If you can’t think of other poems, write one.	Ki te kore e taea e koe te whakaaro mo etahi atu rotarota, tuhia kia kotahi.
This bridge is popular among hikers.	He rongonui tenei piriti i waenga i te hunga hikoi.
Previously, women were barred from doing so.	I mua, i aukatihia nga wahine kia pera.
The wooden house stood alone in the field.	Ko te whare rakau i tu mokemoke i te mara.
The stories and legends are all great.	He rawe katoa nga pakiwaitara me nga korero tuku iho.
The rocket lands on the deck of the ship.	Ka tau te roketi ki te papa o te kaipuke.
He complained that the meat was difficult.	I amuamu ia he uaua te mīti.
This stress may be fatal.	Ka mate pea tenei taumahatanga.
Couples looking for a romantic trip to these places should consider.	Me whai whakaaro nga tokorua e rapu ana i te haerenga aroha ki enei waahi.
Electricity is saved by turning off the lights.	Ka tiakina te hiko ma te whakaweto i nga rama.
It works fast.	Tere tonu te mahi.
The houses offer long shades.	Ko nga whare e tuku ana i nga atarangi roa.
He enjoyed exploring the big cities.	He pai ki a ia te tirotiro haere ki nga taone nui.
Let the rice cook for a few days.	Ka waiho te raihi kia maoa mo etahi ra.
She sifts the flour into a bowl.	Ka tahia e ia te paraoa ki roto i te peihana.
The new townhouse is across the street.	Ko te whare taone hou kei tera taha o te huarahi.
Many countries remained independent in the twentieth century.	He maha nga whenua i noho motuhake i te rautau rua tekau.
They offered congratulations to the prime minister.	Na ratou i tuku mihi mo te pirimia.
Fish die quickly in the water.	Ka mate tere nga ika i roto i te wai.
Hundreds of reporters are outside the hospital.	E hia rau nga kairipoata kei waho o te hohipera.
Bees play an important role in sowing.	Ka whai wāhi nui te pi ki te ruinga.
Sing songs until time goes by.	Waiata waiata kia pahemo te wa.
This result represents a change of fortune for the kingdom.	Ko tenei hua ka tohu i te hurihanga o te waimarie mo te rangatiratanga.
Due to the loss of lifting many diseases.	Na te ngaronga o te hiki i te tini o nga mate.
When she meets new people, she makes new friends.	Ka tutaki ia ki nga tangata hou, ka whai hoa hou ia.
The groove and the green.	Ko te riu me te kakariki.
They were unable to achieve their goal.	Kaore i taea e ratou te whakatutuki i ta raatau whainga.
Our culture is famous for its emphasis on family.	Kei te rongonui to tatou tikanga mo tona aro nui ki te whanau.
A paramedic examined the girl's injuries.	I tirotirohia e te paramedic nga whara o te kotiro.
Because of the small wind the rustling of the tree leaves.	Na te hau iti e haruru ana i nga rau rakau.
The successful candidate will be flexible, flexible, and calm.	Ko te kaitono angitu ka ngawari, ka ngawari, ka marie.
The photos, especially the photos, are awesome.	Ko nga whakaahua, ina koa ko nga whakaahua, he whakamataku.
The constant struggle was impossible.	Ko te pakanga tonu i kore e taea.
One is necessary by walking a distance.	Ko tetahi e tika ana ma te hikoi i tawhiti.
But the president refused to give up.	Engari kaore te perehitini i pai ki te tuku.
You are confused.	Kei te rangirua koe.
His bag slung over his shoulder.	Ko tana putea ka mau ki runga i tona pokohiwi.
This is the subject of debate.	Ko tenei te kaupapa o te tautohetohe.
He hid his secret.	I huna e ia tana mea ngaro.
It led to a slow cooling of the planet.	I arahina ki te puhoi te whakamatao o te aorangi.
Many people die in earthquakes every year.	He nui nga tangata ka mate i nga rū whenua ia tau.
I would see someone like you.	Ka kite ahau i tetahi penei i a koe.
The castle is attacked.	Ka whakaekea te whare rangatira.
They crossed the river,	Ka whiti ratou i te awa,
The soldier can be seen in the distance.	Ka kitea te hoia i tawhiti.
Farmers need to have reliable traffic connections.	Me whai hononga waka pono nga kaiahuwhenua.
The king arrived an hour later than usual.	Ka tae mai te kingi kotahi haora i muri mai i o mua.
There is a group of six voters who have a vote.	He roopu e ono nga kaiwhaiwhai e whai pooti ana.
The light shines every night.	Ka tiaho te ramarama i nga po katoa.
The gentle breeze was warm on his face.	Ka mahana te hau ngawari ki runga i tona mata.
The twoaway airport is just outside the city.	Ko te taunga rererangi twoaway kei waho noa o te taone.
The sun is setting in the sky.	E totohu ana te ra ki te rangi.
After a long life certain things happen.	Kia roa te ora ka puta etahi mea.
She smeared a cloth over her tears.	Ka pania e ia he kakahu ki runga i ona roimata.
Please define the function in the most complex terms.	Tena koa tautuhia te mahi i roto i nga tikanga tino uaua.
Some believe the operation was fraudulent.	Ko etahi e whakapono ana he mahi tinihanga te mahi.
The identity of the offender is still a mystery.	He mea ngaro tonu te tuakiri o te tangata hara.
The politician was elected in a country victory.	I pootihia te kaitōrangapū i te wikitoria whenua.
Their car was covered in bullets.	Ko to ratou motoka kua kapi i te matā.
Property tax is levied on the value of the land.	Ka utaina te taake rawa ki runga i te wariu o te whenua.
Half an hour is thrown to the ground.	He haurua karaka ka maka ki te whenua.
After all, most revelations are wrong.	Inaha, e hape te rahiraa o te mau heheuraa.
I am thinking of getting married.	Kei te whakaaro ahau ki te marena.
Indigenous people’s participation in events has yet to increase.	Ko te whai waahi a nga tangata whenua ki nga huihuinga kaore ano kia piki ake.
He pursed his lips, hungry.	I pakia e ia ona ngutu, i te hiakai.
Vanessa kissed his cheek.	I kihi a Vanessa i tona paparinga.
After that, he said, it was just bones.	I muri i tera, ka kii ia, he wheua noa iho.
At first I touched my thumb with that hot iron.	I te tuatahi ka pa ahau ki taku koromatua ki taua rino wera.
Many tourists visit this museum every year.	He maha nga turuhi ka haere ki tenei whare taonga ia tau.
Part of the proceeds went to charity work.	Ko tetahi wahanga o nga hua i haere ki te mahi aroha.
Boys and girls eat together.	Ka kai tahi nga tama me nga kotiro.
The lion roared.	Ka hamama te raiona.
He drank his red wine slowly and tasted it.	Ka ata inu e ia tana waina whero, ka reka.
The priest is wise in his youth,	He tangata mohio te tohunga i tona tamarikitanga,
The goods are depleted.	Kei te pau nga taonga.
The curtains are drawn and the window is hidden.	Ka unuhia nga arai, ka huna i te matapihi.
The plan was not prepared for the sports.	Karekau te mahere i whakarite mo nga hakinakina.
The waiter brought a plate of lasagna, eggplant parmigiana, and spaghetti.	I mauria mai e te kaiwhangai he pereti lasagna, eggplant parmigiana, me te spaghetti.
The smile played on her lips.	Ka takaro te ataata ki ona ngutu.
Over the years, the usefulness of libraries has declined.	I roto i nga tau, kua heke te whai take o nga whare pukapuka.
Telescopes detected a number of galaxies.	I kitea e nga telescopes te maha o nga tupuni.
The truth is, he’s not a perfect person.	Ko te pono, ehara ia i te tangata tino pai.
A girl dressed in white protective gear entered.	I uru mai tetahi kotiro kua kakahuria ki nga taputapu whakamarumaru ma.
It is used by a group of mechanical diggers to dig.	Ka whakamahia e te roopu kaikeri miihini ki te keri.
Everywhere there was noise and smoke and shouting.	I nga waahi katoa he ngangau me te paowa me te hamama.
One driver was fined for speeding.	I whainatia tetahi kaitaraiwa mo te tere haere.
The mansion is three storeys high.	E toru nga papa te teitei o te whare rangatira.
These rules provoked many forward -thinking thinkers.	Ko enei ture i whakapataritari i te nuinga o te hunga whakaaro whakamua.
All the winners are halved.	Kei te haurua nga toa katoa.
Don’t bring anything expensive.	Kaua e mauria mai he mea utu nui.
He was still cold.	He makariri tonu tana.
Archaeologists have found the remains of an ancient tomb.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata nga toenga o te urupa tawhito.
The walk around the ruins was great.	He rawe te hikoi huri noa i nga ururua.
People were saved because he saved them.	I ora nga tangata no te mea nana ratou i whakaora.
The epidemic has flared up again this year.	Kua mura mai ano te mate uruta i tenei tau.
I always saw you.	I kite tonu ahau i a koe.
They stripped the dog and asked for a place.	Ka huia e ratou te kuri, me te tono mo tetahi wahi.
Every year tourists come there.	I ia tau ka haere mai nga turuhi ki reira.
The factory was equipped with modern art machines.	I whakauruhia te wheketere ki nga miihini toi hou.
A kind of euphoria.	He ahua o te euphoria.
Arsenic is often found in rice and fish.	He maha nga wa ka kitea te arsenic i roto i te raihi me te ika.
Children’s stories are about stolen heroes and witchcraft.	Ko nga korero a nga tamariki e pa ana ki nga toa tahae me nga mahi makutu.
It can be boiled well under normal conditions.	Ka taea te kohua pai i raro i nga ahuatanga noa.
He was blue and blonde.	He puru ia, he makawe kakaho.
The forests of this region are home to silver foxes.	Ko nga ngahere o tenei rohe he kainga mo nga pokiha hiriwa.
He is being dragged by police onto the mud.	Kei te toia ia e nga pirihimana ki runga i te paru.
A complicated analysis process was involved.	He tukanga wetewete uaua i uru.
A crown of thorns protected his head.	He karauna tataramoa i tiaki i tona mahunga.
Make the soup light.	Kia mama te hupa.
Evidence points to the landing of the moon.	E tohu ana nga taunakitanga ki te taunga o te marama.
Don’t think that there will be no price for an expensive car.	Kaua e whakaaro ka kore he utu mo te waka utu nui.
He approached.	Ka whakatata atu ia.
He sees the food problems of the world in the future.	Ka kite ia i nga raru kai o te ao a meake nei.
Walk, swim, run.	Ka hikoi, ka kauhoe, ka oma.
He always knew his followers.	I mohio tonu ia ki ana kaiwhaiwhai.
The fish population has declined.	Kua heke te taupori ika.
The baby was in pain.	I mamae te pepi.
The ingredients in this recipe are listed in alphabetical order.	Kua whakarārangitia ngā kai i tēnei tunu i roto i te raupapa piapa.
I didn’t understand what was going on there.	Kare au i marama ki nga mahi kei reira.
Many great machines came to life.	He maha nga miihini nunui i huri ki te ora.
This area is home to many colleges and universities.	Ko tenei takiwa te kainga o te maha o nga kaareti me nga whare wananga.
The demons may be the world.	Te mau demoni paha teie nei ao.
The lips are moving.	E korikori ana nga ngutu.
At the sight he was amazed.	Na te kitenga i miharo ia.
Some keep llamas as pets.	Ko etahi ka pupuri i nga llama hei mokai.
The hand of the design is amazing.	He mea whakamiharo te ringa o te hoahoa.
She is really scared of him.	Kei te tino wehi ia ki a ia.
The number of cars moving is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga motuka e hikoi ana.
The idea is that food is bad with your fingers.	Ko te whakaaro he kino te kai me o maihao.
The storm destroyed the town.	Na te awha i whakangaro te taone.
You can’t say he’s bad.	Kaore e taea e koe te kii he kino ia.
She laughed, her black hair shining.	Ka kata ia, ka kanapa ona makawe mangu.
The soldiers ate quietly.	Ka kai puku nga hoia.
It seems that he has stopped giving.	Te ahua nei kua mutu tana tuku.
He began giving lectures on tooth brushing.	I timata ia ki te tuku kauhau mo te parai niho.
You have just fallen into a web.	Kua taka noa koe ki roto i te whare pungawerewere.
He likes to be around people.	He pai ki a ia te noho ki te taha o te tangata.
The manager assigns them a second task.	Ka tukuna e te kaiwhakahaere ki a ratou te mahi tuarua.
He dropped his pen and bent down to pick it up.	Ka maka iho tana pene, ka piko iho ki te tiki atu.
You can’t get wood from weeds.	Kaore e taea e koe te tiki rakau mai i te taru.
That statue was stolen from the museum.	I tahaetia taua whakapakoko i te whare taonga.
In the kitchen, everything is possible by machine.	I roto i te kihini, ka taea nga mea katoa ma te miihini.
Rinse the salt all over the sumac leaves.	Horoihia te tote puta noa i nga rau sumac.
Fast food is fast.	He tere te kai tere.
Drink plenty of water to keep your body healthy.	Inumia kia nui te wai kia ora ai to tinana.
There are many migratory birds here.	He maha nga manu heke ki konei.
Don’t forget basic research.	Kaua e warewarehia te rangahau taketake.
Other species feed on the body.	Ko etahi atu momo e kai ana i te tinana.
Very little money was lost.	He iti noa te moni i ngaro.
This building has been designated as a museum.	Kua whakaritea tenei whare hei whare taonga.
Some stores carry only organic foods.	Ko etahi o nga toa e mau ana i nga kai pararopi anake.
The government agreed to help the families affected by the fire.	I whakaae te kawanatanga ki te awhina i nga whanau kua pa ki te ahi.
The judge was not surprised by his comments.	Kare te kaiwhakawa i miharo ki ana korero.
You can defeat the oppressor by ignoring him.	Ka taea e koe te wikitoria i te kaitukino ma te kore e aro ki a ia.
It’s a risky job.	He morearea te mahi.
He lived with one bedroom since his arrival.	I noho ia me te whare moenga kotahi mai i tana taenga mai.
There are forty pages in this book.	E wha tekau nga wharangi kei roto i tenei pukapuka.
They remembered him.	I maharahara ratou ki a ia.
Envelopes were removed from the letters.	I tangohia nga kopaki mai i nga reta.
The residents ’interest in the home.	Ko te hiahia o nga kainoho ki te kainga.
You just have to complete this project.	Me whakaoti noa e koe tenei kaupapa.
The phone rings.	Ka tangi te waea.
He has no compassionate heart.	Kare a ia i te ngakau aroha.
Our country is the largest grain exporter.	Ko to tatou whenua te tino kaihoko witi.
This river leads to the sea.	Ka ahu atu tenei awa ki te moana.
It was a beautiful summer day.	He ra raumati ataahua.
She cooked for us to finish eating.	I tunua e ia kia mutu ta matou kai.
The reception was successful and well received by those who attended.	He angitu te powhiri, he pai te manaaki a te hunga i tae atu.
Assemble the parts so that you can assemble the bed.	Huihuia nga wahanga kia taea ai e koe te whakahiato te moenga.
They always play football.	He rite tonu ta ratou purei whutupaoro.
This atomic theory is widely accepted in science.	Ko tenei ariā ngota e tino whakaaetia ana i roto i te aoiao.
The taste of the food was delicious.	He reka te reka o te kai.
Heavy rain made the area rain!	Ko te ua nui ka ua te rohe!
The baskets were packed with caution.	I kiki nga kete me te tupato.
The number of casualties.	Ko te nui o te hunga i mate.
Life of a political prisoner.	Te oranga o te mauhere torangapu.
The need for more financial knowledge is growing rapidly.	Kei te tere haere te hiahia mo etahi atu matauranga putea.
Some members of the community were saddened by these developments.	I pouri etahi o te hapori i enei ahuatanga.
The university is located in the city.	Kei te taone nui te whare wananga.
The government has issued a closure.	Kua tukuna e te kawanatanga he kati.
Some theories are better supported by facts than others.	Ko etahi ariā he pai ake te tautokohia e nga meka i era atu.
Drink two cups of black tea.	Inu kia rua kapu tea pango.
If elected, he vows to clean up the big city.	Mena ka pootihia, ka oati ia ki te horoi i te taone nui.
He still holds the position.	Ka mau tonu ia ki te waahi.
First, look at the ingredients.	Tuatahi, tirohia nga kai.
The results from our tests were not very clear.	Ko nga hua mai i a maatau whakamatautau kaore i tino kitea.
Place the stones in the sol.	Whakanohoia nga kohatu ki roto i te sol.
All windows were left open.	Ko nga matapihi katoa i waiho kia tuwhera.
The caretaker of the house will clean what is to be done.	Ma te kaitiaki o te whare e horoi i nga mea ka mahia.
We waited outside the post office for hours.	Ka tatari matou ki waho o te poutapeta mo nga haora.
This blue house is old.	He tawhito tenei whare kahurangi.
No man or woman was completely surprised.	Kare ano he tane, wahine ranei i tino miharo.
Jasmine is the national flower.	Ko Jasmine te puawai o te motu.
This place gets cold at night.	Ka makariri tenei waahi i te po.
He was allowed to confess his sins.	I tukuna ia ki te whaki i ana hara.
Use a language that the observer understands.	Whakamahia he reo e marama ana te kaititiro.
The opposite of heat is cold.	Ko te ritenga o te wera he makariri.
The stock market fell yesterday.	I hinga te maakete kararehe inanahi.
They are asking us to board the corporate train.	E tono ana ratou kia eke matou ki te tereina o te kaporeihana.
The sector is growing rapidly.	Ko te waahanga kei te tipu tere.
A second later, his eyes shone again.	He tuarua i muri mai, ka whiti ano ona kanohi.
He was about eighty years old.	E waru tekau pea ona tau.
The painting was hung in a prominent place.	I whakairihia te peita ki tetahi waahi rongonui.
The rich buy most of the land.	Ka hokona e te hunga whai rawa te nuinga o te whenua.
Tom read a book about astronomy.	I panui a Tom i tetahi pukapuka mo te arorangi.
He plowed the field with his oxen.	I parautia e ia te mara ki tana kau.
At one point, a boy woke up drunk.	I tetahi wa, he tama i oho kua haurangi.
He is one of my best friends.	Ko ia o oku hoa pai.
You can pick apples here.	Ka taea e koe te kohi aporo i konei.
The springs under the ground are filled with rain.	Ka whakakiia nga puna ki raro i te whenua e te ua.
We celebrate the victory today.	Ka whakanui tatou i te wikitoria i tenei ra.
The light turns green.	Ka kakariki te marama.
The witch casts a spell on the three sons.	Ka tukuna e te makutu he makutu ki nga tama tokotoru.
The vampire is not ready for a great heroine.	Ko te vampire kaore i rite mo te wahine toa nui.
It was hard to understand his voice.	He uaua ki te mohio ki tana reo.
The plight of our communities rests on effective leaders.	Ko te aitua o o tatou hapori kei runga i nga kaiarahi whai hua.
Her eyes narrowed.	Ka whakatiiti ona kanohi.
Measurements indicate that the country’s interior has heated up.	Ko nga ine e tohu ana kua wera te roto o te whenua.
Use a verb or preposition.	Me whakamahi he kupumahi, he kupu mua ranei.
Fifty people are expected to attract the seminar.	E rima tekau nga tangata e whakaarotia ana ka kukume mai te wananga.
Their marriage was very young.	He tamariki rawa ta raua marena.
Farmers plowed their lands.	Ka parau nga kaiahuwhenua i o ratou whenua.
A small sample is made.	Ka mahia he tauira iti.
Each country has its own food.	He kai motuhake ta ia whenua.
The waitress knelt down and began to wash the customers ’feet.	Ka tuturi te tuari wahine ka timata ki te horoi i nga waewae o nga kaihihi.
And starting here, it’s a real look.	Na ka timata i konei, ko te tino titiro.
Rocco’s paintings first gained international fame	Ko nga peita a Rocco i riro tuatahi i te rongonui o te ao
Psychologists have long studied happiness.	Kua roa nga kaimätai hinengaro i ako i te hari.
Things that aren’t moving are always at rest.	Ko nga mea karekau i te neke kei te okioki i nga wa katoa.
Are you from here	No konei koe?
This library is a rare book.	He pukapuka onge tenei whare pukapuka.
The series featured a trail crossing a sandy desert.	I whakaatuhia e te raupapa he tira ka whakawhiti i te koraha kirikiri.
I learned the piano from my father.	I ako ahau i te piana mai i toku papa.
Realizing the jig was up, he ran.	I te mohio kua eke te jig, ka oma ia.
There are many health benefits of this vegetable.	He nui nga hua hauora o tenei huawhenua.
She slowly ate the egg.	Ka ata kai ia i te hua manu.
The government announced that a new school would be built.	I puta te korero a te kawanatanga ka hangaia he kura hou.
We have a great result this year.	He nui te hua i a matou i tenei tau.
Travel tours are an important part of university education.	Ko nga haerenga haerenga tetahi waahanga nui o te maatauranga whare wananga.
These crashes were the strongest ever seen.	Ko enei tukinga te mea kaha rawa atu i kitea.
Everything he said was true.	He pono nga kupu katoa i korerotia e ia.
He came to see the kitchen was broken.	I tae mai ia ki te kite i te kihini kua pakaru.
The inside of this cake is thick, chewy and fleshy.	He mātotoru, he ngaungau, he kiko o roto o tenei keke.
Find the phone.	Kimihia te waea.
Today’s teenagers aren’t afraid to experiment.	Ko nga taiohi o enei ra kaore e mataku ki te whakamatau.
The vampire weight loss supplement claims results within a week.	Ko te taapiringa mate taimaha vampire e kii ana nga hua i roto i te wiki kotahi.
The teacher prepares the students for the standardized exams.	Ka whakareri te kaiako i nga akonga mo nga whakamatautau paerewa.
This town is a popular tourist destination.	Ko tenei taone he waahi rongonui rongonui.
Living standards continue to decline for most.	Kei te heke tonu nga taumata noho mo te nuinga.
These fields produce wheat.	E hua witi ana enei mara.
We swam in its very calm waters.	I kauhoe matou i roto i ona wai tino ata noho.
He has a dog.	He kuri ana.
I love this color.	Aroha ana ahau ki tenei tae.
Clouds fly lazily across the sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi.
This is a delicious recipe.	He tunu kai reka tenei.
The artist said this was his best work.	I kii te kaitoi koinei tana mahi tino pai.
Words can be connected by punctuation.	Ka taea te hono kupu ma te tohu tohu.
Their eyes were cold and indifferent.	He makariri o ratou kanohi, he koretake.
The host met in the large ballroom.	I hui te kaikawe ki roto i te ruma poi nui.
He entered into a state of vicious tremor.	I uru ia ki roto i te ahua o te wiri kino.
A strong smell filled the classroom.	He kakara kaha ka kiki te akomanga.
The roads here are awesome.	He whakamataku nga rori i konei.
Remove the fork.	Tangohia te marau.
The sand will explode on all sides.	Ka pupuhi nga kirikiri ki nga taha katoa.
The young man laughed.	Ka katakata te taitama.
The crane descended slowly, its long legs hanging lightly.	Ka heke ata te warou, ko ona waewae roa e tarewa mama ana.
They have a great ambition.	He wawata nui ta ratou whainga.
He hit someone and tore his shirt.	I tukitukia e ia tetahi ka haea tona koti.
The strong wind caused the plane to crash during its takeoff.	Na te kaha o te hau i tukitukia te waka rererangi i tana pikinga.
Plastic is used to make plastic bags.	Ka whakamahia te kirihou ki te hanga peeke kirihou.
Most deer are nocturnal.	Ko te nuinga o nga tia he po.
The change is pulled onto the base.	Ka kumea te huringa ki runga ki te turanga.
They sail the blue sea.	Ka whakatere ratou i te moana kahurangi.
The water boils faster.	Ka tere ake te koropupu o te wai.
The air is filled with the smell of roasted melon.	Ka kapi te hau i te kakara o te merengi pahuhu.
They no longer have access to protest marches.	Kua kore ratou e whai waahi ki nga hikoi mautohe.
The wind of his howls of darkness will break.	Ka pakaru te hau o ana aue o te pouri.
The fuel supply company declined to comment.	Kaore te kamupene tuku wahie i pai ki te korero.
There is very little water in the river.	He iti rawa te wai i roto i te awa.
The moon has been full for the last time here.	Kua kiki te marama i te wa whakamutunga i konei.
As he walked, he reflected on what he had done that evening.	I a ia e hikoi ana, ka whakaaroaro ia ki tana mahi i taua ahiahi.
A moo was killed yesterday.	I patua he moo inanahi.
The restaurant is very good, but the food is very tasty.	Ko te wharekai he tino pai, engari he tino reka te kai.
Thousands were ousted by the new government.	He manomano te hunga i whakakorehia e te kawanatanga hou.
The border is sealed.	Kua hiritia te taitapa.
Now, return to your home.	Na, hoki atu ki to kainga.
There are too many rays to count.	He nui rawa nga hihi ki te tatau.
You will be close to other people.	Ka noho tata koe ki etahi atu tangata.
There are more boys than girls who play football.	He nui ake nga tama tane i nga kotiro e takaro whutupaoro.
Enter the distributed temperature.	Whakauruhia te pāmahana kua tohaina.
He could look into her eyes.	Ka taea e ia te titiro ki ona kanohi.
He looked at me confusedly.	I titiro pohehe ia ki ahau.
Sweet noodles are made from wheat.	Ko nga kihu reka he mea hanga mai i te witi.
Two months ago he asked for her hand.	I nga marama e rua ki muri ka tono ia mo tona ringa.
At low tide, water is invisible.	I te tai iti, kare e kitea te wai.
Polar bears are threatened by climate change.	Kei te whakawehia nga pea polar e te huringa o te rangi.
He read the book of Adam.	I korero ia ki te pukapuka arama.
Turkey is rightly proud of its military victory.	He tika te whakahīhī a Turkey mo tana wikitoria hoia.
An insect landed on his arm.	Ka tau mai he pepeke ki runga i tona ringa.
That man died instantly.	I mate tonu taua tangata.
He took a deep breath and replied calmly.	Ka kumea e ia te manawa roa ka whakahoki marie.
And, in the end, he dared to look outside.	Na, i te mutunga, ka maia ia ki te titiro ki waho.
The city lights are most visible at night.	Ko nga rama o te taone ka tino kitea i te po.
Few women receive the right blessings.	He iti noa nga wahine e whiwhi ana i nga manaakitanga tika.
The thief raids a jewelry store.	Ka whakaekehia e te tahae tetahi toa whakapaipai.
There were only two or three people in the village.	Tokorua, tokotoru noa nga tangata o te kainga.
A new fabric was purchased for sewing.	I hokona he papanga hou mo te tuitui.
Rain falls on the big city.	Ka taka te ua ki runga i te taone nui.
We slept on the bed with only a thin blanket.	I moe matou i runga i te moenga me te paraikete kikokore anake.
We need a bigger boat.	Ka hiahia matou ki tetahi poti nui ake.
Unfortunately, the older woman died the next day.	Ko te mea kino, ka mate te wahine pakeke i te ra i muri mai.
They helped him pick up fresh mint.	I awhina ratou i a ia ki te kohi i te mint hou.
He looked up at the stars shining above.	Ka titiro ake ia ki nga whetu e whiti ana i runga.
He went on to support his new project.	I haere ia ki te tautoko i tana kaupapa hou.
Most doctors are worried about money.	Ko te nuinga o nga taote kei te awangawanga mo te moni.
Don't delay.	Kaua e roa.
The human body relies on constant movement.	Ko te tinana o te tangata e whakawhirinaki ana ki te neke haere tonu.
The samurai became rich through their military service.	Ka whai rawa te samurai na roto i a raatau mahi hoia.
The strong wind blows the roof down.	Ma te kaha o te hau ka marere te tuanui.
The priest blessed the healing workers.	I manaaki te tohunga i nga kaimahi whakaora.
He handed me a piece of paper.	I hoatu e ia he pepa pepa.
The futility of resisting oppression.	Ko te horihori o te whakatete ki te tukino.
The fools stare at him.	Ko nga poauau e titiro ana ki a ia.
The cliff is covered with wild grass.	Ka kapi te pari ki te tarutaru puihi.
A lot of wheat is produced by local farmers.	He nui te witi e mahia ana e nga kaiahuwhenua o te takiwa.
He was also calm, almost peaceful.	He marino ano ia, tata tonu te ata noho.
The strangers were silent.	I wahangu nga tangata ke.
A glass of chocolate milk.	He karaihe miraka tiakarete.
The trees along the road provide good shade.	Ko nga rakau i te taha o te huarahi he whakamarumaru pai.
Patience is the key to success.	Ko te manawanui te matua ki te angitu.
He walked around the station alone.	I huri haere ia i te teihana mokemoke.
In the corner, the fight was fierce.	I te kokonga, ka kaha te whawhai.
Many of the goods were made by the factory.	He maha nga taonga i mahia e te wheketere.
These pictures are beautiful, but the colors are too bright.	He ataahua enei pikitia, engari he kanapa rawa nga tae.
The pocket watch was a gift from his father.	Ko te wati pute he koha na tona papa.
Define the link verb.	Tautuhia te kupumahi hono.
The country is divided over this issue.	Kua wehewehe te motu mo tenei take.
Some children go to private schools.	Ka haere etahi tamariki ki nga kura motuhake.
Smoking will be banned in hospitals and public transport.	Ka whakakorehia te kai paipa i roto i nga hohipera me nga waka a-iwi.
There are four nouns and two verbs.	E wha nga kupu ingoa me nga kupumahi e rua.
He will not be lost for long.	E kore ia e ngaro roa.
The perpetrators were sentenced to life imprisonment.	Ko nga tangata mahi kino i whiua ki te whare herehere ora.
It has adapted well to local conditions.	Kua pai te urutau ki nga ahuatanga o te rohe.
Also lucky you are alive.	Ano te waimarie kei te ora koe.
Can you go to the meeting?	Ka taea e koe te haere ki te hui?
Are you really considering voting in this abandoned country?	Kei te tino whakaaro koe ki te pooti i tenei whenua kua whakarerea?
Later, when the fire was extinguished, the people of the village came out.	I muri mai, i te matenga o te ahi, ka puta nga tangata o te kainga.
His heels hit the floor.	Ko ona rekereke e patupatu ana ki te papa.
My cat cried all night.	I tangi taku ngeru i te po katoa.
Each student had a few words.	He iti noa nga kupu a ia akonga.
The young man cut a smirk.	I tapahia e te taitama he ahua whakahirahira.
A lost city, a forgotten memory.	He taone ngaro, he mahara kua warewaretia.
The ax hits the trunk of the tree with a slow sound.	Ka pa te toki ki te tumu o te rakau me te haruru puhoi.
Of course, he was happy.	Ko te tikanga, he harikoa ia.
There is a lot of scientific research.	He nui te rangahau pūtaiao.
Bermuda is home to many boats.	Ko Bermuda te kainga mo te maha o nga poti.
The violence was suppressed by government troops.	Na nga hoia a te kawanatanga i patu te tutu.
The steep surface is very dangerous to climb.	Ko te mata pari he tino kino ki te piki.
He crawled down the street.	Ka ngoki ia i te huarahi.
The shots are silent.	Ka wahangu nga pupuhi.
Do you see the city lights?	Ka kite koe i nga rama o te taone?
It’s one of the city’s most beautiful walks.	Ko tetahi o nga hikoi tino ataahua o te taone nui.
Soy sauce is made from soy beans.	Ko te ranu soy he mea hanga mai i te pini soy.
The blade is as sharp as a razor.	He koi te mata ano he heu.
Scott was happy to visit his grandparents.	I harikoa a Scott ki te toro atu ki ona tupuna.
It was baked by the baker.	Na te kaihanga taro i tunu.
This road provides the fastest way to the city.	Ma tenei rori te huarahi tere ki te taone nui.
A massacre took place.	Ua tupu te hoê taparahiraa taata.
They don't call often or send messages.	Kare e waea pinepine ana, kare hoki e tuku karere.
A vicious dog was found near the zoo.	I kitea tetahi kurī nanakia ki te taha o te whare kararehe.
That’s awesome!	He whakamataku tena!
Most organic matter has a strong odor.	Ko te nuinga o nga ngota rauropi he kakara kaha.
He was hard to listen to.	He pakeke ia ki te whakarongo.
His actions caused great outrage.	Ko ana mahi i puta te riri nui.
He whistled as he rode his bike.	I whiowhio ia i a ia e eke ana i tana paihikara.
That man was also handsome, and he was strong.	He ataahua ano te ahua o taua tangata, he kaha ano ia.
The lover murders in cold blood.	Ka kohuru te tangata ipo i roto i te toto makariri.
Each summer the village celebrates the harvest.	Ia raumati ka whakanui te kainga i te kotinga.
They waited silently for his arrival.	I tatari puku ratou mo tona taenga mai.
Moses slept again soon after.	I moe ano a Mohi i muri tata mai.
Fruit offerings and flowers are laid on the table.	Ka whakatakotoria nga whakahere hua me nga puawai ki runga tepu.
The bomb really hit his target.	I tino pa te poma ki tana whainga.
The mountain shores are shelter and food.	Ko nga tahataha maunga he whakaruruhau me te kai.
He is ready for this.	Kua rite ia mo tenei.
His energy begins to fail.	Ka timata tona kaha ki te kore.
As the property approached, the vibration increased.	Ka tata te taonga, ka piki te wiri.
Police and military personnel arrived.	I tae mai nga pirihimana me nga hoia hoia.
He worked for a charity organization.	I mahi ia mo tetahi whakahaere aroha.
He is being prosecuted for murder.	Kei te whakawaia mo te kohuru.
The cold and weak tea didn’t help anything.	Ko te tii makariri me te ngoikore kaore i awhina i tetahi mea.
Maybe someone is bored with me.	Kua hoha pea te tangata ki ahau.
He’s a popular figure.	He ahua rongonui ia.
I can handle that.	Ka taea e au te whakahaere i tera.
You will be prosecuted if you eat meat.	Ka hamenetia koe ki te kai koe i te kikokiko.
The sun has begun to shine.	Kua timata te ra ki te whiti.
In the past, the whole town was buried.	I nga wa o mua, i tanumia te taone katoa.
She is working on her book.	Kei te mahi ia i tana pukapuka.
He shrugged his shoulders at the step.	I wehea e ia tona pakihiwi i te takahanga.
No one ever had a hard time getting an audience.	Kare rawa tetahi i tino uaua ki te whiwhi i te hunga whakarongo.
That house looks funny.	He rorirori te ahua o taua whare.
The rocket reached the light station safely.	I tae pai te roketi ki te teihana marama.
And he went up and called his son.	Na ka piki ia ki runga, ka karanga i tana tama.
It was hard for him to understand her.	He uaua ki a ia te mohio ki a ia.
It was too hot for swimming today.	He wera rawa mo te kauhoe i tenei ra.
The fishmonger washes the fish.	Ka horoia e te kaihoko ika nga ika.
Tom greeted the pigeon.	Ka mihi a Tom ki te kukupa.
Now the owl is moving up fast.	Inaianei ka tere haere te ruru ki runga.
The construction took longer than expected.	He roa ake te mahi hanga i te mea i whakaarohia.
We need to believe that things will get better.	Me whakapono tatou ka pai ake nga mea.
This book is very imaginative.	He tino pohewa tenei pukapuka.
We went together before morning.	Ka haere tahi matou i mua o te ata.
He drank a cup of coffee, sighing.	I inu ia i te kapu kawhe, e aue ana.
He spoke to his professors for more information.	I korero ia ki ana ahorangi mo etahi atu korero.
A state spokesman dismissed the death toll last year.	I whakakorehia e te kaikorero a te kawanatanga nga tatauranga i mate i tera tau.
Singers often compose sad songs.	He maha nga wa ka tito waiata pouri nga kaiwaiata.
The family moved to the other side of the ocean.	I nuku te whanau ki tera taha o te moana.
Don't let him get away by hitting you.	Kaua ia e tuku kia matara atu ma te patu i a koe.
Calls for redress will intensify.	Ka kaha ake nga karanga mo te whakatikatika.
The crowd will be happy.	Ka harikoa te mano.
The doors were closed.	I tutakina nga tatau.
Open the curtains, please.	Whakatuwheratia nga arai, koa.
The soldier was praised for his wielding skills with the sword.	I mihia te hoia mo ona pukenga mau me te hoari.
The vibrations	Nga wiri
Books are good for learning.	He pai nga pukapuka mo te ako.
The train is ready to depart.	Kua reri te tereina ki te wehe.
The mistress on her house with beauty and elegance.	Ko te wahine rangatira i runga i tona whare me te ataahua me te ataahua.
Take the pens, please.	Tangohia nga pene, koa.
Public transport is bad.	He kino nga waka a te iwi.
Extensive green gardens have been stretched out.	Ko nga maara kaakaariki whanui kua totoro atu.
She wanted to stay home with her family.	I hiahia ia ki te noho ki te kainga me tona whanau.
This is a friendly project.	He kaupapa whakahoahoa tenei.
Anything can happen, you know.	Ka taea e nga mea katoa te tupu, e mohio ana koe.
His mind turns to the previous thought.	Ka huri tona hinengaro ki te whakaaro o mua.
Their store sold goods from many countries.	I hokona e to ratou toa nga taonga mai i nga whenua maha.
Turn your back to the window and open it.	Hurihia to tuara ki te matapihi, ka whakatuwheratia.
Gas filters are important for health.	He mea nui nga whiriwhiringa hau mo te hauora.
Famine struck the land.	I pa te matekai ki te whenua.
The enzymes must be introduced into the reactor.	Me whakauru nga enzyme ki roto i te reactor.
Tourism will help rebuild communities that have been left homeless during the war.	Ka awhina nga tuuruhi ki te hanga i nga hapori kua noho kore kainga i te pakanga.
He showed up with an ax whip.	I whakaatu ia ki te whiu toki.
He has worked for many years.	Kua mahi ia mo nga tau maha.
That man has a bad name.	He ingoa kino tena tangata.
His comments are filled with slang.	Ko ana korero kua kapi ki te piua.
Hot drinks are very expensive.	He tino utu nga inu wera.
It gets too hot sitting in the kitchen.	Ka wera rawa te noho ki roto i te kihini.
Estimates, however, came from human facial features	Ko nga whakatau tata, i puta mai i nga ahuatanga kanohi tangata
The government created a new education department.	I hangaia e te kawanatanga he tari matauranga hou.
So, do your parents live in the countryside?	Na, kei te tuawhenua te noho o ou matua?
The cat climbs onto the porch.	Ka piki te ngeru ki te whakamahau.
She’s so confused!	He tino raruraru ia!
Watch your walk!	Kia mataara i to hikoi!
He spoke in a loud voice to the audience.	He reo nui tana korero ki te hunga whakarongo.
A container of honey will be placed on the table.	Ka waiho he ipu honi ki runga i te tepu.
I would really like to thank our dedicated team here.	Ka tino mihi au ki ta matou roopu whakahirahira i konei.
The suspect was convicted of bribery.	I whakaharaina te whakapae mo te whakapati.
Remove all fat traces.	Tangohia nga tohu ngako katoa.
The car crashed into a wall.	I tuki te waka ki te pakitara.
Some hair types produce unique patterns.	Ko etahi momo huruhuru e whakaputa tauira ahurei.
The mansion was built long ago.	I hangaia te whare rangatira i mua noa atu.
The floods destroyed all crops.	Na nga waipuke i pakaru nga hua katoa.
The paved road is lined with trees.	Kua whakakikoruatia te huarahi papa ki nga rakau.
It was an amazing achievement.	He whakatutukitanga whakamiharo.
He was attacked yesterday for no reason.	I whakaekehia ia inanahi mo te kore take.
The hero of the story is an unscrupulous tax collector.	Ko te toa o te pakiwaitara he kaikohi taake e kore e pai.
In the stunning chef s hat, he tr	In the stunning chef s hat, he tr
We should enjoy this life forever.	E tia ia tatou ia fana‘o i teie oraraa a vai noa ’i.
As you travel, visitors must obey the traffic rules.	I a koe e haere ana, me whakarongo nga manuhiri ki nga ture waka.
The hills are covered with fog.	Kua taupokina nga puke e te kohu.
Fatigue is found in the elderly.	Ka kitea te ngenge i roto i nga kaumatua.
This judgment is very democratic.	He tino manapori tenei whakawakanga.
These preferences have persisted throughout time and space.	I mau tonu enei manakohanga puta noa i te waa me te waahi.
Many places around the world are deserts.	He maha nga waahi huri noa i te ao he koraha.
A man stood to bear his testimony.	Ua ti‘a mai te hoê taata no te horo‘a i to’na iteraa papû.
Your pet turtle should be fed daily.	Me whangai to honu mokai ia ra.
Water, but not salt, flows behind the rocks.	Ko te wai, engari ehara i te tote, ka rere ki tua o nga toka.
The moon shines in the night sky.	E whiti ana te marama i te rangi o te po.
Consumers worked hard to find healthy, nutritious food.	I whakapau kaha nga Kaihoko ki te rapu kai hauora, kai pai.
He dives into his pocket.	Ka rukuhia e ia tana pukoro.
He listened carefully to everything you said.	I ata whakarongo ia ki nga mea katoa i korero ai koe.
He poured a glass of milk, which was good in texture.	I ringihia e ia he karaihe miraka, he pai ki te kakano.
Autumn leaves are red and yellow.	He whero me te kowhai nga rau ngahuru.
Kampuchea is also included in the guidebook.	Kei roto hoki a Kampuchea i te pukapuka aratohu.
He was famous for his poems.	I rongonui ia mo ana rotarota.
In addition, they flourished.	I tua atu, i puāwai rātou.
The tragedies seem to be real.	E au ra e mea mau te mau ohipa peapea.
Many great beliefs have been passed down from generation to generation.	He maha nga whakapono nui i tukuna mai i tera whakatupuranga ki tera whakatupuranga.
The proposal should encourage more companies to hire women.	Me akiaki te tono kia maha atu nga kamupene ki te utu wahine.
Then he lowered his voice.	Na, ka whakahekehia e ia te reo.
Yaffle is the common name for a yaffler.	Ko te Yaffle te ingoa noa mo te yaffler.
Don't throw away my dirty clothes.	Kaua e maka aku kakahu paru.
At night, the stars shine.	I te po, ka kanapa nga whetu.
Jupiter has the largest wind of all the planets.	Kei a Jupiter te hau nui rawa atu o nga aorangi katoa.
The invisible hand guided the heart throughout the ordeal.	Na te ringa kore e kitea i arahi te ngakau puta noa i te whakamatautau.
There is a monitoring center at the heel.	He pokapū aroturuki kei te rekereke.
He stroked his long beard with thought.	Ka whiua e ia tana pahau roa ma te whakaaro.
This area is famous for its nightlife.	He rongonui tenei takiwa mo tona oranga po.
The runner ran to the end.	I omaoma te kaipara ki te mutunga.
He is a retired industrial worker.	He kaimahi ahumahi kua reti ia.
The trees have grown significantly in the past three years.	Kua tino tipu nga rakau i roto i nga tau e toru kua hipa.
The surface is cold.	He makariri te mata.
It works well.	He pai te mahi.
Some reviewers suggested a different interpretation.	Ko etahi o nga kai-arotake i kii he whakamaori rereke.
Of course, go to the beach.	Ko te tikanga, ka haere ki te takutai.
A yellow cat jumps out of the yard.	He ngeru kowhai ka peke i te iari.
Lightning becomes silent as he shines through the clear sky.	Ka wahangu te uira i a ia e whiti ana i te rangi korepuu.
He worked hard.	I whakapau kaha ia.
He is very crazy.	He tino porangi ia.
This protocol drove away negative thoughts.	Na tenei kawa i pana nga whakaaro kino.
This means that children have a hard time getting to school.	Ko te tikanga ka uaua nga tamariki ki te kura.
Meet the others at six o'clock.	Kia tūtaki ki ērā atu hei te ono karaka.
Garbage production is important these days.	He mea nui te hanga para para i enei wa.
The cloud gripped his shoulder.	Ka mau te kapua ki tona pokohiwi.
The tea was drunk hot.	I inu wera te ti.
The metropolis is famous for its beauty and historical interest.	He rongonui te taone nui mo tona ataahua me te hiahia o mua.
He looked over his shoulder.	Ka titiro ia ki runga i tona pokohiwi.
The train arrives every minute.	Ka tae mai te tereina tereina i nga meneti katoa.
This skills workshop is aimed at young people.	Ko tenei awheawhe pukenga e aro ana ki nga taiohi.
For many years she lived to dance.	He maha nga tau i noho ia ki te kanikani.
Boston has voted to ban plastic bags.	Kua pooti a Boston ki te aukati i nga peeke kirihou.
Every machine in our factory was carefully inspected.	Ko ia miihini i roto i to maatau wheketere i ata tirohia.
This software creates the programs that need to be used.	Ka hangaia e tenei rorohiko nga papatono me whakamahi.
A deacon addressed the conference.	Ua parau te hoê diakono i te amuiraa.
Helpers came to help.	I haere mai nga kaiawhina ki te awhina.
Some of the battles were fought with improper weapons.	Ko etahi o nga pakanga i whawhai me nga patu kore tika.
The coast guard canceled the event.	I whakakorehia e te kaitiaki takutai te kaupapa.
The authorities will not pursue the case.	Kaore nga mana whakahaere e whai i te keehi.
Apparently, they don’t pay attention to the environment.	Te ahua nei, karekau ratou e aro ki te taiao.
Almond's eyes lit up when he saw her.	I marama nga kanohi aramona i tana kitenga i a ia.
I thought the machine had broken down.	I whakaaro ahau kua pakaru te miihini.
However, she still appreciates her beauty.	Heoi ano, ka maioha tonu ia ki tona ataahua.
This dress is very expensive.	He tino utu tenei kakahu.
The property appears in two locations.	Ka puta te taonga ki nga waahi e rua.
His speeches were like the heat of the sun.	Ko ana korero korero ka rite ki te wera o te ra.
Wait for a while.	Tatari mo te wa poto.
Everyone has the right to freedom of movement and residence within the borders of each State.	Kei ia tangata te tika ki te noho herekore.
Alcohol consumption comes from a number of cultural and economic factors.	Ko te inu waipiro ka puta mai i etahi ahuatanga ahurea me te ohanga.
An ancient temple stood on this land.	He whare tapu tawhito i tu ki runga i tenei whenua.
It is not possible to marry everyone.	E kore e taea te marena ki te katoa.
The liver secretes the liver from the gallbladder.	Ka huna e te ate te ate mai i te gallbladder.
The driver hugged.	Ko te kaiarataki waka i awhi.
We had to break suddenly so as not to touch the animal.	Me pakaru ohorere matou kia kore ai e pa ki te kararehe.
On this holiday, parents often spend money.	I tenei hararei, he maha nga wa e whakapau moni ana nga matua.
The thieves broke into the barn.	I pakaru nga tahae ki roto i te whare takai.
The crowd did not want to disperse.	Kaore te mano i pai ki te marara.
The bees are delicious.	He reka nga pi.
Many authors use this method.	He maha nga kaituhi e whakamahi ana i tenei tikanga.
The area is deserted.	Kei te koraha te rohe.
The sergeant called the shots.	Ka karangahia e te haihana nga pupuhi.
Use scissors to cut the fried shapes.	Whakamahia he kutikuti hei tapahi i nga ahua parai.
The amazing structure has been destroyed by terrorists.	Ko te hanganga whakamiharo kua pakaruhia e nga kaiwhakatuma.
One of his poetry books is in the book.	Ko tetahi o ana pukapuka rotarota kei roto i te pukapuka.
He was known for his musical skills.	I mohiotia ia mo ana pukenga puoro.
First, you need to create a bubble.	Tuatahi, me hanga he mirumiru.
Five people died in the accident.	Tokorima nga tangata i mate i te aitua.
Sheian is lonely, gorgeous.	He mokemoke a Sheian, te whakapaipai.
The surface spray replaced the powder.	Ko te pupuhi mata i whakakapi i te paura.
They build their houses on farmland.	Ka hanga e ratou o ratou whare ki runga i nga oneone maara.
To the east, the pine forest is scattered.	Ki te rawhiti, ka marara te wao paina.
He did not like to be rich.	Kare ia i reka ki te noho whai rawa.
You need to understand this move from the inside out.	Me mohio koe ki tenei nekehanga mai i roto ki waho.
The city was proud of its black population.	I whakahīhī te tāone i tōna taupori pango.
Help me! 	Awhinatia ahau!
the little boy cried.	ka tangi te tamaiti iti.
The eagle soars into the sky.	Ka piki ake te ekara ki te rangi.
Almost an hour and a half ago.	Tata ki te haora me te hawhe i mua.
The police are human too!	He tangata ano nga pirihimana!
The burden of animals is very heavy.	He tino taumaha te kawenga a nga kararehe.
Let it rest.	Waiho kia okioki.
The towel is easy to get dirty.	He ngawari te paru o te tauera.
The population has grown rapidly over the past decade.	I tere te piki o te taupori i roto i nga tau tekau kua hipa.
The shock was pronounced.	I kiihia te ohorere.
They visited many landmarks,	He maha nga tohu whenua i tirohia e ratou,
He gave the ball to his son.	I hoatu e ia te poi ki tana tama.
This project has saved thousands.	Ko tenei kaupapa kua ora nga mano.
Someone who knows the gym.	He tangata mohio ki te omaoma.
The hungry dog ​​is tied to a pole.	Ka herea te kurī hiakai ki te pou.
They are opening a new factory in that part of the city.	Kei te whakatuwhera ratou i tetahi wheketere hou ki tera takiwa o te taone nui.
They thanked him.	Ka mihi ratou ki a ia.
But accident seems to be avoidable.	Engari ko te aitua te ahua ka taea te karo.
If amber is sweet, walnut is toffee.	Mena he monamona te amipere, he toffee te wōnati.
He shuddered at the thought that he was behind enemy lines.	I wiri ia i te whakaaro kei muri ia i nga rarangi hoariri.
The farmer always washes his dishes by hand.	Ka horoi tonu te kaiahuwhenua i ana rihi ma te ringa.
I saw a man wearing a gray shirt.	I kite ahau i te tangata e mau ana i te koti hina.
He shook his head in confusion.	I rakurakuhia e ia tona mahunga i te rangirua.
I have never met a kind person.	Kare ano au i tutaki ki tetahi tangata atawhai.
He welcomed the clash, a fresh start.	I powhiritia e ia te tukinga, he timatanga hou.
I’m starting to question my mind.	Kei te timata ahau ki te patapatai i taku hinengaro.
Her book is about emotional well -being and romance.	Ko tana pukapuka e pa ana ki te oranga ngakau me te moemoeke.
He stood behind the chair.	Ka tu ia i muri o te tuuru.
They are very religious people.	He tangata tino whakapono ratou.
Remember to tell the driver your name.	Kia mahara ki te korero ki te taraiwa i to ingoa.
Slow speech is a strange thing to him.	Ko te korero puhoi he mea rerekee ki a ia.
Suddenly my heart skipped a beat.	Ko te ohorere ka paheke toku ngakau.
There are not many letters like this.	Kaore i te maha nga reta penei.
A large amount of gold was stolen by the thief.	He nui te koura i tahaetia e te tahae.
Check me out after class.	Tirohia ahau i muri i te karaehe.
He moved forward.	Ka anga whakamua ia.
English is the language of science.	Ko te reo Ingarihi te reo putaiao.
The beautiful church was on fire.	I mura te whare karakia ataahua.
Four months and a few days later, the baby was born.	E wha marama me etahi ra i muri mai, ka whanau te tamaiti.
The car crashed into a tree.	I tuki te waka ki te rakau.
Traffic cameras will be added to the roads.	Ka taapirihia nga kamera waka ki nga rori.
So air pollution affects us even in freezing temperatures.	Na te parahanga hau ka pa ki a tatou ahakoa i roto i te pāmahana korekore.
The groove of the groove to the plants.	Ko te riu o te riu ki nga otaota.
Other studies have attempted to define happiness.	Ko etahi atu rangahau kua ngana ki te tautuhi i te hari.
From that perspective, this project didn’t go well planned.	Mai i tera tirohanga, kaore tenei kaupapa i haere ki te whakamahere.
The bookkeeper placed the books on the shelves.	Na te kaitiaki pukapuka i whakatakoto nga pukapuka ki runga i nga whata.
We need to work together.	Me mahi tahi tatou.
The idea of ​​making strong drinks is stupid.	He poauau te whakaaro ki te hanga inu kaha.
The beach is very steep and rough.	Ko te takutai moana he tino pari, he taratara.
We can’t afford this.	Kaore e taea e tatou te tuku i tenei.
He lay bruised and bleeding.	I takoto ia kua pakaru me te toto.
The prophecy that came true was true.	Ko te poropititanga i puta he pono.
He waved at them and really laughed.	Ka tawhiritia e ia ki a ratou, me te tino kata.
He was a kind, hardworking, cheerful man.	He tangata atawhai, he mahi, he ngakau koa.
The problem persists despite the amount of investment.	Ka mau tonu te raruraru ahakoa te nui o te haumi.
Any help would be greatly appreciated.	Ko nga awhina ka tino maioha.
He gathered information from all sources.	I kohia e ia nga korero mai i nga puna katoa.
A group of firefighters were called to the scene.	I karangahia he roopu o nga kaipatu ahi ki te raruraru.
It made too much noise to me.	He nui rawa te haruru ki ahau.
The number of road accidents has decreased in recent years.	Kua heke te maha o nga aituā rori i nga tau tata nei.
Her hands are clean and soft.	He ma, he ngawari ona ringa.
The doctors also restored the life of their patient.	I whakahoki ano nga taakuta i te oranga o to ratau turoro.
His salary is more reasonable now.	He utu tika ake tana utu inaianei.
He continued with my comments.	I haere tonu ia ki aku korero.
Use a fork when you find it.	Whakamahia he marau ina kitea e koe.
Flocks of birds fly in the blue sky.	Ka rere nga kahui manu i te rangi kikorangi.
Everyone in the town is waking up to death.	Ko nga tangata katoa o te taone e oho ana i te mate.
A meeting at the local community center.	He hui i te whare hapori o te rohe.
He spent the whole day lazily in bed.	I pau ia i te ra katoa e mangere ana i runga i te moenga.
Lightning flashes up.	Ka whiti te uira ki runga.
The killer told the truth.	I korero te kaipatu i te pono.
It comes to the conclusion that both views are correct.	Ka tae ki te whakatau he tika nga whakaaro e rua.
The prison officer reported the incident in court.	I korero te apiha mauhere i te raruraru i roto i te kooti.
River fishing is not a popular activity.	Ko te putea awa ehara i te mahi rongonui.
These last three verses are left out of this book.	Ko enei whiti whakamutunga e toru kua mahue mai i tenei pukapuka.
His smile disappears.	Ka ngaro tana ataata.
The leaves of the trees have fallen.	Kua heke nga rau o nga rakau.
Our bodies have complex cell structures.	Kei o tatou tinana nga hanganga pūtau uaua.
The workers accompanied their bosses to the factory.	I haere tahi nga kaimahi i o ratou rangatira ki te wheketere.
He announced that the time for negotiations was over.	I panuitia e ia kua mutu te wa mo nga whiriwhiringa.
I need to write a new project.	Me tuhi au i tetahi kaupapa hou.
There is a debate about eating meat.	He tautohetohe mo te kai mīti.
It is important that we visit a doctor.	He mea nui kia toro atu tatou ki te taote.
This is not me!	Ehara tenei i a au!
This combination was supposed to increase performance.	I kiia tenei huinga hei whakanui ake i te mahi.
Look at all this metal!	Titiro ki tenei whakarewa katoa!
The water dries up and becomes thicker.	Ka maroke te wai, ka nui haere.
At the hotel, all the food was put in a basket.	I te hotera, i whakauruhia nga kai katoa ki roto i te kete.
Some of the innovations have changed the face of society.	Ko etahi o nga mahi hou kua whakarereke i te ahua o te hapori.
Children are our future.	Ko nga tamariki to tatou heke mai.
No problem.	Kaore he raruraru.
He made a living as a smoker.	I whai oranga ia hei mahi paipa.
They elected a king that year.	Na ratou i pooti he kingi i taua tau.
The essence of medieval architecture was fundraising.	Ko te ngako o te hoahoanga o te wharekarakia ko te kohi moni.
We weighed the idea.	I paunatia e matou te whakaaro.
The new law should help, perhaps.	Me awhina te ture hou, tera pea.
The new helicopter flew like a dream.	I rere te topatopa hou ano he moemoea.
Hundreds of eggs are laid by some chickens each year.	E hia rau nga hua ka whakatakotoria e etahi heihei ia tau.
Our appearance must be similar to our appearance.	Me rite o tatou ahua ki o tatou ahuatanga.
The sudden attack would leave a hole in his skull.	Ko te huaki ohorere ka waiho he kohao i roto i tona angaanga.
This treaty marks a victory for policy.	Ko tenei tiriti te tohu i te wikitoria mo te kaupapa here.
He grabbed his coat and walked away.	Ka mau ia ki tona koti ka haere.
Some of the general public expressed their dissatisfaction.	Ko etahi o nga iwi whanui i whakapuaki i o ratou whakaaro kore.
He lived alone with the dog alone as company.	I noho mokemoke ia me te kurī anake hei kamupene.
There are no games here.	Karekau he keemu i konei.
He swallowed.	Ka horomia e ia.
Yes, prices are going up.	Ae, kei te piki haere nga utu.
The ineffective leader is always a stranger.	Ko te kaihautu kore whai hua i nga wa katoa he tauhou.
The bowl overflows.	Ka puhake te peihana.
The budget for the arts was cut last year.	I tapahia te putea mo nga mahi toi i tera tau.
The ground was flat and dry.	He papa, he maroke te whenua.
When he stopped running, he carefully inspected his shoes.	Ka mutu tana oma, ka ata tirotirohia e ia ona hu.
They remain silent for a long time.	Ka noho wahangu ratou mo te wa roa.
The garden is in full swing.	Kei te tere haere te maara.
Barbara found the book unreadable.	I kitea e Barbara te pukapuka kaore e taea te korero.
It brought my attention to a problem.	I kawea e ia taku aro ki tetahi raruraru.
The fire ignited.	Ka mura te ahi.
He’s running well but he’s starting to get lame.	He pai tana oma engari kua timata te kopa.
Then the two women embraced.	Katahi ka awhi nga wahine tokorua.
It was soon discovered that the trains were running late.	Kaore i roa ka kitea kua tomuri te rere o nga tereina.
The cicadas cried in the trees.	Ka tangi nga cicadas i nga rakau.
Voters disagreed.	Kaore nga kaipooti i whakaae.
Before the microscope was built, there was a pre -existing treatment.	I mua i te hanganga o te microscope, he rongoa no mua.
The debts are huge.	He nui nga nama.
This book is amazing for its perspectives.	He mea whakamiharo tenei pukapuka mo ona tirohanga.
I will take your hand.	Ka mau ahau ki to ringa.
The factory is smoky.	He auahi te wheketere.
He entered the synagogue and looked silently.	Ka tomo ia ki roto i te whare karakia, ka titiro puku.
Each nation has its own opinion.	Kei ia iwi tona ake whakaaro.
Some believe he rose from the dead.	Ko etahi e whakapono ana kua ara mai ia i te hunga mate.
His mind is racing.	E omaoma ana tona hinengaro.
This car is red.	He whero tenei waka.
But farming is still the main source of income.	Engari ko te mahi paamu tonu te tino puna moni.
Carlos led the team to victory despite missing one match.	I arahi a Carlos i te kapa ki te wikitoria ahakoa i ngaro tetahi tukinga.
Snow would fall on the houses.	Ka putu te hukarere ki runga o nga whare.
Attempts to make peace have failed.	Kua rahua nga ngana ki te mahi i te rangimarie.
This winter, thousands died.	I tenei takurua, e hia mano i mate.
The stock market has long been recovering.	Kua roa te maakete kararehe e whakatikatika ana.
Her long black hair has a tail.	Ko ona makawe mangu roa he hiku.
He showed us his snowmobile.	I whakaatu mai ia ki a matou tana moti hukarere.
Buyers can return goods at any time.	Ka taea e nga kaihoko te whakahoki taonga i nga wa katoa.
A loud curiosity was heard.	I rangona te tangi pakiki nui.
I saw a lamp in the kitchen.	I kite ahau i te rama i roto i te kihini.
He lives on a mountain.	Kei runga maunga ia e noho ana.
Labor laws protect workers from unsolicited applications.	Ka tiakina e nga ture Reipa nga kaimahi mai i nga tono koretake.
The cake is sandy.	He kirikiri te keke.
It’s a big, powerful car that pulls a lot of cars.	He waka nui, he kaha, he kumea he maha nga motuka.
The rest of the group is missing.	Kei te ngaro te toenga o te roopu.
Police are asking for more information on the murder.	Kei te tono nga pirihimana mo etahi atu korero mo te kohuru.
Checking the forecast, he decided to wear rain coats.	I te tirotiro i te matapae, ka whakatau ia ki te mau koti ua.
The country has abundant resources.	He nui nga rawa o te whenua.
The professor encouraged the students to think for themselves.	I akiaki te ahorangi i nga tauira ki te whakaaro mo ratou ano.
The ancients made a stone tool as a surface scraper.	I hangaia e te tangata o mua he taputapu kohatu hei rakuraku mata.
It’s really nice to be alone.	He tino pai ki te noho mokemoke.
Later an old bus crashed into a nearby tree.	I muri mai ka pakaru tetahi pahi tawhito ki tetahi rakau tata.
Seeing how much violence hurt me.	Ko te kitenga o te nui o te tutu i mamae ahau.
My dog ​​is still licking me!	E mitimiti tonu ana taku kuri i ahau!
Wooden boats have been used for hundreds of years.	Kua whakamahia nga kaipuke rakau mo nga rau tau.
She teaches literature at the university.	Ka whakaako ia i nga tuhinga i te whare wananga.
The people of the town were frightened.	Ka mataku nga tangata o te taone.
Mix the coffee into the blender.	Whakaranuhia te kawhe ki roto i te whakaranu.
Enemy soldiers are coming at us.	Kei te haere mai nga hoia hoariri ki a matou.
Applicants are usually sitting on the streets.	Ko te nuinga o te wa e noho ana te hunga tono i runga i nga tiriti.
The country must join the rest of the world.	Me uru te whenua ki nga toenga o te ao.
Germany is rich in coal and oil.	He nui nga rawa o te waro me te hinu a Tiamana.
Turn off the fan, please.	Whakawetohia te powhiriwhiri, koa.
Take off her earrings.	Tangohia ona whakakai.
Many pharmacists have opposed the bill.	He maha nga kai rongoa kua whakahee i te pire.
Just hit me now, he thought.	Patua noa ahau inaianei, ka whakaaro ia.
The equation will almost certainly be answered under favorable conditions.	Ka tata te wharite ki te whakautu i raro i nga ahuatanga pai.
Mattresses are made in all shapes and sizes.	Ka mahia nga whariki ki nga ahua me nga rahi katoa.
The lower parts of the former buildings were damaged.	Ko nga waahanga o raro o nga whare o mua ka pakaru.
The show has been canceled.	Kua whakakorehia te whakaaturanga.
A fence surrounds a military vehicle.	He taiapa e karapoti ana i tetahi waka hoia.
A number of factories are operating in the past.	Ko te maha o nga wheketere kei te mahi i nga wa o mua.
A trap!	He mahanga!
It was originally released without money.	I tukuna i te tuatahi kaore he moni.
These streets are narrow and winding.	He whaiti, he kopikopiko enei tiriti.
The prisoner was tortured and murdered.	I whakamamaetia, i kohurutia te mauhere.
The archery competition will test your skill.	Ko te whakataetae kopere ka whakamatau i to pukenga.
Mars was colonized hundreds of years ago.	I koronihia a Mars i nga rau tau ki muri.
The heavy door pushed against his shoulder.	Ko te kuaha taumaha ka pana ki tona pokohiwi.
May glory shine on you.	Kia whiti te kororia ki runga ki a koe.
He scratched his beard and his mind wandered.	Ka rakurakuhia e ia tana pahau, ka huri haere tona hinengaro.
The villagers strongly opposed the project.	I tino whakahee nga tangata kainga i te kaupapa.
He firmly believed in his innocence.	I tino whakapono ia ki tona harakore.
We expect a great harvest this year.	Kei te tumanako matou he nui te kotinga i tenei tau.
This medicine should be taken with food.	Me tango tenei rongoa me te kai.
The trip was full of mischief.	I kiki te haerenga i te kino.
The prime minister ordered the soldiers to fight.	Ka whakahau te pirimia kia whawhai nga hoia.
The policeman shone his torch into the fog.	Ka whiti te pirihimana i tana rama ki roto i te kohu.
He is trying to find a lost dog.	E ngana ana ia ki te kimi i tetahi kurī kua ngaro.
Don’t think too much of life.	Kaua e whakaaro nui ki te ora.
The past few years have been sad.	Ko nga tau kua pahure ake nei he pouri.
It is believed that the types of diseases involved were pigs.	E whakaponohia ana ko nga momo mate i uru mai he poaka.
The lands will be plundered and plundered.	Ka pahuatia, ka pahuatia nga whenua.
He stroked his beard in thought.	I whiua e ia tana pahau hei whakaaro.
This drug kills.	Ka mate tenei tarukino.
Be careful.	Kia tupato.
They get the job done.	Ka whakatutukihia e ratou nga mahi.
There are a lot of people here who have a lot to do with the first run.	He maha nga tangata i konei e whai rawa ana ki te rere tuatahi.
The family stays together and eats together.	Ka noho tahi te whanau e kai tahi ana.
He wanted some pants.	I hiahia ia ki etahi tarau.
They are always busy eating.	He pukumahi tonu ratou ki te kai.
The mother warned her daughter to be careful.	I whakatupato te whaea i tana tamahine kia tupato.
Employees felt that their wages were not fair.	I mahara nga kaimahi kaore i te ataahua o raatau utu.
The bridge extends across the valley on a steep mountain slope.	Ko te piriti ka toro atu i te awaawa i runga i te taha maunga pari.
Clap your hands and drink the water.	Kapihia o ringaringa ka inu i te wai.
Clothes help keep a person warm.	Ka awhina nga kakahu kia mahana te tangata.
A teacher came.	I haere mai tetahi kaiako.
You can’t blame him for his anger.	E kore e taea e koe te whakahe ia ia mo tana riri.
The older grandmother wore a fur coat and a hat.	He koti huruhuru me te potae te kuia pakeke.
The narrow country road winds its way along the coast.	Ko te huarahi whenua whaiti i kopikopiko i te takutai.
Does this wine combine well with fish?	He pai te hono o tenei waina ki te ika?
In the fight to keep the outbreak from coming, the government issued quarantines.	I te whawhai ki te pupuri i te pakarutanga mai, ka tukuna e te kawanatanga nga taratahi.
He insisted that he be a witness.	Ka tohe ia kia noho ia hei kaiwhakaatu.
His research is land -based.	Ko tana rangahau he waahi whenua.
Many people think he is the best musician.	He maha nga tangata e whakaaro ana ko ia te tino kaiwhakatangitangi.
Autumn country, weather.	He whenua ngahuru, he huarere.
That's all for this woman.	Heoi ano ko te wahine nei.
Cigarettes were fired by a group of officers.	I puhipuhihia nga hikareti e te roopu rangatira.
He wiped the sleep from his eyes.	I murua e ia te moe i ona kanohi.
Some think wine is a magic drink.	Ko etahi e whakaaro ana he inu makutu te waina.
The males were provided with virtual morning mats.	I whakawhiwhia nga tane ki nga moata moata mariko.
Don’t worry about debts.	Kaua e manukanuka ki nga nama.
Evaporation of moisture from the air produces a cloud.	Ko te whakaetonga o te makuku mai i te hau ka puta he kapua.
He cut his finger with a sharp knife.	I tapahia e ia tona maihao ki te maripi koi.
The word tararo has been misspelled.	Ko te kupu tararo kua he te tuhi.
The captain was amazed at the light.	I miharo te rangatira ki te marama.
With new technology the balloons can communicate with each other.	Ma te hangarau hou ka taea e nga peerangi te whakawhitiwhiti korero ki a raatau ano.
The governor stopped acting on the negative.	I mutu te mahi a te kawana i runga i te kino.
My sister is a doctor.	He taote taku tuahine.
She waited for her brother outside the school gate.	I tatari ia mo tona tungane i waho o te keeti o te kura.
Sometime after midnight, it started to rain.	He wa i muri i waenganui po, ka timata te ua.
Independence will occur in this century.	Ka puta te motuhake i tenei rautau.
The bird flies fast between the trees.	Ka tere te rere o te manu ki waenga i nga rakau.
They are hardworking and confident.	He pukumahi, he maia hoki ratou.
The machine is noisy.	He haruru te miihini.
Flying foxes are disappearing.	Ko nga pokiha e rere ana kei te ngaro haere.
The baby is called a chick.	Ka kiia te peepi he pipi.
The key numbers are those numbers.	Ko nga tau matua ko aua tau.
The death has not yet been found.	Kare ano i kitea te mate.
The biological chemical processes of photosynthesis require the sun.	Ko nga tukanga matū koiora o te photosynthesis e hiahia ana te ra.
Conversely, more people die from accidents at home.	He rerekee, he maha ake nga tangata ka mate i nga aitua i te kainga.
Heather's sister and mother died in tragic accidents.	I mate te tuahine me te whaea o Heather i roto i nga aitua kino.
The baby cries patiently.	Ka tangi te pepi ma te manawanui.
He was a famous explorer and botanist.	He kaihōpara rongonui me te tohunga huaota.
Good luck to you.	Kia pai te waimarie ki a koe.
He wanted a fresh start.	I hiahia ia ki te tiimata hou.
Lovers kissing on the beach.	Ko nga hoa aroha e kihi ana i te takutai.
The explosion was very dangerous.	He nui te kino o te pahūtanga.
The stock market collapsed.	I hinga te maakete kararehe.
Obesity is a serious problem in this country.	He kino te mate momona i roto i tenei motu.
Each flower is given a name.	Ka hoatu he ingoa ki ia puawai.
The options offered are not ideal.	Ko nga whiringa ka tukuna kaore i te pai.
Never go to that beach.	Kaua rawa e haere ki tera takutai.
He asks you to avoid too much noise.	Ka tono ia kia karo koe i te ngangau nui.
We found the solution.	I kitea e matou te otinga.
It’s loose, but cool.	He mea wetewete, engari he hauhautanga.
Sometimes we forget our roots.	I etahi wa ka wareware tatou i o tatou pakiaka.
This mountain side is covered with forests.	Ko tenei taha maunga e kapi ana i nga ngahere.
The wheels just turn on a smooth track.	Ka huri noa nga wira i runga i te ara maeneene.
In this room, she put on a short red dress.	I roto i tenei ruma, ka whakatakotoria e ia he kakahu whero poto.
We want your honest opinion.	E hiahia ana matou ki to whakaaro pono.
The bed was surrounded by white sheets.	I karapotia te moenga e nga papanga ma.
A meal that was dropped off by a street vendor.	He kai i taka ki waho e tetahi kaihoko tiriti.
Maybe even move house.	Ake pea ka nuku whare.
Twelve levels of the school building.	Tekau ma rua nga taumata o te whare o te kura.
There is no change in this country.	Karekau he hurihanga i tenei whenua.
I have considered calling you.	Kua whakaaro ahau ki te waea atu ki a koe.
Unfortunately, there is no factory nearby.	Kia aroha mai, karekau he wheketere e tata ana.
The lion is not found in nature.	Kare e kitea te raiona i te taiao.
The president dismissed the interviewer’s questions.	I whakakorehia e te perehitini nga patai a te kai uiui.
Radio is an ongoing companion.	He hoa haere tonu te reo irirangi.
He said his trip was a mystery.	I kii ia he mea ngaro tana haerenga.
Many students plan to work abroad when they emerge.	He maha nga tauira e whakamahere ana ki te mahi ki tawahi ina puta ratou.
The heels of the prisoner were tied with rope.	I herea nga rekereke o te mauhere ki te taura.
All national organizations must be registered.	Me rehita nga whakahaere katoa o te motu.
There are two verbs of this sentence.	E rua nga kupumahi o tenei rerenga.
The city says there is very little clean drinking water.	E kii ana te taone he iti rawa te wai inu ma.
He learned aggressively during the ordeal.	I ako pukuriri ia i te wa o te whakamatautau.
The young man did not make any progress.	Kare te taitama ra i eke ki te ahu whakamua.
An economic report shows a decline in consumer spending.	He ripoata ohaoha e whakaatu ana i te hekenga o nga whakapaunga a nga kaihoko.
The arrow is a feature of the church of the Middle Ages.	Ko te pere tetahi ahuatanga o te whare karakia o nga tau waenga.
According to a report the forests have declined.	E ai ki tetahi ripoata kua heke nga ngahere.
Anger hit the island.	Ka pa te riri ki te motu.
Cats leave a gift in our garden.	Ka waiho e nga ngeru he koha ki roto i ta maatau maara.
Remember, life is more than money.	Kia mahara, he nui ake te oranga i te moni.
Soon, the people were confused.	Kare i roa, ka rangirua te iwi.
The priest told the newlyweds to leave the chapel.	Ua parau te perepitero ia faarue na hoa faaipoipo apî i te fare pure.
The man who surveys the earth raises his eyebrows.	Ko te tangata e ruri ana i te whenua ka whakaara ake ona tukemata.
The fire roared.	Ka haruru te ahi ahi.
Chickens are suitable for minimal treatment.	Ko nga heihei e tika ana mo te maimoatanga iti.
The former king divided his kingdom among his sons.	I wehewehe te kingi o mua i tona rangatiratanga ki ana tama.
This area has an annual fish festival.	He hakari ika a tau tenei rohe.
The new rules are being carefully analyzed.	Kei te āta wetewetehia nga ture hou.
Some scientists believe that vaccines cause autism.	Ko etahi o nga kaiputaiao e whakapono ana ko nga kano kano he mate autism.
The hole in the ozone layer is expanding.	Kei te toro haere te kohao o te paparanga ozone.
The old road was a rough tree.	He rakau taratara te ara tawhito.
Only a few birds were seen that morning.	He torutoru noa nga manu i kite i taua ata.
The smell of the forest was intoxicating.	He haurangi te kakara o te ngahere.
Major cities around the world have a major problem of air pollution.	Ko nga taone nui huri noa i te ao he raru nui te parahanga hau.
The researchers tracked the genes of thousands of individuals.	I whai nga kairangahau i nga ira o nga mano tangata takitahi.
One would be surprised at the extent of the problem.	Ka miharo tetahi ki te whanui o te raru.
Make a sauce with onions.	Hangaia he ranu ki te aniana.
They can use this information to make informed decisions.	Ka taea e ratou te whakamahi i enei korero ki te whakatau whakatau.
The value of the shares increased.	I piki haere te uara o nga hea.
The appearance of the son's wife.	Te ahua o te wahine a te tama.
Write only one, you pig.	Tuhia kia kotahi noa iho, e te poaka.
Angry people shouted at the grandmother.	Ka hamama te hunga riri ki te kuia.
The pipes are slowly descending.	He puhoi te heke o nga paipa.
We spend a lot of time talking about history.	He nui te wa e korero ana matou mo te hitori.
They play on the tennis courts of the park.	Ka takaro ratou ki nga papa tenehi o te papa.
His grandfather was a gentle man.	He tangata ngawari tona koroua.
A peace agreement was signed between the rebels and the government.	I hainatia te whakaaetanga rongomau i waenganui i te hunga hurihuri me te kawanatanga.
When he had finished, he wiped his forehead.	Ka mutu ana mahi, ka murua e ia tona rae.
However, one has to question its motives.	Heoi, me patai tetahi ki ona kaupapa.
The ruins were buried under hundreds of years of mud.	I tanumia nga ururua i raro i nga rau tau o te paru.
Hold the cotton balls for five minutes.	Purihia nga poro miro mo te rima meneti.
However, the details are often forgotten.	Heoi, he maha nga wa ka warewarehia nga korero.
The fans left the basement.	I wehe nga kaiwhaiwhai i te papa o raro.
Memories turn on him.	Ka huri nga mahara ki runga i a ia.
Supposedly, the chef of the restaurant is the best of the forest.	Ko te whakapae, ko te kaitao o te wharekai te tino pai o te ngahere.
The political issue is very easy to understand.	He tino ngawari ki te maarama te kaupapa torangapu.
Do not leave until the entire room has been inspected.	Kaua e wehe kia oti ra ano te tirotiro i te ruma katoa.
The “hare” is a shameful animal.	Ko te "hare" he kararehe whakama.
The two countries reached a new trade agreement.	I tae atu nga whenua e rua ki tetahi kirimana hokohoko hou.
Crowds gathered outside the courthouse.	I hui te mano tini i waho o te whare kooti.
Then the clouds opened again.	Katahi ano ka tuwhera nga kapua.
Many middle -aged soldiers use walking sticks.	He maha nga hoia o nga tau waenga te whakamahi rakau hikoi.
The children cried as they were thrown out of the car.	Ka tangi nga tamariki i a ratou e maka ana mai i te waka.
They have been growing for ten years.	Kua tekau tau ratou e tipu ana.
She is very passionate about the things she loves.	He tino ngakau nui ia mo ana mea e arohaina ana.
The fish is cooked with banana leaves.	Ka tunua te ika ki te rau panana.
Guests sit around a long table.	Ka noho nga manuhiri huri noa i te tepu roa.
The army is on alert.	Kei te noho mataara te ope.
We carefully remove the labels from the containers.	Ka ata tangohia e matou nga tapanga mai i nga ipu.
Microsoft was hit by a series of lawsuits last month.	I whiua a Microsoft e te huinga o nga whakawa i tera marama.
Small business owners can’t afford expensive office equipment.	Kaore e taea e nga rangatira pakihi iti te utu i nga taputapu tari utu nui.
The rainbow shines and shines in the soft light.	Ka whiti te aniwaniwa me te kanapa i roto i te marama ngawari.
The extension to the west of the town will continue.	Ko te toronga whaka te hauauru o te taone ka mau tonu.
Just look back and it will go faster.	Kotahi noa te titiro whakamuri, ka tere haere.
He looks like a ghost, standing alone by his grave.	He ahua kehua ia, e tu ana ko ia anake i te taha o tona urupa.
He has seen foreign visitors this year.	Kua kite ia i nga manuhiri o tawahi i tenei tau.
Eventually the streets became empty again.	I te mutunga ka noho kau ano nga tiriti.
He sits between the sides.	Ka noho ia ki waenga i nga kaokao.
Wax is used to make lamps.	Ka whakamahia te ware pi ki te hanga rama.
Environmental pollution is a real threat to human life.	Ko te parahanga o te taiao he tino whakatuma mo te oranga tangata.
Without water, life on this planet would not be possible.	Ki te kore he wai, kare e taea te ora i runga i tenei aorangi.
Their lives depend on balance.	E iri ana to ratau oranga ki te taurite.
The company spends a lot of money on renewable energy.	He nui te whakapaunga moni a te kamupene mo te kaha whakahou.
A robin is about the size of a coral.	He rite te rahi o te robin ki te wheoo.
The small plane flew over distant mountains.	I rere te waka rererangi iti i runga i nga maunga tawhiti.
We all need to be careful to protect the environment.	Me tupato tatou katoa ki te tiaki i te taiao.
We are calm.	Kei te mauri marie matou.
Sales statistics this year are impressive.	He rawe nga tatauranga hoko i tenei tau.
The hour glass is broken.	Kua pakaru te karaihe haora.
In science, this is called a mistake.	I roto i te aoiao, ka kiia tenei he he.
You can buy tickets at the door.	Ka taea e koe te hoko tikiti i te kuaha.
Several months passed before the report was released.	He maha nga marama i pahemo i mua i te tukunga o te ripoata.
I apologize.	Ka whakapāha ahau.
The street is lined with open spaces.	Kua kapi te tiriti ki nga waahi waatea.
There are four major ethnic groups in the country.	E wha nga roopu matawaka nui o te motu.
There is no purpose.	Kare he kaupapa.
The body's digestion accelerates as it nears death.	Ka tere haere te paopaotanga o te tinana ka tata ki te mate.
He was the first to sign.	Ko ia te tuatahi ki te haina.
The athlete trained for a year.	I whakangungu te kaipara mo te tau.
Local farming will end this year.	Ka mutu nga mahi ahuwhenua o te rohe i tenei tau.
The main local enterprise is mining.	Ko te hinonga matua o te rohe ko te maina.
There is little to do here.	Kaore he iti o nga mahi i konei.
The cup is half full.	Kua haurua te kapu.
Such a large error is unacceptable.	Ko te hapa penei te nui kaore e whakaaetia.
The chicken just runs around the yard.	Ka oma noa te heihei i te iari.
Spread the mixture over the apples.	Horahia te ranunga ki runga i nga aporo.
Scientists say that environmental pollution is a global problem.	E ai ki nga kaiputaiao ko te parahanga o te taiao he raru o te ao.
You haven’t finished your homework yet.	Kaore ano kia oti i a koe to mahi kainga.
The participants left the event with great pleasure.	I wehe atu nga kaiuru i te huihuinga me te tino pai.
That just doesn’t work.	Kare noa e mahi tera mahi.
The meat was cooked very well.	I tunua te kikokiko kia tino pai.
The industry saw a previous generation.	I kite te ahumahi i te reanga o mua.
She shuddered in fear.	I wiri ia i te wehi.
In my experience, children respond better to consistency.	Ki taku wheako, he pai ake te whakautu a nga tamariki ki te riterite.
People are asking for lower oil prices.	E tono ana te iwi kia whakahekehia nga utu hinu.
It’s hard to take notes in a noisy lecture hall.	He uaua te tuhi tuhipoka i roto i te whare kauhau ngangau.
They are precious.	He mea utu nui ratou.
The river survived.	I ora te awa.
The battery can be replaced.	Ka taea te whakakapi te pākahiko.
Newer computers are more reliable than older computers.	He pono ake nga rorohiko hou i nga rorohiko tawhito.
The dress is decorated with simple glass beads.	He mea whakapaipai te kakahu ki nga pirepire karaihe ngawari.
The city council voted to oppose the idea.	I pooti te kaunihera o te taone nui ki te whakahee i te whakaaro.
In the morning, the villagers collect water.	I te ata, ka kohia e te hunga kainga he wai.
But over time, his appetite diminished.	Engari i te roanga o te wa, ka iti haere tana hiahia.
They were really bad for the table.	I tino kino ratou mo te tepu.
It is widely supported.	Kei te tautokona nuitia.
Then cover with thick wool.	Na ka hipokina ki te huruhuru matotoru.
The road travels through beautiful land.	Ka haere te ara i te whenua ataahua.
The recent disaster was caused by an earthquake that flattened the towns.	I pa mai te aituā tata nei i te rū whenua i papatahi nga taone.
Firefighters arrived quickly.	I tere tae mai nga kaipatu ahi.
He grabbed me by the wall and kissed me.	Ka mau ia ki runga ki te pakitara ka kihi i ahau.
The fever made him stupid.	Na te kirikaa i poauau ai ia.
Electric fires are easy to heat.	He ngawari te whakawera i nga ahi hiko.
Undeterred, he greeted the first of the guests.	Kare i taka, ka mihi ia ki te tuatahi o nga manuhiri.
The episodes arrived yesterday.	I tae mai nga wahanga inanahi.
Many farmers are worried about their impending debts.	He maha nga kaiahuwhenua kei te maaharahara mo o raatau nama e tata ana.
The people of the village are very poor	He tino rawakore nga tangata o te kainga
Ten times the little man was tested.	Ahuru nga wa i whakamatauria te tangata iti.
The captain ordered his men to slow down.	Ka whakahau te kapene i ana tangata kia ata haere.
My favorite place is near the beach.	Ko taku wahi tino pai e tata ana ki te takutai.
Many countries have fallen into the traditional religion.	E rave rahi mau fenua tei topa i roto i te haapaoraa tumu.
He pays close attention to everything.	Ka aro nui ia ki nga mea katoa.
It is better not to mix sweet and bitter things.	He pai ake kia kaua e hanumi nga mea reka me nga mea kawa.
His words were not very clear.	Ko ana kupu kaore i tino marama.
They are a hidden people.	He iwi huna ratou.
The fur was very dirty and looked smoky.	He paru rawa te huruhuru, he auahi te ahua.
There are four lakes that surround the main town.	E wha nga roto e karapoti ana i te taone nui.
I put the key in the lock.	I hoatu e ahau te ki ki roto i te raka.
Insert the disk.	Kōkuhu te kōpae.
My uncle came a week before the wedding.	I tae mai taku matua keke i te wiki i mua i te marena.
Do not disturb the plant.	Kaua e whakararuraru i te tipu.
The government will be responsible for health care.	Ka riro ma te kawanatanga te kawenga mo te tiaki hauora.
He jumped up and smashed his chair to the floor.	Ka peke ake, ka tukitukia tona turu ki te papa.
Relax.	Whakangā rawa.
That town belongs to them.	No ratou taua taone.
He murmured into an empty chair.	Ka ngunguru ia ki tetahi tuuru kau.
He threw the horse's leg into the reed with his gun.	I tukuna e ia te waewae o te hoiho ki te paopao me tana pu.
A clear mind is a source of inner strength.	Ko te hinengaro marama he puna o te kaha o roto.
Monitor the outline of the narrator.	Aroturuki i te whakahuahua o te kaaiti.
Almost the whole of the earth was covered with a cloak.	Tata tonu kua kapi katoa te uho o te whenua e te koroka.
His enemies advise him.	Ka whakatakoto whakaaro ona hoa riri ki a ia.
A man walks down the street until he disappears.	He tangata e hikoi ana i te tiriti a ngaro noa ia.
The water is heated with electric heat.	Ka whakamahanahia te wai ki te hiko hiko.
This country needs more power plants.	Me nui ake nga tipu hiko o tenei whenua.
On the fifth floor, occupied.	I te papa tuarima, i nohoia.
Did you sleep well?	I moe pai koe?
Take this advice and leave.	Tangohia tenei tohutohu ka waiho.
Some of the textbooks are no longer published.	Ko etahi o nga pukapuka ako kua kore e taia inaianei.
The person was affected by identity fraud.	Ko te tangata i pängia e te tinihanga tuakiri.
They are very rich, that family.	He tino taonga ratou, tera whanau.
Research found that drinking tea helps lower cholesterol.	I kitea e te rangahau ko te inu tea ka awhina i te whakaheke cholesterol.
After just five days, the cat had fresh feces.	I muri i nga ra e rima noa, he para hou te ngeru.
He is a careful driver.	He taraiwa tupato ia.
Candidates have a strong argument.	He kaha te tautohetohe a nga kaitono.
These ancient churches were homes for the elders.	Ko enei whare karakia tawhito he kainga mo nga kaumatua.
The results of the biologist were not entirely clear.	Ko nga hua a te tohunga koiora kaore i tino kitea.
These shoes are made of leather.	He hiako enei hu.
He guarded the fire and lit the flames of the fire.	Ka tiaki ia i te ahi, ka tahuna te mura o te ahi.
He greeted us as he left the restaurant.	Ka powhiri mai ia ki a matou i tana wehenga atu i te wharekai.
Observe changes in air humidity.	Tirohia nga huringa o te makuku hau.
The beautiful old house was completely destroyed.	I tino pakaru te whare tawhito ataahua.
There are no hidden treasures here.	Karekau he taonga huna i konei.
Close the lid tightly.	Katia kia pai te taupoki.
His body was mutilated and bruised.	I tukitukia tona tinana me te maru.
She didn’t know how to cook rice.	Kaore ia i mohio ki te tunu raihi.
Cancer is the result of a broken relationship.	Ko te mate pukupuku te hua o te pakaru o te hononga.
After a while, they all delete their old maps.	I muri i tetahi wa, ka whakakorehia e te katoa o ratou mapi tawhito.
My bread is all art.	He toi katoa aku taro.
The sun shines over the distant mountains.	Ka whiti te ra ki runga ake i nga maunga tawhiti.
This is the way to safety.	Koinei te huarahi ki te haumaru.
The scientists performed a control experiment.	I mahia e nga kaiputaiao he whakamatautau whakahaere.
Then he beat her with a sharp stick.	Katahi ka whiua e ia ki te rakau koi.
Divorce is a complex and difficult issue.	Ko te whakarere he take uaua me te uaua.
The cheese is placed on greased paper.	Ka whakatakotoria te tiihi ki runga i te pepa hinu.
Marble and sand are often used.	He maha nga wa ka whakamahia te mapere me te kirikiri.
No one for miles around dared to swim in that lake.	Karekau he tangata mo nga maero huri noa i maia ki te kauhoe ki taua roto.
They insisted that he take the test again.	Ka tohe ratou ki te tango ano ia i te whakamatautau.
Now he lives on the streets.	Inaianei kei nga tiriti ia e noho ana.
His way of showing his infinite love.	Ko tana huarahi hei whakaatu i tona aroha mutunga kore.
Always try to delay the alarm calls.	Ngana tonu ki te whakaroa i nga waea whakaoho.
Their hearts beat fast.	Ka tere te patupatu o o ratou ngakau.
Few people enter this room.	He tokoiti nga tangata ka uru ki tenei ruma.
The woman's sudden movement caused her to lose weight.	Na te nekehanga ohorere o te wahine ra i kore ai te pauna.
The two old friends shared a cigarette.	Ko nga hoa tawhito e rua i tohatoha i te hikareti.
I only have a small fee to pay.	He iti noa taku utu hei utu.
The costumes show the people's pride in their land.	Ko nga kakahu e whakaatu ana i te whakahīhī o te iwi ki tō rātou whenua.
What went wrong?	He aha te mea i he?
The protesters were very upset.	I tino pouri te hunga mautohe.
Many angry articles have been written about this.	He maha nga tuhinga riri kua tuhia mo tenei.
He was nominated by the coaches for the sport.	I tohua ia e nga kaiako mo te taonga takaro.
It is often attacked by local dogs.	He maha nga wa ka whakaekea e nga kuri o te takiwa.
The national debt is still huge.	He nui tonu te nama o te motu.
All the men were charged on charges of child murder.	I whakawakia nga tane katoa i runga i nga whakapae mo te whakamate tamariki.
Many types of goods were brought by the shopkeepers.	He maha nga momo taonga i kawea e nga toa.
The tap is slow.	Ka puhoi te tap.
The wall has been broken for years.	Kua pakaru te pakitara mo nga tau.
Someone liked to listen to the grandmother’s advice.	I pai tetahi ki te whakarongo ki nga tohutohu a te kuia.
The melted chocolate is poured over the hot cookies.	Ka ringihia te tiakarete rewa ki runga i nga pihikete wera.
There is a little sugar in this bowl.	He iti te huka kei roto i tenei peihana.
People everywhere began to leave the city.	Ua haamata te taata i te mau vahi atoa i te faarue i te oire.
He is too short.	He poto rawa ia.
The magic spell has been effective.	Kua whai hua te makutu a te makutu.
Why did you want to do this?	He aha koe i hiahia ai ki te mahi i tenei?
Turn these spaceships into electric machines.	Hurihia enei waka mokowhiti ki roto i nga miihini hiko.
Chocolate is made from cocoa beans.	He mea hanga te tiakarete mai i nga pini kakao.
Many criticized their methods.	E rave rahi tei faahapa i ta ratou mau ravea.
The children dispersed.	Ka marara nga tamariki.
He made a frame and hung the paper on it.	I hanga e ia he anga, ka whakairihia te pepapata ki runga.
Let it sit for the night.	Tukua kia noho mo te po.
His actions are different.	He rerekee ana mahi.
Over the next century, the market grew rapidly.	I te rau tau i muri mai, ka tere te tipu o te hokohoko.
These speeches and sales campaigns touched the hearts of many.	Ko enei whaikorero me nga kaupapa hoko i pa ki te ngakau o te tini.
The cloud began to gather at the site.	I timata te kapua ki te huihui ki te pae.
They are everywhere in popular culture.	Kei nga waahi katoa i roto i nga tikanga rongonui.
There is happiness on his face.	He harikoa kei runga i tona mata.
Sadly, it was often stolen.	Ko te mea pouri, he maha nga wa i tahaetia.
The leaves are like narrow leaves, like grass leaves.	He rite nga rau ki nga rau whaiti, ano he rau tarutaru.
A report on the largest number of refugee camps.	He purongo mo te tini rawa o nga puni rerenga.
The next year was wet but a little snowy.	Ko te tau i muri mai he maku engari he iti te hukarere.
This is an effective way to increase population.	He huarahi whai hua tenei ki te piki ake te taupori.
These people have one voice.	He reo kotahi enei tangata.
The mall is on fire.	Kei te ahi te whare hokohoko.
He looked at her with a frightened look.	Ka titiro atu ia ki te kanohi whakamataku.
Villages and towns are scattered along the coast.	Ko nga kainga me nga taone e takoto marara ana i te takutai.
My friend introduced the seller to his parents.	Na taku hoa i whakaatu te kaihoko ki ona matua.
She smashes her box and finds clothes to wear.	Ka tukitukia e ia tana pouaka, ka kimi kakahu hei kakahu.
Oxford is in the perfect location.	Ko Oxford kei te waahi tino pai.
In his opinion there is no such thing as a joke.	Ki tana whakaaro karekau he tangata whakakatakata.
From the open window, the bird sings.	Mai i te matapihi tuwhera, ka waiata te manu.
The captain was disappointed with his decision.	I pouri te kapene ki tana whakatau.
The black coat of the suslik was grayed with dirt.	Ko te koti pango o te suslik kua hina ki te paru.
He is learning seven languages.	E whitu nga reo e ako ana ia.
A big fog hung over the big city.	He kohu nui e iri ana ki runga i te taone nui.
These skills are important for restaurant management.	He mea nui enei pukenga mo te whakahaere wharekai.
It’s kind of, kind of like that.	He ahua ano, he ahua ano.
The night wind had sharpened his thoughts.	Na te hau o te po kua whakakoi i ona whakaaro.
Comparative language studies examine similarities between languages.	Ko nga rangahau o te reo whakatairite ka tirohia nga ritenga i waenga i nga reo.
He poured a glass of orange juice.	I ringihia e ia he karaihe wai karaka.
It’s raining outside, you can’t go home.	Kei te ua i waho, kare e taea e koe te hoki ki te kainga.
The river bends to the southern tip of the island.	Ka piko te awa ki te pito tonga o te motu.
Formerly a desert, it is now an oasis of vegetation.	I mua he koraha, inaianei he oasis o nga otaota.
She thought of trying some new recipes.	I whakaaro ia ki te whakamatau i etahi tohutao hou.
Most people rely on public transport these days.	Ko te nuinga o nga tangata ka whakawhirinaki ki nga waka a-iwi i enei ra.
Changing expectations can be confusing even for the most serious politicians.	Ko te whakarereke i nga tumanakohanga ka pohehe ahakoa nga kaitōrangapū tino taumaha.
He wrote many poems.	He maha nga rotarota i tuhia e ia.
The bride wore her mother's robe.	I mau te wahine marena hou i te koroka o tona whaea.
Most of the improvements have been blocked.	Ko te nuinga o nga whakapainga kua aukatia.
The grieving teacher taunts and taunts his students.	Ka tawai, ka tawai te kaiako pouri ki ana akonga.
The teacher asks a question.	Ka patai te kaiako i tetahi patai.
Try and separate these.	Whakamātauria me wehe enei.
He rubbed the arm of the chair.	Ka mirimiri ia i te ringa o te tuuru.
Her clothes were not like her mother's.	Ko ona kakahu kaore i rite ki to tona whaea.
He was a wise leader.	He rangatira mohio ia.
The witness declined to comment.	Kare te kaitaunaki i pai ki te korero.
It’s a difficult project to compose.	He kaupapa uaua te tito.
He pulls up a chair and sits down.	Ka toia e ia tetahi tuuru ka noho ki raro.
The machines found that the bases were not in good condition.	I kitea e nga miihini kaore i te pai nga turanga.
He pondered the question for a long time.	Ka roa ia e whakaaroaro ana ki te patai.
The trade went up again because the locals didn’t want to fight.	Ka haere ano te hokohoko na te mea karekau nga tangata o te kainga i pirangi ki te whawhai.
Helen's mother was very proud of her.	I tino whakahihi te whaea o Helen ki a ia.
He looked thoughtfully at the wave of the wave.	Ka titiro whakaaro ia ki te ngaru o te ngaru.
The device was covered with dust.	I hipokina te taputapu ki te puehu.
The committee met to discuss the issue.	I hui te komiti ki te korero mo te take.
The big ship sinks into the stormy sea.	Ka totohu te kaipuke nui ki roto i te moana ngarumaru.
It’s an inspiring religion, he says.	He karakia whakahihiri, e ai ta ia.
Farmers make the best foods to sell.	Ka mahia e nga kaiahuwhenua nga kai pai hei hoko.
A large crowd watched the woman speak.	Ko te mano tini e matakitaki ana i te wahine e korero ana.
His head still died.	I mate tonu tona mahunga.
It is important that we maintain our survival.	He mea nui kia mau tonu to maatau oranga.
He couldn't.	Kaore i taea e ia.
The men bowed and scratched.	Ka tuohu nga tangata, ka waruhia.
Meanwhile, the front figures start to swell and clap.	I tenei wa, ka timata nga whika o mua ki te pupuhi me te pakipaki.
The happiest countries in the world	Ko nga whenua tino harikoa o te ao
Within ten degrees the temperature would rise.	I roto i te haora kotahi tekau nga nekehanga ka mahana ake te mahana.
The poor are encouraged not to waste food.	Ka akiakihia te hunga rawakore kia kaua e moumou kai.
E corp benefits from high commodity prices.	E whai hua ana a E corp mai i nga utu nui o nga taonga.
Our father is facing a city park.	Kei te anga to matou papa ki tetahi papa taone.
This book, which he carried everywhere, was his title.	Ko tenei pukapuka, i haria e ia ki nga wahi katoa, ko tona taitara.
They had a good life at that time.	I pai to ratou oranga i taua wa.
There are thousands of refugees.	He mano tini o nga rerenga.
Then the two men shot the bird.	Na ka pupuhi nga tangata tokorua i te manu.
It’s your job to close the deal.	Ko to mahi ki te kati i te mahi.
A battle for discovery.	He pakanga mo te kitenga.
Four people have been arrested.	Tokowha nga tangata kua mauheretia.
The apple crops are in season this month.	Ko nga hua aporo kei te wa i tenei marama.
The shopping center is on foot.	Kei te hikoi te pokapu hokohoko.
Interpret grammar.	Whakamaori wetereo.
There are many ways paper is used.	He maha nga huarahi e whakamahia ana te pepa.
He could not sleep.	Kaore i taea e ia te moe.
The spirit is friendly and inspiring.	He hoa, he whakaihiihi te wairua.
It is important to eat healthy foods.	He mea nui ki te kai i nga kai pai.
At that moment everyone was silent.	I tera wa ka wahangu te katoa.
A lot of time has passed since his last visit.	He nui te wa kua pahemo mai i tana haerenga whakamutunga.
The birds are happy singing.	Kei te harikoa nga manu e waiata ana.
Other studies have not yet been conducted.	Ko etahi atu rangahau kare ano kia whakahaerea.
The capital is a strong economic building.	Ko te whakapaipai he whare kaha ohaoha.
Of unknown origin.	No te takenga kore e mohiotia.
Most of my roommates, including me, have done the same.	Ko te nuinga o oku hoa noho, tae atu ki ahau, kua pena ano.
The people went out to bury.	I puta te iwi ki te nehu.
They were injured in the bomb attack.	I whara ratou i te whakaeke poma.
We can generate electricity to meet our needs.	Ka taea e matou te whakaputa hiko ki te whakatutuki i o matou hiahia.
His teeth were clenched.	Kua paopao ona niho.
First, cut the grass with an old grass rake.	Tuatahi, whakahekehia te tarutaru me te rake tarutaru tawhito.
He was sorry for his ignorance.	I pouri ia mo tona kuaretanga.
Keep your thoughts on what you can do today.	Kia mau ki o whakaaro mo nga mea ka taea e koe i tenei ra.
The walkway is bright and has lots of electric lights.	He kanapa te hikoi me te maha o nga rama hiko.
The people of this village are angry with the thief.	Kei te riri nga tangata o tenei kainga ki te kaitoha.
It was the people who built this beautiful temple.	Na nga tangata i hanga tenei whare tapu ataahua.
I walked to the bank this morning.	I hikoi ahau ki te peeke i tenei ata.
Many experts believe this to be true.	He maha nga tohunga e whakapono ana he pono tenei.
The chemistry of the metal causes rust.	Ko te matū o te whakarewa ka puta te waikura.
A large number of men were selected at that time.	He nui nga taane i tohua i taua wa.
His third book to publish.	Ko tana pukapuka tuatoru hei whakaputa.
The result is a vast wasteland.	He whenua ururua nui te hua.
He opened the whole house.	I whakatuwheratia e ia te whare katoa.
The cell phone was never used.	Kare ano te waea pukoro i whakamahia.
The same army is the nation’s largest employer.	Ko te ope taua te kaituku mahi nui rawa atu o te motu.
Few ignorant people write to do	He iti noa nga tangata kuare i te tuhituhi ki te mahi
My favorite food is sandwiches.	Ko taku tino kai he hanewiti.
Many people died.	He maha nga tangata i mate.
Transfers are becoming increasingly rare.	Kei te onge haere nga whakawhitinga moni.
They were swallowed up by a pile of rolling dust.	I horomia ratou e te puopuo o te puehu hurihuri.
The seas are full of life.	Ua î roa te mau moana i te ora.
He bought new furniture for his family.	I hokona e ia nga taonga hou mo tona whanau.
I have to complete this year’s assignments.	Me whakaoti e au nga mahi o tenei tau.
Some parts of the castle are rapidly deteriorating.	Ko etahi wahanga o te whare rangatira ka tere te kino haere.
The soldier's hand was caught.	Ka mau te ringa o te hoia.
The strawberry leaves have rough edges.	Ko nga rau rōpere he taratara nga tapa.
He hurried to the window and opened it.	Ka tere ia ki te matapihi, ka whakatuwheratia.
A powerful wizard cast spells on the big city.	Ko tetahi ruānuku kaha i tuku makutu ki runga i te taone nui.
Hopefully there will be rain.	Ko te tumanako ka whai ua.
The people here are starving.	Ka mate nga kainoho o konei i te matekai.
The question did not reveal how large the score was.	Karekau te patai i whakaatu he pehea te nui o te kaute.
The first question is the most difficult.	Ko te patai tuatahi te mea tino uaua.
Some body parts are considered sacred.	Ko etahi wahanga tinana ka kiia he tapu.
A gun was pointed at me.	I tohuhia he pu ki ahau.
This town is known for its valleys.	E mohiotia ana tenei taone mo ona awaawa.
My shoulders ached from carrying the ball for so long.	I mamae oku pakihiwi i te kawe i te poi mo te roa.
If you pay attention to the details, you’ll be fine.	Mena ka aro koe ki nga korero, ka pai koe.
He often read the signs between his fingers.	He maha nga wa ka panui ia i nga panui i waenga i ona matimati.
Grapes can be dried, frozen, or made into juice.	Ka taea te whakamaroke, te tio, te hanga wai ranei te karepe.
The store sells traditional and organic food.	Ka hokona e te toa nga kai tikanga me te kai pararopi.
The legislature is debating this issue.	Kei te tautohetohe te whare ture mo tenei take.
The captain used his name to raise soldiers.	I whakamahia e te rangatira tona ingoa ki te whakaara hoia.
It’s on the defensive as a strategic initiative.	Ko te i runga i te parepare hei kaupapa rautaki.
The water is deep in this hole.	He hohonu te wai i roto i tenei rua.
It’s just an unnecessary desire.	He hiahia kore noa iho.
During the first snow of the season, most animals stay indoors.	I te wa o te hukarere tuatahi o te wa, ka noho te nuinga o nga kararehe ki roto i te whare.
The name of the capital is a famous bridge.	Ko te ingoa o te taone nui he piriti rongonui.
He drank several cups of tea that day.	He maha nga kapu ti i inu ia i taua ra.
Women live longer than men.	He roa ake te noho o nga wahine i nga tane.
Very few people know this word.	He iti noa nga tangata e mohio ana ki tenei kupu.
In the meantime, narrow down your goal.	I tenei wa, whakaitihia to whainga.
There was a pile of banknotes sitting on the table.	He puranga moni putea e noho ana i runga i te tepu.
The fish in the lake are lazy.	Ko nga ika i roto i te roto he mangere.
A sense of hopelessness filled him.	Ko te ahua o te kore tumanako i kapi ia ia.
He laughed in fear.	Ka kata ia ma te mataku.
Down the road is a pavement.	Kei raro te huarahi he paera.
The world is swimming in the sun.	Kua kaukau te ao ki te ra.
The doctor's hands are still holding.	Ka mau tonu nga ringa o te taote.
The look on their eyes shows their happiness.	Ko te ahua o o ratou kanohi e whakaatu ana i to ratou harikoa.
The queen jumped up.	Ka peke te kuini ki runga.
He ordered some old snacks.	I tohuhia e ia etahi paramanawa tawhito.
He took off his coat and found a small, loose -fitting coat.	I tangohia e ia tana koti, ka kitea he koti pakupaku, karekau karekau.
It’s delicious food and perfect for entertaining.	He kai reka, he tino pai mo te whakangahau.
It was very sad to see.	He tino pouri te kite.
Sometimes they shoot at night.	I etahi wa ka pupuhi ratou i te po.
We need to create a new community.	Me hanga he hapori hou.
He left the company last summer.	I wehe ia i te kamupene i tera raumati.
The sky grew darker and darker.	Ka pouri haere te rangi, ka pouri.
At the time of the accident, everyone was crying.	I te waahi o te aitua, e tangi ana te katoa.
A bird of the tree flew over it.	Ka rere tetahi manu o te rakau i runga.
The bed is a kind of furniture.	He momo taonga te moenga.
They measured the space.	I rurihia e ratou te waahi.
Have you read it yet?	Kua korero ano koe?
Turn off the computer, turn it on.	Monohia te rorohiko, whakakā.
The soldiers never saw their prisoners again.	Kore rawa nga hoia i kite ano i o ratou mauhere.
The decision was reached for that reason.	I tutuki te whakatau mo taua take.
Books spilled from the shelves to the floor.	Ka maringi nga pukapuka mai i nga whata ki te papa.
Its main color is blue.	Ko tana tino tae he puru.
The employees of the company are highly skilled.	He tino pukenga nga kaimahi o te kamupene.
The chairman of the committee is a qualified scientist.	He kaiputaiao whai mana te tiamana mo te komiti.
He worked in a cigarette butt.	I mahi ia i roto i te putea hikareti.
He went wide.	I haere whanui ia.
There is no point in turning forward.	Kare he painga ki te huri ki mua.
Of the few who survived, many died of amnesia.	O te tokoiti o te hunga i ora tonu, he tokomaha kua mate te amnesia.
I was hoping.	I tumanako atu ahau.
The image has been stolen.	Kua tahaetia te whakapakoko.
This material has been used for thousands of years.	Kua whakamahia tenei rauemi mo nga mano tau.
The two boys looked at each other and laughed.	Ka titiro nga tama tokorua ki a raua, ka kata.
The news caused great excitement in the city.	Ua faatupu te mau parau apî i te oaoa rahi i roto i te oire.
Demons have red horns.	He haona whero nga rewera.
He has found the perfect job.	Kua kitea e ia te mahi tino pai.
The list of pollutants is long.	He roa te whakarārangi i ngā momo parahanga.
They have lived here for many years.	He maha nga tau i noho ai ratou ki konei.
She is accustomed to fresh orange juice and drinks lemon juice now.	Kua waia ia ki te wai karaka hou, ka inu wai rēmana inaianei.
The elevator of the house is no longer good.	Ko te ararewa o te whare kua kore e pai.
You have to go now.	Me haere koe inaianei.
The law violates the violation of the peace.	Ka takahia e te ture te takahi i te rangimarie.
When the dust settles, we know.	Ka tau te puehu, ka mohio tatou.
Then he chose another path.	Na ka whiriwhiria e ia tetahi atu huarahi.
They take it from station to station.	Ka mau ratou ki te teihana ki te teihana.
Keep up the good work with this man.	Kia mau tonu koe ki tenei tangata.
We were proud of our boxing champions.	Ko o matou toa o te ao mekemeke i whakahīhī mātou.
The spray box cracked.	I ngatata te pouaka pupuhi.
She cried softly.	I tangi marire ia.
Try some bananas.	Whakamātauria ētahi o ngā panana.
The house was painted pink and green.	I pania te whare ki te mawhero me te kakariki.
The essences are the basis of herbal alcohol.	Ko nga essences te turanga o te waipiro otaota.
Her hair is dove to the floor in the river.	Kua kukupa ona makawe ki te papa i roto i te awa.
His world is shattered.	Kua pakaru tona ao.
Several decades ago the model was redesigned.	He maha nga tekau tau ki muri i whakahouhia te tauira.
The same themes can be applied to all applications.	Ka taea te whakamahi i nga kaupapa kotahi ki nga tono katoa.
The black ink hole is bad.	He kino te rua pango waituhi.
The solid color is just the tip of the iceberg.	Ko te kara maro anake te ahua o te ahua.
The child's behavior was very different.	I tino rerekee te whanonga o te tamaiti.
The store inspector is smart, knowledgeable and knowledgeable.	He mohio te kaitirotiro toa, he mohio, he mohio hoki.
We are facing problems we have never seen before.	Kei te anga tatou ki nga raruraru kaore ano i kitea i mua.
If there is a fire, call the fire department.	Mena he ahi, waea atu ki te tari ahi.
They used the root as medicine.	I whakamahia e ratou te pakiaka hei rongoa.
He lived on bread and orange for years.	I noho ia i runga i te taro me te karaka mo nga tau.
The meat is tender and the sauce is delicious.	He ngawari te kikokiko, he reka te ranu.
The guests didn’t seem to like it, so the family changed the agenda.	Kare te ahua o nga manuhiri i pai, no reira ka huri te whanau i nga kaupapa.
Enjoy some quiet moments.	Kia pai mo etahi wa wahangu.
A group of women practicing yoga.	He roopu wahine e whakangungu ana i te yoga.
That man next door was a thief.	He tahae tera tangata e noho tata ana.
One hundred thousand phones were sold.	Kotahi rau mano nga waea i hokona.
Local police arrested two terrorist suspects.	I mauheretia e nga pirihimana rohe e rua nga whakapae kaiwhakatuma.
She is very thin.	He tino kikokore ia.
The drought started two years ago.	I timata te matewai i nga tau e rua ki muri.
An old church, now in ruins.	He whare karakia tawhito, kua ururuatia inaianei.
Many books can be borrowed from the public library.	He maha nga pukapuka ka taea te nama mai i te whare pukapuka a te iwi.
The queen’s bedroom is under a sink.	Ko te whare moenga o te kuini kei raro i te horo.
The tube is deep and swell gently.	Hohonu te ngongo ka pupuhi ata.
The office manager opened the door.	Na te kaiwhakahaere tari i tuwhera te kuaha.
He argues that it is better to live without television.	E tohe ana ia he pai ake te noho kore pouaka whakaata.
She moved in after her husband died.	I neke ia i muri i te matenga o tana tane.
As we get older, we will live better.	Ia paari ana‘e tatou, e ora maitai a‘e tatou.
The wise fox did not speak.	Kaore te pokiha mohio i korero.
The coach led the team to victory.	Na te kaiako i arahi te kapa ki te wikitoria.
He glanced at the empty seat beside him.	Ka titiro matakite ia ki te nohoanga kau i tona taha.
More than a million people have died.	Neke atu i te kotahi miriona nga tangata kua heke.
This has an advantage over other types of ads.	He painga tenei ki etahi atu momo panui.
We study the text by computer.	Ka ako matou i te tuhinga ma te rorohiko.
Many people objected to these orders.	He maha nga tangata i whakahe ki enei whakahau.
The soldier trembled profusely.	Ka tino wiri te hoia.
The chemistry of the oceans is not very clear.	Ko te matū o nga moana kare e tino marama.
Next, add the salt.	Muri iho, uruhia te tote.
Thousands of trees are removed from town blocks each year.	He mano nga rakau ka tangohia mai i nga poraka taone ia tau.
With this measurement the red ribbon is cut.	Ma tenei ine ka tapahia te riipene whero.
Oil is the world’s largest source of energy.	Ko te hinu te puna nui o te kaha o te ao.
I think you will find a lot of rooms available.	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he maha nga ruma e waatea ana.
Insufficient fuel supply.	He takarepa te tuku wahie.
These certificates must be issued by the school.	Me tuku enei tiwhikete e te kura.
Many bridges and tunnels are under construction.	He maha nga piriti me nga kauhanga kei te ata hanga.
The first computer weighed five tons.	E rima taranata te taumaha o te rorohiko tuatahi.
Abortions are legal.	Ko nga materoto he ture.
Save the tissue paper.	Tiakina te pepa kiko.
The singer played an opera concept.	I whakatangihia e te kaiwaiata he aria opera.
People live in small houses.	Ka noho nga iwi ki roto i nga whare iti.
Hopefully they can beat the players to the brim.	Ko te tumanako ka taea e ratou te patu i nga kaitakaro ki te paparapara.
This is the last cake.	Koinei te keke whakamutunga.
The beach is lined with expensive houses.	Ko te takutai kei te kapi ki nga whare utu nui.
They walk the floor.	Ka hikoi ratou i te papa.
The station was deserted.	I mokemoke te teihana.
They stand as idols, closed in reverence.	Tu ana ratou ano he whakapakoko, kua tutakina i runga i te whakaute.
You painted the bread.	I pania e koe te taro.
A problem arose between the father and the son.	I puta ake he raruraru i waenganui i te papa me te tama.
This road may not be as safe as you think.	Kaore pea tenei rori i te haumaru penei i to whakaaro.
They remain silent.	Ka noho wahangu ratou.
There are many types of bread.	He maha nga momo taro.
After pouring the water, he gently stirred the mixture.	I muri i te ringihanga i te wai, ka ata whakaohokia e ia te ranunga.
He walked out the door.	I puta ia i te kuaha.
The walls were thick with mud.	I matotoru nga pakitara i te paru.
The house is built on a hill.	Ka hangaia te whare ki runga i te puke.
The station is in the middle of town.	Ko te teihana kei waenganui o te taone.
Then the fairy king sent a letter to his guests.	Muri iho ka tono te kingi patupaiarehe he tohi ki ana manuhiri.
Scientists believe the evidence shows	E whakapono ana nga kaiputaiao e whakaatu ana nga taunakitanga
I shivered from the cold.	I wiri ahau i te makariri.
Missionaries must speak to the elders.	Me korero nga mihinare ki nga kaumatua.
Here you can read about my little days.	I konei ka taea e koe te panui mo aku ra nohinohi.
Some believe there is no weather condition.	E whakapono ana etahi karekau he ahuatanga huarere.
This emotion is cooked at once.	Ka tunua tenei kare i te wa kotahi.
The opening of the plant was a formal ceremony.	He hui okawa te whakatuwheratanga o te tipu.
There is a parking lot.	He okiokinga waka.
The legal system is very bad.	He tino kino te punaha ture.
The dress is nice.	He pai te kakahu.
The shopkeepers probably thought they had won.	I whakaaro pea nga kaihoko toa kua toa ratou.
He has traveled to many countries.	Kua haere ia ki nga whenua maha.
A small boat landed on the shore.	Ka tau mai tetahi poti iti ki te takutai.
He was tired of breathing, almost exhausted.	Ka hoha ia i te manawa, tata rawa te kaha.
Many homes have strong solar energy.	He maha nga kaainga ka kaha te hiko o te ra.
The waters of our world are endless.	He mutunga nga wai o to tatou ao.
Rheumatism is caused by depression.	Ko te mate rūmātiki nā te pōuri o te wairua.
The guard gets on the train.	Ka eke te kaitiaki ki runga i te tereina.
Water leaks from the roof of the house.	Ka turuturu te wai o te tuanui o te whare.
The book is a treasure.	He taonga te pukapuka.
These subjects do not appear in the test.	Karekau enei kaupapa e puta i te whakamatautau.
Even physical activity can have health benefits.	Ahakoa ko te korikori tinana ka whai hua hauora.
Water is a precious commodity in this region.	He taonga utu nui te wai i tenei rohe.
There is less pollution here than elsewhere	He iti ake te parahanga i konei i era atu
How many meters increase the mound of earth.	E hia mita te piki o te puranga whenua.
They have different lifestyles.	He rereke o raatau momo noho.
The workers came out of the wet and cold water.	I puta nga kaimahi mai i te wai makuku me te makariri.
According to economists, raising taxes will result in lower taxes.	E ai ki nga tohunga ohaoha, ko te whakanui ake i nga taake ka iti ake te taake.
The steam room was filled with a foul odor.	Ka kapi te rūma mamaoa i te kakara kino.
Make the trip home safe.	Kia haumaru te haerenga ki te kainga.
Waiting here will lower your eyelids.	Ma te tatari ki konei ka heke o koutou kamo.
He hates to interfere.	Ka kino ia ki te pokanoa.
This book is an amazing read.	He panui whakamiharo tenei pukapuka.
People everywhere love their animals.	Ka aroha nga tangata ki nga waahi katoa ki a raatau kararehe.
There was a lot of damage caused by the storms.	He nui te kino i puta mai i nga awha.
This is a poem for the next track.	He whiti tenei mo te ara o muri.
The analog computers are also fun.	Kei te harikoa ano nga rorohiko tairitenga.
Some botanists believe that plants can be made to be immortal.	E whakapono ana etahi tohunga huaota ka taea te hanga i nga tipu hei matekore.
This business is thriving!	Kei te pakari tenei pakihi!
The botanist hopes to identify plant species.	Ko te tumanako a te tohunga huaota ki te tohu i nga momo tipu.
Physicians examined her most serious symptoms.	I tirotirohia e te hunga hauora ona tohu tino nui.
The results of his group were different.	He rereke nga hua o tana roopu.
The forecast said it would rain.	Ko te matapae i kii he ua.
The public did not like this government very much.	Kare te marea i tino pai ki tenei kawanatanga.
Very few people live in the caves here.	He torutoru nga tangata e noho ana i roto i nga ana i konei.
Her grandmother was stubborn.	He pakeke tona kuia.
At a time when the government is blindly looking at these problems,	I te wa e titiro matapo ana te kawanatanga ki enei raruraru,
Hundreds gathered at the memorial service.	E hia rau i huihui ki te hui whakamaharatanga.
Over time, newcomers migrated south.	I te roanga o te wa, ka heke atu te hunga tauhou ki te tonga.
He knew he was sick.	I mohio ia kei te mate ia.
Expectations are gloomy and gloomy.	He pouri me te pouri nga tumanako.
This is a very effective way to earn money.	He huarahi tino whai hua tenei ki te whiwhi moni.
We are meeting with them tonight.	Kei te hui tatou ki a ratou i tenei po.
Like a ghost, he ran into the room.	Ka rite ki te ahua kehua, ka rere ia ki roto i te ruma.
He drank a glass of water, sighing.	I inu ia i te karaihe wai, e aue ana.
Success measures are slightly different from time to time.	He paku rereke nga ine angitu i ia wa.
Identify, locate, and correct issues as they arise.	Te tautuhi, te kimi, me te whakatika i nga take ka puta ake.
He believes in fairies.	E whakapono ana ia ki nga patupaiarehe.
There are many aspects of this country.	He maha nga ahuatanga o tenei whenua.
This small village is a large square, open in the middle.	Ko tenei kainga iti he tapawha nui, tuwhera i waenganui.
Construction work was completed on the premises.	I oti nga mahi hanga i runga i te waarangi.
Love the mountains.	Aroha ki nga maunga.
It’s an event that will occur over the centuries.	He kaupapa ka puta i roto i nga rau tau.
This is the room where you prepare food.	Koinei te ruma e taka kai ai koe.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
She eats rich and delicious foods.	Ka kai ia i nga kai rapiapia me te reka.
Over the centuries, the family name has changed.	I roto i nga rau tau, ka hurihia te ingoa o te whanau.
This section was adapted from a newspaper article.	He mea whakarereke tenei waahanga mai i te tuhinga niupepa.
All the rocks are similar to each other.	He rite katoa nga toka tetahi ki tetahi.
Many languages ​​were developed in this way.	He maha nga reo i whakawhanakehia i tenei huarahi.
The teacher was very happy with the phone call.	I tino harikoa te kaiako ki te waea waea.
In cloudless darkness, light shines in the distance.	I roto i te pouri kore kapua, ka whiti te marama i tawhiti.
They walk fast.	He tere ta ratou hikoi.
He said the mayor was all supportive.	I kii ia kei te tautoko katoa te koromatua.
The ship sank in two minutes.	Ka totohu te kaipuke i roto i te rua meneti.
The forest is killed by forest fires every year.	Ka mate te ngahere i nga ahi ngahere ia tau.
Many residents are worried about the outbreak.	He maha nga kainoho kei te awangawanga mo te pakarutanga mai.
I will leave these carrots here for now.	Ka waiho e ahau enei karoti i konei mo tenei wa.
He spoke quickly.	Ka tere tana korero.
This respiratory failure is very serious.	He tino kino tenei ngoikoretanga manawa.
And dark.	I pouri.
Only the royal family is eligible for this.	Ko te whanau kingi anake e ahei ana ki tenei.
I like the mountains, especially in the winter.	He pai ki ahau nga maunga, ina koa i te takurua.
Faxing is short and easy.	He poto me te ngawari te waeatuhi.
What is needed is a change of mind.	Ko te mea e hiahiatia ana ko te whakarereketanga o te whakaaro.
Art should be strong enough to stimulate discussion.	Me kaha te mahi toi ki te whakaihiihi i te korerorero.
There are many challenges.	He nui nga wero.
Some of the translations have a comma here.	Ko etahi o nga whakamaoritanga he tohu piko ki konei.
Here, there are five main mountain ranges.	I konei, e rima nga pae maunga matua.
The tie still holds his truck to explode.	Ko te here e mau tonu ana tana taraka ki te pahū.
Prepare the cream	Me whakarite te kirīmi
Our country is worried about global warming.	Kei te awangawanga to tatou whenua mo te wera o te ao.
Doctors said he was ill.	I kii nga taote kei te mate ia.
The fish are not lonely.	Ko te ika kaore i te mokemoke.
He will be taken to another world.	Ka haria ia ki tetahi atu ao.
The scattering of the nails found their place.	Ko te paheketanga o nga maikuku i kitea to ratou waahi.
At first, he was afraid to go alone.	I te tuatahi, i mataku ia ki te haere ko ia anake.
Their deaths were sealed.	I hiritia to ratou mate.
We are seeing the problem of climate change.	Kei te kite tatou i te raru o te huringa o te rangi.
Make a party at all times.	Hangaia he paati i nga wa katoa.
Some of the birds migrated hundreds of miles each year.	Ko etahi o nga manu i heke rau maero ia tau.
Let our fingers shine.	Kia whiti o tatou maihao.
Her dress is embroidered with stars.	He mea whakairo tona kakahu ki nga whetu.
So this new technology has an impact on development.	Na ko tenei hangarau hou he painga ki te whanaketanga.
At sea, you will find many fish.	I te moana, ka kitea e koe he ika maha.
We are young and strong.	He taitamariki matou, he kaha.
She wants to be nice to her husband.	Kei te pirangi ia ki te pai ki tana tane.
He told them not to use drugs.	Ua parau oia ia ratou eiaha e faaohipa i te raau taero.
Someone wrote about the train trip.	I tuhi tetahi mo te haerenga tereina.
Etymologically, language is considered a type of speech.	Etymologically, ka kiia ko te reo he momo korero.
He snorted.	I pupuhi ia.
This has become a beloved tourist destination.	Kua noho tenei hei waahi tuuruhi e arohaina ana.
The plastic bag was torn and the money spilled.	Ka haea te putea kirihou, ka maringi nga moni.
Now, he was sure he could win the title.	Inaianei, i tino mohio ia ka taea e ia te wikitoria te tohu.
Anger erupts in the singer’s voice.	Ka puta te riri ki te reo o te kaiwaiata.
Drink water.	He inu wai.
The smile spreads over his pure face.	Ka horahia te ataata ki runga i tona mata parakore.
One could tell they were twins.	Ka taea e te tangata te korero he mahanga raua.
The nanotechnology industry is strong.	He kaha te ahumahi nanotechnology.
The dish is delicious and has a strong cinnamon flavor.	He reka te rihi, he kaha te hā hinamona.
It tastes similar to peanuts.	He rite tonu te reka ki te pīnati.
A fallen tree damaged my father's car.	Na te rakau kua hinga i pakaru te waka o papa.
We traveled all over the world.	I haere matou puta noa i te ao.
Thunder roars in the distance.	Ka haruru te whatitiri i tawhiti.
The reading is clear.	He maramara te panui.
Those houses were locked.	I raka aua whare.
The way down was in the mountains.	I nga maunga te huarahi heke.
The potential of the area has yet to be addressed in person.	Ko nga pea o te takiwa kaore ano kia whakaekea te tangata.
In the distance he heard a noise.	I tawhiti ka rongo ia i te haruru.
Areas most affected by wildfires will remain impoverished.	Ko nga waahi ka tino pa ki nga ahi ahi ka noho rawakore.
Biology is a popular field of study.	Ko te koiora he waahi ako rongonui.
The admirable collection of this museum includes a blue animal.	Kei roto i te kohinga whakamihiihi o tenei whare taonga he kararehe puru.
The water is clear, tasteless.	Ko te wai he wai maramara, he kore reka.
The map is full of landmarks that represent different cities.	Ki tonu te mapi i nga tohu e tohu ana i nga taone rereke.
If that doesn’t help, find other things to do.	Ki te kore e taea te awhina, kimihia etahi atu mahi hei mahi.
The police are not willing to deal with corrupt politicians.	Karekau nga pirihimana e pai ki te mahi ki nga kaitōrangapū pirau.
This volcano is famous for the lakes on its cliffs.	He rongonui tenei puia mo nga roto kei ona pari.
This is a key to victory.	He matua tenei mo te wikitoria.
The origins of the children’s tape date back to the Middle Ages.	No te tau waenga te takenga mai o te riipene tamariki.
You have to go.	Me haere koe.
Many times airmen have to die to save others.	He maha nga wa ka mate te hunga rererangi ki te whakaora i etahi atu.
The enemy was defeated with a great defeat.	I hinga te hoariri me te paheketanga nui.
Man is the only creature that has the ability to laugh.	Ko te tangata anake te mea hanga e kaha ki te kata.
He was awarded a piece of the drama.	I whakawhiwhia ia ki tetahi waahanga o te whakaari.
The streets are said to be good for walking.	E ai ki te korero he pai nga tiriti mo te hikoi.
The ice is thick.	He pupuhi te huka.
The local capital is known for its cuisine.	Ko te taone nui o te rohe e mohiotia ana mo ana kai.
The insect survives in moist, swampy soils.	Ka ora te ngarara ki nga whenua makuku, reporepo.
The farmer's wife was an arrogant woman.	He wahine whakahirahira te wahine a te kaiahuwhenua.
The doors of the train will open.	Ka tuwhera nga tatau o te tereina.
His fur coat was warm.	He mahana tona koti huruhuru.
He died to protect others.	I mate ia ki te tiaki i etahi atu.
The inspector and the wounded soldier will sit.	Ka noho te kaitirotiro me te hoia taotū.
The separation was dark.	He pouri te wehenga.
He listened to the stories.	I whakarongo ia ki nga korero.
It’s an amazing work of modern mechanics.	He mahi whakamiharo o nga mahi miihini hou.
He always remembered his friend and lost control.	I mahara tonu ia ki tana hoa, ka ngaro te mana.
The government pays farmers for the produce.	Ka utua e te kawanatanga nga kaiahuwhenua mo nga hua.
The grass is green and the water is clear.	He matomato te tarutaru, he maama te wai.
Asthma occurs early in life.	Ka puta wawe te mate huango i roto i te oranga.
The thieves stole most of the property.	Na nga tahae i tahae te nuinga o nga taonga.
In the morning, the fog began to subside.	I te ata, ka timata te kohu ki te marere.
A rain of huge snow trucks came down from the sky.	He ua o nga taraka hukarere nunui i heke mai i te rangi.
The lives of most people are controlled by money.	Ko te oranga o te nuinga o nga tangata e whakahaeretia ana e te moni.
Some species are already extinct, others are almost extinct.	Ko etahi momo kua ngaro kee, ko etahi ka tata te ngaro.
His opponent was a stranger to him.	Ko tana hoa whawhai he tauhou ki a ia.
Farmers believe food prices will continue to rise.	E whakapono ana nga kaiahuwhenua ka piki tonu nga utu kai.
The bacterium is resistant to many antibiotics.	He ātete te huakita ki te maha o nga paturopi.
The subject and food interview were not video.	Karekau te kaupapa me te kai uiui i ataata.
The hours to come will be very busy.	Ko nga haora e haere mai ana ka tino nui.
Hiroshima was destroyed.	I whakaparahatia a Hiroshima.
My mother died suddenly of heart failure.	I mate ohorere toku whaea i te ngoikore o te ngakau.
Most importantly, no fish and birds are farmers.	Ko te mea nui, karekau he ika me te manu he kaiwhenua.
We are happy.	Kei te harikoa matou.
As night falls, constellations shine in the sky.	Ka taka te po, ka whiti nga kahui whetu i te rangi.
Why did the president do this?	He aha te perehitini i penei ai?
People will run away.	Ka rere haere nga tangata.
It is known for its bravery.	E mohiotia ana mo tona toa.
We need to get rid of these bullies.	Me whakakorehia e tatou enei kairiri.
The agricultural workers always wore cotton clothes.	He kakahu miro tonu te kakahu o nga kaimahi ahuwhenua.
One kilogram of vegetables is taken by this machine in one hour.	Kotahi kirokaramu huawhenua ka tangohia e tenei miihini i te haora kotahi.
I counted five new squirrels out.	I tatauhia e ahau nga squirrel hou e rima ki waho.
A rash appears on the baby's face.	Ka puta he ponana ki te mata o te pepi.
Are you worried you might miss your train?	Kei te awangawanga koe kei ngaro koe i to tereina?
His name is very accurate.	Ko tona ingoa he tino tika.
The last remnants of the world are lost.	Ko nga toenga whakamutunga o te ao kua ngaro.
Measuring tape with rulers, hacksaw, scissors and wire cutting.	Te inenga rīpene me ngā rūri, he hacksaw, kutikuti me te tapahi waea.
He tore up a page of the magazine.	I haea e ia tetahi wharangi o te maheni.
I don’t believe in that.	Kare au e whakapono ki tera.
This medication will reduce the pain of your back.	Ma tenei rongoa ka whakaiti i te mamae o to tuara.
My father used to make this beautiful image.	Na toku papa tenei whakapakoko pai i mua.
Tea is consumed from morning till night here.	Ka pau te tii mai i te ata tae noa ki te po ki konei.
After he read my article, he asked for my opinion.	I muri a‘e i to ’na taioraa i ta ’u parau papai, ua ani mai oia i to ’u mana‘o.
Some scientists claim that the consultation will improve the function of the kidneys.	Ko etahi o nga kaiputaiao e kii ana ko te korerorero ka pai ake te mahi o nga whatukuhu.
The mirror screen was lowered.	I whakahekehia te mata whakaata.
She covers her face with her hands.	Ka hipokina e ia tona mata ki ona ringa.
We are proud of our country!	E whakahīhī ana mātou ki tō mātou whenua!
Why did you bring it here?	He aha koe i kawe mai ai ki konei?
He quickly replied to the text message.	I whakautu wawe ia i te karere kuputuhi.
First set your priorities.	Tuatahi whakaritea o kaupapa matua.
But no one wanted to talk about it.	Engari kaore tetahi i pai ki te korero mo taua mea.
He handed us a tea.	I tukuna e ia he tii ki a matou.
His dangerous remarks made his name a popular word.	Ko ana korero morearea ka waiho tona ingoa hei kupu rongonui.
He walked along the country road	I hikoi ia ma te huarahi whenua
He buys many products from abroad.	He maha nga hua ka hokona e ia mai i tawahi.
She tries to start her vacation.	Ka ngana ia ki te timata i tana hararei.
The work was completed in writing time.	I oti te mahi i roto i te waa tuhi.
The owl group flew up.	Ka rere te roopu ruru ki runga.
She is very busy about her food.	He tino pukumahi ia mo ana kai.
Most of this is an undiscovered area.	Ko te nuinga o tenei he rohe karekau i kitea.
The printing shop is on a busy street.	Kei te tiriti pukumahi te toa ta.
There is a huge distance between us.	He nui te tawhiti i waenganui i a matou.
Girls have more freedom than boys.	He nui ake te herekoretanga o nga kotiro i nga tama tane.
They poured a lot of wine.	He nui ta ratou ringihanga i te waina.
She wore a silk bag.	Ka mau ia he putea hiraka.
She gently closed her eyes.	Ka ata kati ona kanohi.
Henan is known for its beautiful girls.	E mohiotia ana a Henan mo ana kotiro ataahua.
Rachel found another coin.	I kitea e Rahera tetahi atu moni.
She really loved him.	I tino aroha ia ki a ia.
Insects fly around in the garden.	Ka rere haere nga pepeke i roto i te kari.
Yesterday, one of the managers invited me to lunch.	Inanahi ra, i tono mai tetahi o nga kaiwhakahaere ki te kai tina.
He was not very popular.	Kaore ia i tino rongonui.
The people of this great city are very nice.	He tino pai nga tangata o tenei taone nui.
I studied literature at university.	I ako ahau i nga tuhinga i te whare wananga.
Police arrested the suspect.	Ka mau nga pirihimana i te tangata whakapae.
The beacon stands high at the end of the port.	E tu teitei ana te ramarama ki te pito o te tauranga.
The two main requirements in a motor vehicle.	Ko nga whakaritenga matua e rua i roto i tetahi motuka motuka.
Place each apple slice on a cookie sheet.	Tuhia ia poro aporo ki runga i te pepa pihikete.
Must post for a month.	Me tuku panui mo te marama.
Lift the lid slightly.	Whakaarahia te taupoki paku.
The soldier was proud of his achievements.	I whakahīhī te hoia mō ana whakatutukitanga.
A minute passed neither of them spoke.	Ka pahemo te meneti karekau tetahi o raua i korero.
This politician has been accused of corruption.	Kua whakapaehia tenei kaitōrangapū mo te pirau.
He heard a commotion erupting.	I rongo ia i te raruraru e pupuhi ana.
In most cities, most people use public transportation.	I te nuinga o nga taone, ko te nuinga o nga tangata ka whakamahi i nga waka a-iwi.
Most people avoid this situation.	Ko te nuinga o nga tangata ka karo i tenei waahi.
This chef is known for his culinary skills.	E mohiotia ana tenei rangatira rangatira mo ana pukenga tunu kai.
In the past, there was no wheat.	I nga wa o mua, karekau he witi.
An empty fence post had rotted in the rain.	He pou taiapa kau kua pirau i te ua.
That's exactly what he wanted.	Koia tonu tana i hiahia ai.
Maybe it’s a more scientific word.	Tera pea he kupu putaiao ake.
The economy will increase when the train arrives.	Ka piki te ohanga ina tae mai te tereina.
He shivered in his seat.	Ka wiriwiri ia i runga i tona nohoanga.
He went to the wrong place to live.	I haere ia ki te waahi noho he.
This is a good chessman set.	He huinga chessman pai tenei.
I’m not old enough to gamble.	Kaore au i te pakeke ki te petipeti.
Now the number of police officers in the metropolitan area has doubled.	Inaianei kua rua ake te maha o nga pirihimana i te taone nui.
Interviewers check in the background.	Ka tirotirohia e nga kai-uiui ki te papamuri.
Sometimes a coach is difficult with his players.	I etahi wa he uaua te kaiako ki ana kaitakaro.
The same is true of other believers, and it is explained.	He pera ano etahi atu o te hunga whakapono, kua whakamaramatia hoki.
The pill is a small and simple method for childbirth.	Ko te pire he tikanga iti me te ngawari mo te whakawhanau.
When ready, pour the dough into a greased pan.	Kia rite, ringihia te paraoa pokepoke ki roto i te paraharaha kua hinu.
They assisted the local police by providing necessary equipment.	I awhina ratou i nga pirihimana o te rohe ma te whakarato taputapu e tika ana.
Look at that plane flying overhead.	Titiro ki tera rererangi e rere ana i runga.
During the hot summer months, stores close early.	I nga marama raumati wera, ka kati moata nga toa.
Some experts say that teenagers spend too much time online.	E ai ki etahi tohunga he nui rawa te wa e noho ai nga taiohi ki runga ipurangi.
The birds are singing in the trees.	E waiata ana nga manu i roto i nga rakau.
On hot days, the wind and hot air can be heavy.	I nga ra wera, ka taumaha te hau me te hau wera.
The snail will break the tree.	Ka tukitukia e te kaokao te rakau.
He was known for his bravery.	I mohiotia ia mo tona toa.
Water pushes into the hull.	Ka paopao te wai ki te takere.
A performance measurement.	He inenga mahi.
The teacher asks for patience.	Ka tono te kaiako kia manawanui.
A teacher is someone you respect.	Ko te kaiako he tangata e whakaute ana koe.
Avoid crowds, if possible.	A ape i te mano, ki te taea.
Protect this leather piece.	Tiakina tenei wahi hiako.
The broken boy sang a sad song.	Ka waiata te tama i pakaru i te waiata pouri.
All over town, people gathered.	I te taone katoa, ka hui nga tangata.
Thousands of stars can be seen from my yard.	He mano nga whetu ka kitea mai i taku iari.
The main purpose of the construction is to provide commercial housing.	Ko te kaupapa matua o te hanganga ko te whakarato whare arumoni.
This created a perfect weather.	Na tenei i hanga he rangi tino pai.
This approach will be very busy.	Ka tino pukumahi tenei huarahi.
The gift was not very good.	Kare i tino pai te koha.
The speakers did a great job.	He rawe te mahi a nga kaikorero.
Shadows are the essence of all information.	Ko nga atarangi te ahua o nga korero katoa.
The president refused to sign the new bill into law.	Kaore te perehitini i whakaae ki te haina i te pire hou hei ture.
Did you hear the news?	I rongo koe i nga korero?
The database can only be accessed by authorized users.	Ka taea e te patengi raraunga te uru ma nga kaiwhakamahi whai mana anake.
The city was hit by heavy floods.	I patua te taone nui e nga waipuke kaha.
The car went at the traffic light without difficulty.	I haere te motoka i te rama waka kaore he uaua.
The election was peaceful.	I marie te pooti.
The noise came from inside the sealed building.	I puta mai te haruru i roto i te whare kua hiritia.
The explosive words surprised the audience.	Ko nga kupu pahū i miharo te hunga whakarongo.
The peregrine falcon is the most predatory in the area.	Ko te peregrine falcon te tino kaikino i te rohe.
It gets bigger, bigger, and slowly rotates.	Ka nui haere, ka nui haere, ka ata hurihuri.
On all sides, the result is very significant.	I nga taha katoa, he tino nui te hua.
The smell was nausea.	Ko te haunga i nausea.
Suffered from the disease, he died of cancer.	I pangia e te mate, i mate ia i te mate pukupuku.
Eliminating these conditions is important to health.	Ko te whakakore i enei tikanga he mea nui ki te hauora.
These are expensive.	He utu nui enei.
He would always sit on the stairs to look outside.	Ka noho tonu ia ki runga i te arawhata ki te titiro ki waho.
The cat barked.	Ka hiihi te ngeru.
Their music is unique.	He motuhake a raatau puoro.
Special inspectors have declared a reserve.	Kua whakapuakihia e nga kaitirotiro motuhake he rahui.
Blood has been found in the beetles.	Kua kitea he toto kei roto i nga pokai namu.
The road here is smooth.	He maeneene te huarahi i konei.
A good life.	He oranga papai.
The fog makes the sky foggy.	Ko te kohu ka kohu te rangi.
He drank coke.	I inu ia i te coke.
An unmarked bag was found in the living room.	I kitea he putea kaore i kiihia i roto i te ruma noho.
The young man struggled to read.	Ko te taitama nei i kaha ki te panui.
Some do not believe us.	Ko etahi e kore e whakapono ki a matou.
This is one of the most dangerous things in the environment.	Koinei tetahi o nga mea tino kino o te taiao.
Wheat and barley are grown.	Ka tupu te witi me te parei.
The couple sat on deck for several hours.	He maha nga haora i noho ai te tokorua ki runga i te rahoraho.
Low wage inflation will cost some work.	Ko te pikinga o te utu iti ka pau etahi mahi.
He argued that those rules were wrong.	I tohe ia he hee aua ture.
This amount can be paid in minutes.	Ka taea tenei moni te utu i roto i etahi meneti.
Many species are still endangered.	He maha nga momo kei te noho morearea tonu.
I think you’ll find it amazing.	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he mea whakamiharo.
To my great surprise, they welcomed him.	I to ’u maere rahi, ua farii ratou ia ’na.
One or two he met them for a short time.	Kotahi, e rua ranei i tutaki ia ki a ratou mo te wa poto.
He is the composer!	Ko ia te kaitito!
We saw a homeless man on the street.	I kite matou i tetahi tangata kore kainga i te tiriti.
Experts criticized the lack of knowledge.	I whakahee nga tohunga mo te kore matauranga.
The air is smoky.	He paowa te hau.
For example, we need to talk about solutions.	Hei tauira, me korero tatou mo nga otinga.
Carrots are a great way to provide useful nutrients.	Ko te karoti he huarahi pai ki te whakarato i nga matūkai whai hua.
The politician's popularity has died down.	Kua mate te rongonui o te kaitōrangapū.
Four soldiers were killed in the violence.	Tokowha nga hoia i mate mo te tutu.
Everyone will declare their innocence.	Ka whakapuaki nga tangata katoa i to ratou harakore.
The light shone from her bedroom window.	I whiti te marama mai i te matapihi o tona whare moenga.
Add four cups of brown sugar.	Tāpirihia kia wha kapu huka parauri.
The mountain is covered with wild grass.	Ka kapi te maunga i te tarutaru puihi.
The oil lamp gives off a nice yellow glow.	Ma te rama hinu e tuku ana te kanapa kowhai pai.
He navigated through the world with his kind of balance.	I whakatere ia i roto i te ao me tona ahua o te taurite.
The punishment was tempting	I whakawai te whiu
The minister suggested that the teacher be fired.	Ko te whakaaro o te minita kia panaia te kaiako.
Their plans call for strong government involvement.	Ko o raatau mahere e kii ana kia kaha te uru mai a te kawanatanga.
The weather was different that day.	He rerekee te rangi i taua ra.
The enemies of our people are a sad people.	Ko nga hoa riri o to tatou iwi he iwi pouri.
He opened the window a crack.	I whakatuwheratia e ia te matapihi he kapiti.
Two shelter dogs ran inside.	E rua nga kurī whakaruruhau i oma ki roto.
They put their purchases in the box.	Ka hoatu e ratou a ratou hoko ki roto i te pouaka.
The weather is unpredictable.	Kua kore e matapaetia te rangi.
Their marriage was happy and ended with only her death.	I harikoa to raua marena, ka mutu ko tona matenga anake.
Is it true that this cannot go on forever?	Ko te pono e kore e taea te haere tonu tenei mo ake tonu atu?
Voters are hoping the main event will emerge	Ko nga kaipōti e tumanako ana ko te kaupapa matua ka puta
His mind is a metal trap.	He mahanga maitai tona hinengaro.
He and his group found something amazing.	I kitea e ia me tana roopu tetahi mea whakamiharo.
His finger trembled.	Ka wiri tona maihao.
The pasta is made from dough.	Ka mahia te rimurapa mai i te paraoa pokepoke.
A bloody war was fought.	He pakanga toto i whawhai.
To cook quickly, use vegetable oil.	Kia tere te tunu, whakamahia te hinu huawhenua.
The decision was unexpected.	He ohorere te whakatau.
Many managers are immigrants.	He maha nga kaiwhakahaere he manene.
Writing code is a legal system.	Ko te waehere tuhi he punaha ture.
The mind is the next big barrier to fall.	Ko te hinengaro te arai nui e whai ake nei kia hinga.
Bread and salt are the main ingredients of the diet.	Ko te taro me te tote nga kai matua o te kai.
The queen controlled other important royal parties.	Ko te kuini te whakahaere i etahi atu roopu kingi nui.
The price of fuel went up last year.	I piki te utu mo te wahie i tera tau.
The moon rises over the mountains.	Ka rewa te marama ki runga i nga maunga.
Silent smokers die very early.	Ko nga tangata kaipaipa wahangu ka tino mate moata.
This year will be tough for agriculture.	Ka uaua tenei tau mo nga mahi ahuwhenua.
Most commentators agree that the situation is calm.	E whakaae ana te nuinga o nga kaituhi korero he marie te waa.
She looked at him calmly.	Ka titiro marie ki a ia.
I have to finish my homework.	Me whakaoti e au aku mahi kainga.
I can recite a hundred lines of poetry by heart.	Ka taea e au te taki i nga rarangi rotarota kotahi rau ma te ngakau.
The cake was delicious!	He reka te keke!
The milk stays overnight and thickens.	Ka noho te miraka mo te po, ka matotoru.
The sun is shining.	E whiti ana te ra.
The inspector loaded the car with bags.	I utaina e te kaitirotiro te motuka me nga peke.
Copper and zinc are rapidly lost to aluminum.	Ko te konukura me te konutea kei te ngaro tere ki te konumohe.
The best things in the world are free.	Ko nga mea pai o te ao he kore utu.
Commission for the control of inflation.	Komihana mo te whakahaere i te pikinga.
The house has been abandoned for years.	Kua whakarerea te whare mo nga tau.
He worked hard in agriculture.	I whakapau kaha ia ki te mahi ahuwhenua.
They won’t pay until we release them.	E kore ratou e utu kia tukuna ra ano e matou.
He noticed a small stain on the carpet.	I kite ia i tetahi poke iti i runga i te whariki.
She wants to be a nurse.	Kei te pirangi ia ki te noho hei nēhi.
He refused to choose.	Kaore ia i whakaae ki te whiriwhiri.
Due to the low supply of goods the prices went up.	Na te iti o te tuku taonga i piki ake nga utu.
There is a growing cricket club in the country.	He kohinga kirikiti e tipu haere ana i te motu.
Tradition is also important.	He mea nui ano te tikanga tuku iho.
In the last sausage of the year.	I roto i te hōtiti whakamutunga o te tau.
He kicked his jumper to the side of the road.	I whana e ia tana pekepeke ki te taha o te huarahi.
Inflation is a big problem.	He raruraru nui te pikinga.
The cat snorted at his feet.	Ka pupuhi te ngeru ki ona waewae.
This is a big mistake.	He hapa nui tenei.
The salesman told them the truth.	I korero pono te kaihokohoko ki a ratou.
She loved him.	I aroha ia ki a ia.
After that, we went to a dance at the people’s ballroom.	Whai muri i tera, ka haere matou ki te kanikani i te whare papara tangata.
The knife dropped from his hand.	Ka marere te maripi i tona ringa.
Too much water is not good for the skin.	Ko te nui o te wai kaore i pai mo te kiri.
Is there a television in the bedroom?	He pouaka whakaata i roto i te whare moenga?
These tomatoes are in season.	Kei te taima enei tōmato.
There is still plenty of water.	He nui tonu te wai.
This illustrates the chemical model.	Ka whakaatu tenei i te tauira matū.
The population is growing all the time.	Kei te tipu haere te taupori i nga wa katoa.
Birds, bats and insects are trees for their homes.	Ko nga manu, nga pekapeka me nga pepeke he rakau mo o ratou kainga.
Part of the wall collapsed.	I hinga tetahi wahanga o te pakitara.
The grain has been harvested.	Kua hauhaketia te witi.
The government implemented major changes.	I whakatinanahia e te kawanatanga nga whakarereketanga nui.
On the table are several bowls of fruit.	Kei runga te tepu he maha nga peihana huarākau.
Police called a fire brigade to the scene.	Ka karangahia e nga pirihimana he ope ahi ki te waahi.
Most areas will require a powerful oven.	Ko te nuinga o nga waahi ka hiahiatia he oumu kaha.
Then he said he would do it.	Katahi ia ka kii ka mahia e ia.
The impact of the sword on the sloping ground.	Ko te tukinga o te hoari i te riu o te riu.
Current reports say this church was desecrated.	Ko nga korero o naianei e kii ana i whakakinongia tenei whare karakia.
He leaves his possessions to his brother.	Ka waiho e ia ana taonga ki tona tuakana.
The country was plunged into civil war.	Ka paheke te whenua ki te pakanga tivira.
His current projects are film documentaries.	Ko ana kaupapa o naianei ko nga pakipūmeka kiriata.
The assembled people decided at this meeting.	I whakatau nga iwi huihui i tenei huihuinga.
He had to answer his phone.	Me whakahoki e ia tana waea.
She listened to him speak.	I whakarongo ia ki tana korero.
It seemed like all the models knew each other.	Ko te ahua o nga tauira katoa i mohio tetahi ki tetahi.
He snapped his fingers and the figure disappeared.	Ka kapohia e ia ona maihao, ka ngaro te ahua.
The car and bike were left at the scene.	I whakarerea te motoka me te paihikara i te waahi.
Insurance is binding in most developing countries.	He herea te inihua ki te nuinga o nga whenua whakawhanake.
I will attach these photos to the album.	Ka whakapirihia e ahau enei whakaahua ki te pukaemi.
These foods are high in fiber.	He nui te muka o enei kai.
The smoking section is very popular with smokers.	Ko te wahanga kai paipa e tino paingia ana e te hunga kaipaipa.
Some new homes have been built.	Kua hanga etahi kainga hou.
The local capital is famous for its symbols.	He rongonui te whakapaipai o te rohe mo ona tohu.
There was much opposition to the proposed change.	He nui te whakahē ki te huringa i whakaarohia.
Her clothes are calm.	Ko ona kakahu he marie.
Dogs are kept as pets.	Ka tiakina nga kuri hei mokai.
Her wet hair was painted on her forehead.	Ko ona makawe makuku i pania ki tona rae.
The legislator vowed to act quickly.	I oati te kai-ture kia tere te mahi.
They handed the car to me.	Na ratou i tuku te waka ki ahau.
The helicopter landed in the forest.	I tau te waka topatopa ki te ngahere.
This is how we go to the post office.	Koinei te huarahi e haere ai matou ki te poutapeta.
The professor spoke for two hours.	E rua nga haora i korero te ahorangi.
The skin of the cane glows in the warmth.	Ka tiaho te kiri o te kakaho i te mahana.
Upon entering, the guest is met in a very beautiful room.	I te kuhu atu, ka tutaki te manuhiri ki tetahi ruma tino ataahua.
They go to the mountains and hills.	Ka haere ratou ki nga maunga me nga puke.
That man spent many hours in the cinema.	He maha nga haora i noho ai taua tangata ki te whare pikitia.
The same year the volcano erupted.	Ko te tau ano i hū ai te puia.
The train is convenient.	He watea te reriwe.
The food is fried and chewed.	Ka paraitia te kai, ka ngau.
I lost a lot of time.	He nui te wa i ngaro ahau.
These old books are kept in the library.	Ka tiakina enei pukapuka tawhito ki te whare pukapuka.
He has a blue coat.	He koti puru ia.
The light storm darkened the barrier.	Na te awhiowhio marama ka pouri te parepare.
Without electricity, many will die.	Ki te kore he hiko, he tokomaha ka mate.
In the caves people meditate.	I roto i nga ana e whakaaroaro ana nga tangata.
They claimed they were innocent.	I kii ratou he harakore ratou.
It is a large bird.	He manu nui ia.
The oil price hampered the war effort.	Ko te utu hinu i whakararu i te mahi whawhai.
The strong city is amazing to look at.	He mea whakamiharo te pa kaha ki te titiro atu.
They make good pillows.	Ka hangaia e ratou nga urunga pai.
He loved to travel.	I aroha ia ki te haere.
The country was administered by the authoritarian government.	I whakahaerehia te whenua e te kawanatanga mana.
The practices of general health workers.	Nga mahi a nga kaimahi hauora whanui.
Rosemary and thyme are my favorite herbs.	Ko te Rosemary me te thyme aku otaota tino pai.
There are no shortage of products to export.	Kaore he iti o nga hua hei kaweake.
The river divides in two.	Ka wehe te awa kia rua.
Undoubtedly, friction occurred.	Kore e kore, i tupu te waku.
She sat quietly and looked at the flowers.	Ka noho marie ia ka titiro ki nga puawai.
He sells peanuts and cashews on the streets.	Ka hokona e ia he pīnati me te cashews ki nga tiriti.
They harvest the olives with olive oil.	Ka kokoti ratou i nga oriwa me te hinu oriwa.
There was little rain last year.	He iti te ua i tera tau.
Police tried to hold the crowd back.	Ka ngana nga pirihimana ki te pupuri i te mano.
When an egg is boiled, it becomes a white solid.	Ina kohuatia he hua manu, katahi ka totoka te ma.
Improve relations with other countries.	Whakapai ake i nga hononga ki etahi atu whenua.
This lake is shallow.	He pāpaku tēnei roto.
The rain continued all day.	I haere tonu te ua i te ra katoa.
The grass was wet and cold.	He mākū, he makariri te tarutaru.
Religion may be at the root of the conflicts.	Ko te karakia pea te putake o nga pakanga.
The cat stretches against the wall.	Ka totoro te ngeru ki runga i te pakitara.
A large portion of the waste is buried underground.	He nui te wahanga o te para ka tanumia ki raro i te whenua.
Policing will be strong.	Ka kaha te noho pirihimana.
The computer will be repaired soon.	Ka whakatikahia te rorohiko i mua tata nei.
Bulletproof trains significantly reduce travel times.	Ka tino whakaitihia e nga tereina matā nga wa haerenga.
The brandy was poured.	I ringihia te parani.
Traces of the pesticide were observed in the samples.	I kitea nga tohu o te pesticide i roto i nga tauira.
Documents will be stored in safe places.	Ka penapena nga tuhinga ki nga waahi haumaru.
It’s bad work at this school.	He kino te mahi i tenei kura.
The cat's eyes look marble.	He mapere te ahua o nga kanohi o te ngeru.
The room was filled with mourning, wind and joy.	Ka kapi te ruuma i te aue, te hau me te koa.
Patent disputes are the main issue of controversy.	Ko nga tautohetohe patent te take nui o te tautohetohe.
He carried some luggage.	I mauria e ia etahi tueke.
A wise man would not say such a thing.	E kore te tangata whakaaro nui e korero penei.
A flame of fire shines into the fire.	He mura ahi ka whiti ki roto i te ahi.
His hands shook as he fidgeted with the lock	Ka wiriwiri ona ringa i a ia e kopikopiko ana i te raka
No src attributes were found.	Karekau he huanga src e kitea ana.
That's five cents.	E rima hēneti tērā.
The guards were surrounded by wealthy landowners.	I karapotia e nga rangatira whenua whai rawa nga kaitiaki.
John’s brother works in the retail business.	Ko te teina o John e mahi ana i te pakihi hokohoko.
Instead of teaching geography, he should teach history.	Engari i te whakaako i te matawhenua, me whakaako e ia te hitori.
The paint is worth a million dollars.	Kotahi miriona taara te uara o te peita.
The new laws will make people’s lives worse.	Ko nga ture hou ka nui ake te kino o te oranga o te tangata.
The city will be flooded if the rules are not followed.	Ka waipuketia te pa ki te kore e mahia nga tikanga.
The celebration ended with a grand feast.	I mutu te whakanui i te hakari nui.
Five layers of wood protected the hull.	E rima nga paparanga rakau i parea te takere.
He pleaded before a judge.	I tohe ia ki te aroaro o te kaiwhakawa.
He slept before he reached the bakery.	I moe ia i mua i tana taenga ki te whare tunu taro.
Cut the shallow while it is still light!	Tapahia te papaku i te wa e marama tonu ana!
Many frosts have come from the industrial revolution.	He maha nga hukapapa kua heke mai i te huringa ahumahi.
Overseas sales are on the rise, but it’s still sinking in the bucket.	Kei te piki haere nga hoko ki tawahi, engari he totohu tonu i roto i te peere.
There is a field behind the green fence.	He mara kei muri i te taiapa matomato.
The pigeon is ready for delivery.	Kua reri te kukupa mo te tuku.
Many new plant and animal species are being discovered.	He maha nga momo tipu me nga kararehe hou kei te kitea.
So, should you just sit in this room?	Na, me noho noa koe i tenei ruma?
The children ran to school.	I oma nga tamariki ki te kura.
Now they have built some new roads.	Inaianei kua hangaia e ratou etahi rori hou.
Alcohol consumption is a major problem in this country.	Ko te inu waipiro he raru nui ki tenei whenua.
A cat cried at the keyboard.	He ngeru i tangi ki te papapātuhi.
Some of the animals will actually run away.	Ko etahi o nga kararehe ka tino rere.
Chloe is writing a letter to the editor.	Kei te tuhi reta a Chloe ki te ētita.
The street was crowded with shoppers.	I kiki te tiriti i nga kaihoko.
Avoid touching the dirt.	A ape i te pa ki te paru.
Electronics, especially television, have completely changed our lives.	Ko nga hikohiko, ina koa ko te pouaka whakaata, kua tino whakarereke i o maatau oranga.
Producing extreme damage to mosquito bites.	Te whakaputa i te tino kino ki te ngau waeroa.
The roots of the trees prevent soil erosion.	Ko nga pakiaka o nga rakau ka aukati i te horo o te oneone.
Many values ​​do not live up to expectations.	He maha nga uara kaore e whai i nga mea e tumanakohia ana.
Will these fabrics come in nine different colors?	Ka tae mai enei papanga ki nga tae rereke e iwa?
Pull up the net.	Toia ake te kupenga.
He cuts the bread into small pieces.	Ka tapatapahia e ia te taro kia iti.
Green algae, like most plants, use chlorophyll.	Ko nga pukohu kakariki, pera i te nuinga o nga tipu, ka whakamahi i te chlorophyll.
He supported the local sports team.	I tautoko ia i te kapa hakinakina o te rohe.
Sugar is a useful product for many farmers.	He hua whai hua te huka mo te maha o nga kaiahuwhenua.
The question took about an hour.	Ka roa te patapatai mo te haora.
First you need baking soda.	Tuatahi ka hiahia koe ki te houra tunutunu.
Tom laughed proudly.	I kata whakahihi a Tom.
This country must be held accountable for its crimes.	Me whai kawenga tenei whenua mo ana hara.
The people of the village were saddened by the loss of the man.	I pouri nga tangata o te kainga i te mate o te tangata.
The sun has not yet risen.	Kare ano te ra i whiti.
These chemicals produce light when it decomposes.	Ko enei matū ka whakaputa marama ina pirau.
The street was empty when our heroes marched.	Ko te tiriti e takoto kau ana i te wa i hikoi ai o tatou toa.
Medication will make you bloated.	Ma te rongoa ka pupuhi koe.
He works with torture to take information from prisoners.	Ka mahi ia ki te whakamamae ki te tango korero mai i nga mauhere.
We found out at six o'clock the robbery.	I kitea e matou i te ono karaka te mahi pahua.
A controversial politician stopped working today.	Ka mutu te mahi a tetahi kaitōrangapū tautohetohe i te rā nei.
A contract was signed today.	I hainatia he kirimana i tenei ra.
I wanted to show what my community was like.	I hiahia ahau ki te whakaatu i te ahua o taku hapori.
The author’s writing is bad.	He kino te tuhi o te kaituhi.
Jupiter has many moons, but no rings.	He nui nga marama a Jupiter, engari kaore he mowhiti.
There is a coffee shop nearby.	He mahinga kawhe e tata ana ki konei.
The wonderful details of the paintings are amazing.	Ko nga korero whakamiharo o nga peita he mea whakamiharo.
The emperor spoke to the people.	Ka korero te emepara ki te iwi.
Second on the subject are environmental conditions.	Tuarua i runga i te kaupapa ko nga tikanga taiao.
Employees need to show interest and take responsibility	Me whakaatu nga kaimahi i te hiahia me te kawe kawenga
The waterfall rises.	Ka piki ake te wairere.
The clothing is of poor quality, but expensive.	Ko te kakahu he kounga kore, engari he utu nui.
Women vote here, but only a few women.	Ko nga wahine te pooti i konei, engari ko etahi wahine anake.
Whether independent or trustworthy	Ahakoa motuhake, whakawhirinaki ranei
The sailors had little time to rest.	He iti noa te taima o nga heramana ki te okioki.
Rock music is popular in many cities.	He rongonui nga waiata toka i nga taone maha.
They chased me.	I whaia ahau e ratou.
But he couldn't.	Engari kaore i taea e ia.
What is your name	Ko wai to ingoa?
The ticket inspector broke up the fight.	Na te kaitirotiro tikiti i pakaru te whawhai.
Her grandmother was the country’s most famous singer.	Ko tana kuia te kaiwaiata rongonui o te motu.
Winter is a very bad time.	Ko te takurua he wa tino kino.
The family eats together.	Ka kai tahi te whanau.
Steel heating is a difficult process.	He tukanga uaua te whakamahana maitai.
According to the story, the idea came from an artist.	E ai ki te korero, i ahu mai te whakaaro i tetahi kaitoi.
All local children were provided with free bicycles.	I whakawhiwhia nga tamariki katoa o te takiwa ki nga paihikara kore utu.
There was very little food in the cupboard.	He iti noa te kai i roto i te kāpata.
Despite many setbacks, he did not give up.	Ahakoa te maha o nga rahunga, kaore ia i tuku.
There is no plastic wrap.	Karekau he takai kirihou.
This delicious cake recipe is perfect for a celebration event.	Ko tenei keke keke reka he tino pai mo te huihuinga whakanui.
An uplifting song came out of the next room.	I puta mai he waiata whakahihiri i te ruma o muri mai.
They are late.	Kua tōmuri rātou.
The blue flower is very beautiful.	He tino ataahua te puawai kahurangi.
The speaker is a teacher.	He kaiako te kaikorero.
The houses seemed peaceful from a distance.	He rangimarie te ahua o nga whare mai i tawhiti.
His fingers were soft like a new dog.	He ngohe ona maihao, ano he kuri hou.
Apples grow a lot in the groove.	He nui te tipu o nga aporo ki te riu.
They were served tea.	I tukuna he tii ki a ratou.
His friends were worried, and so was he.	Ua haapeapea to ’na mau hoa, e oia atoa.
But there is no one to stop us.	Engari kaore he tangata hei aukati i a maatau.
There is a lot to do in the day.	He nui te mahi i roto i te ra.
Poor farmers would starve to death.	Ka mate nga kaiahuwhenua rawakore ki te hemokai.
He alone ate.	Ko ia anake i kai.
The role of beginners should also be respected.	Me whakaute hoki te mahi a te hunga timata.
He patted her cheek hard.	He kaha tana pakipaki i tona paparinga.
State auditors have uncovered a malicious report.	Kua hurahia e nga kaitirotiro kaute a te kawanatanga tetahi korero kino.
He was shunned by his friends.	I karohia ia e ona hoa.
Due to the speed of the road work, there were many accidents.	Na te tere o te mahi rori, he maha nga aitua.
These stories are old.	He tawhito enei pakiwaitara.
He waited for a heart donor, and he found it.	I tatari ia mo tetahi kaituku ngakau, ka kitea e ia.
He quietly closed the window curtains.	I kati marie ia i nga arai matapihi.
The mother of the baby is the main teacher.	Ko te whaea o te peepi te tino kaiako.
The locals call these fruits “ulu”.	Ka tapaina e nga tangata o reira he "ulu" enei hua.
The food went well.	I pai te haere o te kai.
The victim is infected and must be clothed.	Ka pangia te patunga, me kakahu.
This city is notorious for crime and corruption.	Kua rongonui tenei taone mo te mahi kino me te pirau.
The cloud parted.	Ka wehe te kapua.
He led me through a series of paths.	I arahina ahau e ia i roto i te raupapa o nga huarahi.
The room is not hot.	Kaore i te wera te ruma.
He played golf.	I korowha ia.
The current of the wind changes the electrical surfaces.	Ka huri te au o te hau i nga mata hiko.
Part of the routine is to drink water every day.	Ko tetahi waahanga o te mahi ko te inu wai ia ra.
Most of the families in this area have a television.	He pouaka whakaata te nuinga o nga whanau o tenei takiwa.
You have to embrace the local culture.	Me awhi koe i te ahurea o te rohe.
She wants to be calm and peaceful and quiet.	Kei te pirangi ia ki te noho humarie me te rangimarie me te ata noho.
The food of that restaurant was really good.	He tino pai te kai o taua wharekai.
Make sure the goods are properly sealed.	Me kii kua hiri pai nga taonga.
It is easier to measure rainfall by weight.	He ngawari ake te ine i te ua ma te pauna.
It is common to wave regions.	He mea noa ki nga rohe ngaru.
Reforming the constitution is a difficult task.	Ko te whakahou i te kaupapa ture he mahi uaua.
She is well dressed.	He pai ona kakahu.
Vehicles have developed well.	Kua pai te whanake haere o nga waka.
She hid her feelings, but her eyes didn’t just give up.	Ua huna oia i to ’na mau mana‘o, aita râ to ’na mata i horoa noa.
They joined a fiery club.	I uru atu ratou ki roto i te karapu muramura.
The sentence is false.	He teka te rerenga korero.
The treasures of the crown are precious.	Ko nga taonga o te karauna he utu nui.
The Romans liked to decorate their homes with idols.	He pai nga tangata o Roma ki te whakapaipai i o ratou kainga ki nga whakapakoko.
His comments were controversial.	Ko ana korero i taupatupatu ai.
The frosts are melting in the sun.	E rewa ana nga hukapapa i te ra.
Prepare the vibrators with a large screwdriver.	Whakapaia nga wiri ki te huriwiri nui.
This is an amazing place.	He waahi whakamiharo tenei.
The teams have long since stopped training.	Kua roa nga kapa ka mutu ki te whakaharatau.
The house was crowded by the lake last summer.	I kikii te whare i te taha o te roto i tera raumati.
The chase continued for an hour.	Ka haere tonu te whaiwhai mo te haora.
Above all, we want your company to succeed.	I runga ake i nga mea katoa, e hiahia ana matou kia angitu to kamupene.
The boat sails on the quiet lake.	Ka rere te poti ki runga i te roto ata noho.
Over the past century, she has blossomed into a woman.	I roto i te rau tau kua pahure ake nei, kua puāwai mai a ia hei wahine.
A communist country has been here for a while.	He whenua communist i konei mo tetahi wa.
There was a lot of wood and straw, so the houses were comfortable.	He nui te rakau me te kakau witi, no reira he ngawari nga whare.
Paint the house.	Pania ma te whare.
The army of rebels broke out.	I pakaru te ope a te hunga tutu.
The king spoke to the people from the balcony.	I korero te kingi ki te iwi mai i te taupee.
Have plenty of wipes and hand washing.	Kia maha nga kopa me te horoi horoi ringa.
Their tall, elegant houses light up at night.	Ka rama o ratou whare roroa, huatau i te po.
The injured were loaded onto buses	Ko nga tangata i taotu ka utaina ki runga pahi
He looked up and looked at her face.	Ka titiro ake, ka titiro ki tona mata.
Potatoes are commonly eaten locally.	Ko nga rīwai noa te kai i te rohe.
Don’t touch that hot pot.	Kaua e pa ki taua kohua wera.
He works with people every day.	Ka mahi ia ki nga tangata ia ra.
Unlike most birds, the red kite hunts animals.	He rereke i te nuinga o nga manu, ko te manu aute whero ka whaiwhai kararehe.
Choose and work out their way to prepare.	Whiriwhiria me te tarai i to raatau huarahi ki te whakarite.
Many finds have been made in the caves.	He maha nga kitenga kua kitea i roto i nga ana.
Run away into the valley.	Rere atu ki roto, ki roto i te riu.
When applying for a loan, you must clearly state your reasons.	I te wa e tono tarewa ana, me whakaatu marama mai o take.
The kid loves to play with plastic trucks.	He rawe te tamaiti ki te takaro ki nga taraka kirihou.
There is a road to get home in a month.	He rori ka tae ki te kainga i roto i te marama.
Strive to get the services you deserve.	Tohe kia whiwhi ratonga e tika ana koe.
Please wash your hands.	Tena koa me horoi o ringaringa.
He pinched his nose.	Ka kowhakina e ia tona ihu.
Most men need to have a job.	Me whai mahi te nuinga o nga tane.
The world can be protected by a powerful field.	Ka taea te ao e tiakina ana e te mara kaha.
It’s time for action.	Kia tae ki te wa mo te mahi.
A horizontal basket was found at the airport.	I kitea he kete whakapae i te taunga rererangi.
The request will be more likely to be a positive response.	Ko te tono ka kaha ake te whakautu pai.
The dictator has little power.	He iti noa te mana o te dictator.
You have to light a fire under my soup.	Me tahu e koe te ahi i raro i taku hupa.
The cat worked second for the hidden treasure.	I mahi tuarua te ngeru mo te taonga huna.
The story is true	He pono te korero
There is a similar reaction to the reaction of each action.	He tauhohenga rite me te tauhohenga o ia mahi.
What kind of tea would you like? 	He aha te momo tii ka pirangi koe?
she asked.	ka ui ia.
It seems to be whistling.	Te ahua nei e whiowhio ana.
The storm ended in the afternoon.	Ka mutu te awha i te ahiahi.
Most mornings, he enjoys wrestling sumo.	I te nuinga o nga ata, he pai ki a ia te mamau sumo.
The government was quick to repair the bridge.	I tere te mahi a te kawanatanga ki te whakatika i te piriti.
He was nailed to a cross a few hours later.	I riuhia ia ki te ripeka i etahi haora i muri mai.
It’s hard to say if this business will survive.	He uaua ki te kii mena ka ora tenei pakihi.
One hundred and twenty artists required.	Kotahi rau rua tekau nga kaitoi e hiahiatia ana.
She tried to stop dancing, but couldn’t.	I ngana ia ki te tarai kanikani, engari kaore i taea.
This situation is impossible.	Ko tenei ahuatanga kare e taea.
A gift given to the person who provided information.	He taonga i whakawhiwhia ki te tangata nana i tuku korero.
The perfect place for bird hunting is in the city park.	Ko te waahi pai mo te hopu manu i te papa taone.
Welcome to come.	Nau mai haere mai.
Stop talking and drive slowly.	Kati te korero me te ata taraiwa.
Sometimes, the figures are engraved in stone.	I etahi wa, ka tuhia nga ahua ki te kohatu.
It’s delicious, delicious, spicy, delicious!	He reka, he reka, he raukikini, he reka!
There are plans to close the power station.	He mahere kia kati te teihana hiko.
This is nuclear power.	Ko te mana karihi tenei.
The study found that there were few signs of error.	I kitea e te rangahau he iti noa nga tohu o te he.
A boat was caught in the harbor.	He poti i mau ki te tauranga.
It’s time to clean the kitchen.	Kua tae ki tona wa ki te horoi i te kihini.
We would not be complete without him.	E kore tatou e oti ki te kore ia.
The rain and thunder continued for hours.	Ka haere tonu te ua me te whatitiri mo nga haora.
This species is no longer found in the wild.	Kua kore tenei momo e kitea i te ngahere.
The two sisters sat on the bed.	Ka noho nga tuahine tokorua ki runga i te moenga.
The brigade is the cause of the mountains.	Ko te pirikeeti i te take o nga maunga.
This large city has a large population.	He nui te taupori o tenei taone nui.
This knowledge will help future generations make better decisions.	Ma tenei matauranga ka awhina i nga reanga e heke mai nei ki te whakatau pai ake.
These people are very important members of the community.	Ko enei tangata he tino tangata whai hua o te hapori.
An apology was issued for their comments.	I tukuna he whakapaha mo a raatau korero.
He was furious when he said that last time.	I riri ia i tana korero i te wa whakamutunga.
There is light in the sky.	He marama ki te rangi.
The person sitting there is a magician.	He tohunga makutu te tangata e noho nei.
The car waited patiently to pick us up.	I tatari marie te motoka ki te kohi i a matou.
Always remove the lid of the pot when cooking.	I nga wa katoa ka tangohia te taupoki o te kohua ina tunu.
Hotel guests must leave their bags in the storage room.	Me waiho e nga manuhiri o te hotera a ratou peke ki roto i te ruma rokiroki.
So the locals use bamboo to build houses.	No reira ka whakamahia e te hunga kainga he bamboo hei hanga whare.
The key word was shocking.	I ohorere te kupu matua.
Government groups have failed to stimulate growth.	Ko nga roopu o nga kawanatanga kua rahua ki te whakaohooho i te tipu.
The amount of rain varies depending on the season.	He rereke te ahua o te ua i runga i te waa.
Many people delay their training.	He maha nga taangata ka whakaroa i a raatau mahi whakangungu.
Can you feed the animals wet?	Ka taea e koe te whangai i nga kararehe maku?
The security officer who rode on them approached.	Ka whakatata atu te apiha haumaru i eke ki runga ki a ratou.
The paint is all dry.	Kua maroke katoa nga peita.
There was silence in the room.	He wahangu i roto i te ruma.
It’s about two cities	Ko te korero mo nga taone e rua
Whipped cream, sugar, vanilla and butter.	Kirīmi whiu, ka huka, ka vanilla, ka pata.
It should be located between the plants.	Me noho ki waenganui i nga otaota.
Accounts are lower in poor countries.	He iti ake nga kaute i nga whenua rawakore.
He doesn’t really believe in gypsies.	Kaore ia i te tino whakapono ki nga gypsies.
He enjoys football and basketball.	He pai ia ki te whutupaoro me te poitūkohu.
The firefighter will quickly locate the assembly box.	Ka tere te kimi a te kaipatu ahi i te pouaka whakahiato.
Each year millions attend the largest outdoor event.	Ia tau e hia miriona ka tae ki te huihuinga nui o waho.
Physics was known as natural philosophy.	I mohiotia te ahupūngao ko te rapunga whakaaro maori.
Most houses are made of wood.	Ko te nuinga o nga whare he mea hanga ki te rakau.
The streets are crowded during the summer holidays.	Ko nga tiriti ka kikii i nga hararei raumati.
His gaze was never shaken.	Kore rawa tana titiro i ngaueue.
Four lakes can be seen from this location.	E wha nga roto ka kitea mai i tenei waahi.
Plants have adapted their characteristics to their environment.	Kua urutau nga tipu ki o raatau ahuatanga ki o raatau taiao.
Hopefully local people are under scrutiny.	Me tumanako nga tangata o te takiwa kei raro i te tirotiro.
They built their house of brick.	Na ratou i hanga to ratou whare ki te pereki.
The grandmother is tired.	Kua ngenge te kuia.
In the beginning, people were worried about the different fence.	I te timatanga, ka maharahara nga tangata ki te taiapa rerekee.
His actions and words are different and different.	Ko ana mahi me ana kupu he rerekee, he rerekee.
Shake it down and circle the tree.	Ko te ruru ki raro, ka taiawhio i te rakau.
Fry the potato chips in animal fat.	Ka parai nga maramara rīwai ki te ngako kararehe.
Able to work with no oxygen.	He kaha ki te mahi me te kore hāora.
Save the rest of the fish for lunch tomorrow.	Tiakina te toenga o te ika mo te tina apopo.
Some geese descended far.	Ko etahi kuihi i heke tawhiti.
Take away all these misconceptions.	Tangohia enei tohu pohehe katoa.
Most people with schizophrenia hear voices.	Ko te nuinga o nga tangata whai schizophrenia ka rongo i nga reo.
Make sure it is warm.	Me mohio kei te mahana.
He said very little.	He iti noa tana korero.
It’s bad to live in these mountains.	He kino te noho ki enei maunga.
A road connection is being built.	Kei te hangaia he hononga huarahi.
Take off the man's clothes.	Tangohia nga kakahu o te tane.
Money was not spared in the refund.	Kaore i tohungia te moni i roto i te whakahokinga mai.
The eel swallowed all the fish.	I horomia katoatia te ika e te tuna.
True love is hard to find.	He uaua ki te kitea te aroha pono.
You really need to buy the best possible products.	Me tino hoko koe i nga hua pai rawa atu.
She is sitting idle, her eyes are closed.	E noho korekore ana ia, kua kati ona kanohi.
The owners of the factory decided it was necessary to increase sales.	I whakatauhia e nga rangatira o te wheketere he mea tika kia piki ake te hokohoko.
He spent all his savings on this project.	I whakapaua e ia ana moni penapena katoa ki tenei kaupapa.
They remained silent and looked at him calmly.	Ka noho puku ratou, ka titiro marie ki a ia.
He vows to take care of the home.	Ka oati ia ki te tiaki i te kainga.
There is a lot of English in this area.	He nui te reo pakeha ki tenei rohe.
The doctor must be able to work under pressure.	Me kaha te taote ki te mahi i raro i te pehanga.
The document was typed into a computer.	I patohia te tuhinga ki runga rorohiko.
It’s cheap, but it’s still durable.	He iti te utu, engari he pumau tonu.
The tea was cold, he thought.	He makariri te ti, ka whakaaro ia.
The rainy season has come.	Kua tae mai te wa ua.
A bad stretch of road is waiting to be repaired.	He totoro kino o te rori e tatari ana ki te whakatika.
Her black dress was immaculate	Ko tona kakahu pango he pokekore
The town is surrounded by unspoiled desert.	Ka karapotia te taone e te koraha kaore i pakaru.
Most older adults have a better rate of urbanization.	Ko te nuinga o nga taangata pakeke he pai ake te tere o te noho taone.
We will leave tomorrow.	Ka wehe tatou apopo.
The seaside town is a quiet, pleasant place.	Ko te taone takutai he waahi ata noho, he wahi ahuareka.
As they were talking about the planet they just discovered it.	I a raua e korerorero ana mo te aorangi katahi ano ka kitea.
I will lay my hands on the table.	Ka whakatakotoria e ahau oku ringa ki runga i te tepu.
The only thing is patience.	Ko te mea anake ko te manawanui.
The man was very good at making paper.	I tino pai te tangata ki te hanga pepa.
The young man continued to express his true thoughts.	Ka korero tonu te taitama i tana tino whakaaro.
He was tired, he couldn't hold on to his thoughts.	I ngenge ia, karekau i mau tonu ona whakaaro.
He finished reading the letter, then quickly wrapped it up	Ka mutu tana panui i te reta, katahi ka takai tere
Be careful! 	Kia tupato!
the butter is boiling.	e koropupu ana te pata.
This wind blows from the west.	Ka pupuhi mai tenei hau mai i te hauauru.
There are many beautiful products in the grocery store.	He maha nga hua ataahua kei te toa toa.
Grammar	Wetereo
The supermarket workers are bad.	He kino nga kaimahi hokomaha.
Anyone who does so should be punished.	Ko te tangata e penei ana te mahi me whiu.
Warm air blows through the trees.	Ka pupuhi te hau mahana i roto i nga rakau.
A non-permanent heat source changed everything.	Ko tetahi puna mahana kore-waahi i whakarereke i nga mea katoa.
The recipe beat the egg whites.	I whiua e te tunu nga maa hua manu.
The city’s population is still large, even after the recent recession.	He nui tonu te taupori o te taone nui, ahakoa i muri i te paheketanga tata.
The fruit is delicious.	He reka te hua.
The length of the cake depends on its ingredients.	Ko te roa o te keke ka whakawhirinaki ki ona kai.
He tried hard, but to no avail.	I whakapau kaha ia, engari karekau.
Shannon laughed, her eyes twinkling.	Ka kata a Shannon, ka kanapa ona kanohi.
The woman ate her lunch in silence.	Ka kai te wahine i tana tina i te wahangu.
The house is made of bricks.	He mea hanga te whare mai i nga pereki.
The government is working to prevent the epidemic.	Kei te mahi te kawanatanga ki te aukati i te mate uruta.
Milk is the most valuable.	Ko te miraka te tino taonga.
This fabric is nice to the touch.	He pai tenei papanga ki te pa atu.
The principal of the school is highly regarded in the city.	E tino whakanuia ana te tumuaki o te kura i te taone nui.
He kept his head down and put his foot forward.	Ka noho tonu tana mahunga ki raro, ka anga tona waewae ki mua.
The melting of the ice caused the sea level to rise.	Nā te mimiti haere o te hukapapa i piki ake ai te taumata o te moana.
The judge thought the evidence was overwhelming.	I mahara te kaiwhakawa he nui nga taunakitanga.
The product was damaged by the insect.	I kino te hua i te ngarara.
Many think that is enough.	E rave rahi te mana‘o ra e ua navai te reira.
He tried to increase his education.	I ngana ia ki te whakanui ake i tana ako.
More people get on the train at this station.	He nui ake nga tangata ka eke ki runga tereina i tenei teihana.
During his lifetime, the family had no wealth.	I a ia e ora ana, karekau te whanau i whai rawa.
Using statistics and mathematical models.	Te whakamahi i nga tatauranga me nga tauira pangarau.
Negotiations fell through and a peace treaty was signed.	Ka hinga nga whiriwhiringa, ka hainatia he tiriti hohou rongo.
The government was slow to respond to concerns.	I puhoi te kawanatanga ki te whakautu i nga raru.
It’s the cut, the deep time.	Ka okioki ia, ka manawa hohonu.
He clasped his hands and grabbed her jaw.	Ka kopakia e ia ona ringa, ka kapohia tona kauae.
There is a large table in this room.	He teepu nui kei roto i tenei ruma.
I have a terrible cough.	He mare whakamataku ahau.
He’s trying to have extra money on the side.	Kei te ngana ia ki te whai moni taapiri i te taha.
It has a special forest eyebrow with its forest edges.	He tukemata ngaherehere motuhake me ona taha ngaherehere.
A bad smell was found.	I kitea he haunga kino.
Most agreed.	I whakaae te nuinga.
The flag arrived the day before.	I tae mai te haki i te ra i mua.
I will write a poster for the club.	Ka tuhi ahau i te panui mo te karapu.
Foxx is a smart teenager.	He rangatahi mohio a Foxx.
A copy of the book is shown here.	Kua whakaatuhia he kape o te pukapuka ki konei.
It was very clear that he hated this man.	Ko te tino marama i kino ia ki tenei tangata.
The governor has authorized the governor to offer mercy.	Kua whakamanahia e te kawana te kawana te kawana ki te tuku aroha.
Don’t be surprised to see a lack of food.	Kaua e miharo ki te kite i te kore kai.
Draw a hole in the wooden block.	Tuhia he poka ki roto i te poraka rakau.
He got off the bus and his hands were cold.	Ka heke ia i te pahi, ka makariri ona ringa.
Ask for a beer.	Ka tono he pia.
I need to find my red pen.	Me kimi e au taku pene whero.
Medications or used for leisure.	Nga rongoa, whakamahia ranei mo te waatea.
The family of the boy’s friend came to visit.	I haere mai te whanau o te hoa o te tama ki te toro.
The mineral is essential for the production of nitrogen gas.	He mea nui te kohuke mo te hanga hau hauota.
The proboscis is longer than the body.	He roa ake te proboscis i te tinana.
He had coffee and lit a cigarette.	He kawhe tana ka tahuna he hikareti.
Many people believe we should help the poor.	He maha nga tangata e whakapono ana me awhina tatou i te hunga rawakore.
This represents the past, present and the future.	Ka tohu tenei i nga mea o mua, o naianei me nga mea kei te heke mai.
She whispered in the boy's ear.	Ka muhumuhu ia ki te taringa o te tamaiti.
There is an idiom in the sentence.	He kiwaha kei roto i te rerenga korero.
Take this medicine four times daily for a month.	Tangohia tenei rongoa kia wha nga wa ia ra mo te marama.
All collections must be compiled with care.	Ko nga kohinga katoa me whakahiato ma te tupato.
The poor are despised and oppressed by the rich.	Ko te hunga rawakore e whakahaweatia ana, e tukinotia ana e te hunga taonga.
The smell of cabbage and potatoes.	Ko te kakara o te kāpeti me te rīwai.
Many people sang.	Ka waiata te tini o nga tangata.
Swamps are an important habitat for endangered species.	Ko nga repo he kainga nui mo nga momo morearea.
Gently let the space flow to the sides of the cake.	Kia ata rere te mokowai ki nga taha o te keke.
He had to wait for three hours.	Me tatari ia mo te toru haora.
The house was shaken by a loud explosion.	I ruia te whare e te pahū haruru.
This food makes my skin itchy.	Ma tenei kai ka patito toku kiri.
The streets are concrete.	He raima nga tiriti.
He refuses to stick.	Ka paopao ia ki te rakau.
Meditation on the hill is very popular.	He tino rongonui te whakaaroaro ki te puke.
If two people don’t agree, they both need to learn to compromise.	Ki te kore e whakaae nga tangata tokorua, me ako raua ki te whakararu.
He doesn’t know what people are saying.	Kaore ia e mohio ki nga korero a te tangata.
The first of these powers is power.	Ko te tuatahi o enei mana ko te mana.
I can't go to the zoo.	Kare e taea e au te haere ki te whare kararehe.
She likes to drink milk.	He pai ki a ia te inu waiu.
They were mad at the punishment.	I haurangi ratou i te whiu.
Dog fur was made of mats and dirt.	Ko te huruhuru o te kurī he whāriki, he paru.
The mansion stands on a hill.	Ka tu te whare rangatira i runga i te puke.
The woman cried as she was thrown to the floor.	Ka tangi te wahine i a ia e maka ana ki te papa.
Now let’s look at some lighting cards.	Inaianei ka titiro tatou ki etahi kaari rama.
In anger he returned the book.	Ma te riri ka whakahokia e ia te pukapuka.
We promised four weeks to work bricks.	I oati matou kia wha wiki ki te mahi pereki.
Baking a cake is very easy to do.	Ko te tunu keke he tino ngawari ki te mahi.
He decided not to try that new restaurant.	I whakatau ia kia kaua e whakamatau i taua wharekai hou.
The broken leg should be thrown into the gardens.	Ko te waewae i whati me maka ki roto i nga maara.
The carpenter can do it by hand or by machine.	Ka taea e te kamura te mahi ma te ringa, ma te miihini ranei.
The refrigerator automatically shuts itself down.	Ka whakaheke aunoa te pouaka whakamātao i a ia ano.
He left home at the age of fifteen.	I wehe ia i te kainga i te tekau ma rima ona tau.
A dog walking on the street.	He kurī e hīkoi ana i te tiriti.
The olives were shaken by the gentle wind.	Ko nga oriwa i wirihia e te hau ngawari.
Fewer people died in violence last year.	He iti ake nga tangata i mate i nga mahi tutu i tera tau.
He looked up, bowed, and explained the meaning.	Ka titiro ake ia, ka tuohu, ka whakamarama i te tikanga.
The dough should be mixed with the broth.	Me uru te paraoa pokepoke ki te poroporo.
It was used as a food source.	I whakamahia hei puna kai.
There are many questions involved in the investigation.	He maha nga uiuinga kei roto i te whakatewhatewha.
More recently there has been a violent act of violence.	No na tata nei kua puta te mahi tutu tutu.
The teacher points to the black board.	Ka tohu te kaiako ki te papa pango.
Hopefully I will visit this museum again.	Ko te tumanako ka toro atu ano ahau ki tenei whare taonga.
Please use two knives to cut this bread.	Tena koa, whakamahia kia rua nga maripi hei tapahi i tenei taro.
Reduce the sugar by half.	Whakaitihia te huka ki te haurua.
Everyone is right in their opinions.	E tika ana nga tangata katoa ki o ratou whakaaro.
The woman who was shot was your mother	Ko te wahine i pupuhihia ko to whaea
Hunger and poverty are closely linked.	He tino hono te matekai me te rawakore.
I might consider taking a vacation.	Ka whakaaro pea ahau ki te tango hararei.
Officials denied the allegations.	I whakahē ngā āpiha i te tika o ngā whakapae.
Be sure to go to the supermarket.	Kia kaha ki te haere ki te hokomaha.
Don’t trust anyone at the bar.	Kaua e whakawhirinaki ki tetahi i te paera.
Scientists say the ozone layer is depleting.	E ai ki nga kaiputaiao kei te memeha haere te paparanga ozone.
Even though he had this ability, he didn’t use it.	Ahakoa kei a ia tenei kaha, kaore ia i whakamahi.
The central processing part of a computer system.	Ko te waahanga tukatuka pokapū o te punaha rorohiko.
Wash the mushrooms.	Horoia nga harore.
The manager came to the school.	I haere mai te kaiwhakahaere ki te kura.
A group of foreigners were given royal treatment.	Ko tetahi roopu o nga tangata ke i whakawhiwhia ki te maimoatanga kingi.
The study will aim to investigate its implications.	Ka whai te rangahau ki te tirotiro i ona paanga.
Outdoor birds often visit the garden.	He rite tonu te toro atu a nga manu o waho ki te kari.
You have told me your own name.	Kua korerotia e koe tou ake ingoa ki ahau.
Some vitamins are fat soluble.	Ko etahi huaora he ngako wairewa.
Her legs move under her long skirt.	Ko ona waewae e neke ana i raro i tona remu roa.
He pours some flour into a large bowl.	Ka werohia e ia he paraoa ki roto i te peihana nui.
Stir gently until the sugar has melted.	Ata whakaohokia kia rewa te huka.
Choose a popular home for its songs.	Whiriwhiria he kainga rongonui mo ana waiata.
I didn’t learn the details today.	Kaore au i ako i nga korero i tenei ra.
Divide each chicken into four bowls.	Wehea ia heihei ki roto i nga peihana e wha.
The flower is fringed with white petals.	He taniko te puawai ki nga puapua ma.
Is he upset with his career path?	E pouri ana ia ki tana huarahi mahi?
I thoroughly cleaned the dishes.	I tino horoia e ahau nga rihi.
A fallen tree blocked the way.	Na te rakau kua hinga i aukati i te huarahi.
It’s hard to learn without water.	He uaua ki te ako me te kore wai.
Tom was looking for work in the desert.	I rapu mahi a Tom i te koraha.
Cooking once makes it safer for food.	Ma te tunu kotahi ka noho haumaru mo te kai.
He applied for jobs across all sectors.	I tono mahi ia puta noa i nga waahi katoa.
The descendant is outdated for the throne.	Ko te uri kua tawhitotia mo te torona.
You have to insist on things that can’t be controlled like an earthquake.	Me tohe koe ki nga mea e kore e taea te whakahaere penei i te ru.
You need to know the names of common plants.	Me mohio koe ki nga ingoa o nga tipu noa.
The cat wakes up and starts.	Ka oho te ngeru me te timata.
The dog smells a strange smell.	Ka hongi te kuri ki te kakara tauhou.
He made a white tour on a stolen car.	I mahi ia i tetahi haerenga ma i runga i te motuka tahae.
Even though the sun was shining, it was very cold outside.	Ahakoa i whiti te ra, he tino makariri i waho.
The Conservatives lost the election.	I hinga nga Conservatives i te pooti.
He boasted that he was a countryman.	I whakamanamana ia he tangata whenua ia.
In the big theater, people sing and sing.	I roto i te whare tapere nui, ka waiata nga tangata me te waiata.
His presence strengthened my faith.	Ko tana noho mai ka whakapakari i taku whakapono.
The man was left seriously injured.	I mahue te tangata i tino taotu.
She is open to listening to your opinion.	Kei te tuwhera ia ki te whakarongo ki to whakaaro.
He likes sardines better than other fish.	He pai ake ki a ia te sardini i etahi atu ika.
The rest of the world has forgotten us.	Kua wareware te toenga o te ao ki a tatou.
Police have gathered evidence of corruption.	Kua kohia e nga pirihimana nga taunakitanga mo te pirau.
This medicine will cure your cough.	Ma tenei rongoa e whakaora to mare.
He’s not the married type.	Ehara ia i te momo marena.
Good food, but expensive.	He kai pai, engari he utu nui.
The car moves slowly	Ka neke haere te waka
In these regions, bound marriages are the norm.	I roto i enei rohe, ko nga marena herea te tikanga.
The snow has been left to melt.	Ko te hukarere kua waiho kia ngohe noa.
He is being investigated for corruption.	Kei te whakatewhatewhahia ia mo te pirau.
The new machine costs thousands of dollars.	E hia mano taara te utu mo te miihini hou.
It emphasizes the importance of the rule of law.	Ka whakanuia e ia te hiranga o te mana o te ture.
Fine red dust painted everything.	Ko te puehu whero pai i pania nga mea katoa.
There are many things to do with world hunger.	He maha nga mea e pa ana ki te hiakai o te ao.
He has a small shell.	He anga iti tana.
Clean water is a pipe to homes.	He paipa te wai ma ki nga kainga.
You can work in a food processor.	Ka taea e koe te mahi i roto i te miihini kai.
The singers played in third place.	I takaro nga kaiwaiata i te turanga tuatoru.
The outlook for this year’s wheat crop is bleak.	He kino te tirohanga mo te hua witi o tenei tau.
He ran across the hot field and his shoes melted.	Ka oma ia ki runga i te parae kua wera, kua rewa ona hu.
The people of the village are accustomed to dryness.	Kua waia nga tangata o te kainga ki te maroke.
She struggled to like him.	I kaha ia ki te pai ki a ia.
She walks into the garden and is naked.	Ka haere ia ki roto i te kari, ka noho tahanga.
Taking a deep breath, the swimmer began to swim.	Ka hohonu te manawa, ka timata te kaihoe ki te kauhoe.
For this, he still runs often, even when tired.	Mo tenei, he maha tonu tana oma, ahakoa ngenge.
The costs are low.	He iti noa nga utu.
They worshiped the sun.	I karakia ratou ki te ra.
Everything on this earth is heavy to measure.	Ko nga mea katoa i runga i tenei whenua he taumaha te ine.
His knowledge is outdated.	Ko ona matauranga kua tawhito.
The company is paying its debts.	Kei te utu te kamupene i ana nama.
With a little, the hours passed.	Ma te iti, ka pahemo nga haora.
It’s best to avoid starting a fight.	He pai ki te karo i te timata i te ngangare.
It shows a bad appearance on the outside.	Ka whakaatu i te ahua kino o waho.
He took off his leather jacket.	I wetekina e ia tana koti hiako.
I need to learn more about this year’s results, he thought.	Me ako ake au mo nga hua o tenei tau, ka whakaaro ia.
The old man wanted to go.	I hiahia te kaumatua tawhito ki te haere.
Wash the pulp.	Horoia te penupenu.
Tea is made and delicious cakes are made.	Ka mahia te ti, ka mahia nga keke reka.
He was very sleepy.	I tino moe ia.
Learn, play, and work all the time.	Ka ako, ka takaro, ka mahi i nga wa katoa.
The new town is a different place.	Ko te taone hou he waahi rereke.
They measure income and assets every three months.	Ka inehia e ratou nga moni whiwhi me nga rawa ia toru marama.
Ten trees are in front of the house.	Tekau nga rakau kei mua i te whare.
He walked calmly, with a sigh.	I hikoi marie ia, me te hamene.
You move too fast.	He tere rawa to neke.
The light rises above the dark mountain.	Ka piki te marama ki runga ake i te maunga pouri.
Scientists believe about the bird he said.	E whakapono ana nga kaiputaiao mo te manu tana korero.
The oath relieves stress and promotes healing.	Ko te oati ka whakamama te ahotea me te whakatairanga i te whakaora.
Large areas of bamboo forest have been cut down.	Kua tuaina nga waahi nui o te ngahere bamboo.
It is summer here so the temperature is very high.	He raumati kei konei no reira he tiketike rawa te mahana.
Her dark eyes were still fixed on her face.	Ko ona kanohi pouri kua mau tonu ki runga i tana mata.
The boat is going.	Kei te haere te kaipuke.
The government said it was a shock.	I kii te kawanatanga he ahua ohorere.
A large church.	He whare karakia nui.
It grows wild in this area.	Ka tipu mohoao ki tenei rohe.
A sauce for fish dishes or for dipping bread.	He ranu mo nga rīhi ika, mo te toua taro ranei.
A lot of rice is grown here every year.	He nui nga raihi e tupu ana i konei ia tau.
It is a great sin.	He hara nui.
The goal of this course is to develop your ability to reflect.	Ko te whainga o tenei akoranga ki te whakawhanake i to kaha ki te whakaata.
The market crashed after the announcement.	I pakaru te maakete i muri i te panui.
The meeting was held in government rooms.	I tu te hui i roto i nga ruuma kawanatanga.
The people pay taxes.	Ma te iwi e utu taake ana te utu.
The enemy is not good.	E kore te hoariri e pai.
The cell phone operator will capture your specific event.	Ka hopuhia e te kaitango waea pūkoro to kaupapa motuhake.
It’s a stir.	He whakaohooho.
A dam was built to irrigate the ground.	I hangaia he papuni hei whakamakuku i te whenua.
Of course our food comes with delicious food.	Ko te tikanga ka tae mai ta matou kai me te kai reka.
Some types of sausage contain pig’s blood.	Ko etahi momo hotiti he toto poaka.
This remedy comes in a white bottle.	Ka tae mai tenei rongoa i roto i te pounamu ma.
The cleaner cleans the dining table.	Ka horoia e te kaihoroi te tepu kai.
Diana’s health and lifestyle served as an outstanding example.	Ko te hauora me te ahua o te noho a Diana i noho hei tauira koretake.
But the developers also have a plan.	Engari he mahere ano nga kaihanga.
Their pet fish will die within a few hours.	Ka mate a ratou ika mokai i roto i etahi haora.
The gold necklace was in his possession.	Ko te tahei koura i roto i ana taonga.
The young man’s first run was a memorable experience.	Ko te rere tuatahi a te taitama nei he wheako maumahara.
The minister took this position after the death of his father.	Ka mau te minita i tenei turanga i muri i te matenga o tona papa.
The students wanted to learn.	I hiahia nga akonga ki te ako.
The proposed rule is not a good one.	Ko te ture e whakaarohia ana ehara i te mea pai.
The soldiers waited patiently, watching every move.	I tatari marie nga hoia, me te mataki i nga nekehanga katoa.
They have the advantage of natural products.	Kei a ratou te painga o nga hua o te taiao.
He wanted to do art one day.	I hiahia ia ki te mahi toi i tetahi ra.
His voice, small, calm, we explained.	Ko tona reo, he iti, he marie, i whakamaarama matou.
The perfume makes your skin smell good.	Ma te hinu kakara ka kakara to kiri.
This material is used for making waterproof coats.	Ka whakamahia tenei rauemi mo te hanga koti parewai.
The villagers surrounded a robber.	Ka karapotia e nga tangata o te kainga tetahi kaipahua.
A census was conducted to determine the number of residents.	I whakahaerehia he tatauranga hei whakatau i te maha o nga tangata noho.
Our plan is to continue to strengthen the economy.	Ko ta matou mahere ko te whakapakari tonu i te ohanga.
Everyone knew a troublemaker when he met one.	I mohio nga tangata katoa ki tetahi kaiwhakararuraru i te wa i tutaki ai ia ki tetahi.
Her lips move, she recites a poem or something.	E korikori ana ona ngutu, e korero ana i te rotarota, i tetahi mea ranei.
Put butter in a sauce bowl.	Hoatu he pata ki roto i te peihana ranu.
The car ran silently in the water.	I rere wahangu te waka waka i roto i te wai.
Researchers found six planets orbiting the star.	I kitea e nga kairangahau e ono nga aorangi e huri ana i te whetu.
The museum should strive for a clean environment.	Me whakapau kaha te whare taonga ki te taiao ma.
Keep your gun in all these situations!	Kia mau tonu to pu i roto i enei raruraru katoa!
Food lines.	Raina nga kai.
He hoped he did the right thing.	I tumanako ia i tika tana mahi.
It is my pleasure to work with you.	Ko taku koa ki te mahi ki a koe.
There was a glimmer of moisture in the air.	He kanapa o te makuku i te rangi.
Make a list of some of your needs.	Whakarārangihia e koe etahi o o hiahia.
A magnetic compass is a device that measures magnetic fields.	Ko te kapehu aukume he taputapu e ine ana i nga mara autō.
He is changing his coat.	Kei te huri ia i tana koti.
He acted foolishly.	I mahi ia i te wairangi.
It is used to scrape the dirt that has come down from desktops.	Ka whakamahia ki te rakuraku i nga paru kua heke mai i nga papamahi.
They ate quietly.	Ka kai marie ratou.
We did not agree on whether the project should continue.	Kaore matou i whakaae mena me haere tonu te kaupapa.
Her dream is to become an actress.	Ko tana moemoea kia noho hei kaitapere wahine.
Many trees are planted in gardens.	He maha nga rakau ka whakatohia ki nga maara.
The glass is widely used for drinking, food and decoration.	Ka whakamahia whānuitia te karaihe hei inu, hei kai, hei whakapaipai.
He rode his bike to work.	I eke ia ki tana paihikara ki te mahi.
Like death in the sting of rage.	Ka rite ki te mate i roto i te ngau o te weriweri.
These machines convert coal into electricity.	Ko enei miihini ka huri te waro ki te hiko.
He pressed calmly.	I aki marie ia.
Schools have grown in recent years.	Kua tipu nga kura i nga tau tata nei.
Two thirteen -year -old girls were found dead in the river.	Tokorua nga kotiro tekau ma toru te pakeke i kitea kua mate i roto i te awa.
The decrease in brightness is gradual.	Ko te hekenga o te kanapa ka ata haere.
The death toll has increased.	Kua piki haere te hunga mate.
The leaders of the country were assassinated.	I kohurutia nga rangatira o te motu.
The barn was made of wood.	I mahia te whare witi ki te rakau.
The spirit is broken.	Kua pakaru te wairua.
They know that change is only permanent.	E mohio ana ratou ko te huringa anake te pumau.
The application deadline is approaching.	Kei te tata tonu te wa kati tono.
The leaves fall from the branches.	Ka taka nga rau i nga manga.
The cat sits on the mat.	Ka noho te ngeru ki runga i te whariki.
Find a quiet place to sleep.	Rapua he waahi ata noho mo te moe.
At that end, it sank to the bottom of the sea.	I tera pito, ka totohu ki te takere moana.
He walked to the corner store and collected milk.	I hikoi ia ki te toa kokonga ka kohi miraka.
The lake began to fill with mud.	I timata te roto ki te ki tonu i te paru.
The new town has many advantages.	He maha nga painga o te taone hou.
A picnic basket full of chocolate.	He kete pikiniki ki tonu i te tiakarete.
We are concerned that this is ineffective.	Kei te awangawanga matou he huakore tenei.
The goal of this group is open to all.	Ko te whainga o tenei roopu e tuwhera ana ki te katoa.
A warm fire erupts in the fire.	Ka pupuhi te ahi mahana i roto i te ahi.
This area has a long history.	He roa te hitori o tenei rohe.
David was a tough boy.	He tamariki uaua a Rawiri.
Police objected to any action.	Ka whakahē nga pirihimana i tetahi mahi.
This crime was committed by four men.	Na nga tangata tokowha tenei mahi kino.
A fire broke out nearby.	Ka pupuhi te ahi i te taha tata.
The timber is usually collected from small mills and furnaces.	Ko te nuinga o nga wa ka kohia nga rakau mai i nga mira iti me nga oumu.
The soldier ordered the cake for me.	Na te hoia i tono te keke maku.
Try to avoid fatty foods.	Ngana ki te karo i nga kai momona.
Peel the potatoes and chop thinly.	Tihorea nga rīwai ka tapatapahia kia angiangi.
Some church groups criticized the church for not being patient.	Ko etahi o nga roopu hahi i whakahe i te hahi mo te kore e manawanui.
She cries as she thinks about the past.	Ka tangi ia i a ia e whakaaro ana ki nga mea o mua.
Many systems rely on computers.	He maha nga punaha e whakawhirinaki ana ki nga rorohiko.
A driver was injured between the two vehicles.	I pakaruhia tetahi taraiwa i waenganui i nga motuka e rua.
More and more people go to his temple every day.	He maha ake nga tangata e haere ana ki tona temepara i ia ra.
Check after cooking for a few hours.	Tirohia i muri i te tunu kai mo etahi haora.
Conditions were difficult, and many people declined.	He uaua nga ahuatanga, a he maha nga tangata i heke.
Then he took his foot off the accelerator.	Katahi ka tangohia e ia tona waewae i te whakaterenga.
The jeans are a good fit.	He pai te pai o nga patiti.
This herb is used for its medicinal properties.	Ka whakamahia tenei otaota mo ona taonga rongoa.
Never mix oil with vinegar.	Kaua rawa e whakaranua te hinu me te winika.
Dry air, hot air and sun blow the damage.	Ko te hau maroke, te hau wera me te ra e pupuhi ana i te kino.
Why can’t you keep your feet off the coffee table?	He aha e kore ai e taea e koe te pupuri i o waewae mai i te tepu kawhe?
Most of the injured suffered immediate trauma.	Ko te nuinga o te hunga i whara i pa ki te nawe tonu.
But the audience thought it was all a hoax.	Engari i whakaaro te hunga whakarongo he tinihanga katoa.
They were just girls.	He kotiro noa raua.
The actress is not popular here.	Ko te kaitapere wahine kaore i te rongonui i konei.
The fish is caught and cooked, then served for a feast.	Ka mauhia nga ika ka tunua, katahi ka tukuna mo te hapa.
Employees will be paid, he says.	Ka utua nga kaimahi, e kii ana.
The world tour ended here after a month of travel.	I mutu te haerenga o te ao ki konei whai muri i te marama o te haerenga.
Many composers chose to make their work elsewhere.	He maha nga kaitito i whiriwhiri ki te hanga i a raatau mahi ki etahi atu waahi.
Turn on the television.	Whakakāhia te pouaka whakaata.
He helped plant corn.	I awhina ia ki te whakatō kānga.
The wizard stands in the yard.	Ka tu te ruānuku ki te iari.
The trip may take about two weeks.	E rua wiki pea te haerenga.
Operating results declined slightly this year.	I heke paku nga hua whakahaere i tenei tau.
Many insects are lost due to human activity.	He maha nga pepeke ka ngaro na te mahi a te tangata.
This is an easy river.	He awa ngawari tenei.
The best advice is to avoid this lake altogether.	Ko te tohutohu pai ko te karo katoa i tenei roto.
He had a small smile, but no comment.	He iti tana ataata, engari kaore he korero.
I'll bring you up.	Maku koe e kawe ki runga.
I decided to take my father’s advice.	I whakatau ahau ki te tango i nga tohutohu a toku papa.
I am on the third day without ice.	Kei te ra tuatoru ahau kaore he huka.
First, remove a small, round stone from the basket.	Tuatahi, me tango tetahi kohatu iti, porotaka mai i te kete.
Keep the doors closed.	Kia kati tonu nga kuaha.
Bring your books with a blue cover.	Mauria mai o pukapuka me te uhi kahurangi.
Some locals objected to these amendments.	I whakahē etahi tangata whenua ki enei whakatikatika.
On her birthday the guests were wonderful.	I tana ra whanau he rawe nga manuhiri.
The lecture was well received.	I pai te manaaki i te kauhau.
Most psychologists deny it.	Ko te nuinga o nga kaimätai hinengaro e whakakahore ana i a ia.
First, you grind the potatoes.	Tuatahi, ka huri koe i nga rīwai.
The cats that ate the meat looked different.	He rereke te ahua o nga ngeru i kai i te kiko.
It’s a simple message without much detail.	He karere ngawari kaore he korero nui.
A group of five dogs ran into the street.	I oma mai te roopu kuri e rima ki te tiriti.
Currently a team of scientists is building the lighthouse.	I tenei wa kei te hanga tetahi roopu kaiputaiao i te whare rama.
They wanted to oppose the mining project.	I hiahia ratou ki te whakahee i te kaupapa maina.
Tourist guides translate the paintings.	Ka whakamaoritia e nga kaiarahi tuuruhi nga peita.
I like delicious food.	He pai ki ahau te kai reka.
This is a legal document.	He tuhinga ture tenei.
This deep ice produces food on a very economical basis.	Ko tenei tio hohonu ka whakaputa kai i runga i te tino ohanga.
The elder explained the importance of this image.	I whakamarama te kaumatua i te hiranga o tenei whakapakoko.
The monkey returned to its base and looked at me.	Ka hoki ano te makimaki i tana taunga, ka titiro mai ki ahau.
It looks white and runs quietly through the trees.	He ahua ma ka rere marie i roto i nga rakau.
Revealing the truth to the masses is not the way to go.	Ko te whakaatu i te pono ki te nuinga ehara i te huarahi.
What are we eating tonight?	He aha ta tatou kai i tenei po?
Many people live in houses.	He maha nga tangata e noho ana i roto i nga whare.
Use baking soda to eliminate acidic foods.	Whakamahia te houra tunutunu hei whakakore i nga kai waikawa.
Most locals had no idea he was there.	Ko te nuinga o nga tangata whenua karekau i mohio kei kona ia.
No one spoke at the celebration.	Karekau he tangata i korero i te whakanui.
The sparrow flies into the night.	Ka rere te pihoihoi ki te po.
Trees with bright leaves stand in nice rows.	Ko nga rakau me nga rau kanapa e tu ana ki nga rarangi pai.
Our relationship must end.	Me mutu to tatou hononga.
He is tired of his daily activities.	Kua ngenge ia i ana mahi o ia ra.
The television is on.	Kei runga te pouaka whakaata.
When the professor finished, his face was small.	Ka mutu te ahorangi, he iti tona mata.
The line of trees is covered with bright pink flowers.	Ko te raina o nga rakau ka kapi ki nga puawai mawhero kanapa.
Saliva plays an important role in digestion.	Ka whai wāhi nui te huware ki te nakunaku.
The manager tells him he has to go.	Ka kii te kaiwhakahaere ki a ia me haere ia.
The American stores will begin to open later than usual tomorrow.	Ka timata nga toa o Amerika ki te whakatuwhera i muri mai i nga wa o mua apopo.
Armed guards stand to watch the gate.	Ko nga kaitiaki mau patu e tu ana ki te matakitaki i te keeti.
Prepare your seat belts.	Whakapaia o whitiki nohoanga.
She thought it was beautiful.	I whakaarohia e ia he ataahua.
We can’t act like humans.	Kare e taea e tatou te mahi penei i nga tangata.
Digging into this history, we found many amazing things.	I te keri ki roto i tenei hitori, he maha nga mea whakamiharo i kitea e matou.
His coffee was too strong, he said.	He kaha rawa tana kawhe, ka kii ia.
The weather looks good here.	He pai te ahua o te rangi i konei.
I wish the rain would stop.	Ko taku hiahia ka mutu te ua.
Try the food and tell us what you think.	Whakamātauria te kai ka kōrero mai he aha ō whakaaro.
The thunder continued to rage throughout the night.	Ka riri tonu te whatitiri i te po katoa.
He thanked his children for his mistake.	I mihi ia ki ana tamariki mo tana he.
The population grew rapidly.	I tere te tipu o te taupori.
There are many species of birds in this area.	He maha nga momo manu kei tenei takiwa.
The water begins to boil.	Ka timata te wai ki te koropupu.
Witches are running through their broomsticks.	E rere ana nga makutu i roto i a ratou rakau puruma.
Observing his target, he hurried to seek refuge.	I te tupato ki tana whainga, ka tere ia ki te rapu piringa.
Consumed shells fall to the ground.	Ka taka nga anga kua pau ki te whenua.
To fight the creature, you must carry heavy weapons.	Hei whawhai i te mea hanga, me mau patu taumaha koe.
He visited an old cemetery.	I toro atu ia ki tetahi urupa tawhito.
Keep detailed records of each project performed.	Te pupuri i nga rekoata taipitopito o ia kaupapa ka mahia.
The locals believe this mountain is sacred.	E whakapono ana nga tangata o te kainga he tapu tenei maunga.
It was a sound of alarm, but it took too long.	He tangi o te whakaoho, engari kua roa rawa.
The toy train skidded and several passengers were injured.	I hee te tereina ha'uti, he maha nga kaihihi i whara.
The possibilities should be explored.	Me tirotirohia nga mea ka taea.
Many varieties of apples grow here.	He maha nga momo aporo e tupu ana i konei.
Millions of dollars were earned from his artwork.	He miriona taara i riro mai i ana mahi toi.
The tree leans against its window!	Ko te rakau e okioki ana ki runga i tona matapihi!
She looked at him well.	I titiro pai ia ki a ia.
He needs to have a chance.	Me whai waahi ia.
This is an example.	He tauira tenei.
Put on your coat and wrap your bag.	Whakanohoia to koti, ka takai i to putea.
He seems to be on top of the whole group.	Ko te ahua kei runga ake ia i te roopu katoa.
The fish swam happily.	Kauhoe harikoa ana te ika.
You need to peel the vegetables from its leaves.	Me tihorea e koe nga huawhenua o ona rau.
Eventually Microsoft defeated their new rivals.	I te mutunga ka tukitukia e Microsoft o raatau hoa riri hou.
Today, most of the area is a dry rain forest.	I tenei ra, ko te nuinga o te waahi ko te ngahere ngahere maroke.
Footsteps will be left in the sand.	Ka waiho nga tapuwae ki te onepu.
Their bodies were found in the valley.	I kitea o raua tinana i roto i te awaawa.
Water is ideal for plants.	He pai rawa te wai mo nga tipu.
The bird is always beautiful.	He ataahua tonu te manu.
There needs to be more doctors as staff at the local hospital.	Me nui ake nga taakuta hei kaimahi i te hohipera o te rohe.
He suffers from epilepsy.	E mate ana ia i te mate taapiri.
There are animals in the forest that can be eaten by humans.	He kararehe kei te ngahere ka kainga e te tangata.
He covets the riches of men.	E nounou ana ia ki nga taonga a te tangata.
Enjoy cooking and feeding your guests.	Whakaruahia te tunu me te whangai i o manuhiri.
A good day for a picnic.	He ra pai mo te pikiniki.
The house was built of stone.	I hangaia te whare ki te kohatu.
Determine how much water you need.	Whakaritehia te nui o te wai e hiahiatia ana e koe.
The size of the community is growing rapidly.	Kei te tere haere te rahi o te hapori.
The home is a sheltered port.	He tauranga whakamarumaru te kainga.
But they did not find the man.	Engari kihai i kitea e ratou te tangata.
The total is called the aliteration.	Ko te tapeke e kiia ana ko te aliteration.
They were unable to follow the vehicle.	Kaore i taea e ratou te whai i te waka.
Sand smoke billows from the paraphernalia.	Ka pupuhi te auahi kirikiri mai i nga parapara.
Talking on the phone while driving is considered malicious.	Ko te korero i runga waea i te wa e taraiwa ana ka kiia he kino.
The plants here are eucalyptus and acacia.	Ko nga otaota i konei ko te eucalyptus me te acacia.
He fled west.	I rere ia ki te hauauru.
Some plants grow fast.	Ka tere te tipu o etahi tipu.
The senator was too proud to admit he had fallen.	He whakahīhī rawa atu te senator ki te whakaae i hinga.
The volcano will continue to roar.	Ka haruru tonu te puia.
They spoke in muffled languages.	I korero ratou i roto i nga reo maru.
In hot weather he drinks melon juice.	I te wa wera ka inu ia i te wai merengi.
Most of the students I meet aren’t that good.	Ko te nuinga o nga akonga e tutaki ana ki ahau kaore i te pai.
The grapes are very tasty.	He tino reka nga karepe.
Are you studying?	Kei te ako koe?
In his voice was a form of pain.	I roto i tona reo te ahua o te mamae.
Considering the current situation, the results look good.	Ma te whakaaro ki nga ahuatanga o naianei, he ahua pai nga hua.
The blind are drawn at lunch time.	Ka toia nga matapo i te wa tina.
The fruits can lower cholesterol.	Ka taea e nga hua te whakaheke te cholesterol.
Vehicles are faster than cameras.	He tere ake nga waka i nga kamera.
I can control it on my own.	Ka taea e au te whakahaere i taku ake.
Friends and relatives gathered for the funeral.	I hui nga hoa me nga whanaunga ki te tangihanga.
In the cold, winter sickness	I te makariri, mate o te takurua
Some of the cars came with dark colored windows.	Ko etahi o nga motuka i tae mai me nga matapihi tae pouri.
He pushes his belongings back and forth in the wheel	Ka peia e ia ana taonga ki muri, ki tua i roto i te wira
This kind of union statement is shocking.	He ohorere tenei ahua o te korero a te uniana.
I will never allow you to see my son.	E kore rawa ahau e whakaae kia kite koe i taku tama.
The cats sat quietly in the barn.	I noho humarie nga ngeru ki roto i te whare witi.
The government’s request should be strictly amended.	Ko te tono a te kawanatanga kia tino whakatikatika.
Scientists say this area is particularly vulnerable.	E ai ki nga kaiputaiao he tino whakaraerae tenei waahi.
He needs to find out what the problem is.	Me kimi e ia he aha te raruraru.
The neighbor thought of abusing her.	I whakaaro te hoa tata ki te tukino ia ia.
Despite the dry season, the desert looks dry.	Ahakoa te wa maroke, he maroke te ahua o te koraha.
However, the project was clearly a failure.	Heoi, i tino kitea he rahua te kaupapa.
Despite the speed of the train, my train can’t take you.	Ahakoa te tere o te tereina, kare e taea e taku tereina te eke i a koe.
They get what they deserve, really.	Ka whiwhi ratou i nga mea e tika ana ma ratou, he pono.
I didn’t like it at all.	Kare rawa ahau i pai.
She enjoys writing and reading.	He pai ki a ia te tuhi me te panui.
He poured the milk from the container into the cup.	I ringihia e ia te miraka mai i te ipu ki roto i te kapu.
In return, employee rights are revoked.	Hei utu, ka whakakorehia nga mana o nga kaimahi.
A team of researchers died in a plane crash.	I mate tetahi roopu kairangahau i te hinganga rererangi.
The sky was filled with golden light.	Ko te rangi i kapi i te marama koura.
The groove was repaired.	I whakatikahia te riu.
Back at the hotel, make a checklist.	Ka hoki mai ki te hotera, hangaia he rarangi raupapa.
To your dog, this practice is futile.	Ki to kuri, he koretake tenei mahi.
Well, you think the country is in trouble.	Ana, ka whakaaro koe kei te raru te whenua.
His clothes are torn and dirty.	Kua haehae ona kakahu, kua paru.
He sat down and began to cry softly.	Ka noho ia ki raro ka timata te tangi marie.
Soon they began to feel hungry.	Kaore i roa ka timata ratou ki te hiakai.
The rest of the environment is simple.	He ngawari te toenga o te taiao.
He filled out the form and returned it quickly.	I whakakīia e ia te puka, ka whakahokia tere.
Smoking is the most common cancer.	Ma te kai paipa te nuinga o nga mate pukupuku.
There is nothing wrong with asking.	Kaore he kino ki te patai.
The crossing was crowded with passersby.	I kikii te whitinga i te hunga haere.
Last night's temperature hit an iceberg.	I eke te pāmahana inapo ki te toka tio.
Their home is on the shores of a quiet lake.	Ko to raua whare kei te tahataha o te roto ata noho.
He liked the feeling of being relaxed.	He pai ki a ia te ahua o te noho ngawari.
Little knowledge is bad.	He mea kino te matauranga iti.
Such a scheme has not been tested before.	Ko te kaupapa pera kaore ano kia whakamatauria i mua.
The phone rang in the bedroom.	I tangi te waea i roto i te whare moenga.
Sometimes I have a hard time remembering.	I etahi wa ka uaua ahau ki te maumahara.
The second study examined these models.	Ko te rangahau tuarua i tirotirohia enei tauira.
Oak or marble grows in this area.	He oki, he mapere ranei e tipu ana ki tenei takiwa.
The Master gave a very moving sermon.	Ua vauvau te Orometua i te hoê a‘oraa putapû mau.
We inspected the ruins.	I tirotirohia e matou nga ururua.
Electrical goods must be returned as soon as possible.	Me whakahoki wawe nga taonga hiko.
Foreign aid is a controversial topic.	Ko te awhina o tawahi he kaupapa tautohetohe.
All readers should be warned that the article is copyrighted.	Me whakatupato nga kaipānui katoa he mana pupuri te tuhinga.
They started smiling at each other.	I timata raua ki te ataata ki a raua ano.
The tail is longer than the nose.	He roa ake te hiku i te ihu.
A company hopes that its factories will be free of pollution.	Kei te tumanako tetahi kamupene kia kore he poke o ana wheketere.
Many people wear dark clothes here.	He maha nga tangata e mau ana i nga kakahu pouri i konei.
Additional funds were requested for public education.	I tonohia etahi atu putea mo te matauranga mo te iwi.
She rolled her hair with her hand.	I hurihia e ia ona makawe ki tona ringa.
Birth mother	Whaea whanau
Five cranberries are strong.	E rima karani te kaha.
His grandfather was famous for his gentle nature.	I rongonui tona koroua mo tona ahua ngawari.
Above all, we must love one another.	I runga ake i nga mea katoa, me aroha tatou tetahi ki tetahi.
There are many small mountains that stand on the ground.	He maha nga maunga iti e tu ana i te whenua.
The salad was garnished with frozen peas.	I whakapaipaihia te huamata ki te pī tio.
A young woman with short brown hair.	He wahine rangatahi me nga makawe parauri poto.
The goal is to find suicide rates.	Ko te kaupapa kia kitea nga reiti whakamomori.
In the spring, the flowers bloom again.	Ko te puna, ka pua ano nga puawai.
The rain started shortly after he started paddling.	I timata te ua i muri tata i tana timatatanga ki te hoe.
I was thirsty and wanted more water.	I matewai ahau me te hiahia kia nui ake te wai.
The road was recently paved.	No tata tonu nei te huarahi i para.
The bird is a singing insect.	He pepeke waiata te manu.
What are its symptoms?	He aha ona tohu?
Each town has its own language.	Kei ia taone tona ake reo.
The trees were almost bare, but the grass was green.	I tata tahanga nga rakau, engari he kakariki te tarutaru.
Neighboring villages organized a celebration.	Na nga kainga tata i whakarite he whakanui.
Disabled people were afraid to walk on these roads.	I mataku te hunga haua ki te haere i runga i enei rori.
Wash daily.	Horoi i ia ra.
The weather forecast is called cold and dry.	Ko te matapae huarere ka kiia he makariri me te maroke.
Almost everyone has benefited from this progress.	Tata ki te katoa i whai hua i tenei ahunga whakamua.
He walked over to his limousine.	I hikoi atu ia ki tana limousine.
It is dry today.	Kua maroke i tenei ra.
The broken glass littered the floor.	Ko te karaehe pakaru i para i te papa.
He studied his notes until his eyes ached.	I ako ia i ana tuhipoka tae noa ki te mamae o ona kanohi.
He has had many problems.	He maha nga raruraru kua pa ki a ia.
The minister was immediately aware of that glass.	I mohio tonu te minita ki taua karaihe.
Wealthy people should come forward to help.	Me uru mai nga tangata taonga ki te awhina.
Mix the eye shadow with your fingers.	Whakaranuhia te atarangi kanohi ki o maihao.
Guardians believe this is the last true command.	E whakapono ana te hunga tiaki koinei te whakahau pono whakamutunga.
It is difficult to find a good hotel.	He uaua te kimi hotera pai.
Salt, pepper, and soy sauce were included in the ingredients.	Ko te tote, te pepa, me te ranu soy i uru ki roto i nga kai.
Many people avoid the sun and wear sunglasses and sun shade.	He maha nga tangata e karo ana i te ra, ka mau mohiti me te whakamarumaru ra.
Kissing is an expression of love.	Ko te kihi he whakaaturanga o te aroha.
I climb into the black taxi.	Ka piki ahau ki roto i te taxi pango.
This is the longest war in history.	Koinei te pakanga roa rawa atu o te hitori.
Big cities have little to do.	He iti noa nga mahi a nga taone nui.
He spent his whole life here!	I pau tona oranga katoa i konei!
The birds circle on top.	Ka porowhita nga manu ki runga.
He was trapped within three walls of the room.	I mau ia i roto i nga pakitara e toru o te ruma.
We arrived late.	I tae tōmuri mātou.
Work should be done at night.	Me mahi nga mahi i te po.
Pour a small amount of the mixture into each paper cup.	Ringihia he iti o te ranunga ki ia kapu pepa.
Please provide your name and address.	Tena koa homai to ingoa me to waahi noho.
However, each year, a new product is created.	Heoi, ia tau, ka hangaia he hua hou.
This artist had a reputation as a pianist.	Ko tenei kaitoi toi i whai ingoa hei piana.
The audience burst into applause.	I pakaru te minenga i roto i te pakipaki.
The temperature dropped to freezing last night.	I heke te pāmahana ki te mīti inapō.
This important protocol must be properly administered.	Me tika te whakahaere i tenei kawa nui.
The road is paved with good intentions.	Kua para te huarahi me nga whakaaro pai.
The sales girl smiled but said nothing.	Ka ataata te kotiro hoko engari kaore he korero.
You will need a sugar block.	Ka hiahia koe ki te poraka huka.
The powers of hard work and hard work were well known.	I tino mohiotia nga mana o te mahi pukumahi me te whakapau kaha.
He burned down the old house.	I tahuna e ia te whare tawhito.
Boil the water.	Kohuatia te wai.
Slowly move forward.	Kia ata haere whakamua.
Try to cut your bread.	Ngana ki te tapahi i to taro.
It is easy to see the will of the gods.	He ngawari te kite i te hiahia o nga atua.
These cats are very homey.	He tino kainga enei ngeru.
The boy clasped his arms around his mother.	Ka awhi te tamaiti i ona ringa ki tona whaea.
In anger he wiped away a tear.	Ma te riri ka murua e ia he roimata.
The care he gave her has improved her health.	Ko te atawhai i hoatu e ia ki a ia kua pai ake tona hauora.
The military leader was proud to avenge his son's death.	I whakahīhī te rangatira hōia mo te ngaki i te mate o tana tama.
For the past century, we have remained calm.	Mo te rau tau kua hipa, kua noho marino tatou.
The local economy will be significantly better this year.	Ka tino pai ake te ohanga o te rohe i tenei tau.
The dispute over land led to civil war.	Na te tautohetohe mo te whenua ka puta te pakanga a-iwi.
The land was too dry for agriculture.	He maroke rawa te whenua mo te ahuwhenua.
The president was given a warm welcome at the airport.	Ua fariihia te peretiteni i te fariiraa mahanahana i te tauraa manureva.
Daily sales are still declining.	Kei te heke tonu nga hoko o te ra.
The committee argued that the evidence was too limited.	I tohe te komiti he iti rawa nga taunakitanga.
Experts argue that more investment is needed.	E tohe ana nga tohunga me nui ake te haumi.
Studies have shown a beneficial effect.	I whakaatuhia e nga rangahau he painga whai hua.
The articles in the constitution are very informative for all citizens.	Ko nga tuhinga i roto i te kaupapa ture e tino korero ana mo nga tangata whenua katoa.
When the train arrived, two passengers got off.	I te taenga mai o te tereina, tokorua nga kaihihi i heke.
It’s a complicated story.	He korero uaua.
There are many types of music.	He maha nga momo waiata.
They moved here from the area south of town.	I nuku ratou ki konei mai i te takiwa ki te tonga o te taone.
Researchers are receiving complaints from locals.	Kei te whiwhi amuamu nga kairangahau mai i nga tangata o te kainga.
It was empty, except for a few fishing lines.	I takoto kau, engari mo etahi aho ika.
The sergeant was shot and died.	Ka pupuhihia te haihana ka mate.
Few people gathered outside the church.	He iti nga tangata i huihui ki waho o te whare karakia.
Take the plunge!	Tangohia te tohu!
The population is declining.	Kua heke haere te taupori.
She will go to high school in the fall.	Ka haere ia ki te kura tuarua hei te ngahuru.
A small fog covered the town.	I taupokina e te kohu iti te taone.
There is only one living species in the genus, the orangutan.	He momo ora kotahi anake te puninga, ko te orangutan.
The writing was hung on the wall.	I whakairihia te tuhi ki te pakitara.
Grapes are part of our diet.	Ko nga karepe he waahanga o ta tatou kai.
He can roll ten balls at once.	Ka taea e ia te tarai i nga poi tekau i te wa kotahi.
They will be short.	Ka poto ratou.
That being said, this is a mistake.	Ko te korero, he he tenei.
Some countries are opposed to professional football.	Ko etahi o nga whenua kei te whakahee i te whutupaoro ngaio.
Many readers of this book were shocked by its violence.	I ohorere te tini o nga kaipanui i tenei pukapuka na tona tutu.
Let the fire be extinguished.	Kia mate te ahi.
They are the government.	Ko ratou te kawanatanga.
Grilled pork is a real treat.	He tino kai te poaka rorerore.
For the next few months, we will be holding regular meetings.	Mo nga marama e whai ake nei, ka whakahaere tatou i nga hui auau.
It is time to think about our future.	Kua tae ki te wa ki te whakaaro mo to tatou heke mai.
The air is calmly polluted.	Kei te ata noho poke te hau.
Then the farmer planted the two plants.	Na ka whakatokia e te kaiahuwhenua nga tipu e rua.
A lake will appear.	Ka puta he roto.
The inspector threatened to reveal his evidence.	I whakawehi te kaitirotiro ki te whakaatu i ana taunakitanga.
He looked at the dark light.	Ka titiro ia ki te marama pouri.
It was only a mile from their destination.	He maero noa mai i to ratou haerenga.
It’s mostly about grandpa.	Ko te nuinga o nga korero mo te koroua.
He crossed the street and entered the house.	Ka whakawhiti ia i te huarahi ka tomo ki te whare.
We don’t like him because he is a bully.	Kare matou e pai ki a ia na te mea he tangata whakaweti ia.
The drive was long and tiring.	He roa te taraiwa me te ngenge.
The show was very well received.	I tino aro nui te whakaaturanga.
I have to wake him up.	Me whakaoho ahau i a ia.
The end time is near.	Ka tata te wa mutunga.
A pregnant woman should take medication.	Me tango rongoa te wahine hapu.
She stays home on holidays.	Ka noho ia ki te kainga i nga hararei.
Remember, this is a cure.	Kia maumahara, he rongoa tenei.
The mine holds the spirit of lost gold.	Ko te maina e mau ana i te wairua o te koura ngaro.
When you go outside, put on your cloak.	Ka puta koe ki waho, mauhia to korowai.
Development agencies need to work with local people.	Me mahi tahi nga tari whanaketanga me nga tangata whenua.
He thought he was a friend.	I whakaaro ia he hoa ia.
Come here check out the park.	Haere mai ki konei tirohia te papa.
Only five tourists went to the island.	Tokorima noa nga tuuruhi i haere ki te motu.
Even though they were just children, they woke up early.	Ahakoa he tamariki noa iho, kua ara ake i te atatu.
It looks different throughout the day.	He rereke tona ahua puta noa i te ra.
The dust evoked painful memories.	Na te puehu i whakaoho nga maharatanga mamae.
Instead of painting a beautiful landscape, he painted a portrait.	Engari i te peita i te whenua ataahua, i peitahia e ia he whakaahua.
It can lead to hair loss.	Ka taea e te arahi te mate makawe.
Both clubs are claiming the title.	Ko nga karapu e rua e kii ana i te taitara.
He takes the cakes with him, for that matter.	Ka haria e ia nga keke me ia, mo te mea.
The system has failed.	Kua kore te punaha.
The grandmother wanders into the square of the village.	Ka kopikopiko te kuia ki roto i te tapawha o te kainga.
He has another man.	He tangata kee tona.
Her hair hung down her back in uncombed buns.	Ko ona makawe e iri ana ki raro i tona tuara i roto i nga kapopuu kore heru.
The people are aroused by the extent of poverty.	E oho ana te iwi i te nui o te rawakore.
He sat calmly and looked into the fire with his eyes.	Ka noho marire, ka titiro ona kanohi ki te ahi.
They move into the woods.	Ka neke atu ki roto i te ngahere.
To me, the loss is very beautiful.	Ki ahau nei, he tino ataahua te mate.
The layout of the building is ambiguous.	He rangirua te whakatakotoranga o te whare.
First, you will need two cups of milk.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua kapu miraka.
The killer is a wolf.	Ko te kaikohuru he wuruhi.
In the subscription example, you pay an annual fee	I roto i te tauira ohaurunga, ka utua e koe he utu tau
The king is in a delusional state.	Ko te kingi i roto i te ahua pohehe.
Barnes has been charged with operating an illegal casino.	Kua whakapaehia a Barnes mo te whakahaere i tetahi whare petipeti kore ture.
A figure appeared in the woods.	I puta mai he ahua ki te ngahere.
Like a dream, it stays the same.	Ka rite ki te moemoea, ka noho tonu.
She wore a simple pink dress.	I kakahu ia i tetahi kakahu mawhero ngawari.
To recycle goods, they must be reused.	Hei hangarua i nga taonga, me whakamahi ano.
Check if there is an int range.	Whakamatauria mena kei te awhe tetahi int.
The Duke has nothing to do.	Kaore he mahi a te Tiuka.
The river flows into the center of town.	Ka rere te awa ki waenganui o te taone.
Squirrels are arboreal rodents.	He kiore arboreal te squirrels.
The disease was spread by mosquitoes.	I horahia te mate e te waeroa.
His legs were suspended on the edge of the bridge.	I tarewa ona waewae ki te tapa o te piriti.
One kilogram of flour he brought to the store.	Kotahi kirokaramu paraoa i mauria e ia ki te toa.
He was nowhere to be found.	Kaore ia i kitea ki hea.
He left and grabbed the bag.	I wehe atu ia me te mau i te putea.
Property prices have also fallen this year.	Kua heke ano nga utu o nga rawa i tenei tau.
I liked the old game.	I pai ahau ki te takaro tawhito.
The mansion is very old.	He tawhito rawa te whare rangatira.
A new government was formed on the basis of the constitution.	I hangaia he kawanatanga hou i runga i te kaupapa ture.
Employees were fired without notice.	I whakatakahia nga kaimahi kaore he panui.
The economy has deteriorated.	Kua kino te ohanga.
An honorary politician.	He kaitōrangapū honore.
Even though he is young, he has a deep understanding.	Ahakoa he taitamariki ia, he hohonu tona mohio.
Birds are flying across the sky.	E rere ana nga manu puta noa i te rangi.
The laughter was his own.	Nona ake te kata.
The mirror is not visible in the sun.	Kare e kitea te whakaata i te ra.
They start dancing around and rubbing each other.	Ka timata ratou ki te kanikani a tawhio noa me te mirimiri tetahi ki tetahi.
The sailor tried to find a way out of the problem.	I ngana te heramana ki te kimi huarahi mo te raruraru.
The chicken is dipped in a delicious spicy sauce.	Ka pania te heihei ki roto i te ranu raukikini reka.
A heavy fog covered the town.	I taupokina e te kohu nui te taone.
He rubbed his cheeks like a rock.	I pupuhihia e ia ona paparinga ano he toka.
Some government officials are enemies of the people.	Ko etahi o nga apiha a te kawanatanga he hoariri o te iwi.
The controversy has saddened public opinion.	Ko te tautohetohe kua whakapouri i nga whakaaro o te iwi.
He was standing in front of the house, talking to his supervisor.	E tu ana ia i mua o te whare, e korero ana ki tana kaitirotiro.
Please go away.	Tena koa haere atu.
Money is not knowledge.	Ehara te moni i te matauranga.
Thousands of eyes are in shock, some are crying, many are clapping.	He mano nga kanohi kei te ohorere, ko etahi e tangi ana, he tokomaha e pakipaki ana.
The rain fell on the hills, and it broke and became dirty.	Ka heke te ua ki nga puke, ka pakaru, ka paru.
I will work hard.	Ka whakapau kaha ahau.
In the middle of the night, they lit a large fire.	I waenganui po, ka tahuna e ratou he ahi nui.
The number of books in the library continues to grow.	Kei te piki haere tonu te maha o nga pukapuka kei roto i te whare pukapuka.
The quality of your writing has significantly improved.	Kua tino pai ake te kounga o to tuhi.
He chops a tree in the forest with his bark.	Ka tapatapahia e ia he rakau i roto i te ngahere me tana pao.
Clouds fly lazily across the sky	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi
Her daughter is missing.	Kei te ngaro tana tamahine.
The cat chases its tail.	Ka whaia e te ngeru tana hiku.
He climbed on the rock and laughed.	Ka piki ia ki runga i te toka, ka kata.
Carved wood was used to make the surface.	I whakamahia te rakau whakairo hei hanga i te mata.
This great city is known for its high altitudes.	E mohiotia ana tenei taone nui mo ona teitei teitei.
I have to arrive on time for school.	Me tae ahau ki te wa mo te kura.
There is a doubt about that.	He ruarua te whakaaro mo tena.
Her speech was interrupted by excitement.	I haukotia tana korero e te harikoa.
Our drinking water is often contaminated.	I te nuinga o te wa ka poke a tatou wai inu.
Yet he is very popular at home and abroad.	Heoi he tino rongonui ia i te kainga me o waho.
The soldiers are on their way.	Kei te haere nga hoia.
Eventually it was passed by the Senate.	I te mutunga ka tukuna e te Senate.
She tells him she has a cold.	Ka korerotia e ia ki a ia he makariri ia.
The author's mourning sounds strange.	He oro ke te tangihanga a te kaituhi.
Firefighters arrived within minutes.	I tae mai nga kaipatu ahi i roto i nga meneti.
Tree branches are cut into trees.	Ka tapahia nga manga rakau hei rakau.
The school principal was questioned about the theft.	I patapataihia te tumuaki o te kura mo te tahae.
The old man is tired.	Kua ngenge te koroua nei.
Went to the woods to learn how to hunt.	I haere ki nga ngahere ki te ako ki te hopu.
Turn off the oven.	Whakawetohia te oumu.
Severe weather warnings were posted for the entire country.	I whakairihia nga whakatupato huarere kino mo te motu katoa.
The guide pointed to a bay.	I tohu te kaiarahi ki tetahi kokoru.
Instead of hardy fruits, a florentine fruit is released.	Engari i nga hua kakari, ka tukuna he hua florentine.
She cries for a little anger.	Ka tangi ia mo te riri iti.
The people of the island should call the coast guard.	Me waea atu nga tangata o te moutere ki te kaitiaki takutai.
It’s easy to see he has false teeth.	He ngawari ki te kite he niho teka ia.
There are many different concepts.	He maha nga ariā rereke.
It has become easier to take care of the disease.	Kua ngawari ake te tiaki i te mate.
His response reveals his difficult childhood.	Ko tana whakautu e whakaatu ana i tana tamarikitanga uaua.
Coal is a combustible fuel.	Ko te waro he wahie parapara.
The tree is jumped by the maaka.	Ka pekehia te rakau e te maaka.
Please see the picture.	Tena tirohia te pikitia.
He is accustomed to rich people.	Kua waia ia ki nga tangata whai rawa.
One important thing is to have access to successful businesses	Ko tetahi mea nui ko te uru ki nga pakihi angitu
Always switch between hot water and cold water.	Me huri tonu i waenga i te wai wera me te wai matao.
His car was confiscated.	Kua mauhia tana waka.
The nature of the wallet is not fully understood.	Ko te ahua o te putea o te putea kaore i te tino mohio.
I sleep better now that the weather is warmer.	He pai ake taku moe inaianei kua mahana ake te rangi.
The plan looks good to think about.	He pai te ahua o te mahere ki te whakaaro.
The map shows a visionary approach.	Ko te mahere e whakaatu ana i te huarahi matakite.
The dish has a lot of spices.	He nui nga mea kakara o te rihi.
The man ran away from the police.	Ka oma te tangata ra i nga pirihimana.
A golden eagle looked at me on its perch.	I titiro mai tetahi ekara koura ki ahau i runga i tona taunga.
The air was later dismantled by the government	I muri mai ka wetewetehia te hau e te kawanatanga
Some product labels are incorrect.	Ko etahi tapanga hua kei te pohehe.
All work, for free.	Ko nga mahi katoa, mo te kore noa.
He decided to change his brand.	I whakatau ia ki te huri i tana tohu.
Some plants are similar to small animals.	He rite etahi tipu ki nga kararehe iti.
The ski trail was closed due to bad weather.	I katia te ara retireti na te kino o te rangi.
The captain called an emergency meeting.	I karangahia e te kapene he hui ohorere.
The wind was strong and cold as ice.	He kaha te hau me te makariri ano he hukapapa.
He gets even angrier.	Ka nui atu tona riri.
Some bacteria are resistant to toxic chemicals.	Ko etahi huakita he parenga matū paitini.
This treaty came from a variety of stores.	I ahu mai tenei tiriti ki nga momo toa.
The police chief patrols the streets.	Ko te rangatira pirihimana e tirotiro haere ana i nga tiriti.
He has a straw hat on his head.	He potae kakau witi kei runga i tona mahunga.
Reporters were not allowed to film.	Kaore i whakaaetia nga kairipoata ki te kiriata.
The same force repulsed the attacks.	Ka turakina e te ope taua nga whakaeke.
That was one of the reasons for my trip.	Koira tetahi o nga take mo taku haerenga.
Two kilograms of flour in the box.	E rua kirokaramu paraoa i roto i te pouaka.
The modern city is on the grid map.	Ko te taone hou o tenei wa kei runga i te mahere matiti.
You can come back later.	Ka taea e koe te hoki mai i muri mai.
This is the last station on the line.	Koinei te teihana whakamutunga i runga i te raina.
This man’s brain was damaged when he heard the radiation.	I pakaru te roro o tenei tangata i te rongonga ki te radiation.
He sees the book.	Ka kite ia i te pukapuka.
He climbed the stairs to the first floor.	I piki ia ki te pikitanga ki te papa tuatahi.
Hashish and opium are smoked.	Ka paowahia te Hashish me te opiuma.
I’ve seen some slow students in my time.	Kua kite ahau i etahi akonga puhoi i taku wa.
The mental fatigue experienced by soldiers is very strong.	Ko te ngenge hinengaro e pa ana ki nga hoia he tino kaha.
The pigeon's head bowed in submission.	Ka tuohu te mahunga o te kukupa ki te tuku.
I enjoy being with people.	He pai ki ahau te noho tahi me nga tangata.
Let's see what the king says.	Kia kite tatou i ta te kingi korero.
Buyers must show permission before visiting the home.	Me whakaatu whakaaetanga nga kaihoko i mua i te haerenga ki te whare.
In the years that followed, the company’s depression hit.	I roto i nga tau i muri mai, ka pa te pouri o te kamupene.
The primary source of their income is tourism.	Ko te putake tuatahi o a raatau moni ko te tuuruhi.
This sun shade is water resistant.	He ātete ki te wai tenei whakamarumaru ra.
They call that country “the land of the free”.	Ka kiia e ratou tera whenua "te whenua o te hunga kore utu".
The timing was perfect.	He tino tika te wa.
When the tide rises, they fly away.	Ka pari te tai, ka rere.
His smile was dark.	He pouri tana ataata.
Finally, the second ship sank.	Ka mutu, ka totohu te kaipuke tuarua.
The principal is reading a statement.	Kei te panui te tumuaki i tetahi korero.
Drinking too much water will cause water leakage.	Ko te inu nui i te wai ka paheke te wai.
We are not competing for them!	Kaore matou i te whakataetae mo ratou!
Then the story went.	Na ka haere te korero.
Evidence suggests that the population is likely to increase.	E ai ki nga taunakitanga ka piki ake pea te taupori.
It smells delicious!	He kakara reka!
She thanked him.	Ka mihi ia ki a ia.
One model stabbed another in the side of the back gate.	I werohia e tetahi tauira tetahi i te taha o te keeti o muri.
The expensive family car will fulfill its responsibility.	Ko te motuka whanau utu nui ka whakatutuki i tana kawenga.
Children are encouraged to be creative.	Ka ākina ngā tamariki ki te mahi auaha.
Change the heat!	Hurihia te wera!
They saw a line of ants attacking the road.	I kite ratou i te rarangi popokorua e kokiri ana i te huarahi.
The dark basket followed the cat.	Ko te kete kete pouri i whai i te ngeru.
Some of the families were known for their military prowess.	Ko etahi o nga hapu i mohiotia mo to ratou toa hoia.
That’s a really good dinosaur.	He mokoweri tino pai tera.
The flat piranha was caught in a bait net.	Ko te piranha papatahi i mau ki te kupenga mounu.
Buy bread.	Hokona atu te taro.
The dog's tail touches the ground.	Ka pa te hiku o te kurī ki te papa.
What was left was broken glass.	Ko nga mea i toe he karaihe pakaru.
Water is the most valuable resource in this region.	Ko te wai te taonga utu nui ki tenei rohe.
They will move to a new home next month.	Ka nuku ratou ki tetahi whare hou a tera marama.
These tests brought us closer to the outdoor space.	Na enei whakamatautau i whakatata atu matou ki te waahi o waho.
It is not possible to give more blood transfusions to monkeys.	Kare e taea te hoatu kia maha ake nga whakapanga toto mo nga makimaki.
We need to compare it to the right candidates.	Me whakarite e tatou ki nga kaitono tika.
The trial was filed three weeks ago.	I tukuna te whakawakanga e toru wiki ki muri.
Then he left the room.	Na ka wehe atu ia i te ruma.
He dusted off his pants.	Ka parahia e ia te puehu o tana tarau.
He owns a hardware store.	He toa taonga taputapu tana.
The last thing that is possible.	Ko te mea whakamutunga ka taea.
They buy food from farms.	Ka hoko kai mai i nga paamu.
The janitor inspected the broken window.	I tirotirohia e te kaiparapara te matapihi pakaru.
They take him out of the burning house.	Ka haria ia e ratou ki waho o te whare e wera ana.
The results say the baby is alive.	E ai ki nga hua kua ora te peepi.
The fishing industry has many employees.	He maha nga kaimahi a te ahumahi ika.
That sadness makes life worth living.	Ko taua pouri ka whai hua te oranga.
Once the soldiers got up, their rifles were ready.	Ka whakatika kotahi nga hoia, kua rite a ratou raiwhara.
This island is full of weapons that have never exploded.	Ko tenei motu e kiki ana i nga patu kare ano i pahū.
The glass was spun on a non -friction surface.	I miro te karaihe ki runga i te mata kore waku.
They even buy luxury goods for their relatives.	Ka hoko rawa ratou i nga taonga papai mo o ratou whanaunga.
The mountains here are covered with snow in winter.	Ko nga maunga o konei ka kapi i te hukarere i te takurua.
The leaves dry out in autumn.	Ka maroke nga rau i te ngahuru.
The coat is designed to be perfect for you.	Ko te koti he mea whakarite kia tino pai ki a koe.
She looked at him, eyes wild.	Ka titiro ia ki a ia, he mohoao nga kanohi.
Open the windows and let in fresh air.	Whakatuwheratia nga matapihi me te tuku i te hau hou.
The visitor busy himself playing chess with his host.	I pukumahi te manuhiri i a ia ano ki te takaro chess me tana kaihautu.
Knowledge is important for any society.	He mea nui te matauranga mo tetahi hapori.
Be careful, those toys are bad.	Kia tupato, he kino aua taonga takaro.
Surface materials can be grouped into three classes.	Ka taea te whakarōpūhia nga rauemi mata ki nga akomanga e toru.
The hospital recently recovered.	No tata tonu nei te hohipera i whakaora.
All three die in the game.	Ka mate enei tokotoru i te keemu.
Some bees are social.	He papori etahi pi.
Once again, people disappear.	Kotahi ia, ka ngaro nga tangata.
The mansion has been under siege for a week.	Kotahi wiki te whare rangatira e whakapaea ana.
This track is very famous for its beautiful views.	He tino rongonui tenei riu mo ona tirohanga ataahua.
The money is gone.	Kua pau te moni.
You look amazing, he says.	He ahua whakamiharo koe, ka kii ia.
Take one day at a time.	Tangohia kia kotahi ra i ia wa.
The head turns cold.	Ka huri te mahunga ki te makariri.
A book full of poetry.	He pukapuka ki tonu i te rotarota.
The immune system is the body’s natural defense against infections.	Ko te rauropi mate he parenga maori o te tinana ki nga mate.
A dulcet voice with its honey words.	He reo dulcet me ana kupu honi.
Stop walking forward and turn around.	Kati te hikoi whakamua ka huri.
The tea leaves are rough and symmetrical.	Ko nga rau tea he taratara me te hangarite.
The floor was covered with rugs.	I uhia te papa ki nga whariki.
Don’t forget that.	Kaua e wareware ki tena.
I need your phone to call a taxi.	Kei te hiahia au ki to waea ki te waea i te taxi.
He never smiles.	E kore rawa ia e ataata.
This is my fifth attempt at recovery.	Koinei taku nganatanga tuarima ki te whakaora.
The cat is wandering around on the bed.	Ko te ngeru e kopikopiko ana i runga i te moenga.
The cookies should be thick.	Kia momona nga pihikete.
He almost begged her to go.	I tata ia ki te tono kia haere ia.
To test for fatigue, players are subjected to strength tests.	Hei whakamatautau mo te ngenge, ka tukuna nga kaitakaro ki nga whakamatautau kaha.
People were paying close attention to their new president.	I kaha te aro o nga tangata ki to ratou perehitini hou.
It’s a new town, not an old town.	He taone hou, ehara i te taone tawhito.
Do you want a whole farm or organic?	Kei te pirangi koe i te katoa o te paamu, te pararopi ranei?
The bad guys are being chased by the police.	Ko nga tangata kino kei te whaia e nga pirihimana.
Move in a bad way.	Nuku i roto i te ara kino.
The growth of that company has been amazing.	He mea whakamiharo te tipu o taua kamupene.
The bill costs hundreds of dollars.	E hia rau taara te utu o te pire.
Violent control is seized.	Ka mau te mana whakahaere nanakia.
Buy seeds or plant in the spring.	Hokona nga kakano, whakato ranei i te puna.
Advocates continue to oppose the issue.	Kei te whakahee tonu nga kaiwawao mo tenei take.
He says no one likes him.	E kii ana ia kaore he tangata e pai ana ki a ia.
Come with me if you want to survive.	Haere mai me ahau ki te hiahia koe ki te ora.
It took many years to complete the project.	He maha nga tau ka oti te kaupapa.
The crime rate has remained stable.	Ko te reanga taihara kua noho pumau tonu.
His outlook on life has changed dramatically.	Kua tino rerekee tana whakaaro mo te oranga.
Strong rules restrict personal behavior.	Ko nga ture kaha e whakatiki ana i te whanonga whaiaro.
He has to deal with problems at home.	Me aro ia ki nga raruraru i te kainga.
This is the first story we wrote.	Koinei te korero tuatahi i tuhia e matou.
It should be thick, firm, and even in texture.	Me matotoru, kia pakari, kia rite te kakano.
As a result of this a new road will be built.	Ko te hua o tenei ka mahia he rori hou.
There is no admission fee.	Karekau he utu mo te whakaurunga.
The lion will eat the goats.	Ka kai te raiona i nga kahera.
She began to cough and faint.	Ka timata ia ki te maremare, ki te marere.
He spent many minutes fishing in the flat grass.	He maha nga meneti i pau ia ki te hī ika i roto i nga otaota papatahi.
The consistent pattern between all these models is ambiguous.	Ko te tauira rite tonu i waenga i enei tauira katoa he rangirua.
Dogs are not allowed to walk in the lifts.	Kaore e whakaaetia nga kuri ki te haere ki roto i nga hiki.
She opens her mouth.	Ka puaki tona waha.
Soon, they fell.	Kaore i roa, ka hinga ratou.
They received an award for their cause.	I riro i a raatau he tohu mo to raatau kaupapa.
We need to look forward to this issue.	Me titiro whakamua tatou ki tenei take.
It is better to turn off a burning lamp.	He pai ake te tinei i te rama e mura ana.
We look forward to meeting the new government.	Ka tatari tatou kia tutaki ki te kawanatanga hou.
How can we help the poor?	Nafea tatou e nehenehe ai e tauturu i te feia veve?
It’s too big to put in a hat box.	He nui rawa ki te tuu ki roto i te pouaka potae.
The window overlooks a beautiful garden.	Ka titiro te matapihi ki tetahi kari ataahua.
The moon shines at sunset.	Ka whiti te marama i te torengitanga o te ra.
I love a new dress!	Aroha ana ahau ki tetahi kakahu hou!
Honey has a sweet smell.	He kakara reka te honi.
Finally, the building is the tallest here.	Ka oti, ko te whare te teitei rawa o konei.
Scientists need to study the effects of radiation on the earth.	Me rangahau nga kaiputaiao i nga paanga o te iraruke ki te whenua.
The darkness is here.	Kei konei te pouri.
The ice melts and the sea level rises.	Ka rewa te huka ka piki ake te taumata o te moana.
The daisies have begun to bloom.	Kua timata nga daisies ki te pua.
Many hospital patients complain that the concrete walls are cold.	He maha nga turoro o te hohipera e amuamu ana he makariri nga pakitara raima.
In other countries, there is no formal legal system.	I etahi atu whenua, karekau he punaha ture okawa.
The valley is surrounded by mountains.	E karapotia ana te riu e nga maunga.
The appearance of the blue flowers on the white lawn was inspiring.	He mea whakahihiri te ahua o nga putiputi kahurangi ki runga i te pangakuti ma.
Mix the egg whites with the sugar.	Whakaranuhia te maa hua me te huka.
Full flow.	Ki tonu te rere.
All staff voted for the current president.	I pooti nga kaimahi katoa mo te perehitini o naianei.
They did not see the ship coming.	Kare ratou i kite i te kaipuke e haere mai ana.
Farmers struggled to find suitable land for new farms.	I uaua nga kaiahuwhenua ki te kimi whenua pai mo nga paamu hou.
The wrecked car was towed.	Ka toia te motoka pakaru.
He engraved his name on this tree.	I whakairohia e ia tona ingoa ki tenei rakau.
He got up and started walking quickly to the door.	Ka whakatika ia, ka timata te haere tere ki te tatau.
The robot runs down the road.	Ka oma te karetao ki raro i te ara.
Her nephew is good at swimming.	He pai tana iramutu ki te kauhoe.
Plant the seedlings in fertile, moist soil.	Whakatokia nga tipu ki te oneone momona, makuku.
It is injected when touched, the color is very dark.	Ka werohia ina pa ana, he tino pouri te tae.
Undeterred and eager, he wrote it down in his workbook.	Ma te kore e raruraru me te hiahia, ka tuhia e ia ki tana pukamahi.
Proper care will prolong the life of your machine.	Ma te tiaki tika ka roa te ora o to miihini.
Birds of this species are rare here.	He onge nga manu o tenei momo i konei.
Locals are a good source for fresh cheeses.	Ko nga tangata kainga he puna pai mo nga tiihi hou.
Council officials held an emergency meeting.	I hui nga rangatira o te Kaunihera i tetahi hui ohorere.
The subject is popular among young people.	He mea rongonui te marau i waenga i nga taiohi.
The map shows the area in width.	E whakaatu ana te mapi i te rohe ki te whanui.
Many local cemeteries have not yet been excavated.	He maha nga urupa o te rohe kaore ano kia keria.
The theory argues that political life was achieved through aa actions.	E tohe ana te ariā i tutuki te mauri torangapu na roto i nga mahi aa.
The reptile flew at him.	Ka tere atu te ngarara ki a ia.
The killer cuts off the head of the victim.	Ka tapahia e te kaikohuru te upoko o te tangata i patua.
These women are tough.	He uaua enei wahine.
He wanted to learn to play the guitar.	I pirangi ia ki te ako ki te whakatangi kitara.
Therefore, he was not surprised that he did not attend.	No reira, kare ia i miharo i tana korenga i tae mai.
No time to waste!	Kaore he wa hei moumou!
All political parties are irrelevant.	Ko nga roopu torangapu katoa kei te kore e whai tikanga.
He left for his inheritance.	I wehe atu ia ki tona kainga tupu.
Simon went up to the gate.	Ka piki a Haimona ki runga i te keti.
He catches the focus.	Ka mau ia ki te arotahi.
I am satisfied with all this!	Kua makona ahau i enei mea katoa!
Allegedly the soldier left his position.	Ko te whakapae i whakarerea e te hoia tana tuunga.
The last memester is dead.	Kua mate te memester whakamutunga.
They wore the branded metal.	I mau i a ratou te whakarewa tohu.
It was considered a basic concept.	I whakaarohia he ariā taketake.
I will always add something sweet.	Ka whakauru tonu ahau i tetahi mea reka.
After some research, they decided that the teacher was right.	I muri i etahi rangahau, ka whakatau ratou he tika te kaiako.
The snake hurried quietly through the grass, looking for food.	Ko te nakahi i tere marie i roto i te tarutaru, ki te rapu kai.
There is no doubt,	Kare e ruarua,
Put your head down and stand up again.	Tukuna to mahunga ki raro, ka tu ano.
For a robber motorcycle club.	No te karapu motopaika kaipahua.
He really believed in his cause.	I tino whakapono ia ki tana kaupapa.
The inn is on high ground.	Kei runga te whenua teitei te whare tira.
That said, snow is rare.	E ai ki tera, he onge te hukarere.
The plight of the poor has ascended to heaven.	Ko te mamae o te tangata rawakore kua piki ake ki te rangi.
These apples are ripe.	Kua maoa enei aporo.
Farm animals have teeth.	He niho nga kararehe paamu.
A circle of people was watching them.	He porowhita o nga tangata e matakitaki ana i a ratou.
Leicester is doing well.	He pai te mahi a Leicester.
The company announced plans for expansion.	I whakapuaki te kamupene i nga mahere mo te whakawhānui.
What do the lyrics mean?	He aha te tikanga o nga kupu waiata?
By the man fixing the rotation.	Na te tangata whakatika i te takahuri.
The guard was kind, but very strong.	He atawhai te kaitiaki, engari he tino kaha.
The magician disappears from view.	Ka ngaro te tohunga makutu i te tirohanga.
Water is a precious commodity.	He taonga utu nui te wai.
Many trees were uprooted in the cyclone.	He maha nga rakau i hutia i te huripari.
Ketchup and mayonnaise are popular spices.	Ko te ketchup me te mayonnaise he mea kakara rongonui.
The walls are covered with various botanicals.	Ko nga pakitara he mea hipoki ki nga momo huaota.
Paramedics arrived quickly.	I tae tere mai nga paramedic.
But we don’t have enough.	Engari kaore matou i te rawaka.
In the end, most people agree to fall.	I te mutunga, ka whakaae te nuinga o nga tangata ki te hinga.
Their population will increase.	Ka nui haere to ratou taupori.
The members of the judiciary are moaning.	Kei te aue nga mema o te kaiwhakawa.
It’s not funny.	Karekau he arearea.
A glass of milk and a couple of cookies.	He karaihe miraka me etahi pihikete e rua.
There are an increasing number of risk factors.	Kei te piki haere te maha o nga momo morearea.
It’s always a comprehensive experience.	He wheako whanui tonu.
The color of the control panel is bright.	He kanapa te tae o te paewhiri mana.
The soil quality south of the metropolitan area is poor.	He kino te kounga o te oneone ki te tonga o te taone nui.
The pirates looted all the shops along the river.	I pahuatia e nga kaitiora nga toa katoa i te taha o te awa.
The construction work is bad.	He kino te mahi hanga.
Many young people were involved in that work.	He maha nga rangatahi i uru ki taua mahi.
His essay was very popular with the readers.	Ko tana tuhinga roa i tino paingia e te hunga panui.
She is a teacher and she loves her job.	He kaiako ia, e aroha ana ia ki tana mahi.
Which newspaper do you read?	Ko tehea niupepa ka panui koe?
If the barometric pressure is high, tornadoes will occur.	Mena he tiketike te pehanga barometric, ka puta nga awhiowhio.
Sometimes he steals from the poor.	I etahi wa ka tahae ia i te hunga rawakore.
Plans to renovate the hall are nearing completion.	Kua tata oti nga mahere ki te whakahou i te wharenui.
Warm milk made her look better.	Na te waiu mahana i pai ake ai tona ahua.
The honey is easily removed from the starch.	Ka marere ngawari te honi mai i te pūtawa.
Time to raise money for a project.	Te wa hei kohi moni mo tetahi kaupapa.
As it continues to rotate, the size of the tornado increases.	Ka huri haere tonu, ka nui haere te rahi o te awhiowhio.
But the home doctor agreed.	Engari i whakaae te takuta o te kainga.
He worked alone for long hours.	He roa nga haora mokemoke ia i mahi.
The rugged hills make up most of the country.	Ko nga puke taratara te nuinga o te whenua.
One clergyman objected.	Ua patoi te hoê ekalesiatiko i teie mana‘o.
The penalty for killing a rabbit is a fine.	He whaina te whiu mo te patu rapeti.
Genetically modified foods are just as important as others.	He rite tonu te nui o nga kai whakarereke i nga ira ki etahi atu.
The freezer is full of food.	Ki tonu te pouaka tio i te kai.
The ‘garbage’ is collected in a bag.	Ka kohia te 'para' ki roto i te peke.
Love is always the truth.	Ko te aroha tonu te pono.
Huang was deeply saddened by the incident.	I tino pouri a Huang i te raruraru.
Notes are not clear.	Kaore i te marama o tuhipoka.
The desert is very dry this year.	Ko te koraha kei te tino matewai i tenei tau.
Very few families have their cars these days.	He iti noa nga whanau kei a raatau waka i enei ra.
He read the book many times.	He maha nga wa i panui ai ia i te pukapuka.
Many pilots choose to fly.	He maha nga kaiurungi rererangi ka whiriwhiri ki te taraiwa.
Local authorities were quick to stop the crime.	I tere nga mana whakahaere o te rohe ki te aukati i te hara.
The hand shook.	Ka wiri te ringa.
The shop of the village sells fertilizer, carrots and onions.	Ko te toa o te kainga hoko tongi, karoti me te aniana.
Some organizations are very legal.	Ko etahi o nga whakahaere he tino ture.
Our athlete was injured in the accident.	I whara to matou kaipara toa i te aituā.
Eventually they reached the edge of the forest.	Nāwai, ka tae ki te tapa o te ngahere.
His teeth chattered in anger.	I pakiri ona niho i te riri.
He asks for a large cup of tea.	Ka tono ia mo tetahi ipu tii nui.
There is a strong chance that you will succeed.	He kaha te tupono ka angitu koe.
He has strong political connections.	He kaha ona hononga torangapu.
He may not go to church.	Kaore pea ia e haere ki te karakia.
Despite the cold, the sun was warm.	Ahakoa te makariri, he mahana te ra.
I was surprised.	Ka miharo ahau.
John saw the sights of the big city for the first time.	I kite a John i nga waahi o te taone nui mo te wa tuatahi.
Asia is still divided into several different cultures.	Kei te wehewehea tonu a Ahia ki etahi ahurea rereke.
The doctor's patients loved him.	Aroha ana nga turoro o te taote ki a ia.
The apple falls right on his head.	Ka taka tika te aporo ki runga i tona mahunga.
The company restructured its operations during this time.	I whakatikatikahia e te kamupene ana whakahaere i tenei wa.
Remember to turn off the lights.	Kia mahara ki te whakaweto i nga rama.
Whether we want it or not, we have to buy it.	Ahakoa e hiahia ana tatou, kaore ranei, me hoko e tatou.
He was saddened by the news.	I pouri ia i nga korero.
The family moved to a new downtown home.	I nuku te whanau ki tetahi whare hou o te taone nui.
The battle was won by the invaders.	I toa te whawhai i te hunga whakaeke.
The wall is about two meters high.	Tata ki te rua mita te teitei o te pakitara.
Not all of his colleagues support his policies.	Ehara i te katoa o ana hoa mahi e tautoko ana i ana kaupapa here.
He thought he would reach the temple at three o'clock.	I whakaaro ia ka tae ki te temepara i te toru karaka.
The boy placed his rifle on the counter.	Ka whakatakotoria e te tama tana raiwhara ki runga i te porotiti.
This town has a song that makes the heart sing.	He waiata to tenei taone e waiata ai te ngakau.
He used a glass plate to display the silver plating.	I whakamahia e ia he pereti karaihe hei whakaatu i te whakakikorua hiriwa.
We are being criticized by other people for that.	E whakahengia ana tatou e etahi atu iwi mo tera.
A reporter is investigating the corruption.	He kairipoata e whakatewhatewha ana i te pirau.
The new sports theater was unveiled today.	I rewa te whare tapere hakinakina hou i tenei ra.
He said little.	He iti tana korero.
The country is famous for its fine silks.	He rongonui te whenua mo ona hiraka pai.
She shivered from the pain in her back.	I wiri ia i te mamae o tona tuara.
It didn’t work well.	Kaore i pai te mahi.
Teachers pull students from the football field.	Ka toia e nga kaiako nga tauira mai i te papa whutupaoro.
The wearer gave the menu.	I homai e te kaimau te tahua.
The building was built over hundreds of years.	I hangaia te whare mo nga rau tau.
I have to thank you for everything.	Me mihi au ki a koe mo nga mea katoa.
He developed a heart for one of the students.	I whakawhanake ia i te ngakau mo tetahi o nga akonga.
Their days were filled with hard work and manual labor.	Ua î roa to ratou mau mahana i te ohipa puai e te ohipa rima.
The author wrote an essay on the subject	I tuhia e te kaituhi he tuhinga roa mo te kaupapa
Long after the machines have left, the fog turns.	Ka roa i muri i te wehenga atu o nga miihini, ka huri te kohu.
The researcher had many questions for the original owners.	He maha nga patai a te kairangahau ki nga rangatira taketake.
Hundreds are missing from work.	E hia rau kei te ngaro i te mahi.
The soldiers continued to fire.	Ka pupuhi tonu nga hoia.
The explosions were heard around the city.	I rangona nga pahū huri noa i te taone nui.
He planted a row of tulips.	I whakato ia i te rarangi tulip.
This disease is characterized by excessive sweating.	Ko tenei mate e tohuhia ana e te werawera nui.
We need to move on to the next step.	Me neke tatou ki te mahi e whai ake nei.
Each team member lives on a different station.	Ka noho ia mema o te kapa ki tetahi teihana rereke.
An alarming sound occurs.	Ka puta te tangi ohooho.
The issue is still highly controversial.	He tino tautohetohe tonu te kaupapa.
The city was surrounded by water.	I karapotia te pa e te wai.
He collected the bucket into an envelope.	I kohia e ia te peera ki roto i te kopaki.
Due to the lack of evidence it is submitted.	Na te kore rawa o nga taunakitanga ka tukuna.
The right hand trembled from the frightened tic.	I wiri te ringa matau na te tic mataku.
The prime minister fell into a pale.	I hinga te pirimia ki te koma.
The minister is my way, my truth, my world.	Ko te minita taku huarahi, taku pono, taku ao.
Make this unleavened bread.	Hanga tenei taro rewenakore.
This is your last chance.	Ko to tupono whakamutunga tenei.
The rules of supply and demand determine the price.	Ko nga ture o te tuku me te tono ka whakatau i te utu.
The solution is to enlighten young people.	Ko te otinga ko te whakamarama i nga rangatahi.
The recipe for a delicious fish garden.	Te tohutaka mo te kari ika reka.
The odds against each offense are three to one.	Ko nga taumahatanga ki te hara ia e toru ki te kotahi.
The government has encouraged people to use electric cities.	Kua akiaki te kawanatanga i nga tangata ki te whakamahi i nga pa hiko.
The house has six spacious rooms.	E ono nga ruma whanui o te whare.
It’s like rain, but maybe snow.	He rite te ua, engari he hukarere pea.
In the past, children were often punished or forgotten.	I nga wa o mua, he maha nga wa ka whiua nga tamariki, ka warewarehia ranei.
He was very weak and almost died.	He tino ngoikore ia, ka tata te mate.
The beaches are deserted.	Kua mokemoke nga takutai.
They are famous for their work.	He rongonui ratou mo a raatau mahi.
The cleaning will be left to others.	Ko te horoi ka waiho ma etahi atu.
The atoms are very small.	He iti rawa nga ngota.
Do you like this fig?	He pai ki a koe tenei piki?
This is part of a larger project.	He wahanga tenei o te kaupapa nui ake.
Scientists also met to prevent it.	I tutaki ano nga kaiputaiao ki te aukati.
According to many commentators, this method is an old tradition.	E ai ki te maha o nga kaitoi korero, he tikanga tawhito tenei tikanga.
This restaurant has a long history.	He roa te hitori o tenei wharekai.
The air flow into the room.	Ka rere te hau hau ki roto i te ruma.
Iron is a metal that is important for steel making.	Ko te rino he whakarewa he mea nui mo te hanga maitai.
However, the porridge should be very thick.	Heoi, kia tino matotoru te pāreti.
Be careful not to drink too much water.	Kia tupato, kaua hoki e inu i te wai maha.
The interview was conducted over a cup of tea.	I whakahaerehia te uiui i runga i te kapu tii chai.
Any disease is an accident.	Ko tetahi mate he aitua.
Current issues will be discussed.	Ka matapakihia nga kaupapa o naianei.
To save money, cook multiple meals for a week.	Hei penapena moni, tunua nga kai maha mo te wiki.
The doctors rubbed the tablets on his hand.	Ka pania e nga takuta nga reeti ki tona ringa.
These two planes are similar.	He rite enei rererangi e rua.
The second governor was there.	I reira te kawana tuarua.
He has to make his own decisions.	Me whakatau e ia ana ake whakatau.
The government has nothing to fix the problems.	Karekau te kawanatanga ki te whakatika i nga raruraru.
My neighbor’s wife is having a baby.	Kei te whanau te wahine a toku hoa tata.
Running, running, running.	E oma ana, e oma ana, e oma ana.
Many documents are missing.	He maha nga tuhinga kei te ngaro.
Rinse the oil into a frying pan.	Horoihia te hinu ki te parai parai.
He said there was no such law.	I kii ia karekau he ture pera.
The temperature is just money.	He moni noa te pāmahana.
Last year the harvest was good.	I tera tau he pai te kotinga.
The prisoner was left alone in the other room.	Ka noho mokemoke te mauhere ki tera atu ruma.
The mountains are above the town.	Ko nga maunga kei runga ake i te taone.
The elder divides the land equally.	Ka wehewehea e te tuakana te whenua kia rite.
This temple serves the community.	Ka mahi tenei whare tapu ki te hapori.
She was sad for yelling at him all day.	I pouri ia mo te hamama ki a ia i te ra katoa.
Many types of food are grown in this region.	He maha nga momo kai e tupu ana i tenei rohe.
The spring is pumping water.	Ko te puna e pupuhi ana i te wai.
Eating ice cream on a hot day is perfect.	He tino rawe te kai aihikirimi i te ra wera.
The day was amazing.	He mea whakamiharo te ra.
Strong winds will blow from the roof.	Ka pupuhi nga hau nui i te tuanui.
Another new building construction is on the rise.	Ko tetahi atu hanganga whare hou kei te piki ake.
The lights in the room were on.	Ko nga rama i roto i te ruma kua muramura.
The project needs the right keywords.	Ko te kaupapa e hiahia ana ki nga kupumatua tika.
The whole day was eclipsed.	He rourou katoa te ra.
The ideas in this book are false.	He teka nga whakaaro o tenei pukapuka.
He did not expect such an offering.	Aita oia i mana‘o mai tera huru pûpûraa.
The houses in that area are similar in appearance.	He rite nga ahua o nga whare o tera takiwa.
He struggled to utter words.	I kaha ia ki te whakaputa i nga kupu.
Science is changing the world all the time, ’he said.	Ko te Putaiao te huri i te ao i nga wa katoa,' ka mea ia.
Tourists continue to visit this museum every year.	Ka haere tonu nga tuuruhi ki tenei whare taonga ia tau.
Each verse is written in a unique way.	He ahurei te ahua o te tuhi o ia irava.
In comparison, coffee is a stimulant.	Ka whakatauritea, he mea whakaihiihi te kawhe.
The artwork is fake, painted, painted.	Ko nga mahi toi he rūpahu, he peita, he pikitia.
Make sure the cream has a thick texture.	Me whakarite he kakano matotoru te kirīmi.
I dreamed of becoming a champion.	I moemoea ahau mo te noho hei kairangi.
The book artist was unpopular with his peers.	Ko te kaitoi pukapuka kaore i paingia e ona hoa.
He will get a great reward.	Ka whiwhi ia i te utu nui.
His angry smile appears to be a bit ugly.	Ko tana ataata riri ka kitea he ahua kino.
The manager announced a series of corrections.	I whakapuakihia e te kaiwhakahaere he raupapa whakatikatika.
A national group is in power.	He roopu motu kei te mana.
The machine split halfway through the operation.	I wehe te miihini i te haurua o te mahi.
The beehives are locked out of the trees.	Ka purua nga whare miere ki waho o nga rakau.
The numbers generated by the computer are different from time to time.	He rereke nga tau i hangaia e te rorohiko ia wa.
The woman ran out of the toilet.	Ka oma te wahine ki waho o te wharepaku.
The hypotenuse is the side facing right angle.	Ko te hypotenuse te taha e anga ana ki te koki matau.
Workers rebel against hard work.	Ka whakakeke nga kaimahi ki te mahi taumaha.
Hair color and eye color are traditional symbols.	Ko te tae makawe me te tae kanohi he tohu tuku iho.
His approach was straightforward, often brutal.	He tika tana huarahi, he maha nga wa nanakia.
The reporters decided most of the information.	I whakatauhia e nga kaikawe te nuinga o nga korero.
The group of scientists has a new job today.	Ko te roopu o nga kaiputaiao he mahi hou i tenei ra.
Our ancestors clearly discovered religion.	I ata kitea e o tatou tupuna te karakia.
Let the church organ sound.	Kia tangi te okana o te whare karakia.
The bird population continues to decline.	Kei te heke haere tonu te taupori manu.
He carried the envelope and smiled happily.	I mauria e ia te kōpaki, me te ataata koa.
Another flood has devastated this area.	Ko tetahi atu waipuke kua pakaru tenei rohe.
Few economists have expressed concerns.	He ruarua nga tohunga ohaoha kua whakapuaki i nga awangawanga.
The town is famous for its old castle.	He rongonui te taone mo tona whare rangatira tawhito.
The carving lasted five years.	E rima tau te roa o te mahi whakairo.
The Appellant's application was dismissed on the same basis.	Ko te tono a te Kai-whakahou i whakakorehia i runga i te whakaaro kotahi.
Mosquitoes bury their eggs in standing water.	Ka tanumia e te waeroa a ratou hua ki te wai tu.
It is important that you have accurate data.	He mea nui kia whai raraunga tika koe.
The carpenter sits on a sawed horse.	Ka noho te kamura ki runga hoiho kani.
Disruptive action was also issued at a high cost.	I tukuna ano te mahi whakararu i te utu nui.
She is carrying him in her arms.	Kei te kawe ia ia i roto i ona ringa.
The meeting lasted two hours.	E rua haora te roa o te hui.
Install the pipe rush.	Whakanohia te wiwi paipa.
Their lands have been desolate and unproductive for many years.	Ko o ratou whenua kua ururuatia, kua kore e whai hua mo nga tau maha.
The soap bubble rises into the air.	Ka piki te mirumiru hopi ki te hau.
Below the builder swears, as he always swears.	I raro ka oati te tangata hanga, i tana oati tonu.
Will this train leave?	Ka wehe tenei tereina?
He was angry with the man on the plane.	I riri ia ki te tangata i runga i te waka rererangi.
The feeding program is very generous.	He tino koha te kaupapa whangai.
He wrote about animals, history, and current affairs.	I tuhituhi ia mo nga kararehe, nga hitori, me nga kaupapa o naianei.
He is blowing his trumpet and grieving the audience.	Kei te whakatangihia e ia tana tetere me te whakapouri i te hunga whakarongo.
He was wearing a black leather jacket.	He koti hiako pango tana mau.
The bag is always balanced.	He taurite tonu te putea.
It is very easy to fly on an airplane.	He tino ngawari te rere i runga i te waka rererangi.
My voice is vain today.	He horihori toku reo i tenei ra.
This is really a “rich man’s game”.	He tino "takaro a te tangata taonga" tenei.
It is a deadly virus that has spread all over the world.	He huaketo whakamate kua horapa puta noa i te ao.
This is a new experience for me.	He wheako hou tenei mo au.
This opening, the larynx, protects the breast.	Ko tenei kohao, ko te pukahukahu, hei tiaki i te uma.
The army has retreated.	Kua hoki whakamuri te ope.
The film became popular in many countries.	I rongonui te kiriata i nga whenua maha.
Bad weather kept us from going.	Na te kino o te rangi i kore ai matou e haere.
You have to learn to accept them.	Me ako koe ki te whakaae ki a raatau.
Over the years, scientists have developed many theories.	I roto i nga tau, kua whakawhanakehia e nga kaiputaiao nga ariā maha.
He is considering investing in assets.	Kei te whakaaro ia ki te whakangao moni ki nga rawa.
Kidney stones can be very painful.	Ka tino mamae nga kowhatu whatukuhu.
He was sick and needed a doctor.	Ua ma‘ihia oia e ua hinaaro oia i te taote.
The square is full of pedestrians.	Kikī ana te tapawha i te hunga hikoi.
A small break for tea in the afternoon.	He okiokinga iti mo te ti i te ahiahi.
Sadness loves company	E aroha ana te pouri ki te kamupene
Ginger is said to aid digestion.	E kiia ana ko te kanekane hei awhina i te nakunaku.
The dividing wall of this part of town.	Ko te pakitara wehenga o te wahi o tenei taone.
A lamp to illuminate.	He rama hei whakamarama.
They talked at length about their children.	He roa ta raua korero mo a raua tamariki.
The main food of that country is rice.	Ko te tino kai o tera whenua he raihi.
The wax looks black.	He ahua mangu te wax.
Please put the potato chips in a plastic bag.	Tukuna koa nga maramara riwai ki roto i te putea kirihou.
He climbs up two ladders at once.	Ka eke ia ki runga i nga arawhata e rua i te wa kotahi.
You wake up in the morning and you are hungry.	Ka oho koe i te ata ka hiakai koe.
They agreed to help him.	I whakaae ratou ki te awhina i a ia.
I didn’t really like this cake.	Kare te keke nei i tino pai ki ahau.
Draw a diagram showing the process.	Tuhia te hoahoa e whakaatu ana i te tukanga.
The amount of this carbohydrate is released when the muscles are contracted.	Ko te nui o tenei warowaiha ka tukuna i te wa e whakahekehia ana nga uaua.
Nicholas looked at the flames.	I titiro a Nicholas i te mura o te ahi.
The cow produces milk.	Ka whakaputa waiu te kau.
The southern part of this island is covered with trees.	Ko te pito tonga o tenei motu e kapi ana i nga rakau.
Six people were trampled to death.	E ono nga tangata i takatakahia ki te mate.
To produce the subtle sculptures, they sharpened all the tools imaginable.	Hei whakaputa i nga whakairo hianga, i whakakoi ratou i nga taputapu katoa e whakaarohia ana.
Some argue, however, that the gun was the culprit and the violence.	Ko etahi ka tohe, heoi, na te pu te mahi kino me te tutu.
He grabs the phone.	Ka kapohia e ia te waea.
The bucket is moving in the wind	Ko te peere e neke haere ana i te hau
He entered the house and closed the door behind him.	Ka tomo ia ki roto i te whare, ka kati i te tatau i muri i a ia.
Physical activity after each meal is important.	He mea nui te korikori tinana i muri i ia kai.
Walking along the lonely beach at night.	Te hikoi i te taha moana mokemoke i te po.
Some homes prefer high ceilings.	He pai ki etahi o nga whare te noho teitei.
He found the cause of death.	I kitea e ia te take o te mate.
The force of the wind begins.	Ka timata te kaha o te hau.
Very few people want to do this job.	He iti noa nga tangata e pirangi ana ki te mahi i tenei mahi.
He admitted that his heart was good.	I whakaae ia kua pai tana ngakau.
This food tastes so good!	He rawe te reka o tenei kai!
The soldiers stormed into the castle.	Ko nga hoia i kokiri ki roto i te whare rangatira.
It took many years to complete the tunnel.	He maha nga tau ka oti te kauhanga.
If both sexes have equal participation, gender equality is achieved.	Mēnā he ōrite te whai wāhi a ngā ira tangata e rua, ka tutuki te ōritetanga o te ira tangata.
The venture was still successful.	I angitu tonu te umanga.
The diary shows a dark background.	E whakaatu ana te rataka i te pouri pouri.
Curiosity is, after all, the power of nature.	Ko te pākiki, i muri i nga mea katoa, te kaha o te puiao.
He laughed as they rode forward.	Ka kata ia i a raua e eke ana ki mua.
The little boys are tired.	Kua hoha nga tama iti.
Soil erosion is a problem.	He raruraru te horo oneone.
If everyone is responsible, deep -seated problems can be overcome.	Mena ka whai kawenga nga tangata katoa, ka taea te hinga nga raruraru hohonu.
The people of the village were not involved in the decision.	Ko nga tangata o te kainga kaore i uru ki te whakatau.
You will also need vegetable cheese.	Ka hiahia ano koe ki te tiihi huawhenua.
The structures of the recent earthquake were shattered.	I pakaru nga hanganga o te ru whenua tata nei.
Her tears moistened the paper.	Na ona roimata i makuku te pepa.
The company will pay for their problems.	Ka utua e te kamupene mo o raatau raru.
Some of them have been kept as pets.	Ko etahi o ratou kua tiakina hei mokai.
The young man looked down.	Ka titiro iho te taitama.
They scattered the ashes on the fire.	I ruia e ratou nga pungarehu ki runga i te ahi.
The water was boiled by game experts.	I kohuatia te wai e nga tohunga kemu.
Eventually the country closed the mine.	I te mutunga ka kati te whenua te maina.
The service is free, of course.	He kore utu te ratonga, o te akoranga.
A love affair blossomed between the boy and the girl.	I puāwai te aroha aroha i waenganui i te tama me te kotiro.
He struggled to speak to the king.	I kaha ia ki te korero ki te kingi.
In the end, the goods are gone.	I te mutunga, ka pau nga taonga.
He bathes in the river every day.	Ka horoi ia ki te awa ia ra.
One month later, he went to church to pray.	Kia kotahi marama, ka haere ia ki te whare karakia ki te inoi.
The population is small.	He iti te taupori.
These people create problems for their neighbors.	Ko enei tangata ka hanga raruraru mo o ratou hoa tata.
Someone has to sit at the door.	Me noho tetahi ki te kuaha.
Their only son died.	I mate ta raua tama kotahi.
Our society is in trouble.	Kei te raru to tatou hapori.
The roads are crowded at this hour.	Kua kikii nga rori i tenei haora.
Evaporation is important for many applications	He mea nui te whakaetonga mo nga mahi maha
Then the tyrant began to build his prison.	Na ka timata te nanakia ki te hanga i tana whare herehere.
The test was conducted by a senior expert.	I whakahaerehia te whakamatautau e tetahi tohunga nui.
He had lost all hope.	Kua ngaro katoa tana tumanako.
Not all sins are violent.	Ehara i te mea he tutu nga hara katoa.
Many people are familiar with his great deeds through photographs.	He maha nga tangata e mohio ana me ana mahi nunui ma nga whakaahua.
The flight was turbulent.	Pokarekare ana te rere.
Faith, courage and love are some of the themes	Ko te whakapono, te maia me te aroha ko etahi o nga kaupapa
Sea horses and mosses live in the rocks.	Ko nga hoiho o te moana me nga pukohu e noho ana i roto i nga toka.
A new law will ban smoking in public places.	He ture hou ka aukati i te kai paipa ki nga waahi whanui.
There are few ways to replace fossil fuels.	He iti noa nga huarahi hei whakakapi i nga kora matatoka.
Soldiers fired as protesters demonstrated.	Ka pupuhi nga hoia i te wa e whakaatu ana te hunga mautohe.
Please wash your hands.	Tena koa horoia o ringaringa.
The vortex continues to expand.	Ka toro haere tonu te vortex.
It is light white, round and shiny.	He ma te marama, he porotaka, he whiti.
The scene is dark and empty.	Ko te ahua o te ahua he pouri, he horekau hoki.
This accident must be reported.	Me whakapuaki tenei aitua.
Traveling for a few hours was futile.	Ko te haerenga mo etahi haora he koretake.
Their lives are too short.	He poto rawa to ratau oranga.
The mountains stand on the plains.	Ko nga maunga e tu ana ki runga i nga mania.
Poverty is here.	Ko te rawakore kei konei.
Some areas are called healing water.	Ko etahi waahi e kiia ana he wai whakaora.
Clothes for children.	He kakahu ma nga tamariki.
You have to be very careful to take responsibility.	Me tino tupato koe ki te kawe kawenga.
The woman was still outside.	I waho tonu te wahine ra.
They saw a hippo rolling in the water.	I kite ratou i tetahi hippo e okeoke ana i roto i te wai.
The car turns around at that point.	Ka huri haere te waka i tera wa.
The shepherd places a threshold in front of him.	Ka whakatakotoria e te kaiwhangai he paepae ki mua i a ia.
It adds spices, salt, and thyme.	Ka tapiritia e ia nga mea kakara, te tote, me te thyme.
There are many theories emerging as to why this phenomenon is.	He maha nga ariā e puta mai ana he aha tenei ahuatanga.
A proud father is proud of his son.	Ka whakahīhī te pāpā whakahīhī ki tana tama.
The waves crash on the surfaces.	Ka pakaru nga ngaru ki nga papa.
This activity is reserved here.	Ka rahuitia tenei mahi i konei.
But just respect is not enough.	Engari ko te whakaute noa e kore e ranea.
Catriona worked hard to make it a success.	I tino kaha a Catriona ki te eke angitu.
Two friends started a business together.	Tokorua nga hoa i timata i te pakihi tahi.
These species are only found in this region.	Ko enei momo kararehe kua kitea noa i tenei rohe.
Many roads were blocked.	He maha nga rori i aukatia.
Formerly a desert, it is now an oasis of vegetation.	I mua he koraha, inaianei he oasis o nga otaota.
The president believes there should be a strong response to this situation.	E whakapono ana te perehitini kia kaha te whakautu mo tenei ahuatanga.
They decided to close their business.	I whakatau ratou ki te kati i ta raatau pakihi.
Drought changes the ecosystem.	Ka huri te tauraki i te puunaha rauwiringa kaiao.
His teaching method is different.	Ko tana tikanga ako he rerekee.
She is a cat, she is very cute.	He ngeru, he tino ataahua ia.
He bowed his head.	I tuohu tona mahunga.
“They have no thoughts” on this issue.	"Kaore o ratou whakaaro" mo tenei take.
He hated to tell her the truth.	I kino ia ki te korero ki a ia i te pono.
He splits the two eggs.	Ka wahia e ia nga hua e rua.
His life is a story.	He pūrākau tōna oranga.
The farmer is weeding this morning.	Kei te tarai taru te kaiahuwhenua i tenei ata.
A dear friend told me there was a problem coming up.	I korero mai tetahi hoa aroha ki ahau he raruraru kei te haere mai.
She asks him to remove the plates.	Ka tono ia ki a ia kia whakakorea nga pereti.
The children played ball.	I takaro nga tamariki ki te poi.
But because of some things he was sad.	Engari na etahi mea i pouri ia.
Most artists are untrained.	Ko te nuinga o nga kaitoi kaore i whakangungua.
He yelled at me and made me angry.	Ka pupuhi ia ki ahau, ka whakapataritari i ahau ki te riri.
There is a small village with a swamp nearby.	He kainga iti me tetahi repo i te taha tata.
Government planes landed there.	I tau mai nga waka rererangi a te kawanatanga ki reira.
Water is one of the most effective chemicals.	Ko te wai tetahi o nga matū tino whai hua.
She asked her husband to give her salt,	Ka tono ia ki tana tane kia hoatu te tote ki a ia,
There are five parts to the project.	E rima nga waahanga o te kaupapa.
Think of the poor who can’t afford medicine.	Whakaarohia te hunga rawakore kaore e taea te utu rongoa.
It is sought after by the wealthy.	E rapuhia ana e te hunga whai rawa.
This is a natural remedy.	He rongoa maori tenei.
Scientists believe that climate change will accelerate.	E whakapono ana nga kaiputaiao ka tere haere te huringa o te rangi.
The storm will come and go in minutes.	Ka tae mai te awha ka haere i roto i nga meneti.
Mankind faces an uncertain future.	Te faaruru nei te huitaata i te hoê ananahi papu ore.
I was moving all the time.	I whakakorikori ahau i nga wa katoa.
His uncle was a distant relative.	He whanaunga tawhiti tona matua keke.
It’s all about moving pictures.	Ko te mea katoa mo nga pikitia neke.
The plan worked well.	I pai te mahi o te mahere.
The game was played in silence.	I takaroa te keemu i roto i te wahangu.
A local expert said	Ka kii tetahi tohunga o te takiwa
Sparks fly when his assistant's metal surface touches his face.	Ka rere nga korakora i te wa e pa ana te mata whakarewa a tana kaiawhina ki tana mata.
Determine the benefits that will result from this arrangement.	Whakaritehia nga painga ka puta mai i tenei whakaritenga.
Many tourists visit this memorial every year.	He maha nga tuuruhi ka toro ki tenei whakamaumaharatanga ia tau.
Candidates will present their views on the issues.	Ka whakatakotohia e nga kaitono o ratou whakaaro mo nga take.
He opened the envelope and pulled out the contents.	I whakatuwheratia e ia te envelopu ka unuhia nga mea o roto.
The tea is delicious.	He reka te ti.
She fell for the man’s calm courage.	I hinga ia mo te maia marie o te tane.
Bright cheeks look good.	He pai ki te titiro nga paparinga kanapa.
Give this guy an hour!	Homai he hāora ki tenei tangata!
Coal is the main source of energy.	Ko te waro te puna kaha o te kaha.
His story is a fabrication.	He korero tito noa tana korero.
My sister is elegant, beautiful, and very vain.	He huatau taku tuahine, he ataahua, he tino horihori.
His speech was marked by loud applause.	Ko tana whaikorero i tohungia e te pakipaki haruru.
They are very friendly to strangers.	He tino rata ratou ki nga tauhou.
This delicacy is known as ratatouille.	E mohiotia ana tenei kai reka ko te ratatouille.
This is a story about a fantasy world.	He pūrākau tēnei mō te ao wawata.
Turn the key in the lock.	Hurihia te ki i roto i te raka.
Your doubts are baseless.	Ko o koutou feaa he koretake.
Birds were sheltered in this temple.	I whakamarumarutia nga manu ki tenei whare tapu.
This decline is very difficult.	He tino uaua tenei heke.
Folk songs are still popular.	Kei te rongonui tonu nga waiata a-iwi.
He raises the ax above his head.	Ka whakaarahia e ia te toki ki runga ake i tona mahunga.
Before his death, many writings were left by the playwright.	I mua i tana matenga, he maha nga tuhinga i mahue mai i te kaitito whakaari.
He never drove a car on university property.	Kore rawa ia i taraiwa waka i runga i nga rawa o te whare wananga.
The tallest floors are the ruler of the sky.	Ko nga papa teitei teitei te rangatira o te rangi.
The plant was derived from drinking water from the air.	I ahu mai te tipu i te wai inu mai i te hau.
It makes them more friendly.	Ka kaha ake te noho hoa.
Glassware is expensive but will break.	He utu nui nga taonga karaihe engari ka pakaru.
He lives on an island in the bay.	E noho ana ia i runga i tetahi moutere i te kokoru.
The first part is called “reduction”.	Ko te wahanga tuatahi e kiia ana he "whakahekenga".
The samurai was covered in blood.	Ua tapo‘ihia te samurai i te toto.
So he has to go to town every day.	No reira me haere ia ki te taone i ia ra.
The teacher reads one chapter of the book.	Ka panui te kaiako i tetahi upoko o te pukapuka.
Despite their arrival, the locals were not particularly hurt.	Ahakoa to ratou taenga mai, kaore i tino mamae te tangata whenua.
The wild hamster swam into the river, searching for his mother's roe.	I kauhoe te hamana mohoao ki te awa, e rapu ana i te roe a tona whaea.
Stir until the sugar has melted.	Me whakaoho kia rewa rawa te huka.
Heat the margarine gently.	Kia ata whakawerahia te margarine.
It rained heavily for several hours.	He nui te ua mo etahi haora.
In winter, it is impossible to cross the ice river.	I te takurua, ka kore e taea te whiti te awa tio.
We’re all happy to think it’s popular.	Ka harikoa katoa tatou ki te whakaaro he rongonui.
The river was full of fish.	Ki tonu te awa i te ika.
The weevils fly over the wheat field.	Ka rere atu nga wheetere ki runga i te mara witi.
The weather was dry and cold.	He maroke, he makariri te rangi.
Here you can buy train tickets.	I konei ka taea e koe te hoko tikiti tereina.
A summer house without windows.	He whare raumati kahore he matapihi.
He ran a blonde, and his eyes were green.	He kakaho tana oma, he kakariki ona kanohi.
Tell her which recipe to make.	Korero atu ki a ia ko tehea tunu ka mahia.
Animal hunters return to camp.	Ka hoki nga kaiwhaiwhai kararehe ki te puni.
It was a very beautiful day.	He ra tino ataahua.
The water must be pushed out of the can through the space.	Me peia te wai mai i te kēne mā te mokowā.
The share of useful information has increased.	Kua piki ake te wahanga o nga korero whai hua.
He seems to like the problems for his own sake.	Te ahua nei he pai ki a ia nga raruraru mo tona ake whakaaro.
Do they have money?	He moni ta ratou?
The inflation rate here is very high.	He tino tiketike te reanga pikinga o konei.
He’s just not ready.	He mea noa ia ki te kore e rite.
The level of violence increased significantly.	I tino piki te taumata o te tutu.
Rough cliffs flow above the bright waters of the lake.	Ka rere nga pari taratara ki runga ake i nga wai kanapa o te roto.
I have a great family.	He whanau nui taku.
He looked out the window at the dark sky.	I titiro ia i te matapihi ki te rangi pouri.
The river is calm and it looks beautiful.	He marino te awa, he ataahua te ahua.
The streets are crowded with cars.	Ko nga tiriti e kiki ana i nga waka.
Let’s analyze what a good business plan looks like.	Kia tātarihia he aha te ahua o te mahere pakihi pai.
The political season is over.	Ka mutu te wa torangapu.
The collection of dust has dissipated.	Kua memeha haere te kohinga o te puehu.
Some men don’t like to wear a hat.	Ko etahi o nga tane kaore e pai ki te mau i te potae.
The apple is red.	He whero te aporo.
The day is at the beginning of the book.	Ko te ra kei te timatanga o te pukapuka.
The sea is the ruler of the water.	Ko te moana te rangatira o te wai.
He stays there, alone.	Ka noho ia ki reira, ko ia anake.
It is a small town in this rural area.	He taone iti i tenei rohe taiwhenua.
She showed me how to bake a cake.	I whakaatu mai ia me pehea te tunu keke.
He has a beard and a hat.	He pahau tona, he potae tona.
With confidence this article says that people are missing out.	Ma te maia e kii ana tenei tuhinga kei te ngaro te tangata.
They don’t have many friends.	Kare o ratou hoa maha.
Work will begin tonight.	Ka timata te mahi i te ahiahi o tenei po.
Scavengers strip the surface of the water.	Ka tihorea e nga kaiparapara te mata o te wai.
Stray dogs just walk the streets.	Ko nga kuri kotiti ke haere noa i nga tiriti.
Two hours passed before they left.	E rua haora i haere i mua i to ratou haerenga.
She saw him staring at her.	I kite ia i a ia e titiro ana ki a ia.
Be confident and determined.	Kia maia me te whakatau.
He took off his coat.	I tangohia e ia tana koti.
I heard the sound of a doorbell.	I rongo ahau i te tangi o te pere kuaha.
The perpetrator was found guilty.	I kitea te rangatira mahi kino.
He appears on the street.	Ka puta ia ki te huarahi.
It’s easy to do well in school.	He ngawari te mahi pai i te kura.
Plant growth occurs.	Ka tupu te whakatipu tipu.
When he had finished, he contacted her.	Ka mutu, ka whakapā atu ia.
Dried tubers are processed into flour.	Ka tukatukahia te kōpura maroke hei paraoa.
You need to keep your own website.	Me pupuri e koe to ake paetukutuku.
There are rules and regulations to keep animals alive.	He ture me nga ture kia ora ai nga kararehe.
The circus came to town but there were no elephants.	I tae mai te circus ki te taone engari karekau he arewhana.
The letters between the body and the face cannot be forgotten.	Ko nga reta i waenga i te tinana me te mata kaore e taea te warewarehia.
The cook knows how to prepare a baking dish.	E mohio ana te tunu kai ki te taka i te tunu tunu.
The book is laconic and not to be missed.	He laconic te pukapuka me te kore e ngaro.
She let her husband go.	Ka tukuna e ia tana tane kia haere.
He spoke well.	He pai tana korero.
It has become clear that something needs to be done about it.	Kua marama ake me mahi tetahi mea mo taua mea.
The algorithms that control your computer.	Ko nga mahinga algorithms e whakahaere ana i to rorohiko.
Water vapor cools when the air cools.	Ko te kohu wai ka whakamatao ina whakamatao te hau.
Flowers can be found as plants.	Ka kitea nga putiputi penei i nga otaota.
The life of the pioneer machine was difficult.	He uaua te oranga o te miihini paionia.
His eyes were badly affected by a serious illness.	Na te mate mate mate kino i pa ki ona kanohi.
The information was all published by the press.	Ko nga korero i panuitia katoatia e te perehi.
The young man slowly moves his plants.	Ka ata whakanukuhia e te taitamariki ana tipu.
One measure, however, is still missing.	Ko tetahi mehua, heoi, kei te ngaro tonu.
His sentences were marked with figurative words.	Ko ana rerenga korero i tohuhia ki nga kupu aahua.
They didn’t meet them.	Kaore i tutuki i a raatau.
An amazing achievement was achieved.	I tutuki te whakatutukitanga whakamiharo.
We will leave tomorrow.	Ka wehe matou apopo.
The accuracy of the opponent is astonishing.	He mea whakamiharo te tika o te hoariri.
This is my favorite book.	Ko taku pukapuka tino pai tenei.
The young man worked hard.	Ua haa te taata apî ma te itoito.
His life was in turmoil.	He raruraru tona oranga.
Readers liked the film.	I pai nga kaipānui ki te kiriata.
The soldiers controlled their bases.	Na nga hoia i whakahaere o ratou turanga.
Moss and moss grow here.	Ka tipu te pūkohu me te pūkohu ki konei.
The police chief was released from custody.	I tukuna te rangatira o nga pirihimana ki raro i te whare herehere.
Dark brown sugar has twice the price of white.	Ko te huka parauri pouri he rua te utu mo te ma.
There was a cameraman filming the orphanage.	I reira tetahi kaihautu kamera e kiriata ana i te whare pani.
The priest thought about his words.	Ka whakaaro te tohunga ki ana korero.
The doctor removed the bone.	I tangohia e te taote te koiwi.
He fell to the floor, unaware.	Ka hinga ia ki te papa, he kore mohio.
The freshness of the shark juice was delicious.	He reka te hou o te wai mango.
The farmer refused to give up his gun.	Kaore te kaiahuwhenua i whakaae ki te tuku i tana pu.
Look at the back of the leaf.	Titiro ki te tuara o te rau.
This was made by our ancestors.	Na o tatou tupuna tenei i hanga.
Their struggle is very serious.	He tino nui ta ratou pakanga.
He was a very tall man.	He tangata tino roa.
The lawyer usually defends their case.	Ko te roia te tikanga ka tohe i ta ratou keehi.
The engine has been slightly modified to handle faster speeds.	Kua whakarereke paku te miihini ki te hapai i nga tere tere.
Six miles, left.	E ono kiromita, ka mahue.
The government will cut funding for education.	Ka tapahia e te kawanatanga nga putea mo te matauranga.
It’s not easy to avoid gaps.	Ehara i te mea ngawari te karo i nga waawa.
She is busy writing books.	Kei te pukumahi ia ki te tuhi pukapuka.
Who said we were weak!	Ko wai i kii kua ngoikore tatou!
The distribution of the samples is similar to the ground.	He rite tonu te wehewehenga o nga tauira ki te whenua.
Leave to cool for an hour.	Waiho kia whakamatao mo te haora.
The newspaper reporter said the man was in hospital.	I kii te kairipoata nupepa kei te hohipera te tangata ra.
The accident caused minor injuries.	Na te aituā i whara iti ai.
He looked at the flowers.	Ka titiro ia ki nga puawai.
The town is close to the sea.	Ko te taone tata ki te moana.
The accident happened at a village near here yesterday.	I puta tenei aitua ki tetahi kainga tata ki konei inanahi.
The bottle is being cut for sale.	Kei te taraihia te pounamu mo te hoko.
Most of our income comes from tourism.	Ko te nuinga o a tatou moni whiwhi mai i nga mahi tuuruhi.
Four out of five dentists recommend brushing after brushing.	E wha i roto i te rima nga taote niho e taunaki ana kia horoi i muri i te parai.
A blue shirt, brown shoes, and blue jeans.	He koti puru, he hu parauri, he patiti puru.
We buy gold coins and jewelry.	Ka hokona e matou nga moni koura me nga whakapaipai.
Of course, you have to compare and compare.	Ko te tikanga, me whakataurite koe me te rite.
The attention of the crowd was elsewhere.	Ko te aro o te mano i etahi atu wahi.
The water will air after heating.	Ka hau te wai i muri i te whakamahana.
However, the officer denied the allegations.	Heoi, ka whakahē te āpiha nei i enei whakapae.
Salt is a mineral.	He kohuke te tote.
Two other people were killed in the blast.	Tokorua atu nga tangata i mate i te pahūtanga.
He looked at me with a curious look.	I titiro mai ia ki ahau me te ahua pakiki.
This is a very difficult task for me.	He uaua rawa tenei mahi ki ahau.
This town is famous for its happy atmosphere.	He rongonui tenei taone mo tona ahua harikoa.
There is a high risk of bacterial infection.	He nui te mate o te mate huakita.
The metal bars sound and sound bad.	Ka tangi nga tutaki whakarewa me te tangi kino.
The little boy was very happy.	I tino koa te tamaiti iti.
Investigators were asked to come.	I tonohia nga kaitirotiro kia haere mai.
I will be very sorry.	Ka tino pouri ahau.
This sultan was a great leader.	He rangatira nui tenei sultan.
Twelve soldiers marched around the building.	Kotahi tekau ma rua nga hoia i huri haere i te whare.
A very strong army fled from here.	I oma mai i konei he ope tino kaha.
The religion was organized into separate groups.	Ua faanahohia te haapaoraa i roto i te mau pǔpǔ taa ê.
The helicopter sits at the top of the canyon and slowly descends from its occupants.	Ka noho te topatopa ki runga ake i te awaawa, ka heke ata i ona kaihihi.
My hands and feet are swollen from the cold.	E pupuhi ana oku ringa me oku waewae makariri.
Due to the prolonged drought it has declined.	Na te tauraki roa kua whakaparahako.
The lamp was lit and we paddled ashore again.	Ka tahuna te rama, ka hoe ano ki uta.
The fish he ate was delicious.	He reka te ika i kainga e ia.
Slowly fill the container with water.	Āta, ka whakakiia te ipu ki te wai.
Reporters found all the files.	I kitea e nga kairipoata nga konae katoa.
The currency unit is the euro.	Ko te waeine moni ko te euro.
The woman is a doctor.	He taote te wahine.
I was driven for several hours.	He maha nga haora i peia ahau.
Wear a jacket and hat.	Kia mau ki te koti me te potae.
We have to hire seven new people.	Me utu e matou kia whitu nga tangata hou.
He is passionate about online gambling.	Kei te kaingākau ia ki te petipeti ipurangi.
The neighbor takes care of the dog.	Ko te hoa tata e tiaki ana i te kuri.
The film received mixed reviews.	I whiwhi te kiriata i nga arotake rereke.
I would like a hamburger.	Kei te pirangi ahau ki te hamipākī.
Dolls have been a popular toy for centuries.	Ko nga tare he taakaro rongonui mo nga rau tau.
A smell of rotten eggs.	He piro o nga hua pirau.
There is an emerging market.	He maakete ka puta ake.
His words are slow and straightforward.	Ko ana kupu he korero puhoi me te tika.
She will be sad.	Ka pouri ia.
She turned and looked at him.	Ka tahuri ia ka titiro ki a ia.
His house was very close to the train station.	I tata tonu tona whare ki te teihana tereina.
He left because of his wife’s adultery.	I whakarerea e ia na te puremu o tana wahine.
A small army of ants moved forward.	He ope iti popokorua i neke whakamua.
A taxi went through the city.	He taxi i haere ma te taone nui.
We watched a movie.	I matakitaki matou i tetahi kiriata.
Ultraviolet light should be used.	Me whakamahi te rama ultraviolet.
She ran behind him and called his name.	Ka oma ia ki muri i a ia, me te karanga i tona ingoa.
Some species of birds migrate far each year.	Ko etahi momo manu ka heke ki tawhiti ia tau.
The most intelligent form of love is family love.	Ko te ahua tino mohio o te aroha ko te aroha whanau.
He was known to hire salaried workers.	I mohiotia ia ki te utu kaimahi utu.
The church hosted services.	I whakahaerehia e te whare karakia nga karakia.
The essay became a treasure.	I riro i te tuhinga roa he taonga.
This is a stone slab.	He papa kohatu tenei.
The handbag watch is slightly bent.	He paku piko te wati pukoro.
She gritted her lower lip with her teeth.	I awangawanga ia i tona ngutu o raro me ona niho.
He saw something moving in the water.	I kite ia i tetahi mea e neke ana i roto i te wai.
As he slept, there was a murmur in the kitchen.	I a ia e moe ana, he ngunguru i te kihini.
If the author really means this, he or she should apologize.	Mēnā he tino tikanga tēnei o te kaituhi, me whakapāha ia.
Fishing is another major source of income here.	Ko te hii ika tetahi puna moni nui i konei.
She covered her chest with a kiss.	I hipokina e ia tona uma ki te kihi.
Later a huge explosion shook the area.	I muri mai ka ruia e te pahū nui te rohe.
They keep an armory shop in the street.	Ka pupuri ratou i te toa patu patu i te huarahi.
The population of large cities is increasing.	Kei te piki haere te taupori o nga taone nui.
This heater keeps food fresh.	Ko tenei pouaka whakamahana ka mau tonu te kai kia hou.
The crowd was frightened.	I mataku te mano.
How do you turn these sentences into narratives?	Me pehea te huri i enei rerenga korero ki nga korero korero?
The outlook for farmers this year is bleak	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei tau
He wants us to have a new group.	Ko tana hiahia kia whai roopu hou tatou.
The best place to find wild animals is in the forest.	Ko te waahi pai ki te kimi kararehe mohoao kei te ngahere.
It was less than an hour’s walk.	He iti iho i te kotahi haora te hikoi.
The grammar of simple sentences is not very difficult.	Ko te wetereo o nga rerenga ngawari kaore i te tino uaua.
Then we vote for them.	Na ka pooti tatou ia ratou.
The baby “wolf” cries just to pay attention.	Ka tangi te tamaiti "wolf" kia aro noa.
Peaches are delicious and ripe.	He reka, he maoa te pītiti.
The nation was dying all the time.	I mate te motu i nga wa katoa.
The visitor stands inadvertently when the waiter arrives.	Ka tu pohehe te manuhiri i te taenga mai o te kaiwhangai.
These old leaky pipes make a loud noise.	Ko enei paipa tawhito turuturu ka kaha te tangi.
He woke up early.	I oho ia i te atatu.
He spoke quickly, not waiting between words.	Ka tere tana korero, kare e tatari ana i waenganui i nga kupu.
Drink the ale, wench.	Inu te ale, wench.
The plesiosaurus is an early relative of dinosaurs.	Ko te plesiosaurus he whanaunga moata o nga mokoweri.
This is something you don’t want to do.	He mea tenei kaore koe e pai ki te mahi.
We suspect he was murdered.	E whakapae ana matou i kohurutia ia.
She has long silky brown hair.	He roa ona makawe parauri hiraka.
Indigenous people protested outside the house.	He porotēhi a te tangata whenua ki waho o te whare.
The water was cold, almost frozen.	He makariri te wai, tata mīti.
You step forward and attack the enemy.	Ka hikoi koe i mua, ka whakaeke i te hoariri.
A sociology professor is conducting research.	Kei te whakahaere rangahau tetahi ahorangi sociology.
During rush hour, trains are crowded.	I nga haora kokiri, ka kiki nga tereina.
I read that your child is late.	I panui ahau kei te tomuri to tamaiti.
Speech and art will be available.	Ka waatea te whaikorero me te toi.
His research on corporate culture was called heresy.	Ko tana rangahau mo te ahurea umanga i kiia he titorehanga.
He’s a real boss.	He tino rangatira ia.
We need a sales contract.	E hiahia ana matou ki tetahi kirimana hokohoko.
The negative nature of tax authorities is well known.	Kei te mohiotia te ahua kino o nga mana taake.
Living with others is a problem.	Ko te noho tahi me etahi atu he raruraru.
They surprised us, but we won.	Ua hitimahuta ratou ia matou, tera râ, ua upootia matou.
The road leading to this village is winding.	Ko te huarahi e ahu atu ana ki tenei kainga he kopikopiko.
Contaminated water can be fatal.	Ka taea e te wai poke te mate.
How long did you prepare for the test?	Kia pehea te roa i whakarite koe mo te whakamatautau?
He speaks slowly and seems to choose each word carefully.	He puhoi tana korero, me te mea e whiriwhiri ana i ia kupu me te tupato.
So, get ready for a gray day.	Na, kia rite mo te ra hina.
On a clear day, the view is amazing.	I te ra marama, he mea whakamiharo te tirohanga.
This great city is a cultural city.	He taone ahurea tenei taone nui.
Most stay here for a drink or a meal.	Ka noho te nuinga ki konei mo te inu, mo te kai ranei.
The same army and police occupied the whole town.	Ka nohoia e te ope taua me nga pirihimana te taone katoa.
They walked through a large green field.	I haere ratou i tetahi mara matomato nui.
The government has been accused of failing to address air pollution.	Kua whakapaehia te kawanatanga mo te kore e aro ki te parahanga hau.
But nothing is easy here.	Engari kaore he mea ngawari i konei.
Light fixtures can be seen in the dark.	Ka kitea nga turanga rama i roto i te pouri.
Here is an example to help you calculate the cost.	Anei he tauira hei awhina i a koe ki te tatau i te utu.
He dug a grave and buried his cat.	Ka keria e ia he urupa, ka tanumia tana ngeru.
They were tall, beautiful, and thin.	He roroa, he ataahua, he kikokore.
Experts are accustomed to working under the stress of the end times.	Kua waia nga tohunga ki te mahi i raro i te taumahatanga o te wa mutunga.
We have to be careful not to let anything go wrong.	Me tupato tatou kia kaua e raru tetahi mea.
So we have to act fast.	No reira me tere to maatau mahi.
Do you believe this is the first day of school?	Ka whakapono koe koinei te ra tuatahi o te kura?
These soldiers are trained to obey orders.	Kua whakangungua enei hoia ki te whakarongo ki nga whakahau.
Aside from patriotism, most people don’t understand politics.	I tua atu i te aroha whenua, kare te nuinga o te tangata e mohio ki nga mahi torangapu.
The bottle fell to the ground.	I taka te pounamu ki te whenua.
He still has many dreams at work.	He maha tonu ana moemoea i te mahi.
It’s kind of funny we’re in for something.	He ahua rorirori kei roto tatou mo tetahi mea.
Many people in the village were sad.	He maha nga tangata o te kainga i pouri.
His breath would be constant.	Ka rite tonu tana manawa.
I never saw my sister again after that.	Kare au i kite ano i taku tuahine i muri i tera.
He was very proud of his son.	I tino whakahīhī ia mo tana tama.
Fast food is fatty and unhealthy.	Ko te kai nohopuku he ngako me te kino.
I'm tired of this work!	Kua hoha ahau ki tenei mahi!
The soldiers had few requests to the local people.	He iti noa nga tono a nga hoia ki te iwi o te rohe.
But they were surprised.	Engari i miharo ratou.
The people of the village did not want the house to be destroyed.	Kare nga tangata o te kainga i pai kia pakaru te whare.
Her most famous feature is the yellow hair mass.	Ko tana ahuatanga tino rongonui ko te papatipu makawe kowhai.
The noise of cars has risen.	Ko te haruru o nga waka kua eke ki runga.
Women and girls were not allowed to participate.	Ko nga wahine me nga kotiro kaore i whakaaetia kia uru.
The team reaches the top.	Ka tae te tira ki te tihi.
Sample samples are analyzed annually.	Ka tātarihia nga tauira tauira i ia tau.
There should be more holidays.	Me nui ake nga ra hararei.
And the squid.	Me te wheke.
So, stay tuned.	No reira, noho tika.
This report is under review.	Ko tenei purongo kei te tirotirohia.
Stalactite is a mineral that hangs from the roof.	Ko te stalactite he kohuke e iri ana i te tuanui.
The inspector will inspect this building.	Ka matakihia e te kaitirotiro tenei whare.
The bulb ignites when the current is affected.	Ka mura te topuku i te wa e pa ana te ia.
She has three birth certificates for her adopted son.	E toru ana tiwhikete whanautanga mo tana tama whangai.
Its authenticity was tested.	I whakamatauria tona pono.
Meanwhile, the rain changed the region.	I taua wa, ka huri te ua i te rohe.
He is a true teacher.	He kaiako pono ia.
For twelve hours the workers remained underground.	Tekau ma rua haora i noho tonu nga kaimahi ki raro i te whenua.
The church singer is known for her most beautiful voices.	E rongonui ana te kaiwaiata o te whare karakia mo ona reo tino ataahua.
There are many benefits of urban living.	He maha nga waimarie o te noho taone.
This will be very painful.	Ka tino mamae tenei.
Two thieves robbed a man with guns.	Tokorua nga tahae i tahae i tetahi tangata ma te mau pu.
The couple will work hard.	Ka whakapau kaha te tokorua.
More research is needed on this area.	Me nui ake te rangahau mo tenei wahanga.
The people of the village are happy to have water again.	E harikoa ana nga tangata o te kainga ki te whai wai ano.
A little butter melted on the side.	He pata iti e rewa ana i te taha.
Change human activity to pollution?	Hurihia te mahi a te tangata ki te parahanga?
The color goes deep from sapphire to turquoise.	Ka hohonu te tae mai i te sapphire ki te turquoise.
The purpose of a biologist is to study animal behavior.	Ko te kaupapa o te tohunga koiora he ako i te whanonga kararehe.
The mayor sent a reminder letter to the governors.	I tukuna e te koromatua he pukapuka whakamaumahara ki nga kawana.
A priest said the tomb was holy.	I kii tetahi tohunga he tangata tapu te urupa.
The boys jumped up and down and laughed.	Ka peke nga tama ki runga, ki raro, ka kata.
He was one of the survivors.	Ko ia tetahi o nga morehu.
Now the question is, how?	Inaianei ko te patai, me pehea?
Butterflies are delicious.	He reka nga kowhatu pata.
The lion is gone.	Kua ngaro te raiona.
The forest was dark when we arrived.	He pouri te ngahere i to matou taenga atu.
Shortly after breakfast, we left.	I muri tata i te parakuihi, ka wehe atu.
Find specific emotions.	Rapua nga kare-a-roto motuhake.
The train stopped because it was bad.	I tu te tereina na te mea he kino.
The angry woman ran away.	Ka oma te wahine riri.
The fruits are well ripened.	He pai te rakuraku o nga hua.
The lake is steamed in the cold air.	Ka koromamao te roto i te hau makariri.
Studies show that women live longer than men.	E ai ki nga rangahau he roa ake te noho o nga wahine i nga tane.
The killer came to our house to buy meat.	I haere mai te kaipatu ki to matou whare ki te hoko miiti.
She laid a mat on the old sofa.	I whakatakotoria e ia he whariki ki runga i te sofa tawhito.
Cut each cucumber in half.	Tapahia ia kūkamo kia haurua.
He spoke slowly and clearly.	He puhoi tana korero, he marama.
The first game was a tough fight.	Ko te keemu tuatahi i kaha te whawhai.
Rich people buy their own security.	Ka hokona e te hunga taonga to ratou ake haumarutanga.
Wood, metal and plastic are used for construction.	Ka whakamahia te rakau, te whakarewa me te kirihou mo te hanga.
He suffered from an incurable acne disease.	I mate ia i te mate hakihaki e kore e taea te rongoa.
Trees stand in the streets.	Ko nga rakau e tu ana i nga huarahi.
There was a loud roar of the gate when the storm hit.	He nui te aue o te keeti i te wa e pa ana te awha.
The mining town is rapidly being rehabilitated.	Ko te taone maina ka tere te whakanohonoho.
She reads love books.	Ka panui ia i nga pukapuka aroha.
The shark can see the bloodstream.	Ka taea e te mango te kite i te ara toto.
Green gas emissions from motor vehicles have reached record levels.	Kua eke ki nga taumata rekoata nga tukunga hau kaariki mai i nga motuka motuka.
Hypnotherapy explanation is a form of argumentative explanation.	Ko te whakamaarama hypnotherapy he momo whakamaarama tautohetohe.
Their way of life was different from that of their ancestors.	He rereke te ahua o to ratau oranga i to o ratau tupuna.
The baby boy almost never opens the window.	Ko te tama mamaa tata karekau e whakatuwhera i te matapihi.
The digging of the river would be a sign.	Ko te keri o te awa ka waiho he tohu.
The car rang, the noise.	Ka tangi te motoka, te haruru.
Those numbers and letters don’t matter to me.	Ko aua nama me nga reta kaore he mea nui ki ahau.
The doctor’s findings confused his colleagues.	Ko nga kitenga a te taote i pohehe ona hoa mahi.
The damaged building was covered in bullets.	Ko te whare kua pakaru kua kapi i nga matā.
The number of people in our group is growing.	Kei te piki haere te maha o nga tangata o ta matou roopu.
She sighed deeply and her face darkened with concern.	Ka tino aue ia, ka pouri tona mata i te awangawanga.
The bird’s wings have a kind sky as it flies.	Ko nga pakau o te manu he rangi momo i a ia e rere haere ana.
A teacher observes each class.	Ka mataki tetahi kaiako ki ia akomanga.
Full of desire and violence.	Ki tonu i te hiahia me te tutu.
He is weak.	He ngoikore ia.
He got off the bus and walked down the street.	Ka heke ia i te pahi, ka hikoi ki te huarahi.
The army was led by the right wing.	I kahakihia te ope e te parirau matau.
He ate three small cookies.	E toru nga pihikete iti i kainga e ia.
Particle navigators are often used in pharmaceutical research.	He maha nga wa ka whakamahia nga kaiwhakatere matūriki i roto i nga rangahau rongoa.
Blood flowed from him.	I heke te toto i a ia.
Can you add another cup of flour?	Ka taea e koe te tapiri i tetahi atu kapu paraoa?
That was a young horse.	He hoiho taitamariki tera.
He was like a lost soul.	I rite ia ki te wairua kua ngaro.
These sentences express his dream.	Ko enei rerenga korero e whakaatu ana i tana moemoea.
Natural disasters threaten the future of this poor country.	Ko nga aitua taiao e whakararu ana i te heke mai o tenei whenua rawakore.
His life was in mowing the lawn.	Ko tana oranga i te tapahi tarutaru.
The town is in a dry, mountainous area.	Ko te taone kei roto i te waahi maroke, maunga.
They use their cell phones regularly.	Ka whakamahi auau ratou i a ratou waea pukoro.
Please pay for drinks and food this evening.	Tena koa utu mai mo nga inu me nga kai o tenei ahiahi.
We are competing for second place.	Kei te whakataetae matou mo te turanga tuarua.
The beauty stood by a lake.	I tu te ataahua ki te taha o tetahi roto.
He used some basic math.	I whakamahia e ia etahi pangarau matua.
India has been devastated by the turmoil.	Kua pakaru a Inia i te ngangau.
The government allocated additional funds to help the poor.	I tohatohahia e te kawanatanga etahi atu putea hei awhina i te hunga rawakore.
Salt is just a spice.	Ko te tote he mea kakara noa.
A tree blocked my view of the mountain.	Na tetahi rakau i aukati i taku tirohanga ki te maunga.
The cows are driven into the field.	Ka peia nga kau ki te mara.
He did not find each patere.	Kare i kitea ia patere.
The country is very stable.	He tino pakari te whenua.
She was so tired of being alone at home all day.	I tino hoha ia ki te noho mokemoke i te kainga i te ra katoa.
The sun is shining today.	E whiti ana te ra i tenei ra.
Most towns have a nightlife.	Ko te nuinga o nga taone he oranga po.
Companies often choose to ignore these restrictions.	He maha nga wa ka whiriwhiri nga kamupene ki te wareware i enei aukati.
His little brother has a passion for football.	Ko tana teina iti he hiahia ki te whutupaoro.
The water boiled and he cured it.	Ka koropupuke te wai, ka rongoatia e ia.
Smoking has a short -term effect on leakage.	He poto te mahi a te kai paipa mo te turuturu.
A storm was predicted.	I matapaetia he tupuhi.
Plastic bags pollute the environment.	Ko nga putea kirihou ka whakapoke i te taiao.
It was delicious and filling.	He kai reka me te whakakii.
Divide the cake into two equal parts.	Wehea te keke kia rua nga wahanga rite.
Addiction can lead to anxiety.	Ka taea e te taapiri te arahi ki te awangawanga.
Be strong!	Tu pakari!
Tall trees shade the forest and the basement.	Ko nga rakau roroa ka whakamarumaru i te ngahere me te papa o raro.
The path followed a winding river.	I whai te ara i te awa kopikopiko.
Therefore, they should not have to read.	No reira, kaua ratou e whai ki te panui.
A proper name.	He ingoa tika.
Many medals have been awarded to him for winning.	He maha nga mētara kua whakapaipaihia ki a ia mo te toa.
The flood completely destroyed half of his town.	Na te waipuke i tino whakangaromia te hawhe o tona taone.
She cried out of her breath.	Ka tangi a ia i tana manawa.
He threw the ball high into the air.	I whiua e ia te pōro teitei ki te rangi.
The bruise on the head is a surprising sign.	Ko te karawarawa o te mahunga he tohu miharo.
The scientist often laughs about this little grandmother.	He maha nga wa ka katakata te kaiputaiao mo tenei kuia iti.
He came two weeks later.	I haere mai ia i muri i nga wiki e rua.
They met in a parlor, a specialist in torture.	I hui ratou i roto i te whare parapara, he tohunga mo te whakamamae.
I think you are looking for a way.	Ki taku whakaaro kei te rapu huarahi koe.
I open the curtains every morning.	Ka whakatuwherahia e ahau nga arai ia ata.
On an average day, hundreds of people get on street cars.	I te ra toharite, e hia rau nga tangata ka eke ki runga waka tiriti.
The population of this region is growing.	Kei te piki haere te taupori o tenei rohe.
There is also information about car garage facilities.	He whakamaarama ano mo nga whakaurunga o te karati waka.
Don’t judge books by their covers.	Kaua e whakatauhia nga pukapuka ki o ratou uhi.
My son is still young.	He nohinohi tonu taku tama.
Their health deteriorated rapidly.	He tere te kino o to ratau hauora.
After all, he made a fuss.	I muri i nga mea katoa, i hanga e ia he ngangau.
They also offer souvenirs.	Ka tukuna ano e ratou nga taonga whakamaharatanga.
The price of this product is absolutely awesome!	He tino whakamataku te utu o tenei hua!
The goal of the teacher is to teach his or her students	Ko te whainga o te kaiako ko te ako i ana tauira
The children are moving in the rush.	Ko nga tamariki e korikori ana i te wiwi.
A function that creates a set of all possible values.	He taumahi e hanga ana i te huinga o nga uara katoa ka taea.
Don’t throw that cup away.	Kaua e maka atu taua kapu.
Somalia is a great country to visit.	He whenua pai a Somalia hei haerenga.
Identity must be specified.	Me tohu te tuakiri.
The black cock replied.	Ka whakahoki te tikaokao pango.
The explosion hit the street.	Paoro ana te pahūtanga ki te tiriti.
By doing so the barriers between people are broken.	Ma te mahi ka pakaru nga arai i waenga i nga tangata.
Can you add more sugar?	Ka taea e koe te taapiri atu i te huka?
He did not trust the dog.	Kaore ia i whakawhirinaki ki te kuri.
Farmers turn to	Ka huri nga kaiahuwhenua ki
Her beautiful blonde hair contrasts with her dark, very large eyes.	Ko ona makawe kakaho ataahua he rereke ki ona kanohi pouri, tino nui.
They passed to make a contract.	I paahi ratou ki te hanga kirimana.
In the villages, pigs roam free.	I nga kainga, kopikopiko noa nga poaka.
Few businesses are open today.	He iti nga pakihi e tuwhera ana i tenei ra.
The idea is to close the library.	Ko te whakaaro ka kati te whare pukapuka.
That bird just flies through the window.	Ka rere noa taua manu ma te matapihi.
The city is clean.	He ma te pa.
Modern lifestyles only work in large cities.	Ko nga momo oranga hou ka mahi noa i nga taone nui.
The medals will come with a blue ribbon.	Ka tae mai nga mētara me te rīpene kahurangi.
The chef changes his mixer.	Ka huri te kaitao i tana whakaranu.
The animal keeper welcomed the guests to the zoo.	Na te kaitiaki kararehe i manaaki nga manuhiri ki te whare kararehe.
You are the leader of the group or you are not.	Ko koe te kaiwhakahaere o te roopu, ehara ranei koe.
It is necessary to do this in one case.	He mea tika ki te mahi i tenei i roto i te keehi kotahi.
It’s a great story about the Prime Minister.	He korero nui mo te Pirimia.
Companies pay fees to new customers.	Ka utua e nga kamupene nga utu ki nga kaihoko hou.
The frost is moving fast.	Kei te tere haere te hukapapa.
The sea was full of water.	Ki tonu te moana i te wai.
He spoke with great wisdom.	I korero ia me te whakaaro nui.
A ray of sunlight enters the darkened room.	He hihi o te ra ka uru ki roto i te ruma pouri.
Most were unable to correct the errors.	Ko te nuinga kaore i kaha ki te whakatika i nga hapa.
New development areas are planned there.	Kua whakamaheretia nga waahi whanaketanga hou ki reira.
While this is good, we will be better off.	Ahakoa he pai tenei, ka pai ake taatau.
No one will ever leave this home.	Kare rawa he tangata ka wehe atu i tenei kainga.
A year for experience in one month.	He tau mo te wheako i roto i te marama kotahi.
She’s happy, even if she doesn’t really know it.	Kei te harikoa ia, ahakoa kaore i te tino mohio.
These rings are a symbol of authenticity.	Ko enei mowhiti he tohu o te pono.
The remains of our ancestors have been found here.	Kua kitea nga toenga o o tatou tupuna i konei.
Those houses on the west side look beautiful.	He ataahua te ahua o era whare kei te taha hauauru.
Curiosity about the unknown.	Te pākiki mo nga mea e kore e mohiotia.
Solar panels use the sun to generate electricity.	Ka whakamahia e nga panui solar te ra ki te whakaputa hiko.
His office is decorated with memories.	He mea whakapaipai tona tari ki nga maharatanga.
Fear of the unknown prevented many from entering.	Ko te wehi o te hunga e kore e mohiotia i aukati i te tokomaha ki te kuhu.
Sue’s daughter’s wedding photos are in the gallery.	Kei te taiwhanga nga whakaahua marena a te tamahine a Sue.
The dead fish flew down the river.	Ka manu te ika mate ki raro i te awa.
The weather is hot.	He wera te rangi.
At first the rebels demanded better pay.	I te tuatahi ka tono te hunga tutu kia pai ake te utu.
He poured water into the jar.	I ringihia e ia he wai ki roto i te ipu.
At the time, almost everyone had guns.	I taua wa, tata ki te katoa he mau pu.
I never dreamed of being rich.	Kare rawa ahau i wawata kia whai rawa.
Many composers wrote about love.	He maha nga kaitito i tuhi mo te aroha.
The cost of doing business is increasing.	Kei te piki haere te utu mo te mahi pakihi.
A bright new bus arrives.	Ka tae mai he waka pahi hou kanapa.
The angry mob went down the street.	Ua haere te mau taata iria i raro i te purumu.
Due to the lack of water there has been a drainage problem.	Na te iti haere o te wai kua puta he raruraru rerenga.
The middle class has been declining over the past decade.	Kua iti haere te akomanga waenga i nga tau tekau kua hipa.
The clause is part of the sentence.	Ko te rara he wahanga o te rerenga korero.
The withdrawal was largely due to the weakness of the policy.	Ko te tangohanga i te nuinga o te waa na te ngoikore o te kaupapa here.
Many people gathered to watch the parade.	I huihui te tini tangata ki te matakitaki i te parade.
The guinea pig is a type of rat.	He momo kiore te poaka guinea.
Replace the butter in your refrigerator every two months	Whakakapihia te pata i roto i to pouaka pouaka ia rua marama
The evidence against him is overwhelming.	Ko nga taunakitanga ki a ia he tino nui.
They went away in the rain.	I haere atu ratou i te ua.
Swimming is part of many religions.	Ko te kauhoe he wahanga o nga karakia maha.
The question of his health.	Ko te patai mo tona hauora.
The seed produces an embryo into the fruit.	Ko te kakano ka puta he kukune ki roto i te hua.
Hundreds of people died in the storm.	E hia rau nga tangata i mate i te awha.
The owner drinks a lot of coffee.	Ka inu kawhe nui te rangatira.
Do not disturb this child.	Kaua e whakararuraru i tenei tamaiti.
The women begin to sing together.	Ka timata nga wahine ki te waiata tahi.
The software can be customized by the user himself.	Ka taea te whakarite i te rorohiko ma te kaiwhakamahi ake.
He was unable to get a job after university.	Kaore i taea e ia te whiwhi mahi i muri i te whare wananga.
The killer will die tomorrow at noon.	Ka mate te kaikohuru apopo hei te poupoutanga o te ra.
This city is known for its natural beauty.	E mohiotia ana tenei taone mo tona ataahua o te taiao.
His house is surrounded by weeds.	E karapotia ana tona whare e nga otaota.
He dreamed that he woke up in his father's arms.	I moemoea ia ka oho ia i roto i nga ringa o tona papa.
You have to be careful with knives.	Me tupato koe ki nga maripi.
After baking, wrap individually with paper.	I muri i te tunutunu, takai takitahi ki te pepa.
Everyone was amazed to watch.	I miharo nga tangata katoa ki te matakitaki.
Later, his degree for writing appeared.	I muri mai, ka puta tana tohu mo te tuhinga.
He made a strong mark.	I mahia e ia he tohu kaha.
The plant cries out in pain.	Ka tangi te tipu i te mamae.
We are on top of the world!	Kei runga tatou i te ao!
The wise men and the learned men did not speak.	Ko nga tangata mohio me nga tangata mohio kaore i korero.
He was still not very calm.	Kare ano ia i tino marie.
Bad things will happen if you don’t stop.	Ka puta nga mea kino ki te kore koe e mutu.
After an hour, the day after the site disappeared.	I muri i te haora, ka ngaro te ra i muri o te pae.
Firefighters aren’t doing it right.	Ko nga kaipatu ahi kaore i te mahi tika.
The time of the kingdoms was a very bad time.	Ko te wa o nga rangatiratanga he wa tino kino.
The new organization has yet to have a way.	Ko te whakahaere hou kaore ano kia whai huarahi.
The moth is a popular symbol of peace.	He tohu rongonui mo te rangimarie te huhu.
Because of the heavy rain there was a lot of damage.	Na te nui o te ua ka nui te kino.
A combination of issues.	He huinga huinga o nga take.
The disease is fatal.	Ka mate te mate.
A sweaty man answered the door.	He tangata werawera i whakahoki te tatau.
Eventually they die of exhaustion.	I te mutunga ka mate ratou i te ngenge.
The situations with real people are random	Ko nga ahuatanga ki nga tangata pono he mea tupono noa
Place the pans.	Whakanohoia nga perei.
Behavior of bees	Te whanonga kee a nga pi
Goldilocks has blonde hair.	He makawe kakaho a Goldilocks.
The event aroused a keen interest in history.	I whakaohooho te kaupapa i te ngakau nui ki te hitori.
The budding tree is a wedding gift for a son.	He koha marena mo te tama te rakau pihi.
This ancient method is still used to this day.	Kei te whakamahia tonu tenei tikanga tawhito tae noa ki tenei ra.
The soldiers used these holes as defenses.	I whakamahia e nga hoia enei rua hei parepare.
The hawks were circling.	I te taiawhio nga hawks.
The director is loyal to fame.	He pono te kaiwhakahaere ki te rongonui.
We must preserve this great treasure of the past.	Me tiaki e tatou tenei taonga nui o mua.
They imparted a good education to their sons.	I whakawhiwhia e raua he matauranga pai ki a raua tamariki tane.
There is an increase in pollution that lasts several days.	He pikinga o te parahanga e maha nga ra.
Many people visit this island every year.	He maha nga tangata ka haere ki tenei motu ia tau.
His enemies were afraid of what they would do and ran away.	I wehi ona hoariri ki ta ratou e mea ai, ka oma.
The man saw one man approaching the house.	I kite te tangata nei i te tangata kotahi e whakatata ana ki te kainga.
Most of us buy coffee every day.	Ko te nuinga o tatou ka hoko kawhe ia ra.
The wind is behind.	Ko te hau kei muri.
She wiped the tears from her eyes.	Ka pania e ia nga roimata i ona kanohi.
Butter is a fat derived from milk.	Ko te pata he ngako i puta mai i te miraka.
The cold made him stronger.	Ko te makariri i whakakaha ake i a ia.
He swallowed the green tea, moaning	Ka horomia e ia te ti kakariki, e aue ana
I was the only brave soul who never ran home.	Ko ahau anake te wairua maia kaore i oma ki te kainga.
The jet flew overhead.	I rere te jet ki runga.
Please keep the door closed and closed.	Tena koa kia tutakina te kuaha me te kati.
Stand back as much as you can, please.	Me tu ki muri i te mea e taea ana e koe, tena koa.
There was a lot of noise.	He nui te haruru.
The knowledge of some who have been selected is astonishing.	He mea whakamiharo te matauranga o etahi kua tohua.
Local residents are accustomed to pollution.	Kua waia nga kainoho o te takiwa ki te parahanga.
The store thinks it would be a better sale.	Ki te whakaaro o te toa ka pai ake te hoko.
The national economy has collapsed.	Kua paheke te ohanga o te motu.
Each house has a front door.	He tatau o mua o ia whare.
The connection is amazing.	He mea whakamiharo te hononga.
This town is surrounded by mountains.	Ko tenei taone e karapotia ana e nga maunga.
Take a deep breath before you go inside.	Kia kaha te manawa i mua i to haerenga ki roto.
Keygens for these purposes can be downloaded online.	Ko nga keygens mo enei kaupapa ka taea te tiki ma te ipurangi.
The belt of letters has been doubled.	Kua rererua te whitiki o nga reta.
The view is bleak.	He pouri te tirohanga.
The new minister is very talkative and controversial.	Ko te minita hou he tino korero, he tautohetohe.
The two men met again at the entrance.	I tutaki ano nga tangata tokorua ki te tomokanga.
Wash any remaining crumbs.	Horoia nga kongakonga e toe ana.
The room is hidden in caves.	Ka huna te ruma ki roto i nga ana.
The concert will be held on the floor.	Ka whakahaerehia te konohete i te papa.
Some cookies are not as good.	Ko etahi pihikete kaore i te pai.
He points to another employee.	Ka tohu ia ki tetahi atu kaimahi.
The country’s agricultural sector has suffered greatly.	He nui te mate o te wahanga ahuwhenua o te motu.
He says the hill is covered with weeping willows.	E ai ki a ia, kua kapi te puke i nga wirou tangi.
The deadly monster stabbed him in the head.	Ka wero te taniwha whakamate i a ia ki te mahunga.
The air was heavy, even inside.	He taumaha te hau, tae noa ki roto.
She felt a mild pain in her abdomen.	I rongo ia i te mamae ngawari o tona puku.
He was a wise, intelligent, intelligent, intelligent man.	He tangata mohio, he mohio, he mohio, he mohio.
He was not very popular with the other students.	Kare ia i tino paingia e etahi atu o nga akonga.
The emperor is believed to be insane.	E whakaponohia ana he porangi te emepera.
They sit behind the wheel.	Ka noho ratou ki muri i te urungi.
His head was too big for his narrow shoulders.	He nui rawa tona mahunga mo ona pakihiwi whaiti.
The seminar was organized after the start.	I whakaritea te wananga i muri i te tiimatanga.
Pests can cause great damage to plants and food crops.	Ka nui te kino o nga riha ki nga tipu me nga hua kai.
The popularity of this type of writing is growing.	Kei te kaha haere te rongonui o tenei momo tuhi.
The doctor’s appointment lasted all day.	Ko te waahi o te taote i roa te ra katoa.
We were sad.	I pouri matou.
It rained heavily all night.	He nui te ua i te po katoa.
The heroes will fight hard.	Ka kaha te whawhai a nga toa.
The documents were thoroughly inspected.	I tino tirohia nga tuhinga.
For three days, the train was delayed.	Mo nga ra e toru, i tomuri te tereina.
It was a surprise shot.	He puhoitanga miharo.
The beach will be forgotten after the rain ends.	Ka warewarehia te takutai i muri i te mutunga o te ua.
There is little chance of being detected.	He iti te tupono ka kitea.
The office store is open daily.	Kei te tuwhera te toa tari ia ra.
He thought it was simple.	He ngawari tana whakaaro.
Drinking alcohol is not legal here.	Ehara i te ture te inu waipiro i konei.
When the children finished singing, he laughed softly.	Ka mutu te waiata a nga tamariki, ka kata ngoikore ia.
He buys all the grain of the farm.	Ka hokona e ia nga witi katoa o te paamu.
The vegetables were slippery in the rain.	He pahekeheke nga huawhenua i te ua.
Month numbers are units of distance.	Ko nga tau marama he waeine o te tawhiti.
He breathed deeply through his nostrils.	Hohonu ana te manawa i roto i ona pongaihu.
A drop in temperature means snow.	Ko te paheketanga o te pāmahana ko te tikanga o te hukarere.
The president spoke to several hundred guests.	I korero te perehitini ki etahi rau manuhiri.
The winters are cold here, but the summers are very hot.	He makariri te takurua i konei, engari ka kaha te wera o te raumati.
The results were not very noticeable.	Ko nga hua kaore i tino kitea.
The screen door closes.	Ka kati te tatau mata.
Moist concrete is lighter than dry concrete.	He maamaa ake te raima makuku i te raima maroke.
She soon married and had children.	Kare e roa ka marena ia, ka whanau tamariki.
Many visitors marveled at the temple.	He maha nga manene i miharo ki te whare tapu.
He was pale from physical inactivity.	He koma ia na te kore mahi tinana.
It’s dumb.	He wahangu.
There was a temple in each village for the sacrifices of the priests.	He whare tapu kei ia kainga hei patunga tapu a nga tohunga.
The soldiers carefully placed their guns.	Ka ata whakatakoto nga hoia i nga pu.
The meeting they attended was an accident.	He aitua te hui i tae atu ai ratou.
The wizard tries again to compose his enemy.	Ka ngana ano te ruānuku ki te tito i tana hoa riri.
We find what we want in the market.	Ka kitea e tatou nga mea e hiahia ana tatou i te maakete.
The construction team’s time is up.	Kua pau te wa o te roopu hanga.
The wind blew and filled the small house.	Ka pupuhi te hau, ka whakakiia te whare iti.
The girl had a problem with the bike.	Ka raru te kotiro ra i te paihikara.
The bank closed for two weeks.	I kati te peeke mo nga wiki e rua.
The kids are eating chocolate chip cookies.	E kai ana nga tamariki i nga pihikete tiakarete.
Stop all arguments.	Kati nga tautohetohe katoa.
He received many calls from people with concerns.	He maha nga waea i tae mai ki a ia mai i nga tangata whai manaharahara.
Four feet flew before the sudden shock.	E wha nga waewae i rere i mua i te tioke ohorere.
It made me feel better.	I pai ake te whakaaro ki ahau.
Few people saw him.	He torutoru nga tangata i kite ia ia.
A corner of the room reserved for displaying objects.	He kokonga o te ruma kua rahuitia hei whakaatu taonga.
He bit his lip when asked about the accident.	I ngaua e ia tona ngutu i te patai atu mo te aitua.
Many cultures embrace religion derived from gods and goddesses.	He maha nga ahurea e awhi ana i te karakia i ahu mai i nga atua me nga atua wahine.
The center of the country is very hot.	He tino wera te pokapū o te whenua.
The forest land has been completely cleared.	Ko te whenua ngahere kua whakakorea katoatia.
He was covered in fur.	I kapi ia ki te huruhuru.
To some people music is boring.	Ki etahi tangata he hoha nga puoro puoro.
Wars have killed millions of people.	Ua haapohe te mau tama‘i i te mau mirioni taata.
His prizes include five gold medals and a coveted trophy.	Ko ana taonga e rima nga mētara koura me te kapu e minaminatia ana.
He was known for his significant contributions to youth sports teams.	I mohiotia ia mo nga koha nui ki nga roopu hakinakina rangatahi.
All this is forgotten by scientists.	Ko enei katoa ka warewarehia e nga kaiputaiao.
He really talked about the project.	I tino korero ia mo te kaupapa.
Apples were brought up.	I mauria mai nga aporo ki runga.
Elephants have been hunted for centuries.	Kua whaiwhaihia nga arewhana mo nga rau tau.
They come here with a snack.	Ka tae mai ratou ki konei me te paramanawa.
Her hair was piled up in random waves.	Ko ona makawe i puranga i roto i nga ngaru pohehe.
Soft pink flowers flew from that forest.	Ko nga putiputi mawhero ngawari i rere mai i tera ngahere.
The consent was a severe blow to his political career.	Ko te whakaaetanga he whiu nui ki tana mahi torangapu.
If the soil is too moist, the plants will die.	Mena he makuku rawa te oneone, ka mate nga tipu.
The boats sail on the wide river.	Ka rere nga poti ra ki runga i te awa whanui.
Turn to this street and left.	Hurihia ki tenei tiriti ka maui.
Some patients needed the help of relatives.	Ko etahi o nga turoro i hiahia ki te awhina o nga whanaunga.
Bellinger stirred his tea without thinking.	I whakakorikoritia e Bellinger tana tii ma te kore whakaaro.
The little boy stands in line patiently.	Ka tu te tamaiti iti ki te raina ma te manawanui.
We weren’t afraid to push him out.	Kaore matou i mataku ki te pana ia ia ki waho.
The sun began to set early behind the mountains.	I timata te ra ki te totohu ata ki muri i nga maunga.
He quickly turned his gaze to the room.	Ka huri tere tana titiro ki te ruma.
The president's health has deteriorated rapidly.	Kua tere kino te hauora o te perehitini.
My run lasted almost an hour.	Tata ki te kotahi haora te mutunga o taku oma.
Never feed wild animals.	Kaua rawa e whangai i nga kararehe mohoao.
But don’t skip breakfast, or you’ll be upset all day.	Engari kaua e peke i te parakuihi, kei pukuriri koe i te ra katoa.
The value of Microsoft has increased.	Kua piki haere te uara o Microsoft.
He asked the man about his appearance.	Ka ui ia ki taua tangata mo tona ahua.
I like the soft blue glow of the big world.	He pai ki ahau te kanapa kahurangi ngawari o te ao nui.
The politician opposed corruption.	I whakahē te kaitōrangapū i te pirau.
They want to eat less.	E hiahia ana ratou ki te kai iti.
The interest rate will be significantly lower.	Ka tino heke te utu huamoni.
The swollen speed crowd turns bad.	Ko te mano tere tetere ka huri kino.
The panda reaches into the bag and takes some food.	Ka toro atu te panda ki roto i te putea ka tangohia etahi kai.
These roots were dug out of the ground.	Ko enei pakiaka i keria mai i te whenua.
The city sky is orange and lilac.	Ko te rangi o te taone he karaka me te lilac.
Draw your hands on the site.	Tuhia o ringa ki runga ki te pae.
Watch out.	Kia mataara.
He looked at his neighbors.	Ka titiro ia ki ona hoa tata.
The rain is getting worse.	Kei te kino haere te ua nei.
The best five players in each position will start.	Ko nga kaitakaro pai e rima i ia tuunga ka tiimata.
How much money do you have?	E hia nga moni kei a koe?
He was considered an expert on this subject.	I whakaarohia ia he tohunga mo tenei kaupapa.
There were tears streaming down his wet face.	He roimata kua tarere ki raro i tona mata maku.
Fara cut himself on the glass.	I tapahi a Fara i a ia ano i runga i te karaihe.
In these situations, our strategy was effective.	I enei ahuatanga, i whai hua ta maatau rautaki.
Basic literacy is the norm.	Ko te reo matatini taketake te tikanga.
The ballistic missile flew for eight miles.	I rere te pere ballistic mo te waru maero.
The local school was run by volunteers.	Ko te kura o te rohe i whakahaerea e nga kaiawhina.
The government issued a closure.	I tukuna e te kawanatanga he kati.
The discovery came as a shock to the scientific community.	Ko te kitenga i tino miharo ki te hapori putaiao.
According to reports, the castle was built for the night.	E ai ki nga korero, i hangaia te whare rangatira mo te po.
The advice will be implemented next week.	Ka whakatinanahia te tohutohu hei te wiki e tu mai nei.
Take two tablets twice daily.	Tangohia e rua nga papa kia rua nga wa ia ra.
It rained heavily all night.	He nui te ua i te po katoa.
The truth is very clear.	He tino marama te pono.
I heard him cry about the news of the day.	I rongo ahau i a ia e tangi ana mo nga korero o te ra.
The air is filled with the smell of powder.	Ka kapi te hau i te piro o te paura.
They amazed the crowd with their bright clothes.	I miharo ratou ki te mano ki o ratou kakahu kanapa.
The comedian laughed and the audience laughed.	Ka kata te tangata pukuhohe, ka kata te hunga whakarongo.
He broke the record.	I wahia e ia te rekoata.
Finally, make sure that the speed of the dough is not too fast.	Ka mutu, me whakarite kia kaua e tere te tere o te paraoa pokepoke.
There is a new trend in the food market.	He ahua hou kei te maakete kai.
Look at that big lion there.	Titiro ki tera raiona nui kei kona.
The silver earrings on these earrings are flawless.	Ko te whakakai hiriwa ki enei whakakai he kohakore.
We will offer a shipping fee.	Ka tukuna e matou he utu utu utu.
This blue canoe is blue.	He kikorangi te waka puru nei.
The water of this river is clean to drink.	Ko te wai o tenei awa he ma hei inu.
There is no one -size -fits -all solution for all these cases.	Karekau he otinga rite mo enei keehi katoa.
They brought their own food and alcohol.	I mauria mai a ratou ake kai me te waipiro.
Thanks to the same host for its work.	Me mihi ki te ope taua mo ana mahi.
These objects are too heavy to lift.	He taumaha rawa enei taonga ki te hiki.
But it is very difficult to achieve the goals.	Engari he tino uaua ki te whakatutuki i nga whainga.
He took one walk down that road	Kotahi tana hikoi ki tera huarahi
My right hand is shaking now.	Kei te wiri toku ringa matau inaianei.
Do not use colored paper.	Kaua e whakamahi pepa tae.
Making butter at home is easy.	He ngawari te hanga pata i te kainga.
I tossed some bacon.	I taia e ahau he bacon.
He spoke of corporal punishment.	I korero ia mo te whakawhiu tinana.
He found out how to go on the speed of the moon.	I kitea e ia me pehea te haere i runga i te tere o te marama.
Scientists are finding many uses for this natural substance.	Kei te kitea e nga kaiputaiao he maha nga whakamahinga mo tenei taonga taiao.
I saw a robin perched on a window sill.	I kite ahau i tetahi robin e tau ana i runga i te awhi matapihi.
Folk dances are performed on ancient sites.	Ko nga kanikani a te iwi ka mahia ki nga paean tawhito.
His mind was filled with a strange dream.	Ua î to ’na feruriraa i te hoê moemoeâ huru ê.
The truck is moving fast.	Ka tere te taraka.
Although it has a small cargo, the price is high.	Ahakoa he iti ana utanga, he utu nui te utu.
The cheese tastes mild.	He ngawari te reka o te tiihi.
Every day, the businessman prays for his employees.	I nga ra katoa, ka inoi te tangata pakihi mo ana kaimahi.
The clock on the wall rang for an hour.	Ka tangi te karaka i runga i te pakitara i te haora.
Of course, technology cannot solve all problems.	Ko te tikanga, kaore e taea e te hangarau te whakaoti rapanga katoa.
From a previous story writer.	No tetahi kaituhi korero i mua.
The herd was listed in a single file.	I whakararangitia te kahui ki te konae kotahi.
Dip the cake into the beaten egg.	Toua te keke ki roto i te hua manu kua whiua.
Capturing nationals is legal.	He ture te hopu tangata whenua.
He spoke angrily.	I korero riri ia.
The amount of research was overwhelming.	Ko te nui o te rangahau i tino nui.
The cost of closure is billions of dollars.	He piriona taara te utu mo te katinga.
The old man walked slowly down the street.	I hikoi marie te koroua ra i te tiriti.
Our neighbor is playing music all the time.	Ko to matou hoa tata kei te whakatangi puoro i nga wa katoa.
The princes were angry with the king's decision.	I riri nga rangatira ki te whakatau a te kingi.
The neighbors are already gone.	Kua haere kē nga hoa noho tata.
They had four daughters.	Tokowhā ā rāua tamāhine.
The agricultural areas of this region are confined to small areas.	Ko nga waahi ahuwhenua o tenei rohe ka herea ki nga waahi iti.
Let's collect some rocks from the bottom of the river.	Kia kohia etahi toka mai i raro o te awa.
Silence and darkness reign.	Ko te wahangu me te pouri te kingi.
An old man attends school.	Ka uru tetahi koroua ki te kura.
The report outlines the political and economic outcomes.	Ka whakahuahia e te ripoata nga hua torangapu me te ohanga.
It contains a variety of elements.	He momo huānga kei roto.
We have very few staff.	He iti rawa a maatau kaimahi.
The air is thick with gum.	He matotoru te hau ki te kapia.
The verse is divided into five verses.	Kua wehea te whiti kia rima nga whiti.
The disabled are like those who have been expelled.	Ko te hunga haua he rite ki te hunga kua peia.
Seven thousand feet above sea level.	E whitu mano putu ki runga ake i te taumata o te moana.
Such a woman is out of my league.	Ko te wahine pera kei waho o taku riiki.
The flight path was constructed during the drafting period.	I hangaia te huarahi rererangi i roto i te waa tuhi.
The price of tea has gone up.	Kua piki te utu o te tii.
The contestants completed the puzzle in seven minutes.	I whakaoti nga kaiwhakataetae i te panga i roto i te whitu meneti.
This prison does a good job of rescuing its prisoners.	He pai te mahi a tenei whare herehere ki te whakaora i ona mauhere.
Can you try to get a bucket for me?	Ka taea e koe te ngana ki te tiki peera maku?
Many times the music is played without being played.	He maha nga wa ka whakatangihia te puoro me te kore e whakatangihia.
The newspaper published the list of winners.	I whakaputaina e te niupepa te rarangi o nga toa.
The seven bridges are of different types.	He momo rereke nga piriti e whitu.
Managers are better suited to employees with careers, regardless of age.	He pai ake nga kaiwhakahaere ki nga kaimahi whai umanga, ahakoa te pakeke.
The front price of the paint is excellent.	He rawe te utu o mua o te peita.
There is no decorative appearance.	Karekau he ahua whakapaipai.
Running water is helpful for your health.	He awhina te wai rere mo to hauora.
The air is cold, it bites my skin.	He makariri te hau, e ngau ana ki toku kiri.
A low valley that stretched north from the hills.	He raorao papaku i toro atu ki te raki mai i nga puke.
He bought a chicken for his daughter.	I hokona e ia he heihei mo tana tamahine.
He slept well.	I moe pai ia.
The kitchen saw is bad.	He kino te kani kaini.
Better bus service eliminates pollution.	Ko te ratonga pahi pai ake ka whakakore i te parahanga.
He got to his goal despite the mud.	I eke ia ki tana whainga ahakoa te paru.
The moon travels at the speed of the moon in a vacuum,	Ka haere te marama i te tere o te marama i roto i te korehau,
A live show at the theater.	He whakaaturanga ora i te whare tapere.
They went to camp in the mountains.	I haere ratou ki te puni ki nga maunga.
Social networking sites have become very popular in recent years.	Ko nga waahi whatunga hapori kua tino rongonui i nga tau tata nei.
Large worms feed on the bones of the deceased.	Ka kai nga noke nunui ki nga koiwi o te tupapaku.
The water smells like rotten fruit.	Ka hongi te wai ano he hua pirau.
Which of these statements is most accurate?	Ko tehea o enei korero e tino tika ana?
Many miners suffered health problems.	He maha nga kaikeri i pa ki nga raruraru hauora.
Dad wanted peace and quiet.	I pirangi a Papa i te rangimarie me te ata noho.
The transaction takes place online.	Ka puta te tauwhitinga ki te ipurangi.
He met me on the way.	I tutaki ia ki ahau i te huarahi.
There was a lot of noise from the kids.	He nui te haruru o nga tamariki.
You have to do it every day.	Me mahi koe i ia ra.
The city has a bad reputation for criminal activity.	Kua kino te ingoa o te taone nui mo te mahi kino.
The pristine island is a vantage point for lush vegetation.	Ko te motu parakore he tirohanga mo nga otaota puihi.
The voices get louder.	Ka kaha ake nga reo.
It is often associated with conscious behavior.	He maha nga wa e pa ana ki te whanonga mohio.
It shows something that cannot be justified.	Ka whakaatu i tetahi mea kaore e taea te whakamana.
The desert floor is covered with yellow sand.	Ka kapi te papa o te koraha ki te kirikiri kowhai.
The city has its most beautiful, but it is dying.	Kei te taone nei ona tino ataahua, engari kei te mate.
Some words have different meanings depending on the context.	He rereke nga tikanga o etahi kupu i runga i te horopaki.
This hotel has a swimming pool and gym.	He puna kaukau me te whare takaro tenei hotera.
It was a small creature that crawled across the lawn.	He mea hanga iti i ngokingoki puta noa i te pangakuti.
In a small village, the mayor is the most respected.	I roto i te kainga iti, ko te tavana te tino whakaute.
Paul says he has cancer.	E ai ki a Paul he mate pukupuku ia.
No buses flew in the rain.	Karekau he pahi i rere i runga i te ua.
Some of his thoughts were considered revolutionary.	Ko etahi o ana whakaaro i kiia he hurihanga.
The bee produces honey from the flowers.	Ka whakaputahia e te pi te honi mai i nga puawai.
Rejection is very rare.	He tino onge te paopao.
The green dress is in perfect shape.	Ko te kakahu matomato i roto i te ahua tino pai.
Heavy clouds hung down.	Ko nga kapua taumaha ka iri ki raro.
The city relies on visitors all the time.	Ko te pa e whakawhirinaki ana ki nga kaitoro i nga wa katoa.
Train services run regularly and stop at only two per day.	He rite tonu te rere o nga ratonga tereina, ka mutu e rua noa iho ia ra.
The sky is always blue.	He kahurangi tonu te rangi.
An abandoned house that sits suddenly on the hill.	He whare kua whakarerea e noho ohorere ana i te puke.
The museum is for people to find artwork.	Ko te whare taonga mo nga tangata ki te kimi mahi toi.
The boat would shake.	Ka aueue te poti.
The clouds move.	Ka huri haere nga kapua.
The trains are fast moving.	He tere te tere o nga tereina.
The forest is full of mystery.	Ki tonu te ngahere i te mea ngaro.
Have more knowledge.	Kia whai matauranga ake.
Our neighbor’s daughter went on to become a doctor.	Ko te tamahine a to matou hoa tata ka haere hei taakuta.
The house has been abandoned for years.	Kua whakarerea te whare mo nga tau.
Without water, life is impossible	Ki te kore he wai, kare e taea te ora
This means fewer traffic accidents.	Ko te tikanga ka iti ake nga aituā waka.
Her lips parted, but she didn't speak.	Ka pupuhi ona ngutu, engari kaore ia i korero.
His grief intensified.	Ka kaha ake tana pouri.
He stared intently at the painting.	I titiro matatau ia ki te peita.
No drinking alcohol here.	Kare te inu waipiro i konei.
The community was mobilized for this purpose.	I whakakorikorihia te hapori mo tenei kaupapa.
The car horn sounded, and there was a rage.	Ka tangi te haona o te motoka, ka taikaha riri.
His family was wealthy and influential.	He whai rawa, he whai mana tona whanau.
It has been found that record growth cannot be sustained.	Kua kitea e kore e taea te mau tonu te tipu rekoata.
Reduce cooking time to five minutes.	Whakaitihia te wa tunu ki te rima meneti.
Known for their aesthetic values, they grow large quantities of flowers.	E mohiotia ana mo o ratou uara rerehua, he nui te whakatipu putiputi.
He left the farm for the town.	Ka whakarērea e ia te pāmu mō te tāone.
I'm afraid you don't understand.	Kei te mataku ahau kare koe e marama.
Put the oil in a margarine bowl.	Whakauruhia te hinu ki roto i te ipu margarine.
The impact of these actions is small.	He iti noa te paanga o enei mahi.
We watched the plane sink into the airfield.	I matakitaki matou i te totohutanga o te waka rererangi ki te paerangi.
He died of a bad smell.	Na te haunga kino i mate ai ia.
The crowd will remain silent as the delay continues.	Ka noho kore te mano i te wa e haere tonu ana te whakaroa.
He poured boiling water over the lemon juice, then stirred.	I ringihia e ia he wai kohua ki runga i te wai rēmana, kātahi ka oho.
People can prepare their own food.	Ka taea e te tangata te taka i a ratou ake kai.
The car told a crowd.	I parau te motoka ki te tini tangata.
We have long been looking for the best candidate.	Kua roa matou e rapu ana mo te kaitono pai.
The economy has been affected by the lack of rain.	Kua raru te ohanga na te kore ua.
She found a babysitter.	I kitea e ia he kaitiaki tamaiti.
The floor of the church was decorated with flowers of all colors.	I whakapaipaihia te papa o te whare karakia e nga puawai o nga tae katoa.
Yes.	Ae ra.
The baker began to mix the ingredients.	I timata te kaipokepoke ki te whakaranu i nga kai.
You also need to watch out for slippery surfaces.	Me mataara hoki koe mo nga papa pahekeheke.
So, that’s what this green thing looks like!	Na, koira te ahua o tenei mea kaariki!
The fight ended at midnight.	Ka mutu te whawhai i waenganui po.
There is room for the girls.	Kei reira te ruma mo nga kotiro.
Christmas shoppers crowded into the store downstairs.	I kikii nga kaihoko Kirihimete ki roto i te toa o raro.
Are you using a good cleaning powder?	Kei te whakamahi koe i te paura horoi pai?
There is an escape route of the last resort.	He huarahi mawhiti o te huarahi whakamutunga.
Cliffs, mountains, and forests mark the boundaries of the metropolitan area.	Ko nga pari, nga maunga, me nga ngahere e tohu ana i nga rohe o te taone nui.
The most expensive clothing in the family for years.	Ko te kakahu utu nui i roto i te whanau mo nga tau.
The mischievous cat jumped away.	Ka peke atu te ngeru maminga.
The aftermath was really bad.	He tino kino te whai muri.
The rice fields extend to the horizon.	Ka toro atu nga mara raihi ki te paerangi.
I began to cry with gratitude.	Ua haamata vau i te ta‘i ma te mauruuru.
Very few people believe this story.	He iti noa te tangata e whakapono ana ki tenei korero.
She began to sing softly.	I timata ia ki te waiata marie.
The railway system will spread rapidly across major cities.	Ka tere te horapa o te punaha tereina puta noa i nga taone nui.
There are many problems in this area.	He maha nga raruraru kei roto i tenei waahanga.
These companies are usually non -existent.	Ko enei kamupene i te nuinga o te waa karekau.
He thought he saw a wolf.	I whakaaro ia i kite ia i te wuruhi.
The earth rotates on its axis.	Ka huri te whenua i runga i tona tuaka.
Water flows through my muscles.	Ka rere te wai i roto i oku uaua.
And he decided he had a bad heart.	Na ka whakatau ia me he ngakau kino tona.
It is important to understand the nature of the person.	He mea nui kia mohio ki te ahua o te tangata.
It quickly kicked the man.	I kiki tere i te tangata.
We are missing them now.	Kei te ngaro tatou i a raatau inaianei.
He is the mouthpiece for a fraudulent voting system.	Ko ia te mangai mo tetahi punaha pooti tinihanga.
He’s as hard as an old mule, he thinks.	He pakeke ia ano he muera tawhito, e whakaaro ana ia.
The tide was strong that night.	Kua kaha te tai i taua po.
Prison is a dramatic act.	He mahi whakaari te mauhere.
It is a mountainous country with steep hills.	He whenua maunga me nga pukepuke pari.
Many of the problems the farmers complained about.	He maha nga raruraru a nga kaiahuwhenua i amuamu.
This area is infested with disaster.	Ko tenei takiwa kua kikiia e te kino.
The carpet is damp.	He makuku te whariki.
Used tissues are in the dark box.	Kei roto i te pouaka pouri nga kopa kua whakamahia.
Parliamentary decisions often come slowly.	I te nuinga o te wa ka puhoi haere mai nga whakatau a te Paremete.
Male and female models are very friendly.	He tino hoa nga tauira tane me nga wahine.
His life was a constant struggle to make a living.	Ko tona oranga he pakanga tonu ki te whai oranga.
Some of the ancient peoples lived in this area.	Ko etahi o nga iwi tawhito i noho ki tenei rohe.
Some believe that smoking is cancer.	Ko etahi e whakapono ana he mate pukupuku te kai paipa.
Doctors took blood samples from all patients.	I tangohia e nga taakuta nga tauira toto mai i nga turoro katoa.
The gentle heart of the children is the focus.	Ko te ngakau ngawari o nga tamariki te aronga.
Groundwater runoff can be very dangerous.	Ka tino kino te horo wai i raro i te whenua.
He had three children.	Tokotoru ana tamariki.
In the past, a chief lived.	I nga wa o mua, i noho tetahi rangatira.
Very little change.	He iti noa te huringa.
The jet engine was highly developed.	Ko te miihini jet i tino whanake.
The upper classes despised the lower classes.	Ko nga karaehe o runga i whakahawea ki nga reanga o raro.
It’s really nice to stand out.	He tino pai ki te tu.
Five prisoners died.	E rima nga mauhere i mate.
He spoke to a native speaker.	I korero ia ki tetahi tangata korero maori.
I’m thinking of taking action here.	Kei te whakaaro ahau ki te tango mahi i konei.
His daughter is missing.	Kua ngaro tana kotiro.
She cried at the thought of her lost childhood.	I tangi ia i te whakaaro mo tona tamarikitanga kua ngaro.
There are different types of music.	He momo waiata rereke.
He served as a street vendor until his death.	I mahi ia hei kaikawe tiriti tae noa ki tona matenga.
Renovate your home every year.	Whakahoutia to whare ia tau.
The tired filmmaker never took a vacation.	Kore rawa te kaitoi kiriata ngenge i tango i te hararei.
Near the knee of the shooter.	Tata tonu te turi o te pupuhi.
These activities are administered by the government.	Ko enei mahi e whakahaerehia ana e te kawanatanga.
The city was full of joy and gladness.	Ki tonu te pa i te harikoa me te koa.
A small harvest.	He kotinga iti.
This bird eats insects.	Ka kai te manu nei i nga pepeke.
He pitched a tent on the sand.	I whakaparahatia e ia he teneti i runga i te onepu.
A student of the university went to dig.	I eke tetahi tauira o te whare wananga ki te keri.
My dog ​​had one treatment.	He maimoatanga kotahi taku kuri.
The question of who the candidate was most qualified.	Ko te uiuinga ko wai te kaitono i tino tohu.
The stars shine in the angry night sky.	Ka whiti nga whetu i roto i te rangi weriweri i te po.
Many weapons were damaged during the war.	He maha nga patu i pakaru i te pakanga.
It is the main building of the organization.	Koia te whare matua o te whakahaere.
The governor’s report was scheduled for the next afternoon.	Ko te purongo a te kawana i whakatakotohia mo te ahiahi o muri mai.
In winter, the temperature drops slightly below freezing.	I te takurua, ka iti te heke iho o te pāmahana i raro i te mīti.
The same army must buy food.	Me hoko kai te ope taua.
He reached out his hand.	Ka toro atu tona ringa.
Cut onions into thin slices.	Tapahia nga aniana ki nga poro kikokore.
The study concluded that it was possible.	I whakatauhia e te rangahau ka taea.
I close my eyes and rest against the wall.	Ka kati oku kanohi, ka okioki ki te pakitara.
The debate was intense.	I kaha te tautohetohe.
These birds see people as predators.	Ka kite nga manu nei i te tangata he konihi.
Most people choose air heater over the fans.	Ko te nuinga o nga tangata ka whiriwhiri i te whakamahana hau i runga i nga kaiwhaiwhai.
There are many natural resources in that area.	He nui nga rawa taiao o tera rohe.
You can prevent stress for your health!	Ka taea e koe te aukati i te awangawanga mo to hauora!
Don’t be discouraged by challenges.	Kaua e ngakaukore ki nga wero.
Organizations are often more dynamic as they grow.	I te nuinga o te wa ka kaha ake nga whakahaere i a raatau e tipu ana.
We have to go for a walk together.	Me haere tahi tatou ki te hikoi.
The accident carries with it the sounds of the past.	Ko te aituā e mau ana i nga tangi o mua.
The work will quickly spread to other regions.	Ka tere te hora o te mahi ki etahi atu rohe.
Then boil one and taste it.	Na ka kohuatia tetahi ka reka.
The bullet hit his defenses and shattered.	Ka pa te matā ki tana parepare, ka pakaru.
Other religions will arise over time.	Ko etahi atu karakia ka ara ake i muri i te wa.
He chops the fruits into small pieces.	Ka tapatapahia e ia nga hua kia iti.
He spoke strongly to his mother.	He kaha tana korero ki tona whaea.
The hunter cuts down the trees and drags them ashore.	Ka tapahia nga rakau e te kaihopu, ka toia ki uta.
Concerns are growing about a reduction in government spending.	Kei te tipu haere nga awangawanga mo te whakahekenga o nga whakapaunga moni a te kawanatanga.
The doctor gave a mild remedy.	I hoatu e te taote he rongoa ngawari.
Most don’t want to know his name.	Ko te nuinga karekau e pirangi ki te mohio ki tona ingoa.
The husband and wife later appeared in court.	I muri mai ka puta te tane me te wahine ki te kooti.
Avoid wasting food.	A ape i te moumou kai.
The gymnasium was demolished.	I wahia te whare takaro.
Opponents fear this development will lead to unrest.	Kei te mataku nga kaitukino ka arahi atu tenei whanaketanga ki te ngangau.
He was the tallest of his class.	Ko ia te teitei rawa o tana karaehe.
There was a bad smell from the bathroom.	I puta mai he haunga kino mai i te kaukau.
These documents are confidential.	He muna enei tuhinga.
We will lead them.	Ma matou ratou e arahi.
He poured the mixture into the traps.	I ringihia e ia te ranunga ki roto i nga mahanga.
The country’s economic growth is a priority.	Ko te tipu ohaoha o te motu te kaupapa matua.
She shivered in pain.	I wiri ia i te mamae.
His patience slows down to slow work.	Ka puhoi ake tana manawanui ki te mahi puhoi.
Instead of washing the dishes, we fed the giraffes.	Engari i te horoi i nga rihi, ka whangaihia e matou nga giraffe.
The house has three floors.	E toru nga papa o te whare.
These changes cause this phenomenon.	Ko enei huringa ka puta tenei ahuatanga.
The eel was almost clear.	I tata marama te tuna.
My dogs eat under the table.	Ka kai aku kurī i raro i te tēpu.
The width of this room is amazing.	He mea whakamiharo te whanui o tenei ruma.
We chose blue for our wedding ceremony.	I whiriwhiria e matou he kahurangi mo ta matou kaupapa marena.
I have to finish this report by noon.	Me whakaoti e au tenei purongo hei te poupoutanga o te ra.
The voice is almost gone.	Kua tata ngaro te reo.
That’s a little weird, but it’s really deep.	He ahua iti tera, engari he tino hohonu.
Governments need to protect citizens from violence.	Me tiaki nga kawanatanga i nga taangata mai i te tutu.
Her hair shone in the bright lights.	Ka whiti ona makawe i roto i nga rama kanapa.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
This country needs good transportation, he said.	E hiahia ana tenei whenua ki te kawe waka pai, e ai ki a ia.
He wrapped the towel around his ears.	I takaia e ia te tauera ki ona taringa.
Bad words should be avoided.	Ko nga kupu kino e tika ana kia whakakorehia.
The deep fog was awesome.	He whakamataku te kohu hohonu.
The voices grow louder as the witnesses approach.	Ka kaha ake nga reo i te wa e tata mai ana nga kaiwhakaatu.
The milk tastes good.	Ka reka te miraka.
It’s in my favorite movies.	Kei roto i aku kiriata tino pai.
Firefighters rushed to the burning building.	I tere haere mai nga kaipatu ahi ki te whare e ngiha ana.
The urban poor need to be fed first, he said.	Ko te hunga rawakore o te taone nui me whangai i te tuatahi, hei tana.
The rash spreads over the child's face.	Ka horapa te ponana ki runga i te mata o te tamaiti.
The woman is wearing a light blue coat.	Kei te mau te wahine nei he koti kahurangi marama.
There is a cave in the valley.	He ana kei te riu.
Think of yourself as a small child again.	Whakaarohia koe ano he tamaiti nohinohi ano.
Young people don’t just have a family.	Kare noa he whanau te hunga rangatahi.
The armies fought until dawn.	Ka whawhai nga taua a tae noa ki te ata.
Then the officers began to distribute the posters.	Katahi ka timata nga apiha ki te tohatoha i nga panui.
He walked over to the boy, with a big smile.	I hikoi atu ia ki te tama, me te ataata nui.
This fruit is delicious and tasty.	He reka, he reka hoki tenei hua.
It was a very difficult task.	He mahi tino uaua.
These two things go together.	E rua enei mea e haere tahi ana.
They walk into the big city and listen to the sound of bells.	Ka hikoi ratou ki te taone nui, ka whakarongo ki te tangi o nga pere.
A girl leaves her home in search of her treasure.	Ka wehe tetahi kotiro i tona kainga ki te rapu i tana taonga.
At noon, there was no further word.	I te poupoutanga o te ahiahi, kare ano he korero.
The streets of this area are dirty.	He paru nga tiriti o tenei takiwa.
On his wide journey, his vision was wide.	I tana haerenga whanui, he whanui tona tirohanga.
When you travel by train, go first class.	Ina haere koe ma runga tereina, haere akomanga tuatahi.
They arrived at the airport to cut their toes.	I tae ratou ki te taunga rererangi ki te tarai i o ratou matimati.
Stan thought it was a waste of time to talk.	I whakaaro a Stan he moumou taima te korero.
Two days later, his house is still standing.	E rua nga ra i muri mai, e tu tonu ana tona whare.
Her cry was a sad one.	He tangi pouri tana tangi.
They both bowed in agreement.	Ka tuohu raua tokorua ki te whakaae.
I didn’t find any sign of my family.	Kaore i kitea e au tetahi tohu o taku whanau.
The captain called for the passengers to be counted.	Ka karanga te kapene kia tatauhia nga kaihihi.
Don’t forget to put the lid back on the container.	Kaua e wareware ki te whakahoki ano i te taupoki ki runga i te ipu.
His grades dropped for a second year.	I heke ana tohu mo te tau tuarua.
The room is filled with hot water.	Ka whakakiia te ruma ki te wai wera.
Pay attention to the positive aspects of the trip.	Te aro ki nga ahuatanga pai o te haerenga.
Similarly, kidnapping.	Waihoki, ko te mahi kahaki.
He doesn’t need an answer.	Kaore e hiahiatia ana e ia te whakautu.
Find a net or texture.	Rapua he kupenga, he kakano ranei.
Volcanoes are believed to be active in this region.	E whakaponohia ana ka kaha nga puia ki tenei rohe.
He was a wise and intelligent man.	He tangata mohio, he mohio.
Laetitia has always been very familiar with herself.	I nga wa katoa ka tino mohio a Laetitia ki a ia ano.
A group of young children explore the cave.	He roopu tamariki nohinohi e tuhura ana i te ana.
This is a national government.	He kawanatanga motu tenei.
You must thoroughly wash before entering the river.	Me tino horoi koe i mua i te kuhu ki te awa.
This country needs better transport, the president says.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai, e kii ana te perehitini.
Make two cups of green tea at once.	Te hanga kia rua kapu tea kaariki i te wa kotahi.
Hope no one gets hurt.	Ko te tumanako kare tetahi e whara.
He seeks to improve their lives.	E whai ana ia ki te whakapai ake i to raatau oranga.
The car broke down.	Ka pakaru mai te waka.
No one entered the temple.	Kaore he tangata i tomo ki te temepara.
Stay with this house.	Ka noho ma tenei whare.
The window is broken.	Kua pakaru te matapihi.
This house is a shelter.	Ko tenei whare he mea whakaruruhau.
The story ends at this point.	Ka mutu te korero i tenei wa.
A tired, public health nurse in her late fifties.	He nēhi ngenge, hauora tūmatanui i te mutunga o te rima tekau.
Keep your foot straight.	Kia tika to waewae.
Going to the moon is a lot of energy.	Ko te haere ki te marama he nui te kaha.
When a new road was built, residents protested.	I te wa i hangaia ai he rori hou, ka whakahee nga kainoho.
The crowd was very strong.	I tino kaha te mano.
A whale washed on the sand.	He tohorā i horoia ki runga ki te onepu.
In depth you know it’s time to leave.	I roto i te hohonu ka mohio koe kua tae ki te wa ki te wehe.
The root of the problem remains.	Ko te putake o te raru ka noho tonu.
There is no food left.	Karekau he kai ka toe.
These tests, he says, are futile	Ko enei whakamatautau, e kii ana ia, he koretake
An algorithm is a set of rules or instructions.	Ko te algorithm he huinga ture, tohutohu ranei.
All the work is kind of a big change.	Ko nga mahi katoa he ahua nui te hurihanga.
His remarks made the audience laugh.	Ko ana korero ka kata te hunga whakarongo.
Usually a single family has more than three children.	Ko te nuinga o te whanau kotahi neke atu i te toru tamariki.
She wore her favorite necklace.	I mau ia i tana tahei tino pai.
I hired three new teachers this year.	E toru nga kaiako hou i utua e au i tenei tau.
The sides of the cup in milk.	Ko nga taha o te kapu i te waiu.
He called her a friend.	I huaina e ia he hoa.
I looked out my window.	I titiro atu ahau ki waho o taku matapihi.
Martens fly all over the country.	Ka rere nga martens puta noa i te whenua.
Her nose is shaking as she reads.	Kei te wiriwiri tona ihu i a ia e panui ana.
Cut the cake into eight slices.	Me tapatapahia te keke kia waru nga poro.
The number of women has increased.	Kua piki ake te maha o nga wahine.
When he stopped running, he was out of breath.	Ka mutu tana oma, kua pau te manawa.
The river cannot last forever.	Kaore e taea e te awa te noho mo ake tonu atu.
He immediately took that bill deposit.	I tere tonu tana tango i tera putunga pire.
He was a very skilled man at playing violin.	He tangata tino pukenga ia ki te whakatangi waiolinisi.
Most of the people who live here will lose their jobs.	Ko te nuinga o te hunga e noho ana i konei ka ngaro mahi.
The company is a leader in its field.	He rangatira te kamupene i roto i tana mara.
I need to sleep.	Me moe ahau.
The worst time is when the worms are born.	Ko te wa tino kino ko te wa e whanau ai nga noke.
A different vessel!	He oko rereke!
This experiment produced good results.	Ko tenei whakamatautau i puta nga hua pai.
They used the tools and placement.	I whakamahia e ratou nga taputapu me te whakanoho.
There is a website that contains free courses.	He paetukutuku kei roto nga akoranga kore utu.
Months passed, but he never came back.	Kua hipa nga marama, engari kaore ia i hoki mai.
A good combination of salt and sugar.	He pai te whakakotahitanga o te tote me te huka.
The author hid his sources.	I huna e te kaituhi ana puna korero.
The circus is being renovated.	Kei te whakahouhia te circus.
The factory is useless.	He koretake te wheketere.
When the fruits are ripe, carefully collect.	Kia maoa nga hua, ata kohia.
There are very few complaints about this machine.	He iti noa nga amuamu mo tenei miihini.
It’s a time of celebration.	He wa whakanui.
The robbers ran away with the money.	Ka oma nga kaipahua me nga moni.
The road to the church.	Ko te huarahi ki te whare karakia.
His nose swelled.	Ka pupuhi tona ihu.
They are for that.	Ma ratou mo tena.
Hair cells are in their ears.	Kei roto i o ratou taringa nga pūtau makawe.
They light a fire.	Ka tahuna e ratou te ahi.
It's slow and beautiful.	He āta haere, he ātaahua.
The river swelled with rain water.	I tetere te awa i te wai ua.
He ate cheese and rice.	I kai ia i te tiihi me te raihi.
Bring me my scatter.	Mauria mai taku marara.
The earth's climate is changing rapidly.	He tere te hurihanga o te rangi o te whenua.
This idea was rejected.	I whakakahoretia tenei whakaaro.
He said it was because it made the person look better.	I kii ia na te mea i pai ake ai te ahua o te tangata.
He made a lot of money through insider trading.	He nui te moni i mahia e ia na roto i te hokohoko a roto.
This process produced hydrogen.	Na tenei tukanga i hanga te hauwai.
He was a shy person and often did not like being around strangers.	He tangata whakama ia, he maha nga wa e kore e pai ki te taha o nga tangata ke.
For some time, he remained there like an idol.	Mo etahi wa, ka noho tonu ia ki reira, ano he whakapakoko.
Money was converted to the treaty.	I hurihia he moni ki te tiriti.
Now, this country is an industrial giant.	Inaianei, ko tenei whenua he tipua ahumahi.
She likes to wear theatrical costumes.	He pai ki a ia te mau kakahu tapere.
The economy suffered from years of loneliness.	I mamae te ohanga i nga tau maha e noho mokemoke ana.
He moved only a little.	He iti noa tana neke.
The structure of the metal is damaged by corrosion.	Ka pakaru te hanga o te whakarewa i te waikura.
The house will settle down faster.	Ka tere ake te noho o te whare.
Bananas will give you energy.	Ka hoatu e te panana te kaha ki a koe.
A local office has said it looks like a shock.	Kua kii tetahi tari o te rohe he ahua ohorere.
This year’s floods damaged large areas of farmland.	Ko nga waipuke i tenei tau i pakaru nga waahi nui o nga whenua paamu.
To complete a survey, we asked.	Hei whakaoti i tetahi rangahau, ka patai matou.
The school has nine teachers.	Tokoiwa nga kaiako o te kura.
The robbers are chased to a large building.	Ka whaia nga kaipahua ki tetahi whare nui.
His parents were machines.	He mihini ona matua.
He struggled and struggled with his muscles.	I whakapau kaha ia, ka hinga i ona uaua.
Pages of this area map are missing.	Kei te ngaro nga wharangi o tenei mapi rohe.
There are many tall buildings here.	He maha nga whare teitei kei konei.
Our buckets are hung from the ceiling in nice rows.	Ka irihia o tatou peera mai i te tuanui i roto i nga rarangi pai.
She is very beautiful.	He tino ataahua ia.
He saw his mirror in the glass.	I kite ia i tana whakaata i roto i te karaihe.
Frightened, he asked about his sister's health.	I te mataku, ka patai ia mo te hauora o tona tuahine.
An ant crawling on his arm.	He popokorua e ngoki ana i tona ringa.
She was engaged to be married.	I taumautia ia kia marenatia.
Some were pointed out as unsatisfactory.	I tohuhia etahi kaore i pai.
Beauty is just skin deep, they say.	Ko te ataahua he kiri noa iho te hohonu, e ai ki ta ratou.
The climate of their planet is different.	He rerekee te ahuarangi o to ratou aorangi.
Keep the door open until the fish is cooked.	Puritia te kuaha kia maoa te ika.
The tree lit up the evening sun.	I whakamarama te rakau i te ra o te ahiahi.
The man was severely beaten to the stomach.	I tino whiua te tangata ki te puku.
When they arrived at the palace, they heard a scream.	I to ratou taenga ki te whare rangatira, ka rongo ratou i te hamama.
The floors are narrow and slippery.	He whaiti, he pahekeheke hoki nga papa.
All studies found that the response was mixed.	I kitea e nga rangahau katoa he ranunga te whakautu.
I am satisfied with his response.	Kua makona ahau ki tana whakautu.
There is no money growing on trees.	Karekau te moni e tipu ki runga rakau.
He has a kind heart.	He ngakau atawhai tona.
The main road begins at the intersection of two main roads.	Ka timata te huarahi nui i te wahanga o nga rori matua e rua.
It looks like his grandfather.	He rite te ahua ki tona koroua.
She ate a healthy breakfast.	I kai ia i te parakuihi hauora.
The fire burns through the night forever.	Ka mura te ahi i te po mutunga kore.
Women often think it is difficult to find female role models.	He maha nga wa ka whakaaro nga wahine he uaua te kimi tauira wahine.
His behavior is nothing more than a stranger.	Ko tana whanonga he kore noa iho i te tauhou.
He was generous to the poor.	He ohaoha tana ki te hunga rawakore.
The canceled code will still appear.	Ka puta tonu te waehere kua whakakorehia.
Most scientists believe this theory to be true.	Ko te nuinga o nga kaiputaiao e whakapono ana he pono tenei ariā.
Then he went to the other side of the hall to the window.	Na ka haere ia ki tera taha o te horo ki te matapihi.
First, you’ll need sugar, margarine, and eggs.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te huka, te margarine, me nga hua.
He almost cried and laughed.	Ka tata ki te tangi, ka kata.
There are many millions of transistors in computers.	He maha nga miriona o nga transistors kei roto i nga rorohiko.
Two men on the dock.	Tokorua nga tangata i runga i te tauranga.
Many films are released each year.	He maha nga kiriata ka tukuna ia tau.
They searched for higher ground to avoid flooding.	I rapu ratou i nga waahi teitei kia kore ai e waipuke.
Heating water on the stove.	Te whakamahana i te wai i runga i te umu.
The farmer plowed the fields with a herd of horses.	I parautia e te kaiahuwhenua nga mara me te roopu hoiho.
They will consider doing something about the problem.	Ka whakaaro ratou ki te mahi i tetahi mea mo te raruraru.
He went to visit his aunt.	I haere ia ki te toro atu ki tona whaea keke.
Most of them wanted to live together and get married.	Ko te nuinga o ratou i pirangi ki te noho noho me te marena.
Kelly goes to town.	Ka haere a Kelly ki te taone.
Our people are long for handicrafts.	He roa to tatou iwi mo nga mahi-a-ringa.
Many employees disagreed.	He maha nga kaimahi kaore i whakaae.
The cup is made from non -perishable clay.	He mea hanga te kapu mai i te paru kore whakaraerae.
Moisture flows into the walls.	Ka rere te haumakuku ki roto i nga pakitara.
He takes her hand, not letting go.	Ka mau ia ki tona ringa, kare e tuku.
The map has no information on the route there.	Kaore he korero a te mapi mo te huarahi ki reira.
Ten story lines can be read at once.	Tekau nga kaka korero ka taea te korero i te wa kotahi.
He instructed his lawyer to successfully defend his case.	Ka whakahaua e ia tana roia kia tohe angitu i tana keehi.
The camera fights a fierce battle.	Ka whawhai te kamera i te pakanga kaha.
The victim bleeds a lot.	Ka nui te toto o te patunga.
The girl is small for her age.	He iti te kotiro mo tona tau.
The book looks similar to the other books of the evening.	He rite te ahua o te pukapuka ki etahi atu pukapuka o te ahiahi.
The robber has a knife.	He maripi mau te kaipahua.
You can see many skyscrapers in the big city.	Ka taea e koe te kite i te maha o nga skyscrapers i te taone nui.
He turned the page and continued reading.	Ua huri oia i te api e ua tamau noa i te taio.
I wonder when this will happen.	Ka whakaaro ahau ahea tenei ka puta.
The sea was calm and clear.	He marino, he marama te moana.
A government report said pollution had decreased.	I puta he purongo a te kawanatanga e kii ana kua heke te parahanga.
They left early for the game.	I wehe moata ratou ki te keemu.
I hear that many trees are shrinking.	Ka rongo ahau kei te mimiti haere nga rakau maha.
He knows the law backwards and forwards.	E mohio ana ia ki te ture whakamuri me mua.
This is very interesting.	He tino whakamere tenei.
The thieves broke into his house.	I pakaru nga tahae ki roto i tona whare.
First, his face should be thoroughly cleaned.	Tuatahi, me ata horoi tona mata.
Peace and quiet.	Te rangimarie me te ata noho.
The streets are very narrow and steep.	He tino whaiti, he pari hoki nga tiriti.
He was fascinated by the copier.	Mīharo ana ia ki te mihini kape.
The railway was built in the desert.	I hangaia te reriwe i roto i te koraha.
We went outside for some drinks.	I haere matou ki waho mo etahi inu.
My brother still wants everything to be perfect.	Kei te pirangi tonu taku tuakana kia tino tika nga mea katoa.
The fire spread to all areas within minutes.	Ka horapa te ahi ki nga waahi katoa i roto i nga meneti.
The group is brutal.	He nanakia te roopu.
The higher your height, the healthier you will be.	Ko te teitei o to teitei, ka nui ake te hauora.
Anyone who sells drugs faces up to jail.	Ko te tangata e hoko ana i nga raau taero ka pa ki te whare herehere.
He often invested his money here.	He maha nga wa i whakangaohia e ia ana moni ki konei.
The home is a beautiful place.	He waahi ataahua te kainga.
There was also a debate about public equipment.	I puta ano he tautohetohe mo nga taputapu a te iwi.
Entering the crowd caused fear.	Na te kuhu atu ki te mano ka pa te mataku.
That year, insects were found under people’s beds.	I taua tau, ka kitea he ngarara i raro i nga moenga o te tangata.
I need to call the private investigator.	Me waea atu ahau ki te kaitirotiro tūmataiti.
That bird is his father, he said.	Ko taua manu ko tona matua, ka mea ia.
The house needs to be warmed in the winter.	Me whakamahana te whare i te takurua.
Are trips like this good?	He pai nga haerenga penei?
He filled the tank with diesel.	I whakakiia e ia te tank ki te diesel.
Her parents hope that one day she will take responsibility.	Ko te tumanako o ona matua tera tetahi ra ka kawe ia i te kawenga.
The civil war ended some time ago.	I mutu te pakanga tivira i etahi wa ki muri.
No one attended the meeting.	Kaore he tangata i uru ki te hui.
Many experiments have been performed in this laboratory.	He maha nga whakamatautau kua mahia ki tenei taiwhanga.
An expelled family.	He whanau kua panaia.
They often rely on their children to help them.	He maha nga wa ka whakawhirinaki ratou ki a raatau tamariki ki te awhina i a raatau.
Children are ashamed of their grandfather’s actions.	E whakama ana nga tamariki ki nga mahi a to ratou tupuna.
The applicant befriended the grandfather.	I whakahoa te tangata tono ki te koroua.
The perpetrators were not caught.	Ko nga tangata mahi kino kaore i mau.
Their retail debt is growing significantly.	Kei te tino piki haere a ratou nama hokohoko.
The buses will be slow.	Ka puhoi noa nga pahi.
There are many other micro species out there.	He maha atu ano nga momo moroiti i reira.
They both enter the room.	Ka tomo raua ki roto i te ruma.
Lightning strikes the ground.	He uira ka pa ki te whenua.
Don’t speak badly about the dead.	Kaua e korero kino mo te hunga mate.
The floor is covered with flowers.	Kua kapi te papa ki te puawai.
He was just a kid.	He tamaiti noa ia.
People laughed and talked.	Ka kata, ka korero nga tangata.
There is no sound.	Kare he tangi.
Jed’s actions reduced the issue.	Ko nga mahi a Jed i whakaiti i te take.
While fishing in the lake, the man appeared.	I te hī ika i te roto ka puta mai te tangata ra.
Find a common country.	Rapua he whenua noa.
Then a clock called the sale.	Na tetahi karaka i karanga te hoko.
The flooding put an end to communication in the area.	Na te waipuke i mutu te whakawhitiwhiti korero i te takiwa.
This hypothesis has not been tested.	Ko tenei whakapae kaore i whakamatauria.
This fake picture has a stone edge.	Ko tenei pikitia pikikaa he tapa kowhatu.
An attempt to make the stream into small sections failed.	I rahua te ngana ki te hanga i te awa ki nga wahanga iti.
He was angry for his arrogance.	I riri ia mo tona whakahihi.
Some of our filters are dirty.	Ko etahi o a maatau tātari he paru.
He died on the Sabbath.	I mate ia i nga rangi okioki.
The cheese and cheese look solid.	He pakari te ahua o te tiihi me te tiihi.
Heart disease increases.	Ka piki ake te mate o te ngakau.
Children will be disturbed by foreign objects.	Ka porearea nga tamariki ki te taonga ke.
He heard the sound of music in the distance.	I rongo ia i te tangi o te waiata i tawhiti.
Most experts believe that robots are everywhere.	Ko te nuinga o nga tohunga e whakapono ana kei nga waahi katoa nga karetao.
The measurement system is the most common.	Ko te punaha ine te mea tino noa.
He asked me to take off my shoes.	Ka tono mai ia kia tangohia e au oku hu.
That said, it’s a unique experience.	E ai ki tera, he wheako ahurei.
By the end of the century, infants in wealthy countries	I te mutunga o te rautau, kohungahunga i nga whenua whai rawa
Scientists are competing to use the technology.	Kei te whakataetae nga kaiputaiao ki te whakamahi i te hangarau.
Canadians are known to be respectful people.	Ko nga tangata Kanata e mohiotia ana he tangata whakaute.
A young shopkeeper traveling the countryside.	He rangatahi kaihokohoko toa e haere ana i nga tuawhenua.
Soldiers are more stressed than ever before.	Ko nga hoia he nui ake te taumahatanga i o mua.
He called the guard to help him.	Ka karanga ia ki te kaitiaki kia awhinatia ia.
The man is accused of practicing witchcraft.	Ka whakapaehia he mahi makutu te tangata.
The business district is packed with offices.	Ko te rohe pakihi kua kiki i nga tari.
The marker is on the left.	Kei te taha maui te maaka.
A wise man buried his gold in the ground.	Na te tangata whakaaro nui i tanu tana koura ki te whenua.
Some bacteria will fly.	Ka rere etahi huakita.
They arrived early to work each morning.	I tae wawe ratou ki te mahi ia ata.
Violence is brutal, brutal.	He nanakia, nanakia nga tutu.
Not really surprised he was late.	Kare i tino miharo kua whakaroa ia.
The farmers, meanwhile, were starving.	Ko nga kaiahuwhenua, i tenei wa, i te hiakai.
The fog hid the valley leading to the main town.	Na te kohu i huna te riu e ahu atu ana ki te taone nui.
These practices are said to be harmful to the environment.	E ai ki te korero he kino enei mahi ki te taiao.
The government needs a new face.	Me whai kanohi hou te kawanatanga.
Two products have been damaged.	E rua nga hua kua pakaru.
The grandmother was very hospitable.	He pai te manaaki a te kuia.
If all goes well, head straight back home.	Ki te pai nga mea katoa, ka hoki tika atu ki te kainga.
The dust mist has melted.	Kua rewa te kohu puehu.
For lunch, we swallowed the soup.	Mo te tina, i horomia e matou te hupa.
The book is clean and fresh.	He ma, he hou te pukapuka.
At the same time, rural poverty is on the rise.	I taua wa, kei te piki haere te rawakore o nga tuawhenua.
These cliffs are some of the best in the world.	Ko enei pari ko etahi o nga tino pari o te ao.
Slow students can be frustrated and lethargic.	Ka taea e nga akonga puhoi te pouri me te tuku.
Get out!	Haere atu!
The water level has dropped dramatically in the past year.	I tino heke te taumata wai i te tau kua hipa.
This part of the city was devastated by the floods.	I pakaru tenei wahanga o te taone i nga waipuke.
Since the government’s announcement of the murder rate, it has doubled.	Mai i te panuitanga a te kawanatanga mo te reeti kohuru, kua ruarua.
It is not man’s fault, but the machine’s.	Ehara i te tangata te he, engari na te miihini.
The survivors will return to their homeland.	Ka hoki nga morehu ki tona whenua tupu.
The rice is chewy, sweet and sticky.	Ko te raihi he ngaungau, he reka, he piri.
It results from landslides.	Ka hua mai i te horo whenua.
The lawyer took the case.	Na te roia i kawe te keehi.
Many animals were afraid of humans.	He maha nga kararehe i wehi i te tangata.
Light travels faster than sound.	He tere ake te haere o te marama i te oro.
He walked slowly across the large room.	I hīkoi āta haere ia puta noa i te ruma nui.
Mountains, deserts, and forests can be very different.	Ko nga pae maunga, nga koraha, me nga ngahere ka tino rerekee.
The boy glared at her.	Ka titiro paheke te tamaiti ki a ia.
Public health nurses are working today.	Ko nga nēhi hauora tūmatanui kei te mahi i tenei ra.
Please submit your writing before the deadline.	Tena koa tukuna mai to mahi tuhi i mua i te wa mutunga.
We tried to explain our problem.	I tamata matou ki te whakamarama i to maatau raruraru.
The container is filled with hot water from the butter.	Ka whakakiia te ipu ki te wai wera mai i te pata.
He washed the rice in a large clay bowl.	I horoia e ia te raihi i roto i te peihana uku nui.
Economists suggested that housing prices would rise.	I puta te whakaaro o te hunga ohaoha ka piki nga utu mo nga whare.
The road was paved with boiling wood.	I whakakikoruatia te huarahi ki nga rakau kohua.
The king is looking for a new high priest.	Te imi ra te arii i te hoê tahu‘a rahi apî.
Sound can be transmitted through water.	Ka taea te tuku oro ma te wai.
Make sure the assessment takes place.	Kia mohio koe ka whai waahi te aromatawai.
The grain crop is asking for rain.	Ko te hua witi e tono ana kia ua.
They were hated by almost everyone.	I kinongia ratou e tata katoa.
Is the hound by the moon?	Ko te hound kei te taha o te marama?
The information was found in the newspaper.	I kitea nga korero i roto i te niupepa.
Electricity went out all over the town.	I mate te hiko i te taone katoa.
The landing was soft and noisy.	Ko te taunga he ngohe, he ngunguru.
Gasoline fumes are very flammable.	He tino muramura nga kohu o te penehīni.
Two people trying to drink at the same time get spilled.	Tokorua nga tangata e ngana ana ki te inu i te wa kotahi ka maringi.
Turn the paper over and use a magnifying glass.	Hurihia te pepa, ka whakamahi i te karaihe whakanui.
My pants are fried on the tops of my shoes.	Ko taku tarau he parai i te tihi o aku hu.
He is known to have been violent at school.	E mohiotia ana he mahi nanakia ia i te kura.
When the song ended, the dancer stood up.	Ka mutu te waiata, ka tu te kaihaka.
The shelter has a pup.	He punua to te whakaruruhau.
The investigation found that the suspect was involved.	I kitea e te whakatewhatewha i uru te tangata whakapae.
The couple bought new furniture.	I hokona e te tokorua nei nga taonga hou.
The politician has been pushing against corruption recently.	I tohe te kaitōrangapū ki te whakahē i te pirau inā tata nei.
The winners were awarded the best prizes.	Ko nga toa toa i whakawhiwhia ki nga taonga papai.
There is little chance of survival.	He iti te tupono ki te mawhiti ora.
There is no big deal here for teenagers.	Karekau he mahi nui ki konei mo nga taiohi.
He signed his name on the dotted line.	I hainatia e ia tona ingoa ki te raina iraira.
His feet were in freezing water.	Ko ona waewae i roto i te wai mīti.
I am not suggesting that you do this.	Kare au e kii ana kia mahia e koe tenei.
A village nestled deep in the forest.	He kainga e takoto hohonu ana i te ngahere.
Infectious disease is highly prevalent in this region.	He nui te kino o te mate hopuhopu ki tenei rohe.
If you boil it, it may not taste good.	Mena ka kohuatia e koe, kare pea he reka.
Keep in mind that this great route is a costly route!	Kia mahara ko tenei huarahi nui he huarahi utu!
The sun is setting as the plane lands.	E topa ana te ra i te taunga mai o te waka rererangi.
Music composers have celebrated a real work of art of modern writing.	Kua whakanuia e nga kaitito waiata he tino mahi toi o nga tuhinga hou.
The two nations will be at war for a decade.	Ka noho whawhai nga iwi e rua mo te tekau tau.
Our vicious guard dog bit and bared its teeth.	Ka ngau ta matou kuri tiaki nanakia, ka hura i ona niho.
Leyla enjoyed visiting new places.	I pai a Leyla ki te toro ki nga waahi hou.
When you get home, stop at the grocery store.	I to hokinga ki te kainga, tu ki te toa kai.
A hero who can save a big city.	He toa ka taea te whakaora i te taone nui.
The ship sailed slowly over the calm sea.	I rere ata te kaipuke ki runga i te moana marino.
A person’s energy level negates self -esteem.	Ko te kaha o te kaha o te tangata ka paopao i te kiritau.
These devices are also being banned in public buildings.	Kei te whakakorehia ano enei taputapu i roto i nga whare whanui.
Let us never make these baseless allegations.	Kaua rawa tatou e kii i enei whakapae koretake.
The grandmother laughed at the river.	Ka kata te kuia ki te awa.
The machine works by combining the injected cards.	Ka mahi te miihini ma te whakakotahi i nga kaari kua werohia.
Her skirt was stained with mud.	Ko tona remu kua pania ki te paru.
The article is a fiction.	He tito te tuhinga.
The thieves broke into the house.	Ka kuhu atu nga tahae ki roto i te whare.
If one thing is wrong, it is easier to condemn another.	Ki te he tetahi mea, he ngawari ake te whakahee i tetahi atu.
It is important to keep this in mind.	He mea nui kia maumahara ki tenei.
A line of people stretched around the block.	He rarangi tangata i totoro huri noa i te poraka.
He enjoys being a doctor	He pai ki a ia te noho hei taote
They brought dried fish.	He ika maroke i mauria e ratou.
I was abused in my childhood.	I tukinotia ahau i taku tamarikitanga.
A woman is a fish.	He wahine he ia.
That means the wind has blown.	Ko te tikanga kua pakaru te hau.
There are a variety of fish that live in the lake.	He momo ika e noho ana i te roto.
The queen seeks a famous sword.	Ka rapu te kuini i tetahi hoari rongonui.
The commanding officer is the commander of the same army.	Ko te rangatira rangatira te rangatira o te ope taua.
The millstone is also a stone.	He kowhatu ano te kohatu mira.
He is scheduled to appear before a judge next week.	Kua whakaritea kia tu ia ki te aroaro o te kaiwhakawa hei tera wiki.
The coat was separated in the drying.	I wehe te koti i roto i te whakamaroke.
This vehicle belongs to a distant relative.	No tetahi whanaunga tawhiti tenei waka.
The glass walls are decorated with artificial images.	He mea whakapaipai nga pakitara karaehe ki nga whakaahua hianga.
The ancient folk carvings of these animals are also important.	He mea nui ano nga whakairo a te iwi tawhito o enei kararehe.
Years after her husband drowned, she finally agreed to help.	Tau marama i muri i te toremitanga o tana tane, i te mutunga ka whakaae ia ki te awhina.
The retail industry was set to collapse.	Ko te ahumahi hokohoko i anga ki te hinga.
This author uses metaphors to create his images.	Ka whakamahia e tenei kaituhi nga kupu whakarite hei hanga i ana whakaahua.
Some of the houses have glass walls.	He pakitara karaehe etahi o nga whare.
A young woman was confronted by the firing squad.	Ko tetahi wahine taitamariki i anga atu ki te ope pupuhi.
He was tall, with long green hair and blue eyes.	He roroa ia, he roa ona makawe kakariki me ona kanohi kahurangi.
Each teacher was paid for their work.	I whakawhiwhia ia kaiako ki te utu mo a raatau mahi.
The planet is ruled by primates.	Ko te aorangi te rangatira o nga primates.
You can’t get much better than this.	Kaore e taea e koe te nui ake i tenei.
A basket of potatoes.	He kete riwai.
His singing has improved.	Kua pai ake tana waiata.
Our political leaders have the power to encourage bad habits.	Ko o tatou rangatira torangapu te kaha ki te akiaki i nga tikanga kino.
Fewer people come to this church each year.	He iti ake nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia ia tau.
She was very appreciative of her comment.	I mihi nui tana korero.
The broadcasters insulted and upset him.	Ko nga kaipāho i whakahihiri, i whakapouri hoki ia ia.
The symbol must be clear.	Me marama te tohu.
He is scheduled to take the fall.	Kei te whakaritea ia ki te tango i te hinga.
The monkey swings from branch to branch.	E piu ana te makimaki mai i tetahi peka ki tetahi manga.
The professor left for an early visit.	I wehe te ahorangi mo te haerenga moata moata.
The camp was a training ground for soldiers.	He waahi whakangungu te puni mo nga hoia.
It’s time for action.	Kua tae ki te wa mo te mahi.
The inspector was pleased with his secretary.	I pai te kaitirotiro ki tana hekeretari.
Change the song.	Hurihia te waiata.
The popularity of electric cars is growing.	Kei te piki haere te rongonui o nga motuka hiko.
The sentences go together.	Ka haere tahi nga rerenga korero.
The ship left port at the right time, many containers.	I wehe te kaipuke i te tauranga i te wa tika, he maha nga ipu.
A small group made up most of the residents of that great city.	He roopu tokoiti i tito te nuinga o nga kainoho o taua taone nui.
Some of the plants produced no offspring.	Ko etahi o nga tipu i whakaputa uri kore.
Agreements were made, but little progress had been made.	I mahia nga whakaaetanga, engari he iti noa te ahunga whakamua.
There is a book on the shelf.	He pukapuka kei runga i te whata.
Pour the milk into the water.	Ringihia te miraka ki te wai.
Those lights are shining.	E whiti ana aua rama.
The people were protesting against the government.	I te porotēhi te iwi mō te kāwanatanga.
The bitterness is very bitter.	He tino kawa te kawa.
He showed no sign of survival.	Kaore ia i whakaatu i tetahi tohu o te ora.
So it is better that we destroy it.	No reira he pai ke atu ma tatou e whakangaro.
The bride is wearing a white dress with no strings attached.	Ko te wahine marena hou he kakahu ma kore here.
My business empire grew slowly but steadily.	Ko taku emepaea pakihi i tipu puhoi engari tonu.
Your dad is going to catch worms.	Kei te haere to papa ki te hopu noke.
Cities are marked by difficult waterways.	Ko nga taone e tohuhia ana e nga huarahi wai uaua.
Many deaths were caused by high -speed telephone walkers.	He maha nga mate i mate i te hunga hikoi waea teitei.
The truck slipped on the ice and crashed into a fence.	I paheke te taraka i runga i te hukapapa, ka taka ki te taiapa.
He agreed to the offer.	I whakaae ia ki te tuku.
Local farmers say the pollution is a health problem.	E kii ana nga kaiahuwhenua o te rohe he raruraru hauora te parahanga.
All that is needed is a container, water and salt.	Ko nga mea katoa e hiahiatia ana he ipu, he wai me te tote.
He died of starvation.	I mate ia i te matekai.
The mother elephant is longer than her leg.	He roa ake te katua o te arewhana i tona waewae.
Insert the key into the lock.	Whakauruhia te ki ki roto i te raka.
The origin of this lake is ice.	He hukapapa te takenga mai o tenei roto.
The cake should be eaten before melting.	Me kai te keke i mua i te rewa.
She began to cry.	Ka timata ia ki te tangi.
The chicken is in the oven.	Kei te oumu te heihei.
The singer is very gritty.	He tino kirikiri te kaiwaiata.
She puts her feet in the shoes.	Ka kuhua e ia ona waewae ki roto i nga hu.
I calculated that in two years, the debts had doubled.	I tatauhia e au i roto i nga tau e rua, kua ruarua nga nama.
Don’t lock yourself out of the house.	Kaua e kati koe i waho o te whare.
The traps are similar in appearance.	He rite tonu te ahua o nga mahanga.
This group seeks gods in other religions.	Ko tenei roopu ka rapu atua i roto i etahi atu karakia.
Sometimes he irritates us.	I etahi wa ka whakapataritari ia ia tatou.
Some of the artists were surprised by the experience.	I ohorere etahi o nga kaitoi i te wheako.
Enjoy your work!	Kia pai to mahi!
The population is expected to double over the next ten years.	E matapaetia ana ka ruarua te taupori hei nga tau tekau e whai ake nei.
We have never felt this way before.	Kare ano matou i rawe penei.
The principal is very busy.	He tino pukumahi te tumuaki.
The gymnasium was built with government funds.	I hangaia te whare takaro me nga putea a te kawanatanga.
The ax is sharp, says an ichor collector.	He koi te toki, ka kii tetahi kaikohi ichor.
I like eating ice cream.	He pai ki ahau te kai aihikirimi.
The strange behavior did not live up to our expectations.	Ko te whanonga rerekee kaore i rite ki o maatau tumanako.
There are three major airports here.	E toru nga taunga rererangi nui i konei.
The results were accidental.	He aitua nga hua.
He has managed to climb the highest mountains in the world.	Kua kaha ia ki te piki i nga maunga teitei rawa atu o te ao.
He was considered a dreamer.	I kiia ia he tangata moemoea.
Many factories rely entirely on workers.	He maha nga wheketere e whakawhirinaki katoa ana ki nga kaimahi kee.
There is very little to travel by bus.	He iti noa te haerenga ma runga pahi.
He enjoys going to the flea markets.	He pai ki a ia te haere ki nga maakete puruhi.
The concert is over.	Kua pau te konohete.
He wrote a book about his childhood.	I tuhia e ia he pukapuka mo tona tamarikitanga.
The family congratulated everyone.	I mihi te whanau ki te katoa.
Farmers cultivate the land.	Ka ngaki nga kaiahuwhenua i te whenua.
The leaves are blue -green and yellow in color.	He kikorangi kaakaariki nga rau, he kowhai te kara.
Many schools are now screening children for cancer.	He maha nga kura inaianei e tarai ana i nga tamariki mo te mate pukupuku.
The temperature is dropping.	Kei te heke te pāmahana.
Among the best colors are red and black.	I roto i nga tae tino pai he whero me te pango.
This rock work is awesome.	He mea whakamataku tenei mahi toka.
That book is powerful.	He kaha taua pukapuka.
The children began to cry,	Ka timata nga tamariki ki te tangi,
First, prepare the tomatoes.	Tuatahi, whakarite i te tōmato.
The truck skidded on the wet road.	I paheke te taraka i runga i te huarahi maku.
The two parted ways soon after in the morning.	I wehe raua tokorua i muri tata i te ata.
Within three weeks, she had lost over thirty pounds.	I roto i nga wiki e toru, kua ngaro ia i te toru tekau pauna.
We saw a strange animal.	I kite matou i tetahi kararehe ke.
Cut three more triangles, but do not trim the edges.	Tapahia kia toru atu nga tapatoru, engari kaua e kuti i nga tapa.
The population of this area is declining.	Kei te heke haere te taupori o tenei takiwa.
This village is in a remote area.	Ko tenei kainga kei roto i tetahi rohe mamao.
Meetings are held in the hall.	Ka whakahaerehia nga hui ki te wharenui.
Increase the amount of protein.	Whakanuia te maha o nga pūmua.
The shadows of his soldiers were deep and stirring.	Ko nga atarangi o ana hoia he hohonu, he ohooho.
An artist’s work is very different for most people.	Ko nga mahi a te kaitoi he tino rerekee mo te nuinga o nga tangata.
He throws the bottle down.	Ka maka e ia te pounamu ki raro.
When asked if he liked ham, he said "yes."	I te patai atu mena he pai ki a ia te ham, ka kii ia "ae."
He died instantly.	I mate tonu ia.
The cheese smells good.	He kakara pai te tiihi.
Stop, he said.	Kati, ka mea ia.
The health of this community is bad.	He kino te hauora o tenei hapori.
The burning of the star begins after consuming hydrogen.	Ka timata te wera o te whetu i muri i te kai hauwai.
Last week, the company acquired a competing firm.	I tera wiki, i whiwhi te kamupene i tetahi umanga whakataetae.
The young woman is active and active.	Ko te wahine taitamariki he mea mahi me te mahi.
Scientists are developing new antibiotics.	Kei te hangaia e nga kaiputaiao nga paturopi hou.
The carpet is too old.	He tawhito rawa te whariki.
Many workers live in these homes.	He maha nga kaimahi e noho ana i enei kainga.
The rain has stopped.	Kua mutu te ua.
Local authorities do not have the capacity to act.	Karekau he kaha o nga mana whakahaere o te takiwa ki te mahi.
The court found that the carrier's rights had been violated.	I kitea e te kooti kua takahia nga mana o te kaikawe.
Scissor screens are expensive.	He utu nui nga mata kutikuti.
The evenings of the moon are very beautiful.	He tino ataahua nga ahiahi o te marama.
Some of their diseases are common to humans.	Ko etahi o o ratou mate he mea noa ki te tangata.
He spoke calmly, unresponsive.	Ka korero marie ia, kaore i utua.
You will learn my secret.	Ka ako koe i taku mea ngaro.
The recipe will chop the vegetables.	Ka tapatapahia e te tunu nga huawhenua.
The run was exhausting at the line.	Ko te oma kua ruha i te ruha i te raina.
However, these exact statistics are not known.	Heoi ano, kaore i te mohiotia enei tatauranga tika.
The orchestra will play the musical instruments.	Ka whakatangihia e te roopu puoro nga puoro puoro.
Turn on the rheostat.	Whakakāhia te rheostat.
A peaceful mob gathered outside the gates of the house	Ua haaputuputu te hoê pǔpǔ orure hau i rapaeau i te mau uputa o te fare
Every day, people around the world die from waterborne bacteria.	Ia ra, ka mate nga tangata puta noa i te ao na te huakita kawe wai.
This diet includes foods and fruits.	Kei roto i tenei kai nga kai me nga hua.
There is only one major port of call in the country.	Kotahi noa te tauranga nui o te whenua.
The streets were full of people.	I kiki nga tiriti i te tangata.
Are you always free?	I nga wa katoa ka waatea koe?
Her eyes focused on the face.	Ko ona kanohi i aro ki te mata.
The door was closed.	I tutakina te tatau.
In a small town with only bookstores, he was happy.	I roto i tetahi taone iti noa nga toa pukapuka, ka koa ia.
He ate an apple and tasted it in his mouth.	Ka kai ia i te aporo, ka reka ki ia waha.
The water is cold.	He makariri te wai.
The children were well cared for, in love and understanding.	I tino tiakina nga tamariki, i runga i te aroha me te mohio.
Raising bees with patience, dedication and hard work.	Ko te whakatipu pi me te manawanui, te whakapau kaha me te whakapau kaha.
The ice has melted.	Kua rewa te hukapapa.
His house was next to the forest.	Ko tana whare i te taha o te ngahere.
His work was not finished when the owner of the house arrived.	Kare i oti tana mahi i te taenga mai o te rangatira o te whare.
Democracies are a real market for the products of pioneers.	Ko nga manapori he maakete pono mo nga hua a nga pionia.
I was able to fix the problem.	I taea e au te whakatika i te raru.
He let his beard grow long.	I tukua e ia tona pahau kia roa.
They put him under witchcraft.	I tukuna ia e ratou ki raro i te makutu.
He lives close to the big city.	E noho tata ana ia ki te taone nui.
Don’t praise him too much.	Kaua e whakanui i a ia kia kaha rawa.
Choose an egg from the fridge.	Kōwhiria he hua manu mai i te pouaka whakamātao.
The rivalry, the hatred, and the rivalry are seemingly endless.	Ko te tauwhainga, te mauahara, me te tauwhainga he ahua kore noa iho.
They observed water changes.	I kitea e ratou nga huringa wai.
However, nonetheless, cars and trucks were allowed.	Engari, ahakoa, i whakaaetia nga waka waka me nga waka.
Entrepreneurs are worried about the lack of resources.	Kei te awangawanga nga kaipakihi mo te kore rawa o nga rawa.
It’s just probably the best answer.	Ko te mea noa pea te whakautu pai.
An open letter sent by the nurse.	He reta tuwhera i tukuna e te neehi.
The natives protested the government's decision.	I whakahē nga tangata whenua ki te whakatau a te kawanatanga.
The leader of this violence was captured.	Ka mau te rangatira o tenei tutu.
He taught secondary schools.	I whakaakona e ia nga kura tuarua.
Many athletes use this steroid.	He maha nga kaitakaro e whakamahi ana i tenei steroid.
There are many types of music in my collection.	He maha nga momo waiata kei roto i taku kohinga.
He has a gun but it is not used.	He pu tana engari kare e whakamahia.
good girl!	kotiro pai!
The furniture in the living room is important.	He mea nui nga taonga kei roto i te rūma noho.
The president’s approval marks are minimal.	He iti rawa nga tohu whakaaetanga a te perehitini.
The light lit up the room.	I tahuna e te rama te ruma.
After that, a bitter argument broke out.	I muri i tera, ka pakaru mai he tautohetohe kawa.
Many trucks travel this route, day and night.	He maha nga taraka e haere ana i tenei huarahi, ao, po.
Safety practices in the industry are weak.	He ngoikore nga mahi haumaru i roto i te umanga.
I know you’re just kidding.	E mohio ana ahau he katakata noa koe.
A second large meeting was scheduled for today.	I whakaritea he hui nui tuarua mo tenei ra.
The man is bored.	Kei te hoha te tangata.
A police officer ran to pursue a suspect.	I oma tetahi pirihimana ki te whai i tetahi whakapae.
America has the same share for men and women.	He rite te wahanga o Amerika mo nga tane me nga wahine.
Yet their meanings are ambiguous.	Heoi ano he rangirua o ratou tikanga.
Because he didn’t drink, he said.	No te mea kaore ia i inu, ka kii ia.
She wants to hurry home, she says.	Kei te pirangi ia ki te tere ki te kainga, e kii ana ia.
She sings every break.	Ka waiata ia i ia whakatā.
When he returned, he struggled to deal with the problem.	I tana hokinga mai, i kaha ia ki te whakatutuki i te raru.
He walked beside the teacher in the dark.	I haere ia i te taha o te kaiako i roto i te pouri.
Elements cannot be compressed.	Kāore e taea te kōpeke ngā huānga.
Scientists were able to study this phenomenon.	I taea e nga kaiputaiao te ako i tenei ahuatanga.
The woman sighed.	Ka hau te wahine.
The media circus later disappeared.	Ko te circus pāpāho i muri mai ka ngaro.
Add four cups of flour and stir.	Tāpirihia kia wha kapu paraoa me te whakaoho.
The soldiers rested and drank tea and ate biscuits.	Ka okioki nga hoia, ka inu ti me te kai pihikete.
Gold traders steal from their buyers.	Ka tahae nga kaihoko koura i a ratou kaihoko.
He ignored her requests for clarification.	Kaore ia i aro ki ana tono mo te whakamarama.
The child cried out in fear.	Ka tangi te tamaiti i te wehi.
This young patient is seriously ill.	Kei te tino mate tenei turoro rangatahi.
He studied law, but was found to be abusive.	I ako ia i te ture, engari i kitea e kino ana ia.
The tornado will hit the big city.	Ka pa te awhiowhio ki te taone nui.
Their children will never see this valley.	E kore rawa e kitea e a ratou tamariki tenei riu.
Old age is what most grandparents forget.	Ko te koroheketanga ka wareware te nuinga o nga koroua.
The book is wet from the rain.	Kua mākū te pukapuka i te ua.
A wooden leg held to the ground.	He waewae rakau ka mau ki te whenua.
Infections caused by bacteria are the most common.	Ko nga mate na te huakita ka mate te nuinga.
So, the requirements need to be met.	Na, me whakarite nga whakaritenga.
As he was walking, the man met three men.	I a ia e haere ana, ka tutaki te tangata ki etahi tangata tokotoru.
All our windows need to be replaced.	Me whakakapi katoa o tatou matapihi.
Avoid contact with people who have a cold.	A ape i te pa atu ki nga tangata e mate makariri ana.
Kuia is proud that her mokopuna is a success.	Kei te whakahīhī a Kuia nā te mea ka angitu tana mokopuna.
Before you do anything, you need to read this.	I mua i to mahi i tetahi mea, me panui koe i tenei.
Several players were injured during the game.	He maha nga kaitakaro i whara i te wa o te whakataetae.
Everyone laughed and clapped.	Ka kata katoa, ka pakipaki.
The number of unemployed continues to rise.	Kei te piki tonu te tokomaha o te hunga kore mahi.
First you need some cucumbers.	Tuatahi ka hiahia koe ki etahi kukama.
The bells of the church rang throughout the valley.	Ka tangi nga pere o te whare karakia puta noa i te riu.
The city’s public schools are known for excellence.	Ko nga kura whanui o te taone nui e rongonui ana mo te hiranga.
Work is a woman’s job.	Ko te mahi he mahi wahine.
My gift to him was a box of chocolates.	Ko taku koha ki a ia he pouaka tiakarete.
Morphine is a pain medication.	He rongoa mamae te Morphine.
His calm demeanor at first turned the anger around.	Ko tana ahua marino i te timatanga ka huri te riri.
I want to learn more about building bridges.	Kei te pirangi au ki te ako atu mo te hanga piriti.
Alcohol is poisonous.	He paitini te waipiro.
They have lived here for a long time.	Kua roa ratou e noho ana i konei.
The robbers demanded their money by guns.	Ka tono te kaipahua i a ratou moni ma te mau pu.
One may not notice the gentle changes of the weather.	Kaore pea te tangata e kite i nga huringa ngawari o te rangi.
The bedroom windows looked out over a single layer.	Ko nga matapihi o te whare moenga i titiro atu ki tetahi paparanga.
He spent most of his summers exploring the countryside.	I whakapaua e ia te nuinga o ana raumati ki te torotoro haere i te tuawhenua.
We need to think about other organisms first.	Me whakaaro tatou ki etahi atu rauropi i te tuatahi.
Computers are used in offices these days.	Ka whakamahia nga rorohiko i nga tari i enei ra.
Put it on the chair.	Whakanohoia ki te tuuru.
They often give good advice.	He maha nga wa ka hoatu e ratou nga tohutohu pai.
The spiders get caught in the canyon.	Ka mau nga pungawerewere ki roto i te awaawa.
Religious leaders condemned the practice.	Ua faahapa te mau raatira faaroo i taua ohipa ra.
The insect is attracted to the food steamer.	Ka kumea te pepeke ki te koromamao kai.
Line two baking sheets with parchment paper.	Raina kia rua nga pepa tunu ki te pepa pepa.
He drank a cup of tea.	I inu ia i te kapu ti.
His plan was welcomed and strongly opposed.	I powhirihia tana mahere me te tino whakahē.
A sharp gust of cold air seeped into his cloak.	Ko te pupuhi koi o te hau makariri ka uru ki roto ki tona korowai.
Rice is eaten greedily.	Ka kainga te raihi ma te apo.
They argued that the mansions were bad.	I tohe ratou he kino nga whare rangatira.
We can deliver salt many times by waiting.	Ka taea e tatou te tuku tote i nga wa maha ma te tatari.
The soil there is very fertile.	He tino momona te oneone i reira.
Carved in stone, the tomb is under an old tree.	He mea whakairo ki te kohatu, kei raro te urupa i te rakau tawhito.
In all, the results of the study are not very obvious.	I roto i te katoa, ko nga hua o te rangahau kaore e tino kitea.
They are on their knees on the ground.	Kua tuturi ratou i te whenua.
Sherlock was called in to check.	I karangahia a Sherlock ki te tirotiro.
Mary's song is beautiful.	He ataahua te waiata a Meri.
Be careful!	Kia tupato!
That means employees are paid on a per -capita basis.	Ko te tikanga ka utua nga kaimahi i runga i te roherohenga.
The chances of getting a job are clear.	He marama nga tupono ka whiwhi mahi.
The bear did not fall and just ran away.	Kaore i hinga te pea, ka oma noa.
There is a lot of pollution.	He nui noa atu te parahanga.
Males also make false branches.	Ka mahia ano e nga tane nga peka horihori.
The big city under the ground is a challenge to human imagination.	Ko te taone nui i raro i te whenua he wero ki nga whakaaro o te tangata.
I have a stone in my shoe.	He kohatu kei toku hu.
He sits down again.	Ka noho ano ia ki raro.
The singer’s funeral took place here yesterday.	I tu te tangihanga o te kaiwaiata i konei inanahi.
The second group did a bad job.	He kino te mahi a te roopu tuarua.
Voting is tied!	Kua herea te pooti!
This is different from other nearby towns.	He rereke tenei ki etahi atu taone tata.
They came to a permanent home in these lands.	I tae ratou ki tetahi kainga tuturu ki enei whenua.
This is food for the birds.	He kai tenei ma nga manu.
Now the river is flowing fast.	Inaianei kua tere te rere o te awa.
Legal knowledge can change an individual’s life.	Ka taea e te matauranga ture te huri i te oranga o te tangata takitahi.
This project has had a profound influence on the arts and literature.	He nui te awe o tenei kaupapa i nga mahi toi me nga tuhinga.
Environmentalists have opposed building regulations designed to promote development.	Kua whakahē nga kai-taiao i nga ture hanga whare i hangaia hei whakatairanga i te whanaketanga.
It was like raining inside.	He rite tonu ki te ua i roto.
Several hands clung to his hands.	He maha nga ringaringa i piri ki ona ringa.
A chocolate cake.	He keke tiakarete.
The party winner is a ten -minute walk away.	Tekau mēneti te hīkoi atu i konei te toa o te pāti.
So he decided to stay a peasant diet.	Na ka whakatau ia ki te noho kai kaiwhenua.
This house smells bad.	He kakara kino tenei whare.
He was too weak to stand.	He ngoikore rawa ia mo te tu.
A series of tests were performed.	He raupapa whakamatautau i mahia.
When is the next meeting?	Ahea te hui ka whai ake?
Lightning strikes in the sky.	He uira ka pakaru i te rangi.
Finally, we get to the point.	Ka mutu, ka tae ki te waahi.
The bus was crossed by a black teenager in a mini black skirt.	I whiti te pahi i tetahi rangatahi parakariki i roto i te remu paku pango.
Only good wines use grapes as a main ingredient.	Ko nga waina pai anake e whakamahi ana i nga karepe hei kai nui.
My uncle’s exile was a shame to his grandparents.	Ko te whakarau o toku matua keke he mea whakama ki ona tupuna.
Not all of them paid attention to him.	Kare katoa ratou i aro ki a ia.
You can’t trust politicians.	Kaore e taea e koe te whakawhirinaki ki nga kaitōrangapū.
Only use good quality steels.	Me whakamahi noa i nga tira o te kounga pai.
The heat makes it difficult to sleep.	Na te wera wera ka uaua te moe.
It cannot be accepted.	Kaore e taea te whakaae.
We saw you come.	I kite matou kua tae mai koe.
Every house has a lock, but not everyone uses it.	He raka nga whare katoa, engari kaore e whakamahia e te katoa.
It is very rich and very beautiful.	He tino taonga me te tino ataahua.
He heard someone behind him, but it didn't change.	I rongo ia i tetahi i muri i a ia, engari kaore i huri.
The museum’s exhibits reveal the past history of this country.	Ko nga whakaaturanga a te whare taonga e whakaatu ana i te hitori o mua o tenei whenua.
Take more steps in front of slippery roads.	Kia nui ake nga hikoi i mua i nga huarahi pahekeheke.
The enemy attack began in the morning.	I timata te whakaekenga a te hoariri i te ata.
There is a movie on the beach.	He kiriata kei te takutai.
He puts his hand in the fresh apple box.	Ka kuhua e ia tona ringa ki roto i te pouaka aporo hou.
He grabbed the boss	Ka mau ia i te rangatira
I want to learn more about your religion.	E hiahia ana ahau ki te ako atu mo to karakia.
This post looks different.	He rereke te ahua o tenei pou.
He remained calm.	I mau tonu tana marie.
News of the deaths will be immediate.	Ka tere te rongo mo nga mate.
He was dressed in a light black dress.	He kakahu pango ngawari tana kakahu.
There are a number of low -cost labor methods employed by the food industry.	He maha nga tikanga mahi utu iti i mahia e te kai kai.
Steel is a type of metal.	Ko te maitai he momo whakarewa.
The bricks were made in the oven.	I mahia nga pereki ki roto i te oumu.
We need to get rid of old ideas.	Me wetekina tatou i nga whakaaro tawhito.
Please focus on what you have.	Tena koa arotahi ki nga mahi kei a koe.
He supported a policy of secession.	I tautokohia e ia he kaupapa here mo te wehewehe.
Three people were killed in the crash.	E toru nga tangata i mate i te tukinga.
Happiness is relative.	He whanaunga te hari.
The water is delicious.	He reka te wai.
The leaves are slowly turning yellow.	Kei te ata huri kowhai nga rau.
The package was sent to the wrong address.	I tukuna te peera ki te wahitau he.
The room was filled with a sweet smell.	Ki tonu te rūma i te kakara reka.
The report is a misleading picture.	He pikitia pohehe te ripoata.
Prepare the carrots by chopping the ends.	Whakapaia nga karoti ma te tapatapahia nga pito.
The bright wings are clearly visible.	Ka tino kitea nga parirau maramara.
The ice cream tastes delicious.	He reka te reka o te aihikirimi.
Everyone was amazed at the bride.	I miharo nga tangata katoa ki te wahine marena hou.
Last night it was noisy.	Inapo i ngangau.
There are many benefits of this region.	He nui nga hua o tenei rohe.
The economy of this region is heavily dependent on tourism.	Ka whakawhirinaki nui te ohanga o tenei rohe ki te tuuruhi.
This must be wrong!	Me he tenei!
A drop of warm blood came down from his nose.	He topata toto mahana i heke mai i tona ihu.
Waste disposal is not allowed in all areas of the city.	Kare e whakaaetia te tuku para i nga waahi katoa o te taone nui.
Do not spill.	Kaua e maringi.
Local trade will be very bad.	Ka tino kino te hokohoko a rohe.
The magnitude and significance of the problem is clear.	He maamaa te nui me te hiranga o te raru.
They reclaimed the fields from the former chiefs.	Na ratou i whakahoki nga mara mai i nga rangatira o mua.
The donkey was covered with black and brown fur.	I uhia te kaihe ki te huruhuru pango me te parauri.
Exercise can reduce some diseases.	Ka taea e te korikori te whakaiti i etahi mate.
This article has been prepared in consultation with several experts.	Kua whakaritea tenei tuhinga i runga i te korerorero me nga tohunga maha.
He was too busy to say anything.	I tino raruraru ia ki te korero i tetahi mea.
Our small factory is a little way down this road.	Ko ta matou wheketere iti he huarahi iti ki tenei huarahi.
Less pain and less joy.	He iti ake te mamae me te harikoa.
A great run.	He oma nui.
He described the view in very clear terms.	I whakaahuahia e ia te tirohanga i roto i nga korero tino marama.
The plane was hijacked shortly after takeoff.	I kahakina te waka rererangi i muri tata mai i te rerenga.
Many restaurants in this area stay open all night.	He maha nga wharekai o tenei takiwa ka noho tuwhera i te po katoa.
He goes into the bank and puts his money away.	Ka kuhu ia ki te peeke me te whakatakoto i ana moni.
The temperature is rising.	Kei te piki haere te pāmahana.
Her daughter is very fond of animals.	He tino aroha tana tamahine ki nga kararehe.
He dug a hole in the mud.	Ka keria e ia he poka ki te paru.
There is a railway tunnel at the bottom of this mountain.	He kauhanga rerewe kei raro i tenei maunga.
When the food is ready, make it for the family.	Kia rite te kai, mahia ma te whanau.
He washed his shoes.	I horoi ia i ona hu.
With a single strum, the episode ends.	Ma te strum kotahi, ka mutu te wahanga.
Volcanic eruptions produce wind.	Ko nga hū puia ka whakaputa hau.
His coat was gently shaken into the pits.	I ruia marietia tona koti ki roto i nga rua.
An exhibition was held in the city park.	I whakahaerehia he whakaaturanga whakaaturanga ki te papa o te taone nui.
The smell of coffee woke me up.	Na te haunga o te kawhe i ara ake ahau.
The wind blows.	Ka pupuhi te hau.
I will work hard on them.	Ka whakapau kaha ahau ki a ratou.
There is little more to say.	He iti noa atu te korero.
This is a rare discovery.	He kitenga onge tenei.
Exploring the site, he sees a sailor.	Ma te tirotiro i te pae, ka kite ia i tetahi heramana.
This road is prone to accidents.	Ko tenei rori e raru ana i nga aitua.
The chain is strong with its weak link.	He kaha te mekameka ki tona hononga ngoikore.
We finished the work in writing.	I oti i a maatau te mahi i roto i te waa tuhi.
Add sugar and eggs to a bowl.	Tāpirihia te huka me ngā hēki ki te peihana.
Some of the letters are too large.	He nui rawa etahi o nga reta.
These beaches may be affected by bad tides.	Ka raru pea enei takutai i nga tai kino.
The situation is traditional.	He tuku iho te ahuatanga.
This street is very crowded this afternoon.	He tino kikii tenei tiriti i tenei ahiahi.
Olives grow on fertile hills here.	Ka tipu nga oriwa ki nga puke momona i konei.
The back chairs are folded to make a bed.	Ka takai nga tuuru o muri hei hanga moenga.
Crime is a big problem here.	He raruraru nui te hara i konei.
This will help the male to wear his clothes.	Ma tenei ka awhina te tane tane ki te kakahu i tona kakahu.
Her gray hair was pulled to the tail.	Ko ona makawe hina i kumea ki te hiku.
Physics is the study of matter and energy.	Ko te ahupūngao te rangahau o te matū me te pūngao.
This is my favorite time of the day.	Koinei taku wa tino pai o te ra.
He usually eats breakfast at ten o’clock.	Ko te tikanga ka kai ia i te parakuihi i te tekau karaka.
She went to the market and got to know her perfume.	I haere ia i te maakete, ka mohio ki tana hinu kakara.
Some species that live in the ocean are endangered.	Ko etahi momo e noho ana i roto i te moana ka noho morearea.
Will your book be published?	Ka whakaputahia to pukapuka?
Housing weakness continues.	Kei te haere tonu te ngoikore o nga whare.
The theater was full.	Ki tonu te whare matakitaki.
The fired employee sued his employer for wrongdoing.	Ko te kaimahi i panaia i hamene i tana kaituku mahi mo te mahi kino.
It must have rained at night.	Me kua ua i te po.
For this reason the country was divided.	Na tenei take i wehewehe te whenua.
The cat fell asleep and the owl woke up.	Ka moe te ngeru, ka oho te ruru.
Now we have to spend a lot of time thinking.	Inaianei me whakapau whakaaro nui.
The rocks show signs of plate tectonics.	E whakaatu ana nga toka i nga tohu o te pereti tectonics.
On his birthday, his friends gave him a big card.	I tona ra whanau, ka hoatu e ona hoa he kaari nui ki a ia.
He was forced to bow.	I akina ia ki te tuohu.
She sat on the towel thinking about the future.	I noho ia ki runga i te tauera e whakaaro ana mo te heke mai.
Both statements are true.	He pono nga korero e rua.
Her hair was hanging in uncluttered ruffles.	Ko ona makawe e iri ana i roto i nga riipouri kore.
He slept under a heavy coat.	I moe ia i raro i te koti taumaha.
The street was crowded.	I kikī te waharoa.
The water pressure of the urban plant is bad.	He kino te pehanga wai o te tipu taone.
The result is disappointing.	He pouri te hua.
He enjoyed reading all the books of the genre.	He pai ki a ia te panui i nga pukapuka katoa o te momo.
The car stopped suddenly.	Ka tu ohorere te waka.
He was overwhelmed with thoughts.	I puhake ia i nga whakaaro.
He slapped me badly.	Ka papaki kino ia ki ahau.
Create a match.	Waihangahia te whakataetae.
We finished our work early today.	I mutu moata ta matou mahi i tenei ra.
Dirty words were scattered on the floor.	Ko nga kupu poke i marara ki te papa.
The priest conducts daily religious services.	Ka whakahaerehia e te tohunga nga karakia karakia i ia ra.
He was terrified of his teachings.	I mataku ia ki ana akoranga.
Her gaze met hers.	I tutaki tana titiro ki a ia.
He commands that all fools be punished.	Ka whakahaua e ia kia whiua nga kuware katoa.
He walked calmly through the great rush.	I hikoi marie ia na runga i te wiwi nui.
He asked for a bottle of red wine.	Ka tono ia i tetahi pounamu waina whero.
The noise drowned out all the other sounds.	Na te haruru i toremi i era atu oro katoa.
The fog hid the car from going away.	Na te kohu i huna te motoka i haere atu.
The conference was the main theme of his work.	Ko te huihuinga te kaupapa nui o tana mahi.
He examined charts and graphs.	I tirotirohia e ia nga tūtohi me nga kauwhata.
We can hear every word, apparently.	Ka taea e matou te rongo i nga kupu katoa, te ahua.
The house was on a hill.	I runga te whare i te puke.
Therefore, violence seems to be real.	No reira, te ahua nei he pono te tutu.
The people of the countryside work many hours.	He maha nga haora e mahi ana nga tangata o te tuawhenua.
There is no escape home.	Karekau he mawhiti ki te kainga.
A very small girl was standing in the doorway.	He kotiro iti rawa e tu ana i te kuaha.
Carefully add the milk to the starchy broth.	Āta tāpirihia te miraka ki te hupa māngaro.
Residents believe this town was once a city	E whakapono ana nga kainoho he pa tenei taone i mua
Oil and water are not included.	Ko te hinu me te wai kaore e uru.
I only do the surgery.	Maku anake e mahi te pokanga.
The team has met expectations so far.	Kua eke te kapa i nga tumanako i tenei wa i tenei wa.
The drug company will pay the fees, the court ruled.	Ka utua e te kamupene tarukino nga utu, ka whakatau te kooti.
Tourists can’t believe their eyes.	Kare e whakaponohia e nga turuhi o ratou kanohi.
There were many kidnappings in the middle of the night.	He maha nga mahi kahaki i te waenganui po.
New factories have appeared in every major city.	Kua puta nga wheketere hou ki ia taone nui.
The restrictions were released.	I wetekina nga here.
The doctors reported a number of symptoms.	He maha nga tohu a nga taakuta i korero.
The temperature rise is alarming.	He whakamataku te pikinga o te pāmahana.
The big argument will affect the crowded marketplace.	Ka pa te tohenga nui ki te kainga hokohoko e kiki ana.
There is gold in some mountains.	He koura kei etahi maunga.
People believe they will stay there longer.	E whakapono ana nga tangata ka roa ake te noho ki reira.
Many men have divided opinions on this issue.	He maha nga tane e wehewehe ana i nga whakaaro mo tenei take.
I was amazed at the bright collage of colors.	I mīharo ahau ki te toirau kanapa o nga tae.
The money from the commission will be spent directly.	Ko nga moni mai i te komihana ka whakapau tika.
He collects water from the clocks.	Ka kohia e ia he wai mai i nga karaka.
Reports say that women are better off as leaders.	Ko nga korero e kii ana he pai ake nga wahine hei kaiarahi.
Many books are lost or misplaced.	He maha nga pukapuka ka ngaro, ka ngaro ranei.
The rate method is known as the credit rate.	Ko te tikanga reiti e mohiotia ana ko te reiti nama.
Herman looked up and saw a pile of dirt.	Ka titiro a Herman, ka kite i te puranga paru.
A large proportion of the patients of this hospital are children.	Ko te wahanga nui o nga turoro o tenei hohipera he tamariki.
He always chose a path that was relevant.	I whiriwhiria e ia i nga wa katoa he huarahi e pa ana.
He loves tea.	He kaingākau ia ki te tii.
The final version of the poster was shown to him.	Ko te putanga whakamutunga o te panui i whakaatuhia ki a ia.
The seat is made of sturdy plastic.	He kirihou pakari te nohoanga.
The accident occurred on the side of the joint.	I puta te aituā ki te taha o te hononga.
You forgot to turn off your curling iron again.	I wareware koe ki te whakaweto ano i to rino koiri.
No, no milk, but tea.	Kao, karekau he miraka, engari he tii.
We sang quietly as we walked.	I waiata marie matou i a matou e haere ana.
The government doubted his pay.	Na te kawanatanga i ruarua tana utu.
It was run by relatives.	Na nga whanaunga te whakahaere.
The highest decline began after the second pass.	I timata te hekenga teitei i muri i te paahitanga tuarua.
When he reached the forest, he saw a collection of happy birds.	Ka tae ia ki te ngahere, ka kite i te kohinga manu harikoa.
Their assets were built on slavery.	Ko o ratou rawa i hanga i runga i te mahi taurekareka.
The concrete forehead is lowered into the water.	Ka heke te rae raima ki raro ki te wai.
It’s an intriguing story.	He korero whakahirahira.
The wisdom is that they are dead.	Ko te whakaaro nui kua mate ratou.
Many new species of fish have been discovered.	He maha nga momo ika hou kua kitea.
This is a great city.	He pa nui tenei.
A selection of the most beautiful flowers.	He kowhiringa o nga puawai tino ataahua.
The sudden change came as a total surprise.	Ko te huringa ohorere i ohorere katoa.
Cats have a sharp hearing.	He koi te rongo o nga ngeru.
You should pray for those who have fallen, the teacher said.	Me inoi koe mo te hunga kua hinga, ka kii te kaiako.
Inside, they are greeted by the dumb.	I roto, ka mihia ratou e te wahangu.
There are many forms of language.	He maha nga ahuatanga o te reo.
Deer come all the time.	Ka tae mai te tia i nga wa katoa.
He was called up for military service.	I karangatia ia mo te hoia.
The hospital is located close to the train station.	Ko te hohipera kei te tata ki te teihana tereina.
The action is impossible.	Ko te mahi karekau e taea.
They walked in a dusty way,	I hikoi ratou i te huarahi puehu,
He wants to be with a beautiful girl.	E hiahia ana ia ki te noho tahi me tetahi kotiro ataahua.
Many times I am guilty of celebrating.	He maha nga wa ka hara ahau mo te whakanui.
The behavior of water depends on temperature.	Ko te whanonga o te wai e whakawhirinaki ana ki te pāmahana.
There are many ethical and political debates.	He nui nga tautohetohe matatika me nga kaupapa torangapu.
The ground is loose and dry.	He waatea, he maroke te whenua.
Water becomes air after heating.	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana.
The dangers of their happiness are great.	Te mau fifi o to ratou oaoa, mea rahi roa ïa.
The water rises rapidly.	Ka tere te piki o te wai.
Building a house is too fast.	He tere rawa te hanga whare.
Swimming under the waterfall is famous for its calming power.	Ko te kaukau i raro i te wairere he rongonui mo tona mana marino.
Summer is a real challenge for water use.	He tino wero te raumati mo te whakamahi wai.
The cat curled up in a tight ball.	Ko te ngeru i koiri ki roto i te poi piri.
The fragrant air flowed over her moist skin.	Ka rere te hau kakara ki runga i tona kiri makuku.
The professor used erroneous ideas in his work.	I whakamahia e te ahorangi nga whakaaro pohehe i roto i ana mahi.
Grape vines grow in sunny areas.	Ka tipu nga tipu karepe karepe ki nga waahi paki.
Vegetables should be chopped into small pieces.	Me tapatapahi nga huawhenua ki nga wahi iti.
The house is large, with three large bedrooms.	He nui te whare, e toru nga ruuma nui.
The accident caused the car to be damaged.	Na te aituā i raru ai te waka.
My father was in a hospital bed.	Taku papa i runga i te moenga o te hōhipera.
Special lenses were created for these purposes.	I hangaia nga arotahi motuhake mo enei kaupapa.
Paparapara specializes in local cuisine.	He tohungatanga te paparapara ki nga kai o te rohe.
The planned main road will reduce the road.	Ko te huarahi nui kua whakaritea ka whakaitihia te rori.
Wear sackcloth in hot weather.	Me mau kakahu taratara i te rangi wera.
So, it was taken.	Na, i tangohia.
I will not be able to keep our promise.	E kore ahau e kaha ki te pupuri i ta tatou oati.
Moisten with cold water.	Whakamakuku ki te wai matao.
Maps will be used for instructions.	Ka whakamahia nga mapi mo nga tohutohu.
The historical documents are in the museum.	Kei te whare taonga nga tuhinga o mua.
Hmmmmm, let's try.	Hmmmmm, me whakamatau.
The roof is leaking again.	Ka turuturu ano te tuanui.
Empty your pockets here.	Putua o pute ki konei.
Set the table for lunch.	Whakaritea te tepu mo te tina.
He offered his thanks.	I tukuna e ia tana mihi.
The coffee is brewed in special equipment.	Ka tunua te kawhe i roto i nga taputapu motuhake.
The singer was asked to do the same.	I tonohia te kaiwaiata ki te mahi kotahi ano.
A large red light floated over the site.	He marama whero nui ka rewa ki runga i te pae.
Families did not always agree.	Kaore nga whanau i whakaae i nga wa katoa.
So the farmer expressed great resentment towards his son.	No reira te taata faaapu i faaite i te inoino rahi i ta ’na tamaiti.
Authorities announced some new rules.	I whakapuakihia e nga mana whakahaere etahi ture hou.
The sequence of actions is important.	He mea nui te raupapa o nga mahi.
They never learn.	E kore rawa ratou e ako.
He mourned the death of his parents.	I tangi ia i te matenga o ona matua.
For example, brain scanning is expensive.	Hei tauira, he utu nui te mahi tirotiro roro.
He was an intelligent and attentive man.	He tangata mohio ia, me te aro nui.
A keyboard for entering code.	He papapātuhi hei whakauru waehere.
This group reached out to the bad guys.	Ko tenei roopu i tae atu ki nga tangata kino.
There was a house wall around the king.	He pakitara whare huri noa i te kingi.
With great sadness, he slapped his hand on the table.	Ma te tino pouri, ka whiua e ia tona ringa ki te tepu.
The cause of death was an accident.	Ko te take i mate ai he aitua.
The popular dealer reduced the price	Ko te kaihokohoko rongonui i whakaitihia te utu
There was no indication that he knew of the theft.	Karekau he tohu e mohio ana ia mo te tahae.
I don’t like to take pictures.	Kare au e pai ki te tango pikitia.
The tall building is clean.	He ma te whare teitei.
The streets are empty at this time of night.	Kua takoto kau nga tiriti i tenei wa o te po.
Please check the amount.	Tena koa tirohia te nui o te moni.
Every few years, a major earthquake hits the city.	Ia tau torutoru, ka pa te ru nui ki te taone nui.
His next sentence was incomplete.	Ko tana rerenga korero i muri mai kaore i oti.
The main diet consisted of rice, vegetables, and chicken.	Ko te nuinga o te kai he raihi, huawhenua, me te heihei.
Salt, pepper, ketchup, mustard.	Te tote, te pepa, te ketchup, te pua nani.
The emperor is just that simple.	Ko te emepara he ngawari noa iho.
Scientists are finding new ways to fight hunger.	Kei te kimi huarahi hou nga kaiputaiao hei patu i te matekai.
Man releases a lot of coal.	Ka tukuna e te tangata te waro maha.
Many artists use tempera paints now.	He maha nga kaitoi e whakamahi ana i nga peita tempera inaianei.
The bus driver persisted in thinking he was innocent.	Ko te kaitaraiwa pahi i u tonu te whakaaro he harakore ia.
Their job is to eliminate the rebel forces.	Ko ta ratou mahi he whakakore i nga ope tutu.
Sealed, humming loudly, he cleaned the kitchen.	Ka hiritia, ka hummingi nui, ka tahia e ia te kihini.
The thief screamed as he ran down the street	Ka hamama te tahae i a ia e oma ana i te huarahi
It has a natural appearance.	He ahua maori tona ahua.
He was imprisoned for his political views.	I mauheretia ia mo ona whakaaro torangapu.
At one point he sat in a blanket.	I tetahi wa ka noho ia i roto i te paraikete.
It hangs in the sky like a morning mist.	E iri ana i te rangi ano he kohu ata.
He worked as a volunteer.	I mahi ia hei kaitūao.
Nice to get to know you.	He harikoa ki te mohio ki a koe.
Someone needs to be in a place where they can be considered honest.	Me noho he tangata ki tetahi waahi ka taea te whakaaro tika.
The community is suffering from food shortages.	Kei te mate te hapori i te kore kai.
The weather is mild here.	He ngawari te rangi i konei.
After that, the sky became dark.	Whai muri i tera, ka pouri te rangi.
Many people cried as they watched the meeting.	He maha nga tangata e tangi ana i a ratou e matakitaki ana i te hui.
Water seeps into the soft ground.	Ka horo te wai i te whenua ngohengohe.
At this time next year, a child was born.	I tenei wa a tera tau, ka whanau he tamaiti.
Horse and cart races are very popular.	He tino rongonui nga reihi hoiho me te kaata.
Take your glass to your room.	Tangohia to karaihe ki to rūma.
They can still open up landfills.	Ka taea tonu e ratou te whakatuwhera i nga waahi whenua.
A tribal leader is elected on a democratic basis.	Ka pootihia he rangatira iwi i runga i te tikanga manapori.
It is filled with trees and flowers.	Kua whakakiia ki nga rakau me nga puawai.
Many rooms were touched by hands.	He maha nga ruma i pa atu nga ringa.
I don’t need milk.	Kare au e hiahia miraka.
It goes without saying.	Ka haere ma te kore korero.
His skill cannot be undone.	Kaore e taea te whakakore i tana pukenga.
All the gates were closed.	I kati katoa nga keti.
The film was considered too long by some viewers.	I whakaarohia he roa rawa te kiriata e etahi o nga kaimakitaki.
The panther bows, preparing for spring.	Ka tuohu te pantera, e whakarite ana mo te puna.
The doctor removed the tumor.	I tangohia e te taote te pukupuku o te mate.
The cutters are on the bag.	Kei runga i te pukoro nga kaitapahi.
As a result, many children became malnourished.	Ko te mutunga mai, he maha nga tamariki i mate kai.
There are a lot of people who enjoy hunting, but it’s a very important activity.	He maha nga tangata e pai ana ki te hopu, engari he mahi tino nui.
Collecting treasures is a difficult task.	Ko te kohi taonga he mahi uaua.
The women gave gifts to my uncle.	I homai e nga wahine nga koha ki toku matua keke.
He was sad.	I pouri ia.
Fortunately, the lay preacher was very kind.	Waimarie, he tino atawhai te kaikauwhau reimana.
The vegetables are peeled.	Kua tihorea nga huawhenua.
Remind the achievement.	Whakamaharatia te whakatutukitanga.
He carefully picked up each letter.	I āta tangohia e ia ia reta.
There is no noticeable difference of time.	Kaore e kitea te rereketanga o te waa.
It was held together by a strong rubber band.	I puritia tahitia e te roopu rapa kaha.
You need to ask your neighbor to lend a hand to you.	Me tono koe ki to hoa tata ki te tuku ringa ki a koe.
The estimate should be three.	Ko te whakatau tata kia toru.
Come from here to there.	Haere mai i konei ki reira.
Documentary films are seen by many as controversial.	Ko nga kiriata pakipūmeka e kitea ana e te tini he tautohetohe.
I can’t accept this.	Kaore e taea e au te whakaae ki tenei.
Water has many benefits, from drinking it to washing.	He maha nga painga o te wai, mai i te inu ki te horoi.
The room was nice and comfortable.	He pai, he pai hoki te ruma.
Sudden thunder stopped the birds from flying.	Na te whatitiri ohorere i aukati i te rere o nga manu.
He was a philosopher and a composer.	He tohunga whakaaro, he kaitito.
A microphone is inserted into this device.	Ka whakauruhia he miihiniiti ki tenei taputapu.
The stomach digs for food.	Ka keri kai te kopu.
When autumn comes, the birds change with the decline of the year.	Ka tae mai te ngahuru, ka huri nga manu i te hekenga o te tau.
This bird prefers to live with thick trees.	He pai ake tenei manu ki te noho me nga rakau matotoru.
Religions are an important part of the nation’s history.	Ko nga karakia tetahi waahanga nui o te hitori o te motu.
As the competition intensifies, we separate.	I te kaha ake o te whakataetae, ka wehe ke atu tatou.
Kneeling is the only way to pray properly.	Ko te tuturi anake te huarahi e tika ai te inoi.
There are many good restaurants.	He maha nga wharekai pai.
The cement truck crashed into a parked vehicle.	I tukitukia te taraka sima ki runga i tetahi waka kua tu.
There is no charge for going to college.	Karekau he utu mo te haere ki te kaareti.
You have to write.	Me tuhi koe.
The director of the film also offered a special benefit.	I tukuna ano e te kaiwhakahaere o te kiriata he painga motuhake.
A quick request for help.	He tono tere mo te awhina.
Running into the ocean, these rafts are the only refuge.	Ka rere ki roto i te moana, ko enei rafts anake te piringa.
The brown sugar is melted to form a cone.	Ka whakarewahia te huka parauri ki te hanga koeko.
This building is a symbol of the growth of the great city.	He tohu tenei whare mo te tipuranga o te taone nui.
The memories of childhood come back.	Ka hoki mai nga maharatanga o te tamarikitanga.
End all projects.	Whakamutua nga kaupapa katoa.
The newly trained staff worked hard.	I whakapau kaha nga kaimahi hou i whakangungua.
Severe drought will adversely affect farmers.	Ko te matewai nui ka pa kino ki nga kaiahuwhenua.
Garden plants were infected by the pest.	Ko nga tipu maara i pangia e te ngarara.
There are many turtles in this area.	He maha nga honu kei tenei takiwa.
Plan routes and take notes.	Whakamaherehia nga huarahi me te tuhi tuhipoka.
There was a bright moon in the sky over the city.	He marama te marama i te rangi i runga i te pa.
He will be bankrupt.	Ka kaihau ia.
The roof is made of wood.	Ko te tuanui he mea hanga ki te rakau.
I baked a delicious cake.	I tunua e ahau he keke reka.
They don’t seem to care about his illness.	Te ahua kore nei ratou e aro ki tona mate.
They raised children here.	I whakatupu whanau ratou i konei.
They are tall and sturdy.	He roroa, he pakari hoki.
The river flows down the mountain.	Ka rere te awa ki raro i te maunga.
The growth of the city accelerated the next century.	I tere te tipu o te taone nui i te rau tau i muri mai.
The face of the mirror is unfamiliar.	He tauhou te kanohi o te whakaata.
The reindeer moss is the name of this moss.	Ko te pukohu reindeer te ingoa o tenei pukohu.
The mud does not sink to the bottom.	Kare te paru e totohu ki raro.
Water boils at a lower temperature in colder climates.	Ko te wai ka koropupuke i te iti ake o te pāmahana i roto i nga waahi makariri.
He shouldn’t have worried, because he was brave.	Kare e tika kia awangawanga ia, na te mea i maia ia.
There is a lot of water loss.	He nui te mate o te wai.
The goal of the club is to provide education to young people who have been imprisoned.	Ko te whainga o te karapu he whai matauranga ki nga rangatahi kua mauheretia.
The castle is famous for its winding stairs.	He rongonui te whare rangatira mo ona arawhata awhiowhio.
The philosopher argued that justice is more than wealth.	I tohe te philosopho he nui ake te tika i te taonga.
We climbed the side of the mountain and walked through the villages.	I piki matou i te taha o te maunga, haere ana i nga kainga.
He licked his thumb and wiped it over his eyes.	Ka mitimiti ia i tana koromatua ka muru ki runga i ona kanohi.
Weaknesses of resources affect the ability of the same force to function.	Ko nga ngoikoretanga o nga taonga ka pa ki te kaha o te ope taua ki te mahi.
Tourists gathered at a light pole.	I hui nga turuhi ki tetahi pou rama.
The flowers smell and taste good.	Ka hongi nga puawai, ka reka.
Poor countries receive more assistance than rich nations.	Ko nga whenua rawakore ka whiwhi awhina nui atu i nga iwi whai rawa.
He pointed out that he bought the camera yesterday.	I tohu ia kua hokona e ia te kamera inanahi.
He walked away.	I hikoi atu ia.
The council condemned his defeat on his opponent.	I whakahe te kaunihera i tana hinganga ki runga i tana hoa whawhai.
The yarn is a soft cotton fabric.	Ko te miro he pueru ngawari ngawari.
The cause of this decline is due to the forest.	Ko te take o tenei paheketanga na te ngahere.
Schedule a meeting.	Whakaritea he hui.
These shoes were made long ago.	I mahia enei hu i mua noa atu.
The company, although a large asset, must pay taxes.	Ko te kamupene, ahakoa he taonga nui, me utu taake.
It is better to use a water roller.	He pai ake te whakamahi i te roera wai.
He was embarrassed for the re-emotional expression.	He whakama ia mo te whakaatu kare-re-roto.
Most of the flowers are white.	Ko te nuinga o nga puawai he ma.
The baby's mother put him on a towel.	Na te whaea o te kohungahunga ia i whakanoho ki runga i te tauera.
It was flooded by rain.	Na te ua i waipuke ai.
Don't be confused with our selected databases.	Kaua e whakapoauautia ki a maatau huingararaunga kua tohua.
I wore her stockings a slapstick.	Ko taku whakakakahu i ona tokena he slapstick.
The government seeks to abolish nuclear power.	E whai ana te kawanatanga ki te whakakore i te mana karihi.
The mountain is steep and very remote.	He pari te maunga, he tino mamao.
They are tall, strong, and tough.	He roroa, he kaha, he uaua.
The crowd of spectators was confused.	Ka pohehe te mano o te hunga mataki.
Don’t let him drink too much beer.	Kaua e tukua kia inu nui ia i te pia.
The curse of the witch killed all the people of the village.	Na te kanga a te makutu i mate katoa nga tangata o te kainga.
The town was surrounded by forest.	I karapotia te taone e te ngahere.
The exhibition memorial is the first time.	Ko te whakamaharatanga whakaaturanga ko te wa tuatahi.
Life on earth is different from fiction.	He rereke te ora i runga i te whenua i nga korero pakiwaitara.
Many trees were lost in the fire.	He maha nga rakau i ngaro i te ahi.
She is better at making her own clothes.	He pai ake ia ki te hanga i ona kakahu ake.
Use a large spoon to stir the mixture.	Whakamahia he koko nui hei whakaoho i te ranunga.
The house was built by enthusiasts.	Na te hunga kaingākau i hanga te whare.
They wash their hands and their faces.	Ka horoi o ratou ringa me o ratou mata.
He was not allowed to see his mother.	Kaore ia i whakaaetia kia kite i tona whaea.
It took him three hours to walk home from there.	E toru haora te roa o tana hikoi ki te kainga mai i reira.
The kauri tree was born in the nest of the taruwhau.	I whanau mai te kauri i roto i te kohanga o te taruwhau.
He seemed deaf.	I ahua turi ia.
She was worried about her dog just being taken away.	I awangawanga ia mo tana kuriki katahi ano ka tangohia.
The land will be cursed by a great drought.	Ka kanga te whenua e te matewai nui.
A rare oil.	He hinu onge.
To be competitive, companies need to invest in innovation.	Kia noho whakataetae, me whakangao nga umanga ki nga mahi auaha.
Many times he wrote the alphabet.	He maha nga wa i tuhia e ia te piapa.
One businessman encouraged investors to bank on his business.	Na tetahi kaipakihi i akiaki i nga kaipupuri moni ki te putea i tana pakihi.
The whale jumps out of the water with joy.	Ka peke te tohorā i te wai i te harikoa.
He will be very sad.	Ka tino pouri ia.
The young couple spent the afternoon having fun with each other.	I noho nga tokorua taitamariki i te ahiahi ki te ngahau i a raatau ano.
Things change around the day.	Ka huri haere nga mea huri noa i te ra.
The bonds are very real.	Ko nga here he tino pono.
The protest of the farmers affected the economic results.	Ko te mautohe o nga kaiahuwhenua ka pa mai nga hua ohaoha.
Na,	Na,
The beam is parallel to the floor.	He whakarara te kurupae ki te papa.
Put on your inner shoes.	Whakamaua o hu o roto.
Please contact me by email and phone.	Tena koa whakapiri mai ki ahau ma te imeera me te waea.
Do you like margarine?	Kei te pirangi koe ki te margarine?
Nouns preceed adjectives, and adjectives before verbs.	Nouns preceed adjectives, and adjectives before verbs.
The countries closed their borders.	I kati nga whenua i o raatau rohe.
Who would have thought?	Ko wai ka whakaaro?
His gaze was on the horizon.	Ko tana titiro i te paerangi.
The officer was praised for his bravery.	I whakanuia te apiha mo tona toa.
Can ice cream be made at home?	Ka taea te mahi aihikirimi i te kainga?
He was friendly and drove slowly.	He hoa ia, he puhoi tana taraiwa.
The tree shines in the fading sun.	Ka whiti te rakau i te ra e memeha haere ana.
Parents rarely save their children.	Mea varavara roa te mau metua i te ora i ta ratou mau tamarii.
The pope’s crown is adorned with ornaments.	Ko te karauna o te popa he mea whakapaipai ki te whakapaipai.
The economy of this region is heavily dependent on foreign trade.	Ko te ohanga o tenei rohe e whakawhirinaki nui ana ki nga tauhokohoko ke.
To provide a better life.	Hei whakarato i te oranga pai ake.
No one likes to show up.	Kaore tetahi e pai ki te whakaatu.
The shelves were filled with goods.	I whakakiia nga whata ki nga taonga.
Listen up!	Whakarongo mai!
Twenty years of sovereignty.	E rua tekau tau te mana rangatira.
The king ordered all the troops to hurry.	I whakahau te kingi kia tere haere nga roopu ope katoa.
Some new mothers don’t have enough milk.	Ko etahi o nga whaea hou kaore i te nui te waiu.
Before you can enter, you must register.	I mua i to urunga, me rehita koe.
This book is a hard book.	He pukapuka pakeke tenei pukapuka.
Girls are taught that humility is essential,	Ua haapiihia te mau tamahine e mea faufaa te haehaa,
No additional treatment is required.	Kaore e hiahiatia he maimoatanga taapiri.
The president of a large company resigned.	I rihaina te perehitini o tetahi kamupene nui.
He has been held by a vehicle.	Kua puritia ia e te waka.
The field is really bad.	He tino kino te mara.
Ana's energy is captivating.	He hopuhopu te kaha o Ana.
The modern world has created many major problems.	He maha nga raruraru nui i hangaia e te ao hou.
It is only a few miles from the park.	He iti noa maero te maero mai i te papa park.
Half of the powder was thrown away.	Ko te haurua o te paura i maka.
James sat on the bench and his thoughts slipped.	Ka noho a Hēmi ki runga i te taumanu papa, ka paheke noa ona whakaaro.
The university’s basketball team has long been in trouble.	Kua roa e raru ana te kapa poitūkohu o te whare wananga o te whare wananga.
She is very confident too!	He tino maia ano ia!
The dance is usually performed as part of a religious ceremony.	I te nuinga o nga wa ka mahia te kanikani hei wahanga o te hui karakia.
People from many cities formed groups to protest against corruption.	Ko nga tangata o nga taone maha i hanga roopu ki te whakahee i te pirau.
The captain of this ship is a captain.	He rangatira te rangatira o tenei kaipuke.
The room was in chaos.	Ko te ruma i roto i te hepohepo.
Some come with unexpected conditions.	Ko etahi ka tae mai me nga tikanga ohorere.
Legislative power rested with the governor of the state.	Ko te mana ture i noho ki te kawana o te kawanatanga.
The instructions are clear and simple.	He marama, he maamaa nga tohutohu.
The thick fog made it difficult to see.	Nā te kohu mātotoru i uaua te kite.
The government is trying to prevent corruption.	Kei te ngana te kawanatanga ki te aukati i te pirau.
Her husband quickly gathered his energy.	Ua haaputu oioi ta ’na tane i to ’na itoito.
Officials declined to comment on the matter.	Kaore nga rangatira i whakaae ki te korero mo te kaupapa.
Money was an important factor in their lives.	Ua riro te moni ei tumu faufaa i roto i to ratou oraraa.
The study was conducted for three years.	I whakahaerehia te rangahau mo nga tau e toru.
At fifteen, he wrote his first book.	I te tekau ma rima, ka tuhia e ia tana pukapuka tuatahi.
The recent bank cuts have been misunderstood by many.	Ko nga tapahi putea kua tata nei kua pohehe te tini.
There will always be time for seniors.	Ka noho tonu te wa mo nga tangata matua.
He was the youngest of three brothers.	Ko ia te potiki o nga teina tokotoru.
Police urged people not to panic.	I tohe nga pirihimana ki te iwi kia kaua e mataku.
This is not a piece of cake.	Ehara tenei i te mea he wahi keke.
It is engraved in the shape of a dragon.	He mea whaowhao ki te ahua o te tarakona.
He faced a large stone door.	Ka anga atu ia ki tetahi kuaha kohatu nui.
Those words completely turned him on.	Ko aua kupu i tino tahuri ke ia.
There are many types of products produced by the factory.	He maha nga momo hua ka mahia e te wheketere.
The cows have no teeth.	Karekau he niho o nga kau.
The shoes are clean and white.	He ma, he ma nga hu.
Representatives gathered at the city gate.	Ua haaputuputu te mau tia i te uputa o te oire.
He uses very little of this information.	He iti rawa tana whakamahi i tenei korero.
Iron and iron are us	Ko te rino me te rino ko tatou
The local government is trying to develop our tour.	Kei te ngana te kawanatanga o te rohe ki te whakawhanake i to maatau haerenga.
Carl recently lost weight.	No tata nei ka ngaro te taumaha o Carl.
These pants are made with oil -treated cotton.	He mea hanga enei tarau ki te miro kua oti te rongoa hinu.
More and more people visit this area every year.	He maha ake nga tangata ka toro ki tenei rohe ia tau.
A measuring tape is required for this operation.	Me whai riipene ine mo tenei mahi.
The policy change has had a significant impact.	He nui te paanga o te huringa kaupapa here.
One thousand comments were posted that week.	Kotahi mano nga korero i tukuna i taua wiki.
They were really looking for a warm place to sleep.	I tino rapu ratou mo tetahi wahi mahana hei moe.
Who will take care of this store now.	Ko wai ka tiaki i tenei toa inaianei.
The winner suddenly appears from a different path.	Ka puta ohorere mai te toa mai i tetahi ara.
The grandmother looked sad.	Ka titiro pouri te kuia.
The woman's voice cries for help.	Ka tangi te reo wahine mo te awhina.
The students enjoyed the course.	I harikoa nga akonga ki te akoranga.
Corrupt politicians have been jailed.	Kua mauheretia nga kaitōrangapū pirau.
How to make tatin tarte	Me pehea te hanga tarte tatin
The light fades quickly.	He tere te memeha o te marama.
They were often praised for their military prowess.	I te nuinga o te wā ka mihia ki a rātou mō tō rātou kaha hōia.
Speedboats land here.	Ka tau nga kaipuke tere ki konei.
Her heart was beating fast.	Ka tere te patupatu o tona ngakau.
Water mist is the source of most clouds.	Ko te kohu wai te puna o te nuinga o nga kapua.
The crime was committed during rush hour.	I mahia te toihara i nga haora ohorere.
The doctors refused to perform any further tests.	Kaore nga taote i pai ki te mahi i etahi atu whakamatautau.
This river has been polluted for decades.	Kua pokea tenei awa mo nga tekau tau.
Another suspected thief was found dead.	Ko tetahi atu tahae i whakapaehia kua kitea kua mate.
He came to meet me.	I haere mai ia ki te whakatau i ahau.
This work is completely uninteresting.	Ko tenei mahi he tino kore whakamere.
He sighed and looked jealous.	Ka roa ia, ka titiro puhaehae.
It has a lot of power to govern the country.	He nui te mana o te whakahaere i te motu.
Teachers offer little work at home.	He iti noa te tuku mahi a nga kaiako ki te kainga.
Don’t pay for it yourself.	Kaua e utu i a ia ano.
It’s better to be shaded into space than to be away.	He pai ake te whakamarumaru ki te waahi i te wehe atu.
The local population is expected to double.	E matapaetia ana ka ruarua te taupori o te rohe.
They rescued the man who had drowned.	Na ratou i whakaora te tangata kua paremo.
You can ring the bell from the house.	Ka taea e koe te tangi i te pere mai i te whare.
Critically, the statistics showed that savings would simply be lost.	Ma te arohaehae, i whakaatu nga tatauranga ka ngaro noa nga penapena.
This region is known for its mild products.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona hua ngawari.
All the available evidence suggests that a popular uprising is imminent.	Ko nga taunakitanga katoa e waatea ana e kii ana kei te tata mai he whakaohooho rongonui.
Thousands died of starvation.	Na te matekai i mate te tini mano.
The indicator warns of slippery conditions.	Ka whakatupato te tohu mo nga ahuatanga pahekeheke.
The glass was filled to the side.	I whakakiia te karaihe ki te taha.
She is worried that her husband will not like the dress.	Kei te awangawanga ia kare tana tane e pai ki te kakahu.
But family members stand before him.	Engari ko nga mema o te whanau e tu ana i tona aroaro.
Some local experts were invited to attend.	I powhiritia etahi tohunga o te takiwa ki te haere mai.
He spent the afternoon reading.	I pau ia i te ahiahi ki te panui.
Each house is made with unique materials.	He mea hanga ia whare ki nga rawa ahurei.
The machine bird flew away.	Ka rere atu te manu miihini.
They walked along the river, their footsteps weeping.	I hikoi ratou i te taha o te awa, e tangi ana o ratou tapuwae.
David is accustomed to mockery.	Kua waia a Rawiri ki te whakahi.
There are no dates or locations on the list.	Karekau he ra, he waahi ranei i te raarangi.
Butter stays well at room temperature.	He pai te noho o te pata i te pāmahana rūma.
What does it mean to "eat well?"	He aha te tikanga "kia kai pai?"
Playing the instrument takes many years of training.	Ko te purei taputapu he maha nga tau o te whakangungu.
She looked lovely the morning we met.	He ahuareka tona ahua i te ata i tutaki ai maua.
The dog chases the rabbit.	Ka whaia e te kuri te rapeti.
The migrant worker lived in company buildings.	I noho te kaimahi manene i roto i nga whare kamupene.
Most people are farmers.	He kaiahuwhenua te nuinga o nga tangata.
Go to the edge of the cliff.	Haere ki te tapa o te pari.
The boy looked up from behind his mother.	Ka titiro atu te tamaiti mai i muri o tona whaea.
The windows will remain open after a week.	Ka mau tonu nga matapihi i muri i te wiki.
The flowers are delicate, vibrant and fragrant.	Ko nga puawai he ngawari, he hihiri, he kakara.
The charities hold a collection each year.	Ka whakahaerehia e nga mahi atawhai he kohinga ia tau.
He found a good hiding place.	I kitea e ia he wahi huna pai.
The phone is ringing.	Kei te tangi te waea.
The fire erupted with oxygen and the jet engine started.	Ka pupuhi te ahi me te hāora, ka timata te miihini jet.
A thick fog surrounds the big city.	He kohu matotoru e karapoti ana i te taone nui.
The body warms the blood flow, which carries oxygen.	Ka whakamahana te tinana i te rere o te toto, e kawe ana i te hāora.
She puts her feet on the chair.	Ka tuu ona waewae ki runga i te tuuru.
The boy could not sleep.	Kaore i taea e te tama te moe.
The country's structures are deteriorating.	Kei te kino haere nga hanganga o te whenua.
Still busy, the student skipped her afternoon classes.	He pukumahi tonu, ka peke te tauira i ana karaehe o te ahiahi.
Some people say that simplicity is the best thing.	Ko etahi o nga tangata e kii ana ko te ngawari te mea pai.
A pipe fog will remove the mists.	Ma te paipa paipa ka wehe atu i nga kohu.
There are very few cemeteries in this large city.	He iti noa nga urupa i tenei taone nui.
A car changed direction.	He motoka i huri i te huarahi.
The town is divided into three parts.	Kua wehea te taone kia toru nga wahanga.
This path leads through the forest.	Ka ahu atu tenei ara i roto i te ngahere.
Because no one may know, these crystals are always dangerous.	No te mea kare pea te tangata e mohio, he kino tonu enei tioata.
Government agents and the eyes of the people.	Ko nga kaihoko o te kawanatanga me nga kanohi o te iwi.
The locals are well aware of these issues.	Kei te tino mohio nga tangata o te takiwa ki enei take.
The roars of the night sound crazy.	Ka tangi porangi te tangi a nga haruru i te po.
The air is compressed at all.	Ko te hau kōpeke i te katoa.
The cake contains half a kilogram of sugar.	He haurua kirokaramu te huka kei roto i te keke.
The voices of the singers made my ears ache.	Na te reo o nga kaiwaiata i mamae ai oku taringa.
He put his glasses under his backpack.	I waiho e ia ona mohiti ki raro o tana peketua.
He is an archaeologist.	He tohunga whaipara tangata ia.
It’s time for it to be counted.	Kua tae ki te wa ki runga kia tatauhia.
He lifted the black bag over his shoulder.	Ka hikina e ia te peke pango ki runga i tona pokohiwi.
A group of drivers played on the street.	I purei tetahi tira kaitaraiwa i te tiriti.
If you continue like this, you will be blind.	Ki te penei tonu koe, ka matapo koe.
Fuel consumption will only increase in the future.	Ka piki noa te kohi wahie a muri ake nei.
Initially, it was thought that smoking was harmless.	I te timatanga, i whakaarohia he kore kino te kai paipa.
This tea is so bitter!	He tino kawa tenei ti!
The ink of this pen is invisible.	Ko te mangumangu o tenei pene kare e kitea.
Only the researchers have reached the stage.	Ko nga kairangirangi anake kua eke ki te waahi.
The economic crisis showed the price.	Na te raruraru ohaoha i whakaatu te utu.
You have to appreciate people’s picking.	Me whakamihi koe ki te kato a te tangata.
It is good to drink two liters of water a day.	He pai te inu kia rua rita wai ia ra.
They believed that the man would win.	I whakapono ratou ka puta toa te tangata ra.
No one really knows where the park is.	Kaore tetahi e tino mohio kei hea te papa.
They felt the danger.	Ua ite ratou i te ati.
Poems are kind of entertaining here.	He momo whakangahau nga rotarota i konei.
When the lights go out, he finds a cricket bat in his cage.	Ka pau te rama, ka kitea e ia he kirikiti i roto i tana whare herehere.
He stays in a hotel in the big city.	Ka noho ia ki tetahi hotera i te taone nui.
The lack of rain resulted in a severe famine.	Na te kore ua i puta he matekai kino.
The letter was sent to me.	I tukuna mai te reta ki ahau.
It is important to stay balanced.	He mea nui kia noho taurite te noho.
He made an awesome impression.	I hanga e ia he ahua whakamataku.
An exhibition is held annually.	Ka whakahaerehia he whakaaturanga ia tau.
Poor eating can lead to heart disease.	Ko te kai kino ka pa ki te mate ngakau.
The little girl's mother hugged her tightly.	Ka awhi nui te whaea o te kotiro iti ki a ia.
Fortunately we have many knowledgeable lawyers.	Waimarie matou he maha nga roia mohio.
Casemaenaithe	Casemaenaithe
The plants look healthy.	He ahua hauora nga tipu.
They eat fruits, nuts, grains, and vegetables.	Ka kai ratou i nga hua, nati, witi, me nga huawhenua.
Long time no see, friend!	Ka roa e kore e kite, e hoa!
Break or slash all colored glasses.	Whatiia, rītahaa rānei ngā karaehe tae katoa.
There was an accident on the highway.	He aituā i te huarahi nui.
The lighting and dust of the marketplace were bad.	He kino te rama me te puehu o te kainga hokohoko.
The first relationship was broken when the civil war broke out.	I pakaru te hononga tuatahi i te pakarutanga o te pakanga a-iwi.
He carefully wrapped the book and sealed the envelope.	I āta takai e ia te pukapuka me te hiri i te kōpaki.
For a moment, they were silent.	Mo te wa poto, ka wahangu.
Which has more coal, beer, or gasoline?	Ko tehea te nui ake o te waro, te pia, te penehinu ranei?
Both actions are major interventions.	Ko nga mahi e rua he pokanoa nui.
Thousands and thousands of mourners at the cemetery.	E hia mano me nga mano o nga tangihanga i te urupa.
Children need love and affection to develop a healthy mind.	Me aroha me te aroha nga tamariki ki te whakawhanake i te hinengaro hauora.
The heritage of our world.	Te taonga tuku iho o to tatou ao.
The books taught him many lessons.	He maha nga akoranga a nga pukapuka ki a ia.
They urged him to remain calm.	I tohe ratou kia noho marino.
I put my phone on the dress.	I waiho e ahau taku waea ki runga i te kakahu.
He checked the oven.	I tirohia e ia te oumu.
Travel to land and sea.	Te haerenga ki uta me te moana.
Choose a different type.	Kōwhiria he momo kē.
Hence the title is a commendable branch of literature study.	No reira ko te taitara he peka whakamihi o te ako tuhinga.
The road twists and turns slightly.	Ka kopikopiko te huarahi, ka huri paku.
Mary's friend is a lawyer.	He roia te hoa o Mary.
Fortunately, the evil has passed.	Waimarie, kua pahemo te kino.
Shades of greenery mingled into this calm forest.	Ko nga atarangi o te kaakaariki i uru ki roto i tenei ngahere marino.
This game is exciting.	He mea whakahihiri tenei whakataetae.
He rested for a while.	Ka okioki ia mo etahi wa.
Many car accidents are caused by drinking and driving.	He maha nga aitua motoka na te inu me te taraiwa.
The salt cakes are easy to eat and very tasty.	He ngawari nga keke tote ki te kai, he tino reka.
First, mix the yeast with warm water.	Tuatahi, whakaranuhia te rewena ki te wai mahana.
Drink when we eat.	Miti ka kai tatou.
Everyone loves children.	Ka aroha nga tangata katoa ki nga tamariki.
He was involved in this argument by his sister.	I uru ia ki tenei tautohetohe na tona tuahine.
Some parts of the area are very dry.	He tino maroke etahi wahanga o te rohe.
He ate three tablespoons of black pudding.	E toru nga punetēpu o te purini pango i kainga e ia.
Those new to the subject need to learn the basics.	Ko te hunga hou ki te kaupapa me ako i nga mea timatanga.
As shown below, the two changes work together.	Ko nga mea e whakaatuhia ana i raro nei, ko nga huringa e rua he mahi tahi.
Company executives are worried about the economic downturn.	Kei te awangawanga nga rangatira o te kamupene mo te paheketanga o te ohanga.
They eat seeds, fruits, roots, insects and small animals.	Ka kai ratou i nga kakano, nga hua, nga pakiaka, nga pepeke me nga kararehe iti.
Meanwhile, the region is plagued by famine.	I tenei wa, ka raru te rohe i te matekai.
Most people enjoy watching movies.	He pai te nuinga o nga tangata ki te matakitaki kiriata.
The cook puts the food in the oven.	Ka tukuna e te tunu kai te kai ki roto i te oumu.
The height of the prime is small.	He iti te teitei o te pirimia.
This resource will help you learn.	Ma tenei rauemi ka awhina koe ki te ako.
It is a bridge between the past and the future.	He piriti i waenganui i nga wa o mua me nga wa kei te heke mai.
He has a deep voice.	He reo hohonu tona.
The study surveyed the members of the workforce.	I rangahauhia e te rangahau nga mema o te hunga mahi.
Significant progress has been made in renewable energy.	He nui te ahunga whakamua i roto i te kaha whakahou.
They helped those in need.	Ua tauturu ratou i te feia i roto i te ati.
Most believe he is innocent.	Ko te nuinga kei te whakapono he harakore ia.
He should be proud of his work.	Me whai manawa whakahīhī a ia ki āna mahi.
Edit the sentence to make it an accepted truth.	Whakatikahia te rerenga korero kia kitea he pono kua whakaaetia.
There is nothing to stop us now.	Kaore he mea hei aukati i a maatau inaianei.
The room was filled with dust clouds.	Ki tonu te ruma i nga kapua parakakara.
I am tired after a day working in the field.	Kua ngenge ahau i muri i te ra mahi i te mara.
The rules are rules.	He ture nga ture.
Historians try to reconstruct the history of a great city.	Ka ngana nga tohunga korero ki te hanga ano i te hitori o tetahi taone nui.
That means the bill will pass easily.	Ko te tikanga ka paahi ngawari te pire.
He outlined his plans for the coming year.	I whakaraupapahia e ia ana mahere mo te tau e haere ake nei.
The car ran silently in the water.	I rere wahangu te waka i roto i te wai.
But the little boy did not object.	Aita râ te tamaiti iti i patoi.
He was cold to the touch.	He makariri ia ki te pa atu.
He insisted on further investigation.	I tohe ia mo te tirotiro tonu.
His collection of medals is impressive.	He tino whakamīharo tana kohinga mētara.
The paddlers were amazed at the sun.	Mīharo ana ngā kaihoe i te rā.
He was very angry when he took off the hat.	I tino weriweri tana tango i te potae.
Fruits and vegetables are being harvested.	Kei te hauhake nga hua me nga huawhenua.
Locals come to the art gallery which showcases modern artwork.	Ka tae mai nga tangata whenua ki te whare toi e whakaatu ana i nga mahi toi hou.
There they all became very friendly.	I reira ka tino hoa ratou katoa.
This photo was taken some time after the train crash.	I tangohia tenei whakaahua i etahi wa i muri i te tukinga o te tereina.
He walks down the street and sees the sights.	Ka hikoi ia i te huarahi, ka kite i nga tirohanga.
In addition, new stimuli are often used to stimulate new activity.	I tua atu, he maha nga wa e whakamahia ana nga whakatenatena hou hei whakaohooho i nga mahi hou.
He ran out of the house.	Ka oma atu ia ki waho o te whare.
The little girl looked at the beach.	Ka titiro te kotiro iti ki te tahataha.
Shining is good for the ear.	He pai ki te taringa te whiti.
This restaurant is very busy and noisy.	He tino pukumahi, he haruru hoki tenei wharekai.
Most students are too young to remember.	He tamariki rawa te nuinga o nga akonga ki te maumahara.
This country has a long history of slavery.	He wa roa tenei whenua mo te mahi taurekareka.
The television series was adapted as a movie.	Ko te raupapa pouaka whakaata i urutauhia hei kiriata.
I give a lot of healthy vegetables to my kids.	He maha nga huawhenua hauora ka hoatu e au ki aku tamariki.
So, he decided not to go.	Na, ka whakatau ia kia kaua e haere.
Two years have passed since the bill passed.	E rua tau kua pahemo mai i te paahitanga o te pire.
Make sure you enter the password.	Āta whakauru i te kupuhipa.
I will work hard at my job.	Ka whakapau kaha ahau ki taku mahi.
The water flows down the river.	Ka rere te wai ki raro i te awa.
They persisted until morning.	Ka tohe ratou tae noa ki te ata.
The tree sheltered the street.	Na te rakau i whakamarumaru te tiriti.
Pharaoh really wanted to save his army.	I tino hiahia te Parao ki te whakaora i tana ope.
You can donate books to the school.	Ka taea e koe te koha pukapuka ki te kura.
The nutrients contained in plants are broken down into simpler chemicals.	Ko nga matūkai kei roto i nga tipu ka pakaru ki nga matū ngawari ake.
What is the purpose of that gift?	He aha te painga o taua koha?
Eventually the temperature drops below freezing.	I te mutunga ka taka te pāmahana ki raro i te mīti.
Clay knives are long and small.	He roa, he iti hoki nga maripi uku.
She is sitting on my bed.	E noho ana ia i runga i toku moenga.
The expectations of the youth are not long.	Ko nga tumanako o te rangatahi kare e roa.
It’s important to check your tires regularly.	He mea nui ki te tirotiro auau i o potae.
The council was appointed to lead the group.	I tohua te kaunihera hei arahi i te roopu.
Water was pumped into the mine.	I tukuna te wai ki roto i te maina.
Car sales are accelerating.	Kei te tere haere te hoko waka.
There are two major unsold units.	E rua nga waahanga nui kaore i hokona.
Use these jars to boil water.	Whakamahia enei oko ki te kohua wai.
To give medicine to a disabled person.	Hei hoatu rongoa ki te tangata haua.
The brain structures of men and women are different.	He rereke nga hanganga roro o nga tane me nga wahine.
Years of drought have exhausted the lower water sources.	Ko nga tau o te matewai kua pau nga puna wai o raro.
There are many times of the day dancing.	He maha nga wa o te ra e kanikani ana.
Sasaki suggested a way to measure the depth of water.	I whakaatu a Sasaki i tetahi huarahi ine i te hohonutanga o te wai.
Pollution is a major issue in large cities.	Ko te parahanga tetahi take nui ki nga taone nui.
Mary learned to cook from her mother.	I ako a Mary ki te tunu kai mai i tona whaea.
The protest resulted in violent clashes with police.	Ko te mautohe i hua mai he taupatupatu kino ki nga pirihimana.
It is the only cure for this disease.	Koia anake te rongoa mo tenei mate.
Of course, the big city is poorer than most.	Ko te tikanga, he rawakore ake te taone nui i te nuinga.
The doctor did not agree.	Kare te taote i whakaae.
The brisket is made with brandy bran.	Ko te paraire he mea hanga ki te parani parani.
He was very sorry for his actions.	I tino pouri ia mo ana mahi.
That should explain why this is so.	Me whakamarama tena he aha i penei ai.
These twins look very similar.	He rite tonu te ahua o enei mahanga.
We need to reduce our reliance on fossil fuels.	Me whakaiti to tatou whakawhirinaki ki nga kora matatoka.
The pleasure of singing is a human form.	Ko te pai ki te waiata he ahua tangata.
Violent children standing on the fence.	Ko nga tamariki nanakia e tu ana ki runga i te taiapa.
A huge heat wave hit the area.	He ngaru wera nui i pa ki te rohe.
Our country is completely free of expression.	Ko to tatou whenua he tino herekore ki te whakapuaki korero.
The priest instructed the congregation to treat the animals well.	Ua a‘o te tahu‘a i te amuiraa ia hamani maitai i te mau animala.
This should be enough to carry us through the week.	Kia ranea tenei hei kawe i a tatou i te wiki.
Please give your name to the host.	Tena koa hoatu to ingoa ki te kaihautu.
He didn't smile.	Kaore ia i ataata.
The senator claims there are millions of illegal voters.	Ko te kii a te senatore he miriona nga kaipooti kore ture.
The pleasant little restaurant was quiet.	I ata noho te wharekai iti ahuareka.
Take a moment to think about an answer.	Tangohia he wa poto ki te whakaaro mo tetahi whakautu.
The missing needle is in the pile.	Ko te ngira ngaro kei roto i te puranga.
The Duke did not ask about his age.	Kare te Tiuka i patai mo tona tau.
Our people are full of corruption.	Ko to tatou iwi kua kikii i te pirau.
Their eyes are blank.	Ko o ratou kanohi he koretake.
This is a great way to ride a bike.	He huarahi pai tenei huarahi hei eke paihikara.
It had been snowing all day.	Kua heke te hukarere i te ra katoa.
Just knowing is not enough.	Ko te mohio noa kaore e ranea.
The rules are complicated.	He uaua nga ture.
The immigration minister decided to break the rules.	I whakatau te minita manene ki te wetewete i nga ture.
You are out of range.	Kei waho koe i te awhe.
They eat their food in silence.	Ka kai ratou i ta ratou kai ma te wahangu.
She is standing and waiting for him.	E tu ana ia, e tatari ana ki a ia.
Prevention is futile.	He horihori te aukati.
The flag flies in the wind.	Ka rere te haki i te hau.
The weather had been wet for a week.	He wiki mākū te rangi i mua.
He jumped out of his seat and fell to the floor.	Ka peke atu ia i tona nohoanga ka taka ki te papa.
He won the championship game that year.	I toa ia i te whakataetae toa i taua tau.
He saw some kind of sculpture.	I kite ia i etahi momo mahi whakairo.
Because of the lack of teeth it was difficult for him to eat.	Na te kore niho he uaua ki a ia te kai.
You know you get ten points.	E mohio ana koe ka whiwhi koe i nga tohu tekau.
Pour a little milk into a bowl.	Ringihia he miraka iti ki roto i te peihana.
There is a lot of forest in the game.	He nui te ngahere i te kemu.
Our ancestors welcomed this great city.	I mihi mai o tatou tupuna i tenei taone nui.
The police cornered the perpetrator.	Na nga pirihimana i koki te tangata nanakia.
The route was completed in the writing process.	I oti te huarahi i roto i te waa tuhi.
The books were picked up by tourists.	I tikina nga pukapuka ma nga tuuruhi.
Capturing and identifying these drones is a difficult task.	He mahi uaua te hopu me te tautuhi i enei drones.
He sells fruits and vegetables.	Ka hokona e ia nga hua me nga huawhenua.
We baked bread after gathering the fields.	I tunua e matou he taro i muri i te kohi i nga mara.
Let me get back to you for that.	Kia hoki atu ahau ki a koe mo tena.
This wand is magic.	He makutu tenei wand.
The house smells of pollen.	Ka hongi te whare i te purepure.
Excessive rainfall is harmful to plants.	Ko te nui o te ua he kino ki nga tipu.
Fire can be found in this area during the dry months.	Ka kitea te ahi ki tenei rohe i nga marama maroke.
The microphone caught him every word.	Ka mau te hopuoro ki a ia i nga kupu katoa.
The number of deaths is declining each year.	Kei te heke haere te maha o nga mate mo ia tau.
The table was filled with ripe fruits.	I kapi te tepu ki nga hua maoa.
Debts are lower than in the past.	He iti ake nga nama i era i mua.
Even in this age of technology, manual labor continued.	Ahakoa i tenei tau o te hangarau, i mau tonu nga mahi a-ringa.
The secret recipe is a mystery	Ko te tohutaka ngaro he mea ngaro
His last thoughts about his family	Ko ona whakaaro whakamutunga mo tona whanau
Ancient people wore different clothes made of animal skins.	Ko nga tangata onamata he kakahu rerekee he hiako kararehe.
The image of a winged horse symbolizes the space.	Ko te whakapakoko o te hoiho whai parirau e tohu ana i te waahi.
The phone rang and he was surprised.	Ka tangi te waea, ka miharo ia.
He was too strong and too fast.	He kaha rawa ia, he tere rawa.
Cinderella is about to leave the house.	Kua tata a Cinderella ki te wehe i te whare.
The hunters surrounded the property.	I karapotia e nga kaiwhaiwhai nga taonga.
Reduce heat and cook thoroughly.	Whakaitihia te wera ka tunu ata.
We look forward to seeing more improvements.	Kei te pirangi matou ki te kite i etahi atu whakapainga ake.
Over the years, the home has changed.	I roto i nga tau, kua rereke te kainga.
Then, put the mixture in a refrigerator.	Na, hoatu te ranunga ki roto i te pouaka pouaka.
Most major countries now have reliable electrical appliances.	Ko te nuinga o nga whenua nunui inaianei kei a raatau nga taputapu hiko pono.
Right behind us lay the boat.	Kei muri tonu mai i a matou e takoto ana te kaipuke.
The Inspector General wishes to remain anonymous.	Kei te pirangi te Kaitirotiro Tianara kia noho ingoamuna.
This is very easy to measure.	He tino ngawari tenei ki te ine.
Many times he forgot to use change symbols.	He maha nga wa i wareware ai ia ki te whakamahi tohu huri.
The floor was full of people even after eating.	Ki tonu te papa i te tangata ahakoa i muri i te kai.
The new leader vowed to restore order and live in peace.	I oati te kaihautu hou nei ki te whakahoki i te ture me te noho pai.
The building is over a hundred years old.	Neke atu i te kotahi rau tau te tawhito o te whare.
There is a fire in the kitchen.	He ahi kei roto i te kīhini.
It’s a deadly art.	He toi matemate.
It should just sit for three hours.	Me noho noa mo te toru haora.
The chairs were flooded with red.	I waipuketia nga tuuru i te whero.
Help is available.	Kei te waatea te awhina.
Travel expenses were paid.	I utua nga whakapaunga haerenga.
It's on a hill.	Kei runga i te puke.
Pull the trigger handle to start the machine.	Toia te kakau whakaoho kia timata te miihini.
The immediate economic results are very negative.	He tino kino nga hua ohaoha tonu.
A song is used to symbolize these thanks.	Ka whakamahia he waiata hei tohu i enei mihi.
Are you listening to the teacher?	Kei te whakarongo koe ki te kaiako?
She was born in the womb.	I whanau ia i roto i te kopu.
However, his teachings are lost to the world.	Heoi, ka ngaro ana akoranga ki te ao.
There is little water in the pond.	He iti te wai i roto i te harotoroto.
The visitor's face was an eagle's.	He ekara te kanohi o te manuhiri.
This poem is about her celebrating her friendship.	Ko tenei rotarota e pa ana ki tana whakanui i tana whakahoa.
They warm the fire.	Ka whakamahana ratou i te ahi.
The grandmother was kind of thoughtful.	He ahua whakaaro te kuia.
The weather is always beautiful.	He ataahua tonu te rangi.
Four items are listed for the player to consider.	E wha nga mea e wharangihia ana hei whakaaro ma te kaitakaro.
What are these symptoms?	He aha enei tohu?
The dog sniffed the ground.	Ka hongi te kuri i te whenua.
Mosquitoes are small, powerful insects that suck blood.	Ko te waeroa he pepeke iti, kaha e ngote toto ana.
Researchers say their findings have significant implications.	E kii ana nga kairangahau he nui nga paanga o ta raatau kitenga.
The customer tried to buy a number of cleaning products.	I ngana te kaihoko ki te hoko i te maha o nga horoi horoi.
Many people are prone to sin.	He maha nga tangata e kaha ana ki te hara.
The town was sinking under water.	Ka totohu haere te taone ki raro i te wai.
The outlook for the week is not good.	Ko te tirohanga mo te wiki kaore i te pai.
This man fled the kingdom with the queen.	I rere tenei tangata i te rangatiratanga me te kuini.
The modern science of medicine knows how to cure cancer.	Kei te mohio te pūtaiao hou o te rongoa me pehea te mate pukupuku.
In the real world, a single company has little control over equity.	I roto i te ao tūturu, he iti noa te mana o te kamupene kotahi i te tika.
The reaction of the chemical vapors has begun.	Kua timata te tauhohenga o nga kohu matū.
The paper is coated with bright skin.	Ka pania te pepa ki te kiri kanapa.
Five children play with a stick.	Tokorima nga tamariki e takaro ana i tetahi rakau.
Flower beds line the walkway and fill the air with fragrance.	Ko nga moenga puawai kei te raina i te huarahi hikoi, ka whakakiia te hau ki te kakara.
Put the coins in the collection box.	Kuhua nga moni ki roto i te pouaka kohinga.
Sixty men, all women, were murdered.	E ono tekau nga tangata, he wahine katoa, kua kohurutia.
Browse resources for useful links.	Tirotiro nga rauemi mo nga hononga whai hua.
There is a great demand for pizza.	He nui te hiahia mo te pizza.
We play music to the end of time.	Ka whakatangi waiata tatou ki te mutunga o te wa.
The man lied to his mother.	Ka teka te tangata ra ki tona whaea.
The class noticed some different variations of the weather.	I kite te akomanga i etahi rereke rereke o te rangi.
With the advent of new communications the world has become smaller.	Na te taenga mai o nga whakawhitiwhiti korero hou i iti ake ai te ao.
His actions were rejected by all.	Ko ana mahi i whakakahoretia e te katoa.
The house has two bedrooms and a living room.	E rua nga ruma o te whare me tetahi ruma noho.
He learned to be alone, surrounded by cat nests.	I ako ia ko ia anake, e karapotia ana e nga kohanga ngeru.
Horses carry visitors up to the house.	Ka haria e nga hoiho nga manuhiri ki runga ki te whare.
The children plucked and broke the flowers.	Ka hutia, ka pakaruhia e nga tamariki nga puawai.
The crime rate will rise.	Ka piki ake te reeti taihara.
An elevator to carry people.	He ararewa hei kawe tangata.
Try to resist temptation.	A tamata i te patoi i te faahemaraa.
Most cars have an automatic transmission.	Ko te nuinga o nga motuka he tuku aunoa.
This restaurant has good pizza.	He pizza pai tenei wharekai.
Some property has been lost on the beach.	Kua ngaro etahi taonga i te takutai.
He woke up with a bright dream.	I oho ia me te moemoea kanapa.
He saw a rose tree among the other trees.	I kite ia i te rakau rohi i roto i era atu rakau.
Negotiations are the longest in history.	Ko nga whiriwhiringa te mea roa rawa atu i te hitori.
He changes, but disappears.	Ka huri ia, engari kua ngaro.
He lay on the bed, resting.	Takoto ana ia ki runga i te moenga, e okioki ana.
The brakes failed and the vehicle crashed.	I rahua nga perei, ka tuki te waka.
The reaper watched intently.	I ata titiro te kaikokoti rakau.
I prefer to go by bus.	He pai ake ahau ki te haere ma runga pahi.
The young man's skin was smooth and buttery.	He maeneene te kiri o te taitama me te pata.
It is important that you tidy up your yard!	He mea nui kia whakapai koe i to iari!
He will try to keep us all.	Ka ngana ia ki te pupuri i a tatou katoa.
The clock struck eight o'clock.	I pa te karaka i te waru.
The snake was small and harmless.	He iti te nakahi, he kore kino.
We were happy to arrive at camp.	I koa matou ki te tae ki te puni.
As in previous rounds, the team is very skilled.	Pērā i ngā rauna o mua, he tino pukenga te kapa.
The land is still waiting to be cultivated.	Kei te tatari tonu te whenua kia ngakinga.
He dried his face with a towel.	I whakamaroke ia i tona mata ki te tauera.
The air was cool after eating.	He hauhautanga te hau i muri i te kai.
This town has no budget.	Ko tenei taone kaore he putea.
Many times I see my mother in her garden.	He maha nga wa ka kite ahau i toku whaea i tana kari.
The kitten sits by the window, warming up in the sun.	Ka noho te punua ki te taha o te matapihi, e whakamahana ana i te ra.
They are cooked and washed, just like ordinary people.	Ka tunua, ka horoi, pera i nga tangata noa.
Believe them you are right.	Whakapono ki a ratou kei te tika koe.
Few women these days wear these old clothes.	He tokoiti nga wahine i enei ra e mau ana i enei kakahu tawhito.
It’s hard to imagine cities without machines.	He uaua ki te whakaaro i nga taone kaore he miihini.
I have to run to catch the train.	Me oma ahau ki te hopu i te tereina.
The ship sank.	Ka totohu te kaipuke.
What happens for education here is very poor.	Ko nga mea ka puta mo te maatauranga i konei he tino rawakore.
Large forest trees stand tall on the young.	Ko nga rakau ngahere nui ka teitei ki runga i nga taitamariki.
Earthquakes occur on top of the fault.	Ka puta nga rū whenua i runga ake i te he.
The pools were filled with birds.	I whakakiia nga poka wai ki nga manu.
The anaa is eaten slowly.	Ka kai ata te anaa.
The rainy season is a long, rainy season.	Ko te wa ua he wa roa, he ua.
Reading is a wise move, right?	Ko te panui he mahi whakaaro nui, tika?
For hours on end they stared silently into space.	Mo nga haora i te mutunga ka titiro wahangu ratou ki te waatea.
Man is not always weak in the face of adversity.	E ere te taata i te mea paruparu roa i mua i te mau fifi.
There was a great mourning among the people of the town.	Ka nui te aue i waenganui i nga tangata o te taone.
You can see the beautiful mountain sides from above.	Ka kite koe i nga taha maunga ataahua mai i runga.
One shape or another.	Ko tetahi ahua, tetahi atu ranei.
He named the first planet Earth.	I tapaina e ia te aorangi whenua taapiri tuatahi.
It is late in the evening.	Kua ahiahi te ahiahi.
A doctor will arrive tomorrow morning.	Ka tae mai he takuta i te ata apopo.
The atoms were extracted from uranium ore.	I tangohia nga ngota mai i te uranium ore.
We were all taught to read.	I whakaakona matou katoa ki te panui.
There is nothing to stop the violent tide.	Kaore he mea hei aukati i te tai tutu.
A test battery was conducted.	I whakahaerehia he pākahiko whakamatautau.
Ma urges young people to avoid being abusive.	E akiaki ana a Ma i nga taiohi kia karohia te noho kikino.
During the game he had forgotten about his problems.	I te wa o te keemu kua wareware ia ki ona raru.
My garden is a beautiful, quiet place.	Ko taku kari he waahi ataahua, he marino.
You can bring a single bag up.	Ka taea e koe te kawe mai i te putea kotahi ki runga.
He was spotted at a meeting by a spy.	I kitea ia i tetahi hui e tetahi tutei.
Sometimes his friends always mocked him.	I etahi wa ka tawai tonu ona hoa ki a ia.
Many stablecoins are easy to steal.	He maha nga stablecoin ka ngawari te tahae.
The idea was suppressed.	I pehia tototia te whakaaro.
I play the game.	Ka takaro ahau i te keemu.
Keep the temperature constant, close the door.	Kia rite tonu te mahana, kati te kuaha.
He was kind of guilty.	He ahua hara ia.
The gentle breeze shook the curtains.	Na te hau ngawari i riiriiri nga arai.
The medicine made her itchy skin.	Na te rongoa i patito tona kiri.
The perfume failed to smell of horsepower.	I rahua te hinu kakara ki te haunga o te hoiho.
The stones are too high to almost hide.	He tiketike rawa nga kowhatu ka tata ki te huna.
A small amount of blood was lost.	He iti o te toto i ngaro.
So some people don’t get discouraged.	No reira kare etahi tangata e ngakaukore.
Bill abandoned his dream of becoming an actor.	I whakarerea e Bill tana moemoea kia noho hei kaiwhakaari.
There are nine families, all living.	He whanau tokoiwa, e noho ora ana.
The traffic of this big city is so bad that you stop driving.	He tino kino nga waka o tenei taone nui ka mutu te taraiwa.
Half of the world’s languages ​​are considered endangered.	Ko te haurua o nga reo o te ao e kiia ana he morearea.
His house had many rooms.	He maha nga ruma o tona whare.
The first team is in charge.	Ko te kapa tuatahi kei te rangatira.
I can measure the volume.	Ka taea e au te ine i te rōrahi.
Her hair is gorgeous.	Ko ona makawe he rawe.
Fish live in the oceans of the world.	Ka noho nga ika ki nga moana o te ao.
There is a strong desire for family.	He kaha te hiahia ki te whanau.
There was a lot of killing there last year.	He nui te patu i reira i tera tau.
He took a deep breath.	Hohonu ana tana manawa.
The glass sinks to the floor and shatters.	Ka totohu te karaihe ki te papa, ka pakaru.
The end we know is near.	Ko te mutunga e mohio ana tatou kua tata.
Some of the best houses have a roof garden.	Ko etahi o nga whare pai rawa atu he maara te tuanui.
Sometimes it’s hard for him to care about people.	I etahi wa ka uaua ki a ia te whai whakaaro ki nga tangata.
The farmer threw the rotten crops into the compost pile.	I whiua e te kaiahuwhenua nga hua pirau ki roto i te puranga wairākau.
What is this? 	He aha tenei?
a worm!	he kutukutu!
After nearly a hundred years, the river dried up.	I muri tata ki te kotahi rau tau, ka maroke te awa.
The witness will talk about the activities of the evening.	Ka korero te kaiwhakaatu i nga mahi o te ahiahi.
The staple foods are the foods of the community.	Ko nga kai matua nga kai o te hapori.
There were nearly seven cars in the parking lot.	Tata ki te whitu nga motuka i te waahi waka.
Sensitive people are particularly vulnerable to mental illness, according to studies.	Ko nga tangata tairongo he tino whakaraerae ki te mate hinengaro, e ai ki nga rangahau.
An airport was built last year.	I hangaia he taunga rererangi i tera tau.
If the blade is sharpened, the wood is cut.	Mena ka whakakoi te mata, ka tapahia te rakau.
The area was not ideal for agriculture.	Kaore te rohe i pai mo te ahuwhenua.
These days, there are a lot of robots in factories.	I enei ra, he maha nga mahi karetao i roto i nga wheketere.
Close the lid of the lunch box.	Katia te taupoki o te pouaka tina.
The rails will go on the streets.	Ka haere nga reera i runga i nga huarahi.
The huge volcano has been active for hundreds of years.	Ko te puia nui kua hohe mo nga rau tau.
Their relationship is now broken.	Ko to raua hononga inaianei kua pakaru.
His face was all covered with mud.	Kua kapi katoa tona mata i te paru.
The unmanned car still listened to the headlights.	I whakarongo tonu te motoka kore taraiwa ki te rama rama.
Billboards were painted with posters.	I pania nga papa panui ki nga panui.
He was loyal to his friends.	He pono ia ki ona hoa.
The country has had significant economic growth.	He nui te tipu ohaoha o te whenua.
Birds migrate from south to north in winter.	Ka heke nga manu mai i te tonga ki te raki i te takurua.
The oak grew along a small stream.	I tupu te oki ki te taha o tetahi awa iti.
Some species feature a plastic shape.	Ko etahi momo e whakaatu ana i te kirihou ahua.
I couldn't open the window.	Kaore i taea e au te whakatuwhera i te matapihi.
The house is next to the forest.	Ko te whare i te taha o te ngahere.
They asked their staff to be diligent and knowledgeable.	I tono ratou ki a ratou kaimahi kia whakapau kaha me te mohio.
All his possessions were shiny.	He kanapa katoa ana taonga.
Drought threatens crops.	Ko te tauraki ka whakawehia nga hua.
This newspaper is known all over the country.	E mohiotia ana tenei niupepa puta noa i te motu.
He spoke slowly, but his voice was clear and steady.	He puhoi tana korero, engari he marama, he u tonu tona reo.
She felt that she had warmed up.	I rongo ia kua mahana ake ia.
The villagers demanded that he be brought to justice.	Ka tohe nga tangata o te kainga kia tukuna ia ki te whakawa.
A ship lands on the shore.	Ka taunga tetahi kaipuke ki te takutai.
The family dog ​​struggled to enter the house.	I kaha te kurī a te whānau ki te kuhu ki roto i te whare.
The death toll will increase significantly.	Ka tino piki te tokomaha o te hunga mate.
Our trip will be postponed.	Ka hikitia to tatou haerenga.
Frogs reproduce by shedding their skins.	Ka whakaputa uri te poroka ma te whakaheke i o ratou kiri.
The lake is wide, smooth with gentle waves.	Te roto whanui, maeneene me nga ngaru ngawari.
We need to buy food again.	Me hoko kai ano tatou.
This river is polluted by leather work.	Kua pokea tenei awa e te mahi hiako.
The lives of the prisoners cannot be taken for granted.	Ko te oranga o nga mauhere kaore e taea te mau.
The journal has two issues	E rua nga putanga o te hautaka
There is a risk that our company will be lost.	Kei te morearea kei te ngaro to taatau kamupene.
The rise of the controversial politician.	Te aranga ake o te kaitōrangapū tautohetohe.
Plastic bags are used in developing countries.	Ka whakamahia nga peeke kirihou ki nga whenua whakawhanake.
They ran headlong into each other.	Ka oma mahunga atu ratou tetahi ki tetahi.
He always tried to be fair and kind.	I nga wa katoa ka ngana ia ki te tika me te atawhai.
She thinks marriage is important.	Ka whakaaro ia he mea nui te marena.
Be sure to close the window.	Kia kaha ki te kati i te matapihi.
The sounding dove is caught in the net	Ka mau te kukupa tangi ki te kupenga
In times of famine, the disease increases.	I nga wa o te matekai, ka piki te mate.
It's a movie, it's in this strange country.	He kiriata kee, kei tenei waahi whenua ke.
He refuses.	Ka whakaparahako ia.
He updated the proposed plans for the system.	I whakahouhia e ia nga mahere e whakaarohia ana mo te punaha.
In rural areas, electricity is an ongoing issue.	I nga taiwhenua, ko te mahi hiko te take e haere tonu ana.
All soldiers must march.	Me hikoi nga hoia katoa.
I can't answer the question.	Kare e taea e au te whakautu i te patai.
Criminals who threaten society should be imprisoned.	Ko nga tangata hara e whakatuma ana ki te hapori me mauheretia.
We were thirsty, so we stopped to drink.	I mate wai matou, no reira ka tu matou ki te inu.
The dead were not buried as food for animals and birds.	Ko nga tupapaku kaore i tanumia hei kai ma nga kararehe me nga manu.
Coins protect mummies.	Ka tiakina e nga Moni nga mummies.
Businesses need to adopt recycling initiatives.	Me tango nga pakihi i nga kaupapa hangarua.
She tried on a deep red dress.	I whakamatauria e ia he kakahu whero hohonu.
The desert is hard on animals.	He pakeke te koraha ki nga kararehe.
Then the woman came in again.	Katahi ano ka tomo mai te wahine ra.
The mathematician explored other avenues.	I tirotirohia e te tohunga pangarau etahi atu huarahi.
Before he began his research, he inspected the file.	I mua i te tiimata o tana rangahau, i tirotirohia e ia te konae.
The villain is waiting to fight.	Ko te nanakia e tatari ana ki te whawhai.
An economic downturn, caused by inflation, is continuing.	He paheketanga ohaoha, na te pikinga o te utu, kei te haere tonu.
The actors focused on their lines.	I arotahi nga kaiwhakaari ki o raatau raina.
He slept in my arms.	I moe ia i roto i oku ringa.
The rough horse crossed the plain.	Ka whiti te hoiho taratara ki runga i te mania.
He tore the letter open.	I haea e ia te reta kia tuwhera.
In rural areas, transportation is slow and expensive.	I nga rohe taiwhenua, he puhoi me te utu nui te kawe waka.
It cannot be undone.	Kare e taea te whakakore.
The old man looked at the painting.	I titiro te koroua ki te peita.
This can lead to all sorts of problems.	Ka taea e tenei te arahi ki nga momo raruraru katoa.
Use a bucket to collect dirty water.	Whakamahia he peere hei kohi i te wai paru.
Each son moved the head of hair with his finger.	I korikori ia tama i te mahunga makawe ki tona maihao.
He told us to stop eating coffee.	I kii ia kia mutu matou ki te kai kawhe.
Some say this behavior is not normal.	Ko etahi e kii ana ehara tenei whanonga i te mea noa.
The couple's new website was launched last month.	I whakarewahia te paetukutuku hou a te tokorua nei i tera marama.
Don't worry, she was reassured by the teacher.	Kaua e māharahara, nā te kaiako ia i whakapūmau.
Issues arise when choosing better prices.	Ka puta nga take i te wa e whiriwhiria ana nga utu pai ake.
He wrapped a towel around his waist.	I takaia e ia he tauera ki tona hope.
Most homes in this area do not have a garage.	Ko te nuinga o nga kaainga o tenei takiwa kaore he karati.
He thought he should return three.	I whakaaro ia me whakahoki e ia kia toru.
Where there are fields, there are weeds.	Kei hea nga mara, kei reira nga taru.
No computer was used in those days.	Karekau he rorohiko i whakamahia i aua ra.
His jaw tightened as his eyes widened.	Ka u ana tana kauae i te wa e nui haere ana ona kanohi.
Her mother's face was sad.	Ko te kanohi o tona whaea kua pouri.
He stepped on a snowy mountain.	I takahia e ia te maunga hukarere.
He was an avid gardener.	He tangata kaingākau ki te māra.
The chemical increased brain function.	Ko te matū i piki ake te mahi roro.
They are beaten with ice and caught on the bones.	Ka whiua ki te hukapapa, ka mau ki nga kōiwi.
The paper explains these two different ideas.	Ka whakamaramatia e te pepa enei whakaaro rereke e rua.
She looked at the red flower in the white paper.	I titiro ia ki te puawai whero i roto i te pepa ma.
The wise fox took his prey.	Ko te pokiha mohio i kii i tana taonga.
Many different things were spread out on the table.	He maha nga mea rereke i horahia ki runga i te tepu.
Have ten cups of flour.	Kia tekau kapu paraoa.
We read it all.	I panuihia e matou te katoa.
Sun shade on all skin is visible.	Ko te whakamarumaru o te ra ki nga kiri katoa e kitea ana.
This building can be visited from the main city.	Ka taea te toro atu ki tenei whare mai i te taone nui.
You have to start at the beginning.	Me timata koe i te timatanga.
The word is used for texture products.	Ka whakamahia te kupu mo nga hua kakano.
The sculptor used the wood of that tree.	I whakamahia e te tohunga whakairo nga rakau o taua rakau.
The ship is attacked by a group of pirates.	Ka whakaekea te kaipuke e tetahi roopu kaitiora.
It’s great to avoid visiting this tourist trap.	He nui te karo ki te toro ki tenei mahanga tuuruhi.
In conflict.	I te ngangare.
Some books have chemical examples on the front cover.	Ko etahi pukapuka he tauira matū kei te uhi o mua.
A local politician has resigned.	Kua rihaina tetahi kaitōrangapū o te rohe.
What is the maximum speed of a locomotive?	He aha te tere morahi o te locomotive?
Lots of colorful birds flying and singing in the trees.	Ko te tini o nga manu karakara e rere ana, e tangi ana i roto i nga rakau.
Many of the stories, of course, are derived from true storytelling.	He maha nga pakiwaitara, he pono, i ahu mai i te korero pono.
Wearing shoes and summer clothes.	I mau hu me nga kakahu raumati.
The legs are small, moist and the branches are small.	Ko nga waewae iti, he makuku me nga manga iti.
It’s a really wonderful winter landscape.	He tino whenua whakamiharo o te takurua.
The water is very fresh.	He tino hou te wai.
Those seats are already occupied.	Kua noho kee era tuuru.
They were completely defeated.	I tino hinga ratou.
All the windows are covered up.	Kua kapi katoa nga matapihi ki runga.
The key to a happy relationship is communication.	Ko te matua ki te whanaungatanga harikoa ko te whakawhitiwhiti korero.
These shoes are made from kangaroo leather.	He mea hanga enei hu i te hiako kangaroo.
Time for an unexpected future.	Te wa ki te heke mai ohorere.
The old man insisted on standing up.	Ka tohe te koroua kia tu ki runga.
The rivers of this region are polluted.	Kua poke nga awa o tenei rohe.
Soil, when planted with crops or trees, is called soil.	Ko te oneone, ina whakatohia ki nga kai, ki nga rakau ranei, ka kiia ko te oneone.
In the beginning, the land was covered with a mist of mist.	I te timatanga, na te kohu kohu i korowai te whenua.
The question is anonymous.	He ingoamuna te paatai.
Well, that's easy.	Ana, he ngawari tena.
The war has taken place, but most of the elders.	Kua puta te pakanga, engari ko te nuinga o nga kaumatua.
This object will help hold your pot.	Ka awhina tenei ahanoa ki te pupuri i to kohua.
The company is building a new research facility.	Kei te hanga whare rangahau hou te kamupene.
For breakfast, she eats a bowl of oatmeal.	Mo te parakuihi, ka kai ia i te peihana oatmeal.
The robber was driven to flee.	I peia te kaipahua ki te oma.
Their real concern is who gets what.	Ko ta ratou tino raruraru ko wai ka whiwhi he aha.
What would you do if you found a million dollars?	Ka aha koe ki te kitea he miriona taara?
He has to stay in this store.	Me noho ia i tenei toa.
Breath comes out of his lips.	Ka puta te manawa i ona ngutu.
He is not brave.	Kare ia i te maia.
We lost five after the merger.	I ngaro matou tokorima i muri i te whakakotahitanga.
He was surprised by the noise of the crowd.	Ka miharo ia i te haruru o te mano.
The supermarket mushrooms are old in the salad bar.	He tawhito nga harore hokomaha i te aroa huamata.
Remind me to put the milk in the fridge.	Whakamaharatia ahau ki te hoatu i te miraka ki roto i te pouaka pouaka.
Alex immediately bought the land.	Na Alex tonu i hoko te whenua.
Farmers have become particularly vulnerable.	Ko nga kaiahuwhenua kua tino whakaraerae.
Teachers and students brought what they liked.	I mauria mai e nga kaiako me nga tauira nga mea i pai ai ratou.
There is little government support for the arts.	He iti te tautoko a te kawanatanga ki nga mahi toi.
It is not surprising that they often hold senior positions.	Ehara i te mea miharo i te nuinga o nga wa ka mau ratou i nga tuunga rangatira.
Such an election was absolutely necessary.	Ko te pooti pera i tino tika.
The public is still opposed to this idea.	Kei te whakahe tonu te marea ki tenei whakaaro.
However, vehicles have changed to travel habits.	Heoi, kua huri nga waka ki nga tikanga haere.
He has been running for a long time.	Kua roa ia e oma ana.
The finished product is very good.	He tino pai te hua kua oti.
Save the home!	Tiakina te kainga!
The god raises his lamp as a symbol.	Ka whakaarahia e te atua tana rama hei tohu.
The field along the road is covered with wild flowers.	Ko te mara i te taha o te huarahi kua kapi ki nga puawai mohoao.
Our salt makes the food taste better.	Ko ta tatou tote ka reka ake te kai.
Please fill the gauge with distilled water.	Whakakiia koa te mehua ki te wai maturu.
Every morning the stump is sold at a market.	Ia ata ka hokona te tumu ki tetahi maakete.
Years have passed.	Kua hipa nga tau.
The situation in the state is shady.	Ko te ahuatanga i roto i te kawanatanga kei te marumaru.
The mountain is covered with a cloud.	Ko te maunga kua taupokina e te kapua.
I go to work every day.	Ka haere ahau ki te mahi ia ra.
It was half a mile away and the road was blocked.	He haurua maero te tawhiti, ka purua te huarahi.
The soil will rot if weeds are not managed.	Ka pirau te oneone ki te kore e whakahaerea nga tarutaru.
Whose land is this?	No wai tenei whenua?
The king and queen were famous for their hospitality.	He rongonui te kingi me te kuini mo to raua manaaki.
In large cities, air pollution is a major problem.	I nga taone nui, he raru nui te parahanga hau.
The water of the holy spring flows beneath the spring.	Ka rere te wai o te puna tapu i raro i te puna.
The girl's heart calmed down.	Ka tau te ngakau o te kotiro.
Each winter, millions of new patients are admitted to hospitals.	Ia takurua, e hia miriona nga turoro hou ka uru ki nga hohipera.
He works in an accounting firm.	E mahi ana ia i tetahi umanga kaute.
The beauty of the view took my breath away.	Na te ataahua o te tirohanga ka mau toku manawa.
The first nuclear plant was built.	I hangaia te whare karihi tuatahi.
The towns of this region are known as poets.	Ko nga taone o tenei rohe e mohiotia ana he rotarota.
Keep this note so you can hear it.	Puritia tenei tuhipoka kia rongo koe.
They urged us to continue our work.	I tohe mai ratou ki a matou kia mahi tonu a matou mahi.
Trying, he couldn’t sleep.	Ka ngana, kare e taea e ia te moe.
I bought a lottery ticket	I hokona e ahau he tiiti rota
The church will be a holy place.	Ka noho te whare karakia hei wahi tapu.
They move very fast.	He tere ngata ratou e neke ana.
He was frightened when he saw a large animal.	I wehi ia i tana kitenga i tetahi kararehe nui.
There are many stories that depict distant, lonely places.	He maha nga korero e whakaatuhia ana nga waahi tawhiti, mokemoke.
The government’s strategy is unpopular.	Ko te rautaki a te kawanatanga kaore i te rongonui.
The captain's last stand was a winner.	He toa te tu whakamutunga o te kapene.
It was a long and tedious journey.	He haerenga roa, he hoha.
He was right, you know.	I tika ia, e mohio ana koe.
The weather changes rapidly in the spring.	Ka tere te huri o te rangi i te puna.
These birds are very difficult to grow.	He tino uaua te whakatipu i enei manu.
Those days are over.	Kua mutu era ra.
Some staff groups oppose the plan.	Ko etahi o nga roopu kaimahi e whakahee ana i te mahere.
Words are the subject of language.	Ko nga kupu te kaupapa o te reo.
The statue was erected as a memorial to the witnesses.	I whakaarahia te whakapakoko hei whakamaumaharatanga ki nga kaiwhakaatu.
Another new opening is scheduled to open at the moment.	Ko tetahi atu whakatuwheratanga hou kua whakaritea hei whakatuwhera i te waa.
They are farmers who need to work hard.	He kaiahuwhenua ratou me kaha ki te mahi.
A new library will open in the big city.	Ka tuwhera he whare pukapuka hou ki te taone nui.
She has lived in a local nursing home.	Kua noho ia ki tetahi whare atawhai o te rohe.
He said little, but it was clear.	He iti tana korero, engari he marama.
She has black hair and brown eyes.	He pango pango ona makawe me ona kanohi parauri.
The waterfall descends to the bottom of the rocks.	Ka heke te wairere ki raro i nga toka.
He heard my concern.	I rongo ia i taku awangawanga.
Some parts of the world are affected by this phenomenon.	Ko etahi rohe o te ao ka pa ki tenei ahuatanga.
I’ll have it all one day.	Ka whai rawa ahau i tetahi ra.
Suddenly train services stopped.	Na te ohorere i mutu nga ratonga tereina.
The training program is intense.	He kaha te kaupapa whakangungu.
One evening the boy cried suddenly.	I tetahi ahiahi ka tangi ohorere te tamaiti.
The level of pollution is negative.	He kino te taumata o te parahanga.
I have eaten breakfast.	Kua kai ahau i te parakuihi.
The senator spoke to both houses of parliament.	I korero te senator ki nga whare paremata e rua.
The captain's instructions were clear.	He marama nga tohutohu a te kapene.
The wolf hears a sharp sound and turns.	Ka rongo te wuruhi i te tangi koi ka huri.
It’s an old story like that at the time.	He korero tawhito penei i te wa.
Asylum is an important factor.	Ko te whakaruruhau tetahi mea nui.
This country needs better transportation systems.	Kei te hiahia tenei whenua ki nga punaha waka pai.
He was happy as the conversation went on.	I harikoa ia i te wa e haere ana te korerorero.
Don’t walk in front of crowded parts.	Kaua e hikoi i mua i nga wahanga o te marea.
The floor was covered with coats, hats, shoes, and scatters.	I hipokina te papa ki nga koti, nga potae, nga hu, me nga marara.
The cookies tasted delicious.	He reka te reka o nga pihikete.
The dog park is small and crowded on weekends.	He iti te papa kuri, he tangata kikii i nga wiki.
The situation also falls apart.	Ka taka hoki te ahua.
There are many tea plantations in this area.	He maha nga mahinga tii o tenei rohe.
He was born here, married and raised a family.	I whanau mai ia i konei, kua marenatia me te whakatipu whanau.
These sites are so delicious!	He tino reka enei pae!
He wonders how much it will cost.	Ka whakaaro ia e hia te utu.
As long as you are good, people will think highly of you.	I te mea he pai koe, ka whakaaro nui te tangata ki a koe.
The court issued its own decision.	I tukuna e te kooti tana ake whakatau.
The hearing specialist examined the patient’s ears.	I tirotirohia e te tohunga whakarongo nga taringa o te turoro.
The teacher takes three hours to get to the big city.	E toru haora te kaiako ki te tae ki te taone nui.
He leaves in the morning.	Ka wehe ia i te ata.
I have my own car.	He waka ake taku.
The international community must act now.	Me mahi te hapori o te ao inaianei.
Several warnings were issued by the police.	He maha nga whakatupato i tukuna e nga pirihimana.
The two elders are worried.	Kei te āwangawanga te tokorua kaumātua.
There are often problems between one and five.	He maha nga wa ka raruraru i waenganui i te kotahi me te rima.
Their impact on the story is minimal.	Ko o raatau paanga ki runga i te pakiwaitara he iti noa iho.
The professor held out his finger.	Ka mau te ahorangi i tona maihao.
Blogs provide an outlet for people around the world.	Ka whakaratohia e nga Blogs he putanga mo nga tangata huri noa i te ao.
He works many hours making family trees.	He maha nga haora e mahi ana ia ki te hanga rakau whanau.
The nature of the words made sense.	Ko te ahua o nga kupu i whai tikanga.
They can buy new cars.	Ka taea e ratou te hoko waka hou.
He could not finish his sentences.	Kaore i taea e ia te whakaoti i ana rerenga korero.
I went to watch a show at a local theater.	I haere ahau ki te matakitaki i tetahi whakaaturanga i te whare tapere a rohe.
The students were delighted when the players arrived on the field.	I harikoa nga tauira i te taenga mai o nga kaitakaro ki runga i te papa.
The water flows very fast.	He tino tere te rere o te wai.
He still kept his emotions in check.	I pupuri tonu ia i ona kare-a-roto.
Bran's wife gave birth to a son.	Na te wahine a Bran i whanau he tama.
The new president is a difficult legacy.	Ko te perehitini hou he taonga tuku iho uaua.
The air is polluted.	Kua poke te hau.
Birds spend the winter in warm climates.	Ka noho nga manu i te takurua ki nga waahi mahana.
He firmly believed in friendly medicine.	I tino whakapono ia ki te rongoa whakahoahoa.
It stayed away from the computer.	I noho tawhiti mai i te rorohiko.
Every citizen has the right to vote.	Kei ia tangata whenua te mana pooti.
They have to fight for survival.	Me whawhai ratou mo te oranga.
He was sad because he didn’t know what to do.	I pouri ia no te mea kare ia i mohio me aha.
The monkey climbed on the monkey bars.	I piki te makimaki ki runga i nga tutaki makimaki.
Some men avoid marriage.	Ko etahi o nga tane ka karo i te marena.
Now explore the world as always.	Inaianei tirotirohia te ao kia rite tonu.
The plant is a storehouse of solar energy.	Ko te tipu he whare taonga o te hiko o te ra.
I’m doing well right now.	He pai taku mahi i tenei wa.
The size of the audience was sad.	He pouri te rahi o te hunga whakarongo.
He is a three -time champion.	He toa toru ia.
The soldier was awarded a medal for bravery.	I whakawhiwhia te hoia he mētara mo te toa.
He moved through the woods.	Ka nuku haere ia i roto i te ngahere.
I hope you understand.	Te ti'aturi nei au e marama ana koe.
He asked me to stay.	Ka kii mai ia kia noho ahau.
What did he wear when he entered the house?	He aha tana kakahu i tana haerenga ki roto i te whare?
People die in car accidents.	Ka mate te tangata i nga aituā motoka.
This is an important step in eliminating nuclear weapons.	He taahiraa nui tenei ki te whakakore i nga patu karihi.
It smells good!	He kakara pai!
A playground was built so that the children could play.	I hangaia he papa tapere, kia pai ai te takaro a nga tamariki.
The witness identified the speaker.	I tohuhia e te kaitaunaki te kaikorero.
The interview was conducted by telephone.	I whakahaerehia te uiuinga ma te waea.
What does the word “move” mean?	He aha te tikanga o te kupu "whakanekeneke"?
Come home, friends!	Hoki mai ki te kainga, e hoa!
The big difference between knowledge and wisdom.	Ko te rereketanga nui i waenga i te matauranga me te whakaaro nui.
It disperses again in the explosion.	Ka marara ano i te pahūtanga.
Last winter, the area was heavily flooded.	I te takurua kua hori ake, i kaha te waipuke ki te rohe.
Since the opening of the new route, traffic has doubled.	Mai i te whakatuwheratanga o te huarahi hou, kua ruarua te haere.
Obese people should limit the amount of food they consume.	Ko te hunga momoma me whakatiki i te nui o te kai ka pau.
Learning another language will help you appreciate yourself.	Ko te ako i tetahi atu reo ka awhina koe ki te maioha ki a koe ake.
The farm is beautiful.	He ataahua te paamu.
Only fools and leaders will believe that.	Ko nga poauau me nga rangatira anake ka whakapono ki tera.
People need to be careful when they speak.	Me whai whakaaro nui te tangata ina korero.
The lecture was kind of interesting.	He ahua whakamere te kauhau.
They also ran a camp for political refugees.	I whakahaerehia ano e ratou he puni mo nga rerenga torangapu.
The flight of this aircraft is smooth.	He maeneene te rere o tenei waka rererangi.
He decides to resign.	Ka whakatau ia ki te rihaina.
I was told it was rainy season.	I korerotia mai ki ahau ko te wa ua tenei.
Effective immediately, all activities outside of marriage will be eliminated.	Ka whai hua i taua wa tonu, ka whakakorehia nga mahi katoa i waho i te marena.
Try each sugar with a tablespoon of hot water.	Whakamatautauria ia huka me te punetēpu wai wera.
They have abolished the death penalty almost everywhere.	Kua whakakorehia e ratou te whiu mate tata ki nga waahi katoa.
Police said the operation was successful.	I kii nga pirihimana kua angitu te mahi.
The soldier picks up the flag that has fallen from the ground.	Ka mauhia e te hoia te haki kua hinga mai i te whenua.
Bonaparte was forced to give up his work.	I peia a Bonaparte ki te tuku mai i tana mahi.
This writing presents a long history.	Ko tenei tuhi e whakaatu ana i te hitori roa.
You will pass your tests with flying colors.	Ka puta koe i o whakamatautau me nga tae rere.
These molecules play an important role in maintaining human health.	He mahi nui enei ngota ngota ki te tiaki i te hauora o te tangata.
Organizers opposed this move.	I whakahē nga kaiwhakarite i tenei nekehanga.
He is an accountant.	He kaikaute ia.
He rests as he remembers the home of his childhood.	Ka okioki ia i a ia e maumahara ana ki te kainga o te tamarikitanga.
Playing cards is a traditional pastime.	Ko te purei kaari he mahi whakangahau tawhito.
She nicely wrapped her clothes and left.	He pai tana takai i ona kakahu ka waiho.
He was invited to his cousin's wedding.	I karangatia ia ki te marena o tona whanaunga.
This new technology makes construction work much easier.	Ma tenei hangarau hou ka ngawari ake te mahi hangahanga.
These shoes are dirty.	He paru enei hu.
He worked for many years as a bricklayer before retiring.	He maha nga tau i mahi ai ia hei tarai pereki i mua i tana reti.
The main park is popular with locals on weekends.	He rongonui te papa matua ki nga tangata whenua i nga ra whakataa.
A good article outlines all the clauses and rules.	Ko te tuhinga pai e whakaatu ana i nga rara me nga tikanga katoa.
Saran wrapped the cheese and put it in the fridge.	I takaia e Saran te tiihi ka mau ki roto i te pouaka pouaka.
Raw meat is a harmful bacterium.	He huakita kino te mīti mata.
The mackerel is a large oily fish.	Ko te tawatawa he ika hinuhinu nui.
The world is in trouble!	Kei te raru te ao!
Assad’s soldiers killed the gunmen.	Na nga hoia a Assad i patu te hunga mau patu.
The mediators carefully watched the footprints.	I ata titiro nga kaiwawao ki nga tapuwae.
Make a barrier.	Me hanga he parepare.
Then a green snake appeared!	Katahi ka puta mai he nakahi matomato!
The general was furious at the loss of the war.	Ka riri te tianara i te hinganga o te pakanga.
He was good at fixing cars.	He pai ia ki te whakatika waka.
The author begins to share ideas with his students.	Ka timata te kaituhi ki te korero whakaaro me ana akonga.
A shield is a protective weapon.	Ko te whakangungu rakau he patu whakamarumaru.
He looked out the window.	I titiro mai ia i te matapihi.
There are two different car rental offices in the big city.	E rua nga tari riihi waka rereke i te taone nui.
The nineteenth century was a year of thought.	Ko te rautau tekau ma iwa he tau o te whakaaro.
Meeting posters were posted on the bulletin board.	I whakairihia nga panui hui ki te papa panui.
Bacteria reproduce rapidly.	He tere te whakaputa uri huakita.
His house burned down.	Ka wera tona whare.
The teacher knelt down and turned her head.	Ka tuturi te kaiako, ka anga tona mahunga.
Three people were found dead in their homes.	Tokotoru nga tangata i kitea kua mate ki o ratou kainga.
He is still shaking with anger, after sixteen long years.	E wiri tonu ana ia i te riri, i muri i te tekau ma ono tau te roa.
These locals are famous for their love of dance.	He rongonui enei tangata whenua mo to ratou aroha ki te kanikani.
A variety of animals make homes in the forest.	He momo momo kararehe ka hanga kainga i roto i te ngahere.
Do you know what a lion looks like?	Ka mohio koe he aha te ahua o te raiona?
Many foreigners travel to the country for a single day.	He maha nga tauhou e haere ana ki te whenua mo te ra kotahi.
Malaria can be fatal.	Ka taea e te malaria te mate.
The sea was rough and the wind was cold.	Ka ngarue te moana, ka makariri te hau.
People remain silent for fear of attracting attention.	Ka noho wahangu te tangata mo te mataku kei kukume mai te aro.
It’s really hard to work in multiple books.	He tino kaha ki te mahi i roto i nga pukapuka maha.
Tonight, nothing to do but dance!	I tenei po, kare he mahi ko te kanikani anake!
We have arrived.	Kua tae matou.
He wanted to restore his old house.	I pirangi ia ki te whakahoki i tana whare tawhito.
There is a red square on a blue background, perhaps.	He tapawha whero kei runga i te papamuri kahurangi, pea.
It is killed by fed hands.	Ka patua e nga ringa whangai.
The emperor was driven by power and great violence.	I peia te emepera i te mana e te tutu nui.
He dedicated his sermon to his father.	I whakatapua e ia tana kauhau ki tona papa.
The body cools when exposed to air.	Ka whakamatao te tinana ina pa ana ki te hau.
He ran his hands through her hair in the dark.	Ka oma i ona ringa ki ona makawe i te pouri.
The bird's feathers are yellow	He kowhai te huruhuru o te manu
His lifestyle is in conflict with his station in the world.	Ko tana ahua noho e taupatupatu ana ki tana teihana i roto i te ao.
The cat licks the toy.	Ka tiua e te ngeru te taonga takaro.
He considered his options.	I whakaarohia e ia ana whiringa.
The family lived a few miles from town.	I noho te whanau i etahi maero mai i te taone.
The family dog ​​is scared.	Ka mataku te kuri a te whanau.
John’s money was lost in the financial markets.	I ngaro nga moni a John i nga maakete putea.
I don’t know what you’re talking about!	Kare au e mohio ki taau e korero nei!
The drawings of the robots were not considered science fiction.	Ko nga tuhi o nga karetao kaore i whakaarohia he pakimaero putaiao.
The dining room was crowded and hot.	I kikii te whare kai me te wera.
The cat's coat was covered with gray fur.	I uhia te koti o te ngeru ki te huruhuru hina.
M the moon.	M te marama.
The light rises up.	Ka piki te marama ki runga.
The transaction was difficult.	He uaua te tauwhitinga.
Do you like to relax on the countryside?	He pai ki a koe te okioki i te tuawhenua?
He showed little emotion.	He iti noa tana whakaatu i te kare-a-roto.
The corporation’s trucks help transport patients.	Ka awhina nga taraka a te kaporeihana ki te kawe i nga turoro.
The show is almost over.	Kua tata mutu te whakaaturanga.
Activities in the city dropped sharply after the quake.	I tino heke nga mahi i te taone nui i muri i te ru.
We need to prepare for a long trip.	Me whakarite matou mo te haerenga roa.
You must be logged in to welcome.	Me takiuru koe i te powhiri.
The calf will continue to grow.	Ka tipu tonu te kuao kau.
It’s completely pointless.	He tino horihori.
The stones of eternal truth.	Nga kohatu o te pono mau tonu.
He studied hard and excelled in all his classes.	I kaha ia ki te ako me te pai o ana karaehe katoa.
There will be less water during dry periods in the study area.	Ka iti te wai i nga wa maroke i te waahi ako.
I have no choice.	Kaore au e whiriwhiri.
He walked before the mud.	I hikoi ia i mua i te paru.
The wizard was forced to hide in the water bottles.	I peia te ruānuku ki te huna ki roto i nga parakani wai.
The nurse began writing on her desk.	I timata te neehi ki te tuhi ki runga i tana papa tutohi.
Fishermen count their catches.	Ka tatau nga kaihao ika i a ratou haonga.
Ethics is the study of how people act.	Ko te matatika te rangahau me pehea te mahi a te tangata.
Their words bite, as if someone had slapped him.	Ka ngau a ratou kupu, me te mea kua pakia ia e tetahi.
New technology has many implications.	He maha nga paanga o te hangarau hou.
This is a story of early human development.	He korero tenei mo te whanaketanga wawe o te tangata.
Culture is one of the things that unites us.	Ko te ahurea tetahi o nga mea e whakakotahi ai tatou.
Get six apples from the tree.	Tikina kia ono nga aporo mai i te rakau.
The harvest this year was weak following heavy flooding.	He ngoikore te kotinga i tenei tau i whai muri mai i te waipuke nui.
The eyes of this creature are turquoise.	Ko nga kanohi o tenei mea hanga he turquoise.
Many people claim they have seen it.	He maha nga tangata e kii ana i kite ratou.
She refused to let her son go.	Kaore ia i pai ki te tuku i tana tama kia haere.
This man had a beautiful speech at his request.	He ataahua te korero a tenei tangata i tana tono.
He puts the dish on the table.	Ka hoatu e ia te rihi ki runga i te tepu.
The frogs cry in the evening.	Ka tangi nga poroka i te ahiahi.
He let his back slip off the table.	I tukua e ia tana tuara kia paheke mai i te teepu.
She was calm in the locker room.	He marie ia ki roto i te ruma tutaki.
A mat was held in the corner of the kitchen counter.	I mau tetahi whariki i te kokonga o te taera kihini.
He wanted to eat, but there was nothing on the menu.	I hiahia ia ki te kai, engari kaore he mea i runga i te tahua.
The pillars leading to the bridges were broken.	I pakaru nga pou e ahu atu ana ki nga piriti.
Many pine trees died in the storm.	He maha nga rakau paina i mate i te awhiowhio.
Drink plenty of fluids.	Inu kia maha nga wai.
She thought milk was not good for the baby.	I whakaaro ia he kore e pai te miraka mo te peepi.
The lines are drawn.	Kua tuhia nga raina.
Whale oil was used for protection.	Ko te hinu tohorā i whakamahia hei whakamarumaru.
If, on the other hand, one takes a closer look at this	Mena, i tetahi atu taha, ka ata titiro tetahi ki tenei
The painter did not like the big city.	Kare te kaipeita i pai ki te taone nui.
Don’t exaggerate them, he warns.	Kaua e whakanuia rawatia ratou, ka whakatupato ia.
I struggled to stay awake all night.	I kaha ahau ki te noho ara i te po katoa.
The senator’s words sparked outrage across the country.	Ko nga kupu a te senatora i puta te riri puta noa i te motu.
The big river is flowing fast.	Ka tere te rere o te awa nui.
The people who run the space are all stupid.	Ko nga tangata e whakahaere ana i te waahi he poauau katoa.
The injured child cried for help.	I tangi te tamaiti i whara ki te awhina.
At the same time, they eat a lot of food.	I te wa ano, ka kai ratou i te nui o te kai.
You can make the mixture with bars.	Ka taea e koe te hanga i te ranunga ki nga kaho.
To his surprise, he was selected as a banker.	Ko tana ohorere, ka tohua ia hei putea.
Two bells rang.	Ka tangi nga pere e rua.
He got into the jeep.	I eke ia ki roto i te jeep.
Population growth is a challenge for the government.	Ko te piki haere o te taupori he wero mo te kawanatanga.
The bank fee for lunch does not close.	Kaore e kati te utu putea mo te tina.
Here are some ideas for reading again.	Anei etahi whakaaro mo te panui ano.
The farmer found the old sows on his land.	I kitea e te kaiahuwhenua nga ruinga tawhito i runga i tona whenua.
They were happy with this time.	I harikoa ratou ki tenei wa.
The pollution of this river is horrible.	Ko te parahanga o tenei awa he whakamataku.
Writers often use the metaphor.	He maha nga wa ka whakamahia e nga kaituhi te kupu whakarite.
Life expectancy has improved during birth in all parts of the world.	Kua piki ake te oranga i te wa e whanau ana i nga waahi katoa o te ao.
She was a stupid, useless woman.	He wahine poauau, he wahine korekore.
The earth is made by man.	Ko te whenua he mea hanga na te tangata.
He would never go anywhere without a tree.	Kare rawa ia e haere ki hea kare he rakau.
The scientist recorded his findings.	I tuhia e te kaiputaiao ana kitenga.
So it’s a good idea to have a mindless joke.	No reira he mea pai te whakakatakata kore whakaaro.
The flight took two hours.	E rua haora te haerenga o te waka rererangi.
They sink to the very bottom of the ground.	Ka totohu ratou ki raro rawa i te taumata o te whenua.
Check out this solar system.	Tirohia tenei punaha solar.
This is not the first time the building has been affected.	Ehara tenei i te wa tuatahi kua pangia te whare.
He was surprised to hear the news.	I miharo ia ki te rongo i nga korero.
This restaurant has a good breakfast.	He parakuihi pai tenei wharekai.
Fish are a great source of protein.	He puna pūmua te ika.
His research has been published in scientific magazines.	Kua taia ana rangahau i roto i nga maheni putaiao.
His extensive experience	Tona wheako whanui
They live close to the sea.	Ka noho tata ki te moana.
There are two strong coffee pine trees above the house.	E rua nga rakau paina kawhe kaha i runga ake i te whare.
Create a shopping list for dairy products.	Waihangahia he rarangi hokohoko mo nga hua miraka kau.
The shelter was built as a home for the homeless.	I hangaia te whare whakaruruhau hei whare mo te hunga kore kainga.
Strawberry plants are stronger than tomato plants.	He pakari ake nga tipu rōpere i te tipu tōmato.
I’m closing in, he said.	Kei te kati ahau, ka kii ia.
The discovery made him feel bad.	Ko te kitenga i kii ia i te kino.
The old man looked through the leaves.	Ka titiro te koroua ra i roto i nga rau.
We need to work harder.	Me kaha ake te mahi.
His hands wrapped around his chest.	Ko ona ringa ka kopaki ki tona uma.
All sins have occurred.	Kua puta nga hara katoa.
He did not want to give an explanation.	Kaore ia i te hiahia ki te tuku whakamarama.
Ancient ruins are scattered throughout the plain.	Ko nga ururua tawhito e hora ana puta noa i te mania.
Some hotels have artificial water fountains.	Ko etahi o nga hotera he puna wai horihori.
The new owner spoke to a well -known artist.	I korero te rangatira hou ki tetahi kaitoi rongonui.
In addition, it must be done now.	I tua atu, me mahi inaianei.
The center was engulfed in flames.	I whakaekea te pokapū e te ahi.
Not all bacteria are bad.	Ehara nga huakita katoa i te kino.
Most cultures cultivate certain types of music.	Ko te nuinga o nga ahurea e ngaki ana i etahi momo waiata.
He had a new method of weaving clothes.	He tikanga hou tana mahi ki te raranga kakahu.
The hedge maze is the symbol for success.	Ko te hedge maze te tohu mo te whai hua.
Cut onions into small pieces.	Tapahia nga aniana ki nga wahi iti.
The highway is crowded with traffic.	Ko te huanui ka kikii i nga waka.
He was released without charge.	I tukuna ia me te kore i whakawakia.
People choose to use computers and smartphones.	Ka whiriwhiri nga tangata ki te whakamahi rorohiko me nga waea atamai.
There are no shark bones and rays.	Karekau he kōiwi o te mango me te hihi.
The animal population fell.	I hinga te taupori kararehe.
In the damaged areas, many houses are empty.	I nga waahi kua pakaru, he maha nga whare kei te noho kau.
She followed her husband back through the door.	I whai ia i tana tane kia hoki mai i te kuaha.
There are very few dancers who claim to be pale.	He iti noa nga kaihaka e kii ana he paera.
A man who knows how to cook.	He tangata mohio ki te tunu kai.
A galaxy contains billions of stars.	He tupuni kei roto nga piriona whetu.
The company should conduct a survey.	Me whakahaere e te kamupene he rangahau.
The club destroyed the opponent’s structure.	Na te karapu i whakangaro te hanganga o te hoariri.
The local population remembers being caught in the fire.	E mahara ana te taupori o te rohe kua mau ki te ahi.
A bowl of biscuits will be brought.	Ka mauria mai he peihana pihikete.
Many people live separately from new dirty practices.	He maha nga tangata e noho wehe ana i nga mahi paru hou.
The plastic bag touched before the window opened.	Ko te peeke kirihou i pa atu i mua i te tuwhera o te matapihi.
A lot of people think about him.	He maha nga tangata e whakaaro ana mo ia.
He will fix it in a short time.	Ka whakatikahia e ia i te wa poto.
The phone went silent.	I wahangu te waea.
The three men try to dislodge the guards' weapons and run away.	Ka ngana nga tangata tokotoru ki te whakakore i nga patu a nga kaitiaki ka oma.
He was expelled from school for fighting.	I panaia ia i te kura mo te whawhai.
He doesn’t like to take different buses.	Kaore ia e pai ki te tango pahi rereke.
They are often asked to work.	I te nuinga o nga wa ka tonohia ratou ki te mahi.
He was only five years old when his mother passed away.	E rima noa ona tau i te wa i ngaro ai tona whaea.
The grapes will be ready to pick in a few weeks.	Ka reri nga karepe ki te kohi i roto i etahi wiki.
Internet use continues to grow.	Kei te tipu haere tonu te whakamahi ipurangi.
Eleven countries competed to win the tournament.	Tekau ma tahi nga whenua i whakataetae ki te wikitoria i te whakataetae.
It only takes four hours to travel between towns.	E wha haora noa te haerenga i waenganui i nga taone.
He refused to help her.	Kaore ia i pai ki te awhina ia ia.
The importance of big data in the banking industry	Te hiranga o nga raraunga nui i roto i te umanga putea
He painted a magic lamp.	I pania e ia he rama makutu.
Then he decided to run.	Na ka whakatau ia ki te rere.
He is married again.	Kua marena ano ia.
His gaze remained fixed.	I mau tonu tana titiro.
His laughter was like the sound of thunder.	Ko tana kata he rite ki te haruru o te whatitiri.
hello democracy!	Kia ora te manapori!
The view is good.	He pai te tirohanga.
There is also a large showroom.	He ruma whakaaturanga nui ano hoki.
This town is full of temples.	Ko tenei taone e kapi ana i nga temepara.
The fish are just swimming in the river.	Kei te kauhoe noa nga ika ki te awa.
The carbon dioxide oven may leak.	Ka turuturu pea te oumu hauwaona.
The floors of the hotel are beautifully decorated.	Ko nga papa o te hotera he mea whakapaipai ataahua.
Be very careful to move the knife.	Kia tino tupato ki te neke i te maripi.
Bake the cake in the heat of the oven.	Ka tunu te keke i te wera o te oumu.
Neighbors helped the old man cross the street.	Na nga hoa noho tata i awhina te koroua nei ki te whakawhiti i te huarahi.
Voters who arrive early will receive a prize.	Ko nga kaipooti i tae wawe mai ka whiwhi tohu.
Traffic was cheap, today.	He ngawari nga waka, i tenei ra.
The pill comes from the gallbladder.	Ko te pire ka puta mai i te gallbladder.
The organization has a plan to expand.	He mahere te whakahaere ki te whakawhānui ake.
Keep it current as you work.	Kia mau ki tenei wa e mahi ana koe.
One child was killed and another was injured.	Kotahi te tamaiti i mate, tetahi i whara.
They were saddened by the decision of these countries to attack us.	I pouri ratou ki te whakatau a enei whenua ki te whakaeke i a matou.
Add the ingredients according to the instructions.	Whakauruhia nga kai kia rite ki nga tohutohu.
The villain is chased and shot.	Ka whaia te tangata kino, ka pupuhihia.
I made a cake.	I hanga e ahau he keke.
I picked up my workbook and started writing.	I tangohia e ahau taku pukamahi ka timata ahau ki te tuhi.
Lying will fail if it is not believed.	Ka kore te korero teka ki te kore e whakaponohia.
The spoon collects the butter in the container.	Ka kohia e te koko nga pata i roto i te ipu.
He really isn’t.	He tino karekau ia.
Someone will die.	Ka mate tetahi tangata.
She has professional staff to help her.	He kaimahi ngaio kei a ia hei awhina i a ia.
For many years, he fought against racism.	Mo nga tau maha, i whawhai ia ki te kaikiri.
That’s tall, food is on my face.	He roroa tera, he kai kei runga i toku mata.
A red bird lands on the top tree.	Ka tau he manu whero ki runga i te rakau o runga.
So far, no refugees have been found.	I tenei wa, kaore i kitea he rerenga.
It was clear he had no idea what had happened.	Ka marama kaore ia i mohio he aha te mea i tupu.
The fire department was called.	I karangahia te tari ahi.
The true sign is that the evening is over.	Ko te tohu pono ko te ahiahi nga tohu.
Most of the protesters were peaceful, but some clashed with the police.	Ko te nuinga o te hunga whakaatu i te rangimarie, engari ko etahi i taupatupatu ki nga pirihimana.
The musicians waited to play.	I tatari nga kaiwaiata ki te takaro.
Silicon is the most important.	Ko te Silicon te mea tino nui.
The door closes.	Ka kati te tatau.
Enjoy and make this soup thick.	Kia pai, kia matotoru tenei hupa.
His tongue melted from his mouth.	Ka rewa tona arero mai i tona waha.
His riding skills are excellent.	He rawe ana pukenga eke.
It took workers nearly two weeks to dismantle the bridge.	Tata ki te rua wiki te roa o nga kaimahi ki te wetewete i te piriti.
He poured some lemons into three tall glasses.	I ringihia e ia etahi rēmana ki roto i ngā mōhiti teitei e toru.
The symbol of the infinite symbol represents the infinite.	Ko te tohu o te tohu mutunga kore e tohu te mutunga kore.
We were born in different countries	I whanau mai matou i nga whenua rereke
I have heard this story before.	Kua rongo ahau i tenei korero i mua.
Eventually he finds a woman.	I te mutunga ka kitea e ia he wahine.
The analysis found a number of errors.	I kitea e te tātaritanga he maha nga hapa.
She is a very bad woman.	He wahine tino kino ia.
A water source is a landform that separates two water sources.	Ko te waahi wai he ahua whenua e wehe ana i nga puna wai e rua.
The government was well aware of this situation.	I tino mohio te kawanatanga ki tenei ahuatanga.
All this talk about politics I want to shout.	Ko enei korero katoa mo nga mahi torangapu e hiahia ana ahau ki te hamama.
This island has volcanic features.	Kei roto i tenei motu nga ahuatanga puia.
It was his film that made him famous.	Ko tana kiriata i rongonui ai ia.
He collects the juice of a lemon.	Ka kohia e ia te wai o te rēmana.
The natives say it was a foreign country.	E ai ki nga tangata whenua o mua he whenua kee.
A primary school teacher was suspended after he abused a student.	I whakatarewahia tetahi kaiako kura tuatahi i muri i tana tukino i tetahi tauira.
Corrupt officers filled their pockets with bribes.	Ko nga apiha pirau i whakakiia o ratou pute ki te utu whakapati.
Although the trip was tiring, in the end it was worth it.	Ahakoa he hoha te haerenga, i te mutunga ka whai hua.
Bicycles are the means of transportation.	Ko te paihikara te huarahi kawe waka.
The sector is linked to traditional medicine.	Ko te rängai e hono ana ki te rongoa tuku iho.
The suspect arrived at the police station.	I tae mai te tangata whakapae ki te teihana pirihimana.
We have the tests this afternoon.	Kei a matou nga whakamatautau i tenei ahiahi.
Does he owe you?	E nama ana ia ki a koe?
The effects change when the water is consumed.	Ka huri nga paanga ki te pau te wai.
Four wheels or six?	E wha nga wira e ono ranei?
The team’s plans are complete.	Kua oti nga mahere a te kapa.
The box is left out.	Ka waiho te pouaka ki waho.
That book is amazing.	He mea whakamiharo taua pukapuka.
The prodigal son returned home "like a beggar."	Ua ho‘i te tamaiti puhura i te fare “mai te taata taparu”.
Almost all the trees.	Ka tata nga rakau katoa.
Save electricity while brushing your teeth.	Tiakina te hiko i a koe e parai ana i ou niho.
He is very friendly.	He tino hoa ia.
People were shocked, startled, and shocked.	Ka miharo nga tangata, ka oho, ka ohorere.
The fight for heritage was fought to the death.	Ko te whawhai mo te taonga tuku iho i whawhai ki te mate.
A river that moves through the land.	He awa ka nuku haere i te whenua.
The herd of goats escaped, along with the horse.	Ko te kahui koati i mawhiti, me te hoiho.
That blue dress is your color.	Ko tena kakahu kahurangi to tae.
One person has been arrested.	Kotahi te tangata kua mauheretia.
Most of the items in the store cost about two pounds.	Ko te nuinga o nga taonga kei roto i te toa e rua pauna te utu.
He jumped to the front of the room.	Ka peke ia ki mua o te ruma.
Sweets and lunch are not allowed.	Kaore e whakaaetia nga kai reka me te tina.
The life cycle of a frog is amazing.	He rawe te huringa ora o te poroka.
Her hair is charcoal black.	He pango waro ona makawe.
A collection of stone tools was found in the cave.	He kohinga taputapu kohatu i kitea i roto i te ana.
I told the doctor my symptoms.	I korero ahau ki te taote aku tohu.
Sometimes, it’s better to be quiet.	I etahi wa, he pai ake te noho puku.
I’m better at him than he is.	He pai ake ahau ki a ia i a ia.
Once purified, the water can be drunk.	Kia purea, ka taea te inu i te wai.
She looks at her notes.	Ka titiro ia ki ana tuhipoka.
There is a table, a bed and a chair in the room.	He teepu, he moenga me tetahi tuuru kei roto i te ruma.
The poem shows the path to enlightenment and nirvana.	E whakaatu ana te rotarota i te huarahi ki te maramatanga me te nirvana.
Stop the phone!	Kati te waea!
Consider the following before buying.	Whakaarohia nga mea e whai ake nei i mua i te hokonga.
The girl was strong.	He kaha te kotiro ra.
The results were broken, of course.	Ko nga hua i pakaru, o te akoranga.
The book was about the same thickness as my hand.	He rite tonu te matotoru o te pukapuka ki toku ringa.
This poem is controversial.	He taupatupatu tenei rotarota.
Please speak to the owner.	Tena koa korero ki te rangatira.
As before, large trees are used.	Ka rite ki o mua, ka whakamahia nga rakau nunui.
Swimming lowers your body water.	Ko te kauhoe ka whakaheke i te wai o to tinana.
A mass of snow falls from a high nest.	He papatipu hukarere ka taka mai i te kohanga teitei.
Or do you do the opposite.	Ka mahi ranei koe i te ritenga ke.
Most of the people in the village are unemployed.	He tangata kore mahi te nuinga o nga tangata o te kainga.
This burrito is hot and spicy	He wera me te raukikini tenei burrito
The nation’s obesity epidemic is on the rise.	Kei te piki haere te mate momona o te motu.
Some children sat in the back, playing with toys.	I noho etahi tamariki ki muri, e takaro ana ki nga taonga takaro.
The cat is licking his feet.	Kei te mitimiti te ngeru i ona waewae.
Swiss chocolate is the best in the world.	Ko te tiakarete Swiss te mea pai rawa atu i te ao.
It was as if his stomach had swelled from the stress.	Ko te ahua kua pona tona puku i te taumahatanga.
The application was rejected by all who attended.	I whakakorehia te tono e te hunga katoa i tae mai.
As the tide rises, the sand is washed away.	Ka tere te tai mai, ka tahia te onepu.
The sun shines through the curtains.	Ka whiti te ra i roto i nga arai.
Be creative, but be positive.	Kia auaha, engari kia mauritau.
Draw a straight line in the middle.	Tuhia he raina tika i waenganui.
Only four perpetrators were killed.	Ko nga tangata mahi kino e wha anake i mate.
Peter was delighted to see so many beauties.	I harikoa a Pita ki te kite i te maha o nga rerehua.
It is known for its involvement with criminals.	E mohiotia ana mo te whakauru ki nga tangata mahi kino.
Goods lost at sea will be returned.	Ka whakahokia mai nga taonga i ngaro i te moana.
People all over the world are suffering from pollution.	Kei te mamae nga tangata o te ao katoa i te parahanga.
Use more butter than flour.	Whakamahia kia nui ake te pata i te paraoa.
The cream thickens and cools.	Ka mātotoru te kirīmi ka mātao.
Do you want to go?	Me haere koe?
The school bell rang.	Ka tangi te pere o te kura.
The waif is washed and given a warm meal.	Ka horoia te waif ka hoatu he kai mahana.
Drink the water.	Inuhia te wai.
Describe your first memory.	Whakaahuahia to maharatanga tuatahi.
The farmer is jealous of the flock.	Ma te hae te tangata mahi whenua i te kahui hipi.
An economic crisis hit the country.	He raruraru ohaoha i pa ki te whenua.
It will be less convenient to travel to the airport if the cost of fuel is higher.	Ka iti ake te watea ki te haere ki te rererangi mena ka nui ake te utu mo te wahie.
The luster of a diamond is precious.	Ko te kanapa o te taimana he mea utu nui.
An earring in one ear.	He whakakai ki tetahi taringa.
I don’t like this music.	Kare au e pai ki tenei puoro.
People will always be here, and it’s music festival time!	Ka noho tonu nga tangata ki konei, a, ko te wa hakari waiata!
The workload of many employees has increased.	Kua piki ake nga mahi a nga kaimahi maha.
The previous meeting attracted a large audience.	Ko te huihuinga o mua i aro mai te tini o te hunga whakarongo.
An international conference banned land mines.	Ko tetahi huihuinga o te ao i aukati i nga maina whenua.
Scientists think red sea is a poisonous algae.	Ko te whakaaro o te kaiputaiao he pukohu paitini te tai whero.
He raises his hand to heaven.	Ka hikina tona ringa ki runga ki te rangi.
It’s a risky job.	He morearea te mahi.
He filled his pipe with the tobacco mixture.	I whakakiia e ia tana paipa ki te ranunga tupeka.
It is important to use the right technique.	He mea nui ki te whakamahi i te tikanga tika.
The switches are used to control access to the subway.	Ka whakamahia nga takahuri hei whakahaere i te uru ki te ara raro.
They move ashore, but too fast.	Ka nuku ratou ki uta, engari ka tere rawa.
We have to do something.	Me mahi tatou i tetahi mea.
What is the best way to cook beef soup?	He aha te huarahi pai ki te tunu i te hupa mīti?
There are thousands of different types of aesthetics.	He mano tini momo momo rerehua.
After the rain, the fields dried up.	I muri i te ua, kua maroke nga mara.
The sky was like a rain of fire.	Ko te rangi ka rite ki te ua ahi.
We try to reach it on foot.	Ka ngana tatou ki te toro atu ma te waewae.
No woman was able to resist his brutality.	Karekau he wahine i kaha ki te tu atu ki tana mahi nanakia.
This cost him most of his savings.	Na tenei i pau te nuinga o ana moni penapena.
It’s almost time for bed.	Kua tata te wa mo te moenga.
The government wants to give money back to its people.	Kei te pirangi te kawanatanga ki te whakahoki moni ki ona tangata.
Put some sugar in the tea.	Hoatu he huka ki roto i te ti.
Men are more vulnerable to stress than women.	Ko nga tane he tino whakaraerae ki te ahotea i nga wahine.
She cried.	Ka tangi ia.
The smell of the garden wafted into the room.	Na te kakara o te kari i hongi ki te ruma.
Using the wrong tools can result in bad results.	Ko te whakamahi i nga taputapu he ka puta he hua kino.
Buyers are more active now.	He kaha ake nga kaihoko inaianei.
The creature looks like a human part, a monkey.	Ko te ahua o te mea hanga he wahanga tangata, he makimaki.
Like his father, he was a politician.	Pērā i tōna pāpā, he kaitōrangapū ia.
The forest is hot.	Kei te wera te ngahere.
I hid in the woods.	I huna ahau i roto i nga ngahere.
Sleeping and naked on the bed.	E moe ana, e noho tahanga ana i runga i te moenga.
The houses stand nearby.	Ka tu tata nga whare.
This remedy was developed by an international team.	I whakawhanakehia e te roopu o te ao tenei rongoa.
He made the tea and mixed it with sugar.	I mahia e ia te tii, ka konatunatua ki te huka.
The deer stood on the side of the road.	Ka tu te tia ki te taha o te huarahi.
There are a lot of interesting articles in the pile.	He maha nga tuhinga whakahirahira kei roto i te puranga.
The ground floor is very cold.	He tino makariri te papa o raro.
The circuit court dismissed the case.	I whakakorehia e te kooti porowhita te keehi.
The feathers of this bird are sandy.	He kirikiri nga huruhuru o tenei manu.
The higher the score, the higher the confidence.	Ko te teitei o te kaute, ka teitei ake te maia.
These stories will surprise and amaze you.	Ko enei korero ka miharo, ka miharo koe.
His hobbies include singing and playing the guitar.	Ko ana mahi ngahau ko te waiata me te whakatangi kitara.
The little boy is holding a knife.	Ko te tamaiti iti e mau ana i te maripi.
The eagle turns to the wind.	Ka huri te ekara ki te hau.
He often talks about the progress of computers.	He maha ana korero mo te ahu whakamua o nga rorohiko.
The priest will lead a procession through the streets.	Ka arahina e te tohunga he tira i nga huarahi.
His voice is different.	He rerekee tona reo.
The laboratories of this school are very good.	He pai rawa nga whare taiwhanga o tenei kura.
Lincoln led the country out of civil war.	Na Lincoln i arahi te whenua ki waho o te whawhai a-iwi.
Can you sit for a few minutes?	Ka taea e koe te noho mo etahi meneti?
Almost all homes have central heating.	Tata ki nga whare katoa he whakamahana pokapū.
Hurricanes, hail, or strong winds can cause serious damage.	Ka taea e te awhiowhio, te whatu, te hau nui ranei te kino nui.
He enters the house and finds his seat.	Ka tomo ia ki roto i te whare ka kitea tona nohoanga.
A nice breeze was blowing through the window.	He hau pai e rere ana i te matapihi.
It conducts training and is given to new employees.	Ka whakahaerehia e ia nga whakangungu ka whakawhiwhia ki nga kaimahi hou.
The result is excellent.	He rawe te hua.
Pour the milk into the container.	Ringihia te miraka ki roto i te ipu.
The state of this country is far away and has yet to be explored.	Ko te ahua o tenei whenua kei tawhiti, kaore ano kia tirotirohia.
I would like two scissors.	Kei te hiahia au kia rua kutikuti.
A picture of the sun hangs on the wall.	Ko te pikitia o te ra e iri ana ki te pakitara.
It’s a high -end restaurant.	He wharekai teitei.
Can you take your glasses off, son?	Ka taea e koe te tango i to mohiti, e tama?
The rotation of the phrase is used to decorate the language.	Ka whakamahia te hurihanga o te kianga hei whakapaipai i te reo.
It is clear to plan the meeting.	He marama ki te whakamahere te hui.
An increasing number of people are choosing a burnout.	Kei te piki haere te tokomaha o nga tangata e whiriwhiri ana i te tahu tahu.
Across the country, people are talking about politics.	Puta noa i te whenua, kei te korero nga tangata mo nga kaupapa torangapu.
The woman died that morning.	I mate te wahine ra i te ata.
I smelled the scent of tear gas.	I hongi ahau i te kakara o te hau roimata.
He is alleged to have shot his wife to death.	E whakapaetia ana nana i pupuhi tana wahine kia mate.
Traditional medicines were used daily.	I whakamahia nga rongoa tuku iho ia ra.
He has a son and two daughters.	He tama me ana tamahine tokorua.
He jumped out of his seat.	Ka peke atu ia i tona nohoanga.
I lined up the papers and peeled them.	I whakaraupapahia e au nga pepa me tihorea.
We need to enforce the law.	Me whakamana e tatou te ture.
Children need to eat well.	Me kai pai nga tamariki.
Boil the onions until golden.	Kohuatia nga aniana tae noa ki te koura.
A large fog covered the day.	I taupokina e te kohu nui te ra.
The children are food carriers.	He kaikawe kai nga tamariki.
He found the apple in the bowl.	I kitea e ia te aporo i roto i te peihana.
This caused a wave of protests.	Na tenei i puta te ngaru porotēhi.
Many times the king preferred to be alone.	He maha nga wa i pai ai te kingi ki te noho mokemoke.
The water turned its shape into ice, we say.	I hurihia e te wai tona ahua hei hukapapa, e kii ana tatou.
The standard of living has declined due to unemployment.	Kua heke te taumata oranga na te kore mahi.
The inn was surrounded by tall trees.	I karapotia te whare tira e nga rakau roroa.
There is no type of music that lasts.	Karekau he momo waiata ka roa.
They parted a boat and took their belongings.	Ka wehe ratou i tetahi poti, ka mau i a ratou taonga.
They live by faith.	Te ora nei ratou na roto i te faaroo.
He kept several pennies in his pocket.	He maha nga pene i puritia e ia ki roto i tana pute.
Everyone will appreciate the Jugglers.	Ka mihia e nga tangata katoa nga Jugglers.
The baby cried.	Ka tangi te pepi.
As a result, the town is ideal for hiking.	Ko te mutunga, he pai te taone mo te hikoi.
He searched for books on interior design.	I rapuhia e ia etahi pukapuka mo te hoahoa o roto.
The inhabitants of the island are sniffing the sky.	Ko nga kainoho o te motu e maminga ana ki te rangi.
The glass is thick, so he can’t see it.	He matotoru te karaehe, no reira kare e kitea e ia.
Use larger bread pieces for this.	Whakamahia nga wahi taro nui ake mo tenei.
Have you completed your studies?	Kua oti i a koe o akoranga?
How old are you	E hia ou tau?
Leave a space between each cookie.	Waiho he mokowhiti i waenga i ia pihikete.
Shopping here is great.	He rawe te hokohoko i konei.
Many industries produce chemicals.	He maha nga ahumahi e whakaputa matū.
As unemployment statistics are low.	I te mea he iti noa nga tatauranga kore mahi.
The patio overlooks the lake.	Ko te patio e titiro ana ki te roto.
Parents are encouraged to see their children’s skills.	Ka whakatenatenahia nga matua ki te kite i nga pukenga o a raatau tamariki.
The ogmometer measures the wind speed.	Ka ine te ogmometer i te tere o te hau.
But everyone looks different.	Engari he rereke te ahua o te katoa.
The cow growled in surprise.	Ka ngunguru te kau i te ohorere.
He was as innocent as a child.	He tangata harakore ia ano he tamariki.
Sometimes, however, it’s different.	I etahi wa, engari, he rereke.
The rain fell incessantly.	Ua tahe te ua ma te tuutuu ore.
A yellow gallery roamed the parking lot.	He taiwhanga kowhai i kopikopiko i te waahi waka.
Tomato plants need to be watered daily.	Me whakamakuku te tipu tōmato ia rā.
The sharp smell of ammonia flows into the air.	Ko te kakara koi o te haukinia ka rere ki te hau.
Today’s news brought new ideas.	I kii nga korero o tenei ra i nga whakaaro hou.
If you have a problem, just ask!	Mena he raru koe, patai noa!
Entrepreneurs are still trying to deceive us.	Kei te ngana tonu nga Kaipakihi ki te whakapohehe ia matou.
Her children drowned.	I paremo ana tamariki.
He ate only rice.	He raihi anake tana kai.
Ornnalan is a volcano.	He puia a Ornnalan.
The baby cried in a bad storm last night.	I tangi te pepi i te awha kino inapo.
They walked to the old house.	I hikoi ratou ki te whare tawhito.
The scissors are finished by metal.	Ka oti nga kutikuti ma te whakarewa.
I have to get up early in the mornings now.	Me maranga wawe ahau i nga ata inaianei.
The marble floor was shaken, reflecting the rays of the sun.	I whakakorikoria te papa mapere, e whakaata ana i nga hihi o te ra.
Most sources agree on the basic facts.	Kei te whakaae te nuinga o nga puna korero mo nga meka taketake.
Then he kills the kitten and cooks it for dinner.	Katahi ka patua e ia te punua, ka tunua mo te hapa.
These rivers are filled with mud.	Ka whakakiia enei awa ki te paru.
The government has vowed to increase funding.	Kua oati te kawanatanga ki te whakanui ake i nga putea.
Rich people love nice clothes.	Ka aroha nga tangata taonga ki nga kakahu pai.
The noise of the next room was deafening.	He turi te haruru o te ruma i muri mai.
Many locals were angry.	He maha nga tangata whenua i riri.
A smiling babe looked up at him.	Ka titiro ake tetahi kohungahunga ataata ki a ia.
Mom cooked lunch last night.	I tunua e Mama te tina inapo.
The quality of their work is better than their competition.	He pai ake te kounga o a raatau mahi ki o raatau whakataetae.
The book also includes lessons on grammar and punctuation.	Kei roto hoki i te pukapuka nga akoranga mo te wetereo me nga tohu tohu.
Turn on the flashlight, then shine it on the wall.	Whakahohehia te rama rama, katahi ka whiti ki te pakitara.
Get out on the base.	Puta atu ki runga i te turanga.
The young man was pressed for the future.	Ko te taitama nei i pehia mo te heke mai.
The man carefully inspected every inch of the room.	I ata tirotirohia e te tangata nga inihi katoa o te ruma.
The window was broken during the storm.	I pakaru te matapihi i te wa o te tupuhi.
Metro stations have higher crime rates.	Ko nga waahi metro he nui ake nga reeti hara.
People are accustomed to living underground.	Kua waia nga tangata ki te noho ki raro i te whenua.
A man in a separate jacket left the store.	I wehe atu tetahi tangata i roto i te koti kiriweti i te toa.
The fisherman throws his line into the dark lake.	Ka maka e te kaihao ika tana aho ki te roto pouri.
We must act in love.	Me mahi tatou i runga i te aroha.
These kids can turn into wolves.	Ka taea e enei tamariki te huri hei wuruhi.
His actions are despicable, to say the least.	Ko ana mahi he mea whakahawea, ki te kii.
He pointed angrily.	I tohu riri ia.
There is an old ruin on the main town.	He ururua tawhito kei runga i te taone nui.
She placed the glass of milk on the coffee table.	Ka whakatakotoria e ia te karaihe miraka ki runga i te tepu kawhe.
Women earn more than men.	He nui ake te moni whiwhi a nga wahine i nga tane.
He didn’t like to eat a small pie.	Kaore ia i pai ki te kai i te porowhita iti.
I will walk there.	Ka hikoi ahau ki reira.
The big city is full of holes.	Ko te taone nui kua kikii i nga poka.
Three new immigrant families began arriving in the city.	E toru nga whanau manene hou i timata ki te tae mai ki te taone nui.
Our country is in dire need of clean water.	Kei te tino hiahia to tatou whenua ki te wai ma.
He submitted an operating budget to the committee.	I tukuna e ia he putea whakahaere ki te komiti.
There is a square pool in the middle of the courtyard.	He poka wai tapawha kei waenganui o te marae.
He found a gold ring on the street.	I kitea e ia he mowhiti koura i te huarahi.
A mist slipped lazily across the nearby fields.	He kohu i paheke mangere puta noa i nga mara tata.
A bag of spaghetti was stored in the refrigerator.	I penapenahia he putea spaghetti ki roto i te pouaka whakamātao.
They were fast.	I tere ratou.
The sky moved with clouds.	Ko te rangi i korikori ki te kapua.
The winter months are long nights.	Ko nga marama o te takurua he roa nga po.
The fat man laughed again.	Ka kata ano te tangata momona ra.
Burn a hole in the toast.	Tahuna he poka i roto i te toast.
A loyal soldier to the king.	He hoia pono ki te kingi.
Mom works long hours now.	He roa nga haora e mahi ana a mama inaianei.
He changes his careers and his scholarship at the same time.	Ka huri ia i ana mahi me tana karahipi i te wa kotahi.
Many members opposed the decision.	He maha nga mema i whakahē i te whakatau.
Their love is freedom.	Ko to raua aroha he herekore.
This book is hard to understand.	He uaua tenei pukapuka ki te mohio.
Fungi can dislodge their dried bodies.	Ka taea e nga harore te whakakore i o ratou tinana kua maroke.
Strong winds blew sand into his eyes.	Ka pupuhi nga hau kaha i te kirikiri ki roto i ona kanohi.
The cost of health care is rising.	Kei te piki haere te utu mo te tiaki hauora.
The remaining three fruits have been eaten.	Kua kainga nga hua e toru e toe ana.
Don’t talk too hard.	Kaua e kaha te korero.
Agriculture is difficult in this area.	He uaua te mahi ahuwhenua ki tenei rohe.
Can we all live together?	Ka taea e tatou katoa te noho tahi?
It was not long before the last seat was taken.	Kare i roa ka noho te nohoanga whakamutunga.
A small crack will appear in the wall concrete.	Ka puta he kapiti iti ki te raima pakitara.
Can you produce three wax bars?	Ka taea e koe te whakaputa kia toru nga kaho ware pi?
Voters voted for them a lot.	He nui te pooti a nga kaipooti i a raatau.
People try to drink less and become more controlled.	Ka ngana nga tangata ki te inu kia iti ake, ka kaha ake te whakahaere.
I want to have everything for tomorrow.	E hiahia ana ahau kia whai mea katoa mo apopo.
March under the banner of freedom.	Maehe i raro i te kara o te herekore.
Two pounds of butter would be enough for this cake.	E rua pauna pata ka nui mo tenei keke.
There are very few people in this area.	He iti rawa te tangata o tenei rohe.
It smells delicious.	He kakara reka.
The books are stored in the reference table.	Ka penapena nga pukapuka ki te tepu tohutoro.
He had the shortest jobs.	I a ia nga mahi poto rawa atu.
The water is hot today.	He wera te wai i tenei ra.
You don’t ride.	E kore koe e eke.
The young man has a food blog.	He blog kai ta te taitama.
The opera seen by the dragon surprised the audience.	Ko te opera i kitea e te tarakona i miharo te hunga whakarongo.
These houses have occupied this space for many years.	Ko enei whare e noho ana i tenei waahi mo nga tau maha.
A strange noise comes from the machine.	He haruru rereke ka puta mai i te miihini.
He was really confused by the problem.	I tino raruraru ia i te raruraru.
The death penalty is strongly condemned.	Ko te whiu mate e tino whakahengia ana.
I started school with a white shirt and blue pants.	I timata ahau ki te kura me te koti ma me te tarau puru.
Then he decided to apply again.	Na ka whakatau ia ki te tono ano.
This combination of chemicals is used in medicine.	Ka whakamahia tenei huinga o nga matū ki te rongoa.
The police department is the center of corruption.	Ko te tari pirihimana te pokapū o te pirau.
It used to be a desert, now	I mua he koraha, inaianei
A degree in applied physics.	He tohu i roto i te ahupūngao tono.
Many products depend on the oil industry.	He maha nga hua e whakawhirinaki ana ki te ahumahi hinu.
Things change quickly.	Ka tere te hurihanga o nga mea.
It was fun to walk, walk, and explore.	He harikoa te hikoi, te haere, te torotoro haere.
The book ended on a cliff.	I mutu te pukapuka i runga i te pari.
The coat is slightly shaky.	He paku neke te koti.
You will find that the food is delicious.	Ka kitea e koe he reka te kai reka.
They encouraged each other to learn more.	I whakatenatena tetahi i tetahi ki te ako ake.
First, you will need three eggs	Tuatahi, ka hiahia koe kia toru nga hua manu
This was the first time they had met.	Koinei te wa tuatahi i tutaki ai raua.
All these people are evil.	He kino enei tangata katoa.
There is a high interest rate on the loan.	He nui te utu huamoni mo te nama.
They told him to move to a bigger house.	I korero ratou ki a ia kia neke ki tetahi whare nui ake.
I can’t believe he’s lost.	Kaore au e whakapono kua ngaro ia.
Why do you hate him?	He aha koe i kino ai ki a ia?
Finally Simon grumbled.	I te mutunga ka ngunguru a Haimona.
Vehicle groups need to work together.	Me mahi tahi nga roopu waka.
He was a kind man.	He tangata atawhai ia.
He fell into disrepair.	I taka ia ki te koretake.
Salvation is the most important of all religious practices.	Ko te whakaoranga te mea nui rawa atu o nga mahi whakapono katoa.
Farmers watering their fields are breaking the law.	Ko nga kaiahuwhenua e whakamakuku ana i a ratou mara kei te takahi i te ture.
A native site with more than two million articles.	He pae tangata whenua neke atu i te rua miriona tuhinga.
The murderer was caught.	Ka mau te tangata kohuru.
I'm really hungry.	Kei te tino hiakai ahau.
He pressed the knife into the butter.	Ka pehia e ia te maripi ki roto i te pata.
Police in riot gear are often involved in demonstrations.	He maha nga wa e kaha ana te noho pirihimana ki nga whakaaturanga.
He was about eighteen years old at the time.	Tekau ma waru pea ona tau i taua wa.
He filled his lungs with ice water.	I whakakīia e ia ona pūkahukahu ki te wai tio.
Found in these forests is a beautiful morpho blue fabric.	Ka kitea i roto i enei ngahere ko te papanga puru morpho ataahua.
The search began again in the morning.	I timata ano te rapu i te ata.
The city’s economy has declined as a result of the war.	Kua heke te ohanga o te taone nui na te pakanga.
Inflation will be a problem.	Ka raru te pikinga.
If a horse is in demand, applicants will ride.	Mena he hoiho te hiahia, ka eke nga tangata tono.
Each metal is ductile.	He ductile ia whakarewa.
The choice of films is completely unstoppable.	Ko te kowhiringa o nga kiriata he mea tino kore.
The painter just leaned on the fence.	I okioki noa te kaipeita ki runga i te parepare.
Blood ran down his face.	Ka heke te toto i tona mata.
The family needs to learn about life after death.	Me ako te whanau mo te oranga i muri i te mate.
Some models have to go far to go.	Me haere tawhiti etahi tauira ki te haere.
Logic is the part of thinking that uses symbols.	Ko te arorau te wahanga o te whakaaro e whakamahi tohu ana.
The villagers dug a well into the ground.	Ka keria e nga tangata o te kainga tetahi puna ki roto i te oneone.
His hand was wrapped.	I takai tona ringa.
Humans are an important part of the ecosystem.	Ko te tangata tetahi waahanga nui o te rauwiringa kaiao.
The satellite can calculate the mass.	Ka taea e te amiorangi te tatau papatipu.
Read the newspaper.	Panuitia te niupepa.
It can be connected via fiberoptic cable.	Ka taea te hono ma te taura fiberoptic.
Nearly one hundred stores of the market.	Tata ki te kotahi rau nga toa o te maakete.
Intelligent management is important.	He mea nui te whakahaere mohio.
Before we release the report, we read it.	I mua i te tuku i te ripoata, ka panuitia e matou.
She has a passion for the arts.	He kaha tona ki nga mahi toi.
How long will this take?	Kia pehea te roa o tenei?
The food was always good in the dining room.	He pai tonu te kai i roto i te rūma kai.
Mongolian cuisine is rich in meat and vegetables.	He nui te kai Mongolian i te kai me nga huawhenua.
The sergeant came to arrest him.	I haere mai te haihana ki te hopu i a ia.
He is on my shoulder.	Kei runga ia i toku pokohiwi.
He recounts his journey.	Ka korerotia e ia tana haerenga.
These buildings are less than a hundred years old.	He iti ake i te kotahi rau tau te tawhito o enei whare.
This was the first discovery of a nuclear bomb.	Koinei te kitenga tuatahi o te pahū karihi.
Some of the birds migrate far each year.	Ko etahi o nga manu ka heke ki tawhiti ia tau.
Put all the ingredients in the mixer.	Whakanohia nga kai katoa ki roto i te whakaranu.
He spoke slowly.	Ka āta korero ia.
His son is a champion at wrestling.	Ko tana tama he toa toa ki te takaro whaiwhai.
Swimming is good for your whole body.	He pai te kauhoe mo to tinana katoa.
This rule is often violated.	He maha nga wa ka takahia tenei ture.
Put the texture into the hole.	Kuhua te kakano ki roto i te poka.
A visit to a dilapidated house is a wonderful experience.	Ko te haerenga ki tetahi whare kua pakaru he waahi whakamiharo.
Our vehicles will work hard.	Ka whakapau kaha a maatau waka.
This record contains a header that indicates its quality.	Kei roto i tenei rekoata tetahi pane e tohu ana i tona kounga.
The eye was incorrectly placed.	I hē te whakatakotoranga o te karu.
You need to connect your radio station to the correct station.	Me whakatika e koe te waea o to reo irirangi ki te teihana tika.
They are cleaning the car.	Kei te horoi ratou i te waka.
Looks like nothing is going on.	Te ahua nei kaore he mea e haere ana.
This violin is worth thousands of dollars.	He mano taara te uara o tenei violin.
Smoke by symbolizing victory.	Ko te auahi ma te tohu i te wikitoria.
Chicken is our national food.	Ko te heihei to tatou kai mo te motu.
Make three cups of tea.	Hangaia kia toru nga kapu ti.
Don’t worry, this is my house.	Kaua e manukanuka, ko taku whare tenei.
The idea is stupid.	He poauau te whakaaro.
Posting a notice is a violation of the law.	Ko te whakatakoto panui he takahi i te ture.
Their father, who was very fond of good food, smoked cigarettes.	Ko to raua papa, he tino pai ki te kai pai, ka kai hikareti.
But, to me, you are like my sister.	Engari, ki ahau, he rite koe ki taku tuahine.
It smells bad.	He kino te kakara.
Water turns into ice or snow, depending on the temperature.	Ka huri te wai hei hukapapa, he hukarere ranei, i runga i te pāmahana.
He was very confused.	I tino raruraru ia.
A former police officer leads the local police force.	Ko tetahi pirihimana o mua e arahi ana i te ope pirihimana o te rohe.
Carefully, he reached into his wallet.	Ma te tupato, ka toro atu ia ki tana putea.
He noticed at times that he stopped walking.	I kite ia i etahi wa ka mutu tana haere.
The marble is cool, smooth and still shiny.	He makariri, he maeneene te mapere, he kanapa tonu.
There is a large park close to the city center.	He papa nui kei te tata ki te pokapū o te taone nui.
We are experts in bottling mineral water.	He tohunga matou ki te whakapounamu i te wai kohuke.
A software designed to simplify statistics.	He rorohiko i hangaia hei whakangawari i nga tatauranga.
Look at this picture of the waterfall.	Titiro ki tenei pikitia o te wairere.
The king says that all the lands are his property.	E kii ana te kingi hei taonga mona nga whenua katoa.
Due to the hard work of the farmers the harvest was very good.	Na te kaha o te mahi a nga kaiahuwhenua i tino pai te kotinga.
The document was completely damaged.	I tino pakaru te tuhinga.
The value of money is lost.	Kua ngaro te uara o te moni.
People like to come back home to a nice house.	He pai ki nga tangata te hoki mai ki te kainga ki tetahi whare pai.
This separates the church and the state.	Na tenei ka wehe te hahi me te kawanatanga.
Some say the influence of the court is negative.	E ai ki etahi he kino te awe o te kooti.
He then gave her a week’s rest.	I muri mai ka hoatu e ia tana okiokinga mo te wiki.
The dust settled on his body.	Ka tau te puehu ki runga i tona tinana.
The manager had a number of problems last year.	He maha nga raruraru a te kaiwhakahaere i tera tau.
No one is coming.	Kaore tetahi e haere mai.
I agree it needs to change.	E whakaae ana ahau me whakarereke.
He worked as an interpreter.	I mahi ia hei kaiwhakamaori.
Farmers pray for rain.	Ka inoi nga kaiahuwhenua kia ua.
It can’t be helped.	Kaore e taea te awhina.
Don’t bother with expensive coffee.	Kaua e raruraru ki te kawhe utu nui.
You know the weather is bad.	E mohio ana koe he kino te rangi.
This method of medicine is controversial.	He tautohetohe tenei tikanga rongoa.
The rich spend money on clothes.	Ka whakapau moni te hunga whai rawa ki nga kakahu.
The smell of tobacco caught on his breath.	Ka mau te haunga tupeka ki runga i tona manawa.
Although he was poor, he had a lot of wealth.	Ahakoa he rawakore ia, he nui ona taonga.
This great city is known for its entertainment.	E mohiotia ana tenei taone nui mo ana mahi whakangahau.
We argued for excellence.	I tohe matou mo te hiranga.
The baker kneads the dough lightly.	He maamaa te pokepoke a te kaihanga taro i te paraoa pokepoke.
We don’t think that’s a good idea.	E kore matou e whakaaro he whakaaro pai tena.
We bought a coffee machine.	I hokona e matou he miihini kawhe.
Why did he ride, even though he was seriously injured.	He aha i eke ai ia, ahakoa i tino whara ia.
But he had already forgotten about it.	Engari kua wareware kē ki a ia.
He was eager to know everything.	I hikaka ia ki te mohio ki nga mea katoa.
In times of great darkness, prices are low everywhere.	I te wa o te pouri nui, he iti nga utu i nga waahi katoa.
A man who eats with punishment.	He tangata kakai ki te whiu.
These fruits are very tasty.	He tino reka enei hua.
There is a church in my area.	He whare karakia kei toku takiwa.
We went by the road.	I haere matou ma te huarahi.
A cross on a hill is an expression of our faith.	Ua riro te hoê satauro i nia i te aivi ei faaiteraa no to matou faaroo.
One of the slaves is wearing an earring.	Ko tetahi o nga pononga e mau ana i te whakakai taringa.
He told police about the man's condition.	I korero ia ki nga pirihimana mo te ahua o te tangata.
These are very old stories.	He korero tawhito rawa enei.
Her daughter's face was dark.	He pouri te kanohi o tana tamahine.
He sat up and tapped his jaw.	Ka noho ia ka patuki i tana kauae.
Water protection has been used since ancient times.	Kua whakamahia te whakamarumaru wai mai i nga wa onamata.
The locusts devoured everything.	Na te mawhitiwhiti i pau nga mea katoa.
There are lots of apples around here.	He maha nga aporo huri noa i konei.
We are working hard to promote economic growth.	Kei te whakapau kaha matou ki te whakatairanga i te tipu ohaoha.
I kept my word and he received my letter.	I pupuri ahau i taku kupu ka riro ia ia taku reta.
The killer delivered the food through a cutting machine.	I tukuna e te kaipatu nga kai ma te miihini whakairo.
The state of the country is very bad.	He tino kino te ahua o te whenua.
Small questions about personal gain are not allowed.	Ko nga uiuinga iti mo te painga whaiaro kaore e whakaaetia.
An observer looked over his shoulder.	I titiro tetahi kaitirotiro i runga i tona pokohiwi.
Physical activity helps prevent heart disease.	Ko te korikori tinana ka awhina i te aukati i te mate ngakau.
The vehicle was carefully laid out.	I ata whakatakotoria te waka.
The electric train is being pulled to the station.	E kumea ana te tereina hiko ki te teihana.
The priest is offering a sacrifice.	Te pûpû ra te tahu‘a i te hoê tusia.
Would you please move your belongings?	Tena koa ka nekehia o taonga?
His student objected that he had no qualifications to teach.	I whakahē tana tauira kaore ia i te whai tohu ki te whakaako.
After a police investigation, everyone was sent to work again.	Whai muri i te tirotiro a nga pirihimana, ka tukuna nga tangata katoa ki te mahi ano.
Lazy hands are the devil’s work.	Ko nga ringa mangere te mahi a te rewera.
Fiction stories are fiction stories.	Ko nga korero pakiwaitara he korero pakiwaitara.
A ray of sunshine comes from the clouds.	He hihi o te ra ka puta mai i nga kapua.
My head is blowing!	E pupuhi ana toku mahunga!
Your heart is racing.	Kei te tere to ngakau.
The large houses were surrounded by orchards.	I karapotia nga whare nunui e nga maara maara.
The soldiers were silent.	Kua wahangu nga hoia.
Political allies are very dangerous allies.	Ko nga hoa torangapu he tino hoa riri kino.
This application presents many ways to fix this problem.	Ko tenei tono e whakaatu ana i nga huarahi maha hei whakatika i tenei raru.
The boat left the shore at the right time.	Kua wehe te waka ki uta i te wa tika.
Many young people do not have access to fresh water.	He maha nga rangatahi karekau e uru ki te wai hou.
Do not use for everyday wear.	Kaua e whakamahia mo nga kakahu o ia ra.
The caller reveals himself.	Ka whakaatu te kaikaranga i a ia ano.
The mafia, perhaps?	Ko te mafia, pea?
My father encouraged my academic career.	I whakatenatena toku papa i taku mahi matauranga.
They offered three chickens.	E toru nga heihei i tapaea e ratou.
He buys books in his spare time.	Ka hokona e ia nga pukapuka i ona wa waatea.
He went to the hospital for his medical checkup.	I haere ia ki te hohipera mo tana tirotiro hauora.
He will be very sad.	Ka tino pouri ia.
Her father's windows were broken. 	Kua pakaru nga matapihi o tona papa.
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David was born at home.	I whanau a Rawiri i te kainga.
The paper boy handed out the pages before sunrise.	I tukuna e te tamaiti pepa nga wharangi i mua i te whitinga o te ra.
I really hope the opening meeting is noisy.	Kei te tino tumanako ahau ka ngangau te hui timatanga.
The young give birth to a stretched tail	Ka whanau te kuao kuao he hiku totoro
It will be clear soon.	Ka marama tata.
The rebels will fall quickly.	Ka tere te hinga o te hunga tutu.
Origami is a feminine work of art.	Ko te Origami he mahi toi wahine.
Government officials could not be reached for comment.	Kaore i taea te whakapā atu ki nga apiha a te kawanatanga mo te korero.
In some countries, this treaty art is legal.	I etahi whenua, he ture tenei toi tiriti.
It was as if he had never heard of her.	Ko te ahua o tana kore i rongo ki a ia.
Jane built a machine to make bread.	I hangaia e Jane he mihini hei hanga taro.
Play and movement were prohibited.	I rāhuitia te purei me te korikori.
If the sky is cloudy, we postpone the hike.	Mena he kapua te rangi, ka hikitia e tatou te hike.
To be happy, we must learn to love ourselves.	No te oaoa, e tia ia tatou ia haapii i te here ia tatou iho.
He walked slowly, enjoying the time.	I hīkoi āta haere ia, e pārekareka ana ki te wā.
Many hotels were damaged by the quake.	He maha nga hotera i pakaru i te ru.
The room was dark and dusty.	He pouri, he puehu hoki te ruma.
The captain doesn’t want to stay with this company.	Kare te kapene e pirangi ki te noho ki tenei kamupene.
The man agrees, but he still doesn’t believe in strangers.	Ka whakaae te tangata, engari kare ano ia i whakapono ki nga tangata ke.
He dives into the water.	Ka tere ia ki roto i te wai.
Go down that road and you will find the station.	Haere ki raro i taua huarahi, ka kitea e koe te teihana.
Officers are wearing new clothes on the streets.	Kei te mau kakahu hou nga apiha i nga tiriti.
This building used to be a school.	He kura tenei whare i mua.
A tool is a machine to make something.	Ko te taputapu he miihini hei hanga i tetahi mea.
Many patients suffer from high blood pressure.	He maha nga turoro e pa ana ki te toto toto tiketike.
You can use wheat or rice.	Ka taea e koe te whakamahi i te witi, raihi ranei.
It is difficult to find seedless melons.	He uaua te kimi merengi kore kakano.
Most people really like chicken.	Ko te nuinga o nga tangata he tino reka nga heihei.
Policy decisions are made by both governments.	Ko nga whakatau kaupapa here na nga kawanatanga e rua.
The structure is made of durable steel.	Ko te hanganga he mea hanga ki te maitai roa.
The king and queen bathed and dressed for the synagogue.	I kaukau te kingi me te kuini me te kakahu mo te whare karakia.
The primary goal of the police is to prevent criminal activity.	Ko te whainga tuatahi o nga pirihimana ko te aukati i nga mahi kino.
Horses are lazy!	He mangere nga hoiho!
Buy the dough.	Hokona te paraoa pokepoke.
The fabric combines the elements of cotton and wool.	Ka whakakotahi te papanga i nga ahuatanga o te miro me te huruhuru.
Now the growers are carefully monitoring the local weather.	Inaianei ka ata tirohia e nga kaiwhakato te huarere o te rohe.
Witnesses said he heard screams.	I kii nga kaiwhakaatu i rongo ia i te hamama.
The old house was surrounded by a garden.	I karapotia te whare tawhito e te kari.
Mathematics is the language of the world.	Ko te pangarau te reo o te ao.
I wanted him to come back, but he never came back.	I hiahia ahau kia hoki mai ia, engari kaore ia i hoki.
Anger turns to noise.	Ka huri te riri ki te ngangau.
The family pets were scared.	I mataku nga mokai a te whanau.
The elevator doors opened.	I tuwhera nga tatau ararewa.
The article reviews the key issues.	Ka arotakehia e te tuhinga nga take matua.
This position puts you in the spotlight.	Ma tenei tuunga ka tuu koe i roto i te maaramatanga.
We have to do something and chances are everything will be lost.	Me mahi tatou i tetahi mea, ka tupono ka ngaro nga mea katoa.
He bent down and read the letter.	Ka tuohu ia ki raro ka panui i te reta.
The new prime minister has yet to be intimidated.	Kare ano te pirimia hou kia whakatumatuma.
However, the story doesn’t end there.	Heoi, karekau te korero e mutu i reira.
The temperature rises when the world warms	Ka piki ake te mahana i te wa e mahana ana te ao
We protested with the captain.	I whakahe matou me te kapene.
My hair really smells like fish.	He tino hongi oku makawe ano he ika.
She folded her arms and looked at him.	Ka kopaki ia i ona ringa, ka titiro atu ki a ia.
Their eyes open while they sleep.	Ka tuwhera o ratou kanohi i a ratou e moe ana.
The people of the village continue to worship.	Haere tonu nga tangata o te kainga ki te karakia.
People should vote for more expensive housing.	Me pooti nga tangata mo nga whare utu nui ake.
A cat frolicking in the grass.	He ngeru e korikori ana i roto i te tarutaru.
The warriors worked hard to fight the beasts.	I whakapau kaha nga toa ki te whawhai ki nga kararehe.
Seagulls were everywhere.	I nga wahi katoa nga karoro.
To walk faster, he said.	Kia tere ake te hikoi, ka kii ia.
The answer will come tomorrow.	Ka puta te whakautu apopo.
A man escaped from prison and was arrested.	He tangata i mawhiti mai i te whare herehere, ka mau ia.
But it is not always like that.	Engari ehara i te penei tonu.
Suddenly a shopping mall appeared on the corner.	I puta ohorere mai he whare hokohoko ki te kokonga.
The sheep graze quietly in a field.	Ka kai marie nga hipi i tetahi mara.
He told them the same thing.	He rite tonu tana korero ki a ratou.
Many species were lost during the drought.	He maha nga momo i ngaro i te wa o te tauraki.
He is a man of unscrupulous principles.	Ko ia te tangata o nga maataapono kore.
This area was famous for its clocks.	I rongonui tenei rohe mo ona karaka.
The species is very rare.	He tino onge te momo.
He was just ready.	Kua rite noa ia.
These meetings have been going on for many years.	He maha nga tau e haere ana enei hui.
He has three daughters.	Tokotoru ana tamahine.
Do not tamper with antiques.	Kaua e rawekehia nga taonga tawhito.
The sea froze, glistening with ice film.	I whakatotoka te moana, e kanapa ana ki te kiriata tio.
First, you will need two cups of ground black paper.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua kapu pepa pango whenua.
The wooden tables in this old house are elegant.	He huatau nga teepu rakau i tenei whare tawhito.
The competition should be fierce.	Ko te whakataetae kia kaha te whakataetae.
There is fresh bread on the first shelf.	He taro hou kei te whatanga tuatahi.
Trains run in the middle of the roads, blocking traffic.	Ka rere nga tereina ki waenganui o nga rori, ka aukati i nga waka.
The theater is decorated.	He mea whakapaipai te whare tapere.
Silk is woven with gold thread and silver thread.	He mea whatu te hiraka ki te miro koura me te miro hiriwa.
The cookie dough will be slightly sticky.	Ko te pokepoke pihikete ka paku piri.
Most of his people agree with his opinion.	E whakaae ana te nuinga o tana iwi ki tana whakaaro.
My belongings are gone.	Kua memeha aku taonga.
The company’s offices are still nearby.	Kei te tata tonu nga tari o te kamupene.
I like sushi and tempura.	He pai ki ahau te sushi me te tempura.
The squirrel digs to store nuts in the fall.	Ka keri te squirrel ki te penapena nati i te ngahuru.
But most importantly, don’t wash the cards.	Engari ko te mea nui, kaua e horoia nga kaata.
We really enjoyed being together.	He tino pai ki a maua te noho tahi.
I have a lot of respect for this chef.	Ka nui taku whakaute mo tenei kaitao.
He died of starvation.	I mate ia i te hiakai.
It fell.	I hinga.
Walking through the sunny forest.	Ka hikoi haere i roto i te ngahere paki.
It’s like cutting down trees.	He rite tonu te tapahi i nga rakau.
She met him at the entrance.	I tutaki ia ki a ia i te tomokanga.
Protein dissolves better when water is hot.	He pai ake te memeha o te pūmua ina wera te wai.
This mine is an old village.	He kainga tawhito tenei maina.
Remember that comfort comes through compatibility.	Kia maumahara ka puta te whakamarie ma te hototahi.
The temperature rises to the upper nineties.	Ka eke te pāmahana ki te iwa tekau o runga.
It’s a story about a man who walks in a car.	He korero mo te tangata e haere ana i te waa.
His walk was kind of awkward, as if he was crazy.	He ahua koretake tana haere, me te mea he haurangi.
How do these new leaders hope to manage?	Me pehea e tumanako ai enei rangatira hou ki te whakahaere?
It’s a lot of sadness.	He nui te pouri.
Fundraising is one of their biggest activities.	Ko te kohi moni tetahi o a raatau mahi nui.
The better the mood will be shown by other people.	Ko te pai ake o te ahua ka whakaatuhia e etahi atu tangata.
These cutlets are really tasty.	He tino reka enei cutlets.
These methods were common in the past.	He mea noa enei tikanga i mua.
Sentences were omitted due to a grammatical error.	I whakakorehia nga rerenga korero he hapa wetereo.
The chicken lays an egg.	Ka whakatakotoria e te heihei he hua manu.
Many people gathered to support him.	He maha nga taangata i huihui ki te tautoko i a ia.
Electricity can be obtained from water.	Ka taea te tiki hiko mai i te wai.
Two eggs by baking.	E rua nga hua manu ma te tunu.
Their rivers are still a tourist destination these days.	Ko o ratou awa he waahi manene tonu i enei ra.
Just wait for your dad to hear about this!	Tatari noa kia rongo to papa mo tenei!
The politician works long hours.	He roa nga haora e mahi ana te kaitōrangapū.
A girl is singing on her voice.	He kotiro kei te waiata i runga i tona reo.
They came to find a small house.	I tae mai ratou ki te kimi i tetahi whare iti.
The child is getting better.	Kei te pai haere te ahua o te tamaiti.
Our children do not understand.	Kare a tatou tamariki e marama.
That school has the most to do.	Ko taua kura te nui rawa o nga mahi.
A large bull approached us.	Ua haafatata mai te hoê puaatoro rahi ia matou.
The fame of this school spread far and wide.	Ka horapa te rongo o tenei kura ki tawhiti.
This room was recently painted.	No tata nei i peitahia tenei ruma.
The Prime Minister delivered a stirring speech.	I tukuna e te Pirimia he whaikorero whakaohooho.
There are many big city events each year.	He maha nga huihuinga o te taone nui i ia tau.
A dark lake.	He roto pouri.
They often use more than one type of vehicle.	He maha nga wa ka whakamahia e ratou neke atu i te kotahi momo waka.
The seeds should be sown in the spring.	Me ruia nga kakano i te puna.
Lars could not answer clearly.	Kaore i taea e Lars te whakahoki marama.
Many former cities were destroyed by earthquakes.	He maha nga pa o mua i whakangaromia e nga ru.
Their contract has been suspended.	Kua whakatarewahia ta ratou kirimana.
Turn the plunger.	Hurihia te plunger.
The windows are very glass.	Ko nga matapihi he tino karaehe.
She works hard, she works hard.	Ka āta mahi ia, ka āta mahi.
His wife was angry.	Ka riri tana wahine.
A lot of steel is used by the automotive industry.	He nui te maitai e whakamahia ana e te umanga motuka.
He turns from his seat and walks away	Ka huri atu ia i tona nohoanga ka haere atu
He was struck with heartache.	I pa ki a ia te papouri o te ngakau.
The sun has been shining for eight years.	E waru tau e whiti ana te ra.
Police fired tear gas to disperse the crowd.	I tukuna e nga pirihimana nga hau roimata hei whakamarara i te mano.
Human actions are to blame for this great disease.	Ko nga mahi a te tangata te hee mo tenei mate nui.
She described the events as she walked through the room.	I whakaahuahia e ia nga kaupapa i a ia e hikoi ana i roto i te ruma.
He was fired after being charged with suicide.	I panaia ia i muri i te whakapaenga mo te whakamomori.
The cups are placed on the table.	Ka whakatakotoria nga kapu ki runga i te tepu.
After checking his dictionary, he was right.	I muri i tana tirotiro i tana papakupu, ka tika tana korero.
Many of the children in this school are orphans.	He pani te maha o nga tamariki o tenei kura.
Tourism is a booming industry.	Ko nga mahi tuuruhi he ahumahi e kaha haere ana.
The terrorists were aware of this type of crime.	I mohio nga kaiwhakatuma ki tenei momo mahi kino.
This city was called the city of evil.	I huaina tenei pa he pa o te kino.
There are lighthouses in the towns of this area.	Kei nga taone o tenei takiwa nga rama rama.
My coffee is cold.	Kei te makariri taku kawhe.
There are caves in these mountains, which contain precious minerals.	He ana kei roto i enei maunga, he kohuke utu nui kei roto.
He has black skin and black hair.	He pango tona kiri me te makawe mangu.
The water is heated and kept cool.	Ka whakamahanahia te wai ka whakamatao tonu.
Her feelings hurt.	Ua mauiui to ’na mau mana‘o.
Likewise, these days the media holds great power.	Waihoki, i enei ra ka mau te mana nui o te hunga pāpāho.
The class burst out laughing.	Ka hū te karaehe i te katakata.
That is a mistake.	He he tera.
Keep doing it every now and then do it at least once.	Kia mau ki te mahi i ia wa ka mahia kotahi te iti rawa.
The soldiers were stuck on all three sides.	Ko nga hoia i titi ki nga taha e toru.
At one time this area was covered by rainforests.	I tetahi wa ka taupokina e nga ngahere ua tenei rohe.
He didn’t get off to a good start.	Kaore ia i eke ki te timatanga pai.
Many turn to rebellion.	Ka huri te tokomaha ki te kaupapa whakakeke.
Physician surgery deals with humans and animals.	Ko te pokanga a te taote e mahi ana ki te tangata me nga kararehe.
Death cannot separate two people in love.	Kare e taea e te mate te wehe i nga tangata e rua i roto i te aroha.
I was bitten by a mosquito.	Ka ngaua ahau e te waeroa.
The painting is said to be by an unknown artist.	Ko te peita e kiia ana na tetahi kaitoi e kore e mohiotia.
Then, it turns out that the capital has been wasted.	Na, ka kitea kua moumou te whakapaipai.
The males collect the shells.	Ka kohia e nga tane nga anga.
We bought the land last year.	I hokona e matou te whenua i tera tau.
The coach watched the team warm up.	I matakitaki te kaiako i te whakamahana o te kapa.
A necklace for worship.	He tahei mo te karakia.
Do not spill the beans.	Kaua e maringi nga pini.
It is important to remember that women are also men.	He mea nui kia maumahara he tangata ano nga wahine.
Changing these things can sometimes have unexpected results.	Ko te whakarereke i enei mea i etahi wa ka puta nga hua ohorere.
They were on the brink of disaster.	I runga ratou i te mata o te aituā.
Sleeping in a tent isn’t ideal, though.	Ko te moe i roto i te teneti kaore i te pai, ahakoa.
The two sides will continue to quarrel.	Ka taupatupatu tonu nga taha e rua.
Make sure you spend plenty of time in the club.	Me whakarite kia nui to wa i roto i te karapu.
The law binds any contract.	Ka herea e te ture tetahi kirimana.
She throws away her long blonde hair.	Ka maka e ia ona makawe kakaho roa.
Learn oratory.	Akohia te whaikorero.
He said his appearance was “really awesome and fat”.	I kii ia "he tino whakamataku me te ngako" tana ahua.
Apparently, this product is famous for its creamy texture.	Ko te ahua, he rongonui tenei hua mo tona kakano kirikiri.
They insist on beef.	Ka tohe ratou he mīti.
They arrived before the moon faded.	I tae ratou i mua i te memeha o te marama.
He was the only one living in the big house on the hill.	Ko ia anake e noho ana i te whare nui i runga i te puke.
Some scientists offered other explanations.	Ko etahi o nga kaiputaiao i tuku etahi atu whakamaramatanga.
Few of living animals reproduce.	Tokoiti o nga kararehe e ora ana ka whakaputa uri.
He would kill some people, but he did not harm others.	E haapohe oia i te tahi mau taata, aita râ oia i hamani ino ia vetahi ê.
I have a lot of money to live on for years.	He nui aku moni hei oranga mo nga tau.
The river was dark with mud and mud.	Ko te awa i pouri i te paru me te paru.
These boots have beautiful heels.	He rekereke ataahua enei putu.
The bags contain oranges and tangerines.	Kei roto i nga peke he karaka me te tangerine.
The researchers found evidence for a long cold winter.	I kitea e nga kairangahau nga taunakitanga mo te roa o te takurua makariri.
These planets were taken from our solar system.	Ko enei aorangi i tangohia mai i to tatou punaha solar.
His speech was rehearsed.	I whakaharatauhia tana korero.
Most communities have libraries.	Ko te nuinga o nga hapori he whare pukapuka.
The coffee was so hot that my tongue burned.	He wera rawa te kawhe ka wera toku arero.
The land is fertile, the people are busy,	He momona te whenua, he tangata pukumahi,
There was a lot of police surveillance.	He nui te tirotiro a nga pirihimana.
By doing so you will be better for your business.	Ma te mahi ka pai ake koe mo to umanga.
The bike crashed as he climbed into the narrow lane.	I tukinga te paihikara i tana ekenga ki te ara whaiti.
The end is better than nothing at all!	He pai ake te mutunga mai i te kore rawa!
The fish is well dressed.	He pai te kakahu o te ika.
Arthur pulled the sword out of the stone.	I unuhia e Arthur te hoari mai i te kohatu.
It’s something to be punished for.	He mea ka whiua.
The deep green leaves of the trees are beautiful.	He ataahua nga rau matomato hohonu o nga rakau.
You’re really crazy, aren’t you?	He tino porangi koe, e hara?
A herd of goats crossed the river.	Ka whiti tetahi kahui koati i te awa.
Whether it is right or wrong, there is always one thing that is certain.	Ahakoa he tika, he he ranei, kotahi tonu te mea e tino mohio ana.
The lawyer decides to sue the doctor.	Ka whakatau te roia ki te hamene i te taote.
I really hate onions.	He tino kino ahau ki te aniana.
You can’t tell what they think.	Kaore e taea e koe te korero he aha o raatau whakaaro.
The front of the store hung up.	Ko te mua o te toa i whakairihia ki runga.
The islanders have lived here for generations.	I noho nga tangata moutere ki konei mo nga whakatipuranga.
There is plenty of food and shelter in this world.	He nui te kai me te whakamarumaru o tenei ao.
The two factories will compete for market shares.	Ka whakataetae nga wheketere e rua mo nga wahanga maakete.
His wife said this marriage would not last.	I kii tana hoa wahine e kore e mau tonu tenei marena.
The conibeara is a type of ancient instrument.	Ko te conibeara tetahi momo taputapu tawhito.
The film is about the upper and lower extremities.	Ko te kiriata e pa ana ki te hunga o runga me te hunga o raro.
Everyone smiled as she started to sing.	He menemene katoa i a ia ka timata ki te waiata.
In a frightened run, he collapsed and fell.	I te oma mataku, ka marere, ka hinga.
Quality is second to none.	Ko te kounga he mea tuarua ki te kore.
The sound of laughter danced in the air.	I kanikani te tangi o te kata i te rangi.
It is a hard adult mule and very difficult to manage.	He muera pakeke pakeke, he tino uaua ki te whakahaere.
The princess will be the king's wife.	Ka waiho te wahine rangatira hei wahine ma te kingi.
It is on a hill called sacred.	Kei runga i te puke ka kiia he tapu.
I can't run.	E kore e taea e au te oma.
The concert was an accident.	He aitua te konohete.
He stood up and froze, holding a fork in his hands.	Ka tu ia, ka whakatotoka, ka mau he marau ki ona ringa.
There was intense anger on both sides of the dispute.	I kaha te riri ki nga taha e rua o te tautohetohe.
Silver coins were found in the ancient land.	I kitea he moni hiriwa i te whenua tawhito.
Heavy rains moistened the ground.	Na te ua nui i makuku te whenua.
The woman speaks to the dead.	Ka korero te wahine ki te hunga mate.
I was sad to find a solution.	I pouri ahau ki te kimi i te otinga.
The meeting created controversy.	Na te huihuinga i hanga tautohetohe.
He remembers the color of the sun.	Ka maumahara ia ki te tae o te ra.
Tap water is not suitable for drinking.	Ko te wai paipa e kore e pai mo te inu.
The application was rejected by parliament.	I whakakorehia te tono e te paremata.
Most houses are made of brick.	Ko te nuinga o nga whare he mea hanga mai i te pereki.
The spaceship crashes in the desert.	Ka tuki te waka mokowhiti i te koraha.
They like the sound of their own voice.	He pai ki a ratou te tangi o to ratou ake reo.
He can play the violin.	Ka taea e ia te purei violin.
Did he say he hit me when he cried?	I kii mai ia i whakawhaki ia i ahau ka tangi ia?
A bohemian princess drew a feather pen on her forehead.	Ko tetahi reiha bohemian i tuhi i te pene huruhuru ki runga i tona rae.
The streets were said to be overflowing.	I kii nga tiriti ki te puhake.
Scientists are concerned about pollution by sewage.	Kei te awangawanga nga kaiputaiao mo te parahanga na te para.
Many politicians support the amendment.	He maha nga kaitōrangapū e tautoko ana i te whakatikatika.
These calm, winding hills are sacred places.	Ko enei puke marie, awhiowhio he waahi tapu.
The house shook quickly.	Ka tere te wiri o te whare.
It was dark in the bedroom.	He pouri i roto i te whare moenga.
Climate changes can be devastating.	Ko nga huringa o te rangi ka pa te kino.
Using the color blue,	Te whakamahi i te tae kahurangi,
I am here tomorrow.	Kei konei ahau apopo.
The office is clean.	He ma te tari.
We mark our watches and our calendars.	Ka tohu matou i a matou mataaratanga me o maatau maramataka.
This is the proudest moment of their lives.	Koinei te wa whakakake o to ratau oranga.
The mud should be thoroughly dry.	Me tino whakamaroke te paru.
The cemetery is a quiet place.	He waahi marino te urupa.
Is it raining?	Kei te heke te ua?
In countries where food is plentiful, smoking is common.	I nga whenua he nui te kai, he mea noa te momi.
The case depends on clarity.	Ko te keehi ka whakawhirinaki ki te maarama.
The students are very grateful to our sponsors.	Ka nui te mihi o nga akonga ki o matou kaitautoko.
He was followed by a cheering crowd.	Whai muri i a ia e te mano e koa ana.
This needs to be painted again.	Me peita ano tenei.
The flower beds are a noise of bright color.	Ko nga moenga puawai he ngangau o te tae kanapa.
Around him, people compete for some small advantage.	Huri noa i a ia, ka whakataetae nga tangata mo etahi painga iti.
Many women are overwhelmed by the stress of work.	He maha nga wahine kei te pehia e te taumaha o nga mahi.
It was six in the morning.	Ko te ono i te ata.
She eats her food quickly.	Ka kai tere ia i ana kai.
It costs ten dollars per hour.	Tekau taara te utu mo ia haora.
The pension was split in two.	I pakaru te penihana kia rua.
She seems to want hospitality and support.	Ko te ahua kei te pirangi ia ki te manaaki me te tautoko.
Try using the foods on this list.	Whakamātauria te whakamahi i ngā kai o tēnei rārangi.
He pours the tea into three jars.	Ka ringihia e ia te tii ki roto i nga ipu e toru.
It’s simple and easy.	He ngawari me te ngawari.
A small black hole was pulled away from him.	He kohao pango iti e kumea atu ana mai i a ia.
Unfortunately, this decision is still untrue.	Kia aroha mai, he pono tonu tenei whakatau.
He rubbed his back.	Ka miria e ia tona tuara.
Roll your hands down.	Hurihia o ringaringa ki raro.
He was punished for silence in anger.	I whiua ia kia wahangu i te riri.
Plant all crops for the winter.	Whakatokia nga taonga katoa mo te hotoke.
Terrestrial dogs have more fur than birds.	He nui ake te huruhuru o nga kuri teretetiera i nga manu.
The drink was smeared with poison.	Ko te inu i pania ki te paihana.
The clouds began to darken.	I timata nga kapua ki te pouri.
The Guardians will act quickly.	Ka tere te mahi a nga Kaitiaki.
Until morning, thunder roared over my head.	Tae noa ki te ata, ka haruru te whatitiri i runga i toku mahunga.
It will probably rain tomorrow.	Ko te mea pea he ua apopo.
His life will change forever.	Ka huri tona oranga ake ake.
The room was dark and crowded.	He pouri, he pakari te ruma.
Making food is fun.	Ka ngahau te mahi kai.
Many local officials have vowed to help.	He maha nga rangatira o te rohe kua oati ki te awhina.
Many goods were enjoyed by this small community.	He maha nga taonga i pai ki tenei hapori iti.
First, wash the days thoroughly.	Tuatahi, horoia paitia nga ra.
The company was hoping to break even this year.	I tumanako te kamupene ka pakaru i tenei tau.
The dough should be firm, but not hard.	Me u te paraoa pokepoke, engari kaua e maro.
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	Kei Tokyo etahi o nga taunga rererangi tino pukumahi i te ao.
Many people suffered from heart attack as children.	He maha nga tangata i mamae i te tukino o te ngakau i te wa e tamariki ana.
It was a time of great change in the history of the country.	He wa huringa nui i roto i te hitori o te motu.
A severe storm devastated the area.	Na te awha nui i pakaru te rohe.
The mountain stream is still cold.	He makariri tonu te awa maunga.
Fascist rhetoric spread widely and violently.	Ko nga korero a te Fascist i hora whanui me te tutu.
The leaves of the grape vine have withered.	Kua marere nga rau o te waina karepe.
Fortunately, the machine has a plan.	Waimarie, he mahere ta te miihini.
There are many minerals in salt water.	He maha nga kohuke kei roto i te wai tote.
The human mediator blows his whistle.	Ka whakatangihia e te kaiwawao a te tangata tana whiowhio.
His illness was a serious one.	He mate kino tona mate.
The problem is, there is no rain here.	Ko te raruraru, kaore he ua ki konei.
The life of the immigrant is bad.	He kino te oranga o te manene.
There is a lake on the north side of the capital.	He roto kei te taha raki o te taone nui.
He puts his notes back in his coat pocket.	Ka whakahokia e ia ana tuhipoka ki roto i tana pukoro koti.
Push harder on the tins.	Kia kaha ake te pana ki nga tine.
Then a crack appeared in the wall.	Na, ka puta he kapiti ki te pakitara.
The walls of the school are freshly painted.	Ko nga pakitara o te kura he mea peita hou.
A two hour drive north you will exit the main city.	E rua haora te haere ki te raki ka puta koe i te taone nui.
The library is small.	He iti noa te whare pukapuka.
I heard a cry.	I rongo ahau i tetahi tangi.
Eventually, the prisoners were released.	I te mutunga, ka tukuna nga mauhere.
Few people have heard of him.	He iti noa nga tangata kua rongo mo ia.
This will change, they say.	Ka huri tenei, ka kii ratou.
He drove his motorcycle into the garage.	I peia e ia tana motopaika ki roto i te karati.
The rise of online advertising has raised many concerns.	Ko te pikinga o te panui ipurangi i whakaara ake i nga awangawanga maha.
Farmers of this region grow wheat, barley, rye.	Ko nga kaiahuwhenua o tenei rohe ka whakatipu witi, parei, rai.
There are many types of food in the buffet.	He maha nga momo kai kei roto i te buffet.
Many people have died in these wars.	He maha nga tangata kua mate i enei pakanga.
The branches of the trees shake in the wind.	Ko nga manga o nga rakau e ruru ana i te hau.
I have a picture of him.	He pikitia taku mo ia.
Attendance at the church is declining.	Kei te heke haere te hunga haere ki te whare karakia.
His first memories were of writing.	Ko ana maharatanga tuatahi ko te tuhi.
Her sandwich was really delicious.	He tino reka tana hanawiti.
Drinking water.	He wai inu.
We use radio as a source of entertainment.	Ka whakamahia e matou te reo irirangi hei puna whakangahau.
His power is infinite.	He mutunga kore tona kaha.
People build their homes out of slippery trees.	Ka hanga e nga tangata o ratou o ratou kainga mai i nga rakau pahekeheke.
He carefully examined his actions.	I ata tirotirohia e ia ana mahi.
The ice river that was raised was a white spray.	Ko te awa tio i whakaarahia he maa rehu.
Some scientists think the space is symmetrical.	Ko etahi o nga kaiputaiao e whakaaro ana he hangarite te waa.
Always be ready to adjust	Kia rite i nga wa katoa ki te whakatikatika
Our daughter has grown into an adult woman.	Kua tupu ta maua tamahine hei wahine pakeke.
Now you know where you are.	Inaianei kua mohio koe kei hea koe.
Glasses of dried apple juice are served.	Ko nga karaehe wai aporo kua whakamarokehia ka tukuna.
The politician's statement is inspiring.	He mea whakahihiri te korero a te kaitōrangapū.
Walking is difficult after an injury.	He uaua te hikoi i muri i te whara.
Students have to memorize thousands of words.	Me maumahara nga akonga ki nga mano tini o nga kupu.
In the cellar, he stored all his belongings.	I roto i te puhera, ka rongoa e ia ana taonga katoa.
The trip took ten hours.	Tekau haora te roa o te haerenga.
Another expert suggested.	Na tetahi atu tohunga i whakaaro.
Clouds are blown across the sky by a strong wind.	Ka pupuhihia nga kapua puta noa i te rangi e te hau kaha.
Wheat is one of the most important crops.	Ko te witi tetahi o nga hua tino nui.
Can you tell us about the past?	Ka taea e koe te korero mai mo nga mea o mua?
They separated years ago.	I wehe ratou i nga tau kua hipa.
This gallery has all the latest technologies.	Kei tenei taiwhanga nga hangarau hou katoa.
These instructions followed a plan.	I whai enei tohutohu i tetahi mahere.
Many scientists do not believe.	He maha nga kaiputaiao e kore e whakapono.
The town hall was besieged by protesters.	I whakapaea te whare o te taone e te hunga mautohe.
So this movie is really funny.	Na he tino pukuhohe tenei kiriata.
My backpack is too heavy.	He taumaha rawa taku peke tuara.
Most of us have no experience with what.	Ko te nuinga o tatou kaore he wheako ki te aha.
The government ordered all staff to be trained.	I whakahau te kawanatanga kia whakangungua nga kaimahi katoa.
You will enjoy this new fast food place.	Ka pai koe ki tenei waahi kai nohopuku hou.
Three days later, no news was received.	E toru nga ra ka pahemo, kare he korero i tae mai.
At first people were afraid to pay.	I te tuatahi ka mataku te iwi ki te utu.
Things he can’t eat for health reasons he eats.	Ko nga mea e kore e taea e ia te kai mo nga take hauora ka kai ia.
Learn these gods.	Akohia enei atua.
Do not feed cats from the table.	Kaua e whangaia nga ngeru mai i te tepu.
The industry determines the carbon footprint of its products.	Ka whakatauhia e te ahumahi te kaha o te waro o ana hua.
Sugar is a precious commodity.	He taonga utu nui te huka.
Even local residents and staff are not spared.	Ahakoa nga kainoho o te takiwa me nga kaimahi kaore e tohungia.
The landowner’s lease was confirmed.	I whakamanahia te mana riihi o te tangata whenua.
It’s kind of like tourism in the future.	Ko te ahua o nga mahi tuuruhi kei te heke mai.
He replied that he was late.	Ka whakahoki ia kua tomuri ia.
There is no shade here today.	Karekau he marumaru i konei i tenei ra.
This platoon was fully trained.	I tino whakangungua tenei paratunu.
Parks can be a great asset for a big city.	Ka taea e nga papa he taonga nui mo te taone nui.
Most cities have police, fire and ambulance services.	Ko te nuinga o nga taone he pirihimana, ahi me nga ratonga waka tūroro.
The meeting lasted about an hour.	Kua roa te huihuinga mo te haora.
The songs get louder.	Ka kaha haere nga waiata.
He has been missing since the arrival of the police.	Kua ngaro atu ia i te taenga mai o nga pirihimana.
Today, fifty thousand languages ​​are spoken around the world.	I tenei ra, e rima tekau mano nga reo e korerohia ana puta noa i te ao.
He shows it to his car.	Ka whakaaturia e ia ki tana waka.
Why is it so named?	He aha i penei ai te ingoa?
Her heavy boots clung to the tile floor.	Ko ona putu taumaha ka piri ki runga i te papa taera.
The medicine made his throat ache.	Na te rongoa i mamae tona korokoro.
A lot of energy is required.	He nui te kaha e hiahiatia ana.
The human body has many systems.	He maha nga punaha o te tinana o te tangata.
It is believed that snakes can climb trees.	E whakaponohia ana ka taea e nga nakahi te piki rakau.
The salad was fresh and delicious.	He hou, he reka te huamata.
She shuddered in fear.	Ka wiri ia i te wehi.
The room is well lit.	He pai te whakamarama o te ruma.
It’s not for everyone to ride a bike to work.	Ehara i te mea mo te katoa te eke pahikara ki te mahi.
Soon, he found a place to live.	Kare i roa, ka kitea e ia he kainga noho.
They spent many hours on the road.	He maha nga haora i pau ratou i runga i te huarahi.
The best solution is one that meets both goals.	Ko te otinga pai ko tetahi e tutuki ai nga whainga e rua.
A big storm is blowing.	He awha nui e pupuhi ana.
Her father was saddened by the news.	I pouri tona papa i nga korero.
Go to your local bookstore.	Haere ki to toa pukapuka o to rohe.
The sand ran out of the car.	Ka oma te kirikiri ki waho o te waka.
The room was filled with the scent of flowers.	Ki tonu te rūma i te kakara o ngā putiputi.
Allow to dry.	Tukua kia maroke.
I came here for the holidays.	I haere mai ahau ki konei mo te hararei.
On the hill, they saw an elephant.	I runga i te puke, ka kite ratou i tetahi arewhana.
The disease can be cured.	Ka taea te rongoa te mate.
There is no room for error in this practice.	Kaore he waahi mo te he i roto i tenei mahi.
Then they were silent.	Katahi ka wahangu.
It’s time to do something, he thought.	Kua tae ki te wa ki te mahi i tetahi mea, ka whakaaro ia.
The chef opens the oven and looks inside.	Ka whakatuwherahia e te kaitao te oumu ka titiro ki roto.
I didn’t want it to be a burden for him.	Kare au i pai kia waiho hei taumahatanga mona.
The war began as a human war.	Ko te pakanga i timata mai i te pakanga tangata.
Clearly, this is a mistake.	E marama ana, he he tenei.
This bird migrates to the polar regions for the winter.	Ka heke tenei manu ki nga rohe polar mo te takurua.
It must be very old.	Me tino tawhito rawa.
I graduated from college.	He paetahi ahau i te kaareti.
The penguins have been returned to their frozen habitat.	Kua whakahokia nga korora ki to ratou kainga hukapapa.
The fish is swimming in the broth.	Kei te kauhoe te ika i roto i te hupa.
She has blonde hair.	He kakaho ona makawe.
The crowd calmed down and waited.	Ka ata noho te mano, ka tatari.
There was one vote.	I kotahi te pooti.
There are many times of the year when there are severe storms.	He maha nga wa o te tau ka pa mai nga awha kino.
The value is small.	He iti te uara.
The car is in the garage.	Kei te karati te waka.
A knee injury stopped him from working as an amateur athlete.	Na te wharanga turi i mutu tana mahi hei kaipara runaruna.
He has a master's degree in philosophy.	He tohu kairangi tana mo te rapunga whakaaro.
Two soldiers were shot by their own soldiers.	Tokorua nga hoia i pupuhihia e o ratou ake hoia.
A great sea collapsed on the land.	He moana nui i horo i runga i te whenua.
The exact causes of some diseases cannot be identified in many cases.	Ko nga take tika mo etahi mate kaore e taea te tautuhi i nga wa maha.
Visitors disappear, it’s too early.	Ka ngaro nga manuhiri, he moata tonu.
The woman went out of the way.	Ka haere te wahine ra ki waho o te huarahi.
Bubbles fly to the surface.	Ka manu nga mirumiru ki te mata.
That group gives a lot of fake information.	He maha nga korero rūpahu ka tukuna e tera roopu.
He obtained a driver's license.	I whiwhi raihana taraiwa ia.
The moon is brighter at this time of year.	He marama ake te marama i tenei wa o te tau.
The soldiers were happy as they marched through the forest.	He harikoa nga hoia i ta ratou hikoi i te ngahere.
He may not be able to use his left hand.	E kore pea e taea e ia te whakamahi i tona ringa maui.
The flowers are in bloom.	Ko nga puawai i te puāwaitanga.
There was a dispute between the employees and their boss.	He tautohetohe i waenganui i nga kaimahi me to ratou rangatira.
The plane exploded on impact.	I pahū te waka rererangi i runga i te pānga.
The design of the study was poor.	He kino te hoahoa o te ako.
They could not decide.	Kaore i taea e ratou te whakatau.
The tests begin in the next room.	Ka timata nga whakamatautau i te ruma e whai ake nei.
He had four brothers and two sisters.	Tokowha ona tuakana, tokorua ona tuakana.
Ships speed into the harbor.	Ka tere nga kaipuke ki te whanga.
Wheat germ is processed into a fine grain powder.	Ka tukatukahia te iroriki witi hei paura kakano pai.
He stayed all winter in the house.	I noho ia i te takurua katoa ki roto i te whare.
This film has divided the viewers.	Ko tenei kiriata kua wehewehe i nga kaititiro.
She ate a delicious breakfast.	I kai ia i te parakuihi reka.
Listen to all the authorities.	Whakarongo ki nga mana whakahaere katoa.
What's wrong?	He aha te he?
The guards marched all night.	Ka hikoi nga kaitiaki i te po katoa.
The ship was accompanied by other ships.	I haere tahi te kaipuke me etahi atu kaipuke.
The main search engine is the main focus.	Ko te miihini rapu matua te kaupapa matua.
The new church is said to be a beautiful building.	E kiia ana he whare ataahua te whare karakia hou.
The kingdom is now ruled by a regent.	Ko te rangatiratanga inaianei kei te whakahaeretia e tetahi regent.
Keep the airy texture of this cake.	Kia mau tonu te kakano hau o tenei keke.
No matter where you are, no matter what you do, have a good day.	Ahakoa kei hea koe, ahakoa he aha taau mahi, kia pai to ra.
The army is driving through the gate.	Ko te ope e taraiwa ana i te keeti.
His arrival seemed to calm everyone down.	Ko te ahua o tana taenga mai ka ata noho te katoa.
The story was right on the mark.	I tika te korero i runga i te tohu.
When the goods reached him, he left.	Ka tae ki a ia nga taonga, ka haere ia.
Anscombe’s actions captured people’s thoughts.	Ko nga mahi a Anscombe i mau i nga whakaaro o te tangata.
Mary was expelled from school.	I peia a Mary i te kura.
Do not give this newspaper to recycling.	Kaua e hoatu tenei niupepa ki te hangarua.
The ship pushes up for the side.	Ka pana te kaipuke ki runga mo te taha.
There is a lot of forest that covers this land.	He nui te ngahere kua kapi tenei whenua.
Camp trucks spread the load over a large area.	Ka horahia e nga taraka hopuni te uta ki runga i te waahi nui.
The company said it would hire other people.	I kii te kamupene ka utua e ia etahi atu tangata.
Theo offered her money for the funeral.	I tuku moni a Theo ki a ia mo te tangihanga.
All communities have laws that prevent theft.	Kei nga hapori katoa nga ture e aukati ana i te tahae.
He was shot by two assailants.	I pupuhihia ia e nga kaipatu patu e rua.
Parents are often encouraged to read to their children.	He maha nga wa ka akiakihia nga matua ki te panui ki a raatau tamariki.
They quickly walked into the forest.	Ka tere haere ki roto i te ngahere.
Medford is still watching him.	Kei te mataki tonu a Medford ki a ia.
I don’t like living in this big city.	Kaore au e pai ki te noho ki tenei taone nui.
The food and accommodation were great.	He rawe te kai me te noho.
We had a few dishes.	He iti a tatou rihi.
He squeezes my hand.	Ka pehia e ia toku ringa.
Scientists consider the use of chemicals to be harmful.	Ka whakaarohia e te hunga taiao he kino te whakamahi matū.
The forest rangers determined he had done nothing wrong.	Ka whakatauhia e nga kaitiaki ngahere kaore ia i mahi he.
He was angry about the request.	I riri ia mo te tono.
Ahmad gave a bowl of rice to his brother.	I hoatu e Ahmad he peihana raihi ki tana tuakana.
They are popular among the older generations.	He rongonui ratou i waenga i nga reanga pakeke.
Almost the entire city was protected by law.	Tata ki te katoa o te taone i tiakina e te ture.
Their whereabouts were not known to the authorities.	Ko to ratou haerenga kaore i mohiotia e nga mana whakahaere.
Go up, you go down.	Piki ake, ka heke iho koe.
I hate to speed you, but you have to speed.	E kino ana ahau ki te tere i a koe, engari me tere koe.
She has the ability to read books.	Kei a ia te kaha ki te panui pukapuka.
It is called traditional medicine to cure patients.	Ka karangahia he rongoa tuku iho hei whakaora i nga turoro.
The antiballistic surface, after all, is far from flawless.	Ko te mata antiballistic, i muri i nga mea katoa, kei tawhiti atu i te koretake.
The forest is overgrown with trees.	Ko te ngahere kua tipuhia e nga rakau.
It is one of the most beautiful churches in the world.	Koinei tetahi o nga whare karakia tino ataahua o te ao.
When the clouds gather, the sky becomes dark.	Ka hui nga kapua, ka pouri te rangi.
She chose a beautiful green dress.	I whiriwhiria e ia he kakahu kaakaariki ataahua.
The billion is played using the symbol.	Ka whakatangihia te piriona ma te whakamahi i te tohu.
Small pockets of resistance were made.	I hangaia nga pukoro iti o te aukati.
The steak was cooked to perfection.	I tunua te paopao ki te tino pai.
The outer capital flows into the ground.	E rere ana te whakapaipai o waho ki te whenua.
So should we forgive all sorts?	Na me muru e tatou nga momo katoa?
The fields are a bright silver color.	Ko nga mara he tae hiriwa kanapa.
Many birds turned over.	He maha nga manu i huri i runga.
The figures in this table are incorrect.	Kei te he nga whika o tenei ripanga.
Dogs sniff angrily at something strange.	Ka hongi riri nga kuri ki te mea ke.
He slowly straightened his seat to exit the room.	Ka ata whakatika ia i tona nohoanga ki te puta atu i te ruma.
The scorpion pulled its prick into him.	Ka toia e te kopiona tona werohanga ki roto ki a ia.
Domestic animals are raised for human direct use.	Ka whakatipuhia nga kararehe o te kainga hei whakamahi tika ma te tangata.
Night falls over the silent valleys.	Ka taka te po ki runga i nga awaawa wahangu.
Some thought the government was oppressing the people.	Ko etahi i whakaaro kei te tukino te kawanatanga i nga tangata.
My father's car was stolen.	I tahaetia te motoka o toku papa.
He found something interesting about himself.	I kitea e ia tetahi mea whakamere mo ia ano.
By the day girl.	Na te kotiro ra.
It’s better to stay upright.	He pai ake te noho tika.
What you see here are plants and animals.	Ko nga mea e kitea ana e koe kei konei nga tipu me nga kararehe.
Adding sand to the soil will increase yield.	Ko te taapiri i te kirikiri ki te oneone ka nui ake te hua.
Ignorantly, they decide to walk there.	Ma te kuare, ka whakatau ratou kia hikoi ki reira.
Gently pour the water into the container.	Me ata ringihia te wai ki roto i te ipu.
The fried seafood helped him a lot.	He nui te awhina o te kaimoana parai ki a ia.
This problem caused a serious problem.	Ko tenei raruraru i puta he raruraru nui.
We invited the main guest to the event.	I karangatia e matou te manuhiri matua ki te huihuinga.
The young man gives a bird to the old man.	Ka hoatu e te taitama he manu ki te koroua.
Only lemon juice and lemon oil.	He wai anake te rēmana me te hinu rēmana.
Pour the flour through a sieve.	Ringihia te paraoa i roto i te tatari.
But it wasn't long before the boat sailed.	Engari kare e roa ka rere te poti.
Place the chicken, pork and sausage in the pan.	Whakanohoia te heihei, te poaka me te hōtiti ki roto i te paraharaha.
They are loving friends and family.	He hoa aroha ratou, he whanau.
The new account shows a clear picture.	Ko te kaute hou e whakaatu ana i te ahua marama.
Only a third of the farms are still alive.	Ko te hautoru anake o nga paamu e noho ora tonu ana.
The food will be hot.	Ka wera te kai o te kai.
A formal notice was required.	I hiahiatia he panui ōkawa.
The guard motioned for someone to open the door.	Ka tohu te kaitiaki kia whakatuwheratia e tetahi te tatau.
It is better not to be late for school.	He pai ake kia kaua koe e tomuri ki te kura.
There is a very nice new restaurant just down the road.	He wharekai hou tino ataahua kei te taha o te huarahi.
Fourteen species of seagulls live in this area.	Tekau ma wha nga momo karoro e noho ana i tenei takiwa.
A river of fish swam to them.	Ka kauhoe he awa ika ki a ratou.
Millions of people in developing countries use cell phones.	E rave rahi mirioni taata i roto i te mau fenua veve e faaohipa nei i te niuniu afaifai.
They turned and saw a large penguin jumping on them.	Ka tahuri ratou, ka kite i tetahi korora nui e peke ana ki a ratou.
Someone asked for your pen.	Na tetahi i tono i to pene.
He’s still struggling to cope.	Kei te kaha haere tonu ia ki te ohorere.
He was at the scene of the accident.	Ko ia i te waahi o te aituā.
A certain level of knowledge is required.	Ko tetahi taumata o te matauranga e hiahiatia ana.
The government has become more powerful.	Kua kaha ake te mana o te kawanatanga.
Children need to learn potty training at an early age.	Me ako nga tamariki ki te whakangungu potty i te wa nohinohi.
The anthropologist looked closely.	I ata titiro te tohunga tikanga tangata.
The gurus sit on the ashes, a spiritual refuge.	Ka noho nga guru ki runga i nga pungarehu, he rerenga wairua.
The accuracy of the painter is a perfect example.	He tino tauira te tika o te kaipeita.
Construction is ongoing.	Kei te haere tonu te hanga.
Where our conversation began.	Te wahi i timata ai ta tatou korero.
In order not to lose her hair, she stopped smoking.	Kia kore ai e ngaro ona makawe, ka mutu tana kai paipa.
They liked to eat out of town.	I pai ratou ki te kai i waho o te taone.
He accused the government of corruption.	I whakapaehia e ia te kawanatanga mo te pirau.
The figures are staggering.	He ohorere nga whika.
By turning to the right, you will reach the intersection.	Ma te huri ki te taha matau, ka tae koe ki te whakawhitinga.
He took off his coat and left.	Ka mau ia ki tona koti ka waiho.
These are happy times.	He wa harikoa enei.
So, he does something completely different.	Na, ka mahia e ia tetahi mea tino rerekee.
That is why the gate is called the gate.	No reira i huaina ai te kuwaha ko te tatau.
There may be a committee meeting next week.	Tera pea ka tu he hui komiti a tera wiki.
The significance of the accident is disputed.	Ka tautohetia te hiranga o te aitua.
The government insists democracy is the best way forward.	E tohe ana te kawanatanga ko te manapori te huarahi pai ki mua.
A group that has lost support in recent years.	He roopu kua ngaro te tautoko i nga tau tata nei.
He lost his mind and looked at the horizon.	Kua ngaro tana whakaaro, ka titiro ki te paerangi.
Introduce yourself to the face of the company.	Whakauruhia koe ki te kanohi o te kamupene.
Please dispose of your plastic containers here.	Tena koa makahia o ipu kirihou i konei.
I knew some of the locals.	I mohio ahau ki etahi o nga tangata o te kainga.
The soldier calmly raised his sword.	Ka ara marie te hoia i tana hoari.
Pregnant women should avoid going.	Me karo nga wahine hapu ki te haere.
You can add sugar and milk.	Ka taea e koe te whakauru i te huka me te miraka.
Time passes quickly as he learns.	Ka tere haere te wa i a ia e ako ana.
Some birds will descend.	Ka heke etahi manu.
The children were set on fire.	I tahuna nga tamariki ki te ahi.
A rebellious woman, she marveled at the authorities.	He wahine tutu, i miharo ia i nga mana whakahaere.
But more and more plastic bags are used.	Engari he nui noa atu nga peeke kirihou e whakamahia ana.
The most popular event is the law.	Ko te huihuinga rongonui ko te ture.
The theater was filled with loud applause.	Ki tonu te whare tapere i te pakipaki nui.
He sells his house and goes down the stairs.	Ka hokona e ia tona whare ka heke iho i te arawhata.
Unfortunately, the digital divide continues.	Ko te pouri, kei te mau tonu te wehenga matihiko.
Be careful with the machines.	Kia tupato ki nga miihini.
Books were later banned.	Nō muri ka rāhuitia ngā pukapuka.
They remained silent and appreciative of the view.	I noho wahangu ratou, me te maioha ki te tirohanga.
He achieved great success.	He nui te angitu i tutuki i a ia.
Everything will go as before.	Ka haere nga mea katoa kia rite ki o mua.
In many countries, there are no legal protections for workers.	I nga whenua maha, karekau he whakamarumaru ture mo nga kaimahi.
The burning of fossil fuels has a direct role to play in global warming.	Ko te tahuna o nga kora parapara ka whai waahi tika ki te whakamahana o te ao.
The country is fine, but autonomy continues.	Kei te pai te whenua, engari kei te haere tonu te mana motuhake.
Friends, be vigilant.	E hoa ma, kia mataara.
The mist will spray a very fine mist.	Ka rehu te puha he kohu tino pai.
Three boys celebrate their birthday.	Tokotoru nga tama e whakanui ana i to ratau ra whanau.
It is stronger than a tiger.	He kaha ake i te taika.
Boil it.	Kohuatia.
Those sutras are beyond my comprehension.	Ko aua sutra kei tua atu i taku mohio.
Manure is spread on the fields.	Ka horahia te hamuti ki nga mara.
Being balanced depends on a person’s diet.	Ko te noho taurite ka whakawhirinaki ki te kai a te tangata.
The liver processes the food we eat.	Ka tukatukahia e te ate nga kai e kainga ana e tatou.
There has been considerable progress on the tests.	He nui te ahunga whakamua o nga whakamatautau.
People his age can be cruel.	Ka taea e nga tangata o tona tau te nanakia.
An art victory.	He wikitoria toi.
Their decision to marry was very broad.	Ko ta raua whakatau ki te marena i tino whanui.
Several groups have launched initiatives to fight the issue.	He maha nga roopu kua whakarewahia nga kaupapa ki te whawhai i te take.
When it rains, it can't be smelled.	Ka ua, kare e taea te piro.
Fur coats are a luxury item.	Ko nga koti huruhuru he taonga papai.
At the top of the tower is a flagpole.	Kei te tihi o te pourewa he pou haki.
His readers were in the thousands.	Ko ana kaipānui i te mano tini.
All life on earth will die.	Ka mate nga oranga katoa o te whenua.
The full moon illuminated the evening sky.	Na te marama ki tonu i whakamarama te rangi o te ahiahi.
The river swelled as the spring flowed.	I tetere te awa i te rere o te puna.
Large cities should have highways for pedestrians.	Me whai huarahi huarahi nga taone nui mo te hunga hikoi.
Everything will be done quickly.	Ka tere te mahi katoa.
At this rate, it comes at a time when it is still dark.	I tenei tere, ka tae mai i te wa e pouri tonu ana.
The problem is there is no easy cure.	Ko te raru kaore he rongoa ngawari.
Parents have a responsibility to learn directly from their children	He kawenga nga maatua ki te ako tika mai i a raatau tamariki
She brings her problems and worries to her parents.	Ka kawea e ia ona raruraru me ona raruraru ki ona matua.
So he has entered the test.	No reira kua uru ia ki te whakamatautauranga.
The town was shocked.	I miharo te taone.
The tornado changed the dispersion.	Na te awhiowhio i huri te marara.
She struggled to breathe.	I kaha ia ki te manawa.
Long skirts require careful ironing.	Ko nga remu roa e hiahia ana kia tupato te rino.
I noticed that x is greater than y.	I kite ahau he nui ake te x i a y.
Judgment is imminent.	Ka tata te mawhiti i te whakawa.
The car’s headlights flashed into the coffee.	Ka whiti nga rama o te motoka ki roto i te kawhe.
The soldier blew his whistle.	Ka whakatangihia e te hoia tana whiowhio.
Don’t accept their apology.	Kaua e whakaae ki a ratou whakapāha.
He needed a cup of coffee.	I hiahiatia e ia he kapu kawhe.
One day the old doctor gave him a box	I tetahi ra ka hoatu e te taote tawhito he pouaka ki a ia
Some kind of balance was achieved.	I tutuki etahi momo taurite.
The public is at risk.	Ko te marea kei te noho morearea.
His statement could not be understood.	Kare e taea te mohio tana korero.
She is fully dressed and has the lights on.	Kua tino kakahu ia, kua mau nga rama.
He gently patted the calf.	Ka papaki marie ia i te kuao.
Now, it’s a little cold.	Na, he iti te makariri.
The thief will be charged with theft.	Ka whakawakia te tahae mo te tahae.
All that is needed is adhesive tape.	Ko te mea e hiahiatia ana he riipene whakapiri.
Water and vegetation can be found close to the moon.	Ka kitea te wai me nga otaota tata ki te marama.
They hired a soldier to dig the river.	Ka utua e ratou he hoia ki te keri i te awa.
He pulls the plug out.	Ka toia e ia te mono ki waho.
Taxes must be paid for our services.	Me utu nga taake mo a maatau ratonga.
A small glow came out of the glass ball.	I puta mai he kanapa iti mai i te poi karaihe.
Put half a pound of butter into your food processor.	Tuhia te hawhe pauna pata ki roto i to tukatuka kai.
The apple falls from the tree.	Ka hinga te aporo i te rakau.
They were loving friends, and they invited us inside.	He hoa aroha ratou, a ka tono mai ia matou ki roto.
Bad news is ringing in his head.	Ko te korero kino kei te tangi ki tona mahunga.
She has a large tiara on her head.	He tiara nui kei runga i tona mahunga.
It was a slow, deep time.	He puhoi, he manawa hohonu.
If the cheese mixture seems too soft, add some flour.	Ki te ahua ngawari rawa te ranunga tiihi, taapirihia he paraoa.
They believed the tree was a bad pagan symbol.	I whakapono ratou he tohu etene kino te rakau.
The aisle slips when wet.	Ka pahekeheke te aroa ina makuku.
Their friendship has lasted.	Kua mau to raua auhoaraa.
The real way to improve hygiene.	Ko te huarahi pono hei whakapai ake i te akuaku.
It bloomed after the flood.	I puāwai i muri i te waipuke.
One -fifth of the world’s people are here educated.	Kotahi haurima o nga tangata o te ao kei konei e kuraina ana.
What year is it now?	He aha te tau inaianei?
Her skirt swelled as she rolled over.	Ka pupuhi tona remu i a ia e huri haere ana.
The speaker taught the students to compose.	Ko te kaikōrero i whakaako ngā tauira ki te titonga.
The seeds have been planted long ago.	Kua whakatōhia ngā kākano i mua noa atu.
Playing a musical instrument is either easy or fun.	Ko te whakatangi i tetahi taonga puoro he whakangawari, he ngahau ranei.
His people are tired from weeks of stress.	Kua ngenge ana tangata i nga wiki o te taumahatanga.
Give that chapter.	Hoatu taua pene.
The use of gas is widespread.	Kua horahia te whakamahinga o te hau.
Few people in the world are blind from birth.	He tokoiti nga tangata o te ao katoa he matapo mai i te whanautanga mai.
They are afraid that their speech patterns will be considered wrong.	Kei te mataku ratou ka kiia he he o ratou tauira korero.
It’s great to make a wooden ring set.	He rawe te hanga huinga mowhiti rakau.
When you do yoga, keep your head straight.	I a koe e mahi ana i te yoga, kia mau tonu to mahunga kia tika.
It has been raining hard.	Kua kaha te ua.
There are books in every home.	He pukapuka kei nga kainga katoa.
The market is busy with work.	E pukumahi ana te maakete ki te mahi.
The forests are mysterious at night.	He mea ngaro nga ngahere i te po.
The manager was shocked, so he died.	I tino miharo te kaiwhakahaere, na reira ka mate ia.
A small boat landed at the port.	He poti iti i u ki te tauranga.
Without hesitation, the train will speed up on the tracks.	Ma te kore ohorere, ka tere te tereina i runga i nga huarahi.
The crowd attacked the defenses.	Ka whakaekea e te mano nga parepare.
He moved off the stage and another dancer took his place.	Ka neke atu ia ki waho o te atamira, ka noho tetahi atu kanikani ki tona turanga.
His tongue popped slightly out of his open mouth.	Ko tona arero ka puta paku mai i tona waha puare.
The food manager always misses closing times.	Ko te kaiwhakahaere kai i nga wa katoa ka ngaro nga wa kati.
This restaurant has some of the cheapest food in town.	Kei tenei wharekai etahi o nga kai iti rawa o te taone.
The court decision is being challenged.	Kei te werohia te whakatau i te kooti.
Everyone is willing to seek revenge.	He pai nga tangata katoa ki te rapu utu.
A traditional method is to recite rhyme after a meal.	He tikanga i mua ko te taki rotarota i muri i te kai.
The sun shines in the east.	Ka whiti te ra ki te rawhiti.
One has to be careful.	Me tupato tetahi.
I looked at him for fifteen seconds.	Ko taku titiro ki a ia mo te tekau ma rima hēkona.
The coffee cake is on the table.	Kei te tepu te keke kawhe.
There is more grass than cattle,	He nui ake te tarutaru i te kau,
Drought devastated the region.	Na te tauraki i pakaru te rohe.
Carefully, he approached the animal.	Ma te tupato, ka whakatata atu ia ki te kararehe.
The old man's eyes began to show signs of aging.	I timata nga kanohi o te koroua ra ki te whakaatu i nga tohu o te pakeketanga.
The lack of great literature makes the idea fall apart	Ko te kore o nga tuhinga nui ka hinga te whakaaro
False teeth are made of ivory.	Ko nga niho horihori he mea hanga ki te rei.
Draw a piece of paper.	Tuhia he pepa pepa.
The legislature approved the request.	I whakaaetia e te hunga ture te tono.
A large amount of seaweed is rapidly absorbed into contaminated water.	Ka tere te tini o te maataitai ki nga wai poke.
She sits on the edge of the bed	Ka noho ia ki te tapa o te moenga
Starting today, there will be no discussion!	Ka timata i tenei ra, kare he korerorero!
It is difficult to renew traditional practices.	He uaua ki te whakahou i nga tikanga tuku iho.
Water freezes as it freezes.	Ka hukapapa te wai i te mea ka whakatotoka.
There were many red lights flashing on all sides.	He maha nga rama whero e mura ana ki nga taha katoa.
We look forward to hearing your thoughts.	Kei te tumanako matou ki te whakarongo ki o whakaaro.
He likes to talk about science.	He pai ki a ia te korero mo te putaiao.
The water evaporates on a hot day.	Ka mimiti te wai i te ra wera.
To be honest, it looks really bad!	Ki te korero pono, he tino kino te ahua!
The supermarket only sells its own type of cooking oil.	Ka hoko noa te hokomaha i tana ake momo hinu tunu kai.
I chose to leave the world.	I whiriwhiri ahau ki te whakarere i te ao.
He stabs his plate.	Ka werohia e ia tana pereti.
The desert wind blew the sand.	Na te hau koraha i pupuhi te onepu.
The sight of the dancer inspired the composer.	Ko te kitenga o te kaikanikani i whakahihiko te kaitito.
Scientists do not agree on this.	Kare nga kaiputaiao e whakaae ki tenei.
Build roads to stimulate the economy.	Hangaia nga rori hei whakaihiihi i te ohanga.
Everything is possible with a little patience.	Ka taea nga mea katoa me te iti o te manawanui.
I plan to apply for a teaching job.	Ka whakamahere ahau ki te tono mo tetahi mahi whakaako.
Turn to talking about your favorite food.	Me huri ki te korero mo to kai tino pai.
He remembers the day the pig was sold.	Ka maumahara ia ki te ra i hokona ai te poaka.
The accountant compares the figures.	Ka whakatairitehia e te kaikaute nga whika.
This child slept well.	He pai te moe a tenei tamaiti.
Rats are very edible.	He tino kai te kiore.
He takes something out of the cart.	Ka tangohia e ia tetahi mea mai i te kaata.
I filmed the flames at night.	I kiriata ahau i te mura o te mura i te po.
Limestone is the most common in this area.	Ko te kowhatu pākeho te nuinga o tenei rohe.
This is the first study to show the relationship.	Koinei te rangahau tuatahi ki te whakaatu i te hononga.
Leave this for now.	Waiho tenei mo naianei.
It is early in the morning.	Kua takiri te ata.
The mountain is the master of the view.	Ko te maunga te rangatira o te tirohanga.
A landscaping company will cut the weeds here.	Ma te kamupene whakapaipai whenua e tapahi nga tarutaru i konei.
The pyramids are said to be the most impressive architecture.	E kiia ana ko nga koeko te hoahoanga tino whakamiharo.
The cabinet passed a number of new policies.	I whakatauhia e te rūnanga he maha nga kaupapa here hou.
He has a simple appearance.	He ahua ngawari tana.
Their motto is ‘excellence’.	Ko ta ratou pepeha ko 'te hiranga'.
The wicked were sentenced to death.	I whiua te tangata kino ki te mate.
Happy eyes looked at him.	Ka titiro nga kanohi harikoa ki a ia.
The old car must stink.	Me piro te waka tawhito.
I didn’t eat anything all day.	Kare au i kai i tetahi mea i te ra katoa.
The machines are so noisy that the whole gun is running.	He tino tangi nga miihini e rere ana te pupuhi katoa.
The neon symbol is bright.	Ko te tohu haukura e kanapa ana.
In a few months, we will know who will win.	Hei etahi marama, ka mohio tatou ko wai ka toa.
It is thought that man came from an ape.	Ko te whakaaro i puta mai te tangata mai i te makimaki.
The accusation took place.	I mau te whakapae i te waahi.
May he live.	Kia ora ia.
There was an explosion, followed by a howl.	He pahū, whai muri ko te aue.
The young man was ten steps back.	Kotahi tekau nga hikoinga ki muri te taitama nei.
Put the bread in the refrigerator.	Kuhua te taro ki roto i te pouaka whakamātao.
My husband's brother -in -law is pregnant.	Kei te hapu te taokete o taku tane.
Our country has abundant raw materials.	He nui nga rauemi mata o to tatou whenua.
An old sentence.	He rerenga korero tawhito.
People carefully control their vehicles on the mountain roads.	Ka ata whakahaere nga tangata i a ratou waka ki runga i nga rori maunga.
A large amount of rubber can be found in some wave regions.	Ka kitea te nui o te rapa ki etahi rohe ngaru.
The rain falls here into the valley.	Ka heke te ua i konei ki te awaawa.
The grain harvest will be quick.	Ka tere te kokoti witi.
He lay down, watching the light.	Ka takoto ia, e matakitaki ana i te marama.
Landslides have plagued this area these days.	Kua raru te horo whenua ki tenei takiwa i enei ra.
His speech was interrupted by catcalls and boos.	I haukotia tana korero e te catcalls me te boos.
When you get a letter, open the door.	Ina whiwhi koe i tetahi reta, whakatuwheratia te tatau.
Simple machines are a simple project.	He kaupapa ngawari nga miihini ngawari.
He did everything he could to help.	I mahia e ia nga mea katoa ka taea e ia te awhina.
The gum does not dry quickly.	Kare te kapia e maroke tere.
The manufacturers are behind the prices.	Ko nga kaihanga kei muri i nga utu.
He stood for half an hour.	Ka tu ia mo te hawhe haora.
The clouds fall from the sky.	Ka paheke nga kapua i te rangi.
Tisane is an herbal drink.	Ko te tisane he inu otaota.
The information that came out was true.	Ko nga korero i puta he pono.
There is nothing better than a hot bath.	Kaore he mea pai atu i te pati wera.
This situation resulted from poor planning.	I hua mai tenei ahuatanga na te ngoikore o te whakamahere.
Relatives and friends gather to pay their respects to the deceased.	Ka hui nga whanaunga me nga hoa ki te mihi ki te tupapaku.
He found these funds on the treaty.	I kitea e ia enei moni i te tiriti.
The law was open to new voters.	I tuwhera te ture ki nga kaipooti hou.
Strong winds and dust storms severely affected agricultural activities.	Ko nga hau nui me nga awha puehu i tino pa ki nga mahi ahuwhenua.
She fed stray kittens.	I whangai ia i nga punua kotiti ke.
The brains of elephants are very large.	He tino nui te roro o nga arewhana.
This statue was made by a sculptor.	Na te tohunga whakairo tenei whakapakoko.
Put some more sugar into the milk.	Whakanohia etahi atu huka ki roto i te miraka.
The fire was created by the background of old textbooks.	Ko te ahi i hanga e te papamuri o nga pukapuka pukapuka tawhito.
Some scientists believe this theory is false.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he teka tenei ariā.
You can walk to the big city from here.	Ka taea e koe te hikoi ki te taone nui mai i konei.
A documentary about a cat that gets high ratings.	He pakipūmeka e pā ana ki te ngeru ka whiwhi i nga reiti teitei.
The assailants surrounded the bank.	I karapotia e nga kai patu te peeke.
Hospitals found that this method reduced the number of complications.	I kitea e nga hohipera na tenei tikanga i whakaiti te maha o nga raruraru.
The sky was still dark when the man woke up.	I pouri tonu te rangi ka oho te tangata ra.
Do you want to play cards?	Kei te pirangi koe ki te takaro kaari?
There is a lot of controversy.	He nui te tautohetohe.
There are eight different colors of this.	E waru nga tae rereke o tenei.
He corrected his statement.	I whakatikahia e ia tana korero.
The black star shines in the dark sky.	Ka whiti te whetu pango i te rangi pouri.
Oil production is on the rise.	Kei te piki haere te hanga hinu.
The police chief revealed his plans for rehabilitation.	I whakaatu te rangatira pirihimana i ana mahere mo te whakatikatika.
That institution is famous all over the world.	He rongonui tera whare whakahaere puta noa i te ao.
Alas, there is a problem here.	Aue, he raruraru kei konei.
Many people use umbrellas in rainy weather.	He maha nga tangata e whakamahi hamarara ana i te rangi ua.
Then call a friend.	Katahi ka waea atu ki tetahi hoa.
The stupidity that some people portray is amazing.	Ko te ahua poauau e whakaatuhia ana e etahi tangata he mea whakamiharo.
The architecture of this building is beautiful.	He ataahua te hoahoanga o tenei whare.
We die of hunger and do not reap.	Ka mate tatou i te matekai me te kore e kokoti.
That car was going fast.	He tere te haere o taua waka.
Study the patterns of flowering of the plant.	Akohia nga tauira o te puāwaitanga o te tipu.
Don't speak until you have spoken.	Kaua e korero kia korerotia ra ano.
The secretary looked sad.	Ko te hekeretari te ahua pouri.
He introduced new laws to improve the rural economy.	I whakatakotohia e ia etahi ture hou hei whakapai ake i te ohanga taiwhenua.
The chemical properties of honey are beneficial.	Ko nga ahuatanga matū o te honi ka whai hua.
There is only a slight increase in the pressure of the cheese.	He iti noa te pikinga o te pehanga o te tiihi.
Congratulations to all of you who attended.	Ka mihi atu ki a koutou katoa i tae mai.
You can rest yourself on the mountains.	Ka taea e koe te okioki i a koe i runga i nga maunga.
Let us be thoughtful and raise the issue.	Kia whai whakaaro tatou, kia hikitia te kaupapa.
The attorney general's office released a statement yesterday.	I tukuna e te tari roia tianara tetahi korero inanahi.
This region is known for its ancient literature.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona tuhinga tawhito.
Many women use hair color to make them more beautiful.	He maha nga wahine e whakamahi ana i te tae makawe kia ataahua ake ai.
He is tall.	He roroa ia.
Many women chose to wait at the bus stop.	He maha nga wahine i whiriwhiri ki te tatari i te waahi pahi.
The people elected a government.	Na te iwi i pooti he kawanatanga.
The kitchen is great!	He rawe te kihini!
The ruling party has been accused of corruption,	Kua whakapaehia te roopu rangatira mo te pirau,
The mountains are covered with dead animals.	Kua kapi nga maunga i nga kararehe mate.
Those who gain knowledge from books and stories.	Ko te hunga ka whiwhi matauranga mai i nga pukapuka me nga korero.
He is accused of murdering his son.	E whakapaetia ana mo te kohuru i tana tama.
They do the same thing.	He rite tonu ta ratou mahi.
The brothers won three straight titles.	E toru nga taitara totika i riro i nga tuakana.
These people are stupid.	He poauau enei tangata.
This woman has many skills.	He maha nga pukenga o tenei wahine.
The ants return when they arrive full of royal jelly.	Ka hoki te popokorua ki te taenga ki tonu i te tiēre kingi.
The powder is rancid.	He rancid te paura.
There was an inner feeling on him.	He kare-a-roto i runga i a ia.
He lived in an old town.	I noho ia ki tetahi taone tawhito.
Conversation is not enough.	Ko te korerorero kaore e ranea.
The box floats on the water.	Ka manu te pouaka i runga i te wai.
The flowers of this tree are decorated with ribbons.	Ko nga puawai o tenei rakau he mea whakapaipai ki nga riipene.
Many species of flowering plants are native to this region.	He maha nga momo tipu puāwai he tangata whenua o tenei rohe.
It is collected by air from organic decay.	Ka kohia e te hau mai i te pirau pararopi.
Why was the minister angry about this situation?	He aha te take i riri ai te minita mo tenei ahuatanga?
The area is known for being extremely dry.	E mohiotia ana te waahi mo te tino maroke.
Many light sources are connected here, creating a great source.	He maha nga puna marama e hono ana ki konei, ka hanga he puna nui.
Physical activity is healthy for you.	He hauora mo koe te korikori tinana.
The couple is just running away.	E rere kau ana te tokorua.
He stressed the importance of fair dealing.	I whakanuia e ia te hiranga o te mahi tika.
Mowers thrive in heavy, damp grass.	Ka werohia e nga kaitapahi i roto i te tarutaru taumaha, makuku.
Let’s find another way to do this.	Kia kimihia tetahi atu huarahi ki te mahi i tenei.
That is a difficult task for the example of your true knowledge,	He mahi uaua tena mo te tauira o to tino mohio,
He died and was exhausted.	Ka mate ia, ka ngenge.
The paint needs to be cleaned.	Me horoi te peita.
She died shortly after the birth of her fourth child.	I mate ia i muri tata i te whanautanga o tana tamaiti tuawha.
That is the voice of the waitress.	Ko te reo tera o te tuari wahine.
The color of the oil changes as it becomes more contaminated.	Ka huri te tae o te hinu i te mea ka pokea ake.
Yellow water drops to the floor.	Ka maturuturu te wai kowhai ki te papa.
Planting trees today will help reduce global warming.	Ko te whakato rakau i tenei ra ka awhina i te whakamahana o te ao.
I poured all the drops of tea into the tea.	I ringihia e ahau nga pata katoa o te tii ki roto i te tii.
Her book won a writing award.	I toa tana pukapuka i te tohu tuhituhi.
Summer is a great time for this festival.	Ko te raumati te wa nui mo tenei hakari.
He used a wheelchair.	I whakamahia e ia he tuuru wira.
The fire extinguisher is killing the fire.	Ko te tinei ahi kei te patu i te ahi.
The singer said it was the last song.	I kii te kaiwaiata koinei te waiata whakamutunga.
The sun will set down the site.	Ka totohu te ra ki raro i te pae.
It would be better for us not to stay here.	He pai ke kia kaua tatou e noho ki konei.
Recently, one idea has really taken hold.	Ina tata nei, kua tino mau tetahi whakaaro.
If angry, the child is known to have bitten.	Ki te riri, ka mohiotia he ngau te tamaiti.
Many people have gathered.	Kua huihui mai te tini tangata.
They were sad when they saw the city.	Ka pouri ratou i to ratou kitenga i te pa.
Hate groups speak out against equal rights.	Ko nga roopu mauahara e korero whakahē ana i nga tika orite.
He returned home to an empty house.	I hoki mai ia ki te kainga ki tetahi whare kore kau.
This makes them very weak.	Ma tenei ka tino ngoikore ratou.
Room music was composed for the smallest group.	I titohia nga puoro ruma mo te roopu iti rawa.
The gun was lying on a chair near the window.	Ko te pu e takoto ana i runga i te tuuru e tata ana ki te matapihi.
Break the ground with a spoon.	Wahia te whenua ki te koko.
It was important to him to be with his family.	He mea nui ki a ia te noho tahi me tona whanau.
By the spring, cherry trees have bloomed.	I te wa o te puna, kua pua nga rakau here.
Vines were planted next to the house.	I whakato waina ki te taha o te whare.
The cause of the problem is unknown.	Ko te take o te raruraru kaore i te mohiotia.
Due to locust disease yields are reduced.	Na te mate mawhitiwhiti ka heke nga hua.
I humiliated my brother.	I whakaiti ahau i taku tuakana.
For hundreds of years composers have shown love.	He maha nga rau tau e whakaatu ana nga kaitito i te aroha.
The locals began to riot.	I timata nga tangata whenua ki te ngangau.
He picked up his violin and enjoyed the music.	Ka mau ia ki tana violin ka reka ki te waiata.
A reference to a book, article, or person.	He tohutoro ki tetahi pukapuka, tuhinga, tangata ranei.
It's cold outside.	He makariri kei waho.
Her favorite color is green.	Ko tana tae tino pai he kakariki.
Many economists fear the collapse of the sterling.	He maha nga tohunga ohaoha e mataku ana ki te paheketanga o te sterling.
The worker grinds the sand into a fine powder.	Ka tukitukia e te kaimahi te onepu hei paura pai.
It was part of a journey.	He wahanga o te haerenga.
Computer computers are an important part of fashion.	Ko nga rorohiko rorohiko tetahi waahanga nui o te ahua ahua.
He fell down and cried.	Ka hinga ia ki raro, ka tangi.
The frosts have melted for years.	Kua rewa nga hukapapa mo nga tau.
The trunk of a large tree is thick and heavy.	He mātotoru, he taumaha te kātua o te rākau nui.
The more complex the statistics, the more accurate the result.	Ko te uaua ake o nga tatauranga, ka tika ake te hua.
Water is dissolved in oxygen and hydrogen.	Ka pakaruhia te wai ki te hāora me te hauwai.
True democracy has been attacked.	Kua whakaekea te manapori pono.
This dog has been stolen.	Kua tahaetia tenei kuri.
Compiled hymns in the ancient temple.	Waiata whakahiato i roto i te whare tapu tawhito.
India’s population is growing rapidly.	Kei te tere tonu te tipu o te taupori o Inia.
Some tourists stand on the pyramids.	Ka tu etahi turuhi ki nga koeko.
The side suddenly turns bright red.	Ka huri ohorere te taha ki te whero kanapa.
What types of spring flowers have you used?	He aha nga momo puawai puna i whakamahia e koe?
If you put it down, it will explode.	Ki te tuu koe ki raro, ka pahū.
The city’s train network is congested.	Kei te kikii te whatunga tereina o te taone nui.
What an awesome thing!	He aha te mea whakamataku!
I read many books.	He maha nga pukapuka ka panui ahau.
The cries of the sheep hit the meadow.	Ka pa te tangi o nga hipi ki runga i te wiwi.
He traveled to many countries.	I haere ia ki nga whenua maha.
The soldiers set up an ambush.	Ka whakatakotohia e nga hoia he pehipehi.
He decides to swallow the poison.	Ka whakatau ia ki te horomia te paihana.
There is a high cost of living here.	He nui te utu o te oranga i konei.
They added new colors to the early paint.	I taapirihia e ratou nga tae hou ki te peita moata.
The country’s approach to human rights is unequal.	Ko te huarahi o te whenua ki nga tika tangata kaore e rite.
The pass is marked by a small tower.	Ka tohuhia te paahi e tetahi pourewa iti.
The side of the mountain is covered with trees.	Ko te taha o te maunga he mea kapi ki nga rakau.
He can forgive but never forget.	Ka taea e ia te muru engari kaua e wareware.
The weather is ideal for growing coffee.	He pai te ahua o te rangi mo te whakatipu kawhe.
The soil is dry.	Kua maroke te oneone.
The committee has worked hard to achieve this decision.	Kua whakapau kaha te komiti ki te whakatutuki i tenei whakatau.
The oil lamp burns.	Ka wera te rama hinu.
A bitter argument with her husband.	He tautohetohe kawa ki tana tane.
I always dreamed of meeting my idol.	I moemoea tonu ahau kia tutaki ki taku whakapakoko.
The door was locked with heavy iron bars.	I tutakina te tatau ki nga tutaki rino taumaha.
He woke up to my smile.	I oho ia ki taku whiti.
We have seen three tigers today.	E toru nga taika kua kite matou i tenei ra.
Venison is very expensive.	He tino utu te Venison.
These sentences are not available in many languages.	Karekau enei rerenga korero i roto i nga reo maha.
At that moment, he looked in the mirror.	I taua wa, ka titiro ia ki te whakaata.
They avoided anger.	I karo ratou i te riri.
The area was hit by strong storms.	Ko te rohe i pa ki nga awha kaha.
The wolf is a nocturnal animal.	He kararehe noho po te wuruhi.
Place the bread in a cheese grater.	Tukuna te taro i roto i te kaitapa tiihi.
He has been traveling the world for six months.	E ono marama ia e haere ana i te ao.
The dead have rotted to the ground.	Ko nga tupapaku kua pirau ki te whenua.
He crossed his arms over her chest.	I whiti ia i ona ringa ki runga i tona uma.
He worked hard.	I whakapau kaha ia.
The control is to stay in the office.	Ko te mana whakahaere ko te noho tonu ki te tari.
The country was sheltered for political refugees.	I whakaruruhau te whenua mo nga rerenga torangapu.
The summer sun persists.	Ka tohe tonu te ra raumati.
Your eyes have two dark blue oval shapes.	Ko ou kanohi e rua nga ahua oval puru pouri.
As the industry has grown, the number of workers has increased.	I te pikinga o te ahumahi, kua piki ake te maha o nga kaimahi.
Evil will fall everywhere.	Ka tau te kino ki nga waahi katoa.
After they explained the message, they understood the meaning.	I muri a‘e i to ratou tatararaa i te poroi, ua taa ia ratou te auraa.
The girl became a beautiful princess.	I riro i te rangatira ataahua te kotiro.
Authorities fear it could get worse.	Kei te mataku nga mana whakahaere kei kino ake.
Spring arrived early that year.	I tae wawe te puna i taua tau.
The number of female artists also increased.	I piki ano te maha o nga wahine toi.
Keep the line moving.	Kia mau tonu te haere o te raina.
When the sun goes down, the town is alive.	Ka to te ra, ka ora te taone.
A fire broke out in the auditorium.	I pakaru te ahi i roto i te whare whakarongo.
There is a big harvest this year.	He nui te kotinga i tenei tau.
She is worried about that.	Kei te maaharahara ia mo tera.
The villager sends a large food basket.	Ka tukuna e te tangata kainga he kete kai nui.
Reporters said the police were overworked.	I kii nga kairīpoata he nui rawa te mahi a nga pirihimana.
The new manager knows how to improve.	He mohio te kaiwhakahaere hou ki te whakapai ake.
Do you want to go for a walk?	Kei te pirangi koe ki te haere haere?
The farmer is plowing.	Kei te parau te kaiahuwhenua.
They woke me up last night.	Na ratou ahau i whakaara ake inapo.
The head of the union opposed the proposal.	I whakahē te upoko o te uniana i te kaupapa.
The life of this noble man is worthy of study.	Ko te oranga o tenei rangatira rangatira he mea tika ki te ako.
The family is a center of commerce and culture.	Ko te hapu he pokapū hokohoko me nga tikanga.
Can this goal be reached?	Ka taea te pa ki tenei whaainga?
It’s hard to love the cops.	He uaua ki te aroha ki nga pirihimana.
His teeth are stained.	Kua poke ona niho.
Thousands of soldiers were ready to move.	E hia mano nga hoia kua reri ki te neke.
She was married to a very mature man.	I marenatia ia ki tetahi tangata tino pakeke.
The heavy rains gave life to the dry land.	Na te kaha o te ua i whai oranga ki te whenua maroke.
Every morning, the sun shines.	Ia ata, ka whiti te ra.
Beat the fish until dry, place on a greased baking sheet.	Patupatua nga ika kia maroke, waiho ki runga i te pepa tunu kua hinuhinu.
Volunteers who assisted wounded soldiers received medals.	I whiwhi mētara ngā tūao i āwhina i ngā hōia taotū.
They don’t agree on how the system works.	Kare ratou e whakaae ana me pehea te mahi a te punaha.
The quality of this food is awesome.	He whakamataku te kounga o tenei kai.
The bridge collapsed on a rainy afternoon.	I hinga te piriti i tetahi ahiahi ua.
Hundreds of children attended.	He maha nga rau tamariki i tae atu.
He was a big, tough guy.	He tangata nui, he tangata uaua.
Changing the water regularly will save your aquarium.	Ko te whakarereke i te wai i nga wa katoa ka ora to aquarium.
Accidents are rare.	He onge noa nga aitua.
The grower prunes the plants.	Ka tapatapahia e te kaiahuwhenua nga tipu.
He followed the orders to be consistent.	I whai ia i nga whakahau kia rite tonu.
Water is needed to drive the turbine.	Ka hiahiatia te wai hei taraiwa i te turbine.
The government announced a comprehensive cleanup plan.	I panuitia e te kawanatanga he mahere horoi whanui.
In his spare time, he studied philosophy.	I tana wa waatea, ka ako ia i te rapunga whakaaro.
The council will meet tomorrow to discuss the budget.	Ka hui te kaunihera apopo ki te korero mo te tahua putea.
Her brown hair is pink.	He mawhero ona makawe parauri.
Nowadays millions of young people live in big cities.	I enei wa e hia miriona nga taiohi e noho ana ki nga taone nui.
The minister preached forgiveness of sins.	I kauwhau te minita mo te murunga hara.
Sweet locks, sweet sticks.	Raka reka, piri reka.
The dancer wore a long, colorful skirt.	I mau te kaihaka i te remu roa, karakara.
He was not like before.	Kare ia i rite ki mua.
Many times he looked at her and thought he wasn’t looking.	He maha nga wa ka titiro ia ki a ia ka whakaaro ia kaore ia e titiro.
Mary was still late for her meeting.	I tomuri tonu a Mary mo tana huihuinga.
He decides to leave the country.	Ka whakatau ia ki te wehe atu i te whenua.
Solar electricity is used in mirrors to sharpen the sun’s energy.	Ko te hiko o te ra ka whakamahia nga whakaata hei whakakoi i te kaha o te ra.
The borders are porous and unprotected.	He poroporoporo nga taitapa me te kore e tiakina.
My lunch took a long time to prepare.	Ka roa taku tina ki te whakarite.
The animals cried out.	Ka tangi tangi nga kararehe.
A land surrounded by rivers, mountains and sea.	He whenua e karapotia ana e nga awa, nga maunga me te moana.
The unemployment rate has dropped dramatically in recent years.	Kua tino heke te reanga kore mahi i nga tau tata nei.
I was aroused by his action.	I oho ahau ki tana mahi.
The project was born among scientists but attracted a lot of attention	I whanau mai te kaupapa i waenga i nga kaiputaiao engari he maha nga mea i kukume
He was tired, a bit nauseous.	I te ngenge ia, he ahua nausea.
The tires of the bike break.	Ka pakaru nga tupare o te paihikara.
Some areas are more painful than others.	Ko etahi waahi ka nui ake te mamae i era atu.
He got on the weight while he was on the waiting list.	I eke ia ki runga i te taumaha i a ia i te rarangi tatari.
She enjoys working in the garden.	He pai ki a ia te mahi i te kari.
A great frost has fallen on the earth.	Kua taka te hukapapa nui ki runga i te whenua.
He kissed her on the cheek.	Ka kihi ia i tona paparinga.
They told him not to do that to anyone.	Ua parau ratou ia ’na eiaha e na reira i te taata.
There are still a few small colonies in the world.	Kei te noho tonu etahi koroni iti i runga i te ao.
Many people died in the attack.	He maha nga tangata i mate i te whakaekenga.
Aggregate statistics for the region indicate an increase in crime.	Ko nga tatauranga whakahiato mo te takiwa e tohu ana i te pikinga o te hara.
The width of one hair is not enough.	Kare e ranea te whanui o te makawe kotahi.
Draw the skin of the eggplant in some places.	Tuhia te kiri o te eggplant ki etahi waahi.
Physical activity is good for survival.	He pai te korikori tinana kia ora ai.
The door is a door, not a cent.	He tatau te tatau, ehara i te heneti.
These machines are very efficient.	He tino pai enei miihini.
Many new ideas were submitted from our projects this morning.	He maha nga whakaaro hou i tukuna mai i a maatau kaupapa i te ata nei.
Following his accident he was confined to a wheelchair.	Whai muri i tana aitua ka noho ia ki runga i te tuuru wīra.
He and two of his officers found the body.	I kitea e ia me ana kaitohutohu tokorua te tinana.
His body was weak.	He ngoikore tona tinana.
The book is a collection of poems.	He kohinga whiti te pukapuka.
Economic freedom means a just life.	Ko te herekore ohaoha te tikanga o te oranga tika.
The air from the water was completely suicidal.	Ko te hau mai i te wai i tino whakamomori.
The pills really killed me.	Na nga pire i tino mate ahau.
This is a big problem with the project.	He raru nui tenei ki te kaupapa.
Overseas trade increased significantly after the treaty.	I tino whakanuia te hokohoko o tawahi i muri i te tiriti.
This epidemic must be stopped.	Me whakamutu tenei mate uruta.
Someone stole my wallet.	I tahae tetahi i taku putea.
Many feel that it is an unforgivable sin.	E rave rahi te mana‘o nei e e hara e ore e faaorehia.
The mansion is very old.	He tawhito rawa te whare rangatira.
Water is needed for plants and animals.	Ka hiahiatia te wai mo nga tipu me nga kararehe.
The old friend reads the newspaper.	Ko te hoa tawhito e korero ana i te niupepa.
These pants are too long.	He roa rawa enei tarau.
We reheat the soup.	Ka whakamahana ano tatou i te hupa.
Draw a picture of your house.	Tuhia he pikitia o to whare.
The furnaces here run on coal.	Ka rere nga umu o konei i runga waro.
The attack attempt was thwarted.	Ko te nganatanga tukituki i aukatia.
He rests on my shoulder as we walk.	Ka okioki ia ki runga i taku pakihiwi ina hikoi maua.
Similar results will be obtained from repeated tests.	He rite nga hua ka puta mai i nga whakamatautau tukurua.
Game theory has been used to predict human behavior.	Kua whakamahia te ariā keemu ki te matapae i te whanonga tangata.
The net was hidden in the night sky.	Na te kupenga i huna ki te rangi o te po.
Violence must stop.	Me whakamutu te tutu.
All the hands of the poor ship were down.	I heke nga ringa katoa o te kaipuke rawakore.
Fill the sink with hot water.	Whakakiia te totohu ki te wai wera.
There is little demand for books and poems.	He iti te hiahia mo nga pukapuka me nga whiti.
The engine made many changes to the engine of the car.	He maha nga huringa i mahia e te miihini ki te miihini o te motuka.
The police work is slow.	He puhoi te mahi a nga pirihimana.
The water smells.	Ka hongi te wai.
All the big cities are polluted.	Kua poke nga taone nunui katoa.
Place a hot glue bead on the white plastic.	Whakanohoia he pirepire kāpia wera ki runga i te kirihou ma.
History remembers him.	Ka maumahara te hitori ki a ia.
They smile boldly at each other.	Ka ataata maia ratou ki a ratou ano.
The drug store was separated.	I wehea te toa rongoa.
We are concerned for your child’s well -being.	Kei te awangawanga matou mo te oranga o to tamaiti.
Find the area of ​​the protection zone.	Kimihia te horahanga o te rohe whakamarumaru.
Aquamarine is the most beautiful.	Ko te Aquamarine te mea tino ataahua.
Research on treatment options is ongoing.	Kei te haere tonu te rangahau mo nga whiringa maimoatanga.
The inspector noticed a leaking pipe.	I kite te kaitirotiro he paipa turuturu.
At home, the television plays old shows.	I te kainga, ka purei te pouaka whakaata i nga whakaaturanga tawhito.
Roses and lilies make a beautiful bouquet.	Ko nga rohi me nga rengarenga ka hanga he hainga ataahua.
It will give you a summary.	Ka hoatu he whakarāpopototanga māu.
They lived on acorns, fruits and roots.	I noho ratou i runga i nga acorns, nga hua me nga pakiaka.
Many seniors live alone.	He maha nga kaumatua e noho takitahi ana.
With these words he cried out in sorrow.	Na enei kupu i kii ia i te pouri.
What is a “deep dish” pizza?	He aha te pizza "rihi hohonu"?
The forest snake roams through the forests.	Ko te nakahi o te ngahere e kopikopiko ana i roto i nga ngahere.
Children like that don’t listen.	Kare nga tamariki penei i te whakarongo.
Lazy scientists predicted results for the future	Ko nga kaiputaiao mangere i tohu i nga hua mo nga ra kei mua
Go to bed early to get a good night’s sleep.	Haere moata ki te moe kia pai te moe.
Some members said they were tired.	I kii etahi o nga mema kua ngenge.
When asked, he declined to comment.	I te patai atu, kaore ia i whakaae ki te korero atu.
Interested in drama.	Kaingākau ki te mahi whakaari.
The pool is very deep and is surrounded by river rocks.	He hohonu rawa te kaukau, aa, e karapotia ana e nga toka awa.
Better access to knowledge about economic growth is important.	He mea nui te pai ake o te uru ki te matauranga mo te tipu ohaoha.
The mock theft was turned up by the police.	Ko te tahae whakahianga i tahurihia e nga pirihimana.
There is no lower floor of the pond.	Karekau he papa o raro o te harotoroto.
Children should be careful not to pick flowers.	Me tupato nga tamariki kia kaua e kohi puawai.
When a problem arises, research is done.	Ka puta he raruraru, ka mahia he rangahau.
You can see for miles and miles.	Ka kite koe mo nga maero me te maero.
The article was found to be authentic.	Ko te tuhinga i kitea he pono.
They didn’t deserve this.	Kaore ratou i tika ki tenei.
They were willing to listen to the commands of their master.	I pai ratou ki te whakarongo ki nga whakahau a to ratou rangatira.
With a sad heart, he left the forest.	Ma te ngakau pouri, ka wehe atu ia i te ngahere.
It is filled with sea water each winter.	Ka whakakiia ki te wai moana ia takurua.
There are many stories that say we are special.	He maha nga korero e kiia ana he mea motuhake tatou.
The moon hangs over the bright night sky.	E iri ana te marama ki runga i te rangi marama o te po.
The bird begins to swallow the insects.	Ka timata te manu ki te horomia nga pepeke.
Tax police have trouble with paperwork.	Ko nga pirihimana taake ka raru ki nga mahi pepa.
They were lost in their conversations.	I ngaro ratou i roto i a raatau korero.
His thoughts turn to fishing around the lake.	Ka huri ona whakaaro ki te hī ika huri noa i te roto.
I heard his breath.	I rongo ahau i tana manawa.
The children have many siblings.	He maha nga tuakana o nga tamariki.
When the sun goes down behind the trees,	I te totohutanga o te ra ki muri i nga rakau,
The bacteria ingested by the larvae are a food source.	Ko nga huakita i horomia e nga torongū he puna kai.
My fellow countrymen are very busy.	He tino pukumahi oku hoa tangata whenua.
The children's personalities were different.	I rereke nga ahuatanga o nga tamariki.
The woman's father is still weak.	Kei te ngoikore tonu te papa o te wahine.
These sugars increase blood sugar levels.	Ko enei huka ka piki ake nga taumata huka i roto i te toto.
This has become a source of income for us.	Kua noho tenei hei puna moni mo matou.
The tower bridge provides unique views of the big city.	Ko te piriti o te pourewa e whakarato ana i nga tirohanga ahurei o te taone nui.
There is a great lack of scrutiny.	He nui te kore o te tirotiro.
The scales are still good.	He pai tonu nga pauna.
The train has no passengers.	Karekau he kaihihi te tereina.
Set that pot.	Whakatakotoria taua kohua.
Wounded soldiers must evacuate.	Ko nga hoia taotu me whakatahi.
The people of the country will be bound.	Ka here nga tangata o te motu.
He was accompanied by a large party.	I haere tahi ia me tetahi tira nui.
The opening words of the prayer are beautiful.	He ataahua nga kupu whakatuwhera o te inoi.
We need to protect the environment.	Me tiaki tatou i te taiao.
When he opened the door, the smell came out.	I te wa i whakatuwherahia e ia te kuaha, ka puta te haunga.
Many species have been affected by habitat damage and pollution.	He maha nga momo kua pa ki te kino o te kainga me te parahanga.
Fern is a hardy plant that thrives in dry areas.	He tipu pakari te rarauhe ka ora i nga waahi maroke.
Be still on the ground.	Kia ata noho ki te whenua.
We have won a great victory.	Kua riro i a matou tetahi wikitoria nui.
I hear a small noise.	Ka rongo ahau i te tangi haruru iti.
There are six hundred sonnets in the book.	E ono rau nga sonnet i roto i te pukapuka.
The beach was not visible due to the fog.	Kaore i kitea te takutai na te kohu.
The poor woman is starving.	E mate ana te wahine rawakore i te hemokai.
Yesterday the police were at his office.	Inanahi nga pirihimana i tona tari.
The carpet is a beautiful floral pattern.	He tauira putiputi ataahua te whariki.
Help was denied.	I whakakorehia he awhina awhina.
It was a big crash.	He tukinga nui.
A bad year will befall the farmers.	He tau kino ka pa ki nga kaiahuwhenua.
Negotiations ended days before the deadline.	I mutu nga whiriwhiringa i nga ra i mua i te wa mutunga.
The math teacher pointed out to some of the students that it was cheating.	I whakaatu te kaiako pangarau ki etahi o nga tauira he tinihanga.
He never forgave them.	Aita roa ’tu oia i faaore i ta ratou hapa.
It is predicted that cancer rates will increase.	E matapaetia ana ka piki te reiti mate pukupuku.
The symptoms will be more severe.	Ka kaha ake nga tohu.
The street is deserted.	Kua mokemoke te tiriti.
The news saddened the prime minister.	Ko nga korero i pouri i te pirimia.
The laser beam travels through the prism.	Ka haere te kurupae laser i roto i te prism.
Do less and play again.	Kia iti ake te mahi me te takaro ano.
The poor have always led in this movement.	Ko te hunga rawakore i arahi i nga wa katoa i tenei kaupapa.
The path is too narrow for a side walk.	He whaiti rawa te huarahi hei hikoi taha.
A lot of money was lost by those who were rich.	He nui nga moni i ngaro i te hunga he taonga.
You can keep two watches.	Ka taea e koe te pupuri i nga mataaratanga e rua.
There are very few women in politics.	He iti noa nga wahine i roto i nga mahi torangapu.
This man paints slowly.	Ka peita te tangata nei ma te puhoi.
He began to sleep.	Ka timata ia ki te moe.
The new politician is a bold politician.	He kaupapa torangapu maia te kaitōrangapū hou.
Protection from the elements is one of his main objectives.	Ko te whakamarumaru mai i nga huānga tetahi o ana kaupapa matua.
He squirmed into his chest.	I pupuhi ia ki roto i te uma.
Hopefully the temperature will drop.	Ko te tumanako ka heke te pāmahana.
Cruelty to animals is not allowed.	Kaore e whakaaetia te tukino i nga kararehe.
He repaired a crack in the roof.	I whakatikahia e ia te pakaru o te tuanui.
Wash the tomatoes with fresh water.	Horoia nga tōmato ki te wai māori.
The poor analyst died of a heart attack.	I mate te kaitātari rawakore i te mate ngakau.
They leave the island by boat.	Ka wehe atu ratou i te motu ma runga kaipuke.
No elephants were found in this part of the forest.	Karekau he arewhana i kitea i tenei wahanga o te ngahere.
Creatures move quickly in the dark.	Ka tere nga mea hanga i roto i te pouri.
We want this to not happen again.	Kei te pirangi matou kia kore e puta ano tenei.
The soup has a healing power.	He mana whakaora te hupa.
Everyone at the table looked shocked.	Ko nga tangata katoa i te teepu i titiro ohorere.
Let's play volleyball.	Kia takaro poirewa tatou.
Disabled people will not be able to access the laboratory.	Ka kore e taea e te hunga haua te taiwhanga.
The guards took up arms.	Ka mau te mau patu a nga kaitiaki.
There was no secret hidden from him.	Kaore he mea ngaro i huna ki a ia.
On the occasion of his birthday, he would do a party.	I te wa o tona ra whanau, ka mahia e ia he paati.
Her touch is a free massage.	Ko tana pa he mirimiri kore utu.
A quarter of the world's polar bears have drowned.	Ko te hauwha o nga pea polar o te ao kua toremi.
The water swells.	Ka pupuhi te wai.
The burning of fossil fuels releases greenhouse gases into the air.	Ko te tahuna o nga kora parapoka ka tuku haurehu kati ki te hau.
Weather forecasts can accurately predict thunderstorms.	Ka taea e nga matapae huarere te matapae tika i nga whatitiri.
The aroma of coffee fills the air.	Ko te kakara o te kawhe ka whakakiia te hau.
Only co -chairs may vote in this election.	Ko nga heamana takirua anake ka ahei te pooti i tenei pooti.
The government has created a program to fight the speechless.	Kua waihangahia e te kawanatanga he kaupapa hei whawhai i te hunga kore korero.
His jaw clenched in darkness.	Ka tohe tona kauae i te pouri.
The scout believed he could be cured.	I whakapono te kaitutei ka taea te whakaora.
When spring comes, everything is green.	Ka tae mai te puna, ka matomato nga mea katoa.
He watched as he ate.	Ka titiro ia ia ia e kai ana.
The club welcomes new members.	Ka mihi te karapu ki nga mema hou.
You need to stay out of your friend’s garden!	Me noho koe ki waho o te kari a to hoa!
Road construction continues.	Kei te haere tonu te hanga rori.
He carried a large basket.	I mauria e ia he kete nui.
Many foxes died that spring.	He maha nga pokiha i mate i tera puna.
Went with a bullet in the paper.	I haere ma te matā i roto i te pepa.
He led us up to the base.	Nana matou i arahi ki runga ki te turanga.
A bank zone is crowded.	Kua kikii tetahi rohe putea.
He was the same age as his mother.	He rite tonu te pakeke ki tona whaea.
The young man was resentful and helpless.	Ko te tangata taitamariki i te manawapa me te koretake.
He strained his lungs and swelled violently.	I whakahatuhia e ia ona pūkahukahu ka pupuhi kaha.
We must be careful not to throw it away.	Me tupato tatou kia kaua e maka atu.
Pour in the remaining cream.	Ringihia te kirīmi e toe ana.
He has recovered from this disease.	Kua ora ia i tenei mate.
Hopefully she will give birth to her own children one day.	Ko te tumanako ka whanau ana ake tamariki a tetahi ra.
Take a deep breath and hold.	Horohia te manawa hohonu ka pupuri.
He drove his car by mistake.	I peia e ia tana waka ma te pohehe.
The town is under cliffs on a wide plain.	Kei raro te taone i nga pari i runga i te mania whanui.
The knee becomes mute.	Ka wahangu te turi.
What does he look sad like?	He aha te ahua pouri o ia?
The flag is hoisted on the pole.	Ka hiki te haki ki runga o te pou.
The stupid man is mad at the amount of work.	Kua porangi te tangata poauau i te nui o te mahi.
Which of the following is pollution?	Ko tehea o enei e whai ake nei he parahanga?
The animals have gone to see the parrots.	Kua haere nga kararehe ki te kite i nga kaka.
How should people chat on this app?	Me pehea te korerorero a nga tangata i tenei taupānga?
His statements were not believed.	Kaore i whakaponohia ana korero.
No barriers have been built here yet.	Kare ano nga parepare i hangaia ki konei.
The behavior of the students in the classroom was excellent.	He rawe te whanonga o nga tauira i roto i te akomanga.
The deer is a young deer.	He kuao kuao te tia.
Many locals want to pay for their losses.	He maha nga tangata whenua e hiahia ana ki te utu mo o ratou mate.
Many commentators have dismissed these assumptions.	He maha nga kaituhi korero kua whakakore i enei whakaaro.
The owner of the house took two years to paint the ruin.	E rua tau te rangatira o te whare ki te peita i te horo.
The influx of new people is either positive or negative.	Ko te urunga mai o nga tangata hou he painga, he kino ranei.
It is a valley river famous for its beautiful bridges.	He awa riu te rongonui mo ona piriti ataahua.
He wrote a poem for the event.	I tuhia e ia he rotarota mo te huihuinga.
Of course, some birds will descend.	Ko te tikanga, ka heke etahi manu.
It’s a quick action that is invisible.	He tere te mahi karekau e kitea.
The river water was so delicious!	He tino reka te wai o te awa!
It reminded him of their love.	Ua faahaamana‘o te reira ia ’na i to raua here.
The radio should be silent.	Me noho wahangu te reo irirangi.
The tallest buildings are the ruler of heaven.	Ko nga whare teitei te rangatira o te rangi.
Hopefully they can get in touch with their flight robot.	Ko te tumanako ka taea e raatau te whakapā atu ki to raatau karetao rererangi.
The sentence is too long.	He roa rawa te rerenga korero.
The shopkeeper forgot the key to the house	I wareware te kaihoko taonga ki te ki o te whare
John did not like the new plan.	Kare a John i pai ki te mahere hou.
Music is different to deceitful ears.	He rerekee te waiata ki nga taringa tinihanga.
The fort was built to protect the river.	I hangaia te pa hei tiaki i te awa.
He sat on the other side of the table.	Ka noho ia ki tera taha o te tepu.
She worked hard to feed the three children on her own.	I whakapau kaha ia ki te whangai i nga tamariki tokotoru mo ia anake.
It worked well, the doctor says.	I pai te mahi, e kii ana te taote.
This tea is very tasty.	He reka rawa tenei tea.
The radio is getting signals.	Ko te reo irirangi kei te tiki tohu.
He gave them food for the sick.	I hoatu e ia he kai ma ratou mo te mate.
He smoked cigarettes.	I kai hikareti ia.
The sea is the largest of the land.	Ko te moana te mea nui rawa atu i te whenua.
Clearly, this chapter contains the author’s thoughts.	Ma te marama, kei roto i tenei upoko nga whakaaro o te kaituhi.
The reporter met a number of strangers.	I tutaki te kairipoata ki te maha o nga tangata ke.
The riders tried to climb the mountain,	I ngana nga kaieke ki te piki i te maunga,
The rich and powerful live in beautiful houses.	Ko te hunga whai rawa me te hunga kaha e noho ana i roto i nga whare ataahua.
The two containers remain in the trunk.	Ka noho tonu nga ipu e rua ki roto i te kātua.
The community pays close attention to education.	Ka aro nui te hapori ki te maatauranga.
He also sends the animals into the forest.	Ka tukuna ano e ia nga kararehe ki te ngahere.
And the machine has been running fast.	A, kua kaha te rere o te miihini.
They wandered in the fields.	I kopikopiko ratou i roto i nga mara.
There is usually only one way through the cave.	Ko te tikanga kotahi anake te huarahi i roto i te ana.
A slight smell of almond filled the air.	He iti te kakara o te aramona i kapi te hau.
A beer came out of the case.	He pia i puta mai i te keehi.
Everything is important.	He mea nui nga mea katoa.
Our first tests were just a game.	Ko o maatau whakamatautau tuatahi he taakaro noa.
The paint is peeling.	E tihore ana te peita.
He studied their similarities and their differences.	I akohia e ia o raatau rite me o raatau rereke.
The wine is fruity and mild.	Ko te waina he hua me te ngawari.
He didn’t really know where to stay, so he walked slowly.	Kare ia i tino mohio ki te wahi noho, no reira ka ata haere ia.
Dark chocolate is high in antioxidants.	He nui te tiakarete pouri ki nga antioxidants.
He thought he was lying on the bed.	I whakaaro ia e takoto ana ia i runga i te moenga.
This bank provides financial services.	Ka whakaratohia e tenei peeke nga ratonga putea.
They will probably go.	Ka haere pea ratou.
He was released into the public eye.	I tukuna ia ki roto i te iwi whanui.
Cortex, cerebellum and hippocampus.	Cortex, cerebellum me te hippocampus.
Some men beat their wives by preventing them from moving.	Ko etahi o nga tane e whiu ana i a ratou wahine ma te aukati i a ratou korikori.
This great city has many good parks.	He maha nga papa pai o tenei taone nui.
The dictionary is too large to carry.	He nui rawa te papakupu hei kawe.
The driver pointed to the singer.	I tohu te kaiarataki ki te kaiwaiata.
Many requests were welcomed at the event.	He nui te tono i mihi ki te huihuinga.
The flag floated in the cold wind.	Ka rewa te haki i te hau makariri.
Five minutes to eleven.	E rima meneti ki te tekau ma tahi.
The medicine relieved the pain.	Na te rongoa i awhina te mamae.
He sat down at the table.	Ka noho ia ki te tepu.
The company has branches around the world.	He manga to te kamupene puta noa i te ao.
All his employees wore sturdy hats and nice clothes.	Ko ana kaimahi katoa i mau potae pakari me nga kakahu pai.
Her heart was a contagious disease.	Ko tona ngakau nui he mate hopuhopu.
The school principal insisted on paying their debts.	I tohe te tumuaki o te kura ki te utu i a ratou nama.
The population has declined in recent years.	Kua heke te taupori i nga tau tata nei.
He believes it belongs to the protesters.	E whakapono ana ia no te hunga whakahē.
The new machine muttered as he ran.	Ka hamumu te miihini hou i a ia e oma ana.
The surfaces of the leaves are scattered.	Ko nga mata o nga rau kua marara.
Lawyers found that the subdivision law was not enforced.	I kitea e nga roia kaore i whakamanahia te ture roherohe.
He pays close attention to the piano.	Ka aro nui ia ki te piana.
Some cultures, on the other hand, are dark.	Ko etahi o nga ahurea, i tetahi atu taha, kua pouri.
The effects of global warming, meanwhile, will continue to accelerate.	Ko nga hua o te wera o te ao, i tenei wa, ka tere haere tonu.
The wind is blowing into the car.	E pupuhi ana te hau ki roto i te waka.
He went on to oppose the world.	I haere ia ki te whakahee i te ao.
Maggie called to her boyfriend.	Ka karanga a Maggie ki tana hoa aroha.
Keep your house clean.	Kia ma to whare.
These facts clearly show the errors of the approach.	Ko enei meka e whakaatu marama ana i nga hapa o te huarahi.
The tortilla is flat, different from the tortilla.	He papatahi te tortilla, he rereke ki to te tortilla.
The secret man is dragged away by the guards.	Ka toia te tangata huna e nga kaitiaki.
The rest allowed him to eat a healthy lunch.	Ko te whakatā i taea e ia te kai i te tina hauora.
But all we have are some bones and ancient documents.	Engari ko nga mea katoa kei a tatou ko etahi koiwi me nga tuhinga tawhito.
The roads are slippery.	He pahekeheke nga huarahi.
American companies wanted to buy the company.	I hiahia nga kamupene o Amerika ki te hoko i te kamupene.
He sent a message to her through a lawyer.	I tukuna e ia he karere ki a ia ma te roia.
A lot of nectar flowed from the flowers.	He maha nga waihonga i rere mai i nga puawai.
The researchers found that there was a significant increase in heart disease rates.	I kitea e nga kairangahau i tino piki ake nga mate mate mate.
He was a scared boy.	He tamaiti mataku ia.
There is a busy highway that winds through the big city.	He huanui pukumahi e hau ana i te taone nui.
Try to complete your shooting technique.	Me ngana ki te whakaoti i to tikanga kopere.
Lush countryside, dramatic mountains and fertile conditions.	Te taiwhenua puihi, nga maunga whakaari me nga tikanga whai hua.
The quality of the kernel will be improved.	Ka pai ake te kounga o te kernel.
One type of alcohol is very popular here.	He tino rongonui tetahi momo waipiro i konei.
Many scientists believed that the earth was flat.	He maha nga kaiputaiao i whakapono he papatahi te ao.
They lay on his side, tired.	Takoto ana raua ki tona taha, me te hoha.
The air was cold and chilly.	He makariri, he makariri hoki te hau.
The tour took place in beautiful surroundings.	I tu te haerenga i roto i nga taiao papai.
Most politicians are talking nonsense, but very few are walking.	Ko te nuinga o nga kaitōrangapū e korero ana i nga korero, engari he iti noa te hunga e hikoi ana.
It is acknowledged that knowledge is important.	E whakaaehia ana he mea nui te matauranga.
This method of separating mixtures is very reliable.	Ko tenei tikanga mo te wehe i nga ranunga he tino pono.
This team has never won a major win.	Kare ano tenei kapa i toa i tetahi toa nui.
I submitted my report to headquarters.	I tukuna e ahau taku ripoata ki te tari matua.
She has a beautiful voice.	He reo ataahua tona.
Use the lower half of the screen.	Whakamahia te haurua o raro o te mata.
The cat plays with his mouse.	Ka takaro te ngeru ki tana kiore.
The tests found no difference.	I kitea e nga whakamatautau kaore he rereke.
The children were standing in the street.	Ko nga tamariki e tu ana i te huarahi.
He saw the fly flying.	I kite ia i te rererere e rere ana.
We are all the same in the eyes of the law.	He rite tatou katoa ki te titiro a te ture.
Many life skills were learned by the fishermen of this region.	He maha nga pukenga oranga i akohia e nga kaihao ika o tenei rohe.
In the end, he was found guilty.	I te mutunga, ka kitea kua hara ia.
She is known for her unpretentious looks.	E rongonui ana ia mo ona ahua koretake.
He really wanted us to never see each other again.	I tino hiahia ia kia kore maua e kite ano.
Many newcomers lived in the countryside.	He maha nga tauhou i noho ki nga taiwhenua.
There are many small creatures that live in the sea.	He tini nga mea hanga iti e noho ana i te moana.
He was saddened by the death of his wife.	I pouri ia i te matenga o tana wahine.
The rugged cliffs are a challenge to climbers.	Ko nga pari puihi he wero ki te hunga piki.
The machete looks like a toy.	Ko te ahua o te machete he taonga takaro.
Do not walk on the grass.	Kaua e haere i runga i te tarutaru.
Work will continue that spring.	Ka haere tonu nga mahi a tera koanga.
Police have cordoned off the scene.	Kua tutakina e nga pirihimana te waahi i tupu ai.
In the days to come, people will eat less.	Hei nga ra kei te heke mai, ka iti ake te kai a te tangata.
He leads the team to goals.	Ka arahi ia i te kapa ki nga whainga.
In the past, people believed that alligators could cure rabies.	I nga wa o mua, i whakapono te iwi ka taea e te alligators te rongoa rabies.
A small, red round orb.	He orb iti, porotaka whero.
The leaves are brown.	Kei te parauri nga rau.
I plan to join a gym this year.	Kei te whakamahere ahau ki te whakauru atu ki tetahi whare takaro i tenei tau.
He was always talking.	He korero tonu ia.
Hundreds of thousands of people live here.	E hia rau mano nga tangata e noho ana i konei.
The temperature is very different here.	He tino rerekee te pāmahana i konei.
He also broke something.	I wahia ano e ia tetahi mea.
Put that dirt in its place!	Whakatakotoria taua paru ki tona wahi!
The builders went silent.	I haere puku nga kaihanga.
This area is mostly rural.	He taiwhenua te nuinga o tenei rohe.
The event lasted several days.	He maha nga ra i tu ai te huihuinga.
The road inland is deserted.	Kua mokemoke te huarahi i te tuawhenua.
The thumb has fought to save the lake.	Kua whawhai te koromatua ki te whakaora i te roto.
My car is not working properly.	Kaore taku waka i te mahi tika.
His speech was shrouded in vulgarity.	Ko tana korero i whakakikoruatia ki te korero kino.
The woman was happy.	I harikoa te wahine.
These uses can be found everywhere.	Ka kitea enei whakamahinga ki nga waahi katoa.
This approach is a great way to go.	He huarahi nui tenei huarahi.
Babies just walk into this forest.	Ka haere noa nga peariki ki roto i tenei ngahere.
Because maybe they met together.	Na te mea pea i hui tahi ratou.
The owner built his headquarters here.	I hanga e te rangatira tona tari matua ki konei.
He complained that they had forgotten about him.	I amuamu ia kua wareware ratou ki a ia.
Light a lamp and look around.	Ka tahuna he rama ka titiro a tawhio noa.
His home was looted.	I pahuatia tona kainga.
Oils are a type of water.	Ko nga hinu he momo wai.
Rivers flow into the sea.	Ka rere nga awa ki te moana.
A child's ball kick is fun.	He harikoa te whana poipoi a te tamaiti.
The soldiers marched in vain.	Ko nga hoia i hikoi kore noa.
The train runs through twin cities.	Ka rere te reriwe i nga taone mahanga.
They fell in the ice.	I taka ratou i roto i te hukapapa.
The manager is leaving.	Kei te wehe atu te kaiwhakahaere.
This container has a special ecosystem.	He puunaha rauwiringa kaiao motuhake o tenei ipu.
His offering was filled with money.	I whakakiia tana whakahere ki nga moni.
You need to focus on your strengths.	Me arotahi koe ki o kaha.
Try not to drink alcohol.	Whakamātauria kia kaua e inu waipiro.
The smell of honey wafted away from him.	Ka rere atu te kakara o te honi ki a ia.
Human health has improved over the past twenty years.	I pai ake te hauora o te tangata i roto i nga tau e rua tekau kua hipa.
People here often bury their dead.	He maha nga wa ka tanu nga tangata o konei i o ratou tupapaku.
I do my cleaning products.	Ka mahia e au aku hua horoi.
This car has a big mistake.	He hapa nui tenei motuka.
He was often famous for his simple appearance.	He maha nga wa i rongonui ai ia i tana ahua ngawari.
Managers of large corporations keep their own offices.	Ko nga kaiwhakahaere o nga umanga nui ka pupuri i o raatau ake tari.
That car is very new.	He tino hou tera motuka.
A girl with a brown eclipse.	He kotiro he rourou parauri.
It’s hard to live in this village.	He uaua te noho ki tenei kainga.
Are you afraid of what will happen?	Kei te mataku koe he aha te mea ka tupu?
With the push of a button, the door opens.	Ma te paatene o te paatene, ka tuwhera te tatau.
It was destroyed.	I whakangaromia.
Books are placed everywhere, in cupboards and shelves.	Ka tāpaehia ngā pukapuka ki ngā wāhi katoa, ki roto i ngā kāpata me ngā whata.
The dust has settled.	Kua tau te puehu.
We experienced some really bad weather.	I whakaekea e matou etahi rangi tino kino.
The metal symbolizes the great city.	Ko te metara hei tohu mo te taone nui.
The story is heard that the butcher poisoned his master.	E rongo ana te korero i paihana te kaipatu patu waina i tona rangatira.
It was better for him to be alone in the dark.	He pai ke ki a ia ko ia anake i te pouri.
The wrongdoing here is not uncommon.	Ko te mahi kino i konei kare noa.
The fuel used in electric trains is electric.	Ko te wahie e whakamahia ana i roto i nga tereina hiko he hiko.
Due to the plant growth there were some problems.	Na te tipu tipu i raru etahi raruraru.
Sofia is a medical doctor.	He taote hauora a Sofia.
I drank a glass of milk.	I inu ahau i te karaihe miraka.
He pushes the mother of the great maple.	Ka panaia e ia te katua o te maple nui.
We get there before sunset.	Ka tae tatou ki reira i mua i te torengitanga o te ra.
It will soon be clear that we will win.	Ka tere te maarama ka wikitoria matou.
He was strongly opposed to the government.	I tino whakahē ia ki te kāwanatanga.
Several people have been arrested and charged.	He maha nga tangata kua mauheretia me te whakapae.
He kept a small book in his pocket.	I puritia e ia he pukapuka iti i roto i tana putea.
The couple looked amazed at their handiwork.	I titiro miharo te tokorua nei ki a raua mahi a ringa.
Swamp forests are a secret power.	He mana ngaro nga ngahere repo.
Police created a ring to surround the crowd.	I hangaia e nga pirihimana he mowhiti hei karapoti i te mano.
Three gyana girls entered the room.	Tokotoru nga kotiro gyana i tomo ki roto i te ruma.
Their company has a lot of assets.	He nui nga taonga o ta raatau kamupene.
Tonight’s meal was very tasty and light.	Ko te kai o tenei po he tino reka me te ngawari.
The president of the state is elected by popular vote.	Ka pootihia te perehitini o te kawanatanga ma te pooti rongonui.
The child trembles with fear.	E wiri ana te tamaiti i te wehi.
This perspective changed the research approach.	Na tenei tirohanga i huri te huarahi rangahau.
The whistle of the train rang softly in the distance.	Ka tangi marie te whiowhio tereina i tawhiti.
It is too late in the morning.	Kua roa rawa mai te ata.
His family has lived in the house for three hundred years.	E toru rau tau e nohoia ana e tona whanau te whare.
I am twenty years old.	Ka rua tekau oku tau.
Rainfall varies from year to year.	He rereke te ua i ia tau ki tera tau.
Many people gathered outside the courthouse to protest.	I hui te tini tangata ki waho o te whare kooti ki te porotohe.
Chernobyl, a formerly slow -moving city, is now a wasteland.	Ko Chernobyl, he taone puhoi o mua, he whenua ururua inaianei.
At the sound of the squeal, the couas cried.	Ma te tangi o te reo tiiri, ka tangi nga coua.
The room was cramped and dusty.	He kuiti, he puehu te ruma.
Tiles are scattered all over the floor.	Kua marara nga taera puta noa i te papa.
This coat is very long.	He tino roa tenei koti.
He met the gardener outside the office.	I tutaki ia ki te kaimahi kari i waho o te tari.
He came out and knocked on the door behind him.	Ka puta ia ki waho, ka tukituki i te tatau i muri i a ia.
These beautiful houses are old.	He tawhito enei whare ataahua.
The ice cream melts quickly during the day.	Ka tere te rewa te aihikirimi i te ra.
A new digital tool is available for the disabled.	He taputapu matihiko hou e waatea ana mo te hunga haua.
He wanted to expand his territory.	I hiahia ia ki te whakawhānui ake i tana rohe.
I believe many people read his books.	E whakapono ana ahau he maha nga tangata e panui ana i ana pukapuka.
This car is very popular with teenagers.	He tino rongonui tenei motuka ki nga taiohi.
That house used to be a temple.	He whare tapu tera whare i mua.
The lamb is tender.	He ngawari te reme.
However, he still paints.	Heoi ano, ka peita tonu ia.
Do you enjoy staying at your family’s summer home?	He pai ki a koe te noho ki te kainga raumati o to whanau?
We hear a loud bang.	Ka rongo matou i te haruru haruru.
The museum houses great works of art.	Kei te whare taonga nga mahi toi nui.
Her cheeks are a bright pink.	He mawhero mawhero ona paparinga.
The milk is cold.	He makariri te miraka.
The crowd gathers in front of this police station.	E hui ana te marea ki mua i tenei teihana pirihimana.
The gentle breeze made my skirt swell.	Na te hau ngawari ka pupuhi ake toku remu.
He is a published writer.	He kaituhi kua whakaputaina ia.
Our home computer is very easy to use.	He ngawari noa te whakamahi i to maatau rorohiko kaainga.
The dog sniffed the grass.	Ka hongi te kuri ki te tarutaru.
Lemon juice can neutralize pectin.	Ka taea e te wai rēmana te whakahāngai i te pectin.
The situation has been going on for many years.	He maha nga tau te ahua o te waahi.
Of course, we can’t avoid the issue.	Ko te tikanga, kaore e taea e tatou te karo i te take.
Money was stolen from his wallet.	I tahaetia he moni i tana putea.
He stabs the knife into the flesh.	Ka werohia e ia te maripi ki roto i te kiko.
He opened the door and let her in first.	I whakatuwheratia e ia te tatau ka tuku ia ia kia tomo tuatahi.
The current state of affairs is professionalism.	Ko te ahua o naianei ko te mahi tohunga.
During the rainy season, it rains a lot.	I te wa ua, ka nui te ua.
He longed for an unusual life.	Ua hiaai oia i te hoê oraraa e ere i te mea matauhia.
Who made the world?	Na wai i hanga te ao?
Add anise star before turning off the heat.	Tāpirihia he whetu anise i mua i te whakaweto i te wera.
Driving at night is bad.	He kino te taraiwa haere i te po.
Bryan is very confident now.	Kei te tino maia a Bryan inaianei.
Joe has a lot of complaints about his taxes.	He nui te amuamu a Joe mo ana taake.
The pop star looks beautiful.	He ataahua te ahua o te whetu pop.
The golf course was closed to the public.	I katia te papa korowha ki te marea.
Power machines contribute to the total amount of air pollution.	Ko nga miihini kaha ka uru ki te tapeke o te parahanga hau.
Not far from the farms, fishermen are selling their fish.	Kaore i tawhiti atu i nga paamu, kei te hoko nga kaihao ika i a ratou ika.
The number of cities to increase public transport.	Te maha o nga taone hei whakanui ake i nga waka a-iwi.
A new center has been planned for the city.	Kua whakaritea he pokapū hou mo te taone nui.
The new leaders are distant and thoughtless.	Ko nga rangatira hou he tawhiti me te kore whakaaro.
They don’t see the reason for all this.	Kare ratou e kite i te take o enei mea katoa.
The forest was covered with bright flowers.	I kapi te ngahere ki nga puawai kanapa.
It’s a small price to pay.	He utu iti hei utu.
The amah's gaze remained intact.	Ko te titiro a te amah i mau tonu.
She adds baking powder and salt to the wheat flour mixture.	Ka tāpirihia e ia te paura tunu me te tote ki te ranunga paraoa witi.
Have you done it yet?	Kua oti ano i a koe te mahi?
He opened the door and pushed.	Ua iriti oia i te opani e ua tura‘i atura.
It took them nine hours to see the land.	E iwa haora te roa o to ratou rerenga kia kite ratou i te whenua.
The box was placed under a hidden place.	I whakatakotoria te pouaka ki raro i te wahi huna.
He has a lazy eye.	He kanohi mangere tona.
Hold the cup with one hand.	Kia kotahi ringa te pupuri i te kapu.
The washing machine maximizes optimal cleaning performance.	Ka whakanuia e te miihini horoi te mahi horoi tino pai.
The priest conducts the ceremony in a dedicated house.	Ka whakahaere te tohunga i te kawa i roto i te whare kua whakatapua.
The government has not done much to protect the environment.	Kaore i nui te mahi a te kawanatanga ki te tiaki i te taiao.
The children are roaring as they blow in the spring.	E haruru ana nga tamariki e pupuhi ana i te puna.
The people who were taken have desecrated the memorial.	Ko nga tangata i tangohia kua whakapokea te whakamaumahara.
I wear all the clothes.	Ka mau ahau i nga kakahu katoa.
This is a desert area with no running water.	He rohe koraha tenei kaore he wai rere.
This trip is a preparation	Ko tenei haerenga he whakarite
He felt a faint state.	I rongo ia i te ahua ngoikore.
Add more cheese.	Whakanohia etahi atu tiihi.
Don’t forget your scatter.	Kaua e wareware ki to marara.
Many bills were sent by the courier to the passenger.	He maha nga pire i tukuna e te kaikawe ki te tangata haere.
There will be a daily meeting.	Ka puta he huihuinga ia ra.
He is the leader in every way.	Ko ia te rangatira i nga huarahi katoa.
She wanted someone she could trust to help her.	I hiahia ia ki tetahi ka taea e ia te whakawhirinaki ki te awhina ia ia.
The origin of fire is a mystery.	He mea ngaro te takenga mai o te ahi.
The research was done mostly on monkeys.	Ko te rangahau i mahia te nuinga ki te makimaki.
Everyone there was asked to evacuate.	I tonohia nga tangata katoa i reira kia whakatahi.
The squirrel jumps on the wall.	Ka pekepeke te kaokao i runga i te pakitara.
London is most famous for its fathers.	Ko Raanana te tino rongonui mo ona papa.
Do they understand how ridiculous it is?	Kei te mohio ratou ki te ahua whakahianga?
Some birds migrate north for the summer.	Ka heke etahi manu ki te raki mo te raumati.
Sakura blooms in spring.	Ka pua nga sakura i te puna.
It bites!	E ngau ana!
The necklace is gold.	He koura te tahei.
Now we need to reconsider the subject.	Inaianei me whakaaro ano tatou ki te kaupapa.
This generation has really benefited from the internet.	Kua tino whai hua tenei reanga mai i te ipurangi.
The look on his face stopped him from resting.	Ko te ahua o tona mata ka mutu tana okioki.
The traffic was slow.	He ata haere nga waka.
No survey of local needs was conducted.	Karekau he rangahau mo nga hiahia o te rohe i whakahaeretia.
He counts all the money.	Ka tatauhia e ia nga moni katoa.
Slow day at the market.	Ra puhoi i te maakete.
The drum is played on the handle.	Ka whakatangihia te pahu ki te kakau.
Grapes are used to make wine.	Ka whakamahia nga karepe hei hanga waina.
Jim had a hard time choosing.	He uaua te whiriwhiri a Jim.
The reserve is behind the theater.	Ko te rahui kei muri i te whare tapere.
Chef, bring me another cup of tea.	E te kaitaita, mauria mai ano he kapu ti.
We didn’t need a map.	Kaore matou i hiahia mapi.
In the final analysis, they are as pure as sirloin.	I roto i te tātaritanga whakamutunga, he rite ratou parakore rite sirloin.
He stretched out his hand in front of her.	Ka toro atu tona ringa ki mua i a ia.
Some of these sentences result in color.	Ko etahi o enei rerenga ka puta he tae.
A metal shed on the side of the road will burn.	He wharau whakarewa i te taha o te huarahi ka wera.
That star is there!	Ko tera whetu kei kona!
The walls feature sculptural designs.	Ko nga pakitara e whakaatu ana i nga hoahoa whakairo.
Tourists ate at the restaurants.	I kai nga turuhi ki nga wharekai.
They think that is not the last resort.	Ka whakaaro ratou ko te kore te huarahi whakamutunga.
He agreed to chair the committee.	I whakaae ia ki te whakahaere i te komiti.
It’s the most prominent part of the city.	Ko te waahi tino puta o te taone.
The airport was closed due to bad weather.	I katia te taunga rererangi na te kino o te rangi.
The enemy was defeated.	I hinga te hoariri.
The hour glass symbolizes the passage of time.	Ko te karaihe haora te tohu mo te haere o te wa.
I joined him to read the letters.	Ka hono atu ahau ki a ia ki te panui i nga reta.
The old house is beautiful.	He ataahua te whare tawhito.
The first group of elephants weigh more than cows.	Ko te roopu tuatahi o nga arewhana he nui ake te taumaha i nga kau.
They breathe cold air.	Ka manawa ratou i te hau makariri.
Apples, peaches, and nectarine are grown in vineyards.	Ka whakatipuhia te aporo, te pītiti, me te nectarine i roto i nga mara waina.
Dried plums are called “dried plums”.	Ko nga paramu maroke e kiia ana ko "pititi maroke".
His life was ruined.	Ko tona oranga kua pakaru.
The house has three bedrooms.	E toru nga whare moenga o te whare.
The fire broke out in the cellar.	Ka pakaru te ahi i roto i te puhera.
Hence, the human form grows.	No reira, ka tupu te ahua o te tangata.
Light has been seen from distant galaxies.	Kua kitea te maramatanga mai i nga tupuni tawhiti.
He struggled to believe.	Whakauaua ana ia ki te whakapono.
The woman died on the Sabbath.	I mate te wahine i nga rangi okioki.
Beer, wine, and alcohol are just as bad.	He rite tonu te kino o te pia, te waina, me te waipiro.
I drank two cups of chamomile tea.	I inu ahau e rua kapu tea chamomile.
The sounds turn to light.	Ka huri nga oro ki te marama.
Some plants bloom at night.	Ka pua etahi tipu i te po.
Some of these villages are amazing.	Ko etahi o enei kainga he mea whakamiharo.
He made a living selling fish.	I whai oranga ia i te hoko ika.
The woodcutter cuts it with a saw.	Ka tapahia e te kaitapahi rakau ki te kani.
It was the faceless power that kept the natives.	Na te mana kore kanohi i pupuri i nga tangata whenua.
A body lay in the yard.	He tinana e takoto ana i te iari.
A member of parliament was arrested in the terrorist house.	I mau i te whare whakatumatuma tetahi mema paremata.
He is not afraid to pay.	Kaore ia e mataku ki te utu.
The drought has never subsided.	Kare ano te tauraki i iti iho.
You can’t predict what will happen next!	E kore koe e matapae he aha te mea i tupu i muri mai!
Another satisfied buyer!	Ko tetahi atu kaihoko makona!
He licked his lips.	I mitimiti ia i ona ngutu.
You are far from a lack of eloquence.	Kei tawhiti koe i te kore o te whaikorero.
He was a spoiled life.	He oranga kaipahua ia.
The young man has been expelled from school.	Kua panaia te taitama nei i te kura.
The window glass is flawless.	Ko te karaihe matapihi he kohakore.
A strange calm settled over him.	Ka tau te marino rereke ki runga i a ia.
Fish bread is delicious.	He reka te taro ika.
His face looked ugly.	He ahua kino tona mata.
He has a rough sketch.	He huahua taratara noa tana.
Large water sources are scattered all over the world.	Ko nga puna wai nunui kua marara puta noa i te ao.
The manager was fired.	I panaia te kaiwhakahaere.
A licensed physician.	He taote whai raihana.
He looked up at the horizon.	Ka titiro atu ia ki te paerangi.
He is a construction expert.	He tohunga hanga whare ia.
Look at the beautiful little angels!	Titiro ki nga anahera iti ataahua!
It came down from the mountains and there came snow.	Ka heke mai i nga maunga, ka tae mai he hukapapa.
This is another place to settle.	He waahi kee tenei hei taunga.
The government’s decision has been criticized.	Kua whakahengia te whakatau a te kawanatanga.
Here’s a list of places you might not be able to eat.	Anei te rarangi o nga waahi kaore koe e kaha ki te kai.
Then get a blanket and a pillow.	Na ka tikina he paraikete me te urunga.
The onset of the disease is a gradual process.	Ko te timatanga o te mate he mea haere haere.
Reading multiple pages can be very powerful.	Ko te panui o te maha o nga wharangi ka tino kaha.
And the king gave his son to the dragon.	Na ka hoatu e te kingi tana tama ki te tarakona.
The poor woman cried.	Ka tangi te wahine rawakore.
It is important that chefs are properly trained.	He mea nui kia whakangungu tika nga kaitao.
The forecast predicted rain.	Ko te matapae i tohu he ua.
A gentle breeze blowing in the wind.	He hau ngawari e rere ana i te hau.
The room was foggy and dreamy.	Ko te rūma he kohu me te ahua moemoea.
These organizations help meet environmental challenges.	Ko enei whakahaere ka awhina i nga wero taiao.
The manager was very careful with his comments.	I tino tupato te kaiwhakahaere ki ana korero.
The sun shines in the blue sky.	Ka whiti te ra i te rangi kikorangi.
The wrath of war is upon us.	Ko te riri o te pakanga kei runga i a tatou.
The experiment produced amazing results.	Ko te whakamatautau i puta nga hua whakamiharo.
First, cook the noodles.	Tuatahi, tunua nga kihu.
Remember that your first concern is your family.	Kia mahara ko to maaharahara tuatahi ko to whanau.
The guests enjoyed the meal.	I pai nga manuhiri ki te kai.
This soup tastes very salty.	He tino tote te reka o tenei hupa.
Many birds migrate in large flocks.	He maha nga manu ka heke i roto i nga kahui nunui.
The leaders of both countries will support free enterprise.	Ka tautoko nga rangatira o nga whenua e rua i nga umanga kore utu.
We will always hold on to our own types.	Ka mau tonu tatou ki o tatou ake momo.
He has been working in banking for many years.	He maha nga tau e mahi ana ia i te peeke.
Now people have access to advanced technologies.	Inaianei ka whai hua nga tangata ki nga hangarau matatau.
Former settlers lived in the mountains.	Ka noho nga kainoho o mua ki nga maunga.
He had not shaved for several weeks.	He maha nga wiki kaore ia i heu.
The dusty pot smells strong when cooked food.	Ka kaha te hongi o te ipu puehu i te kai maoa.
The construction of the landmark was stopped.	I whakamutua te hanga o te tohu whenua.
He was angry and hurt.	I riri ia, i mamae.
At times, the great river floods its banks.	I etahi wa, ka waipuke te awa nui ki ona pareparenga.
The traffic will continue.	Ka haere tonu nga waka.
Put some simple music and slip it between the sheets.	Whakanohoia etahi waiata ngawari, ka kuhu ki waenga i nga pepa.
The mansion was built on a cliff.	I hangaia te whare rangatira ki runga pari.
They decide to get a boat and go fishing.	Ka whakatau ratou ki te tiki poti ka haere ki te hii ika.
The clock shows half past ten.	E whakaatu ana te karaka kua haurua mai i te tekau.
The ass cried a lot.	He nui te tangi o te kaihe.
There is no reason for him to lie.	Karekau he take e teka ai ia.
In a fit of rage, he jumped.	I te tino hikaka, ka peke ia.
He came to town to live.	I haere mai ia ki te taone noho ai.
Everyone in the village loved the baker.	I aroha nga tangata katoa o te kainga ki te kaihanga taro.
They spent most of their lives with elfhelms.	I pau te nuinga o to ratau oranga ki nga elfhelms.
Use a fork to lift the burger.	Whakamahia he marau hei hiki ake i te burger.
The older brother abused his younger brother.	I tukino te tuakana ki tana teina.
A group of small children ran down the street.	He roopu tamariki nohinohi ka rere ki raro i te ara.
They didn’t think to do anything.	Kaore ratou i whakaaro ki te mahi i tetahi mea.
It’s free for delivery and ordering.	He mea noa mo te tuku me te tono.
It is a basic form of artificial intelligence.	He ahua taketake o te matauranga horihori.
Some towns lose water due to drought.	Ka ngaro te wai o etahi taone na te matewai.
All the horses ran away, leaving only the guard.	Ka oma katoa nga hoiho, ka waiho ko te kaitiaki anake.
In return, we increase costs.	Hei utu, ka whakanuia e matou nga utu.
The president vowed to build a bridge over the river.	I oati te perehitini ka hanga he piriti ki runga i te awa.
The robber's head was shattered by the shell.	Ko te mahunga o te kaipahua i pakaruhia e te anga.
He poured a drink for her.	I ringihia e ia he inu mona.
The doctor noticed that the patient had symptoms of jaundice.	I kite te taote i kitea e te turoro nga tohu o te jaundice.
It is always an addition to daily life.	He apiti tonu ki te oranga o ia ra.
The head held his hand on his shoulders.	Ka mau te tumuaki i tona ringa ki runga i ona pokohiwi.
Put some water in a measuring cup.	Waiho etahi wai ki roto i te kapu ine.
They followed the railroad tracks to the north.	I whai ratou i nga huarahi tereina ki te raki.
There are no soft drinks in the fridge.	Karekau he inu ngohengohe i roto i te pouaka pouaka.
Gather the pieces and put them together.	Kohia nga wahi, ka whakahiatotia.
He recorded all the previous information.	I tuhia e ia nga korero katoa o mua.
These statistics represent the highest tax rate in the country.	Ko enei tatauranga e tohu ana i te reeti taake teitei rawa atu o te motu.
There is a month ahead of your daughter.	He marama kei mua i to tamahine.
During the test, the statistics vary.	I te wa o te whakamatautau, ka rereke nga tatauranga.
The cat’s eye stones are soft.	He ngawari nga kohatu kanohi o te ngeru.
The funeral procession left the university.	I wehe atu te tira tangihanga i te whare wananga.
Seeing the light brightened the room.	Na te kitenga o te marama ka marama te ruma.
The virus spreads quickly.	Ka horapa tere te huaketo.
He lives near a large tomb.	E noho tata ana ia ki tetahi urupa nui.
The doctor is examining the patient.	Kei te tirotirohia e te taote te turoro.
He thought carefully before he agreed.	I ata whakaaro ia i mua i tana whakaae.
A documentary was filmed for television.	I kiriatahia he pakipūmeka mo te pouaka whakaata.
Think of the data as a symbol on a graph.	Whakaarohia nga raraunga hei tohu i runga i te kauwhata.
There are many aspects of this concept that explain it.	He maha nga ahuatanga o tenei ariā e whakamarama ana.
The cat drinks milk.	Ka inu waiu te ngeru.
They also made hats, coats and shoes.	I mahia ano e ratou nga potae, nga kakahu me nga huu.
We doubt if they have any intention of achieving this.	Kei te ruarua matou mehemea kei te whai whakaaro ratou ki te whakatutuki i tenei.
At the entrance to the park, there is a signpost.	I te tomokanga ki te papa, he tohu tohu.
Almost all of the occupants survived.	Tata ki te katoa o nga kaihihi i ora.
The vegetables, meat and seafood were all delicious.	He reka katoa nga huawhenua, te mīti me te kaimoana.
The mountains are beautiful and rugged.	He ataahua nga maunga, he hikaka.
They said the game was broken.	I kii ratou kua pakaru te taakaro.
The rocket was fired into space.	I tukuna te roketi ki te waahi.
The noise of many people is deafening.	He turi te haruru o te tini o nga tangata.
The discovery was shocking.	He ohorere te kitenga.
The flow of key numbers continues.	Kei te haere tonu te rere o nga tau matua.
A long, thin metal used for construction.	He konganuku roa, kikokore e whakamahia ana mo te hanga.
He examined the footprints for evidence.	I tirotirohia e ia nga tapuwae mo nga taunakitanga.
Man leaves footprints in the sands of time.	Ka waiho e te tangata nga tapuwae ki te onepu o te wa.
Fill the container with plenty of milk.	Whakakiia te ipu ki te nui o te miraka.
In physics, what is the relationship between speed and acceleration?	I roto i te ahupūngao, he aha te hononga o te tere me te whakaterenga?
We saw some people leave.	I kite matou i etahi tangata e wehe atu ana.
Gentle vibrations will wake you up from your sleep.	Ko nga wiri ngawari ka ara ake koe i to moe.
These are the correct rules.	Ko nga tikanga tika enei.
The sea of ​​bodies is a black sea.	Ko te moana o nga tinana he moana pango.
He has degrees in physics and technology.	Kei a ia nga tohu i roto i te ahupūngao me te hangarau.
The land is fertile, but the weather is bad.	He haumako te whenua, engari he kino te rangi.
Most of these trees were planted by volunteers.	Ko te nuinga o enei rakau i whakatōngia e te hunga tūao.
The knowledgeable grandmother answered all the questions.	I whakautua e te kuia mohio nga patai katoa.
The teacher is mad to see the student’s essay.	Ka porangi te kaiako ki te kite i te tuhinga roa a te tauira.
Two eyes are better than one.	He pai ake nga kanohi e rua i te kotahi.
Often, children learn by example.	I te nuinga o nga wa, ka ako nga tamariki ma te tauira.
This flower can be found in the desert.	Ka kitea tenei puawai ki te koraha.
The ozone layer is thin.	Kei te angiangi te paparanga ozone.
Her hair was pulled back into a ponytail.	Ko ona makawe ka kumea ki muri ki roto i te hiku hiku.
The country is divided in the middle by a political party.	Kua wehea te whenua ki waenganui e te roopu torangapu.
Children need to learn to walk before running.	Me ako nga tamariki ki te hikoi i mua i te oma.
His speech is the sound of truth.	Ko tana korero ko te tangi o te pono.
You have to work hard.	Me kaha te mahi.
That land is a closed country.	Ko taua whenua he whenua kati.
Though hidden by clouds, he sees the light.	Ahakoa ka huna e nga kapua, ka kite ia i te marama.
This chapter is not sharpened.	Kaore tenei pene i whakakoi.
The fires from this volcano have consumed half of the city.	Ko nga ahi mai i tenei puia kua pau te haurua o te taone nui.
The project manager of this magnificent building.	Ko te kaiwhakahaere kaupapa o tenei whare whakahirahira.
This paper is available.	Ko tenei pepa kei te waatea.
The mountain is frozen with snow.	Kua hukapapa te maunga i te hukarere.
I know you haven’t seen me before.	E mohio ana ahau kaore koe i kite i ahau i mua.
Increase the mass before attempting to break the barrier.	Whakanuia te papatipu i mua i te ngana ki te takahi i te arai.
Many trucks were caught in bad weather.	He maha nga taraka i mau i te kino o te rangi.
The trial was interrupted by a loud explosion.	I haukotia te whakawakanga e te pahū nui.
I have a tire today.	He tuparepa taku i tenei ra.
Experience shows that it is likely to win	Ko nga wheako e whakaatu ana tera pea ka riro
Its temples will explode.	Ka pupuhi ona temepara.
He found this strange thing but there was no information about it.	I kitea e ia tenei mea rereke engari kaore he korero mo tera.
Love at first sight.	Ko te aroha i te kitenga tuatahi.
The doctor asks the person if he or she is in pain.	Ka ui te taote ki te tangata mehemea ka mamae ia i te mamae.
Many houses have small gardens.	He maha nga whare he iti nga maara.
The money was returned to its owner.	I whakahokia te moni ki tona rangatira.
They are the ultimate target for the bad guys.	Ko ratou te tino whainga mo te hunga kino.
It has more energy to produce carbon.	He nui ake te kaha o te whakaputa i te waro.
The train travels quickly overland.	Ka tere haere te tereina nei ma te tuawhenua.
He stopped his noise and stood on all fours.	Ka mutu tana ngangau, ka tu ki runga i nga waewae e wha.
The refugees were soon settled in one of the camps.	Kaore i roa kua nohoia nga rerenga ki tetahi o nga puni.
The waiter poured me some coffee.	Ka ringihia e te kaihoroi he kawhe ki ahau.
This method is useful for measuring certain chemicals.	He pai tenei tikanga mo te ine i etahi matū.
The operator has the power to pay and fire.	Kei te kaiwhakahaere te mana ki te utu me te ahi.
Iron scissors to cut paper.	He kutikuti rino hei tapahi pepa.
In this market, buyers were allowed to sell their goods.	I tenei maakete, i whakaaetia nga kaihoko ki te hoko i a raatau taonga.
But even those people are comfortable living in a hygienic city.	Engari ahakoa ko aua tangata he pai ki te noho ki tetahi taone noho akuaku.
These boots are made of leather.	He hiako ma enei putu.
Children can compete in a sports competition.	Ka taea e nga tamariki te whakataetae ki te whakataetae hakinakina.
The price of oil will go up.	Ko te utu o te hinu ka piki ake.
He poured water on her and swallowed it down.	Ka ringihia e ia he wai mona, ka horomia ki raro.
The fire burns out of control.	Ka wera te ahi i te kore mana.
It grows well here, with fertile soil.	He pai te tipu ki konei, ki te oneone momona.
The leopard is too fast.	He tere rawa te reparo.
We shave every morning.	Ka heu matou ia ata.
This town is known to be a good town.	E mohiotia ana tenei taone he taone pai.
This is on the corner of the castle.	Ko tenei kei te kokonga o te whare rangatira.
She blinked quietly.	Ka ata kimo ia.
This water must be filtered.	Me tātari tenei wai.
Prepare the salad first, then cook the meat.	Whakapaia te huamata i te tuatahi, katahi ka tunua te kikokiko.
The weather was very different.	I tino rereke te ahua o te rangi.
The manager met with me this morning.	I tutaki te kaiwhakahaere ki ahau i tenei ata.
However, deer and reindeer are very deadly.	Heoi ano, ko te tia me te renitia ka tino mate.
The sauce is too acidic to eat now.	He waikawa rawa te ranu hei kai inaianei.
The electric grid is vulnerable to electric waves.	He whakaraerae te matiti hiko ki nga ngaru hiko.
New weapon systems were unveiled to the world.	I huraina nga punaha patu hou ki te ao.
The building is ideal for conducting lectures.	He tino pai te whare mo te whakahaere kauhau.
The egg at this point.	Ko te hua manu i tenei wahanga.
The word “amazing” means ‘amazing’, or ‘amazing’.	Ko te kupu "miharo" te tikanga o te 'whakamiharo', 'whakamiharo' ranei.
For example, a compass can be used to find north.	Hei tauira, ka taea te whakamahi i te kapehu hei kimi i te raki.
Seeing a traffic accident, police rushed to the scene.	I te kitenga i tetahi aitua waka, ka tere nga pirihimana ki te waahi.
Most did not participate.	Ko te nuinga kaore i uru.
He throws away the beer bottle.	Ka maka e ia te pounamu pia.
These chairs are very comfortable.	He tino pai enei tuuru noho.
The bird flew and sang softly.	Ka rere te manu, ka waiata marie.
The lonely farm will withstand the cold.	Ka tu te paamu mokemoke i te makariri.
He walked into the lake.	I hikoi ia ki te roto.
Researchers are trying to understand human behavior.	Kei te whai nga kairangahau ki te mohio ki te whanonga o te tangata.
They arrived last night.	I tae mai ratou inapo.
Don’t pay attention to these comments.	Kaua e aro ki enei korero.
Most of his compositions are commissioners for the kingdom.	Ko te nuinga o ana titonga he komihana mo te rangatiratanga.
The earthquake caused much damage.	Na te rū whenua i nui te whakangaromanga.
The poem is long.	He roa te rotarota.
The owner wants to marry our daughter.	Kei te pirangi te rangatira ki te marena i ta maua tamahine.
Her fifth child was born healthy.	I whanau hauora tana tamaiti tuarima.
Writers tell stories and connect people.	Ko nga kaituhi e korero ana i nga korero, e hono ana i nga tangata.
Best wishes!	Nga mihi pai!
He quickly went to work.	Ka tere tana haere ki te mahi.
They were chased by the police, but disappeared.	Ka whaia e nga pirihimana, engari ka ngaro.
Most of them live on the edge of the swimming pool.	Ko te nuinga o ratou e noho ana i te taha o te taha o te puna kaukau.
Only half of the students came to class.	Ko te haurua noa o nga tauira i tae mai ki te karaehe.
The ostrich is the tallest bird.	Ko te otereti te manu teitei rawa atu.
Time stood still for him.	I tu tonu te wa mo ia.
My friend's eyes are blue.	He kahurangi nga kanohi o taku hoa.
Her hair was tied back.	I herea ona makawe ki muri.
There is also an airport here.	He taunga rererangi ano kei konei.
His whole childhood was a struggle.	Ko tona tamarikitanga katoa he pakanga.
My test failed.	I rahua taku whakamatautau.
He dug a hole with his bare hands.	Ka keria e ia he rua ki ona ringa kau.
Many people are developing new types of money.	He maha nga iwi kei te whakawhanake i nga momo moni hou.
She has to do her cleaning.	Me mahi ia i tana horoi.
The cat will mold the pillows.	Ka pokepokea e te ngeru nga urunga.
She is a grandmother.	He kuia ia.
The inhabitant of the hill must prepare his shelter.	Me whakarite e te tangata noho maunga tona piringa.
Paralysis infected the pancreas.	I pangia e te parapara te pancreas.
Elephants have been known for a long time.	E mohiotia ana nga arewhana mo te wa roa.
The expelled king has been deposed.	Ko te kingi kua peia kua whakahekehia.
We have a week for this work.	He wiki matou mo tenei mahi.
Turn the radio on softly.	Kia ata whakatangihia te reo irirangi.
The effects of global warming will be exacerbated.	Ka kino ake nga paanga o te wera o te ao.
Remember when you said that?	Kia mahara ki to korero i tera?
He throws his cup on the table.	Ka whiua e ia tana kapu ki runga i te tepu.
People often use cell phones to communicate.	He maha nga wa ka whakamahi nga tangata i nga waea pukoro ki te whakawhitiwhiti korero.
Everyone liked him.	I pai katoa ki a ia.
The coffee shop was packed.	I kiki te toa kawhe.
The stranger nodded and smiled.	Ka tuohu te tangata ke me te ataata.
The meteorite fell near his house.	I hinga te meteorite tata ki tona whare.
The boat sank under the weight of its cargo.	Ka totohu te poti i raro i te taumaha o ana utanga.
The volcano erupted without warning and caught everyone.	Ka pahū te puia me te kore whakatupato, ka mau i te katoa.
Can we buy new shoes?	Ka taea e tatou te hoko hu hou?
One day, he moved away from home far away.	I tetahi ra, ka neke atu ia i te kainga mamao.
Technology is our partner.	Ko te hangarau to tatou hoa rangatira.
This is the last house on the left.	Koinei te whare whakamutunga kei te taha maui.
Phosphorus helps in animal growth.	Ka awhina te Phosphorus ki te tipu kararehe.
That is, they made their own rules.	Arā, nā rātou i hanga ā rātou ake ture.
The pasta tastes delicious.	He reka te reka o te rimurapa.
Leaders of the faith meet with the soldiers.	Ka hui nga rangatira o te whakapono ki nga hoia.
Be quick, imagine an inner emotion.	Kia tere, whakaarohia he kare-a-roto.
The leaves are green.	He kakariki nga rau.
It is difficult to separate individual words.	He uaua ki te wehewehe i nga kupu takitahi.
He vowed not to talk to the children.	I oati ia kia kaua e korero ki nga tamariki.
Homelessness is a common condition among travelers.	Ko te mate kainga he ahua noa i waenga i te hunga haere.
Living things are constantly changing.	Kei te huri haere tonu nga mea ora.
Not at all good for kids.	Kare rawa e pai mo nga tamariki.
The children enter the room individually.	Ka tomo takitahi nga tamariki ki roto i te ruma.
Violence is an abomination to me.	He mea whakarihariha ki ahau te tutu.
The worst part of him is handing out donations.	Ko te ahua kino rawa atu i a ia e toha ana nga koha.
He can't open the box.	Kaore e taea e ia te whakatuwhera i te pouaka.
Workers recycle waste and plant new trees.	Ka hangarua e nga kaimahi nga para me te whakato rakau hou.
This is a school for very young children.	He kura tenei mo nga tamariki nohinohi rawa.
To avoid disputes, community leaders visit local elders.	Hei karo i nga tautohetohe, ka toro atu nga rangatira o te hapori ki nga kaumatua o te kainga.
Most people prefer sports other than football.	Ko te nuinga o nga tangata e pai ake ana ki nga taakaro i tua atu i te whutupaoro.
I saw your machine running.	I kitea e au to miihini e rere ana.
My feet were cold.	I makariri oku waewae.
He was always angry with her.	I nga wa katoa ka riri ia ki a ia.
The only inhabitants of the island now are seabirds.	Ko nga kainoho o te motu anake i naianei he manu moana.
The campsite has all the equipment you need.	Kei te waahi puni nga taputapu katoa e hiahia ana koe.
The powerful man of the day.	Ko te tangata whai mana o te ra.
They are planning to open a new factory.	Kei te whakamahere ratou ki te whakatuwhera i tetahi wheketere hou.
The town is divided by the river in two.	Ka wehewehea te taone e te awa kia rua.
Angry police and military personnel were called to the scene.	I karangahia nga pirihimana riri me nga ope hoia ki te waahi.
The hill slopes down into the river.	Ka titaha te puke ki raro ki te awa.
This country is full of wild animals.	Ki tonu tenei whenua i nga kararehe mohoao.
Most young people engage in negative and violent behaviors.	Ko te nuinga o nga taiohi e whai ana i nga whanonga kino me te tutu.
Don’t wait too long.	Kaua e tatari nui.
The doorbell rang and his thoughts were interrupted.	Ka tangi te pere o te tatau, ka haukotia ona whakaaro.
They decided to go ahead with the event.	I whakatau ratou ki te haere i mua i te kaupapa.
This road is usually crowded with traffic.	I te nuinga o te wa ka kiki tenei huarahi i nga waka.
This holiday is very popular with foreign tourists.	He tino pai tenei hararei ki nga tuuruhi o tawahi.
By my neighbor.	Na toku hoa tata.
Install a new floor in your kitchen.	Tāutahia he papa hou ki tō kīhini.
He ate a taste of delicious beef stews.	I kai ia i te reka o nga pakihi mīti reka.
Newspapers are full of sad news.	Ki tonu nga niupepa i nga korero pouri.
There are many universities in this great city.	He maha nga whare wananga o tenei taone nui.
He took his key from the flame.	I tangohia e ia tana kii mai i te mura.
Most of his models are very ambitious.	Ko te nuinga o ana tauira he hao nui.
The scientists conducted an experiment.	I whakahaerehia e nga kaiputaiao he whakamatautau.
The population is growing.	Kei te piki haere te taupori.
It can include twelve decimal places in the calculation.	Ka taea e ia te whakauru i nga waahi ira tekau ma rua ki roto i te tatauranga.
He has more than four years of experience.	Neke atu i te wha tau ona wheako.
Police blocked roads leading to the capital.	I aukatihia e nga pirihimana nga huarahi e ahu atu ana ki te taone nui.
Plants are rapidly growing for survival.	Kei te tere te tipu o nga otaota hei oranga.
They didn’t pay attention to each other.	Kare ratou i aro tetahi ki tetahi.
A thin layer of snow covered the ground.	He kahu angiangi o te hukarere i kapi te whenua.
There are very few city buses.	He iti rawa nga pahi o te taone nui.
He still looked steady, but his face was pale.	He u tonu tana titiro, engari he koma tona mata.
I don’t really enjoy cooking these days.	Kare au e tino pai ki te tunu kai i enei ra.
Seen from the sky, the city has a new look.	Ka kitea mai i te rangi, he ahua hou te pa.
Gardening is said to be a cure.	E ai ki te korero he rongoa te mahi maara.
Whales fly in a circular motion.	Ka rere nga wheoo i roto i te taiawhio haere.
We have to do something.	Me mahi tatou i tetahi mea.
There is a lot of useful information in the website.	He maha nga korero whai hua kei roto i te paetukutuku.
He was injured in the accident.	I whara ia i te aituā.
The wolf chases the deer through the forest.	Ka whaia e te wuruhi te tia i roto i te ngahere.
Mostly they refused to return the money.	I te nuinga karekau ratou i pai ki te whakahoki i nga moni.
The pressure is several times higher than the air pressure.	Ko te pehanga e hia nga wa teitei ake i te pehanga hau.
He slept this morning.	I moe ia i tenei ata.
Suddenly, he felt a soft touch on his arm.	Inamata, ka rongo ia i tetahi ringa ngawari i runga i tona ringa.
It was very windy outside.	He tino hau ki waho.
Doctors have many questions for you.	He maha nga patai a nga taote ki a koe.
The knowledgeable grandfather appreciates his son’s actions.	Ka mihi te koroua mohio ki nga mahi a tana tama.
The war canoe can be seen standing on the beach.	Ka kitea te waka taua e tu ana i te takutai moana.
This house was built from reinforced concrete.	I hangaia tenei whare mai i te raima whakakaha.
This car is easy to drive.	He ngawari tenei waka ki te taraiwa.
It’s clean, simple, and minimal to build.	He maamaa, he ngawari, he iti te hanga.
She looked sad at the face.	I titiro pouri ia ki te mata.
Will crime occur without police?	Ka puta te hara ki te kore he pirihimana?
Wisely, he posted the photo on a dress shirt.	Ma te whakaaro nui, ka tukuna e ia te whakaahua ki runga i te kakahu kakahu.
After some doubt, she decided to trust him.	I muri a‘e i to ’na mana‘o feaa, ua faaoti a‘era oia e tiaturi ia ’na.
Stay upright at all times.	Noho tika i nga wa katoa.
A different poem!	He whiti rerekee!
First we need sugar, baking powder and flour.	Tuatahi ka hiahia tatou i te huka, te paura tunu me te paraoa.
Police raided that club.	I huakina e nga pirihimana taua karapu.
The professor has many questions.	He maha nga patai a te ahorangi.
The tram reached the station.	I tae te taramu ki te teihana.
You don’t know my struggle?	Kaore koe e mohio ki taku pakanga?
He gave sweets to the children.	I hoatu e ia he monamona ki nga tamariki.
The cruel lord groaned in pain.	Ka aue te rangatira nanakia i te mamae.
The country is rich in mineral resources.	He nui nga taonga kohuke o te whenua.
The bells rang at night	Ka tangi nga pere pere i te po
His thoughts are very busy.	Ko ona whakaaro he tino pukumahi.
The carbon year marked a new phase of the country’s history.	Ko te tau waro i tohu he wahanga hou o te hitori o te whenua.
That space is inaccessible to the general public.	Ko taua waahi kaore e taea e te marea.
The small island is a hill.	He pukepuke te motu iti.
Big businesses will succeed in this huge economy.	Ka angitu nga pakihi nui i roto i tenei ohanga nui.
The winner of judgment as a guiding light.	Ko te toa o te whakawa hei rama arahi.
His friends laughed.	Ka kata ana hoa.
A glass that shines in the light.	He karaehe e whiti ana i te marama.
The grandfather carved a stick to stir the soup.	I whakairohia e te tupuna he rakau hei whakakorikori i te hupa.
The window looks out to sea.	Ka titiro te matapihi ki te moana.
The shape of the stone is polished.	Ka orohia te ahua o te kohatu.
Bicycles were built in the nineteenth century.	I hangaia nga paihikara i te rautau tekau ma iwa.
He put his knife down and took the bread.	Ka whakatakotoria e ia tana maripi ki raro, ka mau ki te taro.
The pen swings back and forth.	Ka piu whakamuri, whakamuri te pene.
His little hands grabbed the book.	Ka mau ona ringa iti ki te pukapuka.
Parents should prevent their children from drinking soda.	Me aukati nga matua i a raatau tamariki ki te inu houra.
He came with two objects in his hands.	I haere mai ia me nga taonga e rua i ona ringa.
Her hair is long and bushy.	Ko ona makawe he roa me te ngahere.
Grandchildren never fail to please their grandparents.	Ko nga mokopuna e kore e taka ki te whakahari i o ratou tupuna.
Not being able to learn from past mistakes	Ko te kore e kaha ki te ako mai i nga hapa o mua
He put a note under his door.	Ua tuu oia i te hoê nota i raro a‘e i to ’na opani.
They go by car.	Ka haere ratou i runga waka.
He puts on his coat first thing in the morning.	Ka maka e ia tana koti ki te mea tuatahi i te ata.
She let out a sigh.	Ka tangi tana tangi.
This practice was disputed.	I tautohetia tenei mahi.
This woman is very humble.	He tino whakaiti tenei wahine.
The natives should not trust them.	Kaua nga tangata whenua e whakawhirinaki ki a raatau.
Don’t forget this approach at your chance.	Kaua e warewarehia tenei huarahi i to tupono.
He was an honest man.	He tangata pono.
Some of the local models are training to be mechanical.	Kei te whakangungu etahi o nga tauira o te takiwa ki te mahi miihini.
The most common pollution is carbon monoxide.	Ko te tino parahanga ko te waro waikura.
We can extend our lives.	Ka taea e tatou te whakawhānui i to tatou oranga.
Use beans instead of rice.	Whakamahia he pini hei utu mo te raihi.
The party was open to everyone.	I tuwhera te paati ki te katoa.
The bridge rail was broken.	I pakaru te reera piriti.
The lawyer advised him to take it the next day.	I tohutohu te roia ki a ia kia tango i te ra o muri mai.
The gray tile floor reflects its appearance.	Ko te papa taera hina e whakaatu ana i tona ahua.
Seniors and children are working in the fields.	Ko nga kaumatua me nga tamariki kei te mahi mara.
They were able to name several species of animals.	I taea e ratou te whakaingoa etahi momo kararehe.
He is looking for a way other than manual labor.	E rapu ana ia i tetahi huarahi ke atu i te mahi a-ringa.
A photographer took pictures of old bottles.	He kaitango whakaahua i tango pikitia o nga ipu tawhito.
Those shoes are so noisy!	He tino haruru aua hu!
The deposed leader fled the country.	Ko te rangatira kua whakatakahia i oma atu i te whenua.
Then the rebellious police descended on the gathering.	Katahi ka heke nga pirihimana tutu ki runga i te huihuinga.
The soldiers turned on the attackers.	Ka anga atu nga hoia ki te hunga whakaeke.
Unlike this complex structure, most older buildings have one room.	Kaore i rite ki tenei hanganga uaua, ko te nuinga o nga whare tawhito he ruma kotahi.
He kills the sheep with his bare hands.	Ka patua e ia te hipi ki ona ringa kau.
The rush is almost dangerous.	Kei te tata morearea te wiwi.
Almost every day I drive to work.	Tata ki nga ra katoa ka peia ahau ki te mahi.
He often walks his dog.	He maha tonu tana hikoi i tana kuri.
The tallest building stands above the main town.	Ko te whare teitei e tu ana ki runga ake i te taone nui.
The people do a tenth of the last.	Nga tangata mahi whakatekau o te whakamutunga.
It goes better this way.	He pai ake te haere o tenei ara.
The sun looks red in the morning sky.	He whero te ahua o te ra i te rangi o te ata.
There are very few weddings this year.	He iti noa nga marena i tenei tau.
We thank you for all the support you have received.	Ka mihi matou mo nga tautoko katoa i whakawhiwhia mai.
Herman studied the effects of addiction.	I ako a Herman i nga hua o te haurangi.
This area is rich in plants.	He puiaki tenei takiwa ki nga otaota.
Twice he ate the previous meals.	E rua nga wa i kai ia i nga kai o mua.
Due to the sea fog the conditions remained dangerous.	Na te kohu o te moana ka noho morearea nga ahuatanga.
She was surprised when he called her at home.	I miharo ia i tana karangatanga ki a ia i te kainga.
They found a paraphernalia skeleton.	I kitea e ratou he koiwi parapara.
We can work with other foods.	Ka taea e matou te mahi me etahi atu kai.
She is very bright.	He tino kanapa ia.
He was hesitant to speak.	I rangirua ia ki te korero.
Most of those creatures are vegetarian.	He kaihuawhenua te nuinga o aua mea hanga.
He knocked on the window.	I patoto ia i te matapihi.
When the storm came, the sun shone.	Ka puta te awha, ka whiti te ra.
Bird population	Taupori manu
I worked hard for my math test.	I whakapau kaha ahau mo taku whakamatautau pangarau.
Some animals can take shelter under the car.	Ka taea e etahi kararehe te whakaruru ki raro i te waka.
He was awarded a medal for his services.	I whakawhiwhia ia ki te mētara mo ana mahi.
Skilled growers are always advised to keep the plants short.	I nga wa katoa ka tohutohu nga kaiahuwhenua mohio ki te pupuri i nga otaota kia poto.
Add the milk to the cabbage.	Tāpirihia te miraka ki te tī.
The funds are used to support the soldiers.	Ka whakamahia nga putea ki te tautoko i nga hoia.
We need to arrange departure dates for our trip.	Me whakarite nga ra wehe mo to tatou haerenga.
Don’t show that we are weak.	Kaua e whakaatu he ngoikore tatou.
He adds salt to the soup.	Ka tāpirihia e ia te tote ki te hupa.
More lemon peel and less sugar.	He nui ake te kiri rēmana, iti ake te huka.
First, the data must be examined.	Tuatahi, me tirotirohia nga raraunga.
The family is about to be evicted.	Kua tata ki te panaia te whanau.
This marks an important milestone in the history of the company.	Ka tohu tenei i tetahi tohu nui i roto i te hitori o te kamupene.
A lot of controversy ensued.	He maha nga tautohetohe i puta.
The manager is very interested in new employees.	Kei te tino hiahia te kaiwhakahaere ki nga kaimahi hou.
They have a lofty purpose.	He kaupapa teitei o ratou.
This building is scheduled to be demolished.	Ko tenei whare kua whakaritea kia turakina.
Place the pot on the stove.	Whakanohoia te kohua ki runga i te oumu.
The council had once voted to support the bill.	I kotahi te pooti a te kaunihera ki te tautoko i te pire.
A lot of sugar is added to the mixture.	He nui te huka ka taapirihia ki te ranunga.
Tom asked me to introduce him.	I tono mai a Tom ki ahau ki te whakapuaki i a ia.
Everyone wants answers.	Kei te pirangi nga tangata katoa ki nga whakautu.
The soil is fertile and fertile.	He momona, he haumako te oneone.
Maureen's tears rained.	He ua nga roimata o Maureen.
An effective way to get rid of gum.	He huarahi whai hua ki te whakakore i te kapia.
The scientist has examined the remains of the creature.	Kua tirohia e te kaiputaiao nga toenga o te mea hanga.
Despite the darkness, some light came out from the small window.	Ahakoa te pouri, ka puta mai etahi marama mai i te matapihi iti.
The back should be straight.	Me tika te tuara.
He was kicked off the ground.	I panaia ia i te whenua.
The shoulder paddle is good.	He pai te hoe o te pakihiwi.
With a wise decision the pain will be less.	Ma te whakatau whakaaro nui ka iti te mamae.
I was lucky enough to get a job.	I waimarie au ki te whiwhi mahi.
It gave her a bold look.	I hoatu e ia he kanohi maia.
Regardless of the situation, they are very good friends.	Ahakoa te ahua, he tino hoa rangatira raua.
The telescoping helmet is broken and shattered.	Ko te potae telescoping kua pakaru, kua pakarukaru.
They gave the best of their dollars for good causes.	I hoatu e ratou te pai o a ratou taara mo nga kaupapa pai.
Second, fill the bottle with vodka.	Tuarua, whakakiia te pounamu ki te vodka.
There are other native species in the forest.	Arā atu anō ngā momo māori kei te ngahere.
In these towns, foods are grown locally.	I roto i enei taone, ka tipuhia nga kai i te rohe.
There is a fence around the house.	He taiapa huri noa i te whare.
The stairs go up to the garden.	Ka piki te pikitanga ki te kari.
A complex chemical process is required.	Ka hiahiatia he tukanga matū matatini.
The picture of the mother is bad.	He kino te pikitia o te whaea.
The residents are a busy people.	He iwi pukumahi nga tangata noho.
I put my weight on my leg.	Ka hoatu e ahau taku taumaha ki runga i taku waewae.
The grandfather arranged a secret meeting with the president.	Na te koroua i whakarite te hui huna me te perehitini.
The singer's song killed his soul.	Na te waiata a te kaiwaiata i mate tona wairua.
I can’t believe you broke your promise.	Kare au e whakapono kua takahia e koe to kupu whakaari.
He slept in a tent on the ground.	Ka moe ia i roto i te teneti i runga i te whenua.
So he had to get up.	No reira me whakatika ia.
The robins returned.	I hoki mai nga robins.
The number of people engaged in agriculture is declining.	Kei te heke haere te maha o nga tangata e mahi ana i nga mahi ahuwhenua.
Their old clothes were clean and well -pressed.	Ko o ratou kakahu tawhito he ma, he pai te aki.
The wealthy king made a large monument to him.	I hangaia e te kingi whai rawa he tohu whakamaumahara nui mona.
He went sadly into town.	I haere pouri ia ki te taone.
I believe you did it for me.	E whakapono ana ahau i mahia e koe mo au.
Read and print from this tool.	Pānuihia ka tā mai i tēnei taputapu.
People are well aware of this.	Kei te ata mohio nga tangata ki tenei.
The village has a population of four thousand people.	E wha mano tangata te kainga o te kainga.
The guide told us to be careful.	I kii mai te kaiarahi kia tupato matou.
The minister had a brief press conference.	He hui purongo poto te minita.
He liked the strong smell.	He pai ki a ia te kakara kaha.
Her eyes lit up when she saw him.	Ka marama ona kanohi i tana kitenga i a ia.
The forests are bright with the bright colors of autumn.	Ko nga ngahere he kanapa nga tae kanapa o te ngahuru.
She wasn't happy, but there was nothing she could do.	Kaore ia i te harikoa, engari kaore he mea i taea e ia.
The waiter brought our cabbage and cake.	I mauria mai e te kaiwhangai ta matou kapene me te keke.
The doctor heard her tingling and injected a decongestant.	Ka rongo te taote i tana pupuhi, ka werohia he rongoa whakamaroke.
He slapped her face.	I pakia e ia tona mata.
The monkey sits on the surface of the window and looks bright.	Ka noho te makimaki ki runga i te mata o te matapihi, ka titiro kanapa.
The waterfall roars.	Ka ngunguru te wairere.
Explain your meaning.	Whakaaturia to tikanga.
You can’t just say it, you know?	Kaore e taea e koe te kii noa, e mohio ana koe?
He watched intently.	I ata titiro ia.
The man leaves the wind wave.	Ka whakarerea e te tangata te ngaru hau.
I have decided, the boy said.	Kua whakatauhia e au, ka kii te tama.
I don’t think the current system is working.	Ki taku whakaaro karekau te punaha o naianei e mahi ana.
A small opening served as the main entrance.	He tuwhera iti i noho hei tomokanga matua.
My neighbor doesn’t like to stay home.	Kare toku hoa tata e pai ki te noho ki te kainga.
The list is huge.	He nui te rarangi.
The fog has lifted.	Kua hiki te kohu.
The future looks bleak for local businesses.	He ahua pouri te heke mai mo nga pakihi o te rohe.
For lunch, a stuffed cabbage.	Mo te tina, he kāpeti kapi.
The singer’s home is a small house.	He whare iti te kainga o te kaiwaiata.
The air is cold.	He makariri te hau.
Many supported the opposition.	He nui te hunga i tautoko i te hunga whakahē.
Cut the cream out of the baking mixture.	Tapahia te kirīmi mai i te ranunga tunu.
This food will be rejected.	Ma tenei kai ka paopao.
The rest of the members were disbanded.	Ko nga toenga o nga mema i pakaru.
An animal lover whips up a tiger’s handbag coat.	Ka whiua e te tangata aroha kararehe te koti pukoro o te taika.
There is a shed next to our mansion.	He wharau kei te taha o to matou whare rangatira.
The soldiers' weapons were not strong and powerful.	Karekau he kaha, he kaha hoki nga patu a nga hoia.
The government deployed soldiers to inspect the streets.	I whakaritea e te kawanatanga he hoia hei tirotiro i nga tiriti.
You can use my book as a reference.	Ka taea e koe te whakamahi i taku pukapuka hei tohutoro.
A short time later, a violent man ran up to them.	He wa poto i muri mai, ka oma mai tetahi tangata tutu ki a ratou.
The purity of the water should be very high.	Me tino tiketike te ma o te wai.
The train arrived this afternoon.	I tae mai te tereina i tenei ahiahi.
He remembers that the former king traveled a lot.	Ka maumahara ia he nui te haere a te kingi o mua.
The bedroom door opens.	Ka tuwhera te kuaha o te whare moenga.
There were many reasons why he was involved.	He maha nga take i uru ai ia.
Someone stole my wallet!	I tahae tetahi i taku putea!
The new weapon allowed the soldiers to breathe.	Na te patu hou i taea e nga hoia te manawa.
The stem is for growing roses.	No te tipu rohi te kakau.
Several improvements have been made to this model.	He maha nga whakapainga i mahia mo tenei tauira.
Scientists were amazed.	I miharo nga kaiputaiao.
This section has been preserved in the past.	I tiaki tenei waahanga i nga wa o mua.
The artist’s work has been highly acclaimed.	Kua tino whakanuia nga mahi a te kaitoi.
The reporter said he was in the affected area.	I kii te kairipoata kei roto ia i te waahi kua pa.
The boss now has an assistant.	He kaiawhina to te rangatira inaianei.
Guests sat on the balcony.	I noho nga manuhiri ki runga i te taupee.
Most of the gold was found in this area.	I kitea te nuinga o te koura i tenei rohe.
The rulers of this country are cruel.	He nanakia nga rangatira o tenei whenua.
The chemical is ammonia.	Ko te matū ko te haukini.
Storm clouds darken the night sky.	Ka pouri nga kapua awha i te rangi o te po.
I'll be the same as before, please.	Ka rite ano ahau ki o mua, koa.
He spoke very clearly and his requests were clear.	He tino marama tana korero, he marama ana tono.
He died fighting for his country.	I mate ia i te whawhai mo tona whenua.
The little girl is ten years old.	Ko te kotiro iti ko nga tau tekau kua hipa.
Their boundaries begin at where the two rivers meet.	Ka timata o ratou rohe ki te wahi e tutaki ai nga awa e rua.
The problem was good, they decided.	He pai te raruraru, i whakatau ratou.
Exercise can help with pain.	Ka taea e te korikori te awhina i te mamae.
Community members donate food etc.	Ko nga mema o te hapori ka koha kai etc.
They respected animals.	Ua faatura ratou i te mau animala.
He is a composer.	He kaitito ia.
Along the river an old man looked up.	I te taha o te awa ka titiro tetahi koroua.
He saw the rubbish without comment.	I kite ia i nga para karekau he korero.
It is true that most people have died.	He pono kua mate te nuinga o nga tangata.
Many theories have been put forward.	He maha nga ariā kua tukuna.
They walked quietly.	I hikoi marie ratou.
His smile lit up the room.	Na tana ataata i whakamarama te ruma.
The glass shattered by the sound of a tiger.	Ka pakaru te karaehe ma te haruru o te taika.
We live on our thoughts.	E ora ana tatou i runga i o tatou whakaaro.
You need to remember to fasten your seat belt.	Me mahara koe ki te whakamau i to whitiki haumaru.
All of these are very practical.	He tino mahi enei katoa.
Computers are fast and accurate.	He tere, he tika hoki nga rorohiko.
After years of war, peace came.	I muri i nga tau o te pakanga, ka tae mai te rangimarie.
Such an army is an important part of the operations of each state.	Ko te ope taua tetahi waahanga nui o nga whakahaerenga o ia kawanatanga.
The company that owns the factory has exclusive control.	Ko te kamupene nona te wheketere he mana motuhake.
Please send the document to the mailbox.	Tukuna koa te tuhinga ki te pouaka reta.
Similarly, light can be converted into heat.	Waihoki, ka taea te huri te marama ki te wera.
The little boy fell asleep.	Ka moe te tamaiti iti.
The quality of education of this great city is absolutely awesome.	Ko te kounga o te matauranga o tenei taone nui he tino whakamataku.
The value of this land has increased recently.	Kua piki ake te wariu o tenei whenua ina tata nei.
Heat a fire in the fire pit.	Whakawerahia he ahi ki roto i te ahi ahi.
She covered her story with ink.	I hipokina e ia tana korero ki te mangumangu.
So we have to give a line, okay?	Na me tuku he raina, e pai?
Her eyes have a green texture.	He kakano matomato ona kanohi.
Are you tired of sweating?	Ka ngenge koe i te werawera?
Add the chopped nuts to the food processing bowl.	Tāpirihia nga nati tapatapahi ki te peihana tukatuka kai.
Show us your evidence!	Whakaaturia mai o taunakitanga!
A university official warned of the lack of integration.	I whakatupato tetahi rangatira o te whare wananga mo te ngoikoretanga o te whakauru.
The thick mud sucked the shoes.	Na te paru matotoru i ngote nga hu.
His statement is controversial, to say the least.	Ko tana korero he tautohetohe, ki te kii atu.
The baby is kicking.	Kei te whana te pepi.
First, you need three cups of milk.	Tuatahi, me toru nga kapu miraka.
He bowed his head back and sighed.	Ka piko tona mahunga ki muri, ka aue.
Mom has bought a new curtain for this room.	Kua hokona e Whaea he arai hou mo tenei ruma.
Try dragon fruit or papaya.	Whakamātauria te hua tarakona, te papaya ranei.
The country has many resources to boast of.	He nui nga rawa o te whenua kei te whakamanamana.
It touches me like a ghost from before.	Ka pa ki ahau, ano he wairua no mua.
Keep an eye on the children.	Kia kaha te titiro ki nga tamariki.
The sleeveless herd flies over the top tree.	Ka rere te kahui karekau i runga i te rakau o runga.
The march progressed through the center of town.	Ko te hīkoi i ahu whakamua i waenganui o te taone.
People who suffer from depression often have no help.	Ko nga tangata e mate ana i te pouri he maha nga wa karekau he awhina.
The farm boy was not satisfied.	Kare te tama paamu i ngata.
He quickly asked to leave the room.	Ka tono tere ia ki waho o te ruma.
A new vehicle is being discussed.	He waka hou kei te matapakihia.
You can opt out.	Ka taea e koe te kore e tuku korero.
Housing prices in this region dropped sharply at the beginning of this year.	I tino heke nga utu o nga whare i tenei rohe i te timatanga o tenei tau.
Someone came quickly.	I tere mai tetahi tangata.
He is an expert in mechanical repair.	He tohunga ia ki te whakatika miihini.
Conversations often escalate into debate.	I te nuinga o nga wa ka heke nga korerorero ki te tautohetohe.
Toronto is known for its diverse cultures.	E mohiotia ana a Toronto mo ona momo ahurea.
Will he do well on the committee?	Ka pai tana mahi ki te komiti?
The shape of the helicopter is made of paper.	Ko te ahua o te topatopa he mea hanga ki te pepa.
The group was not satisfied.	Kaore te roopu i makona.
Now, accept my resignation.	Na, whakaae mai ki taku rihaina.
He looked at the woman.	Ko tana titiro ki te wahine ra.
He was a handsome man.	He tangata huatau.
The frog stayed there and never moved out of space.	Ka noho te poroka i reira, kaore i neke atu i te waahi.
Cherry flowers symbolize the coming spring.	Ko nga puawai here e tohu ana mo te puna kei te heke mai.
The report said he denied these allegations.	I kii te purongo i whakakahore ia i enei whakapae.
In the years to come, you need to take care of it.	I nga tau e haere mai ana, me tiaki koe.
To reduce stress, employees should have vacations.	Hei whakaiti i te ahotea, me whai hararei nga kaimahi.
He struggled to do well in badminton.	I kaha ia ki te mahi pai i roto i te badminton.
Everyone gets a medal.	Ka whiwhi mētara te katoa.
The notes are fences.	He taiapa nga pitopito korero.
Three people have been arrested on suspicion of murder.	Tokotoru nga tangata kua mauheretia i runga i te whakapae he kohuru.
But we have little faith in your knowledge.	Engari he iti to matou whakapono ki to matauranga.
The advantages and disadvantages of the internet,	Ko nga painga me nga huakore o te ipurangi,
The meat is fried.	Kua parai te kikokiko.
Low wages are not enough to survive.	Ko nga utu iti kaore e ranea hei oranga.
Sleep was bad and the windows were open.	He kino te moe me te tuwhera nga matapihi.
A war between warring nations.	He pakanga i waenganui i nga iwi e whawhai ana.
The sun shines brightly in the east.	Ka whiti ata te ra ki te rawhiti.
The plants will bloom in another week.	Ka pua nga tipu i tetahi atu wiki.
Open to all with skills to share.	Tuwhera ki te katoa me nga pukenga ki te tohatoha.
The queen also has a pearl around her neck.	He peara ano te kuini ki tona kaki.
Which of these activities is easiest for you?	Ko tehea o enei mahi te mea ngawari ki a koe?
A new year is coming.	Ka tae mai he tau hou.
Use plenty of salt.	Whakamahia kia nui te tote.
He worked hard to make sure everything went well.	I whakapau kaha ia ki te whakarite kia pai nga mea katoa.
The bed is made of white sheets.	Ko te moenga he mea hanga ki nga pepa ma.
His face looked dark.	He pouri te ahua o tona mata.
Meaning in many ways.	Tikanga i roto i nga tikanga maha.
These cherries are delicious.	He reka enei cherries.
This is a big problem.	He raru nui tenei.
This is the seventh time we have seen that film.	Koinei te wa tuawhitu kua kite matou i taua kiriata.
The skin is green.	He kakariki te kiri.
He needed a goat.	I hiahiatia e ia he koati.
Wear long pants and a jacket.	Me mau tarau roa me te koti.
The couple looked confused.	Ka titiro pohehe te tokorua.
The men are talking to each other.	Kei te korero nga tane ki a raua ano.
They stood and looked at the crossing trees.	Ka tu ratou ka titiro ki nga rakau whiti.
Many types of wood are used to build houses.	He maha nga momo rakau ka whakamahia hei hanga whare.
You can teach a dog to pick up sticks.	Ka taea e koe te ako i te kuri ki te tiki rakau.
The mountain was entered by a tunnel.	I kuhu te maunga e te kauhanga.
The people have become one.	Kua kotahi te iwi.
Maria has long blonde hair.	He makawe kakaho roa a Maria.
They did well in the game.	He pai ta ratou mahi i te whakataetae.
The poor were burdened with their debts.	I taumaha te hunga rawakore i a ratou nama.
His breath comes out.	Ka puta tana manawa.
There are times when people are lonely.	He waahi ka noho mokemoke te tangata.
Police vowed to find the answer.	I oati nga pirihimana ka kitea te whakautu.
There is a special paint in this space.	He peita motuhake kei roto i tenei waahi.
The woman succeeded in deceiving her enemies.	I angitu te wahine ki te whakapohehe i ona hoariri.
The horse and rider return quietly.	Ka hoki ata mai te hoiho me te kaieke.
Baseball originated in this country.	I ahu mai te poipapa i tenei whenua.
He got rich by trading.	I whiwhi taonga ia i te hokohoko.
The cat did not moan and did not run.	Karekau te ngeru i ngunguru, kare hoki i oma.
The same army raises the flag over the city.	Ka whakaarahia e te ope taua te haki ki runga i te pa.
Be quick.	Kia tere koe.
The driver only has two face-to-face wipers.	E rua noa nga wiper mata-mata o te kaihihi.
Long grass and a high fence provide shelter	Ko te tarutaru roa me te taiapa teitei he whakaruruhau
Drivers must have a valid driver’s license.	Me whai raihana taraiwa whaimana nga taraiwa.
It gives a boost to the fish.	Ka hoatu e ia he ohaoha ki nga ika.
Large industrialized countries were polluted by wind.	Ko nga whenua ahumahi nui i poke i te hau.
The project sparked an online presence.	Na te kaupapa i whakaohooho i te ipurangi.
The school should be restricted from six to fifteen years.	Me herea te kura mai i te ono ki te tekau ma rima tau.
Competition is not a good indicator of intelligence.	Ko te whakataetae ehara i te mea he tohu pai mo te mohio.
Useful information is on record.	Kei te rekoata nga korero whai hua.
Gather your things and we will go.	Kohikohia au mea ka haere tatou.
He hurried home, his hands heavy with baskets.	Ka tere ia ki te kainga, me te taumaha o ona ringa ki nga kete.
The car is too old and the parts are still broken.	He tawhito rawa te motoka ka pakaru tonu nga wahanga.
The same army issued martial law.	Ka tukuna e te ope taua te ture hoia.
Many bees quietly fly the sweet flowers.	He maha nga pi e rere puku ana i nga puawai reka.
He said little.	He iti tana korero.
He said it should be treated equally with men.	I kii ia kia rite te mahi ki nga tangata.
In some cultures, it can be devastating.	I roto i etahi ahurea, ka taea e te kino.
The university has a small number of empty living rooms.	He iti noa te maha o nga ruma noho kau o te whare wananga.
This is the dog, they say.	Ko te kuri tenei, e kii ana ratou.
A man was stabbed by a grizzly bear.	I werohia tetahi tangata e te pea grizzly.
We will be back to work again.	Ka hoki mai ano matou ki te mahi.
It's a sunny day.	He rangi paki.
Try to be more relaxed.	Whakamātauria kia māhorahora ake.
To the excitement of the crowd he stopped speaking.	Na te ohooho o te mano ka mutu tana korero.
The company provides health insurance to its employees.	Ka whakaratohia e te kamupene he inihua hauora ki ana kaimahi.
The artist called her a “good divorce”.	Ko te kaitoi i kii ia ia he "whakarere pai".
He paid a premium for his house rent each month.	I utua e ia he moni mo tana reti whare ia marama.
He was sentenced to death by clinical authorities.	I whiua ia ki te mate e nga mana haumanu.
He was quick to move away from the wrong path.	Ka tere ia ki te neke atu i te ara kino.
The government claimed victory.	I kii te kawanatanga i te wikitoria.
The heroine laughed at him.	Ka kata te kaiawhina toa ki a ia.
Who will save me from this tumultuous priest?	Ma wai ahau e whakaora i tenei tohunga ngangau?
The central government will fall.	Ka hinga te kawanatanga matua.
The sound of a tidal wave fills the air.	Ko te haruru o te ngaru o te ngaru ka whakakiia te hau.
The model is to protect the owner for three days.	Ko te tauira hei whakamarumaru i te rangatira mo nga ra e toru.
The goods looted by the people of the village will be returned.	Ko nga taonga i pahuatia e nga tangata o te kainga ka whakahokia.
His books are still in demand.	Ko ana pukapuka kei te hiahia tonu.
Place the cheese slices on top of half the muffin	Whakanohoia nga poro tiihi ki runga i te hawhe mawhene
The ashes are carefully placed in the urn.	Ka ata whakatakotoria nga pungarehu ki roto i te urn.
This big city is a shopping center.	He pokapū hokohoko tenei taone nui.
It was celebrated by the audience by setting up a fire.	I whakanuia e te hunga whakakitenga ma te whakatu ahi.
The layer runs a little over the groove.	Ka rere iti te kahu ki runga i te riu.
Water is very important.	He mea tino nui te wai.
Rising domestic prices have encouraged many to seek work abroad.	Na te pikinga o nga utu o roto i te kainga i akiaki te tokomaha ki te rapu mahi ki tawahi.
Researchers first tried to measure depression.	I ngana tuatahi nga kairangahau ki te ine i te pouri.
Recent reductions in air pollution have reduced mercury toxicity.	Ko nga whakahekenga o te parahanga rangi tata nei ka whakaiti i te paitini o te mercury.
The magician claimed to have cured the patient.	I kii te tohunga makutu nana i whakaora te mate.
Companies are hoping for more opportunities.	Kei te tumanako nga umanga he maha nga whai waahi.
Things will be fine, he said.	Ka pai nga mea, ka kii ia.
The heater is broken.	Kua pakaru te whakamahana.
This man has five sons, three of whom are married.	Tokorima nga tama a tenei tangata, tokotoru kua marenatia.
They went fast.	I tere haere ratou.
The earth's core is made of iron and nickel.	He rino me te nickel te uho o te whenua.
The steamer left the port yesterday.	I wehe te tima i te tauranga inanahi.
Many tourists saw the church but chose it	He maha nga turuhi i kite i te whare karakia engari i whiriwhiri
The firefighters moved quickly.	Ka tere haere nga kaipatu ahi.
The sound of his footsteps on the marble walls.	Ko te haruru o ona tapuwae i nga pakitara mapere.
The slight rotation made it easier for him to fall asleep.	Na te iti o te hurihanga i whakaahuru i a ia kia moe.
This year’s results are lower than average.	He iti ake nga hua o tenei tau i te toharite.
That woman's voice was awesome.	He whakamataku te reo o taua wahine.
She massages the kitten.	Ka mirimiri ia i te punua.
You don’t have to have money all the time.	Ehara i te mea me whai moni i nga wa katoa.
He fell into a catatonic state shortly after the accident.	I taka ia ki te ahua catatonic i muri tata mai i te aitua.
The city is spread for miles, almost without boundaries.	Ka horahia te taone mo nga maero, tata kore rohe.
Excitement was evident.	I kitea te ihiihi.
The beach is very crowded in summer.	He tino kikii te takutai i te raumati.
The commander of the battalion ordered all the soldiers to leave.	Ka whakahau te rangatira o te ope taua kia wehe nga hoia katoa.
The river is the only source of water here.	Ko te awa anake te puna wai i konei.
The child's first word is "mom".	Ko te kupu tuatahi a te tamaiti ko "mama".
The city’s founder designed a new type of machine.	I hangaia e te kaiwhakarewa o te taone tetahi momo miihini hou.
The curtain shone in the evening breeze.	I whiti te arai i te hau o te ahiahi.
Eventually, these bacteria gain water supply.	I te mutunga, ka riro i enei huakita te tuku wai.
A robber lived in hiding for seven years.	E whitu nga tau i noho huna ai tetahi kaipahua.
The serpentine, winding path is confusing.	Ko te huarahi nakahi, kopikopiko kei te rangirua.
The situation has improved since the outbreak.	Kua pai ake te ahua mai i te pakarutanga.
The rebellious leader set up a camp in the square of the village.	Ka whakaturia e te rangatira tutu he puni ki te tapawha o te kainga.
He heard that the water was hot.	I rongo ia kua wera te wai.
This approach is well drilled.	Kua tino pokaia tenei huarahi.
A group of robbers seized the bank.	Na tetahi roopu kaipahua i pupuri i te peeke.
There is little mistake for the sinner.	He iti noa te pohehe mo te tangata hara.
Libraries are a quiet place to study.	Ko nga whare pukapuka he waahi marino ki te ako.
There is a lot of growth of flying trees here.	He nui te tipu o nga rakau rererangi i konei.
The monkey is thrown at the man.	Ka whiua te makimaki ki te tangata.
Authorities intervened first.	I wawao tuatahi nga mana whakahaere.
Can you give me the salt?	Ka taea e koe te tuku i te tote?
There is little food and dry food.	He iti te kai me te kai maroke.
The preacher preached with zeal.	I kauwhau te kaikauwhau me te ngakau nui.
Tonight the bus has arrived.	I tenei po kua tae mai te pahi.
More and more people than ever before are vacationing abroad.	He nui ake nga tangata i nga wa o mua e hararei ana ki tawahi.
There were three days of great city mourning.	E toru nga ra o te tangihanga o te taone nui.
The towns of this region were known for their character	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o raatau
Of course, he was a jerk.	Ko te tikanga, he horihori ia.
I'm in trouble.	Kei roto ahau i te raruraru.
He returns the bracelet to her.	Ka whakahokia e ia te poroporo ki a ia.
The family gets busy quickly.	Ka tere te pukumahi o te whanau.
Here it is believed that there are no ghosts!	I konei ka whakaponohia kaore he kehua!
We cleaned up the debris left from the cars.	I horoia e matou nga para i mahue mai i nga waka.
A new study finds more evidence for climate change.	He rangahau hou ka kitea etahi atu taunakitanga mo te huringa o te rangi.
The inside of the circle has a dot.	He iraira te roto o te porowhita.
The woman refused to attend the awards ceremony.	Kaore te wahine wahine i pai ki te haere ki te huihuinga tohu.
Kids always find ways to play, no matter how difficult.	I nga wa katoa ka kitea e nga tamariki nga huarahi ki te takaro, ahakoa te uaua.
Everywhere, life began to return to normal.	I nga waahi katoa, i timata te ora ki te hoki ki te ahua.
A table loaded with cakes.	He tepu e uta ana ki nga keke.
Try to be on time.	Whakamātauria kia tae ki te wā.
The lady came with food and water.	I haere mai te wahine rangatira me te kai me te wai.
There is a huge difference in seafood.	He tino nui te rereketanga o te kaimoana.
I was really shocked to hear that.	I tino ohorere ahau ki te rongo i tera.
Plastic and concrete are used to make it.	Ka whakamahia te kirihou me te raima ki te hanga.
The remains are collected in containers.	Ka kohia nga toenga ki roto i nga ipu.
Most ichthyosaurs are marine.	Ko te nuinga o nga ichthyosaurs he moana.
The company’s results weren’t particularly bad last year.	Ko nga hua o te kamupene kaore i tino kino i tera tau.
The horse cried.	Ka tangi te hoiho.
Decoration is a natural resource.	He taonga taiao te whakapaipai.
It grows in warm weather.	Ka tipu i roto i nga rangi mahana.
The police are gone now.	Kua haere nga pirihimana inaianei.
The concert tonight.	Ko te konohete i tenei po.
This painting cost ten million dollars.	Tekau miriona taara te utu o tenei peita.
There is little money in the bank, sir.	He iti nga moni kei te peeke, e koro.
The female air touches the lonely tent.	E pa ana te hau uwha ki te teneti mokemoke.
Water moisturizes the cells of the body.	Ka whakamakuku te wai i nga pūtau o te tinana.
Martha quickly ate to lose her appetite.	Ua amu oioi o Mareta ia ore to ’na maa.
Bamboo has many uses.	He maha nga whakamahinga o te bamboo.
He whispers to worship the gods of his ancestors.	Ka muhumuhu ia ki te karakia ki nga atua o ona tipuna.
We should try to fix the connections.	Me ngana tatou ki te whakatika i nga hononga.
Our neighbors are special people.	He tangata motuhake o matou hoa tata.
Each person in the group has their own information about safety.	Ko ia tangata i roto i te roopu kei a raatau ake korero mo te haumarutanga.
There are many places where these communities come from.	He maha nga waahi ka puta mai enei hapori.
Once, he built his own house.	Kotahi, ka hanga e ia tona ake whare.
Subsequent meetings proved that he was right.	Ko nga huihuinga o muri mai i whakaatu he tika ia.
When the moon is over, tears of shame will flow.	Ka pau i te marama o te marama, ka heke nga roimata whakama.
Some of these early encounters were brutal and frightening.	Ko etahi o enei tutakitanga moata he nanakia me te mataku.
At one point it was hard to talk.	I tetahi wa he kaha ki te korero.
He had to scream for the noise.	Me hamama ia mo te haruru.
The captain sits at the table.	Ka noho te kapene ki te tepu.
He shook his head patiently.	Ka ruia e ia tona mahunga me te manawanui.
Moss leaves grow here.	Ka tipu nga rau pukohu ki konei.
He was furious at what had happened.	Ua riri roa oia i te ohipa i tupu.
He was content with his life.	I makona ia ki tona oranga.
Not all customers are satisfied.	Kaore nga kaihoko katoa e makona.
Construction began last year.	I timata te hanga i tera tau.
Power is used to control the crowd.	Ka whakamahia te kaha ki te whakahaere i te mano.
With a telescope he could see the stars.	Ma te telescope i taea e ia te kite i nga whetu.
The temperature rose to a hundred degrees that day.	I piki ake te mahana ki te kotahi rau nga nekehanga i taua ra.
Some people have to lie secretly on the sea floor.	Ko etahi tangata me takoto huna ki te papa o te moana.
Not much was said.	Kaore i nui te korero.
The evil pirate was hanged.	I taronahia te kaitiora kino.
The otter swims in the water.	Ka kauhoe te otere i roto i te wai.
My prayer is short and simple.	He poto me te ngawari taku inoi.
The bread was soft and delicious.	He ngohengohe, he reka te taro.
After a while, he became sad.	Ka roa te wa, ka pouri ia.
It’s easy to say.	He ngawari te korero.
This robe was a gift from my mother.	He koha tenei koroka na toku whaea.
The examples listed above are not exhaustive.	Ko nga tauira kua whakarārangihia i runga ake nei kaore i te tino pau.
Do you need a mortgage loan?	Kei te hiahia koe ki te nama pene?
The house was nice, which he liked.	He pai te whare, ko tana i pai ai.
This organic vegetable is very easy to grow.	He tino ngawari te tipu o tenei huawhenua koiora.
This noodle dish is delicious!	He reka tenei kai kihu!
The clouds look ugly.	He ahua kino nga kapua.
She starts to sweat.	Ka timata tana werawera.
Encourage the couple to have a healthy relationship.	Akiakihia nga tokorua ki te whai hononga hauora.
I visited him at his home.	I toro atu ahau ki a ia i tona kainga.
The men of the angry village tortured him to death.	Ko nga tangata o te kainga riri i whakamamaetia ia ki te mate.
The kids love our vegetable soup.	He pai ki nga tamariki ta matou hupa huawhenua.
The officer explained the method.	I whakamaramatia e te apiha te tikanga.
He was buried with the utmost honor.	I tanumia ia me te tino honore.
He advises people not to take the drug.	Ka tohutohu ia ki nga tangata kia kaua e kai i te tarukino.
You will have a hard time finding a place to stay.	Ka uaua koe ki te kimi waahi noho.
Such a mansion is a sure symbol of sovereign power.	He tino tohu taua whare rangatira mo te mana rangatira.
A good helper should check the patient.	Me tirotiro e te kaiawhina pai te manawanui.
He could not send this message to her.	Kaore i taea e ia te tuku i tenei karere ki a ia.
The train goes directly through this big city.	Ka haere totika te tereina ma tenei taone nui.
They give him the keys to the car.	Ka hoatu e ratou ki a ia nga ki o te waka.
This building is of great significance.	He nui te hiranga o tenei whare.
Exercise your right to vote.	Whakamahia to tika ki te pooti.
The poor have no shelter, no food, no education.	Karekau he whare, he kai, he matauranga te hunga rawakore.
He found himself wanting to eat and fish.	I kitea e ia e hiahia ana ki te kai me te ika.
The study was performed on mice.	I mahia te rangahau ki nga kiore.
He will arrive in ten minutes.	Ka tae mai ia i roto i te tekau meneti.
Sometimes they try different things.	I etahi wa ka whakamatau ratou i nga mea rereke.
I heard a noise and the sound got louder.	Ka rongo ahau i te ngangau, ka kaha haere te tangi.
I was invited to lunch.	I karangatia ahau ki te kai tina.
There are three types of plastic used to make baskets.	E toru nga momo kirihou ka whakamahia hei hanga kete.
It was difficult to walk across the area.	He uaua te hikoi puta noa i te rohe.
The unbeliever agreed to influence his minister’s argument.	Ko te tangata whakaponokore i whakaae ki te awe i te tohenga a tana minita.
The yard is six inches long.	E ono inihi te roa o te ruri.
Journalists and other speakers objected to the request.	I whakahee nga kairipoata me etahi atu kaikorero i te tono.
The wheat harvest was growing.	I tipu haere te kotinga witi.
Don’t waste paper, recycle!	Kaua e moumou pepa, hangarua!
We take trees, shrubs, and flowers.	Ka tangohia e matou nga rakau, nga rakau, me nga puawai.
He protested, but no one listened.	Ka porotohe ia, engari karekau tetahi i whakarongo.
The mountains have been found to be a hindrance to development.	Ko nga maunga kua kitea he aukati i te whanaketanga.
He wanted to go back home.	I hiahia ia ki te hoki ki te kainga.
The water of the river is very deep.	He hohonu rawa te wai o te awa.
The main entrance is on the first floor.	Ko te tomokanga matua i te papa tuatahi.
The business is doing well.	Kei te pai haere te pakihi.
The manager is the director of a large company.	Ko te kaiwhakahaere te kaiwhakahaere o tetahi kamupene nui.
Most young people have chronic kidney disease.	Kei te nuinga o nga reanga rangatahi nga mate mate mate.
The festivities went on all night.	I haere nga hakari i te po katoa.
The boys were punished for fighting at school.	I whiua nga tama mo te whawhai i te kura.
Summer is a beautiful time of year.	Ko te raumati he wa ataahua o te tau.
He admitted he was wrong.	I whakaae ia kua he ia.
He doesn’t lose much.	Kaore ia e ngaro nui.
His vanity competed with his belief that he was right.	Ko tana horihori i whakataetae me tana whakapono he tika ia.
My biggest fear is being buried alive.	Ko taku tino wehi ka tanumia oratia.
He climbs over the fence.	Ka piki ia ki runga i te taiapa.
The energy of the youngsters is amazing.	He mea whakamiharo te kaha o te hunga taiohi.
The chimneys of the factory are mostly ground for miles around.	Ko nga tumere o te wheketere te nuinga o te whenua mo nga maero huri noa.
It is a rare metal, which has now been mined extensively.	He konganuku onge, kua keria nui inaianei.
Money danced in the air.	I kanikani te moni i te rangi.
The panda sleeps in the winter.	Ka moe te panda i te takurua.
His car was clean and in good condition.	He ma, he pai tonu tana waka.
Can anyone live in that space?	Ka taea e te tangata te noho ki tera waahi?
Businesses often carry charitable considerations.	He maha nga wa e mau ana nga pakihi i nga whakaaro atawhai.
The salt was carried by camel vehicles.	Ko te tote i mauria e nga waka kamera.
They are real researchers.	He tino kairangahau ratou.
The factory across the border painted her skin red.	Ko te wheketere puta noa i te taitapa i pania tona kiri ki te whero.
Just after midnight, the group stopped.	I muri noa iho i waenganui po, ka tu te roopu.
She looked at him in disbelief.	Ka titiro pohehe ia ki a ia.
The men who look after the fields are the women who feed the children.	Ko nga tane e tiaki ana i nga mara ko nga wahine e whangai ana i nga tamariki.
Turning down he walked away.	Ka huri ki raro ka haere ia.
The hills and mountains to the north of the town are beautiful.	He ataahua nga puke me nga maunga ki te raki o te taone.
The glass cutter trade is very bad.	He tino kino te hokohoko a te kaitapahi karaihe.
So much for violence!	Ka nui mo te tutu!
Prices were lowered after a number of negotiations.	I whakatakahia nga utu i muri i te maha o nga whiriwhiringa.
The cost of living is heavy on man.	He taumaha te utu o te oranga ki te tangata.
He was badly injured.	I whara kino ia.
The simple answer is to check in.	Ko te whakautu ngawari ko te tirotiro i roto.
Obviously, this work will fail without much planning.	Ko te tino marama, ka taka tenei mahi me te kore e tino whakamahere.
Demand for the clock is growing.	Kei te piki haere te hiahia mo te karaka.
Thick metal walls are protected from the elements.	Ko nga pakitara whakarewa matotoru ka tiakina mai i nga huānga.
Governments have an obligation to improve the lives of their citizens.	He herenga nga kawanatanga ki te whakapai ake i te oranga o o ratou tangata whenua.
The mining company paid a small fee.	He iti te utu i utua e te umanga maina.
The government wants residents to stay indoors.	Ko te hiahia a te kawanatanga kia noho nga kainoho ki roto i te whare.
The raven cried and opened its mouth.	Ka tangi te raweni, tuwhera ana te ngutu.
Business leaders are calling for an end to the fighting.	Ka karanga nga rangatira pakihi kia whakamutua te whawhai.
The nurse brought him a glass of orange juice.	I mauria mai e te kaiwhangai he karaihe wai karaka ki a ia.
The word carries a ambiguous meaning.	Ko te kupu e kawe ana i te tikanga rangirua.
The priest immediately instituted the sacrament of baptism.	Ua faataa oioi te perepitero i te oro‘a mo‘a no te bapetizoraa.
The medical department was upset.	I puta te pouri o te tari hauora.
Guests are advised to avoid visiting the main square.	Ka tohutohuhia nga manuhiri ki te karo i te toro ki te tapawha matua.
The teachers called the supporters.	I kii nga kaiako i nga kaitautoko.
There is a lot in the animal world.	He nui i roto i te ao kararehe.
It was a dark and winding place, with a very steep hill.	He waahi pouri me te aukati, me te puke tino pari.
The goat snorts at night.	Ka pupuhi te koati i te po.
The provinces were devastated by the quake.	I kino nga porowini i te ru.
My father is dead.	Kua mate toku papa.
We watered our garden.	I whakamakuku matou i ta matou maara.
Her beautiful eyes twisted into a smile.	Ko ona kanohi ataahua i whiria ki te menemene.
You’ve been missing it for years.	Kua ngaro koe mo nga tau.
The soldiers had three early tries.	E toru nga piro moata a nga hoia.
They were amazed at his growing popularity.	Mīharo ana rātou ki te tipu haere o tōna rongo.
This building houses the city council.	Kei roto i tenei whare te kaunihera taone.
A soldier is patrolling the area.	He hoia e tirotiro ana i te takiwa.
Use a fork to turn the chicken.	Whakamahia he marau hei huri i te heihei.
That study is as old as the hills.	He rite te tawhito o taua ako ki nga puke.
Most people don’t have a fair price.	Ko te nuinga o nga tangata kaore he utu tika.
It’s time for us to uncover this secret!	Kua tae ki te wa ka hurahia e tatou tenei mea ngaro!
It was rumored that he was good at singing.	I puta te rongo he rawe ia ki te waiata.
Keep going forward.	Haere tonu ki mua.
Because of his desire to learn, he did everything he could	No to ’na hiaai i te haapii, ua rave oia i te mau ravea atoa
Rare books can be found in many libraries.	Ka kitea nga pukapuka onge i roto i nga whare pukapuka maha.
His own thoughts are foolish.	Ko ona ake whakaaro he kuware.
He killed three assailants during the admission.	I tukitukia e ia nga kaipatu e toru i te wa o te whakaurunga.
The head of the chicken is peeled off.	Ka tihorea te mahunga o te heihei.
That house is bad.	He kino tena whare.
The city council first spoke to them.	Ko te kaunihera o te taone i korero tuatahi ki a ratou.
True love is hard to find these days.	Ko te aroha pono he uaua ki te kitea i enei ra.
Alcohol is good.	He pai te waipiro.
The changes will be difficult for some.	Ka uaua nga huringa mo etahi.
The growth of this region continues.	Kei te haere tonu te tipu o tenei rohe.
He worked hard to make peace after the breakup.	I whakapau kaha ia ki te hohou i te rongo i muri i te wehenga.
The current issue is iron deficiency.	Ko te take o naianei ko te kore rino.
He fell down the stairs.	I hinga ia ki raro i te pikitanga.
His behavior was very bad.	Ko tana whanonga he tino kino.
Bread is a good rest at all times.	Ko te taro he okiokinga pai i nga wa katoa.
We sang songs all day.	I waiata matou i nga waiata i te ra katoa.
Make a thick batter with a static mixer.	Hangaia he pokeranu matotoru ki te whakaranu pateko.
The computer will rest.	Ka okioki te rorohiko.
Finally, the frost lifted.	Ka mutu, ka hiki te hukapapa.
The price of sugar will go down this year.	Ka heke te utu mo te huka i tenei tau.
My belongings were scattered on the floor.	I marara aku taonga ki te papa.
The house is shaking in the wind.	Ko te whare e ruru ana i te hau.
The main difference is between quality and quantity.	Ko te rereketanga nui kei waenga i te kounga me te nui.
A stranger moves into town.	Ka nuku tetahi tauhou ki te taone.
I have come to seek your forgiveness.	Je suis venu chercher votre pardon.
It’s not just that people get arrested.	Ehara i te mea noa ka hopukina nga tangata.
The paintings work really well.	He tino mahi pai nga peita.
You will have many problems along the way.	He maha nga raruraru ka pa ki a koe i te huarahi.
Fruit trees are planted on each floor.	Ka tipuhia nga rakau hua ki ia papa.
She cooked three eggs for breakfast.	E toru nga hua i kohuatia e ia mo te parakuihi.
The enemy has great power.	He nui te mana o te hoariri.
The young people were overwhelmed with new energy.	I whakapouritia nga taiohi ki te kaha hou.
She is making homemade bread.	Kei te mahi ia i te taro kainga.
This pond is shallow, but the fish survive here.	He papaku tenei harotoroto, heoi ka ora nga ika i konei.
It was certified a popular spot.	I whakamanahia he waahi rongonui.
That beast has descended again.	Kua heke ano taua kararehe.
What color are his eyes?	He aha te tae o ona kanohi?
The mediator sends a guard to keep the peace.	Ka tukuna e te kaitakawaenga he kaitiaki hei pupuri i te rangimarie.
Each time it rains, record the rain.	Ia wa ka ua, tuhia te ua.
She was delighted with her daughter’s amazing results.	I harikoa ia ki nga hua whakamiharo a tana tamahine.
Common tools at that time were axes, wooden spoons and knives.	Ko nga taputapu noa i tera wa he toki, he koko rakau, he maripi.
The crawl of the rust spoiler is slow.	Ka puhoi te ngokingoki o te kaipahua waikura.
Previous direct constructions are rare.	He onge nga hangahanga tika o mua.
Through a combination of knowledge and television, we promote violence.	Na roto i te huinga o te matauranga me te pouaka whakaata, ka whakanuia e matou te tutu.
The grandmother is very old.	Kua tino koroheke te kuia.
The question seems to have little meaning.	Te ahua nei he iti noa iho te tikanga o te patai.
The person who wrote those words is history.	Ko te tangata nana i tuhi aua kupu he hitori.
The smell of whiskey wafts into the room.	Ka puta te haunga o te whiskey ki roto i te ruma.
Humans are social animals.	He kararehe hapori te tangata.
He falls down.	Ka hinga ia ki raro.
There are also fish in the sea.	He ika ano kei te moana.
The band was very popular.	I tino rongonui te roopu.
Good evening.	He ahiahi pai.
He refused to do his jobs.	Kaore ia i pai ki te mahi i ana mahi.
The doctor performed a complex surgery.	I mahia e te taote he pokanga uaua.
People thought he was a magician.	I whakaaro nga tangata he tohunga makutu.
The new cost is less than the rent.	He iti ake te utu hou i te riihi whare.
Some philosophers believe that the brain is insignificant.	Te tiaturi nei te tahi mau philosopho e mea faufaa ore te nephe.
Some boats fell on the rocks.	I taka etahi poti ki nga toka.
The fence was broken along the ridge.	I pakaru te parepare i te taha o te riu.
There is no sign of life here now.	Karekau he tohu o te ora i konei inaianei.
Try an egg for days to come.	Whakamatautauria tetahi hua manu mo nga ra kei mua.
At the time, there was intense discussion in the committee.	I taua wa, i kaha te korerorero i roto i te komiti.
The hero is still alive with lazy stories.	Kei te ora tonu te toa me nga korero mangere.
His work was a great success.	He angitu nui tana mahi.
In the past, this area was poor.	I nga korero o mua, he rawakore tenei takiwa.
Take this stone out of your throat.	Tangohia tenei kohatu i tou korokoro.
A strange noise came from the back room.	He haruru rerekee ka puta mai i te ruuma o muri.
The man died in prison.	I mate te tangata i te whare herehere.
Government officials are often offended.	He maha nga wa e kino ana nga apiha a te kawanatanga.
The president of this city is a relative of the emperor.	Ko te perehitini o tenei taone he whanaunga o te emepera.
He was surrounded by a dark, black forest.	I karapotia ia e te ngahere pouri, pango.
She seemed reluctant.	I ahua manawapa ia.
She often carried her child.	He maha tonu tana kawe i tana tamaiti.
The man bought a card with stamps.	I hokona e te tangata he kaari me nga pane kuini.
According to an official, water quality continues to decline.	E ai ki tetahi apiha, kei te heke tonu te kounga o te wai.
It was a difficult choice.	He whiringa uaua.
You were completely hidden.	I tino huna koe.
He replied, bowing deeply.	Ka whakahoki ia, ka tuohu hohonu.
His new money isn’t good enough to keep.	Ko tana moni hou kaore e pai ki te pupuri.
The main workshop has improved production.	Ko te awheawhe matua kua pai ake te whakaputa.
His gaze remained fixed.	I mau tonu tana titiro.
The letter stated that endorphin treatment was successful.	I kii te reta kua angitu te maimoatanga endorphin.
Her left leg hurts.	He mamae tona waewae maui.
The government announced a major expansion of the budget.	I panuitia e te kawanatanga he toronga nui o te putea.
Expect large traffic at rush hour.	Me tumanako ki nga waka nui i te haora kokiritanga.
These books are for my sister.	Ma taku tuahine enei pukapuka.
Fight for what you believe in.	Whawhai mo nga mea e whakaponohia ana e koe.
Some businesses have never agreed.	Ko etahi o nga pakihi kua kore rawa e whakaae.
Hopefully we will help him in his work.	Ko te tumanako ka awhina matou ia ia i roto i tana mahi.
If so, tie the ends of the glass.	Ki te pera, herea nga pito o te karaehe.
A great “no” day.	He ra "kore" nui.
Businesses have been heavily fined for violating pollution laws.	Ko nga pakihi kua whaina nui mo te takahi i nga ture parahanga.
Mobile products fund many social projects.	Ko nga hua waea ka putea i nga kaupapa hapori maha.
The men were able to lift vehicles.	He kaha nga tane ki te hiki waka.
You will not win.	E kore koe e toa.
The boy smiled at us.	Ka ataata te tamaiti ki a matou.
Many voters think politicians are missing out.	He maha nga kaipōti e whakaaro ana kei te kore nga kaitōrangapū.
The democratic party supports the welfare state.	Kei te tautoko te roopu manapori i te kawanatanga toko i te ora.
Chop the melon into small pieces.	Tapatapahia te merengi kia iti.
I didn’t believe our son was a thief.	Kare au i whakapono he tahae ta maua tama.
Sit back and relax.	Noho ki muri ka whakangawari.
Each side has a support section.	Kei ia taha te wahanga tautoko.
Oil splashes everywhere.	Ka pupuhi te hinu ki nga wahi katoa.
The emperor ordered the guards to kill all the dogs.	Ka whakahau te emepara ki nga kaitiaki kia patua nga kuri katoa.
The ass has a belt.	He whitiki te kaihe.
A popular concert piano.	He piana konohete rongonui.
The meeting will begin on Sunday.	Ka timata te hui i te ra o te ra.
A branch of a nearby popular chain opened.	I tuwhera tetahi peka o te mekameka rongonui tata.
The company does all the other work.	Ka mahia e te kamupene etahi atu mahi katoa.
Many eggs were laid by chickens.	He maha nga hua i whakatakotoria e nga heihei.
The island is surrounded by rocks.	E karapotia ana te motu e te toka.
The cows are very edible.	He tino kai te kau.
Patients received advice on personal hygiene.	I whiwhi tohutohu nga turoro mo te akuaku whaiaro.
Rapper and producer.	Rapper me te kaihanga.
Things looked good at first.	I pai te ahua o nga mea i te tuatahi.
We will do everything we can to meet the rules.	Ka mahia e matou nga mea katoa ka taea e matou ki te whakatutuki i nga ture.
Most stores are closed.	Kua kati te nuinga o nga toa.
Entrepreneurs knew they were wrong.	I mohio nga kaipakihi kua he ratou.
The wheels didn’t see the carts coming.	Kaore nga wira i kite i nga kaata e haere mai ana.
The women exchanged hats.	Ka whakawhiti potae nga wahine.
The castle sits on a cliff.	Ka tau te whare rangatira ki runga pari.
All the ways have been debated by experts.	Ko nga huarahi katoa i tautohetohehia e nga tohunga.
It’s a big deal.	He mea nui te mahi.
I gave a book to a friend.	I tuku pukapuka ahau ki tetahi hoa.
His face was black with the broth of the fire.	Kua mangu tona mata i te hupa o te ahi.
Toss the salad and dressing.	Makahia te huamata me te kakahu.
The soldiers are lined up outside, dumb, dark.	Ko nga hoia kei te rarangi i waho, wahangu, pouri.
How many lights do you need?	E hia nga rama e hiahia ana koe?
You can walk around the city and enjoy the views.	Ka taea e koe te hikoi huri noa i te taone me te pai ki nga tirohanga.
High levels of pollution are harmful to health.	Ko nga taumata teitei o te parahanga he kino ki te hauora.
Dogs have sensitive noses.	He ihu tairongo nga kuri.
He bought a large loaf of bread.	I hokona e ia he taro nui.
It is all in vain.	He horihori katoa.
The wild landscape is amazing.	He tino mīharo te whenua mohoao.
Her dress was made from the finest fabric.	I hangaia tana kakahu mai i te papanga pai.
Their purpose is to pump oil from the ocean floor.	Ko ta ratou kaupapa ko te pupuhi hinu mai i te papa o te moana.
Apparently Jack moved his car without telling anyone.	Te ahua nei i nekehia e Jack tana motuka me te kore korero ki tetahi.
The robber was caught by the supermarket manager.	I mau te tangata kaipahua e te kaiwhakahaere hokomaha.
He loved it, but he knew it wasn’t right.	I aroha ia, engari i mohio ia kaore e tika.
During the war, the violence against the soldiers was severe.	I te wa o te pakanga, i tino kino te tukinotanga ki nga hoia.
Good care of animals,	He pai te tiaki i nga kararehe,
Separate the eggs and shake together.	Wehea nga hua, ka wiri tahi.
The kingdom was never possible for anyone.	Kare rawa te rangatiratanga i taea e tetahi.
The smell of fish wafted into the office.	Ka pupuhi te haunga o te ika ki roto i te tari.
He asks if he can cancel.	Ka patai ia mehemea ka taea e ia te whakakore.
In the face of adversity, hope is paramount.	I mua i nga raruraru, ko te tumanako te mea nui.
The party will arrive now.	Ka tae mai te paati i tenei wa.
He was passionate about human rights.	I kaingākau ia ki ngā tika tangata.
The seismic action occurs below the surface.	Ka puta te mahi rū i raro i te mata.
He grabbed my cell phone.	I kapohia e ia taku waea waea.
Investigators said there was no further guidance.	I kii nga kaitirotiro karekau he arahi atu.
According to reports, the ship was almost lost at sea.	E ai ki nga korero, kua tata ngaro te kaipuke ki te moana.
Some horses are scared of crazy cowboys.	Ko etahi o nga hoiho ka mataku i nga kaupoai haurangi.
The scientists were very surprised.	I tino miharo nga kaiputaiao.
These cows are for the market.	Ko enei kau mo te maakete.
The explosion wiped out the factory.	Na te pahūtanga i muru te wheketere.
Over the years, many small companies have grown.	I roto i nga tau, he maha nga kamupene iti i tipu ake.
The street was full of people.	I kiki te tiriti i te tangata.
Even the beginning of the diet is very difficult.	Ahakoa ko te timatanga o te kai he tino uaua.
The tour guide advised the tourists to get on the bus.	I tohutohu te kaihoko haere ki nga tuuruhi kia eke ki te pahi.
He drank a glass of water but was found dead.	I inu ia i tetahi karaihe wai engari ka kitea kua mate.
There are branches of trees.	He peka nga rakau o nga rakau.
How can one survive on a low income?	Me pehea e ora ai tetahi i runga i te utu iti?
Most modern countries rely heavily on electricity.	Ko te nuinga o nga whenua hou e whakawhirinaki nui ana ki te hiko hiko.
Their skin is dark.	He pouri to ratou kiri.
The aunt is a female relative.	He whanaunga wahine te whaea keke.
My uncle had a lot of love for his nephew.	Ka nui te aroha o taku matua keke ki tana iramutu.
It stays flat.	Ka noho papatahi.
Many great writers have lived here.	He maha nga kaituhi papai i noho ki konei.
The cake was moist and crumbly.	Ko te keke he makuku, he kongakonga.
The weather here is dry and the ground is rocky.	He maroke te rangi o konei, he toka te whenua.
Orders did not arrive.	Kaore i tae mai nga ota.
Businesses flourished and roads improved.	I puāwai ngā pakihi, ā, kua tino pai ake ngā rori.
Money is eliminated in the trading system.	Ka whakakorehia te moni i roto i te punaha hokohoko.
The graph goes down slightly.	Ka heke paku te kauwhata.
There is no water here.	Karekau he wai i konei.
They must abide by the law.	Me noho ratou ki te ture.
The priest angrily rejected my question.	Ua patoi te perepitero i ta ’u uiraa ma te riri.
The guard turned his eyes.	Ka tahuri te kaitiaki i ona kanohi.
The volume was reduced.	I whakahekehia te rōrahi.
I haven’t written a book yet.	Kare ano au i tuhi pukapuka.
The teacher was made up of a large crowd.	I hangaia te kaiako i roto i te tini nui.
It is important to check carefully.	He mea nui kia ata tirotirohia.
He attended classes at a local college.	I haere ia ki nga karaehe i te kareti o te rohe.
Test results will be announced tomorrow.	Ka panuitia nga hua whakamatautau apopo.
Don’t go out with my permission.	Kaua e haere ki waho me taku whakaaetanga.
He saw a tall, slow figure walking down the street.	I kite ia i tetahi ahua roroa, puhoi hoki e haere ana i te tiriti.
Papers will be sold to all locations.	Ka hokona nga pepa ki nga waahi katoa.
The river often floods, especially in the spring.	He maha nga wa ka waipuke te awa, ina koa i te puna.
He returned the painter's brush.	I whakahokia e ia te paraihe a te kaipeita.
His soul, untouched by darkness, shone forth.	Ko tona wairua, kaore i pa ki te pouri, ka whiti mai.
There is no doubt about that.	Karekau he feaa mo tera.
He saw the float flying away.	I kite ia i te maanu e rere atu ana.
As the sun goes down, the green turns blue.	Ka tō te rā, ka huri te kākāriki ki te puru.
Now it’s time for our kitchen work.	Inaianei kua tae ki te wa mo ta maatau mahi kihini.
China is a great country.	He whenua nui a Haina.
The elephant appears to be running in the water.	Ka puta te arewhana ki te rere i roto i te wai.
The dirt road is broken through the jungle forest.	Ko te huarahi paru kua pakaru i roto i te ngahere ngahere.
Another article outlines the practicalities.	Ko tetahi atu tuhinga e whakaatu ana i nga mahi mahi.
A small, shady lake.	He roto iti, marumaru.
Coffee is weak.	He ngoikore te kawhe.
His wife was still in town in the afternoon.	I te taone tonu tana hoa wahine i te ahiahi.
The spring was almost dry.	I tata maroke te puna.
Farmers pay for water from the river.	Ka utu wai nga kaiahuwhenua i te awa.
He collected coins around the room.	I kohia e ia nga moni huri noa i te ruma.
However, they did not receive what was promised.	Heoi, kihai i riro i a ratou nga mea i oatitia.
Thyme is a magical herb.	Ko Thyme he otaota tipua.
The song is a reminder of the innocence of childhood.	Ko te waiata he whakamaumahara i te harakore o te tamarikitanga.
This house has many windows.	He maha nga matapihi o tenei whare.
The grandfather was a man to celebrate.	Ko te koroua he tangata hei whakanui.
This new building will be demolished.	Ka turakina tenei whare hou.
The speaker had a small smile on his face.	He ataata iti te kaikorero i runga i tona mata.
It was declared lonely.	I panuitia he mokemoke.
The corporation has no employees.	Karekau he kaimahi a te kaporeihana.
His hands were wet.	Ko ona ringa he makuku.
Country music is popular in many parts of the world.	He rongonui nga waiata whenua ki nga waahi maha o te ao.
The pear and the apple are not the same.	Ko te pea me te aporo ehara i te mea kotahi.
She looked through the corners of her eyelids.	Ka titiro ia i roto i nga rua o ona kamo.
The two girls hugged each other nicely.	I awhi pai nga kotiro e rua ki a raua ano.
A child asks his mother for an egg.	Ka tono tetahi tamaiti ki tona whaea mo tetahi hua manu.
They forgave my passport.	I murua e ratou taku uruwhenua.
Exercising his voting power is a big deal.	Ko te whakamahi i tana mana pooti he mahi nui.
Local shops are doing well.	Kei te pai nga toa o te rohe.
The fruits are ripe.	Kua maoa nga hua.
How much does it cost per month?	E hia nga utu mo te marama?
This robber is notorious for violence.	He rongonui tenei kaipahua mo te tutu.
The painter’s work quickly became popular.	I tere te rongonui o nga mahi a te kaipeita.
This area is known for its fine sandy beaches.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona takutai onepu pai.
This family has a generation that farms here.	He whakatipuranga tenei whanau e mahi paamu ana ki konei.
A white rain cloud flew in the evening sky.	He kapua ua ma i rere i te rangi ahiahi.
My father began to meditate this afternoon.	I timata taku papa ki te whakaaroaro i tenei ahiahi.
Did you know the singer is married?	I mohio koe kua marena te kaiwaiata?
Her blood has dwindled in adulthood.	Kua mimiti ona toto i te pakeke.
Passengers were ordered onto the plane.	I whakahauhia nga kaihihi ki runga i te waka rererangi.
It often lands on water or ice.	He maha nga wa ka tau ki runga wai, tio ranei.
We often live in big cities.	He maha nga wa e noho ana matou ki nga taone nui.
The garment rumbled and its folds dropped.	Ka ngunguru te kakahu, ka heke ona kopaki.
Don’t waste this precious time.	Kaua e moumou tenei wa utu nui.
Some foreign powers cannot accept the electoral outcome.	Kare e taea e etahi mana whenua ke te whakaae ki te putanga pooti.
Less rain fell last year.	He iti ake te ua i heke iho i tera tau.
The tank was carefully filled with water.	I ata whakakiia te tank ki te wai.
The bone was all healed.	Kua ora katoa te wheua.
The letters were sent to a store.	I tukuna nga reta ki tetahi toa.
A girl and a boy ran away.	I oma atu tetahi kotiro me tetahi tama.
The definition is artificial.	Ko te whakamaramatanga he mea hanga.
No one dares to walk here at night.	Kaore he tangata e maia ki te hikoi i konei i te po.
All in all, a very pleasant experience.	I te katoa, he wheako tino pai.
As a child, he enjoyed playing games.	I a ia e tamariki ana, he pai ki a ia te takaro keemu.
Their leader is the leader of the people.	Ko to ratou rangatira te rangatira o te iwi.
The manager is busy.	He pukumahi te kaiwhakahaere.
I chose a bright red for my dress today.	I whiriwhiria e ahau he whero kanapa mo taku kakahu i tenei ra.
Sometimes, we can’t avoid arguments.	I etahi wa, kaore e taea e tatou te karo i nga tautohetohe.
The snow -covered mountains are very beautiful.	He tino ataahua nga maunga kua taupokina e te hukarere.
Everyone loves heels.	E arohaina ana e nga tangata katoa nga rekereke.
There was thunder blowing up.	He whatitiri e pupuhi ana ki runga.
The store closed yesterday.	Kua kati te toa inanahi.
He ran to the attacking dog and stretched out his arms.	Ka oma atu ia ki te kurī whakaeke, ka toro atu ona ringa ki runga.
African elephants are almost endangered.	Kei te tata morearea nga arewhana Awherika.
The train station is a work area.	Ko te teihana tereina he waahi mahi.
Use “he” if you want to talk about someone.	Whakamahia "ia" ki te hiahia koe ki te korero mo tetahi tangata.
The buyer must be careful.	Kia tupato te kaihoko.
He thinks he has power over her.	Ka whakaaro ia he mana kei runga i a ia.
She was ashamed of her appearance.	I whakama ia mo tona ahua.
This is an issue for public health.	He take tenei mo te hauora o te iwi.
Swamp is a type of swamp.	Ko te repo he momo repo.
But his lawyer told him to stop working.	Engari i kii tana roia kia mutu tana mahi.
He fired a cigarette and walked down the street.	I puhipuhi ia i te hikareti ka hikoi ki te huarahi.
Time is of the essence.	He tino nui te wa.
You must mark the document.	Me tohu e koe te tuhinga.
The woman and her lover ran through the garden.	Ka oma te wahine raua ko tana hoa aroha i roto i te kari.
The parade was boring.	He hoha te parade.
He seems to be thinking deeply.	Te ahua nei kei te hohonu tona whakaaro.
He kept his gaze fixed on the front.	I u tonu tana titiro ki mua.
He gives them food.	Ka hoatu e ia he kai.
Our journey is far away.	Kei tawhiti to matou haerenga.
The taiko explosion will be very loud.	Ka tino haruru te pahū taiko.
Crime levels have risen.	Kua piki ake nga taumata taihara.
There are many types of vegetables in the dish.	He maha nga momo huawhenua kei roto i te rihi.
He lived in his country.	I noho ia i tona whenua.
The process of photosynthesis is carried out by plants.	Ko te tukanga o te photosynthesis ka mahia e nga tipu.
A check was sent in the mail.	I tukuna he haki ki roto i te mēra.
Students calmly moved from one project to another.	He marie nga tauira i neke mai i tetahi kaupapa ki tera kaupapa.
Many temples were destroyed during the wars.	He maha nga temepara i pakaru i te wa o nga pakanga.
He was the best.	Ko ia te mea tino pai.
Guardians are expected to remain,	Ko nga kaitiaki e tika ana kia mau tonu,
Eventually it reached the top.	I te mutunga ka tae ki te tihi.
The mountain roads were closed due to heavy snow.	I katia nga huarahi maunga na te nui o te hukarere.
The cool air was refreshing after the heat of the day.	Ko te hau hauhautanga i whakahauora i muri i te wera o te ra.
The room was full.	Ki tonu te ruma.
He walked quietly to the side of the house.	I hikoi marie ia ki te taha o te whare.
Paper towels filled most of the table.	Ko nga taapu pepa i kapi te nuinga o te teepu.
There is a pastoral home near here.	He whare hepara e tata ana ki konei.
I’m sick of fish.	He mate mate ahau ki te ika.
The emperor's favorite little wife.	Ko te wahine iti tino pai a te emepara.
The woman hugged her little girl closely.	Ka awhi tata te wahine ki tana kotiro iti.
The government enacts new tax laws each year.	Ka whakamanahia e te kawanatanga nga ture taake hou ia tau.
The buyer’s price is fair.	He utu tika te utu a te kaihoko.
He explored a variety of options.	I tirotirohia e ia nga momo whiringa.
We will write our answer.	Ka tuhia e matou ta matou whakautu.
No vehicles were found.	Karekau he waka e kitea ana.
However, former opponents are speaking out.	Heoi, kei te korero nga hoariri o mua.
He refused to explain himself.	Kaore ia i pai ki te whakamarama i a ia ano.
Thirty thieves have been killed this spring.	E toru tekau nga tahae kua mate i tenei puna.
Scientists often use animal research for advice.	He maha nga wa ka whakamahia e nga kaiputaiao te rangahau kararehe mo te tohutohu.
There are many tour buses around the country.	He maha nga haerenga a nga pahi haerenga ki te motu.
The water in the pond is filled with fish.	Ko te wai i roto i te harotoroto e kapi ana i te ika.
The clear sky was polluted by dark storm clouds.	Kua pokea te rangi maamaa e nga kapua awha pouri.
British politics is simple.	He maamaa noa nga mahi torangapu o Ingarangi.
It’s really annoying to be angry.	Ko te tino pukuriri i te riri.
Here’s one way to separate the cake.	Anei tetahi huarahi hei wehewehe i te keke.
His film was well received by the viewers.	Ko tana kiriata i tino arohia e nga kaititiro.
The weather is a challenge for hikers.	He wero te rangi mo te hunga hikoi.
The speed of the conversations was really surprising.	Ko te tere o nga korero korero i tino ohorere.
The little girl ran after the goat.	Ka oma te kotiro iti i muri i te koati.
Fill the syringe with vinegar.	Whakakiia te syringe ki te winika.
Their houses were made from wicker work.	I hanga o ratou whare mai i nga mahi wicker.
The dogs were warm on a cold, windy night.	I mahana nga kurī i te pō makariri, hau.
But outside he was standing.	Engari i waho ia e tu ana.
The shows are always violent.	Ko nga whakaaturanga he tutu tonu.
The discovery of this treasure changed archeology.	Ko te kitenga o tenei taonga ka huri ke te whaipara tangata.
He likes to dive, so we bought him a good mask.	He pai ki a ia te ruku, no reira hokona mai te kopare pai ki a ia.
Most of their guidelines are still controversial.	Ko te nuinga o a raatau aratohu kei te tautohetohe tonu.
To increase productivity, the company hires more employees.	Hei whakanui ake i nga mahi, ka utua e te kamupene etahi atu kaimahi.
The jacket is brown corduroy.	He corduroy parauri te koti.
The beautiful house was closed upon his arrival.	I katia te whare ataahua i tana taenga mai.
They moved the mat onto a table.	I nukuhia e ratou te whariki ki runga i tetahi teepu.
The man was sweating profusely and was out of breath.	Ka kaha te werawera o te tangata ra, ka pau te manawa.
His shadow grows darker.	Ka pouri ake tona marumaru.
Some people try to influence others in politics.	Ko etahi o nga iwi e ngana ana ki te whakaawe i etahi atu i roto i nga mahi torangapu.
I don’t think it’s possible.	Ki taku whakaaro kare e taea.
Don’t be surprised if you get a different greeting.	Kaua e ohorere ki te whiwhi koe i te mihi rereke.
Don’t forget the importance of this issue.	Kaua e wareware ki te hiranga o tenei take.
To avoid pain, one must work in a timely manner.	Hei karo i te mamae, me mahi tetahi i roto i te waa.
He put the picture on the wall.	I hoatu e ia te pikitia ki runga i te pakitara.
The images are small particles of light.	Ko nga whakaahua nga matūriki iti o te marama.
The meeting took place behind closed doors.	I tu te hui i muri i nga kuaha kati.
His place in a small rural community was avoided.	Ko tana waahi i roto i tetahi hapori iti tuawhenua i karohia.
The plow cuts the moa and pulls them back.	Ka tapahi te parau i nga moa, ka toia ki muri.
She has a container on the kitchen table.	He ipu tana i runga i te tepu kihini.
One can believe in anything, experts say.	Ka taea e te tangata te whakapono ki tetahi mea, ka kii nga tohunga.
The sound was arranged by the orchestra.	Na te orchestra i whakarite te oro.
They looked at him.	Ka titiro atu ratou ki a ia.
The bridges connecting the two towns are located along the channel.	Ko nga piriti e hono ana i nga taone e rua kei te taha o te hongere.
Making predictions based on intelligent reasoning.	Ko te hanga matapae i runga i te whakaaro mohio.
These cities were destroyed by nuclear bombs.	I whakakorehia enei taone e nga poma karihi.
A meteorite hit the calderdale area.	He meteorite i tuki te rohe o calderdale.
The culture of informal learning challenges the previous model of the school.	Ko te ahurea o te ako opaki e wero ana i te tauira o mua o te kura.
Hundreds of children attended the event.	He maha nga rau tamariki i uru ki te huihuinga.
Therefore, it is more so these days.	No reira, he nui ake i enei ra.
He maintained that freedom was a precious commodity.	I mau tonu ia ko te herekore he taonga utu nui.
How can one explore the world without flying?	Me pehea e taea ai e te tangata te torotoro i te ao engari ma te rere?
The giraffe is the only animal that cannot be jumped.	Ko te giraffe anake te kararehe e kore e taea te peke.
Children often get their hands on playground games.	He maha nga wa ka mau ringa nga tamariki ki nga keemu papa takaro.
The brothers are an inseparable figure.	Ko nga teina he ahua kore e wehea.
Youth is the future.	Ko te rangatahi te heke mai.
Wanting more money, the couple split up.	I te hiahia moni ake, ka wehe te tokorua.
He spends all his time studying.	Ka pau tona wa katoa ki te ako.
Only six of the twenty chairs are occupied by women.	E ono anake o nga tuuru e rua tekau e mau ana i nga wahine.
To be honest, this is not the first time.	Ki te korero pono, ehara tenei i te wa tuatahi.
The miners demanded better working conditions.	I tono nga kaikeri ki te pai ake o nga tikanga mahi.
Take a closer look at the vehicles.	Kia ata titiro ki nga waka.
Some people are bosses.	Ko etahi tangata he rangatira.
An increasing number of analysts think the company has become overpriced.	Kei te piki haere te maha o nga kaitätari ka whakaaro kua nui te utu o te kamupene.
The cat sleeps well on the bed.	Ka moe pai te ngeru i runga i te moenga.
The products are in the basket.	Kei te kete nga hua.
The construction of the factory is finished.	Kua mutu te hanga o te wheketere.
The message of the message is prophetic.	He matakite nga korero a te karere.
The monkeys in the park are a nuisance.	Ko nga makimaki kei roto i te papa he whakararu.
We have low costs.	He iti a matou utu.
The villagers alleged that the lion's death was a crime.	I whakapae nga tangata o te kainga he mahi kino te mate o te raiona.
The town’s fountain is beautiful.	He ataahua te puna o te taone.
The injuries he inflicted were excruciating pain.	Ko nga whara kua pa ki a ia te mamae nui.
She is fine.	Kei te pai ia.
Next to them are the ruins of a former temple.	I te taha o ratou ko nga ruinga o tetahi whare tapu o mua.
Let the wind change our plans.	Waiho ma te hau e huri i a tatou kaupapa.
He is paranoid	He paranoid ia
The suspicion he was cured.	Ko te whakapae ka rongoatia ia.
Before the game, he has to stretch.	I mua i te whakataetae, me totoro ia.
The closer they get, the stronger he gets.	Ka tata atu ratou, ka kaha ake ia.
He almost fell down the stairs.	I tata hinga ia i te arawhata.
He moves on to the next game.	Ka neke ia i te keemu e whai ake nei.
A technique used to quit smoking.	He tikanga ka whakamahia ki te whakamutu i te kai paipa.
Sweet food is the essence of cooking.	Ko te kai reka te matua o te tunu kai.
Four thousand animals died today.	E wha mano nga kararehe i mate i tenei ra.
She is waiting for your answer.	Kei te tatari ia mo to whakautu.
Many survived the storm.	He maha nga mea i noho i te awha.
These statistics represent the influx of immigrants.	Ko enei tatauranga e tohu ana i nga rerenga o nga manene.
If you go fast, you are scared.	Mena ka tere koe, kua mataku koe.
He got up and clapped.	Ka whakatika ki runga, ka pakipaki.
Is artificial meat the answer?	He mīti waihanga te whakautu?
The bakery makes a variety of delicious cakes.	Ka mahia e te whare tunu nga momo keke reka.
She seems to be smiling badly.	Ko te ahua o ia e menemene kino ana.
The girl was very upset.	Ko te kotiro ra i tino raruraru.
That was the most beautiful moment of opera.	Ko te wa tino ataahua o te opera ko tera.
Javier did not like the hot weather.	Kare a Javier i pai ki te rangi wera.
A marble fountain stands in the middle.	He puna mapere e tu ana ki waenganui.
The whipping cream, however, has a lot more consistency.	Ko te kirīmi whiu, heoi, he nui noa atu te riterite.
The monkey laughed at her husband.	Ka kata te makimaki ki tana tane.
Some of these symptoms are accurate.	He tika etahi o enei tohu.
He counts some money.	Ka tatauhia e ia etahi moni.
He carefully considered the offer before his departure.	I āta whakaarohia e ia te tuku i mua i tana hekenga.
He insists that public funds should be given to the poor.	E tohe ana ia me tuku nga putea a te iwi ki te hunga rawakore.
Credit samples can be downloaded from this website.	Ka taea te tango i nga tauira nama mai i tenei paetukutuku.
Many leaders turn to the left.	He maha nga rangatira ka huri ki te taha maui.
Doctors said he was not in pain.	I kii nga taote kaore ia i mamae.
She was drenched in sweat.	Kua makuku ia i te werawera.
Slowly, merge multiple colors into one.	Āta, ka hanumi nga tae maha ki te kotahi.
There was a fierce battle between the two armies.	He pakanga nui te riri i waenganui i nga ope e rua.
The horse sniffed the shop next.	Ka hongi te hoiho i te toa i muri mai.
Cameron was the tallest of the group.	Ko Cameron te mea teitei o te roopu.
He was lying bald.	He teka pakira tana korero.
Studies on the eggs of birds indicate that they have three bees.	Ko nga rangahau mo te hua o nga manu e tohu ana e toru a ratou pi.
The tree has grown in the middle of the road.	Kua tipu te rakau ki waenganui o te ara.
Grapes are a common weed.	Ko te karepe he momo tarutaru noa.
The government forgave the heritage.	I murua e te kawanatanga nga taonga tuku iho.
Why was he so scared?	He aha ia i tino mataku ai?
The spokesman took their money.	Na te kaikorero i tango i a ratou moni.
Finding a winner is easy, you just need to have the qualifications.	He ngawari te kimi i te toa, me whai noa nga tohu.
He said the children were a problem to the community.	I kii ia he raru nga tamariki ki te hapori.
The woman, who was naked but with a waist, walked downstairs.	Ko te wahine ra, e noho tahanga ana engari he hope, ka hikoi ki raro.
They gently lifted his body.	Ka hikina marietia e ratou tona tinana.
Two passes will be awarded to students.	E rua nga paahi ka whakawhiwhia ki nga akonga.
You can’t blame the storm.	E kore e taea e koe te whakahe i te awha.
He declined to comment and said he was satisfied.	Kaore ia i whakaae ki te tohu karekau, me te kii kua makona ia.
Because of the amount of competition, some businesses fail.	Na te nui o te whakataetae, ka taka etahi pakihi.
Now everything is clear.	Inaianei kua marama nga mea katoa.
The animal population will decline over the next century.	Ka heke te taupori kararehe hei te rau tau e whai ake nei.
Police are questioning witnesses about the theft.	Kei te uiui nga pirihimana i nga kaiwhakaatu mo te tahae.
Complete the sentence in the newspaper, a dog saw that.	Whakaotia te kupu whiti i roto i te niupepa, he kuri i kite tera.
There are also teachers attending the school.	He kaiako ano kei te kuhu ki te kura.
Plants reduce the effects of pollution.	Ko nga tipu ka whakaiti i nga paanga o te parahanga.
He put his things aside.	I waiho e ia ana mea ki te taha.
This remedy has a short -term relief.	Ko tenei rongoa he awhina mo te wa poto.
A man and a woman have been arrested.	Kua mauheretia tetahi tane me tetahi wahine.
The question was long and tedious.	He roa, he hoha te uiui.
The punishment is too short.	He poto rawa te whiu.
Politics is a bad place.	He waahi kino te kaupapa torangapu.
The audience exchanged greetings.	I whakawhiti mihi maia te hunga whakarongo.
The tornado caused many deaths.	Na te awhiowhio i mate nui ai.
My door is a little crooked.	He kopikopiko iti taku kuaha.
The cleaning after the party will continue.	Ko te horoi i muri i te paati ka mau tonu.
Americans must work together to end this epidemic.	Me mahi tahi nga Amerika ki te whakamutu i tenei mate uruta.
He lay down, slow and unpredictable.	Ka takoto ia, he puhoi, he kore ohorere.
The journeys of the dream began immediately in the same direction.	Ko nga haereerenga o te moemoea i timata tonu i te huarahi ano.
A fur coat appeared under his hat.	I puta mai he huruhuru huruhuru i raro i tana potae.
Lighting a lamp helps a person to pray.	Ma te whakamarama i te rama ka awhina te tangata ki te inoi.
The machines were true, but there was a problem.	I pono nga miihini, engari he raru.
Standard pans are used for all vehicles.	Ka whakamahia nga parai paerewa mo nga motuka katoa.
His work was celebrated by thought -provoking music.	Ko tana mahi i whakanuia e te waiata whakaaro.
This is why democratic government is so important.	Koinei te take he mea nui te kawanatanga manapori.
He was caught in the trunk.	Ka mau ia ia ki roto i te kātua.
He was injured in a car accident.	Na te aituā waka i whara ai.
The wind began to blow earlier than usual.	I timata te hau ki te pupuhi i mua atu i te tikanga.
The weather forecast calls for rain	Ko te matapae o te huarere ka karanga kia ua
The birds are flying while digging.	E rere ana nga manu i te keri.
These heavy clothes are for the winter.	Ko enei kakahu taumaha mo te takurua.
I insisted that I go to the meeting.	I tohe ahau kia haere ahau ki te hui.
The heat dries up the soil.	Ma te wera ka maroke te oneone.
The house was surrounded by a large number of spectators.	I karapotia te whare e te tini o nga kaimakitaki.
Everyone should have an equal chance.	Me whiwhi nga tangata katoa i te tupono rite.
We want to help.	Kei te pirangi matou ki te awhina mai.
That meeting was a lot of fun.	He tino harikoa taua hui.
Many tourists visit the castle.	He maha nga turuhi ka haere ki te whare rangatira.
Your shoulder was wet.	I maku to pakihiwi.
The locals believe the supernatural being is in the swamp.	E whakapono ana nga tangata whenua kei te repo te tipua.
Would you rather swim or see the sights?	Ka pai ake koe ki te kauhoe, ki te kite ranei i nga tirohanga?
Phones are widely used for communication and fun.	Ka whakamahia nuitia nga waea mo te whakawhitiwhiti korero me te ngahau.
Next, mix the ingredients in a bowl.	Muri iho, whakaranuhia nga kai ki roto i te peihana.
The sea is the expanse of water.	Ko te moana te whanuitanga o te wai.
The cow tramples on the forest of thorny roots.	Ka takatakahi te kau ki te ngahere o nga pakiaka tataramoa.
The man was found outside the home on a limousine.	I kitea te tangata i waho o te whare i runga i te limousine.
Her hair stays straight in the middle.	Ka noho tika ona makawe ki waenganui.
There are many difficult words that contradict the translation.	He maha nga kupu uaua ka whakahē i te whakamaoritanga.
There is honey in the cupboard.	Kei roto i te kāpata te honi.
He was in a frenzy of cleaning.	Ko ia i roto i te porangi o te horoi.
The first temples were destroyed.	I whakangaromia nga whare tapu tuatahi.
The landscape has not always been different.	Ko te tuawhenua kare tonu i rereke.
There was the smell of a cloak in the air.	He kakara o te koroka i runga i te rangi.
They walked on the mountains.	I hikoi ratou ki runga i nga maunga.
The rapid growth of the service sector is impressive.	He mea whakamiharo te tipu tere o te waahanga ratonga.
Many monkeys can be found in rainforests.	He maha nga makimaki ka kitea i nga ngahere ngahere.
A meteorite struck the earth.	I tukitukia he meteorite ki te whenua.
We got up early to catch the train.	I maranga moata matou ki te hopu i te tereina.
When the children arrived, they were out of breath.	I te taenga mai o nga tamariki, kua pau te manawa.
Trying to renovate the building.	Kei te ngana ki te whakahou i te whare.
The boss is angry with the employee.	Ka riri te rangatira ki te kaimahi.
The boy's ball was strong and fast.	He kaha, he tere te whiu poi a te tama.
Remember, there is power in the years.	Kia mahara, he kaha kei roto i nga tau.
The home was small and lonely.	He iti te kainga, he mokemoke.
There are many things we can do, if we have more money.	He maha nga mea ka taea e matou, mena he nui ake te moni.
Fix a word is to stay on top.	Whakatika he kupu ko te noho ki runga.
Get caught here in the wild.	Me hopu i konei ki te mohoao.
The theater almost exploded with noise.	I tata pahū te whare tapere i te haruru.
There will always be some great people.	Ka noho tonu etahi tangata nui.
Can you take me to the bus stop?	Ka taea e koe te arahi i ahau ki te taunga pahi?
It’s a fictional work.	He mahi pakimaero.
His candidacy was dismissed.	I whakakorehia tana kaitono.
Write the following chapter.	Tuhia te upoko e whai ake nei.
Not just good words, but clear actions.	Ehara i te mea ko nga kupu pai, engari ko nga mahi marama.
He did not try to hide his feelings.	Kaore ia i ngana ki te huna i ona ngakau.
The main road leading to the big city is crowded.	Ko te huarahi nui e ahu atu ana ki te taone nui kua kikii.
There is no charge for the staff, but food is provided.	Kare he utu mo nga kaimahi, engari ka hoatu he kai.
In addition, he is very good at complaining.	I tua atu, he tino pai ia ki te amuamu.
He also poured a cup of coffee.	I ringihia ano e ia tetahi kapu kawhe.
He shook his head.	Ka ruru tona mahunga.
The manager called a meeting to help with the problem.	I karangahia e te kaiwhakahaere he hui hei awhina i te raruraru.
Analysts predicted strong growth of this sector.	I matapaetia e nga kaitätari te tipu kaha o tenei rängai.
This unique film dares to move beyond the boundaries of	Ko tenei kiriata rerekee ka maia ki te neke ki tua o nga rohe o
This park is popular with athletes.	He rongonui tenei papa ki te hunga korikori.
Use these clamps.	Whakamahia enei kokopi.
His anger was in the kitchen.	Ko tana riri ki roto i te kīhini.
This area is home to many bird species.	Ko tenei waahi te kainga o nga momo manu maha.
I ran, ran, ran for miles.	Ka oma ahau, ka oma, ka oma mo nga maero.
Whales are mammals.	He whakangote te tohorā.
Wave technology for divers.	Ko te hangarau hangarau ngaru mo nga kairuku.
The national theater was evacuated.	I whakatahia te whare tapere o te motu.
A wide range of issues need to be addressed.	Me whakatika te whānuitanga o nga take.
He visited many mansions when he was a child.	He maha nga whare rangatira i haere ia i a ia e tamariki ana.
To find work, you need to have a good perspective.	Ki te kimi mahi, me whai tirohanga pai.
Broken lines were found.	I kitea nga raina pakaru.
His friend was sent into exile.	I tukuna tana hoa ki te whakarau.
Earthquakes are the biggest problem.	Ko nga rū whenua te mea tino nui e raru ana.
Gather around the fire.	Huihuia a tawhio noa te ahi.
Rice is the staple food of this region.	Ko te raihi te tino kai o tenei rohe.
A severe storm has left many people homeless.	He awha nui kua noho kore kainga te tini o nga tangata.
Many teams lost in this period.	He maha nga kapa i ngaro i tenei waahanga.
She is cold.	He makariri ia.
The petals that had not fallen above their bellies cried.	Ka tangi nga puapua kare i hinga ki runga ake o o ratou puku.
I slapped the floor.	He papaki maku i te papa.
The sight of the trees caused a stir.	Ko te kitenga o nga rakau ka puta te riri.
A fuzzy locomotive crashed into the streets.	Ka takahia e te locomotive fuzzy i nga ara.
It may affect food items.	Ka pa pea ki nga taonga kai.
The college opened its doors to women.	I whakatuwheratia e te kaareti ona tatau ki nga wahine.
The business has yet to be more productive.	Kaore ano kia nui ake te hua o te pakihi.
The sea is rising and the cliffs here are collapsing.	Kei te piki te moana, kei te horo nga pari o konei.
Science has power.	He whai rangatira te pūtaiao.
It’s a big house, lots of stories.	He whare nui, he maha nga korero.
Wine, cheese and biscuits are on the shelves.	Kei nga whata te waina, te tiihi me te pihikete.
Find only one person you know has a relationship with.	Kimihia kotahi noa te tangata e mohio ana koe he hononga.
We saw new types of exchanges between states	I kite matou i nga momo whakawhitinga hou i waenga i nga kawanatanga
My boss was very supportive of our work.	I tino tautoko taku rangatira i a maatau mahi.
The cat cried and rubbed my leg.	Ka tangi te ngeru ka mirimiri ki taku waewae.
He distributes the assets of the hacienda to the workers.	Ka tohatohahia e ia nga rawa o te hacienda ki nga kaimahi.
The referee scored the goal.	Na te kaiwawao i piro te whainga.
Her dress is citrus yellow.	He kowhai citrus tona kakahu.
Now, get out.	Na, puta atu.
Several families reported hearing different noises during the attack.	He maha nga whanau i korero i rongo i nga haruru rereke i te wa o te whakaeke.
The motion was laid for discussion.	I whakatakotoria te motini hei korerorero.
The south wall is getting really bad.	Ko te pakitara o te tonga kei te tino kino haere.
His feet were at football practice every week.	Ko ona waewae i te parakatihi whutupaoro i nga wiki.
Look, there's a chihuahua under that car.	Titiro, he chihuahua kei raro i taua waka.
She wanted to see her son before he died.	I hiahia ia kia kite i tana tama i mua i tona matenga.
Throw some sugar cubes into the glass.	Makahia etahi poraka huka ki roto i te karaihe.
People started complaining, and soon many left.	Ka timata nga tangata ki te amuamu, kare i roa ka wehe te tokomaha.
The company’s reputation is deteriorating.	Kei te paheke te ingoa o te kamupene.
Many artists of this region served as painters.	He maha nga kaitoi o tenei rohe i noho hei kaipeita.
The dead were scattered throughout the forest.	Ka marara te hunga mate puta noa i te ngahere.
Soon, the crowd began to get thinner.	Kaore i roa, ka timata te marea ki te kikokore.
The speaker explained at the beginning of this story.	I whakamaramatia e te kaikorero i te timatanga o tenei korero.
The sound of a loud voice is a mourning.	Ko te tangi o te reo teitei ko te tangihanga.
Her hair color is different from real hair.	He rereke te tae o ona makawe mai i te tino makawe.
Many experts have argued that the theory of evolution is correct.	He maha nga tohunga i kii he tika te ariā kunenga.
The gypsy band played happy songs.	I whakatangihia e te roopu gipsy nga waiata harikoa.
First, remove the water.	Tuatahi, whakakorehia te wai.
The Admiral's health was also critical.	He kino hoki te hauora o te Admiral.
The government did not recognize their sovereignty.	Kaore te kawanatanga i whakaae ki to ratou mana motuhake.
He is older than before.	He pakeke ake ia i o mua.
The sky	Ko te rangi
Then, they got on a car.	Katahi, ka eke ratou ki runga waka.
He clung to his country.	I piri tonu ia ki tona whenua.
Few products are sold in the winter.	He ruarua nga hua ka hokona i te takurua.
We passed our findings on to the mayor.	I tukuna e matou o matou kitenga ki te koromatua.
All six experts agreed on the solution.	I whakaae katoa nga tohunga tokoono ki te otinga.
The government intends to impose the same tax on businesses.	Ko te whakaaro o te kawanatanga ki te tuku taake ano mo nga pakihi.
It was considered a great honor to do so.	I whakaarohia he honore nui te mahi pera.
The mayor agreed.	Na te rangatira o te pa i whakaae.
The beak of the bird is used as food.	Ko te ngutu o te manu ka taunga hei kai.
Some long -standing social problems persist in the area.	Ko etahi raruraru hapori kua roa e mau tonu ana ki te rohe.
We went on a camp trip last week.	I haere matou ki te haerenga puni i tera wiki.
They are the only people living here.	Ko ratou anake te tangata noho i konei.
This machine is built for accuracy.	Ka hangaia tenei miihini mo te tika.
Plants reach out to the sun.	Ka toro atu nga tipu ki te ra.
The dog woke us up.	Ka oho te kurī i a mātou.
The world is now a diverse mixture of cultures.	Ko te ao inaianei he ranunga kanorau o nga ahurea.
I believe in cooking	Ka whakapono te tunu kai
A school for tertiary education for all children.	He kura mo te maatauranga matua mo nga tamariki katoa.
Our ancestors decided to keep the peace.	I whakatau o tatou tupuna ki te pupuri i te rangimarie.
The phone rang and he answered it.	Ka tangi te waea, ka whakahoki mai ia.
Newcomers live in dormitories.	Ka noho nga tangata hou ki roto i nga whare noho.
A red fern gently shook in the wind.	He rarauhe whero i ruru marie i te hau.
Politicians got involved in a bitter debate.	I uru nga kaitōrangapū ki te tautohetohe kawa.
Then he returned to his seat.	Muri iho ka hoki ia ki tona nohoanga.
He entered the ring.	I uru ia ki te mowhiti.
On the back of the dog sits a small pack.	Kei te tuara o te kurī e noho ana tētahi pōkai iti.
He was out of the country for many years.	He maha nga tau i haere atu ai ia ki waho o te whenua.
The words are different and the answer is the same.	He rereke nga kupu, he rite tonu te whakautu.
The film portrays a form of drama.	Ko te kiriata e whakaatu ana i te ahua o te mahi whakaari.
If you wait too long, you will miss the train.	Mena ka roa koe e tatari ana, ka ngaro koe i te tereina.
Hands on his hips, he was busy.	Ringa ki runga i tona hope, he pukumahi ia.
The fire in the warehouse consumed hundreds of vehicles.	Na te ahi i roto i te whare putunga i pau nga rau waka.
Shake the cleaning water.	Ruperupea te wai horoi.
In ancient times, the king was the head of the same army.	I nga wa o mua, ko te kingi te upoko o te ope taua.
The autumn harvest is small.	He iti te kotinga o te ngahuru.
A popular book.	He pukapuka rongonui.
Each year, more and more chickens are fed for food.	Ia tau, ka nui ake nga heihei ka whangaia hei kai.
Preventing debt will help improve the economy.	Ko te aukati i te nama ka awhina i te whakapai ake i te ohanga.
He seemed to enjoy the company of others.	E au ra e ua au roa oia i te amuimuiraa o vetahi ê.
In summary, there is no action.	Hei whakarāpopoto, karekau he mahi.
My boss is a liar.	He tangata tinihanga toku rangatira.
He saw my reaction.	I kite ia i taku urupare.
The ship sank in a stormy sea.	Ka totohu te kaipuke ki te moana awha.
The teacher can offer homework.	Ka taea e te kaiako te tuku mahi kainga.
Wash the mushrooms with a mushroom brush.	Horoia nga harore ki te paraihe harore.
The children watched.	I matakitaki nga tamariki.
Plant the seeds in metal plates.	Whakatokia nga kakano ki roto i nga papa whakarewa.
There are many ways to make potatoes.	He maha nga huarahi ka mahia te riwai.
His face was in pain.	Ko tona mata i te mamae.
He hated that kind of food.	I kino ia ki tera momo kai.
They share songs, recipes, and traditions.	Ka tohatohahia e ratou nga waiata, nga tohutao, me nga tikanga tuku iho.
This is because metals carry electricity.	Ko tenei na te mea e kawe hiko ana nga konganuku.
The family was close after the separation.	I tata te whanau i muri i te wehenga.
The enemy approached and shouted loudly.	Ka whakatata mai te hoariri, ka kaha te hamama.
He was a kind and kind man.	He tangata pai, he atawhai.
He looks in the mirror.	Ka titiro ia ki te whakaata.
I really like it.	Tino pai ki ahau.
Mediocre actors are often replaced by more intelligent newcomers.	Ko nga kaitapere mediocre ka huri haerehia e nga tauhou mohio ake.
The water fountain looks good in the moonlight.	He pai te ahua o te puna wai i te marama o te marama.
No one knew what to say next.	Kaore tetahi i mohio he aha te korero i muri mai.
The plan was similar to the president’s visit.	I rite te mahere ki te haerenga a te perehitini.
The snow made everything look beautiful.	Ko te hukarere he ahua ataahua nga mea katoa.
The poor man died on the street.	I mate te tangata rawakore i te tiriti.
A few hours ago, he was swimming.	I etahi haora i mua, kua kaukau ia.
Pork and beans are good sources of protein.	Ko te poaka me te pini he puna pai o te pūmua.
My taxes, however, are fees for wide streets and flower beds.	Ko aku taake, he utu mo nga huarahi whanui me nga moenga puawai.
She combed her long, dark hair.	I paraihia e ia ona makawe roroa, pouri.
He raises a questioning eyebrow,	Ka whakaarahia e ia tetahi tukemata patai,
These dishes will be removed from the table.	Ka whakakorehia enei rihi mai i te tepu.
He was embarrassed and retired.	He whakama ia me te reti.
They met with the union.	I hui ratou ki te uniana.
The pioneers traveled to safe places in their covered wagons.	Ua haere te mau pionie i te mau vahi papu na roto i to ratou mau pereoo tapo‘ihia.
The ancient star clusters disappeared among the stars.	I ngaro nga tautau whetu o nehera i waenga i nga whetu.
This water has too much sugar and is too bitter.	He nui rawa te huka o tenei wai, he kawa rawa.
She searched for her husband.	I rapu ia mo tana tane.
The judges did not believe the spokesperson's statements.	Kare nga kaiwhakawa i whakapono ki nga korero a te kaikorero.
Most countries are trying to provide health care for the whole world.	Ko te nuinga o nga whenua e ngana ana ki te whakarato i te hauora mo te ao katoa.
The electric grid is ready for collapse.	Kua rite te matiti hiko mo te tiango.
Each work of art is a work of art.	He mahi toi ia mahi toi.
Blue clouds and gray clouds in the evening sky.	Ko nga kapua kahurangi me nga kapua hina i te rangi ahiahi.
He was known to be a good leader.	I mohiotia he rangatira pai ia.
The soldier shuddered under the weight of the dead soldier.	I wiri te hoia i raro i te taumaha o te hoia kua mate.
What you are holding on to, loving, is not right.	Ko taau e mau ana, e aroha, kaore e tika.
Guns were banned in this country, but guns were not.	I aukatihia te pu i tenei whenua, engari kare te pu.
He has no work experience for this job.	Kare ano ia i whai wheako mahi mo tenei mahi.
His doctors advised him to rest.	I tohutohuhia e ana taote kia okioki.
If possible, re -arrange.	Mena ka taea, me whakarite ano.
The manager said he was the second in command.	I kii te kaiwhakahaere ko ia te tuarua o te mana whakahaere.
New antibiotics have been developed.	Kua whakahiatotia nga paturopi hou.
His remarks drew more public attention.	Ko ana korero i kaha ake te aro o te iwi.
He wrapped his arms around her big belly.	Ka kopakia e ia ona ringa ki runga i tona kopu nui.
The book contains the most famous stories.	Kei roto i te pukapuka nga korero tino rongonui.
It’s time to act.	Kua tae ki te wa ki te mahi.
The bad construction kept the wall safe.	Na te hangai kino te hanga i noho haumaru ai te pakitara.
The good doctor wanted to grant his wish.	Ua hinaaro te taote maitai e faatia i to ’na hinaaro.
Eventually, the soul flies to heaven.	I te mutunga, ka rere te wairua ki te rangi.
He pulls on his bondage.	Ka kumea e ia tana here here.
In the middle ages, the area was swampy.	I nga wa o waenga, he repo te waahi.
Concern can be seen in the room.	Ka kitea te awangawanga i roto i te ruma.
She was scared when she saw him.	Ka mataku ia ina kite ia ia.
There is a lot of construction and renovation of the space.	He nui te hanganga me te whakahou i te waahi.
The cow was startled by the movement of the vehicle.	I ohooho te kau i te neke o te waka.
He objected to his son's education.	I whakahē ia ki te mātauranga o tana tama.
There is no possibility in these areas.	Karekau he pea i enei wahanga.
The fire was extinguished in less than an hour.	I tineia te ahi i roto i te iti iho i te haora.
Each of the four remaining candidates had a bad decision.	Ko ia o nga kaitono tokowha e toe ana he kino te whakatau.
He now runs a survival store.	Inaianei kei te whakahaere ia i tetahi toa oranga.
The manufacturer completed the work in a few days.	I oti i te kaihanga te mahi i roto i nga ra torutoru.
His arrogance is a big deal.	Ko tana whakahihi te ahua nui.
Everything seems to be fine.	Te ahua nei kei te pai nga mea katoa.
The cause of the fire is still a mystery.	He mea ngaro tonu te take o te ahi.
Word has spread that he has returned to the city.	Kua puta te rongo kua hoki mai ia ki te taone nui.
I ran out the door and ran down the street.	Ka rere ahau ki waho o te kuaha ka oma ki runga i te huarahi.
Incomplete verbs deserve special attention.	Ko nga kupumahi koretake e tika ana kia aro nui.
For most people, space travel is a dream.	Mo te nuinga o nga tangata, he moemoea te haerenga mokowhiti.
Drink alcohol.	Me inu waipiro.
Officers provided a list of names.	I homai e nga kaitohutohu he rarangi ingoa.
I am very busy today.	He tino pukumahi ahau i tenei ra.
My phone is too small.	He iti rawa taku waea.
The chief confessed.	I tino whaki te rangatira.
He looked down at his injured leg.	Ka titiro iho ia ki tona waewae kua whara.
Violence breaks out.	Ka pakaru te tutu.
Have you tried seltzer water?	Kua whakamatau koe i te wai seltzer?
There is also significant economic growth.	He nui ano te tipu o te ahumahi.
The titles of the articles are the same.	He rite tonu te taitara o nga tuhinga.
He stepped on a broken brick.	I takahia e ia tetahi pereki pakaru.
The attackers were not punished.	Karekau i whiua te hunga nana i whakaeke.
The strategy is the same.	He rite tonu te rautaki.
A cloth is used for cooking.	Ka whakamahia he kakahu mo te tunu kai.
The angry mob escalated to the police.	Ko te marea riri i piki ki nga pirihimana.
These islands were caught in the middle of the ocean.	I mau enei motu ki waenganui o te moana.
The train station is full of passengers.	Kikī ana te teihana tereina i te hunga haere.
In the past, it was not uncommon to see suicides.	I nga wa o mua, ehara i te mea rereke te kite i nga whakamomori.
Last night he dreamed of a sugar plum.	Inapo i moemoea ia mo te paramu huka.
Researchers found something new in a new study.	I kitea e nga kairangahau tetahi mea hou i roto i tetahi rangahau hou.
The year of miracles ended long ago.	Kua mutu te tau o nga merekara i mua noa atu.
In the forest is a small village.	I roto i te ngahere he kainga iti.
The herd ate the meadow.	Ka kai te kahui kau i te wiwi.
Use canned tomatoes, not fresh tomatoes.	Whakamahia nga tōmato kēne, kaua ngā tōmato hou.
They agreed with the students ’decision.	I whakaae ratou ki te whakatau a nga tauira.
Trash cans should be placed in separate places.	Me whakanoho nga ipu para ki nga waahi motuhake.
Babies practice walking in their beds.	Ka parakatihi nga pepi ki te hikoi i roto i o ratou moenga.
As time went on, he became sad.	Ka nui haere te wa, ka pouri ia.
The doctor did the same.	I pera ano te taote.
In the middle of the night, the village was dark.	I waenganui po, kua pouri te kainga.
He has been training for a year.	Kotahi tau ia e whakangungu ana.
Four out of every five adults have a table.	Tokowha o ia rima pakeke he teepu.
They are poor and live in a small, damp house.	He rawakore ratou, ka noho ki tetahi whare iti, makuku.
To implement the plan, the government paid for the machines.	Hei whakatinana i te mahere, i utua e te kawanatanga nga miihini.
Then the console warning light will turn on.	Ka ka te rama whakatupato papatohu.
The politicians of the country are not honest.	Ko nga kaitōrangapū o te motu he kore pono.
Scientists believe that with global warming this problem will increase.	E whakapono ana nga kaiputaiao ma te whakamahanatanga o te ao ka nui haere tenei raru.
She is saddened by the lack of medical care.	Kei te pouri ia mo te kore o te tiaki hauora.
Eventually the bad judgment ended.	I te mutunga ka mutu te whakawakanga kino.
I have a hungry stomach.	He puku hiakai ahau.
The researcher collected water samples.	I kohia e te kairangahau nga tauira wai.
He refused to give up.	Kaore ia i whakaae ki te hinga.
Scientists hope that one day we will know.	Ko te tumanako a nga kaiputaiao tera tetahi ra ka mohio tatou ki te mohio.
The advent of public transport brought about a major change.	Na te taenga mai o nga waka waka i puta he huringa nui.
Salt is an important part of a healthy diet.	Ko te tote tetahi waahanga nui o te kai hauora.
Children learn through repetition of rhymes.	Ka ako ngā tamariki mā te tukurua o ngā rotarota.
He was awakened by the healing power of poetry.	I oho ia i te mana whakaora o te rotarota.
The hippopotamus pays when he sees something.	Ka utu te hippopotamus ina kite ia i tetahi mea.
He’s young, smart, smart.	He rangatahi ia, he matatau, he pukoro.
Now they have a pet.	Inaianei kei a raatau he mokai mokai.
But the damage will extend to other regions.	Engari ka toro atu te kino ki etahi atu rohe.
No one will ever reach such levels.	Kare rawa he tangata e eke ki nga taumata penei.
Now all the leaves have fallen and the forest has been abandoned.	Inaianei kua hinga katoa nga rau, kua whakarerea te ngahere.
The scent of the rose fills the air.	Ko te kakara o te rohi ka whakakiia te hau.
Most of the town has been burned.	Kua tahuna te nuinga o te taone.
The computer is very good.	He tino pai te rorohiko.
You have to swear to me!	Me oati koe ki ahau!
Many marriages started like this.	He maha nga marena i timata penei.
The results are not very noticeable.	Ko nga hua karekau e tino kitea.
It is alleged that alcohol prices will increase.	Ko te whakapae ka piki ake nga utu mo te waipiro.
Sends new babies to the sun.	Ka tuku i nga pepi hou ki te ra.
There is a problem with the information system.	He raruraru te punaha korero.
He noticed that sometimes he acted too fast.	I kite ia i etahi wa ka tere tana mahi.
That way, they lived happily ever after.	I taua ara, i noho harikoa ratou i muri mai.
The company is losing money.	Kei te ngaro moni te kamupene.
They are planning to close his nearby estate.	Kei te whakamahere ratou ki te kati i tana papa whenua tata.
Before that, it was still a mystery.	I mua i tera wa, he mea ngaro tonu.
The car is windy, hopefully.	He hau te waka, ko te tumanako.
This is the spirit of exploration.	Koinei te wairua o te torotoro haere.
He has a dog.	He kuri tana.
You, however, are in trouble.	Ko koe, heoi, kei te raru koe.
The smell is bad.	He kino te piro.
Leave with a hot bath.	Whakarerea me te pati wera.
Light nights are rare in the countryside.	He onge nga po marama penei i nga tuawhenua.
The crew began their journey around the country.	I timata nga kaimahi i to ratou haerenga puta noa i te motu.
The tides have a great influence on the water.	He nui te awe o nga tai ki runga i te wai.
They criticized the government and demanded that he resign.	I whakahee ratou i te kawanatanga, me te tono kia rihaina ia.
The winner is a windfall.	He hau hau te toa.
Arrange the chopped grass into the wheel.	Whakaritehia te tarutaru tapatapahi ki roto i te wira.
Bring drinking water for the rest of the group.	Mauria mai he wai inu mo te toenga o te roopu.
The first time you learn a tool, it can hurt.	I te wa tuatahi e ako ana koe i tetahi taputapu, ka mamae pea.
Throughout his life, he was a rebellious man.	I roto i tona oranga, he tangata whakakeke.
Because that’s not an option.	No te mea ehara tera i te whiringa.
The bird tries to escape from its cage.	Ka ngana te manu ki te mawhiti i tana whare herehere.
These men were arrested by the police.	I mauheretia enei tangata e nga pirihimana.
When he had finished speaking, he sat down.	Ka mutu tana korero, ka noho.
He tore his paint into small pieces and burned it.	I haea e ia tana peita ki nga wahi iti ka tahuna.
This is a type of moss.	He momo momo pukohu tenei.
What to do?	He aha te mahi?
The show has many long periods.	He maha nga wa roa o te whakaaturanga.
Keep the milk in the fridge overnight.	Kia mau te miraka ki roto i te pouaka pouaka mo te po.
The news of the accident took him by surprise.	Ko nga korero mo te aitua i tino ohorere ia.
Just noise is impossible.	Ko te ngangau noa ka kore e taea.
It is written in pencil on each page.	Ka tuhia ki te pene ki ia wharangi.
The effects of global warming are not entirely clear.	Kare e tino marama nga paanga o te whakamahanatanga o te ao.
A test set was prepared for delivery.	I whakaritea he kohinga whakamatautau mo te tuku.
He is a man famous for the environment.	He tangata rongonui ia mo te taiao.
There was a shower in the bathroom.	He ua i roto i te kaukau.
I smoke and drink coffee.	Ka paowa ahau, ka inu kawhe.
The decoration is green tiles.	Ko te whakapaipai he taera matomato.
I can forgive his actions.	Ka taea e au te muru i tana mahi.
The reign of deceitful politicians is coming to an end.	Kei te mutu te rangatiratanga o nga kaitōrangapū tinihanga.
I think it is divided into three parts.	Ko taku whakaaro ka wehewehea kia toru nga wahanga.
I think a lot about this space these days.	He nui taku whakaaro mo tenei waahi i enei ra.
He told us to go to the zoo.	I kii mai ia kia haere matou ki te whare kararehe.
She waited for him all day.	I tatari ia mo ia i te ra katoa.
The computer will remain silent on this personal data.	Ka noho puku te rorohiko i enei raraunga whaiaro.
Do not drop the container.	Kaua e taka te ipu.
Because of the purity of its waters it is exalted.	Na te ma o ona wai i whakanuia ai.
Declining patterns in recent years have changed the urban population.	Ko nga tauira heke i nga tau tata nei kua whakarereke te taupori taone.
Only small fees were offered at the event.	He iti noa nga utu i tukuna i te huihuinga.
Heavy steel ropes are tied to the bridge.	Ka herea nga taura maitai taumaha ki runga i te piriti.
Winter was approaching, and the ground was covered with snow.	Ka tata te takurua, ka kapi te whenua i te hukarere.
This work is the first of its kind.	Ko tenei mahi te tuatahi o tona ahua.
She is not the most beautiful woman.	Ehara ia i te wahine tino ataahua.
The boy is not himself today.	Ko te tama kaore i a ia ano i tenei ra.
All attempts to remove him from office failed.	I rahua nga ngana katoa ki te tango i a ia i te tari.
False accusations are at the bottom of many of the problems we have.	Ko nga whakapae teka kei raro i te maha o nga raruraru kei a tatou.
I prefer to cook with him.	He pai ake ahau ki te tunu kai i a ia.
The heat may be caused by trying to cover it.	Ka puta pea te wera na runga i te ngana ki te arai.
Take control.	Tangohia te mana whakahaere.
Most people don’t have the ability to solve math problems.	Ko te nuinga o nga tangata kaore e kaha ki te whakaoti rapanga pangarau.
He drew a picture for the reporter.	I tuhia e ia he pikitia mo te kairipoata.
There was a lot of fighting in the big city.	He nui te whawhai ki te taone nui.
As its name suggests, this phenomenon occurs rapidly.	E ai ki tona ingoa, he tere te puta o tenei ahuatanga.
Adjust the lengths from shortest to longest.	Whakaritehia nga roa mai i te mea poto ki te roa.
I tried everything to keep him from going away.	I whakamatau ahau i nga mea katoa kia kore ai ia e haere.
Peru is famous for its deadly anaconda.	He rongonui a Peru mo tana anaconda whakamate.
The first and second examples show the grammatical tense.	Ko nga tauira tuatahi me te tuarua e whakaatu ana i te wa wetereo.
Scientists are thankful for making this century the most violent.	E mihi ana nga kaiputaiao mo te hanga i tenei rau tau te tino tutu.
The house is nice.	He pai te whare.
First, cook the garlic.	Tuatahi, tunua te karika.
This great city has many attractions to visit.	He maha nga taonga o tenei taone nui ki nga manuhiri.
The feeder watered the plant.	I whakamakuku te kai-whakahaere i te tipu.
The flag began to flutter lazily in the gentle breeze.	I timata te haki ki te paopao mangere i roto i te hau ngawari.
Finally, the car broke down.	Ka mutu, ka pakaru te waka.
Morality is a form of religion.	Ko te morare he momo karakia.
She also takes a massage.	Ka mau ano ia ki te mahi mirimiri.
Please read the instructions carefully beforehand.	Me ata panui nga tohutohu i mua.
The picnic hamper contains several types of reserves.	Kei roto i te hamper pikiniki etahi momo rahui.
He had no courage.	Karekau he maia i a ia.
He was a madman, he thought.	He tangata porangi, ka whakaaro ia.
It was a joy to get out of the car.	He oranga ngakau te puta mai i te waka.
The language of knowledge is dedicated.	Ko te reo o te matauranga he mea whakatapua.
Are you going on business or pleasure?	Kei te haere koe i runga i te pakihi, i te ngahau ranei?
Growers must carefully choose the fruits.	Me tino whiriwhiri nga kaiahuwhenua i nga hua.
People go to town to shop.	Ka haere nga tangata ki te taone ki te hokohoko.
We walked across the park.	I hikoi matou i te papa.
The remains of some wildfires are still smoking.	Kei te paowa tonu nga toenga o etahi ahi ahi.
Again, another amazing meal!	Ano, tetahi atu kai whakamiharo!
Take one pound of pasta and two cups of water.	Tangohia kia kotahi pauna rimurapa me te rua kapu wai.
Many times, he gets the compliment from her.	He maha nga wa, ka riro ia ia te mihi ki a ia.
Many results occur each year.	He maha nga hua ka puta i ia tau.
The test involved you for eye drops.	Ko te whakamatautau i uru ki a koe mo nga karu kanohi.
He serves as secretary for the magazine.	Ka mahi ia hei hekeretari mo te moheni.
I have never seen one like it.	Kare ano au i kite i tetahi penei.
Many homes have gardens.	He maha nga kaainga he maara.
Hammering the door has no effect.	Ko te hama i te kuaha kare he painga.
The horse stumbled and fell to the ground.	Ka tutuki te hoiho, ka hinga ki raro.
A new treaty was signed between the two nations.	I hainatia he tiriti hou i waenganui i nga iwi e rua.
The lack of information is evident.	Ka kitea te kore o nga korero.
The clock rang loudly.	Ka tangi nui te karaka.
My hearing is declining.	Kei te heke taku rongo.
As the years went by, he became increasingly tired.	Ka haere nga tau, ka kaha haere ia ki te ngenge.
Don’t forget to wash the vegetables!	Kaua e wareware ki te horoi i nga huawhenua!
I am dumb.	He wahangu ahau.
Does he expect us to believe it?	Te tiai ra anei oia ia tiaturi tatou i te reira?
Corruption officers have been arrested.	Kua mauheretia nga apiha pirau.
When the speech was over, everyone applauded.	Ka mutu te whaikorero, ka pakipaki katoa.
It must be done.	Me mahi.
His explanations are logical and thorough.	He arorau ana whakamarama, he tino rangahau.
In the spring, the forest floor is green.	Ko te puna, he kakariki te papa ngahere.
Lack of food prevents hunger.	Ko te kore kai he aukati i te matekai.
Public money paid for the construction.	Na nga moni a te iwi i utu te hanga.
He paid a high price for his kindness.	I utua e ia he utu nui mo tona atawhai.
Some tourists prefer to visit nearby countries.	Ko etahi o nga tuuruhi he pai ki te haere ki nga whenua tata.
His letter was read by the senator.	I panuihia tana reta e te senator.
I have a recipe for trifle cherries.	He tohutaka taku mo te cherries trifle.
He is still in pain.	Kei te mamae tonu ia.
I need to talk to him.	Me korero ahau ki a ia.
Personal computers are few and far between.	He iti noa nga rorohiko whaiaro, he whanui te waatea.
But your work is commendable.	Engari he mea whakamihi a koutou mahi.
Monkeys in the trees!	Nga makimaki ki nga rakau!
As he spoke, an old man was walking by and cursing loudly.	I a ia e korero ana, ko tetahi kaumātua e hīkoi ana, e kanga nui ana.
Archaeologists have found a community alive in an emergency.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata he hapori ora i te wa ohorere.
The color of the ink changes when exposed to light.	Ka huri te tae o te waituhi ina kitea ki te marama.
The special office is investigating fraudulent activities.	Ko te tari motuhake kei te tirotiro i nga mahi tinihanga.
People living on this island are by plane.	Ma te waka rererangi te hunga e noho ana i tenei motu.
Eventually the scientist’s findings were published.	I te mutunga ka whakaputahia nga kitenga a te kaiputaiao.
These methods were used.	I whakamahia enei tikanga.
The lawyer knew the judges very well.	I tino mohio te roia ki nga kaiwhakawa.
Such men are shunned by society.	Ko nga tane penei ka karohia e te hapori.
There are many women who enjoy shopping in the big city	He maha nga wahine e pai ana ki te hokohoko i te taone nui
Alex was sorry for his mistakes.	I pouri a Alex i ana he.
There are many speculations about his sudden death.	He maha nga whakaaro mo tona mate ohorere.
The servant closed the door.	Ua opani te tavini i te opani.
Employees were expected to be faster in the queues.	I tumanako nga kaimahi kia tere ake i roto i nga rarangi.
A famous lazy man.	He tangata mangere rongonui.
When challenged to give evidence, he said “there was no evidence”.	I te wa i werohia ki te tuku taunakitanga, i kii ia "kaore he taunakitanga".
So, the story ends in a nonsense.	Na, ka mutu te korero i roto i te koretake.
It’s the only sensible option.	Ko te anake te kōwhiringa whai whakaaro.
There are piles of dirt everywhere.	He puranga paru kei nga wahi katoa.
The monkey's tail is cute.	He orotika te hiku o te makimaki.
The little girl's eyes lit up with hope.	Ka marama nga kanohi o te kotiro iti i te tumanako.
Many motorcyclists do not pay attention to the signs that warn of danger.	He maha nga kaieke motopaika kaore i aro ki nga tohu e whakatupato ana mo te kino.
To cleanse your body after a serious illness.	Hei horoi i to tinana i muri i te mate kino.
There is a small lake nearby.	He roto iti e tata ana.
Most fields and rivers are landscapes.	He papa whenua te nuinga o nga mara me nga awa.
The sugar should be dissolved in water.	Me rewa te huka ki te wai.
I’m not very good at it.	Kaore au i te tino pai.
He used dough to make these cookies.	I whakamahia e ia te paraoa pokepoke hei hanga i enei pihikete.
The ice shelf is melting.	E rewa ana te whata tio.
She can have a lot of kids who like her.	Ka taea e ia te maha o nga tamariki e pai ana ki a ia.
Opponents have been weakened.	Ko te hunga whakahee kua kahakore.
The grass is very green.	He tino matomato te tarutaru.
There is a lot of pressure on the government	He nui te pehanga ki te kawanatanga
Plants take water from their roots.	Ko nga tipu ka tango wai mai i o ratou pakiaka.
Summer is the tourist season here.	Ko te raumati ko te wa tuuruhi ki konei.
You will be given different tasks.	Ka whakawhiwhia ki a koe nga mahi rereke.
The chef sprinkles the salt over the vegetables.	Ka tauhiuhia e te kaitao te tote ki runga i nga huawhenua.
He planted a garden.	I whakatō ia i te māra.
A team cannot succeed without a strong leader.	E kore e taea e te roopu te angitu ki te kore he rangatira kaha.
Take the document and look carefully at it.	Tangohia te tuhinga, ka ata titiro ki runga.
He carefully studied the test.	I ata ako ia i te whakamatautau.
They pay too much money.	He nui rawa nga utu e utua ana e ratou.
Fortunately, his family was quick to help him.	Waimarie, i tere tere tana whanau ki te awhina i a ia.
Sofia has urged her partner to study harder.	Kua kaha a Sofia ki tana hoa kia kaha ake te ako.
The coroners refused to allow a death sentence.	Kaore nga kaitirotiro matewhawhati i whakaae kia tukuna he mate.
This violence was effective.	I whai hua tenei tutu.
He snorted in anger.	Ka pupuhi ia i te riri.
Weeds grow along the river.	Ka tipu te taru ki te taha o te awa.
It’s summer now.	Ko te raumati inaianei.
The interior room was cold, dark and damp.	He makariri, he pouri, he makuku te ruma o roto.
The minister wept when he heard the news.	I tangi te minita i tana rongonga i nga korero.
Farmers, as a rule, are caring people.	Ko nga kaiahuwhenua, hei tikanga, he tangata atawhai.
That girl looked very scary and sad.	He tino whakamataku, he pouri hoki te ahua o taua kotiro.
Leaders ’decisions are difficult.	He uaua nga whakatau a nga kaiarahi.
Many lives died of cholera.	He maha nga oranga i mate i te mate kolera.
Young people need support.	Me tautoko te rangatahi.
The circular object rotates rapidly.	He tere te hurihuri o te mea porowhita.
Most women hate politics.	Ko te nuinga o nga wahine e kino ana ki nga mahi torangapu.
A short man, handbags, and a haircut.	He tangata poto, pukoro, me te hekenga makawe.
He often reminded her of her commitment.	Ua faahaamana'o pinepine oia ia'na i ta'na fafauraa.
A delicious lunch was served.	I tukuna he tina reka.
The old clock has seven penalties.	E whitu nga whiunga a te karaka koroua.
The desert plain is miles long.	He maero te roa o te papa koraha.
Three suspects were arrested by police.	Tokotoru nga tangata whakapae i mauheretia e nga pirihimana.
She said goodbye, tears streaming down her face.	Ka poroporoaki ia, he roimata i tona kanohi.
The white tennis shoes whispered softly to the floor.	Ko nga hu tenehi ma ka ngunguru marie ki te papa.
His fingers slipped into her face.	Ko ana maihao i kotiti atu ki tona mata.
I'm sorry.	He pouri ahau.
A woman makes jewelry with her face.	He wahine hanga whakapaipai ki tona kanohi.
Leave it in moderation.	Waiho i roto i te whakaōrite.
The Duke is sitting on his throne and looking at me.	E noho ana te Tiuka i runga i tona torona, titiro mai ana ki ahau.
This information is now stored.	Kua purangatia enei korero inaianei.
The fuel tank was punctured by debris.	I werohia te waka hinu e te para.
I see birds near my office window.	Ka kite ahau i nga manu e tata ana ki taku matapihi o te tari.
The fish will bite badly.	Ka ngau kino nga ika.
How dark are the clouds from the mist!	Ano te pouri o nga kapua i puta mai i te kohu!
Cut the cooking mixture into small pieces.	Tapahia te ranunga tunu ki nga wahi iti.
It’s definitely not a willing heart.	He tino kore te ngakau hihiko.
He tried to become dumb.	I ngana ia ki te hoko wahangu.
Small houses are built on sea poles.	Ka hangaia nga whare iti ki runga i nga pou o te moana.
At the meeting, for example, the speaker uses visual aids.	I te hui, hei tauira, ka whakamahia e te kaikorero nga taonga whakaata.
Let the guardians decide.	Ma nga kaitiaki e whakatau.
The building was evacuated after the wind blew.	I whakatahia te whare i muri i te rerenga hau.
Move on to better hear.	Neke atu kia pai ake te rongo.
The winter is cold, but the trees are beautiful.	He makariri te takurua, engari he ataahua nga rakau.
The horse ran.	Ka oma te hoiho.
The locals were shocked by the number of murders.	Ohorere ana te tangata whenua ki te maha o nga kohuru.
He stabbed her every day.	I werohia ia ia ia ia ra.
The trees continued to embrace him as he watched.	Ka mau tonu nga rakau ki te awhi ia ia e titiro ana.
It rained a lot of angry tweets.	Ka ua te tini o nga tweets riri.
Try to come in groups to reduce air pollution.	Ngana ki te haere mai i roto i nga roopu ki te whakaiti i te parahanga hau.
Function to return the maximum value of the list.	Taumahi hei whakahoki i te uara morahi o te rarangi.
These forests are very densely populated.	He tino nui te noho o enei ngahere.
It flew up and disappeared into the forest.	Ka rere ki runga, ka ngaro ki te ngahere.
It is often difficult for young people to understand.	I te nuinga o te wa he uaua ki nga taiohi te mohio.
Before he died, he confessed their sins.	I mua i tona matenga, ka whakina e ia o ratou hara.
The court needs to fix it.	Me whakatika te kaoti.
There is a new leader in the big city.	He rangatira hou kei te taone nui.
The cat caressed me, crying loudly.	I mirimiri mai te ngeru ki ahau, e tangi nui ana.
The symphony’s musical performance is amazing.	He mea whakamiharo te mahi whakatangitangi o te puoro symphony.
Typically, the doctor will examine the teen.	Ma te tikanga, ka tirotirohia e te taote te taiohi.
The residents were very upset.	Ko nga tangata noho i tino pouri.
The feathers of the bird's tail swayed in the wind.	Ko nga huruhuru o te hiku o te manu i pupuhi i te hau.
Many human cultures have overlapping belief systems.	He maha nga ahurea o te tangata kei te inaki nga punaha whakapono.
Please order a dish.	Tena koa, ki te tono i tetahi rihi.
School sports are funded by the government.	Ko nga hakinakina a te kura he putea na te kawanatanga.
This region is known for its fine wines.	E mohiotia ana tenei rohe mo tana waina pai.
Of the four, only the work of the land is sustainable.	O nga mea e wha, ko te mahi o te whenua anake te pumau.
The explorers looked frightened, with wide eyes.	Ka titiro mataku nga kaihōpara, me te whanui o nga kanohi.
Local markets offer small amounts of fruits and vegetables.	Ko nga maakete a-rohe e tuku ana i nga hua me nga huawhenua iti.
Libraries are also popular.	Kei te rongonui ano nga whare pukapuka.
Pollution makes erosion faster.	Ma te parahanga ka horo te horo.
Most of our clients are people of their own age.	Ko te nuinga o o taatau kaihoko he taangata kei o raatau tau.
Don’t waste a penny.	Kaua e moumou he pene.
Many people are starting to see the area.	He maha nga tangata kei te timata ki te kite i te rohe.
Such situations are very rare.	He tino onge nga ahuatanga penei.
If you press this button, the alarm will sound.	Ki te pehi koe i tenei paatene, ka tangi te whakaoho.
She tied her children in layers.	I paihere ia i ana tamariki ki nga paparanga.
Water is pumped from the springs to both springs.	Ka pupuhihia te wai mai i nga puna ki nga puna e rua.
Hundreds of years of conflict have ravaged the region.	He rau tau o nga pakanga kua pakaru te rohe.
They were so much more, so many guns.	He nui noa atu ratou, he maha nga pu.
It is our own fault.	Na matou ake te he.
The ball bounces off the player's pads.	Ka peke atu te poi i nga papa o te kaitawhai.
This check is for ten dollars.	Ko tenei haki mo te tekau taara.
The only difference is the driver.	Ko te mea rereke ko te taraiwa.
All of these decisions must be managed properly.	Ko enei whakatau katoa me whakahaere tika.
His anger was quick.	Ka tere tana riri.
He won’t listen!	Kaore ia e whakarongo!
This restaurant serves delicious desserts.	Ka mahi tenei wharekai i nga kai papaka reka.
Ships sail to distant shores.	Ka pupuhi nga kaipuke ki nga takutai tawhiti.
The drive may take a long time, so bring some snacks.	Ka roa pea te taraiwa, na reira mauria etahi paramanawa.
The poor dog was injured in the fight.	I whara te kuri rawakore i te whawhai.
No woman, no matter how strong, can wear pants.	Kaore he wahine, ahakoa te kaha, ka taea te mau tarau tarau.
He should always close his eyes.	Me kati tonu ona kanohi.
He looked at the ground.	Ka titiro ia ki te whenua.
The newspaper reports on the massive protests in the metropolitan area.	E whakaatu ana te niupepa i nga porotēhi nui i roto i te taone nui.
An equipment train passed by.	He tereina utauta i pahemo atu.
The dog will be left alone.	Ka noho kore te kuri.
Ask for a meeting with him.	Me tono he hui ki a ia.
Combine two cups of flour and three eggs.	Whakakotahitia kia rua nga kapu paraoa me nga hua e toru.
Some don’t like to be taken away.	Ko etahi kaore e pai kia tangohia.
The lion was captured, unharmed, by hunters.	Ka mau te raiona, kaore i whara, e nga kaiwhaiwhai.
The city has more than five million residents.	Neke atu i te rima miriona nga kainoho o te taone nui.
There are three types of volcanic eruptions.	E toru nga momo pahū puia.
So did the wise grandmother.	I pera ano te kuia mohio.
There are light bulbs at all times.	He rama rama i nga wa katoa.
These pollutants enter the air we breathe.	Ka uru enei poke ki te hau e hau ana tatou.
The cave was dark and damp.	He pouri, he makuku te ana.
Even the force will vibrate at times.	Ahakoa te kaha ka wiri i etahi wa.
The work required people to go regularly.	Ko te mahi i hiahia te tangata ki te haere auau.
Wash the steering wheel with a damp cloth.	Horoia te urungi ki te kakahu makuku.
She writes greeting cards for teens and adults.	Ka tuhi ia i nga kaari mihi mo nga taiohi me nga pakeke.
The history of man is steeped in war.	Ko te hitori o te tangata e u ana ki te pakanga.
The forest is covered in fog.	Ko te ngahere kua taupokina e te kohu.
There are animals and plants.	He kararehe me te tipu.
The legs of the donkeys were covered with mud	Ko nga waewae o nga kaihe he mea pani ki te paru
Their country had long ago given up its sovereignty.	No mua noa atu to ratou whenua i tuku i tona mana motuhake.
Some governments are considering penalizing restaurants.	Kei te whakaaro etahi o nga kawanatanga ki te whiu i nga wharekai.
The sultan was a cruel tyrant.	He nanakia nanakia te sultan.
The village is on the beach.	Kei te takutai te kainga.
He was happy to see his daughter.	I harikoa ia ki te kite i tana tamahine.
State officials attended the meeting.	I tae atu nga rangatira o te kawanatanga ki te huihuinga.
A large flow of traffic met again.	He nui te rere o nga waka i tutaki ano.
He walked to the icy street.	I hikoi ia ki te tiriti tio.
This country needs good transportation,	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai,
Sighs in disbelief.	Ka aue i te kore whakapono.
The foundation for the house is solid.	He pakari te turanga mo te whare.
Students come here to work and live.	Ka haere mai nga tauira ki konei ki te mahi me te noho.
We voted and voted for him.	Na matou i pooti me te pooti i a ia.
You will find what you need.	Ka kitea e koe nga mea e hiahia ana koe.
He rested every time he moved.	I whakatā ia i nga wa katoa i tana nekehanga.
The bill still worked.	I mahi tonu te pire.
Many governments keep a close eye on their citizens.	He maha nga kawanatanga e pupuri ana i te tirotiro i o raatau taangata.
Iron, magnesium, and copper are basic metals.	Ko te rino, te konupora, me te parahi he konganuku taketake.
He believed that global warming was taking place.	I whakapono ia kei te noho te whakamahana o te ao.
His father grew tomatoes in the garden.	I whakatipu tōmato tōna pāpā ki te māra.
It burns at night.	Ka tahuna i te po.
The floor was presented with papers.	Ko te papa i tapae ki nga pepa.
The man the chief found was waiting.	Ko te tangata i kitea e te rangatira e tatari ana.
The dove flew on its wings.	Ko te kukupa i rere i ona parirau.
Paints were used in bright colors to decorate the walls.	I whakamahia nga peita i roto i nga tae kanapa hei whakapaipai i nga pakitara.
The rocks of this area are often airy and smooth.	Ko nga toka o tenei waahi he maha nga wa e rangi me te maeneene.
Women live longer than men.	He roa ake te noho o nga wahine i nga tane.
The dancers turn and cycle through their final steps.	Ka huri te hunga kanikani me te huri haere i o raatau hikoinga whakamutunga.
Like other clouds, they are made of small drops of water.	He rite ki etahi atu kapua, he mea hanga mai i nga pata iti o te wai.
A complex web of global connections.	He tukutuku matatini o nga hononga o te ao.
Some people like to make delicious food.	He pai ki etahi o nga tangata ki te mahi kai reka.
He quickly closed his door.	I tutakina tere e ia tona tatau.
You may want to read this new book.	Ka hiahia pea koe ki te panui i tenei pukapuka hou.
Emacs is a word processor.	He kaiwhakatika kupu a Emacs.
These types of views were found inland.	Ko enei momo tirohanga i kitea i te tuawhenua.
The hives, a natural wonder, were found in the desert.	Ko nga hives, he mea whakamiharo maori, i kitea i te koraha.
I was amazed at the size.	I miharo ahau ki te rahi.
Their purchase is due to greed.	Ko ta ratou hoko na te apo.
Now we know why.	Inaianei kua mohio tatou he aha.
He taught himself to dance.	I ako ia ia ano ki te kanikani.
My sister’s cat has nine lives.	E iwa nga oranga o te ngeru a toku tuahine.
My dog ​​chewed on my new shoes.	Ka ngaungau taku kuri i aku hu hou.
We worked hard to protect our country.	I whakapau kaha matou ki te tiaki i to matou whenua.
We worked together in the fields.	I mahi tahi maua i nga mara.
Potatoes are a popular local food.	Ko te riwai he kai rongonui o te rohe.
They have stopped reading.	Kua mutu ta ratou panui.
Scientists still do not fully understand the cause of global warming.	Kare ano nga kaiputaiao i tino mohio ki te take o te wera o te ao.
He moved to the back row.	I neke ia ki te rarangi o muri.
He took off his police helmet and wiped his hands.	Ka tangohia e ia tana potae pirihimana, ka muru i ona ringa.
She remembered this summer’s vacation.	I maumahara ia ki te hararei o tenei raumati.
A platform was set up on the bank of the river.	I whakaturia he papa ki te tahataha o te awa.
The sound fades away.	Ka memeha haere te tangi.
Second, you will need two cups of brown sugar.	Tuarua, ka hiahia koe kia rua kapu huka parauri.
People are afraid of heights.	He wehi nga tangata ki te teitei.
No violence or theft shall be in the city.	Kaua he tutu, he tahae ranei e puta ki te pa.
Protesters agreed to use violence if necessary.	I whakaae te hunga mautohe ki te whakamahi i te riri mena e tika ana.
The marble carving shines.	E whiti ana te whakairo mapere.
You have to work hard.	Me kaha koe ki te mahi.
You have to be fast.	Me tere koe.
Population variability due to migration.	Ko te rereketanga o te taupori na te hekenga.
The land is small, the price is low, but it is difficult to grow vegetables.	He iti te whenua, he iti te utu, engari he uaua te whakatipu huawhenua.
His prolonged insomnia irritated him.	Ko tana ohoroa roa ka whakapataritari ia.
Many soldiers arrived early.	He maha nga hoia i tae wawe mai.
This city is in ruins.	Kua ururuatia tenei pa.
It looks like the clouds are moving fast.	Ko te ahua kei te tere haere nga kapua.
True cooking is essential for a good restaurant.	He mea nui te tunu kai pono mo te wharekai pai.
There are many health claims in the collection of the product.	He maha nga kerēme hauora i roto i te kohinga o te hua.
The government is cutting the population.	Ko te kawanatanga kei te tarai i te taupori.
So, what does that mean?	Na, he aha te tikanga?
She was dressed in black and thought she was beautiful.	He kakahu pango ia, ka whakaaro he ataahua ia.
I take three at a time.	Ka haria e ahau kia toru i ia wa.
The tent had six pillars.	E ono nga pou o te teneti.
It is illegal to ride a horse in the big city.	Kaore i te ture te eke hoiho i te taone nui.
They arrived by plane.	I tae mai ratou ma runga waka rererangi.
We need financial support.	Kei te hiahia matou ki te tautoko putea.
The weather was kind of cold and humid.	He ahua makariri, he makuku te rangi.
A search with no results.	He rapunga kaore he hua.
There is plenty of food and dairy products here.	He nui te kai me nga hua miraka i konei.
This will help you understand what things people are celebrating.	Ma tenei ka awhina koe ki te mohio he aha nga mea e whakanuia ana e te tangata.
All the bags are filled.	Kua kapi katoa nga peke.
The ladder goes up to the balcony barefoot.	Ka piki te arawhata ki te taupee karekau.
After trial, he was found guilty.	I muri i te whakawakanga, ka kiia kua hara.
He pushed the wheelbarrow up the hill.	I panaia e ia te wira wira ki runga i te puke.
Seed mills have long been established in this region.	Kua roa nga mira kakano e whakatuu ana ki tenei rohe.
He carefully considered his escape.	I āta whakaarohia e ia tana rerenga.
This area is famous for its ancient temples.	He rongonui tenei rohe mo ona whare tapu onamata.
It is not entirely clear whether the objection is justified.	Kaore i tino marama mena he tika ranei te whakahee.
The planet’s axis is frozen over its orbit.	Ko te tuaka o te aorangi e tio ana i runga i tona orbit.
Some structures have diagonal columns.	He poupou hauroki etahi o nga hanganga.
The poor boy looked up at me with hope.	I titiro ake te tamaiti rawakore ki ahau me te tumanako.
He scratched his head.	I karawarawa e ia tona mahunga.
The color of the dress is red and worn with.	He whero te tae o te kakahu, me te mau ki.
This country is famous for its colonial architecture.	He rongonui tenei whenua mo tona hoahoanga koroni.
Rebels will plunder this village.	Ka pahuatia e te hunga tutu tenei kainga.
Protesters are calling for a return to parliamentary power.	Ka tono te hunga mautohe kia hoki ki te mana paremata.
Their mission was interrupted by bad weather.	I haukotia ta ratou misioni i te kino o te rangi.
The people of the village were shocked and saddened.	Ka ohorere, ka pouri hoki nga tangata o te kainga.
My dog ​​likes to eat raw meat.	He rawe taku kurī ki te kai mīti mata.
There is no sense of papers.	Karekau he tikanga o nga pepa.
Many tourists visit the area every year.	He maha nga tuuruhi e haere ana ki taua takiwa ia tau.
I would really love to see that.	Ka tino pirangi ahau ki te kite i tera.
The cold air smells again.	Ka hongi ano nga hau makariri.
The bodies of the victims were not removed.	Ko nga tinana o te hunga mate kaore i tangohia.
The good old man grumbled to himself.	Ka ngunguru te koroua rawe ki a ia ano.
May he love you with all his heart.	Kia aroha ia ki a koe ma tona ngakau katoa.
He slept in a tree.	I moe ia ki runga i te rakau.
He didn’t pay attention to me.	Kaore ia i aro ki ahau.
A collection of articles by an unknown author.	He kohinga tuhinga na tetahi kaituhi e kore e mohiotia.
And they said.	Na ka mea ratou.
He bowed, ready to approach.	Ka tuohu ia, kua rite ki te whakatata atu.
The accuracy and speed of the machine will be increased.	Ka nui ake te tika me te tere o te miihini.
The river has a lot of fish.	He nui nga ika o te awa.
He has been hard at work.	Kua kaha ia ki ana mahi.
Interest increases when prices fall.	Ka piki ake te huamoni ina heke te utu.
Lavender smells good.	He kakara pai te lavender.
The house looks really nice.	He tino rawe te ahua o te whare.
The sergeant quickly investigated the situation.	Ka tere te tirotiro a te haihana i te ahuatanga.
It is very warm to wear this coat.	He tino mahana ki te mau i tenei koti.
I hid in a corner and shivered.	Ka huna ahau ki tetahi kokonga, me te wiri.
Many interesting aspects have been forgotten.	He maha nga ahuatanga whakamere kua warewarehia.
The search is on the island.	Kei te motu te rapunga.
My favorite restaurant!	Ko taku tino wharekai!
It is wasteful to use light bulbs.	He moumou te whakamahi i nga topuku maramara.
The wind died down.	I mate te hau.
Rowling created a global following.	I hangaia e Rowling he tangata whai i te ao.
The city provides educational opportunities.	Ka whakaratohia e te taone nui nga waahi matauranga.
I am tall and strong.	He roroa ahau, he kaha hoki.
Street children ask for money.	Ka tono moni nga tamariki tiriti.
A new employee of the company is under investigation.	He kaimahi hou o te kamupene kei te tirotirohia.
Even a small amount of salt will spoil the food.	Ahakoa te iti o te tote ka pakaru te kai.
Currencies live in a global state.	Ko nga Moni e noho ana i te ahua o te ao.
And he falls in only dark ways.	Na ka taka ia i roto i nga huarahi pouri anake.
People who walk on the cliffs are amazed.	Ka whakamīharo te hunga haere ki ngā pari.
She began to dance in a quiet corner of the room.	I timata ia ki te kanikani i tetahi kokonga marino o te ruma.
The feathered skin of the bird is fluttering.	Kei te paoho te kiri huruhuru o te manu.
Turn off the heat.	Whakawetohia te wera.
Not the taste of milk chocolate.	Ehara i te reka o te tiakarete miraka.
There is something wrong here.	He he kei konei.
Congratulations to the team!	Nga mihi ki te kapa!
To get a blood sample, the nurse will prick your finger.	Ki te tiki tauira toto, ka werohia e te neehi to maihao.
The teacher's door opened and a woman came out.	Ka tuwhera te tatau o te kaiako, ka puta tetahi wahine ki waho.
He has to walk.	Me hikoi ia.
The tasks were to clean the sink and wash the dishes.	Ko nga mahi ko te horoi i te totohu me te horoi i nga rihi.
The black bear is the largest bear in the world.	Ko te pea pango te pea nui rawa atu o te ao.
Am I being cruel in my behavior?	He ahua nanakia ahau i taku whanonga?
The best way to find love is yourself.	Ko te huarahi pai ki te rapu aroha ko koe ano.
White sugar simply dissolves in water.	Ka memeha noa te huka ma ki te wai.
Maybe that's why he came back.	Koia pea ia i hoki mai ai.
It seems that people want what they want.	Te ahua nei kei te pirangi nga tangata ki nga mea e hiahiatia ana.
No, it has nothing to do with us.	Kao, karekau he mahi ki a matou.
He was convicted of assaulting a police officer.	I whiua ia mo te tukino i tetahi pirihimana.
Complaints of abuse were very common in times of war.	Ko nga amuamu mo te tukino he tino noa i nga wa o te pakanga.
Much of the net collected by the town was seeds.	Ko te nui o te kupenga i kohia e te taone he purapura.
A collection of these poems is designated as an article.	Ko te kohinga o enei rotarota ka tohua hei tuhinga.
Thick fog blocked out the sun.	Na te kohu matotoru i aukati i te ra.
There are many carp in the spring.	He maha nga carp kei roto i te puna.
No matter what or why.	Karekau he aha, he aha ranei.
I'm not listening.	Kare au e whakarongo ana.
Better respect for authority.	He pai ake te whakaute mo te mana.
The lips of the travelers were painted blue.	I pania ki te puru nga ngutu o te hunga haereere.
He stayed on the floor until he got home.	Ka noho ia i runga i te papa kia tae mai ra ano ia ki te kainga.
He was sad.	I whakapouritia e ia.
Their relationship was strained.	I raru to raua hononga.
He asks why he didn’t stop reading his mail.	Ka patai ia he aha te take kaore i mutu tana panui i tana mēra.
He reads poems to his friends.	Ka panui ia i nga rotarota ki ona hoa.
They spent weeks on the beach.	I noho ratou i nga wiki i te takutai.
The effectiveness of the cuttings will be closely monitored.	Ko te whai huatanga o nga tapahi ka tino aro turukihia.
A technique used by many artists.	He tikanga e whakamahia ana e te maha o nga kaitoi.
That water is delicious!	He reka tera wai!
Again, he cleans the bowl clean.	Ano, ka tahia e ia te peihana kia ma.
Divine intervention.	Ko te wawaotanga a te Atua.
The hospitals here have very few staff.	Ko nga hohipera i konei he iti rawa nga kaimahi.
The philosopher discussed the meaning of life.	Ua aparau te philosopho i te auraa o te oraraa.
In the poem, the narrator speaks of his first love.	I roto i te rotarota, ka korero te kaikorero i tana aroha tuatahi.
Iron is used to make steel.	Ka whakamahia te rino hei hanga maitai.
Heart disease can increase heart rate.	Ka taea e te mate o te ngakau te whakanui i te tere o te ngakau.
He is also an expert in mathematics.	He tohunga hoki ia ki te pangarau.
His friends greeted him.	Ka mihi atu ana hoa ki a ia.
Get off the main road.	Haere atu i te huarahi nui.
The sailor sank and swam to the lonely island.	Ka totohu te heramana, ka kaukau ki te motu mokemoke.
This photo is very clear.	He tino marama tenei whakaahua.
He jumped off a cliff.	I peke ia i te pari.
Peter takes the gift to his room.	Ka haria e Pita te koha ki tona ruma.
Cars were blowing on the streets.	Ka pupuhi nga waka i nga tiriti.
The passengers ran frightened.	I oma mataku nga kaihihi.
The most powerful enemy of the heart is greed.	Ko te hoariri tino kaha o te ngakau ngakau ko te apo.
The singer played a lively song.	I whakatangihia e te kaiwaiata he waiata oraora.
The railway crossing is restricted.	Ko te whakawhitinga reriwe kua herea.
Why is sin standing on one foot?	He aha te hara e tu ai i runga i tetahi waewae?
The trial was held in public.	Ko te whakawākanga i tū ki te iwi whānui.
A sustainable economy will benefit businesses.	Ko te ohanga pumau ka whai hua nga pakihi.
Fresh air release.	Tanga hau hou.
His math scores improved.	I pai ake ana tatau pangarau.
Unemployed workers gathered outside the main gate.	I hui nga kaimahi kore mahi ki waho o te keeti matua.
Radio is a dangerous enemy.	He hoariri kino te irirangi.
The boy wrapped the toilet paper in a roller.	I takaia e te tama te pepa wharepaku ki te roera.
He made no sense.	I hanga e ia he kore whakaaro.
The Astros players stand with winning rings.	Ko nga kaitakaro Astros e tu ana me nga mowhiti toa.
The effects of the drugs were almost immediately heard.	Tata tonu te rongo o nga paanga o nga raau taero.
Scientists built a new flying machine.	I hangaia e nga kaiputaiao he miihini rere hou.
An uneducated youth.	He rangatahi kore matauranga.
Their arguments have saddened many people.	Na o ratou tautohetohe kua pouri te tini o nga tangata.
He poured the governor's wine into the cup.	I ringihia e ia te waina a te kawana ki roto ki te kara.
When they had finished talking, they just looked at each other.	Ka mutu te korero, ka titiro kau ki a raua ano.
Moss cracks in the cracks of the rock.	Ka tangi te pukohu i roto i nga kapiti o te kohatu.
Take a sharp knife.	Tangohia he maripi koi.
So, what do we do now?	Na, ka aha tatou inaianei?
We needed strong leaders to save the people.	I hiahiatia e matou nga rangatira kaha ki te whakaora i te iwi.
Most animals are watered in the sun.	Ko te nuinga o nga kararehe ka whakamakuku i te ra.
Slowly walk down these stairs.	Me ata haere ki raro i enei arawhata.
This group is committed to reducing poverty.	E u ana tenei roopu ki te whakaheke i te rawakore.
There is a lot of water in the bottles.	He nui te wai i roto i nga ipu.
The big city is a place of commercial activity.	Ko te taone nui te waahi o nga mahi arumoni.
It is difficult to say exactly what caused the eruption.	He uaua ki te kii tika he aha te take o te hū.
Modern farming methods do not require fertilizers.	Ko nga tikanga ahuwhenua hou kaore he maniua.
Temperatures have risen around the world.	Kua piki te pāmahana huri noa i te ao.
Audio recordings cannot produce high pitched sounds.	Kaore e taea e nga puoro oro te whakaputa i nga reo teitei.
It’s an old tradition and an honor.	He tikanga tawhito me te honore.
The basement was crowded.	I kiki te whare o raro o te whenua.
He has a lot to say about the economy.	He maha ana korero mo te ohanga.
A boy with a cock on his shoulder.	He tama me te kaokao i runga i tona pokohiwi.
Thousands of fans will go this way.	Ka haere nga mano o nga kaiwhaiwhai i tenei ara.
Drinking and driving are legal here.	He ture te inu me te taraiwa i konei.
The female detective was a busy morning.	He ata pukumahi te kaimatai wahine.
Most attempts to provide attachment failed.	I rahua te nuinga o nga ngana ki te whakarato taapiri.
The chef worked hard to prepare the food.	I kaha te kaitao ki te whakarite i te kai.
I am amazed at the results.	Kei te miharo ahau ki nga hua.
The sky can be seen in the distance.	Ka kitea te rangi o te rangi i tawhiti.
Due to the heavy rains there was flooding.	Na te nui o te ua ka puta he waipuke.
A number of errors were found by home inspectors.	He maha nga hapa i kitea e nga kaitirotiro kaainga.
However, by comparison, tuition costs are higher.	Heoi, ma te whakataurite, he nui ake nga utu whakaako.
This condition is called ‘internal heat’.	Ko tenei ahuatanga ka kiia ko 'te wera o roto'.
He enjoyed the beautiful country.	I harikoa ia ki te whenua ataahua.
We need to do some digging in the cellar.	Me mahi matou i etahi keri i roto i te puhera.
His grandfather was a famous actor.	He kaiwhakaari rongonui tona koroua.
A study of language over many centuries.	He rangahau mo te reo i roto i nga rautau maha.
You are making progress.	Kei te ahu whakamua koe.
Get your coat and leave it.	Tikina to koti ka waiho.
Most people found it difficult to do.	I kitea e te nuinga o nga tangata he uaua te mahi.
Computers are used to make many tasks easier.	Ka whakamahia nga rorohiko kia ngawari ake nga mahi maha.
First, remove the skin from the chicken.	Tuatahi, tangohia te kiri mai i te heihei.
These railways carried goods across the country.	Ko enei reriwe i kawe taonga puta noa i te motu.
The desert is home to many unique species.	Ko te koraha te kainga o te maha o nga momo ahurei.
They were tired of waiting for the car.	I hoha ratou i te tatari mo te waka.
This philosophy encourages us not to blame ourselves.	Te faaitoito nei teie philosophia ia tatou eiaha e faahapa ia tatou iho.
Worldview.	Tirohanga o te ao.
The manager strongly objected to the government’s policies.	I tino whakahee te kaiwhakahaere i nga kaupapa here a te kawanatanga.
Traditions are father to son.	Ko nga tikanga tuku iho he papa ki te tama.
My uncle was a good man.	He tangata pai toku matua keke.
Whales often have meat.	He maha nga wa ka whai kiko te tohorā.
He insisted on eating.	I tohe ia kia kai.
The noise of the street was the same.	He rite tonu te haruru o te huarahi.
Money is no guarantee of success.	Ko te moni kaore he taurangi mo te angitu.
The baby elephant drinks milk from its mother.	Ka inu waiu te tamaiti arewhana mai i tona whaea.
The rest are said to have died in the crash.	Ko te toenga i kiia i mate i te tukinga.
I wear my hair every day.	Ka kakahu ahau i oku makawe ia ra.
Think about all the changes that have taken place.	Whakaarohia nga huringa katoa kua puta.
Blood flowed from his wound.	I rere te toto i tana patunga.
All systems seem to be working normally.	Ko nga punaha katoa te ahua kei te mahi noa.
This restaurant is known for their signature dishes.	E mohiotia ana tenei wharekai mo o raatau rihi waitohu.
The water inside the eye ball is clear.	He wai marama te wai o roto i te poi kanohi.
The worm begins to eat the grain.	Ka timata te noke ki te kai i te witi.
The water mist becomes cloudy.	Ko te kohu wai ka kapua.
We must protect his name.	Me tiaki e tatou tona ingoa.
The bite of his apple was delicious.	He reka te ngau o tana aporo.
They were not punished.	Karekau a ratou whiunga i karawhiu.
He pulls out three chairs for his friends.	Ka toia e ia nga tuuru e toru mo ona hoa.
So, what do we do?	Na, ka aha tatou?
Her garden was famous for its roses.	I rongonui tana kari mo ana rohi.
The sudden wind blew the scattering inside out.	Na te hau ohorere ka pupuhi te marara o roto ki waho.
The boy is lying.	Kei te takoto te tama.
The sun will rise in the west.	Ka ata to te ra ki te hauauru.
Water flowing under the bridge.	Te wai e rere ana i raro i te piriti.
He was afraid of vegetables.	I wehi ia ki nga huawhenua.
Soldiers are ordered to attack.	Ka whakahaua nga hoia ki te whakaeke.
Leviathan, sea snakes and eels are ophiakodonts.	Ko nga rewiatana, nga nakahi moana me nga tuna he ophiakodonts.
The teacher asked the students to read the passage.	I kii te kaiako ki nga akonga ki te panui i te waahanga.
My poor child!	Taku tamaiti rawakore!
I have to think that’s very reasonable.	Me whakaaro ahau he tino whaitake tera.
The leopard was spotted by a local hunter.	I kitea te reparo e tetahi kaihopu o te rohe.
The space is contaminated.	Kua pokea te waahi.
Her cheeks are red.	He whero ona paparinga.
Some of the families were cows and goats.	He kau, he koati etahi o nga whanau.
The chairs are always arranged in the same way.	He rite tonu te whakarite i nga tuuru.
The job of a specialist is to visit patients.	Ko nga mahi a te tohunga ko te toro atu ki nga turoro.
The mountain can be seen in the distance.	Ka kitea te maunga i tawhiti.
The politician opposed his opponent.	I whakahē te kaitōrangapū i tana hoa whawhai.
Only the most vigorous flowers can withstand severe winter storms.	Ko nga puawai tino pakari anake ka taea te mau i nga awha nui o te takurua.
The beautiful blue girl looked around.	Ka titiro a tawhio noa te kotiro ataahua kahurangi.
Projects are ongoing.	Kei te haere tonu nga kaupapa.
The doctors told us to be careful.	I kii mai nga taote kia tupato matou.
There are fewer seniors these days.	He iti ake nga kaumatua i enei ra.
The problem can be seen in the air.	Ka kitea te raruraru i te rangi.
Then he quit his job and moved to the big city.	Na ka mutu tana mahi, ka neke ki te taone nui.
He is still popular to this day.	Kei te rongonui tonu ia ki tenei ra.
Be sure to check the textbooks.	Me tino tirotirohia nga pukapuka pukapuka.
House members have special responsibilities.	He kawenga motuhake nga mema o te whare.
They help members of the military.	Ka awhina ratou i nga mema o te ope hoia.
His radiant appearance is always covered by shadows.	Ko tona ahua hihihi i nga wa katoa ka hipokina e te atarangi.
Due to the weight, small ships could not sail far.	Na te taumaha, kare e taea e nga kaipuke iti te rere ki tawhiti.
She is pale.	Kei te koma ia.
He poured water into the pot.	I ringihia e ia he wai ki roto i te kohua.
The planes were accused of being idle.	I whakapaehia nga waka rererangi i te noho mangere.
The patient died.	I mate te mate.
The device measures the electrical current	Ka ine te taputapu i te ia hiko
The chairman was a small man.	He tangata iti te tiamana.
There are several stages in which this reaction takes place.	He maha nga waahanga ka mahia tenei tauhohenga.
The tennis ball was lost by a boy on the lawn.	I ngaro te poi tenehi i tetahi tama i te papa karaihe.
He sought peace in the country.	I rapu ia i te noho humarie i te whenua.
This test is known to be highly stressful.	Ko tenei whakamatautau e mohiotia ana he nui te awangawanga.
The population continues to grow.	Kei te tipu haere tonu te taupori.
He was an only child.	He tamaiti kotahi ia.
Researchers are investigating these changes.	Kei te rangahau nga kairangahau i enei huringa.
To the east is a river of green water.	I te taha ki te rawhiti ko tetahi awa wai matomato.
The professor is a simple man of taste and style.	Ko te ahorangi he tangata ngawari te reka me te ahua.
Despite the sadness, he still writes.	Ahakoa te ngakau pouri, ka tuhi tonu ia.
You must choose to go into the wilderness,	Me whiriwhiri koe ki te haere ki te koraha,
It was a small house, formerly a shepherd's house.	He whare iti, he whare hepara i mua.
He swam to the other side of the lake without any problems.	I kauhoe ia ki tera taha o te roto kaore he raruraru.
Mountains can be found all over the world.	Ka kitea nga maunga puta noa i te ao.
Complexity is a part of human language.	Ko te matatini tetahi wahanga o te reo tangata.
The book sells millions of copies each year.	E hia miriona kape ka hokona e te pukapuka ia tau.
What is this strange phenomenon?	He aha tenei ahuatanga rerekee?
The snowstorm was short -lived.	He poto te tupuhi hukarere.
Palms are growing on the floors.	Kei te tipu haere nga nikau ki nga papa.
Lightning has begun to die.	Kua timata te uira ki te mate.
Shoot as hard as you can.	Kopere kia kaha koe.
A flock of birds flew over it.	He kahui manu ka rere ki runga.
It is a beautiful house, surrounded by high walls.	He whare ataahua, e karapotia ana e nga taiepa teitei.
The music was so good that everyone sang.	He tino pai te waiata i tangi te katoa.
They have a long history and their own culture.	He roa o raatau hitori me o raatau ahurea.
The doctors vowed to take care of him.	I oati nga takuta ki te tiaki i a ia.
The capital city was built at the beginning of its history.	Ko te taone nui i hangaia i te timatanga o tona hitori.
This city was burned to the ground many years ago.	I tahuna tenei pa ki te whenua i nga tau maha ki muri.
I'm being chased.	Kei te whaia ahau.
Apples are delicious and fragrant.	He reka, he kakara te aporo.
Add the spices to the lamb.	Kohia te mea kakara ki te reme.
Loneliness is a disease.	He mate te mokemoke.
A cultural festival was held there.	I tu tetahi hakari ahurea ki reira.
Cross your fingers and say "om."	Whakawhitihia o maihao ka mea "om."
Next, you need to transfer the contents into the wallet.	I muri mai, me whakawhiti koe i nga ihirangi ki roto i te putea.
We have much to learn about this holy place.	He maha nga mea hei ako ma tatou mo tenei wahi tapu.
Their passion for success is endless.	He mutunga kore to ratou kaingākau ki te angitu.
This island has an exciting nightlife.	He oranga po whakahihiri tenei motu.
The bus stop is nearby.	Kei te tata tonu te waahi pahi.
The night is the most beautiful time of the day.	Ko te po te waa tino ataahua o te ra.
The governments of the country were affected by the rising public debt.	Ko nga kawanatanga o te whenua i pa ki te piki haere o te nama a te iwi.
The car is a dream.	Ko te waka he moemoea.
A twisting wave caught him.	He ngaru whanoke ka mau i a ia.
The cracks in the ground will quickly form.	Ka tere te hanga o te kapiti o te whenua.
It shines in the morning light.	Ka whiti ki te marama o te ata.
It is home to many colorful birds.	Koia te kainga o nga manu karakara maha.
Their ten machines are the best machines in that area.	Ko a ratou miihini tekau nga miihini pai rawa atu i tera takiwa.
He opened the door.	I huakina e ia te tatau.
The abandoned house was covered with weeds.	Ko te whare kua whakarerea i kapihia e te taru.
The mountain rises above the clouds.	Ka piki te maunga ki runga ake i nga kapua.
He wept with a sigh of deep sorrow.	I tangihia e ia te mapu o te tino pouri.
Meanwhile, people go to the temple.	I tenei wa, ka haere nga tangata ki te temepara.
Therefore the ground cover of the floor will not grow.	No reira kare e tipu te uhi whenua o te papa.
People who strive to develop relationships in their communities.	Ko nga tangata e kaha ana ki te whakawhanake i nga whanaungatanga i roto i o raatau kaainga.
The theater was filled with shouts from the crowd.	Ko te whare tapere i kikii i te hamama o nga kaiwhaiwhai.
I would like a cream like that.	Kei te pirangi ahau ki tetahi kirīmi me tērā.
Every year, a carnival is held here.	Ia tau, ka whakahaerea he carnival ki konei.
The evidence is true.	He pono nga taunakitanga.
I asked the man to open the door.	Ua ani au i te taata ia iriti i te opani.
They walked down the street and held their heads up.	Ka hikoi ki raro i te tiriti, ka mau nga mahunga ki runga.
He took off his shoes as he entered the space.	I tangohia e ia ona hu i tana kuhu ki te waahi.
Enter the cave and walk ten steps.	Tomo ki te ana ka hikoi kia tekau nga hikoinga.
An elder of the village led the meeting.	Na tetahi kaumatua o te kainga i arahi te hui.
The results were not reliable.	Ko nga hua kaore i pono.
This pristine wilderness is endangered by encroachment on human settlements.	Kei te noho morearea tenei koraha parakore na te pokanoa ki nga nohoanga tangata.
The answer was found.	I kitea te whakautu.
Wolves have begun to disperse throughout the region.	Kua timata te wuruhi ki te marara puta noa i te rohe.
The skeletal plates on his skull are old.	Ko nga papa koiwi kei runga i tona angaanga he mea tawhito.
These are good sweets.	He monamona pai enei.
This city is famous for its height.	He rongonui tenei pa mo tona teitei.
In one test, three marks were awarded to the participants.	I tetahi whakamatautau, e toru nga tohu i whakawhiwhia ki nga kaiwhaiwhai.
Researchers are studying air pollution.	Kei te rangahau nga kairangahau i te parahanga hau.
Some rabbits escaped by jumping on the fence.	Ko etahi rapeti i mawhiti ma te peke i runga i te taiapa.
Three of the photos are confusing.	E toru o nga whakaahua kua rangirua.
These processes will significantly improve efficiency.	Ko enei tukanga ka tino whakapai ake i te pai.
The animals feed on the grass.	Ka kai nga kararehe i runga i te tarutaru.
The python is a different pet.	Ko te python he mokai rerekee.
The government is considering demolishing the buildings.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakakore i nga whare.
The prince was struck by dreams coming back.	I whiua te rangatira e nga moemoea e hoki mai ana.
The island is very beautiful.	He tino ataahua te motu.
So you eat as much as you like.	No reira kai koe kia rite ki taau e pai ai.
This guy doesn’t understand what we’re doing.	E kore tenei tangata e marama ki ta matou mahi.
He looked up at the sky, and was lonely.	Ka titiro atu ia ki te rangi, me te mokemoke.
Boil the rice for twenty minutes.	Kohuatia te raihi mo te rua tekau meneti.
Politicians promise to keep the streets safe.	Ka oati nga kaitōrangapū kia noho haumaru nga tiriti.
He sat on the bed and looked at the girl.	Ka noho ia ki runga i te moenga, ka titiro ki te kotiro.
The dinosaur travels fast in the water.	Ka tere haere te mokoweri ki te wai.
Finding paraphernalia in the museum is great.	He rawe te rapu parapara i te whare taonga.
Like an oasis in the desert.	Ka rite ki te oasis i te koraha.
Everyone wants to be better.	Kei te pirangi nga tangata katoa kia pai ake.
The fox is hiding under the car.	Ko te pokiha e huna ana i raro i te waka.
He walked along the lonely beach.	I hikoi ia i te takutai mokemoke.
Since then, drugs have almost disappeared from the country.	Mai i tera wa, kua tata ngaro atu nga raau taero i te motu.
You think it’s easy, but it takes many years to master.	Ki to whakaaro he ngawari, engari he maha nga tau hei rangatira.
It was a public act of violence.	He mahi tutu a te iwi.
It looks like you’re right.	Ko te ahua kei te tika koe.
The church is the ruler of heaven.	Ko te whare karakia te rangatira o te rangi.
Very young people are singing.	Ko nga tino rangatahi kei te waiata.
They opened the church as a place of worship.	I whakatuwheratia e ratou te whare karakia hei waahi karakia.
He licked his lips and sniffed the food.	Ka mitimiti ia i ona ngutu, ka hongi i te kai.
Running with strength and endurance.	Ko te oma me te kaha me te manawanui.
The thief hid the knife in his hand.	Ka huna e te tahae te maripi ki roto i tona ringaringa.
The traffic was low and fast.	He iti te ngangau o nga waka, he tere.
That means it brings in more batteries.	Ko te tikanga ka mauria mai e ia etahi atu pākahiko.
He resigned that month.	I rihaina ia i tera marama.
Helium is stored until needed.	Ka penapena te helium kia hiahiatia ra ano.
The ice machine broke down, so we had to wait.	Kua pakaru te miihini tio, no reira me tatari matou.
A poisonous snake bit the man.	Na te nakahi kawa i ngau te tangata.
You are dead!	Kua mate koe!
The number of urban housing is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga whare o te taone nui.
The company has released a brief statement.	Kua tukuna e te kamupene he korero poto.
Manufacturers build new, new machines.	Ka hangaia e nga Kaihanga nga miihini hou, nga miihini hou.
Members of Parliament said they had not yet been elected.	I kii nga mema o te Paremete kare ano ratou kia whiriwhiria.
I don’t like to argue.	Kare au e pai ki te ngangare.
The soldiers stood on the side of the road.	Ka tu nga hoia ki te taha o te huarahi.
Some of his later work will be problematic.	Ko etahi o ana mahi o muri mai ka raru.
The grizzly watched the elk.	I matakitaki te grizzly i te elk.
The land is very fertile.	He tino momona te whenua.
Bricks are made from clay in the soil.	Ka mahia nga pereki mai i te paru i te oneone.
A strong, honest team.	He roopu pakari, pono.
Many animals live in caves.	He maha nga kararehe e noho ana i roto i nga ana.
The baby becomes more active.	Ka korikori haere te pepi.
This is the outcome of that project.	Koinei te putanga mai i taua kaupapa.
He arrived after his plane had landed.	I tae mai ia i muri i te taunga o tana waka rererangi.
It produces very clean documents.	Ka whakaputahia e ia nga tuhinga tino pokekore.
People were not allowed to eat here.	Kaore i whakaaetia kia kai nga tangata ki konei.
The livelihood of westerners destroys local customs.	Ko te oranga o te hunga hauāuru ka whakangaro i nga tikanga o te rohe.
Strong winds hit the harbor and the waves began to flow.	Na te hau kaha i pa ki te tauranga, ka rere nga ngaru.
Ronaldo is a footballer.	He tangata whutupaoro a Ronaldo.
Bill is wearing a wallet.	Kei te mau a Bill he putea.
The new government has vowed to improve public infrastructure.	Kua oati te kawanatanga hou ki te whakapai ake i nga hanganga a te iwi.
Most people are not very familiar with farming.	Ko te nuinga o nga tangata kaore e tino mohio ki nga mahi ahuwhenua.
Singers from the command line of a nearby church	Nga kaiwaiata no te rarangi whakahau o te whare karakia e tata ana
Freight trucks travel this route regularly.	He rite tonu te haere a nga taraka kawe i tenei ara.
Their actions have been frustrating.	Kua pouri a raatau mahi.
Raw foods can be made into soups or stews.	Ka taea te hanga kai mata hei hupa, hei hupa ranei.
No doubt he will go to jail.	E kore e kore ka haere ia ki te whare herehere.
We were chased.	I whaia matou.
This new technology claims to be a successful opportunity.	Ko tenei hangarau hou e kii ana he waahi angitu.
The old woman was angry.	Ka riri te kuia nei.
It is all smeared on the woman’s face.	Ka pania katoatia ki te mata o te wahine.
On his wrist was a series of gold bracelets.	I runga i tona ringaringa he raupapa poroporo koura.
They can’t run their own businesses.	Kaore e taea e ratou te whakahaere i a raatau ake pakihi.
In my country, the number of vehicles has increased.	I roto i toku whenua, kua nui haere te maha o nga waka.
The price is a difficult emotional one.	Ko te utu he kare-a-roto uaua.
Despite this, they still fight.	Ahakoa tenei, ka whawhai tonu ratou.
This building needs to be completely renovated.	Me tino whakatikatika tenei whare.
Several people were injured.	He maha nga tangata i taotu.
Did you set up the alarm?	I whakaturia e koe te whakaoho?
A foreign visitor took the customs of the village.	He manuhiri ke i mau i nga tikanga o te kainga.
One enters through a narrow gate.	Ka tomo tetahi ma te kuwaha whaiti.
The camp area was surrounded by volcanic vegetation.	I karapotia te waahi puni e nga otaota puia.
Otherwise, ours will increase.	Kore noa, ka piki ake to maatau.
First, peel the onions and chop.	Tuatahi, tihorea nga aniana, ka tapatapahia.
The information was included in the article.	I whakauruhia nga korero ki roto i te tuhinga.
Never cook this food.	Kaua rawa tenei kai e maoa.
I will read this book all at once.	Ka panui ahau i tenei pukapuka i te wa kotahi.
I have a lot to say to you.	He maha aku korero ki a koe.
We danced all night.	I kanikani matou i te po katoa.
He was very grateful for this unexpected gift.	I tino mihi ia mo tenei taonga ohorere.
There is little use of rain.	He iti noa te whakamahinga o te ua.
The rulers of the new country enforced the ban.	Ko nga rangatira o te whenua hou i whakakaha i te aukatinga.
The border countries are different.	Ko nga whenua taitapa he rerekee.
John works hard as a doctor.	Ka whakapau kaha a John hei taote.
All products are hand-made in traditional methods.	Ko nga hua katoa he mea hanga-a-ringa i nga tikanga tuku iho.
The project was a success.	He angitu te kaupapa.
He pays close attention to justice.	Ka kaha tana aro ki te tika.
Carrots and beans, carrots and beans.	Kāreti me te pīni, kāreti me te pīni.
Watch for the next episode.	Kia mataara mo te wahanga e whai ake nei.
We have to go for a walk.	Me haere tatou ki te hikoi.
Air pollution is believed to be a health problem.	E whakaponohia ana he raruraru hauora te parahanga hau.
Maybe a storm is coming?	Tera pea he awha kei te haere mai?
The soldiers fought hard and died in a brave battle.	I kaha te whawhai a nga hoia, ka mate i roto i te whawhai maia.
This country is on the verge of tourism.	Ko tenei whenua kei runga i nga mahi tuuruhi.
Then the wise queen gets a reward.	Na ka whiwhi te kuini mohio he utu.
The officer raided the building.	Ka whakaekea e te apiha ki te whare.
Experts predicted bad weather conditions in the future.	I matapaetia e nga tohunga te ahua kino o te rangi kei te heke mai.
This weapon does not fire bullets.	Kaore tenei patu e pupuhi matā.
Suitable for anyone of his age and size.	He pai mo te tangata o tona tau me tona rahi.
There is a rapid decline in appetite.	He tere te heke o te hiahia ki te kai.
We cooked the vegetables in river water.	I tunua e matou nga huawhenua ki te wai awa.
The cuts are deep.	He hohonu nga tapahi.
I would like a cup of tea.	Kei te hiahia ahau ki te kapu ti.
It is said that Science carries the truth.	E kiia ana ko te Putaiao hei kawe i te pono.
Apoorva's father spoke to him briefly before.	I korero poto te papa o Apoorva ki a ia i mua.
I can’t take this!	Kaore e taea e au te tango i tenei!
He ran fast, but was also clumsy.	He tere tana oma, engari he hauwarea ano.
Some businesses never agreed.	Ko etahi o nga pakihi kare rawa i whakaae.
The tree absorbs water nitrogen and dries immediately.	Ka kumea e te rakau te hauota wai, ka maroke tonu.
The coat of the dress is embroidered with small pearls.	He mea whakairo te koti o te kakahu ki nga peara iti.
Some sources are questioning the authority of this leader.	Ko etahi o nga puna korero kei te whakahee i te mana o tenei rangatira.
We woke up at our rest with a scream.	I oho matou i to matou okiokinga i te hamama.
It was the last day of school.	Ko te ra whakamutunga o te kura.
These great results are unheard of.	Ko enei hua nui kare e rangona.
These tomatoes are delicious.	He reka enei tōmato.
Electricians fasten white wires to copper.	Ka whakamauhia e nga tangata hiko nga waea ma ki te parahi.
People waited for a signal.	I tatari te iwi mo tetahi tohu.
He watched his last breath draw.	I titiro ia i tana manawa whakamutunga e toia ana.
The mansion was surrounded by a high stone wall.	I karapotia te whare rangatira e te taiepa kohatu teitei.
He was a kind man.	He tangata atawhai.
Her lips parted in a smile.	Ka piko ona ngutu ki te ataata.
The company said it was important to increase its capital base.	I kii te kamupene he mea nui te whakanui ake i tana turanga whakapaipai.
He enters the small house.	Ka tomo ia ki te whare iti.
Their bosses are all mythical people.	Ko o ratou rangatira he tangata pakiwaitara katoa.
These kits are kind of heavy.	He ahua taumaha enei kete.
The city was built five hundred years ago.	I hangaia te pa e rima rau tau ki muri.
It’s time for action now.	Ko te wa mo te mahi inaianei.
This is a real problem.	He tino raruraru tenei.
The drive is good.	He pai te puku.
The introductory section is a comprehensive survey.	Ko te wahanga whakataki he rangahau whanui.
The university was built by the combination of the two colleges.	I hangaia te whare wananga na te whakakotahitanga o nga kaareti e rua.
It rained for about fifteen days.	Tekau ma rima pea nga ra e ua ana.
The sentence is passive.	He reo hāngū te rerenga kōrero.
He was in great pain.	I tino mamae rawa ia.
He surveyed the area.	I rurihia e ia te rohe.
Before you go, look at the light.	I mua i to haere, titiro ki te marama.
Their records are merged with other sources of information.	Ka hanumi o ratou rekoata ki era atu puna korero.
It is very difficult today to find good teachers.	He tino uaua i tenei ra ki te kimi kaiako pai.
Mix the cream mixture with the brown sugar.	Whakaranuhia te ranunga kirīmi me te huka parauri.
The broken branch is buried in the ground.	Ko te manga whati ka tanumia ki te whenua.
The excitement of the spectators increased during the game.	I piki ake te awangawanga o nga kaimakitaki i te wa o te keemu.
This plant belongs to the mint family.	No te whanau miniti tenei tipu.
Insects fly alongside ripe fruits.	Ka rere nga pepeke i te taha o nga hua maoa.
They had a happy marriage before.	He marena harikoa to raua i mua.
According to a local anthropologist this was an act of robbery.	E ai ki te tohunga tikanga tangata o te rohe he mahi pahua tenei.
She hugged her granddaughter in her arms.	Ka awhi ia i tana mokopuna ki roto i ona ringa.
As a matter of fact, there is a lot of space.	Mo te meka, he nui te waahi.
They buy a hash in the streets.	Ka hokona e ratou he hash i nga huarahi.
All branches are closed.	Kua kati katoa nga manga.
He was interviewed by the newspaper.	Na te niupepa ia i uiui.
I called to you, but you would not listen to me.	I karanga ahau ki a koe, heoi kahore koe e rongo ki ahau.
Everyone was silent.	I wahangu katoa.
Police tried to prevent protesters from entering the building.	I ngana nga pirihimana ki te aukati i nga kaitohe kia uru ki roto i te whare.
Do not deceive him, son.	Kaua e whakapohehe ia ia, e tama.
It’s time to leave to connect with their people.	Kua tae ki te wa ki te wehe atu ki te hono atu ki to ratau iwi.
It is important that you be careful.	He mea nui kia tupato koe.
The woman bowed.	Ka tuohu te wahine ra.
It was the scene of many battles.	Ko te waahi o nga pakanga maha.
In most areas, water is very scarce.	I te nuinga o nga rohe, he iti rawa te wai.
He was a wealthy man.	He tangata whai rawa ia.
There are many questions to consider.	He maha nga patai hei tirotiro.
There are many true stories in the book.	He maha nga korero pono kei roto i te pukapuka.
The village is famous for its beautiful landscape.	He rongonui te kainga mo tona whenua ataahua.
Some countries prevent their citizens from visiting.	Ko etahi o nga whenua ka aukati i o raatau taangata ki te toro.
Men, women and children play basketball.	Ka takaro poitūkohu e nga tane, nga wahine me nga tamariki.
During this war, many government officials were killed.	I tenei pakanga, he maha nga apiha a te kawanatanga i patua.
Cats and dogs live together.	He kainga tahi nga ngeru me nga kuri.
The building could not withstand the heavy rain.	Kare i taea e te hanga te tu atu i te ua nui.
Most of the boat’s sailors are very thin.	He tino kikokore te nuinga o nga kaihoe o te kaipuke.
In addition, you may want to consider a healthy diet.	I tua atu, ka hiahia pea koe ki te whakaaro ki te kai hauora.
You probably don’t have an idea what the situation is like.	Kaore pea koe e whakaaro he aha te ahua o te ahuatanga.
It is meant to protect infants.	Ko te tikanga hei tiaki i nga kohungahunga.
The shipping industry has been in decline for twenty years.	Kua rua tekau tau te hekenga o te umanga kaipuke.
The bay leaf is mixed into the broth.	Ka uru te rau kokoru ki te hupa.
Most commentators dispute this history.	Ko te nuinga o nga kaituhi korero e tautohetohe ana i tenei hitori.
They inspected the cracks.	I tirotirohia e ratou nga pakaru.
He claimed to be very fond of her.	I kii ia i te tino aroha ki a ia.
There is a growing need to explore space.	Kei te piki ake te hiahia ki te torotoro mokowhiti.
He was watching television.	I te matakitaki ia i te pouaka whakaata.
It is a popular tourist destination.	He waahi tuuruhi rongonui.
The rat ran into the darkness.	Ka oma haere te kiore ki te pouri.
He learned to make money.	I ako ia ki te mahi moni.
Thunder erupts as lightning travels across the sky.	Ka pupuhi te whatitiri i te wa e rere ana te uira puta noa i te rangi.
So, he decides to stop lying to himself.	Na, ka whakatau ia ki te whakamutu i te korero teka ki a ia ano.
Every year, millions of tourists attend this event.	Ia tau, e hia miriona nga tuuruhi e haere ana ki tenei huihuinga.
Farmers were encouraged to build on the floodplain.	I akiakihia nga kaiahuwhenua ki te hanga ki runga i te mania waipuke.
The air is cold this morning.	He makariri te hau i tenei ata.
The national economy was affected by rising inflation.	I pa te ohanga o te motu i te pikinga o nga utu.
We can stand for lunch over coffee.	Ka taea e tatou te tu mo te tina i te kawhe.
The state government is not going to stop the violence.	Kaore te kawanatanga o te kawanatanga ki te aukati i te riri.
Police have arrested several suspects.	Kua mauheretia e nga pirihimana etahi tangata whakapae.
Many people witnessed the accident.	He maha nga tangata i kite i te aitua.
The coastal climate is bad.	He kino te āhuarangi o te takutai moana.
Her beloved pet died today.	I mate tana mokai aroha i tenei ra.
He handed me a tea in the living room.	Ka tukuna e ia he tii ki ahau i roto i te ruma noho.
Leading companies make these products.	Ko nga kamupene rangatira e hanga ana i enei hua.
Saleen grabbed her shoulders.	Ka mau a Saleen i ona pakihiwi.
We were saving money to buy our own house.	I te penapena moni matou ki te hoko i to matou ake whare.
Some people are vegetarians.	He kaihuawhenua etahi tangata.
Oil and natural gas are coal mining products.	Ko te hinu me te hau maori he hua keri waro.
You have to go to the left lane.	Me haere koe ki te huarahi maui.
The problem was resolved in weeks.	I whakatauhia te raruraru i nga wiki.
He didn't understand the question.	Kaore ia i te marama ki te patai.
Pass the test with running colors.	Haere i te whakamatautau me nga tae rere.
She is a good role model.	He tauira pai ia.
It blooms every year.	Ka puāwai ia tau.
There are many misconceptions in the young man’s story.	He maha nga korero pohehe i roto i te korero a te taitama.
They are famous for their dwellings, swords and their walled gardens.	He rongonui ratou mo a ratou noho, hoari me a ratou maara taiepa.
This software will speed up the statistics.	Ma tenei rorohiko e tere ake nga tatauranga.
Heroin and cocaine are not found in this region.	Kaore e kitea te heroin me te cocaine i tenei rohe.
Bring the chairs.	Kawea mai nga tuuru.
Let us unite our armies.	Kia whakakotahi tatou i o tatou ope.
Your car is making a funny noise.	Kei te haruru rorirori to waka.
The sun shines on the blue lake.	Ka whiti te ra ki runga i te roto kikorangi.
Hold the head while cutting the hair.	Kia mau ki te mahunga i te wa e tapahia ana nga makawe.
There was a sense of creativity.	I puta te ahua o nga mahi auaha.
They listened to music.	I whakarongo ratou ki te waiata.
The man is busy writing a notebook.	Kei te pukumahi te tangata ra ki te tuhi pukapuka tuhi.
The wine is bitter.	He kawa te waina.
Water quality has deteriorated in mining and agriculture.	Kua paheke te kounga o te wai i te keri me te ahuwhenua.
He agreed to carry out his duties.	I whakaae ia ki te kawe i ana mahi.
In addition, her savior is beautiful.	I tua atu, he ataahua tana kaiwhakaora.
They soon became friends.	Aita i maoro roa ua hoa raua.
It’s a very important job.	He mahi tino nui.
She later married, but her husband died.	I muri mai ka marena ia, engari ka mate tana tane.
The flowers are fresh and just picked.	He hou nga puawai, ka kohia noa.
His heel was swollen.	I rewharewha tona rekereke.
Change the text in the box.	Hurihia te kuputuhi i roto i te pouaka.
The soldiers began to walk quietly.	Ka anga puku haere nga hoia.
But later, he realized it was just a rumor.	Engari i muri mai, ka mohio ia he korero korero noa.
The government must be free.	Me noho kore te kawanatanga.
He drinks water every morning.	Ka inu wai ia ia ata.
The days are long now.	Ka roa nga ra inaianei.
It may not be possible to go that far.	E kore pea e taea te haere ki tera waahi tawhiti.
The color is beautiful but the second is dull.	He ataahua te tae ko te tuarua he puhoi.
Will the library borrow books?	Ka tarewa pukapuka te whare pukapuka?
The lower part of his body was very hot.	Ko te pito o raro o tona tinana i tino wera.
The house is well decorated.	He pai te whakapaipai o te whare.
Efforts should be made to minimize waste.	Me whakapau kaha ki te whakaiti i te moumou.
Large herds descend, following the rain.	Ka heke nga kahui nunui, whai i te ua.
The gentle, dusty wind blows, carrying the smell of the desert.	Ka pupuhi te hau ngawari, puehu, e mau ana te haunga o te koraha.
He watched the movie.	I matakitaki ia i te kiriata.
Some countries are very agricultural.	Ko etahi whenua he tino kaiwhenua.
They also have children to take care of.	He tamariki ano ta raua hei tiaki.
This road leads out of town.	Ka ahu atu tenei huarahi ki waho o te taone.
Then he returned to work the next day.	Na ka hoki ia ki te mahi i te ra i muri mai.
I hope he lives longer.	Te ti'aturi nei au ka roa ake tana ora.
Do you see any spaces being filled?	Ka kite koe i etahi waahi ka whakakiia?
Holidays will be even more intense this year.	Ka kaha ake nga hararei i tenei tau.
Residents of this area received a piece of mail.	I whiwhi nga kainoho o tenei takiwa i tetahi wahi mēra.
The artist built a new house.	I hangaia e te kaitoi he whare hou.
Construction of the new prison has begun.	Kua timata te hanga i te whare herehere hou.
The hands on the clock move forward for two minutes.	Ko nga ringa i runga i te karaka ka haere whakamua mo nga meneti e rua.
They called the boy a dirty slacker.	I huaina e ratou te tamaiti he mangere poke.
Which country has the highest literacy rate?	Ko tehea whenua te nui rawa o te reanga reo matatini?
Getting land vehicles must be expensive.	Ko te whiwhi waka whenua me utu nui.
What do you think?	He aha to whakaaro?
It’s very expensive, so everyone can afford it.	He tino utu, no reira ka taea e te katoa te utu.
The slightest sadness of losing a loved one.	Te pouri iti o te ngaro o tetahi mea e arohaina ana.
The flood damage was severe.	He nui te kino o te waipuke.
The school began to look for international models.	I timata te kura ki te kimi tauira o te ao.
The wise grandmother slept all night.	Ka moe te kuia mohio i te po katoa.
This concept has been widely hated.	Ko tenei ariā kua tino whakakinongia.
He slammed the car door shut.	Ka piuhia e ia te tatau o te motuka kia kati.
We enjoyed the view without spending any money.	I pai matou ki te tirohanga me te kore e whakapau moni.
Fences need to be strengthened.	Me whakakaha nga taiapa.
This is a bird.	He manu tenei.
The author recently resigned.	No na tata tonu nei i rihaina ai te kaitoha.
The town went bankrupt.	Ka kaihau te taone.
The facts and figures speak for themselves.	Ko nga meka me nga whika e korero ana mo ratou ano.
He got up and stretched.	Ka whakatika ia ka totoro.
He looked up at the dark sky.	Ka titiro atu ia ki te rangi pouri.
If it were only a few million years, evolution would have stopped.	Me he iti noa nga miriona tau, kua mutu te kukuwhatanga.
Some were very positive, some were very depressing.	Ko etahi i tino pai, ko etahi i tino pehia.
He puts his finger to my lips.	Ka maka e ia tona maihao ki oku ngutu.
Everyone is a refugee.	He rerenga nga tangata katoa.
Two people were injured.	Tokorua nga tangata ka whara.
It was a good day and we enjoyed the day.	He ra pai, he rawe ki a matou te ra.
He will return home next week.	Ka hoki ia ki te kainga a tera wiki.
Every rider needs the right equipment.	Ko nga kaikoeke katoa e hiahia ana ki nga taputapu tika.
Only five residents lived in the large city.	Tokorima noa nga kainoho i noho ki te taone nui.
The injury heals in time.	Ka ora te whara i te wa.
She didn't look at him.	Kaore ia i titiro ki a ia.
His quickness to anger, his short temper.	Ko tana tere ki te riri, he poto tona riri.
It is a tradition of closeness, hospitality and love.	He tikanga tuku iho mo te noho tata, te manaaki me te aroha.
Protesters took classes and sang slogans.	Ka mau karaehe te hunga mautohe me te waiata i nga pepeha.
A forest of pine trees surrounds the castle.	He ngahere rakau paina e karapoti ana i te whare rangatira.
Steel is used in the original construction.	Ka whakamahia te maitai i roto i te hanga taketake.
Not much progress will be made until corruption is stopped.	Kare e nui te ahunga whakamua kia mutu ra ano te pirau.
He is not always honest.	Kaore ia i te pono i nga wa katoa.
The minister spoke strongly about the increase in yields.	I kaha te korero a te minita mo te pikinga o nga hua.
Open the window a crack, climatologist.	Whakatuwheratia te matapihi he kapiti, climatologist.
He enjoys caring for others.	He pai ki a ia te manaaki i etahi atu.
Susan enjoys her job as a doctor.	He pai ki a Susan tana mahi hei taote.
We paddled down the river.	Ka hoe matou i te awa.
He doesn’t make a fuss.	Kare ia e puta he ponana.
The knees stretched out and grabbed him.	Ka toro atu nga puku ka mau ki a ia.
The flag jumped.	Ka peke te haki.
Did they see my punishments?	I kite ratou i aku whiu?
He needs enough water to save his life.	Me nui te wai hei whakaora i tona oranga.
It is difficult to get away from this mountain.	He uaua te wehe atu i tenei maunga.
I really like recipes for kids.	He tino pai ki ahau nga tohutao ma nga tamariki.
He looked at the man in surprise.	I titiro ia ki te tangata i te ohorere.
Your true love awaits.	Kei te tatari mai to aroha pono.
It seems really complicated, doesn’t it?	Ko te ahua he tino uaua, kaore?
Pour the contents of the mixture into a bowl.	Ringihia te ihirangi o te whakaranu ki roto i te peihana.
Many immigrants believe he has healing powers.	He maha nga manene e whakapono ana kei a ia nga mana whakaora.
The string is cut by the cat's sharp claws.	Ka tapatapahia te aho e nga maikuku koi o te ngeru.
The Prime Minister wants parliament to pass a law.	Ko te hiahia o te Pirimia kia whakamanahia e te paremata tetahi ture.
The snow is calling to me.	Kei te karanga mai te hukarere ki ahau.
Add vegetables and fry, stirring constantly.	Tāpirihia nga huawhenua me te parai, te whakaoho i nga wa katoa.
Explanatory therapy helps with stress management.	Ka awhina te whakamaarama whakamaarama ki te whakahaere ahotea.
He saw an accident.	I kite ia i tetahi aitua.
The cup is placed on the table.	Ka whakatakotoria te kapu ki runga i te tepu.
The weather is warming up fast.	Kei te tere te mahana o te rangi.
Accidents are common in this great city.	He ahua noa nga aitua ki tenei taone nui.
Safety and security were lost.	I ngaro te haumaru me te haumaru.
The bookcase collapsed when a tree fell.	I hinga te pouaka pukapuka i te hinganga o te rakau.
The animal keeper puts food in the pot.	Ka hoatu e te kaitiaki kararehe he kai ki roto i te kohua.
Prepare yourself for a productive day.	Whakaritea koe mo te ra whai hua.
The famine lasted two years.	E rua tau te roa o te matekai.
He was just a teenager.	He taiohi noa ia.
After a flood, the birds look for a new home.	Whai muri i te waipuke, ka rapua e nga manu he kainga hou.
Tomorrow the weather will change.	Hei apopo ka rereke te rangi.
Many intelligent people choose to become scientists.	He maha nga tangata mohio e whiriwhiri ana kia noho hei kaiputaiao.
All ages of children have failed.	Kua rahua te reanga katoa o nga tamariki.
Indeed, the professor agreed.	He pono, i whakaae te ahorangi.
We saw a big gray whale.	I kite matou i te tohora nui hina.
He lit a cigarette and was deeply tired.	Ka tahuna e ia he hikareti, ka hoha hohonu.
The first step is to install a new network.	Ko te mahi tuatahi ko te whakauru i tetahi whatunga hou.
The toothpick made a soft crown out of gold.	I hangaia e te niho niho he karauna ngawari mai i te koura.
She looked her face in the mirror.	I tirohia e ia tona kanohi i roto i te whakaata.
Winding paths lead to the garden.	Ko nga ara awhiowhio e arahi ana i te maara.
He gave the dog the feast.	I hoatu e ia te kurī i te hākari.
Light layer of paint from the color wheel.	Paparanga mama o te peita mai i te wira tae.
The child eats cake and ice cream and drinks water.	Ka kai te tamaiti i te keke me te aihikirimi, ka inu wai.
The prosecution ordered the death sentence.	Ka tono te hāmene kia mate te whiu.
Can you think of a difference?	Ka taea e koe te whakaaro he rereke?
Arrange in a cupboard.	Whakatikahia i roto i te kāpata.
Tens of thousands of seniors are living in poverty.	Tekau mano o nga kaumatua kei te noho rawakore.
Baseball is one of the most popular games these days.	Ko te poipapa tetahi o nga keemu rongonui i enei ra.
It’s something he can’t really do.	He mea e kore rawa e taea e ia.
The oats should be soaked for the night before cooking.	Me rukuhia te oats mo te po i mua i te maoa.
The soil is not fertile.	Ko te oneone kaore i te momona.
Temperature range between night and day	Te awhe o te pāmahana i waenga i te po me te ao
They wanted a leader.	I hiahia ratou ki tetahi rangatira.
These insects are poisonous!	He paitini enei pepeke!
This work must be completed by tomorrow.	Me oti tenei mahi hei apopo.
My grandfather planted this tree.	Na toku tupuna tenei rakau i whakato.
The family seems to be in financial trouble.	Te ahua nei kei te raru te whanau i te taha putea.
The great river overflowed its banks and flooded the surrounding areas.	Ko te awa nui ka puhake i ona pareparenga, ka waipuketia nga wahi huri noa.
You must start a sentence with a capital letter.	Me timata koe i tetahi rerenga korero ki te reta matua.
Ismael was praised for his bravery.	I mihia a Ismael mo tona toa.
The strong wind blew the sand.	Na te hau kaha i pupuhi te onepu.
It’s easy and unpredictable.	He ngawari me te kore mohio.
The emperor has all authority.	He mana katoa te emepera.
This area is known for its paraphernalia.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona taonga parapara.
It’s hard to live in this village.	He uaua te noho ki tenei kainga.
Sort by this calculation and that ratio.	Kōmaka mā tēnei tātaitanga me tērā ōwehenga.
But working fast is not easy.	Engari ko te mahi tere ehara i te mea ngawari.
The girl pulled the rope, she did not move.	Ka kumea e te kotiro te taura, karekau ia i neke.
A meeting has been scheduled for today.	Kua whakaritea he hui mo te ra nei.
He left school sad.	I wehe atu ia i te kura me te pouri.
Trust is the cornerstone of every relationship.	Ko te whakawhirinaki te kohatu kokonga o ia hononga.
His heart rebuked him for this act.	Ka whakahe tona ngakau ia ia mo tenei mahi.
Personal computers are almost everywhere.	Ko nga rorohiko whaiaro kua tata ki nga waahi katoa.
Sold for a reasonable price.	I hokona mo te utu utu.
Traders would travel back and forth between these regions.	Ka hoki haere nga kaihokohoko i waenganui i enei rohe.
Efforts have been made to conserve water.	Kua whakapau kaha ki te tiaki wai.
Ingenuous is a word meaning intelligent.	Ko te Ingenuous he kupu kupu te tikanga he mohio.
These problems are small.	He iti noa enei raruraru.
This is a different topic.	He kaupapa rerekee tenei.
The home square is a work space.	Ko te tapawha o te kainga he waahi mahi.
Our team worked hard to recover.	I kaha to taatau roopu ki te whakaora.
So much manufacturing has gone into genetic engineering.	Na te nui o te mahi whakangao i puta ki te mahi hangarau ira.
Some animals develop teeth throughout their lives.	Ko etahi o nga kararehe ka tipu i nga niho i roto i to ratau oranga.
The company lost money every year.	I ngaro te moni a te kamupene ia tau.
Save your coat!	Tiakina to koti!
The seats of this car are leather.	He hiako nga nohoanga o tenei motuka.
This picture has been very weak, over the years.	Kua tino ngoikore tenei pikitia, i roto i nga tau.
I listen to music videos to make it easier.	Ka whakarongo ahau ki nga puoro puoro kia whakangāwari ai.
But he was too mad for a big help.	Engari he haurangi rawa ia mo te awhina nui.
The show ends with no problems.	Ka mutu te whakaaturanga kaore he raruraru.
Some of the local towns are known for their literature.	Ko etahi o nga taone o te rohe e mohiotia ana mo o raatau tuhinga.
Love the stars tonight.	Aroha ki nga whetu i tenei po.
We are moving home next week.	Kei te nuku kaainga matou a tera wiki.
The villagers ran to help the grandmother.	Ka oma nga tangata o te kainga ki te awhina i te kuia.
The soldier got down on his horse.	Ka heke te hoia i runga i tana hoiho.
The moth flies out of the room.	Ka rere te huhu i te ruuma.
He was temporarily suspended.	I whakatarewahia ia mo te wa poto.
Synthetic fibers have been used in parachutes.	Kua whakamahia nga muka waihanga i roto i nga parachute.
The safety of the expectant mother cannot be guaranteed.	Ko te haumaru o te whaea hapu kaore e taea te whakamana.
The company notified all its employees.	I whakamohiotia e te kamupene ana kaimahi katoa.
You pay close attention to the issue.	Ka aro nui koe ki te take.
A fed animal is fed by a human.	Ko te kararehe whangai he mea whangai e te tangata.
Milk can be used to cool hot drinks.	Ka taea te whakamahi miraka hei whakamatao i nga inu wera.
The bride is in a bright white, simple dress.	Ko te wahine marena hou he ma kanapa, he kakahu ngawari.
Record the calories you burn each day.	Tuhia nga calories e tahu ana koe ia ra.
Her mother gently laid her daughter on the ground.	Ka ata whakatakotoria e tona whaea tana kotiro ki te whenua.
Gather the lamb into the flour.	Kohia te reme ki te paraoa.
He lived abroad for seven years.	E whitu tau i noho ia ki waho.
Green thoughts don’t sleep in anger.	Ko nga whakaaro kākāriki kārekau e moe riri ana.
It’s not that it doesn’t matter, but it can be dangerous.	Ehara i te mea karekau he take, engari he kino pea.
Some were known for their ingenuity.	Ko etahi i mohiotia mo to ratou mohio.
You can let us know when you are finished.	Ka taea e koe te whakamohio mai ka mutu ana koe.
It is good to eat raw ice.	He pai te kai i te tio mata.
The oil is extracted from the seeds.	Ka parahia te hinu mai i nga kakano.
Coal is often transported by rail.	He maha nga wa ka haria te waro ma te rerewe.
I never slept.	Kaore au i moe.
A beautiful old house.	He whare tawhito ataahua.
If you pick apples, don’t forget the cap.	Mena ka kohia e koe nga aporo, kaua e wareware ki te potae.
He was almost silent.	Tata tonu i te wahangu ia.
While there are many benefits, there are also disadvantages.	Ahakoa he maha nga painga, he kino ano hoki.
He slept all night to finish the job.	I moe ia i te po katoa ki te whakaoti i te mahi.
Shelter for the homeless is needed.	Me whakaruruhau mo te hunga kore kainga.
Two new companies joined the industry this year.	E rua nga kamupene hou i uru ki te umanga i tenei tau.
The water cycle is a constant cycle.	Ko te huringa wai he kopikopiko tonu.
The charges attached to the pumps mean that the gas stations are in trouble.	Ko nga utu piri ki nga papua te tikanga kei te raru nga teihana hinu.
Their support was essential to winning the war.	He mea nui to ratou tautoko ki te wikitoria i te pakanga.
The player stabbed all the muscles, but fell.	I werohia e te kaitakaro nga uaua katoa, engari ka hinga.
They climbed the mountain path.	I piki ratou i te ara maunga.
Macbeth was a faithful servant.	He pononga pono a Macbeth.
Children enjoy playing on the ice.	He pārekareka ki ngā tamariki te tākaro i runga i te hukapapa.
The church stood to guard the city.	Ka tu te whare karakia ki te tiaki i te pa.
Bread contains seminal fluid.	Kei roto i te wai seminal te parāoa.
The population should grow rapidly.	Kia tere te tini o te taupori.
We must avoid this behavior.	Me karo tatou i tenei whanonga.
Good meals are made on great recipes.	Ka mahia nga kai pai ki runga i nga tunu kai nui.
His slow speech didn’t help.	Ko tana korero puhoi kaore i awhina.
The streets are now flooded.	Kua waipuke nga tiriti inaianei.
This is a story about a family’s argument.	He korero tenei mo te tohenga o tetahi whanau.
Now check the map again.	Inaianei tirohia ano te mapi.
The problem was resolved.	I whakatauhia te raruraru.
He collected seed pods from geraniums.	I kohia e ia nga purapura kakano mai i nga geraniums.
As for me, I like to travel by plane.	Ko ahau hoki, ka pirangi ahau ki te haere ma runga waka rererangi.
Thousands of people were employed by the factory.	E hia mano nga tangata i mahia e te wheketere.
This town is very famous for its pollution.	He tino rongonui tenei taone mo tona poke.
You made me angry!	Nau ahau i riri!
Buses run to the big city.	Ka rere nga pahi ki te taone nui.
The mine can be traveled.	Ka taea te haereere te maina.
He went to the podium.	I haere ia ki te podium.
Many of the pressures were felt by the former residents.	He maha nga taumahatanga i pa ki nga kainoho o mua.
Loss of memory.	Te ngaro haere o te mahara.
The dragon spat out fire at him.	Ka tuwha te tarakona i te ahi ki a ia.
Despite the cold, it came out.	Ahakoa te makariri, ka puta ki waho.
One finds it in a difficult situation.	Ka kitea e te tangata i roto i tetahi ahuatanga uaua.
Magic brings fear to the land.	Ka kawea mai e te makutu te wehi ki te whenua.
The strange look of the owl shook down my back.	Na te titiro rerekee a te ruru i wiri ki raro i toku tuara.
It’s not really surprising when you think we’re in a recession.	Kare e tino miharo ina whakaaro koe kei roto matou i te paheketanga.
Even if you’re smart, you can’t predict the weather.	Ahakoa he mohio koe, kaore e taea e koe te matapae i te huarere.
All his friends wanted to know how he won.	I hiahia katoa ona hoa ki te mohio me pehea tana wikitoria.
The reserve is the largest forest in the world.	Ko te rahui te ngahere nui rawa atu o te ao.
People are moving north.	Ka heke haere nga tangata ki te raki.
Without traffic lights, vehicles will be in disarray.	Ki te kore nga rama waka, ka hepohepo nga waka.
Set the glass down.	Whakatakotoria te karaihe ki raro.
I cleaned the carpet with a washing machine.	I horoia e ahau te whariki ki te horoi horoi.
The cowboys have brought their horses to town.	Kua mauria mai e nga kaupoai a ratou hoiho ki te taone.
The squash player smiles loudly.	Ka ataata nui te kaitakaro kamokamo.
Some of the policemen were expelled from the army.	Ko etahi o nga pirihimana i peia atu i te ope.
There are very few chances that it will happen.	He iti noa nga tupono ka puta.
Try to keep up with the pace.	Me ngana ki te whai i te tere.
A new law was submitted to parliament.	I tukuna he ture hou ki te whare paremata.
This is a landmark.	He tohu whenua tenei.
He heard a waking sound.	Ka rongo ia i te tangi oho.
Our history records his great deeds.	Ka tuhia e to tatou hitori ana mahi nunui.
Some of these groups are very important.	Ko etahi o enei roopu he mea tino nui.
The trees are cut down	Ka tapahia nga rakau
He sang softly to himself.	I waiata marie ia ki a ia ano.
This picture is from my house.	Ko tenei pikitia no toku whare.
The form of governance is not at all democratic.	Ko te ahua o te mana whakahaere ehara rawa i te manapori.
You need to clean up this mess.	Me horoi e koe tenei kino.
She sent her children to boarding school.	I tukuna e ia ana tamariki ki te kura noho.
That girl is lying.	Kei te takoto tena kotiro.
The assistant drank a cup of tea.	I inu te kaiawhina i te kapu ti.
The tourists have returned to their homes.	Kua hoki nga turuhi ki o ratou kainga.
I can't give him money.	Kare e taea e au te tuku moni ki a ia.
Allow the water to cool before boiling.	Tukua kia whakamatao te wai i mua i te kohua.
He and his sister have very different personalities	He tino rereke nga ahuatanga o raua ko tana tuahine
We create a website to sell our products.	Ka hangaia e matou he paetukutuku hei hoko i a matou hua.
The smell of white tea is delicious.	He reka te kakara o te ti ma.
There is no time to eat.	Karekau he taima ki te kai.
We need to be careful to offer investment advice.	Me whai whakaaro nui tatou ki te tuku tohutohu haumi.
The current system is becoming increasingly weak.	Ko te punaha o naianei kei te kahakore haere.
The relationship between them is on the rocks.	Ko te whanaungatanga i waenganui i a raua i runga i nga toka.
The northern plains are lush vegetation.	Ko nga mania o te raki he otaota puihi.
Police are accusing him of strange behavior.	Kei te whakapae nga pirihimana mo nga whanonga ke.
The train stops.	Ka tu te tereina.
Tensions between indigenous peoples and non -indigenous peoples continue.	Kei te haere tonu te raruraru i waenganui i nga iwi taketake me nga tauhou.
Strawberries and raspberries are grown in large quantities.	Ko nga rōpere me nga raspberries e tipu ana i roto i te nui o te tuku.
There are all kinds of celebrations.	He momo whakanui katoa.
There is no hope he will forget.	Kare he tumanako ka wareware ia.
The straight lakes are surrounded by forests.	Ko nga roto hangai e karapotia ana e nga ngahere.
He jumped off the tree.	Ka peke atu ia i te rakau.
Two stars fly in the green field.	E rua nga whetu e rere ana i te mara matomato.
We don’t like to be isolated from our neighbors.	E kore matou e pai ki te wehe ke i o tatou hoa tata.
Sand is important for the formation of beaches.	He mea nui te kirikiri mo te hanganga o nga takutai.
The young woman studied hard.	Ua haapii maite te vahine apî.
It has disappeared without a trace	Kua ngaro atu kaore he tohu
The chief of the people broke the taboo.	Ka takahia e te rangatira o te iwi te tabu.
Committing these heinous acts is punishable by law.	Ko te mahi i enei mahi kino ka whiua e te ture.
The virus enters the cells of the plant.	Ka uru te huaketo ki nga ruma o te tipu.
He was promoted to inspector.	I whakatairangahia ia hei kaitirotiro.
They are very friendly.	He tino hoa ratou.
This change is a billion billion billion dollar change.	Ko tenei huringa he piriona piriona piriona piriona te roa.
Islands are often formed by volcanoes.	He maha nga wa ka hangaia nga moutere e te puia.
But the elders of the village called for the village to be cleaned.	Engari i kii nga kaumatua o te kainga kia purea te kainga.
Reporters have a long question to ask the president.	Ka roa te patai a nga kairīpoata ki te perehitini.
The white car speeds to the right.	Ka tere te waka ma ki te taha matau.
Have you struggled to buy that drink?	Kua pakeke koe ki te hoko i taua inu?
Butter is a good source of protein.	Ko te pata he puna pai o te pūmua.
Should we go to dinner?	Me haere tatou ki te kai?
He needs to think again.	Me whai whakaaro ano ia.
The missionaries planted a new church in each village.	I whakatohia e nga mihinare he whare karakia hou ki ia kainga.
New career paths have been created.	Kua waihangahia nga huarahi mahi hou.
He is standing in the back door.	E tu ana ia i te kuaha o muri.
Until now, the region has had a lot of autonomy.	Tae noa ki naianei, he nui te mana motuhake o te rohe.
His home was an out -of -town house.	Ko tona kainga he whare i waho o te taone.
The object is parallel to the surface.	He whakarara te mea ki te mata.
A nuclear weapon is seized from this building.	Ka mauhia he patu karihi ki tenei whare.
The father must punish their arrogance.	Me whiu e te papa to ratou whakahihi.
A storm is approaching.	He tupuhi kei te tata mai.
Aging is a serious disease.	Ko te koroheketanga he mate kino.
India’s economic growth will be slow.	Ko te tipu o te ahumahi o Inia ka puhoi.
Studies show an average rate of growth.	Ko nga rangahau e whakaatu ana i te tere toharite o te tipu.
Then it came out.	Katahi ka puta ki waho.
Forecasters say we can expect the weather to continue to heat up.	E ai ki nga kaimatapae ka taea e tatou te tumanako ka mau tonu te wera o te rangi.
I need some scissors.	Me etahi kutikuti ahau.
She was very scared that the blood would rise.	I tino mataku ia ka piki ake te toto.
Research is ongoing today.	Kei te haere tonu nga rangahau i tenei ra.
Tens of thousands of samples showed up.	Tekau mano nga tauira i whakaatu.
Our dedicated collector can lift many weights.	Ka taea e ta maatau kaikohi motuhake te hiki i te tini pauna.
The river flows through the town.	Ka rere te awa puta noa i te taone.
They first met in high school.	I tutaki tuatahi raua i te kura tuarua.
Everyone has different perspectives with different eyes.	He rereke nga tirohanga a tetahi ma nga kanohi rereke.
A wide range of good quality wines is available.	Kei te waatea te whānuitanga o te waina kounga pai.
And the excruciating pain of grief.	Me te mamae mamae o te pouri.
Most animals in the desert are nocturnal.	Ko te nuinga o nga kararehe kei te koraha he po.
Life is very difficult for the poor.	He tino uaua te oranga mo te hunga rawakore.
The plague spread everywhere.	I marara te pakaru ki nga wahi katoa.
He looked angrily at me.	I titiro riri mai ia ki ahau.
The cat jumped into the house and avoided his feet.	Ka peke te ngeru ki roto i te whare, ka karo i ona waewae.
They kept going.	I haere tonu ratou.
One year the whole village gathered to celebrate.	Kotahi te tau i hui katoa te kainga ki te whakanui.
A group of spectators slipped out of the window.	Ko te roopu o nga kaihihi i paheke mai i te matapihi.
The requirements of the new transmission system are complex.	He uaua nga whakaritenga o te punaha whakawhiti hou.
This model can be used for many purposes.	Ka taea te whakamahi i tenei tauira mo nga kaupapa maha.
A group of volunteers came together to help.	I huihui mai tetahi roopu kaitoha ki te awhina.
The face weighed heavily on his mind.	Ka taumaha te mata ki runga i tona hinengaro.
Throw the stone into the water.	Maka te kohatu ki roto i te wai.
The city worked to prevent crime.	I mahi te taone nui ki te aukati i nga mahi kino.
The pollution of the factory is well documented.	He pai te tuhi i te parahanga o te wheketere.
Seven other people died from the blast.	Tokowhitu atu nga tangata i mate i te pupuhi.
I know you enjoy going.	E mohio ana ahau he pai ki a koe te haere.
The rear window of the police car was smashed.	I pakaruhia te matapihi o muri o te motuka pirihimana.
The capital is divided into regions.	Ka wehewehea te whakapaipai ki nga rohe.
Shanghai is a big city.	He taone nui a Shanghai.
The officers agreed to disagree.	I whakaae nga rangatira ki te kore e whakaae.
The weather forecast calls for rain.	Ko te matapae huarere ka karanga kia ua.
Can you lend a hand to me?	Ka taea e koe te tuku ringa ki ahau?
Coffee is popular around the world.	Ka paingia te kawhe huri noa i te ao.
In this sentence, what is the specific name?	I roto i tenei rerenga korero, he aha te ingoa motuhake?
This town has a long history.	He roa te hitori o tenei taone.
The event was a success.	I angitu te huihuinga.
The decision of the three judges was very similar.	I tino rite te whakatau a nga kaiwhakawa e toru.
Many people were seriously injured.	He maha nga tangata i tino whara.
Like many others who were not admitted to hospitals.	He rite ki te maha o era atu kaore i uru ki nga hohipera.
The animals of the circus looked gloomy.	Ko nga kararehe o te circus i ahua pouri.
The thief escaped through a cellar window.	I mawhiti te tahae ma te matapihi o te puhera.
The impact of global warming has yet to be accurately predicted.	Ko te paanga o te whakamahanatanga o te ao kaore ano kia tika te matapae.
The groove and the green.	Ko te riu me te kakariki.
The landlord did not respond to our requests for change.	Kaore te rangatira o te whenua i aro ki a matou tono mo te whakarereke.
The fence was raised to prevent unauthorized entry.	I whakaarahia te taiapa hei aukati i te kuhunga kore.
The fire broke out on the landing.	Ka pakaru te ahi ki runga i te tauranga.
The popularity of trademarks is falling.	Kei te hinga te rongonui o nga tohu hokohoko.
The chimpanzee swings through the trees.	Ka piu te chimpanzee i roto i nga rakau.
Run out the door!	Rere atu i te kuaha!
Here, firewood is stored for the winter.	I konei, ka penapena wahie mo te takurua.
You are so beautiful.	He tino ataahua koe.
His courage is like a lion.	He raiona tona maia.
The purpose of the composer is to awaken human memory.	Ko te kaupapa o te kaitito he whakaara ake i te maharatanga o te tangata.
Factories have begun to lay off workers.	Kua timata nga wheketere ki te whakakore i nga kaimahi.
He’s my older brother, he’s always my hero.	Ko ia taku tuakana, ko ia tonu taku toa.
A bag of oil was donated for medical aid.	I kohaina he putea hinu mo te awhina rongoa.
He met a tall woman.	I tutaki ia ki tetahi wahine roroa.
The food may have been consumed.	Kua pau pea te kai.
I was really tired.	I tino ngenge ahau.
Boys are more ridiculed than girls.	He nui ake te tawai a nga tama tane i nga kotiro.
He signed his name on the dotted line.	I hainatia e ia tona ingoa ki te raina iraira.
According to reports, something was found there.	E ai ki nga korero i kitea he mea hanga kee ki reira.
Her diet helped her appearance.	Na tana kai i awhina i tona ahua.
Many seniors like to keep books.	He maha nga kaumatua e pai ana ki te pupuri pukapuka.
Death is the leading cause of death in the world.	Ko te mate te tino take o te mate o te ao.
An old story about a snake coming back from a rock	He pakiwaitara tawhito mo te nakahi e hoki mai ana i te toka
There is a lot of historical background in the story.	He maha nga korero o mua i roto i te korero.
This woman is responsible for the success of this project.	Ko tenei wahine te kawenga mo te angitu o tenei kaupapa.
Remember to keep both hands on the wheel.	Kia mahara ki te pupuri i nga ringa e rua ki runga i te wira.
He joined the conversation.	I uru atu ia ki te korerorero.
In the meantime, there are a number of improvements.	I tenei wa, he maha nga whakapainga.
The red sun is a symbol of light and warmth.	Ko te ra whero he tohu maamaa me te mahana.
The groove is filled with old cottonwoods.	Ki tonu te riu i nga rakau miro tawhito.
If there is no competition, prices will go down.	Ki te kore he whakataetae, ka heke nga utu.
Some words have different meanings in different countries.	He rereke nga tikanga o etahi kupu ki nga whenua rereke.
He drank green tea,	I inumia e ia te tii matomato,
This store sells clothes, accessories and shoes.	Ka hokona e tenei toa nga kakahu, nga taputapu me nga hu.
The exit of the freight ships will speed up.	Ka tere te putanga o nga kaipuke uta.
How to get to your house.	Me pehea te tae atu ki to whare.
Try the white sauce.	Whakamātauria te ranu mā.
The smell reminds me of his grandmother.	Ka maumahara te haunga ki tana kuia.
She drank a cup of jasmine tea.	I inu ia i te kapu tii jasmine.
And once again, friendship wins.	A kotahi ano, ka wikitoria te whakahoahoa.
It’s really sad.	He tino pouri.
The dog licked his slices.	I mitimiti te kuri i ona tapatapahi.
Open the door and we go.	Whakatuwheratia te kuaha ka haere tatou.
Heart disease patients get better if they are treated properly.	Ka pai ake nga turoro mate ngakau mena ka tika te rongoa.
Hopefully these new antibiotics will cure the cold.	Ko te tumanako ka rongoa enei rongoa paturopi hou i te makariri.
The locals said they would not be safe here.	I kii nga tangata whenua kua kore ratou e noho haumaru i konei.
The boxer washes, turns, and goes outside.	Ka horoi te kaimekemeke, ka huri, ka puta ki waho.
Sugar fields spread down the cliffs.	Ka hora nga maara huka ki raro i nga pari.
A snake escaped the path.	He nakahi i mawhiti i te ara.
His first wish was to leave home.	Ko tana hiahia tuatahi ko te wehe atu i te kainga.
They drink milk and eat cream.	Ka inu waiu ka kai kirīmi.
Heat the syrup and stir constantly.	Whakawerahia te tirikara, me te whakaoho tonu.
But after many years, he returned to his work.	Engari i muri i nga tau maha, ka hoki ano ia ki tana mahi.
The next day my dog ​​disappeared.	I te aonga ake ka ngaro taku kuri.
The sun is shining.	E whiti ana te ra.
Market prices, though, remained stable.	Ko nga utu o te maakete, ahakoa, i mau tonu.
They stayed for three hours behind the zoo.	I noho ratou i nga haora e toru i muri mai i te whare kararehe.
The manager is nearby.	E noho tata ana te kaiwhakahaere.
For many years he stood as the representative of our country.	He maha nga tau e tu ana ia hei kanohi mo to tatou whenua.
He was defeated by the senator.	I hinga ia e te senator.
This is not just an art gallery.	Ehara tenei i te whare taonga toi noa.
The butter is very soft.	He ngohengohe rawa te pata.
The city council vowed to punish these polluters.	I oati te kaunihera o te taone kia whiua enei hunga poke.
The results are linked.	Kua honoa nga hua.
A cat enters through the window.	He ngeru e kuhu mai ana i te matapihi.
It wasn’t very good.	Kaore i tino pai.
In bad weather, stay home.	I te kino o te rangi, noho ki te kainga.
We fought throughout the long battle.	I whawhai matou puta noa i te pakanga roa.
Destroy the water and die.	Whakakinoa te wai, ka mate.
The food was delicious!	He reka te kai!
They get a share in the company.	Ka whiwhi hea ratou i roto i te kamupene.
The arts and industry grew this year.	I tipu te mahi toi me te ahumahi i tenei tau.
She lifted her skirt and pulled on her pants.	Ka hikina e ia tona remu ka kumea ona tarau.
I placed three cigarettes on the shelf.	E toru nga hikareti i whakatakotoria e ahau ki runga i te paepae.
It is alleged that this project violates human rights.	Ko te whakapae he takahi tenei kaupapa i nga tika tangata.
The people of the town began to dig the grave.	Ka timata nga tangata o te taone ki te keri i te urupa.
Some questions are not easy to answer.	Ko etahi patai ehara i te mea ngawari ki te whakautu.
The technician pardoned the film.	I murua e te tohunga hangarau te kiriata.
We sent out flowers.	I tukuna e matou he puawai.
The couple slipped into the shadows.	Ka paheke te tokorua ki roto i te atarangi.
When a person develops a fever, the temperature rises.	Ka pa te tangata ki te kirika, ka piki ake te wera.
In many countries, public demonstrations are illegal.	I roto i te maha o nga whenua, he kore ture nga whakaaturanga a te iwi.
The forests are full of the smell of pine and mud.	Ki tonu nga ngahere i te kakara o te paina, me te paru.
They do not trust their master.	Kare ratou e whakawhirinaki ki to ratou rangatira.
Scientists found the first signs of life.	I kitea e nga kaiputaiao nga tohu tuatahi o te oranga.
Pull up her hair.	Toia ake ona makawe.
Farmers can name many different types of animals.	Ka taea e nga kaiahuwhenua te whakaingoa i te tini o nga momo kararehe.
They crashed at a fast pace.	I tukinga ratou i te tere tere.
A dog is like a lamb.	He rite te kuri ki te reme.
He pressed his fingers to the floor.	I paopao ia i ona maihao ki te papapu.
The fishing industry was hit hard.	Ko te ahumahi hii ika i tino whiua.
These parts are made by the landlord technically.	Na te kaiwhakarëti i te taha hangarau enei waahanga.
According to the forecast it will be sunny today.	E ai ki te matapae ka paki i tenei ra.
Finding a new job is just a daily chore.	Ko te rapu mahi hou he mahi noa ia ra.
The town is deserted.	Kua mokemoke te taone.
Animals know how to communicate with each other.	E mohio ana nga kararehe ki te whakawhitiwhiti korero tetahi ki tetahi.
Ultraviolet radiation can damage your eyes.	Ka taea e te radiation Ultraviolet te kino o ou kanohi.
It was very clear he was not selling.	I tino marama kaore ia i te hoko.
Shiny iron is the ruler of the earth.	Ko te rino kanapa te rangatira o te whenua.
The insect is small.	He iti te ngarara.
A crowded school will be bad for the child.	Ko te kura e kikii ana ka noho kino mo te tamaiti.
The king made many changes.	He maha nga whakarereketanga i mahia e te kingi.
The staff has a very difficult job.	He tino uaua te mahi a te kaimahi.
The ocean is big enough to accommodate the modern world.	He nui te moana ki te noho ki te ao hou.
His family was large and wealthy.	He nui, he whai rawa tona whanau.
She decides to check the box.	Ka whakatau ia ki te taki i te pouaka.
That celebration was a shame.	He mea whakama taua whakanui.
Pull the shelves out, then insert them.	Toia nga whata ki waho, katahi ka whakauruhia.
Rumors surfaced that the actor was leaving.	I puta nga korero ka haere te kaiwhakaari.
This battery needs to be recharged.	Me whakakii ano tenei pākahiko.
Their attention slipped when he spoke about the party.	Ka paheke to ratou aro i tana korerotanga mo te paati.
He arrived at the meeting after dark.	I tae atu ia ki te hui i muri i te pouri.
Some residents complained about his actions.	I amuamu etahi o nga kainoho mo ana mahi.
Robert sneezed loudly.	Ka tihe nui a Robert.
A record for success.	He rekoata mo te angitu.
Light a fire using lamps and twigs.	Whakawerahia he ahi ma te whakamahi i nga rama me nga manga.
He goes to the lady of the house.	Ka haere ia ki te wahine o te whare.
Sandbread with salt	Te taro kirikiri me te tote
The weather forecast predicted rain.	Ko te matapae huarere i tohu he ua.
Businesses are becoming increasingly difficult to manage.	Ko nga pakihi kei te kaha ake te uaua ki te whakahaere.
The sauce is thick and fleshy.	Ko te ranu he matotoru me te whai kiko.
These plants need a lot of light.	Ko enei tipu e hiahia ana kia nui te marama.
The train station is just a few blocks from here.	He torutoru noa nga poraka mai i konei te teihana tereina.
It is difficult to lay this floor.	He uaua ki te whakatakoto i tenei papa.
The professor delivered a variety of amazing courses.	I tukuna e te ahorangi nga momo akoranga tino miharo.
It is less expensive to make iron than it is to import it.	He iti ake te utu ki te hanga rino mai i te ore i kawemai.
Authorities launched an armed operation.	I whakarewahia e nga mana whakahaere he mahi patu.
The curriculum is well established.	Kua āta whakatakotohia te marautanga.
His song echoes throughout the square.	Ka tangi tana waiata puta noa i te tapawha.
A lake occurs when the rain collects.	Ka puta he roto ina kohi te ua.
He was fired from this company.	I panaia ia i tenei kamupene.
He would knock the dog well, whip it, and stab it.	Ka pai tana patuki i te kuri, ka whiua, ka werohia.
The crisis made the economy very bad.	Ko te raruraru i tino kino te ohanga.
Someone left the gas burner.	I waiho e tetahi te tahu hau.
Don't touch that.	Kaua e pa ki tera.
They buy some perfume bags here.	Ka hokona e ratou etahi putea kakara ki konei.
News of his family’s arrival spread quickly.	Ka tere te rongo mo te taenga mai o tona whanau.
A car is pulled out.	Ka kumea he waka ki waho.
The earth shook.	Ka wiri te whenua.
The water will melt after heating.	Ka wai te wai i muri i te whakamahana.
It is important that you follow the guidelines for hand washing.	He mea nui kia whai koe i nga aratohu mo te horoi ringaringa.
In the distance, two more waterfalls flow.	I tawhiti atu, e rua atu nga wairere ka rere.
Moonbeam must stay overnight.	Ko Moonbeam me noho po.
Most kitchens have separate areas for cooking and cleaning.	Ko te nuinga o nga kihini he waahi motuhake mo te tunu kai me te horoi.
I can listen to this all day.	Ka taea e au te whakarongo ki tenei i te ra katoa.
The church was illuminated at night.	I whakamaramahia te whare karakia i te po.
Remove the card with proper protection.	Tangohia te kaari me te whakamarumaru tika.
The mines have been closed for the past three months.	Kua kati nga maina mo nga marama e toru kua hori.
Help is available from a variety of sources.	Kei te waatea te awhina mai i nga momo puna.
There is a local population of turtles and birds.	He taupori o te rohe o nga honu me nga manu.
Atomic energy will soon be used for peaceful purposes.	Ka roa ka whakamahia te kaha ngota mo nga kaupapa rangimarie.
Add a tablespoon of baking powder.	Tāpirihia he punetēpu paura tunu.
Many homes are for sale.	He maha nga whare kei te hokona.
He spoke the last words in the old language.	I korero ia i nga kupu whakamutunga i roto i te reo o mua.
I’ve only just gotten here.	Kua tae noa ahau ki konei.
Jack’s wife prepares lunch every day.	Ka taka te wahine a Jack i te tina ia ra.
Vicious soldiers chase the fleeing thief.	Ka whaia e nga hoia nanakia te tahae e oma ana.
It’s early, so it’s still time.	He moata, no reira he wa ano.
The clinic is next to the old building.	Ko te whare hauora kei te taha o te whare tawhito.
The town is built on an extinct volcano.	Kua hangaia te taone ki runga i te puia kua ngaro.
The thief ran down the street behind the house.	Ka oma te tahae i te ara i muri o te whare.
Her experience inspires others.	Ko tana wheako e whakahihiri ana i etahi atu.
John was amazed.	I miharo a Hoani.
Literacy has become very popular.	Kua tino rongonui te ako tuhituhi.
Darkness can be lightened through physical activity.	Ka taea te whakamaarama i te pouri ma te korikori tinana.
Society is increasingly polarized.	Ko te hapori kei te piki haere te polarized.
I’m not very good at playing the piano.	Kaore au i te tino pai ki te whakatangi piana.
The people of the village go to church less and less these days.	Kua iti ake te haere a nga tangata o te kainga ki te karakia i enei ra.
During the great war, the patience of the faith was increased.	I te wa o te pakanga nui, ka whakanuia te manawanui o te whakapono.
This lake looks different at different times of the year.	He rereke te ahua o tenei roto i nga wa o te tau.
The union signed a contract with the firm.	I hainatia e te uniana he kirimana me te umanga.
Get the latest information about the company here.	Tikina nga korero hou mo te kamupene i konei.
For example, many more soldiers who returned from the war were cut off dead.	Hei tauira, he maha atu nga hoia i hoki mai i te pakanga i tapahia i te mate.
He looked at his watch.	Ka titiro ia ki tana wati.
Many of his skills are in music and art.	Ko te tini o ana pukenga kei te waiata me te mahi toi.
The flag is hoisted above the capital.	Ka whakaarahia te haki ki runga ake i te taone nui.
Her skirt softened, she moaned, and walked away.	Ka whakaene tona remu, ka ngunguru, ka haere.
You have to stop working.	Me mutu taau mahi.
Officials instructed us to search the sanctuary in the temple.	Ua faaue mai te feia toroa ia matou ia imi i te vahi mo‘a i te hiero.
Divide the potatoes into four equal parts.	Wehea te riwai kia wha nga wahanga rite.
Politicians are notorious for using this technique.	He rongonui nga kaitōrangapū mo te whakamahi i tenei tikanga.
The chicken is cooked in the oven.	Ka tunua te heihei ki te oumu.
Also prepare the room.	Whakapaia hoki te ruma.
It’s nice to see a flat eye.	He pai ki te kite i tetahi kanohi taunga.
They use antiseptics to prevent infection.	Ka whakamahia e ratou nga antiseptic hei aukati i te mate.
Who would dare to do such a deceptive act?	Ko wai ka maia ki te mahi i taua mahi tinihanga?
In his youth, he was a champion in judo.	I tona taitamarikitanga, he toa ia i te judo.
A nice place to stay.	He waahi pai ki te noho.
The hungry wolf broke the seal.	I wahia e te wuruhi hiakai te hiri.
The country is very beautiful.	He tino ataahua te whenua.
The food was not tasty.	Ko nga kai kaore i reka.
The grandfather slept on his chair.	Ka moe te tupuna i runga i tona nohoanga.
He grew up interested in archeology.	I tipu ia i te hiahia ki te whaipara tangata.
Then he must give	Na me hoatu e ia
The virus spreads easily among people.	Ka horapa ngawari te huaketo ki waenga i nga tangata.
Do you like playing chess?	He pai ki a koe te takaro chess?
The pictures depict people, animals, and countries.	Ko nga pikitia e whakaatu ana i nga tangata, nga kararehe, me nga whenua.
Their teeth gritted in anger.	Ka mau o ratou niho ki te riri.
Me nothing of it was under sa faune.	Me rien de it was sous sa faune.
The use of color is common among artists.	Ko te whakamahinga o te tae he mea noa i waenga i nga kaitoi.
The lecture theater was packed.	I kikī te whare tapere kauhau.
Many birds like to live on trees.	He maha nga manu e pai ana ki te noho ki runga rakau.
The grandmother died quietly in her sleep.	Ka mate marie te kuia i tana moe.
Political corruption is here.	Ko te pirau torangapu kei konei.
Make sure this system is still effective.	Me whakarite kia whai hua tonu tenei punaha.
The side of the calf bets a gold coin on the calf.	Ka petihia e te taha o te kuao he moni koura ki te kuao.
My friend happened to talk to him.	I tupono taku hoa ki te korero ki a ia.
The march of the soldiers in the forest was ignited.	Ka mura te haere o nga hoia i roto i te ngahere.
A part of the car’s radiator was damaged.	I pakaru tetahi wahi o te radiator o te waka.
These leaders hoped to improve the lives of ordinary people.	I tumanako enei rangatira ki te whakapai ake i te oranga o nga tangata noa.
Her lips parted.	Ka koomata ona ngutu.
To cope with depression, he needs to seek support from deep feelings.	No te faaruru i te ahoaho, e tia ia ’na ia imi i te turu i te pae no te mau mana‘o hohonu.
The statues were dedicated to the memory of the artist.	Ko nga whakapakoko i whakatapua ki te maharatanga o te kaitoi.
The celebrations were marred by the incessant rain.	I kino nga whakanui i te ua kore e mutu.
Cars on the highway are barricaded.	Ko nga motuka i runga i te huarahi nui he parepare.
The sheep are slaughtered by men.	Ka patua ma te tangata nga hipi.
The area has a desert feel.	He ahua koraha to te rohe.
They all lie, say “the truth,” and hide their motives.	Ka korero teka ratou katoa, ka kii "te pono," ka huna i o raatau kaupapa.
Morning cooking is the easiest way to prevent poisoning.	Ko te ata tunu kai te huarahi ngawari ki te aukati i te paihana.
You have to show your face to the decision.	Me whakaatu to kanohi ki te whakatau.
The salesman gave the dress to the doctor.	I hoatu e te kaihokohoko te kakahu ki te kaiakiko.
His “simple” nature hid his intelligence.	Ua huna to ’na huru “ohie” i to ’na maramarama.
The paddle competition was canceled due to bad weather.	I whakakorehia te whakataetae hoe i te kino o te rangi.
The national decision was popular.	I rongonui te whakatau a te motu.
However, there have been significant changes in recent years.	Heoi ano, he nui nga huringa i nga tau tata nei.
The church faced east at the rising of the sun.	Ka anga te whare karakia ki te rawhiti, ki te whitinga o te ra.
The water should be cold now.	Me makariri te wai inaianei.
The wind will be strong.	Ka kaha te kaha o te hau.
I didn’t know what to do!	Kaore au i mohio me aha ahau!
The kaumātua walked slowly through the streets.	He āta haere te kaumātua i ngā tiriti.
Here is the hotel registration.	Anei te rehita hotera.
It takes with some muscle.	Ka tangohia e ia me etahi uaua.
Our strategy is based on scientific principles.	Ko ta matou rautaki e ahu mai ana i nga maapono pūtaiao.
New homes have sprung up everywhere.	Kua tipu ake nga whare hou ki nga waahi katoa.
An hour later, everyone was ready.	Kotahi haora i muri mai, kua reri te katoa.
Let’s control the situation, he said.	Ma tatou e whakahaere te ahuatanga, ka kii ia.
The country was known for its architecture.	I mohiotia te whenua mo tona hoahoanga.
An error has occurred.	Kua puta he hapa.
His father, a descendant of the royal family, had died.	Kua mate tona papa, te uri o te whare rangatira.
There is no vegetation for miles around.	Karekau he otaota mo nga maero huri noa.
Washable pillows were included.	I whakauruhia nga urunga ka taea te horoi.
Authority is characterized by lack of freedom.	E tohuhia ana te mana whakahaere i te kore herekoretanga.
He grew roses for entertainment.	I whakatipuria e ia nga rohi hei mahi whakangahau.
My patients expect me to advise them on their diet.	Kei te tumanako aku turoro ka tohutohu ahau ki a raatau mo o raatau kai.
Police searched the bag.	I rapuhia e te pirihimana te putea.
An increasing number of businesses are moving to the region.	Kei te piki haere te maha o nga pakihi e hūnuku ana ki te rohe.
In times of crisis, simple thoughts remain.	I nga wa o te raru, ka mau tonu nga whakaaro ngawari.
Many people gather around the shelter.	Ka hui te tini tangata ki te taha o te tangata maru.
For security reasons, the police stations were not announced.	Mo nga take haumarutanga, kaore i panuitia nga taunga pirihimana.
It grows as a branch of a nearby tree.	Ka tipu hei manga o te rakau tata.
The bird is a beautiful creature.	Ko te manu he mea hanga ataahua.
Farmers grow curses in this area.	Ka whakatipu kanga nga kaiahuwhenua ki tenei rohe.
He walked around the room, appreciating the paintings on display.	I huri haere ia i roto i te ruma, me te whakamihi i nga peita e whakaatuhia ana.
Our former church is still alive.	Kei te ora tonu to matou whare karakia o mua.
I think it’s cool.	Ki taku whakaaro he rawe.
Don’t do too much cleaning.	Kaua e nui rawa te horoi horoi.
The old town on an island.	Ko te taone tawhito i runga i tetahi moutere.
There are very few opportunities for young people here.	He iti noa nga whai waahi mo nga taiohi i konei.
The houses of the village have thick adobe walls.	He pakitara adobe matotoru nga whare o te kainga.
Rubber plants are a renewable resource.	Ko nga tipu rapa he rauemi whakahou.
He will be remembered for his heritage.	Ka maumaharatia ia mo ana taonga tuku iho.
The windows of this house are glass.	He karaihe nga matapihi o tenei whare.
Arachnids have eight legs.	E waru nga waewae o nga arachnids.
The chain accused traders of embezzling their goods.	I whakapaehia e te mekameka nga kaihokohoko mo te whakaheke i a raatau taonga.
The banks of the river are tall reeds.	Ko nga pareparenga o te awa he kakaho roroa.
The growing scheme failed.	I rahua te kaupapa whakatipu.
Residents built the first bridge across the water.	I hangaia e nga kainoho te piriti tuatahi puta noa i te wai.
Some of the children threw stones at passing cars.	Ka whiua e etahi o nga tamariki te kohatu ki nga motuka e haere ana.
Where is the nearest bus stop?	Kei hea te waahi pahi e tata ana?
But the professor liked to teach.	Engari i pai te ahorangi ki te whakaako.
Here we live for the rest of our days!	I konei ka ora tatou mo te toenga o o tatou ra!
The huu huu huu cried.	Ka tangi nga huu huu huu.
They need to be quick to collect.	Me tere ratou ki te kohikohi.
Eventually, they drowned.	I te mutunga, ka toremi ratou.
Growing plants in the home will provide nutritious vegetables.	Ko te whakatipu tipu i roto i te whare ka whakarato i nga huawhenua whai kiko.
A car carrying the couple crashed.	He motoka e mau ana i te tokorua nei ka tuki.
The people of this family are loving.	Ko nga tangata o tenei hapu he aroha.
The sun hangs in the sky.	Ka iri te ra ki te rangi.
The vehicle is very heavy.	He tino taumaha te waka.
Eat slowly.	Kia ata kai.
Passengers were evacuated from the front vehicle.	I whakatahia nga kaihihi mai i te waka o mua.
It rained today.	I heke te ua i tenei ra.
Checks and credit cards.	Nga haki me te kaari nama.
They are famous writers.	He kaituhi rongonui ratou.
My teacher blew her nose.	Ka tangi taku kaiako i tona ihu.
The train will stop at the entrance of the tunnel.	Ka tu te tereina ki te tomokanga o te kauhanga.
This is the point.	Ko te waahi tenei.
He is full of good ideas.	Kei te ki tonu ia i nga whakaaro pai.
The waiter leads the guest into the locker room.	Ka arahina e te kaiwhangai te manuhiri ki roto i te ruma tarai.
More than fifty minutes later they met.	Neke atu i te rima tekau meneti ka hui ratou.
She thought they were following him.	I whakaaro ia kei te whai ia ia.
In linguistic sense, this name is a plural word.	I roto i te tikanga reo, he kupu tini tenei ingoa.
The posters carried dark slogans.	Ko nga panui i mau i nga pepeha pouri.
The basket is too big.	He nui rawa te kete.
Make sure the food is fully cooked.	Me mohio kua tino maoa te kai.
There is no land of the Islands.	Karekau he whenua o nga Moutere.
A lip was placed in the mouth of the lion.	Ka whakatakotoria he ngutu ki te waha o te raiona.
Tchaikovsky’s door was excellent.	He rawe te tatau a Tchaikovsky.
Many families feel forgotten and forgotten.	He maha nga whanau e mahara ana kua warewarehia, kua warewarehia.
These rivers are the lifeblood of our town.	Ko enei awa te oranga o to tatou taone.
He leaves his house immediately after breakfast.	Ka wehe atu ia i tona whare i muri tonu i te parakuihi.
The trip served to save money	I mahi te ratere ki te penapena moni
The smell of manure hangs in the air.	Ka iri te haunga o te hamuti ki te hau.
The study of witchcraft is called pseudoscience.	Ko te ako o te makutu ka kiia he pseudoscience.
Police have cordoned off the capital.	Kua tutakina e nga pirihimana te taone nui.
The river was polluted, so the fish died.	Kua poke te awa, no reira ka mate nga ika.
The unions are threatening to strike.	Kei te whakatuma nga uniana ki te patu.
In fact, unexpected events changed their plans.	Inaha, ua taui te mau ohipa mana‘o-ore-hia i ta ratou mau opuaraa.
The young eagle flies away from its nest.	Ka rere te kuao ekara i tona kohanga.
The boy fell asleep reading a book.	I moe te tamaiti i te panui pukapuka.
Pour the lemon juice into the storage container.	Ringihia te wai rēmana ki roto i te ipu rokiroki.
They wanted to know who was at fault.	I hiahia ratou ki te mohio ko wai te he.
I am interested in these translation services.	Kei te hiahia ahau ki enei ratonga whakamaori.
A small amount of red water came down from the glass.	He iti te wai whero i heke mai i te karaihe.
My friend never told me his name.	Kaore taku hoa i korero mai ki ahau tona ingoa.
Many types of chemicals are used in industry.	He maha nga momo matū e whakamahia ana i roto i te ahumahi.
The tour guide had a long talk.	He roa te korero a te kaiarahi tuuruhi.
Firewood was spilled during the hunt	I maringi te wahie i te wa e whakangau ana
Increasing food production and population	Te piki haere o te hanga kai me te taupori
How many lives died in the war?	E hia nga oranga i mate i te pakanga?
He was sent to work at the station.	I tukuna ia ki te mahi i te teihana.
People need water to drink and swim.	Ka hiahia te tangata ki te wai hei inu me te kaukau.
She has expensive clothes.	He kakahu utu nui tana.
She met him in the morning by accident.	I tutaki ia ki a ia i te ata na te aitua.
There have been many reasons to fight throughout history.	He maha nga take i whawhai ai puta noa i te hitori.
We thank you for the good work.	Ka mihi matou ki a koe mo te mahi pai.
It is easy to lift heavy objects.	He ngawari ki te hiki i nga mea taumaha.
How many aspects of this story?	E hia nga ahuatanga o tenei korero?
Four beers, then two glasses of water.	E wha nga pia, katahi ka rua nga karaihe wai.
There are many hidden treasures found by the travel enthusiast.	He maha nga taonga huna i kitea e te kaingākau haere.
The same piece is in beautiful shape.	Ko te waahanga ano kei roto i te ahua ataahua.
The chief sat at the head of the table.	I noho te rangatira ki te upoko o te tepu.
The trees can grow up to ten meters tall.	Ka taea e nga rakau te tipu ki te tekau mita te roa.
You can take it easy at first.	Ka taea e koe te tango marie i te tuatahi.
My aunt was an expert at baking bread.	Ko toku whaea keke he tangata mohio ki te tunu taro.
Place on a baking sheet.	Whakanohoia ki runga i te paepae tunu.
They look at the plagues of my past.	Ka titiro ratou ki nga whiu o aku wa o mua.
He was very worried about the project.	I tino raruraru ia mo te kaupapa.
More and more goods are produced by factories every day.	He maha ake nga taonga ka mahia e nga wheketere ia ra.
It’s really sad.	He tino pouri.
The uneducated model does not really move forward.	E kore e tino anga whakamua te tauira kore ako.
The taste of this variety is delicious.	He reka te reka o tenei momo.
They pick up the ring from the sand.	Ka tikina e ratou te whakakai i te onepu.
The town was covered in fog.	I taupokina te taone i te kohu.
Another break for drinking.	Ko tetahi atu okiokinga mo te inu.
Cats come in different colors.	He rereke nga tae o nga ngeru.
He agrees to see.	Ka whakaae ia kia kite.
Casemaios	Casemaios
The fog begins to dissipate.	Ka timata te kohu ki te marere.
Sometimes, one hears different situations that have occurred.	I etahi wa, ka rongo tetahi i nga ahuatanga rereke i puta.
There are trees everywhere.	He rakau kei nga waahi katoa.
First, two cups of brown sugar.	Tuatahi, e rua nga kapu o te huka parauri.
You need to learn the names for different types of atoms.	Me ako koe i nga ingoa mo nga momo momo ngota.
For hundreds of years, economists have studied how to distribute money.	Mo nga rau tau, kua ako nga tohunga ohaoha ki te tohatoha moni.
It’s a little further away from home.	He iti noa atu te kainga i te kainga.
A large number of economic immigrants have arrived.	Kua tae mai te tini o nga manene ohaoha.
If it slips away again, the results will be bad.	Mena ka paheke atu ano, ka kino nga hua.
Tell him to drive harder.	Korero atu ki a ia kia kaha ake te taraiwa.
The heart and mind clash.	Ka tukituki te ngakau me te hinengaro.
She worked for many hours preparing flowers in a vase.	He maha nga haora i mahi ia ki te whakarite puawai ki roto i te ipu.
The committee was formed to make plans.	I hangaia te komiti ki te hanga mahere.
The river is cold.	He makariri te awa.
Which should you choose?	Ko tehea me whiriwhiri koe?
Good carry here.	He pai te kawe i konei.
But the truth is worth it for some people.	Engari he utu nui te pono mo etahi tangata.
The rock solid rock is hard on the mountain.	Ka kaha te toka o te kohatu ki te maunga.
All skins should be coated with oil.	Ko nga hiako katoa me pani ki te hinu.
What color is a dog?	He aha te kurī he kara?
He lost his temper.	I ngaro tana riri.
A well -meaning person insists that his analysis is correct.	E tohe ana te tangata whakaaro pai he tika tana tātaritanga.
Everyone can experience pain.	Ka taea e nga tangata katoa te pa ki te mamae.
These patterns will come too late.	Ka tae tomuri tonu enei tauira.
This is not an easy task, but the practice will be very satisfying.	Ehara tenei i te mea ngawari, engari ko te mahi ka tino pai.
She sucked the shock but it seemed better.	I whakangote ia i te awangawanga engari he pai ake te ahua.
Many people died in the war.	He maha nga tangata ka mate i te whawhai.
Cross your fingers as you wish.	Whakawhitihia o maihao me te mea e hiahia ana koe.
As a result, a warning is issued.	Hei otinga, ka tukuna he whakatupato.
It is a refuge for many criminals.	He piringa mo te maha o nga tangata mahi kino.
Four candidates are running.	Tokowha nga kaitono e rere ana.
Kim went back to her room and closed the door.	Ka hoki a Kim ki tona ruma ka tutakina te tatau.
The experiences were fruitful.	I whai hua nga wheako.
The hero's father was killed by the robber.	I mate te papa o te toa e te kaipahua.
Who stole the bull from his bag?	Na wai i tahae te puru i tana peke?
Galaxies are scattered like a texture throughout the vast universe.	Ka marara nga tupuni ano he kakano puta noa i te ao nui.
The water is very clear.	He tino maamaa te wai.
They decide not to go to the meeting.	Ka whakatau ratou kia kaua e haere ki te hui.
The bear falls to the ground.	Ka taka te pea ki te whenua.
We need to check his computer for damage.	Me tirotiro e tatou tana rorohiko mo te kino.
It's hard to argue now.	He uaua ki te whakahē ināianei.
A government office official said the government was “very happy”.	I kii tetahi apiha tari a te kawanatanga he "tino koa" te kawanatanga.
Some are very good at bow and arrow.	He tino mohio etahi ki te kopere me te pere.
She is not at all beautiful.	Kare rawa ia i te ataahua.
Outside the small hotel, two young men are arguing.	I waho o te hotera iti, tokorua nga taitama e tautohetohe ana.
Rinse the copper pot with vinegar.	Horoia te kohua parahi ki te winika.
Don’t ruin the river!	Kaua e whakakino te awa!
It turned out that his plan had failed.	I kitea kua kore tana mahere.
The forests are thick with leaves.	Ko nga ngahere he matotoru me nga rau.
The music teacher dreams of making music.	Ka moemoea te kaiako waiata mo te mahi puoro.
This dog needs to have a good home.	Me whai kainga pai tenei kuri.
Violence erupted at the festival.	Ka pa mai te tutu i te hakari.
That little restaurant offers some amazing food.	Ka tukuna e taua wharekai iti etahi kai whakamiharo.
There is no place for the poor to buy food.	Karekau he wahi hei hoko kai a te hunga rawakore.
They are praised for their writing work.	Ka whakanuia ratou mo a raatau mahi tuhituhi.
A thorny tree that shaded their precious flowers.	He rakau taratara i whakamarumaru i o ratou puawai utu nui.
Kite flying is a fun activity in this big city.	Ko te rere manu aute he mahi ngahau i tenei taone nui.
Due to the extreme heat the snow melted quickly.	Na te wera nui i rewa tere te hukarere.
Fred thought the teacher was crazy.	I whakaaro a Fred he porangi te kaiako.
The coins are on the mantelpiece.	Ko nga moni kei runga i te mantelpiece.
Whips, blowers, and hoses were sold.	I hokona atu nga whau, nga pupuhi, me nga ngongo.
Farmers get paid for their produce.	Ka whiwhi nga kaiahuwhenua i te utu mo o ratou hua.
He grew up to be a very good doctor.	I tipu ake ia hei taote tino pai.
Larger cities have more pollution.	Ko nga taone nui ka nui ake te parahanga.
It’s a big deal.	He mahi nui.
The drinking fountain stood near a park.	Ko te puna inu i tu tata ki tetahi papa.
The property is on a busy main road.	Ko te rawa i runga i te huarahi matua pukumahi.
The moral of this story is to share! 	Ko te morare o tenei korero ko te tiri!
share! 	tohatoha!
share!	tohatoha!
What an amazing book!	He pukapuka whakamiharo!
The cursor still blinked.	I kimo tonu te pehu.
The girl turned around and was startled by the voice.	Ka huri haere te kotiro ra, ohorere ana i te reo.
Mustard oil is a great source of smoke.	Ko te hinu pua nani te nui o te paoa.
He spoke quietly and gently.	He ata me te ngawari tana korero.
They besiege their enemies.	Ka whakapaea e ratou o ratou hoa whawhai.
The town square was surrounded by a stone wall.	I karapotia te tapawha o te taone e te taiepa kohatu.
There are many landscapes of the swamps and plains of the west.	He maha nga taiao o nga repo me nga mania o te hauauru.
Let them have fun, he said to himself.	Tukua kia ngahau ratou, ka mea ia ki a ia ano.
He is an expert, but not famous.	He tohunga ia, engari kaore i te rongonui.
The two prisoners crawled to safety.	I ngoki nga mauhere e rua ki te haumaru.
Dinner is approaching.	Ka tata te kai hakari.
The owner of the hotel also said he would close it.	I kii ano te rangatira o te hotera ka tutakina e ia.
He beat one match.	I whiua e ia tetahi whakataetae.
Free enterprise is at the foundation of our society.	Ko te hinonga kore utu kei te turanga o to tatou hapori.
Build a city, don’t build it.	Hanga he pa, kaua e hanga.
The prime minister will take questions from the audience.	Ma te pirimia e kawe nga patai mai i te hunga panui.
The hound came out of his cave.	Ka puta mai te hound ki waho o tona ana.
We talked about football at lunch.	I korero matou mo te whutupaoro i te tina.
Our government was overthrown in a coup.	I turakina to tatou kawanatanga i roto i te tukitukinga.
Thieves break into homes to steal valuable property.	Ka pakaru nga tahae ki nga kainga ki te tahae taonga utu nui.
He cuts the machine and starts walking up the hill.	Ka tapahia e ia te miihini ka timata te hikoi ki runga i te puke.
The cut dives deeper into the cliff.	Ka ruku hohonu atu te tapahi ki te pari.
The men were badly beaten.	Ko nga tangata i whiua kinotia.
Looked around for witnesses.	I titiro a tawhio noa mo nga kaiwhakaatu.
The grapes are delicious.	He rawe nga karepe.
First taken in the model, she was very happy.	I tikina tuatahi i roto i te tauira, i tino harikoa ia.
That painting is a masterpiece.	He mahi rangatira taua peita.
The chicken was delicious.	He reka te heihei.
The gentle breeze fried the tall pine.	Na te hau ngawari i parai te paina teitei.
The animal has a mouthful.	Ko te kararehe e huwha ana te waha.
The operation took about two weeks.	E rua wiki te roa o te mahi.
Since the light is dark, reduce your speed.	Na te mea he pouri te marama, whakaitihia to tere.
This grammar test assesses word order.	Ko tenei whakamatautau wetereo e aromatawai ana i te raupapa kupu.
The weather is humid.	He makuku te rangi.
Her stomach rumbled.	Ka haruru tona puku.
Researchers studied toxic substances in the air.	I rangahau nga kairangahau i nga matū paitini i te rangi.
I could hear something was wrong with his face.	I rongo ahau kua he tetahi mea ki tona mata.
He took his basket to the airport.	I haria e ia tana kete ki te taunga rererangi.
The mansion was wrapped in ice.	Ko te whare rangatira i takai ki te hukapapa.
I can’t stop crying.	Kare e taea e au te mutu te tangi.
The plane landed this afternoon.	I tau te waka rererangi i tenei ahiahi.
The earth’s crust is broken up into layers called tectonic plates.	Ka pakaruhia te kirinuku o te whenua ki nga wahanga e kiia nei ko nga papa tectonic.
A photo of the officer was taken.	I tangohia he whakaahua o te apiha.
She is the new love of couture.	Ko ia te aroha hou o te couture.
My new bike is black.	He pango taku paihikara hou.
From an early age, he learned to play chess.	Mai i tona tamarikitanga, i ako ia ki te takaro chess.
Keep your fingers parallel to each other.	Me whakarara o maihao ki a raua ano.
Oil, gas, and coal are combustible fuels.	Ko te hinu, te hau, me te waro he wahie parapara.
This bridge was designed for traffic.	I hangaia tenei piriti mo nga waka.
You visit the book, not me.	Ka toro atu koe ki te pukapuka, kaua ki ahau.
The decoration of the shopping malls is beautiful.	He ataahua te whakapaipai o nga taonga hokohoko.
Just like humans, plants need sun to grow.	He rite tonu ki te tangata, ka hiahia nga tipu ki te ra kia tupu ai.
I can’t bear to see that racket going!	Kare e taea e au te aro ki tera rakete e haere ana!
His friends warned him not to go there.	Ka whakatupato ona hoa kia kaua ia e haere ki reira.
The street was silent.	I wahangu te tiriti.
The accused was sentenced to death.	Ko te tangata i whakapaehia kua whiua ki te mate.
But for the most part he was a helper.	Engari ko te nuinga he kaiawhina ia.
The restaurant's hunters searched the house for the killers.	I rapuhia e nga kaihopu o te whare kai te whare mo nga kaipatu.
The man had pale skin.	He kiri koma te tangata.
Everyone was amazed at the victory.	I miharo te katoa ki te wikitoria.
The crime rate is high here.	He tiketike te reanga taihara i konei.
Current research cannot explain how.	Kaore e taea e nga rangahau o naianei te whakamarama me pehea.
Turn around, quick!	Hurihia, tere!
This earthquake is a sign of environmental damage.	He tohu tenei ru i te kino o te taiao.
She hugs her friend.	Ka awhi ia i tana hoa.
The river is a source of minerals.	He puna kohuke te awa.
It’s a good match for those with good credit.	He tukinga pai mo te hunga whai nama pai.
The plants open and close their petals.	Ko nga tipu ka tuwhera, ka kati i o ratou puapua.
The elderly are often at risk of death.	He maha nga wa ka pa te hunga kaumātua ki te mate mate.
The house has three sides.	E toru nga taha o te whare.
Anything.	Tetahi mea.
Signs of conflict were observed among their patients.	I kitea nga tohu o te tautohetohe i waenga i o raatau turoro.
An elderly couple invited us over for dinner.	Ua titau manihini mai na hoa faaipoipo ruhiruhia ia matou ia tamaa.
Building on balconies should start from scratch.	Ko te hanga i runga i nga taupee me timata mai i te timatanga.
The boat was surrounded by water on all sides.	I karapotia te poti e te wai i nga taha katoa.
Can salt water be fresh?	Ka taea te wai tote kia hou?
The girl's body was still warm.	He mahana tonu te tinana o te kotiro ra.
Know when to say yes and when to say no.	Kia mohio ki te wa ki te kii ae, me te wa ki te kii kao.
He never agreed to join in.	Kare rawa ia i whakaae kia uru atu ki roto.
He walked barefoot for forty years.	E wha tekau tau tana haere kore hu.
He has a small yard.	He iti tana iari.
Biodiversity in that part of the world is declining rapidly.	Kei te heke tere te kanorau koiora i tera wahanga o te ao.
Farmers celebrated another year of good harvests.	I whakanuia e nga kaiahuwhenua tetahi atu tau o te pai o te kotinga.
Good health is a precious commodity.	He taonga utu nui te hauora pai.
There are many plates and cutting tools in the cart.	He maha nga pereti me nga taputapu tapahi i roto i te kaata.
On the other hand no one loves poetry.	I te taha kaore tetahi e aroha ki te rotarota.
We don’t see him these days.	Kaore matou e kite i a ia i enei ra.
He gathered the fruits of the tree.	I kohia e ia nga hua o te rakau.
He was awarded an honorary bachelor’s degree.	I whakawhiwhia ki a ia he tohu tohu paetahi honore.
We need to cut calories to lose weight.	Me tapahi tatou i nga calories kia ngaro te taumaha.
The hour glass is covered with sand.	Kua kapi te karaihe haora ki te onepu.
Their victory time is short.	He poto to ratou wa wikitoria.
The city was devastated by tornadoes and heavy rain	I pakaruhia e nga awhiowhio me te ua nui, te taone nui
I’m tired of living in the city.	Kua hoha ahau ki te noho taone.
After the last presidential debate, one vote	I muri i te tautohetohe a te perehitini whakamutunga, kotahi te pooti
Hopefully the number of doctors here will increase.	Ko te tumanako ka piki ake te maha o nga taote i konei.
Plankton swim on the moon.	Ka kauhoe te plankton ki runga ki te marama.
The streets are lined with old stone houses.	Ko nga tiriti e kapi ana i nga whare kohatu tawhito.
This owl is great in the sun.	E rawe ana te ruru nei i te ra.
Often they will be lonely	He maha nga wa ka waiho mokemoke ratou
So your report is accurate.	No reira he tika to ripoata.
Eventually he was able to shake his grandfather's hand.	I te mutunga ka taea e ia te ruru ki te ringa o te koroua.
River boats flow regularly along this navigable route.	He rite tonu te rere o nga poti awa ma te taha o tenei ara whakatere.
Give your attention to the person.	Homai to aro ki te tangata.
This restaurant is known for its delicious food.	E mohiotia ana tenei wharekai mo nga kai reka.
He carved ornaments from a wooden block.	I whakairohia e ia nga whakapaipai mai i te poraka rakau.
However, many participants expressed opposition to the ban.	Heoi, he maha nga kaiuru i kii i te whakahee i te aukati.
The city receives many visitors each year.	He maha nga manuhiri o te taone nui i ia tau.
Your father left this house to me.	I waiho e to papa tenei whare ki ahau.
It takes a long time to grow corn.	He roa te wa ki te whakatipu witi.
Are some interested?	Kei te hiahia etahi?
Analysts predict that prices will fall.	E matapae ana nga kaitätari ka heke nga utu.
Workers injured in factories are not paid.	Ko nga kaimahi e whara ana i nga wheketere kaore he utu.
The waiter took my order.	Na te kaitarai i mau taku ota.
He yells at the fat man in the robe.	Ka hamama ia ki te tangata momona i roto i te kakahu kakahu.
The gym will fall and fall.	Ka taka te omaoma ka hinga.
The staff was saddened by the disturbance.	I pouri nga kaimahi i te awangawanga.
The model met with committee members.	I hui te tauira me nga mema o te komiti.
Unfortunately, no one knew where the squares went.	Ko te raruraru, karekau he tangata i mohio ki hea i haere ai nga tapawha.
No one is waiting for winter.	Karekau he tangata e tatari ana te hotoke.
She washed the vegetables in a bowl.	I horoia e ia nga huawhenua ki roto i te peihana.
He replies with “yes”.	Ka whakahoki ia ki te "ae".
The city library has a good collection of old books.	He kohinga pai o nga pukapuka tawhito te whare pukapuka o te taone nui.
He greeted them at the door.	Ka mihi ia ki a ratou i te tatau.
The child looks at the bright walls, which are then painted again.	Ka titiro te tamaiti ki nga pakitara kanapa, katahi ano ka pania.
The brave boy walked into the crowd.	Ko te tamaiti toa i haere ki roto i te mano.
A dog growls at our heels.	He kurī e ngunguru ana i ō mātou rekereke.
One resident was shocked.	Ka tumeke tetahi tangata noho.
The big city has grown.	Kua nui ake te taone nui.
They have been friends for many years and they love each other.	He maha nga tau e noho hoa ana, ka aroha raua.
Let us not be discouraged.	Kaua tatou e ngakaukore.
Investigators determined that suicide was the main reason.	I whakatauhia e nga kaitirotiro ko te whakamomori te tino take.
Kara paused before speaking.	I whakaroa a Kara i mua i te korero.
It’s really beautiful, isn’t it?	He tino ataahua, kaore?
The final wash is important.	He mea nui te horoinga whakamutunga.
He urged the government to consider the issue.	I tohe ia ki te kawanatanga kia whakaarohia te take.
From above, the sky is blue.	Mai i runga, he kikorangi te rangi.
Biscuits are a popular food for kids all over the world.	Ko nga pihikete he kai maariki ki nga tamariki puta noa i te ao.
The missing bag is a kumara.	Ko te putea kua ngaro he kumara.
It was the branch of government that administered justice and order.	Ko te peka o te kawanatanga nana i whakahaere te pai me te tikanga.
This farm produces peas, plums, and pears.	Ka whakaputahia e tenei paamu nga piiki, te paramu, me te terise.
Not all planets have the same diameter.	Ehara i te mea he rite te diameter o nga aorangi katoa.
Qigong is an ancient practice.	He mahi tawhito te Qigong.
The small muscles stayed on the surface.	Ko nga uaua iti i noho ki te mata.
There are many rivers here.	He maha nga awa kei konei.
As a result, he became depressed.	Ko te mutunga mai, ka pouri ia.
The piu.	Ka piu.
The shepherd has no children of his own.	Kare he tamariki nana ake te hepara.
The second way is to go directly to the spring.	Ko te huarahi tuarua ko te haere tika ki te puna.
The man called for a taxi.	Ka karanga te tangata ra he taxi mona.
The groove is silent but so is the wind.	Ka wahangu te riu engari ko te hau.
He was struck by a sudden consciousness.	I patua ia e te mohio ohorere.
Soon, the money was gone.	Kare i roa, ka pau te moni.
The area was famous for its busy people and its robbers.	I rongonuihia te rohe mo ona tangata pukumahi me ona tangata kaipahua.
The police are responsible for enforcing the law.	Ko te pirihimana te kawenga mo te whakatinana i te ture.
I hesitated and wondered at the request.	I ruarua ahau, miharo ana ki te tono.
He was pronounced dead.	I tohua ia mo te mate.
During the crisis, he fled to the other side.	I te wa o te raruraru, ka oma ia ki tawahi.
Puppets or dolls are only temporary.	He rangitahi noa nga popet, tare ranei.
He was asked to resign from the cabinet.	I tonoa ia kia rīhaina ia i te rūnanga kāwanatanga.
I try to spin every day.	Ka ngana ahau ki te miro i ia ra.
They think they are superior to others.	Te mana‘o nei ratou e mea teitei a‘e ratou ia vetahi ê.
There are many types of world music.	He maha nga momo waiata o te ao.
The boat floats on the water.	Ka rere te poti ki runga i te wai.
He quickly pulled out his pistol.	Ka tere tana kumea i tana pistol.
He easily solves all problems.	He ngawari tana whakaoti i nga raru katoa.
The plants are very beautiful.	He tino ataahua nga tipu.
His father was an obscure man with many different occupations.	Ko tana papa he tangata kerekere, he maha nga mahi rerekee.
Use the iron to seal the bag.	Whakamahia te rino hei hiri i te putea.
The council asked for our views.	I patai te kaunihera mo o matou whakaaro.
Listen to the same movie.	Whakarongo ki te kiriata kotahi ano.
Now he has walked home with a rage.	Inaianei kua hikoi ia ki te kainga me te pukuriri.
At first glance, this house seems lonely.	I te titiro tuatahi, he ahua mokemoke tenei whare.
Some people are watching to be fair.	Ko etahi o nga tangata kei te maataki ki te tika.
He gently stirred his tea.	I ata whakakorikori ia i tana ti.
Vegetable oil has been used as a source of nutrition.	Ko te hinu huawhenua kua whakamahia he puna mo te koiora.
He was removed from the ministry.	I tangohia ia i te mahi minita.
Weight training is an important part of physical fitness.	Ko te whakangungu taumaha he waahanga nui o te whakapakari tinana.
She was tired of telling him what to do.	Kua ngenge ia i te korero ki a ia me aha.
Some species, such as this bird, are not endangered.	Ko etahi momo, penei i tenei manu, kare i te morearea.
The city council is standing strong.	E tu pakari ana te kaunihera taone.
He quickly ate his mistake.	Tere tonu tana kai i tana hapa.
There were many features, which were found to be as desirable.	He maha nga ahuatanga, i kitea he rite ki te hiahia.
The local newspaper strongly complained about the state of affairs.	I tino amuamu te nupepa o te rohe mo te ahua o nga mahi.
They often work for tourists.	He maha nga wa ka mahi ratou mo nga tuuruhi.
The economic situation is improving.	Kei te pai haere te ahuatanga ohaoha.
It is difficult to use this pure tool.	He uaua ki te whakamahi i tenei taputapu parakore.
The lecture was interrupted by a student shouting.	I haukotia te kauhau e tetahi tauira e hamama ana.
My cousin used too many cheeses in her cooking.	He nui rawa nga tiihi i whakamahia e taku whanaunga ki tana tunu kai.
We are looking for a new job.	Kei te rapu mahi hou matou.
The leaves of this plant are thick and green.	He matotoru, he kakariki nga rau o tenei tipu.
This breakfast was simple but very filling.	He ngawari tenei parakuihi engari he tino whakakiia.
Stop the bad news, they say.	Kati te korero kino, ka kii ratou.
However, he soon changed his mind.	Heoi, kare i roa ka huri tona whakaaro.
The speech is short and accurate.	He poto te whaikorero me te tika.
It used to be the richest country in the world, now it is the poorest country.	I mua ko te whenua tino taonga o te ao, inaianei ko te whenua rawakore rawa atu.
The teachers encouraged the children to do the right thing.	I akiaki nga kaiako i nga tamariki ki te mahi tika.
Most of the horses were quiet.	I ata noho te nuinga o nga hoiho.
The beautiful woman covered her hair with a towel.	I hipokina e te wahine ataahua ona makawe ki te tauera.
At that moment, he sighed and stepped out.	I taua wa, ka aue ia ka puta ki waho.
The experience taught him to be patient.	Na te wheako i ako ia kia manawanui.
The fruit contains selenium.	Kei roto i te hua te selenium.
Two of them were arrested by the police.	E rua o ratou i mauheretia e nga pirihimana.
The artist’s plan for the new buildings is controversial.	He taupatupatu te mahere a te kaitoi mo nga whare hou.
Their differences were determined by the card game.	I whakatauhia o raatau rereketanga ki te keemu kaari.
In this country, people often walk barefoot.	I tenei whenua, he maha nga wa e hikoi waewae kau ana te tangata.
Work began at ten o'clock that morning.	I timata te mahi i te tekau karaka i taua ata.
Flies, especially females, bite in the evening and morning.	Ka ngau nga namu, ina koa nga uha, i te ahiahi me te ata.
Only one candidate is eligible.	Kotahi anake te kaitono e tika ana.
New farmers are challenged to farm every year.	Ka raru nga kaiahuwhenua hou ki nga mahi ahuwhenua ia tau.
He insisted on getting a job.	Ka tohe ia kia whiwhi mahi.
The barley fields are ready for harvest.	Kua rite nga mara parei mo te kotinga.
When it rained, the farmers worked until nightfall.	Ka ua, ka mahi nga kaiahuwhenua tae noa ki te po.
The unexpected outcome.	Ko te putanga ohorere.
I have killed someone.	Kua patua e ahau tetahi tangata.
That is the only explanation that is correct.	Koia anake te whakamaramatanga e tika ana.
The flag is just paper.	He pepa noa te haki.
He smiled a simple smile.	Ka ataata ia he ataata ngawari.
There are many times when cars hit the road.	He maha nga wa ka pa mai nga waka i runga i te huarahi.
He spoke slowly, then laughed scared	He puhoi tana korero, katahi ka kata mataku
Many principles were found in their tables.	He maha nga maataapono i kitea i o raatau tepu.
List the eggplants, long, and sliced.	Tuhia nga eggplants, te roa, me te kookiri.
The colors pink and purple are different.	He rereke nga tae mawhero me te papura.
He licked his lip, complaining.	I mitimiti ia i tana ngutu, e amuamu ana.
It is easy to fill the bucket from the liquid water.	He ngawari te whakakii i te peere mai i te wai wai.
Cast the spell on the deceiver.	Makahia te makutu ki runga i te tangata tinihanga.
This amulet can protect the wearer from evil spirits.	Ka taea e tenei amulet te tiaki i te kaimau mai i nga wairua kino.
The villagers were happy with the outside help.	I pai nga tangata o te kainga ki te awhina o waho.
Books can be found everywhere throughout the museum.	Ka kitea nga pukapuka ki nga waahi katoa puta noa i te whare taonga.
A perfect storm of accidents.	He tupuhi tino pai o nga aitua.
Use alcohol to clean the glasses.	Whakamahia te waipiro hei horoi i nga karaihe.
He slipped into his pocket and pulled out his handbag.	Ka kuhu ia ki roto i tana pute ka kumea tana pukoro.
My dad wanted to have friends.	I hiahia toku papa ki te whai hoa.
Try to write and not slow down.	Me ngana ki te tuhi me te kore e whakaheke.
Angry and noisy children follow him.	Ka whai muri i a ia nga tamariki pukuriri me te ngangau.
The meeting ended, they sang and danced.	Ka mutu te hui, ka waiata, ka kanikani.
He writes a photo for the show.	Ka tuhia e ia he whakaahua mo te whakaaturanga.
I think you can explain in detail, sir.	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whakamaarama taipitopito, e te rangatira.
Brush pens, unlike brush pens, have no paraphernalia.	Ko nga pene heera, he rereke ki nga pene paraihe, karekau he parapara.
After a week, hunger began to bite his ribs.	I muri i te wiki, ka timata te hiakai ki te ngau i ona rara.
Finally I understand what you meant that day.	I te mutunga ka mohio ahau ki te tikanga o to korero i tera ra.
He said he only wanted to work calmly.	I kii ia ko tana hiahia anake ki te mahi marie.
The cake was delicious.	He reka te keke.
A wind mask was worn to protect us from bad winds.	I mauhia he kanohi hau hei whakamarumaru i a matou i nga hau kino.
Prepare the wax accordingly.	Whakapaia te wax kia rite.
We have already addressed this problem.	Kua korerohia e matou tenei raruraru.
The street light by his window.	Ko te rama tiriti i te taha o tona matapihi.
They walk for many hours.	He maha nga haora e hikoi ana ratou.
A pond dug into the garden.	He poka wai i keria ki roto i te kari.
They will be fined for non -attendance.	Ka whainatia mo te kore e tae mai.
The committee’s decision was not expected.	Ko te whakatau a te komiti kaore i te tumanakohia.
The ship was taken off the coast.	Ka mau te kaipuke ki waho o te takutai.
The men were tired of fighting.	I ngenge nga tangata i te whawhai.
Dedication begins with listing the names of the victims.	Ka timata te whakatapua ki te whakararangi i nga ingoa o nga patunga.
These bags are all heavy.	He taumaha katoa enei peke.
They do not come to the meeting.	E kore ratou e haere mai ki te hui.
The clouds were wrapped in mist.	I whiria nga kapua ki te kohu.
He was too tall for his own good.	He roa rawa ia mo tona ake pai.
Police have set up checkpoints in recent miles.	Kua whakaritea e nga pirihimana nga waahi tirotiro i nga maero tata nei.
Her blue eyes shone.	Ka whiti ona kanohi kahurangi.
The measure was laughed at.	I kataina te mehua.
Contador will ride for his team.	Ka eke a Contador mo tana kapa.
The smoke from the chimney blows into the icy air.	Ka pupuhi te auahi o te tumere ki te rangi hukapapa.
A defeated army will be forgiven.	Ka murua he ope kua hinga.
Smaller firms need to invest more in research.	Ko nga umanga iti me nui ake te haumi ki te rangahau.
He arrived at the church early.	I tae wawe ia ki te whare karakia.
Over time, the air temperature will increase significantly.	Ka roa te wa, ka tino piki te makariri o te hau.
He has a strong jaw.	He kauae kaha tona.
He bursts into the house, shaking the machi.	Ka pakaru mai ia ki roto i te whare, me te wiri i te machi.
Her eyes widened in surprise.	Ka nui ake ona kanohi i te ohorere.
The night was pitch black.	He mangu mangumangu te po.
Because the camp was fully booked, no one attended.	Na te mea kua tino pukapukahia te puni, kaore tetahi i uru.
Customers can buy tickets at automated ticket machines.	Ka taea e nga kaihihi te hoko tikiti i nga miihini tikiti aunoa.
The family is upset with the claims.	Ka pawera te whanau ki nga kereme.
The poor are oppressed.	E tukinotia kinotia ana te hunga rawakore.
There is forecast rain for today.	He ua matapae mo tenei ra.
The soldier's sword was dripping with blood.	Ko te hoari a te hoia i maturuturu ki te toto.
Scientists have found a distant star.	I kitea e nga kaiputaiao tetahi whetu tawhiti.
It won’t be long before it’s really sad.	Kare e roa ka tino pouri.
The argument, however, remains with knowledge.	Ko te tautohetohe, ka noho tonu ki te matauranga.
This spring has been forgotten.	Kua warewarehia tenei puna.
Do what works best for you.	Mahia te mea e tino whai hua ana ki a koe.
The sago palm is the tallest tree of the forest.	Ko te nikau sago te rakau teitei o te ngahere.
The air was warm and pleasant.	He mahana, he ahuareka te hau.
He drank several cups of tea daily.	He maha nga kapu tii i inu ia ia ra.
The cheese is cut into slices.	Ka tapatapahia te tiihi ki nga kopae.
The village has enough food to feed a small country.	He nui te kai a te kainga hei whangai i tetahi whenua iti.
They spent a lot of time together.	He nui te wa i noho tahi ai raua.
Learning to learn exercises.	Te ako ki te ako i nga mahi.
Pour the cream and sugar and stir constantly.	Ringihia te kirīmi me te huka, me te whakaoho tonu.
They play football all year long.	Ka takaro whutupaoro ratou i te tau katoa.
The sharp pants of the gyrfalcon still bothered him.	Ko nga tarau koi o te gyrfalcon i raru tonu ia.
Although the sample population is small.	Ahakoa he iti te taupori tauira.
No one can love those people enough.	Kare e taea e te tangata te aroha nui ki aua tangata.
Carrots are said to be a very good vegetable.	Ko te karoti e kiia ana he huawhenua tino pai.
The president ordered that all money be returned.	I whakahau te perehitini kia whakahokia nga moni katoa.
He was living next to his mother at the time.	E noho ana ia i te taha o tona whaea i taua wa.
In the courtyard, the lake shines in the sun.	I roto i te marae, ka whiti te roto i te ra.
Without him, the band would have broken up.	Me kore ia, kua pakaru te roopu.
The plants are still growing.	Kei te tipu tonu nga tipu.
The ingredients turn out to be very tasty.	Ko nga kai ka puta he reka tino pai.
It's there!	Kei kona!
Do you play football?	Kei te takaro whutupaoro koe?
The library is a walk away.	He hikoi te whare pukapuka.
Reading books is a very important thing.	Ko te panui pukapuka he mea tino nui.
Little by little, they chew the muscle tissue.	Iti ma te moka, ka ngaungau ratou i te kiko uaua.
It will roar in the distance.	Ka haruru i tawhiti.
The winds blew in the evening and brought a storm.	Ka pupuhi nga hau i te ahiahi, ka mau mai he awha.
This famous poem is in the museum.	Ko tenei whiti rongonui kei roto i te whare taonga.
The electrical company has opened a new factory.	Kua whakatuwherahia e te umanga hiko he wheketere hou.
His anger will subside over the years.	Ka heke tona riri i nga tau.
The economic statistics are alarming.	He whakamataku nga tatauranga ohaoha.
To grow healthy food, the soil must be good.	Mo te whakatipu kai hauora, me pai te oneone.
Many widows rely on gifts for their livelihood.	He maha nga pouaru e whakawhirinaki ana ki nga koha hei oranga.
All other religions are derived from this belief.	Ko era atu karakia katoa i ahu mai i tenei whakapono.
Some investors demanded that the stocks be sold.	Ko etahi o nga kaipupuri moni i tono kia hokona nga rakau.
When the song ended, he turned calmly.	Ka mutu te waiata, ka tahuri marie ia.
The plants grow here in the desert.	Ka tipu nga tipu i konei i te koraha.
So don’t forget this.	No reira kaua koe e wareware ki tenei.
The storm threatened to disrupt the run of the tournament.	I whakatuma te awha ki te whakararu i te oma o te whakataetae.
It was a very good year.	He tau tino pai.
Unable to reach for the doorbell, he slammed the door.	Kare i taea e ia te toro atu ki te pere o te tatau, ka paopao ki te kuaha.
If it is very cold, it may cause wind chills.	Ka pa ki te tino makariri, ka puta pea te hauhau.
He was run over by a car.	I oma ia e te waka.
The tiger is a large cat with strong jaws.	He ngeru nui te taika me ona kauae kaha.
Pashtuns were once an immigrant people.	Ko nga Pashtuns he iwi manene i mua.
Many people were shocked to hear about his death.	He maha nga tangata i miharo ki te rongo mo tona matenga.
The water drop begins.	Ka timata te topata wai.
Poor countries are often not cleaned up.	He maha nga wa karekau te horoi i nga whenua rawakore.
Firefighters were able to pump water from the surrounding river.	Ko nga kaipatu ahi i kaha ki te pupuhi wai mai i te awa huri noa.
Jane struggled to read the abusive comments.	I kaha a Jane ki te panui i nga korero kaitukino.
She grows some vegetables in the garden.	Ka whakatipuhia e ia etahi huawhenua ki te kari.
Shelter was made from a thatched roof.	I hanga whakaruruhau mai i te tuanui kakau witi.
Four hours later, he arrived.	E wha haora i muri mai, ka tae mai ia.
Water does not boil and evaporates.	Kare te wai e koropupu, ka mimiti.
The inspector said the restaurant was closed.	I kii te kaitirotiro kua tutakina te wharekai.
Tests with lasers have yielded good results.	Ko nga whakamatautau me nga laser kua puta nga hua pai.
A thin boy looked up at him with admiration.	Ka titiro ake tetahi tamaiti hiroki ki a ia me te whakanui.
The penalty for murder is death.	Ko te whiu mo te kohuru he mate.
A little boy is a snowball.	He poi hukarere tetahi tamaiti nohinohi.
She heard a bang from her family window.	I rongo ia i te pupuhi mai i te matapihi o tona whanau.
Its impact on globalization is problematic.	Ko tana paanga ki te noho o te ao kei te raru.
The birth rate among young people in developing countries is very low.	Ko te tatauranga whanau i waenga i nga taiohi i nga whenua whakawhanake kei te tino iti.
The priest lifts his glass to the sky.	Ka hikina e te tohunga tana karaihe ki te rangi.
Many families have lost their homes.	He maha nga whanau kua ngaro o ratou kainga.
You may be able to remove the battery.	Ka taea pea e koe te tango i te pākahiko.
Some observers say the system has crashed.	Ko etahi o nga kaititiro e kii ana kua pakaru te punaha.
The group agreed to a decision.	I whakaae te roopu ki tetahi whakatau.
It’s part of the family.	He wahanga o te whanau.
The opening is at the top.	Ko te tuwhera kei runga.
He provided a whole way.	I whakaratohia e ia he huarahi katoa.
The senator's wife tried to protect her husband.	I ngana te wahine a te senator ki te tiaki i tana tane.
The decline of the natural world.	Nga paheketanga o te ao maori.
The earthquake disrupted the lives of the residents.	Na te rū whenua i whakararuraru i te oranga o te hunga noho.
The government has launched a rehabilitation program in rural towns.	Kua whakarewahia e te kawanatanga he kaupapa whakaora i nga taone taiwhenua.
The guidelines for marriage are very clear.	He tino marama nga aratohu mo te marena.
The tourist looks at the scene, agape.	Ka titiro te turuhi ki te waahi, agape.
The local community has petitioned the government.	Kua pitihana te hapori o te rohe ki te kawanatanga.
He traded for a price.	I hokohoko ia mo te utu.
He no longer uses computers.	Kua kore ia e whakamahi rorohiko.
Lost in the woods with hikers.	Ka ngaro ki roto i te ngahere me te hunga haereere.
The houses are clay bricks.	He pereki uku nga whare.
Excessive rainfall depletes natural water resources.	Ko te nui o te ua e whakaheke ana i nga rawa wai maori.
Carefully remove the caps to wipe.	Āta tango i ngā kapoka ki te ūkuia.
The ink dries.	Ka maroke te mangumangu.
He forgot the three coins to remember.	I wareware ia ki nga moni e toru hei maumahara.
The economy is very healthy.	He tino hauora te ohanga.
The little girl looked at the other boys playing.	Ka titiro te kotiro iti ki etahi atu tamariki e takaro ana.
He revealed his body to the elements.	I whakakitea e ia tona tinana ki nga huānga.
Beautiful, but true, our opponents will ride on us.	Ataahua, engari he pono, ka eke o tatou hoa whawhai ki a tatou.
He reached out to her.	Ka toro atu ia ki ana ki.
Radio waves are transmitted over long distances.	Ka tukuna nga ngaru irirangi ki nga tawhiti tawhiti.
He was buried in a nearby grave.	I tanumia ia ki tetahi urupa tata.
The air inside the store was depressing.	Ko te hau o roto o te toa he whakapouri.
Most people have no choice but to act.	Ko te nuinga o nga tangata kaore he whiringa engari ko te mahi.
Their structure was never like this.	Kare ano i penei te ahua o to ratou hanganga.
Women’s magazines focus on women’s issues.	Ko nga moheni wahine e aro nui ana ki nga take wahine.
He made many friends at the meeting.	He maha nga hoa i hanga e ia i te hui.
Household income and incomes have increased.	Kua piki ake te moni whiwhi a te whare me te moni whiwhi.
The argument rests on the wrong principle.	Ka whakawhirinaki te tohenga ki runga i te kaupapa he.
His remarks contain threats of anger.	Kei roto i ana korero he whakatuma riri.
The room is warmed by the warm glow of her body.	Ka whakamahana te rūma ma te kanapa mahana o tona tinana.
Scientists believe that improved lighting can reduce crime.	E whakapono ana nga kaiputaiao ka taea e te whakapai ake te rama te whakaiti i te hara.
Sorry, can you help me?	Aroha mai, ka taea e koe te awhina i ahau?
Your to -do list is full.	Kua tino kiki to rarangi mahi.
The theater is almost full.	Kua tata kiki te whare tapere.
When she got home, she found her children sick.	I tana taenga ki te kainga, ka kitea e ia ana tamariki e mate ana.
One book was found under the floorboards in the piles.	Kotahi te pukapuka i kitea i raro i nga papa papa i roto i nga puranga.
Heavy rain falls on the other side of the coast.	Ka taka te ua nui ki tera taha takutai.
As long as he doesn’t move, you can’t see him.	I te mea kaore ia e neke, kaore koe e kite ia ia.
It was hard to follow the instructions.	He uaua te whai i nga tohutohu.
The lawyer’s practice has declined over the past three years.	Kua heke te mahi a te roia i roto i nga tau e toru kua hipa.
It’s important that we work together!	He mea nui to maatau mahi tahi!
The traditional system is patriarchal.	He patereareha te punaha tuku iho.
The temperature begins to drop.	Ka timata te heke o te pāmahana.
There is rubbish and rubbish everywhere.	He para me te para i nga waahi katoa.
The mountain train blows up the mountain.	Ko te tereina maunga e pupuhi ana i te maunga.
The cows eat well in the meadows.	Ka kai pai nga kau i roto i nga wiwi.
The heat must remove the chemicals.	Me tango te wera i nga matū.
The main town is by the sea.	Kei te taha moana te taone nui.
Who do you think will ride first?	Kei te whakaaro koe ko wai ka eke tuatahi?
I felt the intensity of the emotions inside me.	I rongo ahau i te kaha o nga kare-a-roto i roto i ahau.
This year’s harvest will disrupt global food markets.	Ko te hauhake i tenei tau ka pakaru nga maakete kai o te ao.
We went the less crowded way.	I haere matou ki te huarahi iti ake te tangata.
The weather forecast predicted rain.	Ko te matapae huarere i tohu he ua.
He thought he had been deceived into not having time for her.	I whakaaro ia kua tinihangatia i te kore e whai wa ki a ia.
Strengthen the adhesive.	Whakakahangia te whakapiri.
A balanced diet promotes good health.	Ma te kai taurite ka pai te hauora.
People are encouraged to reduce their plastic use.	Kei te whakatenatenahia nga tangata ki te whakaiti i ta ratou whakamahi kirihou.
He woke up suddenly, gasping.	Ka oho ohorere ia, ka hau.
We must go!	Me haere tatou!
There are too many classes and students have to exercise.	He maha rawa nga karaehe me omaoma nga akonga.
He spent many hours digging his garden.	He maha nga haora i pau ia ia ki te keri i tana kari.
He searched for his claims.	I rapu ia mo ana kii.
The story has been passed down from generation to generation.	Kua tuku iho te korero mai i nga whakatipuranga ki nga whakatipuranga.
There are several steps to the bus stop along the way.	He maha nga hikoi o te tuunga pahi i te huarahi.
There are many business opportunities in the valleys.	He maha nga waahi pakihi i nga awaawa.
Those who listen to music videos will be more aware of it.	Ko te hunga e whakarongo ana ki nga puoro puoro ka kaha ake te mohio.
Only those who slept on the bed woke up.	Ko te hunga anake e moe ana i runga i te moenga i oho ake.
She remembered his smile.	I maumahara ia ki tana ataata.
You are really losing attention.	Kei te tino ngaro koe i te aro.
The waves crash on the rocky shore.	Ka taka nga ngaru ki te takutai toka.
The farmer's son was shocked to see him alive.	I tino ohorere te tama a te kaiahuwhenua i tana kitenga i a ia e ora ana.
Finish your rice.	Whakaotihia to raihi.
Our ancestors must turn to evil.	Me tahuri o tatou tupuna ki te mahi kino.
On your left is a beautiful park.	Kei to taha maui, he papa ataahua.
He lifts weights in the gym every day.	Ka hikina e ia nga taumahatanga i roto i te whare takaro ia ra.
Everyone is playing but me!	Kei te takaro katoa engari ko au!
The yard man pulls a rake across the floor.	Ka toia e te tangata iari he rake puta noa i te papa.
She wore silk clothes.	Ka mau ia i nga kakahu hiraka.
I stopped working when my boss started harassing me.	I mutu taku mahi i te wa i timata ai taku rangatira ki te whakatoi i ahau.
The local doctor was called.	Ka karangahia te takuta o te kainga.
The benefit of education is well known.	Ko te painga o te maatauranga e tino mohiohia ana.
Many companies offer health insurance.	He maha nga umanga kua tuku inihua hauora.
The forest was dark, full of fear.	Ko te ngahere he pouri, ki tonu i te wehi.
Her sweat broke out.	Ka pakaru tana werawera.
Swimmers should avoid crossing dangerous waters.	Me karo nga kaihoe ki te whakawhiti i nga wai kino.
The roof breaks.	Ka pakaru te tuanui.
He feared for his life.	I mataku ia mo tona oranga.
The tower shook at the sound of sudden waves.	Ka wiri te pourewa i te rongonga o nga ngaru ohorere.
The museum is large and interesting.	He nui, he whakamere te whare taonga.
So they ate and drank in silence.	Heoi kai ana ratou, inu ana ma te wahangu.
The syllogism considered here is very popular.	Ko te syllogism ka whakaarohia i konei he tino rongonui.
He scoffed at their words.	Ua hupehupe oia i ta ratou mau parau.
He remained silent and closed his eyes.	Ka noho puku, ka kati ona kanohi.
The carpet was covered with mud.	I uhia te whariki ki te paru.
Police have not yet released any evidence of the victims.	Kaore ano nga pirihimana i tuku i nga tohu o nga patunga.
His head fell forward.	Ka hinga tona mahunga ki mua.
He raises his hands for victory.	Ka hiki ake ona ringa mo te wikitoria.
Hey, stop bothering with that bad water.	Hey, kati te whakararuraru i taua wai kino.
The roads are not clear and poorly maintained.	Ko nga rori he kore marama, he kino te tiaki.
Until now, the language was believed to come from within.	Tae noa ki naianei, i whakaponohia no roto te reo.
Don't kill people.	Kaua e patu tangata.
Ten years have passed since the accident.	Kua pahemo te tekau tau mai i te aituā.
It’s just made up.	He mea hanga noa.
He broke the bonds that bound him to his family.	I motuhia e ia nga here i herea ai ia ki tona whanau.
The astronauts jumped from the plane to nowhere.	Ka peke atu nga kaitarai rangi mai i te waka rererangi ki te koretake.
The roads will soon be flooded.	Kare e roa ka para nga rori.
The doctor advised her to take various vitamin supplements.	I tohutohu te taote ki a ia ki te tango i nga momo taapiri huaora.
Tens of millions died of starvation.	Tekau miriona i mate i te matekai nui.
The guests closed their eyes to see the group.	Ko nga manuhiri i whakamau i o ratou kanohi ki te kite i te roopu.
Only adults can vote.	Ko nga pakeke anake ka ahei te pooti.
Children play with dolls.	Ka takaro nga tamariki ki nga tare.
Follow the signs to the parking lot.	Whaia nga tohu ki te waahi waka.
He feeds his horse vows every morning.	Ka whangai ia i ana oati hoiho ia ata.
In the pencil case, the children play with the nail machine.	I roto i te riipene pene, ka takaro nga tamariki i te miihini maikuku.
Local farmers grow asparagus.	Ko nga kaiahuwhenua o te rohe e whakatipu ana i te apareka.
Chosen by the judge for a long time.	I whiriwhiria e te kaiwhakawa mo te wa roa.
His smile was warm and sincere.	He mahana, he pono tana ataata.
They carefully inspected the streets.	I ata tirotirohia e ratou nga huarahi.
I don’t know who these people are.	Kare au e mohio ko wai enei tangata.
The banker buys the stocks via remote control.	Ka hokona e te kaipupuri putea nga rakau ma te mana mamao.
An increase is predicted this year.	He pikinga kua matapaehia i tenei tau.
We have bought land.	Kua hoko whenua matou.
He pleaded not guilty.	I tohe ia kia harakore.
I pray to the lord of the universe.	Ka inoi ahau ki te ariki o te ao.
Many graves were found in the main city.	He maha nga urupa i kitea i roto i te taone nui.
The workers live in a big city.	Ko nga kaimahi e noho ana i roto i tetahi taone nui.
However, we believe it is universal.	Heoi, e whakapono ana matou kei te ao katoa.
The boss looked across the list of employees.	I titiro te rangatira puta noa i te rarangi o nga kaimahi.
According to locals, the shock was heard across the country.	E ai ki nga tangata o te kainga, i rongo te ohorere puta noa i te motu.
The air was cold and humid.	He makariri, he maaka te hau.
Three real models were hired to show off the costumes.	E toru nga tino tauira i utua hei whakaatu i nga kakahu.
There are two major cities nearby.	E rua nga taone nui e tata ana.
The train was running late.	I rere tomuri te tereina.
This laptop is a very stylish device.	He taputapu tino huatau tenei pona.
He drank a lot of wine at lunch.	I inu ia i te nui o te waina i te tina.
Einstein published his theory of relativity.	I whakaputaina e Einstein tana ariā o te whanaungatanga.
This kind of writing is not in the circles of knowledge.	Ko tenei ahua o te tuhi karekau i roto i nga porowhita matauranga.
Each group has its own rules and regulations.	Kei ia roopu he tikanga me ona tikanga.
The wind increases the intensity of the storm.	Ka whakanuia e te hau te kaha o te awha.
The construction of the walls took effort.	I whakapau kaha te hanga o nga pakitara.
The milk carton is on the table.	Ko te kaata miraka kei runga i te tepu.
He regularly lectures at the university.	He rite tonu tana kauhau i te whare wananga.
How humid is the road?	He pehea te makuku o te huarahi?
He worked as a carpenter.	He kamura tana mahi.
The company accountant has checked my books.	Kua tirotirohia e te kaikaute a te kamupene aku pukapuka.
Protesters are hiding in parliament.	Kei te huna nga kaiporotohe i roto i te whare paremata.
He came and stood by the window, looking out.	Ka haere mai ia, ka tu ki te taha o te matapihi, titiro mai ana ki waho.
It’s a simple task, but one really needs to take care of it.	He mahi ngawari noa, engari me tino tiaki tetahi.
The law regulates sandbanks.	Ka whakatauhia e te ture nga peeke kirikiri.
He looked blank.	Ka titiro kore ia.
My class is very important.	He tino nui taku karaehe.
There are no civil servants in this country.	Karekau he kaimahi a-iwi i tenei whenua.
The accused is not yet to judge.	Kare ano te tangata whakapae ki te whakawa.
The Chinese cabinet needs to be sharpened.	Me whakakoi te rūnanga o Haina.
He died of a serious mental illness.	I mate ia i te tino mate hinengaro.
They cried and insisted throughout the day.	Ka tangi, ka tohe tonu ratou puta noa i te ra.
The food smelled and the officer smelled.	Ka hongi te kai, ka hongi te apiha.
She enjoys eating this food.	He rawe ki a ia te kai i tenei kai.
They find the victims beautiful.	Ka kitea e ratou he mea ataahua nga patunga.
A different event took place this morning.	He kaupapa rerekee i tu i tenei ata.
He traveled around the world.	I haere ia huri noa i te ao.
He did not see the police car.	Kaore ia i kite i te motuka pirihimana.
Many of the town’s old buildings were destroyed.	He maha nga whare tawhito o te taone i pakaru.
The problem is that mediation problems have arisen.	Ko te raruraru kua puta ake nga raruraru takawaenga.
The house is very cold.	He makariri rawa te whare.
I’m confused, but we can talk about later.	Kei te rangirua ahau, engari ka taea e taatau te korero mo muri.
My brother went to work abroad.	I haere taku tungane ki te mahi ki tawahi.
On the left side of the room, there is no problem.	I te taha maui o te ruuma, kaore he raruraru.
Learn how to build robust structures.	Akohia me pehea te hanga i nga hanganga pakari.
They insisted on the hill.	Ka tohe ratou ki runga i te puke.
These are just the bones of the story.	Ko enei nga koiwi kau o te korero.
He is better today.	He pai ake ia i tenei ra.
Very few actions were made illegal.	He iti noa nga mahi i mahia he ture.
He liked the dry plain.	He pai ki a ia te mania maroke.
The work of the farmer will be fruitful.	Ka whai hua te mahi a te kaiahuwhenua.
There are different ways to organize a feast.	He rereke nga huarahi ki te whakarite hakari.
This old house needs a new roof.	Me whai tuanui hou tenei whare tawhito.
Many universities offer courses on that subject.	He maha nga whare wananga e tuku akoranga ana mo tera kaupapa.
The squirrel turns into a pile of leaves.	Ka huri te squirrel i roto i te puranga rau.
The grandmother's eyes were very small.	He iti rawa nga kanohi o te kuia.
The strawberry season begins.	Ka timata te wa rōpere.
For males, this includes flower arrangements.	Mo nga tane, kei roto i tenei waa nga taapu putiputi.
There is an industrial park here.	He papa ahumahi kei konei.
The fence is wire.	He waea te taiapa.
What is our plastic bag?	He aha ta tatou putea kirihou?
He was very upset and ran away.	I tino raruraru ia, ka oma.
There are walks on the docks and handcuffs.	He hikoi kei nga waapu me nga arai ringa.
Jonah came from the belly of the whale.	No roto mai a Hona i te kopu o te tohorā.
She was tied to her own hair.	I notia ia ki ona makawe ake.
Pointing for a taxi, he started to park.	Ka tohu mo te taxi, ka anga ia ki te putunga.
The large wings of the seabird allow it to fly calmly.	Ko nga pakau nunui o te manu moana ka taea e ia te rere marie.
There is also a road to the nearby town.	He huarahi ano ki te taone tata.
Look for cracks when it rains.	Rapua nga kapiti ka uru mai te ua.
The roof needs to be repaired.	Me whakatika te tuanui.
We must do this once in a lifetime.	Me mahi tatou i tenei kotahi i roto i te oranga.
Let your dad decide!	Ma to papa e whakatau!
From an early age, they grew up across the fields.	Mai i te tamarikitanga, i tipu ake ratou puta noa i nga mara.
I met him a few days ago.	I tutaki ahau ki a ia i etahi ra i mua.
This is a true antique treasure.	He taonga tawhito pono tenei.
He was examined by a nurse.	I tirotirohia ia e te neehi.
Julie read this post.	I panui a Julie i tenei panui.
You can grow seedlings close to the height.	Ka taea e koe te tipu tipu tata ki te teitei.
It is very popular with teenagers.	He tino rongonui ki nga taiohi.
Much of this element is used to make plastics.	Ko te nui o tenei huānga ka whakamahia hei hanga kirihou.
This area was known for its thermal baths.	I mohiotia tenei rohe mo ona pati waiariki.
We would gather by the campfire and talk spiritual stories.	Ka huihui matou ki te taha o te ahi ahi, ka korero i nga korero wairua.
A waterfall that stretches deep into the valley.	He wairere ka totoro hohonu ki roto i te awaawa.
He stood there, looking, unable to move.	Ka tu ia i reira, titiro, kore e taea te neke.
Jerry's body color changed.	I rereke te tae o te tinana o Jerry.
This park is open to the public.	Ka tuwhera tenei papa ki te marea.
His face looked dark and wrinkled.	He pouri te ahua o tona kanohi kua komingomingo.
The water was clean and pure.	He ma, he maamaa te wai.
My meditation in the morning helps me get out of bed.	Ko taku whakaaroaro i te ata ka awhina i ahau kia puta mai i te moenga.
A study was conducted on climate change.	I whakahaerehia he rangahau mo te huringa o te rangi.
He works in an architectural firm.	E mahi ana ia i tetahi umanga hoahoanga.
Local road maintenance is poor.	He kino te tiaki rori o te rohe.
It is important to get enough sleep for a person’s health.	He mea nui te whakarite kia nui te moe mo te hauora o te tangata.
Everyone is equal before the law.	He rite nga tangata katoa ki te aroaro o te ture.
You can’t trust these people.	Kaore e taea e koe te whakawhirinaki ki enei tangata.
Hopefully the winners will continue to lower the profits.	Ko te tumanako ka haere tonu nga toa ki te whakaheke i nga hua.
The meteorologist arrived some time before the storm hit.	I tae mai te kaitirotiro rangi i etahi wa i mua i te paheketanga o te awha.
The clothes were recycled before modern recycling methods.	I hangarua nga kakahu i mua i nga tikanga hangarua hou.
The boxer challenges the kicking champion.	Ka wero te kaimekemeke ki te toa whana.
It’s usually about managing food sales.	I te nuinga o te wa ko te whakahaere i te hoko kai.
Do not bring any wooden objects into the room.	Kaua e mauria etahi mea rakau ki roto i te ruma.
The smell was almost too strong.	Ko te haunga i tata tino kaha.
She changed into a beautiful dress for the wedding.	I hurihia e ia he kakahu ataahua mo te marena.
It’s like someone is telling a lie.	Ko te ahua o te tangata e korero teka ana.
The waiter brings them a cup of wine.	Ka mauria mai e te kaiwhangai he kapu waina ki a ratou.
The former residents had plenty of fresh water.	He nui te wai maata o nga kainoho o mua.
Exercise will keep you fit.	Ma te korikori tinana koe e noho pai.
Everyday stories are about heaven.	Ko nga korero o ia ra, ko te korero mo te rangi.
Only one teacher was selected.	Kotahi anake te kaiako i tohungia.
He closed the door, knowing it would stop him.	I tutakina e ia te tatau, ma te mohio ka aukati ia ia.
For better or for worse, this is your end.	Mo te pai, mo te kino ranei, koinei to mutunga.
I threw the books on the floor.	I maka e ahau nga pukapuka ki te papa.
Bread is served with each meal.	Ka tukuna he taro ki ia kai.
However, many studies refute this belief.	Heoi, he maha nga rangahau e whakahē ana i tenei whakapono.
He just wandered through the park.	I kopikopiko noa ia i roto i te papa.
He was very angry.	I tino pukuriri ia.
Parents need to talk to their children every day.	Me korero nga matua ki a raatau tamariki i ia ra.
Be careful that the cake is not too dry.	Kia tupato kei maroke rawa te keke.
Any plan will be approved.	Ka whakaaetia tetahi mahere.
Each country has different customs.	He rereke nga tikanga o ia whenua.
To die while you sleep is peace.	Ko te mate i a koe e moe ana he rangimarie.
The woman's speech was interrupted by a surge of joy.	I haukotia te whaikorero a te wahine ra na te kaha o te koa.
Farms are supporting their communities.	Kei te tautoko nga paamu i o ratau hapori.
The manager uses the bribes to make the organization more efficient.	Ka whakamahi te kaiwhakahaere i nga moni whakapati kia pai ai te whakahaere.
The lid is blown off this product.	Kua pupuhi te taupoki i tenei hua.
The rat bounces into the hole.	Ka pupuhi te kiore ki te poka.
After this amazing match, the players will return home.	Whai muri i tenei whakataetae whakamiharo, ka hoki nga kaitakaro ki te kainga.
Another such accident today.	Ko tetahi atu aitua pera i te ra nei.
This route ends at the river.	Ka mutu tenei huarahi ki te awa.
The presidential election has three candidates.	Ko te pooti perehitini e toru nga kaitono.
This region produces many of the country's products.	Ko tenei rohe e whakaputa ana i nga hua maha o te motu.
It was too wet to go to the bathroom.	He mākū rawa te haere ki te kaukau.
They could not swim.	Kaore i taea e ratou te kauhoe.
The soldiers marched through the town.	Ka hikoi nga hoia ma te taone.
The harvests were plentiful and the weather was good.	He nui nga kotinga, he pai te rangi.
One cannot be blamed for anger.	Kare e taea e te tangata te whakahe mo te riri.
The poor family has no pension.	Karekau he penihana a te whanau rawakore.
The old method is hard to break.	Ko te tikanga tawhito he uaua ki te whakakore.
They drank and just got drunk.	I inu ratou a haurangi noa.
A branch of government has been created secretly.	Kua hanga huna tetahi peka kawanatanga.
People want to go their own way.	Kei te pirangi te iwi ki te haere i o ratou ake huarahi.
Placing goods in storage will take up more space available.	Ko te whakatakoto i nga taonga ki roto i te rokiroki ka nui ake te waahi e waatea ana.
The pond is small, blue oval.	He iti te harotoroto, he oval puru.
It was the last time he visited his mother’s grave.	Ko te wa whakamutunga i toro atu ai ia ki te urupa o tona whaea.
There is a dotted line separating the players.	He raina iraira te wehewehe i nga kaitakaro.
The daily journey was long and tedious.	He roa, he hoha hoki te haerenga o ia ra.
Then the road becomes more difficult.	Na ka uaua ake te huarahi.
He does not speak in tongues.	Kaore ia e korero ana i nga reo ke.
Her hair was shiny and unkempt.	Ko ona makawe he hinuhinu, he koretake.
A scale measures weight in kilograms.	Ka ine te pauna i te taumaha ki te kirokaramu.
Sealing oil is also available for cooking and eating.	Kei te waatea ano te hinu hiri mo te tunu kai me te kai.
Many companies do this.	He maha nga kamupene e mahi penei ana.
The roads are often lonely.	I te nuinga o nga wa ka noho mokemoke nga huarahi.
Sometimes people choose to live alone.	I etahi wa ka whiriwhiri nga tangata ki te noho mokemoke.
Steam and smoke rise from the burning house.	Ka kake ake te mamaoa me te auahi mai i te whare e wera ana.
The bird's nest is very high.	He tiketike rawa te kohanga o te manu.
The students stayed through a long day of courses.	I noho nga akonga i roto i te ra roa o nga akoranga.
All major cities are on the coast.	Ko nga taone nui katoa kei te takutai.
The computer industry is growing in this region.	Kei te tipu haere te ahumahi rorohiko i tenei rohe.
Select the appropriate heading.	Tīpakohia te upoko e tika ana.
It looked like a lion as if he was looking for something.	Ko te ahua o te raiona me te mea e rapu ana ia i tetahi mea.
Adults can remember quickly.	Ka taea e te pakeke te maumahara te tere.
Home remedies fabric softener.	Ko nga rongoa o te whare whakangawari papanga.
It is wise to keep promises.	He mea whakaaro nui ki te pupuri i nga kupu whakaari.
That store has many treasures.	He maha nga taonga o taua toa.
Machines will be challenged to find alternatives to fossil fuels.	Ka whakawerohia nga miihini ki te rapu huarahi ke atu i nga kora matatoka.
The teams played each other in a very fun game.	I takaro nga kapa tetahi ki tetahi i roto i te keemu tino ngahau.
A large group of people came to visit.	I tae mai te roopu nui o te tangata ki te toro.
The bird is singing in the tree.	E waiata ana te manu i roto i te rakau.
He won the competition last year.	I toa ia i te whakataetae i tera tau.
Ah, this is the home my family moved to.	Ah, koinei te kainga i nukuhia mai e toku whanau.
The carving is very beautiful.	He tino ataahua te whakairo.
The child stretches and rubs her nipples.	Ka totoro te tamaiti, ka mirimiri i ona rahinga.
I woke up with a stiff neck.	I oho ahau me te kaki maro.
The elephant is rough.	He taratara te arewhana.
He removes the cups from the table.	Ka tangohia e ia nga kapu i te tepu.
Four of the five faces are missing the knife.	E wha o nga mata e rima e ngaro ana te maripi.
The trader set the tables in his study.	Na te kaihokohoko i whakarite nga tepu i roto i tana ako.
Hold the measuring cylinder on the cup.	Purihia te rango ine ki runga i te kapu.
There is a lot of damage to this construction process.	He nui te kino o tenei mahi hanga.
Before he can leave, he must turn to his work.	I mua i tana wehenga atu, me tahuri ia ki tana mahi.
A lot of money was spent on the project.	He nui nga moni i pau mo te kaupapa.
There is no end to power in this world.	He mutunga kore te mana i tenei ao.
We walked through lonely streets	I haere matou ma nga tiriti mokemoke
He lives in the big city.	Kei te taone nui ia e noho ana.
The study concluded that prolonged rains should be avoided.	I whakatauhia e te rangahau me karohia nga ua roa.
Let me go!	Tukua ahau!
It’s worth it to avoid hassles.	He utu ki te karo i nga whakararuraru.
Check out the museum’s website.	Tirohia te paetukutuku a te whare taonga.
It has to do a bio.	Me mahi he koiora.
Seven distinct industrial regions are known.	E whitu nga rohe ahumahi motuhake e mohiotia ana.
This story was based on factual principles.	Ko tenei korero i ahu mai i nga kaupapa pono.
Our students watched with enthusiasm.	I matakitaki a matou akonga me te ngakau nui.
The weather is cold tonight.	He makariri te rangi i tenei po.
The soldiers leave the camp.	Ka wehe nga hoia i te puni.
He grows a radish crop every year.	Ka whakatipuhia e ia he hua rarihi ia tau.
I would not recommend this hotel to anyone.	Kaore au e kii i tenei hotera ki tetahi.
Some fields are too wet	He maku rawa etahi mara
Wrong is an attempt to protect privacy.	Ko te he he ngana ki te tiaki i te noho tūmataiti.
Her lips moved, but no sound came out.	Ka korikori ona ngutu, engari karekau he tangi i puta.
The sugar is grated and processed from sugar cane or beets.	Ka parahia te huka me te tukatuka mai i te kakaho huka, i te beets ranei.
You have to be slow.	Me puhoi koe.
Remove the flower petals.	Tangohia nga puapua puawai.
The car crashed as he was traveling through the city.	I pakaru te motoka i a ia e haere ana ma te taone nui.
A cat sat on a towel.	He ngeru i noho ki runga i te tauera.
To swim fast after training is a shame.	Ki te kaukau tere i muri i te whakangungu, he mea whakama.
The speech is well laid out.	He pai te whakatakoto o te whaikorero.
Two broken teeth were removed by the dentist.	E rua nga niho whati i tangohia e te taote niho.
The manager believes the young staff is just lazy.	E whakapono ana te kaiwhakahaere he mangere noa te rangatahi kaimahi.
There is a similar reaction, each action has a different nature.	He tauhohenga rite, he rereke te ahua o ia mahi.
He sat down and looked thoughtfully.	Ka noho ia, ka titiro whakaaro.
Many insects were attracted to the light.	He maha nga pepeke i kumea ki te marama.
Unbeknownst to him, he has made his university history.	Me te kore mohio, kua hanga e ia tana hitori o te whare wananga.
Soon, he entered the room.	Kare i roa, ka kuhu ia ki roto i te ruma.
What happened is still a mystery.	He mea ngaro tonu te mea i tupu.
Millions landed near the equator.	E hia miriona i pae tata ki te equator.
First, we need to think about costs.	Tuatahi, me whai whakaaro tatou mo nga utu.
He knew he was angry.	Ka mohio ia kua riri ia.
A crazy artist tries to control the world.	Ka ngana tetahi kaitoha porangi ki te whakahaere i te ao.
There is a trap to break the bottle.	He mahanga kia pakaru te pounamu.
Please do not be afraid.	Tena koa kaua e mataku.
She followed her husband.	I whai ia tana tane.
Raccoons are a problem.	Ko nga raccoon he raruraru.
The new rules have increased support for artists.	Ko nga ture hou i piki ake te tautoko mo nga kaitoi.
The weather is still nice here.	He pai tonu te rangi i konei.
The second quarter is wrapped up.	Kua takaihia te hauwhā tuarua.
It has no affiliation with foreign powers.	Kare he hononga ki nga mana ke.
All funds were transferred.	I whakawhitia nga moni katoa.
The nature of their flight is difficult.	Ko te ahua o to raatau rere he uaua.
She is suffering from severe depression.	Kei te mate ia i te pouri nui.
Try to complete these crosswords, if you dare.	Ngana ki te whakaoti i enei kupu whakawhiti, mena ka maia koe.
Find a good pen out of the box.	Kimihia he pene pai mai i te pouaka.
There is no taboo, homosexuality is allowed.	Kare he tabu, ka whakaaehia te takatāpui.
Bring a teapot and hot water.	Kawea mai te teapot me te wai wera.
A rebellious woman.	He wahine whakakeke.
A marae leads to a large white house.	He marae ka ahu atu ki tetahi whare nui ma.
The bay is referred to as a “meeting place”.	E kiia ana te kokoru he "waahi huihuinga".
It is in the interest of the government.	Kei roto i te painga o te kawanatanga.
The bodies will be burned.	Ka tahuna nga tinana.
The electricity has been out for several hours.	Kua pau te hiko mo etahi haora.
Then David returned to the house where he had gone up.	I muri iho ka hoki a Rawiri ki te whare i piki ai ia.
Whenever possible, animals should be sent to a safe home.	Ina taea, me tuku nga kararehe ki te kainga pai.
This pot smells bad.	He hongi kino tenei kohua.
His poems about trees attracted a large number of readers.	Ko ana rotarota e pa ana ki nga rakau i kukume te tini o te hunga panui.
The damage to the parasites will affect the fruits.	Ka pa te kino o nga parata ki nga hua.
It’s like we always go here.	He rite tonu ta matou haere ki konei.
A bright coat of armor sits in the corner.	He kakahu kanapa o te patu e noho ana i te kokonga.
This shape is made of jasper.	He mea hanga tenei ahua ki te hahapa.
He began his search when he left home.	I timata ia i tana rapunga i tana wehenga atu i te kainga.
Place the ingredients in one pan at a time.	Tuhia nga kai ki roto i te paraharaha kotahi i ia wa.
He died of skin cancer.	I mate ia i te mate pukupuku kiri.
There are many animals in this zoo.	He maha nga kararehe kei roto i tenei whare kararehe.
Five years later, his wife died.	E rima tau i muri mai, ka mate tana wahine.
His research looked at the relationship between height and darkness.	Ko ana rangahau i titiro ki te hononga o te teitei me te pouri.
The best roses bloom in the spring.	Ko nga rohi pai rawa atu ka pua i te puna.
The shipping industry has grown significantly in recent years.	Kua tino tipu te ahumahi kaipuke i nga tau tata nei.
Her green eyes shone with the brightness of her smile.	Ko ona kanohi kaariki e whiti ana i te kanapa o tana ataata.
The interpretation of his story.	Te whakamaramatanga o tana korero.
The crime has yet to be decided.	Ko te toihara kare ano kia whakatauhia.
He begged for mercy.	I tohe ia kia tohungia.
Sport is a source of joy for many young people.	Ko te hakinakina he puna harikoa mo te maha o nga rangatahi.
There is a small ant farm on my desk.	He pāmu popokorua iti kei runga i taku tēpu.
The windows were painted to close.	I peitahia nga matapihi kia kati.
My neighbors are still asking for money.	Kei te tono moni tonu oku hoa noho tata.
The hills have burned in the distance.	Kua wera nga puke i tawhiti.
He has a bad reputation.	He ingoa kino tona.
This is due to the increasing demand from consumers.	Ko tenei na te piki haere o te hiahia o nga kaihoko.
His mother died of cancer.	I mate tona whaea i te mate pukupuku.
It will come to an end, but there is no way out.	Ka tae ki te mutunga, engari karekau he huarahi ki waho.
He said as it rained heavily,	I kii ia mai te mea kua nui te ua,
Their attitudes are changing again.	Kei te huri ano o raatau ahuatanga.
In many cultures, elders are often honored for their wisdom.	I roto e rave rahi mau ta‘ere, e faatura-pinepine-hia te mau matahiapo no to ratou paari.
There’s a radio talk show on the radio.	He korero reo irirangi kei runga i te reo irirangi.
He says this system needs to be improved.	E kii ana ia kia whakapai ake tenei punaha.
Meanwhile, the head of state said the revelations.	I tenei wa, i kii te upoko o te kawanatanga i nga whakaaturanga.
Many riders rode up the mountain.	He maha nga kaieke i eke ki runga i te maunga.
Witchcraft is an area of ​​controversy.	Ko te mahi makutu he waahi tautohetohe.
I warned him not to go there.	I whakatupato ahau ia ia kia kaua e haere ki reira.
He caught her eye.	I mau ia i te kanohi kanohi.
Women's shoes are flat and strapped.	He papatahi, he whitiki hoki nga hu wahine.
At one point a sad woman tried to jump.	I tetahi wa ka ngana tetahi wahine pouri ki te peke.
The company’s profits rose last month.	I piki nga hua o te kamupene i tera marama.
Stay away from the wicked.	Kia matara atu i te hunga kino.
The speaker’s story is about past music composers.	Ko te korero a te kaikorero mo nga kaitito waiata o mua.
Edit these sentences.	Whakatikahia enei rerenga korero.
It lasted all night, but eventually he fell asleep.	I pau te po katoa, engari i te mutunga ka moe ia.
The cheese is creamy.	He kirikiri te tiihi.
Celebrate it!	Whakanuia!
He was nervous all night.	I awangawanga ia i te po katoa.
Bring the cheese to room temperature first.	Kawea te tiihi ki te pāmahana rūma tuatahi.
He always changed direction.	He rite tonu tana huri i te huarahi.
Previous tests have shown this to be the case.	Ko nga whakamatautau o mua i whakaatu koinei te take.
There is a lot of electrical loss today.	He nui te mate hiko i tenei ra.
The mountains will always be covered with snow.	Ka kapi tonu nga maunga i te hukarere.
He turned his head to one side.	Ka anga tona mahunga ki tetahi taha.
The plane is in the air.	Ko te waka rererangi kei te rangi.
The Prime Minister’s limousine was driving through the city.	Rere ana te limousine a te Pirimia i te taone nui.
He stretched out into his bed.	Ka totoro atu ia ki roto i tona moenga.
Each year, most agree that this is the year.	Ia tau, ka whakaae te nuinga ko te tau tenei.
And he left without saying goodbye.	Na ka haere atu ia me te kore poroporoaki.
This is a good place.	He waahi pai tenei.
Add salt to cook pork.	Tāpirihia te tote ki te tunu poaka.
He crossed the street and got into his car.	I whakawhiti ia i te huarahi ka eke ki runga i tana waka.
Put the onions and onions you peeled into the basket.	Maka ki roto i te kete nga riki me nga aniana i tihorea e koe.
Police say the men were trying to steal.	E ai ki nga pirihimana kei te ngana nga tangata ki te tahae.
Time will get easier.	Ka ngawari haere te wa.
This tower overlooks the main city.	Ko tenei pourewa e titiro ana ki te taone nui.
Jill hung the laundry outside.	I whakairihia e Jill te horoi ki waho.
The cancer came back, now it has increased.	I hoki mai te mate pukupuku, i tenei wa kua piki ake.
In the morning, everyone was calm.	I te atatu, kua ata noho katoa.
The cutting board is ideal for all meals.	He pai te huinga tapahi mo nga kai katoa.
We may be in trouble here.	Ka raru pea tatou i konei.
A history of world war.	He hitori o te pakanga o te ao.
Drink a glass of wine.	Inu he karaihe waina.
At the end of the day, he was tired.	I te mutunga o te ra, kua ngenge ia.
The river flows rapidly between the thick green banks.	Ka tere te rere o te awa i waenga i nga pareparenga kakariki matotoru.
The truck sits next to the garage.	Ka noho te taraka ki te taha o te karati.
Follow the example.	A pee i te tauira.
The nearby village has a fishing community.	He hapori hii ika te kainga tata.
The shows were peaceful.	He rangimarie nga whakaaturanga.
The local council wants to improve local shopping malls.	Kei te pirangi te kaunihera a-rohe ki te whakapai ake i nga whare hokohoko a rohe.
Towing trucks carry lumber to lumber mills.	Ko nga taraka toia he mau rakau ki nga mira kani rakau.
Group the number of these words.	Whakarōpūhia te maha o enei kupu.
He ordered the carrier to carry his bag.	Ka whakahaua e ia te kaitiaki kawe kawe i tana peke.
Do you like the taste of ice cream?	Kei te pirangi koe ki te reka o te aihikirimi?
Many people prefer to listen to music in silence.	He maha nga tangata e pai ake ana ki te whakarongo ki te puoro i te wahangu.
He probably slept all night, doing his homework.	I moe pea ia i te po katoa, e mahi ana i ana mahi kainga.
It is a beautiful symbol of the natural treasures of the country.	He tohu ataahua mo nga taonga taiao o te motu.
Heavy snow drove people to their homes.	Na te hukarere taimaha i pae nga tangata ki o ratou kainga.
Train stations across the country will be closed.	Ka kati nga teihana tereina puta noa i te motu.
They helped me out of the truck.	Na ratou ahau i awhina i waho o te taraka.
Eat vegetables.	Me kai huawhenua.
This is a common practice.	He mahi noa tenei.
After a decade, however, the situation changed.	I muri i te tekau tau, heoi, ka huri te ahua.
Those charged with robbery will face severe penalties.	Ko te hunga e whakapaehia ana ka pa ki nga kaipahua ka pa ki nga whiu taumaha.
He lost very little.	He iti noa nga mea i ngaro i a ia.
On the mountain, it is very quiet.	I runga i te maunga, he tino ata noho.
It has taken longer to work than he thought.	Kua roa ake te mahi i tana i whakaaro ai.
There is a strong case for increasing local security.	He take kaha mo te whakanui ake i te haumaru rohe.
The population is expected to increase.	E matapaetia ana ka piki ake te taupori.
The cabinet is made of painted wood.	He mea hanga te kaapata ki te rakau kua pania.
It causes cancer and other diseases.	Ka puta he mate pukupuku me etahi atu mate.
We drank and ate to fill.	I inu matou, ka kai kia kapi.
The country looks like a desert.	He koraha te ahua o te whenua.
Give food to families.	Homai nga kai ki nga whanau.
It delays the onset of spring.	Ka whakaroa te timatanga o te puna.
We arrived on our tour for lunch.	I tae matou ki to matou haerenga i te tina.
Water evaporates from the oceans and cools as clouds.	Ka whakaeto te wai mai i nga moana, ka whakamatao hei kapua.
The local library has thousands of books.	Kei te whare pukapuka o te rohe nga mano tini pukapuka.
The young man listened intently to every word.	I ata whakarongo te taitama ki nga kupu katoa.
The fishermen hoped to net some fish.	I tumanako nga kaihao ika ki te kupenga i etahi ika.
The causes of inflation are not entirely clear.	Ko nga take o te pikinga kaore i te tino marama.
This phenomenon has been confirmed in scientific studies.	Kua whakamanahia tenei ahuatanga i roto i nga rangahau pūtaiao.
Birds eat fish.	Ka kai nga manu ika.
He was a successful farmer and owned a spacious house.	He kaiahuwhenua angitu ia, he whare whanui tona.
Four colorful eggs were laid by the mother bird.	E wha nga hua kotingotingo i whakatakotoria e te whaea manu.
It’s a small issue and it’s easy to resolve.	He take iti, he ngawari te whakatau.
These animals are hunted for their skins.	Ka whakangauhia enei kararehe mo o ratou kiri.
A wall separates the two sides of the city.	Ko te taiepa e wehe ana i nga taha e rua o te pa.
Great look at the heel of the bed.	He nui te titiro ki te rekereke o te moenga.
In this book, you will learn about past concepts.	I roto i tenei pukapuka, ka ako koe mo nga kaupapa o mua.
He gave a detailed account of the accident.	I hoatu e ia he korero taipitopito mo te aitua.
Your teacher will tell you the rules.	Ma to kaiako koe e korero ki nga ture.
Many accidents have happened in this town.	He maha nga aitua kua pa ki te taone nei.
Melville has many books published.	He maha nga pukapuka a Melville i taia.
Change one thing at a time.	Hurihia te mea kotahi i te wa kotahi.
We cleaned the house for signs.	I tahia e matou te whare mo nga tohu.
The griffin is a mythical creature.	Ko te griffin he mea hanga pakiwaitara.
Quietly sipping his coffee, he stroked his beard.	Ma te ata noho i tana kawhe, ka whiua e ia tana pahau.
The bag was canceled.	I whakakorehia te putea.
The tiger is a good pet for small children.	He mokai pai te taika mo nga tamariki iti.
This material is used in all areas of daily life.	Ka whakamahia tenei rauemi ki nga waahi katoa i roto i te oranga o ia ra.
She and a group of other dancers led a parade.	Ko ia me te roopu o etahi atu kanikani i arahi i tetahi parade.
This is an old house.	He whare tawhito tenei.
Dust was flowing throughout the room.	He puehu e rere ana puta noa i te ruma.
The number of firefighters has decreased.	Kua iti haere te maha o nga kaipatu ahi.
This mountain was carved by the river.	Na te awa tenei maunga i whakairo.
I need to help my father.	Me awhina ahau i toku papa.
The bridge gave way across the river.	Na te piriti i whai huarahi puta noa i te awa.
Many of the residents of this village are suffering from cancer.	He maha nga kainoho o tenei kainga e mate pukupuku ana.
The house is surrounded by hardwoods.	E karapotia ana te whare e nga rakau pakeke.
The union is dead.	Kua mate te uniana.
They were severely punished.	I tino karawhiua ratou.
Another brother is a teacher here.	Ko tetahi atu teina he kaiako tenehi.
The meeting was moved from one building to another.	I nekehia te hui mai i tetahi whare ki tetahi atu.
He has two posters.	E rua ana panui.
A bread knife is very useful in the kitchen.	He tino whai hua te maripi parāoa ki te kīhini.
Thousands of destroyed houses signal the outbreak of war.	E hia mano nga whare kua pakaru e tohu ana i te pakarutanga o te pakanga.
The swimmer and his wife have parted ways.	Kua wehe te kaihoe me tana hoa wahine.
He quietly puts aside the toys he hasn’t played with.	Ka ata waiho e ia ki te taha nga taonga taakaro kaore ia i takaro.
Scientists competed to create a new type of force.	I whakataetae nga kaiputaiao ki te hanga i tetahi momo kaha hou.
The governor of the city was a kind man.	He tangata atawhai te kawana o te pa.
It was the smell that made him jump.	Na te haunga kee i peke ai ia.
The star was swayed by the dust of a recent storm.	Ko te whetu i poapohia e te puehu o te tupuhi tata.
Apparently he didn’t pay attention to anyone’s thoughts.	Ko te ahua kaore ia i aro ki nga whakaaro o tetahi.
We combed and brushed our hair.	Ka heru, ka paraitia o matou makawe.
The trip went without any problems.	I haere te haerenga kaore he raruraru.
He drove his car fast across the forest.	Ka tere tana taraiwa i tana waka i te whanuitanga o te ngahere.
Tricks to build strong bones	Nga tinihanga ki te hanga wheua kaha
These past results have inspired decades of research.	Ko enei hua o mua i whakatenatena i nga tekau tau o te rangahau.
For many years the drive was not seen.	He maha nga tau kaore i kitea te puku.
Soon, everyone knew it was a scam.	Kaore i roa, ka mohio te katoa he tinihanga.
We need workers from rural areas.	Kei te hiahia matou i nga kaimahi mai i nga tuawhenua.
Most orange fruits are in this area.	Ko te nuinga o nga hua karaka kei tenei waahi.
All the boys are playing marbles.	Kei te purei mapere nga tama katoa.
Their honey is worth thousands of dollars.	E hia mano taara te uara o ta ratou honi.
He wore just a swimsuit and jumped into the sea.	He kakahu kaukau noa ia, ka peke ki te moana.
Of course, most would not agree.	Inaa, kare te nuinga e whakaae.
An alert has been issued for missing children.	Kua tukuna he matohi mo nga tamariki ngaro.
My brother can play basketball.	Ka taea e taku tuakana te purei poitūkohu.
The manager was called.	I karangahia te kaiwhakahaere.
Experts are a little closer to that.	He iti noa te tata o nga tohunga ki tera.
A smile spread across his face.	Ka hora te ataata ki runga i tona mata.
He looked at the boy.	Ka titiro ia ki te tamaiti.
The appearance of the committee members was lenient.	Ko te ahua o nga mema o te komiti he whakangawari.
She danced around the kitchen.	I kanikani ia huri noa i te kīhini.
There is a notice about the dance school on your right.	He panui mo te kura kanikani kei to taha matau.
Now the grandmother is still standing.	Inaianei ka u tonu te kuia.
Many people helped to feed the hungry in that famine.	He maha nga tangata i awhina ki te whangai i te hunga hiakai i taua matekai.
It is said that this is a forest.	E ai ki te korero he ngahere tenei.
This explosive device is meant to kill this man.	Ko tenei taputapu pahū he mea hei whakamate i tenei tangata.
Research measures the impact of stress.	Ka ine te rangahau i te paanga o te ahotea.
The killer has abandoned traditional methods of killing animals.	Kua whakarerea e te kaipatu nga tikanga tuku iho mo te patu kararehe.
He took off most of his clothes.	I tangohia e ia te nuinga o ona kakahu.
They know the secretary is responsible for this wrong.	E mohio ana ratou ko te hekeretari te kawenga mo tenei he.
The model sits in her car on the street.	Ka noho te tauira i tana waka ki te tiriti.
This request has been disputed.	Ko tenei tono kua taupatupatuhia.
Poverty and hunger are not far off.	Ko te rawakore me te matekai kaore i tawhiti.
He was punished under the old rules.	I whiua ia i raro i nga ture tawhito.
If you get lost, ask a police officer.	Mena ka ngaro koe, patai ki tetahi pirihimana.
He ran to the top of the hill, not breathing.	Ka oma ia ki te tihi o te puke, karekau e manawa.
There is a forest all around.	He ngahere huri noa.
Several studies have confirmed this statistic.	He maha nga rangahau kua whakatauhia tenei tatauranga.
She wants a big table.	Ka hiahia ia ki tetahi tepu nui.
They roam in many evenings.	Ka kopikopiko ratou i roto i te tini o te ahiahi.
He suspected they were scared.	I whakapae ia he hunga mataku ratou.
Our genes are distributed.	Ka tohatoha o tatou ira.
The deer has been hunted for its beautiful fur.	Kua whakangauhia te tia mo ona huruhuru ataahua.
Real estate prices will continue to rise.	Ka piki haere tonu nga utu hoko whare.
Be happy.	Kia harikoa.
It will be suddenly attacked by rebels.	Ka whakaekea ohoreretia e te hunga tutu.
We visited the art museum which celebrates the huge collection.	I toro atu matou ki te whare taonga toi e whakanui ana i te kohinga nui.
The baby cried in fear.	Ka tangi te pepi i te wehi.
Anything you can think of.	Ko nga mea katoa ka taea e koe te whakaaro.
People shed their clothes at night.	Ka whakaheke te iwi i o ratou kakahu i te po.
All information must be checked.	Me tirotirohia nga korero katoa.
We urge farmers to use sustainable farming methods.	Ka tohe matou ki nga kaiahuwhenua ki te whakamahi i nga tikanga ahuwhenua pumau.
All teachers must sign the register before teaching.	Me haina e nga kaiako katoa te rehita i mua i te whakaako.
The wind starts to blow.	Ka tiimata te hau.
He went to their temple every day.	Ua haere oia i te mau mahana atoa i to ratou hiero.
This extends to the wheels of the rover.	Ka toro atu tenei ki nga wira o te rover.
The paint for me is hard to see.	Ko te peita maku he uaua ki te kite.
It’s a very big cake, he says.	He keke nui rawa, ka kii ia.
This was composed by the composer’s wife.	Na te wahine a te kaitito tenei i tito.
Tests indicate that the world is wide open.	Ko nga whakamatautau e tohu ana kei te whanui te ao.
The leaves of the maple tree have changed.	Kua huri nga rau o te rakau maple.
The toilet was dirty and smelly.	He paru, he hongi te wharepaku.
There are many islands in this river.	He maha nga moutere o tenei awa.
He thanked them for coming.	Ka mihi ia ki a ratou i tae mai.
We knew he was very skilled, so we hired him.	E mohio ana matou he tino pukenga ia, no reira i utua e matou.
Make a spring into the flour mixture.	Hangaia he puna ki roto i te ranunga paraoa.
Eventually the farm made money.	I te mutunga ka whai moni te paamu.
These are symbols of the past.	He tohu enei mo nga wa o mua.
Finally, we provide customers with a wide range of services.	Ka mutu, ka whakaratohia e matou ki nga kaihoko te whānuitanga o nga ratonga.
There is no sign that it has improved.	Karekau he tohu kua pai ake.
They looked at him intently.	I ata titiro ratou ki a ia.
Apodemus sylvaticus has existed since ancient times.	Ko te Apodemus sylvaticus kua noho mai i nga wa o mua.
A phone call comes in and goes out.	Ka tae mai he waea ka puta ki waho.
Eventually his appearance ended.	I te mutunga mai kua mutu tana ahua.
He was arrested last year.	I mauheretia ia i tera tau.
There are two reports that the bridge looks bad.	E rua nga purongo e kii ana he ahua kino te piriti.
He said the changes were very interesting.	I kii ia ko nga huringa he mea tino rerehua.
I don’t see a link between animal cruelty and mental illness.	Kaore au e kite i te hononga i waenga i te tukino kararehe me te mate hinengaro.
Her hair enhanced her beauty.	Ko ona makawe i whakanui ake i tona ataahua.
The amount of salt should be very small.	Me tino iti te nui o te tote.
They live in the countryside.	Kei te tuawhenua ratou e noho ana.
He left the door open.	I waiho e ia kia tuwhera te kuaha.
The bride and groom approach the altar.	Ka whakatata te wahine marena hou me te tane marena hou ki te aata.
Suspend the trial.	Whakatarewa te whakawa.
She had a good shopping trip with him.	He pai tana haerenga hokohoko ki a ia.
The buyer’s order book is limited.	He iti te pukapuka ota a te kaihoko.
People have to think differently.	Me whakaaro rerekee te tangata.
I'm afraid the light won't be seen tonight.	Kei te mataku ahau ka kore e kitea te marama i tenei po.
You have to trade for the best price.	Me hokohoko koe mo te utu pai.
The coalition is a coalition of opposition groups.	Ko te whakakotahitanga he hononga o nga roopu whakahē.
The fish in the lake are fish.	He ika nga ika i te roto.
The company aims to provide quality housing.	E whai ana te kamupene ki te whakarato whare pai.
His courage never faltered.	Kare rawa tona maia i ngahoro.
The wicked will pay for their sins.	Ma nga tangata kino e whakahoki ta ratou hara.
From here, the young couple can marvel at the city lights.	Mai i konei, ka taea e te tokorua taitamariki te miharo ki nga rama o te taone.
This man is an amazing asset.	He taonga whakamiharo tenei tangata.
Therefore, his economic applications were not accepted.	No reira, kaore i whakaaetia ana tono ohaoha.
The color of the chameleon changes according to its environment.	Ka huri te kara o te chameleon kia rite ki tona taiao.
English is spoken in almost every country in the world.	Tata ki nga whenua katoa o te ao te reo pakeha.
Apparently they had good intentions.	Ko te ahua he pai o raatau whakaaro.
Drying in the sun softens the skin.	Ma te whakamaroke i te ra ka whakangwari te hiako.
Hopefully this cold night doesn’t last forever.	Ko te tumanako kia kore tenei po makariri e mau tonu.
The family has two boats, made of wood.	E rua nga poti o te whanau, he mea hanga ki te rakau.
Control groups and control groups were randomly selected.	Ko nga roopu whakahaere me nga roopu whakahaere i whiriwhiria matapōkeretia.
He whipped a finger and lit the lamp.	I whiua e ia he mati, ka tahuna te rama.
The confetti never touched the ground!	Ko te confetti kare i pa ki te whenua!
It’s a strong, very intense game.	He takaro kaha, he tino kaha.
You have gained knowledge of the natural world.	Kua whiwhi koe i te matauranga ki te ao maori.
Pollution is a big problem with this village.	Ko te parahanga tetahi raru nui ki tenei kainga.
They start walking again.	Ka timata ano ratou ki te hikoi.
The local government has allowed the forests to be damaged.	Kua tukuna e te kawanatanga o te rohe kia kino nga ngahere.
The composer celebrates the beauty of nature.	Ka whakanui te kaitito i te ataahua o te taiao.
Apply the serum to the wound.	Hoatuhia te serum ki te patunga.
The manager oversaw the construction of the building.	Na te kaiwhakahaere i whakahaere te hanganga o te whare.
Some stores accept credit cards.	Ko etahi o nga toa e whakaae ana ki nga kaari nama.
The researchers experimented with different methods.	I whakamatau nga kairangahau ki nga momo tikanga.
At the third end of the pants are three snakes.	Kei te pito tuatoru o te tarau e toru nga nakahi.
He is a famous artist.	He tohunga toi rongonui ia.
Some believe that false knowledge threatens our actions.	Ko etahi e whakapono ana ka whakawehia e te matauranga horihori a tatou mahi.
The dentist examined his teeth.	I tirotirohia e te taote niho ona niho.
The businessman was shocked to see that his finger was broken.	Ohorere ana te kaipakihi i tana kitenga i tana maihao kua motu.
Our bodies are warm.	He mahana o tatou tinana.
The princess put six thorns in her hand.	E ono nga tataramoa i hoatu e te wahine rangatira ki tona ringa.
If you decide to step down, it’s best to start early.	Mena ka whakatau koe ki te heke, he pai ki te timata wawe.
The course was considered a major weapon in the university	I whakaarohia te akoranga he patu nui i roto i te whare wananga
The community will host the free interview.	Ka poipoia e te hapori te uiuinga kore utu.
After a decade of marriage, the couple is close.	I muri i te tekau tau o te marena, kua tata te tokorua.
Don’t drink and drive.	Kaua koe e inu me te taraiwa.
Now we have to go back to school.	Inaianei me hoki tatou ki te kura.
The expert gave his advice.	I tukuna e te tohunga ana tohutohu.
It’s really confusing.	He tino raruraru.
The beaches are crowded in the summer.	Ka kikii nga takutai i te raumati.
When the flood season begins, you need to be careful.	Ka timata te wa o te waipuke, me whai whakaaro.
Her husband set the threshold on the table.	Na tana tane i whakatakoto te paepae ki runga i te tepu.
But then he doesn’t rest and walks on the floor.	Engari i muri mai ka kore ia e okioki, e hikoi ana i te papa.
Many more of your countrymen died in the landslide.	He maha atu o koutou tangata whenua i mate i te horo whenua.
He hadn’t spoken to me in six months.	Kaore ia i korero ki ahau i roto i nga marama e ono.
It was dark and windy outside the window.	He pouri, he hau i waho o te matapihi.
Tourists come here to buy local art.	Ka tae mai nga tuuruhi ki konei ki te hoko i nga mahi toi a te rohe.
When he was little, he didn’t wear shoes.	I a ia e iti ana, kare ia e mau hu.
Wash your socks.	Horoia ō tōkena.
Big robbers are almost in danger.	Kei te tata morearea nga kaipahua nui.
The power and water of the big city come from the river.	Ka riro mai te mana me te wai o te taone nui mai i te awa.
However this is difficult.	Heoi he uaua tenei.
These wounds are kind of painful.	He ahua mamae enei patunga.
My hands are well steered.	He pai te urungi i oku ringa.
They presented medals to family members.	I whakawhiwhia e ratou nga metara ki nga mema o te whanau.
The subject changes to the group.	Ka huri te kaupapa ki te roopu.
It’s too risky to do next month’s work.	He morearea rawa te mahi i te mahi a tera marama.
There is no choice but to do it again.	Karekau he whiringa engari ki te mahi ano.
Some of the children were very noisy.	He ngangau rawa etahi o nga tamariki.
Above the city, dark clouds descended.	I runga ake i te pa, ka tau mai nga kapua pouri.
Housewives were known to be busy most of the time.	I mohiotia nga wahine whare ki te pukumahi i te nuinga o nga wa.
In the center of town hangs a large flag.	Kei te puku o te taone e iri ana he haki nui.
The resolution called for stricter laws on corruption.	Ko te whakataunga i tono kia kaha ake nga ture mo te mahi pirau.
The guide has a map of the local museum.	Kei te kaiarahi he mapi o te whare taonga o te rohe.
Surprisingly, the variety is successful in the autumn.	Ko te mea miharo, he angitu te momo i roto i te ngahuru.
He saved his whole life.	I whakaora ia i tona oranga katoa.
Stop playing games and go to work.	Kati te takaro keemu ka haere ki te mahi.
The tanker sank following serious accidents.	I totohu te waka taika whai muri i te mau kino kino.
He was very fond of blasphemy.	He tino kaingākau ia ki te kohukohu.
Seven books are listed.	E whitu nga pukapuka kua rarangihia.
Lightning strikes Olympic athletes.	Ka tukitukia e te uira nga kaitakaro Olympic.
The next few hours were no problem.	Ko nga haora i muri mai karekau he raruraru.
The cultural life of a large city is said to be inspiring.	Ko te oranga ahurea o tetahi taone nui e kiia ana he mea whakahihiri.
He painted the pictures on the sand.	I peitahia e ia nga pikitia ki runga i te onepu.
Oh love.	Aue te aroha.
The streets that work in our council are bad.	Kei te kino nga tiriti e mahi ana i to tatou kaunihera.
Many of the world’s investment banks were particularly involved.	He maha nga peeke haumi o te ao i tino whai waahi.
Throwing gas into the fire makes it even bigger.	Ma te maka hau ki te ahi ka nui ake.
There is little autonomy.	He iti te mana motuhake.
He was fascinated by the natural world.	I mīharo ia ki te ao tūroa.
The man's hair was scattered.	Ko nga makawe o te tangata ra kua marara.
He will be punished for his sins one day.	Ka whiua ia mo ana hara a tetahi ra.
He lived on a fruit diet.	I ora ia i runga i te kai hua.
There are four loaves of bread in the bag.	E wha nga taro o te putea.
The planet is changing rapidly.	Kei te tere te hurihanga o te aorangi.
Catherine saw him walking towards her.	Ka kite a Catherine i a ia e haere ana ki a ia.
You don’t understand.	Kare koe e marama.
After his discovery, the madness of the investigation ensued.	I muri mai i tana kitenga, ka puta te porangi o te tirotiro.
He swore to me he would call.	I oati ia ki ahau ka waea ia.
These magnetic particles are very small.	He iti rawa enei matūriki autō.
The storm is getting stronger.	Ka kaha haere te tupuhi.
The banker’s comments irritated me.	Ko nga korero a te kaipupuri putea i whakapataritari i ahau.
Three soldiers were outside his door.	Tokotoru nga hoia i waho o tona tatau.
The plane is better.	He pai ake te waka rererangi.
The beach is famous for swimming and swimming.	He rongonui te takutai mo te kauhoe me te kaukau.
Blue sky and sun.	Rangi kahurangi me te ra.
Taxes are a special feature of the big city.	Ko nga taakete tetahi ahuatanga motuhake o te taone nui.
The chocolate should be hot but not too hot.	Me wera te tiakarete engari kaua e wera rawa.
The Magistrates will make a very difficult decision.	Ma nga Kai-whakawa e whakatakoto he whakataunga tino uaua.
Only a few mountain rivers are frozen.	He iti noa nga awa o te maunga e tio ana.
It looks like the machines are ready to take off.	Ko te ahua o nga miihini kua rite ki te tango.
There is a lot of evidence found by the archaeologist.	He maha nga taunakitanga i kitea e te tohunga whaipara tangata.
The word order is different in languages.	He rereke te raupapa kupu i roto i nga reo.
He decided to try a new tool.	I whakatau ia ki te whakamatau i tetahi taputapu hou.
He has not worked since his injury.	Kaore ia i mahi mai i tana wharanga.
He had good confidence in his partner’s strength.	He pai tana whakawhirinaki ki te kaha o tana hoa.
This house has a wine cellar.	He puhera waina to tenei whare.
I need to start my new paycheck.	Me timata taku haki utu hou.
A quick scan of the country revealed some signs.	Ma te karapa tere o te whenua i kitea etahi tohu.
The heifer enters the nest.	Ka kuhu atu te kau kaokao ki roto i te kohanga.
The competition is fierce, one trying to outdo the other.	He kaha te whakataetae, e ngana ana tetahi ki runga ake i tetahi.
In this structure, the bricks are larger and lighter.	I tenei hanganga, he nui ake, he ngawari ake nga pereki.
He met with a lawyer.	I hui tahi ia me tetahi roia.
It’s a historic project.	He kaupapa whakahirahira o mua.
They are responsible for carrying out household chores.	Ko ratou te kawenga ki te kawe i nga mahi a te whare.
Write a greeting for friendship.	Tuhia he haiku mo te whakahoa.
The torn fabric is blowing in the wind.	Ko te papanga kua haea e rere ana i te hau.
Do you look different?	He ahua ke koe?
Africa is a poor country.	He whenua rawakore a Awherika.
It came out of him in some more form.	I puta mai i a ia etahi ahua ake.
He spoke in a low voice.	He reo iti tana korero.
The petitioners and the defendants submitted to this arrangement.	Ko nga kai-pitihana me te hunga whakapae i tuku ki tenei tikanga.
The logic was found.	I kitea te arorau.
As time goes on, time becomes more sacred.	Ka haere te wa, ka tapu ake te wa.
After he returned to the corner, he admitted to falling.	Whai muri i tana hokinga ki te kokonga, ka whakaae ia ki te hinga.
I want you to dance with me!	E hiahia ana ahau kia kanikani koe me ahau!
Thousands of years ago, this land was covered with water.	He mano tau ki muri, kua kapi tenei whenua i te wai.
It is important to store oil whenever possible.	He mea nui ki te whakaemi hinu i nga wa katoa ka taea.
Small groups of animals roam the forest.	Ko nga roopu kararehe iti e kopikopiko ana i te ngahere.
In that film, all aspects of the scenes are the same.	I roto i taua kiriata, he rite nga ahuatanga katoa o nga waahi.
He looked murderous at his brother.	I titiro kohuru ki tona tuakana.
She sang loudly as she washed the dishes.	He kaha tana waiata i a ia e horoi ana i nga rihi.
He started to climb the ladder.	I timata ia ki te piki i te arawhata.
A nobleman does not show his nakedness in public.	Kare te tangata rangatira e whakaatu i tona noho tahanga ki te aroaro o te iwi.
Any of you object?	He whakahē tetahi o koutou?
Europe is the most famous tourist destination in the world.	Ko Uropi te waahi tuuruhi rongonui o te ao.
I asked a virgin for her talk.	Ua ani au i te hoê paretenia i ta ’na a‘oraa.
Women played an important role in politics.	He tūranga nui te wahine a te kaitōrangapū i roto i ngā mahi tōrangapū.
Hundreds of ants were caught.	I mau rau nga popokorua.
Police urged drivers to slow down.	I tohe nga pirihimana ki nga taraiwa kia puhoi te haere.
The food was delicious and nutritious.	He reka, he kai te kai.
The sacred book must be highly respected.	Me tino whakaute te pukapuka tapu.
They competed in two marathons.	I whakataetae ratou ki nga marathon e rua.
We keep deer and deer as pets.	Ka pupuri matou i nga tia me nga wiwi hei mokai.
They held a meeting for the people.	I whakahaere ratou i tetahi hui mo te iwi.
The hoodoo is a landmark in this lonely place.	He tohu whenua te hoodoo i tenei waahi mokemoke.
These rocks are formed and maintained.	Ka hanga, ka mau tonu enei toka.
Wear your best clothes when you go out today.	Whakamaua o kakahu pai ina haere koe i tenei ra.
It’s a long and difficult road to get up.	He huarahi roa, uaua hoki ki runga.
When the concert was over, everyone went to the bar.	Ka mutu te konohete, ka haere nga tangata katoa ki te paera.
I wonder what the story is that provoked me.	Ka whakaaro ahau he aha te korero i whakapataritari ai ahau.
Brody says the music comforts his new baby.	E ai ki a Brody, ma te waiata ka whakamarie i tana peepi hou.
We conduct parallel analyzes using daily data.	Ka whakahaerehia e matou nga tātaritanga whakarara ma te whakamahi i nga raraunga o te ra.
The wealth of the people	Te taonga o nga iwi
The people of the town are very kind, as always.	He tino atawhai nga tangata o te taone, pera tonu.
He was furious when he arrived at the end.	I riri ia i tana taenga mai i te mutunga.
The excavation is fenced.	Kua taiapatia te keri.
Then he decided to gather an army.	Na ka whakaaro ia ki te whakahuihui i tetahi ope.
Blonde hair was a fashionable look at the time.	He ahua huatau te makawe kakaho i tera wa.
He walked slowly down the rainy road.	Ka ata haere ia i te huarahi ua.
I can’t be blamed for forgetting me.	E kore e taea te whakahe mo to wareware i ahau.
This scientific theory strongly contradicts common sense.	Ko tenei ariā putaiao e tino whakahē ana i te whakaaro noa.
Three liters of milk will suffice.	Ka ranea te toru rita miraka.
The blind man gently patted the dog's neck.	Ko te tangata matapo i ata pakia te kaki o te kuri.
The dairy man spends the day in the delivery truck.	Ka pau te ra o te tangata miraka i roto i te taraka tuku.
This beautiful region is famous for its medicinal plants.	He rongonui tenei rohe ataahua mo ana otaota rongoa.
This will make life easier.	Ma tenei ka ngawari te ora.
A soldier returned and found that his horse had disappeared.	I hoki mai tetahi hoia ka kite kua ngaro tana hoiho.
I am a new teacher.	He kaiako hou ahau.
Run your fingernail along the side of the egg.	Whakahaerehia to maikuku ki te taha o te hua manu.
The photo was confusing and unclear.	I rangirua te whakaahua me te kore marama.
Six days is the length of the reign.	E ono nga ra, koinei te roa o te rangatiratanga.
The singer got boos at the concert.	I whiwhi te kaiwaiata i te boos i te konohete.
The seal is broken with a special key.	Ka pakaruhia te hiri me te kii motuhake.
He said he had found a treasure.	I kii ia kua kitea e ia he taonga.
The wise man knows all the tricks.	Kei te mohio te tangata mohio ki nga mahi tinihanga katoa.
Taxes are already high.	Kua nui kee nga taake.
The house is sold to the public.	Ka hokona te whare ki te hokohoko a te iwi.
Give it three pieces of candy.	Hoatu kia toru nga wahi monamona.
The fish swim in the river to breed.	Ka kauhoe te ika ki te awa ki te whakatipu.
There was a lot of gun damage.	He nui te kino o te pu.
The cat slips between the legs.	Ka paheke te ngeru i waenganui i nga waewae.
The sudden burst really startled him.	Ko te pupuhi ohorere i tino ohorere ia.
This tomb was sealed and forgotten for thousands of years.	I hirihia tenei urupa ka warewaretia mo nga mano tau.
He dreamed for years to come.	I moemoea ia mo nga tau kei te heke mai.
The chocolate cream is not very tasty.	Ko te kirīmi tiakarete kaore i te tino reka.
So, what is the third approach?	Na, he aha te huarahi tuatoru?
Heating is paid for by cooling.	Ka utua te whakamahana mo te whakamatao.
This park is a great place for a gym.	He waahi pai tenei papa mo te omaoma.
The children played with bubbles on the front floor.	I takaro nga tamariki ki nga mirumiru i te papa o mua.
The project budget is too large.	He nui rawa te tahua a te kaupapa.
The committee has not decided on any policy.	Karekau te komiti i whakatau i tetahi kaupapa here.
The importance of filling.	Te hiranga o te whakakii.
This land is a life, more precious than gold.	Ko tenei whenua he oranga, he mea utu nui atu i te koura.
The important thing is not to get caught.	Ko te mea nui ko te kore e mau.
Increase it gradually.	Whakanuia haeretia.
The view from the hill was amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga mai i te puke.
Fewer people are on buses now.	He iti ake nga tangata kei runga pahi inaianei.
One characteristic of fish is their scales.	Ko tetahi ahuatanga o te ika ko to ratou unahi.
Some animals find food by smelling it.	Ko etahi kararehe ka kimi kai ma te hongi.
The speed of the boat is fast on the beach.	Ka tere te tere o te waka i te takutai moana.
He liked the fresh mountain air.	He pai ki a ia te hau hou o te maunga.
It is important that everyone understands each other.	He mea nui kia marama te katoa tetahi ki tetahi.
Why did you decide to study economics?	He aha koe i whakatau ai ki te ako ohaoha?
The search continued for several days.	I haere tonu te rapu mo etahi ra.
Just one sentence, "the game is going on."	Kotahi noa te rerenga korero, "kei te haere te keemu."
The market was crowded.	I kiki te maakete.
Days turn into weeks, and weeks into years.	Ka huri nga ra ki nga wiki, me nga wiki ki nga tau.
Unlike some politicians, he doesn’t really lie.	He rereke ki etahi o nga kaitōrangapū, kare ia e tino korero teka.
She is a champion at baking bread.	He toa ia ki te tunu taro.
He will never see me again.	Kare ano ia e kite mai i ahau.
This year’s data confirms this trend.	Ko nga raraunga o tenei tau e whakau ana i tenei ahuatanga.
Moisture conditions are harmful to the road.	Ko nga ahuatanga makuku he kino ki te huarahi.
He turned to the girl and her eyes lit up.	Ka huri ia ki te kotiro ra, ka kanapa ona kanohi.
He found his way through trial and error.	I kitea e ia tana huarahi ma te whakamatautau me te he.
He seemed confident as he spoke.	I ahua maia ia i a ia e korero ana.
In a distant country, they find two loving friends.	I tetahi whenua tawhiti, ka kitea e rua nga hoa aroha.
Small businesses are operating in the lion’s share.	Ko nga pakihi iti e mahi ana i te wahanga raiona.
Bananas grow on trees.	Ka tipu te panana ki runga rakau.
One and one equals three.	Kotahi me te kotahi e rite ana ki te toru.
The box office is empty.	Ko te tari pouaka kaore he tangata.
Don't drive too fast!	Kaua e tere rawa te taraiwa!
Some law-enforcement officials said it was a mistake.	I kii etahi o nga kai-whakahaere i te ture i te pohehe.
A cup of coffee and a plate of sandwiches.	He kapu kawhe me tetahi pereti hanewiti.
Elephant populations have been increasing in recent years.	Te piki haere o te taupori arewhana i nga tau tata nei.
For thousands of years, people have been building temples.	Mo nga mano tau, kei te hanga te tangata i nga whare tapu.
There are no animals living here.	Karekau he kararehe e noho ana i konei.
Radar signals jumped off the sleeping teenager.	Ko nga tohu radar i peke atu i te taiohi e moe ana.
The river is very beautiful to look at	Ko te awa he tino ataahua ki te titiro
Good chefs insist on fresh vegetables.	Ka tohe nga kaitao pai ki nga huawhenua hou.
The people of the village build their houses wherever they want.	Ka hanga e nga tangata o te kainga o ratou whare ki nga wahi katoa e hiahia ana ratou.
But some emerged in higher statistics.	Engari ko etahi i puta ake i roto i nga tatauranga teitei ake.
He filled his pipe with tobacco.	I whakakiia e ia tana paipa ki te tupeka.
Mirage is an optical attribute.	Ko te mirage he huanga whatu.
Using a small knife, he carved a piece of meat.	Ma te whakamahi i tetahi maripi iti, ka whakairohia e ia tetahi wahi mīti.
Some types of honey have a different appearance.	Ko etahi momo honi he ahua rereke.
The prison sentence is the most popular prison sentence.	Ko te tohu mauhere te tino mauhere rongonui o te whare herehere.
The dust settles on the plain.	Ka tau te puehu ki runga i te mania.
Unisex salons have sprung up all over the city.	Kua tipu ake nga salon unisex puta noa i te taone nui.
Norma loves bananas.	Ka aroha a Norma ki te panana.
Her newborn son was strong, she prayed.	Ka kaha tana tama whanau hou, ka inoi ia.
This grammar is awkward.	He tuke tenei wetereo.
His fingers move on the keyboard.	Ka tere ona maihao ki runga i te papapātuhi.
Place the left cap on the right cap.	Whakanohoia te potae maui ki te potae matau.
The animals are collected in baskets and taken home.	Ka kohia nga kararehe ki roto i nga kete ka haria ki te kainga.
Sweat ran down his neck.	Ka rere te werawera ki tona kaki.
The leaves of the tree turn brown.	Ko nga rau o te rakau ka huri parauri.
The carpenters made the frame using this frame.	Na nga kamura i hanga te anga ma tenei anga.
The restaurant is right next to their office building.	Ko te wharekai kei te taha tonu o to ratou whare tari.
The accident blocked traffic for years.	Na te aitua i aukati nga waka mo nga tau.
He died of prostate cancer.	I mate ia i te mate pukupuku prostate.
This land is home to nine acres of land.	Ko tenei whenua te kainga mo nga papa whenua e iwa.
The style of French cooking is to use butter.	Ko te ahua o te tunu kai Wīwī ko te whakamahi pata.
Apples turn brown after cutting.	Ka parauri te aporo i muri i te tapahi.
This population will be protected against wildlife.	Ka tiakina tenei taupori ki nga kararehe kararehe.
I was awakened by the sound of birds singing.	I oho ahau ki te tangi o nga manu e waiata ana.
The whole happy atmosphere of the big city.	Te ahua harikoa katoa o te taone nui.
Farmers grow their grain crops.	Ka whakatupu nga kaiahuwhenua i a ratou hua witi.
Where did he go?	I haere ia ki hea?
He must come quickly.	Me tere mai ia.
On the surface, the big city is a big city.	I runga i te mata, he taone nui te taone nui.
The young man was struck by lightning.	I tukitukia te taitama e te uira.
Two sets of traps were found.	E rua nga huinga mahanga i kitea.
My dog ​​ran.	Ka oma taku kuri.
It is customary to bake a birthday cake.	He tikanga te tunu keke keke ra whanau.
Emotions are connected to our unconscious minds.	Ko nga kare-a-roto e hono ana ki o tatou hinengaro kore mohio.
Make sure the food is ready to cook.	Kia rite te maoa o te kai.
The flight path was not very clear.	Kare i tino marama te haerenga o te waka rererangi.
Many great battles have been documented by history books.	He maha nga pakanga nui i tuhia e nga pukapuka hitori.
Most young children have food allergies.	He kai kai te nuinga o nga tamariki nohinohi.
But the truck is a bucket.	Engari he peera te taraka.
Come slowly to the corner.	Me ata haere mai ki te kokonga.
This farmer grows vegetables.	Ka whakatipu huawhenua tenei kaiahuwhenua.
Alcohol consumption was rapid.	I tere tere te kai waipiro.
You have to be hard to vote.	Me pakeke koe ki te pooti.
This tool is very fragile.	He tino pakarukaru tenei taputapu.
Because of the rain, the boys could not play.	Na te ua, kare e taea e nga tama te takaro.
What remains is an abandoned structure.	Ko nga mea e toe ana he hanganga kua whakarerea.
He was known for his scientific work.	I mohiotia ia mo ana mahi putaiao.
This bird feed attracts many birds.	Ma tenei kai whangai manu ka kukume i nga manu maha.
The clothes are torn	Kua pakaru nga kakahu
The gold coin touched the side of his hand	I pa te moni koura ki te taha o tona ringa
Then the market closes.	Ka mutu ka kati te maakete.
Remember the construction of electricity?	Kia mahara ki te hanga o te hiko?
Contrary to popular belief.	He rereke ki te whakapono rongonui.
Violence and corruption are here.	Ko te nanakia me te pirau kei konei.
The seats were trustworthy.	I piripono nga nohoanga.
The weight of the coat is lighter.	He mama te taumaha o te koti.
It took a long time to climb that high mountain.	He wa roa ka eke ki tera maunga teitei.
So, the cheetah is the fastest animal on earth.	Na, ko te cheetah te kararehe tere o te whenua.
There is no other family.	Karekau he whanau ke atu.
The woman walked calmly across the street.	I hikoi marie te wahine ra i tera taha o te huarahi.
The problem can be seen in the auditorium.	Ka kitea te raruraru i roto i te whare whakarongo.
Most of the time, he greets his opponent with a strong hand shake.	I te nuinga o te wa, ka mihi ia ki tana hoa whawhai me te ruru ringa kaha.
The crime rate is low.	He iti te reeti hara.
You will be entertained by this interesting story.	Ka whakangahau koe i tenei korero whakamere.
The girl hid the video.	I huna te kotiro i te ataata.
He finished high school at twelve.	I mutu tana kura tuarua i te tekau ma rua.
It worked for him.	I whai hua mo ia.
Strive for peace for the whole world.	Tohe mo te rangimarie mo te ao katoa.
A medical procedure must be administered.	Me whakahaere he tikanga rongoa.
She really enjoyed singing and dancing.	I tino pai ia ki te waiata me te kanikani.
The width of the river carries over its flowing waters.	Ko te whanuitanga o te awa e kawe ana i runga i ona wai rere.
Her heart is still beating.	Kei te patupatu tonu tona ngakau.
It will be very sad.	Ka tino pouri rawa atu.
The album went on platinum.	I haere te album ki te konukawata.
A termination was announced and it will work for a while.	I panuitia he whakamutu, ka mahi mo te wa poto.
This was his last move.	Koinei tana nekehanga whakamutunga.
The composers celebrate the beauty of the dragon.	Ka whakanuia e nga kaitito waiata te ataahua o te tarakona.
There are thousands of very beautiful birds there.	E hia mano nga manu tino ataahua i reira.
These people are families.	He hapu enei tangata.
Insects play an important role in the ecosystem.	Ka whai waahi nui nga pepeke ki te puunaha rauwiringa kaiao.
They spent three days inspecting the cave system.	E toru nga ra i whakapaua e ratou ki te tirotiro i te punaha ana.
The fruits should be ready by noon.	Me rite nga hua i te poutumarotanga.
The unemployment rate is still high.	Kei te teitei tonu te reanga kore mahi.
Two officers guarded the prisoner.	Tokorua nga apiha i tiaki i te mauhere.
The most severe punishments are given to the offenders.	Ko nga whiu tino kaha ka whakawhiwhia ki te hunga hara.
The laptop is sticky, so be careful.	He piri te pona, no reira kia tupato.
The streets are littered with rubbish.	Kua kapi nga tiriti i te para.
The river divides around the town.	Ka wehe te awa huri noa i te taone.
The wind caught her hair.	Ka mau te hau i ona makawe.
Our bucket was filled with rain water.	I whakakiia ta matou peere ki te wai ua.
Enter the building through the back door?	Whakauruhia te whare ma te tatau o muri?
As he descended on the roof, his heart was pounding.	Ka heke iho ia i runga i te tuanui, e pa ana tona ngakau.
She was a loving mother and very loyal to her family.	He whaea aroha, he tino piripono ki tona whanau.
They are carefully crafted.	He mea hanga tupato ratou.
We turned to the knowledgeable grandmother for help.	Ka tahuri matou ki te kuia mohio mo te awhina.
The owners were new.	He hou nga rangatira i whakamahia.
Jerusalem was known as the "city of peace."	Ua matauhia o Ierusalema mai te “oire no te hau”.
People call the primate “the civet”.	Ka karangahia e te tangata te primate "te civet".
A third of adults do not remember their passwords.	Karekau te hautoru o nga pakeke e maumahara ki o ratou kupuhipa.
The tourist has never heard of the islands.	Kare ano te turuhi i rongo mo nga moutere.
The stars are singing in the trees.	Kei te waiata nga whetu i roto i nga rakau.
Few people have time to read.	He iti noa nga tangata ka whai taima ki te panui.
A village road was built this year.	I hangaia he rori kainga i tenei tau.
The cake is melted in the oven.	Kei te rewa te keke i roto i te oumu.
The queen is the queen of the country.	Ko te kuini te kuini o te motu.
Salt is an imported commodity.	He taonga kawemai te tote.
She was very scared.	I tino mataku ia.
The game is based on chess.	Ko te keemu e ahu mai ana i te chess.
Men and women are very different.	He tino rereke nga tane me nga wahine.
I'm sorry, but my computer crashed.	Ka pouri ahau, engari i pakaru taku rorohiko.
The malaria fly is famous for the spread of malaria.	He rongonui te namu malaria mo te horapa o te malaria.
Many low -cost jobs are in trouble.	Ko te tini o nga mahi utu iti kei te raru.
An extensive investigation is underway.	He whakatewhatewha whanui kei te haere.
The airline offers drinks for free.	Ka tukuna e te kamupene waka rererangi nga inu mo te kore utu.
His team played badly.	He kino te takaro o tana kapa.
The foundation must be firm.	Me u te turanga.
The attackers dropped the bombs on some wide areas.	Ka tukuna e nga kaiwhaiwhai nga poma ki etahi waahi whanui.
They were very impressed with the temples	I tino miharo ratou ki nga temepara
Allow the cookies to cool before eating.	Tukua nga pihikete kia whakamatao i mua i te kai.
He did the same thing.	He rite tonu tana mahi.
Create a new world that nurtures our humanity.	Hangaia he ao hou e poipoi ana i to tatou tangata.
They bought an expensive limousine.	I hokona e ratou he limousine utu nui.
Almost all the tickets were sold out.	Tata ki te pau katoa nga tikiti.
Why are you in such a hurry?	He aha koe i hohoro ai?
He knows how to find fault with things.	He mohio ia ki te rapu he i nga mea.
Most countries have national health services.	He ratonga hauora a motu te nuinga o nga whenua.
He asked the unnamed woman what had happened.	Ka ui atu ia ki te wahine kahore nei he ingoa he aha te mea i tupu.
This cat runs away after breakfast.	Ka oma tenei ngeru i muri i te parakuihi.
Many graduates have a hard time finding work.	He maha nga paetahi he uaua ki te kimi mahi.
Shall a man return to the earth at death?	E hoki mai ranei te tangata ki te whenua ina mate?
The potion is a drink.	Ko te potion he inu.
The great diversity of plants and animals of the area was threatened.	Ko te nui o te kanorau o nga tipu me nga kararehe o te rohe i whakatuma.
The dress is silk silk.	He hiraka hiraka te kakahu.
After much debate, the new law was passed.	I muri i nga tautohetohe maha, ka paahitia te ture hou.
These attacks have exacerbated the problem.	Ko enei whakaekenga kua kaha ake te raruraru.
She looks at her face in the mirror.	Ka titiro ia ki tana whakaata i te whakaata.
I don’t know where to start.	Kaore au e mohio ki hea ka timata.
Freight trucks must follow the rules of the road.	Ko nga taraka kawe taonga me whai ki nga ture o te huarahi.
Without water, life is impossible.	Ki te kore he wai, kare e taea te ora.
Women were abused by her husband and sons.	I tukinotia nga wahine e tana tane me ana tama.
Words may not be used.	Kaore pea e whakamahia nga kupu.
Please sleep.	Moe mai ra.
It should be clean cut.	Me ma te tapahi.
He enjoys playing soccer.	He pai ki a ia te takaro poikiri.
The tower has a nice view of the big city.	Ko te pourewa he tirohanga pai ki te taone nui.
There are many pictures depicting past events.	He maha nga pikitia e whakaatu ana i nga kaupapa o mua.
The vicar said the local council had no work to do.	E ai ki te vicar karekau he mahi a te kaunihera a rohe.
The climate of this region is unstable.	Ko te ahuarangi o tenei rohe kaore e tau.
Life gives a lemon, makes a lemon.	Ka hoatu e te ora he rēmana, hanga he rēmana.
We pay our taxes.	Ka utua e matou a matou taake.
Today’s radio is different from the models of yesteryear.	He rereke te reo irirangi o enei ra ki nga tauira o mua.
This story makes my head hurt.	Ko tenei korero ka mamae toku upoko.
He’s hard to play.	E kaha ana ia ki te takaro.
I’m happy to be here.	Kei te harikoa ahau ki konei.
The river turns into a village.	Ka huri te awa ki roto i te kainga.
He kept talking and talking.	Ka korero tonu ia, ka korero.
Then the bus hit a dump.	Katahi ano ka pa te pahi ki tetahi putunga.
Many people are angry about the pollution caused by factories.	He maha nga tangata e riri ana mo te parahanga i mahia e nga wheketere.
The reminder appeared on my phone.	I puta ake te whakamaumahara ki taku waea.
Arrows will sound all over the country.	Ka tangi nga pere puta noa i te whenua.
It runs on the tracks of light beams	E rere ana i runga i nga ara o nga kurupae marama
A committee will be formed.	Ka hangaia he komiti.
He was assigned to run the firm.	I whakawhiwhia ia ki te whakahaere i te umanga.
Why are you so worried?	He aha koe e tino awangawanga ana?
Television is a way for intelligent communication.	Ko te Pouaka Whakaata he huarahi mo te whakawhitiwhiti whakaaro nui.
The anger and resentment that ensued was astonishing.	Ko te riri me te riri i puta mai he mea miharo.
He hopes to have a role to play in drama.	Ko te tumanako ia ka whai mahi ki te mahi whakaari.
This light shade is awesome.	He whakamataku tenei whakamarumaru rama.
The first product of the season will always be cursed.	Ko te hua tuatahi o te wa ka kanga tonu.
He looked up and smiled.	Ka titiro ake, ka ataata.
The good news is that his health has improved.	Ko te rongo pai kua pai ake tona hauora.
As we were hunting, we found a grave.	I a matou e hopu ana, ka kitea e matou he urupa.
The flowers look beautiful on a bright day.	He ataahua te ahua o nga puawai i te ra kanapa.
Go boldly forward.	Haere maia ki mua.
This country really needs good transportation.	Kei te tino hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai.
The job market has improved these days.	I pai ake te maakete mahi i enei ra.
A turtle is facing forward down the road.	He honu e anga whakamua ana i te huarahi.
Save the document, with all its specifications.	Tiakina te tuhinga, me ona whakatakotoranga katoa.
So much more!	He nui noa atu!
The source of the river is in the mountains.	Kei nga maunga te puna o te awa.
Many plans have been laid out.	He maha nga mahere kua whakatakotohia.
This poem is about the death of a friend.	Ko tenei whiti mo te mate o tetahi hoa.
Florence is a beautiful city.	He taone ataahua a Florence.
The radiocarbon sun was adjusted to the corrective charge.	Ko te ra radiocarbon i whakatikatikahia ki te ananga whakatikatika.
Pollution and pollution are very important.	He tino take te para me te parahanga.
They took the kids to the zoo	I haria e ratou nga tamariki ki te whare kararehe
He will return after a short time.	Ka hoki ia i muri i te wa poto.
The marathon is very busy.	Ko te marathon he tino pukumahi.
He climbed into the back seat.	I eke ia ki te nohoanga o muri.
They are proud of their achievements.	He manawa whakahīhī rātou mō ā rātou whakatutukitanga.
It has a round, soft, and blue envelope	He kopaki porotaka, ngohe, me te kikorangi
This magazine focuses on young boys.	Ko tenei moheni e aro ana ki nga taiohi tama.
He has a slender neck.	He kaki hihihi tona.
The machine explodes.	Ka pupuhi te miihini.
They were happy after that.	I harikoa ratou i muri i tera.
I like to change ingredients while cooking	Kei te pirangi ahau ki te huri i nga kai i te wa e tunu ana
The female employee is more patient.	He kaha ake te manawanui o te kaimahi wahine.
Make people think more about the homeless.	Kia kaha ake te whakaaro o te tangata mo te hunga kore kainga.
There is no competition, they all agree on this.	Karekau he whakataetae, ka whakaae katoa ratou ki tenei.
The corners of the house are broken.	Kei te pakaru nga kokonga o te whare.
The work of the scientist has fascinated man for centuries.	Ko nga mahi a te kaiputaiao he mea whakamiharo te tangata mo nga rau tau.
Supermarket chains are booming.	Kei te tere haere nga mekameka hokomaha.
He was very angry and hurt.	I tino pukuriri ia ka mamae.
The eggs are gently baked in a hot oven.	Ka ata tunua nga hua ki roto i te oumu wera.
They lived on the farm all year.	I noho ratou ki te paamu i nga tau katoa.
As the speed increases, the friction on the wheel decreases.	Ka piki ake te tere, ka whakaheke te waku i te wira.
They are lazy people.	He iwi mangere ratou.
Thousands of trees were cut down for firewood.	I tuaina nga mano tini rakau hei wahie.
He passed his final exams with high marks.	I puta ia i ana whakamatautau whakamutunga me nga tohu teitei.
I need to fill the new tank.	Me whakakiia e ahau te tank hou.
Extensive research confirms the economic and environmental benefits.	Ko te rangahau nui e whakau ana i nga painga ohaoha me te taiao.
So he will come out this year.	No reira ka puta ia i tenei tau.
Knowledge is power.	Ko te matauranga te mana.
My husband's sister is pregnant.	Kei te hapu te tuahine o taku tane.
A spaceship that has gone all the way through space.	He kaipuke mokowhiti kua haere katoa i te waahi.
Snow falls on the mountains every year.	Ka taka te hukarere i runga i nga maunga ia tau.
The waiter smiled at them.	Ka ataata te kaiwhangai ki a ratou.
The laundry woman enters, with a mop and a bucket.	Ka tomo mai te wahine horoi, he mop me te peere.
The cabbage is brown.	He parauri te kāpeti.
Her body seemed to float, unsupported.	Ko te ahua o tona tinana ka maanu, kaore i tautokona.
Turn on the television and do your homework.	Tahurihia te pouaka whakaata me te mahi i o mahi kainga.
A small crowd gathered around the bank.	I huihui mai he mano iti ki te taha o te peeke.
He was happy with the results.	I harikoa ia ki nga hua.
Wine is very expensive.	He tino utu nui te waina.
The change is easy, but it’s important.	He ngawari te whakarereketanga, engari he mea nui.
He sat up and murmured in anger.	Ka noho ia, ka ngunguru i te riri.
Pineapple is delicious.	He reka te pineapa.
The story is a dramatic one.	He korero whakaari te pakiwaitara.
The ship sank before anyone could get out.	I totohu te kaipuke i mua i te wa i puta ai te tangata ki waho.
A dark day is waiting for them.	He rangi pouri kei te tatari mo ratou.
Neighbors refuse to let him in.	Kaore nga hoa tata ki te tuku ia ia ki roto.
The city was hit by a major earthquake.	I pa te taone nui i te ru nui.
We can make another batch if you like.	Ka taea e matou te hanga i tetahi atu puranga ki te pai koe.
I believe in my strengths.	E whakapono ana ahau ki oku kaha.
She is so hard!	He tino pakeke ia!
The moon shines in front of the sun.	Ka whiti te marama ki mua i te ra.
Their first child, a daughter, was welcomed into the world.	I powhirihia ta raua tamaiti tuatahi, he tamahine, ki te ao.
One thousand words per minute is an average reading speed.	Ko te kotahi mano kupu ia meneti he tere panui toharite.
This is the essence of the problem.	Koinei te tino o te raru.
The towns of the islands are located along the coast.	Ko nga taone o nga moutere e noho ana i te taha o te takutai.
Builders should place a floor next to the building.	Ko nga kaihanga me whakanoho he papa ki te taha o te whare.
Can you confirm how to proceed?	Ka taea e koe te whakaū me pehea te haere tonu?
There is too much here for me to tell.	He nui rawa i konei hei korero maku.
I want you to meet my new lawyer.	Ko taku hiahia kia tutaki koe ki taku roia hou.
Last year was one of the best on records.	I tera tau ko tetahi o nga tino pai i runga i nga rekoata.
Tree hunters are people who cut trees.	Ko nga kaihopu rakau nga tangata ka tope rakau.
Most of their debts went to this city itself.	Ko te nuinga o a ratou nama i puta ki tenei taone tonu.
Marijuana is another drug used in these areas.	Ko te Marijuana tetahi atu raau taero e whakamahia ana i enei wahanga.
Whose idea is this?	Na wai tenei whakaaro?
The land is barren, mostly without trees.	He pakoko te whenua, he kore rakau te nuinga.
Clean the toilet before you wash.	Horoia te wharepaku i mua i to horoi.
Our goal is to restore performance in the environment.	Ko ta tatou whainga ko te whakahoki ano i te mahi i roto i te taiao.
Some games require two players.	Ko etahi taakaro e hiahia ana kia rua nga kaitakaro.
The streets were empty.	Ko nga tiriti i takoto kau.
She saw her mother crossing rice from her jar.	I kitea e ia tona whaea e whiti raihi ana i tana oko.
There is strong evidence for global warming.	He kaha nga taunakitanga mo te whakamahana o te ao.
This chemical is used to kill insects.	Ka whakamahia tenei matū hei patu ngarara.
The evening falls.	Ka taka te ahiahi.
These horses belong to my wife.	Ma taku wahine enei hoiho.
They are close friends.	He hoa piri tonu raua.
Throwing tomatoes is a waste.	He moumou noa te maka i nga tōmato.
Cloud computing is all the rage these days.	Ko te rorohiko kapua kei te riri katoa i enei ra.
We are all on the same boat.	Kei runga tatou katoa i te poti kotahi.
We argued about it.	I tautohe matou mo taua mea.
Buy bright colors for your hair.	Hokona nga tae kanapa mo o makawe.
I worked on the board of directors for two years.	I mahi ahau i runga i te poari whakahaere mo nga tau e rua.
Rinse the water with a net.	Horoia te wai ki te kupenga.
We will fall together.	Ka hinga tahi tatou.
This is an example of a variable variable.	He tauira tenei o te taurangi taurangi.
The wind died down and the rain stopped.	Ka mate te hau, ka mutu te ua.
Birds are food for many people in the village.	He kai nga manu mo te tini o nga tangata o te kainga.
The child asks for other things.	Ka tono te tamaiti mo etahi atu mea.
The buyer was surprised at the price.	I miharo te kaihoko ki te utu.
Be less reliant on kerosene.	Kia iti ake te ti'aturi ki te hinu kee.
The whole neighborhood roared with joy.	Haruru ana te katoa o te takiwa i te harikoa.
The queen was married to a beautiful prince.	I marenatia te kuini ki te rangatira ataahua.
Everyone who came had a way for visitors.	Ko te hunga katoa i tae mai he huarahi mo nga manuhiri.
The afternoon was spent reminiscing about past holidays.	I pau te ahiahi ki te maumahara ki nga hararei kua pahemo.
He called his mother to tell her about his friend.	I waea atu ia ki tona whaea ki te korero ki a ia mo tana hoa.
Drunk driving is responsible for most accidents.	Ko te taraiwa haurangi te kawenga mo te nuinga o nga aitua.
Ben’s first film was the perfect match to win.	Ko te kiriata tuatahi a Ben te mea tino pai ki te wikitoria.
His body was cold, the rigor mortis had settled.	He makariri tona tinana, kua tau te rigor mortis.
They drove at full speed.	I peia ratou i te tere tere.
He just wanted a peaceful life.	Ua hinaaro noa oia i te hoê oraraa hau.
The young man had no words.	Kare he kupu a te taitama nei.
Many in this nation struggle with alcohol abuse.	E rave rahi i roto i teie nunaa te aro nei i te inu-hua-raa i te ava.
Local politics are flawed.	Ko nga mahi torangapu o te rohe he pohehe.
A large cloud of dust filled the air.	He kapua nui o te puehu ka kapi te hau.
Bird mildew is only temporary.	He rangitahi noa te mate koriri o te manu.
Some experts believe this has happened before.	E whakapono ana etahi tohunga kua pa tenei i mua.
Someone broke up with us.	I pakaru tetahi ki a matou.
Ingredients must be included.	Me whakauru nga kai.
These new books are very affordable.	He tino utu enei pukapuka hou.
Recently, only women have been able to vote.	I mua tata nei, ko nga wahine anake te tuku pooti.
Some of his poems are very religious, some are universal,	Ko etahi o ana rotarota he tino whakapono, ko etahi he ao,
I have five members of my family.	E rima nga mema o toku whanau.
Sing music before going to bed.	Waiata waiata i mua i te haere ki te moenga.
The salon is very stylish.	He tino huatau te salon.
He underwent a human transformation.	I puta ia i tetahi huringa tangata.
A gun is a very dangerous weapon.	He patu tino kino te pu.
Time flies as you have fun!	Ka tere haere te wa i a koe e ngahau ana!
The balloon was pushed out of the basket.	I peia te poihau i te kete.
The bag slipped from his shoulder.	Ka paheke te putea mai i tona pokohiwi.
They have a strong competition.	He kaha ta ratou whakataetae.
Old trees often break down.	He maha nga wa ka pakaru nga rakau tawhito.
Almost all cars have steel.	Tata ki nga motuka katoa he rino.
He registered to vote.	I rehita ia ki te pooti.
Demand for coconut oil is increasing.	Kei te piki haere te hiahia mo te hinu kokonati.
A weak space is needed to explain these details.	Ko te waahi ngoikore e hiahiatia ana hei whakamarama i enei korero.
He had a lot of things he wanted to tell her.	He maha nga mea e hiahia ana ia ki te korero ki a ia.
He dislocated his shoulder during his sports activities.	I wehe ia i tana pakihiwi i te wa o ana mahi hakinakina.
So that's it.	Koia tena kei kona.
Economic powers have disrupted gender functions.	Ko nga mana ohaoha kua whakararu i nga mahi a te ira tangata.
He rolls the headband.	Ka hurihia e ia te whitiki mahunga.
Many people have been deceived by these three villains.	He maha nga tangata kua tinihangatia e enei tangata nanakia e toru.
She kept crying.	Ka tangi tonu ia.
The sixth emperor was a cruel man.	He tangata nanakia te ono o nga emepera.
Lightning flashes across the sky.	Ka rere nga uira puta noa i te rangi.
His letter finally arrived.	I tae rawa mai tana reta.
There are many types of food in the restaurant.	He maha nga momo kai kei te wharekai.
Greece was a busy trading port.	He tauranga tauhokohoko pukumahi a Kariki.
He was admitted to military university.	I whakauruhia ia ki te whare wananga hoia.
One’s physical appearance affects how others view us.	Ko te ahua tinana o tetahi ka pa ki te ahua o etahi atu ki a tatou.
The forests around the temple are thick and wild.	Ko nga ngahere huri noa i te whare tapu he matotoru me te mohoao.
Before the final payment, some changes are possible.	I mua i te utunga whakamutunga, ka taea etahi whakarereketanga.
The trains are moving fast.	Ka tere haere nga tereina.
I have tried everything, but to no avail.	Kua whakamatauria e ahau nga mea katoa, engari kaore he painga.
The boy lost his wallet.	I ngaro tana putea i te tamaiti.
Here, life was not easy.	I konei, kaore i ngawari te ora.
He respects justice.	Ka whakaute ia i nga mahi whakawa.
He puffed on his cigarette.	I pupuhi ia ki tana hikareti.
Even a small error will cancel the entire test.	Ahakoa he iti noa te hapa ka whakakore i te whakamatautau katoa.
If an error occurs, the description must be updated.	Mena ka puta he hapa, me whakahou te whakaahuatanga.
The experiment was administered to mice.	I whakahaerehia te whakamatautau ki nga kiore.
The alcoholic tried to force his entry.	Ua tamata te taata inu ava i te faahepo i to ’na tomoraa.
The same force is strengthening.	Kei te whakapakari te ope taua.
Violence was brutally suppressed.	I turakina kinotia te tutu.
The bonds of God’s grace go beyond taste and classy.	Ko nga here o te aroha noa o te Atua kei tua atu i te reka me te karaehe.
The inspector was furious.	I tino riri te kaitirotiro.
This land is flat like water.	He papatahi tenei whenua ano he wai.
He called for better working conditions.	Ko tana tono kia pai ake nga tikanga mahi.
I served some hot chocolate and cookies to our guests.	I tukuna e ahau etahi tiakarete wera me nga pihikete ki o maatau manuhiri.
The ants were evenly spaced on the leaves.	Ko nga popokorua i te taurite i runga i te rau.
This country provides health care to all citizens.	Ka whakarato tenei whenua i te tiaki hauora ki nga tangata whenua katoa.
He was charged with theft.	I whakapaehia mo te tahae.
Two cups of milk will go into this recipe.	E rua nga kapu miraka ka uru ki tenei tohutao.
The infrastructure of these areas is poor.	Ko nga hanganga o enei rohe he rawakore.
Most of this is hidden.	Ko te nuinga o tenei ka huna.
The ground was rough and wet.	He taratara, he mākū te whenua.
When I heard this, my jaw dropped.	I taku rongonga i tenei, ka hinga taku kauae.
Carrots should be peeled and sliced.	Me tihorea nga karoti me te tapatapahi.
The girl looked in her mirror and poked her nose.	Ka titiro te kotiro ra ki tana whakaata, ka werohia tona ihu.
Farmers grow rice, wheat, barley, and cotton here.	Ka whakatipuhia e nga kaiahuwhenua te raihi, te witi, te witi, me te miro ki konei.
The telescope was used to observe distant planets.	I whakamahia te telescope ki te mataki i nga aorangi tawhiti.
She was worried about her weight.	I awangawanga ia mo tona taumaha.
Squares and squares are rare.	He onge nga tapawha me nga tapawha.
We always enjoy the time of year.	I nga wa katoa ka koa tatou i te wa o te tau.
Potato harvest is in full swing now.	Kei te kaha te hauhake riwai inaianei.
He is not allowed to go there.	Kaore ia e whakaaetia kia haere ki reira.
It is a sign of good health.	He tohu mo te hauora pai.
It’s the goal of one’s anger.	Ko te whainga o te riri o tetahi.
The cat wanders outside all night.	Ko te ngeru e kopikopiko ana i waho i te po katoa.
Air pollution is an ongoing issue in most major cities.	Ko te parahanga hau he take haere tonu i te nuinga o nga taone nui.
His country, devastated by disasters, is trying to recover.	Ko tona whenua, kua pakaruhia e nga aitua, kei te ngana ki te whakaora.
Stop wasting water.	Me mutu te moumou wai.
How about an apple?	Me pehea te aporo?
The hammock swings gently in the wind.	Ka piu marie te hammock i te hau.
It’s an intricate, old -fashioned structure.	He hanganga whakahirahira, tawhito.
She wants to live in a beautiful house.	E hiahia ana ia ki te noho i roto i tetahi whare ataahua.
Mumbai has many beautiful beaches.	Kei a Mumbai te maha o nga takutai ataahua.
The ballroom attracts a large number of brides.	Ko te whare kanikani e kukume ana i te maha o nga marena hou.
There are two frogs in the pond.	E rua nga poroka i roto i te harotoroto.
We were tired, but happy.	I ngenge matou, engari i koa.
This room was sealed with cardboard papers.	I hiritia tenei ruma ki nga pepa kaata.
Don’t waste money on a health service you don’t use.	Kaua e moumou moni mo te ratonga hauora kare koe e whakamahi.
They could not decide.	Kaore i taea e raatau te whakatau.
The company claims a net loss.	E kii ana te kamupene he ngaronga kupenga.
Eventually we reached the front door.	I te mutunga ka tae ki te tatau o mua.
It’s a different symbol.	He tohu rerekee.
They claimed it was true.	I kii ratou he pono.
Scientists need to work hard to ensure that this does not happen again.	Me kaha nga kaiputaiao ki te whakarite kia kore e puta ano tenei.
He wrapped his hands in front of his face.	Ka whiria e ia ona ringa ki mua i tona mata.
Police pursued a group of bank robbers.	I whai nga pirihimana i tetahi roopu kaipahua peeke.
Police are investigating.	Kei te whakatewhatewha nga pirihimana.
The guards were armed.	Ko nga kaitiaki he mau pu.
He takes his breath away.	Ka tangohia e ia tona manawa.
The bike was dusty and covered in dirt.	He puehu te paihikara, kua kapi i te paru.
Five people were killed in the car crash.	Tokorima nga tangata i mate i te tukinga waka.
Few people follow this rule.	He tokoiti nga tangata e whai ana i tenei ture.
Children’s words grow quickly.	Ka tere te tipu o nga kupu a nga tamariki.
He went with his wife.	I haere tahi ia me tana wahine.
The new owners did not return our calls.	Kaore nga rangatira hou i whakahoki mai i a maatau waea.
Some parts of the body are damaged.	He kino etahi wahanga o te tinana.
A large snake was scattered in the grass.	He nakahi nui e marara ana i roto i te tarutaru.
The bucket is properly wrapped.	Kua tika te takai o te peera.
He also broke the law.	I takahi ano ia i te ture.
Water oxygen is used to dissolve beeswax.	Ka whakamahia te hāora wai hei whakarewa i te ware pi.
Coal is widely used in the energy sector.	Ka whakamahia whānuitia te waro ki te rāngai pūngao.
My mother often sang this song.	He maha nga wa ka waiatatia e toku whaea tenei waiata.
The truck crashed in an accident.	I pakaru te taraka i te aituā.
Money instructs its strangers to pray for the people of the village.	Ka whakahau te Moni ki ana tauhou kia inoi mo nga tangata o te kainga.
After the war, they settled here.	I muri i te pakanga, ka nohoia ki konei.
Graffiti was written on the walls.	I tuhia te graffiti ki nga pakitara.
They hear his voice for the first time.	Ka rongo ratou i tona reo mo te wa tuatahi.
The islanders had no march.	Karekau he hikoi a nga tangata moutere.
Despite their bad habits, they survived.	Ahakoa o ratou tikanga kino, i ora tonu ratou.
People are a different group.	He roopu rerekee te iwi.
Don’t just leave the bag!	Kaua e waiho noa te putea!
Governments, politicians, and all their leaders.	Ko nga kawanatanga, ko nga kaitōrangapū, me o ratou rangatira katoa.
The tire has been pierced.	Kua werohia te tupare.
About sixty people turned away.	Tata ki te ono tekau nga tangata i tahuri ke atu.
The construction of the house by the architect.	Ko te hanga o te whare na te tohunga hoahoa.
They have closed his eyes.	Kua kati ratou i ona kanohi.
Autumn leaves roll at the feet of the dancers.	Ka huri haere nga rau ngahuru ki nga waewae o nga kaihaka.
It's raining.	E taheke ana te ua.
The scientists performed a series of experiments.	I mahia e nga kaiputaiao he raupapa whakamatautau.
The newspaper greeted him with open arms.	I mihi te niupepa ki a ia me nga ringa tuwhera.
All in all, an amazing job.	Katoa, he mahi whakamiharo.
The phone rang and he was surprised.	Ka tangi te waea, ka miharo ia.
He knew how to win all arguments.	I mohio ia ki te wikitoria i nga tautohetohe katoa.
Fruits are known to have high cholesterol.	E mohiotia ana he nui te cholesterol o nga hua.
Many people rushed to the hospital.	I tere te tini o nga tangata ki te hohipera.
The river flows from the mountains to the sea.	Ka rere te awa mai i nga maunga ki te moana.
He ate his food.	I kai ia i tana kai.
Then a new library was built near the school.	Na ka hanga he whare pukapuka hou e tata ana ki te kura.
Turning sewage into a resource.	Te huri i te awa para hei rauemi.
He was a very kind person.	He ahua tino atawhai ia.
Many families make a living by farming in these gardens.	He maha nga whanau e whai oranga ana ki te ahuwhenua i enei maara.
In the end, we have reached our goal.	I te mutunga, kua eke matou ki ta matou whainga.
The house was located in a quiet area.	I noho te whare ki tetahi takiwa ata noho.
Her long hair was tied back with a leather tie.	Ko ona makawe roa he mea here ki muri ki te here hiako.
He remained calm during the drama.	I noho marie ia i te wa o te whakaari.
His uncle was a very respectful man.	Ko tana matua keke he tangata whakaute nui.
Everyone laughed when they saw this post.	Ka kata te katoa i te kitenga i tenei panui.
This does not change anything.	Kaore tenei e whakarereke i tetahi mea.
The wolf howls on a clear night.	Ka aue te wuruhi i te po marama.
What is he looking for?	He aha tana e rapu ana?
The sculptor was found to be very wise.	Ko te tohunga kaiaka i kitea he tino whakaaro nui.
Mary picked up a cup of coffee.	I kohia e Mary he kapu kawhe.
History has shown that war is futile.	Kua kitea e te hitori he huakore te whawhai.
A skeptical man, he unleashes wonderful remedies.	He tangata ruarua, ka whakakorehia e ia nga rongoa whakamiharo.
Among them are the people who live and work there.	I roto ia ratou ko nga tangata e noho ana, e mahi ana i reira.
He sank into a chair.	Ka totohu ia ki te turu.
The lighting was bad and it was difficult to take photos.	He kino te rama, he uaua ki te tango i nga whakaahua.
The walk stopped briefly at the city gates.	Ua faaea poto noa te ratere i te mau uputa o te oire.
Public transport needs to be improved.	Me whakapai ake i nga waka a-iwi.
The blacksmith died after repairing a broken bucket.	I mate te parakimete i muri i te whakatikatika i te peere pakaru.
They wanted to understand the purpose of the experiment.	I hiahia ratou ki te mohio ki te kaupapa o te whakamatautau.
The old man often thinks his son has been deceived.	He maha tonu nga whakaaro o te koroua nei kua tinihangatia e tana tama.
He rubbed his forehead as he drove.	I murua e ia tona rae i a ia e taraiwa ana.
He was in a bad mood.	I roto ia i te ahua kino.
Her face is pierced by the cloak.	Kei te werohia tona kanohi o te kahu.
No one argued that it was wrong to treat him.	Karekau he tangata i tohe i te mea i he te mahi ki a ia.
Two cups of coffee for breakfast.	E rua kapu kawhe mo te parakuihi.
The natives turn the hills into plains.	Ka huri te tangata whenua i nga puke hei papa.
The container is half empty.	Ko te ipu he haurua kau.
A recent study measured the grief of those who walk.	Ko tetahi rangahau tata nei i ine i te pouri o te hunga e haere ana.
A career requires unselfish devotion.	Te hoê toroa e titau i te haapa‘o pipiri ore.
Rescue workers searched for survivors in the wreckage.	I rapu nga kaimahi whakaora i nga morehu i roto i nga pakaru.
What does the past look like?	He aha te ahua o mua?
The new president may not get to work.	Kaore pea te perehitini hou e eke ki te mahi.
Farmers often use pesticides.	He maha nga wa ka whakamahia e nga kaiahuwhenua nga pesticides.
The village receives water from a distant source.	Ka whiwhi wai te kainga mai i tetahi puna tawhiti.
The administrator objected to my request.	I whakahē te kaiwhakahaere ki taku tono.
One can never imagine what a baby does.	Kare e taea e te tangata te whakaaro he aha nga mahi a te peepi.
The newspaper began to scatter and murmur.	Ka timata te niupepa ki te marara, ki te ngunguru.
Many people are moving to the big city to work.	He maha nga tangata kei te neke ki te taone nui ki te mahi.
The birds are singing in the trees.	Kei te tangi nga manu i roto i nga rakau.
He wants to be a minister.	E hiahia ana ia ki te mahi minita.
Over the centuries, it was thought that flowers would decline.	I roto i nga rau tau, i whakaarohia ka heke nga puawai.
Pour some orange juice into the bowl.	Ringihia etahi wai karaka ki roto i te peihana.
He didn’t really laugh.	Kare ia i tino katakata.
Map interpretation is another part of geography.	Ko te whakamaoritanga mapi tetahi atu waahanga o te matawhenua.
The cause of death has not yet been determined.	Kaore ano kia whakatauhia te take o te mate.
He spent every day working.	I pau ia ra ki te mahi.
It’s great to stay here.	He nui te noho ki konei.
The view of the table is very beautiful.	He tino ataahua te tirohanga o te teepu.
Entrepreneurs have long complained about corruption.	Kua roa nga kaipakihi e amuamu ana mo te pirau.
He was very kind.	He tino atawhai ia.
The price should be paid to most people.	Me utu te utu ki te nuinga o nga tangata.
Illegal mining is supported.	E tautokohia ana te mahi keri kore ture.
The delegates requested that the committee review the treaties.	Ko te tono a nga tira kia arotakehia e te komiti nga tiriti.
They begin to run away from them.	Ka timata ratou ki te oma atu ki a ratou.
Many children do not have to finish school.	He maha nga tamariki karekau ki te whakaoti i te kura.
Injured patients are taken directly to hospital.	Ka haria tika nga turoro i whara ki te hohipera.
It is better to avoid medication.	He pai ake te aukati i te rongoa.
The flowers are almost complete.	Kua tata oti nga puawai.
He is very good at singing.	He tino tohunga ki te waiata.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
The five suspects were charged with felony criminal mischief.	I whakapaehia nga whakapae tokorima ka tukuna i runga i te putea.
Venice is a great city built on water.	He taone nui a Venice i hangaia ki runga wai.
Grammatically, this word is confusing.	Ma te wetereo, he raruraru tenei kupu.
Opponents of this decision say it encourages criminal activity.	E ai ki te hunga whakahee mo tenei whakatau ka whakatenatena te mahi hara.
Traffic was bad on the road this morning.	I kino nga waka i runga i te huarahi i tenei ata.
The baby needs to rest.	Me whakatā te pēpi.
The powerful engine drew air.	Ko te miihini kaha i kumea te hau.
They ask that it be done as soon as possible	Ka tono ratou kia tere tonu te mahi
He shook his head.	I pakia e ia tona mahunga.
The fish of the sea make it difficult.	He hanga uaua nga ika o te moana.
The mud must be made.	Me hanga te paru.
This island is a strategic destination for pirates.	Ko tenei motu he kaupapa rautaki mo nga kaitiora.
The car hit the animal.	I pa te motoka ki te kararehe.
The owner of this house is a woman.	Ko te rangatira o tenei whare he wahine.
The mold grows black, slightly downward.	Kei te tipu te pokepokea ai te pango, te paku ki raro.
The soil is rich in magnesium.	He nui te konupora o te oneone.
The train was almost ready to run.	Tata tonu te rere o te tereina.
He criticized the health system.	I whakahengia e ia te punaha hauora.
A local meeting is gathering support.	He hui a rohe kei te kohikohi tautoko.
The fox jumps over the fence.	Ka peke te pokiha ki runga i te taiapa.
The political turmoil put an end to the old administration.	Na te tukitukinga tōrangapū i mutu te whakahaere tawhito.
He carefully examined the neck of the guitar.	I ata tirotirohia e ia te kaki o te kita.
His answer was avoidance.	Ko tana whakautu he karo.
Theo awoke to the sound of the fire.	Ka oho ake a Theo i te tangihanga o te ahi.
The coach encouraged his youth team.	I whakatenatena te kaiako i tana kapa rangatahi.
This modus vivendi has stood the test of time.	Ko tenei modus vivendi kua tu i te whakamatautau o te waa.
He didn't really know what he was talking about.	Kare ia i tino mohio he aha tana korero.
Tears streamed down her eyes.	Ka rere nga roimata ki ona kanohi.
It’s a sign of respect for the elderly.	He tohu whakaute mo te hunga tawhito.
She has an amazing memory.	He mahara whakamiharo tana.
The newspaper is a separate publication.	He whakaputanga motuhake te niupepa.
His supporters are outraged by his arrest.	Kei te pukuriri ona kaitautoko i tana hopukanga.
The new flood gate controlled water levels.	Na te keeti waipuke hou i whakahaere nga taumata wai.
The bike race was canceled due to safety concerns.	I whakakorehia te reihi paihikara na runga i nga awangawanga haumaru.
A popular drink in surf countries.	He inu rongonui i nga whenua ngaru.
How does the government plan to resolve the dispute?	Me pehea te whakamahere a te kawanatanga ki te whakatau i te tautohetohe?
The islands were uninhabited.	Karekau nga motu i nohoia.
Guns will be held on the new defense.	Ka mau nga pu ki runga i te parepare hou.
A scientist who travels the country has a unique perspective.	He tirohanga motuhake to tetahi kairangirangi e huri haere ana i te whenua.
It’s very easy to get one end from his point list.	He tino ngawari te tiki mai i tetahi pito mai i tana rarangi tohu.
The elevator will stop.	Ka tu te ararewa.
Ecologists warn that the forest will disappear.	Ka whakatupato nga tohunga rauropi ka ngaro te ngahere.
The book tells the horrible stories of a girl.	Ko te pukapuka e korero ana i nga korero whakamataku a tetahi kotiro.
The surface of the light is shaded by a number of holes.	Ko te mata o te marama e marumaru ana e te maha o nga rua.
He should run the test multiple times.	Me whakahaere e ia te whakamatautau i nga wa maha.
The composer, full of great ambition, went on.	Ko te kaitito, ki tonu i te wawata nui, i haere tonu.
The digital clock on the wall glows red.	Ko te karaka matihiko i runga i te pakitara e mura ana te whero.
Improve your grammar skills.	Parahia o pukenga wetereo.
Sediment was found at the bottom of the container.	I kitea te parataiao i raro o te ipu.
The octopus is an escape artist	He tohunga toi mawhiti te wheke
We are partying!	Kei te paati tatou!
The robber demanded money.	I tono moni te kaipahua.
Suddenly the lights went out.	Inamata kua mate nga rama.
However, my cleaner collects too much water.	Heoi, he nui rawa te wai e kohia ana e taku kaihoroi.
Solomon was a wise king.	Ko Horomona te kingi mohio.
These pilot projects will not survive.	E kore enei kaupapa pairati e ora.
Some drinks are bad for intoxication.	Ko etahi inu he kino ki te haurangi.
The wind dies when the storm passes.	Ka mate te hau i te paahitanga o te awha.
He was sure he remembered correctly.	I tino mohio ia kua maumahara tika ia.
These locals believe the government is bad.	E whakapono ana enei tangata whenua he kino te kawanatanga.
Williams was shocked to see the change in his master.	I ohorere a Wiremu i te kitenga i te huringa o tana rangatira.
The ambiguous officer was confused.	I rangirua te apiha rangirua.
We crossed the line.	I whiti matou i te raina.
Daily life in the big city was much better.	I tino pai ake te oranga o ia ra i te taone nui.
Investors abandoned these funds.	I whakarerea e nga kaipupuri moni enei moni.
Now that’s a scary idea.	Inaianei he whakaaro whakamataku tena.
It helps to understand their gender.	Ka awhina i te mohio ki o raatau ira tangata.
She was too weak to get out of bed.	He ngoikore rawa ia ki te puta mai i te moenga.
The country is making very good progress.	He tino pai te ahunga whakamua o te motu.
In the drought last summer, the fruits and vegetables were bitter.	I te tauraki o tera raumati, he kawa nga hua me nga huawhenua.
There have been many fish deaths this year.	He maha nga mate o te ika i tenei tau.
The snake is hanging on top of a tree.	Ko te nakahi e iri ana ki runga ake o te rakau.
This part of the river is polluted.	Kua poke tenei wahanga o te awa.
The train is 30 minutes late.	E toru tekau meneti te tomuri o te tereina.
Many homes do not have a secondary school.	He maha nga kainga karekau he kura tuarua.
He was always happy to help.	I koa tonu ia ki te awhina.
They would gather sandbags next to the weak and impure house.	Ka whakaemi ratou i nga peke kirikiri ki te taha o te whare ngoikore me te parakore.
The springs made the frame better.	Na nga puna i pai ake te anga.
The old woman stood silent, closed her eyes,	Ka tu wahangu te kuia, ka kati nga kanohi,
Autumn is approaching, bringing warm weather.	Kei te tata te ngahuru, e mau mai ana te mahana mahana.
Eating more fruits and vegetables will help prevent infections.	Ko te kai atu i nga hua me nga huawhenua ka awhina i te aukati i nga mate.
The burglar broke into the house and the property was stolen.	I pakaru te tahae ki roto i te whare ka tahaetia nga taonga.
He enjoyed watching her sleep.	He pai ki a ia te matakitaki i a ia e moe ana.
Listen, and pay attention to my words.	Whakarongo mai, kia whai whakaaro ki aku kupu.
What he found was not a surprise.	Ko nga mea i kitea e ia ehara i te mea ohorere.
Use of private transport should be limited.	Me whakawhāiti te whakamahi waka tūmataiti.
Some animals, such as ostriches, can store water in their stomachs.	Ko etahi o nga kararehe, penei i nga otereti, ka taea te penapena wai ki roto i o ratou pukupuku.
Many people work at home these days.	He maha nga tangata e mahi ana ki te kainga i enei ra.
A letter arrived from a family friend.	I tae mai he reta na te hoa whanau.
I have hired twelve artists for my mission.	Kotahi tekau ma rua nga kaitaita kua utua e ahau mo taku misioni.
These are important issues to address.	He take nui enei hei whakatika.
He would really hate to buy a garage.	Ka tino kino ia ki te hoko karati.
They struggled to get on.	I kaha ratou ki te eke ki runga.
A fire has broken out in the barn.	Kua wera te ahi i te whare hipi nei.
There is a blessing in him.	He manaakitanga kei kona ia.
The store has goods of all kinds of popular fashion.	Kei te toa toa nga taonga o nga momo ahua rongonui katoa.
Their desire to buy goods always influenced their thinking.	Ko ta ratou hiahia ki te hoko taonga i awe tonu i o raatau whakaaro.
They spoke well to the stranger.	I korero pai ratou ki te tangata ke.
The old truck had broken into silence in the horse field.	Ko te taraka tawhito kua pakaru i te wahangu i roto i te mara hoiho.
Interviews were conducted with two groups of people.	I whakahaerehia nga uiuinga me nga roopu tangata e rua.
He will form a new business relationship tomorrow.	Ka hanga e ia he hononga pakihi hou apopo.
She closes her eyes and falls asleep.	Ka kati ona kanohi ka moe.
We spent all our money.	I pau katoa a matou moni.
Farmers died of hunger and poverty.	I mate nga kaiahuwhenua i te matekai me te rawakore.
Her stomach seemed empty.	Ko tana puku i ahua kau.
A fox climbs out of the pit.	Ka piki mai tetahi pokiha ki waho o te rua.
He wrapped a towel around his shoulders.	I takaia e ia he tauera ki ona pakihiwi.
Christians do debt consolidation every year.	Ka mahia e nga Karaitiana te tuku nama i ia tau.
Who is the smartest person in the room?	Ko wai te tangata tino mohio i roto i te ruma?
A large group of immigrants clashed with police yesterday.	I whawhai tetahi roopu nui o nga manene me nga pirihimana inanahi.
They say she is beautiful.	E ai ki a ratou he ataahua ia.
The barn was destroyed by fire.	I pakaru te whare witi i te ahi.
The clock knows how to write.	E mohio ana te karaka ki te tuhi.
One fish, two fish, red fish, blue fish	Kotahi ika, e rua ika, ika whero, ika puru
The whole culture breaks down in the middle of the night.	Ka pakaru te ahurea katoa i waenganui po.
The school building was designed by a famous architect.	Ko te whare o te kura kua hangaia e tetahi tohunga rongonui.
The manufacturer said it was safe.	I kii te kaihanga he haumaru.
For many years I played the violin.	He maha nga tau i whakatangihia e ahau te violin.
You cannot conduct scientific research without proper training.	Kaore e taea e koe te whakahaere rangahau putaiao me te kore whakangungu tika.
The controversy over this issue has been going on for decades.	Ko nga tautohetohe mo tenei take kua haere tonu mo nga tekau tau.
Some species will all disappear.	Ka ngaro katoa etahi momo.
He never thought the machines would break down.	Kore rawa ia i whakaaro ka pakaru nga miihini.
The amazing thing is the different types of paint.	Ko te mea whakamiharo ko nga momo momo peita.
Leaders can’t read lips.	Kaore e taea e nga kaiarahi te panui ngutu.
Vanilla extract is sweet and has a slight sweetness.	Ko te tangohanga Vanilla he reka, he iti te reka o te reka.
He was known for his speed.	I mohiotia ia mo tona tere.
It was dark in his room.	He pouri i roto i tona ruma.
Too much for one person.	He nui rawa mo te tangata kotahi.
All the houses are made of wood and truck.	He mea hanga nga whare katoa ki te rakau, ki te taraka.
After a while, the flower begins to open.	Ka roa, ka timata te pua ki te tuwhera.
Rivers have long been a source of tension between countries.	Kua roa nga awa e noho ana hei take raruraru i waenganui i nga whenua.
He wants to be burned.	E hiahia ana ia kia tahuna.
The noise was muffled throughout the area.	Paruru ana te haruru puta noa i te takiwa.
A large group of people had gathered.	He roopu nui o te tangata kua huihui mai.
Ideas for fun.	He whakaaro mo te mahi arearea.
We will go before dawn tomorrow night.	Ka haere tatou i mua i te ata po apopo.
I read in the newspaper that the gypsies have separated.	I panui ahau i roto i te niupepa kua wehe nga gypsies.
He hoped to get rich.	I tumanako ia ki te whiwhi taonga.
This glass of water tastes like lime.	He rite ki te kotakota te reka o tenei karaihe wai.
Cars, televisions, computers and antibiotics were built here.	Ko nga motuka, pouaka whakaata, rorohiko me nga patu paturopi i hangaia i konei.
Many trees suffer from unintentional fire.	He maha nga rakau e mate ana i te ahi kore whakaaro.
It is easier to catch fish if you cast a net.	He ngawari ake te hopu ika mena ka maka e koe he kupenga.
The boats jumped on the water.	Ka peke haere nga poti ki runga i te wai.
People were born, lived and died in that land.	I whanau nga tangata, i noho, i mate ki taua whenua.
Taxes will continue to rise.	Ka piki tonu nga taake.
He studied the literature.	I ako ia i nga tuhinga.
The eyes are the gateway to the soul.	Ko nga kanohi te kuwaha ki te wairua.
The specific variables are the type of building.	Ko nga taurangi motuhake ko te momo whare.
The politician tried to hide his involvement.	I ngana te kaitōrangapū ki te huna i tana whai wāhi.
The birds in this case are similar to humans.	Ko nga manu i tenei keehi he rite ki te tangata.
He had never seen ice before.	Kare ano ia i kite i te hukapapa i mua.
Choose ripe tomatoes carefully.	Āta whiriwhiria ngā tōmato maoa.
Her own child is lying on the test table.	Ko tana ake tamaiti e takoto ana i runga i te teepu whakamatautau.
At the end of the afternoon the car was stopped.	I te mutunga o te ahiahi ka purua te waka.
The computer looks slow.	He puhoi te ahua o te rorohiko.
There are significant financial costs for such an accident.	He nui nga utu putea mo taua aitua.
One of the Funds announced.	Ko tetahi o nga Moni i whakapuaki.
He looked strange and had a deep look.	He ahua ke, he titiro hohonu tona.
Have you met these types of animals?	Kua tutaki koe ki enei momo kararehe?
This is a huge meteorite.	He meteorite nui tenei.
The eyelids swell in the gentle morning breeze.	Ka pupuhi nga kamo i te hau ngawari o te ata.
Do not use bleach to clean your teeth.	Kaua e whakamahia te hātea hei horoi i nga niho.
The doors of businesses and shops were smashed.	I pakaru nga kuaha o nga pakihi me nga toa.
She asks him to marry her.	Ka tono ia kia marenatia ia.
The most common medical error occurs during surgery.	Ko te hapa hauora tino noa ka puta i te wa o te pokanga.
Their descendants were farmers.	He kaiahuwhenua o ratou uri.
There are many winds in the sea.	He maha nga hau i te moana.
Some cities are famous for their number of hospitals.	Kei te rongonui etahi taone mo te maha o nga hohipera.
People used horses for transportation and farming.	I whakamahia e nga tangata nga hoiho mo te kawe me te mahi ahuwhenua.
The damage from nerve gas attacks is very real.	Ko te kino mai i nga whakaekenga hau nerve he tino pono.
The days at home have gotten better.	Kua pai ake nga ra o te whare.
The project was a success.	I angitu te kaupapa.
We waited patiently.	I tatari matou i te aroa.
She asked her doctor for treatment.	I tono ia ki tana taote mo te rongoa.
The eye pays attention to the little things.	Ka aro te kanohi ki nga mea iti.
All five boys enjoyed playing basketball.	I pai katoa nga tama tokorima ki te takaro poitūkohu.
The company has invested heavily in renewable energy.	He nui te haumi a te kamupene mo te kaha whakahou.
Steal the goods.	Tahaehia nga taonga.
Stir the mixture vigorously until all the gums are gone.	Kia kaha te whakaoho i te ranunga kia kore ra ano nga kapia katoa.
The men's clothing was simple.	He miro noa nga kakahu o nga tane.
We heard the old man died yesterday.	I rongo matou kua mate te koroua inanahi.
X -rays can penetrate even thick objects.	Ka taea e nga hihi X te kuhu noa i nga mea matotoru.
Over the centuries, the landscape has changed.	I roto i nga rau tau, ka rereke te ahuatanga o te rohe.
hello your brother, dear.	Kia ora to tuakana, e te aroha.
To apply, you must submit an application.	Hei whakauru, me tuku he tono.
The priest murmured.	Ka ngunguru te tohunga.
The suspect climbed onto an expensive sports car.	I piki te tangata whakapae ki runga i tetahi waka hakinakina utu nui.
He sets the table.	Ka whakatakotoria e ia te tepu.
Pollution increases rapidly with the size of the population.	Ka piki tere te parahanga ki te rahi o te taupori.
The plant bloomed at this point last year.	I puāwai te tipu i tēnei wā i tērā tau.
The cow cried again.	Ka tangi ano te kau.
Make it eight short words.	Hangaia kia waru nga kupu poto.
This material is easy to clean.	He ngawari tenei rauemi ki te horoi.
He is slowly beginning to realize his guilt.	Kei te ata timata ia ki te mohio ki tana he.
Bad religion!	He karakia kino!
He was right about that.	He tika tana korero mo tera.
There is deep distrust of local politicians.	Ka hohonu te kore whakapono ki nga kaitōrangapū o te rohe.
The rules of mathematics are basic.	He mea taketake nga ture o te pangarau.
The sun disappears behind the clouds.	Ka ngaro te ra i muri i nga kapua.
Extracted from coconut, this oil is used for cooking.	He mea tango mai i te kokonati, ka whakamahia tenei hinu mo te tunu kai.
The beam of light bulbs was quite impressive.	Ko te kurupae o te rama rama i tino miharo.
This article outlines the topic.	Ko tenei tuhinga e whakaatu ana i te kaupapa.
He spent most of the day with your friends.	I noho ia i te nuinga o te ra me o hoa.
She is passionate about money and money.	E kaingākau ana ia ki te putea me te putea.
That woman, she was a wise man.	Ko taua wahine, he tangata mohio.
The waves of the sea crash into the rocks.	Ka pakaru nga ngaru o te moana ki nga toka.
He wore a scarf as he listened to the lecture.	I raira ia i te kameta i a ia e whakarongo ana ki te kauhau.
You need time to get things done right.	Me whai wa ki te mahi tika i nga mahi.
There are many more cars that the poor consume than they want.	He maha atu nga kaarai ka pau i te hunga rawakore i ta raatau e hiahia ana.
It was an unfortunate journey.	He haerenga koretake.
His attention to the computer screen.	Ko tana aro ki te mata rorohiko.
There is also a store that will open in the march.	He toa ano ka tuwhera i roto i te hikoi.
This book is a fun read.	He panui ngahau tenei pukapuka.
He preferred to go with a group of guards.	I pai ake ia ki te haere tahi me te roopu o nga kaitiaki.
Birds are killed by insects for food.	Ka mate nga manu ki nga pepeke hei kai.
The villagers could not survive without water from that spring.	Kare e taea e te tangata kainga te ora ki te kore he wai o tera puna.
Anyone who saw the animal should follow.	Ko te tangata i kite i te kararehe me whai atu.
The singer delivered a spiritual performance.	I tukuna e te kaiwaiata he mahi wairua.
What a waste!	Aue te moumou kino!
The old man sat down to look at his coffee.	Ka noho te kaumatua ki te titiro ki tana kawhe.
He found that he had few friends.	I kitea e ia he iti noa ana hoa.
Move your army quickly.	Kia tere te neke i to ope.
The mackerel in the mackerel is old.	He tawhito nga maki kei roto i te pouaka maaka.
We must call all our assets.	Me karanga tatou i a tatou rawa katoa.
The colony really despised that man.	I tino whakahawea te koroni ki taua tangata.
He ordered his soldiers to surround the castle.	Ka whakahaua e ia ana hoia kia taiawhiotia te whare rangatira.
Now you are ready.	Inaianei kua reri koe.
The guests danced to the music.	I kanikani nga manuhiri ki te waiata.
Someone stole the collection before it was known it was lost.	I tahaetia e tetahi te kohinga i mua i te mohiotanga kua ngaro.
They cannot understand the feelings of others.	Kare e taea e ratou te mohio ki nga kare a etahi atu.
Radio measurements were taken here.	I tangohia i konei nga inenga o te reo irirangi.
A census was conducted to calculate the population.	I whakahaeretia he tatauranga hei tatau i te taupori.
He drank his black tea.	I inumia e ia tana tii pango.
The dress is new.	He hou te kakahu.
Take home one or two bananas	Kawea ki te kainga kia kotahi, kia rua noa nga panana
Not just books,	Ehara i te pukapuka anake,
He was dark for a month.	I pouri ia mo te marama.
There are many important assets of the country in the state.	He maha nga rawa nui o te whenua kei te kawanatanga.
A variable is a type of factor in mathematics.	Ko te taurangi he momo tauwehe i roto i te pangarau.
The dandelion swelled across the lawn, curling its yellow petals.	Ka pupuhi te aihere puta noa i te pangakuti, ka koiri ona puapua kowhai.
His story began to unfold.	I timata tana korero ki te puta.
Each country has its own rules.	Kei ia whenua ona ake ture.
Return the milk to the refrigerator.	Whakahokia te miraka ki te pouaka whakamātao.
My oldest son joined the same army.	I uru atu taku tama matamua ki te ope taua.
The man jumped on the balcony.	Ka peke te tangata ki runga i te taupee.
His poems, though often secretive, were popular all over the world.	Ko ana rotarota, ahakoa te nuinga o nga wa ngaro, i paingia puta noa i te ao.
Does he look guilty?	He ahua hara ia?
The land is still fertile.	He momona tonu te whenua.
The thick steel door is coated with rivets.	Ko te kuaha maitai matotoru kua whakakikoruatia ki nga rivets.
A river that flows into the sea.	He awa e rere ana ki te moana.
He has written a book, which he plans to publish.	Kua tuhia e ia he pukapuka, e whakaaro ana ia ki te whakaputa.
Be careful not to cross the busy road.	Kia tupato ki te whakawhiti i te huarahi pukumahi.
Many students were attracted to him with his anarchist views.	He maha nga akonga i kukume mai ki a ia me ona whakaaro anarchist.
Before the incident, the hunter was frightened.	I mua i te raruraru, ka mataku te kaiwhai.
Grammer schools teach children to write using correct grammar.	Ka ako nga kura Grammer i nga tamariki ki te tuhi ma te whakamahi i te wetereo tika.
The marchers reached the finish line.	I tae atu nga tangata hikoi ki te raina mutunga.
The principal said he did not agree to the oath.	I kii te tumuaki kaore ia i whakaae ki te oati.
But in fact, they are two very different things.	Engari i roto i te meka, e rua nga mea tino rereke.
This rage is unbelievable!	He kore whakapono tenei riri!
The blue basket sits directly on the seat.	Ka noho tika te kete puru ki runga i te nohoanga.
Did you walk to work?	I hikoi koe ki te mahi?
The grandmother shuddered in the car.	I wiri te kuia i roto i te waka.
A store was built in the center of town.	I hangaia he toa ki waenganui o te taone.
He sees the morning setting of the sun behind the mountains.	Ka kite ia i te totohu ata o te ra ki muri o nga maunga.
Research has proven this.	Kua whakamatauhia e te rangahau tenei.
The chief officer and the king had a good relationship.	He pai te whanaungatanga o te kaitohutohu matua me te kingi.
Therefore, he was forgiven.	No reira, ka murua ia.
The fireworks will start in the afternoon.	Ka timata nga pahū i te ahiahi.
Ask your parents to write your name.	Tonoa o matua ki te tuhi i to ingoa.
Her two daughters are studying abroad.	Ko ana tamahine tokorua kei te ako ki tawahi.
He speaks slowly, as if uttering every word.	He puhoi tana korero, me te mea e whakahua ana i nga kupu katoa.
Doing love on an empty stomach hurts.	Ko te mahi aroha i runga i te puku kau ka mamae.
There is a park next to the school.	He papa kei te taha o te kura.
Stir in boiling water.	Whakakukuria ki te wai kohua.
A new project started last year.	I timata tetahi kaupapa hou i tera tau.
Fresh water is needed to grow food.	Ka hiahiatia he wai hou hei whakatipu kai.
The young man smiled at the boy.	Ka ataata te taitama ki te tamaiti.
There has been a lot of concern about the recent disaster.	He nui te maaharahara o te kino i tata nei.
When the tea was found, he drank the tea.	I te kitenga o te tii, ka inumia te ti.
Cooking is a skill acquired through practice.	Ko te tunu kai he pukenga i riro mai i runga i te parakatihi.
Trainers learn a lot about their marketing practices.	He nui te ako a nga kaiwhakangungu mo o raatau mahi hokohoko.
Once a week, she bakes bread.	Kia kotahi te wiki, ka tunu ia i te taro.
Make friends with the people of the village.	Whakahoa ki nga tangata o te kainga.
A hot spring.	He puna wera.
While hospitalized in a military hospital, he slipped into a pallor.	I te hōhipera i roto i te hōhipera hōia, ka paheke ia ki te koma.
His car exploded and he coughed to stop.	Ka pupuhi tona waka, ka maremare ki te tu.
If the president wants his bills passed, he has to worry.	Ki te hiahia te perehitini kia paahitia ana pire, me whakararu ia.
He called the hospital.	I waea atu ia ki te whare hauora.
The container is beautiful, but heavy.	He ataahua te ipu, engari he taumaha.
She gives a pacifier to the baby and leaves the room.	Ka hoatu e ia he pacifier ki te peepi ka puta atu i te ruma.
My bag is really heavy.	He tino taumaha taku peke.
Workers went to town to seek help.	I haere nga kaimahi ki te taone ki te rapu awhina.
This region is known for its beautiful beaches.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona takutai ataahua.
The machines of the factory were broken and looked like they were broken.	I pakaru nga miihini o te wheketere me te ahua kua pakaru.
This disease, which has died before, can now be cured.	Ko tenei mate, kua mate i mua, ka taea te rongoa inaianei.
Rain showers fall.	Ka taka nga marere ua.
It looks like your older brother is having a mouthful.	Te ahua nei kei te waha to tuakana.
Experts knew before.	I mohio nga tohunga i mua.
They bomb houses to disturb the residents.	Ka poma ratou i nga whare hei whakararu i nga kainoho.
Farmers need to work harder.	Me kaha ake nga mahi a nga kaiahuwhenua.
Phones were rare in those days.	He onge te waea i aua ra.
This fish is a fresh fish.	He ika hou tenei ika.
Theft has significantly increased.	Kua tino piki ake te tahae.
The victim cries out in pain.	Ka tangi te patunga i te mamae.
It grows quickly and can be cut many times.	Ka tere te tipu, ka taea te tapahi i nga wa maha.
The duck and duck populations have significantly decreased.	Kua tino heke te taupori o te karaehe me te parera.
Newer types of vehicles can make traffic easier.	Ka taea e nga momo waka hou te whakangawari i nga waka.
The robber refused to pay taxes.	Kare te kaipahua i pai ki te utu taake.
He asked me to help him cross the street.	I tono mai ia ki ahau kia awhina ia ki te whakawhiti i te huarahi.
The fight ended in half an hour.	Ka mutu te whawhai i roto i te hawhe haora.
The villain spoke in a strange voice.	I korero te tangata kino i roto i te reo ohorere.
We need a smart policy.	Me mihi tatou ki te kaupapa here mohio.
The walls were covered with ugly pictures.	I kapi nga pakitara ki nga pikitia kino.
I have heard it under the sky.	Kua rongo ahau i raro i te rangi.
One mile of damaged houses.	Kotahi maero nga whare kua pakaru.
In their homeland, women had few rights.	I to ratou whenua tupu, he iti noa nga mana o nga wahine.
They considered an economic solution.	I whakaarohia e ratou he otinga ohaoha.
It is five miles south of the highway.	E rima kiromita te taha ki te tonga o te huarahi ara.
A long time ago.	He wa roa i mua.
Locals say the area is peaceful.	E ai ki nga tangata o te takiwa he rangimarie te takiwa.
Eventually their anger came out.	I te mutunga ka puta mai to raua riri.
Half of the house was destroyed by fire.	Ko te haurua o te whare i pakaru i te ahi.
It is necessary to put out the fire.	He mea tika kia tineia te ahi.
He urged the government to support his actions.	I tohe ia ki te kawanatanga ki te tautoko i ana mahi.
The doctor prescribed a pain medication.	I tohuhia e te taote he rongoa mamae.
This idol is a progressive people.	He iwi ahu whakamua tenei whakapakoko.
The epidemic killed tens of thousands of people.	I mate te mate uruta ki te tekau mano tangata.
All flights were delayed.	I whakaroa katoa nga rererangi.
Two employees were injured in the accident.	Tokorua nga kaimahi i whara i te aituā.
The knife is easily cut into the grass.	He ngawari te tapatapahi o te maripi ki roto i te tarutaru.
Bees often build their ridges out of old trees.	He maha nga wa ka hangaia e te pi o ratou hiwi ki nga rakau tawhito.
They have very little money.	He iti rawa ta ratou moni.
New types of medicine are being tested.	He momo rongoa hou kei te whakamatauria.
The journey is on its way home.	Te haere ra te ratere ki te kainga.
At least ten times the required number of chocolate chips.	I te iti rawa kia tekau nga wa e hiahiatia ana te maha o nga maramara tiakarete.
This taste is not delicious.	Kare te reka o tenei reka.
We collected a collection for the poor.	I kohikohia e matou he kohinga mo te hunga rawakore.
The throw blanket is soft and fluffy.	Ko te paraikete maka he ngawari me te pupuhi.
I’m mad at his bad habits.	Ka porangi ahau ki ana tikanga kino.
Remove the core of the fresh pineapple.	Tangohia te uho o te pineapa hou.
He hated to be left alone at night.	I kino ia ki te waiho ko ia anake i te po.
A thick river.	He awa matotoru.
A beautiful girl approached.	Ka whakatata mai tetahi kotiro ataahua.
Everyone must attend the meeting.	Me haere ia tangata ki te hui.
More and more people come to this church every year.	He maha ake nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia ia tau.
He heard, but he did not know.	I rongo ia, engari kaore ia i mohio.
The grandmother smiled.	Ka ataata te kuia.
The ship was safely evacuated.	I whakatahia marietia te manuao.
There are a variety of animals that make this land home.	He momo momo kararehe e kiia ana tenei whenua he kainga.
However, detailed research is needed.	Engari, me whai rangahau taipitopito.
Their ability to learn languages ​​is amazing.	He mea whakamiharo to ratou kaha ki te ako i nga reo.
The peace treaty was not peaceful.	Kare te tiriti hohou i mau i te rongo.
Many praise his wisdom.	He tokomaha e whakanui ana i tona mohio.
The ants collected honey for their nests.	I kohia e nga popokorua te honi mo o ratou kohanga.
Which is the strongest water?	Ko tehea te wai kaha?
The president accepted their sacrifice.	I whakaae te perehitini ki ta ratou patunga tapu.
Pollution at that time.	Ko te parahanga i tera wa.
He had little to say in response.	He iti tana korero hei whakautu.
A boy's leg was broken.	I pakaru te waewae o tetahi tama.
Our breakfast was delicious.	He reka ta matou parakuihi.
But he’s not too busy.	Engari kaore ia i te tino pukumahi.
The panther is amazing to watch.	Ko te panther he mea whakamiharo ki te matakitaki.
The amount of pollution is polluting the animals.	Ko te nui o te parahanga kei te whakakino nga kararehe.
He spends hours in the pool.	Ka noho ia i nga haora i roto i te puna kaukau.
Stop thinking about this.	Kati te whakaaro mo tenei.
It’s a much bigger jump, he said, apparently.	He peke nui rawa atu, ko ia, ko te ahua.
The number of vehicles on the road has significantly increased.	Kua tino piki ake te maha o nga waka i runga i te huarahi.
Then you might stay home.	Na ka noho pea koe ki te kainga.
Be careful driving, don’t drive too fast.	Kia tupato ki te taraiwa, kaua e tere rawa te taraiwa.
Women have equal access to economic activity.	He rite te whai waahi a nga wahine ki nga mahi ohaoha.
I know he will do well.	E mohio ana ahau ka pai tana mahi.
People living near volcanoes should be prepared for an eruption.	Ko nga tangata e noho tata ana ki nga puia me noho rite mo te hū.
The end of that kingdom is sealed.	Ko te mutunga o taua rangatiratanga kua hiritia.
The hurricanes were packed with people.	I kiki nga horo i te tangata.
Gentle waves of the nearby sea	Nga ngaru ngawari o te moana tata
The colors flow together until they separate suddenly.	Ka rere tahi nga tae tae noa ki te wehe ohorere.
The wheel turns when pushed.	Ka huri te wira ina panaia.
We wasted no time in going to work.	Kaore matou i moumou taima ki te haere ki te mahi.
A science fiction writer has received many awards.	He maha nga tohu kua riro i te kaituhi pakimaero pūtaiao.
He walked to school every day.	I hikoi ia ki te kura ia ra.
Conifers are needle trees.	He rakau ngira te conifers.
The city was amazed at its beauty.	I miharo te pa ki tona ataahua.
Never let a woman work for a living.	Kaua rawa he wahine e mahi mo te oranga.
No one believed him.	Kaore tetahi i whakapono ki a ia.
The northern part of the state is ideal for agriculture.	Ko te taha raki o te kawanatanga he pai mo nga mahi ahuwhenua.
He did not drink salt water.	Kaore ia i inu i te wai tote.
I hate people.	E kino ana ahau ki te tangata.
The child smiled.	Ka ataata te tamaiti.
To some people the big city is dirty.	Ki etahi tangata he poke te taone nui.
This plant belongs to the rose family.	No te whanau rohi tenei tipu.
After the fire, police took statements.	I muri i te ahi, ka mau korero nga pirihimana.
When the egg hatches, the bird emerges quickly.	Ka pao te hua manu, ka tere te puta o te manu.
Many small towns were destroyed.	He maha nga taone iti i pakaru.
The fish market is closed today.	Kua kati te maakete ika i tenei ra.
No one expects the actress to have good cooking skills.	Karekau he tangata e tumanako ana kia pai nga pukenga tunu kai a te kaitapere wahine.
These have been discarded long ago.	Kua makahia enei i mua noa atu.
Turn the handle.	Hurihia te kakau.
She was glad she could help.	I koa ia ka taea e ia te awhina.
They get on a bus and sit in line.	Ka eke raua ki runga pahi ka noho ki te rarangi.
Water prevents and stimulates the growth of bacteria.	Ko te wai hei aukati me te whakapoipoi i te tipu o te huakita.
The musician played his instrument before playing.	I whakatangihia e te kaiwhakatangitangi i tana taputapu i mua i te purei.
I agree with him.	E whakaae ana ahau ki a ia.
You don’t see the sun.	Kare koe e kite i te ra.
A war broke out.	Ka pakaru mai he pakanga.
Fish and seafood are popular foods.	He kai rongonui te ika me te maataitai.
Both of these are foodborne illnesses.	Ko enei mea e rua he mate mate mate kai.
She prefers to wear dark colors.	He pai ake ia ki te kakahu i nga tae pouri.
We will soon move on to the next topic.	Taihoa ake nei ka neke atu ki te kaupapa e whai ake nei.
He removed his leather body during the day.	I tangohia e ia tana tinana hiako i te ra.
The hyenas laughed and howled	Ka kata nga hiena, ka aue
Drink tea throughout the day.	Inu tea puta noa i te ra.
The rat was caught.	I mau te kiore.
There was a lot of noise coming from the kitchen.	He nui te haruru i puta mai i te kihini.
Don’t you think these plants aren’t here?	Kaore koe i te whakaaro ehara enei tipu i konei?
Few residents found shelter during the fire.	He tokoiti nga kainoho i kitea whakaruruhau i te wa o te ahi.
There were a lot of problems caused by the heat.	He nui nga raruraru i puta mai i te wera.
His argument is a religious one.	Ko tana tohenga he ahua whakapono.
The wise grandmother's hands were rubbed.	Ka mirimiri nga ringa o te kuia mohio.
Doctors gave her medicines to help her cough.	I hoatu e nga taote nga rongoa ki a ia hei awhina i tana maremare.
Her short curly hair has been unattractive.	Ko ona makawe poto poto kua kore e pai.
The traveler endured a hot summer day.	I whakamanawanui te tangata haere i te ra o te raumati.
There are many types of reporters.	He maha nga ahuatanga o nga kairipoata.
Finish the meal with strawberries and cream.	Ka mutu te kai ki te rōpere me te kirīmi.
The cat is small.	He pakupaku te ngeru.
She saw his perfume.	I kite ia i tana hinu kakara.
Take the sun, but remember the shadows.	Tangohia te ra, engari kia mahara ki nga atarangi.
The deer's end is loud and makes a bad noise.	Ka kaha te mutunga o te hata, ka haruru kino.
His services are not required.	Kaore e hiahiatia ana ana ratonga.
I have white hair.	He makawe ma oku.
Workers must obey all union rules.	Me whakarongo nga kaimahi ki nga ture uniana katoa.
The northern part of the country is hot and humid.	Ko te taha raki o te whenua he wera me te makuku.
This house was built by a wealthy merchant.	Ko tenei whare i hangaia e tetahi kaihokohoko whai rawa.
Serve the soup in warm bowls.	Mahihia te hupa i roto i nga peihana mahana.
The end of the war was terrible.	He whakamataku te mutunga o te pakanga.
Trees grow here.	Ka tipu nga rakau i konei.
For decades, this practice continued.	Mo nga tekau tau, i haere tonu tenei mahi.
Can’t you use more expensive foods?	Kaore e taea e koe te whakamahi i nga kai utu nui ake?
The children play together and splash into the shallow river.	Ka takaro tahi nga tamariki, ka pakaru ki te awa papaku.
Her head was tingling with slow pain.	E pupuhi ana tona mahunga i te mamae puhoi.
The closing time must be met.	Me tutuki te wa kati.
The plan never works.	Kare rawa te mahere e mahi.
Many experts believe that global warming is taking place.	He maha nga tohunga e whakapono ana kei te noho te whakamahana o te ao.
For himself, he reached out and closed the door.	Mo ia ake, ka toro atu ia ka kati te tatau.
Some birds migrate south for the winter.	Ka heke etahi manu ki te tonga mo te takurua.
The gossipy person doesn’t look crazy.	Karekau te tangata ngutuare i te ahua haurangi.
The assembly disputed the meaning of the house lease.	I tautohetia e te whakaminenga te tikanga o te riihi whare.
The cake is hot.	Kua wera te keke.
Some species are sensitive to chemicals.	Ko etahi momo he tairongo ki nga matū.
Depression is the second most common mental illness.	Ko te pouri te tuarua o nga mate hinengaro e tino kitea ana.
Tourists survived from the sinking ship.	I ora nga turuhi mai i te kaipuke totohu.
The trip was a big event.	He kaupapa nui te haerenga.
In the comments of street vendors, this is well known	I roto i nga korero a nga kaihokohoko huarahi, e mohiotia ana tenei
We are all in this annual celebration.	Ko tatou katoa kei roto i tenei whakanui tau.
Her new dance style made a splash nationally.	Ko tana momo kanikani hou i kaha te motu.
The bird runs around in circles.	Ka oma haere te manu i roto i nga porowhita.
Food preparation requires patience.	Ko te whakarite kai me manawanui.
The two boys have learned to swim in the river.	Kua ako nga tama tokorua ki te kauhoe i te awa.
He works differently.	He rereke tana mahi.
We are not fighting in the north.	Kaore matou i te whawhai ki te raki.
This practice is illegal.	He ture tenei mahi.
We need to protect our birds from extinction.	Me tiaki a tatou manu kia kore e ngaro.
Crowds thronged the streets,	Na te tini o nga tangata i kuhu ki te huarahi,
The man was seriously injured and taken to hospital.	I tino whara te tangata, ka haria ki te hohipera.
The team has won many awards over the years.	He maha nga tohu i riro i te kapa i nga tau kua hipa.
The wind whistles through the bare branches of the trees.	Ka whiowhio te hau i roto i nga manga kau o nga rakau.
However, there are no shortage of helpers.	Heoi ano, kare he iti o nga kaiawhina.
Clouds and rain.	Ko nga kapua me te ua.
In the eighteenth century, it was difficult to live here.	I te rautau tekau ma waru, he uaua te noho ki konei.
The court expects the defendants to work together.	Ko te kooti e tumanako ana kia mahi tahi te hunga whakapae.
The paramedic examined the body.	I tirotirohia e te tohunga mate te tinana.
His statement provoked laughter.	Ko tana korero i whakapataritari i te kata.
He was very sorry for what he said.	I tino pouri ia mo tana korero.
That is a good question.	He patai pai tera.
Don’t forget the warning signs.	Kaua e warewarehia nga tohu whakatupato.
The small village has one main street.	He tiriti matua kotahi te kainga iti.
I couldn’t have imagined any worse.	Kaore i taea e au te whakaaro he kino ake.
Despite the challenges, the global recycling system is growing.	Ahakoa nga raruraru, kei te tipu haere te punaha hangarua o te ao.
She ran away and hugged her mother.	Ka oma atu ia ka awhi i tona whaea.
Neighbors argue.	Ka tautohetohe nga hoa noho tata.
Study hard, or you will never stop.	Kia kaha te ako, kei kore koe e mutu.
People need to replace water plants.	Me whakakapi e te tangata nga tipu wai.
At this point, the network is a pre -determined decision.	I tenei wa, ko te whatunga he whakatau i mua.
Many students thanked him.	He nui nga tauira i mihi ki a ia.
Many states are suffering from a decline in employment.	He maha nga kawanatanga e mate ana i te hekenga o nga mahi.
The successful candidate is to buy the land.	Ko te kaitono angitu ko te hoko i te whenua.
Many foods are eaten by bees.	He maha nga kai ka kainga e te pi.
There are many cars on the parking lot.	He maha nga motuka i runga i te waahi waka.
An easy balance to strike.	He taurite ngawari hei patu.
The actress holds her bow.	Ka mau te kaitapere wahine i tana kopere.
The disease is transmitted through contaminated food and water.	Ka tukuna te mate ma te kai me te wai poke.
When he woke up the next morning, he was very scared.	I tana oho i te ata i muri mai, ka tino wehi ia.
A successful company provides a better life for its employees.	Ko te kamupene angitu e whakarato ana i te oranga pai mo ana kaimahi.
To the west is the highest mountain in the country.	Kei te hauauru te maunga teitei rawa atu o te motu.
He was always moving and visible.	Ka whakakorikori ia i nga wa katoa, ka kitea.
We have the right weapons.	Kei a matou he taonga patu tika.
Computers are an important part of the modern world.	Ko te rorohiko tetahi waahanga nui o te ao hou.
Controversial issues are avoided.	Ka karohia nga take tautohetohe.
The king wanders up and down the streets.	He kopikopiko te kingi ki runga, ki raro i nga huarahi.
The pine trees stand beautifully in the sunrise.	Ko nga rakau paina e tu ataahua ana ki te whitinga o te ra.
Studies have found that teens shouldn’t sleep too long.	Kua kitea e nga rangahau me kaua nga taiohi e moe roa.
Your partner looks different.	He ahua rereke to hoa.
He ran through the streets and screamed.	Ka oma ia i nga tiriti, me te hamama.
The rescue team searched through the plants.	I rapua e te roopu whakaora i roto i nga otaota.
She wants to eat cake.	Kei te pirangi ia ki te kai keke.
Of course, these documents lay out a new protection strategy.	Ko te tikanga, ka whakatakotohia e enei tuhinga he rautaki whakamarumaru hou.
This will be used for the test group.	Ka whakamahia tenei mo te roopu whakamatautau.
The mother massages her child.	Ka mirimiri te whaea i tana tamaiti.
The wine is fresh, the wine mellow.	He hou te waina, mellow te waina.
Its strengths have decreased with age.	Kua heke ona kaha i runga i te pakeketanga.
The minister’s thoughts are quietly hidden.	Ko nga whakaaro o te minita e ata huna ana.
Always complete the layout first.	I nga wa katoa ka oti te whakatakotoranga i te tuatahi.
The domestic cat is said to be the best pet in the world.	E kiia ana ko te ngeru kainga te mokai tino pai o te ao.
Business customers are missing out.	Kei te ngaro nga kaihoko a nga pakihi.
The distance between the planets has increased.	Kua piki te tawhiti i waenga i nga aorangi.
The prison guard woke up to his dog.	Ka oho te kaitiaki herehere ki tana kuri.
A bitter debate ensued.	I puta mai he tautohetohe kawa.
Send it out, send it out!	Tukua ki waho, tuku ki waho!
In his dreams, he was wandering in a lonely city.	I roto i ana moemoea, i kopikopiko noa ia i roto i te pa mokemoke.
Meanwhile, the attackers retreated.	I tenei wa, ka hoki whakamuri te hunga whakaeke.
There was very little paper in their home.	He iti noa te pepa i to ratou kainga.
Most tourists come here to see the beautiful blue waterfall.	Ko te nuinga o nga turuhi ka haere mai ki konei kia kite i te wairere puru ataahua.
Many current books are printed on machine.	He maha nga pukapuka o naianei kua taia ki runga miihini.
A healing mission.	He misioni rongoa.
There are only words in the dictionary.	He kupu anake kei te papakupu.
Recent studies have found that human consumption is common.	Kua kitea e nga rangahau tata nei he mea noa te kai tangata.
The ragged curtains would shake in the wind.	Ka wiriwiri nga arai tawhetawhe i te hau.
It was raised by the shearer.	Na te kaikuti i whakaara ake.
A thick fog hovered over the trees.	He kohu matotoru e pa ana ki runga ake i nga rakau.
He cried his consent.	I tangihia e ia tana whakaaetanga.
The prison guard was cruel.	He nanakia te kaitiaki herehere.
He prays for mercy.	Ka inoi ia mo te aroha.
This place is called the valley of tears.	Ka kiia tenei wahi he raorao roimata.
The factory produces milk, cheese, and dairy.	Ka mahia e te wheketere te miraka, te tiihi, me te miraka.
Our ancestors descended from a species of ape.	I heke mai o tatou tupuna i te momo makimaki.
The Tribunes control the local economy.	Ko nga Tribunes te whakahaere i te ohanga o te rohe.
Brown went to college for two years.	I haere a Brown ki te kaareti mo nga tau e rua.
The wine was stirred.	I whakakorikoria te waina.
To begin with, the rush will never stop.	Kia timata, kare e mutu te horo.
The doctor is saved by the practice of medicine.	Ka ora te taote ma te mahi rongoa.
He bent down to kiss her.	Ka piko ia ki te kihi ia ia.
The mayor said it was a bit of a surprise.	I kii te koromatua he ahua ohorere.
He spoke in a soft voice.	He reo ngawari tana korero.
The rock supports a variety of marine life.	E tautoko ana te toka i nga momo oranga moana.
The cloud is different from the ground.	He rerekee te kapua ki te whenua.
Pray for me.	A pure ki ahau.
She wanted to know why he kept following her.	I hiahia ia ki te mohio he aha ia i whai tonu ai ia ia.
The stranger points to the door.	Ka tohu te tangata ke ki te tatau.
Her snowy hair gave it all.	Ko ona makawe hukarere i hoatu katoa.
Do you like to travel by plane?	He pai ki a koe te haere ma runga waka rererangi?
The evening sun will be low in the sky.	Ko te ra o te ahiahi ka iti ki te rangi.
Why did I have to do this?	He aha i tika ai kia mahia e au tenei?
He agreed to have his name removed from the election.	I whakaae ia kia tangohia tona ingoa i te pooti.
The basis of life is the body and the minds.	Ko te putake o te oranga ko te tinana me nga whakaaro.
Stir in the butter and stir immediately.	Whakarewahia te pata, me te whakaoho tonu.
And a small dark, fragrant river flows nearby.	A, he awa iti pouri, kakara hoki e rere tata ana.
They laughed and laughed as they worked.	Ka kata, ka katakata ratou i a ratou e mahi ana.
The mineral mountains rise above the thin side of the cloud.	Ko nga maunga kohuke e tau ana ki runga ake i te taha kikokore o te kapua.
The garden will be free.	Ka watea te maara.
The lab tests the dogs to see if they have cancer.	Ka whakamatauria e te taiwhanga nga kuri ki te tirotiro mena he mate pukupuku.
A red moon rises to the east.	He marama whero ka rewa ki te rawhiti.
Many ancient documents were lost by fire and flooding.	He maha nga tuhinga tawhito i ngaro i te ahi me te waipuke.
He was in prison for murder.	I te whare herehere ia mo te kohuru.
He was taken from the hospital.	I haria mai ia i te hōhipera.
The news surprised many.	Na te rongo i miharo te tokomaha.
This conference will focus on the economic benefits of tourism.	Ka aro tenei hui ki nga painga ohaoha o te mahi tuuruhi.
Is that an insult?	He tawai tera?
People who use false names will be prosecuted.	Ko nga tangata e whakamahi ingoa teka ana ka hamenehia.
He thought he was injured.	I whakaaro ia i whara ia.
Some of them are light bulbs.	Ko etahi o ratou he rama rama.
All railroads were canceled today.	I whakakorehia nga tereina tereina katoa i tenei ra.
This train is too old.	He tawhito rawa tenei tereina.
He carefully sharpened the mirror.	I ata whakakoi ia i te whakaata.
A large group of scientists were welcomed to the big city.	He roopu nui o nga kaiputaiao i powhirihia ki te taone nui.
The market is open from nine to twelve daily.	Ka tuwhera te maakete mai i te iwa ki te tekau ma rua ia ra.
This resource continues to grow.	Kei te tipu haere tonu tenei rawa karekau.
Families rejoice in the good news.	Ua oaoa te mau utuafare i te parau apî maitai.
Few buyers were expected.	He iti nga kaihoko i tumanakohia.
Horses are fierce animals and have sharp hoofs.	He kararehe hikaka nga hoiho, he koi nga matikuku.
The previous features are now documented.	Ko nga ahuatanga o mua kua tuhia inaianei.
Drug use is on the rise among school -age children.	Kei te piki haere te whakamahi tarukino i waenga i nga tamariki reanga kura.
My short speech was welcomed with great silence.	I powhirihia taku korero poto me te wahangu nui.
Researchers plan to build on the project.	Ka whakamahere nga kairangahau ki te hanga i runga i te kaupapa.
Which are the largest cities in the world?	Ko ehea nga taone nui rawa atu o te ao?
The radio plays quiet songs.	Ka whakatangihia e te reo irirangi nga waiata ata noho.
All in all, he was very pleased with his results.	I te katoa, i tino koa ia ki ana hua.
If you have a fever, take a hot bath.	Mena he kirika koe, kia kaukau wera.
We never accused him of wrongdoing.	Kare rawa matou i whakapae ki tana he.
He entered the room and was followed by his nephews.	Ka kuhu ia ki te ruuma, ka aruhia e ana iramutu.
It was because of grief.	Na te pouri i tangi ai.
While large cities are still alive, few people live in rural areas.	Ahakoa e ora tonu ana nga taone nui, he iti te hunga e noho ana ki nga taiwhenua.
His story was immediately intercepted by a publisher.	I hopukina tonutia tana korero e tetahi kaiwhakaputa.
They drag the robbers to the station.	Ka toia e ratou nga kaipahua ki te teihana.
The poor town has been abandoned.	Kua whakarerea te taone rawakore.
Fry gently	Paraihia marietia
I don’t know what that is.	Kare au e mohio he aha tena.
Can you get me some cinnamon?	Ka taea e koe te tiki hinamona maku?
Rivers and lakes are valuable water sources.	Ko nga awa me nga roto he puna wai whai hua.
The old man cleared his throat.	Ka whakamotitia e te koroua nei tona korokoro.
The woman jumped out of her seat.	Ka peke te wahine mai i tona nohoanga.
Water is also used to cool the reactor.	Ka whakamahia hoki te wai hei whakamatao i te reactor.
Mountain peaks can be seen in the distance.	Ka kitea nga tihi maunga i tawhiti.
The doctors removed a tumor.	I tangohia e nga taakuta he pukupuku.
These shoes are genuine leather.	He hiako pono enei hu.
She shuddered like crazy.	Ka wiriwiri ia, ano he haurangi.
The book records of the airlines were lost.	I ngaro nga rekoata pukapuka a nga kamupene rererangi.
Anyone who wants to learn to drive.	Ko te tangata e hiahia ana ka ako ki te taraiwa.
Jim slept in the car.	Ka moe a Jim i roto i te waka.
He gets the rib and starts to grow cows.	Ka riro i a ia te rara, ka timata ki te whakatipu kau.
Divide each ingredient evenly.	Wehea riterite ia whakauru.
In all his writings, the author avoids forms and shapes	I roto i ana tuhinga katoa, ka karo te kaituhi i nga ahua me nga ahua
They always insist on financial issues.	Tohe tonu ratou mo nga take moni.
I will miss you, he said.	Ka ngaro ahau i a koe, ka mea ia.
Last year’s floods were devastating.	Ko nga waipuke o tera tau ka nui te kino.
He was in great pain.	I tino mamae ia.
Dark clouds gathered above.	Ko nga kapua pouri i huihui ki runga.
Is it necessary to take on a number of political issues?	He mea tika ki te tango i te maha o nga raru torangapu?
She tried hard to encourage him to donate.	I kaha ia ki te whakatenatena ia ia ki te koha.
I know we went down right on the right base.	E mohio ana ahau i heke matau i runga i te turanga tika.
Population growth is a natural product of industry.	Ko te tipu o te taupori he hua maori o te ahumahi.
The baby falls asleep.	Ka moe te pepi.
News of his injury spread like wildfire.	Ko nga korero mo tona wharanga ka horahia ano he ahi ahi.
We also need to learn about different religions,	Me ako ano tatou mo nga karakia rereke,
People need to know their rights.	Me mohio nga tangata ki o ratou tika.
The senator will sit in the Senate chamber.	Ka noho te senator ki roto i te ruuma o te Senate.
The rain was still killing.	Ko te ua te patu tonu.
This restaurant is known for offering good food.	E mohiotia ana tenei wharekai mo te tuku kai pai.
Marigolds are very fragrant.	He tino kakara nga marigolds.
No one can predict the direction of the wind.	Karekau e taea e tetahi te tohu te ahunga o te hau.
The oil is fed into the bottom wells	Ka whangaia te hinu ki roto i nga puna o raro
He likes to paint.	He pai ki a ia te peita.
The community building was packed.	I kikii te whare o te hapori.
Recently, prices have risen.	Ina tata nei, kua piki nga utu.
It’s a busy holiday week.	He wiki hararei pukumahi.
She cries at the thought of being left behind.	Ka tangi ia i te whakaaro kua mahue ki muri.
His body was a little nervous.	He iti nei te omaoma o tona tinana.
Those who died were the worst.	Ko te hunga i mate kino rawa atu.
These simple poems, almost in advance, were not very popular.	Ko enei oriori ngawari, tata ki mua, kaore i tino rongonui.
Twenty years ago, he was a child.	Rua tekau tau ki muri, he tamariki ia.
The noise about where the idol is to be is in vain.	He horihori te ngangau mo te wahi e tuu ai te whakapakoko.
Beans should be thoroughly washed.	Me horoi pai nga pini.
A fortified city of the Middle Ages stood on a hill.	He pa kaha no nga tau waenga i tu i runga i te puke.
He shook the newspaper in their faces.	Ka ruru ia i te niupepa ki o ratou mata.
The temple was built of black stone only.	I hangaia te whare tapu ki te kohatu pango anake.
The job market is a fierce competition with job seekers.	Ko te maakete mahi he whakataetae kaha ki nga kaiwhaiwhai mahi.
Maybe governments should be concerned.	Tena pea me awangawanga nga kawanatanga.
The trees are moving and moving.	Ko nga rakau e kopikopiko ana, ka nukuhia.
Old furniture must be recycled.	Me hangarua nga taonga tawhito.
The house was heated by a wood burning stove.	I whakamahana te whare i te umu tahu rakau.
Scientists have discovered a new species of bird.	Kua kitea e nga kaiputaiao he momo manu hou.
His attack made him even more angry.	Ka nui ake te riri o tana kokiri.
I withdrew my hand.	I unuhia e ahau toku ringa.
His illness ended.	Ka mutu tana mate.
The population is rapidly moving to the coast.	Kei te tere haere te taupori ki te takutai.
Proper training is required.	Me whakangungu tika te mahi.
Is it still there?	Kei te noho tonu?
World leaders met to talk about the situation.	I hui nga rangatira o te ao ki te korero mo te ahuatanga.
At one time a man drew water from that spring.	I tetahi wa ka utu wai te tangata mai i taua puna.
She shuddered as she remembered what she had seen.	I wiri ia i a ia e maumahara ana ki tana i kite ai.
The rape of a young woman sparked widespread protest.	Na te pawheratanga o tetahi wahine rangatahi i puta te mautohe whanui.
There was a lot of storm damage.	He nui te kino o te tupuhi.
Software programs have a lot of potential.	He nui te kaha o nga kaupapa rorohiko.
My painting is in the museum.	Kei te whare taonga taku peita.
A bold smile shone on his face.	He menemene maia ka whiti ki runga i tona mata.
The prime minister thanked him for his work.	Ka mihi te pirimia ki a ia mo tana mahi.
Oh, what a job!	Aue, he aha te mahi!
All his friends mocked him.	Ka tawai katoa ona hoa ki a ia.
Always keep the water constant.	I nga wa katoa kia mau tonu te wai.
He looked just like her.	He rite tonu tana ahua ki a ia.
He looked into the hole, then went inside.	Ka titiro ia ki roto i te poka, katahi ka haere ki roto.
They were well equipped with modern technological equipment.	I whai rawa ratou ki nga taputapu hangarau hou.
Many children drowned in the flooded waters.	He maha nga tamariki i toremi ki nga wai i waipuketia.
The furniture is new and nice to look at.	He hou nga taonga, he pai ki te titiro.
He sees a hungry boy crying in the street.	Ka kite ia i te tamaiti hiakai e tangi ana i te huarahi.
The leaves of the trees are almost red.	Kua tata whero nga rau o nga rakau.
The soil should be moist.	Me noho makuku te whenua.
The rocks are rebuked.	Kei te riria nga toka.
Our ancestors called this mountain a village.	I tapaina e o tatou tupuna tenei maunga he kainga.
Grow corn, and you will have flour.	Whakatupuria te witi, ka whai paraoa koe.
Death was named for him.	I tapaina te mate mona.
The doctor examined the patient.	I tirotirohia e te taote te turoro.
The bus formed a simple circle around the square.	I hanga e te pahi he porowhita noa huri noa i te tapawha.
No one spoke.	Karekau he tangata i korero.
The party breaks into the big city.	Ka pakaru te tira i te taone nui.
He was very worried.	I tino awangawanga ia.
The customer is collecting water from the lettuce.	Kei te kohi wai te kaihoko mai i te rētihi.
School uniforms are not required here.	Kaore e hiahiatia nga kakahu kura i konei.
Combine sandwich and cheese.	Huihuia te hanawiti me te tiihi.
There was now a lumber company here, but it was gone.	I tenei wa he kamupene rakau rakau i konei, engari i wehe atu.
Breakfast is the most important meal of the day.	Ko te parakuihi te kai tino nui o te ra.
Too many businesses didn’t agree.	He maha rawa nga pakihi kaore i whakaae.
Go fast, or you will get lost.	Haere tere, kei ngaro koe.
Hopefully a contract will be awarded next week.	Ko te tumanako ka tukuna he kirimana hei tera wiki.
The disease worsened for several years.	I kino haere te mate mo etahi tau.
The family read of his blessings.	Ua tai'o te utuafare i ta'na mau haamaitairaa.
He takes off his glasses and rubs his eyes.	Ka tangohia e ia ona mohiti ka mirimiri i ona kanohi.
He rarely visited his mother.	He iti noa tana toro atu ki tona whaea.
The body of the deceased was sent to the mortuary.	I tukuna te tinana o te tupapaku ki te whare mate.
Their goal is to get into the stratosphere.	Ko ta ratou whainga kia eke ki te stratosphere.
Most of the villages in this area are residential areas.	Ko te nuinga o nga kaainga o tenei rohe he rohe noho.
The founder tried to stir up the pride of the same army.	I ngana te kaiwhakarewa ki te whakakorikori i te whakapehapeha o te ope taua.
The land will be inhabited by many peoples.	Ka nohoia te whenua e te tini o nga iwi.
The chariot pulled by the horses was not mine.	Ko te hariata i toia e nga hoiho ehara i ahau.
But new research is ongoing.	Engari kei te haere tonu nga rangahau hou.
Apples are high in pectin.	He nui te aporo i te pectin.
A census is conducted on a regular basis.	Ka whakahaerehia he tatauranga i ia wa.
There is a large rock in the middle of the river.	He toka nui kei waenganui o te awa.
The two villages are close to each other.	Ko nga kainga e rua e tata ana tetahi ki tetahi.
The color of the mother tree ranges from yellow to brown.	Ko te tae o te katua rakau mai i te kowhai ki te parauri.
He had a fever on his heel, so he couldn't run.	I rewharewha tona rekereke, kia kore ai ia e oma.
A helicopter flew over it.	He helicopter i rere ki runga.
The native forests on the banks of the wild river.	Ko nga ngahere maori i te tahataha o te awa mohoao.
We cannot forget global warming.	Kaore e taea e tatou te wareware i te whakamahana o te ao.
He pressed the fear button.	Ka pehia e ia te patene mataku.
He saw the world as black and white.	I kite ia i te ao he pango me te ma.
This will improve road safety.	Ma tenei ka pai ake te haumaru rori.
This is the time to discuss sensitive issues.	Ko tenei te wa ki te matapaki i nga take tairongo.
He was wearing a long coat.	He koti roa tona kakahu.
The birth rate is below the replacement level here, which is a concern.	Ko te reanga whanau kei raro iho i te taumata whakakapinga i konei, ka puta te awangawanga.
They hide, fearing death.	Ka noho huna ratou, he mataku kei mate.
A clean city is important.	He mea nui te taone ma.
He can force her to stop working.	Ka taea e ia te akiaki ia ia kia mutu tana mahi.
Farmers grow fish with nets.	Ka whakatipu ika nga kaiahuwhenua ki te kupenga.
Letters grew from the law firm.	I tipu nga reta mai i te umanga ture.
Be kind to others.	Kia atawhai ki etahi atu.
I hurt my toe while cutting vegetables.	I mamae ahau i taku koromatua i te tapahi huawhenua.
He turned to the door.	Ka anga ia ki te kuaha.
The director of justice visited the home.	I toro atu te kaiwhakahaere o te whakawa ki te kainga.
Failure to use it will slip.	Ko te kore whakamahi ka paheke.
As with all scientific findings, this finding drew criticism.	Pērā i ngā putanga putaiao katoa, ko tenei kitenga i aro ki te whakahee.
The temperature is too low.	He iti rawa te pāmahana.
The birds sing the song of spring.	Ka waiata nga manu i te waiata o te puna.
So how did we come to this conclusion?	Na me pehea i tae ai tatou ki tenei whakatau?
They wanted to fix it.	I hiahia ratou kia whakatika.
The horse jumped over the fence.	Ka peke te hoiho i runga i te taiapa.
The country was devastated by the flood.	I pakaru te whenua i te waipuke.
In winter, the leaves fall from the trees.	I te takurua, ka taka nga rau mai i nga rakau.
The wind is blowing outside.	E tangi ana te hau i waho.
A phone call came from his mother.	Ka tae mai he waea mai i tona whaea.
His body lies behind our house.	Kei muri i to matou whare tona tinana e takoto ana.
Big and hard.	Nui me te pakeke.
Run to the end of the landing and jump away.	Rere ki te pito o te tauranga ka peke atu.
To delay the decline, it must be done now.	Hei whakaroa i te heke, me mahi inaianei.
It is unlikely that the cure will be found soon.	Ko te mea kare pea ka kitea wawe te rongoa.
Their skin is smooth.	He kiri maeneene to ratou kiri.
They met at the airport.	I hui ratou ki te taunga rererangi.
This knife can serve many purposes.	Ka taea e tenei maripi te mahi i nga kaupapa maha.
She died holding her son.	I mate ia e pupuri ana i tana tama.
The pattern of spiritual changes first increased.	Ko te tauira o nga huringa o te wairua i piki tuatahi.
She was very shy, but she was hungry for a friend.	He tino whakama ia, engari he hiakai ia mo te hoa.
Several large sites were bombed to the ground.	He maha nga waahi nui i poma ki te whenua.
It is made from rice flour and water.	He mea hanga mai i te paraoa raihi me te wai.
He becomes more and more lazy.	Ka kaha ake tana noho mangere.
She was the first girl in her class.	Ko ia te kotiro tuatahi o tana karaehe.
After the rain, the dirty roads were cleaned.	I muri i te ua, ka horoia nga huarahi paru.
Dad criticized his success with him.	I whakahe a Papa i tana angitu ki a ia.
The cities of the country are moving fast.	Kei te tere haere nga taone o te motu.
Colonies have hundreds of insects tied together.	Ko nga koroni he rau nga pepeke kua herea tahi.
The emperor is the great ruler.	Ko te emepara te rangatira nui.
The apples were plucked from their fruits.	Ko nga aporo i kutikutia o ratou hua.
He is the owner of the accounting firm.	Ko ia te rangatira o te kaute kaute.
The water is boiling.	E koropuke ana te wai.
With more experience, the piano becomes better and more intelligent.	Na te nui haere o te wheako, ka pai ake te piana me te mohio.
It will take a week for delivery.	Ka roa te wiki mo te tuku.
We stood in the street.	I tu matou i te huarahi.
According to a recent study, found.	E ai ki tetahi rangahau tata nei, kitea.
Wash the apples under running water.	Horoia nga aporo i raro i te wai rere.
The flu virus is very dangerous.	He tino kino te huaketo rewharewha.
The study did not fully investigate the problem.	Ko te rangahau kaore i tino tirotirohia te raru.
More rain will bring green vegetation to this desert area.	Ka nui ake te ua ka kawea mai nga otaota matomato ki tenei waahi koraha.
The composer’s song has gone astray.	Kua kotiti ke te waiata a te kaitito.
The coat is soft and furry.	He ngawari, he huruhuru te koti.
He despised those people living in poverty.	I whakahawea ia ki aua tangata noho i roto i te rawakore.
The flowers stood tall.	Ko nga puawai i tu teitei.
A concrete bridge was built here.	I hangaia he piriti raima ki konei.
I want to go to the library.	Kei te pirangi au ki te haere ki te whare pukapuka.
First, we need to buy clean running water.	Tuatahi, me hoko tatou i te wai rere ma.
Something different is the big city.	Ko tetahi mea rereke ko te taone nui.
The product range will be low.	Ka iti te tawhara hua.
Avoid driving close to other drivers.	A ape i te taraiwa tata ki etahi atu taraiwa.
He thought he was stupid.	I whakaaro ia he kuware ia.
The cat's fur is black and its eyes are amber.	He pango te huruhuru o te ngeru, he amipere ona kanohi.
Termites do not live above the earth.	Karekau nga Termite e noho ki runga ake i te whenua.
He pressed his hand to her side.	Ka pehia e ia tona ringa ki tona taha.
Within a month, she became pregnant.	I roto i te marama, ka hapu ia.
The two boys sit quietly on their bikes at home.	Ka noho puku nga tama tokorua ki o raua paihikara ki te kainga.
The wizard pauses as he speaks.	Ka okioki te ruānuku i tana whakahua.
He led them to an ancient temple.	Ua aratai oia ia ratou i te hoê hiero tahito.
He stands up to war with racism.	Ka tu ia ki te whawhai me te kaikiri.
Many are unable to achieve their dreams.	He maha karekau ki te whakatutuki i o raatau moemoea.
Enter one of the multiple entrances.	Whakauru ki tetahi o nga tomokanga maha.
The boxer lost his last bout.	I hinga te kaimekemeke i tana tukinga whakamutunga.
He was shot.	I panaia ia.
The force of the sea is strong on the rocky shore.	Ka kaha te kaha o te moana i te takutai toka.
Employment statistics point to a continuing decline.	Ko nga tatauranga mahi e tohu ana i te heke haere tonu.
He said he had a cure for a cold.	I kii ia he rongoa tana mo te makariri.
At the park, families picnic with their children.	I te papa, ka pikiniki nga whanau me a raatau tamariki.
A sharp crack.	He kapiti koi.
He ordered four bowls of soup.	E wha nga peihana hupa i whakahaua e ia.
The war ravaged the region.	Na te pakanga i pakaru te rohe.
Try to catch the cow by the horns.	Ngana ki te hopu i te kau ma nga haona.
With great force, he was finally able to stand up.	Ma te kaha nui, i te mutunga ka taea e ia te tu ki runga.
Every day, they check water levels.	Ia ra, ka tirohia e ratou nga taumata wai.
Be careful, soldiers!	Kia tupato, e nga hoia!
He went the other way.	I haere ia ki tetahi atu huarahi.
A collection of pens, pencils and paper towels.	He kohinga pene, pene me nga pepa pepa.
There is very little to crush dirty paper.	He iti rawa te kuru pepa paru.
The shop sold hee the meat.	Ko te toa i hokona hee te mīti.
If it is too dry, add a little milk.	Mēnā he maroke rawa, tāpirihia he miraka iti.
Fission and fusion are the two types of nuclear reactions.	Ko te wehenga me te hanumi nga momo tauhohenga karihi e rua.
It’s a shame he didn’t succeed.	He whakama kaore ia i angitu.
Celebrating friendship is more than wealth.	Ko te whakanui i te whakahoahoa nui atu i te taonga.
The court dismissed the police.	Ko te kooti i whakakore i te pirihimana.
A wind scientist explained how climate change affects hurricanes.	I whakamaramatia e tetahi kaiputaiao hau ka pehea te paanga o te huringa o te rangi ki nga awhiowhio.
The gray cat ran over the grass at no speed.	I oma te ngeru hina ki runga i te tarutaru i te tere kore.
The city has not tried to reduce pollution.	Kaore te taone i ngana ki te whakaiti i te parahanga.
The candidate for this position is a non -qualified candidate.	Ko te kaitono mo tenei tuunga he tohu tohu kore.
Researchers have found that these people have a better quality of life.	Kua kitea e nga kairangahau he pai ake te oranga o enei tangata.
There is an increasing prevalence of children growing up in poverty.	Kei te piki haere te paheketanga o nga tamariki e tipu rawakore ana.
The cake is finished.	Kua pau te keke.
Even psychologists are not spared.	Ahakoa nga kaimätai hinengaro e kore e tohungia.
The violent crime rate in this area is very worrying.	He tino awangawanga te reanga taihara tutu i tenei takiwa.
The government wanted to run the school.	I hiahia te kawanatanga ki te whakahaere i te kura.
Following a steep cliff through the forest.	Te whai i te pari pari i roto i te ngahere.
We need a team of trained nurses.	Kei te hiahia matou he roopu nēhi kua whakangungua.
The earth stops rotating on its axis.	Ka mutu te hurihanga o te whenua i runga i tona tuaka.
We still haven’t seen the leak.	Kare ano i kitea e matou te turuturu.
If a fire breaks out, warn everyone immediately.	Ki te ka mura te ahi, kia wawe te whakatupato i te katoa.
He forgets your anxiety.	Kei te warewarehia e ia to awangawanga.
The big city was swept away by the flood and everyone was submerged	I kahakina te taone nui e te waipuke, ka rukuhia te katoa
She carries the paper bag into the locker room.	Ka haria e ia te putea pepa ki roto i te rūma whawhati.
The trees are on the side of the road.	Ko nga rakau kei te taha o te huarahi.
He painted his portrait for many years.	I peitahia e ia tana whakaahua mo nga tau maha.
Use this for emergencies only.	Whakamahia tenei mo nga ohorere anake.
There is no real leader in the project.	Karekau he tino kaiarahi i te kaupapa.
Ice can be found even here, on the ridges!	Ka kitea he hukapapa ahakoa i konei, i nga hiwi!
The politician speaks quietly into the microphone.	Ka korero marie te kaitōrangapū ki te hopuoro.
We rested to catch our breath.	Ka okioki matou ki te hopu manawa.
The gardener reaches for the hose pipe.	Ka toro atu te kaimahi kari ki te ngongo ngongo.
A dark fabric appeared on the wall.	I puta mai he papanga pouri ki te pakitara.
I crossed the bridge and walked.	I whakawhiti ahau i te piriti, i te hikoi haere.
Herbs and flowers are often mixed with honey.	He maha nga wa ka konatunatua nga otaota me nga puawai ki te honi.
A towel is a great tool for cold weather.	Ko te tauera he taputapu pai mo te rangi makariri.
His braids in the wind.	Ko ana whiri i te hau.
The farmer entered into a state of confusion.	I uru te kaiahuwhenua ki roto i te ahua rangirua.
A large boat hit the water slowly.	He waka nui i pa ata ki te wai.
Federal employees can’t kill.	Kaore e taea e nga kaimahi Federal te patu.
This is a great project.	He kaupapa nui tenei.
The lower path shines at night.	Ka whiti te ara o raro i te po.
The writer's eyes light up.	Ka marama nga kanohi o te kaituhituhi.
Please show your passport.	Tena koa whakaatu mai to uruwhenua.
It was a real accident.	He tino aitua.
The bridge connects the two streets.	Ko te piriti e hono ana i nga tiriti e rua.
The tube air smells.	Ka hongi te hau ngongo.
And no children.	A kaore he tamariki.
He went to the bank to get a loan.	I haere ia ki te peeke ki te tiki nama.
Its members are faithful and true to defeat the enemy.	He pono, he pono hoki ona mema ki te hinga i te hoariri.
He knew that parts of the verse were his own.	I mohio ia ko nga wahanga o te irava nana ake.
A small amount of sunlight will be effective.	Ka whai hua te iti o te ra.
He recently completed his bachelor’s degree.	No tata nei i oti ia ia tana tohu paetahi.
The actor misused the demi monde.	I whakamahia hetia e te kaiwhakaari te demi monde.
Will that car go faster?	Ka tere ake te haere o taua waka?
The bill was passed with the majority.	I paahitia te pire me te nuinga.
The team passed a number of inspection points.	He maha nga waahi tirotiro i paahitia e te tira.
A special show.	He whakaaturanga motuhake.
People get infected with this fungal disease.	Ka pangia te tangata ki tenei mate harore.
Used for hundreds of years, it is treasured by all.	I whakamahia mo nga rau tau, he mea taonga e te katoa.
This tea towel is cotton.	He miro tenei tauera ti.
Their stories are full of magic and stimulation.	Ki tonu a ratou korero i nga mahi makutu me nga mahi whakaihiihi.
Never collect meat.	Kaua rawa e kohia te mīti.
The skirts of these women are too short.	He poto rawa nga remu o enei wahine.
The mascara made her hard,	Na te mascara i pakeke ai ia,
The young man was dressed in black and surrounded by darkness.	He pango te kakahu o te taitama nei, ka karapotia e te pouri.
Wash the chickens before cooking.	Horoia nga heihei i mua i te tunu kai.
A tragic accident occurred.	I puta he aitua kino.
It’s a confusing sound.	He ngingi pohehe.
This river flows the entire length of the farm.	Ka rere tenei awa i te roanga katoa o te paamu.
Two eggs are broken, then merged.	E rua nga hua ka pakaru, katahi ka hanumi.
The emergency cry will sound again.	Ka tangi ano te tangi ohotata.
The expert report is not always accurate.	Ko te ripoata a te tohunga kaore i te tika i nga wa katoa.
It has an unexpected effect on the human body.	He paanga ohorere ki te tinana o te tangata.
Set up camp in the garden and cook.	Whakaturia he puni ki roto i te maara, ka tunu kai.
The streets are still busy.	He pukumahi tonu nga tiriti.
We need to develop this technology.	Me whakawhanake tatou i tenei hangarau.
Fresh flowers smell delicious.	He kakara reka nga puawai hou.
This man’s life is on the line.	Ko te ora o tenei tangata kei runga i te raina.
He was said to be the father of modern architecture.	I kiia ko ia te matua o nga mahi hoahoanga hou.
Acid rain is a big problem.	He raruraru nui te ua waikawa.
The clock will help you.	Ma te karaka koe e awhina.
Many truck drivers make good money.	He maha nga taraiwa taraka e whiwhi moni pai ana.
The chiefs asked the people to remain calm.	I tono nga rangatira ki nga tangata kia noho marino.
He wants to be out of their relationship.	E hiahia ana ia ki waho o to raua hononga.
Air travel is encouraged in this economy.	Ka whakatenatenahia te haerenga rererangi i roto i tenei ohanga.
Pharaoh went north in search of a new land.	I haere a Parao ki te raki, ki te rapu whenua hou.
This coffee is hot.	Kei te wera te kawhe nei.
Research and development in this area is accelerating.	Ko te rangahau me te whakawhanaketanga i roto i tenei waahanga kei te tere haere.
The fans were angry.	I riri nga kaihihi.
The new station is amazing.	He mea whakamiharo te teihana hou.
The lecture lasted two hours.	E rua haora te roa o te kauhau.
There are only a few changes of the aircraft.	He iti noa nga huringa o te waka rererangi.
The native is washing his father.	E horoi ana te tangata whenua i tana papa.
The road was crowded with people.	Kikī ana te huarahi i te tangata.
It is made up of almost all cells.	He mea hanga tata ki te katoa o nga pūtau.
They spoke in dumb tongues.	I korero ratou i roto i nga reo wahangu.
The sparrows coming to this tree have landed.	Kua tau nga pihoihoi e haere mai ana ki tenei rakau.
That doesn't sound right at all.	Kare rawa tera oro tika.
The theft was reported to police.	I tukuna te tahae ki nga pirihimana.
People were previously warned to act with caution.	I whakatupatohia nga tangata i mua ki te mahi tupato.
A meeting will be held.	Ka tu he hui.
A family lived in this house.	I noho tetahi whanau ki tenei whare.
Young people need special care.	Me tiaki motuhake nga taitamariki.
We found the chemical meaning.	I kitea e matou te tikanga matū.
The stranger wanders with himself.	Ko te tangata ke e kopikopiko ana ki a ia ano.
Jumped on the food block, the man was very confused.	I topa ki runga i te poraka kai, ka tino raruraru te tangata.
Silence was impossible.	Ko te wahangu kaore i taea.
The people gathered around the king's chariot.	Ka huihui nga tangata ki te taha o te hariata kingi.
There is very little cleaning work for a woman.	He iti rawa te mahi horoi mo te wahine.
Her eyes are shining.	E whiti ana ona kanohi.
Weeds are removed from the ground to prevent erosion.	Ka whakakorehia nga otaota mai i te whenua ka aukati i te horo.
Leonard is crazy.	Kei te haurangi a Leonard.
The grandfather's tears flowed.	Ka rere nga roimata o te koroua.
Police were able to arrest him	I taea e nga pirihimana te hopu
The day before the wedding, she visited her barber.	I te ra i mua i te marena, ka toro atu ia ki tana kaikuti makawe.
Because of the bad harvest there is grief.	Na te kino o te kotinga ka pa te pouri.
Half an inch of rain fell this year.	He haurua inihi te ua i hinga i tenei tau.
He came to despise everyone.	I haere mai ia ki te whakahawea ki nga tangata katoa.
Each year, he plants some vegetables in his garden.	Ia tau, ka whakato ia i etahi huawhenua ki tana maara.
The move from international standards to national standards was sudden.	I ohorere te neke mai i nga paerewa o te ao ki te motu.
It smells bad.	He kakara kino.
He was a close friend, close by, on the street.	He hoa tata ia, i te taha tata, i te huarahi.
Find an orange garden on your way.	Rapua he maara karaka i to huarahi.
His team has snatched the championship title.	Kua kapohia e tana kapa te taitara toa.
Many schools in this area have closed.	He maha nga kura o tenei takiwa kua kati.
Hippopotamus eyes are known to be dangerous.	E mohiotia ana he kino nga kanohi o te hippopotamu.
He was kind of bored.	He ahua hoha ia.
I really want to go on holiday this year.	Ka tino pirangi ahau ki te hararei i tenei tau.
The source of pollution is an underground source.	Ko te puna o te parahanga he puna i raro i te whenua.
This room will remain silent.	Ka noho wahangu tonu tenei ruma.
Remember, the ball is round.	Kia maumahara, he porotaka te poi.
He is old but strong.	Kua kaumātua ia engari he kaha.
The cookies and tami were delicious.	He reka nga pihikete me te tami.
I'm listening to some music.	Kei te whakarongo ahau ki etahi waiata.
The sculpture is on display, but cannot be touched.	Kei te whakaatuhia te whakairo, engari kaore e taea te pa.
Internet usage is accelerating.	Kei te tere haere te whakamahi ipurangi.
A coffin is sent to the ground.	Ka tukuna he kawhena ki te whenua.
The dragon killers paddled ashore.	Ko nga kaipatu tarakona i hoe ki uta.
There is a better way.	He huarahi pai ake.
A gust of wind blew it away.	Na te awhiowhio o te hau i paopao.
Cook the corn for five minutes.	Me tunu te witi mo te rima meneti.
He helped his neighbors fix up their house.	Ua tauturu oia i to ’na mau taata tapiri ia tata‘i i to ratou fare.
The cat is wandering around the birdhouse.	E kopikopiko ana te ngeru i te taha o te whare o te manu.
These rules are very simple.	He tino ngawari enei ture.
Use a sieve to sift the flour.	Whakamahia he tatari hei tatari i te paraoa.
It cleans the debris quickly.	Ka tere te horoi i nga otaota.
Next, sprinkle the vanilla into the mixture.	Muri iho, tauhiuhia te vanilla ki te ranunga.
Excessive drinking is linked to a number of negative aspects.	Ko te inu nui e hono ana ki te maha o nga ahuatanga kino.
The melting of snow each year turns it into water.	Ko te rewa o te hukarere ia tau ka huri hei wai.
The museum was originally built by a famous architect.	I hangaia te whare taonga i te tuatahi e tetahi tohunga rongonui.
So, in addition to acting, he also learns from others.	Na, i tua atu i te mahi whakaari, ka ako ano ia i etahi atu.
The next generation went to school.	I haere te reanga o muri mai ki te kura.
We need to mobilize all our resources.	Me whakakorikori i a tatou rawa katoa.
It turns to stone.	Ka huri hei kohatu.
He said it was too loud.	I kii ia he tangi rawa.
He often went to bed early.	He maha nga wa ka moe moata ia.
The weather is clear and the air is warm.	He maama te rangi, he mahana te hau.
The sun is bright in the sky.	He marama te ra i te rangi.
He was in a bad mood.	I roto ia i te ahua kino.
Start a bag for this sad child.	Tīmatahia he putea mo tenei tamaiti pouri.
He described what he remembered.	I whakaahuahia e ia nga mea i maumahara ia.
What was left was ashes.	Ko nga mea i toe he pungarehu.
He stood for a moment and looked at her.	Ka tu ia mo tetahi wa, ka titiro ki a ia.
This is the last part of the speech.	Koinei te wahanga whakamutunga o te whaikorero.
It’s all kind of confusing.	He ahua rangirua katoa.
He insisted he was being abused.	I tohe ia e whakatoia kinotia ana ia.
Drinking milk to prevent osteoporosis.	Ko te inu waiu hei aukati i te osteoporosis.
Reduce the temperature and boil the water.	Whakaitihia te pāmahana, kohuatia te wai.
Then he cleared his throat.	Kātahi ka whakawāteatia e ia tōna korokoro.
The project problem is pollution.	Ko te raruraru kaupapa ko te parahanga.
A large loaf of bread is laid on the table.	Ka whakatakotoria he taro nui ki runga i te tepu.
When you get used to something, it’s always easy.	Ina taunga koe ki tetahi mea, he ngawari tonu.
The insect bites, but the woman does not suffer.	Ka ngau te ngarara, engari kaore te wahine e mamae.
A respectful man.	He tangata whakaute.
The shading process begins to boil.	Ka timata te mahi whakamarumaru ki te koropupuke.
The rock elements change the sun in the solar system.	Ko nga wahanga toka ka huri i te ra i roto i te punaha solar.
It wasn’t hard to take a photo.	Kaore i uaua te tango i te whakaahua.
Lily's father was a wealthy man, but her mother was not.	He tangata whai rawa te papa o Lily, engari karekau tona whaea.
The manager must act quickly.	Me mahi wawe te kaiwhakahaere.
The number of young people is growing rapidly.	Kei te tere haere te maha o nga taiohi.
Mattresses and sofas were considered decorative objects.	Ko nga whariki me nga sofa i kiia he taonga whakapaipai.
His patience has limits.	He rohe tona manawanui.
The hotel is outside the city.	Kei waho o te taone te hotera.
The sky is dark at sunset.	Kua karaka te rangi i te torengitanga o te ra.
We arrived on the island.	I tae matou ki te motu.
Police tried to remain silent.	I ngana nga pirihimana ki te noho kore whakaaro.
The crowd pushed forward.	Ka pehi haere te mano ki mua.
They stripped naked and went to the river.	Ka huia tahanga, ka haere ki te awa.
The diggers used light bulbs to work underground.	I whakamahia e nga kaikeri rama rama ki te mahi i raro i te whenua.
With a variety of colors the dress will be brighter.	Ma te maha o nga tae ka marama ake te kakahu.
The change in weather caused flooding in some areas.	Na te rerekee o te rangi i puta ai te waipuke ki etahi waahi.
Five hours have passed since midnight.	E rima haora kua pahemo mai i waenganui po.
The artist’s sense of comfort is kind of awesome.	Ko te ahua o te noho humarie o te kaitaita he ahua whakamataku.
The mud accumulates at the bottom of the pond.	Ka putu te paru ki raro o te harotoroto.
You can make a living by eating certain foods.	Ka taea e koe te whai oranga mai i te kai i etahi kai.
Trained seals were used in the old tests.	I whakamahia nga kekeno kua oti te whakangungu i nga whakamatautau tawhito.
Crossing your legs is a bad thing.	Ko te whakawhiti i o waewae he mea kino.
He has to finish the job this afternoon.	Me whakaoti e ia te mahi i tenei ahiahi.
Movement of parts.	Te nekehanga o nga wahanga.
The garden is a garden.	He maara te kari.
She has long hair.	He roa ona makawe.
Autumn is a time of leaf shedding.	Ko te ngahuru he wa whakaheke rau.
Angels and demons roam free.	Ko nga anahera me nga rewera e haereere noa ana.
Our watches are set for an hour.	Ka whakatakotohia o maatau mataaratanga mo te haora.
The speaker's voice rises.	Ka piki te reo o te kaikorero.
He has progressed through the dojo.	Kua ahu whakamua ia i roto i te dojo.
The people of the kingdom are living in poverty.	Kei te noho rawakore te iwi o te rangatiratanga.
Alfalfa is planted in the spring.	Ka whakatohia te Alfalfa i te puna.
The sun shone on us.	Ka whiti te ra ki runga i a matou.
Clouds fly lazily over the dark morning sky	Ka rere mangere nga kapua ki runga i te ata pouri o te rangi
This ancient foundation was preserved during the fire.	I tiakina tenei turanga tawhito i te wa o te ahi.
Many secondary schools offer music education.	He maha nga kura tuarua e whakawhiwhia ana ki te ako waiata.
I wanted to finish before it was too late.	I hiahia ahau ki te whakaoti i mua i te pouri.
Some weeks are better than others.	He pai ake etahi wiki i etahi atu.
The light shines through the opaque glass.	Ka whiti te marama i roto i te karaihe puatakore.
He sleeps longer than he eats.	He roa ake tana moe i tana kai.
The secret of his time will be revealed.	Ka hurahia te mea ngaro a tona wa.
Boswell knew handwriting by his father.	I mohio a Boswell ki te tuhi-a-ringa na tona papa.
The cat sits on the mat, lazy to decorate himself.	Ka noho te ngeru ki runga i te whariki, he mangere ki te whakapaipai i a ia ano.
The strength of the rope was tested.	I whakamatauria te kaha o te taura.
But alas, this is not possible.	Engari aue, kaore e taea tenei.
The explosion was so devastating that the building leveled off.	He kino rawa te pahūtanga i papatairitehia te whare.
Discard it if it is contaminated.	Maka atu mena kua poke.
The distance between these towns is wide.	He whanui te tawhiti i waenganui i enei taone.
He was wearing only clothes.	I mau kakahu noa ia.
Your answer is too stupid.	He poauau rawa to whakautu.
In some cases, clouds are visible.	I etahi ahuatanga, ka kitea nga kapua.
The air is toxic.	He paitini te hau.
He walked hard, trying to catch his breath again.	He kaha tana hikoi, me te ngana ki te whakahoki ano i tona manawa.
This way it smells bad.	He hongi kino tenei ara.
Some trees lose their leaves in autumn.	Ko etahi rakau ka marere nga rau i te ngahuru.
Fire is bad.	He kino te ahi.
Sometimes, he just doesn’t wake up.	I etahi wa, kare noa ia e oho.
His glory is his day of victory.	Ko tona kororia tona ra wikitoria.
Many projects were completed.	He maha nga kaupapa i oti.
This treaty is a workplace.	Ko tenei tiriti he waahi mahi.
It was the only coffee shop in the area.	Koia anake te toa kawhe i taua takiwa.
The industrial explosion hit the village.	I pa ki te kainga te pahūtanga o te ahumahi.
Let us eat, drink, and be merry.	Kia kai tatou, kia inu, kia koa.
Be careful driving, be clean.	Kia tupato ki te taraiwa, e ma.
A girl wearing a white dress walked slowly.	He kotiro e mau ana i te kakahu ma i haere puhoi.
It’s a wild story, told and told over and over again.	He korero mohoao, ka korerotia, ka korerotia ano i nga wa maha.
It rained heavily all night.	He nui te ua i taua po katoa.
At night,	I te po,
He calls it a day job.	Ka kiia e ia he mahi ra.
The young man has his own big car.	Kei te taitama tana ake waka nui.
He spent his entire life searching for his missing mother.	I pau tona oranga katoa ki te rapu i tona whaea kua ngaro.
Yes, they will fight.	Ae, ka whawhai ratou.
There is a gray wolf on the island.	He wuruhi hina kei te motu.
The salt is absorbed into the environment.	Ka tohatohahia te tote ki te taiao.
They play softball in an hour.	Ka takaro poiuka ratou i roto i te haora.
You seem to be a very knowledgeable trader.	Te ahua nei he kaihokohoko tino mohio koe.
He walked hand in hand with his brother.	I hikoi ringa tahi ia me tana tuakana.
Boil the water in the kettle to complete the morning task.	Kohuatia te wai ki roto i te ketere hei whakaoti i te mahi o te ata.
The weather will be fine today.	Ka pai te rangi i tenei ra.
The priest is celebrating playing in the temple.	Kei te whakanui te tohunga i te purei i te whare tapu.
She gently combed her hair.	Ka ata heru ia i ona makawe.
A meeting was often considered successful.	I te nuinga o te wa i kiihia he hui i angitu.
Last week, he gave a big conference.	I tera wiki, i tukuna e ia he hui nui.
The wind blows from one side.	Ka pupuhi te hau i tetahi taha.
I left the book on the table.	I waiho e ahau te pukapuka ki runga i te tepu.
The elderly patient has a high fever.	He nui te kirikaa o te turoro kaumātua.
The good documentation of the contract should be carefully scrutinized.	Ko te tuhinga pai o te kirimana me ata tirotirohia.
Their vision is a great aspiration and it can be achieved.	He wawata nui to raatau tirohanga, ka taea hoki te whakatutuki.
Many pilots came from this country.	He maha nga kaiwhakatere rererangi i puta mai i tenei whenua.
The child’s life was wonderful.	He mea whakamiharo te ora o te tamaiti.
It’s a really long walk, don’t you think?	He tino roa te hikoi, kaore koe e whakaaro?
He only eats organic food.	Ka kai noa ia i te kai pararopi.
The cat wanders the streets at night.	Ka kopikopiko te ngeru i nga tiriti i te po.
Mamie’s cake was moist and always delicious.	He makuku, he reka tonu te keke a Mamie.
Not only is this vehicle not only reliable, but also safe.	Ehara i te mea ko tenei waka kaore i te pono, engari ano hoki te haumaru.
He loses in his final moments.	Ka ngaro ia i ana wa mutunga.
The fog will cover the big city.	Ka taupokina e te kohu te taone nui.
A compensation payment will come.	Ka tae mai he utu kapeneheihana.
Being lonely.	Te noho mokemoke.
This person is being sought for dead or alive.	Kei te rapuhia tenei tangata kua mate, kei te ora ranei.
The apple should peel.	Me kiri te aporo.
The elephant is sacred here.	He tapu te arewhana i konei.
The sound of thunder made him jump.	Na te pupuhi o te whatitiri i peke ai ia.
The children bring something for the teacher.	Ka mau mai nga tamariki i tetahi mea mo te kaiako.
Construction workers order early and compress.	Ka tono nga kaimahi hanga i te moata me te kokopi.
The politician is very good at manipulating the press.	He tino mohio te kaitōrangapū ki te raweke i te perehi.
This tiring production must be stopped.	Me whakatā tenei whakangao ngenge.
Bible accounts teach us.	Te haapii ra te mau faatiaraa Bibilia.
This is a very difficult test.	He whakamatautau tino uaua tenei.
Many trees have been planted in that area.	He maha nga rakau kua whakatohia ki taua takiwa.
The information was received in accordance with the law	Ko nga korero i riro i runga i te ture
The painting depicts the life of a man a hundred years ago.	Ko te peita e whakaatu ana i te oranga o te tangata i te rau tau ki muri.
Type the picture.	Patohia te pikitia.
Mushrooms are food.	He kai te harore.
The trees shine in the evening sun.	Ka whiti nga rakau i te ahiahi o te ra.
New homes will be safe from hurricanes.	Ka noho haumaru nga whare hou mai i nga awhiowhio.
Should their marriage be announced?	E tia anei ia faaitehia to raua faaipoiporaa?
The helicopter landed on the field.	I tau te topatopa ki te mara.
People are encouraged to donate blood plasma.	Ka akiakihia nga tangata ki te tuku plasma toto.
These waves are gentle.	He ngawari enei ngaru.
Then the boards are glued on top of this structure to extend it.	Katahi ka whaohia nga papa ki runga i tenei hanga kia toro atu.
We are an animal loving people.	He iwi aroha kararehe tatou.
My son is very busy.	He tino pukumahi taku tamaiti.
There is no real control of this situation.	Karekau he tino mana o tenei tuunga.
The price goes down as the days go by.	Ka heke te utu ka pahemo nga ra.
There are many animals outside this park.	He maha nga kararehe o waho o tenei papa.
It’s clear, but not clear.	He maamaa, engari kaore i te marama.
The members of our group are prominent members of the community.	Ko nga mema o to tatou roopu he mema rangatira o te hapori.
Field workers are protesting against the pay.	Ko nga kaimahi o te mara e mautohe ana mo te utu.
Not all ideas are good.	Ehara i te mea he pai nga whakaaro katoa.
My husband's strong hands carried her up.	Na nga ringa kaha o taku tane i kawe i a ia ki runga.
There was so much rain last month that the river bank collapsed.	He nui te ua i tera marama ka pakaru te pareparenga o te awa.
She gently breastfed the baby to keep it alive.	I ata whakangote ia i te peepi kia ora.
The trees are thick and green.	He mātotoru, he kākāriki ngā rākau.
He had fourteen brothers.	Tekau ma wha tona teina.
That’s the cornerstone of my cleansing ritual.	Koira te kokonga o taku kawa horoi.
Let his eyes be always open, and let his mind be alert.	Me titiro tonu ona kanohi, kia mataara tona hinengaro.
We couldn’t save the eye.	Kaore i taea e matou te whakaora i te karu.
He enjoys chairing club meetings.	He pai ki a ia te tiamana i nga hui o te karapu.
There is a small village in the valley below.	He kainga iti kei te riu i raro.
A group of tourists greeted a statue.	Ko tetahi roopu o nga tuuruhi i mihi ki tetahi whakapakoko.
The volunteers were proud to help.	I whakahīhī ngā tūao ki te āwhina.
The animals have escaped from the zoo.	Kua mawhiti nga kararehe i te whare kararehe.
Thanks to his efforts, our schedule is more accurate.	He mihi ki ana whakapau kaha, he tika ake ta tatou wataka.
The dog is afraid of thunder.	Kei te wehi te kuri i te whatitiri.
A lengthy investigation is ongoing.	He whakatewhatewha roa kei te haere tonu.
Many homes were damaged by last year's floods.	He maha nga whare i pakaru i nga waipuke o tera tau.
This year’s results are below average.	Ko nga hua o tenei tau kei raro iho i te toharite.
A group of fishermen killed a lion.	I patua e te roopu kaihao he raiona.
A few animals escaped from the zoo.	He ruarua nga kararehe i mawhiti mai i te whare kararehe.
The details.	Ko nga korero.
An epidemic of diarrhea has killed many people.	He mate urutaru o te diarrhea kua mate te tini o nga tangata.
The goods really dived yesterday.	I tino ruku nga taonga inanahi.
A ninety -year -old leader is at the helm.	He rangatira iwa tekau tau te pakeke kei te urungi.
Many people started a program to quit the job.	He maha nga tangata i timata he kaupapa ki te whakamutu i te mahi.
All stood but a small number of people in the audience.	Ka tu katoa engari he tokoiti o te hunga whakarongo.
We should never pay attention to that situation.	Kaua rawa tatou e aro ki tera ahuatanga.
His girlfriend was very beautiful and had long black hair.	He tino ataahua tana hoa wahine, he pango roa nga makawe.
Thousands of students came to support him.	He mano nga tauira i tae atu ki te tautoko i a ia.
He came down from the cold yesterday.	I heke mai ia i te makariri inanahi.
He looked up at the sky.	Ka titiro ia ki te rangi.
Be careful where you walk.	Kia tupato ki te waahi ka hikoi koe.
I often ask people where the person lives.	He maha nga wa ka patai ahau ki te tangata kei hea te tangata e noho ana.
The juice reacts with the tomatoes to make a sauce.	Ka tauhohe te wai ki te tōmato ki te hanga ranu.
The bank received big bucks last year.	I whakawhiwhia e te peeke nga putea nui i tera tau.
The government's decision is controversial.	He tautohetohe te whakatau a te kawanatanga.
There are many foreign visitors today.	He maha nga manuhiri o tawahi i tenei ra.
Carefully open the magazine.	Kia ata whakatuwheratia te maheni.
The quality of the artwork has declined in recent years.	Kua heke te kounga o nga mahi toi i nga tau tata nei.
Is the sky blue?	He kahurangi te rangi?
His father was a believer.	He tangata whakapono tona papa.
Wash the cat daily.	Horoia te ngeru ia ra.
Some disagreed with this.	Ko etahi kaore i whakaae ki tenei.
By lifting the floor, we can look inside.	Ma te hiki i te papapa, ka taea e tatou te titiro ki roto.
This is one of the last working factories.	Koinei tetahi o nga wheketere mahi whakamutunga.
He pulled up the altar from where his treasures were kept.	Ka kumea e ia te aata i te wahi i mau ai ana taonga.
This book is the latest best selling from this author.	Ko tenei pukapuka te mea hoko pai hou mai i tenei kaituhi.
Outdoor time is important for growing children.	He mea nui te wa e noho ana ki waho mo nga tamariki e tipu haere ana.
We don’t care about this!	E kore matou e aro ki tenei!
At one point he worked in a warehouse there.	I tetahi wa i mahi ia i roto i te whare putunga i reira.
Methods merge and create new types of information.	Ka hanumi nga tikanga, ka hanga i nga momo korero hou.
Dorothy really wanted to ride a bike again.	I tino hiahia a Dorothy ki te eke paihikara ano.
It is in front of the room	Kei mua i te ruma
We invited some old friends over for dinner.	I karangatia e matou etahi hoa tawhito ki te kai.
She shuddered.	I wiri ia.
Interest rates have been depressed.	Kua pehia nga reiti huamoni.
He hosted a meeting for managers.	I whakahaerehia e ia he huihuinga mo nga kaiwhakahaere.
A division of labor can be seen.	Ka kitea he wehewehenga o nga mahi.
The Italian economy will do well this year.	Ka pai te ohanga o Itari i tenei tau.
The soup should help with pain.	Me awhina te hupa i te mamae.
He climbs onto the floor.	Ka piki haere ia ki runga i te papa.
Our plantation will grow rapidly.	Ka tere te tipu o ta tatou mahuri.
The mountain spring has pure water.	Kei te puna maunga he wai kore poke.
I have applied to another teacher.	Kua tono ahau ki tetahi atu kaiako.
All children must love.	Me aroha nga tamariki katoa.
Most males have a hard time climbing mountains.	Ko te nuinga o nga tane he uaua ki te piki maunga.
The stranger, at times, is a bit different.	Ko te tangata ke, i etahi wa, he ahua rerekee.
Punishment of the offender is easy.	He ngawari te whiunga o te tangata hara.
The sweat of the sun did not ease his anger.	Kare te werawera o te ra i whakamama i tona riri.
It was kind of dumb and dark.	He ahua wahangu tonu te ahua, he pouri.
He was very good at walking.	He tino pai ia ki te haere.
Another scientist confirmed that theory.	I whakapumautia e tetahi atu kaiputaiao tera ariā.
Dad ran to talk.	I oma a Papa ki te korero.
He bit his lip in fear.	Ka ngaua e ia tona ngutu ma te mataku.
The town is situated at the junction of two roads.	Ko te taone e tu ana i te hononga o nga rori e rua.
The parents are going abroad to see their son.	Kei te haere nga matua ki tawahi ki te kite i ta raua tama.
Our coats were hung to dry.	I whakairihia o matou koti kia maroke.
The man shouted, "Stop!"	Ka karanga te tangata ra, "Kati!"
An award was presented to the sports team.	I whakawhiwhia he tohu ki te kapa hakinakina.
A peace that lasted longer than most.	He rangimarie i roa ake i te nuinga.
A loyal staff group is hard to find.	He roopu kaimahi pono he uaua ki te kitea.
He hired someone to clean his dig.	I utua e ia tetahi ki te horoi i tana keri.
The elephant has a very large brain.	He roro nui rawa te arewhana.
That boy’s heart is breaking!	Kei te pakaru te ngakau o taua tama!
The game is not over yet!	Kare ano i mutu te keemu!
They vowed to be loyal to the flag.	Ka oati ratou kia piripono ki te haki.
The revolutionary leader was arrested.	I mauheretia te kaiārahi hurihanga.
Proximity to home is common.	Ko te tata ki te kainga he mea noa.
Fortunately, the recovery continues.	Waimarie, kei te haere tonu te whakaora.
You want her to know how much you love her.	E hiahia ana koe kia mohio ia ki te nui o to aroha ki a ia.
Their ship would fight the storm for several days.	Ka whawhai to ratou kaipuke ki te awha mo etahi ra.
He was sad.	I pouri ia.
The insect is scattered,	Ka marara te ngarara,
He started at a young age.	I timata ia i te tamarikitanga.
The tiger growled, a big black	Ka ngunguru te taika, he pango nui
A slow pain pierced his abdomen.	He mamae puhoi i werohia tona puku.
The man was wearing a red shirt.	He koti whero te tangata ra.
There are two books lying on the table.	E rua nga pukapuka e takoto ana i runga i te teepu.
Transfer the milk to a bowl.	Whakawhitihia te miraka ki te peihana.
Below is a recipe for the rat business.	Kei raro iho nei he tohutaka mo te pakihi kiore.
The village is located at the end of the valley.	Kei te pito o te riu te kainga e takoto ana.
The great river is polluted.	Kua poke te awa nui.
He pointed his finger at his watch.	I tohuhia e ia tana maihao ki tana wati.
The emperor made many visits to nearby areas.	He maha nga haerenga o te emepera ki nga rohe tata.
It bothers me with sadness.	Ka whakaporearea ahau i te ngakau pouri.
He greeted me and returned the blessing.	Ka mihi mai ia ki ahau, ka whakahoki mai i te manaakitanga.
It was a sunny afternoon.	He ahiahi paki.
Fiber optic transactions are fast and reliable.	He tere, he pono hoki nga whakawhitiwhitinga muka whatu.
The minister had an authoritative statement in the newspaper.	He korero whai mana te minita i roto i te niupepa.
The cat still catches the bird.	Ka mau tonu te ngeru i te manu.
The youngest of the sisters objected to his sister.	Ko te potiki o nga tuahine i whakahe ki tana tuahine.
He was stopped by police.	I aukatihia ia e nga pirihimana.
Cycling is a relaxing activity.	He mahi whakangā te haere mā runga paihikara.
He shanghaied one.	I shanghaied e ia tetahi.
Salt is a mineral, essential for living things.	He kohuke te tote, he mea nui mo nga mea ora.
The chicken’s coat was ruffled with the smell of mildew.	Ko te koti o te heihei kua ngunguru me te hongi o te koriri.
The skinny figure went on in the crowd.	I haere te ahua hiroki i roto i te mano.
This rule cannot be applied to this situation.	Kaore e taea te whakamahi i tenei ture ki tenei ahuatanga.
In the meantime, efforts have failed to change the situation.	I tenei wa, kua kore nga mahi ki te huri i te ahua.
The three of them arrive at a refugee camp.	Ka tae atu ratou tokotoru ki tetahi puni rerenga.
A solid ruler was used to draw the rectangle.	I whakamahia he rūri mārō hei tā i te tapawhā.
Enjoy your new library.	Kia pai to whare pukapuka hou.
The new government provides opportunities for women.	Ko te kawanatanga hou e whakarato ana i nga waahi mo nga wahine.
The fish didn't like the look.	Kare te ika i pai ki te titiro.
The wind mill is slow, pushing against the wind.	Ka puhoi te mira o te hau, e tohe ana ki te hau.
We measured the thickness in millimeters.	I ine matou i te matotoru ki te mitamano.
While he was sleeping, he came out.	I a ia e moe ana, ka puta atu ia ki waho.
More and more people are enrolled in colleges and universities.	Kua maha ake nga tangata kua uru ki nga kaareti me nga whare wananga.
Heavy rain and bad winds hit the mainland.	Ko te ua nui me te hau kino i pa ki te tuawhenua.
A gentle breeze was blowing in the garden.	He hau ngawari e pupuhi ana i te kari.
Food spoils if exposed to air.	Ka pirau te kai mena ka pa ki te hau.
The vehicle was faulty, the customer said.	He he te waka, e ai ta te kaihoko.
There was a smell of smoke in the air.	He kakara o te auahi i te rangi.
Testing is an important part of your education.	Ko te whakamatautau he waahanga nui o to maatauranga.
Houses should run into parachutes.	Me rere nga whare ki roto i nga parakani.
It’s kind of cold.	He ahua makariri.
The accident happened at rush hour.	I puta te aituā i te haora kokiritanga.
The importance of big data in the financial sector	Te hiranga o nga raraunga nui i roto i te waahanga putea
You didn’t answer my questions.	Kaore koe i whakautu i aku patai.
Corruption has spread,	Kua horahia te pirau,
He strikes the stone with a stick.	Ka taia e ia te kohatu ki te rakau.
After lengthy negotiations, an agreement was reached.	Whai muri i nga whiriwhiringa roa, ka puta he whakaaetanga.
The ball falls into the basket.	Ka taka te poi ki roto i te kete.
Our company lost money last year.	I ngaro moni ta matou kamupene i tera tau.
You don’t like this story.	Kaore koe e pai ki tenei korero.
What kind of food do you like?	He aha te momo kai e pai ana koe?
This is an easy time.	He waahi whakangawari tenei.
Do you want me to read that essay?	Kei te pirangi koe kia panui au i tera tuhinga roa?
The lamb slept in the grass.	I moe te reme i roto i te tarutaru.
It is very dirty.	Kua tino pokea.
We young people like music.	He pai ki a tatou reanga rangatahi te waiata.
Housing costs are a big part of most people’s expenses.	Ko nga utu mo te whare tetahi waahanga nui o nga whakapaunga a te nuinga o nga tangata.
I’m almost as green as I am.	He tata tonu ahau ki te kakariki penei i ahau.
The place was quiet and peaceful.	He ata noho, he rangimarie te waahi.
It flowed through springs and lakes.	I rere i roto i nga puna me nga roto.
Authorities found a hidden grave.	I kitea e nga mana whakahaere tetahi urupa huna.
The effect of a gentle breeze on your face.	Te awe o te hau ngawari ki runga i to kanohi.
We stood to admire the view.	Ka tu matou ki te whakamihi i te tirohanga.
The company denied any wrongdoing.	I whakakahoretia e te kamupene tetahi mahi he.
He made a mite horror movie.	I hanga e ia he kiriata whakamataku mite.
Spread some honey on the bread.	Horahia etahi honi ki runga i te taro.
Hundreds of men were injured.	E hia rau nga tane kua whara.
The apple orchards have many rural areas.	Ko nga mara aporo he maha nga waahi o te tuawhenua.
To understand the details, you need to listen carefully.	Kia mohio koe ki nga korero, me whakarongo pai koe.
The women were advised to stay at home.	I tohutohuhia nga wahine kia noho ki te kainga.
He checked the headlines in the newspaper.	I tirotirohia e ia nga kupu matua i te niupepa.
A recently built lake.	He roto i hanga tata nei.
The wind calms down.	Ka mahea te hau.
The lion cubs are eager to play.	E hikaka ana nga kuao raiona ki te takaro.
The twins were lying together on the sofa.	I te takoto tahi nga mahanga i runga i te sofa.
All basic food groups must be present.	Me noho nga roopu kai taketake katoa.
Polymers are used to make everything from wrapping to clothing.	Ka whakamahia nga polymers ki te hanga i nga mea katoa mai i te takai ki te kakahu.
She was beautiful, with blonde hair running down her shoulders.	He ataahua ia, me nga makawe kakaho e rere ana i ona pakihiwi.
A bright car stood outside the house.	He waka kanapa i tu ki waho o te whare.
All schools need textbooks.	Me pukapuka pukapuka nga kura katoa.
Lyle danced across the stage.	I kanikani a Lyle puta noa i te atamira.
He lives nearby.	E noho tata ana ia.
The chapel has a peak twelve meters high.	Ko te whare karakia he tihi tekau ma rua mita te teitei.
It doesn’t seem to be increasing across all ages these days.	Karekau he ahua kei te piki haere puta noa i nga reanga katoa i enei ra.
The fruits are bright and ripe.	He kanapa me te maoa nga hua.
After light snow, the ground hardens.	I muri i te hukarere marama, ka pakeke te whenua.
The barber tells the male man that he can use his scissors.	Ka kii te kaikuti ki te tane tane ka taea e ia te whakamahi i tana kutikuti.
Iron and cast iron are produced in iron mills.	Ka mahia te rino me te rino i roto i nga mira rino.
His book sold well in the desert.	He pai te hoko o tana pukapuka i te koraha.
Companies are connected links in a complex web or network.	He hononga hono nga kamupene i roto i te tukutuku uaua, whatunga ranei.
The latest test was invested by the team.	Ko te whakamatautau hou i whakangaohia e te kapa.
He has a really bad taste.	He tino kino tana ki te reka.
The students were allowed to return home early today.	I tukuna nga tauira kia hoki wawe ki te kainga i tenei ra.
So, if you don’t pay attention, can you get my knife back?	Na, ki te kore koe e aro, ka taea e koe te whakahoki mai i taku maripi?
Please write calmly and clearly.	Tena koa tuhi marie me te marama.
The colony will soon settle into this town.	Ka tere te noho o te koroni ki tenei taone.
The stories are good.	He pai nga korero.
If so, you are blue.	Mena, he puru koe.
There will be more wildfires this year.	Ka nui ake nga ahi mohoao i tenei tau.
The body of the deceased had slipped.	Ko te tinana o te tupapaku kua pahekeheke.
He summarizes the situation.	Ka whakarapopototia e ia te ahuatanga.
The boy and the little girl went to town.	I haere te tama me te kotiro iti ki te taone.
They installed security cameras.	I whakauruhia e ratou nga kamera haumaru.
He studied math in college.	I ako ia i te pangarau i te kaareti.
Think about it, his father replied.	Whakaarohia, ka whakahoki tona papa.
Although his voice was loud, he didn’t seem happy.	Ahakoa he oro tona reo, karekau ia i te ahua harikoa.
Don’t let anyone say.	Kaua e waiho ma te tangata te ki.
Roger considered working in politics.	I whakaaro a Roger ki te mahi i roto i nga mahi torangapu.
The downtown area is a bad sight.	Ko te putunga o te taone he kino te tirohanga.
Zinc oxide is what cleans the sun shade.	Ko te konutea te waikura te mea e ma ana te whakamarumaru o te ra.
The first takes more time outdoors.	Ko te tuatahi ka nui ake te wa ki waho.
Unfortunately, it was raining.	Ko te mate, he ua te ua.
The second example illustrates this principle well.	Ko te tauira tuarua e whakaatu pai ana i tenei kaupapa.
We searched the room for the insects.	I rapua e matou te ruma mo nga pepeke.
The sharp report broke the silence.	Na te purongo koi i pakaru te wahangu.
Violence was always a feature of his childhood.	Ko te tutu tonu te ahuatanga o tona tamarikitanga.
Without water, man cannot survive.	Ki te kore he wai, kare e ora te tangata.
The report of homelessness came in well.	I tae pai te purongo mo te kore whare.
Millions of immigrants have moved to this country.	E hia miriona nga manene kua nuku ki tenei whenua.
Two neighbors were slightly injured in the clash.	Tokorua nga hoa noho tata i whara paku i te pakanga.
What kind of pan do you have?	He aha te momo paraharaha kei a koe?
The two kissed and put his hand on her shoulder.	Ka kihi te tokorua, ka mau tona ringa ki runga i tona pokohiwi.
Some animals grow in heavy coats in winter.	Ko etahi kararehe ka tipu i nga koti taumaha i te takurua.
Many cities have been affected by population growth.	He maha nga taone kua pa ki te pikinga o te taupori.
My cat likes to play with marbles.	He pai taku ngeru ki te takaro mapere.
Stores here sell goods without sales tax.	Ka hokona e nga toa i konei nga taonga kaore he taake hoko.
This direction is on your right.	Kei to taha matau tenei ahunga.
There are many places for a holiday.	He maha nga waahi mo te hararei.
It is good for this big city to invest in green technologies.	He pai ki tenei taone nui ki te haumi i nga hangarau matomato.
Animals have been caught for years.	Kua mau nga kararehe mo nga tau.
We think it is necessary to achieve equality.	Ki ta matou whakaaro he mea tika kia tutuki te orite.
He spoke in the simple language of the researcher.	I korero ia i roto i nga reo ngawari o te kairangahau.
The use of this word does not.	Ko te whakamahi i tenei kupu karekau.
Fewer families are slaves.	He iti ake nga whanau he pononga.
A quick return	He hokinga tere
Decorative trucks are a far cry from ordinary cars.	Ko nga taraka whakapaipai he tawhiti rawa atu i nga waka noa.
One hundred miles to the west is where the kingdom is banned.	Kotahi rau maero ki te hauauru kei reira te rangatiratanga kua aukatia.
Parliament was adjourned last year.	I tukuna te Paremete i tera tau.
He put his keys in his pocket.	Ua tuu oia i ta ’na mau taviri i roto i to ’na pute.
He worked as a farmer for ten years.	Tekau tau ia e mahi ana hei kaiahuwhenua.
There is a bottle of bitter tea by the bed.	He pounamu tea kawa kei te taha o te moenga.
The food is grown and planted in the ground.	Ka whakatipuhia te kai, ka whakatipuhia ki te whenua.
The little village was full of joy.	Ki tonu te kainga iti i te harikoa.
The waves crash ashore.	Ka horo nga ngaru ki uta.
He insisted.	Ka tohe a ia.
Agriculture is our main industry.	Ko te ahuwhenua to tatou umanga matua.
Small animals become food for large animals.	Ka noho nga kararehe iti hei kai ma nga kararehe nunui.
The new star was blown into the wind of the planet.	I tukitukia te whetu hou ki te hau o te ao.
He bowed his head and closed his eyes in prayer.	Ua pi‘o oia i to’na upoo e ua tapiri i to’na mata i roto i te pure.
It is one of the oldest schools in the world.	Ko tetahi o nga kura tawhito o te ao.
The fields around were full of weeds.	Ki tonu nga mara a tawhio noa i te taru.
After months of digging, the settlement was settled.	Whai muri i nga marama keri, ka tau te whakataunga.
He sipped his coffee and applauded the chess set.	I whakakorikoria e ia te kawhe me te whakamihi i te huinga chess.
His helmet was broken in the accident.	I pakaru tona potae i te aituā.
Those who choose must suffer as punishment	Ko te hunga whiriwhiri me mamae hei whiu
We are investing in new scientific tools.	Kei te haumi tatou ki nga taputapu pūtaiao hou.
The dining area was completely destroyed.	I tino pakaru te waahi kai.
Necklaces, rings, bracelets.	He tahei, he mowhiti, he poroporo.
He vowed to hang the poster on the wall.	I oati ia ka whakairihia te panui ki te pakitara.
The street was filled with shops.	I kapi te tiriti i nga toa.
He wrapped his bag and they left.	Ka takaia e ia tana peke, ka haere atu raua.
These birds will not descend.	Kare enei manu e heke.
The mountains rise above the valley.	Ka piki nga maunga ki runga ake i te riu.
The train crashed.	I hinga te tereina.
I couldn’t believe the size of the house.	Kare au i whakapono ki te rahi o te whare.
A new mayor was elected.	I pootihia he koromatua hou.
The moon is in three layers of them.	Ko te marama kei roto i te toru putu o ratou.
Most cities have large populations of migrant workers.	Ko te nuinga o nga taone he nui te taupori o nga kaimahi manene.
Investigators are working on an anonymous brand.	Ko nga kaitirotiro kei te mahi i runga i tetahi tohu kore ingoa.
He walks until he reaches the corpse.	E hikoi ana ia ka tae ki te tupapaku.
They only cost more money.	Ko ta ratou utu anake he nui ake te moni.
It’s cool and cool.	He hauhautanga he hauhautanga.
He was “saved” by the experience.	I "whakaora" ia e te wheako.
Storm clouds gather outside, indicating that the rain has begun.	Ka hui nga kapua awha ki waho, e tohu ana kua timata te ua.
Others are not worried.	Ko etahi atu kaore i te awangawanga.
When winter came to the land, the people were scattered.	I te taenga mai o te hotoke ki te whenua, ka marara nga iwi.
You can bet your life on it.	Ka taea e koe te peti i to oranga ki runga.
The base of the tree is clearly visible.	Ka tino kitea te takere o te rakau.
The symptoms were very clear.	I tino marama nga tohu.
She looks out the window.	Ka titiro ia i te matapihi.
Things to consider for your design.	Nga mea hei whakaaro mo to hoahoa.
Clear, but deep.	Maama, engari hohonu.
The wind blew the curtains in the heavy rain.	Na te hau i pupuhi nga arai i roto i te ua kaha.
The council’s story is in -depth.	Kei te hohonu te korero a te kaunihera.
On the left is the bowl containing the tea.	Kei te taha maui te peihana kei roto tea.
A metal nail to make holes.	He titi whakarewa hei hanga rua.
Wake me up after you get home.	Whakaarahia ahau i muri i to hokinga ki te kainga.
Education is of great importance in primary school.	He nui te hiranga o te maatauranga i te kura tuatahi.
In the north, the forests began to flow into the river.	I te raki, i timata nga ngahere ki te awa.
Evidence suggests that bird populations are linked to weather patterns.	E ai ki nga taunakitanga he hono te taupori manu me nga tauira huarere.
The company is our greatest asset.	Ko te kamupene to tatou rawa nui.
At one time, people planted flowers on the sides of roads.	I tetahi wa, ka whakato nga tangata i nga puawai ki nga taha o nga rori.
The temperature rose significantly.	I tino piki ake te mahana.
He disappeared with the money from the bank.	I ngaro atu ia me nga moni mai i te putea.
They have killed each other.	Kua patua e raua tetahi ki tetahi.
The test was repeated several times.	He maha nga wa i tukuna ano te whakamatautau.
Most of this work is done on specific assets.	Ko te nuinga o enei mahi ka mahia i runga i nga rawa motuhake.
The artist included many metaphors in his writing.	He maha nga kupu whakarite i whakauruhia e te kaitoi ki roto i tana tuhinga.
The doctor performed a brain examination.	I mahia e te taote he tirotiro roro.
Patients often recover after being given medication.	He maha nga wa ka ora nga turoro i muri i te hoatu rongoa.
Large cranes sit on one leg.	Ka noho nga warou nunui ki tetahi waewae.
Cricket sounds lazy.	Ka tangi mangere te kirikiti.
The results will be bad.	Ka kino nga hua.
Many animals are rough.	He maha nga kararehe he taratara.
Many runners enjoy group running.	He maha nga kaiwhaiwhai e pai ana ki te oma roopu.
We have to work.	Me mahi tatou.
Encourage wild animals in their native homes.	Whakahauhia nga kararehe mohoao i o ratou kainga taketake.
The four of us went for a drink last night.	I haere matou tokowha ki te inu inapo.
Hide your flaws.	Huna o koutou koha.
But as a result, there has been little success.	Engari no reira, he iti noa te angitu.
His students exploded with joy.	Pahū ana ana tauira i te harikoa.
More than your expectations.	He nui ake i o tumanako.
Six inches of snow fell overnight.	E ono inihi te hukarere i hinga i te po.
Some of the products were broken down on impact.	I pakaru etahi o nga hua i runga i te paanga.
The monkey was angry at the hunter.	I riri te makimaki ki te kaiwhaiwhai.
Despite the traffic, he still didn’t get home until nine.	Ahakoa te waka, kare ano ia i tae ki te kainga tae noa ki te iwa.
The streets of Florence were very quiet.	Ko nga tiriti o Florence i tino marie.
The first part of training can be difficult.	Ko te wahanga tuatahi o te whakangungu ka uaua.
See answer key.	Tirohia te matua whakautu.
The soldiers marched closer.	Ka haere tata atu nga hoia.
He quickly read something before calling his daughter.	I panui tere ia i tetahi mea i mua i te waea atu ki tana tamahine.
A foreign vehicle was found ashore.	Ka kitea he waka ke i uta.
The news is that the local weather man is blind.	Ko te rongo he matapo te tangata huarere o te rohe.
The idea that peer pressure is a stupid act.	Ko te whakaaro he mahi poauau te peera a nga hoa.
In his past, he was very productive	I tana wa o mua, he tino whai hua ia
The earth smells of flowers.	Ka hongi te whenua i nga puawai.
The beach saved all those stranded.	Na te takutai moana i whakaora te hunga katoa i paea.
Money isn’t everything, you know.	Ehara te moni i nga mea katoa, e mohio ana koe.
Don’t jump to conclusions!	Kaua e peke ki te whakatau!
The city was surrounded by high walls.	I taia te taone e nga taiepa teitei.
The buyer holds his bond.	Ka mau te tangata hoko i tana here.
Video artists are often criticized for their work.	He maha nga wa ka whakahee nga kaitoi ataata mo a raatau mahi.
Three senators sit in the Senate seat.	Tokotoru nga kai-tenena e noho ana i te tuunga o te Senate.
It is easy to distinguish trees from other plants.	He ngawari te wehewehe i nga rakau mai i etahi atu tipu.
Everyone in the area was in shock.	Ko nga tangata katoa o te rohe i roto i te ohorere.
The project was a success due to careful planning.	I angitū te kaupapa, nā te āta whakamahere.
Homeless people live on the streets.	Ka noho te hunga kore kainga ki nga tiriti.
The model’s facial features are expensive.	He utu nui te ahua o te kanohi o te tauira.
Five objections were submitted in one paragraph.	E rima nga korero whakahē i tukuna ki te kōwae kotahi.
Attempts to protect the country are hampered by law enforcement.	Ko te ngana ki te tiaki i te whenua ka raruhia e te mahi hopu ture.
The grammar checker also works.	He mahi ano te kaitaki wetereo.
The towns of this region were known for their pora.	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o ratou pora.
He drove two miles to the theater.	E rua maero tana taraiwa ki te whare tapere.
No need to worry.	Kaore he take ki te manukanuka.
The police chased him, but the theft was too fast.	Ka whaia e te pirihimana, engari he tere rawa te tahae.
These books are too heavy for me to carry.	He taumaha rawa enei pukapuka hei hiki maku.
There is another cry.	Tera atu ano te tangi.
I killed a deer and cooked it.	I patua e ahau he tia ka tunua.
He grew up in a small village not far from here,	I tipu ake ia i tetahi kainga iti tawhiti atu i konei,
The shelter has beds for guests.	He moenga mo nga manuhiri te whakaruruhau.
It was pale and trembling.	He koma me te wiri.
The composer wrote critically about his friends of the year.	I tuhi arohaehae te kaitito mo ona hoa o te tau.
After a heavy rain, the garden lit up.	Whai muri i te ua nui, ka kanapa te kari.
Soldiers search for the ruins and dig them up.	Ka rapua e nga hoia nga ururua ka keria.
There is no body to heal.	Karekau he tinana hei whakaora.
Textbooks are expensive.	He utu nui nga pukapuka pukapuka.
He got up and smiled.	Ka whakatika ia ki runga, ka ataata.
The factory produces free goods.	Ka whakaputahia e te wheketere nga taonga kore utu.
But we should not rely solely on others.	Eiaha râ tatou e tiaturi noa i nia ia vetahi ê.
The white painted coat hides the wood underneath.	Ko te koti peita ma ka huna i te rakau o raro.
A thick fog.	He kohu mātotoru.
He seemed kind of stupid to me.	He ahua poauau tana whakaaro ki ahau.
The capital is located north of the capital.	Ko te taone nui kei te raki o te whakapaipai.
The railway was the kind of public transport in the past.	Ko te ara tereina te ahua o nga waka a te iwi i mua.
It seems that people don’t understand these issues.	Ko te ahua nei kaore nga tangata e mohio ki enei take.
The skeleton of the dinosaur was placed in the museum.	Ko te anga o te mokoweri i whakatakotoria ki te whare taonga.
Her golden hair shone in the sun	Ka whiti ona makawe koura i te ra
The natives considered the property sacred.	Ki ta te tangata whenua he tapu te taonga.
He might win, he thought.	Ka toa pea ia, i whakaaro ia.
The stories include performances for kings and queens.	Kei roto i nga korero nga mahi mo nga kingi me nga kuini.
Many people support this idea.	He maha nga tangata e tautoko ana i tenei whakaaro.
The young man vowed to kill the animal.	I oati te taitama ki te patu i te kararehe.
A hand ran through her hair and she moaned.	Ka oma te ringa ki ona makawe, ka aue.
And the old man sat in the corner.	Na ka noho te koroua ra ki te kokonga.
Reach out your hand as far as you can.	Totoro tou ringa kia taea e koe.
The work area is a few miles away from the main city.	He torutoru maero te tawhiti atu i te taone nui te waahi mahi.
The people of the North call this town by a different name.	Ka karangahia e nga tangata o te Raki tenei taone he ingoa rereke.
The temperature drops as the clouds move.	Ka heke te pāmahana i te wa e huri haere ana nga kapua.
Animals and plants cannot survive without water.	Kaore e taea e nga kararehe me nga tipu te noho ki te kore he wai.
Be careful if the ladder is steep.	Kia tupato i te mea he pari te arawhata.
The advice was found, but he ignored it.	I kitea te tohutohu, engari kaore ia i aro.
The guards closed the door to hold the chain.	I tutakina e nga kaitiaki te tatau kia mau ki te mekameka.
The bear scratched his head.	Ka karawarawa e te pea tona mahunga.
The children protested loudly.	Ka kaha te porotohe a nga tamariki.
The doctors urged him to rest.	Ka tohe nga taote kia okioki.
The child will be sad and will not worry.	Ka pouri te tamaiti, kare e maharahara.
The animals are tied up and led to the pen.	Ka herea nga kararehe ka arahina ki te pene.
Their feet hurt.	E mate ana o ratou waewae.
The sky is shining.	E whiti ana te rangi.
The child is always curious.	He pakiki tonu te tamaiti.
An inquiry into the death of a woman.	He uiuinga mo te mate o te wahine.
His dog ran to follow him, a bitch.	Ka oma tana kuri ki te whai i a ia, e uwha ana.
This work is a great journey.	Ko tenei mahi he nui te haerenga.
And he knew what was happening.	Na ka mohio ia ki nga mea kei te tupu.
Urging caution, he warned against using that car.	Ma te tohe kia tupato, ka whakatupato ia kia kaua e whakamahi i taua motuka.
Many relatives attended the wedding.	He maha nga whanaunga i tae ki te marena.
Louis was a religious man and a humble man.	He tangata karakia a Louis, he ngakau whakaiti.
Developing countries need to implement family planning practices.	Me whakatinana nga whenua whakawhanake i nga tikanga whakamahere whanau.
People compare others to themselves.	Ka whakatauritea e te tangata etahi atu ki a ratou ano.
Funds were raised to fund this research study.	I kohia he moni hei putea mo tenei rangahau rangahau.
The rulers committed acts of violence against the poor.	I mahia e nga rangatira nga mahi tutu ki te hunga rawakore.
Many supermarkets sell country coffee.	He maha nga hokomaha e hoko kawhe whenua.
Urged by his wife, he decided to move.	Na tana wahine i akiaki, ka whakatau ia ki te neke.
They speak words together.	Ka korero tahi ratou i nga kupu.
The rest of the funds were divided between the three charitable groups.	Ko te toenga o nga putea i wehewehea ki waenga i nga roopu atawhai e toru.
Be sure to clean the grooves.	Kia pai te horoi i nga riu.
Use three lemons altogether.	Whakamahia kia toru nga rēmana katoa.
A small amount of blood flowed from his nose.	Ka rere mai he toto iti mai i tona ihu.
There are many rivers in this area.	He maha nga awa o tenei takiwa.
Their hands got dirty and they dug a hole.	Ka paru o ratou ringa, ka keria he rua.
She remembers the day she put the boy to rest.	Ka maumahara ia ki te ra i whakatakotoria e ia te tama kia okioki.
The road to the village on the hills is steep and icy.	Ko te huarahi ki te kainga i runga i nga puke he pari, he hukapapa.
She sees his dark hair.	Ka kite ia i tana makawe pouri.
When the time comes, you can work in another office.	Ka tae ki te wa, ka taea e koe te mahi i tetahi atu tari.
There are three separate branches of government.	E toru nga peka motuhake o te kawanatanga.
The yellow houses on the hill.	Ko nga whare kowhai i runga i te puke.
The new building is absolutely stunning.	He tino whakamiharo te whare hou.
We are the names below who oppose the measure.	Ko matou ko nga ingoa i raro iho nei e whakahe ana i te mehua.
Science is turning to the same idea.	Kei te huri haere te Putaiao ki te whakaaro kotahi.
Tested for safety.	Kua whakamatauria mo te haumaru.
Luckily for you, he killed a deer.	Waimarie koe, i patua e ia he tia.
A man skilled in the visual arts will rise.	Ka eke te tangata mohio ki nga mahi toi ataata.
Read these episodes in our new booklet.	Panuitia enei waahanga ki ta maatau pukapuka pukapuka hou.
Locally, a company is running a factory.	I te takiwa, he kamupene kei te whakahaere wheketere.
He insists on using butter instead of margarine.	Ka tohe ia ki te whakamahi pata hei utu mo te margarine.
Man cannot do anything he wants.	Kaore e taea e te tangata tetahi mea e hiahia ana ia.
Make sure the cream has a thick texture.	Me whakarite he kakano matotoru te kirīmi.
Some experience depression.	Ko etahi ka pa ki te pouri.
The list of local museums is very extensive.	He tino whanui te rarangi o nga whare taonga o te rohe.
He was sent to work for dismissing his actions.	I tukuna ia ki te mahi mo te whakakore i ana mahi.
This church is sacred to the locals.	He tapu tenei whare karakia ki nga tangata kainga.
Write your name on the screen.	Tuhia to ingoa ki te mata.
A number of methods have been identified.	He maha nga tikanga kua tohua.
Both hands are connected.	Ka hono nga ringa takirua.
He knelt down to look at.	Ka tuturi ia ki te titiro ki .
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	Ko te whakaaro o te kotiro he tipu ataahua te cactus.
In the distance, there was a small sound of music.	I tawhiti, he tangi iti o te puoro.
Cooking must be taken care of in preparation.	Ko te tunu kai me tiaki i roto i te whakaritenga.
She has two yellow eyes and a heavy lip.	E rua ona karu kowhai me tona ngutu taumaha.
The day spent at the park was a lot of fun.	Ko te ra i noho ki te papa he tino harikoa.
It is time to end the persecution.	Kua tae ki te wa e mutu ai te whakatoi.
The scorpion sucks into the crack.	Ka ngotea te kopiona ki roto i te kapiti.
The streets were crowded in the middle of the action.	I kiki nga tiriti i te puku o nga mahi.
White insects fly to the side of the lamp.	Ka rere nga pepeke ma ki te taha o te rama.
He jumped his flag and was fined.	Ka peke tana haki, ka whainatia.
We want to hear about your day, lady.	Kei te pirangi matou ki te whakarongo mo to ra, e hine.
One egg in a dozen is broken.	Kotahi te hua manu i roto i te tatini kua pakaru.
It took a while, we found out.	Ka roa te wa, ka kitea e matou.
The impact of new technologies cannot be ruled out.	Ko te paanga o nga hangarau hou kaore e taea te whakakore.
He was just a kid.	He tamaiti noa ia.
The farmer did not tell his wife about the secret.	Kaore te kaiahuwhenua i korero ki tana wahine mo te mea ngaro.
She is waiting for the bus that will not arrive.	Kei te tatari ia mo te pahi e kore e tae mai.
I fully support the current government.	Ka tino tautoko ahau i te kawanatanga o naianei.
His gaze remained fixed.	I mau tonu tana titiro.
The guard was reading a book.	I te korero pukapuka te kaitiaki.
These workers live in towns near the city’s depot.	Ko enei kaimahi e noho ana ki nga taone e tata ana ki te putunga o te taone.
He has made many enemies.	He maha nga hoa riri kua mahia e ia.
Because of my love of the countryside I learned to horticulture.	Na taku aroha ki te tuawhenua i ako ahau ki te ahuone.
It has a strong smell.	He kaha tona hongi.
For a few minutes, nothing happened.	Mo etahi meneti, kaore he mea i tupu.
She said she was busy doing her homework.	I kii ia kei te pukumahi ia ki te mahi i ana mahi kainga.
There are a lot of fights here.	He nui nga whawhai i konei.
The chicken fight is in town.	Kei te taone te whawhai heihei.
During the visit, many families met them.	I te haerenga, he maha nga hapu i tutaki ki a ratou.
No, no, no, no.	Karekau, karekau, karekau, karekau.
This gesture pleased him.	Ko tenei tohu i pai ki a ia.
One of his sons was sent to prison for theft.	I tukuna tetahi o ana tama ki te whare herehere mo te tahae.
The child is sad.	He pouri te tamaiti.
Look at me.	Titiro ki ahau.
Have you tried cooking with brown rice?	Kua whakamatau koe ki te tunu me te raihi parauri?
We have to work hard.	Me whakapau kaha tatou.
There are many eggs of small mammals at the same time.	He maha nga hua o nga kararehe whakangote iti i te wa kotahi.
The symbol for infinity is like a thread line.	Ko te tohu mo te kore mutunga he rite ki te raina miro.
The forecast is more rain.	Ko te matapae he nui ake te ua.
Divide the circular crust into two parts.	Wehea te kirinuku porohita kia rua nga wahanga.
Virtual reality is all the rage now.	Ko te mooni mariko kei te riri katoa inaianei.
I’m out of context.	Kei waho ahau i te horopaki.
How many of us are left?	Tokohia o tatou e toe ana?
What do you think of that game?	He aha to whakaaro mo tera keemu?
Jewelry, coins, and utensils were made of gold.	Ko nga whakapaipai, nga moni, me nga taputapu he mea hanga ki te koura.
Go get some butter for me, then you, before eating?	Haere ki te tiki pata maku, katahi koe, i mua i te kai?
Go slowly.	Kia ata haere.
Some beers need to be stirred, others not to be stirred.	Ko etahi pia me whakakorikorihia, ko etahi atu kaua e whakakorikoria.
Factory workers lost jobs.	I ngaro nga mahi a nga kaimahi wheketere.
The hotel is located on a hill overlooking the sea.	Ko te hotera kei runga i te puke e titiro ana ki te moana.
He bought a beautiful coat.	I hokona e ia he koti ataahua.
No one is allowed to take food from the paraphernalia.	Karekau he tangata e whakaaetia ki te tango kai mai i te parapara.
They sleep in the winter.	Ka moe ratou i te takurua.
The home is getting smaller every year.	Ka iti haere te kainga ia tau.
The failure can be blamed on the students.	Ko te kore ka taea te whakahe ki nga akonga.
He has slipped out of his sight.	Kua mawehe atu ia i tana tirohanga.
Cows are usually kept in the front yard.	Ko te nuinga o nga wa ka tiakina nga kau ki te iari o mua.
The move resulted in higher costs.	Na te nekehanga i hua ake ai nga utu.
He carried the plastic bag across the street.	I mauria e ia te peeke kirihou puta noa i te tiriti.
What is bond tea made from?	He aha te tii here i mahia mai i te aha?
There has been a great deal of criticism and criticism.	He nui te maha o nga whakahee me nga whakapae.
The horse coughed and turned to his hind legs.	Ka maremare te hoiho, ka huri ki ona waewae o muri.
She wakes up waiting for him to return.	E oho ana e tatari ana kia hoki mai ia.
The flames of the fire shone.	Ka whiti te mura o te ahi.
Do not take this letter to the office.	Kaua e haria tenei reta ki te tari.
The animal is tall.	He roroa te kararehe.
He arrived exhausted.	I tae mai ia kua pau te manawa.
The university faces the main road.	E anga ana te whare wananga ki te huarahi matua.
The nature of the book is interesting.	He mea whakamere te ahua o te pukapuka.
Plans are ready for signing.	Kua reri nga mahere mo te hainatanga.
He is fifty years old.	Kua rima tekau ona tau.
There are a lot of questions, don’t you?	He maha nga patai, kaore koe?
A project of such size needs to be carefully planned.	Ko te kaupapa penei te rahi me tino whakamahere.
They used a system based on signal processing.	I whakamahia e ratou he punaha i runga i nga tohu tohu.
He studied landing in primary school.	I ako ia i te taunga i te kura tuatahi.
The human body has developed a rapid healing capacity.	Kua tipu te tinana o te tangata i te kaha whakaora tere.
He also warned of environmental damage.	I whakatupato ano ia mo te kino o te taiao.
She accused her husband of cheating.	I whakapae ia he tinihanga tana tane.
The cat sits on the mat,	Ka noho te ngeru ki runga i te whariki,
This type of bridge is relatively expensive to maintain.	He iti te utu o tenei momo piriti ki te tiaki.
Combine strength and patience.	Whakakotahitia te pa kaha me te manawanui.
Guests sang and danced until nightfall.	Ka waiata, ka kanikani nga manuhiri tae noa ki te po.
Another fruit is almost ripe.	Ko tetahi atu hua kua tata maoa.
He was not surprised when he sent for her.	Kare ia i miharo i tana tononga atu ki a ia.
More than four million people received political asylum.	Neke atu i te wha miriona nga taangata i whiwhi whakaruruhau torangapu.
Our neighbors have beautiful gardens.	He maara ataahua o tatou hoa tata.
People visit the library to read books.	Ka toro atu nga tangata ki te whare pukapuka ki te panui pukapuka.
With the exception of water, all water does not melt.	Hāunga te wai, ko ngā wai katoa e kore e rewa.
The air is loaded with electricity.	Ka utaina te hau ki te hiko.
How to pronounce this article	Me pehea te whakahua i tenei tuhinga
It was alleged that the suspects were in a state of death to prevent their arrest.	I whakapaehia he ahua mate te hunga whakapae kia kore ai e mauheretia.
Bitter products have become very popular.	Kua tino rongonui nga hua kawa.
The flood brought great damage.	Na te waipuke i kawe mai te kino nui.
Her daughter's necklace shone in a flashlight.	Ka whiti te tahei o tana tamahine i te rama rama.
A small voice came out of the darkness.	I puta mai he reo iti i te pouri.
Her dress looked very different to her dress.	He rerekee te ahua o tona kakahu ki tona kakahu.
The installation of the new toilet was bad.	I kino te whakaurunga o te wharepaku hou.
Winter winds blow storms into the midwest.	Ko nga hau o te takurua e pupuhi ana i nga awha ki waenga uru.
The storm was a strong storm.	He awha kaha te awha.
An entertaining game.	He keemu whakangahau.
He made an omelet for me.	I hanga e ia he omelet maku.
Hard work will be slow in the future.	Ka puhoi te mahi pakeke a muri ake nei.
The smell of pineapple is delicious.	He reka te kakara o te pineapa.
She has difficulty sleeping or eating right.	He uaua tana moe, kai tika ranei.
Make a large potato mass.	Hangaia he puranga rīwai nui.
She grabbed the flowers and ran out the door.	Ka mau ia ki nga puawai ka oma ki waho o te kuaha.
So, he decides to leave her.	Na, ka whakatau ia ki te whakarere ia ia.
Elephants descend over a thousand kilometers each year.	Ka heke nga arewhana i runga i te mano kiromita ia tau.
He was not fit for the job.	Kaore ia i pai mo te mahi.
He releases bundles of garbage.	Ka tukuna e ia nga paihere para.
Be more mindful of your words.	Kia kaha ake te mahara ki o korero.
His face was stabbed by a factory worker.	I werohia tona mata e tetahi kaimahi wheketere.
They don’t shake the dust.	E kore ratou e ruru i te puehu.
Is there a tiger on hand?	He taika kei te tuari?
Don't trust him.	Kaua e whakawhirinaki ki a ia.
I decided to go ahead and work.	I whakatau ahau ki te haere ki mua ki te mahi.
Thank you	Mauruuru koe
He has a reputation for being strange.	He rongonui tona mo te ahua ke.
The old relationship between these two peoples was restored.	I hoki mai ano te hononga o mua i waenganui i enei iwi e rua.
After the tour, the group headed down the street.	I muri i te haerenga, ka anga te roopu ki te huarahi o raro.
There are forty students in the class.	E wha tekau nga tauira o te akomanga.
Are you lactose intolerant?	Ko koe te lactose intolerant?
The two sisters sit quietly by the fire.	Ko nga tuahine tokorua e noho marie ana i te taha o te ahi.
The journey to work was difficult.	He uaua te haerenga ki te mahi.
Towns in this region suffered from drought	I mate nga taone o tenei rohe i te tauraki
More than four people were injured.	Neke atu i te wha nga taangata kua whara.
He struggled to climb over the fence.	I kaha ia ki te piki ki runga i te taiapa.
She chose her dress carefully.	I whiriwhiria e ia tana kakahu me te tupato.
We asked if there was a post office in the city.	I patai matou mena he tari poutapeta kei te taone nui.
The country is in turmoil with a terrible disaster.	Kei te ohooho te whenua i te kino kino.
The cardinal prepares for a big meeting.	Ka whakareri te katinara mo tetahi huihuinga nui.
The actor appears in a new film.	Ka puta te kaiwhakaari ki tetahi kiriata hou.
I have known him since high school.	Kua mohio ahau ki a ia mai i te kura tuarua.
That house is a real dive.	He tino ruku tera whare.
We are drowning in our own dirt.	Kei te toremi tatou i roto i a tatou ake paru.
His flight was delayed by bad weather.	I whakaroa tana rere i te kino o te rangi.
They listened to music.	I whakarongo ratou ki te waiata.
They followed the man who took the diamond ring.	I whai ratou i te tangata nana i tango te mowhiti taimana.
We live with fear.	Te ora nei tatou me te mataku.
He was elected president of this club.	I pootihia ia hei perehitini mo tenei karapu.
The disease spreads rapidly.	Ka tere te horapa o te mate.
Increased sun exposure can lead to skin cancer.	Ko te piki haere o te ra ka pa ki te mate pukupuku kiri.
This region produces fine wine.	Ko tenei rohe e whakaputa ana i te waina pai.
A tough man wearing shorts walked to the old bridge.	He tangata uaua e mau tarau poto i hikoi ki te piriti tawhito.
Each page was very typed.	I tino patopato ia wharangi.
He thought the car belonged to my friend.	I pōhēhē ia nō taku hoa te motokā.
The glorious days of this place are over.	Kua kore nga ra whakakororia o tenei wahi.
There are six portions of the sentence.	E ono nga kwaha o te rerenga korero.
It can be ordered at any time throughout the year.	Ka taea te tono i nga wa katoa puta noa i te tau.
The wind died down shortly after dawn.	Ka mate te hau i muri tata i te ata.
This building is important for the local economy.	He mea nui tenei whare mo te ohanga o te rohe.
The plants are well laid out.	He pai te whakatakotoranga o nga tipu.
It is very expensive to buy this tool.	He tino utu te hoko o tenei taputapu.
He was very successful in setting up several factories.	I whai rawa ia i te whakaturanga i etahi wheketere.
The fish swim happily in the current.	Kauhoe harikoa ana te ika i te au.
I hope everyone plays right.	Ko taku tumanako ka takaro tika nga tangata katoa.
His smile was bright.	He kanapa tana ataata.
Man is something that falls.	Ko te tangata tetahi mea ka hinga.
He showed her the plans for the new shopping mall.	I whakaaturia e ia ki a ia nga mahere mo te whare hokohoko hou.
A goat was seen crossing the street.	I kitea he koati e whakawhiti ana i te huarahi.
The evil sorcerer asked them to return the book.	Ua ani te tahutahu ino ia faaho‘i mai ratou i te buka.
The lion threatened the antelope.	Ua haamǎta‘u te liona i te antelope.
Those who followed the man were eager to sing of him.	Ko te hunga e whai ana i te tangata ra i rikarika ki te waiata i a ia.
He greets each guest at the door.	Ka mihi ia ki ia manuhiri i te kuaha.
The parrot cried.	Ka tangi te kaka.
Forest fires burn every year all over the country.	Ka mura te ahi ngahere ia tau puta noa i te whenua.
There is a piece of wood in this box.	He wahi rakau kei roto i tenei pouaka.
Draw me a map of this island.	Tuhia he mapi moku o tenei motu.
They celebrated the way.	I whakanuia e ratou te huarahi.
The boy did not fully understand the details.	Kare te tamaiti i tino marama ki nga korero.
It was carefully inspected.	I āta tirotirohia.
The woman clenched her fingers patiently.	Ka paopao te wahine i ona maihao ma te manawanui.
The winner was clear.	I marama te toa.
Her hands are shaking.	E wiri ana ona ringa.
He can't take it.	Kaore e taea e ia te tango.
He sits alone at the table, avoiding the eyes.	Ka noho ko ia anake i te teepu, me te karo i nga kanohi.
There is only an hour left until the end.	He haora noa e toe ana ki te mutunga.
She is busy and busy feeding the chickens.	He pukumahi, he pukumahi hoki tana whangai i nga heihei.
The leopard is lying in the shade itself.	Ko te reparo e takoto ana i roto i te taumarumarunga iho.
The sea is blue.	He kahurangi te moana.
This river flows gently through the valley.	Ko tenei awa ka rere marie i roto i te riu.
His vehicle was confiscated by police.	I mauheretia tana waka e nga pirihimana.
There is no business that determines the actions of children.	Karekau he pakihi e whakatau ana i nga mahi a nga tamariki.
Heavy rain causes flooding.	Ko te ua nui ka puta he waipuke.
The ship went from the lighthouse.	I haere te kaipuke i te whare rama.
He received the coffee shop from his father.	I whakawhiwhia e ia te toa kawhe mai i tona papa.
This pollution must be stopped.	Me whakamutu tenei parahanga.
The speaker praised their work.	I whakamihi te kaikorero i a raatau mahi.
His actions never showed his real sleeves.	Ko ana mahi kare i whakaatu i ona tino karekau.
After a very serious case, tuberculosis often develops in the victims.	Whai muri i tetahi keehi tino kino, he maha nga wa ka tupu te mate mate kohi i nga patunga.
I asked him to help me clean the garage.	I tono ahau ki a ia ki te awhina i ahau ki te horoi i te karati.
The landlord’s intimidation to evict the tenant.	Ko te whakatumatuma a te kaiwhakarëti ki te pana i te kairëti.
He planted three trees and started with concrete.	E toru nga rakau i whakatōhia e ia, ka anga ki te raima.
We wanted him to know how much we loved him.	I hiahia matou kia mohio ia ki te nui o to matou aroha ki a ia.
The baby did not pay attention to the baby's cry.	Kaore te tamaiti i aro ki te tangi o te peepi.
Each dataset can be divided into several sections.	Ka taea te wehewehea ia huingararaunga ki etahi waahanga maha.
The book is said to be stupid.	E kiia ana te pukapuka he mea poauau.
White rooms are available for the public.	E waatea ana nga ruma ma mo te iwi.
These days the area is popular with tourists.	I enei ra e rongonui ana te waahi ki nga tuuruhi.
This city used to be a major commercial center.	He pokapū arumoni nui tenei taone i mua.
I wrote down all my words.	I tuhia e ahau aku kupu katoa.
The clouds quietly settled on the ground.	Ko nga kapua i ata marie ki te whenua.
Thick wooden posts supported the roof.	Ko nga pou rakau matotoru i tautoko i te tuanui.
They poured their love into his truths.	Ua ninii ratou i to ratou here i roto i ta ’na mau parau mau.
The house is quiet today.	Kei te ata noho te whare i tenei ra.
The difficult task of payment.	Ko te mahi uaua o te utu.
She is eager to return home.	E hikaka ana ia ki te hoki ki te kainga.
This bridge is the largest in the world.	Ko tenei piriti te mea nui rawa atu i te ao.
Training male animals is easy.	He ngawari te whakangungu i nga kararehe tame.
Many escapes were made.	He maha nga mawhiti i mahia.
Inequality and inequality are widespread.	Ka horapa nui te kore tika me te riterite.
A great dust storm will blow over this earth.	He tupuhi puehu nui ka rere ki runga i tenei whenua.
The thief was caught and killed.	Ka mau te tahae, ka mate.
It’s like the farmer wants to keep his secret, for now.	Ko te ahua o te kaiahuwhenua e hiahia ana ki te pupuri i tana mea ngaro, mo tenei wa.
Several people were injured in the attack.	He maha nga tangata i whara i te whakaekenga.
This boy has a wonderful memory.	He maharatanga whakamiharo tenei tama.
Employees need to work on other moves.	Me mahi nga kaimahi ki etahi atu nekehanga.
The floods washed away bridges and roads.	I horoia e nga waipuke nga piriti me nga rori.
He left the letter with me.	I waiho e ia te reta ki ahau.
These statistics are not acceptable.	Ko enei tatauranga kaore e whakaaetia.
But this year saw some big changes.	Engari i tenei tau ka puta mai etahi huringa nui.
This city has not yet fallen.	Kare ano tenei pa i hinga.
Students will learn the subjects of their choice.	Ka ako nga akonga i nga kaupapa e whiriwhirihia ana e ratou.
The hospitals here are very crowded.	Ko nga hohipera i konei ka tino kikii.
Scientists believe birth pills are safe and effective.	E whakapono ana nga kaiputaiao he haumaru me te whai hua nga pire whakawhānau.
Young people teach themselves traditional songs.	Ka ako nga rangatahi ki a ratou ano i nga waiata tuku iho.
His son wanted his mother's attention.	I hiahia tana tama ki te aro o tona whaea.
The government is concerned about this growing problem.	Kei te awangawanga te kawanatanga mo tenei raru e tipu haere ana.
The ticket was not sold.	Kaore i hokona te tikiti.
The dog turned towards him and shook its tail.	Ka huri te kurī ki a ia, ka wiriwiri i tōna hiku.
We must avoid that accident.	Me karo tatou i tera aitua.
The band’s latest album has a blue sound.	Ko te pukaemi hou a te roopu he tangi kahurangi.
The furniture in the garden is just beginning to rot.	Ko nga taonga o te kari kei te timata tonu te pirau.
The trip is only two hours.	E rua haora noa te haerenga.
You missed most of the show.	I ngaro koe i te nuinga o te whakaaturanga.
This statement is correct.	He tika tenei korero.
Their factory is made of steel.	Ko ta ratou wheketere he hanga maitai.
I have found a collection of old records.	Kua kitea e au he kohinga rekoata tawhito.
He hopes to do his dissertation in that space.	Ko te tumanako ia ki te mahi i tana tuhinga whakapae i roto i tera waahi.
This children’s book is based on traditional stories.	Ko tenei pukapuka a nga tamariki i ahu mai i nga korero tuku iho.
The lamb was eaten by a bear.	Ka kainga te reme e te pea.
Violence drove the family to flee.	Na te tutu i peia te whanau ki te oma.
I am well accustomed to living in the city.	Kua waia pai ahau ki te noho taone.
Hypoglycemia, or low blood sugar, occurs when the body is exposed	Ko te Hypoglycemia, he iti ranei te huka toto, ka puta i te wa e pa ana te tinana
He is not a natural leader.	Ehara ia i te rangatira maori.
More and more people came to share their stories.	He maha ake nga tangata i haere mai ki te korero i o raatau korero.
Most students go to school by bicycle.	Ko te nuinga o nga tauira ka haere ki te kura ma runga paihikara.
Almost at night the wind changed.	Tata ki te po ka huri te hau.
When the empire fell many were killed and wounded.	I te hinganga o te emepaea he tokomaha i mate, i taotū.
While the concept isn’t popular, there’s still no clue.	Ahakoa kaore i te rongonui te ariā, kaore ano he tohu.
He was followed by a group of protesters.	I whai ia ia e te roopu o te hunga mautohe.
So the machines have lost some work.	Na nga miihini kua ngaro etahi mahi.
Counties are affected by frequent flooding.	Ko nga kaunihera ka raruhia e te waipuke auau.
Everyone has to start at one point.	Me timata nga tangata katoa ki tetahi waahi.
He will agree to fix your car.	Ka whakaae ia ki te whakatika i to waka.
Plants have failed after excessive heat.	Kua rahua nga tipu i muri i te wera nui.
Some birds are remembered in special ways.	Ka maumahara etahi o nga manu ki nga huarahi motuhake.
The important thing is that they both look good.	Ko te mea nui ko te ahua pai o raua tokorua.
The treatment is very expensive and helps.	He tino utu te maimoatanga ka awhina.
As traffic got heavier, more and more people complained.	I te kaha haere o nga waka, ka nui ake nga tangata i amuamu.
The forest is sacred.	He tapu te ngahere.
The lawyer questioned the alleged perpetrators.	I patai te roia ki nga tangata kino e kiia ana.
He is responsible for helping to protect natural resources.	Ko ia te kawenga mo te awhina ki te tiaki i nga rawa taiao.
The film has very little details.	He iti noa nga korero o te kiriata.
A lot of money was spent on a new computer.	He nui nga moni i pau i runga i te rorohiko hou.
The debts of the poor country are staggering.	Ko nga nama o te whenua rawakore kei te tino miharo.
The accident was too bad and unavoidable.	He tino kino rawa te aituā me te kore e taea te karo.
Did you bother him?	I raruraru koe i a ia?
He was a man who knew how to sing.	He tangata mohio ia ki te waiata.
The beauty quickly spread across the plain.	Tere tonu te hora o te ataahua puta noa i te mania.
In her new book, she talks about traditional medicine.	I roto i tana pukapuka hou, ka korero ia mo nga rongoa tawhito.
The roaring cicada sings a lot.	He nui te waiata a te cicada haruru.
Make sure the canal is thoroughly cleaned.	Kia ata horoia te awaawa.
There is a lot of environmental damage.	He nui te kino o te taiao.
He began to carve the statue.	Ka anga ia ki te whakairo i te whakapakoko.
Police searched the woods	I rapu nga pirihimana i nga ngahere
She whispered about wanting to talk to someone.	I muhumuhu ia mo te hiahia korero ki tetahi.
The air in the room was calm.	Ko te hau i roto i te ruuma he mariri.
A balanced beam with a large diameter.	He kurupae taurite me te diameter nui.
The press sounded loud.	He nui te tangi o te perehi.
Our town is small and friendly.	He iti, he hoahoa hoki to matou taone.
There is little movement inland.	He iti noa nga nekeneke i te tuawhenua.
Sour chocolate, loaded with sugar.	Te tiakarete kawa, ka utaina ki te huka.
Ask the manager for more information.	Patai atu ki te kaiwhakahaere mo etahi atu korero.
My watch is slow.	He puhoi taku mataaratanga.
As a child, he always wanted to be a champion.	I a ia e tamariki ana, i pirangi tonu ia hei toa.
The glow of the flame jumped into the sky.	Ka peke te kanapa o te mura ki te rangi.
The fabric is hard and non -abrasive.	Ko te papanga he maro, he horekau.
We can take a short break.	Ka taea e tatou te okioki poto.
Local members protest daily.	Ko nga mema o te rohe he mautohe ia ra.
To meet him, he can complete the project.	Hei whakatau i a ia, ka taea e ia te whakaoti i te kaupapa.
The little boy ran away.	Ka rere te tamaiti iti.
After his serious injury, he lost his ability to lead.	I muri i tana whara kino, ka ngaro tana mohio ki te arahi.
Coffee lifts me up.	Ko te kawhe he hiki i ahau.
Hundreds of people were expected to attend.	He maha nga rau tangata e tika ana kia tae mai.
They learned to make swords and shields.	I ako ratou ki te hanga hoari me te whakangungu rakau.
He had enough money to support his family.	He ranea ana moni hei oranga mo tona whanau.
If only we had found other true witnesses.	Me i kitea e matou etahi atu kaiwhakaatu pono.
Government funding for farmers has increased.	Kua piki ake nga putea a te kawanatanga mo nga kaiahuwhenua.
Some restaurants remained open throughout the crisis.	I noho tuwhera etahi o nga wharekai puta noa i te raru.
He threw the two coins into the woman's hand.	Ka maka e ia nga moni e rua ki te ringa o te wahine.
People work hard every day in their homes and their factories.	Ka whakapau kaha te tangata i ia ra ki o ratou kainga me o ratou wheketere.
The cave has been broken into by robbers.	Ko te ana kua pakaruhia e nga kaipahua.
Trees were planted along the roads.	I whakatohia nga rakau ki te taha o nga huarahi.
I suspected he was cheating.	I whakapae ahau he tinihanga ia.
The last ounce of fuel is highly toxic.	Ko te hekere whakamutunga o te wahie he tino paitini.
A completed building will be assessed for taxes.	Ka aromatawaihia he whare kua oti mo nga taake.
Authorities were concerned about this situation.	I maharahara nga mana whakahaere mo tenei ahuatanga.
School children need to learn critical techniques.	Me ako nga tamariki kura i nga tikanga whakahirahira.
They look at the center of the city.	Ka titiro ratou ki te pokapū o te taone nui.
Their son continues to grow in his studies.	Ka piki tonu ta raua tama i roto i ana akoranga.
My friend was a great help.	He awhina nui taku hoa.
Each country must adapt to different weather conditions.	Me urutau ia whenua ki nga ahuatanga huarere rereke.
My children will always be forgotten.	Ka warewarehia aku tamariki i nga wa katoa.
Obasan wanted to be a samurai.	I hiahia a Obasan kia noho hei samurai.
Shake well before use.	Ruperupea pai i mua i te whakamahi.
His fallen enemy vows not to forgive him.	Ko tana hoa riri kua hinga ka oati kia kaua e murua ia.
Fishing is an industry that is dying in the region.	Ko te hii ika he ahumahi e matemate ana i te rohe.
The dancers whistled and raised many hands above their heads.	I awhiowhio te hunga kanikani me te hiki i nga ringa maha ki runga ake i o ratou mahunga.
German tourists visit the big city.	Ka haere nga turuhi Tiamana ki te taone nui.
The magician created a whirlwind.	Na te tohunga makutu i hanga he huripari.
First the mathematician explains this concept and logic.	I te tuatahi ka whakamarama te tohunga pangarau i tenei ariā me te arorau.
She has a beautiful voice.	He reo ataahua tona.
The necklace is so beautiful.	He tino ataahua te tahei.
The herd was slow at first, but then it went crazy.	He puhoi te haere o te kahui i te tuatahi, engari ka porangi noa.
He’s too tall for his age.	He tino roa ia mo tona tau.
Write your question again.	Tuhia ano to patai.
By law, he was allowed to travel by sea.	I runga i te ture, ka whakaaetia ia kia haere ma te moana.
I will try something.	Ka whakamatau ahau i tetahi mea.
The house was very dark.	I tino pouri te whare.
It breathes deeply and tastes delicious.	Ka hohonu te manawa, ka reka ki te kakara.
Experts advise to feed wild birds.	Ka tohutohu nga tohunga ki te whangai i nga manu mohoao.
Towns were built here, and there are many archaeological remains.	I hangaia nga taone i konei, a he maha nga toenga whaipara tangata.
A collection of planets orbiting a star.	He kohinga aorangi e huri haere ana i te whetu.
We must give our food to those who are hungry.	Me hoatu e tatou a tatou kai ma te hunga e matekai ana.
A brave king chose to marry a common man.	Ko tetahi kingi maia i whiriwhiri ki te marena i tetahi tangata noa.
Not all hamburgers are made from beef.	Ehara i te mea ka mahia nga hamipaki katoa mai i te kau.
This pizza tastes similar to anchovie.	He rite te reka o tenei pizza ki te anchovie.
He thought it was unwise.	I whakaaro ia he kore whakaaro nui.
The group was happy with the outcome.	I harikoa te roopu ki te putanga.
You can’t walk to the same river twice.	Kaore e taea e koe te hikoi ki te awa kotahi kia rua.
They bought a new mop and a bucket.	I hokona e ratou he mopi hou me te peere.
Her cat seemed happy.	Te ahua harikoa ana tana ngeru.
The event was well received by the people of the world.	Ko te huihuinga i arohia e te iwi o te ao.
Hot water is poured into the container.	Ka ringihia te wai wera ki roto i te ipu.
The thieves made a lot of money.	He nui te moni i mahia e nga tahae.
The gypsy’s name is bad.	He kino te ingoa o te gypsy.
She eats fresh fruits, grapes and vegetables.	Ka kai ia i nga hua hou, nga karepe me nga huawhenua.
He often visited patients in their homes.	He maha nga wa ka toro atu ia ki nga turoro i o ratau kainga.
The album opens with a wedding photo of the couple.	Ka tuwhera te pukaemi me te whakaahua marena o te tokorua.
He was awarded a gold medal for his services.	I whakawhiwhia ia ki te mētara koura mo ana mahi.
Most parents insist that their children have a proper schooling.	Ko te nuinga o nga matua e tohe ana kia whai kura tika a raatau tamariki.
Houses are expensive, but mortgages are possible.	He utu nui nga whare, engari ka taea te mokete.
An elder of the village led his people in a war dance.	Na tetahi kaumatua o te kainga i arahi i tana iwi ki te kanikani whawhai.
Of course, it looks different.	Ko te tikanga, he rereke te ahua.
Local government should be abolished.	Me whakakore te kawanatanga a rohe.
Three cups of sugar is too much	E toru nga kapu huka he nui rawa
The animals began to search.	I timata nga kararehe ki te rapu.
I was punished for theft.	I whiua ahau mo te tahae.
He was diagnosed with advanced cancer.	I kitea e mate ana ia i te mate pukupuku pakeke.
If it doesn’t have meat inside, don’t buy it.	Mena karekau he kiko o roto, kaua e hokona.
They swam to the beach.	I kaukau ratou ki tatahi.
It is necessary to let it breathe.	He mea tika kia tukuna kia manawa.
The elders will tell the stories.	Ka korero nga kaumatua i nga korero.
Before the war, this town had a large population.	I mua i te pakanga, he nui te taupori o tenei taone.
The pathogen can be transmitted through the fluid supply.	Ka taea te tuku i te pathogen i roto i te tuku wai.
Coastal and island beaches are dangerous.	He morearea nga takutai moana me nga takutai moutere.
We must remain vigilant.	Me noho mataara tonu tatou.
Grandma's little note was almost lost.	I tata ngaro te tuhi iti a Kuia.
This task was successfully completed.	I tutuki pai tenei mahi.
When landowners talk about ‘chains’, of course	Ina korero nga kaihoko whenua mo te 'mekameka', ko te tikanga
They have to go through many difficulties.	Me haere ratou i roto i nga raruraru maha.
In most cases, a new town is built.	I te nuinga o nga wa, ka hangaia he taone hou.
Some scientists believe these diseases are caused by stress.	E whakapono ana etahi kaiputaiao na te ahotea enei mate.
The pudding is baked in the oven.	Ka tunua te purini ki te oumu.
The soup on the left is well cooked	Kua maoa pai te hupa ki te taha maui
There are no results in penny stocks.	Kaore he hua i roto i nga putea pene.
His medication, he said, had no active ingredients.	Ko tana rongoa, i kii ia, kaore he whakauru kaha.
Led by their teacher, the children practiced.	I arahina e to ratou kaiako, nga tamariki i parakatihi.
The wind blows in the form of a forecast.	Ka kiki te hau i te ahua o te matapae.
I remember hearing that before.	Ka maumahara ahau i rongo i tera i mua.
The poor were influenced to broaden their perspectives.	I whakaaweahia te hunga rawakore ki te whakawhānui ake i o raatau tirohanga.
The interest rate on mortgages dropped sharply.	I tino heke te utu huamoni mo nga mokete.
The water level is rising rapidly.	Kei te tere haere te taumata wai.
The tornado caused a great deal of damage.	Na te awhiowhio i nui te kino.
Women spend less time than men in jewelry.	He iti ake te taima a nga wahine i nga tane ki nga mahi whakapaipai.
He laid out a bold plan.	I whakatakotohia e ia he mahere maia.
Turn the magnet to face north.	Hurihia te aukume kia anga ki te raki.
Written in light, flowing sentences.	I tuhia ki roto i nga rerenga marama, rere rere.
Security forces killed the protesters.	Ko nga ope haumaru i patu i te mautohe.
Fish line.	Raina ika.
Who told you you could come here?	Na wai koe i kii ka taea e koe te haere mai ki konei?
Many problems arose.	He maha nga raruraru i pa mai.
He divided the people into groups based on age.	I wehewehea e ia nga tangata ki nga roopu i runga i te tau.
Many farmers claim that the system promotes inefficiency.	He maha nga kaiahuwhenua e kii ana ko te punaha e whakatairanga ana i te koretake.
The hills are covered with forested forest.	Ka kapi nga puke i te ngahere ngahere.
As a result, animals have to travel long distances to find food.	Ko te mutunga, me haere tawhiti nga kararehe ki te kimi kai.
There is no local cemetery.	Karekau he urupa o te kainga.
I am baking a cake.	Kei te tunu keke ahau.
Many artists live in the area.	He maha nga kaitoi e noho ana i te rohe.
There is grass everywhere.	He tarutaru nga wahi katoa.
In each issue, only one verse appears.	I ia putanga, kotahi anake te whiti ka puta.
In the Middle Ages, rich people wore nice clothes sometimes.	I nga wa o waenga, he kakahu pai nga tangata taonga i etahi wa.
This culture uses a traditional calendar system.	Ka whakamahia e tenei ahurea he punaha maramataka tuku iho.
He walked down the narrow path.	I hikoi ia ki raro i te ara whaiti.
The old man sat on the porch of his house,	Ka noho te kaumātua ki te whakamahau o tōna whare,
The captain was very frightened.	I tino mataku te rangatira.
The dance ends with a tie.	Ka mutu te kanikani ki te here.
They will see you for your style.	Ka kite ratou i a koe mo to ahuatanga.
The football team will be holding a weight training session today.	Ka whakahaeretia e te kapa whutupaoro he parakatihi taumaha i tenei ra.
He flatly denied any wrongdoing.	I tino whakakahore ia i tetahi mahi he.
Commas are used to separate objects in order.	Ka whakamahia nga piko hei wehe i nga mea i roto i te raupapa.
It’s time for action.	Koinei te wa mo te mahi.
She decides to volunteer at the soup kitchen.	Ka whakatau ia ki te tūao ki te kīhini hupa.
Rest in peace.	Kia okioki i runga i te rangimarie.
The truck driver was fined for speeding.	I whainatia te taraiwa taraka mo te tere haere.
Use a teaspoon to stir in the boiling milk.	Whakamahia he tīpune hei whakakorikori i te miraka kohua.
The people of the village offered their services.	I tuku nga tangata o te kainga i a raatau ratonga.
They are spending the night with your friends.	Kei te noho ratou i te po me o hoa.
For the sweetened rice on the fork.	Pour la riz au tamis sur la fourchette.
She wondered how we would manage without her	I whakaaro ia me pehea ta maua whakahaere me te kore ia
The cloud flew lazily over the tree tops in the evening.	Ka manu mangere te kapua ki runga i nga tihi rakau i te ahiahi.
She is thinking of writing a book.	Kei te whakaaro ia ki te tuhi pukapuka.
This people has been blessed with fertile soil.	Kua manaakitia tenei iwi ki te oneone momona.
The politician was surrounded by numerous reporters.	I karapotia te kaitōrangapū e te tini o nga kairipoata.
His home was in a secluded part of the city.	Tei roto to ’na fare nohoraa i te hoê vahi mo‘emo‘e o te oire.
Once dry, we spread the seeds all over the field.	Kia maroke, ka horahia e matou nga kakano puta noa i te mara.
The prince went to the theater.	I haere te rangatira ki te whare tapere.
The room gets hot.	Ka wera te ruma.
He had a passion for education.	He kaingākau tōna ki te mātauranga.
Angry speakers took to the streets.	Ka mau nga kaikorero riri ki nga tiriti.
This worksheet is a story presentation.	Ko tenei pepamahi he whakaaturanga korero.
He could not see his glasses.	Kāore i kitea e ia ana mōhiti.
The government began to distribute food.	I timata te kawanatanga ki te toha kai.
These are both serious diseases.	He mate kino enei e rua.
There is no such thing as a happy ending.	Karekau he ahua harikoa.
Warren whistled when he saw the ducks.	Ka whiowhio a Warren i tana kitenga i nga pepeke parera.
Try a manicure.	Whakamātauria te manicure.
The woman has a beautiful house.	He whare ataahua te wahine.
Venice is like a city built on water.	He rite a Venice ki te taone i hangaia ki runga wai.
The size increased significantly.	I tino piki haere te rahinga.
Archaeologists believe his tomb is still intact.	E whakapono ana nga tohunga whaipara tangata kei te mau tonu tona urupa.
If you do not agree, you are considered to be "breaking the rules."	Ki te kore koe e whakaae, ka kiia koe he "whakakore i nga ture."
The researcher found that many experts agreed with him.	I kitea e te kairangahau he maha nga tohunga i whakaae ki a ia.
Family, friends and colleagues will be invited.	Ka karangahia nga whanau, nga hoa me nga hoa mahi.
He sipped the tea, his thoughts far away.	Ka momihia e ia te tii, kei tawhiti atu ona whakaaro.
Allow time for the rice to simmer.	Tukua he wa mo te raihi ki te korohū.
They live for many years.	He maha nga tau e ora ana ratou.
He was fired from his position.	I panaia ia i tana tuunga.
He poured half of the milk into a bowl.	I ringihia e ia te haurua o te miraka ki roto i te peihana.
He carefully made a plan.	I ata hanga e ia he mahere.
She is tired of having children.	Kua ngenge ia ki te mahi tamariki.
I have this car.	Kei a au tenei waka.
At the prestigious school, everyone was amazed at his pictures.	I te kura whakahirahira, i miharo te katoa ki ana pikitia.
They used the apples to boil the milk.	I whakamahia e ratou nga aporo ki te kohua miraka.
Can you print this letter for me?	Ka taea e koe te ta i tenei reta maku?
This church is a memorial to a great war.	Ko tenei whare karakia he whakamaumaharatanga i tetahi pakanga nui.
He sighed but did not sleep.	Ka ruia e ia engari kaore i moe.
He passed the test with flying colors.	I puta ia i te whakamatautau me nga tae rere.
Police are raiding homes across the city.	Kei te whakaeke nga pirihimana i nga whare puta noa i te taone nui.
He spoke with a sigh.	He ngau tangi tana korero.
The laboratory technician carefully examined the product.	I ata tirohia e te kaitoi taiwhanga te hua.
The policeman still held his machine gun on his back.	Ko te pirihimana i mau tonu tana pu miihini ki runga i tona tuara.
The prosecutor urged the judges to be reprimanded.	I tohe te kaiwhiu i nga kaiwhakawa ki te whakaharahara.
The rock was shattered in the fall.	I pakaru te toka i te hinganga.
The heart has its own electrical system.	Kei te ngakau tona ake punaha hiko.
He gave a scared laugh.	I hoatu e ia he kata mataku.
His new book will be a huge success.	Ka tino angitu tana pukapuka hou.
The bag caught his eye, but he resisted his pull.	I hopukia e te putea tana kanohi, engari i whakatete ia i tana kume.
Scientists have made many discoveries about our planet.	He nui nga kitenga a nga kaiputaiao mo to tatou ao.
Buyers complained that prices had increased.	I amuamu nga kaihoko kua piki haere nga utu.
He drank from the spring for a long time.	He roa tana inu i te puna wai.
Two cards transfer to each other.	E rua nga kaata ka whakawhiti tetahi ki tetahi.
Jim began to speak and the meeting adjourned.	Ka timata a Jim ki te korero, ka hiki te hui.
She was not afraid to go alone.	Kaore ia i mataku ki te haere ko ia anake.
Two billion tons of steel are used in a year.	E rua piriona taranata maitai e whakamahia ana i roto i te tau.
The government is considering building new roads.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te hanga rori hou.
The proportion of migrants will decrease.	Ka heke te wahanga o te hunga heke.
The boy moved to the door.	Ka neke te tama ki te kuaha.
Monks are experts at meditation.	He tohunga nga moneka ki te whakaaroaro.
The sky was glorious that day.	He kororia te rangi i taua ra.
The exercise class was packed.	I kikī te akomanga korikori.
The city was surrounded by thick tall walls.	I karapotia te pa e nga pakitara roroa matotoru.
Because of the good smell he was hungry.	Na te kakara pai ka hiakai ia.
Hunger is the result of oppression.	Ko te matekai ko te hua o te tukino.
The astronomer studied the orbits of the comets.	I rangahauhia e te kaitirotiro whetu te orbit o nga kometa.
Males are stronger than females.	He kaha ake nga tane i nga wahine.
Digital video recorders record video.	Ko nga kaiwhakamahara ataata mamati ka tuhi i te ataata.
She gets heavier.	Ka piki ake te taumaha o ia.
His clothes smelled of smoke.	Ka hongi ona kakahu i te auahi.
His courage motivated his allies to fight.	Na tona maia i whakahihiko i ona hoa ki te whawhai.
Living and working on the edge of the desert.	E noho ana, e mahi ana i te taha o te koraha.
The weather in the big city has changed dramatically.	Kua tino rerekee te rangi o te taone nui.
Surely he will be praised for his courage.	He pono ka whakanuia ia mo tona maia.
The pope has decided to move the capital.	Kua whakatauhia e te popa kia nekehia te whakapaipai.
City bus drivers were beaten today.	I patupatu nga kaitaraiwa pahi o te taone nui i tenei ra.
Make sure the door of the closed house is locked.	Kia mohio kei te raka te kuaha o te whare kati.
Luckily, she’s wearing a clothes bag.	Waimarie, kei te mau ia i te putea kakahu.
It’s a small, natural meal.	He kai iti, he kai maori hoki.
Women are not permitted to enter the temple.	Eita te mau vahine e faatiahia ia tomo i roto i te hiero.
It's cold weather.	He rangi makariri.
Remember he was a little boy.	Kia mahara he tama iti ia.
Before you buy a manhole cover, make sure it is comfortable.	I mua i to hoko i te uhi manhole, me mohio kei te pai.
Hot water reduces the sugar content.	Ko te wai wera ka whakaiti i te ihirangi huka.
The penalty rate is too high.	He tiketike rawa te tatauranga whiu.
The fungus is eaten by small animals.	Ka kainga te harore e nga kararehe iti.
The forest is glowing with color.	E mura ana te ngahere i te kara.
The modern world has changed the uses for water.	Kua whakarereketia e te ao hou nga whakamahinga mo te wai.
The Senate voted to dismiss the president.	I pooti te Senate ki te whakakore i te perehitini.
The dog’s head is buried in the pillow.	Ka tanumia te mahunga o te kuri ki roto i te urunga.
The cat's legs crossed	I whiti nga waewae o te ngeru
The theme is clear behind the false color photos.	He maamaa te kaupapa i muri i nga whakaahua tae teka.
They are called rivers.	Ka kiia ko nga awa.
Bring the milk to a boil and reduce the heat.	Kawea mai te miraka ki te whewhe, ka whakaitihia te wera.
The river falls on a ridge	Ka taka te awa wai ki runga hiwi
The house is surrounded by trees.	E karapotia ana te whare e nga rakau.
Words are one of the most important tools for communication.	Ko nga kupu tetahi o nga taputapu tino nui mo te whakawhitiwhiti korero.
He tried to unite with the crowd.	I tamata ia ki te whakakotahi ki te mano.
The earth is soft and springy.	He ngohengohe, he puna hoki te whenua.
Our culture has long relied on waterways.	Kua roa to tatou tikanga e whakawhirinaki ana ki nga ara wai.
Seeing the medicinal benefits of music is a great sign.	Ko te kitenga i nga hua rongoa o te puoro he tohu nui.
He was a procrastinator.	He tangata whakaroa noa ia.
Candy trays for kids are on the walls.	Ko nga paepae monamona mo nga tamariki kei runga i nga pakitara.
The baby's little fingers wrapped around his thumb.	Ko nga maihao iti o te pepi i takai ki tona koromatua.
Our water sources are polluted.	Kei te pokea a tatou puna wai.
Bishops must sign the documents.	Me haina nga episekopo i nga tuhinga.
The following questions should be used sparingly.	Me iti te whakamahi i nga paatai ​​whai muri.
The company is very famous for its shoes.	He tino rongonui te kamupene mo ona hu.
You will need ten products.	Ka hiahia koe kia tekau nga hua.
Sometimes truth differs from fiction.	I etahi wa ka rereke te pono i nga korero pakiwaitara.
There are more males than females in the population.	He nui ake nga tane i nga wahine o te taupori.
Visit the museum.	Me toro atu ki te whare taonga.
The industry is divided.	Kua wehewehea te ahumahi.
People eat spicy food at night.	Ka kai te tangata i te kai raukikini i te po.
The water is heating up.	Kei te whakamahana te wai.
The wood is soft and moist.	He ngawari, he makuku te rakau.
Have two thoughts before you act.	Kia rua nga whakaaro i mua i te mahi.
He drives to the city.	Ka peia e ia ki te pa.
He made everything from scratch.	I hanga e ia nga mea katoa mai i te wahanga.
Their marriage ended before it even began.	I mutu to raua marena i mua i te timatanga.
He was given full forgiveness.	I hoatu ki a ia te murunga katoa.
The winter is still cold here.	He makariri tonu te hotoke i konei.
The church was struck by lightning.	I patua te whare karakia e te uira.
The seas are rising.	Kei te piki haere nga moana.
Jack is a friend of mine.	He hoa a Jack ki ahau.
You have to do some work.	Me mahi koe i etahi mahi.
A cause of conjunctivitis.	He take o te conjunctivitis.
Not enough for peasant food.	Kare i nui mo te kai kaiwhenua.
The teacher swore to us.	I oati te kaiako ki a matou.
You can see the mountains from this room.	Ka kite koe i nga maunga mai i tenei ruma.
Few people are fortunate enough to know luxury goods.	He torutoru nga tangata e waimarie ana ki te mohio ki nga taonga papai.
The cow cried.	Ka tangi te kau.
Jade was scared to death.	I mataku a Jade ki te mate.
It rained for three quarters of an hour.	E toru hauwhā o te hāora te ua.
The inspector seemed apprehensive.	Ko te kaitirotiro i ahua awangawanga.
Cliff jumped up and the man laughed.	Ka peke atu a Cliff, ka kata te tangata.
The cards were divided into five piles.	I wehea nga kaari kia rima nga puranga.
Problem makers have been driven away.	Kua peia atu nga kaihanga raruraru.
My money was stolen!	I tahaetia aku moni!
The staff listened to their needs.	I whakarongo nga kaimahi ki o raatau hiahia.
Most of the windows facing the street are hung up.	Ko te nuinga o nga matapihi e anga atu ana ki te tiriti he mea whakairi ki runga.
The river flows smoothly between the gentle shores of the white sand.	He pai te rere o te awa i waenga i nga tahataha ngawari o te one ma.
Bricks are used as building materials.	Ka whakamahia nga pereki hei taonga hanga whare.
They celebrated their signing with a band.	I whakanui ratou i to ratou hainatanga me tetahi roopu.
Then the doorbell rang again.	Katahi ano ka tangi te pere o te tatau.
Everyone on the show was very attentive.	I aro nui nga tangata katoa o te whakaaturanga.
Children are an important part of most cultural groups.	Ko nga tamariki tetahi waahanga nui o te nuinga o nga roopu ahurea.
Don’t bother cleaning before going outside.	Kaua e whakararuraru i te horoi i mua i te haerenga ki waho.
He slept for many hours.	He maha nga haora e moe ana ia.
Tomorrow is his birthday.	Ko apopo tona ra whanau.
Sometimes diamonds and coal are found in the same places.	I etahi wa ka kitea nga taimana me te waro ki nga waahi kotahi.
A female actress is a deadly disease for young men.	Ko tetahi wahine kaitapere wahine he mate mate mo nga tane rangatahi.
What if you could look into people’s minds?	He aha mehemea ka taea e koe te titiro ki roto i nga hinengaro o te tangata?
The crocodile decides to sink deep into the mud.	Ka whakatau te korokotaera ki te totohu hohonu ki te paru.
The impurity is removed by boiling.	Ka tangohia te poke ma te kohuatia.
He walks into the entrance.	Ka hikoi ia ki roto i te tomokanga.
The minister stood in front of a stately symbol.	I tu te minita ki mua i tetahi tohu whakahirahira.
You may hear a tree crash.	Ka rongo pea koe i te tukituki rakau i te rakau.
A lot of research has been done on this topic.	He maha nga rangahau kua mahia mo tenei kaupapa.
There are no rules for foreign tourists to go there.	Kare he ture mo nga tuuruhi o tawahi kia haere ki reira.
There is always a struggle to control air pollution.	He pakanga tonu ki te whakahaere i te parahanga hau.
We soon reached our destination.	Kare i roa ka tae matou ki to matou haerenga.
The light wind blew through her hair.	Ka pupuhi te hau marama i ona makawe.
We have great respect for our fellow human beings.	He nui to tatou whakaute mo o tatou hoa tangata.
A gust of wind blew his helmet off.	Na te pupuhi o te hau i pupuhi atu tona potae.
They eat potatoes and carrots.	Ka kai ratou i te rīwai me te kāreti.
Ancient traditions were forgotten when the world changed.	I warewarehia nga tikanga tawhito i te wa i huri ai te ao.
The fastest way to the big city.	Ko te huarahi tere ki te taone nui.
Living in big cities is a nightmare.	Ko te noho ki nga taone nui he moemoea kino.
They lived in peace for thirty years.	E toru tekau tau to ratou noho marie.
The sloop turns in a storm.	Ka huri te sloop i roto i te awha.
Save money by making your own dairy.	Whakaorangia te moni ma te hanga i a koe ake miraka.
The lead scientist for this project is a teenager.	He rangatahi te kaiputaiao matua mo tenei kaupapa.
She told him about her childhood.	I korero ia ki a ia mo tona tamarikitanga.
He was tired at the end of the day.	I ngenge ia i te mutunga o te ra.
The grave is nearby.	Kei te tata te urupa.
Questions came from all over.	I puta nga patai mai i nga waahi katoa.
They have not lacked anything.	Kua kore ratou e hapa i tetahi mea.
That doesn’t mean the driver isn’t real.	Kaore tera e whakaatu ana ehara i te mea pono te kaitarai.
He did not tolerate long -standing models.	Kare ia i manawanui ki nga tauira kua roa.
The inspector arrived while he was asleep.	I tae mai te kaitirotiro i te wa e moe ana ia.
A comprehensive concept was presented.	He ariā matawhānui i tukuna.
Most websites use encryption to protect users ’personal information.	Ko te nuinga o nga paetukutuku ka whakamahi whakamunatanga hei tiaki i nga korero whaiaro a nga kaiwhakamahi.
The photos of this artist are very illustrative.	Ko nga whakaahua o tenei kaitoi he tino whakaahua.
He fought like a demon.	I whawhai ia ano he rewera.
A policeman was shot dead.	He pirihimana i pupuhi mate.
Few people know that food can cause mental health problems.	He iti noa nga tangata e mohio ana ka taea e te kai te whakaputa raruraru hinengaro.
Then gently remove the syringe from the blood sample.	Katahi ka ata tango te syringe i te tauira toto.
Scientists also fear for the extinction of species.	Kei te mataku hoki nga kaiputaiao mo te mate o nga momo.
I saw many stars.	He maha nga whetu i kite ahau.
The sun is setting down and down.	Ka totohu te ra ki raro, ki raro.
The driver grabbed his bags.	Ka mau te kaihihi i ana peke.
The council has a citizenship register.	Kei te kaunihera he rehita tangata whenua.
The forest is a threat to our animals.	Ko te ngahere he whakatuma mo a tatou kararehe.
If it moves too fast, the honey will shine.	Ki te tere rawa te neke, ka whiti te honi.
Wash your hands and eyes.	Horoia o ringaringa, me o kanohi.
They divided the land into three districts.	I wehewehea e ratou te whenua kia toru nga rohe.
Local air quality is improving.	Kei te pai haere te kounga o te hau o te rohe.
Make sure the taste is delicious.	Me mohio he reka te reka.
Eventually the potency of the medicine wears off.	I te mutunga ka memeha te kaha o te rongoa.
His anger was lost when the dog ate his cookies.	I ngaro tana riri i te kai a te kuri i ana pihikete.
Concerts like this are rare.	He onge te konohete penei.
His coat was rubbed and torn.	Ko tona koti kua mirimiri, kua haea.
It rained a lot last night.	He nui te ua inapo.
The book contains comprehensive metronome indicators.	Kei roto i te pukapuka nga tohu metronome matawhānui.
The cat knew where he was going.	I mohio te ngeru ki hea ia e haere ana.
We can only do this.	Ka taea e tatou anake tenei mahi.
It must be held firmly while the gun is fired.	Me kaha te pupuri i te wa e pupuhi ana te pu.
To win the championship, the players need to know.	Ki te wikitoria i te toa, me mohio nga kaitakaro.
The teacher turns to the right.	Ka huri te kaiako ki te taha matau.
The man who owns the ball is short.	He poto te tangata nana te paoro.
He was a handsome man, though small, and young.	He tangata ataahua, ahakoa iti, he taitamariki.
It’s a mystery about this light zone.	He mea ngaro mo tenei rohe marama.
Even the weather is short.	Ahakoa te rangi kei te poto.
Police never commented on the deaths of the robbers.	Kaore rawa nga pirihimana e korero mo te mate o nga kaipahua.
These shoes are good for me.	He pai enei hu ki ahau.
Israel is rich and poor;	He taonga a Iharaira, he rawakore;
The mongoose's teeth are sharp enough to kill snakes and frogs.	He koi nga niho o te mongoose hei patu nakahi me te poroka.
The enzyme is sensitive to light.	He tairongo te enzyme ki te marama.
He looked away, to hide his sadness.	Ka titiro atu ia, ki te huna i tona pouri.
This election will be decided by the voters.	Ko tenei pooti ka whakatauhia ma te hunga huri.
He lay still and mute.	Takoto tonu ia me te wahangu.
I can't find my glasses.	Kare e kitea e au aku mohiti.
A small beginning leads to a great achievement.	Ko te timatanga iti ka arahi ki te whakatutukitanga nui.
Welcome to the circus!	Nau mai ki te circus!
He quickly inspected the contents of the room.	Ua hi‘opoa oioi oia i te mau mea o roto i te piha.
The streets were full of people selling flowers.	Ki tonu nga tiriti i nga tangata e hoko puawai ana.
The scientist created a machine.	Na te kaiputaiao i hanga he miihini.
He suffered a horrific attack.	I pa ki a ia i tetahi whakaeke whakamataku.
Nearly a quarter million words are in the dictionary.	Tata ki te hauwha miriona kupu kei roto i te papakupu.
Seven miles to the north, one sees a small waterfall.	E whitu maero ki te taha raki, ka kite tetahi i tetahi wairere iti.
The soldiers struggled to accept defeat and surrender.	Ko nga hoia i kaha ki te whakaae ki te hinga me te tuku.
There have been many changes since the construction of the wall.	He maha nga huringa mai i te hanganga o te pakitara.
He said the technology was bad.	I kii ia he kino te hangarau.
Most entrepreneurs fail in their first jobs.	Ko te nuinga o nga kaipakihi ka hinga i a raatau mahi tuatahi.
Prices for renewable fuels are rising.	Kei te piki haere nga utu mo nga wahie parapara.
He spends most of his time online.	Ka noho ia i te nuinga o tona wa i runga ipurangi.
The rebels destroyed all the machines.	I whakakorea e te hunga tutu nga miihini katoa.
The crazy programmer is too slow.	He puhoi rawa te kaihōtaka haurangi.
He has a bird's head.	He upoko manu tona.
The inheritance was bequeathed to him by his father.	Ko te taonga tuku iho na tona papa i tuku ki a ia.
I was very careful.	He tino tupato ahau.
When photographing the night sky, he found it amazing.	I te whakaahua i te rangi o te po, i kitea e ia he mea whakamiharo.
The temperature changes suddenly.	He huringa ohorere te pāmahana.
When the ruler is rich, the poor remain poor.	I te wa e whai taonga ana te rangatira, ka noho rawakore te hunga rawakore.
His mother finds him lying down.	Ka kitea ia e tona whaea e takoto ana.
The air explodes in the wind.	Ka pahū te rangi i te hau.
All boys must serve in the army.	Me mahi hoia nga tama katoa.
She doesn't know what he thinks.	Kaore ia i te mohio ki tana whakaaro.
Anxiety and sadness are the most common symptoms.	Ko te awangawanga me te pouri nga tohu tino nui.
The chef prepared an amazing meal.	I taka e te kaitao he kai whakamiharo.
It has been shown to make people happier and healthier.	Kua whakaatuhia kia harikoa ake, kia ora ake ai te tangata.
Reporters were not allowed to attend the trial.	Karekau nga kairipoata i whakaaetia kia haere ki te whakawakanga.
But this problem persists.	Engari ka mau tonu tenei raru.
There is very little digging.	He iti rawa te keri.
All of these are integrated into the system.	Kua whakauruhia enei katoa ki roto i te punaha.
Inflation is steep	He pari te pikinga
This lake has been protected for ten years.	Kua tekau tau tenei roto e tiakina ana.
Your face reflects your deepest emotions.	Ko to kanohi e whakaatu ana i o tino kare-a-roto.
Make sure you find your way home again.	Me whakarite kia kitea ano to ara ki te kainga.
I strongly believe that evolution is possible.	E tino whakapono ana ahau ka taea te kukuwhatanga.
Children need to love their parents.	Me aroha nga tamariki ki o ratou matua.
The professor calls him to check on his work.	Ka karanga te ahorangi ki a ia kia tirohia tana mahi.
The animal’s escape was easy.	He ngawari te mawhiti o te kararehe.
They slept as if nothing had happened between them.	Ka moe raua me te mea kahore he mea i tupu i waenganui i a raua.
He stretched out his arms and blessed the embrace.	Ka toro atu ona ringa, ka manaaki i te awhi.
The pazaar is a work space.	Ko te pazaar he waahi mahi.
Add two tablespoons of grated ginger to the sauce.	Tāpirihia kia rua punetēpu o te kanekane kuoro ki te ranu.
The medical team is responsible for caring for patients.	Ko te roopu rongoa te kawenga mo te tiaki i nga turoro.
It is less hot than water but much hotter than steam.	He iti ake te wera i te wai engari nui atu i te mamaoa.
A collection of poems.	He kohinga whiti.
The constitution guarantees freedom of religion for all.	Ka whakamanahia e te kaupapa ture te herekoretanga o te karakia mo te katoa.
Peace is life.	Ko te ata noho he oranga.
Load the coal into the fire box.	Utaina te waro ki roto i te pouaka ahi.
The health service is very bad.	He tino kino te ratonga hauora.
As a result, he agreed to see me.	Hei painga, ka whakaae ia kia kite i ahau.
Pour a little melted butter over the cake.	Ringihia he pata rewa iti ki runga o te keke.
The song of this bird is beautiful.	He ataahua te waiata a tenei manu.
The plumber found that the pipes were badly damaged.	I kitea e te kaipara paipa kua pakaru kino nga paipa.
The walls of this church are covered with paintings.	Ko nga pakitara o tenei whare karakia he mea hipoki ki nga whakaahua.
The company is facing financial problems.	Kei te raru te kamupene i nga raruraru putea.
Their first job is to smell land mines.	Ko ta ratou mahi tuatahi ko te hongi maina whenua.
They soon realized it was impossible.	Kaore i roa ka mohio ratou kaore e taea.
He sat on the mat.	Ka noho ia ki runga i te whariki.
The situation is very sad.	He tino pouri te ahuatanga.
He clung to her.	Ka piri atu ia.
What are its benefits?	He aha ona painga?
Fish are ectothermic vertebrates.	Ko te ika he vertebrate ectothermic.
More on this story.	Ko etahi atu korero mo tenei korero.
Now the thoughts of death have simply remained.	Inaianei kua noho noa nga whakaaro mo te mate.
Banks should be carefully checked before buying a home.	Me ata tirohia nga putea i mua i te hoko whare.
He died all his life.	I mate ia i nga wa katoa o tona oranga.
The athlete drank strong coffee.	I inu kawhe kaha te kaipara.
His health had deteriorated rapidly leaving him bedridden.	Ko tona hauora kua paheketanga tere ka mahue i a ia e takoto ana.
Thanksgiving is a day for family and friends.	Ko te mihi he ra mo nga whanau me nga hoa.
He was tired and inspired.	Ua rohirohi oia e ua faauruhia.
Her hair was long black and her eyes were dark.	He pango roa ona makawe me ona kanohi pouri.
So, there are four parts to my work.	Na, ka wha nga wahanga o taku mahi.
The company is releasing a new product line.	Kei te whakaputahia e te kamupene he rarangi hua hou.
That big thing falls in the branches.	Ka taka taua mea nui i roto i nga manga.
The maaka is kind of friendly.	He ahua whakahoahoa te maaka.
During the war, many farms were destroyed.	I te wa o te pakanga, he maha nga paamu i pakaru.
The mountains are on the valley floor.	Kei runga nga maunga i te riu.
The cow quietly went inside.	Ko te kau i haere marie ki roto.
The town is at the foot of the mountain.	Kei te rekereke o te maunga te taone.
People waited for hours patiently.	I tatari nga tangata mo nga haora ma te manawanui.
Fill the teapot with water.	Whakakiia te teapot ki te wai.
Don't sleep.	Kaua e moe.
Would you like some tea?	Kei te pirangi koe ki te tii?
The smell of the drug made him nauseous.	Na te haunga o te raau taero i nausea ia.
The president and vice president were there.	I reira te perehitini me te perehitini tuarua.
The princess's eyes narrowed when she saw the child.	Ko nga kanohi o te wahine rangatira i whakatiiti i tana kitenga i te tamaiti.
The artwork is decorative.	He mea whakapaipai nga mahi toi.
The power is different.	He rerekee te mana.
Creating a site chart	Te hanga tūtohi pae
Activate the hot water tap.	Whakahohehia te tap wai wera.
This garden has great plants from all over the world.	Kei tenei kari nga tipu nui mai i nga wa katoa o te ao.
No one paid much attention.	Kaore tetahi i aro nui.
The camera can carry up to six people.	Ka taea e te kamera te kawe kia ono nga tangata.
These flowers bloom in winter.	Ka pua enei puawai i te takurua.
The farm has a lot of produce for the land.	He nui nga hua o te paamu mo te whenua.
Lightning flashes and illuminates the earth.	Ka whiti te uira, ka whakamarama te whenua.
The chief spoke to the crowd.	I korero te rangatira ki te mano.
This site is still a prison.	He whare herehere tonu tenei pae.
I don’t see why anyone is like that.	Kaore au e kite i te take i penei ai te tangata.
In art it is better to keep the figures simple.	I roto i nga mahi toi he pai ake kia ngawari nga whika.
I stuffed a portable radio in my pocket.	I kiki ahau i tetahi reo irirangi kawe i roto i taku putea.
How to grow this year.	Te ahua o te tipu i tenei tau.
The drought struck in late winter.	I pa te matewai i te mutunga o te takurua.
Mix the minced meat and flour in a large bowl.	Whakaranuhia te mīti mōrohe me te parāoa ki roto i te peihana nui.
A work accident ended his life.	Na tetahi aitua mahi i mutu tona oranga.
Some people find it annoying.	Ka kitea e etahi tangata he hoha.
The traffic lights failed and the vehicle stopped.	I rahua nga rama waka, ka mutu te waka.
The robber had a gun.	Ko te kaipahua he pu.
There are owls in the forest.	He ruru kei te ngahere.
The bridge was repaired for the night.	I whakatikahia te piriti mo te po.
Passengers have to wait here for three hours before boarding.	Me tatari nga kaihihi ki konei mo nga haora e toru i mua i te ekenga.
He painted the country with colored fabric.	I peitahia e ia te whenua ki te papanga tae.
The use of local currencies must be paid for.	Me utu te whakamahi i nga moni o te rohe.
Belief in the absence of action is dead.	Ko te whakapono ki te kore he mahi he mea mate.
Many houses were damaged.	He maha nga whare i pakaru.
Learn basic grammar again.	Ako ano te wetereo taketake.
Nostalgia is about past memories.	Ko te Nostalgia e pa ana ki nga maharatanga o mua.
This land is not suitable for agriculture.	Kaore tenei whenua e pai mo te ahuwhenua.
The good people of this nation have rejected that idea.	Ko nga tangata pai o tenei iwi kua paopao ki tera whakaaro.
It takes many hours to go.	He maha nga haora e haere ana.
At the job interview he forgot his name.	I te uiuinga mahi i wareware ia ki tona ingoa.
Technology will break the veils of time.	Ma te hangarau ka pakaru nga arai o te waa.
She has received a bouquet of roses.	Kua riro ia ia he hainga rohi.
The spiders run scared.	Ka oma mataku nga pungawerewere.
A quiet town.	He taone noho humarie.
If anything is wrong, we will take care of it.	Ki te he tetahi mea, ma matou e kawe.
Local activists opposed the project.	I whakahē nga kaiwhaiwhai o te rohe ki te kaupapa.
Many times people forget this.	He maha nga wa ka wareware te tangata ki tenei.
They kept him moving on his seat.	I mau tonu ratou i a ia e nuku haere ana i runga i tona nohoanga.
Some tents are reeds.	Ko etahi teneti he kakaho.
The tornado knocked down houses and trees.	Na te awhiowhio i turaki nga whare me nga rakau.
He’s like an old warrior.	He rite ia ki te toa tawhito.
My stomach hurts.	Kei te mamae toku puku.
The people of the lake stand to guard the shore.	Ka tu nga tangata o te roto ki te tiaki i te takutai.
With a loud voice, the poor man asked.	Ma te reo haruru, ka ui te tangata rawakore.
The pies were delicious.	He reka nga pies.
Does he have a brother or a sister?	He tuakana, he tuahine ranei tona?
He can apply for an insurance benefit.	Ka taea e ia te tono mo tetahi painga inihua.
He was completely surrounded.	I tino karapotia ia.
Eventually the robber was caught.	I te mutunga ka mau te kaipahua.
There was no reply to his letters.	Karekau he whakautu mo ana reta.
Market changes are starting to be a concern for developers.	Kei te tiimata nga huringa o te maakete ki te awangawanga mo nga kaiwhakawhanake.
The couple take the child.	Ka tango te tokorua nei i te tamaiti.
He fries the crumbs off his table.	Ka paraihia e ia nga kongakonga mai i tana teepu.
He ate a green apple.	I kai ia i te aporo kirikiri.
Grammar is an element of rhetoric.	Ko te wetereo tetahi whakaurunga o te whaikorero.
He knew he had done something wrong.	I mohio ia kua mahi ia i tetahi he kino.
Very few foods are used by cooking.	He iti noa nga kai e whakamahia ana e te tunu.
I died for three days.	I mate ahau mo nga ra e toru.
Drinking is a kick.	He whana te inu.
The prison was notorious for bad conditions.	I rongonui te whare herehere mo te kino o nga ahuatanga.
She carried a child’s toy in her purse.	I mauria e ia he taonga takaro a te tamaiti i roto i tana pukoro.
He poured some milk from the bottle.	I ringihia e ia etahi miraka mai i te pounamu.
It will not be long before our carbon resources are depleted.	Ka kore e roa ka pau a tatou taonga waro.
Children were punished for their misdeeds.	I whiua nga tamariki mo o ratou mahi kino.
The captain of the football team was highly praised by his teammates.	Ko te rangatira o te kapa whutupaoro i tino whakanuia e ona hoa.
The consequences of these actions can be devastating.	Ko nga hua o enei mahi ka tino kino.
The soldiers looked at the refugees.	Ka titiro nga hoia ki nga rerenga.
The heat of this desert has been scorched by the sun.	Ko te wera o tenei koraha kua werahia e te ra.
Due to the constant rain the soil is moist.	Na te ua tonu kua makuku te oneone.
He answers the question again.	Ka whakahoki ano ia i te patai.
Other countries have major national routes.	Ko etahi atu whenua he huarahi nui o te motu.
This remedy is for external use only.	Ko tenei rongoa mo waho anake.
Polar was widely used in the early worlds.	I whakamahia nuitia te poara i nga ao tuatahi.
I kept my distance.	I mau tonu taku tawhiti.
They ate ice cream.	I kai ratou i te hukapapa.
The lease is too steep.	He pari rawa te riihi.
What do they see on these trips?	He aha ta ratou e kite ana i enei haerenga?
The composer's works include not only poetry, but also scientific literature.	Kei roto i nga mahi a te kaitito he rotarota anake, engari ko nga tuhinga putaiao.
Here, water is a small commodity.	I konei, he taonga iti te wai.
This room is the perfect place to study.	Ko tenei ruma te waahi tino pai ki te ako.
The chemical was widely used.	I whakamahia whānuitia te matū.
The factories are located near the rivers.	Ko nga wheketere kei te tata tonu ki nga awa.
The company car was surrounded by police.	I karapotia te motoka kamupene e nga pirihimana.
Amy is driving me to the restaurant.	Kei te peia ahau e Amy ki te wharekai.
A town with snow.	He taone ma te hukarere.
His face melted.	Ka rewa tona mata.
These articles provide historical and cultural information.	Ko enei tuhinga e whakarato ana i nga korero o mua me te ahurea.
John enjoys walking around the big city.	He pai ki a John te hikoi haere i te taone nui.
The governor thanked his constituents for their support.	I mihi te kawana ki ona kaipooti mo to ratou tautoko.
From nearby houses, there are many languages.	Mai i nga whare tata, he maha nga reo.
The lab quickly produced a creative discovery.	I tere te mahi a te taiwhanga i tetahi kitenga auaha.
A neighbor's son pushed down our fence.	Na te tamaiti a te hoa tata i turaki to matou taiapa.
He warned me not to play in the pool.	I whakatupato ia kia kaua ahau e takaro ki roto i te poka wai.
She is very proud of her children.	He tino whakahīhī ia mō āna tamariki.
The survival of the birds decreases each year.	Ka heke te oranga o nga manu ia tau.
They listened to music and rapture	I whakarongo ratou ki te waiata me te mataora
Unions have an important role to play.	He mahi nui a nga uniana.
Why does this happen to us?	He aha te take i pa ai tenei ki a tatou?
The grandmother's house was surrounded by flowers.	I karapotia te whare o te kuia e nga puawai.
It was the first day of spring.	Ko te ra tuatahi o te puna.
Departure to the holy mountain.	Ka wehe atu ki te maunga tapu.
How else do you warm up?	Me pehea atu koe ki te whakamahana?
The young man looked behind her.	Ka titiro te taitama ki muri i a ia.
In the past, people were forgiven by volcanoes.	I nga wa o mua, i murua te tangata e nga puia.
My dear child, do not weep.	E taku tamaiti aroha, kaua e tangi.
The bucket is too heavy for me to carry.	He taumaha rawa te peera hei kawe maku.
He hid his face with his hands.	Ka huna e ia tona mata ki ona ringa.
A thick cloud of dust hid the sun	Na te kapua matotoru o te puehu i huna i te ra
They listened to a popular song.	I whakarongo ratou ki tetahi waiata rongonui.
More women than men were seen at the celebrations.	He nui ake nga wahine i nga tane i kitea i nga huihuinga whakanui.
Several men signed the petition.	He maha nga tane i haina i te petihana.
He died at the hands of his sister.	I mate ia i roto i nga ringa o tona tuahine.
He separated the gender data by chromosome.	I wehewehea e ia nga raraunga ira tangata ma te chromosome.
She hurried forward, her dark hair flying.	Ka tere ia ki mua, ka rere nga makawe pouri.
What we want is the best for our customers.	Ko ta matou e hiahia ana ko te mea pai mo o taatau kaihoko.
However, they were wrong.	Heoi, i he ratou.
He sat down to answer our questions.	I noho ia ki te whakautu i a maatau patai.
Despair drove the man to steal.	Na te hepohepo i pana te tangata ki te tahae.
The priest said that the saint was holy.	I kii te tohunga he tapu te tangata tapu.
This region is plagued by conflicts.	Ko tenei rohe e raru ana i nga pakanga.
Throw your trash in the trash.	Maka o para ki roto i te ipu para.
Scientists are being pressured to find a cure.	Kei te pehia nga kaiputaiao kia kitea he rongoa.
Farmers need fertilizer and pesticides.	Kei te hiahia nga kaiahuwhenua ki te tongi me te pesticides.
Black bears can be found throughout the rain forest.	Ka kitea nga pea pango puta noa i te ngahere ua.
The children complained of hunger.	I amuamu nga tamariki mo te hiakai.
He was convicted of stealing food.	I riria ia mo te tahae kai.
The roads are very narrow for cycling.	He whaiti rawa nga huarahi hei eke paihikara.
I pulled out my pen.	I unuhia e ahau taku pene.
The plane crashed, killing everyone on board.	I hinga te waka rererangi, mate katoa i runga i te waka.
The boy walked the path through the woods.	I haere te tamaiti i te ara i roto i te ngahere.
The boy was startled when I spoke.	I oho te tamaiti i taku korero.
The government granted people’s desire to believe.	I whakawhiwhia e te kawanatanga te hiahia o te tangata ki te whakapono.
That account is not new.	Ehara taua kaute i te mea hou.
Please stop crying.	Kati koa te tangi.
True electricity is essential to the operations of large cities.	He mea nui te hiko pono ki nga mahi o nga taone nui.
This river flowed underground	I rere tenei awa ki raro i te whenua
The bucket ends here.	Ka mutu te peera i konei.
He looked straight ahead and took a deep breath.	Ka titiro tika atu ia ki mua, ka kaha te manawa.
He was interrupted by a human voice.	Na te reo o te tangata i haukotia ia.
He gets in the truck.	Ka eke ia ki te taraka.
It was not fed properly.	Kare i tika te whangai.
The watch ends.	Ka mutu te mataaratanga.
Many peace agreements have failed to improve the situation.	He maha nga whakaaetanga rangimarie kua rahua ki te whakapai ake i te ahuatanga.
A powerful empire ruled over many countries.	Ko te emepaea kaha te rangatira o nga whenua maha.
The caps need to be replaced.	Me whakakapi nga potae.
Many farmers died of contaminated water.	He maha nga kaiahuwhenua i mate i te wai poke.
The train will not arrive for eight minutes.	Ka kore te tereina e tae mo te waru meneti.
Many chemistry graduates go to university.	He maha nga paetahi matū e haere ana ki te whare wananga.
It was recommended to eat light and unsweetened food.	I whakahauhia kia kai i te kai ngawari me te kore reka.
This idea is not new.	Ehara tenei whakaaro i te mea hou.
This is a memorable evening.	He ahiahi maumahara tenei.
She is worried about her hypochondria.	Kei te awangawanga ia mo tona hypochondria.
The size of the sales will increase.	Ka nui haere te rahi o nga hoko.
The editor was relieved.	I whakangawari te etita.
The town itself was not attacked.	Ko te taone tonu kaore i whakaekea.
Significant benefits have come from the electrical activity of rural areas.	He nui nga hua i puta mai i te mahi hiko o nga taiwhenua.
Almost all nations celebrate the harvest.	Tata ki nga iwi katoa e whakanui ana i te kotinga.
The town hall is a quiet place.	He wahi ata noho te whare noho o te taone.
They quietly go outside on a cold, dark night.	Ka puta marie ratou ki waho i te po makariri, pouri.
The man's face was a confused face.	Ko te kanohi o te tangata ra he kanohi ohorere.
Trees were planted everywhere.	I whakatohia nga rakau ki nga waahi katoa.
The river is useless to carry.	He koretake te awa hei kawe.
Heavy black clouds scattered across the sky.	Ko nga kapua pango taumaha ka marara puta noa i te rangi.
They will all stay.	Ka noho ratou katoa.
The prime minister will be celebrated around the world.	Ka whakanuia te pirimia puta noa i te ao.
The mating of chickens results in a smell.	Ko te whakawhanaunga o nga heihei ka puta he haunga.
We were invited to the mansion.	I karangatia matou ki te whare rangatira.
These countries are highly dependent on fossil fuels.	Ko enei whenua e tino whakawhirinaki ana ki nga kora matatoka.
The bright red dress left little to be desired.	Ko te kakahu whero kanapa i waiho he iti ki te whakaaro.
One day the meteor did not return.	I tetahi ra karekau te meteoro i hoki mai.
An intelligent method has been developed.	Kua whakawhanakehia he tikanga mohio.
The relatives of the deceased wanted to be right.	Ko nga whanaunga o te tupapaku i hiahia kia tika.
The total animal population has significantly decreased.	Kua tino heke te taupori kararehe katoa.
Opponents have infiltrated all levels of society.	Kua uru mai nga hoariri ki nga taumata katoa o te hapori.
The woman is very tired.	Kua tino ngenge te wahine.
Memory in computers is concerned with short sequences of data.	Ko te mahara i roto i nga rorohiko e pa ana ki nga raupapa poto o nga raraunga.
Growing concerns about health, safety, and environmental issues.	Te tipu ake o nga awangawanga mo te hauora, te haumaru, me nga take taiao.
One day, he rode his bike to school.	I tetahi ra, ka eke ia i tana paihikara ki te kura.
Many voters changed their votes.	He maha nga kaipooti i whakarereke i o raatau pooti.
The tyrants have been overthrown.	Kua turakina te hunga nanakia.
Nixon called it a war on drugs.	I kii a Nixon he whawhai mo nga raau taero.
Eventually the computer crashed.	I te mutunga ka pakaru te rorohiko.
The scientist measures the air pressure.	Ka inehia e te kaiputaiao te pehanga hau.
Alcohol consumption is banned in this country.	Ka whakakorehia te inu waipiro i tenei whenua.
Weeds can reduce crop yields.	Ka taea e nga taru te whakaiti i nga hua o nga hua.
The island is surrounded by rocks.	E karapotia ana te motu e te toka.
He came by train.	I tae mai ia ma runga tereina.
The men are playing cards.	Kei te purei kaari nga tane.
Buyers did not agree to comment.	Kaore nga kaihoko i whakaae ki te korero.
Long stories can be boring.	Ka taea e nga korero roa te hoha.
Keep going forward.	Haere tonu ki mua.
With a sweet smile, he disappeared behind the curtain.	Ma te ataata reka, ka ngaro atu ia i muri o te arai.
We need to stay away from pollution!	Me matara atu tatou i te parahanga!
Trees are cultivated for the residents.	Ka ngakia nga rakau mo nga kainoho.
The power of the project came from the feet.	I ahu mai te mana o te kaupapa i nga waewae.
The water flowing from the river is polluted.	Kua poke te wai e rere mai ana i te awa.
The same army was defeated in a major battle.	I hinga te ope taua i tetahi pakanga nui.
Teachers teach students how to improve their performance.	Ka ako nga kaiako i nga akonga ki te whakapai ake i o raatau mahi.
The holiday home is clean, modern and very comfortable.	Ko te whare hararei he ma, he hou, he tino pai.
Have you done your homework?	Kua oti i a koe to mahi kainga?
The fishing boats were held side by side.	Ko nga poti hii ika i mau taha ki tetahi taha.
The beauty of the forest is breathtaking.	He ataahua te ataahua o te ngahere.
The farmer helped bring water to the fields.	I awhina te kaiahuwhenua ki te kawe wai ki nga mara.
Everyone saw what happened, but no one helped.	I kite nga tangata katoa i te mea i tupu, engari kaore tetahi i awhina.
Evidence for one.	He taunakitanga mo tetahi.
Bridge work is expensive.	He utu nui te mahi piriti.
His head rested on the sand.	Ka tau tona mahunga ki te onepu.
He was still a child.	He tamariki tonu tana mahi.
From the gardens, a spring flows into the lake.	Mai i nga kari, ka rere mai he puna ki roto i te roto.
A doctor was called to examine him.	I karangahia he taote ki te tirotiro i a ia.
The elephant yard is very clean.	Ko te iari arewhana he tino ma.
Tourists search for damaged buildings.	Ka rapu nga turuhi i nga whare kua pakaru.
The baby begins to cry.	Ka timata te tangi o te tamaiti.
There’s a lot of information that can be said, even if it’s just over the top.	He maha nga korero ka taea te korero, ahakoa kei runga noa.
Telling the reporter not to go it alone.	Ko te korero ki te kairipoata kia kaua e haere takitahi.
You have to walk slowly when you walk on ice.	Me ata haere koe ina hikoi koe i runga tio.
The farmer spoke of his fields and his cattle.	I parau te taata faaapu i ta ’na mau faaapu e ta ’na mau puaatoro.
Please add the salted peanuts.	Tukua te pīnati tote tēnā koa.
The court found the accused guilty.	I kitea e te kooti te hara o te tangata i whakapaea.
All children will be counted.	Ka kautehia nga tamariki katoa.
Millions of dollars are spent each year on advertising.	E hia miriona taara e whakapaua ana ia tau mo nga panui.
Disposing of waste into the ocean pollutes the ocean.	Ko te tuku para ki te moana ka poke te moana.
He knew both of them.	I mohio ia ki a raua tokorua.
He will be sorry for his stupid act.	Ka pouri ia mo tana mahi poauau.
He put the car in the luggage and left.	Ua tuu oia i te pereoo i te mau tauihaa e ua haere atu.
The pain is gone.	Kua kore te mamae.
The mountains are on top of the valley.	Kei runga nga maunga i te raorao.
These famous landmarks remind us of the past.	Ko enei tohu whenua rongonui e maumahara ana ki a tatou o mua.
His life was miserable.	He kino tona oranga.
In most cases, the concept precedes the action.	I te nuinga o te waa, ko te ariā kei mua i te mahi.
The restaurant is empty.	Kua takoto kau te wharekai.
The country has changed little since ancient times.	He iti noa te huringa o te whenua mai i nga wa onamata.
However, he refused to surrender.	Heoi, kaore ia i whakaae ki te tuku.
That store is only a few blocks away.	He torutoru noa nga poraka te tawhiti o taua toa.
But don’t pay attention to the law, the politician will die.	Engari kaua e aro ki te ture, ka mate te kaitōrangapū.
Most explanations have multiple assumptions.	Ko te nuinga o nga whakamaramatanga he maha nga whakaaro.
Thousands of visitors come to this island every year.	E hia mano nga manuhiri ka tae mai ki tenei motu ia tau.
For new mothers, this difference can be very confusing.	Mo nga whaea hou, ka tino raruraru tenei rereketanga.
A tall, thin woman entered the room.	He wahine roroa, kikokore i tomo ki roto i te ruma.
The decision was made.	I kotahi te whakatau.
The waves are easy on the beach.	He ngawari te ngaru i runga i te one o te takutai.
Many children are born with one.	He maha nga tamariki ka whanau me te kotahi.
Depression and suicidal thoughts are common these days.	Ko te pouri me te whakaaro whakamomori he mea noa i enei ra.
The clock struck nine o'clock.	I pa te karaka i te iwa.
I don’t remember what the day was.	Kaore au e mahara he aha te ra.
The cat rubbed my feet.	I mirimiri te ngeru ki oku waewae.
They kept their secret with great enthusiasm.	I tiakina e ratou ta ratou mea ngaro ma te ngakau nui.
The area is home to a wide variety of wild animals.	Kei roto i te rohe nga momo momo kararehe mohoao.
We went to the big cities of the area.	I haere matou ki nga taone nui o te rohe.
The rūnanga is old and worn out.	Kua tawhito te rūnanga, kua mau.
The king's daughter was killed by the arrow.	Na te pere te tamahine a te kingi i mate.
The difference is the use of electricity.	Ko te rereke ko te whakamahi hiko.
Robots, he says, free people from boring activities.	Ko nga karetao, e kii ana ia, ka wetekina te tangata mai i nga mahi hoha.
The refrigerator is making a morning noise.	Ko te pouaka whakamātao kei te haruru ata.
This man is a sinner.	He tangata hara tenei tangata.
He was a sinner, always a criminal.	He tangata hara, he taihara tonu.
The director included a number of actors.	I whakauruhia e te kaiwhakahaere te maha o nga kaiwhakaari.
Place on a moist cheese dressing.	Whakatakotoria he kakahu tiihi makuku.
Place the beans, water, and salt in a bag.	Whakanohoia nga pini, te wai, me te tote ki roto i te putea.
Many ethics experts have insisted on testing.	He maha nga tohunga matatika kua tohe ki te whakamatautau.
A cake by cooling on the oven.	He keke i te whakamatao i runga i te umu.
Several lawyers pressured the prosecution.	He maha nga roia i peehi i te whakawakanga.
The room was packed to size.	I kikī te rūma ki te rahi.
Humidity weather research findings show.	E whakaatu ana nga kitenga rangahau huarere makuku.
It’s very simple.	He tino ngawari.
Her teeth were yellow and rotten, but she still smiled.	Ko ona niho he kowhai, he pirau, engari ka menemene tonu.
He bowed his head in embarrassment.	Ka tuohu tona mahunga i runga i te whakama.
Most marine life species are endangered.	Ko te nuinga o nga momo ora o te moana kei te riri.
Many corporations used their powers to weaken this demand.	He maha nga kaporeihana i whakamahi i o raatau mana ki te whakangoikore i tenei tono.
The geologist argues that the nature of the technology has changed	Ko te tohe a te kaimatai whenua kua rereke te ahua o te hangarau
Find the green fields.	Rapua nga mara matomato.
The snake swallowed all its food.	Ka horomia katoatia e te nakahi tana kai.
It’s easy to say.	He ngawari te korero.
The bronze chariot sat in the weeds.	Noho ana te hariata parahi ki roto ki nga taru.
His report was approved.	I whakaaetia tana ripoata.
Many teachers have been fired.	He maha nga kaiako kua panaia.
I objected to his postponement.	I whakahē ahau i tana tuku hiki.
The pictures on the wall, he knew, depict ancient wars.	Ko nga pikitia i runga i te pakitara, i mohio ia, e whakaatu ana i nga pakanga tawhito.
We have never seen a dead body like this.	Kaore ano kia kite i te tinana mate penei.
They turned away from the path.	I peka ke atu ratou i te huarahi.
Wash the potatoes thoroughly.	Horoia rawatia nga rīwai.
We need to protect our environment.	Me tiaki tatou i to tatou taiao.
This country is waterless.	Ko tenei whenua he waikore.
Many religions consider electricity to be sacred.	He maha nga karakia ki te whakaaro he tapu te hiko.
Cooking is a morning of cooking.	Ko te tunu kai he ata tunu kai.
You said you checked the meter.	I kii koe ka tirohia e koe te mita.
The progress of the world is recorded in history.	Ko te ahunga whakamua o te ao kua tuhia ki roto i te hitori.
We were always clear on the other side.	Marama tonu matou i te taha o tera taha.
When is the best time to do this?	Ahea te wa pai ki te mahi i tenei?
A show every day.	He whakaaturanga i nga ra katoa.
The scientific investigation was not completed.	Kare i oti te whakatewhatewha putaiao.
A yak was led into the theater.	I arahina he yak ki roto i te whare tapere.
The government is building schools and clinics.	Kei te hanga kura me nga whare haumanu te kawanatanga.
The snow shines in the sky.	Ka whiti te hukarere i te rangi.
The affected areas have been closed.	Ko nga waahi kua pangia kua tutakina.
Then a doctor was called.	Katahi ka karangahia he taote.
The secretary of the meeting was the nephew of his boss.	Ko te hekeretari o te hui te iramutu o tona rangatira.
The problem escalated throughout the afternoon.	Ka piki haere te raruraru puta noa i te ahiahi.
Be thou a teacher after me.	Kia ai koe hei kaiwhakaako i muri i ahau.
His water source was formed by ice.	Ko tana puna wai i hanga e te hukapapa.
The study was not very clear.	Ko te rangahau kaore i tino kitea.
Third, use a sieve to remove the brandy.	Tuatoru, whakamahia he tatari hei tango i te parani.
With the rapid pace of electricity generation,	Na te tere haere o te hanga hiko,
A young man crashed into a bag with a blanket.	I pakaru tetahi taitama ki roto i te peeke me te kaapapa.
The students began to ride on school buses.	I timata nga tauira ki te eke ki runga pahi kura.
They sat down to look at what the mountain looked like.	Ka noho ratou ki te titiro ki te ahua o te maunga.
The government said it was a shock.	I kii te kawanatanga he ahua ohorere.
Sharing a name, but not just an origin.	Te tiri i tetahi ingoa, engari ehara i te takenga noa.
A rainbow spread the sunny weather.	He aniwaniwa i hora te rangi paki.
Slowly, but surely, the new business began to grow.	Ma te puhoi, engari he pono, ka timata te pakihi hou ki te tipu.
Collect three times a week.	Kohikohia kia toru nga wa i te wiki.
The death of his father deeply affected him.	Ko te mate o tona papa i tino pa ki a ia.
The soldiers must work hard.	Me whakapau kaha nga hoia.
He began to gasp.	I timata ia ki te kore manawa.
The ship sank in the storm.	Ka totohu te kaipuke i te awha.
Remove the leaves.	Tangohia nga rau.
The woman always had a watch.	He wati tonu te wahine.
She has a soft voice and is well -dressed.	He reo ngawari tona, he kakahu totika.
The government passed a law banning access to chemical weapons.	I paahitia e te kawanatanga tetahi ture e aukati ana i te uru ki nga patu matū.
The lifts were closed, so we found another way up.	I katia nga hiki, no reira ka kitea e matou tetahi atu ara ki runga.
Her parents were concerned about her behavior.	I awangawanga ona matua mo tana whanonga.
Police searched to find out who was responsible.	I rapu nga pirihimana ki te rapu ko wai te kawenga.
There was plenty of water, but little rain.	He nui te wai, engari he iti te ua.
He was known around the world for his opera.	I mohiotia ia puta noa i te ao mo tana opera.
The airline was more competitive than competing companies.	I kaha ake te whakataetae a te kamupene rererangi mai i nga kamupene whakataetae.
This sentence is straightforward.	He toraro toraro tenei rerenga korero.
Is it dark here?	He pouri kei konei?
Students need to learn the importance of punctuality.	Me ako nga akonga i te hiranga o te wa tika.
The minister worked hard to help the poor.	I whakapau kaha te minita ki te awhina i te hunga rawakore.
The guard smiled.	Ka ataata te kaitiaki.
Our metropolis is famous for its scientific buildings.	He rongonui to tatou taone nui mo ona whare putaiao.
Most of the students are busy and educated.	Ko te nuinga o nga akonga he pukumahi me te ako.
Then the song ended again.	Katahi ano ka mutu te waiata.
The doctor cut the breast bone open with a knife.	I tapahia e te taote te koiwi uma kia tuwhera ki te maripi.
They all know he is a thief.	E mohio ana ratou katoa he tahae ia.
The botanical park is a research facility for botanists.	Ko te papa huaota he whare rangahau mo nga tohunga huaota.
Different stories will emerge about this space.	Ka puta nga korero rereke mo tenei waahi.
Sometimes, he forgets that he is still there.	I etahi wa, ka wareware ia kei reira tonu ia.
The fire chief climbs the ladder.	Ka piki te rangatira ahi i te arawhata.
The power of the sun is popular among naturalists.	He rongonui te kaha o te ra i waenga i te hunga taiao.
This country needs more privacy laws.	Kei te hiahia tenei whenua ki etahi atu ture tūmataiti.
The faces of the thieves were left unrecognized.	Ko nga kanohi o nga tahae i waiho kia kore e mohiotia.
The nutritional benefits of fish cannot be disputed.	Ko nga painga kai o te ika e kore e taea te tautohetohe.
He crossed the room on the speed, the beauty of speed.	I whiti ia i te ruma i runga i te tere, te ataahua o te tere.
The water was shallow and the movement was slow.	He papaku te wai, he puhoi te haere.
The insect flew away.	Ka rere atu te pepeke.
Children have more contact with their bodies than adults.	He nui ake te pa atu o nga tamariki ki o ratau tinana i nga pakeke.
The roar of the sea in the distance calmed down.	Ko te haruru o te moana i tawhiti ka marie.
The farmer ate the flower seeds while he worked.	I kai te kaiahuwhenua i nga kakano putiputi i a ia e mahi ana.
The flag of rotation is red and gold.	He whero me te koura te haki o te hurihanga.
Our ancestors built a new home.	I hangaia e o tatou tupuna he whare noho hou.
Rock music is listened to by millions of people.	Ko nga puoro rock e whakarongohia ana e nga miriona taangata.
Police are cracking down on a drunk driver.	Ko nga pirihimana kei te tarai i te taraiwa haurangi.
Companies invested in new computer equipment.	I haumi nga kamupene ki nga taputapu rorohiko hou.
Well, this is a white rose	Ana, he rohi ma tenei
The water is slowing down.	Kei te ata haere te wai.
He spoke without breaking his face.	I korero ia me te kore e pakaru te kanohi.
This is a highly researched book.	He pukapuka tino rangahaua tenei.
The needle scratches throughout the record.	Ka rakuraku te ngira puta noa i te rekoata.
Some men are willing to keep their wives at home.	Ko etahi o nga tane he pai ki te pupuri i a ratou wahine ki te kainga.
Its favorites are indigo and blue.	Ko ona tino pai ko te indigo me te puru.
There are many types of activities offered by the hotel.	He maha nga momo taumahi e whakaratohia ana e te hotera.
It is difficult to assess regulatory compliance in large companies.	He uaua ki te aromatawai i nga hanganga ture i roto i nga kamupene nui.
Her long blonde pants have turned gray.	Ko ona tarau kakaho roa kua korikori ki te hina.
He was a passionate man.	He tangata ngakau nui ia.
It has a sweet, floral scent that spreads in the air.	He kakara reka, he puawai ka horapa ki te hau.
The pilot's emotional state is affected by his flight.	Ka pa te ahua kare o te kaiurungi ki tana rere.
Bad hair days are inevitable.	Ko nga ra makawe kino kaore e taea te karo.
Most young people leave school at the age of eighteen.	Ko te nuinga o nga taiohi ka wehe i te kura i te tekau ma waru tau.
There are many colors.	He maha nga tae.
Yet spiritual values ​​can coexist with the progress of the universe.	Heoi ano ka taea e nga uara wairua te noho tahi me te ahu whakamua o te aoiao.
The status of language is now not fully understood.	Ko te mana o te reo i naianei kua kore e tino mohio.
Two teams made it to the top of the league.	E rua nga kapa i puta ki te tihi o te riiki.
The connection speed is very slow.	He tino puhoi te tere hononga.
We thank some companies.	Ka mihi matou ki etahi kamupene.
It’s low noise and ugly.	He iti te reo me te kino.
Put the rice in the water.	Whakanohoia te raihi ki te wai.
They marched forward and cut off all the soldiers	Ka hikoi ki mua, ka tapahia nga hoia katoa
She is thrown on the chair, crying.	Ka rukea ia ki runga i te turu, e tangi ana.
Long ago, man lived on earth.	No mua noa atu, i noho te tangata ki runga whenua.
He hired a teacher to help me study.	I utua e ia he kaiako hei awhina i ahau ki te ako.
The wall is covered in graffiti.	Ko te pakitara kua kapi ki te graffiti.
That action moves the whole project.	Ko taua mahi he whakakorikori i te kaupapa katoa.
Two hours into the woods to reach the freezing point.	E rua nga haora ki roto i te ngahere ka tae ki te waahi waatea.
Authorities said his actions were not allowed.	I kii nga mana whakahaere kaore e whakaaetia ana mahi.
But he was hurt.	Ua mauiui râ to ’na mana‘o.
The pictures show city dwellers walking through a park.	Ko nga pikitia e whakaatu ana i nga kainoho taone e hikoi ana i roto i tetahi papa.
International funds from wealthy countries to stabilize developing countries.	Nga putea o te ao mai i nga whenua whai rawa hei whakapumau i nga whenua whakawhanake.
Many tourists come to this city every year.	He maha nga tuuruhi e haere mai ana ki tenei taone ia tau.
We walked on the tour.	I hikoi matou i te haerenga.
Ten wooden legs of chair.	Tekau nga waewae rakau o te tuuru.
A police station can be found in the distance.	Ka kitea he teihana pirihimana i tawhiti.
His breath comes through the clouds.	Puta ana tona manawa i roto i nga kapua.
Inflation is short -lived.	He poto te pikinga.
The manager was fired.	I panaia te kaiwhakahaere.
The quality of the property is the same.	He rite tonu te kounga o te taonga.
Open the window now!	Whakatuwheratia te matapihi inaianei!
The car’s engine is powerful.	He kaha te miihini o te motuka.
Mom had a big meal every day.	He kai nui a Mama i ia ra.
But no one listened.	Engari karekau he tangata i whakarongo.
The scientific community believed that this disease was caused by starvation.	I whakapono te hapori pūtaiao na te matekai i puta mai tenei mate.
Soon, no one is talking to me.	Kare e roa, kare he tangata e korero mai ana ki ahau.
Sometimes they misunderstand each other.	I etahi wa ka pohehe tetahi ki tetahi.
He began to produce some different sounds.	I timata ia ki te whakaputa i etahi oro rereke.
Some scientists believe that the earth is round.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he porotaka te whenua.
There was a line of children waiting outside.	He rarangi tamariki e tatari ana ki waho.
Jays are known for their loud, cries.	E mohiotia ana a Jays mo a ratou tangi haruru, tangi.
Chances are the soup will spill.	He tupono ka maringi te hupa.
The food was rice and fish.	Ko te kai he raihi me te ika.
One side must respect the other’s desire for peace.	Me whakaute tetahi taha ki te hiahia o tetahi mo te rangimarie.
Man used to be a monkey.	He makimaki te tangata i mua.
This meeting was intense and colorful.	He kaha, he karakara tenei hui.
However, there are few requests to be redistributed nationally.	Heoi, he iti noa nga tono kia tohatoha ano ki te motu.
Put a lid on it.	Whakanohoia he taupoki ki runga.
The baby cries when the needle is injected into his little leg.	Ka tangi te pepi i te werohanga a te ngira i tana waewae iti.
Our papers have overlapping details.	Kei a matou pepa nga korero inaki.
They distributed the harvest to the poor.	Ua tufa ratou i te auhune na te feia veve.
Some languages ​​are much harder to understand than others.	Ko etahi reo he tino uaua ki te mohio atu i era atu.
The water boils after heating.	Ka pupuhi te wai i muri i te whakamahana.
We are missing a great man.	Kei te ngaro tetahi tangata nui ki a tatou.
Her brown hair is thin.	He angiangi ona makawe parauri.
Peace is flowing through me.	E rere ana te rongo i roto i ahau.
The officers went and talked to each other.	Ka haere nga rangatira, ka korero ki a ratou ano.
A gun was fired into the parliament building.	I pupuhihia he pu ki roto i te whare paremata.
Smart money went to other places.	I haere te moni atamai ki etahi atu waahi.
The scientist must add when dividing fractions.	Me tapiri te kaiputaiao ina wehewehe hautau.
There are many changes and variations of the story.	He maha nga huringa me nga hurihanga o te korero.
She was greeted with bright colors.	I mihi ia ki nga tae kanapa.
Some churches have retained the traditional cross.	Kua tukuna e etahi o nga whare karakia te ripeka tuku iho.
The birds begin to sing.	Ka timata nga manu ki te waiata.
The whales are stuck on the wires.	Ko nga wheoo e kuhu ana i runga i nga waea.
Many trees of this forest are dying.	He maha nga rakau o tenei ngahere e mate ana.
Some vehicles are better for these trips than others.	He pai ake etahi waka mo enei haerenga i era atu.
One can expect, an amazing view.	Ka taea e tetahi te tumanako, he tirohanga whakamiharo.
He stretched his neck and saw the stage.	Ka totoro tona kaki, ka kite i te atamira.
She brought her cat.	I mauria mai e ia tana ngeru.
The club will hit hard on the floor.	Ka kaha te tukinga o te karapu ki runga i te papa.
We follow the river down.	Ka whai tatou i te awa ki raro.
He paid by credit card.	I utua e ia ma te kaari nama.
You get a gold watch.	Ka whiwhi koe i te wati koura.
Cooking fish requires patience.	Me manawanui te tunu ika.
These statements were never accepted.	Ko enei korero kare rawa i whakaaetia.
The rich man was very sad because of his great wealth.	Na te maha o nga taonga a te tangata taonga i pouri ai ia.
Go to your left.	Haere ki to taha maui.
The train arrived nearly half an hour late.	I tae mai te tereina tata ki te hawhe haora te mutunga.
There was no work, he wanted to go.	Karekau he mahi, ka pirangi ia ki te haere.
He studied statistics at medical school.	I ako ia i te tatauranga i te kura hauora.
At the end of the negotiations both parties agreed to disagree.	Ka mutu nga whiriwhiringa i whakaae nga taha e rua ki te kore e whakaae.
Today, many factories are not well managed.	I tenei ra, he maha nga wheketere kaore i te tino pai te whakahaere.
The light shines in the back window.	Ka whiti te marama i te matapihi o muri.
The rooms were decorated with art photographs.	I whakapaipaihia nga ruma ki nga whakaahua toi.
All the money was spent on expensive goods.	I pau katoa nga moni ki nga taonga utu nui.
The blockade prevented trade between the two countries.	Na te aukati i aukati te hokohoko i waenga i nga whenua e rua.
His logic is undeniable.	Ko tana arorau kaore e taea te whakakore.
It is easy to borrow money.	He mea ngawari ki te nama moni.
Time flies.	Te tere haere te taima.
There are many flowers to decorate the faces of old houses.	He maha nga putiputi hei whakapaipai i nga mata o nga whare tawhito.
My house is a few kilometers away.	He torutoru kiromita te tawhiti o taku whare.
He is a well -known medical scientist, but controversial.	He kaiputaiao rongoa rongonui, engari he tautohetohe.
They carefully loaded the expensive cargo.	I āta whakakīa e rātou ngā utanga utu nui.
An injured horse was dragged into town.	He hoiho whara i toia ki te taone.
Don’t mention what he did to her.	Kaua e whakahua i tana mahi ki a ia.
Are you fast?	Kei te tere?
The view	Ko te tirohanga
A small village.	He kainga iti.
This news did not really surprise the residents of the area.	Ko tenei korero kaore i tino miharo ki nga kainoho o te rohe.
The money has been criticized, he said.	Kua whakahengia te moni, e ai ki a ia.
This guy is no good.	Ko tenei tangata kaore he pai.
The forest is silent.	Kua wahangu te ngahere.
Living in this small town is always bad.	He kino tonu te noho ki tenei taone iti.
The times occurred on the axis of the rotation of the earth.	Ko nga taima i puta mai i te tuaka o te hurihanga o te whenua.
Tropical rain forests are very wet.	He mākū rawa ngā ngahere ua pārūrū.
He throws some bread crumbs into the air.	Ka maka e ia etahi kongakonga taro ki te rangi.
She looked sideways at him.	Ka titiro taha ki a ia.
This house was abandoned long ago.	I whakarerea tenei whare i mua noa atu.
The cat is sick and will not eat.	He mate te ngeru, karekau e kai.
Don’t worry about the bill.	Kaua e manukanuka ki te pire.
Put some dirt in the mixture.	Waiho etahi paru ki roto i te ranunga.
Wealth is not everything.	Ko te taonga ehara i te mea katoa.
Meditate and read the scriptures.	Ka whakaaroaro, ka taki i nga tuhinga tapu.
It also helps to develop her leadership skills.	Ka awhina ano ia ki te whakawhanake i ona pukenga kaiarahi.
Our doctor prescribed the medications.	I tohua e to maatau rata nga rongoa.
You have to borrow money to buy a car.	Me nama koe ki te hoko waka.
For your payment, here is your payment form.	Mo to utu, anei to pepa utu.
Other animals, such as elephants, tend to drink water.	Ko etahi atu kararehe, penei i te arewhana, ka kaha ki te inu wai.
A cloth was gently wrapped around the victim.	I takai marire tetahi kakahu ki te patunga.
She combed her hair.	I rukuhia e ia ona makawe.
The sun will set in three hours.	Ka to te ra i roto i nga haora e toru.
The birds suddenly fled and settled on their wings.	Ka whati ohorere nga manu, ka noho ki runga parirau.
He watched the bright night sky through the window.	I mataki ia i te rangi marama o te po i te matapihi.
The next home will arrive tomorrow.	Ka tae mai te kainga o muri mai apopo.
The business model relies on a healthy need.	Ko te tauira pakihi ka whakawhirinaki ki te hiahia hauora.
It was considered a “mixed marriage”.	I whakaarohia he "marena whakauru".
The back door sees their lights turned on.	Ko te tatau o muri ka kite i a ratau rama kua ka.
I have never used one before.	Kaore au i whakamahi i tetahi i mua.
Too much heat can kill many plants.	He nui te mahana ka mate te maha o nga tipu.
The world’s population is growing.	Kei te tipu haere te taupori o te ao.
He studies current composers.	Ka ako ia i nga kaitito o naianei.
Friends have vowed to help in any way they can.	Kua oati nga hoa ki te awhina i nga huarahi ka taea e ratou.
We use a lot of oil every year.	He nui te hinu ka whakamahia e matou i ia tau.
They bowed their heads in silent prayer.	I tuohu o ratou mahunga ki te inoi puku.
For this, he is called a symbol.	Mo tenei, ka kiia ia he tohu.
His light flashed and he went out.	Ka pupuhi tana rama ka puta ki waho.
The decision was unexpected.	Ko te whakatau i ohorere.
We need to look at the question, he says.	Me titiro tatou ki te patai, e ai ta ia.
Autumn is near.	Kua tata te ngahuru.
The boys were driving fast.	He tere te taraiwa o nga tama.
Turn water into rain.	Hurihia te wai hei ua.
The widow grieved.	Ka pouri te pouaru.
One cannot be a country without information.	E kore e taea e tetahi he whenua kore korero.
Brazil has the largest coastal forest in the world.	Kei Brazil te ngahere takutai rawa rawa atu o te ao.
The trees have not been pruned in years.	Kare ano nga rakau i kuti i nga tau.
He enrolled in that college.	I whakauru ia ki taua koroni.
A large metal leaf stretched into the sky.	He rau whakarewa nui i toro atu ki te rangi.
The thumb's eyes were blue.	He kahurangi nga kanohi o te koromatua.
The vaccine has not been effective.	Kua kore e whai hua te kano kano.
These children drown in springs and lakes.	Ka toremi enei tamariki ki roto i nga puna me nga roto.
Clouds flew lazily across the dark morning sky.	Ko nga roopu kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
A field was prepared for them that day.	I whakaritea he mara mo ratou i taua ra.
That is, either eliminating all traces of their sins.	Koina, ko te whakakore ranei i nga tohu katoa o a raatau hara.
This region is famous for its food.	He rongonui tenei rohe mo tana kai.
Most of the time he stays on his own.	I te nuinga o te wa ka noho ia ki a ia ano.
His stomach was pounding.	Ko tana puku ka tukituki.
The doctors treated the patient with penicillin.	Na nga taote i rongoa te turoro ki te penicillin.
These problems need to be addressed.	Me mahi enei raruraru.
No one expressed any emotion.	Kaore tetahi tangata i whakaatu i tetahi kare-a-roto.
It was a great walk and a beautiful photo shoot.	He nui te haere, he hopu whakaahua ataahua.
This is the scene of the murder.	Koinei te waahi o te kohuru.
That decision changed him forever.	Na tera whakatau i whakarereke i a ia mo ake tonu atu.
The only thing is the chicken.	Ko te mea anake ko te heihei.
It was the last game of the baseball season.	Koinei te keemu whakamutunga o te wa poipapa.
This meat is very tough.	He tino uaua tenei mīti.
It started to rain when we arrived.	I timata te ua i to matou taenga atu.
He was very kind to everyone.	He tino atawhai ia ki te katoa.
Leave the dirty water aside.	Waiho te wai paru ki te taha.
These features are not uncommon these days.	Ko enei ahuatanga kaore i te onge i enei ra.
He rubbed cold water on his face.	Ka pania e ia he wai matao ki runga i tona mata.
They were grateful to have room for them.	I mihi ratou ki te whai ruma mo ratou.
The room was tiled and had small carpets.	He taera te ruma, he whariki iti.
They were very happy when he returned.	Tino harikoa ana ratou i tona hokinga mai.
Carefully remove it from the hook.	Me ata tango mai i te matau.
Then he heard a voice.	Na, ka rongo ia i tetahi reo.
The Prophet's death led to civil war.	Ua aratai te poheraa o te peropheta i te tama‘i tivila.
I stood on the borrowed water.	I tu ahau i runga i te wai tarewa.
The desire for fame and fortune is not unique	Ko te hiahia mo te rongonui me te taonga ehara i te mea motuhake
Although little research has been done, the results are significant.	Ahakoa he iti te rangahau, he mea nui nga hua.
I can’t find a place to put my belongings.	Kaore au e kite i tetahi waahi hei whakatakoto i aku taonga.
I really enjoyed it!	I tino pai ahau!
He has a crooked smile.	He ataata piko tona.
The government investigated the matter.	I whakatewhatewhahia e te kawanatanga tenei take.
First, they clean their guns.	Tuatahi, ka horoi ratou i a ratou pu.
Olympic medals are everywhere.	Ko nga tohu Olympic kei nga waahi katoa.
She bought a new dress for the event.	I hokona e ia he kakahu hou mo te kaupapa.
The floodwaters will recede rapidly.	Ka tere te heke o te waipuke.
She was not allowed to go to the doctor.	Kaore i whakaaetia kia haere ki te taote.
One finds a treasure of gold in the mountains.	Ka kitea e tetahi he taonga koura i nga maunga.
Almost all of the teachers are graduates of a local university.	Tata ki te katoa o nga kaiako he paetahi o te whare wananga o te rohe.
The poor population was exterminated.	I whakangaromia te taupori rawakore.
There are many more genes linked to the genome.	He nui noa atu nga ira e honoa ana ki te genome.
She cried as she hugged her daughter.	Ka tangi ia i a ia e awhi ana i tana tamahine.
The tide goes down, it goes down, on the moon.	Ka heke te tai, ka heke, i runga i te marama.
He survived the war.	I ora ia i roto i te pakanga.
There are many more supporters of the president.	He nui noa atu nga kaitautoko o te perehitini.
The native dug the garden.	Na te tangata whenua i keria te maara.
The manager said the line was too long.	I kii te kaiwhakahaere he roa rawa te raina.
However it can be conducted before the expected date.	Heoi ka taea te whakahaere i mua i te ra e tumanakohia ana.
Here and there, people congratulate themselves.	I konei, i reira, ka mihi nga tangata ki a ratou ano.
The tower is a rock.	He kohatu toka te pourewa.
Listen to the song of the birds in the morning.	Whakarongo ki te tangi a nga manu i te atatu.
I caught his eye and he smiled at me.	Ka mau ahau ki tona kanohi, ka ataata mai ia ki ahau.
And, wise grandmother, it has been counted, three coins.	Na, e te kuia mohio, kua tatauhia, e toru nga moni.
These skills will improve your ability to speak in public.	Ko enei pukenga ka pai ake to kaha ki te korero i mua i te iwi.
Two years have passed since the floods.	E rua nga tau kua pahemo mai i te waipuke.
More and more people are using bicycles and motorcycles.	He maha ake nga tangata kei te whakamahi paihikara me nga motopaika.
It looks sad.	He pouri te ahua.
Eddie walked to the bus stop.	I hīkoi a Eddie ki te tūnga pahi.
The entrance to the playground was one hundred yards away.	Kotahi rau iari te tawhiti o te tomokanga ki te papa takaro.
The space has been reduced.	Kua whakahekehia te waahi.
Can you interpret this sentence for me?	Ka taea e koe te whakamaori i tenei rerenga korero moku?
At first it seemed small, now it costs millions.	I te tuatahi he ahua iti, he miriona te utu inaianei.
The guests fell asleep after dinner.	I whakamoe nga manuhiri i muri i te kai.
The room looked nice, but the rugs were worn out.	He ahua pai te ruma, engari kua mau nga whariki.
It is difficult to make investment decisions.	He uaua ki te whakatau whakatau haumi.
The noise becomes louder.	Ka kaha ake te tangi haruru.
Find someone else for this purpose.	Me kimi tangata kee mo tenei kaupapa.
The cowboy abruptly leaves the game.	Ka mawehe ohorere te kaupoai i te whakataetae.
He was fortunate enough to receive a scholarship.	I waimarie ia i te whiwhi karahipi.
Silence.	Te noho puku.
The school was packed.	I kikii te kura.
This shows that hunger is not just a coincidence.	E whakaatu ana tenei ko te matekai ehara i te mea tupu noa.
The locals rely on fishing.	Ka whakawhirinaki nga tangata o konei ki te hii ika.
I closed the house to keep it.	I tutakina e ahau te whare kia mau.
Children under the age of fourteen were not allowed to attend.	Ko nga tamariki kei raro iho i te tekau ma wha kaore i whakaaetia kia haere.
The book has a wide range of research topics.	He whanui te whānuitanga o nga kaupapa rangahau o te pukapuka.
He gets angry and walks away.	Ka whakatakariri ia ka haere.
Count the spoons.	Tatauhia nga koko.
A coat of this animal has a shady fur.	He koti o tenei kararehe he huruhuru marumaru.
Some believe that smoking helps prevent cancer.	E whakapono ana etahi ka awhina te kai paipa ki te aukati i te mate pukupuku.
Lunch was delicious.	He reka te tina.
Different events have taken place here.	Kua puta nga kaupapa rereke ki konei.
The rich red soil was shaking under their feet.	Ko te oneone whero whai kiko e ngaueue ana i raro i o ratou waewae.
You will be surrounded by an enthusiastic and loving audience.	Ka karapotia koe e te hunga whakarongo hihiko me te aroha.
The experiment of a famous psychologist was very successful.	He tino angitu te whakamatautau a te kaimätai hinengaro rongonui.
Reduce heat to low.	Whakaitihia te wera iti.
The girl gasped at the questions.	I pupuhi te kotiro ki nga patai.
They are struggling with debt.	Kei te tohe ratou ki te nama.
The new application made my hair stand on end.	Na te tono hou i tu ai oku makawe.
Water is very toxic.	He tino paitini te wai.
Marked by a local paper.	I tohuhia e tetahi pepa o te rohe.
Yet we continued to fight.	Heoi i haere tonu matou ki te whawhai.
Identify the two rivers that flow from the mountains.	Tautuhia nga awa e rua e rere mai ana i nga maunga.
The delegated powers include voting power.	Kei roto i nga mana kua tohaina te mana pooti.
A good price tag will help the buyers.	Ko te utu utu pai ka awhina i nga kaihoko.
Stay close to him.	Ka noho tata tonu ki a ia.
Drinking coffee makes people feel happy.	Ko te inu kawhe he ahua harikoa te tangata.
He received a new metal load.	I whiwhi ia i tetahi uta whakarewa hou.
He wrote many plays and books.	He maha nga whakaari i tuhia e ia, me nga pukapuka.
The sand is so dry it is almost white.	He maroke rawa te kirikiri ka tata te ma.
In a word, crowded.	I roto i te kupu, kikii.
Carlos signed the contract.	I hainatia e Carlos te kirimana.
They were surrounded by many loving disciples.	I karapotia ratou e te tini o nga akonga aroha.
Many people who caught this error hid their guilt.	He maha nga tangata i mau ki tenei hapa i huna i to ratou hara.
They like to travel the country.	He pai ki a ratou te haere ki te whenua.
The shade of the duck’s feathers is sandy.	Ko te whakamarumaru o te huruhuru o te parera he kirikiri.
Cigarette smoke is prohibited in this restaurant.	Kua rāhuitia te auahi hikareti ki tēnei wharekai.
The researchers investigated several hypotheses about the phenomenon.	I tirotirohia e nga kairangahau etahi whakapae mo te ahuatanga.
Rinse the rice with water.	Horoihia te raihi ki te wai.
A new road needs to be built.	Me hanga he rori hou.
The local economy is seafood production.	Ko te ohanga o te rohe ko te hanga kaimoana.
This is the last train.	Koinei te tereina whakamutunga.
Now he has a thriving business.	Inaianei kei a ia tetahi pakihi e puāwai ana.
The country is far from the future.	Kei tawhiti te whenua kei te heke mai.
A large commercial ship caught fire.	He kaipuke arumoni nui i wera i te ahi.
The smell of grilled fish wafted into his nose.	Ka rere te haunga o te ika tunutunu ki roto i tona ihu.
The cats came out of the woods, fishing.	Ko nga ngeru i puta mai i nga ngahere, e hi ana.
It is very poor to live here.	He tino rawakore te noho ki konei.
Some experts get frustrated as the years go by.	Ko etahi o nga tohunga ka pouri i te wa e huri haere ana nga tau.
He always had dreams for a foreign country.	He maha tonu ana moemoea mo tetahi whenua ke.
The focus of the story is human development.	Ko te aronga o te pakiwaitara ko te whanaketanga o te tangata.
The village is a small part of the big city.	Ko te kainga he wahi iti o te taone nui.
Their music is an amazing combination of influences.	Ko a ratou puoro he whakakotahitanga whakamiharo o nga awe.
Place three glasses on the table.	Tuhia kia toru nga karaihe ki runga i te tepu.
We were hungry, so we started picking flowers.	I hiakai matou, no reira ka timata matou ki te kohi puawai.
There will be more and more birds and animals.	Ka nui haere nga manu me nga kararehe.
These are all good places.	He waahi pai enei katoa.
The countryside of this part of the world is beautiful.	He ataahua te tuawhenua o tenei wahanga o te ao.
His attitude has changed dramatically.	Ua taui roa to ’na huru.
The dessert was served with a creamy sauce.	I kaukauhia te kai reka ki te ranu kirikiri.
Most streets are paved with polished stone.	Ko te nuinga o nga tiriti he mea whariki ki te kowhatu kua orohia.
They use drying in the bathroom.	Ka whakamahia e ratou te whakamaroke i roto i te ruma horoi.
The manager is always harassing us.	Ko te kaiwhakahaere i nga wa katoa kei te tarai i a maatau.
His death will be very sad.	Ka nui te pouri o tona matenga.
This will make the day even better.	Ma tenei ka pai ake te ra pai.
Soon the mud rose to the surface.	Kaore i roa ka piki ake te paru ki runga.
He whips his raven hair.	Ka whiua e ia ona makawe raweni.
Some tides are very dangerous.	He tino kino etahi tai tainiwha.
The government’s policies have failed miserably.	Ko nga kaupapa here a te kawanatanga kua kore rawa.
Her hair is brown and her eyes are brown.	He parauri ona makawe me ona kanohi parauri.
He bowed his head in silence.	Ka tuohu tona mahunga i te wahangu.
One must leave plenty of room for expansion.	Me waiho e tetahi he waahi nui mo te whakawhānui.
The markets are crowded, there are no buyers.	Kua kiki nga maakete, karekau nga kaihoko.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
The men were spotted by the police.	Ka kitea nga tangata e nga pirihimana.
No one was sadder than me.	Kaore he tangata i pouri ake i ahau.
Don’t mock the bull.	Kaua e tawai ki te puru.
People still remember him as a novelist.	Kei te maumahara tonu te iwi ki a ia hei kaituhi korero.
The shares were sold under the account.	I hokona nga hea i raro i te kaute.
To visit your relatives, take a bus.	Ki te toro atu ki o whanaunga, eke pahi.
She specializes in using pale and dark colors.	E tohunga ana ia ki te whakamahi i nga tae koma me nga tae pouri.
His grades are high!	He teitei ana tohu!
Four scientists were murdered last night.	Tokowha nga kaiputaiao i kohuru inapo.
They said the same thing before.	He rite tonu ta ratou korero i mua.
For lunch, we drank orange juice.	Mo te tina, i inu matou i te wai karaka.
We had a great time last summer.	He pai ta matou wa i tera raumati.
They were alone in a small cellar.	Ko raua anake i roto i tetahi puhera iti.
Both episodes are to be commended.	Ko nga waahanga e rua e tika ana kia whakamoemiti.
Return to the cave.	Ka hoki ki te ana.
Mix the flour and eggs to form a dough.	Whakaranuhia te paraoa me nga hua kia puta he paraoa.
These natural products are hard to find.	He uaua ki te kitea enei hua taiao.
The soldier's boots were smeared with mud.	Ko nga putu o te hoia kua pania ki te paru.
Many months have passed since this distant world.	He maha nga marama kua huri haere i tenei ao tawhiti.
The players do not show any signs of wear.	Kaore nga kaitakaro e whakaatu ana i nga tohu o te kakahu.
Then the call came to kill.	Na ka puta te karanga ki te patu.
Someone has opened a shark house.	Kua whakatuwheratia e tetahi te whare mango.
The shade breaks.	Ka pakaru te marumaru.
Veterinarians manage during times of these epidemics.	Ka whakahaere nga taakuta kararehe i nga wa o enei mate uruta.
A population explosion is happening.	He pahūtanga taupori kei te tupu.
A lot of help is given to us every year.	He nui nga awhina ka whakawhiwhia ki a maatau ia tau.
Do you want a slice of cake?	Kei te pirangi koe ki tetahi poro keke?
The national literacy rate is high.	He tiketike te reanga reo matatini o te motu.
The Safari park is very nice.	He tino pai te papa Safari.
I left him standing in the street.	I waiho e ahau i a ia e tu ana i te huarahi.
Some ants are harmless.	Ko etahi popokorua he kino kore.
The capital industry is located in the region.	Ko te ahumahi whakapaipai kei roto i te rohe.
The soldier refused to listen to his commander.	Kare te hoia i pai ki te whakarongo ki tana rangatira rangatira.
There is no possible risk.	Karekau he morearea e taea.
She and her husband are still tired.	He ngenge tonu raua ko tana tane.
Do not waste food.	Kaua e moumou kai.
Wearing baseball caps, they walked into town together.	Ma te mau potae poipapa, ka hikoi tahi raua ki te taone.
He handed the letter to the reporter.	I hoatu e ia te reta ki te kaikawe korero.
The young couple stood in the middle of the street.	I tu te tokorua taitamariki i waenganui o te huarahi.
Aline was very sad.	He tino pouri a Aline.
Animal species are becoming extinct.	Kei te ngaro haere nga momo kararehe.
Politicians have their own agenda.	Kei te kaitōrangapū tana ake kaupapa.
However, the truth is another factor.	Heoi, ko te pono tetahi atu take.
The company plans to expand its operations next year.	Kei te whakaaro te kamupene ki te whakawhānui ake i ana mahi a tera tau.
Kao rocks die due to overfishing.	Ka mate nga toka kao na te whakangao.
Bacteria can remove harmful metals from contaminated soil.	Ka taea e te huakita te tango i nga konganuku kino mai i te oneone poke.
Another dove is standing on the ground.	Ko tetahi atu kukupa e tu ana ki te whenua.
The fight was sparked by a violent explosion of drums.	I tukuna te pakanga i roto i te pupuhi tutu o te pahu.
Yes, only ten.	Ae, tekau anake.
Police are investigating whether a crime was committed.	Kei te whakatewhatewhahia e nga Pirihimana mehemea i mahia he hara.
Tadpoles and frogs go through different stages of their development.	Ka haere nga tadpoles me te poroka ki nga wahanga rereke o to ratau whanaketanga.
He took the test.	I eke ia ki te whakamatautau.
Wealthy lords lived in the city.	I noho nga rangatira taonga ki te pa.
This poem, don’t try this approach.	Ko tenei whiti, karekau e ngana ki tenei huarahi.
You have to sell your colleges.	Me hoko atu au kāreti.
The problems are good for the woman.	Ko nga raruraru kei te pai ki te wahine.
The paint is wet.	He mākū te peita.
Can you hear it?	Ka taea e koe te rongo?
First, list the key figures.	Tuatahi, whakarārangihia ngā whika matua.
The poor boy was angry.	He pukuriri te tamaiti rawakore.
His anger can be seen.	Ka kitea tona riri.
He sought help from a medical professional.	I rapu awhina ia i tetahi tohunga hauora.
The restaurant was packed.	I kiki te wharekai.
The offense is punished swiftly and severely.	Ko te hara ka whiua tere me te taumaha.
This seat is reserved for foreigners.	Kua rahuitia tenei nohoanga mo nga tangata ke.
His laughs are indistinct.	Ko ana katakata kaore e marama.
The soldier used his wallet and took it out of his pursuer.	I whakamahia e te hoia tana putea, ka mau ki waho i tana kaiwhai.
Smoking is closely linked to disease.	He tino hono te kai hikareti ki te mate.
The three men turn to guard the hero.	Ka huri nga tangata tokotoru ki te tiaki i te toa.
What is the correct name for the color?	He aha te ingoa tika mo te tae?
It has long been pushing for more democracy.	Kua roa e akiaki ana kia nui ake te manapori.
stylish clothes.	kakahu huatau.
Our family enjoyed the camp.	He pai to matou whanau ki te puni.
He worked hard to help.	I whakapau kaha ia ki te awhina.
Combine the best features of many transportation systems.	Whakakotahitia nga ahuatanga pai o te maha o nga punaha waka.
Community activists have worked together.	Kua mahi tahi nga kaiawhina o te hapori.
He hesitated for a moment before answering.	I ruarua ia mo tetahi wa i mua i tana whakautu.
He abhors violence.	E whakarihariha ana ia ki te tutu.
The issue is pressing.	Kei te pehi te take.
She laughed, greeted, and kissed each other.	Ka kata ia, ka powhiri, ka pupuhi nga kihi.
The death penalty is controversial in many areas.	He taupatupatu te whiu mate i roto i nga rohe maha.
The railways run for forty miles.	E wha tekau maero te rere tika o nga reriwe.
He ran to the window and looked out.	Ka oma ia ki te matapihi ka titiro ki waho.
The interventional professor is very popular.	He tino rongonui te ahorangi pokanoa.
It cannot follow us.	E kore e taea te whai ia tatou.
There are too many boots for me.	He nui rawa nga putu mo au.
For many years, the peacock was sacred.	Mo te maha o nga tau, he tapu te pikake.
An element is a part of a complex biological atom.	Ko te huānga he wahanga o te ngota rauropi matatini.
He was careful not to waste food.	I tupato ia kia kaua e moumou kai.
There are very few people in this area.	He iti te tangata o tenei takiwa.
Many colorful birds live on the ground.	He tini nga manu karakara e noho ana i te papa.
The primary industry of this region was agriculture.	Ko te ahumahi tuatahi o tenei rohe ko te ahuwhenua.
Near each village there is a temple, chapel, or shrine.	Tata ki ia kainga he whare tapu, he whare karakia, he whare tapu ranei.
Has this seat been removed?	Kua tangohia tenei nohoanga?
Let’s try it now.	Kia tamata tatou inaianei.
Three or four generations run the family farm.	E toru, e wha ranei nga reanga e whakahaere ana i te paamu a te whanau.
Disable firewall software.	Monokia te pūmanawa pātūahi.
A law was passed prohibiting the sale of farm produce.	I paahitia he ture e aukati ana i te hoko hua o te paamu.
Don’t bother with this anymore.	Kaua e whakararu ake i tenei.
Mines and factories pollute the environment.	Ko nga maina me nga wheketere ka whakapoke i te taiao.
Goods have been sent from one city to another.	Kua tukuna nga taonga mai i tetahi taone ki tetahi taone nui.
A few died of viral infections.	He tokoiti i mate i nga mate huaketo.
Has the outbreak caught on?	Kua mau te pakarutanga?
The production quota has significantly increased.	Kua tino piki ake te motunga whakaputa.
The silence decreases.	Ka heke te wahangu.
The computer will shut down automatically.	Ka weto aunoa te rorohiko.
The quality of his teachings was low.	He iti te kounga o ana whakaakoranga.
They are here to help.	Kei konei ratou ki te awhina.
I could see he was wearing a necklace.	Ka kite ahau kei te mau ia i te tahei.
The weather was very hot.	I tino wera te rangi.
The shape of her lips was obvious.	I tino kitea te ahua o ona ngutu.
Physical activity is an important part of everyone’s life.	Ko te korikori tinana tetahi waahanga nui o te oranga o te katoa.
This is something your doctor will need.	He mea tenei ka hiahiatia e to taakuta.
The tornado made the streets wet.	Na te awhiowhio i makuku nga tiriti.
The region has seen growth in the past.	Kua kite te rohe i te tipu o mua.
Their farm is on the side of the road.	Kei te taha o te huarahi to ratou paamu.
He might be better off walking.	He pai ake pea ia ki te hikoi.
Celebrate and make that special meal tonight.	Whakanuia ka mahia taua kai motuhake i tenei po.
He spent the next few days painting the house.	I pau ia i nga ra i muri mai ki te peita i te whare.
Prostate cancer is rare.	He onge te mate pukupuku o te prostate.
A team of language experts is needed.	Kei te hiahiatia he ope tohunga reo.
This will open the door.	Ma tenei ki te iriti i te tatau.
The poor will be very angry.	Ka kaha te riri o te hunga rawakore.
It is more difficult to sing hymns in many languages.	He uaua ake te waiata i nga reo whakanui i roto i nga reo maha.
Many people gather outside.	Ka hui te tini tangata ki waho.
The flower garden is in bloom.	Kua puāwai te māra putiputi.
The words of that expert must be accepted.	Ko nga korero a taua tohunga me whakaae.
The composer tried to capture the beauty of nature.	I ngana te kaitito ki te hopu i te ataahua o te taiao.
Many cars are sold this way.	He maha nga motuka e hokona ana i tenei huarahi.
He is the leader in his new company.	Ko ia te kaiarahi i tana kamupene hou.
The local leader stressed the importance of collaboration.	I whakanuia e te rangatira o te rohe te hiranga o te mahi tahi.
The forest was dark and gloomy.	He pouri, he pouri te ngahere.
The streets of the big city were almost deserted.	I tata mokemoke nga tiriti o te taone nui.
Above them, the silent stars shone brightly.	I runga ake i a ratou, ka whiti marama nga whetu wahangu.
This is a technical term.	He kupu hangarau tenei.
Use a computer mouse only.	Whakamahia he kiore rorohiko anake.
What is the final score?	He aha te kaute whakamutunga?
Simon knew something was wrong.	I mohio a Haimona kua he tetahi mea.
A powerful explosion shook the gas station.	I ruia e te pahūtanga kaha te teihana hau.
This parsley bowl is delicious.	He reka tenei peihana pareti.
Would you rather drink coffee or tea?	He pai ake koe ki te inu kawhe, tii ranei?
The river was rapidly narrowing at that time.	Ka tere te whaiti te awa i taua wa.
In his anger he left.	Na tona riri ka whakarerea e ia.
Tomatoes are a great source of potassium.	Ko te Tomato he puna nui o te pāhare pāporo.
He missed his trip to the airport.	I ngaro ia i tana haerenga ki te taunga rererangi.
The wind sticks to his face.	Ka piri te hau ki runga i tona mata.
Thousands of people entered the theater.	E hia mano nga tangata i uru ki roto i te whare matakitaki.
This story mentions a bad meeting.	Ko tenei korero e whakahua ana i tetahi huihuinga kino.
He then paid attention to them.	Kātahi ia ka aro ki a rātou.
This area looks bad.	He kino te ahua o tenei rohe.
I'm hungry.	Kei te hiakai ahau.
He jumped down to the door.	Ka peke ia ki raro ki te kuwaha.
They ordered silence	I whakahau ratou kia noho puku
Let the pot boil.	Ka waiho te kohua kia koropupu.
Fighters will take over this police station.	Ka riro i nga kaiwhaiwhai whawhai tenei teihana pirihimana.
The wooden chair was dusty and rusty.	He puehu, he waikura te tuuru rakau.
It may contain deadly chemicals.	Kei roto pea nga matū whakamate.
But the governor did not agree with the petition.	Engari karekau te kawana i pai ki te pitihana.
The poor boy would starve to death.	Ka mate te tamaiti rawakore i te hiakai.
The doctor removed some lymph nodes.	I tangohia e te taote etahi ngongo lymph.
The space needle rises above the big city.	Ka piki te ngira mokowhiti ki runga ake i te taone nui.
It’s a big trap.	He mahanga nui.
The details of the kit are difficult.	He uaua nga korero mo te kete.
The primary school was burned down.	I tahuna te kura tuatahi.
I want to see you every day.	Kei te pirangi ahau kia kite koe ia ra.
Orders were placed at each management level.	I tukuna nga ota ki ia taumata whakahaere.
Seeds are planted in early spring.	Ka whakatō kākano i te tīmatanga o te kōanga.
The missing child was terrified of drowning.	I wehingia te tamaiti ngaro i toremi.
His coat stuck to him.	Ka piri tona koti ki a ia.
The air here is usually foggy.	I te nuinga o te wa he kohu te hau i konei.
Meanwhile, the railway land stood still.	I tenei wa, ka tu te whenua tereina.
Parents help everyone stay.	Ka awhina nga matua kia noho nga tangata katoa.
We will leave in two hours.	Ka wehe matou i roto i nga haora e rua.
The price is very reasonable.	He tino whaitake te utu.
The container is broken.	Kua pakaru te ipu.
A donkey is not a horse.	Ehara te kaihe i te hoiho.
The antelope ran fast across the savannah.	He tere te oma a te antelope puta noa i te savannah.
When we arrived at the station, there was no train.	I to matou taenga ki te teihana, karekau he tereina.
The deck can help you have a small garden.	Ka taea e te rahoraho te awhina i a koe he maara iti.
His singing voice is unique and unforgettable.	He ahurei tona reo waiata, e kore e warewaretia.
The walls have been standing for two hundred years.	Kua rua nga rau tau e tu ana nga pakitara.
And the work was successful.	Na ka angitu te mahi.
The streets of this city are crowded during the day.	Ko nga tiriti o tenei taone e kikii ana i te awatea.
The orcs were afraid of the dwarf.	I wehi nga orc ki te papaka.
The people worshiped the god of fruit.	I karakia nga tangata i te atua o te hua.
Plants need warmth and plenty of light.	Ko nga tipu e hiahia ana ki te mahana me te nui o te marama.
Living here is very poor.	He tino rawakore te noho o konei.
The natives are accustomed to being exposed to these adverse conditions.	Kua waia te tangata whenua ki te pa ki enei ahuatanga kino.
Some beaches have wetland ecosystems.	Ko etahi o nga takutai moana he puunaha rauwiringa kaiao repo.
It will be a truly amazing experience.	Ka waiho hei wheako tino whakamiharo.
He kept it in his pocket.	I tiakina e ia i roto i tana pute.
The number of tourists is increasing.	Kei te piki haere te tokomaha o nga turuhi.
It was a bright, sunny day.	He ra marama, paki.
Experts argue that cigarettes are harmful.	E tohe ana nga tohunga he kino te hikareti.
I wish there were fewer problems with this book and references.	Ko taku hiahia he iti ake nga raru o tenei pukapuka me nga tohutoro.
All the homes in this new house are gardens.	He maara nga kaainga katoa o tenei whare hou.
There are probably a billion stars in our galaxy.	Kotahi piriona whetu pea kei to tatou tupuni.
He brought a large kitchen knife into the kitchen.	I mauria mai e ia he maripi kīhini nui ki roto i te kīhini.
The models, however, were very excited.	Ko nga tauira, otira, i tino ohooho.
Record each result individually.	Tuhia takitahi ia hua.
The magician sends his magic to the person.	Ka tukuna e te makutu tana makutu ki te tangata.
They used simple technologies.	I whakamahia e ratou nga hangarau ngawari.
Then the manager came to save the company.	Na ka haere mai te kaiwhakahaere ki te whakaora i te kamupene.
He can't resist.	Kare e taea e ia te tu atu.
This general of the same army congratulated us for our victory.	Ko tenei tianara o te ope taua i mihi mo to tatou wikitoria.
He was seen wandering the streets.	I kitea ia e kopikopiko ana i nga tiriti.
The robot took a few small steps.	I mahia e te karetao etahi hikoinga iti.
The steep path leads home.	Ko te ara titaha e ahu atu ana ki te kainga.
Now it looks mostly bad.	Inaianei te ahua kino te nuinga.
Democracy is the system with the best perspectives on development.	Ko te Manapori te punaha me nga tirohanga pai mo te whanaketanga.
One is very fond of eating beans.	He tino pai tetahi ki te kai pini.
I need your permission to try this recipe.	Ka hiahia ahau ki to whakaaetanga ki te whakamatau i tenei tohutao.
In laboratory experiments, scientists have found a cure for cancer.	I roto i nga whakamatautau taiwhanga, kua kitea e nga kaiputaiao he rongoa mate pukupuku.
Thousands of years ago, man first learned to cultivate plants.	He mano tau ki muri, i ako tuatahi te tangata ki te ngaki tipu.
A cloth was wrapped around the bowl.	I takaihia he kakahu ki runga i te peihana.
Maybe we should walk.	Tena pea me hikoi tatou.
A stranger is walking down the street.	He tangata ke e haere ana i te huarahi.
Many construction materials are used.	He maha nga rauemi hanga e whakamahia ana.
The five digit number is a series of digits.	Ko te tau mati e rima he raupapa mati.
My brother wouldn’t let me play outside.	Kaore taku tuakana i whakaae kia takaro ahau ki waho.
She let out a trembling hand through her dark hair.	I tukuna e ia he ringa wiri i roto i nga makawe pouri.
Water is liquid at room temperature and above.	He wai te wai i te pāmahana rūma me runga ake.
They captured the group’s analysis.	I hopukina e ratou te tātaritanga a te roopu.
Unlock the lock slightly.	Wewetehia te raka kia iti ake.
A popular snack in this area is sweat.	He paramanawa rongonui i tenei rohe ko te werawera.
A bullet went into his brain.	I puta he matā ki roto i tona roro.
He secretly wanted a job at the police station.	I hiahia puku ia ki tetahi mahi i te teihana pirihimana.
This boy knows how to defy conventions.	E mohio ana tenei tama ki te whakahee i nga tikanga.
The manufacturer Theamphetamine has been thoroughly investigated.	Kua tino tirotirohia te kaihanga Theamphetamine.
She looked back at him and blinked, startled.	Ka titiro whakamuri ki a ia, ka kimo, ka ohorere.
The gamekeeper identified the poison in the rat’s blood.	I tautuhia e te tohunga kemu te paihana i roto i te toto o te kiore.
He can be comfortable.	Ka taea e ia te noho ngawari.
The fog pushes the member to the goal.	Ko nga kohu ka pana te mema ki te whainga.
The years seem to have passed quickly.	Te ahua nei kua tere haere nga tau.
You cannot use physical force to break up an argument.	Kaore e taea e koe te whakamahi kaha tinana ki te wawahi i te tautohetohe.
Sugary drinks can consume hundreds of calories per person.	Ka taea e nga inu huka te pau nga rau o nga kaarai ia ia.
Newspapers here carry advertisements beyond articles.	Ko nga niupepa i konei ka kawe panui i tua atu i nga tuhinga.
They were received with great warmth.	Ua fariihia ratou ma te mahanahana rahi.
The window was smashed by children.	I pakaru te matapihi e nga tamariki.
The price of gasoline has risen sharply.	Kua tino piki te utu mo te penehīni.
A collection of photos from around the world.	He kohinga whakaahua mai i te ao katoa.
Birds are an important part of the ecosystem.	Ko nga manu tetahi waahanga nui o te rauwiringa kaiao.
First you need a large pot of boiling water.	Tuatahi ka hiahia koe ki te kohua nui o te wai kohua.
He found that his door was wrong.	I kitea e ia kua he tana tatau.
Nowadays, it is not found in nature.	I enei wa, kare e kitea i roto i te taiao.
It’s just farming.	He mahi ahuwhenua noa.
A plane crashed into the sea.	I tuki tetahi waka rererangi ki te moana.
Store in an airtight container.	Rokiroki i roto i te ipu kaata hau.
We have launched a legal challenge for them.	Kua whakarewahia e matou he wero ture mo ratou.
The joker's face was yellow.	He kowhai te kanohi o te tangata hangareka.
The plants will grow vigorously.	Ka kaha te tipu o nga tipu.
The room was large and airy.	He nui, he hau hau te ruma.
In my opinion there is no other purpose.	Ki taku whakapae karekau he kaupapa ke atu.
Due to the extreme heat of the sun the food dried up.	Na te wera nui o te ra ka maroke nga kai.
Be sure to wipe your fingerprints.	Kia kaha ki te muru i o tapumati.
Then the queen decided that war was the only way.	Katahi ka whakatau te kuini ko te whawhai anake te huarahi.
The reporter said it was chosen by the former.	I kii te kaikawe korero na te mua i whiriwhiri.
A smooth red veil fell over her eyes.	He arai whero maeneene ka taka ki runga i ona kanohi.
We see patterns of behavior in animals.	Ka kite tatou i nga tauira o te whanonga i roto i nga kararehe.
He spoke calmly.	Ka korero marie ia.
Poor teachers and low paid school staff.	Kaiako rawakore me nga kaimahi kura iti te utu.
No signs of bleeding.	Kaore he tohu o te toto.
Fill the container with water.	Whakakiia te ipu ki te wai.
He was silent about his past.	I noho puku ia mo tona mua.
As we get closer to the top, the wind speeds up.	I a tatou e tata ana ki te tihi, ka tere te angiangi o te hau.
He carried the circle to the heel of the ladder.	I mauria e ia te porowhita ki te rekereke o te arawhata.
Turn the sashimi so that the color does not fade.	Hurihia te sashimi kia kore ai e paheke te tae.
Forgetfulness results from old age.	Ko te warewaretanga ka hua mai i te koroheketanga.
She swings along the dance floor.	Ka piu haere ia i runga i te papa kanikani.
During the snow, the toilet is cold.	I te wa o te hukarere, he makariri te wharepaku.
Rats are not afraid to get caught in a trap.	Kare nga kiore e mataku kei mau ki te mahanga.
He left early the next morning.	I haere moata ia i te ata i muri mai.
This property is available for rent.	Kei te waatea tenei whare whai rawa mo te riihi.
This is very stupid.	He tino poauau tenei.
He worked hard to work.	I whakapau kaha ia ki te mahi.
The salt is added to the cream cheese.	Ka taapirihia te tote ki te tiihi kirīmi.
We burn the wood.	Ka tahuna e matou te rakau.
She really knew him.	I tino mohio ia ki a ia.
The people living in this state are poor.	He rawakore nga tangata e noho ana i tenei kawanatanga.
He was quick to speak and very eager to complete negotiations.	He tere tana korero, he tino hikaka ki te whakaoti i nga whiriwhiringa.
Her brother is a professor of literature.	Ko tana tungane he ahorangi mo nga tuhinga.
This failed to prevent a major accident.	I rahua tenei ki te aukati i tetahi aitua nui.
It was cold and cruel.	He makariri, he nanakia.
Something has to be done, though.	Me mahi tetahi mea, ahakoa.
Autumn storms can disrupt harvesting.	Ko te awha o te ngahuru ka raru te hauhake.
This island has been discovered	Kua kitea tenei motu
In the surrounding villages, people were taught to cultivate crops.	I nga kainga huri noa, i akona nga tangata ki te ngaki hua.
He was considered by many to be the greatest scholar of history.	I whakaarohia e te tini ko te tino tohunga nui o te hitori.
Several cars stood outside.	He maha nga waka i tu ki waho.
Insects do not drink water.	Kare nga pepeke e inu wai.
I have little memory of the event.	He iti taku mahara ki te huihuinga.
The child is well cared for.	He pai te tiaki i te tamaiti.
The dogs are still there, next to the truck.	Kei reira tonu nga kuri, kei te taha o te taraka.
I remember the event well.	Ka maumahara pai ahau ki te huihuinga.
He spent two days in the field collecting flowers.	E rua nga ra i noho ia ki te mara ki te kohi puawai.
A bad basket of lies.	He kete kino o te teka.
The grandfather's thoughts.	Ko nga whakaaro o te koroua.
Unemployed workers riot in the big city.	Ka ngangau nga kaimahi kore mahi ki te taone nui.
When the movie ended, he stood up.	Ka mutu te kiriata, ka tu ia.
She looked at him quickly.	He tere tana titiro ki a ia.
Some plants are a food source.	Ko etahi tipu he puna kai.
Make sure there is plenty of oil or fats.	Me mohio he nui te hinu, nga ngako ranei.
The woman spoke on the phone.	I korero te wahine ra i runga waea.
Salt is used to enhance the taste.	Ka whakamahia te tote hei whakanui i te reka.
Some towns are said to be a sinkhole of evil.	Ko etahi o nga taone e kiia ana he totohu o te kino.
He tapped his pockets.	Ka patipatia e ia ona pukoro.
Blood donation is safe, effective and efficient.	Ko te tuku toto he haumaru, he whai hua, he pai hoki.
He waited on the bus.	Ka tatari ia i runga i te pahi.
He ate the cursed seeds.	I kai ia i nga kakano kanga.
There are also fruits and cheese,.	Kei konei hoki nga hua me te tiihi, .
The attackers will fall.	Ka hinga te hunga whakaeke.
Place the chicken in a baking dish.	Whakanohoia te heihei ki roto i te rihi tunu.
But the birds are attacking the beehive.	Engari ko nga manu e whakaeke ana i te whare miere.
Some of the dancers are women.	Ko etahi o nga kaihaka he wahine.
This product is awesome!	He rawe tenei hua!
Governments may charge lower fees.	Ka tukuna pea e nga kawanatanga he utu iti.
He looked blankly at his manager.	Ka titiro kore ia ki tana kaiwhakahaere.
It jumps from roof to roof.	Ka peke mai i te tuanui ki te tuanui.
The pipe was plugged into a leaf.	I purua te putorino i te rau.
The impact on consumers will be minimal.	Ko te paanga ki nga kaihoko ka paku haere.
The store sells a variety of products.	Ka hokona e te toa nga momo hua.
The queen ascended the throne shortly after her eighteenth birthday.	Ka eke te kuini ki te torona i muri tata mai i tana huritau tekau ma waru.
This story is very interesting.	He tino pai tenei korero.
Red is the color of fire.	Ko te whero te tae o te ahi.
He was hungry and ate a fried egg.	I hiakai ia, ka kai i te hua parai.
Use this space to make friends.	Whakamahia tenei waahi ki te hanga hoa.
He enjoys watching music.	He pai ki a ia te maataki ori.
Many types of tea are grown all over the world.	He maha nga momo tii e tipuhia ana puta noa i te ao.
The mansion is far away.	Ko te whare rangatira kei tawhiti.
The town is famous for its gardens.	He rongonui te taone mo ona kari.
Don’t worry if it’s hard.	Kaua e manukanuka mena he uaua.
Her heart began to pound.	I timata tona ngakau ki te heke.
Our home is in love with the rain.	Ko to matou kainga kei te aroha o te ua.
No one was injured in the accident.	Karekau he tangata i whara i te aituā.
It is not clear if the cat is male or female.	Kaore i te maarama he tane, he wahine ranei te ngeru.
This type of monkey is the ancestor of man	Ko tenei momo makimaki te tipuna o te tangata
His words are as sharp as a sword.	He koi tonu ana kupu ano he wero hoari.
Do you remember some of my stories about lakes?	Kei te maumahara koe ki etahi o aku korero mo nga roto?
This town lives up to its reputation for depression.	Ko tenei taone e ora ana ki tona ingoa mo te paheketanga.
Women are still fighting for equality around the world.	Kei te tohe tonu nga wahine mo te taurite huri noa i te ao.
These are old houses.	He whare tawhito enei.
Then he tried to eat more of the fruit.	Na ka ngana ia ki te kai atu i nga hua.
He returned to his hometown ten years ago.	I hoki ia ki tona kainga tupu tekau tau ki muri.
The ashes are complete.	Kua oti nga pungarehu.
The trial is over and the election is over.	Ka mutu te whakawa ka mutu te pooti.
In autumn all the branches turn yellow.	I te ngahuru ka kowhai nga peka katoa.
I got there on time.	Ka tae ahau ki reira i te wa i whakaritea.
Skin cancer increases over the course of the year.	Ka piki te mate pukupuku kiri i te wa o te tau.
He chases the bad guys hiding in the deep forests.	Ka whaia e ia nga tangata kino e huna ana i nga ngahere hohonu.
He holds high positions in a variety of communities.	E mau ana ia i nga turanga teitei i roto i nga momo hapori.
There was a small smile on his face.	He iti te ataata i runga i tona mata.
He did not swim.	Kaore ia i kaukau.
What country do you live in?	He aha te whenua i noho ai koe?
Men live and women die.	Ka ora nga tane, ka mate nga wahine.
Some projects are more difficult than others.	He uaua ake etahi kaupapa i etahi atu.
Wind and rain are important factors in influencing our climate.	He mea nui te hau me te ua e whakaawe ana i to tatou ahuarangi.
The smoke is so thick you can’t see it.	He tino matotoru te auahi kaore koe e kite.
Music is a great asset of our classroom culture.	He taonga nui te waiata o to tatou ahurea akomanga.
The tree grows very slowly.	Tino puhoi te tipu o te rakau.
The expectations of poor families were raised by the new project.	Ko nga tumanako o nga whanau rawakore i whakaarahia e te kaupapa hou.
The government will ban the sale of certain goods.	Ka whakakorehia e te kawanatanga te hoko atu i etahi taonga.
The cave was full of thorns.	Ko te ana i kikii i nga taratiti.
The robber was hanged.	I taronahia te tangata kaipahua.
He remembered jazz dancing when he was a child.	I maumahara ia ki te kanikani jazz i a ia e tamariki ana.
His workbook closes.	Ka kati tana pukamahi.
Poverty has significantly decreased.	Kua tino heke te rawakore.
Over the years, he has seen many changes.	I roto i nga tau, kua kite ia i nga huringa maha.
Local farmers did not protest.	Karekau nga kaiahuwhenua o te takiwa i porotohe.
The colors fade in bright light.	Ka memeha nga tae i te marama kanapa.
Society has changed little in thousands of years.	He iti noa te huringa o te hapori i roto i nga mano tau.
In an interview yesterday, he said the work was boring.	I roto i tetahi uiuinga inanahi, i kii ia he hoha te mahi.
The case goes to court.	Ka haere te keehi ki te kooti.
According to the survey, one in four drivers is drowsy.	E ai ki te rangahau, kotahi i roto i te wha nga kaitaraiwa he momoe.
He urged his countrymen to take this into account.	I tohe ia ki ona tangata whenua kia whai whakaaro ki tenei.
These findings are quite surprising.	Ko enei kitenga he tino miharo.
Six people were taken to hospital with serious injuries.	Tokoono nga tangata i haria ki te hohipera he nui nga wharanga.
I have a relative who lives there.	He whanaunga taku e noho ana i reira.
He went back to his room.	Ka hoki ia ki tona ruma.
It was believed to be a magical disease.	I whakaponohia he mate makutu.
Its problems are a state of mind.	Ko ona raruraru te ahua o te hinengaro.
Hopefully she will be born soon.	Ko te tumanako ka whanau wawe ia.
Pour the dough into the muffin pan.	Ringihia te paraoa pokepoke ki roto i te paraharaha mawhene.
The country’s economy was crippled by the economic downturn.	I kopa te ohanga o te whenua i te hekenga ohaoha.
The museum has a good collection of rare books.	He pai nga kohinga pukapuka onge te whare taonga.
Applications have been blocked by some officials.	Ko nga tono kua aukatia e etahi apiha.
The school has paid close attention to the arts.	Kua aro nui te kura ki nga mahi toi.
The two floors are connected by a bridge.	Ko nga papa e rua e honoa ana e te piriti.
She sits at the kitchen table.	Ka noho ia ki te tepu kihini.
Protesters demanded that all medicines be covered.	Ko te hunga mautohe i tono kia kapi katoa nga rongoa.
The poor have few learning opportunities.	He iti noa nga huarahi ako a te hunga rawakore.
The fields are empty.	Kua takoto kau nga mara.
Few thinkers.	He tokoiti te hunga whakaaro.
The hunter was confident he had caught a large bag.	I maia te kaiwhaiwhai kua mau i a ia he putea nui.
Until someone does, we can’t present our theory.	Kia mahia ra ano e tetahi, kare e taea e tatou te whakaatu i to tatou ariā.
They used carts to transport immigrants.	I whakamahia e ratou he kaata hei kawe i nga manene.
The baby's body flies into the pool of water.	Ka manu te tinana o te pepi ki roto i te puna wai.
Be careful not to drive too fast.	Me tūpato koe, kaua e tere rawa te taraiwa.
Soap mud was made on the glass.	I hanga te paru hopi ki runga i te karaihe.
The housewives leave each week for their sewing work.	Ka wehe nga wahine whare i ia wiki mo a raatau mahi tuitui.
She has a big leg to show off.	He nui tona waewae e whakaatu ana.
The bird calmed down with a sudden start.	Ka tau te manu me te ohorere ohorere.
A phone call revealed that he was dead.	Na te waea waea i whakaatu kua mate ia.
His friends looked at him in surprise.	Ka titiro ohorere ona hoa ki a ia.
The ground is covered with grass.	Ka kapi te whenua i te tarutaru.
He ate lunch and they ate quietly.	Ka kai ia i te tina, ka kai marie ratou.
These mountains are dangerous, especially in the dark.	He kino enei maunga, ina koa i te pouri.
Finding oil is a whole big job.	Ko te rapu hinu he mahi nui katoa.
Bread and beer for breakfast.	He taro me te pia mo te parakuihi.
The sultan encouraged the capture of slaves.	Ka whakatenatena te sultan ki te hopu taurekareka.
The small pond will bubble.	Ka mirumiru te harotoroto iti.
The people of London began to panic.	I timata nga tangata o Raanana ki te mataku.
The magician surprised the audience.	Ka miharo te tohunga makutu i te hunga whakarongo.
A simple flower, perhaps.	He puawai ngawari, pea.
He eats lunch at noon.	Ka kai ia i te tina i te poutumarotanga.
Use the throat to pour the chocolate.	Whakamahia te korokoro ki te ringihia te tiakarete.
The water level was five feet below normal.	E rima putu te taumata o te wai i raro i te tikanga.
Lightning and the fresh smell of gasoline filled the air.	Ko te uira me te haunga hou o te penehīni ka kapi te hau.
Her hair and eyes are brown.	He parauri ona makawe me ona kanohi.
The budget was passed by the majority.	I paahitia te tahua e te nuinga.
There is always cheese in the fridge.	He tiihi tonu kei roto i te pouaka pouaka.
The sinks are leaking.	Kei te turuturu nga totohu.
It rained all afternoon.	I ringihia te ua i te ahiahi katoa.
He enjoys reading poetry and listening to music videos.	He pai ki a ia te panui rotarota me te whakarongo ki nga puoro puoro.
He believes one should help those who are sick.	E whakapono ana ia me awhina tetahi ki te hunga e mate ana.
He was fully licensed.	I tino raihanatia ia.
Vehicles converge on the main road,	Ka huihui nga waka ki te huarahi matua,
Lunch is easy, he said.	He ngawari te mahi tina, hei tana.
Cell phone ringing is legal in many countries.	Ko te tangi waea pukoro he ture i roto i nga whenua maha.
We build our communities through a family of families.	Ka hanga e tatou o tatou hapori ma te whanau o nga whanau.
They live in the desert, right next to the geysers.	Ka noho ki te koraha, kei te taha tonu o nga waiariki.
The priest blessed the bedroom.	Na te tohunga i manaaki te whare moenga.
They ate most types of food trucks.	I kai ratou i te nuinga o nga momo taraka kai.
The priest sends a threat.	Ka tukuna e te tohunga he whakatuma.
Car horns sound throughout the day.	Ka tangi nga haona motoka puta noa i te ra.
The bright sky was full of stars.	Ki tonu te rangi marama i nga whetu.
Many young researchers shared their latest findings.	He maha nga kairangahau rangatahi i whakaatu i o raatau kitenga hou.
Bring the mixture to a boil.	Kawea mai te ranunga ki te whewhe.
Very few people have these characteristics.	He torutoru nga tangata kei a ratou enei ahuatanga.
She gives him a look aside.	Ka hoatu e ia ki a ia he titiro ki tahaki.
They complained about the noise.	I amuamu ratou mo te ngangau.
The farm is likely to do well this year.	Tera pea ka pai te mahi a te paamu i tenei tau.
Three times he wrote the spelling words.	E toru nga wa i tuhia e ia nga kupu takikupu.
Many old couples go to their old homes,	He maha nga hoa faaipoipo tawhito e haere ana ki o ratou kainga tawhito,
He told her the whole truth.	I korerotia e ia ki a ia te katoa o te pono.
Their eyes are dull and bright.	He puhoi me te kanapa o ratou kanohi.
Don't delay.	Kaua e roa.
There is no money.	Karekau he moni.
It doesn’t seem right.	Ko te ahua kaore i te tika.
James agreed to stay until the song was over.	I whakaae a James ki te noho kia mutu ra ano te waiata.
The owner of the house said the house would be empty.	I kii te rangatira o te whare ka noho kau te whare.
There was some controversy about the bank.	I puta etahi tautohetohe mo te putea.
The views of the editors are highly contradictory.	Ko nga whakaaro o nga kaiwhakatikatika he tino whakahē.
The tower is decorated with gargoyles.	He mea whakapaipai te pourewa ki nga gargoyles.
There are pockets for the people.	Kei reira nga putea mo te iwi.
Youth unemployment will continue to be a major problem.	Ko te kore mahi a nga rangatahi ka noho tonu hei raru nui.
The crisis provoked him.	Na te raruraru i whakapataritari ia.
But the boy remained silent.	Engari ka noho puku te tama.
The guide says to rest.	Ka kii te kaiarahi kia okioki.
The newlyweds left quickly.	Ua haere oioi noa na hoa faaipoipo apî.
For they sought him diligently.	I kaha hoki ratou ki te rapu ia ia.
The frost has been going backwards for many years.	He maha nga tau e hoki whakamuri ana te hukapapa.
The government was blamed for the accident.	I whakahengia te kawanatanga mo te aituā.
Apparently, the power is off.	Ko te ahua, kua weto te hiko.
Please speak.	Korero koa.
The king ordered his soldiers to march.	Ka whakahau te kingi i ana hoia kia haere.
This disease can destroy some people.	Ka taea e tenei mate te whakangaro i etahi tangata.
He visited many different places.	He maha nga waahi rereke i toro atu ai ia.
Take a closer look at the report.	Ata titiro ki te ripoata.
It’s cheap, but it’s also cheap.	He iti te utu, engari he koretake ano.
Do not fight among yourselves.	Kaua e whawhai ki a koutou ano.
These foods are common traps.	Ko enei kai kai he mahanga noa.
He struggled to keep his balance.	I kaha ia ki te pupuri i tana pauna.
He did not respond immediately.	Kaore ia i whakahoki wawe.
Filled with mud, he stood there.	Ka kapi i te paru, ka tu ia ki reira.
Careful pruning is required.	Ko te tapahi tupato ka hiahiatia.
People want stability.	Kei te pirangi te tangata ki te pumau.
She doesn’t like my cooking.	Kare ia e pai ki taku tunu kai.
Don’t wait until you’re thirsty to drink.	Kaua e tatari kia matewai koe ki te inu.
You walked for hours, it was nice to see.	I hikoi koe mo nga haora, he pai ki te kite.
No one was surprised by the proverb he wrote.	Karekau tetahi i miharo ki te whakatauki i tuhia e ia.
The small room was crowded.	Ko te rūma iti ka kikii.
His little girl was kidnapped by thieves.	Ko tana kotiro iti i kahakina e nga tahae.
Have you been to an outdoor event?	Kua tae koe ki tetahi huihuinga o waho?
We need to reduce carbon emissions.	Me whakaiti tatou i nga tuku waro.
A bright blanket of snow covered the interior.	He paraikete kanapa o te hukarere i hipoki i te tuawhenua.
The national basketball team has only a handful of winners.	He iti noa te toa o te kapa poitūkohu o te motu.
Fever is caused by viruses.	Ko nga kirika ka puta mai i nga huaketo.
He looked at the problem for years.	I titiro ia ki te raruraru mo nga tau.
He delivered his amazing signage.	I tukuna e ia ana tohu tohu whakamiharo.
It was a small house, little furniture, and a simple life.	He whare iti, he iti nga taonga, he oranga ngawari.
Prepare the smoked salt.	Whakapaia te tote paoa.
He was sorry to submit his request.	Ka pouri ia ki te tuku i tana tono.
The rebels took their turn to the streets.	I mauria e te hunga tutu ta ratou hurihanga ki nga tiriti.
Clean the area of ​​the mat to fix it.	Horoia te wahanga o te whariki hei whakatika.
This is a text version of the article.	He putanga kuputuhi tenei o te tuhinga.
Silence reigns over the room.	Ko te wahangu ka kingi i runga i te ruma.
The grower takes care of the plants.	Ko te kaiahuwhenua te tiaki i nga tipu.
The men were eager to fight.	I hikaka nga tangata ki te whawhai.
Many people died from these riots.	He nui te hunga i mate i enei ngangau.
Many children ate sweets as they went to school.	He maha nga tamariki i kai monamona i a ratou e haere ana ki te kura.
A tool to teach the correct door to young children.	He taputapu hei whakaako i te tatau tika ki nga tamariki nohinohi.
Please show me the way to the bank.	Tena koa whakaatu mai te huarahi ki te peeke.
Guinea fowl are bred for their delicious food.	Ka whakatipuhia nga manu Guinea mo o ratou kai reka.
The closed steel door rang.	Ka tangi te kuaha maitai kati.
Their eyes are bloody.	He toto to ratou kanohi.
He looked around, as if hoping someone would hear.	Ka titiro a tawhio noa, me te mea ko te tumanako ka rongo tetahi.
He left college and went to work.	I wehe ia i te kāreti ka haere ki te mahi.
Hopefully he will be a doctor one day.	Ko te tumanako ka noho hei taote a tetahi ra.
The sheep were afraid of the wolf.	I wehi nga hipi i te wuruhi.
Each research application must be accompanied by a detailed portfolio.	Ko ia tono rangahau me apitihia he putea taipitopito.
He was startled by the darkness.	I ohorere a ia i te pouri.
The water will be shallow.	Ka pāpaku te wai.
Young people have yet to settle into permanent jobs.	Kare ano te rangatahi kia tau ki roto i nga mahi pumau.
Especially in times of crisis.	Ina koa i te wa o te raru.
His skills were evident in childhood.	I kitea ona pukenga i te tamarikitanga.
They did their best to stop me.	I whakapau kaha ratou ki te aukati i ahau.
Our future depends on the choices we make today.	Ko to tatou heke mai kei runga i nga whiringa ka mahia e tatou i tenei ra.
His books are comprehensive.	He matawhānui ana pukapuka.
So people will tell you that you can’t hurt their feelings.	No reira ka kii nga tangata ki a koe e kore e taea e koe te mamae i o raatau kare.
The government initially said the area was safe.	I te tuatahi i kii te kawanatanga he haumaru te rohe.
This town is a great place for many adventurers.	Ko tenei taone he waahi pai mo te maha o nga kaiwhaiwhai.
They marched bravely to camp.	I hikoi toa ratou ki te puni.
The ruined house was surrounded by wheat fields.	I karapotia te whare kua ururuatia e nga mara witi.
The strain is derived from the leaves of the plant.	Ko te riaka ka ahu mai i nga rau o te tipu.
The best politician held the idea	Ko te kaitōrangapū tino pai i mau te whakaaro
The glass shattered on the floor.	Ka pakaru te karaihe ki te papa.
You will find new shops in this area.	Ka kitea e koe nga toa hou o tenei takiwa.
The stranger looked straight into the eye.	I titiro tika mai te tangata ke ki te kanohi.
The local ruler is an ancient culture.	He ahurea tawhito te rangatira o te rohe.
If you want to order, call the manager.	Mena kei te pirangi koe ki te ota, waea atu ki te kaiwhakahaere.
The price is too low.	He iti rawa te utu.
The science of yoga has been popular for centuries.	Ko te pūtaiao o te yoga kua rongonui mo nga rau tau.
First, you need to wash your hands.	Tuatahi, me horoi e koe o ringaringa.
Although difficult, most roads can be built without foreign help.	Ahakoa he uaua, ko te nuinga o nga rori ka taea te hanga me te kore awhina a tawahi.
The farmer killed most of the rabbits.	I patua e te kaiahuwhenua te nuinga o nga rapeti.
He quickly ran to bed.	Tere tonu tana oma ki te moenga.
The impact of the quake was devastating.	He kino te paanga o te ru.
Picture on the block.	Pikitia ki runga i te pororakau.
People were shot at the bend of the road.	I pupuhihia nga tangata i te piko o te huarahi.
The air is polluted due to emissions from factories.	Kei te kino te hau na runga i nga tukunga mai i nga wheketere.
He was tired and rested his head on the wall.	Ka ngenge ia, ka okioki tona mahunga ki te pakitara.
The world’s foods often work and become increasingly popular.	He maha nga wa e mahi ana nga kai o te ao, e rongonui haere ana.
These are very difficult to buy.	He tino uaua enei ki te hoko.
He looked out the window.	I titiro atu ia ki waho o te matapihi.
The public was outraged by the decision.	I riri te marea i te whakatau.
Some in this house would say it was bad.	Ko etahi o roto i tenei whare ka kii he kino.
I would say a horse for my friend’s birthday.	Ka kii ahau he hoiho mo te ra whanau o taku hoa.
The approval rate will be given accordingly.	Ko te reiti whakaaetanga ka hoatu kia riterite.
The children persisted.	I tohe tonu nga tamariki.
The plane picks up slightly as he ascends.	Ka piki paku te waka rererangi i a ia e piki ana.
The coach warned the team "to play the game properly."	I whakatupato te kaiako i te kapa "kia tika te takaro i te keemu."
Pour some of the milk into the mixture.	Ringihia etahi o te miraka ki roto i te ranunga.
He closes the door and goes inside.	Ka tutakina e ia te tatau ka tomo ki roto.
The birds cry in the spring breeze.	Ka tangi nga manu ki te hau o te puna.
He won the race with ease.	I toa ia i te reihi ma te ngawari.
One river fed into this river.	Kotahi te awa i whangai ki tenei awa.
My car crashed in the parking lot.	I pakaru taku motuka i te waahi waka.
This is disturbing the peace.	Kei te whakararuraru tenei i te rangimarie.
Three cars are waiting at the entrance.	E toru nga motuka e tatari ana i te tomokanga.
This car travels faster than the one you bought.	He tere ake te haere o tenei motoka i tera i hokona e koe.
You have to dress straight for the mountain climb.	Me hū tika koe mo te piki maunga.
Recently, you use digital tools.	Ina tata nei, ka whakamahi koe i nga taputapu matihiko.
This planet is the first to harbor life.	Ko tenei aorangi te tuatahi ki te whanga ora.
This circle is for three new nurses, please.	Ko tenei porowhita mo nga neehi hou e toru, koa.
The manager found it a lot of fun.	I kitea e te kaiwhakahaere he tino ngahau.
The world leaders were very concerned.	I tino awangawanga nga rangatira o te ao.
The government may be right.	Ka tika pea te kawanatanga.
Books are sold and sold in bookstores.	Ka hokona, ka hokona nga pukapuka ki nga toa pukapuka.
The young man was impatient.	Kare te tangata taitama i manawanui.
Sarah learned to drive a tractor.	I ako a Sarah ki te taraiwa tarakihana.
A mixture of fruit and sugar	He ranunga hua me te huka
You will study together now.	Ka ako tahi korua inaianei.
The almagest is lighter.	Ko te almagest he maamaa ake.
The king's soldiers marched down the streets of the palace.	Ka eke nga hoia o te kingi ki raro i nga huarahi o te whare rangatira.
Don’t make me laugh.	Kaua ahau e kata.
You have too much to say.	He nui rawa to korero.
The square is popular with tourists.	He rongonui te tapawha ki te hunga turuhi.
First, you’ll need two cups of brown sugar, he said.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua kapu huka parauri, hei tana.
Water enters the kidneys after passing through the ureter.	Ka uru te wai ki roto i nga whatukuhu i muri i te haere i roto i te ureter.
Students need funding to prepare for their exams.	Kei te hiahia putea nga akonga ki te whakarite i o raatau whakamatautau.
When the soup is cooked, he sprinkles it into bowls.	Ka maoa te hupa, ka ruia e ia ki roto i nga peihana.
One immediately heard it in the presence of the dead.	I rongo tonu tetahi i te aroaro o te hunga mate.
He put his head in his hands and wept.	Ka hoatu e ia tona matenga ki ona ringa, ka aue.
The sun shines on the warm sandy beach.	Ka whiti te ra ki te one onepu mahana.
There is a large lake next to his house.	He roto nui kei te taha o tona whare.
The pain subsides.	Ka memeha haere te mamae.
He does not threaten our national security.	Kaore ia e whakatuma mo to tatou haumarutanga o te motu.
The goods are too small.	He iti rawa nga taonga.
The struggle for women’s rights has been going on for decades.	Ko te pakanga mo te mana o nga wahine kua roa e hia tekau tau.
There was a big fire in the pot the next morning!	He nui te ahi i roto i te kohua i te ata i muri mai!
The cell is the basic unit of life.	Ko te pūtau te waeine taketake o te oranga.
The chief vows to protect his people.	Ka oati te rangatira ki te tiaki i tana iwi.
They found that the watch had been stolen.	I kitea e ratou kua tahaetia te wati.
They are used to going to the hospital.	Kua waia ratou ki te haere ki te hohipera.
The toothbrush pulled his eyebrow down.	Ka kumea e te niho niho tona kanohi kanohi ki raro.
The home will be very beautiful.	Ka tino ataahua te kainga.
He puts the meat on the bottom of the bowl.	Ka whakatakotoria e ia te kiko ki raro o te peihana.
There are different types of fat cells.	He rereke nga momo momo pūtau hinu.
His behavior was often bad.	I te nuinga o te wa he kino tana whanonga.
Acid rain is killing the environment.	Kei te patu te ua waikawa i te taiao.
They tend to point to a preference in the preferences.	Ka whai ratou ki te tohu i tetahi manakohanga i roto i nga manakohanga.
The papal secretary handed over the seats.	Na te hekeretari o te papal i tuku nga tuuranga.
Brain science is still in its infancy.	Kei te kohungahunga tonu te putaiao roro.
My nipples are standing up.	E tu ana aku nipple.
These parts of the story are known as nouns.	Ko enei wahanga o te korero e mohiotia ana he ingoa ingoa.
Some wines are purple in color.	He papura te tae o etahi waina.
The number of poor people is increasing every year.	Kei te piki haere te tokomaha o te hunga rawakore ia tau.
The rebels fought an enemy far better than themselves.	I whawhai te hunga tutu ki tetahi hoa riri tino pai ake i a ratou.
The local prison holds criminals.	Ko te whare herehere o te rohe e mau ana nga tangata hara.
It happens when you die.	Ka tupu ina mate koe.
In the honeycomb he caught it.	I roto i te pouaka honi ka mau i a ia.
The professor is visiting students from different universities.	Kei te toro te ahorangi ki nga tauira o nga whare wananga rereke.
The white man is holding a knife.	Ko te tangata ma e mau ana he maripi.
The Prophet was also forbidden to conceal errors.	Ua opani-atoa-hia te peropheta ia huna i te mau hape.
A new book is another way for you to learn.	He pukapuka hou tetahi atu huarahi hei ako koe.
The snake was found in the circle.	I kitea te nakahi i te porowhita.
The court found the accused guilty.	I kitea e te kooti kua hara te tangata i whakapaea.
This region is known for its fine wines.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana waina pai.
The lawyer declined to comment further on the matter.	Kaore te roia i whakaae ki te korero atu mo taua mea.
High blood pressure is bad.	He kino te teitei o te toto toto.
However, my students did not do well.	Heoi, karekau i pai te mahi a aku tauira.
The killer is cutting the tissue.	Kei te kuti te kaipatu i te kiko.
Continued rains flooded the wider area.	Na te mau tonu o te ua i waipuke ai te rohe whanui.
He raised his hand and signaled to stop.	Ka hikina tona ringa, ka tohu kia mutu.
A new weed field blowing in the wind.	He mara taru hou e pupuhi ana i te hau.
He objected to all questions.	I whakahē ia i ngā pātai katoa.
The sound of an ice cream vendor injects the hot air of summer.	Ko te tangi a te kaihoko aihikirīmi ka werohia te hau wera o te raumati.
The epidemic will disappear.	Ka memeha haere te mate uruta.
The subject of the poem may be	Ko te kaupapa o te rotarota pea
The interruption was delayed.	Na te haukotitanga i whakaroa.
Do the exercise three times.	Mahihia te korikori kia toru nga wa.
The forest fire consumed the fire.	Na te ahi ngahere ka pau i te ahi.
Kids just do this.	Ka mahi noa nga tamariki i tenei.
He wanted to see.	Ko tana hiahia kia kite.
Then he gave money to the fish.	Na ka hoatu he moni e ia ki nga ika.
There are many thousands of miles by space.	He maha nga mano maero ma te waahi.
Today’s scientists are more and more busy.	He nui ake nga kaiputaiao o enei ra ki te tino pukumahi.
The trees are not seen in total darkness.	Kare e kitea nga rakau i roto i te pouri katoa.
They came right away.	I tae tonu mai ratou.
Pleasure can be found everywhere, if you search.	Ka kitea te ahuareka ki nga waahi katoa, ki te rapu koe.
Read the passage by heart.	Korerohia te waahanga ma te ngakau.
He told them about the importance of proper nutrition.	I korero ia ki a ratou mo te hiranga o te kai tika.
The locals were amazed.	Ka miharo te tangata whenua.
The importance of religion has been underestimated.	Kua whakahaweatia te hiranga o te karakia.
Planes flew across the sky.	I rere nga waka rererangi puta noa i te rangi.
Very few visitors come to this place.	He iti noa nga manuhiri ka tae mai ki tenei waahi.
The leaves are cleaned and plowed the field.	Ka tahia nga rau ka parau i te mara.
A minister of government who came from town to town.	He minita mo te kawanatanga i haere mai i tetahi taone ki tetahi taone.
He was unsuccessful in finding work.	Kaore ia i angitu ki te kimi mahi.
He studied display technology.	I ako ia i te hangarau whakaatu.
Use yeast to make bread.	Whakamahia te rewena hei hanga taro.
Scientists are crowning the wise man!	Ko nga kaiputaiao kei te whakakorona i te tohunga mohio!
He can accurately predict the end of every election.	Ka taea e ia te matapae tika i te mutunga o nga pooti katoa.
The soldiers stood up.	Ka tu nga hoia.
A nice mist touches his skin.	He kohu pai ka pa ki tona kiri.
Police officers, charged with corruption, were fired.	Ko nga pirihimana, i whakapaehia mo te pirau, i panaia.
Door posts for old houses are often made of brass.	He maha nga wa e mahia ai nga pou tatau mo nga whare tawhito ki te parahi.
If this school of thought looks at the human condition as stable.	Ki te titiro a tenei kura hinengaro he pumau te ahua o te tangata.
He shines.	Ka tiaho ia.
The roof leaks when the weather is bad.	Ka turuturu te tuanui ina kino te rangi.
There was food and shelter for the refugees.	He kai, he whakaruruhau mo nga rerenga.
Police are arresting him	Kei te hopu nga pirihimana
Casual clothes are always fashionable.	Ko nga kakahu korekore he ahuakore i nga wa katoa.
However, the people of the town found him innocent.	Heoi, ka kitea e nga tangata o te taone he harakore ia.
Try to avoid this practice in the future.	Ngana ki te karo i tenei mahi a muri ake nei.
Many cities have taken control of the protest.	He maha nga taone kua tangohia te mana ki te mautohe.
The pilot, unaware of the location, disappeared.	Ko te kaiurungi, kaore i mohio ki te waahi, ka ngaro.
The college has a very good track record.	He tino rekoata mahi a te koroni.
What is a cloud?	He aha te kapua?
As the population increased, the cities dispersed.	I te piki haere o te taupori, kua marara nga taone.
Don't worry, his boss told me.	Kaua e whakararuraru, ka kii mai tana rangatira ki ahau.
The company employs four people.	E wha nga tangata e mahi ana te kamupene.
She studied with each family before writing her report.	I ako ia ki ia whanau i mua i te tuhi i tana ripoata.
The king's officer thought.	Ka whakaaroaro te kaitohutohu a te kingi.
In return, his lawyer fired.	Hei utu, ka pana tana roia.
The boss should be motivated to respect it.	Me whakahihiri te rangatira ki te whakaute.
Rapa struggled with his actions.	I takatakahi a Rapa i ana mahi.
Their faces are wax.	He ware pi o ratou mata.
Businesses refused to meet the fine.	Ko nga pakihi kaore i pai ki te whakatutuki i te whaina.
The stranger's car is towed.	Ka toia te waka o te tangata ke.
A team of scientists solved the problem.	Na tetahi roopu kaiputaiao i whakatika te raru.
The rescue officer rescued the drowned boy.	Na te apiha whakaora i whakaora te tama kua paremo.
The roads were crowded with buses.	I kiki nga rori i nga pahi.
The clouds are pink.	He mawhero nga kapua.
Rivers are polluted with chemicals.	Kua poke nga awa ki nga matū.
These activities will add up to two years.	Ko enei mahi ka taapiri i nga tau e rua.
It started a year after the accident.	I timata te reira kotahi tau i muri i te aituā.
They are still moving.	Kei te neke tonu ratou.
The highest mountain in the region is in this region.	Ko te maunga teitei o te rohe kei tenei rohe.
The elephant's long mother is good at collecting leaves.	He pai te katua roa o te arewhana hei kohi rau.
The dogs began to growl.	I timata nga kurī ki te hīkaka riri.
The fabric was painted a beautiful color.	I pania te papanga ki te tae ataahua.
Her dress is of good quality.	He pai te kounga o tana kakahu.
The ray seems to have faded.	Te ahua nei kua memeha te hihi.
The temperature measurement was kept below the mark.	I mau tonu te ine wera ki raro i te tohu.
The last real snow occurred a few years ago.	Ko te hukarere tūturu whakamutunga i puta i etahi tau ki muri.
Mix the semolina in a sauce bowl.	Whakaranuhia te semolina ki roto i te peihana ranu.
Start a charcoal fire and prepare the vegetables.	Tīmatahia te ahi waro, ka whakarite i nga huawhenua.
He is afraid of the dark.	E wehi ana ia i te pouri.
The gardener wanders around the spring.	Ko te tangata mahi kari e kopikopiko ana i te puna.
The lives of the brave can sometimes be troubled.	Ko te oranga o te hunga maia i etahi wa ka raru.
Some industries will be very profitable.	Ka tino whai hua etahi ahumahi.
Iron and cast iron are made from iron and ore.	Ko te rino me te rino he mea hanga mai i te rino me te ore.
He stands up and closes his eyes.	Ka tu ia me te kati ona kanohi.
She jumped for joy.	Ka peke ia i te koa.
Squid is used to fill sandwiches.	Ka mahia te wheke hei whakakī hanawiti.
So we started to work and wiped our foreheads.	Na ka anga matou ki te mahi, ka muru i o matou rae.
Please write your questions in the question box.	Tena tuhia o patai ki te pouaka patai.
They spoke calmly, but somewhat agitated.	He marino ta raua korero, engari he ahua ohooho.
The baby needs to drink more water.	Me inu ake te wai o te peepi.
The company has big plans for the future.	He mahere nui a te umanga mo nga ra kei mua.
It was very clear that he was angry.	Ko te tino marama kua riri ia.
The body of a weed -eater is large.	He nui te tinana o te tangata kai tarutaru.
His report has arrived.	Kua tae mai tana ripoata.
Ask your teacher to post the homework.	Tonoa atu ki to kaiako kia whakairihia nga mahi a te kainga.
He is the one who asked you.	Ko ia te tangata nana koe i tono.
The new factory is said to have thousands of employees.	Ko te wheketere hou e kiia ana he mano nga kaimahi.
The apostles were not afraid of death.	Kare nga apotoro i mataku i te mate.
Some argued for the need to reform.	I tohe etahi mo te hiahia ki te whakahou.
The trees were reflected on the dark water.	I whakaatahia nga rakau ki runga i te wai pouri.
A small number of copies are available.	He iti te maha o nga kape e waatea ana.
There were five contestants in the finals.	Tokorima nga kaiwhakataetae i te whiringa toa.
The memory of his deceit burned in his heart.	Ka mura te maharatanga o tana tinihanga i roto i tona ngakau.
The rain was very heavy.	He tino kaha te ua.
Birds and insects fly from one flower to another.	Ka rere nga manu me nga pepeke mai i tetahi puawai ki tetahi puawai.
They continue to push the countries with empty beer carts.	Ka taia haere tonu ratou i nga whenua ki nga kaata pia kau.
The village is in the middle of the hills.	Ko te kainga kei waenganui i nga pukepuke.
He belongs to a wealthy family.	No te whanau whai rawa ia.
The soil is fertile.	He momona te oneone.
The dry leaves fell under my boots.	Ko nga rau maroke i ngahoro i raro i oku putu.
He walked up the stage to the podium.	I hikoi ia ki runga i te atamira ki te podium.
My sleep was really disturbed.	I tino raruraru taku moe.
The roof leaks when it rains.	Ka turuturu te tuanui i te wa o te ua.
A warm welcome awaits you.	He powhiri mahana e tatari ana ki a koe.
When they had finished drinking they left the boiler.	Ka mutu ta ratou inu ka wehe atu i te paera.
It is not known where.	Kare e mohiotia ana kei hea.
A prize was awarded to each winner.	I whakawhiwhia he taonga ki ia toa.
He chose his life partner carefully.	Ua maiti maitai oia i to ’na hoa ora.
He spoke intelligently and intelligently.	He mohio, he mohio hoki tana korero.
He wrote it on a graph paper.	I tuhi ia ki runga i tetahi pepa kauwhata.
Seabirds live on cliffs.	Ka noho nga manu moana ki runga pari.
The servants entered the room and handed the tea to their female masters.	Ka tomo nga pononga ki roto i te ruma, ka hoatu te tii ki o ratou rangatira wahine.
There is no reason to try to contradict me.	Kare he take ki te ngana ki te whakahē i ahau.
The snake took the empty hand.	Ka mau te nakahi ki te ringa kau.
The forest has lost many species of animals.	Ko te ngahere kua ngaro te tini o nga momo kararehe.
The northern boundary is its jade.	Ko te rohe o te raki ko ona jade.
He was assassinated by the emperor's brother.	Na te teina o te emepera ia i whakamate.
The wind blew.	Ka pahū te hau.
Corruption and inequality are rampant in the state.	Kei te horapa nui te pirau me te noho kore i roto i te kawanatanga.
Our most important asset is our brain.	Ko ta tatou rawa nui ko to tatou roro.
Sinclair's face was dark, but almost calm.	He pouri te kanohi o Sinclair, engari tata tonu te ata noho.
Don’t confuse yourself.	Kaua e whakapoauau i a koe ano.
Fresh fruits and vegetables are expensive.	He utu nui nga hua hou me nga huawhenua.
The soldier reached for his pitcher.	Ka toro atu te hoia ki tana pitara.
He looked at the clock.	Ka titiro ia ki te karaka.
The work is often laughed at.	He maha nga wa ka kataina te mahi.
Those who remain silent are in a state of agitation.	Ko te hunga e noho puku ana i te ahua ohooho.
Make sure there are no dimples.	Me whakarite kia kore he dimples.
Until we cross the river.	Tae noa ki te whakawhiti i te awa.
It is our responsibility to protect the environment.	Ko ta tatou kawenga te tiaki i te taiao.
He takes pictures of the local landscape.	Ka tango pikitia ia mo te whenua o te rohe.
Their leaders have been imprisoned.	Kua mauheretia o ratou rangatira.
He volunteered next to his local school.	I tū ia ki te taha o tana kura o te rohe ki te tūao.
The accident was blamed on a hee device.	I whakapaehia te aituā mo tetahi taputapu hee.
The population of this great city is growing.	Kei te piki haere te taupori o tenei taone nui.
A pink flower blooms around the tree.	He puawai mawhero e puāwai ana huri noa i te rakau.
They like to keep animals.	He pai ki a ratou te pupuri kararehe.
Last summer, three women went on water.	I tera raumati, tokotoru nga wahine i haere ki runga wai.
Do you have a specific reason for this?	He take motuhake ano koe i penei ai?
The walls of this room are lined with books.	Ko nga pakitara o tenei ruma he mea kapi ki nga pukapuka.
According to philanthropic estimates, two billion people are poor.	E ai ki nga whakatau tata o te hunga atawhai, e rua piriona nga tangata he rawakore.
Timberland blocked the way to create a division.	Na Timberland i puru te waahi ki te hanga wehewehenga.
It’s kind of like slavery, but it’s slavery.	Ko te ahua o te noho pononga, engari he taurekareka.
The top of the roof is flat.	He papatahi te tihi o te tuanui.
The thief finally confessed after hours of interrogation.	I te mutunga ka whakina e te tahae i muri i nga haora o te uiuinga.
She tells the fairy that she can't eat the cake.	Ka korero ia ki te patupaiarehe e kore e taea e ia te kai i te keke.
Good cooking is the secret.	Ko te tunu pai te mea ngaro.
My grandmother is famous for her cooking.	He rongonui toku kuia mo tana tunu kai.
We followed their movements with a follow -up flashlight.	I whai matou i o raatau nekehanga me te rama rama whai.
Cut the paper into small pieces.	Tapahia te pepa ki nga wahi iti.
Look at the glass ball.	Titiro ki te poi karaihe.
Indigenous peoples have a responsibility to promote social progress.	Ko te kawenga a nga tangata whenua ki te whakatairanga i te ahunga whakamua hapori.
The director led a dramatic performance.	Ko te kaiwhakahaere i arahi i tetahi mahi whakaari.
The elderly woman wrapped the letter.	Na te wahine ruhiruhia i takai i te reta.
The plant removes carbon dioxide from the air.	Ka horohia e te tipu te hauhā mai i te hau.
This young man was a wise man, but a cruel man.	He tangata mohio te taitama nei, engari he tangata nanakia.
The salesperson refused to take the money.	Kare te kaihoko hokohoko i pai ki te tango i nga moni.
His remarks provoked an angry response.	Ko ana korero i whakapataritari i te whakautu riri.
Industrial activities produce large amounts of toxic waste.	Ko nga mahi ahumahi ka whakaputa i te nui o te para paitini.
The road turns inland.	Ka huri te rori i te tuawhenua.
However, some locals argued the project was in vain.	Heoi, i tohe etahi o te kainga he moumou te kaupapa.
The manager was quick to act.	He tere te mahi a te kaiwhakahaere.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Ka mutu, ka hiahia koe kia rua kapu huka parauri.
A cold wind blew from the sea.	He hau makariri i pupuhi mai i te moana.
He sees that they look very different from the others.	Ka kite ia he ahua rereke te ahua o tetahi ki etahi atu.
One of its unique features is the architecture of the area.	Ko tetahi o ona ahuatanga motuhake ko te hoahoanga o te rohe.
He traveled around the world.	I haere ia huri noa i te ao.
He eventually got his driver’s license.	I te mutunga ka whiwhi ia i tana raihana taraiwa.
This is a visitor from the next town.	He manuhiri tenei no te taone e whai ake nei.
A television morning night.	He po ata pouaka whakaata.
A ferocious animal like a bear.	He kararehe nanakia te rite ki te pea.
This popular sport is running and jumping.	Ko tenei hakinakina rongonui ko te oma me te pekepeke.
The mist is like bee soup.	Ko te kohu he rite ki te hupa pī.
Sign the contract and burn it.	Waitohua te kirimana ka tahuna.
These boots are good.	He pai enei putu.
This test failed because the results were ambiguous.	I rahua tenei whakamatautau na te mea he rangirua nga hua.
He grew up in a remote village.	I tipu ake ia i tetahi kainga mamao.
This area has many resources.	He nui nga rawa o tenei rohe.
The unsubstantiated allegation was dismissed.	I whakakahoretia te whakapae kore.
He looked around and saw people staring at him silently.	Ka titiro a tawhio noa, ka kite i nga tangata e titiro puku ana ki a ia.
He was rushed to hospital.	I tere ia ki te hōhipera.
Halfway through the walk, we met an old man.	I te haurua o te hikoi, ka tutaki matou ki tetahi koroua.
The king called a council.	Ka karanga te kingi ki te runanga.
The senator's spokesman said it was not available.	Ko te korero a te kaikorero o te senator karekau i te waatea.
His lawyer was never able to win a case.	Kore rawa i taea e tana roia te wikitoria tetahi keehi.
Its roots remain in the grave.	Ka mau tonu ona pakiaka ki te urupa.
Many elderly people suffer from cancer.	He maha nga kaumātua e pāngia ana e te mate pukupuku.
Several streams were diverted during the construction of the channel.	He maha nga awa i whakahurihia i te wa e hanga ana te hongere.
The pub is the most important part of the home.	Ko te pāparakāuta te tino wāhi o te noho kainga.
Their stores are filled with fresh produce.	Ko o ratou toa kua kapi ki nga hua hou.
We decided to stay in a hotel.	I whakatau matou ki te noho ki tetahi hotera.
At seventeen, he had matured in law.	I te tekau ma whitu, kua pakeke ia i runga i te ture.
He lived a simple life.	Ua ora oia i te hoê oraraa au noa.
Men and women are good at different jobs.	He pai nga tane me nga wahine ki nga mahi rereke.
He put a hand on her shoulder.	Ka hoatu e ia he ringa ki runga i tona pokohiwi.
Unexpected things happened.	Ko nga mea ohorere i tupu.
It cannot be built under these circumstances.	Kaore e taea te hanga i raro i enei ahuatanga.
Archeology can study the past.	Ka taea e te whaipara tangata te ako i nga mea o mua.
He crashed into the table.	I tukinga ia ki te tepu.
Some of the established firms opposed the new ones.	Ko etahi o nga umanga kua whakapumautia i whakahē i te hunga hou.
He was the last to leave the room.	Ko ia te whakamutunga i puta i te ruma.
She began to cry.	Ka timata ia ki te tangi.
His father urged him to be a little lazy.	Ka tohe tona papa ki a ia kia iti te mangere.
The wind cooled the skin of his hands.	Na te hau hau i whakamatao i te kiri o ona ringa.
It looks elegant and tastes good.	He huatau te ahua, he pai te reka.
The teens were friends while incarcerated.	I noho hoa nga taiohi i te wa e mauheretia ana.
This vehicle has a special section for your luggage.	He wahanga motuhake to tenei waka mo o tueke.
He went down the wrong path.	I heke ia i te ara kino.
The bomb was detonated by remote control.	I pupuhihia te poma e te mana mamao.
The smoke of the fire rose.	Ka kake te paoa o te ahi.
We decided to donate the money to a charity project.	I whakatau matou ki te koha i te moni ki te kaupapa aroha.
They didn’t like our offer, so we let them go.	Kare ratou i pai ki ta matou tuku, no reira ka tukua e matou kia haere.
He just walks.	Ka hīkoi noa ia.
Don't be scared!	Kaua e mataku!
The carving has a special charcoal shape.	He ahua waro motuhake te whakairo.
People think swimming in rivers is bad.	Ki te whakaaro o te tangata he kino te kauhoe ki nga awa.
He handed out his leadership awards.	I tukuna e ia ana tohu tohu rangatira.
Their teachings about the world’s religions are amazing.	He mea whakamiharo a raatau ako mo nga karakia o te ao.
In the sixteenth century the eye was invented.	I te rautau tekau ma ono i hangaia te karu.
The cow is drinking milk in the rush.	Kei te inu waiu te kau i te wiwi.
The dry valley runs through the valley	E rere ana te awaawa maroke i roto i te riu
It's rainy season.	Ko te wa ua.
The most successful leaders will lead their armies to victory.	Ko nga rangatira tino angitu ka arahi i o raatau ope ki te wikitoria.
They begin to look for new opportunities.	Ka timata ratou ki te rapu waahi hou.
He said his actions were original.	I kii ia he mea taketake ana mahi.
It’s not comfortable.	Kare te noho humarie.
Spring has come home.	Kua tae mai te puna ki te kainga.
The nature of the organization is highly dependent on efficiency and turnover.	Ko te ahua o te whakahaere e tino pa ana ki te pai o te mahi me te hurihanga.
The sea floor is dangerous.	He morearea te noho o te papa o te moana.
The orchestra played romantic songs.	I whakatangihia e te orchestra nga waiata whaiāipo.
He hoped he would come.	I tumanako ia ka haere mai ia.
This fee will be refunded.	Ka whakahokia tenei utu.
Complete these sentences correctly.	Whakaotia tika enei rerenga korero.
Let the noise grow.	Kia tupu te ngangau.
He introduced some models into the living room.	I whakauruhia e ia etahi tauira ki roto i te ruma noho.
The river is white.	He ma te awa.
A camp where soldiers were trained.	He puni i whakangungua ai nga hoia.
Birds are a kind of song.	He momo waiata nga manu.
He is not the son she wants.	Ehara ia i te tama e hiahiatia ana e ia.
Scientists are not sure about the cause of this phenomenon.	Kare e tino mohio nga kaiputaiao mo te take o tenei ahuatanga.
They were amazed by the big waves.	Mīharo ana rātou ki ngā ngaru nunui.
Endless judgment affects everyone.	Ko te whakawakanga kore mutunga ka pa ki te katoa.
Butter is made from cream.	Ka mahia te pata mai i te kirīmi.
Please let me know about any updates.	Tena koa whakamohio mai ki ahau mo etahi whakahou.
The cookware cleans the kitchen carton.	Ka horoi te kai tunu kai i te kaata kihini.
It was noon in the morning.	Ko te poupoutanga o te ata.
Rest at home for three weeks.	Okioki ki te kainga mo nga wiki e toru.
Many developers are creating affordable units.	He maha nga kaiwhakawhanake kei te hanga wae utu.
Park visitors can now enjoy fun “green” entertainment.	Ka taea e nga manuhiri Park inaianei te ngahau i te whakangahau "matomato" ahuareka.
The clouds are boiling.	Kei te whewhe nga kapua.
I will cross the ocean for the first time.	Ka whakawhiti ahau i te moana mo te wa tuatahi.
He saw an insect perched on a rose.	I kite ia i tetahi pepeke e tau ana i runga i te rohi.
Only male singers were selected for the performance.	Ko nga kaiwaiata tane anake i tohua mo te mahi.
Achieving, of course, is slow and rocky.	Ko te whakatutukitanga, ka tika, ka puhoi me te toka.
Even though he was in pain, he was calm.	Ahakoa e mamae ana ia, ka noho humarie ia.
A mourning for those who died in that tragedy.	He tangihanga mo te hunga i mate i taua aitua.
The material is entirely waterproof.	Ko te rauemi he parewai katoa.
There are very few tourists in this town.	He iti noa nga tuuruhi i tenei taone.
Many people suffer from drug dependence.	He maha nga tangata e mate ana i te whakawhirinaki ki te tarukino.
Some local businesses agreed to work with the government.	Ko etahi o nga pakihi o te takiwa i whakaae ki te mahi tahi me te kawanatanga.
Some people will make fun of you.	Tera etahi tangata ka tawai mai ki a koe.
Once there we went to the beach.	Kia tae mai ka haere matou ki te takutai.
Remind her to do her homework.	Whakamaharatia ia ki te mahi i ana mahi kainga.
He laughed long and hard.	Ka kata ia he roa me te kaha.
Disable a flash drive.	Monohia he puku kohiko.
Money can be exchanged for goods.	Ka taea te whakawhiti moni mo nga taonga.
He is rare, to say the least.	He onge ia, ki te kii i te iti rawa.
In return, the robber cut off the right arm of his victim.	Hei utu, ka tapahia e te kaipahua te ringa matau o tana patunga.
The snake was scattered in the grass.	Ka marara te nakahi i roto i te tarutaru.
Physical activity promotes good health.	Ko te korikori tinana e whakatairanga ana i te hauora.
There are four fruits of the cake.	E wha nga hua o te keke.
Choose the print language you want to use.	Kōwhiria te reo tā e hiahia ana koe ki te whakamahi.
She has an infectious heart disease.	He mate hopuhopu tona ngakau.
The growing season is short in the autumn weather.	He poto te wa whakatipu i roto i nga rangi ngahuru.
He quickly turned the conversation around.	Ua huri oioi oia i te aparauraa.
He likes fighting more than singing.	He pai ake ki a ia te mahi whawhai i te waiata.
The grammar is flawed.	He kohakore te wetereo.
The secret to a long and happy life is work.	Ko te mea ngaro ki te oranga roa me te harikoa ko te mahi.
The production of speech comes from the lower brain.	Ko te whakaputanga o te whaikorero ka ahu mai i te roro o raro.
What do you think?	He aha to whakaaro?
Before anything else, it’s a cleansing technique.	I mua i tetahi atu mea, he tikanga purenga.
The old dress was colorful and composite.	Ko te kakahu tawhito he karakara me te whakahiato.
It rained a lot that night.	He nui te ua i taua po.
The king's soldiers went to war.	I haere nga hoia a te kingi ki te whawhai.
The motto is the motto of the company.	Ko te pepeha te pepeha a te kamupene.
There isn’t a lot of cleaning that can be undone from that.	Kaore he nui o te horoi ka taea te whakahoki mai i tera.
Good weather conditions helped.	Ko nga ahuatanga huarere pai i awhina.
This fish is very popular in my area.	He tino rongonui tenei ika ki toku takiwa.
The captain ordered a change of route.	I whakahau te kapene kia whakarereketia te huarahi.
I tested all the latest software from computer companies.	I whakamatauria e ahau nga rorohiko hou katoa o nga kamupene rorohiko.
The buses are filled with energy.	Ka whakakiia nga pahi ki te kaha.
The bull ran out of the gate.	Ka oma te puru ki waho o te keeti.
The language is derived from some ancient languages.	I ahu mai te reo mai i etahi reo tawhito.
I would never like to visit that part of town.	Kare rawa ahau e pai ki te toro atu ki tera wahanga o te taone.
There is a strong local drug culture.	He nui te ahurea tarukino kaha o te takiwa.
He meets his friends.	Ka tutaki ia ki ona hoa.
The company plans to expand operations.	Kei te whakamahere te kamupene ki te whakawhānui ake i nga mahi.
This is an unexpected time.	Ko tenei wa he wa ohorere.
Hopefully he wins the award.	Ko te tumanako ka riro ia ia te tohu.
This remote island is filled with hand grenades.	Ko tenei motu mamao kua kapi i nga pohu ringaringa.
The infection is the flu, which occurs in the swollen glands.	He rewharewha te mate, ka puta ki te repe tetere.
I only heard about it yesterday.	Nonanahi noa ahau i rongo ai.
He went alone.	I haere ko ia anake.
We ate twice a day.	E rua nga wa ka kai matou i te ra.
His grandson showed him how to make a computer.	Na tana mokopuna i whakaatu ki a ia me pehea te hanga rorohiko.
The wind blows and the grass waves like forest leaves.	Ka pupuhi te hau, ka ngaru te tarutaru ano he rau ngahere.
He fell into the pit and broke his leg.	Ka taka ia ki roto i te rua ka whati tona waewae.
The primary theme for this study was fear.	Ko te kaupapa tuatahi mo tenei rangahau ko te wehi.
Famine took hold of the land.	Ka mau te matekai ki te whenua.
Always change the oil.	Huri tonu te hinu.
The wind blew and my hair was lifted.	Ka pupuhi te hau, ka hikina oku makawe.
Visitors may visit.	Ka toro atu pea nga manuhiri.
Studies have shown that there is very little difference in mental strength.	Ko nga rangahau i whakaatu he iti rawa te rereketanga o te kaha hinengaro.
The dishes were finished on arrival at home.	Kua oti nga rihi i te taenga mai ki te kainga.
The outer planets of our solar system are still mysterious.	He mea ngaro tonu nga aorangi o waho o to tatou punaha solar.
They rest before carving.	Ka okioki ratou i mua i te whakairo.
Initially a small village, the town grew rapidly.	I te timatanga he kainga iti, ka tere te tipu o te taone.
He was dressed in a blue robe.	He kahu kahurangi tona kakahu.
The light shines through the glass.	Ka pupuhi te marama i roto i te karaihe.
Proponents say the live export system should be abolished.	E ai ki nga kaiwhaiwhai me whakakorehia te punaha kaweake ora.
Supposedly this approach has now been completed.	Ko te whakapae kua oti tenei huarahi i naianei.
No one listened to his protests.	Karekau he tangata i whakarongo ki ana mautohe.
Trees draw water from their roots to their leaves.	Ka toia e nga rakau he wai ma o ratou pakiaka ki o ratou rau.
The face of a girl is severed.	Ko te kanohi o tetahi kotiro kua motuhia.
A handful of raisins should always be thrown to the grandfather.	Ko te ringaringa o nga karepe karepe me maka tonu ki te koroua.
The old law was ratified as law.	I whakamanahia te ture tawhito hei ture.
Keep the picture in your mind.	Kia mau tonu te pikitia i roto i to hinengaro.
Without their freedom, they are destined to live in poverty.	Ki te kore to ratou herekoretanga, kua tau ki te noho rawakore.
A pen is stronger than a sword.	He kaha ake te pene i te hoari.
He learned of their sins.	I ako ia mo o ratou hara.
He spoke well and with enthusiasm.	He pai tana korero me te ngakau nui.
He fired several shots before disappearing.	I whiua e ia etahi matā i mua i tana ngaro.
Sometimes she wore yellow socks.	I etahi wa ka mau tokena kowhai ia.
An insatiable desire.	He hiahia kore e ngata.
The soldiers fought very little.	He iti noa te whawhai a nga hoia.
Most taxi companies advertise that they provide “safe” transportation.	Ko te nuinga o nga kamupene taxi e panui ana kei te whakarato waka "haumaru".
Her classmates also share inspiring stories.	Ka tukuna ano e ona hoa kura nga korero whakahihiri.
He served as president of his class this year.	I noho ia hei perehitini mo tana akomanga i tenei tau.
Some farmers thought this was a problem.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua i whakaaro he raruraru tenei.
The land of the region is full of rugged mountains.	Ki tonu te whenua o te rohe i nga maunga taratara.
The population of this country is the largest.	Ko te taupori o tenei whenua te nui rawa atu.
The Crown said he would stay at home	Ka mea te karauna ka noho ia ki te kainga
A month later, they moved to their new home.	He marama i muri mai, ka neke raua ki to raua kainga hou.
The land is between the sea and the mountains.	Ko te whenua kei waenganui i te moana me nga maunga.
These guys are embarrassing.	He mea whakama enei koroke.
Eventually the assembly lines were closed.	I te mutunga ka tutakina nga raina huihuinga.
He sought to cure a mental illness.	I whai ia ki te rongoa i tetahi mate hinengaro.
The motor core, located in the brain, controls movement.	Ko te uho motuka, kei roto i te roro, e whakahaere ana i nga nekehanga.
The speaker said it well, as always.	He pai te korero a te kaikorero, pera tonu.
He smashed the nearby curtain.	I tukitukia e ia te arai tata.
He accused the government of corruption.	I whakapaehia e ia te kawanatanga mo te pirau.
Each chief, it seems, had his own pet policy.	Ko ia rangatira, te ahua nei, he kaupapa mokai ano tana.
This bedside table is very large.	He nui rawa tenei teepu taha moenga.
They crossed the river by canoe.	Ka whakawhiti ratou i te awa ma runga waka.
They gave their arguments to every judge they could find.	I hoatu e ratou a ratou tohe ki nga kaiwhakawa katoa ka kitea e ratou.
When the blood flows in, the person is confused.	Ka rere te toto ki roto, ka pohehe te tangata.
The fridge is full of spinach.	Ki tonu te pouaka whakamātao i te kōkihi.
Sometimes the narratives contradict theories.	I etahi wa ka whakahee nga korero i nga ariā.
The mushrooms in these baskets can be eaten.	Ko nga harore kei roto i enei kete ka taea te kai.
A hero, but unsuccessful, tried to save it.	He toa, engari kaore i angitu, te ngana ki te whakaora.
The factory uses the latest equipment.	Ka whakamahia e te wheketere nga taputapu hou.
Each session is repeated three times.	E toru nga wa ka tuaruatia ia waahi.
The differences will remain unsustainable.	Ka noho tonu nga rereketanga kore e tau.
Only three bottles of beer were left in the bar,	E toru noa nga ipu pia i toe ki roto i te whare inu,
A small whirlwind wet her hair and clothes.	Na te awhiowhio iti i whakamakuku i ona makawe me ona kakahu.
The process failed.	I rahua te tukanga.
This compound has nothing.	Ko tenei pūhui karekau.
Many people believe that eating meat is bad.	He maha nga tangata e whakapono ana he kino te kai mīti.
Success comes from the heart.	Ka puta te angitu i te ngakau ngakau.
Some began to study to become doctors.	I timata etahi ki te ako kia noho hei taote.
Students were instructed to study at home.	I tohutohuhia nga tauira kia ako ki te kainga.
Add beets and rye to the salad.	Whakauruhia te pīti me te rai ki roto i te huamata.
Guests rely on the hotel for everything they need.	Ka whakawhirinaki nga manuhiri ki te hotera mo nga mea katoa e hiahiatia ana e ratou.
Because these days the car is really bad.	Na te mea i enei ra he tino kino te waka.
Ben offers a hand.	Ka tuku ringa a Ben.
He saw the problems that would befall the government.	I kite ia i nga raruraru ka pa ki te kawanatanga.
When the visitors returned from their trip, they were overjoyed.	I te hokinga mai o nga manuhiri i to ratou haerenga, ka harikoa ratou.
The hill has been designated a national reserve.	Kua tohua te puke hei whenua rahui mo te motu.
He spoke sadly about the time he had lost.	I korero pouri ia mo te wa kua ngaro ia.
Many of the city’s streets run down the canyons.	He maha nga tiriti o te taone e haere ana i raro i nga awaawa.
Their ancestors thought they were witches.	Ki ta o ratou tupuna he wahine makutu.
A ladder was placed on one wall.	I whakatakotoria he arawhata ki tetahi pakitara.
All five groups worked.	Ko nga roopu e rima i mahi.
Because of his long absence, he thanked her.	Na te roa o tana ngaro, ka mihi ia ki a ia.
The benefits of using vehicles outweigh the disadvantages.	Ko nga painga o te whakamahi waka ka nui ake i nga huakore.
He was fond of coke.	I kaingākau ia ki te coke.
The sun heats the sand and steam is released.	Ka whakamahana te ra i te onepu, ka puta te mamaoa.
It rained a lot last night.	He nui te ua inapo.
He collects wild flowers.	Ka kohia e ia nga puawai mohoao.
He gave money to the boy.	I hoatu e ia he moni ki te tamaiti.
Bacteria do not grow in this environment.	E kore e tupu te huakita i tenei taiao.
The clerk took a banknote from the registry.	I tangohia e te karaka he putea moni mai i te rehita.
O lost sheep!	E te hipi ngaro!
He was a fictional in his own time.	He pakiwaitara ia i tona wa ake.
Try to keep her happy.	Ngana ki te pupuri i a ia kia koa.
They already know each other very well.	Kua tino mohio ratou tetahi ki tetahi.
Some nearby lakes are also polluted.	Kua poke hoki etahi roto e tata ana.
We are ready to give it our all.	Kua rite matou ki te hoatu i a matou katoa.
He opened a book and began to read.	Ua iriti oia i te hoê buka e ua haamata i te taio.
He sees one of his brothers walking towards him.	Ka kite ia i tetahi o ona tuakana e haere ana ki a ia.
Crime is on the rise.	Kei te piki haere te mahi kino.
Gently squeeze the water into the bag.	Ka awhi ata te wai ki te peeke.
Remove the tea bags from the hot water.	Tangohia nga peke tea mai i te wai wera.
It’s hard to get the right number.	He uaua ki te tiki tau tika.
There are deep divisions between these two companies.	He hohonu nga wehewehenga i waenganui i enei kamupene e rua.
Labor laws and equal pay are still controversial.	Ko nga ture Reipa me te utu riterite kei te tautohetohe tonu.
Birds make nests out of grass.	Ka hanga kohanga e te manu mai i te tarutaru.
We were really excited about the show.	I tino ohooho matou i te whakaaturanga.
In times of drought, the rivers dry up.	I nga wa o te matewai, ka maroke nga awa.
It’s a wonderful story of love and risk.	He korero whakamiharo mo te aroha me te morearea.
It really hurts me.	Kei te tino kino ki ahau.
There are many warnings about the consequences that can result from illegal fishing.	He maha nga whakatupatotanga e pa ana ki nga hua ka puta mai i te haonga ture.
Why not come with us to the forest?	He aha e kore ai e haere mai me matou ki te ngahere?
The diamond ring rests on a glass table.	Ko te mowhiti taimana e takoto ana i runga i te teepu karaihe.
The house was built by a famous architect.	I hangaia te whare e tetahi tohunga rongonui.
The herd of geese flew up and cried.	Ka rere te roopu kuihi ki runga, ka tangi.
The fish swam in the water.	I kauhoe te ika i roto i te wai.
I need to reduce the amount of pure sugar.	Me whakaiti ahau i te huka parakore.
Don’t forget the muffins!	Kaua e wareware ki nga mawhene!
Deer feed on grass.	E kai ana te tia i te tarutaru.
The salmon was delicious.	He reka te salmon.
Weakness is not a problem.	Ko te ngoikoretanga kaore he raruraru.
You will lose your exit.	Ka ngaro koe i to putanga.
He rides his horse.	Ka nohoia e ia tana hoiho.
The number of visitors is increasing every year.	Kei te piki haere te maha o nga manuhiri ia tau.
He was right.	He tika tana korero.
He went to the sea and drowned.	Ka haere ia ki te moana, ka toremi.
This ruler has been marked so that he does not slip.	Kua tohua tenei rangatira kia kore ai e paheke.
The flooding will be slow, but it will hold the big city.	Ka puhoi haere te waipuke, engari ka mau i te taone nui.
Some children are not taught to read and write.	Ko etahi tamariki kaore i akona ki te panui me te tuhi.
The winds blow across the ocean and along the lawn.	Ka pupuhi nga hau i te moana me te taha o te papa karaihe.
The factories of this valley have a poor safety record.	Ko nga wheketere o tenei riu he rekoata haumaru kino.
The storm will blow.	Ka pupuhi te awha.
Maybe they’ll come back to the island.	Tera pea ka hoki mai ratou ki te motu.
Cooking is easy.	He ngawari noa te tunu kai.
The rain began to fall heavily.	I timata te ua ka topa nui.
Great organization.	He whakahaere nui.
He is very sorry.	E mihi nui ana ia.
She fears her luck may have changed.	Kei te mataku ia kua rereke pea tana waimarie.
The hunters roared.	Haruru ana nga kaiwhaiwhai.
He insisted that he could get the information right.	I tohe tonu ia kia taea e ia te tika nga korero.
The blind man kept looking at his watch.	Ka titiro tonu te tangata kore kanohi ki tana wati.
It’s bad, but it’s not bad to look at.	He kino, engari ehara i te mea kino ki te titiro.
Four women talk about heaven.	Tokowha nga wahine e korero ana mo te rangi.
A lonely forest of forest trees.	He ngahere mokemoke o nga rakau ngahere.
However, no official issue was filed.	Heoi, karekau he take mana i tukuna.
Poverty is more prevalent than in the past.	He nui ake te horapa o te rawakore i nga wa o mua.
The coroner has been asked to continue the investigation.	Kua tonoa te kaitirotiro matewhawhati kia haere tonu te whakatewhatewha.
This pain is very intense.	He tino kaha tenei mamae.
The rebels are close to success.	Ko te hunga tutu kei te tata ki te angitu.
A brown tome held by a metal handle	He tome parauri i mauhia e te kakau whakarewa
The actor started acting when he was a child.	I timata te kaiwhakaari ki te mahi i a ia e tamariki ana.
There is no harm or loss.	Karekau he painga me te mate.
The cake should be filled with icing sugar.	Ko te keke me whakakiia ki te hukapapa kirikiri.
It is believed to be a ghost home.	E whakaponohia ana ko te kainga kehua.
The congregation sang hymns.	I waiata te whakaminenga i nga himene.
The concrete was badly damaged.	I tino pakaru te raima.
Palaces, palaces, churches, and other famous landmarks.	Ko nga whare rangatira, ko nga whare rangatira, ko nga whare karakia, me etahi atu tohu rongonui.
It’s a dark thing of the world.	He mea pouri o te ao.
Research shows that happiness is linked to wealth.	Te faaite ra te mau maimiraa e ua taaihia te oaoa i te tao‘a.
The results were surprising.	He mea miharo nga whakatau.
I like things like this.	Kei te pirangi ahau ki nga mea penei.
Many parts of the world were explored by the explorer.	He maha nga waahi o te ao i tirotirohia e te kaihōpara.
Transportation routes have arrived.	Kua tae mai nga huarahi kawe waka.
Some types of iron are easy to corrode.	Ko etahi momo rino he ngawari te waikura.
The rain did not stop for seven months.	Kare ano te ua i mutu mo nga marama e whitu.
A sustainable economy depends on a sustainable population.	Ko te ohanga noho pumau ka whakawhirinaki ki te taupori pumau.
It’s not just a football game, but a participant as well.	Ehara i te mea takaro whutupaoro anake, engari he kaiuru ano.
It’s best to avoid crowds, if possible.	He pai ki te karo i te marea, mena ka taea.
The woman sitting next to him smiled.	Ka ataata te wahine e noho ana i tona taha.
Both poached eggs and a book.	E rua nga hua poached me te pukapuka.
The temperature of this valley is cold.	He makariri te pāmahana o tenei riu.
Butter is not hard.	Kare te pata i te maro.
They cry to the wind.	Ka tangi ratou ki te hau.
I like physical activity, but don’t run.	He pai ki ahau te korikori tinana, engari kaua e oma.
She moved with the ease of a cat.	I neke ia me te ngawari o te ngeru.
Fishing is a priority for many families.	Ko te hii ika te kaupapa matua mo nga whanau maha.
My type of music is rock.	Ko taku momo waiata he toka.
He brings the sheep into the house.	Ka mauria e ia nga hipi ki roto ki te whare.
One family moved.	Kotahi te whanau i nukuhia.
His sacrifice for good was fruitful.	Ko tana whakahere mo te pai te whai hua.
This tree provides shade for that river.	Ka whakamarumaru tenei rakau ki tera awa.
Many companies have died in the recovery.	He maha nga umanga kua mate i te whakaoranga.
These products are non -toxic.	Ko enei hua kaore i te paitini.
The clothes are the same, and the hair style is the same.	He rite nga kakahu, me te ahua o te makawe.
Aided by witnesses, he was chased by police throughout the night.	I awhinahia e nga kaiwhakaatu, ka whaia ia e nga pirihimana i te po katoa.
National leaders have a new strategy.	Kei te whai rautaki hou nga rangatira o te motu.
Check the consistency of the mixture.	Tirohia te rite o te ranunga.
This little application was designed to save the world.	Ko tenei tono iti i hangaia hei whakaora i te ao.
The seals rushed to the shore, struggling to breathe.	Ka horo nga kekeno ki te takutai, e tohe ana ki te manawa.
The garden was smashed to pieces.	I pakaru te maara i te kara.
Here, the growth of green grass grows.	I konei, ka tipu te tipu o te tarutaru matomato.
The water was clear and cold.	He maamaa, he makariri te wai.
The quality of tomatoes has improved significantly this year.	I tino pai ake te kounga o te tōmato i tēnei tau.
He visited the capital of the country.	I toro atu ia ki te whakapaipai o te whenua.
However, some houses cost more than others.	Heoi, he nui ake te utu o etahi whare i era atu.
He warned his daughter not to trust him.	I whakatupato ia i tana tamahine kia kaua e whakawhirinaki ki a ia.
She is planning for future activities.	Kei te whakamahere ia mo nga mahi a meake nei.
A neighbor’s dog chases the cat across the yard.	Ka whaia e te kuri a te hoa tata te ngeru puta noa i te iari.
His interest was aroused.	I oho tona hiahia.
Police searched the home of the missing man.	I rapua e nga pirihimana te kainga o te tangata ngaro.
A bad claim form to complete.	He puka kereme kino hei whakaoti.
There are caves containing mummies.	He ana kei roto mummies.
The students were very excited.	I tino koa nga akonga.
The school awarded him a medal.	I whakawhiwhia e te kura he mētara ki a ia.
He argued that there was no connection of space rocks.	I tohe ia kaore he hononga o nga toka mokowhiti.
Copper is one of the least expensive metals on the market.	Ko te parahi tetahi o nga konganuku iti rawa atu i te maakete.
You can help the environment by growing your own vegetables.	Ka taea e koe te awhina i te taiao ma te whakatipu i au ake huawhenua.
But it is not easy to stay awake.	E ere râ i te mea ohie ia vai ara noa.
He was given a small dose of the drug.	I hoatu ki a ia he horopeta iti o te tarukino.
The photos are all about reality capture.	Ko nga whakaahua e pa ana ki te hopu mooni.
The data is very good.	He tino pai nga raraunga.
It turned out not to be too surprising.	I puta mai kaore i tino miharo.
Thousands of women and children were injured.	He mano nga wahine me nga tamariki i haua.
A fast roller or a slow train speed.	He roera tere, he tere tereina puhoi ranei.
The jelly melts in the sea.	Ka rewa te tiēre i te moana.
There are two types of red blood cells.	E rua nga momo toto toto whero.
The government tried to abolish abortion.	I ngana te kawanatanga ki te whakakore i te materoto.
Pour the flour into a sauce bowl.	Ringihia te paraoa ki roto i te peihana ranu.
The maidservant performed the purification rites.	I mahia e te pononga wahine nga tikanga purenga.
The store sells snacks and drinks.	Ka hokona e te toa nga paramanawa me nga inu.
Money was spent on maintenance.	I pau nga moni ki te tiaki.
Build a new chapel next to the chapel.	Hangaia he whare karakia hou ki te taha o te whare karakia.
Laughing children play on the floor.	Ka takaro nga tamariki katakata ki te papa.
Cooking and eating together is the best thing for the family.	Ko te tunu kai me te kai tahi te mea tino pai mo te whanau.
The hills are green with grass and kauri trees.	He kaakaariki nga puke me te tarutaru me te rakau kauri.
The trees are cut down and used as ornaments.	Ka tuaina nga rakau ka mahia hei taonga whakapaipai.
Hundreds of goats are killed each day.	He maha nga rau koati ka patua ia ra.
He was very concerned about the problems facing former soldiers.	I tino awangawanga ia mo nga raru e pa ana ki nga hoia o mua.
He was too busy for us.	He pukumahi rawa ia mo tatou.
The soul returns to its body after death.	Ka hoki te wairua ki tona tinana i muri i te mate.
Many animals were rescued from the ravine.	He maha nga kararehe i whakaorangia mai i te riu.
The gap between the rich and the poor.	Te āputa i waenganui i te hunga whai rawa me te hunga rawakore.
First, you need two more cups of brown sugar.	Tuatahi, me rua ano nga kapu o te huka parauri.
The company has been in financial trouble in recent weeks.	Kua raru te kamupene i te taha putea i nga wiki tata nei.
My teacher thought my report was thoughtful and thoughtful.	I whakaarohia e taku kaiako taku ripoata he whakaaro me te whakaaro.
I wouldn’t say it without you.	E kore ahau e korero ki te kore koe.
My hair is long, but very dark brown.	He roa oku makawe, engari he tino parauri pouri.
While the city is beautiful, the surrounding landscape is dark.	Ahakoa he ataahua te taone nui, he pouri te whenua a tawhio noa.
Islanders have strong ties to their islands.	He kaha nga hononga o nga tangata moutere ki o ratou motu.
A sign stands next to the gate.	He tohu e tu ana i te taha o te keeti.
The soup was large and delicious.	He nui, he reka te hupa.
Children need to be watched at all times.	Me mataki nga tamariki i nga wa katoa.
He spoke calmly and clearly.	He marie, he marama tana korero.
Their main source of income comes from tourism.	Ko ta ratou tino whiwhinga moni mai i nga mahi tuuruhi.
Do you really want to get those kinds of kits?	Kei te tino pirangi koe ki te whiwhi i aua momo kete?
The buyer distributed the goods from the vehicle.	I tohatohahia e te kaihoko nga taonga mai i te waka.
He mistakenly thought I was his sister.	I pohehe ia ko tana tuahine ahau.
The price of gasoline rose sharply.	I tino piki te utu mo te penehīni.
He was able to turn off the water tattoo.	I taea e ia te whakaweto i te moko wai.
Animals must be rescued from the house when it burns.	Me whakaora nga kararehe mai i te whare ka wera.
The train crashed into a car.	I taka te tereina ki te waka.
So, prepare your hearts.	Na, me whakarite o koutou ngakau.
The ill -fated plane was packed with piles of refugees.	I kikii te waka rererangi kino ki nga puku o nga rerenga.
The country is one of the most powerful governments in the world.	Ko te whenua tetahi o nga kawanatanga tino kaha o te ao.
The owner of the company liked to laugh.	I pai te rangatira o te kamupene ki te katakata.
They described the experience with enthusiasm.	I whakaahua ratou i te wheako me te ngakau nui.
He tore a page of the book.	I haea e ia tetahi wharangi o te pukapuka.
Steps are being dragged to separate the person from their equipment.	Kei te toia nga hikoi hei wehe i te tangata mai i a raatau taputapu.
Many countries use armed police.	He maha nga whenua e whakamahi ana i nga pirihimana mau patu.
You can rest on the floor.	Ka taea e koe te okioki i runga i te papa.
There is a lot of rain in the area.	He nui te ua i runga i te rohe.
We can never trust the guidance of our elders.	Kare rawa e taea e tatou te whakawhirinaki ki te arahi a o tatou kaumatua.
The two countries signed a treaty.	I hainatia e nga whenua e rua he tiriti.
According to research, most people are better off with cars.	Ki te whakatau i nga rangahau, he pai ake te nuinga o nga tangata ki nga motuka.
These mountains will get bigger as you climb.	Ka nui ake enei maunga ka piki ake koe.
But all of this will end in failure.	Engari ka mutu enei mea katoa ki te kore.
It smells of smoke.	He kakara no te auahi.
She mixed the butter and sugar into a sauce bowl.	I konatunatuahia e ia te pata me te huka ki roto i te peihana ranu.
Next, we need a hot bag.	I muri mai, ka hiahia tatou ki te putea wera.
So, first, you need to wash your hair.	Na, tuatahi, me horoi e koe o makawe.
How about another cup of tea, darling?	Me pehea tetahi atu kapu ti, e aroha?
He considered going to an art exhibition in the big city.	I whakaaro ia ki te haere ki tetahi whakaaturanga toi i te taone nui.
Their accent is elegant.	He huatau to ratou nako.
Put the salad in a bowl.	Makahia te huamata ki roto i te peihana.
Insist that the evidence is accurate.	Tohe kia tika nga taunakitanga.
This section is difficult to read.	He uaua tenei waahanga ki te panui.
The boy washes his plate.	Ka horoi te tamaiti i tana pereti.
They united with the local people.	I whakakotahi ratou ki te iwi o te rohe.
Some people thought the house was a shelter.	Ko etahi o nga tangata i whakaaro ko te whare he mea whakaruruhau.
The bright colors surprised her.	Ko nga tae kanapa i miharo ia.
On second thought, the prisoner did not commit the crime.	Ki te whakaaro tuarua, karekau te mauhere i mahi i te hara.
We were fired by the administration without thinking.	I peia matou e te tari whakahaere ma te kore whakaaro.
The temperature began to drop.	I timata te paheketanga o te pāmahana.
All resources must be managed with care.	Ko nga rauemi katoa me whakahaere ma te tupato.
The decorations are all heavy and shiny.	He taimaha, he kanapa katoa nga whakapaipai.
We will release you.	Ka tukuna koe e matou.
The same force threatened the natives not to support the rebels.	Na te ope taua i whakawehi i nga tangata whenua kia kaua ratou e tautoko i te hunga tutu.
These roads do not lead anywhere.	Karekau enei rori e ahu ki hea.
Her deep voice echoed throughout the room.	Paruru ana tona reo hohonu puta noa i te ruma.
Farmers warn of bad times ahead.	Ka whakatupato nga kaiahuwhenua mo nga wa kino kei mua.
The answer is an air of anger.	Ko te whakautu ka puta te hau o te weriweri.
In many parts of this great city, life is bleak.	I roto i nga waahi maha o tenei taone nui, he pouri te ora.
The coach had no comment on the game.	Kaore he korero a te kaiako mo te keemu.
There is a high front wall of the house.	He pakitara teitei o mua o te whare.
I want to help develop scientific theories.	Kei te pirangi ahau ki te awhina ki te whakawhanake i nga ariā pūtaiao.
A mixture of equal parts of clay and water.	He ranunga o nga wahanga rite o te uku me te wai.
The government decides to change the law.	Ka whakatau te kawanatanga ki te whakarereke i te ture.
He expresses his thoughts with great clarity.	E whakaatu ana ia i ana whakaaro me te tino marama.
The influx of immigrants is watching the schools here.	Ko te urunga mai o te hunga manene e mataki ana i nga kura ki konei.
But his work goes beyond sports.	Engari ko ana mahi i tua atu i nga mahi takaro.
The brown bear went for a walk.	I haere te pea parauri ki te hikoi.
Bacteria can be harmful to the bladder.	Ka taea e te huakita te noho kino ki te pukoro.
He brought his two dogs.	I mauria e ia ana kuri e rua.
The guard blew a whistle.	Ka whakatangihia e te kaitiaki he whiowhio.
Trains are not allowed in the tunnel.	Kaore e whakaaetia nga tereina ki roto i te kauhanga.
The film contains some historical references.	Kei roto i te kiriata etahi tohutoro o mua.
He acknowledged that there had been a way.	I whakaae ia kua waiho he huarahi.
That dream is as far away as the stars.	He rite te tawhiti o taua moemoea ki nga whetu.
It was a brutal boat trip.	He haerenga kaipuke nanakia.
Put these flowers in fresh water.	Kuhua enei puawai ki te wai hou.
Times work together.	Ka mahi tahi nga taima.
Many cyclists went to the picket lines.	He maha nga kaieke paihikara i haere ki nga raina picket.
These boots are leather.	He hiako enei putu.
Send your friends and family to eat at my house.	Tonoa mai o hoa me o whanau ki te kai i taku kainga.
A sense of sadness struck him.	Ko te ahua o te pouri ka pa ki a ia.
The sea falls on top.	Ka taka te moana i runga.
First, pour the milk into the container.	Tuatahi, ringihia te miraka ki roto i te ipu.
In the past, in the past, times have changed.	I mua, i nga wa o mua, kua rereke nga wa.
Our main goal is to tell the truth.	Ko ta tatou kaupapa matua ko te korero pono.
A soldier was wounded after fighting in the front lines.	Ka taotū tetahi hoia i muri i te whawhai ki nga rarangi o mua.
Combining it will make the competition less competitive.	Ma te whakakotahitanga ka iti te whakataetae.
The bathroom is upstairs.	Ko te kaukau kei runga.
Bill is the traveler for all pipe issues.	Ko Bill te tangata haere mo nga take paipa katoa.
The crowd gathered and looked inside.	Ka huihui te mano, ka titiro ki roto.
He looks at the starry sky.	Ka titiro ia ki te rangi wheturangi.
Many restaurants accept credit cards.	He maha nga wharekai ka whakaae ki nga kaari nama.
A list of uniformed soldiers stood in attention.	He rarangi o nga hoia kakahu kakahu i tu ki te aro.
The anger soon subsided.	Kare i roa ka heke te riri.
The men wore sackcloth.	Ko nga taane he kakahu taratara mau.
I did the work to make the manager feel good.	I mahia e ahau nga mahi kia pai ai te pai o te kaiwhakahaere.
Power will not last forever.	E kore e mau tonu te kaha mo ake tonu atu.
He hid in the woods, watching for thieves.	Ka huna ia i roto i te ngahere, mataki ana mo nga tahae.
Kim ran along the finish line for third place.	I omaoma haere a Kim i te raina mutunga mo te turanga tuatoru.
In most cases, the details are different.	I te nuinga o nga wa, ka rereke nga korero.
The “sweet thing” is a type of cookie.	Ko te "mea reka" he momo pihikete.
The government is in a state of corruption.	Ko te kaawanatanga kei te noho pirau.
They will always ask you for more money.	Ka tono tonu ratou ki a koe mo etahi atu moni.
All land animals are included in the mammal kingdom.	Kei roto i te rangatiratanga whakangote nga kararehe whenua katoa.
He laughed out loud with laughter.	Ka kata nui ia ki te katakata.
Adding lemon juice to the ginger helps the stomach digest food.	Ko te taapiri i te wai rēmana ki te kanekane ka awhina te kopu ki te keri kai.
Once a bomb is built, it becomes more powerful.	I te wa i hangaia ai he poma, ka kaha ake.
The king turns into the old queen.	Ka tahuri te kingi ki te kuini tawhito.
His clothes were dusty and torn.	He puehu, he haehae tona kakahu.
Most farmers live in villages.	Ka noho te nuinga o nga kaiahuwhenua ki nga kainga.
The cat died of cravings, the wise grandmother said.	Ka mate te ngeru i te hiahia, ka kii te kuia mohio.
In the past, public works were done here.	I nga wa o mua, i mahia nga mahi a te iwi i konei.
She was wearing running shoes.	I kiki ia i nga hu omaoma.
Pregnant women and those addicted to cocaine are more likely to be here.	Ko nga wahine hapu me te hunga kaingākau ki te cocaine kei te tupono kei konei.
They lived in a small house on the hill.	Ka noho ratou i roto i te whare iti i runga i te puke.
The inspector came to inspect the operations.	I tae mai te kaitirotiro ki te tirotiro i nga mahi.
The committee met quickly.	Tere tonu te hui a te komiti.
Most entrepreneurs are poor.	He rawakore te nuinga o nga kaipakihi.
The traveler was loaded with goods.	I utaina te tangata haere ki nga taonga.
Another paraphernalia littered the street.	Ko tetahi atu parapara i para ki te tiriti.
Many women still give birth at home.	He maha nga wahine e whanau tonu ana i te kainga.
The wizard was saddened by the griffin's cruelty.	I pouri te ruānuku mo te mahi nanakia a te griffin.
There were only a few rebellious people at all times	He torutoru noa nga tangata whakakeke i nga wa katoa
Thousands of years of history are in the book.	Ko nga mano tau o te hitori kei roto i te pukapuka.
The look on his face was awesome.	Ko te ahua o tona kanohi he whakamataku.
Her face looked dark.	He ahua pouri te ahua o tona kanohi.
The army was very scary, but there were a lot of casualties.	He tino whakamataku te ope, engari he nui nga patunga.
They will continue.	Ka haere tonu ratou.
There was a lot of laughter in the speech.	He maha nga katakata i roto i te whaikorero.
The government does not pay attention to human rights.	Kare te kawanatanga e aro ki nga tika tangata.
This garden is worth its entry fee!	He utu tenei maara mo tana utu whakauru!
Gas emissions due to the forest may have increased.	Kua piki ake pea te tukunga hau na te ngahere.
He vowed to pay.	I oati ia kia utua.
But things change.	Engari ka huri haere nga korero.
More and more people are entitled to a free lunch.	He maha ake nga tangata e tika ana ki te kai tina kore utu.
I can’t think of any good reasons.	Kaore e taea e au te whakaaro mo etahi take pai.
Steps are slippery when wet.	He pahekeheke nga takahanga ina makuku.
Company accountability is important.	He mea nui te kawenga takohanga a te kamupene.
A lot of data was transmitted via the internet.	He nui nga raraunga i tukuna ma te ipurangi.
Rotate gently.	Me ata hurihuri.
The cold water could not penetrate into the darkness.	Kaore i taea e te wai makariri te uru ki roto i te pouri.
There are only three posts, no way.	E toru noa nga pou, karekau he huarahi.
There are many proverbs.	He maha nga whakatauki.
My face!	Taku kanohi!
The economy is in dire straits.	Kei te tino pouri te ohanga.
Sam brushed his teeth.	I paraitia e Sam ona niho.
The candidate will learn how the group works.	Ka ako te kaitono me pehea te mahi a te roopu.
Ferns grow in the rain forest.	Ka tipu nga rarauhe ki te ngahere ua.
The drama is about singing and dancing.	Ko te whakaari ko te waiata me te kanikani.
These machines need care.	Me atawhai enei miihini.
He closed the door and looked out the window.	I tutakina e ia te tatau ka titiro atu i te matapihi.
Will your budget cover expenses?	Ka kapi to tahua i nga whakapaunga?
The water should be inspected carefully.	Me ata tirotirohia te wai.
American farmers ’diets are declining these days.	Kei te iti haere nga kai a nga kaiahuwhenua o Amerika i enei ra.
He did not agree with their statement.	Kaore ia i whakaae ki ta raatau korero.
Many of the children of this school are very poor.	He maha nga tamariki o tenei kura he tino rawakore.
The dictator is in power.	Kei te mana te dictator.
This is an effective remedy for acne.	He rongoa whai hua tenei mo te maaka.
Does that mean he doesn’t trust her?	Ko te tikanga kaore ia e whakawhirinaki ki a ia?
He did not respond to compliments or criticism.	Kaore ia i whakahoki kupu ki te mihi me te whakahe.
Why not include more play time for the kids?	He aha e kore ai e whakauru i etahi atu wa takaro mo nga tamariki?
Most of the participants were women.	Ko te nuinga o nga kaiuru he wahine.
The cost depends on the number of hours worked.	Ko te utu kei runga i te maha o nga haora mahi.
An employee has been blinded in one eye.	Kua matapo tetahi kaimahi i tetahi kanohi.
The loss of thousands of aesthetics is a mystery.	He mea ngaro te ngaronga o nga mano tini rerehua.
These beetles often sleep during the winter.	He maha nga wa e moe ana enei pokai namu i te takurua.
The world can grow an industry.	Ka taea e te ao te tipu te ahumahi.
He made the cheese from goat’s milk.	I hanga e ia te tiihi i te miraka koati.
There are no treasures in this room.	Karekau he taonga i roto i tenei ruma.
Evil magic plagues the people of the village.	Ka whiua e te makutu kino nga tangata o te kainga.
He swam away, his golden sword shining in the sun.	Ka kauhoe atu, ko tana hoari koura e kanapa ana ki te ra.
The visitor seemed frightened	I ahua mataku te manuhiri
Then a bonfire was lit.	Katahi ka tahuna he ahi ahi.
He was turned into a frog by evil magic.	Na te makutu kino ia i huri hei poroka.
He supports the peasant diet.	Ka tautoko ia i te kai kaiwhenua.
Snorkeling fishermen on the beach.	Nga kaihao hukahuka i te takutai.
The kiang groups have descended into the forest.	Kua heke nga roopu kiang ki te ngahere.
There are a lot of insects out there.	He maha nga pepeke kei waho.
It was thought that the creature was very important.	I whakaarohia he mea tino nui te mea hanga.
The turtle was careful to avoid the dwarfs.	I tupato te honu ki te karo i nga papaka.
Local people do not violate these taboos.	Karekau nga tangata o te takiwa e takahi i enei tabu.
The university has a second agricultural program.	He tuarua te kaupapa ahuwhenua a te whare wananga.
The lid falls off the container.	Ka taka te taupoki i te ipu.
Full of food, the woman fell asleep.	Ki tonu te kai, ka moe te wahine.
The iron nails still hold the window frames.	Ko nga whao rino e mau tonu ana nga anga matapihi.
What are the special features and characteristics of this space?	He aha nga mea motuhake me nga ahuatanga o tenei waahi?
Always check your presentation.	Arowhai tonu i to whakaaturanga.
There is a problem and something needs to change.	He raruraru me tetahi mea me whakarereke.
Although it was a little cold in the shade, the weather was very warm.	Ahakoa he paku makariri i te marumaru, he tino mahana te rangi.
No nationals were allowed to bear arms.	Kaore he tangata whenua i whakaaetia ki te mau patu.
The temperature dropped below freezing last night.	I heke iho te pāmahana ki raro i te mīti inapō.
Other local manufacturing facilities have closed.	Kua katia etahi atu whare whakangao o te takiwa.
The milk should be warm.	Me mahana te miraka.
He helps the old man up.	Ka awhina ia i te kaumatua ki runga.
Gather sentences from reliable sources	Kohikohia nga rerenga korero mai i nga puna pono
The plants belong to that region.	No tera rohe nga tipu.
He may have a legal issue.	Tera pea ka whai take ture ia.
Her father was often ill, and the family had a hard time financing it.	He maha nga wa e mate ana tona papa, a, he uaua te whanau ki te putea.
This treaty was made with the consent of the Chinese.	I mahia tenei tiriti i runga i te whakaae a nga kai haina.
He adds salt to the pot.	Ka tāpirihia e ia te tote ki te kōhua.
These are many different things.	He maha nga mea rereke enei.
None of the allegations against him have been substantiated.	Kaore tetahi o nga whakapae mo ia i whakamanahia.
James was a wise man beyond his years.	He tangata mohio a James i tua atu o ona tau.
I also had a hard time concentrating.	I uaua hoki ahau ki te aro.
Their roles in the company are described.	Kua whakamaramatia o raatau mahi i roto i te kamupene.
He had an easy ride to test.	He ngawari tana eke ki te whakamatautau.
He pleaded for the case to be amended.	I tohe ia mo te keehi ki nga whakatikatika.
Eat slowly.	Kia ata kai.
Here he waited for her, in the dark.	I konei ka tatari ia mo ia, i roto i te pouri.
She is very enthusiastic.	He tino hihiko ia.
The heavy snow of winter is approaching.	Kua tata mai te hukarere nui o te takurua.
Her boyfriend has told her about his love for her.	Kua korero tana hoa aroha ki a ia mo tona aroha ki a ia.
The rain began to fall again, and the ground dried up.	Ka timata ano te ua, ka maroke te whenua.
The house is a clean house.	He whare maamaa te whare.
The injury caused serious injury.	Na te wharanga i pa mai ai te marutanga nui.
Every time a relative visited, he bought a dress for us.	I nga wa katoa ka toro mai tetahi whanaunga, ka hokona e ia he kakahu mo matou.
There is a past evil behind him	He kino o mua kei muri i a ia
He was the king's eldest son.	Ko ia te tama matamua a te kingi.
The ladder is full of boxes.	Kua kapi te arawhata i nga pouaka.
The bruise on his hand was mild.	Ko te nawe o tona ringa he papaku.
Machine tools are common in the developing world.	He mea noa nga taputapu miihini i nga ao whakawhanake.
The first estimates were derived from technology.	Ko nga whakatau tata tuatahi i ahu mai i te hangarau.
A dry river bed ran along the garden.	I rere tetahi moenga awa maroke i te taha o te kari.
When stored with care, the coconut fall will not be damaged.	Ina tiakina kia tupato, ka kore e kino te taka niu.
inspect each seed carefully.	āta tirotirohia ia kākano.
Book publishers are very productive.	He nui te hua o nga kaiwhakaputa pukapuka pukapuka.
The stone falls to the ground.	Ka taka te pounamu ki te whenua.
This song was dedicated to the memory of my grandmother.	I whakatapua tenei waiata ki te maharatanga o toku kuia.
The couple spent the afternoon in the kitchen.	I noho te tokorua i te ahiahi i te kihini.
It is called traditional home medicine.	Ka karangahia te rongoa tuku iho o te kainga.
Some beans are eaten raw.	Ko etahi momo pini ka kainga matatia.
He wore thick shuffle glasses.	I mau mohiti riwhi matotoru ia.
Very bad.	Tino kino.
Birds do not lose their feathers in the winter.	Kare nga manu e ngaro nga huruhuru i te takurua.
Bill, come here!	Bill, haere mai ki konei!
Vegetables and fruits are the mainstay of the diet.	Ko nga huawhenua me nga huarākau te nuinga o te kai.
The lion turned the back of his head and shouted loudly.	Ka huri te raiona ki muri i tona mahunga, ka hamama nui.
The water is cold.	He makariri te wai.
No more than two words should be written in newspapers.	Kaua e neke atu i te rua nga kupu ka tuhia ki roto i nga niupepa.
The writer drew a narrator on the sand.	Na te kaituhituhi i tuhi he kaiari ki runga i te kirikiri.
Two trains crashed on the tracks yesterday.	E rua nga tereina i tuki ki runga i nga riu inanahi.
The trip was a disaster!	He aitua te haerenga!
Living in the city is very stressful.	Ko te noho i roto i te taone kei te tino taumaha.
We found a new species of bird.	I kitea e matou he momo manu hou.
By the brightness of the sun the eye looked up.	Na te whiti o te ra ka titiro te kanohi.
The queen has won her father’s love of riches.	Kua riro i te kuini te aroha o tona papa ki nga taonga.
He wore an old pantsuit.	I mau ia i te koti tarau tawhito.
The cold wind killed the drought.	Na te hau makariri i mate te matewai.
The fax machine is disabled.	Kua monoa te miihini waea whakaahua.
There is no comfortable housing for them.	Karekau he whare noho pai mo ratou.
He looked at the invitation in surprise.	Ua hi‘o a‘era oia i te aniraa ma te maere.
This pet is cruel to other animals.	He nanakia tenei mokai ki etahi atu kararehe.
The minister is a strong but just leader.	Ko te minita he kaihautu kaha engari tika.
It’s an inaccurate and verifiable fact.	He meka koretake me te manatoko.
The metro company was saddened by the recent accident.	I pouri te kamupene metro mo te aituā tata nei.
The sea of ​​the castle has dried up.	Kua maroke te moana o te whare rangatira.
He insists he is innocent.	Ka tohe ia he harakore ia.
A revolutionary general has his headquarters in the tower.	He tianara hurihanga tona tari matua i te pourewa.
Place the pan on the air ring.	Ka waiho te parai i runga i te mowhiti hau.
Give a square of soap to one of the boys.	Hoatu te tapawha o te hopi ki tetahi o nga tama.
Apples bloom in spring.	Ka pua te aporo i te puna.
Each culture has its own set of characteristics.	Kei ia ahurea ona ake momo ahuatanga.
Wear a wool scarf to protect yourself from the cold.	Mauria he kameta wūru hei pare atu i te makariri.
Population growth is a cause for concern.	Ko te pikinga o te taupori te take e awangawanga ana.
The layers are grouped into sedimentary rock.	Ka whakaropuhia nga papa ki roto i te toka parataiao.
The pressure increases at the end of the game.	Ka piki te taumahatanga i te mutunga o te takaro.
The authors of these works are unknown.	Ko nga kaituhi o enei mahi kaore i te mohiotia.
The disease has been reduced.	Kua whakahekehia te mate.
Calculate the surface area of ​​a circle.	Te tātai i te horahanga mata o te porowhita.
They climbed up the hill.	I piki ratou ki runga i te puke.
I hugged him from behind.	I awhi ahau ia ia i muri.
The trees of the forest were covered with frost.	Ko nga rakau o te ngahere kua kapi ki te haupapa.
My nostrils are full of smell.	Ki tonu oku pongaihu i te haunga.
This is the city’s “white elephant” sale.	Koinei te hokonga " arewhana ma " a te taone nui.
The population of the metropolitan area declined.	I paheke te taupori o te taone nui.
Her marriage was arranged to the prince's son.	I whakaritea tana marena ki te tama a te rangatira.
It is separated by an inaccessible desert.	Kua wehea e te koraha e kore e taea te uru.
He was always the ideal figure for the bands.	Ko ia tonu te ahua pai mo nga roopu.
There are snacks all the time.	He kai paramanawa i nga wa katoa.
A cloud of dust flew down the street.	He kapua puehu ka manu ki te tiriti.
The plants grow in clusters.	Ka tipu nga tipu i roto i nga waahanga.
Now the place has become a graveyard.	Inaianei kua waiho te waahi hei urupa.
Eight senior public officials were charged.	Tokowaru nga tino apiha a te iwi i whakapae.
He was silent when everyone started talking.	Ka wahangu ia i te wa i timata katoa te korero.
As a result, tourism in the country has collapsed.	Ko te mutunga mai, kua hinga nga mahi tuuruhi ki te motu.
Just replace some nouns with other nouns.	Me whakakapi noa etahi kupu ingoa ki etahi atu ingoa ingoa.
They all secretly looked at me.	I titiro puku ratou katoa ki ahau.
This dog is a wild cat.	He ngeru mohoao tenei kuri.
The first hospital was established there.	I whakaturia te hohipera tuatahi ki reira.
The case was later dismissed.	I tukuna te take i muri mai.
The group of soldiers quickly assembled.	Ko te roopu o nga hoia i tere huihui.
There are animals that live in holes and live in insects.	He kararehe e noho ana i roto i nga rua, e noho ngarara ana.
We need to consider the wide range of implications of this policy.	Me whai whakaaro tatou ki te whanuitanga o nga paanga o tenei kaupapa here.
I have to work tonight.	Me mahi au i tenei po.
There are different methods that can be used.	He rereke nga tikanga ka taea te whakamahi.
The smell of cinnamon wafts away.	Ka rere te kakara o te hinamona.
Words are made up of small parts called phone words.	Ka hangaia nga kupu ki nga waahanga iti e kiia nei ko nga kupu waea.
Is this the best way to exercise?	Koinei te huarahi pai ki te whakakori tinana?
He listened intently, sometimes bowing.	I whakarongo nui ia, i etahi wa ka tuohu.
Most thieves like to steal at night.	Ko te nuinga o nga tahae he pai ki te tahae i te po.
The work was done in a darkened room.	I mahia te mahi i roto i tetahi ruma pouri.
A goose flew up.	Ka rere mai he kuihi ki runga.
Fortunately, there were no injuries.	Waimarie, karekau he whara.
It was an unexpected time.	He wa ohorere.
She cleaned her nails.	I whakapai ia i ona maikuku.
He gets angry when he touches me.	Ka riri ia ina pa ana ia ki ahau.
Her fingers are bleeding.	E toto ana ona maihao.
A strange appearance appears on the beach.	Ka puta mai he ahua ke ki te takutai.
The machine speaks for itself.	He maamaa te korero a te miihini.
Appearances change with time.	Ka huri nga ahua ki te wa.
The fire will be more intense.	Ka kaha ake te ahi ahi.
But what do consumers think?	Engari ka whakaaro nga kaihoko?
He stole the woman's heart.	I tahaetia e ia te ngakau o te wahine.
The factory made the weapons.	I hangaia e te wheketere nga patu.
Imprisonment is the penalty of imprisonment.	Ko te mauhere te whiu whakatau.
The chef offered these delicious treats for a delicious meal.	I tukuna mai e te tunu kai enei kai reka mo te kai reka.
The signs of their existence are even greater.	Ko nga tohu o to ratau noho he nui noa atu.
Levels of arsenic were found in the water.	I kitea nga taumata o te arsenic i roto i te wai.
The measurement had access to widespread support.	I whai waahi te ine ki te tautoko whanui.
Few elders are aware of this.	He iti noa nga kaumatua e mohio ana ki tenei.
People are blamed for the amount of space.	Ka whakahengia nga tangata mo te nui o te waahi.
He doesn’t show any emotion.	Kaore ia e whakaatu i te kare-a-roto.
These conditions lasted for hundreds	I noho enei tikanga mo nga rau
Not an easy question to answer.	Ehara i te patai ngawari ki te whakautu.
You may have missed something.	Kua ngaro pea koe i tetahi mea.
I poured water into the fountain.	I ringihia e ahau he wai ki roto i te puna.
His journey was interrupted.	I haukotia tana haerenga.
Do not use hot water.	Kaua e whakamahia te wai wera.
Her favorite meal was a bowl of meat and spaghetti.	Ko tana kai tino pai ko te peihana miitio me te spaghetti.
The past few days have been very sunny.	Ko nga ra kua pahure ake nei he tino paki.
There are many days to plan the trip.	He maha nga ra ki te whakamahere i te haerenga.
There are many water sources close to household wastes and industrial wastes.	He maha nga puna wai e tata ana ki nga para o te whare me nga para ahumahi.
Researchers hope to find a cure.	Kei te tumanako nga kairangahau ka kitea he rongoa.
He is still the leader of the industry.	Ko ia tonu te rangatira o te ahumahi.
There are several small ponds in the area.	He maha nga harotoroto iti kei te waahi.
The oval window looked out onto the quiet street.	Ko te matapihi porotītaha i titiro atu ki runga i te huarahi ata noho.
There is a lot of competition for graduate school positions.	He nui te whakataetae mo nga waahi o te kura paetahi.
She is still thinking about her long lost love.	Kei te whakaaro tonu ia mo tana aroha kua roa kua ngaro.
A boy in dark glasses drinking coffee under the bridge.	He tama kei roto i nga karaihe pouri e inu kawhe ana i raro i te piriti.
He had an hour to visit his sister.	Kotahi haora ia ki te toro atu ki tana tuahine.
His comments are different at times.	He rerekee ana korero i etahi wa.
The weather forecast is a strong storm.	Ko te matapae huarere he awha kaha.
The street was hot, a bright wall of heat	He wera te tiriti, he pakitara kanapa o te wera
It’s amazing how much land is irrigated.	He mea miharo te nui o te whenua e whakamakukuria ana.
Growing plants need sunlight.	Ko nga tipu tipu e hiahia ana ki te ra.
The water we drink is the water below.	Ko te wai e inu ana tatou i te wai o raro.
Floor seats in movie theaters.	Nga nohoanga papa i roto i nga whare tapere kiriata.
The man is cutting the pineapple in the morning.	Kei te ata tapahi te tangata ra i te pineapa.
The argument is circular.	He porohita te tautohe.
A family broken by grief.	He whanau kua pakaru i te pouri.
Write a word of “thank you” to your mother.	Tuhia he kupu "whakawhetai" ki to whaea.
It gives light.	Ka tuku te marama.
The cow was accused of theft.	I whakapaehia te kau mo te tahae.
It rained more last night.	He ua nui ake inapo.
Buddhists believe that life is eternal.	Te tiaturi nei te mau Buddhist e mea mure ore te ora.
There is a lot of work to be done to improve public transport.	He nui nga mahi hei whakapai ake i nga waka a-iwi.
There is a ship in the bottle.	He kaipuke kei roto i te pounamu.
Prices have been rising over the past year.	Kei te piki haere nga utu i te tau kua hipa.
The border between their feelings is invisible.	Ko te taitapa i waenganui i a ratau kare e kitea.
The company’s insistence has worked properly.	Ko te tohe a te kamupene kua mahi tika.
The guard handed me a cup of tea.	I homai e te kaitiaki he kapu ti.
He donated a lot of money to charity.	He nui te moni i koha e ia ki te mahi aroha.
It came suddenly, individually.	I puta ohorere mai, takitahi.
People live in caves and along rivers.	Ka noho nga tangata ki nga ana me nga taha o nga awa.
Write a business plan.	Tuhia he mahere mo te pakihi.
Sometimes the rubelite has large muscles.	I etahi wa ka nui nga uaua o te rubelite.
The shaman placed four stones in a row.	Na te shaman i whakatakoto nga kohatu e wha ki te rarangi.
A cup of hot tea is comforting.	Ko te kapu o te tea wera he whakamarie.
Many paddlers continue to brave the crowded streets.	He maha nga kaihoe e haere tonu ana ki te maia i nga tiriti e kiki ana.
Russian troops have occupied the area.	Kua nohoia e nga hoia Ruhia te takiwa.
The soldiers wore helmets.	I mau potae nga hoia.
New technologies will change the way we work.	Ko nga hangarau hou ka huri i a tatou mahi.
He remembered his first visit.	I mahara ia ki tana haerenga tuatahi.
More than you want!	He nui ake i to hiahia!
His father's house was of brick.	He pereki te whare o tona papa.
Tobacco use is a health risk.	Ko te whakamahi tupeka he morearea hauora.
A great source of energy.	He puna nui o te kaha.
Take your electric mixer on holidays!	Tangohia to whakahanumi hiko i nga hararei!
Count the number of eggs in the egg cup.	Tatauhia te maha o nga hua i roto i te kapu hua manu.
The guests stayed.	I noho nga manuhiri.
The train is moving fast.	Ka tere haere te tereina.
Longer words make a person happier.	Ko nga kupu roa ka koa ake te tangata.
The vase was decorated with intricate flowers.	I whakapaipaihia te ipu ki nga putiputi uaua.
The men are tired.	Kua ruha nga tane.
Traditions and religions are common here.	Ko nga tikanga me nga karakia he mea noa i konei.
Pollution from factories and cars is toxic.	He paitini te parahanga mai i nga wheketere me nga motuka.
Make sure the hatches are cooked.	Me whakarite kua maoa nga paopao.
He throws his tea down.	Ka maka e ia tana tii ki raro.
The beak of the star is specially made to catch insects.	He mea hanga motuhake te ngutu o te whetū hei kapo ngarara.
Bauxite is used to make iron.	Ka whakamahia te Bauxite ki te hanga rino.
A sense of community was developed.	I whakawhanakehia te ahua o te hapori.
Finally, he saw an empty space.	Ka mutu, ka kite ia i tetahi waahi kau.
This town has all the features of a coastal area.	Kei tenei taone nga ahuatanga katoa o te waahi takutai.
It changes from a science fiction to a classic fiction.	Ka huri mai i te pakimaero pūtaiao ki te pakimaero o mua.
We will play again today.	Ka purei ano tatou i tenei rangi.
The knife is too sharp.	He koi rawa te maripi.
That’s awesome!	He whakamataku tena!
The rules of the game are simple.	He ngawari nga ture o te keemu.
The walls are no longer visible.	Kua kore e kitea nga pakitara.
Today’s elections are a debate over the budget.	Ko nga pooti o tenei ra ko te tautohetohe mo te putea.
I am thinking of buying a new car.	Kei te whakaaro ahau ki te hoko waka hou.
This action can alter computer security.	Ka taea e tenei mahi te whakarereke i te haumaru rorohiko.
In shock, he grabbed her by the hand.	I roto i te ohorere, ka mau ia ki tona ringa.
The boy throws the ball into the air.	Ka whiua te poi e te tama ki te rangi.
My mistress did not pay her rent.	Karekau taku wahine rangatira i utu i tana reti.
Dogs need good food.	Me whai kai pai nga kuri.
There is a controversy going on.	He kaupapa tautohetohe kei te haere.
The online movie industry is huge.	He nui te ahumahi kiriata ipurangi.
He is a veterinarian.	He tohunga tohunga kararehe ia.
Fewer people come into my apartment every day.	He iti ake nga tangata e kuhu mai ana ki taku whare noho ia ra.
Unfortunately, the area began to deteriorate.	Ko te mate, i tiimata te pakaru o te rohe.
Your mother needs to stay home now.	Me noho to whaea ki te kainga inaianei.
She wants to have more time to read.	Ko tana hiahia kia nui ake tona wa ki te panui.
His anxiety became more intense.	Ka kaha ake tana awangawanga.
Please do not feed the animals.	Tena koa, kaua e whangaia nga kararehe.
A robber broke into the store.	I pakaru mai tetahi kaipahua ki roto i te toa.
When it starts to rain, the wind gets stronger.	Ka timata te ua, ka kaha te hau.
He hugged her shoulders.	I awhi ia i ona pakihiwi.
Those who forget the past are condemned to repeat it.	Ko te hunga e wareware ana ki nga mea o mua ka whakahengia kia tuaruatia.
The accident has been silenced.	Kua wahangu te aituā.
Soldiers must submit their reports now.	Me tuku e nga hoia a ratou ripoata inaianei.
The president’s policies have angered the foundation of his party.	Ko nga kaupapa here a te perehitini kua riri te turanga o tana roopu.
A meeting will be held to welcome the new baby.	Ka whakahaerehia he hui hei manaaki i te peepi hou.
The core of society has been lost.	Kua ngaro te uho o te hapori.
The orchestra played hard during the concert.	I kaha te whakatangitangi a te orchestra i te wa o te konohete.
It was alleged that there was a contradictory statement.	I whakapaehia he korero whakapae.
The tests were a complete failure.	Ko nga whakamatautau he tino rahua.
The machine needs to be repaired.	Me whakatika te miihini.
The city was devastated by the flood.	I pakaru te pa i te waipuke.
Firefighters fight.	Ka whawhai nga kaipatu ahi.
When he drank, some might spill on the carpet.	Ka inu ana ia, ka maringi pea etahi ki runga i te whariki.
She reflected and looked forward.	Ka whakaata ia, ka titiro whakamua.
He struggled to study for his trials.	I kaha ia ki te ako mo ana whakamatautau.
The woman mourned the death of her son.	Ka tangi te wahine i te matenga o tana tama.
The farmer instructed his workers to rebuild the road.	Ka whakahau te kaiahuwhenua ki ana kaimahi kia hanga ano te huarahi.
Come dance with me in the light of the moon.	Haere mai ki te kanikani me ahau i te marama o te marama.
Good writing should be funny.	Me whakakatakata te tuhi pai.
The good doctor found our problem to be small.	I kitea e te taote pai to maatau raruraru he iti noa.
Many of the bodies were taken from the plants.	He maha nga tinana i mau mai i nga otaota.
They will all die.	Ka mate katoa ratou.
The dangerous fire quickly spread to nearby areas.	Ka horapa tere te ahi kino ki nga waahi tata.
A tourist costs about twenty dollars at the store.	E rua tekau taara te utu a te tuuruhi i te toa taonga.
They want to increase their wealth in the future.	Kei te pirangi ratou ki te whakapiki ake i nga taonga a nga ra kei mua.
Remember to recycle!	Kia mahara ki te hangarua!
The ancestor appears in a moment.	Ka puta mai te tipuna i roto i tetahi waa.
Our government’s resources are diverse.	He kanorau nga rawa o to tatou kawanatanga.
No one knows the truth.	Kaore he tangata e mohio ana ki te pono.
The company’s price has dropped.	Kua heke te utu o te kamupene.
Health care is very expensive here.	He tino utu te tiaki hauora i konei.
This town is famous for its beaches.	He rongonui tenei taone mo ona uwhi.
Ramu is a family composer.	He kaitito whanau a Ramu.
The problem is growing.	Kei te tupu te raruraru.
But the meaning of art and craftsmanship can be questioned.	Engari ko te tikanga o te toi me te mahi toi ka taea te patai.
The city center is buzzing with activity.	E haruru ana te pokapū o te taone i nga mahi.
The meteorologist is faulty.	He hē te kaititiro huarere.
The book is the latest in the series.	Ko te pukapuka te mea hou o te raupapa.
Increasing the air pressure makes the flame brighter.	Ko te whakanui ake i te pehanga hau ka marama ake te mura o te ahi.
This planet is dangerous to life.	Ko tenei aorangi he kino ki te ora.
The name of the billionaire is on the house.	Ko te ingoa o te pirionare kei runga i te whare.
They built the first steam engine.	Na ratou i hanga te miihini mamaoa tuatahi.
In the letter, the professor congratulated me.	I roto i te reta, i mihi te ahorangi ki ahau.
The boy hated them.	I kino te tama ki a ratou.
The boundaries of integration technology are yet to be explored.	Ko nga rohe o te hangarau whakakotahitanga kaore ano kia kitea.
Life has improved significantly in recent years.	Kua tino piki ake te oranga i nga tau tata nei.
Some people choose this activity for spiritual reasons.	Te maiti nei te tahi mau taata i teie ohipa no te mau tumu pae varua.
A group of men took him to the hospital.	I kawea ia e tetahi roopu tane ki te hohipera.
Flooding is one of the problems here.	Ko te waipuke tetahi o nga raruraru i konei.
Arrange two small containers.	Whakaritea kia rua nga ipu iti.
It seems here that it is “designed”.	Ko te ahua o konei he "hangaia".
Wash hands thoroughly.	Horoi rawa nga ringaringa.
She looks kind.	He atawhai tana ahua.
Nearly one million dollars worth.	Tata ki te kotahi miriona taara te uara.
The noise was a brief but dramatic event.	Ko te ngangau he huihuinga poto engari he mea whakaari.
He said the plant was watered recently.	I kii ia i whakamakukuhia te tipu ina tata nei.
The snow has fallen slowly.	Kua heke ata te hukarere.
The house is scattered throughout the city.	Ka marara te whare ki te taone nui.
The man, carrying a heavy shoulder bag, looked at her.	Ko te tangata, e mau ana i te putea pakihiwi taumaha, ka titiro ki a ia.
She is very good at weaving her spider webs.	Ka tino kaha ia ki te raranga i ana whare pungawerewere.
He has it for my master.	Kei a ia mo taku rangatira.
They described themselves as tourists.	I whakaahua ratou i a ratou ano he turuhi.
The harvest was higher than last year.	He nui ake te kotinga i tera tau.
The locals say this green bread is very tasty.	E ai ki nga tangata whenua he tino reka tenei taro kakariki.
As you drive, the smoke from your engine comes out.	I a koe e taraiwa ana, ka puta te auahi o to miihini.
In the middle of the night, the children danced by the campfire.	I waenganui po, ka kanikani nga tamariki i te taha o te ahi ahi.
I found the door to the library.	I kitea e ahau te kuaha ki te whare pukapuka.
Members of the community decided to stay through the big city.	I whakatau nga mema o te hapori kia noho ma te taone nui.
The boat finally arrived.	I tae rawa mai te poti waka.
Their income has halved.	Kua haurua a ratou moni whiwhi.
Luckily the cavalry arrived at the right time.	Waimarie i tae mai nga hoia eke hoiho i te wa tika.
Most people know that space wear is important in space.	Kei te mohio te nuinga he mea nui te kakahu mokowhiti i te waahi.
I have two eggs, a bagel, orange juice, and coffee.	E rua aku hua, he putea, he wai karaka, he kawhe.
The parents of the village decided to build this bridge.	I whakatau nga matua o te kainga ki te hanga i tenei piriti.
He did not eat.	Kare ia i kai.
The ice is thick enough to walk on.	He matotoru te huka hei hikoi.
Many of the people of this village have moved to the cities.	He maha nga tangata o tenei kainga kua wehe atu ki nga taone.
To avoid this problem, there must be rules.	Hei karo i tenei raru, me whai ture.
Not work for tomorrow.	Ehara te mahi mo apopo.
Sometimes a person experiences a rash.	I etahi wa ka pa te tangata i te ponana.
I want to pay per hour.	Kei te hiahia ahau ki te utu mo ia haora.
The moon, a pale stone, hung in the night sky.	Ko te marama, he kowhatu koma, ka iri ki te rangi o te po.
The driver had an in -depth conversation with a well -known salesman.	He hohonu te korero a te kaitarai me tetahi kaihoko rongonui.
They were introduced to education at school.	I whakamohiotia ratou ki te matauranga i te kura.
You brought it up!	Nau i kawe ake!
Worst of all, the stranger is too tall.	Ko te mea kino rawa atu, he roroa rawa te tangata ke.
Aladdin has a good reason to rejoice.	He take pai a Aladdin ki te koa.
The nose knows.	Kei te mohio te ihu.
His house is too far from the center.	He tawhiti rawa tona whare mai i te pokapū.
Universities offer a variety of courses to students.	Ka whakawhiwhia e nga whare wananga nga momo akoranga ki nga akonga.
Industrial accidents are unknown.	Ko nga aitua ahumahi kaore i te mohiotia.
Many varieties of lettuce are grown here on the farm.	He maha nga momo rētihi e whakatipuria ana i konei ki te pāmu.
I usually don't give names to students.	I te nuinga o te wa kare au e tuku īngoa īngoa ki ngā tauira.
The sky slowly turned pink.	I āta huri māwhero te rangi.
Water can be a liquid under a very large area.	Ka taea te wai hei wē i raro i te wāhi tino nui.
Manganese is a chemical element	Ko te konupora he huānga matū
A great conversation ensued.	Ka puta he korerorero nui.
He hit the boy.	I pakia e ia te tamaiti.
The house is about to collapse.	Kua tata hinga te whare.
The ticket costs three dollars.	E toru taara te utu o te tiiti.
The flowers of mildew produce a sharp odor.	Ko nga pua o te koriri ka puta he kakara koi.
There are only a few problems that have occurred to me so far.	He ruarua noa nga raruraru kua pa mai ki a au inaianei.
The money he gave was very generous.	Ko te moni i hoatu e ia he tino atawhai.
Parliament passed bills restricting the control of the press.	I whakamanahia e te Paremete nga pire e aukati ana i te mana o te perehi.
The king was forced to release him.	I peia te kingi ki te tuku i a ia.
I have to admit I was wrong.	Me whakaae ahau ki te he.
In many cases, fraud is rampant in the developing world.	I te nuinga o nga wa, kei te kaha te mahi tinihanga i roto i te ao whakawhanake.
During the summer months, there is more rain than in the past.	I nga marama raumati, he nui ake te ua i nga wa o mua.
The tomatoes are melted on the surface of the soup.	Ka rewa te tōmato ki runga i te mata o te hupa.
Hence, the biological differences between males and females.	No reira, nga rereketanga koiora i waenga i nga tane me nga wahine.
The painting depicts the students.	Ko te peita e whakaatu ana i nga akonga.
He saw them clearly, as if he had just brought them here.	I kite marama ia i a raatau, me te mea katahi ano ka mau mai.
Bicycles are more popular than cars these days.	He rongonui ake nga paihikara i nga motuka i enei ra.
Evidence suggests that the statements of witnesses are often inaccurate.	Ko nga taunakitanga e whakaatu ana ko nga korero a nga kaititiro i te nuinga o nga wa kaore i te tika.
Vinegar is a type of ingredient.	Ko te winika he momo whakauru.
He hands a chair to an elderly woman.	Ka tukuna e ia he turu ki tetahi wahine kaumātua.
Make holes in the sides of each cake bag.	Waihangatia he kohao ki nga taha o ia pukoro keke.
The employee finds their work environment stressful.	Ka kitea e te kaimahi tana taiao mahi e taumaha ana.
The meeting was moved to another location.	I nekehia te hui ki tetahi atu waahi.
The building stands tall near the factory buildings.	E tu teitei ana te whare e tata ana ki nga whare wheketere.
Prevent waste by recycling.	Aukati para ma te hangarua.
She enjoys gardening.	Ka harikoa ia ki te mahi maara.
The roads really need to be repaired.	Ko nga rori e tino hiahia ana ki te whakatika.
An old poem.	He whiti tawhito.
If we work hard, we can do it.	Mena ka whakapau kaha tatou, ka taea e tatou te mahi.
The light shines on the small spring.	Ka whiti te marama ki runga i te puna iti.
The students were very positive.	He tino pai nga akonga.
He sharpened the knife with a stone.	I whakakoitia e ia te maripi ki te kohatu.
Tests are important to determine the best approach.	He mea nui nga whakamatautau ki te whakatau i te huarahi pai.
It’s kind of inactive.	He ahua kore mahi.
They survived.	I ora ratou.
There are many people in our society who are angry.	He maha nga taangata kei roto i to taatau hapori kei te riri.
They bought a horse.	I hokona e ratou he hoiho.
The story changes for a man who went crazy.	Ka huri te korero mo tetahi tangata i porangi.
A few voices opposed the move.	He tokoiti reo i whakahē i te nekehanga.
Brief discussion of the five characteristics of government.	Matapaki poto mo nga ahuatanga e rima o te kawanatanga.
The grandmother holds a floor mat.	Ka mauhia e te kuia he papa papa.
Pay close attention to your son’s schooling.	Kia aro nui ki te kura o to tama.
Behind that house is a bank.	Kei muri i tera whare, he peeke.
Please change the towels.	Tena koa hurihia nga tauera.
The tornado caused great damage to this area.	Na te awhiowhio i mate nui ai tenei rohe.
The bottom space will be useful for storage.	Ka whai hua te waahi o raro mo te rokiroki.
The product was distributed to many cities.	I tohatohahia te hua ki nga taone maha.
The grandmother was embarrassed by her cunning.	Na tana whakamomoo maminga ka whakama te kuia.
Every time he saw the woman, it was as if she were walking.	I nga wa katoa ka kite ia i te wahine, me te mea he hikoi ia.
A great feature of the story is clarity and detailed explanation.	Ko tetahi ahuatanga nui o te pakiwaitara he maamaa, he whakamaarama taipitopito.
An unscrupulous observer will see that this is a trivial matter.	Ka kite tetahi kaitirotiro kore whakaaro he mea iti tenei.
Property and housing are for sale.	Kei te hokona nga rawa me te whare.
He seemed bored during the film.	I ahua hoha ia i te wa o te kiriata.
Our stay was simple and peaceful.	He ngawari, he rangimarie to tatou noho.
The vision of cooking died.	I mate te matakite o te tunu kai.
This town is known for its literature.	E mohiotia ana tenei taone mo ana tuhinga.
Similar traps are inseparable.	Ko nga mahanga rite e kore e taea te wehe.
Sometimes, the coat flies over.	I etahi wa, ka rere te kahu ki runga.
Initially, the train was praised for its speed.	I te timatanga, i mihia te tereina mo tona tere.
The pensioner is never married.	Kare ano te tangata penihana i marena.
The company seeks to recover all stolen funds.	E whai ana te kamupene ki te whakahoki mai i nga moni katoa i tahaetia.
More and more people go to the art show each year.	He maha ake nga tangata ka haere ki te whakaaturanga toi ia tau.
A sad ending for a proud family.	He mutunga pouri mo te whanau whakakake.
The blacksmith made his weapons by heating metal.	I hanga e te parakimete ana patu ma te whakamahana metara.
This country was once known for its golden days.	I mohiotia tenei whenua i mua mo ona ra koura.
There are four idioms in the sentence.	E wha nga kiwaha kei roto i te rerenga korero.
The markets here are crowded with people.	Ko nga maakete i konei e kikii ana i nga tangata.
Why is he laughing?	He aha ia e kata ana?
The queen was known for wearing beautiful clothes.	I mohiotia te kuini mo te mau kakahu ataahua.
They have yet to form a government.	Kare ano ratou kia hanga kawanatanga.
The area is a student hospital.	He hōhipera ākonga tēnei takiwa.
He took the cup.	Ka mau ia ki te kapu.
He accidentally handed over his car keys.	I tuku pohehe ia i ana taviri motoka.
His smile was welcoming.	He powhiri tana ataata.
The boys ran away when they saw the police.	Ka oma aua tama i te kitenga atu i nga pirihimana.
The old church is located above the market square.	Ko te whare karakia tawhito kei runga ake i te tapawha o te maakete.
All funds have been printed.	Kua taia katoatia nga moni.
The streets here are dark and lonely.	He pouri, he mokemoke nga tiriti o konei.
There is a civil war here.	He pakanga a-iwi kei konei.
The couple married two years later.	Ka marena te tokorua nei e rua tau i muri mai.
The international community should be ashamed.	Me whakama te hapori o te ao.
Many houses and buildings were badly burned.	He maha nga whare me nga whare i tahuna kinotia.
The store was announced yesterday.	I panuitia te toa inanahi.
He listened to a sermon by a church worker.	I whakarongo ia ki te kauhau a tetahi kaimahi hahi.
Homes are expensive to buy.	He utu nui nga whare noho hei hoko.
He should avoid crossing the street.	Me karo ia ki te whakawhiti i te huarahi.
The forest is thick and the road is dark.	He mātotoru te ngahere, he pouri te huarahi.
The price went up significantly last month.	I tino piki ake te utu i tera marama.
Drought and floods have devastated the region.	Ko te tauraki me te waipuke kua pakaru te rohe.
Many trees are rare in this area.	He onge nga rakau maha ki tenei takiwa.
A tami tart made with almonds.	He tart tami i mahia ki te aramona.
We came back from the country and lived in this place.	I hoki mai matou i te whenua ka noho ki tenei wahi.
Firefighters will be battling forest fires this summer.	Ka whawhai nga kaipatu ahi i nga ahi ngahere i tenei raumati.
What is your favorite food?	He aha to kai tino pai?
Improve your posture by staying upright.	Whakapai ake i to tuunga ma te noho tika.
Be sure to load the bullets.	Kia ata utaina nga matā.
There are many claims that it is too expensive.	He maha nga kii he nui rawa te utu.
To teach medicine, you need to get your degree.	Hei whakaako i te taote, me whiwhi koe i to tohu.
Toshiba built a factory and an electrical production unit.	I hangaia e Toshiba tetahi wheketere me tetahi waahanga whakaputa hiko.
The hotel is on the street.	Ko te hotera kei runga i te huarahi.
Pans, guitars, and wooden instruments are used in musicians.	Ko nga piana, kita, me nga mea whakatangi rakau e whakamahia ana i roto i nga kaiwaiata.
They are never wrong.	E kore rawa ratou e he.
There is no river near this town.	Karekau he awa e tata ana ki tenei taone.
The squash and squash were the most delicious.	Ko te koeke me te papaka te mea tino reka.
Don’t have anything else to do?	Kaore koe i etahi atu mea hei mahi?
Our satellite photo clearly shows a new river.	E whakaatu marama ana ta maatau whakaahua peerangi he awa hou.
He shrugged his shoulders.	I hurihia e ia ona pakihiwi.
From the airport, head to the main city.	Mai i te taunga rererangi, haere ki te taone nui.
The snake is not angry.	Ko te nakahi kare he riri.
His head rested on a wooden chair.	Ka tau tona mahunga ki te tuuru rakau.
He grieved for his parents.	I whakapouri ia ki ona matua.
Send all complaints to my office.	Tukuna atu nga amuamu katoa ki taku tari.
The medicine killed him.	Na te rongoa i mate ia.
The smell of fried fish filled the harbor.	Ko te kakara o te parai ika ka kapi te whanga.
Here is an atlas to answer your questions.	Anei he atlas hei whakautu i o patai.
No one goes to school in this village.	Karekau he tangata e haere ana ki te kura o tenei kainga.
The plants wear their colorful clothes in the fall.	Ka mau nga tipu i o ratou kakahu karakara i te ngahuru.
The otter spills into the river.	Ka pakaru te otere ki roto i te awa.
He said he would sue the teacher.	I kii ia ka hamene ia i te kaiako.
He dreams of one day getting his own business.	E moemoea ana ia mo tetahi ra ka riro tana ake pakihi.
The administrative judge will place a bond on the meeting place.	Ka tukuna e te kaiwhakawa whakahaere he here ki runga i te waahi hui.
The generals decided to attack in the morning.	Ka whakatau nga tianara ki te whakaeke i te ata.
Add more flour and the cookies are white.	Ka taapiri atu he paraoa, ka ma nga pihikete.
The wings are leather.	He hiako nga parirau.
It snowed a little that afternoon.	He iti te hukarere i taua ahiahi.
I know your voice where.	Ka mohio ahau ki to reo ki hea.
Language is highly dependent on culture.	Ko te reo e whakawhirinaki nui ana ki te ahurea.
She had come to school before, but it was kind of sad.	I tae mai ia ki te kura i mua, engari he ahua pouri.
The fire was extinguished.	I tineia te ahi.
The river is sacred.	He tapu te awa.
The quality of the food was poor.	He kino te kounga o te kai.
I add some mayonnaise to the potatoes.	Ka tapiritia e ahau etahi mayonnaise ki nga rīwai.
The separate board listed the flight details.	I whakarārangihia e te poari wehe nga korero rererangi.
The law is very strict for this event	He tino kaha te ture mo tenei huihuinga
The work was based on scientific evidence only.	I ahu mai te mahi i runga i nga taunakitanga pūtaiao anake.
The flame of the lamp shone in the air.	Ka whiti te mura o te rama i te hau.
He ate cooked fish and drank water.	Ka kai ia i nga ika tunua, ka inu wai.
The cow pulls the cart full of farm produce.	Ka toia e te kau te kaata ki tonu i nga hua o te paamu.
They hid under the cover of the forest.	I huna ratou i raro i te uhi o te ngahere.
Researchers believe that the aging population will decline as global warming.	E whakapono ana nga Kairangahau ka paheke te taupori o te koroheketanga i te mahanatanga o te ao.
A thick red mist hung over the town.	He kohu whero matotoru e iri ana ki runga i te taone.
A very strong cup of coffee.	He kapu kawhe tino kaha.
The judge can overturn the law.	Ka taea e te kaiwhakawa te whakakore i te ture.
He was given the death penalty.	I whakawhiwhia ia ki te whiu mate.
The writing task manager.	Ko te kaiwhakarite mahi tuhi.
She is not fat.	Kaore ia i te ngako.
The new building has been renovated as a homeless shelter.	Kua whakahoutia te whare hou hei whakamarumaru kore kainga.
Thank you for coming.	Mauruuru koe mo te haere mai.
Our kitchen sells delicious food.	Ka hokona e ta matou whare tunu kai nga kai reka.
Some items have been recovered from the underwater areas.	Kua whakahokia mai etahi taonga mai i nga waahi o raro o te wai.
Some countries have a strong use of electricity.	Ko etahi whenua e kaha ana te whakamahi hiko hiko.
He expressed his desire to resign.	I whakapuakina e ia tana hiahia ki te rihaina.
The asteroid is one mile wide.	Kotahi maero te whanui o te asteroid.
A wide range of tasks must be completed.	Me whakaoti te whānuitanga o nga mahi.
The dogs woke up wild.	Ko nga kurī i oho mohoao.
The school is proud of the importance of the sport.	He whakahīhī tō te kura mō te hiranga o te hākinakina.
This is the only way to get to the big city.	Koinei anake te huarahi e haere ana ki te taone nui.
You have to protect yourself from death.	Me tiaki koe i a koe ki te mate.
War is a real lifesaver for many countries.	Ko te pakanga he tino oranga mo nga whenua maha.
It was believed that visiting doctors was an appropriate source of healing.	I whakapono ko te toro ki nga taote he puna tika mo te rongoa.
There are endless tunnels of the mountain.	He kauhanga mutunga kore o te maunga.
So we brought him up.	Na maua ia i kawe ki runga.
The boundaries of our city are very clear.	Ko nga rohe o to tatou taone e tino marama ana.
The city is famous for its unique architecture.	He rongonui te taone mo tona hoahoanga motuhake.
A young man is about to leave and hugs his girlfriend.	He taitama kua tata ki te wehe, ka awhi i tana hoa wahine.
Animal prices have risen, but the value has declined in the future.	I piki ake nga utu o nga kararehe, engari kua heke te uara o nga wa kei te heke mai.
His books did not touch after that.	Karekau ana pukapuka i pa ki muri i tera.
Wealthy soldiers often pursue careers as soldiers.	He maha nga wa e whai ana nga hoia whai rawa i nga mahi hei hoia.
Her family is near.	Kua tata tana whanau.
The curtains were drawn to keep out the light.	I unuhia nga arai kia kore ai te marama.
So why did they do it?	Na he aha ratou i mahi ai?
Look for signs of sea pollution.	Rapua nga tohu o te poke o te tai.
He orders a glass of wine and inspects the ingredients.	Ka tono ia i tetahi karaihe waina ka tirotirohia nga kai kai.
Put power into your muscles.	Hoatu te mana ki roto i o uaua.
The whole day was spent doing charity work.	I pau te ra katoa ki te mahi aroha.
The “black coats” were found waiting, he said.	Ko nga "koti pango" i kitea e tatari ana, ka kii ia.
The business is a combination of several small companies.	Ko te pakihi he whakakotahitanga o etahi kamupene iti.
It is dangerous to approach this furry animal.	He kino ki te whakatata atu tenei kararehe puhuruhuru.
The museum will be closed for years for recovery.	Ka kati te whare taonga mo nga tau mo te whakaora.
Maybe he’ll win.	Tera pea ka toa ia.
Some problems cannot be solved.	Ko etahi raruraru kaore e taea te whakaoti.
Their interest in art grew.	I tipu ake to ratou hiahia ki te mahi toi.
Leo doesn’t have the patience to succeed.	Kare a Leo e manawanui ki te angitu.
Think stealing, killing and looting people.	Whakaarohia te tahae, te patu me te wetewete tangata.
His shoulders are wide.	He whanui ona pokohiwi.
They lived in a small village in the woods.	I noho ratou ki tetahi kainga iti i roto i te ngahere.
Elizabeth was a man in her father's desire.	He tangata a Erihapeti i te hiahia o tona papa.
Do not move off the ladder.	Kaua e neke atu i te arawhata.
I think the party should be postponed.	Ki taku whakaaro me hiki te paati.
November is a cold month.	He marama makariri a Noema.
The priest blessed the newlyweds.	Na te tohunga i manaaki nga marena hou.
Open your mind to new ways.	Whakatuwherahia to hinengaro ki nga huarahi hou.
Our house is below street level.	Kei raro to matou whare i te taumata o te tiriti.
The questions were collected years ago.	I kohia nga paatai ​​​​i nga tau kua hipa.
Their history is very interesting.	He tino whakamere to ratou hitori.
Lots of crying and kissing.	He nui te tangi me te kihi.
The rebels were very active this month.	He tino kaha te hunga tutu i tenei marama.
You don’t need a passport to leave the country?	Kaore koe e hiahia uruwhenua ki te wehe atu i te whenua?
They started the meeting on the naa.	I timata ratou i te hui i runga i te naa.
Unearth is in the driver's seat.	Ko Unearth kei te nohoanga taraiwa.
The plant grows in the mountains.	Ka tipu te tipu ki nga maunga.
The crowd was overjoyed.	He nui te koa o te mano.
Leave your socks on.	Waiho o tōkena.
The bell rang.	Ka tangi te pere.
Eventually, people learned to use the wind.	Nāwai, ka ako te tangata ki te whakamahi i te hau.
This process is known as sublimation.	Ko tenei tukanga e mohiotia ana ko te sublimation.
It can’t always rain.	Kare e taea te ua i nga wa katoa.
Rain is forecast tomorrow.	He ua te matapae apopo.
Scientists believe this will happen.	E whakapono ana nga kaiputaiao ka tupu tenei.
Cannabis is the most widely used drug by law.	Ko te Cannabis te raau taero e whakamahia nuitia ana e te ture.
The speaker greets the audience.	Ka mihi te kaikōrero ki te hunga mātakitaki.
These concerns are dismissed by professional biologists.	Ka paopaohia enei awangawanga e nga tohunga koiora ngaio.
He waited patiently.	I tatari marie ia.
A deep thought came to him.	I puta mai he whakaaro hohonu ki a ia.
Many farmers grow apples or vegetables.	He maha nga kaiahuwhenua e whakatipu aporo, huawhenua ranei.
The restrictions caused a great famine.	Na nga aukati i puta te matekai nui.
The chemical indicators for the elements.	Ko nga tohu matū mo nga huānga.
He had little time to comfort himself.	He wa poto tana ki te whakaahuru i a ia ano.
Even though he was injured, he continued to fight valiantly.	Noa ’tu e ua pepe oia, ua tamau noa oia ma te itoito i te aro.
Many countries, including developing countries, continue to have social problems.	He maha nga whenua, tae atu ki nga whenua whakawhanake, kei te mau tonu nga raruraru a-iwi.
Thick clothes to keep out the cold.	Ko nga kakahu matotoru hei pupuri i te makariri.
Don looked in the mirror as he shaved.	I titiro a Don ki te whakaata i a ia e heu ana.
The man grabbed his bag and walked away.	Ka mau te tangata ki tana peke ka haere.
Part of him was tempted to walk outside.	Ko tetahi wahi o ia i whakamatautauria kia hikoi ki waho.
The company focuses on foreign markets.	Ko te kamupene e aro ana ki nga maakete ke.
A strong gate leads away the transgressors.	Ma te kuaha kaha e arai atu ai te hunga takahi.
Why should one remember this?	He aha me mahara tetahi ki tenei?
Choose three environmental problems.	Kōwhiria ngā raruraru taiao e toru.
This dish is better with red beans.	He pai ake tenei rihi me nga pini whero.
Justify the subject sentences.	Whakatautikahia nga rerenga kaupapa.
Everyone wants to change their lifestyle.	Kei te pirangi nga tangata katoa ki te whakarereke i o raatau ahuatanga.
According to psychologists, young children learn better through physical experience.	E ai ki nga kaimätai hinengaro, he pai ake te ako a nga tamariki nohinohi ma te wheako tinana.
This rule has not yet been implemented.	Kaore ano kia whakatinanahia tenei ture.
When he stops working on himself, he turns to others.	Ka mutu tana mahi ki a ia ano, ka tahuri ia ki etahi atu.
Turn off the volume.	Monohia te rōrahi.
I don’t remember that wedding, he said.	Kaore au e mahara ki tera marena, ka kii ia.
These two cities are very far apart.	He tawhiti rawa enei pa e rua.
He could hear the roar of the waves.	Ka rongo ia i te haruru o te ngaru.
Then he ate the sandwich again.	Katahi ano ia ka kai i te hanawiti.
His life was nowhere near as happy.	Ko tona oranga kaore i tata ki te harikoa.
The football man was fined for the big celebration.	I whainatia te tangata whutupaoro mo te whakanui nui.
Is that your pen?	Ko to pene tena?
Look to the other side.	Titiro ki tera taha.
The dugong is a special animal.	He kararehe motuhake te dugong.
The lack of interest in politics is a kind of problem.	Ko te ngoikoretanga o te hiahia ki nga mahi torangapu he ahua raruraru.
The trustee cheated on his taxes.	I tinihanga te kaitiaki i ana taake.
The current system needs to be upgraded.	Me whakapai ake te punaha o naianei.
He tore his nagietta again.	Ka haea ano tana nagietta.
Housing costs for your daily maintenance.	Ko nga utu o te whare mo to tiaki ia ra.
This state minister is very popular.	He tino rongonui tenei minita kawanatanga.
This room has a balcony.	He taupee to tenei ruma.
Increasingly, hospitals are relying on this new technology.	Kei te piki haere, kei te whakawhirinaki nga hohipera ki tenei hangarau hou.
She looked at him respectfully.	Ka titiro whakaute ki a ia.
We need to update our knowledge system.	Me whakahou i ta tatou punaha matauranga.
He waited for everyone to leave.	I tatari ia kia wehe nga tangata katoa.
Four people died in the accident.	Tokowha nga tangata i mate i te aituā.
They are still building.	Kei te hanga tonu ratou.
He leaves his clubs behind.	Ka waiho e ia ona karapu ki muri.
The iron should be heated in a blasting oven.	Me whakamahana te rino i roto i te oumu pupuhi.
The machines are careful to compare the forces in the structures.	Kei te tupato nga miihini ki te whakataurite i nga kaha i roto i nga hanganga.
Sixteen people are struggling to survive at the hospital.	Tekau ma ono nga tangata e tohe ana kia ora i te hohipera.
Try to stay calm.	Ngana ki te noho marino.
A bus collided with a car, killing three people.	I tuki tetahi pahi ki tetahi motoka, tokotoru nga tangata i mate.
The government issued a different order.	I tukuna e te kawanatanga te whakahau rereke.
Some believe that witchcraft is magic.	Ko etahi e whakapono ana he makutu te mahi makutu.
If others are, why can’t they?	Mena ko etahi atu, he aha i kore ai e taea e ratou?
The trees look delicious.	He ahua reka nga rakau.
There is a new exhibition in the art gallery.	He whakaaturanga hou kei te taiwhanga toi.
I can’t bear to think about this horrible disease.	Kaore au e kaha ki te whakaaro mo tenei mate whakamataku.
He was only sixteen years old.	Tekau ma ono noa ona tau.
The X is also used in the arts.	Ka whakamahia hoki te X i roto i nga mahi toi.
They launched the metal from scratch.	I whakarewahia e ratou te whakarewa mai i te ore.
The protesters did not agree to a dialogue.	Kare te hunga mautohe i whakaae ki te whiriwhiri korero.
We must take care of the environment at all times.	Me tiaki e tatou te taiao i nga wa katoa.
Water is either acidic or basic.	Ko te wai he waikawa, he taketake ranei.
He bought a large piece of land.	I hokona e ia tetahi whenua nui.
They believe that gold will be fine.	E whakapono ana ratou ka noho pai te koura.
The explosion severely damaged nearby houses.	Na te pahūtanga i tino pakaru nga whare tata.
The donation was not enough to cover their expenses.	Kaore i te nui te koha hei utu i a raatau whakapaunga.
Failed to get new aircraft.	I rahua te whiwhi waka rererangi hou.
Grapes after picking from grapes	Karepe i muri i te kohi mai i nga karepe
Many animals migrate from one place to another.	He maha nga kararehe ka heke mai i tera waahi ki tera waahi.
She was so scared to see his face in the mirror.	I tino wehi ia ki te kite i tona kanohi i roto i te whakaata.
Some researchers believe the theory is not robust.	Ko etahi o nga kairangahau e whakapono ana kaore i te pakari te ariā.
The run is not known.	Ko te oma kare i te mohiotia.
A large number of angry protesters gathered outside the gates of the palace.	I huihui te tini o nga kaitohe riri ki waho o nga keeti o te whare rangatira.
These large, ancient trees belong to this region.	Ko enei rakau nunui, onamata, no tenei takiwa.
He “discovered” a new type of dinosaur.	"I kitea" e ia tetahi momo mokoweri hou.
The great hotel was designed by a designer.	Na te tohunga hoahoa i hoahoa te hotera nui.
A white door led to the basement.	He kuaha ma i ahu atu ki te papa o raro.
There are two possibilities that do not fit into this kit.	E rua nga pea kare e uru ki tenei kete.
A mat is laid on the side of the floor.	Ka whakatakotoria he papa whariki ki te taha o te papa.
The rose is a thorn.	He tataramoa te rohi.
The land along the river is green.	He matomato te whenua i te taha o te awa.
This plan is ambitious but possible.	He wawata tenei mahere engari ka taea.
Be careful not to break anything.	Kia tupato kei pakaru tetahi mea.
He may look green.	He ahua kakariki pea ia.
Stop that.	Kati tena.
She began to cry.	Ka timata ia ki te tangi.
He was amazed at how well it worked.	I miharo ia ki te pai o te mahi.
These two things look very similar.	He tino rite te ahua o enei mea e rua.
He was no taller than five feet one.	Kare ia i teitei ake i te rima putu kotahi.
Evidence suggests it turns violent.	E ai ki nga taunakitanga ka huri tutu.
He recently rolled the money into his hand.	I hurihia e ia nga moni i mua tata nei ki tona ringa.
Wealthy farmers often find new ways.	He maha nga wa ka kitea e nga kaiahuwhenua whai rawa nga huarahi hou.
The captain of the ship was hailed as a warrior.	I whakanuia te rangatira o te kaipuke hei toa.
Gather the avocado flesh with a spoon.	Kohia te kiko awhekātō ki te koko.
The horse is vomiting.	Kei te ruaki te hoiho.
She decided to go eat.	I whakatau ia ki te haere ki te kai.
The oath provides a pension for the elderly.	Ko te oati ka tukuna he penihana mo nga kaumātua.
The summer rains bring plenty of water.	Ko nga ua o te raumati ka nui te wai.
Small business owners of the big city will protest.	Ka whakahē nga rangatira pakihi iti o te taone nui.
Explain it to him.	Whakamaramatia ki a ia.
The villagers found the village deserted.	I kitea e nga tangata o te kainga kua mokemoke te kainga.
Man is a small stone in the world.	Ko te tangata he kowhatu pakupaku i te ao.
Unemployed young people have a lot of work to do.	He maha nga mahi a te hunga rangatahi kore mahi.
She tried to seduce him.	I tamata ia ki te whakapati i a ia.
Everyone wants some money!	Kei te pirangi nga tangata katoa ki etahi moni!
The snow was very heavy, although they had been warned.	He tino kaha te hukarere, ahakoa kua whakatupatohia ratou.
Their passion for cooking has led to a new way of working.	Na to ratou kaingākau ki te tunu kai ka puta he huarahi mahi hou.
The wet snow created a slippery surface.	Na te hukarere maku i hanga he mata pahekeheke.
This artist’s use of light and shadow is unique.	He mea motuhake te whakamahi a tenei kaitoi i te marama me te atarangi.
We need to study the lives of birds this year.	Me ako tatou i nga oranga o nga manu i tenei tau.
The earthquake devastated the area.	Na te rū whenua i pakaru te rohe.
The river flows slowly into the sea.	Ka rere ata te awa ki te moana.
He has more free time now.	He wa waatea ake tana inaianei.
There are thousands of frog bones.	He mano nga kōiwi o te poroka.
The details will increase over time.	Ka piki haere nga korero i te wa.
The rising crime rate has not deterred visitors.	Ko te pikinga o te reeti hara kaore i aukati i nga manuhiri.
Some nights he would cry in his sleep.	I etahi po ka aue ia i tana moe.
The people who came to this village were kind of noble.	Ko nga tangata i tae mai ki tenei kainga, he ahua rangatira.
His book became a good buy.	Ka riro tana pukapuka hei hoko pai.
Any business will feel the pressures of them.	Ka rongo tetahi pakihi i nga taumahatanga o ratou.
The stone was considered a national treasure.	I kiia te kohatu he taonga mo te motu.
They made a lot of renovations.	He nui nga whakahoutanga i mahia e ratou.
The team was stronger than their opponents.	I kaha ake te kapa i o ratou hoa whawhai.
The theme of the book is about the meaning of life.	Ko te kaupapa o te pukapuka e pa ana ki te tikanga o te oranga.
Some of the amazing kids will no doubt be misled.	E kore e kore e whakapohehe etahi o nga tamariki whakamiharo.
He fought to catch food.	I whawhai ia ki te hopu kai.
The contrast between cold and hot is warm.	Ko te rereke o te makariri me te wera he mahana.
Not all microwaves are easy to use.	Ehara i te ngaruiti katoa he ngawari ki te whakamahi.
Vegetables are important for a healthy diet.	He mea nui nga huawhenua mo te kai hauora.
Very fast.	Tino tere.
Even if the television series ends on television,	Ahakoa ka mutu nga raupapa pouaka whakaata i runga pouaka whakaata,
There is dark brown water in the container.	He wai parauri pouri kei roto i te ipu.
There is an endless line of large boats that take to the beach.	He rarangi mutunga kore o nga poti nunui ka mau ki te tahatika.
Mining will benefit the economy.	Ka whai hua nga mahi maina ki te ohanga.
The little boy was given.	I whakawhiwhia te tamaiti iti.
Robert was lost.	I ngaro a Robert.
He borrowed a lot of money from his friends.	He nui te moni tarewa mai i ana hoa.
Rejected water contaminated with bacteria can cause infection.	Ko te wai paopao kua poke i te huakita ka pa ki te mate.
The national unemployment rate continues to decline.	Kei te heke haere tonu nga tatauranga kore mahi a te motu.
Remember, always wear your seat belt.	Kia maumahara, mau tonu to whitiki nohoanga.
Place the fruit shells in the compost.	Whakanohoia nga anga hua ki roto i te wairākau.
We put things first.	Ka waiho e matou nga mea tuatahi ki te tuatahi.
Most students are scared on the first day of school.	Kei te mataku te nuinga o nga tauira i te ra tuatahi o te kura.
Visitors are advised to wear helmets when riding mountain bikes.	Ka tohutohuhia nga manuhiri ki te mau potae ina eke paihikara maunga.
The first priest visited the zoo every day.	I toro atu te tohunga tuatahi ki te whare kararehe ia ra.
When you wake up early one morning, you prepare breakfast.	Ka maranga wawe koe i tetahi ata, ka taka e koe te parakuihi.
Children are fascinated by dinosaur skeletons.	Mīharo ana ngā tamariki ki te kōhiwi mokoweri.
She shuddered.	Ka wiriwiri ia.
Throw the bees into the pot.	Makahia nga pi ki roto i te kohua.
He arrived at the hotel tired.	I tae ia ki te hotera kua ngenge.
He was found to be the most skilled.	I kitea ko ia te tino pukenga.
The girl sat on the edge of her seat.	Ka noho te kotiro ki te tapa o tona nohoanga.
A fallen tree blocked our way.	Na te rakau kua hinga i tutakina to matou huarahi.
There are many cases that have yet to be resolved.	He maha nga keehi kaore ano kia whakatauhia.
The offender enters the courtroom	Ka kuhu atu te tangata hara ki roto i te rūma kooti
The undecorated house is very small.	Ko te whare kaore i whakapaipaihia he tino iti.
When the meeting was over, he went to his house.	Ka mutu te hui, ka haere ia ki tona whare.
Many years of mismanagement almost wiped out the country.	He maha nga tau o te whakahaere kino i tata ka parepare te whenua.
Divide the bread mixture into eight parts.	Wehea te ranunga taro kia waru nga wahanga.
Take three steps back.	Kia toru nga hikoi whakamuri.
The drowned man managed to escape.	Ko te tangata toremi i kaha ki te mawhiti.
This facility will significantly reduce shipping costs.	Ka tino whakaitihia e tenei whare nga utu kaipuke.
His violence was an emotional problem.	Ko tana mahi tutu he raruraru kare-roto.
He woke up and was healed.	Ka oho ake ia, kua ora ake.
The desert around the village is growing.	Ka nui haere te koraha huri noa i te kainga.
This great city has a lot of heritage.	He nui nga taonga tuku iho o tenei taone nui.
He was a builder.	He tangata hanga whare ia.
The peaceful rebels showed great courage.	Ua faaite te feia orure hau i te itoito rahi.
Throwing stones from a forest of trees.	He maka kohatu mai i te ngahere rakau.
It is important that drivers have speed limits.	He mea nui kia whai nga kaitaraiwa ki nga rohe tere.
There is absolutely no objection to my policies.	Kore rawa he whakahē ki aku kaupapa here.
He helped a grieving man fill out a form.	I awhina ia i tetahi tangata pouri ki te whakakii i tetahi puka.
The black cat was lucky.	He waimarie pai te ngeru pango.
I did not tell him about my concerns.	Kaore au i korero ki a ia mo aku awangawanga.
This bank is the worst management.	Ko tenei peeke te whakahaere kino rawa atu.
Maybe we should give them a chance.	Tena pea me hoatu he waahi ki a ratou.
The jazz musician’s new record is a masterpiece.	Ko te rekoata hou a te kaiwaiata jazz he mahi rangatira.
By making coal the village grows.	Ma te hanga waro ka tipu te kainga nei.
The airport is ten minutes away.	Tekau meneti te tawhiti o te taunga rererangi.
Start by pouring olive oil into a bowl.	Me timata ma te whakaheke hinu oriwa ki roto i te peihana.
They play a lot of music.	He nui ta ratou whakatangi puoro.
It has become an experience for the whole world.	Kua noho hei wheako mo te ao katoa.
This event was the largest news event since the war.	Ko tenei huihuinga te purongo nui rawa atu mai i te pakanga.
Toxic pollutants are on the rise.	Kei te kaha haere nga parahanga paitini.
Farmers often need heavy machinery.	He maha nga wa ka hiahia nga kaiahuwhenua ki nga miihini taumaha.
Local street vendors are having a lasting impact.	Ko nga kaitoi tiriti o te rohe kei te whai hua pumau.
The gentle breeze awakens the fallen leaves.	Na te hau ngawari ka oho nga rau kua hinga.
Everyone looked at him.	Ka titiro nga tangata katoa ki a ia.
The whiteness of his eyes grew.	Ka tipu te ma o ona kanohi.
The judge also heard that he was rebellious.	I rongo ano te kaiwhakawa he whakakeke ia.
There is little to avoid a collision with a truck.	He iti noa te karo i te tukinga ki te taraka.
We reached the lake after three long days.	I tae matou ki te roto i muri i nga ra roa e toru.
Cyclists can be found on the roads.	Ka kitea nga kaieke paihikara i runga i nga rori.
It is difficult to measure the impact of knowledge on health.	He uaua te ine i te paanga o te matauranga ki te hauora.
Despite the bad reputation, the victims were innocent.	Ahakoa te kino o te ingoa, he harakore nga patunga.
Mix the almonds with the sugar.	Whakaranuhia nga aramona ki te huka.
He slept well and was unaware of the problem that was facing him.	I moe pai ia, me te kore e mohio ki te raru e pa ana ki a ia.
Iron and cast iron are widely used in construction	Ko te rino me te rino e whakamahia whanuitia ana ki te hanga
Scientists believe that giant dinosaurs are food.	E whakapono ana nga kaiputaiao he kai nga mokoweri nunui.
Everything that shines is not gold.	Ko nga mea katoa e kanapa ana ehara i te koura.
There is great poverty in the country.	He nui te rawakore i te whenua.
The line of vehicles stood on the ramparts.	Ko te rarangi o nga waka i tu ki te parepare.
The University is a combination of knowledge and information.	Ko te Whare Wananga he whakakotahitanga o nga matauranga me nga korero.
He got up to walk.	Ka whakatika ia ki te haere.
The patio of the store was crowded.	I kikii te patio o te toa.
He considered becoming a candidate.	I whakaaro ia ki te noho hei kaitono.
Computers can’t imagine.	Kaore e taea e nga rorohiko te whakaaro.
However, some critics say such a policy is too lenient.	Heoi ano, ko etahi o nga whakahee e kii ana he ngawari rawa taua kaupapa here.
The design of the town is poor and there is a lack of public property.	He kino te hoahoa o te taone me te kore o nga taonga a te iwi.
Hands join hands in prayer.	Ka hono nga ringa ki te inoi.
The animal ran easier than expected.	He ngawari ake te oma o te kararehe i te mea i whakaarohia.
The skunk's appetite grew stronger.	I kaha ake te hiahia o te skunk.
George's eyes narrowed at the thought.	Ko nga kanohi o George i whakatiiti i te whakaaro.
The cow’s breasts should be washed daily.	Me horoi nga u o te kau ia ra.
Nothing worked.	Kaore he mea i mahi.
At noon the painter prepares for lunch.	I te poupoutanga ka taka te kaipeita mo te tina.
What time will we meet?	He aha te taima ka tutaki tatou?
The capacitor is at one end of the battery.	Ko te pūnga iahiko kei tetahi pito o te pākahiko.
I found it important not to skip breakfast.	I kitea e au he mea nui kia kaua e peke i te parakuihi.
Dry thinking is important to Americans.	He mea nui ki nga Amelika te whakaaro maroke.
The pipe looks old.	He ahua tawhito te paipa.
He had many dreams.	He maha nga korero i moe ia.
He is angry with them for what they have done.	E riri ana ia ki a ratou mo ta ratou mahi.
Now, boys, let's talk about what you saw.	Na, e tama ma, me korero tatou mo nga mea i kite ai koutou.
Newspapers say no.	E kii ana nga nupepa kaore.
After a long time, the reporter returned to his composure.	I muri i te wa roa, ka hoki ano te kairipoata i tana marie.
The trip went well.	I pai te haerenga.
The tornado was very dangerous.	He nui te kino o te awhiowhio.
Educated people have more access.	He nui ake te whiwhinga o nga tangata whai matauranga.
Came to the family home for their holiday.	I haere mai ki te whare o te whanau mo to ratou hararei.
John was silent.	I wahangu a Hoani.
My business is growing fast.	Kei te tere haere taku pakihi.
He sat down and picked up his workbook.	Ka noho ia ki raro ka tango i tana pukamahi.
Water and milk are natural resources.	He taonga taiao te wai me te miraka.
Scientists are still looking for ways to reduce pollution.	Kei te rapu tonu nga kaiputaiao i nga huarahi hei whakaiti i te parahanga.
This old town is in the form of a desert.	Ko tenei taone tawhito kei roto i te ahua o te koraha.
He opened his eyes.	I whakatuwheratia e ia ona kanohi.
How long will this take?	Kia pehea te roa o tenei mahi?
His advice is hard to understand.	He uaua te whakaaro nui o ana tohutohu.
Throughout the day, the cicadas sing loudly.	I te roanga o te ra, ka kaha te waiata a nga cicadas.
Eat less, eat less.	Ka iti te kai, me iti te kai.
Are you looking for something else?	Kei te rapu koe mo tetahi atu mea?
There are only three other species that have not yet been fed.	E toru noa atu momo kaore ano kia whangaia.
Many medals were awarded to him for winning.	He maha nga mētara i whakawhiwhia ki a ia mo te toa.
This street is usually crowded with tourists.	I te nuinga o te wa ka kiki tenei tiriti i nga tuuruhi.
Scientists say global warming is a problem.	E kii ana nga kaiputaiao he raru te whakamahana o te ao.
He was responsible for the deadliest accident in the history of aviation.	Ko ia te kawenga mo te aitua tino mate i roto i te hitori o te waka rererangi.
The elephant ran away in fear.	Ka oma te arewhana ma te mataku.
This type of music is played in the afternoon.	Ko tenei momo puoro ka whakatangihia i te ahiahi.
There is a lot of environmental pressure.	He nui te kaha o te taiao.
The happy tree grows in a small groove.	Ka tipu te rakau koa ki tetahi riu iti.
The villagers were threatened by the bear.	I whakawehia nga tangata o te kainga e te pea.
Deprivation is the new disease of the nation.	Ko te whakawhiwhinga te mate hou o te motu.
Use a spoon to remove the seeds from the pumpkin.	Whakamahia he koko hei tango i nga kakano mai i te paukena.
Isn’t that awesome? 	Ehara i te mea whakamataku?
the girl called.	ka karanga te kotiro.
The trail dives through a vast forest.	Ka ruku te ara i roto i te ngahere nui.
There were no witnesses to the murder.	Karekau he kaiwhakaatu mo te kohuru.
There are many wild animals in the forest.	He maha nga kararehe mohoao i te ngahere.
Replace these ingredients with the ones in this recipe.	Whakakapihia enei kai mo nga mea kei roto i tenei tohutao.
The latte is weak.	He ngoikore te latte.
It is home to rare bird species.	He kainga no nga momo manu onge.
There’s a lot of energy, but there are only a few gaps.	He nui te kaha, engari he iti noa nga waahi.
Disregarding the law, some farmers continued to spray.	I te kore e aro ki te ture, ka rehu tonu etahi o nga kaiahuwhenua.
The kitten shuddered with joy.	Ka wiri te punua i te harikoa.
The waterfall descends to the bottom of the mountain.	Ka heke te wairere ki raro i te maunga.
He went to the doctors alone.	I haere ia ki nga taote ko ia anake.
Animals are a great source of protein.	Ko nga kararehe he puna nui o te pūmua.
The hinterlands are lined with gas mills.	Ko nga tuawhenua kua kapi i nga mira hau.
Summer is a great time for bold work	Ko te raumati he wa pai mo te mahi maia
That statue looks very calm.	He ahua marino te ahua o taua whakapakoko.
The wicked will flee.	Ka oma te tangata kino.
The cat licked itself.	I mitimiti te ngeru ia ia ano.
He found it difficult to achieve.	I kitea e ia he uaua ki te whakatutuki.
Some insects do not stand to touch.	Ko etahi pepeke kare e tu ki te pa atu.
The car broke down.	Ka pakaru te waka.
Creating a line and bar chart	Te hanga tūtohi raina me te pae
Speeding is legal here.	Ko te taraiwa tere he ture i konei.
This government denies a problem.	Ka whakahē tenei kawanatanga he raru.
The climb up the mountain was dangerous.	He kino te pikitanga o te maunga.
Who pays for those losses?	Ma wai e utu mo aua mate?
He quickly wrote off the loan amount.	Tere tonu tana tuhi i te moni nama.
Water makes a person wet.	Ma te wai te tangata e maku.
The villagers quarreled with the local chiefs.	Ka taupatupatu nga tangata o te kainga ki nga rangatira o te rohe.
The baby has difficulty regulating his body temperature.	He uaua te peepi ki te whakarite i tona pāmahana tinana.
The approaching storm drove him up.	Na te awha e tata mai ana ka peia ia ki runga.
Apples are collected from a distant tree in autumn.	Ka kohia nga aporo mai i te rakau tawhiti i te ngahuru.
Hold on, love.	Kia mau, e aroha.
You are running a circle.	Kei te oma porowhita koe.
His big black hat and the color of his coat point downwards.	Ko tana potae pango nui me te kara o te koti ka tohu whakararo.
The general manager looked out of his office window.	I titiro atu te kaiwhakahaere matua ki te matapihi o tana tari.
Common ant species are the most important insect species	Ko nga momo popokorua noa te raupapa pepeke tino nui
Lawrence visited for the counter.	I toro atu a Lawrence mo te porotiti.
I hope you call me.	Ko taku tumanako ka waea mai koe ki ahau.
The scientist was worried about his results.	I te awangawanga te kaiputaiao mo ana hua.
Ten little kids looked at me.	Tekau nga tamariki iti i titiro mai ki ahau.
There is a ladder down into the pit.	He arawhata ki raro ki roto i te poka.
See the beauty of the sculpture!	Tirohia te ataahua o te whakairo!
The whole goal is to improve quality	Ko te whainga katoa ko te whakapai ake i te pai
These chemicals are used in the semiconductor industry.	Ka whakamahia enei matū i roto i te ahumahi semiconductor.
Don’t delay with its appearances, coconut!	Kaua e whakaroa ki ona ahua, e te niu!
Is it the same as you?	He rite ano ki a koe?
After several hearings, this legal case was dismissed.	I muri i nga whakawakanga maha, ka whakakorehia tenei keehi ture.
His work is highly investigative.	He tino whakatewhatewha tana mahi.
Don't let them interfere with other people's property!	Kaua e tukua kia pokanoa ki nga taonga a etahi atu!
The nitrogen in our air comes from volcanoes.	Ko te hauota i roto i to tatou hau ka ahu mai i nga puia.
Many of the people of the river took hold of its banks.	He maha nga iwi o te awa i mau i ona pareparenga.
The dough should be thick.	Me matotoru te paraoa pokepoke.
The quality of the fur is poor.	He kino te kounga o nga huruhuru.
The paper outlines the performance of the organizations.	Ko te pepa e whakaatu ana i te mahi a nga whakahaere.
Many accidents have resulted from reckless driving.	He maha nga aituā i puta mai i te taraiwa whakaarokore.
You will return new towels, daily.	Ka whakahoki mai koe i nga tauera hou, ma ia ra.
The color of the carpet is bright.	He kanapa te tae o te whariki.
Where are your people from?	No hea to iwi?
The river near the town is polluted.	Ko te awa e tata ana ki te taone kua poke.
Unfortunately, there is little support for the project.	Ko te mea pouri, he iti noa te tautoko o te kaupapa.
He moved to the tree.	Ka neke atu ia ki te rakau.
Many people visit this temple every year.	He maha nga tangata e haere ana ki tenei temepara i ia tau.
So, where do all these problems come from?	Na, no hea enei raruraru katoa?
Those families run the farms.	Ko era whanau e whakahaere nga paamu.
The problem will last for years.	Ka roa te raruraru mo nga tau.
Her chest swelled with pride.	Ka pupuhi tona uma i te whakapehapeha.
The guests were very pleased with the view.	I tino harikoa nga manuhiri i te tirohanga.
He will not give up.	E kore ia e tuku.
The king sat on the side of the best.	I noho te kingi ki te taha o nga mea papai.
He collected some snow in his car.	I whakaemihia e ia he hukarere ki roto i tana waka.
The appearance of the land is marked by a fading of color at times.	Ko te ahua o te whenua e tohungia ana e te paheketanga o te tae i etahi wa.
The increase in traffic has damaged the infrastructure of the big city.	Ko te piki haere o nga waka kua raru nga hanganga o te taone nui.
It’s too hot for sleeveless tops.	He tino wera rawa mo nga tihi karekau.
Houses in this area are burned by oil.	Ko nga whare o tenei rohe ka werahia e te hinu.
Today many animals are taken into captivity.	I tenei ra he maha nga kararehe e mau ana ki te whakarau.
The farmer took his ax and stabbed the mangrove.	Ka mau te kaiahuwhenua i tana toki, ka werohia te mangrove.
When they arrived, they saw ravens flying overhead.	I te taenga mai, ka kitea nga raweni e rere ana i runga.
He attacks her.	Ka whakaekea ia e ia.
It seems to be useful.	Te ahua nei he mea whai hua.
The competition will be intense this weekend.	Ka kaha te whakataetae i tenei wiki.
She doesn’t like to order sushi.	Kaore ia i te pai ki te tono sushi.
I am reading this book.	Kei te panui ahau i tenei pukapuka.
The number of people injured in accidents has increased.	I piki te tokomaha o nga tangata i whara i nga aituā.
The flags are good.	He pai nga haki.
The young teacher knew the subject.	I mohio te kaiako taitamariki ki te kaupapa.
It is called the “mother of all seas”.	Ka kiia ko te "whaea o nga moana katoa".
Define the parts of the screen.	Tautuhia nga wahanga o te mata.
They order the police to arrest the criminal	Ka whakahaua e ratou nga pirihimana ki te hopu i te tangata kino
The sun will be less than the dark sky.	Ka iti te ra i te rangi pouri.
Workers are stripping the stalactite with their knives.	Kei te tihorea nga kaimahi i te stalactite me a ratou maripi.
The yellow sun is shining.	E whiti ana te ra kowhai.
An explosion erupted from the mine, killing many workers.	He pahūtanga i pakaru mai i te maina, he maha nga kaimahi i mate.
The prototype jet used a turbine engine.	I whakamahia e te jet prototype te miihini turbine.
He died of diabetes nine years later.	I mate ia i te mate huka e iwa tau i muri mai.
The ice melts.	Ka rewa te haupapa.
Don't worry.	Kaua e manukanuka.
These rules are inadequate.	He takarepa enei ture.
He cherished the desire to be a writer.	I poiheretia e ia te hiahia kia noho hei kaituhi.
Frank turned to the boy and smiled.	Ka tahuri a Frank ki te tamaiti ka ataata.
The crossword puzzle was developed over two hundred years ago.	I whakawhanakehia te momo whiti i runga i te rua rau tau ki muri.
The door is an amazing person.	He tangata whakamīharo te tatau.
They don’t come to the meeting!	E kore ratou e haere mai ki te hui!
The boy got his first computer.	I whiwhi te tamaiti i tana rorohiko tuatahi.
A carnival in the big city.	He karnaval i te taone nui.
The lighthouse had a great sky on the site.	Ko te whare rama i te rangi nui i runga i te pae.
Scientists often disagree on many issues.	He maha nga wa kaore nga kaiputaiao e whakaae ki nga take maha.
Use two cups of brown sugar.	Whakamahia kia rua nga kapu o te huka parauri.
The microscope is a marvel of modern science.	Ko te microscope he mea whakamiharo o te aoiao hou.
A small, dark cloud had gathered from afar.	He kapua iti, pouri kua huihui mai i tawhiti.
Finally, don’t forget to turn on the radio.	Ka mutu, kaua e wareware ki te whakahoki i te reo irirangi.
He didn’t pay attention to rebuilding the wheel.	Karekau ia i aro ki te hanga ano i te wira.
You can use the leftovers for soup.	Ka taea e koe te whakamahi i nga toenga mo te hupa.
He was warned about the dangers of his table rules.	I whakatupatohia ia mo te kino o ana tikanga tepu.
It says here that he is on vacation.	E kii ana i konei kei te hararei ia.
Why not try to seduce her?	He aha i kore ai e ngana ki te whakapati i a ia?
The hunter jumps the first barrier.	Ka peke te kaiwhai i te parepare tuatahi.
The boxer is lean and brave in battle.	Ko te kaimekemeke he hiroki, he toa ki te whawhai.
You cross this river all the time.	Ka whiti koe i tenei awa i nga wa katoa.
For others, it’s an unavoidable state.	Mo etahi atu, he ahua kore e taea te aukati.
Conflicts become more emotional.	Ka kaha ake te kare-a-roto i nga tautohetohe.
That sounds strange.	He ahua kee tera.
The professor explained the principles of aerodynamics.	I whakamarama te ahorangi i nga tikanga o te aerodynamics.
His white beard can be seen from a distance.	Ka kitea mai i tawhiti tona pahau ma.
The soldiers returned home as warriors.	I hoki mai nga hoia ki te kainga he toa.
The number of immigrants living in the city is increasing.	Ko te tokomaha o nga manene e noho ana i te taone nui ka piki haere.
Someone will be sent to jail for protesting.	Ka tukuna tetahi ki te whare herehere mo te porotohe.
The trains have worked again.	Kua mahi ano nga tereina.
A church was built to honor the prophet.	I hangaia he whare karakia hei whakanui i te poropiti.
This restaurant serves the best pecans in the city.	Ka mahi tenei wharekai i te pai pecan pai i te taone nui.
Most farmer’s diets are athletic.	Ko te nuinga o nga kai kaiwhenua he kaipara.
He began to lose his mind.	I timata ia ki te ngaro i tona hinengaro.
Crushing the crowd was impossible.	Ko te kuru o te mano kare i taea.
Carefully work and paint each strand.	Kia ata mahi, kia pania ia whenu.
The trees here are large and beautiful.	He nunui, he ataahua nga rakau o konei.
Add the baking powder, vanilla oil and eggs to the bowl.	Tāpirihia te paura tunutunu, te hinu vanilla me nga hua ki te peihana.
He met a woman at a meeting.	I tutaki ia ki tetahi wahine i te hui.
Beef cows have long been associated with a variety of diseases.	Kua roa te kau mīti e pā ana ki ngā momo mate.
Donations from the first group are worth half.	He haurua te utu o nga koha mai i te roopu tuatahi.
This building was the former town hall.	Ko tenei whare ko te whare taone i mua.
Many people thanked the elders council.	He nui te tangata i mihi ki te kaunihera kaumatua.
As a scientist, his expertise was in the stars.	I te mea he kaiputaiao, ko tana tohungatanga ko nga whetu.
Fruits, such as bananas, grow in warm climates.	Ko nga hua, penei i te panana, ka tipu ki nga rangi mahana.
Macbeth woke up in the middle of the night.	I oho ake a Macbeth i waenganui po.
Write the letter in the sky with your finger.	Tuhia te reta ki te rangi ma to maihao.
So, they can talk freely and without fear.	Na, ka taea e ratou te korero noa me te kore mataku.
The fire department arrived quickly.	Tere tonu te taenga mai o te tari ahi.
They sit on the edge, eager to have a conversation.	Ka noho ratou i runga i te hikaka, i te hikaka ki te whai korero.
I always wonder what life is like.	Ka miharo tonu ahau he pehea te ahua o te ora.
The alligator is a monster, not an animal.	Ko te alligator he taniwha, ehara i te kararehe.
There is nothing wrong with my hearing.	Karekau he he o taku rongo.
People in high places are very likely to die.	Ko nga tangata kei nga wahi teitei ka tino mate.
Of the cities on this map, which is your favorite?	O nga taone kei runga i tenei mapi, ko wai te mea tino pai ki a koe?
He heard a groan in his chest.	Ka rongo ia i te aue i roto i tona uma.
However, flooding in the valleys affected the area.	Heoi, ko te waipuke i roto i nga riu i raru te rohe.
The amount of cocoa affects the taste.	Ko te nui o te kakao ka awe i te reka.
She was dressed in black silk.	He hiraka pango tona kakahu.
I have a very cold.	He makariri nui ahau.
He ran home.	I oma ia i te kainga.
The bells of the church will ring.	Ka tangi nga pere o te whare karakia.
Some anacondas can grow up to fifteen feet tall.	Ko etahi anaconda ka eke ki te tekau ma rima putu te roa.
The car is heavy today.	He taumaha te waka i tenei ra.
The waters here are polluted by pollution.	Ko nga wai o konei he porangi na te parahanga.
He has a weak chin.	He kauwae ngoikore tona.
Brush your teeth.	Horoia o niho.
Their word must match our actions.	Me whakarite ta ratou kupu ki a tatou mahi.
Place another pan on the oven.	Whakanohia tetahi atu paraharaha ki runga i te oumu.
Eventually the lions softened and let go.	I te mutunga ka whakangawari nga raiona ka tukua kia haere.
That dog is a threat to society.	Ko taua kuri he whakatuma mo te hapori.
Cooking utensils such as oven, pan, and oven are used daily.	Ka whakamahia nga taputapu tunu penei i te umu, te paraharaha, me te umu i ia ra.
He plays the piano beautifully.	He ataahua tana whakatangi i te piana.
He carefully lays the stick on the ground.	Ka ata whakatakotoria e ia te rakau ki runga ki te whenua.
It can’t be separated from your old ones.	Kaore e taea te wehe me o mea tawhito.
There were no street lights and the town was dark at night.	Karekau he rama huarahi, ka pouri te taone i te po.
After independence, the country’s economy was stable.	Whai muri i te mana motuhake, he tau te ohanga o te whenua.
These shoes are too small for your feet.	He iti rawa enei hu mo to waewae.
My dog ​​is old.	Kua tawhito taku kuri.
He says he doesn’t believe it.	E ai ki a ia kaore ia e whakapono.
The iron bar touched the side of his face.	Ka pa te poro rino ki te taha o tona mata.
Some believers believe he will die.	Te tiaturi nei te tahi mau taata faaroo e e pohe oia.
Despite the sadness, they let it go.	Ahakoa te pouri, ka tukuna e ratou kia haere.
Then the mystery unfolded.	Na ka puta te mea ngaro.
Then the young man saw the cat again.	Katahi ano te taitama ka kite i te ngeru.
In this region, the winters are very cold.	I tenei rohe, he tino makariri te takurua.
In most cases, large metals are found in this mine.	I te nuinga o nga wa, ka kitea nga mea whakarewa nui i roto i tenei maina.
Consider the options before making a decision.	Whakaarohia nga whiringa i mua i te whakatau.
The bell rang.	Ka tangi te pere pere.
The amount of nitrogen in the gas has increased.	Kua piki ake te nui o te hauota o te hau.
The composer described himself as an apologist.	I kii te kaitito i a ia ano he apolitiki.
Check that there is no laptop.	Tirohia kaore he pona.
Are you satisfied with the results?	Kei te makona koe ki nga hua?
How life goes on!	Me pehea e haere tonu ai te ora!
Many times he looked out the window.	He maha nga wa ka titiro ia ki waho o te matapihi.
Many countries now ban wild dolphin hunting.	He maha nga whenua inaianei ka aukati i te hopu aihe mohoao.
No one really knew what he was doing.	Kaore tetahi i tino mohio he aha tana mahi.
The smell of baking bread wafted into the house.	Ka haruru te haunga o te tunu taro ki roto i te whare.
California has become a major agricultural center.	Kua noho a California hei pokapū ahuwhenua nui.
Learn another new word.	Akohia tetahi atu kupu hou.
Due to low consumer spending many retailers have closed.	Na te iti o nga whakapaunga a nga kaihoko kua kati te maha o nga kaihokohoko.
The owner of the winning club must be awarded.	Me whakawhiwhia te rangatira o te karapu toa.
The mountain names were assigned to their towns.	Ko nga ingoa ingoa maunga i whakawhiwhia ki o ratou taone.
The cartoons show people how the world looks.	Ko nga pakiwaituhi e whakaatu ana i nga tangata i te ahua o te ao.
The new website has fewer restrictions.	He iti ake nga here o te paetukutuku hou.
Previous studies have shown that eating well during childhood.	Kua whakaatuhia e nga rangahau o mua he pai te kai i te wa e tamariki ana.
His mother and father were very proud.	He tino whakahihi tona whaea me tona papa.
He may suffer from severe violence.	Ka mamae pea ia i te tutu kino.
Tom was angry with the accountant.	I riri a Tom ki te kaikaute.
Can solar cells be recycled?	Ka taea te hangarua nga pūtau solar?
They just run without rest.	Ka oma tonu ratou kaore he okiokinga.
The challenge is to create the most important structures.	Ko te wero ki te hanga hanganga tino nui.
Just before the computer, people counted on rocks and branches.	I mua noa atu i te rorohiko, ka tatau te tangata ki nga toka me nga manga.
He was able to catch seven balls without scoring.	I taea e ia te hopu i nga poi e whitu me te kore e tohuhia.
I enjoyed reading in my childhood.	I pai ahau ki te panui i taku tamarikitanga.
Some bacteria are resistant to antibiotics.	Ko etahi huakita he atete ki nga paturopi.
Frogs are crying in the pond.	Ko nga poroka e tangi ana i roto i te harotoroto.
The band was given a loud bang.	I whakawhiwhia te roopu ki te tangi nui.
After many taunts, he admitted to them.	I muri i te maha o nga tawai, ka whakaae ia ki a ratou.
He laughed in mockery.	Ka kata ia ki te whakahianga.
Fresh air blew gently from the window.	He hau hou ka pupuhi marie mai i te matapihi.
The ears were discarded, not needed.	I makahia nga taringa, kaore e hiahiatia ana.
The water that fell from the sky was magic.	He makutu te wai i taka mai i te rangi.
This man is a man for his word.	He tangata tenei tangata mo tana kupu.
The prisoners will be locked up for the night.	Ka tutakina nga mauhere mo te po.
Make a large pot of soup.	Hangaia he kohua nui o te hupa.
The wild animal runs through the forest.	Ka oma te kararehe mohoao i roto i te ngahere.
He looked around at the crowd.	Ka titiro a tawhio noa ki te mano.
Since then, the controls have been removed.	Mai i tera wa, kua nekehia nga mana whakahaere.
The milk was spoiled because it was not cooled.	I pahuatia te miraka na te mea kaore i whakamatao.
Many buses of unsuspecting tourists arrive every day.	Ka tae mai te tini pahi o nga turuhi pohehe ia ra.
Dogs cannot swim.	Kaore e taea e nga kuri te kauhoe.
The fish is delicious.	He reka nga ika.
The ants worked hard to build their nest.	I whakapau kaha nga popokorua ki te hanga i to ratou kohanga.
The accountant has quick access to our accounts.	Ka tere te uru o te kaikaute ki o maatau nama.
Evil threatens everything we really love.	Ka whakawehia e te kino nga mea katoa e tino arohaina ana e tatou.
A glass layer of leaves and ferns.	He papanga karaehe o nga rau me nga aruhe.
Two pigs were raised by a farmer.	E rua nga poaka i whakatupuria e tetahi kaiahuwhenua.
The same army claims victory, but the government refuses to celebrate	E kii ana te ope taua i te wikitoria, engari kaore te kawanatanga e whakaae ki te whakanui
Liz continued to paint.	I haere tonu a Liz ki te peita.
He has a tattoo on his right hand.	He moko kei tona ringa matau.
The meeting was held in the morning.	I tu te hui i te ata.
However, he has found the benefits of both.	Heoi, kua kitea e ia nga painga o nga mea e rua.
Hopefully he will return to his workplace soon.	Ko te tumanako ka hoki wawe ia ki tana waahi mahi.
There are many new technologies that are good.	He maha nga hangarau hou e pai ana.
There is a link between smoking and cancer.	He hononga kei waenganui i te kai paipa me te mate pukupuku.
One crane has no summer.	Kotahi te warou karekau he raumati.
He insisted on taking a taxi.	Ka tohe ia ki te tango i te taxi.
All items are covered with paper.	Ko nga taonga katoa he mea hipoki ki te pepa.
No pets are allowed inside.	Karekau he mokai e whakaaetia ki roto.
Your mind will always think about them.	Ka whakaaro tonu to hinengaro mo ratou.
The feast of the moon.	Te hakari o te marama.
Eventually the prisoner separated from the guard and ran away.	I te mutunga ka wehe te mauhere i te kaitiaki, ka oma.
Open the book with a reading list.	Whakatuwheratia te pukapuka ki te rarangi korero.
The class should order other resources.	Me ota te karaehe ki etahi atu rauemi.
The politician spoke loudly from his podium.	I kaha te korero a te kaitōrangapū mai i tana podium.
These buildings will soon be demolished.	Kare e roa ka turakina enei whare.
They talked about current conditions and slandered their neighbors.	I korero ratou mo nga ahuatanga o naianei me te kohukohu mo o ratou hoa tata.
Some animals are nocturnal.	Ko etahi kararehe he po.
We live in an uncertain world.	Te ora nei tatou i roto i te hoê ao papu ore.
The path winds its way through the forest.	Ka kopikopiko te ara i roto i te ngahere.
The prisoner will have a fair trial.	Ka whai whakawa tika te mauhere.
Should teaching methods be different?	Me rereke nga tikanga whakaako?
His job is to stay still.	Ko tana mahi he noho tonu.
The sufferings of the poor are seen every year.	Ka kitea nga mamae o te hunga rawakore i ia tau.
The next day, there was no sign of traffic.	I te aonga ake, karekau he tohu o te waka.
He ordered us to complete this work.	Nana matou i whakahau kia oti tenei mahi.
There are three main parts to the verb ‘stay’.	E toru nga wahanga matua o te kupumahi 'noho'.
Their unique appearance frightened many of the villagers.	Ko o ratou ahua motuhake i mataku te tini o nga tangata o te kainga.
The country is filled with many luxury homes.	Kua kapi te whenua ki te maha o nga whare papai.
The store is to the left of the pharmacy.	Ko te toa kei te taha maui o te whare rongoa.
Light bulbs are used to transmit light.	Ka whakamahia nga rama rama ki te tuku marama.
The stones are tired of the water.	Kua ngenge nga kohatu i te wai.
He hurried home, his claim in hand.	Ka tere ia ki te kainga, ko tana kii kei te ringa.
Authorities have stepped in to improve cleaning conditions.	Kua uru mai nga mana whakahaere ki te whakapai ake i nga ahuatanga horoi.
It is early in the morning.	Kua takiri noa te ata.
He often brought stray animals home.	He maha nga wa i mauria mai ai e ia nga kararehe kotiti ke ki te kainga.
The walls collapsed under the weight of the building.	I pakaru nga pakitara i raro i te taumaha o te whare.
From time immemorial, men and women wore different clothes.	Mai i nga wa onamata, he rereke nga kakahu o nga tane me nga wahine.
Some prefer to stay for one day only.	Ko etahi ka pai ki te noho mo ia ra anake.
Dogs are taken for a walk.	Kei te haria nga kuri ki te hikoi.
The values ​​of the input elements will remain the same.	Ka pai tonu nga uara o nga huānga whakauru.
Jane knew she was pregnant.	I mohio a Jane kua hapu ia.
He won, but he soon won.	I toa ia, engari kaore i roa kua eke ia.
Love cares for injured animals.	Ko te aroha e manaaki ana i nga kararehe whara.
The country has rejoiced in the resurrection of nature.	Kua koa te whenua i te aranga o te ahua.
If her husband is wise, he will leave her.	Mena he mohio tana tane, ka whakarerea e ia.
Dust clouds would rise from the road and darken the sun.	Ka puea ake nga kapua puehu i te huarahi, ka whakapouri i te ra.
The president has been fired.	Kua peia te perehitini.
We entered the room together.	I tomo tahi maua ki roto i te ruma.
She noticed the difference in the grandmother's face.	I kite ia i te rerekee o te mata o te kuia.
Take it easy when choosing steep cliffs.	Kia ata haere i te wa e whiriwhiri ana i nga pari titaha.
Hopefully it will be hot and rainy this summer.	Ko te tumanako ka wera me te ua i tenei raumati.
Will the two countries continue to clash?	Ka taupatupatu tonu nga whenua e rua?
It was a long and tiring journey through the vast forest.	He haerenga roa me te ngenge i roto i te ngahere nui.
There has never been a better time to be alive.	Kare ano he wa pai ake kia ora.
Fast food is high in salt.	Ko te kai nohopuku he nui te tote.
The operations were interrupted by theft.	I haukotia nga mahi na te tahae.
Two months have passed.	Kua pahemo nga marama e rua.
The turtles stuck to the rock.	Ka titi nga honu ki te toka.
The police chief reminded officers to remain calm.	I whakamaumahara te rangatira pirihimana ki nga apiha kia noho marie.
Gucci sells the burqa.	Ka hokona e Gucci te burqa.
The thieves will run the other way.	Ka rere atu nga tahae ki tetahi atu huarahi.
Each player’s attachment is placed at the bottom.	Ko te whakapiripiri a ia kaitakaro he mea whakanoho ki raro.
Buy some flowers for each room of the house.	Hokona etahi puawai mo ia ruma o te whare.
They walked to the floor.	I hikoi ratou ki te papa.
With treatment the size of the tumors decreased.	Na te maimoatanga i heke te rahi o nga pukupuku.
It is assessed annually.	Ka aromatawaihia ia tau.
Thirteen singers, chosen from all the states of the country, played.	Tekau ma toru nga kaiwaiata, he mea whiriwhiri no nga kawanatanga katoa o te whenua, i whakatangi.
The battle was fought for disputed territories.	I whawhai te pakanga mo nga rohe tautohetohe.
This is for the dead.	Mo te tangata mate tenei.
The chemicals made him cringe.	Na nga matū i whakangengere ia.
The volcano has erupted many times before.	He maha nga wa i pahū ai te puia i mua.
The scientific community is divided over the issue of integration.	Kei te wehewehe te hapori putaiao mo te take o te whakakao.
To reach equilibrium, the economy must grow.	Kia eke ki te taurite, me tipu te ohanga.
He talked about the beauty of the girl.	Ko tana korero mo te ataahua o te kotiro.
Then he looked at his watch.	Katahi ia ka titiro ki tana wati.
The project has not yet been fully completed.	Kare ano kia tino tutuki te kaupapa.
The train speeds forward and slows down the distance.	Ka tere te tereina i mua, ka tere te iti haere i tawhiti.
To the east is a large forest.	Kei te taha rawhiti he wao nui.
He wrapped some bread around some kind of meat.	I takaia e ia etahi parāoa ki te taha o etahi momo kiko.
He just walked along the beach.	Ka hīkoi kau ia i te takutai.
He has to stay in school.	Me noho ia ki te kura.
Chemical vapors began to form polymers.	I timata nga kohu matū ki te hanga waerau.
His house is on a hill.	Kei runga puke tona whare.
People live alone in a big city.	Kei te noho mokemoke te tangata i tetahi taone nui.
The method is simple.	He maamaa te tikanga.
How was this house built?	I pehea te hanga o tenei whare?
The dish was served in a silver platter.	I tukuna te rihi ki roto i te rihi hiriwa.
The office manager said the manager was not involved.	I kii te kaiwhakahaere tari kaore te kaiwhakahaere i uru.
The old streets are full of shops, theaters, and libraries.	Ki tonu nga tiriti tawhito i nga toa, whare tapere, me nga whare pukapuka.
The mood remained gloomy throughout the day.	I noho tonu te ahua pouri puta noa i te ra.
Almost every document mentions his disappearance.	Tata ki nga tuhinga katoa ka whakahuahia tona ngaronga.
We have a new principal this year.	He tumuaki hou ta matou i tenei tau.
He hoped	I tumanako ia
Many customers are standing and waiting patiently.	He maha nga kaihoko e tu mai ana, e tatari marie ana.
The police don’t do it	Kaore nga pirihimana e mahi
People began to complain.	I timata te iwi ki te amuamu.
The water in the lake was calm.	He marino te wai o te roto.
Tom hasn’t worked for months.	Kua kore a Tom e mahi mo nga marama.
He communicated with the applicant.	I whakawhitiwhiti korero ia ki te tangata tono.
Raise the right leg toward the sky.	Whakaarahia te waewae matau ki te taha ki te rangi.
I have to admit this is a very difficult question.	Me whakaae ahau he patai tino uaua tenei.
She was amazed at the details.	I miharo ia ki nga korero.
The water is dark brown.	Ko te wai he parauri pouri.
The process of rust to form iron oxide.	Ko te tukanga o te waikura hei hanga waikura rino.
This woman is very smart.	He tino mohio tenei wahine.
The rider stepped forward to check the road ahead.	I anga whakamua te kaieke ki te tirotiro i te huarahi kei mua.
The core of this city is in this square.	Ko te uho o tenei taone kei tenei tapawha.
The end satisfied his thirst for knowledge.	Na te pito i makona tona matewai mo te matauranga.
The problem has long been fixed.	Ko te raruraru kua roa kua whakatikahia.
From early school he wore a red shirt.	Mai i te kura kōhungahunga, he hāte whero tonu tana mau.
I’ll show you how to do it.	Ka whakaatu ahau ki a koe me pehea te mahi.
The pop star is hidden.	Kua huna te whetu pop.
The pain gripped his skull.	Ka mau te mamae ki tona angaanga.
The cost of space is still stable.	Kei te u tonu te utu mo te waatea.
The lion roared.	Ka hamama te raiona.
From the base embarrassing black	Mai i te pango whakama te turanga
We got him at the hospital yesterday.	I whiwhi matou i a ia i te hohipera inanahi.
He was always smart, he didn’t pay much attention.	I nga wa katoa he mohio, kaore ia i aro nui.
Monkeys are so cute for words.	He orotika rawa nga makimaki mo nga kupu.
The speaker reads a prepared text.	Ka panui te kaikorero i tetahi tuhinga kua oti te whakarite.
So we have to join them in the conversation, he said.	No reira me uru atu tatou ki a raatau ki te korerorero, ka kii ia.
Rumors spread that the building was a clinic.	Ka horahia nga korero e kii ana he haumanu te whare.
First, a copper mine.	I te tuatahi, he maina parahi.
The two countries signed a peace treaty.	I hainatia e nga whenua e rua he tiriti rongomau.
Chances are we’ll get into specific areas.	Ka tupono ka uru atu tatou ki roto i nga rohe motuhake.
The apple looks redder than before.	He whero ake te ahua o te aporo i o mua.
His gaze remained fixed and unreadable.	I mau tonu tana titiro me te kore e taea te panui.
Dark fog in the view of nearby houses.	Ko te kohu kapouri i te tirohanga o nga whare tata.
Man was believed to be descended from apes.	I whakaponohia he uri no nga makimaki te tangata.
Dark clouds turn inward.	Ka huri nga kapua pouri ki roto.
Milk, fruit and credit cards are all that is needed here.	He miraka, he hua me nga kaari nama nga mea e hiahiatia ana i konei.
This is a good example of a traditional farmhouse.	He tauira pai tenei mo te whare paamu tuku iho.
It should be watered regularly.	Me whakamakuku i nga wa katoa.
Laughter is a broad language.	Ko te katakata he reo whanui.
The sea was calm and welcoming.	He marino te moana, he powhiri.
The poor are facing increasing levels of hardship.	Ko te hunga rawakore ka pa ki te nui haere o nga uauatanga.
He waited patiently.	Ka tatari marie ia.
This country is surrounded by the sea on three sides.	E toru nga taha e karapotia ana tenei whenua e te moana.
The ancient methods of prophecy continue to this day.	Ko nga tikanga o mua mo te poropititanga e mau tonu ana ki tenei ra.
It's a big mistake that he can not judge.	Ko te he nui e kore e taea te whakawa ia.
Marking is the most difficult of all skills.	Ko te tohu tohu te mea uaua rawa atu o nga pukenga katoa.
Her skin was beautiful and gray in appearance.	He ataahua tona kiri, he ahua hina.
He enjoys publishing old books.	He pai ki a ia te whakaputa pukapuka tawhito.
Pharaoh was strong in his land, but wise.	He kaha te Parao i tona whenua, engari he mohio.
Our test list is very complex.	He tino uaua ta matou rarangi whakamatautau.
They use cell phones to make changes.	Ka whakamahia e ratou nga waea pūkoro ki te whakarereke.
He gently hid his face with his hands.	Ka ata huna e ia tona mata ki ona ringa.
His love is stronger.	He kaha ake tona aroha.
When they saw us, the monkeys ran away.	I te kitenga atu i a matou, ka oma haere nga makimaki.
Blow the arrow, please.	Whakatangihia te pere, koa.
He drank wine.	Ka inumia e ia he waina.
His clothes are all black.	He pango katoa ona kakahu.
The manager plans to lay off the staff.	Ka whakamahere te kaiwhakahaere ki te whakakore i nga kaimahi.
They all pay taxes.	Ka utu taake ratou katoa.
Try to express your feelings.	Whakamātauria ki te tā i ō kare ā-roto.
He points to the pictures on the wall.	Ka tohu ia ki nga whakaahua i runga i te pakitara.
A soldier attacked the police chief.	I whakaekea e tetahi hoia te rangatira pirihimana.
We never see rain in this area.	Kare rawa matou e kite i te ua i tenei takiwa.
Were you ridiculed by the hero?	I tawaia koe e te tangata o te toa?
The project is run by experts.	Kei te whakahaerehia te kaupapa e nga tohunga.
The car broke down and the driver was seriously injured.	I pakaru te motoka, i whara kino te kaitaraiwa.
The bank may not change.	Kare pea te putea e huri.
The decline in prices has slipped.	Ko te hekenga o nga utu kua paheke.
Reports of abuse are on the rise.	Kei te piki haere nga purongo mo te mahi kino.
He lost his permanent home.	I ngaro ia i tona kainga tuturu.
Most of the committee loved the proposal.	Ko te nuinga o te komiti i aroha ki te tono.
The same should be said next year.	Me pera ano nga korero a tera tau.
Equations are the basic laws of physics.	Ko nga whārite nga ture taketake o te ahupūngao.
She has won prizes for her short stories and books.	Kua toa ia i nga taonga mo ana korero poto me ana pukapuka.
Japanese leaders are kind and respectful.	He atawhai, he whakaute hoki nga kaiarahi Hapanihi.
The test was very disappointing.	I tino pouri te whakamatautau.
Eggplants are best in the summer.	Ko nga eggplants kei te pai rawa atu i te raumati.
Her looks were absolutely stunning.	Ko ona ahua i tino miharo.
A stranger entered their home.	Ua tomo mai te hoê taata ê i to raua fare.
The female population has significantly declined.	Kua tino heke te taupori wahine.
The composer wrote in a published manner.	I tuhi te kaitito i roto i te ahua whakaputa.
He repeated a phrase.	Ua faahiti faahou oia i te hoê pereota.
Dogs are expected to hear future earthquakes.	E whakaaetia ana ka rongo nga kuri i nga rū whenua kei te heke mai.
The bird eats the apple.	Ka kainga e te manu te aporo.
He often asked “why” until I told him.	He maha tonu tana patai "he aha" tae noa ki te korero ki a ia.
A true friend, who always made me happy.	He hoa pono, nana ahau i whakahari i nga wa katoa.
He held his nose and sneezed again.	Ka mau tonu tana ihu, ka tihe ano.
The monkeys roared in the forest.	Ka haruru nga makimaki i te ngahere.
Each country spends its own money.	Ka tukuna e ia whenua tana ake moni.
The girl's appearance will be different.	Ka rere ke te ahua o te kotiro.
The costs of the theater are heavy.	He taumaha nga utu o te whare tapere.
The radio transmitter sends an instant signal.	Ka tukuna e te kaiwhakawhiti reo irirangi he tohu tonu.
The trees vary in shape and size.	Ko nga rakau he rerekee te ahua me te rahi.
Take a good look and make sure you write these words.	Kia ata titiro, kia kaha koe ki te tuhi i enei kupu.
That house has not been built for many years.	Kare ano taua whare i hanga mo nga tau maha.
No one will ever know your name.	E kore rawa tetahi e mohio ki to ingoa.
We agreed to lend him money.	I whakaae matou ki te tuku moni ki a ia.
Doctors must work hard to heal patients.	Me whakapau kaha nga takuta ki te whakaora i nga turoro.
The eagle flies to its nest.	Ka rere te ekara ki tona kohanga.
The applicant submitted his confirmation papers.	I tukuna e te kaitono ana pepa whakatuu.
She has a bright smile.	He ataata kanapa ia.
Seaweed grows well in these waters.	He pai te tipu o te rimurimu ki enei wai.
I have seen this continue to happen.	Kua kite ahau kei te tupu haere tonu tenei.
Dirt can produce large amounts of soil.	Ka taea e te paru paru te whakaputa i te nui o te oneone.
I am training hard in the hopes that I will win the race.	Kei te whakangungu kaha ahau i runga i te tumanako ka toa ahau i te reihi.
The rock formations are amazing.	He mea whakamiharo nga hanganga toka.
The company has been very successful.	Kua tino angitu te kamupene.
There are many things to living in poverty.	He maha nga mea e pa ana ki te noho rawakore.
Rose practices yoga.	Ka mahi a Rose i te yoga.
The patient was admitted to the hospital.	I tukuna te turoro ki te hohipera.
Many wild animals died.	He maha nga kararehe mohoao i mate.
It is wrong to open the electrical chamber.	Kei te he ki te whakatuwhera i te keena hiko.
The chickens in the pen have raised eggs.	Ko nga heihei i roto i te pene kua whakaohua hua.
She looks very sad.	He tino pouri tona ahua.
The fragile container was still broken.	I pakaru tonu te ipu pakarukaru.
The sniper fired from a hidden position.	I pupuhi te kaipupuhi mai i te waahi huna.
The guards took the prisoner.	Na nga kaitiaki i mau te mauhere.
The other people are being protected by such a large army.	Ko nga tangata kee kei te tiakina e te ope taua nui.
Advanced technology provides us with a number of advantages.	Ko te hangarau matatau e whakarato ana ki a tatou te maha o nga mea pai.
Having a dog in the house is a bad idea.	Ko te whai kuri i roto i te whare he whakaaro kino.
Their friendship is over.	Kua mutu to raua hoa.
The windows are long and narrow.	He roroa, he whaiti hoki nga matapihi.
The outline of the map was very clear.	I tino marama te whakahuahua o te mapi.
His eyes were on the doors.	Ko ona kanohi i runga i nga kuaha.
Anyway?	Heoi ano?
All furniture in this room is clean.	He ma nga taonga katoa o tenei ruma.
The people danced and sang wildly.	I kanikani te iwi me te waiata mohoao.
With a groan, he stretched out his hands above his head.	Ma te aue, ka totoro ona ringa ki runga ake i tona mahunga.
A book full of information for children.	He pukapuka ki tonu i nga korero mo nga tamariki.
Nomads live in hunting tribes.	Nomads e noho ana i nga iwi whakangau.
There is a lot of controversy in the scientific community.	He nui te tautohetohe i roto i te hapori pūtaiao.
It is better to sell goods above its purchase price.	He pai ake te hoko o nga taonga i runga ake i tana utu hoko.
There was a lot of storm damage.	He nui te kino o te tupuhi.
Don’t talk about the decline of banks.	Kaua e korero mo te hekenga o nga putea.
Many more of us need to volunteer.	He maha ake o tatou me mahi tūao.
The student takes a pen from his desk.	Ka tangohia e te tauira he pene mai i tana teepu.
The senator will challenge the state’s economic policy.	Ka whakaekea e te senatora te kaupapa here ohaoha a te kawanatanga.
A large number of protesters gathered outside the town hall.	He nui te hunga mautohe i hui ki waho o te whare o te taone.
As a result, he became very popular.	Ko te mutunga mai, ka tino rongonui ia.
Every corner of the room was filled with books.	Ko nga kokonga katoa o te ruma i kapi ki nga pukapuka.
The rays of the sun are strong.	He kaha nga hihi o te ra.
Be quick to show off the property.	Kia hohoro te whakaatu mai i te taonga.
His previous models were not very successful.	Ko ana tauira o mua kaore i tino angitu.
Where are we today?	Kei hea tatou i tenei ra?
An endless list of houses.	He rarangi whare mutunga kore.
The farmers ’feast was a joy.	He harikoa te hakari a nga kaiahuwhenua.
People’s voice can be used to predict their income.	Ka taea te whakamahi i te reo o te tangata ki te matapae i to raatau moni whiwhi.
Very few doctors know.	He iti noa nga taote mohio.
The professor was instructed not to pursue this issue.	I akohia te ahorangi kia kaua e whai i tenei take.
The weather was usually sunny, cold and dark.	I te nuinga o te wa he paki, kua makariri, kua pouri te rangi.
Are you cutting your hair?	Kei te tapahi koe i ou makawe?
Japanese is a difficult language.	He reo uaua te reo Hapanihi.
Leave the yeast for ten minutes.	Waiho te rewena mo te tekau meneti.
The gardens are well maintained, and weeds need to be planted.	Ko nga maara kei te noho pai, me ngaki tarutaru.
But that is not what happened.	Engari ehara tera i te mea i tupu.
The work he does for his friends.	Ko nga mahi e mahia ana e ia mo ona hoa.
The chief promised the people of the village a good life.	I oati te rangatira ki nga tangata o te kainga he oranga pai.
He ate too fast.	He tere rawa tana kai.
The calves are lying in the meadow.	Ko nga kuao kau e takoto ana i te wiwi.
He caught the net while he was playing football.	I mau ia ki te kupenga i a ia e takaro whutupaoro ana.
The smoke was so thick that it bit our eyes.	He tino matotoru te paoa i ngau ai o matou kanohi.
He was a proud man, perhaps a stupid man.	He tangata whakakake, he tangata poauau pea.
It’s hard and it’s a bad job.	He uaua, he kino te mahi.
But every time, it rains or snows.	Engari i nga wa katoa, ka ua, ka hukarere ranei.
Snow covered the ground.	Kua taupokina e te hukarere te whenua.
Don't get me wrong.	Kaua koe e he.
The rebels burned many houses.	I tahuna e te hunga tutu nga whare maha.
He blamed mom for the mistake.	I whakahe ia ki a mama mo te pohehe.
India used nuclear power for peaceful purposes.	I whakamahia e Inia te kaha karihi mo nga tikanga rangimarie.
Everything is a part of it all.	Ko nga mea katoa he waahanga o te katoa.
The whole day was spent cooking garden.	I pau te ra katoa ki te tunu kari.
As you enter the floor, keep your voice low.	Ka kuhu koe ki te papa, kia iti to reo.
Her hands ache from the heavy lifting.	E mamae ana ona ringa i te hiki taumaha.
He or she must give permission for medical work.	Me tuku whakaaetanga ia mo nga mahi rongoa.
They decided it was best to go to the police.	I whakatau ratou he pai ki te haere ki nga pirihimana.
I have always loved animals.	Kua aroha ahau ki nga kararehe i nga wa katoa.
The light of the moon becomes stronger than the sun.	Ka kaha ake te marama o te marama i te ra.
The police captain leaned back in his chair and sighed.	Ka okioki te kapene pirihimana ki runga i tona tuuru ka aue.
It’s a mixture of whispering and talking.	He ranunga o te komuhumuhu me te korero.
The bridge collapsed.	I hinga te piriti.
I made two sandwiches for lunch.	E rua nga hanewiti i mahia e ahau mo te tina.
Many women wear fashionable clothes these days.	He maha nga wahine e mau kakahu huatau i enei ra.
The orange clock from the oven lit up the room.	Na te karaka karaka mai i te umu ka tahuna te ruma.
The savannah is a dangerous and desolate place.	Ko te savannah he waahi morearea me te whakahirahira.
The correct amount is not given.	Kaore i te hoatuhia te moni tika.
I like to bake a cherry pie.	He pai ki ahau te tunu i te porohita here.
The workers wanted more pay.	I hiahia nga kaimahi kia nui ake te utu.
She has six children.	Tokoono ana tamariki.
The four of them drank three beers.	E toru nga pia i inumia e ratou tokowha.
The royal scribes wrote histories, interpreted texts, and narrated poetry.	Ko nga kaituhi a te kingi i tuhi i nga hitori, i whakamaori i nga tuhinga, me te korero whiti.
The family is wealthy.	He whai rawa te whanau.
Landowners began to cultivate contaminated lands.	I timata nga kaiwhakaahu whenua ki te tarai i nga whenua poke.
Judges were dismissed from office.	I whakakorehia nga kaiwhakawa i te tari.
Therefore, the law of two -handed clapping is universal.	No reira, ko te ture o te pakipaki ringa e rua he ao katoa.
I was invited to dinner.	I karangatia ahau ki te kai.
He prefers to read in the afternoon.	He pai ake ia ki te panui i te ahiahi.
Try to get the best tone.	Ngana ki te whiwhi i te reo tino pai.
There has been a significant increase in rainfall in this region this year.	He nui te piki o te ua i tenei rohe i tenei tau.
You need to review your order.	Me arotake e koe to ota.
He never tampered with the restaurant’s accounts.	Kore rawa ia i raweke i nga kaute a te wharekai.
Scientists have identified the cause of the disease.	Kua tohua e nga kaiputaiao te take o te mate.
The muscles of your back are very strong.	He tino kaha nga uaua o to tuara.
Locals were taught to have minor illnesses.	I akohia nga tangata o te rohe he mate pakupaku.
I was saddened when he left.	I pouri ahau i te mea ka wehe atu ia.
Rinse with water.	Horoia te wai.
The dog strayed outside, ran in a circle, and barked.	Kua kotiti ke te kuri ki waho, ka oma porowhita, ka hoho.
Science is exciting, there are many ways to work.	He mea whakahihiri te Putaiao, he maha nga huarahi mahi.
The singer’s voice flies into the night.	Ka manu te reo o te kaiwaiata ki te po.
This cave is very dangerous and difficult to visit.	He tino kino tenei ana, he uaua ki te toro atu.
He waited for the angel of death.	I tatari ia mo te anahera o te mate.
The speaker may have tried to help.	I ngana pea te kaikorero ki te awhina.
The streets are paved with gold.	Kua wharikihia nga tiriti ki te koura.
He bent his hands to her knees and pressed his fingers together.	Ka piko ona ringa ki roto i ona turi, ka piri ona maihao.
We need to sit and talk for a few minutes.	Me noho tatou ki te korero mo etahi meneti.
He walks through the woods and whistles in the happy air.	Ka takahia e ia i roto i te ngahere, me te whiowhio i te rangi harikoa.
Courage and courage go hand in hand.	Ka haere tahi te maia me te maia.
He was open to new ideas.	I tuwhera ia ki nga whakaaro hou.
Ron was tempted to go back to sleep.	I whakamatautauria a Ron ki te hoki ki te moe.
He was accused of making derogatory remarks about himself.	I whakapaehia e ia mo te whakaputa korero whakahawea mo ia.
The group is open to all members.	Ka tuwhera te roopu ki nga mema katoa.
The war had a profound effect on the community.	Ko te pakanga i tino pa ki te hapori.
The father left the children awake.	Ua vaiiho te papa i te mau tamarii ia ara noa.
Thousands of people flocked to the theater.	He mano nga tangata i uru ki roto i te whare tapere.
Then he saw it again.	Katahi ano ia ka kite.
This is not a walk on the floor.	Ehara tenei i te hikoi i te papa.
It’s time for a fix.	Kua rite te wa mo te whakatikatika.
He walked calmly down the street.	I hikoi marie ia i te huarahi.
The town is famous for its football club.	He rongonui te taone mo tana karapu whutupaoro.
Fortunately, he likes red.	Ko te mea pai, ka pai ki a ia te whero.
Marilyn's life was shattered by the divorce.	I pakaru te oranga o Marilyn i te whakarere.
There are only six people left in this village.	Tokoono noa nga tangata e toe ana ki tenei kainga.
He brought his dachshund.	I mauria mai e ia tana dachshund.
She was devastated when she heard of her husband’s death.	I marara ia i tana rongonga i te matenga o tana tane.
The economy has definitely improved.	Kua tino pai ake te ohanga.
Experts will be upset about the situation.	Ka puta te pouri o nga tohunga korero mo te ahuatanga.
Let us breathe fresh air!	Kia hau hou tatou!
The natives knew very well that they had been deceived.	I tino mohio nga tangata whenua kua tinihangatia ratou.
After an hour, the dog became silent.	I muri i te haora, ka wahangu te kuri.
The walk was furious, but the children’s hearts were still held.	He pukuriri te haere, engari i mau tonu te ngakau o nga tamariki.
Its branches are thin and weak.	He kikokore, he ngoikore ona peka.
The sailors made a rope out of hemp.	I hangaia e nga heramana he taura mai i te hemp.
Draw the line here, please.	Tuhia te raina ki konei, koa.
The wizard ran into strange objects.	I oma te ruānuku ki nga mea hanga ke.
She remembered the last time he saw her.	I mahara ia ki te wa whakamutunga i kite ia ia.
He is busy from morning to night.	He pukumahi ia mai i te ata ki te po.
The results have passed well.	Ko nga hua kua pahemo i te pai.
Go south along the main road.	Haere whakatetonga ma te huarahi matua.
Washing machines are always very different.	Ko nga miihini horoi kei te tino rerekee tonu.
There are many theories and other experts.	He maha nga ariā me era atu tohunga.
A plate of fried eggs on his plate.	He pereti hua parai i runga i tana pereti.
The grandfather lived with the family.	I noho te koroua ki te taha o te whanau.
Moss is used to power our vehicles, factories and power plants.	Ko te pukohu hei whakakao i a tatou waka, wheketere me nga tipu hiko.
We may visit churches, if they are still open.	Ka toro atu pea tatou ki nga whare karakia, mena kei te tuwhera tonu.
Please do not talk about the issue.	Tena koa kaua e korero mo te take.
The temperature and forecast were maintained.	I mau tonu te pāmahana me te matapae.
We were sent by the snow, the angry snow.	I tukuna matou e te hukarere, te hukarere riri.
There is no such thing as riding a bike to work.	Kaore he mea penei i te eke paihikara ki te mahi.
The results from human studies have been less positive.	Ko nga hua mai i nga rangahau tangata kua iti ake te pai.
A storm of trouble threatened them.	Na te awha o te raruraru i whakatuma ki a ratou.
The thunder destroyed the crops.	Na te whatitiri i pakaru nga hua.
It was friendly, but too noisy.	He whakahoahoa, engari he ngangau rawa.
The streets of this town are narrow and winding.	He whaiti, he awhiowhio hoki nga tiriti o tenei taone.
Other progress in this area has been limited.	Ko etahi atu ahunga whakamua i roto i tenei waahanga kua iti.
The king was very silent in the room.	He wahangu ke te kingi i roto i te ruma.
People believe that abortion is morally wrong.	E whakapono ana nga tangata he he i te taha morare te whakatahe.
Millions of people visit these platforms every year.	E hia miriona nga tangata e toro ana ki enei papaahi ia tau.
Friends went a long way.	I haere nga hoa aroha i tawhiti.
The funds were divided by the council.	I wehewehea nga moni e te kaunihera.
Nearly a dozen people were waiting outside for the bus.	Tata ki te tekau ma rua nga tangata e tatari ana ki waho mo te pahi.
The rain clouds turned quickly.	Tere tonu te hurihanga o nga kapua ua.
The rental parking lot is next to the airport.	Ko te waahi waka riihi kei te taha o te taunga rererangi.
He laid a book in front of him.	Ka whakatakotoria e ia he pukapuka ki mua i a ia.
It’s time for bed.	Kua tae ki te wa mo te moenga.
The ridge line has been growing.	Kua tipu haere te riu o te riu.
I briefly appeared to photograph.	I puta poto ahau ki te whakaahua.
She brought a baby maybe home.	I mauria mai e ia he peepe pea ki te kainga.
Be very careful on the way.	Kia tino tupato ki te huarahi.
The place is on a hill.	Ko te waahi kei runga puke.
China is only just beginning to become urban.	Katahi ano a Haina ka timata ki te noho taone.
There is a street behind my house.	He huarahi kei muri i taku whare.
People have been coming here for hundreds of years.	Kua tae mai nga tangata ki konei mo nga rau tau.
Since then, the report’s findings have been dismissed.	Mai i tera wa, kua paopaohia nga kitenga o te ripoata.
Can we meet today to talk about this evening’s topic?	Ka taea e tatou te hui i tenei ra ki te korero mo te kaupapa o tenei ahiahi?
Road maintenance is often controversial.	I te nuinga o nga wa ka tautohetohe te tiaki huarahi.
Our book group discussed the author’s theories.	I matapakihia e ta matou roopu pukapuka nga ariā o te kaituhi.
The water is boiling.	E koropupu ana te wai.
In a sauce bowl, break the eggs.	I roto i te peihana ranu, wahia nga hua.
She will have time for long walks.	Ka whai wa ia mo nga hikoi roa.
Most British people are fish.	He ika te nuinga o nga tangata o Ingarangi.
He stole a look at her.	I tahaetia e ia te titiro ki a ia.
The singer left the stage with loud applause.	I wehe atu te kaiwaiata i te atamira ki te pakipaki haruru.
Large trucks are easy to choose on these roads.	He ngawari nga taraka nunui ki te whiriwhiri i enei rori.
He was proud of his students who have left.	I whakahīhī ia mō ana tauira kua wehe atu.
She was too scared to meet him.	I tino mataku ia mo te tutaki ki a ia.
As mentioned before,	Ka rite ki te korero i mua,
This argument is about the main topic.	Ko tenei tautohe e pa ana ki te kaupapa matua.
The thief broke into a house.	I pakaru te tahae ki roto i tetahi whare.
The clever man, but helpless, had a piano that just wandered around.	Ko te tangata mohio, engari he korekore, he piana i kopikopiko noa.
The look was loved by the kids.	Ko te ahua i arohaina e nga tamariki.
Experts do not agree on the meaning of this statement.	Kare nga tohunga e whakaae ana ki te tikanga o tenei korero.
The colors become brighter each year.	Ka marama ake nga tae i ia tau.
There is a great growth of crops in this region.	He nui te tipu o nga hua ki tenei rohe.
The lecture ends.	Ka mutu te kauhau.
Baked with honey and spices, these cookies are delicious!	I tunua ki te honi me nga mea kakara, he reka enei pihikete!
He stuck to my last words.	I mau tonu ia ki aku kupu whakamutunga.
I think you have hit the fence.	Ki taku whakaaro kua patua e koe te parepare.
The manager’s strategies were strongly criticized.	I tino whakahengia nga rautaki a te kaiwhakahaere.
Their new neighbors are friends.	He hoa o ratou hoa tata hou.
He belongs to a noble family.	No te whanau rangatira ia.
The soldiers stayed out of town to maintain order.	Ka noho nga hoia ki waho o te taone kia mau tonu te ota.
The government has vowed to increase sanctions.	I oati te kawanatanga kia kaha ake nga whiunga.
The national economy will grow.	Ka tipu te ohanga o te motu.
This new software is designed for smartphones.	Kua whakatikahia tenei rorohiko hou mo nga waea atamai.
He spent most of his life cleaning rooms.	I pau te nuinga o tona oranga ki te horoi i nga ruma.
She grabbed her bag and burst into tears.	Ka mau ia ki tana peke, ka tangi te roimata.
Chances are you’re drinking alcohol.	He tupono kei te inu waipiro.
Heavy machinery was used to dig the pit.	I whakamahia nga miihini taumaha ki te keri i te rua.
The girl got into the car.	Ka eke te kotiro ki te waka.
I prefer to shake hands.	He pai ake ki a au ki te ruru ringaringa.
Some homes and villages are inaccessible.	Ko etahi kainga me nga kainga kare e taea te uru atu.
It’s bad to cross the street here!	He kino te whakawhiti i te huarahi i konei!
For this reason, he refused to leave.	Mo konei, kaore ia i whakaae ki te wehe.
The cry of the dove echoes in the morning sky.	Ka pa te tangi a te kukupa ki te rangi o te ata.
A birth tree?	He rakau whanau?
You might like this book.	Ka pai pea koe ki tenei pukapuka.
We just marked the winner.	I tika ta matou tohu i te toa.
In the past, the village was a street party.	I nga wa o mua, he paati tiriti te kainga.
The doctor is called to the side of the bed.	Ka karangahia te taote ki te taha o te moenga.
The enrollment test is difficult.	He uaua te whakamatautau whakauru.
There should be a tax on coal to kill global warming.	Me whai taake mo te waro hei patu i te whakamahanatanga o te ao.
The glass is elemental, clear, brittle, clear.	Ko te karaehe he huānga, he maamaa, he pakarukaru, he maamaa.
The damage done to the walkers is quite real.	He tino tika te kino e pa ana ki te hunga haere.
Add a teaspoon of sugar.	Tāpirihia he tīpune huka.
The opening hours of that store vary throughout the week.	He rereke nga haora whakatuwhera o taua toa puta noa i te wiki.
The economy is strong and growth is slow.	He pakari te ohanga, he puhoi tonu te tipu.
It’s always a source of anger.	He puna riri tonu.
Do you really agree to do this?	Kei te tino whakaae koe ki te mahi i tenei?
Tourists preferred to sunbathe themselves on the beach.	I pai ake nga tuuruhi ki te ra i a ratou ano ki te takutai.
Throw away the tip of last night’s meal.	Maka atu te matamata o te kai o inapo.
The angry crowd wants a goat.	Ko te marea riri e hiahia ana he koati.
He kicked his leg patiently.	I paopao ia i tona waewae ma te manawanui.
Thanks for the warning.	Nga mihi mo te whakatupato.
The main library is a great place to study.	He waahi pai te whare pukapuka matua ki te ako.
The icy wind pierced his cheeks.	Ka werohia e te hau hukapapa ona paparinga.
One ingredient is brown sugar.	Ko tetahi mea whakauru he huka parauri.
Twenty years have passed since your last speech.	E rua tekau tau kua pahemo mai i to korero whakamutunga.
There is controversy over that issue.	He tautohetohe mo tera take.
The attack was answered with a cry and joy.	I whakautua te patu ki te tangi me te koa.
The government says the plan has reduced the trap.	E kii ana te kawanatanga na te mahere kua whakaiti i te mahanga.
There was a lot of earthquake damage.	He nui te whakangaromanga o te ru.
We need this for testing.	Ka hiahia matou ki tenei mo te whakamatautau.
You need to prepare your class for class.	Me whakarite e koe to akomanga mo te akomanga.
A fund was set up to support the professors.	I whakaritea he putea hei tautoko i nga ahorangi.
The previous war was not far from here.	Ko te pakanga o mua kaore i tawhiti atu i konei.
Hold on to him while he’s too young.	Kia mau ki a ia i te mea he tamariki rawa ia.
This is the year he died.	Koinei te tau i mate ai ia.
We will follow you to the ends of the earth.	Ka whai atu matou i a koe ki nga pito o te whenua.
Duren, the politician, ran on the platform.	I oma a Duren, te kaitōrangapū, i runga i te tūāpapa.
The next day it was sunny.	I te ra i muri mai he paki.
The colors are blowing against the white walls.	Ko nga tae kei te pupuhi ki nga pakitara ma.
Ambergris is hidden in the outer layer of the whale.	He mea huna a Ambergris ki te paparanga o waho o te tohorā parāoa.
They are quick to ride in thick, moist air.	Ka tere ratou ki te eke i roto i te hau matotoru, makuku.
There are other ways to express yourself!	He huarahi kee hei whakaatu i a koe ano!
He didn’t want to work with her.	Kaore ia i hiahia ki te mahi ki a ia.
He curled a curly hair with his finger.	I taiawhiotia e ia he makawe makawe ki tona maihao.
There is a ladder behind that door.	He arawhata kei muri i tera kuaha.
This writer appreciates his courage.	Ka mihi tenei kaituhi ki tona maia.
Most of this country has oak forests.	He ngahere oki te nuinga o tenei whenua.
The entire company was involved in this accident.	I uru te kamupene katoa ki tenei aitua.
His allegation was upheld by the court.	I tautokohia tana whakapae e te kooti.
At one point, it became impossible.	I tetahi wa, kua kore e taea.
No one came to the concert.	Karekau he tangata i tae mai ki te konohete.
Everything is different without focus.	He rereke nga mea katoa kaore he arotahi.
Sing softly to him.	Waiata marie ki a ia.
Most of the poor work for peanuts.	Ko te nuinga o te hunga rawakore e mahi ana mo te pīnati.
She also learned to sew.	I ako ano ia ki te tuitui.
His friends never saw him naked.	Kare noa ona hoa i kite i a ia kaore he kakahu.
The pie was delicious.	He reka te porowhita.
The deep beach provides protection from storms.	Ko te takutai hohonu he whakamarumaru mai i nga awhiowhio.
It is often believed to be harmless.	I te nuinga o te wa e whakaponohia ana he kore kino.
This country has a variety of foods.	He momo momo kai to tenei whenua.
Locals have grown to distrust the local government.	Kua tipu te hunga kainga ki te kore whakapono ki te kawanatanga o te rohe.
See if you can interpret it.	Tirohia mehemea ka taea e koe te whakamaori.
After eight years of study, he became a physician.	I muri i te waru tau o te ako, ka noho ia hei taote.
Sometimes the average child has problems.	I etahi wa ka raru te tamaiti toharite.
The population dropped from four million to seven million.	I heke te taupori mai i te wha miriona ki te whitu miriona.
When the rain came, the land was cleansed.	Ka tae mai te ua, ka tahia te whenua.
Sometimes dogs win in the end.	I etahi wa ka wikitoria nga kuri i te mutunga.
The soldier saw the return of the enemy.	I kite te hoia i te hokinga o te hoariri.
So be careful!	No reira kia tupato!
The barriers are broken.	Kua pakaru nga parepare.
Milk warmer is a disinfectant.	Ko te whakamahana miraka, he patu huakita.
There is a drought in this land,	He matewai kei te kino tenei whenua,
The sea was calm and the ship was safe.	He marino te moana, he haumaru te kaipuke.
The call spreads like a blazing fire.	Ka hora te karanga ano he ahi ahi.
A wise son.	He tama mohio.
A large wooden house.	He whare rakau nui.
The nurse appeared suddenly.	I puta ohorere te neehi.
The young man shuddered.	Ka wiri te taitama.
The red rose is a symbol of desire.	Ko te rohi whero he tohu mo te hiahia.
There are very few things that are bad for a big city.	He iti noa nga mea e kino ana ki te taone nui.
One needs to know.	Me mohio tetahi.
My kids love to play board games.	He rawe aku tamariki ki te takaro keemu papa.
The main industry of this city is shipbuilding.	Ko te ahumahi matua o tenei taone ko te hanga kaipuke.
The local housing authority is millions of dollars.	Ko te mana whakahaere whare o te rohe he miriona miriona.
These models will serve a fried fish lunch	Ka tohatohahia e enei tauira he tina parai ika
The models on both sides seemed tired.	I ahua ngenge nga tauira o nga taha e rua.
The city was known for its poetry.	I mohiotia te taone nui mo ana rotarota.
The fat spider walked on the wooden plank.	Ko te pūngāwerewere mōmona i hīkoi ki runga i te papa rākau.
The bridge was damaged by heavy flooding.	I pakaru te piriti e te waipuke nui.
The sun was shining and hot.	Ka whiti te ra me te wera.
Fast hour trading can be brutal.	Ka taea e te hokohoko haora tere he nanakia.
The emperor's soldiers killed his enemies.	Na nga hoia a te emepera i patu ona hoariri.
It spins like a snake.	Hurorirori kau ano he nakahi.
People need to work together to change the law.	Me mahi tahi nga tangata ki te whakarereke i te ture.
He opened the door and went outside.	I whakatuwheratia e ia te tatau ka haere ki waho.
The show is well organized.	He pai te whakaritenga o te whakaaturanga.
This child's eyes light up in surprise.	Ka marama te kanohi o tenei tamaiti i te ohorere.
He runs a little through the desert.	E rere iti ana ia i runga i te koraha.
There are four distinct seasons.	E wha nga taima motuhake.
The ship was boarded by pirates.	I eke te kaipuke e nga kaitiora.
The band’s popularity is due to its former boss.	Ko te rongonui o te roopu na tona rangatira o mua.
The monarchist rebellion was severely suppressed.	Ko te whakakeke monarchist i tino pehia.
The light was dark and dim.	He pouri, he pouri te rama.
All morning, he read the magazines.	I te ata katoa, ka panui ia i nga maheni.
A girl walked calmly on long, dark streets.	He kotiro i hikoi marie i runga i nga huarahi roa, pouri.
The priests wanted to stay close to the sea.	I pirangi nga tohunga ki te noho tata ki te moana.
It took a little effort, but in the end he succeeded.	He iti te whakapau kaha, engari i te mutunga ka angitu ia.
On second thought, he decided not to go.	I te whakaaro tuarua, ka whakatau ia kia kaua e haere.
An artist living in the countryside	He kaitoi e noho ana i te tuawhenua
He bought the key to madame's house.	I hokona e ia te ki o te whare o madame.
Her older brother told her to go to university.	I kii tana tuakana tuakana kia haere ia ki te whare wananga.
The smell of dirt and grime filled the area.	Ko te haunga o te para me te para paru kua whakakiia te takiwa.
The success of the project depends on its skills.	Ko te angitu o te kaupapa e whakawhirinaki ana ki ona pukenga.
I have to leave early today.	Me wehe moata ahau i tenei ra.
Our clothes are stored in a locker room.	Ka penapenahia o tatou kakahu ki roto i te whare kati.
The government will continue to insist on the right policies.	Ka tohe tonu te kawanatanga kia tika nga kaupapa here.
You can’t argue with someone you’ve spent it with	Kaore e taea e koe te tohe i te tangata kua whakapaua e koe
The suspect died at sea.	Ko te whakapae i mate i te moana.
The sea is a secret place.	He waahi ngaro te moana.
The presidential election is secret.	Ko te pooti o te perehitini he mea huna.
Arugula is a common green leafy vegetable.	Ko te arugula he huawhenua rau kaakaariki noa.
Several witnesses were questioned by the witness.	He maha nga kaiwhakaatu i patapatai e te kaititiro.
She had a slight cry of surprise.	He iti tana tangi o te ohorere.
Small, thin, with soft eyes.	He iti, he kikokore, he kanohi ngawari.
This medication relaxes the sphincter muscle.	Ko tenei rongoa ka whakangawari i te uaua sphincter.
In a small room, the young mother slept.	I roto i tetahi ruma iti, ka moe te whaea taitamariki.
Three wheels can also be connected.	Ka taea hoki te hono nga wira e toru.
Be slow, be firm.	Kia puhoi, kia u.
Support your argument with some examples.	Tautokohia to tohenga me etahi tauira.
Keep my word, he won’t be in trouble.	Kia mau ki taku kupu, e kore ia e raru.
Suddenly he heard a hero.	I rongo ohorere ia he toa.
First, peel and pierce the apples.	Tuatahi, tihorea, ka werohia nga aporo.
Lily sat quietly.	I noho pai a Lily.
So every night, the lights are turned on.	No reira ia po, ka tahuna nga rama.
When was this mansion built?	Nonahea tenei whare rangatira i hanga ai?
What qualities do you have?	He aha nga ahuatanga kei a koe?
We enjoyed working in closed houses.	I pai matou ki te mahi i roto i nga whare kati.
The abolition of the death penalty came at last.	Ko te whakakorenga o te whiunga mate i tae rawa mai.
Her body trembled with fear.	Wiri ana tona tinana i te wehi.
Speakers took to the stage to express their views.	I eke nga kaikorero ki te atamira ki te whakaputa i o ratou whakaaro.
Some are old books, some are very new.	He pukapuka tawhito etahi, he tino hou etahi.
Our job is to help this grandmother.	Ko ta matou mahi he awhina i tenei kuia.
As the temperature drops below the meat, the water dries out.	Ka heke iho te pāmahana ki raro i te mīti, ka maroke te wai.
The queen lived in a palace.	I noho te kuini i roto i te whare rangatira.
In his opinion it is impossible to fight.	Ki tana whakaaro kare e taea te whawhai.
Sad stories like this don’t end here.	Ko nga korero pouri penei kaore e mutu i konei.
He drinks coffee.	Ka inu ia i te kawhe.
The population of this town has changed over the years.	Kua rereke te taupori o tenei taone i roto i nga tau.
The sea is a violent and dangerous place.	Ko te moana he waahi tutu me te kino.
Milk tea is popular here.	He rongonui te tea miraka ki konei.
My dog ​​is a sweet and loving animal.	He kararehe reka, he kararehe aroha taku kuri.
That kid is still downstairs.	Kei raro tonu taua tamaiti.
He doesn’t like to believe.	Kaore ia e pai ki te whakapono.
The committee decided that the matter should be discussed.	I whakatau te komiti me korero te take.
The country has seen a huge increase in crime.	Kua kite te whenua i te pikinga nui o nga mahi toihara.
They both dreamed of a deadly knife.	I moemoea tahi raua mo te maripi mate.
He brought a light bag.	I mauria mai e ia he putea maramara.
He approached and carefully examined her face.	Ka whakatata atu ia, ka ata tirotiro i tona kanohi.
His teeth chattered.	Ko ona niho e kokiri ana.
The river flows north into the lake.	Ka rere te awa ki te raki ki te roto.
This lock has been handed down from generations of our family.	He mea tuku iho tenei raka i nga reanga o to matou whanau.
He pointed out, as he did.	Ka tohu ia ki waho, pera i tana.
The market is booming.	Kei te tere haere te maakete.
The farmer planted the hybrid seeds.	I whakato te kaiahuwhenua i nga kakano ranu.
That yellow flower is there, it smells good.	Ko taua puawai kowhai kei kona, he kakara pai.
Tell him how much you appreciate him.	Korerotia ki a ia te nui o to mihi ki a ia.
A famous man came to town to give a concert.	I tae mai tetahi tangata rongonui ki te taone ki te tuku konohete.
I am getting older.	Kei te pakeke haere ahau.
Birds are eaten by predators.	Ka kainga nga manu e nga kai konihi.
The skin of the apple is puffy.	He pupuhi te kiri o te aporo.
The roads to the castle are narrow and winding.	He whaiti, he kopikopiko hoki nga huarahi ki te whare rangatira.
The bird flies fast on the water.	Ka tere te rere o te manu ki runga i te wai.
She is in awe.	Kei te noho wehi ia.
The application of neuroscience to economics needs to be studied further.	Ko te tono o te neuroscience ki te ohaoha me ako ano.
It is an effective method for conducting conflicts.	He tikanga whai hua mo te whakahaere i nga pakanga.
Many ancient writers claimed that this was a myth.	He maha nga kaituhi tawhito i kii he pakiwaitara tenei.
More government assistance to poor countries is needed.	Me nui ake nga awhina a te kawanatanga ki nga whenua rawakore.
Records are too old to break.	He tawhito rawa nga rekoata ka pakaru.
The dog is tired.	Kua ngenge te kuri.
He has announced to the public the “end of secrecy”.	Kua whakapuakina e ia ki te marea te "mutunga o te muna".
Child labor must be stopped.	Me mutu te mahi mahi tamariki.
My manager was angry and cold.	Ko taku kaiwhakahaere he pukuriri me te makariri.
The next part of the lecture was dedicated to verbs.	Ko te waahanga o muri o te kauhau i whakatapua ki nga kupumahi.
It rained and poured.	Ka ua, ka ringihia.
Those statistics were disputed.	I tautohetia aua tatauranga.
Read the instructions carefully.	Āta pānuihia ngā tohutohu.
He has never met her.	Kare ano ia i tutaki ki a ia.
People saw his disappearance and suspected someone was wrong.	I kite nga tangata i tana ngaro, ka whakapae he he tetahi.
She says goodbye to me with tears in her eyes.	Ka poroporoaki ia ki ahau me te roimata o ona kanohi.
These days, people often complain of loneliness in the spiritual realm.	I enei ra, he maha nga amuamu a nga tangata mo te mokemoke i te taha wairua.
The meteorologist was vulnerable to the storm.	Ko te kaititiro huarere i ngawari ki te awha.
Take a bath after you work in the garden.	Me kaukau i muri i to mahi i te kari.
The giant used the whale as a shield.	I whakamahia e te Rapa te tohorā hei whakangungu rakau.
The classroom was full of mostly students.	Ki tonu te akomanga i te nuinga o nga akonga.
It sinks and sinks.	Ka totohu, ka pouri.
His ugly appearance made him sad.	Na tana ahua kino i pouri ia.
This book is a study of scientific findings.	He rangahau tenei pukapuka mo nga kitenga putaiao.
He bought books for her.	I hokona e ia nga pukapuka mo ia.
She gives a bowl of ice cream to the child.	Ka hoatu e ia he peihana aihikirimi ki te tamaiti.
She was scared of that dog.	I wehi ia ki taua kuri.
The process of removing impurities from ores.	Ko te tukanga o te tango i nga poke i te ores.
These steps will lead you to the inspection area.	Ko enei taahiraa ka arahi koe ki te waahi tirotiro.
She drinks milk before she goes to bed.	Ka inu waiu ia i mua i tana moe.
The acid hurt his lip.	Na te waikawa i mamae tona ngutu.
Not surprisingly, the metropolis is steeped in history.	Ehara i te mea miharo, ko te taone nui kei roto i te hitori.
Someone told us to leave early.	I kii mai tetahi kia wehe wawe matou.
He gave her a drink.	I hoatu e ia he inu.
Many locals consider the nearby river sacred.	He maha nga tangata o te rohe e kii ana he tapu te awa e tata ana.
Hopefully they will fly to the other side again.	Ko te tumanako ka rere ano ratou ki tera taha.
Forgive and forget.	Ka murua ka wareware.
The rebellious ruler led his ministers to victory.	Na te rangatira tutu i arahi i ana minita ki te wikitoria.
Many tourists have left in recent days.	He maha nga tuuruhi kua wehe atu i nga ra tata nei.
The sailor smiled.	Ka ataata te heramana.
Despite his meekness, he had a warm demeanor.	Ahakoa te ngakau mahaki, he ahua mahana tona.
The spokesman said he spoke for five minutes.	I kii te kaikorero ka korero ia mo te rima meneti.
The rivers here do not freeze at the end of winter.	Ko nga awa o konei kare e tio i te mutunga o te takurua.
We need to document all this.	Me tuhi tatou i enei mea katoa.
These problems occur.	Ko enei raruraru ka pa.
Some businesses were lazy to address.	Ko etahi o nga pakihi i mangere ki te whakatutuki.
Make sure the meat is hot.	Me mohio kei te wera te kikokiko.
He is a kind of god.	He ahua atua ia.
It was a strange people living in the mountains at that time.	He iwi tauhou te noho ki nga maunga i tera wa.
He said we should meet again next week.	I kii ia me hui ano matou i tera wiki.
To cut a long story short, he had to go.	Hei whakapoto i te korero roa, me haere ia.
How can we use the properties of documents?	Me pehea e taea ai e tatou te whakamahi i nga taonga o nga tuhinga?
The equipment was returned undamaged.	I whakahokia mai nga taputapu kaore i pakaru.
The party secretary explains the status.	Ka whakamāramahia e te hēkeretari o te rōpū te tūnga mana.
People flooded the train station.	I waipuke te tangata ki te teihana tereina.
We have moved all our equipment to this hangar.	Kua nukuhia e matou a matou taputapu katoa ki tenei hangar.
He wanted to escape from his college classes.	I hiahia ia ki te mawhiti mai i ana karaehe kareti.
The physicist is considering producing a ground breaking paper.	E whakaaro ana te tohunga ahupūngao ki te whakaputa i tetahi pepa pakaru whenua.
Their home was destroyed by the earthquake.	I pakaru to ratou kainga i te ru.
It is known that he paid all his taxes.	E mohiotia ana i utua katoatia e ia tana taake.
He hears the sound of horns and horns sounding.	Ka rongo ia i te tangi o nga tupare me nga haona e tangi ana.
These shoes are very warm.	He tino mahana enei huu.
He drank the milk and ate the cake.	I inu ia i te miraka ka kai i te keke.
The air was thick with fog.	I matotoru te hau i te kohu.
The number of foreign visitors to this country is increasing.	Kei te piki haere te rahinga o nga manuhiri ke ki tenei whenua.
An artist painted a house with black stripes.	Na tetahi kaitoi i peita i tetahi whare ki nga whiu pango.
Each year biologists publish new information in their journal.	Ia tau ka whakaputa nga tohunga rauropi i nga korero hou ki roto i ta raatau pukapuka.
The computer industry is booming.	Kei te tere haere te ahumahi rorohiko.
The bag popped up on the table.	I pipi te putea i runga i te tepu.
Voters were disappointed.	I pouri nga kaipooti.
The wind blew.	Ka tangi te hau.
Men and women carry different types of body fat.	Ko nga tane me nga wahine e kawe ana i nga momo ngako tinana.
In fact, lobster is not a fish.	Ko te tino korero, ehara te lobster i te ika.
You can have a port drink here after your meal.	Ka taea e koe te inu tauranga i konei i muri i to kai.
I was careful not to get my feet wet.	I tupato ahau kei maku oku waewae.
Research shows that most people despise power.	Te faaite ra te tuatapaparaa e te vahavaha nei te rahiraa o te taata i te mana.
Try to understand the thoughts of others.	Ngana ki te mohio ki nga whakaaro o etahi atu.
Police shooting suspects are commonplace.	Ko te hunga whakapae pupuhi pirihimana he mea noa.
Please close the curtain.	Katia te arai, tēnā.
They are considering buying new cars.	Kei te whakaaro ratou ki te hoko waka hou.
Hatred is unpredictable.	Ko te mauahara he mea ohorere.
Even the thumb can’t keep quiet.	Ahakoa te koromatua kare e taea te noho puku.
We need to research the situation.	Me rangahau e tatou te ahuatanga.
Her fingers tremble in fear.	E wiri ana ona maihao i te wehi.
Evidence suggests that the disease is chronic.	Ko nga whakaaturanga e whakaatu ana kei te mate te mate.
It is man -made, not natural.	He mea hanga na te tangata, ehara i te mea maori.
I think maybe we should be fake.	Kei te whakaaro ahau tera pea me rūpahu tatou.
After many years, they finally met.	I muri i nga tau maha, i te mutunga ka tutaki raua.
If he eats too much sweets, he gets tired.	Ki te nui rawa te kai reka, ka ngenge ia.
Officers said they had received threats.	I kii nga apiha kua whiwhi whakatuma.
Why did the grandmother buy the chicken?	He aha te kuia i hoko ai i te heihei?
Women work more than men in rural communities.	He nui ake nga mahi a nga wahine i nga tane i nga hapori taiwhenua.
After a while, he took over.	I muri i tetahi wa, ka mau ia.
This is a type of grain.	He momo witi tenei.
It’s a clear, argumentative argument.	He marama, he tohenga tohenga.
The towns of this region are surrounded by water.	Ko nga taone o tenei rohe e karapotia ana e te wai.
Like water, the effect is unimaginable.	Pērā i te wai, kāre e taea te whakaaro te pānga.
Each employee has a credit card.	Kei ia kaimahi he kaari nama.
Many drivers were outraged by the price increase.	He maha nga kaitaraiwa i riri i te pikinga o te utu.
The city was devastated by a major earthquake.	I pakaru te pa i te ru nui.
He was so shocked he threw down his coffee.	I tino ohorere ia ka maka iho tana kawhe.
The force of the water made it difficult for the boat to land.	Na te kaha o te wai i uaua ai te taunga o te poti.
The young man slapped his jaw.	Ka whiua e te taitama tana kauae.
The negotiations affected his health.	Ko nga whiriwhiringa i pa he mate kino ki tona hauora.
The taste is amazing.	He mea whakamiharo te reka.
It is not known how he died.	Kaore i te mohiotia i pehea ia i mate ai.
Sodium can be used to decorate landscapes.	Ka taea te whakamahi i te konutai ki te whakapaipai whenua.
The writing is on the wall.	Kei te pakitara te tuhi.
Secret practices are legal.	He ture nga mahi huna.
Many cultures have traditional medicine.	He maha nga ahurea he rongoa tuku iho.
Soup and garnish, the same inside and out.	He hupa me te whakapaipai, he rite tonu o roto ki waho.
He performed the test four times.	E wha nga wa i mahia e ia te whakamatautau.
The vehicle is quieter, more manageable, and comfortable.	He ata noho te waka, he kaha ake te whakahaere, he pai.
The child responds with an embarrassed smile.	Ka whakahoki te tamaiti me te ataata whakama.
Severe pain erupted in his arm.	Ka pupuhi te mamae nui i tona ringa.
The workbook should be used for homework.	Me whakamahi te pukamahi mo nga mahi kainga.
He was a busy, talkative man.	He tangata pukumahi, he tangata korero.
He sits in a wheelchair.	Ka noho ia ki runga i te tuuru wīra.
She works as a kitchen cleaner.	Ka mahi ia hei kai horoi kihini.
The cost of electricity has risen sharply.	Kua tino piki te utu mo te hiko.
Many species of birds live in this area.	He maha nga momo manu e noho ana ki tenei takiwa.
Behold, it is done!	Nana, penei te mahi!
They were both very young.	He taitamariki rawa raua.
Students sometimes claim that the city is a dream city.	I etahi wa ka kii nga tauira he taone moe te taone.
An indigenous community is working hard to save it.	Kei te whakapau kaha tetahi hapori taketake ki te whakaora.
The rivers will melt.	Ka rewa nga awa.
Climbing steep hills is fun.	He rawe te piki i nga pukepuke pari.
But the grain is old and ripe.	Ko te witi ia kua roroa, kua pakeke.
Some people were evicted from their homes.	I panaia etahi tangata i o ratou kainga.
The devil dances on the toes.	Ko te rewera e kanikani ana i runga i nga matimati.
That was his first mistake.	Koia tana hapa tuatahi.
Someone bewitched him.	Na tetahi i makutu ia ia.
Plants breathe in carbon dioxide and release oxygen.	Ka manawa nga tipu ki roto i te waro hauhaa ka tuku i te hāora.
He saw her taunt.	I kite ia i tana tawai.
He continued to pursue his dream of becoming a writer.	I tohe tonu ia ki te whai i tana moemoea kia noho hei kaituhi.
The doctors treated him, but he did not see for several days.	Ua rapaau te mau taote ia ’na, aita râ oia i ite e rave rahi mahana.
The results show signs of stress.	Ko nga hua kei te whakaatu tohu o te ahotea.
His wife did not like children.	Kaore tana wahine i pai ki nga tamariki.
At one time a chief lived in this area.	I tetahi wa he rangatira i noho ki tenei rohe.
She combed her long pink hair.	I paraihia e ia ona makawe mawhero roa.
He was struck by his courage.	I pakia ia e tona maia.
The doctor performed several tests and said he was dead.	I whakahaerehia e te taote etahi whakamatautau me te kii kua mate ia.
Don’t tell me about that!	Kaua e korero ki ahau mo tena!
The country was deeply troubled by the crisis.	I tino raruraru te whenua i te raruraru.
The population of the town is only six hundred.	E ono rau noa te taupori o te taone.
He is known for his amazing powers.	E mohiotia ana ia mo ona mana miiharo.
The old man told stories about the adventures of his childhood.	I korero te koroua i nga korero e pa ana ki nga haerenga o tona tamarikitanga.
Doctors were concerned about his lack of progress.	I awangawanga nga takuta mo tana kore e ahu whakamua.
It’s kind of like cooking.	He pai te ahua o te tunu kai.
He turns the old book over.	Ka hurihia e ia te pukapuka tawhito.
The family became rich by mining coal.	I whai rawa te whanau na te keri waro.
Strong winds drive us crazy.	Ko nga hau kaha e porangi ana matou.
Work is a physical need.	He hiahia tinana te mahi.
This can be a problem.	Ka raru pea tenei.
So, are you an only child?	Na, he tamaiti kotahi koe?
Our climbing trip was a success.	I angitu ta matou haerenga piki.
The queen cut the cake with a sword.	I tapahia e te kuini te keke ki te hoari.
Indeed, many mangrove habitats are associated with agricultural activities.	Inaa, he maha nga waahi noho mangrove e pa ana ki nga mahi ahuwhenua.
There is no urban sewage source.	Karekau he puna parakaingaki o te taone nui.
One hundred shots by a willing kid in the gym.	Kotahi rau nga pana a te tamaiti hihiko i roto i te whare takaro.
The firm cannot get the first result.	Kaore e taea e te umanga te whiwhi hua tuatahi.
They met together for a week.	I hui tahi ratou i te wiki.
Everyone should have a good idea.	Me whai whakaaro pai nga tangata katoa.
This is the best thing ever.	Ko tenei te mea pai rawa atu.
The congregation is dense.	He mātotoru te whakaminenga.
This fight is only for money.	Ko tenei whawhai mo te moni anake.
The captain's car had collided with another.	Kua tuki te waka a te kapene ki tetahi atu.
It was the darkest day in the calendar.	Ko te ra tino pouri i roto i te maramataka.
The sound of the bird was loud today.	I kaha te tangi o te manu i tenei ra.
The match was clear, with a replay.	I marama te tukinga, me te replay.
We must respect the will of the people.	Me whakaute tatou i te hiahia o te iwi.
Soon he lost all his money.	Kaore i roa kua ngaro katoa ana moni.
Climb up that rock.	Piki ki runga i tera toka.
The cloud hangs heavily on top.	Ko te kapua e iri taumaha ana ki runga.
Cholera ravaged the region.	Na te mate kolera i pakaru te rohe.
A bright green moth flying.	He purehurehu kākāriki kanapa e rere ana.
I want you to stay with me.	Ko taku hiahia kia noho mai koe ki ahau.
It pops up, snorts, and looks around.	Ka puta ake, ka pupuhi, ka titiro a tawhio noa.
Max bowed his head.	Ka tuohu a Max i tona mahunga.
We killed two birds with one stone.	E rua nga manu i patua e matou ki te kohatu kotahi.
The soldier climbs to the ceiling from the balcony above.	Ka piki te hoia ki te tuanui mai i te taupee i runga.
The old man has gray hair.	He makawe hina te koroua.
Always use a brush with a sharp tip.	Me whakamahi i nga wa katoa he paraihe me te pito kiko.
Tim is a little older than me.	He iti ake a Tim i ahau.
The bread was said to be delicious.	Ko te taro i kiia he mea papai.
Many questions arise through a job interview.	He maha nga patai ka puta ma te uiui mahi.
The lawyers did not agree to pay.	Kaore nga roia i whakaae ki te utu.
The smell of fried bacon wafted into the kitchen.	Ko te haunga o te parai pēkana ka rere ki roto i te kīhini.
The government needs to make real adjustments.	Me tino whakatikatika te kawanatanga.
Most farms grow a variety of foods.	Ko te nuinga o nga paamu e whakatipu ana i nga momo momo kai.
His pet bird was pale and lame.	Ko tana manu mokai he koma, he kopa.
When they reached the surface, they swam away.	Ka tae ki te mata, ka kauhoe atu.
Some residents were offended by the view.	I kino etahi o nga kainoho ki te tirohanga.
The judges ruled that the man should remain in prison.	I whakatau nga kaiwhakawa me noho tonu taua tangata ki te whare herehere.
So it’s time to face reality.	No reira kua tae ki te wa ki te anga atu ki te mooni.
Australia is an island nation.	He motu motu a Ahitereiria.
Once you get to the forest, follow the signs.	Kia tae koe ki te ngahere, whaia nga tohu.
The noise is like a hammer.	He rite te haruru ki te hamere.
The soldier was pushed out of the bus.	I panaia te hoia ki waho o te pahi.
He climbs up the hill.	Ka eke ia ki runga i te puke.
The volcano erupts and everything disappears in its path.	Ka pahū te puia, ka ngaro nga mea katoa i tona ara.
And all of a sudden the room was filled with a horrible cracking sound.	Na ohorere ana ka kiki te ruuma i te tangi pakaru kino.
Eateries near the lake will be enjoyed.	Ka harikoa nga kai kai tata ki te taha o te roto.
A small band of robbers flourished here.	I puāwai mai he kāhui pahua iti i konei.
The leaves turn brown.	Ka parauri nga rau.
The festival will last for three days.	Ka noho te hakari mo nga ra e toru.
Two large rivers meet here.	E rua nga awa nunui ka tutaki ki konei.
Shake before opening.	Ruperupea i mua i te whakatuwheratanga.
The salesman's wife had prepared a large quantity of food and supplies.	Ua ineine te vahine a te taata hoo maa e te mau tauihaa e rave rahi.
They met for lunch.	I hui ratou mo te tina.
It was a scary idea, he thought.	He whakaaro whakamataku, ka whakaaro ia.
Old friends met again after life.	I hui ano nga hoa tawhito i muri i te oranga.
Think twice before a previous love.	Whakaarohia kia rua nga wa i mua i te aroha o mua.
This church has stood for almost two hundred years.	Tata ki te rua rau tau tenei whare karakia e tu ana.
Allegations have damaged his country.	Ko nga whakapae kua raru tona whenua.
What does that dog look like?	He aha te ahua o tera kuri?
Some plants are used for traditional medicine.	Ka whakamahia etahi tipu mo nga rongoa tuku iho.
The recent earthquake was very devastating.	Ko te ru tata tonu nei, he tino kino.
These are the most popular types of music.	Ko enei nga momo puoro rongonui.
Put in a plastic bag.	Whakanohoia ki roto i te putea kirihou.
These colors are facing forward against each other on the color wheel.	Ko enei tae kei te anga whakamua tetahi ki tetahi i runga i te wira tae.
We had to run to catch the bus.	Me oma matou ki te hopu i te pahi.
His writing shows great insight.	Ko tana tuhi e whakaatu ana i te tino mohio.
The failure of the council is very unfortunate.	Ko te kore mahi a te kaunihera he tino pouri.
If you want to have knowledge, you have to study hard.	Ki te hiahia koe ki te whai matauranga, me kaha koe ki te ako.
The coach said the team has improved.	I kii te kaiako kua pai ake te kapa.
The spider caught the child's face.	I mau te whare pungawerewere ki te mata o te tamaiti.
The machine allows the scientist to view biological samples.	Ma te miihini ka taea e te kaiputaiao te tiro i nga tauira koiora.
A court of inquiry has been set up.	Kua whakatuhia he kooti uiui.
The study was designed to improve efficiency.	I hangaia te rangahau hei whakapai ake i te pai.
The shelf is full of books.	Ki tonu te whata i nga pukapuka.
I saw his smile, then disappeared.	I kite ahau i tana ataata, katahi ka ngaro.
I asked him to transfer money to my account.	I tono ahau ki a ia kia whakawhiti moni ki taku kaute.
It is a different time of year when it rains.	He rerekee te wa o te tau ka taka te ua.
Murthy ordered coffee for everyone.	I whakahau a Murthy i te kawhe mo te katoa.
He is a knowledgeable scientist.	He kaiputaiao mohio ia.
Silk is good at moisture and ideal for sleepwear.	He pai te hiraka i te makuku, he pai mo nga kakahu moe.
There are many projects that the manager is working on at the same time.	He maha nga kaupapa e tarai ana te kaiwhakahaere i te wa kotahi.
This must be done.	Me mahi tenei.
He works well under pressure.	He pai tana mahi i raro i te pehanga.
The main building was back in the street.	I whakamuri te whare matua i te huarahi.
Are you encouraging the election results?	Kei te whakatenatena koe i nga hua pooti?
The result is controversial.	He tautohetohe te hua.
No one really knows where it started.	Karekau he tangata e tino mohio ana i timata mai ai.
Your word will be deep.	Ka hohonu to kupu.
The desire to buy leads people to bad decisions.	Ko te hiahia ki te hoko ka arahi i nga tangata ki nga whakatau kino.
However, very few languages ​​have more than three genders.	Heoi, he iti noa nga reo kua neke atu i te toru nga ira tangata.
No, it’s more productive.	Kao, he nui ake te hua.
The voice of the portly scientist is authoritative.	He mana te reo o te kaiputaiao portly.
He vowed he would, but it didn’t.	I oati ia ka mahia e ia, engari kaore i mahia.
The fight ended before anyone knew it had started.	Kua mutu te whawhai i mua i te mohiotanga o te tangata kua timata.
He used a false name.	I whakamahia e ia he ingoa teka.
The cat jumped on the window.	Ka peke te ngeru ki runga i te matapihi.
She touches the buttons of her shirt.	Ka rahurahu ia ki nga patene o tona sote.
The lights were on, but the house was deserted.	Ka mura nga rama, engari kua mokemoke te whare.
Many new roads were planned.	He maha nga rori hou i whakaritea.
The boy scratched his ear and trembled.	Ka rakuraku te tamaiti i tona taringa, ka wiri.
Crime rates have risen sharply.	Kua tino piki ake nga reiti hara.
He strengthened the bonds.	I whakakahangia e ia nga here.
He spoke with the sincerity of the experience.	I korero ia me te pono o te wheako.
Thunder and lightning will blind.	Ka matapo te whatitiri me te uira.
The people of the countryside were frightened.	Ka mataku nga tangata o te tuawhenua.
They shake hands briefly.	Ka ruru ringa poto ratou.
Have two pennies in your pocket.	Kia rua nga pene ki roto i to pute.
Her house is next to a gourmet shop.	Ko tona whare kei te taha o te toa kai reka.
It was a warm, sunny day, but a windy day.	He ra mahana, he paki, engari he hau hau.
Drain the flour by the threshold.	Verser du farine par le seuil.
She thoroughly washes her dishes.	Ka ata horoia e ia ana rihi.
We need to stop the right arts.	Me whakamutua e tatou nga mahi toi totika.
Farmers will be in big trouble this year.	Ka tino raruraru nga kaiahuwhenua i tenei tau.
They can’t wait to leave.	Kare e taea e ratou te tatari ki te wehe.
Move to the light.	Nuku ki te marama.
Before doing anything, he chewed.	I mua i te mahi i tetahi mea, ka ngaungau ia.
The steppes are mostly covered with grass.	Ko nga steppes te nuinga kapi ki te tarutaru.
We can access the system remotely.	Ka taea e tatou te uru atu ki te punaha mamao.
The Ministry of Defense is notorious for its corruption.	He tino rongonui te Manatu Taaruru mo tana mahi pirau.
Rubber plants thrive on rich, moist soil.	E pai ana te tipu rapa ki te oneone whai kiko, makuku.
I bought this new car from a dealer.	Ka hokona e au tenei motuka hou mai i tetahi kaihoko.
He has approached the man outside.	Kua whakatata atu ia ki te tangata i waho.
It’s important to have more sales calls.	He mea nui kia nui ake nga waea hoko.
His mind struggled with him all night.	Ka tohe tona hinengaro ki a ia i te po katoa.
The rose petals flow like snow.	Ko nga puawai rohi e rere ana ano he hukarere.
The lost family property is found.	Ka kitea te taonga whanau kua ngaro.
The guards helped them escape.	Na nga kaitiaki i awhina i a ratou kia mawhiti.
Good is the standard of living, not the goal.	Ko te pai te taumata o te noho, ehara i te whainga.
Love helped this man into his bed.	Na te aroha i awhina i tenei tangata ki roto i tona moenga.
The special thing for the staff didn’t really help.	Ko te mea motuhake mo nga kaimahi kaore i tino awhina.
They worked together.	I mahi tahi raua.
A police officer arrived shortly after the accident.	I tae mai tetahi pirihimana i muri tata i te aituā.
He was about to die.	Kua tata te hemo.
He is very busy.	He tino pukumahi ia.
Newlyweds often live in a new home.	He maha nga wa ka noho nga marena hou ki tetahi kainga hou.
He claimed to have lost part of his finger.	I kii ia kua ngaro tetahi wahi o tana maihao.
He quietly walked over to the chair.	Ka haere marie ia ki te tuuru.
We are still sticking to our current system.	Kei te mau tonu tatou ki to tatou punaha o naianei.
Get the shots.	Tikina nga pupuhi.
The air is polluted by air mist.	Kua poke te hau e te kohu hau.
A wild animal follows him.	He kararehe mohoao e whai ana i a ia.
The workers have been killing for more than a month.	Neke atu i te kotahi marama nga kaimahi e patu ana.
You know, you’re really beautiful.	E mohio ana koe, he tino ataahua koe.
It’s hard to read his appearance.	He uaua ki te panui i tona ahua.
The road suddenly sank into darkness.	Ko te huarahi i totohu ohorere ki te pouri.
They know the economic value of tourism.	E mohio ana ratou ki te uara ohaoha o te tuuruhi.
A garden grows here on this small park.	Ka tipu he kari i konei i tenei papa iti.
Another year has passed.	Kua pahemo tetahi atu tau.
This organization has thousands of members.	He mano nga mema o tenei whakahaere.
There is no sense of anger.	Kare he tikanga o te riri.
Two people came to help.	Tokorua nga tangata i haere mai ki te awhina.
The animals are still moving.	Ko nga kararehe kei te haere tonu.
The sight of the eyes surprised him.	Ko te kitenga o nga kanohi i miharo ia.
Try to add some exercise to your daily life.	Whakamātauria ki te tāpiri i etahi mahi korikori ki to oranga o ia ra.
Noise noise is the latest environmental problem.	Ko te haruru haruru te raruraru taiao hou.
Cows are the only symbol of the world.	Ko nga kau anake te tohu o te ao.
Although she claimed to be a housewife, she was a senator.	Ahakoa i kii ia he wahine whare, he senator ia.
I was really surprised.	I tino miharo ahau.
The buffalo boys made fun.	Ko nga tama buffalo i hanga katakata.
It is known that the sea has magical properties.	E mohiotia ana kei te moana nga ahuatanga makutu.
The historical narrative suggests a long and bitter competition.	Ko nga korero o mua e whakaatu ana i te whakataetae roa me te kawa.
He trimmed his overgrown beard.	I kuti ia i tana pahau kua tupuria.
Farmers are forced to migrate to find work.	Ka pehia nga kaiahuwhenua ki te heke ki te rapu mahi.
Accidents sometimes happen at music festivals.	Ka puta nga aitua i etahi wa i nga huihuinga waiata.
Last year, sales were only slightly higher.	I tera tau, paku noa te pikinga o nga hoko.
It is fixed and made of three connected cubes.	He mea taumau, he mea hanga e toru nga mataono hono.
He looked up at the sky and cried.	Ka titiro ki te rangi, ka tangi.
Due to the lack of effective medication, the patient’s health deteriorates.	Na te kore o te rongoa whai hua, ka kino te hauora o te manawanui.
He shook his head.	Ka ruru tona mahunga.
Those cows will be worth a lot one day.	Ka nui te utu o aua kau a tetahi ra.
Soon, the boat sinks.	Kare e roa, ka totohu te poti.
The workers retired early to their families.	I moata te reti o nga kaimahi ki o ratou whanau.
The reporter posed the question.	I tukuna e te kairipoata te patai.
The online version of the encyclopedia was very popular.	Ko te putanga ipurangi o te encyclopedia i tino rongonui.
When he saw her, he welcomed her.	Ka kite ia i a ia, ka powhiri atu ki a ia.
The princess was eager to show off the pink silk dress.	I hikaka te rangatira ki te whakaatu i te kakahu hiraka mawhero.
Combine ingredients properly.	Whakakotahitia nga kai kia tika.
She enters the classroom and carries her backpack.	Ka kuhu ia ki te akomanga me te mau i tana peketua.
They are great at fun activities.	He rawe ratou ki nga mahi arearea.
They built a new factory.	I hangaia e ratou he wheketere hou.
Many of us joined a local ambulance service.	He maha o matou i uru atu ki tetahi ratonga waka tūroro o te rohe.
Wild cats gave him crawlers.	I hoatu e nga ngeru mohoao nga ngokingoki ki a ia.
There are many buyers at once.	He maha nga kaihoko i te wa kotahi.
The apple is outside.	Kei waho te aporo.
The street is deserted.	Kua mokemoke te tiriti.
Finding a job is a real challenge these days.	Ko te rapu mahi he tino wero i enei ra.
Most people want to dress more easily.	Ko te nuinga o nga tangata e hiahia ana ki te kakahu ngawari ake.
This region has a tropical climate.	He āhuarangi pārūrū tēnei rohe.
He pointed to the chair.	Ka tohu ia ki te turu.
It was done by his dream man.	Na tana tangata wawata i mahi.
I will be very proud.	Ka tino whakakake ahau.
His new home is in a fishing village.	Ko tona kainga hou kei te kainga hī ika.
The flowers smell good.	He kakara pai nga puawai.
To wait for flour.	Hei tatari paraoa.
He is a good friend of mine.	He hoa pai noku.
The country’s economy is driven by industrialization.	Na te ahumahi ahumahi te ohanga o te whenua.
The cat jumped on the small table.	Ka peke te ngeru ki runga i te teepu iti.
The secret to success is proper preparation.	Ko te mea ngaro ki te angitu kei te whakarite tika.
The crowd began to flow into the throne room.	I timata te mano ki te rere haere ki roto i te ruma o te torona.
She lives alone, even though she has a son.	Ka noho ko ia anake, ahakoa he tama tana.
To keep the apples, sugar is used.	Hei pupuri i nga aporo, ka whakamahia te huka.
Learn more from him.	He maha aku ako mai i a ia.
His answer was obvious.	I kitea tana whakautu.
These sentences are correct.	He tika enei rerenga korero.
Coffee is the most popular drink in the world.	Ko te kawhe te inu rongonui o te ao.
Clouds of dust erupted from the overheated machine.	Ka pupuhi nga kapua o te puehu mai i te miihini kua wera rawa atu.
In autumn, therefore, the leaves are bright.	I te ngahuru, no reira he kanapa nga rau.
He has good relationships with most of his neighbors.	He pai ona hononga ki te nuinga o ona hoa tata.
She is married again, but her husband does not live here.	Kua marena ano ia, engari kaore tana tane e noho ana i konei.
Keep this in mind when you drink.	Kia maumahara ki tenei i te wa e inu ai koe.
This decision is highly appreciated	Ka tino manakohia tenei whakatau
You have to be careful.	Me mataara.
She was surprised when he saw her.	I miharo ia i tana kitenga i a ia.
That’s a good reason.	He take pai tena.
We can’t trust them right now.	Kaore e taea e tatou te whakawhirinaki ki a raatau i tenei wa.
Place the decorations on the cake.	Whakanohoia nga whakapaipai ki runga i te keke.
The angry woman placed the baby on the floor.	Ua tuu te vahine riri i te aiû i raro i te tahua.
In the spring the grass is green.	I te wa o te koanga ka matomato te tarutaru.
Many successful candidates are graduates of this university.	He maha nga kaitono angitu he paetahi o tenei whare wananga.
The government is so corrupt that no one can trust it.	He tino pirau te kawanatanga, kaore e taea e te tangata te whakawhirinaki.
I crossed my arms and I was deeply tired.	I whiti ahau i oku ringa ka hohonu rawa atu taku ngenge.
There was a commotion inside.	He ngangau i roto.
The doctor prescribed a prescription and painkiller.	I tohuhia e te taote he rongoa rongoa me te patu mamae.
Hundreds of times I have passed this tree,	E hia rau nga wa kua hipa au i tenei rakau,
The basket is carried to the bow of the boat.	Ka haria te kete ki te ihu o te poti.
Although the nutrients are low in nutrients, they are effective.	Ahakoa he iti te kai o nga kakano, he whai hua.
A law was enacted to oppress wild animals.	I mahia he ture ki te tukino i nga kararehe mohoao.
Reduce the heat, do you?	Whakaitihia te wera, e koe?
More than one billion species are on our planet.	Neke atu i te kotahi piriona momo kei runga i to maatau ao.
The beauty of the building lies in its creative architecture.	Ko te tino pai o te whare kei roto i tana hoahoanga auaha.
This cqueenly house is a good resting place.	Ko tenei whare cqueenly he waahi okiokinga pai.
Words are magic.	He makutu nga kupu.
This spatial variability prevents trade -offs.	Ko tenei rereketanga mokowhiti ka aukati i te hokohoko.
When eaten, chew it gently.	Ka kai ana, me ata ngaungau.
All day the children played in the garden.	I te ra katoa nga tamariki ki te takaro ki te kari.
The car slipped badly on the road.	Ka paheke kino te motoka i te huarahi.
When he returned home, he stopped to buy milk.	I tana hokinga ki te kainga, ka tu ia ki te hoko miraka.
The volume has increased.	Kua piki ake te reo.
This bridge is wet in some places.	He waiti tenei piriti ki etahi waahi.
An empty cave was built on top of the cave.	I hangaia he ana horihori ki runga i te ana.
Because it’s invisible, it’s hard to watch.	Na te mea karekau e kitea, he uaua ki te mataki.
As a last resort, dig a hole.	Hei huarahi whakamutunga, ka keria he rua.
The state’s largest infrastructure projects will be full of energy.	Ko nga papa kaupapa nui rawa atu o te kawanatanga ka ki tonu i te kaha.
I need to sleep.	Me moe ahau.
Each day brings unexpected developments.	Ka kawea mai e ia ra nga whanaketanga ohorere.
A collection of articles, speeches, letters and reports.	He kohinga tuhinga, whaikorero, reta me nga purongo.
Six hundred and seven students passed the test.	E ono rau ma whitu nga tauira i eke ki te whakamatautau.
He left the company due to poor health.	I wehe ia i te kamupene na te kino o te hauora.
Spring flowers adorn the garden.	Ka whakapaipai nga puawai puna i te kari.
Children are not allowed in the theater.	Kaore e whakaaetia nga tamariki ki roto i te whare tapere.
Many women chose to be patrons or priests.	He maha nga wahine i whiriwhiri kia noho hei parepare, hei pirihi ranei.
The referee calls an injury to the player.	Ka karangahia e te kaiwawao he kino ki te kaitakaro.
Residents are balanced.	E noho taurite ana nga tangata noho.
Make no mistake, it’s a very good book.	Kaua e pohehe, he pukapuka tino pai.
The camp is guarded by white soldiers and police.	Ka tiakina te puni e nga hoia ma me nga pirihimana.
It rained cats and dogs.	I ua nga ngeru me nga kuri.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
The monkeys tremble after their mother.	E wiri ana nga makimaki i muri i to ratou whaea.
Lots of water here!	He nui te wai i konei!
We crowned him the best artist ever.	I whakakoronahia e matou ko ia te kaitaita pai rawa atu.
Oil and gold were found here.	I kitea te hinu me te koura i konei.
We have to sleep before morning comes.	Me moe tatou i mua i te taenga mai o te ata.
This part of town was notorious for its criminal activity.	I rongonui tenei wahanga o te taone mo tana mahi kino.
They drew their swords and marched forward.	Ka unuhia e ratou a ratou hoari, ka haere whakamua.
Use a small knife to peel the apples.	Whakamahia he maripi iti hei tihore i nga aporo.
Of course poverty is widespread in this country.	Ko te tikanga kei te whanui te rawakore i tenei whenua.
We have to wait here for the night.	Me tatari tatou ki konei mo te po.
These statistics need to be re -examined.	Ko enei tatauranga e hiahia ana kia tirohia ano.
Hundreds of cloaks lived in the lake.	E hia rau nga korokotai i noho ki te roto.
Before the press conference there was a parade.	I mua i te hui perehi he parade.
The singer took the lead and left.	Ka mau te kaiwaiata i te kaiarahi, ka wehe.
Get yourself hooked.	Whakapatihia koe.
He looked at his watch and counted the time.	Ka titiro ia ki tana wati me te tatau i te taima.
How do you cook this soup?	Me pehea koe e tunu ai i tenei hupa?
Welcome to my store.	Nau mai ki taku toa.
Shadows began to flow over his face.	Ka timata nga atarangi ki te rere ki runga i tona mata.
What do we do?	Ka aha tatou?
He saw a moo standing nearby.	I kite ia i tetahi moo e tu tata ana.
The unemployment rate is declining.	Kei te heke haere te reanga kore mahi.
Shields are used before you go outside.	Ka whakamahia nga parepare i mua i to haerenga ki waho.
The chief called for a silent vote.	Ka karanga te rangatira kia pooti puku.
Many fall on the side of the road while training for a race.	He tokomaha ka hinga i te taha o te ara i te wa e whakangungu ana mo te whakataetae.
The mist of sea water forms a cloud.	Ko te kohu wai o te moana ka hanga he kapua.
Other plants have begun to wither.	Kua timata etahi atu tipu ki te maroke.
People are leaving the countryside for the cities.	Kei te whakarere nga tangata i nga tuawhenua mo nga taone.
Remember when your dad started a business?	Kia mahara ki te wa i hanga ai e to papa he umanga?
Very cold.	Tino makariri.
Malaria is high in these moist forests.	He nui te mate malaria ki enei ngahere makuku.
New rules have been created to address this problem.	Kua hangaia nga ture hou hei whakatika i tenei raru.
The leaders of the two camps have been allowed to remain silent.	Kua tukuna e nga rangatira o nga puni e rua kia ata noho.
They studied the subject for a few weeks.	I ako ratou i te kaupapa mo etahi wiki.
Never buy a car from an unscrupulous dealer.	Kaua rawa e hoko waka mai i tetahi kaihoko kore pono.
The female voice is agitated when the male speaks.	Ka hikaka te reo wahine i te wa e korero ana te tane.
These days people are very careful about their health.	I enei ra kei te tino tupato te tangata mo o raatau hauora.
We kept walking until we got to the top.	Ka hikoi tonu matou kia tae ra ano ki runga.
Most tourists just pass through this city.	Ko te nuinga o nga turuhi ka haere noa ma tenei taone.
In the years that followed, the sadness intensified.	I nga tau i muri mai, ka kaha haere te ngakau pouri.
The beauty of this island lies in its mountains.	Ko te ataahua o tenei motu kei runga i ona maunga.
Life is hard and difficult.	He uaua, he uaua te ora.
A senior official said the proposal was good.	I kii tetahi rangatira nui he pai te tono.
Many of our residents rely on the internet for work.	He maha o taatau kainoho e whakawhirinaki ana ki te ipurangi mo te mahi.
The length is amazing.	He mea whakamiharo te roa.
Some examples of ant houses are flowering trees	Ko etahi tauira o nga whare popokorua he rakau puaa
The parlor is in a secluded part of town.	Ko te whare parapara i tetahi wahi mokemoke o te taone.
The explosion occurred while a gasoline fume was burning.	I puta te pahūtanga i te wa e mura ana te kohu penehīni.
The bright sun shines on the glowing skin	Ka whiti te ra kanapa ki runga i te kiri kanapa
The population of the metropolitan area is growing.	Kei te piki haere te taupori o te taone nui.
The market was busy with operations.	I pukumahi te maakete i nga mahi.
The nurse sews the cut.	Ka tuitui te neehi i te tapahi.
There are four sections of the royal court.	E wha nga wahanga o te kooti kingi.
The teacher rolled her eyes in anger.	I whakatitiro te kaiako i ona kanohi i te riri.
The moonlight is said to be a warm day.	Ko te rangi marama e kii ana he ra mahana.
These treasures were hidden in the corridors of the fortified city.	He mea huna enei taonga ki roto i nga kauhanga o te pa kaha.
However, money is not everything.	Heoi, ehara te moni i nga mea katoa.
The mediator looked closely at the case.	I ata titiro te kaiwawao ki te keehi.
He handed the letter to her.	I tukuna e ia te reta ki a ia.
She remained silent and averted his gaze.	Ka noho puku ia, ka karo i tana titiro.
A circular arrangement.	He whakaritenga porohita.
It is difficult to detect the effects of oil spills.	He uaua ki te kimi i nga paanga o te maringi hinu.
Blue dwarfs piled up on the beach.	Ko nga papaka kahurangi i puranga ki runga ki te takutai.
Survivors were given money.	I whakawhiwhia nga morehu ki te moni.
Snow leopards are common in these areas.	Ko nga reparo hukarere he mea noa i enei wahanga.
Time has passed and it is closed.	Kua pahemo te wa, kua kati.
The immediate area was hot and dry.	He wera, he maroke te waahi tata.
And the man woke up.	Na, kua oho ake te tangata ra.
Water contains hydrogen and oxygen.	Ko te wai he hauwai me te hāora.
Despite official restrictions, many people still smoke.	Ahakoa te aukati mana, he maha tonu nga tangata e kai paipa ana.
Some scientists have called it "the new measles."	Kua tapaina e etahi kaiputaiao "te karawaka hou."
There was a complete lack of enthusiasm in the room.	He tino kore te ngakau hihiko i roto i te ruma.
Several groups were killed.	He maha nga roopu i mate.
Forests are the main cause of global warming.	Ko te ngahere te take matua mo te whakamahana o te ao.
He was sad.	I pouri ia.
The president also reaffirmed his commitment to fighting terrorism.	I kii ano te perehitini i tana pono ki te whawhai i nga mahi whakatumatuma.
She was unable to give birth to her baby.	Kaore i taea e ia te whanau tana peepi.
The beach is inhabited by people who know how to fish.	Ko te takutai moana e nohoia ana e nga tangata mohio ki te hii ika.
He raised his eyes and swore.	I ara ake ona kanohi ka oati.
Pine, peanuts, and rice grow well here, he explains.	He pai te tipu o te paina, te pīnati, me te raihi i konei, ka whakamarama ia.
Some villagers saw their houses destroyed.	I kite etahi o nga kainga kua pakaru o ratou whare.
Radio is always a mystery.	He mea ngaro tonu te reo irirangi.
His voice was soft and calm.	He ngawari tona reo, he marie.
However no research was launched.	Heoi karekau he rangahau i whakarewahia.
Evictions increased during the war.	Ka nui haere nga pananga i te wa o te pakanga.
It was a secret day for him.	He rangi ngaro mo ia.
They usually live in big cities.	I te nuinga o te wa ka noho ratou ki nga taone nui.
Cows often graze in the field.	He maha nga wa e kai ana nga kau i te mara.
I saw a couple of teenagers on the floor.	I kite ahau i etahi taiohi tokorua i te papa.
It’s another clean slate in the cleaning industry.	Ko tetahi atu waahanga maamaa i roto i te umanga horoi.
Parents want the best for their children.	E hiahia ana nga matua ki nga mea pai mo a raatau tamariki.
Use a fork or spoon.	Whakamahia he marau, he koko ranei.
Bringing water from home to town.	Te kawe wai mai i te kainga ki te taone.
He had a great walk.	He nui tana haere.
Don’t be afraid to use plastic bags!	Kaua e maia ki te whakamahi peeke kirihou!
The forest is bushy and green.	He puihi te ngahere, he kakariki.
Please clean the glass.	Tena koa horoia te karaihe.
The price of butter, fruit, and dairy is rising.	Kei te piki haere te utu o te pata, te hua, me te miraka.
This glass sounds great.	He pai te tangi o tenei karaihe.
Many people do not agree with this idea.	He maha nga tangata kaore i whakaae ki tenei whakaaro.
It’s called a delicious meal.	Ka kiia he kai reka.
Tears streamed down his left cheek.	Ka rere te roimata ki tona paparinga maui.
The older brother's hands shook as he spoke.	Ka wiri nga ringa o te tuakana i a ia e korero ana.
This area is a busy agricultural area,	Ko tenei rohe he rohe ahuwhenua pukumahi,
Several interviews were conducted by the abuser.	He maha nga uiuinga i whakahaerea e te kaitukino.
Consider the etymology of the word hubris.	Whakaarohia te etymology o te kupu hubris.
How different things are.	He pehea te rereke o nga mea.
He was in the film which was very happy.	Ko ia i roto i te kiriata i tino harikoa.
Never ask a scientist to break the law.	Kaua rawa e tono ki te kaiputaiao kia takahia te ture.
Then he decided to try another course.	Na ka whakatau ia ki te whakamatau i tetahi atu akoranga.
When the ice melts, the polar bears die of starvation.	Ka rewa te huka, ka mate nga pea polar ki te matekai.
Reporters have come out.	Kua puta mai nga kairipoata ki waho.
Then the wise grandmother counted three coins.	Na ka tatau te kuia mohio e toru nga moni.
This tree sheds its leaves each year.	Ko tenei rakau ka whakaheke i ona rau ia tau.
The sheep dog helped take care of the sheep.	I awhina te kuriki hipi ki te tiaki hipi.
The pilot struggled to fix the plane.	I kaha te kaiurungi ki te whakatika i te waka rererangi.
The number of people killed in car accidents is increasing.	Kei te piki haere te tokomaha o nga tangata i mate i nga aituā motoka.
The streets are filled with people.	Kua kapi nga tiriti ki nga tangata.
Many participants participated in public demonstrations.	He maha nga kaiuru i uru atu ki nga whakaaturanga a te iwi.
A freeze warning for tonight.	He whakatupato whakatio mo tenei po.
There is an oak table in the middle of the room.	He teepu oki i waenganui o te ruma.
He has no voice of his own.	Karekau he reo mona ake.
The weather was very different during the season.	I tino rereke te ahua o te rangi i roto i te waa.
The cruise ship has become very popular.	Ko te waka waka moana kua tino rongonui.
This noise is bad.	He kino tenei haruru.
The lights go out for a while.	Ka mate nga rama mo etahi wa poto.
Firefighters prevented the fire.	Ko nga kaiwhaiwhai hau i aukati i te ahi.
The thieves in the street were found.	Ko nga tahae i roto i te huarahi i kitea.
Many children are caught up in their parents ’negative arguments.	He maha nga tamariki e mau ana i nga tautohetohe kino a o ratou matua.
Sport is an important part of life here.	Ko te hakinakina tetahi waahanga nui o te oranga i konei.
The results of the combination cannot be predicted.	Ko nga hua o te huinga kaore e taea te tohu.
He was very angry.	He tino riri ia.
The natives planted the crops.	Na te tangata whenua i whakatō nga kai.
I will buy a new pair of shoes today.	Ka hokona e ahau he hu hou i tenei ra.
He tilted his head to one side.	Ka titaha tona mahunga ki tetahi taha.
Police, have you seen this man?	Pirihimana, kua kite koe i tenei tangata?
It is difficult for the model to achieve both.	He uaua mo te tauira ki te whakatutuki i nga mea e rua.
A sandy moon hung in the blue winter sky.	He marama kirikiri i whakairihia ki te rangi hotoke kahurangi.
Most solar cells are made of silicon.	Ko te nuinga o nga pūtau solar he mea hanga mai i te silicon.
There are no shows today.	Karekau he whakaaturanga i tenei ra.
The arrows have extended from their original position.	Kua toro atu nga pere mai i to ratou turanga tuatahi.
He was able to return home peacefully.	I taea e ia te hoki marie ki te kainga.
Switch the desktop screen.	Whakawhitihia te mata papamahi.
The heat was unbearable.	Ko te wera kare i taea.
This stretch of road is somewhat flat.	He ahua papatahi tenei toronga o te rori.
The table is lined with red plastic.	Ka kapi te teepu ki te kirihou whero.
The poor woman held a glass by the fire pit.	Ko te wahine rawakore i pupuri i te karaihe i te taha o te ahi ahi.
He began composing poetry.	I timata ia ki te tito rotarota.
The scientist is kind of deceitful.	He ahua tinihanga te kaiputaiao.
He played guitar and many songs.	I whakatangihia e ia te kitara me nga waiata maha.
His hatred quickly subsided.	Tere tonu te heke o tana mauahara.
He weighed seven pounds.	E whitu pauna tona taumaha.
The bride arrived bright	I tae mai te wahine marena hou me te kanapa
After three months, word of his whereabouts emerged.	I muri i nga marama e toru, ka puta te korero mo ia kei hea.
The principal was forced to resign.	I peia te tumuaki ki te rihaina.
He hid his pain from others.	I huna e ia tona mamae i etahi atu.
It is possible, but it is dangerous.	Ka taea, engari he morearea.
But how can this be effective?	Engari me pehea e whai hua ai tenei?
Time began to slow down when the man left.	I timata te wa ki te puhoi i te wa i haere atu ai te tangata ra.
The metal in your mobile phone is aluminum.	Ko te konganuku i to waea pukoro he konumohe.
Several blows hit his face.	He maha nga whiu i pa ki tona mata.
The score increases.	Ka piki haere te kaute.
So he spoke calmly.	No reira ka korero marie ia.
The woman’s place is in the home.	Ko te waahi o te wahine kei roto i te kainga.
The accident happened on the road.	I puta te aituā i runga i te huarahi.
Please be reminded of his very important statistics.	Tena koa whakamahara mai ki ana tatauranga tino nui.
More than forty people help her every day.	Neke atu i te wha tekau nga tangata ka awhina ia ia ra.
There are no pesticides or fertilizers in agriculture.	Karekau he pesticides, maniua ranei te mahi ahuwhenua.
Food scraps have been looted.	Ko nga toenga kai kua pahuatia.
She sits on the red hot sofa, smoking a cigarette.	Ka noho ia i runga i te sofa weriwe whero, e kai hikareti ana.
Can you put milk in the fridge?	Ka taea e koe te tuku miraka ki roto i te pouaka pouaka?
The earth is warming rapidly.	He tere te mahana o te whenua.
The need to increase agricultural activity.	Ko te hiahia ki te whakanui ake i nga mahi ahuwhenua.
That smells bad!	Ko taua haunga kino!
I was amazed at the grandmother’s continued insistence.	I miharo ahau ki te tohe tonu o te kuia.
You were selected by a select committee.	Na te komiti whiriwhiri koe i whiriwhiri.
The market is very crowded.	He tino kikii te kainga hokohoko.
Many people think that diversity cannot be lost.	He maha nga tangata e whakaaro ana ka kore e taea te ngaro te kanorau.
Use this bag to protect your bag.	Whakamahia tenei putea hei tiaki i to peke.
That book is interesting.	He mea whakamere taua pukapuka.
Kyoto’s famous geisha region is an oasis.	He oasis te rohe geisha rongonui o Kyoto.
Let the war end!	Kia mutu te whawhai!
He was buried with great military honor.	Kātahi ka nehua ia me te tino hōnore hōia.
It is important to take tea outside in this area.	He mea nui te tii ki waho i tenei takiwa.
International laws prohibit the importation of toxic waste.	Ka aukati nga ture o te ao ki te kawe mai i nga para paitini.
Exhausted by the excitement, they sang their favorite songs.	I pau i te hikaka, ka waiata i a ratou waiata tino pai.
His pants are too short.	He poto rawa tona tarau.
I don’t know how long the lines are.	Kaore au e mohio he pehea te roa o nga rarangi.
He dissolved the sugar in boiling water.	Whakarewa ana ia i te huka ki roto i te wai kohua.
Each year, the population of urban street children increases.	Ia tau, ka piki ake te taupori o nga tamariki tiriti o te taone nui.
The monkey eats some peanuts and then chews well.	Ka kai te makimaki i etahi pīnati, katahi ka noho ngaungau pai.
There are many similarities between domestic animals and wild animals.	He maha nga ahuatanga o nga kararehe o te kainga ki nga kararehe mohoao.
Many people are learning to be doctors.	He maha nga tangata e ako ana kia noho hei taote.
But you have to be careful with wild animals.	Engari me tupato koe ki nga kararehe mohoao.
How to fix this situation.	Me pehea te whakatika i tenei ahua.
Musk deer are very rare.	He tino onge te tia musk.
Tears streamed down her eyes.	Ka whiti nga roimata ki ona kanohi.
The baby's teeth are very clear.	He tino maamaa nga niho o te peepi.
As a result, many people here suffer from hunger.	Ko te mutunga mai, he maha nga tangata o konei e mate ana i te hiakai.
The distribution of the results is even.	He riterite te wehewehenga o nga hua.
The family was forced to flee the civil war.	I peia te whanau ki te oma atu i te pakanga tivira.
The immigrants went north.	Ko nga manene i haere ki te raki.
The population of the metropolis has been steadily increasing.	Kua piki haere te taupori o te taone nui.
He has established his credentials as a major international authority.	Kua whakapumautia e ia ona tohu hei mana nui o te ao.
The ambush was carefully planned.	I ata whakaritea te pehipehi.
Old friends often go to their brothers ’weddings.	He maha nga wa ka haere nga hoa tawhito ki nga marena o o ratou tuakana.
He filled the air with his whisper.	I whakakiia e ia te hau ki tana hamumu.
This knowledge project has many collaborations.	He maha nga mahi mahi tahi a tenei kaupapa matauranga.
He opened his wallet and began counting the money.	I whakatuwheratia e ia tana putea ka timata ki te tatau i nga moni.
Other cultures are sad about gambling.	Ko etahi atu ahurea e whakapouri ana mo te petipeti.
Every politician wants more power.	Ko ia kaitōrangapū e hiahia ana kia nui ake te mana.
Tens of thousands don’t have the energy or don’t want to work.	Tekau mano karekau e kaha, karekau ranei e pai ki te mahi.
The soil is fertile ground for bacteria.	He whenua whai hua te oneone mo nga huakita.
The laundry will pay by the balance.	Ka utu te whare horoi ma te pauna.
You need to inform the police.	Me whakamohio atu koe ki nga pirihimana.
He believed strongly in his own strengths.	I whakapono nui ia ki ona ake kaha.
The town said it was a bit of a surprise.	I kii te taone he ahua ohorere.
They say he has a reason.	E kii ana ratou kua whai take ia.
Children’s book series are very popular.	Ko nga raupapa pukapuka a nga tamariki he tino rongonui.
There are two hills that dominate the land.	E rua nga puke e noho rangatira ana i te whenua.
As he spoke, blood flowed from his nose.	I a ia e korero ana, ka heke te toto mai i tona ihu.
The lions will fall to the ground.	Ka hinga nga raiona ki te whenua.
He started the car and drove out of the garage.	I timata ia i te motoka ka peia atu i te karati.
The severe cold prevented him from joining the group.	Na te makariri kino i aukati i tana kuhu atu ki te roopu.
He let out air from his nostrils.	Ka tukuna e ia he hau mai i ona pongaihu.
He was drunk on dead beer.	I haurangi ia i te pia kua mate.
Many small villages were destroyed during the war.	He maha nga kainga iti i pakaru i te wa o te pakanga.
Then he put the water in a bucket.	Na ka hoatu e ia te wai ki roto i te peere.
Temperatures are very good at this time of year.	He tino pai nga pāmahana i tenei wa o te tau.
We failed to answer his calls.	I rahua matou ki te whakahoki i ana waea.
There are many problems that can result from pollution.	He maha nga raruraru ka puta mai i te parahanga.
The killer said the tissue was soft.	E ai ki te kaipatu he ngawari te kiko.
Submit your project reports in a timely manner.	Tukuna mai o ripoata kaupapa i te wa tika.
The class was shocked by the information.	Ohorere ana te akomanga ki nga korero.
While water can be heated, it cannot be frozen.	Ahakoa ka taea te whakamahana i te wai, kaore e taea te tio.
The experiment was administered to mice.	I whakahaerehia te whakamatautau ki nga kiore.
This boy’s father is famous.	He rongonui te papa o tenei tama.
Sometimes it is difficult for a person to understand.	I etahi wa he uaua mo te tangata ki te mohio.
More than a thousand species are found in our region.	Neke atu i te kotahi mano nga momo e kitea ana i to tatou rohe.
The silent show is a form of entertainment.	Ko te whakaaturanga wahangu he momo whakangahau.
He poured tea and people drank.	Ka ringihia e ia te ti, ka inu nga tangata.
The traditional customs of the local people survived.	I ora tonu nga tikanga tawhito a te tangata kainga.
That’s the height of the pitch.	Koira te teitei o te ware.
The natives simply died.	Ko nga tangata maori i mate noa.
Each font weighs five shekels.	E rima hekere te taumaha o ia momotuhi.
The monkey ran out of his seat.	Ka oma mai te makimaki i tona nohoanga.
The government has been fighting corruption for many years.	He maha nga tau e whawhai ana te kawanatanga ki te pirau.
The student’s performance was embarrassing.	He whakama te mahi a te tauira.
The boat speeds down.	Ka tere haere te poti ki raro.
He was caught in a tree.	I mau ia i roto i te rakau.
The interview kept everyone from resting.	Na te uiuiraa i kore ai nga tangata katoa e okioki.
Males have more tonnage than females.	He nui ake te tone o te tane i to te wahine.
He was pulled by the hands.	I toia ia e nga ringaringa.
There are two book sizes to this.	E rua te rahi o te pukapuka ki tenei.
He knows the consequences.	E mohio ana ia ki nga hua ka puta.
The cotton thread is inserted between the glass and the pan.	Ka kuhuhia te miro miro ki waenga i te karaihe me te pihanga.
There are plans for others.	He mahere mo etahi atu.
There was a big explosion, a knee.	He nui te pahūtanga, he turi.
She hugs his hand.	Ka awhihia e ia tona ringa.
The numbers are increasing every year.	Kei te piki haere nga tatauranga i ia tau.
They are still mining for gold and diamonds.	Kei te maina tonu ratou mo te koura me te taimana.
His writings examined poetry, texts, and conventions.	Ko ana tuhinga i tirotirohia nga whiti, nga tuhinga, me nga tikanga.
The bullet will fly directly into the person.	Ka rere tika te matā ki roto i te tangata.
Eat plenty of whole grapes.	Kainga kia nui nga karepe katoa.
The clip shows the brightest sky of the night.	E whakaatu ana te topenga i te rangi tino marama o te po.
When you die, you die.	Ka mate koe, ka mate koe.
This picture is slow.	He puhoi tenei pikitia.
Many people are unaware of his passion for jazz music.	He maha nga taangata kaore i te mohio ki tana kaingākau ki te puoro jazz.
The men wore blue clothes.	I mau kakahu puru nga tane.
A flat metal lay beneath his body.	He konganuku papatahi e takoto ana i raro i tona tinana.
Support the moratorium or oppose it?	Tautokohia te moratorium, whakahē ranei?
Financial markets crashed after the news.	I pakaru nga maakete putea i muri i nga korero.
The lawn was carefully guarded from scratch.	Ko te pangakuti i ata tiakina i te kaakaaka.
Early in the morning the police arrived.	I te atatu ka tae mai nga pirihimana.
Her eye is red.	He whero tona kanohi.
Play your favorite music.	Whakatangihia to puoro tino pai.
Be able to be ignorant and argumentative.	Kia kaha ki te noho ware me te tautohetohe.
She spends many hours developing her images.	He maha nga haora ia e whakawhanake ana i ana whakaahua.
Malfoy remained silent.	Ka noho wahangu a Malfoy.
You have to be very careful with poisonous snakes.	Me tino tupato koe ki nga nakahi paihana.
You have to climb above them.	Me piki koe ki runga ake i a raatau.
I ran to him with his ball.	I oma ahau ki a ia me tana poi.
The calf was separated from the sheep.	I wehea te kuao kau i nga hipi.
It was not entirely clear who was responsible for the accident.	Kare i tino marama ko wai te kawenga mo te aitua.
The protesters settled down.	I tau te hunga mautohe.
Recently, new types of products have emerged.	Ina tata nei, kua puta nga momo hua hou.
The volcano produced the lava flows that carried it	Na te puia i whakaputa i nga rere rangitoto e kawe ana
He hit the wall with his gun.	I whiua e ia te pakitara ki tana pu.
The color scheme of this room is amazing.	He rawe te ahua o te tae o tenei ruma.
Since the book’s publication, four editions have appeared.	Mai i te whakaputanga o te pukapuka, e wha nga putanga kua puta.
This old painting is important to me.	He mea nui tenei peita tawhito ki ahau.
Saturday mornings were quiet.	Ko nga ata o te Hatarei he ata noho.
He advocates for higher taxes for the wealthy.	Ka tohe ia mo nga taake teitei ake mo te hunga whai rawa.
Finely chop the cucumber.	Tapatapahia rawatia te kūkamo.
There is a lot of controversy because of the weakness.	He nui te tautohetohe na te ngoikoretanga.
They stay far away, afraid of being seen.	Ka noho tawhiti ratou, he wehi kei kitea.
We can argue about that.	Ka taea e tatou te tautohetohe mo tera.
Catalysts increase the speed of chemical reactions.	Ka whakanuia e nga whakakōkī te tere o ngā tauhohenga matū.
The state is west of the capital.	Ko te kawanatanga kei te hauauru o te taone nui.
We will win.	Ka wikitoria tatou.
Swimming in the river is a bad idea.	Ko te kaukau ki te awa he whakaaro kino.
The book series he wrote were very successful.	Ko nga raupapa pukapuka i tuhia e ia i tino angitu.
Everyone hates me.	E kino ana te katoa ki ahau.
I shuddered.	I wiri ahau.
The assistants carried out the work.	Ko nga kaiawhina i kawe te mahi.
The company bus had an accident.	He aituā te pahi a te kamupene.
This is a small plane,	He rererangi iti tenei,
Of course, this is far from the only topic.	Ko te tikanga, he tawhiti tenei i te kaupapa anake.
The soldiers surrendered for service.	I tuku nga hoia mo te mahi.
If you are interested, we can talk about your political situation.	Mena kei te pirangi koe, ka taea e taatau te korero mo to ahuatanga torangapu.
This shampoo is not good for your hair.	Ko tenei shampoo kaore e pai ki o makawe.
They were informed of the problem.	I whakamohiotia ratou ki te raruraru.
Questions?	Nga patai?
He pointed to his watch.	Ka tohu ia ki tana wati.
Hundreds of horses graze on the hillside.	E hia rau nga hoiho e kai ana i te taha puke.
Now they are experimenting with different games.	Inaianei kei te whakamatau i nga momo taakaro.
English roses are praised for their fragrance.	Ka whakanuia nga rohi Ingarihi mo to ratou kakara.
Acid rain is a new phenomenon.	He ahuatanga hou te ua waikawa.
The offer was not accepted.	Kaore i whakaaetia te tuku.
The book was received with a very warm welcome	I whakawhiwhia te pukapuka ki tetahi manaakitanga tino pai
He was imprisoned for conspiracy to assassinate the queen.	I mauheretia ia mo te whakaaro ki te whakamate i te kuini.
The river rises and the food floods.	Ka piki te awa, ka waipuke nga kai.
He bit his fingernails in fear.	Ka ngaua e ia ona matikuku ma te mataku.
They have stars on their hands and shoulders.	He whetu kei o ratou ringa me o ratou pakihiwi.
He sat down and looked at the space.	Ka noho ia ka titiro ki te waahi.
Their guns are old, but powerful.	Kua tawhito a ratou pu, engari he kaha.
Make sure the pasta is cooked al dente.	Me mohio kua maoa te rimurapa al dente.
But the sharp sides are problematic.	Engari he raruraru nga taha koi.
Monkeys swing in the trees.	Ka piu nga makimaki i roto i nga rakau.
I will only use what is allowed.	Ka whakamahia noa e ahau nga mea e whakaaetia ana.
The design of our new theater is fiery.	Ko te hoahoa o to maatau whare tapere hou he ahi.
This region is known for its copper treasures.	E mohiotia ana tenei rohe mo nga taonga parahi.
He has a history of drug dealing.	Kei a ia he hitori mo te mahi tarukino.
There is intense competition among manufacturers.	He kaha te whakataetae i waenga i nga kaihanga.
This is the house where he grew up.	Koinei te whare i tipu ake ai ia.
The owl population has declined over the past century.	I heke te taupori ruru i te rau tau kua hipa.
This is just a question of opinion debate.	He patai noa tenei mo te tautohetohe whakaaro.
He opened his eyes and started.	I whakatuwherahia e ia ona kanohi me te tiimata.
Don’t make that face.	Kaua e hanga taua kanohi.
There are many lighthouses on the rocky shores.	He maha nga ramarama kei runga i nga tahataha toka.
A large amount of glycerine should be added to the mixture.	He nui te glycerine me taapiri ki te ranunga.
He was also half an hour in the bedroom.	He hawhe haora ano ia i roto i te whare moenga.
The injection was successful.	I angitu te werohanga.
The valet parked the cars well.	Na te valet i whakanoho pai nga motuka.
The weight was right up to fifty grams.	I tika te pauna ki te rima tekau karamu.
It was easier for people to follow the road, than to follow the river.	He ngawari te whai a te tangata i te huarahi, i te whai i te awa.
He has been studying the ancient language for ten years.	He tekau tau ia e ako ana i te reo tawhito.
The spread of the same force stretched out into the street.	Ko te horahanga a te ope taua i toro atu ki te huarahi.
The rooms are spacious.	He whanui nga ruma.
The petals on his knee were scattered.	Ko te puapua i runga i tona turi ka marara.
Is it spicy, like maybe pepper cheese?	He mea raukikini, penei pea i te tiihi pepa?
The bride and groom look at the crowd and exchange videos.	Ka titiro te wahine marena hou me te tane marena hou ki te mano, ka whakawhitiwhiti ataata.
They love their horses and their dogs.	Ka aroha ratou ki a ratou hoiho me a ratou kuri.
My decision was a clear day.	He rangi marama taku whakatau.
The chickens are fed with flour, straw, and dung.	Ka whangaia nga heihei ki te paraoa, te papapa, me te para.
It is important to keep your teeth clean.	He mea nui kia ma o niho.
The busyness of traffic is a reflection of the growth of life.	Ko te pukumahi o nga waka he whakaata o te tipu o te oranga.
The radio plays warm and pleasant music.	Ka whakatangihia e te reo irirangi he waiata mahana, he pai hoki.
His articles contain instructions for building vehicles.	Kei roto i ana tuhinga nga tohutohu mo te hanga waka.
A white dress on the floor.	He kakahu ma te papa.
That’s pretty clever.	He tino mohio tera.
The mediator is violent while protesting.	Ka tutu te tangata kaitakawaenga i te wa e mautohe ana.
They left earlier for a long trip	I wehe atu ratou i mua mo te haerenga roa
The city plunged into darkness.	Ko te pa i ruku ki te pouri.
It is the fifth largest country in the world.	Koinei te tuarima o nga whenua nui rawa atu o te ao.
Our house is in a warm region.	Ko to matou whare kei tetahi takiwa mahana.
How much electricity do we emit?	He nui te hiko e tukuna ana e tatou?
The emperor gave him the title of king.	Na te emepara i hoatu ki a ia te taitara kingi.
He has been running for three days.	E toru nga ra e oma ana ia.
Some foods are high in fiber.	Ko etahi o nga kai he nui te muka.
She decides to help the dog.	Ka whakatau ia ki te awhina i te kuri.
I think there should be a law not to vote.	Ki taku whakaaro me waiho he ture kia kaua e pooti.
He was awarded the title of major.	I whakawhiwhia ia ki te tohu meiha.
Do you really want to save the environment?	Kei te tino hiahia koe ki te whakaora i te taiao?
He knew how to hold a cricket bat.	I mohio ia ki te mau i te pekapeka kirikiti.
He’s not by his bucket.	Kaore ia i te taha o tana peere.
Rain and sand every hour.	He ua me te onepu ia haora.
In the real world, certain types of work are done all the time.	I te ao, ka mahia etahi momo mahi i nga wa katoa.
An empire of epic episodes.	He emepaea o nga wahanga epic.
The test indicated that the cancer had died.	I tohu te whakamatautau kua mate te mate pukupuku.
This angered many people.	Na tenei i riri te tini o nga tangata.
We are the mornings, the great days of the morning celebration,	Ko matou nga ata, nga ra nui o te ata whakanui,
He wanted all the factories to be moved to this country.	Ko tana hiahia kia nekehia nga wheketere katoa ki tenei whenua.
He spoke calmly and looked around.	Ka korero marie ia, ka titiro huri noa.
The authors of the constitution.	Ko nga kaituhi o te kaupapa ture.
Spread the milk between the bowls.	Tohaina te miraka ki waenga i nga peihana.
The farmer's crops were destroyed by the storm.	I pakaru nga hua a te kaiahuwhenua i te awha.
Due to the heavy rain it became hot and dry.	Na te nui o te ua ka wera, ka maroke.
There is no cure for a cold.	Karekau he rongoa mo te makariri.
I see an apple in the corner of the classroom.	Ka kite ahau i tetahi aporo i te kokonga o te akomanga.
Since his return, you have to see something different.	Mai i tana hokinga mai, me kite koe i tetahi mea rereke.
These coats should be worn long.	Me mau enei koti ki te roa.
We ate sandwiches in the shade.	I kai matou i nga hanewiti i roto i te marumaru.
There are very few obstetricians.	He iti noa nga taote whanau.
He went to the old church to seek solace.	I ahu atu ia ki te whare karakia tawhito, ki te rapu whakamarietanga.
The mystery deepens as police search for the plants.	Ka hohonu ake te mea ngaro i te wa e rapu ana nga pirihimana i nga otaota.
Remember that the letter you wrote was for everyone.	Kia mahara ko te reta i tuhia e koe mo te katoa.
It’s a good business idea to take stock.	He pai te whakaaro pakihi ki te tango putea.
The certificate looks different.	He ahua kee te tiwhikete.
He was very close with his wife.	He tino tata raua ko tana hoa wahine.
They thought he was the real boss for them.	I whakaaro ratou ko ia te tino rangatira mo ratou.
It is necessary to prevent the spread of fire.	He mea tika ki te aukati i te horapa o te ahi.
Some spiders build their webs inside and some outside.	Ko etahi o nga pungawerewere e hanga ana i o ratou whare pungawerewere ki roto, etahi ki waho.
Some musicians are famous all over the world	He rongonui etahi kaiwaiata puta noa i te ao
The money provided the necessary resources.	Na te moni i whakarato nga rauemi e tika ana.
Come down the mountain and collect the torch.	Haere mai ki raro i te maunga ka kohia te rama.
These guns were held to the ground.	Ko enei pu i mauhia ki te whenua.
The owner responded to new questions.	I whakautu te rangatira ki nga paatai ​​hou.
The spring flows slowly.	Ka rere marie te puna.
The work requires a certain degree of knowledge.	Ko te mahi e kii ana i tetahi tohu mohio.
There is a light basket on the table.	He kete maramara kei runga i te tepu.
The minister said the money was still weak.	I kii te minita kei te ngoikore tonu te moni.
The rice is freshly harvested and fragrant.	Ko te raihi he mea hou te hauhake me te kakara.
The patio was shaded by large trees.	Na te rakau nui i whakamarumaru te patio.
I don’t understand the meaning.	Kare au i te marama ki te tikanga.
Many people apply for this job.	He maha nga tangata e tono ana mo tenei mahi.
She was scared and stayed home.	I mataku ia, ka noho ki te kainga.
Water nationwide.	Wai ki te motu whānui.
He continued to learn.	I ako tonu ia.
Water is sprayed on a nearby plant.	Ka pupuhihia te wai ki tetahi tipu tata.
The sea is blue water.	He wai kikorangi te moana.
The council is meeting today.	Kei te hui te kaunihera i tenei ra.
The seams of the pants began to break.	I timata te pakaru o nga tui o nga tarau.
Her smooth hair curled her face.	Ko ona makawe maeneene e kopikopiko ana i tona mata.
You need air to breathe.	Me hau ki te manawa.
I was amazed at what they said.	I miharo ahau ki a raatau korero.
Many particles were found to be gold.	He maha nga matūriki i kitea he koura.
It is tied to the dressing room for three hours.	Ka herea ki te ruma kakahu mo nga haora e toru.
The legs remain straight throughout sleep.	Ka noho tika nga waewae puta noa i te moe.
Honey has antimicrobial properties.	He taonga antimicrobial te honi.
Their achievement is impressive for the winner.	Ko ta ratou whakatutukitanga he mea whakahirahira mo te toa.
The government has amassed a food reserve.	Kua kohia e te kawanatanga he rahui kai.
Every clown person is a seamstress.	He tuitui nga tangata katoa a te clown.
The doctor examined the patient’s legs.	I tirotirohia e te taote nga waewae o te turoro.
Please read the book.	Tena koa panuihia te pukapuka.
The new town is a new settlement.	He taunga hou te taone hou.
The train stops.	Ka tu te tereina.
There are many criminals in prison.	He maha nga tangata mahi kino i roto i te whare herehere.
There are many temples in the big city.	He maha nga temepara i roto i te taone nui.
Those who refuse to participate will be fined.	Ko te hunga e kore e pai ki te whakauru ka whainatia.
The staff worked tonight.	I mahi nga kaimahi i tenei po.
The lama will show its guests other treasures.	Ka whakaatu te lama ki ana manuhiri etahi atu taonga.
The road is narrow and uneven.	He whaiti, he koretake te huarahi.
The minister admitted that the plane was going down.	I whakaae te minita kei te heke te waka rererangi.
This church was built hundreds of years ago.	I hangaia tenei whare karakia i nga rau tau ki muri.
Teachers agreed to the salary increase.	I whakaae nga kaiako ki te pikinga utu.
The childhood friend he really misses is his cousin.	Ko te hoa tamarikitanga e tino ngaro ana ia ko tana whanaunga.
More taxes will be paid by businesses.	Ka nui ake nga taake ka utua e nga pakihi.
This book goes back in time between the past and the present.	Ka hoki whakamuri tenei pukapuka i waenga i nga wa o mua me o naianei.
This is a big city, it has millions of people.	He taone nui tenei, he miriona nga tangata.
People also turn into avatars.	Ka huri ano te tangata ki nga avatar.
There are no special decorations for this month.	Karekau he whakapaipai motuhake mo tenei marama.
We hoped he would fall.	I tumanako matou ka hinga ia.
Technology has changed our lives.	Ko te hangarau kua whakarereke i o maatau oranga.
He was found in the woods.	I kitea ia i roto i te ngahere.
Let democracy flourish!	Kia puāwai te manapori!
The picnic has rained.	Kua ua te pikiniki.
The bowl was created by an asteroid crash.	I hanga te peihana e te paheketanga asteroid.
When the train first arrived, it was white.	I te taenga tuatahi mai o te tereina, he ma.
He served rice and fresh lemon.	I tukuna e ia te raihi me te rēmana hou.
Most of the town was consumed by fire.	I pau te nuinga o te taone i te ahi.
The site is famous for its great owners.	He rongonui te pae mo ona rangatira rangatira.
Our decisions are guided by a moral compass.	E arata'ihia ta tatou mau faaotiraa e te hoê avei'a morare.
Who the plants need to grow.	Me wai nga tipu hei tipu.
Assume that only one company wins.	Me whakaaro ko tetahi kamupene anake te toa.
People living in autumn lands are affected by bad weather.	Ko nga tangata e noho ana i nga whenua ngahuru ka pa ki te kino o te rangi.
He thought the story was appropriate.	I whakaaro ia he taunga te korero.
He was late for his train.	I tōmuri ia ki tana tereina.
It is important that you maintain a balanced diet.	He mea nui kia mau koe i te kai taurite.
Water is used to clean the saw.	Ka whakamahia te wai hei horoi i te kani.
However, as he was not in good health, he was skeptical.	Heoi, i te mea karekau ia i te pai o te hauora, ka ruarua ia.
Many teachers and students were concerned about the merger.	He maha nga kaiako me nga tauira i awangawanga mo te whakakotahitanga.
Turn the red drive to lock the ring.	Hurihia te puku whero kia maukati te mowhiti.
According to some accounts, the magic is there.	E ai ki etahi korero, kei reira nga makutu.
His speech was clear and concise.	He marama, he marama hoki tana korero.
The ice began to break.	I timata te hukapapa ki te pakaru.
He was descending the stairs when they arrived.	E heke ana ia i te arawhata i to ratou taenga mai.
The room was dark and damp.	He pouri, he makuku te ruma.
Volcanoes are the most violent of nature.	Ko nga puia te hunga tino tutu o te taiao.
The coat comes from a decrease in mercury.	Ka tae mai te koti i te hekenga iho o te mercury.
The length of the sentence varies between languages.	He rereke te roa o te rerenga rerenga korero i waenga i nga reo.
Therefore, our diet affects our mental health.	No reira, ko ta tatou kai ka pa ki to tatou hauora hinengaro.
She remembers when her family came here a long time ago.	Ka maumahara ia i te taenga mai o tana whanau ki konei i mua noa atu.
Bad muscles stretch to his cheeks.	Ka toro atu nga uaua kino ki ona paparinga.
Animals and plants will always be kept in the isolated home.	Ka mau tonu nga kararehe me nga tipu ki te kainga taratahi.
Such tools are currently being developed.	Kei te whakawhanakehia nga taputapu penei i tenei wa.
He places his hand on his friend's token.	Ka tuu atu tona ringa ki runga i te tohu tohu a tona hoa.
Make a fire before dark.	Hangaia he ahi i mua i te pouri.
Although more work is needed, this research is strongly supported.	Ahakoa e hiahiatia ana etahi atu mahi, e kaha tautoko ana tenei rangahau.
The evolution of animal species has undergone significant changes.	Ko te whanaketanga o nga momo kararehe kua puta he huringa nui.
All these countries have seen a growth of rebellious movements.	Ko enei whenua katoa kua kite i te tipu o nga nekehanga whakakeke.
Bright light from the rays of the sun.	Te marama kanapa mai i nga hihi o te ra.
The news is on the radio every hour.	Kei te reo irirangi nga korero i ia haora.
Cows can’t live with a curse alone.	E kore e taea e nga kau te noho ki te kanga anake.
The whole community was shocked by this violent act.	I miharo te hapori katoa ki tenei mahi tutu.
The manuals carry a personal touch.	Ko nga tuhinga a-ringa e kawe ana i te pa whaiaro.
He spent weeks in the big city.	I noho ia i nga wiki i te taone nui.
That hat is perfect for you.	He pai rawa atu tena potae ki a koe.
The fairy is very cute, but a little scary.	He tino ataahua te patupaiarehe, engari he paku whakamataku.
Some children are allergic to peanuts.	Ko etahi o nga tamariki kei te mate pawera ki te pīnati.
A kitten crying to the keys.	He punua e tangi ana ki nga ki.
The storm was one of the worst in a century.	Ko te tupuhi tetahi o nga mea kino rawa atu i roto i te rau tau.
Rain can flood.	Ka taea e te ua te waipuke.
Black clouds change in the sky.	Ka huri nga kapua pango i te rangi.
We never wanted children.	Kare rawa matou i hiahia tamariki.
She is a perfect role model.	He tauira tino pai ia.
The priest prayed that his friends would return alive.	Ka inoi te tohunga kia hoki ora mai ona hoa.
A man was stabbed in a gunshot wound.	I werohia tetahi tangata i roto i te ngangau paparapara.
The protesters cried for justice.	I tangi te hunga mautohe mo te tika.
The sand cake has a chewy texture.	He kakano ngaungau te ahua o te keke kirikiri.
She didn't really know why.	Kaore ia i tino mohio he aha.
Place this on the dining table.	Tukuna tenei ki runga teepu kai.
Take the pork and separate.	Tangohia te poaka ka wehea.
He is very heavy.	He tino taumaha ia.
A court order after his dismissal.	He raupapa whakawa i muri i tana pananga.
There are eight major planets.	E waru nga aorangi nui.
The camera spotted the lazy driver.	I kitea e te kaamera te taraiwa mangere.
The culinary delights prepared a great feast for the guests.	Na te kai tunu kai i taka he hakari nui mo nga manuhiri.
Cow’s milk is a sweet and nutritious drink.	Ko te u o te kau he inu reka me te whai kiko.
He studied hard and passed the test very well.	I kaha ia ki te ako me te tino pai i te whakamatautau.
Love changes the world.	Ma te aroha e huri te ao.
I heard the food was good.	I rongo ahau he pai te kai.
The brown cat rubbed his leg.	I mirimiri te ngeru parani ki tona waewae.
Her favorite color is green.	Ko tana tae tino pai he kakariki.
The salt is white.	He ma te tote.
Health care costs are rising.	Kei te piki haere nga utu tiaki hauora.
The university reported administrative problems.	I kii te whare wananga i nga raruraru whakahaere.
The forecast for heavy rain.	Ko te matapae mo te ua nui.
No rain or hail extinguished the flames.	Karekau te ua, te whatu ranei i tinei i te mura.
The treaty was a mediation victory.	He wikitoria takawaenga te tiriti.
It’s a stylish tool.	He taputapu huatau.
The black floors are decorated with elegant chalk pictures.	He mea whakapaipai nga papa pango ki nga pikitia tioka huatau.
Water sources helped reduce soil erosion.	I awhina nga puna wai ki te whakaheke i te horo o te oneone.
Study shows that it helps us find our way.	Te faaite ra te tuatapaparaa e e tauturu te reira ia tatou ia imi i to tatou e‘a.
She was fed a delicious snack.	I whangaia e ia he paramanawa reka.
Many animals go down each year.	He maha nga kararehe ka heke ia tau.
The dog will not eat his food.	Kare te kuri e kai i tana kai.
The bat is chased for its feathers.	Ka whaia te patiri mo ona huruhuru.
A sparrow jumps on the window.	Ka peke tetahi pihoihoi ki runga i te matapihi.
There is a lot of difference.	He nui te rereketanga.
He learned to walk alone.	I ako ia ki te haere ko ia anake.
Many parks have been built in the big city in recent years.	He maha nga papa i hangaia ki te taone nui i nga tau tata nei.
Race and ethnicity are the issue in all politics.	Ko te iwi me te matawaka te take i roto i nga kaupapa torangapu katoa.
The deer was shot in the field.	Kei te parae te tia i pupuhia.
Take a plastic bag and collect the cookies inside.	Tangohia he putea kirihou ka kohia nga pihikete ki roto.
Are you innocent of your sins?	He harakore koe i o hara?
The inspector thought he knew the truth.	I whakaaro te kaitirotiro kua mohio ia ki te pono.
Sky diving is really bad.	He tino kino te ruku rangi.
The limo is pulled to the front of the house.	Ka kumea te limo ki mua o te whare.
Their goal is to end corruption.	Ko ta ratou kaupapa he whakamutu i te pirau.
The health of the population has significantly improved.	Kua tino pai ake te hauora o te taupori.
The country is making better progress than the others.	He pai ake te ahu whakamua o te whenua i era atu.
Children cannot play on the street.	Kaore e taea e nga tamariki te takaro ki te tiriti.
The eyes widened as a question mark.	Ko nga kanohi kua piki ake ano he tohu patai.
This road is very busy during rush hour.	Ka kaha te haere o tenei rori i nga haora kokiritanga.
The home will be safe for generations.	Ka noho pai te kainga mo nga whakatipuranga.
The store can hire other employees.	Ka taea e te toa te utu etahi atu kaimahi.
Send up to three emails to sales.	Tukuna kia toru nga imeera ki nga hoko.
He hated his job.	I kino ia ki tana mahi.
Only tourists visit the place.	Ko nga turuhi anake ka toro atu ki te waahi.
We need to find ways to stop them.	Me kimi huarahi hei aukati i a raatau.
And she poured out a glass of wine to him.	Na ka ringihia e ia he karaihe waina ki a ia.
We asked what his name was.	Ka patai matou ko wai tona ingoa.
The smell of pineapple wafted through the air.	Ko te haunga o te painapa ka rere i te hau.
We had soup for lunch.	He hupa matou mo te tina.
Do you still think this is a “bad” movie?	Kei te whakaaro tonu koe he kiriata "kino" tenei?
Without the herbs, the soup has no taste.	Ki te kore nga otaota, karekau he reka o te hupa.
A bead of sweat rolled down his forehead.	He pirepire werawera ka huri ki raro i tona rae.
The child is waiting to cross a busy space.	E tatari ana te tamaiti ki te whiti i tetahi waahi pukumahi.
The camera stands in a pool.	Ka tu te kamera ki tetahi poka wai.
He knew he was late for his appointment.	Ua ite oia e ua taere o ’na no to ’na farereiraa.
So, look at these.	Na, titiro ki enei.
It was a rainy season.	He wa nui te ua.
Tired of riding his bike, he lay down on the grass.	Kua ngenge ia i te eke paihikara, ka takoto ia ki runga i te tarutaru.
There was a lot of noise.	He haruru nui.
My brother taught me to make knives.	Na toku tuakana ahau i ako ki te mahi maripi.
Avoid all animal products.	A ape i nga hua kararehe katoa.
We were on the beach.	I tatahi matou.
The body of the ant is trapped in the tree.	Ka mau te tinana o te popokorua ki roto i te rakau.
An old man is sitting nearby, reading a book.	E noho tata ana tetahi kaumatua, e korero pukapuka ana.
He died of stomach cancer.	I mate ia i te mate pukupuku puku.
Drowning is a chronic, painless disease.	Ko te toremi he mate puku, he mate mamae kore.
The policeman looked at the broken window.	Ka titiro te pirihimana ki te matapihi pakaru.
Follows an example.	Ka whai i tetahi tauira.
Delicious food, small restaurant, vendors.	He kai reka, he wharekai iti, he kaihokohoko.
The castle overlooks the entire valley.	Ka titiro te whare rangatira ki te raorao katoa.
He drove to the bus station.	I peia e ia ki te teihana pahi.
The woman's hair was long and massaged.	He roroa nga makawe o te wahine, he mirimiri.
The important thing is to be different, he says.	Ko te mea nui ko te rereke, e ai ta ia.
Jane jumped out of her room.	Ka peke atu a Jane i tana ruma.
The decision is final.	Ka mutu te whakatau.
Figuratively speaking, his appearance is always dark.	Ko te kupu whakarite, he pouri tonu tona ahuatanga.
The death of the farmer’s wife deeply affected the family.	Ko te matenga o te wahine a te kaiahuwhenua i tino pa ki te whanau.
You can’t do everything.	Kaore e taea e koe nga mea katoa.
She has a good movement around the dance floor.	He pai tana neke haere i te papa kanikani.
It rained for three days.	Ka heke te ua mo nga ra e toru.
You need to read everything you can get.	Me panui koe i nga mea katoa ka taea e koe te tiki.
The clock struck six while he was asleep.	Ka pa te karaka i te ono i a ia e moe ana.
This big town has a young mayor.	He koromatua taitamariki tenei taone nui.
The grandfather is not in good health.	Kaore i te pai te hauora o te koroua.
The lion ate the antelope.	Ka kainga e te raiona te anatelope.
He buys food and mixes it,	Ka hokona e ia nga kai, ka whakaranuhia,
Rats and insects eat the garbage.	Ka kai nga kiore me nga pepeke i nga para.
Broadly speaking, all life was accepted as sacred.	I te whanuitanga o te korero, i whakaaetia he tapu nga oranga katoa.
You want your coat, even in the summer.	Kei te hiahia koe i to koti, ahakoa i te raumati.
His research was published in the scientific journal.	I taia tana rangahau i roto i te rehitatanga putaiao.
Not a good day, but not terrible.	Ehara i te ra pai, engari ehara i te mea whakamataku.
Nothing is known about his life.	Kaore he mea e mohiotia ana mo tona oranga.
The sunlight illuminated the forest.	Na te mura o te ra i whakamarama te ngahere.
The coat was too big for him.	He nui rawa te koti ki a ia.
It looks amazing.	He mea whakamiharo te ahua.
I held the sparrow in my hands.	Ka mau ahau i te pihoihoi i oku ringa.
He made only small payments for the loan.	He iti noa nga utu i mahia e ia mo te nama.
Here is your coat.	Anei to koti.
The bedroom of the twins is completely empty.	Ko te whare moenga o nga mahanga he tino korekore.
Her body was covered with a blanket.	Kua kapi tona tinana i te maru.
Explain everything and correct the evidence.	Whakamaramahia nga mea katoa me te whakatika i nga taunakitanga.
Walk on foot.	Hikoi i runga i nga waewae.
The professor chose to remain neutral.	I whiriwhiria e te ahorangi kia noho kūpapa.
The bells of the church will ring for an hour.	Ka tangi nga pere o te whare karakia i te haora.
This dress is too thick for sewing.	He matotoru rawa tenei kakahu mo te tuitui.
They referred me to the doctor.	I tukuna ahau e ratou ki te taote.
The church is surrounded by a large tomb.	Kei te karapotia te whare karakia e te urupa nui.
This village was known for its pora.	I mohiotia tenei kainga mo ona pora.
His new position requires him to attend regularly.	Ko tana turanga hou e kii ana kia haere auau ia.
He was out of breath, but he insisted.	Kua pau tana manawa, engari kua tohe ia.
Lighting plays an important role in the book.	He waahi nui te rama i roto i te pukapuka.
Bollywood is known all over the world.	E mohiotia ana a Bollywood puta noa i te ao.
The singer's voice rang out.	Ka tangi te reo o te kaiwaiata.
This technique was called intuition.	I kiia tenei tikanga ko te intuition.
Getting out of bed tomorrow is a big deal.	Ko te wehe mai i te moenga apopo he mahi nui.
The smoke rises to the top of the container.	Ka kake te auahi ki runga ake i te ipu.
In all, we won.	I nga mea katoa, i toa matou.
He let out a groan.	Ka tuku ia i te aue.
The new league is calmer than the previous models.	He marino ake te riiki hou i nga tauira o mua.
People help each other.	Ka awhina nga iwi tetahi ki tetahi.
Violence is really falling apart.	Kei te tino hinga nga tutu.
In the middle of the pit lies a wide expanse of sand.	Kei waenganui i te rua e takoto ana te whanuitanga o te onepu.
It won't be long before we get to camp.	Kare e roa ka tae ki te puni.
He gave a fish to his dog.	I hoatu e ia he ika ki tana kuri.
We head to the lake tomorrow.	Ka anga atu tatou ki te roto apopo.
The wood will burn.	Ka wera te rakau.
The message is in the center of town.	Kei te pokapū o te taone te karere.
Local guards took their weapons.	I tangohia e nga kaitiaki rohe a ratou patu.
Spain was the first colony to be independent.	Ko Spain te koroni tuatahi kia motuhake.
Don’t bother with your work, he advised her.	Kaua e whakararu i to mahi, i tohutohu ia ki a ia.
The role of politicians is declining.	Kei te heke haere te mahi a te kaitōrangapū.
This is cold weather, despite the end of autumn.	He rangi makariri tenei, ahakoa te mutunga o te ngahuru.
The people here have a simple life.	Ko nga tangata o konei he oranga ngawari.
There are many children’s games designed to teach language skills.	He maha nga keemu a nga tamariki i hangaia hei whakaako i nga pukenga reo.
His appointment was made.	I whakaritea tana whakaritenga.
This cooking method has been criticized by some naturalists.	Ko tenei tikanga tunu kai kua whakahengia e etahi tangata taiao.
Bach was famous for his compositions.	I rongonui a Bach mo ana titonga.
These two cities are twins.	He mahanga enei pa e rua.
She doesn’t want too much milk.	Kare e hiahia ana ia kia nui te miraka.
The preachers were disciplined and organized.	Ua haavîhia e ua nahonaho te feia poro.
This machine can do training.	Ka taea e tenei miihini te mahi whakangungu.
This road will get dirty quickly.	Ka tere te para tenei rori.
Weak and angry, unable to speak.	He ngoikore me te riri, kaore e taea te korero.
He is good at playing chess.	He matatau ia ki te takaro chess.
He remained silent until his punishment ended.	I noho wahangu ia kia mutu ra ano tana whiunga.
Fans are gathering for more difficult tasks.	Kei te huihui nga kaiwhaiwhai mo nga mahi uaua ake.
We make a triangle cake for the kids.	Ka mahia e matou he keke tapatoru mo nga tamariki.
People started walking towards the exit.	I timata nga tangata ki te haere ki te putanga.
She is beautiful.	He ataahua kee ia.
I will see two plagues coming.	Ka kite ahau i nga mate uruta rua e haere mai ana.
This type of activity is unlikely to happen.	Ko tenei momo mahi kare pea ka puta.
Air pollution is bad in big cities.	He kino te parahanga o te hau ki nga taone nui.
Rubbery and pale, possibly fleshy.	He rapa me te koma, tera pea he kikokiko.
Unused paths can be marked.	Ka taea te tohu i nga ara kaore i whakamahia.
When he reached his destination, he fell.	Ka tae ki tana haerenga, ka hinga.
The people who committed these crimes will be brought to justice.	Ko nga tangata nana enei mahi kino ka tukuna ki te whakawa.
A large sum of money was donated to his office.	He nui te putea i whakawhiwhia ki tana tari.
The computer crashed.	I hinga te rorohiko.
The rocks become smaller as the ice melts.	Ka iti haere nga kohatu i te rewa o te hukapapa.
He was young but a wealthy man.	He taitamariki ia engari he tangata whai rawa.
The human body and mind are strong.	Ka kaha te tinana me te hinengaro o te tangata.
The voice is clear and powerful.	He marama, he kaha te reo.
Photographs of the wreckage of the car were shown.	I whakaatuhia nga whakaahua o te pakaru o te motuka.
The plastic bottle is placed in the groove.	Ka takoto te pounamu kirihou ki roto i te awaawa.
The dust cover of the book is stuck.	Kua mau te uhi puehu o te pukapuka.
Some of the animals are very weird.	He tino tipua etahi o nga kararehe.
The church is surrounded by a high wall.	Kei te karapotia te whare karakia e te taiepa teitei.
She forgot to pick up the sandwiches.	I wareware ia ki te kohi i nga hanewiti.
That was a big house.	He whare nui tera.
The accident happened on a silent road.	I puta te aituā i runga i te huarahi wahangu.
Try turning it off.	Whakamātauria whakawetohia.
They are lazy to hire new employees.	Kei te mangere ratou ki te utu kaimahi hou.
He got to the point, as it were.	I whakatika ia ki te kaupapa, penei.
I burned my hand on the hot stove.	I tahuna e ahau toku ringa ki runga i te umu wera.
His deep voice echoed against the wall.	Paoro ana tona reo hohonu ki te pakitara.
The researcher carefully wrote in his workbook.	I ata tuhi te kairangahau ki tana pukamahi.
The river meanders to the sea.	Ka kopikopiko te awa ki te moana.
We are all hungry.	Kei te hiakai tatou katoa.
A picture hung on an old brick wall.	He pikitia i whakairihia ki runga i te pakitara pereki tawhito.
He refused to allow his family to take him to court.	Kare ia i whakaae kia kawea ia e tona whanau ki te kooti.
Colonies die in the city.	Ka mate nga koroni ki te pa.
The ship, however, was towed ashore.	Ko te kaipuke, ka toia ki uta.
So, he should be fine.	Na, me noho pai ia.
To protect against infections, young children should be vaccinated.	Hei tiaki i nga mate, me werohia nga tamariki iti.
Somewhere it was like a steel chase.	Ko tetahi wahi i rite ki te whaiwhai tira.
The town has been very quiet these past few days.	I tino ata noho te taone i enei ra kua hipa ake nei.
Violence affects the streets.	Ka pa te tutu ki nga tiriti.
Wear your best clothes.	Whakamaua o kakahu pai.
They lived in a nearby village.	I noho ratou ki te kainga tata.
We ate here for lunch.	I kai i konei mo te tina.
The prince worked to deceive his masters.	I mahi te rangatira ki te whakapohehe i ana rangatira.
Many employees of the conference group said their work was just a job.	He maha nga kaimahi o te roopu huihuinga i kii he mahi noa a raatau mahi.
They hugged and hid their tears.	Ka awhi ratou, ka huna i o ratou roimata.
Transportation costs are very low.	He iti rawa nga utu kawe waka.
The watch mode is still in effect.	Kei te mana tonu te ahua mataara.
The changes of history will return.	Ka hoki ano nga huringa o te hitori.
No one responded.	Kaore tetahi i whakahoki mai.
The appearance of hard, brown shells.	Ko te ahua o nga anga maro, parauri.
The situation is deteriorating due to pollution.	Ka kino te ahua na te parahanga.
What an amazing story!	He korero whakamiharo!
He was also looking to the right of the river bank.	Ko ia ano e titiro ana ki te taha matau o te pareparenga awa.
His first steps were unnoticed.	Ko ana hikoinga tuatahi kaore i kitea.
It takes several minutes to repair the cracks.	He maha nga meneti hei whakatika i nga pakaru.
The villagers grow food and raise animals.	Ka whakatipu kai nga tangata o te kainga, ka whakatupu kararehe.
There are a few similarities between the two cities.	He torutoru nga ahua o nga taone e rua.
The dog ran to the side of the house.	Ka oma haere te kuri ki te taha o te whare.
Mankind will face major global challenges in this century.	Ka pa te tangata ki nga wero nui o te ao i tenei rau tau.
To my dismay, there is no answer.	Ki taku pouri, karekau he whakautu.
Find your clues before you go.	Kimihia o tohu i mua i to haere.
His thinking power is accelerating.	Ka tere haere tona kaha whakaaro.
The arrows sound, indicating the hour.	Ka tangi nga pere, e tohu ana i te haora.
The new baby was not like his father and mother.	Ko te pepi hou kaore i rite ki tona papa me tona whaea.
Their eyes are very big.	He tino nui o ratou kanohi.
His heavy chains resonate.	Paorooro ana mekameka taumaha.
He’s just waiting outside for a doctor’s surgery.	Ko ia anake e tatari ana i waho o te pokanga a te taote.
They often let the students eat.	He maha nga wa ka tukuna e ratou nga akonga ki te kai.
This represents another problem with the organizational culture.	Ka tohu tenei i tetahi atu raruraru ki te ahurea whakahaere.
Steal your heart from my love.	Tahaehia to ngakau i taku aroha.
Mobility is a real development.	Ko te whakakorikoritanga he tino whanaketanga.
This house has a beautiful floor plan.	He mahere papa ataahua tenei whare.
The ship sailed on the high seas.	Ka tere te kaipuke ki runga i te moana nui.
Areas that were celebrated for revival.	Ko nga takiwa i whakanuia mo te whakaoranga.
The force of the explosion shattered the windows.	Na te kaha o te pahūtanga ka pakaru nga matapihi.
Some say that the statues, such as the tower, look old.	Ko etahi e kii ana he ahua tawhito nga whakapakoko penei i te pourewa.
First, you wash the apples and cut them into quarters.	Tuatahi, ka horoi koe i nga aporo ka tapahia ki nga hauwhā.
Barriers to decline were the first result of the struggle.	Ko nga arai ki te heke te hua tuatahi o te pakanga.
Nursing is hard work.	He uaua te mahi a te neehi.
Keep the hat with a wide brim.	Kia mau ki te potae me te whanui whanui.
It will probably rain later.	Ka ua pea i muri mai.
The floor was covered with sand.	I uhia te papa ki te onepu.
Birds sing in the trees.	Ka tangi nga manu i roto i nga rakau.
The pants don’t fit.	Kare e mau nga perei.
To a large extent, it is true.	Ki te whānuitanga nui, he pono.
Their hopes were shattered.	Ko o ratou tumanako ka pakaru.
Write each sentence on a separate line.	Tuhia ia rerenga ki runga i te rarangi motuhake.
It was a perfect day for a picnic.	He ra tino pai mo te pikiniki.
This great soup is made from a variety of beans.	Ka mahia tenei hupa nui mai i nga momo pini.
Drinking alcohol is strictly prohibited in the club.	Ko te inu waipiro he tino aukati i roto i te karapu.
Housing prices will have little effect.	Ka iti noa te painga o nga utu whare.
The birds fly north for the winter.	Ka rere nga manu ki te raki mo te hotoke.
Fast food restaurants are notorious for obesity.	Ko nga whare kai nohopuku he rongonui mo te mate momona.
The skin of the hedgehog is his skin.	Ko te hiako o te matuku ko tona kiri.
Less than half of the students passed the test.	Iti iho i te haurua o nga tauira i eke ki te whakamatautau.
Cattle are also bred in the area.	Ka whakatipuhia ano nga kau i te rohe.
Employees have recently secured new contracts.	Kua tata whiwhi kirimana hou nga kaimahi.
We celebrate the struggle, using its power to persuade.	Ka whakanui tatou i te pakanga, ma te whakamahi i tona kaha ki te whakapati.
Can you paint the walls?	Ka taea e koe te peita i nga pakitara?
Scientists were amazed at his findings.	I miharo nga kaiputaiao ki ana kitenga.
His people only pursue and bow.	Ko tana iwi anake e whai ana me te kopere.
It turns around and disappears.	Ka huri haere, ka ngaro.
He always sang in the rain.	Ka waiata tonu ia i te ua.
Most dogs shake their tails when they are happy.	Ko te nuinga o nga kuri e wiri ana i o ratou hiku ina koa ana ratou.
At one point his grandfather spoke to him.	I tetahi wa ka korero tona tupuna ki a ia.
The rose is in bloom.	Kei te pua te rohi.
They found it easy to manage the area.	I kitea e ratou he ngawari ki te whakahaere i te rohe.
The baby's eyes darted around the room.	Ka huri haere nga kanohi o te peepi ki te ruma.
I have decided.	Kua whakatau ahau.
There were two wins, one defeat, and ten watches.	E rua nga wikitoria, kotahi te hinga, me te tekau maataki.
The first floor was his favorite.	Ko te papa tuatahi tana tino pai.
Be united,	Kia kotahitanga,
Stop playing!	Kati te takaro!
Polls indicate that he is popular with the public.	Ko nga pooti e tohu ana he rongonui ia ki te marea.
To the west of here is the capital.	Kei te uru o konei te taone nui.
There was very little food to eat.	He iti noa nga kai hei kai.
The government has amended the constitution.	Kua whakatikatikahia e te kawanatanga te kaupapa ture.
Physicians and the general public have access to the data.	Ka taea e nga taakuta me te iwi whanui te uru ki nga raraunga.
To reduce complications, do not eat before surgery.	Hei whakaiti i nga raruraru, kaua e kai i mua i te pokanga.
The fire roared and exploded quietly.	Ka ngangau te ahi, ka pupuhi marie.
They burned the story so that the cow’s skin would be gone.	I tahuna e ratou te korero kia kore ai te hiako o te kau.
The structure falls on a road block.	Ka taka te hanganga ki runga ki te poraka rori.
This plant is a dangerous weed.	He taru kino tenei tipu.
Is it too late five o'clock?	Kua roa rawa te rima karaka?
The paint went on file.	I haere te peita ki runga i te konae.
Despite being plagued by ridicule, this university is still alive.	Ahakoa e rarua ana e te tawai, kei te ora tonu tenei whare wananga.
The ground was flat and dry.	He papa, he maroke te whenua.
It was an immersive experience.	He wheako whakahirahira.
There is a lot of room for improvement in the grocery store.	He nui te waahi mo te whakapai ake i te toa hoko kai.
The old woman's words were "rowl!"	Ka puta te kupu a te kuia nei he "rowl!"
A survey was conducted.	I mahia he rangahau.
Thousands attended the concert.	He mano tini i tae atu ki te konohete.
This town is the seat of government.	Ko tenei taone te nohoanga o te kawanatanga.
That is an interesting question.	He patai whakahirahira tena.
The car runs into a street.	Ka rere te waka ki tetahi tiriti.
He walked to the door.	Ka hikoi ia ki te tatau.
The sultan had little interest in high school.	He iti noa te hiahia o te sultan ki te kura teitei.
Who lives here?	Ko wai e noho ana i konei?
The most ignorant people seek refuge here.	Ko nga tangata tino pohehe e rapu whakarurutanga ki konei.
The core of the earth is very hot.	He wera rawa te uho o te whenua.
It’s important to read.	He mea nui te panui.
In rural communities, there remains a lack of communication.	I roto i nga hapori taiwhenua, ka noho tonu te kore korero.
What is beautiful music?	He aha te waiata ataahua?
The industrial sector is growing.	Kei te tipu haere te wahanga ahumahi.
He spent the whole morning doing math.	I pau ia i te ata katoa ki te pangarau.
Put cream in your coffee, not milk.	Hoatu he kirīmi ki roto i to kawhe, kaua te miraka.
Then everyone fought, including the cats and dogs.	Na ka whawhai te katoa, tae atu ki nga ngeru me nga kuri.
It is almost midnight.	Kua tata ki waenganui po.
They have no musical skills.	Karekau o raatau pukenga puoro.
He slowly walked down the street.	Ka ata haere ia ki raro i te huarahi.
He chose a lizard the color of sand.	I whiriwhiria e ia he mokomoko te tae o te kirikiri.
This house is beautiful.	He ataahua tenei whare.
The hospital was nearby.	I tata te hohipera.
After heating the mixture, it will be clean.	I muri i te whakamahana i te ranunga, ka ma.
There are many specialty shops in the big city.	He maha nga toa motuhake i te taone nui.
The story was based on specific topics.	I ahu mai te korero i runga i nga tino kaupapa.
And a thousand -year -old mansion was born.	Na ka whanau he whare rangatira kotahi mano tau te roa.
The group met regularly to talk about their goals.	I hui auau te roopu ki te korero mo o raatau whainga.
There are red ants in the area.	He popokorua whero kei te takiwa.
It’s hard to tell the difference.	He uaua ki te korero i te rereketanga.
Hopefully the government will act this week.	Ko te tumanako ka mahi te kawanatanga i tenei wiki.
It will rain lightly.	Ka paku te ua.
He has an acerbic tongue.	He arero acerbic tona.
Only five people are allowed to enter this cinema.	Tokorima noa nga tangata ka whakaaetia kia kuhu ki tenei whare pikitia.
It is the tallest tower in the country.	Koinei te pourewa teitei rawa atu o te motu.
He will be alone in the garden.	Ka noho ko ia anake i te kari.
Does this tie fit well with that suit?	He pai te pai o tenei here ki tera hutu?
Remember to use your best judgment.	Kia mahara ki te whakamahi i to whakatau pai.
This mat is very fine wool.	He huruhuru tino pai tenei whariki.
The town was known for its porcelain industry.	I mohiotia te taone mo tana umanga porcelain.
Sports are an important part of our culture.	Ko nga hakinakina tetahi waahanga nui o to tatou tikanga.
They lived in a small house.	I noho raua ki tetahi whare iti.
The quality of this paint is not very good.	Ko te kounga o tenei peita kaore i te tino pai.
Like the forest, people are still growing and dying.	Pērā i te ngahere, kei te tipu haere tonu te tangata, kei te mate.
The population of the solar system was determined first	Ko te taupori o te punaha solar i whakatauhia i te tuatahi
Birds are often found in dry habitats.	Ko te nuinga o nga wa ka kitea nga manu ki nga kainga maroke.
The staff is complaining.	Kei te amuamu nga kaimahi.
Imagine, a walrus in violence!	Whakaarohia, he walrus i roto i te tutu!
The bandage is removed and the victim bleeds	Ka unuhia te takai, ka rere toto te patunga riri
In some areas, pollution is more than safety.	I etahi waahi, he nui ake te parahanga i te haumaru.
He was awarded a medal for his services.	I whakawhiwhia ia ki te mētara mo ana mahi.
Wolves live in the mountains.	Kei nga maunga e noho ana nga wuruhi.
Most of their food is imported from abroad.	Ko te nuinga o a ratou kai he mea kawe mai i tawahi.
The sky emits a ray of sunlight.	Ka tukuna e te rangi tetahi hihi o te ra.
Corporations have no control.	Karekau he mana o nga kaporeihana.
He was brought into this office yesterday.	I kawea mai ia ki roto i tenei tari inanahi.
The radiator leak is slow.	He puhoi te turuturu o te radiator.
Feelings of love changed his whole personality.	Ua taui te mau mana‘o here i to ’na huru taata taatoa.
The dishes are washed and left.	Ka horoia nga rihi ka waiho.
There is no change.	Karekau he huringa.
Pollution from cars can damage roads.	Ko te parahanga mai i nga motuka ka kino nga rori.
The interior design is traditional, but the new features are new.	He mea tuku iho te hoahoa o roto, engari he mea hou nga mahi hou.
The train machines demanded more money.	Ko nga miihini tereina i tono moni ake.
The curriculum has been revised.	Kua whakatikatikahia te marautanga.
The moon is bright to behold.	He marama te marama kia kitea.
Tell us about your last vacation.	Korerohia mai mo to hararei whakamutunga.
The water is dirty.	Kua paru te wai.
The thumb is famous for its protective power.	E rongonui ana te koromatua mo tona kaha arai.
The artist painted a country.	Na te kaitoi i peita i tetahi whenua.
The gold boats were also not found.	Kare ano hoki i kitea nga poti koura.
This statement is incorrect.	Kei te he tenei korero.
She left before her husband returned.	I wehe atu ia i mua i te hokinga mai o tana tane.
There was a sharp knock on the door.	He patoto koi i te kuaha.
He decides to walk the country.	Ka whakatau ia ki te hikoi i te whenua.
There is no evidence of any wrongdoing.	Karekau he taunakitanga o tetahi mahi kino.
Many supermarkets offer their own coffee brands.	He maha nga hokomaha e tuku ana i a raatau ake tohu kawhe.
To do his part, he fought hard for the presidency.	Hei mahi i tana wahanga, i kaha ia ki te tohe mo te perehitini.
She remained silent, her blue eyes annoyed at him.	Ka noho wahangu ia, ka hoha ana kanohi kahurangi ki a ia.
She lost both her parents.	I ngaro ona matua e rua.
The collection of lakes is amazing.	He mea whakamiharo te kohinga o nga roto.
The band was well aware of his symptoms.	I tino mohio te roopu ki ona tohu.
The farmer’s fields are irrigated by river water.	Ko nga mara a te kaiahuwhenua e whakamakukuria ana e te wai awa.
The physicist strongly believes in chance.	He tino whakapono te tohunga ahupūngao ki te tupono noa.
His stories are full of humor.	Ko ana korero kua ki tonu i nga mahi arearea.
He grew up on a farm.	I tipu ake ia i runga i te paamu.
He was not married.	Kaore ia i marena.
These boulders form an awesome wall.	Ka hangaia e enei toka kowhatu he pakitara whakamataku.
This fog is thick.	He matotoru tenei kohu.
Give the bees time to cook until the sauce thickens.	Hoatu he wa ki te pi ka tunu kia matotoru te ranu.
Walk quietly through the gardens.	Haere marie i roto i nga kari.
The documents were destroyed.	I whakangaromia nga tuhinga.
No one listened to the trainer’s speaker.	Karekau he tangata i whakarongo ki te kaikōrero kaiwhakangungu.
Put the eggs in warm water.	Whakanohoia nga hua ki roto i te wai mahana.
He died before he could reveal the secret.	I mate ia i mua i tana whakaatu i te mea ngaro.
The other boys laughed at him.	I kataina ia e etahi atu tama.
A quarter was awarded to each player.	I tukuna he hauwhā ki ia kaitākaro.
A cart was piled up and the rice went away.	He kaata e putu ana me te raihi i haere atu.
A form of intrusion is spreading rapidly around the world.	Kei te horapa tere tetahi momo urutomo ki te ao.
These stenosis are a primary sign of disease.	Ko enei stenosis he tohu tuatahi mo te mate mate.
What would you do if you were given this money?	Ka aha koe mena ka whakawhiwhia koe ki tenei moni?
He was the last to arrive.	Ko ia te whakamutunga i tae mai.
The garden is at the back of the house.	Ko te kari kei muri o te whare.
Try to resist the urge to climb rocks	Whakamātauria ki te ātete i te hiahia ki te piki i nga toka
This book was highly praised.	I tino whakanuia tenei pukapuka.
The same force was celebrated by the artists.	Ko te ope taua i whakanuia e nga kaitoi.
Many organizations are holding a public holiday.	He maha nga whakahaere e mau ana i te hararei a te kawanatanga.
The room is too hot.	He wera rawa te ruma.
The number of rebels was ten to one.	He tekau ki te kotahi te tokomaha o te hunga tutu.
Each family will receive rice each week.	Ka whiwhi raihi ki ia whanau ia wiki.
They tortured their victims.	I tukino ratou i o ratou patunga.
How do people think of you?	Ka pehea te whakaaro o nga tangata ki a koe?
Many people dread this prospect.	He maha nga tangata e mataku ana i tenei tumanako.
Many archaeological sites have been discovered by archaeologists.	He maha nga waahi whaipara tangata kua kitea e nga tohunga whaipara tangata.
Many species have already disappeared.	He maha nga momo kua ngaro kee.
Local businesses cannot survive without transportation.	Kaore e taea e nga umanga a-rohe te ora me te kore he kawe waka.
Surely the government will work to fix the problem.	He pono ka mahi te kawanatanga ki te whakatika i te raru.
She kept her gaze on him.	I mau tonu tana titiro ki a ia.
The lecture was very clear, despite technical problems.	I tino marama te kauhau, ahakoa nga raru hangarau.
The young man was not happy with what happened.	Aita te taurearea i oaoa i te ohipa i tupu.
We all need to know that we cannot trust others.	Me mohio tatou katoa kaore e taea e tatou te whakawhirinaki ki etahi atu.
The birds sang happily.	I waiata koa nga manu.
It’s a small, but nice, family car.	He waka iti, engari he pai, he motika whanau.
We are throwing animals into bigger cages.	Kei te maka e matou nga kararehe ki roto i nga whare herehere nui ake.
The quartz crystal emits a strong, white glow.	Ko te kiripaka kirikiriata e whakaputa ana i te rama kaha, ma.
The roots of the forest are deep.	He hohonu nga pakiaka o te ngahere.
Books are the foundation of my knowledge.	Ko nga pukapuka te turanga o taku matauranga.
They take bread all the time, at the same time.	Ka mau taro ratou i nga wa katoa, i te wa ano.
His grandfather would tell the stories of the fire.	Ka korero tona tupuna i nga korero a te ahi.
The kingdom was divided into five parts.	I wahia te rangatiratanga kia rima nga wahanga.
The importance of big data in the hosting industry	Te hiranga o nga raraunga nui i roto i te umanga manaaki
Chameleons can change their colors.	Ka taea e nga Chameleons te whakarereke i o raatau tae.
Previous methods for assessing hee.	Ko nga tikanga o mua mo te aromatawai i te hee.
He closed the book and was very satisfied.	I tutakina e ia te pukapuka, me te tino makona.
There are no laws or government regulations to prevent pollution.	Karekau he ture, he ture a te kawanatanga hei aukati i te parahanga.
The fruit of the fish is protected by a tough membrane.	Ka whakamarumarutia te hua o te ika e te kiriuhi uaua.
Chances are you’ll be heard in court.	He tika te tupono ka rangona koe i te kooti.
It’s nice to have new information to read.	He pai te whai korero hou hei panui.
He was never late.	Kore rawa ia i tomuri.
There are many educated people who want social status and money.	He maha nga tangata whai matauranga e hiahia ana ki te mana hapori me te moni.
There is no space limit.	Karekau he waahi mokowhiti.
Even the king had a role in the village council.	Ahakoa ko te kingi he mahi i roto i te huihuinga o te kainga.
The judge found that the police officer was not guilty.	I kitea e te kaiwhakawa kaore te pirihimana i hara.
He made some changes to his construction.	I mahia e ia etahi whakarereketanga ki tana hangahanga.
He was very grateful.	I tino mihi ia.
He added a comment to his article.	I tapiritia e ia he korero ki tana tuhinga.
His advice was of little help.	Ko ana tohutohu he iti noa te awhina.
The path is narrow to the gaps.	He whaiti te huarahi ki nga waahi.
After two years of preparation, he joined.	I muri i nga tau e rua o te whakarite, ka uru mai ia.
The lives of the farmers were difficult.	He uaua te oranga o nga kaiahuwhenua.
My father was a peaceful man.	He tangata rangimarie toku papa.
Don’t worry, you’ll find the train station.	Kaua e manukanuka, ka kitea e koe te teihana tereina.
The food service was praised for its deceptive foods.	I whakanuia te ratonga kai mo ana kai whakapohehe.
The lights were turned off to save power.	I whakawetohia nga rama hei whakaora i te kaha.
Most people just accept their illnesses.	Ko te nuinga o nga tangata ka whakaae noa ki o raatau mate.
We need to submit our application next week.	Me tuku mai ta maatau tono a tera wiki.
More than one million trees will be planted.	Neke atu i te kotahi miriona nga rakau ka whakatokia.
They checked into the hotel.	I tirotirohia e ratou te hotera.
If you build a dam, the fish will die.	Mena ka hanga e koe he papuni wai, ka mate nga ika.
Patients are often frightened by this symptom.	He maha nga wa ka mataku nga turoro i tenei tohu.
The lyrics are at the bottom of the song.	Ko nga kupu kei raro i te waiata.
To his surprise, he saw that he was making progress.	I tona ohorere, i kite ia kua ahu whakamua ia.
My local writers are connected to local writing projects.	Ko nga kaituhi o toku rohe e hono ana ki nga kaupapa tuhituhi o te rohe.
Aristotle believed that happiness was combined with pleasure and well -being.	I whakapono a Aristotle ko te hari ka uru ki nga ahuareka me te pai.
But progress has been slow.	Engari he puhoi tonu te ahunga whakamua.
A flock of insects crossed his path.	He kahui pepeke i whiti i tona ara.
That river flowed from the pool before.	I rere taua awa i te papa poipoi i mua.
Lots of firewood available.	He maha nga wahie e waatea ana.
It was hard to catch him.	He uaua ki te hopu i a ia.
They know the evil.	E mohio ana ratou ki te kino.
The judge sentenced him to three years in prison.	I whiua ia e te kaiwhakawa kia toru tau ki te mauhere.
These chemicals can be harmful.	Ka taea e enei matū te kino.
Maps will be available for the new route.	Ka waatea nga mapi mo te huarahi hou.
The doctor released new tests for the patients.	I tukuna e te taakuta nga whakamatautau hou mo nga turoro.
Water is our main resource.	Ko te wai to tatou tino rauemi.
She looked at him with a horizontal look.	I titiro ia ki a ia me te titiro whakapae.
The author is a journalist and thinker.	He kairīpoata, he tohunga whakaaro te kaituhi.
The people of this area were accused of practicing witchcraft.	I whakapaehia nga tangata o tenei takiwa ki te mahi makutu.
The road was narrow and muddy.	He whaiti, he paru te huarahi.
He walked calmly on his toes.	I hikoi marie ia i runga i te matimati.
The spring is shallow and blasphemous.	He pāpaku te puna, he kohukohu.
He poured the candle into the container.	I ringihia e ia te rama ki roto i te ipu.
Vehicles pollute the environment.	Ka whakakino nga waka i te taiao.
A group of art models visited the museum.	I toro atu te roopu o nga tauira toi ki te whare taonga.
Opponents say this is simply not true.	E kii ana te hunga whakahee kare noa tenei i te pono.
The tree has many unique characteristics.	He maha nga ahuatanga motuhake o te rakau.
This house has hot water.	He wai wera tenei whare.
The singer recorded an album.	I hopukina e te kaiwaiata he pukaemi.
Did you find a watch?	I kitea e koe he mataaratanga?
The silent man spoke strongly on this subject.	He kaha te korero a te tangata noho puku mo tenei kaupapa.
Do not operate or close the gate.	Kaua e mahi, kati ranei te keeti.
The arrest was announced by the press.	Ko te hopukanga i panuitia e te perehi.
He slowly poured the tea into the dish.	I āta ringihia e ia te tii ki roto i te rihi.
These two chapters are omitted from this book.	Ko enei upoko e rua kua mahue mai i tenei pukapuka.
The captain looked at his chart book.	I titiro te kapene ki tana pukapuka tūtohi.
No one was there.	Karekau he tangata i reira.
The new rules have now been passed.	Ko nga ture hou kua paahitia inaianei.
Through whom is our admiration expressed?	Na roto ia vai e faaitehia ’i to tatou faahiahia?
Crickets sound in the grass.	Ka tangi nga kirikiti i roto i te tarutaru.
He saw his mirror in the water.	I kite ia i tana whakaata i roto i te wai.
That should be hidden before your father sees it.	Me huna tena i mua i te kitenga o to papa.
We used to have a swimming pool, but it was leaking.	He puna kaukau ta matou i mua, engari ka turuturu.
It must be done now, before the ship sinks.	Me mahi inaianei, i mua i te totohu o te kaipuke.
Beware of riders on trains.	Kia tupato ki nga kaikoeke i runga i nga tereina.
The drug trade must stop.	Me whakamutu te hokohoko tarukino.
This organization taught people history and farming.	Ko tenei whakahaere i ako i nga tangata i te hitori me te mahi paamu.
They need to fix the cracks.	Me whakatika e ratou nga pakaru.
This, according to anthropologists, is a common behavior for food collectors.	Ko tenei, e ai ki nga tohunga tikanga tangata, he whanonga noa mo nga kaikohi kai.
United Nations food aid is desperately needed.	Ko nga awhina kai a nga United Nations e tino hiahiatia ana.
The water ran out while I was camping in the desert.	I pau te wai i a au e noho puni ana i te koraha.
Employees were not paid until they received pay.	Kare i utua nga kaimahi kia riro ra ano i a ratou te utu.
The subject is controversial.	He tautohetohe te kaupapa.
She was fascinated by the beauty of her friend.	I whakapoapoatia ia e te ataahua o tana hoa.
He was deaf to his parents ’insistence.	He turi ia ki te tohe a ona matua.
More than a thousand spectators watched the show.	Neke atu i te kotahi mano nga kaimakitaki i kite i te whakaaturanga.
He was licensed to teach people about poetry.	I whai raihana ia ki te whakaako i nga tangata mo nga whiti.
Rules for alcohol have been set.	Kua whakaritea nga ture mo te waipiro.
The cold, dark windows reflect the grave light.	Ko nga matapihi makariri, pouri e whakaata ana i te rama urupa.
The honey attracts the bees.	Ka kumea e te honi nga pi.
There is a village in the forest.	He kainga kei roto i te ngahere.
The symbol is not visible in the photo.	Kaore e kitea te tohu i te whakaahua.
There were three strangers in town that day.	Tokotoru nga tangata ke i te taone i taua ra.
The woman died suddenly of a cough.	I mate ohorere te wahine i te maremare.
Flying on smoke.	E rere ana i runga auahi.
He felt the intensity of joy.	I rongo ia i te kaha o te hari.
These data suggest a significant problem of pollution.	Ko enei raraunga e whakaatu ana i te raru nui o te parahanga.
The poem expressed the thoughts of the author.	I whakaatu te rotarota i nga whakaaro o te kaituhi.
I don’t hear a word he says.	Kaore au e rongo i tetahi kupu e kii ana ia.
His disappearance caused a worldwide search.	Ko tana ngaronga ka puta te rapunga puta noa i te ao.
A street musician played a sad song.	I whakatangihia e tetahi kaiwhakatangitangi tiriti i tetahi waiata pouri.
The smell is a little off.	He paku paku te kakara.
It’s a little expensive but this food is delicious.	He iti te utu engari he reka tenei kai.
We all wore clothes.	Ka mau kakahu tatou katoa.
New bridges collapsed in the storm.	I hinga nga piriti hou i te awha.
You need to keep a close eye on its progress.	Me ata tirohia e koe tona ahunga whakamua.
I'll get the dictionary.	Maku e tiki te papakupu.
A trader at a local exchange.	He kaihokohoko i te whakawhitinga rohe.
All you need is an enema.	Ko te mea e hiahia ana koe he enema.
The brown chicken cried sadly.	Ko te heihei parauri i tangi pouri.
There is a strong argument for that.	He kaha te tautohetohe mo tera.
The air cooling factor plays an important role.	He mahi nui te take whakamatao o te hau.
Iron and steel are used to build houses.	Ka whakamahia te rino me te rino ki te hanga whare.
Following the railway line, we followed the trail.	I te whai i te huarahi tereina, ka whai matou i te riu.
Many years ago, a volcano erupted here.	He maha nga tau ki muri, ka pahū te puia ki konei.
Agriculture is still at the center of the economy.	Ko te ahuwhenua kei te pokapū tonu o te ohanga.
A popular song is a musical composition.	He waiata rongonui he titonga puoro.
The soldiers stood in front of the guard of the house.	Ka tu nga hoia ki mua o te kaitiaki o te whare.
The bird hears the cold wind blowing.	Ka rongo te manu i te hau makariri e pupuhi ana.
His dream is to win his own company one day.	Ko tana wawata kia riro tana ake kamupene i tetahi ra.
Good communication between supervisors and staff is important.	He mea nui te whakawhitiwhiti korero pai i waenga i nga kaitirotiro me nga kaimahi.
Experts think nuclear power is unsafe.	Ko te whakaaro a nga tohunga kare he haumaru te mana karihi.
The battery has a low resistance to cold.	He iti te manawanui o te pākahiko mo te makariri.
It’s kind of sad.	Ko te ahua pouri.
The microwave creates an electric field.	Ka hangaia e te ngaruiti he papa hiko.
The strangers wore colorful clothes.	Ko nga tangata ke i mau kakahu karakara.
The chef prepares the desserts.	Ka taka e te kaitao nga kai reka.
He reached out to hug her.	Ka toro atu ia ki te awhi ia ia.
Most people are aware of this deceptive practice.	Ko te nuinga o nga tangata e mohio ana ki tenei mahi tinihanga.
The vicious villain seems invincible.	Ko te kaitoha nanakia te ahua kaore e taea te hinga.
Hog dogs are said to be a nuisance.	Ko nga kuri hog e kiia ana he whakararuraru.
People who take care of stray animals are heroes.	He toa nga tangata e tiaki ana i nga kararehe kua kotiti ke.
His eyes were deep blue.	He kikorangi hohonu ona kanohi.
He whispered to himself and continued.	Ka pehu ia i a ia ano ka haere tonu.
Morning swim to the beach.	Ka kauhoe ata ki te takutai.
No idea came from this country.	Karekau te whakaaro i puta mai i tenei whenua.
Only those that pay you early.	Ko te hunga anake e utu wawe ana ki a koe.
When they arrived at their destination, they were exhausted.	Ka tae ki to ratou haerenga, kua ngenge.
He has no regard for his wishes.	Karekau he whakaaro ki ana hiahia.
I was saddened by the music performance.	I whakapouritia ahau e te mahi waiata.
He has many dreams.	He maha nga moemoea e moemoea ana ia.
It is the same thickness as what is specified in your recipe.	He rite te matotoru ki te mea kua tohua ki to tunu.
The noise began to irritate everyone.	I timata te haruru ki te whakapataritari i te katoa.
The light can also be seen at times.	Ka kitea ano te marama i etahi wa.
A number of cars have exploded in the last decade.	Kua pahū te maha o nga motuka i roto i nga tau tekau kua hipa.
Many soldiers were captured and killed.	He maha nga hoia i mau, ka patua.
An expert has a beautiful collection of images.	He kohinga whakapakoko ataahua a tetahi tohunga.
He ran to the door.	Ka oma ia ki te tatau.
Palm oil is widely used, mainly for cooking.	Ka whakamahia nuitia te hinu nikau, te nuinga mo te tunu kai.
There are more dogs than cats living in the big city.	He nui ake nga kuri i nga ngeru e noho ana i te taone nui.
The country suffers from extreme poverty.	Ka mamae te motu i te nui o te rawakore.
The soldier's death was accidental.	He aitua te mate o te hoia.
A kind of inner emotion shone on his face.	He ahua o te kare-a-roto i whiti i tona mata.
The forecast is kind of bleak.	He ahua pouri te matapae.
He approached the account.	Ka whakatata atu ia ki te kaute.
I heard people shouting.	I rongo ahau i te iwi e hamama ana.
Authorities are studying the situation.	Kei te ako nga mana whakahaere i te ahuatanga.
Is anyone here sick of coffee?	He tangata kei konei mate mate ki te kawhe?
He still smiles, but his heart is not in it.	Ka ataata tonu ia, engari karekau tona ngakau i roto.
The air is filled with the smell of rotten food.	Ka kapi te hau i te haunga o te kai pirau.
What do you think about this option?	He aha to whakaaro mo tenei whiringa?
Using a screwdriver, he removes the cover.	Ma te whakamahi i te huriwiri, ka wetekina e ia te taupoki.
He wanted her to be faster.	Ko tana hiahia kia tere ake ia.
This town is very famous for its beautiful days.	He tino rongonui tenei taone mo ona ra ataahua.
Many students face this problem.	He maha nga akonga e pa ana ki tenei raru.
The town will be built on the river.	Ka hangaia te taone ki runga i te awa.
He inspected the space for oil fields.	I tirotirohia e ia te waahi mo nga papa hinu.
Make me a cup of coffee or tea.	Hangaia he kapu kawhe, tii ranei maku.
The manager was surprised to hear that.	I miharo te kaiwhakahaere ki te korero.
The fighters brought the gun closer.	Ka kawea mai e te hunga whawhai te pu kia tata.
My hands are cold.	He makariri oku ringa.
There are many ways to make a living for first settlers.	He maha nga huarahi whai oranga a nga kainoho tuatahi.
The store was flooded with shoppers.	I waipuketia te toa e nga kaihoko.
The government has banned animal testing.	Kua whakakorehia e te kawanatanga te whakamatautau kararehe.
The scent of lilac filled her nostrils.	Ka kapi te kakara o te lilac i ona pongaihu.
There are four major tours per trip.	E wha nga haerenga nui i ia haerenga.
It was poor, ragged, and just an old coat.	He rawakore, he tawhetawhe, he koti tawhito noa iho.
The children were playing games in the street.	I te purei keemu nga tamariki i te tiriti.
That bomb was detonated over enemy territory.	I pupuhihia taua poma ki runga i te rohe o te hoariri.
The blades of this machine turn quickly.	Ka huri tere nga matatahi o tenei miihini.
In science, the results are ambiguous.	I roto i te pūtaiao, he rangirua nga hua.
He made a name for himself.	I hanga e ia he ingoa mo te pono.
The younger brother begins to explode alongside the others.	Ka timata te teina ki te pahū ki te taha o etahi atu.
Put on a nice dress.	Whakanohoia he kakahu pai.
Some educators believed that art had many uses.	I whakapono etahi o nga kaiwhakaako he maha nga whakamahinga o nga mahi toi.
A sales girl in a shoe store is friendly and kind.	Ko tetahi kotiro kaihoko i roto i te toa hu he hoa, he atawhai.
The feeder will move faster.	Ka tere atu te kaiwhangai.
They lived on bread, milk, and fruit.	I noho ratou i runga i te taro, te waiu, me te hua.
The council was paralyzed by ignorance.	I pararutiki te runanga i te kore whakaaro.
Computer error has been fixed.	Kua whakatikahia te rorohiko hapa.
The politician has announced his views.	Kua panuitia e te kaitōrangapū ana whakaaro.
Go in a straight line.	Haere i te raina tika.
You need to cook the vegetables until soft.	Me tunu e koe nga huawhenua kia ngohengohe.
He stood up and turned to look at her.	Ka tu ia ka tahuri ki te titiro ki a ia.
The chance of these side effects is small.	He iti noa te tupono o enei paanga taha.
Jim's mother moaned again.	Ka aue ano te whaea o Jim.
The main focus of researchers is on medicine.	Ko te aro nui a nga kairangahau ki te rongoa.
Because of the bird my attempts failed.	Na te manu i kore oku nganatanga.
The armory is located to the north of the town.	Kei te raki o te taone te whare patu.
They had met again the day before.	Katahi ano raua ka tutaki i te ra i mua.
These sentences were taken from books.	Ko enei rerenga korero i tangohia mai i nga pukapuka.
A lot of tree trunks were damaged this year.	He nui nga waahi rakau i pakaru i tenei tau.
He grew up with one child.	I tipu ake he tamaiti kotahi.
Good weather conditions have resulted from food crops.	Ko te pai o nga ahuatanga o te huarere kua hua mai i nga hua kai.
The small ship is lifted onto the larger ship.	Ka whakaarahia te kaipuke iti ki runga ki te kaipuke nui.
They abandoned that practice.	I whakarerea e ratou taua mahi.
The authors met to discuss changes to the text.	I hui nga kaituhi ki te matapaki i nga huringa o te tuhinga.
A beautiful day is near.	He ra ataahua kua tata mai.
The little girl worked hard to learn her lines.	I whakapau kaha te kotiro iti ki te ako i ana rarangi.
There are very few beaches like this, very few.	He iti noa nga takutai penei, he iti noa iho.
The head teacher doesn’t pay attention to mistakes.	E kore te kaiako matua e aro ki nga he.
He vowed that no one would see him sick.	I oati ia e kore tetahi e kite i a ia e mate ana.
Thousands of birds were caught and sold.	E hia mano nga manu i mau, ka hokona.
Please look at the photo.	Titiro koa ki te whakaahua.
He was afraid of the sea.	I wehi ia i te moana.
A car crashed into a curtain yesterday.	I tuki tetahi waka i te arai inanahi.
He’s a smart cookie, really.	Ko ia tetahi pihikete atamai, he pono.
She is guarding the door.	Kei te tiaki ia i te tatau.
Being part of a family is fun.	Ko te noho hei wahanga o te whanau he harikoa.
I'm sure he'll be fine.	E tino mohio ana ahau ka pai ia.
I have to clean his house.	Me horoi e ahau tona whare.
All over the world, plants are open.	Puta noa i te ao, kei te puare nga tipu.
The traffic lights have changed.	Kua huri nga rama waka.
These birds are rare in these areas.	He mea onge enei manu ki enei wahanga.
It is thought that the role of priming is effective in antibody production.	Ko te whakaaro ka whai hua te mahi a te priming ki te hanga antibody.
The wheel must be read.	Me panui te wira.
Most people agree that sleep deprivation is bad.	Ko te nuinga o nga tangata e whakaae ana he kino te moe moe.
The week is too long.	He roa rawa te wiki.
The cow is angry with the dog.	Ka riri te kau ki te kuri.
The suicide rate among the poor is alarming.	Ko te reanga whakamomori i waenga i te hunga rawakore he ohorere.
There are three small houses located nearby.	E toru nga whare iti e takoto tata ana.
There is a lot of information and knowledge.	He nui nga korero me te matauranga.
Research is the first thing.	Ko te rangahau te mea tuatahi.
I am the lost end of this work.	Ko ahau te mutunga ngaro o tenei mahi.
The gas company has been awarded a construction contract.	Kua whakawhiwhia e te umanga hau he kirimana hanga.
Adam named the animals after their characteristics.	I tapaina e Arama nga kararehe ki o raatau ahuatanga.
Her hair shows her fear.	Ko ona makawe e whakaatu ana i tana wehi.
From changing their movements to waving their hands.	Mai i te whakarereke i o raatau hikoi ki te tawhiri i o raatau ringa.
The government chose to improve education in rural areas.	I whiriwhiri te kawanatanga ki te whakapai ake i te matauranga ki nga taiwhenua.
The sergeant thanked him for his bravery.	Ka mihi te haihana ki a ia mo tona toa.
These spider webs were infected by the insect.	Ko enei whare pungawerewere i pangia e te ngarara.
Measurements show that the planet's temperature is increasing.	Ko nga ine e whakaatu ana kei te piki haere te mahana o te aorangi.
Fortunately, the artist’s eye is sharp.	Waimarie, he koi te kanohi o te kaitoi.
This is a famous landmark.	He tohu whenua rongonui tenei.
She came suddenly, but her mother did not pay attention.	I tae ohorere mai ia, engari kaore tana whaea i aro.
When the storm started, many people were scared.	I te tiimatanga o te awha, he maha nga tangata i mataku.
It was an empty parking lot, with no sign of life.	He waahi waka kau, kahore he tohu o te ora.
Brown will be drilled next week.	Ka pokaia a Brown a tera wiki.
The mountain blocks most of the sun’s rays.	Ka poraka te maunga i te nuinga o nga hihi o te ra.
The centipede appeared under the leaf,	I puta mai te centipede i raro i te rau,
He failed the fourth time.	I rahua ia i te wa tuawha.
These changes will continue to take effect.	Ka whai hua tonu enei whakarereketanga.
Our teachers are very busy.	He tino pukumahi o matou kaiako.
Citric acid is an important mineral.	He kohuke nui te waikawa citric.
Workforce and the economy declined.	I heke nga kaimahi me te ohanga.
The woman is lying down	E takoto ana te wahine ra
He adds a pinch of paper.	Ka tāpirihia e ia he timonga pepa.
The little girl liked to play with toys.	I pai te kotiro iti ki te takaro ki nga taonga taakaro.
The storm forced them to return to shore.	Na te awha i kaha ki te hoki ki uta.
The snake was believed to be immortal.	Ko te nakahi i whakaponohia he matekore.
The sea is full of mysteries	Ki tonu te moana i nga mea ngaro
The lawyer told the government he was innocent.	I korero te roia ki te kawanatanga he harakore ia.
The two relatives are close in age.	He tata te pakeke o nga whanaunga tokorua.
It was time for the shed to be demolished.	Kua tae ki te wa i turakina te wharau.
In our dreams the bears turn into dragons.	I roto i a tatou moemoea ka huri nga pea hei tarakona.
You don’t want them to swim.	Kare koe e pai kia kauhoe ratou.
She has six children.	Tokoono ana tamariki.
He just doesn’t do it.	Kare noa tana mahi.
He approached the priest at the local temple.	Ua haafatata ’tu oia i te perepitero i te hiero no taua vahi ra.
A large mountain barricades the village.	Ko te maunga nui e papaka ana i te kainga.
They feared for their safety.	I mataku ratou mo to ratou haumaru.
Their clothes are wet.	Kua makuku o ratou kakahu.
The girl was wearing a silk dress.	He kakahu hiraka te kakahu o te kotiro ra.
It is a beautiful village, its houses are painted in gray and white.	He kainga ataahua, ko ona whare he mea tae ki te hina me te ma.
The hunters distribute food to the refugees.	Ka tohatoha kai nga kai a nga kaihopu ki nga rerenga.
The child froze.	I whakatio te tamaiti.
Tobacco is a drug.	He tarukino te tupeka.
One section examines prejudice against foreigners.	Ko tetahi wahanga e tirotiro ana i nga mahi whakatoihara ki nga tangata ke.
Toss the chopped onions.	Makahia nga aniana tapatapahi.
When the train stopped, the steam exploded.	Ka tu te tereina, ka pupuhi te mamaoa.
Talk about the devil, and he will come out.	Korero mo te rewera, a ka puta mai ia.
He completed the data on time.	I oti ia ia nga raraunga i runga i te waa.
The hill has many forests and swamps.	He maha nga ngahere me nga repo o te puke.
At that moment, he was asleep.	I taua wa, e moe ana ia.
Sometimes, their eggs lay.	I etahi wa, ka takoto o ratou hua.
They enjoy traveling.	He pai ki a ratou te haere.
The region has been plagued by environmental problems in the past.	Kua raru te rohe i nga raruraru taiao i mua.
Money goes to heaven.	Ka huri te moni ki te rangi.
He stretched out his long arms to touch the ground.	Ka toro atu ona ringa roa ki te pa ki te whenua.
Water undergoes a process called hydrolysis.	Ko te wai ka pa ki te tukanga e kiia nei ko te hydrolysis.
Swimming ashore, the young man saw a small island.	Ka kauhoe ki uta, ka kite te taitama nei i te motu iti.
No one, no matter what his level, uses that word.	Karekau he tangata, ahakoa he aha tona taumata, ka whakamahi i tera kupu.
The snake flew from the sand.	I rere te nakahi i te onepu.
There were many people in the doctor’s office.	He maha nga tangata i te tari o te taote.
I want you not to do that.	Ko taku hiahia kia kaua koe e pena.
The residence of the colony is the forest.	Ko te noho a te koroni ko te ngahere.
The witch boils water in a kettle.	Ka kohuatia e te makutu he wai ki roto i te ketere.
He had a frequent cough.	He maha tonu tana maremare.
Move the plate to the center of the table.	Nekehia te pereti ki waenganui o te tepu.
The cheese was made from buffalo milk.	I mahia te tiihi i te miraka buffalo.
They have just purchased a new sofa and coffee table.	Kātahi anō rātou ka hoko i tētahi sofa hou me te tēpu kawhe.
He writes it broadly.	Ka tuhia e ia kia whanui.
Prolonged drought is the worst disaster of our time.	Ko te tauraki roa te aitua kino rawa atu o to tatou wa.
Politicians often get involved in the debate.	He maha nga wa ka uru nga kaitōrangapū ki te tautohetohe.
The thunder exploded.	Pahū te whatitiri.
This village is a nice church.	He whare karakia pai tenei kainga.
Mushrooms taste similar to chicken.	He rite te reka o te harore ki te heihei.
This town seems to have been abandoned by his government.	Te ahua nei kua whakarerea tenei taone e tona kawanatanga.
Many of the fish produced here have died of pollution.	He maha nga ika e mahia ana i konei kua mate i te poke.
The clouds were very thick that day.	He tino matotoru nga kapua i taua ra.
This bridge will collapse in the next decade.	Ka pakaru tenei piriti i nga tau tekau e whai ake nei.
He owes a shark.	He moni tarewa ia i te mango.
The camera is unique in bringing something home.	He mea rereke te kamera ki te kawe mai i tetahi mea ki te kainga.
It can be argued for both sides of the issue.	Ka taea te tautohetohe mo nga taha e rua o te take.
She is busy finishing her book.	Kei te pukumahi ia ki te whakaoti i tana pukapuka.
We tried different recipes.	I whakamatauria e matou nga momo tohutao.
This area was severely affected by the earthquake.	I tino pa ki tenei rohe e te ru.
Some politicians believe that free and fair voting is impossible.	Ko etahi o nga kaitōrangapū e whakapono ana karekau e taea te pooti kore utu me te tika.
The main ingredient for this cake is the flour.	Ko te mea nui mo tenei keke ko te paraoa.
Parents turn to watching the children.	Ka huri nga matua ki te mataki i nga tamariki.
Her hands were cold as she shook.	He makariri ona ringa i a ia e ruru ana.
The season of decay and filth is over.	Ka mutu te wa o te pirau me te para.
The house is one hundred years old.	He kotahi rau tau te pakeke o te whare.
The townspeople became rich on the trade route.	Ka whai taonga te tangata taone i runga i te huarahi hokohoko.
There is a river that flows through this great city.	He awa e rere ana i tenei taone nui.
The powder is white.	He ma te paura.
Sometimes, they put gifts in stockings.	I etahi wa, ka hoatu e ratou nga koha ki roto i nga tokena.
It’s important that everyone stays within his or her budget.	He mea nui kia noho te katoa ki roto i tana tahua.
A lot of people gathered here.	He nui nga tangata i huihui mai ki konei.
Visitors to his horn shop come from all over the world.	Ko nga manuhiri ki tana toa haona ka ahu mai i nga wa katoa o te ao.
The chief's palace stands on the side of a hill.	Ko te whare rangatira o te rangatira e tu ana i te taha puke.
Then, pour the mixture into a small dish.	Na, ringihia te ranunga ki roto i te rihi iti.
Her husband returns home.	Ka hoki mai tana hoa tane ki te kainga.
This story inspired thousands of lovers.	Na tenei korero i whakatenatena i te mano o nga aroha.
Lastly, you need to find a cup.	Ko te mea whakamutunga, me kimi koe i tetahi kapu.
The raven cried.	Ka tangi te raweni.
He looked at me and smiled.	Ka titiro mai ia ki ahau ka ataata.
The controversy over these buildings continues.	Kei te haere tonu nga tautohetohe mo enei whare.
Many buildings have been damaged or destroyed.	He maha nga whare kua pakaru, kua pakaru ranei.
The glass is half full.	Ko te karaihe kua ki tonu i te haurua.
The paper made from these fibers is very long.	He tino roa te pepa i mahia mai i enei muka.
Using a magnifying glass, he can read the letter.	Ma te whakamahi i te karaihe whakanui, ka taea e ia te panui i te reta.
The explorer reaches the ends of the earth	Ka tae te kaihōpara ki te pito o te whenua
The robber pointed his gun at the inspector.	Ka tohu te kaipahua i tana pu ki te kaitirotiro.
A team of scientists is working to complete the diet.	Kei te mahi tetahi roopu kaiputaiao ki te whakaoti i te kai.
Soldiers are trained to capture enemy soldiers.	He mea whakangungua nga hoia ki te hopu i nga hoia a te hoariri.
I couldn’t believe his answer.	Kaore au i whakapono ki tana whakautu.
The same army took control of the sovereign state.	Ka mau te mana o te ope taua i te kawanatanga rangatira.
The minister paid close attention to the protest.	Ko te minita i aro nui ki te whakahee.
He looked forward to sleep.	I titiro whakamua ia ki te moe.
It is important that you study hard.	He mea nui kia kaha koe ki te ako.
Books, movies, and television projects are literary art objects.	Ko nga pukapuka, kiriata, me nga kaupapa pouaka whakaata he taonga toi tuhi.
The symbol reads	Ka panui te tohu
The ship was wrecked by strong winds.	Na te hau kaha i pakaru te kaipuke.
Many homes were damaged in that storm.	He maha nga kainga i pakaru i taua awha.
The big city is on the run.	Kei te mawhititanga te taone nui.
There is little display of the hands.	He iti noa te whakaaturanga o nga ringaringa.
My dog ​​is a beautiful hunting dog.	He kuri whakangau ataahua taku kuri.
He is often accused of fraud.	He maha nga wa e whakapaehia ana mo te tinihanga.
The best thing you can do is to give up alcohol.	Ko te mea pai ka taea e koe ko te whakarere i te waipiro.
The memorial was recently erected.	Nō nā tata tonu nei i tū ai te tohu whakamaumahara.
The train station is here.	Kei konei te teihana tereina.
The rocks are used to build houses.	Ka whakamahia nga toka hei hanga whare.
Wash the lemon, inside and out, with lemon.	Horoia te rēmana, o roto, o waho, ki te rēmana.
The rocket sent a satellite into orbit.	I tukuna e te roketi he amiorangi ki te orbit.
My goal is to get to know you better.	Ko taku whainga kia pai ake te mohio ki a koe.
So there is no food like this in my country.	No reira karekau he kai penei i taku whenua.
Beautiful little houses stand on the beach.	Ko nga whare iti ataahua e tu ana i te tahataha.
Researchers in the United Kingdom have done a study.	Kua mahia e nga kairangahau o te United Kingdom tetahi rangahau.
You can move those boxes to any room you like.	Ka taea e koe te nuku i aua pouaka ki tetahi ruma e pai ana koe.
Can you share these products for me?	Ka taea e koe te wehewehe i enei hua maku?
An electric lamp is lighter than a kerosene lamp.	He maama ake te rama hiko i te rama kora.
Very few visitors come	He iti noa nga manuhiri ka tae mai
He lists his favorite musicians.	Ka whakarārangihia e ia ana kaiwaiata tino pai.
The times of our lives are short.	Ko nga wa o to tatou oranga he poto.
Fish and fruit are sold there.	Ka hokona nga ika me nga hua hua ki reira.
This area was well discussed.	I tino korerohia tenei rohe.
The hail destroyed the plane at its landing.	Na te whatu i pakaru te waka rererangi i tana taunga.
The nearest cave is not far from here.	Ko te ana tata kaore i tawhiti atu i konei.
Experience is the main teacher of history.	Ko te wheako te kaiako matua o te hitori.
An editing error occurred.	I puta he hapa whakatikatika.
He was sentenced to three months in prison.	E toru marama te wa e mauheretia ana.
The road is not yet safe.	Ko te huarahi kaore ano kia haumaru.
One man attempted suicide.	Kotahi te tangata i ngana ki te whakamomori.
The closure rule is meant to prevent lazy talk.	Ko te tikanga o te ture katinga hei aukati i te korero mangere.
He is accused of trying to destabilize the national economy.	E whakapaehia ana mo tana ngana ki te whakararu i te ohanga o te motu.
The construction of the railway helped to change the economy.	Ko te hanga rerewei i awhina i te whakarereketanga o te ohanga.
Half of the women surveyed were smokers.	Ko te haurua o nga wahine i ruritia he kaipaipa.
The soil is fertile, so the land is easy to cultivate.	He momona te oneone, no reira ka ngawari te ngaki i te whenua.
You are not happy to see me.	Kaore koe i te koa ki te kite i ahau.
She smirked at him.	Ka whakakini ia ki a ia.
The machine is operated by electronic technology.	Ka whakahaerehia te miihini ma te hangarau hiko.
Since ancient times, people have eaten tobacco.	Mai i nga wa onamata, kua kai te tangata i te tupeka.
He swallowed the pill.	I horomia e ia te pire.
These toys are very safe.	He tino haumaru enei taonga takaro.
It hasn’t rained yet that year.	Kare ano te ua i tae mai i tera tau.
Many managers praised him for his success.	He maha nga kaiwhakahaere i mihi mo tana angitu.
He bites the cookie in half.	Ka ngaua e ia te pihikete kia haurua.
The government has temporarily shut down the production of the chemical.	Kua tutakina e te kawanatanga mo te wa poto te hanga o te matū.
A pallid morning greets us.	He ata pallid greets us.
People smoke and drink everywhere and at all times.	Ka paowa, ka inu nga tangata i nga waahi katoa me nga wa katoa.
Australia is a country of opportunity.	He whenua whai waahi a Ahitereiria.
Open the windows to let in fresh air.	Whakatuwheratia nga matapihi kia uru mai te hau hou.
Don't you understand?	Kare koe e marama ana?
The festival will be held here next year.	Ka tu te hakari ki konei a tera tau.
The unemployment rate is very low here.	He iti rawa te reanga kore mahi i konei.
Choose some songs that reflect your style.	Kōwhirihia etahi waiata e tohu ana i to ahuatanga.
They need some food supplies.	Ka hiahia ratou ki etahi taonga kai.
That’s why guns need to be heavily controlled.	Koia te take me kaha te whakahaere pu.
The boy looked out the window.	I titiro atu te tamaiti i te matapihi.
The production of organic yarn is helping the environment.	Ko te hanga miro pararopi kei te awhina i te taiao.
Recently, armed attacks have increased.	I tata nei, kua piki ake nga whakaeke patu.
This is a democracy.	He manapori tenei.
The king ruled this kingdom before.	Ko te kingi i whakahaere i tenei kingitanga i mua.
From these small beginnings, the kingdom grew.	Mai i enei timatanga iti, ka tupu te rangatiratanga.
There is a pizza joint on the street.	He hononga pizza kei te tiriti.
The noises will be heard quickly.	Ka tere te rongo o nga ngangau.
We write in capital letters.	Ka tuhia e matou ki nga reta matua.
Heather is an acidic soil in which to grow.	Ko te Heather he oneone waikawa kia tupu ai.
Finally, many people were pushed aside.	Ka mutu, he maha nga tangata i panaia ki tahaki.
It is difficult to put rats to sleep.	He uaua te whakamoe kiore.
More and more parents are sending their children to camp.	Kei te maha ake nga matua e tuku ana i a ratou tamariki ki te puni.
The stability of the government has been undermined.	Kua paopaohia te pumau o te kawanatanga.
He repeats his decision to move to the big city.	Ka tuaruatia e ia tana whakatau ki te neke ki te taone nui.
The memory cries and complains.	Ka tangi te mahara me te amuamu.
I won’t tell you more if you don’t believe me.	E kore ahau e korero atu ki te kore koe e whakapono ki ahau.
People are very passionate about their animals.	He tino ngakau nui te tangata mo a raatau kararehe.
After many centuries of war, peace was finally established.	I muri i nga rautau maha o te pakanga, i te mutunga ka mau te rongo.
She smiled at me and her eyes lit up.	Ka ataata ia ki ahau, ka kanapa ona kanohi.
The convoy arrived at the camp.	Ka tae atu te ope waka ki te puni.
This temple was built by ancient workers.	Na nga kaimahi onamata i hanga tenei whare tapu.
The production of iron cars has significantly increased.	Kua tino piki ake te hanga o nga motuka rino.
These figures reflect an increase in traffic power.	Ko enei nama e whakaatu ana i te piki haere o te mana waka.
Find another way.	Me kimi huarahi kee.
There are exciting new opportunities for graduates.	He whai waahi hou whakahihiri mo nga paetahi.
Then, suddenly, it was discovered that something had gone wrong.	Na, ohorere ana, ka kitea kua he tetahi mea.
This area is very famous for its machines.	He tino rongonui tenei rohe mo ona miihini.
Independent researchers point out the errors of the research.	Ka tohu nga kairangahau motuhake i nga hapa o te rangahau.
There is a star in the east.	He whetu kei te rawhiti.
He knew he was wasting his time.	I mohio ia kei te moumou ia i tana taima.
The heavy rain damaged the roof.	Na te kaha o te ua i pakaru te tuanui.
You will leave for school at eight o'clock.	Hei te waru karaka ka wehe atu koe ki te kura.
I have never heard of such a disease.	Kare ano au i rongo mo te mate penei.
Find a digging site.	Kimihia tetahi waahi keri.
It’s a secret out there.	He mea huna kei waho.
Work all week and stay home on the weekends.	Mahi i te wiki katoa ka noho ki te kainga i te mutunga wiki.
He bought a coat for his son.	I hokona e ia he koti mo tana tama.
The government opposed the proposal.	I whakahē te kawanatanga i te kaupapa.
A letter of complaint was issued.	I tukuna he reta amuamu.
But before that, the story gets bad.	Engari i mua i tera, ka kino te korero.
It is the worst sin ever.	Ko te hara tino kino rawa atu.
Noah found grape leaves in other places.	I kitea e Noa nga rau karepe i etahi atu waahi.
The author hoped his questions would be answered.	I tumanako te kaituhi ka whakautua ana patai.
The families of the peasants lived in the countryside.	Ko nga whanau o nga kaiahuwhenua e noho ana i nga taiwhenua.
The look on his face was dark.	Ko te ahua o tona mata ka pouri.
The needle swings away.	Ka piu te ngira ki tawhiti.
Napoleon's army is approaching.	Kei te tata mai te ope a Napoleon.
Birds fly above the body.	Ka rere nga manu ki runga ake i te tinana.
Vaccination is especially effective during childhood.	Ka tino whai hua te kano kano kano i te wa o te tamarikitanga.
A feeling of compassion came over me and touched me.	Ua puta mai te hoê mana‘o aroha i roto ia ’u e ua haaputapû ia ’u.
Most believe this area was a cave in the past.	E whakapono ana te nuinga he ana tenei waahi i mua.
He wore a hat and earrings.	I mau ia i te potae me te takai taringa.
It rained and the ground became swampy.	Ka ua, ka repo te whenua.
Now is your time.	Inaianei ko to wa.
The news of the accident was immediate.	Ka tere te rongo o te aituā.
Once the ink is dry, the outlines are clear.	Kia maroke te mangumangu, kua marama nga whakahuahua.
Job interviews will be held tomorrow.	Ka tu nga uiui mahi apopo.
His face is strong,	Ka kaha tona mata,
Karl got a bowl of rice.	I whiwhi a Karl i te peihana raihi.
He saw a new hotel, and tried it.	I kite ia i tetahi hotera hou, a ka whakamatautauria.
Ensure that appropriate environmental conditions are performed.	Me whakarite e tika ana kia mahia nga tikanga taiao.
Over the past decade, barley supply has declined.	I roto i nga tekau tau kua pahure ake nei, kua iti haere te tuku parei.
Mary always washed before eating.	Ka horoi tonu a Meri i mua i te kai.
Beautiful weather for a picnic.	He rangi ataahua mo te pikiniki.
I poured a glass of milk.	I ringihia e ahau he karaihe miraka.
Syrinx is a nymph.	He nymph a Syrinx.
The burden of proof is on you.	Ko te taumahatanga o te tohu kei runga i a koe.
The water is boiling.	E koropuke ana te wai.
She sings a lot with her friends.	Ka waiata nui ia me ona hoa.
Embryos develop in the womb before birth.	Ka tipu nga kukune i roto i te kopu i mua i te whanautanga.
The paintings were labeled with oil on canvas.	Ko nga peita i tapaina he hinu ki runga kanawehi.
He would go with us to eat.	Ka haere ia i te taha o matou ki te kai.
It doesn’t taste good!	Kare e reka ana!
The game is near.	He tata te whakataetae.
Mom is small and red.	He iti, he whero te mama.
The frost is receding.	Kei te hoki whakamuri te hukapapa.
Snakes have a mocking sound.	Ko nga nakahi he tangi whakahi.
The soldier scoffed at the incident.	Ka tawai te hoia mo te kaupapa.
The prodigal son returned.	Ua ho‘i mai te tamaiti puhura.
This road was closed yesterday due to the severity of the storm.	I katia tenei rori inanahi na te kino o te awha.
They were washing the river.	I horoi ratou i te horoi i te awa.
The evening sun hit us.	Ka pa te ra o te ahiahi ki a matou.
The young man vowed to write a book.	I oati te taitama ki te tuhi pukapuka.
What is that hidden recipe?	He aha tena tohutaka huna?
The kit is very comfortable.	He tino pai te kete.
A lawsuit will ultimately result in the company paying compensation.	He whakawa i te mutunga ka utua e te kamupene he kapeneheihana.
The landslide occurred from a nearby mountain.	I puta te horonga mai i tetahi maunga tata.
The inspector is looking for bad assets.	Kei te rapu te kaitirotiro mo nga rawa kino.
This door will open.	Ka tuwhera tenei kuaha.
I have planted some bulbs in the garden.	Kua whakato ahau i etahi topuku ki te kari.
The eye of the colony is touched.	Ka pa te kanohi o te koroni.
When he had finished eating, he left.	Ka mutu tana kai, katahi ka haere.
Wasn’t he lucky?	Kaore ia i waimarie?
He played golf, but was tired.	I takaro korowha ia, engari kua hoha.
This is an old thing.	He mea tawhito tenei.
Most of the land is flat and uncluttered.	Ko te nuinga o te whenua he papatahi me te ahuakore.
Some cows are lighter than others.	He ngawari ake etahi kau i era atu.
They met a man on the phone.	I tutaki raua ki tetahi tangata e waea ana.
The staff were not injured.	Kaore i whara nga kaimahi.
We made and sold soap.	I hanga me te hoko hopi matou.
Libby hit the button on her phone.	Na Libby i patu te paatene i runga i tana waea.
He was in a rut, always doing the same thing.	Ko ia i roto i te rut, mahi tonu i te mea ano.
Reproduction of this message is prohibited.	Ko te whakaputa ano i tenei karere ka rahuitia.
The operation was completed without any problems.	I oti te mahi kaore he raruraru.
I will throw away the gold coin.	Ka maka atu e ahau te moni koura.
Just a taste of what’s to come!	He reka noa o nga mea kei te haere mai!
Most of the upper middle class opposed this practice.	I whakahē te nuinga o te hunga o runga o waenga ki tenei mahi.
Their children were angry.	I riri a raua tamariki.
Thirty people were killed.	E toru tekau nga taangata kua mate.
It will be a great source of income.	Ka noho hei puna moni nui.
Their clothes were covered with street dust.	Kua kapi o ratou kakahu ki te puehu o te huarahi.
Violence was intense.	I kaha te tutu.
The rose blooms later in the spring.	Ka pua te rohi i muri mai i te puna.
It’s known for its brilliance, but sometimes it’s a secret work.	E mohiotia ana mo tona kanapa, engari i etahi wa he mahi ngaro.
Let's dance!	Kia kanikani tatou!
The wolf stayed on all night.	I noho tonu te wuruhi a taka noa te po.
He can quickly assess a situation.	Ka taea e ia te aromatawai tere i tetahi ahuatanga.
The watch will show the exact time.	Ma te mataaratanga e whakaatu te wa tika.
The children are sleeping on it.	Kei te moe nga tamariki ki runga.
The poem has a special structure.	He hanga motuhake to te rotarota.
There is a long way to go to recovery.	He roa te huarahi ki te whakaora.
There are many shady spots in this town.	He maha nga waahi marumaru o tenei taone.
Two women live in the house.	Tokorua nga wahine e noho ana i te whare.
The miners make the coal using a light bulb.	Ka mahia e nga kaikeri te waro ma te rama rama.
The kitten was happy to have a playmate.	I harikoa te punua ki te whai hoa takaro.
Paper work is intense.	He kaha te mahi pepa.
Many changes have taken place in this home.	He maha nga huringa kua puta ki tenei kainga.
Take a deep breath before you jump.	Kia kaha te manawa i mua i to peke.
Many people gathered in a small room.	He maha nga tangata i kohia ki roto i te ruma iti.
The tea is too hot.	He wera rawa te ti.
The shelf was more than six feet away from the floor.	Neke atu i te ono putu te tawhiti o te whata mai i te papa.
Soon after, the curtains opened.	I muri tata mai, ka tuwhera nga arai.
Do not allow the basket to get cold.	Kaua e tukua te kete kia makariri.
A hospital without a navigation system is unthinkable.	Ko te hohipera kaore he punaha whakatere kaore e taea te whakaaro.
A chimpanzee is depicted as a shaman.	Ko tetahi chimpanzee e whakaatuhia ana he shaman.
A bad smell enters the house.	He haunga kino ka kuhu ki roto i te whare.
Data is reported in a variety of formats.	Ka ripoatahia nga raraunga ki nga momo whakatakotoranga.
The captain should be relieved.	Me whakamama te kapene.
His precious time is just wasted.	He moumou noa tona wa utu nui.
He listened quietly for five minutes.	I whakarongo marie ia mo te rima meneti.
Is this a joke?	He katakata tenei kata?
There are very few surface materials and very little work.	He iti noa nga rauemi mata, he iti noa te mahi.
The boys went to the forest.	Ka haere nga tama ki te ngahere.
Clouds hide the shining light.	Ka huna e nga kapua te marama e whiti ana.
An office will be open next week.	He tari tuwhera a tera wiki.
The path is on one side with trees.	Ko te ara i te taha ki tetahi taha ki nga rakau.
I vowed to take him to the movies.	I oati ahau ki te kawe ia ia ki te kiriata.
Earthquakes have occurred in this valley before.	Kua puta nga ru ki tenei riu i mua.
Eventually I survived.	I te mutunga ka ora ahau.
There is a closure here.	He kati kei konei.
Buy two parmesan cheeses.	Hokona kia rua nga tiihi parmesan.
Our bodies have a lot of energy from us.	He nui te kaha o o tatou tinana mai i a tatou.
The streets were crowded like before.	I kikii nga tiriti pera i mua.
The king’s such large armies were unprepared for the rebels.	Ko nga ope taua nui a te kingi kaore i rite mo te hunga tutu.
She likes to wear running skirts.	He pai ki a ia te mau remu rere.
When he finished eating, he rested.	Ka mutu tana kai, ka okioki.
They found their theory to be completely wrong.	I kitea e ratou he tino he to ratou ariā.
They will have the power to choose their own masters.	Ka whai mana ratou ki te whiriwhiri i o ratou ake rangatira.
She enters the kitchen and finds her husband chopping vegetables.	Ka tomo ia ki te kīhini ka kitea tana tane e tapatapahia ana nga huawhenua.
Look at that spider attacking the wall.	Titiro ki tera pungawerewere e kokiri ana i te pakitara.
Unexpected levels of air pollution have now spread.	Ko nga taumata ohorere o te parahanga hau kua horapa inaianei.
It’s a competition, but not everyone can win it.	He whakataetae, engari kaore e taea e te katoa te wikitoria.
When heavy rains fell, the river community was evacuated.	Ka heke te ua nui, ka whakatahia te hapori o te awa.
The taste of peaches is delicious.	He reka te reka o nga pītiti.
Choosing red is choosing preference.	Ko te whiriwhiri i te whero ko te whiriwhiri i te hiahia.
The chart below shows the price movements in the past hour.	Ko te tūtohi i raro nei e whakaatu ana i nga nekehanga utu i te haora kua hipa.
On the left side of the road is an emergency exit.	Kei te taha maui o te huarahi he putanga ohorere.
Officers found traces of the pesticide.	I kitea e nga apiha nga tohu o te pesticide.
On each shoulder, he has two marks.	I runga i ia pakihiwi, e rua ana tohu.
The book has many illustrations.	He maha nga whakaahua o te pukapuka.
We learned a lot about the brain.	He maha nga mea i akohia e matou mo te roro.
Sometimes tea and coffee are mixed.	I etahi wa ka whakaranuhia te ti me te kawhe.
The punishment was draconian.	He draconian te whiu.
It was a long stay and a happy life around the forest.	He roa te noho, he oranga harikoa huri noa i te ngahere.
The valley is very wide and deep.	He tino whanui, he hohonu te awaawa.
As she reads, the memory returns to her free love.	I a ia e panui ana, ka hoki mai ano te maharatanga ki tana aroha kore utu.
We must be careful.	Me tūpato tatou.
What does this king look like?	He aha te ahua o tenei kingi?
She was afraid her daughter might get hurt.	I mataku ia kei whara tana tamahine.
He sang in the street, playing his flute.	I waiata i te tiriti, e whakatangi ana i tana putorino.
The street was silent.	I wahangu te waharoa.
Don’t ask him to your meeting.	Kaua ia e tono ki to hui.
He organized a fundraiser to support the victims.	I whakaritea e ia he kohi putea hei tautoko i nga patunga.
Rain is a good time to relax.	Ko te ua he wa pai ki te whakangawari.
Aleck's smart comments irritated him.	Ko nga korero a te atamai aleck i whakapataritari ia ia.
He lives on a small farm in the countryside.	E noho ana ia i runga i tetahi paamu iti i te taiwhenua.
The land was ruled by a secret ruler.	Ko te whenua i whakahaeretia e te rangatira huna.
He gave his wife a small kiss.	I hoatu e ia tana wahine he kihi iti.
Don’t confuse him with that taxi driver.	Kaua e whakapoauautia ia ki tera taraiwa taxi.
Many experts start early in their working days.	He maha nga tohunga i timata wawe i o raatau ra mahi.
He was a merchant's son, and he had great wealth.	He tama a te kaihokohoko, he nui tana taonga.
The filet mignon was very hot on the outside.	I tino wera te filet mignon ki waho.
It is better to face the sun than the moon.	He pai ake te anga atu ki te ra i to te marama.
The temple was looted and burned down.	I pahuatia te whare tapu ka tahuna ki raro.
Take them for a long walk.	Kawea ratou ki te hikoi roa.
Our methods are simple, but very effective.	He ngawari a maatau tikanga, engari he tino whai hua.
The steel rope to hang.	Ko te taura maitai hei whakairi.
He added only a few spices.	He iti noa nga mea kakara ka tapiritia e ia.
Small farms spread the land around the small town.	Ko nga paamu iti e hora ana i te whenua huri noa i te taone iti.
The darkness has subsided.	Kua heke te pouri.
It is often avoided by criminals by taking money from their victims.	He maha nga wa e karohia ana e te hunga kino ma te tango moni mai i a ratou patunga.
The forest teddy bears look beautiful!	He ataahua te ahua o nga pea teddy ngahere!
Physical activity is an important part of the school day.	Ko te korikori tinana tetahi waahanga nui o te ra kura.
The most likely use is to prepare gravies.	Ko te nuinga pea o te whakamahi ko te whakarite gravies.
The lights were dimmed by dust.	I whakapouritia nga rama i te puehu.
The road was crowded with trucks.	I kiki te huarahi i nga taraka.
This year, they also tried another diet.	I tenei tau, i whakamatau ano ratou i tetahi atu kai.
The valley is famous for its grapes.	He rongonui te riu mo ona karepe.
They had just bought a large and expensive canoe.	Kātahi anō rātou ka hoko waka waka nui me te utu nui.
It’s a good job of starting to close this game.	He pai te mahi a te kaaka timata ki te kati i tenei keemu.
It is not enough to advertise a product.	Kaore i te nui ki te panui i tetahi hua.
All applicants must be registered with the city.	Ko nga kaitono katoa me noho rehita ki te taone nui.
He was deceived by a neighbor.	I tinihangatia ia e tetahi hoa tata.
This hill is golden.	He koura tenei puke.
I returned home after midnight.	I hoki ahau ki te kainga i muri i waenganui po.
An area infested by locusts.	He rohe i whiua e te mawhitiwhiti.
Anger affects the community.	Ka pa te riri ki te hapori.
This color is known as blue.	E mohiotia ana tenei tae he puru.
Who taught you how to cook?	Na wai koe i whakaako ki te tunu kai?
The contractor's son was arrested for theft.	I mauheretia te tama a te kaikirimana mo te tahae.
After the arrests, the hunters marched	I muri i nga hopukanga, ka hikoi nga kaiwhai
His work is flawless.	He kohakore tana mahi.
This region was famous for its barley fields.	I rongonui tenei rohe mo ona mara parei.
The cow is in the shed.	Kei te wharau te kau.
Get paid for writing interesting articles.	Kia utua mo te tuhi tuhinga whakamere.
Write your answers on the line sheet provided.	Tuhia o whakautu ki te pepa raina kua whakaratohia.
The industry and incomes have collapsed.	Kua hinga te ahumahi me nga moni whiwhi.
We will not be able to prevent these attacks.	Kare matou e kaha ki te aukati i enei whakaeke.
He just looked me in the eye.	I titiro tika ia ki te kanohi.
How do we begin to measure these complex emotions?	Me pehea e timata ai tatou ki te ine i enei kare-a-roto uaua?
Don't disturb her sleeping!	Kaua e whakararuraru i a ia e moe ana!
She decided she needed a new birth photo.	I whakatau ia me hiahia he whakaahua whanau hou.
They are roommates.	He hoa noho tahi raua.
He smashed the bare back of his horse.	Ka tukitukia e ia te tuara kau o tana hoiho.
Smoking is not allowed in the hospital.	Kaore e whakaaetia te kai paipa ki te hohipera.
The pilot’s voice was calm and comforting.	Ko te reo o te kaiurungi he marino me te whakamarie.
We all need to protect our planet	Me tiaki tatou katoa i to tatou paraneta
You must always remember these rules.	Me mahara tonu koe ki enei ture.
He was injured in a car accident.	I whara ia i tetahi aitua waka.
The government has called for immediate action.	Ko te whakahau a te kawanatanga kia tere tonu te mahi.
There are many types of food that bees can digest.	He maha nga momo kai ka whakapoipoatia e te pi.
She ran, ran, ran until her legs hurt.	Ka oma, ka oma, ka oma a mamae noa ona waewae.
The bonus will be paid in cash.	Ka utua te bonus i roto i te moni.
This former desert is an oasis of vegetation.	Ko tenei koraha o mua he oasis o nga otaota.
Scientists are still trying to understand the cause of cancer.	Kei te ngana tonu nga kaiputaiao ki te mohio ki te take o te mate pukupuku.
The Prime Minister will resign.	Ka tuku te Pirimia i tana rihaina.
There is a bridge across the sea.	He piriti puta noa i te moana.
One of his front teeth is clear.	Kua marama tetahi o ona niho o mua.
But he knew it wasn’t always right.	Engari i mohio ia ehara i te mea tika i nga wa katoa.
The contestant won the first prize.	I riro i te kaiwhakataetae te taonga tuatahi.
We were really scared to hear the news.	I tino wehi matou ki te rongo i nga korero.
He objected to the general use of the word philosophy.	I whakahē ia ki te nuinga o nga whakamahinga o te kupu rapunga whakaaro.
The sun shone up.	Ka mura te ra ki runga.
Don’t take a short cut on the road to success.	Kaua e tango i tetahi huarahi poto i runga i te huarahi ki te angitu.
The snow falls gently and watered everyone.	Ka taka marie te hukarere, ka whakamakuku i te katoa.
He doesn’t like a son meeting.	Kare ia e pai ki te hui tama.
That was a big decision.	He whakatau nui tera.
Blue flags fly in the wind.	Ko nga kara kahurangi e rere ana i te hau.
Some animals live in holes.	Ko etahi kararehe e noho ana i roto i nga rua.
Tomatoes are best when served raw.	He pai rawa atu te Tomato ina tukuna mata.
My master taught me how to cook rice.	Na toku ariki ahau i ako ki te tunu raihi.
Parliament will close.	Ka kati te Paremete.
The voice becomes dark	Ka pouri te reo
He releases the rest.	Ka tukuna e ia nga toenga.
It is the result of many years of research.	Ko te hua o nga tau maha o te rangahau.
She struggled to study for the entrance exam.	I kaha ia ki te ako mo te whakamatautau whakauru.
Many cars are stolen every year.	He maha nga motuka e whanakohia ana ia tau.
The old bridge was almost destroyed by flooding.	I tata pakaru te piriti tawhito i te waipuke.
Long, straight hair.	He roa, he makawe tika.
Many countries have signed the peace treaty.	He maha nga whenua i hainatia te tiriti rongomau.
Fire can destroy power.	Ka taea e te ahi te whakakore i te mana.
His experiences turned out to be a permanent one.	Ko ana wheako i puta he ahua mau tonu.
In summer the meadow is filled with fruit trees.	I te raumati ka whakakiia te wiwi ki nga rakau hua.
It would be best for you to resign.	Ko te mea pai ki a koe kia rihaina koe.
Don’t let the balls run.	Kaua e waiho nga paera kia rere.
Many countries have strengthened their laws.	He maha nga whenua kua whakapakari i nga ture.
The benefits of cleaning the shed can be seen.	Ka kitea nga painga o te horoi i te wharau.
They had time to look at the stars.	I whai wa ratou ki te titiro ki nga whetu.
When the meal was over, he cleared the table.	Ka pau te kai, ka whakapaia e ia te tepu.
Many people believe that happiness comes from success.	He maha nga tangata e whakapono ana ka ahu mai te hari i te angitu.
You might get better.	Ka pai ake pea koe.
The tornado is moving fast, but still holding onto the beach.	Ko te awhiowhio e tere haere ana, engari e mau tonu ana ki te takutai.
He straightened his veil.	I whakatikaia e ia tona arai.
Despite the lack of local age, the economy is doing well.	Ahakoa te tau kore o te rohe, kei te pai te ohanga.
The beautiful princess stands by the window, looking out.	Ko te rangatira ataahua e tu ana i te taha o te matapihi, e titiro ana ki waho.
Other soldiers recovered from their injuries.	Ko etahi atu o nga hoia i ora ake i o ratou wharanga.
This is an important day in our history.	He ra whakahirahira tenei i roto i to maatau hitori.
He stopped feeding the ducks.	Ka mutu tana whangai i nga parera.
The church is highly revered by the faithful.	Ko te whare karakia e tino whakanuia ana e te hunga karakia.
The streets of the big city are crowded with people.	Ko nga tiriti o te taone nui e kiki ana i te tangata.
Several liters of water are thrown into the valleys.	He maha nga rita o te wai ka maka ki roto i nga awaawa.
Food poisoning is being reported.	Kei te panuitia kee te mate kai.
Stop sending messages while crossing the street.	Kati te tuku karere i te wa e whakawhiti ana i te huarahi.
Henry was a rich man, strong, and mysterious.	He tangata taonga a Henry, he kaha, he ahua ngaro.
Enjoy this space.	Kia pai tenei waahi.
An embarrassed brown bird jumped up, crying.	Ka peke mai tetahi manu parauri whakama, e tangi ana.
A former railroad worker, he is now a successful artist.	He kaimahi reriwe o mua, he toi angitu inaianei.
His neighbors did not like him.	Kaore ona hoa tata i koa ki a ia.
The house is also a museum.	He whare taonga ano te whare.
It was nice to sit on a horse.	He pai te noho ki te hoiho.
This is a sign that he lied about this issue.	He tohu tenei i korero teka ia mo tenei take.
The next problem was finding a boat.	Ko te raruraru i muri mai ko te kimi poti.
Some of these people can’t be told!	Ko etahi o enei tangata kaore e taea te korero!
Muscle grows by multiplying and dividing cells.	Ka tipu te uaua ma te whakarea me te wehewehe o nga pūtau.
It is not clear if people like red wine and white wine.	Kaore i te maarama mena he pai ki te tangata te waina whero me te waina ma.
The land is surrounded by mountains.	E karapotia ana te whenua e nga maunga.
The chickens were angry when they saw me.	Ka riri nga heihei i to ratou kitenga i ahau.
The bird has flown away.	Kua rere atu te manu.
Have the books arrived yet?	Kua tae mai ano nga pukapuka?
Never come down here.	Kaua rawa e heke iho ki konei.
The pork is cracked in the oven.	Ka ngatata te poaka i roto i te oumu.
Raw potatoes have more vitamins than ripe ones.	He nui ake nga huaora o te rīwai mata i te mea kua maoa.
Consider other cultures similar.	Whakaarohia etahi atu ahurea he rite.
I was confused, but in the end I understood.	I rangirua ahau, engari i te mutunga ka mohio ahau.
He drank a large mouthful.	I inumia e ia he waha nui.
These things work together to create air.	Ka mahi tahi enei mea ki te hanga i te hau.
Birds are an important element of our ecosystem.	He huānga nui te manu o to tatou rauwiringa kaiao.
The sun shines through the cracks of the curtains.	Ka rere te ra i roto i nga kapiti o nga arai.
His poems are very detailed.	He tino kiko ana rotarota.
Don’t ask me why.	Kaua e patai mai he aha.
We celebrated my husband’s retirement.	I whakanui matou i te reti o taku tane.
However, it is difficult to explain their importance.	Heoi, he uaua ki te whakamarama i to raatau hiranga.
The parade ends.	Ka mutu te parade.
Your signature is required.	Kei te hiahiatia to hainatanga.
The vision is out, it is out of the mind	Kei waho te tirohanga, kei waho o te hinengaro
You can’t see the stars at night without electricity.	Kare koe e kite i nga whetu i te po karekau he hiko.
Strangers don’t love.	Ko nga tangata ke e kore e aroha.
Some of the refugees live in surf lands.	Ko etahi o nga rerenga e noho ana ki nga whenua ngaru.
The lion jumped through the bushes.	Ka peke te raiona i roto i nga rakau ririki.
The lab came up with a complaint.	I tae mai te taiwhanga ki tetahi whakapae.
Biscuits are eaten as a snack.	Ka kainga nga pihikete hei paramanawa.
She sees his reflection in the mirror.	Ka kite ia i tana whakaata i te whakaata.
Eliminate excess oils.	Whakakorehia nga hinu nui.
The gap between the rich and the poor is widening.	Kei te whanui haere te aputa i waenganui i te hunga whai rawa me te hunga rawakore.
It’s really cool.	He tino hauhautanga.
There are many dreams that cats are trying to eat him.	He maha nga moemoea e ngana ana nga ngeru ki te kai ia ia.
The person sitting quietly at the table looks tired.	Ko te tangata e noho marie ana i te teepu ka ahua ngenge.
The ambulance cornered the man on the street.	Na te waka tūroro i koki te tangata i te tiriti.
Hibiscus plants have many uses.	He maha nga whakamahinga o nga tipu Hibiscus.
You won't find it here!	E kore e kitea e koe i konei!
A team of psychologists conducted a study.	I whakahaerehia e te roopu kaimätai hinengaro he rangahau.
The manager pays close attention to management information.	Kei te aro nui te kaiwhakahaere ki nga korero whakahaere.
It’s an electronic device to control and control everything.	He taputapu hiko te whakahaere me te whakahaere i nga mea katoa.
When analyzing the range of statistics, it becomes clear.	I te wetewete i te whānuitanga o nga tatauranga, ka marama.
The villagers will be left alone.	Ka noho mokemoke te hunga kainga.
This temple is called holy.	E kiia ana he tapu tenei whare tapu.
You can see these fences almost on every corner!	Ka kite koe i enei taiapa tata ki nga kokonga katoa!
Doing good will give you back your strength.	Ma te mahi pai ka hoki mai to kaha.
A thousand words cost a picture.	Kotahi mano kupu te utu mo te pikitia.
Was your diving ability challenged?	I taupatupatuhia to kaha ruku?
Expensive shoes are popular.	He mea rongonui nga hu utu nui.
He will leave next week.	Ka wehe ia i te wiki i muri mai.
There are only a few cars in the parking lot.	He iti noa nga motuka i te waahi waka.
People carefully inspected their cards.	I ata tirotirohia e te iwi a ratou kaari.
The conference will help organizations measure business opportunities.	Ka awhina te huihuinga i nga whakahaere ki te ine i nga tupono pakihi.
When she was a drama student, she liked to go with him.	I a ia he akonga whakaari, i pai ia ki te haere tahi me ia.
If he had not spoken, they would have escaped.	Me i kore ia e korero, kua mawhiti ratou.
The fruits of the harvest are apples and pears.	Ko nga hua o te hauhake he aporo me te terise.
He has visited many countries.	Kua tae ia ki nga whenua maha.
Nothing could stop him.	Kaore he mea i taea te aukati i a ia.
He had two sons.	Tokorua ana tama.
He could not resist the temptation.	Kaore i taea e ia te tu atu i te whakamatautauranga.
They finished the season at the top of the league.	I whakaoti ratou i te wa i te tihi o te riiki.
The dog is thirsty.	Kei te matewai te kuri.
People would sit and talk and play cards.	Ka noho nga tangata ki te korero, ki te takaro kaari.
The flight is a natural arrangement.	Ko te rere he mea whakarite maori.
Pay close attention.	Me aro nui.
In the human body, there are many muscles.	I roto i te tinana tangata, he maha nga uaua.
The men were armed.	He mau patu nga tangata.
Urban structures	Nga hanga o te taone
My uncle needs a car.	Me whai waka taku matua keke.
These trucks will continue to run.	Ka rere tonu enei taraka.
The river roars in the distance.	E ngunguru ana te awa i tawhiti.
Don’t wear horse hair.	Kaua e kakahuria e koe te makawe makawe hoiho.
He left for work.	I wehe atu ia mo te mahi.
A gift from one friend to another.	He koha na tetahi hoa ki tetahi.
The land is rough and desolate.	He taratara, he mokemoke te whenua.
It is not recommended to travel to this town on horseback.	Kaore i te tūtohutia kia haere ki tenei taone ma runga hoiho.
The fisherman throws his line into the lake.	Ka maka e te kaihao ika tana aho ki te roto.
People are moving fast to this type of church.	Kei te tere haere te hunga haere ki tenei momo whare karakia.
A weather balloon will rise easily.	He poihau huarere ka ara ngawari.
Unseen winds make the grass roar as soon as it is cut.	Ko nga hau kare e tino kitea ana ka haruru te tarutaru katahi ano ka tapahia.
Poetry is an ode to nature.	He ode to nature te rotarota.
She is scared of grandpa.	Kei te mataku ia ki te koroua.
He sat on a hamburger.	I noho ia ki runga hamipākī.
The soldiers retreated and left the farms to the attackers.	Ka hoki whakamuri nga hoia, ka waiho nga paamu ki te hunga whakaeke.
They sent a soldier to inspect the area.	I tukuna e ratou he hoia ki te tirotiro i te rohe.
The forests of England have been extensively used.	Ko nga ngahere o Peretana kua tino whakamahia.
The fisherman's boat sank in a storm at sea.	I totohu te kaipuke a te kaihao ika i te awha i te moana.
The camera dropped and fell.	Ka marere te kamera, ka hinga.
These papers are important to our research.	He mea nui enei pepa ki a maatau rangahau.
Read the first chapter of this book.	Panuihia te upoko tuatahi o tenei pukapuka.
The fat man swallowed his pride.	I horomia e te tangata momona tona whakapehapeha.
The project was not very popular, especially in rural areas.	Kaore i tino paingia te kaupapa nei, ina koa i nga tuawhenua.
He picked up his papers and left.	Ka kohia e ia ana pepa, ka haere.
Some researchers have decided that grain production should be increased.	Ko etahi o nga kairangahau kua whakatau me piki ake te hanga witi.
Construction is very high here.	Ko te hangahanga kei te tino tiketike i konei.
He turned away from her gaze.	Ka tahuri ke atu ia i tana titiro.
They went to a special meeting.	I haere ratou ki tetahi hui motuhake.
There was a knock on the door.	He patoto i te tatau.
It smells of coffee just like grandma.	He hongi mai i te kawhe kaotahi ano ka kuia.
They built a wall around the city.	I hanga e ratou he taiepa huri noa i te pa.
He coated the mixture.	I whakakikoruatia e ia te ranunga.
The coat is worn out.	Kua pau te koti.
He is in an investment program.	Kei roto ia i tetahi kaupapa haumi.
The idea is a wide range of price points.	Ko te whakaaro ko te whanuitanga o te utu utu.
Scientists predict severe pollution in the near future.	E matapae ana nga kaiputaiao he parahanga kino a muri ake nei.
Welcome everyone!	Nau mai katoa!
His stomach can be seen.	Ka kitea tona puku.
Hearing the news, he broke down.	I te rongonga i nga korero, ka pakaru ia.
Only the wealthy had a bedroom full of fur.	Ko te hunga whai rawa anake he whare moenga ki tonu i te huruhuru.
There were five researchers for the project.	Tokorima nga kairangahau mo te kaupapa.
The church was built of stone.	I hangaia te whare karakia ki te kohatu.
The food was very tasty.	He tino reka te kai.
He drinks beer every day after work.	Ka inu pia ia ia ra i muri i te mahi.
The old town has all been rebuilt.	Ko te taone tawhito kua oti katoa te hanga.
A vegetarian, he avoids food.	He kaihuawhenua, ka karo ia i te kai.
Payment has been canceled.	Kua whakakorehia te utu.
She is the most talented example of her class.	Ko ia te tauira tino pukenga o tana karaehe.
Cities and towns are a source of environmental pollution.	Ko nga taone me nga taone he puna o te parahanga taiao.
The test is accurate and without limitation.	He tika te whakamätautau me te kore whakawhäiti.
The cure worked.	I mahi te rongoa.
The shadows will last longer.	Ka roa ake nga atarangi.
The survey found that many were unhappy with their performance.	I kitea e te rangahau he tokomaha kare i harikoa ki a raatau mahi.
They avoided the city during the rainy season.	I karo ratou i te taone i te wa ua.
The actress is a bit of a jerk.	He ahua iti te kaitapere wahine.
Pharaoh ruled over the land in the past.	Na Parao i tu rangatira te whenua i mua.
The days go by.	Ka pahemo haere nga ra.
Many young voters supported his proposal.	He maha nga kaipooti rangatahi i tautoko i tana tono.
He did not stop studying there.	Kare i mutu tana ako i reira.
The shopping cart will collapse.	Ka hinga te kaata hokohoko.
And David sprinkled a little water on his face.	Na ka tauhiuhia e Rawiri he wai iti ki tona mata.
Every year, many tourists visit the big city.	Ia tau, he maha nga tuuruhi ka haere ki te taone nui.
Cigarette smoke can affect health.	Ko te auahi hikareti ka pa ki te hauora.
Most of their customs are pagan.	Ko te nuinga o a ratou tikanga he etene.
Three eggs were laid by the chicken.	E toru nga hua i whakatakotoria e te heihei.
The bad guys are armed and bad.	He mau patu, he kino te tangata kino.
Be honest at all times.	Kia pono i nga wa katoa.
It is expected that the population will continue to grow.	Ko te whakapae ka tipu haere tonu te taupori.
He is struggling to start his project.	E kaha ana ia ki te timata i tana kaupapa.
It will almost be hot tomorrow.	Tata tonu ka wera apopo.
Adult teachers need to choose the right model.	Me whiriwhiri nga kaiako pakeke i te tauira tika.
This coat is a huge size.	He rahi te rahi o tenei koti.
Because it can prevent cancer.	No te mea ka taea te aukati i te mate pukupuku.
She carries her child in her arms.	Ka haria e ia tana tamaiti i roto i ona ringa.
Green tea costs five shillings for a cup.	E rima hereni te utu o te ti kaariki mo te kapu.
Smoke billows from each chimney.	Ka pupuhi te auahi mai ia tumere.
Greed can destroy not only lives but also communities.	E nehenehe te nounou e haamou eiaha noa i te mau oraraa, i te mau oire atoa râ.
His life seems to be over.	Te ahua nei kua oti tona oranga.
We didn’t know who he was.	Kaore matou i mohio ko wai ia.
He enters the room and sees people calmly outside.	Ka tomo ia ki roto i te ruma ka kite i nga tangata e marie ana ki waho.
His hatred for her continued.	I mau tonu tana mauahara ki a ia.
The bread should be carefully inspected.	Me ata tirotirohia te taro.
They headed for the exit.	I ahu atu ratou ki te putanga.
She looks good today.	He pai tana ahua i tenei ra.
The threat of terrorism has been raging for several years.	Ko te riri o te whakawetiweti kua tau mai mo etahi tau.
Police began to receive important reports.	I timata nga pirihimana ki te whiwhi i nga purongo nui.
The higher the temperature the lower the sugar caps.	Ko te teitei o te wera ka whakaheke i nga potae huka.
It’s easy, but it’s good.	He ngawari, engari he pai.
We rode onto a large golf course.	I tere matou ki runga i te papa korowha nui.
He sat behind the previous few times, chatting on the phone.	I noho ia i muri mai i nga wa o mua, e korerorero ana i runga waea.
He spoke well.	He pai tana korero.
Locals and tourists also visit this cave.	Ka toro hoki nga tangata whenua me nga turuhi ki tenei ana.
There was no chance to get a drink.	Karekau he waahi ki te tiki inu.
Andrea’s new work is inspiring, challenging and inspiring.	Ko te mahi hou a Andrea he mea whakahihiri, he wero, he whakahihiri.
He reached into his pocket.	Ka toro atu ia ki tana pukoro.
Then you need a cup of cream.	Na ka hiahia koe ki te kapu kirīmi.
They wake up when the first car passes.	Ka oho ratou i te wa e pahemo ana te waka tuatahi.
The mighty mountain rises above the clouds.	Ka piki te maunga kaha ki runga ake i nga kapua.
You will see some beautiful views along the way.	Ka kite koe i etahi tirohanga ataahua i te huarahi.
His opinion was based on scientific evidence.	I ahu mai tana whakaaro i runga i nga taunakitanga pūtaiao.
The leader must be humble.	Me ngakau whakaiti te rangatira.
They were very hungry.	I tino hiakai ratou.
Your mother kept you warm.	Na to whaea koe i whakamahana.
I married him, of course.	I marena ahau ki a ia, o te akoranga.
He fell asleep in a deep sleep.	I moe ia i roto i te moe hohonu.
Builders dig deep holes.	Ka keria e nga kaihanga nga rua hohonu.
Combine flour, spoon, and sugar.	Whakakotahitia te paraoa, te koko, me te huka.
His mother encouraged him to pursue his dream.	Ko tana whaea i akiaki ia ia ki te whai i tana moemoea.
Don't go inside the house!	Kaua e haere ki roto i te whare!
One passenger was injured.	I whara tetahi kaihihi.
There are seven leagues to the west in the city.	E whitu nga riiki ki te hauauru kei te taone nui.
After the concert we walked into the lake.	Whai muri i te konohete i hikoi matou ki te roto.
We look forward to welcoming exporters from developing countries.	Kei te tumanako matou ki te powhiri i nga kaikawe mai i nga whenua whakawhanake.
His gaze met hers.	I tutaki tana titiro ki ona kanohi.
There is no point in throwing things away.	Kare he painga ki te maka i nga mea.
Don't make fun of me.	Kaua e tawai mai ki ahau.
A wise grandmother helped the child.	Na tetahi kuia mohio i awhina i te tamaiti.
The ax was fastened by the hand.	Na te ringa i whakau te toki.
Smoking will be banned in public areas.	Ka whakakorehia te kai paipa ki nga waahi whanui.
There are few vegetables in the winter.	He iti nga huawhenua i te takurua.
Storm clouds are forming in the west.	E hanga ana nga kapua awha ki te hauauru.
The same army worked with the government.	I mahi tahi te ope taua me te kawanatanga.
His army was found dead.	I kitea tona ope kua mate.
The mailbox is halved.	Kua haurua te pouaka pouaka.
These glass bracelets are carefully crafted.	He mea ata hanga enei poroporo karaihe.
Families died in the floods.	I mate nga whanau i te waipuke.
On a cold night in the winter, it snows heavily.	I tetahi po makariri i te takurua, ka kaha te hukarere.
It takes a long time to get used to the countryside.	Ka roa te wa ki te waia ki nga taiwhenua.
Enemy troops are in the area	Ko nga hoia a te hoariri kei roto i te rohe
She cried.	Ka tangi ia.
This move doesn’t make much sense.	Ko tenei nekehanga kare he whakaaro nui.
His beard grew.	I tupu tona pahau.
He shook his head.	Ka ruru tona mahunga.
Without new technology, environmental problems will intensify.	Ki te kore he hangarau hou, ka kaha ake nga raru o te taiao.
This is clearly a stupid spring.	Maamaa noa tenei he koanga poauau.
Both the rich and the poor will be proud of their arrival there.	Ka whakamanamana te tangata taonga me te rawakore mo to ratou taenga ki reira.
There were ten of us at the meeting.	Tekau matou i te hui.
She sits on a mat in her living room.	Ka noho ia i runga i te whariki i roto i tona whare noho.
The hats would cry to stand up.	Ka tangi nga potae ki te tu.
Our master will invest in timber.	Ka whakangao to tatou rangatira ki nga rakau.
Every countryman wants to have a say.	Kei te pirangi nga tangata whenua katoa ki te korero korero.
This book has been translated into many languages.	Kua whakamaoritia tenei pukapuka ki nga reo maha.
The light flickered as she danced in the room.	Ka whakakini te rama i a ia e kanikani ana i te ruma.
International shipping companies often change their listings.	He maha nga wa ka huri nga kamupene kaipuke o te ao i o raatau raarangi.
A volcano is said to be strong when it erupts.	Ko te puia ka kiia he kaha ina pahū.
Takes his own body.	Ka mau i ona ake kino.
The leaves of this plant are poisonous.	He paitini nga rau o tenei tipu.
His lips are like words.	Ko ona ngutu ano he korero.
The winter weeks are very busy.	He tino pukumahi nga wiki o te takurua.
He has begun to teach.	Kua timata ia ki te whakaako.
These clothes are my new design.	Ko enei kakahu taku hoahoa hou.
Do you really want to see this?	Kei te tino hiahia koe ki te kite i tenei?
So, they talk about politics.	Na, ka korero ratou mo nga mahi torangapu.
The machine abandoned his wife.	I whakarerea e te miihini tana wahine.
The air is very humid.	He tino haukū te hau.
The authorities are still ignorant about what happened	Kei te noho poauau tonu nga mana whakahaere mo nga mea i tupu
There is a library here.	He whare pukapuka kei konei.
The peace stabilized the region for many years.	Na te maungārongo i whakapumau te tau o te rohe mo nga tau maha.
Water turns to steam under pressure.	Ka huri te wai ki te mamaoa i raro i te pehanga.
Seniors and young people are particularly valued.	Ko nga kaumātua me nga taiohi e tino arohia ana.
I planted some lavender in my garden.	I whakato ahau i etahi lavender ki taku kari.
It is burned in the fire.	Ka tahuna ki te ahi.
The atoms of the metals were not very closely linked together.	Ko nga ngota o nga konganuku kaore i tino matara te hono tahi.
There is little light.	He iti te marama.
The strategy was controversial.	I tautohetia te rautaki.
Their company is very small.	He iti rawa ta raatau kamupene.
He dreamed he was in the wilderness.	I moemoea ia kei te koraha ia.
Sometimes called the.	I etahi wa ka kiia ko te .
There are very few photos that show the true nature of the man.	He iti noa nga whakaahua e whakaatu ana i te ahua pono o te tangata.
The parrots fly lazily over the dark sky	Ka rere mangere nga kaka ki runga i te rangi pouri
The dogs smell a little.	He iti te hongi o nga kuri.
Many foods rely heavily on rice.	He maha nga kai ka whakawhirinaki nui ki te raihi.
The tour guide was known to be hospitable.	I mohiotia te kaiarahi haerenga ki te manaaki.
The brick factory is man -made.	Ko te wheketere pereki ma te tangata e hanga.
As her world slows down, she realizes she’s dreaming.	I te puhoi haere o tana ao, ka mohio ia kei te moemoea ia.
Use the pan to bake the cake.	Whakamahia te paraharaha hei tunu i te keke.
The landlord decides not to renew the lease.	Ka whakatau te kaiwhakarëti kia kaua e whakahou i te riihi.
Two models anchored the boats in the yard.	Tokorua nga tauira i whakau i nga poti i te iari.
The design of this building is expert.	He tohunga te hoahoa o tenei whare.
The cargo ship was hijacked by Somali pirates.	I kahakina te kaipuke utanga e nga kaipahua Somali.
The river flows in front of the houses on the left.	Ka rere te awa ki mua i nga whare kei te taha maui.
The robber entered the store, a pistol in his hand.	Ka tomo te kaipahua ki roto i te toa, he pistol i te ringa.
How are those results?	Kei te pehea ena hua?
Water is pumped from the river.	Ka pupuhihia te wai mai i te awa.
Researchers will try to include artists.	Ka ngana nga Kairangahau ki te whakauru i nga kaitoi.
Understanding the environment will change the big city.	Ma te mohio ki te taiao ka huri te taone nui.
Lovingly he lifts his face to the cold air.	Ma te aroha ka hikina tona mata ki te hau makariri.
We have to be careful when crossing the street.	Me tupato tatou ka whakawhiti i te huarahi.
The deteriorating state of the nation’s infrastructure worries him.	Ko te ahua kino o nga hanganga o te motu kei te awangawanga ia.
It’s like washing your hair.	He rite ki te horoi i o makawe.
I don't understand why you're moving.	Kaore au i te marama he aha koe i korikori ai.
The Postmaster sent mail to this whole village.	Na te Kaitiaki Poutapeta i tuku mēra ki tenei kainga katoa.
She decided to learn how to cook from her mother,	I whakatau ia ki te ako ki te tunu kai mai i tona whaea,
The dry river flows along our villages.	Ko te awa maroke e rere ana i te taha o o matou kainga.
Her son eats too much candy every day.	He nui rawa te kai monamona a tana tama i ia ra.
Does he use a computer?	Kei te whakamahi rorohiko ia?
The painter slowly walked over to the painting.	I ata haere te kaipeita ki runga i te peita.
No one could explain why.	Kaore i taea e tetahi te whakamarama he aha te take.
Secrecy has long been a feature of American culture.	Kua roa te noho muna hei ahuatanga o te ahurea o Amerika.
Reading was one of the best aspects of the trip.	Ko te panui tetahi o nga tino pai o te haerenga.
He saw the sunrise.	I kite ia i te whitinga o te ra.
Kitchen knives are very sharp.	He tino koi nga maripi kihini.
The flood gates are now open.	Kua whakatuwherahia nga keti waipuke inaianei.
She was surprised by what he said.	I miharo ia ki tana korero.
Everyone can make an opinion.	Ka taea e te katoa te whakatakoto whakaaro.
He was a proud, patriotic man.	He tangata whakakake, he tangata whenua tangata whenua.
The captain of the ship set the dates of the ship on board.	Na te kapene o te kaipuke i whakatakoto nga ra o te kaipuke ki runga.
In a short time, he lost his balance.	I te wa poto, ka ngaro tana toenga.
Return two glasses of water.	Whakahokia kia rua nga karaihe wai.
This heavy box is too heavy for me.	He taumaha rawa tenei pouaka taumaha ki ahau.
He stirred the honey into his coffee.	I whakakorikoria e ia te honi ki roto i tana kawhe.
Walking through the space makes the eyes glaze over.	Ko te haere i te waahi ka pakaru nga kanohi.
The store was empty but we were the only ones.	I takoto kau te toa engari ko matou anake.
He decided to work, not to reflect.	I whakatau ia ki te mahi, kaua ki te whakaata.
Plants can be classified according to their appearance.	Ka taea te whakarōpū i nga tipu i runga i te ahua o te ahua.
The beautiful new hide is carefully hidden.	Ka āta huna te hunanga hou ataahua.
We turn into a restaurant by the river for lunch.	Ka huri matou ki tetahi wharekai i te taha o te awa mo te tina.
The storm came from the west.	I pa mai te awha mai i te uru.
The country is shrinking.	Kei te iti haere te whenua.
The ripples spread widely.	Ka hora whanui nga ripple.
Spanish is spoken all over the world.	Ka korerohia te reo Paniora puta noa i te ao.
We are very tired.	He tino ngenge matou.
This beach is full of drag.	Ko tenei takutai kua kapi i te toia.
The devil is in the depths of hell.	Te tiaporo nei te diabolo i roto i te hohonuraa o te hade.
The controversy over the project is still raging.	Kei te riri tonu nga tautohetohe mo te kaupapa.
The dog licked him.	I mitimiti te kurī i a ia.
There is a tall row of palm trees along the river.	He rarangi nikau roroa kei te taha o te awa.
They have no children of their own.	Karekau a raua ake tamariki.
The priest said his herd was moving fast.	I kii te tohunga kei te tere haere tana kahui.
Many people were evacuated from the area.	He maha nga tangata i whakatahia mai i te takiwa.
They spent a lot of money to save this famous building.	He nui te moni i whakapaua e ratou ki te whakaora i tenei whare rongonui.
Animals are housed in small cages in remote villages.	Ka kuia nga kararehe ki roto i nga whare herehere iti i nga kainga mamao.
He wore an old military uniform.	I kakahu ia i te koti hoia tawhito.
Taking her for a long walk.	Te kawe ia ia mo te hikoi roa.
Few people forget their childhood.	He torutoru nga tangata e wareware ana i o ratau tamarikitanga.
He insisted he be finished by noon.	Ka tohe ia kia oti ia i te poutumarotanga.
It’s a good project.	He kaupapa pai.
At that time, another vehicle was found.	I taua wa, kua kitea tetahi atu waka.
His head was bandaged.	Ko tona mahunga he takai.
A bird’s eye view of the world	He tirohanga manu mo te ao
The nature of man and beast.	Te ahua o te tangata me te kararehe.
It is a flat, triangular, agricultural area.	He rohe papatahi, tapatoru, he rohe ahuwhenua.
The farm is productive and provides basic necessities.	He whai hua te paamu me te whakarato i nga hiahia matua.
There are no innocent people in this war.	Karekau he tangata harakore i tenei pakanga.
A very beautiful woman in a pink dress.	He wahine tino ataahua i roto i te kakahu mawhero.
The temples stood here.	I tu nga whare tapu i konei.
The components of this chemical are mercury, sodium and iodine.	Ko nga waahanga o tenei matū ko te mercury, te konutai me te iodine.
We know very little about him.	He iti noa ta matou mohio mo ia.
Please do not light a fire.	Tena koa kaua e tahuna te ahi.
We like to make things.	He pai ki a matou te hanga mea.
China issued new rates.	I tukuna e Haina nga reeti hou.
It takes a lot of effort to get rich.	He nui te whakapau kaha ki te whai rawa.
The space department is looking for inhabited planets.	Kei te rapu te tari mokowhiti mo nga aorangi noho.
Swimming is my main activity, in addition to reading.	Ko te kauhoe taku tino mahi, i tua atu i te panui.
The advice is kind of simple.	He ahua ngawari te tohutohu.
He bought the bike for his son.	I hokona e ia te pahikara mo tana tama.
Our food was expensive.	He nui te utu o a matou kai.
You can use salt in your lemon.	Ka taea e koe te whakamahi i te tote i roto i to rēmana.
Some of the houses have cellars.	He puhera etahi o nga whare.
Find things outside.	Kimihia nga mea o waho.
The machine exploded and stopped.	Ka pupuhi te miihini, ka mutu.
The study concluded that women were more likely to drive than men.	I whakatauhia e te rangahau he pai ake nga wahine ki te taraiwa i nga tane.
The cat crawls silently behind the chair.	Ka ngoki wahangu te ngeru i muri i te turu.
The flatness of the land made it difficult to farm.	Ko te papatahi o te whenua he uaua te mahi paamu.
I hunted a rabbit.	I whakangau ahau i te rapeti.
A cloud of dust wiped out the sun.	Na te kapua puehu i muru te ra.
Half the room is dark.	Ko te haurua o te ruma kei te pouri.
He eats in silence, seemingly lost in thought.	Ka kai ia i roto i te wahangu, te ahua ngaro i roto i te whakaaro.
His playing on the swings makes him crazy.	Ko tana purei i runga i nga piu ka porangi ia.
Why does he always despise me?	He aha ia ka whakahawea ki ahau i nga wa katoa?
I arrived late.	I tae tomuri ahau.
Responsive loops can increase features.	Ka taea e nga koropiko urupare te whakanui ake i nga ahuatanga.
He got on his horse and walked down the street.	Ka eke ia ki runga i tana hoiho, ka haere ki runga i te huarahi.
Instead, he caught the jealousy.	Engari, ka mau ia i te hae.
The mayor lost the election.	I hinga te koromatua i te pooti.
Many eyebrows were raised by the new law.	He maha nga tukemata i whakaarahia e te ture hou.
Hopefully her son will do well in school.	Ko te tumanako ka pai tana tama ki te kura.
Most of their products were brought out.	Ko te nuinga o a ratou hua i kawea ki waho.
They are looking for a new governor.	Kei te kimi kawana hou.
You will hear the storm before it hits us.	Ka rongo koe i te awha i mua i te pa ki a matou.
The rescuer reduced the clinic lines.	I whakaitihia e te kaiwhakaora nga rarangi whare haumanu.
The smell of rottenness reaches their nostrils.	Ka tae te haunga pirau ki o ratou pongaihu.
Scientists were at risk of losing money.	Ko nga kaiputaiao i noho morearea ki te ngaro moni.
Their house failed.	He rahua to ratou whare.
Taking something from someone is stealing.	Ko te tango i tetahi mea mai i tetahi he tahae.
The gravel of autumn leaves.	Ko te kirikiri o nga rau ngahuru.
Too hot for ice cream.	He wera rawa mo te aihikirimi.
He resigned all his positions.	I rīhaina e ia ana tūranga katoa.
He bought his motorcycle.	I hokona e ia tana motopaika.
The squash sinks to the bottom of the garden.	Ka totohu te kamokamo ki raro o te maara.
Our town, though small, has many interesting places.	To tatou taone, ahakoa iti, he maha nga waahi whakamere.
Thoroughly wash the carpets and dust them.	Horoia rawatia nga whariki ka pehu.
She looked at her husband in surprise.	Ka titiro miharo ia ki tana tane.
The minister called for a vote.	I tono pooti te minita.
Most of the women are dressed up.	Ko te nuinga o nga wahine he mea whakakakahu.
You should always wear earrings when you go diving.	Me mau tonu koe i nga whakakai taringa ina haere koe ki te ruku.
That boy was a very wild idea.	He tino whakaaro mohoao tera tama.
They shouted at each other and fought over words.	Ka umere tetahi ki tetahi, ka whawhai ki nga kupu.
The city had a devastating fire a few years ago.	He ahi kino te pa i etahi tau ki muri.
The manager threatened to call the police.	I whakawehi te kaiwhakahaere ki te waea atu ki nga pirihimana.
Tied to the gurney, his head is bent to one side.	Ka herea ki te gurney, ka piko tona mahunga ki tetahi taha.
However, very few people are effective.	Heoi, he tokoiti noa nga tangata e whai hua ana.
She danced with ease.	I kanikani ia me te ngawari.
They paid a great price for their protest.	He nui te utu i utua e ratou mo to ratou whakahē.
The shooter lived in a small house.	I noho te kaikopere i tetahi whare iti.
This wax is as hard as iron!	He pakeke tenei waki ano he rino!
They plan to buy a new home next year.	Ka whakamahere ratou ki te hoko whare hou a tera tau.
The cuts are deep and can’t be painful.	He hohonu nga tapahi, kare e taea te mamae.
The beaches are fun for tourists.	Ko nga takutai he mea ngahau ki nga tuuruhi.
There was a drummer playing a solo main guitar guitar.	I reira tetahi peera e whakatangi ana i te rakuraku kitā matua takitahi.
Eight hundred men were arrested for drug trafficking.	E waru rau nga tane i mauheretia mo te hoko tarukino.
The masters of the slaves wept.	Ka tangi nga rangatira o nga pononga.
Nice to hike again.	He pai ki te hike ano.
That area saw an increase in crime.	I kitea e tera takiwa te piki haere o nga mahi toihara.
Thirteen were convicted.	Tekau ma toru i whakaharaina.
The clocks are somewhat old -fashioned, but still remain interesting.	Ko nga karaka he ahua tawhito, engari kei te mau tonu te whakamere.
The family spent a lot of time outside.	He nui te wa i noho ai te whanau ki waho.
A farmer joined his family.	I hono atu tetahi kaiahuwhenua me tona whanau.
Remove the oil from the bones.	Tangohia te hinu mai i nga kōiwi.
The light goes out suddenly.	Ka mate ohorere te rama.
The tornado hit the city last night.	I pakaru te awhiowhio i te taone inapo.
The police report painted a mistaken man.	I peitahia e te ripoata pirihimana he tangata pohehe.
They were born over thirty years ago.	I whanau ratou i runga i te toru tekau tau ki muri.
Some biologists claim that whales came from a few small mammals.	Ko etahi o nga tohunga koiora e kii ana i ahu mai nga tohorā mai i etahi momo whakangote iti.
Children are prone to stupidity.	He kaha nga tamariki ki te mahi poauau.
We are raising money for kidney researchers.	Kei te kohi moni matou mo nga kairangahau whatukuhu.
The moon is its moon.	Ko te marama i tona marama.
The poor boy stood trembling before the judge.	Ko te tamaiti rawakore e tu wiri ana i mua i te kaiwhakawa.
This page has some useful information for children.	Kei tenei wharangi etahi korero whai hua mo nga tamariki.
That grandmother is a living story.	He pakiwaitara ora taua kuia.
Once or twice a day.	Kia kotahi, kia rua ranei nga ra.
Like many people, he likes the tools.	Pērā i te maha o nga taangata, he pai ki a ia nga taputapu.
You broke the container.	I wahia e koe te ipu.
He turns in one direction.	Ka huri ia ki tetahi ara.
It’s not a secret.	Ehara i te mea ngaro.
Chase high and visit the stars.	Whaia teitei ka toro atu ki nga whetu.
Replacements require extensive training.	Ko nga whakakapinga me nui te whakangungu.
Slowly, he began to change.	Ma te ata haere, ka timata ia ki te huri.
The investigation dismissed all allegations.	Na te whakatewhatewha i whakakore i nga whakapae katoa.
The president has yet to have a mediating position.	Ko te perehitini kaore ano kia whai tuunga takawaenga.
They played chess.	I purei chess ratou.
The signing in the snow park.	Ko te hainatanga i roto i te papa hukarere.
The butcher uses meat fat to make delicious sausages.	Ka whakamahia e te kaipatu te ngako mīti hei hanga hōtiti reka.
Add to a slice of toast.	Whakapiria ki tetahi poro toast.
The researchers found that mechanical changes occur during growth.	I kitea e nga kairangahau ka puta nga huringa miihini i te wa o te tipu.
The smoker pulls out his cigarette.	Ka toia e te kaipaipa i tana hikareti.
It’s a bit of a story, isn’t it?	He mea kee te korero, kaore?
Children should never be blamed.	Kaua rawa nga tamariki e whakahengia.
The fighting continued into the afternoon.	Ka haere tonu te whawhai ki te ahiahi.
Blue nails, green nails.	Maikuku puru, matikuku kakariki.
His face was strong and evil.	Ko tona kanohi he kaha, he kino.
My uncle’s favorite dish was apple crumble.	Ko te kai reka a toku matua keke ko te aporo crumble.
More students enroll in school each year.	Ka nui ake nga tauira ka whakauru ki te kura ia tau.
As a rule, the weather was perfect.	Ka rite ki te tikanga, he tino pai te rangi.
These countries have great resources.	He nui nga rawa o enei whenua.
My dog ​​is important to me.	He mea nui taku kuri ki ahau.
Journalist and documentary filmmaker.	Kairīpoata me te kaihanga kiriata pakipūmeka.
Soon they hope to expand their business.	Kaore e roa ka tumanako ratou ki te whakawhānui ake i a raatau pakihi.
His throat was rubbed with music.	I pania tona korokoro ki te waiata.
That way there will be more errors.	Ko te huarahi ka nui ake nga hapa.
The crowd enjoyed the lights of the big city.	I rata te pokai ki nga rama o te taone nui.
He was the only traveler.	Ko ia anake te haerenga.
The local council co-ordinator tried to get new tires.	Ko te kai-whakahaere o te kaunihera o te rohe i ngana ki te tiki potae hou.
The bag has a hole.	He kohao te peke.
The meteorologist predicted that rain would occur within an hour.	I matapaetia e te kaitirotiro huarere ka puta te ua i roto i te haora.
Sales fell after the election was announced.	I heke te hoko i muri i te panuitanga o te pooti.
Look at the length, the hardness in the mirror.	Tirohia te roa, te pakeke ki te whakaata.
Some of the animals escape from their predators.	Ko etahi o nga kararehe ka mawhiti mai i o raatau kaikino.
The passing train drowned out his voice.	Ko te tereina e haere ana i paremo tona reo.
It is illegal to use a public telephone.	He ture te whakamahi i te waea a te iwi.
The decline in oil prices will affect the prices of those commodities.	Ko te hekenga o nga utu hinu ka pa ki nga utu o aua taonga.
Ninety percent of rain forests have been destroyed.	Iwa tekau paiheneti o nga ngahere ua kua pakaru.
This area is a smoky waste country.	He whenua ururua auahi tenei rohe.
There is a greater degree of flexibility.	He kaha ake o te mahorahora.
The virus spreads quickly.	Ka horapa tere te huaketo.
Please stop abandoning me!	Tena koa kati te whakarere i ahau!
Her husband's anger grew.	Ka nui haere te riri o tana hoa tane.
The pigsty was full to the brim.	Ki tonu te whare poaka ki te puhake.
The townspeople celebrated the summer solstice.	I whakanui te tangata taone i te solstice o te raumati.
The dry river is sprinkled with stone.	Ko te awa maroke kua ruia ki te kowhatu.
He rides a bike all the time.	Ka eke ia i te paihikara i nga wa katoa.
This city is famous for its diverse ethnic groups.	He rongonui tenei taone mo ona momo momo iwi.
The telescope is a good tool for watching.	He taputapu pai te telescope mo te mataki.
One suspect is in jail.	Ko tetahi whakapae kei te whare herehere.
The speed of change is a problem.	He raruraru te tere o te huri.
Last night, we ate with our local friends.	Inapo, i kai matou me o matou hoa o te rohe.
Everyone has to pay taxes.	Me utu taake nga tangata katoa.
I’m worried about him now.	Kei te awangawanga ahau mo ia inaianei.
This speech is a lesson on mediation.	Ko tenei whaikorero he akoranga mo te mahi takawaenga.
With a cup of coffee you will have energy.	Ma te kapu kawhe ka whai kaha koe.
With great urgency, he opened his wallet.	Ma te tino hikaka, ka whakatuwheratia e ia tana putea.
The railway workers left work.	I wehe nga kaimahi reriwe i te mahi.
She was worried about death for him.	I awangawanga ia mo te mate mo ia.
They ran through the forest crying.	Ka oma ratou i roto i te ngahere ma te tangi.
Your eyes will be irritated by too much computer use.	Ka porearea o kanohi na te nui rawa o te whakamahi rorohiko.
At the beginning of the year.	I te timatanga o te tau.
Her sister received the diploma.	I whiwhi tona tuahine i te tohu tohu.
The severe economic downturn forced people to work very hard.	Na te paheketanga ohaoha nui i akiaki te tangata ki te mahi tino kaha.
First, they don’t like to share their food.	Tuatahi, kare ratou e pai ki te tuari i a ratou kai.
The students will continue to sing their song.	Ka waiata tonu nga tauira i ta ratou waiata.
The flu is a common disease.	Ko te rewharewha he mate noa.
An aggregate scale model.	He tauira tauine whakahiato.
These recipes are part of history itself.	Ko enei tohutao he waahanga o te hitori ake.
The model is being built.	Kei te hangaia te tauira.
The pilaf was spicy and delicious.	Ko te pilaf he raukikini me te reka.
He stretched out his tongue at them.	Ka toro atu tona arero ki a ratou.
The corpses were dried and the bones were strewn on the streets.	Ko nga tupapaku kua maroke me nga koiwi kua parapara ki nga tiriti.
Due to traffic restrictions it is not possible to drive into the city.	Na te aukati waka ka kore e taea te taraiwa ki te taone nui.
Moving inland from within the island.	Te neke ki uta mai i roto o te motu.
He escaped from prison within hours.	I mawhiti mai i te whare herehere i roto i nga haora.
The floor was covered with white paint.	I uhia te papa ki te kara ma.
He called it rogue.	I huaina e ia he nauhea.
He returned the following week.	I hoki mai ia i te wiki i muri mai.
There are high costs for wars and revolutions.	He nui nga utu mo nga pakanga me nga hurihanga.
It has the highest crime rate in the country.	Kei a ia te reanga taihara teitei rawa atu i te motu.
Over the next six months, it was inspected by staff	I roto i nga marama e ono i muri mai, ka tirotirohia e nga kaimahi
If the boil starts, reduce the heat.	Mena ka timata te whewhe, whakaitihia te wera.
Often the poor rely on their churches.	He maha nga wa ka whakawhirinaki te hunga rawakore ki o raatau whare karakia.
He was always lazy.	He mangere tonu ia.
The weak boy did not eat his little mistake.	Kare te tamaiti ngoikore i kai i tana hapa iti.
We are seeing the development of memory.	Kei te kite tatou i te whanaketanga o te mahara.
A play dog ​​is lying on the table.	He kurī takaro e takoto ana i runga i te tēpu.
He was arrested and taken to prison.	I mauheretia ia, ka haria ki te whare herehere.
The birds are friendly.	He whakahoahoa nga manu.
The boat crashed into the bridge.	I tuki te poti ki te piriti.
It looks amazing.	He mea whakamiharo te ahua.
A cry of surprise came from the crowd.	Ka puta te aue o te ohorere mai i te mano.
Ancient temples and tombs are still alive today.	Kei te ora tonu nga whare tapu me nga urupa onamata i enei ra.
He had a problem with the bank.	I raru ia i te taha putea.
She died before her daughter was born.	I mate ia i mua i te whanautanga o tana tamahine.
Sweat ran down the back of his neck.	Ka rere te werawera ki muri o tona kaki.
The number of crimes against the police is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga mahi toihara ki nga pirihimana.
There is no word on an enrollment date.	Karekau he korero mo te ra whakaurunga.
The murder case has yet to be decided.	Ko te keehi kohuru kaore ano kia whakatauhia.
The anger that resulted from this wrongdoing cannot be overstated.	Kaore e taea te whakaatu i te riri i puta mai i tenei mahi he.
The man got his promotion two years ago.	I whiwhi te tangata i tana whakatairanga i nga tau e rua ki muri.
The solid bracelet began to move.	I timata te poroporo totoka ki te neke.
The flower has a sweet smell.	He kakara reka te puawai.
Reporters released conflicting reports.	I tukuna e nga kairipoata nga purongo taupatupatu.
Rice is the main food grown here.	Ko te raihi te kai matua e tupu ana i konei.
Give me the paper.	Homai ki ahau te pepa.
Police forces were dispatched.	I tukuna nga ope pirihimana.
My son's clothes are dirty.	Kua poke nga kakahu o taku tama i te paru.
Take three large tablespoons of sugar into a bowl.	Tangohia kia toru nga koko nui o te huka ki roto i te peihana.
The tomatoes turn out delicious.	Ko nga tōmato ka puta he reka.
We saw rushes running down the street.	I kite matou i nga wiwi e rere ana i te tiriti.
Are your debts on time?	Kei te wa tika o nama?
Most countries ban smoking in public places.	Ko te nuinga o nga whenua ka aukati i te kai paipa i nga waahi whanui.
Please bring all the goods to the tent.	Tena koa mauria mai nga taonga katoa ki te teneti.
The soil of this village is rich and fertile.	He nui te oneone o tenei kainga, he haumako.
Why is he so far away these days?	He aha ia i tino tawhiti rawa atu i enei ra?
He searched for the wounded soldier for the shooting.	I rapua e ia te hoia taotu mo te pupuhi.
Many tourists visit this restaurant every year.	He maha nga turuhi ka haere ki tenei wharekai ia tau.
It was a big sigh.	Ka mapu nui ia.
Many times we allow ourselves to be forgotten.	He maha nga wa i tuku ai tatou ia tatou ki te wareware.
The sleeping boy woke up at the barking of the dogs.	Ka oho te tamaiti e moe ana i te hoho o nga kuri.
I really hate cheese.	He tino kino ahau ki te tiihi.
Each unit pays a fair share of the taxes.	Ka utua e ia waeine he wahanga tika o nga taake.
Some tribes live in permanent settlements.	Ka noho etahi iwi ki nga kainga tuturu.
Are you saying this is not true?	E kii ana koe ehara tenei i te mea pono?
Many scientists are studying this problem.	He maha nga kaiputaiao e ako ana i tenei raru.
She used charcoal powder to dye her hair.	I whakamahia e ia he paura waro hei tae i ona makawe.
The competition is open to all models.	Ka tuwhera te whakataetae ki nga tauira katoa.
The dog smells the pile of manure.	Ka hongi te kuri i te puranga hamuti.
Our books are leased.	Ka riihitia a matou pukapuka.
We have planted other trees along the river.	Kua whakatōhia e matou etahi atu rakau ki te taha o te awa.
He studied and waited.	I ako ia, i tatari.
He taught well.	He pai tana whakaako.
Do you want something to read?	Kei te pirangi koe ki tetahi mea hei panui?
The road is very dangerous.	He nui te kino o te ara.
Our lives are shaped by our culture.	Ko o tatou oranga te hanga e o tatou tikanga.
He spoke strongly about the importance of teamwork.	He kaha tana korero mo te hiranga o te mahi tahi.
He is just alive.	Kua ora noa ia.
He ate the cake with a heavy hand.	Ka kainga e ia te keke me te ringa taumaha.
True prostitution is legal in urban areas.	Ko te moepuku pono he ture i roto i nga rohe o te taone nui.
In winter, the river dries up.	I te takurua, ka maroke te awa.
The speaker stood to read his defense.	Ka tu te kaikorero ki te korero i tana parenga.
The entrance to the general public.	Ko te tomokanga ki te iwi whanui.
It is believed that the drought will continue.	E whakaponohia ana ka mau tonu te matewai.
News of their son’s death reached them without hesitation.	I tae atu ki a raua te rongo mo te matenga o ta raua tama me te kore whakaaro.
The world needs to learn to accept gay men and women.	Me ako te ao ki te whakaae ki nga tane me nga wahine takatāpui.
The soldiers will return.	Ka hoki ano nga hoia.
The blue sea shines brightly in the moon.	Ko te moana kahurangi ka whiti ata i te marama.
He let out a rage, kicking and screaming.	I whiua e ia te riri, te whana me te hamama.
Bright colors appeared on the screen.	I puta nga tae kanapa i te mata.
There are many parts of the house, such as the foundation.	He maha nga waahanga o te whare, penei i te turanga.
There are different ways of saying thanks to all people.	He rereke nga tikanga o te mihi ki nga iwi katoa.
While he waited, he wrote the letters.	I a ia e tatari ana, ka tuhia e ia nga reta.
If a person has a very cold, they can get pneumonia.	Mēnā he makariri rawa tētahi kaupapa, ka mau i te pneumonia.
She looks sad.	He pouri tona ahua.
They sat quietly in the synagogue.	Ka noho puku ratou ki roto ki te whare karakia.
It’s an easy balance to hit.	He taurite ngawari ki te patu.
She thoroughly cleans her nails.	Ka tino horoia e ia ona maikuku.
The number of lighter aircraft is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga waka rererangi mama.
The carrier is busy sewing the thread on the cap.	He pukumahi te kaikawe ki te tuitui i te miro ki runga i te potae.
Companies pay fewer employees.	He iti ake nga kaimahi e utu ana nga kamupene.
The home is too far for daily bus trips.	He tawhiti rawa te kainga mo nga haerenga pahi ia ra.
Just before they left, he walked by the side of the house.	I mua tonu i to raua haerenga, ka haere ia ma te taha o te whare.
The sugar is dissolved in warm water.	Ka memeha te huka ki te wai mahana.
He quickly cuts through the crowd.	Ka tere tana tapahi i te mano.
Air services were down six percent this year.	I heke iho nga ratonga rererangi e ono paiheneti i tenei tau.
This ancient church is located in the center of the city.	Ko tenei whare karakia tawhito kei te puku o te taone nui.
The reporter wrote a book about the tree.	I tuhia e te kairipoata tetahi pukapuka mo te rakau.
Hundreds of workers were laid off this month.	E hia rau nga kaimahi i whakakorehia i tenei marama.
The big problem is he is a poor leader.	Ko te raru nui he rangatira rawakore ia.
The situation was controlled by the efforts of the police.	Na te kaha o nga pirihimana i whakahaere te ahuatanga.
Airborne fuel is toxic to humans.	He paitini ki te tangata te wahie kawe i te rangi.
The burning of fossil fuels contributes to global warming.	Ko te tahuna o nga kora parapara ka whai waahi ki te whakamahana o te ao.
I am a smart person.	He tangata mohio ahau.
He attended this church every year.	I haere ia ki tenei whare karakia ia tau.
Many temples were built by the princes of the Emperor here.	He maha nga temepara i hangaia e nga rangatira o te Emepera ki konei.
The family sat at a golden dining table.	I noho te whanau ki tetahi tepu kai koura.
They stood on the floor talking.	I tu ratou i runga i te papa e korerorero ana.
The nature of this region is typical of dry weather.	Ko te ahua o tenei rohe ko te ahua o te rangi maroke.
They contribute to our success.	Ka whai wāhi ratou ki to tatou angitu.
That table in the corner holds some very old books.	Ko tera teepu kei te kokonga e mau ana etahi pukapuka tawhito rawa atu.
The enzyme was oxidized.	I oxidized te whākōkī.
Next, heat the olive oil.	Muri iho, whakawerahia te hinu oriwa.
It worked.	I mahi.
We can’t afford enough inspectors at airports.	Kaore e taea e matou te nui o nga kaitirotiro i nga taunga rererangi.
It is called a medicinal substance.	E kiia ana he taonga rongoa.
I woke up and the thunder stopped.	I oho ahau ka mutu te whatitiri.
The main road is crowded with cars.	Ko te huarahi nui e kiki ana i nga waka.
The photo came out.	I puta te whakaahua.
What is moving will remain in navigation.	Ko te mea e neke ana ka noho tonu ki te whakatere.
He got his way in college.	I whiwhi ia i tana huarahi i te kaareti.
Many urban factories produce textures.	He maha nga wheketere o te taone nui e whakaputa kakano.
He argued that the project was futile.	I tohe ia he koretake te kaupapa.
The tube station is approximately five minutes away.	Ko te teihana ngongo tata e rima meneti te tawhiti.
Lifting weights will strengthen your arms.	Ko te hiki i te taumaha ka whakapakari i o ringaringa.
File a complaint with the school.	Tukuna he amuamu ki te kura.
This is not a move from the book.	Ehara tenei i te nekehanga mai i te pukapuka.
I have planned to come to town next week.	Kua whakaritea e au kia haere mai ki te taone a tera wiki.
He wanted to get back on the bed.	I hiahia ia ki te hoki ki runga i te moenga.
The gatekeeper did not pay attention to that young man.	Kare te kaitiaki o te keeti i aro ki taua taitama.
A spider web turned over at the entrance to the tunnel.	He whare pungawerewere i huri ki runga i te tomokanga o te kauhanga.
The couple will host the wedding here next week.	Ka whakahaerehia e te tokorua te marena ki konei a tera wiki.
He is not very tall.	Kaore ia i te tino teitei.
This perfume is delicious.	He rawe tenei hinu kakara.
Here is the flag for the council and the state.	Kei konei te haki mo te kaunihera me te kawanatanga.
They both survived, the doctor swore	Ka ora raua tokorua, ka oati te taote
However, the number of employees continues to decline.	Heoi, kei te heke tonu te maha o nga kaimahi.
These two images are shown here.	Ko enei whakapakoko e rua e whakaatuhia ana i konei.
This approach is a great way to go.	He huarahi nui tenei huarahi.
The cheeses are close to the bird feeders.	E noho tata ana nga tiihi ki nga kai whangai manu.
He quit his job at five and returned home.	I wehe ia i tana mahi i te rima ka hoki mai ki te kainga.
He is accustomed to driving at night.	Kua waia ia ki te whakatere waka i te po.
Two sections of the track were completed in an hour.	E rua nga wahanga o te ara i oti i roto i te haora.
The judge heard both sides and gave a verdict.	I rongo te kaiwhakawa i nga taha e rua, ka hoatu he whakatau.
Money is more about selling goods and services.	He nui ake te hoko o te moni i nga taonga me nga ratonga.
The boat is floating on the water.	E rere ana te kaipuke i runga i te wai.
We collected eggs from the chicken house.	I kohia e matou he hua mai i te whare heihei.
Not stealing.	Kare te tahae.
Rain will fall on schedule.	Ka heke te ua i runga i te whakaritenga.
Eventually, the forest turns into fields.	Ka mutu, ka huri te ngahere ki nga mara.
He was alone in his gallery.	Ko ia anake i roto i tana taiwhanga.
Bring it home, his wife said.	Kawea mai ki te kainga, ka kii tana wahine.
In the wild, herds of animals roam.	I nga waahi mohoao, ka kopikopiko nga kahui kararehe.
Our most holy.	To tatou tino tapu rawa.
His fur coat to keep us warm.	Ko tana koti huruhuru hei whakamahana mai.
The bird is wet from the rain.	Kua makuku te manu i te ua.
People arrived safely at the plaza.	I tae haumaru te hunga ki te plesaera.
Her heart pounded when she saw him.	Ka pupuhi tona ngakau i tana kitenga i a ia.
Some people doubted the veracity of the statements.	I ruarua etahi tangata ki te pono o nga korero.
Reading books is fun.	Ko te panui pukapuka he mea ngahau.
The blue waters reflect the features of the mountain.	Ko nga wai kikorangi e whakaata ana i nga ahuatanga o te maunga.
Fix this, can you?	Whakaritehia tenei, ka taea e koe?
Raymond acts differently during the meal.	He rereke te mahi a Raymond i te wa o te kai.
He has a small wallet.	He iti tana putea.
It can be difficult to get a bank account.	He uaua pea te whiwhi putea putea.
I have chosen some beautiful poems for you.	Kua whiriwhiria e au etahi momo whiti ataahua mo koe.
The queen is the ruler of a great empire.	Ko te kuini te rangatira o tetahi emepaea nui.
I am learning to be a paramedic.	Kei te ako ahau kia noho hei paramedic.
Many smokers have lost the scent.	He maha nga kaipaipa kua ngaro te hongi.
The calf's legs tremble, and his movement is afraid.	E ohooho ana nga waewae o te kuao kau, e mataku ana tana neke.
These chemicals smell very good.	Ko enei matū ka tino pai te piro.
He decides to move house.	Ka whakatau ia ki te nuku whare.
This region has become an important center of industry.	Kua noho tenei rohe hei pokapū nui mo te ahumahi.
The factory is producing smoke clouds.	Ko te wheketere kei te whakaputa i nga kapua paowa.
The mist hung in the sky.	Ka iri te kohu i te rangi.
This memorial was dedicated to the dead.	I whakatapua tenei whakamaumahara ki te hunga mate.
There are two football teams at our school.	E rua nga kapa whutupaoro i to matou kura.
When she saw her dog, she started to cry.	I tana kitenga i tana kuri, ka tangi tana tangi.
He pulled out a knife and greeted her with a threat.	Ka unuhia e ia he maripi, ka powhiritia ma te whakatuma.
Small, white insects are flying through the grass.	E rere ana nga pepeke iti, ma ma i te tarutaru.
The outlines are lonely at first glance.	Ko nga whakahuahua e mokemoke ana i te tirohanga poto.
Go to each sentence of the first section.	Haere ki ia rerenga korero o te waahanga tuatahi.
The police are very familiar with the area.	Kei te tino mohio te pirihimana ki te takiwa.
Things are better between these cities.	He pai ake nga mea i waenganui i enei taone.
When the emperor fell, he no longer reigned.	I te hekenga o te emepara, kare ano ia i kingi.
The shark is just a man with a dollar.	He tangata whai tara noa te mango.
The same force will attack the terrorists.	Ka whakaekea e te ope taua nga kaiwhakatuma.
This course will continue next week.	Ka haere tonu tenei akoranga a tera wiki.
The Gentiles believe this is a sacred place.	E whakapono ana nga tauiwi he waahi tapu tenei.
You will be rewarded as a celebrity.	Ka whakawhiwhia koe hei tangata rongonui.
He has been watching television for many years.	He maha nga tau e matakitaki ana ia i te pouaka whakaata.
He hurried down the aisle.	Ka tere ia ki raro i te horo.
That’s the transition.	Koia te whakawhitinga.
The use of plastic should be reduced.	Me whakaitihia te whakamahi kirihou.
These bankers will lose their wallets.	Ko enei kaipupuri putea ka ngaro a raatau putea.
The locals gathered in the square.	I huihui nga tangata whenua ki te tapawha.
There are small shops on every street corner.	He toa iti kei nga kokonga huarahi katoa.
My grandmother really smells.	He tino hongi toku kuia.
She danced in front of the cameras in a mini bikini.	I kanikani ia i mua i nga kamera i roto i te bikini iti.
The principal supervises all teachers.	Ma te tumuaki e tirotiro nga kaiako katoa.
The days of the occupants were spent begging for money.	I pau nga ra o te hunga e noho ana ki te tono moni.
He couldn’t bring himself to work.	Kaore i taea e ia te kawe i a ia ano ki te mahi.
The environment must be protected.	Me tiaki te taiao.
The men are loud and rough.	He reo, he taratara nga tane.
With the force of the weight the goods fall.	Ma te kaha o te taumaha ka taka nga taonga.
Our ancestors were forgiven by death.	I murua o tatou tupuna e te mate.
I have heard good news about your ice cream.	Kua rongo au i nga korero pai mo to aihikirimi.
He opened the door for her.	I whakatuwheratia e ia te kuwaha mo ia.
He runs a small store in the big city.	Ka whakahaerehia e ia tetahi toa iti i te taone nui.
Ice packs can reduce swelling.	Ka taea e nga putea hukapapa te whakaiti i te pupuhi.
Many factories have closed.	He maha nga wheketere kua kati.
Even though the boy was a thief, he was a real friend.	Ahakoa he tahae te tamaiti, he tino hoa ia.
Add three cups of sugar.	Tāpirihia kia toru kapu huka.
The new governor of the state is a respectable man.	He tangata whakaute te kawana hou o te kawanatanga.
The ball touches the carrier's helmet.	Ka pa te poi ki te potae o te kaikawe.
Others have heard.	Kua rongo etahi atu.
Her arms and legs were covered in itchy rash.	Ka kapi nga ringa me ona waewae i te ponana patito.
A large number of people attended the competition.	He nui te hunga i tae ki te whakataetae.
Microorganisms benefit from all of these.	Ka whai hua nga rauropi moroiti ki enei mea katoa.
He saw his daughter riding a pony.	I kite ia i tana tamahine e eke ana i te poni.
Computer statistics are bleak.	Kei te pouri nga tatauranga rorohiko.
He was sure he would find the answer.	I tino mohio ia ka kitea e ia te whakautu.
Four patients in a small village are dying.	Tokowha nga turoro i tetahi kainga iti e mate ana.
The sound of fire echoes into the night sky.	Ka pupuhi te haruru o te ahi ki te rangi po.
Explosive head!	Mahunga pahū!
He gets up early every morning.	Ka maranga moata ia i nga ata katoa.
Many plants in the garden were destroyed by insects.	He maha nga tipu i roto i te maara i whakangaromia e nga pepeke.
The heat makes it difficult to breathe.	Na te wera ka uaua te manawa.
Floods, droughts, and other environmental disasters affect farmers.	Ko nga waipuke, te matewai, me era atu kino o te taiao ka pa ki nga kaiahuwhenua.
The structures are easy to operate and use.	He ngawari te mahi me te whakamahi i nga hanganga.
The match took place on the main stage.	I tu te whakataetae ki te papa matua.
The insects started to shine last month.	I timata nga pepeke ki te whiti i te marama whakamutunga.
Low temperatures have led to an increase in traffic accidents.	Na te iti o te mahana i piki ake ai nga aitua waka.
She wore no jewelry, a very beautiful dress.	Kaore ia i mau i nga whakapaipai, he kakahu tino ataahua.
It was the largest power line ever built.	Koia te raina hiko nui rawa atu i hangaia.
Then head north tomorrow.	Katahi ka haere ki te raki apopo.
The cow cried.	Ka tangi te kau.
There are many things that can be learned from studying religions.	He maha nga mea ka taea te ako mai i te ako i nga karakia.
Honey is the main ingredient of bee pollen.	Ko te honi te whakauru matua o te hae pi.
He expressed deep gratitude to his rescuers.	I whakapuaki ia i te mihi nui ki ana kaiwhakaora.
There is a famous mansion in this great city.	He whare rangatira rongonui i tenei taone nui.
He sniffed the fresh papers.	Ka hongi ia i nga pepa hou.
The honorary title celebrates your status.	Ko te taitara honore e whakanui ana i to mana.
Oh, enlarge those eyes, let them shine!	Aue, whakanuia ena kanohi, kia kanapa!
Drinking coffee is bad.	He kino te inu kawhe.
I will not contradict you.	E kore ahau e whakahē atu i a koe.
The terrorists ’flight vehicle was found abandoned.	Ko te waka rere a nga kaiwhakatuma i kitea kua whakarerea.
The guide sniffed the air.	Ka hongi te kaiarahi haere i te hau.
The land is covered with water.	Ka kapi te whenua ki te wai.
This document is protected by copyright.	Ka tiakina tenei tuhinga e te mana pupuri.
The children have to go back to school.	Me hoki nga tamariki ki te kura.
Fruits have been a staple food for centuries.	Ko nga hua he kai matua mo nga rau tau.
So take care and try to save	Na me te tiaki me te ngana ki te penapena
He considered the situation.	I whakaarohia e ia te ahuatanga.
Farmers are revolutionaries.	Ko nga kaiahuwhenua he hunga hurihuri.
The ink is made from squid juice.	Ka mahia te waituhi mai i te wai o te wheke.
He looked at the ceiling.	Ka titiro ia ki te tuanui.
This is a simple form of torture.	He ahua ngawari tenei o te whakamamae.
The dog lay beside him sniffing.	Takoto ana te kurī i tōna taha e hīhī ana.
The woman's dress was pearly white.	He ma peara te kakahu o te wahine.
Earth’s air is a mixture of gases.	Ko te hau o te whenua he ranunga haurehu.
When the sun goes down, the temperature drops dramatically.	Ka to te ra, ka tino heke te mahana.
He found that their electricity bills had not yet been paid.	I kitea e ia kaore ano i utua a raatau nama hiko.
Then the man reached into his coat pocket.	Na ka totoro te tangata ra ki roto ki te pukoro koti.
Elderly advocates come from all over the world.	Ko nga kaitautoko o te hunga kaumātua e ahu mai ana i nga wahanga katoa o te ao.
Never take your eyes off the road.	Kaua rawa e tangohia o kanohi i te huarahi.
The mountain cliffs are seemingly endless.	He ahua mutunga kore nga pari maunga.
Create a new label for these words.	Hangaia he tapanga hou mo enei kupu.
He must overcome his fear and pay attention to the dragon.	Me wikitoria e ia tana wehi me te aro ki te tarakona.
The streets resounded with the sound of birds chirping.	Haruru ana nga tiriti i te tangi manu.
The trees sit in the sun on the branches.	Ka noho nga rakau i te ra ki runga i nga manga.
This place is a little further away from home.	He iti noa atu tenei kainga i te kainga.
Enemy tigers are moving fast.	Kei te tere haere nga taika a te hoariri.
Each employee must provide information to their supervisors.	Me tuku korero ia kaimahi ki o ratou kaitirotiro.
Housework, baby, husband, work in that manner.	Mahi whare, pepi, tane, mahi i roto i taua tikanga.
All my mother did was close the lid.	Ko nga mea katoa i mahia e toku whaea ko te kati i te taupoki.
The drink was very popular.	I tino rongonui te inu.
She is always beautiful.	He ataahua tonu ia.
So, so, so, so	No reira, no reira, no reira, no reira
They said they had given up their belongings.	I kii ratou kua tukuna e ratou a ratou taonga.
You are a very skilled musician.	He kaiwaiata tino pukenga koe.
He is very wealthy.	He tino whai rawa ia.
The measure he proposed met with the strength of the deterrent.	Ko te mehua i whakaarohia e ia i tutuki ki te kaha o te aukati.
Then he whispered in her ear again.	Na, ka muhumuhu ano ia ki tona taringa.
The study showed how the brain controls emotions.	I whakaatuhia e te rangahau he pehea te whakahaere a te roro i te kare-a-roto.
They considered using natural gas.	I whakaaro ratou ki te whakamahi hau maaori.
The bills are piled up.	Kei te putu nga pire.
The marketing company announced an investment in this area.	I whakapuaki te kamupene hokohoko i te haumi ki tenei rohe.
He shivered in his coat.	I wiri ia i roto i tona koti.
I’m not sure about bad management.	Kare au e tino mohio mo te whakahaere kino.
I wonder how we would react without him.	Ka miharo ahau me pehea ta maatau e aro ki te kore ia.
The stories in this book are random.	He matapōkere ngā pūrākau o tēnei pukapuka.
A bright orb appears in the night sky.	Ka puta mai he orb kanapa i te rangi po.
A pile of gold stones shining in the sun.	He puranga kowhatu koura e kanapa ana i te ra.
Please do it for me.	Tena koa, mahia mai ki ahau.
The weather was sunny and very hot.	Ko te ahua o te rangi ko te ra me te wera nui.
We swam in the river.	I kaukau matou ki te awa.
She struggled to read some mourning tapes.	I kaha ia ki te taki i etahi riipene tangihanga.
The sides are a non -abrasive shape.	Ko nga kaokao he ahua kino kore.
There are always a few good people in this country.	He ruarua tonu nga tangata pai o tenei whenua.
We need to set high standards in our school.	Me whakarite nga taumata teitei i to tatou kura.
Her hunger pangs are getting worse.	Kei te kaha haere ona mate hiakai.
The stories weren’t too surprising.	Ko nga korero kaore i tino miharo.
The virus is deadly.	He mate te huaketo.
Resist temptation.	A pato'ii te faahemaraa.
The cheeses show different textures.	Ka whakaatu nga tiihi i nga kakano rereke.
The intensity of the bitterness is amazing.	He mea whakamiharo te kaha o te kawa.
They live in a distant land.	He whenua tawhiti ratou e noho ana.
The young man smiled at the older brother.	Ka ataata te taitama ki te tuakana.
In the afternoon, the bats fly into the night.	I te ahiahi, ka rere nga pekapeka ki te po.
The groom carried the bride to the threshold.	Na te tane tane i kawe te wahine marena hou ki runga i te paepae.
He climbed the mountains.	I piki ia ki runga ki nga maunga.
Only used in case of emergency.	Ka whakamahia noa ina he ohorere.
The minister spoke briefly.	I korero poto te minita.
These shelves hold all our books.	Ma enei whata e mau a tatou pukapuka katoa.
The trail is a mile long.	He maero te roa o te huarahi.
After studying all the readings of his friends, he was disappointed.	I muri i tana ako i nga panui katoa a ona hoa, ka pouri ia.
People get sad in sad situations.	Ka pouri nga tangata i roto i nga ahuatanga pouri.
Of course, people will be sad to hear these reports.	Ko te tikanga, ka pouri te tangata ki te rongo i enei purongo.
No anger will come this way.	Karekau he riri ka puta mai i tenei huarahi.
That girl was a friend of my brother's.	He hoa taua kotiro no toku tuakana.
The national spirit of aspiration and love of country emerges.	Ka puea ake te wairua o te motu mo te wawata me te aroha whenua.
The biggest challenge facing us is climate change.	Ko te wero nui ka pa ki a tatou ko te huringa o te rangi.
The family is vegetarian.	He kaihuawhenua te whanau.
The tornado caused great loss in this area.	Na te awhiowhio i mate nui ki tenei rohe.
The lion is fierce and cruel.	He nanakia, he nanakia te raiona.
The tiger came out of the forest.	Ko te taika i puta mai i te ngahere.
The composer’s work has been very successful.	He tino angitu nga mahi a te kaitito.
Many parents give their children a wallet.	He maha nga matua e hoatu ana ki a raatau tamariki he putea putea.
The sugar fills the apples.	Ko te huka ka whakakiia nga aporo.
There are no rules to prevent carbon quality checks.	Karekau he ture hei aukati i nga arowhai kounga waro.
Children do stupid things.	Ka mahi nga tamariki i nga mahi poauau.
The manager drank cold water.	I inu te kaiwhakahaere i te wai matao.
The family fled the city because of the fighting.	I oma te whanau i te taone nui na te pakanga.
Doing so will save millions.	Ma te mahi pera ka ora nga miriona.
The fields are brown soil.	He oneone parauri nga mara.
The brain, liver and ducts are affected first	Ka pangia te roro, te ate me nga ngongo i te tuatahi
He caught up with racial discrimination.	Ka mau ia ki te whakahāwea ā-iwi.
I shuffled so we didn’t have to.	I riwhi ahau kia kore matou e whai.
The sentence is ambiguous.	He rangirua te rerenga korero.
This will prevent bleeding.	Ma tenei ka aukati i te whakaheke toto.
The caretaker helped him unpack his sandwich.	Na te kaitiaki i awhina ia ia ki te wetewete i tana hanawiti.
His remarks made the audience laugh.	Ko ana korero i kata te hunga whakarongo.
This country is famous for its chicken businesses.	He rongonui tenei whenua mo nga pakihi heihei.
This photo has three males.	E toru nga tane tenei whakaahua.
The ceiling is too high.	He tiketike rawa te tuanui.
People lined up, anxious and hopeful.	I tūtira nga tangata, i te awangawanga me te tumanako.
He was sure there would be a party.	I tino mohio ia ka tu he paati.
Wheat flour makes muscles.	Ko te paraoa witi ka hanga uaua.
The hunter crawls through the forest.	Ka ngoki haere te kaiwhaiwhai i roto i te ngahere.
There is a washroom with bathroom.	He wharepaku horoi ki te kaukau.
The sweet aroma of the syrup accentuated the cooking aroma.	Ko te kakara reka o te tirikara i whakanui i te kakara tunu.
The volcano is still active.	Kei te kaha tonu te puia.
This course will show some grammar rules.	Ka whakaatu tenei akoranga i etahi ture wetereo.
Three hundred years later, they became famous for their art.	E toru rau tau i muri mai, i rongonui ratou mo a raatau mahi toi.
The television is on a cleaning cycle.	Ko te pouaka whakaata kei runga i te huringa horoi.
He served as a sailor on a merchant ship.	I noho ia hei heramana i runga i te kaipuke hokohoko.
Staff will be required for the cleaning work.	Ka hiahiatia nga kaimahi mo te mahi horoi.
Milpitas workers built the first mobile phone tower.	Na nga kaimahi Milpitas i hanga te pourewa waea pukoro tuatahi.
But last year scientists decided to try something new.	Engari i tera tau ka whakatau nga kaiputaiao ki te whakamatau i tetahi mea hou.
Her eyes stared at her thin figure.	Ka titiro ona kanohi ki runga i tona ahua kikokore.
The statues sitting on the pillars are stunning.	Ko nga whakapakoko e noho ana i runga i nga poupou he rawe.
As the sun shines the trees turn into deep gold.	Na te whiti o te ra ka huri nga rakau hei koura hohonu.
Of course, large animals are too quick to swim.	Ko te tikanga, ka tere rawa nga kararehe nunui ki te kauhoe.
We eat outside in the shade.	Ka kai tatou ki waho i te marumaru.
A hidden veil surrounded the company.	He arai huna kua karapotia te kamupene.
Farmers work hard, but the dress is still decorative.	Ka whakapau kaha nga kaiahuwhenua, engari he mea whakapaipai tonu te kakahu.
Suddenly a high mountain appears.	Ka puta ohorere mai he maunga teitei.
The concert was exciting.	He mea whakahihiri te konohete.
A block of cheese is broken into slices.	Ka pakaruhia tetahi poraka tiihi ki nga poro.
The house is turned upside down.	Ka huripokitia te whare.
Many roads were closed due to flooding.	He maha nga rori i tutakina na te waipuke.
I found out they were guilty of falsifying the records.	I kitea e ahau kua hara ratou mo te tinihanga i nga rekoata.
Escape from the game is very important.	Ko te mawhiti mai i te keemu he tino nui.
His house is at the end of town.	Kei te pito o te taone tona whare.
Try adding a little fresh lemon juice.	Whakamātauria ki te tāpiri i te iti o te wai rēmana hou.
Prices are rising on the black market.	Kei te piki haere nga utu i runga i te maakete pango.
I will take care of you.	Maku koe e tiaki.
In the local language, the word means, "steal."	I roto i te reo o te rohe, ko te tikanga o te kupu, "tahae."
I sow the flowers.	Ka ruia e ahau nga puawai.
He climbed over the fence	I piki ia ki runga i te taiapa
A new law was passed.	I paahitia he ture hou.
The toothpaste is clean.	He ma te toothpaste.
The disease is fatal.	He mate te mate.
Water can be extracted from the ground by digging.	Ka taea te tango wai mai i te whenua ma te keri.
The street was littered with mud.	I kiki te tiriti i te paru.
Many parents are concerned about school safety.	He maha nga matua kei te awangawanga mo te haumaru o te kura.
There are few foods that meet the nutritional needs of children.	He iti noa nga kai e tutuki ana i nga matea kai o nga tamariki.
A question of trust.	He patai mo te whakawhirinaki.
Many different animals have a charcoal season.	He maha nga kararehe rereke te wa waro.
These species of birds are highly sought after by collectors.	Ko enei momo manu e tino rapuhia ana e nga kaikohi.
He looked out the window.	Ka titiro atu ia ki waho o te matapihi.
Put the food in the freezer.	Kuhua te kai ki roto i te pouaka tio.
She dreamed of being an actress one day.	I moemoea ia he wahine kaitapere wahine i tetahi ra.
The population of this area is declining.	Kei te heke haere te taupori o tenei takiwa.
It’s a question with no right answer.	He patai kaore he whakautu tika.
An elder was also there.	I reira ano tetahi kaumatua.
His shoes are dirty.	He paru ona hu.
The palace was covered with darkness.	I hipokina te whare rangatira ki te pouri.
As the train approached, people moved to one side.	Ka tata mai te tereina, ka neke nga tangata ki tahaki.
Playing chess makes me pay better attention.	Ma te purei chess ka pai ake taku aro.
We have just begun to explore the oceans.	Katahi ano matou ka timata ki te torotoro i nga moana.
Each issue needs thorough research.	Ko ia take me tino rangahau.
His request will not be granted.	Ko tana tono ka kore e tutuki.
Before the composition begins, the performer examines the music.	I mua i te tiimata o te titonga, ka tirohia e te kaitarai te puoro.
She waited for his answer.	Ka tatari ia mo tana whakautu.
He pointed to a sign on the wall.	I tohu ia ki tetahi tohu i runga i te pakitara.
The camp fire was blown away by the cold night air.	Ka pupuhi te ahi o te puni i te hau makariri o te po.
Such a heating system would be completely inefficient.	Ko taua punaha whakamahana ka tino koretake.
This child is sick.	Kei te mate tenei tamaiti.
Heavy rain broke the dam.	Na te ua nui i pakaru te papuni.
The government protects private assets.	Ka tiakina e te kawanatanga nga rawa motuhake.
We have to give the lowest price to everyone.	Me hoatu e matou te utu iti ki te katoa.
Next he boiled the vegetables.	I muri mai ka kohuatia e ia nga huawhenua.
Milk is an interesting combination.	Ko te miraka he huinga whakamere.
Before he could utter a word, he paused.	I mua i tana whakaputa kupu, ka okioki.
Six people were killed.	E ono nga tangata kua mate.
The story of the film is simple.	He maamaa te korero o te kiriata.
The coat has broken sleeves.	Ko te koti kua pakarukaru nga ringaringa.
Buy a new controller.	Hokona he kaiwhakahaere hou.
The curtains were drawn and shut off the sunlight.	Ko nga arai kua unuhia ka tutakina te marama o te ra.
Local officials were ordered to stop the swindlers.	I tukuna nga rangatira o te rohe ki te aukati i nga kaitahuri.
Soon the heron returned to the pond.	Kaore i roa ka hoki te heroni ki te harotoroto.
The reeds shake as the river breaks through the swamp.	Ko nga kakaho e ruru ana i te wa e pakaru ana te awa i te repo.
The sun was shining as he entered his room.	E whiti ana te ra ka tomo ia ki roto i tona ruma.
People began to flee the streets.	I timata nga tangata ki te rere ki nga tiriti.
The plasma contains proteins that are involved in blood clotting.	Kei roto i te plasma nga pūmua e uru ana ki te whakaheke toto.
Peace talks broke out last month.	I pakaru nga korero mo te rangimarie i tera marama.
The experience had a profound effect on his life.	Ko te wheako i whai mana nui ki tona oranga.
Look, your classmates are there.	Titiro, kei reira o hoa akomanga.
Swearing to the driver is sometimes fun.	Ko te oati ki te kaitaraiwa i etahi wa he ngahau.
It has a lot of carbon potential.	He nui te kaha o te waro.
Soon the rain stopped, and the sun's rays began to shine.	Kare i roa ka marere te ua, ka rere mai nga hihi o te ra.
Five people were shot, including a local cameraman.	Tokorima nga tangata i pupuhihia, tae atu ki tetahi kaamera o te rohe.
They live in a village.	E noho ana ratou i roto i te kainga.
The criminal owner of the bank that fell was arrested earlier this year.	I mauheretia te rangatira taihara o te peeke kua hinga i te timatanga o tenei tau.
His business was booming.	I tere tere tana pakihi.
It was so warm!	He tino mahana!
Some mutagenic plants.	Ko etahi tipu mutagenic.
The rules are easy to articulate, but difficult to implement.	He ngawari nga ture ki te whakapuaki, engari he uaua ki te whakatinana.
Keep newspapers under your bed.	Puritia nga niupepa i raro i to moenga.
Chicken is the most effective food.	Ko te heihei te kai tino whai hua.
He bowed his head in submission.	I tuohu tona mahunga ki te tuku.
The villagers told the fox about the theft.	I korero nga tangata o te kainga ki te pokiha mo te tahae.
Then a loud noise came out.	Na ka puta te haruru nui.
All rivers lead to the sea.	Ko nga awa katoa ka ahu ki te moana.
Show your love by crying.	Whakaatuhia to aroha ma te tangi.
Light yellow water flows from the tap.	Ka rere te wai kowhai marama mai i te tap.
He handed the two cups to the farmer.	I tukuna e ia nga kapu e rua ki te kaiahuwhenua.
The tomb is at the top of the hill.	Kei te tihi o te puke te urupa.
The trees provide shelter for travelers.	Ko nga rakau he whakamarumaru mo te hunga haere.
These little trees were really sick.	I tino mate enei rakau iti.
The good looks are catchy.	He hopuhopu te ahua pai.
The newlyweds slowly got on the bus.	Ua haere mǎrû noa na hoa faaipoipo apî i nia i te pereoo tere tere.
How many points does he get?	E hia nga piro e whiwhi ana ia?
The Royal blue flashes on the smartphone.	Ka whiti te puru Royal i runga i te atamai.
The sailors did a good job of protecting the ship.	He pai te mahi a nga kauhoe ki te tiaki i te kaipuke.
From the sun, the moon shines on the earth.	Mai i te ra, ka whiti te marama ki runga i te whenua.
The gold rush attracted young people from many countries.	Ko te wiwi koura i kukume mai i nga taiohi o nga whenua maha.
The concept should stand the test of time.	Ko te ariā kia tu i te whakamatautau o te wa.
Soybean is a popular food here.	Ko te soybean tetahi kai rongonui i konei.
The phone was switched off.	I whakawetohia te waea.
That little guy went on to more dramatic performances.	Ko taua tangata iti i haere ki nga mahi whakaari ake.
Some countries have strict discrimination laws.	Ko etahi o nga whenua kei te kaha nga ture whakahaehae.
Thousands of cars parked on the road.	E hia mano nga motuka e tu ana i te huarahi.
The price of gasoline is low.	He iti noa te utu mo te penehīni.
The huge explosion lifted the lid of the umbrella.	Na te pahūtanga nui i hiki te taupoki o te maru.
Create a balanced narrative.	Waihangahia he korero taurite.
It is true that people are worried.	He pono kei te awangawanga nga tangata.
The local river is used for irrigation purposes.	Ka whakamahia te awa o te rohe mo nga kaupapa whakamakuku.
Your story is very painful.	He tino mamae rawa to korero.
We have to collect the garbage and let it go calmly.	Me kohia e tatou nga para me te tuku marie.
These burnt offerings were pleasing to the gods.	He pai ki nga atua enei tahunga tinana.
The doctor examined the patient carefully.	Ua hi‘opoa maitai te taote i te taata ma‘i.
He was always very kind.	I nga wa katoa he tino atawhai ia.
Society is going through a period of unprecedented changes.	Kei te haere te hapori i roto i te waa o nga huringa kaore i rite.
He pulls a chair for me.	Ka toia e ia he turu moku.
The country is hot.	Kei te wera te whenua.
This motion was all approved.	I whakaaetia katoatia tenei motini.
The patient was referred for psychological help.	I tukuna te manawanui mo te awhina hinengaro.
The apple orchard runs through the groove.	Ka rere te maara aporo ma roto i te riu.
This life is for everyone, for the animals.	Ma te katoa tenei ora, ma nga kararehe.
A dark look settled on his faces.	Ka tau te ahua pouri ki runga i ona ahua.
Her hair touched the wind.	Ko ona makawe i pa ki te hau.
Put on the weapons and push the entrance.	Te whakakakahu i nga patu me te pana i te tomokanga.
I did it because he was sad.	I mahia e au na te mea he pouri ia.
The farmer is said to be mentally weak.	Ko te kaiahuwhenua e kiia ana he ngoikore te hinengaro.
Do you know much about the art of the past?	He nui to mohio mo nga mahi toi o mua?
The startup was exhausted.	I pau te whakaoho.
I don’t like to eat that food.	Kaore au e pai ki te kai i tera kai.
Clean the bathroom mirror.	Horoia te whakaata kaukau.
He gently lifted his jaw and kissed her.	Ka hikina marietia e ia tana kauae, ka kihi ia ia.
Six countries were declared a remnant.	E ono nga whenua i kiihia he toenga.
Please ask me some questions.	Tena koa patai mai etahi patai.
We couldn’t leave it.	Kaore i taea e matou te wehe atu.
The hungry kid cried.	Ka tangi te kuao hiakai.
Their home is on fire.	Kua wera to ratou kainga.
The scientist was known for his gentle heart.	I mohiotia te kaiputaiao mo tona ngakau ngawari.
As always, the sun shines.	Ka rite ki nga wa katoa, ka whiti te ra.
Reduce the heat before cooking your food.	Whakaitihia te wera i mua i te wera o to kai.
We must keep our promises.	Me pupuri tatou i o tatou kupu whakaari.
Nice to have that old farmhouse.	He huatau ki tera whare paamu tawhito.
Bread and butter are the staple foods of many foods.	Ko te taro me te pata te tino kai o te maha o nga kai.
The phone rang and I woke up in my dream.	Ka tangi te waea, ka oho ahau i taku moemoea.
The couple argued for more than an hour.	Neke atu i te kotahi haora te tokorua nei i tohe.
The interview took place just before noon.	I tu te uiuinga i mua i te poupoutanga o te ra.
The roads are in bad shape.	He kino te ahua o nga rori.
The plane was spotted flying over the main city.	I kitea te waka rererangi e rere ana i runga i te taone nui.
That is the reason.	Koina te take.
He took to injecting drugs.	I mau ia ki te wero i nga raau taero.
Never abuse authority.	Kaua rawa e tukino i te mana.
Remember to keep your promise.	Kia mahara ki te pupuri i to kupu whakaari.
Tall, tough, and beautiful.	He roroa, he uaua, he ataahua.
Young people are worried about their future.	Kei te maaharahara te hunga rangatahi mo o ratou wa kei te heke mai.
Yellow flags hang on wire poles.	Ko nga haki kowhai e iri ana ki runga i nga pou waea.
Students study hard, aiming to get into top universities.	Ka kaha te ako a nga tauira, e whai ana kia uru ki nga whare wananga o runga.
The waterfall was very strong after heavy rain.	He tino kaha te wairere i muri i te ua nui.
We had an amazing view.	He tirohanga whakamiharo to matou.
The light shines on the icy peaks.	Ka whiti te marama ki runga i nga tihi hukapapa.
They fought for freedom.	I whawhai ratou mo te herekore.
The soldiers were unable to stop the attack.	Karekau nga hoia i kaha ki te whakakore i te patu.
For more information, read this book.	Mo etahi atu korero, panuihia tenei pukapuka.
He should get a medal.	Me whiwhi mētara ia.
Spiders produce silk.	Ko nga pungawerewere e whakaputa hiraka.
In recent years, it has become increasingly common.	I roto i nga tau tata nei, kua kaha haere noa.
What a shame!	Aue te whakama!
Most students despise these classes.	Ko te nuinga o nga akonga e whakahawea ana ki enei karaehe.
His head rested on my shoulder.	I tau tana mahunga ki runga i toku pokohiwi.
The digger looked at his watch.	Ka titiro te kaikeri ki tana wati.
He struck the house yesterday.	I taia e ia te whare inanahi.
The roar, repeated three times, woke him up.	Ko te tangi haruru, e toru nga wa i tuaruatia ai, ka oho ia.
Patients sit at the operating table for five hours.	Ka noho nga turoro ki te teepu whakahaere mo te rima haora.
Eurasia is a country with a large land mass.	Ko Eurasia te whenua he nui te papatipu whenua.
Combine ingredients and pour into a circle.	Whakakotahitia nga kai ka ringihia ki roto i te porowhita.
It’s his time.	Ko tona wa.
Put the needles in a dishwasher.	Makahia nga ngira ki roto i te peihana horoi rihi.
This material is widely used to build houses.	Ka whakamahia nuitia tenei rauemi ki te hanga whare.
This place is very noisy.	He tino haruru tenei wahi.
Another drought is coming.	Ko tetahi atu tauraki kei te haere.
It was a real accident!	He tino aitua!
The branches of the tree are divided.	Ka wehewehea nga manga o te rakau.
These staff have great dogs.	He kuri nui ta enei kaimahi.
The forest was covered in blue -green trees.	I taupokina te ngahere i roto i nga rakau puru kaakaariki.
Composers use small keys in dark songs.	Ka whakamahi nga kaitito i nga taviri iti i roto i nga waiata pouri.
There were a few clouds in the sky.	He torutoru nga kapua i te rangi.
There is little to say.	He iti te korero.
This book was very popular with the viewers.	I tino paingia tenei pukapuka e nga kaititiro.
There is no room for silence.	Karekau he waahi mo te noho puku.
This book explores current scientific findings.	Ka torotoro tenei pukapuka i nga kitenga putaiao o tenei wa.
The wild population continues to decline.	Kei te heke haere tonu te taupori mohoao.
The mountain town is a popular destination for hikers.	Ko te taone maunga he waahi rongonui mo te hunga hikoi.
The symbolic tools used by the ancient peoples.	Ko nga taputapu tohu i whakamahia e nga iwi o mua.
Men continue to go to this place abandoned by the gods.	Kei te haere tonu nga tane ki tenei waahi kua whakarerea e te atua.
Many environmental experts oppose the opening of new mines.	He maha nga tohunga taiao e whakahee ana i te whakatuwheratanga o nga maina hou.
They collected a lot of treasures.	He nui nga taonga i kohia e ratou.
His essay criticizes government policies.	Ko tana tuhinga roa e whakahee ana i nga kaupapa here a te kawanatanga.
They took their cameras with them.	Ka mauria e raua a raua kamera.
The secretary of state resigned.	I rihaina te hekeretari o te kawanatanga.
Oh, please!	Aue, tēnā!
He greeted us with a friendly smile.	I mihi mai ia ki a matou me te ataata hoa.
Noise is often linked to economic damage.	He maha nga wa e hono ana te ngangau ki te kino o te ohanga.
The shepherd simply shortened the sheep.	Te tiai mamoe i haapoto noa i te mau mamoe.
After days of silence, the drunken man agreed.	I muri i nga ra o te wahangu, ka whakaae te tangata haurangi.
The oven and pot were removed.	I whakakorehia te oumu me te kohua.
See how the palms quietly roar in the wind?	Tirohia te ahua o nga nikau e haruru marie ana i te hau?
There is no scientific evidence for ghostly existence.	Karekau he taunakitanga putaiao mo te noho kehua.
Use one hand for slicing and the other for support.	Whakamahia tetahi ringa mo te tapatapahi, ko tetahi hei tautoko.
The chief did not speak.	Kaore te rangatira i korero.
Recently, officials have been trying to get government funding.	I tata nei, ka ngana nga rangatira ki te whai putea a te kawanatanga.
This country is blessed with fertile soil.	Kua manaakitia tenei whenua ki te oneone momona.
Graffiti is widespread here and there is a lot of looting.	Ka horapa nui te graffiti ki konei, ka nui te mahi pahua.
Everything was shattered by a storm of rage.	I pakaru nga mea katoa e te awha riri.
This war must end.	Me mutu tenei pakanga.
He visited the fire poker.	I toro atu ia ki te poker ahi.
He is the kind of person who is called a charismatic person.	Ko ia te ahua o te tangata e kiia ana he karismatika.
I think you did an amazing job.	Ki taku whakaaro he mahi whakamiharo koe.
You should have one kilogram of meat.	Kia kotahi kirokaramu mīti māu.
The group’s work immediately began.	I timata tonu te mahi a te roopu.
Chickens will always be chickens.	Ka noho tonu nga heihei hei heihei.
The data show that these methods are very effective.	Ko nga raraunga e whakaatu ana he tino whai hua enei tikanga.
The terrain is nice and there is a lot of rain.	He pai te ahua o te whenua me te nui o te ua.
Writes poems for fun.	Ka tuhi rotarota mo te ngahau.
The metal bar is cold to the touch.	He makariri te pae whakarewa ki te pa.
The money should reach me within three weeks.	Me tae mai te moni ki ahau i roto i nga wiki e toru.
Please note that we cannot issue receipts.	Kia mahara kaore e taea e matou te tuku rihīti.
To lighten the mood, he made a laugh.	Hei whakamama ake i te ngakau, ka hanga e ia he katakata.
A marble made of glass.	He mapere i mahia ki te karaihe.
To correct the pressure, adjust the sock seam.	Hei whakatika i te taumahatanga, whakatikahia te tuitui tokena.
Her hair was pulled back into a long ponytail.	Ko ona makawe i whakamuri ki roto i te hiku roa.
It is legal to buy chicken without a license.	He ture te hoko heihei me te kore raihana.
But the knowledge system was not very effective.	Engari kaore i tino whai hua te punaha matauranga.
Damages from the storm are insured.	Ko nga kino i pa mai i te awha ka inihua.
The head of the village cries out in despair.	Ka tangi te mahunga o te kainga i te wawata.
Salt is an important component of many foods.	Ko te tote tetahi waahanga nui o nga kai maha.
The stones are loaded into two carts.	Ka utaina nga kohatu ki roto i nga kaata e rua.
Each year, they carry the shoulder pole from the river.	Ia tau, ka mauria e ratou te pou pakihiwi mai i te awa.
For leisure, the day is a bit slow.	Mo nga mahi whakangahau, he ahua puhoi te ra.
The printer is running out of ink.	Kei te pau te mangumangu o te pūreretā.
He had no answer.	Kare tana whakautu.
They agreed to the amendment.	I whakaae ratou ki te whakatikatika.
James signed his will ten times.	Tekau nga wa i hainatia e Hemi tana wira.
The wide valleys around the floodplain.	Ko nga raorao whanui huri noa i te waipuke.
We have to solve it ourselves.	Me whakaoti tatou i a tatou ano.
I shivered in the cold wind.	I wiri ahau i te hau makariri.
Some say he is hostile to workers.	Ko etahi e kii ana he kino ia ki te hunga mahi.
These types of activities will be eliminated.	Ka whakakorehia enei momo mahi.
Many farmers were happy to read this story.	He maha nga kaiahuwhenua i harikoa ki te korero i tenei korero.
A winter storm has hit them.	He tupuhi takurua kua pa ki a ratou.
He has a very large collection of science fiction.	He nui rawa tana kohinga pakimaero putaiao.
The pied flycatcher is spread all over the country.	Ka horahia te pied flycatcher puta noa i te motu.
The flat mountains extend to the east.	Ko nga maunga papatahi ka toro atu ki te rawhiti.
Have you seen him today?	Kua kite koe ia ia i tenei ra?
The curriculum is recent.	No tata nei te marautanga.
I scatter and moan.	Ka marara ahau ka kowaowao.
With these articles we can investigate this issue.	Ma enei tuhinga ka taea e tatou te tirotiro i tenei take.
Lemon juice is used in cooking.	Ka whakamahia te wai rēmana ki te tunu kai.
The object was placed in a platinum ring.	I whakatakotoria te taonga ki roto i te mowhiti konukawata.
The leaves are bright red in color.	He whero kanapa te tae o nga rau.
A decision for the new year.	He whakatau mo te tau hou.
Salt improves the taste of salads.	Ka whakapai ake te tote i te reka o te huamata.
They are having a big meeting.	He hui nui ta ratou e whakahaere ana.
The drunken man jumped into the street.	Ko te tangata haurangi ka peke ki te huarahi.
The cat rubbed my leg.	I mirimiri te ngeru ki taku waewae.
The lid is very sponge.	He tino hautai te taupoki.
Most small birds are caught in a cage.	Ko te nuinga o nga manu iti ka mau ki roto i te whare herehere.
Because of this thorn he was scratched and left a scar.	Na tenei tataramoa i rakuraku ia, ka waiho he nawe.
It’s good to keep sports for the rich.	He pai te pupuri i nga hakinakina mo te hunga whai rawa.
This boat is tied to the harbor.	Kua herea tenei poti ki te tauranga.
The factory fire forced the city to relocate.	Na te ahi wheketere i kaha te pa ki te hūnuku.
This is the right time.	Ko te wa tika tenei.
They didn’t know about the serious illness.	Kaore ratou i mohio mo te mate kino.
The boil was injected by the doctor's head.	I werohia te whewhe e te mahunga a te taote.
This cave was dug in the mountain.	I pupuhihia tenei ana i roto i te maunga.
Life without influence is meaningless.	Ko te ora kaore he awe he mea kore.
This is a cold zone.	He rohe makariri tenei.
Each turtle was amazed at the sky.	Mīharo ana ia honu ki te rangi.
The senate has launched an investigation.	Kua whakarewahia e te senate he whakatewhatewha.
There are many insects that live in the forest.	He nui nga pepeke e noho ana i te ngahere.
A happy day for everyone.	He ra harikoa mo te katoa.
The trend points to a decline in spending.	E tohu ana te ia ki te whakahekenga o nga whakapaunga.
The national flag will be raised for the first time.	Ka hikina te haki o te motu mo te wa tuatahi.
You have to start to get used to the big city.	Me timata koe ki te waia koe ki te taone nui.
The radar network has been rebuilt since that attack.	Kua hanga ano te whatunga radar mai i taua whakaeke.
He moved quietly across the floor.	I neke marie ia puta noa i te papa.
A hot air balloon flew gently through the air.	He poihau hau wera i rere marie i te rangi.
Sending to the big city is bad.	Ko te unga ki te taone nui te kino.
He began to see other women.	Ka timata ia ki te kite i etahi atu wahine.
Times are tough right now.	He uaua nga waa i tenei wa.
All animal products should be eliminated from your diet.	Me whakakorehia nga hua kararehe katoa mai i to kai.
The big city is already crowded.	Kua kikii ke te taone nui.
The officers did not act.	Kaore nga apiha i mahi.
Special tours are not allowed.	Kaore e whakaaetia nga haerenga motuhake.
Making friends with other people.	Te whakahoa ki etahi atu tangata.
A sudden wind blew his show away.	Na te hau ohorere i muru i tana whakaaturanga.
Old age is a fact of life.	Ko te koroheketanga he mea pono o te oranga.
Bookcases are on the walls.	Ko nga whata pukapuka kei nga pakitara.
Yes, there are different ways to dye a blanket.	Ae ra, he rereke nga huarahi ki te tae i te paraikete.
He studied and was awarded a bachelor’s degree.	I ako ia, i whakawhiwhia ki te tohu tohu.
There is a mythical village in the mountains.	He kainga pakiwaitara kei nga maunga.
Many people thanked the sculptor.	He maha nga tangata i mihi ki te tohunga whakairo.
The rabbit ran to safety.	Ka oma te rapeti ki te haumaru.
It was soon discovered that he himself was the murderer.	Kaore i roa ka kitea ko ia ano te kaikohuru.
The lock method is not reliable.	Ko te tikanga maukati kaore i te pono.
Two opposition militants remain embroiled in political turmoil.	E rua nga hoia whakahē e mau tonu ana i roto i te raru torangapu.
The goods are oak.	He oki nga taonga.
It’s a dream.	He moemoea.
Because I have no money.	No te mea kahore aku moni.
Information can be conveyed through speech.	Ka taea te kawe korero ma te whaikrero.
Hungry people everywhere appreciate the information.	Ko nga tangata hiakai i nga waahi katoa ka mihi ki nga korero.
The fur of my coat is really expensive.	He tino utu te huruhuru o toku koti.
His strange behavior was alarming.	Na tana whanonga ke i whakaohooho.
The clinic is a good place to get medical care.	He waahi pai te whare hauora ki te tiki tiaki hauora.
The hermit spends his nights reading books.	Ka noho te hermit i ona po ki te korero pukapuka.
The child quickly returns to the room.	Ka hoki tere te tamaiti ki roto i te ruma.
He will prepare the tea for us.	Mana e taka te tii ma tatou.
Therefore it must be a sacred place.	No reira me waiho he waahi tapu.
He spoke more to himself than to others.	He nui ake tana korero ki a ia ano i etahi atu.
They hear someone coming.	Ka rongo ratou i tetahi e haere mai ana.
The bell rang.	Ka tangi te pere.
The connecting tools are metal.	Ko nga taputapu honohono he whakarewa.
What does '' wrong '' mean?	He aha te tikanga o te ''he''?
There is a large underground city lying under water.	He taone nui kei raro i te whenua e takoto ana i raro i te wai.
The butcher cuts the meat thin.	Ka tapatapahia e te kaipatu te mīti kia angiangi.
When the moon is full we see the stars.	Ka kiki te marama ka kite tatou i nga whetu.
The swamp was covered with green mud.	Ko te repo i kapi ki te paru kakariki.
Her steps on the iron ladder are silent.	Wahangu ana ona hikoi i runga i te arawhata rino.
Most cultural beliefs are derived from myth.	Ko te nuinga o nga whakapono ahurea i ahu mai i te pakiwaitara.
His watch is new.	He mea hou tana wati.
Many schools have retained their traditional architecture.	He maha nga kura kua mau tonu to raatau hoahoanga tawhito.
He gently stroked the cat.	Ka ata pakia e ia te ngeru.
Prepare the salsa.	Whakapaia te salsa.
Make sure the area around the sink is clean.	Me mohio kei te ma te waahi huri noa i te totohu.
To prevent infection, your toothbrush should be cleaned regularly.	Kia kore ai e mate te mate, me horoi tonu to paraihe niho.
Of course, some cheeses taste better than others.	Ko te tikanga, he reka ake etahi tiihi i etahi atu.
Thousands of visitors visit this amazing place every year.	E hia mano nga manuhiri e haere ana ia tau ki tenei waahi whakamiharo.
Our cooking came from home.	I ahu mai ta matou tunu kai i te kainga.
More, please.	Neke atu, tēnā.
The tour will lead you through the forest.	Ko te haerenga ka arahi koe i roto i te ngahere.
One must always tell the truth.	Me korero tonu tetahi i te pono.
These chemicals react in an exothermic reaction and release energy.	Ka tauhohe enei matū i roto i te tauhohenga exothermic, ka tuku i te kaha.
The chances are slim.	He iti noa nga tupono.
The study found that beautiful women were often abused.	I kitea e te rangahau he maha nga wa e tukinotia ana nga wahine ataahua.
The number of refugees continues to decline.	Kei te heke tonu te maha o nga rerenga.
In the rain cats and dogs.	I te ua ngeru me nga kuri.
He kept running down the street.	Ka oma tonu ia ki te huarahi.
The snowy mountains in the distance are amazing.	He mea whakamiharo nga maunga hukarere i tawhiti.
The shops were closed by the attack.	I katia nga toa na te patu.
They looked out through a closed window.	I titiro atu ratou ma te matapihi kati.
Most games are very competitive.	Ko te nuinga o nga taakaro he tino whakataetae.
Cover your tracks.	Hipokina o ara.
The wind blew and the leaves flew in all directions.	Ka pupuhi te hau, ka rere nga rau ki nga taha katoa.
The fool finds it unfair.	Ka kitea e te wairangi kaore i te tika.
Death, however, has been violated by law.	Ko te mate, kua takahia e te ture.
Come on, come on.	Haere mai, haere mai.
He doesn’t seem to drive.	Kaore ia i te ahua ki te taraiwa.
One of the streets is flooded.	Kua waipuketia tetahi o nga tiriti.
Traffic lights are red.	Kei te whero nga rama waka.
Today we focus on simplification.	I tenei ra ka aro tatou ki te whakangawari ake.
The case dragged on for months.	I toia te keehi mo nga marama.
This is the farewell.	Koia nei te poroporoaki.
The boss may have given you a ring.	Kua hoatu pea e te rangatira he mowhiti ki a koe.
She watched anxiously as her son played.	I mātaki māharahara ia i tana tamaiti e takaro ana.
The team will provide information to the council.	Ma te tira ka tuku korero ki te kaunihera.
The fort is submerged in water from the river.	Ka tukuna te pa ki te wai mai i te awa.
Fungi grow abundantly in the forest.	He nui te tipu o nga harore i roto i te ngahere.
Farmers try whenever possible to grow vegetables.	Ka ngana nga kaiahuwhenua i nga wa katoa ka taea ki te whakatipu huawhenua.
He knew long ago that his work was in vain.	I mohio ia i mua noa atu he horihori tana mahi.
There are metal, glass and stone.	He kowhatu whakarewa, karaihe me te kohatu.
His dog woke up bravely.	Ko tana kurī i oho toa.
This makes sense	He tikanga tenei
An expert applies chemicals to the paper.	Ka tono matū tetahi tohunga ki te pepa.
The field is on the side of the river.	Kei te taha o te awa te mara.
This man was upset with the clinic.	Ko tenei tangata i pouri ki te haumanu.
He got in his car.	Ka eke ia ki runga i tana waka.
His mouth wanders with mischief.	Ka kopikopiko tona mangai i te kino.
The piecrust is very difficult.	He tino uaua te piecrust.
It takes an hour to cross each street.	He haora te roa o te whakawhiti waka ki ia huarahi.
However, the speaker’s words were always a wave.	Heoi ano, he ngaru tonu nga kupu a te kaikorero.
The fee must be included in the check.	Me whakauru te utu ki roto i te haki.
There are many water springs in the village.	He maha nga puna wai o te kainga.
Your height is the same as my brother’s.	He rite tonu to teitei ki taku tungane.
We knew his ability to resist.	I mohio matou ki tana kaha ki te tutu.
Trees without leaves will burn.	Ko nga rakau karekau he rau, ka wera.
The snooker table was old before the fight.	He mea tawhito te teepu snooker i mua i te pakanga.
When mixed with solvent, the materials become liquid.	Ina konatunatua ki te whakarewa, ka wai nga rauemi.
Soft drink makers have money this word,	Ko nga kaihanga inu ngawari he moni tenei kupu,
He won fans because of his motivational actions.	I toa ia i nga kaiwhaiwhai na ana mahi hihiri.
Blow the arrow at the gate.	Whakatangihia te pere i te keeti.
This train has no air.	Ko tenei tereina kaore he hau.
Try to arrive early.	Whakamātauria kia tae wawe mai.
He is known to be a mechanic.	E mohiotia ana he tohunga miihini ia.
He pulled out his gun and fired a warning shot.	Ka unuhia e ia tana pu, ka pupuhi i te pere whakatupato.
It was the coldest winter in history.	Koinei te takurua makariri rawa atu i roto i nga korero o mua.
Reporters were therefore barred from reporting on the case.	Na reira i aukatihia nga kairīpoata kia kore e korero i te keehi.
The menu was updated below.	I whakahouhia te tahua ki raro.
He worked for the company.	I mahi ia i te kamupene.
Hundreds of scientists were killed.	E hia rau nga kaiputaiao i patu.
We crouched down by the river and stared into the darkness.	Ka tapapa matou ki te taha o te awa, ka titiro ki te pouri.
The authority of the church has been lost.	Kua ngaro haere te mana o te hahi.
The sun is setting over the bay.	E topa ana te ra ki runga i te kokoru.
Have lots of pictures! 	Kia maha nga pikitia!
friend advice.	tohutohu te hoa.
Reporters will follow him wherever he goes.	Ka whaia ia e nga kairipoata ki nga wahi katoa e haere ai ia.
There were many attempts to control him.	He maha nga ngana ki te whakahaere i a ia.
The desert survives the summer.	Ka ora te koraha i te raumati.
It was a warm day today.	He mahana te mahana i tenei ra.
The government’s crackdown on corruption has had little effect.	Ko te aukati a te kawanatanga i nga mahi pirau he iti noa iho te painga.
He was full of confusion about the subject.	Ki tonu ia i te pohehe mo te kaupapa.
Berserkers are very wild.	He tino mohoao a Berserkers.
If there is a fire, it will freeze.	Mena he ahi, ka whakatio ia.
The baby's mouth opens.	Ka puare te waha o te pepi.
Use a spoon to stir the pot.	Whakamahia te koko hei whakakorikori i te kohua.
The snake escaped.	Ka mawhiti te nakahi.
Remove one piece and add to the mixture.	Wewetehia tetahi wahi ka tapiri atu ki te ranunga.
The house is brand new.	He mea hou te whare.
Attempts to update were unsuccessful	Ko nga ngana ki te whakahou i te kore hua
This situation is different from his parents.	He rerekee tenei tuunga ki o ona matua.
For many years the dwarf worked to dig the well.	He maha nga tau i mahi te papaka ki te keri i te puna.
Suddenly, his mother ran away from home.	I te ohorere, ka oma tona whaea i te whare.
This is a book about gratitude.	He pukapuka tenei mo te mihi.
Five people died in a tragic accident.	E rima nga tangata i mate i tetahi aitua kino.
Keep to the left.	Kia mau ki te taha maui.
Moving house is not easy.	Ehara i te mea ngawari te neke whare.
The ground is covered with snow.	Kua kapi te whenua i te hukarere.
The work was done many times.	He maha nga wa i mahihia te mahi.
The books were handed out in silence.	I tukuna nga pukapuka ma te wahangu.
Do not add too much salt in the dish.	Kaua e nui rawa te tote i roto i te rihi.
Apparently due to a sudden electric shock.	He ahua na te ohorere i te hiko.
The moon has passed to full.	Kua pahemo te marama ki te ki tonu.
Fortunately, it is rare.	Waimarie, he onge.
Try turning it off and then on again.	Whakamātauria whakawetohia ka whakakā anō.
Every government must learn to live on its finances.	Me ako nga kawanatanga katoa ki te noho i runga i ana moni.
They began to walk calmly, side by side with each other.	I timata ratou ki te haere marie, i te taha o tetahi ki tetahi.
They marched the streets singing and mocking flags.	I hikoi ratou i nga tiriti ma te waiata me te tawai kara.
Her heart laughed and patted her knee.	Ka kata tana ngakau, ka pakia tona turi.
The lower, old side of the house has a lot of decoration.	He nui te whakapaipai o te taha o raro, tawhito o te whare.
The volcanic soil of this region is abundant.	He nui te oneone puia o tenei rohe.
His own dogs show animosity towards other dogs.	Ko ana ake kuri e whakaatu ana i te riri ki etahi atu kuri.
The prisoner refused to confess his crimes.	Kare te mauhere i whakaae ki te whaki i ana hara.
You catch people for yelling, don’t you?	Ka mau koe i nga tangata mo te hamama, kaore koe?
It’s time for you to start growing up.	Kua tae ki te wa kua timata koe ki te tipu ake.
They will definitely win the final.	Ka tino toa ratou i te whiringa toa.
They want to improve local agriculture.	E hiahia ana ratou ki te whakapai ake i nga mahi ahuwhenua o te rohe.
They walked along a lonely beach.	I hikoi ratou i te taha o tetahi takutai mokemoke.
That never occurred to me.	Kaore i puta mai tena ki ahau.
Who says that?	Ko wai te korero pera?
There is a significant difference between the two populations.	He nui te rereketanga i waenga i nga taupori e rua.
Nowadays, most people don’t have time for leisure.	I enei wa, karekau te nuinga o nga tangata e whai taima mo te waatea.
Poverty here is a direct result of the war.	Ko te rawakore i konei he hua tika na te pakanga.
Water and hydrogen remain solid when cooled.	Ka noho totoka te wai me te hauwai ina whakamatao.
The chemical industry is a major contributor to gas pollution.	Ko te ahumahi matū he kaikawe nui ki te parahanga hau.
On the right is an unexpected exit.	Kei te taha matau he putanga ohorere.
It is produced by bees using nectar from flowers.	He mea whakaputa e te pi ma te whakamahi waihonga mai i nga puawai.
So, what about orphans?	No reira, ka pehea nga pani?
Her eyes are bright.	Kua kanapa ona kanohi.
I really like the clock.	He tino pai ahau ki te karaka.
Rain flooded the streets.	Ka waipuke te ua i nga tiriti.
We’ll give you a job, he said.	Ka tukuna e matou he mahi ki a koe, ka mea ia.
Be careful now, lest it break.	Kia tupato inaianei, kei pakaru.
What you are learning now is philosophy.	Ko taau e ako ana inaianei ko te rapunga whakaaro.
He is my brother.	Ko ia toku tungane.
He was tired and wanted to sleep.	Kua ngenge ia, ka pirangi ki te moe.
Salt is easy to water.	He ngawari te tote ki te wai.
How many years does each project last.	E hia tau te roa o ia kaupapa.
A wooden frame surrounds the door.	He anga rakau e karapoti ana i te kuaha.
These tools are better than a steam engine.	He pai ake enei taputapu i te miihini mamaoa.
He was very happy with his life.	I tino harikoa ia ki tona oranga.
The book is not very easy to follow.	Ehara te pukapuka i te tino ngawari ki te whai.
The killer is known to police.	Ko te kaikohuru e mohiotia ana e nga pirihimana.
Many farmers claim that their diseases are caused by forest fires.	He maha nga kaiahuwhenua e kii ana na te ngahere ngahere o ratou mate.
I run every morning.	Ka oma ahau ia ata.
You are mine, mine forever.	Naku koe, naku ake ake.
The robots have just sat in the workplace.	Kua noho noa nga karetao ki te waahi mahi.
The crack in the barrier is increasing.	Kei te nui haere te kapiti o te parepare.
On a clear day, the views are absolutely spectacular.	I te ra marama, he tino whakamiharo nga tirohanga.
The fabric is a buttery yellow.	Ko te papanga he kowhai pata.
Most of the buildings in this house are painted red.	Ko te nuinga o nga whare o tenei whare kua pania ki te whero.
His wife is believed to have been murdered by the police.	E whakaponohia ana na te pirihimana i kohuru tana wahine.
That car needs to be done.	Ko taua motuka e hiahia ana kia mahia.
There is little bath water on the cold side.	He iti te wai kaukau ki te taha makariri.
After many years of working with the government,	I muri i nga tau maha e mahi tahi ana me te kawanatanga,
The big man wears the flag of the little man.	Ka mau te tangata nui ki te kara o te tangata iti.
The wise man counseled the two men about their foolish plan.	Ua a‘o te taata paari i te taata toopiti no nia i ta raua opuaraa maamaa.
Move to rare language.	Nuku ki te reo onge.
Delivery and order vary throughout the year	He rereke te tuku me te tono puta noa i te tau
The river rises and falls with time.	Ka piki, ka hinga te awa i te taha o te taima.
I only bring my violin.	Ko taku violin anake taku e mau mai.
I’m not sure what to do.	Kaore au i te tino mohio me aha.
It is similar to a letter, but written in morse code.	He rite ki te reta, engari i tuhia ki te morse code.
Then he took the first two coins.	Na ka tangohia e ia nga moni tuatahi e rua.
It was exciting to see so many stories.	I whakahihiri te kitenga i nga korero maha.
She reminded me of a famous actress.	I whakamaumahara mai ia ki ahau mo tetahi kaitapere wahine rongonui.
A green oasis in the desert.	He oasis matomato i te koraha.
She lives on the beach.	Kei te takutai ia e noho ana.
Their grandfather was known for his kindness.	I mohiotia to ratou koromatua mo tona ngakau atawhai.
He stood on top of the body and the blood spread.	Ka tu ia ki runga ake i te tinana, ka horapa te toto.
They survey the forest for wild animals.	Ka rurihia e ratou te ngahere mo nga kararehe mohoao.
He can almost taste almonds.	Tata ka taea e ia te reka nga aramona.
These events are highly organized.	Ko enei huihuinga he nui te whakarite.
The study looked at aging in these regions.	I titiro te rangahau ki te koroheketanga i enei rohe.
The main road divides the town in half.	Ko te huarahi nui ka wehewehe i te taone kia haurua.
The girl remained speechless.	Ko te kotiro i noho kore korero.
Adou’s restaurant is a popular tourist destination.	Ko te wharekai a Adou he waahi tuuruhi rongonui.
Kids are growing fast these days.	Ka tere te tipu o nga tamariki i enei ra.
There is a problem with contaminated water.	He raruraru kei te wai poke.
The bread is warm in the oven.	He mahana te taro i te umu.
The mountain shattered in a cloud of smoke.	Ka pakaru te maunga i roto i te kapua o te auahi.
He chose not to participate.	I whiriwhiria e ia kia kaua e uru atu.
The mansion was prepared for demolition.	I whakaritea te whare rangatira mo te turaki.
The voter does not decide who will be elected.	Kaore te kaipooti e whakatau ko wai ka pootihia.
There were a large number of people at the meeting.	He nui te tini o nga tangata i te hui.
They both looked whirlwind.	Ka titiro awhiowhio raua tokorua.
Eliminate negative images.	Whakakorehia nga ahua kino.
The trial court has not ruled out the election.	Kua kore te kooti whakawa i whakakore i te pooti.
Businesses were pushed to the brink.	I peia nga pakihi ki te kopaki.
Their wailing is heard in the desolate houses.	Paoro ana ta ratou aue i roto i nga whare noho kore.
A group of exhausted soldiers marched through the desert.	Ko te roopu hoia ruha i haere i te koraha.
The situation is very real.	He tino pono te ahua.
There is a steady flow of tourists every year.	He rere tonu te haere o nga turuhi ia tau.
Then he decided to go quietly.	Na ka whakatau ia ki te haere marie.
It is very difficult to cut the beet root.	He tino uaua ki te tapahi i te pakiaka pīti.
Every summer, people flock to the beaches.	Ia raumati, ka rupeke te tangata ki nga takutai.
Birds of prey eat the nectar.	Ka kai nga manu kohi i te waihonga.
He enters the room.	Ka kuhu atu ia ki roto i te ruma.
Many people believe this.	He maha nga tangata e whakapono ana ki tenei.
The late date of the Valentine's Day made the afternoon amazing.	Nā te tōmuri o te rā whaiāipo i whakamīharo te ahiahi.
Many insects are good at killer.	He maha nga pepeke he pai ki te kaipatu.
A few days passed before the soldier returned.	Ka hipa etahi ra i mua i te hokinga mai o te hoia.
The first train will leave the area at the right time.	Ko te tereina tuatahi ka wehe i te waahi i te wa tika.
It looks like the light is going down.	Te ahua kei te heke te marama.
The dog fell asleep in a deep sleep.	Ka moe te kurī ki te moe pōuri.
She is afraid to approach him.	Kei te mataku ia ki te whakatata atu ki a ia.
The evidence for this is overwhelming.	Ko nga taunakitanga o tenei he tino nui.
The husband and wife sit side by side.	Ka noho te tane raua ko te wahine ki tetahi taha.
She didn't really know the answer.	Kaore ia i tino mohio ki te whakautu.
We play football to burn off the excess energy.	Ka purei whutupaoro matou ki te tahu i te taikaha o te kaha.
Show me your driver's license, please.	Whakaaturia mai to raihana taraiwa, tena koa.
There were many trips home.	He maha nga haerenga ki te kainga.
There is a lot of grass in the cows.	He nui te tarutaru i nga kau.
Wheat was planted in the autumn.	I whakatōngia te witi i te ngahuru.
A small smile touched her lips.	He iti te ataata i pa ki ona ngutu.
I collect stamps, but only animal ones.	Ka kohia e au nga pane kuini, engari ko nga mea kararehe anake.
He has no qualifications required for professorship.	Karekau ana tohu e tika ana mo te mahi ahorangi.
The villagers did not believe his words.	Kaore nga tangata o te kainga i whakapono ki ana korero.
Mexico is in a lot of decline at the moment.	He nui te heke o Mexico i tenei waa.
The mountain is special for its rugged peaks.	He mea motuhake te maunga mo ona tihi taratara.
There was a lot of snow in the valley.	He nui te hukarere i te riu.
As a female actress, she worked with passion.	I te mea he wahine kaitapere wahine, i mahi ia i runga i te ngakau nui.
The new king showed wisdom beyond his years.	Ua faaite te arii apî i te paari i tua atu i to ’na mau matahiti.
Along the border is a mountain.	I te taha o te rohe he maunga.
It’s important that the killer hits the ball.	He mea nui kia whakaekea e te kaipatu te paoro.
A group of men entered a bar.	Ua tomo te hoê pǔpǔ tane i roto i te hoê fare inuraa maa.
How would you describe the holes in the rock?	Me pehea koe e whakaahua ai i nga rua o te toka?
There are many benefits of knowledge.	He maha nga painga o te matauranga.
He is my friend.	Ko ia toku hoa.
They were amazed at him.	I miharo ratou ki a ia.
Last year’s drought has devastated the country’s farms.	Na te matewai i tera tau kua pakaru nga paamu o te motu.
The book is full of information.	Ki tonu te pukapuka i nga korero.
The nearby crowd suddenly laughed in anger.	Ka kata ohorere te mano tata ki te riri.
The invisible hand of the market.	Ko te ringa kore e kitea o te maakete.
The problem will get worse.	Ka nui haere te raruraru.
Most families with both parents are in paid employment.	Ko te nuinga o nga whanau kei nga matua e rua kei te mahi utu.
He didn't pay attention to the old man.	Kaore ia i aro atu ki te koroua.
He rubbed hot wax all over his body.	Ka pania e ia te ware pi wera ki tona tinana katoa.
He bought many goods.	He maha nga taonga i hokona e ia.
I urge you to get close to the lake.	E riria ana koe e ahau kia tata ki te roto.
Most of the publishers were very reluctant to the articles.	Ko te nuinga o nga kaiwhakaputa i tino paopao ki nga tuhinga.
The tower was made out of mud.	I hangaia te pourewa mai i te paru.
No matter who you are, no matter what you say,	Ahakoa ko wai koe, ahakoa he aha to korero,
The only benefit is the increase in conversions.	Ko te painga anake ko te piki haere o nga whakawhitinga.
When he asked, he replied.	I tana patainga, ka whakahoki ia.
I studied math, history, and philosophy.	I ako ahau i te pangarau, te hitori, me te rapunga whakaaro.
There is intense internal conflict between the two countries.	He kaha te pakanga o roto i waenganui i nga whenua e rua.
The floors of this village are marble.	He mapere nga papa o tenei kainga.
Some celebrities avoid reporters.	Ko etahi o nga tangata rongonui e karo ana i nga kairipoata.
And a paper.	Me tetahi pepa.
Evidence suggests that obesity is on the rise.	E ai ki nga taunakitanga ka piki haere tonu te mate momona.
Various cartridges were fed to the press.	I whangaihia nga momo kariri ki te perehi.
The manager gave the parables.	I whakawhiwhia e te kaiwhakahaere nga kupu whakarite.
This is the way killers are killed.	Koinei te huarahi e patu ai nga kaipatu.
Well, no one saw me.	Inaa, karekau he tangata i kite i ahau.
Runners run in the field.	Ka omaoma te hunga oma i roto i te mara.
He left the project.	I whakarerea e ia te kaupapa.
The legs were painted with black ink.	I pania nga waewae ki te mangumangu mangu.
He bought leather goods.	I hokona e ia nga taonga hiako.
Apparently a very good shark.	Ko te ahua he mango tino pai.
Here is the artwork of the sculptor.	Kei konei te mahi toi a te tohunga whakairo.
That’s good for me, he thought to himself.	He pai tena ki ahau, ka whakaaro ia ki a ia ano.
He was a sudden sadness.	He pouri ohorere ia.
It was windy and cold.	He hau, he makariri hoki.
It reminds us that there is a greater power.	Te faahaamana'o nei ia tatou e te vai ra te mana rahi a'e.
I decided to quit college.	I whakatau ahau ki te whakamutu i te kaareti.
I like music.	He pai ki ahau te waiata.
They took a taxi to the big city.	Ka mau ratou i te taxi ki te taone nui.
The wet leaves will crack under the foot.	Ka ngatata nga rau maku i raro i te waewae.
Neighbors are on vacation.	Ko nga hoa noho tata kei te hararei.
His bullets were consumed by his bullets.	I pau ana matā i ana matā.
Bring all the ingredients to the table.	Kawea mai nga kai katoa ki te tepu.
They were exploring a desert island.	I te torotoro haere ratou i tetahi motu koraha.
Cut a handful of cheese slices into small pieces.	Tapahia te ringaringa o nga pepa tiihi kia iti.
We want to build the right schools.	E hiahia ana matou ki te hanga kura tika.
The project will include road construction.	Ka uru te kaupapa ki te hanga rori.
From birth, the raven was taught to fly.	Mai i te whanautanga, i akona te raweni ki te rere.
Some car accidents are animal killings	Ko etahi aitua motoka ko te patu kararehe
She shook her eyebrows.	Ka ruru ia i ona tukemata.
The liar will be found.	Ka kitea te tangata teka.
It is necessary to protect the environment.	He mea tika kia tiakina te taiao.
This region is known for its fine texture practices.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana mahi kakano pai.
The grandmother was alone at that hour of the night.	Ko te kuia mokemoke i taua haora o te po.
These bottles are old.	He tawhito enei pounamu.
The steel tower suddenly descends.	Ka heke ohorere te pourewa tira.
The trip was a huge success.	He tino angitu te haerenga.
It’s hard for me to understand.	He uaua ki ahau te mohio.
The whiteness of the gold is tested.	Ka whakamatauria te ma o te koura.
I will help you write the report.	Maku koe e awhina ki te tuhi i te ripoata.
He was fired from the office on embarrassment.	I whakakorea atu ia i te tari i runga i te whakama.
He can't see.	Kare e taea e ia te kite.
Ants love sugar.	Ka rata nga popokorua ki te huka.
There is strong communication between mother and child.	He kaha te whakawhitiwhiti korero i waenganui i te whaea me te tamaiti.
The other team had two quick tries.	E rua nga piro tere o tera atu kapa.
Use a large pot for this.	Whakamahia he kohua nui mo tenei.
This sentence occurs more than once.	Ka puta tenei rerenga korero neke atu i te kotahi.
The animal is raised in captivity.	Ka whakatipuhia te kararehe i roto i te whakarau.
Weights need to be added.	Me taapiri ake nga taumaha.
Your appearance determines your appearance.	Ko to ahua ka whakatau i to ahua.
A team of archaeologists unearthed the ruins.	I hurahia e te roopu tohunga whaipara tangata nga ururua.
Here, women are strong, resilient, and independent.	I konei, he kaha, he pakari, he mana motuhake nga wahine.
They have become very rich with real price claims.	Kua whai rawa ratou ki nga kereme utu pono.
The chicken is cooked to perfection.	Kua tunua te heihei ki te tino pai.
Many relied on that source of income.	He maha nga mea i whakawhirinaki ki tera puna moni.
The constitution includes provisions for the protection of human rights.	Kei roto i te kaupapa ture nga tikanga mo te tiaki i nga tika tangata.
The app does not run on desktop computers.	Kare te taupānga e haere ki runga rorohiko papamahi.
His hands trembled as he held the knife.	Ka wiri ona ringa i a ia e pupuri ana i te maripi.
Embrace her.	Ka awhi ia ia.
There was a sign of anger on his hands.	I tohu riri ki ona ringa.
She begged me not to tell her parents the truth.	Ua taparu mai oia ia ’u eiaha e faaite i te parau mau i to ’na na metua.
The students are improving themselves.	Kei te whakapai nga tauira i a ratou ano.
He agreed to everything they asked for.	I whakaae ia ki nga mea katoa i tono ai ratou.
He is short by an inch.	He poto ia ma te inihi.
The water of life is essential.	He mea nui te wai o te oranga.
The rosin was pressed into the groove.	I pehia te rosin ki roto i te riu.
He was elected last year.	I pootihia ia i tera tau.
Many people in this area live in poverty.	He maha nga tangata o tenei takiwa e noho rawakore ana.
It was cold at night.	He makariri i te po.
He recently got a job at a store.	No tata nei ka whiwhi mahi ia i te toa.
His wallet was heavy with books and textbooks.	Ko tana putea he mea taumaha me nga pukapuka me nga pukapuka pukapuka.
Anita eats a bowl of butter for breakfast.	Ka kai a Anita i te peihana pata mo te parakuihi.
Don’t forget to be thoughtful.	Kaua e wareware ki te whai whakaaro.
He was late for his appointment.	I tomuri ia mo tana whakaturanga.
Meat, fish and dairy flow into it every day.	Ko te mīti, te ika, me te miraka ka rere ki roto ia rā.
The leaves are removed at this time of year.	Ka tangohia nga rau i tenei wa o te tau.
Thousands of protesters marched in the streets.	E hia mano nga kaiporotēhi i hīkoi i ngā tiriti.
The winds are turned off at night.	Ka whakawetohia nga hau i te po.
You were kind enough to pick me up.	I pai koe ki te tiki i ahau.
Turn the lights on.	Tahurihia nga rama.
The first day was an introduction to the topics.	Ko te ra tuatahi he whakataki ki nga kaupapa.
The old man's eyes were sharp.	He koi nga kanohi o te koroua.
Opposition to the government’s decision arose.	I puta nga whakahē ki te whakatau a te kawanatanga.
They found a good spot by the river.	I kitea e ratou he waahi pai i te taha o te awa.
The mediator is higher and faster.	Ko te kaiwawao he teitei ake, he tere ake hoki.
I never forgot.	Kaore au i wareware.
This encyclopedia is filled with factual information.	Kua whakakiia tenei encyclopedia ki nga korero pono.
Hit me if you know the secret!	Patua ahau ki te mohio koe ki te mea ngaro!
It is badly bitten by a dog.	Ka ngaua kinotia e te kuri.
The corruption of cities is a controversial issue.	Ko te pirau o nga taone he kaupapa whakahirahira.
The fear was that the whole house would collapse.	Ko te wehi kei hinga katoa te whare.
The villain escaped from prison.	I mawhiti te tangata kino i te whare herehere.
A dark film covered the window.	He kiriata pouri i hipoki i te matapihi.
The reserve fund was depleted by that inflation.	I pau te putea rahui i taua pikinga.
The soldiers found the enemy camp.	I kitea e nga hoia te puni o te hoariri.
She was thin and trembling.	He hiroki me te wiri ia.
Many criminals receive special protection because of their affiliations.	He maha nga kaimahi kino ka whiwhi whakamarumaru motuhake na o raatau hononga.
A project that is not well managed like this will fall!	Ko te kaupapa e kore e pai te whakahaere penei ka taka!
Mandela spoke quietly in his slow, weeping voice.	Ka korero marie a Mandela i tana reo puhoi, tangi.
Mark your car on the road.	Tuhia to waka ki te huarahi.
Very mild winter, hot, dry summer.	Te hotoke tino ngawari, te wera, te raumati maroke.
There are no rules to follow.	Karekau he ture hei whai.
Many wars were waged by the king.	He maha nga pakanga i whakahaerehia e te kingi.
He spoke slowly and accurately.	He puhoi, he tika hoki tana korero.
The land is sparsely populated.	He iti te noho o te whenua.
Winter is relatively easy in the area.	He ahua ngawari te takurua ki te rohe.
Other companies have higher prices.	Ko etahi atu kamupene he utu nui ake.
Lottery loans are usually chosen by random selection.	Ko te nuinga o nga wa ka kowhiria nga nama rota ma te kowhiringa ohorere.
The folklore I s preserved through oral tradition.	The folklore I s preserved through waha kōrero.
It doesn't rain in the summer.	Kare e ua i te raumati.
The fish are in a shallow water source.	Ko nga ika i roto i te puna wai papaku.
They insisted.	I kaha tohe ratou.
The bride stands to throw the bouquet.	Ka tu te wahine marena hou ki te maka i te hainga.
Many times he would go for a walk alone.	He maha nga wa ka haere ia ki te hikoi ko ia anake.
The look on his face frightened him.	Ko te ahua o ona kanohi i wehi ai ia.
The symbol is difficult to read.	He uaua ki te panui te tohu.
Sleep is so helpful, you can’t deny it.	He nui te awhina o te moe, kaore e taea e koe te whakakahore.
She asks him where his best friend is.	Ka patai ia ki a ia kei hea tana hoa pai.
He was very upset.	I tino pouri ia.
The kingdom of Oberon is now under attack by bad guys.	Ko te rangatiratanga o Oberon inaianei kei te whakaekehia e nga tangata kino.
Your chance will come.	Ka tae mai to tupono.
The man sat quietly at the bus stop.	I noho marie te tangata ra i te waahi pahi.
Don’t talk too much.	Kaua e korero nui.
The ship must be fixed to dry port.	Me whakatika te kaipuke ki te tauranga maroke.
Luckily, he had a raincoat.	Waimarie, he koti ua tona.
The tiger protects water by licking its feet.	Ko te taika ka tiaki wai ma te mitimiti i ona waewae.
He thinks this is a big mistake.	Ki tana whakaaro he he nui tenei.
Most teenagers enjoy playing computer games.	Ko te nuinga o nga taiohi he pai ki te takaro i nga keemu rorohiko.
The bacteria die and the water becomes clean.	Ka mate nga huakita, ka ma te wai.
Farmers have been trying to burn their fields every spring.	Kua kaha nga kaiahuwhenua ki te tahu i a ratou mara ia puna.
She laughed and lifted her skirt.	Ka kata ia, ka hikina tona remu.
The baby cried out of hunger.	Ka tangi te kohungahunga i te hiakai.
The cat is smashing the window.	Ko te ngeru e kuru ana i te matapihi.
He paused to watch his daughter.	Ka okioki ia ki te matakitaki i tana tamahine.
He fled the city.	Ka oma ia i te pa.
The car flew on his feet.	Ka rere te waka i runga i tona waewae.
He arrived half an hour before the scheduled time.	I tae mai ia i te hawhe haora i mua i te wa i whakaritea.
The books are inspiring.	He mea whakahihiri nga pukapuka.
The gray rubber boots would break in the rain.	Ka pakaru nga putu rapa hina i te ua.
The locals are accustomed to the smell.	Kua waia te tangata whenua ki te piro.
You should avoid spicy, highly nutritious foods.	Me karo koe i nga kai raukikini, kua tino whai kiko.
The countries fought.	I whawhai nga whenua.
Slowly running, the old man followed the children.	Ka ata rere, ka whai te koroua nei i nga tamariki.
Finally, they managed to cross the boat to the other side of the river.	Ka mutu, i angitu ratou ki te whakawhiti i te mokihi ki tera taha o te awa.
He has been ill for a long time.	Kua roa ia e mate ana.
It was soon daylight.	Kaore i roa kua awatea.
She lives in a lighthouse.	Kei te whare rama ia e noho ana.
There is an article on the side of the mountain that talks about the ancient war.	He tuhinga kei te taha maunga e korero ana mo te pakanga tawhito.
He was wet.	I makuku ia.
Some things happen and disappear.	Ka puta etahi mea ka ngaro.
He was usually fast.	I te nuinga o te wa ka tere ia.
My co -worker recommended this option.	I taunaki taku hoa mahi i tenei waahi.
Despite his popularity, he is not a champion.	Ahakoa te rongonui, ehara ia i te toa.
He was saddened by his decision.	Ka pouri ia i tana whakatau.
The statues remained after the storm.	I mau tonu nga whakapakoko i muri i te awha.
Her boards are shaking.	E wiriwiri ana ona papa.
I can play the instrument.	Ka taea e au te whakatangi i te taonga.
The gardens have grown.	Kua tipua nga maara.
This lake is about to dry up.	Ko tenei roto kei te tata ka maroke.
His cold, concrete water touches the fish.	Ko tana wai matao, wai raima ka pa ki te ika.
What a happy time for the little angel.	Auê ïa taime oaoa no te melahi iti.
These rules give the courts the opportunity to decide sentences.	Ko enei ture ka whai waahi nga kooti ki te whakatau whiu.
A people divided by war.	He iwi kua wehea e te pakanga.
The water that fell from the rock formed a spring.	Ko te wai i marere mai i te toka ka hangaia he puna.
He searched for the towel.	I rapua e ia te tauera.
It depends on the lives of the strongest people.	Kei runga i te oranga o te hunga tino pakari.
Place the yeast and water in a warm room.	Whakanohoia te rewena me te wai ki roto i te ruma mahana.
Now, the sky is bright and blue.	Inaianei, he kanapa, he kikorangi te rangi.
They were looking for a new home near a lake.	I rapu ratou i tetahi kainga hou e tata ana ki tetahi roto.
The ship is in danger.	Kei te morearea te kaipuke.
The professor showed how to use the space properly.	I whakaatu te ahorangi me pehea te whakamahi tika i te waahi.
The school curriculum is very simple.	He tino ngawari te marautanga o te kura.
Do you want more coffee?	Kei te pirangi koe ki etahi atu kawhe?
Ten dollars for each ticket.	Tekau taara mo ia tiiti.
This situation cannot be explained.	Kaore e taea te whakamarama i tenei ahuatanga.
The competition between the big winners is growing.	Kei te tipu haere te whakataetae i waenga i nga toa nunui.
Her daughter had long, bright black hair.	He roa te makawe o tana tamahine, he pango kanapa.
The old man stood by the window.	Ka tu te koroua i te taha o te matapihi.
The ritual is the worshiper who dances around the fire.	Ko te kawa ko te kaikarakia e kanikani huri noa i te ahi.
He was always the cure, to the letter.	Ko ia tonu te rongoa, ki te reta.
The drive must be air conditioned.	Me noho hauhau ano te puku.
The human ear cannot hear these frequencies.	Kare e rangona e te taringa tangata enei iarere.
Who let the dog out?	Na wai te kuri i tuku ki waho?
There are three main stages of bread making.	E toru nga waahanga nui o te hanga parāoa.
Pride comes before failure.	Ka puta te whakapehapeha i mua i te hinganga.
Too much food is bad for human health.	He kino te nui o te kai mo te hauora o te tangata.
They get involved in the community and go up and down.	Ka uru ki roto i te hapori, ka haere ki runga, ki raro.
The path we followed was rough.	He taratara te ara i whai ai matou.
The kit includes a set of detailed instructions.	Kei roto i te kete he huinga tino tohutohu.
Experts predict that the effects of global warming will be devastating.	E matapaetia ana e nga tohunga ka kino nga paanga o te whakamahana o te ao.
A turquoise box caught his eye.	He pouaka turquoise i mau tona kanohi.
Put two cups of brown sugar in the container.	Hoatu kia rua nga kapu huka parauri ki roto i te ipu.
Light flows through cracks that are not visible in the rocks.	Ka rere te marama i roto i nga kapiti e kore e kitea i roto i nga toka.
He survived an attack by a wild animal.	I ora ia i te whakaekenga a tetahi kararehe mohoao.
The doctor warned the patient not to take vitamins.	I whakatupatohia e te taote te manawanui kia kaua e kai huaora.
The last of them.	Ko te whakamutunga o ratou.
The animals of the forest are not prepared for different conditions.	Ko nga kararehe o te ngahere kaore i rite mo nga ahuatanga rereke.
These gardens are fences.	He taiapa enei maara kari.
The construction took five years.	E rima tau te roa o te hanganga.
The results have no direct cure.	Ko nga hua karekau he rongoa hangai.
He spent many hours practicing all his activities.	He maha nga haora i whakapaua e ia ki te parakatihi i ana mahi katoa.
I think you are either stupid or a thief.	Ki taku whakaaro he kuware koe, he tahae ranei.
Students are expected to continue to attend classes.	E tika ana kia haere tonu nga akonga ki nga karaehe.
There are two orthogonal sections.	E rua nga waahanga orthogonal.
It is difficult to open the pumps.	He uaua ki te whakatuwhera i nga papu.
Controversy over the subject has not yet died down.	Ko nga tautohetohe e pa ana ki te kaupapa kaore ano kia mate.
He refused to pay.	Kaore ia i whakaae ki te utu.
Investors were reluctant to offer capital.	Kaore nga kaipupuri moni i pai ki te tuku whakapaipai.
I had no idea what he was talking about.	Kare au i mohio he aha tana korero.
A dead shark ran aground on the beach.	He mango mate i horo ki te takutai.
A cup of coffee was presented to the subjects.	I whakaatuhia he kapu kawhe ki nga kaupapa.
There should be no alcohol on the premises.	Kia kaua he waipiro i runga i te whare.
The stories are full of lies and misinformation.	Ko nga korero kua ki tonu i nga korero teka me nga korero pohehe.
The report focuses on the recent weather disaster.	Ko te purongo e aro ana ki te aituā huarere tata nei.
Man sleeps on the ice.	Ka moe te tangata i runga i te hukapapa.
The doors close from the inside.	Ka kati nga tatau mai i roto.
Sometimes the explosion is intense.	I etahi wa ka kaha te pahū.
Some households take vegan food.	Ko etahi o nga whare ka mau ki te kai vegan.
There was once a reversal vote.	I kotahi te pooti whakakore.
Her hips moved nicely from side to side.	He pai te neke o ona hope mai i tetahi taha ki tetahi taha.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
If the door is closed, knock.	Mena kua kati te tatau, patoto mai.
Five homes were raided by the attackers in three days.	E rima nga kainga i horohia e te hunga whakaeke i roto i nga ra e toru.
There are three rivers that surround the island.	E toru nga awa e karapoti ana i te motu.
She never moved to prepare food for her children.	Kaore ia i neke ki te taka kai ma ana tamariki.
This is the house where it grew up.	Koinei te whare i tupu ai.
There are many earthquakes in this area.	He maha nga rū whenua ki tenei rohe.
I'll take him home now.	Ka haria ia e ahau ki te kainga inaianei.
Don’t worry, the paints are safe.	Kaua e manukanuka, he haumaru nga peita.
I was amazed at their courage.	I miharo ahau ki to ratou maia.
Pull the cloth, remove gently.	Toia te kakahu, tango ata.
The labor market is saturated.	Kua makona te maakete mahi.
He gave her a dozen red roses.	Ka hoatu e ia ki a ia he tatini rohi whero.
They were married a month ago.	I marena raua kotahi marama ki muri.
Water splashed from his broken pipe.	Ka pupuhi te wai i tana paipa pakaru.
The decision was made.	I kotahi te whakatau.
The bear eats with its front legs.	Ka kai te pea me ona waewae o mua.
The arch was formed in five days.	I hangaia te kikorangi i roto i nga ra e rima.
Don't speak ill of him.	Kaua e korero kino ki a ia.
Another wild boar is nearby.	Ko tetahi atu poaka mohoao e tata ana.
The monkey tries to hide his banana.	Ka ngana te makimaki ki te huna i tana panana.
She was worried because she was lonely.	I maaharahara ia na te noho mokemoke a ia.
Always remember what your goal is.	Kia maumahara tonu he aha to whainga.
He fell off the computer in chess.	I hinga ia i te rorohiko i roto i te chess.
I poured water all over the book.	I ringihia e ahau te wai puta noa i te pukapuka.
He saw the boy.	I kite ia i te tama.
There have been many changes in the electorate.	He maha nga huringa o te rohe pooti.
This is very salty.	He tino tote tenei.
He was a dedicated man and respected his employees.	He tangata whakatapua ia, he whakaute hoki ki ana kaimahi.
This will create an interesting painting.	Ma tenei ka hanga he peita whakamere.
People here believe that it is bad to travel by plane.	E whakapono ana nga tangata o konei he kino te haere ma runga waka rererangi.
These differences are difficult to rule out.	Ko enei rereketanga ka uaua ki te whakakore.
He turned his face to his hand.	Ka whakaangahia e ia tona mata ki tona ringa.
The watch is a time symbol.	Ko te mataaratanga he tohu waahi.
His life was too long.	He roa rawa tona oranga.
The mind cannot think independently from the body.	Kaore e taea e te hinengaro te whakaaro motuhake mai i te tinana.
This is a deterrent.	He aukati tenei.
Add salt to make the meat taste great.	Taapirihia he tote kia nui te reka o te kikokiko.
For your lunch, how about a steak?	Mo to tina, me pehea te steak?
The project has a lot to say about her ex -boyfriend.	He maha nga korero a te kaupapa mo tana hoa aroha o mua.
After much difficulty, we reached the house.	I muri i te uauatanga, ka tae matou ki te whare.
There was a commotion in the courtroom.	He ngangau i roto i te ruma kooti.
It’s really nice to win.	Ko te tino pai ki te wikitoria.
Try not to enter that door.	Ngana kia kaua e tomo ki tera kuaha.
When they were given this job, it found it easy.	I te mea i whakawhiwhia ki a raatau tenei mahi, i kitea he ngawari.
You’ll learn the meaning of the story, just a little bit.	Ka ako koe i te tikanga o te korero, moka noa.
Waste is collected at disposal sites.	Ko nga para ka kohia ki nga waahi tuunga.
Older people have a lot of respect for medicine.	He tino whakaute te hunga tawhito ki te rongoa.
The bathroom has hot and cold water.	He wai wera me te wai makariri te kaukau.
Many studies have been conducted by researchers.	He maha nga rangahau i whakahaerehia e nga kairangahau.
Try to avoid plastic.	Ngana ki te karo i te kirihou.
Antonella ran fast.	He tere te oma a Antonella.
The population of our city is growing.	Kei te piki haere te taupori o to tatou taone.
Left behind was a flaming torch.	I mahue ki muri ko te piro mura.
The man looks at the picture on the table.	Ka titiro te tangata ki te whakaahua i runga i te tepu.
Such a membership will offer discounts at supermarkets.	Ko te mema penei ka tuku utu i nga hokomaha.
Problems are more likely to occur in the middle of the summer.	Ka nui ake te mate o nga raru i waenga o te raumati.
My nephew fought with the people.	I whawhai taku iramutu ki te iwi.
The Australian tourism industry is in the dark.	Ko te ahumahi tuuruhi o Ahitereiria kei roto i te pouri.
It would be better to do so.	He pai ake kia pena.
They were forced to work in poor conditions.	I pehia ratou ki te mahi i roto i nga ahuatanga rawakore.
The floors are often said to be a symbol of the strength of a great city.	He maha nga wa e kiia ana ko nga paparangi he tohu mo te kaha o te taone nui.
Be careful not to drop the glass.	Kia tupato kei taka te karaihe.
Usually a party is held to celebrate the event.	I te nuinga o te wa ka whakahaerehia he paati hei whakanui i te kaupapa.
Her hair was long, black, and straight.	He roa, he pango, he tika hoki ona makawe.
His army numbered more than one million men.	Neke atu i te kotahi miriona tangata tana ope.
My boat has been repaired.	Kua whakatikahia taku poti.
We talked for hours.	I korero matou mo nga haora.
The princess will be very happy.	Ka nui te koa o te wahine rangatira.
All buses were sent to the city center.	I tukuna katoa nga pahi ki te pokapū o te taone nui.
When he returned from work, he stopped for gas.	I tana hokinga mai i te mahi, ka tu ia mo te penehīni.
Do not stand near glass.	Kaua e tu tata ki te karaihe.
The government’s actions are oppressive.	He pehi nga mahi a te kawanatanga.
We drank coffee as we chatted.	I inu kawhe matou i a matou e korerorero ana.
Long hours on his dead feet.	He roa nga haora i runga i ona waewae kua mate.
When people are in trouble.	I te wa e raru ana te tangata.
The people of the world celebrated the victory.	I whakanui nga tangata o te ao i te wikitoria.
Time will stand still.	Ka tu tonu te wa.
They were waiting for the bus.	I tatari ratou mo te pahi.
A stone wall to protect the garden.	He pakitara kohatu hei tiaki i te maara.
Her father and grandfather were journalists.	He kairipoata tona papa, me tona koroua hoki.
I have three glasses.	E toru aku mohiti.
These new types of music are becoming very popular.	Ko enei momo waiata hou ka tino rongonui.
He was silent.	I wahangu ia.
I like being outside.	He pai ki ahau te noho ki waho.
The locals can tell you how to visit them.	Ka taea e te tangata kainga te korero ki a koe me pehea te toro atu ki a raatau.
Such a country.	Ko te whenua penei.
A quick walk will clear your head.	Ma te hikoi tere ka maama to mahunga.
His body was found in the woods.	I kitea tona tinana i roto i te ngahere.
The old tractor driver bowed.	Ko te kaitaraiwa tarakihana tawhito i tuohu.
Your mother swore to you that you would be fine.	I oati to whaea ki a koe ka pai koe.
Many people believe they have nuclear weapons.	He maha nga tangata e whakapono ana kei a ratou nga patu karihi.
After the incident, he resigned.	I muri i te raruraru, ka rihaina ia.
The mayor of this great city will be greatly honored.	Ka tino whakanuia te koromatua o tenei taone nui.
The volcano erupts with a large crack.	Ka pahū te puia me te kapiti nui.
He was all black, from the shirt to the pants.	He pango katoa ia, mai i te koti ki te tarau.
The environment is a topic of great concern.	Ko te taiao te kaupapa e tino maaharahara ana.
Her heart is pounding.	Kei te ngaro tona ngakau.
Need more results?	Me nui ake nga hua?
Noah built an ark to save his family.	Ua hamani Noa i te hoê araka no te faaora i to ’na utuafare.
Today, vowels are a real problem for you.	I tenei ra, he tino raruraru nga oropuare ki a koe.
Tomato plants grow in warm climates.	Ka tipu te tipu tōmato i roto i te mahana mahana.
Residents of the village have been devastated by the flooding.	Kua pakaru nga tangata o te kainga i te waipuke.
Space trips are dependent on communication planes.	Ko nga haerenga mokowhiti kei te whakawhirinaki ki nga peerangi whakawhitiwhiti.
There are very few surface materials	He iti rawa nga rauemi mata
There should be a color when the cakes are baked.	Me waiho he tae ina tunua nga keke.
When was the last time you laughed?	Nohea te wa whakamutunga i kata koe?
Most people are satisfied with their current circumstances.	Ko te nuinga o nga tangata kei te makona ki o raatau ahuatanga o naianei.
More than thirty people attended.	Neke atu i te toru tekau nga tangata i tae mai.
Winning a gold medal.	Te wikitoria i te mētara koura.
This medicine will soothe your stomach.	Ma tenei rongoa e whakamama to puku.
Ginger tea, lime and sugar.	Kanekane tea, kotakota me te huka.
Before he died, he commanded his will.	I mua i tona matenga, ka whakahau ia i tana hiahia.
When he arrived, the police were already there.	I tana taenga atu, kei reira kē nga pirihimana.
They are afraid that their business will be in big trouble.	Kei te mataku ratou ka raru nui a raatau pakihi.
He was arrested on charges of aggravated assault.	I mauheretia ia i runga i nga whakapae mo te kino kino.
The roses gently float to the ground.	Ka maanu marie nga puawai rohi ki te whenua.
The bride entered the temple.	Ua tomo te vahine faaipoipo i roto i te hiero.
Living in a damp house can be a health problem.	Ko te noho ki roto i te whare makuku ka raru pea te hauora.
With the advent of electricity the way people work has changed.	Na te taenga mai o te hiko kua rereke te ahua o te mahi a te tangata.
There is enough water to grow food.	He nui te wai hei whakatipu kai.
The radio discussed a variety of issues.	I matapakihia e te reo irirangi nga take huhua.
The trees are bare, but spring has come.	Kei te noho tahanga nga rakau, engari kua tae mai te puna.
Stories like this spread	Ko nga korero penei ka horapa
There was a howling wind that night.	He hau aue i taua po.
He failed his driving test on his third attempt.	I rahua tana whakamatautau taraiwa i tana whakamatautau tuatoru.
Most were willing to cut costs.	Ko te nuinga i pai ki te tapahi i nga whakapaunga.
Disease effects are determined at the level concerned.	Ko nga painga mate ka whakatauhia i te taumata e pa ana.
This area is not confiscated.	Ko tenei rohe kaore i te raupatuhia.
There is only one laundry room.	Kotahi anake te whare horoi.
Someone stole his medal.	I tahae tetahi i tana mētara.
The team already has a plan.	He mahere kē ta te kapa.
Go slowly and be careful.	Kia ata haere, kia tupato.
The tunnel exit is in between here and there.	Ko te putanga kauhanga kei waenganui i konei, i reira.
Gene production of this species is difficult.	He uaua te hanga ira o tenei momo.
Politicians and judges have been corrupted by money.	Ko nga kaitōrangapū me nga kaiwhakawa kua pirau e te moni.
The abortionist pays a few dollars for each operation.	He torutoru taara te utu a te kaipatu materoto mo ia mahi.
Efforts should be made to locate the bacteria responsible.	Me whakapau kaha ki te kimi i nga huakita te kawenga.
He said the two were carrying knives.	I kii ia kei te mau maripi te tokorua.
He took his scepter.	Ka mau ia ki tana hepeta.
It rains more in summer than in winter.	He nui ake te ua i te raumati i te takurua.
The farmer employs a man to distribute paper.	Ka mahi te kaiahuwhenua i tetahi tangata hei toha pepa.
They were established here hundreds of years ago.	I whakaturia ratou ki konei i nga rau tau ki muri.
The population is declining.	Kei te heke haere te taupori.
The males are unclean and clean.	Ko nga tane he poke, he pokekore.
The seventeenth century was a time of great political change.	Ko te rautau tekau ma whitu he wa nui o nga huringa torangapu.
The weather in the area has been bad this week.	Kua kino te rangi i te rohe i tenei wiki.
Adding new employees to the team.	Te taapiri i nga kaimahi hou ki te roopu.
It was impossible to know what they were talking about.	Kaore i taea te mohio ki ta raatau korero.
These scientific advances will be beneficial.	Ka whai hua enei ahunga whakamua putaiao.
Shading is a chemical separation process.	Ko te whakamarumaru he mahi wehewehe matū.
His secretary was tall and thin.	He roroa, he kikokore hoki tana hekeretari.
The works are very exemplary.	He tino tauira nga mahi.
She sucks on her pipe for relaxation.	Ka momi ia i tana paipa mo te whakangā.
He pushed the door open and entered.	Ka panaia e ia te tatau kia tuwhera ka tomo ki roto.
They spend the weekend with their grandparents.	Ka noho ratou i te mutunga wiki ki te taha o o ratou tupuna.
Some believe it is possible to live on other planets.	Ko etahi e whakapono ana ka taea te ora i runga i etahi atu aorangi.
A cloud of dust rises and falls into the air.	Ka maranga te kapua o te puehu ka taka ki te hau.
She tries her best to hide her pain.	Ka whakapau kaha ia ki te huna i tona mamae.
My mother’s death was due to stress.	Ko te mate o toku whaea na te taumahatanga.
Triple the points of the gene.	Tapatoruhia nga taunga o te ira.
The fall of the wall was calm.	Ko te hinganga o te pakitara he marino.
The people of this area are famous for making textures.	He rongonui nga tangata o tenei rohe mo te hanga kakano.
Is nuclear power a safe source?	He puna haumaru te kaha karihi?
Many countries like wine, the rich, the poor.	He maha nga whenua e pai ana ki te waina, te hunga whai rawa, te hunga rawakore.
The owner tried different policies.	I whakamatauria e te rangatira nga kaupapa here rereke.
This great city is very famous for its cars.	He tino rongonui tenei taone nui mo ona waka.
Her small body still has signs of stroke.	Kei tona tinana iti tonu nga tohu o te whiu.
They found a significant difference in the distribution of photosynthesis genes.	I kitea e ratou he momo nui o te tohatoha o nga ira photosynthesis.
We need to prepare well for the upcoming election.	Me whakarite pai tatou mo te pooti e haere ake nei.
Our country is famous for its health benefits.	Kei te rongonui to tatou whenua mo ana mahi hauora.
He usually begins his day with rain,	Ko te tikanga ka timata ia i tona ra ki te ua,
Each indicator lights two white lights.	Ko ia tohu ka tahuna e rua nga rama ma.
Farmers grow cotton, rice, and tomatoes here.	Ka whakatipuhia e nga kaiahuwhenua te miro, te raihi, me te tomato ki konei.
It is a beautiful place of nature.	He waahi ataahua o te taiao.
The vegetables were piled on the kitchen floor.	Ko nga huawhenua i puranga ki runga i te papa o te kihini.
He was able to complete the project on time.	I kaha ia ki te whakaoti i te kaupapa i te wa tika.
The boy shuddered and tried to get away from his hands.	Ka wiri te tamaiti, ka ngana ki te mawehe atu i ona ringa.
The doctor removed the cancerous plant.	I tangohia e te taote te tipu mate pukupuku.
However, it cost less than he thought.	Heoi ano, he iti ake tana utu i tana i whakaaro ai.
Then the thief came in and took him.	Na ka tomo te tahae ki roto, ka mau ia ia.
This region was plagued by war before, but now peace has been established.	Ko tenei rohe i pa ki te pakanga i mua, engari inaianei kua tau te rangimarie.
Fortune likes to win.	Ka pai a Fortune ki te toa.
Precious assets surround the coast.	Ko nga rawa utu nui e karapoti ana i te taha moana.
The underground railway is very busy today.	He tino pukumahi te reriwe o raro i tenei ra.
The males rest for a few minutes.	Ka okioki nga tane mo etahi meneti.
The wind blows the papers off the table.	Na te hau e pupuhi ana nga pepa mai i te teepu.
She eats a slow sandwich.	Ka kai ia i te hanewiti puhoi.
The city authorities are investing heavily in new technologies.	He nui te haumi a nga mana o te taone nui ki nga hangarau hou.
The trial will continue for eight days.	Ka haere tonu te whakamatautau mo nga ra e waru.
Cotton plants produce a fiber called lint.	Ka hangaia e nga tipu miro he muka e kiia nei ko te lint.
My grief has increased.	Kua piki ake taku pouri.
They tried to save as many types of danger as possible.	I ngana ratou ki te whakaora i te maha o nga momo morearea ka taea.
He quietly slipped out of the church.	Ka kuhu marie ia ki waho o te whare karakia.
There are many monuments and memorials in this park.	He maha nga tohu whakamaharatanga me nga whakamaharatanga kei roto i tenei papa.
The trip was worth the money.	He utu moni te haerenga.
Many people complained that he was not effective.	He maha nga tangata i amuamu kaore ia i whai hua.
We chased the thief through the woods.	I whaia e matou te tahae i roto i te ngahere.
He was raised in a traditional environment.	I whakatipuhia ia i roto i te taiao tuku iho.
The number of suicides has increased.	Kua piki haere te maha o te hunga whakamomori.
A village chief tried to mobilize his villagers.	I ngana tetahi rangatira o te kainga ki te whakahuihui i ona tangata kainga.
Authorities announced plans to cut budgets.	I whakapuakihia e nga mana whakahaere nga mahere ki te tapahi i nga putea.
The machine lasts for three years.	E toru tau te roa o te miihini.
Those exhausted from the battle went to the front of the tent.	Ko te hunga i ruha i te pakanga ka haere ki mua i te teneti.
A body lying on the sand.	He tinana e takoto ana i runga i te onepu.
This great city has been growing in recent years.	Kei te tipu haere tenei taone nui i nga tau tata nei.
This will become a daily routine.	Ka noho tenei hei tikanga o ia ra.
There are many large volcanoes near this town.	He maha nga puia nunui e tata ana ki tenei taone.
Bring me the two bags, and bring them to me.	Mauria mai nga peke e rua, kawea mai ki ahau.
The emperor had three sons.	Tokotoru nga tama a te emepara.
He was guarded by a security guard at his home.	I tiakina e tetahi kaitarai i tona kainga.
The river flows through a number of former towns.	Ka rere te awa ma te maha o nga taone o mua.
The house burns to the ground.	Ka wera te whare ki te whenua.
Have a nice day.	Kia pai to ra.
The weight of the mark	Ko te taumahatanga o te tohu
The birds cried.	Ka tangi nga manu.
In winter, the wool is lost.	I te takurua, ka ngaro te huruhuru hipi.
An espresso press can be used to make espresso.	Ka taea te whakamahi i te perehi espresso ki te hanga espresso.
The light rain did not stop the people from coming.	Kare te ua iti i aukati i te iwi ki te haere mai.
Attachment must be done carefully.	Me mahi tupato te whakapiri.
The soldiers moved silently through the thick forest.	Ko nga hoia i neke puku i roto i te ngahere matotoru.
Books can be read, but pictures cannot be painted.	Ka taea te panui pukapuka, engari kaore e taea te peita i nga pikitia.
Someone woke up.	Ka oho tetahi.
He stretched, turned, and woke up.	Ka totoro, ka huri, ka oho.
You can visit the famous town.	Ka taea e koe te toro atu ki te taone rongonui.
Spring is a common time.	Ko te puna ko te waa noa.
The sun sets below the horizon and night falls.	Ka totohu te ra ki raro i te paerangi ka taka te po.
This dish is flavored with thyme.	He mea kinaki tenei kai ki te thyme.
The public library is a popular place.	He waahi rongonui te whare pukapuka a te iwi.
The prophets foretold calamity and destruction.	Ua tohu te mau peropheta i te ati e te haamouraa.
These processes can be changed.	Ka taea te huri i enei tukanga.
It was inhabited by many tribes.	I nohoia e nga tini iwi.
A large study concluded that global warming.	I whakatauhia e tetahi rangahau nui ko te whakamahana o te ao.
Some wise grandmothers counted three bucks.	Na etahi kuia mohio i tatau e toru nga moni.
It’s very elegant.	He tino huatau.
The ticket office is located in the train station.	Ko te whare tiiti kei roto i te teihana tereina.
He was worried about his unemployment.	I awangawanga ia mo tana kore mahi.
She hated him for cheating on him.	I kino ia ki a ia mo tana tinihanga ia ia.
The mansion at the top of the mountain.	Te whare rangatira i te tihi o te maunga.
Horses are used to the gym.	Kua waia nga hoiho ki te omaoma.
The alarm sounds.	Ka tangi te whakaoho.
The cat sits on the porch.	Ka noho te ngeru ki runga i te whakamahau.
Music is a special way to express ourselves.	Ko te waiata he huarahi motuhake ki te whakaputa i a tatou ano.
Due to the drought the food areas have dried up.	Na te maroke kua maroke nga wahi kai.
Her eyes were cold and stinging.	He makariri, he wero hoki ona kanohi.
Her hair fell on her shoulders.	Ka hinga ona makawe i runga i ona pokohiwi.
At the sound of the glasses touching he woke up.	Na te tangi o nga mohiti e pa ana ka oho ia.
She came to congratulate her new husband.	I haere mai ia ki te whakamihi i tana tane hou.
Determine if each statement is true.	Whakatauhia mena he pono ia korero.
There are many colored coats.	He koti maha nga tae.
The prime minister goes from house to house.	Ka haere te pirimia ki tera kainga ki tera kainga.
The match was stopped by the referee.	I whakamutua te tukinga e te kaiwawao.
Tickets are a hot item among fans.	Ko nga tikiti he taonga wera i waenga i nga kaiwhaiwhai.
When the patient coughs, his chest becomes heavier.	Ka maremare te turoro, ka kaha haere tona uma.
The people of the village did not agree to cooperate.	Kaore nga tangata o te kainga i whakaae ki te mahi tahi.
The mechanical system closed the door.	I tutakina e te punaha miihini te kuaha.
Most tornadoes occur in the spring and early summer.	Ko te nuinga o nga awhiowhio ka puta i te puna me te timatanga o te raumati.
Your homework has been going on for a long time.	Kua roa to mahi kainga.
The air in that room stinks.	Ko te hau o taua ruuma e piro ana.
I don’t sew, glue, or write.	E kore ahau e tuitui, e whakapiri, e tuhi ranei.
He thought he was a boy.	I whakaaro ia he tama.
The selectors cannot agree.	Kaore e taea e nga kaiwhiriwhiri te whakaae.
Ray greeted some friends.	I oha atu a Ray ki etahi hoa.
What will life be like in a century?	Ka pehea te oranga i roto i te rau tau?
This treaty is narrow.	He whaiti tenei tiriti.
At first he did not accept his punishment.	I te tuatahi kaore ia i whakaae ki tana whiu.
But around him, he sees a different kind of people.	Engari huri noa i a ia, ka kite ia i te ahua rereke o nga tangata.
This feature is responsible for maintaining the galaxies.	Ko tenei ahuatanga te kawenga mo te pupuri i nga tupuni.
Stand up straight, he said.	Tu tika, ka kii ia.
She examined her nails.	I tirotirohia e ia ona maikuku.
Throw the flowers into the water so they don’t break.	Makahia nga puawai ki roto i te wai kaore e pakaru.
He arrived, looking sad.	I tae mai ia, me te ahua pouri.
He was acquitted of wrongdoing.	I whakawāteahia ia i ngā mahi hē.
Her husband's figure appeared between her fingers.	Ka puta te ahua o tana tane i waenganui i ona maihao.
A spark of fear ran through his muscles.	He korakora o te wehi e rere ana i roto i ona uaua.
The moon is shining that night.	E whiti ana te marama i taua po.
The manager decided the result should be decided soon.	I whakatau te kaiwhakahaere me whakatau wawe te hua.
The earthquake was heard around the world.	I rongohia te rū whenua huri noa i te ao.
The population of that area is large.	He nui te taupori o taua takiwa.
He was a busy man.	He tangata mahi tonu ia.
This approach was developed many years ago.	I hangaia tenei huarahi i nga tau maha ki muri.
Cows and goats are eaten on green grass.	Ka kainga nga kau me nga koati ki runga i te tarutaru matomato.
The university strives to provide quality education.	Ka whakapau kaha te whare wananga ki te whakarato i te kounga o te matauranga.
The pipe broke and the basement flooded.	Ka pakaru te paipa, ka waipuke te papa o raro.
How to cook rice?	Me pehea te tunu raihi?
These hills are habitats for animals.	Ko enei puke he nohoanga mo nga kararehe.
The sofa was modern and stylishly dressed.	He hou te sofa, he whakakakahu huatau.
The players sang loudly.	I kaha te waiata a nga kaitakaro.
They say cats are special creatures.	E ai ki a ratou he mea hanga motuhake te ngeru.
It’s an annual colorful event.	He hui karakara a tau.
The bucket is too heavy for me to lift.	He taumaha rawa te peere hei hiki maku.
We try to answer difficult questions.	Ka ngana taatau ki te whakautu i nga patai uaua.
Guide the story carefully.	Aratakina marietia te korero.
They all bowed.	Ka tuohu ratou katoa.
A bird flies from an empty tree.	Ka rere he manu mai i te rakau kore.
At first, it was just sad.	I te timatanga, he pouri anake.
They are spending the afternoon at home.	Kei te noho ratou i te ahiahi ki te kainga.
The baby cries in pain.	Ka tangi te pepi i te mamae.
The trader is smart and unpretentious.	Ko te kaihokohoko he mohio, he kore whakaaro.
The gymnasium was only open after school hours.	I tuwhera noa te whare takaro i muri i nga haora kura.
Forest fires are a big problem.	He raru nui te ahi ngahere.
Two models died.	Tokorua nga tauira i mate.
The animals crawl through the grass in search of food.	Ka ngoki nga kararehe i roto i te tarutaru ki te rapu kai.
It contains sentences	Kei roto nga rerenga korero
Several prisoners were arrested.	He maha nga mauhere i mau.
This region is famous for its citrus fruits.	He rongonui tenei rohe mo ona hua citrus.
The sound came from a broken bottle.	I puta mai te tangi i te pounamu pakaru.
This is a new encyclopedia set.	He huinga encyclopedia hou tenei.
Almost everyone in this area has no information.	Tata ki nga tangata katoa o tenei rohe he kore korero.
A lamp lit up the room.	He rama i tahuna te ruma.
Four brothers sing in the quarterfinals.	Tokowha nga tuakana e waiata ana i roto i te koata.
Many zebras made a beautiful team.	He maha nga zebra i hanga i tetahi kapa ataahua.
Yes, he certainly is a real fan.	Ae, he pono he tino kaiwhaiwhai ia.
There is little skill in this work.	He iti noa te pukenga o tenei mahi.
With its global spread, the epidemic has wiped out all species.	Na te horapa o te ao, kua murua e te mate uruta nga momo katoa.
Be careful while driving.	Kia tupato i te wa e taraiwa ana.
It’s been a growing industry for some time now.	He ahumahi tipu mo etahi wa inaianei.
He is the private secretary of the message.	Ko ia te hēkeretari tūmataiti o te karere.
Many more transactions took place here.	He maha atu nga tauwhitinga i puta ki konei.
The government opposed their plans.	I whakahē te kāwanatanga i ā rātou kaupapa.
I was almost crushed to death.	I tata kuru ahau ki te mate.
We can see what might have happened.	Ka taea e tatou te kite he aha pea i pa.
Interest rates will go up faster.	Ko nga reiti huamoni ka tere ake.
Shots began to explode outside his home.	Ka timata te pahū o nga matā ki waho o tona whare.
It contains dozens of cookies.	Kei ia tatini pihikete.
He walked calmly, afraid of the trap.	I hikoi marie ia, he mataku ki te mahanga.
Fry the caps to make sure they are flying upwards.	Whanahia nga potae kia mohio kei te rere ki runga.
See the small document.	Tirohia te tuhinga iti.
To her surprise, their classmate stood up.	I to ’na maere rahi, ua tia mai to ratou hoa piha haapiiraa.
Children have double birth defects by the age of two.	Ka rua nga taumahatanga whanautanga o nga tamariki i te rua o nga tau.
Today, yams look much better than cassava.	I tenei ra, he pai ake te ahua o nga uwhi i te cassava.
Precious stones were distributed to the royal family.	I tohatohahia nga kohatu utu nui ki te whanau kingi.
The increase in fossil fuel consumption is inflation.	Ko te piki haere o te kohi wahie parakapoka te pikinga.
The population of this village is seven hundred on average.	Ko te taupori o tenei kainga e whitu rau te toharite.
There is no one greater than the chief.	Kaore he tangata nui ake i te rangatira.
A grandmother in a terminal illness.	He kuia i roto i te mate mate pukupuku.
We stood together in silence.	I tu tahi matou ma te wahangu.
Formerly a desert, it is now an oasis of vegetation	I mua he koraha, inaianei he oasis o nga otaota
There is a lot of fat camels in this area.	He nui te ngako o nga kamera i tenei rohe.
We see tables piled up with books.	Ka kite matou i nga teepu e putu ana me nga pukapuka.
Try a bite.	Whakamātauria he ngau.
Live power lines were demolished.	I turakina nga raina hiko ora.
Decay is a complex process.	He tukanga uaua te pirau.
Investigators combed the interior for clues.	I heru nga kaitirotiro i te tuawhenua mo nga tohu.
Place each glass on the cooker.	Whakanohoia ia karaihe ki runga i te kaitao.
The results were unsatisfactory.	Ko nga hua kaore i pai.
I’m sure people will get the answer.	Ki taku mohio ka whiwhi te tangata i te whakautu.
The council meeting was intense.	I kaha te hui a te kaunihera.
The dancer’s performance is the best.	Ko te mahi a te kaikanikani te tino pai.
Toilets are our only method of disposing of waste.	Ko nga wharepaku anake ta tatou tikanga tuku para.
The lift door closes silently.	Ka kati wahangu te tatau hiki.
The newspaper refused to publish my post.	Kaore te niupepa i whakaae ki te whakaputa i taku pou.
His older brother committed unintentional misdeeds.	I mahia e tana tuakana nga he kino kore whakaaro.
Nothing was stolen.	Kaore he mea i tahaetia.
The missing husband sent a phone call to his wife.	I tukuna e te tane ngaro he waea waea ki tana wahine.
Tiles are changed every three years.	Ka hurihia nga taera ia toru tau.
The house has two bedrooms.	E rua nga ruma o te whare.
If the people belong to one tribe, let it be said.	Mena no tetahi iwi te iwi, me kii.
The countryside is calm.	He marino te tuawhenua.
I threw balls at my friend.	I whiua e ahau nga poi ki taku hoa.
The girl's cute smile lit up the room.	Na te ataata orotika o te kotiro i whakamarama i te ruma.
Terrorists were able to break into the house.	I kaha nga kaiwhakatuma ki te tomo ki te whare.
Make sure your front door is locked.	Kia maukati to tatau o mua.
The building was severely damaged by the explosion.	I tino pakaru te whare i te pahūtanga.
The injured party must show its inability to work.	Ko te roopu i whara me whakaatu tana kore e kaha ki te mahi.
Apparently that’s not all.	Ko te ahua ehara i te mea katoa.
I have never heard of this temple.	Kaore au i rongo mo tenei whare tapu.
I will register you for this course.	Maku koe e rehita mo tenei akoranga.
He sat suddenly on the hill.	I noho ohorere i runga i te puke.
This problem is not new, but it is now a global problem.	Ehara tenei raru i te mea hou, engari inaianei he raru o te ao.
An old song was sung.	I waiatatia he waiata tawhito.
Some of these words are rare.	Ko etahi o enei kupu he onge.
This great city is famous for its museums.	He rongonui tenei taone nui mo ona whare taonga.
He stood up and left the room.	Ka tu ia ki runga ka puta i te ruma.
His statement caught the applause.	Ko tana korero i mau te pakipaki.
A stranger came with a special request.	I haere mai tetahi tangata ke me te tono motuhake.
His neighbors were impressed with his possessions.	Mīharo ana ona hoa tata ki ana taonga.
The wooden chair there is not ideal.	Ko te tuuru rakau i reira kare e pai.
When he had finished buying bread, he crossed the street	Ka mutu tana hoko taro, ka whakawhiti ia i te huarahi
A few reporters covered the whole story.	He torutoru nga kairīpoata i whakaatu i te katoa o nga korero.
The controversy is between the president and the first lady.	Ko te tautohetohe kei waenganui i te perehitini me te wahine tuatahi.
An ugly mute has fallen on the office.	He wahangu kino kua taka ki runga i te tari.
He surveyed the entire town with a magnifying glass.	I tirotirohia e ia te taone katoa me te karaihe whakanui.
The solution is a chemical action.	Ko te otinga he mahi matū.
Many couples have difficulty having children.	He maha nga hoa faaipoipo e uaua ana ki te whanau tamariki.
Studies show that locusts are harmful to crops.	E ai ki nga rangahau he kino te mawhitiwhiti ki nga hua.
We believe they will get to the top successfully.	E whakapono ana matou ka eke pai ratou ki te tihi.
The change is hopefully more help.	Ko te huringa ko te tumanako ka nui ake te awhina.
He doesn’t know how to operate a fax machine.	Kaore ia e mohio ki te whakahaere i te miihini waea whakaahua.
Don’t be sad about this, he says.	Kaua e whakapouri mo tenei, ka kii ia.
Whales hunt in the deep sea.	Ka kimi tohorā te kaimoana i te moana hohonu.
These slips vary depending on the performance.	He rereke enei pahekeheke i runga i te mahi.
She tells him what she wants to hear.	Ka korerotia e ia ki a ia tana e hiahia ana kia rongo.
The bird's voice is all gone.	Kua ngaro katoa te reo o te manu.
Red waves spread across the expanse of the ocean.	Ka hora nga ngaru whero ki te whanuitanga o te moana.
We love him more than our parents.	He nui ake to matou aroha ki a ia i o matou matua.
He bought new furniture for the living room.	I hokona e ia nga taonga hou mo te ruma noho.
When his parents returned, they were angry.	I te hokinga mai o ona matua, ka riri raua.
He places two fingers in the middle of the hole.	Ka whakanohoia e ia nga maihao e rua ki waenganui o te poka.
There were many guests in the past.	He maha nga manuhiri i mua.
The market was busy with buyers.	I pukumahi te maakete ki nga kaihoko.
A part, or a task, has each group’s tasks.	Ko tetahi wahi, he mahi mahi ranei, kei ia roopu nga mahi.
However, the problem remains.	Heoi, kei te noho tonu te raru.
Every day, the lake grows.	Ia ra, ka tipu haere te roto.
A group of three men broke into the museum.	I pakaru te roopu o nga tangata tokotoru ki roto i te whare taonga.
The captain had many announcements to the passengers.	He maha nga panui a te kapene ki nga kaihihi.
Water is easy to get and difficult to store.	He ngawari ki te tiki wai me te uaua ki te penapena.
The people of this area are very nice.	He tino pai nga tangata o tenei takiwa.
Evidence suggests that acupuncture can reduce pain.	Ko nga taunakitanga e whakaatu ana ka taea e te acupuncture te whakaiti i te mamae.
Can you hear me now?	Ka rongo koe i ahau inaianei?
Most animals sleep during the day.	Ko te nuinga o nga kararehe ka moe i te awatea.
Trust is healthy for children.	He hauora te whakawhirinaki mo nga tamariki.
We went south by the main road.	I haere matou ki te tonga ma te huarahi nui.
The courtroom is packed.	Kikī te rūma kōti.
This church has been standing for a long time.	Kua roa tenei whare karakia e tu ana.
Because of the large amount of oil reserve lands that have been seized by many people.	Na te nui o nga whenua rahui hinu kua kapohia e te tini tangata.
Many droughts affect this region.	Te maha o nga matewai e pa ana ki tenei rohe.
The beads of this wedding dress are gorgeous.	He rawe te pirepire o tenei kakahu marena.
She looked at him before answering.	I titiro ia ki a ia i mua i tana whakautu.
There are three countries of travel.	E toru nga whenua o te haerenga.
An investigation is currently underway into this problem.	I tenei wa kei te whakahaerehia he rangahau mo tenei raru.
One apple a day is good for health.	Kotahi te aporo ia ra he pai mo te hauora.
A calm power to his character.	He mana marire ki tana ahua.
The thief fled when he saw the police.	I oma te tahae i tana kitenga i nga pirihimana.
He let the brown cat out.	I tukua e ia te ngeru parauri ki waho.
It will be discussed by the manager and staff.	Ka matapakihia e te kaiwhakahaere me nga kaimahi.
The forest is a melodious song of strange sounds.	Ko te ngahere he waiata puoro o nga haruru ke.
The factory made towels, clothes, and other equipment.	Na te wheketere i hanga tauera, kakahu, me etahi atu taputapu.
We like to mix spices with rice.	He pai ki a matou te whakaranu i nga mea kakara ki te raihi.
They have escaped the same force that is coming.	Kua mawhiti ratou i te ope taua e haere mai ana.
He stays with me.	Ka noho ia ki ahau.
The population has been stable for the past few years.	Kua noho tau te taupori mo nga tau kua hipa.
However, later that changed.	Heoi, i muri mai ka huri ke.
The situation changes.	Ka huri haere te ahua.
They won the fair play.	I toa ratou i te takaro tika.
I think the holiday was a good one for me.	Ki taku whakaaro he pai te hararei ki ahau.
However, the castle is located on a hill.	Engari, kei runga te whare rangatira i te puke.
The house burns in the heat.	Ka mura te whare i te mahana.
A small boy was pictured challenging a frog.	I pikitia tetahi tamaiti iti e wero ana i te poroka.
The chief's political career is over.	Kua mutu te mahi torangapu a te rangatira.
We climbed to the edge of the desert.	I piki matou ki te tahataha o te koraha.
The scientist has thick glasses.	He mohiti matotoru te kaiputaiao.
Four people died in the accident.	Tokowha nga tangata i mate i te aituā.
We are always amazed by nature.	I nga wa katoa ka miharo tatou nature.
The sea is the main source of carbon.	Ko te moana te puna waro nui.
The candidate was elected.	I pootihia te kaitoha.
He got up and walked over to the new chef.	Ka whakatika ia, ka hikoi haere ki te kaitao hou.
He was dismissed as a teacher for “bad behavior”.	I whakakorehia hei kaiako mo te "whanonga kino".
Many people find this annoying.	He maha nga tangata e kii ana i tenei hoha.
The city is a sweet city in the desert.	He pa reka te pa i te koraha.
The second descent	Te hekenga e rua
The chocolate melts into the lava.	Ka rewa te tiakarete ki te rangitoto.
Her arms and legs are covered with bruises.	Kua kapi ona ringa me ona waewae i te maru.
There are many well -planned online forest fires.	He maha nga ahi ngahere ipurangi kua ata whakatakotoria.
They left home early, hoping to have a seat.	I wehe moata ratou i te kainga, me te tumanako ka whai nohoanga.
Many people died of the disease in their middle years.	He maha nga tangata i mate i te mate uruta i nga tau waenga.
In this area, a large church was built.	I tenei rohe, i hangaia he whare karakia nui.
No one in this village has a swimming pool.	Karekau he tangata o tenei kainga he puna kaukau.
The teacher was angry.	I riri te kaiako.
Abe patiently explained the meaning of the different words.	Ma te manawanui i whakamarama a Abe i te tikanga o nga kupu rereke.
However, the high school students did much better.	Heoi, i tino pai ake te mahi a nga tauira o te kura tuarua.
The officers told their son to leave the army.	I kii nga rangatira ki ta raua tama kia mawehe atu i te ope.
The surface of the world is divided into several parts.	Kua wehea te mata o te ao ki etahi wahanga.
A layer of boundaries	He papanga o nga rohe
Running away is not the answer.	Ko te oma atu ehara i te whakautu.
The government has announced new tax cuts.	Kua panuitia e te kawanatanga he tapahi taake hou.
He taught the rules of football.	I whakaakona e ia nga tikanga o te whutupaoro.
Avoid danger at all costs.	A ape i te ati i nga utu katoa.
The girl's startling sound interrupted her thoughts.	Na te tangi ohooho a te kotiro i haukotia ona whakaaro.
The countryside, once very barren, is now desolate and desolate.	Ko te tuawhenua, he puwhenua rawa i mua, kua mokemoke, kua mokemoke inaianei.
Most people can’t do that.	Kare e taea e te nuinga o nga tangata tera mahi.
In autumn, apples turn golden.	I te ngahuru, ka huri koura nga aporo.
The equipment is out of date.	Kua tawhito te taputapu.
Accept anything.	Whakaaetia tetahi mea.
I set a table for thirteen people.	I tohua e ahau he tepu mo te tekau ma toru nga tangata.
He was born in a dress.	I whanau ia i roto i te kakahu.
The sound of pain rises above the noise.	Ka eke te tangi o te mamae ki runga ake i te ngangau.
Reading has health benefits.	He painga hauora te panui.
Five men had to lift the stone.	E rima nga tangata ki te hiki i te kohatu.
He built a new type of bike.	I hangaia e ia he momo paihikara hou.
They danced all night.	I kanikani ratou i te po katoa.
Some believed the magic was real.	I whakapono etahi he pono te makutu.
The sun is about to set.	Ka tata to te ra.
Pumps are used to control the flow of water.	Ka whakamahia nga papuni hei whakahaere i te rere o te wai.
Our foundation is strong right now.	He kaha to tatou turanga i tenei wa.
He is taking care of his belongings.	Kei te tiaki ia i ana taonga.
Without our sun, there would be no growth.	Ki te kore to tatou ra, karekau he tipu.
His views are often sought after by politicians.	He maha nga wa e rapuhia ana ona whakaaro e nga kaitōrangapū.
This small kingdom was ruled by a sultan.	Ko tenei rangatiratanga iti e whakahaeretia ana e te sultan.
The product has reached more than one million units.	Kua eke te hua ki te neke atu i te kotahi miriona waeine.
The professor’s research is published in expert journals.	Ko nga rangahau a te ahorangi ka whakaputaina ki roto i nga hautaka tohunga.
Teachers should be encouraged to experiment with the arts.	Me akiaki nga kaiako ki te whakamatau i nga mahi toi.
The metropolis is divided between shopping areas and residential areas.	Kua wehea te taone nui i waenga i nga waahanga hokohoko me nga waahi noho.
Fire, water, and air are the best tools.	Ko te ahi, te wai, me te hau nga taputapu pai rawa atu.
The church was destroyed by fire.	I ngaro te whare karakia i te ahi.
We must unite to prevent corruption.	Me whakakotahi tatou ki te aukati i te pirau.
I tore a sentence from the paper.	I haea e ahau tetahi rerenga korero mai i te pepa.
This area is famous for its bird watching activities.	He rongonui tenei rohe mo tana mahi tirotiro manu.
Leave all the pine nuts.	Waiho nga nati paina katoa.
Hundreds of families live in the big city.	E hia rau nga whanau e noho ana i te taone nui.
The arrival of summer means warm weather.	Ko te taenga mai o te raumati ko te tikanga o te rangi mahana.
It crawls out of the pit and gets bored.	Ka ngokingoki atu i te rua, ka hoha.
The island is blessed with plenty of water.	Ka manaakitia te motu ki te nui o te wai.
Many wealthy families took out their wallets.	He maha nga whanau whai rawa i tango i a ratou putea.
The snow is falling lazily.	Ko te hukarere e heke mangere ana.
They went home.	I haere raua ki te kainga.
He spent many hours walking in the woods.	He maha nga haora i haere ia i roto i te ngahere.
Robbery practices are always a real problem.	Ko nga mahi mahi pahua i nga wa katoa he tino raruraru.
He jumps behind a post.	Ka peke ia ki muri i tetahi pou.
Look inside.	Titiro ki roto.
Joe didn’t come for dinner.	Kaore a Joe i tae mai mo te kai.
That's not very good for you, son.	Ehara tena i te tino pai ki a koe, e tama.
The professor suggested that the students learn the difficult composer.	I kii te ahorangi kia ako nga akonga i te kaitito uaua.
Some types of apples are used to make juice.	Ka whakamahia etahi momo aporo hei hanga wai.
Winter is coming.	Kei te haere mai te takurua.
It is said that all memories can be erased.	E ai ki nga korero ka taea te whakakore i nga maharatanga katoa.
I crossed the street.	I whakawhiti ahau i te huarahi.
Unlike the brothers, the sisters do not like the same things.	Taa ê atu i te mau taeae, eita te mau tuahine e au i te hoê â mau mea.
This table is made from red wood.	He mea hanga tenei teepu mai i te rakau whero.
The first springs are a test for local farmers.	Ko nga puna tuatahi he whakamatautau mo nga kaiahuwhenua o te rohe.
Did you buy the milk?	I hokona e koe te miraka?
It’s almost time for your perfect show.	Kua tata te wa mo to whakaaturanga tino pai.
It’s just a violation of the law.	He mea noa te takahi ture.
The length of the trial angered the public.	Na te roanga o te whakawakanga i riri te marea.
He opened the door.	I whakatuwherahia e ia te tatau.
A no -confidence vote was held.	I whakaritea he pooti whakaponokore.
He was elected chairman by his friends.	I pootihia ia e ona hoa hei tiamana.
Why are they a risk factor?	He aha ratou he momo morearea?
These decisions affect all of our lives.	Ko enei whakatau ka pa ki o tatou oranga katoa.
She is elegant in her white dress.	He huatau i roto i tana kakahu ma.
The bishop is dressed in black.	Ko te episekopo he kakahu pango.
It’s a popular tradition at home.	He tikanga rongonui i te kainga.
Hundreds watched in amazement.	E hia rau i matakitaki ma te miharo.
Someone yells at the soldiers.	Ka hamama tetahi tangata ki nga hoia.
There are a wide variety of plants and animals.	He momo momo tipu me nga kararehe.
The weather is different.	He rereke te ahua o te rangi.
The eagle flew high over the forest.	I rere rangatira te ekara ki runga ake i te ngahere.
The local group had to build a new town.	Me hanga e te roopu rohe he taone hou.
You have to go calmly.	Me haere marie koe.
Women have little power in the family.	He iti te mana o nga wahine i roto i te whanau.
He turned the key of the lock.	I hurihia e ia te ki o te raka.
The soldiers marched on narrow streets.	I hikoi nga hoia i nga huarahi whaiti.
When the engine is full, fill it with gasoline.	Kia ki tonu te miihini, whakakiia ki te penehīni.
Machines have become an important part of agriculture.	Ko nga miihini kua noho hei waahanga nui mo te ahuwhenua.
You can’t blame them for losing their property.	E kore e taea e koe te whakahe i a raatau mo te ngaro o o raatau taonga.
They arrived late and lost their train.	I tae tomuri ratou, ka ngaro to ratou tereina.
This morning the contestants prepared for the match.	I te ata nei i whakarite nga kaiwhakataetae mo te whakataetae.
The sheep went quietly through the woods, feeding.	Ko nga hipi i haere marie i roto i te ngahere, e kai ana.
The government is angry about the pollution.	Ka riri te kawanatanga mo te parahanga.
He moved to the big city.	I neke ia ki te taone nui.
His business was very successful.	I tino angitu tana pakihi.
But he was warned, he ran like a wind.	Engari kua whakatupatohia ia, ka oma ia ano he hau.
Keep your room clean and tidy at all times.	Kia ma, kia pai to ruma i nga wa katoa.
Do not touch the glass with a sackcloth.	Kaua e pa ki te karaihe me te kakahu taratara.
I will vote for continued research and development.	Ka pooti ahau mo te rangahau me te whakawhanake tonu.
The other is the introduction of nuclear power.	Ko tetahi atu ko te whakaurunga o te mana karihi.
It is a rainy winter.	He takurua ua.
The company will return with a lower price.	Ka hoki mai te kamupene ki te utu iti.
Let's rest later.	Kia okioki i muri mai.
This will dry out.	Ka maroke tenei.
I honestly don’t know.	He pono kaore au i te mohio.
Scientists have found that birds work in groups.	Kua kitea e nga kaiputaiao nga manu e mahi roopu ana.
The baby boy was born like cats.	I whanau te peepi tama pera me nga ngeru.
Someone will answer.	Ka whakahoki mai tetahi.
There are no Caregivers and Caregivers.	Karekau nga Kaitiaki Tiaki Tiaki me nga Kaitiaki Tiaki Tiaki.
Most travel companies provide travel insurance.	Ko te nuinga o nga kamupene haere e whakarato inihua haere.
He splashed the dirt on his clothes.	Ka parahia e ia te paru o tona kakahu.
She gave a small glass of fruit juice to each child.	I hoatu e ia he karaihe iti o te wai huarākau ki ia tamaiti.
I moved to a new country last year.	I nuku ahau ki tetahi whenua hou i tera tau.
They had the same clothes on their faces.	He rite tonu o raua kakahu ki runga i o raua mata.
Good seafood.	He kai kaimoana pai.
First, boil the milk, then pour it through a sieve,	Tuatahi, kohuatia te miraka, katahi ka ringihia ma te tatari,
He found himself angry.	I kitea e ia kua riri.
There are still a lot of problems at school.	He maha tonu nga raruraru i te kura.
Many countries have announced the memorial of lemons.	He maha nga whenua kua panuitia te whakamaharatanga o nga rēmana.
The children of the playground are excited.	E hihiko ana nga tamariki o te papa takaro.
A proverb used by farmers.	He whakatauki i whakamahia e nga kaiahuwhenua.
No one can imagine that he would do that.	Kare e taea e tetahi te whakaaro ka mahia e ia tera.
In the early morning we headed west.	I te ata o te ata ka haere atu ki te hauauru.
Many were killed and injured in an accident.	Na tetahi aitua i mate ai, i whara te tini.
Your eyes will turn green.	Ka tau o kanohi ki te tae kaakaariki.
The walls are decorated with paint.	He mea whakapaipai nga pakitara ki te peita.
News that his wife is pregnant.	Ko te rongo kua hapu tana wahine.
Antarctica is mainly in the southern hemisphere.	Ko Antarctica te nuinga kei te tuakoi tonga.
Remember to contact us with any questions.	Kia mahara ki te whakapiri mai ki a maatau me etahi patai.
Why are you so upset?	He aha koe i tino raruraru ai?
He was arrested for trafficking narcotics.	I mauheretia ia mo te hokohoko narcotics.
This great city has many activities.	He maha nga mahi o tenei taone nui.
Melting rock is the heat below the earth.	Ko te toka rewa te wera o raro i te whenua.
He pushes it backwards.	Ka panaia e ia ki muri.
The queen died of grief.	I mate te kuini i te pouri.
He speaks powerfully, as if he were speaking to a crowd.	He kaha tana korero, me te mea e korero ana ia ki te mano.
Be careful not to drive in the snow.	Kia tupato ki te taraiwa i te hukarere.
He fell down and cried.	Ka hinga ia ki raro, ka tangi.
They were almost dead.	I tata mate ratou.
Local kids love to play here.	Ka pai nga tamariki o te takiwa ki te takaro ki konei.
He told the driver to stop the car.	Ka kii atu ia ki te taraiwa kia whakamutua te motoka.
Prepare other examples for homework.	Whakaritea etahi atu tauira mo te mahi kainga.
The company also reported big sales this year!	I korero ano te kamupene i nga hoko nui i tenei tau!
She began to stir.	I timata ia ki te ohooho.
You can enjoy a better dessert.	Ka taea e koe te parekareka ki tetahi kai reka pai ake.
The previous record has been full of different details.	Ko te rekoata o mua kua ki tonu i nga korero rereke.
Animals depend on plants for food.	Ka whakawhirinaki nga kararehe ki nga tipu hei kai.
A fishing house by the sea.	He whare ika i te taha o te moana.
Scientists concluded that immigrants pay taxes.	I whakatauhia e nga kaiputaiao ko nga manene e utu taake ana.
We had a lot of travel in those days.	He nui ta matou haerenga i aua ra.
Now all that is left is paraphernalia.	Inaianei ko nga mea e toe ana he parapara.
He replied quickly.	Ka whakahoki tere ia.
Let us experience this amazing space!	Kia wheako tatou i tenei waahi whakamiharo!
The flag will not be flown but will be hung safely.	Karekau te haki e whiti engari ka iri maru.
The deacon was not happy.	Kare te diakono i harikoa.
But then he really died.	Heoi ano ka tino mate ia.
The bear walks down the street.	Ka hikoi te pea ki te huarahi.
They tried to warn him.	Ua tamata ratou i te faaara ia ’na.
He escapes the cracks.	Ka mawhiti atu ia i nga pakaru.
Children enjoy playing with their food.	He pai ki nga tamariki te takaro ki a ratou kai.
The tax house will stand in this section.	Ka tu te whare taake ki tenei wahanga.
I’m excited to hear about your progress.	Kei te harikoa ahau ki te rongo korero mo to ahunga whakamua.
Most of the fallen leaves turn into compost.	Ka huri te nuinga o nga rau kua hinga ki te wairākau.
A flock of bees walked by the window.	He kahui pi i haere i te matapihi.
This is the town where the woman lived.	Ko te taone tenei i noho ai te wahine ra.
The king died of a terrible disease.	I mate te kingi i te mate kino.
The air is filled with the smell of burning grass.	Ka kapi te hau i te haunga o te tarutaru tahu.
The soldiers were attacked.	Ka whakaekea nga hoia.
It was nice to be in his possessions.	He pai te noho i roto i ana taonga.
He led them through the streets of the big city.	I arahina e ia ma nga huarahi o te taone nui.
He spends too much time.	He nui rawa te wa e noho ana ia.
An ecologist predicted the weather.	I matapaetia e te tohunga kaiao te rangi.
The most common disease is malaria.	Ko te tino mate ko te malaria.
He has begun to get used to working in a factory.	Kua timata ia ki te waia ki te mahi i roto i te wheketere.
The lady was busy preparing food.	I pukumahi te wahine rangatira ki te taka kai.
Voices rise in anger.	Ka ara nga reo i runga i te riri.
Local companies want to use the growing capacity.	Kei te pirangi nga kamupene o te takiwa ki te whakamahi i te kaha tipu.
Choose the letter that represents the sound you hear.	Kōwhiria te pū e tohu ana i te oro ka rongo koe.
He read the newspaper patiently.	I panui ia i te niupepa ma te manawanui.
The red ant crawls on the foot of the dwarf.	Ka ngoki te popokorua whero ki runga i te waewae o te papaka.
You look scared.	Kei te ahua mataku koe.
He ran in front of the sphinx statue and laughed out loud.	Ka oma ia i mua i te whakapakoko sphinx, ka kata nui.
The singer is very active in classical music.	He kaha te mahi a te kaiwaiata i nga waiata tawhito.
The music sounds in the distance.	Ka tangi te puoro i tawhiti.
He puts his wife in the bathroom.	Ka whakanohoia e ia tana wahine ki roto i te kaukau.
Do you know what you are doing?	Kei te mohio koe kei te mahi koe?
His people are known for their hospitality.	E mohiotia ana tona iwi mo to ratou manaaki.
We talked about our vacation plans.	I korero matou mo o maatau mahere hararei.
The child did a very bad job in the kitchen.	He kino rawa te mahi a te tamaiti i te kihini.
The title of the new album is awesome.	He rawe te taitara o te pukaemi hou.
The more you think, the more surprising it is.	Ko te nui ake o to whakaaro, ko te tino miharo.
There are many parking spaces in the area.	He maha nga waahi waka kei te takiwa.
Dark clouds crept over the plain.	Ko nga kapua pouri e ngokingoki ana i runga i te mania.
How does this affect you?	He pehea te paanga o tenei ki a koe?
One of his gold was taken from the treasures.	Kotahi tana koura i tangohia mai i nga taonga.
The radio was really dead.	Ko te reo irirangi i tino mate.
He swallowed the green tea and sighed softly.	Ka horomia e ia te ti kaariki, ka aue marie.
When the wash is finished it will join the line for coffee.	Ka mutu te horoi ka uru ki te rarangi mo te kawhe.
Try to encourage her to use water filters.	Whakamātauria ki te whakatenatena ia ia ki te whakamahi i nga whiriwhiringa wai.
The statue was made of pure gold.	He mea hanga te whakapakoko ki te koura parakore.
Failure to do so will result in legal action.	Ki te kore e tutuki ka puta he mahi ture.
The two dogs are very loyal.	He tino piripono nga kuri e rua.
I believe everyone should go to college.	E whakapono ana ahau me haere nga tangata katoa ki te koroni.
To express grief, he bowed.	Hei whakapuaki i te pouri, ka tuohu ia.
The cats didn’t walk very well.	Ko nga ngeru kaore i tino pai te haere.
The flesh of the fruit is firm and hard.	Ko te kikokiko o te hua he pakari, he pakeke.
Power cuts are a frequent problem nationwide.	Ko te tapahi hiko he raruraru auau ki te motu.
As a warning for the days to come.	Hei whakatupato mo nga ra kei mua.
Few entrepreneurs object to his approach.	He iti noa nga kaipakihi e whakahe ana ki tana huarahi.
Students of sports scholarships are well placed to comfort.	Ko nga akonga o nga karahipi hakinakina he pai ki te whakamarie.
The old book was handed to the manager.	I hoatu ki te kaiwhakahaere te pukapuka tawhito.
Parents rely on their children to take care of the grandchildren.	Ka whakawhirinaki nga matua ki a raatau tamariki ki te tiaki i nga mokopuna.
He is laid on the concrete.	Ka whakatakotoria ia ki runga i te raima.
For a while, he wasn’t afraid of heights.	Mo tetahi wa, kare ia i mataku ki te teitei.
Our car was sold yesterday.	I hokona ta matou waka inanahi.
Visitors to the city will be amazed at the landmarks.	Ka miharo nga manuhiri ki te taone nui ki nga tohu.
The oil was carried through the canals.	I haria te hinu ma nga awaawa.
Put a little salt in it.	Hoatu he tote iti ki roto.
This route leads to the metropolitan areas.	Ko tenei huarahi ka ahu atu ki nga rohe o te taone nui.
Some dogs have been known to attack children.	Ko etahi o nga kuri kua mohiotia ki te whakaeke tamariki.
His spoon rested on his cheek and he thought.	Ka noho tana koko ki tona paparinga, ka whakaaro.
Unlike other markets, most stores will close.	Kaore i rite ki etahi atu maakete, ka kati te nuinga o nga toa.
I’m always passionate about positive thinking!	He kaingākau tonu ahau ki te whakaaro pai!
To reduce air pollution, we all need to protect electricity.	Hei whakaiti i te parahanga hau, me tiaki katoa tatou i te hiko.
The cow was rescued from the truck.	I whakaorangia te kau mai i te taraka.
The protesters were attacked by police.	Ko te hunga mautohe i whakaekehia e nga pirihimana.
The disease results from eating infected meat.	Ko te mate ka puta mai i te kai i nga kikokiko kua pangia.
The elephant was moved by his trunk.	Ko te arewhana i whakakorikori e tona kātua.
His patience grows.	Ka tupu tona manawanui.
Adulthood comes from experience, not adulthood.	Ko te pakeketanga ka riro mai i te wheako, ehara i te pakeke.
The soldiers were angry.	Ka riri nga hoia.
For future information, please write below.	Mo nga korero a meake nei, tuhia mai ki raro.
You can choose your ending.	Ka taea e koe te whiriwhiri i to mutunga.
They questioned the veracity of the witness.	I patai ratou i te pono o te kaiwhakaatu.
The village is popular among tourists.	He rongonui te kainga i waenga i nga turuhi.
The biology teacher said that evolution was real.	I kii te kaiako koiora he pono te kukuwhatanga.
This tree blooms in the middle of summer.	Ka pua tenei rakau i waenganui o te raumati.
Use our articles and hotel moving instructions.	Whakamahia a maatau tuhinga me nga tohutohu neke hotera.
The student worked part -time without complaint.	I mahi taima te akonga kaore he amuamu.
Fear keeps our emotions in check.	Ko te wehi ka pupuri i o tatou kare-a-roto.
It rained heavily all afternoon.	He nui te ua i te ahiahi katoa.
The port here is on a sandy island.	Ko te tauranga kei konei i runga i te moutere kirikiri.
So the interviewer really understood the topic.	Na te uiuiraa i tino mohio ki te kaupapa.
This fuel can power your engine for hundreds of miles.	Ka taea e tenei wahie te whakakaha i to miihini mo nga rau maero.
The process is very simple.	He tino ngawari te tukanga.
Companies pay a portion of this cost.	Ka utua e nga kamupene tetahi waahanga o tenei utu.
Because of that most of his life was wasted.	Na te take i pahuatia te nuinga o tona oranga.
In his right hand, he wore a gold belt.	I tona ringa matau, ka mau ia i te whitiki koura.
The book is about the progress of the world.	Ko te pukapuka e pa ana ki nga ahunga whakamua o te ao.
Little is said about spiritual values, but it remains the same.	He iti noa te korero mo nga tikanga wairua, engari kei te noho tonu.
His clothes fall into him.	Ka taka tona kakahu ki roto ki a ia.
When filled with water, the shell retains its shape.	Ina whakakiia ki te wai, ka mau te anga ki tona ahua.
These changes were accompanied by an increased intensity of thought.	I haere tahi enei huringa me te kaha ake o te whakaaro.
The market suffered from a lack of electricity.	I mate te maakete i te kore o te hiko.
The crew of the ship will be very happy.	Ka nui te koa o nga kaimahi o te kaipuke.
There is a leak in the roof.	He turuturu kei te tuanui.
The project has divided the experts.	Kua wehewehe te kaupapa i nga tohunga.
This region was famous for its fine silk.	I rongonui tenei rohe mo tona hiraka pai.
All mammals have hair on their bodies.	He makawe nga kararehe whakangote katoa ki o ratou tinana.
The child's hands are covered with blisters	Kua kapi nga ringa o te tamaiti ki te opupu
Don’t disturb the details.	Kaua e whakararu i nga korero.
The judge will quickly decide the show.	Ka tere te whakatau a te kaiwhakawa i te whakaaturanga.
The wind overshadowed his face.	Ka marumaru te hau o tona kanohi.
I can’t tell you how to survive.	Kaore e taea e au te korero ki a koe me pehea e ora ai koe.
I said it couldn’t be trusted.	I kii ahau kaore e taea te whakawhirinaki.
The big toe points to the heart.	Ka tohu te matimati nui ki te ngakau.
Patience is good.	He pai te manawanui.
Being pregnant is not easy.	Ehara i te mea ngawari te hapu.
The village is often flooded.	He maha nga wa ka waipuketia te kainga.
Maybe we should go swimming.	Me haere pea tatou ki te kauhoe.
These dogs are ugly!	He kino enei kuri!
The changes of the year affect our lives.	Ko nga huringa o te tau ka pa ki o tatou oranga.
Dark clouds hung a little in the sky.	Ko nga kapua pouri ka iri iti ki te rangi.
Six kilometers from town, the road divides into two lanes.	E ono kiromita mai i te taone, ka wehe te huarahi ki nga ara e rua.
Happy families should always be on guard.	Kia tupato tonu nga whanau harikoa.
The church was built to symbolize the importance of water.	I hangaia te whare karakia hei tohu i te hiranga o te wai.
The insect eggs hatch and work begins again.	Ka pao nga hua o te pepeke, ka timata ano te mahi.
Leave your name and address with the carrier.	Waiho to ingoa me to wahi noho ki te kaikawe.
He was too ashamed of the criticism.	Ua haama roa oia i te faahaparaa.
He then recited a long poem.	Kātahi ka taki ia he rotarota roa.
That is the influence of their work.	Koia te awe o ta ratou mahi.
Come together to hear me.	Huihui mai ki te whakarongo ki ahau.
A close friend, willing to help a friend who is ill.	He hoa tata, e pai ana ki te awhina i tetahi hoa e mate ana.
Great care must be taken to ensure that the libraries are not damaged.	Ka nui te tiaki kia kore e pakaru nga whare pukapuka.
The country has many powerful volcanoes.	He maha nga puia kaha o te whenua.
He pleaded with the witness.	I tohe ia ki te kaiwhakaatu.
Opponents said the law was racist.	I kii te hunga whakahē he kaikiri te ture.
Please use your own words to describe this situation.	Tena koa whakamahia o kupu ake hei whakaahua i tenei ahua.
The silver bells will ring.	Ka tangi nga pere hiriwa.
The food gets colder.	Ka makariri haere te kai.
Everything in the room is clean.	He ma nga mea katoa i roto i te ruma.
Some local hospitals are free to use	Ko etahi o nga hohipera o te rohe he kore utu ki te whakamahi
Previous studies have suggested that the new drug can cure cancer.	Ko nga rangahau o mua i tohu ka taea e te rongoa hou te rongoa i te mate pukupuku.
My brother is afraid of the dark.	Kei te wehi toku tuakana i te pouri.
The ship took to the harbor.	Ka mau te kaipuke ki te whanga.
Milk is water.	He wai te miraka.
The birds sing.	Ka tangi te tangi a nga manu.
There is a difference between social work and gambling.	He rereketanga kei waenga i nga mahi hapori me te petipeti.
Take a piece of cheese, sprinkle with salt and pepper	Tangohia tetahi wahi tiihi, tauhiuhia te tote me te pepa
Authorities found two bodies in a building.	I kitea e nga mana whakahaere e rua nga tinana i roto i tetahi whare.
He goes back to the plan, for a minute.	Ka hoki ano ia ki te mahere, mo te meneti.
The mountains around this town are famous for their beauty.	Ko nga maunga huri noa i tenei taone e rongonui ana mo te ataahua.
Bacteria can cause serious infections.	Ka taea e te huakita te mate kino.
The machine eliminated the insects.	I whakakorehia e te miihini nga pepeke.
She looks sad	Ka pouri tona ahua
The food hit him badly.	I pa kino te kai ki a ia.
Not a good place to stay.	Kaore e pai te waahi mo te noho.
The lakes are on the map.	Ko nga harotoroto kei te mapi.
The council chief chaired the meeting.	Ko te rangatira o te kaunihera i arahi te hui.
The roar of the crowd echoed throughout the theater.	Paoro ana te haruru o te marea puta noa i te whare tapere.
The rock was pierced by a drill.	I werohia te toka e te drill.
The firefighter ran to the burning house.	Ka oma te kaipatu ahi ki te whare e wera ana.
A series of major storms caused severe damage.	Na te raupapa o nga tupuhi nui i pakaru nui.
A gun was loaded on the table.	He pu kua utaina i runga i te teepu.
Crossing the border is easy.	He ngawari noa te whakawhiti i te rohe.
The gorilla protects her son.	Ka tiaki te gorilla i tana tama.
Children need to learn to take care of themselves.	Me ako nga tamariki ki te tiaki ia ratou ano.
Unwanted documents will be clean.	Ko nga tuhinga e kore e hiahiatia ka ma.
Now open the oven door.	Inaianei whakatuwheratia te tatau oumu.
It was an amazing experience.	He wheako whakamiharo.
They survived a bad winter.	I ora ratou i te takurua kino.
Add more sugar.	Tāpirihia he huka anō.
The helping hand of the aunt.	Ko te ringa awhina o te whaea keke.
The dogs began to howl.	I timata nga kuri ki te aue.
Population growth in this region has been slow.	Kua puhoi te tipu o te taupori ki tenei rohe.
This country is fertile.	He momona tenei whenua.
Dubai was built on a dry desert.	I hangaia a Dubai i runga i te koraha maroke.
It was full of enthusiastic participants and the space was packed.	Kua ki tonu i nga kaiuru hihiko, kua kiki te waahi.
Many things that were previously believed make faith stronger.	He maha nga mea i whakaponohia i mua ka kaha ake te whakapono.
A large number of children are shaking hands with a police officer.	Ko te tini o nga tamariki e ruru ana ki tetahi pirihimana.
The wicked are caught and punished.	Ka mau nga tangata kino, ka whiua.
The pope blessed.	Na te popa i manaaki.
Just like he did a year ago.	Ka rite ki tana mahi i te tau i mua.
To protect the city, the walls were strong.	No te paruru i te oire, mea puai te mau patu.
If two people jump together, they go faster.	Ki te peke tahi nga tangata tokorua, ka tere haere.
Their needles are fleshy.	He kiko to ratou ngira.
The rat ran across the kitchen floor.	Ka omaoma haere te kiore puta noa i te papa o te kīhini.
The elephant is the largest terrestrial animal.	Ko te arewhana te kararehe teretetiera nui rawa atu.
Music bands are popular in all major cities.	He rongonui nga roopu puoro ki nga taone nui katoa.
Why did those deer die?	Na te aha i mate ai aua tia?
That changed the course of history.	Na tera i huri te haere o te hitori.
He’s just a little bit, we’ve all agreed.	He iti noa ia, kua whakaae katoa matou.
Quick to rage for prevention.	Hohoro te riri mo te aukati.
The chocolate cake was her favorite.	Ko te keke tiakarete tana tino pai.
Refugees will now live outside the camp.	Ka noho nga rerenga i waho o te puni inaianei.
He was the last of his kind.	Ko ia te whakamutunga o tona ahua.
The rain continued.	I whai tonu te ua.
The hot water burned her skin and she cried.	Na te wai wera i wera tona kiri, ka tangi.
The cows are being taken to the slaughterhouse.	Kei te haria nga kau ki te whare patu.
Leave it and forget it.	Waiho ka wareware.
He gave a wonderful lecture.	I hoatu e ia he kauhau whakamiharo.
I fry my coat.	I parai ahau i taku koti.
Clothing is one of the most important things in history.	Ko nga kakahu tetahi o nga mea tino nui o te hitori.
A war canoe entered the harbor.	Ka kuhu mai he waka taua ki te whanga.
The dress is too tight for me.	He kiki rawa te kakahu moku.
When the war ended, the people rebuilt.	Ka mutu te pakanga, ka hanga ano te iwi.
They are planning to open a new restaurant in the big city.	Kei te whakaaro ratou ki te whakatuwhera i tetahi wharekai hou ki te taone nui.
But there is no information about your location.	Engari karekau he korero mo to waahi.
The roofs were covered with floor.	I hipokina nga tuanui ki te papa.
The computer screen blinks and the appearance of the desktop appears.	Ka kimo te mata rorohiko, ka puta te ahua o te papamahi.
The monk smiled and gave his word for the story.	Ka ataata te moke, ka hoatu tana korero mo te korero.
Edna is sad.	Kei te pouri a Edna.
Water is important for agriculture.	He mea nui te wai mo te ahuwhenua.
Thousands of protesters attended the rally.	He mano nga kaiporotēhi i tae atu ki te huihuinga.
The toilet exploded with noise.	Ka pupuhi te wharepaku ki te tangi.
The protests forced the administration to hand over democracy.	Na nga mautohe i kaha te mana whakahaere ki te tuku manapori.
Learning data in Excel.	Ko nga raraunga ako i te Excel.
It is always important to follow the guidelines.	He mea nui tonu te whai i nga aratohu.
His imagination is very clear.	Tona pohewa tino marama.
The mountains are a popular tourist destination.	Ko nga maunga he waahi tuuruhi rongonui.
Human lips are smooth.	He maeneene nga ngutu o te tangata.
I felt a short breath.	I rongo ahau i te manawa poto.
Would you like to open the window?	Ka pai koe ki te whakatuwhera i te matapihi?
The definition of taxpayers is correct.	Ka tika te whakamaaramatanga o nga kaiutu taake.
He abandoned his original plans.	I whakarerea e ia ana mahere tuatahi.
Books are scattered all over the floor.	Kei te marara noa nga pukapuka puta noa i te papa.
Many people of color have had difficulty finding work.	He maha nga taangata tae kua raru ki te rapu mahi.
The first swamp is hidden in a large forest.	Ko te repo tuatahi e huna ana i roto i te ngahere nui.
He swears to be dumb.	Ka oati ia mo te wahangu.
Their lives are in danger.	Ko to ratou oranga he morearea.
Before speaking, think first.	I mua i te korero, whakaaro tuatahi.
Some employers try to persuade their employees.	Ko etahi o nga kaituku mahi ka ngana ki te akiaki i a raatau kaimahi.
This river is a tide.	Ko tenei awa he tai.
There is a small daily allowance for calories.	He iti te toha o ia ra mo nga calories.
The size will be correct.	Ka tika te rahinga.
He adjusted his glasses and rubbed the bridge of his nose.	Ka whakatikahia e ia ana mohiti, ka mirimiri i te piriti o tona ihu.
While playing table tennis.	I te purei tēnehi tepu.
He carefully removed the ball from his net.	I āta tangohia e ia te pōro i tana kupenga.
Our manager is very strong.	He tino kaha to tatou kaiwhakahaere.
The mixture becomes hot, brown, and sticky.	Ka wera, ka parauri, ka piri te ranunga.
He looked out the window.	I titiro atu ia i te matapihi.
The children cried with joy.	Ka tangi nga tamariki i te harikoa.
Many times our teacher writes her classes.	He maha nga wa ka tuhia e to maatau kaiako ana karaehe.
The clouds eliminate all the stars except the bright stars.	Ka whakakorea e nga kapua nga whetu katoa engari ko nga whetu kanapa.
No one was allowed to ride a horse.	Kaore he tangata i whakaaetia kia eke hoiho.
It looks a little weird.	He paku ana tona ahua.
Most of the farms in this area are small.	He iti te nuinga o nga paamu o tenei takiwa.
The robbers took the dead man into the house.	Ka mau nga kaipahua i te tangata i mate ki roto i te whare.
In five minutes, you should bring my breakfast.	I roto i te rima meneti, me kawe mai e koe taku parakuihi.
Whether they remain captive or remain free, these animals are at risk.	Ka noho herea, ka noho kore utu ranei, ka noho morearea enei kararehe.
In some lands, men are considered superior to women.	I etahi whenua, ka kiia nga tane he rangatira ake i nga wahine.
The first rule of war is to know your opponent.	Ko te ture tuatahi mo te pakanga ko te mohio ki to hoa riri.
He hurried home to see if anything was missing.	Ka tere ia ki te kainga ki te kite mena kua ngaro tetahi mea.
Try to stay calm, dammit.	Ngana ki te noho marino, dammit.
The word “feature” is ambiguous.	Ko te kupu "ahuatanga" he rangirua.
The third planet has a lot of wind.	Ko te aorangi tuatoru he nui hau.
This valley is very beautiful.	He tino ataahua tenei raorao.
The project is being approved by the government.	Kei te whakamanahia e te kawanatanga te kaupapa.
Friends supported each other.	I tautoko nga hoa tetahi ki tetahi.
All students were silent during the lecture.	I wahangu katoa nga tauira i te wa o te kauhau.
Companies need to compete fairly, as the market dictates.	Me whakataetae tika nga kamupene, na te maakete i whakahau.
These machines	Ko enei miihini
It is equipped with a control device in the engine room of the ship.	E whai ana ki tetahi taputapu whakahaere i roto i te ruma miihini o te kaipuke.
You need a lot of money to start your own alcohol business.	Kei te hiahia moni nui koe ki te timata i taau ake mahi waipiro.
It is important to eat a balanced diet.	He mea nui kia kai i te kai taurite.
The inspector went to school tomorrow.	I haere te kaitirotiro ki te kura apopo.
Almost all new mothers experience back pain.	Tata ki nga whaea hou katoa e pa ana ki te mamae tuara.
The police chief warns of an increase in crime.	Ka whakatupato te rangatira pirihimana mo te pikinga o te hara.
She wrapped herself in a towel.	Ka takai ia ki te tauera.
Follow the instructions.	A pee i nga tohutohu.
Most parents want their children to attend a private school.	Ko te nuinga o nga matua e hiahia ana kia haere a raatau tamariki ki tetahi kura motuhake.
You will see many islands on the coast.	Ka kite koe i nga motu maha i te takutai.
A handful of soldiers guarded the entrance.	He ringaringa o nga hoia i tiaki i te tomokanga.
They were too scared to say anything.	I tino mataku ratou ki te korero i tetahi mea.
The factory was closed for six months.	I kati te wheketere mo te ono marama.
Among the speakers were some of the country’s leading scientists.	I roto i nga kaikorero ko etahi o nga tino kaiputaiao o te motu.
You call it an epidemic.	Ka kiia e koe he mate uruta.
The body of the murderer was found.	I kitea te tinana o te wahine kohuru.
Beware of snakes.	Kia tupato ia ki te nakahi.
Their hands trembled.	Ka wiri o ratou ringa.
The boy accepted his apology.	I whakaae te tama ki tana whakapāha.
Cummins sells diesel engines.	Ka hokona e Cummins nga miihini diesel.
She is praised for the beauty of her clothes.	Ka whakanuia ia mo te ataahua o ona kakahu.
Raising prices will definitely help the poor.	Ko te whakapiki utu ka tino awhina i te hunga rawakore.
Health and wealth are closely linked.	He tino hono te hauora me te taonga.
As the train approached, he saw his friend.	Ka tata mai te tereina, ka kite ia i tana hoa.
The foundation of the home economy.	Te turanga o te ohanga o te kainga.
They learned the customs of certain wild animals.	I ako ratou i nga tikanga o etahi kararehe mohoao.
Some insurance companies are not willing to pay.	Ko etahi kamupene inihua e kore e pai ki te utu.
This paper is too thin, too weak, too weak.	He kikokore rawa tenei pepa, he ngoikore, he ngoikore rawa.
Tax officials are cracking down on corporate institutions.	Ko nga apiha o te taake kei te tarai i nga pokapori umanga.
There are no fresh vegetables here.	Karekau he huawhenua hou i konei.
The smokes are on the sleeping town.	Ko nga auahi kei runga i te taone moe.
They worked at a local plastic factory.	I mahi raua i te wheketere kirihou o te rohe.
This island is known for its beauty.	E mohiotia ana tenei motu mo tona ataahua.
The economy of this region is highly dependent on agricultural activities.	Ko te ohanga o tenei rohe e tino whakawhirinaki ana ki nga mahi ahuwhenua.
Police have not yet responded to this.	Kaore ano nga pirihimana i whakahoki mai ki tenei.
The appellant is a witness to honesty and seriousness.	Ko te kai-piira he kaiwhakaatu mo te pono me te taumaha.
The speaker's voice is harsh and vain.	He taratara, he horihori te reo o te kaikorero.
This city is famous for its art museums.	He rongonui tenei taone mo ona whare taonga toi.
The cat rubbed her legs against the mat and cried.	Ka mirimiri te ngeru i ona waewae ki te whariki, ka tangi.
The tower blocks out the sunlight.	Ka parea e te pourewa te marama o te ra.
The town looks old and ugly.	He tawhito te ahua o te taone me te ahua kino.
The global economy has turned bad.	Kua huri te ohanga o te ao ki te kino.
He later told us he wanted to prove his sincerity.	I muri mai ka korero mai ia ki a matou e hiahia ana ia ki te whakamatau i tana pono.
All cleaning should be done with cleaning and water.	Ko nga horoi katoa me mahi ki te horoi me te wai.
The paper absorbs the ink.	Ka mimiti te pepa i te mangumangu.
It doesn’t seem to work.	Te ahua nei kaore e mahi.
And that means an early morning shot.	Na ko te tikanga ko te piro moata moata.
His watch broke.	I pakaru tana wati.
Put some cleaning products on your clothes.	Hoatu etahi hua horoi ki runga i to kakahu.
A slow but clear river that meanders through the forest.	He awa puhoi engari maamaa e kopikopiko ana i roto i te ngahere.
This is the fourth time he seems to be sick.	Ko te wa tuawha tenei e ahua mate ana ia.
There are many things that can be learned from this book.	He maha nga mea ka taea te ako mai i tenei pukapuka.
For lunch, soup and sandwiches.	Mo te tina, he hupa me te hanewiti.
They believe the family is cursed.	E whakapono ana ratou kua kanga te whanau.
Due to the increasing use of vehicles there are many negative consequences.	Na te nui haere o te whakamahi waka he maha nga hua kino.
The image will be displayed in the exhibition hall.	Ka whakaatuhia te whakapakoko ki te whare whakaaturanga.
Rocks can be found in hot water.	Ka kitea nga toka i roto i nga wai wera.
Consonants contain an "m".	Kei roto i nga orokati he "m".
The rest of it is expensive.	Ko nga toenga kei roto he mea utu nui.
When it comes to death he survives.	Ka pa ana ki te mate ka ora ia.
Vision must be balanced with reality.	Me taurite te tirohanga me te mooni.
Some of the students turn their tables into a window.	Ka huri etahi o nga tauira i o ratou teepu ki te matapihi.
The cold air whispered in his ears.	Ka whiowhio te hau makariri ki ona taringa.
Many of the men still carried heavy guns.	He maha tonu nga tane i mau pu taumaha.
Democracy is widely used around the world.	Kei te whakamahia nuitia te manapori huri noa i te ao.
The bank machine is gone.	Kua kore te miihini putea.
People think it smells bad.	Ka whakaaro te tangata he kakara kino.
You need to be very careful when driving at night.	Me tino tupato koe i te taraiwa i te po.
A red butter stood on the stove.	He pata whero i tu ki runga i te umu.
Make sure you eat.	Kia kaha koe ki te kai.
Their success is their failure.	Ko to ratou angitu ko to ratou hinganga.
The terms of this agreement are final.	Ko nga tikanga o tenei kirimana he whakamutunga.
He tried some natural remedies.	I whakamatauria e ia etahi rongoa maori.
My son wants to be a chef.	Kei te pirangi taku tama kia noho hei kaitao.
The old woman's nose was too narrow.	He kuiti rawa te ihu o te wahine kaumātua.
The chapel is an ideal venue for weddings.	Ko te whare karakia he waahi pai mo nga marena.
Because of the rain, the meeting was adjourned,	Na te ua, ka hiki te hui,
The monkey collects the dishes.	Ka kohi te makimaki i nga rihi.
His theory was correct.	I tika tana ariā.
This material is tough and easy to clean.	He uaua tenei rauemi, he ngawari ki te horoi.
He really enjoyed the feast.	I tino koa ia ki te hakari.
Java cupcakes are not eaten by the fork.	Kaore nga keke kapu Java e kainga ma te marau.
In this part of the world, the temperature remained constant.	I tenei wahanga o te ao, i noho taurite te pāmahana.
The farmer cleans the tobacco leaves into a pile.	Ka tahia e te kaiahuwhenua nga rau tupeka hei puranga.
The company has not yet returned the funds.	Kaore ano kia whakahokia mai e te kamupene nga moni.
The traders of the pazaar bought goods at different prices.	I hokona e nga kaihokohoko o te pazaar nga taonga he rereke nga utu.
The oil just flows from nooks to the corners.	Ka rere noa te hinu mai i nga kokonga ki nga kokonga.
The author is an ordinary person.	Ko te kaituhi he tangata noho noa.
Every time he read a new newspaper, he cried.	I nga wa katoa ka panui ia i tetahi nupepa hou, ka tangi ia.
Wealth and aspiration are everywhere.	Kei nga waahi katoa te whai rawa me te wawata.
Mercedes rules.	Ko nga ture a Mercedes.
Many parents are worried about their children.	He maha nga matua e awangawanga ana mo a raatau tamariki.
The conversation was long and the exchange heated.	He roa te korerorero, me te whakawhitiwhiti wera.
Was the economy closed?	I opanihia te ohaoha?
I like your music, he said.	He pai ki ahau to puoro, ka kii ia.
He embraced the cold.	I awhi ia i te makariri.
The meeting was a waste of time.	He moumou taima te hui.
Hopefully a committee will be formed.	Ko te tumanako ka tu he komiti.
Some symptoms are somewhat different at first,	Ko etahi tohu he ahua rereke i te tuatahi,
The victims drowned in gasoline.	I toremi nga patunga i roto i te penehīni.
That was the only digging done.	Koina anake te keri i mahia.
School children should consider going to the museum.	Me whai whakaaro nga tamariki kura ki te haere ki te whare taonga.
The problem is there is too much competition.	Ko te raruraru he nui rawa te whakataetae.
This company closes on a weekly basis.	Ka tutakina tenei kamupene i nga wiki.
Second, you’ll need an instant coffee kit.	Tuarua, ka hiahia koe ki te kete kawhe inamata.
What is the difference between an apple and an orange?	He aha te rereketanga o te aporo me te karaka?
They drank a local beer.	I inu ratou i tetahi paera o te rohe.
A fire cannot be ignited without oxygen.	Kare e taea e te ahi te ka ki te kore he hāora.
You've been around a long time.	Kua roa kee koe.
To the north, the land is flat and dry.	Ki te raki, he papatahi, he maroke te whenua.
The hound agrees.	Ka whakaae te hound.
The tiger roared from the forest.	Ka haruru mai te taika mai i te ngahere.
Five swimmers met after the morning swim.	Tokorima nga kaihoe kaikauhoe i hui i muri i te kauhoe ata.
They collected their stores from the bank.	I kohia e ratou a ratou toa i te peeke.
He has too many single ones.	He maha rawa tana kotahi.
Brush your teeth twice a day.	Paraihuia o niho kia rua nga wa ia ra.
He will be very successful.	Ka tino angitu ia.
His company will be good.	Ka pai tana kamupene.
Five cups of sugar.	E rima kapu huka.
I was sick and lying down for a week.	I te mate ahau me te takoto mo te kotahi wiki.
Part of the ship was sunk.	I rukuhia tetahi wahi o te kaipuke.
He pays, not works for himself.	Ka utua e ia, kaua ki te mahi i a ia ano.
Jennifer said she moved here.	I korero a Jennifer i nuku ia ki konei.
Those who have died are complaining of water pollution.	E amuamu ana te hunga i mate i te parahanga wai.
Just stay here, don’t worry.	Me noho tonu ki konei, kaua e manukanuka.
This solution will work.	Ka mahi tenei otinga.
Evidence shows that the higher the temperature the more likely a person is to die.	Ko nga whakaaturanga e whakaatu ana ko te teitei ake o te wera ka mate te tangata.
I’m used to working hard.	Kua waia ahau ki te mahi pakeke.
The oil is used for lubrication.	Ka whakamahia te hinu mo te whakahinuhinu.
Officers have threatened to close the school.	Kua whakatumatuma nga apiha kia katia te kura.
The farm provides support for local families.	Ka tautoko te paamu mo nga whanau o te rohe.
He died badly during his adolescence.	I mate kino ia i te wa o tona taiohitanga.
He gave me tea and some cookies.	I hoatu e ia he tii me etahi pihikete.
The price is a price offer.	Ko te utu he tuku utu.
The farmer looked up at the sky and swore loudly.	Ka titiro te kaiahuwhenua ki te rangi, ka oati nui.
The child's laughter could be heard in the distance.	Ka rangona te katakata a te tamaiti i tawhiti.
The painting was created by a famous artist.	I hangaia te peita e tetahi tohunga toi rongonui.
Do not damage the coral while blowing.	Kaua e tūkinotia te wheo i te wa e pupuhi ana.
He saw the look on my face.	I kite ia i te ahua o toku mata.
The production of computer intelligence will increase.	Ko te hanga o te maramara rorohiko ka piki ake.
He inspected his room, saddened.	I tirotirohia e ia tona ruma, pouri ana.
She had a brief conversation with a married man.	He wa poto tana korero me tetahi tane kua marenatia.
She cried a lot.	Ka nui tana tangi.
Witches say that magic works.	E ai ki nga tohunga makutu e mahi ana te makutu.
The flag floated in the wind.	Ka rewa te haki i te hau.
Here, they were allowed to explore.	I konei, i whakaaetia kia tuhura.
Bananas are very tender.	He ngawari rawa te panana.
There is a thin line between attracting customers and irritating them.	He raina angiangi i waenga i te kukume i nga kaihoko me te whakapataritari ia ratou.
He learned new drama.	I ako ia i nga mahi whakaari hou.
His mind was well known.	I tino mohiotia tona hinengaro.
One disturbing moment is normal.	Kotahi te wa whakararuraru ko te mea noa.
We can’t work with them.	Kaore e taea e taatau te mahi tahi me ratou.
As technology gets better, the world becomes smaller.	I te pai haere o te hangarau, ka iti haere te ao.
The rain did not deter the workers.	Kaore te ua i aukati i nga kaimahi.
The room was filled with the sound of cheering voices.	Ka kapi te ruuma i te tangi o nga reo hihiko.
Despite the pain, it relieves stress.	Ahakoa te mamae, ka whakamama i te taumahatanga.
He invited some friends to eat his food.	Ua ani oia i te tahi mau hoa ia amu i ta ’na maa.
Paul was a compelling man.	He tangata whakahiato a Paul.
The blue black car stood on the shore.	Ka tu te waka pango kikorangi ki runga i te tahataha.
Yesterday, due to increased demand the price of gasoline increased.	Inanahi nei, na te nui haere o te tono ka piki te utu mo te penehīni.
There is no place to hide.	Karekau he wahi hei huna.
There were many storms in the spring.	He maha nga awha i te puna.
Death, he falsely accused.	Ko te mate, i whakapae teka ia.
Members presented their research at this year’s conference.	I whakaatu nga mema i a raatau rangahau i tenei huihuinga o tenei tau.
The mother set a threshold outside her door.	Na te whaea i whakatakoto he paepae ki waho o tona tatau.
The big city was quiet.	I noho pai te taone nui.
This experience, however, is a one -time experience in life.	Ko tenei wheako, engari, he waahi kotahi i roto i te oranga.
Cholera struck the city.	I pa te mate kolera ki te taone nui.
His statement shows the futility of war.	Ko tana korero he whakaatu i te horihori o te whawhai.
The rice was cooked in coconut milk.	I tunua te raihi ki te waiu kokonati.
He carried credit cards.	I mauria e ia nga nama nama.
The substance turns into air when heated.	Ka huri te mea hei hau ina whakamahana.
When the king died, his governor took over.	I te matenga o te kingi, ka mau te mana o tona kawana.
The control is short.	He poto te mana.
It was a calm and happy day for the crowd.	He rangi marie, he rangi harikoa te mano.
Come and listen.	Haere mai, whakarongo mai.
Be careful what you want!	Kia tupato ki taau e hiahia ana!
Hopefully he’ll leave.	Ko te tumanako ka wehe atu ia.
Get out! 	Puta atu!
the angry people shouted.	ka karanga te iwi riri.
The host’s job is to welcome guests.	Ko te mahi a te kaihautu he powhiri manuhiri.
They won a fierce battle.	I toa ratou i roto i te pakanga kaha.
He sang and danced.	Waiata ka kanikani ia.
They have been here for three years.	Kua toru tau raua i konei.
Around the world history becomes clear.	Ka huri noa te ao ka marama te hitori.
The experiment was designed to explore their influence.	I hangaia te whakamatautau ki te rapu i to raatau awe.
You can also drink hot tea.	Ka taea hoki te inu wera tea.
Axonal injury can cause paralysis.	Ka taea e te whara axonal te pararutiki.
The finance minister said there was a tax increase.	I kii te minita putea he pikinga taake.
Most of the population lives on farmland.	Ko te nuinga o te taupori kei te noho ki nga whenua paamu.
The people of the village began to pack their belongings.	Ka timata nga tangata o te kainga ki te kopaki i a ratou taonga.
The company’s share price halved today.	Ko te utu hea o te kamupene i haurua i tenei ra.
He was sent to prison for murdering his wife.	I tukuna ia ki te whare herehere mo tana kohuru i tana wahine.
The living room is on the second floor.	Ko te ruma noho kei te papa tuarua.
A mixture of cream and sugar.	He ranunga kirīmi me te huka.
A tsunami is the result of an earthquake under the sea.	Ko te tsunami te hua o te ru i raro i te moana.
The victory put even more pressure on him.	Ko te wikitoria i kaha ake te pehanga ki a ia.
Many teachers asked students to complete this survey.	He maha nga kaiako i tono ki nga tauira kia oti tenei rangahau.
Failed to achieve our goal.	I rahua te tutuki i ta maatau whainga.
The funds provided more revenue than justification.	Ko nga moni i whakarato moni nui ake i te tika.
There was a look on his face.	He ahua kei tona mata.
He sent money to his family, out of town.	I tukuna e ia he moni ki tona whanau, ki waho o te pa.
They insisted on being alone.	I tohe ratou ki te noho takitahi.
They have all the resources you need.	Kei a ratou nga rauemi katoa e hiahia ana koe.
The forest stretches out to the naked eye.	Ka toro atu te ngahere ki te titiro a te kanohi.
Some say the taxes are lower.	Ko etahi ka kii he iti ake nga taake.
You need to set your priorities.	Me whakarite e koe o kaupapa matua.
The baby's smile appears before he goes to sleep.	Ka puta te ataata o te pepi i mua i tana moe.
We have to shake ourselves in this way.	Me ruru tatou i a tatou ano i tenei ahua.
The transfer is at five o'clock.	I te rima karaka te whakawhiti.
Free the little ones from the bottle.	Wewetehia nga tamariki nohinohi i te pounamu.
The first video about the results.	Ko te ataata tuatahi mo nga hua.
The man lingered for too long.	I whakaroa te tangata mo te roa rawa.
The politician may lose the election.	Ka ngaro pea te kaitōrangapū i te pōtitanga.
There are many recipes in the book.	He maha nga tohutao kei roto i te pukapuka.
The animals climb on the rocks.	Ka piki nga kararehe ki runga toka.
Previously, it was used as such an army base.	I mua, i whakamahia hei turanga ope taua.
The politician's request was not very popular.	Ko te tono a te kaitōrangapū kaore i tino paingia.
Many trees had their bark peeled.	He maha nga rakau i tihorea o ratou kiri.
I want you to work as an interpreter.	Ko taku hiahia kia mahi koe hei kaiwhakamaori.
If the fish is fresh, it smells good.	Mena he hou te ika, he kakara pai.
A summary, not a format.	He whakarāpopoto, kaua ko te whakatakotoranga.
The waters were calm today.	I marino nga wai i tenei ra.
Her skin is pale.	He koma tona kiri.
New residents were excluded.	I whakakorehia nga kainoho hou.
Confirm the amount you used.	Whakaūhia te nui i whakamahia e koe.
Her joints were really sore after a long break.	I tino mamae ona hononga i muri i te whakangā mo te roa.
Photographic science is very exciting.	Ko te pūtaiao whakaahua he tino whakahihiri.
The young man has succeeded.	Kua angitu te taitama.
The summer breeze awakens the trees.	Na te hau o te raumati ka oho nga rakau.
There are very few local schools.	He iti noa nga kura o te kainga.
The travelers went to a neighboring country.	Ua haere te mau ratere i te hoê fenua tapiri.
The symbol has seventeen steps.	Ko te tohu he tekau ma whitu nga kaupae.
They fly on a bright summer day.	Ka rere ratou i te ra raumati marama.
That storm split the town in two.	Na taua tupuhi i wehe te taone kia rua.
It’s a lot of fun trying to solve puzzles.	He tino ngahau te ngana ki te whakaoti panga.
The shirt was stained with paint.	I poke te sote ki te peita.
The sound of music echoed throughout the house.	Ka haruru te tangi o te waiata puta noa i te whare.
Some pop stars sing about drugs.	Ka waiata etahi whetu pop mo nga raau taero.
Many families have no income.	He maha nga whanau karekau he moni whiwhi moni.
Her hair is wild.	He mohoao ona makawe.
However, the weather was fine.	Heoi, he pai te rangi.
The chairman asked the cheese to be re-voted.	I tono te kai-whakahaere ki te tiihi kia tuaruatia te pooti.
We will not rest until this evil is over.	E kore matou e okioki kia mutu ra ano tenei kino.
Have you been to this big city?	Kua tae koe ki tenei taone nui?
Many tourists visit the area in the summer.	He maha nga turuhi ka haere ki te waahi i te raumati.
This is always, better every day.	Koinei i nga wa katoa, pai ake ia ra.
He was famous for the excellence of his work.	I rongonui ia mo te hiranga o ana mahi.
It’s a bit different with the rain.	He rereke te rerekee me te ua.
The flies roared around the table.	Ka haruru nga namu huri noa i te teepu.
The migratory birds are tired.	Kua ngenge nga manu heke.
There are many shops selling clothes, jewelry, books.	He maha nga toa hoko kakahu, whakapaipai, pukapuka.
This enabled him to do his homework.	Na tenei i taea e ia te mahi i ana mahi kainga.
The marble floors shine in the light bulb.	Ka whiti nga papa mapere i te rama rama.
The president spoke strongly about his policies.	I kaha te korero a te perehitini ki ana kaupapa here.
These actions will tarnish our reputation.	Ko enei mahi ka whakaiti i to tatou ingoa.
The rock lands on the tree.	Ka tau te toka ki runga i te rakau.
Mark the corners of the room and pencil.	Tohua nga kokonga o te ruma, me te pene.
The farmer looked at the stone with utter horror.	I titiro te kaiahuwhenua ki te kohatu me te tino wehi.
There are many new products from that store.	He maha nga hua hou o tera toa.
You may want to wash your hands.	Ka hiahia pea koe ki te horoi i o ringaringa.
The preacher drives an old pickup truck.	Ka peia e te kaikauwhau he taraka tiki tawhito.
Those whose refugees have been deported can return home.	Ka taea te hoki ki te kainga te hunga kua whakahekehia o raatau rerenga.
The company stopped publishing.	I whakamutua e te kamupene te whakaputa.
The rubber plant is poisonous.	He paitini te tipu rapa.
The bells rang and a lonely man entered the church.	Ka tangi nga pere, ka uru mai tetahi tangata mokemoke ki te whare karakia.
The cat sat at my feet, crying loudly.	I noho te ngeru ki oku waewae, e tangi nui ana.
Failure is a shame.	Ko te kore he mea whakama.
Many birds migrate far each year.	He maha nga manu ka heke tawhiti ia tau.
The queen’s favorite color is lavender.	Ko te tae tino pai o te kuini ko te lavender.
Truth is the best policy.	Ko te pono te kaupapa here pai rawa atu.
The birds live in the sky.	Ko nga manu e noho ana i te rangi.
I'm sorry to hear that.	E pouri ana ahau ki te rongo i tena.
The forest ecologist inspected his newly planted forest.	I tirotirohia e te kaiao ngahere tana ngahere katahi ano ka whakatohia.
Beat constantly until the meat is tender.	Patupatua tonu kia ngawari te kikokiko.
Cut the rust bits.	Tapahia nga paraire waikura.
My babies will never leave me.	Kare rawa aku pepi e whakarere i ahau.
Last night we saw amazing displays of lightning.	Inapo i kite matou i nga whakaaturanga whakamiharo o te uira.
The sun shone into the room.	Ka whiti te ra ki te ruma.
The old man turns into a crowd.	Ka huri te kaumatua ki te mano.
He works until the wee hours of the morning.	Ka mahi ia a tae noa ki nga haora iti o te ata.
The collected papers were lost.	I ngaro nga pepa i kohia.
The sun danced on the water.	I kanikani te ra i runga i te wai.
She really wanted him to not die of his illness.	I tino pirangi ia kei mate ia i tana mate.
These girls can be annoying!	Ka taea e enei kotiro te pukuriri!
These houses were built by a famous expert.	Ko enei whare i hangaia e tetahi tohunga rongonui.
Patients form long lines outside the hospital.	Ka hangaia e nga turoro nga raina roa i waho o te whare hauora.
The number of pipes is helpful.	He kaiawhina te maha o nga paipa.
Be strong, you will find love one day.	Kia kaha, ka kite koe i te aroha i tetahi ra.
This city is noisy and unclean.	He ngangau, he poke tenei pa.
Neighbors who did not work together prevented his efforts to grow plants.	Ko nga hoa tata kore e mahi tahi i aukati i ana mahi ki te whakatipu tipu.
He suffered from syphilis throughout his adult life.	I mate ia i te syphilis puta noa i tona oranga pakeketanga.
This blade is used to hit the anchor.	Ka whakamahia tenei maata ki te patu i te punga.
Did you see the new towel she was wearing?	I kite koe i te tauera hou e mau ana ia?
After inspecting the damage, he ordered us to return to the camp.	I muri a‘e i te hi‘opoaraa i te mau ino, ua faaue oia ia ho‘i matou i te puhapa.
A concrete road was built on the river.	I hangaia he huarahi raima ki runga i te awa.
New practices and medical methods were introduced.	Ko nga mahi hou me nga tikanga rongoa i whakauruhia.
The unemployment rate is rising.	Kei te piki haere te reanga kore mahi.
His family owned a large farm.	He paamu nui tona whanau.
It rained constantly from the clouds.	He ua tonu i taka mai i nga kapua.
The environment needs immediate help from governments.	Me awhina wawe te taiao mai i nga kawanatanga.
His head was smeared with a towel.	I pakia tona mahunga ki te tauera.
He remembered hearing different things here.	I maumahara ia i rongo i nga mea rereke i konei.
The icy snow lay on the sloping floor.	Ko te hukarere hukapapa e takoto ana ki te papa riu.
I will write to you about my constituents.	Ka tuhi atu ahau ki a koe mo aku kai-pooti.
He spoke loudly and with a quiet heart.	He kaha tana korero me te ngakau puku.
The iron bars cried as he lifted.	Ko nga kaho rino ka tangi i tana hikitanga.
By cooking cream the butter and sugar.	Na te tunu kai i kirīmi te pata me te huka.
This road is prone to heavy traffic.	Ko tenei rori e raru ana i nga waka nui.
She said she was not his mother.	I kii ia ehara ia i tona whaea.
He rubbed his shoulders in delight.	I mirimiri ia i ona pakihiwi i runga i te koa.
He spends many hours watching television.	He maha nga haora e noho ana ia ki te matakitaki pouaka whakaata.
They talked about their rights.	I korero ratou mo o ratou tika.
There is diversity and plenty of food in this country	He kanorau, he nui te kai i tenei whenua
The brave boy runs to the walrus.	Ka oma te tamaiti toa ki te walrus.
He cooked lunch for them.	I tunua e ia he tina mo ratou.
Few students completed the test on time.	He ruarua nga akonga i whakaoti i te whakamatautau i runga i te waa.
This man was taken to a special room.	I haria tenei tangata ki tetahi ruma motuhake.
Don’t dress like a clown.	Kaua koe e kakahu rite te hangareka.
Most modern televisions use cathode ray tubes.	Ko te nuinga o nga pouaka whakaata hou e whakamahi ana i nga ngongo hihi cathode.
Sign up for our newsletter.	Waitohu ki to maatau panui.
The trip was a no -brainer.	Ko te haerenga he koretake.
My daughter leaves for school by train every morning.	Ka wehe taku tamahine ki te kura ma runga tereina ia ata.
The speaker was silent for a moment.	I wahangu te kaikorero mo tetahi wa.
The violent uproar has darkened the history of the country.	Ko te ngangau kino kua whakapouri i te hitori o te motu.
That big city has a lot to do.	He maha nga mahi a taua taone nui.
A unique name gives a special status to a person.	Ko te ingoa motuhake ka hoatu he mana motuhake mo te tangata.
You will hear distant songs with joy.	Ka rongo koe i nga waiata o tawhiti me te koa.
The scientist struggled to question his actions.	I kaha te kaiputaiao ki te patai i ana mahi.
They vowed to fight to the death.	Ka oati ratou ki te whawhai ki te mate.
Personal responsibility is the foundation of the lighting industry.	Ko te kawenga whaiaro te turanga o te ahumahi whakamarama.
Their skills are amazing.	He mea whakamiharo o raatau pukenga.
The language is taught in local schools.	Ka whakaakona te reo ki nga kura o konei.
A holiday camp for school teachers?	He puni hararei mo nga kaiako kura?
Your beer is over and it’s time to order another one.	Kua mutu to pia, kua tae ki te wa ki te tono i tetahi atu.
Their dream is to become the best explorers.	Ko ta ratou wawata ko te noho hei tino kaihōpara pai.
He knew the corner had been cut.	Ka mohio ia kua tapahia te kokonga.
Some plants can grow in standing water.	Ka taea e etahi tipu te tipu ki te wai tu.
Sometimes, you get sad.	I etahi wa, ka pouri koe.
He was unable to concentrate on his actions.	Kaore ia i kaha ki te aro ki ana mahi.
He grabbed the handle.	Ka mau ia ki te kakau.
The water is a deep blue sapphire.	Ko te wai he sapphire puru hohonu.
The report raises some important issues.	Ka whakaarahia e te purongo etahi take nui.
They sat there, silent.	Ka noho ratou i reira, wahangu.
The road up is steep.	Ko te huarahi ki runga he pari.
Coating is a popular practice in this region.	Ko te whakakikorua he mahi rongonui i tenei rohe.
I read an article in the newspaper today.	I panui ahau i tetahi tuhinga i te niupepa i tenei ra.
This statement is just a hypothesis.	He whakapae noa tenei korero.
When she was a child, she had big breasts.	I a ia e tamariki ana, he nui ona u.
The clock rang in our ears.	Ka tangi te karaka ki o matou taringa.
By law food prices will go up.	Ma te ture ka piki ake nga utu kai.
They say the bosses are strangers.	E kii ana ratou he tangata ke nga rangatira.
The girl is wearing veils.	Kei te mau arai te kotiro.
First, take the coffee.	Tuatahi, tango i te kawhe.
He never knew how much he hated this act.	Kore rawa ia i mohio ki tana tino kino ki tenei mahi.
Excitement is evident.	Ka kitea te ihiihi.
The wind blows from the east.	Ka pupuhi mai te hau i te rawhiti.
The strawberries are rotten and covered with dough.	Kua pirau nga rōpere, kua kapi ki te pokepoke.
The model may be useful for testing.	Ka whai hua pea te tauira mo te whakamatautau.
The cooking utensils were good.	I pai nga taputapu tunu kai.
Carefully remove the skin.	Ata tango i te kiri.
Opponents want the idea to move the swing.	Ko te hiahia o te hunga whakahē i te whakaaro kia nekehia te papa piu.
You hate wearing those shoes.	E kino ana koe ki te mau i aua hu.
View plans and submit information.	Tirohia nga mahere me te tuku korero mai.
The bill arrived in the mail.	I tae mai te pire ki te mēra.
It was a proud time.	He wa whakakake.
Communities in the area are concerned about heavy industry.	Ko nga hapori i roto i te rohe kei te awangawanga ki te umanga taumaha.
Theodosia climbed silently into the coffin.	I piki wahangu a Theodosia ki roto i te kawhena.
Today, he is a famous priest.	I tenei ra, he tohunga rongonui ia.
The old man stood up and thought deeply.	Ka tu te koroua, ka whakaaro nui.
Teachers and parents need to work together.	Me mahi tahi nga kaiako me nga matua.
The smell of creosote hangs in the air.	Ka iri te haunga o te creosote ki te hau.
The school has restructured some of its classes.	Kua whakatikatikahia e te kura etahi o ana karaehe.
You need to rest.	Me whakatā koe.
The walls are decorated with decorative carvings.	He mea whakapaipai nga pakitara ki nga whakairo whakapaipai.
Plants are vulnerable to frost damage.	He whakaraerae nga tipu ki te whara huka.
His voice was sad.	He pouri tona reo.
The helpless girl scratched her mosquito bite.	Ka rakurakuhia e te kotiro korekore tana ngau waeroa.
His office was by the lake.	Ko tana tari i te taha o te roto.
Therefore, he insisted that pollution should be reduced.	No reira, i tohe ia me whakaheke te parahanga.
Anger has been on the rise in recent weeks.	Kua piki haere te riri i nga wiki tata nei.
The machines must use intelligent machines.	Ko nga miihini me whakamahi i nga miihini mohio.
They are not familiar with strangers.	Kaore ratou i te waia ki te hunga tauhou.
List the “uses” for lemon juice.	Whakarārangihia nga "whakamahinga" mo te wai rēmana.
Employees will be paid.	Ka utua nga kaimahi.
That person is always kind to all living things.	He atawhai tonu taua tangata ki nga mea ora katoa.
Drinking and smoking can cause all sorts of problems.	Ko te inu me te kai paipa ka pa ki nga momo raruraru katoa.
He was thirsty.	I matewai ia.
It smells like heat.	Ka hongi ano he wera.
He raised his glass into the salt.	I whakaarahia e ia tana karaihe ki roto i te tote.
The young soldier carefully inspected the subject.	I ata tirotirohia e te hoia taitamariki te kaupapa.
As they gathered, it rained.	I a ratou e huihui ana, ka ua te ua.
The water in the lake dropped this year.	I heke te wai o te roto i tenei tau.
Please the kitten jumps into the garden.	Ka peke koa te punua ki roto i te kari.
The sound of the instrument is very pure and clean.	Ko te tangi o te taputapu he tino parakore me te ma.
The boys ran and laughed.	Ka oma nga tama, ka kata.
A small, faithful wedding ceremony.	He hui marena iti, piripono.
Success is about hard work.	Ko te angitu e pa ana ki te whakapau kaha.
The mountain’s thermal springs are a popular tourist destination.	Ko nga puna waiariki o te maunga he waahi tuuruhi rongonui.
This area is famous for its beauty.	He rongonui tenei rohe mo tona ataahua.
This must be a nonsense sentence.	E tika ana he rerenga korero hauwarea tenei.
It’s not that the grass grows up all the time.	Ehara i te mea kaakaaka ake te tarutaru i nga wa katoa.
With a smirk, he turned to her.	Ma te ahua o te ataata, ka tahuri atu ia ki a ia.
He was charged with aiding and abetting the murder.	I whakapaehia ia hei awhina mo te kohuru.
Many visitors visit this church.	He maha nga haerenga o nga manuhiri ki tenei whare karakia.
They live in a mostly agricultural area.	Ka noho ratou ki tetahi waahi ahuwhenua te nuinga.
The opposition has a number of political parties.	He maha nga whakahee a te roopu torangapu whakahē i te perehitini.
They never bothered.	Kore rawa ratou i whakararu.
He was troubled by troubled dreams.	I raruraru ia i nga moemoea raruraru.
The action was quick, and the thief ran away with his property.	Ka tere te mahi, ka oma te tahae me tana taonga.
The trees shake in the wind.	Ka wiriwiri nga rakau i te hau.
The disease was spread by insects.	I horahia te mate e nga pepeke.
The crabs build nests out of mud.	Ka hanga kohanga e nga anaka ma te paru.
The cost of education has increased in rural areas.	Kua piki haere te utu o te matauranga ki nga taiwhenua.
The manager spoke briefly to the staff.	I korero poto te kaiwhakahaere ki nga kaimahi.
Satan will be punished in the future.	Ka whiua a Hatana a muri ake nei.
There is no evidence.	Karekau he taunakitanga.
The bag looks very heavy.	He tino taumaha te ahua o te putea.
He replies that he is not hungry.	Ka whakahoki ia kaore ia i te hiakai.
Raise your hand calmly.	Whakanuia to ringa marie.
He recovered the first month of the morning.	I ora ake i te marama tuatahi o te ata.
Stop the water from dripping.	Kati te wai kia turuturu.
It is one of the first ways of communication.	Ko tetahi o nga huarahi tuatahi mo te whakawhitiwhiti korero.
I see a laptop on the table.	Ka kite ahau i tetahi pona i runga i te teepu.
He rests outside the window.	Ka okioki ia ki waho o te matapihi.
He helped his father cut some weeds.	I awhina ia i tona papa ki te tapahi i etahi o nga tarutaru.
To celebrate the spring, the community hosts a festival.	Hei whakanui i te puna, ka whakahaeretia e te hapori he hakari.
How do you manage the time you have.	Me pehea koe e whakahaere ai i to waa kei a koe.
The bridges were damaged during the storm.	Ka pakaru nga piriti i te wa o te awha.
A woman with her young son.	He wahine me tana tama iti.
Water becomes air after heating.	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana.
The pathogen cannot be transmitted through the skin.	Kaore e taea te tuku te pathogen i roto i te kiri.
The evangelist is a symbol in our community.	He tohu te kaikauwhau i to tatou hapori.
We’re hungry, she says, handing a pretzel to our host.	E hiakai ana matou, e kii ana ia, e tuku ana i tetahi pretzel ki ta matou manaaki.
Low prices do not help the economy.	Ko nga utu iti e kore e awhina i te ohanga.
So what's wrong with him?	Na, he aha te he ki a ia?
One person is called a creature.	Kotahi te tangata e kiia ana ko te mea hanga.
The most invisible path will lead them into the lake.	Ko te huarahi tino kore e tino kitea ka arahina ratou ki te roto.
The faint sun of the sun danced on the surface of the water.	I kanikani te ra ngoikore o te ra ki runga i te mata o te wai.
The author denounced his mistake for the wrong chapter.	I whakahee te kaituhi i tana hapa mo te pene he.
He jumped off the cliff.	I peke atu ia i te pari.
The world is inhabited by beautiful creatures.	Kei te nohoia te ao e nga mea hanga ataahua.
An abandoned village on the side of the road.	He kainga mahue i te taha o te huarahi.
Scan the barcode of the bottle.	Matawai i te waeherepae o te pounamu.
The score never caught on.	Ko te piro kare i mau.
A royal decree was issued against slavery.	I tukuna he ture a te kingi mo te mahi taurekareka.
The environment secretary objected to the proposal.	I whakahē te hēkeretari o te taiao i te tono.
She gave birth to a girl.	Ka whanau he kotiro.
I went to the park three times this week.	E toru nga wa i haere ahau ki te papa i tenei wiki.
He is pursuing a political degree.	Kei te whai ia i te tohu tohu torangapu.
He often went to the big city to visit his aunt.	He maha nga wa ka haere ia ki te taone nui ki te toro atu ki tona whaea keke.
The concrete is poured and pulled.	Ka ringihia te raima, ka toia.
Under the water, whales communicate by clicking.	I raro i te wai, ka whakawhitiwhiti nga tohorā parāoa mā te pakō.
The manufacturer’s first prize was won.	I riro te taonga tuatahi a te kaihanga.
When will that life begin again?	Afea taua oraraa e haamata faahou ai?
In summer, rain is rare.	I te raumati, he onge te ua.
The meter is powered by solar panels.	Ko te mita he hiko na nga panui solar.
Animals begin their lives as free -ranging larvae.	Ka timata nga kararehe i to ratau oranga hei torongū korekore.
There was no such force to prevent the advance of the enemy.	Karekau te ope taua ki te aukati i te ahu whakamua a te hoariri.
A knock at times was all that was heard.	He patoto i etahi wa ko nga mea katoa i rangona.
People danced and sang throughout the event.	I kanikani te iwi me te waiata puta noa i te hui.
The paper is not good for writing	Kaore i te pai te pepa mo te tuhi
The misfortune was before their eyes,	Ko te aitua i puta ki mua i o ratou kanohi,
The Giant nearly wrecked the vehicle.	I tata pakaru e te Rapa te waka.
The wind blows his hair into his eyes.	Ka whiua e te hau ona makawe ki ona kanohi.
This lamp has a long new value.	He uara hou roa tenei rama.
Did your mother teach you to cook?	I whakaakona koe e to whaea ki te tunu kai?
He believes in magic.	E whakapono ana ia ki te makutu.
Some fish have the ability to absorb gas oxygen.	Ko etahi ika he kaha ki te whakaha i te hāora hau.
As the water warms up, the yeast begins to swell.	I te wa e mahana ana te wai, ka timata te rewena ki te pupuhi.
It’s a health emergency that needs a lot of people to get out.	He ohotata hauora e hiahia ana kia puta te tini o nga tangata.
Punishments fall on sin.	Ka tau nga whiu ki te hara.
Many times I get tired in the morning.	He maha nga wa ka ngenge ahau i te ata.
His anger was directed at me.	I anga mai tona riri ki ahau.
The bathroom water is very cold at this time of year.	He tino makariri te wai kaukau i tenei wa o te tau.
The market was flooded with red tomatoes.	I pakaru te maakete i nga tōmato whero.
Fifty years have passed.	Rima tekau tau kua pahemo.
First, the carrots need to be chopped.	Tuatahi, me tapatapahia nga karoti.
There are species of antelope from this region.	He momo antelope no tenei rohe.
The reporter tried to ask, but was ignored.	I ngana te kairipoata ki te patai, engari kaore i arohia.
He becomes weak in adulthood.	Ka ngoikore ia i te pakeke.
Everyone ate heartily.	I kai nga tangata katoa i te ngakau.
I will continue my studies.	Ka haere tonu ahau i aku akoranga.
Tomorrow night, the fire will be extinguished.	Apopo te po, ka tu te ahi.
It has been moved to an unknown location.	Kua nekehia atu ki tetahi waahi kaore i te mohiotia.
The disease is spread by an infected fly.	Ka horapahia te mate e te namu kua pangia.
When cooking red peppers, remember to wear gloves.	A, no te tunu pepa whero, mahara ki te mau karapu.
People would live in caves during the storm.	Ka noho te iwi ki roto i nga ana i te wa o te awhiowhio.
You can donate that painting to your sister.	Ka taea e koe te koha i taua peita ki to tuahine.
By being careful with the driver, he keeps himself from colliding with the truck.	Ma te tupato ki te taraiwa, ka pupuri ia i a ia kia kaua e tutuki ki te taraka.
The boy sat on the stairs.	Ka noho te tama ki runga i te pikitanga.
Fill in the blank with the correct document.	Whakakiia te waahi ki te tuhinga tika.
The police station is two kilometers to the west.	E rua kiromita ki te hauauru te teihana pirihimana.
He was very hungry.	I tino hiakai ia.
Pour into a bowl.	Ringihia ki roto i te peihana.
I was amazed at his ability to stay calm.	I miharo ahau ki tona kaha ki te noho marino.
Different approaches to vaccination are a hot topic these days.	Ko nga huarahi rereke ki te kano kano he kaupapa wera i enei ra.
He invented a new method of making silk.	I hangaia e ia he tikanga hou mo te hanga hiraka.
And keep your house clean at all times.	A kia ma to whare noho i nga wa katoa.
They attract the interest of consumers.	Ka kukume ratou i te hiahia o nga kaihihi.
My friend bought this for me.	I hokona e taku hoa tenei mo au.
He slapped her face.	I whiua e ia tona mata.
He whispered angrily.	I muhumuhu riri.
These particles emit radiation so that they can travel long distances.	Ko enei matūriki ka tuku iraruke kia taea ai e ratou te haere tawhiti.
Who on earth would do such a thing?	Ko wai i runga i te whenua ka mahi penei?
A lawyer for the company defended the allegation.	I wawao tetahi roia mo te kamupene i te whakapae.
When the sick children were healed, they were very hopeful.	I te wa i ora ai nga tamariki turoro, ka tino tumanako ratou.
Each dancer must have a pair of balls.	Ko ia kaikanikani me whai paoro takirua.
She thanked him warmly for his success.	I mihi pai ia ki a ia mo tana angitu.
The driver did not see the large hole in the road.	Kaore te kaitaraiwa i kite i te poka nui i te huarahi.
Berlin is a big city where museums are located.	He taone nui a Berlin kei reira nga whare taonga.
Lignin is the energy of the tree.	Ko te lignin te kaha o te rakau.
In a few days, he will come here.	Hei etahi ra, ka tae mai ia ki konei.
Find jobs through online job sites.	Rapua nga mahi ma nga waahi mahi ipurangi.
It's not raining.	Kare te ua.
He walked slowly and lost consciousness.	Ka ata haere ia, ka ngaro i te whakaaro.
Satellite data confirmed the allegations.	Ko nga raraunga amiorangi i whakapumau i nga whakapae.
He really loved his brothers.	I tino aroha ia ki ona tuakana.
Electricity use is increasing in enterprises.	Kei te piki haere te whakamahi hiko i roto i nga umanga.
Would you like a cup of tea?	Kei te pirangi koe ki te kapu tii?
He was tough, a little sarcastic, and often cruel.	He pakeke ia, he iti nei te tawai, he maha tonu nga wa nanakia.
Thousands of high school students leave home each year.	He mano nga tauira o te kura tuarua i wehe i te kainga ia tau.
His mother would always talk about his favorite wife.	Ka korero tonu tona whaea mo tana wahine tino pai.
They wandered through a large city.	I kopikopiko ratou i roto i tetahi pa nui.
He wakes up at night, not waiting for morning.	Ka oho ia i te po, kare e tatari mo te ata.
Closure between political parties.	Te kati i waenga i nga roopu torangapu.
Place the pot of water on the fire.	Whakanohoia te kohua wai ki runga i te ahi.
The factory made the weapons.	I hangaia e te wheketere nga patu.
Frank also made the mat.	I hanga ano e Frank te whariki.
Police helicopters rolled over the theater.	Ko nga waka topatopa pirihimana i huri i runga ake i te whare tapere.
Roads have been closed due to landslides.	Kua katia nga rori na te horo whenua.
He was really hurt by the noise.	I tino mamae ia i te ngangau.
It always tastes good.	I nga wa katoa ka pai ki te reka.
The world is in balance.	Kei te taurite te ao.
The locals are friendly, though a little wary of strangers.	He ratarata te tangata whenua, ahakoa he iti te tupato ki nga tauhou.
Her short brown hair moved quietly.	Ko ona makawe poto parauri i korikori marie.
He can’t walk without a rock.	Kare e taea e ia te hikoi me te kore he toka.
When a woman gives birth, there are many changes.	I te wa e whanau ana te wahine, he maha nga huringa.
People are deeply rooted in their traditions.	He hohonu te pakiaka o te iwi ki o ratou tikanga.
This sonnet is full of use.	Ko tenei sonnet kua ki tonu i te whakamahi.
This card only works once.	Kotahi anake te mahi o tenei kaari.
He eats candy with greed.	Ka kai ia i te monamona ma te apo.
The army asked the soldiers to lay down their weapons.	Ka tono te ope ki nga hoia kia takoto o ratou patu.
I can’t help but remember his name.	Kaore au e kaha ki te maumahara ki tona ingoa.
His remarks were often interrupted by taunts and crying.	He maha tonu nga wa i haukotia ai ana korero e te tawai me te tangi.
He spoke to everyone in the village.	Ka korero ia ki nga tangata katoa o te kainga.
He lay on the bed, groaning in pain.	Ka takoto ia i runga i te moenga, e aue ana i te mamae.
Prepare the vegetables for frying.	Whakapaia nga huawhenua mo te parai.
Check the requirements.	Tirohia nga whakaritenga.
But very few foods are cooked in the microwave.	Engari he iti noa nga kai ka tunua e te ngaruiti.
It's a lot of work,	He nui te mahi,
The cleaners began to clean up the mess.	I timata nga kaihoroi ki te horoi i nga otaota.
Many times we have all been driven.	He maha nga wa kua peia e matou katoa.
Coleen took four breaths and held her breath.	E wha nga manawa ka mau a Coleen ka pupuri i tana manawa.
The rivers were dug by hand.	He mea keria nga awa ma te ringa.
Better practices, as in this article.	He pai ake nga mahi, penei i tenei tuhinga.
Only half of these children will finish high school.	Ko te haurua anake o enei tamariki ka mutu te kura tuarua.
Soon another disciple arrived.	Kare i roa ka tae mai tetahi atu akonga.
Tensions arise between urban and rural areas.	Ka puta he raruraru i waenga i nga taone me nga taiwhenua.
A layer of snow covered the ground.	He papapapau o te hukarere i kapi te whenua.
If you’re cold, you’ll warm my voice.	Mena he makariri koe, ka whakamahana koe i taku reo.
A picture of the event stuck in my mind.	He pikitia o te huihuinga i mau ki roto i toku hinengaro.
This house is made of wood.	He mea hanga tenei whare ki te rakau.
Earth is a planet of water.	He aorangi wai te whenua.
The forest is thick and dark.	He mātotoru, he pouri te ngahere.
At some point, the tube breaks.	I tetahi wa, ka pakaru te ngongo.
Children learn to walk	Ka ako nga tamariki ki te hikoi
The professor laughed that the model was very smart.	I kata te ahorangi he tino mohio te tauira.
The grapes are dried and cold.	Ko nga karepe kua maroke, kua makariri.
The robber pushes the bullet down the guard's back.	Ka paopao te kaipahua i te matere ki raro i te tuara o te kaitiaki.
He throws the butter on the oven.	Ka maka e ia te pata ki runga i te umu.
Firefighters rushed to the scene.	I tere nga kaipatu ahi ki te waahi.
His kindness is well known.	He mea rongonui tona atawhai.
This tea is made from jasmine flowers.	He mea hanga tenei tea mai i nga puawai jasmine.
Sure, it had been stirred by the tide, he thought.	Pono, kua ohohia e te tai, i whakaaro ia.
Our research and your different needs keep us busy.	Ko a maatau rangahau me o hiahia rereke ka noho pukumahi matou.
Buyers are worried about the price.	Kei te raruraru nga kaihoko ki te utu.
A group of magicians meet in the barracks.	Ka hui tetahi roopu o nga tohunga makutu i roto i te whare paparapara.
No one would be able to help him.	Karekau he tangata e kaha ki te awhina i a ia.
There is a paved walkway around the top of this building.	He ara hīkoi tūāpapa huri noa i te tihi o tēnei whare.
The mayor vowed to improve health services in the metropolis.	I oati te koromatua ki te whakapai ake i nga ratonga hauora i roto i te taone nui.
There are no requirements for entry into this competition.	Karekau he whakaritenga mo te uru atu ki tenei whakataetae.
The wooden sword touches the stone floor.	Ko te hoari rakau e pa ana ki te papa kohatu.
Studies have shown a link between smoking and cancer.	Kua whakaatuhia e nga rangahau he hononga i waenga i te kai paipa me te mate pukupuku.
Many wild horses are found in the plains.	He maha nga hoiho mohoao e kitea ana i nga mania.
People are just walking the streets.	E hīkoi noa ana nga tangata i nga tiriti.
The boss asked me to form a new group.	I kii mai te rangatira ki ahau kia hanga he roopu hou.
There is no light.	Karekau he marama.
The hotel is on the main road.	Ko te hotera kei te huarahi matua.
Don’t forget to wipe your table.	Kaua e wareware ki te muru i to teepu.
A sandstorm can make the trip worse.	Ma te awha kirikiri ka kino te haerenga.
This is a parliamentary democracy.	He manapori paremata tenei.
Not a sign of spring.	Ehara i te tohu o te puna.
Literacy has declined significantly in recent years.	Kua tino heke te reo matatini i nga tau tata nei.
Trouble comes.	Ka tae mai te raruraru.
He insisted that this problem was over.	I tohe tonu ia kua mutu tenei raruraru.
Male and female models are similar.	He taurite nga tauira tane me nga tauira wahine.
This paint brand dries all over in one hour.	Ko tenei waitohu peita ka maroke katoa i roto i te haora kotahi.
Eventually they pulled out of that situation.	I te mutunga ka unu mai ratou i tera ahuatanga.
His father's grandfather was a wealthy man.	He tangata whai rawa te koroua o tona papa.
The sun is setting.	E topa ana te ra.
He did not hide his contempt for governments.	Kaore i huna e ia tana whakahawea ki nga kawanatanga.
A controversial nuclear project is underway.	He kaupapa karihi tautohetohe kei te haere.
The new business played an important role in the city’s economy.	Ko te pakihi hou i whai waahi nui ki te ohanga o te taone nui.
The frog cried.	Ka tangi te poroka.
Images of him can be found everywhere.	Ka kitea nga whakapakoko o ia ki nga waahi katoa.
He worked hard.	I whakapau kaha ia.
The spelling error was quickly corrected.	I tere te whakatika i te hapa takikupu.
They quickly kicked their bags.	Ka tere te kiki i a raatau peke.
He was able to solve problems.	I taea e ia te whakaoti rapanga.
That book was lent to several people.	I namahia taua pukapuka ki etahi tangata.
He was famous for his swimming skills.	I rongonui ia mo ana mahi kauhoe.
From the meeting, he had a big head.	Mai i te huihuinga, he upoko nui tona.
Anesthetics play an important role in surgery.	Ko te mahi anesthetics he mahi nui i roto i te pokanga.
The Master's talk was well prepared.	Ua ineine maitai te a‘oraa a te Orometua.
I retired the following year.	I reti ahau i te tau i muri mai.
They scheduled an entire week of meetings without a break.	I whakaritea e ratou he wiki katoa o nga huihuinga kaore he okiokinga.
Salt water can be collected in jars.	Ka taea te kohi wai tote ki roto i nga oko.
The trip was exciting.	I rikarika te haerenga.
Many robins are sent to sing in the rain.	He maha nga robin ka tukuna ki te waiata i te ua.
The committee has six members.	Tokoono nga tangata o te komiti.
The sun is a vast universe of hot plasma.	Ko te ra he ao nui o te plasma wera.
The former boss is a brutal act.	Ko te rangatira o mua he mahi nanakia.
That is the purpose of this temple.	Koira te kaupapa o tenei whare tapu.
The locals gather to watch birds in the lake.	Ka rupeke te tangata whenua ki te matakitaki manu i te roto.
The honey house is full.	Kua ki tonu te whare miere.
The train arrived.	Na te tereina i tae mai.
The body needs to be cared for.	Me atawhai te tinana.
He returned home and slept.	Ka hoki ki te kainga ka moe.
More people will come to this church this year.	Ka nui ake nga tangata ka haere mai ki tenei whare karakia i tenei tau.
The traveler doubled his efforts.	Ua tataipiti te taata ratere i ta ’na mau tutavaraa.
A river network that connects the country to other countries.	He kupenga awa e hono ana te whenua ki etahi atu whenua.
There is no work.	Karekau he mahi.
It is important to distinguish between healthy relationships and bad relationships.	He mea nui ki te wehewehe i waenga i nga hononga hauora me nga hononga kino.
He jumped up and fell on the chair.	Ka peke ia, ka taka ki runga i te tuuru.
Turn off the tap.	Whakawetohia te tap.
It’s nice to bend over hills.	He pai te piko i nga puke.
The evidence is overwhelming.	He nui te taumaha o nga taunakitanga.
He still has dreams for that day.	Kei a ia ano nga moemoea mo taua ra.
Many visitors remain unaware.	He maha nga manuhiri e noho kore mohio ana.
Cooking over high heat is dangerous.	Ko te tunu kai i te wera nui he kino.
Water is the most important source of nutrients.	Ko te wai te mea tino nui o nga matūkai.
The most important things in life are air, water, and food.	Ko nga mea tino nui o te oranga ko te hau, te wai, me te kai.
The study attempts to measure depression.	Ka ngana te rangahau ki te ine i te pouri.
Many residents rely on public transport.	He maha nga kainoho e whakawhirinaki ana ki nga waka a-iwi.
The general public can film whatever they want.	Ka taea e te iwi whanui te kiriata i nga mea katoa e hiahia ana ratou.
A stretching exercise to improve the flexibility of your legs.	He mahi totoro hei whakapai ake i te ngawari o o waewae.
The owner asks about the house.	Ka uiui te rangatira mo te whare.
It is difficult to predict how a person will perform.	He uaua te matapae ka pehea te mahi a te tangata.
The pork lace was followed by a food feast.	Ko te reihi poaka i whai i te hakari kai.
The soldiers seemed to be mistaken.	He pohehe te ahua o nga hoia.
No one was injured in the theft.	Karekau he tangata i whara i te tahae.
The toilet will run automatically.	Ka rere aunoa te wharepaku.
They painted the river pink.	I peitahia e ratou te awa mawhero.
He slowly drank his tea and lost his mind.	Ka ata inu ia i tana tii, ka ngaro ona whakaaro.
Here they live.	Kei konei ratou e noho ana.
But the color of your car is important.	Engari he mea nui te tae o to waka.
The leader is angry.	Ka riri te kaiarahi.
The court case has been adjourned.	Kua hikitia te keehi kooti.
You should avoid this area.	Me karo koe i tenei takiwa.
The clock struck three o'clock.	I pa te karaka i te toru.
One morning, an alarm went off.	I tetahi ata, ka puta he whakaoho.
When the whistle blew, it made a loud noise.	Ka rere te wheetere, ka haruru te tangi.
The surface color of the sand changes when it is heated.	Ka huri te tae o te mata o te kirikiri ina wera ana.
The scientist objected to the theory.	I whakahē te kaiputaiao i te ariā.
She served sweets and cookies to the children.	I tukuna e ia he reka me te pihikete ki nga tamariki.
Her ears are ringing at the sound of the drum.	E tangi ana ona taringa i te tangi o te pahū.
The activities are different, but the theme remains the same.	He rereke nga mahi, engari ka noho tonu te kaupapa.
Dig into the meat with a spoon	Keria ki roto i te kai ma te koko
The meeting will be at three o'clock.	Hei te toru karaka te hui.
Table salt is a mineral.	He kohuke te tote tepu.
The milk froze when it touched the cold surface.	I tio te miraka i te pa ki te papa makariri.
This store has many benefits.	He maha nga hua o tenei toa.
Your thoughts, your decisions, only you can change.	Ko o whakaaro, o whakatau, ko koe anake ka taea te rereke.
A visit to the temple was deceptive.	He tinihanga te haerenga ki te temepara.
The factory is at the end of town.	Kei te pito o te taone te wheketere.
My cousin is with you.	Kei te taha o koe taku whanaunga.
He was very worried.	I tino manawapa ia.
This region is very famous for its fine vineyards.	He tino rongonui tenei rohe mo ana mara waina pai.
It was not enough to have a beautiful body.	Kare i ranea ki te whai tinana ataahua.
A different lease book has been signed.	He pukapuka riihi rereke kua hainatia.
Tell me about your progress.	Korero mai ki ahau mo to ahunga whakamua.
Located in the desert, it is famous for the beauty of the sun.	Kei roto i te koraha, he mea rongonui mo te ataahua o te ra.
He died.	I mate ia.
The birds returned the next morning.	I hoki mai nga manu i te ata i muri mai.
The mayor is elected by the people.	Ka pootihia te koromatua e te iwi.
Make sure the safety tape is large.	Me mohio he nui te riipene haumaru.
Place the pumpkin in the oven.	Whakanohoia te paukena ki roto i te oumu.
He has disappeared from sight.	Kua ngaro atu ia i te tirohanga kanohi.
The conflict escalated into a civil war.	Ka piki ake te pakanga ki te pakanga tivira.
The professor said communication skills are important.	I kii te ahorangi he mea nui nga pukenga korero.
It’s pouring.	E ringihia ana.
More research is needed in this area.	Me nui ake nga rangahau mo tenei wahanga.
She looked up at him with a confused look.	Ka titiro ake ki a ia me te ahua pohehe.
The window light is fading.	Kua memeha haere te marama o te matapihi.
The punishment was very severe.	He tino taumaha te whiu.
One of the two verbs, o, was used to denote strength.	Ko tetahi o nga kupumahi e rua, o, i whakamahia hei whakaatu i te kaha.
Ben was very proud of his daughter.	I tino whakahīhī a Ben ki tana tamāhine.
The national temperature is rising.	Kei te piki haere te mahana o te motu.
That film won a university award last year.	I toa taua kiriata i te tohu whare wananga i tera tau.
Your question could not be processed.	Kaore e taea te tuka i to patai.
Her hair is red and her eyes are green.	He whero ona makawe, he kakariki ona kanohi.
Your doctor only has specific information.	Kei to rata anake nga korero motuhake.
Wash your dirty hands before eating.	Horoia o ringaringa paru i mua i te kai.
My nephew is learning to play the flute.	Kei te ako taku iramutu ki te whakatangi putorino.
The car is a luxury that has been decommissioned.	Ko te motoka he mea papai kua whakakorehia.
When he had finished swimming, he dove into the water.	Ka mutu tana kauhoe, ka kukupa ki te wai.
I carefully placed my glass on the table.	I ata whakatakoto taku karaihe ki runga tepu.
The teacher has already received some objections.	Kua riro kē i te kaiako etahi whakahē.
Most of the residents are natives of this area.	Ko te nuinga o nga kainoho he tangata whenua o tenei wahanga.
There is no valid argument for hunting wild animals.	Karekau he tohenga tika mo te hopu kararehe mohoao.
The birds began to sing in the morning.	I timata nga manu ki te waiata i te ata.
In fact, the service sector has grown slower than the industry.	Ko te tikanga, he puhoi ake te tipu o te waahanga ratonga i te ahumahi.
You can’t learn on a noisy street.	Kaore e taea e koe te ako i runga i te tiriti haruru.
He struggled to sign the form.	I kaha ia ki te haina i te puka.
There are two lands in these valleys.	E rua nga whenua o enei awaawa.
The train roared.	Ka haruru te tereina.
Photos of the children appeared in the newspaper.	I puta nga whakaahua o nga tamariki ki te niupepa.
Ancient peoples grew up in this fertile valley.	I tipu nga iwi onamata ki tenei riu momona.
The cakes were small and decorated.	He iti nga keke, he mea whakapaipai.
Our business is suffering more and more.	Kei te kaha haere te mamae o ta maatau pakihi.
The actress is sitting next to him.	Ko te kaitapere wahine e noho ana i tona taha.
I think they know we’re here.	Ki taku titiro kei te mohio ratou kei konei matou.
You have to obey the law.	Me whakarongo koe ki te ture.
In the northern regions, it is very common.	I nga rohe o te raki, he tino noa.
The chief insisted that the chief remain.	Ka tohe te rangatira me noho tonu te rangatira.
The views from the theater are amazing.	He rawe nga tirohanga mai i te whare matakitaki.
Salt is an important part of our daily diet.	Ko te tote tetahi waahanga nui o ta tatou kai o ia ra.
The creditor won the case.	I toa te kai-nama i te keehi.
Abbeys were built by wealthy people of religious orders.	I hangaia nga Abbeys e nga tangata whai rawa o nga ota whakapono.
Farm hands are sleeping in the house.	E moe ana nga ringa paamu i roto i te whare.
I painted it on the ground with an old rag.	I pania e ahau ki te whenua me te tawhetawhe tawhito.
The truck turns in front of the school.	Ka huri te taraka ki mua i te kura.
India’s population is over one billion.	Neke atu i te kotahi piriona te taupori o Inia.
The jacket is made of suede.	Ko te koti he mea hanga ki te suede.
We were also sorry for all his work.	I pouri hoki matou mo tana mahi katoa.
In the midst of the crowd, he never saw his mother.	I waenganui i te tini o te tangata, kare ia i kite i tona whaea.
He chases the couple.	Ka whaia e ia te tokorua nei.
The shoes are hand -sewn from the finest leather.	He mea tuitui ringa nga hu mai i te hiako tino pai.
The opening of the tree caught our attention.	Na te kohao o te rakau i aro ki a matou.
The object suddenly falls on the roof.	Ka hinga ohorere te taonga i runga i te tuanui.
The wolf crawls silently on the rocky ground.	Ka ngoki wahangu te wuruhi i te whenua toka.
Remove the lid and place the pot on the hob.	Tangohia te taupoki ka waiho te kohua ki runga i te hob.
He successfully negotiated a new contract.	I angitu tana whiriwhiringa i tetahi kirimana hou.
What does a person have to do to survive?	He aha te mahi a te tangata hei oranga?
A bat flying in the afternoon.	He pekapeka e rere ana i te ahiahi.
How to separate sentences?	Me pehea te wehewehe i nga rerenga korero?
The car was dusty and seemed to have been unused for many years.	He puehu te motuka, me te mea he maha nga tau kaore i whakamahia.
When the bus stops, you are released.	Ka tu te pahi, ka tukuna koe.
He looks at family traditions.	Ka titiro ia ki nga tikanga o te whanau.
The ice has melted, the earth is treacherous.	Kua rewa te hukapapa, kua tinihanga te whenua.
The competition has been fierce.	Kua kaha te whakataetae.
It goes fast and hard to see.	Ka tere haere, he uaua ki te kite.
No company can survive without a customer.	Kaore he kamupene e ora me te kore he kaihoko.
This mountainous country was created by landslides.	Ko tenei whenua maunga i hanga e te horo.
The senator then left the hall.	Kātahi ka wehe atu te senator i te hōro.
You will be fined if you are wrong.	Ka whainatia koe ki te he koe.
The children cried for the candy.	I tangi nga tamariki mo te monamona.
The difficulty is in prison.	Ko te uauatanga kei roto i te whare herehere.
He is bright but unpredictable.	He kanapa ia engari kaore e taea te matapae.
Thousands were waiting outside the theater.	He mano tini e tatari ana ki waho o te whare tapere.
Relationships, confidence, work, and relationships.	Te whanaungatanga, te maia, te mahi, me te whanaungatanga.
The room had a bright light.	Ko te rūma he muramura te rama.
They stand in a field.	Ka tu ratou i tetahi mara.
The politician should eat a small circle.	Me kai te kaitōrangapū i te porowhita iti.
How do birds separate from each other?	He pehea te wehewehe a nga manu ki a raatau ano?
Everyone was shocked when the spacecraft took off.	I hikaka nga tangata katoa i te wa ka rere te waka mokowhiti.
The oak walls are decorated with paint.	He mea whakapaipai nga pakitara okere ki te peita.
He never repented.	Kare rawa ia i ripeneta.
He was a kind of reserved man, but a friend.	He tangata ahua rahui, engari he hoa.
Infectious diseases spread rapidly.	Ka tere te horapa o nga mate hopuhopu.
The work is not easy to figure out.	Ko te mahi ehara i te mea ngawari ki te ahua.
He listened to the music.	I whakarongo ia ki te waiata.
There are many unanswered questions.	He maha nga patai kaore ano kia whakautua.
A teacher, doctor, and priest were invited.	Ua titau-manihini-hia te hoê orometua, te taote, e te hoê perepitero.
She is an actress, singer and dancer.	He kaitapere wahine, he kaiwaiata, he kanikani hoki.
Some argue that their population is too large.	Ko etahi e tohe ana he nui rawa to ratou taupori.
How can you believe what he tells you?	Me pehea koe e whakapono ai ki tana korero ki a koe?
The perfume bouquet was delicious.	He reka te hainga hinu kakara.
He used a soft toothbrush.	I whakamahia e ia he paraihe niho ngohe.
The hike was great.	He rawe te hike.
Students often ask if he is a teacher.	He maha nga wa ka patai nga akonga he kaiako ia.
She has an expensive dress.	He kakahu utu nui ia.
He did not comment.	Kaore ia i tuku korero.
Remember not to eat rice late at night.	Kia maumahara kia kaua e kai raihi i te mutunga o te po.
The failed bomb was strongly condemned.	Ko te poma i rahua i tino whakahengia.
A wise man is not strong enough to act boldly.	Ko te tangata whakaaro nui e kore e kaha ki te mahi maia.
The grapes are very tasty.	He tino reka nga karepe.
The rich man's son?	Te tama a te tangata taonga?
Turn on the television and listen to the news.	Whakakāhia te pouaka whakaata me te whakarongo ki nga korero.
He carefully laid the vegetables on the table.	Ka ata whakatakotoria e ia nga huawhenua ki runga i te tepu.
Her lips were full and red.	Kua ki tonu ona ngutu me te whero.
The line is short.	He poto te raina.
The use of public transport in large cities is unsatisfactory.	Ko te whakamahi i nga waka a-iwi i roto i nga taone nui kaore e pai.
The information was found in public records.	I kitea nga korero i roto i nga rekoata a te iwi.
Do you live in this city?	Kei tenei taone koe e noho ana?
Some of the people there remembered him well.	I maumahara pai etahi o nga tangata i reira ki a ia.
He has to tell his story.	Me korero tana korero.
The examples we give here are only hypothetical.	Ko nga tauira ka hoatu e matou ki konei he whakapae noa iho.
Our products are exhausted.	Kua pau o tatou hua.
He slipped away before he finished his meal.	I paheke atu ia kare i oti tana kai.
Soldiers patrolled the home at night.	Ko nga hoia i tirotiro i te kainga i te po.
Popular sports are soccer and basketball.	Ko nga taakaro rongonui ko te poikiri me te poitūkohu.
They carry everything in the house on their backs.	Ka mauria e ratou nga mea katoa o te whare i runga i o ratou tuara.
It is alleged that the authorities have installed the cameras in a service center.	Ko te whakapae kua whakauruhia e nga mana whakahaere nga kamera ki tetahi pokapu ratonga.
Hearing it outside, the old man hurried to the door.	I te rongonga ki waho, ka tere te koroua ki te tatau.
The doctors carefully examined the patients.	I ata tirotirohia e nga taote nga turoro.
The man is old and weak.	He koroheke te tangata, he ngoikore.
These animals often gather in herds.	Ko enei kararehe he maha nga wa e kohikohi ana i roto i nga kahui.
He failed to cut.	I rahua e ia te tapahi.
I don’t need any further fixes.	Kaore au e hiahia ki etahi atu whakatika.
Companies that harm the environment will be punished.	Ko nga kamupene e whakakino ana i te taiao ka whiua.
It’s a dangerous form of cancer.	He ahua kino o te mate pukupuku.
The village was flooded by the flood of dirty water.	Na te waipuke o te wai paru i waipuke te kainga.
He still slept.	I moe tonu ia.
When will you return to work?	Ahea koe hoki mai ai ki te mahi?
A new method of cooking has been developed.	Kua whakawhanakehia he tikanga hou mo te tunu kai.
The newspapers reflected the thoughts of the people.	I whakaatahia e nga niupepa nga whakaaro o te iwi.
The senator’s speech began with his speech with a laugh.	I timata te kauhau a te senatora i tana whaikorero me te katakata.
That company needs to develop new products.	Me whakawhanake taua kamupene i nga hua hou.
Let's shoot for the moon.	Kia kopere mo te marama.
For several days, the patient had been burning.	Mo etahi ra, kua wera te mate.
The outcome sets new standards for quality.	Ko te putanga ka whakatakoto i nga paerewa hou mo te kounga.
The guest must arrange a few days here.	Me whakarite e te manuhiri etahi ra ki konei.
The chair is made of metal.	He mea whakarewa te tuuru.
We have determined that those tools will not work properly.	Kua whakatauhia e maatau kaore e pai te mahi o aua taputapu.
With public transport, the process is faster.	Ma nga waka a-iwi, ka tere te mahi.
The story ends with an accident.	Ka mutu te korero ki te aitua.
The buses are too slow.	He puhoi rawa nga pahi.
My lessons are important.	He mea nui aku akoranga.
The young man spoke to the girl.	Ka korero te taitama ki te kotiro.
He is interested in electronics.	He kaingākau ki te hikohiko.
The sergeant smells of dry sweat.	Ka hongi te haihana i te werawera maroke.
She cried bitter tears.	Ka tangi ona roimata kawa.
Twice I reduced my alcohol to be completely clean.	E rua nga wa ka whakahekehia e ahau taku waipiro kia tino ma.
Elephants are amazing animals.	He kararehe whakamiharo nga arewhana.
There is a lot of iron in soil samples.	He nui te rino kei roto i nga tauira oneone.
Seeing the abundance of water lifted his spirits.	Na te kitenga o te nui o te wai i hikina tona wairua.
The manager did not pay much attention to his abusers.	Kaore te kaiwhakahaere i aro nui ki ana kaitukino.
Community activists are working hard to demolish old buildings.	Kei te kaha nga kaiwhaiwhai hapori ki te wawahi i nga whare tawhito.
The icy gas cut like a knife into his bones.	Ko te hau tio i tapahia ano he maripi ki roto i ona kōiwi.
Many beautiful gifts were given by the shops to the tourists.	He maha nga taonga ataahua i tukuna e nga toa ki nga tuuruhi.
Popular sport requires great skill and determination.	Ko te hakinakina rongonui e hiahia ana ki nga pukenga nui me te whakatau.
The old man walked to the store to buy produce.	I hikoi te koroua nei ki te toa ki te hoko hua.
The tiger explodes with pride.	Ka pupuhi te taika i te whakapehapeha.
A garden and park, an invigorating paradise.	He kari me te papa, he pararaiha whakaihiihi.
The advisory committee recommends investing in conservation.	E taunaki ana te komiti tohutohu ki te whakangao ki te tiaki.
The arrival of the vehicle was greeted by whistles and horns.	Ko te taenga mai o te waka i powhirihia e nga whiowhio me nga haona.
On a warm spring day, the children play in the water.	I tetahi ra mahana o te puna, ka takaro nga tamariki ki te wai.
The smoke darkened the sky.	Na te auahi i whakapouri i te rangi.
He spreads the dishes as they are spread out.	Ka horahia e ia nga rīhi i te wā i horahia.
I will write a check marked for ten thousand dollars.	Ka tuhia e ahau he haki kua tohua mo te tekau mano taara.
A wild whip.	He whiu mohoao.
My boss arranged a meeting.	I whakaritea e toku rangatira tetahi hui.
They are still active.	Kei te kaha tonu ratou.
It is too difficult for a beginner.	He uaua rawa mo te kaimatahi.
These are confusing ideas.	He whakaaro raruraru enei.
Caches are used to store data.	Ka whakamahia nga keteroki hei tiaki i nga raraunga.
The friendly smile lit up the eyes of the shoppers.	Na te ataata hoa i whakamarama i nga kanohi o nga kaihokohoko.
The traveler enters the wilderness.	Ka tomo te tangata haere ki te koraha.
A bank or credit card?	He putea, he kaari nama ranei?
The priest looked into the distance and lost consciousness	Ka titiro te tohunga ki tawhiti, ngaro ana te whakaaro
The aunt's response was unsatisfactory.	Ko te whakautu a te whaea keke kare i whakaahuru.
The old computer was discarded.	I makahia te rorohiko tawhito.
Cat fur is soft!	He ngawari te huruhuru o te ngeru!
They inspected the buried objects.	I tirotirohia e ratou nga taonga kua tanumia.
No homework means no homework.	Kore mahi kainga te tikanga kaore he mahi kainga.
The prices are very high.	He tino tiketike nga utu.
Let’s not waste time on this, he said.	Kaua tatou e moumou taima mo tenei, i kii ia.
The poem is open to interpretation.	Ka tuwhera te rotarota ki te whakamaori.
The lid of the pen has been removed.	Kua matara te taupoki o te pene.
It rained a lot all day.	He nui te ua i te ra katoa.
Many families in that area are rich.	He maha nga whanau o taua waahi he taonga.
The tiger crouched in the garden, ready to attack.	Ka tuohu te taika i roto i te maara, kua rite ki te whakaeke.
The law prohibits unlicensed fishing.	Ko te ture e aukati ana i nga mahi ika kore raihana.
The forest is snowy.	He hukarere te ngahere.
The sun was hot and humid.	He wera, he makuku te ra.
This is a classic test.	He whakamatautau matarohia tenei.
Give me a slice of meat, please.	Homai he poro mīti, tēnā koa.
The hotel room is on the ground floor.	Ko te ruma hotera kei te papa o raro.
Place the pan on low heat.	Whakanohoia te paraharaha ki runga i te wera iti.
He had a great idea of ​​setting up a company.	I whai whakaaro nui ia ki te whakatu kamupene.
Each country has its own political and legal system.	Kei ia whenua ona ake whakahaere torangapu me te ture.
Breakfast consisted of eggs, bacon and toast.	Ko te parakuihi he hua manu, he bacon me te toast.
Wood is used to make furniture.	Ka whakamahia te rakau ki te hanga taonga.
To some, a simple life was given a sense of freedom.	Ki etahi, ko te oranga ngawari i homai he tikanga herekore.
The water temperature remains the same.	Ka noho tonu te pāmahana wai.
The population of this country is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o tenei motu.
It will be windy today, they say.	Ka hau i tenei ra, e kii ana ratou.
Their summers are mild and pleasant.	He ngawari, he ahuareka hoki o ratou raumati.
The boat shook.	Ka wiriwiri te poti.
We stayed at his restaurant for a week.	I noho maua ki tana wharekai mo te wiki.
May love and friendship never leave your heart.	Kia kaua e mawehe atu te aroha me te whakahoa i to ngakau.
The brothers were arguing.	He tautohetohe nga tuakana.
The kingdom died of starvation.	I mate te rangatiratanga i te matekai.
The lack of leaves marks the beginning of winter.	Ko te kore o nga rau ka tohu te timatanga o te takurua.
The model was bored with laughter.	Ko te tauira i hoha i te kata.
This is a good chapter.	He pene pai tenei.
Birds stay on fodder at this time of year.	Ka noho nga manu ki nga kai whangai i tenei wa o te tau.
Troubled times have eased,	Ko nga wa raruraru kua ngawari,
The king faced a civil revolt.	Ua faaruru te arii i te hoê orureraa hau.
A commercial firm that sells goods and services.	He umanga arumoni e hokona ana nga taonga me nga ratonga.
This will make a beautiful dress.	Ma tenei ka hanga he kakahu ataahua.
The relationship between these two peoples has blossomed.	Kua puāwai te hononga i waenganui i enei iwi e rua.
He picks up the gray stone.	Ka mauhia e ia te kohatu hina.
Living here is very boring.	He tino hoha te noho ki konei.
The audience jumped up.	Ka peke te hunga whakarongo ki runga.
Or is it vanity?	He horihori ranei tana?
Excursions include visits to many ancient sites.	Ko te haerenga ko nga haerenga ki nga waahi tawhito maha.
Hundreds of tents were set up by immigrants there.	E hia rau nga teneti i whakaturia e nga manene ki reira.
He finally agreed to her request.	I te mutunga ka whakaae ia ki tana tono.
Both planes were struck by lightning.	I patua nga rererangi e rua e te uira.
I was really proud to receive the medal.	I tino whakanui ahau ki te whiwhi i te mētara.
We want to develop human interest.	E hiahia ana matou ki te whakawhanake i te hiahia o te tangata.
The government is in trouble right now.	Kei te raruraru te kawanatanga i tenei wa.
A bridge stretched across the valley.	He piriti i toro atu i te riu.
He lay alone in a ball on the concrete floor.	Ka takoto mokemoke ia i roto i te poi i runga i te papa raima.
Some objected that the wind from the volcanoes was bad.	Ko etahi i whakahē he kino te hau mai i nga puia.
Some animals adapt well to the urban environment.	He pai te urutau o etahi kararehe ki te taiao o te taone.
It’s a cold winter, so stay warm.	He hotoke makariri, no reira noho mahana.
Voile is quiet and peaceful.	He ata noho, he tau te ahua o Voile.
A black car crouched in a pit.	He waka pango e tapapa ana ki roto i te rua.
Black and chalk are the only tools available.	Ko te papa pango me te tioka anake nga taputapu e waatea ana.
Their sentences are too long.	He roa rawa o raatau rerenga.
There is a lot of work to be done.	He nui nga mahi hei mahi.
These posts are wooden.	He rakau enei pou.
It’s hard for some people to write.	He uaua ki etahi tangata te tuhi.
The new president is a difficult task now.	Ko te perehitini hou he mahi uaua inaianei.
You can’t just trample on everyone!	E kore e taea e koe te takahi noa i nga tangata katoa!
The houses were all deserted.	He mokemoke katoa nga whare.
The horse is strong and agile.	He kaha, he kakama te hoiho.
Many types of flowers are cultivated here.	He maha nga momo puawai e ngakia ana ki konei.
Your health is important to us.	He mea nui to hauora ki a matou.
The group sought to maintain national independence.	I whai te roopu ki te pupuri i te mana motuhake o te motu.
Open the window.	Whakatuwheratia te matapihi.
Some minority groups are severely affected by air pollution.	Ko etahi o nga roopu tokoiti e raru kino ana i te parahanga o te hau.
She bakes delicious cakes.	Ka tunu ia i nga keke reka.
The mill manager's father was an accountant.	He kaikaute te papa o te kaiwhakahaere mira.
Baked mackerel with lemon and butter.	Te tawatawa tunua ki te rēmana me te pata.
The next morning, a part of the house was cleaned.	I te ata i muri mai, ka horoia tetahi wahi o te whare.
Try repeating the question.	Whakamātauria te whakahua anō i te pātai.
When he saw it, he bit his lip.	Ka kite ia, ka ngaua tona ngutu.
The true clock was respected by the people.	I whakautehia te karaka pono e te iwi.
The speech ended just before noon.	Ka mutu te whaikorero i mua tata o te poupoutanga o te ra.
There are cracks in this.	He kapiti kei roto i tenei.
The spokesman spoke about the farm.	Ko te korero a te kaikorero mo te paamu.
Many residents are choosing to live in large cities.	He maha nga kainoho kei te whiriwhiri ki te noho ki nga taone nui.
He drinks disgusting coffee.	Ka inu ia i te kawhe whakarihariha.
Improve the community by improving schools.	Whakapai ake i te hapori ma te whakapai i nga kura.
That dog's face looked funny!	He pukukata te ahua o te kanohi o taua kuri!
She was lonely.	Ko ia mokemoke.
Their selections could not be read.	Kaore i taea te panui i o raatau whiringa.
Military power ensured that the country remained independent.	Ko te mana hoia i whakarite kia noho motuhake te motu.
They need teachers, especially for young students.	Me whai kaiako, ina koa mo nga tauira taiohi.
Some mountains are protected by law.	Ko etahi maunga e tiakina ana e te ture.
There are a handful of star -eyed tourists touring the big city.	He tokoiti o nga tuuruhi kanohi whetu e haereere ana i te taone nui.
People just don’t see it years ago.	Kare noa te tangata e kite i nga tau kua hipa.
A small smile played over his mouth.	He ataata iti i purei ki runga i tona waha.
There are more mistakes than you think.	He nui ake nga hapa pohehe i to whakaaro.
The sausage, though a little brown, is now brown.	Ko te hōtiti, ahakoa he koretake kua parauri inaianei.
Local fans are worried the space will be disrupted.	Kei te maaharahara nga kaiwhaiwhai o te rohe ka pakaru te waahi.
It looks like the attachment has been damaged.	Te ahua nei kua kino te taapiri.
In the end he took to telling the truth.	I te mutunga ka mau ia ki te korero pono.
Please have more cakes.	Tena koa etahi atu keke.
Patterns of cell evolution can be found in the cell.	Ka kitea nga tauira o te kukuwhatanga pūtau i roto i te pūtau.
The pipe was not found by the officers.	Kare te paipa i kitea e nga rangatira.
She crossed him on the street.	I whiti atu ia i a ia i te huarahi.
And they departed into the wilderness.	Haere ana ratou ki te koraha.
The meeting disturbed the shelter of a neighbor.	I whakararuraru te hui i te maru o te hoa tata.
This statue decorated the palace.	Ko tenei whakapakoko i whakapaipai i te whare rangatira.
The central bank has set up an incentive program.	Kua whakaritea e te peeke pokapū he kaupapa whakatenatena.
In the legends, the heroes bravely faced death.	I roto i nga korero pakiwaitara, i aro maia nga toa ki te mate.
Undoubtedly, this candidate is very good.	Kare e ruarua, he tino pai tenei kaitono.
The group was given exclusive rights to food.	I whakawhiwhia te roopu ki te mana motuhake ki te kai.
I have a cat, and she is very cute.	He ngeru taku, a he tino ataahua ia.
A woman who works in search of truth.	He wahine e mahi ana ki te rapu pono.
Authorities denounced his action as fraudulent.	I whakahe nga mana whakahaere i tana mahi he tinihanga.
Read the entire article before answering.	Pānuihia te tuhinga katoa i mua i to whakautu.
He enjoys collecting foreign treasures.	He pai ki a ia te kohi taonga ke.
She decorated the birthday cake with buttermilk.	I whakapaipaihia e ia te keke ra whanau ki te hukapapa pata.
Protecting farmland to reduce erosion.	Te tiaki i nga whenua paamu hei whakaiti i te horo.
The search for water is endless.	He mutunga kore te rapu wai.
There is a difference between right	He rereketanga kei waenganui i te tika
He has great wisdom.	Kei a ia te whakaaro nui.
Some elegant restaurants have separate rooms.	He ruma motuhake etahi o nga wharekai huatau.
The scent of the flower fades away.	Ka memeha atu te kakara o te puawai.
Use this stone to beat the clove of garlic.	Whakamahia tenei kohatu ki te patupatu i te koroka o te karika.
He was jealous of his brother’s success.	I hae ia ki te angitu o tana tungane.
The farmer planted wheat, oats and rice.	Ka whakato te kaiahuwhenua i te witi, te kanga me te raihi.
It is better to buy local produce.	He pai ake te hoko i nga hua o te rohe.
Have you been to the roller coaster?	Kua haere koe ki te roera?
He carefully played the guitars.	I ata whakapatihia e ia nga kita.
The surface of the moon is barren.	He pakoko te mata o te marama.
Many survivors have died in the desert in the past.	He maha nga oranga i mate i te koraha i mua.
The two women were happy.	Ka harikoa nga wahine tokorua.
The unskilled farmer is being replaced by wealthy farmers.	Kei te whakakapihia te kaiahuwhenua kore e nga kaiahuwhenua whai rawa.
He remained silent.	I noho wahangu ia.
This isn’t a joke, but, “there’s absolutely no compilation”.	Ehara tenei i te katakata, engari, "kaore rawa he whakahiato".
Send me the bill, thank you.	Tukuna mai te pire, tēnā koe.
His son has a good job ahead of him.	Ko tana tama he mahi pai kei mua i a ia.
The intelligent child will find a solution.	Ka kitea e te tamaiti mohio he otinga.
The expert wanted to discuss the research list.	I hiahia te tohunga ki te matapaki i te raarangi rangahau.
Rain, snow.	Ka ua, he hau.
This game is designed for little kids.	He mea hoahoa tenei taakaro mo nga tamariki nohinohi.
Soap bubbles are really made.	He tino hanga nga mirumiru hopi.
A little boy having fun with his toys.	He tama nohinohi e ngahau ana ki ana taonga takaro.
The priests arranged for the man to be released.	Na nga tohunga i whakarite kia tukuna te tangata.
Their swamps attract wild animals.	Ko o ratou repo e kukume ana i nga kararehe mohoao.
Every holiday we serve in soup kitchens.	Ia hararei ka mahi matou ki nga kaihini hupa.
I wrote a letter to my grandmother.	I tuhi reta ahau ki toku kuia.
The reason for his imprisonment is not clear.	Ko te take i mauheretia ai ia kaore i te marama.
He spent all his money on buying alcohol.	I pau katoa ana moni ki te hoko waipiro.
No patterns were found in the movement.	Karekau he tauira i kitea i roto i te nekehanga.
Check for spice.	Tirohia mo te mea kakara.
She asks him an oral question.	Ka patai ia ki a ia he patai whaikorero.
Many young students have gathered.	Kua hui mai te tini o nga tauira rangatahi.
I was granted asylum.	I whakawhiwhia ahau ki te whakarurutanga.
This method has been tested on mice.	Kua whakamatauria tenei tikanga ki nga kiore.
The trees stand to pay attention.	Ka tu nga rakau ki te aro.
We talked to some dentists before you decided on one.	I korero matou ki etahi o nga taote niho i mua i to whakatau ki tetahi.
His country wants good transportation.	E hiahia ana tona whenua ki te kawe waka pai.
English is the most widely used language in the world.	Ko te reo Ingarihi te reo e whakamahia nuitia ana i te ao.
Therefore, the sea level rises and falls.	No reira, ka piki, ka heke te taumata o te moana.
Do you have longer hair?	Kei te roa ake o makawe?
The trader sells fish and foreign products.	Ka hokona e te kaihokohoko nga ika me nga hua o waho.
The chocolate sauce was poured on the walls by the villains.	I ringihia te ranu tiakarete ki runga i nga pakitara e te hunga kino.
We didn’t know where to go.	Kare matou i mohio me haere ki hea.
The birds migrate south for the winter.	Ka heke nga manu ki te tonga mo te takurua.
They, too, rely on faith.	Ko ratou ano, ka whakawhirinaki ki te whakapono.
The rickshaw is in front of my house.	Ko te rickshaw kei mua i taku whare.
His identity is still a mystery.	He mea ngaro tonu tona tuakiri.
The locals are very nice.	He tino pai nga tangata o te takiwa.
Some fear its impact.	Ko etahi e mataku ana i tona paanga.
We are often confused about the rules.	He maha nga wa e raruraru ana mo nga ture.
The rent for the company was worth millions.	He miriona miriona te utu o te riihanga mo te kamupene.
The advice explained the problem.	I whakamarama te tohutohu i te raru.
The suspect gets into a friend’s car.	Ka eke te tangata whakapae ki roto i tetahi waka a tetahi hoa.
About fifty feet long.	Tata ki te rima tekau putu te roa.
He was arrested by police on charges of murder.	I mauheretia ia e nga pirihimana i runga i te whakapae he kohuru.
The price of soap should be raised.	Me hiki te utu o te hopi.
She is weak and needs support.	He ngoikore ia me te hiahia tautoko.
The monolith can be seen from a distance.	Ka kitea te monolith mai i tawhiti.
The chapels and the roof of the building were long, thin buildings.	He whare roa, he angiangi nga whare karakia me te tuanui o te whare.
The river was troubled by a leak on its banks.	I raru te awa i te turuturu i ona taha.
Without adequate water, farmers will not be able to grow food.	Ki te kore e tika te wai, kare e taea e nga kaiahuwhenua te whakatipu kai.
The young man cried.	Ka tangi te taitama.
Open the magazine to the page.	Whakatuwheratia te moheni ki te wharangi.
There is a river in the valley.	He awa kei te riu.
They went to learn the language.	I haere ratou ki te ako i te reo.
The first order went to the lowest price.	Ko te tono tuatahi i haere ki te iti rawa te utu.
However, only two people attended.	Heoi ano, tokorua noa nga tangata i tae mai.
The lawyer is looking for the financial side of the family.	Kei te rapu te roia mo te taha putea o te whanau.
The company provides accommodation to students.	Ka whakawhiwhia e te kamupene he noho ki nga akonga.
He kissed his wife.	Ka kihi ia i tana wahine.
The people of the television series are changing.	Kei te huri haere te hunga o te raupapa pouaka whakaata.
He dipped his spoon into the chocolate ganache.	I toua e ia tana koko ki roto i te tiakarete ganache.
Eight people!	Tokowaru nga tangata!
The tent has a bed and a cooking stove.	He moenga me te umu tunu kai te teneti.
He escaped the fire unscathed.	I mawhiti mai ia i te ahi kaore i mate.
Be careful not to tear the paper.	Kia tupato kei haea te pepa.
Many people have filed lawsuits.	He maha nga tangata i tukuna he hamene.
Lack of money is the main cause of concern	Ko te kore o te moni te tino take e awangawanga ana
This is the fifth part.	Koinei te wahanga tuarima.
There are a lot of trades.	He maha nga hokohoko.
Iron is an important resource.	He rauemi nui te rino.
There is a big difference in temperature here.	He nui te rerekee o te pāmahana i konei.
The caravans boarded the vehicle.	Ka eke nga tira haere ki runga i te waka.
It took many years to make this decision.	He maha nga tau ki te whakatau i tenei whakatau.
The milk is heated and thoroughly mixed.	Ka whakawerahia te miraka, ka tino uru.
Go ashore for fresh air.	Me haere ki uta mo te hau hou.
The curtains are pale and slightly yellow.	He koma nga arai, he kowhai paku nei.
The baby was fed with a bottle.	I whangaihia te peepi ki te pounamu.
Wild animals can be found in this area.	Ka kitea nga kararehe mohoao i tenei takiwa.
Farmers were upset because their harvests were low.	I pouri nga kaiahuwhenua no te mea he iti a ratou kotinga.
The computer chip looks simple.	He maamaa te ahua o te maramara rorohiko.
Search for the word "fiction".	Rapua te kupu "paki".
The location of this church is unknown.	Ko te waahi o tenei whare karakia kaore i te mohiotia.
The main objective is to work to eradicate poverty.	Ko te kaupapa matua ko te mahi ki te whakakore i te rawakore.
Deforestation can have devastating consequences.	Ko te whakakore i nga ngahere ka puta he hua kino.
He entered the church when he was nine years old.	I uru ia ki te whare karakia i te iwa o ona tau.
These statistics only confirm the allegations.	Ko enei tatauranga ka whakapumau noa i nga whakapae.
The young woman kicked her boots.	I whana e te wahine taitamariki ona putu.
We need to try a new strategy.	Me whakamatau he rautaki hou.
Save books and papers in one place.	Whakaorangia nga pukapuka me nga pepa ki te waahi kotahi.
More than an hour of fighting in the woods.	Neke atu i te kotahi haora te whawhai i roto i te ngahere.
He wore dark clothes.	Ka mau ia ki nga kakahu pouri.
The focus on local customs encourages pride in its customs.	Ko te arotahi ki nga tikanga o te rohe e akiaki ana i te whakapehapeha ki ona tikanga.
Here are the most common types of trees.	Anei nga momo rakau e tino kitea ana.
It was a bright, sunny morning.	He ata marama, he ata paki.
No one likes to wait in line.	Kaore tetahi e pai ki te tatari i roto i te raina.
The bird is a top predator.	Ko te manu he konihi tihi.
The children are my joy.	Ko nga tamariki toku koa.
It sounds soft, funny.	He oro ngawari, katakata.
Anger welled up in him.	Puke ana te riri i roto i a ia.
The only sadness that came to him.	Ko te pouri anake i pa ki a ia.
The people of the village are poor but know how to work together.	He rawakore nga tangata o te kainga engari he mohio ki te mahi tahi.
The woman's face is dirty.	He paru te kanohi o te wahine.
We benefited from the results of the year.	I whai hua matou ki nga hua o te tau.
Prepare his money.	Whakapaia tona moni.
A group of people burst into the bank and shouted,	I pakaru mai tetahi roopu tangata ki roto i te peeke ka hamama,
At that moment, they heard the roar of a lion.	I taua wa, ka rongo ratou i te hamama o te raiona.
Make three holes in the tin.	Kia toru nga kohao ki roto i te tine.
He decided to leave the company, for ways to move forward.	I whakatau ia ki te wehe i te kamupene, mo nga huarahi ki te ahu whakamua.
Attach the wart to the lamp.	Whakapirihia te kiritona ki te rama.
It was cold, but still warm.	He makariri, engari he mahana ano.
He lay on the bed,	I takoto ia i runga i te moenga,
Now, does he work all the time?	Inaianei, e mahi ana ia i nga wa katoa?
There are very few people in this state.	He iti rawa nga tangata o tenei kawanatanga.
The car was going too fast around the corner.	He tere rawa te haere o te waka ki te kokonga.
The machine also has the knowledge to operate.	He matauranga ano to te miihini ki te whakahaere.
It’s important to be fast at work.	He mea nui te mahi tere i te mahi.
The child kept crying.	Ka tangi tonu te tamaiti.
His eyes caught me.	Ka mau ona kanohi ki ahau.
I want to fly to the light.	Kei te pirangi ahau ki te rere ki te marama.
The priest was so old that he could no longer walk.	Kua koroheketia te tohunga kua kore e taea e ia te haere.
Handwriting begins to decline.	Ko te tuhi a-ringa ka timata te heke.
Apparently the girl didn't hear him speak.	Ko te ahua nei kare te kotiro ra i rongo i a ia e korero ana.
No one likes to make the first move.	Kaore tetahi e pai ki te mahi i te nekehanga tuatahi.
There may be no debate if everyone agrees.	Kare pea he taupatupatu mena ka whakaae te katoa.
The deer’s jump is a bit of an understatement.	Ko te peke a te hata he ahua ngawari.
There was a hot, dry wind blowing this afternoon.	He hau wera, he hau maroke e pupuhi ana i tenei ahiahi.
You drive at dangerous speeds.	Ka taraiwa koe i nga tere kino.
Many people see his awesome appearance.	He maha nga tangata ka kite i tana ahua whakamataku.
The grass on the other side was still green.	He matomato tonu te tarutaru i tera taha.
Gulliver liked to work with almost every victim.	I pai a Gulliver ki te mahi tata ki nga patunga katoa.
This is an expensive city to live in.	He taone utu nui tenei hei noho.
According to research, pop stars make the most money.	E ai ki te rangahau, ko nga whetu pop te nuinga o te moni.
Unpredictably, he’ll be fully aware of the extraction.	Kare e matapae, ka tino mohio ia mo te tangohanga.
The singer’s voice shattered the glass.	Ko te reo o te kaiwaiata ka pakaru te karaihe.
Death is a great threat.	He riri nui te mate.
He refused to admit his guilt.	Kaore ia i pai ki te whakaae ki tana he.
Use one teaspoon of baking soda.	Whakamahia kia kotahi tīpune o te houra tunutunu.
I don’t want you to hurt my friends.	Kare au e pai kia tukino koe i oku hoa.
Fifteen minutes later the teacher was late.	Tekau ma rima meneti i tomuri te kaiako.
Now, walk that bridge.	Inaianei, hikoi i tera piriti.
This area of ​​the city is inhabited by wealthy families.	Ko tenei rohe o te taone nui e nohoia ana e nga whanau whai rawa.
He speaks calmly so that the silence is not broken.	Ka korero marire kia kore e pakaru te wahangu.
Is it white?	He ma?
Find a quiet corner to work.	Kia kimihia he kokonga ata noho hei mahi.
He sold the house at a price of twenty thousand dollars.	I hokona e ia te whare i te rua tekau mano taara te utu.
Another man was standing next to a tree and saw the spear falling.	Ko tetahi atu tangata e tu ana i te taha o te rakau, ka kite i te tao e hinga ana.
The lion is faint, and the tongue roars.	E ngenge ana te raiona, e ngunguru ana te arero.
The results may not be good for you.	Ko nga hua kaore e pai mo koe.
The fire roared in the fire.	Ka haruru te ahi i roto i te ahi.
We left early for the airport.	I wehe moata matou ki te taunga rererangi.
The cost of food was three times higher than expected.	Ko te utu o te kai e toru nga wa nui atu i te mea i whakaarohia.
She refused her husband's request.	Kaore ia i whakaae ki te tono a tana tane.
I struggled to refute the allegations.	I kaha ahau ki te whakakahore i nga whakapae.
Students are studying chemistry this year.	Ko nga tauira kei te ako matū i tenei tau.
That girl is crazy.	He porangi taua kotiro.
Drink some coffee while it is still hot.	Inuhia etahi o te kawhe i te wa e wera tonu ana.
All of the above are reasons to rejoice.	Ko nga mea katoa i runga ake nei he take kia koa ai.
The wind made a loud noise.	Ka tangi te hau i te haruru nui.
Our heroes are brave and strong.	He toa, he kaha o tatou toa.
Do you think he is right?	Ki to whakaaro he tika ana whakaaro?
The animals live in quiet rooms.	Ka noho nga kararehe ki roto i nga ruma ata noho.
The treaty protects the rights of minorities.	Ka tiakina e te tiriti nga tika o nga iwi iti.
Some observers say the pollution problem needs to be addressed now.	E kii ana etahi o nga kaititiro me arohia te raru o te parahanga inaianei.
He was awarded a promotion last year.	I whakawhiwhia ia ki te whakatairanga i tera tau.
Paul is guarding the deadly tongue of the hydra.	Kei te tiaki a Paul i te arero whakamate o te hydra.
The youngest woman in the group	Ko te wahine iti rawa o te roopu
Patience and determination are good things.	Ko te manawanui me te whakatau he mea pai.
A deviation was first detected.	I kitea tuatahitia he kotiti.
The gym is open all night.	Ka tuwhera te whare takaro i te po katoa.
The company was embroiled in financial problems.	I uru te kamupene ki nga raruraru putea.
He dressed his son as a cowboy.	I whakakakahu ia i tana tamare hei kaupoai.
He was saddened by his quick decision.	I pouri ia mo tana whakatau tere.
I disagree with the facts.	Ka whakahē ahau i ngā meka.
He walks down the stairs to the cellar.	Ka hikoi ia ki raro i te arawhata ki te puhera.
Scientists are increasingly concerned about light pollution.	Kei te kaha ake te awangawanga a nga kaiputaiao mo te parahanga marama.
We don’t expect them to come back home.	Kare matou e tumanako ka hoki mai ratou ki te kainga.
But he was really asleep.	Engari i tino moe ia.
The storm damaged the power lines.	Na te awha i pakaru nga raina hiko.
It’s a city that’s bustling and buzzing with culture.	He taone e hikaka ana, e pupuhi ana i nga tikanga.
Fire is just bad.	He kino noa te ahi.
The first houses were wooden.	Ko nga whare tuatahi he rakau.
In the past, people sought to keep food.	I nga wa o mua, i whai te tangata ki te pupuri kai.
More than a million volunteers worked last year.	Neke atu i te kotahi miriona nga kaitautoko i mahi i tera tau.
My dog ​​is a loyal friend.	He hoa piripono taku kuri.
It strives to care for the sick and injured.	E kaha ana ki te tiaki i nga turoro me te hunga whara.
Everyone in the area has been arrested.	Kua mauheretia nga tangata katoa o te rohe.
We bought the house with the money as a gift.	I hokona e matou te whare me te moni hei koha.
And the valiant men gave their swords to the king.	Na ka hoatu e nga hoia toa a ratou hoari ki te kingi.
Part of the wall is open.	Kua tuwhera tetahi waahanga o te pakitara.
The arrow tower was silent.	I wahangu te pourewa pere.
However, politics has come a long way.	Heoi, kua tawhiti rawa te mahi torangapu.
I fight to keep my beliefs.	Ka whawhai ahau ki te pupuri i aku whakapono.
Dancia's cat is a flea.	He puruhi te ngeru a Dancia.
Mix the avocado and cream.	Whakaranuhia te awhekātō me te kirīmi.
They were in the middle of the sea.	I waenganui ratou i te moana.
India is the largest producer of spices in the world.	Ko Inia te kaihanga nui rawa o nga mea kakara i te ao.
He ate lunch in a restaurant.	I kai ia i te tina i roto i te wharekai.
There is a problem with the transportation system.	Kei te raru te waahanga kawe waka.
We cannot live without water.	Kare e taea e tatou te noho kore wai.
She cleans the refrigerator and wipes it with disinfectant.	Ka horoia e ia te pouaka whakamātao, ka muru ki te waipatu.
They are washing their hands and singing.	Kei te horoi ringa, kei te waiata.
An island in the lake will be lonely.	Ka noho mokemoke tetahi moutere i roto i te roto.
The ship is heading inland.	E anga ana te kaipuke ki uta.
The winner wins.	Ka toa te toa.
Children are learning to read and write.	E ako ana nga tamariki ki te panui me te tuhi.
Bad weather makes it difficult to harvest.	He huarere kino e uaua ana te hauhake.
The researchers were ridiculed by politicians.	I tawaihia nga kairangahau e nga kaitōrangapū.
Few people come to this church each year.	He tokoiti nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia ia tau.
Most of the soil in this area is clay.	He uku te nuinga o te oneone i tenei rohe.
She has short short hair.	He poto ona makawe poto.
Think before you act, my son.	Whakaarohia i mua i to mahi, e taku tama.
He slept with his traveling companions.	Ka moe ia me ona hoa haere.
Words written in many languages ​​have similar meanings.	He rite nga tikanga o nga kupu ka tuhia ki nga reo maha.
The main issue affecting the island these days is the size of the population.	Ko te tino take e pa ana ki te motu i enei ra ko te nui o te taupori.
His look at the newspaper.	Ko tana titiro ki te niupepa.
There used to be a large church in this valley.	I mua he whare karakia nui i tenei raorao.
The elders decided that the women should be covered in public.	I whakatau nga kaumatua me hipoki nga wahine i te aroaro o te iwi.
There will be a lot of excitement with this supportive show.	Ka nui te ohooho ki tenei whakaaturanga tautoko.
Take a deep breath, hold on.	Kia manawa hohonu, kia mau.
The new rules will be more secure.	Ko nga ture hou ka nui ake te haumarutanga.
The sheds will be deserted.	Ka mokemoke nga wharau.
Fertilizer should be applied around the plants.	Me whakamahi te tongi huri noa i nga tipu.
The mountains are surrounded by ice.	Ko nga maunga e karapotia ana e te hukapapa.
We haven’t lost it yet.	Kaore ano matou i ngaro.
The school offers driving lessons.	Ka whakawhiwhia e te kura nga karaehe taraiwa taraiwa.
Some industries have stopped working.	Ko etahi o nga ahumahi kua whakamutua te mahi.
The national budget is small.	He iti te putea o te motu.
I am often called a brother.	He maha nga wa ka kiia ahau he tuakana.
The effect is fantastic.	He rawe te paanga.
One reason is oil from plants.	Ko tetahi take ko te hinu mai i nga tipu.
A parapet line runs through the fields.	Ka rere he raina parapara i nga mara.
A cotton bird chirping in the trees	He manu miro e tangi ana i nga rakau
The artist painted the wall with a colorful pattern.	I peitahia e te kaitoi te pakitara ki te tauira karakara.
She sat quietly and sang quietly.	Ka noho marie ia, ka waiata marie.
Food and medicine are often lost.	He maha nga wa ka ngaro te kai me te rongoa.
The soldiers ran to the plane.	Ka oma nga hoia ki te waka rererangi.
Voices rise in solidarity with the dead.	Ka piki nga reo i roto i te kotahitanga ki te hunga mate.
Scientists do not know the exact cause.	Kaore nga kaiputaiao e mohio ki te tino take.
How would you apply to solve a problem?	Ka pehea to tono ki te whakaoti rapanga?
I visited a park during the holidays.	I toro atu ahau ki tetahi papa whenua i te wa hararei.
The sultan's entourage marched quickly.	Hohoro tonu te haere o te tira o te sultan.
This girl doesn't like his dirty manners.	Kare te kotiro nei e pai ki ana tikanga paru.
It is believed that previous bombs were carried out here.	E whakaponohia ana i whakahaerehia nga poma o mua ki konei.
Her shoes are brown and her bag is new.	He parauri ona hu, he hou tana putea.
My father's hair is gone.	He makawe ma toku matua kua wehe atu.
My work was suddenly interrupted by snow.	Ko taku mahi i raru ohorere e te hukarere.
She raises her eyes.	Ka ara ake ona kanohi.
People all over the country are dying of starvation.	Ka mate nga tangata puta noa i te motu i te hemokai.
Humans and animals breathe through their noses.	Ka hau te tangata me te kararehe ma o ratou ihu.
Oxygen is a component of air.	Ko te hāora tetahi wahanga o te hau.
The machine makes a loud noise.	Ka haruru nui te miihini.
All the best food is prepared here every day.	Ko nga kai tino pai katoa kua whakaritea ki konei ia ra.
The problem is exacerbated in rural areas.	Ka whakanuia te raruraru ki nga taiwhenua.
He managed to escape unscathed.	I kaha ia ki te mawhiti me te kore mate.
It is important to stop smoking.	He mea nui kia mutu te kai paipa.
The sun signaled to run.	Ka tohu te ra kia oma.
This method was used by the elders.	I whakamahia tenei tikanga e nga kaumatua.
A narrow bridge connects the two islands.	He piriti whaiti e hono ana i nga motu e rua.
Then, the penguin quietly sat up.	Na, ka ata noho te korora ki runga.
Most of this market is busy in the morning.	Ko te nuinga o tenei maakete he pukumahi i te ata.
I fell on the sofa.	I hinga ahau ki runga i te sofa.
It is recommended to wear hats.	E taunaki ana kia mau potae.
A strong smell of fish enters the air.	He kakara nui o te ika ka kuhu ki te hau.
The ant farm was built at my son’s request.	I hangaia te paamu popokorua i runga i te tono a taku tama.
You are so long!	Tino roa koe!
Open the lid of the container.	Whakatuwheratia te taupoki o te ipu.
The trainers will start immediately.	Ka timata tonu nga kaiwhakangungu.
This place meant something to him.	Ko tenei wahi i whai tikanga ki a ia.
The word “calm” has many meanings.	He maha nga tikanga o te kupu "marie".
Ask your tenants to carry liability insurance.	Tonoa o kairëti ki te kawe inihua taunahatanga.
The line was long, so we joined the crowd.	He roa te raina, no reira i uru atu matou ki te mano.
She smells a creamy vanilla scent.	Ka hongi ia i te kakara vanilla kirikiri.
Many insects can be found there.	He maha nga pepeke ka kitea ki reira.
The interior of the house is large and spacious.	He nui, he whanui te roto o te whare.
The city has been abandoned.	Kua whakarerea te pa.
The sea is full of life.	Ko te moana e kiki ana i te oranga.
The spirit of the company is small.	He iti te wairua o te kamupene.
The afternoon was pleasant.	I pai te noho o te ahiahi.
These two have never seen each other.	Ko enei tokorua kaore ano kia kite tetahi i tetahi.
He is busy with a big job.	Kei te pukumahi ia ki tetahi mahi nui.
This is a good year for planting corn.	He tau pai tenei mo te whakato witi.
They gathered at the restaurant for coffee and cake.	I huihui ratou ki te wharekai mo te kawhe me te keke.
The general behavior is geometric.	He āhuahanga te whanonga whānui.
The sea, can be seen from the other side of the street.	Ko te moana, ka kitea mai i tera taha o te tiriti.
The motel manager slept with his girlfriend.	I moe te kaiwhakahaere o te motel me tana kotiro.
The idol is a symbol of wars that are fading.	Ko te whakapakoko he tohu o nga pakanga ka memeha haere.
Chemlab, too, was widely used in the mining industry.	Ko Chemlab hoki, i whakamahia whanuitia i roto i te umanga maina.
Very few countries remain isolated.	He iti noa nga whenua e noho mokemoke ana.
The tree was planted in the corner of the house.	I whakatōngia te rākau ki te kokonga o te whare.
The only sound comes from the sea.	Ko te tangi anake ka puta mai i te moana.
The lawyer helped her son argue.	I awhina te roia i tana tama ki te tohe.
The flight was canceled due to bad weather.	I whakakorehia te rererangi na te kino o te rangi.
Would you please give me some butter?	Tena koa homai he pata ki ahau?
Due to the very warm winter the viruses have appeared.	Na te hotoke tino mahana kua puta mai nga huaketo.
Many old houses were rebuilt using modern methods.	He maha nga whare tawhito i hanga ano ma te whakamahi i nga tikanga hou.
His face was covered with sweat.	Kua kapi tona mata i te werawera.
Many of the city’s young people remain unemployed.	He maha nga rangatahi o te taone ka noho kore mahi.
The student waits for instructions from the teacher.	Ka tatari te akonga ki nga tohutohu mai i te kaiako.
This is the busiest day for the company on records.	Koinei te ra tino pukumahi a te kamupene i runga i nga rekoata.
The treatment has a devastating adverse effect.	Ko te maimoatanga he hua kino kino.
Pollution has increased significantly.	Kua tino piki haere te parahanga.
Plants, whether vegetable or flower,	Nga tipu, ahakoa huawhenua, puawai ranei,
The dance group performed their traditional dances.	I mahia e te roopu kanikani a ratou kanikani tawhito.
I believed justice would be done.	I whakapono ahau ka mahia te tika.
He enjoys listening to music videos.	He pai ki a ia te whakarongo ki nga puoro puoro.
The muscles of his thighs are in great shape.	He tino pai te ahua o nga uaua o ona huha.
The river is flowing and rising fast.	Ko te awa kei te rere, ka tere te piki.
The lower regions are hot and humid.	Ko nga rohe o raro he wera me te makuku.
He wore a fedora.	I mau ia i te fedora.
The situation will change in a few years.	Ka huri te ahua i nga tau torutoru.
My painting was really appreciated at the show.	I tino whakanuia taku peita i te whakaaturanga.
Butter does not melt at room temperature.	E kore te pata e rewa i te pāmahana rūma.
He is standing in that corner.	Kei te tu ia i tera kokonga.
Remembering something beautiful.	He mahara ki tetahi mea ataahua.
This is the dog.	Ko te kuri tenei.
The sound became louder as the group progressed.	Ka kaha haere te tangi i te haere whakamua o te roopu.
Yet few female writers are advertised.	Heoi he torutoru nga wahine kaituhi e panuitia ana.
Some believe it is a holy place.	Ko etahi e whakapono ana he wahi tapu tera.
There is a bus service from the airport.	He ratonga waka pahi mai i te taunga rererangi.
Construction work is ongoing.	Kei te haere tonu nga mahi hanga.
Most were afraid to go to places close to the forest.	I mataku te nuinga ki te haere ki nga waahi tata ki te ngahere.
This sentence is instructive.	He tohutohu tenei rerenga korero.
Bad work is horrible.	He whakamataku te mahi kino.
She was a bit lighter than her sister.	He ahua ngawari ake ia i tona tuahine.
The look on your face says it all.	Ko te ahua o to kanohi e kii katoa ana.
The two loves of his life.	Ko nga aroha e rua o tona oranga.
The meeting ended and they danced.	Ka mutu te hui katahi ka kanikani.
The government is very quiet.	He tino puku te kawanatanga.
In their opinion, it is wrong.	Ki ta ratou whakaaro, he he.
A monkey that plays organs with its legs.	He makimaki e purei okana ki ona waewae.
Television has its advantages, both good and bad.	He painga to te pouaka whakaata, he pai me te kino.
Students will leave and gain useful skills.	Ka wehe nga akonga, ka whiwhi i nga pukenga whai hua.
The government accused the president of corruption.	I whakapaehia e te kawanatanga te perehitini mo te pirau.
The evil is gone, the trouble is over.	Kua pahemo te kino, kua mutu te raruraru.
They crawl in the bamboo beds.	Ka ngoki ratou i roto i nga moenga kakaho.
A lot of water is needed by mature plants.	He nui te wai e hiahiatia ana e nga tipu kua kaha.
Her face twitched in thought.	Ka pao tona mata ki te whakaaro.
Forest birds fly from one tree to another.	Ka rere nga manu ngahere mai i tetahi rakau ki tetahi rakau.
After much debate, the council agreed to the proposal.	Whai muri i nga tautohetohe maha, ka whakaae te kaunihera ki te tono.
They insisted that my passport be checked for errors.	I tohe ratou kia tirohia taku uruwhenua mo nga hapa.
This town is known for its food.	E mohiotia ana tenei taone mo ana kai.
His decision was carefully considered.	I āta whakaarohia tana whakatau.
That’s what you want, isn’t it?	Koinei to hiahia, kaore?
This diode is very sensitive.	He tino tairongo tenei diode.
All children must have a toilet.	Me whai wharepaku nga tamariki katoa.
One must love all creation.	Me aroha tetahi ki nga mea hanga katoa.
How many pennies of milk?	E hia te pene o te miraka?
I'm scared.	Kei te mataku ahau.
He joined the same army.	Ka uru atu ia ki te ope taua.
He hypothesized that the senses could see distant planets.	I whakapae ia ka taea e nga tairongo te kite i nga aorangi tawhiti.
We want the general to be happy.	Kei te pirangi matou kia koa te tianara.
The original settlers came from far and wide.	I tae mai nga kainoho taketake mai i nga waahi tawhiti.
The newspaper was submerged in the sudden rain.	I rukuhia te niupepa i te ua ohorere.
The window opens, but the room is cool.	Ka tuwhera te matapihi, engari he hauhautanga te ruma.
They performed rituals designed to cleanse the body.	I mahi ratou ki nga mahi i hangaia hei horoi i te tinana.
You have to do it regularly if you want your legs to get stronger.	Me mahi koe i nga wa katoa ki te hiahia koe kia kaha ake nga waewae.
The sun shines on the clinical grass.	Ka whiti te ra ki runga i te tarutaru haumanu.
Without him, our lives would have collapsed.	Mehemea kaore ia, kua hinga to maatau oranga.
Contractors are sitting idle.	Ko nga kaikirimana kei te noho horekau.
Sam is a friend of mine.	He hoa a Sam noku.
After an hour of debate, it ended.	I muri i te haora o te tautohetohe, ka mutu.
From a distance, he looked old.	Mai i tawhiti, he ahua koroheke ia.
Pareto principle	Pareto parau tumu
Rain stirs the growth of crops.	Ko te ua te whakakorikori i te tipu o nga hua.
It has a good transition from surface to air.	He pai te whakawhiti mai i te mata ki te hau.
They agreed to work in the local mine.	I whakaae ratou ki te mahi i te maina o te rohe.
Almost everyone likes orange juice.	Tata ki te katoa e pai ana ki te wai karaka.
We prepared vegetables for our meal.	I whakareri matou i nga huawhenua mo ta matou kai.
The speaker objected to the overeating.	I whakahē te kaikōrero i te taikaha o te kai nui.
The phone still rings.	Ka tangi tonu te waea.
He balanced the threshold on his knees.	I taurite e ia te paepae i runga i ona turi.
This small problem is a common problem.	Ko tenei raruraru iti he painga noa.
The long eyes of the players are a sign of their defeat.	Ko nga kanohi roa o nga kaitakaro he tohu mo to ratou hinganga.
The goal of the new law is to reduce unemployment.	Ko te whainga o te ture hou ki te whakaiti i te kore mahi.
A ripe banana is a symbol of love.	He tohu aroha te panana maoa.
There are many good doctors who work in this organization.	He maha nga taote pai e mahi ana i tenei whakahaere.
He was the smallest and laziest of the group.	Ko ia te iti rawa me te mangere o te roopu.
Some of those waiting were empty -handed.	Ko etahi o te hunga e tatari ana he huu kau.
The tribunal convened today.	I huihia te taraipiunara i tenei ra.
There are no permanent residents of the house.	Karekau he tangata noho tuturu o te whare.
She has decided she needs a new job.	Kua whakatau ia me whai mahi hou ia.
This is a popular beach destination for tourists.	He waahi rongonui tenei ki te taha moana mo nga turuhi.
The book features three transitions.	E whakaatu ana te pukapuka pukapuka e toru nga whakawhitinga.
Cells can divide and multiply to produce more cells.	Ka taea e nga pūtau te wehewehe me te whakarea kia nui ake ai te whakaputa i nga pūtau.
Due to drought and lack of food.	Na te tauraki i te kore kai.
He was so weak that he died.	I tino ngoikore ia ka mate.
The blue shark is known to kill people.	E mohiotia ana te mango puru ki te patu tangata.
This is a very effective way to lose weight.	He huarahi tino whai hua tenei ki te ngaro i te taumaha.
Each organ has a specific purpose.	He kaupapa motuhake to ia okana.
We met, we fell in love, we got married.	I tutaki matou, i aroha matou, i marena.
When the sun shines, the birds sing.	Ka whiti te ra, ka waiata nga manu.
Flies are predators.	He kaiwhangai nga namu.
The air was damp and dark.	He makuku me te pouri te hau.
They were married in the courthouse.	I marena raua i te whare kooti.
The bag wrap cracked when he pulled it.	Ka ngatata te takai pukoro i tana wahia.
Violence is accelerating.	Ka tere haere te tutu.
This would be fine, right?	Ka pai tenei mea, tika?
Large businesses are under intense pressure to reduce their offerings.	Ko nga pakihi nui kei te kaha te pehanga ki te whakaheke i o raatau tuku.
He poured water into the sink.	I ringihia e ia he wai ki roto i te totohu.
There is a risk that agriculture will become too active.	He morearea ka kaha rawa te mahi a nga mahi ahuwhenua.
She sang softly.	I waiata marie ia.
I hate being late.	E kino ana ahau ki te tomuri.
I filled my backpack with apples and bananas.	I whakakiia e ahau taku peke tuara ki te aporo me te panana.
The national debt is still rocking.	Kei te toka tonu te nama o te motu.
The governor pushed him to resign.	I peia ia e te kawana ki te rihaina.
When the carousel starts, the music sounds.	Ka timata te carousel, ka haruru te waiata.
His passion was the main influence of his work.	Ko tana kaingākau te mana nui o ana mahi.
The oil particles are starting to dissolve.	Kei te timata nga kopa hinu ki te memeha.
He moved very slowly.	He tino puhoi tana neke.
But the world is getting wider.	Engari kei te whanui haere te ao.
She had time to choose her dress.	I whai wa ia ki te whiriwhiri i tana kakahu.
Do you know the house code?	Kei te mohio koe ki te waehere whare?
Many oil companies living in this area were shut down.	He maha nga kamupene hinu e noho ana i tenei takiwa i tutakina.
This river flows fast.	He tere te rere o tenei awa.
Sometimes public transport is very crowded.	I etahi wa ka tino kikii nga waka a-iwi.
A new town has grown around the lake.	He taone hou kua tupu huri noa i te roto.
Probably all roads to the north will be suspended.	Tera pea ka whakatarewahia nga huarahi katoa ki te raki.
Cats change to live in different houses.	Ka huri nga ngeru ki te noho ki nga whare rereke.
Read more about this famous landmark.	Pānuihia atu mo tenei tohu whenua rongonui.
He slipped into a dark path.	I paheke ia ki tetahi ara pouri.
Square made with four sides.	Tapawha i hangaia me nga taha e wha.
Be careful not to boil the eggs.	Kia tupato kei kohuatia nga hua.
Your mother will be proud of you.	Ka whakahīhī tō whaea ki a koe.
He hesitated, then spoke up.	Ka ruarua ia, katahi ka korero ake.
Mother died.	I mate a Whaea.
A few small branches are made.	Ka mahia etahi manga iti.
Our train arrived early.	I tae wawe to matou tereina.
He has excellent human skills.	He pai rawa atu ona pukenga tangata.
Farmers believed in this secret remedy.	I whakapono nga kaiahuwhenua ki tenei rongoa ngaro.
Each sprinkle is small.	He iti ia tauhiuhinga.
She decides to stop smoking, too.	Ka whakatau ia kia mutu te kai paipa, ano.
The drama will be shown in two cities.	Ka whakaatuhia te whakaari ki nga taone e rua.
I'm embarrassed.	Kei te whakama ahau.
The guards held their posts to the walls.	Ka mau nga kaitiaki i o ratou pou ki nga pakitara.
The post office was close to the street.	I tata te tari poutapeta ki te tiriti.
I was called for my next interview.	I karangatia ahau mo taku uiuinga i muri mai.
Some people hate the big city.	Ko etahi tangata e kino ana ki te taone nui.
The gods commanded that a sacrifice be offered.	Ka whakahau nga atua kia tapaea he patunga tapu.
He jumped over the fence on the run.	I peke ia i runga i te taiapa i te oma.
People who drink a lot of alcohol all the time are more likely to have brain damage.	Ko nga tangata e inu nui ana i te waipiro i nga wa katoa ka tupono ka pakaru te roro.
The rain continued for another month.	I haere tonu te ua mo tetahi atu marama.
A local expert	He tohunga o te takiwa
He is paralyzed with fear.	Kua pararutiki ia i te wehi.
His shelter was due to low electricity.	Ko tana whakaruruhau na te hiko iti.
The news reached all corners of the city.	I tae te rongo ki nga kokonga katoa o te taone.
The crisis provoked great outrage.	Ko te raruraru i whakaoho i te riri nui.
My uncle went scuba diving.	I haere toku matua keke ki te ruku ruku.
He went to wash.	I haere ia ki te horoi.
Painted by the house last week.	I pania ma te whare i tera wiki.
Public servants are supposed to work for the people.	Ko nga kaimahi a te iwi e tika ana kia mahi ma te iwi.
This wax lamp will last until the end of the season.	Ka noho tenei rama wax ki te mutunga o te wa.
John’s mother was the cook in the family.	Ko te whaea o John te kai tunu kai i roto i te whanau.
There is no politics.	Karekau he mahi torangapu.
A fire broke out at a local dance club.	I pakaru te ahi ki tetahi karapu kanikani o te rohe.
There is little knowledge and maturity.	He iti noa te mohiotanga me te pakeketanga.
He painted the patterns.	I peitahia e ia nga tauira.
Their history is from ancient times.	No nga wa onamata o ratou hitori.
Marble countertops and stainless steel sinks decorated the kitchen.	Ko nga porotiti mapere me nga totohu kowiri tira i whakapaipaihia te kihini.
Not sure what happened.	Kaore i tino mohio he aha te mea i tupu.
More and more women work outside the home.	He nui noa atu nga wahine e mahi ana i waho o te kainga.
We have to wait for the committee’s decision.	Me tatari tatou ki te whakatau a te komiti.
The birds are gone.	Kua ngaro nga manu.
Researchers are still researching this phenomenon.	Kei te rangahau tonu nga kairangahau i tenei ahuatanga.
The green skin of the apple dries out.	Ka maroke te kiri kakariki o te aporo.
Who owns this money?	Na wai tenei moni?
He enjoyed eating delicious food.	I harikoa ia ki te kai kai reka.
He chose his words.	I whiriwhiria e ia ana kupu.
These two countries fought for sovereignty.	I whawhai enei whenua e rua mo te mana rangatira.
It's late at night.	Kua roa te po.
We are very concerned about pollution.	Kei te tino awangawanga matou mo te parahanga.
This machine must be maintained immediately.	Me tiaki tonu tenei miihini.
A person in power would never do such a thing.	E kore rawa te tangata whai mana e mahi penei.
Protesters shouted at the police.	Ka haruru te hunga mautohe ki nga pirihimana.
Use both hands while moving this laptop.	Whakamahia nga ringa e rua i te wa e whakakorikori ana i tenei pona.
He was amazed at the sight.	I miharo ia ki te kitenga.
Data mining.	Whakapapa raraunga.
Travelers avoid the big city, the big city, though.	Ka karohia e te hunga haere i te taone nui, te taone nui, ahakoa.
Don’t clean the toilet too often.	Kaua e horoi i te wharepaku i nga wa maha.
The reign of the chief along the swamp river.	Ko te rangatiratanga o te rangatira i te taha o te awa repo.
The girl wondered how the man had survived.	Ka miharo te kotiro ra i pehea te tangata i ora ai.
The minister held a card badge with handwritten words.	I mau te minita i tetahi tohu kaata me nga kupu tuhi-a-ringa.
He lived in the city all his life.	I noho ia i roto i te taone i tona oranga katoa.
He is very good at playing jazz.	He tino mohio ia ki te purei jazz.
You had a very good understanding of the topics.	I tino pai to mohio ki nga kaupapa.
Farmers in remote areas suffered greatly.	Ko nga kaiahuwhenua i nga waahi mamao i tino mamae.
The glass is empty.	He kau te karaihe.
The whale survived.	Ka ora te tohorā.
Get the soil to the iron bar.	Tikina te oneone ki te pae rino.
The speech he delivered was humorous.	Ko te whaikorero i tukuna e ia he mea whakakatakata.
Only authorized persons may enter the gallery.	Ko te hunga whai mana anake ka uru ki te taiwhanga.
The fox has become a major urban pest.	Kua noho te pokiha hei riha taone nui.
Rinse the water into the pan and heat gently.	Horoihia te wai ki roto i te paraharaha ka wera marie.
I’ve seen a lot of young girls stay safe.	Kua kite ahau i te maha o nga kotiro taiohi e noho haumaru ana.
The girls are geophagic.	He geophagic nga kotiro.
This happened hundreds of years ago.	I tupu tenei i etahi rau tau ki muri.
Will you give up the salt?	Ka tukuna e koe te tote?
We will lose this war.	Ka ngaro tatou i tenei pakanga.
He becomes a local comedian.	Ka noho ia hei katakata o te takiwa.
The nettle is poisonous.	He paihana te ongaonga.
The carpenter made the table.	Na te kamura i hanga te tepu.
A whistle and a loud sound.	He whiowhio ka kaha te tangi.
We lost our money.	I putea atu a matou moni.
The graffiti was written with a ballpoint pen.	I tuhia te graffiti ki te pene poroporo.
Many manufacturers began to make solar panels.	He maha nga kaihanga i timata ki te hanga panui solar.
The doctor visits the patients.	Ka toro te rata ki nga turoro.
Discuss your ideas with your colleagues.	Matapakihia o whakaaro me o hoa mahi.
People gathered to see the president.	I huihui mai nga tangata ki te kite i te perehitini.
The landscape here is very beautiful.	He tino ataahua te whenua i konei.
He wants to live in the countryside.	E hiahia ana ia ki te noho ki te tuawhenua.
They hated him for their toothache.	I kino ratou ki a ia mo to ratou niho niho.
There is very little demand for stolen art.	He iti rawa te tono toi tahae.
My intention is to publish this research.	Ko taku hiahia ko te whakaputa i tenei rangahau.
The soldiers fired into the crowd.	Ka pupuhi nga hoia ki te marea.
I listened carefully.	I ata whakarongo ahau.
Great story to tell.	He korero nui hei tuku korero.
Crowds gathered outside the theater.	I hui te tini ki waho o te whare tapere.
His appearance to the soldier surprised him.	Ko tona ahua ki te tangata hoia i miharo ia.
The groundhog was right.	I tika te groundhog.
They blocked the floor.	I aukatihia e ratou i te papa.
Newspaper	Nupepa
It was a cold day, a dark day.	He ra makariri, he ra pouri.
When the company was founded, it was very small.	I te wa i whakaturia ai te kamupene, he iti rawa.
He is wearing a weapon.	Kei te mau ia ki te mau patu.
It was suspected of cannibalism.	I whakapaehia he kai tangata.
The press was prevented from announcing the new policy.	I aukatia te perehi ki te whakapuaki i te kaupapa here hou.
It was a beautiful day today.	He rangi ataahua i tenei ra.
The grandmother is lining the coat for her friend.	Ko te kuia nei kei te raira i te koti mo tana hoa.
Insert the brain before opening the mouth.	Whakauruhia te roro i mua i te whakatuwheratanga o te waha.
But who is the lost alien?	Engari ko wai te manene ngaro?
Coffee production is leaking.	Kei te turuturu te hanga kawhe.
Many people have been expelled.	He maha nga tangata kua peia atu.
Gold work is a precious commodity.	Ko te mahi koura he mea utu nui.
His machine business was behind the lab project.	Ko tana umanga miihini i muri i te kaupapa taiwhanga.
Chemicals are rapidly absorbed.	Ka tere te mimiti o nga matū.
New technologies can access a wide range of information.	Ka taea e nga hangarau hou te uru ki te maha o nga korero.
The land will take over the village.	Ka horo te whenua i te kainga.
This stretch up the river is narrow.	He whaiti tenei toronga whakarunga o te awa.
Bill works in a factory.	Kei te wheketere a Bill e mahi ana.
You have a long way to go home.	He huarahi roa koe ki te kainga.
He puts the letters on the table	Ka whakatakotoria e ia nga reta ki runga i te tepu
A hundred years later, only a few of us are left.	He rau tau i muri mai, he tokoiti noa tatou e toe ana.
The fourth of our trip started here.	Ko te tuawha o to matou haerenga i timata i konei.
Her pain and agony were unbearable.	Ko tana mamae me tana mamae kaore i taea te kawe.
Many trees stand in the way.	He maha nga rakau e tu ana i te ara.
Cooking spaghetti is very easy.	He tino ngawari te tunu spaghetti.
The soldier gently loosened his grip on the rifle.	Ka ata whakangawaritia e te hoia tana mau ki te raiwhara.
The new law was announced with a great deal of publicity.	I panuitia te ture hou me te nui o te panui.
Pompeii was buried under the ashes.	I tanumia a Pompeii ki raro i te pungarehu.
The flesh should be rare but not pink.	Me onge te kiko engari kaua e mawhero.
Demand for luxury cars is growing.	Kei te piki haere te hiahia mo nga motuka papai.
He sipped tea and wept bitterly.	Ka momi tii ia, ka aue nui.
The fruits of the soap tree are good.	He pai nga hua o te rakau hopi.
I have to admit it was a good thing for him.	Me whakaae ahau he mea pai ki a ia.
After farming, teaching is the most stable occupation.	Whai muri i te mahi ahuwhenua, ko te mahi whakaako te mahi tino pumau.
Do not stir constantly.	Kaua e whakakorikori tonu.
The woman who knew this, did not say.	Ko te wahine i mohio ki tenei, kaore i kii.
It was a very hot day.	He ra tino wera.
We may have to stop working.	Me mutu pea ta tatou mahi.
There was a lot of debate before the election.	He nui te tautohetohe i mua i te pooti.
The ship was wrecked by a strong wind.	Na te hau kaha i tukituki te kaipuke.
There are many ways to do a jet stream.	He maha nga tikanga ki te mahi i te awa jet.
Oil and fat were used in ancient times.	I whakamahia te hinu me te ngako i nga wa onamata.
The circle of paint is a sun.	Ko te porowhita o te peita he ra.
Some of their methods are torturous.	Ko etahi o a raatau tikanga he whakamamae.
When it comes to politics, there are a number of writing rules that apply.	I te wa e korero ana mo nga kaupapa torangapu, he maha nga ture tuhi e pa ana.
Teachers will plan a lesson related to this trip.	Ka whakamahere nga kaiako i tetahi akoranga e pa ana ki tenei haerenga.
This is very simple.	He tino ngawari tenei.
She still looks good.	He pai tonu tona ahua.
The mother looked at him with concern.	I titiro te whaea ki a ia me te awangawanga.
She was shocked when she saw him by the lake.	Ohorere ana ia i tana kitenga i a ia i te taha o te roto.
She has brown eyes.	He karu parauri ona kanohi.
Do you hear them arguing?	Ka rongo koe i a ratou e tautohetohe ana?
This holiday we visit relatives.	I tenei hararei ka toro atu ki nga whanaunga.
The apple is his favorite fruit.	Ko te aporo tana hua tino pai.
Her fingers trembled in excitement as she stroked the	Wiri ana ona maihao i te hikaka i a ia e patipati ana i te
All air lines are mechanical.	Kei te miihini nga raina hau katoa.
The whole hospital system collapsed.	I hinga katoa te punaha o te hohipera.
The new supercomputer is ahead of the others.	Ko te supercomputer hou i mua atu i era atu.
She does not produce milk.	Kaore ia e whakaputa waiu.
That boy is an artist.	He tohunga toi taua tamaiti.
The smell of coffee is really bad.	Ko te kakara o te kawhe he tino kino.
It is made of wood, not brick or stone.	He mea hanga ki te rakau, ehara i te pereki, i te kohatu ranei.
Amanda ordered another roast chicken.	I whakahau a Amanda i tetahi atu heihei tunu.
He drew a large spiral on the black board.	I tāia e ia he tōrino nui ki runga i te papa pango.
My uncle is dead.	Kua mate toku matua keke.
A local airport is being built.	Kei te hangaia he taunga rererangi a rohe.
The harbor of the elegant hotel is crowded with people.	Ko te wahapu o te hotera huatau e kikii ana i te tangata.
Her mother tried to calm her down.	Ua tamata to ’na mama i te tamǎrû ia ’na.
The light shines through the dirty window.	Ka whiti te marama i roto i te matapihi paru.
He sought his father's guidance.	Ua imi oia i te arata‘iraa a to’na metua tane.
Many people are skeptical and confused.	He maha nga tangata e ruarua ana, e pohehe ana.
A light shines in the distance into the horizon.	Ka whiti mai tetahi rama i tawhiti ki te paerangi.
The system and architecture are robust.	He pakari te punaha me te hoahoanga.
The road will be cut through the big city.	Ka tapahia te huarahi i roto i te taone nui.
He wrote a book protesting government corruption.	I tuhia e ia he pukapuka whakahē i te pirau a te kawanatanga.
He looked at the light.	Ka titiro ia ki te marama.
The couple drove on their expensive car.	I peia te tokorua i runga i to raua motuka utu nui.
Qing turns around.	Ka huri haere a Qing.
He died of cholera.	I mate ia i te mate kolera.
There are three vegetables in this dish.	E toru nga huawhenua o tenei rihi.
Some trees are still skeletal	Ko etahi rakau he koiwi tonu
In the morning hours.	I nga haora ata.
The soldiers entered the cave and took the weapons.	Ka kuhu nga hoia ki roto i te ana, ka mau nga patu.
He might be the mayor.	Ka noho pea ia hei koromatua.
But only the best goods will break down.	Heoi ka pakaru noa nga taonga pai rawa atu.
They form groups to discuss local politics.	Ka hanga roopu ratou ki te matapaki i nga kaupapa torangapu o te rohe.
Their team competed very well.	He tino pai te whakataetae a to ratau kapa.
This machine uses electricity.	Ka whakamahia e tenei miihini te hiko.
Birds work in clever ways to get food.	Ka mahi nga manu i nga huarahi mohio ki te tiki kai.
Adam was sitting on soft grass.	I te noho a Arama i runga i te tarutaru ngawari.
The sculptor carved an image out of soft stone.	I whakairohia e te tohunga whakairo he whakapakoko mai i te kohatu ngawari.
You can hear the wind through your windows.	Ka rongo koe i te hau ma o matapihi.
A wise man would never say such a thing.	E kore rawa te tangata mohio e korero penei.
The effects of global warming can be seen in this change.	Ka kitea nga hua o te wera o te ao i tenei huringa.
Place the meat in a bowl.	Whakanohoia te kikokiko ki roto i te peihana.
Rock the rage.	Ko te toka i te riri.
The groups broke up and clashed.	Ka pakaru nga roopu, ka taupatupatu.
Many times he would wander on his leg.	He maha nga wa ka kopikopiko ia i tona waewae.
Bad weather will make roads difficult.	Ko te ahua kino o te rangi ka raru nga huarahi.
The country is beautiful.	He ataahua te whenua.
Excessive physical activity	Te nui o te korikori tinana
War is political.	Ko te pakanga he torangapu.
Neighbors have complained about the noise.	Kua amuamu nga hoa tata mo te ngangau.
She reads the newspaper every day.	Ka panui ia i te niupepa ia ra.
This region is famous for its cheeses.	He rongonui tenei rohe mo ona tiihi.
The desktop is a complete equation.	He whārite katoa te papamahi.
Every year, the buildings of the big city are painted.	Ia tau, ka peitahia nga whare o te taone nui.
The matter will now be referred to the executive committee.	Inaianei ka tukuna te take ki te komiti whakahaere.
The boat was full of refugees.	Ki tonu te poti i nga rerenga.
It takes two people to handle the subject.	Me rua nga tangata hei hapai i te marau.
He was so stupid that he spilled coffee at lunch.	He tino poauau ia i maringi ai te kawhe i te tina.
The mist hung in the sky.	Ka iri te kohu i te rangi.
Make a caption for this picture.	Tuhia he tapanga mo tenei pikitia.
He was known for his courage and honesty.	I mohiotia ia mo te maia me te pono.
They haven’t done it in years.	Kare ano ratou i mahi i roto i nga tau.
The sound of a gun could be heard in the distance.	Ka rangona te tangi o te pu i tawhiti.
The sentence will leave within an hour.	Ka wehe te rerenga i roto i te haora.
Animals are aggressive, especially wild dogs.	He pukuriri nga kararehe, ina koa nga kuri mohoao.
The closure was ignored.	Kare i arohia te katinga.
These machines are not very popular.	Ko enei miihini kaore i te tino rongonui.
The speaker is always excited about his new projects.	I nga wa katoa ka hikaka te kaikorero mo ana kaupapa hou.
Clark's deep breath.	Ka manawa hohonu a Clark.
It grows everywhere in contact with the earth.	Ka tipu ki nga wahi katoa e pa ana ki te whenua.
You can use the cake bag to decorate the cookies.	Ka taea e koe te whakamahi i te putea keke hei whakapaipai i nga pihikete.
The rest is lost to the sea.	Ko te toenga ka ngaro ki te moana.
Pour the dough into the cake pan.	Ringihia te paraoa pokepoke ki roto i te ipu keke.
Large forest fires can be found in the forests near here.	Ka kitea nga ahi ngahere nui ki nga ngahere e tata ana ki konei.
The color of the flower depends on its killers.	Ko te tae o te puawai e whakawhirinaki ana ki ona kaipatu.
National elections are held every five years.	Ka tu nga pooti a motu ia rima tau.
Global warming will raise sea levels.	Ko te whakamahana o te ao ka piki ake te taumata o te moana.
First, you need to pour the beeswax.	Tuatahi, me riringi e koe te ware pi.
The people of these communities will be happy.	Ka harikoa nga tangata o enei hapori.
Why should everyone have a breath?	He aha te take me whai manawa te tangata katoa?
He kissed me again.	I kihi ano ia i ahau.
One reporter alleged that there was a lot of corruption.	Ko te whakapae a tetahi kairipoata he nui te pirau.
The pigs roared, roared.	Ka ngunguru nga poaka, ka ngunguru.
This woman is pregnant.	Kua hapu tenei wahine.
I told him about the two families.	I korero ahau ki a ia mo nga whanau e rua.
Few critical acclaim was collected by the film.	He iti nga mihi arohaehae i kohia e te kiriata.
We always stood behind you.	I tu tonu matou i muri i a koe.
He just tried to help.	I ngana noa ia ki te awhina.
Pineapple grows well in surf spots.	He pai te tipu o te pineapa ki nga waahi ngaru.
Serum raises blood sugar levels.	Ko te serum ka piki ake te taumata huka toto.
There is a large water tank.	He nui te papaka wai.
The audio tape is quieter than the film.	He marino ake te riipene oro i te kiriata.
She will eat her breakfast in ten minutes.	Ka kai ia i tana parakuihi i roto i te tekau meneti.
A spider web the size of a baseball was found.	I kitea he tukutuku pungawerewere te rahi o te poipaparo.
The road is coated with paint.	Kua whakakikoruatia te huarahi ki te peita.
When the window is open, welcome the wind.	Kia tuwhera te matapihi, nau mai te hau.
The robot runs to safety.	Ka rere te karetao ki te haumaru.
The original recipe claimed to have one stick of butter.	Ko te tunu taketake i kii kia kotahi te rakau pata.
Take a close look at the children.	Kia ata titiro ki nga tamariki.
The farm is fertile soil.	He oneone momona te paamu.
He carefully filled out his evidence form.	I ata whakakiia e ia tana puka taunakitanga.
Conflicts often survive.	He maha nga wa ka ora nga tautohetohe.
A car of teenagers drove away.	He motoka o nga taiohi i haere atu.
Decades of struggle for independence.	E hia tekau tau te pakanga mo te mana motuhake.
A cookbook.	He pukapuka tunu kai.
The eagle flew down and grabbed the rabbit.	Ka rere te ekara ki raro, ka kapohia te rapeti.
He walked hard into his office.	He kaha tana hikoi ki roto i tana tari.
The issue is controversial.	Ko te take he tautohetohe.
Two sons and two daughters joined the marriage.	Tokorua nga tama tane me nga kotiro tokorua i hono ki te marena.
Stay calm when dealing with problems.	Kia noho marino ka pa ana ki nga raru.
The kingdom was shrouded in mystery.	I hipokina te rangatiratanga ki te mea ngaro.
Nearly half of the buyers are residents.	He noho tata te haurua o nga kaihoko.
The company makes luxury cars.	Ka hangaia e te kamupene nga waka papai.
We confirmed that he was.	I whakapumautia e matou ko ia.
Many people were unemployed.	He maha nga tangata i kore mahi.
The light shines through silver.	Ka whiti te marama ma te hiriwa.
City officials analyzed the population statistics.	I tātarihia e nga rangatira o te taone nga tatauranga tangata.
The king's navy was accompanied by guards on horseback.	Ko te ope poti a te kingi i te taha o nga kaitiaki i runga hoiho.
The model removes the leaf and turns it over.	Ka tangohia e te tauira te rau ka huri.
The head of the sphinx is larger than that of the lion.	He nui ake te mahunga o te sphinx i to te raiona.
This is the most common cell type.	Koinei te momo pūtau tino noa.
There is no mention of that rule.	Karekau he korero mo taua ture.
We use standard numerical symbols.	Ka whakamahia e matou nga tohu tau paerewa.
Because of the panic of the city, we jumped.	Na te ohorere o te pa, ka peke matou.
Many people in the village died of the flu.	He maha nga tangata o te kainga i mate i te rewharewha.
It’s not very clear.	Kaore i te tino marama.
The river here is very pure.	He tino parakore te awa i konei.
The statue was destroyed in the storm.	I pakaru te whakapakoko i te awha.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
Antinuclear weapons proponents have long objected.	Kua roa nga kaiwhaiwhai patu antinuclear e whakahee ana.
The vicious snare catches the snare.	Ka mau te mahanga nanakia ki te mahanga.
He came for work.	I tae mai ia mo te mahi.
Did you think you would survive forever?	I whakaaro koe ka ora tonu koe?
Many people are opposed to the practice.	He maha nga tangata e whakahe ana ki te mahi.
The budget was quickly approved.	I hohoro te whakamana i te tahua.
Her stomach is still big.	He nui tonu tona kopu.
He started grinding coffee beans.	I timata ia ki te huri i nga pini kawhe.
Some grapes are high in protein.	He nui te pūmua o etahi karepe.
The frog tries to jump up and loses his balance.	Ka ngana te poroka ki te peke ake, ka ngaro tana toenga.
Global demand from coal has been met and needs to increase.	Ko te hiahia o te ao mai i te waro kua tutuki e tika ana kia piki ake.
The government is trying to demolish this museum.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakakore i tenei whare taonga.
Don’t be afraid to ask questions in class.	Kaua e mataku ki te patapatai i roto i te akomanga.
Hopefully this news will continue.	Ko te tumanako ka mau tonu tenei rongo.
One must be open to the influence of social forces.	Me waiho e tetahi kia tuwhera ki te awe a nga ope hapori.
It all started with a love of music.	Na te aroha o te puoro i timata katoa.
If the humidity increases, the plants will grow again.	Mena ka piki te makuku, ka tipu ano nga otaota.
He bent down and picked up something.	Ka tuohu ia ki raro ka kohia tetahi mea.
The manager was very critical of the staff.	I tino whakahē te kaiwhakahaere ki ngā kaimahi.
The woman wore jewelry.	Ko te wahine i mau whakapaipai.
Pippi climbs onto the swing set and swings high.	Ka piki a Pippi ki runga i te huinga piu ka piu teitei.
This rapid expansion will cause damage to the environment.	Ko tenei toronga tere ka pa te kino ki te taiao.
Experts say global warming will accelerate.	E ai ki nga tohunga ka tere te mahana o te ao.
Only one country survived the dark valley.	Kotahi anake nga whenua i ora mai i te riu pouri.
Their main source of income is from agriculture.	Ko ta ratou tino whiwhinga moni mai i nga mahi ahuwhenua.
A herd of cows roamed the hills in search of food.	He kahui kau e haereere ana i nga puke ki te rapu kai.
Their farming methods are outdated.	Kua tawhito a ratou tikanga ahuwhenua.
This restriction had a profound effect on the prisoner.	He hohonu te paanga o tenei here ki runga i te mauhere.
My husband is strong and happy.	He kaha, he harikoa hoki taku tane.
Angela is reading the stories.	Kei te panui a Angela i nga hitori.
Nature is a new source for this substance.	Ko te Nature he puna hou mo tenei matū.
It’s only a fifteen minute walk to the park.	Tekau ma rima meneti noa te hikoi ki te papa.
We started to walk the valley and circled among the rocks.	I timata matou ki te hikoi i te riu, ka huri haere i waenga toka.
There is a handful of yellow dirt on the grass.	He kutanga paru kowhai kei runga i te tarutaru.
Let’s see how the story ends.	Kia kite tatou ka pehea te mutunga o te korero.
His vision was unbroken.	Ko tana tirohanga kaore i pakaru.
By now, all governments have reached the first level of globalization.	I tenei wa, kua eke nga kawanatanga katoa ki te maatauranga tuatahi mo te ao.
Our car sailed on calm water.	Ka tere to tatou waka ki runga i te wai marino.
He swallowed his pride and apologized.	I horomia e ia tana whakahīhī me te whakapāha.
The team really relied on each other.	I tino whakawhirinaki te kapa ki a raatau ano.
Here are snakes and lizards.	Kei konei nga nakahi me nga mokomoko.
He cried like a child when he was beaten by his teacher.	Ka tangi ia ano he tamaiti i te wa i whiua ai ia e tana kaiako.
The bread smells delicious.	He kakara reka te taro.
Draw lines from the data to the conclusions.	Tuhia nga rarangi mai i nga raraunga ki nga whakatau.
Hold the omelette in half.	Purihia te omeleti kia haurua.
The dust rises into the sky.	Ka piki te puehu ki te rangi.
The president of the country decided to resign.	I whakatau te perehitini o te motu ki te rihaina.
Water from rivers or lakes also works.	Ko te wai mai i nga awa, i nga roto ranei ka mahi ano.
The drug increased the strength of the muscles.	Ko te raau taero i piki ake te kaha o nga uaua.
The sun filters through the leaves.	Ka tātari te ra i roto i nga rau.
They will open at the end of this month.	Ka tuwhera ratou hei te mutunga o tenei marama.
During the rainy season, mosquitoes are born.	I te wa ua, ka whanau te waeroa.
Not much money was made.	Kaore i nui te moni i mahia.
This house was designed for houses.	I hangaia tenei whare mo nga whare.
The darkest colors were the ones that looked like black blue.	Ko nga tae tino pouri ko nga mea i rite ki te puru pango.
The rooms were bubbling at work.	I mirumiru nga ruma i te mahi.
His innocence will remain.	Ka mau tonu tana harakore.
He is very tall.	He tino roroa ia.
Fish die in the school’s fish tanks.	Ka mate nga ika i roto i nga taika ika o te kura.
The ugly appearance probably prevented them.	Ko te ahua kino pea i aukati i a raatau.
The storm last night was really bad.	He tino kino te tupuhi inapo.
The press is a working day.	He ra mahi te perehi.
She wants to learn a new language.	Kei te pirangi ia ki te ako i tetahi reo hou.
Our team finished first.	I mutu tuatahi ta matou kapa.
His apprehension can be seen.	Ka kitea tona awangawanga.
A wise man will never speak foolishly.	Ko te tangata whakaaro nui e kore rawa e korero poauau.
He really wanted to help.	I tino hiahia ia ki te awhina.
The fisherman did not see the shark.	Karekau te kaihao ika i kite i te mango.
The sight of his face descends into my depths.	Ko te kitenga o tona mata ka heke iho ki roto i toku rire.
He did not admit to the trouble he had caused.	Kaore ia i whakaae ki te raru i pa mai e ia.
Passengers trample on the temples.	Ka takahia e te hunga haereere nga whare tapu.
A balance of honesty and effectiveness.	He taurite o te pono me te whai hua.
Most students leave after high school.	Ka wehe te nuinga o nga akonga i muri i te kura tuarua.
Moist clothes should be placed on the drying rack.	Me whakatakoto nga kakahu makuku ki runga i te whatanga whakamaroke.
This city is known for its ethnic diversity.	E mohiotia ana tenei taone mo te rereketanga o nga iwi.
Once the dog is trained, listen to his commands.	I te mea kua whakangungua te kuri, ka whakarongo ki ana whakahau.
The word “bread” is a morpheme.	Ko te kupu "taro" he morpheme.
The manager informed the press that the reports were true.	I whakamohio te kaiwhakahaere ki te perehi he pono nga purongo.
The birds are happy in the morning.	Ka harikoa nga manu i te ata.
Over the next few weeks we will see many new vehicles.	Hei nga wiki e haere ake nei ka kitea nga tini waka hou.
The pile will take a long time to complete.	Ka roa te puranga ki te whakaoti.
Her hair is a golden brown in color.	Ko ona makawe he parauri koura te tae.
Saliva builds back teeth.	Ka hanga e te huware nga niho tuara.
Lactose is the chemical of milk.	Ko te Lactose te matū o te miraka.
You’ll find good seafood just outside of town.	Ka kite koe i nga kaimoana pai i waho noa o te taone.
The last chapter has not yet been written.	Ko te upoko whakamutunga kaore ano kia tuhia.
Some of the students went on a food slaughter.	I haere etahi o nga tauira ki te patu kai.
The motorist was lucky enough to escape with his life.	I waimarie te tangata waka motoka ki te mawhiti me tona ora.
He spoke at length about his plans for retirement.	He roa tana korero mo ana mahere mo te reti.
My aunt told me to prepare.	Ka kii mai taku whaea keke me whakarite ahau.
It opens at both ends.	Ka tuwhera ki nga pito e rua.
The tone of his voice was very heavy.	He tino taumaha te reo o tona reo.
The weather is different here, so it’s hard to plan	He rerekee te ahua o te rangi i konei, no reira he uaua te whakamahere
He kissed her on the cheek.	Ka kihi ia i tona paparinga.
Men, women and children dug the pits.	Ka keria e nga tane, nga wahine me nga tamariki nga rua.
All scientists agree that pollution is an environmental problem.	E whakaae ana nga kaiputaiao katoa ko te parahanga he raruraru taiao.
And the soldiers are in the area now, the government.	Me nga hoia kei te takiwa inaianei, ko te kawanatanga.
Why do you hate him?	He aha koe i kino ai ki a ia?
The night passed.	Ka pahemo te po.
He wrote a musical.	I tuhia e ia he waiata puoro.
In the parks, children play happily.	I roto i nga papa, ka takaro harikoa nga tamariki.
He drank three glasses of water.	E toru nga karaihe wai i inu ia.
They provoked much of the community.	I whakapataritari ratou i te tini o te hapori.
They met, kissed and left.	Ka tutaki, ka kihi, ka wehe.
A bomb exploded here yesterday and most of the block was destroyed.	I pahū mai he poma ki konei inanahi, ka ngaro te nuinga o te poraka.
The economy could be in trouble.	Ka raru pea te ohanga.
Both parents have long working hours.	He roa nga haora mahi a nga matua e rua.
So why is he so popular?	Na he aha ia i tino paingia ai?
He shook his waterproof rubber, groaning.	I ruia e ia tana rapa parewai, e aue ana.
He’s too tall for his age.	He tino roa ia mo tona tau.
The statue was erected to celebrate the victory.	I whakaarahia te whakapakoko hei whakanui i te wikitoria.
Doctors are not fully aware of his illness.	Kare nga taote e tino mohio ana mo tona mate.
He put his hands up to stand boxing.	Ka kuhu ia i ona ringa ki te tu mekemeke.
The housewives fall to eat by the small army.	Ka taka nga wahine whare ki te kai ma te ope iti.
He bowed.	Ka tuohu ia.
They will help you, he said.	Ma ratou koe e awhina, ka kii ia.
Children learn through imitation.	Ka ako ngā tamariki mā te tāwhai.
We don’t like that idea.	Kare matou e pai ki tera whakaaro.
He is very familiar with this area.	Kei te tino mohio ia ki tenei takiwa.
The sultan tries not to think.	Ka ngana te sultan kia kaua e whakaaro.
Representatives voted to expel him.	I pōti ngā māngai ki te pana ia ia.
I'm looking at you, he said.	Kei te titiro ahau ki a koe, ka mea ia.
He collects more orange juice.	Ka kohia e ia etahi atu wai karaka.
He succeeded in reaching his goal.	I angitu ia ki te eke ki tana whainga.
Autumn colors are better this year, it seems.	Ko nga tae ngahuru he pai ake i tenei tau, te ahua nei.
We need to have a chance.	Me whai waahi tatou.
So he had to walk home again.	No reira me hikoi ano ia ki te kainga.
My advice is to buy cars with money.	Ko taku tohutohu me hoko waka me te moni.
Now the whole flow is over.	Inaianei kua mutu te rere katoa.
He is the mayor of the big city.	Ko ia te koromatua o te taone nui.
The word of the sultan spread throughout the region.	I horahia te kupu a te sultan puta noa i te rohe.
The chickens ran mad and ran away.	Ka oma porangi nga heihei, ka omaoma.
Talk in class.	Korero i roto i te akomanga.
All passengers on the bus were evacuated.	Ko nga kaihihi katoa i runga i te pahi i whakatahia.
He carried a note to his door.	I mauhia e ia he tuhipoka ki tona tatau.
There is little action to be taken to protect against natural disasters.	He iti noa nga mahi hei tiaki i nga aitua taiao.
A man -made army.	He ope i hangaia e te tangata.
He was passionate about law practice.	He kaingākau ia ki te mahi ture.
Some doctors recommend sedative methods.	Ko etahi o nga taote e whakahau ana i nga tikanga whakangawari.
He is coming to get me.	Kei te haere mai ia ki te tiki i ahau.
He returned with a measuring tape.	I hoki mai ia me te riipene ine.
A secret code.	He waehere ngaro.
Many insects respond to sweet smells.	He maha nga pepeke ka aro ki nga kakara reka.
Members of minority groups have often been caught up in the methods of oppressors.	He maha nga wa i mau ai nga mema o nga roopu tokoiti i nga tikanga a te hunga tukino.
Many cars break down during the rainy season.	He maha nga motuka ka pakaru i te wa ua.
The narrator's breathing begins again.	Ka timata ano te manawa o te kairangirangi.
This dog is well trained.	He pai te whakangungu o tenei kuri.
He wrapped a towel around his head.	I takaia e ia he tauera ki tona mahunga.
The dentist dug up the decayed tooth.	Na te taote niho i keri te niho pirau.
His humor was cruel.	He nanakia tana whakakatakata.
Seniors have the right to retire.	Ka whai mana nga kaumatua ki te reti.
This result has not yet been verified.	Ko tenei hua kaore ano kia manatokohia.
Many artists were influenced by nature.	He maha nga kaitoi i whakaaweahia e te taiao.
Their features are heavy.	He taumaha o raatau ahuatanga.
Hit him in the face.	Patua ki tona mata.
The river was shaken by the flowing debris.	I ruia te awa i te para e rere ana.
Many composers have died anonymously.	He maha nga kaitito kua mate kore ingoa.
The main products made here are iron and steel bars.	Ko nga hua matua ka mahia i konei ko nga tutaki rino me te rino.
The tower, painted red and white, shines at night.	Ko te pourewa, he mea peita ki te whero me te ma, ka whiti i te po.
Conducting such a study requires study.	Ko te whakahaere i tetahi rangahau penei ka hiahia te ako.
A lot of oil was extracted here.	He nui te hinu i tangohia i konei.
I was really upset that he failed the test.	I tino pouri ahau i tana rahua i te whakamatautau.
Thanks to new technologies, humans have lived longer.	He mihi ki nga hangarau hou, kua roa ake te noho o te tangata.
He was invited to a meeting.	I karangatia ia ki te hui.
Is this store selling new books?	Kei te hoko pukapuka hou tenei toa?
His behavior is incomprehensible.	Ko tana whanonga kaore e taea te mohio.
A large number of vendors crowded the street.	Ko te tini o nga kaihoko i kikii i te tiriti.
Tom believed nothing was possible.	I whakapono a Tom kaore he mea e taea.
Cricket is an insect that thrives in warm, humid conditions.	He ngarara te kirikiti e pai ana ki nga ahuatanga mahana, makuku.
The parents decided to keep the image small.	I whakatau nga matua ki te pupuri i te ahua iti.
I could hear the sound of empty arrows.	Ka rongo au i te tangi o nga pere kau.
I went on time, no work.	I haere ahau i te taima, kaore he mahi.
The treaty is empty, except for the people.	Kua takoto kau te tiriti, haunga te tangata.
Many people suffer from arthritis.	He maha nga tangata e pa ana ki te mate rumati.
The national debt continues to rise.	Kei te piki tonu te nama o te motu.
The company received significant benefits.	I whakawhiwhia e te kamupene nga painga nui.
Hotels have breakfast in the mornings.	Ko nga hotera he parakuihi i nga ata.
There is a railway that connects the two cities.	He reriwe e hono ana i nga taone e rua.
Kneeling is less common than standing, although standing is healthier.	He iti ake te tuturi i te tu, ahakoa he pai ake te hauora o te tu.
The fall of communism was inevitable.	Ko te hinganga o te communism i kore e taea te karo.
At this point, we find our place again.	I tenei waahi, ka kitea ano e tatou to tatou waahi.
Old books should not be returned.	Ko nga pukapuka tawhito e kore e tika kia whakahokia mai.
A committee has been set up to investigate the problem.	Kua whakaritea te komiti ki te tirotiro i te raruraru.
Please use this form to report offenses.	Tena koa whakamahia tenei puka ki te ripoata mo nga hara.
A proton is an elementary particle.	Ko te proton he matūriki timatanga.
The wolf is a larger dog, with icy ears.	Ko te wuruhi he kuri nui ake, he tio nga taringa.
These documents can damage your pacemaker.	Ka taea e enei tuhinga te kino i to pacemaker.
You will need two tablespoons of brown sugar.	Ka hiahia koe kia rua punetēpu o te huka parauri.
The farmer was very proud of his wealth.	I tino whakahīhī te tangata mahi pāmu ki tana taonga.
The storm comes without warning.	Ka tae mai te awha ma te kore whakatupato.
He married at the age of nineteen.	I marenatia e ia i te tekau ma iwa.
Over the past century, it has become popular to see many homes.	I te rautau kua taha ake nei, i rongonuihia te kite i nga kainga maha.
He let go of his bag and ran to the door.	Ka tukua e ia tana peke, ka oma ki te tatau.
The boat dock is about a mile away from the beach.	He maero pea te tawhiti o te waahi whakatere waka i te takutai.
People from the east will come down to this tea house.	Ka heke mai nga tangata o te taha rawhiti ki runga i tenei whare tii.
A large albino penguin is wandering in the forest.	Kei te haereere tetahi korora albino nui i roto i te ngahere.
The strong wind blew and it got cold.	Ka pa mai te hau kaha, ka makariri.
What day is it today?	He aha te ra i tenei ra?
The boy's hand moved faithfully.	Ko te ringa o te tamaiti i neke pono.
I myself am better than the surface.	Ko ahau ake he pai ake i te mata.
There are a variety of insects that live in the water here.	He momo ngarara e noho ana i roto i te wai i konei.
The same force sent troops across the region.	I tukuna e te ope taua nga hoia puta noa i te rohe.
The chiefs turn on their heels.	Ka huri nga rangatira ki runga i o ratou rekereke.
The farmer has a profitable business.	He pakihi whai hua ta te kaiahuwhenua.
Eventually the samples left, but many remained.	I te mutunga ka wehe atu nga tauira, engari he tokomaha i toe.
Are you trying to kill me?	Kei te ngana koe ki te whakamate i ahau?
The result of this is the potential for theft.	Ko te hua o tenei ko te kaha o te tahae.
Show me your wallet.	Whakaaturia mai to putea.
The elephant was driven out of town.	I peia te arewhana mai i te taone.
The poison is simply dissolved in water.	Ka memeha noa te paihana ki te wai.
A boundary separating the city and the country.	He rohe wehe i te taone me te whenua.
The nation’s aspiration to promote tourism.	Ko te wawata o te motu ki te whakatairanga i nga mahi tuuruhi.
This will help maintain its shape.	Ka awhina tenei ki te pupuri i tona ahua.
There are many such situations.	He maha nga ahuatanga penei.
The class was divided between conservatives and liberals.	I wehewehea te karaehe i waenga i te hunga conservatives me te hunga liberal.
Many people ate the food without any serious illness.	He maha nga tangata i kai i te kai kaore he mate kino.
One morning the captain took control of a ship.	I tetahi ata ka mau te rangatira ki te whakahaere i tetahi kaipuke.
First, we need to compare our names with our places of residence.	Tuatahi, me whakatairite o tatou ingoa me o tatou wahi noho.
It smells of cherries.	He kakara o te cherries.
Many shops lined the street, marveling at the tranquility of the street.	He maha nga toa kua kapi i te huarahi, miharo ana te ata noho o te tiriti.
The farmers lived in poverty.	I noho rawakore nga kaiahuwhenua.
Because of the reasons the water did not flow.	Na nga tumu i kore e rere te wai.
I can’t bear to pay attention.	Kaore au e kaha ki te aro.
This should be thoroughly cleaned.	Me ata horoi tenei.
Their business will grow and expand.	Ka tipu a raatau pakihi, ka nui haere.
The dictionary is huge, so be patient.	He nui te papakupu, no reira kia manawanui.
I was suddenly awakened by a bad dream.	I oho ohorere ahau i te moemoea kino.
Everyone found him kind and caring.	I kitea ia e te katoa he atawhai me te atawhai.
The house was built on a gentle hill.	I hangaia te whare ki runga i te puke ngawari.
If retailers ’prices increase, prices will be depressed.	Mena ka nui ake nga utu a nga kaihoko hokohoko, ka pehia nga utu.
Over time, their knowledge will increase.	I te wa o te wa, ka piki ake to raatau mohio.
Bridges and roads were built to replace transport vehicles.	I hangaia nga piriti me nga huarahi hei whakakapi i nga waka waka.
According to recent research, holidays are good for your health.	E ai ki nga rangahau tata nei, he pai nga hararei mo to hauora.
He refused to take the money, claiming it had been stolen.	I whakakahore ia ki te tango i nga moni, me te kii kua tahaetia.
The dreamer walks slowly.	He ata haere te tangata moemoea.
Bethlehem,	Peterehema,
We are starting to have a lot of snow this year.	Kei te timata tatou ki te nui o te hukarere i tenei tau.
Her face is small but beautiful.	He iti tona kanohi engari he ataahua.
The house was small for a husband but decorated.	He iti te whare mo te tane engari he mea whakapaipai.
The amount of sugar makes the cake very tasty.	Ko te nui o te huka ka tino reka te keke.
There are many city tours.	He maha nga haerenga o te taone nui.
It is impossible to predict what he will do next.	Kare e taea te matapae he aha tana mahi i muri mai.
The pilots refused to leave the plane.	Kaore nga kaiurungi i pai ki te whakarere i te waka rererangi.
The wicked were brought to justice.	I kawea te tangata kino ki te whakawa.
A cruel husband is cruel to his wife.	Ko te tane nanakia he mahi nanakia tana wahine.
You have to learn to understand its characteristics.	Me ako koe ki te mohio ki ona ahuatanga.
This rich area is known for grape production.	Ko tenei waahi whai rawa e mohiotia ana mo te whakaputa karepe.
Because of the rain the land turned to mud.	Na te ua kua huri te whenua ki te paru.
We welded the samples.	I paiherea e matou nga tauira.
These methods will improve the status of women.	Ko enei tikanga ka pai ake te mana o nga wahine.
Many employees left work.	He maha nga kaimahi i wehe atu i te mahi.
Discuss the pros and cons of the application.	Matapakihia te pai me te kino o te tono.
Neighbors greeted each other lovingly.	I mihi aroha nga hoa noho tata tetahi ki tetahi.
That construction site smells!	Ka hongi tera waahi hanga!
Everyone is very sporty!	He tino hakinakina nga tangata katoa!
Love is easy.	He ngawari te aroha.
The researcher considered a different hypothesis.	I whakaarohia e te kairangahau he whakapae rereke.
The winds blow through my hair.	Ka pupuhi nga hau ki oku makawe.
This information will help prevent accidents.	Ko enei korero ka awhina i te aukati i nga aitua.
It has been a long flight due to an oil truck accident.	Kua roa te rere na te aitua taraka hinu.
Reduce the heat, you may burn the circle.	Whakaitihia te wera, ka wera pea koe i te porowhita.
The wine is strong in the mouth.	He kaha te waina ki te waha.
He did not observe the sacrament.	Aita oia i haapa‘o i te oro‘a.
Sometimes the birds rest by the water.	I etahi wa ka okioki nga manu ki te taha o te wai.
The dead were burned on trucks.	I tahuna nga tupapaku i runga taraka.
Only ten days for food.	Tekau noa nga ra mo te kai.
It’s a story of deception.	He korero mo te tinihanga.
Find a job that suits you.	Kimihia he mahi e pai ana ki a koe.
It is easy to feed the birds.	He ngawari te whangai i nga manu.
The population of this great city is growing.	Kei te piki haere te taupori o tenei taone nui.
I advised him to go.	I tohutohu ahau ki a ia kia haere.
Some find it impossible to make noise.	Ka kitea e etahi kaore e taea te ngangau.
Make a sour sauce with a bitter spice.	Hangaia he ranu kawa me te kakara kawa.
The advice was issued yesterday.	I tukuna te tohutohu inanahi.
Little is said about inflation.	He iti te korero mo te pikinga.
This approach will be expanded.	Ka whakawhanuihia tenei huarahi.
She hugs her children.	Ka awhi ia i ana tamariki.
I thought it would take me two days to get there.	I whakaaro ahau e rua nga ra ka tae ki reira.
We watched the movie with my sister.	I matakitaki matou i te kiriata me taku tuahine.
Use a wooden spoon.	Whakamahia he koko rakau.
Ask what types of yogurt he likes.	Patai he aha nga momo miraka pē e pai ana ki a ia.
You will rest today, but tomorrow you will have to start again.	Ka okioki koe i tenei ra, engari apopo me timata ano koe.
A man carrying a basket approaches the woman.	Ka whakatata atu tetahi tangata e mau ana i te kete ki te wahine.
We followed a winding path through the forest.	I whai matou i te ara kopikopiko i roto i te ngahere.
Many locals applied to register.	He maha nga tangata whenua i tono kia rehita.
They need to come together.	Me whakahuihui ratou.
Everything is better in the morning.	He pai ake nga mea katoa i te ata.
As he ate, he began to think.	I a ia e kai ana, ka timata ia ki te whakaaro.
We will all die one day.	Ka mate tatou katoa i tetahi ra.
The floor is made of clay.	He tira te papa ki te uku.
What is printed on the paper?	He aha te mea kua taia ki te pepa?
Every day, a large river flows.	Ia ra, ka rere he awa nui.
Try hard not to give up.	Whakamātauria te kaha ki te kore e tuku.
He has a plastic bag in his hand.	He putea kirihou kei tona ringa.
His clothes are clean.	He pokekore tona kakahu.
The bombs exploded heavily.	Na nga poma i pakaru nui.
The opinion is widespread among experts.	He whanui te whakaaro i waenga i nga tohunga.
The minister said it was a shock.	I kii te minita he ahua ohorere.
If the tea doesn’t taste right, it’s bitter.	Ki te kore e tika te reka o te ti, he kawa.
The plane doesn’t start.	Karekau te waka rererangi e timata.
The water flows over the river.	Ka rere te wai i runga i te awa.
She is doing her homework at the table.	Kei te mahi ia i ana mahi kainga i te tepu.
Try not to push the dough.	Whakamātauria kia kaua e peke i te paraoa pokepoke.
This patent covers this type of invention.	Ka hipokina e tenei patent tenei momo tenenga.
The film needs to be big enough to catch that bird.	Me nui te kiriata hei hopu i taua manu.
He cooked vegetables.	I tunua e ia nga huawhenua.
He carefully measured each tablespoon.	I āta inehia e ia ia punetēpu.
The word “push” has many meanings.	He maha nga tikanga o te kupu "pana".
Take a look at these ships.	Titiro mai ki enei kaipuke.
He succumbed to the temptations of greed.	Ua hema oia i te mau faahemaraa a te nounou.
The project is important.	He mea nui te kaupapa.
The soldier finished breakfast and began packing his belongings.	Ka mutu te parakuihi a te hoia, ka timata ki te takai i ana taonga.
Celebrations here are always colorful.	He karakara tonu nga huihuinga whakanui i konei.
I bought a new one.	I hokona e ahau he mea hou.
Luckily at the landing of this course.	He waimarie i te taunga o tenei mahinga.
She called to her little son into the room.	Ka karanga ia ki tana tama iti ki roto i te ruma.
Many members gathered for a secret meeting.	He maha nga mema i huihui mo te hui huna.
The food is made using simple tools.	Ka mahia te kai ma te whakamahi i nga taputapu ngawari.
The song sounds great.	Tino tangi te waiata.
Many laws are passed and repealed each year.	He maha nga ture ka paahitia, ka whakakorehia ia tau.
The rabbit disappears down a hole.	Ka ngaro te rapeti ki raro i tetahi poka.
The hills are magnificent, and their lush forests.	He mea whakamiharo nga pukepuke, me o ratou ngahere ngahere.
One boy stopped to talk.	Ua faaea te hoê tamaroa no te paraparau.
No one saw the old man's old shoes.	Karekau he tangata i kite i nga huu tawhito o te koroua.
The rest tilted in the middle.	I titaha te toenga ki waenganui.
The tail is longer than the body.	He roa ake te hiku i te tinana.
The mansion is on a high cliff.	Ko te whare rangatira i runga i te pari teitei.
Put the salad in a bowl.	Makahia te huamata ki roto i te peihana.
The festival has been celebrated for a thousand years.	Kua kotahi mano tau te whakanui i te hakari.
Do you want to know what I think?	Kei te hiahia koe ki te mohio ki taku whakaaro?
My grandmother is a nurse.	He nēhi taku kuia.
Drinking sugar can boost speed.	Ka taea e te inu huka te whakanui i te kaha tere.
Some vegetables do not grow well here.	Ko etahi huawhenua kare e tipu pai i konei.
Satisfied, they went back inside.	Ka makona, ka hoki ki roto.
The judge spoke in condemnation of the abuse.	I korero te kaiwhakawa ki te whakahee i te tukino.
It was not long before the cotton branches appeared.	Kaore i roa ka puta nga peka miro.
I know chocolate is good for you.	E mohio ana ahau he pai te tiakarete mo koe.
The smell of sewage enters the room.	Ka kuhu te haunga o te parakaingaki ki roto i te ruma.
This group has a form of its kind.	Ko tenei roopu he ahua o tona momo.
The pump is on the upper level.	Ko te papu kei te taumata o runga.
They arrived after a week of traveling.	I tae mai ratou i muri i te wiki o te haerenga.
Next week a trial will be held before the trial.	Hei tera wiki ka tu he whakawa i mua i te whakawakanga.
The manager reprimanded the lady for her action.	I riria e te kaiwhakahaere te wahine rangatira mo tana mahi.
Prepare the vegetables.	Whakapaia nga huawhenua.
Cross the boundary of earth and heaven.	Whakawhiti i te rohe o te whenua me te rangi.
The speaker carefully calculates the amounts.	Ka ata tatauhia e te kaikorero nga moni.
A mansion by the sea.	He whare rangatira i te taha moana.
He heard a strange noise.	I rongo ia i te haruru ke.
The hill was covered with pine trees.	I kapi te puke i nga rakau paina.
The oys look at how they are made.	Ka titiro nga oys ki te pehea e mahia ai ratou.
There are many great city treasures of every kind.	He nui nga taonga o te taone nui o ia ahua.
Healthy teeth are important for good health.	He mea nui nga niho hauora mo te hauora.
The lines show his muscular body.	Ko nga raina e whakaatu ana i tona tinana uaua.
Two people offered me jobs.	Tokorua nga tangata i tuku mahi ki ahau.
He has saved millions.	Kua whakaorangia e ia te tini miriona.
In the old days, the digger used a drum.	I nga ra o mua, ka whakamahia e te kaikeri he pahū.
When the meal was over, he asked to cook.	Ka mutu te kai, ka kii ia ki te tunu kai.
The bee feeds on our food.	Ko te pi ka whakapoipoi i a tatou kai.
Violent organization and terrorist links.	He whakahaere taikaha me nga hononga kaiwhakatuma.
Animal owners often abuse animals.	He maha nga wa ka tukino nga kaipupuri kararehe i nga kararehe.
It is difficult to pinpoint his age.	He uaua ki te tohu i tona tau.
The new year will see profound changes in the economy.	Ka kite te tau hou i nga huringa hohonu o te ohanga.
It’s a really beautiful piece of folk music.	He tino ataahua o te waiata a-iwi.
The virus makes a person sneeze.	Ko te huaketo ka tihe te tangata.
He was killed in the morning.	I patua ia i te ata.
The broken end was wrapped in concrete.	I takaia te pito pakaru ki te raima.
Can you see that dog there?	Ka kite koe i tera kuriki i kona?
The mirror was hung on the wall.	I whakairihia te whakaata ki te pakitara.
Nano particles are becoming increasingly important.	Ko nga matūriki nano kei te piki haere te hiranga.
We only slept for an hour last night.	Kotahi haora noa matou i moe inapo.
Perfume is expensive.	He utu nui te hinu kakara.
Dispersion is very stable when the wind is blowing.	He tino pumau te marara i te wa e pupuhi ana te hau.
I believe you are honest, he said.	E whakapono ana ahau he pono koe, ka mea ia.
The city’s water flows to millions of homes.	Ka rere te wai o te taone ki nga miriona whare.
The nature of unemployment is very evident.	Ko te ahua o te kore mahi e tino kitea ana.
No such evidence was obtained.	Karekau he taunakitanga pera i whiwhi.
And they began to sit down on the ground.	Na ka timata ratou te noho ki raro i te whenua.
The star will lead to fame and result in wealth.	Ko te wheturangi ka arahi ki te rongonui, ka puta he taonga.
Allow these products to cool on a warm, sunny window.	Tukua enei hua kia whakamatao i runga i te matapihi mahana, paki.
The guards operated their posts throughout the night.	Ka whakahaere nga kaitiaki i o ratou pou puta noa i te po.
The politician spoke about the politician.	I korero te kaitōrangapū mo te kaitōrangapū.
One area is prone to earthquakes.	Ko tetahi rohe ka kaha ki te ru.
Millions were called to protest the war.	E hia miriona i karangahia ki te whakahee i te pakanga.
The tree trunk that inhabits them provides shade.	Ko te puia rakau e noho ana ki a ratou, ka whakamarumaru.
The wind begins to blow.	Ka timata te pupuhi o te hau.
The posts will go up, but the contractor will bank.	Ka piki nga pou, engari ka peeke te kaikirimana.
An alien culture has settled on the planet.	He ahurea tangata ke kua noho ki te aorangi.
You couldn’t explain it more.	Kaore i taea e koe te whakamarama ake.
Of course, this is a wise idea.	Ko te tikanga, he whakaaro mohio tenei.
I don’t think his leadership style was effective.	Ki taku whakaaro kaore i whai hua tana ahua rangatira.
Young people learn by example.	Ka ako nga taiohi ma te tauira.
Now they replace all the equipment that failed.	Inaianei ka whakakapia e ratou nga taputapu katoa ka rahua.
Life is just a dream.	He moemoea noa te ora.
The metal in the pipe reacts with oxygen.	Ka tauhohe te konganuku i roto i te paipa ki te hāora.
The shorter the wavelength the higher the frequency.	Ko te poto o te roangaru ka teitei ake te auau.
The water is heated and cooled, in a water heater.	Ka whakamahanahia te wai, ka whakamataohia, ki roto i te wera wai.
When the water ran out, the workers began.	Ka pau te wai, ka timata nga kaimahi.
Water, gas and electricity are still used.	Kei te whakamahia tonu te wai, te hau me te hiko.
The workbook contains accounting records.	Kei roto i te pukamahi nga rekoata kaute.
People travel long distances to work.	He tawhiti te haere a te hunga haere ki te mahi.
He asks to count the stars.	Ka tono ia ki te tatau i nga whetu.
The rebellious child insists on his right.	Ka tohe te tamaiti whakakeke i tana tika.
His cousin is good at doing the big screen.	He rawe tana whanaunga ki te mahi i te mata nui.
The gardener beat the soil with an iron rake.	Na te tangata mahi kari i papaki te oneone ki te rake rino.
We need to slow down the speed of our spacecraft.	Me whakaheke te tere o to tatou waka mokowhiti.
When he returned home, he met an old friend.	I tana hokinga ki te kainga, ka tutaki ia ki tetahi hoa tawhito.
We also need to build the underground stations.	Me hanga ano e matou nga teihana o raro.
He was accused of stealing the diamonds.	I whakapaehia nana i tahae nga taimana.
No country in the world knows him.	Kaore he whenua o te ao e mohio ana ki a ia.
This town contains many rare animal species.	Kei roto i tenei taone nga momo kararehe onge.
Separating their differences, they blend.	Ka wehe i o raatau rereketanga, ka whakakotahi ratou.
The water heats up and evaporates.	Ka wera, ka mimiti te wai.
He swallowed the hot coffee and tasted the bitter taste.	Ka horomia e ia te kawhe wera, ka reka te reka o te kawa.
He was an orator.	He tangata kaha ki te whaikōrero.
Plastic bottles are less expensive, but can be reused.	He iti te utu o nga ipu kirihou, engari ka taea te whakamahi ano.
This is the format of this newspaper.	E penei ana te whakatakotoranga o tenei nupepa.
A number of different features were observed.	He maha nga ahuatanga rereke i kitea.
The sky is clear and the sun is bright.	He marama te rangi, he marama te ra.
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	Kaua e whakapoauauhia te hyperthyroidism me te thyroiditis whakapeka.
They believed he was lying.	I whakapono ratou kei te teka ia.
However, the penguin is too heavy.	Heoi, he taumaha rawa te korora.
Doing research doesn’t have to cost a lot of money.	Ko te mahi rangahau karekau e nui atu nga moni taapiri.
He bought many goods.	He maha nga taonga i hokona e ia.
The trees are bright in color.	He kanapa te tae o nga rakau.
They built two floors.	E rua nga papa i hangaia e ratou.
In the middle of the night, everyone left.	I waenganui po, ka wehe te katoa.
They are looking for a new home.	Kei te kimi kainga hou ratou.
The voice of the manager will be loud.	Ka nui te reo o te kai-whakahaere.
A heavy beam supported the roof.	He kurupae taumaha i tautoko te tuanui.
You just have to tell the driver you want to go.	Me korero noa koe ki te taraiwa e hiahia ana koe ki te haere.
Formic acid is used in competitions.	Ka whakamahia te waikawa Formic i roto i nga whakataetae.
They expelled the surviving residents of the island.	I panaia e ratou nga kainoho ora o te motu.
This town sits on a hill.	Ka noho tenei taone i runga i te puke.
It is clear that rice is one of the biggest commodities in the country.	E marama ana ko te raihi tetahi o nga hokonga nui o te motu.
Sorry, the photo lens is missing.	Aroha mai, kua ngaro te karu whakaahua.
Red lights flash in the corner.	Ka whiti nga rama whero ki te kokonga.
As a result of this, their name is very popular.	Ko te hua o tenei, he tino rongonui to ratou ingoa.
Food particles are part of the process.	He matūriki kai he wahanga o te tukanga.
He put the lid on the cart.	I whakamaua e ia te taupoki ki runga i te pouaka kaata.
There are many factors that influence economic growth.	He maha nga mea ka awe i te tipu ohaoha.
He would become a doctor in his later years.	Ka noho ia hei taote i ona tau o muri mai.
Judge for yourself.	Whakawa koe.
Everyone dies soon after.	Ka mate nga tangata katoa i muri tata.
Their house is on a beautiful beach.	Kei te takutai ataahua to ratou whare.
He asks for the key to the house.	Ka tono ia mo te ki o te whare.
The eyes open.	Ka tuwhera nga kanohi.
Henson is the real machine.	Ko Henson te tino miihini.
So the man was lazy.	Na tera i mangere te tangata.
His house was set on fire at night.	Ka wera tona whare i te ahi i te po.
The goods are wood.	He rakau nga taonga.
This forest is a nature reserve.	Ko tenei ngahere he whenua rahui taiao.
The barn insisted on the middle.	Ka tohe te whare witi ki waenganui.
Beans are a good source of vitamins.	He puna pai o te huaora te pini omaoma.
Most of the islands are surrounded by rock.	Ko te nuinga o nga moutere e karapotia ana e te toka.
He carefully planned his reward.	I āta whakamaheretia e ia tana utu.
It was a cold ice wall, impossible to access between them.	He pakitara hukapapa matao, e kore e taea te uru atu i waenganui i a ratou.
Dark clouds turn into the village.	Ka huri nga kapua pouri ki roto i te kainga.
The tense forms are required by the subject and the verb.	Ko nga ahua taima e hiahiatia ana e te kaupapa me te kupumahi.
Investigators were confused by the accident.	I rangirua nga kaitirotiro i te aituā.
Not everyone likes the new government.	Kare te katoa e pai ki te kawanatanga hou.
The leaves are emerald green.	He emerald matomato nga rau.
The car moved over the bridge.	Ka nuku haere te motoka ki runga i te piriti.
Wood is an interesting surface material.	Ko te rakau he rauemi mata whakamere.
Sparks shine as they fly through the sky.	Ka whiti nga korakora i te wa e rere ana i te rangi.
They ate a lot of pancakes for breakfast.	He maha nga panekeke i kainga e ratou mo te parakuihi.
The tiger is almost endangered, as is the mountain goat.	Kei te tata morearea te taika, penei i te koati maunga.
Rice feeds the world’s population.	Ka whangai te raihi i te taupori o te ao.
Industrial groups play an important role in public health.	Ko nga roopu ahumahi ka whai waahi nui ki te hauora o te iwi.
The flowers have dried up.	Kua maroke nga puawai.
The panel discussion lasted two hours.	E rua haora te roa o te huihuinga whakaaro.
The gods gave your daughter an unattractive beauty.	Na nga atua i homai to tamahine ki te ataahua kore.
The young man ordered coffee.	I whakahau te taitama nei i te kawhe.
No guns were found.	Karekau he pu i kitea.
They can help those who suffer from loneliness.	Ka taea e ratou te awhina i te hunga e mate mokemoke ana.
Gog's father was a witch.	Ko te papa o Koko he tangata makutu.
The best way to prevent pollution is to recycle everything.	Ko te huarahi pai hei aukati i te parahanga ko te hangarua i nga mea katoa.
The minister said there was no justification for this.	I kii te minita karekau he tika mo tenei.
We need to clean the streets.	Me horoi e tatou nga huarahi.
The mountain climbers climbed the snowy top.	I piki nga kaikoeke maunga i te tihi hukarere.
Some computer viruses are very clever.	He tino mohio etahi wheori rorohiko.
Not all students received points based on good expectations.	Kaore nga akonga katoa i whiwhi piro i runga i te pai o te tumanako.
The ship was big, sleek, and fast.	He nui te kaipuke, he kiko, he tere.
He greets the neighbors in their dark courtyard.	Ka mihi ia ki nga hoa tata i roto i to ratou marae pouri.
Deforestation has taken place.	Kua nui te whakakorenga ngahere.
When it rains and spring turns into summer.	Ka taka te ua ka huri te puna ki te raumati.
The flag of the great forest lit up.	I mura te kara o te wao nui.
Eventually this disaster could destabilize the government.	I te mutunga ka taea e tenei kino te whakaheke i te kawanatanga.
Audiences have noticed a lack of attention to opera.	Kua kitea e te hunga whakarongo te kore aro nui ki te opera.
The afternoon was spent preparing for the dance.	I pau te ahiahi ki te whakarite mo te kanikani.
Because of the number of cats they are not lonely.	Na te maha o nga ngeru e kore ratou e mokemoke.
This area is famous for its coffees.	He rongonui tenei takiwa mo ona kawhe.
The food was quick and well prepared.	He tere, he pai hoki te taka o te kai.
The lawyer said the spokesman was fraudulent.	I kii te roia he mahi tinihanga te kaikorero.
There is only one wind in our world.	Kotahi noa te hau o to tatou ao.
The angry mob erupted.	Ka pupuhi te hunga riri.
The bomb broke his record.	Na te poma i pakaru tana rekoata.
Don’t turn it down !, he said.	Kaua e huri ki raro!, ka mea ia.
The main road runs throughout the state.	Ko te huarahi nui e rere ana i te roanga o te kawanatanga.
The message sent a bottle containing a text message.	I tukuna e te karere he pounamu kei roto he karere tuhi.
When he was a kid, he was very smart.	I a ia e tamariki ana, he tino mohio ia.
We have not been asked to go to school.	Kua kore matou e tono kia haere ki te kura.
The mayor wants answers from the city council.	Kei te pirangi te koromatua i nga whakautu mai i te kaunihera taone.
He opened one eye to look at me.	I whakatuwheratia e ia tetahi kanohi ki te titiro ki ahau.
It is very difficult to learn to read music.	He tino uaua te ako ki te panui puoro.
Remember to be human in your ads.	Kia mahara ki te noho tangata i roto i o panui.
The new home was affected by flooding.	I raru te kainga hou i te waipuke.
There is a university in each major city.	He whare wananga kei ia taone nui.
Remove the circle.	Tangohia te porowhita.
The farmer was proud of the arrival of the new baby.	I whakahīhī te tangata mahi pāmu i te taenga mai o te pēpi hou.
A strong storm has hit the area.	He awha kaha kua pa ki te rohe.
The motorcyclist is seriously ill.	Kei te tino mate te kaieke motopaika.
Of course parents hope that their children will help.	Ko te tikanga ka tumanako nga matua ka awhina a raatau tamariki.
China has made significant progress in this area.	He nui te ahunga whakamua a Haina i tenei wahanga.
As the singer plays his violin, the singer smiles.	I te wa e whakatangi ana te kaiwaiata i tana violin, ka ataata te kaiwaiata.
The current government is one he does not know.	Ko te kawanatanga o naianei, ko tetahi kaore e mohiotia e ia.
There are no basic ingredients of any good food.	Karekau nga kai taketake o tetahi kai pai.
The farmer struggled to grow different plants.	I kaha te kaiahuwhenua ki te whakatipu tipu rerekee.
Your phone is important to us.	He mea nui to waea ki a matou.
The wood is thin at this point.	He kikokore te rakau i tenei waahi.
Books related to this area are popular.	Ko nga pukapuka e pa ana ki tenei rohe he rongonui.
The census is done every three years.	Ka mahia te tatauranga i ia toru tau.
He walked calmly.	I hikoi marie.
Yuck, we have a bed problem.	Yuck, kei a matou he raruraru moenga.
Those results are all in vain.	Ko aua hua he horihori katoa.
He pushes the boat out of the bank.	Ka peia e ia te poti mai i te peeke.
His very special mother always hugged him.	Ko tana whaea tino motuhake i nga wa katoa ka awhi ia ia.
We spent the afternoon at the beach.	I te ahiahi matou i te takutai.
There is no point in doing so.	Kare he take o tera mahi.
It’s kind of painful.	He ahua whakamamae.
The wheat was stored in the barn.	Ua haaputuhia te sitona i roto i te fare vairaa.
He bought her a new dress.	I hokona e ia he kakahu hou mona.
That is a difficult problem.	He raruraru uaua tera.
You can find it under the sink.	Ka kitea e koe i raro i te totohu.
You will see that this trip is just a hassle.	Ka kite koe he raruraru noa tenei haerenga.
However, many locals were upset about the proposal.	Heoi, he maha nga tangata whenua i pouri mo te tono.
It was icy white but brittle.	He ma te haupapa engari he pakarukaru.
He was the youngest of three children.	Ko ia te potiki o nga tamariki tokotoru.
Let us not give up either.	Kaua ano tatou e tuku.
We don’t care about the next game.	E kore matou e whakaaro mo te whakataetae e whai ake nei.
We look forward to hearing your thoughts.	Kei te pirangi matou ki te whakarongo ki o whakaaro.
He carefully chops the vegetables.	Ka ata tapatapahia e ia nga huawhenua.
Deep down in the ground, the temperature is constant.	Hohonu ki raro i te whenua, he rite tonu te pāmahana.
Alex fights contempt and indifference.	Ka whawhai a Alex ki te whakahawea me te kore aro.
A group of migratory birds helped themselves to the crop.	Ko te roopu o nga manu heke i awhina i a ratou ano ki te hua.
Where are the best places in town?	Kei hea nga waahi pai o te taone?
All my relatives are here to support.	Kei konei oku whanaunga katoa ki te tautoko.
This problem has occurred before.	Ko tenei raruraru kua pa mai i mua.
Then came a fierce battle.	I muri mai he pakanga kaha.
Take away things that should not be eaten.	Tangohia nga mea e kore e tika kia kainga.
In universities, it’s scientific equipment	I nga whare wananga, ko nga taputapu pūtaiao
There should be a lot more like them.	Me nui noa atu te rite ki a ratou.
Can you post in advance?	Ka taea e koe te tuku panui i mua?
This area benefits from its proximity to the sea.	Ka whai hua tenei rohe na te noho tata ki te moana.
He came to the meeting with my brother.	I haere mai ia ki te hui me taku tungane.
He pulled away and turned slowly	Ka toia e ia, ka huri marie
The container is clothed.	Ka mau kakahu te ipu.
Officers are searching for the man who did it.	Kei te whaiwhai nga apiha mo te tangata nana i mahi.
However, an honest man came.	Heoi, i tae mai tetahi tangata pono.
An organization focused on promoting the health and well -being of the people.	He whakahaere i aro ki te whakatairanga i te hauora me te oranga o te iwi.
Made from different types of iron.	I hangaia mai i nga momo rino rereke.
Relatives and friends will celebrate after this event.	Ko nga whanaunga me nga hoa ka whakanui i muri i tenei huihuinga.
The dead leaves are pale and withered.	Ko nga rau mate kua koma, kua memenge.
It is divided into a third, viz.	Ka wehewehea ki te tuatoru, penei.
Girls and boys of their age came.	I tae mai nga kotiro me nga tama o to ratau pakeke.
The servant's son was thrown into prison.	I maka te tama a te kaimahi ki te whare herehere.
He wrote this book.	I tuhia e ia tenei pukapuka.
Renzi worked hard to build roads.	I whakapau kaha a Renzi ki te hanga rori.
Animals become extinct as species become vulnerable.	Ka ngaro nga kararehe i te mea ka whakaraerae nga momo.
Children’s diet is on the rise.	Kei te piki haere te kai a nga tamariki.
The second story is a heroic accident.	Ko te korero tuarua he aitua toa.
Police flooded the area with paper spray.	I waipukehia e nga pirihimana te waahi ki te rehu pepa.
But despite his wealth, he was still a gentle man.	Engari ahakoa ona taonga, he tangata ngawari tonu ia.
They are often lost for weeks at a time.	He maha nga wa ka ngaro mo nga wiki i ia wa.
Coconuts and oranges can be found on the islands.	Ka kitea nga kokonati me nga karaka ki nga moutere.
George has five daughters.	E rima te tamahine a George.
He wrote a lot of information in his diary.	He maha nga korero i tuhia e ia i roto i tana rataka.
This chocolate tastes bad	He kino te reka o tenei tiakarete
We need to be careful to deal with the environment.	Me tupato tatou ki te mahi i te taiao.
He was an inspiration to most of us.	He mea whakahihiri ia ki te nuinga o matou.
Over the past decade, crime rates have skyrocketed.	I roto i nga tekau tau kua pahure ake nei, kua piki haere nga reeti hara.
A veterinarian performs daily medical checks on the hippos	Ka mahia e tetahi kaitiaki kararehe nga tirotiro hauora i ia ra ki runga i nga hippos
The purpose is to protect this home.	Ko te kaupapa he tiaki i tenei kainga.
Some trees are removed before long.	Ka tangohia etahi rakau i mua i te wa roa.
Select the correct option.	Tīpakohia te kōwhiringa tika.
This verse describes the sacred fountain.	Ko tenei whiti e whakaatu ana i te puna tapu.
One important aspect of democracy is freedom of speech.	Ko tetahi ahuatanga nui o te manapori ko te herekoretanga o te korero.
Most city councils are elected by popular vote.	Ko te nuinga o nga kaunihera taone ka pootihia e nga pooti rongonui.
The woman's death shocked the nation.	Ko te matenga o te wahine ra i ohorere te motu.
The snow began to fall.	I timata te hukarere ki te hinga.
The war was very violent.	He tino tutu te pakanga.
His assets were seized and frozen until trial.	Ka mauhia ana rawa, ka whakatio tae noa ki te whakawakanga.
The beauty contest is the beginning of the main project.	Ko te whakataetae ataahua he timatanga o te kaupapa matua.
This is a fashion magazine.	He maheni ahua tenei.
The treaty would force members to pay themselves.	Ka akiakihia e te tiriti nga mema ki te utu i a raatau ano.
An innovative application to address urban problems.	He tono auaha hei whakatika i nga raruraru taone.
Put the butter through a sieve.	Tukuna te pata i roto i te tatari.
The beach is known for its diving.	E mohiotia ana te takutai mo tana ruku.
His performances made him very proud.	Ko ana mahi i tino whakanuia ia.
The rainy season has begun.	Kua timata te wa ua.
She clapped her hands in delight.	I pakipaki ia i ona ringa i te harikoa.
The kitten cried happily as he knocked.	I tangi koa te punua i a ia e patuki ana.
A special feature of your home.	He ahuatanga motuhake o to whare.
You won’t really benefit from that.	Kare koe e tino whai hua mai i tera.
So, rest assured, it will pass.	No reira, kia okioki, ka pahemo.
One group is opposed to the reforms.	Ko tetahi roopu kei te whakahee i nga whakahoutanga.
The baker is laying bricks here this week.	Kei te whakatakoto pereki te kaitapa ki konei i tenei wiki.
He checked his phone.	I tirohia e ia tana waea.
They grew more coffee.	He nui ake nga kawhe i whakatipuhia e ratou.
As promised, the spokesman arrived on the scene.	Ka rite ki te oati, i tae mai te kaikorero i runga i te waarangi.
The ship rises into the air.	Ka eke te kaipuke ki te hau.
He is less than his peers.	He iti ake ia i ona hoa.
Learn how to peel ginger.	Ako ki te tihorea te kanekane.
Their paintings are vibrant and moving.	He ahua kaha, he whakakorikori a ratou peita.
This university has great expertise in the results of courses.	He tohungatanga nui tenei whare wananga ki nga hua o nga akoranga.
She has short curly hair.	He poto tona makawe karekau o te makawe.
The man's face was flushed with anger.	Ko te kanohi o te tangata ra kua pura ki te riri.
Two pounds makes one pound of flour.	E rua pauna ka mahia kia kotahi pauna paraoa.
I’ll go back there, he said at the end.	Ka hoki ahau ki reira, ka mea ia i te mutunga.
His gun collection is impressive.	He tino whakamīharo tana kohinga pū.
The manager was angry at their laziness.	Ua riri te tiaau i to ratou mangere.
The temperature is now at a record high.	Kei te rekoata teitei te pāmahana inaianei.
As we climb, the pace must be steady.	I a tatou e piki ana, me u tonu te tere.
During the war one week one man was killed.	I te pakanga o te wiki kotahi i mate tetahi tangata.
Political power will rot.	Ka pirau te mana tōrangapū.
The city’s streets are crowded with traffic.	Ko nga tiriti o te taone nui e raru ana i nga waka.
They moved to the other side last month.	I nuku ratou ki tera taha o tera marama.
Some homes do not have piped water.	Ko etahi whare karekau he wai paipa.
Their musical influence was heard all over the world.	I rongohia to ratou mana puoro puta noa i te ao.
The government has come out to fix the problem.	Kua puta te korero a te kawanatanga ki te whakatika i te raru.
He gently kills the dog.	Ka patua marire e ia te kuri.
No one is using this treaty.	Karekau he tangata e whakamahi ana i tenei tiriti.
Soldiers are loyal to the government.	He piripono nga hoia ki te kawanatanga.
The general's voice was vain in anger.	Ko te reo o te tianara he horihori i te weriweri.
He clapped with enthusiasm.	I pakipaki ia i runga i te ngakau hihiko.
He froze.	I whakatio ia.
The committee met for hours in a closed session.	I hui te komiti mo nga haora i roto i te huihuinga kati.
The boy cried angrily.	I tangi riri te tamaiti.
That door is open.	Kua tuwhera tera kuaha.
The main town is on the south side of the mountains.	Kei te taha tonga o nga maunga te taone nui.
They have not lived together in years.	Kare ano raua i noho tahi i nga tau.
They were close to poverty.	I tata ratou ki te rawakore.
Angry drivers curse each other.	Ko nga taraiwa riri ka kanga tetahi ki tetahi.
There was not a single decision.	Kaore i kotahi te whakatau.
He insisted on owning his dog.	Ka tohe tonu ia noana tana kurī.
All residents will be saved.	Ka ora katoa nga kainoho.
Football fans gather on the field to watch a game.	Ka hui nga kaiwhaiwhai whutupaoro ki te papa ki te matakitaki i tetahi whakataetae.
He tells her he is wrong.	Ka korerotia e ia ki a ia e he ana ia.
The doctor removed the screen.	I tangohia e te taote te mata.
More buildings need to be built.	Me hanga etahi atu whare.
This house has a nice view of the big city.	He tirohanga pai tenei whare ki te taone nui.
He failed his driving test three times.	E toru nga wa i taka ia i tana whakamatautau taraiwa.
The ground was soft sand under his feet.	He kirikiri ngawari te whenua i raro i ona waewae.
Ray is a great promotion.	He whakatairanga nui a Ray.
A published book.	He pukapuka kua whakaputaina.
It can be made by hand.	Ka taea te hanga ma te ringa.
The grandmother is sad.	Kei te pouri te kuia.
I’ve been at home all week.	Kua noho ahau ki te kainga i te wiki katoa.
He hurried through the side door.	Ka tere ia ma te tatau taha.
The brave dog catches on despite the fear.	Ka mau te kurī maia ahakoa te mataku.
As he approached her, she quickly turned away.	I a ia e whakatata atu ana ki a ia, hohoro tonu tana tahuri atu.
As he looked at her, a sudden thought came to him.	I a ia e titiro ana ki a ia, ka puta ohorere mai he whakaaro ki a ia.
A girl in a white dress ran across the street.	I oma tetahi kotiro he kakahu ma ki tera taha o te huarahi.
Can you give me the salt?	Ka taea e koe te tuku i te tote?
Heat causes air bubbles to form in the objects.	Ma te wera ka puta nga mirumiru hau i roto i nga taonga.
This structure was built after the fire.	I hangaia tenei hanganga i muri i te ahi.
Vehicles are reserved on footpaths.	Ka rahuitia nga waka i runga i nga ara hikoi.
Some employees expressed concern about their actions.	I whakapuaki etahi o nga kaimahi i te awangawanga mo o raatau mahi.
He refused to give his name.	Kaore ia i pai ki te tuku i tona ingoa.
Mosquitoes are attracted to carbon dioxide and sweat.	Ka kumea te waeroa ki te hauhā me te werawera.
It becomes increasingly difficult to find water.	Ka tipu haere te uaua ki te kimi wai.
He lived to a full age.	I ora ia ki te tino tau.
He created a new type of lock.	I hangaia e ia he momo raka hou.
The inspector inspected each part of the machine.	I tirotirohia e te kaitirotiro ia waahanga o te miihini.
Jim argued his case was ineffective.	I tohe a Jim i tana keehi kaore he painga.
The spokesperson agreed to his request.	I whakaae te kaikorero ki tana tono.
Seventeen people were arrested by police for theft.	Tekau ma whitu nga tangata i mauheretia e nga pirihimana mo te tahae.
Many types of pests affect food.	He maha nga momo riha ka pa ki nga kai.
He still has no decision.	Kare tonu tana whakatau.
Bancors like this are used in many industrial applications.	Ka whakamahia nga Bancors penei i roto i te maha o nga tono ahumahi.
Soilless plants were used for growing vegetables.	I whakamahia nga tipu kore oneone mo te whakatipu huawhenua.
I would never agree with that.	E kore rawa ahau e whakaae ki tena.
Loneliness is a part of old age.	Ko te mokemoke tetahi waahanga o te koroheketanga.
Announce a rainbow.	Whakapuakina he aniwaniwa.
The bite of a mosquito is a thick lump.	Ko te ngau o te waeroa he putunga matotoru.
Three rivers are being built nearby.	E toru nga awa e hangaia ana e tata ana.
The citizen is the owner of the land.	Ko te tangata whenua te rangatira o te whenua.
Surprisingly, the good idea spread.	Ko te mea miharo, i horahia te whakaaro pai.
There is no music.	Karekau he waiata.
Tourists come to this area for its beauty.	Ka tae mai nga tuuruhi ki tenei rohe mo tona ataahua.
Water is his life.	Ko te wai tona oranga.
She knew she was beautiful but liked books with people.	I mohio ia he ataahua ia engari he pai ki nga pukapuka ki nga tangata.
The box closes.	Ka kati te pouaka.
Some of the poems in this book are true!	Ko etahi o nga whiti i roto i tenei pukapuka he pono!
If you want to lose weight, cut down on sugary foods and sugar.	Mena kei te pirangi koe ki te whakaheke taumaha, whakaitihia nga kai reka me te huka.
He turns away, not agreeing with her.	Ka tahuri atu ia, karekau e whakaae ki a ia.
They started in the bedroom.	I timata ratou ki te ruuma.
Everyone was quiet in the dormitory.	I ata noho katoa i roto i te kainga moe.
How does this work?	Me pehea tenei mahi?
He enlisted the help of his friends.	I tono ia ki te awhina a ona hoa.
It can be an amazing experience.	Ka taea te waiho hei wheako whakamiharo.
They are the backbone of our economy.	Ko ratou te poupou o to tatou ohanga.
He declined to comment on his sources.	Kaore ia i whakaae ki te whakapuaki i ana puna korero.
Your artwork is awesome.	He rawe to mahi toi.
The cloud obscured the sun.	Na te kapua i puru te ra.
It was a beautiful, sunny day.	He ra ataahua, he ra paki.
He tried to stand up, but fell.	Ka ngana ia ki te tu ki runga, engari ka hinga.
Go the fine line.	Haere i te raina pai.
Some species are extinct due to human activity.	Ka ngaro etahi momo na te mahi a te tangata.
Tom, don't run fast up that hill.	E Tom, kaua koe e oma tere ki runga i tera puke.
There is a lot of controversy about the actions being decided on the basis of merit.	He maha nga tautohetohe mo nga mahi kua whakatauhia i runga i te pai.
It is important to organize the facts.	He mea nui ki te whakariterite i nga meka.
Run a bubble bath for her.	Whakahaerehia he pati mirumiru mona.
The former capital is rapidly declining.	Kei te tere haere te whakapaipai o mua.
He tied his shoe laces.	I herea e ia ona here hu.
There are many grain silos in the air.	He nui nga silo witi kei runga i te rangi.
The inspector will ask you some questions.	Ka patai te kaitirotiro ki a koe i etahi patai.
The same force is still in talks with the rebels.	Kei te korerorero tonu te ope taua ki te hunga tutu.
He is like a brother.	He rite ia ki te tuakana.
All new employees need training.	Me whakangungu nga kaimahi hou katoa.
Listen carefully.	Whakarongo marie.
We’ll talk, but we won’t really talk.	Ka korero matou, engari kaore matou e tino korero.
It was believed to be a symbol of luck.	I whakaponohia he tohu mo te waimarie.
They kept pets alligators.	I pupuri ratou mokai alligators.
It’s a good connection to that idea.	He pai te hono ki taua whakaaro.
The environment is clean and orderly.	He ma, he tau te taiao.
The company expanded its product line.	I whakawhānuihia e te kamupene tana raina hua.
Can you identify the bird in the picture?	Ka taea e koe te tautuhi i te manu kei te pikitia?
His leg hurt, so he collapsed on the seat.	I mamae tona waewae, no reira ka topa ki runga i te nohoanga.
The volcano prevented ships from entering the bay.	I aukati te puia i te kuhu mai o nga kaipuke ki te kokoru.
The poor boy is gone.	Kua ngaro te tamaiti rawakore.
Ten meters left to walk.	Tekau mita e toe ana hei hikoi.
They attack our airport.	Ka whakaekea e ratou to tatou waahi rererangi.
Serve as ordered.	Mahi kia rite ki te whakahau.
The missing lengths are coated with polyurethane.	Ko nga roa e ngaro ana ka pania ki te polyurethane.
The locals are terrified of pollution.	E wehingia ana te tangata whenua i te parahanga.
There is a fire in the kitchen.	Ka mura te ahi i roto i te kīhini.
He displayed his porcelain fashion collection.	I whakaatuhia e ia tana kohinga ahua porcelain.
The dead horse is fed on cocoa.	Ka whangaia te hoiho mate ki nga kakao.
I revisioned the book, revised the book, revised the book.	I revisioned te pukapuka, revised the book, revised the book.
This church no longer practices religion there.	Kua kore tenei whare karakia e mahi karakia ki reira.
The works of many famous writers are published here.	Kua taia ki konei nga mahi a nga kaituhi rongonui maha.
He tries to be nice to everyone in the office.	Ka ngana ia ki te pai ki nga tangata katoa o te tari.
Virgo is honorable and pure.	He honore, he maamaa hoki a Virgo.
The painter’s work is amazing.	He mahi whakamiharo te mahi a te kaipeita.
How sad is the situation?	He pehea te pouri o te ahuatanga?
They cannot walk on their hind legs.	Kaore e taea e ratou te hikoi i runga i o ratou waewae o muri.
Warm water is pumped from the depths of the earth.	Ka pupuhihia te wai mahana mai i te hohonutanga o te whenua.
A rare pleasure, a trip by the sea.	He ahuareka onge, he haerenga i te moana.
Cooking needs to be skillful and accurate.	Ko te tunu kai me mohio me te tika.
The cold wind blows and shakes the grass.	Ka pupuhi te hau makariri, ka whakakorikori i te tarutaru.
Many local residents have been evacuated.	He maha nga kainoho o te takiwa kua whakatahia.
The days are short and the mountains are cold.	Ka poto nga ra, ka makariri nga maunga.
Many times, he shows his wisdom.	He maha nga wa, ka whakaatu ia i tona mohio.
The film was very popular with the viewers.	Ko te kiriata i tino rongonui ki nga kaititiro.
The poster is bright.	He kanapa te panui.
A hill rises to the west of the village.	He puke ka piki ki te hauauru o te kainga.
The markets in this area are popular.	Ko nga maakete i tenei takiwa he rongonui.
His wife quietly walked over to him.	I haere marie tana wahine ki a ia.
A teacher walked backwards.	He kaiako i hikoi whakamuri.
The administrator worked to correct the error.	I mahi te kaiwhakahaere ki te whakatika i te hapa.
The victims are alive.	Kei te ora nga patunga.
The nation’s capital is growing rapidly.	Kei te tere haere te whakapaipai o te motu.
He poured the cognac into the brandy.	I ringihia e ia te cognac ki roto i te parani parani.
The two roads connect here.	Ka hono nga rori e rua ki konei.
These conditions could not be improved.	Ko enei tikanga kaore i taea te whakapai ake.
Two large iron nails can be seen.	E rua nga whao rino nunui ka kitea.
Enter a good show!	Whakauruhia he whakaaturanga pai!
Rivers and valleys flow freely into this great city.	Ka rere noa nga awa me nga awaawa ki tenei taone nui.
They are starting a zoo in the big city.	Kei te timata ratou i te whare kararehe i te taone nui.
He claimed to be a disciple.	I kii mai ia he akonga ia.
The composer felt the same way before.	I rongo te kaitito i te ahua o mua.
One shot occurred.	Kotahi te pupuhi i pa mai.
He mixed a pudding with wheat flour.	I whakaranua e ia he purini ki te paraoa witi.
This hill is a hidden river.	He awa huna tenei puke.
The silence of the room settled.	Ka tau te wahangu o te ruuma.
Medical research cannot be conducted for humans.	Kare e taea te whakahaere rangahau rongoa mo te tangata.
Their leaders did not lead them to the edge of the desert.	Kare o ratou kaiarahi i arahi ia ratou ki te taha o te koraha.
When the quake hit, the children screamed.	I te pa o te ru, ka hamama nga tamariki.
The ground here is flat.	He papatahi te whenua i konei.
The mother comforts her child.	Ka whakamarie te whaea i tana tamaiti.
Most locals remember when the colony was young.	Ka maumahara te nuinga o nga tangata whenua i te wa e tamariki ana te koroni.
Scientists went deep into the forest.	I haere hohonu nga kaiputaiao ki te ngahere.
This man has five daughters.	Tokorima nga tamahine a tenei tangata.
The sight of the monsters made the hunters cool.	Ko te kitenga o nga taniwha i whakamatao ai nga kaiwhaiwhai.
The extent of his injuries is not yet known.	Ko te nui o ona wharanga kaore ano kia mohiotia.
To explain, the language is difficult.	Ki te whakamaarama, he uaua te reo.
He liked to sing, but he stopped singing in front of people.	He pai ki a ia te waiata, engari ka mutu tana waiata i te aroaro o te iwi.
It ends up being the tallest building in the city.	Ka mutu te whare teitei rawa atu o te taone nui.
The accident happened while the children were playing.	I puta te aitua i te wa e takaro ana nga tamariki.
He briefly explained the rules.	I whakamarama poto ia i nga ture.
The Romans threw rivers to bring water to dry lands.	I makahia e nga Roma nga awa hei kawe wai ki nga whenua maroke.
Many people reduce the size of trucks on their roads.	He maha nga iwi e whakaiti ana i te rahi o nga taraka ki o ratou rori.
Bernard will run for city council.	Ka rere a Bernard mo te kaunihera taone.
The sharpest tool of your box is a scalpel.	Ko te taputapu koi o to pouaka he scalpel.
There’s a lot more electric cutting here.	He nui noa atu te tapahi hiko i konei.
Even in the darkest hours, a light bulb can be effective.	Ahakoa i roto i nga haora pouri, ka whai hua te rama rama.
These errors are rare.	He onge noa enei hapa.
The colors will flow.	Ka rere nga tae.
The peace treaty lasted more than a hundred years.	Neke atu i te kotahi rau tau te roanga o te tiriti rongomau.
The author’s heads are short and simple.	He poto, he ngawari nga upoko o te kaituhi.
The walls were painted in a calm beige color.	I pania nga pakitara ki te tae beige marie.
Are you a terminally ill person?	He mate mate mate koe?
The storm blew outside.	Ka pupuhi te awha ki waho.
The taste of this sauce is salty and bitter.	Ko te reka o tenei ranu he tote me te kawa.
Arsenal won both games.	I toa a Arsenal i nga keemu e rua.
Polaroids are made from film that contains dry chemicals.	I hangaia nga Polaroids mai i te kiriata kei roto nga matū maroke.
He tries to benefit from his youthful energy.	Ka ngana ia ki te whai hua mai i tona kaha o te taiohi.
The farmhouse looks great.	He ahua nui te whare paamu.
The muscle tissue has many cells.	Ko te rauropi uaua he maha nga pūtau.
Many people gathered to mourn the death of that man.	Ka hui te tini tangata ki te tangi mo te matenga o taua tangata.
Cats eat fish, meat and plants.	Ka kai te ngeru i te ika, te mīti me te tipu.
The rush hour is really bad.	He tino kino te haere o nga haora wiwi.
The holiday was divided among the children.	I wehewehea te hararei ki waenga i nga tamariki.
Most politicians are unaffected by their daily lives.	Ko te nuinga o nga kaitōrangapū kei te kore e pa ki te oranga o ia ra.
The wizard killed the ogre with a magic sword.	Na te ruānuku i patu te ogre ki te hoari makutu.
The new rūnanga will focus on education.	Ka arotahi te rūnanga hou ki te mātauranga.
She comes into the kitchen and opens the fridge.	Ka haere mai ia ki roto i te kīhini ka whakatuwheratia te pouaka whakamātao.
He turned and went back inside.	Ka tahuri ia ka hoki ki roto.
The economy will grow rapidly.	Ka tere te tipu o te ohanga.
This includes cleaning the environment from fossil fuels.	Ka uru atu tenei ki te horoi i te taiao mai i nga kora matatoka.
His family was quick and dumb.	He tere, he wahangu ano tana whanau.
A space object landed in their back garden.	I tau mai tetahi mea mokowhiti ki to ratou kari o muri.
Please check this out.	Tena koa tirohia tenei.
The townspeople were rebellious.	He whakakeke te tangata taone.
What little money he spends on gambling.	He aha te iti o te moni ka pau i a ia mo te petipeti.
And that’s what the primary school was made of.	Na ko te mea i hangaia te kura tuatahi.
Jane arrived at the airport early.	I tae wawe a Jane ki te taunga rererangi.
He’s really bad.	He tino kino ia.
The smell is bad.	He kino te haunga.
But it managed to raise money in the months that followed.	Engari i kaha ki te kohi moni i nga marama i muri mai.
Place an apple slice on top.	Tuhia he poro aporo ki runga.
The boy cried when they arrived.	Ka tangi te tamaiti i to raua taenga mai.
He appears out of the room on the umbrella.	Ka puta ia ki waho o te ruma i runga i te maru.
He told us of his illness with light and light	I korerotia e ia ki a matou tona mate ma te marama me te marama
The cars are getting better every year.	Kei te pai haere nga motuka i ia tau.
In this region, football is very popular.	I tenei rohe, he tino rongonui te whutupaoro.
He puts a hand on hers.	Ka hoatu e ia he ringa ki runga i tona ringa.
Four minutes have passed.	E wha meneti kua pahemo.
Note that this does not apply to me.	Kia mahara kaore tenei e pa ana ki ahau.
And he stood aside.	Na ka tu ia ki tahaki.
This virus is caused by a virus.	Na te huaketo tenei huaketo.
If there is an emergency, evacuate the house	Mena he ohorere, whakatahia te whare
Political science, for example, is a social science.	Ko te pūtaiao tōrangapū, hei tauira, he pūtaiao pāpori.
It is a lightweight, strong metal.	He konganuku mama, he kaha.
The rain will not come.	Kare te ua e tae mai.
The leader of the gang was murdered.	I kohurutia te rangatira o te kēnge.
The flowers bloom here.	Ka puāwai ake nga puawai ki konei.
The appropriate amount of land has been allocated to each area.	Kua tohatohahia ki ia waahanga te rahinga whenua e tika ana.
More and more people are looking for work in their home countries.	He maha ake nga taangata kei te rapu mahi i o raatau whenua.
The marks are hidden under clothing or scattered.	He mea huna nga tohu ki raro i nga kakahu, marara ranei.
He rubbed the dirt off his pants.	I paraihia e ia te paru o tona tarau.
I passed the test.	I paahitia e ahau te whakamatautau.
By heating the water vapor of the air is blown into the water.	Ma te whakamahana ka pupuhi te kohu wai o te hau ki te wai.
By closing your eyes.	Ma te kati o ou kanohi.
All surgeries were performed by a skilled physician.	Ko nga pokanga katoa i mahia e te taote mohio.
The seas were calm today.	I marino nga moana i tenei ra.
The strong tide sank many ships.	Na te tai taikaha i horo i nga kaipuke maha.
The plant can rapidly magnify the reflections.	Ka taea e te tipu te whakanui tere i nga whakaata.
This soup is very smooth.	He tino maeneene tenei hupa.
She applied lipstick to her mouth.	Ka pania e ia he lipstick ki tona waha.
Fishermen carry their nets every morning.	Ka haria e nga kaihao ika a ratou kupenga ia ata.
Diabetes complications are often found.	I te nuinga o nga wa ka kitea te uaua o te mate huka.
The rules for specific assets are not clear.	Kaore i te marama nga ture mo nga rawa motuhake.
Keep your	Kia mau ki to
The saltiness of this soup is delicious.	He reka te tote o tenei hupa.
Don't tell me.	Kaua e korero ki ahau.
It is the largest oil producer in the world.	Koia te kaihanga hinu nui rawa atu i te ao.
The bones were also buried in a secret place.	I tanumia ano nga koiwi ki tetahi waahi ngaro.
Discuss a meeting based on this topic.	Te aparauraa i te hoê tairururaa i niuhia i nia i teie tumu parau.
The survey must be completed tomorrow.	Me oti te ruri whenua hei apopo.
Be sure to follow the instructions.	Me tino whai i nga tohutohu.
He advises to stay on track.	Ka tohutohu ia kia mau tonu ki te huarahi.
Time goes by fast.	Ka tere haere te wa.
The sound of this sound is very unmistakable.	Ko te tangi o tenei oro he tino koretake.
The governments of some countries maintain local authority structures.	Ko nga kawanatanga o etahi whenua kei te pupuri i nga hanganga mana rohe.
The couple owns a separate library.	He whare pukapuka motuhake ta te tokorua rangatira.
A bloodshed vehicle.	He waka whakaheke toto.
Having a healthy body is a challenge.	He wero te whai tinana hauora.
Computer software was able to market its business.	I taea e te rorohiko rorohiko te hokohoko i tana pakihi.
Who stole the bag?	Na wai i tahae te pukoro?
This region seems to have hot, dry weather.	Ko te ahua o tenei rohe he wera, he rangi maroke.
It was the culmination of a long and stressful day	Ko te tihi o te ra roa me te whakararu
But many were injured by lack of communication.	Engari he maha etahi i haua i te kore korero.
He was happy to get a new job.	I harikoa ia i tana whiwhi mahi hou.
The traffic sign is broken.	Kua pakaru te tohu waka.
The state of the economy is not entirely clear.	Ko te ahua o te ohanga kaore i tino marama.
He arrived home safely during the meal.	I tae pai ia ki te kainga i te wa o te kai.
The city has a great history.	He nui te hitori o te taone nui.
Everyone must die one day.	Me mate nga tangata katoa i tetahi ra.
Who is that woodcutter?	Ko wai taua tangata mahi rakau?
When the beer is gone, the beer is gone.	Ka pau te pia, kua kore te pia.
Not many came.	Karekau he tokomaha i tae mai.
Only two staff members attended this school.	Tokorua noa nga kaimahi i haere ki tenei kura.
Science is constantly evolving.	Kei te whanake haere tonu te pütaiao.
Looking straight ahead, his face calmed down.	Ka titiro tika ki mua, ka marino tona mata.
I have exhausted all my patience with him.	Kua pau katoa taku manawanui ki a ia.
It was light and sunny.	He marama, he paki.
He walked up and down and waited patiently.	Ka hikoi ia ki runga, ki raro, me te tatari marie.
It was a dark evening.	He ahiahi pouri.
These are the bookshelves.	Ko nga whata pukapuka enei.
The bridge is too narrow for two vehicles to travel.	He whaiti rawa te piriti mo nga waka e rua kia haere.
The crime rate continues to decline.	Kei te heke haere tonu te reiti hara.
We may not have climbed to that height.	Kaore pea tatou i piki ki tera teitei.
The population of large mammals is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o nga kararehe whakangote nui.
He was interested in bike racing.	I kaingākau ia ki te reihi paihikara.
Do not sprinkle salt on the tomatoes.	Kaua e tauhiuhia te tote ki runga i te tōmato.
Then the missionaries could be seen by everyone.	Katahi ka kitea nga mihinare e nga tangata katoa.
The release came shortly after the court hearing.	I puta te tukunga i muri tata mai i te whakawakanga a te kooti.
The vice president officiated the opening ceremony.	Na te perehitini tuarua i mahi te hui whakatuwheratanga.
There is also a supermarket on the way.	He hokomaha ano kei te huarahi.
She sits on the towel.	Ka noho ia ki runga i te tauera.
Take him out of prison.	Kawea atu ia i te whare herehere.
The combination of sugar and water is warming.	Ko te whakakotahitanga o te huka me te wai he whakamahana.
No one reads volcanoes.	Karekau he tangata ka panui i nga puia.
The main sources of water pollution are unfinished paraphernalia.	Ko nga puna nui o te parahanga wai ko nga parapara kare i mahia.
The company dismissed all allegations.	I whakakorehia e te kamupene nga whakapae katoa.
The bill may help members of the elderly population.	Ka awhina pea te pire i nga mema o te taupori kaumātua.
To bring a new world home,	Hei kawe mai i te ao hou ki te kainga,
Beans are perfect with soup.	He tino pai nga pini ki te hupa.
The politician did not pay much attention to public policy.	Karekau te kaitōrangapū i tino aro ki ngā kaupapa here tūmatanui.
New turtle shells are square rather than circular.	Ko nga anga honu hou he tapawha kaua he porowhita.
The new mother patiently listened to the baby's cries.	Ua faaroo te mama apî ma te faaoromai i te ta‘i o te tamarii.
It’s delicious, but mild.	He reka, engari he ngawari.
My brother was born deaf.	I whanau turi taku tuakana.
The clouds are white.	He ma te kapua.
There was little family freedom.	He iti noa te herekoretanga a te whanau.
The march of the soldiers was silenced by the gunfire.	Ka wahangu te hikoi a nga hoia i te pupuhi pu.
On the stage at the theater.	I te papa tapere i te whare tapere.
These chemicals are all cancers.	Ko enei matū he mate pukupuku katoa.
It follows the road that leads directly to town.	E whai ana i te huarahi e tika ana ki te taone.
He gave his story to a newspaper reporter.	I hoatu e ia tana korero ki tetahi kairipoata niupepa.
Many environmentalists are concerned that the decline is too great.	He maha nga tohunga taiao kei te awangawanga kei te nui rawa te paheketanga.
Knowledge is a human right.	Ko te matauranga he tika tangata.
First, let's look at what the dictionary says.	Tuatahi, kia tirohia ta te papakupu korero.
There are many aircraft systems	He maha nga punaha waka rererangi
The principal called for confirmation.	I waea mai te tumuaki mo te whakakaha.
Walking in the sands is very stressful.	Ko te hīkoi i roto i nga kirikiri he tino taumaha.
The sentence should not exceed ten thousand words.	Kaua e neke ake i te tekau mano kupu te rerenga korero.
I can work all day.	Ka taea e au te mahi i te ra katoa.
Some types of food were completely banned.	Ko etahi momo kai i aukati katoa.
The cave is an awesome place.	He waahi whakamataku te ana.
Governments need to distribute more food to the poor.	Me nui ake te tohatoha kai a nga kawanatanga ki te hunga rawakore.
They asked each other.	Ka patai tetahi ki tetahi.
Most lizards are harmless.	Ko te nuinga o nga mokomoko kaore he kino.
Don’t talk while you’re eating.	Kaua e korero i a koe e kai ana.
It is better to fry our hair in the morning.	He pai ake te parai i o tatou makawe i te ata.
The leaf has fallen into the water.	Kua taka te rau ki te wai.
Tour guides are highly trained.	Ka tino whakangungu nga kaiarahi haerenga.
As the tornado passed, the fire spread quickly.	Na te awhiowhio i paahihia, ka horapa tere te ahi.
The chairman admitted he had fallen.	I whakaae te tiamana i hinga.
Every textbook has a section on geometry.	Kei roto i nga pukapuka pukapuka katoa he waahanga mo te ahuahanga.
There were more tornadoes at noon.	He maha ake nga awhiowhio i te poupoutanga o te ra.
Many survivors were killed by the heat wave.	He maha nga oranga i mate i te ngaru wera.
Baking with white wine is also an option.	Ko te tunu me te waina ma he whiringa ano.
Doctors can use sun shade to treat burns.	Ka taea e nga taote te whakamahi i te whakamarumaru o te ra ki te rongoa i nga weranga.
Aquarians think too much and do too little.	He nui rawa te whakaaro o nga Aquarians, he iti rawa te mahi.
This path leads to the gate.	Ko tenei huarahi ka ahu atu ki te kuaha.
Bad service is linked to bad results.	Ko te ratonga kino e hono ana ki nga hua kino.
He goes to his office every day.	Ka haere ia ki tana tari ia ra.
He took the horse to the heel.	I mauria e ia te hoiho ki te rekereke.
We can move the table.	Ka taea e matou te neke te teepu.
A vase of flowers on the window catches her eye.	He ipu putiputi i runga i te matapihi e hopu ana i ona kanohi.
The signs of climate change are clear.	He maamaa nga tohu o te huringa o te rangi.
My hands are sweaty.	Kua werawera oku ringa.
Her face tapped, then her door went on.	Ka pao tona mata, katahi ka haere tonu tana tatau.
This sentence ends with a sound signal.	Ka mutu tenei rerenga ki te tohu tangi.
They ran for their lives.	I oma ratou mo to ratau oranga.
Now, see if you can do this.	Inaianei, kia kite mena ka taea e koe tenei.
The average countryman is a dumb consumer.	Ko te tangata whenua toharite he kaihoko wahangu.
The stone foundation of the building is broken.	Kei te pakaru te turanga kohatu o te whare.
Insects live in aquatic environments.	Ka noho nga pepeke ki nga taiao wai.
Some are shocked at the speed of change.	Kei te ohorere etahi ki te tere o te huringa.
Our club has over one hundred members.	Neke atu i te kotahi rau nga mema o ta matou karapu.
Many communities are struggling to provide basic health care.	He maha nga hapori e kaha ana ki te whakarato i te tiaki hauora taketake.
The forest is a major environmental concern.	Ko te ngahere he tino awangawanga taiao.
Knowledge must be open.	Me noho tuwhera te matauranga.
The tour guide noted the amazing views.	I tohuhia e te kaiarahi haerenga nga tirohanga whakamiharo.
Drink beer from cups.	I inu pia mai i nga kapu.
Weather, sea, or mountains.	Te huarere, te moana, nga maunga ranei.
The brothers grew up together and were very close.	I tipu tahi nga tuakana me te tino piri.
There is no cheer.	Karekau he oranga ngakau.
It seems like we are doing well right now.	Ko te ahua kei te pai taatau i tenei wa.
Our decision was quick.	He tere ta matou whakatau.
These areas have been isolated in the past.	Ko enei rohe i noho mokemoke i mua.
We need to dress better if we want to impress her.	Me pai ake o tatou kakahu ki te hiahia tatou ki te miharo ia ia.
They work as musicians and actors.	Kei te mahi ratou hei kaiwaiata me nga kaiwhakaari.
The machines of this business are very simple.	He tino ngawari nga miihini o tenei pakihi.
He was found hiding in a box.	I kitea ia e huna ana i roto i te pouaka.
Police believe the murder may have been caused by money.	E whakapono ana nga pirihimana na te moni pea te kohuru.
Pour some oil into the frying pan.	Ringihia he hinu ki roto i te parai parai.
The damage to sales was due to the high cost of ticket prices.	Ko te kino o nga hoko na te utu nui rawa o te utu tikiti.
He is known for his love.	E mohiotia ana mo tana aroha.
The cemetery is three miles down the road.	E toru maero te urupa ki raro i te huarahi.
Open the window to let the air out.	Whakatuwheratia te matapihi kia puta te hau.
Have you used blue paint ribbon before?	Kua whakamahia e koe te riipene peita kahurangi i mua?
The contaminant is a colorless water.	He wai taekore te mea whakanoa.
A lot of oil has been found.	He nui te hinu kua kitea.
The car accident still haunts me.	Kei te mau tonu te aituā motoka ki ahau.
Can we walk in time?	Ka taea e tatou te haere i roto i te waa?
Some of my friends to help me.	Ko etahi atu o aku hoa hei awhina i ahau.
There is a book on the shelf near the window.	He pukapuka kei runga i te whata e tata ana ki te matapihi.
The rock explodes.	Ka pahū te toka.
He knocked over a glass of milk.	I patotohia e ia tetahi karaihe miraka.
That test will be violated	Ka takahia taua whakamatautau
There are many factory products to export.	He maha nga hua o te wheketere hei kaweake.
But electricity is expensive.	Engari he utu nui te hiko.
A beautiful park nearby.	He papa ataahua e tata ana.
I bought a new dress yesterday.	I hokona e ahau he kakahu hou inanahi.
We must have courage.	Me whai maia tatou.
I have to sell it.	Me hoko rawa atu au.
First, chop the apples.	Tuatahi, tapatapahia nga aporo.
Local women are celebrated here.	Ka whakanuia nga wahine kainga i konei.
The number of trees has decreased in recent years	Kua iti haere te maha o nga rakau i nga tau tata nei
The Conquerors were tortured.	I tukinotia nga Kaihuri.
The drivers are very busy to stand up to help.	He tino pukumahi nga kaitarai ki te tu ki te awhina.
The sea covered the area two hundred years ago.	Ka taupokina e te moana te rohe e rua rau tau ki muri.
He throws his cup of tea on the ground.	Ka maka e ia tana kapu tii ki te whenua.
The heat pushed people to the banks of the river.	Na te wera i pana nga tangata ki nga tahataha o te awa.
Two people died in the accident.	Tokorua nga tangata i mate i te aituā.
The doctor diagnosed him with pneumonia.	I whakatauhia e te taote he mate pneumonia.
She enjoys having time to chat with her neighbors.	He pai ki a ia te whai wa ki te korerorero ki ona hoa tata.
By the time they started the surgery, he was already dead.	I te wa i timata ai ratou ki te pokanga, kua mate kē ia.
The new bill was passed.	I paahitia te pire hou.
Did you put salt in this soup?	I hoatu e koe te tote ki roto i tenei hupa?
We are free to store our own textures.	E waatea ana tatou ki te penapena i a tatou ake kakano.
The hard part comes again.	Ko te waahanga uaua ka tae mai ano.
A famous trip ends in accidents.	Ko tetahi haerenga rongonui ka mutu i roto i nga aitua.
Alcohol encourages violent behavior.	Ka whakatenatena te waipiro i te whanonga tutu.
In summary, this hypothetical article looks at the problem.	Hei whakarāpopototanga, ka tirohia e tēnei tuhinga whakapae te raru.
Dad reminded us of the sins we had committed last year.	Ua faahaamana‘o mai o Papa i te mau hara ta tatou i rave i te matahiti i mairi a‘enei.
The glass shattered and small particles flew away.	Ka pakaru te karaihe, ka rere nga maramara ririki.
This is the oldest temple of the great city.	Koinei te whare tapu tawhito o te taone nui.
He ran each morning.	I oma ia ia ata.
The relationship between parents and their children is difficult.	He uaua te whanaungatanga i waenganui i nga matua me a ratou tamariki.
This is the best way to protect your data.	Koinei te huarahi pai ki te tiaki i o raraunga.
Lovers were encouraged to say goodbye to their husbands.	I akiakihia nga hoa aroha ki te poroporoaki ki a raatau tane.
He should dedicate some time each week to physical activity.	Me whakatapua e ia etahi wa ia wiki ki te whakakorikori tinana.
A man throws a hot cigarette at her.	Ka werohia e tetahi tangata he hikareti wera ki a ia.
Government officials were blamed for the incident.	I whakahengia nga rangatira o te kawanatanga mo te raruraru.
The politician called for more businesses.	I tohe te kaitōrangapū kia piki ake ngā pakihi.
It starts slowly and goes fast.	Ka ata timata ka tere haere.
Surprisingly they are the apple of my eye.	He mea whakamiharo ko ratou te aporo o toku kanohi.
The bird was driven from the camp.	I peia te manu mai i te puni.
The spirits began to cry.	I timata nga wairua ki te tangi.
Salt is said to prolong life.	E ai ki te tote ka roa te ora.
Why aren’t more people making movies like this?	He aha i kore ai e maha ake nga tangata e hanga kiriata penei?
A guard inspects the beach.	Ka tirotirohia e tetahi kaitiaki te takutai.
There are only a few neighbors.	He ruarua noa nga hoa noho tata.
In fact, biologists call this species the elephant trousers.	Ko te tikanga, ka kii nga tohunga koiora ki tenei momo ko te tarau arewhana.
The corporation plans to release their papers next week.	Kei te whakaaro te kaporeihana ki te tuku i a raatau pepa a tera wiki.
The monthly fee is minimal.	He iti rawa te utu o ia marama.
He tried to push the door open.	Ka ngana ia ki te pana i te tatau kia tuwhera.
Symptoms of malaria can be seen after all.	Ka kitea nga tohu o te malaria i muri i nga mea katoa.
The civil authorities have imposed a closure.	Kua whakatauhia e nga mana-a-iwi he kati.
A note was found in the black box.	I kitea he tuhipoka kei roto i te pouaka pango.
This is the problem to solve.	Koinei te raruraru hei whakaoti.
They washed their feet and hands.	I horoia o ratou waewae me o ratou ringa.
All the children joined in to help.	I uru katoa nga tamariki ki te awhina.
The past is behind us.	Ko nga mea o mua kei muri i a tatou.
The fault car started to make a racket.	I timata te motuka hapa ki te hanga racket.
Many plants grow there.	He maha nga tipu ka tipu ki reira.
Storms can be devastating.	Ka taea e nga awha te whakangaro nui.
Payment claims from survivors could reach millions.	Ko nga kerēme utu mai i nga morehu ka eke ki te miriona.
There is a rag under the hinge.	He tawhetawhe kei raro i te hinge.
One minute equals ten seconds.	Kotahi te meneti e rite ana ki te tekau hēkona.
Your older brother wants to join as a member of the club.	Kei te pirangi to tuakana ki te whakauru hei mema mo te karapu.
He went abroad five years ago.	I haere ia ki tawahi e rima tau i mua.
The tour guide gave his voice an erroneous voice.	Ko te kaiarataki haerenga i tuku i tona reo he reo pohehe.
Each hot drink contains coffee.	Kei ia inu wera he kawhe.
Tristan bowed to his mother.	Ka tuohu a Tristan ki tona whaea.
The scent of jasmine wafted throughout the garden.	Ka rere te kakara o te jasmine puta noa i te kari.
The police do not pay attention to this type of behavior.	Kaore nga pirihimana e aro ki tenei momo whanonga.
A small amount of pressure will break the small muscles.	Ko te iti o te taumahatanga ka pakaru nga uaua iti.
The senator supported the health care reform.	I tautoko te senator i te whakahounga tiaki hauora.
The villagers prayed for rain.	Ka inoi nga tangata o te kainga kia ua.
A soft orange light falls on their temple.	Ka taka te marama karaka ngawari ki runga i to ratou whare tapu.
Women are not allowed here!	Kaore e whakaaetia nga wahine ki konei!
Most crops need two summers to grow.	Ko te nuinga o nga hua ka hiahia kia rua nga raumati hei tipu.
There are very few women in this category.	He iti noa nga wahine i roto i tenei waahanga.
Why do you buy so many apples?	He aha koe i hoko ai i nga aporo maha?
The flowers are so beautiful when you smell them.	He tino ataahua nga puawai ka hongi koe.
The star is too large to fit into the shell.	He nui rawa te whetu kia uru ki roto i te anga.
The country has a long history of civil war.	He roa te hitori o taua whenua mo te whawhai a-iwi.
The seat of the theater is empty.	Ko te nohoanga o te whare tapere he horekau.
He was too poor to pay the bus fare.	He rawakore rawa ia ki te utu i te utu pahi.
The machines developed a safety valve.	I whakawhanakehia e nga miihini he paera haumaru.
Several guards called for the operation to be stopped.	He maha nga kaitiaki i karanga kia whakamutua te mahi.
They also punished those who threatened or persecuted women.	I whiua ano hoki e ratou te hunga i whakatuma, i whakatoi ranei i nga wahine.
Her hair hung over her face.	Ko ona makawe e iri ana i runga i tona mata.
They will be silent for a short time.	Ka noho puku ratou mo te wa poto.
So doesn’t your walk count the steps it takes to get out?	No reira karekau e tatauhia e to hikoi nga hikoi ka puta ki waho?
There was a lot of controversy among the editors at the time.	He maha nga tautohetohe i waenga i nga kaiwhakatikatika i tera wa.
Alongside her father, the girl watched the parade.	I te taha o tona papa, ka matakitaki te kotiro i te parade.
We measured air pollution in several urban areas.	I ine matou i te parahanga hau ki nga waahi taone maha.
This restaurant is known for its chicken parmigiana.	E mohiotia ana tenei wharekai mo tana parmigiana heihei.
First, wash the potatoes.	Tuatahi, horoia nga rīwai.
Two doves cried from their nests.	E rua nga kukupa i tangi mai i o raua tunga.
He promised to build a new temple.	Ua fafau oia e patu i te hoê hiero apî.
The sewage system needs to be repaired.	Me whakatika te punaha parakaingaki.
Remove all oil traces.	Tangohia nga tohu hinu katoa.
He has sharp eyes.	He kanohi koi ona.
The arrest is sparking outrage in the country.	Ko te hopukanga kei te whakaoho riri ki te motu.
The construction was very successful.	I tino angitu te hanga.
Many factories were destroyed during the attack.	He maha nga wheketere i pakaru i te wa o te whakaekenga.
For them, it is impossible to fight.	Mo ratou, kare e taea te whawhai.
His revelation is imminent.	Ka tata tonu tana whakakitenga.
He nodded quietly at the side of his head.	Ka paopao marie ia i te taha o tona mahunga.
The young men went to the cliff side.	I haere nga rangatahi ki te taha pari.
This is the song that hit the shelves.	Ko tenei te waiata i eke ki runga i nga papa.
The doctor repaired the man's broken leg.	I whakatikahia e te taote te waewae kua pakaru o te tangata.
You get on the train and switch to the bus.	Ka eke koe ki te tereina ka huri ki te pahi.
A scientist rescued a dead man.	Na tetahi kaiputaiao i whakaora i tetahi tangata kua mate.
Throw the plant in the compost pile.	Makahia te tipu ki roto i te puranga wairākau.
Evidence suggests that this book is true.	E ai ki nga taunakitanga he pono tenei pukapuka.
The economy, he says, is based on agriculture.	Ko te ohanga, e ai ki a ia, kei runga i nga mahi ahuwhenua.
In middle age, boys have long hair.	I te tau waenga, he roa nga makawe o nga tama tane.
His head turned back.	Ka hoki whakamuri tona mahunga.
It’s tiring to climb so many steps!	He ngenge te piki i nga hikoinga maha!
It is marked by dramatic changes and very significant spectacle changes.	Ka tohuhia e nga huringa whakaari me nga huringa maataki tino nui.
This river divides the town in two halves.	Ka wehea e tenei awa te taone kia rua nga haurua.
You need to weigh it carefully.	Me ata paunatia e koe.
The ticket seller smashed the ticket on the cart.	I tukitukia e te kaihoko tikiti te tiiti ki runga i te kaata.
Everyone could see the huge stone walls of the palace.	I kitea e te katoa nga pakitara kohatu nunui o te whare rangatira.
We listen to the opinions of others.	Ka whakarongo tatou ki nga whakaaro o etahi atu.
Each student needs to be properly trained.	Me whakangungu tika ia tamaiti ako.
The sentences must be in accordance with the law.	Me noho nga rerenga ki te ture.
He believed he knew.	I whakapono ia ka mohio ia.
The soldiers who committed this atrocity were killed.	Ko nga hoia nana tenei mahi kino i mate.
The bright gold glass above him.	Ko te karaehe koura kanapa i runga ake i a ia.
Chalk powder settles on the skin.	Ka tau te puehu tioka ki runga i te kiri.
Moreover, in the wild, it becomes dangerous.	Ano, i roto i te ngahere, ka noho morearea.
A group of small bird species.	He roopu momo manu iti.
Boil the pot.	Kohuatia te kohua.
Deep down.	Hohonu ki raro.
This type of apple is used in cakes only.	Ka whakamahia tenei momo aporo ki nga poroi anake.
The silks are shiny.	He kanapa nga hiraka.
The conditions have been slightly adjusted.	Kua whakatikatika paku nga tikanga.
The missionaries established churches in many villages.	I whakaturia e nga mihinare he whare karakia ki nga kainga maha.
This kitchen is very bright.	He tino kanapa tenei kihini.
That law is only recent.	No na tata tonu nei taua ture.
He struggled to understand the question.	I raru ia ki te mohio ki te patai.
Hope and optimism enter the air.	Ko te tumanako me te tumanako ka uru ki te hau.
A landslide destroyed a building.	Na te horo whenua i pakaru tetahi whare.
His travels were mistaken.	He pohehe ana haerenga.
All but one people supported the president.	Katoa engari kotahi anake te iwi i tautoko i te perehitini.
The elevator broke.	I pakaru te ararewa.
Don’t you see that to be pointless?	Kaore koe e kite he horihori tera?
Some children have the same experience as adults	He rite tonu te mohio o etahi tamariki ki nga pakeke
He hides his hatred that burns in indifference.	Ka huna e ia tana mauahara e mura ana i roto i te kore aro.
He wore shoes, jeans and a leather jacket.	Ka mau ia i nga huu, he patiti me te koti hiako.
The medicine leaves a bad taste for hours.	Ka waiho e te rongoa he reka kino mo nga haora.
Therefore, the walkways will continue to be at the highest levels.	No reira, ka mau tonu nga huarahi hikoi ki nga taumata teitei.
The space should be like this!	Me penei te waahi!
The wine was of good quality and chilled.	He pai te kounga o te waina, he mea whakamatao.
The aunt was the first to annoy him.	Ko te whaea kēkē te tuatahi ki te riri i a ia.
We must avoid civil wars at all costs.	Me karo tatou i nga pakanga a-iwi ahakoa nga utu katoa.
The issue is genetic, environmental.	Ko te take he wahanga ira, he taiao.
The animals will still escape.	Ka mawhiti tonu nga kararehe.
An administrator	He kaiwhakahaere
He pinched the bridge of his nose.	Ka kowhakina e ia te piriti o tona ihu.
Using solar electricity requires access to the sun.	Ma te whakamahi i te hiko o te ra me uru ki te ra.
I'll take it from there.	Ka tangohia e ahau i reira.
It’s weak, but the sound is clear.	He ngoikore, engari he maamaa te rongo.
The harvest moon looks different tonight.	He rereke te ahua o te marama hauhake i tenei po.
He spent only half of his monthly salary.	Ko te haurua noa iho o tana utu marama i whakapaua e ia.
A lot of weight loss will be fast.	Ka tere te tini o nga pauna.
Can you suggest a different method?	Ka taea e koe te whakaatu tikanga rereke?
It’s not just that school is a dress code,	Ehara i te mea ko te kura anake he kakahu kakahu,
Hope will spring up forever.	Ko te tumanako ka puna ake ake.
This cheese is delicious.	He reka tenei tiihi.
The penalty for using illegal narcotics is very severe.	He tino taumaha te whiunga mo te whakamahi narcotics ture.
The team was pardoned on the floor.	I murua te kapa i te papa.
The ducks began to tremble.	I timata nga parera ki te wiri.
The story is bad.	He kino te korero a te korero.
She was a very large woman, which he grieved.	He wahine nui rawa atu ia, i whakapouritia e ia.
Universities no longer have higher education institutions.	Ko nga whare wananga kua kore he whare ako teitei.
Describe your role, role, and responsibility.	Whakaahuahia to mahi, to mahi, me to kawenga.
The moon shines in the night sky.	Ka whiti te marama i te rangi o te po.
Sometimes teachers pay attention to grammar.	I etahi wa ka aro nga kaiako ki te wetereo.
He studied history in high school.	I ako ia i te hitori i te kura tuarua.
It is easy to cut and the file is simple.	He ngawari te tapahi me te ngawari o te konae.
The noise woke me up from a good sleep.	Na te haruru i oho ahau i te moe pai.
The brontosaurus is a large dinosaur.	He mokoweri nui te brontosaurus.
Summer is my favorite time.	Ko te raumati taku wa tino pai.
This question has puzzled philosophers since ancient times.	Ko tenei patai kua miharo nga philosopho mai i nga wa onamata.
Pruning fruit trees can cause disease.	Ko te tapahi i nga rakau hua ka pa te mate.
A cat growled, angry.	He ngeru i hiihi, riri.
The prime minister reached out to protesters for support.	I toro atu te pirimia ki te hunga whakahee mo te tautoko.
Don’t jump on the steps.	Kaua e peke ki runga i nga hikoinga.
Can we meet in the early evening?	Ka taea e tatou te hui i te atatu o te ahiahi?
The sentences are accurate and the speaker is clear.	He tika nga rerenga korero, he maamaa te kaikorero.
His face turned red with anger.	Ka whero tona mata i te riri.
This request will be strictly rejected.	Ka tino paopaohia tenei tono.
The rest failed and he fell backwards.	I rahua te toenga ka taka whakamuri ia.
The boy drank salt water.	I inu te tamaiti i te wai tote.
The weather in this area is unpredictable.	Ko te huarere o tenei waahi kaore e tino kitea.
The gates of the tomb are closed.	Kua tutakina nga keti o te urupa.
She was one of the first women to practice medicine.	Ko ia tetahi o nga wahine tuatahi ki te mahi rongoa.
We also agreed not to talk about the issue.	I whakaae ano matou kia kaua e korero mo te take.
Even so, he opposed the violence.	Ahakoa, i whakahē ia i te tutu.
There were many ways he hardened.	He maha nga huarahi i whakapakeke ai ia.
But there were no reports of any deaths.	Engari karekau he ripoata mo etahi mate.
They don’t have to eat certain foods.	Karekau ratou kia kai i etahi kai.
Many ships pass through the bay each year.	He maha nga kaipuke ka haere ma te kokoru ia tau.
And the bond trees gave most of the results.	Na nga rakau here i hoatu te nuinga o nga hua.
Federal employees will receive significant benefits.	Ka whiwhi nga kaimahi Federal i nga painga nui.
Anger eats away at the heart.	Ka kai te riri ki te ngakau.
His views were not fully accepted.	Ko ana whakaaro kaore i tino whakaaetia.
So, the wise grandmother added four coins.	Na, ka tapirihia e te kuia mohio e wha nga moni.
The owners say there is a huge market and demand.	E kii ana nga rangatira he maakete nui me te tono.
Dogs are members of the family.	Ko nga kuri he mema o te whanau.
Arguments about the changes spread like wildfire.	Ko nga tautohetohe mo nga whakarereketanga ka horahia ano he ahi ahi.
The children were washing the bikes.	I te horoi nga tamariki i nga paihikara.
He all trusted them.	I whakawhirinaki katoa ia ki a ratou.
I have many letters to the governor.	He maha aku pukapuka ki te kawana.
He pushes on the chair.	Ka pana ia ki runga i te turu.
The idea is rapidly moving into the mainstream.	Kei te tere haere te whakaaro ki roto i te auraki.
Apples were found scattered on the ground.	I kitea nga aporo kua marara noa ki te whenua.
The best places to camp are the warmer months.	Ko nga waahi pai mo te puni ko nga marama mahana.
Everyone will be happy.	Ka koa katoa.
The rebels have many misdeeds.	He maha nga mahi kino a te hunga tutu.
Do not slow down the vehicle.	Kaua e whakaitihia te tere o te waka.
The mosque is around the corner.	Ko te whare Korāna kei te kokonga.
Awards will be lost for unfinished business.	Ka ngaro nga tohu mo nga mahi kaore i oti.
After a close investigation, the judge ruled that the case was closed.	Whai muri i te tirotiro tata, ka kii te kaiwhakawa kua kati te keehi.
People of all walks of life are increasingly concerned about the environment.	Ko nga tangata o nga waahi katoa kei te kaha ake te awangawanga mo te taiao.
They can get to the finals.	Ka taea e ratou te eke ki te whiringa toa.
A devastating epidemic struck that area.	He mate uruta kino i pa mai ki tera takiwa.
Do we have a significant impact on the country?	He nui to tatou paanga ki te whenua?
It was believed that the rules would pass.	I whakaponohia ka paahi nga ture.
Most of the fruits of the country are sweet and savory.	He reka, he reka te nuinga o nga hua o te whenua.
The islands can be visited in an organized tour.	Ka taea te toro atu ki nga moutere i roto i te haerenga whakarite.
Few people are aware of this reminder.	He iti noa nga tangata e mohio ana ki tenei whakamaumahara.
We planted a vegetable garden last year.	I whakatō mātou i te māra huawhenua i tērā tau.
Murder is horrible.	Ko te kohuru he mea whakamataku.
He received his medical degree ten years ago.	I whiwhi ia i tana tohu hauora tekau tau ki muri.
Make sure you pull the red rope.	Kia mohio koe ka toia te taura whero.
We will learn from this lesson that the future is open.	Ka ako tatou mai i tenei akoranga kei te tuwhera te heke mai.
They drove their horse carts around the city.	I peia ta ratou kaata hoiho huri noa i te taone nui.
Plans are currently being laid for a new bridge.	I tenei wa kei te whakatakotohia nga mahere mo te piriti hou.
The answer is not clear.	Kaore i te marama te whakautu.
I earn more than you!	He nui ake taku moni whiwhi i a koe!
Remove the curtains and block them.	Whakakorea nga arai ka aukati.
The patient dies.	Ka mate te turoro.
I’m not good at it, to say the least!	Kaore au i te pai, ki te kii atu!
Hopefully the work will begin.	Ko te tumanako ka timata te mahi.
Everyone is valued for their wisdom.	Ka whakanuia nga tangata katoa ki te whakaaro nui.
This family grows potatoes.	Ka whakatipu rīwai tēnei whānau.
Men are better at problem solving than women.	He pai ake nga tane ki te whakaoti rapanga i nga wahine.
The garden has lots of beautiful flowers.	He nui nga puawai ataahua o te kari.
They won a lot.	I toa ratou i te rota.
There is no reliable system for inflation and inflation.	Kaore he punaha pono mo te whakaheke me te pikinga.
And they both began to weep.	Na ka timata raua tokorua ki te tangi.
They are called “social pariahs” here.	Ka kiia ratou he "paria hapori" i konei.
The taxes of the bad guys will be effective.	Ka whai hua nga taake a te hunga kino.
At this time, there is very little evidence to prove that he was guilty.	I tenei wa, he iti rawa nga taunakitanga hei whakaatu kua hara ia.
My childhood friend is getting married next month.	Kei te marena taku hoa tamarikitanga a tera marama.
The wide store will be empty.	Ka noho kau te toa whanui.
The immigration office is very private.	Ko te tari hekenga he tino rangatira.
The new factory can produce pairs.	Ka taea e te wheketere hou te whakaputa takirua.
She likes to wear fancy clothes.	He pai ki a ia te mau kakahu whakapaipai.
The submission has been completed.	Kua oti te tuku.
It took longer, and it was done.	Ka roa ake te wa, kua oti te mahi.
Scientists have developed a new technology.	Kua whakawhanakehia e nga kaiputaiao he hangarau hou.
The room smelled like alcohol.	He hongi te ruuma ano he hanga waipiro.
Small elephants are called calves.	Ko nga arewhana iti ka kiia ko nga kuao kau.
Sweat appears on his skin.	Ka puta te werawera ki tona kiri.
The town’s river flows right into the middle.	Ko te awa o te taone ka rere tika ki waenganui.
The results of the election surprised many observers.	Ko nga hua o te pooti i miharo te tini o nga kaitirotiro.
The owner is ill and in hospital.	Kei te mate te rangatira, kei te hohipera.
This food is delicious.	He reka tenei kai.
There is little access to the lake.	He iti noa te uru ki te roto.
Press the button and look at the changes.	Panahia te paatene ka titiro ki nga huringa.
Although he wanted to be rich, he was very happy.	Ahakoa i hiahia ia kia whai taonga, he tino harikoa ia.
The abuser was adamant that he had done nothing wrong.	I tino kaha te korero a te kaitukino kaore ia i mahi he.
Algae and plankton are the most healthy we breathe.	Ko te pükohu me te plankton te nuinga o te hauora e hauhia ana e tatou.
The water dries up in the winter.	Ka maroke te wai i te takurua.
The final meal will be served in the afternoon.	Ka tukuna te kai whakamutunga i te ahiahi.
People get along well with others.	He pai te whakakotahi o te tangata ki etahi atu.
Each leader will have a brief statement.	Ma ia rangatira e whai korero poto.
The problems are with you.	Ko nga raruraru kei a koe.
Articles in a newspaper are called articles.	Ko nga tuhinga kei roto i te niupepa ka kiia ko nga tuhinga.
From the description, their conversations were very difficult.	Mai te faataaraa mai, ua fifi roa ta raua mau aparauraa.
The politician speaks loudly.	Ka kaha te korero a te kaitōrangapū.
His rude remarks aroused his anger.	Na tana korero koretake i whakaoho i tona riri.
The bottle is half empty.	Ko te pounamu he haurua kau.
Are birds smarter than rats?	He mohio ake nga manu i nga kiore?
We have managed our bank accounts locally.	Kua whakahaerea e matou a matou putea putea ki te rohe.
They had to bend their backs to follow him.	Me piko o raua tuara ki te whai i a ia.
The soldier did not find it.	Kare i kitea e te hoia.
The offer was canceled in a short letter.	I whakakorehia te tuku i roto i te reta poto.
For example, many plants grow in a light spring.	Hei tauira, he maha nga tipu ka tipu ki te puna marama.
There was no blood on that man's hands.	Karekau he toto i runga i nga ringa o taua tangata.
We don’t encourage people to smoke.	Kare matou e akiaki ana i nga tangata ki te kai paipa.
He took his time with a morning drink.	I tangohia e ia tona taima me te ata inu.
His duties included eating and sleeping.	Ko ana mahi ko te kai me te moe.
The goat is waiting behind the store.	Ko te koati e tatari ana i muri o te toa.
She was wearing an orange dress.	He kakahu karaka tana kakahu.
Fill the hole and fill it again.	Me whakakiia te rua me te whakaki ano.
The teacher walked to the front of the class.	I hikoi te kaiako ki mua o te akomanga.
We fought and ate before.	I whawhai matou me te kai i mua.
Swearing helps with pain.	Ko te oati ka awhina i te mamae.
She hugs her little boy.	Ka awhi ia i tana tama iti.
The locals danced together.	I kanikani tahi nga tangata whenua.
He jumped forward and almost killed them.	Ka peke whakamua ia, ka tata ki te patu ia ratou.
The children’s reports were heartbreaking.	Ko nga purongo o nga tamariki he ngakau pouri.
Better not to talk to his mother.	He pai ake kia kaua e korero ki tona whaea.
There are other organisms that make up kīwaha.	Arā anō ngā rauropi hei hanga kīwaha.
Vegetables can be grown in greenhouses.	Ka taea te whakatipu huawhenua i roto i nga kati kōtuhi.
They found that an apple had fallen from the tree.	I kitea e ratou kua taka he aporo mai i te rakau.
He stood in front of the audience, looking sad.	Ka tu ia ki mua i te minenga, me te ahua pouri.
The poems are read from right to left.	Ka panuitia nga rotarota mai i te taha matau ki te taha maui.
I took a taxi home.	I mau ahau i te taxi ki te kainga.
The clouds began to rise.	I timata nga kapua ki runga.
Wine production has increased in this region.	Kua piki ake te hanga waina ki tenei rohe.
The same thing applies.	He rite ano te mahi.
It was hung on a rope for a love life.	I whakairihia ki runga i te taura mo te oranga aroha.
They are the largest crime fighters in the world.	Ko ratou te hunga whawhai taihara nui rawa atu i te ao.
To test electrical circuits, machines use these probes.	Hei whakamatautau iahiko hiko, ka whakamahia e nga miihini enei tirotiro.
The building was paved by the city council.	Na te kaunihera o te taone i whariki te whare.
The region is a global region.	Ko te rohe he rohe o te ao.
They displayed the finished painting on stage.	I whakaatuhia e ratou te peita kua oti i runga i te atamira.
He looked at the girl.	Ka titiro ia ki te kotiro.
He crossed the line.	I whiti ia i te raina.
You have a lot of bad habits.	He maha nga tikanga kino kei a koe.
There’s nothing that I’m really alive anymore.	Kaore he mea e tino ora ake ana ahau.
The stranger is not accused.	Kare te tangata ke i te whakapae.
Millions of people are unemployed in this country.	E hia miriona nga tangata karekau he mahi i tenei whenua.
The government has settled this debt.	Kua whakatauhia e te kawanatanga tenei nama.
Now, that window is twenty feet high.	Inaianei, e rua tekau putu te teitei o taua matapihi.
Ice is an example of a hunter.	Ko te hukapapa he tauira o te kaiwhaiwhai.
The need will be met.	Ka tutuki te hiahia.
The judge imposed a heavy sentence on the motorcyclist.	I utaina e te kaiwhakawa he whiu taumaha ki runga i te kaieke motopaika.
He spoke calmly.	Ka korero marie ia.
The children were scared.	I mataku nga tamariki.
The king's law is being violated.	Kei te takahia te ture a te kingi.
Most cultures have their own types of music.	Ko te nuinga o nga ahurea kei a raatau ake momo puoro.
The wall is decorated with carvings.	He mea whakapaipai te pakitara ki te whakairo.
A weapon call for farmers.	He karanga patu mo nga kaiahuwhenua.
We cannot live our lives without bloodshed.	E kore e taea te ora i o tatou oranga me te kore e whakaheke toto.
He says he will stay forever.	Ka kii mai ia ka noho tonu ia mo ake tonu atu.
Not like a nymphomaniacal nymph.	Kare ano he nymphomaniacal nymph.
That amazing story made all three of us laugh.	Ko taua korero whakamiharo i kata katoa matou tokotoru.
Two suicide medications resulted in his diabetes.	E rua nga rongoa whakamomori i puta i tana mate huka.
If such a plan is implemented, costs will increase rapidly.	Mena ka whakatinanahia he mahere pera, ka tere piki nga utu.
The doctor carefully examined his patient.	I ata tirotirohia e te taote tana turoro.
Our local expertise adds value to our customers.	Ko o maatau tohungatanga rohe he taapiri i te uara ki o taatau kiritaki.
The place smells bad.	Ka hongi kino te wahi.
We must learn to talk to each other.	Me ako tatou ki te korero tetahi ki tetahi.
A deep pit is dug.	Ka keria te rua hohonu.
A sweet smell of baked ginger bread.	He kakara reka o te tunu taro kanekane.
He died of cancer.	I mate ia i te mate pukupuku.
He would sit for some time to decide.	Ka noho ia mo etahi wa ki te whakatau.
This gave more room for corruption.	Na tenei i whai waahi ake mo te pirau.
He didn't want to look at me.	Kaore ia i pai ki te titiro mai ki ahau.
The number of immigrants leaving each year.	Te maha o nga manene e wehe ana ia tau.
To sit or not, that is the question.	Kia noho, kia kore ranei, koira te patai.
He has a strong facial expression.	He kaha tona ahua kanohi.
The stars are brightly reflected from the water.	Ko nga whetu e marama ana te whakaata mai i te wai.
The reason he lost his job.	Ko te take i ngaro tana mahi.
The roof has been contaminated by water damage.	Kua poke te tuanui i te kino o te wai.
Some of the new songs are like a scream.	Ko etahi o nga waiata hou ka rite ki te hamama.
Serve with milk.	Mahi ki te miraka.
He took our side in the argument.	I mau ia ki to matou taha i roto i te tautohetohe.
Police said the allegations were not disclosed.	I kii te pirihimana kaore i whakina nga whakapae.
Why didn’t you say you were hungry?	He aha koe kare ai i kii kei te hiakai koe?
The milk is made into a “kit kat” bar there.	Ka mahia te miraka hei kaho "kit kat" kei reira.
Let’s not waste time.	Kaua tatou e moumou taima.
An example can be thought of as a person.	Ka taea te whakaaro he tauira he tangata.
But we cannot continue like this.	Engari kaore e taea e taatau te haere tonu penei.
His comment was thought -provoking.	He whakaaro whakaaro tana korero.
Maybe the car will be caught.	Tena pea ka mau te waka.
The bell rings for the dead.	Ka tangi te pere mo te hunga mate.
The smell of air was unbearable.	Ko te haunga o te hau kare i taea.
The river cries out as he goes.	Hamama ana te awa i a ia e haere ana.
A new pavilion was opened in the capital.	I whakatuwherahia he paera hou ki te taone nui.
Six children died in the collapse of the building.	Tokoono nga tamariki i mate i te hinganga o te whare.
I have good new shoes.	He pai aku hu hou.
Kevin's dress was smiling.	He ataata kee te kakahu a Kevin.
To water the plants, he buys a water bottle.	Hei whakamakuku i nga tipu, ka hokona e ia he ipu wai.
There is coffee outside.	He kawhe kei waho.
He was awarded a national award.	I whakawhiwhia ki a ia he tohu a-iwi.
His surgery was successful.	I angitu tana pokanga.
Robots run on electricity.	Ka rere nga waka karetao ki te hiko.
Studies show that a vegetarian diet is healthier.	E ai ki nga rangahau he pai ake te hauora o te kai kaiwhenua.
I’m growing to like this space.	Kei te tipu ahau ki te pai ki tenei waahi.
We are living apart now.	Kei te noho wehe taatau inaianei.
The mother opened the front door.	I whakatuwheratia e te whaea te tatau o mua.
He had to go to that meeting.	Me haere ia ki taua hui.
He lifted his finger to her lips.	Ka hikina tona maihao ki ona ngutu.
The snow shines in the sun.	Ka whiti te hukarere i te ra.
Locusts work well, so this is a problem.	He pai te mahi a te mawhitiwhiti, no reira ko te raruraru tenei.
An agreement was signed late last month.	I hainatia he whakaaetanga i te mutunga o tera marama.
The trees turn orange in autumn.	Ka karaka nga rakau i te ngahuru.
Linux is the operating system.	Ko Linux te punaha whakahaere.
The growth of the big city is amazing.	He mea whakamiharo te tipu o te taone nui.
Now it’s a pure, flat space.	Inaianei he waahi parakore, papatahi.
The heaviest rain has fallen.	Kua heke te ua nui rawa atu.
What happened here is not funny.	Ko nga mea i tupu i konei ehara i te mea kata.
The company is growing.	Kei te tipu haere te kamupene.
He hopes to buy more homes.	Ko te tumanako ia ki te hoko kaainga nui ake.
One day, a man visited the city.	I tetahi ra, ka toro atu tetahi tangata ki te pa.
Peach trees bloom here.	Ka puāwai ngā rākau pītiti i konei.
I pulled the car door open.	I toia e ahau te tatau o te waka.
You will see these ruins.	Ka kite koe i enei ururua.
We have to stay together, remember?	Me noho tahi tatou, mahara?
The mountains can be seen in the fog.	Ka kitea nga maunga i roto i te kohu.
Don’t lend money to anyone.	Kaua e tuku moni ki tetahi.
Developers live in big cities.	Kei te noho nga kaiwhakawhanake ki nga taone nui.
It’s easy to follow him.	He ngawari noa te whai i a ia.
Cycling is great.	He rawe te eke paihikara.
His disappearance was a mystery.	He mea ngaro tona ngaronga.
The government will invest more in roads.	Ka nui ake te haumi a te kawanatanga ki nga rori.
Tennis requires agility, speed, and strength.	Ko te Tennis e hiahia ana ki te kakama, te tere, me te kaha.
The locals seem to be warm and friendly.	Ko te ahua o te tangata whenua he mahana, he pai hoki.
Do not allow the strawberry juice to spill.	Kaua e tukua te wai rōpere kia maringi.
The fruits are collected each morning.	Ka kohia nga hua ia ata.
New neighbors came to the house.	I tae mai nga hoa tata hou ki te whare.
We cannot accept or deny it.	E kore e taea e tatou te whakaae, te whakahe ranei.
The concussion was found to be ineffective.	I kitea e te kooputanga he kore whai mana.
He looked at his son.	I titiro ia ki tana tama.
With this new law, a living wage will be mandated for workers.	Na tenei ture hou, ka whakamanahia he utu oranga mo nga kaimahi.
We still have a lot of trips.	He maha tonu ta matou haerenga.
Some types of bread are easy to eat.	Ko etahi momo taro he ngawari te kai.
He gave himself to preach the gospel.	Ua horo'a oia ia'na iho no te poro i te evanelia.
After the injury, he cried.	I muri i te patunga, ka tangi ia.
Hold your plate.	Purihia to pereti.
Animal species will disappear	Ka ngaro nga momo momo kararehe
The principle of equality is a form of democracy.	Ko te kaupapa o te taurite tetahi ahuatanga o te manapori.
Daily tours were popular here.	I rongonui nga tira o ia ra i konei.
The steep cliffs rise above the river.	Ka piki nga pari pari ki runga ake i te awa.
He walked quietly into the darkness.	I haere marie ia ki roto i te pouri.
The artist is from a small village.	No te kainga iti te kaitoi.
The shop window has a beautiful display of autumn leaves.	Ko te matapihi toa he whakaaturanga ataahua o nga rau ngahuru.
There are many goals waiting for your attack.	He maha nga whaainga kei te tatari mo to whakaeke.
Medical personnel care for the injured.	Ko nga kaimahi hauora e tiaki ana i te hunga i whara.
He was taught to improve his technique.	I whakaakona ia ki te whakapai ake i tana tikanga.
His remarks provoked the women.	Ko ana korero i whakapataritari i nga wahine.
We need to take care of these animals.	Me tiaki e tatou enei kararehe.
We have to be careful when driving.	Me tupato tatou ki te taraiwa waka.
The first democracy in the country was built on geographical boundaries.	Ko te manapori tuatahi o te motu i hangaia i runga i nga rohe matawhenua.
Governments are accustomed to severe punishment.	Kua waia nga kawanatanga ki te whiu taumaha.
They heard the presence of another.	I rongo ratou i te noho mai o tetahi atu.
Many countries have adopted the system.	He maha nga whenua i whakamanahia te punaha.
It begins with a series of tests.	Ka timata i te raupapa o nga whakamatautau.
It will be decided by someone not by chance.	Ka whakatauhia e te tangata kaore i te tupono.
This cookbook contains traditional recipes and modern techniques.	Kei roto i tenei pukapuka tunu kai nga tohutao tuku iho me nga tikanga hou.
The police wanted to question him.	I hiahia nga pirihimana ki te patai ki a ia.
I’ve created a big problem along the way!	Kua hanga e ahau he raruraru nui i te huarahi!
The name of this university cannot be denied.	Ko te ingoa o tenei whare wananga kaore e taea te whakahe.
Their home presents a poor choice.	Ko to ratou kainga e whakaatu ana he whiringa kore pai.
The wise man knows that it is time to return.	E mohio ana te tangata whakaaro nui kua tae ki te wa e hoki ai.
The rain will continue to fall.	Ka heke tonu te ua.
The country was rich in resources.	I whai rawa te whenua i nga rawa.
He was locked out of the room.	I tutakina ia ki waho o te ruma.
The director tried to push them on stage.	I ngana te kaiwhakahaere ki te aki i a ratou i runga i te atamira.
He vowed that his thoughts were not polluted.	I oati ia kaore ona whakaaro i poke.
The heat was deadly.	Ko te wera i mate.
The small bus was full of passengers.	I kikī te pahi iti i te hunga pāhihi.
Body language is a very complex subject.	Ko te reo tinana he kaupapa tino uaua.
These plates have been used but look good.	Kua whakamahia enei pereti engari he pai te ahua.
He puts his glasses in his pocket.	Ka kuhua e ia ona mohiti ki roto i te pute.
Vegetables need plenty of sun and water.	Ko nga huawhenua me nui te ra me te wai.
I liked it.	I pai ahau.
Water is often polluted by industrial pollution.	I te nuinga o te wa ka poke te wai na te para o te ahumahi.
The dog’s job is to take care of the home.	Ko te mahi a te kuri ki te tiaki i te kainga.
The bird flies to its cage.	Ka rere te manu ki tona whare herehere.
The bank left many small businesses unaffordable.	I waiho e te peeke he maha nga pakihi iti kaore e taea te utu.
The painting is beautiful.	He ataahua te peita.
Do not use this ingredient in cooking.	Kaua e whakamahia tenei whakauru ki te tunu kai.
The storm gets stronger as the night progresses.	Ka kaha haere te awha i te haere o te po.
The government said the new law would be enacted.	I kii te kawanatanga ka whakamanahia te ture hou.
The fly loves me.	Ka aroha te namu ki ahau.
Driven by new expectations, he turned to writing.	I akihia e nga tumanako hou, ka huri ia ki te tuhi.
Sharp nails were torn into the nasal muscle.	I haea nga maikuku koi ki te uaua ihu.
Millions of years ago, dinosaurs survived.	E hia miriona tau ki muri, e ora ana te dinosaur.
The duration of the cold drink was considered mild.	Ko te roa o te inu hauhautanga i kiia he maamaa.
The oil wells will dry up.	Ka maroke nga puna hinu.
He poured his glass.	I ringihia e ia tana karaihe.
More people come to this church now than in the past.	He maha ake nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia inaianei i nga wa o mua.
I’m seeing strong muscles.	Kei te kite ahau i nga uaua kaha.
His voice was crooked.	He koroke tona reo.
Love your hot coffee.	Aroha ki to kawhe wera.
His mind wanders.	Ka kotiti ke tona hinengaro.
The armed man has a rifle.	He raiwhara te tangata mau patu.
The sugar dissolves but the sugar does not dissolve in water.	Ka memeha te huka engari kare te huka e memeha ki te wai.
The local bridge is aware of this problem.	Kei te mohio te piriti rohe ki tenei raruraru.
At home, children enjoy playing with marbles.	I te kainga, he pai ki nga tamariki te takaro mapere.
He can play the trumpet well.	Ka taea e ia te whakatangi pai i te tetere.
He caught her looking at him.	I mau ia ia e titiro ana ki a ia.
People all over the world eat the fruits.	Ka kai nga tangata o te ao katoa i nga hua.
He swore an oath of holiness and kindled a fire.	Ka oati tapu, ka tahuna te ahi.
I hate to lose him.	Ka kino ahau ki te ngaro ia ia.
Define the letter formed entirely with vowels.	Tautuhia te reta i hanga katoatia ki nga oropuare.
He quietly went inside and bowed slightly.	Ka haere puku ia ki roto, ka tuohu paku.
The company is a leader in its field.	He rangatira te kamupene i tana mara.
The sense of order has returned.	Kua hoki mai te ahua o te tikanga.
She has known him since elementary school.	Kua mohio ia ki a ia mai i te kura tuatahi.
The man's face changed.	Ka huri te mata o te tangata ra.
The boat stretches out into the water.	Ka toro atu te waapa ki te wai.
He pulled on his velvet coat.	I peia e ia tana koti wereweti.
A woman sitting under a tree.	He wahine e noho ana i raro i te rakau.
Many cities have used this method to build roads.	He maha nga taone i whakamahi i tenei tikanga ki te hanga rori.
It is sometimes called a “texture”.	I etahi wa ka kiia he "kakano".
The meeting was silent.	I noho puku te hui.
A girl wearing a wedding dress.	He kotiro e mau ana i te kakahu marena.
He still believed the previous government had sinned.	I whakapono tonu ia i hara te kawanatanga o mua.
Non -nutritious foods should be discarded.	Ko nga kai kore kai me maka atu.
The hydrate is spongy and gelatinous.	Ko te hydrate he hautai me te gelatinous.
Twins were born.	I whanau he mahanga.
He will come and go as he pleases.	Ka haere mai, ka haere i tana e pai ai.
The man pops up on this balloon and runs away.	Ka pupuhi te tangata ki runga i tenei poihau, ka rere.
The area has gotten worse every year.	Kua kino haere te takiwa i ia tau.
He can solve the problem.	Ka taea e ia te whakaoti i te raru.
In most cases, there is a drain and a drain in the toilet.	I te nuinga o te waa, he korere me te awaawa o te wharepaku.
If you can’t solve a difficult problem, take it easy.	Ki te kore e taea e koe te whakaoti rapanga uaua, whakangawaritia.
Some countries are known as welfare countries.	Ko etahi whenua e mohiotia ana he whenua toko i te ora.
Most of the risk types	Ko te nuinga o nga momo morearea
Stopping swords and axes, no other action.	Ka aukati i nga hoari me nga toki, kare he mahi ke atu.
Their law is medieval.	Ko ta ratou ture he wharekarakia.
The children ran between the cars.	Ka oma nga tamariki i waenganui i nga waka.
He slowly ate the pie and tasted it with each bite.	Ka āta kai ia i te porowhita, ka reka ki ia ngau.
Trees were planted in concrete pits.	I whakato rakau ki roto i nga rua raima.
A beautiful boy.	He tama ataahua.
The government is funding in a new way.	Kei te putea te kawanatanga i tetahi huarahi hou.
The powder can be used for many purposes.	Ka taea te whakamahi i te paura mo nga kaupapa maha.
His heel is swollen.	Kua rewharewha tona rekereke.
They are keeping books.	Kei te pupuri pukapuka ratou.
They walked together to the floor.	I hikoi tahi raua ki te papa.
The caramel is dark and sticky.	Ko te karamere he pouri me te piri.
They were too tired to argue.	I ngenge rawa ratou ki te tautohetohe.
This is my favorite song.	Ko taku tino waiata tenei.
Use food processor to turn the meat.	Whakamahia te tukatuka kai hei huri i te mīti.
The cat is slightly gray.	He paku hina hina te ngeru.
Children do not learn like this.	Kaore nga tamariki e ako penei.
Water enters the vehicle through the roof of the sun and moistens its contents.	Ka uru te wai ki roto i te waka ma te tuanui o te ra, ka whakamakuku i ana tuhinga.
Intensive learning can improve student learning.	Ka taea e te ako kaha te whakapai ake i te ako a nga akonga.
My daughter is much better now.	Kua pai ake te pai o taku tamahine inaianei.
His band plays folk songs of a different style.	Ka whakatangihia e tana roopu waiata nga waiata a te iwi he ahua rereke.
The animal is climbing a tree.	Kei te piki te kararehe ki te rakau.
The good man asks what he did for her.	Ka ui te tangata pai he aha tana mahi mo ia.
You have to be really hard to drink alcohol to buy alcohol.	Me tino pakeke koe ki te inu waipiro hei hoko waipiro.
Babies are too small, if it happens, they just laugh.	He iti rawa nga kohungahunga, mehemea ka puta, ka kata noa.
The bishop and his counselor will explain the work.	Ma te episekopo me tona kaiawhina e whakamarama te mahi.
Hot iron is dangerous.	He morearea te rino wera.
The grandmother just didn’t eat all week.	Kare noa te kuia i kai i te wiki katoa.
Many changes took place in the twentieth century.	He nui nga huringa i puta i te rautau rua tekau.
Thank you very much.	I mihi maioha ki ahau.
Fruits are a natural source of fiber.	Ko nga hua he puna maori o te muka.
They were still watching the sunset.	I te matakitaki tonu ratou i te torengitanga.
The flu killed one in five people.	Ko te mate rewharewha i mate kotahi i ia rima tangata.
Deforestation is a real threat to wildlife.	Ko te whakakore ngahere he tino whakatuma mo nga kararehe mohoao.
It makes a new decoration.	Ka hangaia he whakapaipai hou.
The size of the collection is impressive.	He mea whakamiharo te rahi o te kohinga.
Jack's new house is on a hill.	Kei runga puke te whare hou o Jack.
It’s hard to know if it’s a toaster.	He uaua ki te mohio mena he toaster.
The fruits are eaten by the people of the world.	Ka kainga nga hua e nga tangata o te ao.
Hundreds of thousands of refugees fled to this forest.	E hia rau mano nga rerenga i rere ki tenei ngahere.
Arms and legs are lost.	Ka ngaro nga ringa me nga waewae.
The signature has been fully used.	Kua tino whakamahia te waitohu.
There are no trees burning in the forest	Karekau he rakau e tahuna ana i te ngahere
Toast your health!	Toast to hauora!
The harvests this year are very good.	He tino pai nga kotinga i tenei tau.
You should also include the following ingredients.	Me whakauru ano e koe nga kai e whai ake nei.
The animals ran across the plain.	Ka oma nga kararehe puta noa i te mania.
Add the sugar.	Whakanohia te huka.
The minister has been asked to resign.	Kua tonohia te minita kia rihaina.
You can't go outside tonight.	Kare e taea e koe te haere ki waho i tenei po.
The cause of his anger can be seen.	Ko te take o tona riri ka kitea.
They found some different graves.	I kitea e ratou etahi urupa rereke.
The cost of land is low.	He iti noa te utu o te whenua.
Primary and secondary school students continued to read.	I haere tonu nga akonga o te kura tuatahi me te tuarua ki te panui.
Expressing your thoughts and feelings through language.	Te whakaputa i o whakaaro me o ngakau ma te reo.
Many experts claim that marijuana is a medicinal product.	He maha nga tohunga e kii ana he hua rongoa te mariuana.
This great city has a great place for sightseeing.	He waahi nui to tenei taone nui mo te haereere.
Fixing your bedroom can be very stressful.	Ko te whakatikatika i to ruuma ka tino taumaha.
He slept sniffing in the tall grass.	Moe hongi ia i roto i te tarutaru teitei.
This is the most popular drink.	Koinei te inu tino rongonui.
She worked as a nurse at the hospital.	I mahi ia hei nēhi i te hōhipera.
His glowing look was a sign of his anger.	Ko tana titiro muramura te tohu o tona riri.
Those who express racist views should be expelled.	Ko te hunga e whakaatu ana i nga whakaaro kaikiri me pana.
The temple is full of visitors.	Kua kikii te whare tapu i nga manuhiri.
The author has a lot to say about environmental issues.	He nui te korero a te kaituhi mo nga take taiao.
Old buildings are being demolished.	Kei te turakihia nga whare tawhito.
And some of these new homes have a beautiful appearance.	A ko etahi o enei whare hou he ahua ataahua.
Why did cars have seat belts?	He aha i whai whitiki nohoanga nga motuka?
The battle lasted for several hours.	Ka tupu te pakanga he maha nga haora i roa.
His songs appealed to all ages.	Ko ana waiata i aro ki nga reanga katoa.
Please report to the council before you leave.	Tena koa ripoata mai ki te kaunihera i mua i to haerenga.
Anyway, they keep talking.	Heoi ano, ka korero tonu ratou.
The bus stops right in front of the house.	Ka tu te pahi ki mua tonu i te whare.
After their visit, the artist returned to his hometown.	I muri i a raua haerenga, ka hoki te kaitoi ki tona kainga tupu.
Police are watching the pedestrians.	Kei te titiro nga pirihimana ki te hunga hikoi.
I was late, as before.	I tomuri ahau, pera i mua.
He approached and touched her hand.	Ka whakatata atu ia, ka pa ki tona ringa.
Scientists hope that the plants will produce a signal.	Ko te tumanako a nga kaiputaiao ma nga otaota ka puta he tohu.
Let people contribute more to the community.	Kia nui ake te koha a te tangata ki te hapori.
The benefits of aerobic exercise cannot be overstated.	Ko nga painga o te mahi aerobic kaore e taea te whakakore.
The whole village was immediately alerted.	I oho tonu te matohi o te kainga katoa.
The report was very strong and very clear.	Ko te purongo i tino kaha, i tino marama.
The faucet will continue to blow.	Ka pupuhi tonu te kōrere.
This is an administrative space.	He waahi whakahaere tenei.
Like him before, he has had honors in his office.	He rite tonu ki a ia i mua, kua whai honore ia ki tana tari.
He leaves his basket of vegetables behind.	Ka waiho tana kete huawhenua ki muri.
You may hear but you may not see.	Ka rongo pea koe engari kaore koe e kite.
Dark glasses, a gray coat, and jeans.	He mohiti pouri, he koti hina, he patiti.
To the east, the sun sets.	Ki te rawhiti, ka to te ra.
It rained a little and it started to fall.	He iti te ua ka timata te heke.
Rain clouds are gathering at the site.	E huihui ana nga kapua ua ki te pae.
The nest begins to fill with wine.	Ka timata te kohanga ki te whakakii i te waina.
He sighed as if to say, okay.	Ka whakaha ia me te mea e kii ana, kaati.
These spiders have poison in their teeth.	Ko enei pungawerewere he paihana kei o ratou niho.
There is no progress on this issue.	Karekau he ahunga whakamua mo tenei take.
The lodge was completely full.	I tino ki tonu te whare tuuruhi.
This is a sad day for the president.	He ra pouri tenei mo te perehitini.
As time went on, silk production declined.	Ka haere te wa, ka heke te mahi hiraka.
The stranger continued on and stopped to look surprised.	Ka haere tonu te manene, ka mutu ki te titiro miharo.
This route is popular with tourists.	He rongonui tenei huarahi ki te hunga turuhi.
The gypsy's tent retreated from the street.	Ko te teneti o te gypsy i whakamuri mai i te huarahi.
Farmers found insects that destroyed their food.	I kitea e nga kaiahuwhenua he ngarara i pakaru a ratou kai.
A curtain separates the room.	He arai e wehewehe ana i te ruma.
The lady of the house smiled at him.	Ka ataata te wahine o te whare ki a ia.
The only dog ​​survived the crash.	Ko te kuri anake i ora mai i te tukinga.
It rained heavily at night.	He nui te ua i te po.
The plant grows well.	He pai te tipu o te tipu.
Power has been transferred to local governments.	Kua nekehia atu te mana ki nga kawanatanga a-rohe.
Many families have remained untouched by new technologies.	He maha nga whanau kua noho kore e pa ki nga hangarau hou.
He drank cold beer in his glass.	I inu ia i te pia makariri i roto i tana karaihe.
Make sure this does not happen again.	Me whakarite kia kore e puta ano tenei.
The soil of our country is fertile.	He haumako te oneone o to tatou whenua.
In some cases, atrocities can be devastating.	I etahi wa, ka mahi kino nga mahi nanakia.
The bridge was built without reinforcements.	I hangaia te piriti kaore he whakakaha.
They ate strawberries and remembered their children.	I kai ratou i nga rōpere, me te maumahara ki a raatau tamariki.
The cries of the baby were pierced early in the morning.	Ko te aue o te peepi i werohia te ata ata.
I heard a noise from the house.	I rongo ahau i te haruru mai i te whare.
Books are a form of entertainment.	Ko nga pukapuka he momo mahi whakangahau.
Many patients died of the flu last winter.	He maha nga turoro i mate i te rewharewha i te takurua kua hipa.
He thought this kind of work was bad.	I whakaaro ia he kino tenei momo mahi.
The stone floor was like a throne.	Ko te papa kohatu i rite ki te torona.
The floor was covered with a bright carpet.	I uhia te papa ki te whariki kanapa.
It was the best day of his life.	Ko te ra pai rawa atu o tona oranga.
Several people ran into the house.	He maha nga tangata i oma ki roto i te whare.
Someone who saw the victims spoke of violence.	Ko tetahi i kite i nga patunga i korero mo te tutu.
He was a bit lazy.	He paku whakangengere ia.
He sits comfortably in his seat.	Ka noho pai ia ki tona nohoanga.
Throw the dried flowers into the water.	Makahia nga puawai maroke ki roto i te wai.
A group of tourists appeared on the site.	I puta mai tetahi roopu o nga kaimori haere i te pae.
Most crimes in this area are committed at night.	Ko te nuinga o nga hara o tenei takiwa ka mahia i te po.
Then the young university graduate returned home.	Na ka hoki mai te taiohi paetahi o te whare wananga ki te kainga.
Bad things are growing.	Kei te tipu haere nga mea kino.
The ministers did their cleaning.	I mahi nga minita i a ratou horoi.
It is estimated that millions of women died in childbirth.	E kiia ana he miriona nga wahine i mate i te whanautanga.
The wolf howled in pain.	Ka aue te wuruhi i te mamae.
Margaret was a loving mother.	He whaea aroha a Margaret.
The first patient died last night.	I mate te manawanui tuatahi inapo.
He knocked hard on the door.	Patoto kaha ana ia i te tatau.
The size and variety of vegetables has significantly increased.	Kua tino piki ake te rahi me nga momo huawhenua.
Surely time has flown by.	He pono kua rere te wa.
He rejected the glass patiently.	I paopao ia i te karaihe ma te manawanui.
The king had soldiers on all the highways.	He hoia a te kingi ki runga i nga huarahi nunui katoa.
The search was canceled.	I whakakorehia te rapu.
Please check the contents of this box.	Tena tirohia nga mea kei roto i tenei pouaka.
This museum displays a wide range of art objects.	Ka whakaatuhia e tenei whare taonga te maha o nga taonga toi.
We will go through everything step by step.	Ka haere maatau nga mea katoa ma te taahiraa.
What are the benefits for seniors?	He aha nga painga mo nga kaumatua?
He sent me to make photos.	I tono mai ia ki a au ki te hanga whakaahua.
The area is notorious for low crime.	Kei te rongonui te rohe mo te iti o te taihara.
Don't bother him.	Kaua e whakararuraru ia ia.
The mention of this product angered food consumers.	Na te whakahuatanga o tenei hua ka riri nga kaihoko kai.
It was the first time he had been there.	Koia te wa tuatahi kua tae atu ia ki reira.
The group appeared on the sidewalk.	I puta te roopu ki runga i te ara hikoi.
The camera pays close attention.	Ka aro katoa te kamera.
The water freezes when it cools.	Ka tio te wai ina whakamatao.
Emotions can be studied.	Ka taea te ako i nga kare-a-roto.
Knowledge is important to our people.	He mea nui te matauranga ki to tatou iwi.
Many workplaces have banned smoking in recent years.	He maha nga waahi mahi i aukati i te kai paipa i nga tau ki muri.
Police said there was no connection between these events.	I kii nga pirihimana kaore he hononga o enei kaupapa.
The patient did not know.	Kore i mohio te turoro.
The rūnanga rūnanga will be asked to consider the matter.	Ka tonohia te rūnanga rūnanga kia whakaarohia te take.
The area is rich in homeless people.	He taonga nui te rohe ki nga kainga korekore.
The man went back to his seat.	Ka hoki whakamuri te tangata ra ki runga i tona nohoanga.
Model planning is bad.	He kino te whakamahere i te tauira.
So to speak.	Na ki te korero.
I have three tacos for lunch today.	E toru aku tacos mo te tina i tenei ra.
A few farmers brought their bundles to the abbey.	He torutoru nga kaiahuwhenua i mau mai i a ratou paihere ki te abbey.
The tire contains electrical components.	Kei roto i te potae nga waahanga hiko.
His parents arranged for him to be drilled.	I whakaritea e ona matua kia pokaia ia.
Lemon balm was first mentioned in the fourteenth century.	Ko te pama rēmana i kōrero tuatahitia i te rautau tekau mā whā.
It’s important to be patient, but I’m going crazy!	He mea nui kia manawanui, engari ka porangi ahau!
Under certain circumstances, hydrogen is a fire hazard.	I raro i etahi ahuatanga, ko te hauwai he morearea ahi.
The statue was made of painted iron.	I hangaia te whakapakoko ki te rino peita.
Next, you will need two cups of flour.	Whai muri, ka hiahia koe kia rua kapu paraoa.
Potatoes should be planted in the spring.	Me whakato rīwai i te puna.
He took the box to work.	I haria e ia te pouaka ki te mahi.
No weapons were allowed at the hotel.	Karekau he patu i whakaaetia ki te hotera.
The song amazed the people of the village.	Na te waiata i miharo nga tangata o te kainga.
How do you sleep?	Me pehea koe e moe ai?
Verkaatsch went with two friends.	I haere a Verkaatsch me nga hoa tokorua.
The humble home is a magnet for travelers.	Ua riro te fare ha'eha'a ei aukume no te mau ratere.
The professor has an idea for why we collect ant food.	He ariā ta te ahorangi mo te take ka kohi kai popokorua.
A little more than yesterday.	He iti ake i inanahi.
When he was young, he traveled a lot.	I a ia e taitamariki ana, he nui tana haere.
He is not well.	Kaore ia i te pai.
He was admitted to another prestigious university.	I whakawhiwhia ia ki tetahi atu whare wananga rongonui.
The church is a real architectural achievement.	Ko te whare karakia he tino whakatutukitanga hoahoanga.
And piles of papers and posters are confusing.	A ka rangirua nga puranga o nga pepa me nga panui.
These changes must be made by the government.	Ko enei huringa me mahi a te kawanatanga.
The wind was too strong to keep going.	He kaha rawa te hau kia mau tonu te haere.
Encourage children to take part in their own knowledge.	Akiakihia nga tamariki ki te whai waahi ki o raatau ake maatauranga.
Many days are soft, sandy and ideal for a picnic.	He maha nga ra he ngawari, he kirikiri, he pai mo te pikiniki.
A small river flows into a large lake.	Ka rere te awa iti ki roto i te roto nui.
He was acquitted for misconduct.	I whakakorehia ia mo te mahi kino.
The red tape involved made this project difficult.	Ko te riipene whero i uru mai i uaua ai tenei kaupapa.
This closed space is awesome.	He mea whakamataku tenei waahi kati.
The team won their performances.	I toa te kapa i a raatau mahi.
This antique art museum is housed in a famous building.	Ko tenei whare taonga toi tawhito kei roto i tetahi whare rongonui.
The stone is cool to the touch.	He hauhautanga te kohatu ki te pa atu.
There’s a deep valley here, isn’t there?	He awaawa hohonu kei konei, kaore?
Eventually the police moved forward.	I te mutunga ka ahu whakamua nga pirihimana.
They left the company.	I wehe ratou i te kamupene.
She, not surprisingly, was sad.	Ko ia, ehara i te mea miharo, i pouri ia.
In all parts of the city, instructions are given.	I nga wahanga katoa o te pa, ka hoatu nga tohutohu.
The disease is very serious for the doctor.	He tino mate te mate mo te taote.
Most robbers are bad people.	Ko te nuinga o nga kaipahua he tangata kino.
He is a wise man!	He tangata whakaaro nui ia!
There is nothing but love.	Karekau he mea ke atu i te aroha.
The king was three steps back.	E toru nga hikoinga o te kingi ki muri.
He ate food, but his body was weak.	I kai ia i te kai, engari he ngoikore tona tinana.
The limo reached the hotel with difficulty.	I tae uaua te limo ki te hotera.
Locals say they have seen ghosts before.	E ai ki nga tangata o te kainga kua kite ratou i nga kehua i mua.
A combination of foods causes a chemical reaction.	Ma te huinga o nga kai ka puta he tauhohenga matū.
You or he will have a job.	Ka whai mahi koe, ia ranei.
Little success was achieved in their work.	He iti noa te angitu i tutuki i a raatau mahi.
Employees work long hours.	Ka mahi nga kaimahi i nga haora roa.
Money buys protection, influence, and power in this country.	Ka hokona e te moni te whakamarumaru, te awe, me te mana i tenei whenua.
In the morning, the queen had tea.	I te atatu, he tii te kuini.
The people of this village are subsistence farmers.	He kaiahuwhenua oranga nga tangata o tenei kainga.
This is a private university.	He whare wananga motuhake tenei.
Very nice and comfortable.	He tino pai, he whakamarie hoki.
Twelve people were trapped in the coffin.	Tekau ma rua nga tangata i mau ki roto i te kawhena.
That’s how he looks.	Koinei te ahua o ia.
His story becomes a fictional story.	Ko tana korero ka waiho hei korero pakiwaitara.
The waterfall descends from above.	Ka heke iho te wairere mai i runga.
Move the ladder away from the wall.	Nukuhia te arawhata mai i te pakitara.
There are no paved roads in this country.	Karekau he rori whariki o tenei whenua.
Many school children dream of becoming scientists.	He maha nga moemoea o nga tamariki kura kia noho hei kairangirangi.
Firefighters said the tax was too high.	I kii nga kaipatu ahi kua nui rawa te taake.
The thief was sentenced to death.	I whiua te tahae kia mate.
Bowser was a wealthy and powerful man.	He tangata whai rawa, he kaha hoki a Bowser.
The market is the most important part of the city.	Ko te maakete te waahi nui o te taone nui.
The two prisoners were taken to the barracks.	Ko nga mauhere tokorua i mauria ki te tarawa.
He was taller than her.	I teitei ake ia i a ia.
He expressed his anger.	I whakapuakina e ia tana riri.
Reporters were barred from traveling to the capital.	I aukatihia nga kairipoata kia haere ki te taone nui.
They talked about their beliefs and their beliefs.	I korero ratou mo o ratou whakapono me o ratou whakapono.
The birds live by the water.	Ka noho nga manu ki te taha o te wai.
The salt industry in this region is under the cloud.	Ko te ahumahi tote i tenei takiwa kei raro i te kapua.
I have too much ice cream to eat.	He nui rawa te aihikirimi hei kai maku.
Our study found widespread support for this policy.	I kitea e ta maatau rangahau te tautoko whanui mo tenei kaupapa here.
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	He maha nga tipu ka huri i te waro hauhā hei hāora.
Sheep is raised in this part of the country.	Ka whakatipu hipi i tenei wahanga o te motu.
A large dog, a mastiff, howling in the distance.	He kuri nui, he mastiff, e aue ana i tawhiti.
Good work means.	Ko te mahi pai te tikanga.
Lock the door!	Maukati te tatau!
That restaurant is closed.	Kua kati taua wharekai.
Raise your hands above your head.	Whakaarahia o ringaringa ki runga i to mahunga.
You smell that paint, don’t you?	Ka hongi koe i tera peita, kaore?
The government announced a tax increase.	I panuitia e te kawanatanga he pikinga ake taake.
Driving on sharp rocks is difficult.	He uaua te taraiwa i runga toka koi.
How could they possibly ignore such a happy couple?	Nafea raua e nehenehe ai e tâu‘a ore i taua mau hoa faaipoipo oaoa ra?
Who is blogging about this paper?	Ko wai kei te blogging mo tenei pepa?
Recovery from the crisis that is now expected is slow.	He puhoi te whakaora mai i te raru kei te tumanakohia inaianei.
The locals did not pay attention.	Kare te tangata whenua i aro atu.
Laughter parted her beautiful lips.	Na te kata i wehe i ona ngutu ataahua.
The post office was delighted to find the missing letter.	I harikoa te tari poutapeta i te kitenga o te reta ngaro.
The picture was taken by a member of the same army.	I tangohia te pikitia e tetahi mema o te ope taua.
Some canned food was bought at the grocery store.	I hokona etahi kai kēne i te toa hoko kai.
The wind is a change from the rain.	Ko te hau he huringa mai i te ua.
Usually the food is put in the heat.	I te nuinga o te wa ka tukuna te kai ki te wera.
He put his hand inside her.	Ka kuhu ia i tona ringa ki roto i a ia.
The women congratulated the singer.	Ko nga wahine i whakamihi ki te kaiwaiata.
She covers her face with her pillow.	Ka hipokina e ia tona mata ki tona urunga.
Scientists want to explain petroglyphs.	E hiahia ana nga kaiputaiao kia whakamaaramahia nga petroglyphs.
Eat less fruits and vegetables in the past.	He iti ake te kai o nga hua me nga huawhenua i mua.
All living things in our world are connected.	He hono nga mea ora katoa o to tatou ao.
He gave a satisfied smile.	I hoatu e ia he ataata makona.
The wind was blowing fast.	Kua tere haere te hau.
He thinks meditation is important.	Ka whakaaro ia he mea nui te whakaaroaro.
Consumption of red meat has been linked to heart disease.	Ko te kai o te kai whero kua hono ki te mate ngakau.
The living water will leak into the pollution of the area.	Ko te wai e noho ana ka paheke ki te poke o te rohe.
Fifteen minutes later, it was all over.	Tekau ma rima meneti i muri mai, kua mutu katoa.
Why did they eat so much?	He aha ratou i kai nui ai?
He often touches certain types of food.	He maha nga wa e pa ana ia ki etahi momo kai.
A ring of smoke and heat surrounded the room.	He mowhiti paowa me te wera i karapotia te ruma.
Symptoms of measles include a cold.	Ko nga tohu o te mate karawaka ko te maremare.
A person’s ability to communicate greatly affects his or her success.	Ko te kaha o te tangata ki te whakawhitiwhiti korero ka tino pa ki tana angitu.
He knelt by the door and listened.	Ka tuohu ia i te taha o te tatau, ka whakarongo.
Formerly a desert, now an oasis.	I mua he koraha, inaianei he oasis.
The meat is slow to cook at the end.	He puhoi te maoa o te mīti i te mutunga.
Formerly a simple shack, now a wonderful hotel!	I mua, he wharau noa, inaianei he hotera whakamiharo!
A wild boar struck his fence.	Na te poaka mohoao i patu tana taiapa.
Horses are the mainstay of the economy.	Ko nga hoiho te mea matua o te ohanga.
The little girl threw down her toy.	I maka iho e te kotiro iti tana taakaro.
The soldiers emerge individually from the tunnel.	Ka puta takitahi nga hoia mai i te kauhanga.
The winged horse ran fast into the forest.	Ka tere te rere o te hoiho pakau ki te ngahere.
This school has a good reputation.	He ingoa pai tenei kura.
The bird does not cry much.	Kare te manu e tangi nui.
Then the winds will blow on the shore, and the clouds will be driven on the shore.	Na ka pupuhi nga hau ki uta, ka pana nga kapua ki uta hoki.
Many pests have begun to invade.	He maha nga riha kua timata ki te whakaeke mai.
There was a sample group there.	He roopu tauira i reira.
Get the milk out of the fridge.	Tikina te miraka mai i te pouaka pouaka.
Scientists need to provide information.	Me tuku korero nga kaiputaiao.
Follow the path of the river.	Whaia te huarahi o te awa.
A bright red sports car rode on the ramp.	He motika hakinakina whero kanapa i eke ki runga ki te parepare.
A blue dress was found in the clothing steamer.	I kitea he kakahu puru i roto i te tima kakahu.
The senator asked him to listen to the Prime Minister’s response.	Ko te tono a te senatora kia whakarongo ia ki te whakautu a te Pirimia.
It is also cold as bread.	Kua whakamatao ano he taro.
In summary, we have the following information.	Hei whakarapopototanga, kei a matou nga korero e whai ake nei.
Apparently he was a healthy young man.	Ko te ahua he taitamariki hauora ia.
The lack of funding hindered the company’s growth.	Ko te kore o te putea i aukati i te tipu o te kamupene.
The pond is guarded by some scary geese.	E tiakina ana te harotoroto e etahi kuihi whakamataku.
He raises his right hand in thanks.	Ka hikina tona ringa matau ki te mihi.
This makes it based on theory.	Ma tenei ka whakawhirinaki ki te ariā.
The motive of the murderer is still a mystery.	He mea ngaro tonu te kaupapa o te kaikohuru.
He could smile at the memories.	I taea e ia te ataata ki nga maharatanga.
To believe that others are strangers is a mistake.	Ki te whakapono he tangata ke ki etahi atu he mea pohehe.
Look at my cat!	Titiro ki taku ngeru!
The woodwork retained the minute appearance.	Ko te hanga rakau i mau tonu te ahua miniti.
This theory states that people hate being alone.	E kii ana tenei ariā e kino ana te tangata ki te noho takitahi.
This stone is very tall.	He tino roa tenei kohatu.
Children have to go to school.	Me haere nga tamariki ki te kura.
The softness of the water is a concern.	Ko te maatanga o te wai he maaharahara.
The doctor said the operation took seven hours.	Ko te korero a te taote e whitu haora te roa o te mahi.
A young couple has run to the other side.	Kua oma atu tetahi tokorua rangatahi ki tera taha.
He expressed regret over the lack of progress.	I whakapuakihia e ia tana pouri mo te kore o te ahunga whakamua.
His cousin is the only person he trusts.	Ko tana whanaunga anake te tangata e whakawhirinaki ana ia.
Philby was charged with espionage.	I whakapaehia a Philby he mahi torotoro.
The papers are well laid out on the shelves.	He pai te whakatakotoranga o nga pepa ki runga whata.
I saw him disappear into the woods.	I kite ahau i a ia e ngaro atu ana ki te ngahere.
In this country, we celebrate rhetoric.	I roto i tenei whenua, ka whakanuia e matou te whaikorero korero.
The idea was appreciated.	I mihia te whakaaro.
Cheese is made from milk.	Ka mahia te tiihi mai i te miraka.
The queen has never seen the man who owns it.	Kare ano te kuini i kite i te tangata nana rawa.
The gambler spreads the cards around.	Ka horahia e te kaipetipeti nga kaari a tawhio noa.
The rush of voice and man	Te horo o te reo, me te tangata
Some plants grow on this mountain.	Ka tipu etahi tipu ki runga i tenei maunga.
However, the deposit is not bad.	Heoi, ehara i te kino te putunga.
What a tragedy! 	Aue te aitua!
he called.	ka karanga ia.
I will not answer.	E kore ahau e whakahoki.
He sat on the porch with his friends, smoking cigarettes.	Ka noho ia ki te mahau me ona hoa, e kai hikareti ana.
This man died in an accident.	I mate tenei tangata i te aituā.
The mediator is highly twisted.	Ko te kaitakawaenga he tino whiria.
The house was surrounded by shady gardens.	I karapotia te whare e nga maara whakamarumaru.
Wash your hands after touching raw food.	Horoia o ringaringa i muri i te pa ki te kai mata.
I think you will find this book interesting.	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he pai tenei pukapuka.
Have you noticed that he is still holding the door?	Kua kite koe e mau tonu ana ia i te tatau?
He wanted to keep this tool.	I hiahia ia ki te pupuri i tenei taputapu.
The thief took the money and ran away.	Ka mau te tahae i te moni ka oma.
All the creatures of the earth can have their own species	Ka taea e nga mea hanga katoa o te whenua te whai momo ake
The train has left the station.	Kua wehe te tereina i te teihana.
The fortune teller saw the nature of the damage.	I kitea e te tohunga matakite te ahua o te kino.
You can cut back.	Ka taea e koe te tapahi ki muri.
She helped her sister do her homework.	I awhina ia i tana tuahine ki te mahi i ana mahi kainga.
Police never charged the man.	Kore rawa nga pirihimana i whakapae i te tangata.
The men and women who worked on these ships were experts.	He tohunga nga tane me nga wahine i mahi i enei kaipuke.
As he waits at the bus stop, he longs for his best friend.	I a ia e tatari ana i te waahi pahi, ka pirangi ia ki tana hoa aroha.
I told the police.	I korerotia e ahau ki nga pirihimana.
Information was given about the cause of the punishment.	I korerohia nga korero mo te take o te whiu.
Passive resistance is a form of protest.	Ko te aukati hāngū he momo porotēhi.
We decided to try another coffee.	I whakatau matou ki te whakamatau i tetahi atu kawhe.
At first it produces some young plants.	I te wa tuatahi ka hua etahi tipu taitamariki.
Two of his friends were injured.	Tokorua ona hoa kua taotū.
He drove fast on dark roads.	He tere tana taraiwa i nga huarahi pouri.
Many people abuse drugs.	He maha nga tangata e tukino ana i nga raau taero.
She was dressed the same way all week.	He rite tonu te kakahu i a ia i te wiki katoa.
Organized and maintained by.	I whakaritea, i tiakihia e.
In a large organization, there may be multiple organizational layers.	I roto i te whakahaere nui, tera pea he maha nga paparanga whakahaere.
He works six days a week.	E ono nga ra ia wiki e mahi ana ia.
Work together on this project.	Mahi tahi mo tenei kaupapa.
According to the report, human abuse is still rampant.	E ai ki te korero, kei te horapa tonu nga mahi kino tangata.
The gap between the rich and the poor is widening.	Kei te whanui haere te aputa i waenga i te tangata whai rawa me te rawakore.
They worked as sailors and sailors.	He heramana, he kaumoana hoki ta ratou mahi.
We can do it now in a while.	Ka taea e tatou te mahi i tenei wa i te waa.
The girl smiled shyly.	Ka ataata whakama te kotiro ra.
A map was marked with a pencil.	I tohua he mapi ki te pene.
This woman's sword is very sharp.	He koi rawa te hoari a tenei wahine.
He studies day and night.	Ka ako ia i te ao me te po.
Now, there are many challenges ahead of the big city.	Inaianei, he maha nga wero kei mua i te taone nui.
The underdog team won the game.	I toa te kapa underdog i te keemu.
The stamp is celebrated by collectors around the world.	Ka whakanuia te pane kuini e nga kaikohi puta noa i te ao.
The town has an old house.	He whare tawhito to te taone.
They suffer from severe stress.	Ka mamae ratou i te ahotea nui.
When he tried to swim in the sea, he drowned.	I tana ngana ki te kauhoe i te moana, ka totohu.
He had three teeth pulled out.	E toru ona niho i unuhia.
He doesn’t like any bills.	Kaore ia e pai ana ki tetahi pire.
This is an interesting post.	He panui whakahirahira tenei.
A strong family runs this country.	He whanau kaha te whakahaere i tenei whenua.
There are many mysteries in nature.	He maha nga mea ngaro i roto i te taiao.
The problem was resolved, apparently.	I whakatauhia te raruraru, te ahua nei.
It can't rain much.	Kare e taea te ua nui.
First, you will need eleven cups of brown sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia tekau ma tahi kapu huka parauri.
The result is a word war.	Ko te hua he pakanga kupu.
The valleys here are lined with willows, tulips and roses.	Ko nga waaawa o konei kua kapi ki nga wirou, tulip me nga rohi.
She eats only kosher food.	Ka kai ia i te kai kosher anake.
We will be one despite our differences.	Ka noho kotahi tatou ahakoa o tatou rereketanga.
The offer was canceled.	I whakakorehia te tuku.
The squirrels move around in the ballroom.	Ka huri haere nga tira i roto i te ruuma poi.
This election was a separate camera, with all members elected.	He kamera motuhake tenei pooti, ​​me nga mema katoa i pootihia.
Now the city is in ruins.	Inaianei kua ururuatia te pa.
Pilots also use tape to mark landings.	Ka whakamahi hoki nga kaiurungi i te riipene hei tohu i nga taunga.
Quitting school is not an option.	Ko te whakamutu i te kura ehara i te mea he whiringa.
It floats in the depths of the sea.	E mānu ana i te hōhonutanga o te moana.
That city was burned to the ground.	I tahuna taua pa ki te whenua.
The sun shines through the clouds.	Ka whiti te ra i roto i nga kapua.
The circles slide in width and depth.	Ka paheke nga porowhita ki te whanui me te hohonu.
He laughs like a musical.	He waiata puoro tana kata.
Water dissolves in air.	Ka rewa te wai ki te hau.
Stop his head!	Whakamutua tona mahunga!
He later abolished the men’s dress code.	I muri mai ka whakakorehia e ia nga tangata i te ture kakahu.
Applying for a loan is very easy.	He tino ngawari te tono putea.
Farmers are trying to cultivate new crops.	Kei te ngana nga kaiahuwhenua ki te ngaki kai hou.
He tried to explain the different aspects.	I ngana ia ki te whakamarama i nga ahuatanga rereke.
The riders crossed the valley by chance.	I whakawhiti nga kaieke haere i te riu ma te waatea.
Scientists analyzed thousands of tweets.	I rangahauhia e nga kaiputaiao nga mano tini o nga tweets.
The cookies are carefully arranged on a plate.	Ka ata whakaritea nga pihikete ki runga i te pereti.
He marked some amazing landmarks.	I tohuhia e ia etahi tohu whenua whakamiharo.
Her letter was insightful, well written, and a loving heart.	He mohio tana reta, he pai te tuhi, he ngakau aroha.
She was able to cook complex dishes.	I taea e ia te tunu i nga rihi uaua.
He was my father’s front clerk.	Ko ia te karaka o mua o toku papa.
The young man was sad.	Ka pouri te taitama.
He stole the watch from his father.	I tahaetia e ia te wati mai i tona papa.
Would you please walk outside?	Tena koa me hikoi koe ki waho?
Tying completes the look.	Ma te here ka oti te ahua.
Hydrogen is a bitter smell.	He hongi kawa te hauwai.
He alleged that the man lied about the age of their home.	I whakapae ia he korero teka te tangata mo te pakeke o to ratou whare.
Eventually the sun began to set.	I te mutunga ka timata te ra ki te paheke.
Lots of discoveries and creations.	He tini o nga kitenga me nga mea hanga.
Politicians were very concerned about their actions.	I tino awangawanga nga kaitōrangapū ki a raatau mahi.
They will always quarrel.	Ka ngangare tonu ratou.
The girl was admitted to hospital.	I whakauruhia te kotiro ki te hohipera.
They appreciate the quality of our rugs.	Ka maioha ratou ki te kounga o o tatou whariki.
You have to work hard to help.	Me whakapau kaha koe ki te awhina.
She met her husband when she was a child.	I tutaki ia ki tana tane i a ia e tamariki ana.
Many more people in this village have cell phones.	He maha atu nga tangata o tenei kainga he waea pukoro.
The night was difficult.	He uaua te po.
He introduced himself to police.	I whakaatu ia i a ia ano ki te pirihimana.
Isn't that scary, officer?	Ehara i te mea whakamataku, e te āpiha?
These scents begin to intensify.	Ko enei kakara ka timata ki te kaha.
The butcher sells little of his food.	He iti te hoko a te kaipatu kai i ana kai.
A plane that rules the sky.	He paparangi e rangatira ana i te rangi.
Houses are destroyed and property is darkened.	Kua pakaru nga whare, kua pouri nga taonga.
But no doubt, his mind would get worse.	Engari kare e kore, ka kino haere tona hinengaro.
Sometimes the trees are covered with soft moss.	I etahi wa ka hipokina nga rakau ki te pukohu ngawari.
The government will decide on a closure.	Ka whakatauhia e te kawanatanga he kati.
Josh's death came as a shock.	I tino ohorere te matenga o Josh.
Would you like to call me a good composer?	E pai ana koe ki te kii mai he kaitito pai ki ahau?
If food is not eaten properly, people will die.	Ki te kore e tika te kai, ka mate te tangata.
There are so many sentences that not all of them can fit.	He maha nga rerenga kaore e taea e ratou katoa te uru.
In fact, the room was filled with horrible smoke.	Inaha, ua î roa te piha i te piro riaria.
Water is fast becoming a valuable commodity.	Kei te tere haere te wai hei taonga utu nui.
The government investigation was announced yesterday.	I panuitia te whakatewhatewha a te kawanatanga inanahi.
He was furious.	I pukuriri ia.
The bell rang twice.	E rua nga tangi o te pere.
This will make you want to put in a lot of effort.	Ma tenei ka hiahia koe ki te whakapau kaha.
The thick man shook his head.	Ka ruru te mahunga o te tangata matotoru.
They lived in a small village.	I noho ratou ki tetahi kainga iti.
The lock cannot be fixed.	Ko te raka kaore e taea te whakatika.
But everyone just stared at him.	Engari i titiro noa te katoa ki a ia.
If you want to see the world, go.	Ki te hiahia koe ki te kite i te ao, haere.
He received government funding.	I whiwhi ia i te putea a te kawanatanga.
Farmers are divided over the lack of water.	Ka wehewehea nga kaiahuwhenua mo te kore wai.
Helium is lighter than hydrogen.	He mama ake te helium i te hauwai.
He cleans the dirt of the floor.	Ka tahia e ia te paru o te papa.
In most cases, it is better to use the right time.	I te nuinga o nga wa, he pai ake te whakamahi i te waa tika.
The strawberries you buy in the store are chemical.	Ko nga rōpere ka hokona e koe i roto i te toa he matū.
You may not agree with this view.	Kare pea koe e whakaae ki tenei tirohanga.
The fire may not have been lit under cover.	Kaore pea i tahuna te ahi i raro i te uhi.
It should never be considered a bad thing for women.	Kaua rawa e kiia he kino te mahi a nga wahine.
This structure is the heart of the ancient church.	Ko tenei hanganga te ngakau o te whare karakia tawhito.
This building is supported by sturdy pillars.	E tautokohia ana tenei whare e nga pou pakari.
This technique is used by artists.	Ka whakamahia tenei tikanga e nga tohunga toi.
The pump looked good.	I pai te ahua o te papu.
Soon, he disappeared from his lost form.	Kaore i roa, ka ngaro atu ia i tana ahua ngaro.
The result is a headache.	Ko te hua he mahunga.
The shadow of an eagle was cast to the ground.	Ko te atarangi o te ekara i maka ki te whenua.
Everything went well except for these two errors.	I pai nga mea katoa engari mo enei hapa e rua.
Start the pancake dough.	Tīmatahia te pokepoke pancake.
Enter your name on this form.	Tuhia to ingoa ki tenei puka.
Please wash your hands with soap.	Tena koa horoia o ringaringa ki te hopi.
The locals enjoy swimming in the river.	He pai ki te kauhoe te tangata whenua ki te awa.
The smiling woman approached and grabbed her threshold.	Ka whakatata mai te wahine ataata ra, ka mau i tana paepae.
The factory is running at maximum capacity.	Kei te rere te wheketere i te kaha morahi.
The islanders still speak their own language.	Kei te korero tonu nga tangata moutere i to ratou ake reo.
A rich man has many possessions.	He maha nga taonga a te tangata whai rawa.
The conditions are really awesome.	He tino whakamataku nga tikanga.
The effects of air pollution on health are ambiguous.	He rangirua nga paanga o te parahanga hau ki te hauora.
So, what is the problem with this country?	Na, he aha te raruraru o tenei whenua?
The teams were immersed in debates.	I rukuhia nga tira ki nga tautohetohe.
These words are not used today.	Kare e whakamahia enei kupu i enei ra.
He was found hiding under the floorboards.	I kitea ia e huna ana i raro i nga papa papa.
He emerged from the outbreak.	I puta mai ia i te pakarutanga.
He moved his legs back, backwards.	Ka nekehia e ia ona waewae ki muri, whakamuri.
Celtic music is very powerful and enduring.	Ko nga waiata Celtic he tino kaha, he pumau tonu.
Some weeds are very difficult to remove.	Ko etahi taru he tino uaua ki te tango.
He had many deep breaths.	He maha nga manawa hohonu a ia.
Many dollars were collected at the door.	He maha nga taara i kohia i te kuaha.
All their arguments fall on deaf ears.	Ka taka katoa o ratou tautohetohe ki nga taringa turi.
The parks are known for their natural beauty.	E mohiotia ana nga papa mo te ataahua o te taiao.
It will be fully implemented.	Ka tino whakatinanahia.
The librarian is very busy.	He tino pukumahi te kaitiaki pukapuka.
Australia is known for producing amazing wines.	E mohiotia ana a Ahitereiria mo te whakaputa waina whakamiharo.
The floors of each palace were surrounded by the sea.	I karapotia nga papa o ia whare rangatira e te moana.
He will give her accommodation within three days.	Ka hoatu e ia te wahi noho i roto i nga ra e toru.
He has a way of making people laugh.	He huarahi tana ki te whakakatakata i te tangata.
He pushed his chest.	Ka peia e ia tona uma.
It looks like the goods have been looted.	Te ahua nei kua pahuatia nga taonga.
Please give only as much money as you can.	Tena koa, hoatu noa nga moni ka taea e koe.
The emergence of machine learning brings with it inefficiency.	Ko te putanga o nga miihini ako ka mau mai i te koretake.
He won’t tell me why.	Kaore ia e korero mai ki ahau te take.
History remembers him.	Ka maumahara te hitori ki a ia.
The information can be found in public commentary.	Ka kitea nga korero i roto i nga korero a te iwi.
The cat, licking her feet clean, paddled into the house.	Ko te ngeru, ka mitimiti i ona waewae kia ma, ka hoe ki te whare.
Bring food closer to you.	Whakatata atu te kai ki a koe.
As you get older, your patience with the pain decreases.	Ka pakeke haere koe, ka heke to manawanui ki te mamae.
You should consider buying a hybrid car.	Me whakaaro koe ki te hoko waka ranu.
After finishing his degree, he entered law school.	Ka mutu tana tohu, ka uru ia ki te kura ture.
An airplane works similarly to a car.	He rite te mahi a te waka rererangi ki te waka waka.
Everyone in the village helped with the harvest.	I awhina nga tangata katoa o te kainga ki te hauhake.
The town is built on a pile of mud.	Ka hangaia te taone ki runga i te puranga paru.
Some environmental experts claim that greenhouse gases cause global warming.	Ko etahi o nga tohunga mo te taiao e kii ana ko nga haurehu kati ka puta te whakamahana o te ao.
This fabric is ideal for making curtains.	He pai tenei papanga mo te hanga arai.
Wear hats.	Mau potae.
He says the church is his main focus.	E ai ki a ia ko te whare karakia tana kaupapa matua.
Candidates who failed to submit completed applications.	Ko nga kaitono i rahua te tuku tono kua oti.
These shades are so beautiful!	He tino ataahua enei atarangi!
Bill argued for the status of the left hemisphere.	I tohe a Bill mo te mana o te tuakoi maui.
He lost his job when the company moved offices.	I ngaro tana mahi i te wa i nukuhia ai e te kamupene nga tari.
The grandmother was left alone.	Ka noho mokemoke te kuia.
His sister hurried out of the way.	Ka tere tana tuahine ki te wehe atu i te huarahi.
In times of epidemics, people are forced to move to remote areas.	I nga wa o nga mate uruta, ka peia te tangata ki te neke ki nga waahi mamao.
Our dogs train to pick up balls.	Ka whakangungu a matou kurī ki te tiki pōro.
The essence of successful communication is knowledge.	Ko te ngako o te whakawhitiwhiti angitu ko te mohio.
You can clean it if you want.	Ka taea e koe te horoi ki te hiahia koe.
The temples of the city were famous for their beauty.	I rongonui nga whare tapu o te taone mo to ratou ataahua.
The two brothers are good friends	He hoa pai nga tuakana e rua
The architect designed the structure to withstand large earthquakes.	I hangaia e te kaitoi te hanganga kia tu atu ki nga ru nui.
The greedy robber made money.	Ko te kaipahua apo i mahi i te moni.
They achieved the best with this technique.	I tutuki i a ratou te tino pai ki tenei tikanga.
Eighteen months ago the bridge was completed.	Tekau ma waru marama ki muri ka oti te piriti.
I’d rather stay on the ground.	He pai ake taku noho ki te whenua.
You must have a driver's license.	Me whai raihana taraiwa koe.
The song reminds me of his mother.	Ka maumahara te waiata ki tana whaea.
Her gaze was on the mirror above her dress shirt.	Ko tana titiro i runga i te whakaata i runga ake i tana kakahu kakahu.
He lay under a tree, waiting.	Ka takoto ia i raro i te rakau, e tatari ana.
Fill his glass with bright water.	Whakakiia tana karaihe ki te wai kanapa.
Many city dwellers are alarmed by this adult phenomenon.	He maha nga kainoho o te taone e ohooho ana ki tenei ahua pakeke.
Her appearance seemed painful.	I ahua mamae tona ahua.
The mansion was surrounded by a dull garden.	I karapotia te whare rangatira e te kari puhoi.
Police warned the crowd to disperse.	I whakatupato te pirihimana i te mano kia marara.
Some teachers promote science activities in the classroom.	Ko etahi o nga kaiako e whakanui ana i nga mahi putaiao i roto i te akomanga.
A narrow window of time.	He matapihi whaiti o te wa.
The conflict between the two religions has persisted for thousands of years.	Ko te tautohetohe i waenganui i nga karakia e rua kua mau tonu mo nga mano tau.
There was a knock on the front door.	He patoto ki te tatau o mua.
The answer is false.	He teka te whakautu.
The prime minister should not be willing to allow himself to fall.	Ko te pirimia kia kore e pai ki te whakaae kia hinga.
She raises her eyebrows.	Ka hikina ake ona tukemata.
No matter what happens, be gentle.	Ahakoa he aha te mea ka tupu, kia ngawari.
The baby was born at home.	I whanau te pepi ki te kainga.
Why do you want to ask me?	He aha tau i hiahia ai ki te ui mai ki ahau?
Curved connections should be strictly avoided.	Me tino karohia nga hononga piko.
It is time to resolve this issue.	Kua tae ki te wa e whakatauhia ai tenei take.
He was very active in his reading.	I tino kaha ia ki tana panui.
The smell of that bar was rebellious.	Ko te hongi o taua whare inu he mea whakakeke.
There is no work space for those who have graduated.	Karekau he waahi mahi mo te hunga kua puta.
The candidate is speaking as a person with an oath.	Ko te kaitono e korero ana he tangata whai kupu oati.
In summer, floods are bad.	I te raumati, he kino nga waipuke.
Did you read that book?	I panui koe i taua pukapuka?
The glaciers here slowly flow into the sea.	Ko nga hukapapa o konei ka ata rere ki te moana.
The train will move around the country	Ka nuku haere te tereina puta noa i te whenua
There will be a lot of noise.	Ka nui te haruru.
A serious illness affects human rights.	Ka pa te mate kino ki te tika o te tangata.
The cat is gray and blue.	Ko te ngeru he hina me te kikorangi.
The bag is in my hand.	Kei toku ringa te putea.
Our cats love to roam around on a pillow.	He pai a tatou ngeru ki te kopikopiko i runga i te urunga.
The weather here is bad during the winter months.	He kino te rangi i konei i nga marama o te takurua.
We need to take care of air quality.	Me tiaki e tatou te kounga o te hau.
He may be late again.	Ka tomuri ano pea ia.
The artist could not keep control of his tongue.	Kaore i taea e te kaitoi te pupuri i te mana o tona arero.
Experts said this wall was unsafe.	I kii nga tohunga kaore i te haumaru tenei pakitara.
The road is rocky and uneven.	He toka, he koretake te huarahi.
He worked hard to help others.	I whakapau kaha ia ki te awhina i etahi atu.
The trees block some of the light.	Ka aukati nga rakau i etahi o te marama.
A warehouse employee delivered valuable items to our warehouse.	Na tetahi kaimahi whare putunga i tuku nga taonga utu nui ki to matou whare putunga.
A thin mist of smoke hung in the sky.	He kohu angiangi o te auahi e iri ana ki te rangi.
The recreational areas are much better than the valley and the water fountain.	He pai rawa atu nga waahi whakangahau i te paawaawa me te puna wai.
In the afternoon, they drank tea together.	I te ahiahi, ka inu tahi raua i te ti.
Due to the high demand, sales are fast.	Na te nui o te tono, ka tere te hoko.
The minister spoke strongly about the amendment.	I kaha te korero a te minita mo te whakatikatika.
He was sorry for his lack of progress.	I pouri ia mo tana kore e ahu whakamua.
The clouds fly lazily over the darkness	Ko nga kapua ka rere mangere ki runga i te pouri
This building will be converted into an emergency hospital.	Ka hurihia tenei whare hei hohipera ohorere.
This equation may seem complicated, but it is very simple.	He uaua te ahua o tenei wharite, engari he tino ngawari.
He poured the sugar into the water and stirred the drink.	I ringihia e ia te huka ki roto i te wai, me te whakakorikori i te inu.
His faithfulness is as long as the day.	He rite tonu tana pono ki te roa o te ra.
She is getting fat.	Kei te ngako haere ia.
The dog bit his leash.	Ka ngaua e te kuri tana here.
I looked out the window at the rolling snow.	I titiro atu ahau i te matapihi ki te hukarere e huri ana.
It will be reserved in the coming years.	Ka rahuitia i nga tau e haere ake nei.
He was shot to death while driving.	I pupuhihia ia ki te mate i a ia e taraiwa ana.
He was able to keep his composure.	I taea e ia te pupuri i tana marie.
His kindness knows no bounds.	Ko tana atawhai kaore he rohe.
Stand in front of the door.	Tu ki mua i te tatau.
The new government implemented the death penalty.	I whakatinanahia e te kawanatanga hou te whiu mate.
The damage occurred after the impact.	Ko te kino i puta i muri i te paanga.
Soldiers turn the corner with guns.	Ka huri nga hoia ki te kokonga me te mau pu.
Mesopotamia was the classical world.	Ko Mesopotamia te ao puāwaitanga.
The erroneous question is always unanswered and researchers remain ignorant.	Ko te patai pohehe kare tonu i te whakautu, ka noho poauau nga kairangahau.
Please take photos.	Tena koa tango whakaahua.
He walked over to her.	Haere ana ia ki runga ki a ia.
They are like two bees in a bag.	He rite ratou ki nga pi e rua i roto i te putea.
The results were severely affected by heavy rain.	Ko nga hua i tino pa ki te ua nui.
A boat sailing down the river.	He poti e rere ana ki raro i te awa.
It tastes like fish.	He rite te reka o te ika.
No one can get cover letters here.	Karekau e taea e tetahi te tiki reta uhi ki konei.
Nut making is still an important industry.	He ahumahi nui tonu te mahi nati.
They went to watch a movie.	I haere ratou ki te matakitaki i tetahi kiriata.
Be careful not to damage the garlic.	Kia tupato kei pakaru te karika.
The food here is known all over the world.	E mohiotia ana te kai o konei puta noa i te ao.
The smoke of lokta paper can fill a room.	Ka taea e te paowa o te pepa lokta te whakaki i te ruma.
The boat sailed along the river.	Ka tere te poti i te taha o te awa.
The king went south at the spring.	I haere te kingi ki te tonga i te puna.
During the rotation,	I te wa o te hurihanga,
The dogs barked.	Ka hoho nga kuri.
An empty glass stood there.	He karaihe kau i tu i reira.
Beware of thieves.	Kia tupato ki nga tahae.
Her family and friends were very supportive.	I tino tautoko tona whanau me ona hoa.
When the sand touches the iron, a rain of sparks occurs.	Ka pa te kirikiri ki te rino, ka puta te ua o te korakora.
Twelve people were on the bus.	Tekau ma rua nga tangata i runga i te pahi.
The eyelids are round.	He porotaka nga whatu kanohi.
Businesses here rely on bank horses to carry their responsibilities.	Ko nga pakihi kei konei e whakawhirinaki ana ki nga hoiho putea hei kawe i a ratou kawenga.
The group returned the compliment.	I whakahokia e te roopu te mihi.
The fire heats the iron.	Ka whakamahana te ahi i te rino.
It is spit, moisture, dirt.	Ka kuhu ia, ka makuku, ka paru.
On the right, the bank of the river is lined with shops.	I te taha matau, ko te pareparenga o te awa kua kapi ki nga toa.
The serpent lay in his cave.	Ka takoto te nakahi i roto i tona ana.
The farm is in an old farmhouse, which has been demolished.	Ko te paamu kei roto i tetahi whare paamu tawhito, kua rere ki raro.
This pudding needs six hours in the oven.	Ko tenei purini me ono haora i roto i te oumu.
Gather the peas and put them in a bowl.	Kohia nga pī, ka maka ki roto i te peihana.
He is boarding an intermediate flight.	Kei te eke ia ki te rererangi takawaenga.
The air was cool and sandy.	He hauhautanga, he kirikiri te hau.
The government’s latest attempt to raise taxes has not been very popular.	Ko te nganatanga hou a te kawanatanga ki te hiki i nga taake kaore i tino paingia.
He is very competitive.	He tino whakataetae ia.
Clean the dining room.	Horoia te whare kai.
The pace of life here is slow and easy.	He puhoi me te ngawari te tere o te ora i konei.
All ingredients are well cleaned.	He pai te horoi o nga kai katoa.
Recent research shows that the industry continues to grow.	Ko nga rangahau tata nei e whakaatu ana kei te tipu tonu te ahumahi.
He bought some pumpkins.	I hokona e ia etahi paukena.
The orchestra played a few short pieces.	I whakatangihia e te orchestra etahi wahanga poto.
The two were labeled with a plate.	I tapa te rua ki tetahi paparahi.
The outcome was very unexpected.	He tino ohorere te putanga.
As he holds his conviction, something has changed.	I a ia e mau ana i tana whakapae, kua rereke tetahi mea.
Then came the good news.	I muri iho, ua tae mai te parau apî oaoa.
The measurement is made on the thickness of the trees.	Ka mahia te inenga ki te matotoru o nga rakau.
Take a good look at the outline of each letter.	Me ata titiro ki te whakahuahua o ia reta.
It’s a little harder to take all the information.	He iti noa te uaua ki te tango i nga korero katoa.
Some neighbors have complained about the noise.	Kua amuamu etahi o nga hoa tata mo te ngangau.
Laws that reduce the risk of traffic congestion must be enforced.	Ko nga ture e whakaiti ana i te raru o nga waka me whai mana.
The trip was absolutely amazing.	Ko te haerenga he tino miharo.
They are called "armed robbers."	Ka kiia ratou he "kaipahua mau patu."
This structure includes resources for the residents.	Kei roto i tenei hanganga nga rauemi mo nga kainoho.
This town has a long connection to magic.	He hononga roa tenei taone ki te makutu.
Kohei laughed, but seemed annoyed.	Ka kata a Kohei, engari he ahua hoha.
Horses are used for pulling heavy loads.	Ka whakamahia nga hoiho mo te toia i nga kawenga taumaha.
The soldiers in the bivouacs joined the natives.	Ko nga hoia i roto i nga bivouacs i uru ki nga tangata maori.
The story is heartfelt.	He ngakau ngakau te korero.
The computer room will have a cooling fan.	Ka whai powhiriwhiri whakamatao te waahi rorohiko.
Try to interpret that sentence.	Me ngana ki te whakamaori i tera rerenga korero.
The corrugated metal fabric is shiny.	E kanapa ana te papanga konganuku kowakawaka.
There are hundreds of rooms in the house.	He rau nga ruma kei roto i te whare.
One million people live in this small country	Kotahi miriona nga tangata e noho ana i tenei whenua iti
She looked at him.	Ka titiro ia ki a ia.
Jewelry is a good companion for a woman.	Ko nga whakapaipai he hoa pai mo te wahine.
China has huge coal reserves.	He nui nga rahui waro a Haina.
There is a good view from the top of the tower.	He pai te tirohanga mai i te tihi o te pourewa.
When you are looking for a company, ask for tips!	I a koe e rapu ana i tetahi kamupene, patai mo nga tohutohu!
Now the natives are suffering from hunger.	Inaianei kei te mate nga tangata whenua i te hemokai.
The lights will be lit at a meeting.	Ka tahuna nga rama ki tetahi hui.
An animal keeper called for the fence to be rebuilt.	I kii tetahi kaitiaki kararehe kia hanga ano te taiapa.
Their survival is their destruction.	Ko to ratou oranga ko to ratou whakangaromanga.
This house is dirty.	He paru tenei whare.
View unique data about your name and address.	Tirohia nga raraunga ahurei mo to ingoa me to waahi noho.
Most farmers live in poverty.	Ko te nuinga o nga kaiahuwhenua kei te noho rawakore.
The marketing company he now owns.	Ko te kamupene hokohoko e rangatira ana ia inaianei.
Whenever there is a storm at sea, fishermen are always in trouble.	I nga wa ka puta he awha ki te moana, ka raru tonu nga kaihao ika.
Nowadays, people are aware of these problems.	I enei wa, kei te mohio nga tangata ki enei raruraru.
The engine heats up while running.	Ka wera te miihini i te wa e rere ana.
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	He whai hua nga patu paturopi ki te nuinga o nga momo huakita.
The house has plate glass windows.	He matapihi karaehe pereti te whare.
The young man approached them.	Ua haafatata mai te taurearea ra ia ratou.
He insisted on going outside to play.	Ka tohe ia kia haere ki waho ki te takaro.
His friends urged him to join their club.	Ka tohe ona hoa kia uru atu ia ki ta ratou karapu.
This vehicle is flawless.	He kohakore tenei waka.
Stress, she says, is a contagious disease.	Ko te ahotea, e kii ana ia, he mate hopuhopu.
Behold, the lepers.	Nana, nga repera.
The arrow sinks deep into the tree.	Totohu hohonu te pere ki roto i te rakau.
He tied a white paper balloon around the cat's neck.	I herea e ia he poihau pepa ma ki te kaki o te ngeru.
Other researchers disagree.	Kare etahi atu kairangahau e whakaae.
Shakespeare is said to be the greatest playwright.	E kiia ana ko Shakespeare te kaitoi whakaari nui rawa atu.
Wilderness has been a problem in this area for years.	He raruraru te noho koraha ki tenei takiwa mo nga tau.
There were many accidents in the big city.	He maha nga aitua i pa ki te taone nui.
He was a small boy, with a big nose.	He tamaiti iti, he nui tona ihu.
There is a wind forest on the hill.	He ngahere hau i runga i te puke.
Allegra’s father is a machine.	Ko te papa o Allegra he miihini.
That’s why he failed.	Ko te aha ia i taka.
The nails of the dwarf have already been pulled out.	Kua toia kētia nga titi o te papaka.
The speaker’s words were held by faith.	Ko nga kupu a te kai korero i mau i te whakapono.
The fisherman jumps into the water and gets wet.	Ka peke te kaihao ika ki roto i te wai, ka makuku.
Three thanks to our president!	E toru nga mihi mo to tatou perehitini!
The sunflower is the heaviest flower.	Ko te putirā te puāwai taumaha rawa atu.
The roughness scratched his skin.	Ka karawarawa te taratara ki tona kiri.
Muscles need to eat well for health.	Me kai pai nga uaua mo te hauora.
Eight individuals entered the room.	Tokowaru nga tangata takitahi i uru ki roto i te ruma.
This gentleman is wearing a cane.	Ko tenei tangata rangatira kei te mau i te kakaho.
He tries to stay calm.	Ka ngana ia ki te noho marino.
That poor woman had a little girl.	He kotiro iti ta taua wahine rawakore.
All good players work hard.	Ka whakapau kaha nga kaitakaro pai katoa.
Use the right knife for this.	Whakamahia te maripi tika mo tenei.
He said it should start early on the weekend.	I kii ia me timata wawe i te mutunga wiki.
Shakespeare’s great plays are performed to this day.	Ko nga mahi whakaari nui a Shakespeare e mahia ana ki tenei ra.
He struggled to get through the door.	I kaha ia ki te kuhu ma te kuaha.
There is a long line waiting to buy tickets.	He rarangi roa e tatari ana ki te hoko tikiti.
He pointed calmly.	I tohu marire ia.
There has been life on this earth since ancient times.	He ora i runga i tenei ao mai i nga wa o mua.
How can we help these people?	Me pehea e taea ai e tatou te awhina i enei tangata?
Some knowledge applies to the whole world.	Ko etahi matauranga e pa ana ki te ao katoa.
Apparently he spoke from personal experience.	Te ahua nei i korero ia mai i te wheako whaiaro.
The committee will begin to select new leaders.	Ka timata te komiti ki te whiriwhiri rangatira hou.
The station is in the center of town.	Ko te teihana i te puku o te taone.
The sea was calm last night.	He marino te moana inapo.
After that, he started reading.	I muri i tera, ka timata ia ki te panui.
You have too little sugar.	He iti rawa te huka i a koe.
The prime minister's speech was slow.	He puhoi te korero a te pirimia.
The baby will struggle with the blanket.	Ka kaha te pepi ki te paraikete.
The house is designed by the designer.	Ma te kaihoahoa te whare e hoahoa.
Be quick.	Kia tere.
So make sure you keep your living space.	No reira kia mau tonu to waahi noho.
Police have deleted the photos.	Ko nga pirihimana kua whakakorehia nga whakaahua.
He touched the handle and the door opened.	Ka pa atu ia ki te kakau, ka tuwhera te tatau.
This letter is too heavy to read.	He taumaha rawa tenei reta ki te panui.
The prisoners thought they had escaped.	I mahara nga mauhere kua oma ratou.
It was a quiet holiday with few celebrations.	He hararei ata noho, he iti noa nga whakanui.
There is a small disabled car.	He iti te waka waka hauā.
Choose a color that suits you.	Kōwhiria he tae e pai ana ki a koe.
She works hard to learn.	Ka whakapau kaha ia ki te ako.
There is no meaning to this sentence.	Karekau he tikanga o tenei rerenga korero.
This restaurant is famous for good food.	He rongonui tenei wharekai mo te kai pai.
Don’t put the cat in that box!	Kaua e hoatu te ngeru ki roto i taua pouaka!
This simple action will help break down the ice.	Ko tenei mahi ngawari ka awhina i te pakaru o te huka.
The home furniture industry companies have reaped a lot of benefits.	He nui nga hua kua kohia e nga umanga ahumahi taonga o-whare.
Or do you want to buy it?	Me hoko ranei?
The robber was about to burst when the guard fired.	I tata te kaipahua ki te pupuhi ka pupuhi te kaitiaki.
Healer is a person who listens to other people.	Ko te rongoa he tangata whakarongo ki etahi atu tangata.
The birds fly over their heads.	Ka rere nga manu ki o ratou mahunga.
There was a lot of silence in the room.	He nui te noho puku i roto i te ruma.
It was paid by the fat man with a handful of cards made.	I utua e te tangata momona me te ringa o nga kaari i mahia.
Japan has five distinct seasons.	E rima nga taima motuhake a Japan.
Vehicles will park on both sides of the road.	Ka tu nga waka ki nga taha e rua o te huarahi.
Pollution is a serious accident.	Ko te parahanga he aitua kino.
Xiuhu is a beautiful place.	He waahi ataahua a Xiuhu.
They decided to minimize their effort.	I whakatau ratou ki te whakaiti rawa i to raatau whakapau kaha.
Many members received death threats.	He maha nga mema i whiwhi whakatuma mate.
The recent months have been very warm.	Kua mahana rawa atu nga marama tata nei.
He poured the coffee into a pure white mist.	I ringihia e ia te kawhe ki roto i te kohu ma korekore.
People come from many places to admire his writing.	Ka haere mai nga tangata mai i nga waahi maha ki te whakamihi i tana tuhi.
It took us another minute to get there.	He meneti ano ka tae matou ki reira.
Many locals are outraged by this corrupt practice.	He maha nga tangata o te kainga e pukuriri ana ki tenei mahi pirau.
A husband can pray to his wife at church.	Ka taea e te tane te tono ki tana hoa wahine i te whare karakia.
For a family of influential traders.	No te whanau kaihokohoko whai mana.
There is a long journey ahead of him.	He haerenga roa kei mua i a ia.
Many species of animals have been driven to extinction.	He maha nga momo kararehe kua peia kia ngaro.
Remember to turn off the lights when you leave.	Kia mahara ki te whakaweto i nga rama ina wehe koe.
Water is the steam that comes from cooking.	Ko te wai te korohu ka puta mai i te tunu kai.
It reaches a small floor.	Ka tae ki tetahi papa iti.
The falling water has a different sound.	Ko te wai e taka ana he tangi rereke.
They refused to listen to his commands.	Kare ratou i pai ki te whakarongo ki ana whakahau.
The forests are thick with gray shades.	Ko nga ngahere he matotoru me nga atarangi hina.
It was a bad idea for him.	He kino te whakaaro ki a ia.
The big fish returns to the lake.	Ka hoki te ika nunui ki te roto.
The young man walked a little outside.	He iti te haere o te taitama ki waho.
A white picket fence surrounds this property.	He taiapa picket ma e karapoti ana i tenei rawa.
There is a mansion on the hill.	He whare rangatira kei runga o te puke.
Recent research suggests.	Ko nga rangahau hou e tohu ana.
They feed on plants and fungi.	Ka whangaia nga otaota, me nga harore.
The azalea flowers in spring.	Ko te puawai azalea i te puna.
This picture was recently painted.	Nō nā tata tonu nei tēnei pikitia i peita.
He received a writing degree that year.	I riro ia ia he tohu tuhi i taua tau.
The land is protected by mountains.	Ka tiakina te whenua e nga maunga.
A cat is a person who knows how to hunt.	He ngeru he tangata mohio ki te hopu.
You need two tablespoons of baking powder.	Me rua punetēpu paura tunu.
Greetings to you king!	Tena koe te kingi!
He escaped from the hands of the evil dragon.	I mawhiti ia i nga ringa o te tarakona kino.
For the rest of his life, he knew.	No te roa o te ora, kua mohio ia.
The water is spread over wide fields and fertilized	Ka horahia te wai ki nga mara whanui, he wairakau
Then he decided to look again.	Na ka whakatau ia ki te titiro ano.
We are tired of political corruption.	Kua ngenge matou i te pirau torangapu.
The baby wants to explain himself.	Kei te pirangi te peepi ki te whakamaarama i a ia ano.
Next, pour the melted butter.	Muri iho, ringihia te pata rewa.
The circle of the fly is strong.	He kaha te porohita o te namu.
Throughout history, many religious beliefs have been ridiculed.	I roto i te roaraa o te aamu, e rave rahi mau tiaturiraa faaroo tei faaooohia.
The neighbor's dog became angry.	Ko te kurī a te hoa noho tata ka oho riri.
His argument was not entirely true.	Ko tana tohenga kaore i tino pono.
One thousand homes were affected by the fire.	Kotahi mano nga kainga i pa atu te ahi.
Young children need to be taken care of.	Me tiaki nga tamariki nohinohi.
The dead were buried in this cemetery.	I tanumia nga tupapaku ki tenei urupa.
The weather will be perfect for a hike.	Ka tino pai te rangi mo te hikoi.
The audience begins to protest.	Ka timata nga kaimakitaki ki te porotohe.
This method will work no matter what others think.	Ka whai hua tenei tikanga ahakoa he aha nga whakaaro o etahi atu.
The scientific evidence is clear.	He maamaa nga taunakitanga pūtaiao.
This electronic device is portable.	He kawe kawe tenei taputapu hiko.
It is known as dry land.	E mohiotia ana ko te whenua maroke.
The flowers open at night.	Ka puare nga puawai i te po.
According to them, scientists have assembled a sheep.	E ai ki a ratou, na nga kaiputaiao i whakakao he hipi.
The ancients hunted animals and gathered plants for food.	Ko nga tangata o mua he hopu kararehe me te kohi tipu hei kai.
The newspaper reports were not entirely accurate.	Ko nga korero a nga niupepa kaore i tino tika.
Drug dealers thrive in this area.	Ka puāwai nga kaihoko tarukino ki tenei takiwa.
The Prime Minister is insisting that school fees be cut.	Ko te tohe a te Pirimia me tapahi nga utu mo te kura.
He gave a lecture on government issues.	I tukuna e ia he kauhau mo nga kaupapa a te kawanatanga.
What’s the news today?	He aha nga korero i tenei ra?
Debts are hard to deal with.	He uaua ki te mahi i nga nama.
When asked about his plans, he grumbled.	I te patai mo ana mahere, ka ngunguru ia.
His influence on heaven is an open question.	Ko tana awe ki te rangi he patai tuwhera tonu.
I don’t hold a grudge.	Kaore ahau e mau i te mauahara.
The princess thanked her rescuers.	Ka mihi te wahine rangatira ki ana kaiwhakaora.
Darwin's theory, based on his own observations, succeeded.	Ko te ariā a Darwin, i runga i ana ake kitenga, i angitu.
The vastness of the forest has now been discovered.	Kua kitea te nui o te ngahere inaianei.
Recent research promotes prevention.	Ko nga rangahau hou e whakatairanga ana i te aukati.
Some of the states were hit by the worst.	Ko etahi o nga kawanatanga i pa te kino kino.
The mother wants love.	Ka hiahia te whaea ki te aroha.
You should try some of these recipes.	Me whakamatau koe i etahi atu o enei tohutao.
The forecast predicted heavy rain.	Ko te matapae i kii kia kaha te ua.
Body language is firm and formal.	He mārō, he ōkawa hoki te reo ā-tinana.
Locals believe that monkeys have magical powers.	E whakapono ana te hunga kainga he mana makutu nga makimaki.
Whose is this?	No wai tenei?
Which of the following foods are made from bacteria?	Ko ēhea o ngā kai e whai ake nei i ahu mai i te huakita?
He warned the villagers to stop polluting the water.	I whakatupato ia i nga tangata o te kainga kia whakamutua te whakakino i te wai.
Examples here.	Nga tauira i konei.
The referendum was a great success.	He tino angitū te tāpaetanga pōti.
Can you tell me where that is?	Ka taea e koe te whakaatu mai kei hea tena?
Cover the valleys of the river that the permanent hills extend	Taupokina nga awaawa o te awa e toro atu ana nga pukepuke mau tonu
He died on the spot.	I mate ia i te waahi.
A sad story!	He korero pouri!
Don’t complain, son!	Kaua koe e amuamu, e tama!
You can be amazed at its beauty, but it’s really overpowering.	Ka taea e koe te miharo ki tona ataahua, engari he tino whakahihi.
The customer showed the ham jar to the customer.	I whakaatuhia e te kaihoko te ipu ham ki te kaihoko.
A soft child.	He tamaiti ngohengohe.
In addition, the service is very good.	I tua atu, he tino pai te ratonga.
The farmer began planting rice plants.	I timata te kaiahuwhenua ki te whakato i nga tipu raihi.
It has less environmental impact than other energy types.	He iti ake te paanga o te taiao i era atu momo kaha.
You can assume that your course is a complex growth.	Ka taea e koe te whakaaro ko to akoranga he tipu uaua.
He was hit by a truck as he was crossing the street.	I patua ia e te taraka i a ia e whakawhiti ana i te huarahi.
This discovery is timely to the scientific community.	He wa tika tenei kitenga ki te hapori putaiao.
The more the feast, the happier the bride will be.	Ko te whakanui ake i te hakari, ka koa te wahine marena hou.
When he had finished speaking, he left.	Ka mutu tana korero, ka haere.
All the laboratories began to close.	I timata nga whare rangahau katoa ki te kati.
You don’t like this space?	Kaore koe e pai ki tenei waahi?
The material is easy to dry.	He ngawari te maroke o te rauemi.
A physician who specializes in general medical medicine.	He taote e tohunga ana ki nga rongoa hauora whanui.
We exchanged information for an hour.	I whakawhiti matou i nga korero mo te haora.
Sediment is pushed up by the ocean.	Parataiao ka panaia ake e te moana.
Your word is my bond.	Ko tau kupu taku here.
Caterpillar disease reduces the number of insects.	Na te mate anuhe ka iti te maha o nga pepeke.
We have long debated the importance of knowledge.	He roa ta matou tautohetohe mo te hiranga o te matauranga.
Is there a doctor in the house?	He taote kei roto i te whare?
Mushrooms are easy.	He ngawari nga harore.
It may end up in jail.	Ka mutu pea ki te whare herehere.
Some of the local hospitals provide inadequate treatment.	Ko etahi o nga hohipera o te rohe e whakarato ana i nga maimoatanga takarepa.
Although rarely seen, dolphins are abundant	Ahakoa he varavara kitea, he nui te aihe
The water is as cold as stone.	He makariri te wai ano he kohatu.
A cloud of confusion surrounds him.	He kapua rangirua e karapoti ana ia ia.
Do the nation’s structures need to be fixed?	Me whakatika nga hanganga o te motu?
Let us follow the path into the trees.	Kia whai tatou i te huarahi ki roto i nga rakau.
The mother of her beloved is a treasure.	He taonga te whaea o tana hoa aroha.
Vocabulary tests were administered during class	I tukuna nga whakamatautau kupu i te wa o te akomanga
The manufacturer has many applications for space exploration.	He nui nga tono a te mea hanga mo te torotoro mokowhiti.
You will be free, for a short time.	Ka noho noa koe, mo te wa poto nei.
Water freezes when it freezes.	Ka tio te wai ina tio ana.
The years of blight are over.	Ka mutu nga tau o te ngingio.
You can cook this fish in many ways.	Ka taea e koe te tunu i tenei ika i roto i nga huarahi maha.
The bride will all confess.	Ka whaki katoa te wahine marena hou.
The mountain hike was intense but fun.	He kaha te hike maunga engari he ngahau.
To be tested, don’t forget.	Kia whakamatauria, kaua e wareware.
There are three parts to this process.	E toru nga wahanga o tenei tukanga.
He sat next to his brother.	I noho ia ki te taha o tona tuakana.
The population of a city is different every day.	He rerekee te taupori o tetahi taone i ia ra.
Waste disposal is a big problem.	He raru nui te tuku para.
He was a great man and a difficult man to steal.	He tangata nui, he tangata uaua te tahae.
We slipped on a cloud of good ideas.	I paheke matou i runga i te kapua o nga whakaaro pai.
The mountains rise over a mile in height.	Ka piki nga maunga ki runga i te maero te teitei.
I mean, do you hear me?	Ko te tikanga, ka rongo koe i ahau?
Large areas of forest have been destroyed.	Kua pakaru nga waahi nui o te ngahere.
Flower statues adorned the floor.	Ko nga whakapakoko puawai i whakapaipai i te papa.
The fish is balanced on a slice and sank.	Ka taurite te ika ki runga i te poro, ka totohu.
It is a very beautiful city.	He pa tino ataahua.
Your phone is important to us.	He mea nui to waea ki a matou.
Throw away the knife and fork!	Makahia te maripi me te marau!
The author pulls out the paper.	Tuha ana te kaituhi i te pepa.
The thieves broke into our house.	I pakaru mai nga tahae ki to matou whare.
It was a dark day, everyone was sad.	He ra pouri, he pouri te katoa.
Look to the left.	Titiro atu ki te taha maui.
They carefully inspected the remains of the old village.	I ata tirotirohia e ratou nga toenga o te kainga tawhito.
The farmer has a good reason to take the breaks.	He take pai te kaiahuwhenua ki te kii i nga pakaru.
A woman talks to her friend.	Ka korero tetahi wahine ki tana hoa.
The first settlers built their houses along the river banks.	Ko nga tangata whai tuatahi i hanga o ratou whare ki te taha o nga tahataha awa.
He sighed and stumbled over his seat.	Ka pohare ia, ka pohehe i runga i tona nohoanga.
The allegation has not been seen for years.	Kaore i kitea te whakapae mo nga tau.
This town was said to be something else.	I kiia tenei taone he mea ke atu.
Common idioms were remembered as children.	I maumaharatia nga kiwaha noa i te wa e tamariki ana.
Putting justice before justice.	Te whakatakoto i te tika i mua i te tika.
The photos are confusing.	Ko nga whakaahua kei te rangirua.
It is the market place of national hope.	Ko te waahi hokohoko o te tumanako o te motu.
A herd of seagulls rests on the beach.	Ka okioki te kahui karoro ki te takutai.
The government is embracing this heinous act.	Kei te awhi te kawanatanga i tenei mahi kino.
He spoke long and coldly.	He roa, he makariri hoki tana korero.
He takes good care of his plants.	Ka ata tiaki ia i ana tipu.
Winter is early frosts, so fruit trees need shade.	Ko te takurua he hukapapa moata, no reira me whakamarumaru nga rakau hua.
Winter storms can damage property.	Ka taea e nga tupuhi takurua te kino o nga rawa.
The bones of a dinosaur can be found below.	Ka kitea nga koiwi o te dinosaur ki raro.
Butter milk is used to make butter.	Ka whakamahia te miraka pata hei hanga pata.
There is a lot of agricultural activity in this valley.	He nui te mahi ahuwhenua i tenei riu.
The short works all spoke.	Ko nga mahi poto i korero katoa.
They lined up at registration.	I rarangi ratou i te rehitatanga.
This was against my wishes.	I whakahe tenei ki aku hiahia.
The story was widely read in advertisements.	I panuitia nuitia te korero i roto i nga panui.
He was the first to attend the meeting.	Ko ia te tuatahi i tae ki te hui.
My old bike is useless now.	Ko taku paihikara tawhito kaore he painga inaianei.
He is very popular with all age groups.	He tino rongonui ia ki nga roopu reanga katoa.
Police were asked to inspect the river.	I tono te pirihimana ki te tirotiro i te awa.
The troops gathered outside.	I huihui nga tira ki waho.
The streets are lined with flat benches.	Ko nga tiriti e kapi ana i nga taumanu papa.
Neighbors have complained about the noise.	Kua amuamu nga hoa tata mo te ngangau.
It is important to set boundaries.	He mea nui ki te whakarite rohe.
Your hair is very beautiful.	He tino ataahua o makawe.
What are so many books about dogs?	He aha te tini o nga pukapuka mo nga kuri?
Do you support global gun prevention?	Kei te tautoko koe i te aukati patu o te ao?
Each child was given a vaccinated nurse.	I whakawhiwhia ki ia tamaiti he nēhi kano kano.
British cars use the grinding machine.	Ka whakamahia e nga motuka Ingarangi te miihini whakangai.
The beds are well furnished with linen and blankets.	He pai te whakarato o nga moenga ki te rinena me nga paraikete.
In this way, individual landowners will be safe.	Ma tenei huarahi, ka noho haumaru nga mana whenua takitahi.
Students were asked questions.	I kiihia nga akonga e nga patai.
A homeless man sitting on a towel.	He tangata kore kainga e noho ana i runga i te tauera.
It is used for certain purposes.	Ka whakamahia mo etahi mahi.
He was proud of his wisdom.	I whakahīhī ia mō te whai whakaaro nui.
Carrots are an orange vegetable.	Ko te karoti he huawhenua karaka.
Visitors went to the zoo.	I haere nga manuhiri ki te whare kararehe.
During the transition, there was a lot of noise from the big city.	I te wa o te whakawhiti, he nui te ngangau o te taone nui.
A guide is waiting to pick up our luggage.	E tatari ana tetahi kaiarahi ki te hapai i a matou tueke.
Farmers distribute the equipment.	Ka tohatoha nga kaiahuwhenua i nga taputapu.
Yes, why not give it a try?	Ae, he aha e kore ai e whakamatau?
The hallway is lined with lights.	Kua whakakikoruatia te kauhanga ki nga rama.
Researchers however did not like the decline.	Ko nga kairangahau engari kaore i pai te heke.
Large piles of snow blocked the roads.	Ko nga puranga nui o te hukarere i aukati i nga rori.
The young man jumped to the side when the car crashed.	Ka peke atu te taitama ki tahaki i te tukinga o te waka.
The five candidates were active in politics.	Ko nga kaitono tokorima i kaha ki te mahi torangapu.
The fund focused on education.	I arotahi te putea ki te matauranga.
If you forget about your health, you will die.	Mena ka wareware koe ki to hauora, ka mate te mate.
Most kites are white.	He ma te nuinga o nga manu aute.
The reviews of that restaurant were good.	He pai nga arotake o taua wharekai.
Some diseases can only be cured by surgery.	Ko etahi mate ka taea anake te rongoa ma te pokanga.
It’s over, they can’t go together.	Kua mutu, kaore e taea te haere tahi.
The country suffered a severe drought.	I mate te whenua i te matewai nui.
A dog kept the kuia warm.	He kurī i whakamahana te kuia.
These fecal bacteria are a form of infection.	Ko enei huakita fecal he ahua mate.
They hate each other.	E kino ana raua tetahi ki tetahi.
The rice fields here were infested with wild elephants.	Ko nga mara raihi i konei i kopikopikohia e nga arewhana mohoao.
Volcanic, green vegetation surrounds the large lake.	Ko nga otaota puia, kaariki e karapoti ana i te roto nui.
The bear's fur is soft and warm.	He ngawari, he mahana te huruhuru o te pea.
Due to the recent frost, many trees were damaged.	Na te hukapapa tata nei, he maha nga rakau i pakaru.
The roads are really bad.	He tino kino nga huarahi.
This tree is awesome.	He rawe tenei rakau.
He was very sorry for this action.	I tino pouri ia mo tenei mahi.
The train stops.	Ka tū te tereina.
A shepherd fed his flock here.	I whangai he hepara i tana kahui i konei.
He was bitten by a snake yesterday.	I ngaua ia e te nakahi inanahi.
He was the only one who knew he was crawling after her.	Ko ia anake i mohio kei te ngokingoki ia i muri i a ia.
Their garden gave them many crops.	Na ta ratou maara i hoatu ki a ratou te maha o nga hua.
He never showed any emotion.	Kore rawa ia i whakaatu i te kare-a-roto.
He was lazy and had little to do.	He mangere ia, he iti noa te mahi.
This seems to be true in the hypothesis.	Te ahua nei he pono i roto i te whakapae.
There is no taste of meat when it tastes good.	Karekau he reka o te mīti ka reka.
Their home is always a spectacle.	Ko to ratau kainga he maataki i nga wa katoa.
It is lonely and very prone to high blood pressure.	He mokemoke, he tino mate mo te wera o te toto.
The idea of ​​the home being a rural community.	Ko te whakaaro o te kainga ka noho hei hapori taiwhenua.
There is plenty of water here.	He nui te wai i konei.
This region is the focus of the national press.	Ko tenei rohe te aronga o te perehi o te motu.
Washing machines are popular now.	Kei te rongonui nga miihini horoi inaianei.
As the water dries up, one of its most important attributes expands.	Ka maroke te wai, ka whakawhānuihia tetahi o ona huanga nui.
He lived in a house, three miles away from home.	I noho ia i roto i tetahi whare, e toru maero te tawhiti atu i te kainga.
The little girl asked her mother another question.	Ka ui ano te kotiro iti ki tona whaea i tetahi atu patai.
He approached her.	Ka whakatata atu ia ki a ia.
I cried.	I tangi ahau.
Calmly, the river began to turn.	Ma te ata noho, ka timata te huri o te awa.
The woman is feminine, albeit short.	He wahine te wahine, ahakoa he poto.
Many countries began to have a social crisis.	He maha nga whenua i timata ki te raruraru hapori.
A ham and cheese sandwich will make you feel better.	Ma te hanawiti ham me te tiihi ka pai ake koe.
The medicine works gently on the stomach.	He ata mahi te rongoa ki te puku.
The tall trees became dark and the forest disappeared.	Na nga rakau roroa ka pouri, ka ngaro te ngahere.
Despite the low speed, the train was slow.	Ahakoa te iti o te tere, kua tomuri te tereina.
A new clinic has been opened.	Kua whakatuwherahia he whare hauora hou.
The logs are heavy.	He taumaha nga poro rakau.
Lack of sleep affects your health.	Ko te kore o te moe e pa ana ki to hauora.
Large bags of ice were piled into the warehouse.	Ko nga peke nui o te huka i putuhia ki roto i te whare taonga.
There were few successes in his life.	He iti nga angitu i roto i tona oranga.
There are three types of histology.	E toru nga momo o te histology.
She cried softly and tried not to cry.	Ka tangi marie ia, ka ngana kia kaua e tangi.
She closes her eyes and starts crying.	Ka kati ona kanohi ka timata te tangi.
There was no prior warning.	Kaore he whakatupato i mua.
Kids love to eat pineapple.	He rawe nga tamariki ki te kai pineapa.
It’s a small community, though still alive.	He hapori iti, ahakoa ora tonu.
The little bird flew away.	Ka rere te manu iti.
The combination of the three foods produces a strong product.	Ko te huinga o nga kai e toru ka puta he hua kaha.
The family of the man killed.	Ko te whanau o te tangata i patua.
Yet this writer’s objections were very sound.	Heoi ko nga whakapae a tenei kaituhi i tino tangi.
He is often called an elder.	I te nuinga o te wa ka kiia he kaumātua.
The speed of the traffic forced us to slow down.	Na te kaha haere o te waka i tohe matou ki te puhoi haere.
He remembered the days before he would never fall.	I maumahara ia ki nga ra o mua i a ia e kore e hinga.
Your health will suffer without fresh air.	Ka memeha to hauora me te kore hau hou.
People need to share this precious asset.	Me tohatoha nga tangata i tenei rawa utu nui.
He had very little to say.	He iti noa ana korero.
The robber of the purple hoodie had a gun.	He pu te kaipahua o te hoodie papura.
He only had one look at his surroundings.	Kotahi noa iho tana titiro ki tona taiao.
Five were killed in the crash.	Tokorima i mate te tukinga.
Do it regularly and eat well.	Mahi i ia te wa, kia pai te kai.
They bought two bottles of oil.	E rua nga ipu hinu i hokona e ratou.
Rabbits are sent on farms to control weeds.	Ka tukuna nga rapeti ki runga i nga paamu hei whakahaere i nga taru.
The guard asks some people to go.	Ka tono te kaitiaki ki etahi tangata kia haere.
Carrots are a carbohydrate food.	Ko te karoti tetahi kai warowaiha.
The girl did not know.	Kore te kotiro i mohio.
Laughter joins the sound.	Ka uru te kata ki te tangi.
He grabbed his handbag and went to work.	Ka mau ia ki tana pukoro ka haere ki te mahi.
Of course I don’t have this free time.	Ko te tikanga karekau au i tenei wa waatea.
Pay attention to the tone and style of the speaker.	Kia tupato ki te reo me te ahua o te kaikorero.
Yesterday, the pharmacist said the medication was ineffective.	Inanahi nei, i kii te kai rongoa he koretake te rongoa.
Potassium was removed from the plant.	I tangohia te pāhare mai i te tipu.
You’re just doing your job.	Kei te mahi noa koe i to mahi.
The villagers caught the stranger.	Ka mau nga tangata o te kainga i te tangata ke.
Recently, it hasn’t happened yet.	I nga wa tata nei, kaore ano kia puta.
Enemy archers attack at night.	Ka whakaeke nga kaikopere a te hoariri i te po.
The film was well received by critics.	I tino paingia te kiriata e te hunga whakahee.
He helped many homeless people.	He maha nga tangata kore kainga i awhina ia.
Most productive people rely on oil products.	Ko te nuinga o nga iwi whai hua ka whakawhirinaki ki nga hua hinu.
The cabinet approved the new policy.	I whakaaetia e te rūnanga kāwanatanga te kaupapa here hou.
The order is different.	He rereke te raupapa.
The bank, in this small town, was robbed.	Ko te peeke, i tenei taone iti, i pahuatia.
A nice mist lay over the yard.	He kohu pai e takoto ana i runga i te iari.
I looked ahead and saw nothing.	Ka titiro ahau ki mua, kare kau i kite.
He stopped and looked at the map.	Ka tu ia, ka titiro ki te mapi.
Every cell in the body needs iron to work properly.	Me rino ia pūtau o te tinana kia pai ai te mahi.
The government needs to help.	Me awhina te kawanatanga.
A white cat jumped mom on the table.	He ngeru ma i peke mama ki runga i te teepu.
It was the largest diving site ever made.	Koia te papa ruku nui rawa atu i mahia.
The hearts of the poor will be at peace when the war is over.	Ka tau te ngakau o te hunga rawakore kua mutu te whawhai.
The soap dish is pushed here.	Ka panaia te rihi hopi ki konei.
A little girl dancing to a song.	He kotiro iti e kanikani ana ki te waiata.
More and more people are working from the comfort of their home.	He maha ake nga tangata e mahi ana mai i te whakamarie o to ratau kainga.
This man will not be willing to give up his truth.	Ka kore tenei tangata e pai ki te tuku i tana pono.
A lucky whip.	He whiu waimarie.
The floor was very wet that day.	He tino makuku te papa i taua ra.
Life is bad.	He kino te oranga.
We will never give up.	E kore rawa tatou e tuku.
The report says the issue needs to be addressed.	E ai ki te ripoata me whakatika te take.
He claimed to be the emperor.	I kii ia ko ia te emepera.
Stop blowing balls out of a neighbor’s window.	Kati te pupuhi poipapa mai i te matapihi o te hoa tata.
The bull jumped off the tail.	Ka peke te puru i te hiku.
The queen asked the people to support her son.	Ka tono te kuini ki te iwi kia tautoko i tana tama.
The paintings were signed by an artist.	I hainatia nga peita e tetahi kaitoi.
The professor is highly respected by his students.	He tino whakaute te ahorangi e ana tauira.
He pulls me closer.	Ka kumea ahau e ia kia tata.
The researchers organized the experiments.	I whakaritea e nga kairangahau nga whakamatautau.
I took a deep breath before continuing.	Ka roa taku manawa i mua i te haere tonu.
Caught unaware.	I mau kore mohio.
This has saved me a lot of time.	Na tenei i whakaora i ahau i te wa maha.
He was a strong supporter of human rights.	He tangata kaha ia ki te tautoko i nga tika tangata.
The river gently flows through the plain.	He ata rere te awa ma te mania.
The scent of lavender filled the room.	Ko te kakara o te lavender ki tonu te ruma.
He walked across the room and rested by the window.	I hikoi ia puta noa i te ruma ka okioki i te taha o te matapihi.
The buyer carefully explained all the features of the car.	I ata whakamaramatia e te kaihoko nga ahuatanga katoa o te motuka.
The basement or roof is a storage space.	Ko te papa o raro, te tuanui ranei he waahi rokiroki.
These celebrities have all served as role models.	Ko enei tangata rongonui kua mahi katoa hei tauira.
Other nearby cities have tried it.	Ko etahi atu taone tata kua whakamatau i taua mea.
He is a good singer.	He kaiwaiata pai ia.
This is a good solution.	He otinga pai tenei.
The meeting rises with his words ringing in their ears.	Ka hiki te hui me ana kupu e tangi ana ki o ratou taringa.
We save a lot of money.	He nui te moni e penapena ana matou.
She wants to stay in science.	Kei te pirangi ia ki te noho i roto i nga mahi putaiao.
North of my house are many tall trees.	Te raki o toku whare he maha nga rakau roroa.
Who is in control of your accident?	Ko wai kei te whakahaere i to aitua?
The lack of appropriate enrollments limits students ’choices.	Ko te kore o nga whakaurunga e tika ana he iti noa nga whiringa a nga akonga.
The sand turns into rocks.	Ka huri te kirikiri ki roto i nga toka.
The apple was well carried through the entrance.	I haria pai te aporo ma te tomokanga.
Many valuable items were consumed by the fire.	He maha nga taonga utu nui i pau i te ahi.
We need a new chief executive.	Kei te hiahia tatou i tetahi kaiwhakahaere matua hou.
A lot of results will be wasted.	He nui nga hua ka moumou.
This river is open to paraphernalia.	Ka puare tenei awa ki te parapara.
The young man approached her.	Ka whakatata atu te taitama ki a ia.
The coach of that team told me it was impossible to win.	I kii mai te kaiako o taua kapa ki a au kaore e taea te wikitoria.
The same force blocked the area around the capital.	I aukatihia e te ope taua te rohe huri noa i te taone nui.
Their research begins by studying the available data.	Ka timata ta raatau rangahau ma te ako i nga raraunga e waatea ana.
Sugar and starch are natural energy products.	Ko te huka me te māngaro he hua māori pūngao.
The new computer is faster.	He tere ake te rorohiko hou.
There are many benefits of adult insects.	He maha nga hua o te pepeke pakeke.
These paints are toxic.	He paitini enei peita.
He could hear the dogs barking in the distance.	Ka rongo ia i nga kuri e uwha ana i tawhiti.
The imam said jihad was a sacred act.	I kii te imam he mahi tapu te jihad.
The minister opposes the war economy.	Ka whakahē te minita ki te ohanga pakanga.
His face twitched.	Ka pao tona mata.
The man says he is not happy.	Ka kii te tangata nei kaore ia i te harikoa.
His health is bad, but he still works.	He kino tona hauora, engari ka mahi tonu ia.
Unnoticed climate change can have negative consequences.	Ko te whakarerekētanga o te rangi kare e arohia ka puta he hua kino.
Be very careful when lifting heavy objects.	Kia tino tupato ki te hiki i nga mea taumaha.
Above the tree tops, the city is clearly visible.	I runga ake i nga tihi rakau, ka tino kitea te pa.
He was amazed at how much changed.	I miharo ia ki te nui o nga huringa.
We should always see a dentist.	Me kite tonu tatou i te taote niho.
Things smell good.	He kakara pai nga mea.
He did not admit that he was wrong.	Kaore ia i whakaae kua he ia.
Not yet that year.	Kare ano i tera tau.
A lotus flower climbs on a small hill.	Ka piki tetahi puawai lotus ki runga i tetahi puke iti.
The sea has calmed a little.	Kua marino iti te moana.
Playing a musical instrument requires careful attention to the carrier’s signals.	Ko te whakatangi i tetahi taonga whakatangitangi me ata titiro ki nga tohu a te kaikawe.
This picture should definitely be hung on the wall.	Me tino whakairihia tenei pikitia ki te pakitara.
Our previous article clarified the problems of copyright.	I whakamaramahia e ta maatau tuhinga o mua nga raru o te mana pupuri.
The girls talked about the loneliness of their lives.	I korero nga kotiro mo te mokemoke o to ratau oranga.
Can you answer that?	Ka taea e koe te whakautu i tena?
When the fight started, they were scared.	Ka timata te pakanga, ka mataku ratou.
Her clothes shone with color.	Ko ona kakahu i whiti ki te tae.
The young man shouted after her.	Ka karanga te taitama i muri i a ia.
The highlights of the city are its ancient monuments.	Ko nga mea nui o te taone nui ko ona tohu whakamaharatanga tawhito.
Observe the following safety requirements.	Kia mau ki nga whakaritenga haumaru e whai ake nei.
The computer will not boot.	Kaore te rorohiko e pupuhi.
Kids love to sing age -appropriate tapes.	He rawe nga tamariki ki te waiata i nga riipene reanga.
The soldiers threatened to destroy the city.	Ka whakatuma nga hoia ki te whakahoroa te pa.
However, he spoke calmly, almost in a whisper.	Heoi ano, he marie tonu tana korero, tata ki te muhumuhu.
The brothers began to argue.	I timata nga tuakana ki te tautohetohe.
Exhaustion has increased.	Kua piki ake te whakapau kaha.
Tear the baby's clothes.	Haea nga kakahu o te peepi.
The next few days will go smoothly.	Ko nga ra e whai ake nei ka ata haere.
What should we do? 	Me aha tatou?
the boy asked.	ka ui te tamaiti.
He spent many hours talking with a young friend.	He maha nga haora i korero ai ia me tetahi hoa tamariki.
He was a busy man.	He tangata pukumahi ia.
His thoughts were not very clear.	Kaore i tino marama ona whakaaro.
In addition, many died in traffic accidents.	I tua atu, he tokomaha i mate i roto i nga aitua waka.
The krona will fall.	Ka hinga te krona.
This weak old man will never stand on his feet.	Ko te koroua ngoikore nei e kore tonu e tu i runga i ona waewae.
These homes are not in dire need.	Karekau enei kainga i nga tino matea.
Many times the sky is full of songs.	He maha nga wa ka noho te rangi ki nga waiata.
He refused to part with the book.	Kaore ia i pai ki te wehe i te pukapuka.
However, he vowed to return.	Heoi, i oati ia ki te hoki mai.
Is my book ready?	Kua reri taku pukapuka?
You can’t afford it.	E kore e taea e koe te utu.
Alexandra declined the offer.	Ua patoi o Alexandra i te aniraa.
The soft, gentle morning air blew gently into the village.	Ko te rangi ngawari, ngawari o te ata ka rere marie ki roto i te kainga.
He claimed to have seen a ghost.	I kii ia i kite i te wairua.
The market is known for its commodities.	Kei te mohiotia te maakete mo nga taonga hokohoko.
She is wearing her new red dress.	Kei te mau ia i tana kakahu whero hou.
The streets of the big city are busy with life.	Kei te pukumahi nga tiriti o te taone nui i te oranga.
The flowers of the meadow give way to the trees.	Ko nga puawai o te wiwi ka tuku huarahi ki nga rakau.
The minister is working hard to lower taxes.	Kei te kaha te minita ki te whakaheke i nga taake.
The hand is easy.	He ngawari te ringa.
With a computer things are easy.	Ma te rorohiko ka ngawari nga mahi.
The girls were barred from going to school.	I aukatihia nga kotiro ki te haere ki te kura.
This area is a strategic location.	He waahi rautaki tenei rohe.
I am used to living in this environment.	Kua waia ahau ki te noho ki tenei taiao.
He often sat on his rock chair in the evenings.	He maha nga wa ka noho ia ki runga i tana tuuru toka i nga ahiahi.
Her voice cracked and her tears broke.	Ka pakaru tona reo, ka pakaru ona roimata.
He still has a lot to do at home.	He maha tonu ana mahi i te kainga.
Pollution is a serious problem in many poor countries.	He raruraru nui te parahanga i roto i te maha o nga whenua rawakore.
He took a deep breath and walked away.	Ka kumea e ia te manawa hohonu, ka haere atu.
Heavy equipment is used during urban development.	Ka whakamahia nga taputapu taumaha i te wa o te whakawhanaketanga taone.
His love for his native country was paramount.	Ko tana aroha ki tona whenua taketake te mea nui.
The heavy doors groaned on their inches.	Ua aue te mau uputa teiaha i nia i to ratou mau iniha.
The young deer is full of energy.	Ki tonu te kuao hata i te kaha.
He was a man of strong ideas, and he was often involved.	He tangata kaha nga whakaaro, he maha nga wa i uru mai ai ia.
Susan is a selfish child.	He tamaiti pipiri a Susan.
The guard was not pleased.	Kaore te kaitiaki i pai.
Write your name on the note.	Tuhia to ingoa ki te tuhipoka.
Due to the epidemic, schools in the area were closed.	Na te mate uruta, ka kati nga kura o taua takiwa.
She needs a glass for cleaning.	Ka hiahia ia ki te karaihe mo te horoi.
He will inherit all the land when my father dies.	Ka riro ia ia nga whenua katoa ina mate toku papa.
Please schedule a time.	Whakaritea koa te wa.
Appearance of a retired soldier.	Te ahua o te hoia kua rihaina.
The paper map he gave me didn’t really help me.	Ko te mapi pepa i homai e ia ki ahau kaore i tino awhina i ahau.
A carving is made from cement.	Ka hangaia he whakairo mai i te sima.
They never learn.	E kore rawa ratou e ako.
He raised his eyes and looked up at the sky.	I ara ake ona kanohi ka titiro ki te rangi.
I swam with great difficulty.	I kauhoe me te uaua rawa.
The reign of the oppressor is a treasure of story.	Ko te rangatiratanga o te kaitukino he taonga o te korero.
When the rescuers arrived, the man had fallen into the water.	I te taenga mai o nga kaiwhakaora, kua tapapa te tangata ra ki roto i te wai.
Improve his words.	Whakapai ake i ana kupu.
They were famous for their intelligence.	I rongonui ratou mo to ratou mohio.
Many chose to stay at home rather than travel.	He tokomaha i whiriwhiri ki te noho ki te kainga kaua ki te haere.
He stopped diving for eggs.	Ka mutu tana ruku i nga hua.
The children are wearing school uniforms.	Kei te mau kakahu kura nga tamariki.
Butter is very edible.	He tino kai te pata.
The ruler of the free world knows that he is being watched.	E mohio ana te rangatira o te ao herekore kei te matakihia ia.
None of their chemicals were involved.	Karekau o raua matū i uru.
The ship was badly damaged.	I tino pakaru te kaipuke.
He carefully examines the gun.	Ka ata tirohia e ia te pu.
People stand and watch with curiosity.	Ka tu nga tangata me te matakitaki ma te pakiki.
The gunman blew his brain.	Na te tangata pu i pupuhi tona roro.
My son is growing up and getting taller.	Kei te tipu ake taku tama, ka roa ake.
It is easy to place the mirrors in place.	He ngawari te whakanoho i nga whakaata i te waahi.
Because of the amount of milk the cakes are watery.	Na te nui o te miraka ka wai nga keke.
The beach is lined with islands.	Ko te takutai kei te kapi i nga moutere.
Our government’s policy is to favor foreign investment.	Ko te kaupapa here a to tatou kawanatanga e pai ana ki te haumi moni ke.
It looks like it's going to rain.	Te ahua nei ka heke te ua.
The priest led him in the ways of the streets.	Na te tohunga ia i arahi i roto i nga ara o nga huarahi.
You are now a fitness instructor.	Ko koe inaianei he kaiwhakaako whakapakari tinana.
His economy has a headache.	Ko tana ohaoha he mahunga tona upoko.
The raven was as black as night.	He mangu te raweni ano he po.
The philosopher reads the newspaper daily	Ka panui te philosopho i te niupepa i ia ra
The farmer’s wife chops the turnips.	Ka tapatapahia e te wahine a te kaiahuwhenua nga keha.
Spiders are the first to weave nests.	Ko nga pungawerewere te tuatahi ki te raranga kohanga.
He was able to reach the train station.	I taea e ia te tae ki te teihana tereina.
We had a hard time understanding what he was saying.	I uaua matou ki te mohio ki tana korero.
The politician ignored the petition.	Kare te kaitōrangapū i aro ki te petihana.
The president must learn to control his anger.	Me ako te perehitini ki te whakahaere i tona riri.
The bridge remained safe.	Ko te piriti i noho haumaru.
That day, he prepared a variety of peasant food.	I taua ra, i taka e ia etahi momo kai kaiwhenua.
The reporter conducted the interviews using memory aids.	I whakahaerehia e te kairipoata nga uiui ma te whakamahi i nga awhina mahara.
He came out of the mist.	I puta mai ia i te kohu.
The bathroom is a place for hanging clothes.	Ko te wharepaku he waahi mo te iri kakahu.
Don’t bring these bananas to me!	Kaua e mauria mai enei panana ki ahau!
The cat, tied tightly to a stick, gives the alarm.	Ko te ngeru, he mea here mau ki te rakau, ka hoatu te whakaoho.
He speaks six languages.	E ono nga reo e korero ana ia.
He was a member of a famous football family.	Ko ia tetahi mema o te whanau whutupaoro rongonui.
As a first step, the government should investigate the accident.	Hei mahi tuatahi, me whakatewhatewha te kawanatanga mo te aituā.
The country is very deserted.	He nui te koraha o te whenua.
Several warnings were issued by the government.	He maha nga whakatupato i tukuna e te kawanatanga.
I gave water to the poor and homeless.	I hoatu e ahau he wai ki te hunga rawakore me te hunga kore kainga.
Use a pot to hold the soil.	Whakamahia he kohua hei pupuri i te oneone.
The mine is the deepest in the world.	Ko te maina ko te hohonu rawa o te ao.
A park was created to protect these unique birds.	I hangaia he papa whenua hei tiaki i enei manu ahurei.
Our study will continue.	Ka haere tonu taatau akoranga.
This area is a great place for dining.	He waahi pai tenei takiwa mo te kai.
Let your thoughts flow freely.	Tukua kia rere noa o whakaaro.
What is your biggest mistake in your life?	He aha to hapa nui i roto i to koiora?
The book is inspiring and has a lot of appeal.	He mea whakahihiri te pukapuka, he nui te tono.
So the father has a “no pet” policy.	Na te papa he kaupapa here "kore mokai".
The room was clear.	He maama te ruma.
The lion roared, and the animals nearby were startled.	Ka hamama te raiona, ka miharo nga kararehe e tata ana.
The man lived his good life.	I ora te tangata i tona oranga pai.
You always complain to me about your lack of sleep.	Ka amuamu tonu koe ki ahau mo to kore moe.
The moon shines in the west.	Ka whiti te marama ki te uru.
They exchanged surprised eyes.	I whakawhiti ratou i nga kanohi ohorere.
See if it dissolves like sugar.	Tirohia mehemea ka memeha rite te huka.
His local expertise.	Ko tana tohungatanga rohe.
This is a list of items.	He rarangi taonga tenei.
His car passed a sharp bend in the road.	Ka hipa tana waka i te pikonga koi i te huarahi.
There is one bedroom in each house.	He whare moenga kotahi kei ia whare.
This island will be an independent nation.	Ka noho tenei motu hei iwi motuhake.
The thirsty workers cried to drink.	I tangi nga kaimahi matewai ki te inu.
He ran to his friend.	Ka oma ia ki tona hoa.
She has a master’s degree in genetics.	Kei a ia te tohu paerua mo te ira.
His ancestors were loyal to the royal family.	Ko ona tupuna i piri pono ki te whanau o te kingi.
The barrier was demolished ten years ago.	I turakina te parepare kotahi tekau tau ki muri.
If you close your eyes, you will sleep faster.	Ki te kati o kanohi, ka tere ake to moe.
Don't tell anyone.	Kaua e korero ki tetahi.
It turns the base metal into gold.	Ka huri i te whakarewa turanga hei koura.
The child speaks loudly to the attention of his mother.	Ka kaha te korero a te tamaiti ki te whakarongo o tona whaea.
He wore his white coat, just like that.	I mau ia i tana koti ma, pera tonu.
She will not be willing to marry you.	Ka kore ia e pai ki te marena ia koe.
He comforted me like a child.	I whakamarie ia i ahau ano he tamaiti.
The drought caused famine.	Na te tauraki ka pa te matekai.
No matter what you do, don’t let him see you cry.	Ahakoa he aha taau mahi, kaua e tukua kia kite ia i a koe e tangi ana.
Unemployment is here.	Ko te kore mahi kei konei.
Refugees work in the fields.	Ka mahi nga rerenga i nga mara.
His forehead glows with sweat.	E kanapa ana tona rae i te werawera.
The flow of the river is beautiful.	He ātaahua te rere o te awa.
More such attacks are expected.	He maha atu nga whakaeke penei ka tumanakohia.
The position of the chief is vacant.	Ko te tuunga o te rangatira kua takoto kau.
Fans will be happy.	Ka harikoa nga kaiwhaiwhai.
Six new tanks will be built next year.	E ono nga taika hou ka hangaia hei te tau e tu mai nei.
The area is lined with ponds and lakes.	Kua kapi te rohe ki nga harotoroto me nga roto.
Some forms of entertainment are controversial.	Ko etahi momo whakangahau he tautohetohe.
Many autistic people are very healthy.	He maha nga tangata autistic he tino hauora.
Gum disease is the leading cause of tooth decay.	Ko te mate kapia te take matua o te mate niho.
A small smile pulled to her lips.	He iti te ataata ka kume ki ona ngutu.
Her heart pounded and she jumped into the bathroom.	Ka pupuhi tona ngakau, ka peke ia ki te kaukau.
The journey takes about two hours.	E rua haora pea te haerenga.
The weather was hot and humid.	He wera me te makuku te rangi.
You have to choose one.	Me whiriwhiri tetahi.
Each marine industry is affected by global climate.	Ko ia ahumahi moana e pa ana ki te huarere o te ao.
Cruelty to those animals is dangerous.	Ko te tukino i aua kararehe he mea kino.
He was stopped by a courier at the hospital.	I aukatihia ia e te kaikawe i te whare paparapara.
The train arrives.	Ka tae mai te tereina.
Send him to clean his room.	Tonoa ia ki te horoi i tona ruma.
Laughter is the song of life.	Ko te kata te waiata o te ora.
Market economies are more successful than command economies.	He angitu ake nga ohanga maakete i nga ohanga whakahau.
The tiredness the old man felt.	Ko te ngenge i rongohia e te koroua nei.
The tunnel is very dark.	He pouri rawa te kauhanga.
He had many friends in his time.	He maha ona hoa i tona wa.
The famous church clock rang five times.	E rima nga wa ka tangi te karaka rongonui o te whare karakia.
Dogs are allowed on the streets.	Ka tukuna nga kuri ki runga i nga tiriti.
I am the secretary of state.	Ko ahau te hēkeretari o te kāwana.
That artwork is on the wall.	Kei te pakitara tera mahi toi.
Where are we going?	Ka haere tatou ki hea?
An argument for land ownership.	He tohe mo te mana whenua.
I wanted to have more time.	I pai ahau kia nui ake te wa.
This world, this world is mine.	Tenei ao, tenei ao oku.
The natives died of starvation.	I mate nga tangata whenua i te matekai.
Look at that roaring waterfall!	Titiro ki tera wairere e haruru ana!
People die of starvation.	Ka mate te tangata i te kore kai.
That cat is great!	He nui tena ngeru!
The victim was taken to hospital.	I haria te patunga ki te hohipera.
There is a reason for life or death.	He take mo te ora, mo te mate ranei.
These were books he read all the time.	He pukapuka enei i panuihia e ia i nga wa katoa.
These features are rare these days.	He onge enei ahuatanga i enei ra.
They are tall.	He roroa ratou.
Calm before the storm, they thought.	Ko te marino i mua i te tupuhi, ka whakaaro ratou.
The impact of the financial crisis was almost immediate.	Ko te paanga o te raruraru putea i tata tonu.
Many times he gets bored and then disappears.	He maha nga wa ka hoha ia, katahi ka ngaro.
The editor refused to cooperate with the government.	Kaore te etita i whakaae ki te mahi tahi me te kawanatanga.
Conan must avenge his father's death.	Me ngaki e Conan te mate o tona papa.
He enjoys warm, sunny weather all year round.	He pai ki a ia te mahana, te rangi paki i te tau katoa.
A salesman quietly loaded his goods.	I utaina marietia e tetahi kaihoko ana taonga.
She baked the cakes in the oven.	I tunua e ia nga keke ki te oumu.
Mouths condemned his action.	I whakahee nga mangai i tana mahi.
Work must now be done to save the rainforests.	Me mahi inaianei ki te whakaora i nga ngahere ua.
Experts say that trust in democracy is important.	E ai ki nga whakaaro mohio he mea nui te whakawhirinaki ki te manapori.
The information was presented in protected languages.	I tukuna nga korero i roto i nga reo maru.
Her clothes were too warm for warmth.	He mahana rawa ona kakahu mo te mahana.
Nitrates are present in the soil, but to a lesser extent.	Kei roto i te oneone nga pākawa, engari he iti noa atu.
The edges of the mesa are sharp.	He koi nga tapa o te mesa.
There is coffee in the pot.	He kawhe kei roto i te kohua.
Surveys are rare, but they are gaining momentum.	He onge nga tirotiro, engari kei te kaha haere.
Watch out for the holes!	Kia mataara mo nga rua!
Gold mining was once a rich and lucrative business in the area.	Ko te mahi keri koura i tetahi wa ka whai rawa me te whai mahi ki te rohe.
The house made hee.	Ko te whare i hanga hee.
The professor denied any wrongdoing.	I whakakahore te ahorangi i tetahi mahi he.
Unfortunately, most farmers can’t.	Ko te mate, kare e taea e te nuinga o nga kaiahuwhenua.
His specimens are small in size.	He iti noa te rahi o ana tauira.
I can’t do it right to tell.	Kaore e taea e au te mahi tika ki te korero.
The cake smells good.	He kakara pai te keke.
Death is the leading cause of death.	Ko te mate te take matua o te mate.
Over the years, the sari has had many names.	I roto i nga tau, he maha nga ingoa o te sari.
Loud laughter could be heard behind the wall.	Ka rangona te katakata nui i muri o te pakitara.
The water in the pool was very calm.	Ko te wai i roto i te poka wai i tino ata noho.
He sees himself as a professional.	Ka kite ia i a ia ano he tohunga ngaio.
The bird population is declining.	Ka heke haere te taupori manu.
They found an old dusty map in a wooden box.	I kitea e ratou he mapi tawhito puehu i roto i te pouaka rakau.
The surveys were submitted to the moon.	I tukuna nga rangahau ki te marama.
He arrived late for the meeting.	I tae tōmuri ia ki te hui.
To complete your food study, consider this tutorial.	Hei whakaoti i to maatauranga kai, whakaarohia tenei akoranga.
The chart showed an increase in activity.	I whakaatu te tūtohi i te piki haere o te mahi.
It’s a dangerous and confusing story.	He korero morearea me te whakahirahira.
The hotter the air, the less volatile.	Ka wera ake te hau, ka iti ake te mato.
The window opens to the beach.	Ka tuwhera te matapihi ki te takutai.
The paraphernalia was found during construction.	I kitea te parapara i te wa e hanga ana.
Salmon fish is high in protein.	He nui te pūmua o te ika haramona.
The road is too narrow.	He whaiti rawa te huarahi.
And that is the main way to do it	Et c'est le principal moyen de le faire
He accepted it as an authoritative example.	I whakaae ia hei tauira mana.
Both teams played each other in the final.	I takaro nga kapa e rua ki a raua i te whiringa toa.
The committee is considering whether to pass legislation.	Kei te whiriwhiri te komiti mehemea ka paahitia he ture.
The new home is in the middle of the mountains.	Ko te kainga hou kei waenganui i nga maunga.
Right and wrong must be identified.	Me tautuhi te tika me te he.
A joint agreement was signed.	I hainatia te kirimana hokotahi.
The boat takes passengers to the other side of the bay.	Ka haria e te waka nga kaihihi ki tera taha o te kokoru.
Also remember that it is better to use a microwave.	Me mahara ano he pai ake te whakamahi i te ngaruiti.
It can be changed, but it doesn’t really work.	Ka taea te huri, engari kaore i te tino mahi.
The weakness of the argument agitated the judges.	Na te ngoikore o te tautohe i whakakorikori i nga kaiwhakawa.
How big is the conflict between the rich and the poor?	Kia pehea te nui o te awha i waenga i te tangata taonga me te rawakore?
Lightning strikes tall trees.	Ka pa te uira ki nga rakau roroa.
Indigenous people were urged not to pollute the streets.	I tohehia nga tangata whenua kia kaua e para ki nga tiriti.
The train bricks failed.	I rahua nga pereki o te tereina.
Her wedding was arranged.	I whakaritea tana marena.
Solar panels are expensive to buy in small quantities.	He nui te utu o nga panui solar ki te hoko i nga rahinga iti.
The police took them away.	Na nga pirihimana ratou i tango.
A national survey found that the parachute beds there were very attractive.	I kitea e te rangahau a-whenua he tino ataahua nga moenga parapara i reira.
The work spread.	Ka horapa haere te mahi.
Some of these rules are very complicated.	Ko etahi o enei ture he tino uaua.
Soldiers are called to be peacekeepers.	Kua karangahia nga hoia kia noho hei kaitiaki mo te rangimarie.
Be very careful!	Kia tino tupato!
This remedy works for abdominal pain.	Ko tenei rongoa he mahi mo te mamae puku.
Fresh vegetables and meat.	He hou o huawhenua me o mīti.
The news was broadcast on national radio.	I whakapaohotia nga korero ki runga reo irirangi o te motu.
Restrictions on free expression have prevented protests.	Ko nga here mo te whakapuaki kore utu kua aukati i nga porotēhi.
Scientists are studying the learning process.	Kei te ako nga kaiputaiao i te tukanga ako.
There is a lot of effort to produce.	He nui te whakapau kaha ki te whakaputa.
The road is empty at this hour.	Kua takoto kau te huarahi i tenei haora.
The rash spread quickly.	Ka tere te hora o te ponana.
The raven came back and landed on me.	Ka hoki mai te raweni, ka tau iho ki runga i ahau.
We slept under these stars.	I moe matou i raro i enei whetu.
His father was a landowner.	He tangata whai whenua tona papa.
Three houses were damaged.	E toru nga whare i pakaru.
Add two tablespoons of honey to the sauce.	Tāpirihia kia rua punetēpu honi ki te ranu.
I really need to do that.	Me tino mahi ahau i tera.
The new rocket is very effective.	He tino whai hua te roketi hou.
The weather will suddenly change for the worse.	Ka huri ohorere te rangi mo te kino.
The cover of the book shows the mansion of the years.	Ko te uhi o te pukapuka e whakaatu ana i te whare rangatira o nga tau.
Trash cans should be provided at all times.	Me tuku nga ipu para i nga wa katoa.
The minarets of the church stand against the evening sky.	Ko nga pourewa o te whare karakia e tu ana ki te rangi o te ahiahi.
Remove the fleshy tissue from the skin.	Tangohia te kiko kikokiko mai i te kiri.
Remove the wet noodles and drizzle with the sauce and place in the oven.	Nukuhia nga kihu maku, ka maturuturu ki te ranu, ki roto i te oumu.
Most importantly, man is a physical asset.	Ko te mea nui, he taonga tinana te tangata.
They advised him to come down.	Ka tohutohu ratou ki a ia kia heke.
Let me show myself.	Kia whakaatu ahau i ahau.
He sighed.	Ka mapu ia.
The bridge is currently undergoing major repairs.	I tenei wa kei te whakatikatika nui te piriti.
We rely on our taxes.	Ka whakawhirinaki matou ki a matou taake.
There is snow on the mountains.	He hukarere kei runga maunga.
Several models opposed the move.	He maha nga tauira i whakahē i te nekehanga.
He thinks his life is wasted.	Ka whakaaro ia kua noho kau tona oranga.
This notice has not been published.	Kua kore e taia tenei panui.
The lambs will cry.	Ka tangi nga reme.
I am more comfortable with the scent of jasmine.	Ko ahau ake te pai ki te hinu kakara o te jasmine.
No more questions, your honor.	Kare atu he patai, to honore.
The population will continue to swell.	Ka pupuhi tonu te taupori.
He moves his head, not type.	Ka nukuhia e ia tona mahunga, kaore e momo.
This great city is characterized by its high ceilings.	Ko tenei taone nui e tohuhia ana e ona papanga teitei.
Children’s mental maturity is accelerating.	Kei te tere ake te pakeke o te hinengaro o nga tamariki.
A narrow bridge leads down the valley.	He piriti whaiti e arahi ana i te riu.
The ice is melting and the sea is rising.	Kei te rewa te hukapapa, kei te piki te moana.
He lived in fear of his father.	I noho ia i runga i te wehi o tona papa.
They had only a few problems.	He torutoru noa nga raruraru i pa ki a ratou.
The fish and chips are very nutritious.	He tino kai te ika me te maramara.
Some of the immigrants have family at home.	Ko etahi o nga manene he whanau ki te kainga.
The main tourist attraction of the city is its zoo.	Ko te whare tuuruhi nui o te taone nui ko tona whare kararehe.
With heat expansion, the water increases.	Ma te roha wera, ka nui haere te wai.
For a wealthy merchant.	No tetahi kaihokohoko whai rawa.
We can achieve global health.	Ka taea e tatou te whakatutuki i te hauora o te ao.
A kangaroo died on the side of the road.	I mate tetahi kangaroo i te taha o te huarahi.
My new bike is better than yours.	Ko taku paihikara hou he pai ake i a koe.
Never love the rich.	Kaua rawa e aroha ki te hunga whai rawa.
We fought for long and hard.	I whawhai matou mo te roa me te kaha.
Crime rates are high in the big city.	He nui nga reeti hara i roto i te taone nui.
Debts are rising.	Kei te piki haere nga nama.
He did not comment on his claims.	Karekau ia i tuku korero mo ana kereme.
Sand is definitely visible.	Ka tino kitea he kirikiri.
He shook his head.	Ka ruru tona mahunga.
This newspaper is read by ordinary people.	Ka panuitia tenei niupepa e nga tangata whenua noa.
Be sure to file your taxes before the deadline.	Kia mohio koe ki te tuku i o taake i mua i te wa mutunga.
The ship's captain travels with a compass.	Ka haere te kapene kaipuke me te kapehu.
They have many living organisms.	He maha nga rauropi ora kei a ratou.
The debate will linger in the courts for years.	Ka roa te tautohetohe i roto i nga kooti mo nga tau.
The dog barked after he ate.	Ka ngangau te kuri i muri i tana kai.
Dogs sit to chase the streets.	Ka noho nga kuri ki te whaiwhai i nga tiriti.
This thread was spun by a weaver.	Na te tohunga raranga i miro tenei miro.
It’s kind of cold coming.	He ahua makariri kei te haere mai.
The company later said the dispute had been resolved.	I korero te kamupene i muri mai kua whakatauhia te tautohetohe.
Peter, still a son, went with his uncle.	Ko Pita, he tama tonu, i haere i te taha o tona matua keke.
She was spared.	I te manawapa ia.
There are many electrical diseases.	He maha nga mate hiko.
Apply the paste to the cake.	Hoatuhia te whakapiri ki te keke.
The wind blew sand into his eyes.	Ka pupuhi te hau i te onepu ki roto i ona kanohi.
The rate of population growth remains high.	Kei te teitei tonu te tere o te tipu o te taupori.
Our company must be committed to the latest technologies.	Me whakapau kaha to taatau kamupene ki nga hangarau hou.
Animals thrive in wave areas.	He pai ake te tipu o nga kararehe ki nga rohe ngaru.
The koala is a marsupial.	He marsupial te koala.
People for example	Tangata hei tauira
Everyone is there.	Ko nga tangata katoa kei reira.
First, clean your rice.	Tuatahi, horoia to raihi.
The fish was delicious, fresh and creamy.	He reka, he hou, he kirikiri te ika.
The peach tree falls on the fence.	Ka hinga te rakau pītiti ki runga i te taiapa.
He received few marks on the test.	He iti nga tohu i whiwhi ia i te whakamatautau.
Due to the change of seasons, the bears fall asleep.	Na te huringa o te taima, ka moe nga pea.
It is worth going, as the flocks are hungry.	E tika ana te haere, i te mea e matekai ana nga kahui.
The bloody war has left many people homeless.	Ko te pakanga toto kua noho kore kainga te tini o nga tangata.
Work requires focus and effort.	Ko te mahi e hiahia ana kia arotahi me te whakapau kaha.
The boxes started to rumble in the garage.	I timata nga pouaka ki te haruru ki roto i te karati.
First, start with a clean, closed container.	Tuatahi, timata ki te ipu ma, kati.
A mother is still protecting her children.	Te paruru ra te hoê metua vahine pea i ta ’na fanau‘a.
A handful of ice rumbled under his shoes.	He kutanga hukapapa e ngunguru ana i raro i ona hu.
The cup was decorated with mild wine.	I whakapaipaihia te kapu ki te waina ngawari.
Mom will make us some chocolate cookies.	Ma Mama e hanga etahi pihikete tiakarete maatou.
There are a lot of funds to start the business.	He nui nga putea hei timata i te mahi.
Get my videos on your device.	Tangohia aku ataata ki runga i to taputapu.
A new museum.	He whare taonga hou.
He is great over them all.	He nui ia ki runga i a ratou katoa.
We walked across the mainland.	I hikoi matou puta noa i te tuawhenua.
Wear rubber boots when you hunt in the rain.	Mau putu rapa ina whakangau koe i te ua.
He paid close attention to the details.	I aro nui ia ki nga korero.
The winter weather will be cold.	Ka makariri te rangi hotoke.
He remained silent.	I noho puku tonu ia.
Should we go through the window?	Me haere tatou ma te matapihi?
However, these are rare here.	Heoi, he onge noa enei ki konei.
Three sailors walk on the altar.	Tokotoru nga heramana e hikoi ana i runga i te kuahu.
He gathers her hand in hand.	Ka kohia e ia tona ringa ki te ringa.
Many plants died.	He maha nga tipu i mate.
The dictionary must be complete.	Me oti te papakupu.
Does anyone know anything?	Kei te mohio tetahi ki tetahi mea?
Eventually the sinking army survived.	I te mutunga ka ora te ope e totohu ana.
The pipe will feed the new valve.	Ma te paipa e whangai te papuni hou.
All types of physical activity are in good shape.	He pai te ahua o nga momo mahi tinana katoa.
Soldiers will be eliminated.	Ka whakakorea nga hoia ope.
There is no cure for this disease.	Karekau he rongoa mo tenei mate.
These people are very interesting.	He tino whakamere enei iwi.
This is a busy part of the big city.	He waahi pukumahi tenei o te taone nui.
When the birds returned, they began to make holes.	I te hokinga mai o nga manu, ka timata ratou ki te hanga i nga rua.
The space was thoroughly dug up.	I tino kerihia te waahi.
A group of local people ran up to us.	Ko te roopu o nga tangata o te kainga ka oma mai ki a matou.
In the morning, the river calmed down.	I te atatu, kua marino te awa.
The big city was hit by the bombing.	Ko te taone nui i arohia e te poma.
You can’t expect people to learn so well.	Kare e taea e koe te tumanako kia tino pai te ako a nga tangata.
Discussions are ongoing.	Kei te haere tonu nga korerorero.
One can smell its sweet smell on the skin.	Ka rongo tetahi i tona kakara reka ki te kiri.
The horse ran down the beach.	Ka oma te hoiho ki raro i te takutai.
She sits on the porch and sees him.	E noho ana ia i te whakamahau ka kite ia ia.
There is a restaurant next to the museum.	He wharekai kei te taha o te whare taonga.
In time, the world will cool down and frost will appear.	Ka tae ki te wa, ka whakamatao te ao, ka puta te hukapapa.
Light paints the canary a bright yellow.	Ka peitahia e te Maama te kanari he kowhai kanapa.
Although the temple was important, it is now forgotten.	Ahakoa he mea nui te temepara, kua warewarehia inaianei.
The train is stable and stable.	Ko te tereina he pumau, he pumau.
His throat was bleeding.	Kua whakaheke toto tona korokoro.
Bring it to see if he has any money.	Kawea mai kia kite mena he moni tana.
Fishermen walk through the hills in search of fish.	Ka hikoi nga kaihao ika i roto i nga puke ki te rapu i nga ika.
The ball went well in the air.	He pai te haere o te poi i te rangi.
You are young, healthy and full of energy.	He rangatahi koe, he hauora me te ki tonu i te kaha.
The pens are used to stainless the nut.	Ka whakamahia nga pene ki te kowiri i te nati.
In the study, try to measure depression.	I roto i te ako, ngana ki te ine i te pouri.
Jump rope, ball, book, pencil.	Peke taura, poi, pukapuka, pene.
He often gives information about his work.	He maha tonu tana tuku korero mo ana mahi.
You can cook it on the fire.	Ka taea e koe te tunu i runga i te ahi.
Our house is under construction.	Kei te hangaia to matou whare.
Set the table, learn this song, and more.	Whakaritehia te teepu, akohia tenei waiata, aha atu.
The chicken smells delicious.	He kakara reka te heihei.
We see the effects of climate change around us.	Ka kite tatou i nga paanga o te huringa huarere huri noa i a tatou.
If you can’t afford it, you can’t join.	Mena kaore e taea e koe te utu, kaore e taea e koe te uru mai.
The smell is so strong that people go crazy.	He kaha te haunga kia porangi te tangata.
Put some wax on the apples.	Hoatu etahi wax ki te aporo.
Bird singing fills the garden.	Ko te waiata manu ka whakakiia te maara.
Print this to your printer.	Tāngia tēnei ki tō pūreretā.
She sat and waited for him and judged every minute.	Ka noho ia ka tatari ki a ia, ka whakawa ia meneti.
My house was surrounded by trees.	I karapotia toku whare e nga rakau.
To begin with, its roof is red.	Hei timata, he whero tona tuanui.
The children have arrived at their new home.	Kua tae nga tamariki ki to ratou kainga hou.
Their answers feel bad.	He kino te whakaaro o a raatau whakautu.
In addition, regular seed potatoes are more expensive.	I tua atu, he nui ake te utu i nga rīwai kākano auau.
The flowers are carefully chopped.	Kua ata tapatapahia nga puawai.
His friends claimed to be a man who knew how to play the piano.	I kii ona hoa he tangata mohio ki te whakatangi piana.
The sick mothers called to him for help.	Ka karanga nga whaea mate ki a ia mo te awhina.
He quickly reached down and turned the control back up.	Tere tonu tana toro atu ki raro, ka huri ki runga te tuara whakahaere.
The transmission is a major traffic problem.	Ko te whakawhitinga he raruraru waka nui.
So, he asked me.	Na, ka patai mai ia ki ahau.
The photos show an ancient traditional house.	Ko nga whakaahua e whakaatu ana i tetahi whare tikanga tawhito.
The valley is blown away by the salt air of the sea.	Ka hau te riu i te hau tote o te moana.
I don’t have the money.	Ehara i a au te moni.
He forgets to water the plants.	Ka wareware ia ki te whakamakuku i nga tipu.
The city was protected by a strong city.	I tiakina te taone nui e te pa kaha.
The children ran to the mountain.	Ka oma nga tamariki ki te maunga.
This city is known for its rich history.	E mohiotia ana tenei taone mo tona hitori whakahirahira.
All the information was submerged.	Ko nga korero katoa i rukuhia.
The soil was infested with worms.	I muia te oneone e te noke.
It works really well.	He tino pai te mahi.
The rain is coming.	E heke mai ana te ua.
The city is the largest development of the area.	Ko te pa te whanaketanga nui rawa atu o taua takiwa.
The best way is to think about the best option.	Ko te huarahi tino pai ko te whakaaro ki te whiringa pai.
That boy is blind.	He matapo taua tamaiti.
Whose house is this?	No wai tenei whare?
The rat was scattered behind the hole in the wall.	Ko te kiore i marara ki muri i te kohao o te pakitara.
It involves building a tunnel.	Ka uru ki roto i te hanga he kauhanga.
A question about the subject.	He patai mo te kaupapa.
He died in a plane crash.	I mate ia i te tukinga rererangi.
Some cheese makers have obtained certification.	Kua whiwhi tiwhikete etahi kaihanga tiihi.
The standardized test is given to the students.	Ka tukuna te whakamatautau paerewa ki nga akonga.
His voice is very strong.	Kei te kaha te kaha o tona reo.
More than ever before, water needs to be protected.	Nui atu i nga wa o mua, me tiaki te wai.
Fill the bottom half of the tray with gelatin.	Whakakiia te haurua o raro o te paepae ki te gelatin.
Scientists were quick to help him.	I tere nga kaiputaiao ki te awhina i a ia.
You wrote everything down, didn’t you?	I tuhia e koe nga mea katoa, kaore koe?
After a period of rapid growth, however, it becomes slow.	I muri i te wa o te tipu tere, heoi, ka puhoi.
The water freezes when it is cold.	Ka hukapapa te wai ina makariri.
This village is famous for its wonderful hospitality.	He rongonui tenei kainga mo te manaakitanga whakamiharo.
The storm scattered small boats to miles of water.	I marara te awha i nga poti iti ki nga maero o te wai.
I often hear whispers around the dining table.	He maha nga wa ka rongo au i nga komuhumuhu huri noa i te tepu kai.
Roads descend in the same direction.	Ka heke nga rori ki te ara kotahi.
He washes his dirty feet.	Ka horoia e ia ona waewae paru.
The oil rig was removed with great force.	I whakatahia te riu hinu me te tino kaha.
The assistant seemed confused.	I ahua pohehe te kaiawhina.
He has had many problems.	He maha nga raruraru kua pa ki a ia.
The manager was able to motivate his employees.	Ko te kaiwhakahaere i kaha ki te akiaki i ana kaimahi.
The root of the problem.	Te putake o te raruraru.
The smell of salt air is evaporating.	Ko te haungi o te hau tote e maunu ana.
The doctor told me that his son wanted metal fences.	I kii mai te taote ki ahau e hiahia ana tana tama ki nga taiapa whakarewa.
Because of the seduction of this coffee he drank it.	Na te whakapoapoa o tenei kawhe i inu haria e ia.
Moisten your toothbrush.	Whakamakukuhia to paraihe niho.
Science still does not know the nature of memory.	Kaore ano te Putaiao e mohio ki te ahua o te mahara.
Courageously, she went forward to help the husband.	Ma te maia, ka haere ia ki mua ki te awhina i te tane.
The first thing is to find hot water.	Ko te mea tuatahi ko te kimi wai wera.
The author is ten years old.	Tekau tau te pakeke o te kaituhi.
Finally the plan is laid out.	I te mutunga ka whakatakotohia te mahere.
He is lying.	Kei te teka ia.
A clever picture of a dragon.	He pikitia mohio o te tarakona.
They replaced the old dirty rugs with new ones.	I whakakapia e ratou nga whariki tawhito paru ki nga whariki hou.
He looked up at the sky.	Ka titiro ia ki te rangi.
The enemy weakened our army but we still won.	Na te hoariri i ngoikore to matou ope engari i toa tonu matou.
I do not support this publication	Kare au i te tautoko i tenei whakaputanga
Then he swam ashore.	Na ka kauhoe ia ki uta.
The government will lift the ban.	Ka whakakorehia e te kawanatanga te aukati.
He ate a plate of non -food items.	I kai ia i tetahi pereti kai kore kai.
The youngsters celebrated the success of their team.	I whakanui nga rangatahi i te angitu o ta ratou kapa.
Researchers have examined individual differences.	Kua tirotirohia e nga kairangahau nga rereketanga takitahi.
They haven’t even started working yet.	Kaore ano ratou kia timata ki te mahi.
The milk gets hot.	Ka wera te miraka.
The bacteria do not cause ulcers.	Karekau te huakita e puta he mate whewhe.
He sat on the side of the river.	I noho ia ki te taha o te taha o te awa.
The cat allowed itself to attack.	Ko te ngeru i tuku i a ia ano ki te whakaeke.
I drink orange juice because it makes me strong.	Ka inu ahau i te wai karaka na te mea ka kaha ahau.
Their bodies were not found.	Kaore i kitea o ratou tinana.
The participants in this study were all women and mostly white.	Ko te hunga i uru ki tenei rangahau he wahine katoa, he ma te nuinga.
The robber's gun had a sharp crack.	He kapiti koi te pu a te kaipahua.
Strong winds destroy the ship.	Ko nga hau kaha ka pakaru te kaipuke.
This post is rarely visited by astronomers.	He iti noa te toro atu a nga kaitirotiro whetu ki tenei pou.
Debt is mortgaging cities in the future.	Ko te nama kei te mokete i nga taone kei te heke mai.
They left at that moment, unaware of the danger.	Ka wehe atu ratou i taua wa, kaore i mohio ki te kino.
The roasted lamb tasted delicious.	He reka te reka o te reme kua tunua.
She grows pigeons in her garden.	Ka whakatipu kukupa i roto i tana maara.
Destroying the environment is a simple act.	He mahi kuware te whakakino i te taiao.
The wind blows in the flames of the fire.	Ka pupuhi te hau i te mura o te ahi.
Experts are skeptical of this controversial theory.	Ka ruarua nga tohunga ki tenei ariā tautohetohe.
Kurt came to a small village by the sea.	I haere mai a Kurt ki tetahi kainga iti i te taha moana.
How to protect the environment?	Me pehea te tiaki i te taiao?
Explanations vary depending on the context.	He rereke nga whakamaramatanga i runga i te horopaki.
The children walk around on the grass.	Ka huri haere nga tamariki i runga i te tarutaru.
Coffee and small sandwiches were served.	I tukuna te kawhe me nga hanewiti iti.
Many researchers have studied the influence of religion on culture.	He maha nga kairangahau kua rangahau i te awe o te karakia ki te ahurea.
Police found the building had been ransacked.	I kitea e nga pirihimana kua pakaruhia te whare.
He was a firm believer in disaster.	He tino whakapono ia ki te aitua.
Chase that car!	Whaia taua waka!
Sometimes he is racist.	I etahi wa he kaikiri ia.
Imagine a world without computers.	Whakaarohia te ao kaore he rorohiko.
Joshua advises them to stay here.	Ka tohutohu a Hohua kia noho ratou ki konei.
He jumps on the bright golden sand on the beach.	Ka peke ia i te kirikiri kanapa koura i te takutai.
A sweet scent that came from the rosemary bush.	He kakara reka i puta mai i te ngahere rosemary.
Physical activity strengthens bones.	Ko te korikori tinana ka whakapakari i nga wheua.
The small animal lives more than two miles under water.	Neke atu i te rua maero te noho o te kararehe iti i raro i te wai.
First, prepare the red pepper.	Tuatahi, whakarite i te pepa whero.
How did the accident happen?	I pehea te aitua?
Everyone will be invited.	Ka tonohia nga tangata katoa.
The two men looked at each other.	Ka titiro nga tangata tokorua ki a raua ano.
The penguin walked through the snow.	Ko te korora i hikoi i te hukarere.
The landlord was forced to buy the house.	I akiakihia te rangatira o te whenua ki te hoko i te whare.
Your facial hair is really nice.	He tino pai nga makawe o to kanohi.
Formerly a desert, it is now an oasis of vegetation.	I mua he koraha, inaianei he oasis o nga otaota.
He woke up late and missed breakfast.	Ka oho roa ia, ka ngaro i te parakuihi.
He saw the gaps in the data.	I kite ia i nga waahi o nga raraunga.
Instead, the woman counts three coins.	Engari, ka tatau te wahine e toru moni.
He swam to the other side of the river.	Ka kauhoe ia ki tera taha o te awa.
He quickly lifted his backpack.	Tere tonu tana hiki i tana peketua.
Rice yields have declined this year.	Kua heke nga hua raihi i tenei tau.
The thirst for knowledge is just as intense.	He rite tonu te kaha o te hiainu ki te matauranga.
I have a story.	He korero taku.
The woman swallowed her tea.	Ka horomia e te wahine tana tii.
Witchcraft was ineffective.	Kare i whai hua te karakia a te makutu.
Hundreds of thousands of protesters stormed the capital.	E hia rau mano o nga kaitohe i whakaekea te taone nui.
He needed a new jumper.	I hiahiatia e ia he pekepeke hou.
Sweet corn with tomatoes and beans.	Kānga reka me te tōmato me te pīni.
The referendum has failed.	Kua hinga te referendum.
Their holiday shopping began.	I timata ta ratou hokohoko hararei.
A beggar comes to the door to order food.	Ka haere mai tetahi tangata tono ki te kuaha ki te tono kai.
The paddle quickly landed.	Ka tere te hoe ki uta.
Every summer he visits his uncle on the ground.	Ia raumati ka toro atu ia ki tona matua keke i te whenua.
After the flood, everyone worked to clean the shelter.	I muri i te waipuke, ka mahi nga tangata katoa ki te horoi i te maru.
He died of a heart attack.	I mate ia i te mate ngakau.
The growth of this region has been slow.	Kua puhoi te tipu o tenei rohe.
She found a great actress.	I kitea e ia he kaitapere wahine nui.
Don’t fool that boss!	Kaua e whakapati i taua rangatira!
This change came from famine.	Ko tenei hurihanga i puta mai i te matekai.
The villagers began to move away from their swamps.	I timata nga tangata o te kainga ki te neke atu i o ratou repo.
They accomplished this by traveling the country.	I tutuki i a raatau tenei ma te haereere i te whenua.
Look at that cloud in the distance.	Titiro ki tera kapua i tawhiti.
The boy looked up at the grandmother.	Ka titiro ake te tamaiti ki te kuia.
This fall saddened most of the generals.	Na tenei hinganga i pouri te nuinga o nga tianara.
They lived under the sea for thousands of years.	I noho ratou i raro i te moana mo nga mano tau.
The salad dressing should be thin.	Ko te kakahu huamata me angiangi.
Under this law, killing chickens is legal.	I raro i tenei ture, he ture te patu heihei.
The punishment is said to be unacceptable.	Ko te whiu ka kiia kaore e whakaaetia.
Stop it!	Kati tena!
Water flows through the tree.	Ka rere te wai i roto i te rakau.
Their journey ended in an accident.	Ka mutu to ratou haerenga i roto i te aitua.
The boat went into the canyon.	I haere te poti ki roto i te awaawa.
These practices have now changed.	Kua hurihia enei mahi inaianei.
The dress looks bright.	He kanapa te ahua o te kakahu.
If you see a stranger, report it to the police.	Mena ka kite koe i tetahi tangata ke, tohuhia te pirihimana.
This means that strong drinks should be drunk slowly.	Ko te tikanga me ata inu nga inu kaha.
I don’t want to be friends with you!	E kore ahau e hiahia ki te hoa ki a koe!
He kept looking at the clouds.	I titiro tonu ia ki nga kapua.
Thunder and cloudy skies bring the storm.	Ko nga whatitiri me nga kapua kapua ka tau mai te awhiowhio.
It’s exciting, isn’t it?	He mea whakahihiri, ehara?
It was more talked about the length of the show	I kaha ake te korero i te roa o te whakaaturanga
The caterpillar turns to dust.	Ka huri te anuhe hei puehu.
The market was deserted.	I mokemoke te maakete.
He was considered a native.	I whakaarohia ia he tangata whenua.
That injury sidelined the former athlete.	Ko taua whara i whakataha te kaipara o mua.
The internet connection is too slow.	He puhoi rawa te hononga ipurangi.
The substance dissolves in water.	Ka memeha te matū ki te wai.
The coffin was covered with flowers.	Ko te kawhena i hipoki ki te puawai.
Work has been done to analyze the effects on digestion.	Kua mahia he mahi ki te wetewete i nga paanga ki te nakunaku.
I will be very happy.	Ka tino harikoa ahau.
Birds, unlike mammals, have hollow bones.	Ko nga manu, kaore i rite ki nga kararehe whakangote, he koowao nga wheua.
He was trained by a priest for the priesthood.	Na te tohunga ia i whakangungu mo te tohungatanga.
It is rich in culture and history.	He taonga i roto i nga tikanga me nga hitori.
Most teenagers go to college.	Ko te nuinga o nga taiohi e haere ana ki te kaareti.
Are we free to choose what we want?	E ti'amâ anei tatou ia maiti i ta tatou e hinaaro?
He poured some cream over his coffee and stirred.	I ringihia e ia he kirīmi ki runga i tana kawhe ka whakakorikoria.
Every place is dirty.	He paru nga wahi katoa.
Purple flowers are scattered on the table.	Ko nga puawai papura kua marara ki runga i te tepu.
Time will tell on everyone.	Ka pa te wa ki te katoa.
The broken glass lay in the street.	Ko te karaihe pakaru i takoto ki te huarahi.
You have to take life when it comes.	Me tango e koe te ora ka tae mai.
This town is famous for its music.	He rongonui tenei taone mo ana waiata.
I cut the paper into thin strips.	Ka tapatapahia e ahau te pepa ki nga takai kikokore.
Many people believe that the standard of living will deteriorate.	He maha nga tangata e whakapono ana ka kino haere te taumata o te noho.
Running on the rock while climbing the waves, the fish died.	Ka rere ki runga i te toka i te piki ngaru, ka mate te ika.
He flew into his private jet.	I rere ia ki roto i tana waka rererangi motuhake.
The beach is rocky.	He toka te takutai.
An open book on the table.	He pukapuka tuwhera i runga i te teepu.
The fungus kills trees.	Ka mate te harore i nga rakau.
We are building new roads.	Kei te hanga rori hou matou.
It becomes a popular landmark when the population doubles.	Ka noho hei tohu whenua rongonui ka ruarua te taupori.
The roads in this area are not very good.	Ko nga rori o tenei waahi kaore i te pai.
He is one of the most talented managers.	Ko ia tetahi o nga kaiwhakahaere tino mohio.
Finally, he fell asleep in a daze.	Ka mutu, ka moe ia ki te haurangi.
Knowledge is another issue being discussed.	Ko te matauranga tetahi atu take e korerohia ana.
The scientist announced the result with great pleasure.	I whakapuakihia e te kaiputaiao te hua me te tino harikoa.
It is widely rumored that he is considering an election campaign.	Kei te rongo whanuitia e whakaaro ana ia ki te whakataetae pooti.
Then he built a machine factory.	Na ka hanga e ia he wheketere miihini.
Vineas are often made from this product.	He maha nga wa ka mahia nga winika mai i tenei hua.
The physical therapist is investigating brain science.	Kei te whakatewhatewha te kaimatai tinana i te putaiao roro.
A green cursor appeared.	I puta mai he pehu matomato.
You have to remove the rubbish.	Me tango e koe nga para.
An ancient residential town.	He taone nohonga onamata.
There is an admission fee.	He utu whakauru.
The artist moves from one idea to another word to another image with ease.	Ka neke te kaitoi mai i tetahi whakaaro ki tetahi kupu ki tetahi ahua ma te ngawari.
First, you need to remove the wood chips.	Tuatahi, me whakakore koe i nga maramara rakau.
Saw basketball on the driveway.	I kite i te poitūkohu i te huarahi taraiwa.
He hurried down the stairs.	Ka tere ia ki raro i te arawhata.
Most of the residents live in poverty.	Ko te nuinga o nga kainoho kei te noho rawakore.
He rubbed his eyes with both hands.	I pania e ia ona kanohi ki nga ringa e rua.
Happy is the woman who has found a true friend.	Ka hari te wahine kua kitea he hoa pono.
He died of cancer.	I mate ia i te mate pukupuku.
It is said to be very simple.	E kiia ana he tino ngawari.
Since then the Buddhist farmer has become famous.	Mai i tera wa kua rongonui te kaiwhenua Buddhist.
He ordered many more dishes.	He maha atu nga rihi i tonohia e ia.
A calm whirlwind is going on.	He awhiowhio marino kei te haere.
The picking bird dips its beak into the flower.	Ka toua e te manu kohi tona ngutu ki roto i te puawai.
A playwright disguised herself as a dairy woman.	Ko tetahi kaitoi whakaari i huna i a ia ano he wahine miraka.
Statistics show that there are fewer crimes these days.	E ai ki nga tatauranga he iti ake nga hara i enei ra.
Emily's smile opened at her gift.	Ko te ataata o Emily i tuwhera i tana koha.
Summary statistics can be used to compare samples.	Ka taea te whakamahi i nga tatauranga whakarapopototanga hei whakataurite i nga tauira.
The monkey's face is paper.	He pepa te mata o te makimaki.
They work as accountants in retail stores.	Ka mahi ratou hei kaikaute i roto i nga toa hokohoko.
The foods they bought were much more in demand.	Ko nga kai i hokona e ratou he nui noa atu te hiahia.
The politics of this region are difficult.	He uaua nga mahi torangapu o tenei rohe.
The singer’s voice is amazing.	He mea whakamiharo te reo o te kaiwaiata.
The local economy is mainly agricultural.	Ko te ohanga o te rohe kei te ahuwhenua te nuinga.
The differences between these two cultures are significant.	He rereke nga rereketanga o enei ahurea e rua.
The iron bridge is amazing.	He mea whakamiharo te piriti rino.
There was a warm glow as they watched the birds.	He tiaho mahana i a ratou e matakitaki ana i nga manu.
I bought a new dog pen.	I hokona e ahau he pene kuri hou.
You paint.	Nau te peita.
The cold wind hit his thin face.	Ka pa te hau makariri ki tona kanohi hiroki.
The person who wrote the article is not known.	Ko te tangata nana i tuhi te tuhinga kaore i te mohiotia.
There was a lot of damage to the reminder during the war.	He nui te kino o te whakamaumahara i te wa o te whawhai.
The opportunity may arise later.	Ka ara ake pea te whai waahi i muri mai.
An experiment to test the effects of drugs.	He whakamatautau ki te whakamatau i nga paanga o nga raau taero.
I thought that was you.	I whakaaro ahau ko koe tena.
His work is repetitive and tedious at times, but it is important.	Ko tana mahi he tukurua, he hoha i etahi wa, engari he mea nui.
He puts the chocolate in his mouth.	Ka kuhua e ia te tiakarete ki roto i tona waha.
The village is relatively quiet	He ahua ata noho te kainga
This process converts methane into methane.	Ma tenei mahi ka huri te mewaro ki te mewaro.
It is best to get health insurance.	He pai ki te tiki inihua hauora.
We sent him to wrap.	I tukuna ia e matou ki te takai.
The main islands of the country are mostly in the region.	Ko nga motu nui o te whenua kei te nuinga o te rohe.
My neighbor lives on the street.	Ko toku hoa tata e noho ana i te huarahi.
She is sitting at the front table.	Kei te noho ia i te tepu o mua.
The bravery of this young man surprised everyone.	Ko te toa o te taitama nei i miharo te katoa.
It was spotted by students going to school.	I kitea e nga tauira e haere ana ki te kura.
Many people came to call on the new residents of the area.	He maha nga tangata i tae mai ki te karanga ki nga kainoho hou o te takiwa.
The man is cutting the pineapple in the morning.	Kei te ata tapahi te tangata ra i te pineapa.
The laboratory was fitted with new equipment.	I whakauruhia te taiwhanga ki nga taputapu hou.
Most of the time the electricity is lost by a storm.	Ko te nuinga o nga wa ka mate te hiko na te awha.
Are the people living here really nice?	He tino pai nga tangata e noho ana i konei?
A painful pain develops in his skull.	Ka puāwai mai te mamae mamae i roto i tona angaanga.
Iinated refers to the process by which oxygen is linked to carbon.	E tohu ana te Iinated ki te tukanga e hono ai te hāora ki te waro.
But for now, the animals are gone.	Engari mo tenei wa, kua ngaro nga kararehe.
Eventually the storm subsided.	I te mutunga ka mahea atu te awha.
Place the rice one at a time.	Whakanohia te raihi i te wa kotahi.
Americans have a lot of bread.	He nui te taro a nga Amelika.
It is often used in advanced machine translation.	He maha nga wa ka whakamahia ki te whakamaori miihini matatau.
The delivery network is reliable.	He pono te whatunga tuku.
The wedding day needs to be moved.	Me neke ake te ra marena.
A tired soldier in the woods prostrates himself on the ground.	Ko tetahi hoia e ngenge ana i te ngahere ka tapapa ki te whenua.
The snakes in his car have been forgiven.	Kua murua nga nakahi i roto i tana waka.
Prostitutes are becoming easier to find	Kei te ngawari haere nga wahine kairau ki te kimi
Spread butter on the bread.	Horahia he pata ki runga i te taro.
It climbs down a steep hill.	Ka piki ki raro i te puke pari.
Mosquito nets to prevent malaria.	Ko nga kupenga waeroa hei aukati i te mate malaria.
She despised her husband.	I whakahawea ia ki tana tane.
Students will soon be able to study at the university.	Kare e roa ka taea e nga tauira te ako ki te whare wananga.
They stirred and immediately loaded.	Ka ohooho ratou, ka utaina tonutia.
It’s common for kids to forget.	He mea noa mo nga tamariki te wareware.
He stamped his foot in anger.	Ka takahia e ia tona waewae i runga i te riri.
Several parts were damaged in the attack.	He maha nga waahanga i pakaru i te whakaeke.
The walls were painted white.	I pania nga pakitara ki te ma.
They received marching orders.	I whiwhi ratou i nga whakahau hikoi.
The monkey ran away.	Ka omaoma atu te makimaki.
The life of the colonies was difficult, but it remained stable.	He uaua te oranga o nga koroni, engari i u tonu.
He was never well today.	Kare rawa ia i pai i tenei ra.
I want to go.	Kei te pirangi au ki te haere.
Girls these days wear different types of clothes.	Ko nga kotiro i enei ra ka mau i nga momo kakahu rereke.
Bats fly while asleep.	Ka rere nga pekapeka i te wa e moe ana.
The fields are green and moist.	He kakariki, he makuku nga mara.
The surface from the batteries is toxic to children.	Ko te mata mai i nga pākahiko ka paitini nga tamariki.
When he saw the ruins, he was very sad.	I tana kitenga i nga ururua, ka tino pouri ia.
There are only a few errors in your grammar.	He ruarua noa nga hapa o to wetereo.
Farmers are worried because of debt repayment.	Kei te maaharahara nga kaiahuwhenua na te utu nama.
He ordered three pizzas.	E toru nga pizza i whakahaua e ia.
We need to pool our resources.	Me whakahuihui a tatou rawa.
The government decided to ban imports.	I whakatauhia e te kawanatanga he aukati i te kawe mai.
Replace all four wheels.	Whakakapihia nga wira e wha.
The little boy ran to share.	Ka oma te tamaiti iti ki te tuari.
The manager spoke angrily to his secretary.	I korero riri te kaiwhakahaere ki tana hekeretari.
Exposing oneself to do so is wrong.	Ko te whakaatu i a ia ano ki te mahi penei he he.
This condition is called mumps.	Ka kiia tenei ahuatanga he mumps.
Yet indigenous peoples ’control over forest resources remains impoverished.	Heoi kei te noho rawakore te mana o te tangata whenua ki nga rawa ngahere.
I don’t want you to worry, my love.	Kare au e pai kia maaharahara koe, e taku aroha.
I suggest you eat some bread.	Ko taku whakaaro kia kai koe i etahi taro.
Gorillas are paid to perform daily routines.	Ka utua nga Gorillas ki te mahi i nga tikanga o ia ra.
The truck’s brakes failed.	I rahua nga pereki o te taraka.
He catches a cloud of smoke.	Ka haoa e ia he kapua paowa.
The principal of the school is a respectful person.	He tangata whakaute te tumuaki o te kura.
The steel bars were broken.	I pakaru nga kaho maitai.
The company has two accountants.	E rua nga kaikaute a te kamupene.
There are very few roads leading to this place.	He iti noa nga rori e ahu atu ana ki tenei waahi.
Many new powers fled into the big city.	He maha nga mana hou i rere ki roto i te taone nui.
Time will affect our appearance.	Ka pa te taima ki o tatou ahua.
Newlyweds like to eat at home.	He pai nga hoa marena hou ki te kai i te kainga.
The pond has dried up.	Kua maroke te harotoroto.
The title of this vehicle is registered in my name.	Ko te taitara o tenei waka kua rehitatia ki toku ingoa.
New players are always good.	Ko nga kaitakaro hou e pai ana i nga wa katoa.
Stir gently until the sugar dissolves.	Kia ata whakaohokia kia memeha te huka.
Researchers believe that many natural processes are based on simple rules.	E whakapono ana nga kairangahau he maha nga tukanga taiao e whai ana ki nga ture ngawari.
It was hard for him to keep his balance.	He uaua ki a ia te pupuri i tana pauna.
There should be plenty of vegetables in the diet.	Me nui nga huawhenua kei roto i nga kai.
The heat of the sun makes the skin red.	Ko te wera o te ra ka whero te kiri.
Not far from here they live.	Kare i matara atu i konei e noho ana.
He will not be good, he said.	Kare ia e pai, ka kii ia.
The country is a beautiful sight.	Ko te whenua he tirohanga ataahua.
The detective began to fear for his safety.	I timata te kairangirangi ki te mataku mo tona haumarutanga.
Picking fruit on trees is a difficult task.	Ko te kohi hua i runga i nga rakau he mahi uaua.
His results from the first test were positive.	Ko ana hua mai i te whakamatautau tuatahi i pai.
They have a belief system.	He punaha whakapono to ratou.
The rapid change of lifestyle has an impact on the environment.	Ko te huringa tere o te noho ka whai paanga ki te taiao.
A shallow pit is dug.	Ka keria he rua papaku.
They are a people with a special language.	He iwi whai reo motuhake.
He raised a love glass to his co -workers.	I whakaarahia e ia he karaihe aroha ki ona hoa mahi.
Every girl wants to be beautiful.	Ko nga kotiro katoa e hiahia ana kia ataahua.
A simple but delicious meal.	He kai ngawari engari reka.
As they walked, there was a lot of violence.	I a ratou e haere ana, he maha nga mahi tutu.
Variation and geometry are sometimes thought to be closely related.	I etahi wa ka whakaarohia he hononga tata te taurangi me te ahuahanga.
My neighbors ’pets have made my kids happy.	Ko nga mokai a oku hoa tata kua harikoa aku tamariki.
Many houses were made of wood.	He maha nga whare i hangaia ki te rakau.
The government no longer offers jobs to young people.	Kua kore te kawanatanga e tuku mahi ki nga taiohi.
Use a fork to pierce the holes in the cake.	Whakamahia he marau hei wero i nga kohao o te keke.
They swam back to shore.	Ka kauhoe ka hoki ki uta.
Enable captcha	Whakahohe captcha
Don’t be afraid, there is something else you can do.	Kaua e mataku, he mea ano ka taea e koe.
Bad working hours were requested.	I tonohia nga haora mahi kino.
The design is a circular design.	Ko te hoahoa he hoahoa porohita.
More and more young people are turning to social work.	He nui noa atu nga rangatahi e huri ana ki nga mahi paapori.
Industrial operations have become more automated.	Ko nga mahi ahumahi kua nui ake te mahi automation.
An old woman came down the road to the house.	Ka heke mai tetahi kuia i te huarahi ki te whare.
Everyone laughed.	Ka kata te katoa.
The animals will eat.	Ka kai nga kararehe.
He went back to his room angrily.	Ka hoki ia ki tona rūma me te pukuriri.
The spring was surrounded by tall trees.	I karapotia te puna e nga rakau roroa.
He really likes his candy stores.	He tino pai ki a ia ana toa monamona.
The brightness of neon attracts advertisers.	Ko te kanapa o te neon e kukume ana i nga kaihoko panui.
Include some dairy products in your diet.	Whakaurua etahi hua miraka kau ki to kai.
She tries to follow in his footsteps.	Ka ngana ia ki te whai i ona hikoinga.
It’s very important.	He mea tino nui.
There is no sign of conscious life.	Karekau he tohu o te oranga mohio.
I can turn these over to you.	Ka taea e au te huri i enei ki a koe.
Salt water extinguishes the flame.	Ko te wai tote ka tinei i te mura.
We tested the performance of the electric house.	I whakamatauria e matou te mahi a te whare hiko.
You will need three products.	Ka hiahia koe kia toru nga hua.
The soft music fades out of the house.	Ka marere atu te waiata ngawari ki waho o te whare.
Reading is an important part of our lives.	Ko te panui he waahanga nui o to tatou oranga.
The cooks want to please him.	Kei te pirangi nga tunu kai ki te pai ki a ia.
The stupid allegations leveled against him were dismissed.	Ko nga whakapae poauau i tukuna ki a ia i whakakorehia.
He heard a sudden awakening of darkness.	I rongo ia i te oho ohorere o te pouri.
The boy drinks orange juice.	Ka inu te tama i te wai karaka.
Small groups began to form.	I timata nga roopu iti ki te hanga.
She is very picky about her clothes.	He tino whiriwhiri ia mo ana kakahu.
The place was beautiful and peaceful.	He ataahua, he rangimarie te waahi.
Those clouds were a silver curtain.	Ko aua kapua he arai hiriwa.
Many times the poor farmer ran away from his home.	He maha nga wa ka rere te tangata mahi paamu rawakore i tona kainga.
The raven was hit by raw poison and died.	I pa te raweni i te paihana mata, ka mate.
The street is lined with canopy trees.	Ko te tiriti e kapi ana i nga rakau kaitanati.
Their conversation was not very clear.	Ko ta raua korerorero kaore i tino marama.
Never underestimate the power of these rats.	Kaua rawa e whakahawea ki te kaha o enei kiore.
Only the water that is poured into the nest will be drained.	Ko te wai anake ka ringihia ki roto i te kohanga ka ringihia.
The local people are very friendly and patient.	He tino hoa, he manawanui te iwi o te rohe.
One hears the presence of the disaster ahead.	Ka rongo tetahi i te aroaro o te aitua kei mua.
Papers said three people had died.	I kii nga pepa kua mate nga tangata tokotoru.
To me, the world is a bit of a stretch.	Ki ahau nei, he ahua horihori te ao.
Football is a very good game here.	Ko te whutupaoro he keemu tino pai ki konei.
The car ran smoothly.	I rere pai te waka.
The scientist created an easy method to fertilize new plants.	I hangaia e te kaiputaiao he tikanga ngawari ki te koopu i nga tipu hou.
Politicians need to be honest.	Me noho pono nga kaitōrangapū.
He met me at a local coffee shop.	I tutaki ia ki ahau i te toa kawhe o te rohe.
They set the house on fire.	Ka tahuna e ratou te whare ki te ahi.
The chickens just snorted and jumped into the corn.	Ko nga heihei i ngangau noa, ka peke ki te witi.
Modern farming methods reduced fertilizer use.	Ko nga tikanga ahuwhenua hou i whakaitihia te whakamahi tongi.
We urge the government to launch an investigation.	E tohe ana matou ki te kawanatanga kia whakarewahia he rangahau.
There is a lot more disruption during the spring break.	He nui noa atu te porearea i te wa o te ngawha o te puna.
The woman was pinched by police.	Ko te wahine ra i whakawiri atu e te pirihimana.
The rain was very refreshing.	Ko te ua i tino whakahauora.
He is very lazy.	He tino mangere ia.
Letwin vowed to end the fundraiser at the next election.	I oati a Letwin ka mutu te putea hei te pooti e haere ake nei.
Scientists have found that males live longer.	I kitea e nga kaiputaiao he roa ake te ora o nga tane.
The government should provide support for unemployment.	Me tuku tautoko te kawanatanga mo te kore mahi.
These days, most people live in a big city.	I enei ra, ka noho te nuinga o te tangata ki tetahi taone nui.
A map of the area was found on the wall.	I kitea he mapi o te rohe i runga i te pakitara.
According to scientists, polar glaciers are melting rapidly.	E ai ki nga kaiputaiao, kei te tere te rewa o nga hukapapa polar.
Adding sugar makes it taste better.	Ko te taapiri huka ka pai ake te reka.
This man ate snails, as expected.	Ka kai te tangata nei i nga ngata, i te mea i whakaarohia.
Their job is to keep our streets clean.	Ko ta ratou mahi he pupuri i o tatou tiriti kia ma.
The quality of this product is good.	He pai te kounga o tenei hua.
His teeth are rotten from decay.	Kua pirau ona niho i te pirau.
The grandmother bit her lip in fear.	Ka ngaua e te kuia tona ngutu ma te mataku.
Why, he can stay on top of things.	He aha, ka taea e ia te noho ki runga ake o nga mea.
He adjusted his glasses, by studying the blood.	I whakatikahia e ia ana mohiti, ma te ako i te toto.
No one knows the reason.	Kaore tetahi e mohio ki te take.
The company’s chief accountant does a great job.	He nui te mahi a te kaikaute matua o te kamupene.
We drove for hours.	I peia matou mo nga haora.
Some schools are eyeing drug use.	Ka titiro kanohi etahi o nga kura ki te whakamahi tarukino.
An hour had passed before the trees arrived.	Kua pahemo te haora i mua i te taenga mai o nga rakau.
This is a good tool.	He taputapu pai tenei.
They came to worship and follow him.	I haere mai ratou ki te karakia me te whai i a ia.
We were blessed on our visit.	I manaakihia matou i to matou haerenga.
Of course, clean water is essential to our survival.	Parau mau, mea faufaa roa te pape mâ no to tatou ora.
One hundred thousand people live here!	Kotahi rau mano tangata e noho ana i konei!
I was stopped by a traffic policeman.	Na tetahi pirihimana waka i aukati i ahau.
The streets of this village are filled with shops.	Ko nga tiriti o tenei kainga kua kapi ki nga toa.
He later admitted to abusive conduct.	I muri mai ka whakaae ia ki te mahi pokanoa.
The house is full of memories and recollections.	Ki tonu te whare i nga maharatanga me nga maharatanga.
The leaders showed no enthusiasm for the project.	Kaore nga rangatira i whakaatu i te ngakau nui ki te kaupapa.
Some documents were requested to be emailed.	I tonohia kia imeera etahi o nga tuhinga.
The Manufacturer designed a suitable design for the hydrator.	I hangaia e te Kaihanga he hoahoa e tika ana mo te hydrator.
Swimming takes a lot of effort.	Ka pau te kaha o te kauhoe.
Some experts believe it is impossible to go to space.	E whakapono ana etahi tohunga kaore e taea te haere ki te waahi.
The teacher can guide and motivate her students to celebrate.	Ka taea e te kaiako te arahi me te whakahihiko i ana akonga ki te whakanui.
Don't be sad.	Kaua e ngakau pouri.
Basic electricity is available in most places.	Kei te waatea te hiko taketake i te nuinga o nga waahi.
The wind begins to blow.	Ka timata te pupuhi o te hau.
The local food is fish, rice and fruits.	Ko te kai o te rohe ko te ika, raihi me nga hua.
Emergency services were notified.	I whakamohiotia nga ratonga ohorere.
Click more locks to open them.	Ka pawhiria etahi atu raka kia tuwhera.
The farmer reaps his crops.	Ka kokoti te kaiahuwhenua i ana hua.
The area was covered with beautiful wood.	I whakakikoruatia te wahanga ki nga rakau ataahua.
Instead of taking the station, take the train.	Engari i te tango i te teihana, tangohia te tereina.
A “real man” who has traveled the world.	He "tangata tuturu" kua huri haere i te ao.
Some writers try to save everyone they can.	Ko etahi o nga kaituhi e ngana ana ki te whakaora i nga tangata katoa ka taea e ratou.
He was quickened by a sudden notice.	I tere ia na te panui ohorere.
A syringe was found at the scene.	I kitea he syringe i te waahi.
Unbelieving hearts reveal hidden motives.	Ko nga ngakau whakaponokore e whakaatu ana i nga kaupapa huna.
She nodded and cried.	I mihi ia, me te tangi.
The route was reserved for buses only.	I whakaritea te huarahi mo nga pahi anake.
The cat jumped on the counter.	Ka peke atu te ngeru i runga i te porotiti.
They will win the league this year!	Ka toa ratou i te riiki i tenei tau!
He lives out of the big city.	Ka noho ia ki waho o te taone nui.
The new government survey confirms the surprising statistics.	Ko te rangahau a te kawanatanga hou e whakapumau ana i nga tatauranga ohorere.
Many avenues were blocked.	He maha nga huarahi i aukatia.
You must bring evidence.	Me mau mai he taunakitanga.
The policeman bit his ear.	Ka ngaua e te pirihimana tona taringa.
We always remind them of the dangers of smoking.	Ka whakamahara tonu matou ki a ratou mo te kino o te kai paipa.
He will cut the floor in three minutes.	Ka tapahia e ia te papa i roto i te toru meneti.
Agriculture came from a combination of science and art.	Ko te ahuwhenua i ahu mai i te huinga o te putaiao me te toi.
The volcano has been dormant for a long time.	Kua roa te puia e moe ana.
It’s hard to motivate people.	He uaua ki te whakahihiri i te tangata.
I rejected this article in the afternoon.	I paopao ahau i tenei tuhinga i te ahiahi.
There are many rooms in the house.	He nui nga ruma o te whare.
The bird population has been declining since the slope.	Kua iti haere te taupori manu mai i te pahekeheke.
From him, he finds a bright brown fruit.	Mai i a ia, ka kitea e ia he hua parauri kotingotingo.
He was used to trouble, so he was angry.	Kua waia kē ia ki te whakararu, no reira he pukuriri.
He turned off the light.	I whakawetohia e ia te rama.
At first glance, he seemed nervous.	I tana ahua tuatahi, i ahua awangawanga ia.
The boat landed on the shore.	Ka u te poti ki te taha o te moana.
This discovery led to controversial conclusions.	Na tenei kitenga i puta nga whakatau tautohetohe.
Some of these books contain useful information.	Kei etahi o enei pukapuka nga korero whai hua.
If you stay long, you will be stiff.	Ki te noho roa koe, ka maro koe.
People visit the capital of their country.	Ka toro atu nga tangata ki te whakapaipai o to ratou whenua.
Trade and travel have benefited since their merger.	Kua whai hua nga tauhokohoko me nga haerenga mai i to raua whakakotahitanga.
The government is considering building roads across the countryside.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te hanga rori puta noa i nga taiwhenua.
The robbers tied him to a chair.	I herea ia e nga kaipahua ki te tuuru.
The fisherman hangs his line in the water.	Ka whakairihia e te kaihao ika tana aho ki roto i te wai.
The vehicles are very reliable.	He tino pono nga waka.
The main course was delicious.	He reka te kai matua.
Jack has been studying the program since last month.	E ako ana a Jack ki te hotaka mai i tera marama.
School children need to take care of their pets.	Me tiaki nga tamariki kura i a ratou mokai.
This part of the river is very dangerous.	He tino kino tenei wahanga o te awa.
The death of slaves was devastating.	He kino te mate o nga taurekareka.
Even certain types of clothing provoke conversations.	Ahakoa ko etahi momo kakahu ka whakapataritari i nga korero.
The basket weighs three pounds.	E toru pauna te taumaha o te kete.
The baby's diaper is covered in dirt.	Ko te kope o te pepi kua kapi ki te paru.
There are fewer parts of the new model.	He iti ake nga waahanga o te tauira hou.
This bird is sacred.	He tapu tenei manu.
A cloud of dust billowed between the trees.	Ko te kapua puehu ka pupuhi i waenganui i nga rakau.
There seems to be no end to grief and pain.	Te ahua nei kaore he mutunga o te pouri me te mamae.
Afghanistan has been embroiled in war.	Kua tau a Afghanistan i roto i te pakanga.
I had a cough.	I maremare ahau.
They enter a house with a garden roof.	Ka kuhu atu raua ki roto i tetahi whare he maara te tuanui.
It’s time to rest.	Kua tae ki te wa okioki.
A small mistake is fatal.	Ko te hapa iti ka mate.
Animals are the main victim of the forest.	Ko nga kararehe te tino patunga o te ngahere.
He urged his friends to do something.	I tohe ia ki ona hoa ki te mahi i tetahi mea.
Recent statistics suggest that the crime rate is declining.	Ko nga tatauranga hou e kii ana kei te heke te reiti o te taihara.
Help yourself to the apple.	Awhina koe ki te aporo.
Time to rest, short.	Te wa ki te okioki, poto.
The falling water returns to the bottom of the river.	Ka hoki mai ano te wai taka ki raro i te awa.
He is considering opening a restaurant in the big city.	E whakaaro ana ia ki te whakatuwhera i tetahi wharekai ki te taone nui.
I live near the river.	E noho tata ana ahau ki te awa.
Blama was shocked.	Ka miharo a Blama.
The king commanded that he should be put to death.	Na te kingi ia i whakahau kia whakamatea.
The blind man led the boy to the bus stop.	Na te matapo i arahi te tamaiti ki te waahi pahi.
They won the battle, but lost the battle.	I toa ratou i te pakanga, engari i hinga i te pakanga.
The children were proud of their lucky brother.	I whakahīhī ngā tamariki ki tō rātou teina waimarie.
These words are repeated.	Ka tuaruatia enei kupu.
There were more cars on the road at that time.	He maha ake nga motuka i runga i te huarahi i tera wa.
Few people attended the event.	He tokoiti nga tangata i tae ki te huihuinga.
With great force, he lifts the cart.	Ma te kaha kaha, ka hikina e ia te kaata.
Because of his sins, he was spiritually turned into abuse.	No ta ’na mau hara, ua hurihia oia i te pae varua i roto i te abuso.
Most of the staff live in the space.	Ko te nuinga o nga kaimahi e noho ana i te waahi.
Can you manage the meeting properly?	Ka taea e koe te whakahaere tika i te hui?
The washing machine cannot be repaired.	Kaore e taea te whakatika i te miihini horoi.
Melt the lard on the fire.	Whakarewahia te hinu poaka ki te ahi.
The atom was not detected by the electricity.	Karekau te ngota i kitea e te hiko.
Some believe such people should be arrested.	E whakapono ana etahi me hopukia nga tangata pera.
I am an immigrant entrepreneur.	He kaihokohoko noho manene ahau.
She ate a sandwich.	I kai ia i te hanawiti.
He urged scientists to take a more scientific approach.	I whakapatihia e ia nga kaiputaiao kia kaha ake te whai huarahi putaiao.
The streams of this river are fed by melting snow.	Ko nga awa o tenei awa ka whangaia e te hukarere rewa.
The science is still not very advanced.	Kare ano i tino matatau te putaiao.
The crane struck both vehicles.	I tukitukia e te warou nga waka e rua.
We are waiting for the bus!	Nau matou e tatari mo te pahi!
Nico sought political asylum.	I rapu a Nico ki te whakaruruhau torangapu.
He could not complete the task.	Kare i taea e ia te whakaoti i te mahi.
His story is true.	He pono tana korero.
The ship ran aground after the start.	I tatahi te kaipuke i muri i te timatanga.
The farmers planted oranges, bananas and papaya.	I whakatō karaka, panana me te papaya nga kaiahuwhenua.
Wedding plans are unfinished.	Ko nga mahere marena kaore i oti.
Running water is necessary for life.	Ko te wai rere he mea tika mo te oranga.
Only a few schools brought in money.	Ko etahi o nga kura anake i mau mai he moni.
Fruits are a good source of biotin.	Ko nga hua he puna pai o te biotin.
He shook hands with his old friend.	I ruru ringa ia ki tana hoa tawhito.
But that day did not come.	Engari kaore i tae mai taua ra.
The farmer has a large, healthy crop.	He nui, he hua hauora te kaiahuwhenua.
It is a very important nutrient for the human body.	He matūkai tino nui mo te tinana o te tangata.
He needed two cups of sugar.	E rua nga kapu huka i hiahiatia e ia.
Police threw stones and tried to break the bones.	I whiua e nga pirihimana nga kohatu ka ngana ki te wawahi i nga kōiwi.
Participants with broad social connections performed better on memory tests.	He pai ake te mahi a nga kaiuru whai hononga hapori whanui ki nga whakamatautau mahara.
It was just a bad attack.	He whakaeke kino noa iho.
Studies show that cows are more productive than camels.	E ai ki nga rangahau he pai ake te whai hua o nga kau i nga kamera.
The boat was speeding along the sea.	I tere haere te waka moana i te moana.
Is anyone in your family affected?	Ko tetahi o to whanau e pa ana?
Unfortunately, no one was injured.	Kia aroha mai, karekau he tangata i whara.
I'm sure you'll like it.	E tino mohio ana ahau ka pai koe.
He drank water.	Ka inumia e ia he wai.
Attach the wooden planks to the frame.	Whakapirihia nga papa rakau ki te anga.
Apparently this is the only reasonable solution.	Te ahua nei koinei anake te otinga whaitake.
We use small plastic products and free delivery.	Ka whakamahia e matou nga hua kirihou iti me te tuku noa.
A mixture of sugar and water.	He ranunga o te huka me te wai.
The professor drew a detailed map.	Na te ahorangi i tuhi he mapi taipitopito.
The locals believe this tree is sacred.	E whakapono ana te tangata whenua he tapu tenei rakau.
Many scientists agree that science must inform ethical decisions.	He maha nga kaiputaiao e whakaae ana me whakamohio e te pütaiao nga whakataunga matatika.
One quick turn, the bottle is not clogged.	Kotahi te huri tere, ka kore te pounamu i purua.
A blood test can show if you are pregnant.	Ka taea e te whakamatautau toto te whakaatu mena kei te hapu koe.
The big city is mostly served by trains.	Ko te taone nui ka tino mahihia e nga tereina.
Thick, heavy clouds hung over the site.	Ko nga kapua matotoru, taumaha e iri ana ki te pae.
Lack of electricity is a big problem here.	Ko te kore o te hiko he raruraru nui i konei.
The hose is leaking from the roof.	Kei te turuturu te ngongo ngongo i te tuanui.
What we eat has a direct impact on our health.	Ko ta tatou e kai ai ka whai paanga tika ki to tatou hauora.
Members of the faculty were asked to keep their mouths shut.	I tonohia nga mema o nga kaiako kia kati o ratou mangai.
Many kitchen appliances are made of stainless steel.	He kowiri tira te maha o nga taonga o te kihini.
The construction has a large amount of cement.	Ko te hanga he nui te nui o te sima.
These are our busy employees.	Ko o matou kaimahi pukumahi enei.
Participants participated in the rescue efforts.	I uru atu nga kaitoha ki nga mahi whakaora.
The court is a complicated process.	He tukanga uaua te kooti.
Unfortunately, the crops did not grow very well.	Ko te mate, kaore i tino pai te tipu o nga hua.
The zoo gets more visitors each year.	Ka nui ake nga manuhiri o te whare kararehe ia tau.
Who is responsible for this?	Ko wai te kawenga mo tenei?
It’s narrow, it’s tight.	He kuiti, kua mau.
The people of the village live in poverty.	Ko nga tangata o te kainga e noho rawakore ana.
If the country is difficult, this will help.	Mena he uaua te whenua, ka awhina tenei.
Experts are cheap.	He iti te utu o nga tohunga.
His car crashed on the road.	I pakaru tana waka i te huarahi.
He turned and rolled over on his bed, unable to sleep.	Ka huri, ka huri ki runga i tona moenga, kaore i taea te moe.
The bath was filled with bubbles.	I whakakiia te pati ki nga mirumiru.
Miles of the ocean were polluted by the oil spill.	I pokea te maero o te moana e te paheketanga o te hinu.
Elephants have lived and roamed this country for thousands of years.	Ko nga arewhana e noho ana, e haereere ana i tenei whenua mo nga mano tau.
There are many wealthy people in this area.	He maha nga tangata whai rawa o tenei takiwa.
Families are the mainstay of society.	Ko nga whanau te kaupapa matua o te hapori.
Put the mixture into a mixer.	Whakanohia te ranunga ki roto i te whakaranu.
The window is now broken.	Kua pakaru te matapihi inaianei.
This paddle boat is made of heavy wood.	He mea hanga tenei poti hoe ki te rakau taumaha.
The museum has a large collection.	He nui te kohinga o te whare taonga.
Most people think it’s too hard.	Ko te nuinga o nga tangata e whakaaro ana he uaua rawa.
Use a fork and spoon.	Whakamahia he marau me te koko.
The oil industry is very important.	He mea tino nui te ahumahi hinu.
The thorny trees provide protection from the elements.	Ko nga rakau taratara he whakamarumaru mai i nga huānga.
Check the blood staining the bandage.	Tirohia te toto e poke ana i te takai.
Be careful you don't spoil it.	Kia tupato kei pahuatia e koe.
My kids crush is cute.	He orotika taku kuru tamariki.
Our class is going to the zoo tomorrow.	Ka haere ta matou akomanga ki te whare kararehe apopo.
The truck delivered the goods at the right time.	I tukuna e te taraka nga taonga i te wa tika.
He walked up to the room and opened the door.	I hikoi ia ki runga ki te ruma ka whakatuwhera i te tatau.
His leadership was short -lived.	He wa poto tana kaiarahi.
The electric company was called to repair the machine.	I karangahia te kamupene hiko ki te whakatika i te miihini.
The rules of this sport are very strict.	He tino kaha nga ture o tenei hakinakina.
I have become accustomed to being free.	Kua waia ahau ki te noho herekore.
The politician wants higher wages.	Kei te hiahia te kaitōrangapū ki nga utu utu nui ake.
No fish climbed after fishing all night.	I kake kore ika i muri i te hii ika puta noa i te po.
Put the dye into the mold.	Tuhia te waikano ki roto i te pokepokea ai.
That country was important in the past.	He mea nui tera whenua i nga wa o mua.
He frowned.	I raehia e ia tona rae.
Reduce your stress levels.	Whakaitihia o taumata ahotea.
He still insisted on paying the bill.	Ka tohe tonu ia ki te utu i te pire.
We must give it time to rejoice.	Me hoatu e tatou he wa ki te koa.
When they were children, they were full of life.	I a ratou e tamariki ana, kua ki tonu ratou i te oranga.
Fresh air and physical activity are good for health.	He pai te hau hou me te korikori tinana mo te hauora.
The natives have lived in this area for hundreds of years.	Kua noho te tangata whenua ki tenei rohe mo nga rau tau.
He tried to drive the train but was rebuffed.	I ngana ia ki te taraiwa i te tereina engari i whakakorehia.
The food parts of a tree are its fruits.	Ko nga wahi kai o te rakau ko ona hua.
The ice is catching up, according to a travel guide.	Kei te hopu te hukapapa, e ai ki tetahi kaiarahi haere.
A bread knife was lying on the table.	He maripi taro e takoto ana i runga i te tepu.
George lives in a three -bedroom house.	E noho ana a George i tetahi whare e toru nga ruuma.
There is no justification for violence.	Karekau he tika mo te tutu.
He has abused many women in the past.	He maha nga wahine kua tukinotia e ia i mua.
Wheelchair ramps are available for your convenience.	Kei te watea nga ramp tuuru wīra mo to pai.
A ship crashed into the side of a mountain.	I tuki tetahi kaipuke ki te taha o te maunga.
The cinema was very lonely.	I tino mokemoke te whare pikitia.
The emir abolished their offices.	I whakakorehia e te emir o ratou tari.
All “kings”, though, are just hypocrites.	Ko nga "kingi" katoa, ahakoa, he hunga tinihanga noa.
He spoke slowly, as if thinking carefully before he spoke.	He puhoi tana korero, me te mea e ata whakaaro ana i mua i tana korero.
They promote better health.	Ka whakatairanga ratou i te pai ake o te hauora.
They exaggerate the high impact of their prevention.	Ka whakanuia e ratou te paanga nui o ta ratou aukati.
It is wrong to grieve people for their beliefs.	He kino te whakapouri i nga tangata mo o ratou whakapono.
Every day the body gets weaker.	Ia ra ka ngoikore haere te tinana.
Two spokespersons of the firm complained,	Tokorua nga mangai o te umanga i amuamu,
The industry has grown rapidly in recent years.	Kua piki tere te umanga i roto i nga tau kua hipa.
We are at war.	Kei te whawhai tatou.
I enjoy visiting this park.	He pai ki ahau te haere ki tenei papa.
As education is free here, all children can attend.	I te mea he kore utu te matauranga ki konei, ka taea e nga tamariki katoa te haere.
To guarantee justice, the law must be respected.	Hei whakamana i te tika, me whakaute te ture.
Political leaders have opposed the decision.	Kua whakahee nga kaiarahi torangapu i te whakatau.
The harvest festival awaits the farmers.	Ko te hakari hauhake e tatari ana nga kaiahuwhenua.
Also add the pulp, which is very tasty.	Whakaurua hoki te penupenu, he tino reka.
We need to build a new church to replace it.	Me hanga e tatou he whare karakia hou hei whakakapi.
Speilberg did a good job.	Ko te mahi pai a Speilberg.
The winners also returned all the goods.	I whakahoki ano nga toa i nga taonga katoa.
The trade was fast.	I tere te hokohoko.
The coat is red.	He whero te koti.
Water does not dissolve carbon dioxide.	Karekau te wai e memeha te hauhā.
Road vehicles have crashed.	Kua hinga nga waka rori.
The city walls were torn down during the siege.	I pakaru nga taiepa o te pa i te wa o te whakapaenga.
The chocolate cheese has melted.	Kua rewa te tiihi tiakarete.
He opened his eyes.	I whakatuwherahia e ia ona kanohi.
Even car thieves have trouble buying these cars.	Ahakoa nga tahae waka ka raru ki te hoko i enei waka.
This tree bears two fruits a year.	E rua nga hua o tenei rakau i te tau.
After a while, he was silent.	Ka roa, ka wahangu ia.
Police found his weapon at the scene.	I kitea e nga pirihimana tana patu i te waahi.
Studies were used to determine the cause.	I whakamahia nga rangahau hei whakatau i te take.
He was outside to take pictures.	I waho ia ki te tango pikitia.
Increasing productivity is the main focus.	Ko te whakanui ake i te whakaputanga te kaupapa matua.
A bulletin board will be sent to all visitors.	Ka tukuna he pukapuka panui ki nga manuhiri katoa.
The farm is small.	He iti noa te paamu.
He looked good in the photo.	I titiro pai ia ki te whakaahua.
The little ones, they are.	Ko nga tangata ririki, ko ratou.
He was arrested for questioning.	I mauheretia ia mo te uiui.
We need to reconcile with what the police say.	Me houhia taatau ki nga korero a nga pirihimana.
He struggled to pay attention to the students.	I kaha ia ki te aro ki nga akonga.
He ate lunch, then went to the store.	Ka kai ia i te tina, katahi ka haere ki te toa.
They talked and talked, but very little was said.	Ka korero, ka korero, engari he iti noa te korero.
Global warming is increasing every year.	Ka piki ake te kino o te wera o te ao i ia tau.
He left me alone.	I whakarerea ahau e ia anake.
In recent months, the girl’s appearance has changed.	I nga marama tata nei, kua rereke te ahua o te kotiro.
When eating raw fish, he fried it.	I te kai mata o te ika, ka parai e ia.
They did not stand in water or food.	Kaore ratou i tu ki te wai, ki te kai ranei.
The market is not open to outsiders.	Kaore te maakete e tuwhera ki nga tangata o waho.
Use non -stick pans to make pancakes.	Whakamahia nga paraharaha kore piri ki te hanga panekeke.
The cat ran away.	Ka rere atu te ngeru.
The trees began to sprout soon after.	I timata nga rakau ki te pihi i muri tata mai.
The clay pot was filled with a delicious fragrant broth.	I whakakiia te kohua uku ki te hupa kakara reka.
His popularity grew rapidly.	I tere haere tana rongonui.
Forest fires quickly spread from village to village.	Ka horapa tere te ahi ngahere mai i tetahi kainga ki tetahi kainga.
The display shows the options of the operating system.	Ko te whakaaturanga e whakaatu ana i nga whiringa o te punaha whakahaere.
He ran every day.	I oma ia ia ra.
The lights are dimmed.	Ko nga rama kua pouri.
The service station was closed during the storm.	I katia te teihana ratonga i te wa o te tupuhi.
He throws some money his way.	Ka maka e ia etahi moni ki tona huarahi.
How much do you like to work together?	Kia pehea te nui ka rite koe ki te mahi tahi?
A group of children were playing nearby.	He roopu tamariki e takaro tata ana.
He returns home and the work is over.	Ka hoki ia ki te kainga ka mutu nga mahi.
A member of his sister's family called.	I waea mai tetahi mema o te whanau o tona tuahine.
Later, some people claimed that the tree was dead.	I muri mai, ka kii etahi tangata kua mate te rakau.
The meeting took place in a hurry.	I tu te hui i roto i tetahi horo.
The status of women has improved in recent years.	Kua pai ake te mana o nga wahine i nga tau tata nei.
The arrow launched the destruction of the royal family.	Ko te pere i whakarewahia te whakangaromanga o te whanau kingi.
The fish is boiled in sea water.	Ka kohuatia te ika ki te wai moana.
Here you can try delicious dishes.	I konei ka taea e koe te whakamatautau i nga kai reka.
The food here is no different.	Ko nga kai o konei ehara i te mea rereke.
He is a real leader, admired by everyone.	He tino rangatira ia, e whakanuia ana e te katoa.
I can't do it alone.	E kore e taea e au anake.
A group of reporters accompanied him.	I haere tahi te roopu kairīpoata i a ia.
I tried to solve the problem, but to no avail.	I ngana ahau ki te whakatau i te raru, engari kaore i whai hua.
Everyone will laugh at you.	Ka kata te katoa ki a koe.
The government enacted legislation to increase national security efforts.	I hangaia e te kawanatanga he ture hei whakanui ake i nga mahi whakamarumaru o te motu.
The last days of winter are very cold.	He tino makariri nga ra whakamutunga o te takurua.
They delete the information.	Ka whakakorea e ratou nga korero.
Therefore, the bill is very expensive.	No reira, he tino utu te pire.
The manager was fired.	I panaia te kaiwhakahaere.
The clock turns to wear a bad striped coat.	Ka huri te karaka ki te mau i te koti purepure kino.
They were taken to the police jail.	I mauria ratou ki te whare herehere pirihimana.
Avoid thick traffic.	A ape i te waka matotoru.
When the sun went down, the baron's wife lit the lamps.	Ka to te ra, ka tahuna e te wahine a te baron nga rama.
The singer heard her voice and stopped.	Ka rongo te kaiwaiata i tona reo, ka mutu.
Advocates want to violate the government.	Kei te pirangi nga kaiwhakatakoto whakaaro ki te takahi i te kawanatanga.
We have to stand for the wind.	Me tu matou mo te hau.
For many years they went to their homes.	He maha nga tau e haere ana raua ki o raua kainga.
Many religions and customs consider certain things to be sacred.	He maha nga karakia me nga tikanga e whakaaro ana he tapu etahi mea.
Make the house look like a poster.	Hangaia te whare kia rite ki te panui.
Controls need to be fast.	Me tere nga mana whakahaere.
But their deep eyes speak of sadness.	Engari ko o ratou kanohi hohonu e korero ana mo te pouri.
The kitten cried and rubbed her head with his hand.	Ka tangi te punua, ka mirimiri tona mahunga ki tona ringa.
We move forward down narrow streets.	Ka ahu whakamua matou ki raro i nga tiriti whaiti.
The animals are eating well in the forest.	Kei te kai pai nga kararehe i roto i te ngahere.
The test for the screen failed.	I rahua te whakamatautau mo te mata.
Growing crops are available for many years.	He maha nga tau e waatea ana nga hua whakatipu.
We are indeed living in exciting times.	Te ora mau nei tatou i te mau tau anaanatae.
However, there is a lot of cloud cover in the area.	Heoi, he nui te taupoki kapua i te rohe.
The deck belongs to her husband.	No tana tane te rahoraho.
The noise stopped abruptly.	Ka mutu ohorere te haruru.
Enthusiasm, love, and affection were what drove him.	Ko te ngakau nui, te aroha, me te aroha te mea i akiaki ia ia.
He wears a jacket and bow tie to work.	Ka mau ia i te koti me te here kopere ki te mahi.
When the song ended, the dancers left the stage.	Ka mutu te waiata, ka wehe nga kaihaka i te atamira.
He always looked over his shoulder for his parents.	I nga wa katoa ka titiro ia ki runga i tona pokohiwi mo ona matua.
English is taught for nine months to the lower classes.	Ka whakaakona te reo Ingarihi mo nga marama e iwa ki nga reanga iti.
Her comment was appreciated with mixed responses.	I mihihia tana korero me nga whakautu rereke.
There are a few home builders who pay.	He ruarua nga kaihanga whare e utu ana.
The white horse is very beautiful.	He tino ataahua te hoiho ma.
He whistled as he walked.	Ka whiowhio ia i a ia e hikoi ana.
I’m not really interested in world travel.	Kaore au i te tino hiahia ki nga haerenga o te ao.
This castle has a long history.	He roa te hitori o tenei whare rangatira.
Their success can be attributed to their work ethic.	Ka taea te tohu i to raatau angitu ki o raatau tikanga mahi.
Who are the speakers you can think of as three drivers?	Ko wai nga kaikorero ka taea e koe te whakaaro e toru nga taraiwa?
In many cultures, the color red is used.	I roto i nga ahurea maha, ka whakamahia te tae whero.
The divorce rate is very high here.	He tino tiketike te tatauranga whakarere i konei.
Most of their neighbors make their own clothes.	Ko te nuinga o o ratou hoa tata e mahi ana i o ratou ake kakahu.
Her slow eyes were tired.	Kua ngenge ona kanohi puhoi.
He is very aware of the situation.	Kei te tino mohio ia ki te waahi.
He handed it to me.	I tukuna e ia ki ahau.
He criticized subsequent governments.	I whakahengia e ia nga kawanatanga whai muri.
He was the eldest of three siblings.	Ko ia te mātāmua o ngā teina tokotoru.
You can't tell.	Kaore e taea e koe te korero.
The decoration of the beam is a center of culture and art.	Ko te whakapaipai o te kurupae he pokapū o te ahurea me te toi.
I am trying to write this book.	Kei te ngana ahau ki te tuhi i tenei pukapuka.
The mud blocked many paths down the mountain.	Na te paru i aukati i nga huarahi maha ki raro i te maunga.
Immigrants are often oppressed.	He maha nga wa e tukinotia ana nga manene.
At the end of the day, the family is hungry.	I te mutunga o te ra, kua matekai te whanau.
He fixed the broken chair.	I whakatikaia e ia te tuuru pakaru.
Soldiers captured the town without warning.	Ka mau nga hoia i te taone me te kore whakatupato.
Autumn leaves are red and yellow.	He whero me te kowhai nga rau ngahuru.
The tomb is built on the side of a hill.	Ka hangaia te urupa ki te taha puke.
The cake is baked and served.	Ka tunua te keke, ka tukuna.
Aerosols are small particles of solid or liquid.	Ko nga aerosol he matūriki iti o te totoka, wai ranei.
Many animal species are on the risk list.	He maha nga momo kararehe kei te rarangi morearea.
The dog ate my homework.	I kai te kuri i aku mahi kainga.
The noise was higher than decibel levels.	I nui ake te haruru i nga taumata decibel.
Her lips were bright pink.	He mawhero kanapa ona ngutu.
An argument broke out over who was at fault.	I pakaru mai he tautohetohe ko wai te he.
In a number of countries, hunting has been widely conducted.	I roto i te maha o nga whenua, kua tino whakahaerehia te hopu hopu.
Take the last bus home.	Kia mau ki te pahi whakamutunga ki te kainga.
It had rained before midnight.	Kua heke te ua i mua i te waenganui po.
The band flew onto the floor.	Ka rere te roopu ki runga i te papa.
The queen walked quickly.	Ka tere haere te kuini.
Today, people avoid talking to strangers.	I tenei ra, ka karo te tangata ki te korero ki nga tangata ke.
This group is known for their witty words.	E mohiotia ana tenei roopu mo o raatau kupu whakakata.
Many local fishermen have joined the protest.	He maha nga kaihao ika o te rohe kua uru ki te porotēhi.
His books have been translated into many languages.	Kua whakamaoritia ana pukapuka ki nga reo maha.
It was an unexpected time.	He wa ohorere.
Some species grow to size.	Ka tipu etahi momo ki te rahi.
It is better not to see them often.	He pai ake kia kaua e kite pinepine ia ratou.
Separate the yolks from the whites.	Wehea nga yolks i nga ma.
A mailing list is a list of email addresses.	Ko te rarangi mēra he rarangi o nga wahitau imeera.
A door slammed into the house.	He kuaha i pa ki roto i te whare.
Bank managers are very tied down.	Kei te tino herea nga kaiwhakahaere putea.
His body had become very sandy.	Ko tona tinana kua tino kirikiri.
The beans are spread on the ground.	Ka horahia nga pini ki runga i te whenua.
These rivers are biological species.	He momo koiora enei awa.
Some women were bold in the morning.	I maia etahi wahine i te ata.
He has a history of alcohol problems.	Kei a ia te hitori o nga raruraru waipiro.
They descended from their seats on the train.	Ka heke mai i o ratou nohoanga i te tereina.
He arrives at the end of their meal.	Ka tae mai ia i te mutunga o ta ratou kai.
Mix butter and egg.	Whakaranuhia te pata me te hua manu.
He sprinkles it with cold water.	Ka tauhiuhia e ia ki te wai matao.
It has white feathers that just float in the air.	He huruhuru ma ka maanu noa iho i te rangi.
Her husband separated four months ago.	I wehe tana tane e wha marama ki muri.
The symbol is in the pudding.	Ko te tohu kei roto i te purini.
He was promoted for the job.	I whakatairangahia ia mo te mahi.
The earth's crust is broken up into large plates.	Ka pakaru te kirinuku o te whenua ki nga papa nunui.
Countries were taught to consider nuclear power as an option.	I akohia nga whenua ki te whakaaro ko te kaha karihi hei whiringa.
A red and gold dragon.	He tarakona whero me te koura.
Thousands of students visit this university every year.	E hia mano nga tauira ka haere ki tenei whare wananga ia tau.
For example, it is customary to eat them	Hei tauira, he tikanga ki te kai papaka i a ratou
The government is working hard to protect the environment.	E kaha ana te kawanatanga ki te tiaki i te taiao.
The work requires attention to detail and great attention.	Ko te mahi me aro ki nga taipitopito me te aro nui.
He took off his hat.	I tangohia e ia tana potae.
The author remained true to the facts.	I u tonu te kaituhi ki nga korero pono.
There are lush green fields that stretch throughout the site.	He mara kaakaariki e toro ana puta noa i te pae.
Compare the divisions in the family.	Whakatauritehia nga wehenga i roto i te whanau.
It took a lot of effort to cook.	I whakapau kaha ki te tunu.
First, fry the onions over low heat.	Tuatahi, parai nga aniana ki runga i te mura iti.
No one knew what to do.	Kaore he tangata i mohio me aha.
The twentieth century was a very important time for architecture.	Ko te rautau rua tekau he wa tino nui mo te hoahoanga.
Study groups can affect academic achievement.	Ka taea e nga roopu ako te pa ki nga paetae matauranga.
He took a knife.	Ka mau ia ki te maripi.
Sometimes it’s constant, sometimes it’s really annoying.	I etahi wa ka noho tonu, i etahi wa ka tino hoha.
The sea is a symbol of life.	Ko te maataitai te tohu o te oranga.
He picked up some small blue feathers.	I kohia e ia etahi huruhuru puru iti.
Technology was formerly called an esoteric activity.	Ko te hangarau i mua ka kiia he mahi esoteric.
A ridge crossed from the floor.	He kaokao i whiti mai i te papa.
It started with a strong wind.	I timata ma te hau kaha.
The life of the teenager was ruined.	I kino te oranga o te taiohi.
First, you will need two cups of brown sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua nga kapu o te huka parauri.
Many young people died.	He maha nga taiohi i mate.
They were angry at not working.	I riri ratou i te korenga e mahi.
Move your hair and look here, please.	Nekehia o makawe ka titiro ki konei, koa.
He has a job.	He mahi tana.
It’s an early thought about something that isn’t right.	He whakaaro moata mo tetahi mea kaore i te tika.
There have been many technological changes.	He maha nga huringa o te hangarau.
The sun and the moon will shine.	Ka whiti te ra me te marama.
Shakespeare is said to be one of the most famous writers.	E kiia ana ko Shakespeare tetahi o nga kaituhi rongonui.
They were impatient.	Kare ratou i manawanui.
The country is famous for its food and wines.	He rongonui te whenua mo ana kai me ana waina.
The crime is theft, not murder.	Ko te hara he tahae, ehara i te kohuru.
It was an unexpected, decision -making process.	He mahi ohorere, whakatau.
The end result was not entirely obvious.	Ko te hua whakamutunga kaore i tino kitea.
Submission to authority is essential.	E mea faufaa roa te auraroraa i te mana.
It’s bad to watch people suffer.	He kino te matakitaki i nga tangata e mamae ana.
Acidic earth metals react strongly with acids.	He kaha te tauhohenga o nga konganuku whenua kawa ki te waikawa.
There is a rotating band on the top floor.	He roopu hurihuri i te papa o runga.
Keep in mind that the machine needs to please us.	Kia mahara ki te hiahia o te miihini ki te pai ki a maatau.
Our team will continue to go up.	Ka haere tonu to matou tira ki runga.
He appeared on the show.	I puta ia ki te whakaaturanga.
The sun is setting over the sea.	Ko te ra e topa ana te ra ki runga i te moana.
Those who participated in these tests were blind.	He matapo te hunga i uru ki enei whakamatautau.
Good rain in the area.	He pai te ua i te rohe.
His voice was strong but somewhat weak.	He kaha tona reo engari he ahua ngoikore.
They will never forget that.	E kore e warewaretia e ratou tena.
Tools are important.	He mea nui nga taputapu.
His man was a corporate empire builder.	Ko tana tangata he tangata hanga emepaea umanga.
Never be discouraged, no matter what illnesses you have.	Kaua rawa e ngakaukore, ahakoa he aha nga mate e pa ana ki a koe.
The chemical element is silver white.	He ma hiriwa te huānga matū.
The night sky has faded into night.	Ko te rangi o te po kua memeha haere ki te po.
There is plenty of room for interpretation.	He nui te waahi mo te whakamaori.
Autonomy is rare.	He onge te mana motuhake.
The broken glass littered the ground.	Ko te karaehe pakaru i para ki te whenua.
This is a big difference.	He rereketanga nui tenei.
This region produces some of the best flavors.	Ka whakaputahia e tenei rohe etahi o nga tino reka.
A harvest festival is going on.	He hakari kotinga kei te haere.
He suddenly made a sudden noise.	I puta ohorere ia i te haruru ohorere.
Tourists came to this rock of the beach.	I tae mai nga tuuruhi ki tenei kohatu o te takutai moana.
The people of the village have been coming to this pub for a long time.	Kua roa te iwi o te kainga e kuhu mai ana ki tenei whare inu waipiro.
He broke a world record.	I wahia e ia he rekoata o te ao.
My doctor always tells me to drink more water.	Ka kii tonu taku takuta kia nui ake te inu wai.
Lions are often disturbed by dogs.	He maha nga wa ka raruraru nga raiona e nga kuri.
The rules prohibit the use of plastic bags.	Ka whakakorehia e nga ture te whakamahi peeke kirihou.
Foreign visitors must access only designated ports.	Me uru nga manuhiri ke ki nga tauranga kua whakaritea anake.
Our lives are better now.	He pai ake to maatau oranga inaianei.
The English language came up.	I puta te reo Ingarihi ki runga.
Insects have no brains.	Karekau he roro o nga pepeke.
The little girl can't laugh.	Kare e taea e te kotiro iti te katakata.
Apparently it’s better to be quiet than talk.	Ko te ahua he pai ake te noho puku i te korero.
The new man was admitted to the office.	I whakawhiwhia te tangata hou ki te tari.
I thought we were spirit relatives.	I mahara ahau he wairua whanaunga matou.
He named his calf after his mother.	I tapaina e ia tana kuao kau mo tona whaea.
The voltage standard is not stable.	Ko te paerewa o te ngaohiko kaore i u.
The path is narrow and no one can walk.	He whaiti te huarahi e kore e taea e te tangata te haere.
Why do you set up your economy?	He aha taau e whakatakoto ai i to ohanga?
To determine his appearance, no one would insist on that.	Ki te whakatau i tana ahua, karekau he tangata e tohe ki tera.
There is a significant increase in cancer cases.	He nui te pikinga o nga keehi mate pukupuku.
I asked him about directions to the hotel.	I ui ahau ki a ia mo nga huarahi ki te hotera.
Wash your clothes with cold water.	Horoia o kakahu ki te wai matao.
I hope he pays attention.	Te ti'aturi nei au ka aro mai ia.
The frozen hand was full of pain.	Ki tonu te ringa hukapapa i te mamae.
Head of Underground honcho.	Te upoko o Rarohenga honcho.
The students are very busy.	He tino pukumahi nga akonga.
The watch was given to him as a gift.	I hoatu te wati ki a ia hei koha.
Some feel that the elderly should be respected.	Te mana‘o nei vetahi e mea tia ia faaturahia te feia ruhiruhia.
I want peace and quiet.	E hiahia ana ahau ki te rangimarie me te ata noho.
Side effects of this disease are rare.	He onge nga paanga o tenei mate.
A loving partner can determine his or her true match.	Ka taea e te hoa aroha te whakatau i tana whakataetae pono.
The stranger patted the neck of the pony.	I patipati te tangata ke i te kaki o te poni.
Give him your seat, please.	Hoatu ki a ia to nohoanga, tena koa.
There is no substitute for experience.	Kaore he whakakapi mo te wheako.
Most businesses will always close.	Ko te nuinga o nga pakihi ka kati tonu.
Inflation will affect pensions next year.	Ka pa te pikinga ki nga penihana a tera tau.
The captain pushed hard to the left.	Ka kaha te pana a te kapene ki te taha maui.
The gaming industry has been booming for a number of years now.	Ko te ahumahi keemu kua piki haere mo etahi tau inaianei.
The artwork looks really good.	He tino pai te ahua o nga mahi toi.
His eyes were strong.	He kaha ona kanohi.
The crime rate will drop after the gloom.	Ka heke te reeti hara i muri i te pouri.
There is a decline in children starting school who are underweight.	He paheketanga o nga tamariki ka timata ki te kura he iti te taumaha.
It is not always the price for imported foods.	Ehara i te mea i nga wa katoa te utu mo nga kai kawemai.
So sit down and listen.	Na, noho iho ki te whakarongo.
By now our combat efforts have been very effective.	I tenei wa kua tino whai hua a maatau mahi whawhai.
Residents live in cellars and bomb shelters.	Ka noho nga kainoho ki roto i nga puhera me nga piringa poma.
The injured man was taken to hospital.	I tukuna te tangata whara ki te hohipera.
Many organizations have succeeded in dismantling the system.	He maha nga whakahaere i angitu ki te whakakore i te punaha.
This new building has many functions.	Ko tenei whare hou he maha nga mahi.
There is another curl of the door.	Tera atu ano te koiri o te kuaha.
They are known for their simplicity and flexibility.	E mohiotia ana mo to ratou ngawari me te ngawari.
The poison quickly spreads into his body.	Ka tere te horapa o te paihana ki roto i tona tinana.
But some buy and eat fish every year.	Engari ko etahi ka hoko ka kai ika i nga tau katoa.
Let her choose the child she likes.	Tukua kia whiriwhiria e ia te tamaiti e pai ana ki a ia.
The walls of their home are made of clay.	He uku nga taiepa o to ratou kainga.
But this money must be given to him.	Engari me tuku atu tenei moni ki a ia.
She was found to be pregnant.	I kitea kua hapu ia.
The professional competition ended with an unexpected result.	I mutu te whakataetae ngaio me te hua ohorere.
The trees are in the streets.	Kei nga tiriti nga rakau.
It took two hours to get home.	E rua haora te roa ka tae ki te kainga.
The following speech.	Ko te whaikrero e whai ake nei.
Everyone in town is in good shape.	Ko nga tangata katoa o te taone he ahua pai.
The rain falls on the earth.	Ka heke te ua ki runga i te whenua.
The celestial dragon is a mythical animal	He kararehe pakiwaitara te tarakona tiretiera
Consider the difference between hydrogen and helium.	Whakaarohia te rereketanga o te hauwai me te helium.
The radio plays soft songs.	Ka whakatangihia e te reo irirangi nga waiata whakangawari.
A hell of a hair coming down.	He reinga makawe e heke ana.
The daughter gave him a cup of tea.	Na te tamahine i homai he kapu ti.
Slurp, hongi, spit.	Slurp, hongi, tuwha.
The survey has been rejected.	Kua whakahēhia te rangahau.
There are four thousand liters of petrol in the car.	E wha mano rita penehīni kei roto i te waka.
Morning is the best time to visit this temple.	Ko te ata te wa pai ki te haere ki tenei whare tapu.
The politician made a political claim.	Na te kaitōrangapū i hanga kerēme tōrangapū.
She maintained her belief that her father was dead.	Ka mau tonu tana whakapono kua mate tona papa.
The only condition for entry is faith.	Ko te tikanga anake mo te urunga ko te whakapono.
When he describes himself, he calls himself a peaceful man.	I a ia e whakaahua ana i a ia ano, ka kiia e ia he tangata rangimarie.
The original software can operate in two modes.	Ka taea e te rorohiko taketake te mahi i roto i te ahua rua.
He believed his country was under attack.	I whakapono ia kei te whakaekehia tona whenua.
He was kicked out of his house.	I peia atu ia i tona whare.
Straw gives breath.	Ma te kakau witi ka whai manawa.
He was tired and fell asleep easily.	I ngenge ia, ka ngawari te moe.
What happened is not entirely clear.	He aha te mea i puta kaore i te tino marama.
Do not cook the fish.	Kaua e tunua te ika.
Studies show that electricity can be generated by wave electricity.	E ai ki nga rangahau ka taea te whakaputa hiko ma te hiko ngaru.
Suppressing his natural fears, he agreed.	I te pehi i ona awangawanga maori, ka whakaae ia.
He had a better way of thinking.	I a ia he huarahi whakaaro pai ake.
A furry mammoth species, it travels to icy valleys	He momo mammoth wulu, ka haere ki nga awaawa hukapapa
However, he was able to come up with some solutions.	Heoi, i kaha ia ki te whakatakoto i etahi otinga.
We lost after the breakup.	I ngaro matou i muri i te wehenga.
There is nothing wrong with the captain.	Karekau he kino o te kapene.
The story is nice to be left unseen.	Ko te pakiwaitara he pai ki te waiho kia kore e kitea.
Although a quiet man, he was popular.	Ahakoa he tangata ata noho, i paingia ia.
His gaze remained fixed.	I mau tonu tana titiro.
The doctors kept him in a coma until his death.	Na nga taote i pupuri ia ia i roto i te koma tae noa ki tona matenga.
He walks away in front of the guards.	Ka hikoi atu ia i mua i nga kaitiaki.
He looks for the animals in the forest.	Ka titiro ia mo nga kararehe i te ngahere.
Our house is old, but we like it.	He tawhito to matou whare, engari he pai ki a matou.
His face was smooth, but tired.	He maeneene tona mata, engari kua ngenge.
Put your finger here, please.	Tukuna mai to maihao ki konei, koa.
It’s a little too much to write about.	Ko te mea he iti rawa te tuhi.
This is an old country.	He whenua tawhito tenei.
In the past there has been a lot of corruption here.	I mua kua nui te pirau i konei.
The windy beach will be deserted.	Ka mokemoke te takutai hau.
Add salt, pepper, sugar and oil to the pan.	Whakauruhia te tote, te pepa, te huka me te hinu ki roto i te tunu.
The group's primary goal is to protect the environment.	Ko te whainga tuatahi a tera roopu he tiaki i te taiao.
She started to cry, but her calmness returned.	I timata ia ki te tangi, engari ka hoki mai ano tona ngakau marie.
I will be very sorry for him.	Ka tino pouri ahau ki a ia.
Laughter falls.	Ka hinga te katakata.
The remains of a nearby castle can be found.	Ka kitea nga toenga o te whare rangatira tata.
Remember to wash your hair regularly.	Kia mahara ki te horoi i o makawe i nga wa katoa.
He held a pearl necklace around his neck.	I puritia e ia he aho peara ki tona kaki.
So did we try to avoid this potential problem?	Na i ngana taatau ki te karo i tenei raru pea?
A cold chill of fear ran through him.	He matao matao o te wehi e rere ana i roto ia ia.
Tom worked for a media company.	I mahi a Tom i tetahi kamupene pāpāho.
The mountains of this area are volcanic.	He puia nga maunga o tenei takiwa.
You can stay as long as you want.	Ka taea e koe te noho i te wa e hiahia ana koe.
Doctors said his injuries were serious.	I kii nga taote ka tino kino ona whara.
These are small and simple.	He iti, he maamaa enei.
He looks straight ahead, not talking.	Ka titiro tika ia ki mua, kaore i te korero.
The country’s soldiers are armed with new weapons.	Ko nga hoia o te motu kua mau ki nga patu hou.
Numerous studies show that men pay more for luxury goods.	He maha nga rangahau e whakaatu ana ka nui ake te utu o nga tane mo nga taonga papai.
They started with vigorous exercise.	I timata ratou ma te korikori kaha.
They buried the coffin in the tomb.	Na ratou i tanu te kawhena ki te urupa.
These aluminum containers are lightweight.	He maamaa enei ipu konumohe.
We were invited for dinner.	I karangatia matou mo te kai.
Then the snake escaped.	Katahi ka mawhiti te nakahi.
This region is the second warmest in the world.	Ko tenei rohe te wera tuarua o te ao.
They analyze the stories to find common examples of the layout.	Ka wetewetehia e ratou nga pakiwaitara kia kitea ai nga tauira noa o te whakatakotoranga.
There is a hospital located near the park.	He hohipera e tu tata ana ki te papa.
However, home is different from town.	Engari, he rereke te kainga i te taone.
He speeds up.	Ka tere ia ki runga.
The villagers celebrated the commotion.	I whakanui nga tangata o te kainga i te whakaohooho.
He had lost his memory, a man who had died of his illness.	Kua ngaro tana mahara, he tangata i mate i tana mate.
Police lost attention to this case.	I ngaro te aro o nga pirihimana ki tenei keehi.
He was considered a fashion expert by the readers.	I kiia ia he tohunga ahua e te hunga panui.
The rooms taught the manners of the animals.	I akohia e nga ruma nga tikanga o nga kararehe.
My university is famous for its libraries.	He rongonui taku whare wananga mo ona whare pukapuka.
That evening there was a traditional farewell.	I taua ahiahi he poroporoaki tuku iho.
Despite the perceived problems, the city is a tourist destination.	Ahakoa nga raruraru kua kitea, he waahi tuuruhi te taone nui.
His voice was heartfelt and clear.	He ngakau, he marama tona reo.
The noise began in the far room.	I timata te haruru i roto i te ruma tawhiti.
There are hundreds of photos in the book.	He rau nga whakaahua kei roto i te pukapuka.
The town lies on the banks of a long river.	Kei te tahataha o te awa roa te taone e takoto ana.
The quake destroyed surrounding buildings.	Na te ru i pakaru nga whare huri noa.
Negotiations lasted two days.	E rua nga ra i roa ai nga whiriwhiringa.
Tens of thousands of people are starving.	Tekau mano nga tangata e mate ana i te hemokai.
The professor was delighted at the prospect of new discoveries.	I harikoa te ahorangi i te tumanako o nga kitenga hou.
Blood spurted into the wound.	Ko te toto i pupuhi ki te patunga.
It took an hour to complete the task.	He haora i roa ki te whakaoti i te mahi.
All aspects of the new force are considered important.	Ko nga ahuatanga katoa o te kaha hou e kiia ana he mea nui.
In his speech, the president spoke about climate change.	I roto i tana korero, i korero te perehitini mo te huringa o te rangi.
The judges examined the evidence.	I tirotirohia e nga kaiwhakawa nga taunakitanga.
As generations change, attitudes change again.	Ka huri nga reanga, ka huri ano nga waiaro.
The old man rested on the railing and looked at the space.	Ka okioki te koroua ra ki te railinga, ka titiro ki te waatea.
The fences in this park were kept open to visitors.	Ko nga taiapa i roto i tenei papa i tukuna kia tuwhera ki nga manuhiri.
Also, avoid sprinkling a little salt.	Ano hoki, karohia te tauhiuhi iti te tote.
The river is shallow for a long distance.	He papaku te awa mo te huarahi roa.
It looks like a pixel.	He pika te ahua.
I want to wash my hands.	E hiahia ana ahau ki te horoi i oku ringa.
I drink wine with the elders.	Ka inu waina ahau me nga kaumatua.
Use boiling water when the temperature is low.	Whakamahia te wai kohua ina he iti te pāmahana.
His family must remain.	Me noho ano tona whanau.
Amicola saw an amazing sight.	I kite a Amicola i te tirohanga whakamiharo.
You are very kind, he says.	He tino atawhai koe, e kii ana ia.
He makes a fork and lifts it up.	Ka mahia e ia he marau, ka hikitia ki runga.
The fire is out!	Kua pau te ahi!
You hate snakes, don’t you?	E kino ana koe ki nga nakahi, e kore koe?
The island is famous for its rocks.	He rongonui te motu mo ona toka.
City officials threatened law enforcement.	I whakawehia e nga rangatira o te taone nga mahi ture.
Diving in the clouds is one of the most beautiful activities.	Ko te ruku i nga kapua tetahi o nga mahi tino ataahua.
And the high priest and the third captain stood before the altar.	Na ka tu te tohunga nui me te rangatira tuatoru ki mua i te aata.
Are you happy with your life?	Kei te harikoa koe ki to oranga?
She didn’t want to get married.	Kaore ia i hiahia ki te marena.
Your hair is fine and smooth.	He pai, he maeneene hoki o makawe.
Use a scalp to protect your skin from the sun.	Whakamahia he mahunga hei tiaki i to kiri mai i te ra.
The painting is very interesting to me.	Ko te peita he tino pai ki ahau.
A small crowd gathered to watch her dance.	I huihui mai he mano iti ki te matakitaki i tana kanikani.
The orange garden is filled with fruits.	Ka whakakiia te kari karaka ki nga hua.
The grandmother pointed to the picture and said	Ka tohu te kuia ki te pikitia, ka mea
Join me on the tour.	Hono mai ki ahau ki te haerenga.
The environment here is calm.	He marino te taiao i konei.
The more complex the organism, the more energy it consumes.	Ka nui ake te uaua o te rauropi, ka nui ake te kaha e pau ana.
The children had fun playing in the garden.	He harikoa nga tamariki e takaro ana i te kari.
This is especially true for archaeologists.	He tino kitea tenei mo nga tohunga whaipara tangata.
Bring me more water.	Kawea mai ano he wai.
Two hundred diverse cultures live on this island.	E rua rau nga ahurea kanorau e noho ana i tenei motu.
Then hang up the phone.	Ka mutu ka whakairihia te waea.
Most were surprised at the decision.	I miharo te nuinga ki te whakatau.
Buy three clocks.	Hokona kia toru nga karaka.
This list will be twice as long as that.	Ko tenei rarangi ka rua ake te roa o tera.
You can buy a humidifier.	Ka taea e koe te hoko i te humidifier.
The leopard is threatened by prey.	Ka whakawehia te reparo i te hopu.
I have told you a hundred times.	Kua kotahi rau taku korero ki a koe.
It is the true religion of the state.	Koia te tino karakia o te kawanatanga.
An expert at the game, he always sticks to the rules.	He tohunga ki te keemu, ka mau tonu ia ki nga ture.
It’s absolutely nothing.	He mea tino kore.
The tenant's belongings should not be damaged.	Ko nga taonga a te kairëti kia kaua e parapara.
Stop all scented soaps in your home.	Whakamutua nga hopi kakara katoa i to kainga.
My secretary will write.	Ma taku hekeretari e tuhi.
That's what the old man called.	Koia te karanga a te koroua.
However, there are limits.	Heoi ano, he rohe.
There are many stanzas of poetry.	He maha nga whiti o te whiti.
He died shortly after the accident.	I mate ia i muri tata i te aitua.
Records are an essential part of any organization.	Ko nga rekoata tetahi waahanga e tika ana mo tetahi whakahaere.
The leaders described the project as a very successful one.	I whakaatuhia e nga kaiarahi te kaupapa he tino angitu.
This is a dark time of the world.	He wa pouri tenei o te ao.
The bald head of the elderly grandmother made her condition worse.	Na te mahunga pakira o te kuia ruhiruhia i kino ake ai tona kino.
German music has a special sound.	He oro motuhake te waiata Tiamana.
There is a pin on the cutting wire.	He titi i runga i te waea tarai.
He accepted the invitation.	Ua farii oia i te aniraa.
The fisherman's family protested against the authorities.	I whakahe te whanau o te kaihao ika ki nga mana whakahaere.
The scientist was drawn to the study of archeology.	I toia te kaiputaiao ki te ako mo te whaipara tangata.
Thousands of soldiers died trying to protect the capital	He mano nga hoia i mate i te ngana ki te tiaki i te taone nui
It was very warm today, but yesterday it was cold.	He tino mahana tenei ra, engari inanahi he makariri.
The cook was saddened when he heard the news.	I pouri te tunu kai i tana rongonga i nga korero.
Don’t just throw away your trash.	Kaua e makaa noa o koutou para.
The government has been accused of fraud.	Kua whakapaehia te kawanatanga mo te mahi pokanoa.
An extract from the cloves is used with certain spices.	Ka whakamahia he tangohanga mai i nga koroka ki etahi hinu kakara.
The nurse immediately washed the wound with warm water.	Tere tonu te horoi o te neehi i te patunga ki te wai mahana.
Pollution must also be stopped.	Me whakamutu hoki te parahanga.
John closed behind a door when a stranger approached.	Ua tapuni o John i muri mai i te hoê opani i te haereraa mai te hoê taata ěê.
A court case is ongoing over this issue.	Kei te haere tonu tetahi keehi kooti mo tenei take.
Now the macaroni should be soaked in a colander.	Inaianei me whakamakuku te macaroni ki roto i te colander.
It took a few minutes to play the video.	I pau i etahi meneti ki te purei i te ataata.
The sky was dark.	Ko te rangi i pouri.
The machine wanted to add something new to the build.	I hiahia te miihini ki te whakauru i tetahi mea hou ki te hanga.
A lot of people go to work these days.	He maha nga tangata e haere ana ki te mahi i enei ra.
The villagers set up a shrine to commemorate those who had passed away.	Ka whakaturia e te hunga kainga he whare tapu hei whakanui i te hunga kua wehe atu.
Cuthbert asks for more soup.	Ka tono a Cuthbert mo etahi atu hupa.
Some animals travel for hundreds of miles each day.	Ko etahi o nga kararehe e haere ana mo nga rau maero i ia ra.
Everything went according to plan.	I haere nga mea katoa i runga i te mahere.
He has also written many books.	He maha ano nga pukapuka kua tuhia e ia.
Plants need plenty of light in the growing season.	Me nui te marama o nga tipu i roto i te tikanga whakatipu.
There is a gas crisis in the big city right now.	He mate hau kei roto i te taone nui i tenei wa.
Now that the treaty is empty, leave the things of the past.	Inaianei kua takoto kau te tiriti, waiho nga mea kua pahemo.
He allows you to control your own power.	Ko ia e tuku ana i a koe ki te whakahaere i to mana ake.
Decide between the two options.	Whakatau i waenga i nga whiringa rua.
The less food there is, the more recycling.	Ka iti ake te kai, ka nui ake te hangarua.
We need to learn how to live in the impossible.	Me ako tatou me pehea te noho kino kore e taea.
The dentists of this state can work without medication.	Ka taea e nga taote niho o tenei kawanatanga te mahi kaore he rongoa.
These salty snacks are popular all over the world.	He rongonui enei paramanawa tote puta noa i te ao.
Athletes are highly trained to handle their bodies.	Ka tino whakangungua nga kaitakaro ki te hapai i o ratou tinana.
Many plants have been grown here for hundreds of years.	He maha nga tipu kua tipuhia ki konei mo nga rau tau.
Let them fight among themselves.	Tukua kia whawhai ki a ratou ano.
I like chamomile tea before bed.	He pai ki ahau te tea chamomile i mua i te moenga.
A human head weighs eight pounds.	E waru pauna te mahunga o te tangata.
Be careful, there is scattered sand.	Kia tūpato, he kirikiri marara.
There is a health care facility nearby.	He whare tiaki hauora e tata ana.
So who will stand as president?	Na ko wai ka tu hei perehitini?
The fans are watching.	Kei te mataara nga kaiwhaiwhai.
I don’t pursue football.	Kare au e whai i te whutupaoro.
My neighbor and I had beef.	He mīti ahau me toku hoa tata.
He held up his fingers.	I mau ake ona maihao.
Many musicians use electronic instruments.	He maha nga kaiwaiata e whakamahi ana i nga taonga hiko.
Some people say that language is an internal structure.	Ko etahi o nga tangata e kii ana ko te reo he anga o roto.
Not all areas have adequate resources.	Kaore nga waahi katoa e whai rawa rawaka.
The volume seems small.	He iti te ahua o te rōrahi.
The family gets on your mind.	Riro te whanau ki runga i to whakaaro.
This mountain stands in a remote area.	Ko tenei maunga e tu ana ki tetahi rohe mamao.
It’s easy to destroy people’s happiness.	He ngawari ki te whakangaro i te koa o te tangata.
Debt settlement has declined.	Kua heke te utu nama.
The number of people interviewed was the same.	He rite tonu te tokomaha o nga tangata i uiuia.
There are seven types of food dishes.	E whitu nga momo rihi o te kai.
I want a surprise.	Kei te pirangi ahau he ohorere.
At the equator, the sun shines directly above the noon of the sun.	I runga i te equator, ka whiti tika te ra ki runga i te poupoutanga o te ra.
These successes are the result of hard work.	Ko enei angitu ko te hua o te whakapau kaha.
Farmers cultivate and harvest rice.	Ka ngaki nga kaiahuwhenua me te hauhake raihi.
The cell stays in the body.	Ka noho te pūtau i roto i te tinana.
Under the glare of the sun, the heat measurement reaches one hundred degrees.	I raro i te mura o te ra, ka pa te ine wera ki te kotahi rau nga nekehanga.
Go boldly to a place where no one has gone before.	Haere maia ki te waahi kaore he tangata i haere i mua.
They remained as one unit.	I noho tonu ratou ano he waahanga kotahi.
This great city is on the verge of trade.	Ko tenei taone nui kei runga i nga mahi hokohoko.
Tone arms will improve the biceps.	Ko nga ringa tone ka pai te biceps.
The situation has gotten really bad.	Kua tino kino te ahuatanga.
These comments on my part are nonsense, though.	Ko enei korero i runga i taku taha he horihori, ahakoa.
He hated himself for his work.	I kino ia ki a ia ano mo tana mahi.
But many animals rely on forests.	Engari he maha nga kararehe e whakawhirinaki ana ki nga ngahere.
By witchcraft he was imprisoned in a castle.	Na te makutu i mauheretia ia i roto i te whare rangatira.
He struggled to learn through small actions.	I kaha ia ki te ako ma nga mahi iti.
After digging a long minefield, the economy grew.	Whai muri i te keri i te keri maina roa, ka tipu te ohanga.
He was stabbed by his friend, a girl who survived.	I werohia e tana hoa, he kotiro i ora.
It is customary to greet guests with a lei.	He tikanga te mihi ki nga manuhiri me te lei.
The magician used a powerful magic spell.	I whakamahia e te tohunga makutu tetahi mahi makutu nui.
We reached the mountains the day before.	I tae matou ki nga maunga i te ra o mua.
The rate of economic growth has been slowing over the year.	Kei te puhoi te tere o te tipu ohaoha i te tau.
You need two cups of cold water.	Me rua kapu wai matao.
George had many setbacks.	He maha nga taumahatanga i pa ki a George.
There are fewer wild elephants in these areas these days.	He iti ake nga arewhana mohoao i enei wahanga i enei ra.
Everyone in the village grows coffee.	Ka whakatipu kawhe nga tangata katoa o te kainga.
The surface of the pond is dotted with lily pads.	He iraira te mata o te harotoroto ki nga papa rengarenga.
It has long legs and a short tail.	He roa ona waewae, he hiku poto.
The otter swims in the crystal clear waters.	Ka kauhoe te otter i roto i nga wai karaihe.
Earthquakes are a natural phenomenon around the world.	Ko nga rū whenua he ahuatanga taiao puta noa i te ao.
His burning body would be a path of smoke.	Ko tana tinana e mura ana ka waiho he ara o te auahi.
They got stronger over time.	I pakari haere ratou i te roanga o te waa.
The city was green connected to the city walls.	He kakariki te pa i honoa ki nga pa o te pa.
Using this method, you place yourself here.	Ma te whakamahi i tenei tikanga, ka tuu koe ki konei.
He goes outside and looks at the sky.	Ka puta ia ki waho ka titiro ki te rangi.
Some worked in the big city.	Ko etahi i mahi i te taone nui.
Most butter is fat.	He momona te nuinga o te pata.
The code also applies to football and soccer.	Ka pa ano te waehere ki nga whutupaoro me nga poi.
He said his new car was difficult to park.	I kii ia he uaua tana waka hou ki te tuu.
She enjoys chatting with her classmates.	He harikoa ia ki te korerorero ki ona hoa akomanga.
That depends on the temperature of the sun.	Ka whakawhirinaki tera ki te mahana o te ra.
You can stop after reading the first paragraph.	Ka taea e koe te mutu i muri i te panui i te kowae tuatahi.
The cast was brought by boat.	I mauria mai te makanga ma runga poti.
Most young people subscribe to a surfing magazine.	Ko te nuinga o nga rangatahi ka ohauru ki te moheni ngaru.
Persecutors each year inject election results.	Ka werohia e nga kaitukino ia tau nga hua pooti.
Run your fingers through your hair.	Whakahaerehia o maihao ki o makawe.
So you’re saying you should stay in a hotel?	Na kei te kii koe me noho koe ki te hotera?
This mix of qualities is unique.	He ahurei tenei ranunga o nga kounga.
No one was at the beam that day.	Karekau he tangata i te kurupae i taua ra.
After the storm came calm.	I muri i te awha ka tae mai te marino.
Farmers are worried about market prices.	Kei te noho pouri nga kaiahuwhenua mo nga utu o te maakete.
The streets were crowded with people.	I kikii nga tiriti i te tangata.
We hope the government passes some stronger laws this year.	Ko ta matou tumanako ka tukuna e te kawanatanga etahi ture kaha i tenei tau.
The desert has surrounded the village on all sides.	Kua taiawhiotia e te koraha te kainga i nga taha katoa.
The young man was tall and tough.	He roroa, he uaua te taitama.
Most of my family’s administrative powers were involved in politics.	Ko te nuinga o nga mana whakahaere o taku whanau i uru ki nga mahi torangapu.
Dark brown water is contained in clear glass bottles.	He wai parauri pouri kei roto i nga ipu karaihe maramara.
It took them many hours to get to the big city.	He maha nga haora i haere ai ratou kia tae ki te taone nui.
The king is eating his breakfast when the boy arrives.	E kai ana te kingi i tana parakuihi ka tae mai te tamaiti.
The heroine of our story.	Ko te wahine toa o ta tatou korero.
Today is a day for them.	Ko tenei ra he ra mo ratou.
It is a mixture of old and new technologies.	He ranunga o nga hangarau tawhito me nga hangarau hou.
With the growth of roads this country has changed.	Na te tipu haere o nga rori kua rerekee tenei whenua.
Some say that the rivers follow the dry desert land.	Ko etahi e kii ana kei te whai i nga awa te whenua koraha maroke.
The summer holidays are over.	Ka mutu te hararei raumati.
Our soil is sandy.	He kirikiri to tatou oneone.
Although they were not married, they were close for many years.	Noa ’tu e aita raua i faaipoipo, ua piri raua e rave rahi matahiti.
This path is divided into two.	Ka marua tenei ara ki te rua.
These animals are only four years old.	E wha tau noa te roa o enei kararehe.
Lie back and relax.	Takoto ki muri ka whakangā.
The only remaining city must be evacuated.	Ko te pa anake e toe ana me whakatahi.
No one saw the action.	Karekau he tangata i kite i te mahi.
It's too late.	Kua tōmuri rawa.
A helping hand was extended to the writer.	I toro atu te ringa awhina ki te kaituhi.
A museum as a repository of knowledge.	He whare taonga hei whare taonga mo te matauranga.
Eventually, she slept and gave birth to many children.	I te mutunga, ka moe ia, ka whanau he tamariki maha.
On the front floor the children were playing.	I te papa o mua nga tamariki e takaro ana.
My brother likes to make furniture.	He pai ki taku teina te hanga taonga.
There are many benefits of this diet.	He maha nga painga o tenei kai.
There were a lot of emotions that were felt at that time.	He huhua nga kare-a-roto ka rongohia i tera wa.
They insisted on staying for the night.	Ka tohe ratou ki te noho mo te po.
Did he wait?	I tatari ia?
You can use lemon for cooking.	Ka taea e koe te whakamahi i te rēmana hei tunu kai.
Today’s art is different from the art of the past.	He rereke nga mahi toi o naianei i nga mahi toi o mua.
He had never seen the sea before.	Kare ano ia i kite i te moana i mua.
The woman ate a hamburger.	I kai te wahine ra i te hamburger.
After boiling, leave the water to cool.	I muri i te kohua, ka waiho te wai kia whakamatao.
The scientist pointed to a chart.	I tohu te kaiputaiao ki tetahi tūtohi.
She volunteered for a homeless shelter.	I tūao ia ki te whakaruru kainga kore.
Make a rough cross with the fork.	Hangaia he whiti taratara ki te marau.
Wikipedia is a free online encyclopedia.	He encyclopedia ipurangi koreutu a Wikipedia.
Why is this so?	He aha te take i penei ai?
The sergeant read himself on the audio.	Ka panui te haihana i a ia ano i runga i te ororongo.
David decides not to tell anyone.	Ka whakatau a Rawiri kia kaua ia e korero ki tetahi.
In modern times, we have become more relaxed.	I enei wa hou, kua noho noho noa tatou.
The food tastes good.	He pai te reka o te kai.
It saddens me to look back on my life.	Ka pouri ahau ki te titiro whakamuri ki taku oranga.
The population of this country is declining.	Kei te iti haere te taupori o tenei whenua.
He has three brothers.	Tokotoru ona teina.
Next, the scientist carefully describes each insect.	I muri mai, ka ata whakamaramatia e te kaiputaiao ia ngarara.
I want to share that report.	Kei te hiahia au ki te wehewehe i taua purongo.
This is the city of the old castle.	Ko te pa tenei o te whare rangatira tawhito.
The beach was crowded though at the time.	I kikii te takutai ahakoa i tera wa.
The chef and the chef are the chefs.	He kaitao te kaitao me te kaitao.
Check out three working methods for making butter.	Tirohia e toru nga tikanga mahi mo te hanga pata.
A green plastic bag caught his eye.	He putea kirihou kakariki i mau tona kanohi.
On balance, it was the worst civil war in human history.	I te taurite, koinei te pakanga tivira kino rawa atu i roto i te hitori o te tangata.
The carrier struck the gong.	I patu te kaikawe i te gong.
The fragments were spread over a large area.	I horahia nga kongakonga ki tetahi waahi nui.
Thieves work at this point.	Ka mahi nga tahae i tenei waahi.
With use the tissue will slip.	Ma te whakamahi ka paheke te kiko.
There is a chef at this restaurant, it is delicious.	He kaitao i tenei wharekai, he reka.
The singer played and the dancer danced.	I takaro te kaiwaiata, i kanikani te kaihaka.
It is the first recorded case of its kind.	Koia te keehi tuatahi kua rekotia o tona ahua.
Just try a few different words.	Me whakamatau noa etahi kupu rereke.
The heads of the little girls were on their mother's hips.	Ko nga mahunga o nga kotiro iti i runga i nga hope o to ratou whaea.
Some ancient peoples employed hundreds and thousands of slaves.	I whakamahia e etahi o nga iwi o mua nga rau me nga mano o nga pononga.
His views are controversial.	He tautohetohe ana whakaaro.
We had a great meeting.	He hui nui ta matou.
The villagers insisted on not building a road.	Ka tohe nga tangata o te kainga ki te kore e hanga he rori.
Dozens were bitten.	He tatini i ngaua.
The urge to strangle him was too strong.	Ko te hiahia ki te notia ia i kaha rawa.
There is a lot of growth in this country.	He nui te pikinga o tenei whenua.
Traffic will also block the streets.	Ka purua ano e nga waka nga tiriti.
This operation has been stopped.	Kua whakamutua tenei mahi.
They bow as they walk past the minister.	Ka tuohu ratou i a ratou e haere ana i te minita.
The young man looked at the painting.	I titiro te taitama ki te peita.
This coastal town was hit by a storm.	Na te awha i pa ki tenei taone takutai.
His voice of appreciation was whispered.	Ko tana reo whakamihi i muhumuhu.
The farm grows most of the vegetables.	Ka whakatipuhia e te paamu te nuinga o nga huawhenua.
A bag came from overseas.	I tae mai tetahi putea i tawahi.
Their religion includes animism themes.	Kei roto i ta raatau karakia nga kaupapa animisme.
He expressed his gratitude for his contribution.	I whakapuaki ia i tana mihi mo tana koha.
Entry is not allowed.	E kore e whakaaehia te kuhu ki roto.
Production areas are set to be high.	Ko nga waahi whakaputa ka whakatauhia kia teitei.
The pig is white with a black rock.	He ma te poaka he toka pango.
It is bad to give oil through a narrow.	He kino te tuku hinu ma te kuiti.
Andromeda looks at the bright galaxy in the night sky.	Ka titiro a Andromeda ki te tupuni kanapa i te rangi po.
The statue of the rat was erected in his memory.	Ko te whakapakoko o te kiore i whakaarahia hei maumaharatanga ki a ia.
But police found no evidence.	Engari kaore nga pirihimana i kitea he taunakitanga.
The great blue is iron and steel.	He rino me te rino te kikorangi nui.
Be sure to burn the wood before you light it.	Kia pai te tahu i te rakau i mua i to whakamarama.
Happily, the couple ran to embrace.	I te harikoa, ka oma te tokorua nei ki te awhi.
He has lost his mind.	Kua ngaro tona hinengaro.
Many wild flowers and birds can be found here.	He maha nga puawai mohoao me nga manu ka kitea ki konei.
We do this every year.	Ka mahia tenei e matou ia tau.
A mob poured into the streets.	Ua manii mai te hoê nahoa taata ino i roto i te mau purumu.
Her lips curled a deceptive smile.	Ka kopikopiko ona ngutu he ataata hianga.
We need olive oil.	Ka hiahia matou ki te hinu oriwa.
She was the first female president.	Ko ia te perehitini wahine tuatahi.
Research on genes offers some interesting approaches.	Ko te rangahau mo nga ira e tuku ana i etahi huarahi whakamere.
The force of the earth pulls the goods down to the sea floor.	Ka kumea e te kaha o te whenua nga taonga ki raro ki te papa moana.
The forest is full of creatures.	Ki tonu te ngahere i nga mea hanga.
I have also caught him in a lie.	Kua mau ano ia i ahau i roto i te teka.
The “love” doll is a gift from her mother.	Ko te tamapua "aroha" he taonga na tona whaea.
She cried and cried.	Ka tangi ia, ka tangi.
Even if it’s tempting to spend money, don’t gamble.	Ahakoa he mea whakamatautau ki te whakapau moni, kaua e petipeti.
In the third century, it is called the age of rage!	I te rautau tuatoru, e kiia nei ko te tau o te riri!
These investments help differentiate their chances.	Ko enei haumi ka awhina i te rereketanga o o raatau tupono.
Change the baby's diaper.	Hurihia te kope o te pepi.
The house stands proudly on the square.	Ka tu whakahihi te whare ki runga i te tapawha.
He stood for a moment and listened quietly.	Ka tu ia mo tetahi wa, ka whakarongo marie.
The tools should still work.	Me mahi tonu nga taputapu.
He believes in evil deeds.	E whakapono ana ia ki nga mahi kino.
His dream is to have a good father.	Ko tana moemoea he papa pai.
He wasn’t having fun.	Kaore ia i ngahau.
Diseases in the room.	Ko nga mate i roto i te ruuma.
He has no generation and culture.	Karekau ia i te whakatipuranga me nga tikanga.
Good progress has been made in pharmaceutical applications.	He pai te ahunga whakamua i roto i nga tono rongoa.
The government is working hard to calm the tide.	Kei te whakapau kaha te kawanatanga ki te tarai i te tai.
The river flows from the mountains.	Ka rere mai te awa i nga maunga.
His embarrassment would return.	Ka hoki tonu tona whakama.
Light rains make the area swell.	Ko nga ua marama ka pupuhi te rohe.
In the distance, a cloud of dust rises.	I tawhiti, ka piki te kapua o te puehu.
There are six large supermarkets in the center of the city.	E ono nga hokomaha nunui kei te puku o te taone.
The lab was completely destroyed.	I tino pakaru te taiwhanga.
They can live without money.	Ka taea e ratou te noho kore moni.
The contract was carefully read by the court.	I ata panuihia te kirimana e te kooti.
Gas cooking works well.	He pai te mahi o te tunu hau.
They are always nice and gentle.	I nga wa katoa he pai, he ngakau mahaki ratou.
We caught the rain.	I mau matou i te ua.
A flower needs a long time to grow.	Ko tetahi puawai e hiahia ana kia roa te wa e tipu ana.
Many of the items in the museums are in debt.	He maha nga taonga kei roto i nga whare taonga kei te nama.
The headache lasted for more than a week.	Neke atu i te kotahi wiki te mamae o te upoko.
He couldn't contain his excitement.	Kare i taea e ia te pupuri i tana ihiihi.
The company will always send the bills to me.	Ka tukuna tonu e te kamupene nga pire ki ahau.
The princess's clothes were dyed in color.	Ko nga kakahu o te wahine rangatira he mea tae ki te tae.
Some politicians are still fighting for the upcoming election.	Ko etahi o nga kaitōrangapū kei te tohe tonu mo te pooti e haere ake nei.
Sometimes we can breathe on our own.	I etahi wa ka taea e tatou te manawa i a tatou ano.
My leg was bitten by a dog.	I ngaua toku waewae e te kuri.
First you need a colander.	Tuatahi ka hiahia koe ki te colander.
He looked at the empty table.	Ka titiro ia ki te teepu kau.
His voice reveals his origin.	Ko tana reo e whakaatu ana i tona takenga mai.
The weather today is amazing, isn’t it?	He mea whakamiharo te huarere o tenei ra, kaore?
That kind of question means you’re not really sure.	Ko te tikanga o tera momo patai kaore koe i te tino mohio.
I have a pen drive full of music.	He puku pene taku ki tonu i te puoro.
The factory has been abandoned for years.	Kua whakarerea te wheketere mo nga tau.
Local kids see him less these days.	He iti ake te kite a nga tamariki o te takiwa ki a ia i enei ra.
Alopecia is an autoimmune disease.	Ko te Alopecia he mate autoimmune.
Her son was angry.	Ka riri tana tamaiti.
Dogs mate with strangers.	Ka uwha nga kuri ki nga tauhou.
Water is loaded with electricity in this device.	Ka utaina te wai ki te hiko i roto i tenei taputapu.
Tomatoes are grown in greenhouses on an industrial scale.	Ka tipuhia nga Tomato ki roto i nga kati kōtuhi i runga i te tauine ahumahi.
A number that indicates greatness.	He tau e whakaatu ana i te nui.
My voice is strong.	He kaha toku reo.
He pointed to the mountains.	I tohu ia ki nga maunga.
There is a lot of volcanic ash in the sky.	He nui te pungarehu o te puia ki te rangi.
The valley is green, delicate, scattered trees.	He kaakaariki te riu, he rawe, he rakau marara.
The guests were a little upset about the food.	He iti te ahua o nga manuhiri o te kai.
The soldiers left their weapons there.	Ka waiho e nga hoia a ratou patu ki reira.
Take off your coat, please.	Tangohia to koti, koa.
This mission was successfully accomplished.	I tutuki pai tenei misioni.
Change one letter to each word.	Hurihia tetahi reta ki ia kupu.
The cart said it contained fish.	I kii te kaata he ika kei roto.
His brother's face appeared on television.	I puta te kanohi o tona tuakana i runga i te pouaka whakaata.
Laughter annoys others.	Ko te kata ka whakararu i etahi atu.
The minister announced a price increase.	I panuitia e te minita he pikinga utu.
The dance competition had a large subscription.	Ko te whakataetae kanikani i nui te ohaurunga.
You need to feed your pets good food.	Me whangai koe i au mokai ki te kai pai.
In particular, it cannot be changed.	Ina koa, kaore e taea te whakarereke.
The temperature varies across all four seasons.	Ka rereke te pāmahana puta noa i nga wa e wha.
The guard handed me a new dress.	I whakawhiwhia e te kaitiaki he kakahu hou.
Turn the heat down.	Hurihia te wera ki raro.
She felt pain in her chest.	I rongo ia i te mamae o tona uma.
The work has simply failed.	Ko te mahi kua kore noa iho.
He pays close attention to the local animals.	Ka aro nui ia ki nga kararehe o te rohe.
His neighbors said he had been drinking again.	I kii ona hoa tata kua inu ano ia.
Transportation projects have been around for a long time.	Kua roa te roa o nga kaupapa kawe waka.
The tide has come in.	Kua uru mai te tai.
Alas, their song is evil.	Aue, he kino ta ratou waiata.
The chef made eggplant cream.	I hanga e te kaitao he kirīmi eggplant.
Recently, there have been a number of electrical outages.	Ina tata nei, he maha tonu nga mate hiko.
Mom bought a lot of food.	He maha nga kai i hokona e te mama.
They lived in an isolated valley.	I noho ratou ki te riu taratahi.
He just didn’t see her.	Kare noa ia i kite i a ia.
Her hair is gorgeous.	Ko ona makawe he mea whakapaipai.
Papaver somniferum	Papaver somniferum
The landslide caused great damage.	Na te horo whenua i pakaru nui.
When working in construction sites, safety is important.	I te wa e mahi ana i nga waahi hangahanga, he mea nui te haumaru.
Then he boldly walked over to the fox	Katahi ia ka haere maia ki runga ki te pokiha
Read more about her approach to women and home life.	Pānuihia atu mo tana ahua ki nga wahine me te oranga o te kainga.
None of the candidates received the majority of the votes.	Kaore tetahi kaitono i whiwhi i te nuinga o nga pooti.
Similar packages are available for all applicants.	E waatea ana nga putea rite mo nga kaitono katoa.
There are many famous things of this town.	He maha nga mea rongonui o tenei taone.
Make sure no skin is visible.	Me whakarite kia kore he kiri e kitea.
Despite his best efforts, he is unable to succeed.	Ahakoa te kaha o tana ngana, kaore e taea e ia te angitu.
It’s a tough staff, hard to replace.	He kaimahi uaua, he uaua ki te whakakapi.
To build a new factory?	Hei hanga wheketere hou?
Many people make a living by buying goods.	He maha nga tangata e whai oranga ana ki te hoko taonga.
They did not pay much attention to his prayers.	Kare ratou i aro nui ki ana inoi.
The features of this planet are different.	He rereke nga ahuatanga o tenei aorangi.
Therefore, the answer to the question is yes.	No reira, ko te whakautu ki te patai he ae.
The king's soldiers marched on the main road.	Ko nga hoia a te kingi e haere ana i te huarahi matua.
Some scientists say that sugar is not harmful to you.	E kii ana etahi kaiputaiao ehara te huka i te kino ki a koe.
This machine makes delicious magazines.	Ka mahia e tenei miihini nga maheni reka.
It’s a low cost quality car.	He motuka kounga iti te utu.
The structure began to collapse.	I timata te hanganga ki te hinga.
They celebrated the holiday with a bonfire and fireworks display.	I whakanuia e ratou te hararei me te pahū ahi me te pahū.
Vehicles are polluted by the wind.	Ka poke nga waka i te hau.
A temporary peacock assistant is not enough.	Kare e ranea te kaiawhina peera rangitahi.
Let this verse be hidden.	Kia huna tenei irava.
Make sure you get a neutral perspective.	Kia mohio koe ka whiwhi koe i te tirohanga kore.
Coal is a major source of energy.	Ko te waro he puna nui o te kaha.
She was embarrassed.	I whakama ia.
We lived in the woods near a river.	I noho matou ki te ngahere e tata ana ki tetahi awa.
Turn the cards over and be amazed at the design.	Hurihia nga kaari ka miharo ki te hoahoa.
Males are smaller than females.	He iti ake nga tane i nga wahine.
This girl really likes to dance.	Tino pai tenei kotiro ki te kanikani.
They hated him, but they wanted him.	I kino ratou ki a ia, engari i hiahiatia ia.
Their relationship began to break down.	I timata to raua hononga ki te pakaru.
The government is considering eliminating school fees.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakakore i nga utu mo te kura.
Many ancient cultures claimed supernatural powers over humans.	He maha nga ahurea o mua i kii i nga mana tipua ki te tangata.
Many people have gathered.	Kua huihui mai te tini tangata.
The woman could not walk.	Kaore i taea e te wahine te hikoi.
The government hopes to solve the problem.	Kei te tumanako te kawanatanga ki te whakatau i te raru.
They avoided the area despite all the costs.	I karohia e ratou te rohe ahakoa nga utu katoa.
The two elders separated at the time.	I wehe te tokorua kaumātua i taua wā.
The noise pulled me inside.	Na te haruru i kumea ahau ki roto.
Many ideas emerged at the meeting.	He maha nga whakaaro i puta i te hui.
Before the civil war, schools were not free.	I mua i te pakanga a-iwi, karekau nga kura i kore utu.
Reading this chapter should be useful.	Ko te panui i tenei upoko me whai hua.
He kept his gaze fixed.	Ka mau tonu tana titiro.
The post office has moved to the second floor.	Kua neke te tari poutapeta ki te papa tuarua.
The sword has three medals.	E toru nga metara o te hoari.
The layout of these photos is the same.	He rite tonu te whakatakotoranga o enei whakaahua.
This organization will issue a closure.	Ka tukuna e tenei whakahaere he kati.
Lunch today was delicious.	He reka te tina i tenei ra.
We all need to work together.	Me mahi tahi tatou katoa.
The weather is bad and unforgiving, especially in the winter.	He kino te ahua o te rangi me te kore e muru, ina koa i te takurua.
True, but few companies carry that kind of strategy.	He pono, engari he iti noa nga kamupene e mau ana i tera momo rautaki.
Finally, the meetings ended.	Ka mutu, ka mutu nga huihuinga.
The people of the village are poor and uneducated.	He rawakore nga tangata o te kainga, he kore matauranga.
The meal ended with a porridge.	I mutu te kai ki te poroporoporoporo.
If life is as long as ours.	Mena he roa te ora penei i a tatou.
The lion roared in anger.	Ka hamama te raiona ma te riri.
It’s really nice to see a religious idol.	He tino pai ki te kite i te whakapakoko whakapono.
Wash thoroughly.	Kia ata horoi.
Are you now confessing your wrongdoings?	Kei te whaki koe inaianei i o mahi he?
She eats healthy food to save money.	Ka kai ia i te kai hauora hei whakaora moni.
Their dead will be buried above the ground.	Ka tanumia o ratou tupapaku ki runga ake o te whenua.
The horse's hoofs rumbled in the dark.	Haruru ana nga maikuku o te hoiho i te pouri.
Ten kilometers from the river is the main town.	Tekau kiromita mai i te awa te taone nui.
In the village people are welcomed outside.	I roto i te kainga ka powhiri te tangata ki waho.
More than a thousand people attended the concert.	Neke atu i te kotahi mano nga tangata i tae ki te konohete.
They have been friends for decades.	Ka noho hoa raua mo nga tekau tau.
The dough is too dry.	He maroke rawa te paraoa pokepoke.
The physicist measured the rotation	I inehia e te tohunga ahupūngao te hurihanga
I didn’t want to go with him.	Kare au i pai ki te haere tahi me ia.
The priest preaches to the altar.	Ka kauwhau te tohunga ki te aata.
There are many insects that are not harmful.	He maha nga pepeke kaore he kino.
The beam mass of the wires in the box does not work.	Ko te papatipu kurupae o nga waea kei roto i te pouaka karekau e mahi.
The monks offer their prayers daily.	Ka tuku nga moke i a ratou karakia i ia ra.
He has lived here before, but has not.	I noho ia ki konei i mua, engari kua kore.
I didn’t even see it at the end of the year.	Kare ano au i kite i te mutunga o te tau.
The decision was made.	I kotahi te whakatau.
It’s a real deal.	He mahi pono.
The survey was conducted by grave digging.	Na te keri urupa i whakahaere te rangahau.
Avoid the flesh, however.	A ape i te kikokiko, heoi.
Sow the seeds lightly.	Whakatokia ngawari nga kakano.
The problems he faces are the same as the others.	He rite tonu nga raruraru e pa ana ki a ia ki era atu.
Apparently, the peace treaty was not respected.	Ko te ahua, karekau i whakautehia te tiriti rongomau.
We need to use renewable energy.	Me whakamahi tatou i te kaha whakahou ake.
The last remnants of the lower forests were rapidly disappearing	Ko nga toenga whakamutunga o nga ngahere o raro i te ngaro tere
The flowers are rare and expensive.	He onge, he utu nui nga puawai.
The glass shines in the light.	Ka whiti te karaihe i te marama.
There is a small fee for a museum curator.	He iti te utu mo te kaitiaki whare taonga.
The price tag is very expensive.	Ko te tohu utu he tino utu nui.
The professor told me he was still free.	I kii mai te ahorangi ki ahau kei te waatea tonu ia.
Their faces are dark.	He pouri o ratou mata.
This beef is really tough!	He tino uaua tenei mīti!
Everyone stood and listened.	Ka tu nga tangata katoa ka whakarongo.
He was found there the next morning.	I kitea ia i reira i te ata i muri mai.
More people die from the smell of smoke than from fire.	He nui ake nga tangata ka mate i te hongi auahi i te ahi.
The king asked his counselors.	Ka ui te kingi ki ana kaiwhakatakoto whakaaro.
This approach is dangerous, especially when it rains.	He kino tenei huarahi, ina koa ka ua.
The nurse wipes her face with a damp cloth.	Ka horoia e te neehi tona mata ki te kakahu makuku.
No one saw him do it.	Kaore tetahi i kite i a ia e mahi ana.
The path they traveled was covered with fog.	Ko te huarahi i haerehia e ratou kua taupokina e te kohu.
There was a sudden appearance in their movements.	I puta te ahua ohorere i roto i o raatau nekehanga.
The balloon rises into the sky.	Ka piki te poihau ki te rangi.
She remembered this as she lay on the bed.	I maumahara ia ki tenei i a ia e takoto ana i runga i te moenga.
She tries to create a silhouette of the girl.	Ka ngana ia ki te hanga i te silhouette o te kotiro.
Approached with caution, the manatee was embarrassed.	Ka whakatata atu me te tupato, he whakama te manatee.
The bracelet was uncovered in the sand.	I hurahia te poroporo i te kirikiri.
Hard attitudes do not like progress.	Ko nga waiaro pakeke e kore e pai ki te ahu whakamua.
Some parts of the record are considered confidential.	Ko etahi o nga wahanga rekoata ka kiia he matatapu.
She has brown hair, brown eyes, and a beautiful smile.	He makawe parauri ona makawe, he kanohi parauri, he ataata ataahua.
Early versions were rare and expensive.	He onge, he utu nui nga putanga tuatahi.
One wanted to rest in peace.	I hiahia tetahi ki te okioki i runga i te rangimarie.
The shadow of the brave warrior rests on the boy.	Ko te marumaru o te toa toa e tau ana ki runga i te tama.
Now his bed has become a prison.	Inaianei kua waiho tona moenga hei whare herehere.
Goods such as sugar and tobacco are sold.	Ka hokona nga taonga penei i te huka me te tupeka.
Then it started to rain again.	Katahi ano ka timata te ua.
Most plants have roots, but not all plants have roots.	He pakiaka te nuinga o nga tipu, engari ehara i te mea he tipu nga pakiaka katoa.
Charges of murder were filed against their bosses.	I whakapaehia nga whakapae mo te kohuru i o raatau rangatira.
It reduces the contributions of men.	Ka whakaitihia e ia nga takoha a nga tane.
Relieve pain with ice.	Whakaorangia te mamae ki te huka.
She saw him watching from across the room.	I kite ia i a ia e matakitaki ana mai i tera taha o te ruma.
They found it amazing.	I kitea e ratou he mea whakamiharo.
According to recent research, it’s an easy solution.	E ai ki nga rangahau tata nei, he otinga ngawari.
On summer mornings, we paddled the channel.	I nga ata raumati, ka hoe matou i te hongere.
I need to know who did this.	Me mohio ahau na wai tenei mahi.
Failure to do so could result in imprisonment.	Ki te kore e tutuki ka mau pea te whiu ki te whare herehere.
Another nice summer day inland.	Ko tetahi atu ra raumati pai i te tuawhenua.
I know you don’t pay attention to money.	E mohio ana ahau kaore koe e aro ki te moni.
These items don’t look bad to me.	Ko enei taonga kaore he ahua kino ki ahau.
Gray clouds fly in the sky.	E rere ana nga kapua hina i te rangi.
At one point, it was probably in the zoo.	I tetahi wa, he pea kei roto i te whare kararehe.
Scientists have shown a significant increase in population growth.	Kua whakaatuhia e nga kaiputaiao te ahua nui o te tipu o te taupori.
These chocolates are almost gone!	Kua tata ngaro enei tiakarete!
The dictionary defines the word "stupid".	Ka whakamāramahia e te papakupu te kupu "poauau".
The proposed timeline is unpopular.	Ko te wataka e whakaarohia ana kaore i te paingia.
All his heroic deeds were done carefully.	Ko ana mahi toa katoa i mahia marietia.
He immediately ran out the door.	Ka rere tonu ia ki waho o te kuaha.
The announcement was shocking.	He ohorere te panui.
Humidity is a measure of the humidity of the air.	Ko te haumākū te inenga o te haumākū o te hau.
Pour your tea into a cup.	Ringihia to tii ki roto i te kapu.
China’s infrastructure has evolved significantly over the past decade.	Kua tino whanake te hanganga o Haina i roto i nga tau tekau kua hipa.
Her brother’s engagement gave her a sad past.	Ko te taumau a tona tungane i hoatu ki a ia he ahua pouri o mua.
What language do you speak?	He aha te reo e korero ana koe?
Trees need space, sun, fertilizer, and water to grow.	Ko nga rakau e hiahia ana kia tipu te waahi, te ra, te tongi, me te wai.
There are many opportunities to travel around the country.	He maha nga whai waahi ki te haereere ki te motu.
Everyone saw the journeys of the monks.	I kite nga tangata katoa i nga haerenga a nga moke.
The frost was amazing.	He mea whakamiharo te hukapapa.
His strength must return.	Me hoki mai ano tona kaha.
This was the independent observers who called for a change of government.	Ko nga kaitirotiro motuhake tenei i kii i te huringa o te kawanatanga.
Remember to write down the instructions.	Kia mahara ki te tuhi i nga tohutohu.
The beer is distributed throughout the country.	Ka tohatohahia te pia puta noa i te motu.
Celebrity women are the main focus of the media.	Ko nga wahine rongonui te aronga nui o te hunga pāpāho.
There was a wind of excitement in the theater.	He hau o te hikaka ki roto i te whare tapere.
I looked, in amazement, at the fire.	Ka titiro ahau, ka miharo, ki te ahi.
Trees that are planted so thick that they absorb the wind.	Ko nga rakau kua whakatohia kia matotoru ka hangai i te hau.
Public music education is under threat.	Ko te ako waiata a te iwi kei raro i te riri.
We have a deeper source now.	He puna hohonu ake a tatou i tenei waa.
The salt water evaporates.	Ka mimiti te wai tote.
Many ornate temples can be found here.	He maha nga temepara whakapaipai ka kitea i konei.
The feeder changes his budget.	Ka huri te kaiwhangai i tana tahua.
He is fat.	He ngako a ia.
The bird's nest is made of mud and grass.	Ko te kohanga manu he paru me te tarutaru.
The children are whispering to each other.	Kei te komuhumuhu nga tamariki ki a raua ano.
The calm beauty of the sea is amazing.	He rawe te ataahua marino o te moana.
The cover of the book is decorated with gold.	He mea whakapaipai te uhi o te pukapuka ki te koura.
A navy ship sails the site.	He kaipuke navy e rere ana i te pae.
The heat of summer is unbearable.	Ko te wera o te raumati kare e taea.
Outside the carving is a green grass field.	Kei waho o te whaowhao he papa tarutaru matomato.
The company previously had to supply coal to the power station.	I mua te kamupene ki te tuku waro ki te teihana hiko.
The forecast says it will rain later today.	Ko te matapae e kii ana he ua a muri ake nei i tenei ra.
People start pushing them.	Ka timata nga tangata ki te pana ia ratou.
Keep your diet simple.	Kia ngawari to kai.
Take two tablespoons of cinnamon.	Tangohia kia rua punetēpu hinamona.
Some of the stocks are very expensive.	Ko etahi o nga rakau he tino nui nga taara.
The book is well reviewed.	He pai te arotake o te pukapuka.
This is my favorite dessert!	Ko taku tino kai reka tenei!
A protest group marched down the street.	He roopu mautohe i hikoi ki raro i te tiriti.
Maps of the city were found on the walls.	I kitea nga mapi o te taone i runga i nga pakitara.
He painted the paper on his plate.	Ka pania e ia te pepa ki runga i tana pereti.
The reporter was concerned about his country.	I awangawanga te kairipoata mo tona whenua.
It is difficult to confirm the veracity of this description.	He uaua ki te whakaū i te pono o tenei whakaahua.
No one knows the real reason.	Karekau he tangata e mohio ana ki te tino take.
The whole family returned from a hunting trip.	I hoki mai te whanau katoa i te haerenga whakangau.
Twelve vehicles.	Tekau ma rua nga waka.
This section is well read.	He pai te panui o tenei waahanga.
Your only concern is to protect him.	Ko to awangawanga anake ko te tiaki i a ia.
Although communities are different, they have many different characteristics.	Ahakoa he rereke nga hapori, he maha o raatau ahuatanga.
The signature must be requested correctly.	Me tono tika te hainatanga.
The pressure of high interest rates began to rise.	I timata te taumahatanga o nga reiti utu nui ki te piki ake.
He suggested that the woman be questioned.	Ko tana whakaaro kia uiuia te wahine.
In a small room, he sat to write.	I roto i tetahi ruma iti, ka noho ia ki te tuhi.
Plastic contains harmful substances.	Kei roto i te kirihou he matū kino.
In this case, the symptoms are good.	I roto i tenei waa, he pai nga tohu.
The same army used tigers during the attack.	I whakamahia e te ope taua nga taika i te wa o te whakaekenga.
She remembers when the house was new.	Ka maumahara ia i te wa hou te whare.
We need to get back to our work.	Me hoki tatou ki o tatou mahi.
She was in tears.	Ko ia i te taha o te roimata.
New ideas come from a fertile mind.	Ko nga whakaaro hou ka puta mai i te hinengaro haumako.
The boy's eyes were wise.	He mohio nga kanohi o te tama.
They wore glasses.	I mau mohiti ratou.
Saltwater fish have a lifespan of less than one year.	He iti ake i te kotahi tau te oranga o nga ika wai tote.
They jumped on him on the bus.	Ka peke atu ratou ki a ia i runga i te pahi.
The monkey was able to trick the cat.	I kaha te makimaki ki te tinihanga i te ngeru.
Have you considered doing marketing?	Kua whakaaro koe ki te mahi hokohoko?
Society needs to work hard to eliminate this type of behavior.	Me kaha te hapori ki te whakakore i tenei momo whanonga.
The ship sank and most of its passengers were captured.	Ka totohu te kaipuke, ka mau te nuinga o ana kaihihi.
The child's depression will increase.	Ka kaha ake te pouri o te tamaiti.
Scientists plan for a return next year.	Ka whakamahere nga kaiputaiao mo te hokinga mai a tera tau.
Last week, the sawmills were still in operation.	I tera wiki, i mahi tonu nga mira kani rakau.
He spoke easily.	He ngawari tana korero.
A quarter of an hour later, everything had changed.	He hauwha o te haora i muri mai, kua rereke nga mea katoa.
Parents are cautioned not to read to children.	Ka whakatupatohia nga matua kia kaua e panui ki nga tamariki.
These are useful books.	He pukapuka whai hua enei.
They sang and blew their trumpets.	Ka waiatatia, ka whakatangihia o ratou tetere.
The people were devastated by the plague.	I pakaruhia te iwi e te whiu.
These vehicles traveled far.	I haere tawhiti enei waka.
They walk to the mountains.	Ka hikoi ratou ki nga maunga.
He spoke humbly, as if he was ashamed of his absence.	I korero haehaa ia, me te mea e whakama ana ia mo tana korenga.
After years of fighting, the crisis ended.	I muri i nga tau o te whawhai, ka mutu te raruraru.
Future travelers will be spared this problem.	Ka tohungia te hunga haere a muri ake nei i tenei raruraru.
Failure to do so will seriously affect the company’s performance.	Ko te kore e tutuki ka tino pa te mahi a te kamupene.
Forty people were arrested by police.	E wha tekau nga tangata i mauheretia e nga pirihimana.
There is ample evidence that global warming is real.	He nui nga taunakitanga he pono te whakamahanatanga o te ao.
He got bored, then dived into the water.	Ka hoha ia, katahi ka ruku ki te wai.
He hoped to encourage his enemies to release the bridesmaids.	I tumanako ia ki te whakatenatena i ona hoariri ki te tuku i nga taumau.
This method was not effective.	Ko tenei tikanga kare i whai hua.
Boosted by the fresh wind, they ran again.	I whakakahangia e te hau hou, ka oma ano raua.
He looked at his dog.	Ka titiro ia ki tana kuri.
They grow little tobacco.	He iti ta ratou whakatipu tupeka.
A lot of milk is produced by the animals of this region.	He nui te miraka ka mahia e nga kararehe o tenei rohe.
Our car broke down.	I pakaru to matou waka.
It is a small and beautiful town.	He taone iti me te ataahua.
Their actions inspire others.	Ka whakahihiri a raatau mahi i etahi atu.
Keep your horses.	Puritia o hoiho.
He snatched a sigh.	I kapohia e ia he aue.
They sat staring at an empty table.	I noho raua ma te titiro ki tetahi tepu kore.
His behavior was right.	He tika tana whanonga.
The machine turns the coffee beans.	Ma te miihini e huri nga pini kawhe.
That may not be the best option.	Peneia'e e ere tera te ravea maitai a'e.
Write this with pronunciation marks.	Tuhia tenei ki nga tohu whakahua.
These resources are kind of expensive.	He ahua utu enei rauemi.
Having a dog is the best solution.	Ko te whai kurī te otinga pai.
The local zoo is growing at an alarming rate.	Kei te tipu haere te whare kararehe o te rohe i te tere ohorere.
The factory was quiet.	I ata noho te wheketere.
Research has found a significant increase.	Kua kitea e te rangahau he pikinga nui.
The shopping mall was full of excitement.	Ki tonu te papa hokohoko i te ihiihi.
The teams are consistent.	He riterite nga kapa.
Scattered rain developed.	I whakawhanakehia he ua marara.
This is a result of their efforts to reform politics.	He hua tenei na to ratou whakapau kaha ki te whakatikatika i nga mahi torangapu.
Hold on to my coat.	Kia mau ki taku koti.
The mob followed him to the bank.	Ua apee te mau taata iino ia ’na i te fare moni.
It is a process of careful adjustment.	He tukanga āta whakatikatika.
After much negotiation, they agreed to the proposed plan.	I muri i nga whiriwhiringa nui, ka whakaae ratou ki te mahere i whakaarohia.
The paintings are beautiful.	He ataahua nga peita.
The order was carefully checked.	I ata tirohia te ota.
You will gain wisdom and understanding.	Ka whiwhi koe i te whakaaro nui me te mohio.
After the lecture, the students were excited about the project.	Whai muri i te kauhau, i hikaka nga tauira mo te kaupapa.
The parts of the mirror are glass and silver.	Ko nga waahanga o te whakaata he karaihe me te hiriwa.
The binding contract binds the reader.	Ka herea e te kirimana here te kaipanui.
Someone stole my wallet at lunch.	I tahae tetahi tangata i taku putea i te tina.
The survivors remained in pain for months.	Ko nga morehu i noho mamae mo nga marama.
The sleeping pills keep me quiet in a different mood.	Ko nga pire moe e ata noho ana ahau i roto i te ahua rereke.
The gyropod has small legs and can walk	He iti nga waewae o te gyropod, ka taea e ia te haere
Immigration officers are killing illegal immigrants.	Ko nga apiha manene kei te patu i nga manene kore ture.
What’s good about winning the lottery?	He aha te pai mo te wikitoria i te rota?
Light and clean air helps some people suffer from asthma.	Ko te hau marama me te ma e awhina ana i etahi tangata e mate huango.
My mother was the witch of the village.	Ko toku whaea te makutu o te kainga.
The gentle daughter looked respectfully at the man's stubborn son.	Ua hi‘o te tamahine mǎrû ma te auraro i te tamaiti etaeta a taua taata ra.
To test, sugar was poured into the equation.	Hei whakamatautau, i ringihia te huka ki roto i te whārite.
Most of the famous musicians played here.	Ko te nuinga o nga kaiwaiata puoro rongonui i whakatangihia i konei.
The walk was easy.	He ngawari te hikoi.
The lawyer spoke strongly about the issues that had arisen.	I kaha te korero a te roia mo nga kaupapa kua puta.
A little surprised his appearance turned dark.	He iti te miharo ka huri pouri tona ahua.
Many fish were collected to sell in the market.	He nui nga ika i kohia hei hoko ki te maakete.
His curse was strong, but the situation soon changed.	He kaha tana kanga, engari kare i roa ka huri te kaupapa.
Many people believe that because of ancient art our lives have improved.	He maha nga tangata e whakapono ana na nga mahi toi onamata kua pai ake to tatou oranga.
The people are very heavy.	He tino taumaha te iwi.
The leopard is waiting.	Kei te whanga te reparo.
The homeowner’s relationship is very strong.	He tino kaha te hononga o te rangatira o te kainga.
The diggers did not object to climbing down.	Karekau nga kaikeri i whakahe ki te piki ki raro.
Their boss was completely disrespectful!	I tino whakaparahako to ratou rangatira!
Cover the windows with blankets.	Hipokina nga matapihi ki nga paraikete.
The town is known for being warm and slow.	E mohiotia ana te taone nei mo te mahana, te puhoi.
His research has increased productivity results.	Ko tana rangahau kua piki ake nga hua hua.
Don’t notice that the police have arrived.	Kaua e panui kua tae mai nga pirihimana.
She needs some iron tablets for her anemia.	Kei te hiahia ia ki etahi papa rino mo tona mate anemia.
The boxes cleared, and the woman approached.	Ka whakatika nga pouaka, ka toro atu te wahine.
Eventually Leopold became afraid of his wife.	I te mutunga ka mataku a Leopold ki tana wahine.
The cause of the separation is still debated.	Kei te tautohetohe tonu te take o te wehenga.
He was happy.	I harikoa ia.
A severely mentally ill man abused a grandmother.	Ko tetahi tangata tino mate hinengaro i tukino i tetahi kuia.
Many people watched the baseball game.	I matakitaki te tini o nga tangata i te keemu poipapa.
There is little demand for coal in this region.	He iti te hiahia mo te waro i tenei rohe.
He stole several bags of gold.	He maha nga peke koura i tahaetia e ia.
He sat up and got tired.	Ka noho ia, ka ngenge.
The air gets much colder.	Ka tino makariri ake te hau.
People walked on foot or on horseback.	I haere nga tangata ma te waewae, ma runga hoiho ranei.
Parking is available in front of the store.	E waatea ana te waahi waka ki mua o te toa.
Every employer must abide by the strictest rules.	Ko ia kaituku mahi me whakaae ki nga ture tino kaha.
The lion spent the night in the forest.	Ka po te raiona i roto i te ngahere.
Transport workers were involved in the attack.	I uru nga kaimahi kawe waka ki te patu.
We need someone who is creative.	Kei te hiahia tatou i tetahi tangata whai auaha.
Instead, it was warm, humid and rainy.	Engari, he mahana, he makuku me te ua.
The number of street children is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga tamariki tiriti.
We need to be careful about recycling our waste.	Me tupato tatou ki te hangarua i a tatou para.
Follow all instructions.	Kia tupato ki nga tohutohu katoa.
Everyone in the village thanked him.	Ka mihi katoa nga tangata o te kainga ki a ia.
He was important, but he didn’t know her.	He mea nui ia, engari kaore ia i mohio ki a ia.
The list of streets is a rotten house.	Ko te rarangi o nga tiriti he whare pirau.
The eyes do a great job.	He mahi nui nga kanohi.
The sun shines through heavy clouds.	Ka pakaru mai te ra i nga kapua taumaha.
Cybercrime is the world’s fastest growing industry.	Ko te taihara ipurangi te ahumahi tere tipu haere o te ao.
People often take happiness for granted.	Mea pinepine te taata i te haafaufaa ore i te oaoa.
But the sultan's purses were empty.	Engari kua takoto kau nga putea a te sultan.
The circus arrived a month after his departure.	I tae mai te circus kotahi marama i muri i tana wehenga atu.
It was a beautiful day.	He ra ataahua.
You can arrange dishwashing.	Ka taea e koe te whakarite i te horoi rihi.
The election results surprised everyone.	Ko nga hua pooti i miharo te katoa.
The spear has long been a symbol of power.	Kua roa te tao hei tohu mana.
The caterpillar turns into a beautiful butterfly.	Ka huri te anuhe hei purerehua ataahua.
In ancient cultures, temples were often chosen for practical reasons.	I roto i nga ahurea tawhito, ko te nuinga o nga wa ka whiriwhirihia nga temepara ma nga whakaaro whaitake.
The water will drop in minutes.	Ka heke te wai i roto i nga meneti.
Both methods require many hours of operation.	Ko nga tikanga e rua he maha nga haora o te mahi.
Looking at the country, this village is in the mountains.	Ki te titiro ki te whenua, kei nga maunga tenei kainga.
There was peace in the temple.	Ua vai te hau i roto i te hiero.
Dairy products have little to do with their diets.	He iti te whakauru o nga kai miraka kau ki roto i a raatau kai.
Technology is changing to computer use.	Kei te huri te hangarau ki te whakamahi rorohiko.
I have decided to volunteer at a homeless shelter.	Kua whakatau ahau ki te mahi tūao ki te whakaruru kainga kore.
Who on earth ate all my food?	Ko wai i runga i te whenua i kai i aku kai katoa?
Do not eat garlic.	Kaua e kainga te karika.
Some stupid ideas have taken root in our society.	Ko etahi o nga whakaaro poauau kua whai pakiaka ki roto i to tatou hapori.
The lawyer is considering suing the government.	Kei te whakaaro te roia ki te hamene i te kawanatanga.
The government has decided to lease the mines.	Kua whakatau te kawanatanga ki te riihi i nga maina.
The wise old man knew his own opinion.	I mohio te koroua mohio ki tona ake whakaaro.
We will consider those topics later.	E hi‘opoa tatou i tera mau tumu parau i muri iho.
The sign is a warning of danger.	Ko te tohu he whakatupato mo te kino.
At that moment, they heard a noise.	I taua wa, ka rongo ratou i te haruru.
There is no other solution to the problem.	Kare e kore he otinga ke atu mo te raru.
His pen flew over the paper.	Ka rere tana pene ki runga i te pepa.
The crash was so bad it would be a big hole.	He tino kino te tukinga, ka waiho he rua nui.
While they were playing this game, they wore white clothes.	I a ratou e purei tenehi, i mau kakahu ma.
The cows graze in the fields.	E kai ana te kau i nga mara.
The plants and animals of this reserve are different.	He rereke nga tipu me nga kararehe o tenei rahui.
Plants produce steam.	Ko nga otaota ka whakaputa i te mamaoa.
The relationship is great, maybe not by chance.	He nui te hononga, kaore pea i te tupono noa.
Governments invest heavily in road construction.	He nui te haumi a nga kawanatanga ki nga hanganga rori.
I saw many cars being towed.	I kite ahau i nga waka maha e toia ana.
Drink a good glass of wine.	Inu he karaihe waina pai.
The merchant sold his produce in the town square.	I hokona e te kaihokohoko ana hua i te tapawha o te taone.
The walls provide protection from the cold.	Ko nga pakitara he whakamarumaru mai i te makariri.
The cloth was draped across the arm.	I werohia te kakahu puta noa i te ringaringa.
A film adaptation of the book.	He urutaunga kiriata o te pukapuka.
Beautiful, he got up.	Ataahua, ka whakatika ia ki runga.
The community needs to come together to support families.	Me hui te hapori ki te tautoko i nga whanau.
The city was set up in traditional ways.	I whakatakotohia te taone nui ki nga tikanga tuku iho.
This is a tough clash with the referee	He tukinga uaua tenei ki te kaiwawao
The building will be used for housing.	Ka whakamahia te whare mo nga whare.
First, cut the squid into small pieces.	Tuatahi, tapahia te wheke kia iti.
The idea of ​​this poem is pessimistic in many ways.	He pessimistic te whakaaro o tenei whiti i roto i nga tikanga maha.
When this is over, it will be night.	Ka mutu tenei, ka po.
It smells bad.	He kakara kino.
Drivers must wear seat belts.	Me mau whitiki nohoanga nga kaitaraiwa.
A person six feet tall is easy to read and write.	Ko te tangata e ono putu te roa ka ngawari ki te panui me te tuhi.
Each line begins with a key verb.	Ka timata ia rarangi ki tetahi kupumahi matua.
The committee decided to oppose the plan.	I whakatau te komiti ki te whakahee i te mahere.
I stabbed the tomato with my fork.	I werohia e ahau te tōmato ki taku marau.
This should be necessary as evidence.	Me tika tenei hei taunakitanga.
Data were collected within two days.	I kohia nga raraunga i roto i nga ra e rua.
The baby cries while he sleeps.	Ka tangi te pepi i a ia e moe ana.
The symbol was not published.	Ko te tohu kaore i panuitia.
The diet provides quick results.	Ko te kai e whakarato ana i nga hua tere.
A river flowing through the valley.	He awa e rere ana ma te riu.
We want a real crowd.	E hiahia ana matou ki te tino mano tini.
The newspaper article refuted the politician's statement.	Ka whakahe te tuhinga niupepa i te korero a te kaitōrangapū.
This material is very fragile.	He tino pakarukaru tenei rauemi.
It’s a lot of hard work.	He nui te mahi uaua.
The scientist conducted an experiment.	I whakahaerehia e te kaiputaiao he whakamatautau.
There is little food in the cupboard.	He iti te kai i roto i te kāpata.
These structures are important to the structures of the great city.	He mea nui enei hanganga ki nga hanganga o te taone nui.
A red light indicates a problem is ahead.	Ko te rama whero e tohu ana he raru kei mua.
Playing in a band will keep his life going.	Ko te purei i roto i te roopu ka mau tonu tona oranga.
Happy clouds flew over the blue sky.	Ko nga kapua harikoa i rere ki runga i te rangi kikorangi.
Its colors range from yellow to red.	Ko ona tae mai i te kowhai ki te whero.
The professor looked around at the models.	I titiro a tawhio noa te ahorangi ki nga tauira.
The bridge is a piece of land.	He waahi whenua te piriti.
The tall trees protected us from the wind.	Na nga rakau roroa matou i tiaki i te hau.
Later, the grandmother returned	I muri mai, ka hoki mai te kuia
The strong sea wind blows into the valley.	Ko te hau kaha o te moana e pupuhi ana ki te riu.
They magnify the language.	Ka whakanuia e ratou te reo.
John's eyes were dark with tears.	Kua pouri nga kanohi o John i te roimata.
A non -verbal language was needed.	I hiahiatia he reo koretake.
Each village has its own culture.	He tikanga motuhake to ia kainga.
A sailor survived after he went ashore.	I ora mai tetahi heramana i muri i tana haerenga ki uta.
Cats and dogs are often comfortable.	He maha nga wa ka noho pai nga ngeru me nga kuri.
John appreciates musical instruments.	Ka maioha a John ki nga puoro puoro.
International police officers are accused of political activity.	Ko nga pirihimana o te ao e whakapaehia ana mo nga mahi torangapu.
The legislators voted on the terms in committee.	I pooti nga kai-ture i nga tikanga i roto i te komiti.
Go to whistle in the yard of the cemetery.	Haere ki te whiowhio i te iari o te urupa.
For more reading, see the first chapter of the book.	Mo etahi atu panui, tirohia te upoko tuatahi o te pukapuka.
Baked beans with ham.	Pīni tunua ki te ham.
The cost of technology remains high.	Ko te utu o te hangarau kei te noho teitei.
Running is not easy.	Ehara i te mea ngawari te rere.
James was tall, dark, and beautiful.	He roroa, he pouri, he ataahua a Hemi.
You may have trouble sleeping tonight,	Ka raru pea koe ki te moe i tenei po,
A broken car killed him.	He waka pakaru i mate ia.
What is the correct pronunciation of this word?	He aha te whakahua tika o tenei kupu?
The mountains cover small villages.	Ko nga maunga e kapi ana i nga kainga iti.
Imagine our surprise when we heard the news!	A feruri na i to matou maere i to matou faarooraa i te parau apî!
This city has an economic life.	Ko tenei taone he oranga ohanga.
The couple danced happily.	I kanikani nga tokorua harikoa.
He had a long coffee.	He roa tana kawhe.
He looked awesome at the snow leopard.	I titiro whakamataku ia ki te reparo hukarere.
The older couple enjoyed their retirement.	I harikoa nga tokorua tawhito i to raua reti.
The clouds in the sky.	Ko nga kapua i runga i te rangi.
There are many interesting stories about land magnetism.	He maha nga korero whakamere e pa ana ki te aukumetanga whenua.
There is no wind in the fog today.	Karekau te hau i te kohu i tenei ra.
The girl cried as she approached the porch.	Ka tangi te kotiro ra i a ia e whakatata atu ana ki te whakamahau.
In addition, the idea is not a diamond mine.	I tua atu, ko te whakaaro karekau he maina taimana.
Twelve people sat around the table.	He tekau ma rua nga tangata i noho huri noa i te tepu.
An elderly woman asks for a gift.	Ka patai tetahi wahine kaumātua mō te koha.
They lived for several decades out of town.	I noho ratou mo etahi tekau tau ki waho o te taone.
It needs a new bank.	Kei te hiahia putea hou.
He raised his hand to the knock, then paused.	Ka hikina tona ringa ki te patuki, katahi ka whakaroa.
He will not join our black children.	E kore ia e uru ki a matou tamariki mangu.
We need to eliminate pollution.	Me whakakore tatou i te parahanga.
The weather is cold, so bring warm clothes.	He makariri te rangi, na reira mauria mai he kakahu mahana.
After a while, the ground began to shake.	Ka roa, ka timata te ruru o te whenua.
Use a sharp knife, not scissors.	Whakamahia he maripi koi, kaua he kutikuti.
Some studies have found that people with smartphones are less productive.	Ka kitea e etahi rangahau he iti ake te hua o te tangata me nga waea atamai.
No pedestrians crossed the street.	Karekau he tangata hikoi i whakawhiti i te huarahi.
Luxury cars are popular among the wealthy.	Ko nga motuka papai he rongonui i waenga i te hunga whai rawa.
First, gather three cups of flour.	Tuatahi, kohia kia toru nga kapu paraoa.
The temperature has risen to new levels.	Kua piki ake te mahana ki nga taumata hou.
The people of the village did not agree.	Kaore nga tangata o te kainga i whakaae.
Cultures express their ideas through their languages.	Ko nga ahurea e whakaatu ana i o raatau whakaaro ma o raatau reo.
The project will have access to intelligent machines.	Ka whai waahi te kaupapa ki nga miihini mohio.
The cat scratches against the wall.	Ka rakuraku te ngeru ki te pakitara.
Your letter has a great story.	He korero nui to reta.
The explosion destroyed his remains.	Na te pahūtanga i ngaro ai tana toenga.
The car turned too fast around the corner.	He tere rawa te huri o te waka ki te kokonga.
The government used the plane to transport the medical supplies.	I whakamahia e te kawanatanga te waka rererangi ki te kawe i nga taonga rongoa.
He wants to inhabit all the planets.	Kei te pirangi ia ki te noho i nga aorangi katoa.
The nuclear physicist, however, never got a laugh.	Ko te tohunga ahupūngao karihi, heoi, kare i whiwhi i te kata.
The politician's speech on the election was spirited and enthusiastic.	He wairua, he hihiko te whaikōrero a te kaitōrangapū mō te pōti.
The teacher recommended using a sports car.	I taunaki te kaiako ki te whakamahi i te motuka hakinakina.
The bread machine makes amazing bread.	Ko te miihini parāoa he hanga parāoa whakamiharo.
Unexpected results can be very devastating.	Ko nga hua ohorere ka tino kino.
No one likes cars.	Kaore he tangata e pai ana ki nga waka waka.
After a while, he agreed.	I muri i te wa poto, ka whakaae ia.
By spilling on the road for a while.	Na te maringi i te rori mo tetahi wa.
Measurement units are seconds, feet and inches.	Ko nga waeine ine he hēkona, he waewae me te inihi.
Be sure to let me know you will be useful.	Kia mohio koe ki te whakamohio mai ki a au ka whai hua koe.
The presidential palace was damaged, but not damaged.	I pakaru te whare perehitini, engari kaore i pakaru.
The show is almost over.	Kua tata mutu te whakaaturanga.
She smiled sadly.	Ka ataata pouri ia.
Art models life.	Ka whakatauira te toi i te oranga.
These words are important to linguists, writers, and speakers.	He mea nui enei kupu ki nga tohunga reo, ki nga kaituhi, ki nga kaikorero.
The rich are quick to get rid of these illegal weapons.	Hohoro te hunga taonga i enei patu kore ture.
Get rid of all the cars in the big city.	Whakakorehia nga motuka motuka katoa i roto i te taone nui.
She danced first and sang second.	I kanikani tuatahi ia, ka waiata tuarua.
Dairy milk works better.	He pai ake te mahi o te miraka miraka.
Some friends are stronger than others.	Ko etahi hoa he kaha ake i era atu.
He is said to be able to do great deeds.	E kiia ana he kaha ia ki nga mahi nunui.
The restaurant is famous for its hamburgers.	He rongonui te wharekai mo ana hamipākī.
He was by her side for a short time.	Ko ia i tona taha i te wa poto.
Men like this should not be trusted.	Ko nga tane penei me kaua e whakawhirinaki.
I have read the books he gave me.	Kua panui ahau i nga pukapuka i homai e ia ki ahau.
There is no such thing as a good book.	Kaore he mea penei i te pukapuka pai.
Canada is the longest -running region in the world.	Ko nga Kanata te rohe roa rawa atu o te ao.
The young man gently massaged the girl's back.	Ka ata mirimiri te taitama i te tuara o te kotiro.
The sharp sound of broken glass shattered them.	Ko te tangi koi o te karaehe pakaru i tukitukia ratou.
Even at rest it can be turbocharged biologically.	Ahakoa he okioki ka taea te turbocharge i te koiora.
Investigators found the killer’s fingers.	I kitea e nga kaitirotiro nga matimati o te kaikohuru.
The sugar is mixed with soda water.	Ka konatunatua te huka ki te wai houra.
Over time, the lives of farmers will improve.	Ka haere te wa, ka pai ake te oranga o nga kaiahuwhenua.
Its nectar is sweet and hearty.	He reka, he oranga ngakau tona waihonga.
This potion has a lot of power.	He nui te kaha o tenei potion.
He met me at the station.	I tutaki ia ki ahau i te teihana.
The statue is five meters high.	E rima mita te teitei o te whakapakoko.
The bride smiles at her guests.	Ka ataata te wahine marena hou ki ana manuhiri.
The senator served seven years.	E whitu tau te noho a te senatoa.
I can't decide what type of floor to choose.	Kare e taea e au te whakatau he aha te momo papa hei whiriwhiri.
High cost for family rearing.	Te utu nui mo te whakatipu whanau.
Drying is strictly prohibited during the dry season.	Ka tino aukatia te tuuruhi i te wa maroke.
All types of books, records and documents are available.	Kei te waatea nga momo pukapuka, rekoata me nga tuhinga katoa.
A boy playing by the river.	He tama e takaro ana i te taha o te awa.
It has been raining for three days.	E toru nga ra e ua ana.
The composer seemed confused, but without a word.	I ahua pohehe te kaitito, engari kaore he kupu.
They seemed happy.	I ahua harikoa ratou.
His explanation of the problem was clear.	He maamaa tana whakamarama mo te raru.
He jumped up and laughed out loud.	Ka peke ia ki runga, ka kata nui.
I repeat the ad nauseum.	Ka whakahoki ano ahau i te ad nauseum.
He works as a doctor.	He taote tana mahi.
Tofu, or bean butter, is made from soy milk.	Ko te tofu, ko te pata pīni ranei, he mea hanga mai i te miraka soya.
Seeing the reaper woke the cow.	Ko te kitenga o te kaitapahi ka oho te kau.
The winter solstice begins to recede.	Ka timata te ra o te takurua ki te topa.
Within a few hours, he sighed.	He poto o te hāora, ka hee tana manawa.
Some animals live in close contact with family, neighbors and strangers.	Ko etahi o nga kararehe ka noho whakawhanaunga ki te whanau, ki nga hoa tata me nga tangata ke.
That’s why this subreddit is so annoying.	Koinei te take he tino hoha tenei subreddit.
A seminary student was wounded in the attack.	Ua pepe te hoê piahi haapiiraa evanelia i roto i te aroraa.
The human death system protects the person.	Ka tiakina e te punaha mate tangata te tangata.
He is studying to be a travel agent.	Kei te ako ia hei kaihoko haere.
Anyway, it’s a good place to try.	Heoi ano, he waahi pai ki te whakamatau.
Okay, just wait and see.	Kaati, me tatari noa kia kite.
At this time of year, the air is always cold.	I tenei wa o te tau, he makariri tonu te hau.
The area was settled and a town was built.	Ka tau te rohe, ka hangaia he taone.
This girl bakes the perfect banana bread.	Ka tunua e tenei kotiro te taro panana tino pai.
This soup is delicious.	He reka tenei hupa.
The fighter was about to fall.	Kua tata ki te hinga te kaiwhawhai.
Continuous blowing reduces vision.	Na te pupuhi tonu ka heke te tirohanga.
The dancers went well.	He pai te haere a nga kaihaka.
Previous studies	Nga akoranga o mua
The old man stared at the space.	Ka titiro nui te koroua nei ki te waahi.
The bird lands on a branch.	Ka tau te manu ki runga i te manga.
There is a high cost of buying a new car.	He nui te utu mo te hoko waka hou.
Rapid population decline these days	Te heke tere o te taupori i enei ra
Wealthy people need to help poor countries.	Me awhina nga iwi whai rawa ki nga whenua rawakore.
People travel by train to nearby towns.	Ka haere nga tangata ma runga tereina ki nga taone tata.
Children often look for ways to act dangerous.	I te nuinga o nga wa ka rapu nga tamariki i nga huarahi ki te mahi marearea.
Factories began to grow and employ thousands.	I timata nga wheketere ki te tipu me te mahi mano.
Scientists have discovered that peas contain protein.	I kitea e te kaiputaiao he pūmua te pī.
Their serious injuries are the cause of great concern.	Ko o ratou whara kino te take mo te tino awangawanga.
The reporters recorded their own dreams.	I tuhia e nga kaikawe a ratou ake moemoea.
A bus station was included as part of the plan.	I whakauruhia he teihana pahi hei waahanga o te mahere.
His favorite pastime was the radio theater.	Ko tana tino ngahau ko te whare tapere reo irirangi.
The murder was witnessed by passersby.	Ko te kohuru i kitea e te hunga e haere ana.
Students at our school can learn whatever they want.	Ka taea e nga akonga o to maatau kura te ako i ta ratou e hiahia ana.
Their movements are blocked by the wind.	Ka aukatihia o raatau nekehanga e te hau.
The bridge collapsed and one was killed.	I hinga te piriti, kotahi i mate.
The audience applauded.	Ka pa mai te pakipaki a te hunga whakarongo.
Cats have a variety of sounds, including barking and barking.	He huhua nga oro a nga ngeru, tae atu ki te tangi me te ngongo.
In order to survive the cold, he had to go hunting alone.	Kia ora ai ia i te makariri, ko ia anake te haere ki te whakangau.
The priest healed the girl's broken leg.	Na te tohunga i whakaora te waewae o te kotiro i whati.
The question is whether we can trust it.	Ko te patai mehemea ka taea e tatou te whakawhirinaki.
Keeps the ashes in a tin can.	Ka pupuri i nga pungarehu ki roto i te keene tine.
Apples are tart and creamy.	Ko te aporo he tart me te kirikiri.
This building has a unique design.	He hoahoa motuhake tenei whare.
So, make an effort to stay out of trouble.	Na, whakapau kaha ki te noho i roto i te raruraru.
It rained for ten days.	Te ua mo te tekau nga ra.
Don’t just talk homely about college here.	Kaua e korero homogo noa mo te koroni i konei.
Add the soup to the saffron.	Whakanuia te hupa ki te hapirone.
Analyze the data collected and do some research.	Tātarihia ngā raraunga i kohia ka mahia he rangahau.
The author was known for his in -depth insight.	I mohiotia te kaituhi mo tana tirohanga hohonu.
It smells great.	Ka nui te haunga.
Her stomach still hurts.	Ka mamae tonu tona puku.
The man had a deep red tie.	He here whero hohonu te tangata ra.
The next few years were bad for him.	Ko nga tau o muri mai he kino ki a ia.
The struggle is much more intense.	He nui ake te kaha o te pakanga.
The computer has been repaired.	Kua whakatikahia te rorohiko.
Where did all the ancient peoples disappear?	I ngaro katoa nga iwi tawhito ki hea?
He coughed and spread.	Ka maremare ia, ka marara.
He is not a fool.	Ehara ia i te wairangi.
The temperature is comfortable.	He hāneanea te pāmahana.
Write this chapter.	Tuhia tenei pene.
He set his alarm for eight o'clock.	Ka whakaturia e ia tana whakaoho mo te waru karaka.
The lights flash when the wind blows outside.	Ka whiti nga rama i te wa e pupuhi ana te hau ki waho.
Quiet, quiet.	He ata noho, he ata noho.
I made this pasta for my family.	I mahia e au tenei rimurapa mo taku whanau.
It’s kind of like a system where he has to carry control.	Ko te ahua o te ahua o te tikanga me kawe e ia te mana whakahaere.
Initially, they supported the decision.	I te timatanga, i tautoko ratou i te whakatau.
Prepare the puree.	Whakapaia te puree.
A land of ice and snow.	He whenua tio me te hukarere.
It’s a stressful situation.	He waahi raruraru.
I carefully compare the cup on the saucer.	Ka āta whakataurite ahau i te kapu i runga i te hoeha.
The sun still looks weak.	Ka titiro ngoikore tonu te ra.
Shut your mouth!	Kati to waha!
The researcher found it to be accurate.	I kitea e te kairangahau he tika.
The night sky is ablaze with many stars.	E mura ana te rangi o te po i te tini whetu.
He lost his glasses.	I ngaro ana mohiti.
He still has a job as a professional football player.	Kei a ia tonu te mahi hei kaitakaro whutupaoro ngaio.
A bottle of cream that stays open in the fridge.	He pounamu kirīmi ka noho tuwhera ki roto i te pouaka whakamātao.
Check the weather report before your trip.	Tirohia te ripoata huarere i mua i to haerenga.
This process of photosynthesis is very important.	He mea tino nui tenei tukanga o te photosynthesis.
By the end of next week.	Hei te mutunga o tera wiki.
He puts his cup under the cold.	Ka whakatakotoria e ia tana kapu ki raro i te makariri.
This man has a cloak.	He kākahu te tangata nei.
Everyone should go for a medical checkup once a year.	Me haere nga tangata katoa ki te tirotiro hauora kotahi i te tau.
I’ll try to prepare more next week.	Ka ngana ahau ki te whakarite ake i tera wiki.
With this knowledge, we can plan for a better time.	Ma tenei matauranga, ka taea e tatou te whakamahere mo te wa pai ake.
An individual run that kept pace.	He oma takitahi i mau tonu te tere.
And wash your plate and finish your rice.	A ka horoi i to pereti ka mutu to raihi.
He uttered a few words of warning.	I whakahuahia e ia etahi kupu whakatupato.
This exhibition will be celebrated all over the world.	Ka whakanuia tenei whakaaturanga puta noa i te ao.
The pasta was more sandy than expected.	He kirikiri ake te rimurapa i te mea i whakaarohia.
I bought a new tennis racket.	I hokona e ahau he rakete tēnehi hou.
As he looked around the room, he remembered that they were sitting there.	I tana titiro huri noa i te ruma, ka mahara ia i noho raua ki reira.
Afterwards there were many conversations.	I muri mai he maha nga korerorero.
This should be covered with a damp cloth.	Me hipoki tenei ki te kakahu makuku.
Did you enjoy your meal tonight?	I pai koe ki to kai i tenei po?
He tells her he has seen a wooden nimph.	Ka korerotia e ia ki a ia kua kite ia i te nimph rakau.
The flame of anger burned in the young man's heart.	Ka mura te mura o te riri i roto i te ngakau o te taitama.
A dark green shade appeared.	I puta mai he marumaru kaakaariki ahua pouri.
Frogs are one of the many creatures that rely on valleys.	Ko nga poroka tetahi o nga tini mea hanga e whakawhirinaki ana ki nga awaawa.
Measles broke out in the city last year.	I pakaru mai te mate karawaka ki te taone nui i tera tau.
It had to be picked up last night	Me kapohia inapo
Before returning home, the air surface should be cleaned.	I mua i te hokinga ki te kainga, me horoi te mata o te hau.
Water, water and other liquids!	Te wai, te wai me etahi atu wai!
My hair was burning.	I wera oku makawe.
A website that claims to be a video.	Ko tetahi paetukutuku e kii ana he ataata.
Plans have been laid for the third route.	Kua whakatakotohia nga mahere mo te huarahi tuatoru.
He hid his reading glasses.	I huna e ia ana mohiti panui.
The flowers dry out in the heat here.	Ka maroke nga puawai i te wera i konei.
Safety rules are often forgotten by employees.	Ko nga ture haumaru ka warewarehia e nga kaimahi.
The kids are excited about their upcoming school trip.	Kei te harikoa nga tamariki mo ta ratou haerenga kura e haere ake nei.
A lot of paperwork was required by the job.	He maha nga pepa i hiahiatia e te mahi.
The deer did not get tired.	Kare te tia i ngenge.
The rooms are clean.	He pokekore nga ruma.
The queen’s palace was famous for its beauty.	I rongonui te whare rangatira o te kuini mo tona ataahua.
Here are the current job openings.	Anei nga tuwhera mahi o naianei.
The bond was broken.	I pakaru te here.
He replied with a deep expression on his face.	Ua pahono mai oia ma te hoho‘a mana‘o hohonu i nia i to ’na mata.
My husband studies history.	Ka ako taku tane i te hitori.
So, the grandmother counted the three coins.	Na, ka tatauhia e te kuia nga moni e toru.
Temperatures will rise in this century.	Ka piki ake te pāmahana i tenei rau tau.
The children ran to greet them.	I oma mai nga tamariki ki te mihi ki a ratou.
Looking at the stars, he complained to himself.	Ma te titiro ki nga whetu, ka amuamu ki a ia ano.
The air was warm and the summer sun was strong.	He mahana te hau, he kaha te ra raumati.
Later that day, the chiefs embraced.	I muri mai i taua ra, ka awhi nga rangatira.
Many hours have passed without any sign of life.	He maha nga haora kua pahemo kaore he tohu o te ora.
He believes in hard work.	E whakapono ana ia ki te whakapau kaha.
This word has many meanings.	He maha nga tikanga o tenei kupu.
The light of the sun fades into darkness.	Ko te marama o te ra ka memeha haere ki te pouri.
The big city is a great place to look.	Ko te taone nui he waahi pai ki te titiro.
She was a little heartbroken at the news.	He iti te ngakau o ia i te rongo.
Jane doesn't like to swim.	Kare a Jane e pai ki te kauhoe.
It’s human heart food.	He kai tangata ngakau.
When the project started, it was easy.	I te wa i timata ai te kaupapa, he ngawari.
The child is tired.	Kua ngenge te tamaiti.
Assemble yourself and go.	Huihuia koe, ka haere.
Few tourists come to this village.	He tokoiti nga turuhi e haere mai ana ki tenei kainga.
Thousands gathered to look at him.	He mano tini i huihui ki te titiro ki a ia.
Large areas of the desert surround the main city.	Ko nga waahi nui o te koraha e karapoti ana i te taone nui.
Water and land are the foundation of all life.	Ko te wai me te whenua te turanga o nga oranga katoa.
The textures have a strong aroma.	He kakara kaha nga kakano.
An old rifle.	He raiwhara tawhito.
He would run from house to house, washing.	Ka rere ia mai i tetahi whare ki tetahi whare, horoi ana.
He was too busy to listen to a long lecture.	He pukumahi rawa ia ki te whakarongo ki tetahi kauhau roa.
New warnings for drivers and cyclists.	Nga whakatupato hou mo nga taraiwa me nga kaieke paihikara.
As the best politician, he won all the elections.	I te mea ko ia te kaitōrangapū pai rawa atu, i toa ia i nga pooti katoa.
He spoke to authorities.	I korero ia ki nga mana whakahaere.
The history teacher is beating the podium.	Ko te kaiako o te hitori e patupatu ana i te podium.
Many nature reserves are established here.	He maha nga rahui taiao kua whakaritea ki konei.
Some trees grow on the edges of the pond.	Ka tipu etahi rakau ki nga tapa o te harotoroto.
The level of crime is alarming.	He whakamataku te taumata o te taihara.
This population has been previously reported to be extinct.	Ko tenei taupori kua kiia i mua kua ngaro.
The songs of birds are a way to find food.	Ko nga waiata a nga manu he huarahi ki te kimi kai.
She shuddered in anger.	Wiri ana ia i te riri.
His little brother was the captain of a merchant ship.	Ko tana teina iti te kapene o te kaipuke hokohoko.
The old books were kept by an individual.	Ko nga pukapuka tawhito i tiakina e te tangata takitahi.
They were able to fly above the clouds.	I taea e ratou te rere ki runga ake i nga kapua.
There are no clouds in the sky.	Karekau he kapua i te rangi.
Three years of hard work in the end will pay off.	E toru tau o te whakapau kaha i te mutunga ka whai hua.
Police said there were several witnesses.	I kii nga pirihimana he maha nga kaiwhakaatu.
The measurements for this tree must be very accurate.	Me tino tika nga inenga mo tenei rakau.
The mother bird is a passionate mother.	He whaea ngakau nui te whaea manu.
The arrows must stop ringing!	Me mutu te tangi o nga pere!
Many siblings are dealing with a lack of money.	He maha nga tuākana e pa ana ki te korenga moni.
When he had finished speaking, the door opened.	Ka mutu tana korero, ka tuwhera te tatau.
He studied at a local university for some time.	I ako ia i te whare wananga o te rohe mo etahi wa.
At the end of the book, there is a training exercise.	I te mutunga o te pukapuka, he mahi whakangungu.
This region is known for its architecture.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona hoahoanga.
The first two foods are sugar or salt.	Ko nga kai tuatahi e rua he huka, he tote ranei.
There is little to say.	He iti te korero.
He was arrested last night.	I mauheretia ia inapo.
She loves him, but he also pays attention to his brother.	E aroha ana ia ki a ia, engari ka aro atu ano ia ki tana tuakana.
The enemy will attack the capital	Ka whakaeke te hoariri ki te taone nui
After an hour, he found them asleep.	I muri i te haora, ka kitea e ia e moe ana ratou.
The author paid little attention to him during his lifetime.	He iti noa te aro o te kaituhi i a ia e ora ana.
A weapon depot has been found here	He putunga patu kua kitea i konei
Some researchers say civil unrest is inevitable.	Te parau nei te tahi mau taata maimi e e ore e nehenehe e ape i te mau orure hau.
The parents were assigned to take care of the child.	I whakawhiwhia nga matua ki te tiaki i te tamaiti.
The thieves are not worth it.	Ko nga tahae kahore he mea utu nui.
The administrator agrees.	Ka whakaae te kaiwhakahaere.
The smoke billowed into the air.	Puke mangere ana te auahi ki te rangi.
Oxygen is needed for survival.	Ka hiahiatia te hāora mo te oranga.
No one really knows where this river came from.	Karekau he tangata tino mohio no hea tenei awa.
Insects are shaped like spiders.	He rite te hanga o nga pepeke ki te pungawerewere.
Carbohydrates provide energy to the body.	Ko nga warowaiha e tuku kaha ana ki te tinana.
What you want is on top.	Ko te mea e hiahia ana koe kei runga.
I will cancel.	Ka whakakorea e ahau.
The news was sad.	I pouri nga korero.
He slammed the door.	Ka paopao ia ki te kuaha.
The machine sits at the bottom of the stairs.	Ko te miihini e noho ana i raro i te pikitanga.
He contracted to deliver his cargo.	I kirimana ia ki te tuku i ana utanga.
A government report yesterday contained a lot of evidence.	He purongo a te kawanatanga inanahi he maha nga taunakitanga.
The light rises above the piles of dirt.	Ka piki te marama ki runga ake i nga puranga paru.
No one knew him.	Kaore tetahi i mohio ki a ia.
Seal the work.	Hirihia te mahi.
In addition, some employees were not paid on a regular basis.	I tua atu, kaore etahi o nga kaimahi i utua i nga wa katoa.
The stars are shining.	E whiti ana nga whetu.
The good ones will be rewarded.	Ka utua te hunga pai.
Initial estimates are very high.	He tino tiketike nga whakatau tata tuatahi.
You have to decide.	Me whakatau.
This is the final stretch.	Ko te totoro whakamutunga tenei.
At five o'clock he entered the factory.	I te rima karaka i uru atu ia ki te wheketere.
This region is home to a wide variety of ethnic groups.	Ko tenei rohe te kainga o nga momo iwi rerekee.
In times of famine, people turn to cannibalism.	I nga wa o te matekai, ka tahuri te tangata ki te kai tangata.
There is a price at the door.	He utu kei te kuaha.
I had coffee eleven months ago.	He kawhe taku tekau ma tahi marama ki muri.
She finds some pleasure in planting flowers.	Ka kitea e ia etahi ahuareka ki te whakato puawai.
The benefits of this system cannot be overstated.	Ko nga painga o tenei punaha kaore e taea te whakakore.
The tiger has a colorful coat.	He koti kotingotingo to te taika.
Competent citizens must act.	Me mahi nga tangata whenua whai mana.
This man, who was old, had survived many battles.	Ko tenei tangata, kua koroheketia, he maha nga pakanga i ora ai.
One has to pay for all these services.	Me utu tetahi mo enei mahi katoa.
A large hand stretched out from the sea.	He ringa nui i toro mai i te moana.
Over the past century, the literacy rate has increased.	I roto i te rau tau kua hipa, ka piki haere te reanga reo matatini.
The teacher led us through the forest.	Na te kaiako matou i arahi ma te ngahere.
He was quick to dismiss the problem.	Ka tere ia ki te whakakore i te raruraru.
Women were not allowed to drive at the time.	Kaore i whakaaetia nga wahine ki te taraiwa i taua wa.
Water spraying in the tunnel.	Te pupuhi wai i roto i te kauhanga.
We are being swallowed up by weeds.	Kei te horomia matou e nga taru.
He hates his lawyer.	E kino ana ia ki tana roia.
A film version of the book was made today.	He putanga kiriata o te pukapuka i mahia i tenei ra.
Copper polished in dark light.	Ko te parahi kua orohia i roto i te marama pouri.
They will be happy with their work.	Ka harikoa ratou ki o raatau mahi.
Cranes, no matter how long, are not a heavy ladder.	Ko nga warou, ahakoa te roa, ehara i te mea he marere taumaha.
There are many turtles to see on the beach.	He nui te kite i nga honu kei te takutai moana.
A song that reached its highest level.	He waiata i eke ki tona taumata teitei.
During long -term use, the drug must be carefully titrated.	I roto i te whakamahinga mo te wa roa, me ata titrated te tarukino.
All life is a close relationship.	He hononga tata te ora katoa.
They are both prominent leaders of the community.	Ko raua tokorua he rangatira rangatira o te hapori.
It was raining when the train entered.	E ua ana i te kuhu mai o te tereina.
The cities of Dresden are fast approaching.	Kei te tere haere nga taone o Dresden.
The company has grown exponentially.	Kua tere haere te kamupene.
The outbreak was widely publicized.	I panuitia whanuitia te pakarutanga.
He was keen on daydreaming.	He kaha ia ki te moemoea awatea.
Many countries in the world have their own nuclear plants.	He maha nga whenua o te ao kei a raatau nga tipu karihi.
Then, you pour water into your pot.	Na, ka pupuhi koe i te wai ki roto i to kohua.
Because of human happiness.	Na te harikoa o te tangata.
Now he is seeking revenge on me.	Inaianei kei te rapu utu ia ki ahau.
This is the story of two wonderful lives.	Koinei te korero mo nga oranga whakamiharo e rua.
He packed his bags, eager to walk.	I takai ia i ana peke, e hikaka ana ki te haereere.
He supported propaganda campaigns for new tobacco varieties.	I tautokohia e ia nga kaupapa korero mo nga momo tupeka hou.
The sorcerer has an interest in his magic pot.	Ka whai whakaaro te tohunga makutu ki tana oko makutu.
Twelve days later he found her.	Tekau ma rua nga ra ka pahemo ka kitea e ia.
The grandmother is buried in a secret place.	Ka tanumia te kuia ki tetahi wahi ngaro.
Adding lemon juice to the dish will improve its taste.	Ko te taapiri i te wai rēmana ki te rihi ka pai ake tona reka.
They live in our area.	Kei to matou takiwa ratou e noho ana.
Easy, what easy.	Te ngawari, he aha te ngawari.
Oil is a major source of income.	Ko te hinu he puna nui o te moni whiwhi.
Similarly, unemployment will continue to rise.	Waihoki, ka piki tonu te kore mahi.
The significance of the problem was not underestimated.	Ko te hiranga o te raru kaore i whakahawea.
Veterans will have access to a number of charity events.	Ka whai waahi nga kai-a-waa ki te maha o nga kaupapa atawhai.
Give me the salad dressing.	Homai ki ahau te kakahu huamata.
He kept his feelings to himself.	Ua huna maitai oia i to ’na mau mana‘o.
The three of them ate happily together.	I kai tahi ratou tokotoru ki te kai harikoa.
Nuclear and thermal power stations provide electricity.	Ko nga teihana hiko karihi me te waiariki ka whakarato hiko.
By the people themselves and the organization, it was effective.	Na te tangata ake me te whakahaere, i whai hua.
He was reluctant to leave.	I hikaka ia ki te wehe.
The mountains are home to wild species.	Ko nga maunga he waahi mo nga momo mohoao.
The company is considering expanding its business.	Kei te whakaaro te kamupene ki te whakawhānui ake i tana pakihi.
A large statue of a cowboy.	He whakapakoko nui o te kaupoai.
The eight nations are famous for their courage.	He rongonui nga iwi e waru mo to ratou maia.
The queen liked the applause of the people.	I pai te kuini ki te patipati a te iwi.
The fragile container broke.	I pakaru te ipu pakarukaru.
The manager welcomes new employees.	Ka whakanui te kaiwhakahaere i nga kaimahi hou.
Making important decisions without accurate information.	Te whakatau kaupapa nui me te kore e tika nga korero.
These photos are so beautiful.	He tino ataahua enei whakaahua.
Fill the glass with orange juice.	Whakakiia te karaihe ki te wai karaka.
He became an astrophysicist.	Ka noho ia hei tohunga astrophysicist.
He has a passion for playing video games.	Kua kaingākau ia ki te purei keemu ataata.
The roads in the village are in bad shape.	He kino te ahua o nga rori o te kainga.
They find that the lion is the most dangerous animal.	Ka kitea e ratou ko te raiona te kararehe tino kino.
Many of those interviewed voted in support.	He nui te hunga i patapataihia i pooti ki te tautoko.
He supports a thin arm.	Ka tautokona e ia tetahi ringa kikokore.
The first comic was a huge success.	He tino angitu te kōmeke tuatahi.
The paint runs through his hands, but it doesn’t matter.	Ka rere te peita i ona ringa, engari kare he aha.
The king did not comment on the incident.	Kaore te kingi i korero mo te raruraru.
He will not be able to use the machine until this project is over.	Kaore e taea e ia te whakamahi i te miihini kia mutu ra ano tenei kaupapa.
For centuries, people believed in magic and demons.	Mo nga rau tau, i whakapono nga tangata ki nga makutu me nga rewera.
Fishermen to the river in front.	Ko nga kaihao ika ki te awa i mua.
Other companies avoided government action.	Ko etahi atu kamupene i karo i nga mahi a te kawanatanga.
Two hundred and fifty thousand homeless children.	E rua rau rima tekau mano nga tamariki kore kainga.
John was very quiet on the way home.	He tino wahangu a John i te haerenga ki te kainga.
The soldier slipped and fell to the ground.	Ka paheke te hoia ka hinga ki te whenua.
The scientist worked with microscopes.	I mahi te kaiputaiao me te microscopes.
This is a big issue.	He take nui tenei.
The problem of traffic monitoring is significant.	Ko te raru o te maataki waka he mea nui.
The young man was wearing a trench coat.	He koti waikeri te taitama nei.
Troops of soldiers roamed throughout the city.	Ko nga roopu hoia i kopikopiko puta noa i te taone nui.
She is very beautiful.	He tino ataahua ia.
In this village, the traditions are still alive.	I tenei kainga, kei te ora tonu nga tikanga tuku iho.
It’s a very effective thing.	He mea tino whai hua.
It was a calm and peaceful bed.	He takoto marino me te ata noho.
The temperature dropped rapidly.	He tere te heke o te pāmahana.
China has abundant resources and great power.	He nui nga rauemi a Haina me te kaha nui.
She is wearing business attire.	Kua mau ia ki te mau kakahu pakihi.
He sells sea shells to the beach.	Ka hokona e ia nga anga moana ki te takutai moana.
The economic downturn and recession.	Ko te paheketanga o te ohanga me te paheketanga.
He achieved some success as a lawyer.	I tutuki i a ia etahi angitu hei roia.
They entered the museum.	I tomo ratou ki te whare taonga.
The bar is an electrical source.	He puna hiko te papuni.
Someone cried.	I tangi tetahi.
The cat is lying by the fire.	E takoto ana te ngeru i te taha o te ahi.
The proportion of female officers is increasing.	Kei te piki ake te wahanga o nga kaitohutohu wahine.
She prepared the spaghetti sauce.	I taka e ia te ranu spaghetti.
The people gathered around the event.	I huihui te iwi ki te taha o te huihuinga.
The garden was still untouched.	Kare tonu te maara i pa.
He always has an evening routine.	He mahinga ahiahi tonu tana.
The dancer's slender legs moved	Ko nga waewae hiroki o te kaikanikani i neke haere
One family has a large farm in this area.	He paamu nui to tetahi whanau i tenei rohe.
Such a situation was impossible.	Ko taua ahuatanga kaore i taea.
She would really hate him.	Ka tino kino ia ki a ia.
The grooves of this palm are found to be a net of cracks.	Ko nga riu o tenei nikau ka kitea he kupenga kapiti.
The dogs will be jealous.	Ka hae nga kuri.
He tried to avoid other people.	I kaha ia ki te karo i etahi atu tangata.
He focuses on making films.	Ka aro ia ki te hanga kiriata.
The effect of global warming is not just a no -brainer.	Ko te hua o te whakamahanatanga o te ao ehara i te mea he kore noa iho.
Find a clean spot on the grass to start.	Kimihia he waahi ma i runga i te tarutaru hei timata.
The electricity was turned off for two minutes.	I tutakina te hiko mo te rua meneti.
There was also thunder.	I hinga ano he whatitiri.
It has been many years since his trip to the big city.	Kua maha nga tau mai i tana haerenga ki te taone nui.
They look up at the stars with a small microscope.	Ka titiro ake ratou ki nga whetu ma te karuiti iti.
The natives were unaware of the new developments.	Kare te tangata whenua i mohio ki nga mahi hou.
Compare prices between different travel companies.	Whakatauritehia nga utu i waenga i nga umanga haerenga rereke.
Here are ten tips for improving your vocabulary.	Anei nga tohutohu tekau mo te whakapai ake i to kupu.
A beautiful waterfall nearby.	He wairere ataahua e tata ana.
The sun breaks and the moon is scattered.	Ka pakaru te ra, ka marara te marama.
He has lived here for many years.	He maha nga tau e noho ana ia i konei.
It was quick and effective.	I tere te whakahaere me te whai hua.
The hunter crouches behind a large tree.	Ka tapapa te kaiwhaiwhai ki muri i tetahi rakau nui.
The pills work well and are fast.	He pai te mahi o nga pire me te tere.
The soldiers had a cruel story.	He korero nanakia nga hoia.
These burgers are delicious.	He reka enei burger.
She chooses food carefully.	Ka āta whiriwhiria e ia ngā kai.
He wanted to explore the city.	I pirangi ia ki te torotoro haere i te pa.
He went there for business.	I haere ia ki reira mo te pakihi.
The fog on the lake hid the trees.	Na te kohu i runga i te roto ka huna nga rakau.
Old thumbs and new thumbs were photographed together.	I whakaahua tahitia nga koromatua tawhito me nga koromatua hou.
The ground is rocky.	He toka te whenua.
A new show will showcase his work.	He whakaaturanga hou ka whakaatu i ana mahi.
This was long before their ‘new’ homes.	No mua noa atu tenei i o ratou whare 'hou'.
The cow is dairy, used to make cheese.	Ko te kau he miraka, hei mahi tiihi.
The cup is too far below the sink.	He tawhiti rawa te kapu ki raro i te totohu.
What are those things?	He aha aua mea?
They lived in need for many years.	He maha nga tau i noho matea ai ratou.
Developers need to introduce some new designs.	Me whakauru nga kaihanga i etahi hoahoa hou.
It rained at night.	He ua i te po.
The disease is contagious.	He hopuhopu te mate.
The soldiers marched across the plain.	Ko nga hoia i hikoi puta noa i te mania.
They all sit together.	Ka noho tahi ratou katoa.
He was given a copy of the local paper.	I hoatu ki a ia he kape o te pepa o te rohe.
Remember to relax when you play tennis.	Kia maumahara ki te whakangā ina purei tēnehi koe.
Ginger was used in cooking.	I whakamahia te kanekane ki te tunu kai.
They consider the landmark to be sacred.	Ki ta ratou whakaaro he tapu te tohu whenua.
Hamsters do well with pets.	He pai te mahi a Hamsters i nga mokai.
Found in a white, almost pure form.	I kitea i roto i te ahua ma, tata parakore.
He wore an old raincoat.	I mau ia he koti ua tawhito.
The grass is green.	He matomato te tarutaru.
The effects of the drought were devastating to the livestock industry.	He kino nga paanga o te tauraki ki te umanga kararehe.
You can combine these words into two new sentences.	Ka taea e koe te whakakotahi i enei kupu kia rua nga rerenga korero hou.
That power is expensive to maintain.	He utu nui tera mana ki te pupuri.
What did he say?	He aha tana korero?
Studies show that most people are better off eating bananas.	E ai ki nga rangahau he pai ake te nuinga o nga tangata ki te panana.
This type of rice is golden.	He koura tenei momo raihi.
It’s a classic love story, full of passion and danger.	He korero aroha matarohia, ki tonu i te weriweri me te morearea.
We will do our best to celebrate the past.	Ka kaha ake taatau ki te whakanui ake i te hakari o mua.
The heads of state met for the annual general meeting.	I hui nga upoko o te kawanatanga mo te huihuinga a-tau.
Creating a sense of order allows us to do better.	Ko te hanga i te tikanga o te raupapa ka taea e tatou te mahi pai.
The man rested his back to read the news.	Ka okioki te tangata ra ki muri ki te panui i nga korero.
The chemical is also used in perfume.	Ka whakamahia ano te matū i roto i te hinu kakara.
The world’s population is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o te ao.
The warm, salty air filled my lips.	Ko te hau mahana, te tote i kiki ai oku ngutu.
To achieve our goal we need speed.	Hei whakatutuki i ta tatou whainga me tere tere.
Those power lines run that ridge.	Ko aua raina hiko e rere ana i tera hiwi.
She never trusted him.	Kore rawa ia i whakawhirinaki ki a ia.
Eventually his opponent was defeated.	I te mutunga ka hinga tana hoa whawhai.
The community is broken.	Kua pakaru te hapori.
Only a small fraction of immigrants choose to live here	He iti noa te hautanga o nga manene e whiriwhiri ana kia noho ki konei
Now write “end” here.	Inaianei tuhia "te mutunga" ki konei.
He saw his sister for the first time in years.	I kite ia i tana tuahine mo te wa tuatahi i roto i nga tau.
Witnesses said the buildings were damaged by the tornado.	E ai ki nga kaititiro, na te awhiowhio nui i pakaru nga whare.
Recently, many criminals have been robbed	No tata nei, he maha tonu nga tangata mahi kino kua tahaetia
The water is cold.	He makariri te wai.
This box contains the tools.	Kei roto i tenei pouaka nga taputapu.
Of course, there are problems with implementing this policy.	Ko te tikanga, he raruraru ki te whakatinana i tenei kaupapa here.
But why did he give all the money to charity?	Engari he aha i hoatu ai e ia nga moni katoa ki te aroha?
I like brown bread.	He pai ki ahau te taro parauri.
The lonely old man was happy for the company.	I harikoa te koroua mokemoke mo te kamupene.
The match was very close.	I tino tata te whakataetae.
The wind is gone.	Kua pau te hau.
A volcano erupts and flows down.	He puia ka hū, ka rere ki raro.
The summer months are hot and dry.	He wera, he maroke nga marama raumati.
The speech was filled with laughter.	Ko te whaikorero i kapi i te katakata.
But the reporter warned that the following numbers were fake.	Engari i whakatupato te kaikawe korero he rūpahu nga nama e whai ake nei.
The clouds are too high.	He tiketike rawa nga kapua.
Local experts argue that climate change is real.	E tohe ana nga tohunga o te rohe he pono te huringa o te rangi.
Many soldiers were killed in the storm in the capital.	He maha nga hoia i mate i te awha o te taone nui.
The lamb is a symbol of courage.	Ko te reme he tohu o te maia.
My heart was stolen.	I tahaetia toku ngakau.
The bank is on the right.	Kei te taha matau te peeke.
The child had one child.	He tamaiti kotahi te tamaiti.
He blames himself for his brother’s death.	Ka whakahe ia i a ia ano mo te matenga o tona tungane.
The feathers of the birds are beautiful.	He ataahua nga huruhuru o nga manu.
The desired soup was spicy.	Ko te hupa i hiahiatia he mea kakara.
The woman bowed deeply to the little priest.	Ka tuohu hohonu te wahine ra ki te tohunga iti.
The door is slightly open.	He paku tuwhera te kuaha.
Mostly because of industry, the city was prosperous.	I te nuinga o te waa na te ahumahi, i pai te taone.
Flour spilled on the floor.	He paraoa kua maringi ki te papa.
The elder remains on the committee.	Kei te noho tonu te kaumatua ki te komiti.
He sat still and heard the sounds of the birds outside.	Ka noho tonu ia, ka rongo i nga tangi a nga manu i waho.
A committee was formed to organize online business competition.	I hangaia he komiti hei whakarite whakataetae pakihi ipurangi.
He has found a rare species of wild boar.	Kua kitea e ia he momo onge o te wao koraha.
Potatoes and basil are the best.	Ko te riwai me te basil te tino pai.
There are many types of cheese in each state.	He maha nga momo tiihi kei ia kawanatanga.
Cyclists have been fined for speeding in this city.	Kua whainatia nga kaieke paihikara mo te tere haere i tenei taone.
In some countries, opposition to the law is open.	I etahi whenua, kei te tuwhera te whakahē i te ture.
The problem now is the best way to interpret this data.	Ko te raruraru inaianei ko te huarahi pai ki te whakamaori i enei raraunga.
He insisted on buying a bicycle.	I tohe ia ki te hoko paihikara.
There is no time for a boy.	Karekau he taima mo te tama.
The sandwich should be eaten fresh.	Me kai hou te hanawiti.
She has many cats.	He maha ana ngeru.
Minerals are found in small areas.	Ka kitea nga kohuke ki nga waahi iti.
The flat, rocky ground is mostly covered with vegetation.	Ko te whenua papatahi, kowhatu ka kapi te nuinga o nga otaota.
Very few people live in this area.	He iti noa nga tangata e noho ana i tenei takiwa.
If you walk outside, you will be saved.	Mena ka hikoi koe ki waho, ka ora koe.
It was dark and wet outside.	He pouri, he maku kei waho.
These people live under stress and stress.	Ka noho enei tangata i raro i te ahotea me te taumahatanga.
The hospital is a dangerous environment for patients.	Ko te hohipera he taiao kino mo nga turoro.
The problem is the lack of water.	Ko te raruraru ko te kore o te wai.
Many farmers hate this concept.	He maha nga kaiahuwhenua e kino ana ki tenei kaupapa.
They thoroughly tested the machine.	I tino whakamatauria e ratou te miihini.
He lived as a farmer.	I noho ia hei kaiahuwhenua.
We need to find the best system.	Me rapu tatou i te punaha tino pai.
The border is clear, but not visible.	He maamaa te taitapa, engari e kore e kitea.
These people are thieves.	He tahae enei tangata.
Sit in bed, work in your garden!	Noho ki te moenga, mahi i roto i to kari!
He slapped his hand on the table as he spoke.	I tukitukia e ia tana ringa ki runga i te teepu i a ia e korero ana.
Summer is the best time to visit this area.	Ko te raumati te wa pai ki te toro ki tenei rohe.
They don’t.	Kare ratou.
The cat looked at me angrily.	Ka titiro riri te ngeru ki ahau.
Don’t forget to admire the mountains.	Kaua e wareware ki te whakamihi i nga maunga.
She took him by surprise.	Ka mau ohorere ia ki a ia.
The government has issued some new laws.	Kua tukuna e te kawanatanga etahi ture hou.
He roared in protest.	Ka haruru ia ki te whakahē.
He placed a flower garden in the memorial area.	I whakatakotohia e ia he kaarai puawai ki te waahi maumaharatanga.
A haven for nature lovers.	He wahapu mo te hunga aroha taiao.
The bad truth found by the book.	Ko te pono kino i kitea e te pukapuka.
It’s a sad state of affairs for entrepreneurs.	He pouri te ahua o te putea mo nga kaipakihi.
He suffered serious injuries.	He nui nga whara i pa ki a ia.
The scores were balanced.	I taurite nga kaute.
The soldiers entered the house.	Ka tomo nga hoia ki te whare.
The lawyer advised his client not to argue the case.	I tohutohu te roia ki tana kaihoko kia kaua e tohe te kaupapa.
She was well dressed, but very beautiful.	He pai tana kakahu, engari he tino ataahua.
The Prime Minister said the method would be effective.	I kii te Pirimia ka whai hua te tikanga.
The soldier was killed by the sniper.	I mate te hoia e te kaipupuhi.
He gathered food for dinner.	I kohia e ia nga kai mo te kai.
That means we don’t eat with a knife and fork.	Ko te tikanga kaore matou e kai me te maripi me te marau.
You can teach old dogs with new tricks.	Ka taea e koe te ako ki nga kuri tawhito ki nga tinihanga hou.
Scientists hope to prevent malaria infections.	Kei te tumanako nga kaiputaiao ki te aukati i nga mate malaria.
It is often used in construction.	He maha nga wa e whakamahia ana i roto i te hanganga.
How would you describe the house?	Me pehea koe e whakaahua ai i te whare?
Please consider the reason.	Tena koa whakaarohia te take.
She is relaxed and confident.	He māhorahora, he māia hoki tōna āhua.
Some fly to higher ground when it rains too hard.	Ko etahi ka rere ki te whenua teitei ina kaha rawa te ua.
A breath of fresh air in this stressful world.	He manawa hau hou i roto i tenei ao taumaha.
The reporter interviewed the leader of the opposition group.	I uiui te kairīpoata i te kaiārahi o te rōpū ātete.
The deputy secretary raises his hand for silence.	Ka hiki te ringa o te hēkeretari tuarua mo te wahangu.
River swamps feed on dead plants and animals.	Ka kai nga papaka awa i nga tipu me nga kararehe kua mate.
Police will accuse the employees of assault.	Ka whakapaehia e nga pirihimana nga kaimahi mo te tukino.
The senator criticized the government.	I whakahee te senator i te kawanatanga.
The palace stood in a chiefly position.	I tū te whare rangatira ki te tūranga rangatira.
Wash your hands after using the toilet.	Me horoi o ringaringa i muri i te whakamahi i te wharepaku.
A loyal soldier for the king, he died in battle.	He hoia pono mo te kingi, i mate ia i te whawhai.
Most farms have changed the crop.	Ko te nuinga o nga paamu kua huri te hua.
Raise your hand, congratulations.	Whakaarahia to ringa, tēnā koe.
Electrical circuits flow through the circuit.	Ka rere nga iahiko hiko i roto i te ara iahiko.
The ceremony is not a meeting.	Ko te kawa karekau te hui.
Juan has many books.	He maha nga pukapuka a Juan.
The community wants better health services.	Kei te pirangi te hapori kia pai ake nga ratonga hauora.
They ate, worked, and families began.	Ka kai, ka mahi, ka timata nga whanau.
Trees were planted during irregular periods.	I whakatōngia ngā rākau i ngā wā kōhikohiko.
The people of the village began to trade timber.	I timata nga tangata o te kainga ki te hokohoko rakau.
It’s rough and salty.	He taratara, he tote.
These streets are not safe at night.	Karekau enei tiriti i te haumaru i te po.
Some landmarks are reminiscent of ancient histories.	Ko etahi tohu whakamaumahara ki nga hitori o nehe.
Then he moved to this village.	Na ka neke ia ki tenei kainga.
That horse is a wonderful animal.	He kararehe whakamiharo taua hoiho.
The days of these houses have improved.	Kua pai ake nga ra o enei whare.
There are many parks in the big city.	He maha nga papa o te taone nui.
He made an observation.	I mahia e ia he tirohanga.
The defeated candidate has failed to support his party.	Ko te kaitono kua hinga kua kore e tautoko i tana roopu.
The computer is very fast.	He tino tere te rorohiko.
Later, when questioned by police, he pleaded not guilty.	I muri mai, ka patapataihia e nga pirihimana, ka kii ia he harakore.
The damage is very real.	He tino pono te kino.
The lyrics combine in a good song.	Ka whakakotahi nga kupu i roto i te waiata pai.
I saw his smile.	I kite ahau i tana ataata.
Doctors and nurses had very little resources.	He iti noa nga taonga a nga taote me nga nēhi.
Finally, the rat was killed.	Ka mutu, ka patua te kiore.
Clay roads are the way here.	Ko nga rori uku te huarahi ki konei.
The sentence contains a proper name	Kei roto i te rerenga he ingoa tika
We urged people not to harm the environment.	I tohe matou ki nga tangata kia kaua e kino te taiao.
Intervention is important.	He mea nui te wawaotanga.
A large sapphire was found in the area.	I kitea he hapaira nui i te rohe.
The knowledge that the road is slippery	Ko te mohiotanga he pahekeheke te huarahi
Some theologians question the methods of researching straw volcanoes.	Ka patai etahi o nga tohunga karakia ki nga tikanga o te rangahau i nga puia kakau.
What makes a person so human?	He aha te mea i tino tangata ai te tangata?
The villagers live on a small farm.	Ka noho nga tangata o te kainga ki tetahi paamu iti.
The researchers looked at the creature,	I titiro nga kairangahau i te mea hanga,
Let this example be compared to this.	Kia whakatauritea tenei tauira ki tenei.
The article provided an insight into the society of the middle ages.	Ko te tuhinga i homai he matauranga ki te hapori o nga tau waenga.
The books in this library are about soldiers.	Ko nga pukapuka o tenei whare pukapuka e pa ana ki nga hoia.
The children were cared for with great care.	I tiakihia nga tamariki me te whakaaro nui.
Their jars were filled with drinking water.	I whakakiia a ratou ipu ki te wai inu.
He believes violence can be avoided.	E whakapono ana ia ka taea te karo i te tutu.
Just a minute.	He meneti noa iho.
The dinosaurs died long ago.	I mate nga mokoweri i mua noa atu.
Therefore, prices will increase.	No reira, ka piki nga utu.
How can we ensure more access?	Me pehea te whakarite kia nui ake te uru atu?
Ocarina is small and easy to use.	He iti te ocarina me te ngawari ki te whakamahi.
He paid no attention to the tree.	Kaore ia i aro ki te rakau.
He came from a distant land.	I haere mai ia i te whenua tawhiti.
She has asthma.	E mate huango ana ia.
Again, this paper deals with research issues.	Ano, e pa ana tenei pepa ki nga take rangahau.
The roses are deep red in color.	He whero hohonu te tae o nga rohi.
The government tried to crack down on rumors.	I ngana te kawanatanga ki te tarai i nga korero.
The dentist is of great help to the community.	He nui te awhina a te taote niho ki te hapori.
Painting is hard to learn.	He uaua ki te ako te peita.
She collects some lemon juice in her glass.	Ka kohia e ia etahi wai rēmana ki roto i tana karaihe.
Pollution controls have been implemented.	Kua whakatinanahia nga mana whakahaere mo te parahanga.
A light mist billowed across the field.	He kohu marama e pupuhi ana puta noa i te mara.
The rain soaked his coat.	Na te ua i whakamakuku tona koti.
Losing weight is easy if you follow a healthy diet.	He ngawari te ngaro o te taumaha mena ka whai koe i te kai hauora.
With the speed of the move, he swung his heavy sword.	Ma te tere o te neke, ka piuhia e ia tana hoari taumaha.
It became clear to him that something had gone wrong.	Ka ata marama ki a ia kua he tetahi mea.
Is it not the time for us to heed their warnings?	E ere anei i te taime e haapao ai tatou i ta ratou mau faaararaa?
Summer seems to be hot and dry.	Ko te ahua o te raumati he wera me te maroke.
He doesn’t remember who.	Kaore ia e mahara na wai.
Did you call the doctor?	I waea atu koe ki te taote?
The pain is the same.	He rite tonu te mamae.
Bees suffer when the weather conditions are bad.	Ka mamae nga pi ina he kino nga ahuatanga o te rangi.
The house overlooks the sea.	Ka titiro te whare ki te moana.
The air in this office is foul.	He piro te hau o tenei tari.
It is an accident that threatens the life of the nation.	He aitua e whakararu ana i te oranga o te motu.
There are a lot of price points for this event.	He nui nga utu utu mo tenei huihuinga.
I am writing a new book about my travels.	Kei te tuhi pukapuka hou au e pa ana ki aku haerenga.
The government promised it would pay seven cents for each crane.	I oati te kawanatanga ka utua e ia e whitu heneti mo ia karani.
The process turned the white sand into gold.	Na te tukanga i huri te kirikiri ma ki te koura.
He wanted to plant flowers.	I pirangi ia ki te whakatu puawai.
Some farmers who have lost crops are still suffering.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua kua ngaro nga hua kei te mamae tonu.
Protesters also met outside the prime minister's office.	I hui ano nga kaiporotohe ki waho o te tari pirimia.
My first real job, you know.	Ko taku tino mahi tuatahi, e mohio ana koe.
They divide the time at designated intervals.	Ka wehea e ratou te wa i nga waahi kua whakaritea.
Four people have been arrested by police.	Tokowha nga tangata kua mauheretia e nga pirihimana.
Her friend was very sad when she died.	I tino pouri tona hoa ka mate ia.
Of course, the graves will be left with dark views.	Ko te tikanga, ka waiho nga urupa ki nga tirohanga pouri.
His breath was quiet and deep.	He ata me te hohonu tana manawa.
The parties were defeated before the legislative elections.	I hinga nga roopu i mua i nga pooti ture.
Songs will be sung in this room.	Ka waiatahia nga waiata i roto i tenei ruma.
They sought the consent of their wives.	I rapu ratou i te whakaaetanga a a ratou wahine.
Frightened, he ran out of the house.	Ma te mataku, ka oma atu ki waho o te whare.
Hopefully it will create a better society.	Ko te tumanako ka hanga he hapori pai ake.
Try to encourage people to lend you money.	Whakamātauria ki te whakatenatena i te tangata ki te tuku moni ki a koe.
The strong wind tore his clothes.	Ka haea e te hau kaha ona kakahu.
Witnesses wanted to benefit from the event.	I hiahia nga kaiwhakaatu ki te whai hua i te huihuinga.
It was raining at that time.	He ua i taua wa.
The children were taught religion.	I whakaakona nga tamariki ki te karakia.
He gently fixed a tear of fabric.	I ata whakatika e ia he roimata o te papanga.
Drinking water is important for life.	He mea nui te wai inu mo te oranga.
The protester does not agree to leave.	Kaore te kaiporotēhi e whakaae ki te wehe.
First, wash the meat with cold water.	Tuatahi, horoia te mīti ki te wai matao.
The woman on the towel smiled.	Ka ataata te wahine i runga i te tauera.
They sit next to the conference table.	Ka noho ratou ki te taha o te tepu hui.
A wave of laughter swept across the room.	Ko te ngaru o te kata e paheke ana puta noa i te ruma.
There are no lies in this article!	Karekau he korero teka i roto i tenei tuhinga!
The pigeon population has increased in recent years.	Kua piki te taupori kukupa i nga tau tata nei.
I am in school studying.	Kei te kura ahau e ako ana.
A chemical electric battery is similar to a fuel cell.	He rite te pākahiko hiko matū ki te pūtau wahie.
The smell of the flesh that burns will be strong.	Ka kaha te piro o te kikokiko e ka ana.
The tower has stood for hundreds of years.	Ko te pourewa e tu ana mo nga rau tau.
The instrument was not heard.	Kaore i rangona te taputapu.
We live in this world and we cannot escape it.	Kei te noho tatou i tenei ao, kaore e taea e tatou te mawhiti.
In the warmth of the duvet, he smiled.	I roto i te mahana o te duvet, ka ataata ia.
A fund is available for parents with children.	E waatea ana he putea mo nga matua whai tamariki.
The first part of the test is simple.	He ngawari te waahanga tuatahi o te whakamatautau.
What is wrong with him Western candidates?	He aha te he ki a ia nga kaitono o te Tai Hauauru?
When he was asked a question, he was skeptical.	I te wa i pataihia e ia tetahi patai, ka ruarua ia.
The water is too cold to swim.	He makariri rawa te wai hei kauhoe.
A warning was issued last night.	I tukuna he whakatupato inapo.
These shoes didn’t really paddle, but they were sturdy.	Ko enei hu karekau i tino hoe, engari he pakari.
It must be something of a concern, we thought.	Me waiho he mea hei awangawanga, i whakaaro matou.
I will be happy to help you.	Ka pai ahau ki te awhina i a koe.
But when asked for directions, he picked up his phone.	Engari i te patai mo nga tohutohu, ka tangohia e ia tana waea.
I suspect you are hungry and thirsty.	Ka whakapae ahau kei te hiakai koe, ka matewai.
Put it now, put it next, put it inside.	Whakanohoia inaianei, tuu i muri mai, tuu ki roto.
The sun will set.	Ka totohu te ra.
Law enforcement agencies will collapse.	Ka pakaru nga tari whakahaere ture.
They have been studying the stars for many years.	He maha nga tau e ako ana ratou i nga whetu.
The interior is lined with broken pots.	Ko te tuawhenua kua kapi i nga oko pakaru.
However, the decision was made.	Heoi, ka puta te whakatau.
Studies indicate that immigrants are among the most successful groups.	Ko nga rangahau e tohu ana ko nga manene kei roto i nga roopu tino angitu.
Scientists don’t know what to do next.	Kaore nga kaiputaiao i mohio he aha te mahi a muri ake nei.
In many countries, elders have a lot of work to do.	I roto i nga whenua maha, he nui nga mahi a nga kaumatua.
Check out the pirates.	Tirohia nga kaitiora.
Wait a minute, let me get a hammer.	He wa poto, tukua ahau ki te tiki hama.
Water can be used as fuel.	Ka taea te whakamahi i te wai hei wahie.
His remaining life is as sad as death.	Ko tona oranga e toe ana he pouri ano he mate.
Add some cheese on top.	Tāpirihia he tiihi ki runga.
My parents encouraged me.	Ua faaitoito mai to ’u na metua ia ’u.
These authors claim that women are driving their growth.	Ko enei kaituhi e kii ana ko nga wahine e tarai ana i to raatau tipu.
There it is	Kei reira
The pilot needs to be motivated and active.	Ko te kaiurungi e hiahia ana ki te mahi whakaihiihi me te mahi.
The price of housing is rising.	Kei te piki haere te utu mo nga whare.
The government has a transportation system.	Ko te kawanatanga he kaupapa kawe waka.
The mill insisted he was innocent.	Ka tohe te mira he harakore ia.
The robot’s ability to recognize objects is amazing.	He whakamīharo te kaha o te karetao ki te mohio ki nga taonga.
The air inside the room is electric.	He hiko te hau o roto o te ruma.
Visitors began to arrive.	I timata nga manuhiri ki te tae mai.
Some cakes are easier to burn than others.	Ko etahi keke ka ngawari ake te wera i era atu.
hello, long live, that’s my motto!	Kia ora, kia ora, koira taku pepeha!
Gentle hands lifted her to embrace him.	Na nga ringa ngawari i whakaara i a ia ki te awhi ia ia.
The melon cake was delicious.	He reka te keke merengi.
I went to the grocery store before returning home.	I haere ahau ki te toa kai i mua i te hokinga mai ki te kainga.
Some entrepreneurs are skeptical.	Ko etahi o nga kaipakihi e ruarua ana.
The flow of chemicals is measured in units called liters.	Ka inehia te rere o nga matū ki nga waeine e kiia nei ko te rita.
The government should raise taxes.	Me hiki e te kawanatanga nga taake.
All sorts of memories came back to him.	I hoki mai nga momo maharatanga katoa ki a ia.
The winner was the fastest driver.	Ko te toa i tere tere te taraiwa.
The woman's anger increased with each sip.	Ka piki te riri o te wahine ra i ia momi.
The dancers shuffled across the stage.	Ko nga kaikanikani i riwhi puta noa i te atamira.
These birds descend at night.	Ka heke enei manu i te po.
The news has spread.	Kua hora haere te rongo.
This activity is prohibited by law.	Ko tenei mahi kua rahuitia e te ture.
Pain and lack of resistance is scary.	Ko te mamae me te kore whakahē he mataku.
The country continued to show signs of breaking even with signs of its previous greatness.	I whakaatu tonu te whenua kua pakaru i nga tohu o tona nui o mua.
These tracks are not dirty.	Ko enei ara kaore i te para.
Finally, the decision is made.	Ka mutu, ka puta te whakatau.
The weather is getting worse.	Kei te kaha ake te ahua o te rangi.
So, a wise grandmother counted three coins.	Na, ka tatau tetahi kuia mohio e toru nga moni.
Place each apple cube around the filling.	Whakanohoia ia poroporo aporo huri noa i te whakakī.
There is a lot of iron.	He nui te rino.
This town is famous for its advertisements.	He rongonui tenei taone mo nga panui.
Chew your food carefully.	Me ata ngaungau i to kai.
The art industry isn’t very vibrant.	Ko te ahumahi toi kaore i te tino puoho.
Under the influence of alcohol, his honesty was challenged.	I raro i te awe o te waipiro, i whakapaetia tana pono.
Their words made me very sad.	Na a raua kupu i tino pouri ahau.
Dark clouds signaled a storm.	Ko nga kapua pouri i tohu he awha.
The people of the village were starving.	I mate kai nga tangata o te kainga.
The quilt on the bed was tied to the foot.	Ko te quilt i runga i te moenga i herea ki te waewae.
His face flushed.	Puma ana tona mata.
After a few hours of waiting, he found her.	I muri i etahi haora e tatari ana, ka kite ia ia ia.
I wiped my forehead.	I muru ahau i toku rae.
The pollution program of the planet, however, is not appropriate.	Te porotarama haaviiviiraa o te palaneta, aita râ i tano.
Once you learn the rules, you can play the game.	Kia ako koe i nga ture, ka taea e koe te takaro i te keemu.
Many people are worried about the problem.	He maha nga taangata kei te awangawanga mo te raru.
When the fighting broke out, the villagers fled.	Ka pakaru mai te whawhai, ka oma nga tangata o te kainga.
The color of the bag is silver.	He hiriwa te tae o te putea.
Costs are a good indicator of performance characteristics.	Ko nga utu he tohu pai mo nga ahuatanga mahi.
It’s really funny.	He tino katakata.
The poor have no property.	Karekau he rawa o te hunga rawakore.
I wonder if this book will appeal to me.	Ka whakaaro ahau mehemea ka pai tenei pukapuka ki ahau.
His hair was a pale yellow.	He kowhai kowhai ona makawe.
There is a pencil on the table.	He pene kei runga i te tepu.
Joy comes from the crowded audience.	Ka pa mai te koa mai i te minenga kikii.
Everyone has heard of cars that can stand on their own.	Kua rongo nga tangata katoa mo nga motika ka taea te tu i a ratou ano.
He manages the situation well.	He pai tana whakahaere i te ahuatanga.
He opens the door to introduce his guest.	Ka whakatuwheratia e ia te kuaha hei whakaatu i tana manuhiri.
You may be curious.	Ka pakiki pea koe.
He looked at the clock.	Ka titiro ia ki te karaka.
Do not murder.	Kaua e kohuru.
The sun is bright up.	He marama te ra ki runga.
The farmer wrapped his son in school.	Na te kaiahuwhenua i takai tana tama ki te kura.
I enjoy giving good advice.	He pai ki ahau te tuku tohutohu pai.
He looked out at the calm ground.	Ka titiro atu ia ki te whenua marino.
The players formed a circle around the controller.	I hangaia e nga kaitakaro he porowhita huri noa i te kaiwhakahaere.
He was famous for his sweet smile.	I rongonui ia mo tana ataata reka.
His wallet is declining.	Kei te heke haere tana putea.
Explain the importance of learning local languages,	Te whakamarama i te hiranga o te ako i nga reo o te takiwa,
Water is needed for life.	Ka hiahiatia te wai mo te oranga.
It’s kind of like that poster and it’s out of fiction.	Ko te ahua o taua panui me te mea no roto i nga pakiwaitara.
This machine has been abandoned.	Kua whakarerea tenei miihini.
This animal is a form of milk.	Ko tenei kararehe te ahua o te waiu.
Hopefully the weather will remain warm and warm.	Ko te tumanako ka noho tonu te rangi me te mahana.
My phone died.	I mate taku waea.
They heard it and their hearts jumped.	I rongo ratou ka peke o ratou ngakau.
The queen left the dressing table.	I wehe te kuini i te tepu kakahu.
Women are often looked down upon.	He maha nga wa ka whakahaweatia nga wahine.
The box was covered with soft red velvet.	I whakakikoruatia te pouaka ki te wereweti whero ngawari.
The eye is a very complex organ.	Ko te kanohi he okana tino uaua.
I'm broken.	Kua pakaru taku.
He went on long trips with his sister.	I haere ia ki nga haerenga roa me tona tuahine.
Doctors will be satisfied with this model.	Ka makona nga takuta ki tenei tauira.
Six soldiers guarded the crash.	Tokoono nga hoia i tiaki i te horo.
The dress ran across the floor.	I rere te kakahu puta noa i te papa.
He asked if I had passed his test.	I patai mai ia kua eke ahau ki tana whakamatautau.
The fat bow smiles badly.	Ka ataata kino te piko momona.
People danced in the streets.	I kanikani nga tangata i nga tiriti.
The hydra recovered.	I ora ake te hydra.
He heard he had been shot in the street.	I rongo ia kua puhipuhi ia i te huarahi.
The ground was heavy with dust.	Ua teimaha te huru o te fenua i te pehu.
This phenomenon is called meteor shower.	Ka kiia tenei ahuatanga ko te ua meteor.
He is very dedicated.	He tino whakatapua ia.
Gentle souls can still be lonely.	Ka taea tonu e nga wairua ngawari te noho moke.
It was beautiful and bright, like a thousand stars.	He ataahua, he kanapa, ano he whetu mano.
This is a very old house.	He whare tawhito rawa tenei.
Many towers and gates survived the bombs.	He maha nga pourewa me nga keeti i ora mai i nga poma.
Tennis is one of his passions.	Tenisi tetahi o ana hiahia.
The walls look like a maze.	He rite te ahua o nga pakitara ki te maze.
You will find some books on my shelf.	Ka kitea e koe etahi pukapuka i runga i taku papa.
The professor turned off the laptop.	I whakawetohia e te ahorangi te pona.
Doctors continue to take antibiotics.	Ka mau tonu nga taakuta ki nga paturopi.
Lazy drivers are more likely to have traffic accidents.	Ko nga taraiwa mangere he maha nga aitua waka.
It smells delicious.	He kakara reka.
The birds begin to flap their wings.	Ka timata nga manu ki te paopao i o ratou parirau.
But his health was bad.	Engari he kino tona hauora.
The prime minister has vowed to eradicate corruption.	Kua oati te pirimia ki te whakakore i te pirau.
Hundreds of patients need care.	E hia rau nga turoro e matea ana ki te tiaki.
The severe pain in his back frightened him.	Ko te mamae nui o tona tuara i wehi ai ia.
Meanwhile, flooding levels are rising.	I tenei wa, kei te piki haere nga taumata o te waipuke.
Athletes remain vigilant at all times.	Ka noho mataara tonu te hunga omaoma i nga wa katoa.
They see something suspicious in the distance.	Ka kite ratou i tetahi mea whakapae i tawhiti.
How much food do you need?	E hia nga kai e hiahiatia ana e koe?
The doctor prescribed and tested the treatment.	Na te taote i tohu me te whakamatau i te maimoatanga.
Each student must wear school uniforms.	Me mau kakahu kura ia tauira.
He cried angrily as he entered the store.	I tangi riri ia i tana kuhunga atu ki te toa.
I kicked the soccer ball down the field.	I whana e ahau te poikiri poikiri ki raro i te mara.
The boat sinks in the stormy sea.	Ka totohu te poti ki te moana awha.
This person uses traditional methods.	Ka whakamahia e tenei tangata nga tikanga tuku iho.
There are a lot of organizations that don’t need to be met.	He maha nga whakahaere kaore e tika kia tutuki.
North and south are words of direction.	Ko te raki me te tonga he kupu aronga.
Many people now laugh at this belief.	He maha nga tangata inaianei e kata ana ki tenei whakapono.
The whole family looked on in amazement.	I titiro te whanau katoa me te miharo.
She bought cake, hot coffee and water.	I hokona e ia he keke, he kawhe wera me te wai.
I dreamed about class last night.	I moemoea ahau mo te akomanga inapo.
This fungus is deadly.	He whakamate tenei harore.
We can’t stop those people!	Kare e taea e tatou te aukati i aua tangata!
He paid the bill and hurried out of the restaurant.	Ka utua e ia te pire, ka tere ki waho o te wharekai.
Now, combine all the ingredients and knead well.	Inaianei, whakakotahihia nga kai katoa me te pokepoke pai.
They all walked in front of the camera.	I hikoi katoa ratou i mua i te kamera.
He worked every day of the year.	I mahi ia i nga ra katoa o te tau.
It took two days to compile all the samples.	E rua nga ra i roa ki te whakahiato i nga tauira katoa.
This country failed to spend money on conservation.	I rahua tenei whenua ki te whakapau moni ki te tiaki.
Anger for retribution for such an army.	Te riri mo te utu mo te ope taua.
The football man suddenly injured himself.	I whara ohorere te tangata whutupaoro i a ia ano.
The reader closes the book with a snare.	Ka kati te kaikorero i te pukapuka me te mahanga.
Despite the heavy rain, no one came.	Ahakoa ka kaha te ua, karekau he tangata i tae mai.
Hardly anyone noticed.	Whakauaua te tangata i kite.
It rained for five days.	E rima nga ra ka ua.
It is difficult to gather evidence for the prosecution.	He uaua te whakaemi i nga taunakitanga mo te whakawakanga.
In the woods, a small abandoned house.	I roto i te ngahere, he whare iti kua whakarerea.
The whale is one of the most intelligent animals.	Ko te tohorā tetahi o nga kararehe tino mohio.
A national offering is scheduled for next month.	Kua whakaritea he tapaetanga mo te motu mo tera marama.
Indeed, the space is being rebuilt.	Inaa, kei te hanga ano te waahi.
Fast cars can start on snow and ice.	Ka taea e nga motuka tere te timata i runga i te hukarere me te hukapapa.
Your design is wrong.	He he to hoahoa.
He pushed the cover away this time.	I panaia e ia te kopaki ki tawhiti i tenei wa.
He sits next to the green village.	Ka noho ia ki te taha o te kainga kakariki.
Please replace my car at a nearby garage.	Tena koa whakakapihia taku motuka i te karati tata.
He sharpens his knives.	Ka whakakoi ia i ana maripi.
There is a strong link between smoking and lung cancer.	He hononga kaha i waenga i te kai paipa me te mate pukupuku o te huhu.
The meat is lightly cooked.	He iti te maoa o te mīti.
The census found a significant increase in crime.	I kitea e te tatauranga te pikinga nui o te hara.
Climb up into the sky!	Puke ki runga ki te rangi!
The man woke up, then cleared his throat.	Ka oho te tangata ra, katahi ka whakamotitia tona korokoro.
These plants survive in the autumn weather.	Ka ora enei tipu i roto i te rangi ngahuru.
Please check my attached rating.	Tena koa tirohia taku reanga e piri ana.
These ideas are systematically refuted by orthodox science.	Ko enei whakaaro ka whakakorea nahanaha e te putaiao orthodox.
The clouds are just slipping across the blue sky	Ko nga kapua e paheke noa ana puta noa i te rangi kikorangi
She wanted him to talk to his mother.	Ko tana hiahia kia korero ia ki tona whaea.
Show yourself with a video.	Whakaatuhia koe me te ataata.
He wandered in and out of the neighborhood,	I kopikopiko ia ki roto, ki waho o nga kainga tata,
The lion is fast and easy.	He tere, he ngawari te raiona.
A small smile played on her lips.	He iti te ataata e purei ana i runga i ona ngutu.
Recent statistics show that unemployment has declined.	Ko nga tatauranga hou e whakaatu ana kua heke te kore mahi.
Insects are food for other animals.	Ko nga pepeke he kai ma etahi atu kararehe.
It was the home of the cricket team.	Koira te kainga o te tira kirikiti.
The lab really needed to fix it.	I tino hiahia te taiwhanga ki te whakatika.
The government refuses to divulge its secrets.	Kaore te kawanatanga e pai ki te tuku i ana mea ngaro.
She woke up when she heard the news.	Ka oho ia i tana rongonga i nga korero.
I was really worried about my appearance.	I tino awangawanga ahau mo taku ahua.
The referee was patient throughout the game.	I manawanui te kaiwawao puta noa i te whakataetae.
The investigation found no evidence of guilt.	I te whakatewhatewha kaore i kitea he tohu mo te hara.
This route is very popular with hikers.	He tino rongonui tenei huarahi ki te hunga hikoi.
The smell of that coffee was strong in him.	I kaha te kakara o taua kawhe i a ia.
These new items are a good buy.	He pai te hoko o enei taonga hou.
Violence at that.	He tutu i tera.
There will be a storm first.	Ka puta tuatahi mai he awha.
The list of winners will be published in the newspaper.	Ka taia te rarangi o nga toa ki te niupepa.
The rat disappears under a hole.	Ka ngaro te kiore ki raro i tetahi poka.
They often face shameful punishments.	He maha nga wa ka pa ki a ratou nga whiu whakama.
Smoke continues to rise from the roof.	Ka kake tonu te auahi mai i te tuanui.
He survived the war.	I ora ia i te pakanga.
The exchange rate has plummeted this year.	Ko te utu whakawhiti kua pahekeheke i tenei tau.
Employees will demand better working conditions.	Ka tono nga kaimahi i nga tikanga mahi pai ake.
The driver was happy with the new job.	I harikoa te kaitarai ki te mahi hou.
He went many times because he was a wise man.	He maha nga wa i haere ai ia na te mea he tangata whakaaro nui ia.
Thick, warm, chewy.	Matotoru, mahana, ngaungau.
I’m pretty sure he’ll pass his test.	E tino mohio ana ahau ka puta ia i tana whakamatautau.
The city is built many kilometers inland.	He maha kiromita te hanga o te taone nui ki uta.
A small number of spectators will attend.	He iti te maha o nga kaimakitaki ka uru mai.
Also, its large ears help with night listening.	Waihoki, ka awhina ona taringa nui ki te whakarongo po.
This big city is not suitable for visitors.	Ko tenei taone nui e kore e tau ki nga manuhiri.
The film met with positive reviews.	I tutuki te kiriata ki nga arotake pai.
Snow, rain, or sleet falls from the sky.	Te hukarere, te ua, te ua ranei ka taka mai i te rangi.
This actor has many roles.	He maha nga mahi a tenei kaiwhakaari.
I have to answer the question again.	Me whakahoki ano e ahau te patai.
The queen was always on the lookout for magic.	Ko te kuini i nga wa katoa ki te titiro mo te makutu.
The population has been growing for decades.	Kua piki haere te taupori mo nga tekau tau.
Large houses are rare in this country.	He onge nga whare nunui i tenei whenua.
The container has a narrow neck.	He kaki whaiti te ipu.
A memorial sign for the fallen soldiers at this point.	Ko te tohu whakamaumaharatanga mo nga hoia i hinga ki tenei waahi.
I visited the coffee plant many times.	He maha nga wa i toro atu ahau ki te maraa kawhe.
Our organization is different about culture.	He rereke to tatou whakahaere mo te ahurea.
The animal died of a fatal disease.	I mate te kararehe i tetahi mate kino.
He knew he had accepted this offer.	I mohio ia kua whakaae ia ki tenei mahi.
Notebooks were well organized.	I āta whakahaeretia ngā pukatuhi.
Popular songs reflect noble traditions.	Ko nga waiata rongonui e whakaatu ana i nga tikanga rangatira.
He removed this painting from the wall.	I tangohia e ia tenei peita mai i te pakitara.
Economists believe that entrepreneurship is justified.	E whakapono ana nga tohunga ohaoha e tika ana te mahi rakahinonga.
They parted there before the storm.	I wehe ratou i reira i mua i te tupuhi.
As the temperature rises, the ice melts faster.	Ka piki ake te mahana, ka tere te rewa te hukapapa.
Her hair stood on end.	Tu ana ona makawe.
The long walk made him tired.	Na te roa o te hikoi i ruha ia.
You should see a doctor.	Me kite koe i te taote.
The death of the former king is a mystery.	He mea huna te matenga o te kingi o mua.
They refused to buy mats from me.	Kare ratou i pai ki te hoko whariki ki ahau.
She closed her eyes in comfort.	I kati i ona kanohi i roto i te whakamarie.
Few organizations support this view.	He iti noa nga whakahaere e tautoko ana i tenei tirohanga.
He lamented that "one must stop this stupid act."	I kii pouri ia "me whakamutu tetahi ki tenei mahi poauau."
The government is considering isolating all banks.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakamotuhake i nga peeke katoa.
The ministers quickly returned to the palace.	Ka hoki tere nga minita ki te whare rangatira.
A tall woman, a willow woman.	He wahine roroa, he wahine wirou.
It is a land of plains, hills, and forested forests.	He whenua he mania, he pukepuke, he ngahere ngahere.
The speaker was unloving.	Ko te kaikorero kaore i aroha.
The sea is wide.	He whanui te moana.
The male, a young female, is not ashamed.	Ko te tane tane, he wahine taitamariki, kaore i te whakama.
After he won the election, he was nominated.	Whai muri i tana wikitoria i te pooti, ​​ka whakaingoatia ia.
The weather here is kind of unpredictable.	Ko te rangi i konei he ahua ohorere.
And we look again at the grammar of the sentences.	A ka titiro ano tatou ki te wetereo o nga rerenga korero.
Have access to protocols when necessary.	Me whai waahi ki nga kawa ina tika.
Only those with knowledge can pay for such services.	Ka taea e te hunga whai matauranga anake te utu mo aua ratonga.
Add flour to make flour.	Tāpirihia he paraoa hei hanga paraoa.
The child's teeth chattered.	Ka tangi nga niho o te tamaiti.
There is sand in his shoes.	He onepu kei roto i ona hu.
The team has returned to its beginnings.	Kua hoki te tira ki tona timatanga.
Three or four of these trees grow here.	E toru, e wha ranei o enei rakau ka tipu ki konei.
The orangutan is endangered.	Kei te morearea te orangutana.
A prominent businessman was recently arrested on corruption charges.	I mauheretia tetahi kaipakihi pakihi rongonui i mua tata nei mo nga whakapae pirau.
The prices were widely announced.	I panuitia whanuitia nga utu.
He is very sorry about this.	E tino pouri ana ia mo tenei.
There are only a few options for elementary school students.	He ruarua noa nga whiringa mo nga tauira kura tuatahi.
There was an odor that spread throughout the village.	He haunga kee i horapa puta noa i te kainga.
He was a real immigrant.	He tino noho manene ia.
In the spring, the birds are in the nest.	Ko te puna, kei te kohanga nga manu.
Some countries claim that drivers should be sidelined.	Ko etahi o nga whenua e kii ana kia noho taha nga kaitaraiwa.
The election was marred by a number of irregularities.	I kino te pootitanga i te tini o nga mahi pokanoa.
Flood waters will be reduced.	Ka iti haere nga wai o te waipuke.
The pioneer was killed again.	Ua haapohe-faahou-hia te pionie.
I prefer to cook at home in the evenings.	He pai ake ahau ki te kaita i te kainga i nga ahiahi.
He stayed in the movies.	I noho ia ki nga kiriata.
She is bound to practice yoga.	Kua herea ia ki te mahi yoga.
Oil and gas are two fuel fuels.	Ko te hinu me te hau e rua nga wahie parapara.
The pizza waiter worked.	I mahi te kaiwhangai pizza.
Many new machines were available for inspection.	He maha nga miihini hou i waatea mo te tirotiro.
A toxic form of arsenic was found.	I kitea he ahua paitini o te arsenic.
He has been asked to sign an affidavit.	Kua tonoa ia kia hainatia he oati.
The gardens can be found on the pond.	Ka kitea nga maara i runga i te harotoroto.
The video quality is bad.	He kino te kounga o te ataata.
The sad old man walked along the beach.	Ka hīkoi te koroua pōuri rā i te takutai.
Heavy rain caused the flooding.	Na te ua nui i pakaru te waipuke.
The results indicated that his results were reliable.	I tohu nga hua ka pono ana hua.
It’s still there, but very few people notice it.	Kei te noho tonu, engari he iti noa nga tangata e kite ana.
Have fresh fruit and your butter.	Me whai hua hou me to pata.
The pine trees were surrounded by an ancient stone wall.	I karapotia nga rakau paina e te pakitara kohatu tawhito.
It seems that things have changed.	Ko te ahua kua rere kee nga korero.
The head of the police department.	Ko te rangatira o te tari tari pirihimana.
Who is responsible for the pollution?	Ko wai te kawenga mo te parahanga?
Beginners should begin training exercises using simple positions.	Me timata te hunga timata ki nga mahi whakangungu ma te whakamahi i nga tuunga ngawari.
Two researchers claim that smartphones can be blind.	E rua nga kairangahau e kii ana ka taea e nga waea atamai te matapo.
The sun sinks into the misty sea.	Ka totohu te ra ki roto i te moana kohu.
She found a new hobby, cooking and gardening.	I kitea e ia he mahi whakangahau hou, te tunu kai me te mahi maara.
Control must be maintained from all sides.	Me pupuri te mana whakahaere mai i nga taha katoa.
Don’t mess with the beach!	Kaua e para i te takutai!
Hazelnuts are a popular breakfast food.	He kai parakuihi rongonui te Hazelnuts.
The new president, however, will oppose the world.	Ko te perehitini hou, heoi, ka whakahee i te ao.
After his hanging, his body was amputated.	Whai muri i tana tarona, ka whakawhawhahia tona tinana.
That sign is normal.	He mea noa tera tohu.
The calf is taller than its mother.	He teitei ake te kuao kau i tona whaea.
The mixer allows the vegetables to be finely chopped.	Ka taea e te whakaranu te tapatapahi rawa nga huawhenua.
There is a hidden letter in the thimble.	He reta huna kei roto i te thimble.
She was impressed with the curvature of her breasts.	I whakamīharo ia ki te kopikopiko o ona u.
Plants have been grown into organisms.	Kua tipuhia nga tipu ki roto i nga koiora.
Fear of animals has been criticized.	Te wehi o nga kararehe kua whakahengia.
The groove soon became silent.	Kare i roa ka wahangu te riu.
The lamb is washed and washed.	Ka horoia te reme, ka horoia.
Most models don’t like math.	Ko te nuinga o nga tauira karekau e pai ki te pangarau.
The doves cried quietly.	Ko nga kukupa i tangi marie.
The market was very lonely.	I tino mokemoke te maakete.
The airport is designed for multiple flights at the same time.	Kua hangaia te taunga rererangi mo te maha o nga rererangi i te wa kotahi.
The father allows them to play with the dolls.	Ka tukua e te papa ki te takaro ki nga tare.
The pesticide was applied to mexico.	I pania te pesticide ki te mexico.
He bought an apple from a fruit seller.	I hokona e ia he aporo i te kaihoko hua.
Marine plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	Ko nga tipu o te moana ka whakaputa i te hāora, ka mimiti te hauhā.
The high inflation rate for businesses is causing them problems.	Ko te nui o te pikinga o te pikinga ki nga pakihi kei te raru ratou.
The bus burned to the ground.	Ka wera te pahi ki te whenua.
Our team played at your school yesterday.	I takaro ta matou kapa ki to kura inanahi.
He laughed at the little girl.	Ka kata ia ki te kotiro iti.
Mercifully, their argument broke down.	Ma te aroha, kua pakaru ta ratou tautohetohe.
The conditions of the country are very serious.	He tino taumaha nga ahuatanga o te motu.
The drive was removed.	I tangohia te puku.
Prepare in advance to make sure you are fully covered.	Whakaritea i mua kia mohio kei te kapi katoa koe.
Come with me now.	Haere mai me ahau inaianei.
The leader is trusted by the people.	Ko te rangatira ka whakawhirinakihia e te iwi.
Many people are skeptical about the effectiveness of these medications.	He maha nga tangata e ruarua ana mo te whai hua o enei rongoa.
There is a big earthquake in this part of the world.	He nui te ru i tenei wahanga o te ao.
He is of noble blood.	He toto rangatira ia.
The bodies of some victims were found.	I kitea nga tinana o etahi patunga.
Although no one was killed, the plane crashed.	Ahakoa karekau he tangata i mate, i pakaru te waka rererangi.
A new mansion will be erected on their land.	Ka ara ake he whare rangatira hou ki to ratou whenua.
This area is popular with young people.	He rongonui tenei takiwa ki nga taiohi.
The forest is a natural refuge for wild animals.	Ko te ngahere he piringa taiao mo nga kararehe mohoao.
These tasks require knowledge and brand recognition.	Ko enei mahi e hiahia ana ki te mohio me te tohu tohu.
Try not to spill anything.	Ngana kia kaua e maringi tetahi mea.
Human hygiene is an important decision for health.	Ko te akuaku o te tangata he tino whakatau mo te hauora.
Many trees have been cut down.	He maha nga rakau kua tuaina.
The college entertained us with fictional stories.	Na te koroni i whakangahau i a matou ki nga korero pakiwaitara.
They are close friends to this day.	He hoa piri tonu raua ki tenei ra.
Please return these documents to your classmates.	Tena koa, whakahokia enei tuhinga ki o hoa akomanga.
Traffic is slow on this busy street.	He puhoi nga waka i tenei tiriti pukumahi.
The motto becomes popular.	Ka rongonui te pepeha.
This river is deep.	He hohonu tenei awa.
Can't find anyone to talk to.	Kare e taea te kimi tangata hei korero.
Experts were angry with the manager of the paint factory.	I riri nga tohunga ki te kaiwhakahaere o te wheketere peita.
The researchers determined that obesity was an epidemic.	I whakatauhia e nga kairangahau he mate urutaa te momona.
Didn’t you just have to wear a hat?	Kaore i tika kia mau koe i te potae?
We pay attention to reverse barriers.	E aro ana matou ki nga aukati whakamuri.
First, you need wheat flour.	Tuatahi, me hiahia he paraoa witi.
Science is the study of the natural world.	Ko te Pūtaiao te rangahau o te ao tūroa.
The slow death of his art.	Te mate puhoi o tana toi.
A wounded bird falls to the ground.	Ka hinga tetahi manu taotu ki te whenua.
Must be more than this close.	Me nui ake i tenei tata.
Robert explained to him how the oven works.	I whakamarama a Robert ki a ia me pehea te mahi o te umu.
The caller ends.	Ka mutu te kaiwaea.
The former mansion now contains spacious buildings.	Kei roto i te whare rangatira o mua inaianei nga whare whanui.
Experts do not agree on the reasons for such a situation.	Kaore nga tohunga e whakaae ana ki nga take o tera ahuatanga.
He found it very calm.	I kitea e ia te tino ata noho.
it shone like gold.	whiti ana ano he koura.
There is a lot of evidence to suggest that this is true.	He nui nga taunakitanga e kii ana he pono tenei.
Even when he was a child, he was curious about ants.	Ahakoa i a ia e tamariki tonu ana, i pakiki ia mo nga popokorua.
After your visit to the doctor, you should rest.	I muri i to toronga ki te taote, me okioki koe.
Stop briefly and take a deep breath for a short time.	Kati poto, ka manawa hohonu mo te wa poto.
The water is green.	He kākāriki te wai.
He provided extensive evidence to support his argument.	He nui nga taunakitanga i homai e ia hei tautoko i tana tohenga.
He accepted the bouquet.	I whakaae ia ki te hainga.
The actress is wearing a beautiful blue dress.	He kakahu puru ataahua te kaiwhakaari.
Their popularity is declining in the market.	Kei te heke to ratou rongonui i te maakete.
The engine gases are poisonous.	He paihana nga hau o te miihini.
Cut large fruit varieties.	Tapahia nga momo hua nui.
Allow the butter to melt.	Tukua kia rewa te pata.
Then he went shopping.	Na ka haere ia ki te hokohoko.
The lawyer gave him a faint look.	I hoatu e te roia ki a ia he titiro memenge.
Look at the hole in the wall.	Titiro ki te kohao o te pakitara.
The laundry room is at the end of the hallway.	Kei te pito o te kauhanga te whare horoi.
These funds help promote economic development.	Ka awhina enei tahua ki te whakatairanga i te whanaketanga ohaoha.
A mixture of flour and water.	He ranunga paraoa me te wai.
The guests sat at a long table.	I noho nga tira ki te tepu roa.
There are two products for this cake.	E rua nga hua mo tenei keke.
She would tell him everything.	Ka korerotia e ia ki a ia nga mea katoa.
You can’t really blame him for the separation.	Kaore e taea e koe te tino whakahe ki a ia mo te wehe.
Another group found that physical activity reduced stress.	I kitea e tetahi atu roopu ko te korikori tinana ka whakaiti i te ahotea.
He swam for a long time and got tired.	Ka kaukau ia mo te wa roa, ka ngenge.
It was a stupid mistake.	He pohehe kuare.
The school space is open for a large number of students.	He waatea te waahi o te kura mo te maha o nga akonga.
These teachers welcomed their students.	I manaaki enei kaiako i a ratou tauira.
Who means this look	Ko wai te tikanga o tenei titiro
The dog and its owner join the crowd.	Ka uru te kuri me tona rangatira ki te mano.
Many tourists visit this great temple every year.	He maha nga turuhi ka haere ki tenei whare tapu nui ia tau.
The temperature is mild.	He ngawari te pāmahana.
Put salt in the broth.	Hoatu he tote ki roto i te hupa.
The clothes are very stylish.	He tino huatau nga kakahu.
He has talked about corruption.	Kua korero ia mo te pirau.
It will become a popular tourist destination.	Ka noho hei waahi tuuruhi rongonui.
Great desire becomes impossible.	Ko te hiahia nui ka kore e taea.
I always like going to this museum.	He rite tonu taku haere ki tenei whare taonga.
The best way to prevent him is to remember him.	Ko te huarahi pai ki te aukati i a ia ko te maumahara ki a ia.
Her deep, blue eyes made my heart jump.	Ko ona kanohi hohonu, kahurangi, ka peke toku ngakau.
The books were bound in leather.	I herea nga pukapuka ki te hiako.
For this reason, it is simply not.	Mo konei, he kore noa.
There are many homeless houses in this town.	He maha nga whare noho kore i tenei taone.
The cafeteria is made of wood.	He rakau te kawhena.
Here, sir, the cookies are here.	Anei e te rangatira, nga pihikete, kei konei.
The marble floor is slippery.	He pahekeheke te papa mapere.
Despite the large number of new structures, many are not sustainable.	Ahakoa te nui o nga hanganga hou, he maha nga mea kaore e mau.
Please clean the products	Tena koa horoia nga hua
A lot of electricity is used by factories.	He nui te hiko e whakamahia ana e nga wheketere.
He left the bag in his pocket.	I waiho e ia te putea i roto i tana putea.
You cannot predict the future.	Kare e taea e koe te matapae te heke mai.
I will never forgive your actions.	E kore rawa ahau e muru i au mahi.
Fishing villages are located on the coast.	Kei te takutai moana nga kainga hii ika.
He is saddened by the loss of his job.	Kei te pouri ia mo te ngaronga o tana mahi.
Because marriage is a sacred relationship.	No te mea he hononga tapu te marena.
The pockets of his coats were strewn with goods.	Ko nga pukoro o ona koti e pupuhi ana me nga taonga.
The heat is intense.	He kaha te wera.
Record these errors on a separate sheet of paper.	Tuhia enei hapa ki tetahi pepa motuhake.
His coat is fur.	He huruhuru tona koti.
The seven candidates argued the issues.	I tautohetohe nga kaitono tokowhitu i nga take.
You have to	Me koe
The water drips from the lake.	Ka mimiti te wai mai i te roto.
This town has many beautiful parks.	He maha nga papa ataahua o tenei taone.
The actors of the drama were announced for the tests.	I panuitia nga kaitarai o te whakaari mo nga whakamatautau.
Although foxes are omnivores, their food is farm -fed.	Ahakoa he omnivore te pokiha, he kai kaiwhenua a ratou kai.
The fire broke out not long after.	Ka pakaru mai te ahi kaore i roa i muri mai.
It was a concept that came slowly, only after much debate.	He ariā i puhoi mai, i muri noa iho i nga tautohetohe.
London is one of the busiest cities in the world.	Ko Raanana tetahi o nga taone tino ngawari ki te ao.
Many artists had access to the decorations.	He maha nga tohunga toi i whai waahi ki nga whakapaipai.
The fund is invested in forests.	Ka whakangao te putea ki nga ngahere.
He died of poverty.	I mate ia na te rawakore.
The rate is the same as last year.	He rite tonu te reiti ki tera tau.
It has six buildings, two floors and flat roofs.	E ono nga whare, e rua nga papa me nga tuanui papatahi.
He often wrote long letters home, full of interesting information.	He maha nga wa ka tuhia e ia nga reta roa ki te kainga, ki tonu i nga korero whakamere.
Early in the morning the rebels entered the city.	I te atatu ka kuhu te hunga tutu ki te taone nui.
The politician vowed to increase wages.	I oati te kaitōrangapū ki te whakapiki utu.
The highest peak was observed for miles.	I kitea te tihi teitei mo nga maero.
He was very late to the meeting.	I tino tomuri ia ki te hui.
However, many false spiders are similar in appearance to the real ones.	Heoi, he rite tonu te ahua o te tini o nga pungawerewere teka ki nga mea pono.
Police came to investigate.	I haere mai nga pirihimana ki te tirotiro.
There are many references on our workspace.	He maha nga tohutoro kei runga i ta maatau waahi mahi.
The government is working hard to help the poor.	E kaha ana te kawanatanga ki te awhina i te hunga rawakore.
Sometimes people find a reason to complain.	I etahi wa ka kitea e te tangata he take ki te amuamu.
We are using chemical fertilizers in our food.	Kei te whakamahi matou i nga maniua matū ki a matou kai.
This means that the sentence also separates over time.	Ko te tikanga ka wehe te rerenga hoki i runga i te waa.
The teacher was sad to reach out to him.	I pouri te kaiako kia tae atu ki a ia.
The analysis found that the release had increased significantly.	I kitea e te tātaritanga kua tino piki haere te tukunga.
I get tired of the difficulty of the harvest season.	Ka mauiui ahau i te uaua o te wa o te kotinga.
The apple turns on its rapid descent to the ground.	Ka huri te aporo i tana hekenga tere ki te whenua.
So they soon began to seek revenge.	No reira, kare i roa ka timata ratou ki te rapu utu.
New things come up all the time.	Ko nga mea hou ka puta ake i nga wa katoa.
My eyes are watering.	E wai ana oku kanohi.
But wait, you have to say your name first.	Engari tatari, me korero mai koe i to ingoa i te tuatahi.
She gave him a big hug.	Ka awhi nui ia ki a ia.
Evidence suggests that smoking causes lung cancer.	E ai ki nga taunakitanga ko te kai paipa te mate pukupuku o te huhu.
The conflict between these two groups is bitter.	He kawa te pakanga i waenganui i enei roopu e rua.
Don’t throw that glass into the sea!	Kaua e maka taua karaihe ki te moana!
He was always very shy.	He tino whakama tonu ia.
The rains came when we expected.	I tae mai nga ua i te wa i tumanakohia e matou.
He rested on his elbows and looked at the girl.	Ka okioki i runga i ona tuke, ka titiro ki te kotiro.
Three were confirmed dead.	Tokotoru i whakapumautia kua mate.
The rope is thick.	He matotoru te taura.
He’d rather come back here every year.	He pai ake ia ki te hoki mai ki konei ia tau.
The number of words of some words varies.	He rereke te maha o nga kupu o etahi kupu.
The climate here is very nice.	He tino pai te ahuarangi o konei.
Each school has its own dress code.	Kei ia kura tana ake tikanga kakahu.
He was the first person to die.	Ko ia te tangata tuatahi kua mate.
We were stranded and unable to reach the mainland.	I paea matou, kaore i taea te tae ki te tuawhenua.
As the years went by, he continued to work.	Ka haere nga tau, ka mahi tonu ia.
Protesters were urged to abandon their movement.	I tohehia te hunga mautohe kia whakarerea ta ratou kaupapa.
All natural considerations have been eliminated.	Kua whakakorehia nga whakaaro taiao katoa.
The computer crashed again after today’s course.	I hinga ano te rorohiko i muri i te akoranga o tenei ra.
Starting a small business is not easy.	Ko te tiimata i te pakihi iti ehara i te mea ngawari.
The painting is very beautiful.	He tino ataahua te peita.
One advantage of the big city to the island is that.	Ko tetahi painga o te taone nui ki te motu ko tera.
Return to the previous page.	Hoki atu ki te wharangi o mua.
The bigger the boat the bigger the waves.	Ka nui ake te poti ka nui ake nga ngaru.
These forests are dark and thin.	Ko enei ngahere he pouri, he kikokore.
Four workers were killed in the blast.	Tokowha nga kaimahi i mate i te pahūtanga.
There was a lot of snow at night.	He nui te hukarere i te po.
Don’t scratch your nose in front of people!	Kaua e tohi i to ihu i mua i te iwi!
Trees and shrubs surround the house.	Ko nga rakau me nga rakau iti e karapoti ana i te whare.
Influenza infection is rapidly declining.	Ka tere te heke o te mate rewharewha.
Rock salt and sugar are easily soluble in water.	Ko te tote toka me te huka he ngawari te memeha ki te wai.
He threw down his glass and broke it into several pieces.	I maka iho e ia tana karaihe, pakaru ana kia maha nga wahanga.
The fly can’t fly, so it can’t fly.	Kare e taea e te namu te rere, no reira kare e taea te heke.
The government is behind other developed nations.	Kei muri te kawanatanga i etahi atu iwi kua whanake.
Please read this carefully before replying.	Me ata panui tenei i mua i te whakautu.
The country was ravaged by warring factions.	Na nga roopu whawhai i pakaru te whenua.
The animals move to the edges of the forest.	Ka neke nga kararehe ki nga tapa o te ngahere.
The spring is empty.	Kua takoto kau te puna.
Hold in each hand a wooden cube.	Kia mau ki ia ringa tetahi mataono rakau.
The furnace runs on coal.	Ka rere te oumu ki runga waro.
There are only a few problems with the phone.	He iti noa nga raru o te waea.
The younger members of the team studied carefully.	Ko nga mema teina o te kapa i ata ako.
Heating electricity can be restored in the winter.	Ka taea te whakahoki mai i te hiko whakawera i te takurua.
The tide rises and falls in the distance.	Ka piki te tai ka topa ki uta ki tawhiti.
Their throats are dry.	Kua maroke o ratou korokoro.
Rain breaks down on dry land.	Ka pakaru te ua i te whenua maroke.
The rear roads were unpaved and difficult to drive.	Ko nga rori o muri karekau i para, he uaua ki te peia.
Depends on standard barometric measurements.	Ka whakawhirinaki ki nga inenga barometric paerewa.
We had a good stay and good food.	I pai te noho me te kai pai.
This tastes delicious.	Ka reka te reka o tenei.
This story has been published for a long time.	Kua roa te whakaputanga o tenei korero.
He won four awards at the national competition.	E wha nga tohu i riro ia ia i te whakataetae a motu.
Recycled paper is made from old paper.	Ko te pepa hangarua he mea hanga mai i te pepa tawhito.
Her eyes were a deep shade of green.	Ko ona kanohi he atarangi hohonu o te matomato.
Oil wells are rapidly declining.	Kei te tere haere nga puna hinu.
Leave early to arrive at the airport.	Me wehe moata kia tae ki te taunga rererangi.
A storm is raging over the sea.	He awha e pupuhi ana i runga i te moana.
Say what you want to say.	Korerohia taau e hiahia ana ki te korero.
The taste of the food was kind of sour.	He ahua hamu te reka o te kai.
Some of the birds will fly.	Ka rere etahi o nga manu.
We will never meet anyone we know here!	Kare rawa matou e tutaki ki tetahi e mohio ana matou ki konei!
They laughed and spat at him.	Ka kata ratou, ka tauhiuhia ki a ia.
The miners have no work to do.	Karekau he mahi a nga kaikeri whenua.
He should be followed quickly to medical tests.	Me whai tere ia ki nga whakamatautau hauora.
Please close the window!	Katia te matapihi, tēnā!
The beach is cloudy with fine sand.	Ko te takutai he kapua ki te onepu pai.
Convert measurements to measurement units.	Hurihia nga inenga ki nga wae ine.
A portrait of an artist hanging over a fireplace.	He whakaahua o te kaitoi e iri ana i runga i te ahi ahi.
They carefully examined the bear's body.	I ata tirotirohia e ratou te tinana o te pea.
Their ears were full of beeswax, the barber warned.	Ki tonu o ratou taringa i te ware pi, ka whakatupato te kaikutikuti.
Benin is on the border.	Ko Benin kei te rohe whenua.
Due to the exposure to air pollution the death toll has increased.	Na te paheketanga ki te parahanga hau i piki ake te hunga mate.
The soldier fell from the guns.	Ka hinga te hoia i nga pu.
It’s just a few years.	He maha noa nga tau.
The campers looked out over the endless valley.	I titiro nga tangata hopuni ki te taha o te awaawa mutunga kore.
Painted in a bright color.	I pania ki te tae kanapa.
The little girl is crying loudly.	E tangi nui ana te kotiro iti.
The dancers had an amazing show.	He whakaaturanga whakamiharo nga kaihaka.
Carefully, he ate the fruits.	Ma te tupato, ka kainga e ia nga hua.
The pens are a symbol of the frosts of our lost planet.	Ko nga pene he tohu o nga hukapapa o to tatou ao kua ngaro.
Samples should reflect the general population.	Me whakaatu nga tauira i te taupori whanui.
The area is very popular among locals and tourists alike.	He tino rongonui te waahi ki waenga i nga tangata whenua me nga tuuruhi.
This tree is said to be extinct.	Ko tenei rakau e kiia ana kua ngaro.
They are friends with my sister.	He hoa raua ki taku tuahine.
Their constitution prohibits torture.	Ko ta ratou kaupapa ture e aukati ana i te whakamamae.
The incident occurred shortly after midnight.	I puta te raruraru i muri tata i waenganui po.
Everywhere we look, there is a problem.	I nga waahi katoa ka titiro tatou, he raruraru.
He turned up and left the house.	Ka huri ia ki runga, ka wehe atu i te whare.
Some plants and animals are at risk.	Ko etahi tipu me nga kararehe kei te noho morearea.
It’s a country that varies greatly from place to place.	He whenua e tino rerekee ana i tera waahi ki tera waahi.
Don't talk to my husband!	Kaua e korero ki taku tane!
Sun, sand, sea, fantasy.	He ra, he onepu, he moana, he wawata.
Do they understand what you are talking about?	Kei te mohio ratou ki taau e korero nei?
He saw a beautiful tree.	I kite ia i tetahi rakau ataahua.
First, you will need two cups of sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua kapu huka.
The sky turns a deep red.	Ka huri te rangi hei whero hohonu.
They also looked at the evidence.	I tirohia ano e ratou nga taunakitanga.
It rained day and night.	Ka ua te ao me te po.
He cut the cake.	I tapahia e ia te keke.
He and his wife are planning for a summer vacation.	Kei te whakamahere raua ko tana hoa wahine mo te hararei raumati.
Luckily, he didn’t know what to do.	Waimarie, kare ia i mohio me aha.
Soldiers are accustomed to sleeping outside.	Kua waia nga hoia ki te moe i waho.
This girl will go a long way into the music world.	Ka haere tawhiti tenei kotiro ki te ao puoro.
Advertising results are declining.	Kei te heke haere nga hua panui.
Dogs are the best animals.	Ko nga kuri te kararehe pai rawa atu.
Cooking needs to be done and refined.	Me mahi me te whakamahine te tunu kai.
Depression is becoming more and more a form of medicine	Kei te kaha haere te paheketanga hei ahuatanga rongoa
They bought a car a few years ago.	I hokona e ratou he motuka i etahi tau ki muri.
A sandwich that had just arrived from the oven.	He taro kirikiri i tae hou mai i te oumu.
The clothes piled up in piles.	Ko nga kakahu i putu ki roto i nga puranga.
He sat and remained silent.	Ka noho ia, ka noho puku.
She agrees to eat with him.	Ka whakaae ia ki te kai tahi me ia.
There will be less demand for this product.	Ka iti ake te tono mo tenei hua.
He won’t be appearing this year.	Kaore ia e puta i tenei tau.
Please tap the glass, then give the wine.	Tena koa patohia te karaihe, katahi ka hoatu te waina.
There was only a slight breath of air.	He iti noa te manawa o te hau.
That false statement has been denied many times.	He maha nga wa i whakakahoretia ai taua korero teka.
All signs indicate a long, hot, dry summer.	Ko nga tohu katoa e whakaatu ana he raumati roa, wera, maroke.
Tens of thousands of children die every day.	Tekau mano nga tamariki i mate ia ra.
The person who was beaten was not a celebrity.	Ko te tangata i whiua ehara i te tangata rongonui.
The human population has reached many millions.	Kua tae te taupori tangata ki te maha miriona.
The plan for democracy.	Te mahere mo te manapori.
The shoulder is a complex structure.	He hanganga uaua te pakihiwi.
Farmers are the food for our towns.	Ko nga kaiahuwhenua te kai mo o tatou taone.
Then the king built another synagogue.	Na, ka hanga e te kingi tetahi atu whare karakia.
The building has been completely renovated.	Kua tino whakahoutia te whare.
Is there anything you can do about that?	He mea ka taea e koe mo tera?
The old woman pointed to the sky.	Ka tohu te kuia nei ki te rangi.
Carefully wrap the towels.	Āta takai i ngā tauera.
He vowed to be more careful.	I oati ia kia tupato ake.
He stopped the bus at a popular tourist spot.	I whakamutua e ia te pahi ki tetahi waahi tuuruhi rongonui.
The noise is too loud to hold.	Kei te kaha te ngangau ki te mau.
The project will continue.	Ka mau tonu te kaupapa.
We will find a solution to this problem.	Ka kitea e tatou he otinga mo tenei raru.
Close to the main road.	Piri tata ki te huarahi matua.
Satellite images show the transition from forest to desert.	Ka kitea e nga whakaahua o te Satellite te whakawhiti mai i te ngahere ki te koraha.
Both things happened that afternoon.	I puta nga mea e rua i taua ahiahi.
His burnt body lay in a pile.	Ko tana tinana kua tahuna e takoto ana i roto i te puranga.
He was unable to attend the meeting.	Kaore i taea e ia te haere ki te hui.
That wasn’t entirely accurate, but it was enough.	Kare i tino tika tera, engari kua ranea.
The flower should simply dissolve in the water.	Me rewa noa te puawai ki roto i te wai.
Each year the flow rate decreases.	Ia tau ka iti ake te iti o te rererenga.
Most workers have to travel long distances by public transport.	Ko te nuinga o nga kaimahi me haere tawhiti ma runga waka a-iwi.
It is immoral for people to go to war.	He moepuku te haere o te iwi ki te whawhai.
The wind stirred the trees.	Na te hau i oho nga rakau.
He worked hard on himself.	I whakapau kaha ia ki a ia ano.
He walked straight to the doctor.	I hikoi tika atu ia ki te taote.
At home, children are responsible.	I te kainga, ma nga tamariki te kawenga.
There is a police station in the area.	He pirihimana pirihimana kei taua takiwa.
His smile was still tired.	He ngenge tonu tana ataata.
Walk through these trees.	Hikoi haere i enei rakau.
They probably do.	Ka mahia pea e ratou.
I was injured in the head of my dog.	I maru ahau i te matenga o taku kuri.
The road was rough and covered with mud pits.	He taratara te huarahi, kua kapi i te rua paru.
The same army is surrounded.	Ko te ope taua e karapotia ana.
Their relationship is strained.	Ka raru to raua hononga.
Carbon dioxide is trapped in each leaf.	Ka mau te hauhā ki ia rau.
A fourth person was sought for questioning.	I kimihia te tangata tuawha mo te patai.
I don’t think it’s fair to look like this.	Ki taku whakaaro kaore i te tika te ahua penei.
The hill overlooking the village is an amazing view.	Ko te puke e titiro atu ana ki te kainga he tirohanga whakamiharo.
He took a big meal.	Ka mau ia i tetahi kai nui.
A new kind of war arose.	He momo pakanga hou i ara ake.
This mountain is the highest here.	Ko tenei maunga te teitei rawa atu i konei.
She has never worn jewelry like this before.	Kare ano ia i mau i nga taonga whakapaipai penei.
The sign is not good.	Kaore i te pai te tohu.
Adjustments are necessary to fall off the curtains.	He mea tika nga whakatikatika kia hinga i nga arai.
This statue contains ivory shining in the dark.	Kei roto i tenei whakapakoko he rei e whiti ana i te pouri.
His long white beard fell off.	Ka hinga tona pahau roa ma.
The shoulders are long and broad.	He roroa, he whanui nga pakihiwi.
His house stands on a damp hill with grass.	Ko tona whare e tu ana i runga i tetahi puke makuku me te tarutaru.
These ancient tombs can be found in the desert.	Ko enei urupa tawhito ka kitea i te koraha.
At first, the robbers demanded two million yen.	I te tuatahi, ka tono nga kaipahua e rua miriona yen.
This town supported a growing iron ore industry.	I tautokohia e tenei taone tetahi umanga rino e tipu ana.
Will you get married?	Ka marena koe?
This was the end of her marriage.	Koinei te mutunga o tana marena.
Is this the best course?	Koinei te akoranga pai rawa atu?
Fill the jar to the top.	Ki tonu te oko ki runga.
He thinks his work is a very important project.	Ki tana whakaaro he tino kaupapa nui tana mahi.
The young man swallowed his coffee.	Ka horomia e te taitama tana kawhe.
He worked hard at his job.	I kaha ia ki tana mahi.
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The rest of the paper looked at the big river.	Ko te toenga o te pepa i titiro ki te awa nui.
Because of his love for muskets, he collected them.	Nā tana kaingākau ki ngā pū, ka kohia e ia.
From the ceiling comes the faint distant sound of music.	Mai i te tuanui ka puta mai te tangi ngoikore o tawhiti o te puoro.
The turtle is making good progress.	He pai te haere whakamua o te honu.
He waited for a security check.	I tatari ia mo te tirotiro haumaru.
The closure has disrupted daily life.	Ko te kati kua whakararu i te oranga o ia ra.
The explosives melted onto the stage.	Ko nga mea pahū kua rewa ki te atamira.
He was very sad, he was alone.	I tino pouri ia, ko ia anake.
The mother did not bother to pay attention.	Kare te whaea i kaha ki te aro.
The wings of the birds fluttered and flew into the sky.	Ka pupuhi nga parirau o nga manu, ka rere ki te rangi.
The crime was included in the list.	Ko te mahi kino i uru ki te rarangi.
I crawled back into the street.	I ngoki au ki muri ki te huarahi.
She drank one cup of hot chocolate after the meal.	I inu ia kotahi kapu tiakarete wera i muri i te kai.
This is difficult to explain.	He uaua tenei ki te whakamarama.
He spends money to buy insurance.	Ka whakapau moni ia ki te hoko inihua.
There was an ice age that happened before, we were told.	He wa tio i tupu i mua, ka korerotia mai ki a matou.
His response provoked a number of reactions.	Ko tana whakautu i whakaohooho i te maha o nga tauhohenga.
Her gaze caught his eye.	Ka mau tana titiro ki tana titiro.
Satisfied with the spicy chicken and slept.	Ka makona ki te heihei raukikini, ka moe.
Stop smiling, you’re scared.	Kati te ataata, kei te mataku koe.
Who can deny the power of prayer?	Ko wai ka whakakahore i te kaha o te inoi?
The politician is accused of stealing millions of dollars.	E whakapaehia ana te kaitōrangapū mo te tahae i nga miriona taara.
The children were suspended from school.	I whakatahia nga tamariki i te kura.
The ship is made of iron.	He rino te kaipuke.
The volume of water increases as it dries.	Ka piki ake te rōrahi o te wai i te mea ka maroke.
Some do not approve of the sale of this property.	Ko etahi karekau e whakaae ki te hokonga o tenei rawa.
The man lets his hand fall on his side.	Ka tukua e te tangata tona ringa kia taka ki tona taha.
The approaching winter will make things worse.	Ko te takurua e tata mai ana ka kino ake nga ahuatanga.
Constantly checking your phone is not healthy.	Ko te tirotiro tonu i to waea kaore i te hauora.
This cake is delicious!	He reka tenei keke!
We will probably go camping on the beach this weekend.	Ka haere pea tatou ki te puni ki te takutai i tenei wiki.
His motion was impulsive and erratic.	Ko tana motini he hikaka, he pohehe.
The fans demanded calm.	I tono nga kaiwhaiwhai kia marino.
The pen turns from my knees.	Ka huri te pene mai i oku turi.
The grandmother spoke of the "old days."	I korero te kuia i nga korero mo "nga ra o mua."
He’s down this year.	I heke te ia i tenei tau.
Onions and garlic are the staple food of almost every kitchen.	Ko te aniana me te karika te kai o te tata ki ia kihini.
He got in the back of the car.	Ka eke ia ki muri o te waka.
He created a project through mathematics.	I hangaia e ia he kaupapa ma te pangarau.
Which of the following statements is the oldest?	Ko wai o nga korero e whai ake nei te mea tawhito?
The manager bursts in, mistakenly thinking something has happened.	Ka pakaru mai te kaiwhakahaere, he pohehe i te whakaaro kua pa tetahi mea.
He is covered in dirt.	Kua kapi ia i te paru.
Marketing is a lucrative business.	He mahi whai hua te hokohoko.
It was a tall, ornate tower.	He pourewa teitei, he mea whakapaipai.
The rain fell in the valleys.	I heke te ua i roto i nga awaawa.
People often donate to these charities.	He maha nga wa ka koha nga tangata ki enei mahi atawhai.
The country is one of the poorest in the world.	Ko te whenua tetahi o nga tino rawakore o te ao.
The boy twisted his hat and brushed his hair.	Ka whiria e te tama tana potae, ka maru i ona makawe.
You can't pay me more.	Kare e taea e koe te utu atu ki ahau.
Suddenly an awareness came to him.	I puta ohorere mai he mohiotanga ki a ia.
She chooses the career she really loves.	Ka whiriwhiri ia i te umanga e tino arohaina ana e ia.
It’s normal for a parent to worry	He mea noa mo te matua ki te manukanuka
The rabbit population has grown rapidly.	Kua tere te piki o te taupori o te rapeti.
Love grows through sacrifice.	Ka tupu te aroha ma te patunga tapu.
He is very hostile to snakes.	He tino kino ia ki nga nakahi.
A truck driver helped him load the boxes.	Na tetahi taraiwa taraka i awhina ia ia ki te uta i nga pouaka.
It looks like it will snow next month.	Ko te ahua ka heke te hukarere a tera marama.
He was punished for his laziness.	I whiua ia mo tana noho mangere.
There is no storm of creativity.	Karekau he awha o te auahatanga.
I warned you not to play outside.	I whakatupato ahau kia kaua koe e takaro ki waho.
There are no native mammals in the country.	Karekau he kararehe whakangote taketake o te whenua.
With little government support, the economy slumped.	Na te iti o te tautoko a te kawanatanga, ka paheke te ohanga.
He wanted to leave, but couldn’t.	I hiahia ia ki te wehe, engari kaore i taea.
This donation package is valid for six months.	Ka whai mana tenei putea koha mo te ono marama.
They remained silent as they walked.	I noho wahangu ratou i a ratou e haere ana.
In the end his actions paid off.	I te mutunga ka whai hua ana mahi.
After a fierce attack, the enemy left.	Whai muri i te riri kino, ka wehe te hoariri.
Sentence one, first, second, third.	Ko te rerenga kotahi, tuatahi, tuarua, tuatoru.
They continued with him.	I haere tonu ratou i a ia.
The metropolis is famous for the growth of the tourism industry.	He rongonui te taone nui mo te tipu o te umanga tuuruhi.
He is very intelligent.	He tino mohio ia.
The volcano erupted and filled the air with smoke.	Ka pupuhi te puia, ka whakakiia te rangi ki te auahi.
He often dreams of a beautiful woman.	He maha nga wa ka moemoea ia mo tetahi wahine ataahua.
The factory of that town produces clothes.	Ko te wheketere o taua taone e whakaputa kakahu.
Some shortcuts are too short.	He poto rawa etahi pokatata.
Most of the natives are in the country.	Ko te nuinga o nga tangata whenua kei te whenua.
The result is good.	He pai te hua.
Human blood flows through the muscles.	Ka rere te toto o te tangata i roto i nga uaua.
Leave room for a large cannoli.	Waiho he waahi mo te cannoli nui.
The door slammed.	Ka tangi te kuaha.
The walls were covered with posters.	I uhia nga pakitara ki nga panui.
The orphan's mother died during childbirth.	I mate te whaea o te pani i te wa e whanau ana.
Camels don’t like pets.	Kare nga kamera e pai ki te mokai.
A letter has been sent to you.	Kua tukuna he reta ki a koe.
Imprisonment is a crime.	Ko te mauhere te hara.
He had never heard that beautiful voice before.	Kare ano ia i rongo i taua reo ataahua.
The whale has already reached the sea.	Kua tae kē te tohorā ki te moana.
There was a dinner for the staff.	He kai hakari ma nga kaimahi.
Many countries in this region are underdeveloped economically.	He maha nga whenua kei roto i tenei rohe kaore i te whanake ohaoha.
And they stood still, and leaned against the wall.	Na, ka tu noa ratou, e okioki ana ki te pakitara.
Remove the crusts of bread.	Tangohia nga kirinuku o te taro.
The gas tank was empty.	I takoto kau te taika hau.
He returns a warm response.	Ka whakahokia e ia he whakautu mahanahana.
It was found that the fungus produces antibiotics.	I kitea ko te harore te whakaputa paturopi.
He was a sucker, so he avoided speaking in public.	He ngongo ia, na reira i karo ai ia ki te korero i te aroaro o te iwi.
This woman is truly a witch.	He pono he wahine makutu tenei wahine.
People know him as a knowledgeable scientist.	E mohio ana nga tangata ki a ia he kaiputaiao mohio.
Use a lightweight to cut the excess weeks.	Whakamahia he mama ki te tapahi i nga wiki i te taikaha.
This team really surprised me.	Ko tenei kapa i tino miharo ahau.
Johnny, shut up that noise!	Johnny, kati taua haruru!
They have no children.	Karekau a raua tamariki.
Water flows like blood.	Ka rere te wai ano he toto.
The natives had spears and bows.	He tao, he kopere nga tangata whenua.
The fish jumped and jumped to catch flies.	Ka peke te ika, ka peke ki te hopu namu.
They entered the library.	I tomo ratou ki te whare pukapuka.
Do you remember any special experiences?	Ka maumahara koe ki etahi wheako motuhake?
I need some bread.	Me tiki taro ahau.
These poems create a lost soul.	Ko enei oriori he hanga i te wairua ngaro.
There is a post office nearby.	He tari poutapeta e tata ana.
Palm trees are the main route.	He nikau te ara nui.
Stop smoking.	Kati te kai paipa.
Olive oil is a strange woman.	He wahine ke te hinu oriwa.
This should be done before you leave the space.	Me mahi tenei i mua i to wehe i te waahi.
They are so poor that they cannot feed themselves.	He tino rawakore ratou, kare e taea e ratou te whangai i a ratou ano.
He saw a strange mark on his arm.	I kite ia i tetahi tohu rereke i runga i tona ringa.
The tobacco plant grew in the forest.	I tipu te tipu tupeka i roto i te ngahere.
He has no wine.	Kare ia i te waina.
Sorry, there is an error in this version of the software.	Kia aroha mai, he hapa kei tenei putanga o te rorohiko.
He tells her to be quiet.	Ka kii ia kia noho puku.
They met with strange creatures.	I tutaki ratou ki nga mea hanga ke.
Andela was accused of stealing government funds.	I whakapaehia a Andela mo te tahae i nga moni a te kawanatanga.
The staff refused to give up.	Kaore nga kaimahi i pai ki te tuku.
The lake is calm and peaceful.	He marino, he tau te roto.
His suspicion increases.	Ka piki ake tana whakapae.
The company has a lot to do.	He nui te mahi a te kamupene.
Put that cart in the truck.	Whakauruhia taua kaata ki roto i te taraka.
This field was plowed by machines.	I parautia tenei mara e nga miihini.
The cow for milking.	Ko te kau mo te miraka.
The emperor will be overthrown.	Ka whakatakahia te emepera.
He was told not to throw away food.	I korerotia ki a ia kia kaua e maka kai.
The people were famous for their trade and commerce.	I rongonui nga iwi mo o raatau hokohoko me te hokohoko.
The weaver enters the palace.	Ka tomo te kaiwhatu ki te whare rangatira.
The clouds are gathering, he thought.	Kei te huihui nga kapua, ka whakaaro ia.
A strong wind shook the water from the trees.	I ruia e te hau kaha nga wai o nga rakau.
It’s an old story, but it still holds true.	He korero tawhito, engari kei te mau tonu.
The king urged his people to retreat.	Ka tohe te kingi ki tona iwi kia hoki ki muri.
They were sent to infinite times.	I tukuna ratou ki nga wa mutunga kore.
All the dollars will end.	Ka mutu katoa nga taara.
A committee was set up to review the accident.	I whakaturia he komiti ki te arotake i te aituā.
Scientists believe that these trees grew here.	E whakapono ana nga kaiputaiao i tipu enei rakau ki konei.
There is a lot of corruption in the state.	He nui te pirau i roto i te kawanatanga.
Prepare the mixture by sifting through a sieve.	Whakapaia te ranunga ma te tatari ma te tatari.
A small smile played on her lips.	He iti te ataata e purei ana i runga i ona ngutu.
A raven perched on an outer pole.	He raweni e tau ana ki runga i te pou o waho.
She tries to stay calm.	Ka ngana ia ki te noho pai.
The fire ignited.	Ka mura te ahi.
I’m scheduled to be on television tonight.	Kua whakaritea ahau ki te pouaka whakaata i tenei po.
The trees have roots, leaves and stems.	He pakiaka, he rau me ona kakau nga rakau.
Here ice cream and sticky rice are served.	I konei ka tukuna te aihikirimi me te raihi piri.
The marquis will live there, they say.	Ka noho a marquis ki reira, e ai ki ta ratou.
The professor paid the fees for the fees.	I utua e te ahorangi nga utu mo nga utu.
There is no dividing line between the two.	Karekau he rarangi wehewehenga i waenganui i nga mea e rua.
Eventually the space jackets were distributed to the soldiers.	I te mutunga ka tohatohahia nga koti mokowhiti ki nga hoia.
This area is famous for its great architecture.	Kei te rongonui tenei rohe mo tona hoahoanga nui.
His accomplishments were mentioned and an apology for the delay.	I whakahuahia ana whakatutukitanga me te whakapaha mo te whakaroa.
He compared the coat to a masterpiece.	I whakatauritea e ia te koti ki tetahi mahi rangatira.
Two fences in the springs can be seen on the right,	E rua nga taiapa i roto i nga puna ka kitea ki te taha matau,
Actions such as word translation increase vocabulary.	Ko nga mahi pera i te kupu whakawhiti kupu ka whakanui ake i nga kupu.
First, cut the onion into thin slices.	Tuatahi, tapahia te riki ki nga poro kikokore.
He’s really bad at gum candy.	He tino kino ia ki te monamona kapia.
His thoughts lingered.	I mau tonu ona whakaaro.
I bought this skirt a few weeks ago.	I hokona e ahau tenei remu i etahi wiki kua hipa.
Our school has many speakers.	He maha nga kaikorero a to matou kura.
The spirit of hard work.	Te wairua o te whakapau kaha ki te mahi.
The bird landed on the window.	Ka tau te manu ki runga i te matapihi.
The motion was carried out.	I whakahaerea te motini.
The cupboard has been cleared for most books.	Kua whakawāteahia te whata kāpata i te nuinga o ngā pukapuka.
We have a big cake to take home.	He keke nui ta matou hei mauria ki te kainga.
One could not accept the former situation.	Kaore i taea e te tangata te whakaae ki te ahuatanga o mua.
The thief fled when police arrived.	I oma te tahae i te taenga mai o nga pirihimana.
A bright work was lost.	He mahi kanapa i ngaro.
The trouble will end at the end of the party.	Ka mutu te raruraru i te mutunga o te paati.
These countries have abundant mineral resources.	He nui nga rawa kohuke o enei whenua.
I have seen this boy before.	Kua kite ahau i tenei tama i mua.
Pursuing happiness is a legitimate goal.	Ko te whai i te hari he kaupapa tika.
Too many people complained of death.	He nui rawa nga tangata i kowaowao ki te mate.
Some people found the group’s policies bad.	I kitea e etahi tangata he kino nga kaupapa here a te roopu.
The boy does not like the taste of chicken.	Kare te tama e pai ki te reka o te heihei.
A group of hikers walked over this dry land.	Ko te roopu o te hunga hikoi i haere ki runga i tenei whenua maroke.
Some locals are angry about this project.	Kei te riri etahi o nga tangata whenua mo tenei kaupapa.
The fish is swimming close to the surface.	E kauhoe tata ana te ika ki te mata.
They have three children.	Tokotoru a raua tamariki.
There are many areas to point out.	He maha nga waahanga hei tohu.
Please keep my wallet.	Tena koa puritia taku putea.
They don’t offer easy.	E kore ratou e tuku ngawari.
They run across the room.	Ka omaoma puta noa i te ruma.
He strongly objected to his decision.	I whakahē kaha ia ki tana whakatau.
Did you find the source of the epidemic?	I kitea e koe te puna o te mate uruta?
His car was off the road for four months.	E wha marama tana waka i waho i te huarahi.
Slow and steady wins the race.	Ko te puhoi me te u tonu ka toa i te reihi.
Who is the richest man in this group?	Ko wai te tangata whai rawa o tenei roopu?
After a long argument, his wife became disgusted.	Ka roa ta raua tautohe, ka whakarihariha tana wahine.
A faithful husband will do everything for his wife.	E rave te tane haapao maitai i te mau mea atoa no ta ’na vahine.
There, he receives special care.	I reira, ka whiwhi tiaki motuhake ia.
The images are carefully sharpened.	He ata whakakoi nga whakapakoko.
Now the pot is boiling.	Inaianei kua koropupu te kohua.
The guard appears in the room.	Ka puta te kaitiaki i te ruma.
They made a pyramid out of larch wood.	I hanga e ratou he tara mai i te rakau larch.
He opened a salty snack bag.	I whakatuwheratia e ia he putea paramanawa tote.
The sun is shining in the sky.	E whiti ana te ra i te rangi.
She remembers her grandmother's food.	Ka maumahara ia ki nga kai a tona kuia.
Fishermen catch these fish on long lines.	Ka hopu nga kaihao ika i enei maataitai i runga i nga raina roa.
People sit on one side of the garden.	Ka noho nga tangata ki tetahi taha o te maara.
Guards searched the area.	I tirotirohia e nga kaitiaki te rohe.
That afternoon, we visited a nearby gallery.	I taua ahiahi, ka toro atu matou ki te taiwhanga tata.
This river has a bad name.	He ingoa kino tenei awa.
Several pairs of brown eyes looked up at the stars.	He maha nga takirua o nga kanohi parauri i titiro ake ki nga whetu.
There is an opportunity to move forward.	He whai waahi ki te ahu whakamua.
Most buildings need major renovations.	Ko te nuinga o nga whare me whakatikatika nui.
This created a lot of confusion about writing.	Na tenei i nui te rangirua mo te tuhi.
The rhythm speeds up the pace of the music.	Ka tere te manawataki i te tere o te waiata.
It was a garden food that carefully cared for the plants.	He kai maara i ata tiaki nga tipu.
Make good use of limited resources.	Te whakamahi pai i nga rauemi iti.
Elaine writes poems.	Ka tuhi rotarota a Elaine.
There were many shipwrecks.	He maha nga aitua kaipuke.
In a musical group, soprano means ‘beautiful voice’.	I roto i te roopu waiata, ko te tikanga o te soprano he 'reo ataahua'.
Large clouds turn from the west.	Ko nga kapua nunui ka huri mai i te hauauru.
One of the workers was injured by a fallen pole.	I whara tetahi o nga kaimahi i te poupou kua hinga.
He cultivated the secret art of poetry writing.	I ngakia e ia te toi ngaro o te tuhi rotarota.
Exciting stories!	Nga korero whakahihiri!
A dog is lying in the corner of the room.	He kurī e takoto ana i te kokonga o te rūma.
My father was a researcher.	Ko toku papa he kairangahau.
He gained many riches in his life.	He nui nga taonga i whiwhi ia i tona oranga.
Players were allowed to use their legs as weapons.	I whakaaetia nga kaitakaro ki te whakamahi i o ratou waewae hei patu.
We saw him at the meeting	I kite matou ia ia i te hui
At that moment, the sound came.	I taua wa, ka pa mai te tangi.
This dog is cruel.	He nanakia tenei kuri.
He quickly walked to the car.	Tere tonu tana hikoi ki te waka.
Therefore, indigenous peoples have a traditional perspective.	Na reira, ko nga tangata whenua he tirohanga tuku iho.
A swarm of ants entered the sink.	He pokai popokorua i uru ki te totohu.
Now let’s look at something completely different.	Inaianei kia titiro tatou ki tetahi mea rereke katoa.
Some of his relatives live abroad.	Ko etahi o ona whanaunga e noho ana ki tawahi.
He was a basketball player, not a basketball player.	He kaitakaro poitūkohu ia, ehara i te kaitakaro poitūkohu.
Housing prices near schools have risen.	Kua piki ake nga utu whare tata ki nga kura.
At first, no one believed it.	I te tuatahi, kaore tetahi i whakapono.
The lake is the towers on the ground.	Ko te roto nga pourewa ki runga i te whenua.
The problem was quickly resolved.	I tere te whakatau i te raruraru.
The suspect ran out of bullets and fled.	Ka pau nga matā a te tangata e whakapaehia ana, ka oma.
The news of global warming has declined in recent years.	Kua heke te korero mo te whakamahanatanga o te ao i nga tau tata nei.
His speech was greeted with boos.	I powhirihia tana korero ki te boos.
The river cuts into the main town.	Ka tapahia te awa ki roto i te taone nui.
The party was badly damaged.	I kino te paati i te kino.
Her body is weak, she doesn’t like physical activity.	He ngoikore tona tinana, kare ia e pai ki te korikori tinana.
Make sure the fruits are dry.	Me mohio kua maroke nga hua.
It’s too low here.	He papaku rawa i konei.
He doesn’t mind drinking halfway through the night.	Kaore ia e whakaaro ki te inu i te haurua o te po.
I want you to join me.	Ko taku hiahia kia uru mai koe ki ahau.
This misty country looks very beautiful.	He tino ataahua te ahua o tenei whenua kohu.
Winter has come.	Kua tae mai te takurua.
How much does a new bike cost?	E hia te utu mo te pahikara hou?
Other experts are calling for more work.	Ko etahi atu tohunga kei te karanga kia nui ake te mahi.
The church bell of this movie will ring.	Ka tangi te pere o te whare karakia o tenei kiriata.
It’s not just for women to lie about their age.	Ehara i te mea noa mo nga wahine te korero teka mo o raatau pakeke.
But you can’t decide to become a teacher.	Engari e kore e taea e koe te whakatau kia noho hei kaiako.
Oxygen is necessary for every process in the body.	He mea tika te hāora mo ia tukanga i roto i te tinana.
May the mind live in a good body,	Kia ora te hinengaro i roto i te tinana pai,
She looked out the window in her bedroom,	I titiro ia i te matapihi i roto i tona whare moenga,
The rebels will fall.	Ka hinga te hunga tutu.
The bear growls angrily at the gardener's food.	Ka ngunguru riri te pea ki te kai mahi kari.
A native of this town who studied abroad.	He tangata whenua o tenei taone i ako ki tawahi.
We are dying, but there is no war.	Kei te mate tatou, engari kaore he whawhai.
Viral infection has not yet been fully controlled.	Ko te mate viral kaore ano kia tino whakahaeretia.
Computer blocking is a big problem these days.	He raru nui te aukatinga rorohiko i enei ra.
The empty house seemed lonely.	I ahua mokemoke te whare takoto kau.
The water splashed all over the land, swirled and swelled.	Ka pakaru te wai puta noa i te whenua, ka kopikopiko, ka pupuhi.
That company is well known.	E mohiotia ana tera kamupene.
This watch is certified.	Ka whakamanahia tenei mataaratanga.
He’s been busy these days.	Kua pukumahi ia i enei ra.
The waiting time will be quick.	Ka tere te wa e tatari ana.
Darkness can be measured.	Ka taea te ine i te pouri.
He rode on his horse.	Ka tere ia ki runga i tana hoiho.
I would love to pay more than you.	E pai ana ahau ki te utu atu i a koe.
You need to sell more sugar.	Me hoko atu huka.
Televisions are a very important tool for education.	Ko nga pouaka whakaata he taputapu tino nui mo te maatauranga.
The kid cried in the dark.	Ka tangi te kuao i te pouri.
He was never really emotional.	Kare rawa ia i tino kare.
This time is different.	He rereke tenei wa.
The city is famous for its good food and shopping.	He rongonui te taone nui mo ana kai pai me ana hokohoko.
He greeted his friend.	Ka powhiri atu ia ki tana hoa.
The city is left before him, broken and desolate.	Ko te pa kua mahue ki tona aroaro, kua pakaru, kua mokemoke.
Only soldiers win the battle.	Ko nga hoia anake te toa i te pakanga.
The collie has a beam.	He kurupae a te collie.
When the song began to play, he stood quietly.	I te wa i timata ai te whakatangitangi o te waiata, ka tu marie ia.
The political rebellion was severely suppressed.	Ko te whakakeke torangapu i pehia kinotia.
The rock can’t support your weight.	Kaore e taea e te toka te tautoko i to taumaha.
You clean the toilets every week.	Ka horoi koe i nga wharepaku ia wiki.
I don’t like the way he looks.	Kare au e pai ki tana ahua.
He volunteered to help his ailing mother.	I tūao ia ki te āwhina i tōna whaea e mate ana.
There was a mother throughout her birth.	I reira tetahi whaea puta noa i tana whanautanga.
The fish is hundreds of years old.	E hia rau tau te pakeke o te ika.
He admitted that the project was serious.	I whakaae ia he taumaha te kaupapa.
The cloudy skies made it hard for them to play this game.	Ko te rangi kapua he uaua ki a ratou te takaro tenehi.
The war affected the city.	Na te pakanga i pa ki te pa.
Hundreds of young men fought bravely.	Ko nga rau o nga tangata ririki i whawhai maia.
Friends and relatives came to visit him.	I haere mai nga hoa me nga whanaunga ki te toro ki a ia.
These flowers are grouped into clusters.	Ka whakarōpūhia enei puawai ki nga tautau.
First, you need to cook the beetroot.	Tuatahi, me tunu koe i te beetroot.
A young man was carried away on a stretcher.	I mauria atu tetahi taitama i runga i te takotoranga.
The investment target is increasing.	Kei te piki ake te whaainga haumi.
Police are pursuing the suspect.	Kei te whai te pirihimana i te tangata whakapae.
The snake had died of its venom.	Kua mate te nakahi i tona paihana.
Water separates into hydrogen and oxygen when heated.	Ka wehe te wai ki te hauwai me te hāora ka wera.
Watch out for those power lines.	Kia mataara mo aua raina hiko.
The pants are all black.	He pango katoa nga tarau.
There are parallel roads and wide roads.	He huarahi whakarara me nga huarahi whanui.
He must accept defeat.	Me whakaae ia ki te hinga.
The gate has been closed for many years.	He maha nga tau e kati ana te keeti.
The noise of the machines was deafening.	He turi te haruru o nga miihini.
The biggest problem facing him is the economic crisis.	Ko te raru nui e pa ana ki a ia ko te raru ohaoha.
The rain washed the dirty streets clean.	I horoia e te ua nga huarahi poke kia ma.
In her family, she was the baby.	I roto i tona whanau, ko ia te peepi.
Popular subjects include music, literature, history, and art.	Ko nga kaupapa rongonui ko te waiata, te tuhinga, te hitori, me te toi.
We need to talk about this again.	Me korero ano tatou mo tenei.
The caves are surrounded by thick stone walls.	E karapotia ana nga horo e nga pakitara kohatu matotoru.
I put the lamps on the table.	I whakatakotoria e ahau nga rama ki runga i te tepu.
It needs to be the same thickness.	Kei te hiahia kia rite tonu te matotoru.
The slave girl looked up at him and approached.	Ka titiro ake te kotiro pononga ki a ia, ka whakatata atu.
I didn’t dare look into his eyes.	Kaore au i maia ki te titiro ki ona kanohi.
The employee will be released again tomorrow.	Ka tukuna ano te kaimahi apopo.
The reader carefully reviewed the text.	I āta arotakehia e te kaipanui te tuhinga.
Raise it to the top of a green mountain hill.	Whakaarahia ki runga i te tihi o te puke puihi matomato.
In the company, we are divided into departments.	I roto i te kamupene, ka wehewehea matou ki nga tari.
The singer plays a song he composed.	Ka whakatangihia e te kaiwaiata he waiata nana i tito.
It is part of our work.	E tuhaa te reira no ta tatou ohipa.
That's a different person.	He tangata kee tera.
Employees usually live in spaces.	I te nuinga o te wa ka noho nga kaimahi i roto i nga waahi.
A contract was signed for the purchase of railway beds.	I hainatia he kirimana mo te hoko moenga reriwe.
New construction began there.	I timata te hanga hou ki reira.
There were few who doubted sincerity.	He tokoiti te hunga i ruarua te ngakau pono.
So the emotional responses don’t make us sad.	No reira kare nga whakautu kare-re-a-roto e pouri ai tatou.
This room is infested with mosquitoes.	Ko tenei ruuma kua kikiia e te huhu.
This lake is deep.	He hohonu tenei roto.
The previous methods were ineffective.	Ko nga tikanga o mua kaore he painga.
Is it still like that?	Koia tonu tona ahua?
This country needs better transportation, he says.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai, e ai ta.
The king ordered his guards to arrest them.	Ka tono te kingi ki ana kaitiaki kia hopukina ratou.
Residents will be disappointed.	Ka pouri nga kainoho.
These women are farmers.	He kaiahuwhenua enei wahine.
It was necessary to implement new safety rules.	I tika ki te whakatinana i nga tikanga haumaru hou.
You can complete the last section today.	Ka taea e koe te whakaoti i te waahanga whakamutunga i tenei ra.
The queen wanted to visit her aunt's house.	I hiahia te kuini ki te toro ki te whare o tona whaea keke.
We forced him to join us.	Ua faahepo matou ia ’na ia amui mai ia matou.
Resisting the temptation to be greedy.	Te pato'iraa i te faahemaraa i te nounou.
Slowly but surely, his possessions became better.	Ma te ata haere, ka pai haere ana taonga.
He will work hard.	Ka whakapau kaha ia.
The treatment was very effective.	I tino whai hua te rongoa.
The health of this region is accelerating.	Kei te tere haere te hauora o tenei rohe.
Fluctuating interest rates are a big problem.	Ko nga reiti huamoni rerekee he raru nui.
The enemy is fighting on multiple fronts.	Kei te whawhai te hoariri i runga i nga waahi maha.
This is the most common type of edible mushroom.	Koinei te momo harore kai noa.
The television goes silent.	Ka wahangu te pouaka whakaata.
Panui.	Panui.
Success in school requires strong youth.	Ko te angitu i roto i te kura me kaha te rangatahi.
Spread the butter on the bread and sprinkle with brown sugar and cinnamon.	Horahia te pata ki runga i te taro, ka tauhiuhia te huka parauri me te hinamona.
Lightning flashed in the distance.	Ka whiti te uira i tawhiti.
These birds are beautiful.	He ataahua enei manu.
According to tradition, the guard stood at night.	E ai ki nga korero tuku iho, ka tu te kaitiaki i te po.
I knew my life would be completely different.	I mohio ahau ka tino rerekee toku ora.
A cold shiver erupted in his body.	He wiri makariri i puta i roto i tona tinana.
The deceiver was hired to fame.	I utua te tangata tinihanga ki te rongonui.
He avoids the people around him.	Ka karohia e ia nga tangata e karapoti ana ia ia.
It’s hard to take notes in class.	He uaua ki te tuhi tuhipoka i roto i te akomanga.
Signs of decay of the trees were found.	I kitea nga tohu o te pirau o nga tumu rakau.
Is this really a trip or a dream?	He tino haerenga tenei, he moemoea ranei?
The fish is fresh.	He hou te ika.
The window was blocked and the light faded.	I aukatihia te matapihi, kua memenge te marama.
He gently kissed the girl's lips.	I kihi ata ki nga ngutu o te kotiro.
When the water boils, reduce the heat.	Kia koropupu te wai, whakaitihia te wera.
It’s a good help in the country.	He pai te awhina i te whenua.
He came back after a long time.	I hoki mai ia i muri i te wa roa.
The park was called "a national treasure."	I huaina te papaka "he taonga mo te motu."
The royal family will arrive tomorrow.	Ka tae mai te whanau kingi apopo.
The girl looked sad.	He ahua pouri te kotiro ra.
The company decided to lay off some of its employees.	I whakatau te kamupene ki te whakamutu i etahi o ana kaimahi.
My toes were pierced by the shoes.	I werohia oku matihao e nga huu.
The mist of the wind hardens into raindrops.	Ko te kohu o te hau ka whakapakeke hei pata ua.
His face turned away.	Ka tahuri atu tona mata.
The engine sounds with a terrible noise.	Ka tangi te miihini me te haruru whakamataku.
Dissolve the sugar in the hot water.	Whakarewahia te huka ki roto i te wai wera.
The population of this great city has declined this year.	Kua heke te taupori o tenei taone nui i tenei tau.
He knelt down and prayed.	Ua tuturi oia i raro e ua pure.
Go back and see how it reads.	Hoki atu ki muri ka kite pehea te panui.
I am a scorpion.	He kopiona ahau.
At first it rained, no.	I te tuatahi ka ua, karekau.
I worked hard.	I whakapau kaha ahau.
The ants made a small red mark on the snow.	I mahia e nga popokorua tetahi tohu whero iti ki runga i te hukarere.
He could see her eyes were blue and deep.	Ka kite ia i ona kanohi, he puru, he hohonu.
He pursed his lips in evil.	I kopikopiko ia i tona ngutu i te kino.
He laughed.	Ka kata ia.
Check the degree of boiling of the water.	Tirohia te tohu o te koropuputanga o te wai.
He collected their belongings and left.	Ka kohia e ia a ratou taonga, ka haere.
I can’t tolerate dishonesty and honesty.	Kaore e taea e au te whakamanawanui i te kore pono me te pono.
The sea is cold.	He makariri te moana.
The people are mourning the death of the king.	Kei te tangi te iwi mo te matenga o te kingi.
The shepherd's dog heard that danger was coming.	I rongo te kurī a te hepara he mōrearea kei te haere mai.
We need to start with the priorities.	Me timata tatou ki nga kaupapa matua.
The government should ban animal testing.	Me aukati te kawanatanga i nga whakamatautau kararehe.
The model is simple.	He ngawari te tauira.
The sudden sound made him jump.	Na te tangi ohorere i peke ia.
The borders were considered non -boundaries.	Ko nga taitapa i kiia he rohe kore.
The council meets for ten weeks each year.	Ka hui te kaunihera mo nga wiki tekau ia tau.
Look at them for a few seconds.	Ka titiro ki a raua mo etahi hēkona.
The taller we get, the more health we absorb.	Ka piki ake tatou, ka nui ake te hauora e ngohia ana.
You are more important than your possessions.	He mea nui ake koe i o taonga.
Building new roads is bad.	He kino te hanga huarahi hou.
He will be fat throughout his life.	Ka momoma ia puta noa i tona oranga.
This is an example of false notices.	He tauira tenei mo nga panui teka.
She decides to follow the beautiful path.	Ka whakatau ia ki te whai i te huarahi ataahua.
First, it was too cold to swim.	Tuatahi, he makariri rawa te kauhoe.
They agreed that there was too much free time for both of them.	I whakaae raua he nui rawa te wa waatea mo raua tokorua.
He attended little church.	He iti noa tana haere ki te karakia.
A little girl ran into the room.	Ka oma tetahi kotiro iti ki roto i te ruma.
Excessive fog reduces visibility.	Ko te kohu nui ka iti te tirohanga.
Mao dedicated his life to the poor.	I whakatapua e Mao tona oranga ki te hunga rawakore.
This chemical, known as ethyl alcohol, is a waste product.	Ko tenei matū, e mohiotia ana ko te ethyl alcohol, he mea para.
It is difficult for models to be significant under these circumstances.	He uaua ki nga tauira te hiranga i raro i enei ahuatanga.
Local rivers and lakes flow into the sea.	Ka rere nga awa me nga roto o te rohe ki te moana.
This is a wise move.	He mahi mohio tenei.
The tea is bitter.	He kawa te ti.
The house is on fire.	Ka wera te whare.
His hair was long and golden.	He roa, he koura hoki ona makawe.
Mario’s pizza shop is famous for its bitter crust.	He rongonui te toa pizza a Mario mo ona kirinuku kawa.
She has bright skin.	He kiri kanapa tona.
He will go there again this year.	Ka haere ano ia ki reira i tenei tau.
The storm lasted eight hours.	E waru haora te awha.
Brush your teeth twice a day, she says.	Paraihuia o niho kia rua nga wa ia ra, e ai ki a ia.
Many people were concerned about this.	He maha nga tangata i awangawanga mo tenei.
The smell of fish is very bad.	Tino kino te kakara o te ika.
She was a loving wife and had thirteen children.	He wahine aroha, he tekau ma toru ana tamariki.
The professor spoke to my college.	I korero te ahorangi ki taku koroni.
Here are some of the best beaches in the world.	Kei konei etahi o nga takutai pai rawa atu o te ao.
The clouds fly lazily across the dark morning sky	Ko nga kapua e rere mangere ana puta noa i te ata pouri o te rangi
The dead man lay in a pool of blood.	I takoto te tangata i mate i roto i te puna toto.
Children learn to speak by following their parents.	Ka ako nga tamariki ki te korero ma te pee i o ratau matua.
The photo has been saved.	Kua rongoatia te whakaahua.
A cup of hot coffee and whipped cream.	He kapu kawhe wera me te kirīmi kua whakakorikoria.
Employees are in financial trouble.	Ko nga kaimahi kei te raruraru putea.
It was too high to lie on the tree for the children to see.	He tiketike rawa te takoto ki runga i te rakau kia kite i nga tamariki.
The situation is endless.	Ko te ahua he mutunga kore.
Be sure to remove surgical instruments.	Kia kaha ki te whakakore i nga taputapu pokanga.
The griffon is a descendant of the griffin.	Ko te griffon he uri no te griffin.
The singer played for the crowd.	I whakatangihia e te kaiwaiata mo te mano.
The chiefs began to fear their men.	Ka timata te wehi o nga rangatira ki o ratou tangata.
The necklace breaks, but the idea remains.	Ka pakaru te tahei, engari ka mau tonu te whakaaro.
His heart is shaded like glass.	He marumaru tona ngakau ano he karaihe.
The young man kisses the girl.	Ka kihi te taitama i te kotiro.
I want to go to the beach.	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te taha moana.
Their one goal is to restore democracy.	Ko ta ratou whainga kotahi ko te whakahoki i te manapori.
A quick sound is heard.	Ka rangona te tangi tere.
There is no other way than the people but to stay still.	Karekau he huarahi ke atu i te iwi engari ko te noho tonu.
Everyone stood to watch.	Ka tu te katoa ki te matakitaki.
The barrier to take away is rising employment rates.	Ko te arai hei tango atu ko te pikinga o nga reeti mahi.
The ant can combine two and two.	Ka taea e te popokorua te whakakotahi i te rua me te rua.
The council decided together.	I whakatau tahi te kaunihera.
The young professor is an expert in mathematics.	He tohunga te ahorangi rangatahi whai mana ki te pangarau.
Some of the creatures use protection to hide from robbers.	Ko etahi o nga mea hanga e whakamahi ana i te whakamarumaru ki te huna i nga kaipahua.
He drinks his tea again.	Ka inu ano ia i tana tii.
The cement boat sinks.	Ka totohu te poti sima.
Wisdom is the best part of courage.	Ko te whakaaro nui te waahanga pai ake o te maia.
Boil the crayfish and gravy.	Kohuatia te kōura me te kōeke.
Signs warned drivers to speed up.	Ko nga tohu i whakatupato i nga kaitaraiwa ki te kaha haere.
The gold is pale and blue.	He koma te koura, he puru.
All they think about is money.	Ko nga mea katoa e whakaarohia ana e ratou ko te moni.
People who want to do so should join.	Ko nga tangata e pirangi ana ki te pera me uru mai.
The longer you touch the sun the more you sweat.	Ko te wa roa ka pa ki te ra ka pa ki te werawera.
The main town looks like a nearby town.	Ka titiro te taone nui ki te taone tata.
He arrived late, so he missed the best seats.	I tae tomuri ia, no reira i ngaro ia i nga tuuru pai rawa atu.
The confident explorer must navigate the treacherous desert.	Me whakatere te kaihōpara māia ki te koraha tinihanga.
The robber was quickly arrested.	Hohoro tonu te hopukina te kaipahua.
Complete and accurate	Kua oti me te tino tika
Both contractors are famous for the work they do.	He rongonui nga kaikirimana e rua mo nga mahi i mahia e raua.
Be calm, experts say.	Kia marie, e ai ki nga tohunga.
I will take bread, and call for my soul,	Ka taro ahau, ka karanga i toku wairua,
Many interpreters travel the area every day.	He maha nga kaimori haere i te rohe ia ra.
I rode my bike out of town.	I eke pahikara ahau ki waho o te taone.
We don’t want to have a chance.	Kare matou e pirangi ki te whai waahi.
The body slammed into the steering wheel.	I topa te tinana ki te urungi.
There are many solutions to this problem.	He maha nga otinga o tenei raru.
It was a bright, windy day, a sunny day.	He ra kanapa, hauhau, he ra.
The industry is dying, so the store is closing.	Kei te mate te ahumahi, no reira ka kati te toa.
The streets were covered with blood.	I rere nga tiriti me te toto.
The child cried loudly.	Ka tangi nui te tamaiti.
Instead, share your thoughts and provide useful information.	Engari, whakaatu i o whakaaro me te tuku korero whai hua.
The issue turned out to be very troubling.	I puta mai he tino whakararuraru te take.
This afternoon, their lives change.	I tenei ahiahi, ka huri to ratau oranga.
Many scientists are working to fight the spread of malaria.	He maha nga kaiputaiao e mahi ana ki te whawhai i te pararetanga o te malaria.
Are our officers too strong to respond?	Kei te kaha rawa a tatou apiha ki te whakautu?
The price of rice will be high this year.	Ka nui te utu o te raihi i tenei tau.
Some of the games end abruptly and remain confusing.	Ka mutu ohorere etahi o nga whakataetae, ka noho rangirua.
A period of rain and strong winds followed.	He wā ua me te hau kaha i whai mai.
The country’s environment is deteriorating at an unprecedented rate.	Ko te taiao o te whenua e kino haere ana i te tere ohorere.
The inspection machine light flashes.	Ka whiti te rama miihini tirotiro.
We throw our kettle on top of the boiler.	Ka makahia e matou to matou ketere ki runga ake o te paera.
The manager is said to have been seriously injured.	E ai ki te korero kua tino mate te kai-whakahaere.
Meanwhile, the manager was wrong.	I tenei wa, i he te kaiwhakahaere.
Many plants and animals rely on magnetic signals.	He maha nga tipu me nga kararehe e whakawhirinaki ana ki nga tohu autō.
After the delivery of his verdict, the judge ordered a rest.	I muri i te tukunga o tana whakatau, ka kii te kaiwhakawa he okiokinga.
Have a nice day!	Kia pai to ra!
The conditions for permanent operation were met.	I tutuki nga tikanga mo te mahi pumau.
The next few weeks were tough.	He uaua nga wiki i muri mai.
They decided it would be better to try again later.	I whakatau ratou he pai ake te ngana ano i muri mai.
Mark carried several bags.	He maha nga peke i mau a Mark.
The smell of grilled meat wafted through the kitchen.	Ka rere te kakara o te mīti tunutunu i te kīhini.
The baby is asleep now.	Kei te moe te pepi inaianei.
This village is home to many music festivals.	Ko tenei kainga te kainga o nga huihuinga waiata maha.
The medicine helps with fever.	Ko te rongoa ka awhina i te mate kirika.
He chewed gum.	I ngaungau ia kapia.
He has carefully examined the evidence.	Kua ata tirotirohia e ia nga taunakitanga.
It is the oldest university in the country.	Koia te whare wananga tawhito rawa atu o te whenua.
I have three pounds.	E toru pauna kei au.
Let's go slowly to this place.	Kia ata haere ki tenei waahi.
Hopefully the additional funds will help.	Ko te tumanako ka awhina nga moni taapiri.
The prosecutor must present his case beyond doubt.	Me whakaatu e te hamene i tana keehi i tua atu i te feaa.
It is better not to drink.	He pai ake kia kaua e inu.
Their son's singing voice is smooth.	He maeneene te reo waiata a ta raua tama.
A dark coffee pot came out of the machine.	He puranga kawhe pouri i puta mai i te miihini.
Many consumer goods are imported from abroad.	He maha nga taonga kaihoko ka mauria mai i tawahi.
There are many different types of food sold throughout this great city.	He maha nga momo momo kai e hokona ana puta noa i tenei taone nui.
The scientific community was shocked by the discovery.	I ohorere te hapori pūtaiao i te kitenga.
Their meats are popular all over the country.	He rongonui a ratou mīti puta noa i te motu.
The new president has arrived.	Kua tae mai te perehitini hou.
They marveled at the revelation.	Ua maere ratou i te heheuraa.
There are many aspects of vision, including perspective.	He maha nga waahanga o te tirohanga, tae atu ki te tirohanga.
At his side, his cousin laughed.	I tona taha, ka kata tona whanaunga.
Fatally, the wounded soldier is seriously ill.	Ko te mate, ko te hoia taotu kei te tino mate.
The pilots in the vehicle are said to have survived.	E ai ki te korero i ora tonu nga kaiurungi i roto i te waka.
Another problem is money.	Ko tetahi atu raruraru ko te moni.
Don’t add too much oil.	Kaua e nui rawa te hinu.
Scientists believe that power is on all sides.	E whakapono ana nga kaiputaiao kei nga taha katoa te kaha.
The political map shows the boundaries of each country.	Ko te mapi torangapu e whakaatu ana i nga rohe o ia whenua.
The beach is home to many dangerous animals.	Ko te takutai he kainga mo te maha o nga kararehe kino.
Several people crowded the room.	He maha nga tangata i kikii i te ruuma.
He was amazed at his talent.	I miharo ia ki tana taranata.
The blue color is comforting.	Ko te tae kahurangi he whakaahuru.
Make sure the container is full.	Kia mohio kua ki tonu te ipu.
The station is right next to the train station.	Ko te teihana kei te taha tonu o te teihana tereina.
Many animals migrate far away.	He maha nga kararehe ka heke ki tawhiti.
The sun mark has fallen.	Kua hinga te tohu ra.
This is a great show.	Koinei te whakaaturanga nui.
The particles are electrical particles, covered by metal caps.	Ko nga korakora he taputapu hiko, ka hipokina e nga potae whakarewa.
The expert asked for special verification.	I tono te tohunga mo te manatoko motuhake.
The rain falls slowly and moistens the soil.	Ka heke ata te ua, ka whakamakuku i te oneone.
The fallen authorities acknowledged the fall.	I whakaae nga mana kua hinga ki te hinga.
The minister spoke in a clear, calm voice.	Ka korero te minita ma te reo marama, marie.
A confused look appeared on his face.	Ka puta mai te ahua pohehe i runga i tona mata.
My first work appeared in a journal.	I puta taku mahi tuatahi i whakaputaina i roto i te hautaka.
It’s a very popular company.	He kamupene tino rongonui.
It is also different from the text.	He rereke ano ki te kuputuhi.
Do you want to eat brandy?	Kei te pirangi koe ki te kai parani?
He was not surprised.	Kaore ia i miharo.
Some types of agencies are behind the attack.	Ko etahi momo umanga kei muri i te whakaeke.
The beautiful queen was questioned.	I uiuia te kuini ataahua.
There is uncertainty in the fight.	He rangirua i roto i te whawhai.
The phone is on hold.	Kei te hopukina te waea.
I can't stand that person.	Kare au e kaha ki tera tangata.
The mountain roads are covered in fog.	Ko nga rori maunga kua taupokina e te kohu.
The horns of the train sounded in anger.	Ka tangi nga haona o te tereina ma te riri.
But he had to wait for the dust to settle.	Engari me tatari ia kia tau te puehu.
Add more water, if necessary.	Tāpirihia he wai anō, mēnā e tika ana.
Chow's kitchen was clean.	Ko te kīhini a Chow he pokekore.
This small island is, at this time, a mountain.	Ko tenei motu iti, i tenei wa, he maunga.
Residents of this metropolitan city have many complaints about vehicles.	He maha nga amuamu a nga kainoho o tenei taone nui mo nga waka.
And he believes in equality between men and women.	A e whakapono ana ia ki te taurite o nga tane me nga wahine.
The sights, sounds, and smells of the big city.	Nga tirohanga, nga oro, me nga kakara o te taone nui.
Inflation is increasing.	Kei te piki haere te pikinga.
There is a lot of coal in this country.	He nui nga waro kei tenei whenua.
He lay awake all night.	I takoto oho ia i taua po katoa.
The circle rotates to the end of the string.	Ka huri te porowhita ki te pito o te aho.
One person each gets on the train.	Kotahi ia tangata ka eke ki runga tereina.
The queen's hair shone with gold.	Ka kanapa nga makawe o te kuini ki te koura.
We don’t need money for this month.	Kaore matou e hiahia moni mo tenei marama.
He was a strong swimmer.	He tangata kaha ki te kauhoe.
Climate change results in an increase in temperature.	Ko te huringa o te rangi ka hua te pikinga o te mahana.
He just walked around the area.	I haere noa ia i te takiwa.
The film is slippery.	He pahekeheke te kiriata.
The cinema will be open only for models.	Ka tuwhera noa te whare pikitia mo nga tauira.
He exhorted his students to share the truth.	Ua a‘o oia i ta ’na mau piahi ia faaite i te parau mau.
His coat is beige.	He beige tona koti.
The country needs education for all.	Me whai matauranga te motu mo te katoa.
A symbol of good luck.	He tohu mo te waimarie pai.
The singer prepared for his performance.	I whakarite te kaiwaiata mo tana mahi.
He hit his dog on the head.	I pakia e ia te mahunga o tana kuri.
Mix the flour, baking powder, and salt in a bowl.	Whakaranuhia te paraoa, te paura tunu, me te tote ki roto i te peihana.
Social equality in the workplace remains a controversial issue.	Ko te tauritenga hapori i roto i te waahi mahi ka noho tonu hei take tautohetohe.
She has a unique dress.	He kākahu ahurei tana.
The famous center of the city is close to the train station.	Ko te pokapū rongonui o te taone e tata ana ki te teihana tereina.
A dead dog was lying under a pole.	He kuri mate e takoto ana i raro i te pou.
He must stay, because he is sick.	Me noho ia, no te mea e mate ana ia.
He looked at his watch.	Ka titiro ia ki tana wati.
The process of shedding tears is called crying.	Ko te ahuatanga o te heke o nga roimata ka kiia ko te tangi.
I'm not worried.	E kore ahau e raru.
Let us hear his book again.	Kia rongo ano tatou ki tana pukapuka.
It is past eleven o'clock.	Kua paahi i te tekau ma tahi karaka.
His house stands in the shade of an old oak tree.	Ka tu tona whare ki te marumaru o te oki tawhito.
The book features four seasons.	Ko te pukapuka e whakaatu ana i nga wa e wha.
The minimum sentence is five years in prison.	Ko te whiu iti rawa ko te rima tau ki te whare herehere.
Her eyes were red and swollen from crying.	He whero ona kanohi, kua tetere i te tangi.
The coat is made from pure silk.	He mea hanga te koti mai i te hiraka parakore.
The sudden appearance was obvious.	I tino kitea te ahua ohorere.
The famous building houses shops and offices.	Kei roto i te whare rongonui nga toa me nga tari.
It was their passion for the arts that made them friends.	Na to raua ngakau nui ki nga mahi toi i hoa ai raua.
When the time comes, a woman’s body becomes involved during pregnancy.	Ka tae ki te wa, ka uru te tinana o te wahine ki te wa e hapu ana.
He rests in front of the mirror.	Ka okioki ia i mua i te whakaata.
Take the carrot and cut it to an eighth length.	Tangohia te karoti, ka tapahia ki te hauwaru te roa.
The water is warm now.	Kua mahana te wai inaianei.
Shortly afterwards the men of the house arrived.	I muri tata mai ka tae mai nga tangata o te whare.
Evil has been the talk of the town for months.	Ko te kino te korero o te taone mo nga marama.
There should be plenty of butter and flour.	Me nui te pata me te paraoa.
He usually drinks four cups of coffee a day.	Ko te tikanga ka inu ia e wha kapu kawhe ia ra.
They took the chair.	I tangohia e ratou te tuuru.
It is said that it can adversely affect human health.	E ai ki nga korero ka pa te kino ki te hauora o te tangata.
It didn’t take long for these activities to settle down.	Kaore i roa ka noho noa enei mahi.
A good surface trap is a simple trap.	He mahanga ngawari te mahanga mata pai.
The first attempt failed.	I rahua te nganatanga tuatahi.
One or more that encloses a space that is enclosed.	Ko tetahi, tetahi mea ranei e kopaki ana i tetahi waahi kei te awhi.
The hoofs of the horses touch the soft sand.	Ka pa nga matikuku o nga hoiho ki te onepu ngawari.
Reporters continued to deny the allegations.	I whakahē tonu nga kairīpoata i nga korero.
Cut the onion into small pieces.	Tapahia te riki ki nga wahi iti.
The house is small.	He iti te whare.
The two policemen shook hands with each other.	Ka ruru ringa nga pirihimana tokorua ki a raua ano.
Paralympic soldiers were sent behind the enemy lines.	I tukuna nga hoia parapara ki muri i nga rarangi o te hoariri.
The people of the village were amazed.	Ka miharo nga tangata o te kainga.
Don’t drive under the influence.	Kaua e peia i raro i te awe.
The trees were bundled.	I paihere nga rakau.
The trees dance in the wind.	Ko nga rakau ka ori haere i te hau.
Hopefully he will end his retirement on a comfortable pension.	Ko te tumanako ka mutu tana reti i runga i tetahi penihana pai.
Brush her hair.	Paraihia ona makawe.
The city has a new sewage system.	He puna parakaingaki hou to te taone nui.
The state of the island is very admirable.	He tino whakamihi te ahua o te motu.
This route is great for traveling.	He mea nui tenei huarahi mo te haere.
They led the way to school.	Na raua i arahi te huarahi ki te kura.
He is a terrible liar.	He tangata teka whakamataku ia.
The fire brigade arrived quickly and put out the fire.	I tere te taenga mai o te ope ahi ka tinei i te ahi.
Television has spoken to the committee.	Kua korerohia a Whakaata ki te komiti.
The detective arrested the robbers.	I mauhia e te kaitirotiro nga kaipahua.
Trombones are loud.	Ka hamama nga trombones.
A fun boat sails away with him riding on the paddler.	Ka rere atu tetahi poti ngahau me ia e eke ana ki te kaihoe.
This guy mentioned his favorite lists.	I whakahuahia e tenei tangata ana rarangi tino pai.
She dressed the salad and spread the sauce on it.	I whakakakahu ia i te huamata, ka pania te ranu ki runga.
The view was beautiful, but the river had dried up.	He ataahua te tirohanga, engari kua mimiti te awa.
You will find two tombs.	Ka kitea e koe e rua nga urupa.
His poems are well known.	E mohiotia ana ana rotarota.
The farmer's wife set the threshold on the dining table.	Na te wahine a te kaiahuwhenua i whakatakoto te paepae ki runga i te tepu kai.
The dishes were laid out on the table.	Ko nga rihi i taapu ki runga i te tepu.
He is very passionate about his work.	He tino ngakau nui ia mo tana mahi.
It is clear that the country has changed.	E marama ana kua huri te motu.
The sun painted the earth with bright colors.	Na te ra i peita te whenua ki nga tae kanapa.
They claimed the meeting was wrong.	I kii ratou i he te hui.
The culprits have yet to be found.	Kare ano kia kitea nga tangata hara.
Assemble only when allowed.	Huihui noa i te wa i whakaaetia.
Two years ago the wind blew.	E rua tau ki muri te paunga hau.
The soup was very popular.	I tino rongonui te hupa.
This page contains a video.	Kei roto i tenei whaarangi he ataata.
A tall tree that grew in the forest.	He rakau teitei i tupu i roto i te ngahere.
The retired general is famous for his military strategy.	He rongonui te tianara kua reti mo tana rautaki hoia.
Many countries have sought to use this space.	He maha nga whenua i whai ki te whakamahi i tenei waahi.
A collection of valuables was found.	I kitea he kohinga taonga utu nui.
A thousand monkeys swung from the tree branches.	Kotahi mano makimaki i piu mai i nga manga rakau.
Most of the streets are deserted.	Ko te nuinga o nga tiriti he mokemoke.
His heart was warm.	He mahana tona ngakau.
He is preparing for his next presidential term.	Kei te whakarite ia mo tana tuunga perehitini a muri ake nei.
Mary asked that the story be avoided.	I tono a Mary kia karohia te korero korero.
The sea snake can be found in the ocean.	Ka kitea te nakahi moana i te moana.
We ate three meals together.	Ka kai tahi matou i nga kai e toru.
They were welcomed by everyone.	I powhiritia ratou e te katoa.
The rubber band tied her hair back in a bundle.	I herea e te rapa rapa ona makawe ki muri ki te paihere.
The band sang a hymn.	I waiatatia e te roopu waiata he himene.
It doesn’t work on computers, though.	Kaore e mahi i runga rorohiko, ahakoa.
The pain spread in waves across his shoulder.	Ka horapa te mamae i roto i nga ngaru puta noa i tona pokohiwi.
We need to protect animals from suffering.	Me tiaki e tatou nga kararehe mai i te mamae.
Hopefully it will return to normal production levels.	Ko te tumanako ka hoki mai ano ki nga taumata whakangao noa.
The slinky often turns into a dog.	He maha nga wa ka huri te slinky ki te kuri.
The baby cried.	Ka tangi te pepi.
They handed the container to the bride.	I tukuna e raua te ipu ki te wahine marena hou.
We need female candidates to lead this group.	Me whai kaitono wahine hei arahi i tenei roopu.
He pours warm water over the cloth.	Ka ringihia e ia he wai mahana ki runga i te kakahu.
The budget hotel is very popular among swimmers.	Ko te hotera tahua he tino pai i waenga i nga kaihoe.
I decided to find out the meaning of his name.	I whakatau ahau ki te rapu i te tikanga o tona ingoa.
All verbs in this section are transitive.	Ko nga kupumahi katoa i roto i tenei wahanga he tauwhiro.
Autumn leaves fall.	Ka taka nga rau ngahuru.
There are many cars on the road.	He maha nga motuka kei runga i te huarahi.
He turned on the radio.	I whakahurihia e ia te reo irirangi.
Death to failure, their mission is failure.	Ko te mate ki te kore, ko ta ratou misioni he kore.
The metal is heated and beaten.	Ka whakawerahia te whakarewa, ka patupatua.
She ate a breakfast of butter and toast.	I kai ia i te parakuihi o te pata me te toast.
Our economy is based on exports, right	Ko ta tatou ohanga kei runga i nga kaweake, me tika
Many local industries are dependent on coal.	He maha nga ahumahi o te rohe e whakawhirinaki ana ki te waro.
Breakfast, you say, should be eaten first.	Ko te parakuihi, e kii ana koe, me kai tuatahi.
Any artwork will be accepted as a donation.	Ko tetahi mahi toi ka whakaaetia kia whai koha.
A great company, which makes good clothes, is here.	He kamupene nui, e hanga kakahu pai, kei konei.
He proved that there is no such thing as a bad number of years.	I whakamatauria e ia he kore te rahi o nga tau kino.
The paper is cut by a rocking machine to the correct size.	Ka tapatapahia te pepa e te mihini toka ki te rahi tika.
Her hair was long and scattered.	Kua roa te roa o ona makawe, kua marara noa.
Emissions from the forest are a major environmental issue.	Ko nga tukunga mai i te ngaherehere he tino take taiao.
He sent me an old photo of the family.	I tukuna mai e ia he whakaahua tawhito o te whanau.
The flowers are red or white.	He whero, he ma ranei nga puawai.
This winter, it is a little warm.	I tenei takurua, he iti te mahana.
Turn the water gently.	Kia ata huri te wai.
Travelers are advised to bring drinking water with them.	Ka tohutohuhia te hunga haereere ki te kawe wai inu ki a ratou.
Violence squeezed his presidency.	I whakawiri te mahi nanakia i tana tuunga perehitini.
The walls shake, the earth quakes.	Ka ngaueue nga taiepa, ka ru te whenua.
An old town was destroyed by a volcanic eruption.	I pakaru tetahi taone tawhito i te hūnga o te puia.
The colony is bombed and destroyed.	Ko te koroni ka poma, ka pakaruhia.
He saw a small bath bulging around his head.	I kite ia i te kaukau iti e pupuhi ana i te taha o tona mahunga.
Pollution is going away.	Ko te parahanga kei te mawehe atu.
Do not let the cat out.	Kaua e tukua te ngeru ki waho.
The two boys and a couple are together.	Kei te taapiri nga tama tokorua me te tokorua.
They set the record last winter.	Na ratou i whakatakoto te rekoata i te takurua kua hipa.
Our lives are getting slower.	Ka puhoi haere to tatou oranga.
The bark of an old tree.	Ko te kiri o te rakau tawhito.
Football games end with a tie.	Ka mutu nga whakataetae whutupaoro ki te here.
A summons was filed against him.	I tukuna he hamene ki a ia.
Steel is an ideal tool for mechanics and builders.	Ko te maitai he taputapu pai mo nga miihini me nga kaihanga.
In each culture, music has a symbolic meaning.	I ia ahurea, he tohu tohu to te waiata.
The new coffee machine is small and easy to use.	He iti te miihini kawhe hou me te ngawari ki te whakamahi.
The plaza is busy with work.	Pokarekare ana te plaza ki te mahi.
Her mother found some nice signs in the cart.	I kitea e tana whaea etahi haina pai i roto i te kaata.
He quickly buried it in the sand.	Tere tonu tana tanu ki te onepu.
The museum is a pleasure to visit.	He harikoa te whare taonga ki te toro atu.
She got up to thank him.	Ka whakatika ia ki te mihi ki a ia.
He is here with us.	Kei konei ia ki a tatou.
Authorities asked him to leave the office.	I tono nga mana whakahaere ki a ia kia whakarerea te tari.
The missionaries were kind and caring.	He atawhai, he atawhai nga mihinare.
This is a new type of tea.	He momo tii hou tenei.
She looks at her face in the mirror.	Ka titiro ia ki tana whakaata i te whakaata.
Farmers pound the potatoes into a thick goo.	Ka tukitukia e nga kaiahuwhenua nga rīwai ki roto i te goo matotoru.
The minister spoke calmly, calmly.	Ka korero marie te minita, marie.
Raanana	Ko Raanana
It was autumn.	Ko te ngahuru.
There are hundreds of books on the shelves.	He rau pukapuka kei nga whata.
He was deceived by the lies they told him.	I tinihangatia ia e nga korero teka i korerotia e ratou ki a ia.
He is a stranger.	He tauhou ia.
Turn around to get a better view of that scene!	Huri tata atu kia pai ake te tirohanga o tera ahuatanga!
Three people were arrested this morning.	Tokotoru nga tangata i mauheretia i tenei ata.
He covers the dirt from head to toe.	Ka kapi ia i te paru mai i te mahunga ki te waewae.
Life after incarceration is a challenge.	He wero te ora i muri i te mauhere.
This tool was designed to dry dishes.	I hangaia tenei taputapu ki te whakamaroke i nga rihi.
Anyone who has this knowledge is a threat.	Ko te tangata kei a ia tenei matauranga he whakatuma.
The edited version of the film was scrutinized for critics.	Ko te putanga whakatika o te kiriata i tirotirohia mo te hunga whakahee.
The next part will be more difficult.	Ko te waahanga e whai ake nei ka uaua ake.
She is very thin.	He tino kikokore ia.
Our eyes are the window for our souls.	Ko o tatou kanohi te matapihi mo o tatou wairua.
There are no foreigners living in this big city now.	Karekau he tangata ke e noho ana i tenei taone nui inaianei.
The doctor took my appendix.	I tangohia e te taote taku apiti.
Here are the matching lights.	Kei konei nga rama hangai.
A police officer spoke with the suspect.	Ka korero tetahi pirihimana me te tangata whakapae.
Then the rice vinegar in the dish starts to bubble.	Na ka timata te winika raihi i roto i te rihi ki te mirumiru.
And within six hours, the storm had subsided.	A, i roto i nga haora e ono, kua mahea te awha.
There is a small scar on his cheek.	He nawe iti kei tona paparinga.
The world is becoming less and less the home of the world.	Kei te iti haere te ao ki te kainga o te ao.
By using a paid company, you can reduce your unemployment.	Ma te whakamahi i te kamupene utu, ka taea e koe te whakaiti i to kore mahi.
Perfumes and colognes are popular.	He mea rongonui nga hinu kakara me te koroni.
The earthquake left many homeless.	Na te rū whenua i noho kore kainga te tokomaha.
Some animals are night and some are world.	Ko etahi kararehe he po, ko etahi he ao.
Uncontrolled forest fires burn and threaten the village.	Ka mura te ahi ngahere kaore i te mana, ka whakatuma i te kainga.
Wear a white coat.	Whakamaua he koti ma.
The poor woman was thrown into prison.	I makahia te wahine rawakore ki te whare herehere.
Clubs are used in kitchen work.	Ka whakamahia nga karapu i nga mahi kihini.
The fog hung like a cover over the morning street.	Ka iri te kohu ano he uhi ki runga i te tiriti ata.
His committee therefore issued a report.	No reira ka tukuna e tana komiti he ripoata.
The police force!	Te roopu pirihimana!
Which animal sounds best to you?	Ko tehea kararehe te tangi pai ki a koe?
No damage occurred early.	Karekau he kino i puta wawe.
The width of the river is fast.	Ka tere te whanui o te awa.
They don’t like official figures.	Kare ratou e pai ki nga whika mana.
In the northern corner of the country, wild flowers bloom.	I te kokonga raki o te whenua, ka puāwai nga puawai mohoao.
One day he died of a fading fever.	I tetahi ra ka mate ia i te kirika ngaro.
He taught himself to record calls, paint, and sing.	I akona e ia a ia ano ki te tuhi waea, peita, me te waiata.
The sky is covered by thick clouds.	Ka taupokina te rangi e nga kapua matotoru.
Eventually the dispute settled.	I te mutunga ka tau te tautohetohe.
A bunch of happiness was born.	I whanau mai he paihere o te harikoa.
Surprisingly,	Mīharo,
His special voice sounded clear.	Marama tonu te tangi o tana reo motuhake.
Many countries are facing serious economic crises.	He maha nga whenua e pa ana ki nga raru ohaoha nui.
Food prices will rise sharply next year.	Ka tino piki nga utu kai a tera tau.
Many people fled the city after the disaster.	He maha nga tangata i wehe atu i te taone nui i muri i te parekura.
The actor received many awards.	He maha nga tohu i whakawhiwhia e te kaiwhakaari.
As a study, it really works.	Ka rite ki te ako, he tino mahi.
Oh fast God, no one said why he got on that plane.	E te Atua tere, kaore tetahi i kii mo te aha i eke ai ia ki runga i taua waka rererangi.
The only task is to combine the ingredients.	Ko te mahi anake ko te whakakotahi i nga kai.
He was found sitting on a towel near the floor.	I kitea ia e noho ana i runga i te tauera tata ki te papa.
The earth's magnetic field is different.	He rerekē te papa autō o te whenua.
He has a way of doing these things.	He tikanga tana ki te mahi i enei mahi.
The triceratops died.	I mate nga triceratops.
The grill has ten settings, including baking.	Ko te tunutunu he tekau nga tautuhinga, tae atu ki te tunu.
She was the first performer on stage.	Ko ia te kaihaka tuatahi i runga i te atamira.
He often dreams of leaving his dream home.	He maha nga wa ka moemoea ia mo te wehe atu i tana kainga moe.
There was little attendance at the town meeting.	He iti te tae ki te hui a te taone.
I spent weeks driving inland.	I pau ahau i nga wiki e taraiwa ana i te tuawhenua.
His author published three books quickly.	E toru nga pukapuka a tona kaituhi i whakaputa tere.
The turtle was very angry.	He tino pukuriri te honu.
They have great natural resources.	He nui a ratou rawa taiao.
The incompetent secretary was fired into the foreign office.	I panaia te hēkeretari hauwarea ki te tari o waho.
These data are fabricating concrete facts.	Ko enei raraunga kei te tito i nga meka raima.
The thought time after his death is very important.	He mea tino nui te wa whakaaro i muri i tona matenga.
They turned the zoo into a hospital.	I hurihia e ratou te whare kararehe hei hohipera.
All over the world, charities are rare.	I te ao katoa, he onge nga mahi atawhai.
The rabbit was happy.	I harikoa te rapeti.
The previous appearance was one factor that prevented successful treatment.	Ko te ahua o mua tetahi take i aukati i te maimoatanga angitu.
His foot slipped as he climbed down.	Ka paheke tona waewae i a ia e piki ana ki raro.
Summers get too hot for a good hike.	Ka wera rawa nga raumati mo te pai o te hikoi.
Reporters make up stories.	Ka hangaia e nga kairipoata nga korero.
It is important to take good care of your toys.	He mea nui ki te āta atawhai i to taonga ha'uti ai.
By walking the tape, you reach the big city	Ma te hikoi i te riipene, ka tae ki te taone nui
He has a plan for us, you know.	He mahere tana mo tatou, e mohio ana koe.
We need to talk about lunch.	Me korero tatou mo te tina.
Two new avenues have been opened.	E rua nga huarahi hou kua whakatuwherahia.
The team worked hard.	I whakapau kaha te kapa.
Hispanic electoral base.	Te turanga pooti Hispanic.
The love match is not a miracle.	Ko te whakataetae aroha ehara i te semeio.
There are thread numbers and storytelling features.	He tau miro me nga ahuatanga pakiwaitara.
He could hear a cry in the distance.	Ka rongo ia i te tangi i tawhiti.
His speech was marked by noise and laughter.	Ko tana whaikorero i tohungia ki te ngangau me te katakata.
The clay is getting tired.	Kei te ngenge haere te uku.
A breeding ground for tropical diseases.	He waahi whakawhānau mo nga mate pārūrū.
The woman made all the food.	Na te wahine i mahi nga kai katoa.
Another barrier that leads to women’s employment is unemployment trends.	Ko tetahi atu arai e arai ana i te mahi wahine ko nga ahuatanga mahi kore.
The property has been abandoned for many years.	He maha nga tau kua whakarerea te taonga.
Look at him!	Titiro ki a ia!
Lots of fish.	He nui te ika.
He ran down the hill to the city.	Ka oma ia ki raro i te puke ki te pa.
He led his music group.	I arahi ia i tana roopu waiata.
I think this will probably take a couple of months.	Ko taku whakaaro ka roa pea tenei e rua marama.
The sergeant was always furious.	Ko te haihana he pukuriri tonu.
He looked carefully and bowed to himself.	Ka ata titiro ia, ka tuohu ki a ia ano.
She carefully studied him.	I ata ako ia ki a ia.
He tries to do it whenever he can.	Ka ngana ia ki te mahi i nga wa katoa ka taea.
When the sun shines on the trees, it looks beautiful.	Ka whiti te ra ki runga i nga rakau, ka ataahua te ahua.
Now, his eyes were watery and distant.	Inaianei, he ahua wai, he tawhiti hoki ona kanohi.
This city is home to many lions.	Ko tenei pa he kainga mo te tini o nga raiona.
He looks at the habits of the animals in the forest.	Ka titiro ia ki nga tikanga o nga kararehe i roto i te ngahere.
A dark cloud will fly over the big city.	Ka rere te kapua pouri ki runga i te taone nui.
Ed is an expert in math.	He tohunga a Ed ki te pangarau.
He is not a teacher, but a teacher.	Ehara ia i te kaiako, engari he kaiako.
There are many types of products that use magnesium.	He maha nga momo hua e whakamahi ana i te konupora.
This clock is broken and needs to be repaired.	Kua pakaru tenei karaka me whakatika.
The findings of the study may be important.	He mea nui pea nga kitenga o te rangahau.
Samples were collected around the world.	I kohia nga tauira huri noa i te ao.
This organization wants to go to court.	Kei te pirangi tenei whakahaere ki te haere ki te kooti.
Most people leave the office at the right time.	Ko te nuinga o nga tangata ka wehe i te tari i te wa tika.
The silence is broken by a howl.	Ka pakaru te wahangu i te aue.
Structure representing a number line.	Hanganga e tohu ana i te rarangi tau.
He helped dig the pit.	I awhina ia ki te keri i te rua.
Snow turns to rain.	Ka huri te hukarere hei ua.
Their hands are huge octopuses.	He wheke nunui o ratou ringa.
At one time, it was an island.	I tetahi wa, he motu.
The difference between urban and rural areas is determined.	Ka whakatauhia te rereketanga i waenga i nga taone me nga taiwhenua.
The prisoner was sentenced to death.	I whiua te mauhere ki te mate.
The same force determined that local security was at risk.	I whakatauhia e te ope taua kei te noho morearea te haumarutanga o te rohe.
Doctors tried to find a way to prevent the disease.	Ua tamata te mau taote i te imi i te ravea no te paruru i te ma‘i.
He was known for his intelligence.	I mohiotia ia mo tona mohio.
So far, no epidemic has occurred.	I tenei wa, kaore ano kia puta he mate uruta.
The converters arrived early this morning.	I tae wawe mai nga kaihuri i tenei ata.
The diet eliminates all red foods.	Ka whakakorehia e te kai nga kai whero katoa.
They have come to a restaurant near here.	Kua tae ratou ki tetahi wharekai tata ki konei.
Have more tea.	Kia nui ake te tii.
The little boy pointed to a picture.	I tohu te tamaiti iti ki tetahi pikitia.
Many women in their country are deprived of all political rights.	He maha nga wahine o to ratau whenua karehia nga mana torangapu katoa.
There was too little sugar for the cake.	He iti rawa te huka mo te keke.
The meeting may have been canceled.	I whakakorehia pea te hui.
The air was filled with the scent of bougainvillea.	Ki tonu te hau i te kakara o te bougainvillea.
To protest the government’s announcement, hundreds of witnesses gathered.	Ki te whakahē i te panui a te kawanatanga, he maha nga rau o nga kaiwhakaatu i hui.
This weakness is a big problem.	Ko tenei ngoikoretanga he raru nui.
The local council was concerned about this.	I maaharahara te kaunihera a rohe mo tenei.
The light rain started when the weather was dark.	I timata te ua iti i te wa e pouri ana te rangi.
Sleep falls on the crowd.	Ka tau te moe ki runga i te mano.
He enjoys exploring.	He pai ki a ia te torotoro haere.
These people have a fork to eat.	He marau enei tangata ki te kai.
The manager met with his team.	I tutaki te kaiwhakahaere ki tana tira.
The reporter considered what they would do next.	I whakaaroarohia e te kaikawe ta ratou mahi i muri mai.
Some tomatoes have been eaten.	Kua kainga etahi o nga tōmato.
The smoke was cooked using traditional family recipes.	I tunua te paoa ma te whakamahi i nga tohutao whanau tawhito.
Many more articles came out.	He maha atu ano nga tuhinga i puta.
After the flood, only the dead remained.	I muri i te waipuke, ko nga tupapaku anake i toe.
Read the entire recipe before you start.	Pānuihia te tunu kai katoa i mua i to tiimata.
We have to compare the two.	E tika ana taatau ki te whakataurite i nga mea e rua.
Repeat measurements will be required.	Ka hiahiatia nga inenga tukurua.
Someone gave them a notice.	I hoatu e tetahi ki a raatau he panui.
The villagers agreed to host the witness’s funeral.	I whakaae nga tangata o te kainga ki te manaaki i te nehunga o te kaiwhakaatu.
They have a lot of time to do gardening.	He nui to ratou wa ki te mahi maara.
Many new buildings were added.	He maha nga whare hou i taapirihia.
Now your cake is done!	Inaianei kua oti to keke!
He watched in fear, with a frown on his forehead.	I matakitaki ia ma te mataku, me te ngunguru o tona rae.
Work should be done to prevent further environmental disasters.	Me mahi hei aukati i etahi atu aitua taiao.
The country is amazing.	He mea whakamiharo te whenua.
I distribute cigarettes all over the area.	Ka tukuna e ahau nga hikareti puta noa i te rohe.
Always wear glasses.	Mau tonu mohiti.
The results of the experiment show a statistically significant difference.	Ko nga hua o te whakamatautau e whakaatu ana i te rereketanga o te tatauranga.
Foods that are high in sugar are very game.	Ko nga kai e nui ana te huka ka tino kemu.
Apparently they started arguing.	Ko te ahua ka timata ratou ki te tautohetohe.
However, most countries in the world are still blocking it.	Heoi, kei te aukati tonu te nuinga o nga whenua o te ao.
The wedding was great.	He rawe te marena.
Apples take more than two years to ripen.	Neke atu i te rua tau nga aporo kia maoa.
It’s hard to have a story.	He uaua te whai korero.
She forgot her birthday.	I wareware ia ki tana ra whanau.
It’s a common mistake that elephants can’t swim.	He pohehe noa e kore e taea e nga arewhana te kauhoe.
He wrapped the towel around my son.	I takaia e ia te tauera ki taku tama.
Identify the author of this poem.	Tautuhia te kaituhi o tenei whiti.
She works hard to produce the best possible food.	Ka whakapau kaha ia ki te whakaputa i nga kai pai rawa atu.
Company employees sat in meetings from their respective offices.	I noho hui nga kaimahi o te kamupene mai i o raatau tari.
He does not know the end of his pride.	E kore ia e mohio ki te mutunga o tona whakapehapeha.
My home is twenty minutes away from here.	E rua tekau meneti te tawhiti o toku kainga mai i konei.
The service provider is not very reliable.	Ko te kaiwhakarato ratonga kaore e tino pono.
Hydrangea is a beautiful tree.	He rakau ataahua a Hydrangea.
Their faces are very pale.	Kua tino koma o ratou mata.
The snow falls slowly in the sky.	Ka heke ata te hukarere i te rangi.
The king found the boy to be a toy.	I kitea e te kingi he taonga takaro te tamaiti.
The necromancer hopes to correct some of the past mistakes.	Ko te tumanako a te necromancer ki te whakatika i etahi o nga hapa o mua.
It looks like it's snowing.	He ahua kee te ahua o te hukarere.
Water flows from the swimming pool.	Ka heke te wai mai i te puna kaukau.
One pedestrian was injured in the night’s crash.	Kotahi te tangata hikoi i whara i te tukinga o te po.
He slowly moves a large metal box to the side.	Ka āta nekehia e ia tetahi pouaka whakarewa nui ki te taha.
The owner of the land promised to pay me.	I oati te rangatira o te whenua ka utua au.
Are you saving apples for baking?	Kei te penapena aporo koe mo te tunu?
These children have bad eating habits.	He kino nga tikanga kai a enei tamariki.
He struggled to unpack his bags.	I whakapau kaha ia ki te wetewete i ana peke.
Few visitors travel far.	He iti noa nga manuhiri e haere atu ana ki tawhiti.
Jigsaw puzzles are a lot of fun.	He tino ngahau nga panga jigsaw.
No one was willing to borrow money.	Karekau he tangata i pai ki te tarewa i te moni.
A lot of alcohol was consumed at home during the celebrations.	He nui te waipiro i pau i te kainga i te wa e whakanui ana.
A few years have passed since that bad day.	He tau torutoru kua pahemo mai i taua ra kino.
Next, you’ll want a small batch of cheddar cheese.	I muri mai, ka hiahia koe ki tetahi puranga iti o te tiihi cheddar.
This porridge tastes delicious.	He reka te reka o tenei pāreti.
The weather here is unbearable.	Ko te rangi i konei karekau e tau.
The article uses plain language.	Ka whakamahi te tuhinga i te reo maapene.
The band played some slow songs.	I whakatangihia e te roopu etahi waiata puhoi.
Our exploration will continue.	Ka haere tonu to maatau torotoro haere.
We are in debt.	Kei te nama matou.
He is accustomed to long trainings and pain.	Kua waia ia ki nga whakangungu roa me te mamae.
He covered one ear to the other.	I hipokina e ia tetahi taringa ki tetahi.
The group said there was no rule for housing prices.	I kii te roopu karekau he tikanga mo nga utu whare.
Please give these pills to your mother.	Tena koa hoatu enei pire ki to whaea.
He struggled to complete the project.	I kaha ia ki te whakaoti i te kaupapa.
She wept softly as she prayed.	Ka tangi marie ia i a ia e inoi ana.
No one greeted him.	Karekau he tangata i mihi ki a ia.
What strange creations!	He aha nga mea hanga ke!
He lit a cigarette.	I tahuna e ia he hikareti.
The heating system is good.	He pai te mahinga whakamahana.
We sat in the car outside the restaurant.	Ka noho matou i te waka ki waho o te wharekai.
The hills were sheltered from the wind.	Ko nga puke i whakamarumaru i te hau.
Six million were sold on the first day.	E ono miriona i hokona i te ra tuatahi.
He retired as a journalist.	I whakatā ia hei kairīpoata.
Many people believe.	He maha nga tangata e whakapono ana.
The captain's grandmother had more than one friend.	Neke atu i te kotahi noa te hoa o te kuia a te kapene.
As he crosses the finish line, everyone is screaming.	I a ia e whiti ana i te reni mutunga, e hamama ana te katoa.
There are too many cupcakes.	He nui rawa nga kaarai o nga keke.
They walked the lonely streets.	I hikoi ratou i nga huarahi mokemoke.
The extreme cold of winter has affected the agricultural industry.	Ko te tino makariri o te takurua kua whakararu i te umanga ahuwhenua.
There are no rules to drive a car here.	Kare he ture ki te taraiwa motoka ki konei.
They don’t make as much noise as cars.	Kare ratou e ngangau pera i nga waka.
The room was clean and small.	He ma, he iti te ruma.
The king complained.	Ka tuku amuamu te kingi.
Iodine is found in the sea.	Ka kitea te iodine i te moana.
That event will end tomorrow afternoon.	Ka mutu tera kaupapa hei te ahiahi apopo.
So let’s hurry.	No reira kia tere tatou.
In the aftermath of the accident, groups of victims protested against the police.	I muri mai i te aitua, ka whakahee nga roopu a te hunga i mate i nga pirihimana.
Many sleepless nights I worry about that answer.	He maha nga po kore moe au e awangawanga ana mo tera whakautu.
Suddenly, he slipped on the wet road.	Inamata, ka paheke ia i runga i te huarahi makuku.
The blue color is his favorite.	Ko te tae puru tana tino pai.
He remembered the meeting very well.	I maumahara nui ia ki te hui.
He escaped and almost escaped.	Ka mawhiti ia, ka tata ka mawhiti.
These materials are lightweight and very durable.	He maamaa enei rauemi me te tino roa.
His analysis indicated that the system was stable.	Ko tana tātaritanga i tohu he pumau te punaha.
In my country, agriculture is important.	I roto i toku whenua, he mea nui te ahuwhenua.
He puts his hand on his heart.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona ngakau.
The frame of the painting is decorative.	He whakapaipai te anga o te peita.
The man was charged with felony criminal mischief.	I whakapaehia te tangata mo te mahi kino.
They’re just amazing.	He mea whakamiharo noa ratou.
A government spokesman denied the reporter's report.	I whakahee tetahi kaikorero a te kawanatanga i te purongo a te kairipoata.
She ate sandwich noodles for lunch.	I kai ia i te kihu kirikiri mo te tina.
The northern plains are fertile soils.	Ko nga mania o te raki he oneone momona.
Potatoes grow well in this region.	He pai te tipu o te riwai ki tenei rohe.
The eye of the colonel shines back and forth.	Ko te karu o te koroni ka whiti whakamuri, whakamuri.
A balanced skin looked up from the photo.	I titiro mai tetahi kanohi kiri taurite mai i te whakaahua.
Two fuels are used to generate electricity in the fuel cells.	E rua nga wahie ka whakamahia hei whakaputa hiko i roto i nga pūtau wahie.
I cried for two hours.	E rua haora taku tangi.
He teaches history at the university.	Ka whakaako ia i nga hitori i te whare wananga.
A sweet smell came from the kitchen.	He kakara reka i puta mai i te kihini.
The peloton was formed.	I hanga te peloton.
The results of the study are ambiguous.	He rangirua nga hua o te rangahau.
The captain looked at the map.	I titiro te rangatira ki te mapi.
According to legend, the land was blessed by the gods.	E ai ki nga korero, na te atua te whenua i manaaki.
Mark the errors of the argument.	Tohua nga hapa o te tautohetohe.
Don't touch that to play with your cat.	Kaua e pa ki tera hei takaro ma to ngeru.
He cut his finger into the broken bottle.	I tapahia e ia tona maihao ki te pounamu pakaru.
She bangs her beautiful brown hair on his head.	Ka piuhia e ia tana mahunga parauri ataahua ki tona mahunga.
He hurried into the room.	Ka tere ia ki roto i te ruma.
The cement market is dominated by several large companies.	Ko te maakete ciment te rangatira o etahi kamupene nui.
And this, of course, angered the wolf.	Na tenei, ko te tikanga, i riri te wuruhi.
The guests spoke enthusiastically.	Hikaka ana te korero a nga manuhiri.
The professor was pleased with this discovery.	I harikoa te ahorangi mo tenei kitenga.
All except the greedy farmer.	Katoa haunga te kaiahuwhenua apo.
First, you need to peel two onions.	Tuatahi, me tihore e koe kia rua nga aniana.
Thanks so much!	Ka nui te mihi!
The pain in his shoulder was almost unbearable.	Ko te mamae o tona pakihiwi tata kore e taea.
Increase the sweetness.	Whakanuia te reka reka.
Lawyers advised their clients to be patient.	I tohutohu nga roia ki o raatau kaihoko kia manawanui.
His voice was angry.	He pukuriri tona reo.
According to police about the potential of dangerous drug use.	E ai ki nga pirihimana mo te kaha o te whakamahi raau taero kino.
The tallow lamp produces light for some feet.	Ko te rama tallow e whakaputa marama mo etahi waewae.
They were wrong in their first act.	I pohehe ratou i ta raatau mahi tuatahi.
We have to stay in the woods.	Me noho matou ki roto i te ngahere.
Snow covers the ground.	Ka kapi te hukarere i te whenua.
The car is a hundred years old.	He rau tau te roa o te motuka.
A red truck sped away, its rear end behind.	He taraka whero i tere atu, ko tana pito o muri e hiku ana.
He raised his glass.	Ka hiki ake tana karaihe.
His fellow countrymen congratulated him profusely.	Ko ona hoa tangata whenua i mihi nui ki a ia.
A university is a institution of higher learning.	He whare wananga he whare ako teitei.
The most important change of the war.	Ko te huringa tino nui o te pakanga.
He drank.	I inu ia.
He found his voice and challenged them.	I kitea e ia tona reo ka wero ia ratou.
Different fuel is not available for ordinary people.	Ko te wahie rereke kaore i te waatea mo nga taangata noa.
There was no major problem with him.	Karekau he raruraru nui ki a ia.
The struggle against poverty in this region will continue.	Ka mau tonu te pakanga ki te rawakore i tenei rohe.
In the second, they have all dived.	I te tuarua, kua ruku katoa ratou.
The evening was filled with spring warmth.	Ki tonu te ahiahi i te mahana o te puna.
Mars is the next destination, after the moon.	Ko Mars te whainga e whai ake nei, i muri i te marama.
They left the island many years ago.	I wehe ratou i te motu i nga tau maha ki muri.
The rooms are spacious.	He whanui nga ruma.
He is bored.	E hoha ana ia.
Better with spaghetti and meatballs?	He pai ake ki te spaghetti me te mītipōro?
The team’s game was intense.	He kaha te keemu a te kapa.
The company will produce two popular mailboxes.	Ka whakaputahia e te kamupene nga pouaka pouaka pouaka rongonui e rua.
Fortunately, the sudden rain washed them all away.	Ko te koa, na te ua ohorere i horoia ratou katoa.
The harvest has come!	Kua tae mai te kotinga!
Many people do something bad or ugly.	He maha nga tangata e mahi ana i tetahi mahi kino, kino ranei.
It’s just dumb.	He wahangu noa.
My husband's brother -in -law.	Ko te taokete o taku tane.
Lucky to find a new home that suits your needs.	Waimarie ki te kimi kainga hou e pai ana ki o hiahia.
He took off his coat and found a large tattoo.	I tangohia e ia tana koti, ka kitea he moko nui.
Apparently a good plan at first.	Ko te ahua he mahere pai i te tuatahi.
The robbers stole the money.	Na nga kaipahua i tahae nga moni.
Many of the buildings have been carefully renovated.	He maha nga whare kua ata whakatikatikaina.
Kuia's grave was covered with flowers.	I uhia te urupa o Kuia ki te puawai.
These forests are dark and mysterious.	He pouri, he mea ngaro enei ngahere.
Hence a new concept of magnetism was needed.	No reira i hiahiatia he ariā hou mo te aukumetanga.
When the bus leaves, find a better route.	Ka wehe atu te pahi, rapua he huarahi pai.
Her eyes were heavy in sleep.	I taumaha ona kanohi i te moe.
He drank whiskey and coke.	I inumia e ia he whiskey me te coke.
He said a few words and then left.	I korero ia i etahi kupu katahi ka haere.
The plant is a forest.	He puihi te tipu.
This model enjoys traveling around the world.	He pai ki tenei tauira te haereere huri noa i te ao.
I put a mint in my mouth.	I tukuna e ahau he mint ki roto i toku waha.
You can use these as a very beautiful decoration.	Ka taea e koe te whakamahi i enei hei whakapaipai tino ataahua.
It is important that we allow this trend to continue.	He mea nui kia whakaae tatou kia haere tonu tenei tikanga.
The assailants attacked police near the airport.	I whakaekea e nga kaiwhaiwhai nga pirihimana e tata ana ki te taunga rererangi.
They stayed away from the police.	I noho tawhiti atu ratou i nga pirihimana.
These figures are from one source and another.	Ko enei whika mai i te puna kotahi me era atu.
Both prayers are short.	He poto nga inoi e rua.
It’s hard to work with unreliable resources.	He uaua ki te mahi me nga rauemi kore pono.
The sky is a clock.	He karaka te rangi.
The rain was very heavy.	He tino taumaha te ua.
He was passionate about calling.	I kaingākau ia ki te mahi karanga.
The popularity of a product was very important to the manufacturer.	Ko te rongonui o tetahi hua i tino whai whakaaro ki te kaihanga.
He used his powers for good.	I whakamahia e ia ona mana mo te pai.
Her home is full of cats.	Kua kapi tona kainga i te ngeru.
Five of the city’s twelve dogs died.	E rima o nga kuri tekau ma rua o te taone i mate.
The government’s efforts to encourage them were in vain.	Ko nga mahi a te kawanatanga ki te whakatenatena i a ratou i kore noa iho.
She grew red flowers in her garden.	I whakatipuhia e ia nga puawai whero ki tana kari.
A flood is coming to this town.	He waipuke kei te haere mai ki tenei taone.
Cursed be their greed and their folly!	He kanga mo to ratou apo me to ratou poauau!
People everywhere are complaining about cars.	E amuamu ana nga tangata o nga waahi katoa mo nga waka.
The big city is a tourist destination.	Ko te taone nui he waahi tuuruhi.
Often guests gather to greet.	I te nuinga o te wa ka huihui mai nga manuhiri ki te whakamihi.
It’s like a host of babies who are eager for their movements.	Ko te ahua o te ope pepi e hihiko ana ki a ratou korikori.
Not everyone in the country knew it.	Kare nga tangata katoa o te whenua i mohio.
Parents expect their children to be friendly.	E tumanako ana nga matua ki te whakahoahoa a raatau tamariki.
The castle is bright at night.	Ka marama te whare rangatira i te po.
The corruption of the government has increased.	Kua nui haere te pirau o te kawanatanga.
It looked light and fun.	He marama te ahua, he harikoa.
He said he couldn’t help it.	I kii ia kaore e taea e ia te awhina i a ia.
A test of courage.	He whakamatautau mo te maia.
Don’t fall for this cheat!	Kaua e taka ki tenei mahi tinihanga!
Then the girl came out of the chariot.	Katahi ka puta mai te kotiro ra i runga i te hariata.
The whole city was painted white.	I pania te pa katoa ki te ma.
He has a kind of voice.	He ahua reo tona.
The forests here were burned by a devastating fire.	I wera nga ngahere i konei i te ahi kino.
The leaves of the plant are wrapped inside.	Ko nga rau o te tipu ka takai ki roto.
Industry groups have called on the government to act.	Kua karanga nga roopu ahumahi ki te kawanatanga kia mahi.
There is a gap between the clay and the road surface.	He āputa i waenganui i te uku me te papa rori.
The government has decided to cut construction costs.	Kua whakatau te kawanatanga ki te tapahi i nga whakapaunga hanganga.
Raising cattle and sheep for food.	Te whakatipu kau me te hipi hei kai.
He sat down in the chair and sighed.	Ka noho ia ki te nohoanga, ka aue.
Maybe a sheep.	He hipi pea.
We want to save our planet.	E hiahia ana matou ki te whakaora i to maatau paraneta.
He swallowed his coffee and the filter made a noise.	Ka horomia e ia tana kawhe, ka haruru te tātari.
Please keep your voice low.	Tena koa kia iti to reo.
The plan was violated in protest of the abducted children.	I takahia te mahere i te whakahē a nga tamariki i kahakina.
He returned to his boat and ran away.	Ka hoki ia ki tana poti, ka rere atu.
He arrived late, but in time for the concert.	I tae tōmuri ia, engari i te wā mō te konohete.
Have you done your homework yet?	Kua oti ano i a koe to mahi kainga?
He sits in front of me.	Ka noho ia ki mua i ahau.
I want to go to the beach.	Kei te pirangi ahau ki te haere ki tatahi.
The job requires great skills.	Ko te mahi e hiahia ana ki nga pukenga nui.
Most of the slaves were sold to wealthy landowners.	Ko te nuinga o nga taurekareka i hokona ki nga rangatira whenua whai rawa.
This decision is under legal review.	Ko tenei whakatau kei raro i te arotake a te ture.
The soldier sent out on the radio a condolence message.	I tukuna e te hoia i runga i te reo irirangi he mihi aroha.
This seal was broken and replaced.	I wahia tenei hiri ka whakakapia.
Scientists are still studying the effects of global warming.	Kei te rangahau tonu nga kaiputaiao i nga paanga o te wera o te ao.
A false employee is an example of an unspoken employee.	Ko te kaimahi teka he tauira o te mahi kore korero.
The door closes when they enter.	Ka mutu te tatau i to raua kuhunga atu.
The brush will clean the soles of your shoes.	Ma te paraihe e horoi nga kapu o ou hu.
Politicians take revenge on wealthy landowners.	Ka tango utu nga kaitōrangapū i nga rangatira whenua whai rawa.
I just cleaned the house.	I horoi noa ahau i te whare.
The error of this section is unacceptable.	Ko te hapa o tenei wahanga kaore e whakaaetia.
Tens of millions don’t know why.	Tekau miriona kaore i mohio he aha.
A collection of bread, cheese, tomatoes, and meat.	He kohinga taro, tiihi, tōmato, me te mīti.
I remember my home	Ka maumahara ki taku kainga
Children learn best through play.	Ka ako pai nga tamariki ma te takaro.
The cruelty of fear and the cruelty of desire are everywhere.	Ko te nanakia o te wehi me te nanakia o te hiahia i nga wahi katoa.
He was tall for his age.	He roa ia mo tona tau.
They tried to push the young woman away.	Ua tamata ratou i te turai i te vahine apî ia haere.
Three working times.	E toru nga wa mahi.
He waited for it to start.	I tatari ia mo te tiimata.
The house, with its porch, and the oracle of ginger bread,	Ko te whare, me tona whakamahau me te whakapai taro kanekane,
Her daughter’s wedding was a beautiful celebration.	Ko te marena o tana tamahine he whakanui ataahua.
The road is slippery in the mud.	He pahekeheke te huarahi i te paru.
They sealed all the doors and windows.	I hiritia e ratou nga tatau me nga matapihi katoa.
No one likes family noise.	Kaore tetahi e pai ki te ngangau a te whanau.
He likes green tea.	He pai ki a ia te tea matomato.
The scales found that the bird weighed two pounds.	I kitea e nga unahi he rua pauna te taumaha o te manu.
So, he took the debt down.	Na, ka tangohia e ia te nama ki raro.
A tragedy occurred in the capital.	I puta tetahi mahi kino ki te taone nui.
Now that they are separated, we can do it again.	Inaianei kua wehe ratou, ka taea e taatau te mahi ano.
Grandma's garden is ruined.	Kua pakaru te kari a te kuia.
We need two cups of flour.	Ka hiahia matou kia rua kapu paraoa.
The professor explained how the work worked.	I whakamarama te ahorangi me pehea te mahi o te mahi.
Farmers grow rice, oats, and wheat.	Ka tipu nga kaiahuwhenua i te raihi, te kanga, me te witi.
This house has three bedrooms and two bathrooms.	E toru nga ruma o tenei whare, e rua nga kaukau.
The new government denied it was a problem.	I whakahē te kāwanatanga hou he raru.
Kepler discovered the laws of motion of the planets.	I kitea e Kepler nga ture o te nekehanga o te aorangi.
The wires of his hands are thick and hard.	Kua mātotoru, kua mārō hoki ngā waea o ōna ringa.
The streets were lined with trees.	Ko nga tiriti i kapi ki nga rakau.
He had great blue eyes and blue jeans,	He kikorangi nui ona kanohi, he patiti puru,
He reached for the front door.	Ka toro atu ia ki te tatau tatau.
The boat leaves the harbor.	Ka marere atu te poti i te tauranga.
These are the symbols that represent each letter.	Koinei nga tohu e tohu ana ia reta.
I have to wash those dishes.	Me horoi e au aua rihi.
The accountant struggled to meet both ends.	I kaha te kaikaute ki te whakatutuki i nga pito e rua.
The poor are more prone to infectious diseases.	Ko te hunga rawakore e pa ana ki nga mate hopuhopu.
The forest is beautiful, dark and deep.	He ataahua, he pouri, he hohonu te ngahere.
They greet you, sir.	Ka mihi ratou ki a koe, e te rangatira.
We can all see the light shining in the sky.	Ka kite tatou katoa i te marama e whiti ana i te rangi.
The natives rebelled against the chiefs.	I whakakeke nga tangata whenua ki nga rangatira.
She tells her son to have some food.	Ka kii atu ia ki tana tama kia whai kai.
He lived alone on a small floor.	I noho mokemoke ia i tetahi papa iti.
Studies have found that chocolate has many health benefits.	Kua kitea e nga rangahau he maha nga painga o te tiakarete ki te hauora.
The national police are now corrupt.	Kua pirau nga pirihimana o te motu inaianei.
The current government is working hard to improve health practices.	Kei te kaha te kawanatanga o naianei ki te whakapai ake i nga mahi hauora.
Apparently the product will have a greater visibility.	Ko te ahua ka nui ake te tirohanga o te hua.
The soup is hot.	Kei te wera te hupa.
The poor can’t afford soap.	Kare e taea e te hunga rawakore te utu hopi.
The stone site is windy and moist.	He hauhau, he makuku te pae kohatu.
There are many types of animals out there.	He maha nga momo kararehe kei reira.
The bats have listened to the queen’s appearance.	Kua whakarongo nga pekapeka ki te ahua o te kuini.
These two men have different opinions.	He rereke nga whakaaro whakaaro o enei tangata tokorua.
The doors will open.	Ka tuwhera nga tatau.
The smoke was thick in the air.	He matotoru te auahi i te rangi.
He was a member of a popular rock band.	He mema ia no tetahi roopu toka rongonui.
The women of this part of the world wear colorful clothes.	Ko nga wahine o tenei wahanga o te ao he kakahu karakara.
Whales are coming down from the ocean now.	Kei te heke nga tohorā i te moana inaianei.
For many hours the athlete competed against his opponent.	He maha nga haora i whakataetae te tangata takaro ki tana hoa whawhai.
No one can drive a car without a license.	Kaore e taea e te tangata te taraiwa motoka me te kore raihana.
I would like to visit your country.	Kei te pirangi ahau ki te toro ki to whenua.
It’s a lot of work but it’s hard.	He mea nui te mahi engari he uaua.
There is no enemy of the king.	Karekau he hoariri o te kingi.
We provoked him by mocking him.	I whakapataritari matou i a ia ma te tawai ki a ia.
The letter came from my brother.	Na toku tuakana te reta.
Old paintings are expensive.	He nui te utu o nga peita tawhito.
I'm glad you didn't get hurt.	Kei te koa ahau kaore koe i whara.
It’s a battered ball.	He poipapa kua patua.
Measurements were made carefully.	I āta mahia ngā inenga.
He looked at the garden.	I titiro ia ki te kari.
An old man is sitting, sleeping, in the shade.	E noho ana tetahi koroua, e moe ana, i te marumaru.
He was an expert in politics and social affairs.	He tangata mohio ia ki nga mahi torangapu me nga mahi hapori.
The hose tube is the main source of air pollution.	Ko te ngongo ngongo te puna nui o te parahanga o te hau.
He criticized his colleague’s decision.	I whakahengia e ia te whakatau a tana hoa mahi.
The vastness of the forest in this area is impressive.	Ko te whanuitanga o te ngaherehere i tenei rohe he mea whakamataku.
The rain was warm and calm.	He mahana, he marie te ua.
Their families are wealthy.	He whai rawa o ratou whanau.
Make sure all foods are fully cooked.	Me mohio kua tino maoa nga kai katoa.
This is a quiet place.	He waahi marino tenei.
The economic crisis has forced those people to remain homeless.	Na te raruraru ohaoha i kaha ai aua tangata ki te noho kore kainga.
The theater was packed.	I kikī te whare tapere.
Less noise makes sleep better.	Ko te iti o te ngangau he pai ake te moe.
Controls are being strengthened.	Kei te whakakaha nga mana whakahaere.
Don't go early.	Kaua e haere moata.
He cleaned the lenses on the pair of glasses.	I horoia e ia nga arotahi i runga i nga mohiti takirua.
His appearance is a good one.	Ko te ahua o tona ahua he ahua pai.
When the crowd was cheering, he welcomed the players.	I te wa e koa ana te mano, ka powhiri atu ia ki nga kaitakaro.
Something is changing in the air.	Kei te huri tetahi mea i roto i te hau.
It is often found by hawks feeding on the beach.	He maha nga wa ka kitea e nga heri e kai ana i te takutai.
The concept was sung by the famous tenor.	I waiatatia te aria te tenor rongonui.
He spoke strongly but was reassuring.	He kaha tana korero engari he mea whakapumau.
Sometimes he would watch her eat.	I etahi wa ka titiro ia i a ia e kai ana.
This is a difficult process.	He tukanga uaua tenei.
The forest is covered with rotten trees.	Kua kapi te ngahere i nga rakau pirau.
A house	He whare
There are many agricultural lands covering this region.	He nui nga whenua ahuwhenua e kapi ana i tenei rohe.
Volcanic eruptions can release deadly clouds of wind.	Ka taea e nga hū puia te tuku i nga kapua whakamate o te hau.
He sees the need for a new approach.	Ka kite ia i te hiahia mo te huarahi hou.
The event raised awareness and funding for the charity event.	I whakanuia e te huihuinga te maaramatanga me te putea mo te kaupapa aroha.
She carried a child in her arms.	I mauria e ia he tamaiti i roto i ona ringa.
Each country is unique in its own way.	He ahurei ia whenua i tona ake huarahi.
She offered love to her male co -worker.	I tuku aroha ia ki tana hoa mahi tane.
The frame is to remove the floor.	Ko te anga hei whakakore i te papapa.
You have to train hard and train.	Me kaha koe ki te whakangungu me te whakangungu.
These conditions calm me down.	Ko enei tikanga ka marie ahau.
Do not eat before the train arrives.	Kaua e kai i mua i te taenga mai o te tereina.
The level of readability is important.	He mea nui te taumata o te panui.
Samples were collected from areas where mercury is suspected.	I kohia nga tauira mai i nga rohe e whakapaehia ana te mercury.
The shape of air bubbles is contained in these glass marbles.	Te ahua o nga mirumiru hau kei roto i enei mapere karaihe.
The rain will start in a day or so.	Ka timata te ua i roto i te ra kotahi ranei.
Because of the gloom of the sky no one could go outside.	Na te pouritanga o te rangi kua kore te tangata e haere ki waho.
Human hearing is lost due to the intensity of the noise.	Ka ngaro te rongo o te tangata na te kaha o te haruru.
Ancient peoples melted river water to make clay bricks.	Ka rewa nga iwi onamata i te wai awa hei hanga pereki paru.
As a result, he was not paid.	Ko te mutunga mai, kaore ia i utua.
You will have trouble getting credit.	Ka raru koe ki te whiwhi moni nama.
The road to understanding is long and difficult.	He roa, he uaua te huarahi ki te maramatanga.
A short story.	He korero poto.
He moved to the city after the death of his father.	I nuku ia ki te pa i muri i te matenga o tona papa.
Tourists came to this place.	I tae mai nga tuuruhi ki tenei waahi.
There is a hidden meaning in this poem.	He tikanga huna kei roto i tenei oriori.
The flowers are blooming in the spring.	Kei te puāwai nga puawai i te puna.
Please leave your dog at home.	Tena koa waiho to kuri ki te kainga.
The theater was set on fire.	I tahuna te whare tapere i te ahi ahi.
The blood of England was shed on the sands of that foreign country.	I maringi te toto o Ingarangi ki runga i te onepu o tera whenua ke.
The foundations of the old streets are still visible.	Kei te kitea tonu nga turanga o nga huarahi tawhito.
He does some work in the food bank.	Ka mahia e ia etahi mahi i te peeke kai.
The proverb refers to wise behavior.	Ko te whakatauki e pa ana ki te whanonga whakaaro nui.
The train engine will stop immediately.	Ka mutu tonu te miihini o te tereina.
Once a week, he visits her in prison.	Kotahi ia wiki, ka toro atu ia ki a ia i te whare herehere.
The farmer lifts the wheel over his shoulder.	Ka hikitia e te kaiahuwhenua te wira ki runga ki tona pokohiwi.
He remained silent.	I noho puku tonu ia.
This wrongdoing will stop.	Ka mutu tenei mahi he.
Each letter carried a thank -you note.	I mau ki ia reta he reta mihi.
The watch said the suspect was wanted for fraud.	I kii te waati e rapuhia ana te tangata whakapae mo te tinihanga.
There were many local foods we had to try.	He maha nga kai o te rohe me whakamatau matou.
From another machine came a huge tornado.	Mai i tetahi atu miihini ka puta mai he awhiowhio nui.
Repairs to the vehicle were completed yesterday.	I oti inanahi nga whakatikatika i te waka.
The ball flies in front of the opponent and enters the goal.	Ka rere te poi ki mua i te kaitawhai, ka uru ki roto i te whainga.
Everyone appreciated his contribution.	I whakamihia e te katoa tana koha.
Farmers grow a wide variety of foods.	Ka whakatipuhia e nga kaiahuwhenua nga momo momo kai.
The news of the war caused a great deal of fear.	Ko nga korero mo te pakanga i nui te wehi.
The furnace heats the metals.	Ka whakamahana te oumu i nga konganuku.
Put your hand here, please.	Tukua to ringa ki konei, tena koa.
The texture of the cake is smooth.	He maeneene te kakano o te keke.
Many children had asthma.	He maha nga tamariki i mate huango.
This city is famous for its effectiveness in controlling pollution.	He rongonui tenei taone mo tona whai hua ki te whakahaere i te parahanga.
It is clear that you are wearing names.	E marama ana kei te mau ingoa koe.
The symphony is his life.	Ko te symphony tona oranga.
It came just as the train was pulling up.	I tae mai i te wa e kume mai ana te tereina.
In the desert, there is only sand and air.	I te koraha, he onepu me te rangi anake.
I condemn you!	Ka whakahe ahau ki a koe!
This is the last part of the challenge.	Koinei te wahanga whakamutunga o te wero.
There is no sense in what the child is saying.	Karekau he tikanga o te korero a te tamaiti.
There is very little public transport in this area.	He iti rawa nga waka a te iwi i tenei waahi.
Their presence made up for some unexpected moments.	Ko to ratau aroaro i hanga mo etahi wa ohorere.
The television switched to another channel.	I huri te pouaka whakaata ki tetahi atu hongere.
He walks slowly.	He ata haere ia.
The metal was melted in the furnace.	I rewa te whakarewa i roto i te oumu.
She didn’t think to help him knead the dough.	Kaore ia i whakaaro ki te awhina ia ia ki te pokepoke i te paraoa pokepoke.
The coroner found "there was no real cause of death".	I kitea e te kaitirotiro matewhawhati "karekau he tino take o te mate".
Remove the shadows from the table.	Whakakorea nga maru o te tepu.
Tom raised his hand in fear.	Ka hikina e Tom tona ringa ma te mataku.
Police officers were dressed in riot gear.	I mau kakahu nga pirihimana ki nga kakahu riri.
The islands are of volcanic origin.	He puia te takenga mai o nga motu.
The rock is heavy.	He taumaha te toka.
Take three apples.	Tangohia kia toru nga aporo.
The mixture should be heated.	Me whakamahana te ranunga.
A light source that emits a gentle glow.	He puna marama e tuku ana i te mura ngawari.
The little boy was placed in care.	I tukuna te tamaiti iti ki te tiaki.
His courage is amazing.	He mea whakamiharo tona maia.
The little boy climbs on his parents' arms.	Ka piki te tamaiti iti ki runga i nga uma o ona matua.
The room is warm.	He mahana te ruma.
She has short hair and a lock on her forehead.	He poto ona makawe, he raka kei runga i tona rae.
The beach is deserted in the morning.	Ka mokemoke te takutai i te ata.
I got better.	I pai ake taku.
The clock did not come to work.	Kaore te karaka i tae ki te mahi.
Doctors cleaned the wound before applying sutures.	I horoia e nga taakuta te patunga i mua i te tono i nga tui.
The town was built around the harbor.	I hangaia te taone huri noa i te whanga.
Buyers will feel the pressure.	Ka rongo nga Kaihoko i te taumahatanga.
He read the poster in surprise.	I panuihia e ia te panui ma te miharo.
This is a good place to talk about the situation.	He waahi pai tenei ki te korero mo te ahuatanga.
The sound of a samba band is deafening.	He turi te haruru o te roopu samba.
Of course, it’s pretty straightforward.	Ko te tikanga, he tino tika.
The prime minister said he welcomed the report.	I kii te pirimia kei te mihi ia ki te purongo.
The garden is in bloom.	Kei te pua te kari.
The money was put in a cart.	I whakatakotoria nga moni ki roto i te pouaka kaata.
Climbing is known for growing on trees.	E mohiotia ana te piki mo te tipu ki runga rakau.
We need more lawyers.	Me nui ake nga roia.
The bank was robbed of guns.	I pahuatia te peeke i te mau pu.
However, he was happy.	Heoi, i harikoa ia.
The traffic was just right.	He tika te nui o nga waka.
Count the number of ants in the corner, please.	Tatauhia te maha o nga popokorua kei te kokonga, koa.
He climbed into bed and fell asleep.	Ka piki ia ki te moenga ka moe.
I went to bed and stood in the doorway.	Ka haere ahau ki te moenga, ka tu ki te kuaha.
The water boils and turns to steam.	Ka koropupu te wai, ka huri ki te mamaoa.
Place the garlic, oil and tomatoes in a bowl.	Whakanohoia te karika, te hinu me te tōmato ki roto i te peihana.
He insisted that I not take the ring.	I tohe ia kia kaua ahau e tango i te mowhiti.
The design of the house is very beautiful.	Ko te hoahoa o te whare he tino ataahua.
This house is clean for my taste.	He maamaa tenei whare mo taku reka.
The rich were criticized for many reasons.	He maha nga mea i whakawakia ai te hunga taonga.
His search for the lost treasure is his endeavor for his life.	Ko tana rapu mo te taonga ngaro ko tana whakapau kaha mo tona oranga.
When the test is over, the head teacher gives a speech.	Ka mutu te whakamatautau, ka tukuna e te kaiako matua tetahi korero.
Hundreds of people attended his funeral.	He rau nga tangata i tae atu ki tona tangihanga.
When he finished eating, he washed.	Ka mutu tana kai, ka horoi ia.
Thousands of locals work in the timber industry.	E hia mano nga tangata o te rohe e mahi ana te umanga rakau.
All governments must prevent corruption.	Me aukati nga kawanatanga katoa i te pirau.
This building is over two hundred years old.	Neke atu i te rua rau tau te roa o tenei whare.
What do you think is the cause of this problem?	Ki to whakaaro, he aha te take o tenei raruraru?
Most birds live within a few miles of their homes.	Ko te nuinga o nga manu e noho ana i roto i etahi maero mai i o ratau kainga.
He stomped to the ground and made a loud noise.	Ka takatakahia e ia ki te whenua, ka nui te haruru.
The lines of the abacus run from left to right.	Ko nga raina o te abakus ka haere mai i te taha maui ki te taha matau.
This method has been used before to transport goods.	Kua whakamahia tenei huarahi i mua ki te kawe taonga.
He’s not doing anything to help.	Kaore ia e mahi ana i tetahi mea hei awhina.
A number of new products have emerged this year.	He maha nga hua hou i puta i tenei tau.
She was not surprised by what he said.	Kaore ia i ohorere ki tana korero.
First, you’ll need a glass or porcelain saucepan.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te karaihe, ki te ipu porcelain ranu ranei.
This town is famous for landscape paintings.	He rongonui tenei taone mo nga peita whenua.
Your eyes will quickly adapt to the light.	Ka tere te urutau o ou kanohi ki te marama.
I think there must be some more.	Ki taku whakaaro me he ano etahi.
The flooding continues to increase.	Kei te piki haere tonu te waipuke.
And the sand has a nice surface.	A ko te kirikiri he pai te mata.
The operator’s ears are comfortable with the ears.	Ko nga taringa o te kaiwhakahaere he pai ki nga taringa.
They get caught on the rocks.	Ka mau ratou ki runga i nga toka.
It adds more texture to the compost.	Ka tapiritia e ia etahi atu kakano ki te wairākau.
The calm sea turns into a distance.	Ka huri te moana marino ki tawhiti.
A constitution is a document that sets out the laws of a country.	Ko te kaupapa ture he tuhinga e whakaatu ana i nga ture o te whenua.
Prepare the rice in advance.	Whakapaia te raihi i mua.
They are too old for the project.	Kua pakeke rawa ratou mo te kaupapa.
He was a savvy businessman, and in the end he became rich.	He kaipakihi mohio, i te mutunga ka whai rawa ia.
Many families choose to eat in silence.	He maha nga whanau ka whiriwhiri ki te kai ma te wahangu.
Successfully crossed the finish line.	I whiti angitu i te raina mutunga.
I’m used to working out late at night.	Kua waia ahau ki te mahi i te roa o te po.
There are hundreds of public organizations.	He rau nga whakahaere a te iwi.
A train was speeding towards him.	He tereina tereina e tere haere ana ki a ia.
They could not reach the river without a boat.	Kaore e taea e ratou te tae ki te awa me te kore te poti.
Thin, winding clouds move across the sky.	Ko nga kapua angiangi, kopikopiko e neke haere ana i te rangi.
Then he took his dog.	Na ka mauria e ia tana kuri.
They stood to rest under a tree.	Ka tu ratou ki te okioki i raro i tetahi rakau.
They took the injured man to an emergency pit.	I haria e ratou te tangata whara ki te poka ohorere.
Many thousands of dollars were stolen by the thief from a wealthy family.	He maha nga mano taara i tahaetia e te tahae i tetahi whanau whai rawa.
An empty glass stood on the window sill.	He karaihe kau i tu i runga i te matapihi.
There is no chance.	He kore te tūponotanga.
A country with a golden opportunity.	He whenua whai waahi koura.
Tea leaves have a stronger taste.	He kaha ake te reka o te tii tii.
English is taught in primary and secondary schools.	Ka whakaakona te reo Ingarihi ki nga kura tuatahi me nga kura tuarua.
Beware of riders in this area.	Kia tupato ki nga kaikoeke i tenei takiwa.
The music director helped with the drama.	Ko te kaiwhakahaere waiata i awhina i nga mahi whakaari.
Students often copy their books.	He maha nga wa ka kape nga akonga i a raatau pukapuka.
The fans handed over their wallets.	I tukuna e nga kaiwhaiwhai a raatau putea.
The marks on the corpse indicate that it was very painful.	Ko nga tohu i runga i te tupapaku e tohu ana he tino whakamamae.
The transition is well marked.	Kua tino tohuhia te whakawhitinga.
Many houses were damaged.	He maha nga whare i pakaru.
He told an amazing story.	I korero ia i tetahi korero whakamiharo.
He gets angry.	Ka riri ia.
Keep your door open.	Kia mau tonu to tatau.
Life is better among the people of the big cities.	He pai ake te oranga i waenga i nga tangata o nga taone nunui.
Due to the abundance of grain, agricultural prices plummeted.	Na te nui o te witi i paheke nga utu ahuwhenua.
He refused to offer thanks.	Kaore ia i whakaae ki te tuku mihi.
A former model, he was photographed for photographers.	He tauira o mua, he mea whakaahua ia mo nga kaitango whakaahua.
Fish stocks are completely depleted today.	Kua tino pau nga taonga ika i tenei ra.
He met with a terrible surprise on his return home.	I tutaki ia ki tetahi ohorere kino i tana hokinga mai ki te kainga.
This new machine has changed the industry.	Ko tenei miihini hou kua huri i te ahumahi.
Cows are the best source of milk.	Ko nga kau te puna pai o te miraka.
He asked to be remembered by his family and friends.	I tono ia kia maumaharatia tona whanau me ona hoa.
It is a plural noun with a plural symbol.	Ko te kupu ingoa tini me te tohu tohu maha.
Scientists are building robots to cure depression.	Kei te hanga karetao nga kaiputaiao hei rongoa i te pouri.
Quietly, he smoothes out the stray leagues.	Ma te ata noho, ka whakaeneene ia i nga riiki kotiti.
You’ll have a lot more to think about.	Ka nui noa atu to whakaaro.
When he had finished, he let out a deep groan, and was very happy.	Ka mutu, ka aue ia i te aue hohonu, me te tino harikoa.
Escaped injury.	I mawhiti i te whara.
He said only one thing.	Kotahi noa tana korero.
He ate hungry and rested to swallow the bottled water.	Ka kai ia i te hiakai, ka okioki ki te horomia te wai pounamu.
No one spoke, and the earth sank into silence.	Kare he tangata i korero, ka totohu te whenua ki te wahangu.
We have the front driver.	Kei a matou te taraiwa o mua.
Emotional cells are invisible to the naked eye.	Ko nga pūtau kare e kitea e te kanohi tahanga.
Some experts believe that the problem stemmed from poverty.	E whakapono ana etahi tohunga ko te raruraru i ahu mai i te rawakore.
The three of them left and laughed.	Ka wehe atu ratou tokotoru, ka kata.
By the way, he said goodbye.	Ma te haere, ka poroporoaki ia.
Low in organic matter, this milk is very pure.	He iti te hua mai i nga kai pararopi, he tino parakore tenei miraka.
He drinks his espresso while the boy is upset.	Ka inumia e ia tana espresso i te wa e ngangau ana te tamaiti.
Suddenly, he heard the door of the room open.	Inamata, ka rongo ia i te whakatuwheratanga o te tatau o te ruma.
They were looking for an honest man.	I rapu ratou i tetahi tangata pono.
They incorporated simple sound features into the game.	I whakaurua e ratou nga ahuatanga oro ngawari ki roto i te taakaro.
You must have seen his face.	Me kua kite koe i tona kanohi.
It only takes you forty meters from here to there.	E wha tekau mita noa te wehe i a koe mai i konei ki reira.
I wrapped a small bag.	I takai ahau he putea iti.
Physical activity helps relieve stress.	Ka awhina te korikori tinana ki te whakakore i te ahotea.
He fell to the ground and grabbed her chest.	Ka taka ia ki te whenua, ka mau ki tona uma.
The marketing approach is old.	He tawhito te huarahi hokohoko.
Railroads cross oceans and mountains to connect long distances.	Ka whakawhiti nga ara tereina i nga moana me nga maunga hei hono i nga waahi tawhiti.
Life still has meaning.	Kei te whai tikanga tonu te oranga.
She doesn’t like to talk about her inner feelings.	Kare ia e pai ki te korero mo ona kare-a-roto.
Say a sentence using common phrases.	Korerohia he rerenga korero ma te whakamahi i nga kupu whakahua noa.
My home is still in the middle.	Kei waenganui tonu taku kainga.
The first teacher was about the same size as the house.	He rite te rahi o te kaiako tuatahi ki te whare.
But he says "he won't be sad."	Engari e kii ana ia "kaore ia e pouri."
However, the studies have not yet been fully completed.	Heoi, kare ano nga rangahau i tino tutuki.
The woman worked at the local fire station.	I mahi te wahine i te teihana ahi o te rohe.
What is the source of the water?	He aha te puna o te wai?
They often criticize politicians and judges.	E pinepine ratou i te faaino i te feia politita e te mau haava.
I pulled on my pants.	I kumea e ahau aku tarau tarau.
Studies show.	Ko nga rangahau e whakaatu ana.
There were a lot of births last year.	He maha nga whanau whanau i tera tau.
The population declined sharply after the civil war.	I tino heke te taupori i muri i te pakanga a-iwi.
The dead were badly burned.	He tino weranga nga tupapaku.
The trains became more popular when they were on foot.	I kaha ake te rongonui o nga tereina i te wa e hikoi ana.
The basket is filled with orange juice.	Ka whakakiia te kete ki te karaka.
Thank them for their simple comments.	Ka mihia ki a ratou mo a raatau korero ngawari.
The bodega is nearby.	Kei te tata te bodega.
This lesson is taught from a societal perspective.	Ka whakaakona tenei akoranga mai i te tirohanga a-iwi.
No hands shook as the soldiers parted.	Karekau nga ringa i ruru i te wehenga o nga hoia.
There are many types of tea.	He maha nga momo tii.
The journey takes an hour and a half.	He haora me te hawhe te haerenga.
They wanted to leave the country.	I hiahia ratou ki te wehe atu i te whenua.
That film is one of the most memorable films.	Ko taua kiriata ko tetahi o nga kiriata tino maumahara.
Some writers use mathematics to describe the natural world.	Ko etahi o nga kaituhi e whakamahi ana i te pangarau hei whakaahua i te ao taiao.
A cemetery surrounded by buildings.	He urupa e karapotia ana e nga whare.
We need to work to prevent markets from becoming saturated.	Me mahi tatou ki te aukati i nga maakete kia kukū.
There is a lot of student space.	He nui te waahi o nga akonga.
Get our bags on the train.	Tikina a matou peke i te tereina.
Many species are at risk.	He maha nga momo kei te noho morearea.
Your aunt died last year.	I mate to whaea keke i tera tau.
Farmers planted seeds contaminated with the pesticide.	I whakatōngia e nga kaiahuwhenua nga kakano kua pokea e te patu patu patu.
The eggs hatch within a week.	Ka pao nga hua i roto i te wiki.
At the height of winter, it snows every day.	I te teitei o te takurua, he hukarere ia ra.
It requires hard work and sacrifice.	E titau te reira i te ohipa puai e te faatusiaraa.
The seat is the smallest of the house.	Ko te nohoanga te iti rawa o te whare.
Only horses and carts transport vehicles.	Ko nga hoiho me nga kaata anake te kawe waka.
What are the many types of tea?	He aha te tini o nga momo tii?
There was a dirt road leading to the house.	He ara paru i ahu atu ki te whare.
The factory burned down last month.	I wera te wheketere i tera marama.
A basket of hamburger meat was closed.	I katia he kete miti hamburger.
He took the veil.	Ka mau ia i te arai.
Erosion is a serious problem in dry areas.	He raruraru nui te horo i nga rohe maroke.
This area is a paradise for hikers.	He pararaiha tenei rohe mo te hunga hikoi.
Accidents can be avoided.	Ka taea te karohia te aitua.
So, the wise grandmother counted three coins.	Na, ka tatau te kuia mohio e toru nga moni.
The wind will continue for several days.	Ka haere tonu te hau mo etahi ra.
He helped paint the floor.	I awhina ia ki te peita i te papa.
He was sad.	I pouri ia.
The children were scared.	I mataku nga tamariki.
The storm was accompanied by wind, rain and high tide.	I haere tahi te awhiowhio me te hau, te ua me te tai tai.
Never do that, friends, let us touch the results.	Kaua rawa e mahi, e hoa ma, me pa ki a tatou nga hua.
This is the best time of the year.	Koinei te wa tino pai o te tau.
Shayla gently sipped the bread.	Ka ata whakahia e Shayla te taro.
The fox was very surprised at the hunting dog.	I tino miharo te pokiha ki te kuri whakangau.
At harvest time, the fields are very busy.	I te wa o te kotinga, he tino pukumahi nga mara.
The construction site is a dangerous place.	He waahi kino te waahi hanga whare.
There are many places of worship in this great city.	He maha nga waahi karakia i tenei taone nui.
The birds begin to sing in the morning.	Ka timata nga manu ki te waiata i te ata.
The two kids are raising money for science.	Ko nga tamariki e rua kei te kohi moni mo te putaiao.
The combination of charisma and honesty is a good combination.	Ko te whakakotahitanga o te karisma me te pono he huinga pai.
She has read all the instruction manuals.	Kua panuitia e ia nga pukapuka tohutohu katoa.
Some listened to the order.	Ko etahi i whakarongo ki te whakahau.
The rich will be rich.	Ka whai rawa te hunga whai rawa.
He approached the table.	Ka whakatata atu ia ki te teepu.
The pig farm was attacked by dogs.	I whakaekehia te paamu poaka e nga kuri.
Speeches often address some historical issues.	Ko te nuinga o nga wa ka korero nga whaikorero ki etahi kaupapa o mua.
She danced wildly.	I kanikani tukea ia.
Turn the flour into a bowl.	Tahurihia te paraoa ki roto i te peihana.
The accident was caused by a lazy driver.	Ko te aituā i puta mai i te taraiwa mangere.
They closed the door and tied it with chains.	I tutakina e ratou te tatau ka herea kia mau ki nga mekameka.
Once validated, our small businesses will grow.	Kia whakamanahia, ka piki a tatou pakihi iti.
Orange juice is high in vitamin C.	He nui te huaora c te wai karaka.
More people came than expected.	He nui noa atu te hunga i tae mai i te mea i tumanakohia.
The sky is clear.	He maramara te rangi.
Wait, it’s time for us to go.	Taria, ko te wa tenei mo tatou ki te haere.
No tax is paid to the central government.	Karekau he taake e utua ki te kawanatanga matua.
His four brothers have a boat.	He poti to na teina tokowha.
The kitten takes a long time to drink from the plant.	He roa te inu o te punua mai i te tipu.
Apparently crazy, the food produced amazing results.	Ko te ahua haurangi, ko te kai i puta nga hua whakamiharo.
The man's face wanders in fear.	Ko te mata o te tangata e kopikopiko ana i te wehi.
The boy parked the car in the garage.	Na te tama i tu te motoka ki te karati.
His business was declining rapidly.	Ka heke tere tana pakihi.
The beer is very light.	He tino mama te pia.
They examined the tumors that had been removed under the microscope.	I tirohia e ratou nga pukupuku kua tangohia i raro i te karu.
I’m not a huge baseball fan, really.	Ehara ahau i te tino powhiriwhiri poipapa, tino.
The city is looking forward to its upcoming international conference.	Kei te titiro whakamua te taone nui ki tana huihuinga o te ao e haere ake nei.
Only the creator can create the universe.	Ka taea e te kaihanga anake te hanga i te ao.
He has lost his heroes.	Kua ngaro ana toa.
He was the youngest of all the relatives.	Ko ia te potiki o nga whanaunga katoa.
Finding new words in the dictionary is easy.	He ngawari te kimi kupu hou i te papakupu.
There is a lot of rain in the area.	He nui te ua o te rohe.
We dug deep into the top of the mountain.	I keri hohonu matou ki te puku o te maunga.
The mixture is cloudy.	He kapua te ranunga.
The thieves stole all our money.	I tahaetia e nga tahae a matou moni katoa.
Some species are disappearing.	Kei te ngaro haere etahi momo.
The phone rang today.	Ka tangi te waea i tenei ra.
It is important to recycle cans and bottles.	He mea nui ki te hangarua kēne me nga pounamu.
Farmers lost their jobs when the factory closed.	I ngaro nga mahi a nga kaiahuwhenua i te katinga o te wheketere.
It is suspected that cyclists will increase the use of bikes.	Ko te whakapae ka piki ake te whakamahi paihikara a nga kaihoe.
I told him to stop the rap.	I kii atu ahau ki a ia kia whakamutua te rap.
He ordered me to stay.	I whakahau ia kia noho ahau.
That chart is a bit confusing.	He paku pohehe tera tūtohi.
The bill was pleasing.	I harikoa te pire.
Hot sulfuric acid was used to clean the coins.	I whakamahia te waikawa pungatara wera ki te horoi i nga moni.
The villagers gathered firewood.	I kohi wahie nga tangata o te kainga.
Carefully remove the stone.	Ata tango i te kohatu.
Scientists are doing work for the country.	Kei te mahi nga kaiputaiao i nga mahi mo te motu.
The teacher quickly collected her notes.	Ua haaputu oioi te orometua i ta ’na mau nota.
This knowledge is destroying our moral fiber.	Ko tenei matauranga kei te whakangaro i to tatou muka morare.
It is convenient for public transport.	He ahua watea mo nga waka a-iwi.
They fled the country, unable to bear the threat.	Ka oma ratou i te whenua, kare i kaha ki te mau i te riri.
The letters are large and easy to read.	He nui nga reta me te ngawari ki te panui.
Tourists pay attention to the beauty of the environment.	Ka aro atu nga tuuruhi ki te ataahua o te taiao.
The fields near the town are used to grow vegetables.	Ko nga mara e tata ana ki te taone ka whakamahia hei whakatipu huawhenua.
The data indicates that air pollution levels are increasing.	Ko nga raraunga e tohu ana kei te piki haere nga taumata parahanga hau.
A handful of wild tissue clung to his foot.	He kutanga kakano mohoao i piri ki tona waewae.
The mediator’s dietary requirements were maintained at all times.	Ko nga kai kai a te kaitakawaenga i tiakina i nga wa katoa.
The band did a famous cover.	I mahia e te roopu he uhi rongonui.
It’s a great element of all the great books.	He huānga nui o nga pukapuka nui katoa.
The man was seriously ill from the disease.	I mate nui te tangata i te mate.
The accident happened at a local warehouse.	I puta te aituā ki te whare putunga o te rohe.
After all, it was the pleasures of wealth that bothered him.	Inaha, na te mau arearearaa i te tao‘a i haapeapea ia ’na.
They are following in the footsteps of their ancestors.	E whai ana ratou i nga tapuwae o o ratou tupuna.
He calmly answered all his questions.	I whakahoki marie ia i ana patai katoa.
The couple was found dead.	I kitea te tokorua kua mate.
Local farmers experimented with fresh produce.	I whakamatau nga kaiahuwhenua o reira ki nga hua hou.
Trees grow slowly with low moisture.	He puhoi te tipu o nga rakau ki te iti te makuku.
The country’s population is very young.	He tino rangatahi te taupori o te motu.
A black or gray dress.	He kakahu pango, hina ranei.
Some chickens escaped from their cage.	Ko etahi heihei i mawhiti mai i to ratou whare herehere.
The river flows gently into the sea.	Ka rere marie te awa ki te moana.
I will call you tomorrow.	Ka waea atu ahau ki a koe apopo.
The landmark in front is the capital building.	Ko te tohu whenua i mua ko te whare whakapaipai.
A growing company has a new phase for liquidation.	He kamupene e tipu haere ana he wahanga hou mo te whakakorenga.
The pregnancy ended in an accident.	Ka mutu te haputanga i roto i te aitua.
The number of migrants decreased this year.	I heke te maha o te hunga haereere ke i tenei tau.
The ceiling is a painting from a fairy tale.	Ko te tuanui he whakaahua peita mai i nga korero pakiwaitara.
The dermatologist put some moisture on my face.	Ka hoatu e te tohunga kiri kiri he makuku ki toku mata.
The grandfather held the child with gentleness.	Ka mau te koroua i te tamaiti me te ngawari.
Love birds live on the first floor.	Ka noho nga manu aroha ki te papa tuatahi.
Some snakes escape evil by hiding in their burrows.	Ko etahi o nga nakahi ka mawhiti mai i te kino ma te huna ki roto i o ratou rua.
A spring stood in the middle.	He puna i tu ki waenganui.
The suspect was questioned by police for several hours.	He maha nga haora i uiuia e te pirihimana te tangata whakapae.
A thick tree stands in the middle of the field.	He rakau matotoru e tu ana i waenganui o te mara.
Birds fly across the sky.	Ka rere nga manu puta noa i te rangi.
Supervision teams monitor employees.	Ka aro turuki nga roopu tirotiro i nga kaimahi.
Some birds make nests in trees.	Ko etahi o nga manu ka hanga kohanga ki nga rakau.
The captain studied hard and won the captaincy title.	I kaha te ako a te rangatira, ka riro i a ia te taitara rangatira.
He pulls out his smartphone and takes a picture.	Ka unuhia e ia tana waea atamai ka hopukina he pikitia.
The hero broke through enemy lines.	I pakaru te toa i nga rarangi hoariri.
Her blue eyes were a soft blue, a blue mist.	Ko ona kanohi kahurangi he kahurangi ngawari, he kohu puru.
People were driven out of the way.	I peia nga tangata ki waho o te huarahi.
As a result, they chose to abandon the goal.	Ko te mutunga mai, i whiriwhiria e ratou ki te whakarere i te whainga.
I called for him to close.	Ka karanga ahau ki a ia kia kati.
Walk slowly over the bridge now.	Me ata hikoi ma runga i te piriti inaianei.
If the group is small, there may be more tourists.	Mena he iti te roopu, tera pea ka nui ake nga tuuruhi.
The company is a ruthless leader.	Ko te kamupene he rangatira nanakia.
A new teacher was needed.	I hiahiatia he kaiako hou.
The owner of the house found a decorative object in the attic.	I kitea e te rangatira o te whare tetahi taonga whakapaipai i roto i te tuanui.
It was a time of deep mourning.	He wa tangihanga hohonu.
It is important to have a knowledgeable teacher.	He mea nui te whai kaiako mohio.
Give him a head.	Hoatu he pane ki a ia.
He was a very successful man.	He tangata tino angitu ia.
He can't wait.	Kare e taea e ia te tatari.
Toss the apples, gently stirring the mixture.	Makahia te aporo, marie te whakaoho i te ranunga.
Quietly, he touched her cheek.	Ma te ata noho, ka pa atu ia ki tona paparinga.
The prime minister spoke to the nation.	I korero te pirimia ki te motu.
You need to act early today.	Me mahi wawe koe i tenei ra.
This city can be global.	Ka taea e tenei taone te noho ao.
When they got ashore, they unloaded the boat.	Ka tae ki uta, ka wetekina e ratou te poti.
Tm hungry.	Tm hiakai.
It is located directly on the border.	E takoto tika ana ki te rohe.
We can test the limits of the operation of the mill.	Ka taea e tatou te whakamatautau i nga rohe o te mahinga o te mira.
Why are you looking at that cow?	He aha koe i titiro ai ki taua kau?
The plane woke up suddenly.	I oho ohorere te waka rererangi.
He was glad he had escaped.	I harikoa ia kua mawhiti.
Antennae have long been used for communication.	Kua roa te whakamahi antennae mo te whakawhitiwhiti korero.
Organic products are very expensive.	He tino utu nga hua pararopi.
Invite three of your classmates to a picnic.	Whakauruhia e toru o o hoa akomanga ki te pikiniki.
The animal is surrounded by tall trees.	E karapotia ana te kararehe e nga rakau roroa.
Often the spirit is troubled.	I te nuinga o te wa ka raruraru te wairua.
It can handle weight with ease.	Ka taea e ia te hapai taumaha ma te ngawari.
There are only a few houses.	He iti noa nga whare.
Their lips parted in surprise.	Ka wehe o raua ngutu i te ohorere.
The payment has been exhausted.	Kua pau te utu.
His anger was short -lived	He poto tona riri
The lighthouse has a lamp that shines on the sea.	He rama to te whare rama e whiti ana ki te moana.
She looked at him intently.	I ata titiro ia ki a ia.
Conversely, solar electricity does not produce closed -loop gas.	He rerekee, karekau te hiko o te ra e whakaputa i te hau kati kati.
The baby is crawling on the floor.	E ngoki ana te pepi i te papa.
Some storms can happen without warning.	Ko etahi awha ka pa mai ma te kore whakatupato.
The soldier was shaken, wounded, from the pit.	I wiri te hoia, i taotu, mai i te rua.
Most pharmacists are true professionals.	Ko te nuinga o nga kai rongoa he tohunga ngaio pono.
John argued that the fight against him was futile.	I tohe a John he horihori te whawhai ki a ia.
The beach was covered with coconut trees.	Ko te takutai i kapi ki nga rakau niu.
A dark shadow casts over the house.	He atarangi pouri ka pa atu ki runga i te whare.
The candidate of the party has been elected.	Kua pootihia te kaitono o te roopu.
The people of the village were not affected by the death.	Ko nga tangata o te kainga kaore i pa ki te mate.
They went to the famous temple.	I haere ratou ki te whare tapu rongonui.
Visitors often arrive at the city’s airport.	He maha nga wa ka tae mai nga manuhiri ki te taunga rererangi o te taone nui.
The missing police investigated everything.	I tirotirohia e nga pirihimana ngaro nga mea katoa.
In other respects, the concept seems positive.	I etahi atu ahuatanga, he ahua pai te ariā.
He conducted some quick tests.	I whakahaerehia e ia etahi whakamatautau tere.
The tallest building stood next to the swimming pool.	Ko te whare teitei i tu ki te taha o te puna kaukau.
The head was hit with a large rock.	I whiua te mahunga ki te toka nui.
The children were angry.	He pukuriri nga tamariki.
The inspector found the key in the mailbox.	I kitea e te kaitirotiro te taviri i roto i te pouaka reta.
The water is very rotten.	He tino pirau te wai.
The pillars of the tower were painted with intricate designs.	I peitahia nga poupou o te pourewa ki nga hoahoa uaua.
These animals live in all parts of the world.	Ka noho enei kararehe ki nga waahi katoa o te ao.
The minimum number of entries is five.	Ko te tau iti rawa o te urunga he rima.
The quality of his teaching has improved.	Kua pai ake te kounga o ana whakaakoranga.
They both weigh the same.	He rite tonu te taumaha o raua tokorua.
Police searched for clues they found.	I rapu nga pirihimana i nga tohu ka kitea e ratou.
There was a deep silence throughout the house.	He wahangu hohonu te noho puku puta noa i te whare.
He arrived today.	I tae mai ia i tenei ra.
Will try again next week.	Ka ngana ano a tera wiki.
I have to express my gratitude to you.	Me whakaatu e au taku mihi ki a koe.
You need to eat a variety of foods.	Me kai koe i te momo kai.
The flowers are bright and have a strong aroma.	He kanapa nga puawai, he kaha te kakara.
He looked at the girl from head to toe.	I titiro atu ia ki te kotiro mai i te mahunga ki te waewae.
You can use the pan to cook.	Ka taea e koe te whakamahi i te paraharaha ki te tunu.
Farmers ’crops were ruined.	I pakaru nga kai a nga kaiahuwhenua.
The amoeba divides like a cell.	Ka wehewehe te amoeba ano he pūtau.
The king opened the court for public debate.	I whakatuwheratia e te kingi te kooti hei tautohetohe ma te iwi.
This church was built hundreds of years ago.	I hangaia tenei whare karakia i nga rau tau ki muri.
Ponderosa pine trees are in the mountains.	Kei nga maunga nga rakau paina Ponderosa.
The vehicle's weather is different.	He rerekee te waarangi o te waka.
Many times he forgets things.	He maha nga wa ka wareware ia ki nga mea.
The little boy ran home.	Ka oma te tamaiti iti ki te kainga.
He tastes the food and decides it tastes good.	Ka reka ia i te kai ka whakatau he reka.
The tide goes down every afternoon.	Ka heke te tai ia ahiahi.
His goal was right.	He tika tana whainga.
She is a jewelry seller.	He mea hoko whakapaipai ia.
The cat sits next to the tree and looks away.	Ka noho te ngeru i te taha o te rakau, me te titiro atu.
There are many models who enjoy playing video games.	He maha nga tauira e pai ana ki te takaro keemu ataata.
It rained less than it rained.	He iti ake te ua i to te ua.
The books were a good buy.	He pai te hoko o nga pukapuka.
The monkeys collected black grapes into piles.	I kohia e nga makimaki nga karepe pango ki roto i nga putunga.
And the priests said to the king.	Na ka mea nga tohunga ki te kingi.
Michelle works with the kids.	Ka mahi a Michelle me nga tamariki.
This patch is torn.	Kua haea tenei papaki.
Fingers tremble in the cold.	E wiri ana nga maihao i te makariri.
The parking lot is crowded during rush hour.	E kikii ana te waahi waka i nga haora kokiritanga.
Keep your feet out of the spring.	Tiakina o waewae ki waho o te puna.
Alcohol consumption has been declining in recent years.	Kei te heke haere te kai waipiro i nga tau tata nei.
New technologies allow many employees to sit at their desks.	Ko nga hangarau hou ka taea e nga kaimahi maha te noho ki o raatau teepu.
The school bus picked up the two boys.	Na te pahi kura i tiki nga tama tokorua.
Police blew tear gas.	I pupuhi nga pirihimana i te hau roimata.
This is the final example of the report.	Koinei te tauira whakamutunga o te ripoata.
They live in the hill country.	Ka noho ratou ki te whenua pukepuke.
The petitioner's argument is easy to refute.	He ngawari te whakahē i te tautohe a te kai-pitihana.
Two cups of one kilo.	E rua nga kapu o te kiro kotahi.
Upon release, the birds return to the fallen tree.	I te tukunga, ka hoki nga manu ki te rakau kua hinga.
There are also snakes in the area.	He nakahi hoki i te rohe.
I also made the dumplings.	Naku ano i hanga nga dumplings.
Old houses will be consumed by the flames.	Ka pau nga whare tawhito i te mura o te ahi.
Enter your name and address here.	Tuhia to ingoa me to waahi noho ki konei.
At night, the light pagoda shines.	I te po, ka whiti te pagoda whakamarama.
She asks the cat to marry her.	Ka tono ia ki te ngeru kia marenatia ia.
Green plants need both carbon dioxide and sunlight.	Ko nga tipu kaakaariki e hiahia ana kia rua te hauhā me te ra.
People stood to talk calmly.	Ka tu nga tangata ki te korerorero marie.
It can be expected to make a lot of noise.	Ka taea te tumanako kia nui te haruru.
He would sit down to smoke.	Ka noho ia ki te kai hikareti.
Let the milk cool quickly.	Kia tere te whakamatao i te miraka.
The grandmother waited patiently for her son to return.	Ka tatari marie te kuia mo tana tama kia hoki mai.
Their conversations were heated.	I wera a raatau korero.
The nurse gives medicine for the woman.	Ka hoatu e te neehi he rongoa mo te wahine.
Automation can reduce unemployment.	Ka taea e te mahi aunoa te whakaiti i te kore mahi.
Government structures are in dire straits.	Ko nga hanganga a te kawanatanga kei te tino kino.
So he tried to reduce the number of soldiers.	Na reira ka ngana ia ki te whakaiti i te maha o nga hoia.
He sniffed.	Ka hongi ia.
Pour the lemon over the sugar cubes.	Ringihia te rēmana ki runga i ngā poraka huka.
She plays with her hair and her eyes never meet him.	Ka takaro ia ki ona makawe, kaore ona kanohi e tutaki ki a ia.
The color of their eyes ranges from brown to green.	Ko te tae o o ratou kanohi mai i te parauri ki te kaariki.
The witch tried to seduce the cheating woman.	I tamata te wahine makutu ki te whakapati i te wahine tinihanga.
Another setback cannot be avoided.	Ko tetahi atu paheketanga kaore e taea te karo.
The image falls and breaks into many parts.	Ka taka te whakapakoko, ka pakaru ki roto ki nga wahanga maha.
Keep the crust in the fridge.	Kia mau te kirinuku ki roto i te pouaka pouaka.
High inflation will have a negative impact on the poor.	Ko te pikinga o te pikinga ka pa te kino ki te hunga rawakore.
The knowledge of the language is in its grammar.	Ko te mohiotanga o te reo kei roto i tona wetereo.
Our experts advise you to be careful.	Ka tohutohu a maatau tohunga kia tupato.
He loved his job.	I aroha ia ki tana mahi.
It was sworn, but not kept.	I oatihia, engari kaore i puritia.
The general public does not trust politicians.	Kaore te iwi whanui e whakawhirinaki ki nga kaitōrangapū.
The boy is enjoying his favorite game.	Kei te harikoa te tama ki tana keemu tino pai.
It’s kind of dirty.	He ahua parahanga.
Remember to turn off the steamer.	Kia mahara ki te whakaweto i te tima.
Some of these men are government officials.	Ko etahi o enei tangata he hoa rangatira no te kawanatanga.
Send me your car.	Tukuna mai to waka.
There are many individual nouns.	He maha nga kupu ingoa takitahi.
Our population is growing at an alarming rate.	Ko to tatou taupori kei te piki haere i runga i te tere ohorere.
Democracies will be effective.	Ka whai hua nga manapori manapori.
First, you need three products.	Tuatahi, ka hiahia koe kia toru nga hua.
Guardians and leaders are the most common	Ko nga Kaitiaki me nga kaiarahi te mea tino noa
It is sometimes used as a disinfectant.	I etahi wa ka whakamahia hei patu huakita.
Two million people will be affected.	E rua miriona nga tangata ka pa.
The river widens and draws closer to the shore.	Ka whanui te awa ka whakatata atu ki te takutai.
The composer sought to adapt the ancients to the tastes of today.	I whai te kaitito ki te urutau i nga tangata o nehera ki nga reka o enei ra.
The smell of flowers was very strong.	Ko te haunga o nga putiputi i tino kaha.
There is no time to complete tasks.	Kaore he wa ki te whakaoti i nga mahi.
No one dared to oppose him.	Kaore tetahi i maia ki te whakahē ki a ia.
Direct rain soothes the cold.	Na te ua totika ka maru te makariri.
The structure is approved for commercial use.	Ka whakaaetia te hanganga mo te whakamahi arumoni.
A strong woman wearing stockings and heels.	He wahine pakari mau tokena me nga rekereke.
The winner was decided in the final race.	Ko te toa i whakatauhia i te reihi whakamutunga.
Completing regular checkups for a long -term and healthy donation.	Te whakaoti i nga tirotirohanga auau mo tetahi koha roa me te hauora.
The world came from a big city.	Ko te ao i ahu mai i te pa nui.
Your driver is too fast!	He tere rawa to taraiwa e te taraiwa!
Their train was delayed.	I tōmuri haere tō rātou tereina.
Police later denied the woman was injured.	I muri iho ka whakahē te pirihimana kua whara te wahine.
To my surprise, the food was delicious.	Ki taku ohorere, he reka te kai.
You know, who the boats are.	E mohio ana koe, me wai nga poti.
The women quickly left the room.	Ka puta tere nga wahine i te ruma.
The crops of this village are in danger at the moment.	Ko nga hua o tenei kainga kei te noho morearea i tenei wa.
He will see how to fill in the blanks with the selected messages.	Ka kite ia me pehea te whakakii i nga kupu ki nga karere kua tohua.
He worked hard but he couldn’t compete.	I whakapau kaha ia engari kaore i taea e ia te whakataetae.
No punishment has yet been imposed on the offender.	Kaore ano kia tukuna he whiu ki te tangata hara.
He carefully throws the pieces into a plastic bag.	Ka āta maka e ia ngā mongamonga ki roto i te pēke kirihou.
The lips are sealed.	Kua hiri nga ngutu.
These new roads stimulated growth.	Ko enei rori hou i whakakorikori i te tipu.
Dust may be the source of health problems.	Ko te puehu pea te takenga o nga raruraru hauora.
Public opinion on this issue remained divided.	I noho wehewehe nga whakaaro o te iwi mo tenei take.
New solutions are needed here.	Ko nga otinga hou e hiahiatia ana i konei.
This table is easy to expand.	He ngawari te whakawhanui tenei tepu.
The rival teams each have a ribbon.	Ko nga ope tauwhainga kei ia tangata he riipene.
They have thwarted all attempts to get better.	Kua aukatia e ratou nga nganatanga katoa kia pai ake.
That artist is very clear.	E tino marama ana tera kaitoi.
The young man looked at his feet.	Ka titiro te taitama ki ona waewae.
He did his research paper.	I mahi ia i tana pepa rangahau.
Most plants produce small, inedible fruits.	Ko te nuinga o nga tipu ka whakaputa i nga hua iti, kaore e taea te kai.
On the bridge were two rows of soldiers.	I runga i te piriti e rua nga rarangi hoia.
Use a sharp knife.	Whakamahia he maripi koi.
The mother bird led her bill to her nest.	Na te whaea manu i arahi i tana pire ki tona kohanga.
There is hope for many victims.	He tumanako mo te maha o nga patunga.
Double	Tauruarua
One study has concluded that intervention policies have failed.	Kua whakatauhia e tetahi rangahau kua rahua nga kaupapa here wawaotanga.
He rode in a yellow taxi to the station.	I eke ia i runga i te taxi kowhai ki te teihana.
The coalition called for the arrest of the five people.	I karangahia e te whakakotahitanga kia hopukina nga tangata tokorima.
We have a lot of work to do.	He nui nga mahi hei mahi ma tatou.
Police were called to the scene.	I karangahia nga pirihimana ki te waahi.
The hunters went wild.	I haere mohoao nga kaiwhaiwhai.
I have never cleaned the windows before.	Kaore au i horoi i nga matapihi i mua.
The musicians stay in their places.	Ka noho nga kaiwaiata ki o raatau waahi.
The city’s largest employer is a factory.	Ko te kaituku mahi nui o te taone nui he wheketere.
It was reported that movie stars visited the casino.	I puta nga korero ko nga whetu kiriata i toro atu ki te casino.
As a child, he dreamed of becoming a scientist.	I a ia e tamariki ana, i moemoea ia kia noho hei kaiputaiao.
She looks calm.	He marino tona ahua.
The recipes are "green bean cheese."	Ko nga tohutao ko "te tiihi pini matomato."
A train appeared outside.	I puta mai he tereina i waho.
Please help us.	Tena koa awhina mai.
That means they move in a narrow range.	Ko te tikanga ka neke ratou i roto i te awhe whaiti.
Stop the push.	Porehia te pana.
The slave suffered many injuries, but he did not bend.	He maha nga whara i pa ki te pononga, engari kaore ia i piko.
Did you try to escape?	I whakamatau koe ki te mawhiti?
Please place the box behind the shelf.	Tukuna koa te pouaka ki muri o te whata.
He cried a sad sound to himself.	I tangihia e ia tetahi oro pouri ki a ia ano.
Don’t touch my lens cap!	Kaua e pa ki taku potae arotahi!
There was a decline in bread sales.	I puta te hekenga o nga hoko parāoa.
Few people are born from a very noble family.	He torutoru nga tangata i whanau mai i te tino rangatira.
They bought ice cream at a small base.	I hokona e ratou he aihikirimi i tetahi turanga iti.
He begged her to forgive him.	Ua taparu oia ia ’na ia faaore mai i ta ’na hapa.
They are engaged to be married.	Kua taumau raua ki te marena.
Their work is a mystery.	He mea ngaro ta ratou mahi.
My father collected a lot of treasure.	He nui te taonga i kohia e toku papa.
Many people fled down the street.	I rere te tini tangata ki raro i te tiriti.
Family members and relatives gathered.	I huihui nga mema o te whanau me nga whanaunga.
He seems to be still alive.	Te ahua nei kei te ora tonu ia.
This offer is available for a limited time only.	E waatea ana tenei tuku mo te wa poto anake.
He is silent and does not answer.	Ka noho puku ia, karekau e whakahoki kupu.
He shrugged his shoulders, moving slightly.	Ka nukuhia e ia ona pakihiwi, he paku neke.
This suppresses the killer’s statement.	Ka pehia e tenei te korero a te kaipatu.
We spent the afternoon swimming outside.	I pau matou i te ahiahi kauhoe ki waho.
The air leaked because the pipe was not attached.	I turuturu te hau na te mea karekau te paipa i piri.
The length of the court case has angered many.	Na te roa o te keehi kooti i whakapataritari te tini.
They are tired of civil war.	Kua ngenge ratou i te pakanga tivira.
Some machines are considered sacred.	Ko etahi miihini ka kiia he tapu.
His teeth are broken.	Kua whati ona niho.
The mixture should simmer for at least an hour.	Me korohū te ranunga mo te iti rawa kia kotahi haora.
In one sentence, he disbanded his business.	I tetahi whiunga, ka whakaparahako ia i tana pakihi.
They both don't like chocolate.	Karekau raua e pai ki te tiakarete.
You are satisfied with the meal.	Kua makona koe ki te kai.
This plant is a great source of food.	He tino puna kai tenei tipu.
Instead, he just wanders off.	Engari, ka kotiti noa ia.
This statement must be correct by definition.	Me tika tenei korero ma te whakamaramatanga.
He left the house at five o'clock.	I wehe ia i te whare i te rima karaka.
Two chapters and eleven chapters.	E rua nga pene me nga pene kotahi tekau ma tahi.
Return the bill.	Whakahokia te pire.
Miners take the gold home by boat.	Ka haria e nga kaikeri te koura ki te kainga ma runga poti.
Nearly three million visitors are on it.	Tata ki te toru miriona nga kaihihi i runga.
The tube cleans the paraphernalia.	Ko te ngongo ka para i te parapara.
The surface of the sea is uneven.	Korekereke te mata o te moana.
There aren’t a lot of traditional foods.	Karekau he maha o nga kai o nga tikanga tuku iho.
The coalition government is collapsing.	Kei te pakaru te kawanatanga whakakotahitanga.
Don't break this bottle, please.	Kaua e pakaru tenei pounamu, koa.
The weapons were handed to the chief of staff.	Ko nga patu i whakaekea ki te rangatira rangatira.
Turn off the oven before you open the oven door.	Whakawetohia te oumu i mua i to whakatuwhera i te tatau oumu.
The editor criticized the government for fraud.	I whakahē te ētita i te kāwanatanga mō te mahi tinihanga.
Use as many activities as you can manage.	Whakamahia te nui o nga mahi ka taea e koe te whakahaere.
Roll into one or two rolls.	Hurihia kia kotahi, kia rua ranei nga takai.
Put the buffalo in a boiling pot,	Ka maka te bufalo ki roto i te kohua koropupu,
His movements are his story.	Ko ana nekehanga ko tana korero.
Twice a week you should mow your lawn.	Kia rua nga wa ia wiki ka tapahia e koe to papakuti.
The last straw bothered him.	Ko te kakau witi whakamutunga i whakararu i a ia.
These articles explore social issues.	Ka torotoro enei tuhinga i nga take hapori.
Employee work is a very demanding job.	Ko te mahi a te kaimahi he mahi tino kaha.
There is nothing more important than health.	Kaore he mea nui atu i te hauora.
The lecture was amazing.	He mea whakamiharo te kauhau.
The firm hopes to build on its current success.	Kei te tumanako te umanga ki te hanga i runga i tana angitu o naianei.
He doesn’t like to go out after dark.	Kaore ia e pai ki te haere ki waho i muri i te pouri.
He was not accustomed to noise.	Kaore ia i waia ki te ngangau.
Hoping to stay alone will be frustrating.	Ko te tumanako ki te noho ko ia anake ka raruraru.
These are dark times.	He wa pouri enei.
They heard their children crying above.	I rongo raua i a raua tamariki e tangi ana i runga.
People were evacuated from the area.	I whakatahia nga tangata mai i te rohe.
The ticket office was very busy.	I tino pukumahi te whare tiiti.
There are many types of fish food.	He maha nga momo kai ika.
His neighbors greeted him warmly.	Ua farerei to ’na mau taata tapiri ia ’na ma te mahanahana.
The people of the village have been oppressed.	Kua pehia nga tangata o te kainga.
More people will buy this car in the coming months.	He maha ake nga tangata ka hoko mai i tenei motuka hei nga marama e heke mai nei.
Use force.	Whakamahia he kaha.
It is good to feed the animals.	He pai te whangai i nga kararehe.
Write the words in a different way.	Tuhia nga kupu ki runga ki tetahi huarahi rereke.
Who will tell them?	Ko wai ka korero ki a ratou?
Students enjoy singing more than anything else.	He pai ki nga akonga te waiata nui atu i era atu mea.
Please take care of my pet.	Tena koa, tiakina taku mokai.
He is ready to take on his responsibilities.	Kua rite ia ki te aro atu ki ana kawenga.
The crowd was angry.	Ka riri te marea.
Money falls with noise.	Ka hinga te moni me te haruru.
He visited the digital box.	I toro atu ia ki te pouaka mati.
To buy, you have to buy.	Mo te hoko, me hoko koe.
He was only a politician.	He kaitōrangapū tōna ingoa anake.
This will make it easier to warm up on a hot day.	Ma tenei ka pai te whakamahana i te ra wera.
It’s not my fault if your partner is a bit.	E hara i ahau te he mena he moka to hoa.
A cold mist blew from the sea.	I pupuhi mai he kohu makariri i te moana.
It may be just a few more weeks.	He wiki torutoru noa atu pea.
Clouds fly lazily throughout the evening sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi o te ahiahi.
The ground was covered with a thick fog.	I taupokina te whenua e te kohu matotoru.
The bus turns on a busy schedule.	Ka huri te pahi i runga i te waahi pukumahi.
You have to take control of the issue.	Me tango e koe te mana o te take.
Because of the speed of checking he was alive.	Na te tere o te tirotiro i a ia e ora ana.
To save a big city, you need a lot of soil.	Hei whakaora i te taone nui, ka hiahia koe ki te maha o te oneone.
It is very difficult to choose.	He tino uaua ki te whiriwhiri.
Is the water in the foam bottle safe to drink?	He haumaru te wai i roto i te ipu pahuka ki te inu?
The guard fought bravely.	I whawhai maia te kaitiaki toa.
Some men stood up to help the injured woman.	Ka tu etahi tangata ki te awhina i te wahine i whara.
He was anxious to get information.	I hikaka ia ki te whiwhi korero.
The boat faces west and faces the sea.	Ka anga atu te kaaina ki te hauauru ka titiro atu ki te moana.
The soldier is alive at the hospital.	Kei te ora te hoia i te hohipera.
These actions were correct.	I tika enei mahi.
He was a very gentle man.	He tangata tino ngawari.
Windows provides structural support to the infrastructure.	Ka whakarato a Windows i te tautoko hanganga ki te hanganga.
His work had a profound effect on him.	Na tana mahi i whai mana nui ki a ia.
She was one of the last dancers at the event.	Ko ia tetahi o nga kaikanikani whakamutunga i te huihuinga.
But the rules vary from place to place.	Engari he rereke nga ture i ia waahi ki tera waahi.
The article was very good.	I tino pai te tuhinga.
The festival lasted ten days.	Tekau nga ra ka roa te hakari.
The contaminated water killed the fish.	Na te wai poke i mate te ika.
So they decided to build a castle.	Na ka whakatau ratou ki te hanga whare rangatira.
Transistors were introduced in the fifties.	I whakauruhia nga transistors i nga tau rima tekau.
Adjust the oven temperature.	Whakaritea te pāmahana oumu.
If the addiction cannot be controlled, malignancy can occur.	Ki te kore e taea te whakahaere i te waranga, ka puta te mahi kino.
Human rights abuses are a global problem.	Ko te tukino i nga tika tangata he raruraru o te ao.
Cows are driven into the cities.	Ka peia nga kau ki roto i nga pa.
But it’s hard to forget the requests.	Engari he uaua ki te wareware i nga tono.
This is a good time to check out the record.	He wa pai tenei ki te tirotiro i te rekoata.
Capture from one world to another.	Hopu mai i tetahi ao ki tetahi atu.
Let your actions speak louder than your words.	Kia kaha ake te korero a o mahi i o kupu.
A female cat in the meadow.	He ngeru e uwha ana ki te wiwi.
Measurement has been important in science for many years.	He mea nui te ine i roto i te aoiao mo nga tau maha.
Always an electric man.	I nga wa katoa te tangata hiko.
However, its effect is not apparent.	Heoi, kare e kitea tona paanga.
The company takes into account the needs of the community.	Ka whai whakaaro te kamupene ki nga hiahia o te hapori.
He drank water from a large bottle.	I inu ia i te wai mai i te ipu nui.
Her heel broke when she fell over.	I whati tona rekereke i tana hinganga ki runga.
Take control.	Ka mau te mana whakahaere.
Young people have been invited to participate.	Kua tonohia nga taiohi kia uru mai.
Residents have protested against the government’s action.	Kua tohe nga kainoho ki te mahi a te kawanatanga.
No animals were killed in the center.	Karekau he kararehe i patua ki te pokapū.
He stumbled inside, stained with dirt and sweat.	I tutuki ia ki roto, kua poke i te paru me te werawera.
The smell of coffee wafted into the kitchen.	Ka rere te kakara o te kawhe ki te kihini.
The town is also a paradise for bird watchers.	He pararaiha ano te taone mo nga kai titiro manu.
Sometimes the number can be individualized.	I etahi wa ko te maha ka taea te takitahi.
The dead are dug up and cremated.	Ka keria nga tupapaku ka tahuna.
Which dog are you calling?	Ko tehea kuri e karanga ana koe?
I love the chocolate pie!	He pai ki ahau te porohita tiakarete!
It smells delicious!	He kakara reka!
Can you tell me where the cakes are?	Ka taea e koe te whakaatu mai kei hea nga keke?
Who is a black woman?	Ko wai te wahine mangu?
The overlay of the checkered pattern is a gold tie and gold jewelry.	Ko te whakakikorua o te tauira takitaki he here koura me te whakapaipai koura.
There are no living insects.	Karekau he pepeke e ora ana.
Put the potatoes on the boil.	Whakanohia nga rīwai ki runga ki te whewhe.
And the breathing slowed.	A ka ata haere te manawa.
The test is for non -speakers only.	Ko te whakamatautau mo te hunga kore korero anake.
He came to study the arts.	I haere mai ia ki te ako i nga mahi toi.
The voices of the two women were low.	He iti te reo o nga wahine tokorua.
He can explain why he followed this course.	Ka taea e ia te whakamarama he aha i whai ai ia i tenei akoranga.
A town built on a steep hill.	He taone i hanga ki runga i te taha pukepuke pari.
The children ate their lunch quietly.	Ka kai marie nga tamariki i ta ratou tina.
Allow to cool on a wire rack.	Tukua kia whakamatao i runga i te whata waea.
She told him he had a story to tell her.	Ka korerotia e ia ki a ia he korero tana ki a ia.
He made a pineapple from the dough he made.	I hanga e ia he paina mai i te paraoa pokepoke i mahia e ia.
He must accept defeat.	Me whakaae ia ki te hinga.
His loyalty to the king was unquestionable.	Ko tana piripono ki te kingi karekau e ruarua.
It is necessary that children be taught to be thoughtful.	He mea tika kia whakaakona nga tamariki ki te whai whakaaro.
A weak wind was blowing down the street.	He hau ngoikore e paheke ana i te tiriti.
Ninety percent of spider bites are not harmful.	E iwa tekau paiheneti o nga ngau pungawerewere kare he kino kino.
Hurry up, take a look at this strange creature!	Kia tere, titiro ki tenei mea hanga ke!
I'll give it to you after this.	Ka hoatu e ahau ki a koe i muri i tenei.
Most schools offer music as an elective course.	Ko te nuinga o nga kura e tuku waiata ana hei akoranga whiriwhiri.
Think of this as your birthday gift.	Whakaarohia tenei ko to koha huritau.
So, what should we do about them?	Na, me aha tatou mo ratou?
The weather is fine today.	He pai te rangi i tenei ra.
The wind blows the sand into the air.	Ka whiua e te hau te kirikiri ki te rangi.
The cargo ship arrived and loaded.	I tae mai te kaipuke taonga ka utaina.
The meaning of life of a computer expert.	Te tikanga o te oranga o te tohunga rorohiko.
The land is covered with cherry trees.	Kua kapi te whenua ki nga rakau here.
The sun shines late in the morning.	Ka whiti te ra i te mutunga o te ata.
Carriages roll down the streets biting.	Ka huri haere nga hariata i nga tiriti e ngau ana.
We worked on the smallest things.	I mahi matou ki nga mea iti rawa atu.
It started just after almost midnight.	I timata noa i muri tata i waenganui po.
The waves crash on the beach.	Ka pakaru nga ngaru ki te takutai.
An elder of the village stood before him.	Ka tu tetahi kaumatua o te kainga ki tona aroaro.
The sea level will recede rapidly.	Ka tere te heke o nga wai o te moana.
This sudden change is explained by the change of weather.	Ko tenei huringa ohorere ka whakamaramahia e te huringa o te rangi.
The police woke the customer from a deep sleep.	Na te pirihimana i whakaara i te kaihoko mai i te moe hohonu.
There are many places where the clock grows.	He maha nga waahi ka tupu te karaka.
Our lives have changed with the changes.	Ua taui to tatou oraraa e te mau tauiraa.
A tall, thin man looked out of the frosted window.	I titiro atu tetahi tangata roroa, kikokore ki te matapihi hukapapa.
This coffee house is crowded today.	Kei te kiki tenei whare kawhe i tenei ra.
He collects beetles for his collections.	Ka kohia e ia nga pokai namu mo ana kohinga.
Mom, can you wash the dishes?	Whaea, ka taea e koe te horoi i nga rihi?
Climb mountains and cross bridges.	Pikihia nga maunga me te whakawhiti piriti.
An increasing number of people are dying of cancer.	Kei te piki haere te maha o nga tangata ka mate i te mate pukupuku.
A tight dress with high heels.	He kakahu kikii me nga rekereke teitei.
Some birds migrate to autumn in winter.	Ka heke etahi manu ki te ngahuru i te takurua.
Many religions use arrows.	He maha nga karakia ka whakamahi pere.
The dream wasn’t very clear, but it was fun.	Kaore i tino marama te moemoea, engari he ahuareka.
You will need three hundred water mills.	Ka hiahia koe ki te toru rau mira wai.
Don’t forget who you are.	Kaua e wareware ko wai koe.
Billions of people around the world suffer from heart disease.	He piriona nga tangata o te ao e mate ana i te mate ngakau.
The car speeds down the road.	Ka tere te waka i te huarahi.
His house overlooks the sea.	Ka titiro tona whare ki te moana.
Water fountains are pure water.	He wai parakore nga puna wai.
How did you train in the morning?	I pehea to whakangungu i te ata?
This laboratory was set up after a major earthquake.	I whakaritea tenei taiwhanga i muri i te ru nui.
The land was occupied by slaves.	Na nga taurekareka te whenua i mahi.
Put the milk in your cup.	Makahia te miraka ki roto i to kapu.
It seems to have taken place.	Te ahua kua mau ki te waahi.
We’ll be fed after practice, right?	Ka whangaia tatou i muri i te whakaharatau, tika?
Each country has a unique climate.	He āhuarangi motuhake kei ia whenua.
Imagine that the data center is in a room.	Whakaarohia ko te pokapū raraunga kei roto i tetahi ruma.
The measure was successful.	I angitu te mehua.
This afternoon, the clouds are gathering.	I te ahiahi nei, e putu ana nga kapua.
He sat in his camp, staring intently into space.	I noho ia i roto i tana puni, me te titiro matatau ki te waatea.
Too many people live in poverty.	He nui rawa nga tangata e noho ana i roto i te rawakore.
A live bird feeder has been found in the distribution.	Kua kitea he pepe manu ora i te tuari.
The people of the village went to the temple during the feast.	I haere nga tangata o te kainga ki te temepara i te wa o te hakari.
Each group developed a unique identity.	I whakawhanakehia e ia roopu he tuakiri motuhake.
He discovered his hidden skill for painting.	I kitea e ia tana pukenga huna mo te peita.
Many people are arguing for nuclear power.	He maha nga tangata e tohe ana mo te mana karihi.
He sat all of them.	I noho ia o ratou katoa.
The pharmaceutical industry is making significant progress every year.	Ko te umanga rongoa he tino ahunga whakamua ia tau.
When he saw the ions raining in the sky, he laughed.	I tana kitenga i nga katote e ua ana i te rangi, ka kata ia.
The heat of summer has escaped.	Kua mawhiti te wera o te raumati.
The statue is ivory.	He rei te whakapakoko.
The goods used were very expensive.	He tino utu nga taonga i whakamahia.
He really knew where they were headed.	I tino mohio ia ki hea ratou e anga ana.
The mixture turns out to be somewhat smooth.	Ko te ranunga ka puta he ahua ngawari.
Two men went out, both tall and dressed in leather.	Tokorua nga tangata i haere atu, he roroa raua, he hiako nga kakahu.
We used it to cook.	I whakamahia e matou ki te tunu kai.
The radio is closed.	Kua kati te reo irirangi.
Larger plans have now been abandoned.	Ko nga mahere nui ake kua whakarerea inaianei.
The morning mist has melted.	Kua rewa te kohu o te ata.
The constitution guarantees freedom of religion.	Ka whakamanahia e te kaupapa ture te herekoretanga o te whakapono.
Those who are “emotionally clear” are the ones who delay.	Ko te hunga "maamaa kare-a-roto" te mea ka whakaroa.
He likes these heated arguments.	He pai ki a ia enei tautohetohe muramura.
The beginning of the weather influenced the arrival of man.	Na te timatanga o te ahua o te rangi i awe i te taenga mai o te tangata.
He was dragged to strange places.	I toia ia ki nga waahi ke.
The members of the club are very wealthy.	He tino whai rawa nga mema o te karapu.
Those who don’t have to win their odds.	Ko te hunga kaare ki te wikitoria i o raatau taapiri.
He arrived early, ready.	I tae wawe ia, kua rite.
The girl threw her wet swimsuit in the mud.	Ka maka e te kotiro tana koti kaukau maku ki te paru.
It is hoped that this dispute will be resolved soon.	Ko te tumanako ka tere tonu te whakatau i tenei tautohetohe.
Air pollution has reached levels that cannot be justified.	Ko te parahanga hau kua eke ki nga taumata e kore e taea te whakamana.
She refused to talk to her parents.	Kaore ia i pai ki te korero ki ona matua.
Children would argue about toys.	Ka taupatupatu nga tamariki mo nga taonga taakaro.
The river valley was covered with a large thicket of forest.	I kapi te riu awa i te ngahere nui o te ngahere.
The priest calls his ashes to be blessed.	Ka kii te tohunga i ona pungarehu kia manaakitia.
She was scared for the upcoming test.	I mataku ia mo te whakamatautau e haere ake nei.
Computers are very generous.	He tino koha nga rorohiko.
The accident was unexpected.	Ko te aituā he ohorere.
The male male is a dressmaker.	Ko te tane tane he kakahu kakahu.
Children need to learn about the life changes of organisms.	Me ako nga tamariki ki nga huringa ora o nga rauropi.
The apple and tree are green.	He kakariki te aporo me te rakau.
It was a hot, sweaty day and the weather was clear above.	He ra wera, he werawera, he marama te rangi i runga.
I hope it goes well.	Ko taku tumanako ka pai.
Farmers saw that their ancestral lands had been submerged.	I kite nga kaiahuwhenua kua rukuhia o ratou whenua tupuna.
The mayor has designated this street as a walking street.	Kua tohua e te koromatua tenei tiriti hei huarahi hikoi.
German scientists developed computers that could do the job.	I whakawhanakehia e nga kaiputaiao Tiamana nga rorohiko ka taea te mahi.
These animals only eat at night.	Ka kai noa enei kararehe i te po.
The floors are stone.	He kohatu nga papa.
The soil is rich here.	He taonga te oneone i konei.
Yellow sands are treated with water.	Ko nga kirikiri kowhai he mea rongoa ki te wai.
Particle navigation is being built across the country.	Kei te hangaia he whakatere matūriki puta noa i te motu.
The glass shines brightly in the sun.	Ka whiti ata te karaihe i te ra.
After only two weeks in the hospital, the grandmother died.	I muri noa e rua wiki i te hohipera, ka mate te kuia.
The environment was thick with trees and vines.	I matotoru te puiao i nga rakau me nga waina.
Located at the international airport.	Kei te taunga rererangi o te ao.
The food is not fresh, it is natural.	Ehara te kai i te mea hou, i te mea maori.
This is a dream come true for the entrepreneur.	He moemoea tenei na te kaipakihi.
The meat slices are cooked with spinach and black pepper.	Ka tunua nga poro mīti ki te kōkihi me te pepa pango.
The girl entered the forest.	Ka tomo te kotiro ra ki te ngahere.
They chose to keep that information secret.	I whiriwhiria e ratou kia noho huna aua korero.
They begin to explore and settle the land.	Ka anga ratou ki te tuhura me te whakatau i te whenua.
Of course, as people get older they die.	Ko te tikanga, ka pakeke haere nga tangata ka mate.
The birds fly south for the winter.	Ka rere nga manu ki te tonga mo te hotoke.
She loved her granddaughter.	I aroha ia ki tana mokopuna.
He turns and turns into a crowd.	Ka huri ia, ka huri ki roto i te mano tini.
Aristotle insisted that accidents should be reduced.	I tohe a Aristotle me whakaitihia nga aitua.
Our only child has run away.	Kua oma ta maua tamaiti kotahi.
Armed soldiers guard the train station.	Ka tiakina e nga hoia mau patu te teihana tereina.
Beating bombs with a stick and a weapon.	Ko te patupatu i nga pahū ki te rakau me te patu.
The chief's speech met with anger.	Ko te korero a te rangatira i tutaki ki te riri.
Plan your day so it doesn’t get late.	Whakamaherehia to ra kia kore ai e tomuri.
The landmark is related to the cross.	Ko te tohu whenua e pa ana ki te ripeka.
This river is getting worse.	Kei te kino haere tenei awa.
Hoping for clarity, he asks the right questions.	Ma te tumanako ki te maarama, ka patai ia i nga patai tika.
The wall of this long maze is a huge gate.	He kuaha nui te pakitara o tenei maze roa.
Find the balance between stress and sportsmanship.	Kimihia te taurite i waenga i te taumahatanga me te mahi takaro.
A mile south of the village.	He maero ki te tonga o te kainga.
The subject is still a mystery.	He mea ngaro tonu te kaupapa.
Free gases help to delay chemical reactions.	Ka awhina nga hau korekore ki te whakaroa i nga tauhohenga matū.
The car burned rubber and oil.	I tahuna e te motoka nga rapa me te hinu.
It’s a dark blue.	He kikorangi puru.
The traffic network is in good shape.	He pai te ahua o te whatunga waka.
The brush appeared to have a painted stone on the canvas.	I puta mai te paraihe he kowhatu peita i runga i te kanawehi.
The cat wagged its tail at me.	Ka paopao te ngeru i tana hiku ki ahau.
Seeing the sun inspires music composers to celebrate the environment.	Na te kitenga o te ra ka whakahihiko nga kaitito waiata ki te whakanui i te taiao.
The quality of knowledge improved significantly.	I tino pai ake te kounga o te matauranga.
Finally, the shelves are loaded with food.	Ka mutu, ka utaina nga whata ki te kai.
There are more male chefs in these restaurants.	He nui ake nga kaitao tane i enei wharekai.
The size of the colonies will decrease this year.	Ka heke te rahi o nga koroni i tenei tau.
Carving, painting, and other photographic art are common.	He mea noa te whakairo, te panuku peita, me etahi atu toi whakaahua.
Drink milk directly from the bottle.	Inu tika te miraka mai i te pounamu.
The color of the structure is bright.	He kanapa te tae o te hanganga.
He climbed onto the podium and began to speak.	Ka eke ia ki runga ki te podium ka timata ki te korero.
Wear your beautiful red dress.	Whakamaua to kakahu whero ataahua.
The trees cast long shades all over the country.	Ko nga rakau e tuku ana i nga atarangi roa puta noa i te whenua.
The king died without leaving a wheel.	I mate te kingi kaore i waiho he wira.
Many artists practice some form of deception.	He maha nga kaitoi e mahi ana i etahi momo tinihanga.
This is called a traditional diet.	Ka kiia tenei he kai tuku iho.
All eclipse.	Katoa te rourou.
Tickets are cheap, due to the cost of transportation.	He iti te utu o nga tikiti, na te utu o te kawe waka.
The boy reached out and kissed her head.	Ka toro atu te tamaiti ka kihi i tona mahunga.
The local council has declared a drought.	Kua whakatauhia e te kaunihera a rohe he tauraki.
This shopping mall is very popular.	Ko tenei toa hokohoko he mea tino rongonui.
These markets are famous for their cheeses and salami.	He rongonui enei maakete mo o ratou tiihi me nga harami.
There are many taxis.	He maha nga taxis.
These include antique coins, stamps, and ornaments.	Ko etahi o enei ko nga moni tawhito, nga pane, me nga whakapaipai.
The horse dwarf is a well -known marine animal.	Ko te papaka hoiho he kararehe moana e mohiotia ana.
He prepared the feast.	I taka e ia te hakari.
I wrapped up and moved in one day.	I takai ahau ka nuku i te ra kotahi.
The film is a story of the series.	Ko te kiriata he pakiwaitara o te raupapa.
There are different stories about the establishment of the government.	He rereke nga korero mo te whakaturanga o te kawanatanga.
He stopped, as if dreaming.	Ka mutu tana, me te mea e moemoea ana.
Water remains a precious commodity.	Ko te wai kei te noho hei taonga utu nui.
In my experience, those books are best avoided.	Ki taku wheako, he pai te karohia aua pukapuka.
You won’t return it if you don’t like it.	Kaore koe e whakahoki mai ki te kore koe e pai.
Ice water does not affect the plants.	Ko te wai tio kaore e pa ki nga tipu.
This money is not really allowed outside of this country.	Ko tenei moni kaore i te tino whakaaetia ki waho o tenei whenua.
The person is wearing a bundle of sticks.	He paihere rakau te tangata e mau ana.
These drinks are not good for families.	Ehara enei inu i te pai mo nga whanau.
There are many dust storms in this area.	He maha nga awha puehu ki tenei rohe.
They never thought the measure would pass.	Kore rawa ratou i whakaaro ka paahi te mehua.
At every level, they were packed with other chairs.	I nga taumata katoa, i kikii ratou ki etahi atu tuuru.
The last visit is not entirely clear.	Ko te haerenga whakamutunga kaore i te tino mohio.
All marine animals are endangered.	Kei te noho morearea nga kararehe moana katoa.
The handiwork is expert.	He tohunga te mahi a te ringa.
His body was thrown into the river.	Ka maka tona tinana ki te awa.
The oil boom is changing the economy.	Ko te pupuhi hinu kei te huri i te ohanga.
Some of the passengers were thrown on the streets.	I makahia etahi o nga kaihihi ki runga i nga ara.
We need to work hard to prevent global warming.	Me kaha tatou ki te aukati i te wera o te ao.
It was an early departure from his work.	Ko te wehe moata i tana mahi.
His statement is completely absurd.	Ko tana korero he tino kore.
It is a degraded people, an oppressive culture.	He iwi whakahekea, he tikanga tukino.
Should we go to the gym this afternoon?	Me haere tatou ki te paparapara i tenei ahiahi?
The soldier had nothing to say about the weather.	Karekau he korero a te hoia mo te rangi.
I seemed to live between joy and sorrow.	Ko taku ahua i noho i waenganui i te hari me te pouri.
Dangerous animals are almost extinct.	Kua tata ngaro nga kararehe morearea.
The offender was given a lenient sentence.	Ko te tangata kino i tukuna he whiunga ngawari.
Jobs have been badly damaged by the current financial crisis.	Kua mate kino nga mahi na te whakahekenga moni o naianei.
Farmers are happy to sell their produce.	He harikoa nga kaiahuwhenua ki te hoko i a ratou hua.
The appearance of the traps is a bit of a no -brainer.	Ko te ahua o nga mahanga he ahua kore noa.
But in politics, it’s not just controversy.	Engari i roto i nga mahi torangapu, ehara i te mea noa te taupatupatu.
The call focuses on the subject.	Ko te karanga e aro nui ana ki te kaupapa.
He can play ten musical instruments.	Ka taea e ia te takaro i nga taonga puoro tekau.
The rock of the sea is fast.	Ka tere te toka o te moana.
There are many errors in the book.	He maha nga hapa kei roto i te pukapuka.
It’s a real battleground!	He tino papa whawhai!
Even with his eyes closed, he could clearly see.	Ahakoa kua kati ona kanohi, ka tino kite ia.
A mixture of honey and lemon is very effective.	He tino whai hua te ranunga o te honi me te rēmana.
Sprinkle with water.	Ka tauhiuhia ki te wai.
The storm knocked down many trees.	Na te awha i turakina nga rakau maha.
The greedy dog ​​will not be fed.	E kore e whangaia te kuri apo.
The effects of the drought were detrimental to agricultural practices.	Ko nga paanga o te matewai he kino ki nga mahi ahuwhenua.
There are floods this month.	He waipuke kei tenei marama.
The earth’s crust breaks down into layers.	Ka pakaru te kirinuku o te whenua ki nga papa.
New rules are being considered.	Kei te whakaarohia nga ture hou.
Stealing is big and hard.	He nui, he uaua te tahae.
The young men sat with torn dirty clothes.	Ka noho nga taitama me nga kakahu paru kua haea.
He bought a telescope.	I hokona e ia he telescope.
Radio is a new activity.	Ko te reo irirangi tetahi mahi hou.
The house survived a devastating fire.	I ora te whare i te ahi kino.
We want more space in the roof.	Ka hiahia matou kia nui ake te waahi i roto i te tuanui.
The twins laughed, very loudly.	Ka kata nga mahanga, tino kaha.
The speaker was well known here.	I tino mohiotia te kaikorero i konei.
Our nation is moving fast.	Kei te tere haere to tatou iwi.
The fisherman paddles into the water.	Ka hoe te kaihao ika ki roto i te wai.
This store is closed.	Kua kati tenei toa.
Suddenly, we heard a scream from the house.	Inamata, ka rongo matou i te hamama mai i te whare.
Winter hangs for a while.	Ka iri te takurua mo tetahi wa.
The community to nurture new writers.	Ko te hapori ki te poipoi i nga kaituhi hou.
He needs six months to fully recover.	Me ono marama ia ki te whakaora katoa.
They are selling fruit juices.	Kei te hoko hua hua.
Her skin was pale from the milk.	He koma tona kiri i te miraka.
The church is located above the main town.	Ko te whare karakia kei runga ake i te taone nui.
A deadly disease is spreading rapidly.	He mate whakamate kei te horapa tere.
The rapid rate of population growth has threatened many species.	Ko te tere o te pikinga o te taupori kua whakatuma te tini o nga momo.
The boys are surprised when the girl agrees to go.	Ka miharo nga tama tane i te whakaae a te kotiro ki te haere.
This person is in debt.	Kei te nama tenei tangata.
All guests must register.	Me rehita nga manuhiri katoa.
He gets bored before diving into the water.	Ka hoha ia i mua i te ruku ki te wai.
Then the fire consumed the vehicle.	Na ka pau te ahi i te waka.
Due to the weight of the vehicles, the trip took about an hour.	Na te taumaha o nga waka, kotahi haora te roa o te haerenga.
This chocolate cake is delicious.	Ka reka tenei keke tiakarete.
The study called for this practice to be abandoned.	I kii te rangahau kia whakarerea tenei tikanga.
He washed the apples with soapy water.	I horoia e ia nga aporo ki te wai hopi.
A wave of nausea swept over him.	He ngaru o te nausea ka pa ki runga i a ia.
The outlook for farmers this year is bleak.	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei tau.
Make sure no water spills.	Me whakarite kia kaua e pakaru wai.
The poem is old, but “talk” isn’t.	No mua te rotarota, engari "korero" ehara.
Her beautiful gait was as good as her appearance.	Ko tana hikoi ataahua i rite ki te ahua o tona ahua.
The crack is too deep.	He hohonu rawa te pakaru.
In all, there are many types of plants.	I roto i te katoa, he maha nga momo otaota.
One of the staff returned.	I whakahoki mai tetahi o nga kaimahi.
The players shared the ball.	I tiri nga kaitakaro i te poi.
The walls are wet, he said.	Kua makuku nga pakitara, ka kii ia.
Parents made simple rules and expectations.	I hanga e nga matua nga ture ngawari me nga tumanako.
The offender pleaded guilty to murder and rape charges.	I whakaae te tangata hara ki nga whakapae kohuru me te pawhera.
He has given his life to help others.	Kua hoatu e ia tona oranga ki te awhina i etahi atu.
Cicadas begin to cry.	Ka timata te tangi a Cicadas.
The fish is delicious.	He reka nga ika.
Ten dollars.	Tekau taara.
Without training, he is less able to achieve.	Ki te kore he whakangungu, he iti ake tana kaha ki te whakatutuki.
He tried to warn them, but they ignored him.	Ua tamata oia i te faaara ia ratou, aita râ ratou i haapao.
It offers little fruit, but it’s true.	He iti tana tuku hua, engari he pono.
Local reports spoke of the city’s busy schedule.	Ko nga purongo o te rohe i korero mo te pukumahi o te taone nui.
What time is it?	He aha te wa?
All guests receive a free drink.	Ka whiwhi inu kore utu nga manuhiri katoa.
A cool breeze blew softly.	He hau hauhautanga i pupuhi ata.
Enjoy the view of the dark room.	Kia pai te titiro ki te ruma pouri.
The small country is famous for its pores.	He rongonui te whenua iti mo ona pora.
The city council discussed solutions to the traffic problem.	I matapakihia e te kaunihera o te taone nga otinga mo te raruraru waka.
To check that the patient's abdomen is swollen	Ki te tirotiro kua tetere te puku o te turoro
He spent days looking for a way home.	I pau ia i nga ra ki te rapu huarahi ki te kainga.
The sound is very slow.	He tino puhoi te tangi.
He works as a lawyer.	Ka mahi ia hei roia.
The mountains are very dramatic.	He tino whakaari nga maunga.
The machine is hard to work with.	He uaua te mahi a te miihini.
He once contracted malaria, and almost escaped the disease.	Kotahi te wa i pangia ai e ia te mate malaria, a ka tata te mawhiti i te mate.
The company is investigating new applications.	Kei te tirotirohia e te kamupene nga tono hou.
He decides to run away from home.	Ka whakatau ia ki te oma atu i te kainga.
The public's opinion of him has declined.	Kua heke te whakaaro o te marea ki a ia.
This house has a large garden.	He kari nui tenei whare.
She had the daughter of a politician and was very famous.	He tamahine a te kaitōrangapū, he tino rongonui.
By the way, economic growth is the first priority for the survival of the nation.	Ma te marama, ko te tipu ohaoha te mea tuatahi mo te oranga o te motu.
The youth officer stands with a confused look.	Ka tu te apiha rangatahi me te ahua rangirua.
New streets were built.	I hangaia nga tiriti hou.
Wash the vegetables.	Horoia nga huawhenua.
The train takes one hour.	Kotahi haora te tereina.
Goodbye	Poroporoaki
It was left to chance, but was ruined by poor management.	I mahue ki te waimarie, engari i pakaru na te kino o te whakahaere.
She decides to come forward to help her friend.	Ka whakatau ia ki te heke mai ki te awhina i tana hoa.
His actions often contradict his easy -to -read nature.	He maha nga wa e whakahē ana ana mahi i tana ahua ngawari ki te korero.
It’s best to start planning your outfit in the short term.	He pai ake te timata ki te whakamahere i to kakahu i te wa poto.
He turned his gaze to the room.	Ka huri haere tana titiro ki te ruma.
The soil becomes home to many living things.	Ka noho te oneone hei nohoanga mo nga mea ora maha.
It’s a pretty good ending.	He mutunga ahua pai.
A mosquito has come into the house.	Kua tae mai he waeroa ki roto i te whare.
When was the last time you saw me?	Nohea te wa whakamutunga i kite koe i ahau?
These mountains are famous for their beauty.	He rongonui enei maunga mo te ataahua.
As you wish.	Ka rite ki to hiahia.
Trade in sheep, salt and copper.	Te hokohoko hipi, te tote me te parahi.
The yellow of these three colors is a greenish yellow.	Ko te kowhai o enei tae e toru he kowhai kakariki.
The study of oratory is a language subject.	Ko te ako o te whaikrero he kaupapa reo.
Anthony just tried to do it.	I ngana a Anthony ki te mahi noa.
What color is the blue car?	He aha te tae o te waka puru?
Some of the wild people practice cannibalism.	Ko etahi o nga iwi mohoao e mahi kai tangata ana.
International journalists have criticized him for acting in this way.	I whakapaehia e nga kairīpoata o te ao mo tana mahi i tenei ahuatanga.
However, the hotel has already been booked.	Heoi, kua oti te pukapuka te hotera.
He hired six new sales staff in the last quarter.	E ono nga kaimahi hokohoko hou i utua e ia i te hauwhiti whakamutunga.
He ran to the garden.	Ka oma ia ki te kari.
Many advances in medicine have come from basic scientific research.	E rave rahi mau haereraa i mua i te pae rapaauraa no roto mai i te mau maimiraa aivanaa tumu.
“She’s out to lunch” for this.	"Kei waho ia ki te tina" mo tenei.
He believes in human rights for all.	E whakapono ana ia ki nga tika tangata mo te katoa.
The town is dotted with mountains.	Ko te taone e taia ana e nga maunga.
His request was drowned out by applause.	Ko tana tono i paremo e te pakipaki.
He was famous for his cries.	I rongonui ia mo ana aue.
Combine flour and baking powder and mix well.	Whakakotahitia te paraoa me te paura tunu ka uru pai.
My mother's voice woke me up.	Na te reo o toku whaea i oho ahau.
I have less knowledge of what happened.	He iti ake taku mohio ki nga mea i tupu.
The same army is attacking the rebel camp.	Ko te ope taua kei te whakaeke i te puni o te hunga tutu.
Use raw rice for this dish.	Whakamahia te raihi mata mo tenei rihi.
The speaker's voice was hoarse and dry.	Ko te reo o te kaikorero he hoho, he maroke.
What they said was not clear.	Ko ta ratou korero i kore e marama.
Silver and gold are opaque metals.	He konganuku puatakore te hiriwa me te koura.
The drama ran for two weeks.	I rere te whakaari mo nga wiki e rua.
An awesome singer!	He kaiwaiata whakamataku!
He held hands and looked out to sea.	Ka mau nga ringa ka titiro atu ki te moana.
He’s not just that.	Ehara ia i te mea noa.
The previous government, however, was a problem.	Ko te kawanatanga o mua, he raruraru.
They have sold millions of copies of this book.	Kua hokona e ratou nga miriona kape o tenei pukapuka.
They lived out of town.	I noho ratou ki waho o te taone.
She was reluctant to see a doctor.	Ka manawapa ia ki te kite i te taote.
He ate very little meat, except fish.	He iti noa tana kai i nga kikokiko, haunga nga ika.
The houses were decorated with photographs.	I whakapaipaihia nga whare ki nga whakaahua.
The children are tired.	Kua ngenge nga tamariki.
The dead of the earth mourn.	Ka tangi te hunga mate o te whenua i te pouri.
Men and women train there to be champions.	Ka whakangungu nga tane me nga wahine ki reira hei toa.
The descendant of the throne is supposed to be the leader.	Ko te uri o te torona e tika ana kia riro hei kaiarahi.
Used in small doses, it improves the health of the sugar.	Ka whakamahia i roto i nga waahanga iti, ka pai ake te hauora o te huka.
This disease had a new leader.	Ko tenei mate i whai rangatira hou.
The clouds fly lazily across the dark morning sky.	Ko nga kapua e rere mangere ana puta noa i te ata pouri o te rangi.
Pick a match and touch the box.	Tangohia he whakataetae ka pa atu ki te pouaka.
One finished room has a table and chairs.	Ko tetahi ruma kua oti he tepu me nga tuuru.
This island is so close, unseen.	Ko tenei motu kei te tata tonu, kaore i kitea.
The old man knew how to cook Japanese food.	I mohio te koroua ki te tunu kai Hapanihi.
Watson has been leased to a new computer company.	Kua riihitia a Watson ki tetahi kamupene rorohiko hou.
The cook cooks the chopped meat with spices.	Ka tunua e te tunu kai te kai tapatapahi ki nga mea kakara.
Some say this is a basic skill.	Ko etahi e kii ana he pukenga taketake tenei.
We walked to the middle of the street.	I hikoi matou ki waenganui o te huarahi.
No weak attempts were allowed.	Karekau he nganatanga ngoikore i whakaaetia.
A layer of snow covered the interior.	Ko te paparanga hukarere i kapi te tuawhenua.
I have six brothers.	Tokoono oku tuakana.
The clinic offers free medical checkups.	Ka tukuna e te whare hauora nga tirotiro hauora kore utu.
He bought some pops as a snack.	I hokona e ia etahi pop i te paramanawa.
Don’t think that all groups are the same.	Kaua e whakaaro he rite nga roopu katoa.
There are many lakes and rivers in this area.	He nui nga roto me nga awa ki tenei rohe.
The noise was very loud for once.	I tino kaha te haruru mo te wa kotahi.
Hopefully this won’t happen again.	Ko te tumanako ka kore tenei e puta ano.
His mind was relaxed.	He watea tona hinengaro.
Satellites monitor the oceans.	Ka tirotirohia e nga amiorangi nga moana.
The farmer raises his hand in thanks.	Ka hiki te ringa o te kaiahuwhenua ki te mihi.
Be careful not to step on the bed.	Kia tupato kei takahi koe i runga i te moenga.
The valley is home to many organisms.	Ko te awaawa te kainga o nga rauropi maha.
Do you think he is a stranger?	Ki to whakaaro he tangata ke ia?
The station had to be evacuated.	I tika kia whakatahia te teihana.
His playing skills are really awesome.	He tino whakamataku ana pukenga takaro.
His speech was welcomed with applause.	I powhirihia tana whaikorero me te pakipaki.
Politicians insist women should vote.	Ka tohe nga kaitōrangapū me pōti te wahine.
If you cannot remember your password, please visit us.	Mena kaore e taea e koe te mahara ki to kupuhipa, tena koa toro mai ki a maatau.
Hands clasped in gratitude.	Ka pa nga ringa ki te mihi.
Ask the nice guy in the blue dress.	Patai atu ki te tangata pai i te kakahu kahurangi.
I have a headache.	He mahunga toku.
You will understand the benefits of this investment.	Ka mohio koe ki nga painga o tenei moni haumi.
Davies tried to keep the fight going.	I ngana a Davies ki te haere tonu i te whawhai.
Most fish do not survive when the water is polluted.	Ko te nuinga o nga ika e kore e ora ina pokea te wai.
Many cities have underground water networks.	He maha nga taone he whatunga wai raro.
Coal is used for electricity generation.	Ka whakamahia te waro mo te hanga hiko.
His gaze remained fixed.	I tau tonu tana titiro.
The fabric of the tent is very heavy.	He tino taumaha te papanga o te teneti.
Can you lend a hand to me with this?	Ka taea e koe te tuku ringa ki ahau me tenei?
It was old lying on its side, covered with dust.	Ko te reira tawhito e takoto ana ki tona taha, kua kapi ki te puehu.
Is he sad?	He whakapouri ranei ia?
It’s a way of giving to the artist.	He tikanga tuku ki te kaitaita.
A snowy country beyond the fence surprised him.	He whenua hukarere i tua atu o te taiapa i miharo ia.
Their plans for expansion have been blocked forever.	Ko o raatau mahere mo te whakawhanui kua aukatia mo ake tonu atu.
This plant is close to the ground.	Ka tata te tipu nei ki te whenua.
It was a great feeling on his part.	Ua riro te reira ei mana‘o rahi i nia ia ’na.
Have you got this idea?	Kua whiwhi koe i tenei whakaaro?
The house looks different to its surroundings.	He rerekee te ahua o te whare ki ona taiao.
You will work with computers for the whole day tomorrow.	Ka mahi koe me nga rorohiko mo te ra katoa apopo.
Most crimes have yet to be convicted.	Ko te nuinga o nga hara kaore ano kia whakatauhia.
He enjoys tennis.	He pai ki a ia te tēnehi.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
Rub the skin with half a lemon.	Miria te kiri ki te haurua rēmana.
The remote island is now calm.	Kua marino te motu mamao inaianei.
He symphony of sensations.	He symphony of sensations.
The farmer worked hard with his work.	I whakapau kaha te kaiahuwhenua me tana mahi.
Water pressure varies from place to place.	He rereke te pehanga wai i ia waahi ki tera waahi.
He carried his laptop.	I mauria e ia tana pona.
The tree and its branches are reflected in the sky.	Ko te rakau me ona manga he mea whakaata ki te rangi.
Burns is a spy.	He tutei a Burns.
Yellow apricots are becoming increasingly rare.	Kei te onge haere nga apricots kowhai.
The children were playing together in the garden.	I te takaro tahi nga tamariki ki te kari.
The big city is a big problem.	He raruraru nui te taone nui.
He decides he will stay asleep.	Ka whakatau ia ka moe tonu ia.
The mini skirts have disappeared this year.	Kua kore te ahua o nga remu pakupaku i tenei tau.
Her parents began to fear for her safety.	I timata ona matua ki te mataku mo tona haumarutanga.
A sad heart struck me.	Ko te ngakau pouri i pa ki ahau.
How can trees reduce their carbon footprint?	Me pehea nga rakau e whakaiti ai i te tapuwae waro?
The “mother tiger” is also heard.	Kei te rongo ano te "whaea tiger".
Her face cried.	Ko tona ahua i tangi.
There are many things to see.	He maha nga mea hei kite.
Farmers often work in adverse conditions.	He maha nga wa ka mahi nga kaiahuwhenua i roto i nga ahuatanga kino.
This food is cooked by heating it in a pan.	Ka tunua tenei kai ma te whakamahana ki te paraharaha.
Even the back streets were crowded.	Ahakoa nga tiriti o muri i kikii.
Decreased birth rate can be a disaster.	Ko te hekenga o te reanga whanau ka pa he aitua.
They were very afraid of the bad sounds.	I tino wehi ratou i nga tangi kino.
Bronze medals were awarded after the games.	I tukuna nga mētara parahi i muri i nga keemu.
The earthquake destroyed most of today’s buildings.	Na te ru i pakaru te nuinga o nga whare o enei ra.
Owners should make sure they are sitting on their horse’s feet.	Me whakarite e nga kaipupuri kei te noho ma o ratou waewae hoiho.
Their journey remains clear.	Kei te noho marama tonu to ratou haerenga.
Do you think we should go there?	Ki to whakaaro me haere tatou ki reira?
They have a lot of humor.	He tino whakakatakata to ratou.
The waves of the sea rise.	Ka piki nga ngaru o te moana.
An autopsy found a broken skull.	I kitea e te autopsy he angaanga pakaru.
An investigation is underway.	He whakatewhatewha kei te haere.
Below is a set of methods for this task.	Kei raro iho nei te huinga o nga tikanga mo tenei mahi.
He wears glasses as he walks around the big city.	Kei te mau mohiti ia i a ia e tere haere ana i te taone nui.
The seas will cover the land.	Ka taupokina te whenua e nga moana.
Try to go lighter.	Ngana ki te haere mama.
The president and the artist had a heated argument.	He kaha te tautohetohe a te perehitini me te kaitoi.
This factory produces a lot of gas every day.	He nui te hau e mahia ana e tenei wheketere ia ra.
If anything has happened to you, please let me know.	Mena kua pa tetahi mea ki a koe, me whakaatu mai ki ahau.
Success is water on dry land.	He wai te angitu ki te whenua maroke.
State officials said they would appeal.	I kii nga rangatira o te kawanatanga ka piira ratou.
I suggest you buy a smaller house.	Ko taku whakaaro kia hoko koe i tetahi whare iti ake.
The fog has begun to light up.	Kua timata te kohu ki te marama.
Their blood has been shed.	Kua whakaheke o ratou toto.
The bag has leaked!	Kua turuturu te putea!
The head teacher stands like an idol.	Ka tu te kaiako matua ano he whakapakoko.
Feed a silver coin into the vending machine.	Whangaia he moni hiriwa ki roto i te miihini hoko.
The smoke came from his cigarette.	I puta mai te paowa i tana hikareti.
The old family group is breaking up.	Kei te pakaru te roopu whanau tawhito.
These boats can hold a high price.	Ka taea e enei poti te pupuri utu nui.
This is a first.	He tuatahi tenei.
The slender figure rested on the tree.	I okioki te ahua hiroki ki te rakau.
The leader is a wise and intelligent man.	He tangata mohio, he mohio te rangatira.
Everyone should try to do well.	Me ngana nga tangata katoa ki te mahi i te pai.
During the war, many locals fled their homes.	I nga wa o te pakanga, he maha nga tangata whenua ka oma atu i o ratou kainga.
The ruins of the stone house are still visible today.	Kei te kitea tonu nga ruinga o te whare kohatu i tenei ra.
Her marriage ended in separation.	I mutu tana marena i te wehenga.
However, current polls have seen its popularity decline.	Heoi ano, kua kitea nga pooti o naianei kua heke tona rongonui.
He knows the fact.	Kei te mohio ia ki te meka.
The appearance of her sandy skin was very shocking.	Ko te ahua o tona kiri kirikiri i tino ohorere.
Living levels have increased over the past decade.	Kua piki ake nga taumata o te noho i roto i nga tau tekau kua hipa.
The room was hot, stuffy and noisy.	He wera, he pukoro, he haruru te ruma.
Polluted businesses should not be allowed to operate here.	Ko nga pakihi e poke ana kia kaua e whakaaetia kia mahi ki konei.
Using a distribution table will help.	Ma te whakamahi i te ripanga tohatoha ka awhina.
The townspeople fill their pots, pans and pans.	Ka whakakiia e nga tangata taone a ratou kohua, paraharaha me a ratou paraharaha.
The container was heavy, so his shoulders ached.	He taumaha te ipu, no reira ka mamae ona pokohiwi.
Under the bridge, he hoped to find something interesting.	I raro i te piriti, i tumanako ia ka kitea tetahi mea whakamere.
The cat won’t pay attention to you catching it.	Kare te kahera e aro ki a koe ki te hopu.
Large, flat leaves grow on the vine.	Ka tipu haere nga rau nui, papatahi ki runga i te waina.
The people living in these communities kept their customs and traditions.	Ko nga tangata e noho ana i enei hapori i pupuri i o ratou tikanga me o ratou tikanga.
The rabbi put a cloth on his shoulder.	Ua tuu te rabi i te hoê ahu i nia i to ’na tapono.
Make your cake into a tablespoon.	Hanga to keke hei punetēpu.
What are you doing tonight?	Kei te aha koe i tenei po?
Use light cream instead of heavy whipping cream.	Whakamahia te kirīmi marama hei utu mo te kirīmi whiu taumaha.
Their leader is a visionary.	He matakite to ratou rangatira.
The dish tasted similar to that of a home -made mole.	He rite te reka o te rihi ki to te kamiriona i hangaia i te kainga.
Small farmers are often forced into large financial debt.	He maha nga wa ka pehia nga kaiahuwhenua iti ki te nama moni nui.
There is a new island out there.	He motu hou kei waho.
Be careful throwing into the wind.	Te maka tupato ki te hau.
The sentence looks a bit different.	He ahua rereke te ahua o te rerenga korero.
I hid my face with my hands.	I huna e ahau toku mata ki oku ringa.
I went to get a cup of coffee.	I haere ahau ki te tiki i tetahi kapu kawhe.
They are still shocked.	Kei te ohorere tonu ratou.
The baby is walking to the gate, swinging his reed.	E hīkoi ana te pēpi ki te kēti, e piu ana i tana kākaho.
His face was smiling.	He ataata tona mata.
I will be stronger.	Ka kaha ake taku kaha.
Desktop publishing is a new industry.	Ko te whakaputanga papamahi he ahumahi hou.
The army is stationed here.	Kei te whakatuu te ope hoia ki konei.
The new law will reduce our debt.	Ma te ture hou e whakaiti i a tatou nama.
This new approach is awesome!	He rawe tenei huarahi hou!
There is also a strong emphasis on moral values.	Te vai atoa ra te mana‘o puai i nia i te mau faufaa morare.
The morning breaks and the curtain is pulled back.	Ka pakaru te ata, ka toia te arai ki muri.
I took my eyes off it.	I tangohia e ahau aku karu.
It is a quiet town, pleasant to the sportsmen.	He taone ata noho, e pai ana ki te hunga takaro.
Yankees are very expensive with alcohol.	He nui te utu o Yankee ki te waipiro.
The nurse first saw the baby.	Na te nēhi i kite tuatahi i te peepi.
These poems are full of photos.	Ki tonu enei whiti i nga whakaahua.
His commercial career as a trainer was very productive.	Ko ana mahi arumoni hei kaiwhakangungu i tino whai hua.
Try combining ingredients.	Whakamātauria te whakakotahi i nga kai.
Explain the process.	Whakamaramahia te tukanga.
Then the sun went down again.	Katahi ano ka to te ra.
His guests did not want to stay for dinner.	Kaore ana manuhiri i pai ki te noho mo te kai.
I'm tired.	Kua ngenge ahau.
She secretly wanted her husband to die.	Ko tana hiahia puku kia mate tana tane.
The cat jumped out the window.	Ka peke te ngeru i te matapihi.
Neighbors bow to their doors.	Ka tuohu nga hoa noho tata ki o ratou kuaha.
Water flows from the center of the earth.	Ka rere te wai mai i te pokapū o te whenua.
Sounds travel through the waves in the sky.	Ka haere nga oro ma te ngaru i te rangi.
My promotion has reached the manager.	Kua tae mai taku whakatairanga ki te kaiwhakahaere.
The explosion destroyed the building and killed two workers.	Na te pahūtanga i pakaru te whare, e rua nga kaimahi i mate.
Some of the new buildings have been completed recently.	Ko etahi o nga whare hou kua oti tata nei.
It’s kind of golden.	He ahua o te koura.
The pastor and the choir sang spiritual songs.	I waiata te minita me te roopu waiata i nga waiata wairua.
Even so, the plan was controversial.	Ahakoa tera, na te mahere i taupatupatu ai.
The attainment of world peace is not fully understood.	Kaore i te tino mohio te whiwhinga o te rangimarie o te ao.
The speakers had a low voice.	He iti noa te reo o nga kaikorero.
Don’t waste electricity in the kitchen.	Kaua e moumou hiko i roto i te kihini.
The sacrifice was offered as a gift to the gods.	I tapaea te patunga tapu hei koha ki nga atua.
The poor cannot afford these luxuries.	Kaore e taea e te hunga rawakore te utu i enei mea papai.
The publisher wrote all the code.	Na te kaiwhakaputa i te waehere katoa i tuhi.
She wants to take a bath, she said.	Ka hiahia ia ki te kaukau, ka kii ia.
A world made up of high mountains.	He ao i hangaia e nga maunga teitei.
There are many meanings to that type of symbol.	He maha nga tikanga o tera momo tohu.
Make sure you have the right tools for the job.	Me mohio kei a koe nga taputapu tika mo te mahi.
The train was the only one he could afford.	Ko te tereina anake i taea e ia te utu.
The desert land is covered with cacti.	Ko te whenua koraha kua kapi ki te cacti.
These days there has been talk of a mass murder.	No enei ra kua puta te korero mo te patu whanui.
Thank you for coming!	Mauruuru koe mo te haere mai!
Forced to take off his shoes, the guests agreed.	Ka pehia ki te tango i ona hu, ka whakaae nga manuhiri.
Four to one odds on our team’s victory.	E wha ki te kotahi te taumahatanga ki te wikitoria o to tatou kapa.
The meeting was interrupted by a strong city.	I haukotia te hui e te pa kaha.
Mary says she really likes pink flowers.	E ai ki a Mary he tino pai ki a ia nga puawai mawhero.
He was surprised.	Ka tumeke ia.
We control their operations.	Ka whakahaerehia e matou a raatau mahi.
Many of the leaders of the organization were soldiers.	He maha nga rangatira o te whakahaere he hoia.
The constant noise drove the birds away.	Na te haruru tonu ka peia nga manu.
This drink is delicious.	He reka tenei inu.
Do you think it has been violated?	Kei te whakaaro koe kua takahia?
Local artists and designers produce a variety of materials.	Ko nga kaitoi me nga kaihoahoa o te rohe e whakaputa ana i nga momo taonga.
Last year, we were bored.	I tera tau, i hoha matou.
This post contains a list of visitors.	Kei tenei pou te rarangi o nga kaihihi ka tae mai.
Hope to wake up in the morning.	Ko te tumanako ka ara ake i te ata.
There are only a few different power sources, at present.	He iti noa nga puna hiko rereke, i tenei wa.
Each tree is a single tree.	Ko ia rakau he rakau kotahi.
Neil has a brother who works at the store.	He teina to Neil e mahi ana i te toa.
My grandmother's house is in ruins.	Kei te pakaru te whare o toku kuia.
The two signs of depression.	Ko nga tohu e rua o te pouri.
The painter said it was done.	I kii te kaipeita kua oti.
The cicadas cried.	Ka tangi te tangi a nga cicadas.
There is delicious food right next door.	He kai reka kei te taha tata tonu.
Products will be stored for more than one month.	Ka penapena hua mo te neke atu i te kotahi marama.
The forest grows in my garden.	Ka tipu te ngahere ki taku kari.
It’s kind of ugly, ugly, ugly.	He ahua kino, he kino, he piro.
A thick mist descended.	He kohu matotoru ka heke.
Economic crises are inevitable.	Ko nga raruraru ohaoha kaore e taea te karo.
Ultrasonic waves are emitted by an object.	Ka tukuna nga ngaru ultrasonic e tetahi mea.
Our hotel is in the middle of nowhere.	Ko to matou hotera kei waenganui o te kainga.
Align those margins.	Tiarohia aua tawhē.
Many families in the impoverished region were affected by the famine.	He maha nga whanau o te rohe rawakore i pa te matekai.
Consider hiring a cleaning service for your home or office.	Whakaarohia te utu i tetahi ratonga horoi mo to whare, tari ranei.
The patrician family seat, from the fourteenth century.	Ko te nohoanga whanau patrician, no te rautau tekau ma wha.
The river has been polluted by sewage from a local factory.	Kua poke te awa i te para o te wheketere o te rohe.
He called out to the people.	Ka karanga ia ki te iwi.
A meteor hit the ground and life was lost.	He meteor i pa ki te whenua, ka mate te ora.
They decided that horse food was a must.	I whakatau ratou he tino kai te kai hoiho.
What is that strange religion?	He aha taua karakia ke?
The government is working to improve water and sanitation for all.	E kaha ana te kawanatanga ki te whakapai ake i te wai me te paru mo te katoa.
The snack was sold for a single price at most stores.	I hokona te paramanawa mo te utu kotahi i te nuinga o nga toa.
Using a fork, pour the sugar into the container.	Ma te whakamahi i te kohanga, ringihia te huka ki roto i te ipu.
There are several cars parked around the house.	He maha nga waka e tu ana huri noa i te whare.
He hurried home, fearful of the onset of leukemia.	Ua horo oioi oia i te fare, ma te riaria i te haamataraa o te ma‘i leukemia.
This situation is confusing.	He rangirua tenei ahua.
Spiders vary in size.	He rereke te rahi o nga pungawerewere.
The new manager was shocked.	I hikaka te kaiwhakahaere hou.
First, cut the cantaloupe in half.	Tuatahi, tapahia te cantaloupe kia haurua.
He has to spend more time in the gym.	Me whakapau atu ia ki te omaoma.
These chairs are an elegant line.	He raina huatau enei tuuru.
They said a financial problem was the reason they did not participate.	I kii ratou he raruraru putea te take i kore ai ratou e uru atu.
The boxer made a mistake in the first round.	I hapa te kaimekemeke i te rauna tuatahi.
The congregation was named in honor of a famous missionary.	I whakaingoatia te whakaminenga hei whakanui i tetahi mihinare rongonui.
He has a calm appearance.	He ahua marino tona.
The house is beautiful.	He ataahua te whare.
A new king will soon be crowned.	Kare e roa ka karaunatia he kingi hou.
Remember, congratulations.	Kia mahara, tēnā koe.
The poster encourages participation in the project.	E akiaki ana te panui kia uru mai ki te kaupapa.
Each room has a fireplace.	Kei ia ruma he ahi ahi.
Use a large spoon to spoon the ice cream.	Whakamahia he koko nui hei koko i te aihikirimi.
Are you longing for a run away?	Kei te wawata koe mo te oma atu?
My teeth are grinding.	E ngunguru ana oku niho.
Transferring money to any account is easy.	He ngawari te whakawhiti moni ki tetahi kaute.
He answered all the questions well.	He pai tana whakautu i nga patai katoa.
There is a forest of willow trees on the banks of the river.	He ngahere rakau wirou kei te tahataha o te awa.
He lifted his finger to her lips.	Ka hikina tona maihao ki ona ngutu.
The holly tree has dark green leaves and red fruits.	Ko te rakau holly he rau matomato pouri me nga hua whero.
He speaks many languages.	He maha nga reo e korero ana ia.
Those members of the house met together.	I hui tahi aua mema o te whare.
He cured patients of heart disease.	I whakaorangia e ia nga turoro o te mate ngakau.
Can you give me your credit?	Ka taea e koe te homai i to nama?
The walls are nice.	He pai nga pakitara.
The streets were quiet as the rain slowly fell.	I ata noho nga tiriti i te mea ka heke ata te ua.
Prayer will also be banned from the science class.	Ka araia ano te inoi mai i te akomanga putaiao.
Keep in mind the students.	Kia mau ki te whakaaro o nga akonga.
His voice was measured, despite the anger in his voice.	I whangangahia tona reo, ahakoa te riri o tona reo.
All the evidence points to human guilt.	Ko nga taunakitanga katoa e tohu ana ki te hara o te tangata.
Water evaporates in the engine of the car.	Ka mimiti te wai i roto i te miihini o te motuka.
It's my fault.	Noku te he.
Cleaning things is no work.	Ko te horoi i nga mea kaore he mahi.
The head was badly injured.	I whara kino te mahunga.
The league runs fast throughout the night.	Ka tere te rere o te riiki puta noa i te po.
Our author thought to include a photo.	Ko ta matou kaituhi i whakaaro ki te whakauru i tetahi whakaahua.
These beaches are beautiful, very clean and very safe.	He ataahua enei takutai, tino ma, he tino haumaru.
A collection of paraphernalia was found there.	I kitea i reira he kohinga parapara.
The old man did not agree.	Kare te koroua pakeke nei i whakaae.
Some employers disagreed.	Ko etahi o nga kaituku mahi kaore i whakaae.
He stole everyone’s money.	I tahaetia e ia nga moni a te katoa.
This objection is natural.	He mea maori noa tenei whakahee.
Palm trees dominate most of the country.	Ko nga nikau te nuinga o nga whenua.
The apples are ripe.	Kua maoa te aporo.
The financial crisis preceded years of speculation.	Ko te raruraru putea i mua i nga tau o te whakaaro.
After cutting the cake, place the pieces on the plates.	I muri i te tapahi keke, waiho nga pihi ki runga i nga pereti.
A gift certificate that the recipient can use at will.	He tiwhikete koha ka taea e te kaiwhiwhi te whakamahi ma te hiahia.
The town is famous for its entertainment.	He rongonui te taone mo ana mahi whakangahau.
Someone is urging you to take this test.	Kei te akiaki tetahi ki a koe ki te tango i tenei whakamatautau.
This carbonated water is often found in soft drinks.	He maha nga wa ka kitea tenei wai waro ki nga inu ngawari.
The memorial will continue to be a matter of controversy.	Ka noho tonu te whakamaumaharatanga hei take tautohetohe.
Many ancient peoples have risen and fallen.	He maha nga iwi tawhito kua ara, kua hinga.
The interpreter standing by his side bowed in agreement.	Ko te kaiwhakamaori e tu ana i tona taha ka tuohu ki te whakaae.
The army patrolled the area to prevent looting.	Ka tirotirohia e te ope taua rohe kia kore ai e pahuatia.
Factories have sprung up all over the country.	Kua tipu nga wheketere puta noa i te motu.
The court's decision is final.	Ko te whakatau a te kooti he mutunga.
To add the ingredients, first add water.	Hei whakauru i nga matū, tuatahi tāpirihia te wai.
Those who are able to pay will pay more.	Ko te hunga e kaha ana ki te utu ka nui ake te utu.
The herd of geese flew up.	Ka rere te kahui kuihi ki runga.
One food event in four years.	Kotahi te huihuinga kai i roto i nga tau e wha.
I see a water buffalo.	Ka kite ahau i tetahi buffalo wai.
There is a river that flows close to town.	He awa e rere tata ana ki te taone.
The origin of the piano dates back hundreds of years.	Ko te takenga mai o te piana mai i nga rau tau.
This market is small.	He iti tenei maakete.
She looked at him in confusion.	I titiro ia ki a ia i roto i te rangirua.
The retreat was again scheduled for the next day.	I whakaritea ano te rerenga mo te ra i muri mai.
The earthquake caused panic.	Na te ru i puta te mataku.
Many people benefit from having narrow hips.	He maha nga tangata e whai hua ana ki te whai hope whaiti.
It closes the picture frame.	Ka purua e ia te anga pikitia.
Michael took the small street back.	Ka mau a Michael ki te tiriti iti o muri.
I’ve heard about this song before.	Kua rongo ahau mo tenei waiata i mua.
The magic shattered like glass.	I pakaru te makutu ano he karaihe.
In many countries, families give their babies to nurses.	I roto e rave rahi mau fenua, e horoa te mau utuafare i ta ratou mau aiû na te mau vahine nēhi.
Hope has faded.	Kua memeha haere te tumanako.
He teased his little sister mercilessly.	Ua faaooo oia i to ’na tuahine iti ma te aroha ore.
The light shone on the mountain.	Ka whiti te marama ki runga i te maunga.
The car looked out at the river.	Ka titiro te kaaina ki waho o te awa.
Who watches the kids while you work?	Ko wai e matakitaki ana i nga tamariki i a koe e mahi ana?
You will find the symbols in the list.	Ka kitea e koe nga tohu kei roto i te raarangi.
Calls will always ring from the right.	Ka tangi tonu nga waea mai i te matau.
Studies show that adults are more likely to increase their ability to drive.	Ko nga rangahau e whakaatu ana ko nga pakeke ka kaha ki te whakanui i to raatau kaha ki te taraiwa.
But some people run their businesses well.	Engari he pai te whakahaere a etahi tangata i a raatau pakihi.
It is good for everyone to help the poor.	He mea pai mo te katoa ki te awhina i te hunga rawakore.
Little is known about doctors and philosophers arguing like this.	He iti noa te rongo ki nga takuta me nga philosopho e tautohetohe ana penei.
Indigenous people have a great deal of knowledge to make informed choices.	He nui nga mohiotanga o nga tangata whenua ki te whakatau i nga whiringa mohio.
Guests are gathered in the front room.	Kei te huihui nga manuhiri ki te ruma o mua.
The earth’s crust is built on ancient sea deposits.	Ko te kirinuku o te whenua he mea hanga ki runga i nga putunga moana tawhito.
Love is easy.	He ngawari te aroha.
Race cars are on the road, not the highway.	Ko nga motuka reihi kei runga i te ara, ehara i te huarahi.
He has been my best friend for many years.	Ko ia taku hoa tata mo nga tau maha.
I mixed the dill with the ground flesh.	I whakaranua e ahau te kumine ki te kikokiko o te whenua.
She reminds him of his nephew.	Ka whakamahara ia ki tana iramutu.
Ko te fi l e fi n e.	Ko te fi l e fi n e .
The price has increased in recent years.	Kua piki te utu i roto i nga tau kua hipa.
These scams are easy to spot, he said.	Ko enei mahi tinihanga he ngawari ki te kite, ka kii ia.
Even the children couldn’t stay.	Ahakoa nga tamariki kaore i taea te noho.
Stop the signs of corruption.	Whakamutua nga tohu o te pirau.
When designing a new home, the artist must consider the materials.	I te wa e hoahoa ana i tetahi whare hou, me whai whakaaro te kaitoi ki nga taonga.
The thinkers will win.	Ka toa te hunga whakaaro.
He stood in the woods, startled.	Ka tu ia i roto i te ngahere, ohorere.
Go, walk up and down the streets.	Haere, hikoi ki runga, ki raro i nga huarahi.
The prostitute was known throughout the city.	I mohiotia te wahine kairau puta noa i te taone nui.
He never learned any equipment.	Kaore ia i ako i tetahi taputapu.
The lights flashed and stopped.	Ka whiti nga rama, ka mutu.
The rise in prices should not come as a surprise to you.	Ko te pikinga o nga utu kare he ohorere ki a koe.
They were married secretly.	I marena huna raua.
They wanted to be rich.	I hiahia ratou kia whai taonga.
The chief greeted the crowd.	Ka mihi te rangatira ki te mano.
It is very difficult to prevent air pollution.	He tino uaua te aukati i te parahanga hau.
The sweet smell of the perfume wafted through the air.	Ko te kakara reka o te hinu kakara ka rere i te hau.
After all, he thought he was a busy man.	Inaha, i whakaaro ia he tangata pukumahi.
The planet is about one -fifth of water.	Ko te aorangi he tata ki te kotahi haurima o te wai.
Their research began by studying the available data.	I timata a raatau rangahau ma te ako i nga raraunga e waatea ana.
It is a key focus of his research.	He aronga matua o tana rangahau.
He owes money to his friend.	He moni tarewa ia i tana hoa.
My father did not approve of my career choice.	Kare toku papa i whakaae ki taku whiringa mahi.
His body has been taken away.	Kua haria atu tona tinana.
Earth is the only planet known to support life.	Ko te whenua anake te aorangi e mohiotia ana hei tautoko i te ora.
The cliff faces west.	Ka anga atu te pari ki te hauauru.
Researchers are still exploring the issues, implications, and solutions.	Kei te tuhura tonu nga kairangahau i nga take, nga paanga, me nga otinga.
Two weeks have passed.	E rua wiki kua pahemo.
The man refused to pay.	Kaore te tangata i pai ki te utu.
My cousin's father is a mechanic.	He miihini te papa o toku whanaunga.
The cash forest provides timber for the goods.	Ko te ngahere ukauka e whakarato ana i nga rakau mo nga taonga.
The soldiers were forced to leave the area.	I peia nga hoia ki te wehe atu i te rohe.
He carefully prepared the papers.	I ata whakaritea e ia nga pepa.
This is a simple recipe.	He tohutao ngawari tenei.
The earthquake will be very dangerous.	Ka nui te kino o te ru.
Mentally, it matters who the parent is.	Ki te taha hinengaro, he mea nui ko wai te matua.
The place was deserted by the arrival of the soldiers.	Kua mokemoke te waahi i te taenga mai o nga hoia.
Only nine people were injured in the accident.	Tokoiwa noa nga tangata i whara i te aituā.
However, mahjong is often played.	Heoi ano, he maha nga wa e takaro ana i te mahjong.
These are some of the darkest hours.	Koinei etahi o nga haora pouri rawa atu.
He greeted the crowd.	Ka oha atu ia ki te mano tini.
He was lucky in life.	I waimarie ia i te ora.
The kids are hungry!	Kei te hiakai nga tamariki!
These shoes have sharp heels.	He rekereke koi enei hu.
This car has been repainted.	Kua pania ano tenei motuka.
His nose swelled.	Ka pupuhi tona ihu.
There was a great light flying in the sky.	He marama nui e rere ana i te rangi.
Scientific research has completely changed our perceptions about life.	Ko te rangahau pūtaiao kua tino huri i o tatou whakaaro mo te oranga.
Cut a piece into a wedge and add the garlic.	Tapahia he wahanga ki roto i te awhi me te whakauru i te karika.
The dining table grumbled with the roasted chicken.	Ka ngunguru te tepu kai me te heihei tunu.
His head is big.	He nui tona mahunga.
Now turn to page seventeen.	Inaianei huri ki te wharangi tekau ma whitu.
Be careful not to miss anything.	Kia tupato kei ngaro tetahi mea.
This application also has advantages.	He painga ano tenei tono.
Is that the only story?	Ko tena anake te korero?
The cost of public transport is low and availability is wide.	He iti te utu mo nga waka a-iwi, he whanui te waatea.
My dog ​​has a cock.	He tikaokao taku kuri.
The minister impressed his constituents with the initiative.	I whakamīharo te minita i ana kaipōti ki te kaupapa whakahirahira.
You give an egg bath.	Ka hoatu e koe he pati hua manu.
Hopefully I’ll have a chance for a while.	Ko te tumanako ka whai waahi ahau mo te wa poto.
Robots can reproduce on their own, unlike humans.	Ka taea e nga karetao te whakaputa i a raatau ano, kaore i rite ki te tangata.
There were loud noises coming from my car.	I puta mai i taku motuka nga oro pupuhi.
He placed the order reluctantly.	I tukuna e ia te ota ma te kore hiahia.
The show was canceled due to money laundering.	I whakakorehia te whakaaturanga na te whakahekenga moni.
When the fire was extinguished, the people began to sing.	Ka mate te ahi, ka timata nga tangata ki te waiata.
That day was calm.	He marino taua ra.
Researchers will be sent to investigate the missing persons.	Ka tonohia nga kairangahau ki te tirotiro i nga tangata ngaro.
Place the cakes on a plate.	Purihia nga keke ki runga i te pereti.
The epidemic is accelerating.	Kei te tere haere te mate uruta.
Some men stand strong against the equality of women.	Ko etahi o nga tane e tu pakari ana ki te whakahee i te riterite o nga wahine.
Her dog is good.	He pai tana kuri.
The cake sinks directly to the bottom of the dish.	Ka totohu te keke ki raro tonu o te rihi.
We can expect to find a lot of signposts here.	Ka taea e tatou te tumanako ka kitea he maha nga tohu tohu i konei.
Read these words.	Panuihia enei kupu.
Many have died.	He tokomaha kua mate.
Children should not be seen by anyone.	Ko nga tamariki kia kore e kitea e te tangata.
No one can determine who was the cause of the accident.	Karekau e taea e tetahi te whakatau ko wai te take o te aitua.
It was a year of great change.	He tau o te huringa nui.
Beans contain sugar, so it’s good for you!	He huka kei roto i nga pini, no reira he pai mo koe!
The smell of formaldehyde killed him.	Na te hongi o te formaldehyde i mate ai ia.
There is a pond at the back of the house.	He harotoroto kei muri o te whare.
A cup of tea.	He kapu ti.
Don’t worry about raising your voice.	Kaua e manukanuka ki te whakanui i to reo.
Everyone was moved by what he said.	I tino oho te ngakau o te katoa ki tana korero.
When the sun went down, the band began to play.	Ka to te ra, ka timata te roopu ki te takaro.
There is little deposit consideration	He iti te whakaaroaro putunga
The gears on the three -wheeled bike rotate.	Ko nga taputapu o runga i te paihikara toru ka huri haere.
Some fish are fish.	Ko etahi ika he ika.
Do not despise his authority.	Kaua e whakahawea ki ona mana.
Give cats fresh water.	Homai he wai hou ki nga ngeru.
They arrived an hour before sunset.	I tae atu ratou kotahi haora i mua i te torengitanga o te ra.
The color of the bike is bright and vibrant.	He kanapa te tae o te paihikara me te hikaka.
Even a small amount of flooding can cause serious damage.	Ahakoa te iti o te waipuke ka pa he kino nui.
They really wanted to keep the problem at bay.	I tino hiahia ratou ki te pupuri i te raru.
Identify possible solutions.	Tautuhia nga otinga ka taea.
The new pilot made the car run smoothly.	Na te kaiurungi hou i rere te waka ma te ngawari.
The horse got up, then shut up.	Ka maranga te hoiho, katahi ka tutakina.
He was bound by a dumb code.	I herea ia e te waehere wahangu.
She writes beautifully and sings her poems!	He ataahua tana tuhi, e waiata ana i ana rotarota!
Please walk your dog on a leash.	Tena koa hikoi to kuri i runga i te here.
These rocks are eroded by the elements, wind and rain.	Ka whakaenehia enei toka e nga huānga, te hau me te ua.
These times call for something more.	Ko enei wa ka karanga mo tetahi mea ake.
The woman suggested that they go for a walk.	Ka tohu te wahine ra kia haere raua ki te hikoi.
In this area, there are many service areas.	I tenei rohe, he maha nga waahi ratonga.
There are many times when the car crashes every day.	He maha nga wa ka rere te waka waka i ia ra.
The boats are pulled out and painted.	Ka toia nga poti ki waho ka pania.
So, we need to eat and drink.	Na, me kai he kai me te inu.
This is a holy church.	He hahi tapu tenei.
As the home grew, so did the problems.	I te tipu haere o te kainga, ka nui haere ano nga raruraru.
Solar panels are a good investment.	He pai te haumitanga o te panui solar.
The shepherd’s circle is a traditional food.	Ko te porohita hepara he kai tuku iho.
Polar glaciers are accelerating.	Kei te tere haere nga papa hukapapa polar.
So far, the government has been good.	No enei ra, kua pai te kawanatanga.
That space is a labyrinth of hairpin turns.	Ko taua waahi he labyrinth of hairpin turns.
He is playing tennis.	Kei te purei tēnehi ia.
The numbers are pretty impressive.	He tino whakamiharo nga whika.
The behavior was reported to his supervisor.	I panuitia te whanonga ki tana kaitirotiro.
Combine the evidence.	Whakakotahitia nga taunakitanga.
The president's wife gave her best.	I hoatu e te wahine a te perehitini tana pai.
I rang the bell as I waited.	I tangi ahau i te pere ka tatari ahau.
The gardens are peaceful.	He rangimārie ngā māra.
He wrote down what happened.	I tuhia e ia nga mea i tupu.
It’s just like shopping with tourists.	He rite tonu te hoko ki nga turuhi.
Some seats are reserved for honored guests.	Ko etahi tuuru kua rahuitia mo nga manuhiri honore.
The soldiers responded in panic.	Ko nga hoia i whakahoki i te mataku.
He must delete the message.	Me muku e ia te karere.
Collect and maintain scientific data	Te kohikohi me te pupuri i nga raraunga putaiao
She agrees to have child custody.	Ka whakaae ia ki te tiaki tamariki.
He spoke in an agitated voice.	I korero ia ma te reo ohooho.
The works were completed with widespread approval.	I tutuki nga mahi me te whakaae whanui.
As the years went by, the death of the goddess increased.	Ka haere nga tau, ka nui haere te mate o te atua wahine.
She silently crawled out the door.	Ka ngoki wahangu ia ki waho o te kuaha.
The thief pulls out a knife and is surrounded by threats.	Ka unuhia e te tahae he maripi, ka taiawhiotia ma te whakatuma.
Reducing dependence on fossil fuels is an ambitious goal.	Ko te whakaiti i te ti'aturi ki nga kora matatoka he whainga whakanui.
They were sad, sad.	I pouri ratou, i pouri.
It is made into water.	Ko te mea hanga ki roto i te wai.
Neither side was ready to decide.	Kaore tetahi taha i rite ki te whakatau.
They learn most of the plan.	Ka akohia e ratou te nuinga o te mahere.
He took his breath away.	Ka pau tana manawa.
The poor are living in poverty.	Ko te hunga rawakore kei te noho rawakore.
Airports are not new.	Ko nga taunga rererangi ehara i te mea hou.
The road is deserted.	Kua mokemoke te huarahi.
The man who came to help me was a stranger.	He tauhou te tangata i haere mai ki te awhina i ahau.
I can't stand still.	Kare e taea e au te tu tonu.
I was amazed at his request.	I miharo ahau ki tana tono.
He came to listen to the last verse.	I tae mai ia ki te whakarongo ki te irava whakamutunga.
The speed of the forest is declining.	Kei te heke haere te tere o te ngahere.
The morning of autumn is like a forest.	Ko te ata o te ngahuru ka rite ki te ngahere.
Many factories closed this year due to low demand.	He maha nga wheketere i kati i tenei tau na te iti o te tono.
She finished shampooing and washing her hair.	Ka mutu tana shampoo me te horoi i ona makawe.
Do you want to help with lunch?	Kei te pirangi koe ki te awhina i te tina?
However, pink is a secondary color.	Heoi, he tae tuarua te mawhero.
They are busy and responsible.	He pukumahi, he haepapa.
I am a member of this club.	He mema ahau no tenei karapu.
The king returned victorious in battle.	I hoki wikitoria te kingi i te whawhai.
See how far we have come.	Tirohia te tawhiti kua tae mai tatou.
Eight hundred cranberries per minute.	E waru rau karani wai ia meneti.
The butter turns brown quickly when it melts.	Ka tere parauri te pata ina rewa ana.
We arrived home after an hour walk.	Ka tae matou ki te kainga i muri i te haora hikoi.
A sense of doubt flashed through his mind.	Ka whiti te ahua o te feaa ki tona hinengaro.
The king was a man skilled in hunting.	He tangata mohio te kingi ki te whaiwhaiwhai.
He was a man who knew how to sew.	He tangata mohio ia ki te tuitui.
They know we need to protect water.	E mohio ana ratou me tiaki wai.
He climbs to the top of the food chain.	Ka piki ia ki te tihi o te mekameka kai.
He sat quietly over his coffee.	Ka ata noho ia i tana kawhe.
Her hair has changed dramatically over the years.	Kua tino rerekee te ahua o ona makawe i roto i nga tau.
The seat was nice to sit on.	He rawe te nohoanga ki te noho.
The factory makes fish dishes.	Ka mahia e te wheketere nga kai ika.
Most new homes have electricity.	He hiko te nuinga o nga whare hou.
It is not possible to travel around the city on foot.	Kare e taea te haere i te taone ma te hikoi.
The soldiers fled in fear.	Ka oma mataku nga hoia.
What is cooking? 	He aha te tunu kai?
she asked.	ka ui ia.
This house has four bedrooms.	E wha nga whare moenga o tenei whare.
It’s great to see the holidays change.	He rawe te kite i te hurihanga o nga hararei.
There was also a lot of discussion.	He nui ano nga korerorero.
Modify your sentences with the correct previous sentence.	Whakarerekēhia o rerenga korero me te kupu korero tika o mua.
The poor people living in that area suffer from gangrene.	Ko te hunga rawakore e noho ana i tera takiwa e mate ana i te gangrene.
When his car stopped, the passengers came out.	Ka mutu tana waka, ka puta nga kaihihi.
He quickly fired the bullets into his chest.	Ka tere tana pana i nga matā ki tona uma.
The tool is easy to use.	He ngawari te whakamahi i te taputapu.
Six soldiers were killed yesterday in the attack.	Tokoono nga hoia i mate inanahi i te whakaekenga.
No chocolate for me, thanks.	Karekau he tiakarete moku, mihi.
He just didn’t escape a serious injury.	Kare noa ia i mawhiti i te whara kino.
This collection has expanded over the years.	Kua whakawhānuihia tenei kohinga i roto i nga tau.
Residents rely heavily on buying bird feathers.	Ka whakawhirinaki nui te hunga noho ki te hoko huruhuru manu.
The animals are now extinct.	Kua ngaro nga kararehe inaianei.
The forest fire consumed most of the forest.	Na te ahi ngahere i pau te nuinga o te ngahere.
Please support the city’s economy by buying a home.	Tena koa tautokohia te ohanga o te taone nui ma te hoko kaainga.
Studies have validated these tests.	I whakamanahia e nga rangahau enei whakamatautau.
Is this tap water or bottled water?	He wai tap tenei, he wai pounamu ranei?
The police arrived.	Ka tae mai nga pirihimana.
College experience is different in high school.	He rereke te noho o te kaareti i te kura tuarua.
Book lists are on the walls.	Ko nga rarangi pukapuka kei runga i nga pakitara.
This case is surrounded by an alleged website.	Kei te karapotia tenei keehi e tetahi paetukutuku whakapae.
The little boy seduces the person who is coming.	Ka whakawai te tamaiti iti i te tangata e haere mai ana.
Don’t throw this away!	Kaua e maka atu tenei!
There are problems this way, however.	He raruraru kei tenei huarahi, engari.
They rush out of the house.	Ka tere ratou ki waho o te whare.
Restore your memory.	Whakahokia to mahara.
It’s very important.	He mea tino nui.
No one should be tempted to criticize their actions.	Kaua tetahi e whakamatautauria ki te whakahe i a raatau mahi.
The flood water reaches the capacity of the vehicle.	Ka tae te wai waipuke ki te kaha o te waka.
Agriculture consumes the lion’s share of our oil products.	Ka pau i te ahuwhenua te wahanga raiona o a tatou hua hinu.
It’s kind of tired but confident.	He ahua ngenge engari he maia.
The prince was greeted by the crowd.	I powhirihia te rangatira e te mano.
She wore a choker of yellow glass beads.	I mau ia i te choker o pirepire karaihe kowhai.
The audience cried and shouted.	Ka tangi te hunga mataki, ka hamama.
The developer’s research is a great story.	Ko te rangahau a te kaiwhakawhanake he korero nui.
The flowers stood tall like huge green lights.	Ko nga puawai i tu teitei, ano he rama kaakaariki nunui.
Cooking should use a variety of methods.	Ko te tunu kai me whakamahi i nga momo tikanga.
The gates of the sanctuary were closed.	I tutakina nga keti o te wahi tapu.
Volcanoes pierce the earth's crust.	Ka werohia te kirinuku o te whenua e nga puia.
Their vote was forgotten.	Ko ta ratou pooti i warewarehia.
The chiefs fled their homes.	I oma nga rangatira i o ratou kainga.
Our group visited many schools last year.	He maha nga kura i toro atu ta matou roopu i tera tau.
My husband still travels a lot.	He maha tonu taku tane e haere haere ana.
If you try, you will never win.	Ka ngana koe, kare rawa koe e toa.
Many islands are not colonized.	He maha nga moutere karekau e koronihia.
His location was chosen with great care.	I whiriwhiria tona waahi me te whakaaro nui.
Bring three tablespoons of sugar to a gentle boil.	Kawea mai kia toru punetēpu huka ki te whewhe ngawari.
The owl is equally attentive to the lights.	He rite tonu te aro o te ruru ki nga rama.
The teacher and the student were confused.	I rangirua te kaiako me te tauira.
The waiter opened the door.	I whakatuwheratia e te kaiwhangai te kuaha.
Be careful not to scratch the surface.	Kia tupato kei rakuraku te mata.
Jump into the river when you want!	Peke ki roto i te awa ina hiahia koe!
The dealer's watch celebrated the fire.	Ko te maataki a te kaihokohoko i whakanui i te ahi ahi.
Finally, he stopped smoking.	Ka mutu, ka mutu tana kai paipa.
Millions of books were destroyed by fire.	E hia miriona pukapuka i whakangaromia e te ahi.
Their lives will be taken on trucks.	Ka haria o ratou oranga i runga taraka.
Many immigrants saw the country as dangerous.	He maha nga manene i kite he kino te whenua.
A parrot will fly.	Ka rere mai he kaka.
You sent him into hell but he stood strong.	I tukuna ia e koe ki roto i te reinga engari i tu kaha ia.
The yellow leaves fall at the sound of the cry.	Ka hinga nga rau kowhai i te tangi o te tangi.
They sell goods around the world.	Ka hokona e ratou nga taonga huri noa i te ao.
Never sew two socks at once!	Kaua rawa e tuitui i nga tokena e rua i te wa kotahi!
He moved his work through the magazine.	I whakakorikoria e ia ana mahi i roto i te maheni.
Tens of thousands of refugees have fled the country.	Tekau mano o nga rerenga kua rere atu i te whenua.
They thought he was a spiritual man.	I whakaaro ratou he tangata matatau ki te taha wairua.
His tires hit the curtain with a big bang.	Ka pa ana ona tupare ki te arai me te tukinga nui.
He remembers that spring.	Ka maumahara ia ki taua puna.
There is only one clothing store that sells local clothing.	He toa kakahu kakahu anake e hoko ana i nga kakahu o te rohe.
Soon his torches flew into the sky.	Kare i roa ka rere atu ana torere ki te rangi.
The eel salad was delicious.	He reka te huamata tuna.
Fruits are more expensive in the summer.	He nui ake te utu o nga hua i te raumati.
Jack had just had his hair cut.	Kātahi anō ka tapahia te makawe o Jack.
The green replaced the appearance of a dead muscle.	I whakakapia e te puwhero te ahua o te pumanawa mate.
This temple is not far from that museum.	Kaore tenei whare tapu i tawhiti atu i tera whare taonga.
The lines of the poem were inscribed on the walls.	Ko nga rarangi o te whiti i tuhia ki nga pakitara.
A beautiful house away from home.	He whare ataahua kei tawhiti atu i te kainga.
Two peacocks roamed the garden, looking for food.	E rua nga pikake i kopikopiko i te kari, ki te rapu kai.
According to one study, heart disease in children is on the rise.	E ai ki tetahi rangahau kei te piki haere te mate ngakau o nga tamariki.
A city center is visited in all directions.	Ka toro atu tetahi taone taone ki nga huarahi katoa.
He remembered hearing stories when he was a child.	I maumahara ia ki te rongo korero i a ia e tamariki ana.
Health authorities have seen a decline in the number of deaths from these diseases.	I kite nga mana hauora i te hekenga o te hunga mate i enei mate.
They avoid going after dark.	Ka karo ratou i te haere i muri i te pouri.
Before sunrise, people line up to eat.	I mua i te whitinga o te ra, ka rarangi nga tangata ki te kai.
The hot rain soothed his muscles.	Na te ua wera i whakangawari i ona uaua.
Their clothes were simple.	He maamaa noa o raatau kakahu.
The cat protested.	Ka whakahē te ngeru.
Be careful not to cross other vehicles.	Kia tupato ki te whakawhiti atu i etahi atu waka.
The baby slept peacefully in the stroller.	I moe marire te pepi i roto i te stroller.
Your mission, you must admit, is to gather knowledge.	Ko to misioni, me whakaae koe, ko te kohikohi matauranga.
Beat eggs and add salt and pepper to taste.	Patupatua nga hua me te tapiri i te tote me te pepa ki te reka.
Fortified with chicken noodle soup, it has a better flavor.	I whakakahangia ki te hupa noodle heihei, kua pai ake tana rongo.
Fiona was arrested for speeding.	I mauheretia a Fiona mo te tere haere.
Companies that pollute the river will be fined.	Ko nga kamupene e whakakino ana i te awa ka whainatia.
Sea levels will continue to rise, scientists predict.	Ka piki tonu te taumata o te moana, e matapaetia ana e nga kaiputaiao.
The weight of the shark pulled me down.	Na te taumaha o te mango i toia ahau ki raro.
The situation is complicated.	He uaua te ahuatanga.
There are researchers at work.	He kairangahau kei te mahi.
You can use any ingredient you like.	Ka taea e koe te whakamahi i tetahi mea whakauru e pai ana koe.
The nurse tells her patient to rest.	Ka kii te neehi ki tana turoro kia okioki.
A police officer issued a warning.	I tukuna e tetahi pirihimana he whakatupato.
An amazing crowd has gathered.	Kua huihui mai tetahi mano whakamiharo.
The sand was blowing in the wind.	Ko te onepu i te pupuhi i te hau.
There are many areas to improve the current project.	He maha nga waahi hei whakapai ake i te kaupapa o naianei.
The hotel is located on the south side of the city center.	Ko te hotera kei te taha tonga o te taone nui.
The road is long and winding.	He roa, he kopikopiko te huarahi.
Containers are just treasures.	He taonga noa nga ipu.
The symptoms are very clear.	He tino marama nga tohu.
The old couple worked together.	I mahi tahi nga tokorua tawhito.
Eating three meals a day will be enough.	Ko te kai e toru nga kai i te ra ka nui.
If you want to be alone, go outside.	Ki te hiahia koe ki te noho mokemoke, haere ki waho.
What happened was an outcome of outrage.	Ko te mea i puta he putanga mo te riri.
We first met the market.	I tutaki tuatahi matou ki te maakete.
I wonder what those people think.	Ka whakaaro ahau he aha nga whakaaro o aua tangata.
The robot shook his hands.	Ko te karetao i wiriwiri i ona ringa.
A gathering of people.	He huihuinga tangata.
He stood at the foot of a very tall tree.	I tu ia i te rekereke o tetahi rakau teitei rawa.
The car was on fire.	I muramura te kaaina.
Tips for making climbs are available online.	Ko nga tohutohu mo te hanga piki e waatea ana i runga ipurangi.
The bomb exploded in girl colors.	I pahū te poma i roto i nga tae kotiro.
A timeline exploring the history of nuclear physics.	He rarangi wa e torotoro ana i te hitori o te ahupūngao karihi.
A flock of buffaloes come to drink.	Ka haere mai tetahi kahui bufalo ki te inu.
Unlike previous reforms, this one is supported by politicians.	Kaore i rite ki nga whakahoutanga o mua, ko tenei e tautokohia ana e nga kaitōrangapū.
The thief escaped on a freight train.	I mawhiti te tahae i runga i te tereina utauta.
The composers have written poems for the stars.	Kua tuhia e nga kaitito waiata nga whiti mo nga whetu.
The public supports his plan.	Kei te tautoko te marea ki tana mahere.
The cat cried a little.	He iti te tangi o te ngeru.
Each image is a different angel.	He anahera rereke ia whakapakoko.
Asset inequality is at its highest in decades.	Ko te kore ōritenga o te rawa kei te teitei rawa i roto i nga tekau tau.
Al ordered the chicken soup.	I whakahau a Al i te hupa heihei.
Give the paper towels a quick crush.	Hoatu nga pepa pepa ki te kuru tere.
Jealousy is strong in the home.	Ka kaha te hae i roto i te kainga.
The level of development needs to be carefully managed.	Me ata whakahaere te taumata o te whanaketanga.
The festival attracts thousands of visitors.	Ko te hakari e kukume ana i nga mano o nga manuhiri.
The children are thrown into the river.	Ka maka nga tamariki ki te awa.
In one of his poetry readings, he said goodbye.	I tetahi o ana panui rotarota, i poroporoaki ia.
The sugar settles to the bottom of the container.	Ka tau te huka ki raro o te ipu.
Remember to keep your head up.	Kia mahara ki te pupuri i to mahunga ki runga.
He thinks he is a composer.	Ka whakaaro ia he kaitito.
The fields have been wet from the recent rains.	Kua maku nga mara i nga ua tata nei.
The floor is clean.	He pokekore te papa.
Life will be hard, be easy.	Ka uaua te ora, kia ngawari.
This town is known for the importance of its schools.	E mohiotia ana tenei taone mo te hiranga o ana kura.
The congregation applauded.	Ka pakipaki te whakaminenga.
The support base is stable.	He pumau tonu te turanga tautoko.
Most of the houses and buildings are made of wood.	Ko te nuinga o nga kainga me nga whare he mea hanga ki te rakau.
Release the pedal and turn the wheel.	Putahia te pedal, ka huri i te wira.
You will find it in the box.	Ka kitea e koe i roto i te pouaka.
He was wearing only shorts.	He tarau poto noa tana mau.
He still clings to the handle, which is very sick.	Ka piri tonu ia ki te kakau, he tino mate.
There is no sweeter food than soup!	Karekau he kai reka ake i te hupa!
The current policy does not include new taxes.	Ko te kaupapa here o naianei kaore i te whakauru i nga taake hou.
The rain stopped last night.	Ka mutu te ua inapo.
Some regions have seen a significant decline in terrorist attacks.	Ko etahi o nga rohe kua tino kitea te heke o nga whakaeke kaiwhakatuma.
He was a good neighbor.	He hoa tata pai ia.
The beach is being monitored by guards.	Ko te takutai moana e tirotirohia ana e nga kaitiaki.
His voice trembled as he revealed the deeds.	Ka wiriwiri tona reo i a ia e whakaatu ana i nga mahi.
It gets colder than the wind.	Ka kaha ake te makariri i te hau.
Several times he was approached and he did not accept any payment.	He maha nga wa i whakatata atu ai ia, kaore ia i whakaae ki ia utu.
The appearance of the open window promises from the heat.	Ko te ahua o te matapihi tuwhera ka oati mai i te wera.
Suddenly he was very weak.	Na te ohorere i tino ngoikore ia.
Under management, it is often difficult for artists to find work.	I raro i te mana whakahaere, he maha nga wa ka uaua nga kaitoi ki te rapu mahi.
This is the price for food.	Ko te utu tenei mo te kai.
Although he did not recover, he did recover.	Ahakoa kaore ia i ora ake, i ora tonu ia.
An economist is like a politician.	Ko te tohunga ohaoha he rite ki te kaitōrangapū.
Each teacher receives three hours of leave per year.	Ka whiwhi ia kaiako e toru haora mo te whakamatuatanga ia tau.
You have to buy the products to survive.	Me hoko nga hua kia ora ai.
The chicken has stopped laying eggs.	Kua mutu te heihei i te whakatakoto hua.
I will not forgive him!	E kore ahau e muru i a ia!
The nest connects the two towns.	Ka hono te kohanga i nga taone e rua.
The hills are relatively quiet.	Ko nga puke kei te ahua ata noho.
People gather their houses with paraphernalia.	Ka kohia e te tangata o ratou whare ki nga parapara.
The language was developed in the Middle Ages.	I whakawhanakehia te reo i nga wa o waenga.
The child’s desire was stimulated.	He mea whakahihiri te hiahia o te tamaiti.
The melon seller offered samples.	Ko te kaihoko merengi i tuku tauira.
Time seems to be over.	Te ahua kua mutu te wa.
Legos are increasingly being used to build large structures.	Kei te kaha haere te whakamahi a Legos ki te hanga hanganga nunui.
He looked up from the notebook and laughed out loud.	Ka titiro ake ia mai i te pukatuhi, ka kata nui ia.
He transferred to another school.	I whakawhiti ia ki tetahi atu kura.
The featherweight of the game will increase as the controversy continues.	Ka piki ake te huruhuru o te keemu i te wa e haere tonu ana nga tautohetohe.
Our climate change policy needs to change.	Me huri ta tatou kaupapa here huringa huarere.
The discovery of these ancient tools is an intriguing project.	Ko te kitenga o enei taputapu tawhito he kaupapa whakahirahira.
We must obey the rules.	Me whakarongo tatou ki nga ture.
If the door is small, it will be trampled.	Mena he iti te kuaha, ka takahia.
His company’s profits will continue to grow.	Ka piki haere nga hua o tana kamupene.
The chicken product is being prepared for roasting.	Kei te whakarerihia te hua heihei mo te whakawhao.
The cost of fuel is rising.	Kei te piki haere te utu mo te wahie.
These memorial signs are being carefully removed by nature.	Ko enei tohu whakamaharatanga kei te ata tangohia e te taiao.
Many flamingo herds spend the winter here.	He nui nga kahui flamingo e noho ana i te takurua ki konei.
The film world marched as a result.	Ko te ao kiriata i hikoi te hua.
They turned their garage into a showroom.	I huri ratou i to ratou karati hei ruma whakaatu.
Due to the large number of guests, the coffee was packed.	Na te tini o nga manuhiri, i kikii te kawhe.
The legal system is prone to interference.	Ko te punaha ture e raru ana ki nga pokanoa.
It takes a long time to get it all clear.	Ka roa te marama kia marama katoa.
My new neighbor is a real friend.	He tino hoa toku hoa tata hou.
The locust jumped up and became angry.	Ka peke atu te mawhitiwhiti, ka riri.
The bird feed attracted the attention of scientists.	Ko te kai manu i aro mai nga kaiputaiao.
Did you find me, did you find me?	I kitea koe e ahau, i kitea ahau e koe?
Some ornaments are made using precious metals.	Ka hangaia etahi whakapaipai ma te whakamahi i nga konganuku utu nui.
The structure is amazing.	He mea whakamiharo te hanganga.
These programs will meet the needs of low -income people.	Ka kapi enei kaupapa i nga hiahia mo te hunga iti te moni whiwhi.
Fish survive in water.	Ka ora nga ika ki te wai.
I will eat breakfast now.	Ka kai ahau i te parakuihi inaianei.
A loud, angry voice, begging me to hold on.	He reo nui, he riri, e kii ana kia mau ahau.
He has a vegetable garden in the back of his house.	He maara huawhenua tana i muri i tona whare.
The research focused on how people move.	I arotahi te rangahau ki te pehea e neke ai te tangata.
There will be a show this afternoon.	He whakaaturanga hei tenei ahiahi.
Loss of child.	Te ngaronga o te tamaiti.
Painted in dark fabric.	I peitahia ki roto i te papanga pouri.
The young queen smiled.	Ka ataata te kuini taitamariki.
My father managed to lower the price of bread.	I angitu taku papa ki te whakaheke i te utu o te taro.
We can’t wait to see the finished product!	Kaore e taea e matou te tatari kia kite i te hua kua oti!
Water pumping on hills is not effective.	Kare e whai hua te pamu wai ki runga puke.
The brothers ran everywhere, playing.	Ka oma nga tuakana ki nga waahi katoa, e takaro ana.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
I will curse you to the end of my days.	ka kanga ahau ki a koutou a taea noatia te mutunga o oku ra.
The anteater digs in a pile of sand.	Ka keri te anteater i roto i te puranga onepu.
Farmers were severely affected by this drought.	I tino mate nga kaiahuwhenua i tenei tauraki.
Some politicians want to oust the president.	Ko etahi o nga kaitōrangapū e hiahia ana ki te whakakore i te perehitini.
The angry robot attacks the child.	Ka whakaekea e te karetao riri te tamaiti.
Markets have responded to higher prices.	Kua whakautu nga maakete ki nga utu nui ake.
Police stopped and searched the truck.	Ka aukatihia e nga pirihimana ka rapua te taraka.
A lone mountaineer treads a path in the snow.	Ka takahia e te kaieke maunga mokemoke tetahi ara i te hukarere.
At some point, everyone will feel the pain.	I tetahi wa, ka rongo nga tangata katoa i te mamae.
She has the appearance of an old movie star.	Kei a ia te ahua o te whetu kiriata tawhito.
He was released early for good behavior.	I tukuna moata ia mo te pai o te whanonga.
He took a paint off the wall.	I tangohia e ia he peita mai i te pakitara.
The rocks are a major mineral resource here.	Ko nga toka he tino taonga kohuke i konei.
Local fishermen have reported this situation to officials.	Kua korerohia e nga kaihao ika o te rohe tenei ahuatanga ki nga rangatira.
She told him she didn’t trust him.	I korero ia ki a ia kaore ia i whakawhirinaki ki a ia.
He walked calmly into the park.	I hikoi marie ki roto i te papa.
The news came as if people everywhere were satisfied.	Ko nga korero i puta mai te ahua o nga tangata i nga waahi katoa kua makona.
We looked into his eyes, seeing nothing but sadness.	I titiro matou ki roto i ona kanohi, kare he mea i kitea engari ko te pouri.
Say hello to him.	Oha atu ki a ia.
He was a soldier of violence.	He hoia ia no te tutu.
This area is very famous for its hot springs.	He tino rongonui tenei rohe mo te wera wera.
Avoid these unsafe areas.	A ape i enei takiwa e noho haumaru ana.
The fire of an oil tanker caught fire on shore.	I mura te ahi o tetahi waka hinu ki uta.
Use wooden nails.	Whakamahia nga titi rakau.
But the story was completely untrue.	Engari i tino horekau te korero.
The bank will send you the money you need.	Ka tukuna e te peeke nga moni e hiahiatia ana e koe.
Scientists are still struggling to understand this phenomenon.	Kei te tohe tonu nga kaiputaiao ki te mohio ki tenei ahuatanga.
The morning sun will be a long shade.	Ko te ra o te ata ka whakamarumaru roa.
The local economy is highly dependent on coal production.	Ko te ohanga o te rohe e tino whakawhirinaki ana ki te hanga waro.
The floods damaged most of the city’s infrastructure.	Na nga waipuke i pakaru te nuinga o nga hanganga o te taone nui.
The room was very spacious.	He tino nui te ruma.
Then he brought some chocolate.	Katahi ka mauria mai e ia he tiakarete.
He climbs onto the table.	Ka piki ia ki runga i te tepu.
His fear was justified.	I tika tana wehi.
I would love to be with you.	Ka pai ahau ki te noho ki a koe.
Plants cannot grow in salt water.	Kaore e taea e nga tipu te tipu ki te wai tote.
His clothes were hard from the dust.	Ka maro tona kakahu i te puehu.
The locals put on a big shop for beauty.	Ka tukuna e nga tangata o te takiwa he toa nui mo te ataahua.
The castle stood on a rocky outcrop.	I tu te whare rangatira i runga i te toka toka.
Some of the villagers never rode beyond their home.	Ko etahi o nga tangata o te kainga kare i eke ki tua o to ratou kainga.
The business was very successful.	I tino angitu te pakihi.
They met someone on the phone.	I tutaki ratou ki tetahi tangata e waea ana.
There is no way the wine has been lost.	Karekau he huarahi kua ngaro te waina.
The descendant to the throne of the emperor.	Ko te uri ki te torona o te emepera.
The children ran in fear and screamed.	Ka oma wehi nga tamariki, ka hamama.
Finally the government seized power.	Ka mutu ka kapohia e te kawanatanga te mana.
The claim is stirring up anger among human rights activists.	Ko te kerēme e whakaoho ana i te riri i waenga i nga kaiwhaiwhai tika tangata.
There was a terrible accident near here.	He aituā kino i tata ki konei.
The box office is still open.	Kei te tuwhera tonu te tari pouaka.
The gentle wind made the trees dive.	Na te hau ngawari ka ruku nga rakau.
I want you to assemble the goods in this order.	E hiahia ana ahau kia whakahiatohia e koe nga taonga ki tenei ota.
The slopes of the mountain are full of rocks.	Ko nga tahataha o te maunga kua ki tonu i nga toka.
In recent years the advertising has dropped dramatically.	Ko nga tau tata nei kua tino heke te panui.
He was elected by the general public.	I pootihia ia e te taha whanui.
Two red bulbs represent red traffic lights.	E rua nga topuku whero e tohu ana i nga rama waka whero.
He wants to die.	E hiahia ana ia kia mate.
It’s kind of sad.	Ko te ahua pouri.
Each team claims victory.	Ko ia roopu e kii ana i te wikitoria.
First he cleans the pan, then fry some eggs.	I te tuatahi ka horoia e ia te paraharaha, katahi ka parai etahi hua.
He bought some cat food.	I hokona e ia etahi kai ngeru.
He reminded her of his promise to come and see her soon.	Ua faahaamana‘o oia ia ’na i ta ’na parau tǎpǔ e haere mai e farerei oioi.
The dealer handed out a large glass of dark light.	I tukuna e te kaihokohoko he karaihe nui o te rama pouri.
Water and oxygen make hydrogen.	Ko te wai me te hāora hei hanga hauwai.
As a swimmer, he won many medals.	I a ia he kaihoe, he maha nga mētara i whakawhiwhia e ia.
Should one be rich or poor?	Me whai taonga tetahi, he rawakore ranei?
The beach is a rocky outcrop.	Ko te takutai moana ko te toka toka.
Weeds grow faster than most crops.	He tere ake te tipu o te tarutaru i te nuinga o nga hua.
Do not be lazy, the child warns.	Kaua e mangere, ka whakatupato te tamaiti.
The crowd cheered at the end of the home team’s try.	I harikoa te mano i te mutunga o te piro o te kapa kainga.
The family lived in a comfortable home.	I noho te whanau ki tetahi kainga pai.
There are two easy ways to decorate.	E rua nga huarahi ngawari ki te whakapaipai.
It’s nice to stretch my legs!	He pai ki te totoro oku waewae!
Getting rich is not as easy as it seems.	Ko te whai taonga ehara i te mea ngawari penei i te ahua.
This is a new trend to me.	He ahua hou tenei ki ahau.
The cruel bride leaves the palace with a cry.	Ka wehe te wahine marena hou nanakia i te whare rangatira me te tangi.
His request was out of greed.	Ko tana tono na te apo.
The conservative group held regular meetings.	Ko te roopu conservative i whakahaere hui i ia wa.
Strangers are usually welcomed.	Ko te nuinga o nga wa ka powhirihia nga tangata ke.
The fisherman is tired at the end of the day.	Kua ngenge te kaihao ika i te mutunga o te ra.
The construction of the vehicle is dirty.	He paru te hanga o te waka.
She reminds me of my students about the award ceremony.	Ka whakamaumahara ia ki aku tauira mo te tohu tohu.
Many bodies were found under the bushes.	He maha nga tinana i kitea i raro i nga otaota.
It’s an amazing asset.	He taonga whakamiharo.
The lake fed by ice created this ecosystem.	Na te roto i whangaihia e te hukapapa i hanga tenei rauwiringa kaiao.
Henry eventually agreed to offer.	I te mutunga ka whakaae a Henry ki te tuku mahi.
This law is a sin.	Ko tenei ture he hara.
Tuesday is the second day of the week.	Ko te Turei te ra tuarua o te wiki.
It looks bad.	He kino te titiro.
She helped him with the rice.	I awhina ia ia ia ki te raihi.
An international team of scientists discovered the genetic marker.	Na te roopu kaiputaiao o te ao i huraina te tohu ira.
The rat still avoids, but the rat trap is caught.	Ka karo tonu te kiore, engari ka mau te mahanga kiore.
At first, it was a bit of a hindrance.	I te tuatahi, he iti noa te aukati.
The disparity in incomes will increase.	Ka nui haere te rereketanga o nga moni whiwhi.
A new experience.	He wheako hou.
The trees are already in bloom.	Kua puāwai kē ngā rākau.
At the town meeting, the speaker stood up.	I te hui o te taone, ka tu te kaikorero.
The coastal area is busy.	Ko te rohe o te taha moana e pukumahi ana.
Less than half of the population can afford health care.	He iti ake i te haurua o te taupori ka taea ki te utu hauora.
There is no reason to complain.	Kare he take e amuamu ai.
Be careful of riders on the underpass.	Kia tupato ki nga kaikoeke i runga i te ara raro.
The football field is far away.	He tawhiti te papa whutupaoro.
Rivers flow into the sea.	Ka tarere nga awa ki te moana.
She has matured since we met.	Kua pakeke ia mai i to maua tutakitanga.
Economic science is difficult.	He uaua te putaiao ohaoha.
Sound waves can be analyzed scientifically.	Ka taea te wetewete i nga ngaru oro ma te putaiao.
Well, by one of the boys.	Kaati, na tetahi o nga tama.
Low production growth is projected.	He iti te tipu o nga mahi whakangao e matapaehia ana.
I saw some people crying in the street.	I kite ahau i etahi tangata e tangi ana i te huarahi.
The noise and intensity of the information is mostly accidental, not incidental.	Ko te haruru me te taikaha o nga korero he aitua te nuinga, ehara i nga ahuatanga.
A promise that has been broken.	He kupu whakaari kua takahia.
He is very clear.	He tino maamaa ia.
There are seven children in this family.	Tokowhitu nga tamariki o tenei whanau.
I don’t like to remember names.	Kare au i te pai ki te maumahara ki nga ingoa.
He can earn more money than me.	Ka taea e ia te whiwhi moni nui ake i ahau.
Tom is a wise son.	He tama mohio a Tom.
The boxer threw his clubs with his hands.	I whiua e te kaimekemeke ona karapu ki ona ringa.
The rubber plant is lonely.	He mokemoke te tipu rapa.
Here are some different approaches to your original plan.	Anei etahi huarahi rereke ki to mahere taketake.
In the end, the proverbs could not encourage him.	I te mutunga, kaore i taea e nga kupu whakatauki te whakatenatena i a ia.
Many couples do not agree about when they will have children.	He maha nga tokorua e kore e whakaae mo te wa ka whanau tamariki.
However, the country did not ride.	Heoi, karekau te whenua i eke.
While many monkeys are gentle, some are wild.	Ahakoa he maha nga makimaki he ngawari, he mohoao etahi.
The vendor pours a daiquiri.	Ka ringihia e te kaihokohoko he daiquiri.
People need to be aware of climate changes.	Me mohio nga tangata ki nga huringa o te rangi.
Excessive heat reduces visibility.	Ko te wera nui ka whakaiti i te tirohanga.
Now he wonders why.	Inaianei kei te miharo ia he aha.
It was dark here, so he went inside.	I te pouri i konei, no reira ka haere ia ki roto.
Crime rates have skyrocketed.	Kua tino piki haere nga reiti hara.
I broke my leg while skiing.	I whati taku waewae i te wa e retireti ana.
The photo shows him at a meeting.	E whakaatu ana te whakaahua i a ia i tetahi hui.
Strawberries taste better when fully ripe.	He pai ake te reka o nga rōpere ina tino maoa.
The musical instruments hang on the music stand.	Ka iri nga taonga whakatangitangi i runga i te turanga waiata.
The children were released from the hospital.	I tukuna nga tamariki i te hohipera.
These movements caused controversy among the nations involved.	Na enei nekehanga i taupatupatu ai nga iwi i uru mai.
Although it is believed that the soul is still present, it is not visible.	Ahakoa e whakaponohia ana kei te noho tonu te wairua, kare e kitea.
A large landmark was bombed during the civil war.	I poma tetahi tohu whenua nui i te wa o te pakanga a-iwi.
She has big brown eyes.	He nui ona kanohi parauri.
How does a strawberry plant smell?	Me pehea te kakara o te tipu rōpere?
Develop the technique to have a chance.	Whakawhanakehia te tikanga kia whai waahi.
The purpose of his life was to be famous.	Ko te kaupapa o tona oranga kia rongonui.
He carefully inspects each branch, then prunes it.	Ka ata tirotirohia e ia ia peka, katahi ka tapatapahia.
There is also a residential area.	He pae ano te waahi noho.
The lawyer cheered in response.	Ka umere te roia ki te whakautu.
Summers are hot and dry.	He wera, he maroke te raumati.
They will be embarrassed.	Ka whakama ratou.
He explained that he was hungry.	I whakamarama ia kei te hiakai ia.
The contaminated water turns red.	Ka whero te wai poke.
The drama was a complete failure.	He tino rahua te whakaari.
They arrived earlier in the evening.	I tae mai ratou i mua i te ahiahi.
We can conduct a test by examining these responses.	Ka taea e taatau te whakahaere whakamatautau ma te tirotiro i enei whakautu.
The artist painted the river pink.	I peitahia e te kaitoi te awa mawhero.
The bird's companion returns after the first fish.	Ka hoki mai te hoa o te manu i muri i te ika tuatahi.
The smell of fish was here that first time.	Ko te kakara o te ika i konei i tera wa tuatahi.
The winter months are here.	Kei konei nga marama o te takurua.
The factory closed after half of the workers were killed.	Ka kati te wheketere i muri i te haurua o nga kaimahi i patu.
The house was built for the most part.	I hangaia te whare mo te tino pai.
The town is separated by a small mountain range.	Kua wehea te taone e te pae maunga iti.
There is a good display of poetry and painting here.	He pai te whakaatu o te rotarota me te peita i konei.
Students should respond promptly when called.	Me whakautu wawe nga akonga ina karangahia.
A new antibiotic should be considered.	Me tino whakaaro te paturopi hou.
Gifts are usually given at festivals, weddings, and funerals.	Ko te nuinga o nga wa ka tukuna nga koha i nga wa hakari, marena, me nga tangihanga.
Flies and beetles fly happily on a warm afternoon sun.	Rererenga me nga pokai namu e rere harikoa ana i te ra mahana o te ahiahi.
Money is needed.	Kei te hiahiatia te moni.
What do you do	He aha tau mahi?
The hats are no longer fashionable.	Kua kore e huatau te mau potae.
However, it is difficult to choose models.	Heoi, he uaua ki te kowhiri i nga tauira.
The village was surrounded by green fields.	I karapotia te kainga e nga mara matomato.
The loss of funds has hampered children’s education.	Na te ngaronga o nga putea ka raru te ako a nga tamariki.
Also, the number of divorces has increased.	Waihoki, kua piki te maha o nga whakarere.
Walking at night?	Te hikoi i te po?
The street has been left desolate.	Kua waiho mokemoke te tiriti.
At one point, a woman was abducted.	I tetahi wa, i kahakina tetahi wahine.
I used to be a champion assistant.	He kaiawhina toa ahau i mua.
Cook it gently over low heat.	Ka ata tunua e ia i runga i te wera iti.
In this case, there may be a fire hazard.	I tenei keehi, he morearea ahi pea.
She continued to cry and hugged her son.	Ka tangi tonu ia, ka awhi i tana tama.
The locals were happy with their new church.	I harikoa te tangata whenua ki ta ratou whare karakia hou.
He wanted to introduce himself to his friends.	I hiahia ia ki te whakaatu i a ia ki ona hoa.
Read more about the discount here.	Pānuitia atu mo te hekenga konei.
I'm sure you've read the book,	E tino mohio ana ahau kua panui koe i te pukapuka,
His mother and sister enter the church.	Ka tomo tona whaea me tona tuahine ki te whare karakia.
He drank a lot of alcohol.	He nui tana inu waipiro.
At night, everyone turns into a zombie.	I te po, ka huri te katoa ki te zombie.
They came up with several solutions.	He maha nga otinga i whakaarohia e ratou.
These measurements were carried out on a set of scales.	I kawea enei inenga ki te huinga unahi.
Place the meat on top of the onions.	Whakanohoia te kikokiko ki runga o nga aniana.
Some observers said the outbreak was caused by the disease.	I kii etahi o nga kaititiro na te mate i puta te mate uruta.
Not a good time to be a chef.	Ehara i te wa pai hei kairihi.
It was so hot he couldn’t hold it.	He wera rawa, kare e taea e ia te mau.
The hair clung to his plump forehead.	I piri nga makawe ki tona rae haumako.
The group of people ran down the hill.	Ka oma te roopu tangata ki raro i te puke.
We are going this way.	Kei te haere tatou i tenei huarahi.
We often hear stories about this famous family.	He maha nga wa ka rongo tatou i nga korero mo tenei whanau rongonui.
The streets are crowded in the evenings.	Ka kiki nga tiriti i nga ahiahi.
He failed miserably.	I rahua rawa ia.
He died of natural causes.	I mate ia na nga take maori.
Maybe he’ll live in the same city.	Tena pea ka noho ia ki te pa kotahi.
This adjustment will result in some divisions.	Ko tenei whakatikatika ka hua etahi o nga wehenga.
The weeds will come in time.	Ka tae mai nga tarure ki te wa.
Funds will be allocated to new development projects.	Ka tohatohahia nga putea ki nga kaupapa whanaketanga hou.
The heavy fog obscured the view.	Na te kohu nui i whakapouri i te tirohanga.
This pair of pants is too small for me.	He iti rawa tenei takirua tarau ki ahau.
It has no smell.	Kua kore he kakara.
The trip was a storm.	He awha te haerenga.
Home meals are ready.	Kua reri he kai kainga.
The light is bright, then dark.	He marama te marama, katahi ka pouri.
The glass radio registers the temperature.	Ka rehitatia e te irirangi karaihe te pāmahana.
A recent article spoke about the modern history of the metropolis.	I korero tetahi tuhinga tata nei mo te hitori hou o te taone nui.
Keep in mind that the proverbial word ‘true’ means ‘though’.	Kia maumahara ko te kupu whakatauki 'mooni' te tikanga 'ahakoa'.
This is the third time this week.	Koinei te wa tuatoru i tenei wiki.
The farmer’s son did a good job with the bank.	He pai te mahi a te tama a te kaiahuwhenua ki te peeke.
While workers were digging, a neighbor complained.	I te wa e keri ana nga kaimahi, ka amuamu tetahi hoa noho tata.
Famous actress,	He kaitapere wahine rongonui,
The band was well received by its opponents.	He pai te whakaae a te roopu ki ona hoa whawhai.
Television is the mode of choice for most people.	Ko te pouaka whakaata te huarahi whiriwhiri mo te nuinga o nga tangata.
The same questions they asked me.	He rite tonu nga patai i patai mai ratou ki ahau.
The son is the apple of his mother's eye.	Ko te tama te aporo o te kanohi o tona whaea.
Her thick black hair fell into her eyes.	Ko ona makawe mangu matotoru ka taka ki ona kanohi.
It was a very cold day.	He ra tino makariri.
Dogs are man’s best friend.	Ko nga kuri te hoa pai o te tangata.
They will learn more.	Ka ako ake ratou.
He speaks two languages.	E rua nga reo e korero ana ia.
The horse is calm.	Kei te ata noho te hoiho.
He believed the rumors.	I whakapono ia ki nga korero.
An ice board has been built on the river.	Kua hanga he papa tio ki runga i te awa.
Well, the information is not good.	Ana, kaore i te pai nga korero.
Many of the people of this island are farmers.	He maha nga tangata o tenei motu he kaiahuwhenua.
The ball returns from the groove.	Ka hoki ano te poi mai i te riu.
Hiding people’s thoughts is not my strength.	Ko te huna i nga whakaaro o te tangata ehara i taku kaha.
The shepherd sets his threshold.	Ka whakatakotoria e te kaiwhangai tana paepae.
The chiefs will be overthrown.	Ka turakina nga rangatira.
Some trees will bear fruit in the spring.	Ka whai hua etahi rakau i te puna.
The real mistake is that the pollution is not treated.	Ko te mea tino he ko te parahanga kaore i te rongoatia.
Lots of beautiful little creations!	He maha nga mea hanga iti ataahua!
When the closing period expires, all submissions will be canceled.	Ka pau te wa kati, ka whakakorehia nga tukunga katoa.
The two opponents had millions of command boxes.	He miriona nga putea whakahau a nga hoa whawhai e rua.
Someone stole my wallet.	I tahae tetahi i taku putea.
Grammar is a branch of language.	Ko te wetereo tetahi peka o te reo.
It’s just like the movies!	He rite tonu ki nga kiriata!
He repaired the machines in a factory.	I whakatikahia e ia nga miihini i tetahi wheketere.
It will rain again soon.	Ka ua ano tata.
We need to change.	Me huri tatou.
At the bottom of the valley is a cave.	Kei te taha o raro o te riu, he ana.
The royal family is loved by all.	Ko te whanau kingi e arohaina ana e te katoa.
The air is filled with air.	Ka kapi te hau i te hau.
There is an important source of water in this area.	He puna nui te wai ki tenei rohe.
It turns to work and learning, learning, working.	Ka huri ki te mahi me te ako, te ako, te mahi.
Milk is good for you.	He pai te waiu mo koe.
The trees that killed the couple fell.	Ka hinga nga rakau i mate i te tokorua.
Thanks for bringing this delicious cake.	Nga mihi mo te kawe mai i tenei keke reka.
I sat on one of the chairs.	I noho ahau ki runga i tetahi o nga tuuru.
They were looking for a fishing spot.	I rapu ratou mo te waahi ika.
The artist’s works are often silent and unspoken.	Ko nga mahi a te kaitoi he maha tonu te wahangu me te kore korero.
Young children quickly learn to read.	Ka ako tere nga tamariki iti ki te panui.
Celebrations are held annually.	Ka whakahaerehia nga whakanui i ia tau.
If you bottle feed, your baby will sleep better.	Mena ka whangai koe i te pounamu, ka pai ake te moe o to peepi.
I carefully examined his handwriting.	I ata tirohia e ahau tana tuhi-ringa.
A group of wild dogs chase them.	Ko tetahi roopu kuri mohoao e whaiwhai ana i a ratou.
The queen was there for the meeting.	I reira te kuini mo te hui.
The roof of the house melted.	Ko te tuanui o te whare i rewa.
The calendar is divided into years.	Ka wehewehea te maramataka ki nga tau.
He thinks he is a new man.	Ka whakaaro ia he tangata hou.
Elizabeth came to carry some books.	I haere mai a Erihapeti ki te kawe i etahi pukapuka.
The pile of snow is faster than you can melt it.	He tere ake te puranga o te hukarere i te mea ka taea e koe te rewa.
The horse sniffed and pulled his ears.	Ka hongi te hoiho, ka toia ona taringa.
He lay still and closed his eyes.	Takoto tonu ia me te kati ona kanohi.
He said he was very ambitious.	I kii ia he tino hiahia nui ia.
The quality of this cheese is excellent.	He rawe te kounga o tenei tiihi.
Some will simply publish statements that express concern.	Ko etahi ka whakaputa korero noa e whakaatu ana i te awangawanga.
The rain fell in the valleys for several hours.	I heke te ua i roto i nga awaawa e hia haora te roa.
He began to run into the woods.	Ka timata ia ki te oma ki te ngahere.
Can you donate money to spend on food?	Ka taea e koe te tuku moni hei whakapau kai?
The local authority can issue funding.	Ka taea e te mana o te rohe te tuku putea.
Get better at school today.	Kia pai ake i te kura i tenei ra.
The president bought an old car.	I hokona e te perehitini tetahi motuka tawhito.
This ship is very new.	He tino hou tenei kaipuke.
It is always important that we be careful.	He mea nui tonu kia tupato tatou.
Renovation is a slow process.	Ko te whakahou he tukanga puhoi.
The treaty was bloody.	Ko te tiriti i te toto.
He kissed her for a long time and held her.	Ka kihi ia i a ia mo te roa, ka pupuri.
He raises his hands.	Ka hikina ona ringa.
We hike to the nearby mountains before dark.	Ka hikoi tatou ki nga maunga tata i mua i te pouri.
The waitress brought two warm glasses.	I mauria mai e te kaitaita etahi mohiti mahana e rua.
Many villages in the area do not have pipes.	He maha nga kainga o taua takiwa karekau he paipa.
People don’t come to this church.	Kare nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia.
He was always late, that chief.	He tomuri tonu ia, tera rangatira.
The stars shone in the dark evening sky.	Ka kanapa nga whetu i roto i te rangi pouri o te ahiahi.
He believes employees should be well fed.	E whakapono ana ia me whangai pai nga kaimahi.
He said with a trembling voice.	Ka mea ia me te reo wiri.
This beautiful village is surrounded by birch trees.	Kei te karapotia tenei kainga ataahua e nga rakau birch.
We rested under a shady tree.	I okioki matou i raro i tetahi rakau whakamarumaru.
The ship sank and thousands of people died.	Ka totohu te kaipuke, ka mate nga mano tangata.
Clearly, we have different weather conditions.	E marama ana, kei a tatou nga ahuatanga huarere rerekee.
Many governments help their air forces.	He maha nga kawanatanga ka awhina i a raatau ope rererangi.
This language is perfect for writing.	He tino pai tenei reo mo te tuhi.
There is a lot of money that changes hands in casinos.	He nui te moni ka huri ringa i roto i nga casino.
A group of students yelled at me.	I tangi mai tetahi roopu o nga akonga ki ahau.
The rare herb was highly prized for its sweet aroma.	I tino whakanuia te otaota onge mo tona kakara reka.
My hopes for the project have increased.	Kua kake ake taku tumanako mo te kaupapa.
This block is quieter than other parts of the metropolis.	He ata noho tenei poraka i era atu wahanga o te taone nui.
There are many types of consumer goods available for sale.	He maha nga momo taonga kaihoko e waatea ana mo te hoko.
The animals were wounded by hunters.	Ko nga kararehe i taotuhia e nga kaiwhaiwhai.
The situation was resolved well.	I whakatau pai te ahuatanga.
Suddenly, everything starts with lightning.	I te ohorere, ka tiimata nga mea katoa ki te uira.
Each level has the opportunity to do better.	Kei ia reanga te whai waahi ki te mahi pai ake.
The girl stood there crying.	Ka tu te kotiro ra i reira e tangi ana.
Exertion will speed up your fatigue.	Ma te whakapau kaha ka tere ake to ruha.
The goat was caught and eaten by the farmer’s dog.	Ka mau te koati, ka kainga e te kuri a te kaiahuwhenua.
The little boy laughed and cried.	Ka kata te tamaiti iti ka tangi.
This one action will be very different.	Ko tenei mahi kotahi ka tino rerekee.
I could see him looking at me.	I kite ahau i tana titiro mai ki ahau.
First, you need two	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua
Cement is often used to build bridges.	He maha nga wa e whakamahia ana te sima ki te hanga piriti.
Many innocent people died.	He maha nga tangata harakore i mate.
Therefore, iron is still used in bridges.	No reira, ka whakamahia tonu te rino ki nga piriti.
Several cars were nearing the end of the race.	He maha nga motoka i tata ki te mutunga o te whakataetae.
Reporters have long talked about the problem.	He roa nga korero a nga kaikawe mo te raruraru.
He raises his hand in victory.	Ka hikina tona ringa ki te wikitoria.
Fill your brain with all thoughts.	Putua to roro i nga whakaaro katoa.
The type of chair depends on the use of the chair.	Ko te momo tuuru ka whakawhirinaki ki te whakamahinga o te tuuru.
The third type is correct.	Ko te momo tuatoru he tika.
A simple but clever design.	He hoahoa ngawari engari he mohio.
She prepares a drink for him and pours out a drink for him.	Ka whakapaia e ia he inu mona, ka ringihia he inu mana.
The sun is hot.	Ka wera te ra.
Identify the problem and fix it.	Tautuhia te raru, ka whakatika.
I didn’t like him.	Kaore au i pai ki a ia.
The best food for adults is insects.	Ko te kai pai mo nga pakeke he ngarara.
Bill seemed confident about the economy.	I ahua maia a Bill mo te ohanga.
The healing effect is very profound.	He tino hohonu te hua whakaora.
He belongs to an artist group.	No te roopu kaitoi ia.
The president promoted the idea.	Na te perehitini i whakatairanga te whakaaro.
The threat of corruption is upon the government.	Ko te riri o te pirau kei runga i te kawanatanga.
This part is called sacred.	Ka kiia tenei waahanga he tapu.
The minister hailed the clash as a victory.	I mihi te minita ki te tukitukitanga hei wikitoria.
The crack can be seen in the middle of the sand.	Ka kitea te pakaru ki waenga onepu.
All other religions are said to be false,	Ko era atu karakia katoa i kiia he teka,
James is tracking his expenses.	Kei te whai a James i ana whakapaunga.
This is a common disease.	He mate noa tenei.
High temperature and low pressure.	Te pāmahana teitei me te pehanga iti.
The guards also murdered the prisoners.	Na nga kaitiaki ano i kohuru nga mauhere.
Collect the honey in small containers.	Kohia te honi ki roto i nga ipu iti.
He stared at the street, waiting for his chance.	I ata titiro ia ki te tiriti, e tatari ana mo tana tupono.
So most types of vegetables are sauces.	Koia te nuinga o nga momo huawhenua he ranu.
And in the end they found out, a little bit.	A, i te mutunga ka kitea e ratou, he mea iti.
Scientists came to an idea.	I tae nga kaiputaiao ki tetahi whakaaro.
He ran out of town an hour before dawn.	Ka oma ia i te pa kotahi haora i mua i te ata.
She made sure no one saw her cry.	I whakarite ia kia kore tetahi e kite i a ia e tangi ana.
My new motorcycle is great!	He pai taku motopaika hou!
She was famous for her beautiful singing voice.	I rongonui ia mo tona reo waiata ataahua.
The protests were severely suppressed by the police.	I tino pehia e nga pirihimana nga mautohe.
The soldiers left their bases.	Ka whakarerea e nga hoia o ratou turanga.
He hit the finger and lit the lamp.	I whiua e ia te mati ka tahuna te rama.
You need to consider these two things.	Me whai whakaaro koe ki enei mea e rua.
The guard was surprised by my request.	I miharo te kaitiaki ki taku tono.
Most car crashes are caused by anxiety.	Ko te nuinga o nga tukinga motoka na te maharahara.
She knew she would still be married.	I mohio ia ka marena tonu ia.
By magic he was able to escape.	Na te makutu i taea e ia te rere.
Increase the heat.	Whakanuia te wera.
The device is meant to run.	Ko te tikanga mo te rere te taputapu.
Dust bottles were made in ancient times.	I hanga nga ipu puehu i nga wa o mua.
Your order is ready.	Kua reri to ota.
The winds will blow over the plain.	Ka pupuhi nga hau ki runga i te mania.
Nowadays, there are a lot of cars going through the big city.	I tenei wa, he nui nga waka e haere ana i te taone nui.
The river meanders through the valley.	Ka kopikopiko te awa ma te riu.
An elderly woman was severely beaten.	He wahine kaumātua i tino whiua.
The weather forecast said it would rain today.	I kii te matapae huarere me ua i tenei ra.
The journey took about twelve hours.	Tata ki te tekau ma rua haora te haerenga.
It was a dark day, but the sun was shining.	He ra pouri, engari e whiti ana te ra.
It’s very sad this way.	He pouri rawa i tenei ara.
A question that could not have been asked a few years ago.	Ko te patai e kore e taea te patai e etahi tau ki muri.
Shame, he whispered.	He whakama, ka muhumuhu ia.
One school is randomly selected as a face.	Kotahi te kura ka tohua matapōkeretia hei kanohi.
She is an awesome cook.	He tunu kai whakamataku ia.
There are particles of rock salt in the container.	He korakora tote toka i roto i te ipu.
Opponents say this statement is too simplistic.	Ki ta te hunga whakahee he tino ngawari tenei korero.
Swimming after the trip is a must.	Ko te kaukau i muri i te haerenga he mea here.
He appealed to the audience.	I tono ia ki te minenga.
This sale is going on now.	Kei te haere tenei hoko inaianei.
It's delicious!	He reka!
It’s just amazing to read.	He mea whakamiharo noa te panui.
The letter indicated that it was encouraging.	Ko te reta i tohu he mea akiaki.
So can anyone tell me his real name?	Na ka taea e tetahi te korero mai ki ahau tona ingoa tuturu?
What does it look like?	He aha tona ahua?
Her breath caught as she waited.	Ka mau tana manawa i a ia e tatari ana.
Discuss this with a healthcare provider.	Matapakihia tenei me tetahi kaiwhakarato hauora.
The kitten cried as she jumped on the bed.	Ka tangi te punua i a ia e peke ana ki runga i te moenga.
She remembers him for his dead father.	Ka maumahara ki a ia mo tona papa kua mate.
The ozone layer needs to be restored.	Me whakahoki ano te paparanga ozone.
Thedes appeared again.	I puta ano a Thedes.
A tall woman in black was standing at the window.	He wahine roroa he mangu te kakahu e tu ana i te matapihi.
With confidence, he walked confidently through the room.	Ma te maia, ka hikoi maia ia i roto i te ruma.
It was very noisy.	He tino ngangau.
He is an old graduate.	He paetahi tawhito ia.
Nothing will happen.	Kaore he mea e puta.
This big city needs new infrastructure.	Kei te hiahia tenei taone nui ki nga hanganga hou.
The horse made his way to the barn.	Ka toro atu te hoiho i te ara ki te whare witi.
The robot is cold and lifeless.	He makariri te karetao me te kore ora.
The fire is burning.	E mura ana te ahi.
The trumpets sounded, but he was silenced by the soldiers.	Ka tangi nga tetere, engari i wahangu ia o nga hoia.
He was looking for a tenant to get his house.	I rapu ia mo tetahi kairëti ki te tiki i tana whare.
A flood of immigrants flowed into the country.	I rere mai te waipuke o nga manene ki te whenua.
She struggled to hold back her tears.	I kaha ia ki te pupuri i ona roimata.
Many small birds perched on the trees.	He maha nga manu iti e tau ana ki runga i nga rakau.
He sows small branches into the ground	Ka ruia e ia nga manga iti ki te whenua
It was necessary for him to agree to the offer.	He mea tika kia whakaae ia ki te tuku.
You really have to shake it.	Me tino ruru koe.
When you are done, come inside.	Ka mutu o mahi, haere mai ki roto.
A glass of wine for all of us.	He karaihe waina ma tatou katoa.
Mosquitoes can carry malaria.	Ka taea e te waeroa te kawe malaria.
Alcohol is bad in excess.	He kino te waipiro i te taikaha.
The weather forecast for the coming weeks is different.	He rereke te matapae huarere mo nga wiki e haere ake nei.
The sounds were silenced by our heavy boots.	I wahangu nga tangi e o matou putu taumaha.
The language inclusion policy is conflicting.	He taupatupatu te kaupapa here whakauru reo.
First, you need to look at the whereabouts of your relatives.	Tuatahi, me titiro koe ki nga wahi noho o ou whanaunga.
We were prevented from running.	I aukatia matou kia oma.
Books can be purchased from many sources.	Ka taea te hoko pukapuka mai i nga puna maha.
Her hair is purple.	He papura ona makawe.
These models are very aggressive.	He tino pukuriri enei tauira.
Because of the large amount of debt, security is good.	Na te nui o te nama, he pai te haumaru.
Let’s start at the beginning.	Kia timata tatou i te timatanga.
This is my last heat.	Ko taku wera whakamutunga tenei.
He wants to dig a hole once.	Ka hiahia ia kia kotahi te keri poka.
The fishing industry is shrinking due to overfishing.	Ka iti haere te ahumahi hii ika na te nui o te hii ika.
What happened to the miners?	I ahatia nga kaikeri?
Local leaders bow to city leaders.	Ka tuohu nga rangatira o te takiwa ki nga rangatira o te taone.
The ibis has a special glossy black leather.	Ko te ibis he hiako pango mohinuhinu motuhake.
Channels must be crossed at all times.	Me whiti nga hongere i nga wa katoa.
The bottle must have a red label.	Me whai tapanga whero te pounamu.
His eyes met yours and something passed	I hono atu ona kanohi ki a koe, ka pahemo tetahi mea
The death penalty was carried out by the armed forces.	Ko te whiunga mate i mahia e te ope pupuhi.
This book can be said to be an opinion poll.	Ka taea te korero mo tenei pukapuka he rangahau whakaaro.
The lives of poor families are difficult.	He uaua te oranga o nga whanau rawakore.
He made a boat out of old wood.	I hanga e ia he poti mai i nga rakau tawhito.
He didn’t really know how to do it.	Kaore ia i tino mohio me pehea te mahi.
The boy taunts her with arrogance.	Ka tawai te tamaiti ki a ia me te whakahihi.
We waited silently.	I tatari wahangu matou.
The seat on this list is reserved for you.	Ko te nohoanga i tenei rarangi kua tiakina mo koe.
Look at the goat shining on the other side.	Tirohia te koati e whiti ana ki tera taha.
Despite the warnings, tourists visit this hot paradise.	Ahakoa nga whakatupato, ka haere nga tuuruhi ki tenei pararaiha wera.
The large industrial complex dominates the country.	Ko te matatini ahumahi nui te rangatira o te whenua.
The voice of the spirits is terrible.	He whakamataku te reo o nga wairua.
The dining room was filled with colorful flowers.	Ua î te piha tamaaraa i te mau tiare karakara.
There are many breakfast boxes in the shelves.	He maha nga pouaka parakuihi i roto i te whata.
The chemical is also used to treat some cancers.	Ka whakamahia ano te matū ki te rongoa i etahi mate pukupuku.
Artists are usually very knowledgeable.	I te nuinga o te wa he tino mohio nga kaitoi.
He can stay in bed for another half hour.	Ka taea e ia te noho ki te moenga mo tetahi atu hawhe haora.
He considered taking his earnings as compensation.	I whakaaro ia ki te tango i ana moni whiwhi hei utu.
He painted the glass on the table.	I pania e ia te karaihe ki runga i te tepu.
The ads were higher than expected.	He teitei ake nga panui i te tumanako.
Due to the prolonged drought the animals became very dead.	Na te tauraki roa kua tino mate nga kararehe.
Place each ingredient in a separate bowl.	Whakanohoia ia whakauru ki roto i te peihana motuhake.
Raise your hands.	Whakaarahia o ringaringa.
One of the commands is not to murder.	Ko tetahi o nga whakahau kia kaua e kohuru.
This river is fed by melting snow.	Ka whangaihia tenei awa e te hukarere rewa.
When the weather warms up, the flies become very strong.	Ka mahana te rangi, ka tino kaha te namu.
Storm clouds are gathering over the fields.	Kei te huihui nga kapua awha ki runga i nga parae.
The lives of the refugees are at risk.	Ko te oranga o te rerenga kei te noho morearea.
A project of this magnitude would require a large staff.	Ko te kaupapa penei te nui ka hiahiatia he kaimahi nui.
The baby woke up and cried.	Ka oho te kohungahunga, ka tangi.
It is known that many young children have been abused.	E mohiotia ana he maha nga tamariki nohinohi kua tukinotia.
He was known for his patience.	I mohiotia ia mo tona manawanui.
The more he thought about it, the more angry he became.	Ko te nui ake o tana whakaaro mo taua mea, ka kaha ake tona riri.
Only one head remained to read.	Kotahi noa te upoko i toe hei panui.
Wasting his energy, he kept quiet.	Maoti i te moumou i to ’na puai, ua tuu mamû noa oia.
Keep it in shape.	Kia mau tonu te ahua.
They held raffles to raise money for a local hospital.	I whakahaere ratou raffles ki te kohi putea mo te hohipera o te rohe.
Many rivers were fed by the sea.	He maha nga awa i whangaihia e te moana.
Please do not smoke.	Tena koa kaua e kai paipa.
She is a freelance journalist.	He kairipoata koreutu ia.
They have very few assets.	He iti rawa o ratou rawa.
There is still some controversy here on that point.	Heoi ano etahi tautohetohe i konei mo tera take.
Both offenses are punishable by death.	Ko nga hara e rua ka whiua ki te mate.
His clothes were torn.	Ko ona kakahu kua pakaru.
The cloud is a good source of water.	He puna wai pai te kapua.
The sports team worked hard.	I whakapau kaha te kapa takaro.
He is now an environmental activist.	Ko ia inaianei he kaiwhakatairanga taiao.
I didn’t like swimming when I was a kid.	Kare au i pai ki te kauhoe i taku tamarikitanga.
We followed a muddy path through the woods.	I whai matou i te ara pukohu i roto i te ngahere.
Insect colonies declined after the depletion of the ozone layer.	I heke nga koroni pepeke i muri i te pakarutanga o te paparanga ozone.
The strong look of the man was unmatched.	Ko te titiro kaha o te tangata ra, kare e tau.
The rebels saw police approaching.	I kite te hunga tutu i nga pirihimana e whakatata mai ana.
She had one baby after another.	Kotahi tana pepi i muri i tetahi.
It produces a small, fleshy fruit.	Ka puta he hua iti, kiko kiko.
How to breed frogs?	Me pehea te whanau poroka?
She is wearing a noble pink dress.	He kakahu mawhero rangatira ia.
In the bar, the crowd sang with real intent.	I roto i te fare inuraa, ua himene te nahoa taata ma te hinaaro mau.
More and more families are turning to farming.	He maha ake nga whanau e huri ana ki te mahi paamu.
The soul is lost.	Ka ngaro te wairua.
I knew you were busy.	I mohio ahau he pukumahi koe.
Swimwear is made from lightweight nylon.	He mea hanga nga kakahu kauhoe mai i te nylon mama.
He spent the afternoon in his swimming pool.	I noho ia i te ahiahi i roto i tana puna kaukau.
How do you choose who to work with?	Me pehea koe ki te whiriwhiri ko wai hei mahi?
He insisted the drowned boy was alive.	Ka tohe ia kei te ora te tama kua paremo.
The sun shines on the horizon.	Ka whiti te ra ki te paerangi.
The tree probably began to bear fruit.	I timata te rakau pea ki te whai hua.
The opening of the government is just a day away.	He rangi noa ake nei te whakatuwheratanga o te kawanatanga.
The answers to the questions were correct.	I tika nga whakautu ki nga patai.
The average temperature varies in this region.	He rerekee te tau toharite o te pāmahana i tenei rohe.
They were planting rice.	I te whakato raihi ratou.
Most studies suggest that the arts are declining.	Ko te nuinga o nga rangahau e kii ana kei te heke haere nga mahi toi.
The effect of the arrow is excellent.	He rawe te paanga o te pere.
There is a large park in the middle of the big city.	He papa nui kei waenganui o te taone nui.
The trains were full of passengers.	I kiki nga tereina i te hunga haere.
Two passports were seized by the guard.	E rua nga uruwhenua i mauhia e te kaitiaki.
The story depicts ordinary human lives.	Ko te korero e whakaatu ana i nga oranga noa o te tangata.
Five minutes later they climbed to the top.	E rima meneti ano ka kake ratou i te tihi.
The young woman cried.	Ka tangi te wahine taitamariki.
Both sides disagree on the views.	Ko nga taha e rua e whakahee ana i nga whakaaro.
A system that relies on a forgiveness algorithm.	He punaha e whakawhirinaki ana ki te algorithm muru hara.
The compass points north.	Ka tohu te kapehu ki te raki.
This bread is made with whole wheat flour.	Ka mahia tenei taro ki te paraoa witi katoa.
Houses should be built to markers.	Me hanga nga whare ki nga tohu.
They were hesitant to report the weather.	I ruarua ratou ki te ripoata huarere.
Animals that live in the oceans of our world.	Nga kararehe e noho ana i nga moana o to tatou ao.
Water cannot be a container.	Kaore e taea te wai hei ipu.
This marketing company is the largest in the segment.	Ko tenei kamupene hokohoko te mea nui rawa atu i te waahanga.
Farmers are now rich.	Inaianei kei te whai rawa nga kaiahuwhenua.
They will remain silent and their tongs will be clean from trouble.	Ka noho wahangu ratou, ka ma o ratou kuku i te raruraru.
Scientists have done a lot of research into the causes of cancer.	He nui te rangahau a te kaiputaiao ki nga take o te mate pukupuku.
His father is in the church.	Ko tona papa kei roto i te whare karakia.
Go ahead and see a doctor.	Haere i mua ki te whakatau i tetahi taakuta.
The local economy will improve next year.	Ka pai ake te ohanga a-rohe a tera tau.
It falls from the sky, silently and invisible.	Ka taka mai i te rangi, ma te wahangu me te kore e kitea.
The royal offices were moved to a new building.	I nukuhia nga tari kingi ki tetahi whare hou.
Many of his poems express sadness.	Ko te maha o ana rotarota e whakaatu ana i te pouri.
Players have objected to the changes.	Kua whakahee nga kaitakaro ki nga huringa.
He gave a mocking smile.	I hoatu e ia he ataata tawai.
The rūnanga is about to change.	Kua tata te hurihanga o te rūnanga.
The following book contains the titles of both books.	Kei te pukapuka e whai ake nei nga upoko o nga pukapuka e rua.
I saw a man lying on the side of the road.	Ka kite ahau i tetahi tangata e takoto ana i te taha o te huarahi.
The people here don’t like spicy foods.	Kare nga tangata o konei e pai ana ki nga kai raukikini.
The study explored how temples were used.	I rapuhia e te rangahau he pehea te whakamahinga o nga temepara.
He froze, realizing it was dangerous.	I whakatio ia, ka mohio he kino.
The story continued to haunt me, to this day.	I mau tonu te korero ki ahau, tae noa ki tenei ra.
Plans have been scrapped.	Kua whakatakahia nga mahere.
Dust storms are common here during the summer months.	He rite tonu nga awha puehu ki konei i nga marama raumati.
A hospital is the place where you go for treatment.	He hōhipera te waahi ka haere koe ki te rongoa.
Three said he would try.	E toru i kii ka whakamatau ia.
The markets are appealing to buyers.	Kei te kii nga maakete ki nga kaihoko.
The day before, the farmer came to visit.	I te ra o mua, i haere mai te kaiahuwhenua ki te toro.
He was taken prisoner.	I mau hereheretia.
In the meantime, the employer will provide medical care.	I tenei wa, ka whakawhiwhia e te kaituku mahi te tiaki hauora.
The government should raise taxes to pay medical workers.	Me hiki e te kawanatanga nga taake hei utu i nga kaimahi hauora.
Our organization is committed to hospitality.	E ū ana tā mātou whakahaere ki te manaaki.
The actress is a popular vegetarian.	He kaihuawhenua rongonui te kaitapere wahine.
It should provide housing for thousands more people.	Me whakarato whare mo nga mano tini atu tangata.
The animal population has significantly decreased.	Kua tino heke te taupori kararehe.
The decline in consumption of meat products is alarming.	Ko te heke o te kai o nga hua mīti he whakamataku.
This figure is not included in the pay for government employees.	Karekau tenei tatauranga i roto i nga utu mo nga kaimahi a te kawanatanga.
One swallow does not make a summer.	Kotahi te horomia e kore e hanga he raumati.
He directed the video.	I whakahaere ia i te ataata.
The bridge will close due to bad weather.	Ka kati te piriti i te kino o te rangi.
The look on his soft face changes.	Ka huri te ahua o tona kanohi ngawari.
Your work is famous all over the world.	He rongonui to mahi puta noa i te ao.
I was delighted with their natural beauty.	I harikoa ahau ki to ratou ataahua maori.
After his speech, they were then greeted with applause.	I muri i tana whaikorero, katahi ka poipoihia ratou e te pakipaki.
He spent the rest of his life caring for his garden.	I whakapaua e ia te toenga o tona oranga ki te tiaki i tana maara.
He planted cocoa beans on his land.	I whakatōhia e ia he pīni kakao ki runga i tōna whenua.
Caroline’s mother sacrificed her career to take care of her.	Ua faatusia te mama o Caroline i ta ’na toroa no te haapao ia ’na.
The ground should be moist.	Kia makuku te whenua.
Man alone cannot do it.	Kare e taea e te tangata anake te mahi.
The Laputans live in this area.	Ka noho nga Laputan ki tenei rohe.
The river flows calmly through this valley.	Ka rere marie te awa ma tenei riu.
The victim was not particularly serious.	Ko te patunga kaore i tino kino.
Two cups of sugar.	E rua kapu huka.
The number of children in the class will decrease.	Ka heke te maha o nga tamariki i roto i te akomanga.
Many goods can be transported by truck.	He maha nga taonga ka taea te kawe ma runga taraka.
The boy sat scared in the back of the car.	I noho mataku te tamaiti i muri o te waka.
The mirror above the door is broken.	Kua pakaru te whakaata i runga ake i te tatau.
He explained that the requirements were as follows.	I whakamaramahia e ia ko nga whakaritenga e whai ake nei.
As the weeks went by, he became depressed.	Ka haere nga wiki, ka pouri ia.
The famous explorer tried a dangerous journey.	I ngana te kaihōpara rongonui i te haerenga morearea.
The clock rang in the hall.	Ka tangi te karaka i roto i te wharenui.
He did this advice.	I mahia e ia tenei tohutohu.
Another elephant was also found.	I kitea ano tetahi atu arewhana.
The gate was completely closed.	I tino kati te keeti.
His feet were suspended on the bank.	I tarewa ona waewae ki runga i te pareparenga.
She pulls back her kimono.	Ka whakamuri ia i tana kimono.
It is a large city of affordable housing, shops and warehouses.	He taone nui o nga kaainga ngawari, toa me nga whare putunga.
The teacher began to wipe the black floor.	I timata te kaiako ki te muru i te papa pango.
The people of this village will rise.	Ka whakatika nga tangata o tenei kainga.
Growing occurs at certain times of the year.	Ka puta te whakatipu i etahi wa o te tau.
The island will die.	Ka mate te motu.
To protect her five children, she worked hard.	Hei tiaki i ana tamariki tokorima, i whakapau kaha ia.
The young ruler was the best voice of his country.	Ko te rangatira taitamariki te reo pai o tona whenua.
The soup should be balanced.	Ko te hupa e tika ana kia taurite.
The diver lowered the last of his gear.	I whakahekehia e te kairuku te whakamutunga o ana taputapu.
His speech aroused the audience.	Ko tana korero i oho te hunga whakarongo.
He attacks the man with a pipe.	Ka whakaekea e ia te tangata me te paipa.
The egg hatches.	Ka pao te hua manu.
The disease cannot be cured.	Kare e taea te rongoa te mate.
Ecologists believe that the rainforest is the future.	E whakapono ana nga kaimatai kaiao ko te ngahere ngahere kei te heke mai.
The two world wars were the result of economic competition.	Ko nga pakanga e rua o te ao ko te hua o te whakataetae ohaoha.
He sat down next to her.	Ka noho ia ki te taha o ia.
There is no light.	Karekau he marama.
Both her parents worked.	I mahi ona matua tokorua.
All data is stored in a database.	Ko nga raraunga katoa ka penapena ki roto i te papaarangi.
The man died of a chronic disease.	I mate te tangata i te mate mau tonu.
The sound of the verb is the same as the noun.	He rite tonu te oro o te kupumahi ki te kupu ahua.
The boy fell to the floor and laughed.	Ka hinga te tamaiti ki te papa, ka kata.
He pours a lot of energy into his actions.	Ka ringihia e ia te kaha nui ki roto i ana mahi.
He was not lonely, but he was lonely.	Kaore ia i mokemoke, engari he mokemoke ia.
Can you write a story about the mission?	Ka taea e koe te tuhi korero mo te misioni?
But he has a secret purpose.	Engari he kaupapa huna tana.
For years, parents have insisted on safety rules.	Mo nga tau, e tohe ana nga matua ki nga tikanga haumaru.
The government was skeptical.	I ruarua te kawanatanga.
Scientists are hoping to understand the ancient practice.	Kei te tumanako nga kaiputaiao ki te mohio ki te mahi tawhito.
This special ingredient is always used in cooking.	Ko tenei whakauru motuhake ka whakamahia i nga wa katoa i roto i te tunu.
Many composers are interested in celestial music.	He maha nga kaitito waiata e aro ana ki nga waiata tiretiera.
The cure cannot be canceled.	Kaore e taea te whakakore i te rongoa.
A kitchen worker prepares food on the factory production line.	He kaimahi kihini te whakarite kai i runga i te raina whakaputa wheketere.
Years ago, most homes had small kitchens.	I nga tau ki muri, he kihini iti te nuinga o nga kaainga.
He wanted to see old movies.	I hiahia ia ki te kite i nga kiriata tawhito.
He felt a surge of energy.	I rongo ia i te kaha o te kaha.
He left a cart on the ground.	I waiho e ia he pouaka kaata ki te whenua.
I was ready for a heavy rain.	Kua rite ahau mo te ua nui.
Buy some meat at the next village.	Hokona he mīti ki te kainga e whai ake nei.
To his surprise, he opened the front door.	I tona ohorere, ka whakatuwheratia e ia te tatau o mua.
A group of reporters follow him.	He roopu kairipoata e whai ana i a ia.
Use a fork to stir the pot.	Whakamahia he marau hei whakakorikori i te kohua.
He passed his exams and was awarded a scholarship.	I puta ia i ana whakamatautau ka whakawhiwhia ki te karahipi.
The roads are paved with gaps.	Ko nga rori kua whakakikoruatia ki nga waahi.
He removes the dishes from the table.	Ka whakakorea e ia nga rihi mai i te tepu.
Harry's eyes rolled across the room.	Ka huri nga kanohi o Harry ki runga i te ruma.
By the way, do you like tea?	Ma te ara, he pai ki a koe te tii?
The economic impact of global warming is threatening	Ko te paanga ohaoha o te whakamahanatanga o te ao he whakatuma ki
The vastness of the country’s territory troubled him.	Ko te whanuitanga o te rohe o te whenua i raru ai ia.
Police saw the action.	I kite te pirihimana i te mahi.
There is a lake in the mountains.	He roto kei nga maunga.
Six thousand protesters attended.	E ono mano nga kaiporotēhi i tae mai.
Cindy turns and changes her dream.	Ka huri a Cindy ka huri i tana moe.
Of all my wishes, that was the only one that was accepted.	O aku hiahia katoa, koina anake te mea i whakaaetia.
He did not succeed in separating himself from the situation.	Kare ia i angitu ki te wehe i a ia ano i te ahuatanga.
The spring stream flowed silently into the valley.	I rere wahangu te awa o te puna ki roto i te riu.
The flooding was deep and intense.	He hohonu, he kaha te waipuke.
Many buyers asked for a return.	He maha nga kaihoko i tono kia whakahokia mai.
The candidates want peace.	Ko te hiahia o nga kaitono ki te rangimarie.
The membranes are thin, soft leaves of connecting proteins.	He angiangi, he rau ngawari o nga pūmua hono nga membrane.
Then the ice forms a barrier.	Na ka hanga te hukapapa hei arai.
They are great speakers.	He hunga korero nui ratou.
Applications must be submitted first.	Me tuku tono i te tuatahi.
He was brave but gentle and kind.	He toa engari he ngawari, he atawhai.
How could he forget?	Me pehea e wareware ai ia?
He will not forsake us.	E kore ia e whakarere ia tatou.
A small issue arose and it ended.	I puta mai tetahi take iti, ka mutu.
Of course, the narrator says otherwise.	Ko te tikanga, he rereke te kii a te kaituhi korero.
It is important to fill out the form.	He mea nui te whakakii i te puka.
Food affects our brains.	Ka pa te kai ki o tatou roro.
There are a few weaknesses of the smartphone.	He iti nga ngoikoretanga o te atamai.
Go slowly.	Kia ata haere.
He accumulated the bullets in his basement.	I whakaemihia e ia nga matā ki roto i tana papa o raro.
Restrictions on water use will be significantly increased.	Ka tino whakanuia nga here mo te whakamahi wai.
India has recently experienced a significant decline in birds.	No na tata nei i pa ki Inia te heke nui o nga manu.
The killer was not found.	Kaore i kitea te kaipatu.
Dark chocolate is the most rich.	Ko te tiakarete pouri te tino taonga.
The storm rages on his boat.	Ka eke te tupuhi ki runga i tana poti.
The rising temperature caused the storm.	Na te pikinga o te mahana i puta mai te awha.
The mines have been abandoned.	Kua whakarerea nga maina.
It’s important to make sales.	He mea nui te hoko hoko.
He got to the goal in record time.	I eke ia ki te whainga i roto i te wa rekoata.
I’m definitely sold out.	Kua tino hokona ahau.
He began his speech with a strong voice.	I timata tana whaikorero me te kaha korero.
In order for water to be properly distributed, people need to work together.	Kia tika te tohatoha wai, me mahi tahi te tangata.
Carrying the cross, he went before the crowd.	Ma te amo i te ripeka, ka haere i mua i te mano.
The new emperor had a lot to say.	He maha nga korero a te emepera hou.
The same goes for food.	He pera ano te utu mo te kai.
It will be prepared by the cookbook.	Ka taka e te kai tunu kai.
A hot bath can be very comfortable, especially in the winter.	Ka taea e te pati wera te tino whakamarie, ina koa i te takurua.
He leads the horse with a gentle hand.	Ka arahina e ia te hoiho ma te ringa ngawari.
He took good care of his car.	He pai tana tiaki i tana waka.
He saw his friend every day.	I kite ia i tana hoa ia ra.
A feast in the garden.	He hakari i te kari.
In the past, floor tiles were made of wood.	I nga wa o mua, i mahia nga taera papa ki te rakau.
The life of the people of this region is miserable.	He pouri te oranga o nga tangata o tenei rohe.
The available evidence shows that he was guilty.	Ko nga taunakitanga e waatea ana e whakaatu ana i hara ia.
The king wanted to expand his kingdom.	Ko te hiahia o te kingi ki te whakawhānui ake i tona rangatiratanga.
This table is made of hardwood.	He mea hanga tenei teepu ki te rakau taaka.
She always complains about her kids fighting.	Ka amuamu tonu ia mo ana tamariki e whawhai ana.
It’s important to art.	He mea nui ki te toi.
Bullet marks should be used.	Kia whakamahia nga tohu matā.
The fabric has worn and broken over years of use.	Ko te papanga kua mau, kua pakaru i nga tau o te whakamahi.
As the crowd moved forward, the sound became deafening.	I te wa e neke whakamua ana te mano, ka turi te tangi.
His statement makes no sense.	Ko tana korero kare he tikanga.
He walked on a narrow path.	I haere ia i runga i te huarahi whaiti.
Most of their activities were banned illegally.	Ko te nuinga o a raatau mahi i aukatihia he kore i te ture.
According to the captain, the ship had recently been wrecked.	Ko te korero a te kapene, no tata nei te kaipuke i tukituki.
He runs up two steps at once.	Ka oma ia ki runga i nga kaupae e rua i te wa kotahi.
When going for fun, it’s important to plan ahead.	I te wa e haere ana mo te ahuareka, he mea nui ki te whakamahere i mua.
He tried to ignore all the criticism.	Ua tamata oia i te ore e tâu‘a i te mau faainoraa atoa.
He asks his neighbor to release the salt.	Ka tono ia ki tona hoa tata kia tukuna te tote.
He rang the bell.	I whakatangihia e ia te pere.
He could not delay.	Kaore i taea e ia te whakaroa.
However, members supported the motion.	Heoi, i tautoko nga mema i te motini.
The president of the company issued a paycheck.	I tukuna e te perehitini o te kamupene he utu utu.
The same force has been active in surveillance.	Kua kaha te ope taua ki te tirotiro haere.
The problem is very complicated.	He tino uaua te raruraru.
The chapel is large.	He nui te whare karakia o te whare karakia.
Each path leads to a room.	Ka ahu atu ia ara ki tetahi ruma.
Sprinkle the flour over the butter.	Tauhiuhia te paraoa ki runga i te pata.
Ana removes the items from the seat.	Ka tangohia e Ana nga taonga mai i te nohoanga.
The train was delayed by fog.	I whakaroa te tereina na te kohu.
He pulled out some bills and counted them.	Ka toia etahi pire, ka tatauhia e ia.
Officials announced the cancellation.	I whakapuakihia e nga kaiwhakahaere te whakakorenga.
He blamed me for the trouble.	I whakahe ia ki ahau mo te raruraru.
Some of the characters are silent speakers, some are mute.	Ko etahi o nga kiripuaki he kaikorero puku, ko etahi he wahangu.
He died of pneumonia.	I mate ia i te pneumonia.
They arranged a day for the next week.	I whakaritea e raua he ra mo te wiki i muri mai.
Now they have competed really hard.	Inaianei kua whakataetae ratou kia tino kaha.
Efforts were made to study the problem.	I whakapau kaha ki te ako i te raru.
When they were arrested, they claimed they were innocent.	I to ratou hopukina, i kii ratou he harakore ratou.
The old man's hand was withered.	He ringa memenge te ringa o te koroua.
This cave is a sacred place for the people of the area.	He waahi tapu tenei ana mo nga iwi o te rohe.
On a cold winter night, he woke up crying.	I tetahi po makariri o te takurua, ka oho ia i te tangi.
Is it a bias or a goal?	He rītaha, he whainga ranei?
The prime minister said the country was not racist.	I kii te pirimia ehara te whenua i te kaikiri.
This machine was designed to print books.	I hangaia tenei miihini ki te ta pukapuka.
He made his point on this issue.	I whakahuahia e ia tana korero mo tenei take.
The bird is crying.	Kei te tangi te manu.
A group of young people came quickly.	He roopu rangatahi i tere mai.
Our job is to protect the customer.	Ko ta maatau mahi he tiaki i te kaihoko.
They didn’t pay attention to my look.	Kaore ratou i aro ki taku titiro.
The food and water of the traveler were consumed.	Kua pau te kai me te wai o te tira haere.
The lock is a gift.	He koha te raka.
The government is well aware of the environmental problems.	Kei te tino mohio te kawanatanga ki nga raruraru taiao.
Few people attended his funeral.	He tokoiti nga tangata i tae ki tona tangihanga.
City officials are concerned about air pollution.	Kei te awangawanga nga rangatira o te taone nui mo te parahanga o te hau.
Eagles fly in the sky.	Ko nga ekara e rere ana i runga i te rangi.
Governments of all levels intervened.	I wawao nga kawanatanga o nga taumata katoa.
These snakes have small dark bodies and smooth scales.	He iti te tinana pouri o enei nakahi me nga unahi maeneene.
The day is over on the passport.	Kua pau te ra i runga i te uruwhenua.
There were a number of problems that arose during this time.	He huhua nga raruraru i puta i tenei wa.
Whole milk should be used strictly.	Me tino whakamahi te miraka katoa.
Sometimes heavy rain flooded the runoff.	I etahi wa ka waipuke te ua nui i te rerenga wai.
My laptop connects to the printer.	Ka hono taku pona ki te kaituhi.
The snow block turns down.	Ka huri te poro hukarere ki raro.
The punishment was severe.	He taumaha te whiu.
The company’s operations are under scrutiny.	Ko nga mahi a te kamupene kei te tirotirohia.
Is there a sign here? 	He tohu kei konei?
she asked.	ka ui ia.
The door closes.	Ka tutakina te tatau.
The expected outcome.	Ko te putanga i tumanakohia.
I tasted every bite.	I reka ahau i nga ngau katoa.
He gave a detailed account of the accident.	I hoatu e ia he korero taipitopito mo te aitua.
We need to reduce our carbon emissions to eliminate global warming.	Me whakaiti i a tatou tuku waro ki te whakakore i te mahanatanga o te ao.
Farmers use tractors to plow their fields.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i nga tarakihana ki te parau i a ratou mara.
It didn’t take long.	Kare i roa.
The river valley is very fertile.	He tino momona te riu awa.
The map shows the distribution of the population.	E whakaatu ana te mapi i te tohatoha o te taupori.
But the miners are the backbone of the industry.	Engari ko nga kaikeri te tuara o te umanga.
No job is important.	Karekau he mahi he mea nui.
Good night dear friend.	Moe mai ra e te hoa aroha.
Heat a fire on the fire pit.	Whakawerahia he ahi ki te ahi ahi.
Life here is nothing.	Ko te ora i konei karekau.
Sasaki's house faces the beach.	Ko te whare o Sasaki e anga ana ki te takutai.
They don’t complain about the heat.	Kaore ratou e amuamu mo te wera.
The offense was found in a grand jury.	I kitea te hara i roto i te whakawakanga nui.
The water is clear.	He maramara te wai.
In the past, people killed animals for food.	I mua, ka patu te tangata i nga kararehe hei kai.
Apples like ours do not fall far from a tree.	Karekau nga aporo penei i a tatou e taka tawhiti atu i te rakau.
The surface of the moon is colored with holes.	Ko te mata o te marama he kotingotingo ki nga rua.
That minister is still at odds with the president.	Ko taua minita kei te taupatupatu tonu ki te perehitini.
Loss of your voice is called laryngitis.	Ko te ngaro o to reo ka kiia ko te laryngitis.
During the holidays, people wear colorful clothes.	I nga hararei, ka kakahuria e te tangata nga kakahu karakara.
Avoid touching things that are not yours.	A ape i te pa ki nga mea ehara i a koe.
A mysterious sky hanging by the composer.	He rangi ngaro e iri ana i te taha o te kaitito.
The old house is dilapidated.	Kua pakaru te whare tawhito.
They have lived for almost eight million years.	Tata ki te waru miriona tau ratou e noho ana.
The wings of the fly flutter fifty times per second.	E rima tekau nga wa e patupatu ana nga parirau o te namu mo ia hekona.
The magic cloak turned him into a bird.	Na te koti makutu ia i huri hei manu.
The company has made many changes to the service.	He maha nga huringa a te kamupene ki te ratonga.
I highly recommend this book.	Ka tino taunaki ahau i tenei pukapuka.
Be brave and be patient.	Kia maia, kia manawanui.
He has spent two years in prison.	Kua rua tau ia i roto i te whare herehere.
She will be happy to be here.	Ka harikoa ia ki konei.
Cover the wok while cooking over high heat.	Kapihia te wok i te wa e tunu ana i runga i te wera nui.
Her dog left, dried, and waited.	Ka whakarerea e tana kuri, ka maroke, ka tatari.
I didn’t think it was a big deal.	Kare au i whakaaro he mahi nui.
The animal jumps over the fence once tied.	Ka peke te kararehe ki runga i te taiapa kotahi te here.
When cooking the duck, make sure it is not overcooked.	I te wa e tunu ana i te parera, kia kaua e tino maoa.
The lines become lonely as he closes his eyes.	Ka mokemoke nga raina i a ia e kati ana ona kanohi.
In the distance, the plane roared.	I tawhiti, ka haruru te waka rererangi.
The boy sits on the line.	Ka noho te tama ki runga i te rarangi.
Factors such as the weather affected his depression.	Ko nga ahuatanga penei i te huarere i pa ki tona pouri.
He said he was leaving the city.	I kii ia kei te wehe atu ia i te taone nui.
The two leaders agreed on a peaceful settlement.	I whakaae nga rangatira e rua mo te whakataunga marie.
Her dark hair fell to her face.	Ka hinga ona makawe pouri ki tona mata.
The Rabbi dismissed the allegations.	I tukuna e te Rabi nga whakapae.
The insect population is declining in this century	Ka heke haere te taupori pepeke i tenei rau tau
She is moving.	E korikori haere ana ia.
Her hair was thick and black.	He mātotoru, he pango ona makawe.
He agreed with the mediation that this was true.	I whakaae ia ki te taha takawaenga he pono tenei.
Drag drag from north to south.	Te toia autō o te raki ki te tonga.
There are rules today.	He ture kei tenei ra.
The company supports a standard of excellent customer service.	Ka tautokohia e te kamupene tetahi tikanga o te ratonga kiritaki pai.
He was very comfortable doing what he wanted.	I tino watea ia ki te mahi i tana i pai ai.
The food, which smells delicious, is quickly prepared.	Ko te kai, he kakara reka, ka tere rite.
A holiday in the month has long been a dream.	He hararei i te marama kua roa e moemoea ana.
Those who are similar in appearance are more likely to be happy.	Ko te hunga e rite ana te ahua ka kaha ake te harikoa.
Lightning flashes.	Ka whiti te uira.
Most of the data is a sequential order.	Ko te nuinga o nga raraunga he raupapa raupapa.
A silky fabric, bright in the light.	He papanga hiraka, kanapa i te marama.
These figures are artificial.	He mea hanga enei whika.
We should encourage the use of renewable energy facilities.	Me whakatenatena tatou ki te whakamahi i nga whare o te hiko whakahou.
The taste of the pepper is biting and biting.	He ngau, he ngau te reka o te pepa.
The prison was surrounded by a high wall.	I karapotia te whare herehere e te pakitara teitei.
The box has an error lock.	He raka hapa te pouaka.
She wears old clothes that are tied to the ribbon.	Ka mau ia i nga kakahu tawhito e mau ana ki te rīpene.
Most of the time, he was right.	I te nuinga o te wa, he tika tana korero.
Spokesmen for these projects should have.	E ai ki nga kaikorero mo enei kaupapa me whai.
The lioness is fully asleep.	Ko te raiona wahine kua tino moe.
Ethics is very important to the law firm.	He mea tino nui te matatika ki te umanga ture.
The sea extends to the west.	Ka toro atu te moana ki te hauauru.
For a moment in her life, the girl smiled.	Mo tetahi wa i roto i tona oranga, ka ataata te kotiro.
It usually rains in the evening at this time of year.	He mea noa te ua o te ahiahi i tenei wa o te tau.
Warm milk will keep your muscles healthy.	Ko te waiu mahana ka noho ora tonu o uaua.
Each measure is preceded by a stimulus statement.	Ko ia mehua kei mua i te korero whakaoho.
My uncle has a small garden.	He kari iti taku matua keke.
The ninja looted the village.	I pahuatia e te ninja te kainga.
He started talking about his essay.	I timata ia ki te korerorero mo tana tuhinga roa.
The serpent lay in the sun.	Ko te nakahi e takoto ana i te ra.
These places attract tourists.	Ko enei waahi ka kukume i nga tuuruhi.
He is older than me.	He pakeke ake ia i ahau.
More and more tourists come to this country every year.	He maha ake nga tuuruhi e haere mai ana ki tenei whenua ia tau.
Variations from these fashion guides should be avoided.	Me karohia nga rereke mai i enei kaiarahi ahua.
The gun fired at the blast.	Ka mura te pu i te pupuhitanga.
Crowds gathered outside the house.	I huihui te tini ki waho o te whare.
The manager accused the employee of dishonesty.	I whakapaehia e te kaiwhakahaere te kaimahi mo te kore pono.
I was really hungry at this time.	I tino hiakai ahau i tenei wa.
The garage smells of gasoline.	Ka hongi te karati i te penehīni.
There your friend is welcomed.	I reira ka powhiritia to hoa.
Be careful driving, son.	Kia tupato ki te taraiwa, e tama.
A bird that moves on the grass.	He manu ka nuku haere i runga i te tarutaru.
They proposed some changes to improve the lives of the employees.	I whakaarohia e ratou etahi whakarereketanga hei whakapai ake i te oranga o nga kaimahi.
How does the language grow?	Ka pehea te tipu o te reo?
It’s a very difficult problem.	He raruraru tino uaua.
The main river separates the two countries.	Ko te awa matua e wehewehe ana i nga whenua e rua.
They flew away and their hands flew to the sky.	Ka rere atu, ka rere nga ringa ki te rangi.
He was a good cook.	He tangata pai ia ki te tunu kai.
Some scientists believe this is wrong.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he he tenei.
The sand man looked at me.	Ka titiro mai te tangata kirikiri ki ahau.
We win the speech contest.	Ka toa tatou i te whaikorero korero.
A fresh fruit diet.	He kai hua hou.
The changes went smoothly.	Ko nga huringa i ata haere.
What is your favorite type of food?	He aha to momo kai tino pai?
That is the responsibility for that punishment.	Ko tera te haepapa mo taua whiu.
When the wall is complete, the enemy retreats.	Ka oti te taiepa, ka hoki whakamuri te hoariri.
The owner of the hardware store is busy.	He pukumahi te rangatira o te toa taputapu.
The issue of tax exemption must be determined.	Ko te take o te whakawāteatanga tāke me whakatau.
Alice and her friends went for a bike ride.	I haere a Alice me ona hoa ki te eke paihikara.
The area was shaken.	I ruia te rohe.
The field is a patch of wild strawberries.	He papaki rōpere mohoao te mara.
Many readers believe this is a bad book.	He maha nga kaipānui e whakapono ana he pukapuka kino tenei.
They walk the street every day.	Ka hikoi ratou i te tiriti ia ra.
It affects people even years after the news.	Ka pa ki nga tangata ahakoa nga tau i muri i te rongo.
As he talked, he noticed a conscious figure.	I a ia e korerorero ana, ka kite ia i tetahi ahua mohio.
Just to deter the bad guy.	No te haamarirau noa i te taata iino.
The stars shine in the dark night sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi pouri o te po.
All winter the snow is very heavy.	I te takurua katoa ka tino kaha te hukarere.
A new store is about to open here.	Kua tata tuwhera he toa hou ki konei.
Many new bridges have ropes that are strong but lighter.	He maha nga piriti hou he taura he kaha engari he mama.
A single vote is a vote.	He pooti kotahi te pooti.
She swallowed a glass of water and moaned loudly.	Ka horomia e ia he karaihe wai, he nui te aue.
Please login with your username.	Tena koa takiuru me to ingoa kaiwhakamahi.
He was convicted of murdering his wife.	I whakawaia mo te kohuru i tana wahine.
An imam died today and he choked on a piece of chicken.	I mate tetahi imam i te ra nei, ka kowaowaotia e ia tetahi wahi heihei.
Books spilled from the shelves.	Ka maringi nga pukapuka mai i nga whata.
He tested for a piece of music.	I whakamatauria e ia mo tetahi wahanga o te waiata puoro.
Usually locals can help.	I te nuinga o te wa ka taea e te hunga kainga te awhina.
He remained silent, without eyes.	Ka noho wahangu ia, karekau nga kanohi.
The streets are cold.	He makariri nga tiriti.
The vain appearance.	Te ahua horihori.
He left a few days ago.	I wehe ia i etahi ra ki muri.
Books are a source of great knowledge and fun.	Ko nga pukapuka he puna o te matauranga nui me te ngahau.
First, make the dough by mixing the ingredients.	Tuatahi, hanga te paraoa pokepoke ma te whakaranu i nga kai.
Mother felt her anxiety grow louder.	Ka rongo a Whaea i te kaha ake o tana awangawanga.
Those cups are dirty.	He paru era kapu.
The little boy walked away and kept laughing.	Ka haere te tamaiti iti, ka kata tonu.
Arrive at the beach.	Ka tae ki te takutai.
He argued that the world was too small.	I tohe ia kei te iti rawa te ao.
Many homes have been abandoned.	He maha nga kainga kua whakarerea.
The ticket office is a noisy business.	He pakihi ngunguru te whare tiiti.
The streets of the city are clean and bright.	He ma nga tiriti o te taone nui, he marama hoki.
Cold water ran down my back.	I rere mai te wai makariri ki raro i toku tuara.
He suddenly met there.	I tutaki ohorere ia ki reira.
It is an autumn country, but its climate is somewhat mild.	He whenua ngahuru, engari he ahua ngawari tona ahuarangi.
This information may be useful one day.	Ka whai hua pea enei korero i tetahi ra.
It is impossible to trust an intrusive politician.	E kore e taea te whakawhirinaki ki te kaitōrangapū pokanoa.
Treatment centers are needed for drug addicts,	Kei te hiahia nga pokapū maimoatanga mo te hunga kaitukino tarukino,
The stone was covered with painted statues.	I hipokina te kohatu ki nga whakapakoko peita.
All the staff lived in dormitories.	I noho katoa nga kaimahi i roto i nga whare noho.
New swamps were created.	I hangaia nga repo hou.
The school principal announced the test results.	Na te tumuaki o te kura i whakapuaki nga hua whakamatautau.
The books contain some awesome information.	Kei roto i nga pukapuka etahi korero whakamataku.
The street descended to the railway station.	I heke te tiriti ki te teihana tereina.
There is little rain, but the water is available.	He iti te ua, engari kei te waatea te wai.
He built the first electric grocery store.	I hangaia e ia te toa toa hiko tuatahi.
He deserves a medal.	E tika ana kia whiwhi mētara ia.
Pure deserts were cleared to clear land for agricultural purposes.	I whakahoroa nga koraha parakore ki te whakakore i te whenua mo nga mahi ahuwhenua.
Many people paid attention to this story.	He maha nga tangata i aro ki tenei korero.
The price may be obvious.	Ka kitea pea te utu.
The leaves should be rotated to prevent mildew.	Me huri nga rau kia kore ai te koriri.
The Harmonium is a musical instrument.	He taonga puoro te Harmonium.
We thought I had a good gold rush.	I whakaaro matou he pai taku wiwi koura.
As the temperature rises, the snow falls.	Ka piki ake te mahana, ka heke te hukarere.
Farmers combine modern medicine with traditional methods.	Ka whakakotahi nga kaiahuwhenua i nga rongoa hou me nga tikanga tuku iho.
There will be a huge influx of tourists this summer.	Ka nui te waipuke o nga turuhi i tenei raumati.
As the week went on, the models became confused.	Ka haere te wiki, ka rangirua nga tauira.
He wrote something on the black board.	I tuhia e ia tetahi mea ki te papa pango.
John worked hard to stay upright.	I whakapau kaha a John ki te noho tika.
Which subject did the clock bring?	Ko tehea marau i mauria mai e te karaka?
An hour’s drive from the beach, there is a township	Kotahi haora te haerenga mai i te takutai, kei reira tetahi taone
The metal tube extended across the gap.	I toro atu te ngongo whakarewa puta noa i te āputa.
The doctor examined the sample under the microscope.	Na te taote i tirotirohia te tauira i raro i te karu.
A dream or a dream?	He moemoea, he moemoea ranei?
With their cell phones, they run away.	Ma a ratou waea pukoro, ka rere atu.
The chief visited the village.	I toro atu te rangatira rangatira ki te kainga.
The plains are a mixture of brown and green.	Ko nga mania he ranunga o te parauri me te matomato.
This type of seaweed can be found all over the ocean.	Ka kitea tenei momo moana puta noa i te moana.
The treaty is not bound to one side.	Karekau te tiriti e herea ki tetahi taha.
Some of the clouds slipped lazily across the dark morning sky.	Ko etahi o nga kapua i paheke mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
The actor’s voice is deep and vocal.	Ko te reo o te kaiwhakaari he hohonu, he oro.
The mountains always amaze me.	Ko nga maunga i nga wa katoa ka miharo ahau.
The composer found it not very interesting.	I kitea e te kaitito waiata ehara i te mea tino whakamere.
This mat is made from synthetic fibers.	He mea hanga tenei whariki mai i nga muka waihanga.
A heavy truck crashed into the bike.	I tuki tetahi taraka taumaha ki te paihikara.
It’s not a good idea to jump into the water.	Ehara i te mea pai te peke ki te wai.
Speed ​​is important to play.	He mea nui te tere ki te takaro.
The plane crashed while taking off.	I hinga te waka rererangi i te wa e rere ana.
The smell didn’t stick.	Ko te kakara kare i mau.
So the babies are born!	No reira ka whanau nga pepi!
After all, death is natural.	Inaha, he mea maori te mate.
Students were free to choose their own courses.	I waatea nga akonga ki te whiriwhiri i o raatau ake akoranga.
Live boats will be located in strategic locations along the coast.	Ka noho nga poti ora ki nga waahi rautaki i te takutai.
She has a problem eating spicy food.	He raruraru tana kai kai raukikini.
The customer carefully reads the contents of the book.	Ka ata panuihia e te kaihoko nga korero o te pukapuka.
The girl looked embarrassed.	Ka titiro whakama te kotiro.
A person is a person of free will.	Ko te tangata he tangata whai mana herekore.
The government is very much waiting.	He tino taria te kawanatanga.
Most farmers are well off.	He pai te noho o te nuinga o nga kaiahuwhenua.
The workers will kill.	Ka patu nga kaimahi.
The injury made his appearance worse and he was disabled.	Na te wharanga i ahua kino tona ahua me te haua.
There was a lot of earthquake damage.	He nui te whakangaromanga o te ru.
The boat is gently shaken by the waves.	Ka ruru marire te poti e nga ngaru.
She looks sad.	He pouri tona ahua.
She is like my daughter.	He rite ia ki taku tamahine.
People walk by space for a day.	Ka haere nga tangata ma te waahi mo tetahi ra.
The streets were crowded with shoppers.	I kiki nga tiriti i nga kaihoko.
A dragon that smelled of fire.	He tarakona i hongi ahi.
I saw an officer being pulled down on his horse.	I kite ahau i tetahi apiha i toia iho i runga i tana hoiho.
He received an invitation for a meeting.	I whiwhi ia i te powhiri mo tetahi hui.
Current conditions are worrying.	Kei te awangawanga nga ahuatanga o naianei.
The government owes a lot.	He nui nga nama a te kawanatanga.
A man lost his hand in the accident.	I ngaro te ringa o tetahi tangata i te aitua.
There are many different people out there.	He maha nga iwi rereke i waho o te waahi.
It was a big sigh.	Ka mapu nui ia.
The twins were united by wealthy parents and an unexpected relationship.	I whakakotahi nga mahanga i nga matua whai rawa me te whanaungatanga ohorere.
Soil pollution is a major problem in some areas.	Ko te parahanga oneone he raru nui ki etahi waahi.
Both hands were raised in victory.	I hiki nga ringa e rua ki te wikitoria.
It has a loose neck and sucks.	He kaki wetewete, he momi.
Physical activity is believed to be important.	E whakaponohia ana he mea nui te korikori tinana.
A government minister denounced the opposition.	I whakaparahako tetahi minita a te kawanatanga i te roopu whakahē.
All students should take this course.	Ko nga akonga katoa me whai i tenei akoranga.
He wanted more, more.	I hiahia ia kia nui ake, nui atu.
No one really knew, so he didn’t speak.	Karekau he tangata i tino mohio, no reira kaore ia i korero.
Sometimes he writes poems.	I etahi wa ka tuhi rotarota ia.
A yellow fringe was added.	I tapirihia he taniko kowhai.
The last bus left an hour and a half ago.	I wehe te pahi whakamutunga kotahi haora me te haurua ki muri.
Animals reproduce faster in waves.	He tere ake te whakaputa uri o nga kararehe ki nga ngaru.
The bird is a perfect example of music.	He tino tauira waiata te manu.
A plastic bucket was used to carry water.	I whakamahia he peere kirihou hei kawe wai.
The past few decades have seen significant changes in agricultural practices.	I roto i nga tekau tau kua hipa kua kite nga huringa nui i roto i nga mahi ahuwhenua.
The town is famous for growing figs.	He rongonui te taone mo te whakatipu piki.
This old building is under attack.	Kei te whakaekehia tenei whare tawhito.
He spent his teenage years in the fields.	I noho ia i ona tau taiohi i roto i nga mara.
Very few members attended the event.	He iti noa nga mema i tae ki te huihuinga.
The wind is blowing from his car.	E rere ana te hau mai i tana waka.
There are large forests in this area.	Kei tenei rohe nga ngahere nui.
The population of this country is declining.	Kei te heke haere te taupori o tenei motu.
She stopped by a flower shop and bought some flowers.	I peka atu ia ki te toa o te toa putiputi, ka hokona e ia etahi putiputi.
They seemed apprehensive.	I ahua awangawanga ratou.
Never forget that a journalist is someone’s older brother.	Kaua rawa e wareware ko te kairipoata te tuakana o tetahi.
I would like a cup of black coffee, please.	Kei te pirangi au ki te kapu kawhe pango, koa.
This country needs new building laws.	Kei te hiahia tenei whenua ki nga ture hanga whare hou.
The cat is lying in the shade, fast asleep.	E takoto ana te ngeru i roto i te marumaru, e moe tere ana.
One hundred pesos will buy you a dozen products.	Kotahi rau peso ka hoko koe i nga hua tatini.
Luckily for him my father’s silence may have been sold.	Ko te pai ki a ia kua hokona pea te wahangu o toku matua.
They are very busy.	He tino pukumahi ratou.
The same procedure applies to fertilizing the fruits.	He rite tonu te mahi ki te whakawairakau i nga hua.
He was soon lost in the woods.	Kaore i roa kua ngaro ia i roto i te ngahere.
The politician was released from prison on bail.	I tukuna te kaitōrangapū i te whare herehere i runga i te tuku here.
He did not answer.	Kaore ia i whakautu.
They began to count from a hundred.	I timata ratou ki te tatau mai i te kotahi rau.
The fish pond is empty.	Kua kau te puna ika.
This river supplies water to the region.	Ko tenei awa e tuku wai ana ki te rohe.
He collects rare books.	Ka kohia e ia nga pukapuka onge.
Let’s start our walk in the morning.	Kia timata ta tatou haere i te ata.
The drought caused a severe famine.	Na te tauraki i puta he matekai kino.
The dead littered the streets.	Ko nga tupapaku i parapara i nga tiriti.
You may ask about your losses.	Ka patai pea koe mo o ngaronga.
There was an exciting breeze in the room.	He hau whakaihiihi i roto i te ruma.
Throughout the day, she combed her silky hair.	I te roanga o te ra, ka kopikopiko ia i ona makawe hiraka.
Don’t buy cheap whiskey.	Kaua e hoko whisky iti.
Many fruit and vegetable crops are grown in this region.	He nui nga hua hua me nga hua huawhenua e tupu ana i tenei rohe.
The debate was settled calmly.	I whakatau marie te tautohetohe.
These bacteria are not harmful to humans.	Ko enei huakita kaore he kino ki te tangata.
The team’s frustration is growing.	Kei te piki haere te pouri o te kapa.
His face was filled with great sadness.	Ki tonu tona mata i te pouri nui.
With the slowness of his face, he slipped into her arms.	Ma te puhoi o tona mata, ka kuhu ia ki roto i ona ringa.
I no longer eat fish.	Kua kore ahau e kai ika.
He read a lot from his favorite textbook.	I panui nui ia mai i tana pukapuka korero tino pai.
Encourage the child to talk.	Whakahauhia te tamaiti ki te korero.
The wheel of the drum is broken.	Ko te wira o te taramu kua pakaru.
His popularity began to fade quickly.	I timata tona rongonui ki te memeha tere.
Contrary to popular belief, a cat’s fur is thinned.	He rereke ki nga whakapono rongonui, ka whakahekehia te huruhuru o te ngeru.
Take the sugar bag home.	Mauria te putea huka ki te kainga.
The images began to glow.	I timata nga whakapakoko ki te kanapa.
The doctor recorded the facts.	I tuhia e te taote nga korero pono.
The doctor treated me with penicillin.	Na te taote ahau i rongoa ki te penicillin.
At one time, strangers were considered messengers.	I tetahi wa, ka kiia nga tangata ke hei karere.
Next, you need to adjust the oven temperature.	Muri iho, me whakarite e koe te pāmahana oumu.
The statue is a tribute to this great man.	Ko te whakapakoko he mihi ki tenei tangata nui.
He just jumped.	I kimo noa ia.
In this century, a lot of forests have grown.	I tenei rau tau, he nui nga ngahere i tupu.
The herd is large.	He nui te kahui kau.
The girl sighed.	Ka ohooho te kotiro.
The biggest mistake parents make is not listening.	Ko te hapa nui rawa atu ka mahia e nga matua ko te kore whakarongo.
Some of the streets are quiet.	Ko etahi o nga tiriti he ata noho.
His father told him to get a job.	I kii tona papa ki a ia kia whiwhi mahi.
It’s all about finding the rest.	Ko nga mea katoa mo te rapu i te toenga.
The newspaper industry continues to thrive.	Kei te pakari tonu te ahumahi niupepa.
Garlic is used in cooking.	Ka whakamahia te karika ki te tunu kai.
Many food companies were involved in the brutal operation.	He maha nga kamupene kai i uru ki roto i te mahi nanakia.
This area is very cold.	He tino makariri tenei rohe.
These types of classes are offered by many colleges and hospitals.	Ko enei momo karaehe e tukuna ana e te maha o nga kaareti me nga hohipera.
Take two cups of sugar.	Tangohia kia rua kapu huka.
Three hundred years ago, this building was a registry.	E toru rau tau ki muri, he rehitatanga tenei whare.
He jumped out of his seat and hit the man.	Ka pupuhi atu ia i tona nohoanga, ka pa ki te tangata.
Greedy corporations are destroying the world.	Ko nga umanga apo kei te whakangaro i te ao.
The soldier spoke in muffled languages	Ka korero te hoia i roto i nga reo maru
The point here is that the actors need to take more responsibility.	Ko te tikanga i konei me kaha ake te kawenga a nga kaiwhakaari.
In a small group of friends?	I roto i te roopu iti o nga hoa?
Are you suffering from epilepsy?	Kei te mate koe i te mate maataki?
He often went out without eating breakfast.	He maha tonu tana haere ki waho me te kore kai parakuihi.
The seemingly comfortable atmosphere of the guards was kind of awesome.	Ko te ahua o te noho humarie o nga kaitiaki he ahua whakamataku.
The document needs to be edited.	Me whakatikatika te tuhinga.
Several species of ants have been found to invade landmarks.	Kua kitea etahi momo popokorua e tukituki ana ki nga tohu whenua.
She worked hard to stay comfortable.	I whakapau kaha ia ki te noho pai.
They just walked down the street.	I hikoi noa ratou i te huarahi.
The kids didn’t know how bad it was.	Kaore nga tamariki i mohio ki te kino.
My plane will fly in ten minutes.	Ka rere taku waka rererangi i roto i te tekau meneti.
You can walk to this village in half an hour.	Ka taea e koe te hikoi ki tenei kainga i roto i te hawhe haora.
It takes longer to do this than other tasks.	He roa ake te mahi i tenei i era atu mahi.
They live among the ancient peoples in the rain forest.	Ka noho ratou ki waenga i nga iwi o mua i te ngahere ua.
The government’s decision was very unexpected, it must be said.	He tino ohorere te whakatau a te kawanatanga, me kii atu.
He vows to pay for his food.	Ka oati ia ki te utu mo tana kai.
A little rain falls on the garden.	Ka heke te ua iti ki runga i te maara.
The horse melted into the barn.	Ka rewa te hoiho ki roto i te whare witi.
The people of the village are building a church.	Kei te hanga whare karakia nga tangata o te kainga.
The recipe sounds like a large metal pot.	Ka tangi te kai tunu i tetahi kohua whakarewa nui.
They will tell me now.	Ka korero mai ratou ki ahau inaianei.
The poet's eloquence evoked a deep feeling.	Ua puta te mana'o hohonu o te oreroraa parau a te rohipehe.
We believe in freedom.	E whakapono ana matou ki te herekore.
He ran a marathon recently.	I oma ia i te marathon no tata nei.
The rain did not stop for three days.	Kare te ua i mutu mo nga ra e toru.
The film takes place in the woods.	Ka puta te kiriata i roto i te ngahere.
In summary, the study reveals some important conclusions.	Hei whakarāpopoto, ka whakaatuhia e te rangahau etahi whakatau nui.
Police received an anonymous statement.	I whiwhi nga pirihimana i tetahi korero kore ingoa.
Spring has come to the desert.	Kua tae mai te puna ki te koraha.
How bad will the storm be?	Ka pehea te kino o te awha?
Small version, sold worldwide!	Putanga iti, kua hokona ki te ao katoa!
They wake up and sit next to the dead.	Ka oho ake ratou ka noho i te taha o te mate.
Experts are wary of these claims.	Kei te tupato nga tohunga ki enei kereme.
This government is recent.	Nō nā tata tonu nei tēnei kāwanatanga.
Water damage is one of the most common complaints.	Ko te pakaru o te wai tetahi o nga amuamu tino noa.
He waited for the signal to change.	I tatari ia kia huri te tohu.
Smoking is prohibited in this house.	Ka aukati te kai paipa i roto i tenei whare.
In science, many discoveries are derived from accidents.	I roto i te pūtaiao, he maha nga kitenga i ahu mai i nga aitua.
Never worry about anything less than perfect.	Kaua rawa e whakararu mo tetahi mea iti iho i te tino pai.
The merchant's money was collected by the king.	Ko nga moni a te kaihokohoko i kohia e te kingi.
The sun shines in the middle of the day.	Ka whiti te ra i te haurua o te ra.
That man is an expert in the laws of the world.	He tohunga taua tangata ki nga ture o te ao.
He lived in a grassy valley surrounded by mountains.	I noho ia i roto i te riu tarutaru e karapotia ana e nga maunga.
The ozone layer protects the earth from the sun’s ultraviolet rays.	Ko te paparanga ozone te tiaki i te whenua mai i te hihi ultraviolet ra.
The blacksmith beats the threshold.	Ka whiua e te parakimete te paepae.
Ten people took the patient to the hospital.	Tekau nga tangata i kawe i te turoro ki te whare hauora.
His religion is more intense than religion.	Ka kaha ake tana karakia i te karakia.
Her towel is red.	He whero tona tauera.
The manufacturer claims that it has become even more important.	E kii ana te kaiwhakanao kua nui noa atu tona hiranga.
Few of these approaches are on their own.	He iti noa o enei huarahi kei a ia ano.
The rebels refused to surrender.	Kare te hunga tutu i whakaae ki te tuku.
He remained calm, as always.	I mau tonu tana noho marie, pera i nga wa katoa.
His words were dumb and loud.	Ko ana kupu he wahangu, he reo nui.
The lake will dry up in a century.	Ka maroke te roto i roto i te rau tau.
Most countries are competing to provide the best possible healthcare.	Ko te nuinga o nga whenua e whakataetae ana ki te whakarato i te hauora pai rawa atu.
The computer will automatically generate the payment amount.	Ka whakaputa aunoa te rorohiko i te utu utu.
I want you.	Kei te pirangi ahau ki a koe.
It is important that you continue to visit the dentist.	He mea nui kia haere tonu koe ki te taote niho.
Then he waited for her to go and jump.	Na ka tatari ia kia haere ia me te peke.
The cat explores the room.	Ka torotoro te ngeru i te ruma.
He was surrounded by a sacred aura.	I karapotia ia e te aura tapu.
The frog lifted its legs in surprise.	Ka hiki te poroka i ona waewae i runga i te ohorere.
The constant whisper of the wind was calm.	Ko te muhumuhu tonu o te hau he marie.
The earth is rich in minerals.	He nui nga kohuke o te whenua.
Electricity and water are essential for survival.	Ko te hiko me te wai nga mea e hiahiatia ana mo te oranga.
A shadow of fear fell on his face.	Ka taka te atarangi o te wehi ki runga i tona mata.
The dust has settled.	Kua tau te puehu.
The company’s productivity has declined.	Kua heke te hua o te kamupene.
They are part of a charity that helps the poor.	No roto ratou i te tarahiti aroha e tauturu i te feia veve.
Research has found that our relationships are damaged by technology.	Kua kitea e te rangahau he kino o tatou hononga e te hangarau.
Your throat will be dry, so drink plenty of water.	Ka maroke to korokoro, no reira kia nui te inu wai.
He enjoyed camping in the mountains.	He pai ki a ia te haere puni ki nga maunga.
The young man stared at the statue.	Ka titiro matatau te taitama ki te whakapakoko.
The results confirmed that memory was affected by hormones.	I whakapumau nga hua kua pa te mahara ki nga homoni.
His mother tells him to remember his roots.	Ka kii tona whaea ki a ia kia maumahara ki ona pakiaka.
The minister was surprised.	Ka miharo nga minita.
Opponents expressed their grievances.	I whakapuaki te hunga whakahē i o ratou nawe.
A perspective to see.	He tirohanga ki te kite.
He thinks the three councilors should resign.	Ki tana whakaaro me rihaina nga kaikaunihera tokotoru.
The priest blesses the water.	Ka manaaki te tohunga i te wai.
The box was painted green.	I pania te pouaka ki te peita matomato.
The second child was a boy.	He tane te tamaiti tuarua.
This plan is likely to have unexpected results.	Ko tenei mahere pea ka puta nga hua ohorere.
The problem is that the government is paralyzed.	Ko te raruraru kua pararutiki te kawanatanga.
It is very difficult to count stars.	He tino uaua ki te tatau whetu.
Global warming is caused by human activity.	Ko te whakamahanatanga o te ao ka puta mai na te mahi a te tangata.
These actions do not reduce pollution.	Ko enei mahi e kore e whakaiti i te parahanga.
In most cases, the costs outweigh the chances.	I te nuinga o nga wa, ka nui ake nga utu i nga tupono.
Turn the mixer and whisk in a circular motion.	Whakakāhia te whakaranu ka pupuhi i roto i te nekehanga porohita.
Many farmers are angry.	He maha nga kaiahuwhenua e riri ana.
The baby's blue eyes glow badly.	Ko nga karu kahurangi o te peepi ka whiti kino.
You will use old paper cups to attach the orchids.	Ka whakamahi koe i nga kapu pepa tawhito hei whakapiri i nga orchids.
The enemy drove us out of the city.	Na te hoariri matou i peia mai i te pa.
The small town is popular with tourists.	He rongonui te taone iti ki te hunga turuhi.
Two separate sources confirmed the story.	E rua nga puna motuhake i whakapumautia te korero.
I see your flag flying in the wind.	Ka kite ahau i to haki e whiti ana i te hau.
The customer door opens.	Ka tuwhera te kuaha kaihihi.
This book is easy to find.	He ngawari te kimi i tenei pukapuka.
The variety of tomatoes and herbs is amazing.	He mea whakamiharo nga momo tomato me nga otaota.
You will learn aspects of history, economics and international culture.	Ka ako koe i nga ahuatanga o te hitori, ohaoha me nga tikanga o te ao.
Many mansions were renovated in the twentieth century.	He maha nga whare rangatira i whakahoutia i te rautau rua tekau.
And that is it.	Na ko tera.
It should not be trusted.	Kaore e tika kia whakawhirinakihia.
He worked hard, but there was no time.	I whakapau kaha ia ki te mahi, engari karekau he waahi.
The potion has no action.	Kaore he mahi a te potion.
Can you save him if he is caught somewhere?	Ka taea e koe te whakaora ia ia ki te mau ia ki tetahi wahi?
He looked at me with a thoughtful look.	I titiro mai ia ki ahau me te ahua whakaaro.
The birds cried again.	Ka tangi ano nga manu.
Protesters occupied the square.	Ka nohoia e te hunga mautohe te tapawha.
He writes pre -printed books.	Ka tuhia e ia nga pukapuka kua taia i mua.
He grew up reading books.	I tipu ake ia ki te panui pukapuka.
Amazon has a lot of value in using green energy.	He nui te uara o Amazon ki te whakamahi i te kaha matomato.
Copper is an alloy of copper and tin.	Ko te parahi he koranu parahi me te tine.
The anthropologist conducting the studies says the findings are clear.	Ko te tohunga tikanga tangata e whakahaere ana i nga rangahau e kii marama ana te kitenga.
Coconut oils are said to be better than butter.	E ai ki nga hinu kokonati he pai ake i te pata.
Discussions should take place in each book group.	Me whai waahi nga korerorero ki ia roopu pukapuka.
These tools will last you for the rest of your life.	Ko enei taputapu ka mau ki a koe mo te toenga o to oranga.
Data were collected through surveys.	I kohia nga raraunga ma nga rangahau.
It has the ability to destroy buildings with a single blow.	He kaha ki te whakangaro i nga whare me te whiu kotahi.
Speaking in tongues, he expressed his thoughts.	I tana korero i runga i te reo, ka whakapuakina e ia ana whakaaro.
He was tired and walked calmly.	I ngenge ia, i haere marie.
The weather is different.	He rereke te ahua o te rangi.
The different animal has been named for many years.	Kua tapaina te kararehe rereke mo nga tau maha.
Do we really need a word list?	Kei te tino hiahia taatau ki te rarangi kupu?
This tree grows very slowly in this region.	Tino puhoi te tipu o tenei rakau ki tenei rohe.
The weather forecast says there may be rain.	E ai ki te matapae o te rangi he ua pea.
The two elders are old acquaintances.	He taunga tawhito te tokorua kaumātua.
Few people dare to speak out for their opinions.	He iti noa nga tangata e maia ana ki te korero mo o raatau whakaaro.
He smelled gasoline.	Ka hongi ia i te penehīni.
Investigators are investigating police misconduct.	Kei te tirotirohia e nga kaitirotiro te mahi kino a nga pirihimana.
Anyone ignorant to listen will be punished.	Ko te tangata kuare ki te whakarongo ka whiua.
The rain created a swimming pool on the floor.	Na te ua i hanga he puna kaukau ki te papa.
He sent out a phone call announcing their marriage.	I tukuna e ia he waea waea e whakaatu ana i to raua marenatanga.
In one lake, we saw ducks swimming.	I tetahi roto, i kite matou i nga parera e kaukau ana.
For a theater club at school.	No te karapu tapere i te kura.
That money should be spent on something good.	Ko taua moni me whakapau ki runga i tetahi mea pai.
Get a new lamp.	Tikina he rama hou.
It was rare to see him without a cup of tea.	He iti noa te kite i a ia kaore he kapu ti.
The taste of the water is very unique.	He tino ahurei te reka o te wai.
Traditional arts promote learning.	Ko nga mahi toi tuku iho e whakanui ana i te ako.
The company will have a hard time finding a replacement.	Ka uaua te kamupene ki te rapu whakakapi.
The research team called this “the accuracy of the fairy tale”.	I tapaina e te roopu rangahau tenei "te tika o te korero patupaiarehe".
The bag is a kind of fungus.	He momo harore te pukoro.
A youth community dedicated to positive social change.	He hapori rangatahi e whakatapua ana ki nga huringa hapori pai.
Only members of your family are allowed in this room.	Ko nga mema anake o to whanau ka whakaaetia ki roto i tenei ruma.
Four out of ten people oppressed the new store.	E wha i roto i ia tekau nga tangata i pehia te toa hou.
Next to his house was a valley.	I te taha o tona whare he awaawa.
The soldiers were quick to obey orders.	Ka tere nga hoia ki te whakarongo ki nga whakahau.
Their dishes are definitely rice.	He tino raihi a ratou rihi.
This victory is history.	He hitori tenei wikitoria.
Her hair was long, black, and straight.	He roa, he pango, he tika hoki ona makawe.
There is something wrong here.	He he kei konei.
They were needed for the job.	I hiahiatia ratou mo te mahi.
These shoes are very comfortable.	He tino pai enei hu.
These boats float on the water.	Ka rere enei poti ki runga i te wai.
The chapters of this book are interesting and informative.	Ko nga upoko o tenei pukapuka he mea whakamere, he korero.
The role of the researcher is to investigate the causes of cancer.	Ko te mahi a te kairangahau ki te tirotiro i nga take o te mate pukupuku.
Do not add anything to the sauce.	Kaua e tapiri tetahi mea ki te ranu.
The gardens were well guarded.	I tino tiakina nga maara.
Anger flared up after the team’s defeat.	Ka mura te riri i muri i te hinganga o te kapa.
Not many souvenirs are interesting.	Kaore i te maha nga taonga whakamaharatanga he mea whakamere.
Soon we will leave here.	Akuanei ka wehe atu matou i konei.
As you speak, remember not to whisper.	Ka korero koe, maharatia kia kaua e muhumuhu.
I’m tired of these constant electric cuts.	Kua hoha ahau ki enei tapahi hiko tonu.
The cloud is blowing up.	Kei te pupuhi te kapua ki runga.
About six inches long, these colorful insects are adorable.	Tata ki te ono inihi te roa, he rawe enei pepeke karakara.
The city was celebrated for its many museums.	I whakanuia te taone nui mo ona whare taonga maha.
When the researchers looked at the data, they were shocked.	I te titiro a nga kairangahau ki nga raraunga, ka ohorere ratou.
Carefully wrap the mat.	Āta takai te whāriki.
The pre -industrial towns are located along the rivers.	Ko nga taone o mua i te ahumahi kei te taha o nga awa.
The months will not be seen when they are full.	Kare e kitea nga marama ka ki tonu.
The company’s argument is completely erroneous.	Ko te tohenga a te kamupene he tino pohehe.
She shopped at the supermarket every day.	Ka hokohoko ia i te hokomaha ia ra.
This church is famous for its very beautiful architecture.	He rongonui tenei whare karakia mo tona hoahoanga tino ataahua.
This is a different situation.	He ahuatanga rerekee tenei.
She asks him about it.	Ka ui ia ki a ia mo taua mea.
A grieving woman is honoring her deceased husband.	Ua faahanahana te hoê vahine oto i ta ’na tane faaipoipo i pohe.
Some scientists say this is a good sign.	E ai ki etahi kaiputaiao he tohu pai tenei.
The girl's relatives were quick to help her.	I tere tonu nga whanaunga o te kotiro ki te awhina i a ia.
Remove the reject from the marinade.	Tangohia te paopao i te wai whakapūkara.
I think that song is really boring.	Ki taku titiro he tino hoha tera waiata.
All the walls are smooth.	He maeneene katoa nga pakitara.
Each animal has a different functional system.	He rereke te punaha mahi a ia kararehe.
We turned our cars to a standstill and climbed ashore to stop.	Ka huri i a maatau waka ki te noho kore, ka eke ki uta ki te tu.
I wrote a letter to my mother.	I tuhituhi ahau i tetahi reta ki toku whaea.
I saw a human smile.	I kite ahau i te ataata o te tangata.
Ted was surprised to know they were his neighbors	I miharo a Ted ki te mohio ko ona hoa tata
There are many bad storms here.	He maha nga wa ka pa mai nga awha kino ki konei.
A satin for the bride.	He satin ma te wahine marena hou.
The people of the village are drunk on wine.	Ka haurangi nga tangata o te kainga i te waina.
She sits next to her husband, drinking tea.	Ka noho ia ki te taha o tana tane, e inu tii ana.
Legislation should be enacted to protect against various risks.	Me tuku ture hei tiaki i nga momo morearea.
We lost our best son.	I ngaro ta maua tama pai.
This layout is pleasing to the eye.	He pai ki te kanohi tenei whakatakotoranga.
The snow began.	I timata te hukarere.
All of these are beautiful.	He ataahua enei katoa.
Scented salts are bad for him.	Ko nga tote hongi he kino ki a ia.
I really want to go on holiday.	Ka tino hiahia ahau ki te hararei.
He drank coffee and watched the news.	I inu kawhe ia, e matakitaki ana i nga korero.
The old man was confused.	Ka rangirua te koroua.
The bread was soft and dull.	He ngohengohe, he puhoi te taro.
We enjoyed a great breakfast.	I pai matou ki te parakuihi nui.
A year after the fire, the building was eventually demolished.	He tau i muri mai i te ahi, i te mutunga ka turakina te whare.
I thought there would be more noise.	I whakaaro ahau ka nui ake te ngangau.
Congestion on trains and buses is common.	He mea noa te popoketanga i runga tereina me nga pahi.
Our town is famous for its shopping.	He rongonui to tatou taone mo ana hokohoko.
If you eat wrong, you can get tired and angry.	Mēnā he hē tō kai, ka ngenge koe, ka pukuriri.
These pipes are used to carry water throughout the city.	Ka whakamahia enei paipa ki te kawe wai puta noa i te taone nui.
Heavy trucks carry heavy loads.	Ko nga taraka taumaha e kawe ana i nga kawenga taumaha.
He ran a thumb under his eye.	I rere ia i te koromatua i raro i tona kanohi.
We held hands and looked out into the lake.	Ka mau ringa matou, ka titiro atu ki te roto.
He won the company.	I riro i a ia te kamupene.
You can be sure that our taxes will be refunded.	Ka taea e koe te tino mohio ka whakahokia mai a maatau taake.
This is a popular food.	He kai rongonui tenei.
The football team played a demonstration game.	I takaro te kapa whutupaoro i tetahi keemu whakaaturanga.
The teacher ordered her to sit on the towel.	Ka whakahau te kaiako kia noho ia ki runga i te tauera.
The leader must update his group’s policies.	Me whakahou te rangatira i nga kaupapa here a tana roopu.
He believes taxes should be abolished.	E whakapono ana ia me whakakore nga taake.
His wife died many years ago.	I mate tana wahine i nga tau maha ki muri.
The alarm rang when the door opened.	Ka tangi te oho i te whakatuwheratanga o te kuaha.
The river is run by the rotting dead.	Ko te awa e rere ana e nga tupapaku pirau.
It was discovered by a group of researchers.	I kitea e tetahi roopu kairangahau.
He bites his toes.	Ka ngaua e ia ona matikuku.
Hundreds of protesters blocked vehicles.	E hia rau nga kaiporotēhi kua aukati i nga waka.
The sun shines in the blue sky.	Ka whiti te ra ki te rangi kikorangi.
Not all men and women are born equal.	Kaore nga tane me nga wahine katoa i whanau rite.
The lobster is usually caught in clear, cold water.	Ko te nuinga o nga wa ka hopukina te lobster ki te wai marama, matao.
My dog ​​really loves me.	He tino aroha ki ahau taku kuri.
The doors will open automatically.	Ka tuwhera nga tatau aunoa.
We hear him practicing his equipment in the court.	Ka rongo tatou i a ia e parakatihi ana i tana taputapu i roto i te marae.
She was delighted with the beauty of his smile.	I harikoa ia ki te ataahua o tana ataata.
The lion's teeth are a meter long.	He mita te roa o nga niho raiona.
Was he chased?	I whaia ia?
We wake up suddenly one day.	Ka oho ohorere tatou i tetahi ra.
They were quick to switch to white electricity.	I tere ratou ki te huri ki te hiko ma.
The house was decorated with spiders.	Ko te whare i whakapaipaihia ki te pungawerewere.
The literacy rate is very high in this country.	He tino tiketike te reanga reo matatini i tenei whenua.
Life comes from hard work.	Ko te oranga ka ahu mai i te kaha o te mahi.
The tip of the screwdriver is sharp.	He koi te pito o te huriwiri.
Eels are fish, aren't they?	He ika te tuna, ehara?
He ran away from that bad guy.	Ka oma ia i taua tangata kino.
Local villages were destroyed by wildfires.	I pakaru nga kainga o te takiwa i nga ahi ahi.
Last year’s harvest was very aggressive.	Ko te hauhake o tera tau he tino pukuriri.
Some of the equipment riders were walking slowly.	He ata haere etahi o nga kaieke utauta.
He was a holy man, a holy man.	He tangata tapu, he tangata tapu.
This center will be the main financial district of the region.	Ka noho tenei pokapū hei rohe putea matua o te rohe.
The Television, which was new in the past, has now been abandoned.	Ko te Pouaka Whakaata, he mea hou i mua, kua waihotia inaianei.
The expert believed he could fix the problem.	I whakapono te tohunga ka taea e ia te whakatika i te raru.
Many people took part in the project.	He maha nga tangata i whai waahi ki te kaupapa.
The chairman of this committee is angry.	Kei te riri te tiamana o tenei komiti.
Yields were up last year.	I piki nga hua i tera tau.
He was very excited by the music.	I tino ohooho ia i te waiata.
The father was a tall man.	He tangata roroa te papa.
The story turns to farming.	Ka huri te korero ki te mahi paamu.
The league needs to be faster.	Me tere ake te riiki.
Her hair is also wet.	Kua mākū hoki ōna makawe.
When the guard left the house, the man followed.	I te wehenga atu o te kaitiaki i te whare, ka whai te tangata ra.
The first bad luck is a normal part of life.	Ko te waimarie kino tuatahi he waahanga noa o te oranga.
Indigenous people are allowed to travel freely to the country.	Ka tukuna nga tangata whenua ki te haere noa ki te whenua.
Anyone can play these instruments.	Ka taea e te tangata te whakatangi i enei taonga.
The show was packed with families.	I kikii te whakaaturanga ki nga whanau.
The owner of the robot calmed down.	Ka marie te rangatira o te karetao.
He liked orange juice, his favorite drink.	He pai ki a ia te wai karaka, tana inu tino pai.
Be more careful.	Kia kaha ake te mahi tupato.
Move the butter from the pan into the fridge.	Nukuhia te pata mai i te parai ki roto i te pouaka pouaka.
The flood destroyed the food.	Na te waipuke i pakaru nga kai.
The desserts topped this competition.	Ko nga kai reka i eke ki runga i tenei whakataetae.
He was very happy with them.	I tino harikoa ia ki a ratou.
Clean the rim of the pan.	Horoia te awhi o te paraharaha.
Combine the parts of the machine.	Whakakotahitia nga wahanga o te miihini.
The price for a hybrid car is very low.	He iti rawa te utu mo te motuka ranu.
We need to have a chance.	Me whai waahi tatou.
After the earthquake there was a large grave.	Whai muri i te rū he urupa nui.
The new group has five euro coins	Ko te roopu hou e rima nga moni euro
This country banned bachelors from secondary schools.	I whakakorehia e tenei whenua nga paera i nga kura tuarua.
The girls of the school divided the yard so that the mark was clear.	Ka wehewehea e nga kotiro o te kura te iari kia marama te tohu.
He enjoyed eating pizza and pasta.	I pai ia ki te kai pizza me te rimurapa.
See a doctor, if necessary.	Tirohia te taote, mehemea e tika ana.
Each sentence must be at least three words long.	Me toru rawa nga kupu o ia rerenga korero.
Place the iron block on top of the flame.	Whakanohoia te paraka rino ki runga ake o te mura.
The singers will be happy with the verses.	Ka harikoa nga kaiwaiata ki nga irava.
The Prophet spoke of the importance of charity.	Ua parau te peropheta i te faufaa o te aroha.
The room is dark.	He pouri te ruma.
The darkness is growing.	Kei te piki haere te pouri.
The kids will love him.	Ka aroha nga tamariki ki a ia.
Raw milk is not preferred.	Ko te miraka mata kaore i te peehia.
It’s not just a man who does this to a woman.	Kare noa he tane e penei te mahi ki te wahine.
This country needs good transportation.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai.
When the water starts to get low, the temperature rises.	Ka timata te iti o te wai, ka piki ake te mahana.
Many bird species rely heavily on wetlands.	He maha nga momo manu e whakawhirinaki nui ana ki nga kainga repo.
This country will be blessed.	Ka manaakitia tenei whenua.
The defenses have a lot of problems.	Ko nga parepare he nui nga raruraru.
Think carefully before buying.	Kia ata whakaarohia i mua i te hoko.
The data indicated that most students are interested in the video system.	Ko nga raraunga i tohu ko te nuinga o nga akonga e hiahia ana ki te punaha ataata.
The cyclist is slipping on the road.	Kei te paheke te kaieke paihikara i te huarahi.
In some places, tea was grown for sale.	I etahi waahi, i whakatipuhia te tii hei hoko atu.
The singer composed the song.	Na te kaiwaiata i tito te waiata.
The sun is shining now.	E whiti ana te ra inaianei.
The boy looked very sad.	He tino pouri te ahua o te tamaiti.
The developer builds the house using the best materials.	Ka hangaia e te kaiwhakawhanake te whare ma te whakamahi i nga rawa tino pai.
There is something we can do.	Te vai ra te tahi mea ta tatou e nehenehe e rave.
The soldiers were ordered to make peace.	Ka whakahaua nga hoia kia mau te rongo.
The people were very kind and hospitable	He tino pai te tangata, he manaaki tangata
Most homes are emergency homeless shelters.	Ko te nuinga o nga whare he whakaruruhau kore kainga ohorere.
Now she is more determined to seek solace.	Inaianei kua kaha ake tana whakatau ki te kimi whakamarietanga.
He told her about his work.	I korero ia ki a ia mo tana mahi.
More than a million sheep graze on the farmlands.	Neke atu i te kotahi miriona hipi e kai ana i nga papa whenua.
They eat beans, rice, and beeswax.	Ka kai ratou i te pini, te raihi, me te pi.
To his left, the radiation detector cried.	I tona taha maui, ka tangi te kaitirotiro radiation.
Male giraffes have a long neck and short tail.	He roa te kaki me te hiku poto o nga giraffe tane.
The mists of the valley hid the mountains from us.	Na nga kohu o te riu i huna nga maunga i a matou.
Are there enough chairs in the business class?	He nui nga tuuru i roto i te akomanga pakihi?
Commercial service providers and governments wanted the project to succeed.	Ko nga kaiwhakarato ratonga tauhokohoko me nga kawanatanga i hiahia kia angitu te kaupapa.
He squeezed her butt again, getting stronger this time.	Ka pehia ano e ia tona reke, ka kaha ake i tenei wa.
The winning assistant refused to lend money.	Kaore te kaiawhina toa i pai ki te tuku moni.
The sun was warm on his face.	He mahana te ra ki runga i tona mata.
No instincts of griffins were dug up.	Karekau he parapara o te griffins i keria.
Swimming is hard, but the goal is delicious.	He uaua te kauhoe, engari he reka te whainga.
Farmers are supplying milk to local markets.	Kei te tuku miraka nga kaiahuwhenua ki nga maakete o te rohe.
One login.	Kotahi te takiuru.
Many tourists visit the museum in the morning each year.	He maha nga turuhi ka haere ki te whare taonga o te ata ia tau.
The wings of the bird are feathers, not feathers.	He huruhuru nga parirau o te manu, kaua he huruhuru.
The surface is a grayish -gray metal.	Ko te mata he whakarewa hina hina.
The company has not yet disclosed sales figures.	Kaore ano te kamupene i whakaatu i nga nama hoko.
A bunch of banknotes fall to the floor.	He kahui moni putea ka taka ki te papa.
The snow flows across the fields.	Ka rere te huka puta noa i nga mara.
On that crucial day, he will leave this world.	I taua ra tino nui, ka wehe atu ia i tenei ao.
Macademia nuts are a popular snack here.	Ko nga nati Macademia he paramanawa rongonui i konei.
His house stands on the edge of a slippery slope.	Ko tona whare e tu ana i te taha o te pahekeheke.
The mediator rescued a child who was dying.	I whakaorahia e te kaitakawaenga he tamaiti e matemate ana.
The local government is building new bridges.	Kei te hanga piriti hou te kawanatanga o te rohe.
The chicken is well cooked.	Kua tino tunua te heihei.
The grandmother's necklace is a pearl.	He peara te tahei o te kuia nei.
The seas have returned to their homes.	Kua hoki whakamuri nga moana ki o ratou kainga.
The animal stays in the field.	Ka noho te kararehe ki te parae.
There is ample evidence that climate change is real.	He nui nga taunakitanga he pono te huringa o te rangi.
The soldiers and civilians believed they would win the war.	I whakapono nga hoia me nga tangata maori ka toa ratou i te pakanga.
The plants are woody plants.	He rakau rakau nga tipu.
He was the real winner in the party.	Ko ia te tino toa i te paati.
Government intervention is necessary.	Ko te wawaotanga a te kawanatanga e tika ana.
The fox was afraid of the dog and ran away.	Ko te pokiha i wehi i te kuri, ka oma.
The prime minister is the ultimate decision maker.	Ko te pirimia te tino whakatau.
The unsuspecting boy ran to the nearest house.	Ka oma te tamaiti ohorere ki te whare tata.
The old village square is a shady spot.	He wahi marumaru te tapawha kainga tawhito.
The seeds are scattered on the ground.	Ka marara nga kakano ki te whenua.
Police are asking for help.	Kei te tono awhina nga pirihimana.
The line is long, but it moves fast.	He roa te raina, engari he tere te neke.
The dam bridge connected the two islands.	Ko te piriti whakatara i hono i nga motu e rua.
It took several weeks to accurately record the data	He maha nga wiki i roa ki te tuhi tika i nga raraunga
He dipped a spoon into the pot.	Ka toua e ia he koko ki roto i te kohua.
He woke up early and went to work early.	I oho moata ia ka haere moata ki te mahi.
It costs two dollars for a liter of milk.	E rua taara te utu mo te rita miraka.
The minister tells his flock to pray.	Ka kii te minita ki tana kahui kia inoi.
They call the storm to the gods.	Ka kiia e ratou te awha ki nga atua.
The buyer dropped the phone.	I tukuna e te kaihoko te waea.
This cow has been milked many times.	He maha nga wa kua miraka tenei kau.
He was encouraged to call his friends.	I whakatenatena ia ki te waea atu ki ona hoa.
The road gets wet and slippery.	Ka makuku te huarahi, ka pahekeheke.
Fish waste contains nitrogen which poisons the water.	Kei roto i nga para ika nga hauota ka paihana te wai.
He looked mysterious and useless.	He ahua ngaro, he koretake hoki tana titiro.
A herd of deer grazes on the grass.	He kahui hata e kai ana i runga i te tarutaru.
Jeffie looked at his watch.	Ka titiro a Jeffie ki tana wati.
The forests are full of wild animals.	Ki tonu nga ngahere i nga kararehe mohoao.
Personal hygiene is important.	He mea nui te akuaku whaiaro.
Good results at breakfast.	He pai nga hua i te parakuihi.
Two sparrows coming together.	E rua nga pihoihoi e whakahuihui ana.
Please should this work for me?	Tena koa me mahi tenei mo au?
The clinic has the latest medical equipment.	Kei roto i te whare hauora nga taputapu rongoa hou.
Make a lot of mayonnaise.	Hangaia he maha o te mayonnaise.
Finally, the people returned to their caves.	Ka mutu, ka hoki nga tangata ki o ratou ana.
We must oppose threats.	Me whakahe tatou ki nga whakatuma.
The results are very good.	He tino pai nga hua.
The past is a different country.	Ko nga wa o mua he whenua kee.
You can assume that this process will solve this problem.	Ka taea e koe te whakaaro ma tenei tukanga e whakaoti tenei raruraru.
He used a screwdriver to remove the stone.	I whakamahia e ia he huriwiri hei tango i te kohatu.
He started his day by stretching.	I timata ia i tona ra ma te totoro.
A week later, he reported some bikes were stolen.	He wiki i muri mai, ka korerotia e ia etahi paihikara i tahaetia.
Fog is a big problem in the big city.	He raruraru nui te kohu i roto i te taone nui.
Writers often experiment with language.	He maha nga wa ka whakamatau nga kaituhi ki te reo.
The wild beauty of the land was displayed.	Ko te ataahua mohoao o te whenua i whakaatuhia.
Few people are affected.	He tokoiti nga tangata e pa ana.
The old house has been turned into his dream home.	Kua huri te whare tawhito ki tona kainga moemoea.
The packaging and labeling of the basket is excellent.	He rawe te takai me te tapanga o te kete.
Only a fool enters the den of lions.	Ko te wairangi anake ka tomo ki te ana raiona.
He ate a small white cake.	I kai ia i tetahi maa keke iti.
A long journey back.	He haerenga roa ki muri.
Tomorrow the streets will be clean.	Hei apopo ka ma nga tiriti.
Tourists were barred from boarding the ship.	I aukatihia te tuuruhi kia eke ki runga kaipuke.
Natural gas is a combustible fuel.	Ko te hau maori he wahie parapara.
He was sorry for the delays.	I pouri ia mo nga whakaroa.
A pig was slaughtered at a local market.	I patua he poaka i te kainga hokohoko o te rohe.
Police found no sign of active entry.	Karekau i kitea e nga pirihimana he tohu o te urunga kaha.
Don’t follow the crowd.	Kaua e whai i te mano.
Writing about his experiences.	Te tuhi mo ana wheako.
Beautiful appearance.	Te ahua ataahua.
Who brought you to this land?	Na wai koe i kawe mai ki tenei whenua?
Police stopped the vehicle.	Ka whakamutua e te pirihimana te waka.
The farm has been in the family for hundreds of years.	Ko te paamu i roto i te whanau mo nga rau tau.
Attend a rally to protest rising bus fares.	Haere ki te huihuinga ki te whakahee i te pikinga o nga utu pahi.
The stones were in high piles.	Ko nga kowhatu i puranga teitei.
She went back to the kitchen.	Ka hoki ia ki te kīhini.
Many countries have been affected by violent riots.	He maha nga whenua i pa ki nga tutu tutu.
The song flies to the sky.	Ka rere te waiata ki te rangi.
He did not sleep all night.	Kaore ia i moe i te po katoa.
The koala's fur is thicker than the wombat's fur.	He mātotoru ake te huruhuru o te koala i te huruhuru o te wombat.
The clouds are red.	He whero nga kapua.
He folds his arms.	Ka kopakia e ia ona ringa.
The individual project must be individually identified.	Ko te kaupapa takitahi me tohu takitahi.
He was also dumb and a rat.	He wahangu ano ia me te kiore.
Its teachers do not pay attention to deception.	Kare nga kaiako o reira e aro ki nga mahi tinihanga.
The sweet smell of baking wafted into the house.	Ko te kakara reka o te tunu parāoa i haruru ki roto i te whare.
This new town is being built on the beach.	Kei te hanga tenei taone hou ki te takutai.
The cat climbs up the tree.	Ka piki te ngeru ki runga i te rakau.
They lived in the freezing cold, not moving the muscle.	I noho ratou i roto i te makariri makariri, kaore e nekehia te uaua.
The sun was shining, but the wind was still there.	E whiti ana te ra, engari i mau tonu te hau.
Hundreds of people were arrested.	He maha nga rau tangata i mauheretia.
That table is not required.	Kaore e hiahiatia ana tera tepu.
She looked at her red lips in the mirror.	I titiro ia ki ona ngutu whero i te whakaata.
The robber is still silent.	Kei te noho puku tonu te kaipahua.
The forehead is very red.	He tino whero te rae.
The elephant eats grass with gusto.	Ka kai te arewhana i te tarutaru me te hiahia.
Opponents say his policies are too rigid and unjust.	E ai ki nga kai-whakahe, he tino maro ana kaupapa here me te kore e tika.
Remember that the plane will fly by flying forward.	Kia mahara ka rere te waka rererangi ma te rere whakamua.
To do this magic, you will need some rubber bands.	Hei mahi i tenei mahi makutu, ka hiahia koe ki etahi here rapa.
First you need to fill the pot with water.	Tuatahi me whakakiia e koe te kohua ki te wai.
The book artist came out of his dream.	I puta mai te kaitoi pukapuka mai i tana moemoea.
The kitten grabs the dog’s bone.	Ka mau te punua ki te koiwi o te kuri.
They seem to be arguing.	Te ahua nei kei te tautohetohe ratou.
There are more problems than solutions.	He nui ake nga raruraru i nga otinga.
Never stand near a wild animal.	Kaua rawa e tu tata ki te kararehe mohoao.
He rubbed his nose as he read the magazine's articles.	I mirimiri tona ihu i tana panui i nga korero o te maheni.
What did he say?	He aha tana korero?
The resource has an end.	He mutunga to te rauemi.
Everyone in the street cried.	I tangi nga tangata katoa o te tiriti.
A little boy is missing.	Kua ngaro tetahi tama iti.
Hopefully he will be forgiven.	Ko te tumanako ka murua ia.
It’s a fast -moving river that runs out of town.	He awa tere ka tere atu i te taone.
If the rebels are not suppressed, they cannot be defeated.	Ki te kore e pehia te hunga tutu, e kore e taea te hinga.
The water in the river was very high.	He tiketike rawa te wai o te awa.
There are many unreported sins, however.	He maha nga hara e kore e korerotia, heoi.
Poisonous spiders live in this area.	E noho ana nga pungawerewere paihana ki tenei takiwa.
There is water in the tank.	He wai kei roto i te tank.
Rain is a bad form of rain.	Ko te ua he ahua kino o te ua.
He believes in the theory of evolution.	E whakapono ana ia ki te ariā o te kukuwhatanga.
The land is coal.	He waro te whenua.
The paralysis runs through the face.	Ka rere te pararutiki i roto i te mata.
He sat down and thought.	Ka noho ia, ka whakaaro.
The bill must be paid.	Me utu te pire.
She remembers when she got hot while she was cooking.	Ka maumahara ia ki te wa i wera ai ia i a ia e tunu kai ana.
Everyone was happy for him.	I harikoa nga tangata katoa mo ia.
He rests with a microphone in his hands.	Ka okioki ia me te hopuoro i ona ringa.
The villagers began to panic.	I timata nga tangata o te kainga ki te mataku.
The criminal justice system needs to be reformed.	Me whakatikatika te punaha whakawa taihara.
The roads used to be bad.	He kino nga rori i mua.
He likes kind words	He pai ki a ia nga kupu atawhai
We have many wood carvers at home.	He maha a matou tohunga whakairo rakau i te kainga.
The trip should take ten hours.	Kia tekau haora te haerenga.
You must return the summons.	Me whakahoki e koe te hamene.
The day was warm and sunny.	He mahana, he paki te ra.
The chief says that everyone should listen to him.	Ka kii te rangatira me whakarongo nga tangata katoa ki a ia.
The guest speaker captivated the audience.	Ko te kaikorero manuhiri i whakapoapoa i te hunga whakarongo.
The muscles of your arms get tired quickly.	Ka tere ngenge nga uaua o o ringaringa.
He finds the walk hard.	Ka kitea e ia he kaha te hikoi.
All kinds of animals and plants live in this village.	Ka ora nga momo kararehe me nga tipu katoa ki tenei kainga.
Almost all are monosyllabic words.	Tata ki te katoa he kupu monosyllabic.
There have been very few negative statistics in recent years.	He iti tonu te tatauranga kino i nga tau tata nei.
The iron work is very beautiful.	He tino ataahua te mahi rino.
Release the paper mill.	Tukuna te mira pepa.
Guns are pointed to one side and fired.	Ka tohuhia nga pu ki tetahi taha ka pupuhi.
The singer’s voice is strong.	He kaha te reo o te kaiwaiata.
The girl carefully studied her notes.	I ata ako te kotiro i ana tuhipoka.
He was given a suspended sentence.	I whakawhiwhia ia ki te whiu kua whakatarewahia.
The seal was never broken.	Kore rawa i pakaru te hiri.
It has been a long time coming.	Kua roa tona taenga mai.
The waste flows into the lake.	Ka rere te para ki roto i te roto.
He forgot to open the window before he left the house.	I wareware ia ki te whakatuwhera i te matapihi i mua i tana wehenga atu i te whare.
But one day, the soldiers were transferred to other areas.	Engari i tetahi ra, ka whakawhitia nga hoia ki etahi atu waahi.
The handsome hunk lay down and closed his eyes.	Ka takoto te hunk ataahua, ka kati nga kanohi.
The plow was done.	I mahia te parau.
The burglar broke into the house.	I pakaru te tahae ki roto i te whare.
Many threats were leveled at the man.	He maha nga whakawehi i whakawhiwhia ki te tangata.
The court's decision is final.	Ko te whakatau a te kooti he mutunga.
They begin to climb the mountain.	Ka timata ratou ki te piki i te maunga.
The salt shaker touched the fish.	I pa te tote o te tote ki te ika.
All the roses are in bloom.	Kua pua katoa nga rohi.
Man has walked on the moon.	Kua hikoi te tangata i runga i te marama.
She wiped the tears from her eyes.	I murua e ia nga roimata i ona kanohi.
Many small communities were shattered.	He maha nga hapori iti i pakaru.
The car slipped on a wet road.	Ka paheke te waka i te huarahi mākū.
There were many children and little food.	He maha nga tamariki, he iti te kai.
Many homes could not have access to electricity.	He maha nga kainga kaore i taea te whiwhi hiko.
The annual show makes my heart sing.	Ko te whakaaturanga o ia tau ka waiata toku ngakau.
Ten new islands have returned from the sea.	Tekau nga motu hou kua hoki mai ano i te moana.
Many old apple varieties were lost.	He maha nga momo aporo tawhito i ngaro.
Dig potatoes in the rain.	Ka keri rīwai i te ua.
If the chicken is raw, throw it out.	Mena he mata te heihei, maka ki waho.
She was amazed at his reflection in the mirror.	I miharo ia ki tana whakaata i roto i te whakaata.
It’s an almost magical turn.	He hurihanga tata makutu.
Her brother is getting married.	Kei te marena tana tuakana.
Under his direction, a small group of workers dropped off at lunch.	I raro i tana tohutohu, ka taka te ope iti o nga kaimahi i te tina.
Surrounded by beautiful beaches.	E karapotia ana e nga takutai ataahua.
Scientists are researching a variety of lighter materials for future use.	Kei te rangahau nga kaiputaiao i nga momo mea mama hei whakamahi a muri ake nei.
Oiled brass has become fashionable in recent years.	Kua huatau te parahi hinuhinu i nga tau tata nei.
Lives were different because of this discovery.	I rereke nga oranga na tenei kitenga.
Now, uncover the baby and release the milk.	Inaianei, hurahia te peepi ka murua te waiu.
He jumped out of bed and put on his new coat.	Ka peke atu ia i te moenga ka mau ki te koti hou.
Young people often use their parents.	E pinepine te feia apî i te faaohipa i to ratou mau metua.
The factory site is only a mile away.	He maero noa te tawhiti o te waahi wheketere.
This car is too heavy for the road.	He taumaha rawa tenei motuka mo te huarahi.
This insect is also used medicinally.	Ka whakamahia ano tenei pepeke hei rongoa.
He left before lunch.	I wehe atu ia i mua i te tina.
The story has a thread of thought.	He whenu whakaaro to te korero.
The language is calm and manageable.	He marino te reo me te whakahaere.
The rate of return is high.	He tiketike te tere o te hokinga mai.
She saw a man who had lost his relationship.	I kite ia i te tangata kua ngaro tana hononga.
Their children play puppets.	Ka takaro tare a raatau tamariki.
He paid close attention to growing tomatoes.	I aro nui ki te whakatipu tōmato.
John used the bike to go to work.	I whakamahia e John te paihikara ki te haere ki te mahi.
People around here like to eat.	He pai ki te kai nga tangata huri noa i konei.
A dust storm left the city on a beautiful morning of the day.	I wehe te awha puehu i te pa i te ata ataahua o te ra.
What is the origin of life on our planet?	He aha te takenga mai o te ora i runga i to tatou paraneta?
I was slow to move on for later.	I whakaroa ahau ki te neke ki runga mo muri mai.
Allegedly, he died in a plane crash.	Ko te whakapae, i mate ia i te tukinga rererangi.
The knife and fork are just right for eating.	Ko te maripi me te marau he mea tika mo te kai.
Statistics show that workers ’wages are poor.	E whakaatu ana nga tatauranga he kino te utu o nga kaimahi.
At the time, there was little idea that the market would grow.	I tera wa, he iti noa nga whakaaro ka tipu te maakete.
My uncle was a university professor.	Ko toku matua keke he ahorangi whare wananga.
The shadows danced across the wall in the early morning sun.	I kanikani nga atarangi puta noa i te pakitara i te ata topa o te ra.
There is a sign on the bridge.	He tohu kei runga i te piriti.
Her hair was scattered.	Ko ona makawe kua marara.
I was jailed, briefly jailed, fired, he said.	I mauheretia ahau, i mauhere poto, i panaia, ka kii ia.
Two people died of carbon monoxide poisoning.	Tokorua nga tangata i mate i te paihana waro monoxide.
His company offers employment with many benefits.	Ko tana kamupene he tuku mahi he maha nga painga.
The section near his neck was cut.	I tapahia te wahanga tata ki tona kaki.
There were two things they found in the space.	E rua nga mea i kitea e ratou i te waahi.
A herd of buffalo walked quietly through the fields.	He kahui bufalo i haere marie i nga mara.
Almost all of his life the gannet lived at sea.	Tata ki te katoa o tona oranga e noho ana te gannet ki te moana.
You and your children need to make sure they are comfortable.	Me whakarite e koe me o tamariki te noho humarie.
The cooking is detailed and accurate.	He taipitopito me te tika te tunu.
The land is fertile and green.	He puwhenua te whenua, he kakariki.
The cave was dark and gloomy.	He pouri, he pouri te ana.
The satellites transmitted the information to the ground.	I tukuna e nga amiorangi nga korero ki te whenua.
Hunger and the desire to live are very motivating.	Ko te hiakai me te hiahia ki te ora he tino hihiri.
One in four people are overweight.	Kotahi i roto i te wha nga tangata he taumaha.
He vowed that he would never forget this lesson.	I oati ia e kore ia e wareware ki tenei akoranga.
He was tall and thin, with long arms and legs.	He roroa, he kikokore, he roa ona ringa me ona waewae.
A skilled composer can compose quickly.	Ka taea e te kaitito mohio te tito tere.
Last year there was a health care facility.	I te tau kua hori he whare tiaki hauora.
The tall man greeted the little one.	Ka mihi te tangata roroa ki te iti nei.
These articles were written in the middle ages.	I tuhia enei tuhinga i nga tau waenga.
It is close to the ruins.	Kei te tata ki nga ururua.
When he returned home, he went to the bathroom.	Ka hoki ki te kainga, ka haere ia ki te kaukau.
We lay on the grass pile.	Ka takoto matou i runga i te putunga tarutaru.
The field is deserted today.	Kua mokemoke te mara i tenei ra.
They have long complained about air pollution here.	Kua roa e amuamu ana mo te parahanga o te hau ki konei.
A mild evening makes it even more silent.	Na te ahiahi ngawari ka nui ake te wahangu.
The windows of these houses are beautiful.	He ataahua nga matapihi o enei whare.
The manager, on hearing the phone call, entered the building.	Ko te kaiwhakahaere, i te rongonga i te waea waea, ka tomo ki roto i te whare.
According to newspaper reports we are waiting for heavy rain.	E ai ki nga purongo o nga niupepa kei te tatari tatou kia kaha te ua.
The wounded soldier called for help.	I tono awhina te hoia taotu.
He spent a week with her.	I noho ia i te wiki ki a ia.
Abstract painting requires great skill.	Me tino pukenga te peita waitara.
Wild flower varieties are planted.	Kei te maara nga momo puawai mohoao.
We gathered three monks.	I huihui matou tokotoru moneka.
The growth of this tree is beautiful.	He ataahua te tipu o tenei rakau.
Political tensions remain over this issue.	Kei te kaha tonu nga raruraru torangapu mo tenei take.
Irving has struggled with banks for years.	I tohe a Irving ki nga putea mo nga tau.
Some plants take a long time to flower.	Ko etahi o nga tipu ka roa te wa e pua ana.
The children were taken from the area.	I tangohia nga tamariki mai i te rohe.
Simple prayers are performed by priests.	Ko nga karakia ngawari ka mahia e nga tohunga.
The city has been well under the rule of the chief.	Kua pai te pa i raro i te rangatiratanga o te rangatira.
The planet’s helmet is black, but its face is clear.	Kua mangu te potae o te aorangi, engari he maamaa tona mata.
The city’s population is nearly one million.	Tata ki te kotahi miriona te taupori o te taone nui.
Later, he complained to his boss.	I muri mai, ka amuamu ia ki tana rangatira.
He stopped breathing and sank into the water.	Ka mutu tana manawa, ka totohu ki te wai.
To should have been somewhat weak.	To should i kua ahua ngoikore.
The paddlers exploded with joy.	Ka pupuhi nga kaihoe i te harikoa.
But assets have always been popular with investors.	Engari i nga wa katoa he rongonui nga rawa ki nga kaipupuri moni.
The mayor insisted that the election number be reduced.	I tohe te koromatua kia whakahekehia te tau pooti.
Winter is over.	Kua pahemo te takurua.
The speaker's voice was lost due to the lack of electricity.	I ngaro te reo o te kaikorero i te korenga o te hiko.
The music is calm.	He marie te waiata.
Our backpack needs a new battery.	Me whai pākahiko hou to tatou kaoti papakuti.
Severe floods can cause great damage.	Ko nga waipuke kino ka nui te kino.
The injured man begged me to help.	Ua taparu mai te taata i pepe i te tauturu ia ’u.
The popularity of pearls is growing.	Kei te piki haere te rongonui o nga peara.
Military officers opposed the women’s vote at first.	I whakahē nga apiha hoia i te pooti wahine i te tuatahi.
The statue guards the entrance of the temple to the temple.	Ko te whakapakoko e tiaki ana i te tomokanga o te whare tapu ki te temepara.
But in the months that followed, his condition worsened.	Engari i roto i nga marama i muri mai, ka kino haere tona ahua.
His fears were unfounded.	Ko ana mataku he koretake.
The global economy is in crisis.	Kei te raru te ohanga o te ao.
The divided road plan is the main theme of the project.	Ko te mahere rori kua wehea rua te kaupapa nui o te kaupapa.
The expensive coat is made with passion.	Ko te koti utu nui he mea hanga ki te weriweri.
The offense of imported food was found.	I kitea te hara o te kai kawemai.
To do this, you must shut down your computer.	Hei mahi i tenei, me whakaweto to rorohiko.
There are three cups for this recipe.	E toru nga kapu mo tenei tunu.
But, above all, be content with yourself.	Engari, i runga ake i nga mea katoa, kia makona koe ki a koe ano.
He put it on with a machete.	I whakamauhia e ia ki te maaka.
He was known for his fierce temper.	I mohiotia ia mo tona riri kino.
Do not use boiling water to rinse utensils and dishes.	Kaua e whakamahia te wai kohua hei whakahoro i nga taputapu me nga rihi.
It only hurts if it falls.	Ka mamae noa iho mena ka taka.
It’s easy to do by cleaning while waiting.	He ngawari te mahi ma te tahia i te tatari.
The eggs should be allowed to cool.	Me tuku nga hua kia whakamatao.
Most of the products on the market are fraudulent.	Ko te nuinga o nga hua kei te maakete he tinihanga.
Newspapers say thousands of people have applied for jobs.	E ai ki nga niupepa e hia mano nga tangata kua tono mahi.
This river is the deepest river you can swim.	Ko tenei awa te awa hohonu rawa atu ka taea e koe te kauhoe.
Afterwards they watched the stories together.	I muri mai ka mataki tahi raua i nga korero.
He did not realize his mistake.	Kaore ia i mohio ki tana he.
Then he will have a good job.	Katahi ia ka whai mahi pai.
Her groan was deep.	He hohonu tana aue.
He continued to deny the allegation.	I whakahē tonu ia i te whakapae.
He fit it well into his plan.	I pai tana whakauru ki roto i tana mahere.
In an attempt to suppress his enthusiasm, he expressed his concerns.	I tana ngana ki te aukati i tana ngakau nui, ka whakapuakina e ia ona awangawanga.
These vineyards are located close to the beach.	Ko enei mara waina e takoto tata ana ki te takutai.
The company’s market share was downgraded by its rivals.	Ko te wahanga o te maakete o te kamupene i whakahekehia e ona hoa riri.
Put on some warm clothes.	Whakanohoia etahi kakahu mahana.
We worked to fight in the mountains.	I mahi matou ki te whawhai ki nga maunga.
He was attacked by a bear.	I whakaekea ia e te pea.
Most bats use echolocation to accelerate flight.	Ko te nuinga o nga pekapeka e whakamahi ana i te echolocation ki te whakatere i te rerenga.
It’s a big deal.	He nui te mea.
His main rival was his uncle.	Ko tana tino tauwhainga ko tona matua keke.
In summer, it descends north.	I te raumati, ka heke ki te raki.
And mostly male pop stars.	Na te nuinga o nga whetu pop tane.
He reached out and touched her hand.	Ka totoro atu ia, ka pa ki tona ringa.
The shoes are tied with ribbon.	Ka herea nga hu ma te rīpene.
Here are some fresh potatoes.	Anei etahi riwai hou.
Nice panoramic view from the top of the church.	Ko te tirohanga panoramic pai mai i runga o te whare karakia.
The rivers rose, the seas rose, and the sky became dark.	Ka piki nga awa, ka heke nga moana, ka pouri te rangi.
Identify the main reasons why obesity occurs.	Tautuhia nga take matua e puta ai te momona.
He shaved his head.	Kua heu tona mahunga.
The city’s popular music scene has just died out.	Ko te waahi waiata rongonui o te taone nui kua mate noa atu.
Drops of sweat will slowly descend under your face.	Ko nga pata o te werawera ka heke ata ki raro i to kanohi.
The water was cold, but there was a porch.	He makariri te wai, engari he whakamahau.
Doctors say their costs are accelerating.	E ai ki nga taote kei te tere haere o ratou utu.
Music is an element of almost every human being	Ko te puoro he huānga tata ki te katoa o te tangata
This approach is very narrow.	He tino whaiti tenei huarahi.
It is now a popular tourist destination.	Inaianei he waahi tuuruhi rongonui.
The chief did not object to the persuasion.	Kare te rangatira i whakahē ki te whakapati.
Ice cream is usually made of cream.	Ko te aihikirimi te nuinga o te mahi kirīmi.
Computer testing is the devil’s work.	Ko te whakamatautau rorohiko ko te mahi a te rewera.
He swallowed the coffee, sadly.	Ka horomia e ia te kawhe, pouri.
A young man living nearby is doing his homework.	Ko tetahi taitama e noho tata ana e mahi ana i ana mahi kainga.
This river is polluted.	Kua poke tenei awa.
I want to be a better planner.	Kei te pirangi ahau ki te noho hei kaiwhakatakoto kaupapa pai ake.
A person can go for up to three weeks without food.	Ka taea e te tangata te haere ki te toru wiki kaore he kai.
The inflation rate is negative.	He kino te pikinga o te tukunga.
Tourists board ships.	Ka eke nga turuhi ki runga kaipuke.
Will the bus arrive?	Ka tae mai te pahi?
They enter the church together.	Ka uru tahi raua ki roto ki te whare karakia.
This fragrant scent smells good.	Ko tenei kakara kakara ka hongi ki te toa.
It depends on your culture.	Kei runga i to tikanga.
She is a kind but strong teacher.	He kaiako atawhai engari he pakari.
Some animals become sad when kept with animals.	Ko etahi o nga kararehe ka noho pouri ina pupurihia ki nga kararehe.
These diseases have gone undetected.	Ko enei mate kua kore e kitea.
When he had finished, he shrugged the screen.	Ka mutu, ka paopao ia i te mata.
All attempts to find him were unsuccessful.	Ko nga mahi katoa ki te kimi i a ia kaore i angitu.
I use the bus every day.	Ka whakamahi ahau i te pahi ia ra.
The fruits are filled with thin shells.	Ko nga hua ka kapi ki nga anga angiangi.
The building is known for its architecture.	E mohiotia ana te whare mo tona hoahoanga.
The reactor is old to the city anyway.	He tawhito te reactor ki te taone tonu.
The traffic was really bad and our trip took longer.	He tino kino te waka, he roa ake to matou haerenga.
Many thousands died in the war.	He maha nga mano i mate i te pakanga.
A large musical group stood.	I tu tetahi roopu waiata nui.
On the surrounding hills live cowboys.	I runga i nga pukepuke a tawhio noa e noho ana nga kaipara kau.
Every evening we worked together.	Ia ahiahi i mahi tahi maua.
The intensity of the equatorial sun was not very warm.	Ko te kaha o te ra equatorial kaore i tino mahana.
These times and others like it are precious.	Ko enei waa me etahi atu penei he mea utu nui.
Water mist can be seen as the air is very cold.	Ka kitea te kohu wai he tino makariri te hau.
Saffron is the dried stigma of another flower.	Ko te hapirone te stigma maroke o tetahi atu puawai.
The parking lot will stop for twenty minutes.	Ka tu te waka waka mo te rua tekau meneti.
They asked us to go for some beer.	Na ratou matou i tono kia haere mo etahi pia.
One who is never too old to learn.	Ko tetahi kaore i tawhito rawa ki te ako.
The enemy forces are fleeing.	Ko nga ope a te hoariri kei te oma.
Looking at his garden in the sky, he sighed with joy.	Ma te titiro ki tana maara i te rangi, ka aue ia i te harikoa.
Within a few minutes, he arrived at school.	I roto i nga meneti torutoru, ka tae ia ki te kura.
She was fed milk from her container.	I whangaihia e ia he miraka mai i tana ipu.
The small project plays a part in this.	Ko te kaupapa ririki tetahi wahi mo tenei.
The laws of the kingdom are very strict and cruel.	Ko nga ture a te rangatiratanga he tino kaha, he nanakia.
Scientists have yet to make accurate predictions.	Kare ano nga kaiputaiao kia tika nga matapae.
The beads were hung from the length of the ribbon.	I whakairihia nga pirepire mai i te roa o te riipene.
She cries softly as her children go to school.	Ka tangi marie ia i te haerenga o ana tamariki ki te kura.
Evidence suggests global warming.	Ko nga taunakitanga e whakaatu ana i te whakamahanatanga o te ao.
She was so shocked that she almost lost her breath.	I tino miharo ia, ka tata mate tona manawa.
The police chief ordered his officers to protect the reporter.	I whakahau te rangatira pirihimana ki ana apiha kia tiakina te kairipoata.
The mountain used to be sacred.	He tapu te maunga i mua.
Many families in the village live in poverty.	He maha nga whanau o te kainga e noho rawakore ana.
The discovery will be very rewarding.	Ka whai hua nui te kitenga.
The employee was not happy with his new salary.	Kare te kaimahi i harikoa ki tana utu hou.
After that night, he never returned to that restaurant.	I muri i taua po, kare ano ia i hoki mai ki taua wharekai.
We need to work on air pollution.	Me mahi tatou mo te parahanga hau.
These shoes are made from the finest leather.	Ko enei hu he mea hanga mai i te hiako tino pai.
He appealed to the council for the plan.	I tohe ia ki te kaunihera mo te mahere.
The serpent's head rose as he walked.	Ka ara ake te mahunga o te nakahi i a ia e haere ana.
Many times your dad is absent from business.	He maha nga wa e ngaro ana to papa ki te mahi pakihi.
These trees were planted last year.	I whakatohia enei rakau i tera tau.
The otter is like a little bear.	He rite te otter ki te pea iti.
A river flows through the village.	He awa e rere ana i te kainga.
Lack of knowledge results in a more negative image.	Ko te kore o te matauranga ka hua ake te ahua kino.
This map is a great place.	He waahi nui tenei mapi.
She refused to listen to his advice.	Kaore ia i pai ki te whakarongo ki ana tohutohu.
I have a bad story.	He korero kino taku.
These books look good.	He pai te ahua o enei pukapuka.
The monolithic religious movement saddens him.	Ko te kaupapa whakapono monolithic e whakapouri ana i a ia.
The changing economy led to an increase in prostitution.	Nā te rerekē haere o te ōhanga i piki ake te mahi kairau.
This road will be very lonely.	Ko tenei rori ka tino mokemoke.
It was very cold that day.	He tino makariri i taua ra.
Well, it’s time for bed now.	Ana, ko te wa mo te moenga inaianei.
This is a very important article.	He tuhinga tino nui tenei.
The church has been restored	Te whare karakia kua whakahokia
Whose life do you want to live?	Ko wai te oranga e hiahia ana koe kia ora?
You have too long hair for this dress.	He roa rawa o makawe mo tenei kakahu.
Do not write anything on this paper.	Kaua e tuhia tetahi mea ki runga i tenei pepa.
The leaves of the trees have turned red.	Kua whero nga rau o nga rakau.
Finally, we reached the farm.	Ka mutu, ka tae matou ki te paamu.
Only crazy people will try that trip.	Ko te hunga porangi anake ka ngana ki tera haerenga.
They spoke out against this situation.	I korero whakahe ratou mo tenei ahua.
Did you photograph when you were a child?	He whakaahua koe i a koe e tamariki ana?
No sound was heard, but a fire broke out.	Karekau he tangi i rangona, engari ka pahū te ahi.
His speech was interrupted by a sudden cough.	I haukotia tana korero na te maremare ohorere.
Finally, the project will create thousands of new jobs.	Ka mutu, ka hangaia e te kaupapa nga mano tini mahi hou.
Wild animals roam the forest.	Ko nga kararehe mohoao e kopikopiko noa ana i te ngahere.
This is our ride together.	Koinei ta matou ekenga tahi.
In that case, you lose two days!	I tera keehi, ka ngaro koe i nga ra e rua!
We will investigate the son’s claim.	Ka tirotirohia e matou te kereme a te tama.
He was driving too slow.	He puhoi rawa tana taraiwa.
The law leaves the interpretation of the rules to the individual.	Ka waiho e te ture te whakamaoritanga o nga ture ki te tangata takitahi.
He was admitted to the hospital.	I whakauruhia ia ki te hohipera.
Martino is always a dreamer.	Ko Martino he ahua moemoea tonu.
Their influence helped bring about cultural change.	Na to ratou whakaaweawe i awhina i te hurihanga ahurea.
Adolescents die of depression.	Ka mate te taiohi i te pouri.
The president spoke quickly.	Ka tere te korero a te perehitini.
The operation was not completed.	Kaore i oti te mahi.
He poured the milk for the night into a bowl.	I ringihia e ia te miraka mo te po ki roto i te peihana.
All these questions will be answered this month.	Ka whakautua enei patai katoa i tenei marama.
The basket was returned to its owner.	I whakahokia te kete ki tona rangatira.
Eventually the heat wave broke.	I te mutunga ka pakaru te ngaru wera.
Their throats are dry.	Kua maroke o ratou korokoro.
The higher the temperature, the faster the ice melts.	Ka piki ake te pāmahana, ka tere ake te rewa o te hukapapa.
The speedboat crashed and a private boat sank.	Ka tuki te kaipuke tere, ka totohu tetahi poti whaiaro.
This family was involved in a retention campaign.	I uru tenei whanau ki tetahi pakanga pupuri.
The muskrat chewed and looked closely at the man.	Ka ngaungau te muskrat, ka ata titiro ki te tangata.
Sometimes students make mistakes and teachers have to put them in jail.	I etahi wa ka pohehe nga akonga, me hoatu e nga kaiako kia mauheretia.
He struggled to complete the task.	I kaha ia ki te whakaoti i te mahi.
I was very aware of the noise.	I tino mohio ahau ki te haruru.
Before they boarded the ship, the captains loaded the cars.	I mua i to ratou ekenga ki runga i te kaipuke, ka whakamau nga rangatira i nga kaa.
It is an ancient tool, used for many centuries.	He taputapu tawhito, i whakamahia mo nga rautau maha.
The senior landowner has been arrested.	Kua mauheretia te kaumatua rangatira whenua.
Many members of the community attended the meeting.	He maha nga tangata o te hapori i tae ki te hui.
The noise screams from afar.	Ka hamama mai te haruru i tawhiti.
This writer is a storyteller.	Ko tenei kaituhi he tangata korero korero.
These problems will take a long time to solve.	Ka roa enei raruraru ki te whakaoti.
The singer was beaten by the audience.	I tukitukia te kaiwaiata e te hunga whakarongo.
The country has not yet been colonized.	Kare ano te whenua i koronihia.
Consider two concepts.	Whakaarohia nga ariā e rua.
This area is a bird hunting ground.	Ko tenei rohe te waahi hopu manu.
Turn on the hot water.	Tahurihia te wai wera.
Penguins are very good at dancing.	Ko nga Penguin he tino pai ki te kanikani.
The rough ground was covered with fallen leaves.	Ko te whenua taratara i kapi ki nga rau kua hinga.
The paint was returned to him with great enthusiasm.	I whakahokia te peita ki a ia me te tino hikaka.
She watches her children play well as they return home.	Ka matakitaki ia i ana tamariki e takaro pai ana i a ratou e hoki ana ki te kainga.
This part of the show.	Ko tenei waahanga o te whakaaturanga.
When he had finished, he bowed.	Ka mutu, ka tuohu.
It works in vain.	He mahi i te horihori.
Time can be a reflection.	Ka taea e te wa te whakaaro huritao.
The babel fish swims into his bowl.	Ka kauhoe te ika babel ki roto i tana peihana.
He wore thick glasses.	I mau mohiti matotoru ia.
Use a sharp knife to cut the object.	Whakamahia he maripi koi hei tapahi i te taonga.
Fresh and lots of vegetables.	He hou, he nui nga huawhenua.
Smoke rises from the chimney.	Ka kake te auahi i te tumere.
The cows produced fodder milk.	Ko nga kau i whakaputa i te miraka kai.
There is a fog barrier on the main town.	He parepare kohu kei runga i te taone nui.
It is important to know that asbestos is harmful.	He mea nui kia mohio he mea kino te asbestos.
The population of most nations is growing.	Kei te piki haere te taupori o te nuinga o nga iwi.
We don’t pick up our clothes from the valley.	Kaore matou e kohi i o matou kakahu mai i te awaawa.
He was lying down, unable to move or speak.	Takoto ana ia, kare e taea te neke, te korero ranei.
I am not the only victim!	Ehara ko ahau anake te patunga!
The minister urged all locals to come.	I akiaki te minita i nga tangata whenua katoa kia tae mai.
The ice cream melts quickly.	He tere te rewa o te aihikirimi.
Use hidden browsing.	Whakamahia te tirotiro huna.
Hot peppers are eaten as food.	Ka kainga nga pepa wera hei kai.
The reduction in power is reversible.	Ko te whakahekenga o te kaha he whakataka.
There are many walking trails here.	He maha nga huarahi hikoi kei konei.
We use all kinds of medicine to cure our ailments.	Ka whakamahia e matou nga momo rongoa katoa hei whakaora i o matou mate.
The coat of peace is cut to make the coat fit.	Ka tapahia te koti o te rongo kia pai ai te koti.
Kiyoko spoke about her feelings for her husband.	I korero a Kiyoko mo ona whakaaro mo tana tane.
The idea may be lost.	Ka ngaro pea te whakaaro.
I am helping a friend with this problem.	Kei te awhina ahau i tetahi hoa mo tenei raru.
The source said the test was very dangerous.	I kii te puna he tino kino te whakamatautau.
These debts are not debts.	Ko enei nama karekau he nama.
For more than a week the farmer plowed the fields.	Neke atu i te kotahi wiki i parautia e te kaiahuwhenua nga mara.
He traveled around the world in search of danger.	I huri haere ia puta noa i te ao ki te rapu morearea.
Many locals were angry about the unequal distribution of resources.	He maha nga tangata whenua i riri mo te kore e rite te tohatoha o nga rawa.
It is forbidden to give your partner's wife.	E riria ana te tuku i te wahine a tou hoa.
The baby needs to be fed and fed.	Me whangai, me whangai te peepi.
It’s a bad story about him.	He korero kino mo ia.
The queen said her job was to pay taxes.	I kii te kuini ko tana mahi he utu taake.
Some local officials say they would like to see more trees.	E ai ki etahi apiha o te takiwa kei te pirangi ratou ki te kite i etahi atu rakau.
Under the current government, corruption is rampant.	I raro i te kawanatanga o naianei, he kino te pirau.
I was stabbed by the wharf.	I werohia ahau e te wapu.
Some drugs are sold online without a doctor’s prescription.	Ko etahi o nga raau taero ka hokona i runga ipurangi me te kore whakahaunga a te taote.
There are many silk worms in different countries.	He huhua nga noke hiraka kei nga whenua rereke.
He digs the soil	Ka keria e ia te oneone
The tortilla is a large, flat cake made from curd.	Ko te tortilla he keke nui, papatahi i mahia mai i te kanga.
The area produces good cheese.	Ka whakaputahia e te rohe te tiihi pai.
When electricity was first made, it was very expensive.	I te wa tuatahi i mahia ai te hiko, he tino utu nui.
The symptoms of a hangover vary, depending on the drink.	He rereke nga tohu o te hangover, i runga i te inu.
The community was shocked by the news.	I ohorere te hapori i nga korero.
Global warming is caused by closed gas emissions.	Ko te whakamahanatanga o te ao ka puta mai i nga tukunga hau kati kati.
He decides his idea to solve a problem	Ka whakatauhia e ia tana whakaaro ki te whakaoti rapanga
The east coast is lined with sand.	Ko te takutai rawhiti kei te taha o te onepu.
Their relationship soon grew cold.	Kaore i roa ka makariri to raua whanaungatanga.
He breaks into two.	Ka pakaru ia ki te rua.
Two weeks went by before we heard from him again.	E rua wiki i haere i mua i to maua rongonga ano i a ia.
This has many health problems.	He maha nga raruraru hauora tenei.
The houses were built of brick and marble.	I hangaia nga whare ki te pereki me te mapere.
Use warm water.	Whakamahia he wai mahana.
The government struggled to resist the protests.	I kaha te kawanatanga ki te whakahee i nga whakahee.
It took us three hours to get home.	E toru haora ka tae ki te kainga.
In this part of the country, most churches are empty.	I tenei wahanga o te motu, he kau noa te nuinga o nga whare karakia.
The water is poisonous.	Kua paitini te wai.
There is no secret about his death.	Karekau he mea ngaro mo tona matenga.
The project will be funded through government funding.	Ka utua te kaupapa ma te putea a te kawanatanga.
The government must protect human rights.	Ma te kawanatanga e tiaki nga tika tangata.
The soldiers move forward.	Ka neke nga hoia ki mua.
A close friend helped him move.	Na tetahi hoa tata i awhina ia ia ki te neke.
Can you weigh the beans?	Ka taea e koe te pauna i nga pini?
From the city, one looks inland.	Mai i te taone, ka titiro tetahi ki te tuawhenua.
He snapped his fingers patiently.	I paopao ia i ona maihao ma te manawanui.
Here, the riverbed is dry and rough.	I konei, he maroke, he taratara te takere o te awa.
We don’t think we can delay it forever.	E kore matou e whakaaro ka taea e matou te whakaroa ake ake.
The debate has not yet been settled.	Ko te tautohetohe kaore ano kia tau.
Phones are everywhere now.	Kei nga waahi katoa nga waea inaianei.
He is very concerned about the conditions of the people.	Kei te tino awangawanga ia mo nga ahuatanga o te iwi.
Police are conducting an investigation.	Kei te mahi nga pirihimana i tetahi whakatewhatewha.
They will help in the coming weeks.	Ka awhina ratou i nga wiki e whai ake nei.
Place the bacon rolls on the tray.	Whakatakotoria ngā takai pēkana ki runga i te paepae.
These characteristics can significantly affect a person’s business expectations.	Ko enei ahuatanga ka tino pa ki nga tumanakohanga pakihi a te tangata.
Their happy state is contagious.	Ko to ratou ahua harikoa he mate hopuhopu.
First, the delegation met with the governor.	Tuatahi, ka hui te tira ki te kawana.
However, not everyone agrees.	Heoi, kaore nga tangata katoa e whakaae.
Immigration officers took over the community.	I tangohia e nga apiha manene i te hapori.
I’m not the only one capable of that.	Ehara i te mea ko au anake te kaha ki tera.
With a little practice and determination, you will succeed.	Ma te mahi iti me te whakatau, ka angitu koe.
First, you need a cup of brown sugar.	Tuatahi, me hiahia koe ki te kapu huka parauri.
The tourist has an artistic eye.	He kanohi toi te tangata tuuruhi.
The fisherman casts his net into a dark pit.	Ka maka e te kaihao ika tana kupenga ki roto i te rua pouri.
This village has long been famous for its movies.	Kua roa tenei kainga e rongonui ana mo ona kiriata.
She cooked a delicious meal.	I tunua e ia he kai reka.
You can see the joy in his eyes.	Ka kite koe i te koa ki ona kanohi.
But he is determined.	Ua faaoti papu râ oia.
The river is brown.	He parauri te awa.
A safe place to camp for the night.	He waahi haumaru mo te puni mo te po.
After the tape run, participants began to talk.	Whai muri i te whakahaere riipene, ka timata nga kaiuru ki te korero.
The poor little boy cried sadly.	Ka tangi pouri te tamaiti iti rawakore.
Some of the ads are really cool.	He tino rawe etahi o nga panui.
Reduce to a fine powder using a blender.	Whakaitihia ki te paura pai ma te whakamahi i te whakaranu.
Last year's drought was particularly severe.	He tino kino te matewai o tera tau.
We noticed some differences in his medical literature.	I kite matou i etahi rereketanga i roto i ana tuhinga rongoa.
Many locals cultivate the lands of this family.	He maha nga tangata o te kainga e ngaki ana i nga whenua o tenei whanau.
Some containers were sealed with a seal.	Ko etahi ipu i hiritia ki tetahi hiri.
Their team lost the game, but they were still happy.	I hinga to ratou kapa i te keemu, engari i koa tonu ratou.
Buses will be better suited to the needs of the big city.	Ka pai ake nga pahi ki nga hiahia o te taone nui.
The first people to this region were immigrants.	Ko nga tangata tuatahi ki tenei rohe he iwi noho manene.
They drank cold drinks in front of the television.	I inu ratou i nga inu makariri i mua i te pouaka whakaata.
An exception is the middle finger.	He rereke ko te maihao waenga.
Go to work, he said.	Haere ki te mahi, ka mea ia.
Of course, this medication drove me crazy.	Ko te tikanga, na tenei rongoa ka porangi ahau.
Take it from someone who knows.	Tangohia mai i tetahi e mohio ana.
It is eighty feet high.	E waru tekau mita te teitei.
Two birds are sitting on the roof.	E rua nga manu e noho ana i runga i te tuanui.
Water vapor enters the air.	Ko te kohu wai ka kuhu i te hau.
His firm declared bankruptcy yesterday.	I kii tana umanga kaihau inanahi.
She pays close attention to her appearance.	Ka aro nui ia ki tona ahua.
Why can’t people always rely on control?	He aha e kore e taea e te tangata te whakawhirinaki tonu ki te mana whakahaere?
More people die from smoking in car crashes.	He nui ake nga tangata ka mate i te kai paipa i nga tukinga motoka.
An avalanche is a fast -moving snow mass.	Ko te horonga he papatipu hukarere e tere haere ana.
Not necessarily.	Kare e tika ana.
Both ships are affected.	Ka pa nga kaipuke e rua.
The awesome outer wall stood like an immovable tower.	Ko te pakitara whakamataku o waho i tu ano he pourewa kore e nekehia.
Apply the paint to a very thin layer.	Hoatuhia te peita ki tetahi paparanga angiangi rawa.
That is my bag, sir, that was left suddenly by you.	Ko taku putea tena, e te rangatira, ko te mea i mahue ohorere mai i a koe.
Nigeria has been blessed.	Kua manaakitia a Nigeria.
This is why we use the measurement system.	Koinei te take ka whakamahia e matou te punaha ine.
Her brown eyes are kohl.	Ko ona kanohi parauri he kohl.
Moreover, the price of pork has been steadily rising.	Ano, ko te utu o te poaka kua piki haere tonu.
The length of the book is epic.	He hautoa te roa o te pukapuka.
The car crashed to life.	I pakaru te motuka ki te ora.
Another question!	He patai kee!
This town was before these wars.	Ko tenei taone i mua o enei pakanga.
She puts her empty glass on the table.	Ka whakatakotoria e ia tana karaihe kore ki runga i te tepu.
Although thin, healthy.	Ahakoa he kikokore, he hauora.
I have decided to stop wearing glasses.	Kua whakatau ahau kia mutu te mau mohiti.
To test scientifically, this is true.	Hei whakamatautau pūtaiao, he pono tenei.
Take the bus to the station.	Tangohia te pahi ki te teihana.
A sudden rain storm ravaged the city.	He awha ua ohorere ka pakaru i te taone nui.
He puts his toothbrush into the sink.	Ka whakatakotoria e ia tana paraihe niho ki te totohu.
Today, there are many thefts,	I tenei ra, he maha nga mahi whanako,
The world seems oblivious to human suffering.	E au ra e te tâu‘a ore ra te fenua i te mauiui o te taata.
The guards found that the offender was stopped.	I kitea e nga kaitiaki ka whakamutua te tangata hara.
There are three parts to the selection process.	E toru nga wahanga o te tukanga whiriwhiri.
We walked to the big city.	I hikoi atu ki te taone nui.
The government seems to have forgotten about the poor.	Te ahua nei kua wareware te kawanatanga ki te hunga rawakore.
He found the login code for the hosting website.	I kitea e ia te waehere takiuru mo te paetukutuku whakahaere.
Several studies are involved in each design.	He maha nga rangahau ka uru ki ia hoahoa.
Many of the classes liked them.	He maha nga karaehe i pai ki a ratou.
The government worked to provide for the refugees.	I mahi te kawanatanga ki te whakarato mo nga rerenga.
My favorite color is black.	Ko taku tino tae he pango.
Maybe we should have an abortion for a few days.	Tena pea me whakatahe tatou mo etahi ra.
Do more.	Kia maha ake nga mahi.
The examiner analyzed the symptoms.	I tātarihia e te kaitirotiro nga tohu.
He got up to open the door.	Ka whakatika ia ki te whakatuwhera i te tatau.
How much patience he had, they asked each other.	Kia pehea te nui o tana manawanui, ka patai raua ki a raua ano.
It is wrong to carry the books.	Kei te he te kawe i nga pukapuka.
He met the train at a time when it was near a platform.	I tutaki ia ki te tereina i te wa e tata ana ki tetahi papaahi.
A mountain range of volcanic rocks.	He pae maunga toka puia.
The shopping mall was decorated with balloons and streams.	I whakapaipaihia te papa hokohoko ki nga poihau me nga roma.
Lack of fresh water is a big problem.	He raru nui te kore o te wai hou.
Women and men want to be paid equally for equal work.	Ko nga wahine me nga tane e hiahia ana kia rite te utu mo te mahi rite.
The post office was moved to larger locations.	I nukuhia te poutapeta ki nga waahi nui ake.
The past five years have been very bad for farmers.	Ko nga tau e rima kua hori he tino kino mo nga kaiahuwhenua.
Yes, really.	Ae, tino.
None of them received government support.	Karekau tetahi o raua i whiwhi tautoko a te kawanatanga.
How fast does the ice go?	Kia pehea te tere o te hukapapa?
That situation is very common.	He tino noa tera ahuatanga.
The streets are deserted, except for some businessmen.	Kua mokemoke nga tiriti, haunga etahi kaipakihi.
The young man wanted money.	Ua hinaaro te taata apî i te moni.
The books amaze readers.	Ko nga pukapuka ka miharo i nga kaipānui.
No, my angel.	Kahore, e taku anahera.
The thumb makes things happen.	Ka hangaia e te koromatua nga mahi.
There are some things for which there is no cure.	Tera etahi mea karekau he rongoa.
It tastes like ice cream.	He rite te reka ki te hukapapa.
The lonely animal strayed from the barn.	Ko te kararehe mokemoke i kotiti atu i te whare witi.
The introduction of this vaccine has been very successful.	He tino angitu te whakaurunga o tenei kano kano.
No one in this room was famous or rich.	Kaore tetahi i roto i tenei ruma i rongonui, kaore hoki i te taonga.
The countries are a powerful force.	He ope kaha nga whenua.
This was very strong in attracting opposition.	I tino kaha tenei ki te kukume whakahē.
The queen’s days were spent collecting rare flowers.	I pau nga ra o te kuini ki te kohi puawai onge.
I would definitely like to lend a hand.	Ka tino hiahia ahau ki te tuku ringa.
He urged the audience to go calmly.	Ka tohe ia ki te hunga whakarongo kia haere marie.
This lemur, for example, is very alert when threatened.	Ko tenei lemur, hei tauira, ka tino mataara ina whakatuma.
Some said this was scary.	Ko etahi i kii he mataku tenei.
I found two pairs of pants and three shirts.	I kitea e au e rua nga tarau tarau me nga koti e toru.
These cookies are not tasty.	Ko enei pihikete kaore i te reka.
Adjust your dates.	Whakatikatika i o raa.
He worked hard on this.	I whakapau kaha ia ki tenei.
No one really knows where this information came from.	Karekau he tangata tino mohio no hea tenei korero.
Many factory workers walk around every day.	He maha nga kaimahi wheketere e haere ana i ia ra.
The rangatahi completed the word transfer in broad daylight.	I oti i te rangatahi te kupu whakawhiti i te awatea.
Visitors gather at the hospitals and the graves are filled.	Ka hui nga manuhiri ki nga hohipera, ka whakakiia nga urupa.
The girl needs to stop smoking.	Me mutu te kai paipa a te kotiro.
Police are patrolling the capital.	Kei te tirotirohia e nga pirihimana te taone nui.
He stroked his cat's silk fur.	I whiua e ia te huruhuru hiraka o tana ngeru.
His behavior was problematic.	He raruraru tana whanonga.
This restaurant has small and good food.	Ko tenei wharekai he kai iti me te pai.
The lion is a herdsman of wild sheep and goats.	He kaiwhangai te raiona ki nga hipi mohoao me nga koati.
He sat on the couch and read the magazine.	Ka noho ia i runga i te noho, ka panui i te maheni.
My hand is wrapped.	Kua takai taku ringa.
He breaks down suddenly.	Ka pakaru ohorere ia.
He predicted bankruptcy.	I matapaetia e ia te kaihau.
He often forgets that his family needs him.	He maha nga wa ka wareware ia e hiahia ana tona whanau ki a ia.
The speed of the train is fast.	He tere te tere o te tereina.
It was cut by a stonemason.	Na te kaitapahi kohatu i tarai.
At the beginning of spring they plow the ground.	I te timatanga o te puna ka parau ratou i te whenua.
That’s a long walk in these heats.	He hikoi roa tera i enei wera.
He was alone most of his life.	Ko ia anake te nuinga o tona oranga.
He was also not elected.	Karekau hoki ia i pootihia.
The findings were based on previous records.	Ko nga kitenga i ahu mai i nga rekoata o mua.
The lack of clean water is always a problem.	He raruraru tonu te korenga o te wai ma.
Teachers should be praised on merit.	Me whakanui nga kaiako i runga i te kaiaka.
A large percentage of rural women are employed.	He nui te ōrau o ngā wāhine taiwhenua e mahi ana.
I was going to visit a friend.	Ka haere ahau ki te toro atu ki tetahi hoa.
The retaining walls need to be strengthened.	Me whakakaha ake nga pakitara e mau ana.
The cans and bottles are made of aluminum.	Ko nga kene me nga pounamu he mea hanga ki te konumohe.
At some point, you may want to add water.	I tetahi wa, ka hiahia koe ki te taapiri i te wai.
There is a great need for energy savings.	He hiahia nui ki te penapena kaha.
The two never stopped talking.	Kaore i mutu te korero a raua tokorua.
To him in front.	I a ia i mua.
This bird eats insects and catches them on trees.	Ka kai te manu nei i nga pepeke ka mau ki nga rakau.
Newsletters are often closed.	He maha nga wa katia nga panui korero.
Remember to feed the dog twice a day.	Kia mahara ki te whangai i te kuri kia rua nga wa ia ra.
The punishment was quick and powerful.	He tere, he kaha te whiu.
They are dark, we are light.	Kei te pouri ratou, ko tatou i te marama.
According to a government report, unemployment is on the rise.	E ai ki tetahi ripoata a te kawanatanga, kei te piki haere te kore mahi.
She listened to his words with interest.	Ua faaroo oia i ta ’na mau parau ma te anaanatae.
He finds this in the end.	Ka kitea e ia tenei i te mutunga.
Control the bath water.	Whakahaerehia te wai kaukau.
Some countries are opposed to nuclear power.	Ko etahi o nga whenua kei te whakahee ki te kaha karihi.
It is better to keep cholesterol.	He pai ake te pupuri i te cholesterol.
The cat is dirty.	He paru te ngeru.
Some say it is not good for young children.	Ko etahi e kii ana kaore i te pai mo nga tamariki nohinohi.
The rains will stop a few weeks early.	Ka mutu nga ua i etahi wiki moata.
This beautiful building is only five years old.	E rima noa nga tau o tenei whare ataahua.
Palaces are precious stones.	He kohatu utu nui nga whare rangatira.
The captain went ashore to inspect the damage.	I haere te kapene ki uta ki te tiro i nga kino.
The stars shine in the midnight sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi waenganui po.
There is a layer of fragile grass that covers the streets here.	He paparanga tarutaru pakarukaru e kapi ana i nga ara o konei.
The problem is illegal alcohol consumption.	Ko te raruraru ko te inu waipiro kore ture.
Some of the buildings in this area are newly built.	Ko etahi o nga whare o tenei takiwa he mea hanga hou.
the earth shook.	i wiri te whenua.
You change the diet.	Ka huri koe i te kai.
Stewart went to the circus when he was a child.	I haere a Stewart ki te circus i a ia e tamariki ana.
While he was writing, his wife arrived.	I a ia e tuhi ana, ka tae mai tana wahine.
I was awakened by the strong city.	I oho ahau e te pa kaha.
Vehicles will run on the left side of the road.	Ka rere nga waka ki te taha maui o te huarahi.
We have many examples.	He maha a matou tauira.
The quality of the chicken is better.	He pai ake te kounga o te heihei.
He poured the tea.	I ringihia e ia te tii.
Check the wires on the back of the machine.	Tirohia nga waea kei muri o te miihini.
This road is three kilometers long.	E toru kiromita te roa o tenei huarahi.
The ore is polished to remove impurities.	Ka parahia te ore ki te tango i nga poke.
White smoke escapes from the chimney.	Ka rere te auahi ma i te tumere.
The electricity was still on.	I mau tonu te hiko.
Each room is a different color.	He rereke te tae o ia ruma.
The pie was made with fresh strawberries.	I mahia te porowhita ki nga rōpere hou.
These people, they are a rag of society.	Ko enei tangata, he tawhetawhe o te hapori.
She takes care of her garden every day.	Ka tiaki ia i tana maara i ia ra.
Cracking makes people sad.	Ko te hangai he whakapouri i te tangata.
The newcomers were welcomed by the locals.	I powhiritia nga tauhou e nga tangata whenua.
The chemical industry has been heavily criticized.	Ko te ahumahi matū kua tino whakahengia.
There are no laws against animal cruelty.	Kare he ture ki te whakamamae kararehe.
No new accidents have been announced.	Karekau he aitua hou i panuitia.
His thin appearance seems to be common among the people.	Ko tana ahua hiroki ka ahua kee i waenga i te iwi.
His talent was first discovered in childhood.	I kitea tuatahitia tana taranata i te tamarikitanga.
It was women who made these decorative accessories.	Na nga wahine i hanga enei taputapu whakapaipai.
The doctor said he would work tomorrow.	I kii te taote ka mahi ia apopo.
The manufacturer markets the product as a healthy food.	Ka hokohoko te kaihanga i te hua hei kai hauora.
Collected by information mills.	I kohia e nga mira korero.
He must bless me.	Me manaaki ia i ahau.
Lack of food and water should be reduced.	Me whakaiti te kore kai me te wai.
Seal the tempeh into a closed bag.	Hirihia te tempeh ki roto i te putea kati.
The doctor hopes his memory will return.	Ko te tumanako a te taote ka hoki ano tona maharatanga.
We searched everywhere, but could not find our missing dog.	I rapu matou ki nga waahi katoa, engari kaore i kitea to matou kuri ngaro.
The bad guy leaves the winner.	Ka wehe te tangata kino i te toa.
An airport near a small town.	He papa rererangi e tata ana ki tetahi taone iti.
More and more children these days have asthma.	He maha ake nga tamariki i enei ra e mate huango.
It is very clear what you need to do.	Kei te tino marama me aha koe.
He shakes the mud with his stick.	Ka whakakorikoria e ia te paru ki tana rakau.
And the king thought he had to do something.	Na ka mahara te kingi me mahi ia i tetahi mea.
The animals must sleep.	Me moe nga kararehe.
The silk coat made her heart run.	Na te koti hiraka i oma ai tona ngakau.
Do you see?	Ka kite koe?
He hid behind the door.	Ka huna ia ki muri o te tatau.
Her sport helps her lose weight.	Ko tana hakinakina ka awhina i a ia ki te whakaheke taumaha.
He did not answer the doorbell.	Kaore ia i whakahoki i te pere kuaha.
Lucius was a young, ambitious man.	He taitamariki a Lucius, he tangata hiahia.
The teacher needs to develop a thorough understanding of the concept of knowledge.	Me whakawhanake te kaiako i te tino mohio ki te ariā matauranga.
The supply of new fire -fighting equipment was much needed.	Ko te tuku taputapu hou a te tinei ahi i tino hiahiatia.
Authorities did not address the problem.	Kaore nga mana whakahaere i aro ki te raru.
The tree falls into the forest.	Ka hinga te rakau ki te ngahere.
Finally he woke up at the table.	I te mutunga ka oho ia i te tepu.
You can find it in the kitchen, cooking.	Ka kitea e koe i te kihini, e tunu ana.
These snakes were designed for speed.	I hangaia enei nakahi mo te tere.
The article was published for twelve years.	I tukuna te tuhinga mo te tekau ma rua tau.
They refused to be evacuated.	Kare ratou i pai kia whakatahia.
Julie ran quickly.	Ka oma tere a Julie.
You have to buy it at the right price.	Me hoko e koe i runga i te utu tika.
The company offered free meals for its employees.	I tukuna e te kamupene he kai kore utu mo ana kaimahi.
There was no hope left.	Karekau he tumanako i toe.
Violence is domination.	Ko te mahi nanakia te rangatiratanga.
As the days passed, the ship began to sail.	Ka hapainga nga ra, ka timata te kaipuke ki te haere.
He said voters would not notice.	I kii ia kaore e kitea e nga kaipōti.
Be productive, his uncle said.	Kia whai hua koe, ka kii tona matua keke.
His sword hand was heavy.	He taumaha tana ringa hoari.
The price you pay is where you live.	Ko te utu ka utua e koe kei te noho koe.
Many patients who transition and develop infections.	He maha nga turoro e whakawhiti ana ka whakawhanake i nga mate.
She didn't pay attention to him.	Kaore ia i aro ki a ia.
The delicious shark was delicious.	He mango reka te kai reka.
A golf course will be built on this former ground entry.	Ka hangaia he papa korowha ki runga i tenei urunga whenua o mua.
He came here to buy medicine.	I haere mai ia ki konei ki te hoko rongoa.
He painted my face.	Nana toku mata i peita.
He met a long, dark stranger.	I tutaki ia ki tetahi tauhou roa, pouri.
This group must end.	Me whakamutu tenei roopu.
It was cloudy and cold	He kapua, he makariri
Be nice and clean.	Kia pai, kia ma.
She moved with my pillow.	I korikori ia me taku urunga.
There is no room for doubt.	Kaore he waahi mo te ruarua.
The company is committed to social responsibility.	E u ana te kamupene ki te kawenga hapori.
The police became angry.	Ka puta te riri a te pirihimana.
What makes it different is not clear to me.	He aha te tikanga rerekee kaore i te marama ki ahau.
The politician encouraged his supporters to vote for him.	I whakatenatena te kaitōrangapū i ana kaitautoko ki te pōti mōna.
They decorated their wedding cake.	I whakapaipai ratou i ta ratou keke marena.
The weight of the story continues today.	Kei te mau tonu te taumaha o te pakiwaitara i tenei ra.
The circle has a closed shape.	Ko te porowhita he ahua kati.
The good shop was robbed.	I pahuatia te toa pai.
Four hundred thousand people live in poverty.	E wha rau mano nga tangata e noho rawakore ana.
The sun shines on the water.	Ka whiti te ra ki runga i te wai.
Scientists have found dark spots near ancient stars.	I kitea e nga kaiputaiao nga waahi pouri e tata ana ki nga whetu tawhito.
The heat of summer is excruciating.	Ko te wera o te raumati ka pehia.
Sometimes we see migratory birds.	I etahi wa ka kite tatou i nga manu heke.
They were looking for snakes.	I rapu nakahi ratou.
A tree branch fell on the main road.	I taka tetahi peka rakau ki te huarahi nui.
The infant was known for his ugly appearance.	I mohiotia te kohungahunga mai i ona ahua kino.
Many people died.	He maha nga tangata i mate.
Many of these people never touched school books.	Ko te tokomaha o enei tangata kare i pa ki nga pukapuka kura.
Using a microscope, we can view the cells.	Ma te whakamahi i te microscope, ka taea e tatou te tiro i nga pūtau.
The storm blew through the windows.	I pupuhi te awha i nga matapihi.
They had lunch together and sat on the patio.	Ka kai tahi raua i te tina, noho ana i runga i te patio.
The company’s shares plummeted in value.	Ko nga hea o te kamupene i paheke te uara.
He drank a lot of water, even though he was sick.	I inu nui ia i te wai, ahakoa e mate ana ia.
Eating on vegetables is healthy.	Ko te kai i runga i nga huawhenua he hauora.
Water comes out of the body all the time.	Ka puta te wai i te tinana i nga wa katoa.
I also finished all the cookies.	I oti ano i ahau nga pihikete katoa.
Don’t be discouraged.	Kaua e ngakaukore.
He easily climbed the ladder.	He ngawari tana piki i te arawhata.
The snake escapes with the child.	Ka mawhiti te nakahi ki te tamaiti.
Your basket is empty.	Kei te takoto kau to kete.
Tickets are counting.	Kei te tatau nga tiiti.
The lamp can be illuminated.	Ka taea te whakamarama i te rama.
Stop chasing me!	Kati te whaiwhai i ahau!
The prices of raw materials have dropped significantly.	Kua tino heke nga utu o nga rawa mata.
The gardener prunes the fruit trees.	Ka kuti te tangata mahi kari i nga rakau hua.
A community was created there.	I hangaia he hapori ki reira.
Coffee and fragrant jasmine tea.	He kawhe me te tii jasmine kakara.
The car is just a tool.	Ko te motuka he taputapu noa.
A cloak of morning mist.	He korowai o te ata kohu.
The man's voice touched the speakers.	Ka pa te reo o te tangata ra i runga i nga kaikorero.
There was only a small amount of rain, which could not be predicted.	He iti noa nga ua, kaore e taea te tohu.
She enjoys working in the garden.	He pai ki a ia te mahi i te kari.
After serious deliberations, the committee voted to adjourn.	I muri i nga whiriwhiringa nui, ka pooti te komiti ki te hiki.
Ah, magic.	Ah, he makutu.
He filled the car with air.	I whakakiia e ia te motuka ki te hau.
How to grow flowers in your garden.	Me pehea te whakatipu puawai i to kari.
Insects fly lazily into the forest.	Ka rere mangere nga pepeke ki roto i te ngahere.
The hurricane carried the man away.	Na te awhiowhio i kawe atu taua tangata.
Australia is a large, flat, dry country.	He whenua nui, papatahi, maroke a Ahitereiria.
Confused by the new situation, he walked away.	I te rangirua i te ahuatanga hou, ka haere atu ia.
He had never seen a real forest before.	Kare ano ia i kite i te ngahere tuturu i mua.
There is an ancient temple here.	He whare tapu tawhito kei konei.
They went to the beach every day.	I haere ratou ki te takutai ia ra.
We will all see that this is wrong.	Ka kite tatou katoa he he tenei.
So, what do you do?	Na, ka aha koe?
Lightning burned the sky.	Na te uira i tahuna te rangi.
The grape harvest looks good this year.	He pai te ahua o te kotinga karepe i tenei tau.
Beethoven composed many musical compositions.	He maha nga waiata waiata a Beethoven i tito.
He spoke well.	He pai tana korero.
After you write the essay, write it.	I muri i to tuhi i te tuhinga roa, tuhia.
The voice is too loud.	He oro teitei rawa te reo.
They answered questions about aged care.	I whakautua e ratou nga paatai ​​​​mo te tiaki kaumātua.
If we continue like this, we will get to our territory.	Ki te penei tonu tatou, ka eke ki to tatou rohe.
Most experts say this is due to the economic crisis.	Ko te nuinga o nga tohunga e kii ana na te raru ohaoha tenei.
His work was long and tiring.	He roa, he mauiui hoki tana mahi.
She was known for her kindness and beauty.	I kitea ia mo tona atawhai me tona ataahua.
Continue cooking until the sauce is boiling.	Haere tonu te tunu kia koropupu te ranu.
This picture is dedicated to my mother.	Kua whakatapua tenei pikitia ki toku whaea.
A bunch of rotten tomatoes lay on the floor.	He paihere tōmato pirau e takoto ana ki te papa.
Use the stick to turn on and off the oven.	Whakamahia te rakau hei whakakā, hei whakaweto i te umu.
The noise of the audios fades away.	Ka mate haere te haruru o nga ororongo.
Eclipses excite imaginary thoughts.	Ko te Eclipses ka whakahihiri i nga whakaaro pohewa.
Physical activity is important for your health.	He mea nui te korikori tinana mo to hauora.
The noise and fire were extinguished.	I whakakorehia te ngangau me te ahi.
He returned home tired.	I hoki ngenge ia ki te kainga.
Corruption has spread here.	Kua horahia te pirau ki konei.
Something fishing is going around.	Kei te haere tetahi mea ika a tawhio noa.
Several applications were rejected by the committee.	He maha nga tono i whakakorehia e te komiti.
The rock slides down the hill.	Ka reeke te toka ki raro i te puke.
The emperor has ordered composers to compose epics.	Kua whakahaua e te emepara nga kaitito ki te tito i nga epics.
The force of the tornado was felt around the world.	I rongohia te kaha o te awhiowhio huri noa i te ao.
He really cheated on celebrities.	I tino maminga ia ki nga tangata rongonui.
My only sister is my brother.	Ko taku tuahine anake taku teina.
Earthquakes are a powerful disruption of the crust.	Ko te rū whenua he whakararuraru kaha o te kirinuku.
We are committed to problem solving.	E u ana matou ki te whakaoti rapanga.
A good soup of onions, carrots, celery and mushrooms.	He hupa pai te riki, te kāreti, te herewi me te harore.
The wilderness is a great place to test the car.	He waahi pai te koraha hei whakamatautau i te motuka.
She averted her gaze.	Ka karohia e ia tana titiro.
This is not meant to be tested at home.	Ehara tenei i te mea hei whakamatautau i te kainga.
Don’t use our diamonds to buy cars.	Kaua e whakamahia a tatou taimana ki te hoko waka.
He rolled up the sleeves of his yellow shirt.	I hurihia e ia nga ringaringa o tona koti kowhai.
A drop of water was found in the pit.	I kitea he topata wai i roto i te rua.
I can’t believe you’ve missed this book!	Kare au e whakapono kua ngaro koe i tenei pukapuka!
The water was kind of cold.	He ahua makariri te wai e heke ana.
I use the shampoo every day.	Ka whakamahi ahau i te shampoo ia ra.
Their work was done in secret.	I mahia pukutia ta ratou mahi.
This is a big forest.	He wao nui tenei.
A collection of traditional stories to generations.	He kohinga korero tuku iho ki nga reanga.
My suspicion is that he is an angel.	Ko taku whakapae, he anahera ia.
Some critics argued that these were fake.	I tohe etahi o nga kaitukino he rūpahu enei.
They also use credit cards.	Ka whakamahi hoki ratou i nga kaari nama.
The food industry is a cutting edge.	Ko te ahumahi kai he mea tapahi.
The employee will give you coffee, tea, water or a hot spoon.	Ka hoatu e te kaimahi te kawhe, te ti, te wai, te koko wera ranei.
Four plants were damaged at the same time.	E wha nga tipu i pakaru i te wa kotahi.
Do not touch electrical appliances with your hands.	Kaua e pa ki nga taputapu hiko me o ringaringa.
A wealthy woman.	He wahine whai rawa.
The government has abandoned its plans.	Kua whakarerea e te kawanatanga ana mahere.
He dreamed of becoming an architect.	I moemoea ia mo te mahi hoahoanga.
He was able to breathe deeply and easily.	I taea e ia te manawa hohonu me te ngawari.
We want the world to be a better place.	Kei te pirangi matou kia pai ake te noho o te ao.
Domestic aircraft are the fastest growing in the world.	Ko nga waka rererangi a-whare te tipu tere o te ao.
He heard a sudden gust of cold air.	I rongo ia i te pupuhi ohorere o te hau makariri.
There were three reporters in the courtroom.	Tokotoru nga kairipoata i te rūma kooti.
He did not wait for an answer.	Kaore ia i tatari mo te whakautu.
He poured the tea into his cup.	I ringihia e ia te tii ki roto i tana kapu.
I’ve spent hours thinking about this mystery.	Kua pau au i nga haora e whakaaro ana mo tenei mea ngaro.
The boots are old and worn.	Ko nga putu kua tawhito, kua mau.
Life expectancy has declined in recent years.	Kua heke iho te roanga o te oranga i nga tau tata nei.
She still looks good.	He pai tonu tona ahua.
They did not win.	Karekau ratou i toa.
He arrived late, after everyone had left.	I tae tōmuri ia, i muri i te wehenga atu o te katoa.
The water is very rusty.	He tino waikura te wai.
In addition, these communities are similar.	I tua atu, he ahua rite enei hapori.
This desert is famous for its animals.	He rongonui tenei koraha mo ona kararehe.
The seat is made from recycled leather.	He mea hanga te nohoanga i te hiako hangarua.
The lawyer said the witness's statements were not consistent.	I kii te roia kaore i te rite nga korero a te kaiwhakaatu.
It is different for models who leave early in education.	He rerekee mo nga tauira ka wehe wawe i te maatauranga.
Many times he measured each line.	He maha nga wa ka ine ia i ia raina.
Their property is protected by law.	Ka tiakina o ratou taonga e te ture.
For the most part, he was very critical of his appearance.	I te nuinga o te wa, i tino whakahee ia mo tona ahua.
That car is insured for tens of thousands.	Tekau mano mano te inihua o taua motuka.
The food was fresh and just plain.	He hou nga kai me te waatea noa.
The sea divides this town into two parts.	Ka wehewehe te moana i tenei taone kia rua nga wahanga.
The man has taken the drug.	Kua mau te tangata ki te tarukino.
Once, the men fell asleep.	Kotahi ia, ka moe nga tangata.
The zipper is sky blue.	He kahurangi rangi te kumemau.
The perpetrators were not involved in the violence.	Ko nga tangata hara kaore i uru ki roto i nga mahi tutu.
Don’t forget the dead.	Kaua e wareware ki te hunga kua mate.
Losing weight requires effort and discipline.	Ko te ngaro o te taumaha me whakapau kaha me te ako.
To some degree, this tape may be inaccurate.	Ki etahi tohu, ka pohehe pea tenei rīpene.
The queen was sent out to safety.	Ko te kuini i tukuna ki waho ki te haumaru.
The tourist raised his credit card at the snack bar.	I whakanuia e te tuuruhi tana kaari nama i te waahi paramanawa.
Housing is important to the development of agriculture.	He mea nui te noho whare ki te whanaketanga o te ahuwhenua.
This town is surrounded by mountains and forests.	E karapotia ana tenei taone e nga maunga me nga ngahere.
Jane’s acting skills are very sophisticated.	He tino matatau nga pukenga whakaari a Jane.
Simon had a fish.	Ka mau a Haimona he ika.
He sprinkled the tea in a paper cup.	I ruia e ia te ti i roto i te kapu pepa.
The grass was tall, swaying in the gentle breeze.	He roroa te tarutaru, e haruru ana i te hau ngawari.
The result is a revelation.	Ko te hua he whakakitenga.
Find different power sources.	Me rapu nga puna hiko rereke.
The skin of the tiger is smooth, patterned with stripes.	He maeneene te kiri o te taika, he mea tauira ki nga whiu.
He goes alone.	Ka haere ko ia anake.
The wind forced him to breathe softly and deeply.	I kaha te hau ki a ia ki te manawa ata me te hohonu.
She called the doctor.	Ka waea atu ia ki te taote.
He was the son of a farmer.	He tama ia na te kaiahuwhenua.
Even though he’s having breakfast, he doesn’t talk.	Ahakoa kei te parakuihi ia, kare ia e korero.
By the afternoon of the morning, the taxi had gone well.	I te ahiahi o te ata, kua pai te haere o te taxi.
Not like!	E kore e rite!
He was troubled by this manipulation.	I raru ia ki tenei mahi maminga.
Many people have to run.	He maha nga tangata me oma.
Vehicles are required for high speed.	Ko nga waka e hiahiatia ana mo te tere tere.
This morning he had come to his death.	I te ata nei kua tae mai ia ki te mate.
These concepts are difficult to determine.	He uaua ki te whakatau i enei ariā.
Our village would meet to talk about the problem.	Ka hui to matou kainga ki te korero mo te raruraru.
He slept in the upstairs room.	Ka moe ia i roto i te ruma o runga.
He looked at the birdhouse.	Ka titiro ia ki te whare manu.
The price of butter will go up.	Ka piki te utu o te pata.
He joined an accounting firm.	I uru atu ia ki tetahi umanga kaute.
They posted a brief account of their argument.	I whakairihia e ratou he korero poto mo ta ratou tautohetohe.
With the help of tools, it becomes much easier to build.	Ma te awhina o nga taputapu, ka ngawari ake te hanga.
Some companies have covered it with asbestos.	Ko etahi o nga kamupene kua kapi ki te asbestos.
The staff will automatically check each basket.	Ka tirohia aunoatia e te kaimahi ia kete.
Look in the mirror.	Titiro ki te whakaata.
The chains are made of iron.	Ko nga mekameka he mea hanga ki te rino.
Scientists argued that plutonium is very dangerous.	I tohe nga kaiputaiao he tino kino te plutonium.
Many people take care of their gardens.	He maha nga tangata e tiaki ana i a ratou maara.
Cigarette smoke may contain cancer.	Kei roto pea i te auahi hikareti he mate pukupuku.
You should wear this dress at all times.	Me mau koe i tenei kakahu i nga wa katoa.
His argument relied largely on personal perspective.	Ko tana tohenga i whakawhirinaki te nuinga ki runga i te tirohanga whaiaro.
Even if the boss is a wonderful speaker, he has no authority.	Ahakoa ko te rangatira he kaikorero whakamiharo, karekau he mana.
Vegetable dishes are made with tomatoes, onions, and herbs.	Ka mahia nga rihi huawhenua ki te tōmato, te riki, me te otaota.
The driver was praised for his excellent driving.	I whakanuia te kaitaraiwa mo tana taraiwa tino pai.
Carefully remove the lid.	Me ata tango te taupoki.
He was a tall, noble man.	He tangata roroa, he tangata rangatira.
The new school library should be on fire.	Ko te whare pukapuka hou o te kura me noho ahi.
They are marching to the center of town.	Kei te hikoi ratou ki te pokapu o te taone.
Alisa enjoyed swimming.	I pai a Alisa ki te kauhoe.
Organizations often compete with each other.	He maha nga wa ka whakataetae nga whakahaere tetahi ki tetahi.
Thunderstorms are usually caused by heavy rain.	Ko nga whatitiri i te nuinga o te wa ka kaha te ua.
Will the trees wind up?	Ka hau nga rakau?
The new mom just came home.	Ua tae roa mai te mama apî i te fare.
Many houses were built at that time.	He maha nga whare i hangaia i tera wa.
Rainfall has increased by ten percent this year.	Kua piki te ua ma te tekau paiheneti i tenei tau.
The door of the house was kicked open.	I whana te kuaha o te whare.
I’m worried what will happen to the big city.	Kei te awangawanga ahau ka ahatia te taone nui.
The professor cleared his throat.	I whakawāteatia e te ahorangi tōna korokoro.
There are many new books that use colorful language.	He maha nga pukapuka hou hou e whakamahi ana i te reo karakara.
The bill will be submitted to the House for debate.	Ka tukuna te pire ki te whare mo te tautohetohe.
A fortune teller is an expert in identifying water sources.	Ko te tohunga tuaahu he tohunga ki te tohu i nga puna wai.
Unexpected vehicles blocked the street.	I aukatihia e nga waka ohorere te tiriti.
The dishes are beefy.	Ko nga rihi he kau.
We went to the beach for a picnic.	I haere matou ki te takutai mo te pikiniki.
It’s been a long year of heroes and battles.	Kua roa te tau o nga toa me nga pakanga.
Here, in these forests, it is very quiet.	I konei, i roto i enei ngahere, he tino ata noho.
The savvy mediator warned of that.	I whakatupato te kaiwawao mohio ki tera.
Small crowds gather to listen to historical narratives.	Ka hui nga mano iti ki te whakarongo ki nga koorero o mua.
After much deliberation, they decided to rest.	I muri i te whakaaro nui, ka whakatau ratou ki te okioki.
He will remain true to the past.	Ka noho tonu ia ki nga korero o mua.
Dozens of coins were scattered on the beach.	He tatini moni i marara ki te takutai.
Grieving workers want better pay and conditions.	Ko nga kaimahi pouri e hiahia ana kia pai ake te utu me nga tikanga.
Many rules were violated by journalists.	He maha nga ture i takahia e nga kairipoata.
The cow ran across the plain.	Ka omaoma te kau i te mania.
The air in the gym is electric.	He hiko te hau i roto i te whare takaro.
Birds fly south in the autumn.	Ka rere nga manu ki te tonga i te ngahuru.
There is a new fast food restaurant in the big city.	He wharekai kai nohopuku hou kei te taone nui.
The case arose after police arrested the thief.	I puta te take i muri i te hopukanga a nga pirihimana i te tahae.
The entire population has been evacuated.	Kua whakatahia katoatia te taupori.
Identify a good source.	Tautuhia he puna pai.
For a moment he forgot where he was going.	Mo tetahi wa ka wareware ia ki hea e haere ana.
She cried a lot.	He nui ona roimata i tangi.
He had a great deal of self -esteem.	He tino nui tona whakaaro mo ia ano.
Many people were arrested.	He maha nga tangata i mauheretia.
He walked to the courthouse.	I hīkoi ia ki te whare kōti.
My grandfather was in the kitchen making food.	Ko toku koroua i te kihini ki te mahi kai.
The church is amazing.	He mea whakamiharo te whare karakia.
Tests found a low white blood count.	I kitea e nga whakamatautau he iti te tatau toto ma.
His smile surprised me.	Ko tana ataata i miharo ahau.
The suspect cooled the kitchen in fear.	Na te tangata whakapae i whakamatao te kihini i te wehi.
The area has been hit by a lack of fresh water,	Ko te takiwa kua pa ki te kore wai hou,
The owner knew he could not stay in the mansion.	I mohio te rangatira kaore e taea e ia te noho ki te whare rangatira.
Filling the walls was a container filled with water.	Ko te kapi i nga pakitara he ipu ki tonu i te wai.
We stood for a few minutes.	Ka tu matou mo etahi meneti.
These writers think highly of themselves.	Ka whakaaro nui enei kaituhi ki a ratou ano.
He focused on the project.	I arotahi ia ki runga i te kaupapa.
First, you also need a small bag of dried parsley.	Tuatahi, me hiahia ano koe he putea iti o te pahiri maroke.
The city council must purchase new playground equipment.	Me hoko te kaunihera taone i nga taputapu papa takaro hou.
He studied medicine at university.	I ako ia i te rongoa i te whare wananga.
It is very important to keep promises.	He mea tino nui ki te pupuri i nga kupu whakaari.
The floor was wet and dirty.	He mākū, he paru te papa.
Different methods can be used.	Ka taea te whakamahi i nga tikanga rereke.
It’s hard to take care of that big family.	He uaua ki te tiaki i taua whanau nui.
For tracking, use the phone code.	Mo te maataitai, whakamahia te waehere waea.
This author does not use the words under his work.	Karekau tenei kaituhi i te whakamahi i nga kupu i raro i tana mahi.
The man became deaf and dumb.	Ka turi te tangata ra, ka wahangu.
I can’t predict how many books he will read this year.	Kare e taea e au te matapae e hia nga pukapuka ka panuitia e ia i tenei tau.
She is a singer.	He kaiwaiata ia.
The sea was calm like a mill.	He marino te moana ano he mira.
The age of the country is a controversial issue.	Ko te tau o te whenua he take tautohetohe.
Many governments have been criticized for their lack of support.	He maha nga kawanatanga i whakahengia mo to raatau tautoko kore.
Don’t let anyone tell you who you are.	Kaua e tukua kia korero tetahi ki a koe ko wai koe.
National laws prohibit the sale of illegal drugs.	Ko nga ture o te motu ka aukati i te hoko raau taero kore ture.
The authorities decided to move to a better location.	I whakatau nga mana whakahaere ki te neke ki tetahi waahi pai ake.
I lost my wallet on the train.	I ngaro taku putea i runga i te tereina.
The driver who follows a nearby pass will be penalized.	Ko te kaitaraiwa e whai haere tata ana ka whiua.
The earth is slowly rotating on its axis.	Kei te ata hurihuri te whenua i runga i tona tuaka.
Peter's eyes were moving.	Ko nga karu o Pita e korikori ana.
One of your sisters is getting married tomorrow.	Kei te marena tetahi o o tuahine apopo.
Efforts should be made to maximize marketing efforts.	Me kaha ki te whakanui i nga mahi hokohoko.
They were washed with warm water.	I horoia ratou ki te wai mahana.
Let you eat.	Kia kai koe.
We arrived for our tour in the afternoon.	I tae matou ki to matou haerenga i te ahiahi.
The car looks good.	He pai te ahua o te ahua o te waka.
The tofu meets my dietary requirements.	Ka tutuki te tofu ki aku whakaritenga kai.
The amount of crime is not allowed here.	Kare e whakaaetia te nui o te taihara i konei.
There’s a food stitch here so she can fix your outfit.	He tuitui kai kei konei ka taea e ia te whakatika i to kakahu.
He was stupid to tell me.	He poauau tana korero ki ahau.
During the day, we gathered at the campground.	I te awatea, ka huihui tatou ki te waahi puni.
He looked at the city.	Ka titiro ia ki te pa.
He tried to cover his tracks as much as he could.	I ngana ia ki te hipoki i ona ara i te mea e taea ana e ia.
Put the cream and flour in a saucepan.	Kuhua te kirīmi me te paraoa ki roto i te kōhua.
The result of the rotation is bleeding.	Ko te putanga o te hurihanga he whakaheke toto.
The project was amazing.	He mea whakamiharo te kaupapa.
Taxi plates are all black.	He pango katoa nga pereti taxi.
The period of inflation has been almost two years.	Ko te wa o te pikinga kua tata ki te rua tau.
The farmer ties his sheep tightly to the meadow.	Ka herea marietia e te kaiahuwhenua ana hipi ki te wiwi.
There is a lot of historical information and little things on the website.	He maha nga korero o mua me nga mea iti kei te paetukutuku.
Immortals have ruled the world for thousands of years.	Ko nga mea matekore i whakahaere i te ao mo nga mano tau.
The dental hygienist suggested some remedies for me.	Na te niho niho i tohu etahi rongoa maku.
Scientists do not really know what causes cataracts.	Karekau nga kaiputaiao e tino mohio he aha te take o te katarata.
The butter is melted on a hot baking sheet.	Ka rewa te pata i runga i te tunu wera.
A customer came to complain.	I haere mai tetahi kaihoko ki te amuamu.
His clothes were white as snow.	Ko tona kakahu he ma ano he hukarere.
The influx of visitors arrived at the venue.	Ko te rerenga o nga manuhiri i tae ki te waahi.
The weather in the big city was great.	He rawe te rangi o te taone nui.
In the beginning, human communities were small.	I te timatanga, he iti noa nga hapori tangata.
The scent of the rose enters the garden.	Ko te kakara o te rohi ka kuhu ki te kari.
There are no trees to burn in the forest	Kaore he rakau e tahuna i te ngahere
A boy was seen running outside.	I kitea tetahi tama e omaoma haere ana i waho.
Try to keep the film flat.	Whakamātauria ki te pupuri i te kiriata kia papa.
The ship was sunk by a sea vessel.	I totohu te kaipuke e tetahi waka moana.
For more than eighty years the settlements of the islanders have been large.	Neke atu i te waru tekau tau te nui o nga kainga o nga tangata moutere.
It takes a lot of training to get to know a tool.	He nui te whakangungu kia mohio ai koe ki tetahi taputapu.
The judge decided to release him on bail.	I whakatau te kaiwhakawa kia tukuna ia i runga i te putea.
The warship was taken to the port.	Ka mau te waka taua ki te tauranga.
The snow will still fall, calmly.	Ka hinga tonu te hukarere, marie.
He was found at the scene three days later.	I kitea ia i te waahi e toru nga ra i muri mai.
Government officials sought these advice.	I rapua e nga apiha o te kawanatanga enei tohutohu.
That man looked exactly like her.	He rite tonu te ahua o taua tangata ki a ia.
Cars cost less here and production is lower.	He iti ake te utu o nga motuka i konei, ka iti ake te whakaputanga.
The port arrived safely.	I tae pai te tauranga.
The scent of the rose filled the air.	Na te kakara o te rohi i kiki te hau.
He ran in the morning.	Ka oma ia i te ata.
A group of wolves surrounded the camp site.	I taiawhio tetahi roopu wuruhi i te waahi puni.
The temperature of the oven is very hot.	He tino wera te mahana o te oumu.
Maybe the way home.	Tera pea te huarahi ki te kainga.
The rainy season brings life.	Ko te wa ua ka kawe mai he oranga.
Create a positive spirit to the conversation.	Waihangahia he wairua pai ki te korerorero.
We need to educate people about the dangers of pollution.	Me ako tatou i nga tangata mo te kino o te parahanga.
List the topics in chronological order.	Whakarārangihia ngā kaupapa i roto i te raupapa wā.
Because they don’t want to work in -house, they break the project.	No te kore e hiahia ki te mahi i roto i te whare, ka pakaru ratou i te kaupapa.
The main idea is a little more important.	Ko te whakaaro matua he iti ake te nui.
The guard fell for one of the fraudulent acts.	I hinga te kaitiaki mo tetahi o nga mahi tinihanga.
The stars are darkened by the fog.	Kua pouri nga whetu e te kohu.
He walks around the house because he has been away for so long.	Ka huri haere ia i te whare na te mea kua roa tana haerenga.
The heart of the drama is light.	He mama te ngakau o te whakaari.
Take a piece of paper from your wallet.	Tangohia he pepa mai i to putea.
This is well described in scientific terms.	He pai te korero mo tenei i roto i nga tikanga putaiao.
The push is thrown.	Ka makahia te pana.
Separate the orange slices in the salad.	Wehea nga wahanga karaka i roto i te huamata.
This will cause trouble for the bird.	Ma tenei ka raru te manu.
His strength has increased.	Kua piki ake tona kaha.
Often neighbors don’t have to pay their electricity bills.	He maha nga wa karekau nga tangata noho tata ki te utu i a ratou nama hiko.
Don't try to teach me, son.	Kaua e tamata ki te whakaako i ahau, e tama.
Do not use the chimney.	Kaua e whakamahia te tumere.
The road to home needs to be improved.	Me pai ake te huarahi huarahi ki te kainga.
An autumn paradise.	He pararaiha ngahuru.
Only white floors are available.	Ko nga papa ma anake e waatea ana.
Can you bring this dish to the table?	Ka taea e koe te kawe mai i tenei rihi ki te tepu?
The coal powered the large steam engine.	Na te waro i whakakaha te miihini mamaoa nui.
He took pride in accompanying her on his business trips.	I whakahīhī ia ki te haere i a ia i āna haerenga pakihi.
The robber waited for the right moment.	I tatari te kaipahua mo te wa tika.
The bill imposes higher taxes.	Ko te pire e whakatakoto ana i nga taake teitei ake.
The mountains are outside.	Kei waho nga maunga.
Pollution is a big problem in this area.	He raru nui te parahanga ki tenei rohe.
He was almost invisible with the white snow.	I tata kore kitea ia ki te hukarere ma.
Pour the flour through a sieve.	Ringihia te paraoa i roto i te tatari.
He shook his head.	Ka rakurakuhia e ia tona mahunga.
Many schools were closed.	He maha nga kura i tutakina.
These products are at risk from erosion and drought.	Ko enei hua ka noho morearea mai i te horo me te tauraki.
She asks him why he is smiling.	Ka ui ia ki a ia he aha ia i ataata ai.
There is nothing that really scares me.	Kaore he mea e tino mataku ana i ahau.
Elephants roam freely around the country.	Ka haere noa nga arewhana puta noa i te motu.
Hopefully he does.	Ko te tumanako ka peratia e ia.
Only a small amount of cool air came from the tree.	He iti noa nga hau whakamatao i puta mai i te rakau.
Her home was quiet and peaceful.	He ata noho, he rangimarie tona kainga.
I bought a new laptop, it was amazing.	I hokona e ahau he pona hou, he mea whakamiharo.
Neighbors said their cat had contracted rabies.	I kii mai nga hoa noho tata kua pangia ta ratou ngeru ki te mate rabies.
A house is a house.	He whare he whare.
Corn, blue, have denied their diseases.	He kānga, he puru, kua whakakahore o ratou mate.
Her mother wanted to bake for her famous cake.	I hiahia tona whaea ki te tunu mo tana keke rongonui.
Their roots go deep.	Ka heke hohonu o ratou pakiaka.
Everyone gets bored and gets slow.	Ka hoha nga tangata katoa, ka ata puhoi.
The new government has passed some new rules.	Kua tukuna e te kawanatanga hou etahi ture hou.
The guards looked up.	Ko nga kaitiaki i titiro mai i runga.
A hundred years ago the memorial was erected.	He rau tau ki muri i whakaarahia te tohu whakamaumahara.
Of course, government is a kind of government.	Ko te tikanga, he momo kawanatanga te kawanatanga.
Betrothed but separated by war.	I taumautia engari i wehea e te pakanga.
Kathryn is almost fifty years old.	Tata ki te rima tekau tau a Kathryn.
They planted seeds in shady ground.	I whakatō ratou kākano ki te whenua marumaru.
The dust settles on the leaves of the grass in dry weather.	Ka tau te puehu ki runga i nga rau o te tarutaru i te rangi maroke.
They enslave and kill evil prisoners.	Ka whakataurekareka, ka patua e ratou nga herehere kino.
These scientists believe the world began with a big bang.	E whakapono ana enei kaiputaiao i timata te ao ma te pupuhi nui.
He could not understand what had happened.	Kare i taea e ia te mohio he aha te mea i tupu.
The hurricane season will begin next week.	Hei te wiki e tu mai nei ka timata te wa awhiowhio.
It’s kind of complicated.	He ahua uaua te tikanga.
Seaweed is eaten by many people.	Ka kainga te rimurimu e te tini o nga tangata.
Our traditional culture teaches us to respect all living beings.	Ko ta tatou tikanga tawhito e ako ana i a tatou ki te whakaute i nga oranga katoa.
Doctors work long hours in hospitals.	He roa nga haora e mahi ana nga taakuta i nga hohipera.
Astrologers and astrologers can predict the end of each person.	Ka taea e nga tohunga matakite me nga tohunga whetu te tohu i te mutunga o ia tangata.
There is nothing wrong with my computer.	Karekau he he o taku rorohiko.
The professional footballer scratched his balls for another stroke.	I rakurakuhia e te kaipaoro ngaio ana poi mo tetahi atu whiu.
All available evidence was carefully examined.	I ata tirotirohia nga taunakitanga katoa e waatea ana.
The medicine works very well.	He tino pai te mahi a te rongoa.
The plane paved the way in stormy weather.	I whakairohia e te waka rererangi te ara i te rangi awha.
We criticize, we seldom recognize our own weaknesses.	E faaino tatou, e mea varavara tatou i te ite i to tatou iho mau paruparu.
Japanese wrestling assistants are usually good -looking but not very friendly.	Ko nga kaiawhina toa Hapanihi i te nuinga o te waa he pai te ahua engari kaore i te tino hoa.
Judges have different views on this issue.	He rereke nga whakaaro o nga kaiwhakawa mo tenei take.
The neighbor did not understand the language.	Kaore te hoa tata i mohio ki te reo.
Two sisters were abducted last night.	Tokorua nga tuahine i kahakina inapo.
The models were noisy and noisy.	Ko nga tauira i ngangau me te ngangau.
Long journeys by car or truck are not ideal,	Ko te haerenga roa o te waka, taraka ranei kaore i te pai,
They don’t use modern machines.	Kaore ratou e whakamahi i nga miihini hou.
Should we pay for food?	Me utu tatou mo nga kai?
The college professor is interested.	Kei te pirangi te ahorangi o te koroni.
He went from village to village.	I haere ia i tetahi kainga ki tetahi kainga.
The floor is waterproof.	He parewai te papa.
The chairman of the group warned of civil war.	Ka whakatupato te tiamana o te roopu mo te whawhai a-iwi.
The abandoned mine is very dangerous.	He tino kino te maina kua whakarerea.
Cats have a strong hearing.	He kaha te whakarongo a nga ngeru.
A little whipping cream will go a long way.	He iti te kirīmi whiu ka haere tawhiti.
He began to pray	Ua haamata oia i te pure
Many times, we lose our goals.	He maha nga wa, ka ngaro tatou i a tatou whaainga.
Most of his poems are by nature.	Ko te nuinga o ana rotarota na te taiao.
He was really impressed with his creativity.	I tino miharo ia ki tana mahi auaha.
He asked to try a new recipe.	I kii ia kia whakamatauhia he tunu hou.
The trees should be covered with tarpaulin.	Me hipoki nga rakau ki te tarapa.
The girl saw a sign.	I kite te kotiro i tetahi tohu.
It is not clear whether it is anger or sadness.	Kaore i te maarama he riri, he pouri ranei.
Their training has been amazing.	Ko ta ratou whakangungu he mea whakamiharo.
The soup is boiling.	Kei te koropupuke te hupa.
Very good, he says.	He tino pai, ka kii ia.
He must appear in court tomorrow.	Me puta ia ki te kooti apopo.
They greet each other with a kiss.	Ka oha raua ki a raua ano ki te kihi.
Employees must provide safety equipment.	Me whakarato nga kaimahi i nga taputapu haumaru.
The river canoes flow smoothly forward.	He pai te rere o nga waka awa ki mua.
The young man could feel the cold creeping over him.	Ka rongo te taitama nei i te makariri e ngoki ana i runga i a ia.
A thrift store is moving to the big city.	He toa taonga kei te neke ki te taone nui.
This region suffers from drought in late spring.	Ka mate tenei rohe i te tauraki i te mutunga o te puna.
They received direct instruction from the expert.	I whiwhi ratou i te ako tika mai i te tohunga.
Nowadays, farming is mechanical.	I enei wa, he miihini te mahi ahuwhenua.
What can be done to restore confidence?	He aha te mahi hei whakahoki mai i te maia?
People here say very little about politics.	He iti noa te korero a nga tangata o konei mo nga mahi torangapu.
He rubbed her neck and shoulders.	Ka mirimirihia e ia tona kaki me ona pakihiwi.
Some floors were damaged in the accident.	I pakaru etahi papa i te aituā.
He lives close to this place.	E noho tata ana ia ki tenei waahi.
Rising prices will lower demand.	Ko te pikinga o nga utu ka heke te hiahia.
There is a lot of politics and drama.	He maha nga mahi torangapu me nga mahi whakaari.
The people of England have a long memory.	He roa te maharatanga o nga tangata o Ingarangi.
The poor and the unemployed are suffering.	Kei te mamae te hunga rawakore me te hunga kore mahi.
Please take foreign language courses.	Tena koa tango akoranga reo ke.
It’s a very clever idea.	He whakaaro tino mohio.
His look was unsettled.	Ko tana titiro karekau e tau ana.
Find a thick leaf.	Rapua he rau matotoru.
Formerly a desert, now an oasis of	I mua he koraha, inaianei he oasis o
It took several hours to get there.	He maha nga haora ka tae ki reira.
Do you want honey to be clarified?	Kei te pirangi koe kia whakamaaramatia te honi?
Baked beans are a good food for the winter.	Ko te pīni tunu he kai pai mo te hotoke.
Colonies continue to complain.	Ka amuamu tonu nga koroni.
The development of different power sources is difficult.	He uaua te whakawhanaketanga o nga puna hiko rereke.
We can’t work without electricity.	Kaore e taea e matou te mahi me te kore hiko.
A book opened on my chest at that moment.	He pukapuka i tuwhera ki runga i oku uma i taua wa tonu.
He followed his dreams.	I whai ia i ana moemoea.
In those days, there were no computers.	I aua ra, karekau he rorohiko.
We are employees.	He kaimahi matou.
The industry is declining.	Kei te heke te ahumahi.
She is survived by her husband and two daughters.	Ka mahue iho ko tana tane me ana tamahine tokorua.
You can see it far to the north.	Ka kite koe i tawhiti ki te raki.
The last circle turns into a circle.	Ka huri te porowhita whakamutunga i te porowhita.
She got caught in the bathroom and cried.	Ka mau ia i roto i te wharepaku ka tangi.
The author studied advanced mathematics when he was young.	I ako te kaituhi i te pangarau matatau i a ia e rangatahi ana.
Playing tennis requires a lot of leg work.	Ko te purei tenehi me nui te mahi waewae.
A battle like this can last for hours.	Ka roa te pakanga penei mo nga haora.
My favorite tree is a red tree.	Ko taku rakau tino pai he rakau whero.
People laugh when they see us.	Ka kata te tangata ina kite mai i a tatou.
There are many different types of religious animals on the streets.	He maha nga momo kararehe karakia kei nga huarahi.
Scientists agree with the hypothesis.	Ka whakaaetia e nga kaiputaiao te whakapae.
This meteorite is iron.	He rino tenei meteorite.
Rainy seasons are followed by periods of dry weather.	Ko nga wa ua ka whai i nga wa o te rangi maroke.
That bridge is in use.	Kei te whakamahia taua piriti.
The buyer receives money in exchange for his purchases.	Ka whiwhi moni te kaihoko hei utu mo ana hoko.
We must be welcomed into their home.	Me powhiritia tatou ki roto i to ratau kainga.
The greedy marmot accumulated food all summer.	Ko te marmot apo i whakaemi kai i te raumati katoa.
There are many amazing statues near the church.	He maha nga whakapakoko whakamiharo e tata ana ki te whare karakia.
Swarm diseases have now devastated many farms.	Ko nga mate o te pokai naianei kua pakaru te maha o nga paamu.
The computer uses a language called conference.	Ka whakamahi te rorohiko i te reo e kiia nei ko te hui.
It grows in warm climates.	Ka tipu ki roto i nga waahi mahana.
The software is designed to make your work easier.	Kua tuhia te rorohiko hei whakangwari i to mahi.
This route is the shortest route to the factory.	Ko tenei huarahi te huarahi poto rawa atu ki te wheketere.
And you will taste good too.	A ka reka ano koe.
The group wants my vote.	Kei te pirangi te roopu ki taku pooti.
Politics is central to his work.	Ko te kaupapa torangapu te mea nui ki ana mahi.
The cry was heard at night.	Ka tangi te tangi i te po.
There wasn’t much planning for his part.	Kaore i nui te whakamahere mo tana wahanga.
He was very well dressed in a dark brown coat.	He tino pai tona kakahu i roto i te koti parauri pouri.
The story suddenly changes.	Ka huri ohorere te korero.
Give a bone to the dog.	Hoatu he wheua ki te kuri.
Cleanse your body of impurities.	Horoia to tinana i nga poke.
The grass is bright green.	He kakariki kanapa te tarutaru.
It’s a good idea, but we can’t afford it.	He whakaaro pai, engari kaore e taea e taatau te utu.
You can walk away without telling your parents everything.	Ka taea e koe te haere ma te kore korero ki o maatua nga mea katoa.
Knowledge is the first way to convey values.	Ko te matauranga te huarahi tuatahi e kawe ai nga uara.
The train will soon reach this great city.	Kare e roa ka tae te reriwe ki tenei taone nui.
The cream is too thick.	He matotoru rawa te kirīmi.
Wheelchairs were provided for the injured.	I whakawhiwhia nga tuuru wira mo te hunga i whara.
The most effective approach is trial and error.	Ko te huarahi tino whai hua ko te whakamatautau me te hapa.
The wave rises and falls.	Ka piki te ngaru ka hinga.
His behavior was somewhat shocking.	He ahua ohorere tana whanonga.
The sheep feed on the grass.	Ka kai nga hipi i runga i te tarutaru.
Their holiday was an accident.	He aitua to ratou hararei.
Thanks for reading my posts!	Nga mihi mo te panui i aku panui!
Machines are used to make metal parts.	Ka whakamahia nga miihini ki te hanga i nga waahanga whakarewa.
But this error is unacceptable.	Engari ko tenei hapa kaore e whakaaetia.
The artist painted a picture of a calm lake.	I peitahia e te kaitoi he pikitia o te roto marino.
The young man turned to the old man and was sad.	Ka huri te taitama ki te koroua ra, ka whakapouri.
I hurried to the kitchen to grab the knife.	I tere ahau ki te kihini ki te hopu i te maripi.
The river flows directly from the spring.	Ka rere totika te awa mai i te puna.
Be careful what you want.	Kia tupato ki taau e hiahia ana.
Her friend advised her not to talk to her mother.	Ka tohutohu tana hoa ki a ia kia kaua e korero ki tona whaea.
Make two slices with a knife from the kitchen.	Hangaia kia rua nga poroi me tetahi maripi mai i te kihini.
It takes an hour of cooking to make stones.	He haora te roa o te tunu kai ki te hanga kohatu.
The thief said the men were not caught in the crime!	I kii te tahae kare nga tangata i mau ki te kino!
A group of thieves robbed a well -known shopkeeper.	I pahuatia e te roopu tahae tetahi toa pai.
We practiced that way, all the time.	I whakaharatau matou i tera ahuatanga, i nga wa katoa.
White sugar is one of the most expensive sugars.	Ko te huka ma tetahi o nga huka utu nui.
The flight was delayed several times.	He maha nga wa i whakaroa te rere.
Combine flour, baking powder, and salt.	Whakakotahitia te paraoa, te paura tunu, me te tote.
The cloud looked a bit dark.	He ahua pouri te ahua o te kapua.
Free citizens were quickly seized.	Ko nga tangata whenua kore utu i tere kapohia.
The roof opens to the air.	Ka tuwhera te tuanui ki te rangi.
The number of wild animals has significantly decreased.	Kua tino heke te maha o nga kararehe mohoao.
They ask for more.	Ka tono ratou kia nui ake te utu.
The photovoltaic machine includes cutting technologies.	Kei roto i te miihini waea whakaahua nga hangarau tapahi.
She was proud of her beauty.	I whakahīhī ia mō tōna ātaahua.
The two stones were polished at a time.	I orohia nga kohatu e rua i te wa.
A gathering of believers.	He huihuinga o te hunga whakapono.
The speed of the rock in the sky.	Ka tere te tere o te toka i te rangi.
The requirements for software and hardware are different.	He rereke nga whakaritenga mo te rorohiko me te taputapu.
These villages are located on the main road.	Ko enei kainga e takoto ana i te huarahi matua.
People living there are not allowed to own land.	Ko nga tangata e noho ana i reira kaore e whakaaetia kia whai whenua.
The train crashed overnight.	I hinga te tereina i te po.
Traveling is a good way, if you are a wealthy person.	He huarahi pai te haerenga, mena he tangata whai rawa koe.
If he is a helper, he will take us to our place.	Mēnā he kaiāwhina ia, māna mātou e kawe ki tō mātou wāhi.
They were very cold.	I tino makariri ratou.
The decision had a profound effect on his life.	Ko te whakatau he tino paanga ki tona oranga.
A fast hotel on the lake.	He hotera tere i te roto.
He slipped well on the ground.	He pai tana paheke ki runga i te whenua.
Cooking knives are slow.	He puhoi nga maripi a te tunu kai.
The setter wakes up when the ball arrives.	Ka oho te kaiwhakatakoto i te taenga mai o te poi.
It’s my dream	Ko taku moemoea
God is invisible.	Ko te Atua e kore e kitea.
Most people are considered middle class.	Ko te nuinga o nga tangata e kiia ana he akomanga waenga.
The bed is made up.	Kua takai te moenga.
The soldier left his gun behind.	Ka waiho e te hoia tana pu ki muri.
There is a scary culture in the country.	He tikanga mataku kei roto i te motu.
A lot of crude oil is used as fuel.	He nui te hinu hinu ka whakamahia hei wahie.
Police are still investigating for the culprits.	Kei te tirotiro tonu nga pirihimana mo te hunga kino.
Use plenty of water.	Whakamahia te nui o te wai.
Those books must be kept on account.	Ko aua pukapuka me putu ki runga i te kaute.
This information is not going anywhere.	Ko enei korero karekau e haere ki hea.
He sat with his hand in his pocket.	Ka noho ia me tona ringa i roto i tana pute.
It can be walked by foot, wind or water.	Ka taea te hikoi ma te hikoi, te hau, te wai ranei.
The little boy grabbed the towel and looked away.	Ka mau te tamaiti iti i te tauera ka titiro atu.
His forehead was glowing with sweat.	He kanapa tona rae i te werawera.
She didn’t complain, just smiled and continued the massage.	Kare ia i amuamu, ka menemene noa, ka mau tonu te mahi mirimiri.
I believed that the soil would enrich the soil.	I whakapono ahau ka whakarangatira te oneone i te oneone.
Mary helped her sister make a cake.	I awhina a Mary i tana tuahine ki te hanga keke.
Maria thought carefully before answering.	I ata whakaaro a Maria i mua i tana whakautu.
This is a salt mine.	He maina tote tenei.
The horse pierces the ground.	Ka werohia e te hoiho te whenua.
It’s about trying to make a comparison between the two sexes.	Ko te whai ki te whakataurite i waenga i nga ira tangata e rua.
A fly that makes an annoying noise.	He namu e haruru hoha ana.
He died of a serious heart attack.	I mate ia i te mate ngakau nui.
One result is a flood of information.	Ko tetahi hua ko te waipuke o nga korero.
It looks great.	He rawe te ahua.
Scientists are trying to determine what caused the quake.	E ngana ana nga kaiputaiao ki te whakatau he aha te take o te ru.
People said this was a kind way.	I kii te iwi he huarahi atawhai tenei.
The howl of the wind echoed through the forest.	Paoro ana te aue a te hau i roto i te ngahere.
Many artists were reluctant to showcase their work.	He maha nga kaitoi kaore i pai ki te whakaatu i a raatau mahi.
It is a traditional obligation.	He herenga tuku iho.
These mountains erupt every decade.	E pahū ana enei maunga ia tekau tau.
Even though alcohol depresses the mind, it helps a person relax.	Ahakoa te waipiro e whakapouri ana i te hinengaro, ka awhina te tangata ki te whakangawari.
Register to vote	Rēhita ki te pōti
The political situation is complicated.	He uaua te ahuatanga torangapu.
He worked hard to help the poor.	I whakapau kaha ia ki te awhina i te hunga rawakore.
He had a great family.	He whanau nui tona.
When you finish school, it will be easy to find a job.	Ka mutu to kura, ka ngawari te kimi mahi.
They built a walking park along the river.	I hanga e ratou he papa hikoi ki te taha o te awa.
The room is filled with the sound of pencil writing.	Ka kapi te rūma i te tangi o te tuhi peniuri.
Walk around the table.	Haere huri noa i te tepu.
The pub is full of interesting characters.	Ki tonu te pāparakāuta i ngā pūāhua whakamere.
The children are missing.	Kei te ngaro nga tamariki.
The fish is delicious, he said.	He reka nga ika, ka mea ia.
Police accompanied the driver to the station.	I haere tahi nga pirihimana i te taraiwa ki te teihana.
The church was surrounded by a stone wall.	I karapotia te whare karakia e te taiepa kohatu.
He was saddened by the situation.	I pouri ia mo te ahuatanga.
It was a milder day.	He rangi ngawari ake.
Most verbs are irregular.	He kōhikohiko te nuinga o nga kupumahi.
The symptoms indicate an emotional state.	Ko nga tohu e whakaatu ana i te kare-a-roto.
He made a scary look but couldn't hide his smile.	I hanga e ia he kanohi whakamataku engari kaore i taea te huna i tana ataata.
No one will see them coming.	E kore tetahi e kite i a ratou e haere mai ana.
He made sure to keep the tiles intact.	I tirotirohia e ia kia mau tonu nga taera.
He enjoys reading inspiring works.	He pai ki a ia te panui i nga mahi whakahihiri.
He walks away suddenly.	Ka haere ohorere ia.
Next to the banana trees, the dog was very happy.	I te taha o nga rakau panana, tino harikoa te kuri.
Politicians have a strong debate.	He kaha te tautohetohe a nga kaitōrangapū.
Tomatoes taste delicious.	He reka te reka o te tōmato.
The author's paper is pink.	He mawhero te pepa o te kaituhi.
Chemical weapons were banned.	I whakakorehia nga patu matū.
Popular view	Te tirohanga rongonui
Help support this project.	Awhina ki te tautoko i tenei kaupapa.
The fisherman repairs his boat.	Ka whakapai te kaihao ika i tana poti.
They were very persuasive.	I tino whakakiki ratou.
They begin to walk to the sea.	Ka timata ratou ki te hikoi ki te moana.
The merchant wants bread for a living.	E hiahia ana te kaihokohoko he taro hei oranga.
So he ate potatoes.	No reira kai ana rīwai.
Many people died from the disease.	He maha nga tangata i mate na te mate.
What’s the most disgusting thing you’ve ever seen?	He aha te mea tino whakarihariha kua kite koe?
The basket has been sent.	Kua tukuna te kete.
The native has objected to the proposal.	Kua whakahē te tangata whenua i te tono.
The villain escaped after he killed the guard.	I mawhiti te tangata kino i muri i tana patu i te kaitiaki.
He believes he will win the election.	E whakapono ana ia ka toa ia i te pooti.
The principal came to check on time.	I tae mai te tumuaki ki te tirotiro i te wa.
The cream has melted.	Kua ngohe te kirīmi.
An idol will be erected in his memory.	Ka whakaarahia he whakapakoko hei maumaharatanga ki a ia.
It’s stealing, stealing all the time.	He tahae, he tahae tonu.
Have you decided to try again?	Kua whakatau koe ki te ngana ano?
Use a wooden spoon to mix the dough.	Whakamahia he koko rakau hei ranu i te paraoa pokepoke.
He took the dog for a long walk.	I haria e ia te kuri mo te hikoi roa.
He found work over long weeks.	I kitea e ia he mahi i nga wiki roa.
Most thought the growth of the big city was bad.	I mahara te nuinga he kino te tipu o te taone nui.
The government is not responsible for widespread unemployment.	Karekau te kawanatanga i te haepapa mo te whanuitanga o te kore mahi.
This plant is known for its height.	E mohiotia ana tenei tipu mo tona teitei.
He painted the house a bright red paint.	I pania e ia te whare ki te whero whero kanapa.
She danced badly and laughed on stage.	He kino tana kanikani, ka kataina ia i te atamira.
I rested my head on his broad back.	I okioki ahau i toku mahunga ki runga i tona tuara whanui.
In a hurry, he opened the front door.	I roto i te tere, ka whakatuwheratia e ia te tatau o mua.
You laugh when you are happy.	Ka kata koe ina koa koe.
He walked into the room and stepped back.	Ka hikoi ia ki roto i te ruma, ka hoki ki muri.
By all accounts, this is a beautiful poem.	Ki nga korero katoa, he whiti ataahua tenei.
Are you sure you want to do that?	Kei te tino mohio koe kei te pirangi koe ki tera mahi?
Due to rising wages, wages for workers did not rise.	Na te pikinga o te utu, kare i eke nga utu mo nga kaimahi.
Each language has its own grammatical structure.	Kei ia reo tona ake hanganga wetereo.
Some scientists believe that due to the laziness of errors.	E whakapono ana etahi o nga kaiputaiao na te mangere o nga hapa.
They refused to acknowledge his authority.	Kare ratou i pai ki te whakaae ki tona mana.
Pollution has been a problem for years.	Ko te parahanga he raru mo nga tau.
The air in this container will not ignite.	Ko te hau kei roto i tenei ipu ka kore e ahi.
He has a lot to read these days.	He nui tana panui i enei wa.
He tested the waters, so to speak.	I whakamatauria e ia nga wai, hei korero.
The arrows of the bow are dark to dust.	Ko nga pere o te kopere he pouri ki te puehu.
People might just think it’s not theirs.	Ka whakaaro noa pea te tangata ehara i te mea na ratou.
The platform exploded.	I pakaru atu te papaahi.
And when he saw him there, he marveled.	Na, i tana kitenga i a ia i reira, ka miharo ia.
Please don’t be spoiled!	Tena koa kaua e pahuatia!
The desire to help keep the environment clean is evident.	Ko te hiahia ki te awhina i te noho ma o te taiao ka kitea.
With practice it becomes perfect, by them	Ma te parakatihi ka tino tika, na ratou
Awakening is a sound and a challenge.	He tangi, he wero hoki te whakaoho.
Stealing money is fast.	He tere te tahae o te tahae i nga moni.
A boy takes the leash of his pet.	Ka mau tetahi tamaiti ki te here o tana mokai.
Before concluding, we need to mention some restrictions.	I mua i te mutunga, me whakahua e matou etahi here.
Buses stop here.	Ka tu nga pahi ki konei.
The nails grow faster.	Ka tere te tipu o nga maikuku.
She graduated from university with her language degree.	I puta ia i te whare wananga me tana tohu tohu reo.
The true evidence points to it.	Ko nga taunakitanga pono e tohu ana.
We planted sycamore on the hill.	I whakato matou i te hikamora ki runga i te puke.
Capitalism as we know it today is dead.	Ko te Capitalism e mohiotia ana e tatou i tenei ra kua mate.
The thief sneaks into the bank.	Ko te tahae ka kuhu puku ki roto i te peeke.
He thought he hated that.	I whakaaro ia i kino ia ki tera.
Collect prizes first.	Ka kohi taonga i te tuatahi.
The dog was happy.	I harikoa te kurī.
Eaten early and the food is delicious.	Ka kai ata, ka reka te kai.
Do not swallow your food.	Kaua e horomia o kai.
The waves danced as they took to the hull.	I kanikani nga ngaru i te tango ki te takere.
Again, we know we need more protections.	Ano, e mohio ana matou me nui ake nga whakamarumaru.
Ants can carry more than fifty times the weight.	Ka taea e nga popokorua te kawe neke atu i te rima tekau nga wa o te taumaha.
Again, we come up with bad news.	Ano, ka haere mai matou me nga korero kino.
The day's activities did not end well.	Ko nga mahi o te ra kaore i pai te mutunga.
He disappeared suddenly.	I ngaro ohorere ia.
The electric box	Ko te pouaka hiko
The guard reached for a glass of water.	I toro atu te kaihautu tiaki ki tetahi karaihe wai.
That toxic gas.	Ko taua hau paitini.
Your name is on the door.	Kei te kuaha tou ingoa.
Skilled employees are more likely to promote.	Ko nga kaimahi mohio ka kaha ake te whakatairanga.
The transformation of immigrants is needed now more than ever.	Ko te whakarereketanga o nga manene e hiahiatia ana inaianei nui atu i nga wa katoa.
Because the wood is too heavy, it must be lifted.	No te mea he taumaha rawa te rakau, me hiki.
The minister may resign amid allegations of corruption.	Ka rihaina pea te minita i waenga i nga whakapae mo te pirau.
The man licked his lips.	I mitimiti te tangata i ona ngutu.
The inspector was right.	I tika te kaitirotiro.
The moon shines in the midnight sky	Ka whakamarama te marama i te rangi waenganui po
The accident occurred near a busy transaction.	I puta te aituā tata ki tetahi tauwhitinga pukumahi.
They walked on slippery ice.	I hikoi ratou i runga i te hukapapa pahekeheke.
The country seems to be full of small villages.	Ko te ahua o te whenua e kapi ana i nga kaainga iti.
Horses are faster than other creatures.	He tere ake nga hoiho i era atu mea hanga.
Megan is a historical figure.	He tohu hītori a Megan.
The new bottle is half full.	Ko te pounamu hou he haurua ki tonu.
Demand for fuel will go down.	Ko te hiahia mo te wahie ka heke iho.
The winner of the competition will be announced.	Ka panuitia te toa o te whakataetae.
He is very honest.	He tino pono ia.
Sea turtles are threatened.	Kei te whakawehia nga honu moana.
I live from hand to mouth.	Kei te ora ahau mai i te ringa ki te mangai.
He paid direct attention to the salesman.	I aro tika ia ki te kaihokohoko.
He throws it on the table.	Ka whiua e ia ki te tepu.
Moss grows into the roofs of the floor.	Ka tipu te pukohu ki roto i nga tuanui o te papa.
He looked into the distance again.	Ka titiro ano ia ki tawhiti.
It rained for the whole day.	He ua mo te ra katoa.
It’s a dusty coat no matter what the name.	Ko te whakakakahu puehu ahakoa he aha te ingoa.
Some of the students were talking rashly in the streets.	Ko etahi o nga akonga e korero hikaka ana i roto i nga huarahi.
A code of conduct must be established.	Me whakarite he tikanga whanonga.
Heavy rain on the island.	He kaha te ua ki te motu.
Give me five dollars.	Homai kia rima taara.
So let’s all raise our money.	No reira kia kohi tatou katoa i a tatou moni.
They traded hats with the palace guards.	I hokohoko potae ratou me nga kaitiaki o te whare rangatira.
He took a few steps.	He torutoru nga hikoinga i mahia e ia.
Then their principal left the classroom.	Katahi ano to ratou tumuaki ka wehe atu i te akomanga.
Physical changes are noticeable.	Ka kitea nga huringa o te tinana.
They took the books to their car.	I haria e ratou nga pukapuka ki to ratou waka.
The thief escaped court.	I mawhiti te tahae i te kooti.
The room seemed spacious and the ceilings were high.	He ahua whanui te ruma, he teitei nga tuanui.
This is called the gate tolls.	Ka kiia tenei ko te tolls gate.
Two thousand poor girls share a single computer.	E rua mano nga kotiro rawakore e tohatoha ana i te rorohiko kotahi.
Many evolutionary biology books claim that all species are one and the same.	He maha nga pukapuka koiora whanaketanga e kii ana he kotahi nga momo katoa.
First the curtains, then the blinds.	Tuatahi ko nga arai, katahi ko nga matapo.
The bill was passed by the trustee.	Ko te pire i tukuna e te kaiwhangai.
A bottle of wine and lunch arrived.	I tae mai he pounamu waina me te tina.
Leave the dark clouds above.	Waiho nga kapua pouri o runga.
Fresh flowers are fragrant in the air.	Ko nga puawai hou he kakara ki te hau.
And he slept again.	Na ka moe ano ia.
Prices for building materials are rising.	Kei te piki haere nga utu mo nga taonga hanga whare.
The roof is made of reinforced concrete.	Ko te tuanui he mea hanga ki te raima whakakaha.
The native thought he was a hero.	Ko te whakaaro o te tangata whenua he toa ia.
The texture of the cake is scattered.	Ko te kakano o te keke he marara.
The machine says there are many changes involved in the codes.	E ai ki te miihini he maha nga huringa e uru ana ki nga waehere.
I am an artist.	He tohunga toi ahau.
The signs are clear, so we carefully read the ads.	He maamaa nga tohu, no reira ka ata panui matou i nga panui.
There are many observations of it.	He maha nga kitenga o taua mea.
The winds blow across the land, the force of the wind.	Ka pupuhi nga hau puta noa i te whenua, te kaha o te hau.
There is a wide variety of wild animals to visit.	He maha nga mea kanorau o nga kararehe mohoao ki nga tuuruhi.
However, do not waste time.	Heoi ano, kia kaua e moumou taima.
Their food is cheap and cheap.	He ngawari a ratou kai, he iti te utu.
They criticized the speaker’s actions as trivial.	I whakahengia e ratou nga mahi a te kai korero he mea noa.
I want to open a coffee shop.	Ko taku hiahia ki te whakatuwhera i tetahi kawhe.
People from all parts of the country came to listen.	I tae mai nga tangata o nga wahi katoa o te motu ki te whakarongo.
The designer transmits the ideas to the artist.	Ka tukuna e te kaihoahoa nga whakaaro ki te kaitoi.
So it was amazing to see the footprints.	Na he mea miharo ki te kitea nga tapuwae.
He climbs onto the roof.	Ka piki ia ki runga i te tuanui.
The night club is always crowded.	Kei te kikii te karapu po i nga wa katoa.
The boy looked up at her.	Ka titiro ake te tamaiti ki a ia.
The entry is contaminated with red stain.	Kua poke te urunga i te piro whero.
A parliamentary committee was formed to investigate the problem.	I hangaia he komiti paremata ki te tirotiro i te raruraru.
A soldier’s heart is a warrior.	He toa te ngakau o te hoia.
Transportation costs will increase.	Ka piki ake nga whakapaunga mo te kawe waka.
Today, there are only sixty lives.	I tenei ra, he ono tekau noa te oranga.
Heavy rain caused the storm.	Na te ua kaha i puta ai te awha.
The turtle pigeon is very food.	He tino kai te kukupa honu.
By drive, they hurt each other.	Ma te puku, ka kino tetahi ki tetahi.
The wolf in the temple was frightened.	Ka mataku te wuruhi i roto i te whare tapu.
He stretched.	I totoro ia.
It is better not to bother and avoid injury.	He pai ake kia kaua e whakararu me te karo i te whara.
The grass stood up in the sun.	Ko te tarutaru i tu ki runga i te ra.
Pour boiling water over the coffee.	Ringihia te wai kohua ki runga i te kawhe.
The holiday is a great place to see the big city.	Ko te hararei he waahi pai ki te kite i te taone nui.
What is the best year to pull your first tooth?	He aha te tau pai ki te toia to niho tuatahi?
The company struggled to declare bankruptcy.	I kaha te kamupene ki te whakapuaki i te kaihau.
The government passed a new law yesterday.	I paahitia e te kawanatanga he ture hou inanahi.
Half of the wolves died.	Ko te haurua o nga wuruhi i mate.
The average car doesn’t take you very far.	Ko te waka toharite karekau koe e tino tawhiti.
The children go to school.	Ka haere nga tamariki ki te kura.
She is close to family.	Kua tata ia ki te whanau.
She loves tall, handsome men.	Ka aroha ia ki nga tane roroa, ataahua.
A sweet smell came from the kitchen.	He kakara reka i puta mai i te kihini.
If someone breaks in, call the police.	Mena ka pakaru mai tetahi, waea atu ki nga pirihimana.
The crowd erupted on the floor.	I pupuhi te mano ki te papa.
The church was popular with the wealthy.	I pai te whare karakia ki te hunga whai rawa.
Some deaths also occurred.	I puta ano etahi mate.
The paddles are wooden.	He rakau nga hoe.
He was charged with theft.	I whakapaehia te whakapae mo te tahae.
My love, my love.	E taku aroha, e te aroha.
Of course, capital is expensive.	Ko te tikanga, he utu nui te whakapaipai.
One needs to know that hard work.	Me mohio tetahi me kaha te mahi.
In recent years, dairy production has increased.	I nga tau tata nei, kua piki te hanga miraka.
Plants produce food by description.	Ko nga tipu ka whakaputa kai ma te whakaahuatanga.
There is no sky, which reflects the brightness of the sun.	Karekau te rangi, e whakaata ana i te kanapa o te ra.
A church stands on a hill, which dominates the land.	He whare karakia e tu ana i runga i te puke, e rangatira ana te whenua.
Don’t get into any trouble.	Kaua e uru ki tetahi raruraru.
This path goes along the valley.	Ka haere tenei ara i te taha o te awaawa.
Will definitely agree.	Ka tino whakaae.
The poor woman insisted on getting into the narrow strait.	Ka tohe te wahine rawakore ki te kuhu ki te kuiti whaiti.
Citizens have been warned not to take part in the demonstrations.	Kua whakatupatohia nga tangata whenua kia kaua e uru ki nga whakaaturanga.
All his colleagues were happy with the success of their plans.	I harikoa katoa ana hoa mahi i te angitu o a raatau mahere.
So the plane didn’t even spread.	No reira kare ano te waka rererangi i horapa.
The newspaper was full of advertisements for luxury goods.	Ki tonu te niupepa i nga panui mo nga taonga papai.
The mountains of Babylon are mentioned in ancient texts.	Te faahitihia ra te mau mou‘a o Babulonia i roto i te mau papai tahito.
They live in small colonies of several hundred members.	E noho ana ratou i roto i nga koroni iti e hia rau nga mema.
The new light shining on the mountains is amazing.	He mea whakamiharo te marama hou e whiti ana i runga i nga maunga.
He was grieved by loneliness.	I whakapouritia ia e te mokemoke.
The child cries when he is hungry.	Ka tangi te tamaiti ina hiakai.
Take a coat and put it in a container.	Tangohia tetahi koti ka maka ki roto i te ipu.
The poor are unable to access basic health services.	Kaore e taea e te hunga rawakore te uru atu ki nga mahi hauora taketake.
The rust machines are broken.	Ko nga miihini waikura kua pakaru.
The prime minister insisted that his policies should succeed.	I tohe te pirimia kia angitu ana kaupapa here.
Scientists announced this week that they had found paralysis.	I whakapuaki nga kaiputaiao i tenei wiki kua kitea e ratou te parapara.
I will not rest until judgment is accomplished.	e kore ahau e okioki, kia tutuki ra ano te whakawa.
The fish population declined significantly.	I tino heke te taupori ika.
The pot boils.	Ka koropupu te kohua.
The heaviest killer in the camp was our boss.	Ko te kaipatu taumaha rawa atu i te puni ko to matou rangatira.
The cold wind is blowing in the autumn forest.	E pupuhi ana te hau makariri i roto i te ngahere ngahuru.
Increase the flavor of each ingredient.	Whakanuia te reka o ia whakauru.
The desert is full of flowers.	Ki tonu te koraha i nga puawai.
The captain was a merchant before he started sailing.	He kaihokohoko te kapene i mua i tana timata ki te whakatere waka.
A small child is missing.	Kua ngaro tetahi tamaiti iti.
But first, you need two slices of white bread.	Engari tuatahi, me rua nga poro taro ma.
There is no theoretical explanation that can explain everything.	Karekau he whakamaarama ariu e taea te whakamarama i nga mea katoa.
I was born on my birthday.	I whanau ahau i taku ra whanau.
Many human cultures can be connected to the oceans.	He maha nga ahurea tangata ka taea te hono ki nga moana.
Many local communities are suffering from water shortages.	He maha nga hapori o te rohe e raru ana i te kore wai.
An executive of a drug company was arrested.	I mauheretia tetahi kaiwhakahaere o te kamupene tarukino.
The factory produces beer.	Ka whakaputa pia te wheketere.
Try it well.	Whakamātauria kia pai.
He rubbed his jaw and sighed.	Ka miria e ia tana kauae, ka whakapouri.
Tens of thousands of homes collapsed under the floods.	Tekau mano tini o nga kainga i hinga i raro i nga waipuke.
An exercise bike is a great way to exercise.	Ko te paihikara whakangungu he huarahi pai ki te korikori tinana.
It’s hard to believe the country was useless in the past.	He uaua ki te whakapono he koretake te whenua i mua.
The fresh air blew my worries away.	Na te hau hou i pupuhi atu aku awangawanga.
The company gets most of its money from marketing.	Ko te kamupene te nuinga o ana moni mai i te hokohoko.
The reason for the decline is not clear.	Ko te take o te hekenga kaore i te marama.
Troops will be stationed in the area.	Ka noho nga ope hoia ki taua takiwa.
There is an error in the sentence.	He hapa kei roto i te rerenga korero.
This newspaper supports the government.	Kei te tautoko tenei niupepa i te kawanatanga.
The leaves on the trees have begun to change color.	Ko nga rau i runga i nga rakau kua timata ki te rereke te tae.
Do not leave the wine on the side of the oven.	Kaua e waiho te waina ki te taha o te oumu.
He took off his glasses.	Ka mau ia ki ona mohiti.
Most birds migrate to escape the winter.	Ko te nuinga o nga manu ka heke ki te mawhiti i te takurua.
The school is popular with young people.	Kei te rongonui te kura ki te hunga taiohi.
Friction is suppressed.	Ko te waku kei te pehia.
It’s cooking.	He tunu kai.
Six meals a day, with snacks.	E ono nga kai ia ra, me nga paramanawa.
The rest of his words were lost in the wind.	Ko te toenga o ana kupu kua ngaro i te hau.
In some islands, bananas are grown.	I etahi motu, ka tipu te panana.
After the prisoner was released, he quickly stole a car.	I muri i te tukunga o te mauhere, ka tahae tere ia i tetahi motuka.
It’s time to cast your vote.	Kua tae ki te wa ki te tuku i to pooti.
We were not in a hurry to return home.	Kare matou i tere ki te hoki ki te kainga.
There will be a magic light show tonight.	He whakaaturanga rama makutu i tenei po.
The spirit of danger is in most people.	Ko te wairua o te morearea kei roto i te nuinga o nga tangata.
The fish are swimming near the shore.	E kauhoe tata ana nga ika ki uta.
The cat, crushed under its weight, struggled to save itself.	Ko te ngeru, i tukitukia i raro i tona taumaha, i tohe ki te whakaora i a ia ano.
The teacher cried.	Ka tangi te kaiako.
How did the animals get there?	I pehea te taenga mai o nga kararehe ki reira?
This road almost collapsed last year.	I tata pakaru tenei huarahi i tera tau.
I am so proud of my accomplishments!	Kei te whakahīhī ahau ki aku whakatutukitanga!
The birds come down to feed.	Ka heke nga manu ki te whangai.
He slaps his hand on the table.	Ka whiua e ia tana ringa ki runga i te teepu.
She wants a set of quality shoes.	Kei te pirangi ia ki tetahi huinga hu o te kounga.
He was kicked off the ground.	I panaia ia i te whenua.
This church was also built using original materials.	I hanga ano tenei whare karakia ma te whakamahi i nga taonga o te taketake.
He was charged with murder.	I whakawakia ia mo te kohuru.
Many times a person avoids having crooked teeth smiling.	He maha nga wa ka karohia e te tangata he niho kopikopiko te ataata.
The primary school of this district was established this year.	Ko te kura tuatahi o tenei takiwa i whakatuu i tenei tau.
The eggs are kept in incubators.	Ka puritia nga hua ki roto i nga incubators.
I smeared water on my face.	I pania e ahau he wai ki toku mata.
It is appropriate to quote a story or proverb.	Kei te tika te whakahua i te korero, i te whakatauki ranei.
They are focused on improving those facilities.	E aro nui ana ratou ki te whakapai ake i aua whakaurunga.
How often do you help the elders in your area?	E hia nga wa ka awhina koe i nga kaumatua o to rohe?
A sugar cane.	He putunga huka.
Some people in the North avoid technology.	Ko etahi o nga tangata o te Taitokerau ka karo i te hangarau.
The offender was convicted and punished.	I whakawakia te tangata hara, ka whiua.
This is my last one.	Ko taku whakamutunga tenei.
This sentence is different, five stories in a row.	He rerekee tenei rerenga korero, e rima nga korero karapīpiti.
He did not admit he had a problem.	Kaore ia i whakaae he raruraru tana.
He lost his lasting love.	I ngaro ia i tana aroha pumau.
Many river communities relied on flood management programs.	He maha nga hapori o te awa i whakawhirinaki ki nga kaupapa whakahaere i te waipuke.
It was an interesting evening.	He ahiahi whakamere.
Motion is a force that is independent of mass.	Ko te nekehanga he kaha e noho motuhake ana i te papatipu.
Chipmunks are a type of rat.	He momo kiore te Chipmunks.
From the moment, the country looks flawless.	Mai i te waahi, he ahua kohakore te whenua.
Too many choices can be frustrating.	Ko te tini o nga whiringa ka whakapouri.
By asking the secretary, he sends a letter.	Ma te tono ki te hekeretari, ka tono ia i tetahi reta.
He tried many ways to manage the problem.	He maha nga huarahi i whakamatauria e ia ki te whakahaere i te raru.
The lake is separated from the sea by a swamp.	Ka wehea te roto i te moana e te repo.
His attempt to help has paid off with hatred.	Ko tana ngana ki te awhina kua utua ki te mauahara.
However, recent research is worrying.	Heoi ano, he maaharahara nga rangahau hou.
He was arrested by one of the soldiers.	I mauhia ia e tetahi o nga hoia.
The light air cooled the dusty air.	Na te hau mama i whakamatao te hau puehu.
Turn the newspaper into plain paper.	Hurihia te niupepa ki te pepa noa.
The bride came to the wedding ceremony.	I tae mai te wahine marena hou ki te hui marena.
His mother kissed him on the forehead.	Ka kihi tona whaea i a ia ki tona rae.
He studied design demonstrations of chemical operations.	I ako ia i nga whakaaturanga hoahoa o nga mahi matū.
The birds are very active in the morning.	Ka tino kaha nga manu i te ata.
The colors of the goods are different.	He rereke nga tae o nga taonga.
Its crystals shine in the light bulb.	Ka whiti ana tioata i te rama rama.
The big city is in the valley.	Kei te riu te taone nui.
A group of local children sang traditional songs.	Ko te roopu o nga tamariki o te rohe i waiata i nga waiata tawhito.
Rasa dances are usually performed at religious ceremonies.	Ko te nuinga o nga wa ka mahia nga kanikani Rasa ki nga huihuinga whakapono.
She had eight children by a military woman, five of	Tokowaru ana tamariki a te wahine hoia, tokorima o
His clothes were ragged and worn.	Ko ona kakahu he mea tawhetawhe, kua mau.
This paper is just for drawing home.	He mea noa tenei pepa ki te tuhi kainga.
Like bamboo shoots sprouting up after rain.	Ka rite ki nga wana o te bamboo ka pihi ake i muri i te ua.
The tornadoes of the mountains can block the walk.	Ka taea e nga awhiowhio o nga maunga te aukati i te haere.
The small village is growing.	Kei te tipu te kainga iti.
Washington was shocked by the reports of the shooting.	I ohorere a Washington i nga purongo mo te patu pere.
Two hours later it started to rain.	E rua haora i muri mai ka timata te ua.
Don't bother me!	Kaua e whakararuraru i ahau!
He went to the upper floor.	I haere ia ki te papa o runga.
Our neighbors are poor.	He rawakore o matou hoa tata.
A section of opposition politicians were divided over the issue.	I wehewehea tetahi wahanga o nga kaitōrangapū ātete mo te take.
The planet is entirely inhabited by humans.	Ko te aorangi e nohoia katoatia ana e te tangata.
The wild population is declining due to increasing human activity.	Kei te heke haere te taupori mohoao na te nui haere o nga mahi a te tangata.
The show is a vivid reminder of what happened.	Ko te whakaaturanga he whakamaharatanga marama mo nga mea i tupu.
The party ended in a riot.	I mutu te paati i te ngangau.
Anita and her partner have two children.	Tokorua nga tamariki a Anita raua ko tana hoa.
His back is against the wall.	Ko tona tuara kei te pakitara.
Students must participate in an oral test.	Me uru nga tauira ki te whakamatautau waha.
The room was dimly lit.	He iti te marama o te ruma.
The wall is lined with undead dead.	Ko te pakitara kua whakakikoruatia ki nga tupapaku kore.
When you were a child, but now the law is gone.	I a koe e tamariki tonu ana, engari inaianei kua kore te ture.
The hunter fired his rifle.	Ka tukuna e te kaiwhaiwhai tana raiwhara.
She was quick to thank him.	Ka tere ia ki te mihi ki a ia.
A white horse runs towards them.	Ko tetahi hoiho ma e rere ana ki a ratou.
The government is working hard to eradicate all pests.	Kei te kaha te kawanatanga ki te whakakore i nga riha katoa.
He was ordered to return the money.	I whakahaua ia kia whakahokia mai te moni.
Then the wise grandmother counted three	Na ka tatau te kuia mohio e toru
Visiting this church makes the heart very sad.	Ma te tirotiro i tenei whare karakia ka tino pouri te ngakau.
Factory workers were killed.	I patu nga kaimahi wheketere.
Some varieties of this product are used in cooking.	Ka whakamahia etahi momo o tenei hua ki te tunu kai.
How to make paper at home?	Me pehea te hanga pepa ki te kainga?
We all got better in the end.	I pai ake taatau katoa i te mutunga.
I look up at the sky.	Ka titiro ake ahau ki te rangi.
Rub on your skin.	Miria ki to kiri.
He adjusted his glasses.	I whakatikahia e ia ona mohiti.
She began to tremble violently.	I timata ia ki te wiri kaha.
Four teeth were removed by the dentist.	E wha nga niho i tangohia e te taote niho.
She lives close to her neighbors,	E noho tata ana ia ki ona hoa tata,
The weaknesses of the project will embarrass the government.	Ko nga ngoikoretanga o te kaupapa ka whakama te kawanatanga.
It’s hard to see the eclipse.	He uaua ki te kite i te rourou.
Egis was imported from another country.	I kawemai a Egis mai i tetahi atu whenua.
The failure of this test is a shame.	Ko te kore o tenei whakamatautau he whakama.
He also saved his souls.	I whakaora ano ia i ona wairua.
The judge's decision was upheld.	I whakanuia te whakatau a te kaiwhakawa.
The clouds gather before the storm.	Huihui nga kapua i mua i te tupuhi.
The neighbor’s yard was full of beautiful flowers.	Ki tonu te iari o te hoa tata i nga puawai ataahua.
The company’s problems will deepen.	Ka hohonu ake nga raruraru o te kamupene.
Countries that ban religious extremism will have a life.	Ko nga whenua e aukati ana i nga mahi whakahaehae i nga whakapono ka whai oranga.
His teeth were white as snow.	Ko ona niho he ma ano he hukarere.
The earth rotates on its axis.	Ka huri te whenua ki runga i tona tuaka.
Facial sign technology has become much better these days.	Kua tino pai ake te hangarau tohu kanohi i enei ra.
Many times the same work was repeated.	He maha nga wa i tukuna ano taua mahi.
The roads of this great city are crowded with cars.	Ko nga rori o tenei taone nui e kikii ana i nga waka.
This is how you operate a bulldozer.	Koinei te huarahi e whakahaere ai koe i te bulldozer.
The sharks are cooked and tasty.	Ko nga mango he maoa me te reka.
The server crashed.	I heke te tūmau.
Intervenors searched, but could not find it.	I rapu nga kaiwawao, engari kaore i kitea.
A white peacock danced in the garden.	He pikake ma i kanikani i te kari.
Eventually the attacker attacks the winner.	I te mutunga ka whakaekea e te kaitukino te toa.
One of the cabinet members resigned.	I rihaina tetahi o nga mema o te rūnanga.
The communists took power during the revolution.	Ka mau te mana o nga communist i roto i te hurihanga.
A researcher tried to determine the cause of the accident.	I whakamatau tetahi kairangahau ki te whakatau i te take o te aitua.
God, protect me.	E te Atua, tiakina ahau.
The meeting is packed.	Kikī ana te hui.
The cause of grief is always a mystery.	He mea ngaro tonu te take o te pouri.
Don’t go swimming alone!	Kaua e haere ki te kauhoe anake!
No wonder he enjoys going to the beach!	Kare e miharo he pai ki a ia te haere ki te takutai!
The photo shows a group of people.	E whakaatu ana te whakaahua i tetahi roopu tangata.
There is a great loss of bees.	He nui te ngaro o nga pi.
Not here or there.	Karekau i konei, i kona.
No signs of life were seen.	Kaore i kitea nga tohu o te ora.
An immersion, two weeks!	Une immersion, deux semaines!
The husband was angry.	I riri te tane.
Four to five meals a day is good.	E wha ki te rima nga kai ia ra he pai.
The judge handed down his verdict.	I tukuna e te kaiwhakawa tana whakatau.
The double flute is the most popular.	Ko te putorino rua te mea rongonui.
To start, you need four cups of brown sugar.	Hei timata, me wha kapu huka parauri.
Drink your milk every day.	Inuhia to miraka ia ra.
There is no doubt or controversy about this.	Kaore he feaa, he tautohetohe ranei tenei.
The life of the country was given to safety.	Ko te oranga o te whenua i whakawhiwhia ki te noho haumaru.
These floods destroyed large tracts of farmland.	Na enei waipuke i pakaru nga whenua nui o te paamu.
Candidates must meet performance standards.	Me tutuki nga kaitono i nga paerewa mahi.
The tomb looked old to him.	He ahua tawhito te urupa ki a ia.
He pulls out a leaf of grass and chews it along.	Ka hutia e ia tetahi rau tarutaru ka ngaungau haere.
Other countries impose restrictions on marijuana.	Ko etahi atu whenua ka whakatau i nga here mo te mariuana.
She was jealous of her friend's husband.	I hae ia ki te tane a tona hoa.
The young man was bright, intelligent and hardworking.	He marama, he mohio, he pukumahi te taitama.
The bridge was hit by a huge wave.	I patua te piriti e te ngaru nui.
The articles are large and varied.	He nui, he rereke nga tuhinga.
It’s always good to wake up early.	He pai tonu te oho moata.
The blue card turns at home.	Ka huri te kaata puru i te kainga.
The surface looks bad.	He kino te ahua o te mata.
The thieves stole some jewelry.	I tahae nga tahae i etahi whakapaipai.
The young man looked at his friends.	Ka titiro te taitama ki ona hoa.
The sharks are in season now.	Kei te taima nga mango inaianei.
I asked the elders what they thought.	I patai ahau ki nga kaumatua he aha o ratou whakaaro.
He became bored and committed suicide	Ka hoha ia, ka whakamomori
Set up the tent, immediately!	Whakaarahia te teneti, inamata!
There is a serious risk of human pollution.	He nui te raruraru o te parahanga tangata.
The price of tea is declining.	Kei te heke te utu o te tii.
He invited me to his home.	I karangatia ahau e ia ki tona kainga.
A permanent rainbow that stretches across the distant sky.	He aniwaniwa mau tonu e toro ana puta noa i te rangi tawhiti.
The sun shines over the busy harbor.	Ka whiti te ra ki runga i te whanga pukumahi.
Three million books were expected.	E toru miriona pukapuka i tumanakohia.
Her book will become a best sale within a week.	Ka riro tana pukapuka hei hoko pai i roto i te wiki.
The diet contains a variety of fruits and vegetables.	Kei roto i te kai te maha o nga hua me nga huawhenua.
She enjoys being outdoors.	He pai ki a ia te noho ki waho.
The scent made his eyes water.	Na te kakara o te haunga i wai ai ona kanohi.
One liter of milk produces two cups of milk.	Kotahi rita miraka ka puta e rua kapu miraka.
The lot is conducted weekly.	Ka whakahaerehia te rota ia wiki.
Use a sharp knife to chop the hamana.	Whakamahia he maripi koi hei tapatapahi i te hamana.
The number of fires has increased.	Kua nui haere te maha o nga ahi.
Rocks are important to this artwork.	He mea nui nga toka ki tenei mahi toi.
The animals of the farm actually lived there.	Ko nga kararehe o te paamu i tino noho ki reira.
The clergyman was patient with all religious beliefs.	Ko te kaitohutohu i manawanui ki nga whakapono whakapono katoa.
The car is awesome.	He whakamataku te waka.
We must learn to work together.	Me ako tatou ki te mahi tahi.
The more fat you add, the more flavorful it will be.	Ka nui ake te ngako ka tapiritia e koe, ka nui ake te reka o te reka.
He spent it all on training.	I whakapau katoa ia ki te whakangungu.
Religious people believe it is holy water.	E whakapono ana te hunga karakia he wai tapu.
Johann walked calmly and insisted.	I hikoi marie a Johann me te tohe.
Another season of drought would be particularly devastating.	Ko tetahi atu wa o te tauraki ka tino kino.
The company provided insurance up to one million dollars.	I whakawhiwhia e te kamupene he inihua ki te kotahi miriona taara.
Trembling erupted in the crowd.	I puta te wiri i roto i te mano.
The forest is a tree.	He rakau te ngahere.
Ocarina was widely used in ancient times.	I whakamahia nuitia te ocarina i nga wa onamata.
The area is known for the quality of its horses.	E mohiotia ana te rohe mo te kounga o ana hoiho.
His friends were amazed at the performance.	I miharo ana hoa ki te mahi.
These fruits need plenty of water.	Me nui te wai o enei hua.
It is important to move to democracy.	He mea nui te neke ki te manapori.
Our town is known for its pleasant weather.	E mohiotia ana to tatou taone mo te rangi ahuareka.
The young soldier climbs the stairs.	Ka piki te hoia taitamariki ki te pikitanga.
His hand began to shake uncontrollably.	I timata tona ringa ki te wiri kore.
The population of this country will increase.	Ka piki ake te taupori o tenei motu.
Each year, the town celebrates its birthday.	Ia tau, ka whakanui te taone i tana huritau.
The forest is full of hidden places.	Ki tonu te ngahere i nga waahi huna.
It was inspiring because of the vastness of the forest.	Na te whanuitanga o te ngahere i whakahihiri.
The disease spreads rapidly.	Ka tere te horapa o te mate.
There is a sign on the wall, a warning of danger.	He tohu kei runga i te pakitara, he whakatupato mo te kino.
Economic growth will slow.	Ka paheke te tipu ohaoha.
After many negotiations, an agreement was reached.	I muri i nga whiriwhiringa maha, ka puta he whakaaetanga.
A crowd of mourners gathered at the side of the road.	Ka huihui mai te mano maru ki te taha o te huarahi.
The birds are confused and do not move.	Ka noho rangirua nga manu, karekau e neke.
I usually have butter bread for breakfast.	I te nuinga o te wa he taro pata ahau mo te parakuihi.
It’s really heavy, isn’t it?	He tino taumaha, kaore?
The carrier quietly releases the bomb warning.	Ka tukuna mariretia e te kaikawe te panui poma.
There is a way ahead of us.	He huarahi kei mua i a matou.
Why are you here?	He aha koe i konei?
Make your own marinade.	Hangaia taau ake wai whakapūkara.
The supermarket shelves were empty.	I takoto kau nga whata hokomaha.
Everyone is being tested.	Ko ia tangata kei te whakamatautauria.
The problems were very pleasing to him	Ko nga raru i tino pai ki a ia
The factory made the weapons.	I hangaia e te wheketere nga patu.
Winter temperatures have also increased	Kua piki haere hoki te mahana o te takurua
The pelican and the cultivator died.	Ko te pelican me te ngaki rakau i mate.
Just stay cool.	Me noho hauhau noa.
First you need one and a half cups of flour.	Tuatahi ka hiahia koe kia kotahi me te hawhe kapu paraoa.
Eight police officers have been suspended.	E waru nga pirihimana kua whakatarewahia.
When you arrive, you’re late!	Kia tae mai koe, kua tomuri koe!
Theisen was taken by ambulance.	I haria a Theisen ma te waka tūroro.
They looked at each other.	Ka titiro tahi raua ki a raua ano.
Much has been written about the project.	He maha nga mea kua tuhia mo te kaupapa.
Upon inspection, the watch was found to be defective.	I runga i te tirotiro, i kitea he kohakore te mataaratanga.
He is tired.	Kua ngenge ia.
These houses are among the newest buildings in the country.	Ko enei whare kei roto i nga whare hou o te motu.
I know the environment needs to be protected.	Kei te mohio ahau me tiaki te taiao.
His speech was disturbed by the ugly nature of the utterance.	I whakararuraruhia tana korero i te ahua kino o te whakahua.
He pulls her into his hole.	Ka kumea ia e ia ki roto i tana rua.
The fish are swimming.	Kei te kaukau nga ika.
Attention and right action!	Te aro, me te mahi tika!
Bankruptcy is likely to occur.	Ko te kaihautanga pea ka puta.
Authorities are drafting a plan for a piece of land.	Kei te whakatakoto mahere a nga mana whakahaere mo tetahi papa whenua.
The room had windows and was dark.	He matapihi, he pouri te ruma.
Give yourself a few minutes to resolve the problem.	Homai he meneti torutoru ki te whakatau i te raru.
All in all, my stay was a mess.	I te katoa, ko taku noho he koretake.
It’s time to check out the solar system.	Kua tae ki te wa ki te tirotiro i te punaha solar.
The events celebrate the discovery of the area.	Ko nga huihuinga he whakanui i te kitenga o te rohe.
Mother’s cooking lightens our sad hearts.	Ko te tunu kai a Whaea ka whakamaarama i o matou ngakau pouri.
Therefore, speak calmly, gently, lovingly.	No reira, ka korero marie, ngawari, aroha.
His assistant floated backwards.	Ka rewa tana kaiawhina ki muri.
Good cities are surrounded by walls.	Ko nga pa pai kua taiawhiotia e nga taiepa.
The sister told him about the impending birth.	I korero te tuahine ki a ia mo te whanautanga e tata ana.
Hurricanes, tornadoes and earthquakes are here.	Ko nga awhiowhio, nga awhiowhio me nga rū whenua kei konei.
He is a machine by training.	He miihini ia na te whakangungu.
When released by the gut, the virus attacks the nerve tissues.	Ka tukuna e te whekau, ka whakaekea e te huaketo nga kopa nerve.
Let the cooked vegetables be hot.	Kia wera nga huawhenua maoa.
The fly gives light.	Ka tuku marama te namu.
I want to show myself.	E hiahia ana ahau ki te whakaatu i ahau.
The beauty of the island is important.	Ko te ataahua o te motu he mea nui.
The light of the star shone on the rock.	Ka whiti te marama o te whetu i runga i te toka.
He put the book in the drawer.	Ua tuu oia i te buka i roto i te afata afata.
The government introduced martial law.	I whakapuakihia e te kawanatanga te ture hoia.
No one wants to work in the garden.	Kaore tetahi e hiahia ana ki te mahi i roto i te kari.
He signed his name down.	I hainatia e ia tona ingoa ki raro.
The logical approach is the key.	Ko te huarahi whaitake te mea matua.
Lots of coffee here.	He nui te kawhe i konei.
Raj is asleep, but his eyes are still open.	Kei te moe a Raj, engari kei te tuwhera tonu ona kanohi.
That's five dollars.	Ka rima taara tena.
It is necessary to maximize the management of this structure.	E tika ana kia whakanuia te tino whakahaere o tenei hanganga.
That woman is tall.	He roroa taua wahine.
In rural areas, most people wear old clothes.	I nga taiwhenua, ka mau te nuinga o nga tangata ki nga kakahu tawhito.
She sat at the kitchen table and looked out the window.	Ka noho ia ki te tepu kihini, ka titiro atu ki te matapihi.
The house looks good.	He pai te ahua o te whare.
Their list is long and complicated.	He roa, he uaua hoki to raua rarangi.
The cream begins to rise in the frost.	Ka timata te kirīmi ki te piki i roto i te hukapapa.
The days will be longer as summer approaches.	Ka roa ake nga ra ka tata te raumati.
This school was founded by a group of famous people.	He roopu tangata rongonui tenei kura i whakatu.
Almost all animals have a spoken language.	Tata ki nga kararehe katoa he reo korero.
This bird flies south for the winter.	Ka rere whakatetonga tenei manu mo te hotoke.
Historical records confirm the existence of fairies.	Ko nga rekoata o mua e whakapumau ana i te oranga o nga patupaiarehe.
Burning a hole in our pockets.	Te wera i te kohao i roto i a tatou putea.
A busy day at the bank.	He ra pukumahi i te peeke.
The speaker's voice is confident.	He maia te reo o te kaikorero.
The moon is light to read and not light.	He marama te marama ki te panui me te kore marama.
The country looks like a rug with a rug.	Ko te ahua o te whenua he rukeruke me te pukoro.
They meet together on a monthly basis, just to talk business.	Ka hui tahi ratou i te marama, ki te korero pakihi noa.
This plan has yet to be achieved.	Ko tenei mahere kare ano kia tutuki.
She has a happy face.	He ahua harikoa tona.
The waiter approaches the table with their drinks.	Ka whakatata atu te kaiwhangai ki te tepu me a ratou inu.
I think my degree is over.	Ki taku whakaaro ka mutu taku tohu.
It is made of marble.	He mea hanga mai i te mapere.
They get information about assets.	Ka whiwhi ratou i nga korero mo nga rawa.
I washed my socks in the bathroom sink.	I horoi ahau i aku tokena ki te totohu kaukau.
The oil starts to swell quickly, so work fast.	Ka timata te hinu ki te pupuhi tere, na kia tere te mahi.
He always kept his soul happy.	I pupuri tonu ia i tona wairua kia harikoa.
Parliament has a long discussion on this issue.	He roa te korero a te Paremete mo tenei take.
The meeting lasted about an hour.	Tata ki te kotahi haora te roa o te hui.
The numbers are staggering.	Kei te miharo nga whika.
Unfortunately, there are only two options.	Kia aroha mai, e rua anake nga whiringa.
Do we have a clock?	He karaka ta tatou?
The senator had a great speech.	He whaikorero nui a te senator.
The missionary continued on his mission.	I haere tonu te mihinare ki tana misioni.
The theater was flooded.	I waipuke te whare tapere.
Take this kit to the post office.	Kawea tenei kete ki te poutapeta.
Exneusis is a tuber plant.	He tipu kōpura te Exneusis.
They are fighting for their survival abroad, they say.	Kei te whawhai ratou mo to ratau oranga ki waho, ka kii ratou.
A patient was admitted to the hospital yesterday.	I whakauruhia he turoro ki te hohipera inanahi.
The guard closed the gate.	I tutakina e te kaitiaki te keeti.
We cannot trust the opinions of learned experts.	Kaore e taea e tatou te whakawhirinaki ki nga whakaaro o nga tohunga mohio.
The researchers found a new type of primary cause.	I kitea e nga kairangahau he momo hou o te take tuatahi.
He still has a lot to say.	He maha tonu ana korero.
Green and jealous, he left the meeting.	Kakariki me te hae, ka wehe atu ia i te hui.
Very few species survive this century.	He iti noa nga momo ka ora i tenei rau tau.
Although the president has been in office for two years,	Ahakoa kua rua tau te perehitini e noho ana,
A thick fog hung over the surrounding hills.	He kohu mātotoru e iri ana ki runga i nga puke e karapoti ana.
They thought it was a fun evening.	I whakaaro ratou he ahiahi ngahau.
Swimming will be fun.	Ka ngahau te kaukau.
They swallowed the orange juice and their sandwiches.	I horomia e ratou te wai karaka me a ratou hanawiti.
The quick action saved the child.	Na te mahi tere i ora ai te tamaiti.
And he sat down by his side.	Na noho ana ia ki tona taha.
The cicada sings loudly.	Ka waiata nui te cicada.
Its wings were cut off so that it could not fly away.	I tapahia ona parirau kia kore ai e rere atu.
Sometimes the world protests.	I etahi wa ka whakahē te hunga o te ao.
They greeted each other warmly.	I powhiri marie tetahi ki tetahi.
Doctors are better for him than lawyers.	He pai ake ki a ia nga taakuta i nga roia.
Turn the course in a pan.	Tahurihia te akoranga i roto i te paraharaha.
His poems were published in many magazines.	I taia ana rotarota ki nga moheni maha.
This road is lined with shops.	Kei te raina tenei huarahi ki nga toa.
People thought it was stupid.	I whakaaro te iwi he poauau.
The field will be empty this year.	Ka noho koretake te mara i tenei tau.
The city was bright at night.	I marama te pa i te po.
Mountain climbing is not new for fun.	Ehara i te mea hou te piki maunga mo te whakangahau.
He walked to the station.	I hikoi ia ki te teihana.
He slowly drank the hot chocolate.	I āta inu ia i te tiakarete wera.
The dog died of curiosity.	I mate te kurī i te pākiki.
Her bright blue look was unwavering.	Ko tana titiro kahurangi kanapa kaore i aueue.
Many wanted to stand out.	He tokomaha i hiahia kia tu motuhake.
People are still building walls to protect food.	Kei te hanga taiepa tonu te tangata hei tiaki i nga kai.
Seven guests were expected.	E whitu nga manuhiri i tumanakohia.
One hoped.	Ko tetahi i tumanako.
Earth is the fifth planet from the sun.	Ko te whenua te ao tuarima mai i te ra.
The ground is round, not flat as previously thought.	He porotaka te whenua, ehara i te papatahi pera i te whakaaro o mua.
The snake mumbled in the grass.	Ko te nakahi i mamu i roto i te tarutaru.
The chocolate was too strong.	He kaha rawa te tiakarete.
After he quietly dropped the book under the door, he disappeared.	Whai muri i tana tukunga marie i te pukapuka ki raro i te tatau, ka ngaro atu ia.
A wild cat crossed their path.	I whiti tetahi ngeru mohoao i to ratou ara.
The debate did not reach a critical point.	Ko te tautohetohe kaore i tae ki te waahi raruraru.
They have to return their wallets.	Me whakahoki ano i a raatau putea.
The trade stopped outside the city.	I tu te hokohoko ki waho o te taone.
Soap is made from fat and oil.	He mea hanga te hopi mai i te ngako me te hinu.
The king hurried.	Ka tere te kingi.
The white image shines in the morning light.	Ka whiti te whakapakoko maamaa i te marama o te ata.
It’s really hard to get into a complicated office space.	He tino uaua ki te kuhu atu ki te tari tari uaua.
Our study found that there are many forms of slippery behavior.	I kitea e ta maatau rangahau he maha nga ahuatanga o te whanonga pahekeheke.
There is no water in this well.	Karekau he wai i roto i tenei puna.
Great wines are the work of winemakers.	Ko nga waina nui he mahi a nga kaihanga waina.
Some tomatoes are red and sweet.	He whero, he reka hoki etahi o nga tōmato.
We were afraid he might disappear.	I mataku matou kei ngaro ia.
After nearly six years, he finally freed himself.	I muri tata ki te ono tau, i te mutunga ka watea ia ia ia.
At first the manager was confident.	I te tuatahi i maia te kaiwhakahaere.
There are many things at play.	He maha nga mea e takaro ana.
It is better to allow the importation of food items.	He mea kee te tuku i te kawe mai i nga taonga kai.
This chemical is often used in cat food.	He maha nga wa ka whakamahia tenei matū ki te kai ngeru.
He was found to have stolen company files.	I kitea kua tahaetia e ia nga konae a te kamupene.
The color of the leaves changes and autumn arrives.	Ka huri te kara o nga rau, ka tae mai te ngahuru.
The problem has been resolved.	Kua whakatauhia te raruraru.
Several teachers nominated him for the degree.	He maha nga kaiako i tohua ia mo te tohu.
Some believe the serpent has the power to heal.	Ko etahi e whakapono ana he mana to te nakahi ki te whakaora.
We offered to give our money.	I tuku matou ki te hoatu i a matou moni.
That tree is very tall.	He tiketike rawa taua rakau.
The cat fell asleep quickly.	I moe tere te ngeru.
What camera did you use?	He aha te kamera i whakamahia e koe?
The noise awoke him from his sleep.	Na te haruru i ara ake ia i tana moe.
The chef did not respond immediately.	Kaore te kaitao i whakahoki wawe.
Banana crepes are my favorite.	Ko nga crepe panana taku tino pai.
Use your bread if you want it fresh.	Whakamahia to taro ki te hiahia koe kia hou.
The employee was suspended without pay.	I whakatarewahia te kaimahi kaore he utu.
The metro lines in the city are the largest.	Ko nga raina metro i roto i te taone nui rawa atu.
The flowering of moss, due to its high nutrient content, is a health problem.	Ko te puāwai o te pūkohu, nā te nui o te matūkai, he whakararu hauora.
The skin is slightly red.	He iti te whero o te kiri.
The digger is getting ready to dig the anai pile.	E takatu ana te kaipara ki te keri i te puranga anai.
We keep the space for entertainment.	Ka pupuri matou i te waahi mo te whakangahau.
We grabbed bags of flour and rocks.	Ka mau matou ki nga peke paraoa me nga kohatu.
A foot car.	He waka waewae.
Dependence on oil is a big problem around the world.	He raru nui te whakawhirinaki ki te hinu puta noa i te ao.
The professor studied the effect of sugar on children.	I akohia e te ahorangi te painga o te huka ki nga tamariki.
The product has matured.	Kua pakeke te hua.
The journey was difficult and dangerous.	He uaua, he kino te haerenga.
There is nothing sad.	Kaore he mea pouri.
The dress was a gift from her mother.	Ko te kakahu he koha na tona whaea.
As the sun rose, the sky was covered with pink clouds.	I te whitinga o te ra, ka kapi te rangi i nga kapua mawhero.
Children will have fewer learning opportunities.	Ka iti ake nga kaupapa ako a nga tamariki.
The manager yells at his assistant.	Ka tangi te kaiwhakahaere ki tana kaiawhina.
Most insects fly.	Ka rere te nuinga o nga pepeke.
Why did this take so long?	He aha i roa ai tenei?
Which way is it?	Ko tehea huarahi kei reira?
The trip was a disaster.	He mea kino te haerenga.
The judge also considered murder and aggravated assault charges.	I whakaaro ano te kaiwhakawa ki te patu tangata me nga whakapae whakaeke kino.
Some penguins have black feathers.	He pango te huruhuru o etahi momo korora.
Fish are next animals.	Ko nga ika he kararehe whai muri.
There are many benefits to being enjoyed by the wealthy.	He maha nga painga ka whakawhiwhia e te hunga whai rawa.
This right argument has been discussed time and time again.	Ko tenei tautohetohe tika kua korerohia i ia wa, i tera wa.
Hoping he can help, he plays.	Ko te tumanako ka taea e ia te awhina, ka takaro ia.
The leaves of the alder tree are green.	He kakariki nga rau o te rakau alder.
Islanders live in dormitories.	Ka noho nga tangata moutere ki roto i nga whare noho.
The deaths due to smoking continue to decline.	Kei te heke haere tonu nga mate mo te kai paipa.
Thirteen hundred articles in all.	Tekau ma toru rau nga tuhinga katoa.
Sweet, fragrant, full of flavor.	He reka, he kakara, he ki tonu i te reka.
The waste is dumped into the river.	Ka makahia te para ki roto i te awa.
Elephant bones are very strong.	He tino kaha te kaha o nga wheua arewhana.
They are planning an attack.	Kei te whakamahere ratou i te whakaekenga.
A police officer was hit by a truck.	I tukitukia tetahi pirihimana e te taraka.
The Europeans accepted those who were left behind.	I whakaaetia e nga iwi Pakeha te hunga i mahue mai.
He survived the accident without dying.	I ora mai i te raru kaore i mate.
Mineral water is water rich in minerals.	Ko te wai kohuke he wai whakarangatira ki nga kohuke.
Her father was reading a book.	I te panui pukapuka tona papa.
He couldn’t believe my eyes.	Kaore ia i whakapono ki oku kanohi.
The abbess ruled the chapel with an iron hand.	Na te abbess i whakahaere te whare karakia me te ringa rino.
Students entering college must study human rights.	Ko nga tauira e uru ana ki te kaareti me ako ki nga tika tangata.
Reporters have many questions.	He maha nga patai a nga kairipoata.
This is an important issue that affects all communities.	He take nui tenei e pa ana ki nga hapori katoa.
The sun shines through the glass window.	Ka whiti te ra mai i te matapihi karaihe.
Hari has bought a loaf of bread.	Kua hokona e Hari he taro porotaka.
Because of the shortness of the poem.	Na te poto o te rotarota.
She and three other nurses walked around the mountain.	Ko ia me etahi atu nēhi tokotoru i hīkoi huri noa i te maunga.
The new buildings are stylish and comfortable.	He ahua kee, he watea te ahua o nga whare hou.
It seems to be a tradition that has been around for thousands of years.	Te ahua nei he tikanga tuku iho no nga mano tau.
This river was named after the people of the area.	I tapaina tenei awa ki te ingoa o te iwi o te rohe.
The minister is here tomorrow.	Kei konei te minita apopo.
The investigators gathered evidence to support their conclusions.	I kohia e nga kaitirotiro taunakitanga hei tautoko i o raatau whakatau.
The doctor asks the man about his wife’s illness.	Ka patai te taote ki te tangata mo te mate o tana wahine.
He often suffers from a cold.	He maha nga wa e mate ana ia i te makariri.
High wire speed is eliminated.	Ka whakakorehia te hikoi waea teitei.
Many cyclists have a very strong arm.	He maha nga kaieke paihikara he tino kaha te ringa.
This study of emotion had no quantitative effect.	Ko tenei rangahau mo te kare-a-roto karekau he paanga ine.
The high price is expected by millions.	Ko te utu nui e tumanakohia ana e nga miriona.
Our artwork awaits our arrival.	E tatari ana ta matou mahi toi i to matou taenga mai.
He spoke of school children.	He tamariki kura tana korero.
The mat joined together like a large tongue.	Ko te whariki i hono tahi ano he arero nui.
The dancers stamped their feet and clapped softly.	Ka takahia e nga kaikanikani o ratou waewae, ka pakipaki marietia.
The area was blessed with fertile soil.	I manaakitia te rohe ki te oneone momona.
There are many types of food at this restaurant.	He maha nga momo kai kei tenei wharekai.
Most electronics have multiple electrical components.	Ko te nuinga o nga hikohiko he maha nga waahanga hiko.
People don’t trust agents.	Kaore nga tangata e whakawhirinaki ki nga kaitohutohu.
Birds don’t go far.	Kare nga manu e heke tawhiti.
He listened innocently to the radio.	I whakarongo harakore ia ki te reo irirangi.
I exercise every day.	Ka korikori ahau ia ra.
The intercepts represent the predicted results.	Ko nga haukoti e whakaatu ana i nga hua matapae.
City police are rushing to arrest the teens.	Ka tere haere nga pirihimana o te taone nui ki te hopu i nga taiohi.
When they ran out of energy, they threw away the towel.	Ka pau te kaha, ka maka e ratou te tauera.
Apparently, patience will be beneficial, in the long run.	Ko te ahua, ka whai hua te manawanui, i te wa roa.
He threw the kid away with a comforting look, but was embarrassed.	Ka makahia e ia te kuao ma te titiro whakaahuru, engari i whakama.
It was quiet.	I ata noho.
Birds migrate to the area in winter.	Ka heke nga manu ki te rohe i te takurua.
Even new residents will have the opportunity to travel.	Ahakoa nga kainoho hou ka whai waahi ki te haere.
A pig’s head hangs outside the restaurant.	He upoko poaka e iri ana ki waho o te wharekai.
It’s not very important, but it’s acceptable.	Ehara i te mea tino nui, engari e manakohia ana.
Along the old road that winds its way through the hills,	I te taha o te huarahi tawhito e kopikopiko ana i nga puke,
Will you inspect the car carefully?	Ka ata tirotirohia e koe te motuka?
The priest loved his flock very much.	Ka tino aroha te tohunga ki tana kahui.
This river is said to be poisonous.	E ai ki te korero he paihana tenei awa.
He was welcomed by a large crowd.	I powhiritia ia e te mano tini.
Athens is changing fast.	Kei te huri tere a Athens.
The dead will come back to life.	Ka hoki mai ano te hunga mate ki te ora.
The plan succeeded beyond all expectations.	I angitu te mahere i tua atu i nga tumanakohanga katoa.
It is a licensed commercial television station.	He teihana pouaka whakaata arumoni kua raihanatia.
His new story is a masterpiece.	Ko tana pakiwaitara hou he mahi rangatira.
The war was deadly.	He mate te whawhai.
He plays cello, violin, and piano.	Ka whakatangihia e ia te cello, te violin, me te piana.
The artist sees the size of his samples.	Ka kite te kaitoi i te rahi o ana tauira.
The main roads of this state are crowded.	Ko nga huarahi matua o tenei kawanatanga e kikii ana.
Some girls cry.	Ka tangi etahi kotiro.
He poured the powder into his glass.	I ringihia e ia te paura ki roto i tana karaihe.
The hungry boy is waiting for food.	Kei te tatari te tamaiti hiakai nei mo te kai.
Susanne's sister also appeared.	I puta ano te tuahine o Susanne.
Many models dreamed of becoming design experts.	He maha nga tauira i moemoea kia noho hei tohunga hoahoa.
A famous singer.	He kaiwaiata rongonui.
This is the far end of the journey.	Koinei te pito tawhiti o te haerenga.
The wound is washed and dressed.	Ka horoia te patunga, ka kakahuria.
You’re still thinking about him, aren’t you?	Kei te whakaaro tonu koe ki a ia, kaore koe?
There is a narrow path that winds around the waterfall.	He ara whaiti ka huri huri noa i te wairere.
Some birds gathered on the nearby roof.	I hui etahi manu ki runga i te tuanui tata.
They go here for a picnic.	Ka haere ratou ki konei mo te pikiniki.
A combination of rain and hail fell during the storm.	He huinga ua me te whatu i taka i te wa o te awha.
It’s an old religion, the mayor says.	He karakia tawhito, e kii ana te koromatua.
History lessons are important.	He mea nui nga akoranga o te hitori.
A substance is called a substance.	Ko te matū ka kiia ko te matū.
The earth shines under the bright night sky.	Ka whiti te whenua i raro i te rangi marama o te po.
After much discussion, it was decided.	I muri i nga korerorero nui, ka whakatauhia.
Many types of art were exhibited.	He maha nga momo toi i whakaatuhia.
Connect the circuits to the computer.	Honoa nga iahiko ki te rorohiko.
Seasons are a big issue in agriculture.	Ko nga taima he take nui ki te ahuwhenua.
He was sad, he was alone.	I pouri ia, ko ia anake.
We live in a world ravaged by greed.	Te ora nei tatou i roto i te hoê ao tei haamouhia e te nounou.
Peer pressure is a bad thing.	Ko te pehanga a nga hoa he mea kino.
This bit here must be blue.	Ko tenei moka i konei me puru.
Interest rates are very low at the moment.	He iti rawa nga utu huamoni i tenei wa.
Look up the word in the dictionary.	Tirohia te kupu i te papakupu.
The popularity of Crypto currencies is slowing.	Kei te puhoi te rongonui o nga moni Crypto.
The mountains are covered by pine forests.	Ka taupokina nga maunga e nga ngahere paina.
There are many types of goods that have begun to take shape.	He maha nga momo taonga kua timata te ahua.
The commander intervened.	Ka wawao te rangatira hoia.
His thoughts are a mystery to me.	He mea ngaro ona whakaaro ki ahau.
Everything is different there now.	He rereke nga mea katoa i reira inaianei.
The rules overlap and cross.	Ka inaki, ka whiti nga tikanga.
Well, we have a lot of money for now.	Ana, kua nui a matou moni mo naianei.
He said he found it.	I kii ia ka kitea e ia.
He waited for the silence of the conversation.	I tatari ia mo te wahangu o te korerorero.
He walked into the dining room and took his seat.	Ka hikoi atu ia ki roto i te ruma kai ka noho ki tona nohoanga.
The street was deserted, except for two policemen.	Mokemoke te tiriti, hāunga ngā pirihimana tokorua.
My father is old.	Kua koroheketia toku papa.
The nomination ceremony was a joy.	He harikoa te hui whakaingoa.
Four sons, no daughters.	Tokowha nga tama, karekau he tamahine.
Research in this area is getting better all the time.	Ko nga rangahau i tenei waahanga kei te pai ake i nga wa katoa.
He walks and stands upright.	Ka hikoi ia me te tu tika.
The solution is small.	He iti noa te otinga.
A wave of power crashed over him.	Ko te ngaru o te kaha i horo ki runga i a ia.
He needs to come up with a better idea.	Me whakaputa e ia he whakaaro pai ake.
All solids are dissolved in air.	Ko nga mea totoka katoa ka rewa ki te hau.
When we were kids, we learned early on to care for our elders	I a matou e tamariki ana, i ako wawe matou ki te atawhai i o matou kaumatua
A very interesting film.	He kiriata tino whakamere.
The new bridge has a beautiful view.	Ko te piriti hou he tirohanga ataahua.
Pests become resistant to pesticides.	Ka noho atete nga riha ki nga pesticides.
He will never visit that place again.	E kore ia e toro atu ano ki taua waahi.
Peaches are delicious but be careful with the textures.	He reka te pītiti engari kia tupato ki nga kakano.
How many cups will be used altogether?	E hia katoa nga kapu ka whakamahia?
He spoke words of wisdom.	I korero ia i nga kupu whakaaro nui.
The kidneys are important for survival.	He mea nui nga whatukuhu kia ora.
New technology reduces production costs.	Ko te hangarau hou ka whakaiti i nga utu whakaputa.
They considered it a sign of his presence.	I kiia e ratou he tohu mo tona aroaro.
Many businesses were closed.	He maha nga pakihi i tutakina.
The king was persuaded to agree.	I akiakihia te kingi ki te whakaae.
The plane took off.	I rere te waka rererangi ki runga.
An angel is an angel is an angel.	He anahera he anahera he anahera.
The river is flowing, and in the morning mist the sky is darkened.	Ko te awa e kopikopiko ana, i te kohu o te ata e whakapouri ana te rangi.
Assemble the cleaning.	Huihuia te horoi.
This school does not tolerate cheating.	Kaore tenei kura e aro ki te tinihanga.
Animal sacrifice has been banned.	Kua whakakorehia te mahi patunga kararehe.
The rain, the moisture.	Ka ua, ka makuku.
Animals are better for him than machines.	He pai ake ki a ia nga kararehe i nga miihini.
There was no food left in the refrigerator.	Karekau he kai i toe ki roto i te pouaka whakamātao.
The elders of the town met to discuss this problem.	I hui nga kaumatua o te taone ki te korero mo tenei raruraru.
This plant is huge.	He nui tenei tipu.
He walked to the hall.	I hikoi ia ki te kauti.
Iron will rust.	Ka waikura te rino.
Local residents were evacuated due to the flooding.	I whakatahia nga kainoho o te rohe na te waipuke.
The three deceptive waves were unexpected damage.	Ko nga ngaru tinihanga e toru he kino ohorere.
Scientists say this is permanent.	E ai ki nga kaiputaiao he pumau tonu tenei.
Her writing is beautiful.	He ataahua tana tuhi.
These coats are very warm.	He tino mahana enei koti.
Many cities in this country have been successful.	He maha nga taone o tenei whenua kua angitu.
The wall was designed to suppress controversy.	I hangaia te pakitara hei pehi i nga tautohetohe.
It is assumed that the decay of the axion is very rapid.	Ko te whakapae ka tino tere te pirau o te axion.
Actresses have been staging dramas for centuries.	Ko nga kaitapere wahine e whakaari ana i nga whakaari mo nga rautau.
Droughts destroy crops.	Ko nga tauraki ka pakaru nga hua.
The baby cried.	Ka tangi te pepi.
The professor has a thick black glass.	He karaehe pango matotoru te ahorangi.
He took his cell phone to the phone.	I tangohia e ia tana waea waea ki te waea.
The birds sing in the trees.	Ka waiata nga manu i runga i nga rakau.
But these are not the treasures he is looking for.	Engari ehara enei i nga taonga e rapu ana ia.
He was arrested and charged with espionage.	I mauheretia ia, ka whakapaehia he mahi torotoro.
The sun shines and gives a long shade.	Ka whiti te ra, ka whakamarumaru roa.
Nothing went on the plan.	Kaore he mea i haere i runga i te mahere.
He was asked for instructions.	I uihia ia mo nga tohutohu.
Due to the opening of the country the number of tourists has increased.	Na te kohao o te whenua ka piki te tokomaha o nga turuhi.
The dog woke up.	Ka oho te kuri.
They enjoyed the big city.	I koa ratou i te taone nui.
After his public rebuke, the young man obeyed.	I muri a‘e i ta ’na faahaparaa i mua i te taata, ua auraro te tamaiti apî ra.
The terrifying sound of the bird woke us up.	Na te tangi whakamataku a te manu i oho matou.
My house was quiet and peaceful.	I ata noho taku whare me te ata noho.
The statistics do not accurately reflect the population of the country.	Kare te tatauranga e whakaatu tika i te taupori o te motu.
I don’t miss out on helping people in need.	E kore ahau e ngaro ki te awhina i nga tangata e raru ana.
To join the composers, he had to read his poems.	Hei whakauru atu ki nga kaitito, me taki ia i ana rotarota.
One of the phrases can be used in a sentence.	Ka taea te whakamahi tetahi o nga kianga ki roto i te rerenga korero.
Another group of witnesses marched.	Ko tetahi atu roopu o nga kaiwhakaatu i hikoi.
The food is made from eggs and fish products.	Ka mahia te kai mai i nga hua manu me nga hua ika.
But he was angry.	Engari i riri ia.
But swear to me something, ”he said,“ don’t be stupid.	Engari oati mai ki ahau tetahi mea," ka mea ia, "kaua e poauau.
He saw the green hills rolling around by the train window.	I kite ia i nga puke matomato e huri haere ana i te taha o te matapihi tereina.
This city is a perfect holiday destination.	Ko tenei taone he waahi hararei tino pai.
It is cold in the winter.	He makariri i te takurua.
I want ten kilograms of flour.	E hiahia ana ahau kia tekau kirokaramu paraoa.
Several types of hallucinogenic medications were used to suppress it.	I whakamahia etahi momo rongoa hallucinogenic hei pehi i a ia.
Students should be fully involved in class discussions.	Me tino whai waahi nga akonga ki nga korerorero a te akomanga.
Thanks to the government’s plan, the local economy is booming.	He mihi ki te mahere a te kawanatanga, kei te kaha te ohanga o te rohe.
I'm lost, help.	Kua ngaro ahau, awhina.
This invitation was signed in black ink.	I hainatia tenei powhiri ki te mangumangu mangumangu.
My dog ​​can get a ball.	Ka taea e taku kurī te tiki pōro.
He insisted.	I tohe ia.
There are many types of risks involved.	He maha nga momo morearea kei roto.
The ancients claimed importance to the principle of non -existence.	I kii te hunga tawhito ki te hiranga ki te kaupapa o te kore.
Previously, this region was known for its wines.	I mua, i mohiotia tenei rohe mo ana waina.
When finished, the metal canister is painted black.	Ka mutu te hanga, ka pania te keene whakarewa ki te pango.
Tear gas is still used to disperse the killers.	Ka whakamahia tonu te hau roimata ki te whakamarara i nga kaipatu.
The organization was created by a librarian.	Na tetahi kaitiaki pukapuka i hanga te whakahaere.
Apply the cream to your skin.	Hoatuhia te kirīmi ki tō kiri.
It’s easy to identify the couple.	He ngawari te tautuhi i te tokorua.
I'll take you to your car.	Maku koe e kawe ki to waka.
It’s a good story about the musical style.	He pai te korero mo te ahua puoro puoro.
More storage space is needed.	Me nui ake te waahi rokiroki.
Enter your name and contact details here.	Tuhia to ingoa me nga taipitopito whakapā ki konei.
The birds sing in the garden.	Ka waiata nga manu i roto i te kari.
These books are part of a library of rare articles.	Ko enei pukapuka he wahanga o te whare pukapuka o nga tuhinga onge.
Many buyers are willing to invest in assets here.	He maha nga kaihoko e pai ana ki te whakangao ki nga rawa i konei.
Serve the green beans.	Tukua nga pini kaakaariki.
Not far away, grandparents and grandchildren were playing together.	Kaore i tawhiti, ka takaro tahi nga koroua me nga mokopuna.
They got off their horses.	Ka heke iho i a ratou hoiho.
Many current immigrants live in poverty.	He maha nga manene o naianei kei te noho rawakore.
Some have done so before.	Ko etahi i mahi i mua.
Use two tablespoons of sugar.	Whakamahia kia rua punetēpu huka.
He carried a bag in his hands.	I mauria e ia he putea i roto i ona ringa.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
There are only slight variations of appearance.	He iti noa nga rereketanga o te ahua.
The soldier was confused.	Ka rangirua te hoia.
Can you verify my identity?	Ka taea e koe te manatoko i taku tuakiri?
Pour a cup of sugar.	Ringihia he kapu huka.
The street is covered with trees.	Ko te tiriti e kapi ana i nga rakau.
There, he laid his head to rest.	I reira, ka takoto tana mahunga ki te okioki.
I am sorry for his work.	Kei te pouri ahau mo tana mahi.
A short time later, we went back to the zoo.	He wa poto i muri mai, ka hoki ano ki te whare kararehe.
As he was driving down the street, he collided with another vehicle.	I a ia e taraiwa ana i te huarahi, ka tuki atu ia ki tetahi atu waka.
The little girl's hand reached out.	Ka toro atu te ringa o te kotiro iti.
The leaves of the forest are silver in color.	He hiriwa te tae o nga rau o te ngahere.
It’s a very serious argument.	He tautohetohe tino nui.
Problems with your hands?	He raruraru kei to ringaringa?
Proverbs are a useful guide for everyday behavior.	Ko nga whakatauki he aratohu whai hua mo nga whanonga o ia ra.
The animals of this zoo will be treated.	Ka tukinotia nga kararehe o tenei whare kararehe.
It was known for its artists and craftsmen.	I mohiotia mo ana kaitoi me nga kaitoi.
The cherries are all ready.	Kua rite katoa nga cherries.
Paint the bedroom walls.	Pania nga pakitara o te whare moenga.
The cow is eating her grass.	Kei te kai te kau i tana tarutaru.
Bernard had little contact with him.	He iti noa te haerenga o Bernard ki a ia.
A girl in a white dress walked away.	Ko tetahi kotiro he kakahu ma i hikoi atu.
The area is rich in wheat and barley.	He nui te witi me te witi te hua o te rohe.
There is a better way.	He huarahi pai ake.
Many children are waiting for a chair to be left open.	He maha nga tamariki e tatari ana mo tetahi tuuru kua tukuna kia tuwhera.
He had one bowl on the dining table.	Kotahi tana peihana ki runga i te tepu kai.
The relic was moved to a new museum.	I nukuhia te relic ki te whare taonga hou.
Its waters flooded the wilderness.	I pakaruhia te koraha e ona wai.
That area is known for poisonous snakes.	E mohiotia ana tera waahi mo nga nakahi paihana.
They also told the story.	I korero ano ratou i te korero.
Dolphins move in warm, clear water.	Ka korikori nga aihe i roto i te wai mahana, maamaa.
Check the calendar, if the weather is nice.	Tirohia te maramataka, mena he pai te rangi.
Does this remedy really work?	He tino mahi tenei rongoa?
He works with three assistants.	E toru nga kaiawhina e mahi ana ia.
That old trend will continue.	Ka mau tonu tena ahua o mua.
It’s hard to believe so many people will believe!	He uaua ki te whakapono he maha nga tangata ka whakapono!
Her dog is bad.	He kino tana kuri.
Well, the blood is red!	Ana, he whero te toto!
Electricity flowed over the wires to the light bulb.	I rere te hiko i runga i nga waea ki te rama rama.
He carefully counts the money in the till.	Ka ata tatau ia i nga moni i roto i te till.
The soldiers laid their hands on it.	Ka whakatakotoria e nga hoia o ratou ringa.
Lightning flashes across the sky.	Ka rere te uira puta noa i te rangi.
A little wind broke the silence.	He iti te hau i pakaru te wahangu.
A circle of chairs looked out over the lake.	Ka titiro atu tetahi porowhita o nga tuuru ki runga i te roto.
The smell of exhaust air hangs in the air.	Ka iri te haunga o te hau pau i te rangi.
From morning to evening, children run along the river.	Mai i te ata ki te ahiahi, ka oma nga tamariki i te taha o te awa.
Many times he would let them down.	He maha nga wa ka tukuna ia e ia ki a raatau.
Fill the cup with orange juice.	Whakakiia te kapu ki te wai karaka.
That meteor was very bright.	He tino kanapa taua meteoro.
A deer stands in the middle of the broken glass.	Ka tu tetahi tia i waenganui i te karaehe pakaru.
It’s at the end of my understanding.	Kei te mutunga o taku mohio.
It was quiet, almost morning.	I ata noho, tata rawa te ata.
The speed of the unmanned vehicle will be slow.	Ka puhoi te tere o te waka kore.
English is the official language throughout the country.	He reo pakeha te reo pakeha puta noa i te motu.
There is a teenager in the room.	He taiohi i roto i te ruma.
A better bike helmet will definitely save you time.	Ko te potae paihikara pai ake ka tino ora koe.
That is not for him to decide.	Ehara tena ma ia e whakatau.
They agreed to study all aspects of the project.	I whakaae ratou ki te ako i nga ahuatanga katoa o te kaupapa.
The workers were killed.	I patu nga kaimahi.
The spring water is clear.	He maama te wai o te puna.
The owner is still waiting to hear their thoughts.	Kei te tatari tonu te rangatira ki te whakarongo ki o raatau whakaaro.
Nitrogen is produced when wood is burned.	Ka puta te waro haukura ina tahuna te rakau.
The closing date has passed.	Kua pahemo te ra kati.
The child looks up at the light orb and smiles.	Ka titiro ake te tamaiti ki te orb marama ka ataata.
The emperor's throne was overlaid with pearls.	I whakakikoruatia te torona o te emepera ki nga peara.
Explosion.	Pahū.
Most farmers cultivate the soil with their bare hands.	Ko te nuinga o nga kaiahuwhenua e ngaki ana i te oneone ma o ratou ringa kau.
He lit a cigarette and looked at the water.	Ka tahuna e ia he hikareti ka titiro ki te wai.
Others did not believe him.	Ko etahi atu kaore i whakapono ki a ia.
This complexity of design really surprised him.	Ko tenei uaua o te hoahoa i tino miharo ia.
They walked to the bank with the driver.	I hikoi raua ki te peeke me te kaiarataki waka.
Select a number between one and one hundred.	Tīpakohia he tau i waenga i te kotahi me te rau.
The fish remains can be frozen for later use.	Ko nga toenga ika ka taea te tio hei whakamahi i muri mai.
The exact cause is unknown.	Ko te tino take kaore i te mohiotia.
The veterinarian will try to cure the cat.	Ka ngana te taote kararehe ki te whakaora i te ngeru.
The collapse of the dam caused severe flooding.	Na te hinganga o te papuni wai i nui ai te waipuke.
He is getting worse.	Kei te piki haere ia.
A man was stabbed by a group of teenagers.	I pekehia tetahi tangata e te roopu taiohi.
I turn my back to the crowd.	Ka huri taku tuara ki te marea.
Some balloons float in the air.	Ka rewa etahi poihau i te rangi.
He couldn't stop smiling.	Kaore i taea e ia te mutu te ataata.
The fruit is bright red.	He whero kanapa te hua.
The laughter was warm and inspiring.	He mahana, he hihiri te kata.
My new jeans are awesome.	He rawe taku patiti hou.
Several vehicles were stranded in the floodwaters.	He maha nga waka i pae i te waipuke.
After his eight delicious meals.	I muri i tana kai reka e waru.
He thought of a new business idea.	I whakaaro ia mo tetahi whakaaro pakihi hou.
This food is not good for the heart.	Kaore tenei kai e pai mo te ngakau.
The actor is able to express complex emotions.	Ka taea e te kaiwhakaari te whakaatu i nga kare-a-roto uaua.
However, we will definitely lose.	Engari, ka tino ngaro tatou.
The patient wakes up and starts.	Ka oho te manawanui me te tiimata.
This vegetarian food can be cooked in a separate pot.	Ka taea te tunu i tenei kai kaiwhenua ki roto i te kohua wehe.
The numbers increase rapidly.	Ka tere te piki haere o nga moke.
To crown the cake, arrange small stars of chocolate.	Hei karauna i te keke, whakaritea nga whetu iti o te tiakarete.
Allowing more people to talk will break the message.	Ma te tuku kia maha ake nga tangata ki te korero ka memeha te karere.
The threat of terrorism should never be underestimated.	Ko te riri o te whakatumatuma kaua rawa e whakahawea.
He decides not to be silent again.	Ka whakatau ia kia kaua e wahangu ano.
The hills were covered with snow.	Ua tapo‘ihia te mau aivi i te hiona.
The beach is popular with locals and tourists alike.	He rongonui te takutai ki nga tangata whenua me nga tuuruhi.
Tenterhooks are a stronger canvas.	Ko te tenterhooks he kaha ake te koaka.
The oven is very heavy, sir.	Tino taumaha te umu, e koro.
The forgotten species will lose their to.	Ko nga momo wareware ka ngaro o ratou ki.
He was involved in the theft.	I uru ia ki te tahae.
They boarded the train when it was pulled to the station.	I eke ratou ki te tereina i te wa i kumea ai ki te teihana.
Standing in the doorway, the man looked at him.	I te tu i te kuwaha, ka titiro te tangata ki a ia.
Combine eggs and flour.	Whakakotahitia nga hua me te paraoa.
Pictures do not appear in the dictionary.	Karekau nga pikitia e puta ki te papakupu.
We are encouraged to pursue different practices.	E whakatenatenahia ana maatau ki te whai i nga mahi rereke.
I'm afraid he eats too much sugar.	Kei te mataku ahau he nui rawa tana kai huka.
Push the trolley so that it can be carried.	Panahia te trolley kia taea ai te kawe peera.
The results of this practice are small.	He iti noa nga hua o tenei mahi.
The birds seem to be baited.	Te ahua nei kei te mounu nga manu.
He painted these islands with the beauty of the days.	I peitahia e ia enei moutere ki te ataahua o nga ra.
How can one predict the future?	Me pehea e taea ai e te tangata te tohu mo te heke mai?
The crash occurred when they called for help.	I puta te tukinga i te wa i waea atu ai ratou mo te awhina.
His friends envied him for his happiness.	I hae ona hoa ki a ia mo tona harikoa.
Aerosols are small particles of dust or water.	Ko nga aerosol he matūriki ririki o te puehu, wai ranei.
The person needs to be motivated to stay strong.	Me whakakorikori te tangata kia kaha tonu.
The birth rate has been declining for many years.	Kua heke haere te reanga whanau mo nga tau maha.
He would blow out the cigarette and blow out the smoke.	Ka pupuhihia e ia te hikareti ka pupuhi i te auahi.
The police chief asked for more men.	I tono te rangatira pirihimana kia maha ake nga tane.
It’s deceptive for all of this.	He mea hianga mo enei mea katoa.
She was very sad.	I tino tangihia ia.
Cattle are an important part of the agricultural economy.	Ko te kau tetahi waahanga nui o te ohanga ahuwhenua.
There are many sources of information that claim different statistics.	He maha nga puna korero e kii ana i nga tatauranga rereke.
The construction company is owned by a local owner.	Ko te kamupene hanga whare na tetahi rangatira o te rohe.
This property is an electric carrier.	Ko tenei rawa te kawe hiko.
The train slowly went down the tracks.	I puhoi haere te tereina ki raro i nga huarahi.
It will help the economy, he believes.	Ka awhina i te ohanga, e whakapono ana ia.
Storage and recycling play an important role in reducing waste.	Ka whai wāhi nui te putunga me te hangarua ki te whakaiti i te para.
A slight smell of fried bacon.	He kakara iti o te parai bacon.
Lightning flashes across the sky in a deafening roar.	Ka rere te uira puta noa i te rangi i roto i te haruru turi.
The fishing industry has declined in recent years.	Kua heke te ahumahi ika i nga tau tata nei.
The officer gave clear instructions.	I homai e te kaitohutohu i nga tohutohu marama.
The elephant eats his lunch.	Ka ata kai te arewhana i tana tina.
He thinks the steps are logical.	Ka whakaaro ia he mea arorau nga hikoinga.
She raised her eyebrows and looked at him in disbelief.	Ka maranga ake ona tukemata ka titiro ki a ia me te kore whakapono.
All the conflicts have befallen him.	Ko nga ngangaretanga katoa kua pa ki a ia.
Religion was broken.	I pakaru te karakia.
In modern biology, sugar is called a carbohydrate	I roto i te koiora hou, ka kiia te huka he warowaiha
The chicken drank fresh water in the spring.	I inu te heihei i te wai hou i te puna.
There was once a wise man in our village.	I tetahi wa he tangata mohio i to matou kainga.
Leather is used for clothing and leather.	Ka whakamahia te hiako mo te kakahu me te hiako.
The oil industry of this country is doing well.	Ko te ahumahi hinu o tenei whenua kei te pai haere.
The water boils with extreme sweat.	Ka koropupuke te wai i te tino werawera.
The tip of the screen is too sharp.	He koi rawa te pito o te mata.
This is a golden place.	He waahi koura tenei.
In the hotel, the chef clears the table.	I roto i te hotera, ka whakawāteahia e te kaitaita te tēpu.
The airport can be seen in the distance.	Ka kitea te whare rererangi i tawhiti.
He was very upset.	I tino pouri ia.
My muscles ache every run.	Kei te mamae oku uaua i nga oma katoa.
Fishing boats are on both sides of the river.	Kei nga taha e rua o te awa nga waka hii ika.
Their students were taught to dance.	I whakaakona a ratou tauira ki te kanikani.
But he didn’t want to play this game with her.	Engari kaore ia i pai ki te takaro i tenei keemu ki a ia.
Employees must pay for their injuries.	Me utu nga kaimahi mo o ratou whara.
The wrapper hides its contents.	Ko te takai e huna ana i ona ihirangi.
To show their presence, they sing in the dark.	Hei whakaatu i to ratou aroaro, ka waiata ratou i roto i te pouri.
Their eyes looked at the twinkling stars.	Ko o ratou kanohi i titiro ki nga whetu e mura ana.
They have a son.	He tama ta raua.
The meeting was adjourned again.	I whakatā ano te hui.
There was a lot of stormy weather in the desert.	He nui te rangi awhiowhio ki te koraha.
The beach is very narrow.	He tino whaiti te takutai.
A beautiful woman wearing white clothes and smiling badly.	He wahine ataahua mau kakahu ma ka ataata kino.
The smell was strong.	I kaha te kakara.
The scientist's leg was broken.	I whati te waewae o te kaiputaiao.
There was a small smile on his face.	He iti te ataata i runga i tona mata.
The machines changed industrial practices.	Ko nga miihini i huri i nga mahi ahumahi.
At first, it was hard for them to believe.	I te tuatahi, he uaua ki a ratou te whakapono.
Animals, plants and microorganisms are different.	He rerekee nga kararehe, nga tipu me nga microorganism.
This list represents the division of some countries.	Ko tenei rarangi e tohu ana i te wehewehenga o etahi whenua.
They saw the eclipse by standing on the mountain.	I kite ratou i te rourou ma te tu ki runga i te maunga.
He paid attention to painting wood and grass.	I aro ia ki te peita rakau me te tarutaru.
The author argues that this form of living is unsatisfactory.	E kii ana te kaituhi ko tenei ahuatanga o te noho kare e tau.
A witness is a person who dies for their beliefs.	Ko te kaiwhakaatu he tangata ka mate mo o ratou whakapono.
The police managed the situation well.	He pai te whakahaere a te pirihimana i te ahuatanga.
His new book received reviews from viewers.	Ko tana pukapuka hou i whakawhiwhia ki nga arotake mai i nga kaititiro.
Record the phone and sleep now.	Tuhia te waea ka moe inaianei.
He was very sad when he heard the news.	I tino pouri ia i tana rongonga i nga korero.
The moke is singing.	E waiata ana te moke.
It’s a financial branch.	He pekanga moni.
A competitor appeared behind the counter.	I puta mai he kaiwhakataetae i muri o te porotiti.
Scissors and glue are in the bottom box.	Ko te kutikuti me te kāpia kei te pouaka o raro.
The people of the village will survive from the mine.	Ka whai oranga nga tangata o te kainga mai i te maina.
The priest will take care of everything.	Ma te tohunga e tiaki nga mea katoa.
All new rules, old rules.	Nga ture hou katoa, nga ture tawhito.
Not a good idea.	Ehara i te whakaaro pai.
He just walked away.	I haere noa atu ia.
Very popular among experts.	He tino pai i waenga i nga tohunga.
According to popular belief, he will be elected.	E ai ki nga whakapono rongonui, ka pootihia ia.
They tried to steal the horses.	I whai ratou ki te tahae i nga hoiho.
A path of smoke flowed across the field.	He ara o te auahi i rere puta noa i te mara.
The lion roars, attracting the attention of nearby animals.	Ka hamama te raiona, ka kukume i te aro o nga kararehe tata.
The cave was sealed with clay.	I hiritia te ana ki te uku.
He interrupted to pay attention.	I haukotia e ia kia aro mai.
He lay on the ground and was injured.	Ka takoto ia ki te whenua, ka whara.
This store is famous for its antiques.	He rongonui tenei toa mo ona taonga tawhito.
Her goal is to become a professional dancer.	Ko tana whainga kia noho hei kaihaka ngaio.
We are trying to build that bridge.	E ngana ana matou ki te hanga i taua piriti.
The museums are a wonderful place to visit.	Ko nga whare taonga he waahi whakamiharo hei toro atu.
The dog fell under the truck.	I hinga te kurī i raro i te taraka.
The child goes on, never stops.	Ka haere tonu te tamaiti, kare e mutu.
The light shines on the desert.	Ka whiti te marama ki runga i te koraha.
A tough day requires a delicious meal.	Ko te ra uaua ka hiahiatia he kai reka.
He lifted his thumb and walked away.	Ka hikina tona koromatua ka haere.
Why not be willing to stand this heat!	He aha te kore e pai ki te tu i tenei wera!
This region is known for its fine stone.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona kohatu pai.
Their team will finish last.	Ko ta ratau kapa ka mutu te whakamutunga.
The singer is sitting at the piano.	Kei te noho te kaiwaiata i te piana.
The assignment requires students to write ten researched essays.	Ko te taumahi me tuhi nga tauira kia tekau nga tuhinga roa kua rangahaua.
The birds light up the garden with their song.	Ka whakamarama nga manu i te kari ki ta ratou waiata.
Crime is an act of seeking revenge.	Ko te hara he mahi rapu utu.
He has gray lips and thick glasses.	He ngutu hina me ona mohiti matotoru.
The cutter cut shoes.	Na te kaitapahi i tarai hu.
The silver necklace is always shiny.	He kanapa tonu te tahei hiriwa.
The villagers were shocked by the sudden attack.	I miharo nga tangata o te kainga ki te whakaeke ohorere.
Trucks should go to the right, not separate.	Me haere nga taraka ki te taha matau, kaua e wehe.
Caustic chemicals are used to make fertilizers.	Ka whakamahia nga matū caustic ki te hanga maniua.
I get confused by the question.	Ka raru ahau i te patai.
The dust was scattered on the sidewalk.	Kua marara noa te puehu i runga i te ara hikoi.
Corruption	Ko te pirau
The space has been reinforced with armed guards.	Kua whakakahangia te waahi ki nga kaitiaki mau patu.
The economy is getting better.	Kei te pai haere te ohanga.
There are no dogs.	Karekau he kuri.
Lips are an important part of a woman’s jewelry bag.	Ko nga ngutu he waahanga nui o te putea whakapaipai a te wahine.
Schools need to be clean.	Me noho akuaku nga kura.
Rain and water flow into this large bay.	Ka rere te ua me te wai ki tenei kokoru nui.
I think they have eight children.	Ki taku whakaaro tokowaru a raua tamariki.
This girl works full time and studies at night.	Ka mahi te kotiro nei i te wa katoa me te ako i te po.
Birds fly high in the night sky.	Ka rere teitei nga manu i te rangi o te po.
My house was lost due to a land dispute.	I ngaro taku whare na te tautohetohe whenua.
He seemed ready to fight.	Ko te ahua kua rite ia ki te whawhai.
Large herds migrate south for the winter.	Ka heke nga kahui nunui ki te tonga mo te takurua.
New tools have allowed people to be independent of their ancestors.	Ko nga taputapu hou i taea ai e te tangata te noho motuhake i o ratau tipuna.
The economic experts of this school will be honored.	Ka whakanuia nga tohunga ohanga o tenei kura.
We can never expect the war to be resolved.	E kore rawa e taea e tatou te tumanako kia whakatauhia te pakanga.
Water is also a solvent.	He whakarewa ano te wai.
The scar started running yesterday afternoon.	I timata te rere o te riwha inanahi ahiahi.
They planted wheat, barley, rice, and oats.	I whakato ratou i te witi, te witi, te raihi, me te oati.
These sentences are marked with rotated commas.	Ka tohuhia enei rerenga ki nga piko kua huri.
The lawyer in question ended up in jail.	Ko te roia e korerohia ana ka mutu i roto i te whare herehere.
Don’t be too thin.	Kaua e tino kikokore.
Sometimes the hands move on their own initiative.	I etahi wa ka neke nga ringa i runga i ta raatau ake hiahia.
Dogs are known to be man’s best friend.	E mohiotia ana ko nga kuri te hoa pai o te tangata.
He waves to the crowd.	Ka ngaru ia ki te mano.
This side is flat.	He papatahi tenei taha.
He earned two hundred and fifty dollars a month.	E rua rau rima tekau taara i riro ia ia ia marama.
He walked quickly down the crowded street.	Tere tonu tana hikoi i te huarahi e kikii ana.
He kicks the rocks again.	Ka whana ano e ia nga toka.
The village is surrounded by lush forest on all sides.	E karapotia ana te kainga e te ngahere ngahere i nga taha katoa.
Mercury in the soil makes a difference.	Ko te Mercury i roto i te oneone ka puta he rerekee.
The group celebrated their successful landing to the moon.	I whakanui te roopu i to ratou taunga angitu ki te marama.
Researchers believe that fish stocks will recover in the future.	E whakapono ana nga kairangahau ka ora ano nga taonga ika a nga ra kei mua.
Green instead of blue can cause lung cancer.	Ko te kakariki kaore i te kikorangi ka puta te mate pukupuku o te huhu.
The volcano releases gas and sediment.	Ko te puia ka tuku hau me te parataiao.
A hospital will be built there.	Ka hanga he hohipera ki reira.
He has a bag of pants.	He putea tona tarau.
They hit the rocks, but the boy disappears from view.	Ka whiua e ratou nga toka, engari ka ngaro te tamaiti i te tirohanga.
What is happening here is very important.	Ko nga mea e tupu ana i konei he mea tino nui.
Tens of thousands of lights shine to life.	Tekau mano nga rama ka whiti ki te ora.
He was congratulated on this club.	I mihihia ia ki tenei karapu.
He worked hard and encouraged others to do the same.	I whakapau kaha ia me te whakatenatena i etahi atu kia pera ano.
We need to help the poor.	Me awhina tatou i te hunga rawakore.
The old man blew his pipe.	Ka pupuhi te koroua i tana paipa.
They sent a narrator to present the event.	I tukuna e ratou he kaikorero whakaari hei whakaatu i te kaupapa.
The village is four hundred years old.	Kua wha rau tau ki muri te kainga.
He was surrounded by a large crowd.	Ua haaatihia oia e te hoê nahoa rahi.
Identify the main features of the red tree.	Tautuhia nga ahuatanga matua o te rakau whero.
Cities were surrounded by water.	I karapotia nga pa e te wai.
I want to sleep better at night.	Kei te pirangi au ki te moe pai ake i te po.
The victims are still undecided.	Ko te hunga mate kare tonu i te whakatau.
This past century saw a change in technology.	Ko tenei rautau o mua i kite i te huringa o te hangarau.
Brazil is the birthplace of football.	Ko Brazil te waahi whanau o te whutupaoro.
The cooks collected the food items.	I kohia e nga kaimahi tuo nga taonga kai.
He listened and bowed slightly.	I whakarongo ia, ka paku te tuohu.
This great city is known for its annual agricultural show.	E mohiotia ana tenei taone nui mo tana whakaaturanga ahuwhenua ia tau.
I have nothing to do with that.	Kare rawa oku paanga ki tera.
Do not irritate the dog.	Kaua e whakapataritari i te kuri.
The roots we dig are delicious.	He reka nga pakiaka ka keria e tatou.
How does the government plan to educate uneducated workers?	He pehea te whakamahere a te kawanatanga ki te ako i nga kaimahi kore matauranga?
The court heard evidence from witnesses.	I rongo te kooti i nga taunakitanga mai i nga kaiwhakaatu.
The horse sped across the field.	Ka tere haere te hoiho ki runga i te parae.
This is a beautiful place.	He waahi ataahua tenei.
There are a lot of bad smells.	He nui nga kakara kino.
Many feel that a machine cannot replace a person.	Te mana‘o nei e rave rahi e eita te hoê matini e mono i te taata.
It’s a story about the nature of man and time.	He korero mo te ahua o te tangata me te wa.
He ate well.	He pai tana kai.
His family and social status are the same	He rite tonu tana whanau me tona turanga hapori
It has abundant mineral and oil resources.	He nui nga rauemi kohuke me te hinu.
Our soldiers came after the call.	I haere mai a matou hoia i muri i te karangatanga.
The night he died, it was strange.	I te po kua mate, he mea ke.
So, inflation lowers the price of things.	Na, ko te pikinga he whakaheke i te utu o nga mea.
Just ask the police or a traffic warden for help.	Me patai noa ki nga pirihimana, ki tetahi watene waka ranei mo te awhina.
To question anything.	Ki te patai i tetahi mea.
The girl looked at them, then turned away.	Ka titiro te kotiro ra ki a raua, katahi ka tahuri ke atu.
The risk is not significant.	Ko te morearea ehara i te mea nui.
The chefs loved to cook fish.	I pai nga kaitao ki te tunu ika.
All foods should be kept at room temperature.	Kia noho nga kai katoa ki te pāmahana rūma.
He thinks his house will be his mansion.	Ki tana whakaaro ko tona whare hei whare rangatira mona.
The lamp is illuminated with light bulbs.	Ka whakamaramahia te rama ki nga rama rama.
A sentence came out of his mouth.	He rerenga kupu i puta mai i tona waha.
Many thought the plan was wrong.	He maha nga whakaaro i pohehe te mahere.
Who did this?	Na wai tenei mahi?
He can't get to the house.	Kaore e taea e ia te tae ki te whare.
He opened the lid and pulled out a white dish towel.	Ka whakatuwheratia e ia te taupoki, ka kumea mai he tauera rihi ma.
His words are lonely and you don't understand.	He mokemoke ana korero, kare e marama ki a koe.
No, he forgot his wallet.	Kao, kua wareware ia ki tana putea.
They denounced the government's treatment of women.	I whakahee ratou i te kino o te mahi a te kawanatanga ki nga wahine.
The document could not be read.	Ko te tuhinga kaore i taea te korero.
This city, which was about to be destroyed, is now alive again.	Ko tenei pa, kua tata te pakaru, kua ora ano inaianei.
The old man believed in abolishing slavery.	I whakapono te koroua nei ki te whakakore i te mahi taurekareka.
The milk gives the milk and cheese.	Ka hoatu e te miraka te miraka me te tiihi.
He bought a new computer.	I hokona e ia he rorohiko hou.
He kicked the door inside.	I whana e ia te tatau ki roto.
The water was dark and deep.	He pouri, he hohonu te wai.
Tom doesn't like to share information.	Kare a Tom e pai ki te whakapuaki korero.
After much deliberation, the judge decided not to punish.	I muri i te nui o nga whiriwhiringa, ka whakatau te kaiwhakawa kia kaua e whiua.
The surface of the peeled vegetable dish is sharp.	He koi te mata o te kai tihorea huawhenua.
Here, silence is a sign of respect.	I konei, ko te noho puku he tohu whakaute.
We read for a few hours before bed.	Ka panui matou mo etahi haora i mua i te moe.
The branches of the trees are shaking in the cold wind.	Ko nga manga o nga rakau e ruru ana i te hau makariri.
I have no doubt we will find those who broke.	E kore ahau e ruarua ka kitea e tatou te hunga i whati.
Those heavy papers are on the table.	Ko aua pepa taumaha kei runga teepu.
However, some are still trying to hide their night activities.	Heoi, kei te ngana tonu etahi ki te huna i a ratou mahi po.
The soldier rides into the town, to prevent some thieves.	Ka eke te hoia ki roto i te taone, ki te aukati i etahi tahae.
Some committee members strongly supported the proposal.	I kaha tautoko etahi mema o te komiti i te tono.
He swallowed the green tea, moaning	Ka horomia e ia te ti kakariki, e aue ana
He has celebrated his accomplishments.	Kua whakanuia e ia ana whakatutukitanga.
The forest is suffering for the forest.	Kei te mamae te ngahere mo te ngahere.
Come here often?	Haere mai ki konei maha?
The grower pours salt water on the plants.	Ka ringihia e te kaiahuwhenua te wai tote ki runga i nga tipu.
The woman in question has not yet arrived.	Kare ano te wahine e korerotia nei i tae mai.
This food will really clean your system.	Ko tenei kai ka tino horoi i to punaha.
The court did not accept all types of evidence.	Kaore te kooti i whakaae ki nga momo taunakitanga katoa.
He has always been known to be a hunter.	I nga wa katoa e mohiotia ana ko ia he kaiwhaiwhai.
Eleven people were in the room.	Tekau ma tahi nga tangata i roto i te ruma.
Was your decision influenced by prejudice?	I awehia to whakatau e te whakatoihara?
He spent the whole night reading.	I pau ia i te po katoa ki te panui.
The polls were marred by fraud.	I kino nga pooti i te tinihanga.
A small percentage of people smoke.	He iti noa te ōrau o te hunga e kai paipa ana.
The refrigerator is cold.	He makariri te pouaka whakamātao.
The secondary method is history.	Ko te tikanga taapiri ko te hitori.
He wanted to know what had happened.	I pirangi ia ki te mohio he aha te mea i tupu.
Many things happened.	He maha nga mea i tupu.
The manager realized this and acted quickly.	I mohio te kaiwhakahaere ki tenei, ka tere te mahi.
Apple juice is cold and delicious!	He makariri, he reka te wai aporo!
Some have been skeptical about the election results.	Kua rangirua etahi mo nga hua pooti.
There are many mountain ranges.	He maha nga pae maunga.
The rich should help the poor.	Me awhina te tangata whai rawa ki te hunga rawakore.
Rain falls in spring and summer.	Ka taka te ua i te puna me te raumati.
The mountains rise in beauty, and rule the earth.	Ko nga maunga e piki ana i runga i te ataahua, e noho rangatira ana i te whenua.
The medicine is delivered here daily.	Ka tukuna te rongoa ki konei ia ra.
Police confirmed the attack took place.	I whakapumautia e nga pirihimana kua pa te whakaeke.
The mountain is rough and steep.	He taratara, he pari te maunga.
Don’t underestimate your supervisors.	Kaua e whakahawea ki o kaitirotiro.
The doctor advised his patient to get more physical activity.	I tohutohu te taote ki tana turoro kia kaha ake te korikori tinana.
The goblin king is here, waiting for you.	Kei konei te kingi goblin, e tatari ana ki a koe.
The survey was conducted over a two -week period.	I whakahaerehia te rangahau i roto i nga wiki e rua.
First, you need to heat the oil.	Tuatahi, me whakamahana koe i te hinu.
Most people like to do what it says.	Ko te nuinga o nga tangata ka pai ki te mahi i nga mea e kiia ana.
The street was left desolate.	I waiho mokemoke te tiriti.
He is an avant garde artist.	He kaitoi avant garde ia.
The river was polluted by industrial waste.	I poke te awa i te para ahumahi.
Rock salt hardens muscles.	Ko te tote toka ka whakapakeke i nga uaua.
It was surrounded by a gray sleeve on the grass.	I taiawhiotia e tetahi karekau hina ki runga i te tarutaru.
The little girl likes to play soccer.	He pai te kotiro iti ki te takaro poikiri.
The war requires developing weapons.	Ko te pakanga me whakawhanake nga patu.
The animals were in great pain.	I tino mamae nga kararehe.
The idol’s face is calm and serene.	Ko te kanohi o te whakapakoko he marie, he marie.
She didn’t know it was a morning morning.	Kaore ia i mohio he ata ata.
The dog bites badly, but it is not poisonous.	Ka ngau kino te kuri, engari ehara i te mea paitini.
The appearance of this storm was evident.	I kitea te ahua o te tupuhi nei.
He wrinkled his nose in evil and turned away.	Ka korukoru tona ihu i te kino, ka tahuri atu.
I need to see a valid death certificate.	Me kite ahau i tetahi tiwhikete mate whai mana.
Most students avoid community colleges.	Ko te nuinga o nga akonga ka karo i nga kaareti hapori.
Nearly half live below the poverty line.	Tata ki te haurua e noho ana i raro i te rarangi rawakore.
Her mother can be seen walking to the hospital.	Ka kitea tona whaea e hikoi ana ki te hohipera.
This tape is very simple.	He tino ngawari tenei riipene.
The salesman tried to help.	I ngana te kaihokohoko ki te awhina.
The water is poured and immediately poured on the side.	Ka ringihia te wai, ka maringi tonu ki te taha.
We ran to the kitchen and washed the dishes.	Ka omaoma haere ki te kihini, ka horoi i nga rihi.
The death penalty is not unique to this country.	Ehara i te mea motuhake ki tenei whenua te whiu mate.
Police are investigating the crime.	Kei te whakatewhatewha nga pirihimana mo te hara.
The rope is a motor.	He motini te taura.
There are many different types of animals that live there.	He momo momo kararehe e noho ana ki reira.
The researchers did not provide an explanation for their findings.	Kaore nga kairangahau i tuku he whakamarama mo o raatau kitenga.
We hung the sign on the door.	I whakairihia e matou te tohu ki te kuaha.
The metro was as crowded as ever.	I kiki te metro pera i mua.
She seemed shocked.	I ahua ohorere ia.
There is no social life organized by animals.	Karekau he oranga hapori kua whakaritea e nga kararehe.
Her stitches were removed.	I wetekina ona tuitui.
The little girl cried to sleep.	Ka tangi te kotiro iti ki te moe.
The streets are bright.	He kanapa nga tiriti.
He was looking for red pants.	I rapu ia mo nga tarau whero.
They danced the night away.	I kanikani ratou i te po.
Greed is a scourge in the world.	Ko te apo he whiu i te ao.
No matter what the project, we will achieve it.	Ahakoa he aha te kaupapa, ka tutuki e matou.
The painting depicts an angel.	Ko te peita e whakaatu ana i te anahera.
The extended family remained calm.	I noho marino te whanau whanui.
Yogurt is a local delicacy.	He kai reka o te rohe te Yogurt.
The police like to work with children.	E pai ana te pirihimana ki te mahi me nga tamariki.
The bird flies in a circle above the house.	Ka rere porowhita te manu i runga ake i te whare.
The competitor’s market share is growing.	Kei te tipu haere te wahanga o te maakete a te kaiwhakataetae.
No single victory is enough to turn the tide.	Karekau he wikitoria kotahi e ranea hei huri i te tai.
Their game is loved by wizards.	Ko ta ratou keemu e arohaina ana e nga ruānuku.
The elephants return to the forest.	Ka hoki nga arewhana ki te ngahere.
The story is about a poor orphan girl.	Ko te korero mo te kotiro pani rawakore.
A community meeting was held yesterday.	I tu tetahi hui hapori inanahi.
He escaped from the cellar door.	I mawhiti mai i te kuaha o te puhera.
He often went for long walks.	He maha nga wa ka haere ia mo nga hikoi roa.
Potatoes are popular here.	Kua rongonui te rīwai ki konei.
Many lakes have been used as water sources.	He maha nga roto kua whakamahia hei puna wai.
A tall man with a lip.	He tangata roroa he ngutu.
Linus was able to catch five trains today.	I taea e Linus te hopu tereina e rima i tenei ra.
He pleaded not guilty to the charges.	Ka kii ia he harakore ia i te whakawakanga.
It rained for three days.	E toru nga ra ka ua.
Turn off the air shutter.	Whakawetohia te whakaweto i te hau.
The extreme heat was impossible.	Ko te wera nui kare i taea.
The scientist wanted to conduct research on animals.	I hiahia te kaiputaiao ki te whakahaere rangahau mo nga kararehe.
Children should be prevented from watching violent movies.	Me aukati nga tamariki ki te matakitaki i nga kiriata tutu.
The square was full of people.	Ki tonu te tapawha i te tangata.
Loneliness dies.	Ka mate te mokemoke.
After much discussion, he decided to buy a house.	I muri i nga korerorero nui, ka whakatau ia ki te hoko whare.
This woman is a lawyer.	He roia tenei wahine.
Rats and insects are forgiven.	Ko nga kiore me nga pepeke ka murua.
The leather is twisted and stirred as it dries.	Ko te hiako ka miro, ka korikori i te mea kua maroke.
Luck can change in the blink of an eye.	Ka taea e nga waimarie te huri i roto i te kimo o te kanohi.
Scientists claim that a healthy diet promotes mental health.	E kii ana nga kaiputaiao ma te pai o te kai pai hei whakanui i te hauora hinengaro.
Beware of these words.	Kia tupato ki enei kupu.
According to the minister, “there are no people”.	E ai ki te minita, "karekau he iwi".
This town is famous for its football.	He rongonui tenei taone mo tana poikiri.
The sun moves into the sky.	Ka nuku te ra ki te rangi.
This meeting is short.	He poto tenei hui.
A stone by this structure.	He kohatu ma tenei hanganga.
Mark’s mother has a great idea of ​​white.	Ko te whaea o Mark he whakaaro nui ki te ma.
And what about the cows? 	A me pehea nga kau?
she asked.	ka ui ia.
The worker cut the wall with scissors.	I kutikutia e te kaimahi te taiepa ki te kutikuti.
This city has been inhabited for thousands of years.	Kua nohoia tenei taone mo nga mano tini tau.
Biological studies, in this article, are considered.	Ko nga rangahau rauropi, i roto i tenei tuhinga, ka whakaarohia.
They need a place to live.	Ka hiahia ratou ki tetahi waahi noho.
The quiet home is a vicious dog.	He kuri nanakia te kainga ata noho.
True artwork is not lost.	Ko nga mahi toi pono e kore e ngaro.
So pujari joins.	No reira ka uru mai a pujari.
These animals have disappeared before.	I ngaro enei kararehe i mua.
He served as a guard in the criminal empire.	I mahi ia hei kaitiaki i roto i te emepaea taihara.
I do not understand.	Kare au e marama.
A mixture of flour, water and eggs.	He ranunga o te paraoa, te wai me nga hua.
His work was greatly appreciated.	I tino mihihia ana mahi.
Talk to a doctor.	Korero ki te taote.
The river rises to flood.	Ka piki te awa ki te waipuke.
To ease the feeling of loneliness, some of the poems are poems.	Hei whakangawari i te ahua o te noho noa, he rotarota etahi o nga rotarota.
More and more people train every day.	He maha ake nga tereina o nga tangata i ia ra.
It is home to the largest mosque in the country.	Kei konei te whare Korāna nui rawa atu o te motu.
There are very few road signs.	He iti noa nga tohu rori.
With problems like this, we can’t be sad.	Ki nga raruraru penei, kare e taea e tatou te noho pouri.
It’s kind of hard, though, and the taste isn’t very fresh.	He ahua uaua, ahakoa, kaore i te tino hou te reka.
She enjoys romantic conversation.	He pai ki a ia te korero whaiāipo.
It won't be long before we get there!	Kare e roa ka tae tatou ki reira!
The manager is cruel.	He nanakia te kaiwhakahaere.
Winters are cold in this area.	He makariri nga takurua ki tenei takiwa.
Her teeth are really good.	He tino pai ona niho.
This is a great fishing port.	He tauranga ika nui tenei.
The mulberry tree is full of ripe mulberry.	Ki tonu te rakau maperi i te maperi kua maoa.
One has to put the lid on the butter.	Ko tetahi ki te maka i te taupoki ki runga i te pata.
He decided it was time to call it a day.	I whakatau ia kua tae ki te wa ki te karanga he ra.
I shook my head in sorrow.	I ruia e ahau toku mahunga i te pouri.
Visitors were led through the church.	I arahina nga manuhiri ma te whare karakia.
Then the car went a long way.	Na ka haere te waka ki tawhiti.
They are starting to build a new library.	Kei te timata ratou ki te hanga i te whare pukapuka hou.
The doctor was comforted.	Ua tamahanahanahia te taote.
I was ordered by the government to report to my designated location.	I whakahaua ahau e te kawanatanga kia ripoata ki taku waahi kua tohua.
In the morning the road was covered with frost.	I te atatu ka taupokina e te hukapapa te ara.
So don’t try to come over to us!	No reira kaua e ngana ki te haere mai ki runga ki a matou!
These models are very different.	He tino rereke enei tauira.
The colors are rich and vibrant.	He taonga, he hihiri hoki nga tae.
There are many marine resources in this region.	He nui nga rawa o te moana ki tenei rohe.
The walls were illuminated by moving lights.	I whakamaramahia nga pakitara e nga rama e korikori ana.
She is still pregnant, or so it seems.	Kei te hapu tonu ia, he kupu whakarite ranei.
You will need some strong, young branches.	Ka hiahia koe ki etahi manga kaha, taitamariki.
This road is popular with pedestrians.	He rongonui tenei rori ki te hunga hikoi.
Green is a mixture of blue and yellow.	Ko te matomato te ranunga o te puru me te kowhai.
When they were very hungry they turned to cannibalism.	I te tino hiakai ka tahuri ratou ki te kai tangata.
This area used to be very dry.	He tino maroke tenei rohe i mua.
Then go out and buy butter.	Katahi ka haere ki waho ka hoko pata.
Walking is exciting at times, often awesome.	He mea whakahihiri te haere i etahi wa, he maha nga wa whakamataku.
One woman accused me of harassing her.	Ua pari te hoê vahine ia ’u i te haafifi ia ’na.
The dinosaurs were killed by the force of the asteroid.	I mate nga dinosaur i te kaha o te asteroid.
This coffee is too hot.	He wera rawa tenei kawhe.
Millions of dollars were spent by the government on the project.	E hia miriona taara i whakapaua e te kawanatanga mo te kaupapa.
Students often meet outside the local theater.	He maha nga wa ka hui nga akonga ki waho o te whare tapere o te rohe.
The researchers say their findings are different from previous studies.	Ko nga kairangahau e kii ana he rereke o raatau kitenga i nga rangahau o mua.
They serve the best pizzas!	Ka tukuna e ratou nga pizza pai!
Don’t be a carrier to leave the group.	Kaua e kaikawe ki te wehe atu i te roopu.
Figures showed the death rate was declining.	I whakaatu nga whika kei te heke haere te reiti mate.
Water is the main source of rivers.	Ko te wai wai te kaupapa matua o nga awa.
The traffic was very slow.	He tino puhoi nga waka.
Fifty and fifty are like a hundred.	Ko te rima tekau me te rima tekau he rite ki te rau.
The grass was wet with dew.	I maku te tarutaru i te tomairangi.
Lots of raindrops.	He nui nga pata ua.
One’s religion determines the situation.	Ma te karakia a tetahi e whakatau te ahua.
The plate is deep and rich.	He hohonu te pereti, he taonga.
Many companies claimed to have laid off employees.	He maha nga kamupene i kii kua whakakorehia nga kaimahi.
Most of last year’s kids were scared to death.	Ko te nuinga o nga tamariki o tera tau e mataku ana ki te pouri.
Their clothes are bright.	He kanapa o ratou kakahu.
The river is more than five miles wide.	Neke atu i te rima maero te whanui o te awa.
Now it’s your time to help.	Na ko to wa ki te awhina.
I have been told we need to move out.	Kua korerotia mai ki ahau me neke atu tatou ki waho.
Lack of food can be seen there.	Ka kitea te kore kai i reira.
The mayor called for an extension of the closing time.	I kii te tavana kia whakaroahia te wa kati.
Few won medals.	Tokoiti noa i toa i nga mētara.
The walls of the palace have a long history.	He nui te hitori o nga pakitara o te whare rangatira.
The rebels will abandon the violence if their demands are met.	Ka whakarerea e te hunga tutu te tutu mena ka tutuki o raatau tono.
The look of the gun was adjusted to face the goat.	Ko te titiro o te pu i whakatikaia kia anga atu ki te koati.
Standing.	Tu ana.
Distant sounds are muffled by the torrential rain.	Ko nga oro tawhiti ka maru e te ua tukituki.
This island is a paradise for tourists.	He pararaiha tenei motu mo nga turuhi.
It is important to prevent infections.	He mea nui ki te aukati i nga mate.
Read the books you want.	Panuihia nga pukapuka e hiahia ana koe.
China is the world’s largest economy.	Ko Haina te ohanga nui rawa atu o te ao.
He vowed not to speak to any spirits.	I oati ia kia kaua e korero ki tetahi wairua.
Everyone has tried to reduce the difficulty.	Kua ngana katoa ki te whakaiti i te uaua.
Not least, considering the popularity of this dish.	Ehara i te mea iti, i te whakaaro ki te rongonui o tenei kai.
Keep in a sealed container.	Puritia ki roto i te ipu kua hiri.
A new government will come to power.	He kawanatanga hou ka eke ki te mana.
They laid wreaths on the tombs of former rulers.	I whakatakotoria e ratou he karauna ki nga urupa o nga rangatira o mua.
The war caused a great deal of damage and death.	Na te pakanga i nui te kino me te mate.
The sale was well completed and fast.	I oti pai te hoko me te tere.
He remained silent and looked out the window.	Ka noho puku ia, ka titiro ki waho o te matapihi.
The slogan “free beer tomorrow” surfaced outside the theater.	I puta te pepeha "he pia kore utu apopo" ki waho o te whare tapere.
The minister could not comment clearly.	Kaore i taea e te minita te korero marama.
I don’t have the courage.	Kaore au i te maia.
Grandmother again.	Kuia ano ano.
A good example of empty muscle.	He tauira pai o te uaua kau.
Few employees work long hours.	He iti noa nga kaimahi e mahi ana i nga wa roa.
Don’t just check, think!	Kaua e taki noa, whakaaro!
The manager needs to carefully consider who the employee is to promote.	Me ata whakaaro te kaiwhakahaere ko wai te kaimahi hei whakatairanga.
This bracelet is a beautiful heritage.	He taonga tuku iho ataahua tenei poroporo.
I avoid big words.	Ka karo ahau i nga kupu nui.
Turn on the oven.	Whakakāhia te oumu.
There were a few problems along the way.	He iti noa nga raruraru i te huarahi.
People are smoking in the restaurant.	Ka momi nga tangata i roto i te wharekai.
The interior is well renovated.	He pai te whakahou o roto.
He moved immediately and rubbed his hand on her face.	Ka nuku tonu ia, ka mirimiri tona ringa i tona mata.
He was a witness to the events that took place.	He kaiwhakaatu ia mo nga mahi i puta.
He just needs “time and patience”.	E hinaaro noa oia i “te taime e te faaoromai”.
He was mad when he left her.	I haurangi ia i tana wehenga atu i a ia.
There was no highway that ran between the towns.	Karekau he huanui i rere i waenganui i nga taone.
He saved nearly twenty people.	Tata ki te rua tekau nga tangata i whakaorangia e ia.
Millions are won each year through illegal gambling.	E hia miriona i riro ia tau i roto i te petipeti kore ture.
One industry analyst looked shocked.	Ko tetahi kaitätari ahumahi i titiro ohorere.
Levels of carbon dioxide and methane are rising rapidly.	Kei te tere haere nga taumata o te hauhaa me te mewaro.
The oven is hot to the touch.	He wera te umu ki te pa.
Those under twenty are not allowed to attend.	Ko te hunga kei raro iho i te rua tekau kaore e whakaaetia kia tae mai.
The chickens are slaughtered and sold at the local market.	Ka patua nga heihei ka hokona ki te maakete o te rohe.
The emerald ring shines in the light bulb.	Ka whiti te mowhiti emerara i te rama rama.
Most parents want their children to learn a foreign language.	Ko te nuinga o nga matua e hiahia ana kia ako a raatau tamariki i te reo ke.
The church organized the funeral.	Na te whare karakia i whakarite te tangihanga.
They glow in the bright light of the moon.	Ka mura ratou i te marama o te marama.
It will be chased by ocean waves.	Ka whaia e nga ngaru moana.
You need a careful strategy.	Me whai rautaki tupato.
You two seem to be arguing.	Te ahua nei kei te tautohetohe korua.
A laptop was built in his drive.	He pona i hanga i roto i tona puku.
You will feel much better when you stop.	Ka tino pai ake koe ina mutu.
The error is forgotten in knowledge circles.	Ko te hapa ka warewarehia i roto i nga porowhita matauranga.
They ate lutefisk and smiled and agreed.	I kai ratou i te lutefisk me te ataata me te whakaae.
Here, on the table, is a dictionary.	Anei, kei runga teepu, he papakupu.
The thief stole my watch.	Na te tahae i tahae taku wati.
While you are ready, read the following sentence.	Ahakoa kua reri koe, panuihia te rerenga korero e whai ake nei.
His justice will be seen by all.	Ka kitea tona tika ki te katoa.
I want to work with you.	E hiahia ana ahau ki te mahi tahi me koe.
This approach is easy to follow.	He ngawari te whai i tenei huarahi.
That’s pretty easy.	He tino ngawari tera.
He will never miss an opportunity to do a good job.	E kore rawa ia e ngaro i te whai waahi ki te mahi i tetahi mahi pai.
Many residents disagreed.	He maha nga kainoho kaore i whakaae.
The appendages are organs.	Ko nga taapiri he okana.
Whales return to their birthplace.	Ka hoki nga tohorā ki o ratou papa whanautanga.
Water transforms into vapor, or steam, at boiling temperature.	Ka huri te wai i te kohu, i te mamaoa ranei, i te pāmahana e koropupu ana.
He was a little boy with pink hair.	He tama nohinohi, he mawhero ona makawe.
Outside the children were playing in the yard.	I waho nga tamariki e takaro ana i te iari.
Meet with the governor at four o'clock	Tutaki ki te kawana hei te wha karaka
Some plants and vegetables contain living cultures.	Ko etahi otaota me nga huawhenua kei roto nga ahurea ora.
It soon ended.	Kare i roa kua mutu.
Their word liked it.	Ko ta ratou kupu i pai ai.
It is expensive to travel by taxi.	He utu nui te haere ma runga taxi.
Bikes are good for the environment.	He pai nga paihikara ki te taiao.
His food from the ground was delicious.	He reka tana kai mai i te whenua.
The iron is still hot	He wera tonu te rino
Their moves were not restricted.	Karekau i herea o ratou neke.
He rushes out into the night.	Ka tere ia ki waho ki te po.
I was really torn.	I tino haehaea ahau.
That’s a great animal!	He kararehe nui tera!
It is bright white, like pure cotton.	He ma kanapa, ano he miro parakore.
White products are used to harden paints.	Ka whakamahia nga hua ma ki te whakapakeke i nga peita.
Garfield is the cat whose soul has sunk.	Ko Garfield te ngeru kua totohu te wairua.
He gives her his clothes.	Ka hoatu e ia ona kakahu.
It is warm inside.	He mahana o roto.
She closes her eyes.	Ka kati ona kanohi.
Sometimes we really laugh.	I etahi wa ka tino kata matou.
It is used as food.	Ka whakamahia hei kai.
Some believed that the sun orbits the earth.	Ko etahi i whakapono ko te ra e huri haere ana i te whenua.
Our taxes will now go to the new bus station.	Ka haere a matou taake inaianei ki te teihana pahi hou.
The mathematician developed a theory that explains the universe.	I whakawhanakehia e te tohunga pangarau tetahi ariā e whakamarama ana i te ao.
Their arguments are administrative.	Ko a ratou tohenga he mana whakahaere.
His face was dark with anger.	He pouri tona mata i te riri.
A girl in a bikini was swimming in the spring.	He kotiro i roto i te bikini i te kaukau i te puna.
They are both vegetarians.	He kaihuawhenua raua.
The doctor gave some tablets to the patient.	I hoatu e te taote etahi papa ki te turoro.
The magician believed the sign was bad.	I whakapono te tohunga makutu he kino te tohu.
Many of the victims were in a bad shape.	He maha nga patunga i roto i te ahua kino.
He brought a cup of tea to the grandfather.	I mauria e ia he kapu ti ki te koroua.
The swarm flies around the blue flower.	Ka rere te rererererere huri noa i te puawai kahurangi.
It’s kind of weird how people act.	He ahua ke te mahi a te tangata.
However, he is not stupid.	Heoi, ehara ia i te wairangi.
There were many shelters that sheltered the home.	He maha nga rerenga i whakamarumaru ai te kainga.
He sipped the dark beer glass on the table.	I paopao ia i te karaihe pia pouri i runga i te tepu.
Winter sports are popular here.	He rongonui nga hakinakina mo te takurua i konei.
Soy sauce is made from soybeans.	Ko te ranu soy he mea hanga mai i te soybeans.
A draft of the new bill has been tabled.	Kua whakatakotohia he tauira o te pire hou.
He refuses to answer questions.	Kare ia ki te whakautu i nga patai.
Experts canceled the meeting.	I whakakorehia e nga tohunga te hui.
The water mist cools to make it rain.	Ko te kohu wai ka whakamatao kia hanga te ua.
Then, put all the ingredients in a bowl.	Na, maka nga kai katoa ki roto i te peihana.
They roamed the area and visited the castles.	Ka huri haere ratou i te rohe, ka toro ki nga whare rangatira.
The staff is noisy.	Kei te ngangau nga kaimahi.
It is different, it is in the noun and the verb.	He rereke, kei roto i te kupu kupu ingoa me te kupumahi.
Noodles will be distributed to all children.	Ka tohatohahia nga kihu ki nga tamariki katoa.
Hopefully the traps aren’t too close.	Ko te tumanako kare nga mahanga e tino tata.
There are many types of goods in the store.	He maha nga momo taonga kei te toa.
Drawings were made on rice paper.	I mahia nga tuhi waituhi ki runga pepa raihi.
The mountains darken the sun.	Ma te maunga e puru te ra.
Workers have built a barracks in that area.	Kua hanga e nga kaimahi he papuni ki taua takiwa.
The coffee was delicious.	He rawe te kawhe.
Fruits are a good source of calcium.	Ko nga hua he puna pai o te konupūmā.
A thin, weak body is a sign of malnutrition.	Ko te tinana kikokore, ngoikore te tohu o te kore kai.
The length of the skirt varies between countries.	He rereke te roa o te remu i waenganui i nga whenua.
Long hair is different here.	He rereke nga makawe roa i konei.
This floor needs to be cleaned.	Me horoi tenei papa.
Just the white dress made her so beautiful.	Na te kakahu maama noa i tino ataahua ai ia.
Be quick and careful.	Kia tere me te tupato.
The canon sounds great.	Ko te canon he tangi nui.
The lower the price the more sales.	He iti ake te utu ka nui ake nga hoko.
The loss of this capacity will be permanent.	Ko te ngaro o tenei kaha ka mau tonu.
They drove their way through the crowd.	I peia e ratou to ratou ara i roto i te mano.
It was too much of a burden for his young heart.	He nui rawa te pikaunga mo tona ngakau taitamariki.
I will never forget his promise.	E kore ahau e wareware ki tana kupu whakaari.
They could not be fed.	Kaore i taea te whangai i a raatau.
Many locals complain about the pollution.	He maha nga kainoho o konei e amuamu ana mo te parahanga.
The Scots had a quick, boisterous voice.	He tere te reo o nga Scots, he reo pupuhi.
Stand there, behind the tree.	Tu atu ki reira, ki muri i te rakau.
They always do different types of leases.	I nga wa katoa ka mahi ratou i nga momo momo riihi.
Her dress continued to hold her shape as she moved.	Ka mau tonu tona kakahu ki tona ahua i a ia e nuku haere ana.
The company washes its hands in the accident.	Ka horoi nga ringa o te kamupene i te aituā.
Most of his time is spent by the window.	Ko te nuinga o tona wa e noho ana i te taha o te matapihi.
Place the box on the table.	Tuhia te pouaka ki runga te tepu.
Everyone wore their morning clothes.	Ka mau nga tangata katoa ki o ratou kakahu o te ata.
He rented a large house in the big city.	I utua e ia tetahi whare nui i te taone nui.
Two pots of food.	E rua nga kohua o te kai.
We can use this method to solve this problem.	Ka taea e tatou te whakamahi i tenei tikanga ki te whakaoti i tenei raru.
The poor protagonist.	Ko te protagonist rawakore.
His story is just fiction.	He tito noa tana korero.
Throw it away and buy a new pair.	Maka atu ka hoko mai he takirua hou.
At the first encounter, the bison looked very scary.	I te tutakitanga tuatahi, he tino whakamataku te ahua o te bison.
He enjoys traveling.	He pai ki a ia te haereere.
I can’t stand this hot weather.	Kare e taea e au tenei rangi wera.
That image is evil.	He kino taua whakapakoko.
They ate very little.	He iti rawa ta ratou kai.
The woman has lost her memory.	Kua ngaro te mahara o te wahine.
Protesters considered marching to protest the new law.	I whakaaro nga kaiporotēhi ki te hīkoi ki te whakahē i te ture hou.
A sad release from the community.	He tukunga pouritanga mai i te hapori.
Some scientists argue that poverty is linked to crime.	Ko etahi o nga kaiputaiao e tohe ana ko te rawakore he hononga ki te hara.
I visited the museum.	I toro atu ahau ki te whare taonga.
They started to grow and climb.	I timata ratou ki te tipu me te piki.
He turns the tables on her.	Ka hurihia e ia nga tepu ki runga ki a ia.
At his words the children cried.	Na tana korero i tangi nga tamariki.
That place has become very slippery.	Kua tino pahekeheke taua wahi.
The new color will always be there!	Ka mau tonu te tae hou!
He died of grief.	I mate ia ki te pouri.
The driver asked for help.	I tono awhina te taraiwa.
The quality of the indoor air is of great concern.	Ko te kounga o te hau o roto he tino awangawanga.
The bus stop is nearby.	Kei te tata te turanga pahi.
Water mist clouds in the sky turn into rain	Ko nga kapua kohu wai i te rangi ka huri hei ua
They move out of the city.	Ka neke ratou ki waho o te pa.
My aunt taught me how to cook.	Na toku whaea keke ahau i ako ki te tunu kai.
The vehicle was consumed by fire.	Ko te waka i pau i te ahi.
The body still hurts.	Ka mamae tonu te tinana.
He wrote his name on the back of the photo.	I tuhia e ia tona ingoa ki muri o te whakaahua.
The cheese is prepared with chicken, potatoes, and carrots.	Kua rite te tiihi ki te heihei, rīwai, me te kāreti.
Long ago, the land was covered with water.	No mua noa atu, kua kapi te whenua ki te wai.
They were married despite her father's objections.	I marenatia raua ahakoa nga whakahē a tona papa.
The queen looked out over the lake.	Ka titiro atu te kuini ki runga i te roto.
His stomach was filled with fresh air and food.	Ua î to ’na mahaha i te mata‘i mâ e te maa.
The plan went ahead.	I haere tonu te mahere.
First, you need some flour.	Tuatahi, me hiahia he paraoa.
She bent her back and stretched her legs.	Ka piko tona tuara, ka totoro ona waewae.
The study investigated the effects of noise on the growth of children.	I tirotirohia e te rangahau nga paanga o te haruru ki te tipu o nga tamariki.
Wilderness is a big problem here	Ko te noho koraha tetahi raruraru nui i konei
He punished the man without mercy.	I whiua e ia te tangata ma te kore aroha.
The oil is cleaned using special filters.	Kei te horoia te hinu ma te whakamahi i nga whiriwhiringa motuhake.
Place a layer of cheese on top of the bananas and raisins.	Whakanohoia he paparanga tiihi ki runga i nga panana me nga karepe.
Wash the vegetables thoroughly.	Horoia rawatia nga huawhenua.
Make a needle hole in the core.	Waihangatia he kohao ngira ki te uho.
The music has started playing.	Kua timata te whakatangitangi puoro.
Apples came from the fruits of the same name.	I ahu mai nga aporo i nga hua o te ingoa kotahi.
An egg is laid in a spoon.	Ka whakatakotoria he hua manu he kokoo.
The truck is old and unreliable.	He tawhito te taraka me te kore pono.
The bird flew away.	Ka rere te manu.
Some continue to read, others face the door.	Ko etahi ka haere tonu ki te panui, ko etahi e anga atu ana ki te kuaha.
This ancient method is still used today.	Kei te whakamahia tonu tenei tikanga tawhito i enei ra.
The thunder struck a test farm.	I pa te whatitiri ki tetahi paamu whakamatautau.
The company is a popular brand.	Ko te kamupene he tohu rongonui.
There are three stones on the ring.	E toru nga kohatu i runga i te mowhiti.
He encourages caution and patience.	Ka akiaki ia kia tupato me te manawanui.
After hours of work, he was in pain.	I muri i nga haora o te mahi, ka mamae ia.
This route goes through the town center.	Ka haere tenei huarahi ma te pokapū o te taone.
Schedule a week of study.	Whakaritea he wiki mo te ako.
This sport is popular with teenagers.	He rongonui tenei hakinakina ki nga taiohi.
Please keep the separation between our bedrooms.	Tena koa kia mau te wehewehe i waenga i o maatau whare moenga.
He took a few quick breaths, then exhaled.	Ka kumea e ia etahi manawa tere, katahi ka hemo.
The comedy club is quietly becoming a popular venue.	Kei te ata noho te karapu pukuhohe hei waahi rongonui.
The whole situation was disgusting.	He mea whakarihariha te ahuatanga katoa.
There are living signs in the outer regions.	He tohu ora kei nga rohe o waho.
Pour the warm milk.	Ringihia te waiu mahana.
John's blue eyes will never be forgotten.	Kare e warewaretia nga kanohi kahurangi o John.
The baker received five apples.	E rima nga aporo i riro i te kaihanga taro.
A policeman stands under a red light.	He pirihimana e tu ana i raro i te rama rama whero.
They built a home for the inhabited animals.	I hangaia e ratou he whare mo nga kararehe kua nohoia.
This situation is very sad here, especially.	He tino pouri tenei ahuatanga i konei, ina koa.
This cat has green eyes.	He kanohi kākāriki tēnei ngeru.
The road passes through some beautiful countryside.	Ka haere te rori ma etahi tuawhenua ataahua.
We need to solve the problem.	Me whakaoti e tatou te raruraru.
The old town would become the center of political turmoil.	Ka noho te taone tawhito hei pokapū o nga raruraru torangapu.
Parents of children love ice cream.	Ka aroha nga matua o nga tamariki ki te hukapapa.
Police arrested the alleged abuser.	I hopukina e te pirihimana te tangata kee tukino.
He believes in free enterprise.	E whakapono ana ia ki te umanga kore utu.
His papers are now in the university library.	Ko ana pepa kei te whare pukapuka o te whare wananga inaianei.
He sought advice from an old counselor.	I rapu tohutohu ia i tetahi kaitohutohu tawhito.
He hurried out the door.	Ka tere ia ki waho i te kuaha.
Some believe it is the most beautiful house in the world.	Ko etahi e whakapono ana koinei te whare tino ataahua o te ao.
The steel was cut into small pieces.	I tapahia te maitai ki nga wahi iti.
The love of his parents led him here, he says.	Ko te aroha o ona matua i arahi ia ia ki konei, ka kii ia.
Men have power over women.	He mana to nga tane ki nga wahine.
The milk has cooled.	Ko te miraka kua whakamatao.
The impact of these taxes cannot be overstated.	Ko te paanga o enei taake kaore e taea te korero nui.
The villagers were driven out of their homes.	I peia nga tangata o te kainga ki waho o o ratou kainga.
Many young people eat sushi.	He maha nga taiohi e kai ana i te sushi.
The human population will increase threefold in this century.	Ko te taupori tangata ka piki kia toru nga wa i tenei rau tau.
Many trees have been uprooted.	He maha nga rakau kua hutia.
They all knew there was no chance of victory.	I mohio ratou katoa karekau he tupono ki te wikitoria.
Break the eggs into a bowl.	Wahia nga hua ki roto i te peihana.
Return projects are slow.	He puhoi nga kaupapa whakahoki mai.
The buttons are wrong.	Kei te hē nga perei.
Fill the medium pot with water.	Whakakiia te kohua reo ki te wai.
It usually comes as a result.	I te nuinga o te wa ka riro mai hei hua.
The doctor's hands still held her as she removed her skins.	I mau tonu nga ringa o te taote i a ia e tango ana i ona kiri.
Questions he could not answer.	Nga patai kaore i taea e ia te whakautu.
The window opened.	I tuwhera te matapihi.
Tomorrow, he will go again.	Hei apopo, ka haere ano ia.
In the past, women were not allowed to vote.	I nga wa o mua, kaore nga wahine i whakaaetia ki te pooti.
Cultivating these fields pollutes our water source.	Ma te ngaki i enei mara ka pokea to tatou puna wai.
A hill that is not steep.	He puke e kore e pari.
It came quietly from the thunderous waters.	I puta marie mai i nga wai whatitiri.
Several solutions have been identified.	He maha nga otinga kua tohua.
The control group was given a placebo.	I whakawhiwhia e te roopu whakahaere he placebo.
Sugar can be used to flavor coffee.	Ka taea te whakamahi i te huka ki te reka o te kawhe.
They also have guns.	Me mau pu ia hoia.
When the king leaves, the road is forgotten.	Ka mahue i te kingi, ka warewarehia te huarahi.
Cleaning the house falls on him.	Ko te mahi horoi i te whare ka taka ki a ia.
The mountain stands in front of them.	Ko te maunga e tu ana ki mua i a ratou.
The fish swam lazily.	I kauhoe mangere te ika.
The dress is sold to a local bank.	Ka hokona te kakahu ki te peeke o te rohe.
This region is famous for its majestic mountains.	He rongonui tenei rohe mo ona maunga whakahirahira.
Tom is sick.	Kei te mate a Tom.
He crossed his arms and looked at the paper.	Ka whiti ia i ona ringa, ka titiro ki te pepa.
Shady clouds fly lazily over the dark morning sky	Ko nga kapua marumaru ka rere mangere ki runga i te ata pouri o te rangi
Most people relied on public transport.	Ko te nuinga o nga tangata i whakawhirinaki ki nga waka a-iwi.
A dog went missing today.	I ngaro atu tetahi kurī i te rā nei.
You will land here.	Ka tau koe ki konei.
More and more people are deciding to start their own business.	He maha ake nga tangata ka whakatau ki te timata i a raatau ake pakihi.
Peace and anger were welcomed.	I powhirihia te rongo me te riri.
The turkey will not be ready for another five hours.	Kare te korukoru e reri mo etahi atu haora e rima.
The music started playing.	I timata te whakatangitangi puoro.
We made many delicious meals at home.	He maha nga kai reka i mahia e matou i te kainga.
The station smells of oil and gasoline.	Ka hongi te teihana i te hinu me te penehīni.
Daily interviews are a waste of time.	He moumou taima nga uiuinga o ia ra.
We saw them laughing.	I kite matou e kata ana ratou.
The area was severely affected by the drought.	I tino mate te rohe i te tauraki.
He carried a basket of baskets.	I mauria e ia he kete o nga kete.
Elders are saving their children.	Kei te ora nga kaumatua i a ratou tamariki.
He would always be to himself, saying little about anything.	Ka noho tonu ia ki a ia ano, he iti noa te korero mo tetahi mea.
Myths have entertained people for centuries.	Ko nga korero pakiwaitara kua whakangahau i nga tangata mo nga rau tau.
The manager is calling from the boardroom.	Kei te waea mai te kaiwhakahaere mai i te ruma poari.
Computer tools are simple.	He ngawari nga taputapu rorohiko.
Their daily lives are not easy.	Ehara i te mea ngawari o raatau oranga o ia ra.
Soldiers had to walk for miles carrying heavy loads.	Me hikoi nga hoia mo nga maero ma te kawe i nga kawenga taumaha.
He bought a new hat.	I hokona e ia he potae hou.
Rescuers dig through the debris, hoping to find the survivors.	Ka keria e nga kaiwhakaora i roto i nga otaota, me te tumanako ka kitea nga morehu.
Fill the box, please.	Whakakiia te pouaka, koa.
The classes were translated into our language.	I whakamaoritia nga karaehe ki to tatou reo.
Investors did not agree to support this initiative.	Kaore nga kaipupuri moni i whakaae ki te tautoko i tenei kaupapa.
It falls into the sea.	Ka taka ki te moana.
The government will collapse.	Ka pakaru te kawanatanga.
The person who did it must be punished.	Me whiu te tangata nana i mahi.
She hugs the child.	Ka awhi ia i te tamaiti.
The penalties will be severe.	Ko nga whiu ka kaha.
On the street, we saw many beautiful houses.	I te tiriti, he maha nga whare ataahua i kite matou.
They should not be kept secret from each other.	Kare e tika kia huna huna tetahi ki tetahi.
The girl's dance was beautiful.	He ataahua te kanikani a te kotiro.
The chief met his son’s teacher.	I tutaki te rangatira ki te kaiako o tana tama.
She looks at her daughter crying at birth.	Ka titiro ia i tana tamahine e tangi ana ki te whanautanga.
Sadler announced the lists of winning teams	I panuitia e Sadler nga rarangi o nga kapa toa
Some dogs like to eat their own juices.	He pai ki etahi kuri te kai i o ratou ake tai.
The lights create beautiful light.	Ka hangaia e nga rama te marama ataahua.
The use of computers, he said, was sanctioned by employees.	Ko te whakamahi rorohiko, i kii ia, i whakamanahia nga kaimahi.
He will return again.	Ka hoki mai ano ia.
The camel's tongue caught on to lick his food.	Ka mau te arero o te kamera ki te tarai i tana kai.
Many experts studied the language.	He maha nga tohunga i ako i te reo.
He must listen to the truth.	Me whakarongo ia ki te pono.
A photo of valery truly shows off her simple appearance.	Ko tetahi whakaahua o te valery e whakaatu pono ana i tona ahua ngawari.
Why is he so sad?	He aha ia i tino pouri ai?
Our ancestors were farmers, not fishermen.	He kaiahuwhenua o matou tupuna, ehara i te kaihao ika.
He explained the meaning to her.	I whakamaramatia e ia te tikanga ki a ia.
He was caught in the act.	I mau ia i te hara.
Drink and be merry! 	E inu, kia koa hoki!
for tomorrow we die.	apopo hoki tatou ka mate.
One snow landed on my forehead.	Kotahi te hukarere i tau ki toku rae.
You can’t stay here!	Kaore e taea e koe te noho ki konei!
He decides to go down to the water.	Ka whakatau ia ki te heke ki te wai.
The priest ordered his assistants to kneel.	Ka whakahau te tohunga i ana kaiawhina kia tuturi.
The forest is small and vibrant.	He iti, he korikori te ahua o te wao.
The landlord expects the rent for one month.	E tumanako ana te kaiwhakarëti kia kotahi marama te rëti.
The competition was sponsored by a local newspaper.	I tautokohia te whakataetae e te nupepa o te rohe.
Answer all questions.	Whakautua nga patai katoa.
She stared at his feet.	Ka titiro matatau ia ki ona waewae.
The people of the town joined the class.	I uru mai nga tangata o te taone ki te karaehe.
He tried again, but to no avail.	I whakamatau ano ia, engari kaore i angitu.
I stopped to thank him.	I mutu ahau ki te whakamihi.
The politician sees a problem ahead.	Ka kite te kaitōrangapū he raruraru kei mua.
All true samurai must join the same army.	Ko nga samurai pono katoa me uru ki te ope taua.
Now the factory executives are planning to hold a meeting.	Inaianei kei te whakamahere nga kaiwhakahaere o te wheketere ki te whakahaere hui.
The birds fly in their own way.	Ka rere nga manu ki ta ratou huarahi e pai ai.
Situations like this are hard to live with.	Ko nga ahuatanga penei he uaua ki te ora.
The coma, the coma.	Ka koma, ka koma.
The government is working hard to improve quality of life.	Kei te kaha te kawanatanga ki te whakapai ake i te oranga.
Young researchers are not known.	Ko nga kairangahau taitamariki kaore i te mohiotia.
Scientists worked hard.	I whakapau kaha nga kaiputaiao.
The car was covered in darkness.	I hipokina te motoka ki te pouri.
The cat was awakened by a sudden noise.	Na te haruru ohorere i oho te ngeru.
Most garden snails produce no offspring.	Ko te nuinga o nga ngata maara ka whakaputa uri kore.
We decided to take care of both villages.	I whakarite matou ki te tiaki i nga kainga e rua.
The cursed field is beyond the local fence of the farm.	Kei tua atu te mara kanga i te taiapa rohe o te paamu.
What are the benefits?	He aha nga painga?
A metal pipe came out of the main room.	I puta mai he paipa whakarewa mai i te ruuma matua.
The house they bought was old but beautiful.	Ko te whare i hokona e ratou he tawhito engari he ataahua.
Many public buildings have been damaged after years of neglect.	He maha nga whare a te iwi kua pakaru i muri i nga tau o te kore e arohia.
He was subjected to many criticisms.	He maha nga whakaparahako i pa ki a ia.
The actor is bright in his white shirt!	He kanapa te kaiwhakaari i roto i tana koti ma!
She preferred the mom of two sandwiches.	I pai ake ia ki te mama o nga hanewiti e rua.
Sand is thrown into the water and it explodes.	Ka makahia he kirikiri ki roto i te wai, ka pakaru mai.
He doesn't know why he's angry.	Kaore ia e mohio he aha ia i riri ai.
Now close your eyes and pay attention to your breath.	Inaianei kati o kanohi, ka aro ki to manawa.
The nature of the medicine helps him fall asleep.	Ko te ahua o te rongoa ka awhina i a ia kia moe.
Cement in water weakens the concrete.	Ko te ciment i roto i te wai ka ngoikore te raima.
The explosion was heard for miles around.	I rangona te pahūtanga mo nga maero huri noa.
This farm is famous for its delicious vegetables.	He rongonui tenei paamu mo ana huawhenua papai.
We use words in conversations, often to command others.	Ka whakamahia e matou nga kupu i roto i nga korero, he maha nga wa hei whakahau i etahi atu.
Knowledge should be tied to this section.	Me herea te matauranga ki tenei wahanga.
Overlay the documents on an image.	Whakakikoruatia nga tuhinga ki runga i tetahi atahanga.
The family moved out of the big city.	I neke atu te whanau i te taone nui.
Once a month, pay us.	Kia kotahi marama, utu mai ki a maatau.
His father taught him many things.	He maha nga mea i akona e tona papa.
The cause of this accident was a lack of planning.	Ko te take o tenei aitua ko te ngoikore o te whakamahere.
Scientists use special equipment to read brain waves.	Ka whakamahia e nga kaiputaiao nga taputapu motuhake hei panui i nga ngaru roro.
The snake hid in the bushes.	Ko te nakahi i huna i roto i nga rakau ririki.
The power is slowly being restored.	Kei te ata whakahokia te hiko.
The jazz band sat on stage playing their musical instruments.	I noho te roopu jazz ki runga i te atamira e whakatangi ana i a raatau taonga puoro.
Reduce heat.	Whakaitihia te wera.
Within two hours, the city had collapsed.	I roto i nga haora e rua, kua pakaru te pa.
The alarm went off at six in the morning.	I tangi te whakaoho i te ono i te ata.
He takes his visions.	Ka tangohia e ia ona matakite.
Tomorrow, he will bury the infant graves.	Hei apopo, ka tanu ia i nga urupa kohungahunga.
I urged him not to give up hope.	I tohe ahau ki a ia kia kaua e mutu te tumanako.
Look, we're almost done!	Titiro, kua tata mutu tatou!
Commercial fishing is popular here.	He rongonui te hī ika arumoni ki konei.
The dress was amazing.	He mea whakamiharo te kakahu.
His breath smelled of garlic.	He kakara karika tona manawa.
There are many types of shellfish on this beach.	He maha nga momo anga kaimoana kei tenei takutai.
Your argument is wrong.	He pohehe to tohenga.
What is the proposed project?	He aha te kaupapa e whakaarohia ana?
The plates are taken out and washed.	Ka haria nga pereti ki waho, ka horoia.
The doorbell rang and a girl entered.	Ka tangi te pere o te tatau, ka tomo mai tetahi kotiro.
It should be very brown.	Me tino parauri.
It urgently needs more government funding.	Kei te hiahia wawe kia nui ake nga putea a te kawanatanga.
The division of the audience was clear.	He marama te wehewehenga o te hunga whakarongo.
They were lucky to be successful in this endeavor.	I waimarie ratou i angitu i tenei mahi.
Rubbing sand on your dog’s fur will not be effective.	Ko te mirimiri ki te kirikiri ki te huruhuru o to kuri kare e whai hua.
Shops close early here.	Ka kati moata nga toa ki konei.
The candidate is likely to win the next election.	Tera pea ka toa te tomanata hei te pooti e haere ake nei.
We need to eat a balanced diet.	Me kai tatou i te kai taurite.
A team from the university won the game.	He kapa no te whare wananga i toa i te keemu.
Trade connects the two countries.	Ko te hokohoko e hono ana i nga whenua e rua.
The officers did not listen.	Kaore nga rangatira i whakarongo.
The banker refused to lend them, they found.	Kaore te kaipupuri putea i pai ki te tuku nama ki a ratou, ka kitea e ratou.
He was convicted and convicted.	I whakawakia ia, ka whakawakia.
Water turns from water to air.	Ka huri te wai mai i te wai ki te hau.
Many types of coats are given to the buyers	He maha nga momo koti ka hoatu ki nga kaihoko
Inflation is rampant in this economy.	Kei te kaha te pikinga o te utu i roto i tenei ohanga.
In those days people would be more depressed.	I aua ra ka nui ake te whakapouri o te tangata.
There are many roads crossing the village.	He maha nga rori e whakawhiti ana i te kainga.
Show me the poster.	Whakaaturia mai te panui.
They exchanged eyes and laughed.	Ka whakawhiti kanohi, ka kata.
We have to go eat.	Me haere tatou ki te kai.
The two offices joined forces to form the new company.	I hono nga tari e rua ki te hanga i te kamupene hou.
Try again.	Ngana ano.
It is a complex set of contracts that governs national relations abroad.	He huinga kirimana matatini e whakahaere ana i nga hononga o te motu ki tawahi.
The king is proud and arrogant.	He whakakake, he whakahihi te kingi.
After a quick wash, the room smelled.	I muri i te horoinga tere, ka hongi te ruma.
The police don’t pay much attention to the people of the street.	Karekau nga pirihimana e aro nui ki nga tangata o te tiriti.
Millions of dollars were wasted in cleaning walls.	E hia miriona taara i moumouhia i roto i nga pakitara horoi.
Couldn’t they have thought of another way?	Kaore i taea e ratou te whakaaro ki tetahi atu huarahi?
Please ask if you are interested in purchasing.	Tena koa patai mai mena kei te pirangi koe ki te hoko.
Two ounces of whiskey is in the bottle.	E rua hekere o te whiskey kei te pounamu.
Oh, how lonely to be an idle person.	Aue te mokemoke ki te noho tangata kore noa.
The company’s finances are not in good shape.	Kaore i te pai te ahua o nga putea a te kamupene.
I need money.	Kei te hiahia moni ahau.
Perhaps his disciples were afraid?	I mataku pea ana akonga?
It’s easy to explain why that happens.	He ngawari ki te whakamarama he aha te mea ka tupu.
There are many types of jobs that have a job.	He maha nga momo mahi ka whai mahi.
Last year, many major cities witnessed violent clashes.	I tera tau, he maha nga taone nui i kite i nga tukinga tutu.
The dove returns to the water.	Ka hoki te kukupa ki te wai.
He explained his goals.	I whakamarama ia i ana whainga.
Its people are well taken care of.	He pai te tiaki o ona tangata.
He drank milk, a show of good will.	I inu ia i te waiu, he whakaaturanga o te whakaaro pai.
During their school days, they played together on the park.	I a raua ra kura, ka takaro tahi raua i te papa.
Someone has pierced the cap.	Kua werohia e tetahi te potae.
I will be really hurt.	Ka tino mamae ahau.
The heroic warriors were killed by the evil villains.	Ko nga toa rangatira i patua e nga koroke kino.
The baby should have a bottle every three hours.	Me whai pounamu te peepi ia toru haora.
They managed to get on top.	I angitu ratou ki te eke ki runga.
The people rose up to oppose the chief.	Ka whakatika te iwi ki te whakahee i te rangatira rangatira.
The disease can be contracted by eating uncooked meats.	Ka pangia pea te mate ma te kai i nga miiti kare i maoa.
The bride and groom met at a ceremony.	I tutaki te wahine marena hou me te tane tane ki tetahi hui.
There were many small white stripes on the neck of the day man.	He maha nga whiu iti ma i te kaki o te tangata ra.
The government issued a statement yesterday.	I tukuna e te kawanatanga he korero inanahi.
Bus routes are important.	He mea nui nga huarahi pahi.
Mumps is a common childhood disease.	Ko te mumps he mate tamariki noa.
It’s a heritage, but nothing more.	He taonga tuku iho, engari karekau he rawa atu.
Let’s start our business.	Kia timata taatau pakihi.
The town was good, thanks to the energy of the locals.	I pai te taone, na te kaha o te hunga kainga.
Soon we were going to the airport.	Kare e roa ka haere matou ki te taunga rererangi.
Cut the carrot.	Tapahia te kāreti.
The land is hard and mountainous.	He pakeke, he maunga hoki te whenua.
A great break followed this sad story.	He okiokinga nui i whai i tenei korero pouri.
The noise is almost impossible.	Ko te haruru tata kore e taea.
His comments were published by several popular sources.	Ko ana korero i panuitia e etahi puna rongonui.
We want to play football.	Kei te pirangi matou ki te takaro whutupaoro.
A music festival was held yesterday.	He hakari waiata i tu inanahi.
We have to go swimming.	Me haere tatou ki te kauhoe.
Villages extend to all sides.	Ka toro atu nga kainga ki nga taha katoa.
Use white vinegar to clean the sink.	Me whakamahi te winika ma hei horoi i te totohu.
Identify the main characteristics of cola drinks.	Tautuhia nga ahuatanga matua o nga inu cola.
He looked up and smiled sadly.	Ka titiro ake, ka ataata pouri ia.
The lights go out.	Ka mate nga rama.
He can hit high marks.	Ka taea e ia te patu i nga tohu teitei.
The moon was hidden behind a cloud.	I huna te marama ki muri i te kapua.
The professor’s wife left after seeing his work.	I wehe te wahine a te ahorangi i muri i te kitenga o tana mahi.
As a result, most people just forget about themselves.	Ko te mutunga mai, ko te nuinga o nga tangata ka wareware noa i a raatau.
The cat used his foot to swing water.	I whakamahia e te ngeru tana waewae ki te piu wai.
Course questions often focus on interpreting written texts.	He maha nga wa ka aro nga paatai ​​​​akoranga ki te whakamaori i nga tuhinga tuhi.
It’s an amazing story.	He korero whakamiharo.
There is no leader to rule this country.	Kaore he rangatira e whakahaere i tenei whenua.
Children learn by memorizing words.	Ka ako nga tamariki ma te maumahara i nga kupu.
Sales statistics show that this company is doing well.	Ko nga tatauranga hoko e whakaatu ana kei te pai te mahi a tenei kamupene.
The movies of this theater are awesome.	He whakamataku nga kiriata o tenei whare tapere.
Our energy is almost exhausted.	Kua tata pau to tatou kaha.
The committee should have time to choose.	Me whai taima te komiti ki te whiriwhiri.
The environment is poor.	He rawakore te taiao.
People are made aware of their rights.	Ka whakamohio te tangata ki o ratou tika.
The locals do not have time for these activities.	Karekau he taima a nga tangata o te kainga mo enei mahi.
The threat of war is on many nations.	Ko te riri o te pakanga kei runga i nga iwi maha.
The total number of vehicles is small.	He iti te tapeke o nga waka.
The punishments are strong, but necessary.	He kaha nga whiu, engari e tika ana.
There is a road on the river.	Kei runga i te awa he rori.
They built an airport in the desert.	I hanga e ratou he taunga rererangi i te koraha.
“Democracy” is a form of government.	Ko te "manapori" he ahua o te kawanatanga.
Thailand is famous for its local cuisine.	He rongonui a Thailand mo ana kai o te rohe.
Some regions have more wealth than others.	Ko etahi o nga rohe he whai rawa ake i era atu.
She likes him, but he doesn’t easily show his love.	E pai ana ia ki a ia, engari kaore ia e whakaatu ngawari i tona aroha.
The curtains slowly blinked as he entered the house.	Ka pupuhi marie nga arai i a ia e kuhu atu ana ki roto i te whare.
Her new dress is so beautiful.	He tino ataahua tona kakahu hou.
The decline in fish stocks was due to overfishing.	Ko te hekenga o nga taonga ika na te nui o te hii ika.
What kinds of projects did he do?	He aha nga momo kaupapa i mahia e ia?
These prayers are important for the healing of the sick.	He mea nui enei inoi mo te whakaora i nga turoro.
John’s behavior sometimes makes me angry.	Ko nga whanonga a John i etahi wa ka riri ahau.
Earthquakes can damage buildings, bridges, and power lines.	Ka taea e nga rū whenua te pakaru i nga whare, nga piriti, me nga raina hiko.
Older people are more likely to read what has been printed.	He pai ake te hunga tawhito ki te panui i nga mea kua taia.
Opponents want to argue about this issue.	Kei te pirangi te hunga whakahee ki te tautohetohe mo tenei take.
Summarize.	Whakarāpopotohia.
Theories are competing for the origin of life.	Kei te whakataetae nga ariā mo te takenga mai o te oranga.
Police will search all the bags.	Ka rapua e nga pirihimana nga peke katoa.
It’s an activity that fills you with anger.	He mahi ka whakakiia koe i te weriweri.
The offender has been arrested.	Kua mau te tangata takahi ture.
There is no money to buy a house.	Karekau he moni hei hoko whare.
A small ant ran out of the crack.	He popokorua iti i oma mai i te kapiti.
The idea that he was a fraud was dismissed.	I whakakorehia te whakaaro he tangata tinihanga ia.
He slowly climbed from rock to rock.	Ka āta piki ia mai i te toka ki te toka.
They killed him!	Na ratou ia i patu!
This war has been going on for too long.	Kua roa rawa tenei pakanga.
The traffic here is awesome.	He whakamataku nga waka i konei.
The accident is being repaired.	Kei te whakatikatika haeretia te aituā.
It is important that our problems are fixed.	He mea nui kia whakatikahia o tatou raru.
The committee called for more recycling of locals.	I kii te komiti kia nui ake te hangarua o nga tangata whenua.
Snakes can be found among all animals.	Ka kitea nga nakahi i waenga i nga kararehe katoa.
Trainers this week will learn about the symbols, and the actions of the military.	Ka ako nga kaiwhakangungu i tenei wiki i nga tohu, me nga mahi a te ope hoia.
Resentment soon turned to joy.	Aita i maoro roa ua taui te inoino ei oaoaraa.
He hesitated, but he stopped talking.	I ruarua ia, engari ka mutu tana korero.
The wine was delicious and the bouquet was ready.	He reka te waina, me te hainga ki te rite.
Zoo experts believe this bird is extinct.	E whakapono ana nga tohunga o te whare kararehe kua ngaro tenei manu.
The legal team spent most of their time preparing.	I whakapaua e te roopu ture te nuinga o to ratou wa ki te whakarite.
He kicked the ball with a try.	I whana e ia te paoro ki te piro.
The painting was displayed in a small museum.	I whakaatuhia te peita i roto i tetahi whare taonga iti.
This star system is similar to the solar system.	He rite tenei punaha whetu ki te punaha solar.
The fire quickly subsided.	Tere tonu te totohu o te ahi ahi.
We see holes in the surface of the road.	Ka kite matou i nga poka kei te mata o te huarahi.
You will need a large frying pan and plenty of oil.	Ka hiahia koe ki te parai parai nui, me te nui o te hinu.
Most of the people surveyed had a computer in their home.	Ko te nuinga o nga tangata i rurihia he rorohiko to ratou whare.
Not everyone seems to accept this truth.	E au ra e aita te taatoaraa i farii i teie parau mau.
Forwarding granted to	I whakawhiwhia te whakamua ki te
There are still many trees in this forest.	He maha tonu nga rakau o tenei ngahere.
The company has launched a new product.	Kua whakarewahia e te kamupene he hua hou.
The right approach is to do both.	Ko te huarahi tika ko te mahi i nga mea e rua.
That is correct.	He tika tena.
Life is short, so you have to catch the sun.	He poto te ora, no reira me hopu e koe te ra.
The war broke out.	Ka pakaru te pakanga.
A wide variety of fruits and vegetables should be tried.	Ko te maha o nga momo hua me nga huawhenua me whakamatau.
The huge explosion shook the building.	Na te pahūtanga nui i ruia te whare.
You can't shut me up.	Kaore e taea e koe te kati i ahau.
The house smells of smoke.	Ka hongi te whare i te auahi.
Finally, decide what you want to see.	Hei whakamutunga, whakatauhia nga mea e hiahia ana koe kia kite.
A great mountain stands in the sky.	He maunga nui e tu ana ki te rangi.
After a long walk, we arrived at our destination.	I muri i te haerenga roa, ka tae matou ki to matou haerenga.
The class starts again and all the tests are done.	Ka timata ano te karaehe, ka mahia nga whakamatautau katoa.
The forecast for rain was bold.	I maia te matapae mo te ua.
The prisoner struggled to untie his ropes.	I kaha te mauhere ki te wetewete i ana taura.
He quickly pushed her away.	Tere tonu tana pana ia ia.
You can give him the book as a gift.	Ka taea e koe te hoatu ki a ia te pukapuka hei koha.
The impact of poverty on food has been examined.	Kua tirohia te paanga o te rawakore ki te kai.
It is a country where visitors are bound.	He whenua e herea ana nga manuhiri.
According to many experts, one can do this.	E ai ki nga tohunga maha, ka taea e tetahi te mahi i tenei.
First, you need to add two tablespoons of vanilla extract.	Tuatahi, me tapiri e koe kia rua punetēpu o te tangohanga vanilla.
Will the train leave?	Ka wehe te tereina?
The factory had an accident once a week.	He aitua te wheketere kotahi i te wiki.
The population size is declining.	Kei te iti haere te rahi o te taupori.
He spoke about the problem of inflation.	I korero ia mo te raruraru o te pikinga o nga utu.
She wants her neighbor’s polished wooden jar.	E hiahia ana ia ki te oko rakau orohia a tona hoa tata.
Stop talking now!	Kati te korero inaianei!
The animals feed on the grassy hills.	Ka whangai nga kararehe ki runga i nga puke tarutaru.
People fall into three or four categories.	Ka taka nga tangata ki nga wahanga e toru, e wha ranei.
This discovery could change the computer.	Ka taea e tenei kitenga te huri i te rorohiko.
Your hair needs a deep lightening treatment.	Ko o makawe e hiahia ana ki te maimoatanga whakamaarama hohonu.
Ships travel through the channel.	Ka haere nga kaipuke ma te hongere.
He insists on working with his father.	Ka tohe ia ki te mahi tahi me tona papa.
Increase your price.	Whakanuia to utu.
Blow away some tears without wiping.	Whakatangihia etahi roimata me te kore e muru.
He gathered his belongings and left.	Ka kohia e ia ana taonga, ka haere.
He insisted on taking medication for not paying attention.	I tohe ia ki te kai rongoa mo te kore e aro.
Proper respect was shown for the dead.	Ua faaitehia te faatura tano no tei pohe.
They poured champagne into glasses.	I ringihia e ratou te piari ki roto i nga karaihe.
According to tradition the serpent god lived here.	E ai ki nga korero tuku iho kei konei te atua nakahi e noho ana.
There are many special organs in the human body.	He maha nga whekau motuhake kei roto i te tinana o te tangata.
Do not allow the ice to melt.	Kaua e tukua te hukapapa kia rewa.
It is a rare treasure, now more abundant.	He taonga onge, kua nui ake inaianei.
Symbols will stand in each section.	Ka tu nga tohu tohu ki ia wahanga.
The government cut government funds.	I whakakorehia e te kawanatanga nga putea a te kawanatanga.
Homes are noisy at night.	Ka haruru nga kaainga i te po.
Students need to learn.	Me ako nga akonga.
This is the end.	Ko te mutunga tenei.
In close proximity, the differences of these two mountain ranges are clear.	Kei te taha tata, e marama ana nga rereketanga o enei pae maunga e rua.
With added sugar the cookie tastes better.	Ma te huka taapiri ka reka ake te pihikete.
On days of heavy rain, the river floods.	I nga ra o te ua nui, ka waipuke te awa.
These people are immigrant workers.	He kaimahi manene enei tangata.
Conventional water heaters are electric.	Ko nga whakamahana wai tikanga he mea hiko.
The suspect's body was soon discovered.	Kaore i roa ka kitea te tupapaku o te tangata whakapae.
The mailbox was full.	I ki tonu te pouaka pouaka.
There are many types of food at this restaurant.	He maha nga momo kai kei tenei wharekai.
The chicken was cooked to perfection.	I tunua te heihei ki te tino pai.
But the wind blows.	Engari ka rere te hau.
There is a green and white striped pattern on her skirt.	He tauira purepure kaakaariki me te ma i runga i tona remu.
The needle of the analog clock moved to the telephone line.	Ko te ngira o te karaka tairitenga i neke ki te waea waea.
It is a white substance, possibly an oil.	He matū ma, he hinu pea.
There have been many changes in my life.	He maha nga huringa i roto i toku ora.
Becoming an animal is his biggest dream.	Ko te huri hei kararehe tana tino wawata.
The priests stood in annoyance.	Ka tu nga tohunga ki te hoha.
Some trees floated in the pond of water.	Ka maanu etahi rakau i roto i te harotoroto wai.
There are eight words in this sentence.	E waru nga kupu kei roto i tenei rerenga.
The dosage of the drug is very important.	Ko te inenga o te rongoa he mea tino nui.
The local food is very tasty.	He tino reka te kai o te rohe.
The young man smiled, but did not answer.	Ka ataata te taitama, engari kaore i whakautu.
Four times a year.	E wha nga wa o te tau.
Synonyms have the same meaning.	Ko nga kupu taurite he kupu kotahi ano te tikanga.
Her father doesn’t like nicknames.	Kare tona papa e pai ki te ingoa karanga.
Fill the pan with water.	Whakakiia te paraharaha ki te wai.
This change will significantly improve road safety.	Ma tenei huringa ka tino pai ake te haumaru rori.
His head shook as he looked in the mirror.	Ko te mahunga o tana mahunga i te wa e titiro ana ia ki te whakaata.
The oven is full of crab cakes.	E kiki ana te umu ki nga keke papaka.
There is a veterinary clinic located next to the farm.	He whare haumanu kararehe e tu tata ana ki te paamu.
Some asked other questions.	Ko etahi i paatai ​​​​i etahi atu patai.
Local farmers rely on alternate rainfall.	Ka whakawhirinaki nga kaiahuwhenua o te rohe ki te ua rerekee.
The horse got up and jumped.	Ka whakatika te hoiho, ka peke.
No one is allowed near that barrier.	Karekau he tangata e whakaaetia kia tata atu ki taua parepare.
She complained of pain in her muscles.	I amuamu ia i te mamae o ona uaua.
The locals consider this plant sacred.	Ki te whakaaro o te tangata whenua he tapu tenei tipu.
The information must be analyzed.	Me wetewetehia nga korero.
Children need to memorize poems.	E tika ana kia maumahara nga tamariki ki nga rotarota.
She is holding a book in her hands.	Kei te pupuri pukapuka ia i ona ringa.
The circle closes with him.	Ka kati te porowhita ki a ia.
He examined the budget carefully.	I āta tirohia e ia te tahua.
A thick mist hanging over the swamp.	He kohu mātotoru e iri ana ki runga i te repo.
Two similar twins are grown in separate villages.	E rua nga mahanga rite e whakatipuhia ana i nga kaainga motuhake.
What will happen to them is not entirely clear.	He aha nga mea ka pa ki a raatau kaore i te tino mohio.
She makes diamonds and precious stones.	Ka mahi ia i nga taimana me nga kohatu utu nui.
Hopefully he was scared.	Na te tumanako i mataku ia.
The boat is made of wood.	He mea hanga te kaipuke ki te rakau.
The stars are bright in the night sky.	He kanapa nga whetu i te rangi po.
There are many lakes in this area.	He maha nga roto o tenei rohe.
John found the scorpion very beautiful.	I kitea e John he tino ataahua te kopiona.
It is not fair to expect prices to rise.	Kare e tika te tumanako ka piki nga utu.
The cell structure is a complex set of organs.	Ko te hanganga pūtau he huinga matatini o nga okana.
Therefore, all factors were considered.	No reira, i whakaarohia nga take katoa.
Part of this crowd is the murderer.	Ko tetahi wahi o tenei mano ko te kaikohuru.
The tables have changed and are better now.	Kua huri ke nga tepu, kua pai ake inaianei.
The weather is nice all year round.	He pai te rangi i te tau katoa.
We conducted an experiment on animals.	I whakahaerehia e matou he whakamatautau mo nga kararehe.
The color of this plant is a dark green.	Ko te tae o tenei tipu he matomato pouri.
The message came from an unknown source.	I ahu mai te karere i tetahi puna unknown.
Many workers opposed the new law.	He maha nga kaimahi i whakahee i te ture hou.
Sometimes the influence of politicians is compromised.	I etahi wa ka raru te awe o nga kaitōrangapū.
It’s too sad to read such a small article.	He pouri rawa ki te panui i te tuhinga iti.
The gun fired and the horses and riders were sent into the air.	Ka pupuhi te pu, ka tukuna nga hoiho me nga kaieke ki te rangi.
The young man hid behind his mother.	Ka huna te taitama ki muri i tona whaea.
The flow of the river changed a few years ago.	I rereke te rere o te awa i etahi tau ki muri.
Here you will find all kinds of birds.	I konei ka kitea e koe nga momo manu katoa.
The applicant wants money.	Kei te pirangi te tangata tono moni.
Beetles attach to the skin.	Ka piri nga pokai namu ki te kiri.
He died yesterday of cancer.	I mate ia inanahi, he mate pukupuku.
One herd was submerged in the rain.	Ko tetahi kahui kua rukuhia i roto i te ua.
She insisted on him.	Ka tohe ia ki a ia.
The crowd met there regularly.	I hui auau te mano ki reira.
Mandela is a champion here.	He toa a Mandela i konei.
Pistachio nuts are very tasty.	He tino reka nga nati pistachio.
The barometer showed signs of low pressure.	I whakaatuhia e te barometer nga tohu o te pehanga iti.
A little more than we expected!	He iti rawa atu i ta matou i tumanako ai!
They found out when they inspected the photos.	I kitea e ratou i te wa i tirotirohia e ratou nga whakaahua.
The water evaporates and forms a cloud.	Ka mimiti te wai, ka hanga he kapua.
Let’s celebrate tonight!	Kia whakanui tatou i tenei po!
I'm seeing one tonight.	Kei te kite ahau i tetahi i tenei po.
The terrifying sound awakened his gentle dreams.	Na te tangi whakamataku i oho ana moemoea ngawari.
There was a lot of food served by the restaurants.	He nui nga kai i tukuna e nga wharekai.
It was a bright morning and it was delicious.	He ata marama, he rawe.
White clouds, long, white clouds, lazy in the sky.	Ko nga kapua ma, he roa, he kapua ma, he mangere i te rangi.
It’s not easy to make a living.	Ehara i te mea ngawari ki te whai oranga.
The speaker finished the paper early.	I mutu moata te kaikorero i te pepa.
He fell to his knees and groaned.	Ka hinga ia ki ona turi me te aue.
One block of ice melts per day.	Ka rewa tetahi poraka hukapapa ia ra.
It has a special scent.	He kakara motuhake.
We stayed at a hotel last night.	I noho matou ki tetahi hotera inapo.
The smoke was clearly visible from the blazing forest fire.	I tino kitea te paoa mai i te ahi ngahere e mura ana.
Their house is in the countryside.	Kei te tuawhenua to ratou whare.
The machine is noisy.	He haruru te miihini.
She was kind of cool, very lonely.	He ahua hauhautanga rawa ia, he mokemoke rawa.
A law was raised for them.	I whakaarahia he ture mo ratou.
My anger is gone.	Kei te ngaro taku riri.
The fish in this dish is slightly smoked.	Ko nga ika i roto i tenei rihi he iti te paowa.
Individuals seek employment.	Ka rapu mahi te tangata takitahi.
During this period the creation of various arts.	I roto i tenei waa te hanga o nga momo toi.
Relatives of patients take blood samples for analysis.	Ka mau nga whanaunga o nga turoro i nga tauira toto hei tātari.
The bridge is bad to navigate.	He kino te piriti ki te whakatere.
In all, the author seems to win the comparison.	I roto i te katoa, ko te ahua o te kaituhi ki te toa i te tauritenga.
He said he needed time to think.	I kii ia me whai wa ia ki te whakaaro.
He communicated with doctors across multiple locations.	I whakawhitiwhiti korero ia me nga rata puta noa i nga waahi maha.
He saw a hole in the thick brush.	I kite ia i tetahi kohao i roto i te paraihe matotoru.
A coat like this is worth it!	He nui te utu o te koti penei!
His fingers curl around his hands.	Ko ona maihao e kopikopiko ana ki ona ringa.
Water is an element of life.	Ko te wai he huānga o te oranga.
The restaurant served local food.	I tukuna e te wharekai nga kai o te rohe.
This color is a lucky symbol.	Ko tenei tae he tohu waimarie.
This is a new service.	He ratonga hou tenei.
Joe sought advice from political leaders.	I rapu tohutohu a Joe i nga kaiarahi torangapu.
His poetry was celebrated.	I whakanuia tana whiti.
He was a missionary for several years.	He mihinare ia mo etahi tau.
The artworks reflect the ancient traditions of the centuries.	Ko nga mahi toi e whakaata ana i nga tikanga tawhito o nga rautau.
He will have trouble meeting deadlines.	Ka raru ia ki te whakatutuki i nga wa kati.
Don’t do it!	Kaua e mahia!
How much work do you do?	E hia nga mahi ka mahia e koe?
He moved his seat.	Ka nukuhia e ia tona nohoanga.
He won the great prize.	I riro ia ia te taonga nui.
However, the approach of the parade was different last season.	Heoi, i rereke te huarahi o te parade i te wa whakamutunga.
He looked at me for some reason.	I titiro mai ia ki ahau mo etahi take.
The delivery rules are very strict here.	He tino kaha nga ture tukunga i konei.
The documents point to suspicion.	Ko nga tuhinga e tohu ana ki te whakapae.
People just eat bread.	Ka kai noa te tangata i te taro.
The plate is broken.	Kua pakaru te pereti.
That movie is rubbish.	Ko taua kiriata he para.
He always talks about politics.	He korero tonu tana mo nga mahi torangapu.
I need to end the relationship.	Me whakamutu e ahau te hononga.
School is important.	He mea nui te kura.
Home schooling is a highly controversial topic.	Ko te kura kainga he kaupapa tino tautohetohe.
The most accurate results can be achieved by scientific method.	Ka taea te whakatutuki i nga hua tino tika ma te tikanga putaiao.
He wrote about this kingdom years ago.	I tuhituhi ia mo tenei rangatiratanga tau ki muri.
One question was posed to a member of the press.	Kotahi te patai i tukuna ki tetahi mema o te perehi.
Activate the monitor and turn on the music.	Whakahohehia te kaitirotiro me te whakakā i te puoro.
Hands will be bare.	Ka noho tahanga nga ringa.
But you can’t raise him alone.	Engari e kore e taea e koe te whakaara i a ia ko koe anake.
There are three main sections of this essay.	E toru nga waahanga nui o tenei tuhinga roa.
Who found the clock?	Nā wai i kitea te hāora?
We must change our ways before it is too late.	Me huri tatou i o tatou huarahi i mua i te mutunga.
As a result, the boxes have to be paddled.	Ko te mutunga mai, me hoe nga pouaka.
The poor and miserable waited for hours.	Ko te hunga rawakore me te pouri i tatari mo nga haora.
I baked a cake for her birthday.	I tunua e ahau he keke mo tona ra whanau.
Snow covers the fields.	Ko te hukarere e kapi ana i nga mara.
Get up early!	Maranga moata!
Tom has a great son.	He tama nui a Tom.
Many people in this town are angry with the mayor.	He maha nga tangata o tenei taone e riri ana ki te koromatua.
A little girl has asked you to dance.	Kua tono tetahi kotiro iti ki a koe kia kanikani.
The symbol is a segmentation.	Ko te tohu tohu he wehenga wahanga.
This is where the penguins live.	Koinei te waahi e noho ana nga korora.
The machine is light but tough.	He maamaa te miihini engari he uaua.
The broken book is too old.	Kua tawhito rawa te pukapuka kua pakaru.
Despite the difficulties, the refugees persisted.	Ahakoa nga raruraru, i tohe tonu te hunga rerenga.
They collect taxes from each country.	Ka kohi taake ratou i ia whenua.
The fire quickly spread throughout the city.	Hohoro te ahi i horapa puta noa i te taone nui.
The population is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori.
A national spirit emerged in the war.	I puta mai he wairua motu i roto i te pakanga.
Only happy people eat lightly.	Ko nga tangata harikoa anake ka kai mama.
Cooking must be precise and careful.	Ko te tunu kai me tino tika me te tiaki.
Her dress is the latest trend.	Ko tana kakahu te ahua hou.
He was deaf to their words.	He turi ia ki a ratou korero.
They arrested me.	I hopukina ahau e ratou.
Of course he is incompetent.	Ko te tikanga he koretake ia.
The Fans changed the region.	Ko nga Kaiwhaiwhai i huri i te rohe.
Most of the miners were male.	Ko te nuinga o nga kaikeri he tane.
The watch gave a deep bong and music.	I homai e te mataaratanga he bong hohonu, he waiata.
The mother of the bride walked down the street.	Ko te whaea o te wahine marena hou i haere ki raro i te huarahi.
He broke all kinds of rules.	I takahia e ia nga momo ture katoa.
People think they are healthy.	Ka whakaarohia e te tangata he hauora.
First, you will need to increase the dose of cinnamon.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te taapiri i te horopeta o te hinamona.
The bridge was severely damaged.	I tino pakaru te piriti.
They investigate past crimes.	Ka whakatewhatewha ratou i nga hara o mua.
Cut a lime in half.	Tapahia he kotakota ki te haurua.
First, mix the baking soda with water.	Tuatahi, whakaranuhia te houra tunu me te wai.
Their correspondence continued.	I haere tonu ta ratou whakawhiti reta.
The wolf crawled silently towards the buffalo.	Ko te wuruhi i ngoki wahangu atu ki te bufalo.
The look on his face was a study of sadness.	Ko te ahua o tona kanohi he rangahau mo te pouri.
The government boasts that the unemployment rate has dropped.	E whakamanamana ana te kawanatanga kua heke te reiti o te kore mahi.
He didn’t really understand what he was doing.	Kaore ia i tino mohio ki tana mahi.
The leaves began to dry out.	I timata nga rau ki te maroke.
Several meetings have been held.	He maha nga hui kua tu.
My foot was hot today.	I wera taku waewae i tenei ra.
We stay long weeks.	Ka noho roa matou i nga wiki.
No changes are spared.	Karekau he huringa e manawapa ana.
A group of men entered the chapel.	Ua tomo mai te hoê pǔpǔ tane i roto i te fare pure.
This boy was lost in the wilderness.	I ngaro tenei tamaiti i te koraha.
He was born into a wealthy family.	I whanau ia i roto i te whanau whai rawa.
Well, the big difference is that you can’t hurt yourself.	Ana, ko te rereketanga nui ko te kore e taea e koe te kino i a koe ano.
The dentist found that the patient's teeth were very white.	I kitea e te taote niho he tino ma nga niho o te turoro.
There is little evidence of most ancient cultures.	He iti noa nga taunakitanga o te nuinga o nga ahurea tawhito.
The city is full of towers.	Ki tonu te pa i nga pourewa.
The morning light spreads over the ridge.	Ka horapa te tiaho o te ata ki runga i te riu.
His voice was calm and strong.	He marino, he pakari tona reo.
It’s very dumb.	He tino wahangu.
It will have life for humans and other animals.	Ka whai oranga mo te tangata me etahi atu kararehe.
It is difficult to determine the cause of the fire,	He uaua ki te whakatau i te take o te ahi,
The wind blows in the desert and the sand turns.	Ka pupuhi te hau i te koraha, ka huri te kirikiri.
Yeast must be mixed with water.	Me uru te rewena ki te wai.
He decides to cancel his plans for the morning.	Ka whakatau ia ki te whakakore i ana mahere mo te ata.
It has dominated the market for fertilizer.	Kua koina e ia te maakete mo te tongi.
You are late.	Kua tōmuri koe.
Dark clouds flew across the pink sky.	Ka manu nga kapua pouri puta noa i te rangi mawhero.
The grief ends.	Ka mutu te mate pouri.
Summers are hot and dry.	He wera, he maroke te raumati.
Do you remember our visit to this park?	Kei te maumahara koe i to matou haerenga ki tenei papa?
I did not know that man.	Kare au i mohio ki taua tangata.
The statistics were very strong.	I tino kaha te tatauranga.
The execution of the prisoner will be delayed.	Ka whakaroa te whakamatenga o te mauhere.
The commander of his troops ordered a fight.	Ka whakahau te rangatira o ana hoia ki te whawhai.
This restaurant has good food.	He kai pai tenei wharekai.
A lot of rain fell this year.	He nui te ua i hinga i tenei tau.
Grandmothers carrying babies or grandchildren are a common sight.	Ko nga kuia e kawe pepi, mokopuna ranei, he tirohanga noa.
Once you get this, your work is half done.	Kia whiwhi koe i tenei, kua oti te haurua o to mahi.
This orange is delicious.	He reka tenei karaka.
An individual collector looked at a painting.	I titiro tetahi kaikohi takitahi ki tetahi peita.
Artists decrypt their code.	Ka wetekina e nga kaitoi a raatau waehere.
Now the potatoes need to be peeled.	Inaianei me tihorea nga rīwai.
Rapid changes cause noise.	Ko nga huringa tere ka puta he ngangau.
He was injured in a car accident but recovered.	I whara ia i te aituā motoka engari i ora ake.
Trains are the fastest way to get around.	Ko nga tereina te huarahi tere ki te haere.
You know there aren’t some things for sale, right?	Kei te mohio koe kaore etahi mea mo te hoko, kaore?
Our garden is beautiful in the spring.	He ataahua ta matou kari i te puna.
Ovens, refrigerators, and water boilers all contain these metals.	Ko nga umu, nga pouaka whakamatao, me nga kohua wai kei roto katoa enei whakarewa.
Police climbed over the bushes, searching for the survivors.	Ka piki nga pirihimana ki runga i nga otaota, ki te rapu i nga morehu.
He spoke in a low voice, no.	I korero ia ma te reo iti, karekau.
There are many shops and offices along the highway.	He maha nga toa me nga tari o te huarahi whanui.
The country’s water will be depleted in the next few decades.	Ka mimiti te wai o te whenua i roto i nga tekau tau e haere ake nei.
Wear gloves to keep them from getting hot.	Me mau karapu kia kore e wera.
No one likes him, he’s not very popular.	Karekau he tangata e pai ana ki a ia, he kore tino rongonui ia.
The birds dressed in scouts were sent into the island.	Ko nga manu kua whakakakahuhia ki nga kaitarai i tukuna ki roto o te motu.
Hold this glass of water on a night stand.	Puritia tenei karaihe wai ki runga i te turanga po.
It looks beautiful and smart.	He ahua ataahua me te mohio.
The room was small, but cozy.	He iti te ruma, engari he awhiawhi.
Painting is famous all over the world.	He rongonui te peita i te ao katoa.
Put on warm clothes.	Whakanohoia nga kakahu mahana.
This man was killed by his own brother.	Na tona ake tungane i patu tenei tangata.
The fourth ball crashes down the floor.	Ka horo te poipoi a te tuawha ki raro i te papa.
It takes many miles to walk to get there.	He maha nga maero ki te hikoi kia tae atu ki reira.
The other group began to celebrate the goals.	I timata te roopu atu ki te whakanui i nga whainga.
The machines themselves are amazing.	Ko nga miihini ano kei te miharo.
She wants to divorce.	E hiahia ana ia ki te whakarere.
I will cancel his request to pay me more.	Ka whakakorea e ahau tana tono kia nui ake taku utu.
Make sure the form is complete.	Me whakarite kia oti katoa te puka.
I want to rest.	Kei te pirangi au ki te okioki.
The pattern is small but full of beauty.	He iti te tauira engari ki tonu i te ataahua.
You were unable to control your anger.	Kaore koe i kaha ki te whakahaere i to riri.
It's already dark.	Kua pouri kee.
As it happened, there was a fire in the area.	I te mea i tupu, he ahi kei te rohe.
Let's fix the wall.	Kia whakatika tatou i te taiepa.
He poured the wine on the table.	I ringihia e ia te waina ki runga i te tepu.
It has been raining all day.	Kua heke te ua i te ra katoa.
These days there are many more hybrid cars.	I enei ra he maha atu nga motuka ranu.
The bee drank the nectar from the twelve flowers.	I inu te pi i te waihonga mai i te tekau ma rua nga puawai.
The friends of the present gathered to save him.	Ko nga hoa o te naia nei i huihui ki te whakaora ia ia.
The sea waves were small and the wind was strong.	He iti nga ngaru o te moana me te hau kaha.
The woman smiled, enjoying the show.	Ka ataata te wahine ra, he rawe ki te whakaaturanga.
If the model is wrong, it is normal to correct it.	Ki te he te tauira, he mea noa ki te whakatika i a ia.
There used to be a farm here.	I mua he paamu kei konei.
When he was a child, he was very shy.	I a ia e tamariki ana, he tino whakama ia.
The main symptom is pain.	Ko te tohu matua ko te mamae.
The population of the village is growing.	Kei te tipu haere te taupori o te kainga.
The tower reached into the sky.	I tae te pourewa ki te rangi.
He bought the ticket with money.	I hokona e ia te tiiti ma te moni.
A boy standing on a ladder.	He tama e tu ana i runga i te arawhata.
He slammed the door and went inside.	Ka panaia e ia te tatau ka tomo ki roto.
Iron is usually made by melting ore and ore.	Ko te rino te nuinga o te wa ka mahia ma te whakarewa i te ore me te kowhatu.
Everyone slept well that night.	I moe pai nga tangata katoa i taua po.
Henry was very funny.	He tino whakakatakata a Henry.
We must protect this forest from trespassers.	Me tiaki tatou i tenei ngahere mai i te hunga takahi.
Your locals, caviar doesn’t taste good yet.	Ko to tangata whenua, kaore ano kia reka te caviar.
The vegetables are delicious.	He reka nga huawhenua.
A few hours before dinner, he said.	He torutoru nga haora i mua i te kai, ka kii ia.
The cure for snake bites is near.	Kei te tata te rongoa mo te ngau nakahi.
Many more cars will stop for the night on the road.	He maha atu nga motuka ka tu mo te po i te huarahi.
The theft avoided the law.	I karo te tahae i te ture.
The bitterness of the drink made him tremble.	Na te kawa o te inu i wiri ai ia.
Led by a group of local farmers, the crops blossomed.	I arahina e te roopu o nga kaiahuwhenua o te rohe, i puāwai nga hua.
The seagulls flew down and shouted loudly.	Ko nga karoro ka rere ki raro, ka umere nui.
This is an amazing place.	He waahi whakamiharo tenei.
Then he returned to live with his mother.	Na ka hoki ia ki te noho ki tona whaea.
They thought their daughter's death was an accident.	I whakaaro raua he aitua te matenga o ta raua tamahine.
Your answer is incorrect.	Kaore i te tika to whakautu.
Opposition to the government must stop at all times.	Me mutu te whakahee i te kawanatanga i nga wa katoa.
Add the butter into the flour mixture.	Whakanuia te pata ki roto i te ranunga paraoa.
We enjoyed the walks together.	He pai ki a matou nga hikoi tahi.
Exchange words that don’t make sense.	Whakawhitihia nga kupu karekau e whai tikanga.
Solid metal is portable and cooling.	Ko te konganuku totoka he kawe me te whakamatao.
The literacy rate is very low in this country.	He iti rawa te reanga reo matatini i tenei whenua.
The birds cry in the morning.	Ka tangi nga manu i te ata.
The trip began with planning.	I timata te haerenga ki te whakatakoto mahere.
The speaker's voice is calm.	Ka tau te reo o te kaikorero.
The children dive into the water.	Ka ruku nga tamariki ki te wai.
The smell of soap fills the toilet with a delicious scent.	Ko te kakara o te hopi ka whakakiia te wharepaku ki te kakara reka.
One day, you will know.	I tetahi ra, ka mohio koe.
Coffee grows well in this region.	He pai te tipu o te kawhe ki tenei rohe.
Catharine has begun to compose poetry.	Kua timata a Catharine ki te tito whiti.
There is a narrow valley between the two hills.	He riu kuiti kei waenganui i nga puke e rua.
He lit a cigarette.	I tahuna e ia he hikareti.
A river flows through the park.	Ka rere he awa i roto i te papa.
The world record was broken five years ago.	I pakaru te rekoata o te ao e rima tau ki muri.
He was told he could no longer travel by plane.	I korerotia ki a ia kua kore e taea e ia te haere ma runga rererangi.
People make the mistake of not agreeing with government figures.	Ka pohehe te tangata i te kore e whakaae nga whika a te kawanatanga.
The bowl resounded as the man walked in his footsteps.	Ka haruru te peihana i te wa e haere ana te tangata ra i ona hikoinga.
The buyer will see a decrease in performance.	Ka kite te kaihoko i te hekenga o te mahi.
Wash the chopped nuts on top of the cake.	Horoihia nga nati tapatapahi ki runga i te keke.
Tourists enter the temple.	Ka kuhu nga turuhi ki te temepara.
The ice would fly away from the bow of the ship in the middle of the night.	Ka rere atu nga hukapapa i te ihu o te kaipuke i te ra waenganui po.
He asked for the money to be returned.	Ka tono ia kia whakahokia te moni.
But the look of another girl caught his eye.	Engari ko te titiro o tetahi atu kotiro i aro ki a ia.
There are many officers to manage the building project.	He maha nga apiha hei whakahaere i te kaupapa hanga whare.
After watching the day, the boy returned home.	Ka mutu te mataki i te ra, ka hoki te tama ki te kainga.
There are many challenges ahead of the health service.	He nui nga wero kei mua i te ratonga hauora.
Here is a map to help you.	Anei he mapi hei awhina i a koe.
They lost their last match, so they lost the game.	I hinga i a ratau tukinga whakamutunga, na reira ka hinga i te whakataetae.
We never see them in public these days.	Kare rawa tatou e kite i a raatau i te iwi whanui i enei ra.
Scientists often study animal behavior.	He maha nga wa ka akohia e nga kaiputaiao te whanonga kararehe.
This area is known for its tourist attractions.	E mohiotia ana tenei waahi mo nga mahi tuuruhi.
These plants need plenty of sunlight.	Ko enei tipu me nui te ra o te ra.
They decide to take the arrow from his tower.	Ka whakatau ratou ki te tango i te pere i tona pourewa.
The baby cries in a sad state.	Ka tangi te pepi i roto i te ahua pouri.
She was very nervous about meeting new friends.	I tino awangawanga ia mo te tutaki i nga hoa hou.
They returned from school at noon.	I hoki mai ratou i te kura i te poupoutanga o te ra.
Many people live in this area.	He maha nga tangata e noho ana i tenei takiwa.
If possible, your dad should be there to interview.	Mena ka taea, me noho to papa ki te uiui.
Don’t forget to express their gratitude.	E kore e wareware ki te whakaatu i to ratou mihi.
Weaknesses and strengths of different types of leaders.	Nga ngoikoretanga me nga kaha o nga momo kaihautu rereke.
The salon will stimulate your hair.	Ma te salon e whakakorikori o makawe.
I can't stand that smell.	Kare e taea e au tera haunga.
Creating a line chart	Te hanga tūtohi raina
This never worked.	Kaore rawa tenei i mahi.
The parade was a huge success.	He tino angitu te parade.
We looked up at the stars.	I titiro ake matou ki nga whetu.
The air is filled by the smoke of the burning forests.	Ka whakakiia te hau e te auahi o nga ngahere e wera ana.
We think success must pay off.	Ki ta matou whakaaro me utu te angitu.
Is the government right?	E tika ana ranei te kawanatanga?
The invalid program has crashed the computer.	Ko te kaupapa muhu kua paheke te rorohiko.
Along the way, a man reads a newspaper.	I runga i te huarahi, ka panui tetahi tangata i tetahi nupepa.
The line between right and wrong is not always clear.	Ko te rarangi i waenga i te tika me te he kaore i te marama tonu.
A thin old man sits quietly by the lake.	Ka noho marie tetahi koroua kikokore ki te taha o te roto.
They were advised to be careful.	I tohutohuhia kia tupato ratou.
Agriculture is still the main activity in the region.	Ko te ahuwhenua te mahi nui tonu i te rohe.
Language is a form of communication.	Ko te reo he momo korero.
This hazardous waste must be disposed of at some point.	Me tuku tenei para morearea ki tetahi waahi.
The body is constantly changing.	Kei te huri haere tonu te tinana.
The decision to close the school was quick.	I tere te whakatau kia kati te kura.
A great storm will break out.	Ka pakaru te awha nui.
Heat this oil until smoky.	Whakawerahia tenei hinu tae noa ki te paowa.
A hero was destroyed by the explosion.	I pakaru tetahi toa toa i te pahūtanga.
The explorer gathers his tools.	Ka kohia e te kaihōpara ana taputapu.
Half of that oil is excreted	Ko te haurua o taua hinu ka tukuna ki waho
Negative emotions can affect your health.	Ko nga kare-a-roto kino ka pa ki to hauora.
Reporters reported the interview.	I whakaatu nga kairīpoata i te uiuinga.
The ship landed early in the morning.	Ka u te kaipuke i te atatu.
The planets are small, called dwarf planets.	He iti nga aorangi, e kiia ana ko nga aorangi papaka.
A new wave of immigration is mostly wrong.	He ngaru hou o te manene te nuinga o te he.
The meeting was controversial.	He tautohetohe te huihuinga.
He’s a leader at the moment.	He rangatira rangatira i tenei wa.
They look at the cliffs.	Ka titiro ratou ki nga pari.
The manager has a large open office in the factory.	He tari tuwhera nui te kaiwhakahaere i te wheketere.
This year’s competition was intense.	I kaha te whakataetae o tenei tau.
Not funny!	Ehara i te katakata!
Scientists believed the evidence was obvious	I whakapono nga kaiputaiao kua tino kitea nga taunakitanga
The minister was formerly a minister.	He minita te minita i mua.
The cloud clears.	Ka mahea te kapua.
He was deeply saddened by the news of his death.	I tino pouri ia i te rongo o tona mate.
Henry is tired of his marriage.	Kua hoha a Henry i tana marena.
The chimneys of the factory blew smoke.	Ko nga tumere o te wheketere i pupuhi te auahi.
Hatred is the root of all war.	Ko te mauahara te putake o nga pakanga katoa.
The doorbell rang before the children answered.	Ka tangi te pere kuaha i mua i te whakautu a nga tamariki.
Guests agreed to meet at the cinema after dinner.	I whakaae nga manuhiri ki te hui ki te whare pikitia i muri i te kai.
The mayor hosted the press conference in the town hall.	I whakahaerehia e te tavana te huihuinga korero i roto i te whare taone.
Her black hair was pulled into a long tail.	Ko ona makawe mangu ka kumea ki te hiku roa.
He smiled.	Ka ataata mai ia.
The cabinet minister vowed to expel the foreigners.	Ka oati te minita rūnanga ki te pana i nga tangata ke.
Please turn off the noise!	Tena koa kati te haruru!
Mark felt his temperature rise.	I rongo a Mark i te piki haere o tona pāmahana.
One gunshot was heard.	Kotahi te pupuhi pu i rangona.
You can serve three cups of tea to six people.	Ka taea e koe te mahi kia toru nga kapu ti ki nga tangata tokoono.
I was amazed at the speed of his life.	I miharo ahau ki te tere o tana ora.
The lights will flash every now and then.	Ka whiti nga rama i ia wa.
His name is before him.	Ko tona ingoa kei mua i a ia.
The animal	Te kararehe
It is important for the manager to build the organization.	He mea nui te kaiwhakahaere ki te hanga i te whakahaere.
The gorilla is a wide box.	He pouaka whanui te gorilla.
The lion danced.	I kanikani te raiona.
I enjoy spending time with my friends.	He pai ki ahau te noho tahi me oku hoa.
Some locals think the bank is a scam.	Ko etahi o nga tangata whenua e whakaaro ana he kaiwhaiwhai te peeke.
The family falls behind us.	Ka taka te whanau ki muri i a matou.
Some people are paralyzed with decisions.	Ko etahi o nga tangata kei te pararutiki i nga whakatau.
Some males like to hunt.	He pai ki etahi tane te hopu.
He ordered his police to search the area.	I whakahau ia i ana pirihimana ki te tirotiro i te rohe.
These indicators indicate an increase in prices.	Ko enei tohu e tohu ana i te piki haere o nga utu.
The dog was frightened under the tall pine.	Ka mataku te kurī i raro i te paina teitei.
A strong storm can uproot trees.	Ka taea e te awha kaha te hutia nga rakau.
However, environmental problems arise.	Engari, ka puta ake nga raruraru taiao.
The museum is free to all visitors.	He kore utu te whare taonga ki nga manuhiri katoa.
Bank analysts are trying to calculate the costs.	Kei te ngana nga kairangahau o te peeke ki te tatau i nga utu.
I'll see you later.	Ka kite ahau i a koe i muri mai.
We were saddened to see another large truck outside.	I pouri matou i te kitenga atu i tetahi taraka nui kei waho.
It is very difficult to predict the future.	He tino uaua te matapae i te heke mai.
Some residents complained about not being noticed.	I amuamu etahi o nga kainoho mo te kore e arohia.
This country is very important.	He tino nui tenei whenua.
This is the end of the second lesson.	Ko te mutunga tenei o te akoranga tuarua.
Walk calmly this way.	Takahia marie i tenei ara.
The arena is packed with energy.	Kua kiki te arena ki te kaha.
The shoulder was stripped.	Ko te pakihiwi i tihorea.
Divide the dough in half.	Wehea te paraoa pokepoke ki te haurua.
According to him, it’s practical and minimal.	E ai ki a ia, he mea whai kiko, he iti rawa.
The victims were homeless people.	Ko nga patunga he tangata kore kainga.
A mixture of salt and chocolate as a dessert.	Ko te ranunga o te tote me te tiakarete hei kai reka.
Went through many deserts	Ka haere i nga koraha maha
He moved in mysterious ways.	I neke ia i roto i nga huarahi ngaro.
Use an oximeter to measure.	Whakamahia te oximeter hei ine.
The crime rate has dropped dramatically in recent years.	Kua tino heke te reanga taihara i nga tau tata nei.
There, iron belts spread the sides of tall buildings.	I reira, ka horahia e nga whitiki rino nga taha o nga whare teitei.
The rebels attacked government supporters.	Ka whakaekea e te hunga tutu nga kaitautoko a te kawanatanga.
The little village is getting better now.	Kua pai haere te kainga iti inaianei.
There is always a tension between rich and poor.	He raruraru tonu i waenganui i te taonga me te rawakore.
The desktop computer replaced the machine.	I whakakapihia e te rorohiko papamahi te miihini.
I visited their camp.	I toro atu ahau ki to ratou puni.
The merger could not take over the government.	Kaore i taea e te whakakotahitanga te tango i te kawanatanga.
I found the money on the floor.	I kitea e ahau te moni i runga i te papa.
The married couple lay and stared at the ceiling.	Ko nga tokorua kua marenatia e takoto ana me te titiro ki runga i te tuanui.
Promoting falsehood is the way people manage it.	Ko te whakatairanga i te korero teka te huarahi whakahaere a te tangata.
He usually stays white with his teeth.	I te nuinga o te wa ka noho ma ona niho.
However, this did not happen.	Heoi, karekau tenei i puta.
The flowers are purple and white.	He papura, he ma nga puawai.
We want to eat without surprises.	Kei te pirangi matou ki te kai me te kore ohorere.
Researchers are still developing new types of batteries.	Kei te whakawhanake tonu nga kairangahau i nga momo pākahiko hou.
The houses of the village are scattered on the ground plots.	Ka marara nga whare o te kainga ki runga i nga papa whenua.
The larger the population the higher the economic growth.	Ko te nui ake o te taupori ka piki ake te tipu ohaoha.
She looked at him.	Ka titiro atu ia ki a ia.
The mint scent is used in this drink.	Ka whakamahia te kakara mint ki tenei inu.
The time to celebrate has come.	Kua tae mai te wa whakanui.
The dance began in the middle of the night	I timata te kanikani i waenganui po
Give yourself a few weeks to research your question.	Homai etahi wiki ki te rangahau i to patai.
Although he had left the door closed, no one entered.	Ahakoa kua waiho e ia te tatau kia noho kati, karekau he tangata i uru.
They had a chance to work.	I whai waahi ratou ki te mahi.
One of the magazines is a guide to long distances.	Ko tetahi o nga maheni he aratohu ki nga waahi tawhiti.
The grass will be burned by the fire.	Ka wera te tarutaru i te ahi.
The bride stands beside her husband.	Ko te wahine marena hou e tu ana i te taha o tana tane.
Is this your car?	Ko to waka tenei?
The sky is a patch of roofs.	Ko te rangi he papaki o nga tuanui.
The makers were often blamed for the fear of speeding.	He maha i whakapae nga kaihanga mo te mataku mo te tere haere.
The house looks beautiful.	He ataahua te ahua o te whare.
The pudding is much thicker than ordinary pudding.	He tino matotoru te purini i te pudding noa.
Anger flares up as the meeting progresses.	Ka mura te riri i te wa e haere ana te hui.
Chemicals have been found in the valley.	Kua kitea nga matū i roto i te awaawa.
My cat likes small portions of dog food.	He pai ki taku ngeru nga wahi iti o te kai kuri.
The president always appeared to the general public with dark classes.	I nga wa katoa ka puta te perehitini ki te iwi whanui me nga karaehe pouri.
He will always keep the rules.	Ka mau tonu ia i nga ture.
A mirror is a reflection of nature.	Ko te whakaata he whakaata o te ahua.
An elderly woman was pleased with the young man's attention.	I harikoa tetahi wahine kaumātua ki te aro o te taitama.
Sunday is usually called a day of worship.	I te nuinga o te wa ka kiia te Rātapu he ra karakia.
Parliament also found that some companies had carefully cut prices.	I kitea ano e te Paremete kua ata tapahia e etahi kamupene nga utu.
He thought about studying medicine.	Ka whakaaro ia ki te ako rongoa.
I need to fix my car.	Me whakatika taku waka.
Many believe art has healing powers.	He maha nga whakapono he mana whakaora toi.
The government’s proposal is highly controversial.	He tino tautohetohe te tono a te kawanatanga.
Her hair is a color of platinum.	Ko ona makawe he kara o te konukawata.
There is evidence that nutrient levels are important.	He taunakitanga he mea nui nga taumata matūkai.
Mary was sweet and kind.	He reka, he atawhai hoki a Mary.
The company sent him to management school.	I tukuna ia e te kamupene ki te kura whakahaere.
Do you have anything you want to say?	Kei a koe tetahi mea e hiahia ana koe ki te korero?
He is believed to have been murdered.	E whakaponohia ana i kohurutia ia.
We have seen an increase in violent acts in recent years.	Kua kite matou i te piki haere o nga mahi tutu tutu i nga tau tata nei.
He had a short, thick stick.	I a ia he rakau poto, rakau matotoru.
It rained on the rock and the ground.	Ka ua te toka me te whenua.
Children model what their parents say.	Ka whakatauira nga tamariki i nga korero a o ratou matua.
He refused to go to the dentist.	Kaore ia i pai ki te haere ki te taote niho.
He gently removes the dishes from the hot oven.	Ka ata tangohia e ia nga rihi mai i te oumu wera.
He had a difficult week.	He wiki uaua tana.
The algorithm finds all the solutions.	Ka kitea e te algorithm nga otinga katoa.
The colony relied on bringing in food.	I whirinaki te koroni ki te kawe mai i te kai.
It just hangs there, motionless, in the mist.	Ka iri noa ki reira, kare e korikori, i roto i te kohu kohu.
Most regulatory authorities agree that a number of warning signs have been amended.	E whakaae ana te nuinga o nga mana whakahaere he maha nga tohu whakamaumahara i whakatikahia.
The ants climb the tree.	Ka piki nga popokorua ki te rakau.
They are planning to throw garbage into the river.	E whakaaro ana ratou ki te maka i nga para ki te awa.
I was really embarrassed to face my former colleagues.	He tino whakama ahau ki te anga atu ki oku hoa mahi o mua.
Fill the milk container to the end.	Whakakiia te ipu miraka ki te pito.
Let the dog control the grass.	Tukua te kurī e whakahaere i te pātītī.
Armadillos are large, but hard to find.	He nui a Armadillos, engari he uaua ka kitea.
Please have one glass of beer.	Tena koa kia kotahi karaihe pia.
Friday is the last day for the holiday.	Ko te Paraire te ra whakamutunga mo te hararei.
That kind of work is not allowed.	Ko taua momo mahi kaore e whakaaetia.
The blue is very medium.	Ko te puru he tino reo.
Don't meet him.	Kaua e tutaki ki a ia.
We will stay here for another week.	Ka noho tatou ki konei mo tetahi atu wiki.
The priest’s assistant pours a large wine glass.	Ka ringihia e te kaiawhina o te tohunga he kara waina nui.
He planted cameras around the office.	I whakatohia e ia nga kamera huri noa i te tari.
Many years later, at his death, his will was announced.	He maha nga tau i muri mai, i tona matenga, ka panuitia tana wira.
Many homes use solar panels.	He maha nga kaainga e whakamahi ana i nga panui solar.
His sudden change in appearance was a mistake.	Ko tana huringa ohorere i roto i te ahua he mea pohehe.
Armies of artists rushed to the scene.	Ko nga ope o nga kaitoi i tere ki te waahi.
A mountain stream flowed nearby.	He awa maunga i rere tata.
There are many parables in the poems.	He maha nga kupu whakarite i roto i nga oriori.
The man's face was wide with anger.	Ko te kanohi o te tangata ra kua kopikopiko i te riri.
I have a big bottle in my cart.	He pounamu nui kei roto i taku kaata.
They built this park on a floodplain.	Na ratou tenei papa i hanga ki runga i te mania waipuke.
Salmon seeds are high in calcium.	He nui te konupūmā ngā kākano hēhama.
They ate and washed down with beer.	Ka kai ratou, ka horoi ki te pia.
The robbers entered the arena with guns blazing.	Ka kuhu atu nga kaipahua ki roto i te papaahi me nga pu e mura ana.
The soldier releases the dove.	Ka tukuna e te hoia te kukupa.
His slow pace made others laugh at first.	Ko tana hikoi puhoi ka kata etahi atu i te tuatahi.
Her face was as smooth as silk.	He maeneene tona mata ano he hiraka.
Salt is better than gold.	He pai ke atu te tote i te koura.
The stimulants have become increasingly abstract.	Ko nga mea whakakoiora kua piki haere te waitara.
If he does not, his soul will be empty.	Ki te kore ia, ka noho kau tona wairua.
I woke up and started.	I oho ahau me te tiimata.
She hugged the boy.	I awhi ia i te tamaiti.
The judges judging the case were divided in their decision.	I wehewehea nga kaiwhakawa e whakawa ana i te keehi i roto i ta ratou whakatau.
The animal died of starvation.	Kua mate te kararehe i te matekai.
The artist is at the door.	Kei te kuaha te kaitoi.
She runs away in her gym shoes.	Ka rere atu ia i roto i ona hu omaoma.
The book contains all known languages.	Kei te pukapuka nga reo katoa e mohiotia ana.
He left the door open and slipped out.	Ka waiho e ia te tatau kia tuwhera, ka ngo haere ki waho.
He must rest from his work.	Me okioki ia i tana mahi.
It was very cold in the cave.	He tino makariri i roto i te ana.
The customer spoke in a loud voice.	He reo teitei te korero a te kaihoko.
It was so sad that we survived.	Ka nui te pouri i ora ai matou.
The health care system is free here.	He kore utu te punaha tiaki hauora i konei.
Some of the songs are simple, repetitive songs.	Ko etahi o nga waiata he waiata ngawari, he waiata tukurua.
We need to study hard these days.	Me kaha ki te ako i enei ra.
The dough is too wet.	He mākū rawa te paraoa pokepoke.
He spent his childhood in hospitality.	I whakapaua e ia tana tamarikitanga ki te manaaki.
Most cars are driven by two wheels.	Ko te nuinga o nga motuka e peia ana e nga wira e rua.
They relied on bread for hundreds of years.	I whakawhirinaki ratou ki te taro mo nga rau tau.
He looks into the darkness, seeking knowledge.	Ka titiro ia ki roto i te pouri, ki te rapu matauranga.
It is illegal to throw rubbish in the barn.	He ture kore te maka para ki roto i te papuni.
The university buildings were expanded and renovated.	Ko nga whare o te whare wananga i whakawhanuitia, i whakapaitia.
He didn't see anything different.	Kaore ia i kite i tetahi mea rereke.
The ground was covered with slippery ice.	I kapi te whenua i te hukapapa pahekeheke.
The artwork is stupid and offensive.	Ko te mahi toi he mahi poauau me te tukeke.
The raven landed on the branch again.	Ka tau ano te raweni ki runga i te peka.
The online application system is faulty.	Kei te he te punaha tono ipurangi.
You will love this chapter.	Ka aroha koe ki tenei upoko.
The bird lands on a branch.	Ka tau te manu ki runga i te manga.
Feminine characteristics are strong and determined.	Ko nga ahuatanga wahine he kaha me te whakatau.
Pour the warm milk into a bowl.	Ringihia te waiu mahana ki roto i te peihana.
So, put our backs in it.	No reira, tuu i o tatou tuara ki roto.
The customer tried to persuade him to buy the bike.	I ngana te kaihoko ki te akiaki ia ia ki te hoko i te pahikara.
The country’s leading experts met to discuss the issue.	I hui nga tohunga tohunga nui o te motu ki te whiriwhiri i te take.
She sent her flower.	I tukuna e ia tana puawai.
Chiron is the property of our solar system.	Ko Chiron te taonga o to tatou punaha solar.
The narrator laughed.	Ka katakata te kaiparapara.
Can you paint the walls for us?	Ka taea e koe te peita i nga pakitara mo matou?
He rests on the balcony,	Ka okioki ia ki te taha o te taupee,
The man was shot in the chest.	I pupuhihia te tangata ki te uma.
This was a residential area in the past.	He waahi nohonga tenei i mua.
The children insisted on wearing sandals.	Ka tohe nga tamariki ki te mau i nga hu ma te tenehi.
Some of the staff are sitting on the stand, some are walking.	Ko etahi o nga kaimahi e noho ana i runga i te waahi, ko etahi kei te haere.
The chief bowed.	Ka tuohu te tangata rangatira.
The controversy over land rights erupted in the city.	Ka pa mai te taupatupatu mo nga mana whenua ki te taone nui.
The caller did not specify which date.	Karekau te kaiwaea i whakaatu ko tehea ra.
The blood sticks to my coat and flows into it.	Ka piri te toto ki taku koti, ka rere ki roto.
He attended a restaurant known for its good food.	I uru ia ki tetahi wharekai e mohiotia ana mo ana kai pai.
When his mind is empty, there is no meaning.	Ka noho kore noa tona hinengaro, karekau he tikanga.
Cities are a symbol of ancient culture.	Ko nga pa he tohu o te ahurea tawhito.
Recent research suggests that wolves have changed their diet.	Ko nga rangahau hou e tohu ana kua rereke te kai a te wuruhi.
Baked potatoes are delicious.	He reka nga rīwai tunu.
There was a sense of fear.	I kitea te ahua o te wehi.
For this reason we emphasize the idea of ​​the model.	Mo konei ka whakanuia e matou te whakaaro o te tauira.
Drivers walk through the tax booth before entering the city center.	Ka haere nga taraiwa i roto i te whare taake i mua i te kuhu ki te taone nui.
She ordered the herbal tea and added more sugar.	I whakahau ia i te tii otaota, me te tapiri atu i te huka.
Good training.	He pai te whakangungu.
He left his bag at home and left.	Ka mahue tana peke ki te kainga, ka haere.
The president was accused of interfering with the elections.	I whakapaehia te perehitini mo te pokanoa ki nga pooti.
See also app lists.	Tirohia ano nga raarangi taupānga.
He raises his hand.	Ka hikina tona ringa.
The hands and feet of the custom dealer are bound.	Ka herea nga ringa me nga waewae o te kaihoko tikanga.
He prefers to eat sweet fruit.	He pai ake ki a ia te kai reka i te huarākau.
Prevent distant thunder.	Paruru te whatitiri tawhiti.
His last act.	Ko tana mahi whakamutunga.
There is a lot of snow here.	He nui te hukarere i konei.
The sniper opens the groove.	Ka wetekina e te kaiparapa te awaawa.
The crash happened across the street from my house.	I puta te tukinga ki tera taha o te huarahi mai i toku whare.
It’s small, slow, and kind of straightforward.	He pakupaku, he puhoi, he ahua hangai.
Thousands of people work in sweat shops for a small fee.	E hia mano nga tangata e mahi ana i nga toa werawera mo te utu iti.
Keep carrying water with you.	Kia mau ki te kawe wai ki a koe.
Is it wrong to worry?	He he ki te manukanuka?
The walk was too far.	He tawhiti rawa te hikoi.
Judges met to award awards to the best examples.	I hui nga kaiwhakawa ki te whakawhiwhi tohu ki nga tauira tino pai.
Men could just donate bread.	Ka taea e nga tane te koha noa i te parāoa.
My lamp has run out before.	Kua pau taku rama i mua.
The cat milked the milk from the saucepan.	Na te ngeru i miraka te miraka mai i te hoeha.
Digging the truth out of fiction	Te keri i te pono mai i nga korero pakiwaitara
Government welfare programs are inadequate.	He takarepa nga kaupapa toko i te ora a te Kawanatanga.
Talent for the written word is rare.	He onge te taranata mo te kupu tuhituhi.
A red maple leaf shook in the autumn wind.	He rau maple whero i wiri i te hau ngahuru.
Is it good to swim in the river?	He pai te kauhoe ki te awa?
He lay down next to his dying brother.	Ka takoto ia ki te taha o tona tuakana e matemate ana.
A strong smell of oil burns throughout the kitchen.	He kakara nui o te hinu ka wera ki roto i te kihini katoa.
The dragon slept well.	I moe pai te tarakona.
Human rights groups opposed the government’s actions.	I whakahee nga roopu tika tangata i nga mahi a te kawanatanga.
By electricity, these vehicles run on water.	Ma te hiko, ka rere enei waka i te wai.
After the snow melts, the weeds grow taller and stronger.	I muri i te rewa o te hukarere, ka tipu nga tarutaru i te roa me te kaha.
Cold and hot running water.	Te wai rere makariri me te wera.
My decision is over.	Kua mutu taku whakatau.
Why is he sad?	He aha ia i pouri ai?
The sun is at its lowest point in the sky.	Ko te ra kei tona pito iti rawa o te rangi.
A royal party arrives.	Ka tae mai he tira kingi.
The factory owner fires his workers.	Ka tukuna e te rangatira wheketere ana kaimahi.
Parents compile their children’s reports to the school.	Ka whakahiatohia e nga matua nga purongo aa ratou tamariki ki te kura.
The ship shook in the rough sea.	Ka wiriwiri te kaipuke ki te moana taratara.
This time saw significant progress in transportation and communications	I tenei wa i kite i te ahunga whakamua nui i roto i nga waka me nga whakawhitiwhiti korero
Scientists found that new plants were growing in the area.	I kitea e nga kaiputaiao kei te tipu he tipu hou ki te rohe.
What are the three most important things in your life?	He aha nga mea tino nui e toru i roto i to oranga?
The wind blew through the chimney all night.	Ka tangi te hau i te tumere i te po katoa.
This grandmother is an artist.	He tohunga toi tenei kuia.
A gentle woman wearing a scatter.	He wahine ngawari e mau ana i te marara.
They found two dead sparrows next to the moving car.	I kitea e ratou e rua nga pihoihoi kua mate i te taha o te motoka haere.
Do not clean the toilet unless absolutely necessary.	Kaua e horoia te wharepaku ki te kore e tino hiahiatia.
The country’s first barrier against the invaders fell.	Ko te aukati tuatahi o te whenua ki te hunga whakaeke ka hinga.
The enemy is attacked without warning.	Ko te hoariri ka whakaekea kaore he whakatupato.
The poem was written in iambic pentameter.	I tuhia te rotarota ki te iambic pentameter.
Honey is a precious commodity.	He taonga utu nui te honi.
The streets have been littered with pedestrians.	Ko nga tiriti kua pakaruhia e te hunga haere paati.
No words are necessary to express our gratitude.	Kaore he kupu e tika ana hei whakaatu i to tatou mihi.
He pushes the child aside.	Ka peia e ia te tamaiti ki tahaki.
Our son is learning to play the violin.	Kei te ako ta maua tamaiti ki te purei violin.
His songs were very popular.	I tino rongonui ana waiata.
He was very proactive in managing the situation.	He tino takawaenga tana whakahaere i te ahuatanga.
A poet, he lived in a large house.	He kaikawe rotarota, ka noho ia ki tetahi whare nui.
Fiction is becoming increasingly popular around the world.	Kei te rongonui haere nga korero pakimaero puta noa i te ao.
You are a pig!	He poaka koe!
The rift between the rich and the poor is widening.	Kei te whanui haere te awha i waenganui i te tangata whai rawa me te rawakore.
The road is often crowded.	He maha nga wa e kikii ana te huarahi.
He has the ability to do great things.	Kei a ia te kaha ki te mahi i nga mahi nunui.
The cyclist felt his heart pound.	I rongo te kaieke paihikara i tana ngakau e pa ana.
A great golf course for the people of this great city.	He papa korowha nui mo nga tangata o tenei taone nui.
Christmas is celebrated all over the world.	Ka whakanuia te Kirihimete puta noa i te ao.
He studied microbiology at university.	I ako ia i te microbiology i te whare wananga.
The teacher's talk was weak.	Ua paruparu roa te a‘oraa a te orometua.
Many have opposed the law.	He tokomaha kua whakahee i te ture.
Who put this bamboo in my soup?	Na wai i maka tenei bamboo ki roto i taku hupa?
I can’t hold my breath for long.	Kare e taea e au te pupuri i taku manawa kia roa.
The carbon dioxide level has dropped.	Kua heke te taumata hauhā.
Our accidents will end.	Ka mutu a tatou aitua.
Children do not have the same nervous system as adults.	Ko nga tamariki kaore i te rite te punaha nerve ki nga pakeke.
For a time, the birds stayed in the nest.	Mo tetahi wa, ka noho nga manu ki roto i te kohanga.
Industrial groups are evil criminals.	Ko nga roopu ahumahi he hunga whakakino kino.
The plant is watered.	Ka whakamakuku te tipu.
He puts his right hand on his chest.	Ka mauria e ia tona ringa matau ki runga i tona uma.
A significant difference occurs, the report concludes.	Ka puta he rereketanga nui, ka mutu te ripoata.
Police said there was no time to investigate.	I kii te pirihimana kaore he wa ki te tirotiro.
The little girl was embarrassed.	I te whakama te kotiro iti.
There are many tourists in this area.	He nui te hunga tūruhi i tēnei rohe.
Then she gently peeled the petals.	Katahi ka ata tihorea e ia nga puapua.
There are few wild buffalo herds roaming the countryside.	He torutoru nga kahui buffalo mohoao e haereere ana i nga tuawhenua.
The rain is warm water.	He wai mahana te ua.
The paintings were painted on canvas.	I pania nga pania peita ki te koaka.
His car was from a local university.	No te whare wananga o te rohe tana waka.
He has to fight with his children.	Me whawhai ia me ana tamariki.
The living species is called a dangerous species.	Ko te momo momo ora ka kiia he momo morearea.
All children need to learn the alphabet.	Me ako nga tamariki katoa ki te piapa.
Threats from attacking forces.	Nga whakatuma mai i nga ope whakaeke.
It was so cold outside!	He tino makariri i waho!
We celebrated our victory after the match.	I whakanui matou i to matou wikitoria i muri i te tukinga.
It’s a magical space, filled with wild beauty.	He waahi makutu, e kapi ana i te ataahua mohoao.
Alcohol can be bad for your health.	Ka pa kino te waipiro ki to hauora.
It’s busy, busy, busy today.	He pukumahi, he pukumahi, he pukumahi i tenei ra.
It’s easy to kill a baby.	He ngawari te patu i te peepi.
Their relationship is better than most.	He pai ake to raua hononga i te nuinga.
How many people in this village have no job?	Tokohia nga tangata o tenei kainga karekau he mahi?
Who will take care of his mother?	Ma wai e tiaki tona whaea?
They are planning to start a company.	Kei te whakamahere ratou ki te timata i tetahi kamupene.
The report said, of course, it should be stopped.	I kii te ripoata, ko te tikanga, me whakamutu.
The water reaches the pig’s neck.	Ka tae te wai ki te kaki o te poaka.
These seven families have left home.	Ko enei whanau e whitu kua whakarerea te kainga.
No one changed this machine.	Karekau he tangata i huri i tenei miihini.
His failure was significant in the development of science.	He mea nui tana hinganga i roto i te whanaketanga o te pūtaiao.
Judgment is delayed and justice denied.	Ka whakaroa te whakawa, ka whakakahoretia te tika.
They did not intend to harm the animals.	Kare ratou i whakaaro ki te tukino i nga kararehe.
The verses are just short.	He poto noa nga irava.
There is no room to hide.	Kaore he waahi hei huna.
Bring water from the river.	Me kawe he wai mai i te awa.
The eggs, butter, and sugar are thoroughly mixed.	Ko nga hua, te pata, me te huka kua tino ranu.
Brush your teeth regularly.	Horoia o niho i nga wa katoa.
The author will have an opinion on the subject.	Ka whai whakaaro te kaituhi mo te kaupapa.
As a result, the brand was a huge success.	Ko te mutunga, he angitu nui te waitohu.
He always laughed, his laughter was slow and tired.	I nga wa katoa te katakata, ka puhoi, ka ngenge ana katakata.
He loses his mind.	Ka ngaro tana whakaaro.
Many women avoided him because of his sexual desire.	He maha nga wahine i karo i a ia na te mea ko tana hiahia moepuku.
He decides to be himself	Ka whakatau ia ko ia ano
Sodium is essential for the growth of cells.	He mea nui te konutai mo te tipu o nga pūtau.
This should be done by a knowledgeable amateur.	Me mahi tenei na te tangata runaruna mohio.
The noise caused a stir.	Na te haruru i puta he awangawanga.
He let go of his brush.	I tukua e ia tana paraihe.
He was very happy to find the treasure in the box.	I tino harikoa ia ki te kitea te taonga i roto i te pouaka.
The snow will flow down the valley.	Ka rere te hukarere i te riu.
Can you recommend a banking firm?	Ka taea e koe te taunaki i tetahi umanga peeke?
She looked at him with admiration.	I titiro ia ki a ia me te whakanui.
A green river flows gently in the dry desert.	He awa matomato te rere ata i roto i te koraha maroke.
Our hobbies include all kinds of sports.	Kei roto i a matou mahi ngahau nga momo hakinakina.
The human body is a disease system.	Ko te tinana o te tangata he punaha mate.
This is the first case of its kind.	Koinei te keehi tuatahi o tona ahua.
A man was killed when he touched an electric fence.	Ka mate tetahi tangata i a ia e pa ana ki te taiapa hiko.
The hands of the piano never get tired.	Kare nga ringa o te piana e ngenge.
The bird population has declined significantly.	Kua tino heke te taupori manu.
All baskets should arrive by the end of the month.	Me tae mai nga kete katoa hei te mutunga o te marama.
The priest calls them male and female.	Ka kiia e te tohunga he tane raua he wahine.
These conditions are bitter for one reason or another.	Ko enei tikanga he kawa mo tetahi take.
Wisdom is the essence of knowledge.	Ko te whakaaro nui he mea nui te matauranga.
Many people supported this plan.	He maha nga tangata i tautoko i tenei mahere.
This valley cuts through solid rock.	Ka tapahi te awaawa nei i te toka totoka.
The ship was wrecked by the wind.	I pakaru te kaipuke i te hau.
The road leading to town is much better.	Ko te rori e ahu atu ana ki te taone he pai noa atu.
The riders had a good look.	He pai te titiro a nga kaieke.
The ship speeds into the harbor.	Ka tere haere te kaipuke ki te whanga.
Our job is to do all this work.	Ko ta matou mahi he mahi i enei mahi katoa.
This trunk is huge.	He nui tenei kātua.
The iron work is to remove the guitars from the garment.	Ko te mahi rino he tango i nga kita mai i te kakahu.
Ten members of the committee.	Tekau nga mema o te komiti.
They insist on continuing to melt.	E tohe ana ratou ki te rewa tonu.
There was a piano, small chairs, chairs, and lights.	He piana, he noho iti, he turu, he rama.
Farmers tore their clothes to mourn their deaths.	Ka haea e nga kaiahuwhenua o ratou kakahu ki te tangi mo o ratou mate.
The economics class was packed.	I kiki te karaehe ohanga.
The sudden death of his wife was heartbreaking.	Ko te mate ohorere o tana wahine i mamae ai te ngakau.
Evidence suggests that obesity is linked to depression.	E ai ki nga taunakitanga e hono ana te momona ki te pouri.
Many dogs died in the tsunami.	He maha nga kurī i mate i te tai āniwhaniwha.
Complaints have been made about the inefficiency of the new system.	Kua puta nga amuamu mo te koretake o te punaha hou.
Here she lived with her husband and two children.	I konei ka noho ia me tana tane me ana tamariki tokorua.
Then go.	Na ka haere.
There are many types of products and services required.	He maha nga momo hua me nga ratonga e hiahiatia ana.
They were scheduled to stay together.	I whakaritea kia noho tahi raua.
Land plants take water and pure nutrients from the soil.	Ko nga tipu whenua ka tango i te wai me nga matūkai parakore mai i te oneone.
The seller compares the bananas.	Ka whakatauritea e te kaihokohoko nga panana.
That agreement was denied.	Ko taua whakaaetanga i kore.
You will be right.	Ka tika koe.
The painting hangs in the museum.	E iri ana te peita i te whare taonga.
The locals appreciate the maple leaves.	Ka mihi nga tangata kainga ki te rau maple.
He was sent to a school for violent children.	I tukuna ia ki te kura mo nga tamariki tutu.
You have many responsibilities, my dear.	He maha o kawenga, e taku aroha.
He gently sniffed the air.	I ata hongi ia i te hau.
This is confirmed by scientists in a new study.	Ka whakapumautia tenei e nga kaiputaiao i roto i tetahi rangahau hou.
There was a steady flow of traffic on the road.	He rere tonu te rere o nga waka i te huarahi.
The erosion begins when the water moves on the rock	Ka timata te mahi horo ina neke te wai ki runga toka
Scientists have also discovered the medicinal properties of small dandelion.	Kua kitea hoki e nga kaiputaiao nga hua rongoa o te aihere iti.
The voices grew louder and louder.	Ka kaha ake nga reo, ka ohooho.
Police are working to prevent crime.	Kei te mahi nga pirihimana ki te aukati i te hara.
The hose was closed after air leakage.	I katia te ngongo i muri i te rerenga hau.
Many diseases have been linked to air pollution.	He maha nga mate kua hono ki te parahanga hau.
He changed jobs many times and got nowhere.	He maha nga wa i huri ai ia i nga mahi, kaore i tae ki hea.
A small, but clean, healthy space.	He iti, engari he ma, he waahi hauora.
However, politicians did not heed the protest.	Heoi, kaore nga kaitōrangapū i aro ki te whakahee.
It has a thick leather skin.	He kiri hiako matotoru tona.
All its major cities are on the coast.	Ko ona taone nui katoa kei te takutai.
The natives depended on the rice industry for their livelihood.	Ka whakawhirinaki nga tangata whenua ki te umanga raihi hei oranga mo ratou.
The grandmother ate and drank every day.	Ka kai te kuia me te inu ia ra.
A confusing video spreads.	Ko tetahi ataata rangirua ka horapa.
The medicine is bitter in taste.	Ko te rongoa he kawa ki te reka.
The soup still serves.	Mahi tonu te hupa.
By realizing the shame of his actions.	Ma te mohio ki te whakama o ana mahi.
Roads are broken and uneven, but it is possible to walk.	Kua pakaru nga rori me te koretake, engari ka taea te haere.
Don't look at them, please.	Kaua e titiro ki a ratou, koa.
These minerals are essential to life.	He mea nui enei kohuke ki te oranga.
There was good movement of vehicles in the transition.	He pai te neke haere o nga waka i roto i te whakawhitinga.
Mnemosyne is the god of memory.	Ko Mnemosyne te atua o te mahara.
The unemployment rate rose last year.	I piki ake te reanga kore mahi i tera tau.
The people are still living badly.	Kei te noho kino ano te iwi.
The soup tastes mild.	He ngawari te reka o te hupa.
This species is almost endangered.	Kei te tata morearea tenei momo.
The bridge collapsed, killing nearly fifty people.	Ka hinga te piriti, tata ki te rima tekau nga tangata i mate.
Women are at the bottom of the chain.	Ko nga wahine kei raro o te mekameka.
The dog was brought back safe and sound, unharmed.	I whakahokia mai te kurī i runga i te haumaru me te ora, kaore he pakaru.
They came under a great fire.	I haere mai ratou i raro i te ahi nui.
His money is gone.	Kua pau tana moni.
Boys and girls are encouraged to learn a musical instrument.	Ka akiakihia nga tama me nga kotiro ki te ako i tetahi taonga puoro.
Fear soon spread from village to village.	Kaore i roa ka horapa te wehi mai i tetahi kainga ki tetahi kainga.
To the south it is forested, blue, and cold.	Ki te tonga he ngahere, he puru, he makariri.
I'm poor!	Te rawakore ahau!
As he spoke, the signal was broken.	I a ia e korero ana, ka pakaru te tohu tohu.
He received a request from his friend and roommate.	I whiwhi ia i tetahi tono mai i tana hoa me tana hoa noho.
He likes to fight, but on his own terms.	He pai ki a ia te whawhai, engari i runga i ana tikanga.
Commercial fishing is the main source of income.	Ko te hī ika arumoni te tino moni.
His speech took place on stage decorated with flags.	I puta tana korero i runga i te atamira kua whakapaipaihia ki nga haki.
The river water was dark and muddy.	Ko te wai o te awa he pouri, he paru.
The natives built houses in the valleys.	Ka hanga whare te tangata whenua ki nga riu.
I only spent a hundred dollars.	Kotahi rau taara anake ka pau i ahau.
The search for those who did it began.	I timata te rapu i te hunga nana i mahi.
Because of the wall the air did not blow away from the papers.	Na te pakitara i kore te hau e pupuhi atu i nga pepa.
Your company will be fined if it fails.	Ka whainahia to kamupene ki te kore e tutuki.
A long white line marks the path.	He raina ma roa e tohu ana i te huarahi.
Sudden rain turns mud and sand into mud.	Ko te ua ohorere ka huri te paru me te onepu hei paru.
I want to change my hair.	E hiahia ana ahau ki te whakarereke i taku makawe.
The success rate for treatment is high.	He tiketike te reeti angitu mo te maimoatanga.
The artists used natural colors rather than paint.	I whakamahia e nga kaitoi nga tae maori atu i te peita.
The author has also written his memoir.	Kua tuhia ano e te kaituhi tana whakamaharatanga.
The chef waited for his day off.	I tatari te kai tunu kai mo tana ra whakatā.
The fire soon spread.	Kare i roa ka horapa te ahi.
You can work tables for money.	Ka taea e koe te mahi tepu mo te moni.
He took it out in the winter.	Ka mau ia ki waho i te takurua.
Ivory is also used as an emergency shelter.	Ka whakamahia ano te rei hei piringa ohorere.
Indonesia’s parliament will be abolished.	Ka whakakorehia te whare paremata o Indonesia.
A beautiful tree!	He rakau ataahua!
The winners will move on to build.	Ka neke nga toa ki te hanga.
That bridge is very old.	He tawhito rawa taua piriti.
That is the reason.	Koina te take.
Tofurkey is a very popular variety with turkey.	Ko Tofurkey tetahi momo tino rongonui ki te korukoru.
Most plants put sugar into each cell.	Ko te nuinga o nga tipu ka tuku huka ki roto i ia pūtau.
The council decided not to impose a tax on meat.	Ka whakatauhia e te kaunihera kia kaua e utaina he taake mo te mīti.
The fire destroyed the library.	Na te ahi i pakaru te whare pukapuka.
His album was highly sought after.	I tino rapuhia tana pukaemi.
The survey required respondents to answer questions.	Ko te rangahau i hiahia nga kaiwhakautu ki te whakautu i nga paatai.
People should stay away from this animal.	Me noho matara te tangata i tenei kararehe.
The day has been going on for hours.	Kua pau te ra mo nga haora.
It took all the time to read.	I pau te wa katoa ki te panui.
My eating habits are bad.	He kino aku tikanga kai.
These children learn new ideas.	Ka ako enei tamariki i nga whakaaro hou.
The manager was very careful with the details.	He tino titiro te kaiwhakahaere ki nga korero.
Many ancient towns were built in the water.	He maha nga taone tawhito i hangaia ki roto i te wai.
A small child looked up and jumped out of the sun.	Ka titiro ake tetahi tamaiti nohinohi, ka mokowhiti mai i te ra.
He was a composer, painter, and songwriter.	He kaitito, he kaipeita, he kaitito waiata.
He fought his fear.	I whawhai ia ki tana mataku.
This book covers all aspects of society.	Kei roto i tenei pukapuka nga ahuatanga katoa o te hapori.
The stone is hard.	He mea maro te kohatu.
Allow the bones and fat to cool.	Waiho nga koiwi me te ngako kia whakamatao.
There are also many private schools.	He maha ano nga kura motuhake.
The conditions of the prison were bad.	He kino nga ahuatanga o te whare herehere.
It’s awful to step on a cow.	He whakamataku te takahi kau.
This building is not a great authority, but it is very important	Ehara i te mea he mana nui tenei whare, engari he tino nui
The cows graze quietly in the field.	Ka kai marie nga kau i te mara.
This award is in the honor system.	Kei te punaha honore tenei tohu.
In addition, it affects the country’s poorest.	I tua atu, ka pa te kino ki te hunga rawakore o te motu.
Please have your card ready.	Tena koa kia rite to kaari.
Pollution is on the rise.	Kei te piki haere te parahanga.
The youth group tried to remove the tree.	I ngana te roopu rangatahi ki te tango i te rakau.
The sun shines and the sky turns red.	Ka whiti te ra ka mura whero te rangi.
The death of his nephew deeply affected him.	Ko te matenga o tana iramutu i tino pa ki a ia.
Individually monitor each sample.	Aroturuki takitahi ia tauira.
Explain what this means.	Whakamaramahia mai he aha te tikanga o tenei.
The queen's pregnant woman took care of it.	Na te wahine hapu o te kuini i tiaki.
How often do you visit this restaurant?	E hia nga wa ka toro koe ki tenei wharekai?
The staff is singing and dancing in the square!	Ko nga kaimahi e waiata ana, e kanikani ana i te tapawha!
The box contains valuable items for the family.	Kei roto i te pouaka nga taonga utu nui mo te whanau.
Easy to store and high in protein.	He ngawari ki te penapena me te nui o te pūmua.
They vowed to pay.	I oati ratou ki te utu.
He was waiting at a bus stop.	I tatari ia i tetahi waahi pahi.
Only a few were made in later centuries.	He tokoiti noa i hanga i roto i nga rau tau i muri mai.
A nearby market was established.	I whakaturia he maakete tata.
A few years ago, it was said to be different.	I etahi tau ki muri, i kiia he mea rerekee.
The cursor appeared on the lower right side of the screen.	I puta te pehu ki te taha matau o raro o te mata.
The results were significantly reduced.	I tino heke nga hua.
I recently had an argument with a co -worker at work.	No tata nei ka tautohetohe ahau me tetahi hoa mahi i te mahi.
When the man finished speaking, no one returned.	Ka mutu te korero a te tangata, kare he tangata i whakahoki mai.
We provide a dining room for all staff.	Ka whakaratohia e matou he whare kai mo nga kaimahi katoa.
They paid a lot for the house.	He nui te utu i utua e ratou mo te whare.
Contact with groundwater should be limited.	Me whakawhāiti te whakapā atu ki te wai o raro.
A stranger enters the small village.	Ka tomo tetahi tangata ke ki roto i te kainga iti.
He grew up in poverty.	I tipu ake ia i roto i te rawakore.
Do you want to upgrade?	E hiahia ana koe ki te hiki?
I postponed my trip.	I hikitia e ahau taku haerenga.
He insisted he had done nothing wrong.	Ka tohe tonu ia kaore ana mahi he.
These dry weather crops need constant watering.	Ko enei hua huarere maroke me whakamakuku tonu.
The speed of the cameras is insane.	He porangi te tere o nga kamera.
This is a special house.	He whare motuhake tenei.
I have a lot to do today.	He nui aku mahi i tenei ra.
She loaded her basket with food.	I utaina e ia tana kete me nga kai.
They are a proud, brave people.	He iwi whakakake, he iwi toa.
His plan takes into account local conditions.	Ka whai whakaaro tana mahere ki nga ahuatanga o te rohe.
There are several pounds of dirt in the bucket.	He maha nga pauna o te paru kei roto i te peere.
Development accelerated.	I tere haere te whanaketanga.
The wind is all electric.	He hiko katoa te hau.
They spoke in their native language.	I korero ratou i roto i to ratou reo taketake.
Fog lamps are no longer used.	Kua kore e whakamahia nga rama kohu kohu.
The drowned man was found by paramedics.	I kitea te tangata toremi e nga kaihoroi.
The mother of these children went on vacation.	I haere te whaea o enei tamariki ki te hararei.
It’s very busy with the desired mood.	He tino pukumahi ki te ahua hiahia.
The mountain is home to many animals.	Ko te maunga te kainga o nga kararehe maha.
He looked back at the others.	Ka titiro whakamuri ia ki era atu.
The farmer wanted to install an irrigation system.	I hiahia te kaiahuwhenua ki te whakauru i tetahi punaha irrigation.
Good universities attract students and professionals	Ko nga whare wananga pai ka kukume i nga akonga me nga tohunga ngaio
Whales play an important role in managing the environment.	Ka whai wāhi nui te tohorā ki te whakahaere i te taiao.
The environment is in trouble.	Kei te raru te taiao.
His father was a wealthy businessman.	He kaipakihi whai rawa tona papa.
You forgot your scatter.	I wareware koe ki to marara.
He fired the rifle.	I tukuna e ia te raiwhara.
The simplest solution is to dismantle the building.	Ko te otinga ngawari ko te whakakore i te whare.
Don’t take money from someone you don’t know.	Kaua e tango moni mai i te tangata kare koe e mohio.
Fortunately, no one was injured.	Waimarie, karekau he tangata i whara.
The prime minister was forced to resign.	I peia te pirimia ki te rihaina.
Shrinking the roots.	Te whakaheke i nga pakiaka.
I cried	I tangi ahau
The previous trip was a mystery.	He mea ngaro te haerenga i mua.
He offered some suggestions.	I tukuna e ia etahi whakaaro.
Where are the local elders?	Kei hea nga kaumatua o te takiwa?
The sun shines.	Ka whiti te ra.
I’ll show you a nice variety of clothes.	Maku e whakaatu ki a koe he momo kakahu pai.
Bake the cake at low temperature.	Tunua te keke i te pāmahana iti.
Police say they took money from motorcyclists.	Ko nga pirihimana e kii ana i tango moni mai i nga kaieke motopaika.
My father's face was pale and sick.	He koma te mata o toku papa, he mate.
This article is for native speakers.	Ko tenei tuhinga mo nga kaikorero maori.
The rise and fall of kingdoms cannot be explained.	Ko te piki me te hinga o nga rangatiratanga kaore e taea te whakamarama.
You can use different weights according to taste.	Ka taea e koe te whakamahi i nga taumaha rereke kia rite ki te reka.
He gets off the train.	Ka heke ia i te tereina.
The results were not very significant.	Ko nga hua kaore i tino nui.
What a surprise!	Aue te ohorere!
In the afternoon, he left.	I te ahiahi, ka haere ia.
The singer broke out in a sweat.	I pakaru mai te werawera o te kaiwaiata.
The meat is cooked over an open fire.	Kua tunua te kai ki runga i te ahi tuwhera.
Weeds are growing in his garden.	Kei te tipu nga taru i roto i tana maara.
He gets up at five o'clock every morning.	Ka maranga ia i te rima karaka ia ata.
Only the most expensive brand will work.	Ko te waitohu utu nui anake ka mahi.
The harbor has yet to survive.	Kare ano te whanga kia ora.
They went to a small church and welcomed all the guests.	I haere ratou i tetahi whare karakia iti, i manaaki i nga manuhiri katoa.
The beetle plays an important role in climate change.	Ka whai wāhi nui te pokai namu ki te hurihanga o te taiao.
The dwarfs have fallen into the pit.	Kua taka nga papaka ki roto i te rua.
Launch into space, please.	Whakarewa ki te waahi, koa.
Therefore, the police must act.	No reira, me mahi nga pirihimana.
Subject verbs accept person and credit.	E whakaae ana nga kupumahi kaupapa i te tangata me te nama.
The king has granted a pardon to the rebel army.	Kua tukuna e te kingi he murunga hara ki te ope tutu.
Some rely on their mobile phones for internet access.	Ko etahi ka whakawhirinaki ki o raatau waea pūkoro mo te uru ipurangi.
The properties of salt water are highly corrosive.	Ko nga ahuatanga o te wai tote he tino pirau.
His still bright speech irritated the reporter.	Ko tana koorero kanapa tonu i whakapataritari i te kaikawe.
Therefore, do not be critical of others.	No reira, eiaha e faaino ia vetahi ê.
This lake is not very deep.	Ehara i te hohonu rawa tenei roto.
More battles will befall this generation.	Ka nui ake nga pakanga ka pa ki tenei reanga.
The trees are tall and the people are big.	He roroa nga rakau, he nui te tangata.
The town is a popular tourist destination.	Ko te taone he waahi tuuruhi rongonui.
The main road seems endless.	Ko te huarahi nui te ahua kore mutunga.
Some claimed he was a doctor.	Ko etahi i kii he taote ia.
Today’s language reflects the history of local unrest.	Ko te reo o enei ra e whakaatu ana i nga hitori o te pororaru o te rohe.
They were tired from the long walk.	I ngenge ratou i te roa o te hikoi.
The waiter went to the gate to greet him.	I haere atu te kaitarai ki te keeti ki te mihi ki a ia.
He reaches for a cookie.	Ka toro atu ia ki tetahi pihikete.
The teacher covered my desk with black paint.	I hipokina e te kaiako taku teepu ki te peita pango.
He looks bored.	Ka kitea te hoha ia.
The burdens borne by tourists.	Nga taumahatanga e mauria ana e nga turuhi.
He was the heavyweight lifter at this year’s games.	Ko ia te kaikawe hiki taumaha i nga keemu o tenei tau.
The baby was crying eagerly.	I te tangi hihiko te pepi.
Agricultural workers are at risk of heat stroke.	Ko nga kaimahi ahuwhenua kei te tupono ka pa ki te mate wera.
Our food goes fast.	Ka tere haere a matou kai.
These trees are tall.	He roroa enei rakau.
The demand for cars is not strong.	Ko te hiahia mo nga motuka kaore e kaha.
The progress of society is maintained through hard work.	Ko te ahunga whakamua o te hapori ka mau tonu ma te whakapau kaha.
The army shelled the city.	Ka matā te ope taua pa.
Some plants need very good soil.	Ko etahi tipu e hiahia ana ki te oneone tino pai.
He accepted a glass of red wine with the meeting.	I whakaaetia e ia he karaihe waina whero me te hui.
What foods does your family eat?	He aha nga kai e kai ana to whanau?
Never ask!	Kaua rawa e patai!
They plan to be married forever.	Te opua nei raua e faaipoipo a muri noa ’tu.
Men and women are the same except for the genitals.	He ōrite te tāne me te wahine hāunga te taihemahema.
I'll put it here.	Maku e whakatakoto ki konei.
Children who eat unhealthy foods can be unhealthy.	Ko nga tamariki e kai ana i nga kai kino ka kino te hauora.
To improve performance, the university offered additional training.	Hei whakapai ake i nga mahi, i whakatakotohia e te whare wananga etahi atu whakangungu.
Bad horse, its poor legs!	Te hoiho kino, ona waewae rawakore!
He carried his merchandise to the town square.	I mauria e ia ana hokohoko ki te tapawha o te taone.
He was deeply annoyed and smelled sweet.	Hohonu ana tana hoha, ka reka te kakara.
He immediately saw her.	I kite tonu ia ia ia.
The master’s search for knowledge never ceases	E kore e mutu te rapu matauranga a te rangatira
One hears the silence.	Ka rongo tetahi i te wahangu.
Each member of the team brought unique skills and expertise.	I kawea mai e ia mema o te roopu nga pukenga motuhake me nga tohungatanga.
As in many large cities, it is affected by air pollution.	Pērā i te maha o ngā tāone nui, ka pāngia e te parahanga hau.
Journalists need to abandon their old habits.	Me whakarere nga kairipoata i o raatau tikanga tawhito.
He sent a flower to his friend.	I tukuna e ia he puawai ki tana hoa.
Remember that all pets must be confined.	Kia maumahara ko nga mokai katoa me noho here.
I bought this camera yesterday afternoon.	I hokona e ahau tenei kamera inanahi ahiahi.
Her skin glowed with health.	Ka kanapa tona kiri i te hauora.
He arranged the place.	I whakaritea e ia ki te wahi.
Her phone rang and she answered sadly.	Ka tangi tana waea, ka whakahoki pouri ia.
Those who operate public transport must ensure safety.	Ko te hunga e whakahaere ana i nga waka a-iwi me whakarite te haumaru.
You are being fired by your employer.	Kei te pana koe e to kaituku mahi.
The rocket is a marshmallow stuck on a stick.	Ko te roketi he marshmallow kua mau ki runga rakau.
If you walk this way, you will see a dog.	Mena ka hikoi koe i tenei ara, ka kitea he kuri.
Taking a deep breath, he swung his arms back and forth.	Ka kaha te manawa, ka piu i ona ringa ki muri, whakamuri.
Current literature is strongly opposed to traditional methods.	Ko nga tuhinga o naianei kei te tino whakahee i nga tikanga tuku iho.
She is considering staying.	Kei te whakaaro ia ki te noho.
He woke up early in the morning.	I oho moata ia i te ata o te ata.
Arrive at the museum and go inside.	Ka tae ki te whare taonga ka haere ki roto.
And they went to their own home in peace.	Na ka haere marie ratou ki o ratou ake kainga.
They predicted that the flowers would bloom there in the spring.	I matapae ratou ka koanga nga puawai ki reira hei te puna.
Some types of cheese and biscuits are eaten.	Ka kainga etahi momo tiihi me te pihikete.
The second group developed a different approach.	I whakawhanakehia e te roopu tuarua he huarahi rereke.
There are many types of chemicals used by industry.	He maha nga momo matū e whakamahia ana e te ahumahi.
It’s like a rain of forgetfulness.	He rite ki te ua o te wareware.
The container shines into the mirror light.	Ka whiti te ipu ki te rama whakaata.
He quickly walked up the empty street.	Tere tonu tana hīkoi ki runga i te aanui kau.
He is a treasure.	He taonga ia.
The captain headed north.	I anga te kapene ki te raki.
There are many water changes.	He maha nga huringa o te wai.
The keys are hidden somewhere.	Kua huna nga ki ki tetahi wahi.
They offer a mortgage loan.	Ka tukuna e ratou he mokete mokete.
Are these the winners?	Ko enei nga whiringa toa?
The medication was not effective.	Karekau te rongoa i whai hua.
Due to the severe drought the crops were ruined.	Na te matewai nui kua pakaru nga hua.
He made it clear that he was not guilty.	I tino kii ia kaore ia i hara.
Fill the butter with water.	Whakakiia te pata ki te wai.
He also studied the arts.	I ako ano ia i nga mahi toi.
The first girl's eyes were green.	He kakariki nga kanohi o te kotiro tuatahi.
The leaves are blown away by the wind.	Na te hau e rere ana nga rau.
The thief ran away with some small money.	I oma te tahae me etahi moni iti.
These taxes will help pay for new roads.	Ka awhina enei taake ki te utu mo nga rori hou.
She covers her face with her hands.	Ka hipokina e ia tona mata ki ona ringa.
Occasionally they attack and feed on brown squirrels, wildebeest, or antelope.	I etahi wa ka whakaeke, ka kai nga hiena parauri i te tiipapa, te wildebeest, te antelope ranei.
The new project has made significant progress.	He nui te ahunga whakamua o te kaupapa hou.
A simple plan was made.	I hangaia he mahere ngawari.
This noble bird eats small fish.	He ika iti te kai o tenei manu rangatira.
The frame to extract sound.	Ko te anga hei tango i te oro.
I will give you the answer tomorrow.	Ka hoatu e ahau te whakautu ki a koe apopo.
Oil reserves are now depleted.	Kua pau nga rahui hinu inaianei.
The soil is plentiful and the soil is fertile.	He nui te oneone, he momona te oneone.
A beautiful song.	He waiata ataahua.
Every morning he took the first bus.	Ia ata ka mau ia i te pahi tuatahi.
He had a good silence.	He pai tana noho puku.
He avoided difficult questions.	I karohia e ia nga patai uaua.
Their combined versions.	Ko o raatau putanga whakakotahi.
He focused on future scientific work.	I anga ia ki te mahi putaiao a meake nei.
A rainbow shining brightly in the sky.	He aniwaniwa e whiti marama ana i te rangi.
Bad weather affected businesses.	I pa te kino o te rangi ki nga pakihi.
The difference is very different.	He tino rereke te rereke.
Uranium is the ideal fuel for nuclear reactors.	Ko te Uranium te wahie pai mo nga reactors karihi.
There are so many stories behind my back.	He maha nga korero i muri i taku tuara.
He was found by computer experts.	I kitea ia e nga tohunga rorohiko.
This variable is usually random.	Ko te tikanga he matapōkere tēnei taurangi.
The king conquered new territories and returned home.	Ka raupatuhia e te kingi nga rohe hou, ka hoki ki te kainga.
The plane crash was the worst accident in the history of the airline.	Ko te tukinga rererangi te aituā kino rawa atu i roto i te hitori o te waka rererangi.
He posted a job on the other side.	I tukuna e ia he mahi ki tera taha.
Prison is not a deterrent to crime.	Ehara te whare herehere i te aukati i te hara.
I will build a house on the seashore.	Maku e hanga he whare ki te takutai moana.
The theater was cold.	He makariri te whare tapere.
Put the clubs on before you work on that bone.	Whakanohoia nga karapu i mua i to mahi ki taua wheua.
The paint was better than adding more red.	I pai ake te peita i te taapiri i etahi atu whero.
This project must end.	Me mutu tenei kaupapa.
The dog was stabbed by the doctor.	I werohia te kuri e te taote.
From now on, we must fight poverty.	Ake ake nei, me whawhai tatou ki te rawakore.
She filled the bucket with water, but a seam was released.	I whakakiia e ia te peere ki te wai, engari ka tukuna he tui.
Although he was weak, he managed to save the child.	Ahakoa he ngoikore ia, i kaha ia ki te whakaora i te tamaiti.
The older man was tall and trembling.	He roroa, he wiri te tangata pakeke.
He showed a real ability to compile.	I whakaatu ia i te tino kaha ki te whakahiato.
It is not wrong to start a friendship.	E ere i te mea ino no te haamata i te hoê auhoaraa.
Wait for a formal letter when you return.	Taria he reta ōkawa ina hoki mai koe.
The railway bridge collapsed at rush hour.	I hinga te piriti reriwe i te haora kokiritanga.
He throws the letter into the container in fear.	Ka maka e ia te reta ki roto i te ipu ma te mataku.
Submit all complaints to the appropriate authorities.	Tukuna atu nga amuamu katoa ki nga mana whakahaere tika.
For publication, the question that has been carefully posed is very important.	Mo te whakaputanga, he mea tino nui te patai kua ata whakahuahia.
We went down the river.	I haere matou ki raro i te awa.
You will never see him again.	E kore koe e kite ano ia ia.
In winter, the wind blows from the north.	I te takurua, ka pupuhi te hau mai i te raki.
He wore a white cotton dress.	He kakahu miro ma tona kakahu.
These villages are considered to be very large houses.	Ko enei kaainga e kiia ana he whare tino nui.
Where there used to be trees, there are now empty houses.	I nga waahi he rakau i mua, he whare korekore inaianei.
The archer leaves the house.	Ka wehe atu te kaikopere i te kainga.
Some people believed there were ghosts in the mountains.	I whakapono etahi tangata he kehua kei nga maunga.
But he was too young for memory.	Engari he tamariki rawa ia mo te mahara.
Nowadays, gas is used instead of electricity for cooking.	I enei wa, ka whakamahia te hau hei utu mo te hiko mo te tunu kai.
He wanted to edit the record.	I hiahia ia ki te whakatika i te rekoata.
Business profits will increase.	Ka piki ake nga hua o te pakihi.
He tastes good wine.	He reka ia ki te waina pai.
According to official statistics, crime is on the decline.	E ai ki nga tatauranga whai mana, kei te heke haere te hara.
It takes months, years.	Ka pau nga marama, tau.
Cleaning the toilet is your responsibility.	Ko te horoi i te wharepaku ko to kawenga.
His iron was perfect in the socks.	He tino tika tana rino i nga tokena.
The darkness of the inhabitants of the land shocked him.	Na te pouri o te noho o te whenua i ohorere ai ia.
Perform these tasks in the order described.	Mahia enei mahi i runga i te raupapa kua whakaahuatia.
If guilt is found	Mena ka kitea te hara
The fire spread.	Ka horapa te ahi.
Our knowledge system is absolutely flawed.	Kei te tino he to tatou punaha matauranga.
I was pretty sure the beer was cold.	I tino mohio ahau kua makariri te pia.
That’s the end of the story.	Koia te mutunga o nga korero.
Many times the teacher will come.	He maha nga wa ka tae mai te kaiako.
This elephant is huge.	He nui tenei arewhana.
There, a dark snake escapes from the sand.	I reira, he nakahi pouri e mawhiti ana i te onepu.
I think our president is too young for work.	Ki taku whakaaro he tamariki rawa to tatou perehitini mo te mahi.
The classroom or lecture hall will be noisy.	Ka haruru te akomanga, te whare kauhau ranei.
Many picnics are empty.	Ko te tini pikiniki kei te noho horekau.
The results were bad and the animals died.	I kino nga hua, ka mate nga kararehe.
Recently, we have experienced a series of devastating earthquakes.	I tata nei, kua pa ki a matou he raupapa o nga rū whenua kino.
His disciples were very religious people.	Ko ana akonga he tangata tino whakapono.
The trees vibrate with the force of the hot air.	Ka wiriwiri nga rakau i te kaha o te hau wera.
To cross the treaty, he crosses the treaty.	Ki te whakawhiti i te tiriti, ka whakawhiti ia i te tiriti.
The garden may be in trouble.	Kei te raruraru pea te maara.
The twins are the same except for their hair.	He rite tonu nga mahanga engari mo o raua makawe.
Some members of the audience expressed their disapproval	Ko etahi o nga mema o te minenga i whakaatu i to raatau kore whakaae
She ran away from home after arguing with her husband.	I oma ia i te kainga i muri i te tautohetohe ki tana tane.
His eyebrows rose in surprise.	Ka maranga tona tukemata i te ohorere.
Most of the work is harder and less work.	Ko te nuinga o nga mahi he uaua, he iti ake te mahi.
That is, if you suffer from migraines.	Arā, ki te mamae koe i te migraines.
Children are growing fast these days.	He tere te tipu o nga tamariki i enei ra.
The kitchen has little capacity for expansion.	He iti te kaha o te whare tunu kai mo te roha.
A lot of exciting work was started at this time.	He maha nga mahi whakahirahira i timatahia i tenei wa.
Snow covers the world with a white blanket.	Ka kapi te hukarere i te ao ki te paraikete ma.
He is considering stealing identity documents.	E whakaaro ana ia ki te tahae i nga tuhinga tuakiri.
Even as you travel, many events take place.	Ahakoa haere koe, he maha nga huihuinga ka puta.
She starts to sweat.	Ka timata ia ki te werawera.
You are as clean as a soul!	He ma ano he wairua koe!
University students often drink.	He maha nga wa ka inu nga akonga o te Whare Wananga.
The vomiting started in the middle of the night.	I timata te ruaki i waenganui po.
This will not lead anywhere.	Kaore tenei e arahi ki hea.
The researcher submits his or her application for consent.	Ka tukuna e te kairangahau tana tono mo te whakaaetanga.
Try to explain the process in simple words.	Whakamātauria ki te whakamārama i te tukanga i roto i nga kupu ngawari.
The wine must be thrown away.	Me maka atu nga para o te waina.
This combination of factors resulted in a large amount of pollution.	Na tenei huinga o nga mea i hua te nui o te para.
The young man bought a couple of toys.	I hokona e te taitama nei etahi taakahu e rua.
The list goes on and on.	Ka roa haere te rarangi.
This letter describes their different uses for saws.	Ko tenei reta e whakaatu ana i o raatau whakamahinga rereke mo te kani.
The growth rate around is slow.	He puhoi te tere tipu a tawhio noa.
He was tied to my chest.	I herea ia ki toku uma.
A flag will fly over the building.	Ka rere he haki ki runga i te whare.
This birth newspaper was named after the emperor.	Ko tenei niupepa whanau i tapaina ki te ingoa o te emepera.
The tallest trees above.	Ko nga rakau teitei rawa atu i runga ake.
Some stories are just fiction.	He paki noa etahi korero.
The town is on flat land between two rivers.	Ko te taone kei runga whenua papatahi i waenganui i nga awa e rua.
She shows it to him.	Ka whakaatu ia ki a ia.
He answered quickly and he knew the answer.	Ka whakahoki tere ia, ka mohio ia ki te whakautu.
The cleaning process can be disruptive.	Ko te mahi horoi ka taea te whakararu.
The blacksmith makes his goods by fire.	Ka hanga e te parakimete ana taonga ma te ahi.
This leader has made many changes.	He maha nga whakarereketanga a tenei rangatira.
That’s an amazing story.	He korero whakamiharo tera.
The heavy rain began to fall.	I timata te ua kaha ki te topa.
This year’s harvest has been bleak.	He pouri te kotinga o tenei tau.
Kathir, an elderly woman who wants to run away.	Ko Kathir, he kaumātua e hiahia ana ki te rere.
The manager believes he will be very good as a supervisor.	E whakapono ana te kaiwhakahaere ka tino pai ia hei kaitirotiro.
The air was thick with toxic mists.	He matotoru te hau me nga kohu paitini.
The room was silent.	I wahangu te ruma.
These structures include highways, bridges, highways, and railways.	Ko enei hanganga ko nga huarahi nui, nga piriti, nga huarahi, me nga reriwe.
The soft skin of ripe peaches makes it easy to separate.	Ko te kiri ngawari o nga pītiti maoa ka ngawari te wehe.
Don’t throw away your trash!	Kaua e maka atu to para!
The young man and the woman are crying.	Kei te tangi te taitama me te wahine.
It is best to avoid repetitive tasks.	He pai ki te karo i nga mahi tukurua.
Our library is the second largest in the country.	Ko ta matou whare pukapuka te tuarua nui rawa atu o te motu.
Kiyoshi had two hours to drink coffee.	E rua haora a Kiyoshi ki te inu kawhe.
The tip of one's nose is always windy.	He hauhau tonu te pito o te ihu o tetahi.
Our world is full of wonderful things.	Ki tonu to tatou ao i nga mea whakamiharo.
Roads are one of the most widely used types of vehicles.	Ko nga rori tetahi o nga momo waka e tino whakamahia ana.
I have learned about his life through newspaper articles.	Kua ako ahau mo tona oranga na roto i nga korero niupepa.
A lake was created during the flooding of the country.	I hangaia he roto i te waipuketanga o te whenua.
I suspect your statement is very true.	Ki taku whakapae he tino pono to korero.
The cleaner uses a soluble solution.	Ka whakamahia e te kaihoroi he wairewa wairewa.
The birds are swarming above the pond.	E ohooho ana nga manu i runga ake i te harotoroto.
Five blind men were touched by an elephant.	Tokorima nga matapo i pa ki te arewhana.
The mosquito growled at him.	Ka haruru riri te waeroa ki a ia.
Tony’s parents weren’t free to trade.	Ko nga matua o Tony kaore i te waatea ki te hokohoko.
The two spies were careful.	I tupato nga tutei tokorua.
They gathered at a summer camp.	I huihui ratou ki tetahi puni raumati.
At this village the vehicles are always kept for transport.	I tenei kainga ka mau tonu nga waka mo te kawe.
The birds refused to take to the sky.	Kaore nga manu i pai ki te kawe ki te rangi.
What do they do?	He aha ta ratou mahi?
When the staff is laid off, it becomes very difficult.	Ka whakatakahia nga kaimahi, ka nui te uaua.
The festival was packed with tourists last week.	Kikī ana te hakari i ngā tūruhi i tērā wiki.
He was amazed at the situation.	I miharo ia ki te ahuatanga.
The arrows will ring.	Ka tangi nga pere.
The young man rented a room on the land.	Ua tarahu taua taurearea ra i te hoê piha i te fenua.
The woman unties the ribbons from her tail.	Ka wetekina e te wahine wahine nga riipene mai i tona hiku.
These toys are not only fun, but also educational	Ko enei taonga taakaro ehara i te mea ngahau anake, engari he maatauranga ano hoki
The heels are amazingly made!	He mea hanga whakamiharo nga rekereke!
There are many depictions of the spiritual journey in films and literature.	He maha nga whakaaturanga o te hīkoi wairua i roto i nga kiriata me nga tuhinga.
The villagers knew their food was poisoned.	I tino mohio nga tangata o te kainga kua paihana a ratou kai.
The pond is dark.	He pouri te harotoroto.
Step on it!	Takahia!
Just be careful.	Kia tika te mahi tupato.
His research findings are controversial.	Ko ana kitenga rangahau he tautohetohe.
Wonderful paintings adorned the baroque church.	Ko nga peita whakamiharo i whakapaipai i te whare karakia baroque.
He was a wise politician and a hero.	He kaitōrangapū mohio, he toa hoki.
There are small movements from one second to another.	He iti nga nekehanga mai i tetahi hēkona ki tetahi atu.
A white dog running down the street.	He kurī ma e oma ana i te tiriti.
The light is bright.	He kanapa te rama.
We lived on a diet of cooked bread.	I ora matou i runga i te kai taro maoa.
Even if there is a crime here, it will be accepted.	Ahakoa he hara kei konei, ka whakaaetia.
He traverses the countryside, looking for work.	E takahi ana ia i nga tuawhenua, ki te rapu mahi.
He searched the cabinet for a spoon.	I rapua e ia te rūnanga mo te koko.
The film won many awards.	He maha nga tohu i riro i te kiriata.
The speed of a horse is the same as that of a horse.	He rite te tere o te hoiho ki to te hoiho.
People eat differently from different backgrounds.	He rerekee te kai o nga tangata mai i nga ahuatanga rereke.
Look calmly.	Titiro marie.
Hopefully the candidate will succeed.	Ko te tumanako ka angitu te kaitono.
The secrets were shared by a light bulb.	I tohatohahia nga mea ngaro e te rama rama.
He also served as an adviser to several government ministers.	I mahi ano ia hei kaitohutohu mo etahi minita kawanatanga.
The rest will stop for a while.	Ka mutu te okioki mo te wa poto.
The storm cut off control of most of the city.	Na te tupuhi i motu te mana ki te nuinga o te taone.
These kitchen chairs are broken.	Kei te pakaru enei tuuru kihini.
He gently turned his head to the window.	Ka ata huri tona mahunga ki te matapihi.
He decided to take a chance.	I whakatau ia ki te tango i te tupono.
The iron rod is pushed into the blue.	Ka panaia te rakau rino ki roto i te puru.
Now he wants to make a movie.	Inaianei kei te pirangi ia ki te hanga kiriata.
You don’t know the rules, so shut your mouth!	Kaore koe e mohio ki nga tikanga, no reira kati to waha!
The old man is waiting for his food.	E tatari ana te koroua nei ki tana kai.
Lots of fruits and vegetables.	He maha nga hua me nga huawhenua.
The layout is very good.	He tino pai te whakatakotoranga.
It’s like the cars are running downhill every day.	Ko te ahua o nga waka ka rere ia ra ki raro.
Inclusion sites are used in billions and billions of products.	Ka whakamahia nga waahi whakauru i roto i nga piriona me nga piriona o nga hua.
Their ship has sunk.	Kua totohu to ratou kaipuke.
The resistance of the rebels to the city was weak.	Ko te kaha o te hunga whakakeke ki te taone nui he ngoikore.
The sculpture is a symbol of the richness of the great city.	Ko te whakairo he tohu o te taonga o te taone nui.
The taste of the medicine is bitter.	He kawa te reka o te rongoa.
The laser printer prints the numbers.	Ka tāngia e te pūreretā taiaho ngā nama.
The scientists published their findings in a professional journal.	I whakaputahia e nga kaiputaiao a raatau kitenga i roto i te rehitatanga ngaio.
There is a great deal of social diversity in the most developed countries.	He nui te rerekeetanga hapori i roto i nga whenua tino whakawhanake.
Do not use without adult supervision.	Kaua e whakamahia me te kore e tirotirohia e te pakeke.
The market exploded with excitement.	I pupuhi te maakete i te harikoa.
The name of the sanatorium is "mountain air."	Ko te ingoa o te sanatorium ko "te hau maunga."
The horses are fast.	Ka tere nga hoiho.
Sales have declined.	Kua heke te hoko.
Fry the ham to wash the eggs.	Paraihia te hamana ki te horoi hua.
There is a baseball diamond in the center of the field.	He taimana peisipolo kei te pokapū o te papa.
Russian bears can be seen playing this treaty.	Ka kitea nga pea Ruhia e takaro ana i tenei tiriti.
After a few seconds, the kiss ended.	I muri i etahi hēkona, kua mutu te kihi.
There is a waste of water.	He he te moumou wai.
Time is short.	He poto te wa.
Don’t jaywalk.	Kaua e jaywalk.
Plans have been made for months.	Kua mahia nga mahere mo nga marama.
Some like bottled milk.	Ko etahi e pai ana ki te miraka pounamu.
You will hear an explosion, followed by a thud.	Ka rongo koe i te pahūtanga, whai muri ko te hio.
Many children are out of school.	He maha nga tamariki kei waho i te kura.
The young man's face touched.	Ka pa te kanohi o te taitama.
The injured man was taken to hospital.	I tukuna te tangata taotu ki te hohipera.
They lost a great deal of time.	I ngaro ratou i te wa nui.
The storyteller ran into hiding.	I oma te kaititiro pakiwaitara ki te huna.
Some of the students jumped out of class.	Ko etahi o nga tauira i peke i te karaehe.
She noticed that her eyebrows were darker than her hair.	I kite ia he pouri ake ona tukemata i ona makawe.
He issued an ultimatum.	I tukuna e ia he ultimatum.
People gathered in the hills on summer vacations.	I hui nga tangata ki nga puke i nga ra whakataa raumati.
Try it before it hurts.	Whakamātauria i mua i te kino.
We will eat here tonight.	Ka kai tatou ki konei i tenei po.
My aunt likes to cook.	He pai ki te tunu taku whaea keke.
Employees have a hard time making a living.	He uaua nga kaimahi ki te whai oranga.
The air was cooled by the heat.	I whakamatao te hau i te wera.
These tasks must be repeated.	Me mahi ano enei mahi.
He presented his audience with a collection of medals.	I whakaatuhia e ia ki tana hunga whakarongo he kohinga mētara.
Thoughts exploded.	I pupuhi nga whakaaro.
The king called the generals to his court.	Ka karangahia e te kingi nga tianara ki tona marae.
The room is cooled by the wind.	Ka whakamataohia te ruma e te hau.
Many students were lost.	He maha nga akonga i ngaro.
He enjoys many things.	He maha nga mea e kaingākautia ana e ia.
His deeds were passed down to his family.	Ko ana mahi i tuku iho ki tona whanau.
No one saw the belly cat.	Kaore tetahi i kite i te ngeru puku.
Eat everything on your plate.	Kai katoa nga mea kei runga i to pereti.
This man believes his “science” is true.	E whakapono ana tenei tangata he pono tana "pūtaiao".
There was thunder at night.	He whatitiri i te po.
The weather forecast is wrong.	Ko te matapae huarere te he.
Bring the stick to a boil.	Kawea mai te rakau ki te whewhe.
The fruits ripen at the end of the season.	Ka maoa nga hua i te mutunga o te wa.
The group was confirmed.	I whakapumautia te roopu.
Each child sang a verse.	I waiata ia tamaiti i tetahi irava.
As the curtain rises, we see the stage.	Ka piki te arai, ka kite tatou i te atamira.
The company did not warn us.	Kaore te kamupene i whakatupato i a maatau.
Raw brown sugar is a fresh cheese.	Ko te huka parauri mata he kena hou.
The newspaper article was accompanied by photos.	Ko te tuhinga niupepa i haere tahi me nga whakaahua.
The report found a great deal of corruption in education.	I kitea e te purongo te nui o te pirau i roto i te matauranga.
There is a lake near here.	He roto e tata ana ki konei.
He will always be remembered for his great deeds.	Ka maumahara tonu ia mo ana mahi nunui.
Water is dissolved at a low temperature.	Ka whakarewahia te wai i te pāmahana iti.
The sister was angry.	He riri te tuahine.
Put the butter in a bowl to melt.	Kuhua te pata ki roto i te ipu kia rewa.
Our car can probably be found anywhere.	Ka kitea pea to maatau waka ki hea.
He has a sad face.	He kanohi pouri tana.
His spirit is strong.	He kaha tona wairua.
The house looks out over the harbor.	Ka titiro te whare ki waho o te whanga.
He divided his property equally among his four sons.	He rite tonu tana wehewehenga i ona taonga ki waenga i ana tama tokowha.
The factory made the underground cars.	I hangaia e te wheketere nga waka o raro.
His coat was dark, sandy, and very comfortable.	He pouri tona koti, he kirikiri, he tino pai.
Good results were obtained under pressure.	I puta nga hua pai i raro i te pehanga.
He claimed to be a popular politician.	I kii ia he tangata torangapu rongonui ia.
Anyone can use it.	Ka taea e te tangata te whakamahi.
Don’t wash babies this year.	Kaua e horoi i nga pepi i tenei tau.
The fire spread.	Ka horapa te ahi.
In a multi -world there are an infinite number of worlds.	Kei roto i te ao maha he maha mutunga kore o nga ao.
This country has a low cost and a lot of electricity.	He iti te utu me te nui o te hiko o tenei whenua.
The resulting jet was more robust than expected.	Ko te jet i puta he pakari ake i te mea i whakaarohia.
We have to be very careful with money.	Me tino tupato tatou ki nga moni.
He admitted this was a good sign.	I whakaae ia he tohu pai tenei.
His voice was easy to understand.	He ngawari te mohio ki tona reo.
He bought a bottle of wine.	I hokona e ia he pounamu waina.
Slaves are released.	Ka tukuna nga taurekareka.
After death, the spirit continues the journey.	I muri i te mate, ka haere tonu te wairua i te haerenga.
A leopard is waiting.	He reparo e whanga ana.
They approached with fear.	I whakatata mai ratou me te wehi.
Love must be earned.	Ko te aroha me whiwhi.
It cannot be fought after the fall of an evil government.	Kare e taea te whawhai i muri i te hinganga o te kawanatanga kino.
What route do you plan to take?	He aha te huarahi e whakamahere ana koe ki te haere?
The city’s sewage system has also improved.	Kua pai ake hoki te punaha parakaingaki o te taone nui.
The presence of oxygen is essential for survival.	He mea nui te noho o te hāora mo te oranga.
The unexploded bombs exploded on the ground and fell.	Ko nga poma kare ano i pahū ka pakaru i te whenua, kua hinga.
We have yet to see how memory works.	Kare ano matou i kite me pehea te mahi o te mahara.
The sea was covered with foam.	I purua te moana ki te pahuka.
On all sides of the beach, the arms of the trees were raised.	I nga taha katoa o te takutai, ka hikina nga ringa o nga rakau.
I need a quick call.	Me waea tere ahau.
The party meets in the main tent.	Ka hui te tira ki te teneti matua.
Dolphins walk well in the water.	He pai te haere o nga aihe i roto i te wai.
Noise noise is a problem in this big city.	Ko te haruru haruru he raru ki tenei taone nui.
The economy is shrinking.	Kei te mimiti haere te ohanga.
Seven women were stranded on the island.	Tokowhitu nga wahine i paea ki te motu.
Who will win this year?	Ko wai ka toa i tenei tau?
Tickets must be carefully torn.	Me ata haehae nga tikiti.
There are very few laws that do not produce good rules.	He iti noa nga ture karekau e whakaputa ture pai.
The king forgot to give a birthday present to the queen.	I wareware te kingi ki te hoatu i tetahi koha mo te ra whanau ki te kuini.
The researcher is responsible for finding out the scientific facts.	Ko te kairangahau te haepapa ki te kimi i nga pono putaiao.
The eastern plains are mostly flat and covered with sand.	Ko nga mania o te rawhiti he papatahi te nuinga, ka kapi ki te onepu.
His house is still nearby, on that hill.	Kei te tata tonu tona whare, kei tera puke.
We want to help those who are homeless.	Kei te pirangi matou ki te awhina i te hunga kaore he kainga.
She used her leather gloves to spread the jelly.	I whakamahia e ia ona karapu hiako kia horahia te tiēre.
Found in the thirteenth century.	I kitea i te rautau tekau ma toru.
He is very surprised about this attack on democracy.	Kei te tino miharo ia mo tenei whakaekenga ki te manapori.
Politicians said the decision was taken because of the power of the people.	I kii nga kaitōrangapū i tangohia te whakatau na te kaha o te kaha o te iwi.
Their homes are in a valley surrounded by forest.	Ko o ratou kainga kei te raorao e karapotia ana e te ngahere.
Grant inquiries are firm and honest.	Ka u, ka pono hoki nga uiuinga karaati.
Moisture lasts for many days.	He maha nga ra ka roa te makuku.
Komagatake volcano is a powerful volcano.	Ko te puia komagatake he puia kaha.
The elephant is released from the cage.	Ka wetekina te arewhana mai i te whare herehere.
It has an amazing collection of folk tales, myths, and legends.	He kohinga whakamiharo o nga korero a te iwi, nga pakiwaitara, me nga korero pakiwaitara.
Her long blonde hair is tied back today.	Ko ona makawe kakaho roa kua herea ki muri i tenei ra.
I have to quit my job.	Me whakarere ahau i taku mahi.
Countries will seek to keep the peace through negotiations.	Ka whai nga whenua ki te pupuri i te rangimarie ma nga whiriwhiringa.
Participants must wear comfortable clothing.	Me mau kakahu pai nga kaiuru.
There were thousands of people at the concert.	He mano nga tangata i te konohete.
Some businesses weren’t very good at achieving that.	Ko etahi o nga pakihi kaore i tino pai ki te whakatutuki.
This approach will take you far.	Ma tenei huarahi e kawe ki tawhiti.
This house is very expensive.	He tino utu tenei whare.
An exhibition on remote exploration was held last year.	I tu tetahi whakaaturanga mo te torotoro atea i tera tau.
The home remained intact, despite political turmoil.	I mau tonu te kainga, ahakoa nga raruraru torangapu.
Children are taught to trust their parents.	Ka akohia nga tamariki ki te whakawhirinaki ki o raatau matua.
It is always difficult to suppress this anger.	He uaua tonu te pehi i tenei weriweri.
Many women died after childbirth.	He maha nga wahine i mate i muri i te whanautanga.
It is full of libraries, museums and monuments.	Kei te ki tonu i nga whare pukapuka, whare taonga me nga tohu whakamaumahara.
This is still the best encyclopedia on the market.	Koinei tonu te encyclopedia pai rawa atu i te maakete.
Boil the puree for five minutes.	Kohuatia te parakore mo te rima meneti.
The food was in the fridge for the night.	Ko te kai i roto i te pouaka pouaka mo te po.
The capacitor saves energy for a short period of time.	Ko te pūnga iahiko ka penapena pūngao mo te wa poto.
Good evening to you, sir.	He ahiahi pai ki a koe, e te rangatira.
His patience and determination made him feel overwhelmed.	Ko tana manawanui me tana whakatau ka pehia ia.
There are roads for hikers in these areas.	He rori mo nga kaikoi i enei wahanga.
The cake was covered with icing ice cream.	I hipokina te keke he kirikiri kirikiri hukapapa.
Watch, here.	Kia mataara, i konei.
The flight was delayed by two hours.	I whakaroa te rere e rua haora.
The book won the prestigious award.	I riro i te pukapuka te tohu tohu rongonui.
Please remind me.	Tena koa whakamahara mai.
Fingers point to the side of the bus.	Ka titiro mai nga matimati ki te taha o te pahi.
Our class won the swimming competition.	I toa to maatau akomanga i te whakataetae kauhoe.
He left.	I wehe ia.
I will never forget our wedding day.	E kore ahau e wareware i to tatou ra marena.
This comb is made from pitch.	He mea hanga tenei heru i te pitch.
Your female cousins ​​will want to attend your wedding.	Ka hiahia o whanaunga wahine ki te haere ki to marena.
Water pollution is horrible.	He whakamataku te parahanga o te wai.
Insomnia can be seen during these times.	Ka kitea te ohoroa i enei wa.
The girl dialed the number on her cell phone.	I waeahia e te kotiro te nama i runga i tana waea pukoro.
That’s why it doesn’t last forever.	Koinei te take e kore ai e mau tonu.
Don’t mess with the beach!	Kaua e para ki te takutai!
Religious lands are located in churches.	Ko nga whenua karakia kei nga whare karakia.
He sighed and turned to the stairs.	Ka mapu, ka huri ki te pikitanga.
He kept looking at the clock.	Ka titiro tonu ia ki te karaka.
Writing is an expression of thought.	Ko te tuhi he whakaaturanga o te whakaaro.
The national economy is booming.	Kei te tere haere te ohanga o te motu.
It will take longer.	Ka roa ake.
She decides to go for a walk.	Ka whakatau ia ki te haere hikoi.
Finally, he plans a course of study.	Ka mutu, ka whakaritea e ia he kaupapa ako.
The stand here was not very stable.	Ko te tu i konei kaore i tino pumau.
The theater was covered in fog.	I hipokina te whare tapere i te kohu.
Reflecting each other’s movements.	Te whakaata i nga nekehanga o tetahi ki tetahi.
There is more of a horn shake than a cloak.	He nui ake te ruru haona i te kahu.
A train cannot fly on water.	Kaore e taea e te tereina te rere i runga wai.
The man looked at her in fear.	Ka titiro mataku te tangata ra ki a ia.
A census was conducted to determine the number of residents.	I whakahaeretia he tatauranga hei whakatau i te maha o nga kainoho.
Donate more money to the primary school.	Toha atu moni ki te kura tuatahi.
He decides to take a long walk.	Ka whakatau ia ki te hikoi roa.
I was better off with my old car.	I pai ake ahau ki taku motuka tawhito.
Some of the bakers did not agree.	Ko etahi o nga kaihanga taro karekau i whakaae.
Now the bike path is crowded with runners.	Inaianei kua kikii te huarahi pahikara i te hunga omaoma.
You will feel a mixture of joy and sadness.	Ka rongo koe i te ranunga o te koa me te pouri.
The device runs on electricity, of course.	Ka rere te taputapu i runga i te hiko, o te akoranga.
However, sugar tastes better than sugar.	Heoi, he pai ake te reka o te huka mai i te huka.
They have captured the rebel camp.	Kua mau i a ratou te puni tutu.
The children did not agree.	Kaore nga tamariki i whakaae.
Many farmers live in decent houses.	He maha nga kaiahuwhenua e noho ana i roto i nga whare totika.
He was raised on a farm.	I whakatipuhia ia i runga i te paamu.
A brave man stepped forward and stood against the soldiers.	Ko tetahi tangata maia i haere ki mua ka tu atu ki nga hoia.
There is too much salt water in the rice.	He nui rawa te wai tote ki roto i te raihi.
He seemed confused.	Te ahua pohehe ana ia.
He wears his rest hat with pride.	Ka mau ia i tana pōtae whakatā me te whakahīhī.
I bought this record at a garage sale.	I hokona e ahau tenei rekoata i te hoko karati.
There are many types of wood that are used to make it.	He momo momo rakau ka whakamahia ki te hanga.
The seal was good.	I pai te hiri.
In the morning, he would exercise for an hour.	I te ata, ka korikori ia mo te haora.
He leaps up into the air and claps his hands.	Ka peke atu ia ki runga i te rangi, ka wawau i ona ringa.
Now he is running for governor.	Inaianei kei te rere ia mo te kawana.
He climbs to the highest branch.	Ka piki ia ki te peka teitei rawa atu.
The oven at the grocery store will be very hot.	Ka tino wera te umu i te toa kai.
The heat of the fuel releases closed gas emissions.	Ko te wera o te wahie ka tukuna nga tuku hau kati.
The effect was observed in the samples.	I kitea te paanga ki nga tauira.
He ensured that the heat treatment was successful.	I whakarite ia kia angitu te maimoatanga wera.
He preferred to watch old movies.	I pai ake ia ki te matakitaki i nga kiriata tawhito.
I want to play, but no one else	Kei te pirangi au ki te takaro, engari karekau he tangata ke atu
He was so fascinated by the flowers that he didn’t know what they meant.	I tino miharo ia ki nga putiputi, kaore i te mohio ki te whai tikanga.
The equipment is brand new.	He hou te ahua o nga taputapu.
His pride was his cancellation!	Ko tana whakahīhī ko tōna whakakorenga!
Her hair pins ran down the back of her neck.	Ko ona pine makawe ka rere ki te tuara o tona kaki.
People continued to march from all over the region.	I haere tonu nga tangata mai i nga waahi katoa o te rohe.
The future of this company is not entirely clear.	Ko te heke mai o tenei kamupene kaore i te tino mohio.
So large trees block the sun.	Na nga rakau nunui ka aukati i te ra.
This bag is full of garbage.	Ki tonu tenei putea i te para.
The lights were turned off.	I tutakina nga rama.
There is little food there now.	He iti te kai ki reira inaianei.
The young man saw his chance and took it.	I kite te taitama i tana tupono ka mau.
He deserves to win.	He pono ka toa ia.
Weak, small living species are sometimes referred to as micro.	Ko nga momo ora ngoikore, iti ka kiia i etahi wa ko te moroiti.
The mountains as a background.	Ko nga maunga hei papamuri.
The speed of the ship was fast.	I tere te tere o te kaipuke.
They are sad people.	He tangata pouri ratou.
Their successes cannot be compared.	Kaore e taea te whakataurite i o raatau angitu.
Is it good to eat animals?	He pai ki te kai kararehe?
Ninjas have different mirrors.	He rereke nga whakaata a nga Ninja.
There is a large rice field and tea fields.	He nui te kainga raihi me nga mara ti.
Don’t drink too much!	Kaua e inu nui!
The king provided food, shelter, and clothing for his people.	Ua horoa te arii i te maa, te faaearaa, e te ahu na to ’na huiraatira.
Books, music, songs.	He pukapuka, he puoro, he waiata.
The wind whistles through the trees.	Ka whiowhio te hau i roto i nga rakau.
Hundreds of years pass and myths disappear.	Ka pahemo nga rau tau, ka ngaro nga korero pakiwaitara.
The airline authorities are appealing to passengers.	Kei te tono nga mana waka rererangi ki te hunga haere.
Sit in bed, you lazy.	Noho ki te moenga, e te mangere.
Select a wallpaper that you like.	Tīpakohia he pepa pepapātū e pai ana koe.
The harbor is used to load hundreds of commercial vehicles.	Ka whakamahia te whanga hei uta i nga rau o nga waka hokohoko.
Kids love to play with cats.	He rawe nga tamariki ki te takaro ki te ngeru.
The musicians played for an hour.	Ka takaro nga kaiwaiata mo te haora.
The test animals were killed.	I patua nga kararehe whakamatautau.
Our comments here have been very useful.	Kua tino whai hua a maatau korero i konei.
The mortgage rate has dropped.	Kua heke te utu mokete.
The swamp contains weeds and weeds.	Kei roto i te repo nga tarutaru me nga otaota.
He is a rich man!	He tangata whai rawa ia!
The roof of the restaurant was painted red.	I pania te tuanui o te wharekai ki te whero.
It has the ability to withstand extreme stresses.	He kaha ki te tu atu i nga taumahatanga nui.
The towns of this region were known for their poetry.	Ko nga taone o tenei rohe i mohiotia mo o ratou rotarota.
He passed his tests with flying colors.	I puta ia i ana whakamatautau me nga tae rere.
Most birds do not have the ability to produce sound.	Ko te nuinga o nga manu karekau he kaha ki te whakaputa oro.
Mix salt into the flour.	Whakaranuhia he tote ki roto i te paraoa.
So you’ve run out of antibiotics.	No reira kua pau koe i nga paturopi.
Her forest eyebrows met in the middle.	Ko ona tukemata ngaherehere i tutaki ki waenganui.
Walking to the market, it is many miles away.	E hikoi ana ki te maakete, he maha nga maero te tawhiti.
The painter arrived early in the morning to prepare.	I tae mai te kaipeita i mua o te ata ki te whakarite.
This is very rare.	He tino onge tenei.
He can host guests.	Ka taea e ia te manaaki manuhiri.
A dog going fishing.	He kurī e haere ana i te hī.
Construction was stopped forever.	I whakamutua te hanga mo ake tonu atu.
He sprayed water into the vehicle.	I pania e ia he wai ki roto i te waka.
The old forest is gone.	Kua ngaro te ngahere o mua.
Each eats its own chicken.	Kei ia kainga ana ake heihei.
Can you add sugar, please?	Ka taea e koe te tapiri huka, koa?
The long whip broke without knowing the wind.	Ko te wepu roa i pakaru ma te kore mohio ki te hau.
You can’t be successful without putting in a lot of effort.	Kaore e taea e koe te angitu me te kore e whakapau kaha.
The food was cold on arrival.	Kua makariri te kai i te taenga mai.
When the sun goes down, darkness begins to age.	Ka to te ra, ka timata te pouri ki te tau.
I left the house at seven o'clock.	I wehe ahau i te whare i te whitu karaka.
The show lasted only two weeks.	E rua wiki noa te roa o te whakaaturanga.
Now, you need to take this medicine.	Inaianei, me tango e koe tenei rongoa.
The stone bars will shine.	Ka whiti nga tira kohatu.
He let go of his end of the rope.	I tukua e ia tana pito o te taura.
Torture and murder are crimes under international law.	Ko te whakamamae me te kohuru he hara i raro i nga ture o te ao.
He plays the harp.	Ka whakatangihia e ia te hatere.
The father wanted to study books at the university.	Ko te hiahia o te papa ki te ako pukapuka i te whare wananga.
It evaluates the value of each selected document.	Ka aromatawaihia e ia te uara o ia tuhinga kua tohua.
Parliament gives the government the power to tax.	Ka hoatu e te Paremete te mana ki te kawanatanga ki te taake.
As the years go by, cellulose becomes less and less.	Ka haere nga tau, ka iti haere te cellulose.
Use a star list to navigate the stars.	Whakamahia he rarangi whetu hei whakatere i nga whetu.
Try to be flexible.	Ngana ki te whakangawari.
The crowd had gathered in the square.	Kua huihui te mano ki te tapawha.
The boy hurried to the door.	Tere tonu te haere o te tamaiti ki te kuaha.
The bucket is full of water.	Ki tonu te peere i te wai.
They used the latest technologies.	I whakamahia e ratou nga hangarau hou.
The birds begin to talk.	Ka timata nga manu ki te korerorero.
Due to pollution, many birds do not visit the big city.	Na te poke, he maha nga manu kare e toro atu ki te taone nui.
But what about our heritage?	Engari me pehea o tatou taonga tuku iho?
Staying still needs to see if those types of violations persist.	Ko te noho tonu me titiro mena ka mau tonu aua momo takahi.
Find the ultimate sign of goodness.	Kimihia te tohu whakamutunga o te pai.
Ashcroft said it was a crime to view pornography.	I kii a Ashcroft he hara te maataki i nga whakaahua faufau.
A thank you email was sent.	I tukuna he imeera mihi.
Bubbles burst and burst.	Ka pupuhi nga mirumiru ka pupuhi.
I caught a cold.	I mau ahau i te makariri.
The dog kept scratching at the back door.	Rakuraku tonu te kuri i te kuaha o muri.
The weather in the big city is changing fast.	Ko te rangi o te taone nui kei te huri tere.
At six o'clock, we let the children out.	I te ono karaka, ka tukuna e matou nga tamariki ki waho.
The mountain is covered in snow all year round.	Ka kapi te maunga i te hukarere i te tau katoa.
An expert reviewed his income and expenses.	I arotakehia e tetahi tohunga ana moni whiwhi me ana whakapaunga.
The combat camera was ineffective.	Kaore i whai hua te kamera whawhai.
Please give us the correct specifications.	Tena koa homai ki a maatau nga whakaritenga tika.
Our features were written by famous experts.	Ko o maatau ahuatanga i tuhia e nga tohunga rongonui.
The aircraft can carry people and cargo.	Ka taea e te waka rererangi te kawe tangata me nga utanga.
They have the same thing.	He rite tonu ta raua.
Should we walk along the river?	Me hikoi tatou i te taha o te awa?
The reporter sniffed the air.	Ka hongi te kairipoata i te hau.
The experiment was conducted for several years.	I whakahaerehia te whakamatautau mo etahi tau.
A baseball bat is used to hit the ball.	Ka whakamahia he peka poipapa hei patu i te poi.
Their shoes shone.	I whiti o ratou hu.
We chose not to get involved with the police.	I whiriwhiri matou kia kaua e uru atu ki nga pirihimana.
The mountain is a symbol of prosperity.	He tohu te maunga mo te pai.
What you see is a red catch.	Ko te mea e kite ana koe he hopu whero.
An old man and a grandson live by the lake.	He koroua me te mokopuna e noho ana i te taha o te roto.
People who had emotional conversations.	Ko nga tangata i whai korero kare a ngakau.
We believe that people are more important than products.	E whakapono ana matou he mea nui ake te tangata i nga hua.
That’s the best idea we have.	Koinei te whakaaro pai rawa atu i a matou.
Most developing countries are in trouble with the financial crisis.	Ko te nuinga o nga whenua whakawhanake kei te raru i te putea putea.
The jalopy breaks down halfway up the hill.	Ka pakaru te jalopy ki te haurua o te puke.
The price of a pearl may be small in a day.	He iti pea te utu o te peara i tetahi ra.
The fisherman has planted their nets in the front row.	Kua whakatōhia e te kaihao ika a ratou kupenga ki te waahi o mua.
Many people live at home.	He maha nga tangata e noho ana i te kainga.
There was a lot of loss.	He nui te mate.
He scratched his head, not sure what to do.	I karawarawa e ia tona mahunga, kare e tino mohio me aha.
But trembling, she sang softly.	Engari i te wiri, ka waiata marie ia.
Avoid sorrow, you hypocrites.	A ape i te pouri, te hunga tinihanga.
These plants are located in moist habitats.	Ko enei tipu kei roto i nga kainga makuku.
Avocado is very edible.	He tino kai te avocado.
Some children believe that thirteen numbers are unlucky.	Ko etahi o nga tamariki e whakapono ana ko te tekau ma toru nga nama kaore i te waimarie.
Some have called for him to resign.	Kua kii etahi kia rihaina ia.
Please pay your membership fee.	Tena koa utu to utu mema.
They have a good business.	He pakihi pai ta ratou.
We laughed at his laughs.	I kata matou ki ana katakata.
Moss is slow to respond to environmental change.	He puhoi te aro o te pukohu ki te huringa o te taiao.
It is intended to overthrow the government.	He whakaaro ki te turaki i te kawanatanga.
Patience and perseverance are the key to success.	Ko te manawanui me te u tonu te ki o te angitu.
The rain has stopped.	Kua mutu te ua.
Domain names have spread all over the world.	Kua horahia nga ingoa rohe puta noa i te ao.
The power of migrants is declining.	Kei te heke te kaha o te hunga heke.
The warning signs were found to be minimal.	Ko nga tohu whakatupato i kitea he iti rawa.
His advice is not priceless.	Ko ana tohutohu kaore i te utu nui.
The value of the fund increased.	I piki ake te uara o te putea.
Iron is a metal that is easy to work with.	Ko te rino he whakarewa he ngawari te mahi.
Throw away the rotten apples.	Makahia nga aporo pirau.
Fiber and cotton are used to remove the roughness.	Ka whakamahia te weu me te miro hei tango i te taratara.
He grabbed her jaw, ready to strike backwards.	Ka kapohia e ia tana kauae, kua rite ki te patu whakamuri.
Owners have volunteer opportunities	Kaipupuri whai waahi tuuao
Although this method has been spread, it is not appreciated.	Ahakoa kua horahia tenei tikanga, kaore i te mihi.
This village has a smaller population.	He iti ake te taupori o tenei kainga.
Like others, he lived close to the coast.	Pērā ki ērā atu, noho tata ana ia ki te takutai moana.
It’s been a year since the conference.	Kua pahemo te tau mai i te huihuinga.
The poor boy looks hungry.	Kei te hiakai te ahua o te tamaiti rawakore.
We broke the hard crust of ice.	I wahia e matou te kirinuku pakeke o te hukapapa.
That bridge is completely damaged.	Kua tino pakaru taua piriti.
Each town has its own group.	Kei ia taone tana ake roopu.
A map of the world hung on the wall.	He mapi o te ao i whakairihia ki te pakitara.
Many goods are produced by this factory.	He maha nga taonga e mahia ana e tenei wheketere.
Nearly seventeen lines of one of his poems.	Tata ki te tekau ma whitu nga rarangi o tetahi o ana rotarota.
The crowd moved forward.	Ko te tini o nga tangata i piki whakamua.
Facebook is the world’s largest social networking service website.	Ko Facebook te paetukutuku ratonga whatunga hapori nui rawa atu o te ao.
Scientists have developed new and innovative methods.	Kua whakawhanakehia e nga kaiputaiao nga tikanga hou hou.
His real problem was that he was a poor leader.	Ko tana tino raruraru he rangatira rawakore ia.
The past few weeks have been difficult for him.	Ko nga wiki kua pahure ake nei he uaua ki a ia.
All those rebels were pursued and killed.	Ko aua hunga tutu katoa i whaia, ka patua.
He looked at the old map.	I tirohia e ia te mapi tawhito.
Life is difficult for the farmers of this region.	He uaua te oranga mo nga kaiahuwhenua o tenei rohe.
First, we need two fresh coconut pieces.	Tuatahi, me rua nga wahanga kokonati hou.
A white cat jumps over the fence	Ka peke tetahi ngeru ma ki runga i te taiapa
Eventually the hunter finds the deer.	I te mutunga ka kitea e te kaiwhaiwhai te tia.
Many neighbors ran to help him.	He maha nga hoa tata i oma ki te awhina ia ia.
Pour the flour into a bowl.	Kohia te paraoa ki roto i te peihana.
It leads to separation of labor.	Ka arahi ki te wehe i te mahi.
Adding these spices makes the dish very tasty.	Ko te taapiri i enei mea kakara ka tino reka te rihi.
Frosty is a goat.	He koati a Frosty.
It’s always beating the staff.	Ko te patupatu tonu i nga kaimahi.
The prisoner walks to the door of the room.	Ka haere te mauhere ki te tatau o te ruma.
He was invited into his bedroom.	I karangatia ia ki roto i tona whare moenga.
The right approach works well.	He pai te mahi a te huarahi tika.
One came with the most accurate measurement set.	I tae mai tetahi me te huinga inenga tino tika.
He stood like a sore thumb among the students.	I tu ia ano he koromatua mamae i waenga i nga tauira.
Many roads and rivers were submerged.	He maha nga rori me nga awa i rukuhia.
He thought he was a policeman!	I pōhēhē ia he pirihimana!
When the sun goes down, it gets cold.	Ka to te ra, ka pupuhi te makariri.
The guard was stationed in front of the door.	Ua tuuhia te tiai i mua roa i te uputa.
Over the years, technology has changed our lives.	I roto i nga tau, kua huri te hangarau i o maatau oranga.
His hands are large and rough.	He nui, he taratara hoki ona ringa.
You must have been mistaken.	Me kua pohehe koe.
Some scientists believe that global warming is a hoax.	Ko etahi o nga kaiputaiao e whakapono ana he tinihanga te whakamahanatanga o te ao.
My throat tightened.	I kaha toku korokoro.
The rabbit ran quickly across the meadow, the fur was snarling.	Ka oma tere te rapeti puta noa i te wiwi, he hikaka te huruhuru.
It was a vast forest, stretching for miles.	He ngahere nui, he maero te totoro.
These shoes are easy to clean.	He ngawari enei hu ki te horoi.
Some species can eat almost anything.	Ka taea e etahi momo te kai tata ki nga mea katoa.
Wild pigs in the garden eat the flowers of a neighbor.	Ka kai nga poaka mohoao i te kari i nga puawai o te hoa tata.
He has a very broad life.	He tino oranga whanui ia.
The band was as bright as the stars.	He kanapa te roopu penei i nga whetu.
Was the king's governor here?	I konei te kawana o te kingi?
She loves and laughs like a girl.	Ka aroha ia, ka kata ano he kotiro.
Potato skins are edible.	He kai nga kiri riwai.
The enemy will inflict death on the attackers.	Ka uaina e te hoariri te mate ki te hunga whakaeke.
Under certain circumstances, a paradox occurs.	I raro i etahi ahuatanga, ka puta he paradox.
He has a good listening ear.	He taringa whakarongo pai tana.
You couldn’t do that.	Kaore i taea e koe te mahi i tera.
The weather forecast for high temperatures.	Ko te matapae huarere mo nga wera teitei.
The searcher climbs up the tower and listens to the call.	Ka piki te tangata rapu ki runga i te pourewa, whakarongo ana ki te karanga.
The guards guarded their claims.	Ko nga kaitiaki tiaki i a ratou kii.
He must be taken to his home.	Me haria ia ki tona kainga.
Trees and hardwoods grow from the seed.	Ka tipu mai i te kakano nga rakau me nga rakau pakari.
The youth ran at the sound of the bell.	Ka oma te rangatahi i te tangi o te pere.
Residents of the city still believe they will be safe.	Ka whakapono tonu nga kainoho o te taone ka noho haumaru ratou.
The clock turns backwards and we all eat peasants.	Ka huri whakamuri te karaka, ka kai kaiwhenua tatou katoa.
The impact was huge.	He nui te kaha o te tukinga.
Nine out of ten people in this village own a bicycle.	E iwa i roto i te tekau nga tangata o tenei kainga he paihikara.
The idea that insects are growing is controversial.	He taupatupatu te whakaaro kei te tipu haere nga pepeke.
A deceptive laugh came from his face.	I puta mai te kata hianga i tona mata.
The room is flooded.	Kua waipuke te ruma.
In this small village, the people are a supernatural being.	I roto i tenei kainga iti, he kahui tipua nga tangata.
He stood in the middle of the street.	Ka tu ia i waenganui o te huarahi.
There is little thought for good food.	He iti te whakaaro mo te kai pai.
The sea is the largest body of water in the world.	Ko te moana te wai nui o te ao.
The millionaire was generous with his money.	Ko te mirionare i ohaoha ki ana moni.
Put my fingers on the oil paint.	Hoatu oku maihao ki te peita hinu.
He should give you that coat.	Me hoatu e ia taua koti ki a koe.
Many museums offer free admission.	He maha nga whare taonga e tuku urunga kore utu.
Her throat was dry, but she still insisted.	Kua maroke tona korokoro, engari ka tohe tonu.
Those pumps have a huge impact on the environment.	He nui te paanga o aua papua ki te taiao.
He pointed.	I tohu ia.
Why is it difficult to open the container?	He aha te uaua ki te whakatuwhera i te ipu?
The car left early in the morning.	I wehe atu te waka i te atatu.
One chef insisted on setting up a restaurant.	I tohe tetahi kaitao ki te whakatu i te whare kai.
The boy put his finger in the hole.	Ka kuhua e te tama tana maihao ki te poka.
He admired their different customs.	Mīharo ana ia ki ā rātou tikanga rerekē.
He is supported by wealthy donors.	Kei te tautokohia ia e nga kaihaoha whai rawa.
The thief broke into his house.	I pakaru te tahae ki roto i tona whare.
The fish swims fast in the water.	He tere te kauhoe o te ika i roto i te wai.
Some species are threatening local game populations.	Ko etahi momo kei te whakatuma i nga taupori keemu o te rohe.
The most powerful minds of science have advanced these ideas.	Ko nga hinengaro tino kaha o te aoiao kua ahu whakamua enei whakaaro.
Forests cover two -thirds of the country.	Ka kapi nga ngahere i te rua hautoru o te motu.
Some industry analysts say it will increase.	Ko etahi o nga kaitirotiro ahumahi e kii ana ka piki ake.
The toothbrush is standing in front of the toilet.	E tu ana te niho niho i mua o te wharepaku.
The expert spoke at length about the nature of the truth.	I korero roa te tohunga mo te ahua o te pono.
The senator told the press.	I korero te senator ki te perehi.
The principal teaches her students well.	He pai te ako a te tumuaki i ana tauira.
These statements were supported by witnesses.	I tautokohia enei korero e nga kaiwhakaatu.
Try to stop your behavior.	Ngana ki te aukati i to whanonga.
As time went on, his business grew.	Ka haere te wa, ka nui haere tana pakihi.
The phone moved slowly, but we didn’t hear a sound.	He puhoi te neke o te waea, engari karekau matou i rongo i te tangi.
We have deleted these comments.	Kua whakakorehia e matou enei korero.
There are two major cities in this country.	E rua nga taone nui kei tenei whenua.
This card has no vowels.	Karekau he oropuare o tenei kaari.
Flood protection is eye -catching.	Ko te parepare waipuke he kino te kanohi.
You may find this helpful.	Ka kitea pea he awhina tenei.
Most believe that a person’s diet determines his or her mental state.	Ko te nuinga e whakapono ana ko te kai a te tangata e whakatau ana i tona ahua hinengaro.
Global warming is causing coastal flooding.	Ko te whakamahana o te ao ka puta he waipuke takutai.
Stop the traffic!	Kati te waka!
His goal is to build bridges of knowledge.	Ko tana whainga he hanga piriti matauranga.
The sand hits the wall.	Ka pa te kirikiri ki te pakitara.
Women politicians bore the brunt of this issue.	Ko nga wahine kaitōrangapū i kawe te taumahatanga o tenei kaupapa.
Their attitude is based on their beliefs.	Ua niuhia to ratou huru i nia i to ratou mau tiaturiraa.
Arrange the following adjectives in order.	Whakaritehia nga kupu ahua e whai ake nei kia raupapa.
Coats made of wool are warmer.	He mahana ake nga koti i hangaia ki te huruhuru.
The horse ran, but the rider was not injured.	Ka oma te hoiho, engari karekau i whara te kaieke.
Establish government.	Ka whakatuu kawanatanga.
The victory was celebrated with dance and music.	I whakanuia te wikitoria ki te kanikani me te waiata.
The main problem is the distribution of income.	Ko te raruraru nui kei te tohatoha o nga moni whiwhi.
The little boy writes a letter.	Ka tuhi reta te tamaiti iti.
The local economy supports the local economy.	Ka tautoko te ahumahi o te rohe i te ohanga o te rohe.
The vegetable market is growing.	Ko te maakete huawhenua kei te tipu haere.
The effects of air pollution are devastating.	He kino nga paanga o te parahanga hau.
The bus stopped next to my house.	Ka tu te pahi i te taha o toku whare.
The transept and the singer were decorated with carving.	I whakapaipaihia te transept me te kaiwaiata ki te whakairo.
The tree is tall and slender.	He roa te rakau, he hiroki hoki.
The bell rang and the people around were agitated.	Ka tangi te pere, ka oho te iwi huri noa.
These types of projects have a high risk of abuse.	Ko enei momo kaupapa he nui te tupono mo te tukino.
I struggled to keep my composure.	I kaha ahau ki te pupuri i taku marie.
Several witnesses were arrested.	He maha nga kaiwhakaatu i mauheretia.
That data is valuable.	He mea utu nui aua raraunga.
The judges found that all the defendants were guilty.	I kitea e nga kaiwhakawa kua hara katoa nga kaiwhakapae.
The truck was severely damaged.	I tino pakaru te taraka.
Do you want to have a low fat diet?	Kei te pirangi koe ki te whai i te kai iti ngako?
This university is famous for its academic excellence.	He rongonui tenei whare wananga mo tona hiranga matauranga.
She ate good sweet chocolate.	I kai ia i te pai tiakarete reka.
Paul hurried upstairs.	Ka tere a Paora ki runga.
Because he can be found so quickly, it’s a bit of a hassle.	Na te mea ka kitea tere ia, he iti noa te raru.
The home boasts a spacious park.	Ka whakanuia e te kainga he paakaa whanui.
murua?	murua?
The house is decorated with gold.	He mea whakapaipai te whare ki te koura.
When the meeting was over, he stood up again.	Ka mutu te hui, ka tu ano ia.
Get your best plants, bring them here.	Tikina o tipu pai rawa atu, kawea mai ki konei.
This driving path needs to be corrected.	Me whakatika tenei huarahi taraiwa.
They became good friends.	Ua riro raua ei hoa maitai.
The captain portrays himself as a non -commissioned officer.	E whakaatu ana te kapene i a ia ano he kaihautu kore.
The trend continues this quarter.	Kei te haere tonu te ahua o tenei hauwhā.
The protesters refused to leave the country.	Kaore nga kaiporotēhi i whakaae ki te wehe atu i te whenua.
Some people say that age brings maturity.	Te parau nei te tahi mau taata na te matahiti e hopoi mai i te paari.
So we have gathered here today.	No reira kua huihui tatou ki konei i tenei ra.
The asparagus next to the bee.	Ko te apareka i te taha o te pi.
This bowl is reserved for love treats.	Kua rahuitia tenei peihana mo nga rongoa aroha.
The smell of the forest was unstoppable.	Ko te haunga o te ngahere kaore e taea te aukati.
Most of these rats are larger than rats.	Ko te nuinga o enei kiore he nui ake i te kiore.
An amazing thing happened.	Ua tupu te hoê ohipa maere.
It is made of wood.	He mea hanga ki te rakau.
The dancers gave a moving performance.	Ko nga kaikanikani i tuku he whakaaturanga whakakorikori.
This event is a watershed event.	Ko tenei hui he waahi wai.
Most of this country is desert.	He koraha te nuinga o tenei whenua.
The stars shone throughout the dark night sky.	Ka kanapa nga whetu puta noa i te rangi pouri o te po.
A feeling of happiness overwhelmed him.	Ua tapo‘i te hoê mana‘o oaoa ia ’na.
She was a student in graduate school.	He tauira ia i te kura paetahi.
Many times he would ask her for her breakfast.	He maha nga wa ka tono ia ki a ia mo tana parakuihi.
She looks at the gold bag in her shiny basket.	Ka titiro ia ki te putea koura i roto i tana kete kanapa.
The negative nature of politics has affected businesses.	Ko te ahua kino o nga mahi torangapu kua pa ki nga pakihi.
The prisoner was led from the courtroom.	Ko te mauhere i arahina mai i te rūma kooti.
Come and eat some.	Haere mai, kai etahi.
These are the people you should be watching.	Koinei nga tangata e tika ana kia maataki koe.
This tree has a thick bark.	He kiri matotoru tenei rakau.
Things opposed the motion.	I whakahee nga mea i te motini.
The perfume is very sweet.	He tino reka te hinu kakara.
A reliable system is essential for a successful business.	He mea nui te punaha pono mo te pakihi angitu.
She worked hard to raise her children.	I whakapau kaha ia ki te whakatipu i ana tamariki.
Professors have argued that the situation is alarming.	Kua tohe nga ahorangi kei te awangawanga te ahua.
It’s falling out of its ways.	Ko te hinga i ona ara.
Write a summary of this book.	Tuhia te whakarāpopototanga o tēnei pukapuka.
First impressions are always important.	He mea nui tonu nga whakaaro tuatahi.
Every nation has all the people in the world.	Kei ia iwi nga tangata katoa o te ao.
Quail are killed in the spring.	Ka patua nga koitareke i te puna.
Cut and wash the cucumbers.	Tapahia, ka horoi i te kukama.
An interesting world!	He ao whakamere!
The player has a bad pull.	He kume kino te kaitakaro.
We need to protect the environment.	Me tiaki e tatou te taiao.
The soldiers spoke of a long, sharp battle.	I korero nga hoia mo te whawhai roa, koi.
Finally, everyone is happy.	Ka mutu, ka koa katoa.
The book tells of a cruel king.	Ko te pukapuka e korero ana mo te kingi nanakia.
Apparently he acknowledged their loss.	Te ahua nei i whakaae ia ki to ratau mate.
Please eliminate noise and problems.	Tena koa whakakorehia te ngangau me nga raruraru.
Financial forecasters are predicting a recession.	Kei te matapaehia e te hunga matapae putea he paheketanga.
He touched something on the wall.	I pa ia ki tetahi mea i te pakitara.
This gave rise to a form of resurrection.	Na tenei i ara ake te ahua o te aranga ake.
Most of the women here have one or two children.	Ko te nuinga o nga wahine i konei kotahi, tokorua nga tamariki.
The sun shines on a beautiful summer day.	Ka whiti te ra i te ra raumati ataahua.
The little girl's blood was cold.	He makariri te toto o te kotiro iti.
Take a look!	Titiro mai!
Patients suffered minor injuries.	He iti nga whara o nga turoro.
The wind is blowing.	E pupuhi ana te hau.
The heat of the sun was intense.	He kaha te wera o te ra.
There are many flowers in the area.	He nui nga puawai i te rohe.
This cave is sacred to the natives.	He tapu tenei ana ki te tangata whenua.
The party is over, friends.	Kua mutu te paati, e hoa ma.
The document can be retrieved.	Ka taea te whakahoki mai i te tuhinga.
There were a few problems along the way.	He iti noa nga raruraru i te huarahi.
He was told he was not old.	I kiia ia kaore i pakeke.
Wear only a bikini to the beach!	Mau he bikini anake ki te takutai!
She looked sad.	I ahua pouri ia.
The dog ran lazily into the street.	Ka oma mangere te kuri ki te tiriti.
The grandmother puts on her salad.	Ka whakamau te kuia i tana huamata.
Watching television is an addiction of our time.	Ko te maataki pouaka whakaata he waranga o to tatou wa.
To survive, one must take risks.	Ki te whai oranga, me whai morearea tetahi.
The wind will continue in the morning.	Ka haere tonu te hau i te ata.
He jumped up and ran hard at her.	Ka peke ia, ka oma kaha ki a ia.
The clouds flew lazily across the dark evening sky	Ko nga kapua ka rere mangere puta noa i te rangi pouri o te ahiahi
They have no money.	Karekau he moni a raua.
When the book ends the parents die.	Ka mutu te pukapuka ka mate nga matua.
This project will be carried out on a clear plan.	Ka whakatutukihia tenei kaupapa i runga i te tino mahere.
She was assigned to care for the children for a short time.	I whakawhiwhia ia ki te tiaki i nga tamariki mo te wa poto.
His grandfather had many stories about his accident.	He maha nga korero a tona tupuna mo tona aitua.
Her red hair was parted in the middle.	Ko ona makawe whero i wehea i waenganui.
I am married to a kind woman.	Kua marenatia ahau ki tetahi wahine atawhai.
Therefore, he painted the roof blue.	Na reira, i peitahia e ia te tuanui he puru.
I ordered two more large pizzas.	I whakahau ahau kia rua nga pizzas nui atu.
The bond strengthened their relationship.	Na te here i whakakaha i to raua hononga.
She cries as she picks up the message.	Ka tangi ia i a ia e tango ana i te karere.
He arrived late for the meeting.	I tae tōmuri ia ki te hui.
The school teacher stood up to that man.	Ko te kaiako o te kura i tu atu ki taua tangata.
In this region, the winters are very cold.	I tenei rohe, he tino makariri te takurua.
She looked back and smiled scared.	Ka titiro whakamuri ia, ka ataata mataku.
My back is very heavy and my legs hurt.	He tino taumaha taku peke, he mamae oku waewae.
The children really wanted to meet their new families.	I tino hiahia nga tamariki ki te tutaki ki o ratau whanau hou.
The water in a beer glass is as clear as glass.	Ko te wai i roto i te karaihe pia he maamaa ano he karaihe.
This coffee shop is very central.	He tino pokapū tenei toa kawhe.
Take a closer look at the tank.	Kia ata titiro ki te taika.
This remedy will cure your headaches.	Ma tenei rongoa e rongoa o mahunga.
Belts are an important part of men’s clothing.	Ko nga whitiki he waahanga nui o nga kakahu o nga tane.
All kinds of plastics are polluting our environment.	Ko nga momo kirihou katoa e whakakino ana i to tatou taiao.
Medical officers have been working all the time.	Kua mahi nga apiha hauora i nga wa katoa.
The silence was broken by the massive explosion.	I pakaru te ata noho i te pahūtanga nui.
We need to be able to plan for our future.	Me kaha ki te whakamahere i to tatou heke mai.
Use ketchup and brown sauce.	Whakamahia te ketchup me te ranu parauri.
The sculptor was proud of his ride.	I whakahīhī te tohunga whakairo ki tana ekenga.
An electric train passed through the tunnel.	I haere tetahi tereina hiko i roto i te kauhanga.
The freezing rain came without warning.	I heke mai te ua hukapapa me te kore whakatupato.
The soldiers were able to retreat beyond the border.	Ko nga hoia i kaha ki te hoki whakamuri ki tua o te rohe.
He is too poor for a lawyer’s salary.	He rawakore rawa ia mo te utu roia.
Finally, the teacher raised her hand and motioned for silence.	Ka mutu, ka hiki te ringa o te kaiako, ka tohu kia wahangu.
Soak the onions in salted boiling water.	Whakangwaritia nga aniana ki te wai kohua tote.
The singer weaved a polyphonic fabric of sound.	I rarangahia e te kaiwaiata he papanga polyphonic o te oro.
He tried to create feelings of sympathy.	Ua tamata oia i te faatupu i te mau mana‘o aroha.
At one time, this village stood at the end of the world.	I tetahi wa, ka tu tenei kainga ki te pito o te ao.
I asked to force it on him, but he refused.	Ua ani au i te faahepo ia ’na, aita râ oia i farii.
Of course he had a lot of influence.	Ko te tikanga he nui te awe o ia.
He found many things impossible.	I kitea e ia he maha nga mea kaore e taea.
Many have tried to save, but without success.	He tokomaha kua ngana ki te whakaora, engari karekau i angitu.
There are many hot springs of fatty acid.	He maha nga puna wera o te riu momona.
The lift stops working.	Ka mutu te mahi a te hiki.
Within hours, the chemical fire had broken out.	I roto i nga haora, kua pakaru te ahi matū.
The city has been invaded by strangers.	Kua riro te pa i nga tauhou.
A carved shape from teak.	He ahua whakairo mai i te teak.
Muslims think cow's milk is unclean.	Ka whakaaro nga Mahometa he mea poke te miraka kau.
A television reporter visited the girl's family.	I toro atu tetahi kairipoata pouaka whakaata ki te whanau o te kotiro.
Seventeen people were killed.	Tekau ma whitu nga tangata kua mate.
A deadly look flashed at him.	I pupuhi te titiro whakamate ki a ia.
The state government is developing a tourism industry.	Kei te whakawhanake te kawanatanga o te kawanatanga i tetahi umanga tuuruhi.
Builders are likely to be wasting millions of dollars.	Ko nga kaihanga ka tupono kei te moumou miriona taara.
Our relationship began to change.	I timata to maatau hononga ki te huri.
She prefers her hot porridge.	He pai ake ki a ia tana pāreti wera.
I do not understand this claim.	Kaore au i te marama ki tenei kereme.
Finally, he thought.	Ka mutu, ka whakaaro ia.
The dark blue dress is knee length.	Ko te kakahu puru pouri he turi te roa.
He washed the plates with a washing machine.	I horoia e ia nga pereti ki te horoi horoi.
Mass production costs its buildings.	Ko te hanga papatipu e utu ana ona whare.
Many safety rules are missing.	He maha nga ture haumaru kei te ngaro.
No one knew.	Kaore te tangata i mohio.
He is an ultramarathon runner.	He oma ultramarathon ia.
Her two marriages have failed.	E rua ana marenatanga kua hinga.
A traffic police officer called the truck to a stop.	Na tetahi pirihimana waka i powhiri i te taraka kia tu.
It’s bad to underestimate your opponent.	He kino ki te whakaiti i to hoa riri.
When the tea is poured into a cup, he gets bored.	Ka ringihia te tii ki roto i te kapu, ka hoha ia.
Friends decided not to get involved in the business this year.	I whakatau nga hoa ki te kore e uru ki te pakihi i tenei tau.
There is no good for rivers.	Karekau he pai mo nga awa.
The hills are here.	Kei konei nga puke.
An annual festival is held here every year.	Ka tū he hakari ā-tau ki konei ia tau.
It is important that you do well.	He mea nui kia pai to mahi.
But in recent times, religious faith is declining.	Engari i enei wa hou, kei te heke haere te whakapono whakapono.
The thief is stealing.	Kei te tahae te tahae.
The family doctor was kind and gentle.	He atawhai, he ngawari te rata a te whanau.
He was sentenced to five years in prison.	I whiua ia kia rima tau ki te whare herehere.
Police are often accused of corruption.	He maha nga wa ka whakapaehia nga pirihimana mo te pirau.
The boss objected to his employee.	I whakahe te rangatira ki tana kaimahi.
Mares grew to lead plains filled with tall grass.	I tipu nga Mares ki te arahi i nga mania ki tonu i te tarutaru roroa.
Finding a good place to camp is easy.	He ngawari te kimi i tetahi waahi pai ki te puni.
Can you give me some advice?	Ka taea e koe te homai tohutohu ki ahau?
The graph shows the number of visitors per year.	E whakaatu ana te kauwhata i te maha o nga manuhiri ia tau.
These wild dogs are not the worst.	Ko enei kuri mohoao ehara i te mea tino kino.
The bill has been passed into law.	Kua paahitia te pire hei ture.
There is no need to use traditional technologies.	Kare he take ki te whakamahi i nga hangarau tawhito.
A herd of wolves hunted here.	He kohinga wuruhi i whakangau i konei.
He insisted the claims were true.	I tohe ia he pono nga kereme.
The school failed the final test.	I he te kura i te whakamatautau whakamutunga.
This material is easy to scratch.	He ngawari te rakuraku tenei rauemi.
He drove by the way.	I peia e ia na te huarahi.
It rained heavily, followed by a loud bang.	He ua korakora, whai muri mai ko te paoho nui.
He asked her to smoke a cigarette.	Ua ani oia ia ’na ia puhipuhi i te avaava.
He raised his hand and shook.	Ka hikina tona ringa, ka wiri.
The eyes are dull and hollow.	He ahua puhoi, he kowhao nga kanohi.
The townspeople were shocked by the casualties.	Ohorere ana nga tangata o te taone i nga patunga.
The townspeople operated the water source even in times of drought.	I whakahaeretia e te tangata taone te puna wai ahakoa i nga wa tauraki.
Which of the following is a figurative word?	Ko tehea o enei e whai ake nei he kupu ahua?
He puts his fingers to her ears.	Ka kuhua e ia ona maihao ki ona taringa.
He refused to get involved in the fight.	Kaore ia i pai ki te uru ki te whawhai.
The tide turns when the girl arrives.	Ka huri te tai i te taenga mai o te kotiro.
The country will continue to need doctors in the years to come.	Ka hiahia tonu te whenua ki nga taote a nga tau kei te heke mai.
To look at him is to see the gods.	Ko te titiro ki a ia ko te kite i te atua.
A combination of fast food restaurants.	He huinga o nga wharekai kai tere.
The floor is covered by metal plasters.	Ka mauhia te papa e nga raima whakarewa.
He is under the protection of the office.	Kei te maru ia e te tari tari.
The sculptors began to carve the sides of the brick buildings.	I timata nga kaiakiko ki te tarai i nga taha o nga whare pereki.
He must be very calm.	Me tino marino ia.
They waited for the train.	I tatari ratou mo te tereina.
These methods are widely used in many developing countries.	Ka whakamahia nuitia enei tikanga i roto i te maha o nga whenua whakawhanake.
It is said to be hidden among the flat grasses.	E ai ki te korero he mea huna i waenganui i nga wiwi papatahi.
In your spare time, read abuser books.	I to wa waatea, panuihia nga pukapuka kaitukino.
It was a quick quiet walk home.	He tere te haere marie i te kainga.
My hand is hitting me.	Kei te patu toku ringa i ahau.
Oh, be strong!	Aue, kia kaha koe!
Each river flows into the sea.	Ko ia awa ka rere ki te moana.
His coat is torn.	Kua haea tona koti.
Many people die from injuries caused by vehicles.	He maha nga tangata ka mate i nga whara na nga waka.
The foreign minister objected to the action.	I whakahee te minita o waho i te mahi.
The bomb exploded, but no one was injured.	I pahū te poma, engari karekau he whara.
That’s pretty awesome!	He tino whakamataku tera!
He opened the kitchen window.	I whakatuwheratia e ia te matapihi kihini.
Water crystals formed in the ice block.	Ko nga tioata wai i hanga i roto i te poraka hukapapa.
The burns are deep.	He hohonu nga weranga.
He is a vegetarian.	He kaihuawhenua ia.
He was hanged in his pants.	I taronahia ia i tana tarau.
The doctor made a small incision.	I mahia e te taote he tapahi iti.
A master’s degree is required.	Ka hiahiatia he tohu paerua.
His face was as pale as a ghost.	He koma tona mata ano he wairua.
The media attacked the legislation.	I whakaekehia e te hunga pāpāho te hanganga ture.
There are many fire extinguishers on the black market.	He maha nga pupuhi ahi kei runga i te maakete pango.
The students were misled by their teachers.	I whakapohehetia nga akonga e o ratou kaiako.
They were less affected by the ravages of war.	He iti ake te pa ki a ratou i nga kino o te pakanga.
Each army fought hard.	He kaha te whawhai a ia ope.
He was arrested on charges of theft.	I mauheretia ia i runga i nga whakapae mo te tahae.
The reports, however, are not entirely clear.	Ko nga purongo, heoi, karekau e tino marama.
Factories were closed by law.	I katia nga wheketere e te ture.
The container has fallen to the floor!	Kua taka te ipu ki te papa!
The moral standard in the film industry is appalling.	Ko te paerewa morare i roto i te umanga kiriata he mea whakamataku.
I have no money now.	Karekau aku moni inaianei.
After ten minutes of running, the pursuer fell.	Ka tekau meneti te oma, ka hinga te kaiwhai.
Be fair and manage people fairly.	Kia tika, kia tika te whakahaere i nga tangata.
So, most of the time, they were happy.	Na, i te nuinga o te wa, i harikoa ratou.
He took off his hat and bowed deeply.	Ka tangohia e ia tana potae ka tuohu hohonu.
Suits are bad news.	He korero kino te hunga mau hutu.
The singer has a sore throat.	He mamae te korokoro o te kaiwaiata.
The young man must earn his own money.	Me whiwhi te taitama i tana ake moni.
Local officials fought for the disputed territory.	I whawhai nga rangatira o te rohe mo te rohe e tautohetia ana.
Although this is a large city, it is somewhat lonely.	Ahakoa he pa nui tenei, he ahua mokemoke.
Store ingredients in an airtight container.	Whakaorangia nga kai ki roto i te ipu hau.
They are valued as a research method.	Ka whakanuia ratou hei tikanga rangahau.
The villagers appreciated the boy’s knowledge.	Ka mihi nga tangata o te kainga ki te mohio o te tama.
The generals will be safe in the big city.	Ka noho haumaru nga tianara ki te taone nui.
He refused to believe.	Kaore ia i whakaae ki te whakapono.
The bird flies a little over the field.	Ka rere iti te manu ki runga i te parae.
Carriers from five regions sat together.	I noho tahi nga kaikawe mai i nga rohe e rima.
An apron tied around his waist.	He apron kua herea ki tona hope.
They collected stamps for years.	I kohia e ratou nga pane kuini mo nga tau.
His actions provoked the neighbors.	Ko ana mahi i whakapataritari i nga hoa noho tata.
The teacher always reminded me to have a chance.	He rite tonu te whakamaumahara a te kaiako ki a au kia whai waahi.
The robber and the authorities run to chase.	Ka oma te kaipahua me nga mana whakahaere ki te whaia.
Click here to choose a language.	Pēhia ki konei hei kōwhiri i tētahi reo.
He always errs in negotiations.	I nga wa katoa ka pohehe ia i nga whiriwhiringa.
The boats were full of passengers.	Ki tonu nga poti i nga kaihihi.
But the nuclear bomb is much more powerful.	Engari he nui ake te kaha o te poma karihi.
He trampled on the injured man.	I takahia e ia te tangata i whara.
Please wait for the computer to shut down.	Tatari koa kia mutu te rorohiko.
Ecological depletion threatens marine health.	Ko te paheketanga rauropi ka whakararu i te hauora o te moana.
He calls his band of robbers to attack.	Ka karangahia e ia tana roopu kaipahua ki te patu.
Musicians are a great source of entertainment.	Ko nga kaiwaiata he puna nui o te whakangahau.
All you have to do is get down to work.	Ko te mea me mahi koe ko te heke ki te mahi.
You are insisting, sir!	Kei te tohe koe, e te rangatira!
He asks his friend what to bring.	Ka patai ki tana hoa he aha te kawe mai.
Use a fork to cut the cake.	Whakamahia he marau hei tapahi i te keke.
The morning has dawned in the east.	Kua takiri te ata ki te rawhiti.
Some old spots were carefully removed.	Ko etahi waahi tawhito i ata whakakorehia.
The foundation was unpaid.	Ko te turanga kaore i utua.
The dust is collected in the room.	Ko te puehu ka kohia ki roto i te ruma.
Part of a glacier is a glacier.	He kōpaka te wahanga o te kōpaka.
In theory, businesses should obey the new rules.	I roto i te ariā, me whakarongo nga pakihi ki nga ture hou.
She gave him a big hug.	Ka awhi nui ia ki a ia.
Electric cars use electricity better than electricity.	He pai ake te whakamahi a nga motuka hiko i te hiko.
However, he fully respected that dream.	Heoi, i tino whakaute ia i taua moemoea.
That woman drove us away!	Na tera wahine i peia maua!
She received the full care of her children.	I riro ia ia te tino tiaki o ana tamariki.
The arrest of the man who did it continues.	Kei te haere tonu te hopu i te tangata nana i mahi.
These samples are selected randomly.	Ko enei tauira ka tohua matapōkeretia.
This town is famous for its beauty.	He rongonui tenei taone mo tona ataahua.
It is located on the north side of the capital.	Kei te taha raki o te taone nui.
The sun will shine again tomorrow morning.	Ka whiti ano te ra i te ata apopo.
The comments provoked a strong reaction.	Ko nga korero i whakapataritari i te urupare kaha.
So, what’s the story?	Na, he aha te korero?
So did all the members of the tour.	He pera ano nga mema katoa o te haerenga.
I am on death leave.	Kei te whakamatuatanga mate ahau.
He left a note that didn’t seem to matter.	I waiho e ia he tuhipoka he ahua kore.
His hopes were never shaken in the face of adversity.	Aita roa to ’na mau tiaturiraa i aueue noa i mua i te mau ati.
The valleys water the melon and cucumber field.	Ka whakamakuku nga awaawa i te mara merengi me te kukama.
The water gets very hot.	Ka tino wera te wai.
He committed suicide in his prison.	I whakamomori ia i roto i tana whare herehere.
New books have been released this year.	Kua puta nga pukapuka hou i tenei tau.
What we are really looking for here is quality, not quantity.	Ko ta matou e tino rapu ana i konei ko te kounga, ehara i te rahinga.
Give it to me.	Homai ki ahau.
It was widely used before.	I whakamahia nuitia i mua.
Tie your camera.	Herea to kamera.
Children can count to ten.	Ka taea e nga tamariki te tatau ki te tekau.
Patients have difficulty breathing.	He uaua te manawa o nga turoro.
Many children have never seen the moon before.	He maha nga tamariki kaore ano kia kite i te marama i mua.
We need to cut the plants.	Me tapahi e tatou nga tipu.
I waited.	I tatari ahau.
This project is an important one.	He waahi nui tenei kaupapa.
Lace juice is often used to flavor pastries.	Ko te wai rēhi te nuinga o te wā e whakamahia ana mō te whakareka i ngā pōhā.
He was amazed at his sudden attack.	Mīharo ana ia ki tana whakaeke ohorere.
Our organization is committed to childcare.	E ū ana ta matou whakahaere ki te tiaki tamariki.
A game of chess.	He kēmu chess.
This type of chocolate is very expensive.	He tino utu tenei momo tiakarete.
Because the baby takes comfort.	Na te mea ka mau te peepi i te whakamarie.
The soup is infused.	Kua werohia te hupa.
He thought he would see a wise man here.	I whakaaro ia ka kite i tetahi tangata mohio ki konei.
As winter approached, the child stayed indoors.	Ka tata te hotoke, ka noho te tamaiti ki roto i te whare.
We need new roads.	Me rori hou tatou.
He submitted two applications.	E rua nga tono i tukuna e ia.
The dog is playing.	He takaro te kurī.
Very few people have access to such games these days.	He iti noa nga tangata e whai waahi ana ki nga taakaro pera i enei ra.
It is decorative and not used.	He mea whakapaipai me te kore e whakamahia.
It’s easy to get lost here.	He ngawari te ngaro ki konei.
They have an unexpected ability to lose.	He kaha ohorere to ratou ki te ngaro.
He fell on his desk.	I hinga ia i runga i tana teepu.
This meeting invited all members of the council.	I karangahia e tenei hui nga mema katoa o te kaunihera.
The professor spoke to him about the test.	I korero te ahorangi ki a ia mo te whakamatautau.
The plankton ecosystem is a food source for humans.	Ko te rauwiringa kaiao plankton he puna kai mo te tangata.
Time passes quickly when we die.	Ka tere haere te taima ina mate tatou.
The little boy slipped on the icy road.	Ka paheke te tamaiti iti i te huarahi hukapapa.
He stays there, motionless, until the light fades.	Ka noho ia i reira, kare e korikori, tae noa ki te memeha o te marama.
This approach is an important part of our economy.	Ko tenei huarahi tetahi waahanga nui o to tatou ohanga.
It was found that the operation of the station was sluggish.	I kitea kua hee te mahi o te teihana.
The council unanimously approved the bill.	I whakaae tahi te kaunihera i te pire.
Some things money can’t buy.	Ko etahi mea e kore e taea e te moni te hoko.
The water inspector said the water source was in the field.	I kii te kaitirotiro wai kei te parae te puna wai.
He received the highest praise.	I whiwhi ia i te whakanui teitei.
The deep blue sea shines in the moon.	Ka whiti te moana kikorangi hohonu i te marama.
His interests include everything from science to art.	Ko ana mea i pai ai ko nga mea katoa mai i te putaiao ki te toi.
Travel was an important part of his life.	Ko te haerenga tetahi waahanga nui o tona oranga.
She reunites with her injured husband.	Ka huihui ia ki tana tane i whara.
They weren’t ready either.	Kare ano ratou i rite.
Water use is the most recyclable.	Ko te whakamahi wai te tino hangarua.
The sea is a mass of salt water.	Ko te moana he papatipu wai tote.
The people of this area are good at health care.	Ko nga tangata o tenei rohe he pai ki te tiaki hauora.
We still have to show a sense of identity.	Me whakaatu tonu tatou i te tohu tuakiri.
These fish are small, but fleshy and moist.	He iti enei ika, engari he kiko me te makuku.
He doesn’t want to be criticized.	Kaore ia e pirangi ki te whakahee.
This coat is so cute!	He tino pai tenei koti!
He suggested that she stay.	Ka tohu ia kia noho ia.
The teacher has a hard time.	He taumaha te mahi a te kaiako.
I use six teaspoons of sugar for each cup of coffee.	Ka whakamahia e au e ono nga koko huka mo ia kapu kawhe.
She poured the milk into a bowl of butter.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te peihana pata.
Morning and deep, he smelled a foul odor.	Ma te ata me te hohonu, ka hongi ia i te haunga kino.
He lives not far from the camp.	Ka noho ia kaore i tawhiti atu i te puni.
The cold wind blows through the rush.	Ka pupuhi te hau makariri i roto i te wiwi.
Writing is an important part of your education.	Ko te tuhi korero tetahi waahanga nui o to ako.
He needs to do more.	Me whakanui ake tana mahi.
It took a lot of time.	He nui te waahi i tangohia e ia.
The car is driven to the left and right.	Ka kahakina te motoka ki te taha maui me te taha matau.
The fire may start.	Ka timata pea te ahi.
I have a serious allergic reaction to peanuts.	He mate mate mate kino ahau ki te pīnati.
Hopefully it will go a long way.	Ko te tumanako ka nui te haere.
He arranged a series of corrections.	I whakaritea e ia he raupapa whakatikatika.
It is inevitable.	Ko te kore e taea te karo.
This soup cools quickly.	Ka tere te whakamatao o tenei hupa.
Some kids call this a trip.	Ko etahi o nga tamariki ka kii i tenei he haerenga.
The piston block is broken in half.	Ka pakaru te poro piston ki te haurua.
She didn't pay attention to him.	Kaore ia i aro ki a ia.
There is only one farm in the area.	Kotahi anake te paamu kei te takiwa.
Capital powers occupy most of the project.	Ko nga mana whakapaipai kei te noho te nuinga o te kaupapa.
Now let the water warm up.	Inaianei kia mahana te wai.
Who will win the game?	Ko wai ka toa i te keemu?
A radio was installed in each vehicle.	I utaina he reo irirangi ki ia waka.
A grave with grave leaves.	He urupa me nga rau urupa.
Tourists look at the ancient ruins.	Ka titiro nga turuhi ki nga ruinga tawhito.
She looked surprised at him.	Ka titiro miharo ki a ia.
A memorial to those who died in the war.	He tohu whakamaumahara ki te hunga i mate i te pakanga.
The teachers have organized a science competition for the children.	Kua whakaritea e nga kaiako he whakataetae putaiao ma nga tamariki.
There is no word in this language for that.	Karekau he kupu o tenei reo mo tera.
Take the car out today.	Tangohia te waka ki waho i tenei ra.
The machines were developed to be used in mines.	I whakawhanakehia nga miihini hei whakamahi i nga maina.
Employees must attend meetings.	Me haere nga kaimahi ki nga hui.
The zoo is home to a wide variety of mammals.	Ko te whare kararehe te kainga o te tini o nga momo whakangote.
Their design is simple.	He ngawari to raatau hoahoa.
It’s hard to say.	He uaua ki te korero.
The nails are patchy.	He turi te papaki o nga maikuku.
The causes of heart disease are still a mystery.	He mea ngaro tonu nga take o te mate ngakau.
Honey is a precious commodity.	He taonga utu nui te honi.
The difference by companies.	Te rereketanga ma nga kamupene.
Several firefighters were killed.	He maha nga kaipatu ahi i mate.
A sleepless night will do wonders for the island.	Ko te po kore moe ka mahi whakamiharo mo te motu.
A new fund was awarded each year.	I whakawhiwhia he putea hou ia tau.
When you drive, fasten your seat belt.	Ia peia koe, mauhia to whitiki nohoanga.
The rest of the power shifts here.	Ko te toenga o te mana ka huri ki konei.
We need to protect our planet.	Me tiaki tatou i to tatou paraneta.
The herd gathers in front of the herd.	Ka huihui te kahui ki mua i te kahui.
The boy was rewarded with the completion of his work.	I whakawhiwhia te tamaiti i te otinga o tana mahi.
He sincerely apologized for his behavior.	I tino whakapāha ia mo tana whanonga.
The reporter did not want to be intimidated.	Kaore te kairipoata i pai ki te whakawehi.
Don't touch the iron!	Kaua e pa ki te rino!
In some countries, possession of a gun is a crime.	I etahi whenua, he hara te pupuri pu.
A new moon appeared on the house, shining like silver.	Ka puta te marama hou ki runga i te kainga, e kanapa ana ano he hiriwa.
Before the big financial crisis, the company closed.	I mua i te raru nui o te putea, ka kati te kamupene.
Her hair was wavy and curled into rings.	Ko ona makawe he mea poipoipohia, he korikori ki nga mowhiti.
A feast was held here.	I tu he hakari ki konei.
An attempt to overthrow a government building.	He ngana ki te turaki i tetahi whare kawanatanga.
The principal urged people to be vigilant.	I akiaki te tumuaki i nga tangata kia mataara.
Industry and trade have died.	Kua mate te ahumahi me te tauhokohoko.
A lot of water gets into the soil.	He nui te wai ka kuhu ki roto i te oneone.
He asked for rice for lunch.	I tono raihi ia mo te tina.
The bride and groom kissed many guests.	I kihi te wahine marena hou me te tane i nga manuhiri maha.
He had little idea of ​​the future.	He iti noa tana whakaaro mo te heke mai.
The city was reborn as a home.	Ko te taone nui i whanau ano hei kainga.
The message praised the president’s leadership.	I whakanui te karere i te kaiarahi o te perehitini.
This route is closed.	Kua kati tenei huarahi.
The local courthouse.	Ko te whare kooti o te rohe.
He looked at me impatiently.	I titiro mai ia ki ahau me te kore e manawanui.
We cooked rice, rice, rice.	I tunua e matou he raihi, he raihi, he raihi.
The rat flew over the floor.	Ko te kiore i rere ki runga i te papa.
There are many days of film to film.	He maha nga ra o te kiriata ki te kiriata.
The punishment was unjust.	Ko te whiu kaore i tika.
The headache is severe.	Ka kaha te mamae o te upoko.
Some animals produce milk for their young.	Ko etahi o nga kararehe ka whakaputa waiu mo a ratou kuao.
The ground was covered with their smiling eyes.	I kapi te whenua i o ratou kanohi ataata.
She sat calmly with her hands wrapped around her knees.	Noho marino ana ia me ona ringa e kopaki ana ki ona turi.
The police must catch the theft.	Me mau nga pirihimana i te tahae.
Scientists think that this unusual event is a climate change.	Ka whakaarohia e nga kaiputaiao ko tenei huihuinga rereke ko te huringa o te rangi.
The bus is too long to get there.	He roa rawa te pahi kia tae atu ki reira.
Children spend less time outside.	He iti ake te wa e noho ana nga tamariki ki waho.
Three more influenza viruses have been identified.	E toru ano nga riu rewharewha kua kitea.
The wooden container in the kitchen.	Ko te ipu rakau i te kihini.
Some of the young people are educated in private schools.	Ko etahi o nga taiohi e kuraina ana ki nga kura motuhake.
This is not a low cost solution.	Ehara tenei i te otinga utu iti.
Please bring the baby.	Tena koa haria mai te peepi.
This forest is untouched.	Ko tenei ngahere kaore i pa.
This explains the origin of some languages ​​from thousands of years ago.	Ma tenei e whakamarama te take o etahi reo mai i nga mano tau.
The number of vehicles per person is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga waka mo ia tangata.
He knows his secret.	E mohio ana ia ki tana mea ngaro.
It was predicted to rain all day.	I matapaetia ka ua te ra katoa.
The audience applauded softly.	I pakipaki marie te hunga whakarongo.
Knock on the door.	Paohia te tatau.
A young man left home the same day.	Ua faarue te hoê taurearea i te fare i tera iho mahana.
There is no indication of this sentence.	Karekau he tohu tohu o tenei rerenga.
I can't get locks.	Kare e taea e au te tiki raka.
I am very interested in farming.	He tino hiahia ahau ki nga mahi ahuwhenua.
Prepare some melted chocolate.	Whakapaia etahi tiakarete rewa.
She hadn’t seen him in years.	Kaore ia i kite ia ia i roto i nga tau.
It's dark.	Kua pouri.
He dipped his hand into a bucket of water.	Ka toua tona ringa ki te peere wai.
He will pass these tests.	Ka eke ia ki enei whakamatautau.
Add a cup of milk to the mixture.	Tāpirihia he kapu miraka ki te ranunga.
China is a major recipient of foreign aid.	Ko Haina tetahi kaiwhiwhi nui o nga awhina o tawahi.
Farmers grow barley, wheat, and rice.	Ka tipu nga kaiahuwhenua i te parei, te witi, me te raihi.
I went outside for a walk in the morning.	I haere ahau ki waho mo te hikoi i te ata.
Women have little influence in these situations.	He iti noa nga mana o nga wahine i roto i enei ahuatanga.
A tree branch fried on her skirt.	He manga rakau i parai ki tona remu.
Their new electricity plan appeared to block their emissions.	Ko ta raatau mahere hiko hou i puta ki te aukati i o raatau tukunga.
He has a good name.	He pai tona ingoa.
It is thin, cracked and mixed with sugar.	He angiangi, ka ngatata, ka konatunatua ki te huka.
The river flows rapidly through the rock valley.	Ka tere te rere o te awa i roto i te awaawa toka.
Termites visit through trees.	Ka toro atu nga Termites ma te rakau.
The open market was full of life.	Ko te maakete tuwhera i ki tonu i te oranga.
The road is narrow and difficult to navigate.	He whaiti te huarahi, he uaua ki te whakatere.
The young man continued to class.	I haere tonu te taitama ki te akomanga.
They hurried down the stairs.	Ka tere ratou ki raro i te arawhata.
Less water will prevent drought.	Ko te iti o te wai ka aukati i te matewai.
The villagers celebrated, singing and dancing.	I whakanui nga tangata o te kainga, i te waiata me te kanikani.
Explain the method you used.	Whakamaramahia te tikanga i whakamahia e koe.
We must fight for justice.	Me whawhai tatou mo te tika.
This trip was a more special experience.	Ko tenei haerenga he wheako motuhake ake.
The baby was sad when the nurse released him.	I pouri te pepi i te wa i tukuna ai ia e te nēhi.
Baking soda helps remove stains.	Ka awhina te houra tunutunu ki te tango i nga stains.
Here is your ticket.	Anei to tikiti.
The logistics sector here has been significantly declining.	Ko te wahanga logistics i konei kua tino heke haere.
There, the models are free to make comments.	I reira, karekautia nga tauira ki te whakaputa korero.
Children have moved inland.	Kua hūnuku atu ngā tamariki i te tuawhenua.
The towers are the ruler of the sky.	Ko nga pourewa te rangatira o te rangi.
The farmer's son must earn money.	Me whiwhi moni te tama a te kaiahuwhenua.
The water level in the lake is very low.	Ko te taumata o te wai i roto i te roto he tino iti.
We smashed the glass and asked for help.	I tukitukia e matou te karaihe, me te tono awhina.
Many writers write stories, based on history.	He maha nga kaituhi e tuhi ana i nga korero, i runga i te hitori.
He said.	Ka mea ia.
The intensity of the summer heat is exhausted.	Ka pau te kaha o te wera raumati.
She is beautiful.	He ataahua ia.
Rejected.	I whakakahoretia.
There are two areas for snacks.	E rua nga waahi mo te paramanawa.
I got his passport.	I riro mai i ahau tana uruwhenua.
Ants are large and hairy.	He nui, he puhuruhuru hoki nga popokorua.
Bring the milk to a boil.	Kawea mai te miraka ki te whewhe.
A seriously injured man was taken to hospital.	I tukuna he tangata tino whara ki te hohipera.
During an economic crisis, taxes have risen.	I roto i te wa ohorere ohaoha, kua piki ake nga taake.
Everyone must have a driver's license.	Me whai raihana taraiwa nga taangata katoa.
Wrap them up and enjoy a swim in the warm pool of the ocean.	Ka takai maana, ka maanu koa i roto i te kaukau mahana o te moana.
The reporter was very happy to learn about the new approach.	I tino harikoa te kairipoata i te ako mo te huarahi hou.
This book is the only copy.	Ko tenei pukapuka anake te kape.
The water gushed into the river.	Ka pupuhi te wai ki roto i te awa.
The presence of sewage in the park worries dog owners.	Ko te noho mai o te parakaingaki ki roto i te papa ka awangawanga nga rangatira kuri.
All schools will close, as they did last year.	Ka kati nga kura katoa, pera i tera tau i mua.
It’s considered exciting.	Ka whakaarohia he mea whakahihiri.
Now, it turns out he lacks skills.	Na, ka kitea he kore pukenga ia.
This papyrus will be rotated.	Ka hurihia tenei papyrus.
The market balance is in short supply.	Ko te toenga hokohoko kei te takarepa.
The plane was close to the runway.	I tata te waka rererangi ki te huarahi rererangi.
The diners lined up quietly, listening to the orders of the waiters.	Ko nga kaihihi i tutira marie, me te whakarongo ki nga whakahau a nga tuari.
So you want the world to be a better place?	Na kei te pirangi koe kia pai ake te ao?
It is necessary to check their symptoms.	He mea tika kia tirohia o raatau tohu.
Some animals carry their babies in a bag.	Ko etahi o nga kararehe e kawe ana i a ratou pepi ki roto i te putea.
The soldier reached for his gun.	Ka toro atu te hoia ki tana pu.
He poured the milk over the fruit salad.	I ringihia e ia te miraka ki runga i te huamata hua.
She woke up, cried, and vomited.	Ka oho, ka tangi, ka ruaki.
Called family and friends.	I waea atu ki te whanau me o hoa.
They hoped the wind would blow from the map.	I tumanako ratou ka heke te hau mai i te mahere.
Choose by throwing money.	Kōwhiri mā te maka i te moni.
We were just kids.	He tamariki noa matou.
The evil emperor was overthrown by the dragon.	I turakina te emepera kino e te tarakona.
And Asherah took up his life.	Na ka tangohia e Aheraere tona wairua.
Everyone in the circle danced and all touched the same partner.	I kanikani nga tangata katoa i roto i te porowhita, ka pa katoa ki te hoa kotahi.
Their marriage was a coincidence.	Ko ta raua marenatanga he mea hangai.
The Ahuge bomb shook the house.	I ruia e te pahū Ahuge te whare.
Consider also the evaluation criteria.	Whakaarohia ano nga paearu aro mātai.
It is already evening.	Kua ahiahi kē.
They send a great message.	Ka tukuna e ratou he karere nui.
Many towns in this region have been cleaned up.	He maha nga taone o tenei rohe kua ma.
The two survivors were killed by the tiger.	Na nga morehu tokorua i mate te taika.
When writing the past, what was the first thing that came to mind?	I te tuhi i nga korero o mua, he aha te mea i mahara tuatahi?
The fish was caught by a fisherman.	Ko te ika i mauhia e tetahi kaihao ika.
This man’s work is like a fool.	Ko te mahi a te tangata nei ano he poauau.
Most visitors travel to this country by plane.	Ko te nuinga o nga manuhiri ka haere ki tenei whenua ma runga waka rererangi.
They look silently at the ground.	Ka titiro puku ratou ki te whenua.
On top of that, you will be provided with life and shelter.	I runga, ka whakawhiwhia koe ki te oranga me te whakaruruhau.
These rubies are made with calcium carbonate.	He mea hanga enei rupi ki te konupūmā warokawa.
It's hot here.	He wera i konei.
He stopped working immediately.	I mutu tonu tana mahi.
There were only a few waves in the morning lake.	He iti noa te ngaru i roto i te roto ata.
I was amazed at the beautiful views.	I miharo ahau ki nga tirohanga ataahua.
The brothers have the same type of music.	He rite tonu te momo waiata a nga tuakana.
Look at the picture.	Titiro ki te pikitia.
I agree with the view.	E whakaae ana ahau ki te tirohanga.
Why don’t you try another one?	He aha koe e kore ai e whakamatau i tetahi atu?
Always be mindful of strangers.	Kia maharahara tonu ki nga tangata ke.
The animals were carefully controlled.	I ata whakahaerea nga kararehe.
The wind gets stronger.	Ka kaha ake te hau.
The cooking is hot.	Kua wera te tunu.
Dust storms reduce visibility.	Ko nga awha puehu ka whakaiti i te tirohanga.
He runs the family farm.	Ka whakahaerehia e ia te paamu a te whanau.
He laid his hands on his temple.	Ua tuu oia i to ’na rima i nia i to ’na hiero.
The road will be blocked for a week.	Ka aukatihia te huarahi mo te wiki.
I was shocked by his writing about me.	Ohorere ana ahau ki ana tuhituhi mo au.
That's a great game.	He keemu rawe tera.
The person who enters the theater is flooded.	He waipuke te tangata e kuhu mai ana ki te whare tapere.
His dog woke up to the intruder.	Ka oho tana kurī ki te tangata e pokanoa ana.
The sentences are tired.	Kua ngenge nga rerenga.
The borders are porous.	He poroporoporo nga taitapa.
Many tourists were injured in the accident.	He maha nga turuhi i whara i te aituā.
I have a cold.	He makariri ahau.
After the storm, it was all covered in mud.	I muri i te tupuhi, ka kapi katoa i te paru.
The plant is bright green, with broad leaves and white flowers.	He kakariki kanapa te tipu, he whanui nga rau me nga puawai ma.
The burden of proof rests on the plaintiff.	Ko te taumahatanga o te tohu kei runga i te kaiwhakapae.
A child asks his mother where the babies are from.	Ka patai tetahi tamaiti ki tona whaea no hea nga pepi.
The shelves are full of pastries.	Kikī te whata ki ngā pōhā.
They don’t like each other, they say.	Kare raua e pai ki a raua ano, e ai ta raua.
Some families are so poor that they cannot afford to buy vegetables.	He tino rawakore etahi o nga whanau kare e taea e ratou te hoko huawhenua.
The wicked will be brought before the judge.	Ka mauria te tangata kino ki te aroaro o te kaiwhakawa.
She closed her eyes and took a deep breath.	Ka kati ona kanohi, ka manawa hohonu.
Wealthy families are buying land here.	Ko nga whanau whai rawa kei te hoko whenua i konei.
What price will they pay?	He aha te utu ka utua e ratou?
There are many ways to describe a room.	He maha nga huarahi ki te whakaahua i tetahi ruma.
The fence for the side of the high hills.	Ko te taiapa mo te taha o nga puke teitei.
Run a bottle of hot water.	Whakahaerehia he ipu wai wera.
The bride was surrounded by her beloved friends.	I karapotia te wahine marena hou e ana hoa aroha.
The chapel is the seat of the Archbishop.	Ko te whare karakia te nohoanga o te Archbishop.
They cooked a lunch on the beach.	I tunua e ratou he tina i te takutai moana.
The meeting is a matter of minutes.	He wahanga meneti te hui.
Hope he survives!	Ko te tumanako ka ora ia!
The sea became rough and the ship was wrecked.	Ka kaha te moana, ka pakaru te kaipuke.
Sweat ran down his neck as the bullet exploded.	Ka rere te werawera ki tona kaki i te wa e pupuhi ana te matā.
It’s exhausting	He ruha
The bird population continues to decline.	Kei te heke haere tonu te taupori manu.
He wore a captain's uniform.	Ka mau ia i te kakahu o te kapene.
The number of tourists coming to us has halved.	Kua haurua te maha o nga turuhi e haere mai ana ki a matou.
Depending on the location, there are five floor plans.	I runga i te waahi, e rima nga papa papa.
The ship crashed into someone on the nose.	Ka tuki te kaipuke ki tetahi i runga i te ihu.
This artist is considered to be one of the most expert.	Ko tenei kaitoi e kiia ana ko tetahi o nga tino tohunga.
The green of the grass is amazing.	He mea whakamiharo te kakariki o te tarutaru.
It’s a fun match for you.	He harikoa te tukinga ki a koe.
The rain began to fall heavily.	I timata te ua ka topa nui.
He bought ten bars of chocolate.	I hokona e ia nga kaho tiakarete tekau.
This village is known for its annual kite festival.	E mohiotia ana tenei kainga mo tana huihuinga manu aute ia tau.
This building will burn to the ground in seconds.	Ka wera tenei whare ki te whenua i roto i nga hēkona.
He spent the whole morning searching for his car keys.	I pau ia i te ata katoa ki te rapu ki ana taviri motoka.
He makes a living as a truck driver.	Ka whai oranga ia hei taraiwa taraka.
Apparently, when they were shining, they were alone.	Ko te ahua, i a ratou e whiti ana, ko ratou anake.
The writer’s life, despite its influence, is a shame.	Ko te oranga o te kaituhi, ahakoa te whai mana, he whakama.
He was in a bad mood that day.	I roto ia i te ahua kino i taua ra.
I will be really surprised.	Ka tino miharo ahau.
He jumped into the hole of his shorts.	Ka peke ia ki roto i te poka o tana tarau poto.
It is the largest nuclear power plant in the world.	Koia te whare karihi nui rawa atu o te ao.
The world is changing very slowly.	He tino puhoi te hurihanga o te ao.
There are many stars shining in the sky.	He maha nga whetu e whiti ana i te rangi.
System crashes lose revenue.	Ko nga tukinga o te punaha ka ngaro nga moni whiwhi.
Women make up nearly half of all human workers.	Ko nga wahine te tohu tata ki te haurua o nga kaimahi tangata katoa.
The poem expresses a woman’s grief.	E whakaatu ana te rotarota i te pouri o te wahine.
The politician is doing well.	He pai te haere o te mahi a te kaitōrangapū.
Dirt clusters fly into the air.	Ka rere nga pokuru paru ki te rangi.
Many countries have tried to create space programs.	He maha nga whenua i ngana ki te hanga kaupapa mokowhiti.
Street lights darken the view of most.	Ko nga rama tiriti ka pouri te tirohanga o te nuinga.
Many groups do not pay attention to visitors.	He maha nga roopu kare e aro ki nga manuhiri.
The water froze.	I mītio te wai.
The vehicle is very heavy.	He tino taumaha te waka.
To tell you the truth, he looks different.	Ki te korero pono ki a koe, he ahua rereke ia.
They urged the government to expel them.	I tohe ratou ki te kawanatanga kia panaia ratou.
The statue was broken.	I pakaru te whakapakoko.
It is made from local produce.	He mea hanga mai i nga hua o te rohe.
All antibiotics are synthesized from naturally occurring chemicals.	Ko nga patu paturopi katoa he mea whakahiato mai i nga matū ka puta noa.
There is a concert in the site.	He konohete i roto i te pae.
That was his first sighting of the tree.	Koia tana kitenga tuatahi i te rakau.
The thief was arrested at the police station.	I mauheretia te tahae ki te whare pirihimana.
He invited them all to eat with him.	Ka karangatia ratou katoa e ia kia kai tahi me ia.
Next, make the mixture into a paste.	Muri iho, hanga te ranunga hei poroporo.
Studies have found that there are fewer insects around.	I kitea e nga rangahau he iti ake nga pepeke huri noa.
Agriculture is the main activity of this region.	Ko te ahuwhenua te mahi matua o tenei rohe.
The walls of the city were of stone.	Ko nga taiepa o te pa he kohatu.
The top position is given to the longest word.	Ko te tuunga runga ka hoatu ki te kupu roa rawa atu.
Their skins are shed in the spring.	Ka whakahekehia o ratou kiri i te puna.
You always have to tell the truth.	Me korero tonu koe i te pono.
How deep is this valley?	Kia pehea te hohonu o tenei awaawa?
Glass is a fabric that is made and used by humans.	Ko te karaihe he mea hanga ka whakamahia e te tangata.
The evil queen has a snake to land on.	Ko te kuini kino he nakahi hei taunga.
The cat was frightened as he approached the door.	I mataku te ngeru i tana whakatatanga atu ki te kuaha.
India will soon become a leader in the technological world.	Kare e roa ka tu a Inia hei kaiarahi mo te ao hangarau.
Newspapers are full of stories about cheating on tests.	Ki tonu nga niupepa i nga korero mo te tinihanga i nga whakamatautau.
When it comes out, it can't be re -entered.	Ka puta ki waho, kare e taea te kuhu ano.
The situation has changed.	Kua rereke te ahua o te takiwa.
The countryside has some of the worst roads in the world.	Kei te tuawhenua etahi o nga rori tino kino o te ao.
It’s been like a thief’s coat for years.	He rite tonu te koti o te tahae mo nga tau.
Different information disturbed the models, and the problem arose.	Ko nga korero rerekee i whakararuraru i nga tauira, ka puta te raruraru.
Maybe because you’re a kid, you think things will be different.	Akene no te mea he tamariki koe, ka whakaaro koe ka rereke nga ahuatanga.
Who else is this?	He wai ano tenei?
They could not find him where.	Kaore i taea e ratou te kimi i a ia kei hea.
They were waiting for the birth of their second child.	I tatari ratou mo te whanautanga o ta raua tamaiti tuarua.
Drinking right from the tap is considered healthier.	Ko te inu tika mai i te tap ka kiia he hauora ake.
It is much darker than the countryside.	He pouri rawa atu i nga tuawhenua.
Salt water is very bad.	He tino kino te wai tote.
Long dresses and skirts were worn during medieval times.	I mau nga kakahu roa me nga kaakahu i nga wa o te wharekarakia.
He was angry at his mother's words.	I riri ia ki nga korero a tona whaea.
She is very fat.	He tino momona ia.
A charity meeting for malaria was held.	I tu te hui aroha mo te malaria.
This area is a protracted deposit.	Ko tenei rohe he putunga porotohe.
The visitor really wants to see the doctor.	Ko te manuhiri e tino hiahia ana ki te kite i te taote.
They are working to reduce global poverty.	E kaha ana ratou ki te whakaiti i te rawakore o te ao.
However, the missing woman was not found.	Heoi karekau i kitea te wahine kua ngaro.
He has an inquisitive mind.	He hinengaro uiui tona.
People should respect all lives.	Me whakaute te tangata i nga oranga katoa.
Our doctors will give you information about your care.	Ma o maatau rata e tuku korero mo to tiaki.
He waited patiently for the doctor's report.	I tatari marie ia mo te ripoata a te taote.
The village grew by growing cotton.	I tipu te kainga i te whakatipu miro.
Men can no longer rely on their physical strength.	Kare e taea e nga tane te whakawhirinaki atu ki to ratau kaha tinana.
I hope the storm doesn’t break the roof.	Te ti'aturi nei au e kore te awha e pakaru te tuanui.
He is an accountant	He kaikaute ia
That shop is a beautiful dress.	He kakahu ataahua tera toa.
The Prime Minister did not agree to change the policies.	Kaore te Pirimia i whakaae ki te whakarereke i nga kaupapa here.
Politicians sought ways to express their concerns.	I rapu nga kaitōrangapū i nga huarahi ki te whakapuaki i o raatau awangawanga.
Today’s popular blasphemies are rejected.	Ko nga kohukohu rongonui o tenei ra ka paopao.
The window opened with a crack.	I tuwhera te matapihi he kapiti.
The children spaced out in the street and sang.	Ka mokowhiti nga tamariki i te huarahi, ka waiata.
A cloud of dust darkened his view of the road.	Na te kapua o te puehu i whakapouri i tana tirohanga ki te huarahi.
The pheasant fur hat looks great.	He rawe te ahua o te potae whai huruhuru pheasant.
The professor was strongly opposed to my new work.	I tino whakahē te ahorangi ki aku mahi hou.
The cat is moving in front of the fire pit.	Ko te ngeru e korikori ana ki mua o te ahi ahi.
Chemicals react with oxygen.	Ka tauhohe nga matū ki te hāora.
The child's eyes twinkled in excitement.	Ka whiti nga kanohi o te tamaiti i te hikaka.
The country’s airports are still in trouble.	Ko nga papa rererangi o te whenua kei te raru tonu.
In this area, there is no law on home schooling.	I tenei rohe, he ture kore ki te kura kainga.
The sea was calm and quiet.	He marino, he wahangu te moana.
The dove tore his hands	Ka haehae te kukupa i ona ringa
This man is annoyed when the meeting is held.	Ka hoha te tangata nei i te tu o te hui.
The witness is lying.	Kei te teka te kaiwhakaatu.
The explorer repaired the broken pipe.	I rīpenetia e te kaiparapa te paipa pakaru.
The villagers are angry about the pollution.	Kei te riri nga tangata o te kainga mo te parahanga.
The only food he offered was safe food.	Ko te kai anake i tukuna e ia he kai haumaru.
The poem is full of many parables.	Ki tonu te rotarota i te maha o nga kupu whakarite.
Hot weather is good for insect life.	He pai te rangi wera ki te oranga ngarara.
The child cried.	Ka tangi te tamaiti.
The former farmer is little more than the new farmer.	Ko te kaiahuwhenua o mua he mea iti e te kaiahuwhenua hou.
One must remember that the brain is complex.	Me mahara tetahi he uaua te roro.
He was kind of sleepy.	He ahua moe ia.
Crime rates are declining across the country.	Kei te heke haere nga reeti hara puta noa i te motu.
The manager was really interested in the solutions.	I tino hiahia te kaiwhakahaere ki nga otinga.
A flag is used to attract attention.	Ka whakamahia he haki hei kukume i te aro.
Millions of children around the world go to bed hungry every night.	E hia miriona nga tamariki o te ao ka moe hiakai ia po.
The storm builds up quickly.	Ka tere te hanga o te awha.
Flying insects are the main culprit of the ecosystem.	Ko nga pepeke rere te nuinga o te ruinga o te puunaha rauwiringa kaiao.
We stood at the window.	I tu matou i te matapihi.
The farmer planted from seed.	I whakatō te kaiahuwhenua mai i te kākano.
The woman's breathing in the room was foul.	Ko te manawa o te wahine i roto i te ruuma he piro.
I will show you how to do this.	Ka whakaatu ahau ki a koe me pehea te mahi i tenei.
He jumped into her arms.	Ka peke ia ki roto i ona ringa.
He lifted his leg and stepped on it.	Ka hikina tona waewae, ka takahia e ia.
This project has been strongly criticized.	Kua tino whakahengia tenei kaupapa.
Our teacher believes that there is a better life in computing.	E whakapono ana to matou kaiako he oranga pai kei roto i te rorohiko.
Glass recycling is harmful to the environment.	Ko te hangarua karaehe he kino ki te taiao.
Don’t leave the heavy box there!	Kaua e waiho te pouaka taumaha ki reira!
There is a mistake, the man said.	He he, ka kii te tangata ra.
Some locals believe the carnival is a waste of time.	E whakapono ana etahi tangata whenua he moumou taima te carnival.
I have three milk cartons.	E toru karani miraka ahau.
So no council has any intention of stopping the fires.	No reira karekau he kaunihera e whai whakaaro ki te aukati i nga mahi ahi.
In this case, let us not deny that help.	I tenei keehi, kaua tatou e paopao ki tera awhina.
The professor taught “advanced chemistry”.	I whakaako te ahorangi "matū matatau".
Fresh water is a very natural resource.	He tino taonga taiao te wai hou.
The old man exclaimed.	Ka umere te koroua.
Mix the beaten eggs with the flour.	Whakaranuhia nga hua kua whiua ki te paraoa.
On the parking lot, the girl laughed happily.	I runga i te waka waka, ka kata harikoa te kotiro.
John was shot with the assassin's shotgun.	I pupuhihia a John ki te pu pupuhi a te tangata kohuru.
His only explanation is possible.	Ko tana anake te whakamarama ka taea.
Certainly not a good idea.	He pono ehara i te whakaaro pai.
The driver’s special train was blocked at the station later.	I aukatihia te tereina motuhake a te kaitoha i te teihana i muri mai.
In the middle of this room stands a chesss floor.	Kei waenganui o tenei ruma e tu ana he papa chesss.
His illness is continuing to improve.	Kei te pai haere tonu tana mate.
The town hall was evacuated at an emergency.	I whakatahia te whare o te taone i te wa ohorere.
The lice should be made of solid metal.	Me hanga nga kutu ki te whakarewa pakari.
This residence is the residence of the king.	Ko tenei whare noho te kainga o te kingi.
He has argumentative skills.	He pukenga tohenga tana.
They always have a gift for you when you visit.	He koha tonu ta ratou mo koe ina toro koe.
The flat area was covered with grass and flowers.	Ko te wahi papatahi i kapi ki te tarutaru me te puawai.
Many trees were planted to protect them from the desert.	He maha nga rakau i whakatōkia hei pare atu i te koraha.
It has affected us all.	Kua pa ki a tatou katoa.
The themes of the book are in -depth.	He hōhonu ngā kaupapa o te pukapuka.
The animal quickly walks into the house.	Ka tere haere te kararehe ki roto i te whare.
A thorny tree stands as a guard at the gate.	He rakau taratara e tu ana hei kaitiaki i te keeti.
The leader tried to discredit the protesters.	Ua tamata te raatira i te faaino i te feia patoi.
Then put too much sugar into the mixture.	Katahi ka hoatu he nui rawa te huka ki roto i te ranunga.
I am tired of swimming in the river.	Kua hoha ahau ki te kauhoe ki te awa.
The car turned and everyone on board drowned.	Ka huri te waka, ka toremi nga tangata katoa o runga.
Their plan is not popular with many people, however.	Ko ta raatau mahere kaore e paingia e te tini o nga tangata, heoi.
Many artists paint with oil.	He maha nga kaitoi e peita ana ki te hinu.
After the concert, people headed back to the big city.	Whai muri i te konohete, ka hoki whakamuri nga tangata ki te taone nui.
The officer who wrote the report confessed.	I whaki te rangatira nana i tuhi te ripoata.
Be strong in the wind.	Kia kaha ki te hau.
The theme of the show is faith.	Ko te kaupapa o te whakaaturanga he whakapono.
He walked to the sound of an explosion.	I hikoi ia ki te tangi o te pahū.
A team of archaeologists examined the ruins.	I tirotirohia e tetahi roopu tohunga whaipara tangata nga ururua.
We will get there in a short time.	Ka tae tatou ki reira i te wa poto.
Children are born without problems.	Ka whanau nga tamariki kaore he raruraru.
He rushed ashore, weak and exhausted.	Ka horo ia ki uta, ka ngoikore, ka ngenge.
This vehicle is very reliable.	He tino pono tenei waka.
The ban was issued to protect the environment.	I tukuna te aukati hei tiaki i te taiao.
India has the third largest population in the world.	Ko Inia te tuatoru o nga taupori nui rawa atu i te ao.
Before you have time to speak, you need to ask permission.	I mua i to wa ki te korero, me tono whakaaetanga koe.
The basket was buzzing with birds and insects.	Haruru ana te kete ki nga manu me nga ngarara.
Dirty mud can be found on volcanic cliffs.	Ka kitea te paru paru ki runga i nga pari puia.
The artist creates a no -nonsense character.	Ka hangaia e te kaitoi he kiripuaki karekau.
The title of this article is incorrect.	He pohehe te taitara o tenei tuhinga.
What does it cost for a new car?	He aha te utu mo te waka hou?
The constitution has been changed many times.	He maha nga wa kua whakarereketia te kaupapa ture.
He pulled his hand over the button.	Ka kumea e ia tana ringa ki runga i te paatene.
Adjust your belt.	Whakatikatika i to whitiki.
A group of wolves attacked a herd of buffalo.	I whakaekea e tetahi roopu wuruhi tetahi kahui bufalo.
You have an eye patch.	He riu kanohi koe.
Some fur traders opposed the wolves.	Ko etahi o nga kaihokohoko huruhuru i whakahee i nga wuruhi.
A minute later, it sinks into the water.	He meneti i muri mai, ka totohu ki te wai.
After visiting other places, he decided to do this.	Whai muri i tana toronga ki etahi atu waahi, ka whakatauhia e ia tenei mahi.
She looked at him and was confused.	Ka titiro ia ki a ia, ka pohehe.
Each year, the resources of the landfill are severely damaged.	Ia tau, ka nui te kino o nga rawa o te rui whenua.
He sat down and looked blindly ahead.	Ka noho ia, ka titiro matapo ki mua.
The dragon lives in a cave to the north.	Ko te tarakona e noho ana i roto i tetahi ana kei te raki.
Rebels often cut phone lines.	He maha nga wa ka tapahia e te hunga tutu nga raina waea.
A minute later he would get here.	He meneti ka tae mai ia ki konei.
The gym is a modern fitness machine.	Ko te whare omaoma he miihini whakakori tinana hou.
He left the room without a word of explanation.	I wehe atu ia i te ruma kaore he kupu whakamarama.
He pulls out his wallet and takes some pills.	Ka unuhia e ia tana putea ka tangohia etahi pire.
The river is the blue ribbon of this great city.	Ko te awa te riipene kahurangi o tenei taone nui.
She shows her hands and smiles.	Ka whakaatu ia i ona ringa ka ataata.
Farmers are in trouble these days.	Kua raru nga kaiahuwhenua i enei wa.
She hugs her baby.	Ka awhi ia i tana tamare.
His heart and mind are on his own.	Ko tona ngakau me tona hinengaro kei a ia ano.
He asked again.	Ka patai atu ano ia.
It was evident through their actions.	I kitea ma o raatau mahi.
The barber shaves only male hair.	Ka heu e te kaikuti nga makawe tane anake.
The number of visitors increased each year.	I piki te tokomaha o nga manuhiri ia tau.
With urgency, the person tells his or her story.	Ma te akiaki, ka korero te tangata i tana korero.
The airport is in a bad shape.	Ko te taunga rererangi he ahua kino.
He sees the plane landing on a nearby runway.	Ka kite ia i te taunga o te waka rererangi ki runga i te huarahi rererangi tata.
A fat man with a walrus beak.	He tangata whai kiko me te ngutu walrus.
I was really impressed with the comments.	I tino miharo ahau ki nga korero.
At one time, the lake was famous for its fishing.	I tetahi wa, i rongonui te roto mo tana hii ika.
His mind was suddenly clear.	I marama ohorere tona hinengaro.
This ticket is valid for a single trip.	He tika tenei tikiti mo te haerenga kotahi.
He left the office early to buy food.	I wehe moata ia i te tari ki te hoko kai.
And it begins.	Na ka timata.
The crash of cars was close.	He piri te tuki o nga waka.
The vehicles will be dirty.	Ko nga waka ka poke.
Every family hopes to give birth to a son.	Ko nga whanau katoa e tumanako ana ka whanau he tama.
The computer will not start.	Ka kore te rorohiko e whakaoho.
China’s environmental policies need to be improved.	Me whakapai ake nga kaupapa here taiao o Haina.
Even though he lived abroad, he remained calm.	Ahakoa i noho ia ki tawahi, i mau tonu tana noho humarie.
Sometimes the lights glow and glow.	I etahi wa ka mura nga rama, ka mura.
The auditory cortex plays a role in converting sound into speech.	Ka whai wāhi te uho whakarongo ki te huri i te oro hei whaikōrero.
Wetlands are harbors for plants and animals.	Ko nga repo he wahapu mo nga tipu me nga kararehe.
Please return those five coins you stole.	Tena koa whakahokia mai aua moni e rima i tahaetia e koe.
They usually stay there.	I te nuinga o te wa ka noho ratou ki reira.
We were invited to dinner.	I karangatia matou ki te kai.
People have long known that air pollution is bad for health.	Kua roa e mohio ana te tangata ko te parahanga o te hau he kino mo te hauora.
Camel milk is very nutritious.	He tino kai te waiu kamera.
The people stood together.	I tu tahi nga tangata.
Sad students clashed with violent police.	Ko nga akonga pouri i tukituki ki nga pirihimana tutu.
He claimed they violated his human rights.	I kii ia i takahia e ratou ona tika tangata.
Spray water on farmland to reduce erosion.	Te rehu wai ki nga whenua paamu hei whakaiti i te horo.
He sang in the rain.	Ka waiata ia i roto i te ua.
Save food from the sun.	Whakaorangia te kai mai i te ra.
They went to the garden to sit quietly.	I haere ratou ki te maara noho marie ai.
Many sentences are not available for questioning.	He maha nga rerenga kaore i te waatea mo nga uiui.
Cheese is a dietary source of protein.	Ko te tiihi he puna kai o te pūmua.
There was little to see him outside.	He iti noa te kite i a ia i waho.
The child looks into the distance.	Ka titiro te tamaiti ki te pae tawhiti.
He bowed completely.	Ka tino tuohu ia.
The sky shone as he walked.	Ka whiti te rangi i a ia e hikoi ana.
We want child labor and slavery to end.	E hiahia ana matou kia mutu te mahi tamariki me te mahi taurekareka.
Scientists say it is impossible to survive there.	E ai ki nga kaiputaiao kaore e taea te ora ki reira.
A dog that was lucky enough to escape unscathed.	He kurī i waimarie ki te mawhiti me te kore mate.
The sound of the noise is very annoying.	Ko te haruru o te haruru he tino hoha.
The flying mat is a type of magic mat.	Ko te whariki rere he momo whariki makutu.
Those cities need to be developed.	Ko era taone me whakawhanake.
The days of his car have improved.	Kua pai ake nga ra o tana waka.
Nowadays, young people have protested against older generations.	I enei wa, kua whakahē nga rangatahi ki nga reanga pakeke.
She was scared.	I mataku ia.
Some organizations need to follow the rules.	Ko etahi whakahaere me whai ki nga ture.
The soldier ordered a large number of men to the floor.	Na te hoia i whakahau te tini o nga tangata ki te papa.
Unclaimed bags cannot be picked up.	Kaore e taea te kii i nga peke kaore i keremehia.
He reaches for his glass.	Ka toro atu ki tana karaihe.
The law prohibits women from wearing short skirts or shorts.	Ka aukati te ture i nga wahine ki te mau remu poto, tarau tarau ranei.
The oil wells were sealed for decontamination.	I hiritia nga puna hinu mo te whakakore.
Tulip rows are decorated along the way.	Ko nga rarangi tulip kua oti te whakapaipai i te ara.
The east gate of Shanghai.	Ko te kuwaha o Shanghai ki te rawhiti.
The museums of each major city are different.	He rereke nga whare taonga o ia taone nui.
A new model of tablet computers will emerge.	Ka puta mai he tauira hou o nga rorohiko papa.
There is no option for this issue.	Karekau he whiringa mo tenei take.
The traffic was very slow.	He puhoi rawa nga waka.
No one was able to compete with the competition.	Kaore i taea e tetahi te whakataetae ki te whakataetae.
In the past, many languages ​​were spoken.	I nga ra o mua, he maha nga reo i korerohia.
The accuracy of the corrosion can be measured by measurement.	Ko te tino pono o te pirau ka taea te ine i te ine.
Do not use soap or perfume.	Kaua e whakamahi hopi he hinu kakara.
Don't let anyone see this video.	Kaua e tukua kia kite tetahi i tenei ataata.
The flowers are very fragile in appearance.	He tino pakarukaru te ahua o nga puawai.
The same is true for weak soils.	He pera ano mo te oneone ngoikore.
As the balloon rises, it rises to the top.	Ka piki haere te poihau, ka piki ki runga ake.
Those smart people hacked the accounts.	Ko aua tangata mohio i taumanutia nga kaute.
Farmers will be happy.	Ka harikoa nga kaiahuwhenua.
A wide bridge is required for heavy loads.	Ka hiahiatia he piriti whanui mo nga kawenga taumaha.
In this region some tribes are still engaged in cannibalism.	I tenei rohe kei te mahi tonu etahi iwi ki te kai tangata.
The long lines of cars delayed the journey to creep.	Ko nga raina roa o nga motuka i whakaroa te haere ki te ngokingoki.
The idea is to watch this space.	Ko te whakaaro he mataki tenei waahi.
Oils are used to process most food products.	Ka whakamahia nga hinu ki te tukatuka i te nuinga o nga hua kai.
The female responds to her neighbors.	Ka whakautu te uwha ki ona hoa tata.
It’s hard to live in this big city.	He uaua te noho ki tenei taone nui.
You have no chance of winning that argument.	Kaore koe e whai waahi ki te wikitoria i taua tautohetohe.
He falls on the bed.	Ka taka ia ki runga i te moenga.
Sitting on the moon is really annoying.	Ko te noho ki runga i te marama he tino hoha.
Time to die!	Te wa ki te mate!
He declined to answer questions.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i nga patai.
The project was abandoned as it was considered too risky.	I whakarerea te kaupapa i te mea i kiia he morearea rawa.
Some visitors will still stay in the big city.	Ka noho tonu etahi manuhiri ki te taone nui.
The officers did nothing wrong.	Karekau nga apiha i mahi he.
Hot springs can be found in some places.	Ka kitea nga puna wera ki etahi waahi.
Little birds and squirrels run around.	Ka omaoma haere nga manu iti me nga wiwi.
Heavy rain caused flooding.	Na te ua nui o te ua i puta he waipuke.
In my country, all the houses burn to the ground.	I taku whenua, ka wera katoa nga whare ki te whenua.
The fruit is ripe, come on.	Kua maoa te hua, haere mai.
The books describe his work.	Ko nga pukapuka e whakaatu ana i ana mahi.
The teenagers landed on the roof of a house.	I tau nga taiohi ki runga i te tuanui o tetahi whare.
They attack the camp.	Ka whakaekea e ratou te puni.
According to reports, locals can afford electricity and clean water.	E ai ki nga korero ka taea e nga tangata o konei te hiko me te wai ma.
The magic will all matter.	Ka raru katoa te makutu.
A stone by the story here.	He kohatu ma te korero i konei.
Put it in the trash.	Maka ki roto i te kete para.
The work is tedious, but worth it.	Ko te mahi he hoha, engari e tika ana.
The website was very helpful.	He nui te awhina o te paetukutuku.
Dip the stick into the lemon.	Whakauruhia te rakau ki roto i te rēmana.
I put these flowers in water.	Ka hoatu e ahau enei puawai ki te wai.
Many students these days rely on financial aid.	He maha nga akonga i enei ra e whakawhirinaki ana ki te awhina putea.
Do not use your mobile phone while driving.	Kaua e whakamahi i to waea waea i te wa e taraiwa ana.
Buying vegetables is a healthy activity.	Ko te hoko huawhenua he mahi hauora.
He has been collecting insects for ten years.	He tekau tau ia ki te kohi pepeke.
Accurately convey truthful information.	Te kawe tika i nga korero pono.
Pollution levels are rising rapidly.	Kei te piki tere nga taumata parahanga.
But many children are still confused.	Engari he maha nga tamariki e noho pohehe tonu ana.
A mountain stream meanders through the park.	He awa maunga e kopikopiko ana i roto i te papa.
Scientists are trying to predict an earthquake.	Kei te ngana nga kaiputaiao ki te matapae he ru.
The poor can’t afford expensive vitamins.	Kaore e taea e te hunga rawakore te utu huaora utu nui.
A basket of palm leaves drew rain water for cooking and drinking.	He kete rau nikau i kumea he wai ua mo te tunu kai me te inu.
Their lawyer explained that they would always pay their debts on time.	I whakamarama mai ta ratou roia ka utu tonu ratou i a ratou nama i te wa tika.
Making sentences is important to write.	Ko te hanga rerenga korero he mea nui ki te tuhi.
There is a lot of misinformation about religious issues.	He nui nga korero pohehe mo nga take whakapono.
The law prohibits explosions in public places.	Ka aukati te ture i nga pahūtanga ki nga waahi whanui.
The coach ordered the players to kick the ball.	I whakahau te kaiako ki nga kaitakaro kia whana te poi.
A simple travel plan is important.	He mea nui te mahere haerenga ngawari.
The snake jumped away.	Ka peke atu te nakahi.
Emeralds are rare.	He onge nga emeralds.
My mother picked it up.	Ka kohia e toku whaea.
A crane protects abandoned animals.	He warou ka tiaki i nga kararehe kua whakarerea.
Cut the lettuce into small pieces.	Tapahia te rētihi kia iti.
Looking out the window, he could see what the sink looked like.	Ma te titiro ki waho o te matapihi, ka kite ia i te ahua o te totohu.
There was a wind of death at the event.	He hau o te mate i te huihuinga.
Did you know that you can buy train tickets online?	I mohio koe ka taea e koe te hoko tikiti tereina ma te ipurangi?
It sounds a bit strange.	He ahua ke te ahua o te tangi.
Only a small portion of the population declined.	He iti noa te wahanga o te taupori i heke.
The population of the metropolitan city is nearly one million.	Ka tata ki te kotahi miriona te taupori o te taone nui.
All the people agreed to choose peace.	I whakaae katoa nga iwi ki te whiriwhiri i te hohou rongo.
The study attempted to measure	I ngana te rangahau ki te ine
The bad guy was found hiding under the bed.	I kitea te tangata kino e huna ana i raro i te moenga.
Farmers who want to be certified as organic must pay the fees.	Ko nga kaiahuwhenua e hiahia ana kia whakamanahia hei kaiao me utu nga utu.
Economic forecasts say growth will continue.	E kii ana nga matapae ohaoha ka haere tonu te tipu.
For nutrition, children need plenty of protein.	Mo te kai, me nui te pūmua o nga tamariki.
The priest read the scriptures.	Na te tohunga i korero nga karaipiture.
Customers are students, parents, and writers.	Ko nga kaihoko ko nga akonga, nga matua, me nga kaituhi.
Take hours to make an accurate estimate.	Kia mau ki nga haora kia tika ai te whakatau tata.
Errors with your data can be costly.	Ko te he o to raraunga ka nui pea te utu.
We live in a small house.	E noho ana matou i tetahi whare iti.
The principal asked the children to do their homework.	I tono te tumuaki ki nga tamariki ki te mahi i a raatau mahi kainga.
They refused to build new bridges.	Kare ratou i pai ki te hanga piriti hou.
The beaches of the region are visited by many tourists each year.	Ko nga takutai o te rohe he maha nga tuuruhi ia tau.
He worked hard to do research.	I whakapau kaha ia ki te mahi rangahau.
The world is not fair.	Kare te ao e tika.
Males are stronger than most.	He kaha ake nga tane i te nuinga.
Their behavior is far from professional.	He tawhiti atu a raatau whanonga i te ngaio.
Under constant pressure the clay turned into clay.	Nā te pēhanga tonu i huri te uku ki te uku.
He rode a bicycle.	I eke ia i runga i te paihikara.
My cold gets worse than wet weather.	Ka kino ake taku makariri i te rangi maku.
The chief said he would not resign.	I kii te rangatira kaore ia e rihaina.
He called for help.	Ka karanga ia mo te awhina.
They are no longer afraid of me.	Kua kore ratou e wehi ki ahau.
The church has been saved by attacking soldiers.	Kua ora te whare karakia e nga hoia whakaeke.
She does yoga every morning.	Ka mahi ia i te yoga ia ata i te ata.
This apple is delicious!	He reka tenei aporo!
There is no decision.	Karekau he whakatau.
What else could it be?	He aha atu pea?
Hundreds of solutions have been identified.	E hia rau nga otinga kua tohua.
It took a long time for the police to arrive.	He roa te wa ka tae mai nga pirihimana.
They planted rice along the ravines.	I whakatō ratou raihi ki te taha o nga awaawa.
The ball is hit by the bowl to the center field.	Ka whiua te poi e te oko ki te papa waenga.
Here is the weather forecast for next week.	Koinei te matapae huarere mo tera wiki.
A lot of conflicts have come into the world because of	He nui nga ngangare kua tae mai ki te ao na te
Then the angry old man made a wooden bed.	Na ka hanga e te koroua riri nei he moenga rakau.
He was confused by the answers that were still flowing.	I rangirua ia ki nga whakautu e rere tonu ana.
The mind wanders in magical ways.	Hurorirori kau te hinengaro i roto i nga tikanga makutu.
The virus also attacks the brain.	Ka whakaekea ano e te huaketo te roro.
Check the ambulance for anyone who needs help early.	Tirohia te waka tūroro mo te tangata e hiahia ana ki te awhina wawe.
This is a test!	He whakamatautau tenei!
The neighboring country is empty.	Ka takoto kau te whenua tata.
I will go down into the valley by myself.	ka haere ahau ko ahau anake i te raorao.
He insists they are artists.	Ka tohe ia he tohunga toi ratou.
Time is moving fast.	Kei te tere haere te wa.
The meeting room was filled with sad eyes.	Ki tonu te rūma hui i nga kanohi pouri.
The football player scored twice in the final game.	E rua nga piro a te kaitakaro whutupaoro i te tukinga whakamutunga.
The phone rang and someone answered.	Ka tangi te waea, ka whakahoki mai tetahi.
An old man is sitting outside his house, feeding his goats.	E noho ana tetahi koroua i waho o tona whare, e whangai ana i ana koati.
Get away from this animal.	Mawehe atu i tenei kararehe.
Infernal machines attacked from all three sides.	Ko nga miihini infernal i whakaeke mai i nga taha e toru.
The old man repented.	I ripeneta te kaumatua.
Give me your best bow.	Homai ki a au to kopere pai.
A city built on seven hills.	He pa i hanga ki runga ki nga pukepuke e whitu.
No one thought the weather was good.	Karekau he tangata i whakaaro he pai te rangi.
They died of starvation.	I mate ratou i te hemokai.
A close relative married another relative.	I moe tetahi whanaunga tata ki tetahi whanaunga.
Society’s reliance on information technologies has increased.	Kua kaha ake te whakawhirinaki o te hapori ki nga hangarau korero.
The weather is very hot.	He wera rawa te rangi.
A strong sting came from the trunk.	He piro kaha i puta mai i te kātua.
They moved to a quieter place.	I neke ratou ki tetahi waahi ata noho.
Her long brown hair shaped her face.	Ko ona makawe parauri roa i hangai tona mata.
The beech tree does not lose hundreds every year.	Kare te rakau tawai e ngaro ana rau ia tau.
Government officials condemned the protest.	I whakahee nga apiha o te kawanatanga i te porotēhi.
A horse, a horse.	He hoiho, he hoiho.
The fourth nerve controls our heart.	Ko te nerve tuawha e whakahaere ana i to tatou ngakau.
Then everything will be clean.	Na ka ma nga mea katoa.
Therefore it is important to know the geography of the area.	No reira he mea nui te mohio ki te matawhenua o te rohe.
Serve the chicken with the soy sauce.	Whakaorangia te heihei ki te ranu soy.
It is impossible to live without water.	Kare e taea te noho me te kore wai.
The light is fading.	Kei te memeha te marama.
You will be working here for eight years.	Ka waru tau koe e mahi ana i konei.
In the days to come, expect more fog.	Hei nga ra kei te heke mai, tatari kia nui ake te kohu.
He refused to answer the question.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i te patai.
Turn right.	Huri ki te taha matau.
Sea lions and otters are marine mammals.	Ko nga raiona moana me nga otters he kararehe whakangote o te moana.
Prepare the dough for baking.	Whakapaia te paraoa mo te tunu.
Some people are opposed to nuclear power.	Ko etahi tangata e whakahē ana ki te mana karihi.
Predictive modeling has many examples.	Ko te whakatauira matapae he maha nga tauira.
The climate in the desert is different.	He rerekē te āhuarangi o te koraha.
John left his car in the garage.	I waiho e John tana waka ki te karati.
His statement was sarcastic.	He tawai tana korero.
She had just finished cooking.	Katahi ano ia ka mutu te tunu kai.
These books contain stories about lions.	Kei roto i enei pukapuka nga korero mo nga raiona.
Supporting parents is not easy.	Ko te tautoko i nga matua ehara i te mea ngawari.
Sales will remain healthy.	Ka noho hauora tonu nga hoko.
Hopefully he wakes up.	Ko te tumanako ka oho ake ia.
I run retail stores.	Ka whakahaerehia e ahau nga toa hokohoko.
Few tourists come to this area.	He tokoiti nga turuhi e haere mai ana ki tenei rohe.
The problems were caused by the power of the vehicle.	I puta nga raruraru na te kaha o te waka.
There will be a prison for murder.	Ka tu he mauhere mo te kohuru.
The rain at this time will be very low.	Ko te ua i tenei wa ka tino heke.
A tornado swept through his town yesterday.	He awhiowhio i horo i tana taone inanahi.
Broad rituals surround the sacrifice.	Ka karapotia e nga kawa whanui te patunga tapu.
He buys yogurt made from his own sheep's milk.	Ka hokona e ia te miraka pē i mahia mai i tana ake miraka hipi.
When was the last time you went to the beach?	No tehea wa whakamutunga i haere koe ki te takutai?
I panicked and trembled with fear.	I pawera ahau, wiri ana i te wehi.
The klaxon is a tool to alert a person to a problem.	Ko te klaxon he taputapu hei whakamohio i te tangata ki te raru.
The service is slow.	He puhoi te ratonga.
Eventually his gaze landed on her, and she blushed.	I te mutunga ka tau atu tana titiro ki runga ki a ia, a ka puwhero ia.
You just have to forgive gently.	Me ata muru noa e koe.
The soldier could not hide his happiness.	Kaore i taea e te hoia te huna i tana harikoa.
Only ten people attended that meeting.	Tekau noa nga tangata i tae ki taua korero.
The animal's teeth are sharp.	He koi nga niho o te kararehe.
The cat chases the mouse across the tile floor.	Ka whaia e te ngeru te kiore puta noa i te papa taera.
Write him on your desk.	Tuhia ia ki runga i to papapu.
She helped him with the toilet.	Nāna ia i āwhina ki te wharepaku.
He is a brownie overseer.	He kaitirotiro brownie ia.
The metal bells sounded like the bells of a church.	He rite te tangi o nga pere whakarewa ki nga pere o te whare karakia.
He has two stories to tell you.	E rua ana korero ki a koe.
The price is too low.	He iti rawa te utu.
Nearly thirty percent of the world’s deserts are salty.	Tata ki te toru tekau paiheneti o nga koraha o te ao he tote.
The sun will set at six o'clock at this time of year.	Ka to te ra i te ono karaka i tenei wa o te tau.
This farmer is praised for his knowledge of the business.	Ka whakanuia tenei kaiahuwhenua mo tana mohio ki te pakihi.
The speakers were released.	Ko nga kaikorero i wetekina.
I hope to see you soon.	Kei te tumanako ahau ka kite wawe ia koe.
The first rockets were built here.	Ko nga roketi tuatahi i hangaia i konei.
The sea was calm today.	He marino te moana i tenei ra.
They are not happy because of the crisis of their country.	Kaore ratou i te harikoa na te raruraru o to ratou whenua.
Only water should fit into that bottle.	Ko te wai anake me uru ki roto i taua pounamu.
It’s a bad building to run in this area.	He whare kino te whakahaere i tenei takiwa.
The streets are deserted now.	Kua mokemoke nga tiriti inaianei.
The house is light.	He marama te whare.
Scientists do not agree about global warming.	Kare nga kaiputaiao e whakaae mo te whakamahana o te ao.
Some of the natural rocks are very beautiful.	He tino ataahua etahi o nga toka taiao.
His breath smelled of cigarette smoke.	Ka hongi tona manawa i te auahi hikareti.
The strike shut down the transport industry.	Na te patu i whakamutua te umanga waka.
Everyone knows that.	E mohio ana te katoa ki tena.
He gives me his ticket.	Ka homai e ia tana tiiti ki ahau.
The market grew hungry.	I tipu hiakai te maakete.
People often wonder if their animals are hurting.	He maha nga wa ka whakaaro te tangata mena ka mamae a raatau kararehe.
He leaves the baker alone.	Ka waiho e ia te kaihanga taro ko ia anake.
The blue sky and the sun will pay off for the cold.	Ka utua te rangi kikorangi me te ra mo te makariri.
This country has a lot of minerals.	He nui nga kohuke o tenei whenua.
He was often annoyed by his smell.	I te nuinga o te wa ka hoha ia i tana haunga.
The method is convenient.	He watea te tikanga.
Over the next century, most industries will be computer literate.	Hei te rautau e whai ake nei, ka noho rorohiko te nuinga o nga ahumahi.
The artist spoke about nature, love, and emotion.	I korero te kaitoi mo te taiao, te aroha, me te kare-a-roto.
It is close to the airport.	E noho tata ana ki te taunga rererangi.
The phone rang and rang and rang.	Ka tangi te waea me te tangi me te tangi.
There are many differences between the species.	He nui nga rereketanga i waenga i nga momo.
Give her a hug.	Homai he awhi ki a ia.
All of this information is about global warming	Ko enei korero katoa e pa ana ki te whakamahanatanga o te ao
A gastrula is born.	Ka whanau he gastrula.
The farmer received the award for the best milk.	I riro i te kaiahuwhenua te tohu mo te miraka tino pai.
It is among the oldest birds.	Kei roto i nga manu tawhito rawa atu.
This shoe cutter makes it perfect.	Ka hangaia e tenei kaitapahi hu tino pai.
The bell rang in my ear.	Ka tangi te pere i taku taringa.
Music was played at weddings.	I whakatangihia te waiata i nga wa marena.
The speaker criticized those who do not follow the law.	I whakahē te kaikōrero i te hunga e kore e whai i te ture.
Her gaze remained fixed when she met his gaze.	I tau tonu tana titiro i tana tutakitanga ki tana titiro.
He built this city bricks for this brick.	Nana tenei pa i hanga he pereki ma tenei pereki.
The land is mostly forested.	Ko te whenua te nuinga o nga ngahere.
Railroads run throughout the site.	Ko nga ara tereina e toro atu ana puta noa i te pae.
These hills support a wide variety of hazards.	Ka tautokohia e enei puke etahi momo momo morearea.
There are no trains in this area.	Karekau he tereina i tenei takiwa.
Despite their age, they are strong and healthy.	Ahakoa to ratou pakeke, he pakari, he hauora.
A baby panda is called a cub.	Ko te peepi panda ka kiia he kuao.
The bridge collapsed under the weight.	I hinga te piriti i raro i te taumaha.
Place the chopped vegetables on a baking sheet.	Whakatakotohia nga huawhenua kua tapahia ki runga i te pepa tunu.
All ten skaters.	Tekau katoa nga kairetireti.
They used a sword and a spear.	He hoari me te tao i whakamahia e ratou.
Life in rural communities is not fully understood.	Ko te oranga i roto i nga hapori taiwhenua kaore i te tino mohio.
Take care of your children.	Tiakihia o tamariki.
Some of the dogs live in the woods.	Ko etahi o nga kuri e noho ana i te ngahere.
The medicine cured his illnesses.	Na te rongoa i whakaora ona mate.
The forecast indicates thunder.	E tohu ana te matapae he whatitiri.
His license has reportedly been suspended.	E ai ki te korero kua whakatarewahia tana raihana.
From now on you will be bleeding regularly.	Mai i tenei wa ka tuku toto koe i nga wa katoa.
Now most of the city is deserted.	Inaianei kua mokemoke te nuinga o te taone.
That’s a small adjustment.	He iti tera whakatikatika.
His father built the house with his own hands.	Na tona papa i hanga te whare ki ona ringa ake.
Some threatened to protest.	Ko etahi i whakatuma ki te whakahee.
The temperature is rising.	Kei te piki haere te pāmahana.
The cows didn’t like to fix it.	Kaore nga kau i pai ki te whakatika.
Only young people survived the flood.	Ko nga taitamariki anake i ora i te waipuke.
Most elephants have black skin.	He pango te kiri o te nuinga o nga arewhana.
Her pain has become unbearable.	Ko tana mamae kua kore e taea.
Mailboxes are an important part of everyday life.	Ko nga pouaka pouaka he waahanga nui o te oranga o ia ra.
Part of the building is dedicated to the arts.	Ko tetahi wahanga o te whare e whakatapua ana ki nga mahi toi.
Farmers can grow most types of vegetables.	Ka taea e nga kaiahuwhenua te whakatipu te nuinga o nga momo huawhenua.
The theater is an architectural monument.	Ko te whare tapere he whakamaumaharatanga hoahoanga.
His mother encouraged him to play the piano.	I whakatenatena tona whaea i tana whakatangi piana.
Other types of foundations include concrete, brick, and tile.	Ko etahi atu momo turanga ko te raima, te pereki, me te taera.
A pistol was found in the clubhouse.	I kitea he pistol i roto i te wahanga karapu.
Most of his thoughts are controversial.	Ko te nuinga o ana whakaaro he tautohetohe.
An aid to knowledge is language.	He awhina mo te matauranga, ko te reo.
He has worked hard all his life.	Kua whakapau kaha ia i tona oranga katoa.
We argued about the meaning of life.	I tautohetohe matou mo te tikanga o te ora.
Please keep a few things in mind.	Tena koa maharatia etahi mea.
That’s the old saying.	Koia te korero tawhito.
Most locals travel by car.	Ko te nuinga o nga tangata whenua ka haere ma runga waka.
It’s important to keep him in the closet.	He mea nui ki te pupuri i a ia i roto i te kati.
He never liked this teacher.	Kore rawa ia i pai ki tenei kaiako.
But some may not like it.	Engari kare pea etahi e pai.
First you will need half a cup of baking soda.	Tuatahi ka hiahia koe ki te hawhe kapu houra tunutunu.
Now all the families are donating their work.	Inaianei kei te koha nga whanau katoa i a raatau mahi.
It’s still growing.	Kei te tipu haere tonu.
I will return lunch for everyone.	Ka whakahokia e ahau te tina mo te katoa.
Collect trash from the streets before you go outside.	Kohia nga para i nga tiriti i mua i to haerenga ki waho.
The birds woke up suddenly.	Ka oho ohorere nga manu.
The heat was intense.	I kaha te wera.
The community said the temple was sacred	I kii te hapori he tapu te temepara
The buildings are destroyed.	Kua pakaru nga whare.
The cat's fur is smooth and shiny.	He maeneene, he kanapa te huruhuru o te ngeru.
Like us, these animals have a family and a history.	Pērā i a mātou, he whānau, he hītori ō ēnei kararehe.
Critics complained about the opera house’s dishonesty.	I amuamu nga kaikino mo te kore pono o te whare opera.
The fields have been overgrown with weeds.	Kua tukuna nga mara ki nga taru.
I just got back from my trip.	Katahi ano ahau ka hoki mai i taku haerenga.
The town is very famous for its fine marble.	He tino rongonui te taone mo tona mapere pai.
It was not long before a fire consumed the night house.	Kaore i roa ka kainga e te ahi ahi te whare po.
Thousands of years ago, this region was covered with desert.	He mano tau ki muri, kua kapi tenei rohe i te koraha.
He presses buttons on the remote.	Ka pehia e ia nga patene i runga i te mamao.
The mill has many rolling stones.	He maha nga kohatu huri a te mira.
Other countries ban the sale of tobacco products.	Ko etahi atu whenua ka aukati i te hoko hua tupeka.
Scientists around the world agree.	Kei te whakaae nga kaiputaiao huri noa i te ao.
The graph is a line.	He raina te kauwhata.
The house stood in darkness.	Ka tu te whare i te pouri.
They met at a local restaurant.	I hui ratou ki tetahi wharekai o te rohe.
The next area is the museum.	Ko te waahi e whai ake nei ko te whare taonga.
Witches have long been considered evil.	Kua roa kua kiia nga tohunga makutu he kino.
You have to read the newspaper.	Me panui koe i te niupepa.
My parents are worried about me.	Kei te awangawanga oku matua mo au.
The lamb lay on the ground in the shade.	Ka takoto te reme ki te whenua i te taumarumarunga iho.
He was afraid of snakes.	I wehi ia i nga nakahi.
That will be your home.	Ka noho tera hei kainga mou.
Can you explain why someone gets angry?	Ka taea e koe te whakamarama he aha te tangata e riri ai?
The handle sticks into the car.	Ka piri te kakau ki roto i te waka.
The whole house has been rebuilt.	Kua hanga ano te whare katoa.
The accidents caused many deaths.	Ko nga aitua i mate ai te tini o nga mate.
The television was turned on.	I whakakāhia te pouaka whakaata.
We have trusted friends who can help us in times of need.	E mau hoa ti'aturihia to tatou o te tauturu ia tatou i roto i te ati.
He was famous for his light appearance.	I rongonui ia mo tona ahua marama.
Don't go away from me.	Kaua e haere atu i ahau.
It is a fish that has been caught.	He ika kua mau.
Many countries have their own laws on slavery.	He maha nga whenua kei a raatau ture mo te mahi taurekareka.
Influenza pandemics are a devastating disease.	Ko te mate uruta rewharewha he mate kino.
Be sure to avoid pollution by smoking!	Kia kaha ki te karo i te parahanga na te kai paipa!
The animals went wherever they pleased.	I haere nga kararehe ki nga wahi katoa i pai ai ratou.
Serpents will be raised from captivity.	Ka whakaarahia nga nakahi i te whakarau.
The lights are on.	Kua muramura nga rama.
He was drawn into mischief.	I kumea ia ki roto i te kino.
Due to the intensity of planting, the soil loses nutrients.	Na te kaha o te whakato, ka mate te oneone i nga matūkai.
He gave a great smile.	I hoatu e ia he ataata nui.
He was angry again.	Ka riri ano ia.
He began to sing.	Ka timata ia ki te waiata.
The speeding vehicle struck a pedestrian.	Na te waka tere i tuki ki tetahi tangata hikoi.
A teacher stands in front of the class.	Ka tu tetahi kaiako ki mua i te karaehe.
He was a heavy drinker.	He tangata inu nui ia.
Love and teens are separated.	Kua wehe te aroha me nga taiohi.
The locals were very happy with the harvest.	I tino harikoa te tangata whenua ki te hauhaketanga.
Is there no curtain in the kitchen?	Kaore he arai i roto i te kihini?
The mountain was shady and cold.	He marumaru, he makariri te maunga.
The next day, a foreign visitor came to the house.	I te aonga ake, ka tae mai tetahi manuhiri ke ki te kainga.
Put some more sugar in your tea.	Whakanohia etahi atu huka ki roto i to tii.
The waiter poured two glasses of whiskey.	I ringihia e te kaitarai nga mohiti whiskey e rua.
Using any technology requires consideration.	Ma te whakamahi i tetahi hangarau me whai whakaaro.
We also have a space within an hour.	He waahi ano ta matou i roto i te haora.
We are just created.	He mea hanga noa tatou.
The stars shine in the night air.	Ka tiaho mai nga whetu i te hau o te po.
It’s a noble idea.	He whakaaro rangatira.
Be patient, the journey will come.	Kia manawanui, ka tae mai te haerenga.
It is a dream or an imaginary world.	He moemoea, he ao pohewa ranei.
We packed our lunch in our little bag.	Ka kohia e matou ta matou tina ki roto i ta matou pukoro iti.
Teachers have little love from parents.	He iti te aroha o nga kaiako mai i nga matua.
Neighbors said he was missing.	I korero nga hoa noho tata kua ngaro ia.
He would need twenty dollars.	Ka hiahiatia e ia kia rua tekau taara.
A very quiet place to learn.	He waahi tino ata noho hei ako.
Under the blue sky, the sun shone.	I raro i te rangi kahurangi, ka whiti te ra.
I saw a figure running down the street.	I kite ahau i tetahi ahua e rere ana i te huarahi.
Nowadays, very few houses are inhabited since then.	I enei wa, he iti noa nga whare e noho ana mai i tera wa.
There are many diseases and poverty.	He maha nga mate me te rawakore.
The apple falls and cracks.	Ka taka te aporo ka pakaru.
Losses are confirmed when the bodies do not survive.	Ka whakapumautia nga ngarohanga ina karekau nga tinana e ora.
The authors use this to make a living.	Ka whakamahia e nga kaituhi tenei ki te whai oranga.
Do not allow children to play near the street.	Kaua e tukua nga tamariki ki te takaro tata ki te huarahi.
Breast cancer is rare, but our patient is weak.	He iti te mate pukupuku o te uma, engari he ngoikore to tatou turoro.
The beam is weak and flexible.	He ngoikore te kurupae me te korikori.
He runs into the burning house to save his nephew.	Ka oma ia ki roto i te whare e wera ana ki te whakaora i tana iramutu.
Women no longer wear veils.	Kua kore nga wahine e mau ana i nga arai.
A process called gas depletion has occurred.	Kua puta he tukanga e kiia nei ko te whakaheke hau.
The results this year have been disastrous.	He kino nga hua i tenei tau.
Times have changed.	Kua huri nga taima.
Don’t talk to them!	Kaua e korero ki a ratou!
He drank a cup of steamed tea.	I inu ia i te kapu tii koromamao.
Bridge removal is complete.	Ka oti te tango piriti.
The quantity links the average value to a single value.	Ka hono te rahinga i te uara toharite ki te uara kotahi.
An old tomb was found nearby.	I kitea he urupa tawhito e tata ana.
A shoe store that sells high school diplomas.	He toa hu e hoko tohu tohu kura tuarua.
The characteristics of these animals are amazing.	He mea whakamiharo nga ahuatanga o enei kararehe.
The patient is recovering from the surgery.	Kei te ora te manawanui i te pokanga.
The army is ready to cross the border.	Kua rite te ope ki te whakawhiti i te rohe.
They have been bred for hundreds of years.	Kua whakatipuria ratou mo nga rau tau.
A barricade has been erected around the area.	Kua whakatūhia he parepare ki te taha o te rohe.
He was so grateful for his life.	Ua mauruuru roa oia i to ’na oraraa.
All citizens have the right to education.	Ka whai mana nga tangata whenua katoa ki te matauranga.
The striking features of this wall are the most beautiful carvings.	Ko nga ahuatanga whakahirahira o tenei pakitara ko nga whakairo tino ataahua.
My girlfriend is beautiful.	He ataahua taku hoa wahine.
I am a very good person.	He tangata tino pai ahau.
There is a number in the sentence.	He tau kei roto i te rerenga korero.
Her long hair frowned at her legs.	Ko ona makawe roa i parai i ona waewae.
He is walking in the middle of the street.	E hikoi ana ia i waenganui o te tiriti.
Take off your clothes and wrap yourself in a blanket.	Tangohia o kakahu ka takai koe ki te paraikete.
It could not be cured.	Kaore i taea te whakaora.
It is important that we build good transportation systems.	He mea nui kia hanga tatou i nga punaha kawe waka pai.
My son is far away from me.	Ko taku tama kei tawhiti atu i ahau.
Medical experts say differently.	He rereke nga korero a nga tohunga hauora.
I have a responsibility to my family.	He kawenga ahau ki toku whanau.
The school will be the leader.	Ka noho te kura hei rangatira.
It’s kind of ugly.	He ahua kino.
They run around, afraid to be seen.	Ka omaoma haere, he mataku kei kitea.
The air blows from the fan and a gas is released.	Ka rere te hau mai i te powhiriwhiri, ka puta he hau.
The image should be removed.	Ko te tikanga kia tangohia te whakapakoko.
There are lakes, rivers, fields.	He roto, he awa, he mara.
We must try to understand his perspective.	Me tamata tatou ki te mohio ki tana tirohanga.
Residents complain that the city is noisy.	E amuamu ana nga kainoho he ngangau te taone nui.
Those who climbed the hill were given amazing views.	Ko te hunga i piki i te puke i whakawhiwhia ki nga tirohanga whakamiharo.
Then he entered the house.	Katahi ia ka tomo ki te whare.
Some thought he had deceived them.	Ko etahi i whakaaro kua tinihangatia ratou e ia.
The bee feeds on a third of all food products.	Ko te pi ka whakapoipoi i te hautoru o nga hua kai katoa.
Officers have not yet identified the killer.	Kare ano nga apiha i whakaatu ko wai te kaikohuru.
The birds have flown into the area.	Ko nga manu kua rere ki te takiwa.
The deceased king's son was named the heir to the throne.	I tapaina te tama a te kingi kua mate nei hei uri mo te torona.
The arrival of the missionaries saddened the natives.	Na te taenga mai o nga mihinare i pouri te tangata whenua.
Write a brief summary of the meeting.	Tuhia he whakarāpopototanga poto o te hui.
The bag is bulging.	Kei te pupuhi te putea.
You don’t need to ask.	Kaore koe e hiahia ki te patai.
Visit the theater	Ka toro atu ki te whare tapere
Write a report on current issues.	Tuhia he ripoata mo nga take o naianei.
Hops, used to make beer, are abundant in this region.	He nui te hops, i whakamahia hei hanga pia, ki tenei rohe.
Little progress has been made to report on this topic.	He iti te ahunga whakamua ki te ripoata mo tenei kaupapa.
A bigger number.	He tau nui ake.
They hear a sharp snare in the distance.	Ka rongo ratou i te mahanga koi i tawhiti.
There is nothing to stop me!	Kaore he mea hei aukati i ahau!
Birds found to die during the experiment.	Ko nga manu e kitea ana ka mate i te wa o te whakamatautau.
He didn’t want us to worry.	Kaore ia i pai kia awangawanga matou.
Small apartments were vacant.	I waatea nga whare noho iti.
The result was that unemployment caused pain.	Ko te putanga i kii ko te kore mahi ka pa te mamae.
Some built decorative fences and gardens.	Ko etahi i hanga i nga taiapa whakapaipai me nga maara.
At this point, he had no chance.	I tenei wa, kaore ia i whai waahi.
It faces east.	Ka anga ki te rawhiti.
A rare book collector, he studied many languages.	He kaikohi pukapuka onge, he maha nga reo i akona e ia.
Radio stations	Nga reo irirangi
The coach was amazed at how the player looked.	I miharo te kaiako ki te ahua o te kaitakaro.
What if there is no money?	He aha mena karekau he moni?
The technology is not very hard.	Ko te hangarau kaore i te tino pakeke.
Instructions on how to make a meat grinder.	Nga tohutohu me pehea te hanga i te kaipaipa miiti.
Animal populations around the world are declining.	Kei te heke haere te taupori kararehe puta noa i te ao.
Their opinions are very different.	He tino rerekee o raatau whakaaro.
It’s faster to do than thought.	He tere ake te mahi i te whakaaro.
Wealthy people have the right genetic makeup.	Kei te hunga whai rawa te momo ira tika.
Be quick to do those tasks.	Kia tere te mahi i aua mahi.
He has seen it a thousand times.	Kua kotahi mano nga wa i kite ai ia.
Her hair is a layer on the back of her head.	Ko ona makawe he paparanga ki te tuara o tona mahunga.
I will not suffer any more.	e kore ahau e whakamanawanui a muri ake nei.
Phosphorescent moss shines on the surface of the lake.	Ka whiti te pukohu Phosphorescent ki te mata o te roto.
Why would anyone get their hair blue?	He aha te tangata ka tae kahurangi o ratou makawe?
He traveled across the country on a long journey.	I haere ia puta noa i te motu i runga i te haerenga roa.
Not only that, the costs are high.	Ehara i te mea anake, he nui nga utu.
The soap would leave an oily film on my hands.	Ko te hopi ka waiho he kiriata hinu ki oku ringa.
Bread was the last thing left in the fridge.	Ko te taro te mea whakamutunga i toe i roto i te pouaka whakamātao.
The water cools into a cloud.	Ka whakamatao te wai hei kapua.
Apply three drops to each eye.	Tuhia kia toru nga pata ki ia kanohi.
There was a major plane crash yesterday.	He aituā waka rererangi nui inanahi.
This farm produces milk, fruits and vegetables.	Ka whakaputahia e tenei paamu te miraka, nga hua me nga huawhenua.
The authorities are slowing down.	Kei te ata haere nga mana whakahaere.
The plant matures in five years.	Ka pakeke te tipu i roto i nga tau e rima.
Small animals live under rocks.	Ka noho nga kararehe iti i raro i nga toka.
No significant side effects were reported.	Karekau he paanga taha nui kua tuhia.
You should avoid bringing electrical equipment into the reactor.	Me karo koe ki te kawe mai i nga taputapu hiko ki roto i te reactor.
The trees shook in the cold wind.	Ka wiriwiri nga rakau i te hau makariri.
He has not yet returned home.	Kaore ano ia kia hoki mai ki te kainga.
What time did he leave home?	He aha te wa i wehe ai ia i te kainga?
This part of the ship is reserved for children.	Ko tenei wahanga o te kaipuke kua rahuitia mo nga tamariki.
If you have a chance with me, give me a call.	Mena ka whai waahi koe ki ahau, waea mai ki ahau.
Plants and animals are rare here.	He onge nga tipu me nga kararehe i konei.
He stomped his foot.	Ka takahia e ia tona waewae.
He ran downstairs.	Ka oma ia ki raro.
This is the last question.	Ko te patai whakamutunga tenei.
The visitors fled from their vehicles, shocked.	Ko nga manuhiri i rere mai i o ratou waka, miharo ana.
The chair was too big for his small body.	He nui rawa te tuuru mo tona tinana iti.
These rooms can be locked from the inside.	Ka taea te kati enei ruma mai i roto.
From the pillars, a string of lights.	Mai i nga poupou, he aho rama.
Three villagers died from the poisonous plant.	Tokotoru nga tangata o te kainga i mate i te tipu paitini.
Soldiers fired behind the buildings.	Ka pupuhi nga hoia i muri o nga whare.
Finally the lion came out and shouted loudly.	I te mutunga ka puta mai te raiona, ka hamama nui.
He carefully removed the bandage and found a large, painful wound.	I tangohia marietia e ia te takai, ka kitea he patunga nui, mamae.
Close the windows!	Katia nga matapihi!
This trade is irritating and dangerous.	He mea whakahihiri, he kino hoki tenei hokohoko.
A large army of soldiers stood in their ranks	He ope nui o nga hoia e tu ana i o ratou rarangi
Don't cry for me!	Kaua e tangi ki ahau!
His wife and children have gone home.	Kua haere tana wahine me ana tamariki ki te kainga.
The words of the saint were full of religious zeal.	Ua î roa te mau parau a te taata mo‘a i te itoito i te pae faaroo.
The rest of our meal was served by a friendly assistant.	Na te kaiawhina hoa i mahi nga toenga o ta matou kai.
It’s a stylish house, but it’s ugly.	He whare huatau, engari he kino.
He picked up old newspapers and read the first few sentences.	I tikina e ia nga niupepa tawhito me te panui i nga rerenga tuatahi.
The weather forecast was good last night.	He pai te matapae huarere inapo.
There are many opportunities for politics.	He maha nga waahi mo nga mahi torangapu.
We think you should clean this room.	Ko ta matou whakaaro me horoi e koe tenei ruma.
Air quality is poor in some cities.	He kino te kounga o te hau i etahi taone.
He beat the cat calmly.	I whiua e ia te ngeru marie.
Coffee and tea will be served at breakfast.	Ka tukuna te kawhe me te ti i te parakuihi.
I would like three tomatoes.	E toru nga tōmato e hiahia ana ahau.
We visited a winery today.	Ka toro atu matou ki tetahi whare waina i tenei ra.
It will take a long time to travel to the country.	Ka roa te roa o te haere ki te whenua.
This new form of media gives man a new power.	Ko tenei ahua hou o te hunga pāpāho ka whakawhiwhia ki te tangata he mana hou.
Riddles are a fun activity for many girls.	Ko nga riddles he mahi ngahau mo te maha o nga kotiro.
The scientist was not happy with his price.	Kare te kaimataiao i harikoa ki tana utu.
Some believed the contracts were bad.	Ko etahi i whakapono he kino nga kirimana.
And he began to laugh again.	Na ka timata ano ia ki te kata.
The lovers remained in the shadows.	Ko nga hoa aroha i noho tonu i roto i te atarangi.
Each person was given one dollar bill.	I whakawhiwhia ki ia tangata kotahi taara pire.
Where are the migratory birds in the winter?	Kei hea nga manu heke i te takurua?
Today, he is in prison.	I tenei ra, kei te mauhereheretia ia.
Of course, the government will release water.	Ko te tikanga, ka tukuna e te kawanatanga he wai.
The government has no plan.	Karekau he mahere a te kawanatanga.
The life boat turns when it is lowered.	Ka huri te poti ora i te wa e whakahekehia ana.
The issue arose during a debate over health care.	I puta te take i te wa e tautohetohe ana mo te tiaki hauora.
Let's eat that old friend.	Kia kai taua e hoa tawhito.
This is a new trend.	Ko te ahua hou tenei.
Heat the pan over medium heat.	Whakawerahia te paraharaha ki te wera reo.
This river flows into the village.	Ka rere tenei awa ki te kainga.
Choose the right outfit to wear tonight.	Kōwhirihia te kākahu tika hei mau i tēnei pō.
He repaired broken machines.	I whakatikahia e ia nga miihini pakaru.
The government introduced a new tax.	I tukuna e te kawanatanga he taake hou.
The bottles are well connected.	He pai te hono o nga pounamu.
He was granted asylum and applied for jobs.	I whakawhiwhia ia ki te whakarurutanga, ka tono ia mo nga mahi.
Many letters from his dear friend.	He maha nga reta mai i tana hoa aroha.
The tools are a form of art.	Ko nga taputapu he ahua o te toi.
There are many emotions that come out of this country.	He maha nga kare-a-roto e puta mai ana i tenei whenua.
His artwork was displayed.	I whakaatuhia ana mahi toi.
Some types of vegetables are good for you.	He pai etahi momo huawhenua mo koe.
Put the chicken in the pot.	Whakanohoia te heihei ki roto i te kohua.
They won the championship game last year.	I toa ratou i te whakataetae toa i tera tau.
He just washed his hands.	I horoi noa ia i ona ringa.
The water is cool.	He hauhautanga te wai.
Freedom of speech is sometimes abused.	I etahi wa ka tukinotia te herekore ki te korero.
I’m glad you were able to complete your tasks.	Kei te koa ahau i kaha koe ki te whakaoti i au mahi.
The food must be thoroughly cooked.	Me tino maoa te kai.
We worked together to achieve our goal.	I mahi tahi matou ki te whakatutuki i ta matou whainga.
The schools are very good.	He tino pai nga kura.
People with blood disorders can go blind.	Ko te hunga he mate toto ka taea te matapo.
John wore hats many times.	He maha nga wa i mau potae a John.
The author has failed to address this objection.	Kua kore te kaitito ki te aro ki tenei whakahee.
The size of a pearl is determined by its size.	Ko te rahi o te peara ka whakatauhia e tona rahi.
The cake was delicious, although it had no spices.	He reka te keke, ahakoa kaore he mea kakara.
Clearly, he was waiting for this question.	E marama ana, i tatari ia mo tenei patai.
The autumn leaves look beautiful.	He ataahua te ahua o nga rau ngahuru.
After some discussion, they decided on a banana.	I muri i etahi korerorero, ka whakatau ratou mo te panana.
It was always nice to see my brother.	He pai tonu te kite i taku tuakana.
I got a letter from him.	I whiwhi ahau i tetahi reta mai i a ia.
He hopes to introduce new talent to the industry.	Ko te tumanako ia ki te whakauru i nga taranata hou ki te umanga.
The beach is a popular destination for tourists.	Ko te takutai he waahi rongonui mo nga tuuruhi.
The city’s website shows the train line.	Ko te paetukutuku o te taone e whakaatu ana i te raina tereina.
Some things are easy to get.	Ko etahi mea ka ngawari te whiwhi.
The lawyer remained silent and avoided questions.	I noho tonu te roia me te karo i nga patai.
Without warning, she began to cry.	Ma te kore whakatupato, ka timata ia ki te tangi.
The astronaut’s coat is marble -free.	Ko te koti astronaut he kore mapere.
Grace looked up and saw her mother at the door.	Ka titiro ake a Grace, ka kite i tona whaea i te kuaha.
He slept until noon.	Ka moe ia tae noa ki te poutumarotanga.
He will come.	Ka kii mai ia.
The water stinks.	Ka piro te wai.
Long ago, when the mountains were formed.	No mua noa atu, i te wa i hanga ai nga maunga.
The singer really loved it.	I tino aroha te kaiwaiata.
The bed was warm and cozy.	He mahana me te awhiawhi te moenga.
The composer is a famous person.	He tangata rongonui te kaitito.
Pulling on the spikes brings the fish inside.	Na te kumea o nga tara ka mau mai te ika ki roto.
The flowers are shady and dark in appearance.	Ko nga puawai he ahua marumaru me te ahua pouri.
This town has been ravaged by tourists.	Kua pakaru tenei taone i nga tuuruhi.
Light rain has fallen most of the morning.	Kua heke te ua mama i te nuinga o te ata.
The crowd erupted in fear.	Ka pupuhi te mano i te wehi.
My dad would walk a lot.	He maha nga wa ka hikoi toku papa.
The animals in the barn are amazing.	Ko nga kararehe o te whare witi he mea whakamiharo.
He has strong feelings for immigration.	He kaha ona whakaaro mo te manene.
The beautiful woman smiled at him.	Ka ataata te wahine ataahua ki a ia.
Gum was used to attach the buttons to the garment.	I whakamahia te kapia hei whakapiri i nga patene ki te kakahu.
The young man was wearing glasses.	I mau mohiti te taitama.
The smoke of the fire simply escapes the wind.	Ko te auahi o te ahi ka paheke noa i te hau.
This article is indicative of our work.	He tohu tenei tuhinga mo a matou mahi.
He stood abruptly and turned to face the speaker.	Ka tu ohorere ia, ka huri ki te aroaro o te kaikōrero.
Often the best stories are stories with children.	I te nuinga o te wa ko nga korero tino pai ko nga korero me nga tamariki.
The prime minister urged calm.	Ka tohe te pirimia kia ata noho.
The government insists crime is on the rise.	E tohe ana te kawanatanga kei te piki haere nga mahi kino.
These chimneys need to be cleaned regularly.	Me horoi tonu enei tumere.
You smell the sea.	Ka hongi koe i te moana.
He looked at the paper again.	Ka titiro ano ia ki te pepa.
All rivers must flow from the sea.	Ko nga awa katoa me rere mai i te moana.
Another path leads to waste.	Ko tetahi atu ara e arahi ana ki nga ururua.
Reserved for future publication.	Kua rahuitia mo te whakaputanga a meake nei.
Farmers use fertilizer to fertilize the soil.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i te tongi hei whakawai i te oneone.
He did not speak.	Kaore ia i korero.
His friends will be surprised if the house still stands.	Ka miharo ona hoa ki te tu tonu te whare.
The stock market is different.	Ko te maakete kararehe he rerekee.
The rain falls on the clouds.	Ka taka te ua i te kapua.
The big city has been clearly seen in the mass media.	Kua tino kitea te taone nui i roto i nga korero papatipu.
Railways cross into a river.	Ka whakawhiti nga ara rerewe ki tetahi awa.
The sides were coated with boards.	I whakakikoruatia nga taha ki nga papa.
Three peacocks are walking.	E toru nga pikake e hikoi ana.
Society expects adults to be responsible.	Ko te tumanako a te hapori kia whai kawenga nga pakeke.
Most people leave early in the morning.	Ko te nuinga o nga tangata ka wehe moata i te ata.
We found this room to be very comfortable.	I kitea e matou he tino pai tenei ruma.
If you eat too much fat, your blood pressure will drop.	Mena ka kai koe i te ngako nui, ka heke to toto.
It’s a lot of energy.	He nui te kaha.
The two women from the town’s only restaurant connected together.	Ko nga wahine tokorua o te wharekai anake o te taone i hono tahi.
The president’s party gained control of the law.	I riro i te roopu o te perehitini te mana whakahaere o te ture.
Very few tourists come to this area.	He iti noa nga tuuruhi e haere mai ana ki tenei rohe.
Some species grow faster than others.	He tere ake te tipu o etahi momo i etahi atu.
A pioneer clinic	He whare hauora paionia
Each evening he read to the children.	Ia ahiahi ka panui ia ki nga tamariki.
Police stopped the speeding vehicle.	Ka whakamutua e te pirihimana te waka tere.
The company’s lines are drawn in sand.	Ko nga raina o te kamupene ka tuhia ki te onepu.
The stars shine in the direction of the eye.	Ka whiti nga whetu ki te huarahi o te karu.
Trading on the stock market increased significantly.	Ko te hokohoko i runga i te utu putea i tino piki haere.
No definitive evidence was found.	Karekau i kitea he taunakitanga tuturu.
It is a symbol of our respect for those who were killed.	He tohu mo to tatou whakaute mo te hunga i patua.
A canoe crosses the river.	He waka whakawhiti i te awa.
I can see my dad’s hand in this.	Ka kite ahau i te ringa o toku papa i roto i tenei.
He began his career as a singer.	I timata tana mahi hei kaiwaiata.
His singing is powerful.	He kaha tana waiata.
Here are tips for baking a cake.	Anei nga tohutohu mo te tunu keke.
That really hurts!	He tino mamae tera!
He used a spoon and a handle.	I whakamahia e ia he koko me te kakau.
Use your favorite pot.	Whakamahia to kohua tino pai.
Capitalism and democracy give us a heritage.	Ko te whakapaipai me te manapori e tuku mai ana ki a tatou he taonga tuku iho.
He drove for many hours and never reached his destination.	He maha nga haora i peia e ia, kaore i tae ki tana haerenga.
Demand for animal products has significantly decreased.	Kua tino heke te hiahia mo nga hua kararehe.
The price of a container of paint is fifteen dollars.	Tekau ma rima taara te utu o te ipu peita.
This is me!	Ko ahau tenei!
The gains on which the city’s economy has grown have been impressive.	He tino whakamīharo nga whiwhinga i tipu ai te ohanga o te taone nui.
Life here is progress and survival.	Ko te oranga i konei ko te ahunga whakamua me te oranga.
He laughed and drank his coffee.	Ka kata ia, ka inu i tana kawhe.
The judge’s family has lived in the city for generations.	Ko te whanau o te kaiwhakawa kua noho ki te taone mo nga whakatipuranga.
Some wore fur hats.	Ko etahi ka mau i nga potae huruhuru.
The news after the war was kind of weak.	Ko te rongo i muri mai i te pakanga he ahua ngoikore.
The boss just doesn’t listen.	Kare noa te rangatira e whakarongo.
The soup is made at home.	He mea hanga te hupa i te kainga.
The old language is written from right to left.	Ko te reo tawhito kua tuhia mai i te taha matau ki te taha maui.
He is here to answer all our questions.	Kei konei ia ki te whakautu i a maatau patai katoa.
The engine stopped suddenly.	Ka tū ohorere te pūkaha waka.
He believes the change will take a long time.	E whakapono ana ia ka roa te huringa.
The ice melted faster than he thought.	He tere ake te rewa o te huka i tana i whakaaro ai.
The idol is gone again!	Kua ngaro ano te whakapakoko!
The legacy of the war was extreme poverty.	Ko te taonga tuku iho o te pakanga ko te tino rawakore.
Their faces fall down.	Ka hinga ki raro o ratou mata.
The prime minister refrained from talking about the war.	Ka aukati te pirimia ki te korero mo te pakanga.
A large tornado has ravaged the area.	He awhiowhio nui kua pakaru i te rohe.
She was the only girl on the team.	Ko ia anake te kotiro o te kapa.
The road to the mountain is easy.	He ngawari te huarahi ki te maunga.
The ground dried up.	I maroke te whenua.
The lake is beautiful.	He ahua ataahua te roto.
The thermometer found that the car's engine was hot.	I kitea e te ine pāmahana kua wera te miihini o te motuka.
When the murder charge was filed, the suspect went free.	I te whakatakatanga o te whakapae kohuru, ka haere noa te tangata whakapae.
He begged them to have mercy on him.	Ua taparu oia ia ratou ia aroha mai ia ’na.
This building houses offices, shops and restaurants.	Kei roto i tenei whare nga tari, toa me nga wharekai.
It will be a good week for many.	Ka pai te wiki mo te tini.
He returned to school late.	I hoki tōmuri ia i te kura.
He ran in the rain.	I oma ia i roto i te ua.
He walked hard on a busy road.	He kaha tana hikoi i te huarahi pukumahi.
After a second, the move was paid for.	I muri i te tuarua, ka utua te nekehanga.
He turns his attention to his actions.	Ka huri tona aro ki ana mahi.
Her mother is arrogant.	Ko tona whaea kei te whakahihi.
These lines represent the border.	Ko enei rarangi ka tohu i te taitapa.
Parents also need to learn about food.	Me ako hoki nga matua mo te kai.
So how do we go about it? '	Na, me pehea te haere?'
His actions are curious.	He pakiki ana mahi.
The cake is cold.	He makariri te keke.
This river used to be drinking water.	He wai inu tenei awa i mua.
He was always very gritty.	I nga wa katoa he tino kirikiri ia.
Some experiences require patience.	Ko etahi o nga wheako me whakamanawanui.
The reports were full of ignorance.	Ko nga purongo i ki tonu i te kore mohio.
Then the record was broken again and it rested.	Katahi ano ka pakaru te rekoata, ka okioki.
The explanations are on the right.	Kei te taha matau nga whakamaramatanga.
After much discussion, they voted to increase the staff.	Whai muri i nga korerorero nui, ka pooti ratou kia piki ake nga kaimahi.
The courts said the law was not the law.	I kii nga kooti kaore te ture i te ture.
The confident explorer travels far.	Ka haere te kaihōpara māia ki tawhiti.
The shepherd brings the food.	Ka mauria mai e te kaiwhangai nga kai.
It has a thin, angular face and pockets of skin.	He angiangi, he koki tona mata, he kiri pukoro.
Snow often falls in mountainous areas.	He maha nga wa ka taka te hukarere ki nga rohe maunga.
Some clothes are made from plants.	Ko etahi kakahu he mea hanga mai i nga tipu.
Many worshipers choose to follow traditional religious practices.	He maha nga kaikarakia e whiriwhiri ana ki te whai i nga tikanga whakapono tuku iho.
Pour the pan with oil.	Ringihia te paraharaha ki te hinu.
Apparently the cows are having trouble climbing the bank.	Ko te ahua kei te raru nga kau ki te piki i te peeke.
The chemical process kills the world.	Ko te tukanga matū ka mate te ao.
His behavior is changing.	Kei te rerekee ake tana whanonga.
He was saddened by his words.	I whakapouri ia i ana kupu.
We need to respect marital rights.	Me whakaute tatou i nga mana hikoi.
A cold beer on a hot day.	He pia makariri i te ra wera.
The batter should be thin.	Me angiangi te pokeranu.
Physical activity is good for health.	Ko te korikori tinana he pai te hauora.
The old man looked silently at the space.	Ka titiro wahangu te koroua nei ki te waatea.
This can disrupt the supply chain.	Ma tenei ka raru i te mekameka tuku.
Nicotine affects the heart and arteries.	Ka pa te nikotini ki te ngakau me nga ngongo.
A life of hard work has paid off.	Kua whai hua te oranga o te whakapau kaha.
The fish was delicious with the taco sauce.	He reka te ika ki te ranu taco.
Proponents of the war call him a leader.	Ka kiia e nga kaitautoko o te pakanga he rangatira.
The international community needs to provide food aid.	Ko te hapori o te ao me tuku awhina kai.
He shares a wide laugh.	Ka tohatohahia e ia he kata whanui.
We found this cave with new technologies.	I kitea e matou tenei ana me nga hangarau hou.
Of course, it’s not just a person who can be a genius.	Ko te tikanga, ehara i te mea ka taea e te tangata anake te noho hei kairangi.
The work takes many trips.	Ko te mahi he maha nga haerenga.
He was unemployed for one year.	Kotahi tau tana kore mahi.
Checking the evidence.	Te arowhai i nga taunakitanga.
In the morning the cliffs were frozen in the snow.	I te ata ka whakatotoka nga pari i te hukarere.
Fast food restaurants will ban it.	Ka whakakorehia e nga wharekai kai tere.
Where is this road?	Kei hea tenei huarahi?
This salad is made with fresh mushrooms.	Ka mahia tenei huamata ki nga harore hou.
Thoroughly clean the tub with a sponge.	Horoia rawatia te tāpu ki te hautai.
Sailors and explorers come to the port in search of a voyage.	Ka haere mai nga heramana me nga kaihōpara ki te tauranga ki te rapu haerenga.
The yellow flowers of the daffodil will bloom beautifully.	Ko nga puawai kowhai o te daffodil ka marakerake ataahua.
There are many professional groups here.	He maha nga roopu ngaio kei konei.
I will be back in six months.	Ka hoki mai ahau i roto i te ono marama.
The field of wild flowers is amazing.	He mea whakamiharo te mara o nga putiputi mohoao.
They crossed the desert.	I whakawhiti ratou i te koraha.
This table has changed.	Kua huri tenei tabulataka.
Socrates was known for his ethical ideas.	I mohiotia a Socrates mo ana whakaaro matatika.
Chemical explosions, car crashes and animal attacks.	He pakaru matū, he tukinga waka, he whakaeke kararehe.
Many people still remember those horrible deeds.	He maha nga tangata kei te maumahara tonu ki aua mahi whakamataku.
Here, firefighters reduce fire risks.	I konei, ka whakaitihia e nga kaihopu mahi nga morearea ahi.
The girl hurried to catch the train.	Ka tere te kotiro ki te hopu i te tereina.
The population of gerbils has declined.	Kua heke te taupori o nga gerbils.
The land is fertile, but uninhabited.	He haumako te whenua, engari kaore i te noho tangata.
Nature is important in the formation of forests.	He nui te natura i te hanganga o nga ngahere.
A map of the city hanging on the wall.	He mapi o te pa e iri ana ki te pakitara.
The increase in temperature worsens the life of the plant.	Ko te pikinga o te mahana ka kino ake te oranga o te tipu.
Clear and simple, balance is what we are fighting for.	Maama me te ngawari, ko te taurite te mea e whawhai ana matou.
That is the story of each village.	Koira te korero o ia kainga.
No one else but the club.	Kaore he tangata ke atu i te karapu.
The boy turns the cart wheel.	Ka huri te tama i te wira kaata.
Tybalt was so powerful that he died.	He kaha te patu a Tybalt ka mate ia.
He put a key in the lock.	I kuhuna e ia he ki ki roto i te raka.
He was the only one to blow up the plane.	Ko ia anake ka pahū te waka rererangi.
Rosemary is returning home after a long walk.	Kei te hoki a Rosemary ki te kainga i muri i tana hikoi roa.
What to do?	He aha te mahi?
This book has a unique perspective.	He tirohanga ahurei tenei pukapuka.
The priest began the meeting.	Na te tohunga i timata te hui.
He was in great pain.	I tino mamae ia.
Next, spread the mixture on an even layer.	Muri iho, horahia te ranunga ki te paparanga rite.
So women shave, or wax, their pubic hair.	No reira ka heu nga wahine, he wax ranei, o ratou makawe pubic.
A soft heart prevents me from revealing my origins.	Ko te ngakau ngawari ka aukati i ahau ki te whakaatu i taku takenga mai.
The dessert chef made air cream.	Na te kaitao kai reka i hanga kirīmi rangi.
He was tired after a long day at work.	I ngenge ia i muri i te ra roa i te mahi.
From that it is determined that the machine is working.	Mai i tera ka whakatauhia e mahi ana te miihini.
The forest will still be dark.	Ka pouri tonu te ngahere.
His presence in our town has really diminished.	Kua tino heke tona aroaro ki to tatou taone.
He apologized for being late.	I whakapāha ia mō tana tōmuri.
The documentary is over.	Kua mutu te pakipūmeka.
The desire for unity.	Ko te hiahia mo te kotahitanga.
He was very upset.	I tino pouri ia.
His clothes ran down to his waist.	Ka rere tona kakahu ki tona hope.
Reading this post is like doing it.	Ko te panui i tenei panui he rite ki te mahi.
Be careful!	Kia tupato!
He calls out with all his might.	Ka karangahia e ia tona kaha katoa.
She is comfortable in social situations.	Kei te noho humarie ia i roto i nga ahuatanga o te hapori.
It cannot be done in the same generation.	E kore e taea te mahi i roto i te reanga kotahi.
It was a very exciting time.	He wa whakahihiri nui.
Red to cure dirt.	Te whero hei whakaora i te poke.
Bamboo is abundant in this region.	He nui te tipu o te bamboo ki tenei rohe.
Students communicate via their mobile phones.	Ka whakawhitiwhiti korero nga akonga ma o raatau waea pukoro.
They came here to get new and better jobs.	I haere mai ratou ki konei ki te whiwhi mahi hou me te pai ake.
It will rain heavily after the storm.	Ka kaha te ua i muri i te awhiowhio.
Complex numbers are a combination of numbers and imaginary numbers.	Ko nga tau matatini he huinga tau me nga tau pohewa.
Two men wearing polished white robes took to the stage.	Tokorua nga tane e mau ana i nga kakahu ma kua orohia ki runga i te atamira.
Eventually the police caught the thief.	I te mutunga ka mau nga pirihimana i te tahae.
In warmer climates people prefer swimming pools to the beaches.	I nga waahi mahana he pai ake nga tangata ki nga puna kaukau i nga takutai.
The robber jumps over the wall.	Ka peke te kaipahua i runga i te pakitara.
Discard the parchment paper.	Maka atu te pepa para.
We are divided into groups.	Kei te wehewehea tatou ki nga roopu.
The company’s values ​​should be friendly, fair and honest.	Ko nga uara o te kamupene kia hoa, kia tika, kia pono.
The soldiers will give up.	Ka tuku nga hoia.
Maybe farming is too difficult?	He uaua rawa pea te mahi ahuwhenua?
Police were moving forward and raised the gun.	Kei te anga whakamua te pirihimana, ka whakaarahia te pu.
The size of the population is unknown.	Ko te rahi o te taupori kaore i te mohiotia.
Some people have bad love relationships on social media.	Ko etahi taangata he hononga aroha kino ki nga paapori pāpori.
What does love mean?	He aha te tikanga o te aroha?
His nose itched.	Ka patito tona ihu.
This is very difficult.	He tino uaua tenei.
The court is relying on you.	Kei te whakawhirinaki te kooti ki a koe.
The players are in bright shape.	Ko nga kaitakaro kei te ahua kanapa.
Her biggest problem is her family.	Ko tana tino raruraru ko tona whanau.
After the meal he washed the dishes.	I muri i te kai ka horoia e ia nga rihi.
A handful of cotton balls are placed in the sink.	He kutanga poi miro ka tuu ki te totohu.
Some of the flowers cause a fungal infection.	Ko etahi o nga puawai ka puta he mate mate mate.
He hates noise.	E kino ana ia ki te ngangau.
Phones are ideal for business management.	He tino pai nga waea mo te whakahaere pakihi.
Use a machine to grind the sugar.	Whakamahia he miihini hei huri i te huka.
The thief did not regret his action.	Kare te tahae i pouri mo tana mahi.
He landed on a rock.	Ka tau ia ki runga ki te toka.
Go ahead!	Haere tonu!
There is one main city airport with several floors.	Kotahi te taunga rererangi o te taone nui me etahi paparanga.
All passengers are responsible for observing traffic laws.	Ko nga kaihihi katoa te kawenga ki te pupuri i nga ture waka.
Job applicants must submit a police investigation.	Ko nga kaitono mahi me tuku he tirotiro pirihimana.
He held up a few buttons on his remote control.	I mauhia e ia etahi o nga patene i runga i tana mana mamao.
He gave me a shake of the hand.	Ua horo'a mai oia i te ruru i to'u rima.
They loved the idea of ​​marriage.	I aroha raua ki te whakaaro o te marena.
He walks out of the store and forgets about his scattering.	Ka puta atu ia i te toa, ka wareware ki tana marara.
Mosquitoes love light.	Ka rata te waeroa ki te marama.
The child settles into the new school.	Ka ata noho te tamaiti ki te kura hou.
Leave the club in the water for the night.	Waiho te karapu ki te wai mo te po.
The houses are white.	He ma te tae o nga whare.
The Senate passed the bill in unison.	I paahitia e te Senate te pire i te kotahitanga.
Use these stones to build roads.	Whakamahia enei kohatu hei hanga huarahi.
His body was trapped in a vehicle.	I mau tona tinana i roto i te waka.
The teacher can create a wonderful learning environment.	Ka taea e te kaiako te hanga i tetahi taiao akoranga whakamiharo.
He survived many accidents in his life.	He maha nga aitua i ora ai ia i roto i tona oranga.
The teacher urges each student to clean up the classroom.	Ka tohe te kaiako kia purea e ia tauira te akomanga.
Banana bread looks good.	He pai te ahua o te taro panana.
Knowledge is conditional here.	He herenga te matauranga ki konei.
The cat is lying on the side of a pile of grass.	E takoto ana te ngeru ki te taha o te puranga tarutaru.
A teacher will lead the discussion about the article.	Ka arahi tetahi kaiako i te korerorero mo te tuhinga.
Less water is used by greenhouses.	He iti ake te wai e whakamahia ana e nga whare kaakaariki.
Such was the depth of his sorrow.	Koia te hohonu o tona pouri.
At night, the shooting stopped.	I te po, kua mutu te pupuhi.
Soon, the hare fell asleep on the morning run.	Kare i roa, ka moe te hare i te oma o te ata.
The chemical composition is unknown.	Kāore i mōhiotia te hanganga matū.
You have a very long nose and a pointed face.	He roa rawa to ihu me te kanohi tiwha.
The streets are lined with broken glass.	Kua kapi nga tiriti i te karaehe pakaru.
The tomb is empty.	Kua takoto kau te urupa.
Yes, this makes perfect sense.	Ae, ka tino arorau tenei.
That apartment looks very nice.	He tino pai te ahua o taua whare noho.
The house is just a residence.	Ko te whare he noho noa iho.
The nhi confirmed that there was a bed there.	Ua haapapu mai te nhi e te vai ra te hoê roi e vai ra.
Pour the flour into a bowl.	Ringihia te paraoa ki roto i te peihana.
He wrote many good stories.	He maha nga korero pai i tuhia e ia.
The dodo is a large non -flying bird.	He manu nui kore rere te dodo.
Many religions try to answer this question.	He maha nga karakia e ngana ana ki te whakautu i tenei patai.
This is bound to be true.	E tika ana ka pono tenei.
The peaks can be seen in the horizon.	Ka kitea nga tihi i te paerangi.
As the temperature drops, ice cream sales go up.	I te hekenga o te mahana, ka piki nga hoko aihikirimi.
In a wonderful work of power.	I roto i te mahi whakamiharo o te kaha.
Do not use shampoos that contain silicon.	Kaua e whakamahi i nga shampoos kei roto te silicon.
He still has a lot of work from nine to five.	He maha tonu ana mahi mai i te iwa ki te rima.
This book outlines the right options.	Ko tenei pukapuka e whakaatu ana i nga whiringa tika.
The people apologized.	Ka tono whakapāha a te iwi.
Public transportation is very reliable.	He tino pono nga waka a-iwi.
It is difficult to control these cases.	He uaua te mana pupuri i enei keehi.
We hit the tents at night.	Ka patu matou i nga teneti i te po.
He was hanged for the murder of an old man.	I taronatia mo te kohuru o tetahi koroua.
Keep in mind the layout of the different foods on the plate.	Kia mahara ki te whakatakotoranga o nga momo kai ki runga i te pereti.
His dog followed.	Ka whai tonu tana kurī.
The number of people without jobs is growing.	Kei te tipu haere te tokomaha o te hunga karekau he mahi.
The meanings of the sentence must be separate.	Ko nga tikanga o te rerenga korero me wehe ke.
He also responded to his objections.	I whakahoki ano ia i ana whakahe.
They play an important role in the economy.	Ka whai wāhi nui rātou ki te ōhanga.
These nations are the world leaders for technological advancement.	Ko enei iwi nga rangatira o te ao mo te ahu whakamua hangarau.
The doctor urged the patient to rest.	Ka tohe te taote kia okioki te turoro.
He found his work early in his life.	I kitea e ia tana mahi i te timatanga o tona oranga.
This stranger's clothes were lost in the storm.	I ngaro nga kakahu o tenei tauhou i te awha.
My embarrassment has been fermented by some embarrassment.	Ko taku whakama kua rewenatia e etahi whakama.
The gynecologist said I had stopped my pregnancy.	I kii te kaimatai wahine kua mutu taku haputanga.
The city is just a park.	He papa noa te pa.
Make sure all foods are at room temperature.	Me whakarite kia noho nga kai katoa ki te pāmahana rūma.
The coach names each player.	Ka tapaina e te kaiako ia kaitakaro.
The hamburger was delicious and tasty.	He reka, he reka te hamipākī.
Cows are always fat.	He ngako tonu nga kau.
Have you heard anything about him?	Kua rongo koe i tetahi mea mo ia?
Finely chop the tomatoes.	Tapatapahia rawatia te tōmato.
The fruits of all plants are sugar.	Ko nga hua o nga tipu katoa he huka.
Jonathan always worked out a plan.	I mahi tonu a Jonathan i tetahi mahere.
The population of this city is projected to double.	Ko te taupori o tenei taone e matapaetia ana ka tatarua ake.
You don’t want to give cold milk to a baby.	Kare koe e pai ki te hoatu waiu makariri ki te peepi.
Should we go tonight?	Me haere tatou i tenei po?
The little woman cried during the trial.	I tangi te wahine iti i te wa o te whakawakanga.
The traffic light turns green.	Ka kakariki te rama waka.
The mountain is covered with green vegetation.	Ka kapi te maunga i nga otaota matomato.
Many tourists visit this temple every year.	He maha nga tuuruhi ka haere ki tenei whare tapu ia tau.
The adjustments were derived from data from the census.	Ko nga whakatikatika i ahu mai i nga raraunga mai i te tatauranga.
The researchers found nothing.	Kaore i kitea e nga kairangahau tetahi mea.
The wooden box releases and the seeds are spilled.	Ka tuku te pouaka rakau, ka maringi nga kakano.
Little oil is found in the soil.	He iti te hinu ka kitea i roto i te oneone.
Little by little, the bears turn into dragons.	He iti noa, ka huri nga pea hei tarakona.
We laughed when we saw the movie.	I kata matou i te kitenga i te kiriata.
The broken bottle was found under a tree.	I kitea te pounamu pakaru i raro i te rakau.
Human research is ongoing.	Kei te haere tonu te rangahau a te tangata.
First, raw foods.	Tuatahi, kai mata.
He stood up suddenly.	Ka tu ohorere ia.
He bought some outdoor spices which he really liked.	I hokona mai e ia etahi mea kakara o waho i tino paingia e ia.
She rubbed her fingernails as she stared at the light.	Ka kuhu ia i ona maikuku i a ia e titiro ana ki te marama.
The result was unexpected.	Ko te hua ohorere.
This pizzeria is known for its delicious pizzas.	E mohiotia ana tenei pizzeria mo ana pizza reka.
The sun falls on many flowers.	Ka taka te ra ki runga i nga puawai maha.
She hates her parents' constant pressure.	E kino ana ia ki te pehi tonu a ona matua.
Transportation is very dangerous	He tino kino te kawe waka
The horse awoke in fear.	Ka maranga te hoiho i runga i te wehi.
Allegedly, he planned for the next three days.	Ko te whakapae, i whakamahere ia mo nga ra e toru e whai ake nei.
The events were random.	I matapōkeretia ngā kaupapa.
The meeting took place behind closed doors.	I tu te huihuinga i muri i nga kuaha kati.
The chocolate was large and creamy.	He nui, he kirikiri te tiakarete.
The bag arrived by helicopter.	I tae mai te putea ma runga waka topatopa.
All of this information seems strange to me.	Ko enei korero katoa he ahua kee ki ahau.
The scent of jasmine wafted through the garden.	Ka rere te kakara o te jasmine i te kari.
The threat of militant violence has remained.	Ko te riri o te tutu a te hunga whawhai kua noho tonu.
Tips for recovery.	Nga tohutohu mo te whakaora.
Sometimes, you get a bad welcome.	I etahi wa, ka tupono koe ki tetahi powhiri kino.
The texture of his skin is scattered.	Ko te kakano o tona kiri he marara.
He explained all the decisions.	I whakamāramahia e ia nga whakatau katoa.
As we entered the forest, it was cold and foggy.	I to matou kuhunga atu ki te ngahere, he makariri, he kohu.
When it got dark, he lit a lamp.	Ka pouri, ka tahuna e ia he rama.
Salt, pepper, olive oil, and our popular vegetables.	Te tote, te pepa, te hinu oriwa, me o tatou huawhenua rongonui.
The pipes are silent at night.	Ka wahangu nga paipa i te po.
He often works on weekends.	He maha nga wa e mahi ana ia i nga wiki.
Following the injuries at the hospital.	I muri mai o nga patunga i te hohipera.
Failure to do so is fatal.	Ko te kore e tutuki he mate.
Entertainment is the first priority.	Ko te whakangahau te hiahia tuatahi.
The politician talked about making soap.	I korero te kaitōrangapū mo te hanga hopi.
In the end we agreed to the decision.	I te mutunga ka whakaae matou ki te whakatau.
Now he is thinking about fishing.	Inaianei kei te whakaaro ia mo te hii ika.
A black and white cat sitting in the sun.	He ngeru pango me te ma e noho ana i te ra.
He got confident.	I whiwhi maia ia.
He walked around the company with laziness.	I huri haere ia i te kamupene me te mangere.
Family is very important to a person.	He mea tino nui te whanau ki te tangata.
The train runs through many counties.	Ka haere te reriwe ki roto i nga kauti maha.
These methods have been debated.	Ko enei tikanga kua taupatupatuhia.
The expert counsel insisted.	I kaha te tohe a te kaitohutohu tohunga.
The wind began to sound angry.	Ka timata te hau ki te tangi riri.
The problem of climate change is real.	He pono te raruraru o te huringa o te rangi.
The children painted pictures.	I peita pikitia nga tamariki.
Pour the butter over the pan.	Ringihia te pata ki runga i te parai.
Some farmers grow wheat and rice and vegetables.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua e whakato ana i te witi me te raihi me nga huawhenua.
I found out that my friend was lying.	I kitea e ahau kei te teka taku hoa.
The trade balance is still in short supply.	Kei te takarepa tonu te toenga hokohoko.
My friends are cool.	He hauhautanga oku hoa.
There must be a reward for honesty.	Me whai utu mo te pono.
Take a closer look at the bird's nests in the trees.	Me ata titiro ki nga kohanga manu i roto i nga rakau.
It was just that he doubted her.	Ko te mea noa i ruarua ia ki a ia.
It seems that lawmakers are reluctant to implement reforms.	Ko te ahua o nga kai-whakahaere ture e kore e pai ki te whakatinana i nga whakahoutanga.
Preparing the rocks is a daily task.	Ko te whakarite i nga toka he mahi o ia ra.
John trembled with anger.	I wiri a Hoani me te riri.
We enjoyed a delicious meal at the restaurant.	I pai matou ki te kai reka i te wharekai.
These sentences are about the smell of rain.	Ko enei rerenga korero mo te haunga o te ua.
He needs a new coat.	Me whai koti hou ia.
A village that turned to condemn the villain.	He kainga i tahuri ki te whakahee i te tangata kino.
The scorpion has a poisonous tail.	He hiku paihana to te kopiona.
Prepare yourself, he said.	Whakaritea koe, ka kii ia.
The cows smell.	Ka hongi nga kau.
This great city is known for its musical instruments.	E mohiotia ana tenei taone nui mo ana puoro puoro.
Stir occasionally.	Oho i etahi wa.
These types are simple.	He ngawari enei momo.
She was shocked when he recognized her.	I ohorere ia i tana mohiotanga ki a ia.
Coating makes the dress better.	Ma te whakakikorua ka pai ake te kakahu.
A famous painter lives in this great city.	He kaipeita rongonui e noho ana i tenei taone nui.
The young scientist examines the results.	Ka tirohia e te kaiputaiao taiohi nga hua.
His wife and children greeted him warmly.	I mihi aroha mai tana wahine me ana tamariki ki a ia.
In the spring, grass grows here.	I te puna, ka tipu ake te tarutaru i konei.
The president criticized the busy reporters.	I whakahee te perehitini ki nga kairipoata pukumahi.
Theobald wrote a note.	I tuhia e Theobald tetahi tuhipoka.
It could be a miracle.	He merekara pea.
It’s a story of a military coup.	He korero mo te tukituki a nga hoia.
Scientists are investigating brain scans.	Kei te whakatewhatewha nga kaiputaiao i nga karapa roro.
The explosion is acidic.	He waikawa te pahūtanga.
A short and simple example.	He tauira poto me te ngawari.
His mouth was full of honey.	Ki tonu tona waha i te honi.
Students, no matter what the race, need to learn.	Ko nga akonga, ahakoa he aha te iwi, me ako.
He was a good man.	He tangata pai ia.
We have very little power over the demands of the environment.	He iti rawa to tatou kaha i nga hiahia o te taiao.
A little bit was noticed.	He paku paku i kitea.
The ritual is performed to shame the gods.	Ka mahia te kawa hei whakama i nga atua.
They carried the bride on the street.	Na raua i kawe te wahine marena hou ki runga i te huarahi.
The scientist can be seen here in this famous photo.	Ka kitea te kaiputaiao i konei i tenei whakaahua rongonui.
The soldiers were charged with robbery.	I whakapaehia nga hoia mo te pahua.
History must teach us.	Me ako mai nga hitori ki a tatou.
They read about scary animals in an old book.	Ua taio ratou no nia i te mau animala riaria i roto i te hoê buka tahito.
Go outside.	Haere ki waho.
Luckily the rain has stopped.	Waimarie kua mutu te ua.
All the cakes were stolen.	I tahae katoa nga keke.
We must obey the laws of this country.	Me whakarongo tatou ki nga ture o tenei whenua.
The evil here is psychological.	Ko te kino i konei ko te hinengaro.
An interesting article!	He tuhinga whakamere!
He puts his bag on his seat.	Ka hoatu e ia tana putea ki runga i tona nohoanga.
The smell of lilies wafted through the open window.	Ka rere te haunga o te rengarenga i te matapihi tuwhera.
The old man stopped.	Ka mutu te koroua.
The books are laid on a rusty metal plate.	Ka takoto nga pukapuka ki runga i te papa whakarewa waikura.
The fox deceives the dumb animals.	Ka tinihangatia e te pokiha nga kararehe wahangu.
Signs of war are all around us.	Kei nga taha katoa o tatou nga tohu o te pakanga.
Four young men are busy eating cake.	Tokowha nga taitama e pukumahi ana ki te kai keke.
Buildings that aren’t that aren’t that aren’t prone to hyperdense.	Ko nga whare e kore e kore e kore e kore e kore e kore e kaha ki te hyperdense.
There was always an argument with each other.	I nga wa katoa he tautohetohe tetahi ki tetahi.
The sky is full of their song.	Ki tonu te rangi i ta ratou waiata.
We enjoyed the information that the magical worlds brought.	I harikoa matou ki nga korero i kawe mai i nga ao makutu.
This is a shame.	He whakama tenei.
His pants were torn and he was furious.	Kua haea tona tarau, kua weriweri hoki.
I think there are still a few survivors.	Ki taku whakaaro he ruarua tonu nga morehu.
The white house is left in ruins.	Ka whakarerea te whare ma kua pakaru.
He was happy with the result.	I harikoa ia ki te hua.
The savages break the fence.	Ka pakaru nga mohoao i te taiapa.
It’s kind of a bad joke.	He momo katakata kino.
He stays strong in his daily sports activities.	Ka noho pakari ia ki nga mahi hakinakina o ia ra.
The wise boy found the answer.	I kitea e te tamaiti mohio te whakautu.
Because of the force of the storm, all the cities were destroyed.	No te kaha o te awhiowhio i pakaru katoa nga pa.
No one wants to destroy the inspectors.	Kare a te tangata e pirangi ki te whakangaro i nga kaitirotiro.
Viruses and bacteria can cause serious infections.	Ka taea e nga huaketo me nga huakita te mate kino.
Cut the lettuce leaves.	Haea te rau rētihi.
The children were happy to see their mother.	I harikoa nga tamariki ki te kite i to ratau whaea.
The council is praised for its state of the art.	Ka whakanuia te kaunihera mo te ahua o te toi.
Last year it was cold.	I tera tau he makariri.
The forests are covered with snow.	Kua kapi nga ngahere i te hukarere.
The dog jumped up.	Ka peke te kuri ki runga.
Once the road has begun to slope downwards.	I te wa kua timata te huarahi ki te titaha whakararo.
This is a beautiful dress.	He kakahu ataahua tenei.
Finally the birds could not fly.	Ka mutu ka kore e taea e nga manu te rere.
These statistics represent the largest.	Ko enei tatauranga e tohu ana i te nui rawa atu.
It’s bad to run that barrier.	He kino te oma i tera parepare.
He was drenched in sweat.	I maku ia i te werawera.
The environment has been polluted by the river.	Kua pokea te taiao e te awa.
They looked at the expanse of the ocean before them.	Ka titiro ratou ki te whanuitanga o te moana i mua i a ratou.
This spider is poisonous.	He paitini tenei pungawerewere.
They have good water.	He wai totika to ratou.
The soldiers stormed the village.	Ka whakaekea e nga hoia te kainga.
There are two accounts.	E rua nga kaute.
He pulls the bow and shoots the arrow.	Ka kumea e ia te kopere, ka kopere te pere.
The houses are two or three storeys long.	E rua, e toru nga papa te roa o nga whare.
Hundreds of years ago, scientists dared to say things that could not be imagined.	He rau tau ki muri, ka maia nga kaiputaiao ki te kii i nga mea e kore e taea te whakaaro.
These days, few men wear hats.	I enei ra, tokoiti nga tane e mau potae.
He was born in a small village.	I whanau ia ki tetahi kainga iti.
The young man raised his gaze to the sun.	Ka whakatika te taitama i tana titiro ki te ra.
Everywhere he went, everyone stood and greeted him.	Ko nga wahi katoa i haere ai ia, ka tu te katoa ka mihi ki a ia.
Few of these women are doctors.	Tokoiti o enei wahine he taote.
We are looking forward to having another child.	Kei te titiro whakamua matou ki te whai tamaiti ano.
The owner decorated the salad with pine nuts.	I whakapaipai te rangatira i te huamata ki te nati paina.
The beach was crowded with tourists.	I kikii te takutai i te hunga turuhi.
Male and female models will have access to sports.	Ka whai waahi nga tauira tane me nga wahine ki nga hakinakina.
We keep the chickens to serve.	Ka pupurihia e matou nga heihei ki te tuari.
Suddenly a kind of negative thought came over me.	Ohorere ana te ahua o te whakaaro kino ki runga i ahau.
You need to get your money back.	Me whakahoki mai o moni.
The man laughed.	Ka kata taua tangata.
Try not to interfere.	Whakamātauria kia kaua e pokanoa.
Why does a man believe in that woman so much?	He aha i penei ai te whakapono o te tangata ki taua wahine?
Akbar's son was a soldier.	He hoia te tama a Akbar.
There is no water in the lake.	Karekau he wai i te roto.
We need to create a solution.	Me hanga he otinga.
He never really didn’t hear the news.	Kare ia i tino kare i te rongo i nga korero.
It is difficult to run several large projects at once.	He uaua te whakahaere i etahi kaupapa nui i te wa kotahi.
A patient visited this doctor with symptoms of depression.	I toro atu tetahi turoro ki tenei taote me nga tohu o te pouri.
The bag is heavy.	He taumaha te putea.
Slowly descend into the room.	Heke marie ki roto i te ruma.
Those people look different.	He rereke te ahua o aua tangata.
Gold can be found in the muscles and like boats.	Ka kitea te koura i roto i nga uaua me te rite ki nga poti.
Afterwards, he reviewed his plan.	I muri iho, ka arotakehia e ia tana mahere.
In warm weather, the chocolate melts quickly.	I te rangi mahana, ka tere te rewa tiakarete.
Water machines are difficult to choose.	He uaua te whiriwhiri a nga miihini wai.
Try not to add too much water.	Ngana kia kaua e nui rawa te taapiri wai.
The issue is persistent.	Kei te tohe te take.
Every model in this class is unique.	Ko nga tauira katoa o tenei karaehe he mea motuhake.
She was wearing a warm red dress.	He kakahu whero mahana tana kakahu.
The smell of spilled milk still lingers.	Kei te iri tonu te haunga o te miraka kua maringi.
The growing popularity of gambling is a cause for concern.	Ko te nui haere o te rongonui o te petipeti he take mo te maaharahara.
He cheated on her, and they both knew it.	I tinihanga ia ki a ia, a ka mohio raua tokorua.
The manager is very busy.	He tino pukumahi te kaiwhakahaere.
There are six stories of this classic.	E ono nga korero o tenei matarohia.
Major changes of the country took place.	I puta nga huringa nui o te whenua.
She didn't pay attention to him for the time being.	Kaore ia i aro ki a ia mo tenei wa.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
Neighbors said the cat was seriously ill.	Ko nga korero a nga hoa tata he tino mate te ngeru.
The villages were filled with antiques and shells.	I whakakiia nga kainga ki nga taonga tawhito me nga anga anga.
Spend an afternoon in the big city to listen to live music.	Noho i tetahi ahiahi i te taone nui ki te whakarongo ki nga puoro puoro.
This economy will benefit from peace and stability.	Ka whai hua tenei ohanga na te rangimarie me te pumau.
He has not complained about anything since.	Kaore ia i amuamu mo tetahi mea mai i tera wa.
The eggs and legs are consumed.	Ka pau nga hua me nga waewae.
He has a spirit of volunteerism.	He wairua tūao tōna.
You must carefully follow the instructions.	Me ata whai koe i nga tohutohu.
Many people don’t trust orders.	He maha nga taangata kaore e whakawhirinaki ki nga whakahau.
He could not answer.	Kaore i taea e ia te whakahoki.
The construction process is expensive.	He utu nui te tukanga hangahanga.
Grabbing the handle, the door opened.	Ka mau ki te kakau, ka tuwhera te kuaha.
Lots of people sleep on the sidewalks here.	He maha nga tangata e moe ana i nga huarahi hikoi i konei.
He spoke slowly and his words were lonely as he spoke.	He puhoi tana korero, he mokemoke ana kupu i a ia e korero ana.
Fishing is the lifeblood of this region.	Ko te hii ika te oranga o tenei rohe.
Look at that picture again, okay?	Titiro ano ki tera pikitia, e pai?
Most people who like chocolate cake have a better bitter taste.	Ko te nuinga o te hunga e pai ana ki te keke tiakarete he pai ake te reka o te kawa.
This lake is believed by many to be unsafe.	Ko tenei roto e whakaponohia ana e te nuinga he koretake.
These masks were used to prevent bacteria.	I whakamahia enei kopare hei karo i te huakita.
The oil lamp is the only light.	Ko te rama hinu anake te whakamarama.
We are trying to reduce our carbon footprint.	E ngana ana matou ki te whakaiti i o matou tapuwae waro.
The wind blew and the hair shook.	Ka pupuhi te hau, ka wiri nga makawe.
Artists use glass to create amazing works of art.	Ka whakamahi nga kaitoi i te karaihe hei hanga mahi toi whakamiharo.
The young man's parents died in a car accident.	I mate nga matua o te taitama nei i tetahi aitua waka.
The forest is full of life!	Ko te ngahere e kiki ana i te oranga!
He was hungry, thirsty, and afraid.	I hiakai ia, i matewai, i mataku.
Move slowly and be safe.	Kia ata nuku, kia noho haumaru koe.
The order he had was canceled.	Ko te ota kei a ia i whakakorehia.
The remains of the three bodies were found.	I kitea nga toenga o nga tinana e toru.
The speech was marked by a ban.	Ko te whaikōrero i tohungia e te aukati.
The computer on the table is brand new.	He hou te rorohiko kei runga teepu.
The poems of that month are very beautiful.	He tino ataahua nga rotarota o taua marama.
Wilson’s life began to fall apart.	I timata te oranga o Wilson ki te pakaru.
So he let the woodcutters go.	No reira ka tukuna e ia nga kaipatu rakau.
Some birds descend with the help of the stars.	Ka heke etahi manu ma te awhina o nga whetu.
The conditions in the camp were old -fashioned.	Ko nga ahuatanga i roto i te puni he mea tawhito.
This country needs good transportation, he said.	E hiahia ana tenei whenua ki te kawe waka pai, e ai ki a ia.
He opened the newspaper.	I whakatuwheratia e ia te niupepa.
It has been five years since his ordination.	Kua rima tau mai i tona whakatohungatanga.
Must have access to caring care activities.	Me whai waahi ki nga mahi tiaki atawhai.
He must be sad.	Me whakapouri ia.
Many people in the village have no electricity.	He maha nga tangata o te kainga karekau he hiko.
Training personnel will be sent to foreign missions.	Ka tukuna nga kaimahi whakangungu ki nga miihana ke.
It is hoped that these trips will increase tourism.	Ko te tumanako ma enei haerenga ka whakanuia te mahi tuuruhi.
This fish is delicious.	He reka tenei ika.
There is a lot of renovation work.	He nui nga mahi whakahou.
I have many books.	He maha aku pukapuka.
The encyclopedia is back on the floor.	Kua hoki mai te encyclopedia ki runga i te papa.
The animal has been dead for some time.	Kua mate te kararehe mo etahi wa.
But that’s a good idea.	Engari he whakaaro pai tera.
The fans lined up.	I rarangi rarangi nga kaiwhaiwhai.
All leavened bread is leavened because it is leavened.	Ka piki nga taro rewena katoa na te mea he mea rewena.
So clean, very fresh, very fresh.	No reira ma, tino hou, tino hou.
Do you have any creative ideas?	Kei a koe etahi whakaaro auaha?
Things that can’t be imagined must be tried.	Ko nga mea e kore e taea te whakaaro me whakamatau.
Salt helps to contaminate the spring.	Ka awhina te tote ki te whakapoke i te puna.
I didn’t want to leave.	Kaore au i pai ki te wehe.
Animal consumption is on the rise.	Kei te piki haere te kai kararehe.
Spirits appear suddenly.	Ka puta ohorere mai nga wairua.
She carefully wrapped the dress.	I ata takai e ia te kakahu.
We arrived at our destination.	I tae matou ki to matou haerenga.
He tried to save face.	I ngana ia ki te whakaora kanohi.
The two armies will fight fiercely.	Ka kaha te whawhai a nga ope e rua.
It’s a real shame.	He tino whakama.
The president was told to be happy.	I korerotia te perehitini ki te harikoa.
Due to inflation, prices have been rising.	Na te pikinga o te utu, kua piki haere nga utu.
You have to go to school every day.	Me haere koe ki te kura ia ra.
It is common for rocks to be marked by hand.	He mea noa mo nga toka ka tohua ma te ringaringa.
Scientists have found evidence of the ancient world.	Kua kitea e nga kaiputaiao nga taunakitanga o te ao tawhito.
The light wool coat is long and warm.	He roa, he mahana te koti wūru mama.
The walking group climbed the hill.	I eke te roopu haereere ki runga i te puke.
Some animals suddenly appear.	Ka puta ohorere mai etahi kararehe.
The researchers developed a new method.	I whakawhanakehia e nga kairangahau tetahi tikanga hou.
The speaker is strong.	He kaha te kaikorero.
Listen to what they have to say.	Whakarongo ki a raatau korero.
The wounded soldiers lay on the grass.	Ka takoto nga hoia taotu ki runga i te tarutaru.
The poor old man was almost broke.	I tata pakaru te koroua rawakore.
We met to celebrate the new year.	I hui matou ki te whakanui i te tau hou.
You have matured for your age.	Kua pakeke koe mo to reanga.
His father took him to space camp.	Na tona papa ia i kawe ki te puni mokowhiti.
It cannot be seen by the naked eye.	Kare e kitea e te kanohi tahanga.
The older brother kept looking at the younger brother.	Ka titiro tonu te tuakana ki te teina.
Another mistake was made by beginners, he said.	Ko tetahi atu he i mahia e te hunga timatanga, ka kii ia.
This mansion has a great history.	He nui te hitori o tenei whare rangatira.
Imagine a river.	Whakaarohia he awa.
The reason is the absolute lack of water.	Ko te take ko te kore rawa o te wai.
With clarity and simplicity, the thumb should spread the good idea.	Ma te maamaa me te ngawari, me hora e te koromatua te whakaaro pai.
Some studies have found that food is bad.	Ka kitea e etahi rangahau he kino te kai.
Iron reacts with oxygen in air to form rust.	Ka tauhohe te rino ki te hāora i te hau kia hanga waikura.
These poems express his concern for the unbelief of his beloved.	Ko enei oriori e whakaatu ana i tana awangawanga mo te whakaponokore o tana hoa aroha.
The book contains facts and myths.	Kei roto i te pukapuka nga meka me nga korero pakiwaitara.
The young man's girlfriend was very beautiful.	He tino ataahua te hoa wahine o te taitama.
The diver dives into the ocean.	Ka ruku te kairuku ki te moana nui.
He urged the authorities to completely destroy them.	I tohe ia ki nga mana whakahaere kia whakangaromia rawatia ratou.
Her skin was scorched by the sun.	Kua wera tona kiri i te ra.
He denied the allegation.	I whakakahore ia i te whakapae.
The government is considering building a new international airport.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te hanga i tetahi taunga rererangi hou o te ao.
Each person ties a rope around the other’s waist.	Ka herea e ia tangata he taura ki te hope o tetahi.
She closed her eyes and took a deep breath.	Ka kati ona kanohi, ka manawa hohonu.
The structure collapsed.	I hinga te hanganga.
Roads are littered in many places.	Kua para nga rori ki nga waahi maha.
There is no effective prison system.	Karekau he kaupapa whai hua o te whare herehere.
She was worried about him.	I awangawanga ia mo ia.
Everyone watched the match today.	I matakitaki nga tangata katoa i te tukinga i tenei ra.
The sentences are short.	He poto nga rerenga korero.
One must object.	Me whakahe tetahi.
The height of summer.	Ko te teitei o te raumati.
Farmers grow food on small plots.	Ka whakatipu kai nga kaiahuwhenua ki runga i nga papa iti.
Thanks to the immigrants.	Me mihi ki nga manene.
This building is located in a “quiet” part of the city.	Ko tenei whare kei roto i tetahi waahanga "marie" o te taone nui.
The purchase price of grain has risen sharply.	Kua tino piki te utu hoko witi.
Elections were conducted in an organized environment.	I whakahaerehia nga pooti i roto i te taiao whakahaere.
This region represents all entities taken.	Ko tenei rohe e tohu ana i nga hinonga katoa i tangohia.
This planet is dangerous to life, in many ways impossible.	He kino tenei aorangi ki te ora, he maha nga waahanga kaore e taea.
There will be heavy rain in this area.	Ka kaha te ua ki tenei rohe.
Grandma’s chickens put their eggs in the kitchen.	Ka whakatakotoria e te heihei a Kuia a ratou hua ki te kihini.
If you have any problems, give us a call.	Mena ka raru koe, waea mai ki a matou.
Unlike the previous books, the new books of today are not reading.	Kaore i rite ki nga pukapuka o mua, ko nga pukapuka hou o tenei wa ehara i te korero.
We insisted as we drove.	I tohe matou i a matou e taraiwa ana.
Let no one follow you.	Kia kore tetahi e whai ia koe.
Roads need to be better for the country.	Me pai ake nga rori mo te whenua.
It was great to go to the beach.	He rawe te haere ki te takutai.
On the other hand, he likes to paint.	I tetahi atu taha, he pai ki a ia te peita.
The police force will keep the peace.	Ma te ope pirihimana e mau te rongo.
Iron and steel are used	Ka whakamahia te rino me te maitai
The ribbon tied the bow.	I herea e te rīpene te kopere.
The destruction of villages continues.	Kei te haere tonu te pakaru o nga kainga.
Make some cheese to stop the river from flowing.	Hangaia etahi tiihi hei aukati i te rere o te awa.
The nurse brought her drink to the doctor.	I mauria mai e te neehi tana inu ki te takuta.
They were reluctant to give up their space to their employers.	Kaore ratou i pai ki te tuku i o raatau waahi ki o raatau kaituku mahi.
The plane crashed.	I hinga te waka rererangi.
This calf will no doubt be very useful.	Kare e kore ka tino whai hua tenei kuao kau.
The separation helps us to compare the two data sets.	Ka awhina te wehenga ki a maatau ki te whakataurite i nga huinga raraunga e rua.
Administrative officials vowed to find a solution.	I oati nga apiha whakahaere ka kitea he otinga.
Justice must be limited to love.	Ko te tika me whakaiti i te aroha.
The nature of the disease that cannot be cured is very frightening.	He tino whakamataku te ahua o te mate e kore e taea te rongoa.
I swear we will be back again.	Ka oati ahau ka hoki mai ano matou.
While the patient is training.	I te wa e whakaharatau ana te manawanui.
The cow is happy.	Kei te harikoa te kau.
There is little water.	He iti te wai.
Many people go to town every day.	He maha nga tangata ka haere ki te taone ia ra.
He is fond of collecting butterflies.	He kaingākau ia ki te kohi pūrerehua.
The streets survived in the midst of the protests.	I ora tonu nga tiriti i te puku o nga mahi.
I reported the problem to the car company.	I korerotia e ahau te raruraru ki te kamupene waka.
The family will be rich.	Ka whai rawa te whanau.
They like to play chess.	He pai ki a ratou te takaro chess.
This is a difficult task to compare.	He mahi uaua tenei ki te whakataurite.
The church dates back to the fifteenth century.	No te rautau tekau ma rima te whare karakia.
Forest fires can be very dangerous.	Ka nui te kino o te ahi ngahere.
Some colleges require test scores for admission.	Ko etahi o nga kaareti e hiahia ana ki nga tohu whakamatautau mo te whakauru.
The glass is broken.	Kua pakaru te karaihe.
Lunch will be served at noon.	Ka mahia te tina i te poutumarotanga.
He spoke without looking up.	I korero ia me te kore e titiro ake.
Our staff will help you design your dream bedroom.	Ka awhina a maatau kaimahi ki te hoahoa i to ruuma moemoea.
He lay down on the pile mat.	Ka takoto ia ki runga i te whariki puranga.
She was reluctant to practice acupuncture.	I hikaka ia ki te mahi acupuncture.
Watch out people, a bus is coming!	Kia mataara e te iwi, kei te haere mai he pahi!
The student marked her paper with a red pencil.	I tohuhia e te tauira tana pepa ki te pene whero.
The utan person is a dangerous species.	He momo morearea te tangata utan.
More than thirty thousand people live in the metropolitan area.	Neke atu i te toru tekau mano nga tangata e noho ana i te taone nui.
He knew immediately that he was late.	Ua ite oioi noa oia e ua taere oia.
He looked into the cold water.	Ka titiro ia ki roto i te wai makariri.
May your next birthday be your birthday.	Kia puta to ra whanau a muri ake nei i to ra whanau.
A few months later, he died.	Tau marama i muri mai, ka mate ia.
The employee lied.	Kua teka te kaimahi.
He puts his hand on my shoulder.	Ka tuu tona ringa ki runga i toku pokohiwi.
Logically, different types can be taken from each other.	Ma te arorau, ka taea te tango i nga momo rereke mai i a raatau.
The house is made of wood, brick and concrete.	He rakau, he pereki, he raima te whare.
Do you know where the moon goes at night?	Kei te mohio koe ki hea te marama e haere ana i te po?
It was women who created a new political movement.	Na nga wahine wahine i hanga he kaupapa torangapu hou.
The damage has decreased for now.	Kua heke te kino mo tenei wa.
He looked at me a bit differently.	He ahua ke tana titiro ki ahau.
Drought will continue to be a major concern.	Ka noho tonu te tauraki hei tino awangawanga.
The apples are ripe.	Kua maoa te aporo.
The language they speak is hard.	He pakeke te reo e korero ana ratou.
He jumped on the river and laughed.	Ka peke ia i runga i te awa, ka kata.
A memorial service was held.	I tu he karakia whakamaharatanga.
No one answered his phone.	Kaore tetahi i whakahoki mai i tana waea.
This national island is blessed with natural beauty.	Kua manaakitia tenei motu motu ki te ataahua o te taiao.
The soldiers arrived at eight o'clock.	Ka tae mai nga hoia i te waru.
If this decline continues, we will have a hard time.	Mena ka haere tonu tenei hekenga moni, ka uaua taatau.
Artificial soil chemistry encourages rapid growth of young plants.	Ko te matū oneone horihori e akiaki ana i te tipu tere o nga tipu taitamariki.
It was thought impossible.	I whakaarohia e kore e taea.
He was very tired.	I tino ngenge ia.
The snow storm had fallen overnight.	Kua heke te awha hukarere i te po.
This market is a magnet for buyers.	He aukume tenei maakete mo nga kaihoko.
Man dies and goes to heaven.	Ka mate te tangata, ka haere ki te rangi.
The theft contributed to the problem.	Na te tahae i whai painga ki te raruraru.
He was more confident than he looked.	He maia atu ia i tana titiro.
Her dark hair was dyed gray.	Ko ona makawe pouri kua kotingotingo ki te hina.
The clock grows in warm weather.	Ka tipu te karaka ki nga rangi mahana.
Some babies are born prematurely.	Ko etahi o nga pepi kua whanau poata.
This strange phenomenon came as a complete surprise.	Ko tenei ahuatanga tauhou i tino ohorere.
I have to learn to use computers.	Me ako ahau ki te whakamahi rorohiko.
Her hands were warm to him.	Ka mahana ona ringa ki a ia.
And when the king saw the pictures, he took pleasure in them.	Na, i te kitenga o te kingi i nga pikitia, ka patipati ia.
These conditions are a sign of survival.	Ko enei tikanga he tohu oranga.
The more you drive, the greater the chance of an accident.	Ko te nui ake o to taraiwa, ka nui ake te tupono o te aitua.
Do not open the ground.	Kaua e hurahia te whenua.
Some of the roofs are decorated with ornaments, such as a swastika.	Ko etahi o nga tuanui he mea whakapaipai kee, penei i te swastika.
He doesn’t even remember her.	Kare ano ia e maumahara ki a ia.
Everyone has a mixture of all these characteristics.	Kei nga tangata katoa he ranunga o enei ahuatanga katoa.
Oh, did you see how long that snake was?	Aue, i kite koe i te roa o taua nakahi?
The difficulty of the tasks can be determined by using pictures.	Ka taea te whakatau i te uaua o nga mahi ma te whakamahi pikitia.
The middle fingers and index fingers are close together.	Ko nga maihao waenga me nga maihao taupū e tata tahi ana.
It was hot like fire.	He wera ano he ahi.
Both are powerful antioxidants.	Ko nga mea e rua he antioxidants kaha.
The noses were dispersed when police arrived at the scene.	Ka marara te hunga ihu i te taenga mai o nga pirihimana ki te waahi.
Carefully read the recipe and prepare the food.	Ka ata panuihia te tunu me te whakarite i te kai.
This remedy will work for only a few people.	Ko tenei rongoa ka mahi mo te hunga iti noa.
Tourists flock to the famous landmarks and cultural sites of the region.	Ka kaha haere nga tuuruhi ki nga waahi rongonui me nga waahi ahurea o te rohe.
An power source similar to a nuclear power plant.	He puna hiko e rite ana ki te whare karihi karihi.
She rubbed her moist cheek.	Ka mirimiri ia i tona paparinga haukuku.
The cat laughed and the dog woke up.	Ka whakahi te ngeru, ka oho te kuri.
The umbrella is cleaned and sanitized.	Ka tahia ka horoia te maru.
Problem solving requires effort.	Ko te whakaoti rapanga me whakapau kaha.
Luckily, he survived.	Ma te waimarie, ka ora ia.
My grandfather sat on the company’s management board.	I eke toku koroua ki te kaunihera whakahaere o te kamupene.
Hundreds of protesters were taken away by police.	E hia rau te hunga mautohe i mauria atu e nga pirihimana.
It’s a flawless performance.	He mahi kohakore.
He rose with his sad eyes, unafraid.	Ka whakatika ia ki ona kanohi pouri, kaore e mataku.
He is facing a crisis.	Kei te anga ia ki tetahi raruraru.
Fill the container with fresh water.	Whakakiia te ipu ki te wai hou.
I stopped him from going.	I aukati ahau i a ia kia haere.
The rays of the sun flow through the window.	Ka rere mai nga poro o te ra ma te matapihi.
Your dress is not appropriate for the event.	Ko to kakahu kaore e tika mo te huihuinga.
The story examines the balance of power.	Ka tirohia e te korero te taurite o te mana.
Three people were killed by the shark.	Tokotoru nga tangata i mate i te mango.
The film is adapted from these books.	He mea urutau te kiriata mai i enei pukapuka.
I don’t want to leave my flocks.	Kaore au e pai ki te whakarere i aku kahui.
Merchants and artists began to establish themselves.	Ka timata nga kaihokohoko me nga tohunga toi ki te whakatu i a raatau ano.
Their voice is ringing.	Ko to ratou oro kei te tangi.
University students will gather at this marae.	Ka hui nga tauira o te whare wananga ki tenei marae.
This will clear your mind.	Ma tenei ka maamaa to hinengaro.
He often went shopping with his friends.	He maha nga wa ka haere ia ki te hokohoko me ona hoa.
Most of the companies explored new investment opportunities.	Ko te nuinga o nga kamupene i tirotirohia nga huarahi haumi hou.
He likes to go fishing in the lake.	He pai ki a ia te haere ki te hii ika i te roto.
Enemy aircraft bombed the building last night.	Na te waka rererangi a te hoariri i poma te whare inapo.
You want to control your emotions.	Kei te pirangi koe ki te whakahaere i o kare-a-roto.
They didn’t want to work together.	Kaore ratou i pai ki te mahi tahi.
Hasn’t the president spoken yet?	Kaore ano te perehitini i korero?
These machines require constant maintenance.	Ko enei miihini e hiahia ana kia rite tonu te tiaki.
The floor must be wiped.	Me muru te papa.
Start early and finish on time.	Me timata wawe me te whakaoti i te waa.
The two guards looked at each other.	Ka titiro nga kaitiaki e rua ki a raua.
The following activities will help you plan your essay.	Ko nga mahi e whai ake nei ka awhina koe ki te mahere tuhinga roa.
Many times a job is lost.	He maha nga wa ka ngaro tetahi mahi.
This apple is rotten.	Kua pirau tenei aporo.
The new approach reduces travel time.	Ko te huarahi hou ka whakaiti i te wa haerenga.
What does this country look like?	He aha te ahua o tenei whenua?
The animals and plants of this forest are different.	He rerekee nga kararehe me nga tipu o tenei ngahere.
The information about the health of migrant workers is negative.	He kino nga korero mo te hauora o nga kaimahi manene.
Their bats swing.	Ka piu a ratou pekapeka.
I was very nervous.	I tino awangawanga ahau.
Economic development may be easier	He ngawari ake pea te whakawhanaketanga ohaoha
Waterways are dry in arid regions.	Kei te maroke nga ara wai i nga rohe maroke.
Researchers were desperately searching for footprints.	I tino rapu nga kairangahau mo nga tapuwae.
This country is rich in minerals.	He nui te kohuke o tenei whenua.
Wine spring pens are very expensive.	He tino utu nga pene puna waina.
Be careful not to fall.	Kia tupato kei taka.
Build it to the second base without touching the ball.	Hangaia ki te turanga tuarua me te kore e pa ki te poi.
He bought a microphone and speakers.	I hokona e ia he hopuoro me nga korero.
Because the company didn’t really want to advertise.	Na te mea kare ano te kamupene i tino pirangi ki te panui.
In the afternoon, children dance in the street.	I te ahiahi, ka kanikani nga tamariki ki te tiriti.
Pollution of the air by burning combustible fuels has spread.	Ko te whakakino i te hau ma te tahu i nga wahie parapara kua horahia.
The toothpick is injected into the soft spot.	Ka werohia e te niho niho ki te wahi ngohe.
Storage and preparation methods affect taste.	Ko nga tikanga rokiroki me te whakarite ka pa ki te reka.
He quickly finds out.	Ka tere kitea e ia.
The forests of this country are in serious danger.	Ko nga ngahere o tenei whenua kei te tino mate.
Each magazine has one empty page.	Kei ia hautaka tetahi wharangi kau.
Sheive literally means a lot of snow.	Ko Sheive te kupu te tikanga o te nui o te hukarere.
Get the best wines for the wedding.	Tikina nga waina pai mo te marena.
The alarm clock rings.	Ka tangi te karaka whakaoho.
He ate his sister's tomato.	Ka kai ia i te tōmato a tōna tuahine.
Silk clothes are expensive.	He utu nui nga kakahu hiraka.
She is currently in the kitchen, cooking.	Kei te kīhini ia i tēnei wā, e tunu kai ana.
The bridge is over five hundred years old.	Neke atu i te rima rau tau te roa o te piriti.
Talk for an hour.	Korero mo te haora.
The people of the village lived in poverty and deprivation.	Ko nga tangata o te kainga i noho i roto i te rawakore me te koretake.
The committee will meet tomorrow.	Ka hui te komiti apopo.
By the way a number of significant results were found.	Na te tikanga i kitea te maha o nga hua nui.
Hungry and weary of their eyes,	I te hiakai o ratou kanohi, i te hoha,
The smooth wood of the legs of the chair is very white.	He tino ma te rakau maeneene o nga waewae o te tuuru.
Filling the swamp with greenery.	Te whakakī i te repo ki te kakariki.
The kids enjoyed their new toys.	I harikoa nga tamariki ki a raatau taakaro hou.
Why is there no one to help?	He aha te take karekau he tangata e awhina mai?
After trying the strudel, she said it was delicious.	I muri i tana whakamatau i te strudel, ka kii ia he reka.
Quickly, clean the sand dirt off the table.	Kia tere, horoia te paru kirikiri i te teepu.
Beware of sharp edges.	Kia tupato ki nga tapa koi.
One of the towers collapsed.	I hinga tetahi o nga pourewa.
The books in this library are old.	He tawhito nga pukapuka o tenei whare pukapuka.
Some tips are good, some are not.	He pai etahi tohutohu, ko etahi kaore i te pai.
Then came a big man and a man.	Katahi ka haere mai tetahi tangata nunui me tetahi tangata.
The cold snap resulted in a record snowfall.	Na te mahanga makariri i puta he rekoata te hukarere.
Insect populations are declining in areas where pesticides are used.	Kei te heke haere te taupori pepeke ki nga waahi e whakamahia ana nga pesticides.
The real result is that I lose my client.	Ko te tino hua ka ngaro taku kaihoko.
Some products are difficult to clean.	Ko etahi o nga hua he uaua ki te horoi.
The shadow of the black man walked in front of the car.	Ka haere te atarangi o te tangata mangu i mua o te waka.
No one has ever been in this position before.	Karekau he tangata i eke ki tenei tuunga i mua.
Water is pumped from the ground by machines.	Ka pupuhihia te wai mai i te whenua e nga miihini.
This property is not hot.	Ko tenei rawa e kore e wera.
The sun was milky white.	He ma miraka te ra.
In the past, it was thought that these creatures still existed.	I nga wa o mua, ko te whakaaro kei te noho tonu enei mea hanga.
The dog jumped into the car.	Ka peke te kuri ki roto i te waka.
There are five elephants living in the forest.	E rima nga arewhana e noho ana i te ngahere.
If possible, raise your right hand.	Mena ka taea, whakaarahia to ringa matau.
Third, pour the melted butter into boiling water.	Tuatoru, ka ringihia te pata rewa ki roto i te wai kohua.
The remedy works quietly.	He ata mahi te rongoa.
I am learning to be a doctor.	Kei te ako ahau kia noho hei taote.
Another freshman was wounded, this time during combat training.	Ko tetahi atu tangata hou i taotu, i tenei wa i te wa whakangungu whawhai.
Is it free to go?	He kore utu ki te haere?
A smooth transfer of power	He whakawhitinga maeneene o te mana
So he played the harp every evening.	No reira ka whakatangihia e ia te hatere ia ahiahi.
The green field and the slope of the mountain.	Ko te mara kaakaariki me te puhoi o te maunga.
He was harassed by his schoolmates.	I rawehia ia e ona hoa kura.
Women were not allowed to wear pants.	Kaore i whakaaetia nga wahine ki te mau tarau tarau.
The cat sighed and asked for his treatment.	Ka miao te ngeru, ka tono mo tana maimoatanga.
When do you hope to return?	Ahea koe e tumanako ana ki te hoki mai?
A large crowd of mourners had gathered outside the church.	Kua huihui te tini o te hunga tangi ki waho o te whare karakia.
He refused to take responsibility for the death.	Kaore ia i whakaae ki te kawe i te kawenga mo te mate.
It seems that the employees leave their work unfinished.	Te ahua nei ka waiho e nga kaimahi a raatau mahi kia kore e oti.
Find a crowded room.	Rapua te ruma e kiki ana.
The waves turn into a valley.	Ka huri nga ngaru ki te riu.
The result will depend on inflation.	Ko te hua ka whakawhirinaki ki te pikinga.
He poured a glass of milk.	I ringihia e ia he karaihe miraka.
All this affects his taste.	Ka pa enei katoa ki tona reka.
The oven must be turned off.	Me whakaweto te oumu.
The store sells new electrical appliances for reasonable prices.	Ka hokona e te toa nga taputapu hiko hou mo nga utu tika.
Work as a team to reach goals.	Mahi hei roopu ki te eke ki nga whainga.
They slept in the tall grass.	Ka moe raua i roto i te tarutaru teitei.
Digging work day and night.	Ko te mahi keri i te ao me te po.
Who did you choose?	Ko wai i whiriwhiria e koe?
I had a bad summer.	He raumati kino taku.
When the doctor broke the news, she cried.	I to te taote faaiteraa i te parau apî, ua ta‘i oia.
The villain was killed by his jealous wife.	Ko te tangata kino i patua e tana wahine hae.
Higher mountains are better for you than beaches.	He pai ake ki a koe nga maunga teitei i nga takutai.
The oriole is a beautiful bird in color.	He manu ataahua te tae o te oriole.
The cancer was uncontrollable.	Ko te mate pukupuku i kore e taea te whakahaere.
Gold is less expensive than diamonds these days.	He iti ake te utu o te koura i nga taimana i enei ra.
The scientist did not go to university.	Kaore te kaiputaiao i haere ki te whare wananga.
I haven’t had a cold in years.	Kaore au i te maeke i roto i nga tau.
This political group is known for corruption.	E mohiotia ana tenei roopu kaitōrangapū mo te pirau.
The sunlight looked straight at him.	Ka titiro tika te rama ra ki a ia.
There are workers laying bricks.	He kaimahi e whakatakoto pereki.
He was very worried.	I tino awangawanga ia.
Clouds of smoke slipped lazily across the dark morning sky.	Ko nga kapua o te auahi ka paheke mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
Are these universities ready?	He rite enei whare wananga?
So you have decided to get married, eh?	Na kua whakatau koe ki te marena, e?
The grandmother narrowed her eyes.	Ko te kuia i whakamohio i ona kanohi.
Please give me a break and eat your vegetables.	Tena koa homai he okiokinga ki ahau ka kai i au huawhenua.
You didn’t pay your bills!	Kaore koe i utu i au nama!
He will never take my side.	E kore rawa ia e mau ki toku taha.
Because new products are so expensive, many people don’t buy them.	Na te mea he utu nui nga hua hou, he maha nga tangata kaore e hoko.
The mayor has another chance this year.	Kei te whai waahi ano te koromatua i tenei tau.
The thin crust of the cloud hid the light.	Na te kirinuku angiangi o te kapua i huna te marama.
The cool cream soothed my hot flashes.	Ko te kirīmi hauhautanga i whakangāwari i ōku peka wera.
This is a documentary about the homeless.	He pakipūmeka tenei mo te hunga kore kainga.
It is a type of rainforest forest habitat	He momo nohonga ngahere ngahere ua
Everyone should wear a face mask.	Me mau he kanohi kanohi nga tangata katoa.
A type of framework was used to store water.	I whakamahia he momo anga hei penapena wai.
The ruins of the castle are scattered far and wide.	Ko nga ururua o te whare rangatira kua marara ki tawhiti.
The warm winds of late spring.	Ko nga hau mahana o te mutunga o te puna.
They decided there was no space.	I whakatau ratou kaore he waahi.
He was arrested for espionage.	I mauheretia ia mo te mahi torotoro.
Managers and bosses carried more stress than other employees.	Ko nga kaiwhakahaere me nga rangatira i mau i te taumahatanga nui atu i era atu kaimahi.
It lands at the bottom of the house.	Ka tau ki raro o te whare.
Everyone there knew him.	I mohio nga tangata katoa o reira ki a ia.
He will host guests this evening.	Ka manaaki manuhiri ia i tenei ahiahi.
The gardener replaced the tomato plant.	I whakakapihia e te kaiahua maara te tipu tōmato.
The crisis began with the new monetary policy.	I timata te raruraru me te kaupapa here putea hou.
The dog is the most beautiful thing you have ever seen.	Ko te kuri te mea tino ataahua kua kite koe.
The words always sound like no anger.	Ka tangi tonu nga kupu i te riri kore.
It should be an expression of his faith.	E ti'a te reira ei faaiteraa no to'na faaroo.
The sentence uses both the verb and the link.	Ka whakamahi te rerenga korero i te kupu korero me te hono.
The little dog growled.	Ko te kuri iti e ngunguru ana.
Unfortunately, the sweat fell on his slender hands.	Ko te mate, ka heke te werawera ki ona ringa hiroki.
Soon after, he fell asleep.	I muri tata, ka moe ia.
The dog sniffed the strange box.	Ka hongi te kuri i te pouaka ke.
The victim described the nature of the accident.	I whakamaramatia e te kaitukino te ahua o te aitua.
According to him, this new method kills everyone else.	E ai ki a ia, ko tenei tikanga hou e patu ana i era atu katoa.
That church has been converted into a movie theater.	Kua hurihia taua whare karakia hei whare pikitia.
We don’t understand the details.	Kaore matou i te marama ki nga korero.
This new business will have access to railroads.	Ka whai waahi tenei pakihi hou ki nga huarahi reriwe.
However, the car ran out of fuel.	Heoi, kua pau te wahie o te motoka.
A new law will be issued next month.	Ka tukuna he ture hou hei tera marama.
The cake was completely consumed.	I ata pau te keke.
Rain falls only after use.	Ka heke te ua i muri i te whakamahinga anake.
Some of the fields are just weeds, others are gardens.	Ko etahi o nga mara he taru kino noa iho, ko etahi he maara.
His eyes were piercing.	He kanohi werowero ona kanohi.
His devotion to his religion was unquestionable.	Ko tana piripono ki tana karakia kare i ruarua.
There are no books in the library in her daughter’s native language.	Karekau he pukapuka i te whare pukapuka i te reo taketake o tana tamahine.
The cabinets are solid mahogany, a carved pattern.	Ko nga rūnanga he mahogany totoka, he tauira whakairo.
Global progress cannot be achieved without electricity.	Ko te ahunga whakamua o te ao e kore e taea te kore hiko.
The millionaire was known for his kindness.	I mohiotia te tangata miriona mo tona atawhai.
Earthquakes are rare here.	He onge te ru i konei.
Gently smell the onion.	Kia ata hongi i te riki.
He has lived in a big city all his life.	Kua noho ia ki tetahi taone nui i tona oranga katoa.
The quiet corner near the window would be very nice.	Ko te kokonga ata noho tata ki te matapihi ka tino ataahua.
Starbucks is said to be an industry leader.	E kiia ana ko Starbucks he kaiarahi ahumahi.
Most successful businesses are creative.	He auaha te nuinga o nga pakihi angitu.
Please hold on for the next post.	Tena koa pupuri mo te panui ka whai ake.
A country’s economy depends on healthy forests, rivers, and lakes.	Ko te ohanga o tetahi whenua ka whakawhirinaki ki nga ngahere hauora, nga awa, me nga roto.
There is little warning about the problem.	He iti noa te whakatupato mo te raru.
The family is used to that situation.	Kua waia te whanau ki tera ahuatanga.
The seal is an official symbol.	Ko te hiri he tohu mana.
Some languages ​​are mostly languages.	Ko etahi reo ko te nuinga o nga reo.
Wear flat and comfortable shoes.	Whakamaua nga hu papatahi me te pai.
The final test essays have arrived.	Kua tae mai nga tuhinga roa whakamatautau whakamutunga.
Each aspect is done with enthusiasm and resourcefulness.	Ko ia ahuatanga ka mahia ma te hihiko me te whai taonga.
She had a simple appearance, close to a woman.	He ahua ngawari tona ahua, tata ki te wahine.
Some trains are sleeper vehicles.	Ko etahi tereina he waka moe.
The holidays bring together young people.	Ko nga hararei ka whakakotahi i nga taiohi.
English is spoken in many parts of the world.	Ka korerohia nga reo Ingarihi ki nga waahi maha o te ao.
Try the haggis to get the right taste	Whakamatautauria nga haggis kia tika ai te reka
The stars are bright, the moon is full tonight.	He marama nga whetu, kua kiki te marama i tenei po.
The lamp head can be detached.	Ka taea te wetewete te upoko o te rama.
Chocolate can be eaten on its own or with milk.	Ka taea te kai tiakarete ki tana ake, ki te miraka ranei.
The first requirement is to hire the best doctor.	Ko te whakaritenga tuatahi ko te utu i te taote tino pai.
We went to visit a friend.	I haere matou ki te toro i tetahi hoa.
His eyes went down to her thin thighs.	Ka heke iho ona kanohi ki ona huha kikokore.
The controversial story was banned.	I rāhuitia te pūrākau tautohetohe.
Milk is used for tea, coffee and butter.	Ka whakamahia te miraka mo te tii, te kawhe me te pata.
A cute dog sitting outside my window.	He kurī orotika e noho ana i waho o taku matapihi.
The young man is very sweaty.	E tino werawera ana te taitama.
The cow is the most common animal species.	Ko te kau te momo kararehe tino noa.
His glasses hang from a rope around his neck.	Ko ana mohiti e iri ana i te taura i tona kaki.
He remained loyal to his government.	I piri tonu ia ki tana kawanatanga.
The bear grunted and gritted his teeth.	Ka ngunguru te pea, ka puaki ona niho.
These paintings were sold unexpectedly.	I hokona ohorere enei peita.
Jones, a novelist, wrote this third book.	Ko Jones, he kaituhi pukapuka, i tuhi tenei pukapuka tuatoru.
He would be very angry.	Ka tino riri ia.
The job requires skill	Me whai pukenga te mahi
The man killed the child.	I patua e te tangata te tamaiti.
The date on which this temple was built is unknown.	Kaore i te mohiotia te ra i hangaia ai tenei whare tapu.
He decides to take his word for it.	Ka whakatau ia ki te tango i tana kupu.
Some cell phones carry negative currents.	Ko etahi waea hiko e mau ana i nga au kino.
People who have the ability to learn will benefit.	Ka whai hua nga tangata whai kaha ki te ako.
She always wears old fashioned clothes.	Ka mau tonu ia i nga kakahu ahua tawhito.
This government is very corrupt.	He tino pirau tenei kawanatanga.
A traditional healer helped the lamps complete their ritual.	Na tetahi tohunga rongoa tuku iho i awhina i nga rama ki te whakaoti i ta ratou kawa.
So you don’t pay attention to what happens in the world?	Na kare koe e aro ki nga mea ka tupu i te ao?
The fish jumps out of the water.	Ka peke te ika mai i te wai.
We strive to be good people.	Ka whakapau kaha matou te hunga pai.
He has been studying at the university for seven years.	Kua whitu tau ia e ako ana ki te whare wananga.
Take that hand!	Tangohia tena ringa!
Do everything in your power to overcome the muscles.	Mahia nga mea katoa i to kaha ki te wikitoria i nga uaua.
The population of Nigeria is now young.	He rangatahi te taupori o Nigeria inaianei.
There are new types of snacks on the market.	He momo paramanawa hou kei te maakete.
The updates will allow more people to attend the events.	Ko nga whakahoutanga ka nui ake nga tangata ki te haere ki nga huihuinga.
The book has many symbols, but each book is important.	He maha nga tohu o te pukapuka, engari he mea nui ia pukapuka.
Is this what the child looks like?	He penei te ahua o te tamaiti?
He bites his apple.	Ka ngaua e ia tana aporo.
It seems to be raining.	Ko te ahua kei te ua.
They argued that there were too many city rules.	I tohe ratou he maha rawa nga ture o te taone nui.
Killing the weaknesses of others.	Te patu i nga ngoikoretanga o etahi atu.
Her pale face was stained with tears.	Ko tona kanohi koma kua taia e te roimata.
She cooked soba noodles with ham.	I tunua e ia te kihu soba ki te ham.
He smashed the candy.	I tukitukia e ia te monamona.
The boat shook up and down on the waves.	Ka wiriwiri te poti ki runga, ki raro i runga i nga ngaru.
The paint is authenticated.	Kua motuhēhēhia te peita.
The heater was turned off.	I whakawetohia te whakamahana.
He himself was very confused.	Ko ia ano i tino raruraru.
The country’s foreign policies have been found to be in turmoil.	Ko nga kaupapa here o waho o te whenua kua kitea e te rangirua.
The game expert carefully weighs the cure.	Ka ata paunatia e te tohunga kemu te rongoa.
He said they were very aware.	I kii ia kei te tino mohio ratou.
This is a bad society.	He hapori kino tenei.
The water was black and murky.	Ko te wai he mangu, he kohukohu.
All windows will close.	Ka kati nga matapihi katoa.
He decides to buy a red car.	Ka whakatau ia ki te hoko waka whero.
The truck needs to be filled.	Me whakakiia te taraka.
A handsome young man enters the hall.	Ka kuhu atu tetahi taitama ataahua ki roto i te wharenui.
Competitors are working hard to win.	Kei te whakapau kaha nga kaiwhakataetae ki te wikitoria.
Most days, the snails shine.	I te nuinga o nga ra, ka whiti nga ngata.
Luckily the words have escaped.	Waimarie kua mawhiti nga kupu.
The money is wrapped around his stomach.	Ka takaihia te moni ki tona puku.
Mountain climbers will find the conditions here very dangerous.	Ka kitea e te hunga piki maunga he tino morearea nga ahuatanga i konei.
At times, he even stopped talking.	I etahi wa, ka mutu tana korero.
The thief took place in a lonely place.	I mahi te tahae ki tetahi waahi mokemoke.
It will be fine.	Ka pai.
Fewer immigrants travel to this country each year.	He iti ake nga kaimori haere ki tenei whenua ia tau.
The teacher leaves the class.	Ka wehe te kaiako i te akomanga.
This paper is televised in many countries.	He pouaka whakaata tenei pepa i nga whenua maha.
Combining talents will help achieve better results.	Ko te whakakotahi i nga taranata ka awhina i nga hua pai ake.
He carefully wrapped his clothes.	Ka āta takai ia i ngā kākahu.
He drank water for a long time.	He roa tana inu wai.
The numbers on his phone are black.	He pango nga nama kei runga i tana waea.
Some members of the community were not happy with the decision.	Ko etahi o nga mema o te hapori kaore i harikoa ki te whakatau.
The morning was gray and dark.	He hina te ata me te pouri.
There is an imbalance.	He taurite kore.
The crowd erupted into the street.	Ka pupuhi te mano ki te tiriti.
The people of that town survived the civil war.	I ora nga tangata o taua taone i roto i te pakanga a-iwi.
He took his newspaper to coffee.	I haria e ia tana niupepa ki te kawhe.
He spends many hours editing his photos.	He maha nga haora e whakapau ana ia ki te whakatika i ana whakaahua.
Many times I have seen him in a hurry.	He maha nga wa kua kite ahau ia ia i roto i te horo.
In the shooting show, survivors were saved.	I roto i te whakaaturanga pupuhi, i ora nga oranga.
The train was hit by icy winds.	I tukitukia te tereina e te hau hukapapa.
The president is said to be weak.	Ko te perehitini e kiia ana he ngoikore.
The house was built of brick.	I hangaia te whare ki te pereki.
The nurse brought a syringe and a thermometer.	I mauria mai e te neehi he syringe me te ine wera.
The poor woman is starving.	Ka matekai te wahine rawakore.
We still have a lot of public buildings.	He maha tonu o matou whare whanui.
He gets bitter after he sees the negative sights.	Ka kawa ia i muri i tana kitenga i nga tirohanga kino.
He sank down into the water.	Ka totohu ia ki raro ki te wai.
It is mostly a vegetable dish and rice.	He kai huawhenua me te raihi te nuinga.
The girl's parents are very wealthy.	He tino whai rawa nga matua o te kotiro.
She enjoys cooking.	He pai ki a ia te tunu kai.
The reporter thought about this for a while.	I whakaaro te kairipoata mo tenei mo tetahi wa.
He calmly looked at his watch.	Ka titiro marie ia ki tana wati.
Pollution will affect the future of the rocks.	Ka whakararu te parahanga i te heke mai o nga toka.
And he was a banshee, after all.	Na ko ia te banshee, i muri i nga mea katoa.
No dogs are allowed inside.	Kare e whakaaetia he kurī ki roto.
The mountains here are part of the mountains.	Ko nga maunga i konei he wahanga o nga maunga.
His hands are defiled with oil.	Kua poke ona ringa kore i te hinu.
Patients should be carefully maintained.	Me ata tiaki nga mariri.
There were very few women chiefs in the cities at that time.	He iti noa nga wahine rangatira i nga taone i tera wa.
His parents were poor but he was an honest man.	He rawakore ona matua engari he tangata pono.
The tourist was arrested for filming the stars without permission.	I mauheretia te tuuruhi mo te kiriata i nga whetu kaore he whakaaetanga.
This project is very difficult.	He uaua rawa tenei kaupapa.
The old walls were painted burgundy.	I pania nga pakitara tawhito he burgundy.
Her pain can be seen.	Ka kitea tona mamae.
It’s taking warm food.	Kei te tango kai maana.
Many tourists pay attention to its beauty.	He maha nga tuuruhi e aro ana ki tona ataahua.
It spills on the edge of the balcony.	Ka maringi ki te tapa o te taupee.
The breakthrough comes after years of research.	Ko te pakaruhanga ka puta i muri mai i nga tau rangahau.
Like a bear, its legs are short.	He rite ki te pea, he poto ona waewae.
The trees seem to be tall in appearance.	Ko te ahua o nga rakau he teitei te ahua.
Or, a second.	Ranei, he hēkona.
Be very careful.	Kia tino tupato.
The colony surrounded the courtroom.	I karapotia e te koroni te ruma kooti.
Some countries need powerful weapons to protect themselves.	Ko etahi o nga whenua e hiahia ana ki nga patu kaha hei tiaki ia ratou ano.
He spends hours on the playground.	Ka noho ia i nga haora i runga i te papa takaro.
He drank two glasses of pink wine.	I inu ia e rua nga karaihe waina mawhero.
She ran into the room.	Ka rere ia ki te ruma.
On a hot summer day, ice cream is very popular.	I te ra raumati wera, he tino rongonui te aihikirimi.
The cars are fast, you can see the traffic.	He tere nga waka, ka kite koe i te haere.
Over time, they develop new languages ​​and cultures.	I te roanga o te wa, ka whakawhanakehia e ratou he reo hou me nga tikanga.
There is a lot of news about women’s voting.	He nui te rongo mo te pooti wahine.
Their business was very successful.	I tino angitu ta raatau pakihi.
Earlier this week, the global economy picked up.	I te timatanga o tenei wiki, kua piki ake te ohanga o te ao.
The fans looked at him.	Ka titiro nga kaihihi ki a ia.
The weather will be very different in the south.	Ka tino rerekee te huarere ki te tonga.
The event provoked many.	I whakapataritari te kaupapa i te tini.
As he watched in silence, he brushed his teeth.	I a ia e matakitaki ana ma te wahangu, ka horoi ia i ona niho.
These symbols are used by programmers.	Ko enei tohu ka whakamahia e te hunga htaka.
The disease requires medical examination.	Ko te mate e hiahia ana ki te tirotiro hauora.
The black bird sings as he lands on the meadow.	Ka waiata te manu mangu i a ia e tau ana ki te wiwi.
You won’t get anywhere if you stop learning.	Kare koe e tae ki hea mena ka mutu te ako.
The march of the war continues.	Ka haere tonu te hikoi o te pakanga.
Their only son died while guarding his home.	Ko ta raua tama kotahi i mate i te tiaki i tona kainga.
He bought some cutting tools.	I hokona e ia etahi taputapu tapatapahi.
They kept talking about the problem.	I korero tonu ratou mo te raruraru.
The demand for this product has continued.	Ko te hiahia mo tenei hua kua mau tonu.
He lay dying, a purple rash spread across his chest.	Ka takoto ia e matemate ana, he papura papura kua horapa ki tona uma.
Her hair was thin, black, and her eyes were broad and dark.	He hiroki, he pango nga makawe, he whanui, he pouri nga kanohi.
The walls of the tomb are decorated with pictures.	He mea whakapaipai nga pakitara o te urupa ki nga pikitia.
Thousands of people gathered at the mall.	He mano nga tangata i huihui ki te whare hokohoko.
The negative statistics are on the rise.	Kei te piki haere te tatauranga kino.
Over time, the leaves connect.	Ka roa te wa, ka hono nga rau.
This city is the capital of the country.	Ko tenei taone te whakapaipai o te whenua.
The light stood up, in silence.	Ka tu te marama ki runga, ki te ata noho.
Bacteria and parasites are one of the causes of some diseases.	Ko te huakita me te parapara tetahi o nga take o etahi mate.
We can’t allow this to happen, not now.	Kaore e taea e tatou te tuku i tenei kia tupu, kaua inaianei.
Place the bread on the baking tray.	Whakanohoia te taro ki runga i te paepae tunu.
Scientists have found that the drug works as a pain reliever.	Kua kitea e nga kaiputaiao ko te tarukino te mahi hei rongoa mamae.
At first the authorities did not pay attention to the concerns of the scientists.	I te tuatahi kaore nga mana whakahaere i aro ki nga awangawanga a nga kaiputaiao.
The child is dreaming.	Kei te moemoea te tamaiti.
Pigs are a bad nightmare.	Ko nga poaka he mea kino te po.
Based on the information.	I runga i nga korero.
Walking on handles above the water.	Te hikoi i runga i nga kakau i runga ake i te wai.
The heaters take a long time to work, and it takes a long time for the room to warm up.	Ka roa te mahi a nga whakamahana, a ka roa ka mahana te ruma.
The doctors performed a random tracheotomy.	I whakamatauria e nga taote he tracheotomy ohorere.
How can this be done?	Me pehea e taea ai tenei?
Mandarin oranges are eaten in the winter.	Ka kainga te karaka Mandarin i te takurua.
Preparations began in the morning.	I timata te whakarite i te ata.
Our father kept us under strict control.	Na to matou papa i pupuri i a matou ki raro i te tino whakahaere.
The cave was unfamiliar to him.	He tauhou te ana ki a ia.
People came from the area and visited.	I haere nga tangata mai i te rohe ka toro.
In most cases, they have only one route back home.	I te nuinga o nga wa, ka whai ratou i te huarahi kotahi ki te hoki ki te kainga.
He took his cup of coffee and then rubbed it.	Ka mau ia ki tana kapu kawhe katahi ano ka pania.
The dangerous insects were killed by a deadly weapon.	I mate nga pepeke kino i te patu patu patu.
He died of bleeding.	I mate ia i te kitenga o te toto.
Divide your dough in half.	Wehea to paraoa pokepoke kia rua.
Coal can be used to generate electricity.	Ka taea te whakamahi waro ki te whakaputa hiko.
A plastic bag washed down the side of the river.	He peeke kirihou i horoia ki te taha o te awa.
Someone lit a lamp at the entrance	Na tetahi i tahuna te rama ki te tomokanga
The life of an entrepreneur is not easy.	Ehara i te mea ngawari te oranga o te kaipakihi.
Heat the cream and water from the tap.	Whakawerahia te kirīmi me te wai mai i te kōrere.
More evidence needs to be gathered.	Me kohikohi ake nga taunakitanga.
Grab lights when you come back.	Hopu rama ina hoki mai koe.
He vowed to sing that night.	I oati ia ki te waiata i taua po.
The community needs to eat a balanced diet.	Me kai te hapori i te kai taurite.
This trip was amazing.	He mea whakamiharo tenei haerenga.
That’s exactly what we want.	Koia tonu te tikanga e hiahia ana matou.
A pen for your thoughts!	He pene mo o whakaaro!
Children are throwing stones at police.	E aki kohatu ana nga tamariki ki nga pirihimana.
A magnet is another name for a metal.	Ko te aukume tetahi ingoa mo tetahi konganuku.
People went on horseback or on horseback.	I haere nga tangata ma runga hoiho, ma runga hoiho ranei.
Better pay for paid teachers.	He pai ake te utu mo nga kaiako kua utua.
The lions are almost in danger.	Kei te tata morearea nga raiona.
The outcome was not entirely clear.	Kare i tino marama te putanga.
The snake was scattered in the forest.	Ka marara te nakahi i roto i te ngahere.
He insisted he was not guilty.	Ka tohe ia kaore ia i hara.
Silent policies will remain behind in the future.	Ka noho whakamuri tonu nga kaupapa here wahangu i te wahanga.
The meeting ended with the audience chanting slogans.	I mutu te hui me te tangi pepeha a te hunga whakaatu.
They stayed in a rough little hotel.	I noho ratou ki te hotera iti taratara.
Her teeth are sore and she won't cry.	Ka kawa ona niho, kare e tangi.
The wall was covered with pictures depicting the war.	I hipokina te pakitara ki nga pikitia e whakaatu ana i te pakanga.
The courses went well.	I pai te haere o nga akoranga.
It’s kind of smart.	He momo tino mohio.
There is a strong argument.	He kaha tohenga.
She was too embarrassed to talk.	He tino whakama ia ki te korero.
The sharks he bought were completely cooked.	Ko nga mango i hokona e ia kua maoa rawa.
The upper wings are brown and black below.	He parauri nga parirau o runga, he pango i raro.
The researcher says he is	E kii ana te kairangahau ko ia
Have you worked with this machine?	Kua mahi koe me tenei miihini?
Let the hypothesis be tested.	Kia whakamatauria te whakapae.
The cat ran away.	Ka oma te ngeru.
Then they began to act violently.	Na ka timata ratou ki te mahi tutu.
Planes full of soldiers rush to protect the big city.	Ko nga waka rererangi ki tonu i nga hoia ka tere ki te tiaki i te taone nui.
A physical therapist is an expert in treating back pain.	He tohunga te taote tinana ki te rongoa i te mamae o muri.
Children who commit murder are sent to prison for life.	Ko nga tamariki e kohuru ana ka tukuna ki te whare herehere mo te ora.
Saturday watches are held every night of the week.	Ka whakahaerehia nga mataaratanga o te Hatarei ia po o te wiki.
So he quit the job and started selling his body.	Na ka whakarerea e ia te mahi, ka timata te hoko i tona tinana.
There is a pile of paper on my desk.	He puranga pepa kei runga i taku teepu.
Meanwhile, authorities have placed guards around the building.	I tenei wa, kua whakanohohia e nga mana whakahaere he kaitiaki huri noa i te whare.
The kidneys store waste products.	Ka penapena nga whatukuhu i nga rawa para.
Many locals have abandoned farming.	He maha nga tangata o te kainga kua whakarerea te mahi paamu.
He is very busy.	He tino pukumahi ia.
Throw away the spoon and run now!	Makahia te koko, ka oma inaianei!
They wanted the letter not to be forgotten.	I hiahia ratou kia kore e warewarehia te reta.
The edges of the lake are covered with debris.	Ko nga tapa o te roto kua kapi i te para.
The snake crawled fast.	Tere tonu te ngokingoki o te nakahi.
The gun fired and fired.	Ka puhipuhi, ka pupuhi te pu.
The storm continued to rage throughout the night.	Ka riri tonu te awha i te po katoa.
The plane was fined for failing to provide service.	I whainatia te waka rererangi mo te kore whakarato ratonga.
They saved this beautiful old church.	Na ratou i whakaora tenei whare karakia tawhito ataahua.
So we need another silk yarn.	No reira ka hiahia tatou ki tetahi atu whenu miro hiraka.
The boil is filled with cold water.	Ki tonu te kohua i te wai matao.
Advocates point out that the discipline is wrong.	E tohu ana nga kaiwawao he he te ako.
Someone opened the doors for me.	I whakatuwherahia e te tangata nga tatau ki ahau.
The lake is softening after a lot of winter snow.	Kei te whakangawari te roto i muri i te nui o te hukarere hotoke.
A stranger enters the coffee shop.	Ka kuhu atu tetahi tangata ke ki roto i te toa kawhe.
He sealed the envelope.	I hiritia e ia te kōpaki.
The grandmother would be strong on the mountain.	Ka kaha te kuia ki runga i te maunga.
Go to the hills!	Haere ki nga puke!
The evil war begins.	Ka timata te whawhai kino.
You have created a problem!	Kua hanga e koe he raruraru!
Nice house, room for ten.	He whare pai, he ruma mo te tekau.
It is important that we use our words wisely.	Mea faufaa roa ia faaohipa tatou i ta tatou mau parau ma te paari.
That nation was involved in a bitter civil war.	I uru taua iwi ki te pakanga tivira kawa.
They prefer the big house.	He pai ake ki a ratou te whare nui.
He nodded and looked away.	Ka kookiri a ia, ka titiro atu.
Last winter it was very warm.	I te takurua kua pahemo nei he tino mahana.
He greeted her.	Ka mihi atu ia ki a ia.
Sorry, sorry, sorry.	Aroha mai, aroha mai, aroha mai.
He quickly ran into a tree bush.	Tere tonu tana oma ki roto i te puia rakau.
The bill went smoothly.	I haere ngawari te pire.
It’s hard to lose him in a crowd.	He uaua ki te ngaro ia i roto i te mano.
The young man leads them into the forest.	Ka arahina raua e te taitamariki ki te ngahere.
There are many times when the poor cannot afford health care.	He maha nga wa kare e taea e te hunga rawakore te utu tiaki hauora.
After he left the hospital, he died seriously.	I muri i tana wehenga atu i te hōhipera, ka tino mate ia.
The servant will not open the door for you.	E kore te pononga e whakapuare i te tatau ki a koe.
There was no formal order in the execution.	Karekau he tikanga okawa i te whakamatenga.
Very little land is held in that area.	He iti rawa nga whenua e mau ana i tera takiwa.
Pour the milk into a bowl.	Ringihia te miraka ki roto i te peihana.
The doctor is an expert at removing the abdomen.	He tohunga te taote ki te tango i te puku.
It’s easy to get warm here, so we don’t use heating.	He ngawari te mahana i konei, no reira kare matou e whakamahi whakamahana.
She is dressed in her clothes.	He mea whakakakahu ona kakahu.
She struggled to keep a sense of her calm.	I kaha ia ki te pupuri i te ahua o tona marino.
The medication was effective, but the side effects were negative.	I whai hua te rongoa, engari he kino nga paanga kino.
One class of internal heating machines rely on metal powder.	Kotahi te karaehe o nga miihini wera o roto ka whakawhirinaki ki te paura whakarewa.
The skin is pink and covered with white spots.	He mawhero te kiri, ka kapi ki nga wahi ma.
He was a brave, wise, and ambitious man, known for his ideas.	He maia, he whakaaro nui, he tangata whakahirahira, e mohiotia ana mo ona whakaaro.
Social spirit is rare in the big city.	He onge te wairua hapori i te taone nui.
Establish strong rules to protect animals.	Whakaritea nga tikanga kaha hei tiaki i nga kararehe.
It seems that we have many facets.	Te ahua nei he maha nga ahuatanga o taatau.
The skirt of his robe was rough and dirty.	Ko te remu o tona koroka he mea taratara, he paru.
Moody’s findings reflect the government’s success in repaying public bonds.	Ko nga whakatau a Moody's e whakaatu ana i te angitu o te kawanatanga ki te whakahoki moni i nga here a te iwi.
I am angry with you.	Kei te riri ahau ki a koe.
The offender will appear before a court of law.	Ka puta te tangata hara ki mua i te kooti ture.
The sinner would not escape punishment, he knew for sure.	Ko te tangata hara e kore e mawhiti i te whiu, i tino mohio ia.
The doctor gave encouragement.	Ua horoa te taote i te faaitoitoraa.
They don’t want others to know their secrets.	Kare ratou e pirangi kia mohio etahi atu ki o ratou mea ngaro.
Very few animals survive the winter here.	He iti noa nga kararehe ka ora i te takurua i konei.
This factory has been polluted by a nearby paper mill.	Kua poke tenei wheketere e tetahi mira pepa tata.
Thousands of people suffer from depression each year.	E hia mano nga tangata e mate ana i te pouri ia tau.
The results were analyzed by hand.	I tātarihia e te ringa nga hua.
These are my promises.	Ko aku kupu whakaari enei.
A science festival was held at the school.	I tu te hakari putaiao ki te kura.
The space was covered with sand.	I kapihia te waahi ki te onepu.
It’s a fat bag with a kind of happy face.	He putea ngako me te ahua o te mata harikoa.
The park is a perfect place for local swimmers.	Ko te papa he waahi tino pai mo nga kaihoe o te rohe.
Burning fires is legal here.	Ko te tahu ahi he ture i konei.
The accuser's hands are shaking.	E wiri ana nga ringa o te tangata whakapae.
Her skin was pale and smooth.	He koma, he maeneene tona kiri.
It was reported that the businesses had taken the refund packages.	I korerohia kua tangohia e nga pakihi nga putea whakahoki.
The beautiful girl kissed him.	Ka kihi te kotiro ataahua.
There is no need to hurry.	Kare he take kia tere.
He just tried to comfort her.	Ua tamata noa oia i te tamahanahana ia ’na.
This is the second accident in two months.	Koinei te tuarua o nga aitua i roto i nga marama e rua.
No attempt can kill the original.	Kaore e taea e tetahi ngana te patu i te taketake.
He shot two birds with one arrow.	E rua nga manu i kopere e ia ki te pere kotahi.
Scientists are testing the potential of a new antibiotic.	Kei te whakamatautau te kaiputaiao i te kaha o te paturopi hou.
Genetically modified products yield different varieties.	Ko nga hua kua whakarerekehia e te ira ka tuku i nga momo rereke.
Construction workers worked all night.	I mahi nga kaimahi hanga i te roanga o te po.
The group stressed the need for peace.	I whakanuia e te roopu te hiahia kia houhia te rongo.
The questions were widely used.	I whakamahia nuitia nga patai.
The sun is filtered through the leaves	Ka tātarihia te ra i roto i nga rau
He is fluent in many languages.	He matatau ia ki nga reo maha.
The ants made a walking path across the mat.	I mahia e nga popokorua he ara hikoi puta noa i te whariki.
He waited outside the dining room.	Ka tatari ia ki waho o te whare kai.
Doctors say his recovery was miraculous.	E ai ki nga taote he merekara tana whakaora.
There is little space to walk on the crowded street.	He iti noa te waahi ki te hikoi i te huarahi e kiki ana.
The man caught the boy stealing sweets.	I mau te tangata i te tama e tahae reka ana.
Pure water cannot be compressed.	Ko te wai parakore kaore e taea te kopiri.
The highway was bad at night.	He kino te huarahi nui i te po.
He spent the day in the museum.	I noho ia i te ra i roto i te whare taonga.
Defendants searched the building for evidence.	I rapua e nga kaiwawao te whare mo nga taunakitanga.
Her brown eyes are beautiful.	He ataahua ona kanohi parauri.
That politician has tarnished his reputation.	Ko taua kaitōrangapū kua tūkino i tōna ingoa.
We decided that the future of our company was bright.	I whakatau matou he pai te heke mai o ta matou kamupene.
It opens and closes a door.	Ka whakatuwherahia, ka kati tetahi tatau.
She saw a gunshot under the blanket.	I kite ia i te pupuhi i raro i te paraikete.
Knowledge is not always useful or necessary.	Ko te matauranga ehara i te mea whai hua i nga wa katoa, e hiahiatia ana ranei.
The grandmother gently poured boiling water into the mist.	Ka ata ringihia e te kuia he wai kohua ki roto i te kohu.
They have already won all these championships.	Kua riro kē i a raatau enei whakataetae toa katoa.
Some insects will fly, some will not.	Ka rere etahi pepeke, ko etahi kaore e taea.
The ship landed on shore until it was settled.	Ka u te kaipuke ki uta tae noa ki te whakatau.
Put the dried green beans in a bowl.	Kuhua nga pīni kākāriki maroke ki roto i te peihana.
Can you leave that book?	Ka taea e koe te waiho i tera pukapuka?
All children should strive to develop self -directed learning.	Me ngana nga tamariki katoa ki te whakawhanake i te ako whaiaro.
Ten thousand years ago he left space.	Tekau mano tau ki muri kua wehe atu ia i te waahi.
Bill said her new husband had a million.	I kii a Bill he miriona tana tane hou.
Act as if you have a dream come true.	Mahi me te mea he moemoea koe kua tutuki.
He was a cruel man under his beauty.	He tangata nanakia ia i raro i tona ataahua.
We were able to fix the car without any problems.	I taea e matou te whakatika i te motuka kaore he raru.
Her lips parted.	Ka koomata ona ngutu.
Add the eggs to the bowl.	Tāpirihia nga hua ki te peihana.
Sometimes, the best activity is playing sports.	I etahi wa, ko te mahi tino pai ko te takaro hakinakina.
It’s good to be good.	He pai ki te pai.
Sit down and relax.	Noho ki raro ka whakangā.
It rained for over a week.	Neke atu i te wiki te ua.
He reached out his right hand and greeted.	Ka toro atu tona ringa matau ka powhiri.
Now the oil canal well is dug.	Inaianei ka keria te puna kepara hinu.
Apple trees often grow on the hillsides.	He maha nga wa ka tipu nga rakau aporo ki runga i nga pukepuke.
This town is inhabited by white people.	Ko tenei taone e nohoia ana e nga tangata ma.
The government is now hiring disabled workers.	Inaianei kei te utu kaimahi haua te kawanatanga inaianei.
The tower was built of stone.	I hangaia te pourewa ki te kohatu.
Her eyes were hidden behind dark glasses.	Ko ona kanohi i huna ki muri i nga karaehe pouri.
The birds are singing outside my window.	Kei te waiata nga manu i waho o taku matapihi.
Proofreading failed.	Kua rahua te tohu tohu.
These books present new research findings.	Ko enei pukapuka e whakaatu ana i nga kitenga rangahau hou.
The natives built large wooden ships.	Ka hangaia e te tangata whenua nga kaipuke rakau nunui.
He was the leader of a new political party.	Ko ia te rangatira o te roopu torangapu hou.
He rubbed his face hard.	Ka kaha tana mirimiri i tona mata.
Those who are not educated cannot escape.	Ko te hunga kare i te ako e kore e taea te puta.
The speeding car turns off the road.	Ka huri te waka tere i te huarahi.
The man clings to the woman.	Ka piri te tane ki te wahine.
This country relies heavily on its financial sector.	Ka whakawhirinaki nui tenei whenua ki tana waahanga putea.
The birds sang happily.	I waiata koa nga manu.
Use dried beans, not fresh.	Whakamahia nga pini maroke, kaua e hou.
The clock showed the right time.	I whakaatu te karaka i te wa tika.
The children did not clean their room properly.	Kaore nga tamariki i horoi tika i to ratau ruma.
Nearly half of that city was destroyed.	Tata ki te haurua o taua pa i whakangaromia.
Many new towns are located close to the desert areas.	He maha nga taone hou e takoto tata ana ki nga waahi koraha.
The outdoor flowers reminded me of spring in the park.	Ko nga puawai o waho i whakamahara ki ahau mo te puna i roto i te papa.
It’s a bird to see old towns.	He manu te kite i nga taone tawhito.
Scientists are working with fake blood.	Kei te mahi nga kaiputaiao me te toto rūpahu.
The crime rate went up last year	I piki te reanga taihara i tera tau
The soldiers called out to each other.	Ka karanga nga hoia ki a ratou ano.
His disciples love him.	Ka aroha ana akonga ki a ia.
If you drink this, you are dead.	Ki te inu koe i tenei, kua mate koe.
Greetings here.	Tena koe i konei.
Wind and moisture.	He hau, he makuku.
There are many trees growing along the way.	He maha nga rakau e tipu ana i te ara.
Forget skating, try ice this year.	Warewaretia te retireti, whakamātauhia te tio i tēnei tau.
Her legs ached after walking for hours.	Ka mamae ona waewae i muri i te hikoi mo nga haora.
It is made of sheep flesh.	He mea hanga na te kikokiko o te hipi.
We attended a meeting of the editors.	I tae atu matou ki te hui a nga kai-whakatikatika.
The quarrel ended with many roommates.	Ko te ngangare ka mutu te maha o nga hoa noho.
The grandmother was afraid of the snake.	I wehi te kuia i te nakahi.
Choose an exercise that makes you sweat.	Kōwhiria he korikori e werawera ai koe.
The treaty of peace is security.	Ko te tiriti o te rongo mau he haumarutanga.
You need special skills to cook well.	Me whai pukenga motuhake kia pai te tunu kai.
From the right seat, he could see her watching.	Mai i te nohoanga matau, ka kite ia i a ia e matakitaki ana.
The book touched me.	Ko te pukapuka i pa ki ahau.
His breath is strong.	E kaha ana tana manawa.
Garbage was collected daily.	I kohia nga para i ia ra.
Next year will take a long time.	Ka roa te mahi a tera tau.
Collect soil samples before separation.	Kohia nga tauira o te oneone i mua i te wehe.
The immigrants were scattered throughout the country.	Ko nga manene i marara puta noa i te motu.
The patient is awake.	Kei te oho te manawanui.
The stones are round.	He porotaka nga kohatu.
Many people were reluctant to join.	He maha nga tangata i hikaka ki te whakauru.
Once you get all the ingredients, mix well.	Kia whiwhi koe i nga kai katoa, uru pai.
He was advised to avoid heavy work.	I tohutohuhia ia kia karo i nga mahi taumaha.
Now, you were allowed to take his stand.	Na, i whakaaehia ma koe e kawe tona turanga.
The boys are accustomed to the heat of summer.	Kua waia nga tama ki te mahana o te raumati.
Her comments show that she spends very little on clothing.	Ko ana korero e whakaatu ana he iti rawa tana whakapaunga mo te kakahu.
I will do my best to support local charities.	Ka whakapau kaha ahau ki te tautoko i nga kaupapa atawhai o te rohe.
This theory has been challenged.	Kua whakahengia tenei ariā.
Roads are muddy and slippery during the rainy season.	He paru, he pahekeheke hoki nga rori i te wa ua.
A pair of black jeans and a black lace jacket.	He patiti pango me te koti miro pango.
I have three cups here.	E toru aku kapu i konei.
This software has great power.	He mana nui tenei rorohiko.
These books are fun to read.	He pai ki te panui enei pukapuka.
The woman smiled shyly.	I ataata whakama te wahine.
He quickly took the paper out of his mouth.	Tere tonu tana tango i te pepa mai i tona waha.
The composer was arrested for heresy.	I mauheretia te kaitito mo te titorehanga.
They live in a deep forest.	Ka noho ki te ngahere hohonu.
The owner said everything was fine.	I kii te rangatira he pai nga mea katoa.
This road is now complete.	Kua oti tenei rori inaianei.
Those people need to be demoted.	Ko aua tangata me whakaheke.
Water can be frozen at low temperatures.	Ka taea te wai hei hukapapa i te iti o te pāmahana.
Learning to speak a foreign language is a difficult task.	He mahi uaua te ako ki te korero i te reo ke.
One of the victim's names was withheld	Ko tetahi o nga ingoa o te patunga i kaiponuhia
Transportation links in the country are accelerating.	Kei te tere haere nga hononga kawe waka i te whenua.
Awards will be awarded to celebrate the performance of the computer.	Ka whakawhiwhia nga tohu hei whakanui i nga mahi a te rorohiko.
It’s important to be comfortable even when it’s not necessary.	He mea nui te noho pai ahakoa kaore e tika.
He lived close to the university.	I noho ia tata ki te whare wananga.
Very little, if any, is very cotton.	He iti noa iho, mena kei te toe, he tino miro.
Raymond closed the window.	I tutakina e Raymond te matapihi.
Very good soup!	Hupa pai rawa atu!
His flute rang for a moment	Ka tangi tana putorino mo te wa poto
Time is up.	Kua mutu te wa.
Her bright blue eyes shone.	Ka whiti ona kanohi kahurangi kanapa.
She talked about her appearance and beauty.	I korero ia mo tona ahua me te ataahua.
The sea was calm.	He marino te moana.
The country’s prime minister was strongly criticized.	I tino whakahengia te pirimia o te motu.
Goats and sheep graze quietly.	Ko nga koati me nga hipi e kai marie ana.
Advertising about cigarettes is banned in many countries.	Ka whakakorehia nga panui mo te hikareti i nga whenua maha.
Increased oxygen is fueling global warming	Ko te nui ake o te hauhauora e whakakaha ana i te whakamahana o te ao
The class studied the human body.	I ako te karaehe i te tinana o te tangata.
Rome has a long history.	He roa te hitori o Roma.
Ben's parents didn't approve of his long hair.	Kaore nga matua o Ben i whakaae ki ona makawe roroa.
The information was printed on heavy paper.	I taia nga korero ki runga pepa taumaha.
Please pour water down the canal.	Tena koa ringihia te wai ki raro i te awaawa.
Garbage is often dumped into valleys.	He maha nga wa ka makahia nga para ki nga awaawa.
He ate an apple.	I kai ia i te aporo.
The smoke billowed from the fires.	Ka pupuhi te paowa i nga ahi.
One time, please!	Kotahi te wa, koa!
He has not yet forgiven his death.	Kare ano i murua e ia tana mate.
There was a feast that afternoon.	He hakari i taua ahiahi.
An apple in the sun prevents the doctor.	Ko te aporo i te ra ka aukati i te taote.
Some people say that this animal likes sweet things.	E ai ki etahi tangata he pai ki tenei kararehe nga mea reka.
A machine was sent to solve the problem.	I tukuna he miihini ki te whakatau i te raru.
A sea platoon marched silently.	He paratunu moana i hikoi wahangu atu.
Climate changes threaten global trade.	Ko nga huringa o te rangi ka whakatuma i te hokohoko o te ao.
The town square was painted with a layer of dust.	I pania te tapawha o te taone ki te paparanga puehu.
Pay close attention to the instructions when preparing this recipe.	Me aro nui ki nga tohutohu i te wa e whakarite ana i tenei tohutao.
The refugee family was eager to start a new life.	I hikaka te whanau rerenga ki te timata i te oranga hou.
Paintings are a scale language.	He reo tauine nga peita.
The ingredients can be combined in a large bowl.	Ka taea te whakakotahi i nga kai ki roto i te peihana nui.
A herdsman was killed by a lion.	I patua tetahi kaitiaki kararehe e te raiona.
The bird flies above the trees.	Ka rere te manu ki runga ake i nga rakau.
It makes little sense to estimate if there is no evidence.	He iti te tikanga o te whakatau tata ki te kore he taunakitanga.
He disappears into the cold mist.	Ka ngaro ia ki te kohu makariri.
The insect population is growing every year.	Kei te tipu haere te taupori pepeke ia tau.
There was a strong storm that night.	He awha kaha i taua po.
Someone came into town and stole my bike.	I haere mai tetahi tangata ki te taone me te tahae i taku paihikara.
Because of the sweat the children could not breathe.	Na te werawera i kore e taea e nga tamariki te manawa.
First, you need to wash the potatoes.	Tuatahi, me horoi e koe nga rīwai.
He is dead and cannot get out.	Kua mate ia, kare e taea te puta ki waho.
I hate cats.	E kino ana ahau ki nga ngeru.
He turned to the page.	I huri ia ki te wharangi.
We don’t care.	Kaore matou e aro.
The number of motor vehicles will increase.	Ka nui haere te maha o nga waka motika.
The teacher arrived about an hour late.	I tae mai te kaiako mo te haora tomuri.
His compositions are often marked by dramatic moments.	Ko ana titonga he maha nga wa e tohuhia ana e nga waahi whakaari.
Soap is made by adding an alkali to the fat.	Ka mahia te hopi ma te taapiri i te kawakore ki te ngako.
Clouds of mist were seen flying.	I kitea nga kapua kohu e rere ana.
The fruits can be found in rock springs.	Ka kitea nga hua i roto i nga puna toka.
The team won one game.	I toa te kapa i tetahi keemu.
We need to work hard on mental health.	Me whakapau kaha ki te hauora hinengaro.
Some charities offer funding for the disabled.	Ko etahi o nga umanga atawhai e tuku putea ana mo te hunga haua.
Smoke billows from a nearby chimney.	Ka pupuhi te auahi mai i te tumere tata.
That woman is very beautiful.	He tino ataahua taua wahine.
He will spend the weekend there.	Ka noho ia i te mutunga wiki ki reira.
Take off your shoes before entering this house.	Wewetehia o hu i mua i te kuhu ki tenei whare.
The walls were decorated with carved paintings.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga peita whakairo.
This country needs good transportation.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai.
The word was later taken up by linguists.	I muri mai ka tangohia te kupu e nga tohunga reo.
The phone rings again.	Ka tangi ano te waea.
A savior rides to the big city.	Ka eke tetahi kaiwhakaora ki te taone nui.
Let the experts do this.	Ma nga tohunga tenei mahi.
The rain here is not very noticeable.	Ko te ua i konei karekau e tino kitea.
He decided to go skiing this winter.	I whakatau ia ki te haere retireti i tenei takurua.
Do you believe he delivered us?	E whakapono ana koe nana matou i tuku?
Many protesters took to the streets.	Ko te tini o te hunga mautohe i haere ki nga tiriti.
She was afraid to run.	I wehi ia ki te rere.
Pour the sauce over the chicken.	Ringihia te ranu ki runga i te heihei.
A cloudy place.	He wahi kapua.
He was the last to see his mother.	Ko ia te whakamutunga i kite i tona whaea.
He took her hand and swung a circle.	Ka mau ia ki tona ringa, ka piu porohita.
My kids have always loved animals.	I nga wa katoa ka aroha aku tamariki ki nga kararehe.
He spoke softly to the politician.	I korero ngawari ki te kaitōrangapū.
The problems of the working group need to be addressed.	Ko nga raruraru o te roopu mahi me whakatika.
They were spying.	I tuteia e ratou.
The sun was warm and he would warm up for some time.	He mahana te ra, ka whakamahana ia mo etahi wa.
You have to protect our world, it’s precious.	Me tiaki e koe to maatau ao, he mea utu nui.
He is a well -known scholar, who is said to have made many changes.	He tohunga matauranga rongonui, e kiia ana he maha nga whakarereketanga.
New traffic rules were implemented and remain in force.	I whakatinanahia nga ture waka hou me te whai mana tonu.
The former president has avoided prosecution.	Ko te perehitini o mua he aukati i te whakawakanga.
It’s kind of an exciting breath.	He manawa whakaihiihi te ahua.
Features like comfort and style.	Ko nga waahanga rite te whakamarie me te ahua.
Scientists have not found a genetic basis for the disease.	Karekau i kitea e nga kaiputaiao he turanga ira mo te mate.
The computer program crashed while typing the model.	I pakaru te hotaka rorohiko i a ia e pato ana i te tauira.
The reason he visited was business.	Ko tana take i toro atu ai he pakihi.
Television documentaries are broadcast daily.	Whakapāhohia ai ngā pakipūmeka pouaka whakaata ia rā.
Mom jumped out of bed.	Ka peke mama mai i te moenga.
The judges insisted until the evening.	I tohe nga kaiwhakawa a tae noa ki te ahiahi.
The call of the dove is heard in the distance.	Ka rangona te karanga a te kukupa i tawhiti.
Build this house on a solid foundation.	Hangaia tenei whare ki runga i te turanga pakari.
The manager handled their complaints very badly.	He tino kino te whakahaere a te kaiwhakahaere i a raatau amuamu.
Did anyone get injured?	I whara tetahi?
In the countryside people cut it for fuel.	I nga taiwhenua ka tope nga tangata hei wahie.
The coat is very expensive.	He tino utu te koti.
They spread out all the rooms.	Ka wharikihia e ratou nga ruma katoa.
The dress was torn in the rain.	I pakaru te kakahu i te ua.
Society needs a moral law.	Kei te hiahia te hapori ki te ture mo te morare.
The thieves escaped in a snowy area.	Ko nga tahae i mawhiti i te waahi hukarere.
Looks like you're fast.	Te ahua kei te tere koe.
The chairman is standing on the left.	Kei te taha maui te tiamana e tu ana.
The desert is pockmarked with different trees.	Ko te koraha kei te pockmarked ki te rakau rereke.
It was an awesome place.	He waahi whakamataku.
We respect your decision.	Ka whakaute matou i to whakatau.
To clear your mind, meditate.	Hei whakamaarama i to hinengaro, whakaaroaro.
A meeting at a local club.	He hui i te karapu o te rohe.
Adding too much sugar will cause the water to stagnate.	Ko te taapiri i te nui o te huka ka kohukohu te wai ka puta.
Try removing labels from photos.	Ngana ki te tango i nga tapanga mai i nga whakaahua.
Each person is a group to fight.	He roopu ia tangata ki te pakanga.
A local population was displaced.	He taupori o te rohe i whakanekehia.
The details are changing.	Kei te huri haere nga korero.
The soldiers searched all the villages of the village.	Ka rapua e nga hoia nga kaainga katoa o te kainga.
Next to each rider, a bookcase was attached.	I te taha o ia kaieke, he paanui pukapuka i piri.
They used other types of vehicles.	I whakamahia e ratou etahi atu momo waka.
We still don’t know what’s wrong.	Kare ano matou i mohio he aha te he.
Eventually the police tried a different approach.	I te mutunga ka whakamatau te pirihimana i tetahi huarahi rereke.
Thank you for coming, you will love the swimmers.	Mauruuru koe mo te tae mai, ka hiahia koe ki nga kaihoe.
As a result, most of our forests are still intact.	No reira, ko te nuinga o a tatou ngahere kei te noho tonu.
The room was filled with its smell, bitter, sour.	Ki tonu te ruma i tona kakara, kawa, kawa.
To prevent the skin of the eel from breaking.	Kia kore ai e pakaru te kiri o te tuna.
With poison you don’t know.	Ma te paihana ka kore koe e mohio.
Then I got ready to read it.	Katahi ahau ka tau ki te panui.
The stranger looked at me doubtfully.	Ua hi‘o mai te taata ite ore ia ’u ma te mana‘o feaa.
Our city does not have access to public transport.	Karekau to taatau taone e uru ki nga waka a-iwi.
Our government has spent billions of dollars on this project.	E hia piriona taara te whakapaunga a to tatou kawanatanga mo tenei kaupapa.
The creature is not going to be in pain.	Ko te mea hanga kee kaore e pa ki te mamae.
Pollution must stop.	Me whakamutu te parahanga.
Ayushi smiled and bit his lip	Ka ataata a Ayushi, ka ngau tona ngutu
Yes, let me try that.	Ae, kia whakamatau ahau i tera.
He was afraid he was alone.	I mataku ia ko ia anake.
The young mother wiped the insult from her face.	Ka murua e te whaea taitamariki te kohukohu mai i tona mata.
Her whānau members are proud of her achievements.	E whakahīhī ana ngā mema o tōna whānau mō āna whakatutukitanga.
The king would do his utmost to stop the looting.	Ka tino kaha te kingi ki te whakakore i nga mahi kaipahua.
The storm will continue.	Ka haere tonu te awha.
The dictionary determines what is meant by positive behavior.	Ka whakatauhia e te papakupu te tikanga ko te whanonga pai.
There is a story about this bridge.	He korero mo tenei piriti.
Write lightly throughout the article.	Tuhia marama puta noa i te tuhinga.
The meeting was not very productive.	Kaore i tino whai hua te hui.
Water is lost when boiled.	Ka ngaro te wai ina kohuatia.
It can happen, but very few women are affected.	Ka taea te tupu, engari he iti noa nga wahine e pa ana.
Many restaurants have their own vegetarian options.	He maha nga wharekai kei a raatau nga whiringa kaiwhenua.
Iron heats up in an hour.	Ka wera te rino i roto i te hāora.
Today in addition the students fell asleep.	Hoy en ademas les estudiantes se quedaron dormidos.
The government provides affordable fertilizers to farmers.	Ka tukuna e te kawanatanga nga maniua utu ki nga kaiahuwhenua.
The smell of heat woke him up.	Na te kakara o te wera ka oho ia.
The punishment will be decided by the courts.	Ko te whiu ka whakatauhia e nga kooti.
She begged him to stay.	Ka tohe ia ki a ia kia noho.
Eventually the tortured husband was caught.	I te mutunga ka mau te tane i whakamamaetia.
The local weather conditions are different.	He rerekee te ahuatanga o te rangi o te rohe.
According to locals, a land expert was interviewed last year.	E ai ki nga tangata o te takiwa, i korerohia he tohunga whenua i tera tau.
He laid the picnic blanket on the ground.	I whakatakotoria e ia te paraikete pikiniki ki te whenua.
What he taught is still in lectures on modern technology.	Ko nga mea i whakaakona e ia kei roto tonu i nga kauhau mo te hangarau hou.
He has the cars to see if they are safe.	Ko ia nga motuka kia kite mena kei te noho haumaru.
The hips of the tallest flower cover the side of the tree.	Ko te hope o te puāwai teitei ka tapoi ki te taha o te rakau.
They tried to intimidate him.	Ua tamata ratou i te haamǎta‘u ia ’na.
The role of the soldier is to protect the public.	Ko te mahi a te hoia he tiaki i te marea.
Newspapers were reserved here.	I rahuitia nga niupepa i konei.
Immigration laws were relaxed.	I whakangawaritia nga ture manene.
The products contain cosmetics, perfume and hair care.	Kei roto i nga hua te whakapaipai, te hinu kakara me te tiaki makawe.
The fight was fierce.	I kaha te whawhai.
The prediction comes as a surprise to most people.	Ko te matapae ka puta he ohorere ki te nuinga o nga tangata.
This article may not be shared or modified without permission.	Kaua tenei tuhinga e tiritiri me te whakarereke me te kore whakaaetanga.
I don’t remember a situation like that.	Kare au e maumahara ki tetahi ahuatanga penei.
Sentences that express an idea.	Nga rerenga korero e whakaatu ana i te whakaaro.
We have thoroughly investigated the project.	Kua ata tirotirohia e matou te kaupapa.
The stone was engraved with simple details.	I whakairohia te kohatu me nga korero ngawari.
Rain is like fire.	He rite te ua ki te ahi.
When he got into the room, all eyes were on him.	I tana taenga atu ki roto i te ruma, ka anga katoa nga kanohi ki a ia.
The clocks are wet and slippery.	He mākū, he pahekeheke ngā karaka.
There are more pictures like experiences.	He nui ake nga pikitia e rite ana ki nga wheako.
After years of war, peace lingered in everyone’s minds.	I muri i nga tau o te whawhai, ka mau te rongo i roto i te hinengaro o te katoa.
Many people attended the meeting.	He maha nga tangata i tae ki te hui.
Her hair flew in long waves.	Ka rere ona makawe i nga ngaru roa.
The mountain was covered with mist.	I taupokina te maunga e te kohu.
This hill is still covered in snow.	Kei te hipoki tonu tenei puke i te hukarere.
Water may be life.	Ko te wai pea hei oranga.
The conversations were met with an angry cry.	I tutuki nga korero ki te tangi riri.
The popularity of the book is quite surprising.	He tino miharo te rongonui o te pukapuka.
The boy was amazed at the project.	I miharo te tamaiti ki te kaupapa.
It is famous for its iron and steel industry.	He rongonui mo tana ahumahi rino me te rino.
He lit a cigarette.	I tahuna e ia he hikareti.
The farm was covered in mud.	I kikii te paamu i te paru.
The meeting represents a water phase.	Ka tohu te hui i tetahi waahanga wai.
The old woman walked sadly through the old farmhouse.	I haere pouri te kuia ma te whare paamu tawhito.
This card must be signed.	Me whai waitohu ki tenei kaari.
Lack of formal rules.	Te kore ture ōkawa.
Who doesn’t paint pictures these days?	Ko wai kaore e peita pikitia i enei ra?
He decides to get involved in politics.	Ka whakatau ia ki te uru atu ki nga mahi torangapu.
She is a childhood friend.	He hoa tamariki ia.
The wealth of the home will increase.	Ka nui haere te whai rawa o te kainga.
His luck was much better.	I tino pai ake tana waimarie.
This lake is more than one square mile long.	Neke atu i te kotahi maero tapawha te roa o tenei roto.
This structure was built last year.	I hangaia tenei hanganga i tera tau.
Police arrested the suspect's friend.	I mauheretia e nga pirihimana te hoa o te tangata e whakapaetia ana.
The sign reminds drivers to share the road.	Ka whakamaumahara te panui ki nga kaitaraiwa ki te tiri i te huarahi.
To buy paint, you have to be comfortable.	Hei hoko peita, me noho pai.
The manager is a respectful woman.	He wahine whakaute te kaiwhakahaere.
The meeting called for angry farmers.	I kii te hui i nga kaiahuwhenua riri.
The political situation is bad.	He kino te ahua torangapu.
The head of state issued a phone call.	I tukuna e te rangatira o te motu he waea waea.
He pushed his weight to the side of the ring.	I peia e ia tana taumaha ki te taha o te mowhiti.
The wind blew through the trees.	Ka tangi te hau i roto i nga rakau.
He swung the bucket full of reeds on the fence.	I piuhia e ia te peere ki tonu i te paopao ki runga i te taiapa.
Those who copy textbooks should be killed.	Me patu te hunga e kape ana i nga pukapuka pukapuka.
He can eat the whole cake by himself.	Ka taea e ia te kai i te keke katoa ko ia anake.
I am drowning in debt.	Kei te toremi ahau i te nama.
He was not upset about anything.	Kaore ia i pouri ki tetahi mea.
I hope that night doesn’t get too noisy.	Ko taku tumanako kare rawa taua po e ngangau.
I got three tips.	E toru nga tohutohu i whiwhi ahau.
Most homes have small floors.	Ko te nuinga o nga kaainga he papa iti.
The tree is gone.	Kua ngaro te rakau.
He likes to paint landscapes.	He pai ia ki te peita whenua.
He regularly visits the local library.	He rite tonu tana haere ki te whare pukapuka o te rohe.
Wash the cream off your face.	Horoihia te kirīmi ki tō mata.
The world is inhabited by women.	Ka nohoia te ao e te wahine.
The seas have warmed over the past fifty years.	Kua mahana nga moana i roto i nga tau e rima tekau kua hori.
The iron was rusted to moist ground.	I waikuratia te rino ki te whenua makuku.
He died without being recognized.	I mate ia me te kore e mohiotia.
It is necessary for protection against the invasion of foreigners.	He mea tika mo te whakamarumaru i te whakaekenga mai o nga iwi ke.
grammar book.	pukapuka wetereo.
The roads are in a bad condition.	Ko nga rori kei roto i te ahua kino.
The water is delicious.	He reka te wai.
The noise was almost deafening.	I tata turi te ngangau.
The lotus lamp is a symbol of power.	Ko te rama lotus te tohu o te mana.
A stranger stole his wallet.	Na te tangata ke i tahae i tana putea.
First, you need to add two cups of water.	Tuatahi, me tapiri e koe kia rua nga kapu wai.
He closes the garden gate.	Ka tutakina e ia te keeti kari.
He pulls it close.	Ka kumea e ia kia tata.
He collects old coins for entertainment.	Ka kohia e ia nga moni tawhito hei whakangahau.
He soon forgot about the mistake.	Kaore i roa kua wareware ia mo te he.
No one really enjoys living in a big city.	Kaore tetahi e tino koa ana i te noho ki te taone nui.
We need fresh, pure water.	E hiahia ana matou ki te wai hou, parakore.
The report presented strong evidence	I whakaatu te ripoata i nga taunakitanga kaha
After a while, the cat returned home.	Ka roa, ka hoki te ngeru ki te kainga.
They have a generation that farms here.	He reanga whakatipuranga ratou e mahi paamu ana ki konei.
Theriogenology is the scientific study of reproduction.	Ko te Theriogenology te rangahau putaiao mo te whakaputa uri.
There are mirrors everywhere.	He whakaata nga wahi katoa.
It will be very hot.	Ka kaha te wera.
The cat snorted in anger.	Ka hiihi te ngeru i te riri.
He stood in front of the mirror, shaking.	Ka tu ia i mua o te whakaata, me te wiri.
Six products are needed per day.	E ono nga hua ka hiahiatia ia ra.
Even a gentle child will speak his mind.	Ahakoa te tamaiti ngohengohe ka korero i tona whakaaro.
He was alone lying on the bed.	Ko ia anake e takoto ana i runga i te moenga.
All living things depend on nutrients.	Ko nga mea ora katoa e whakawhirinaki ana ki nga mea matūkai.
It contains many thousands of letters.	He maha nga mano reta kei roto.
He stood on the top of a mountain and looked down at a village.	Ka tu ia i runga i te tihi o te maunga, ka titiro iho ki tetahi kainga.
The hair on his neck became stiff.	Ka maro nga makawe o tona kaki.
Can you open the window, please?	Ka taea e koe te whakatuwhera i te matapihi, koa?
People gathered to watch the huge dinosaur show.	I huihui mai nga tangata ki te matakitaki i te whakaaturanga mokoweri nui.
He gives a bottle of water to his friend.	Ka hoatu e ia he ipu wai ki tana hoa.
This method is ideal to teach beginners.	He pai tenei tikanga ki te whakaako i te hunga timata.
A river flows from the lake.	Ka rere mai he awa i te roto.
I am from the big city.	No te taone nui ahau.
The big city was decorated for the holiday.	I whakapaipaihia te taone nui mo te hararei.
It only took a minute.	He meneti noa iho te roa.
Have you written a book?	Kua tuhi pukapuka koe?
The estimate is not final.	Ko te whakatau tata kaore i te mutunga.
A large screen is laid out on the marae.	Ka whakatakotoria he mata nui ki te marae.
The work of the pilots was well received.	I tino arohia te mahi a te hunga rererangi.
For a quarter, you’ll need these many potatoes.	Mo te hauwhā, ka hiahia koe ki enei rīwai maha.
Discard the crusts, but keep the pebbles in the salad.	Makahia nga kirinuku, engari kia mau nga pebbles ki roto i te huamata.
They ride into town and indulge in a taste of local cuisine.	Ka eke ratou ki te taone, me te hikaka ki te reka o nga kai o te rohe.
Rows of containers stand in the cellar.	Ka tu nga rarangi o nga oko ki roto i te puhera.
They are also very lonely.	He tino mokemoke hoki ratou.
We must be very careful in this area.	Me tino tupato tatou i tenei takiwa.
Watch your walk.	Kia mataara i to hikoi.
That girl is so sweet!	He tino reka tera kotiro!
A dead mute falls over the room.	He wahangu mate ka taka ki runga i te ruma.
She was startled by the cry.	Ohorere ana ia i te tangi.
Genetic treatment for cancer holds great promise.	Ko te rongoa ira mo te mate pukupuku e whakaatu ana i te kupu whakaari nui.
George stood to greet his guests.	Ka tu a George ki te mihi ki ana manuhiri.
Many times his arm was broken.	He maha nga waahi ka whati tona ringa.
He presents himself with a smile.	Ka whakaatu ia i a ia ano me te ataata.
They walked for more than an hour.	Neke atu i te kotahi haora i hikoi ratou.
Many people today struggle with high debt.	E rave rahi taata i teie mahana te aro nei i te tarahu rahi.
This is evidence of factors related to climate change.	He taunakitanga tenei mo nga ahuatanga e pa ana ki te huringa o te rangi.
We train our horses before a long trip.	Ka whakangungu matou i a matou hoiho i mua i te haerenga roa.
The ship left and just shouted.	Ka wehe atu te kaipuke, ka umere noa.
The view from the top of the building was amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga mai i te tihi o te whare.
This line reaches the north of the capital.	Ka tae tenei raina ki te raki o te taone nui.
It’s a “prior agreement”.	He "whakaaetanga o mua".
Include important foods.	Whakauruhia nga kai nui.
There is a hidden veil that surrounds this mystery.	He arai huna e karapoti ana i tenei mea ngaro.
Local businesses have themselves as key players.	Ko nga pakihi o te rohe kei a raatau ano hei kaihoko matua.
The machine vibrates violently as it moves.	Ka oho kaha te miihini i te wa e neke atu ana.
The dough is sticky and my hands are dirty.	He piri te paraoa pokepoke, he paru oku ringa.
This site is famous for its warm, friendly atmosphere.	He rongonui tenei pae mo te mahana, te ahua hoa.
Children are unclean, but unhealthy.	He poke nga tamariki, engari he hauora ke.
He is an expert at turning ratatouille into tortilla.	He tohunga tana huri i te ratatouille ki te tortilla.
Exhaustion makes me exhausted.	Na te ngenge ka pau ahau i te ngenge.
Pour some flour into the mixture.	Ringihia etahi paraoa ki roto i te ranunga.
All necessary equipment was provided.	I whakaratohia nga taputapu katoa e tika ana.
They grew pumpkins.	I whakatipu ratou i te paukena.
Check back in a few hours for more information.	Tirohia hoki i roto i etahi haora mo etahi atu korero.
All students in the class wrote their essays.	I tuhia e nga tauira katoa o te akomanga a ratou tuhinga roa.
Ants are small creatures.	He mea hanga iti te popokorua.
Half of my class belonged to that bad teacher.	Ko te haurua o taku karaehe no tera kaiako kino.
She looks so healthy!	He tino hauora tona ahua!
The smile burst into my ugly face.	Ka pakaru mai te ataata ki roto i taku ahua kino.
Hopefully the film will focus on the characters.	Ko te tumanako ka aro te kiriata ki nga kiripuaki.
Finely chop the vegetables.	Tapatapahia rawatia nga huawhenua.
Knowledge is important.	He mea nui te matauranga.
She has dark skin.	He kiri pouri tona.
He has been practicing clinical medicine for many years.	He maha nga tau e mahi ana ia i te rongoa haumanu.
The believer believes that the world was created.	E whakapono ana te tangata whakapono i hanga te ao.
The editor and prime minister of the region agreed to comment.	Ko te ētita me te pirimia o te rohe i whakaae ki te korero.
Almost everything after the noise of the sun is visible.	Tata ki nga mea katoa i muri i te haruru o te ra ka kitea.
Water atoms dissolve in alcohol.	Ka memeha ngota ngota wai ki te waipiro.
The weight increases as he gets older.	Ka piki ake te taumaha i a ia e pakeke haere ana.
Eleven poems in this month’s issue.	Tekau ma tahi nga rotarota i roto i te putanga o tenei marama.
Many problems can result from carelessness.	He maha nga raruraru ka puta mai i te kore tupato.
The appearance of the prime minister’s acceptance of the fallout is very sad.	Ko te ahua o te whakaae a te pirimia ki te hinganga he tino pouri.
The new president took office eight years ago	Ko te perehitini hou i mau i te tari e waru tau ki muri
The beans are eaten in a second.	Ka kai nga pīni i roto i te hēkona.
The man died of amnesia.	I mate te tangata i te amnesia.
Many new ideas have been created by the artist for the house.	He maha nga whakaaro hou i hangaia e te kaitoi mo te whare.
He lives near here.	E noho tata ana ia ki konei.
Which option is among these?	Ko tehea whiringa i roto i enei maau?
Farmers always planted more wheat than they wanted.	I nga wa katoa ka whakato nga kaiahuwhenua i te witi nui atu i ta ratou e hiahia ana.
The happy man laughed.	Ka kata te tangata koa.
What happened to him?	He aha te mea i pa ki a ia?
When we were kids, we said a lot of things were similar.	I a matou e tamariki ana, i kii matou he maha nga mea e rite ana.
Discard the skins.	Maka atu nga kiri.
The chicken is done.	Kua oti te heihei.
It will be difficult to install.	Ka uaua te whakauru.
The city is a major center of industry.	Ko te taone he pokapū nui o te ahumahi.
It’s faster than driving.	He tere ake i te taraiwa.
I clapped my hands.	I pakipaki ahau i oku ringa.
He bought the goods at the supermarket.	I hokona e ia nga taonga i te hokomaha.
This soup tastes delicious.	He reka te reka o tenei hupa.
The butter should be softened with warm water.	Me ngohengohe te pata ki te wai mahana.
The wind blew through the trees.	Ka tangi te hau i roto i nga rakau.
Some homes heat with coal stoves.	Ko etahi o nga kainga ka whakamahana i nga umu waro.
In addition to fame, fame is his goal.	I tua atu i te rongonui, ko te rongonui tana whainga.
Glass is a clear container for water storage.	Ko te karaihe he ipu maramara mo te penapena wai.
A nearby port has an established shuttle service.	He tauranga tata kua whakaritea he ratonga waka waka.
The singer has an inspiring voice.	He reo whakahirahira to te kaiwaiata.
Do what you can to protect the animals.	Mahia nga mea ka taea e koe ki te tiaki i nga kararehe.
The result of this action is human anger.	Ko te hua o tenei mahi he riri te tangata.
It was a calm, dark time.	He wa marino, pouri.
The weather forecast is very accurate.	He tino tika te matapae huarere.
But the teacher’s interest is better.	Engari he pai ake te hiahia o te kaiako.
The bird's feathers are brown, its wings are white and black.	He parauri te huruhuru o te manu, he ma, he pango nga parirau.
When you buy some goods, you write your name.	I te wa i hoko ai koe i etahi taonga, ka tuhia e koe to ingoa.
Animal husbandry programs are controversial.	He taupatupatu nga kaupapa whakatipu kararehe.
Farmers rely on the river for their water.	Ka whakawhirinaki nga kaiahuwhenua ki te awa mo o raatau wai.
It looked like a book, a sleeping cloak.	He pukapuka te ahua, he korowai hoomoe.
That tree is growing every year.	Kei te tipu ake taua rakau i ia tau ia tau.
The issue is controversial.	He tautohetohe te take.
Local governments cannot afford to keep up with rising housing prices.	Kare e taea e nga kawanatanga a-rohe te eke ki te pikinga o nga utu whare.
These should be divided into separate groups.	Me wehe enei ki nga roopu motuhake.
He is good at problem solving.	He pai ia ki te whakaoti rapanga.
The kid has a head.	He mahunga te kuao koati.
As the trees approached, we heard birds singing.	No te tata o nga rakau, ka rongo matou i nga manu e waiata ana.
The river is clear.	He maramara te awa.
She is not afraid to express her thoughts.	Kaore ia e mataku ki te korero i ona whakaaro.
People were encouraged to conserve water.	I akiakihia nga tangata ki te tiaki wai.
As he got older, his appearance became stronger.	I a ia e pakeke haere ana, ka kaha ake tona ahua.
That’s kind of painted.	He ahua peita tera.
This temple is over a thousand years old.	Neke atu i te kotahi mano tau te tawhito o tenei whare tapu.
This delivery system needs to be carefully considered.	Me ata whakaarohia tenei punaha tuku.
Touch the tree.	Pa ki te rakau.
The smell of the paint is strong	Ka kaha te hongi o te peita
This city has grown a lot in recent years.	He nui te tipu o tenei taone i nga tau tata nei.
She does her homework before going to bed.	Ka mahia e ia ana mahi kainga i mua i te haere ki te moe.
He gently took a slice from his mouth.	Ka ata tangohia e ia he tapatapahi i tona waha.
He inspected it carefully.	I ata tirotirohia e ia.
We need a battle plan!	Kei te hiahia maatau he mahere whawhai!
He looked out the open window.	I titiro atu ia i te matapihi tuwhera.
A new hotel is opening this year.	He hotera hou kei te whakatuwhera i tenei tau.
However, there are many weaknesses.	Heoi ano, he maha nga ngoikoretanga.
He walked into his house.	I hikoi ia ki roto i tona whare.
The blaze of fire was heard from miles away.	I rongohia te mura o te ahi mai i nga maero te tawhiti.
The baby falls out of infancy.	Ka taka te pepi i waho o te kohungahunga.
These types of entertainment are becoming increasingly popular.	Ko enei momo whakangahau kei te rongonui haere.
They usually gather outside the local bars.	I te nuinga o te wa ka huihui ratou ki waho o nga tutaki o te rohe.
He picked up a pen and began to take notes.	Ka mau ia ki te pene ka timata ki te tuhi tuhipoka.
He cuts the tree with a machi.	Ka tapahia e ia te rakau ki te machi.
The government has ordered the banning of short films.	Kua whakahau te kawanatanga kia whakakorehia nga kiriata poto.
Trees can save us.	Ka taea e nga rakau te whakaora ia tatou.
The fruit bat feeds on eggs and nectar.	Ka kai te pekapeka hua ki nga hua me te waihonga.
Developers have been successful in training wild animals as attack dogs.	Kua angitu nga kaiwhakawhanake ki te whakangungu i nga kararehe mohoao hei kuri whakaeke.
His enthusiasm extended to everyone who met him.	Ka hora tona ngakau nui ki nga tangata katoa i tutaki ki a ia.
This statement is shocking.	He ohorere tenei korero.
Although deer are a nearby species.	Ahakoa he momo noho tata te tia.
The sandstorm darkened his vision.	Ko te awha kirikiri ka whakapouri i tana tirohanga.
The damned bridge began to shake.	I timata te piriti whakatara ki te wiri.
Her father fought in the war.	I whawhai tana papa taane i te pakanga.
Avoid mixing the flour.	A ape i te whakaranu i te paraoa.
He is believed to be alive.	E whakaponohia ana kei te ora ia.
The hunters quickly killed the deer.	Tere tonu te patu a nga kaiwhaiwhai i te tia.
Flew north.	I rere ki te raki.
Ten times I was stronger.	Tekau nga wa i kaha ake ai ahau.
Hope is something that will keep you going.	Ko te tumanako he mea e mau tonu ai koe.
There weren’t a few fans that day.	Karekau he iti o te hunga kaitoha i taua ra.
The countryside is located between the town and the hills.	Kei waenganui i te taone me nga puke te tuawhenua.
It was snowing outside this morning.	I te hukarere i waho i tenei ata.
Set that aside for yourself.	Whakatauhia tera ki te taha ake o koe.
The astrologer predicted that he would have a happy marriage.	Ua tohu te taata hi‘o fetia e e fana‘o oia i te hoê faaipoiporaa oaoa.
There is some evidence to suggest that people are still grieving.	Te vai ra te tahi mau haapapuraa e faaite ra e te oto noa te taata.
The ticket manager knew his voice was business.	I mohio te kaiwhakahaere tiiti he mahi pakihi tona reo.
The judges drank red wine, ate sweet tea, and swam.	I inu nga kaiwhakawa i te waina whero, i kai i te paopao reka, i kaukau.
Then he turned on his heels and left the room.	Na ka huri ia ki runga i tona rekereke ka puta i te ruma.
Now we consider the movement of the waves.	Inaianei ka whakaarohia e tatou te neke o nga ngaru.
His account is frozen.	Kua whakatio tana kaute.
Place the olives and onions in a food processor.	Whakanohia te oriwa me te riki ki roto i te miihini kai.
His comments were not immediately accepted.	Ko ana korero kare i whakaae wawe.
The filling should be curly and sticky.	Ko te whakakī kia kopikopiko, kia piri.
Please stay where you are.	Tena koa noho ki hea koe.
First, you cut the bread into several pieces.	Tuatahi, ka tapahia e koe te taro kia maha nga wahanga.
Pollution is a health problem for many people.	Ko te parahanga he raruraru hauora mo te tini o nga tangata.
The beautiful air is moist.	He makuku te hau ataahua.
After the storm the weather was clear.	Whai muri i te awha he marama te rangi.
The village is surrounded by vegetation.	E karapotia ana te kainga e nga otaota.
Two boys play chess.	Tokorua nga tama taane e takaro chess.
Outdoor activities are open to all.	Ka tuwhera nga mahi ki waho ki te katoa.
It’s important to have the right leaders.	He mea nui kia whai rangatira matau.
Her dark eyes were wide and round.	He whanui, he porotaka ona kanohi pouri.
The tractor ran over the bridge.	I rere te tarakihana i runga i te piriti.
Artificial fertilizer destroys the environment.	Ko te tongi horihori ka pakaru te taiao.
He is not in school today.	Kaore ia i te kura i tenei ra.
It’s so sad that he can’t come.	He tino pouri te kore e taea e ia te haere mai.
Residents soon had a chance.	Kaore i roa ka whai waahi nga kainoho.
We reached town in under an hour.	I tae matou ki te taone i raro i te haora.
Is the cream thinner than the butter?	He angiangi ake te kirīmi i te pata?
The walls are about four feet thick.	Tata ki te wha putu te matotoru o nga pakitara.
The narrator is cruel.	He nanakia te kaitoha.
He is a hypocrite.	He tangata tinihanga ia.
That is not a statement.	E hara tena korero.
Unexpectedly, he saw his nose dripping with blood.	Kare i ohorere, ka kite ia i tana ihu e werohia ana te toto.
The tornado hit the city and caused severe flooding.	I pa mai te awhiowhio ki te taone nui, ka nui te waipuke.
Spread the mixture over the piecrust.	Horahia te ranunga ki runga i te piecrust.
Sounds good for you, the doctor said.	He pai te tangi mo koe, ka kii te takuta.
All attempts to make peace have failed.	Ko nga mahi katoa ki te hohou i te rongo kua rahua.
There is little or no gluten in the product.	He iti, karekau ranei te gluten i roto i te hua.
Seeing that car made me bite.	Ko te kitenga o taua waka ka ngau ahau.
The people of the big city rely on public transport.	Ka whakawhirinaki nga tangata o te taone nui ki nga waka a-iwi.
This year’s outlook is bad for farmers.	He kino te tirohanga o tenei tau mo nga kaiahuwhenua.
The problem that ensued was worse than he had imagined.	Ko te raruraru i puta he kino atu i tana i whakaaro ai.
I want to buy a compact disc.	Kei te pirangi au ki te hoko i tetahi kōpae kiato.
The cat sits on the rock, watching.	Ka noho te ngeru i runga i te toka, e matakitaki ana.
The life of the poor is difficult.	He uaua te ora o te rawakore.
The enemy is at the door!	Ko te hoariri kei te kuaha!
It has space, but works well in small doses.	He whai waahi, engari he pai ki nga pota iti.
The recording is audio only.	Ko te rekoata he ororongo anake.
He gets bored before he speaks.	Ka hoha ia i mua i tana korero.
We need to make a list of what we need.	Me hanga e matou he rarangi o nga mea e hiahiatia ana e matou.
The blind boy looked frightened.	I ahua mataku te tamaiti matapo.
It rained when the farmer returned home.	He ua i te hokinga mai o te kaiahuwhenua ki te kainga.
The “coral” house is attached to a rock formation.	Ko te whare "coral" e piri ana ki te toka toka.
Add a cup of flour to the mixture.	Tāpirihia he kapu paraoa ki te ranunga.
Due to the reduction in prices the products have become popular here.	Na te hekenga o nga utu kua rongonui nga hua i konei.
Our child is now in a very good age.	Ko ta maatau tamaiti i tenei wa kei roto i te tau tino pai.
He said he had no political affiliation.	I kii ia kaore he hononga torangapu.
He heard, but did not understand.	I rongo ia, engari kaore i marama.
They earn money by a lot.	Ka whiwhi moni ratou ma te rota.
The flag sinks in the wind.	Ka totohu te haki i te hau.
Turn on the light.	Whakakāhia te rama.
He climbs to the end of the road.	Ka eke ia ki te pito o te huarahi.
He stood still, in a hypnotic state.	I tu tonu ia, he ahua hypnotic.
He stroked her gray hair.	Ka whiua e ia ona makawe hina.
This book claims that women live longer than men.	E kii ana tenei pukapuka he roa ake te noho o nga wahine i nga tane.
He could not pay attention to his co -workers.	Kaore i taea e ia te aro ki ona hoa mahi.
Many streets were blocked by traffic.	He maha nga tiriti i koowaotia e nga waka.
Then large rocks are crushed into rubble.	Katahi ka pakaruhia nga toka nunui hei para.
He decides to run across the field.	Ka whakatau ia ki te omaoma puta noa i te mara.
The sugar should melt.	Me rewa te huka.
He looked at the tall, handsome man.	Ka titiro ia ki te tangata roroa, ataahua.
Many more entrepreneurs and business owners started arriving.	He maha atu nga kaipakihi me nga kaipakihi pakihi i timata te taenga mai.
It’s just like being human.	He rite tonu ki te tangata.
Has this happened before?	Kua tupu tenei i mua?
The judge tried to calm the man down.	Ua tamata te haava i te tamǎrû i te taata.
The snail sniffs the branches.	Ka hongi te ngata ki nga manga.
You cannot change the past.	Kaore e taea e koe te whakarereke i nga mea o mua.
He falls into her arms.	Ka hinga ia ki roto i ona ringa.
Police set up a checkpoint.	I whakaturia e nga pirihimana he waahi tirotiro.
Please answer the question.	Tena koa whakahoki mai te patai.
The smoke rose on them.	Ka kake te auahi ki runga i a ratou.
The storm is approaching.	Kua tata mai te tupuhi.
Eventually they settled into a nearby tent.	I te mutunga ka noho ratou ki tetahi tihokahoka tata.
In a word, fear.	I roto i te kupu, wehi.
He enjoyed playing chess with his neighbors.	He pai ki a ia te takaro chess me ona hoa tata.
The council says his work is very serious.	Ki ta te kaunihera he tino taumaha tana mahi.
They rejoiced in the results of their labors.	I harikoa ratou ki nga hua o a raatau mahi.
Loneliness is one of the worst evils of our time.	Ko te mokemoke tetahi o nga tino kino o to tatou wa.
The system failed.	I rahua te punaha.
You can take credit from the bank.	Ka taea e koe te tango nama mai i te peeke.
Most of the land is dry.	He maroke te nuinga o te whenua.
Be fast, move fast!	Kia tere, kia tere te neke!
The fight is not good.	Ko te pakanga kaore e pai.
The researchers found that the cause was bacteria.	I kitea e nga kairangahau na te huakita te take.
The man's eyes went from anger to gratitude.	Ko nga kanohi o te tangata i puta mai i te riri ki te mihi.
This city is full of evil.	Ko tenei taone e kiki ana i te kino.
Dinner guests came all afternoon.	I tae mai nga manuhiri o te kai i te ahiahi katoa.
The pot began to steam.	I timata te kohua ki te korohū.
Stability and diversity are the hallmarks of this political system.	Ko te pumau me te kanorau te tohu o tenei punaha torangapu.
It only takes a few days to deliver your mail.	He torutoru noa nga ra hei tuku i to mēra.
The politician went bankrupt.	I kaihau te kaitōrangapū.
The tourism industry is a major employer in the region.	Ko te umanga tuuruhi he kaituku mahi nui i te rohe.
Thousands of small villages were confiscated.	E hia mano nga kainga iti i murua.
The birth time of the calf was marked on a map.	I tohuhia te wa whanau o te kuao kau ki runga mapi.
The mixture is thick.	He mātotoru te ranunga.
He laughed, kindly.	Ka kata ia, he atawhai.
Twice planes fly this way.	E rua nga wa ka rere nga waka rererangi i tenei ara.
My teeth are really good, he said.	He tino pai oku niho, ka mea ia.
They have large oil reserves.	He nui o ratou rahui hinu.
The bird died in the grass.	Kua mate te manu i roto i te tarutaru.
A young man is driving a car in a big city.	He taitama kei te taraiwa waka i te taone nui.
In fact, brown fruits are better than white fruits.	Ko te tikanga, he pai ake nga hua parauri i nga hua ma.
Water is important, but not essential to food.	He mea nui te wai, engari ehara i te mea nui ki te kai.
He smoked, of course.	I kai paipa ia, o te akoranga.
He worked alongside my father.	I mahi ia i te taha o toku papa.
Consumers need to buy electricity if they need electricity.	Me hoko hiko nga kaihoko ki te hiahia hiko.
Locals live on sample rice.	Ka noho nga tangata kainga ki te raihi tauira.
The disease was leprosy.	He repera te mate.
Kind regards to the chief’s announcement.	I mihi aroha ki te panui a te arikinui.
It is heartbreaking to see these old men dying like this.	Ka pouri te ngakau ki te kite i enei koroua e mate penei ana.
He did not hear the report.	Kaore ia i rongo i te ripoata.
However, their treatment is not controversial.	Heoi, ehara i te mea he tautohetohe to raatau maimoatanga.
This article is full of examples.	Kua ki tenei tuhinga i nga tauira.
Let us not succumb to his threats.	Kaua tatou e tuku ki ana whakatuma.
He is the candidate for president.	Koia te kaitono mo te perehitini.
The face of the idol was hidden by the eye.	Ko te kanohi o te whakapakoko i huna e te kanohi.
The queen joined the war and lost her life.	I uru atu te kuini ki te whawhai, ka mate tona oranga.
The proclamation was conducted outside in a grassy area.	I whakahaeretia te panui ki waho i te waahi tarutaru.
The flesh is a face.	He mata te kikokiko.
Arrange the materials according to type.	Whakaritehia nga rauemi kia rite ki te momo.
We end up talking about money.	Ka mutu ta matou korero mo te moni.
You may want to make some adjustments.	Ka hiahia pea koe ki te hanga i etahi whakatikatika.
The churches will still stand, but their leaders have disappeared.	Ka tu tonu nga whare karakia, engari kua ngaro atu o ratou rangatira.
Schools were closed because of the noise.	I katia nga kura na te ngangau.
You can’t imagine how difficult it is.	Kaore e taea e koe te whakaaro he pehea te uaua.
The accident happened yesterday just after noon.	I puta te aituā inanahi i muri i te poupoutanga o te ra.
A sudden wind.	He hau ohorere.
At the meeting, he declined to comment.	I te hui, kaore ia i pai ki te korero.
The fire will rise to the top of this village.	Ka piki te ahi ki runga ake o tenei kainga.
The expert is busy.	He pukumahi te tohunga.
He worked as a spy.	I mahi ia hei tutei.
Negotiations lasted two years.	E rua tau te roa o nga whiriwhiringa.
He fell on a rock and fell to the ground.	I taka ia ki runga i te toka ka hinga ki te whenua.
Passengers were taken to the train station.	I haria nga kaihihi ki runga i te papa tereina.
If we get caught, we tear up.	Ki te hopukina e tatou, ka haea e tatou.
Spring is a glorious time.	Ko te puna he wa whakahirahira.
The tourist views are very beautiful.	He tino ataahua nga tirohanga tuuruhi.
With both feet on the ground, you settle down.	Ka noho nga waewae e rua ki te whenua, ka tau koe.
The only problem with this kitchen is the shade.	Ko te marumaru anake te raru o tenei kihini.
The music was too loud.	He nui rawa te tangi o te puoro.
There is a rifle on the grass nearby.	He raiwhara kei runga i te tarutaru e tata ana.
Change your clothes, quickly.	Hurihia o kakahu, tere.
Christmas lunch is a real treat.	He tino hamu te tina o te Kirihimete.
When running out of trouble, people often let go of the water.	I te wa e oma ana i te raru, he maha nga wa ka tukuna e te tangata te wai.
There’s a lot of sadness that’s necessary.	He nui te pouri e tika ana.
The red car cuts through traffic with ease.	Ko te motoka whero ka tapahi i nga waka ma te ngawari.
Eventually the police arrived on the scene.	I te mutunga ka tae mai nga pirihimana ki te waahi.
First, you need salt.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te tote.
His dark beard and grimace hid his cruel eyes.	I huna e tana pahau pouri me te kirikiri ona kanohi nanakia.
A sample taken from a sea full of arguments.	He tauira i tangohia mai i te moana ki tonu i nga porotohe.
He wastes too much time playing video games.	He nui rawa tana moumou taima ki te takaro keemu ataata.
The government administers the educational programs.	Ko te kawanatanga e whakahaere ana i nga kaupapa ako.
The plant uses only regenerative energy.	Ka whakamahia e te tipu te kaha whakahou anake.
The strong wind blew them away.	Na te hau kaha i pa mai te kakara ki a ratou.
These shoes are made from rubber cups therefore	Ko enei hu he mea hanga mai i nga kapu rapa na reira
Paid public transport is available.	E waatea ana nga waka a-iwi kua utua.
A treaty of friendship was signed between the two countries.	I hainatia he tiriti whakahoa i waenganui i nga whenua e rua.
You have to go now.	Me haere koe inaianei.
The spirit of the outstretched hand.	Te wairua o te ringa totoro.
Apparently the wind had died suddenly.	Te ahua kua mate ohorere te hau.
I deleted the infected area.	I whakakorea e ahau te waahi kua pangia.
The fish have been migrated to cold waters for the summer.	Kua heke te ika ki nga wai matao mo te raumati.
He spoke slowly and thoughtfully.	He puhoi tana korero, me te whai whakaaro.
The bird walks through the groove.	Ka hikoi te manu i roto i te riu.
By doing this, you will remove the hair from your scalp.	Ma te mahi i tenei, ka tangohia e koe nga makawe mai i to awaawa.
The baby slept peacefully on his push -up chair.	I moe marire te pepi i runga i tana tuuru pana.
This formation was struck by lightning.	I patua tenei hanga e te uira.
Have a nice day to live!	He ra pai ki te ora!
The quake struck without warning.	Ka pa te ru i te kore whakatupato.
Cake cakes are a delicious meal.	Ko nga keke keke he kai reka.
The magician tried a spell, but to no avail.	I whakamatauria e te makutu tetahi makutu, engari kare i whai hua.
Spring is very beautiful at this time of year.	He tino ataahua te puna i tenei wa o te tau.
This mountain looks really cool.	He tino rawe te ahua o tenei maunga.
Studies show that people’s attitudes to climate change are very different.	E ai ki nga rangahau he tino rerekee nga waiaro o te tangata ki te huringa o te rangi.
He sent me over the phone.	I tukuna ahau e ia ki runga waea.
This is a very knowledgeable staff.	He kaimahi tino mohio tenei.
These motivated sales people are known as promoters.	Ko enei tangata hoko hihiri e mohiotia ana he kaiwhakatairanga.
On cloudy days, the sky is gray.	I nga ra kapua, he hina te rangi.
There is a month ahead of these boys.	He marama kei mua i enei tama tane.
The store has only a few items.	He iti noa nga taonga o te toa.
Sleep, children.	Moe mai e tamariki.
I have two teenage children.	E rua aku tamariki taiohi.
A friendly welcome here.	He powhiri whakahoa i konei.
The old man casts his line again.	Ka maka ano e te koroua hii ika tona aho.
The market is almost deserted at this hour.	Kua tata mokemoke te kainga hokohoko i tenei haora.
The boat sails into deep water.	Ka rere te waka ki nga wai hohonu.
The diameter of the tube should be doubled.	Me whakaruarua te diameter o te ngongo.
Smoking will not be allowed in the future.	Ka kore e whakaaetia te kai paipa a muri ake nei.
Once these foods are moistened, they become very effective.	Kia whakamakukuhia enei kai, ka tino whai hua.
The grain is taken to the mill.	Ka haria te witi ki te mira.
It was dry and warm.	He maroke me te mahana.
The festival lasted four days.	E wha nga ra o te hakari.
The driver raises his whip.	Ka whakaarahia e te kaiarataki waka tana whiu.
Many times I sing this song.	He maha nga wa ka tangi ahau i tenei waiata.
The orbit of the planet is shrinking.	Kei te mimiti haere te pewa o te aorangi.
The government needs to limit these developments.	Me whakawhāiti te kāwanatanga i ēnei whanaketanga.
The controversial mayor resigned out of embarrassment.	I rihaina te tavana tautohe i runga i te whakama.
During the acceleration, the shape of the terrain changes.	I te wa o te tere, ka huri haere te ahua o te whenua.
Between us we can control.	I waenganui ia tatou ka taea e tatou te whakahaere.
The author's son was reading a book.	I te panui pukapuka te tama kaitito.
There are many types of lucky charms.	He maha nga momo tohu waimarie.
In his voice there was a sad expression.	I roto i tona reo he ahua pouri.
That’s what happens.	Koinei te mea e pa ana.
The sudden noise startled him.	Ko te haruru ohorere i ohorere ia.
The dancers almost circled.	I tata taiawhio nga kaihaka.
He heard a noise in the distance.	I rongo ia i te haruru i tawhiti.
He opened a brown envelope and inspected the contract sample.	I whakatuwheratia e ia he envelopu parauri ka tirotirohia te tauira kirimana.
It’s a bad habit.	He kaikino kino.
They are the same age.	He rite tonu o ratou tau.
The son returned and told his mother everything he had done.	Ka hoki te tama, ka korero ki tona whaea nga mea katoa i mahia e ia.
Violent crime is not uncommon here.	Ko te taihara tutu he kore noa i konei.
An old, harmless wren made a nest in the dungeon.	I hanga he kohanga i roto i te whare herehere tetahi wren tawhito, kore kino.
This girl is prone to unexpected attacks.	Ko tenei kotiro e kaha ana ki nga whakaeke ohorere.
Different solutions were discussed.	I matapakihia nga otinga rereke.
Our students will ask for a higher price.	Ka tono a taatau akonga ki te utu nui ake.
An ancient weapon, from thousands of years ago.	He patu onamata, no nga mano tau kua hipa.
The sun shines through the leaves of the trees.	Ka whiti te ra i roto i nga rau o nga rakau.
Why is hunting so popular?	He aha i tino rongonui ai te whaiwhaiwhai?
I like the smell of fresh coffee.	He pai ki ahau te kakara o te kawhe hou.
Most oil rigs are made of steel.	Ko te nuinga o nga waka hinu he mea hanga ki te maitai.
The couple walked along the sidewalk.	I hīkoi haere te tokorua nei i te huarahi hīkoi.
Many times a person turns angry or sad.	He maha nga wa ka huri te tangata ki te riri, ki te pouri ranei.
Only those who maintain a balanced environment will survive.	Ko te hunga anake e pupuri ana i te taurite o te taiao ka ora.
Like this?	Pēnei?
The lights on the cake.	Nga rama i runga i te keke.
Despite the cold weather, a fur coat was helpful.	Ahakoa te makariri o te rangi, he awhina te koti huruhuru.
The former professor was known for his teaching skills.	I mohiotia te ahorangi tawhito mo ana pukenga whakaako.
A group of protesters took to the streets.	He roopu mautohe i haere ki nga tiriti.
Without a computer, no one can write projects.	Ki te kore he rorohiko, karekau e taea e te tangata te tuhi kaupapa.
You will be saved, but you will have to keep moving.	Ka ora koe, engari me neke tonu koe.
It takes too long to explain all this.	He roa rawa te whakamarama i enei mea katoa.
It is not clear whether nuclear weapons are effective or harmful.	Kare i te maarama mena he whai hua, he kino ranei nga patu karihi.
The plane took off, carrying his valuables.	Ua reva te manureva, ma te amo i ta ’na mau tauihaa faufaa roa.
The design of the cable can be adjusted.	Ko te hoahoa o te taura ka taea te whakatika.
The captain groaned and knocked on the wall.	Ka aue te kapene ka patoto ki te pakitara.
Small fragments of bone were found.	I kitea nga kongakonga iti o te kōiwi.
The scientist found that the newsrooms were silent.	I kitea e te kaiputaiao he wahangu nga whare korero.
The population is growing faster and space is getting smaller.	Kei te tere haere te taupori, kei te iti haere te waahi.
It looks like a storm.	He tupuhi te ahua.
Running water touches the floor.	Ka pa te wai rere ki te papa.
The reporter hosted the story on the front page.	Na te kairipoata i whakahaere te korero ki te wharangi o mua.
The council’s budget is under consideration.	Ko te tahua moni a te kaunihera kei te whakaarohia.
They are like the teenagers of yesteryear.	He rite ratou ki nga taiohi o mua.
His mouth was full of delicious food.	Ki tonu tona waha i te kai reka.
He expressed no emotion at the loss of his mother.	Kaore ia i whakaatu i te kare-a-roto i te hinganga o tona whaea.
They are supported by artists.	Kei te tautokohia ratou e nga kaitoi.
In many lands, people are at war.	I roto e rave rahi mau fenua, tei roto te taata i te tama‘i.
Apply the shampoo to damp hair.	Whakamahia te shampoo ki nga makawe makuku.
A thick, dark mist enveloped the village.	He kohu matotoru, he kohu pouri i takai te kainga.
Experts determined he was a fraud.	I whakatauhia e nga tohunga korero he tangata tinihanga ia.
A visit to the market was an exciting experience.	Ko te haerenga ki te maakete he wheako whakaihiihi.
The owner repaired the broken window, and everyone was happy.	I whakatikahia e te rangatira te matapihi pakaru, a ka koa te katoa.
Written in the correct language.	I tuhia ki te reo tika.
He has long studied traditional medicine.	Kua roa ia e ako ana i nga rongoa tuku iho.
The queen had many questions for him.	He maha nga patai a te kuini ki a ia.
Go home, to the land, to the house.	Haere ki te kainga, ki te whenua, ki te whare.
To be honest, no one thought this would happen.	Hei pono, kaore tetahi i whakaaro ka tupu tenei.
Then he started to climb the stairs.	Na ka timata ia ki te piki i te arawhata.
She loved him at first sight.	I aroha ia ki a ia i te kitenga tuatahi.
If you take a picture of a human face.	Mehemea ka tangohia e koe he ahua o te kanohi o te tangata.
drying of tears.	whakamaroke o roimata.
Her fingers are shaking.	E wiri ana ona maihao.
Record all sources of information used in your research paper.	Tuhia nga puna korero katoa i whakamahia i to pepa rangahau.
It is believed that marijuana can damage the brain.	E whakaponohia ana ka taea e te mariuana te kino o te roro.
The doctor is a very important member of this group.	Ko te taote he mema tino nui o tenei roopu.
When the wind blows, we hear the sound of leaves.	Ka pupuhi te hau, ka rongo tatou i te haruru o nga rau.
Add a leaf to the mixture.	Tāpirihia he rau ki te ranunga.
He bought a writer a few days ago.	I hokona e ia he kaituhi i etahi ra ki muri.
He suggested we renovate the office.	I whakaaro ia kia whakahouhia e matou te tari.
The buttocks are solid, white, and sandy.	He totoka, he ma, he kirikiri nga reke.
Plants use the energy they hold in the sun.	Ka whakamahia e nga tipu te kaha ka mau ki te ra.
Knowledge grows and changes over time.	Ka tipu haere te matauranga ka huri haere i te wa.
The colors are gone.	Kua kore nga tae.
Keep my word, this sauce is good.	Kia mau ki taku kupu, he pai tenei ranu.
The brothers have a plan for their farm.	He mahere ta nga tuakana mo ta ratou paamu.
Buses will be canceled for these several weeks.	Ka whakatakahia nga pahi mo enei wiki maha.
Wait for the ice to harden to the top!	Taria kia pakari te tio kia eke ki runga!
Our lives will not be better if we remain silent.	E kore e pai ake o tatou oranga, ki te noho wahangu tatou.
Some people believed that these great ideas were just as important.	I whakapono etahi tangata he rite tonu te hiranga o enei whakaaro nui.
The test includes both general and specific factors.	Kei roto i te whakamatautau nga mea whanui me nga mea motuhake.
Go on if you want to lie down.	Haere ki runga ki te hiahia koe ki te takoto.
Listen carefully to what he has to say.	Ata whakarongo ki ana korero.
He stopped answering.	Ka mutu tana whakahoki.
The stairs lead up to the main building.	Ko nga arawhata e piki ana ki te whare nui.
The state’s livelihood system is growing.	Kei te tipu haere te punaha oranga a te kawanatanga.
This means less carbon is sprayed into the air.	Ko te tikanga he iti ake te waro e ruia ana ki te hau.
The young ‘mother’ leads me to the bathroom.	Ko te 'whaea' rangatahi e arahi ana i ahau ki te kaukau.
Colorful and enthusiastic.	He karakara, he ngakau hihiko.
Medical personnel were spread across the country.	Ko nga kaimahi hauora i horahia puta noa i te motu.
Most gardens have fresh vegetables.	Ko te nuinga o nga maara he huawhenua hou.
There are two main objectives of this road.	E rua nga kaupapa matua o tenei rori.
The son of the house	Ko te tama o te whare
The opera house is located in this square.	Kei tenei tapawha te whare opera.
He worked in marketing.	I mahi ia i te hokohoko.
The house is closed and covered with ivory.	Kua kati te whare nei, kua hipokina ki te rei.
He was reluctant to leave.	I hikaka ia ki te wehe.
We are poorer than we should be.	He rawakore ake tatou i te mea e tika ana.
This is a famous composer.	Ko te kaitito rongonui tenei.
The house has many narrow windows.	He maha nga matapihi whaiti o te whare.
They are playing cricket in the streets.	Kei te purei kirikiti ki nga tiriti.
The tower was made from concrete.	I hangaia te pourewa mai i te raima.
Water vapor cools to form clouds.	Ko te kohu wai ka whakamatao ki te hanga kapua.
The international community opposed the attack.	I whakahee te hapori o te ao ki te whakaeke.
It is slim and sturdy.	He hiroki, he pakari hoki.
There is a lot of pressure on the writer.	He nui te pehanga ki runga i te kaituhi.
The appearance of these different birds is very clear.	He tino maamaa te ahua o enei manu rereke.
He spent very little money on books.	He iti te moni i pau i a ia mo nga pukapuka.
There was a big storm in the winter that night.	He awha nui i te takurua i taua po.
This is yet another predictable success.	Ko tenei ano tetahi atu angitu matapae.
He swallowed his fears.	I horomia e ia ona mataku.
Some of the animals will be very large.	Ko etahi o nga kararehe ka tino nui.
She clasped her hands in prayer.	Ka awhi ia i ona ringa ki te inoi.
The days are long and warm.	He roa, he mahana hoki nga ra.
The rhetorical questions surprised him.	Ko nga patai whaikorero i miharo ia.
Get the brush!	Tikina te paraihe!
He has a nice kimono belt.	He whitiki pai tana kimono.
Chop the ginger.	Tapatapahia te kanekane.
My teeth are starting to hurt.	Kua timata oku niho ki te mamae.
Discard the burnt seeds.	Makahia nga kakano kua tahuna.
They were very happy with his success.	I tino harikoa ratou i tana angitu.
The heavy rain helped him survive.	Na te nui o te ua i awhina i a ia ki te whai oranga.
The room was full of people.	Ua î te piha i te taata.
She spread a thick blanket over her chest.	Ka horahia e ia he paraikete taapiri ki runga i tona uma.
The lack of an effective leader is a widespread problem.	Ko te kore o te kaihautu whai hua he raruraru whanui.
The land will be divided into areas for farming.	Ka wehewehea te whenua ki nga waahi mo te paamu.
It was dark outside.	He pouri ki waho.
Life is divided into separate parts.	Kua wehea te ora ki nga waahanga motuhake.
This map shows the places where people went.	Ko tenei mapi e whakaatu ana i nga waahi i haere ai nga tangata.
However, the committee was unable to make a decision.	Heoi, kaore i taea e te komiti te whakatau.
The standard of dress varies from place to place.	Ko te paerewa o te kakahu ka rereke mai i tera waahi ki tera waahi.
They close their eyes for a moment.	Ka kati o raua titiro mo te wa poto.
What should a person do when he is hungry?	Me aha te tangata ina hiakai?
So why did you decide to end your life?	Na he aha koe i whakatau ai ki te whakamutu i to oranga?
Samples have been submitted for analysis.	Kua tukuna nga tauira hei tātari.
Local farmers die of drought every year.	Ka mate nga kaiahuwhenua o te rohe i te tauraki ia tau.
The dealer is not in it.	Kaore te kaihokohoko i roto.
This town is known for its many colonial buildings.	E mohiotia ana tenei taone mo ona whare koroni maha.
Press the button marked “oven”.	Patohia te pana kua tohuhia "te umu".
Our company policies prevent discrimination.	Ko nga kaupapa here a to tatou kamupene e aukati ana i te whakahāweatanga.
Jeans can be machine washed.	Ko nga patiti ka taea te horoi miihini.
You won’t find a better fit anywhere else.	E kore e kitea e koe he pai pai ki hea atu.
Basically, there are two types of empires.	Ko te tikanga, e rua nga momo emepaea.
I spent the whole morning making cakes.	I pau ahau i te ata katoa ki te mahi keke.
She sits on the couch eating popcorn and watching.	Ka noho ia i runga i te moenga e kai ana i te popcorn me te matakitaki.
Mom is angry again.	Kua riri ano a mama.
Carving on stone is a very ancient practice.	Ko te whakairo ki runga kohatu he tikanga tawhito rawa atu.
She is wearing blue silk pants.	He tarau hiraka kahurangi ia.
I can definitely see that you are a smart person.	Ka tino kite ahau he tangata mohio koe.
The population of this country grew rapidly.	I tere te tipu o te taupori o tenei whenua.
He bought a dozen raids.	Hokona e ia he tatini huaki.
The birth of her son made her very happy.	Ko te whanautanga o tana tama i tino koa ai ia.
Book prices vary.	He rereke nga utu pukapuka.
Bulldozers were used to fix the gap.	I whakamahia nga bulldozers ki te whakatika i te waahi.
It was a bright moon day.	He ra marama marama.
The waves carry him to the sea.	Ka kawea ia e nga ngaru ki te moana.
Genetic studies show that the disease is inherited.	Ko nga rangahau ira e whakaatu ana he tuku iho te mate.
Ten minutes later, it moved on.	Tekau meneti i muri mai, ka neke haere.
The volcano is now extinct, according to scientists.	Ko te puia kua tomuri inaianei, e ai ki nga kaiputaiao.
There was a great harvest that year.	He nui te kotinga i taua tau.
It helps in dispelling preconceived notions of the mind.	Ka awhina i te whakakore i nga whakaaro o mua o te hinengaro.
Tim wrote this note.	I tuhia e Tim tenei tuhipoka.
Each child was asked to draw a detailed picture.	I tonoa ia tamaiti ki te tuhi i tetahi pikitia taipitopito.
See how his words carry ridicule?	Tirohia te ahua o ana kupu e mau ana ki te tawai?
Transportation service has improved in recent years.	Kua pai ake te ratonga waka waka i nga tau tata nei.
Their bullets did not fit.	Kaore a ratou matā i uru.
The property must be managed quietly.	Ko te taonga me whakahaere marie.
There is a big problem going on.	He raruraru nui kei te puta.
The dog had a sudden cough.	Na te maremare ohorere te kuri.
The solid evidence is strong.	He kaha nga taunakitanga tuuturu.
You have to warn him to be slow.	Me whakatupato koe ki a ia kia puhoi.
Call in death.	Karangatia i roto i te mate.
He served lunch.	I mahi ia i te tina.
How do you spell "potato"?	Me pehea to tuhi "potato"?
The fire will burn quickly.	Ka tere te mura o te ahi.
Opponents of the president do not like his policies.	Kare te hunga whakahe a te perehitini e pai ki ana kaupapa here.
Flames lick the air.	Ka mitimiti nga mura i te hau.
Remember the stories he told?	Kia mahara ki nga korero i korerotia e ia?
We still need to learn about water breaks.	Me ako tonu tatou i nga pakaru wai.
The landslide buried an entire mountain side.	Na te horonga whenua i tanu tetahi taha maunga katoa.
His recovery was amazing.	He mea whakamiharo tana whakaora.
The paint was completely peeled off.	I tino tihorea te peita.
Forest, fresh and spicy scents filled his nose.	Ko nga kakara ngahere, hou, raukikini hoki i whakakiia tona ihu.
The toilet paper is gone.	Kua pau te pepa wharepaku.
The two elders disappear into a dusty distance.	Ka ngaro te tokorua kaumātua ki te tawhiti puehu.
We closed the door and called our chef.	I tutakina e matou te tatau, ka karangahia to matou kaitao.
He was wearing dark wool trousers and a white shirt.	He tarau tarau wūru pouri me te sote ma kua whakakakahuhia.
The Irish language is abundant in this country.	He nui te reo Airihi i tenei whenua.
Players are accustomed to winning.	Kua waia nga kaitakaro ki te wikitoria.
Stories speak for our lives	Ko nga korero e korero ana mo o tatou oranga
The economy was revived by tourism.	I ora ake te ohanga na te tuuruhi.
This is my favorite restaurant.	Ko taku wharekai tino pai tenei.
It’s a community space that sits on an exciting beach.	He waahi hapori e noho ana i runga i te takutai whakahihiko.
Everyone will be calm.	Ka noho marie nga tangata katoa.
He got up and went to the door.	Ka whakatika ia, ka haere ki te kuwaha.
There are thousands of cannibals.	He mano no te iwi kai tangata.
He has been doing it for a long time.	Kua roa ia e mahi ana.
Firefighters rescued the girl from the crash.	Na nga kaipatu ahi i whakaora te kotiro mai i te pakaru.
An easy solution was found.	I kitea he otinga ngawari.
We need to change the way we deal with elders.	Me whakarereke te ahua o ta tatou mahi ki nga kaumatua.
Travel routes through the valley have become safer.	Ko nga huarahi haerenga ma te awaawa kua pai ake te haumaru.
In the past, a family member wore a cape.	I nga wa o mua, ko tetahi mema o te whanau e whakakakahu ana i te kawhena.
My old pants are really tired.	He tino ngenge oku tarau tawhito.
The walls are old.	He tawhito nga pakitara.
Do not leave the machine running.	Kaua e waiho te miihini e rere ana.
The locals were warm and welcoming.	He mahana, he pai te manaaki a te tangata whenua.
The creature seemed to know we were in trouble.	Ko te ahua o te mea hanga i mohio kei te raru matou.
He was not saddened by politics.	Kare ia i whakapouritia e nga mahi torangapu.
He has a strong capoeira performance.	He kaha tana mahi capoeira.
The truck driver was well aware of the dangers.	I tino mohio te kaitaraiwa taraka ki nga kino.
Who is the example of the blacksmith is not yet known.	Ko wai te tauira o te parakimete kaore ano kia mohiotia.
The resolutions were still debated at the meeting.	I tautohetohe tonu nga whakataunga i te hui.
As the heat intensified, many animals died.	Ka kaha haere te wera, ka mate te tini o nga kararehe.
The service staff provide the most high quality customer service.	Ka whakaratohia e nga kaimahi ratonga te nuinga o te ratonga kaihoko kounga teitei.
I am in the shade standing.	Kei te marumaru ahau e tu ana.
That beautiful girl was my neighbor’s daughter.	Ko taua kotiro ataahua ko te tamahine a toku hoa tata.
Many children are affected by this disease.	He maha nga tamariki e pa ana ki tenei mate.
He could be a billionaire.	Ka taea e ia te noho piriona.
A variety of fresh, seasonal vegetables are recommended.	Ka tūtohuhia he momo momo huawhenua hou, kaupeka.
The use of electricity will increase in the future.	Ko te whakamahinga o te hiko ka nui haere a muri ake nei.
For lunch, he made a delicious pasta.	Mo te tina, i mahia e ia he rimurapa reka.
He showed great courage.	Ua faaite oia i te itoito rahi.
Put some more sugar into the tea.	Hoatu etahi atu huka ki roto i te ti.
He owns the factory.	Nona te wheketere.
Laughter breaks out.	Ka pakaru te kata.
When the test was over, he returned home.	Ka mutu te whakamatautau, ka hoki ia ki te kainga.
The commercial atmosphere around is very classy.	He tino karaehe te huru arumoni a tawhio noa.
He finally appeared after two hours.	I te mutunga ka puta ia i muri i nga haora e rua.
He works hard to make a living.	Ka whakapau kaha ia ki te whai oranga.
He was a thin, tough man.	He tangata hiroki, he tangata uaua.
The fire burned most of the village.	I tahuna e te ahi te nuinga o te kainga.
It took an hour to clean the kitchen.	He haora te roa o te horoi i te kihini.
It was found to be very difficult to do.	I kitea he tino uaua te mahi.
The work has many papers.	Ko te mahi he maha nga pepa.
The car turns out of the way.	Ka huri te waka ki waho o te huarahi.
The ducks ran around in the reeds.	Ko nga parera i omaoma haere ki roto i nga kakaho.
A white dove flew over the town.	He kukupa ma ka rere ki runga i te taone.
A new restaurant has opened across the street.	Kua tuwhera te wharekai hou ki tera taha o te tiriti.
He ignored my questions and asked his own questions.	Kare ia i aro ki aku patai ka patai ki ana ake patai.
Smell is a guide to the mind.	Ko te kakara he aratohu ki te hinengaro.
Mix the sauce and spices with the chicken.	Whakaranuhia te ranu me nga mea kakara ki te heihei.
The brothers enjoyed a special relationship.	Ua fana‘o te mau taeae i te hoê taairaa taa ê.
Cut the potatoes.	Tapahia nga riwai.
It is easy to heat residential buildings.	He ngawari te whakamahana i nga whare noho.
He had the same experience at school.	He rite tonu tana wheako i te kura.
This cheese is not suitable for farmers.	Ko tenei tiihi kaore e pai mo nga kaiwhenua.
An employee of the restaurant thought he had been abused.	Ko tetahi kaimahi o te wharekai i whakaaro kua tukinotia.
Follow me tomorrow afternoon.	Whaia ahau apopo ahiahi.
Military schools teach leadership.	Ka whakaako nga kura hoia mo te kaiarahi.
His accounts should square off with the new company.	Me tapawha ana kaute ki te kamupene hou.
The government said this was the last increase.	I kii te kawanatanga koinei te pikinga whakamutunga.
It’s hard to make money.	He uaua te whiwhi moni.
His neighbors said he was a peaceful man.	I kii ona hoa tata he tangata rangimarie.
Please spread the butter.	Tena koa horahia te pata.
Many families died of drowning.	He maha nga whanau i mate i te wai.
Art is an element of almost all human culture.	Ko te toi he huānga o te tata ki nga tikanga tangata katoa.
Children were warned to stay close to their parents.	I whakatupatohia nga tamariki kia noho tata ki o ratau matua.
Many interpreters were concerned about face -to -face interpretation.	He maha nga kaiwhakamaori i awangawanga mo te whakamaori kanohi ki te kanohi.
As the pressure continued to increase, the water boiled.	I te piki haere tonu o te pehanga, ka koropupuke te wai.
Your computer is not working properly.	Kaore to rorohiko i te mahi tika.
The sound of the wind can be clearly heard.	Ka tino rangona te haruru o te hau.
The search for treasure is fruitless.	Ko te rapu i te taonga kaore he hua.
Finally, the role of the mass media cannot be underestimated.	Ka mutu, e kore e taea te whakaaro nui ki te mahi a te hunga pāpāho papatipu.
He spent his millions on charity and good deeds.	I whakapaua e ia ana miriona mo te aroha me nga mahi pai.
A lot of results have been achieved.	He nui nga hua kua puta.
The town is known for its amazing food.	E mohiotia ana te taone mo ona kai whakamiharo.
The man was a kind man.	He tangata atawhai te tangata.
The air gets colder.	Ka makariri ake te hau.
The robber did not ask for money.	Kare te tono a te kaipahua mo te moni.
The chief died of natural causes.	I mate te rangatira mo nga take maori.
And he commanded all that were in the tent to be quiet.	Na ka whakahau ia kia noho puku nga tangata katoa i roto i te teneti.
Let's have lunch.	Kia kai tatou i te tina.
I prefer tulips to lilies.	He pai ake ki ahau te tulip i te rengarenga.
This area has dry weather.	He rangi maroke tenei rohe.
Have fun!	Kia hari!
Forest fires can be seen here in the summer.	Ka kitea nga ahi ngahere i konei i te raumati.
People went there.	I haere haere nga tangata ki reira.
They have a reputation for dishonesty.	He ingoa to ratou mo te kore pono.
The patient's weakness becomes more severe.	Ka kaha haere te ngoikore o te manawanui.
These types of beliefs give rise to an unbelieving view.	Ko enei momo whakapono ka puta he tirohanga whakaponokore.
We are proud to be part of this community.	E whakahīhī ana mātou ki te whai wāhi ki tēnei hapori.
He was wearing blue pants and a large blue shirt.	He tarau puru tona kakahu me tetahi koti puru nui.
The towers were found in thick fog.	I kitea nga pourewa i roto i te kohu matotoru.
The birds are singing for joy.	E tangi harikoa ana nga manu.
There are many reasons why the train service is slow.	He maha nga mea ka puhoi te ratonga tereina.
Technical assistance was provided.	I tukuna he awhina hangarau.
A tunnel is being built under the river.	Kei te hangaia he kauhanga i raro i te awa.
The parade lasted more than three hours.	Neke atu i te toru haora te roa o te parade.
The proportion of black to white specimens is poor.	He rawakore te tatauranga o nga tauira pango ki te ma.
I loved it, at least.	I aroha ahau, i te iti rawa.
Cows and sheep cannot sit alone on the grass.	Kare e taea e te kau me te hipi te noho takitahi i runga i te tarutaru.
In the beginning, they followed the paths of migratory birds.	I te timatanga, i whai i nga huarahi o nga manu heke.
The maker of the phone is a woman.	He wahine te kaihanga o te waea.
He exploded in anger.	I pahū ia i te riri.
Raw goat's milk is thick and creamy.	He mātotoru, he kirikiri te miraka koati mata.
Rinse the rye over the vegetables.	Horoihia te rai ki runga i nga huawhenua.
This is the only way to our society.	Koinei anake te huarahi ki to tatou hapori.
The concept changes from small to large to small.	Ka huri te aria mai i te iti ki te nui ki te iti.
A plant with small, green leaves.	He tipu me nga rau iti, kakariki.
What is the main force of the force?	He aha te kaha matua o te kaha?
Crash helmets may survive.	Ka ora pea nga potae tukinga.
I have visited many countries.	He maha nga whenua kua toro atu ahau.
I have invited him to dinner this afternoon.	Kua karangatia ia e ahau ki te kai i tenei ahiahi.
His skin was pockmarked, his face pale.	Ko tona kiri he pockmarked, tona mata hera.
This provided an opportunity to streamline the income tax system.	I whai waahi tenei ki te whakatikatika i te punaha taake moni whiwhi.
Their desire is to grow old together.	Ko to raua hiahia ko te kaumatua tahi.
This old building is now a museum.	Ko tenei whare tawhito he whare taonga inaianei.
This disease can cause abnormal bleeding.	Ka taea e tenei mate te whakaheke toto rereke.
One hour delivery.	Kotahi haora te tukunga.
It’s good to take the course.	He pai te tango i te akoranga.
The officer said he asked to be removed immediately.	I kii te rangatira ka tono ia kia unu tonu.
The mayor refused to pay the fine.	Kaore te tavana i whakaae ki te utu i te utu.
Unfortunately, scanners do not work well on bright screens.	Kia aroha mai, kare e pai te mahi a nga karapa ki runga i nga mata kanapa.
Allen is quiet as the train travels.	Kei te ata noho a Allen i te wa e haere ana te tereina.
He stood to iron his clothes.	Ka tu ia ki te rino i ona kakahu.
The door closes behind him.	Ka kati te tatau i muri i a ia.
When crushed, chocolate drops flowed down his jaw.	Ka tukitukia, ka rere nga pata tiakarete ki raro i tona kauae.
Plants to be transferred between regions.	Ko nga otaota hei whakawhiti i waenga i nga rohe.
Turn off and unplug the cooker.	Whakawetohia ka wetewetehia te tunu kai.
He came under the cover of darkness.	I tae mai ia i raro i te uhi o te pouri.
I thought now.	I whakaaro ahau inaianei.
Falling asleep to answer, he closed his book.	No te momoe ki te whakautu, ka kati tana pukapuka.
The curriculum was broad, but most knew it.	He whanui te marautanga, engari ko te nuinga i mohio.
The masts and sails of the ship are lifted and lowered.	Ko nga pou me nga ra o te kaipuke ka hikitia, ka whakahekehia.
Many mansions were destroyed.	He maha nga whare tangata i pakaru.
Their weene is delicious.	He reka ta ratou weene.
He turns his face inward.	Ka huri tona kanohi ki roto.
Nice visit to the museum.	He pai te haere ki te whare taonga.
No evidence was found.	Kaore i kitea he taunakitanga.
His music career began when he was still a child.	I timata tana mahi puoro i te wa e tamariki tonu ana ia.
Police are building a wall to protect people.	Kei te hanga nga pirihimana i te pakitara hei tiaki i nga tangata.
He was a hardworking and intelligent student, making rapid progress.	He akonga pukumahi me te mohio, he tere tana ahu whakamua.
The seas lie thousands of feet below.	Ko nga moana e takoto ana he mano putu ki raro.
The bride's hair was covered with flowers.	I uhia nga makawe o te wahine marena hou ki te puawai.
He did not insist, but remained silent.	Kaore ia i tohe, engari i noho wahangu.
Next, pour the cream over the chocolate.	Muri iho, ringihia te kirīmi ki runga i te tiakarete.
The battle to death continues.	Kei te haere tonu te pakanga ki te mate.
Ground turkey is often used in hamburgers.	He maha nga wa e whakamahia ana te korukoru whenua i roto i nga hamipaki.
All the residents are believed to have died.	E whakaponohia ana kua mate katoa nga kainoho.
A dead rat in the broth.	He kiore mate i roto i te hupa.
He hurried to the exit.	Ka tere ia ki te putanga.
He says he is busy.	E ai ki a ia kei te pukumahi ia.
Henry is obese.	E mate momona ana a Henry.
Wheat and rice products are also good.	He pai hoki te hua o te witi me te raihi.
In addition to haircuts, hairdressers cut beards.	I tua atu i te kuti makawe, ka tapahia e nga toa kaahuru pahau.
The audience was silent and the audience remained.	I wahangu nga kaiwhaiwhai, ka noho tonu te hunga whakarongo.
He was elected to use his skills in mediation.	I pootihia ia ki te whakamahi i ona pukenga ki te mahi takawaenga.
The study used heart rate monitors to measure the emotions of the participants.	I whakamahia e te rangahau nga kaititiro reiti o te ngakau ki te ine i nga kare a nga kaiwhaiwhai.
These houses are beautiful.	He ataahua enei whare.
He will be lonely.	Ka mokemoke ia.
Today it is an important symbol of human development.	I tenei ra he tohu nui mo te whanaketanga tangata.
The river is often polluted.	I te nuinga o te wa ka poke te awa.
These countries have an intermediary relationship.	He hononga takawaenga enei whenua.
It was a cloudy and cold morning.	He ata kapua, he makariri.
The discovery of Hipparchus as a new star caused a stir.	Ko te kitenga o Hipparchus he whetu hou i puta te hikaka.
Often the chefs add more work to their days.	Ko te nuinga o nga wa ka taapiri atu nga mahi a nga kaihanga tunu ki o raatau ra.
It’s hard to follow a lecture.	He uaua ki te whai i te kauhau.
The story has continued through the years.	Kua mau tonu te korero i roto i nga tau.
This area is famous for its ancient ruins.	He rongonui tenei rohe mo ona ururua tawhito.
Clearly, human ethics is better.	Maama noa, he pai ake te matatika o te tangata.
Most of the victims were women and children.	Ko te nuinga o nga patunga he wahine me nga tamariki.
The oil starts to come out.	Ka timata te hinu ki waho.
Pumpkin is a yellow and orange vegetable.	Ko te paukena he huawhenua kowhai me te karaka.
He writes a note and sticks it to the floor.	Ka tuhia e ia he tuhipoka ka piri ki te papa.
Remove everything from the oven.	Tangohia nga mea katoa mai i te oumu.
If the skin has collected between the blades, wash it off.	Mena kua kohia te kiri ki waenga i nga matatahi, horoia atu.
New ideas have emerged from this collaboration.	He whakaaro hou kua puta mai i tenei mahi tahi.
The city’s capital was shaken.	I ruia te taone nui o te taone.
The presenter identified seven features.	E whitu nga ahuatanga i kitea e te kaiwhakataki.
The circus came to town last night.	I tae mai te circus ki te taone inapo.
He went with his dog.	I haere tahi raua ko tana kuri.
It showed that a person’s view of the world is important.	I whakaatu he mea nui te tirohanga o te tangata ki te ao.
The article is interesting and informative.	He mea whakamere, he whakamohio hoki te tuhinga.
Whales are rare in the area.	He onge te kite i nga tohorā i te rohe.
They appear to have disappeared.	Ka kitea kua ngaro ratou.
The glass tube is exposed to hot air.	Ka whiti te ngongo karaihe ki te wera wera.
Who can save the poor girl?	Ma wai e whakaora te kotiro rawakore?
Indigenous people have begun to question the safety of mineral water.	Kua timata te patai a te tangata whenua mo te haumaru o te wai kohuke.
A broken oboe remained on the steps of the church.	He oboe pakaru i noho tonu ki runga i nga kaupae o te whare karakia.
The image looks beyond the site.	Ka titiro te whakapakoko ki tua o te pae.
Don't think much of life, white boy.	Kaua e whakaaro nui ki te ora, e tama ma.
That table was removed.	I tangohia taua tepu.
You can finish the painting later.	Ka taea e koe te whakaoti i te peita a muri ake nei.
Music is his favorite thing.	Ko te waiata te mea tino pai ki a ia.
Do not do anything that is considered immoral.	Kaua e mahi i tetahi mea e kiia ana he moepuku.
So, for a while, it was a real carbon carrier.	Koia, mo tetahi wa, he tino kawe waro.
The prime minister was furious to hit the phone.	I riri te pirimia ki te patu i te waea.
A severe storm will hit outside the city.	He awha kino ka pa ki waho o te taone.
The rabbit family is smart.	He mohio te whanau rapeti.
He was only five years old, so he wore his hard shoes.	E rima noa ona tau, no reira kua mau ona hu pakeke.
The racing cars here are famous for being heavy.	Ko nga taraiwa taraiwa i konei he rongonui mo te taumaha.
A thick fog settled on the house.	Ka tau te kohu matotoru ki runga i te kainga.
Carbon dating is a technique used by archaeologists.	Ko te taatai ​​waro he tikanga e whakamahia ana e nga tohunga whaipara tangata.
All group members are below.	Kei raro katoa nga mema o te roopu.
This encyclopedia provides information on everything.	Ko tenei encyclopedia e whakarato ana i nga korero mo nga mea katoa.
Measure the height from the floor.	Inehia te teitei mai i te papa.
Do not steal.	Kaua e tahae.
This school is famous for the quality of its students.	He rongonui tenei kura mo te kounga o ana tauira.
Insurance companies enforce the policies.	Ka whakamanahia e nga kamupene inihua nga kaupapa here.
The road was blocked by police.	I aukatihia te huarahi e nga pirihimana.
Have you come here for work or fun?	Kua tae mai koe ki konei mo te mahi, mo te ngahau ranei?
Test questions are often ridiculous.	Ko nga paatai ​​​​whakamatautau he maha nga wa e tawai ana.
The knowledge of monkeys is disputed.	Ka tautohetia te mohiotanga o nga makimaki.
They were accused of cheating on each other.	I whakapaehia he mahi tinihanga tetahi ki tetahi.
Thousands of lights were lit.	E hia mano nga rama i tahuna.
He looked across the desert, waiting.	Ka titiro ia ki te whanuitanga o te koraha, e tatari ana.
He is passionate about driving fast cars.	He kaingākau ia ki te taraiwa waka tere.
The military is deployed to strategic areas.	Kei te toha te ope hoia ki nga waahi rautaki.
He worked hard to write his name.	I whakapau kaha ia ki te tuhi i tona ingoa.
Many scientists strongly believe that the earth is circular.	He maha nga kaiputaiao e tino whakapono ana he porowhita te whenua.
Put half of its weight into the sugar.	Hoatu te haurua o tona taumaha ki te huka.
The water will be very airy after cooling.	Ka tino hau te wai i muri i te whakamatao.
A boat eating food.	He poti e kai ana i te kai.
Stem cells were harvested around the eye.	I hauhaketia nga pūtau kakau huri noa i te kanohi.
The sin is too great.	He tino nui rawa te hara.
They moved to a smaller house.	I neke ratou ki tetahi whare iti ake.
This type of cheese is made from cow’s milk.	Ko tenei momo tiihi he mea hanga mai i te miraka kau.
He called to his daughter.	Ka karanga ia ki tana tamahine.
The soil of this area is fertile and fertile.	He momona, he haumako te oneone o tenei waahi.
He poured another glass of wine.	Ka ringihia e ia tetahi atu karaihe waina.
My parents were very busy seeing me.	I tino pukumahi oku matua ki te kite i ahau.
Their requests were granted, almost to the letter.	I tutuki o raatau tono, tata ki te reta.
Mary thanked for her support.	I mihi a Mary mo tana tautoko.
He broke the jar again.	I wahia ano e ia te ipu.
There is an old museum on the edge of town.	He whare taonga tawhito kei te taha o te taone.
The girl was small, with black hair and eyes.	He pakupaku te kotiro, he pango te makawe me te kanohi.
I have a question right now.	He patapatai ahau i tenei wa.
His actions were very shocking.	Ko ana mahi i tino ohorere.
A golden day hanging lazily above the site.	He ra koura e iri mangere ana ki runga ake i te pae.
He had a strong look, even to the point of crying.	He ahua kaha tana, tae noa ki tana tangi.
Count the number of stars in the night sky	Tatauhia te maha o nga whetu o te rangi po
The computer did not recognize this format.	Kaore te rorohiko i mohio ki tenei whakatakotoranga.
The ants quickly carried the cup to the hole.	Tere tonu te kawe a nga popokorua i te kapu ki te poka.
He gathered firewood for the teacher.	I kohia e ia he wahie mo te kaiako.
Factory workers are being beaten.	Ko nga kaimahi wheketere kei te patupatu.
He is the owner of the chesss park.	Ko ia te rangatira o te papa chesss.
The man fired at the side of the door.	Ka puhipuhi te tangata i te taha o te tatau.
This industry employs thousands of workers.	Ko tenei ahumahi e mahi ana i nga mano o nga kaimahi.
Science makes extensive use of mathematics.	Ka kaha te whakamahi a te Putaiao i te pangarau.
The bee chirps the flowers.	Ka haruru te pi i nga puāwaitanga.
The area is covered with riffraff.	Kua kapi te takiwa i te riffraff.
They are on the lost side.	Kei te taha ngaro ratou.
Her son is growing up in a foreign country.	Kei te tipu ake tana tamaiti i te whenua ke.
The pressure continues to rise.	Ka piki tonu te pehanga.
One reason for this decline is urbanization.	Ko tetahi take mo tenei paheketanga ko te noho taone nui.
He will serve in prison for ten years.	Ka noho ia ki te whare herehere mo te tekau tau.
Pooja was surprised to see her colleagues.	I miharo a Pooja ki te kite i ona hoa mahi.
Diarrhea can be severe.	Ka kaha te mate korere.
The famous fairy tale tells of a war between planets.	Ko te pakiwaitara rongonui e korero ana mo te pakanga i waenga i nga aorangi.
Poetry refers to a person’s search for meaning.	E tohu ana te rotarota ki te rapu tikanga a te tangata.
Their home is very quiet.	Tino ata noho to ratou kainga.
The room was smelly.	He hongi te ruma.
His car is burning.	E ka ana tana waka.
The town did not survive the plague.	Karekau te taone i ora i te whiu.
Low density.	He iti te kiato.
Eating in large portions will shorten your life.	Ko te kai i roto i nga waahanga nui ka poto to oranga.
It rains about one meter per year.	Tata ki te kotahi mita te ua i ia tau.
He missed the first train and caught the next train.	I ngaro ia i te tereina tuatahi, ka mau i te tereina i muri mai.
He sits behind the wheel.	Ka noho ia ki muri i te urungi.
Copper, silver, and zinc were extracted from the mine.	Ko te parahi, te hiriwa, me te konutea i tangohia mai i te maina.
Then split it in two and turn one to the right.	Katahi ka wehea kia rua, ka huri kotahi ki matau.
Incomplete records were sent to the side.	Ko nga rekoata kaore i oti i tukuna ki te taha.
The monkey jumps through the trees.	Ka peke te makimaki i roto i nga rakau.
He has many books.	He maha nga pukapuka kei a ia.
The sword is a cold iron.	He rino matao te hoari.
The hairdresser was not happy with our hair.	Kare te tangata whakapaipai i harikoa ki o matou makawe.
The council passed the bill into law.	I tukuna e te kaunihera te pire hei ture.
You don’t deserve it.	Kaore koe e tika.
Carol does many different types of work.	He maha nga momo mahi e mahi ana a Carol.
I saw him talking to someone today.	I kite ahau i a ia e korero ana ki tetahi tangata i tenei ra.
Be careful not to break the container.	Kia tupato kei pakaru te ipu.
The iron bar	Te pae rino
There are many important things to do.	He maha nga take nui hei mahi maana.
Open the window and let the air in.	Whakatuwheratia te matapihi ka tuku te hau ki roto.
The container stands on the mantelpiece.	Ka tu te ipu ki runga i te mantelpiece.
The rich get rich and the poor get poor.	Ka whai rawa te tangata taonga, ka noho rawakore te hunga rawakore.
These regions are famous for weaving.	He rongonui enei rohe mo te raranga.
At the market a woman catches a live chicken.	I te maakete ka mau tetahi wahine i te heihei ora.
He sang a song that everyone knows.	I waiatatia e ia he waiata e mohio ana te katoa.
Police investigated the disappearance.	I whakatewhatewhahia e nga pirihimana te ngaronga ngaro.
The birds sing in the trees.	Ka waiata nga manu i roto i nga rakau.
To open the seal, we used a knife.	Hei whakatuwhera i te hiri, i whakamahia e matou he maripi.
No, not that.	Kao, ehara i tera.
Then he rubbed his hand on her smooth, dark beard.	Katahi ka pania e ia tona ringa ki runga i tona pahau maeneene, pouri.
One false action, you may lose your hand.	Kotahi te mahi teka, ka ngaro pea to ringa.
This region of the country is famous for its products.	He rongonui tenei rohe o te motu mo ona hua.
The new house has been painted inside and out.	Kua peitahia te whare hou o roto me waho.
Our group has a missing record.	He rekoata ngaro to taatau roopu.
She took off a clock and spread it on the towel.	Ka wetekina e ia he karaka, ka horahia ki runga i te tauera.
Use the aluminum side again.	Whakamahia ano te taha konumohe.
They arrived home tired.	I tae ratou ki te kainga me te ngenge.
His job requires him to make many trips.	Ko tana mahi e hiahia ana ia kia maha nga haerenga.
It entered the modern era.	I uru mai ki te waa hou.
My roommate is trying to clean the house.	Kei te ngana taku hoa noho ki te horoi i te whare.
Water is essential for all life forms.	He mea nui te wai mo nga momo oranga katoa.
The ship has been taken over by the ship’s crew.	Kua riro te kaipuke i nga kaimahi o te kaipuke.
The model erected a wooden tent.	I whakaarahia e te tauira he tihokahoka rakau.
This town is known for its ancient architecture.	E mohiotia ana tenei taone mo tona hoahoanga o mua.
There are very few tourist attractions in this area.	He iti noa nga waahi tuuruhi i tenei takiwa.
The face of the sky has shown animation.	Ko te kanohi o te rangi kua whakaatu i te hākoritanga.
At one point Chile joined the fight for this lake.	I tetahi wa i uru a Chile ki te whawhai mo tenei roto.
He spoke calmly, calmly.	Ka korero marie, marie.
In group work, a hole is dug.	I roto i te mahi roopu, ka keria he rua.
Food queens are not allowed here.	Kaore e whakaaetia ana nga kuini kai i konei.
A catchy salad on rye bread.	He huamata hopu hopu i runga i te taro rai.
It costs a lot to live in a big city.	He nui te utu mo te noho ki tetahi taone nui.
He has a face.	He kanohi kanohi ia.
The president sought to promote peace.	I whai te perehitini ki te whakatairanga i te rangimarie.
The men hid.	I huna nga tane.
If errors are found they can be corrected.	Mena ka kitea nga hapa ka taea te whakatika.
The bird flies over the peanut shell.	Ka rere te manu ki runga ki te anga pīnati.
Regular checkups are important.	He mea nui te tirotiro auau.
The population of India is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o Inia.
Wear a red coat in the morning.	Ka mau i te koti whero i te ata.
As the sun rose the sky was bright pink.	Na te whitinga o te ra i poke te rangi mawhero mawhero.
The prophecy says that the sky should be clear.	Ko te matapae e kii ana kia marama te rangi.
People have used moments to guide their actions.	Kua whakamahia e te tangata nga taima hei arahi i a raatau mahi.
They said it was raining too much.	I kii ratou he ua rawa.
These cigarettes are bad for your health.	Ko enei hikareti he kino ki to hauora.
He decided to apply for the job.	I whakatau ia ki te tono mo te mahi.
There is little work to be done to protect the turtle.	He iti noa nga mahi ki te tiaki i te honu.
Experts believe it will take a long time.	E whakapono ana te tohunga he wa roa.
The entrance smells of garbage.	Ka hongi te tomokanga ki te para.
The chief was able to resist.	Ko te rangatira i kaha ki te whakahee.
The garden is a beautiful landscape.	Ko te maara he ahuatanga whenua ataahua.
The youth danced.	I kanikani nga rangatahi.
I do not object to this question.	Kare au e whakahe ki tenei patai.
Researchers are trying to predict global warming.	Kei te ngana nga kairangahau ki te matapae i te whakamahanatanga o te ao.
The woman rubbed her temples in the dark.	I mirimiri te wahine i ona temepara i te pouri.
Keep these letters.	Kia mau ki enei reta.
At the same time, they have not made any progress.	I taua wa, kare ano ratou i ahu whakamua.
He fell on his bed.	Ka hinga ia ki runga i tona moenga.
He knelt on his pockets and stabbed a piece of ground.	Ka tuturi ia ki runga i ona pukoro, ka wero i tetahi wahi whenua.
He removes the bone tissue.	Ka tangohia e ia te kiko o te kōiwi.
He looked at the bird, with its bright colors.	Ka titiro atu ia ki te manu, me ona tae kanapa.
The supernatural is a good idea.	He pai te whakaaro o te tipua.
Peel the bananas and place the meat in a bowl.	Tihorea nga panana ka tuu te kikokiko ki roto i te peihana.
We want the veil to come back.	E hiahia ana matou kia hoki mai te arai.
The introduction is to listen to a record.	Ko te kupu whakataki ko te whakarongo ki tetahi rekoata.
Babies are raised by other family members.	Ka whakatipuhia nga pepi e etahi atu mema o te whanau.
Many leaders opposed the merger.	He maha nga rangatira i whakahee i te whakakotahitanga.
Use kitchen scissors to chop the garlic.	Whakamahia te kutikuti kiohini ki te moowhiti i te karika.
The branches of the tree spread wide into the sky.	Ka hora whanui nga manga o te rakau ki te rangi.
Casemaeus	Casemaeus
Will there be a good harvest this year?	Ka pai te kotinga i tenei tau?
Also, there will be more rain this year.	Ano, ka nui ake te ua i tenei tau.
The villagers planted wheat to make flour.	I whakatō witi te tangata kainga hei hanga paraoa.
She didn't know what to say.	Kaore ia i mohio he aha tana korero.
The winner smiles.	Ka ataata te toa toa.
He encountered all sorts of abominations in the forest.	I tutaki ia ki nga tini mea whakarihariha i roto i te ngahere.
You can’t be a farmer without a great harvest.	Kaore e taea e koe te mahi kaiahuwhenua me te kore he nui te kotinga.
Posters were distributed asking people to change their ways.	I tohatohahia nga panui e tono ana i nga tangata kia whakarereke i o raatau huarahi.
The city was built from the ground up.	I hanga ano te pa mai i te whenua ki runga.
A balanced diet is important to maintain good health.	He mea nui te kai taurite hei pupuri i te pai.
The baker fills the bucket with flour.	Ka whakakiia te peere e te kaihanga taro ki te paraoa.
This resource is ideal for these purposes.	He pai tenei rauemi mo enei kaupapa.
To expend energy, the person turns to heat.	Hei whakapau kaha, ka huri te tangata ki te wera.
Poisoning of fruits causes starvation.	Ko te paihana o nga hua ka puta te matekai.
The words of an old man have departed.	Ko nga kupu kua wehe atu a tetahi kaumatua.
He used a microscope to examine the insect.	I whakamahia e ia te microscope ki te tirotiro i te ngarara.
The sand of the desert is white and hot.	He ma, he wera te onepu o te koraha.
Thick fog filled the room.	Na te kohu matotoru i kapi te ruuma.
The birds are singing in the trees.	Ko nga manu e tangi ana i roto i nga rakau.
There is a lot to learn from our lessons.	He nui te ako mai i a maatau akoranga.
She was sure he was awake.	Ka tino mohio ia kei te oho ia.
Most mammals do not have wings.	Ko te nuinga o nga kararehe whakangote karekau he parirau.
This coffee shop has many flavors.	He maha nga momo reka o tenei toa kawhe.
The future is bleak for them.	He pouri te heke mai mo ratou.
Butter is made from milk.	Ko te pata he mea hanga mai i te miraka.
We were kind of tired.	He ahua ngenge matou.
Some cephalopods are octopuses.	Ko etahi o nga cephalopods he wheke.
The robot stepped forward with rage.	I hikoi whakamua te karetao me te riri.
The kitchen smells delicious.	He kakara reka te whare tunu kai.
Some of them specialize in porcelain.	Ko etahi o ratou e tohunga ana ki te porcelain.
He burned their desires with their past appearances.	I tahuna e ia o ratou hiahia ki o ratou ahua o mua.
Joseph listened to his wife.	I whakarongo a Hohepa ki tana wahine.
The condition of the vehicle was accelerating.	I tere haere te ahua o te waka.
Chemical injection into embryos is a controversial method.	Ko te werohanga matū ki roto i nga kukune he tikanga tautohetohe.
The meat should be dried with a cloth.	Me whakamarokehia te kikokiko ki te kakahu.
The weeds are disappearing.	Kei te ngaro haere nga tarutaru.
Farmers complain that prices have dropped.	E amuamu ana nga kaiahuwhenua kua heke nga utu.
The belt insert failed.	I hinga te whakaurunga o te whitiki.
The factory will close due to a financial crisis.	Ka kati te wheketere na te raruraru o te putea.
The math skills of many of the students improved significantly.	I tino pai ake nga pukenga pangarau o te maha o nga akonga.
Firefighters worked for months to put out the blaze.	He maha nga marama e mahi ana nga kaipatu ahi ki te tinei i te ahi.
Use only clean tools.	Whakamahia anake nga taputapu ma.
She works hard to learn, even when the tests aren’t hers.	Ka whakapau kaha ia ki te ako, ahakoa ehara nga whakamatautau i a ia.
The brown dog shuddered to himself.	Ka wiriwiri te kuri parauri i a ia ano.
The health of the trees has declined.	Kua iti haere te hauora o nga rakau.
The snake was big and poisonous.	He nui te nakahi, he paihana.
He had a good time with the other students.	He pai tana noho tahi me era atu akonga.
I am clean!	He ma ahau!
Sometimes they walk along the beach.	I etahi wa ka hikoi ratou i te takutai.
The weather is the most important factor in life.	Ko te huarere te tino here ki te oranga.
One evening, he was caught hiding.	I tetahi ahiahi, ka mau ia ia e huna ana.
The large nest is located in the lower part of the body.	Kei te wahanga o raro o te tinana te kohanga nui.
He grabbed his bag and closed his mouth in agitation.	Ka kapohia e ia tana putea, ka piri tona waha i te awangawanga.
The poor need a helper.	Kei te hiahia te hunga rawakore ki tetahi kaiawhina.
Sorry, you are not on our list.	Aroha mai, karekau koe i ta matou rarangi ingoa.
The big trees are above.	Ko nga rakau nui kei runga ake.
The king's actions declined as the king's death intensified.	Ka heke haere nga mahi a te kingi i te kaha haere o te mate o te kingi.
Then the rain stopped.	Ka mutu ka mutu te ua.
Scientists have studied the nature of the animal.	Kua rangahaua e nga kaiputaiao te ahua o te kararehe.
He threw down a branch and touched the bird.	I maka iho e ia he manga, ka pa ki te manu.
Oil production will continue to decline.	Ka heke tonu te mahi hinu.
The noise of the paper broke the silence.	Na te haruru pepa i pakaru te wahangu.
He is a novelist, but also a research psychologist.	He kaituhi pukapuka ia, engari he tohunga hinengaro rangahau ano.
The elephant kicks the goat.	Ka whana te arewhana ki te koati.
Volcanic activity produces earthquakes	Ko nga mahi puia ka puta he ru
Millions of dollars were stolen from the bank.	E hia miriona taara i tahaetia mai i te peeke.
His work is very different, sometimes violent.	Ko tana mahi tino rerekee, i etahi wa he tutu.
Because of the brightness of the sunrise there will be a red glow on the ground	Na te kanapa o te whitinga o te ra ka waiho he kanapa whero ki runga i te whenua
Scientists have discovered life on other planets.	Kua kitea e nga kaiputaiao te ora i etahi atu aorangi.
Blasting of materials into fine particles.	Te pupuhi o nga rawa ki nga matūriki pai.
Children may be able to change this situation.	Ka taea pea e nga tamariki te whakarereke i tenei ahuatanga.
He forgot his family.	I warewarehia e ia tona whanau.
She makes a living by buying old advertising cards online.	Ka whai oranga ia ki te hoko i nga kaari panui tawhito i runga ipurangi.
Neon lights shine through the fog.	Ka whiti nga rama neon i roto i te kohu.
Don’t forget to clean the canal.	Kaua e wareware ki te horoi i te awaawa.
He grabbed a coffee and sighed.	Ka mau ia i te kawhe ka aue.
There are many factories in the area that provide labor.	He maha nga wheketere kei te rohe e whakarato mahi ana.
Please go this way.	Tena koa haere ki tenei huarahi.
All but one drowned.	Katoa engari kotahi anake i paremo.
The sight was awesome.	He whakamataku te kitenga.
It was hard to speak, but his eyes were light.	He uaua ki te korero, engari kua ngawari ona kanohi.
The sports world was sown at its core.	I ruia te ao hakinakina ki tona uho.
Children tend to make noise.	Ka kaha nga tamariki ki te ngangau.
These clothes are itchy.	Ko enei kakahu he patito.
He gets thin as he goes on.	Ka angiangi ia i a ia e haere tonu ana.
Cut large pieces of meat into small pieces.	Tapahia nga wahi nui o te mīti ki nga wahi iti.
It’s time we did something.	Kua tae ki te wa ka mahia e matou tetahi mea.
The trip took a month.	He marama te roa o te haerenga.
He is almost bald.	Kua tata pakira ia.
Then, all of a sudden, he stepped forward.	Na, ohorere tonu, ka heke atu ia ki mua.
Water scientists monitor this level on a daily basis.	Ko nga kaiputaiao wai e aro turuki ana i tenei taumata ia ra.
The poor man struggled to deny it.	Ko te tangata rawakore i kaha ki te whakakahore.
I am sleeping with my girlfriend.	Kei te moe ahau me taku hoa wahine.
It didn’t take long for the little princess for this world.	Kare i roa te wahine rangatira iti mo tenei ao.
Farmers are finding it increasingly difficult to grow food.	Kei te uaua haere nga kaiahuwhenua ki te whakatipu kai.
Beware of riders as some warn about snakes.	Kia tupato ki nga kaikoeke i te huarahi e whakatupato ai etahi mo nga nakahi.
The killers were not caught.	Ko nga kaipatu kaore i mau.
The spring melts the ice and snow.	Ka rewa i te puna te hukapapa me te hukarere.
I prefer to spend money on experiences.	He pai ake ahau ki te whakapau moni ki runga i nga wheako.
His smile gave nothing away.	Ko tana ataata kaore he mea i hoatu.
Sharpen your paddle!	Whakakoia to hoe!
The crowd began to stamp their feet.	Ka timata te mano ki te takahi i o ratou waewae.
Schools help to strengthen community attitudes.	Ka awhina nga kura ki te whakapakari i nga waiaro hapori.
Students filled the gymnasium.	I whakakiia e nga tauira te whare takaro.
The army was ordered to retreat at noon.	Ka whakahaua te ope kia hoki whakamuri i te poutumarotanga.
He can’t stand it anymore.	Kare e taea e ia te mau tonu.
Many students have chosen their courses.	He maha nga tauira kua whiriwhiri i a raatau akoranga.
Mango, banana, and buttermilk are his favorite foods.	Ko te mango, te panana, me te pata pata ana kai tino pai.
People today are obsessed with strangers.	Ko nga tangata o enei ra e noho maharahara ana ki nga tangata ke.
People were forced to leave their homes.	I peia nga tangata ki te whakarere i o raatau whare.
He woke up, no, and wondered what to do.	Ka oho ake, karekau, ka whakaaro he aha te mahi.
The bread is warm.	He mahana te taro.
The animals quickly told the people what had happened.	Ua faaite oioi te mau animala i te taata i te ohipa i tupu.
Computer models are just fine with their input data.	He pai noa nga tauira rorohiko ki o raatau raraunga whakauru.
Branches of tall trees can be seen from the windows.	Ka kitea nga manga o nga rakau roroa mai i nga matapihi.
We do not offer refunds.	Kaore matou e tuku moni whakahoki.
He built his own empire by buying bankrupt companies.	I hanga e ia tana ake rangatiratanga ma te hoko kamupene kaihau.
Doctors have warned that smoking is a cancer.	Kua whakatupato nga taote ko te kai paipa he mate pukupuku.
The roar of a lion can be heard for miles.	Ka rangona te haruru o te raiona mo nga maero.
This laugh is so funny that our audience laughs.	He tino katakata tenei kata ka kata to tatou hunga whakarongo.
One day, the business will just grow.	I tetahi ra, ka tipu noa te pakihi.
The street was quiet.	I ata noho te tiriti.
And he beat the boy.	Na ka whiua e ia te tamaiti.
The waterway is cut inland.	Ka tapahia te ara wai i te tuawhenua.
This is the house you want.	Koinei te whare e hiahia ana koe.
He walked calmly and looked down at the ground.	I hikoi marie, titiro iho ki te whenua.
It’s really good	He tino pai
But it’s the best book ever!	Engari he pukapuka pai rawa atu!
The cat poked into the pond.	Ka kupa te ngeru ki roto i te harotoroto.
He set him in a corner.	Nana ia i whakatu ki tetahi kokonga.
One must speak with authority and faith in order to be truthful.	Me korero te tangata i runga i te mana me te whakapono kia pono ai.
This case is important.	He mea nui tenei keehi.
Twelve employees worked hard on this project.	Kotahi tekau ma rua nga kaimahi i whakapau kaha ki tenei mahi.
He noticed a drop in the gas meter.	I kite ia i te hekenga o te ine hau.
He shook his hand.	I riria e ia tona ringa.
Cooking brings it from the kitchen.	Ka mauria mai e te tunu kai mai i te kihini.
For his protest, he paid a large price.	Mo tana whakahē, he nui te utu i utua e ia.
The government has set up a commission to address the complaints.	Kua whakaritea e te kawanatanga he komihana ki te whakatika i nga amuamu.
This behavior was unacceptable.	Ko tenei whanonga kaore i whakaaetia.
The rapid change surprised many people.	Ko te huringa tere i ohorere te tini o nga tangata.
Stealing is really wrong.	He tino he te tahae.
The book can take you to another world.	Ka taea e te pukapuka te kawe i a koe ki tetahi atu ao.
Phone calls have been coming in.	Kua rere mai nga waea waea.
Witnesses denied his innocence.	I whakahē nga kaiwhakaatu i tona harakore.
Prepare the marinade.	Whakapaia te wai whakapūkara.
The price is murder.	Ko te utu ko te kohuru.
Evidence must be examined and handled with caution.	Me tirotiro me te whakahaere i nga taunakitanga me te tupato.
He works six days a week.	E ono nga ra i te wiki e mahi ana ia.
The migration of birds is a feature of the world.	Ko te hekenga o nga manu he ahuatanga o te ao.
Man was created in the image of the gods.	I hangaia te tangata ki te ahua o nga atua.
Many crystals are formed in pure salt deposits.	He maha nga tioata ka hangaia i roto i nga putunga tote parakore.
Crystals grow on water.	Ka tipu nga tioata i runga i te wai.
His wealthy father promised to build a temple.	Ua fafau to ’na metua tane tao‘a rahi e patu i te hoê hiero.
Miners remove debris from coal seams.	Ka whakakorehia e nga kaikeri nga otaota mai i nga tuitui waro.
Cut onions into small cubes.	Tapahia nga aniana ki nga poraka iti.
The smell of wild flowers is crazy.	Ko te kakara o te puawai mohoao he haurangi.
We worked hard as an example.	I whakapau kaha matou hei tauira.
The increase in growth is always fruitful.	He hua tonu te piki o te piki.
Poisonous snakes are local.	Ko nga nakahi paitini no te rohe.
The outrage was well received by the international community.	Ko te riri i tino arohia e te hapori o te ao.
Pollution has reduced the visibility of the stars.	Ko te parahanga kua heke te tirohanga o nga whetu.
April is one of the driest months here.	Ko Aperira tetahi o nga marama tino maroke i konei.
Holidays begin in the spring.	Ka timata nga hararei i te puna.
Police cleared the streets of protesters.	I whakawāteahia e ngā pirihimana ngā tiriti o te hunga mautohe.
He often checks the small details in the contracts.	He maha nga wa ka tirotirohia e ia nga tuhinga iti i roto i nga kirimana.
Mathematics is the study of structure.	Ko te pangarau te ako o te hanganga.
Be quiet.	Kia ata noho.
They engaged in a heated argument.	I uru ratou ki te tautohetohe kaha.
The waters will rise.	Ka piki nga wai.
Only three of the four survived from the trip.	Tokotoru anake o te tokowha i ora mai i te haerenga.
The sleeping child wakes up.	Ka oho ake te tamaiti e moe ana.
Melt the butter in a saucepan over medium heat.	Whakarewahia te pata i roto i te kohua i runga i te wera reo.
He admitted he was wrong.	I whakaae ia kua he ia.
The enterprise was plagued by problems.	I raru te hinonga e nga raruraru.
Place the crepe flour on top of the apple slices.	Purihia te paraoa crepe ki runga i nga poro aporo.
A village stood on the bank of the river.	He kainga i tu ki te taha o te tahataha o te awa.
Try to protect endangered animals.	Me ngana ki te tiaki i nga kararehe morearea.
The two rivers are only a few kilometers apart.	He torutoru kiromita noa te tawhiti o nga awa e rua.
It grows in sandy and sandy soils.	Ka tipu haere i roto i nga oneone kirikiri me te onepu.
After the flood, the land was filled with giants.	I muri i te waipuke, ka kapi te whenua i nga tangata nunui.
Oh, my beautiful love.	Aue, taku aroha ataahua.
The following year, six more people died of the disease.	I te tau i muri mai, tokoono ano nga tangata i mate i te mate.
It’s an old people whose structures have been broken.	He iwi tawhito kua pakaru nga hanganga.
They lived in a small house behind the church.	Ka noho ratou i roto i tetahi whare iti i muri o te whare karakia.
If the dirt is too much to do, the materials will be weak.	Mena ka nui te mahi o te paru, ka ngoikore nga taonga.
Women around the world march to women’s events.	Ka hikoi nga wahine o te ao ki nga huihuinga wahine.
You need to pay attention to him now.	Me aro atu koe ki a ia inaianei.
At night we listened to the radio.	I nga po ka whakarongo matou ki te reo irirangi.
This country celebrates wildlife.	Ka whakanui tenei whenua i nga kararehe mohoao.
Trees and forest camps are popular with tourists.	Ko nga rakau me nga puni ngahere e paingia ana e nga turuhi.
The scourge of the modern world.	Te whiu o te ao hou.
Difficulties will arise.	Ka puta mai nga uauatanga.
At first, the president denied the allegations.	I te tuatahi, ka whakakahore te perehitini ki nga whakapae.
There is a great need for air.	He nui te hiahia ki te hau.
We had a beautiful holiday season.	He wa hararei ataahua tatou.
Gabriel learned to control his emotions.	I ako a Gabriel ki te whakahaere i ona kare-a-roto.
Fortunately, the relationship grew.	I te waimarie, ka tipu te whanaungatanga.
A time of drought followed.	He wa o te tauraki i muri mai.
At first it was believed that the weather was different.	I te tuatahi i whakaponohia he rereke te ahua o te rangi.
A land rich in natural resources.	He whenua e mau ana i nga rawa maori.
The roads of the country are very slippery.	Ko nga rori o te motu ka tino horo.
Entertainment was popular in the twentieth century.	I rongonuihia te whakangahau i te rautau rua tekau.
The question of position as a travel guide.	Ko te uiuinga mo te tuunga hei kaiarahi haere.
There are many questions about the understanding of his policies.	He maha nga patai mo te mohio o ana kaupapa here.
Our area has a great reputation for criminal activity.	He ingoa nui to matou takiwa mo te mahi kino.
The number of seas is very low.	He tino papaku te maha o nga moana.
Stars of this nature are not true satellites.	Ko nga whetu o tenei ahua ehara i te amiorangi pono.
Don’t fool me with any emotion here right now.	Kaua e poauau ahau ki tetahi kare i konei inaianei.
The eyes of the black market trader met me.	Ko nga kanohi o te kaihokohoko maakete pango i tutaki ki ahau.
Cammarano says he will work together.	E ai ki a Cammarano ka mahi tahi ia.
There are many local displays.	He maha nga whakaaturanga a te tangata whenua.
A small noise filled the air.	He tangi haruru iti ka kapi te hau.
Both things need to be prepared for women.	Ko nga mea e rua e hiahia ana kia rite mo nga wahine.
We can, they say.	Ka taea e taatau, ka kii ratou.
She will be a great mother.	Ka waiho ia hei whaea nui.
The surface of the vehicle is damaged.	Kua pakaru te mata o te waka.
The roots of this plant are poisonous.	He paitini nga pakiaka o tenei tipu.
Johnnie's face deepened.	Ka hohonu te mata o Johnnie.
The winter storm made the ice stronger.	Na te awha o te takurua i kaha ake te tio.
His first plan was thwarted by starvation.	Ko tana mahere tuatahi i aukatihia e te matekai.
He talked about songs and lyrics.	I korero ia mo nga waiata me nga tuhinga.
The painting is a landmark of the area.	Ko te peita he tohu tohu whenua o te rohe.
He visited the temple only once.	Kotahi anake tana haerenga ki te whare tapu.
When politicians are dealing with repression, there are always a lot of wrongdoings.	I te wa e pa ana nga kaitōrangapū ki te pehia, he maha tonu nga mahi he.
One room of people laughed.	Ko tetahi ruma o te iwi i katakata.
Their descent to the core of the planet began	I timata to ratou hekenga ki te uho o te aorangi
But why is the dog howling?	Engari he aha te kuri e aue ana?
Children can learn to write letters.	Ka taea e nga tamariki te ako ki te tuhi reta.
The river is blocked by pipelines.	Ka purua te awa e nga pipira.
The walls are decorated with wonderful pictures.	He mea whakapaipai nga pakitara ki nga pikitia whakamiharo.
Driving should be stopped at night.	Me whakakorehia te taraiwa i te po.
The crisis erupted when he took money.	I pakaru te raruraru i tana tango moni.
The thought of eating insects is irritating to me.	Ko te whakaaro ki te kai ngarara he mea whakahaehae ki ahau.
To capture the mauri of this short time.	Hei hopu i te mauri o tenei wa poto.
He bit his lip as he poked his finger.	Ka ngaua e ia tona ngutu i a ia e wero ana i tana matimati.
The rain was freezing.	He mīti te ua.
She gently stroked her hair.	I mirimiri marie ia i ona makawe.
The tips of his fingers were shaking in the sun.	Ko nga pito o ona maihao he pokarekare i te ra.
He doesn’t care about national boundaries.	Kare ia e aro ki nga rohe o te motu.
Checkpoints are common here.	He mea noa nga waahi tirotiro i konei.
She wants to see a movie.	Kei te pirangi ia ki te kite i tetahi kiriata.
He carefully read the contract before signing it.	I ata panuihia e ia te kirimana i mua i tana hainatanga.
We agreed to the meeting for a drink.	I whakaae matou ki te hui mo te inu.
Only wealthy people are able to participate in this sport.	Ko nga tangata whai rawa anake ka kaha ki te uru ki tenei hakinakina.
The lights are about the same size as the bear.	He rite tonu te rahi o nga rama ki te pea.
Nothing was expended, nothing was gained.	Kaore he mea i whakapau kaha, kaore he mea i whiwhi.
I lost my dog.	Ka ngaro taku kuri.
I poured a glass of apple juice for her.	I ringihia e ahau he karaihe wai aporo mona.
There is no answer.	Karekau he whakautu.
Your friends tonight will join your college roommate.	Ko o hoa i tenei po ka uru atu ki to hoa noho kaareti.
Tourism companies were eager to have a foothold.	I hikaka nga kamupene tuuruhi ki te whai turanga.
The man was tall and thin.	He roroa, he kikokore te tangata.
Here’s the solid winner.	Anei te toa pakari.
The valley is deep in summer.	He hohonu te awaawa i te raumati.
Women are prevented from voting.	Ka aukati nga wahine ki te pooti.
There are many long periods.	He maha nga wa roa.
Test your entire code.	Whakamatautauria to waehere katoa.
Hang to dry.	Whakairi kia maroke.
The pharmacist said he could give it to people who are still young.	I kii te tohunga rongoa ka taea e ia te hoatu ki nga tangata he taiohi tonu.
The soldier was killed by gunfire.	I mate te hoia e te ope pupuhi.
Several tear gas bombs were fired.	He maha nga poma hau roimata i tukuna.
These fats are important to the human body.	He mea nui enei ngako ki te tinana o te tangata.
Safety is paramount.	Ko te haumaru te mea nui.
I have written ten books and they have all been good.	Kua tuhia e ahau nga pukapuka tekau, kua pai katoa.
Strengthening its walls against potential attack.	Te whakapakari i ona pakitara ki te whakaekenga pea.
They wandered through the old forest.	I kopikopiko ratou i roto i te ngahere tawhito.
Stand firm in the face of opposition.	Te tu pakari i mua i te whakahē.
His story was watched by the world.	Ko tana korero i matakihia e te ao.
This breakfast cereal is filled with good sugar.	Ki tonu tenei pata parakuihi i te pai huka.
Eight pounds of rice is eight pounds.	E waru pauna raihi e waru pauna.
The days are getting shorter.	Kei te poto ake nga ra.
The house is beautiful.	He ataahua te whare.
Each bird lives with a different flock.	Ka noho ia manu me te kahui rereke.
Down with the tyrant!	Ki raro i te nanakia!
Bring two drops of butter to a boil.	Kawea mai kia rua nga rakau pata ki te whewhe.
The top of the mountain has a strong erosion barrier.	Ko te tihi o te maunga he kaha te aukati i te horo.
Give me a hand!	Homai he ringa ki ahau!
It could be worse!	He kino ake pea!
The moon shines in the sky.	Ka whiti te marama ki runga i te rangi.
It’s painful, but it’s worth it.	He mamae, engari he mea tika.
The symptoms are similar to heart disease.	Ko nga tohu ka rite ki te mate o te ngakau.
Only one candidate has a degree.	Kotahi anake nga kaitono e whai tohu ana.
The truck turns on the road.	Ka huri te taraka i runga i te huarahi.
Her eyes are beautiful.	He ataahua ona kanohi.
In the old days, there was a lot of violence.	I nga ra o mua, he nui te tutu.
He sprinkles grape juice on top of the apples.	Ka tauhiuhia e ia te wai karepe ki runga i te aporo.
Buy a meal listed below.	Hokona he kai kua tohua ki raro.
Two large machine builders helped create the model.	E rua nga kaihanga miihini nui i awhina ki te hanga tauira.
Shots were heard throughout the city.	I rangona nga pupuhi puta noa i te taone nui.
The community will take care of the elders.	Ma te hapori e tiaki nga kaumatua.
Pippango cried out in pain.	Ka tangi a Pippango i te mamae.
The little birds cry in the sun.	Ka tangi nga manu iti ki te ra.
The workers wore hard hats as they walked down the ground.	I mau potae pakeke nga kaimahi i a ratou e haere ana ki raro i te whenua.
Police arrived with a search warrant.	I tae mai nga pirihimana me te whakahau rapu.
To arouse public awareness.	Hei whakaoho i te mohiotanga o te iwi.
These towns have a proud history.	He whakahīhī ngā kōrero tuku iho o ēnei tāone.
It took many years to learn the formal language.	He maha nga tau i roa ki te ako i te reo okawa.
Most children need two liters of calcium per day.	Ko te nuinga o nga tamariki e hiahia ana kia rua rita konupūmā ia ra.
Make sure the egg stays at room temperature.	Me whakarite kia noho te hua manu ki te pāmahana rūma.
The evergreen tree provides shade.	Ko te rakau kaakaariki tonu hei whakamarumaru mai.
The language of the world is interconnected.	He mea hono te reo o te ao.
Do you want something to drink?	Kei te pirangi koe ki tetahi mea hei inu?
She wants to open her own noodle shop.	Kei te pirangi ia ki te whakatuwhera i tana ake toa kihu.
It’s a hot smell in hot air and gas.	Ko te haunga wera i roto i te hau wera me te hau.
Get off the train at your next station.	Haere atu i te tereina i to teihana e whai ake nei.
Gasoline stays on the front deck in puddles.	Ka noho te penehīni ki runga i te papa o mua i roto i te puddles.
He was known to be a real manager.	I mohiotia ia he tino kaiwhakahaere.
His fingers trembled as he inserted the key.	Wiri ana ona maihao i a ia e kuhu ana i te ki.
A little boy looked out into the woods.	Ka titiro atu tetahi tamaiti iti ki waho o nga ngahere.
It’s kind of like the weather, right?	Ko te ahua o te rangi, e tika ana?
The dark mood has lifted.	Kua hiki te ahua pouri.
He didn't see the two men watching him.	Kare ia i kite i nga tangata tokorua e matakitaki ana ki a ia.
But no one at the treaty level.	Engari kaore he tangata i te taumata tiriti.
The amount of salt should be small.	Me iti te nui o te tote.
The healing process takes a long time.	Ka roa te mahi whakaora.
The sergeant leads his army.	Ko te haihana e arahi ana i tana ope.
Formerly a desert, it is now an oasis of vegetation.	I mua he koraha, inaianei he oasis o nga otaota.
Fill in the blanks.	Whakakiia nga waahi.
Share your life as the gospel of helping the poor.	A faaite i to outou oraraa ei evanelia no te tautururaa i te feia veve.
The teacher explained the topics she had taught.	Ua faataa te orometua haapii i te mau tumu parau ta ’na i haapii.
A bottle of whiskey costs about two hundred dollars.	Tata ki te rua rau taara te utu mo te pounamu whiskey.
Only three of the first prisoners were released.	Tokotoru anake o nga mauhere tuatahi i wetekina.
I woke up early and left.	I oho moata ahau ka haere.
The flower dries and dies.	Ka maroke te puawai ka mate.
He ate a lot of chocolates.	He maha nga tiakarete i kainga e ia.
I opened the book to a random page.	I whakatuwheratia e ahau te pukapuka ki tetahi wharangi matapōkere.
The roads are dark and empty.	He pouri, he kore kau nga huarahi.
The musical space is maintained throughout the poem.	Ka mau tonu te waahi puoro puta noa i te rotarota.
The bones of the deceased are covered and salted.	Ka hipokina nga kōiwi o te tūpāpaku, ka mau ki te tote.
The church received the land from the person who owned the land.	I riro mai i te whare karakia te whenua mai i te tangata nona ake te whenua.
However, it is important to be prepared for the unexpected.	Heoi ano, he mea nui kia takatu mo nga mea ohorere.
The chemicals are in the mist cabinet.	Ko nga matū kei roto i te kāpata kohu.
She cooks the best delicious apples and makes them from scratch.	Ka tunua e ia nga pai aporo reka, ka mahia e ia mai i te wahanga.
The drink is lemon sweet.	He reka rēmana whakamau te inu.
A bowl of red jelly lay in front of him.	He peihana tiēre whero e takoto ana ki tona aroaro.
Experts say the house was important in the past.	E ai ki te tohunga he mea nui te whare i mua.
We should celebrate the birth of a child.	Me whakanui tatou i te whanautanga o te tamaiti.
Their latest job is to impose new taxes on companies.	Ko ta ratou mahi hou ko te tuku taake hou ki runga i nga kamupene.
This great city is in the country.	Ko tenei taone nui kei te whenua.
He was reportedly held under custody.	E ai ki nga korero i puritia ia i raro i te aukati.
Please call us if you need anything.	Tena waea mai ki te hiahia koe ki tetahi mea.
Hundreds of people attended the funeral.	He maha nga rau tangata i tae ki te tangihanga.
Physical activity can help prevent cancer.	Ka taea e te korikori tinana te awhina ki te aukati i te mate pukupuku.
This route goes through the main city.	Ko tenei huarahi ka haere ma te taone nui.
This monument faces east.	Ko tenei tohu whakamaumahara e anga atu ana ki te rawhiti.
From long experience, he knew that such a situation was inevitable.	Mai i nga wheako roa, i mohio ia he mea tatau taua ahua.
There are many opportunities for digital marketing.	He maha nga waahi mo te hokohoko mamati.
The change becomes intense after three months of killing.	Ka kaha te hurihanga i muri i nga marama e toru o te patu.
The rain flooded areas of the metropolitan area.	I waipuketia e te ua nga waahi o te taone nui.
Government officials should take responsibility.	Ko nga apiha a te Kawanatanga me mau te kawenga.
He didn’t really want to test his mental powers.	Kaore ia i tino pirangi ki te whakamatau i ona mana hinengaro.
The cascade is a descending river.	Ko te cascade he awa heke.
The chicken should be frozen.	Me whakamau te heihei.
The war prevented her daughter from going to school.	Ma te pakanga ka kore tana tamahine e haere ki te kura.
The change will be implemented quickly.	Ka tere te whakatinanahia te huringa.
The news will continue across the country.	Ka haere tonu nga korero puta noa i te motu.
The inflation of wealth was not evenly distributed.	Ko te pikinga o te taonga kaore i rite te tohatoha.
Sharks grow well in this area.	He pai te tipu o nga mango ki tenei rohe.
The first stage is a circus.	Ko te waahi tuatahi he circus.
How many toilets are in your house?	E hia nga wharepaku kei roto i to whare?
The factory is next to the railways.	Ko te wheketere kei te taha o nga reriwe.
The inhabitants of a small village built a boat.	Ko nga tangata noho o tetahi kainga iti i hanga he poti.
Gambling is legal here.	He ture te petipeti i konei.
The driver was shocked by the damage.	I miharo te kaitaraiwa i te kino.
To name just a few.	Ko te whakaingoa i etahi noa.
The baby died.	I mate te pepi.
The depth of the sea is a mystery.	He mea ngaro te hohonutanga o te moana.
He always falls down.	Ka hinga tonu ia ki raro.
This is not the kind of place where anyone can live.	Ehara tenei i te momo waahi ka taea e te tangata te noho.
The colors of the autumn leaves are bright.	He kanapa nga tae o nga rau ngahuru.
The price for this delicious meal is very reasonable.	He tino whaitake te utu mo tenei kai reka.
Fishermen’s boats are small.	He iti nga poti a nga kaihao ika.
Water is trapped in rivers and lakes in the winter.	Ka mau te wai i nga awa me nga roto i te takurua.
The statistics department recently updated the statistics.	No tata nei i whakahouhia e te tari tatauranga nga tatauranga.
Search engines have emerged to fill the need.	Kua puta ake nga miihini rapu ki te whakakii i te hiahia.
The threats to the country have intensified.	Kua kaha ake nga whakatuma mo te motu.
It goes north up.	Ka haere ki te raki ki runga.
Police were amazed at his courage.	I miharo nga pirihimana mo tona maia.
The rock is far from the main town.	He tawhiti te toka i te taone nui.
He is the owner of the lamp.	Ko ia te tangata nana te rama.
Doing the door is very difficult.	He uaua rawa te mahi tatau.
The lights were on, but no one was home.	Ka mura nga rama, engari karekau he tangata ki te kainga.
It’s just made of iron and steel.	He mea hanga noa te rino me te rino.
The owner carefully measured the tea.	I ata inehia e te rangatira te ti.
It’s a bad problem.	He raruraru kino.
The treaty was closed.	I kati te tiriti.
That means I have to stay up all night.	Ko te tikanga me noho ahau i runga i te po.
He knew the leaders of the enemy.	I mohio ia ki nga rangatira o te hoariri.
The flooding hit areas of farmland.	I pakaru te waipuke i nga waahi o nga whenua paamu.
He is very familiar with the area.	Kei te tino mohio ia ki te rohe.
A constant flow of pilgrims fled into the temple.	Ko te rere tonu o te hunga manene i rere ki roto i te whare tapu.
Good for tourists but not outdoors	He pai ki te hunga tuuruhi engari karekau ki waho
This is new flesh.	He kikokiko hou tenei.
One hundred francs he put on the table.	Kotahi rau francs i hoatu e ia ki runga i te teepu.
An old python wandering among the leaves.	He python tawhito e kopikopiko ana i waenganui i nga rau.
We have enough honey for one kilogram of honey.	He nui a matou honi mo te mahi kotahi kirokara o te miihi.
Residents of the city protested the announcement.	I whakahē nga kainoho o te taone nui i te panui.
They have been together for two years.	Kua rua tau raua e piri ana.
His granddaughter, his own wife will choose.	Ko tana moopuna, ma tana ake wahine e whiriwhiri.
The highest mountain climbs on top of the tree tops.	Ka piki te maunga teitei ki runga i nga tihi rakau.
All the animals of the forest have names.	He ingoa nga kararehe katoa o te ngahere.
The figures are indisputable.	Ko nga whika kaore e taea te tautohetohe.
Biology is the study of living organisms.	Ko te koiora te rangahau o nga rauropi ora.
The young man was sad.	Ka pouri te taitama.
Ultraviolet radiation is harmful to some animals.	He kino te hihi ultraviolet ki etahi kararehe.
Authorized staff will enter the building.	Ka uru atu nga kaimahi whai mana ki te whare.
The eye is on the roof now.	Ko te karu i runga i te tuanui inaianei.
A deer jumped up and ran away.	Ka peke atu tetahi tia ka oma.
The air was polluted and the trees were burned.	Kua poke te hau, kua tahuna nga rakau.
Kids are angry these days.	Kei te riri nga tamariki i enei ra.
The castle is a symbol of the power of the Middle Ages.	Ko te whare rangatira he tohu mo te mana o nga tau waenga.
The thorns are jumping on the grass.	Kei te pekepeke nga taratara i te tarutaru.
The plants will increase each year.	Ka nui haere nga tipu ia tau.
The prince was admired by all his countrymen.	I paingia te rangatira e ona tangata whenua katoa.
The bus is busy.	Kei te kiki te pahi.
These pills will relax your muscles.	Ko enei pire ka whakamaarama i o uaua.
In this region, there are more sheep than people.	I tenei rohe, he nui ake nga hipi i nga tangata.
Not all companies provide comprehensive health care.	Ehara i te katoa nga kamupene e whakarato tiaki hauora matawhānui.
Carefully remove the skin.	Me ata tango te kiri.
The land will become a wilderness.	Ka noho koraha te whenua.
He raises his hands above his head to let go.	Ka hikina ona ringa ki runga ake i tona mahunga hei tuku.
Thousands of tourists come to this city every year.	He manomano nga tuuruhi e kuhu mai ana ki tenei taone ia tau.
He swam as well as he could.	I kauhoe ia i te tino pai i taea e ia.
Of course, it is risky to spend too much time.	Ko te tikanga, he mea morearea te whakapau i te wa roa.
Implement the necessary changes.	Whakatinanahia nga whakarereketanga e tika ana.
I plan to change jobs.	Ka whakamahere ahau ki te huri i nga mahi.
He talks about the ostrich feathers on his hat.	E korero ana ia mo nga huruhuru otereti i tona potae.
The new traffic has reduced some of the traffic in the area.	Na te huarahi waka hou kua mahea etahi o nga waka o te takiwa.
Crazy drivers are a problem for other drivers.	Ko nga taraiwa haurangi he raru mo etahi atu taraiwa.
This is my third time here.	Koinei taku wa tuatoru ki konei.
Their new neighbors were very friendly and caring.	He tino hoa, he atawhai hoki o ratou hoa tata hou.
The professor was very happy for his discovery.	I tino harikoa te ahorangi mo tana kitenga.
Industrial development will damage the local environment.	Ko te whakawhanaketanga ahumahi ka kino te taiao o te rohe.
There are many front floors.	He maha nga papa o mua.
It is collecting signatures for a new project.	Kei te kohi hainatanga mo tetahi kaupapa hou.
The dog chased the sheep and went crazy.	Ka whaia e te kuri nga hipi, ka porangi.
It is not easy to love.	Ehara i te mea ngawari ki te aroha.
A flock of birds went up.	He kahui manu ka haere ki runga.
The same goes for the railways.	He pera ano nga reriwe.
Watch the video.	Tirohia te ataata.
You have grace, a brilliance that cannot be described.	Kei a koe te aroha noa, he kanapa e kore e taea te korero.
It was raining, cold and dark.	He ua, he makariri, he pouri.
It seems that the man is sad.	Te ahua nei kei te pouri te tangata.
Her hair was beautiful, long and black.	He ataahua, he roa, he mangu ona makawe.
The success rate is average.	He toharite te taumata angitu.
The director of the company retired last year.	I whakatā te kaiwhakahaere o te kamupene i tera tau.
I will be honest with you.	Ka pono ahau ki a koe.
When it gets hotter, the water thickens less.	Ka wera, ka iti ake te mato o te wai.
The mark is scattered on the floor.	Ka marara te maaka i te papa.
Shingles are painful.	He mamae te shingles.
Describe the type of plastic.	Whakaahuahia te momo kirihou.
Manganese is a very important mineral and is essential for good health.	Ko te konupora he kohuke tino nui, he mea nui mo te hauora.
He was surprised to hear that.	I miharo ia ki te rongo i tera.
This title is controversial.	He tautohetohe tenei taitara.
The fatal crash resulted from the failure of the machine.	Ko te tukinga mate i hua mai i te korenga o te miihini.
Next, you will need two cups of sugar.	I muri mai, ka hiahia koe kia rua nga kapu o te huka.
Many people move in search of a higher price.	He maha nga tangata ka neke atu ki te rapu utu nui ake.
I counted nine results from the card.	I tatauhia e ahau nga hua e iwa mai i te kaata.
The human rights movement has given hope to many people.	Ko te kaupapa tika tangata i hoatu he tumanako ki nga tangata maha.
Helium is a dominant, inert and odorous gas.	Ko te Helium he hau rangatira, he hohekore me te hongi.
I spent the whole summer on my house.	I whakapau kaha ahau i te raumati katoa i runga i taku whare.
I have to kiss my wife goodbye.	Me kihi ahau i taku wahine poroporoaki.
Grief is an inner feeling of loss.	Ko te pouri he kare-a-roto o te mate.
The most pointed finger is a sambo.	Ko te maihao tino tohu he sambo.
Water is sprayed to irrigate the fields	Ka pupuhihia te wai hei whakamakuku i nga mara
The milk should be warmed.	Me whakamahana te miraka.
Huge oil spills from the beach.	Ka rehu haere mai i te takutai nga pupuhi hinu nui.
This is why most turn to books.	Koinei te take ka huri te nuinga ki te pukapuka.
He preferred to hide his own life.	I pai ake ia ki te huna i tona oranga ake.
He gave me the money.	I homai e ia te moni ki ahau.
Eventually it was destroyed by fire.	I te mutunga ka whakangaromia e te ahi.
We expect a time of continued decline.	Kei te tumanako matou he wa o te whakahekenga haere tonu.
Some countries abolish the death penalty.	Ka whakakorehia e etahi whenua te whiu mate.
Trying to escape the smoke.	Te ngana ki te mawhiti i te auahi.
Some evenings, we drive to a mountain lake.	I etahi ahiahi, ka peia matou ki tetahi roto maunga.
The alpha male is the leader.	Ko te tane alpha te rangatira.
Mountain views visited the site.	I toro atu nga tirohanga maunga ki te pae.
I will bring you a bottle of water.	Ka mauria mai e ahau he ipu wai.
Poultry production is accelerating in this region.	Kei te tere haere te mahi heihei i tenei rohe.
The locals don’t pay attention.	Kare te tangata whenua e aro.
He belongs to a wealthy family.	No te whanau whai rawa ia.
In a sense, he was right.	I tetahi tikanga, he tika tana.
The soldiers fled at the sound of the bell.	Ka oma mai nga hoia i te tangi o te pere.
He thanked everyone.	Ka mihi ia ki te katoa.
A debate over territory escalated into conflict.	He tautohetohe mo te rohe ka piki ki te pakanga.
The secretary acted very quickly.	I tere rawa te mahi a te hekeretari.
The politician suddenly turns into a stranger.	Ka huri ohorere te kaitōrangapū hei tangata kē.
Of course at that time.	Ko te tikanga i tera wa.
The robber and the football team ran away.	I oma te kaipahua me te kapa whutupaoro.
Birds, plants and people all depend on water to survive.	Ko nga manu, nga tipu me nga tangata ka whakawhirinaki katoa ki te wai kia ora ai.
Ethnic groups and cultures benefited from the crisis.	I whai hua nga roopu iwi me nga tikanga i te raru.
People will be happy and defend their flags.	Ka harikoa te iwi me te wawao i o ratou haki.
Costs for long -distance transportation will increase.	Ka piki ake nga utu mo te kawe i te tawhiti.
This table serves as a new work function.	Ko tenei tepu hei taumahi mahi hou.
The whole world was angry.	I riri te ao katoa.
As we ate breakfast, the house shook.	I a matou e kai ana i te parakuihi, ka wiri te whare.
Many tourists come here every year.	He maha nga turuhi ka tae mai ki konei ia tau.
The medicine only works if taken after a meal.	Ka mahi noa te rongoa mena ka tangohia i muri i te kai.
Current research has yielded interesting results.	Ko nga rangahau o naianei kua puta nga mahi whakahihiri.
The lecture hall is filled with his deep and powerful voice.	Ka whakakiia te whare kauhau i tona reo hohonu me te kaha.
There is a lot of environmental damage caused by the timber industry.	He nui te kino o te taiao na te ahumahi rakau rakau.
Pour some milk into the mixture and mix well.	Ringihia etahi miraka ki roto i te ranunga ka uru pai.
He reached out and took my hand.	Ka toro atu ia ka mau ki toku ringa.
Involve our communities.	Whakauruhia o tatou hapori.
The authorities decided to block the free movements.	I whakatauhia e nga mana whakahaere he aukati i nga nekehanga koreutu.
The wind is dead.	Kua mate te hau.
Small drops of water settle on the green leaves.	Ka tau nga pata iti o te wai ki runga i nga rau matomato.
The train is two hours long!	E rua haora te roa o te tereina!
The machine processes the curd and gives it a smooth texture.	Ka tukatukahia e te miihini te kanga, ka hoatu he kakano maeneene.
The streets of our city are blocked from traffic.	Kua purua nga tiriti o to tatou taone i nga waka.
She asks the question as she rubs her eyes.	Ka patai ia i te patai i a ia e mirimiri ana i ona kanohi.
It’s good to play safe.	He pai ki te takaro haumaru.
Rows of heavy, decorative chairs filled the restaurant.	Ko nga rarangi o nga tuuru taumaha, whakapaipai i whakakiia te wharekai.
It was painful to watch.	He mamae te matakitaki.
You will need two cups of wheat flour.	Ka hiahia koe kia rua kapu paraoa witi.
People blamed the floods on global warming.	I whakapaehia e te iwi te kino o te waipuke ki te wera o te ao.
The family enjoyed a picnic there.	I pai te whanau ki te pikiniki ki reira.
Are you a kind person?	He tangata atawhai koe?
The woman gave birth to a son.	Na te wahine ra i whanau he tama tane.
He will accept a thin cup of water.	Ka whakaaetia e ia he kapu wai angiangi.
He asked for money from his son.	I tono moni ia ki tana tama.
This is a new way to cook potatoes.	He huarahi hou tenei ki te tunu rīwai.
Select the text you want to mark.	Tīpakohia te kuputuhi e hiahia ana koe ki te tohu.
Some believe that these actions caused the country to collapse.	E whakapono ana etahi na enei mahi i paheke te whenua.
Patiently, he licked her lips.	Ma te manawanui, ka mitimiti ia i ona ngutu.
Hundreds of businesses closed.	E hia rau nga pakihi i kati.
A white officer was arrested.	I mauheretia tetahi rangatira ma.
The appearance of teenagers is similar to that of older teenagers.	Ko te ahua o nga taiohi he rite ki nga taiohi pakeke.
The weather’s land activities are slow and erratic.	He puhoi nga mahi o te whenua o te rangi me te horo.
Then the spotted eagle came in and stretched the trousers.	Katahi ano ka kuhu mai te ruru ekara purepure, ka toro nga tarau.
The newspaper is run by his best friend.	Ko te niupepa e whakahaerehia ana e tona hoa pai.
The national assembly as a government.	Ko te huihuinga o te motu hei kawanatanga.
Why do we breathe?	He aha tatou ka manawa?
When finished, the dishes are washed.	Ka mutu, ka horoia nga rihi.
The church has a beautiful view.	He tirohanga ataahua te whare karakia.
Without electricity, we are miserable.	Ki te kore he hiko, kei te pouri tatou.
Experts do not know what the disease is.	Kaore nga tohunga i te mohio he aha te mate.
It is difficult to adapt to a foreign environment.	He uaua ki te urutau te taiao ke.
The company uses five different languages.	Ka whakamahia e te kamupene nga reo rereke e rima.
Prepare some music.	Whakaritehia etahi waiata.
The hardness of water depends on the amount of magnesium and manganese.	Ko te pakeke o te wai ka whakawhirinaki ki te konupora me te konupora.
The hybrid cars did the same.	I pera ano nga waka ranu.
Having a car at this point is a hassle.	Ko te whai waka i tenei waahi he raruraru.
The train travels slowly to the station.	He ata haere te tereina ki te teihana.
It was hard to climb the mountain.	He uaua te piki i te maunga.
The speeds are too fast for such devices.	He tere rawa nga tere mo nga taputapu penei.
Two boats were chosen for the trip.	E rua nga poti i whiriwhiria mo te haerenga.
The land was filled with small villages.	I kapi te whenua i nga kainga iti.
John saw police holding a man.	I kite a John i nga pirihimana e pupuri ana i tetahi tangata.
The autobahn entry lines are short.	He poto nga rarangi urunga o te autobahn.
Thousands of people watched him walk.	He mano tini o nga tangata i mataki i a ia e haere ana.
Foxglove is an effective remedy for heart failure.	Ko te Foxglove he rongoa whai hua mo te ngoikore o te ngakau.
The young man hated himself.	Ka kino te taitama ki a ia ano.
The elephant cried with joy.	Ka tangi te arewhana me te koa.
He carried a bucket of water.	I mauria e ia he peere wai.
Make this soup immediately after cooking.	Mahihia tenei hupa i muri tonu i te tunu kai.
How to improve critical knowledge?	Me pehea te whakapai ake i te matauranga hangai?
You are a very knowledgeable observer.	He tino kaitirotiro mohio koe.
The broken barrier cut off his view.	Ko te parepare kua pakaru i tapahia tana tirohanga.
Shake the cream to form large bubbles.	Me wiri te kirīmi kia puta mai he mirumiru nunui.
The students were stolen from a boarding school.	I tahaetia nga tauira i tetahi kura noho.
He will always remember that day.	Ka mahara tonu ia ki taua ra.
We called him down and our problems were fixed.	Ka karanga matou ki a ia ki raro, a ka whakatikahia o matou raruraru.
It is strictly legal to buy alcohol.	He tino ture mo te hoko waipiro.
It was the strangers who did the evil.	Na nga tangata ke te mahi kino.
Avoid such comments.	Karehia nga korero pera.
In the city, they are very rich.	I roto i te pa, he tino taonga ratou.
She lets him kiss her once.	Ka tukua e ia kia kihi ia ia kotahi.
I turn on the lights and take the threshold out.	Ka tahuna e ahau nga rama, ka mauria te paepae ki waho.
She warms the water and washes her daughter.	Ka whakamahana ia i te wai, ka horoi i tana kotiro.
You can continue, if you want.	Ka taea e koe te haere tonu, ki te hiahia koe.
He bowed and picked a flower.	Ka tuohu ia ka kohia he puawai.
The little dirty beggar appears.	Ka puta mai te tangata tono iti paru.
The canes are thrown to the side.	Ka makahia nga tootoo ki te taha.
The house was consumed by fire.	Ka kainga te whare nei e te ahi.
The city is in bloom today.	Ka puāwai te taone i tenei ra.
They got their wages and paid their bills.	I whiwhi ratou i o ratou utu me te utu i a ratou pire.
To my great surprise, they were there.	Ki taku tino miharo, i reira ratou.
One in four fishing villages were damaged.	Kotahi i roto i te wha nga kainga hii ika i pakaru.
Some of the boys entered another house.	Ko etahi o nga tama tane i uru ki roto i tetahi atu whare.
The house looks old.	He ahua tawhito te whare.
Bread is eaten by weevils.	Ka kainga te taro e te wīwhara.
The number of swimmers increases every year.	Ka piki ake te maha o nga kaihoe i ia tau.
Bring the water to a boil and reduce the heat.	Kawea mai te wai ki te whewhe, ka whakaitihia te wera.
There was little rain at night.	He ua iti i te po.
The porridge doesn’t wake up at night.	E kore te pāreti e ara ake i te po.
The town square is small, but alive.	He iti te tapawha o te taone, engari he ora.
The day was sunny and clear.	He paki, he marama te ra.
The diktat was forgiven on the blackboard.	I murua te diktat i te papa pango.
She wore a white evening dress.	Ka mau ia i te kakahu ahiahi ma.
The forest has dwindled.	Kua iti haere te ngahere.
The queen uses this paint as decoration.	Ka whakamahia e te kuini tenei peita hei whakapaipai.
Some employees say their positions are too heavy.	E ai ki etahi o nga kaimahi he taumaha rawa o ratou turanga.
In a legal context, the rules must be obeyed.	I roto i te horopaki ture, me whakarongo ki nga ture.
Define keywords.	Tautuhia nga kupumatua.
The feathers of the tree glow in the morning sun.	Ka tiaho te huruhuru o te rakau i te ra o te ata.
We are bombarded by a lot of ads.	Kei te puhipuhi matou e te tini o nga panui.
Marcus is waiting for the bus.	Kei te tatari a Marcus mo te pahi.
The results are on special offer.	Ko nga hua i runga i te tuku motuhake.
The people will die.	Ka mate te iwi.
Some are called wind, some are miasma.	Ko etahi ka kiia he hau, ko etahi he miasma.
The magic before these episodes.	Ko te mahi makutu i mua i enei wahanga.
Although the trees were not forgiven, they were greatly reduced.	Ahakoa karekau nga rakau i murua, i tino iti haere.
At noon of the clock.	I te poupoutanga o te karaka.
The area is ideal for farming.	He waahi pai te waahi mo te ahuwhenua.
Reinforcing concrete is used to build.	Ka whakamahia te raima whakakaha ki te hanga.
Put the key in your pocket.	Kuhua te ki ki roto i to pute.
This region is famous for its features.	He rongonui tenei rohe mo ona ahuatanga.
Peter's face turned pale.	Ka koma te mata o Pita.
Importantly, inflation is a problem.	Ko te mea nui, he raruraru te pikinga.
These will not be found, they say.	Kare e kitea enei, e ai ta ratou.
You can see the waterfall.	Ka kite koe i te wairere.
But the fruit jars are empty.	Engari kua takoto kau nga ipu hua.
He saw her walking.	I kite ia i a ia e haere ana.
The spread of the disease is too fast to prevent.	He tere rawa te horapa o te mate ki te aukati.
There is a lot of confusion.	He nui te raruraru.
We would love to know more about your trip.	Kei te pirangi matou ki te mohio atu mo to haerenga.
The government supports many enterprises such as the dairy industry.	Ka tautokohia e te kawanatanga nga umanga maha penei i te umanga miraka kau.
Many children commit suicide.	He maha nga tamariki ka whakamomori.
When the priest pronounced the temple holy,	I te wa i ki ai te tohunga he tapu te temepara,
The road to success is rocky.	He toka te huarahi ki te angitu.
The money will be used to buy medical equipment.	Ka whakamahia nga moni hei hoko taputapu rongoa.
To prepare for tomorrow, we need to go to bed early.	Hei whakarite mo apopo, me moe moata tatou.
Don’t you like them?	Kaore koe e pai ki a raatau?
He looked into the distance, without eyes.	Ka titiro atu ia ki tawhiti, karekau ona kanohi.
The proportion of students played a major role in the deterioration of the school’s record.	Ko te wahanga o nga tauira i whai waahi nui ki te kino o te rekoata o te kura.
This theme park is a popular destination.	He waahi rongonui tenei papa kaupapa.
We have chosen not to push this issue through parliament.	Kua whiriwhiria e matou kia kaua e tohe tenei take ma te whare paremata.
It’s a perfect change for the staff.	He hurihanga tino pai mo nga kaimahi.
His gaze was on the ceiling.	Ko tana titiro ki runga i te tuanui.
Pure gold is rare.	He onge te koura parakore.
Soft tea is a popular drink.	He inu rongonui te tea ngawari.
Blowing his mountain chest.	E pupuhi ana i tana uma maunga.
The remains of some infants were found here.	I kitea i konei nga toenga o etahi potiki.
The luggage rack and handle come out of the car.	Ko te whatanga tueke me te kakau ka puta mai i te waka.
While the two tools are important, the two are not the same.	Ahakoa he mea nui nga taputapu e rua, kaore i te rite nga mea e rua.
He dives into the bookshelves.	Ka rukuhia e ia nga whata pukapuka.
There is an old house at the top of the hill.	He whare tawhito kei te tihi o te puke.
My hands were broken and bleeding.	Ka pakaru oku ringa, ka toto.
He was wary of dog attacks.	I tūpato ia ki te whakaeke kurī.
He was ugly and hard to work with.	He kino, he uaua hoki tana mahi.
He poured the milk into the pot.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te kohua.
Sometimes the blind can drive a car.	I etahi wa ka taea e nga matapo te taraiwa waka.
One photo is black and white.	Ko tetahi whakaahua he pango me te ma.
The scale breaks suddenly.	Ko te tauine ka pakaru ohorere.
Her facial features are easy to read.	He ngawari te panui o ona ahua kanohi.
We have measured the words that people speak.	Kua ine matou i nga kupu e korero ana te tangata.
He could hear the roar of a distant waterfall.	Ka rongo ia i te ngunguru o te wairere tawhiti.
Wool prices are expected to rise again.	E matapaetia ana ka piki ano te utu wūru.
They are usually kept in animal shelters.	I te nuinga o te waa ka puritia ki roto i nga kararehe kararehe.
Fear arose among the natives.	I puta te mataku i waenga i nga tangata whenua.
He poured a glass of red wine on her.	I ringihia e ia he karaihe waina whero ki a ia.
A string of lights danced up and down.	He aho rama i kanikani ki runga, ki raro.
It’s beautifully written and it’s well -written.	He ataahua te tuhi, he rawe te korero.
Place the potatoes in a shallow pan.	Whakanohoia nga rīwai ki roto i te paraharaha pāpaku.
There is a river nearby.	He awa kei te tata.
He threw a shoe at the wall.	I whiua e ia he hu ki te pakitara.
The fat cat crawled into my basket.	Ko te ngeru momona i korikori ki roto i taku kete.
The oil industry is dominated by some big players.	Ko te ahumahi hinu kei te whakahaeretia e etahi kaitakaro nui.
Group agreement must be reached.	Me whakatutukihia te whakaaetanga roopu.
The men changed into green clothes last year.	I huri nga tane i nga kakahu kaakaariki i tera tau.
A brief review has been submitted.	Kua tukuna he arotake poto.
There is little rain most of the summer.	He iti te ua i te nuinga o te raumati.
There is a lot of space available.	He nui te waahi kei te waatea.
He sat down and looked at the waves.	Ka noho ia ki raro, ka titiro ki nga ngaru.
The doctor has a lot of advice for the family.	He maha nga tohutohu a te taote mo te whanau.
The speedboat has landed and the passengers have disembarked.	Kua u te kaipuke tere, kua heke nga kaihihi.
Particle pollution effects are more pronounced at higher altitudes.	Ka kitea ake nga paanga parahanga matūriki ki nga teitei teitei.
Everyone was silent and amazed.	I wahangu nga tangata katoa, i miharo.
The findings were surprising in themselves.	Ko nga mea i kitea he mea miharo ki a ratou ano.
Using a space spoon, transfer the vegetables.	Ma te whakamahi i te koko mokowhiti, whakawhitihia nga huawhenua.
Every day, people make risky choices that compromise their health.	Ia ra, ka mahia e te tangata nga whiringa morearea e whakararu ana i to ratau hauora.
Nearly one in five families go hungry in the summer.	Tata ki te kotahi i roto i te rima nga whanau ka hiakai i te raumati.
He wiped his eyes and cried again.	I murua e ia ona kanohi, ka tangi ano.
The boss has a reputation as a ruthless employer.	He ingoa rangatira te rangatira hei kaituku mahi nanakia.
All state lands are property to the people.	Ko nga whenua katoa a te kawanatanga he taonga mo te iwi.
Cover with cheese.	Hipokina te tiihi.
These are bitter arguments.	He tautohetohe kawa enei.
Measure out the olive oil and turn it into water.	Inehia te hinu oriwa, ka huri hei wai.
The presence of natural gas is important.	He mea nui te noho mai o te hau maori.
Most can be found on car radiators.	Ka kitea te nuinga i runga i nga radiators waka.
He made every effort to continue the conversation.	I whakapau kaha ia ki te haere tonu i te korerorero.
Pay close attention to local conditions.	Ka aro nui ki nga tikanga o te rohe.
He was the only survivor of that war.	Ko ia anake te morehu o taua pakanga.
The thunder destroyed the crops.	Na te whatitiri i pakaru nga hua.
There are two girls in the brown house.	Tokorua nga kotiro kei te whare parauri.
The little boy was embarrassed.	I whakama te tamaiti iti.
The soldiers happily returned home.	I hoki harikoa atu nga hoia ki te kainga.
He did not agree with that.	Kaore ia i whakaae ki tera.
He looks at the big fighting machine.	Ka titiro ia ki te miihini whawhai nui.
The kids are in school, you know.	Kei te kura nga tamariki, e mohio ana koe.
He resigned in protest.	I rīhaina ia hei whakahē.
The storm begins to intensify.	Ka timata te tupuhi ki te kaha.
Staph infection kills.	Ka mate te mate staph.
There are benefits to doing so.	He painga to te mahi toiiti.
Nuclear weapons are still rare.	He iti tonu nga patu karihi.
The circus includes some walking dancers.	Kei roto i te circus etahi kaikoi hikoi.
The politician was known for his contempt for the enemy.	I rongonui te kaitōrangapū mō tana whakahāwea ki te hoariri.
Crime research is important to modern societies.	Ko te rangahau o te taihara he mea nui ki nga hapori hou.
Children of that age are very curious.	Ko nga tamariki o tera reanga he tino pakiki.
He broke down when he was forced to leave.	I whati ia i te wa i pehia ai ia ki te wehe.
The city was protected by high stone walls.	I tiakina te pa e nga taiepa kohatu teitei.
The sounds of the wind are silenced by the trees.	Ka wahangu nga reo o te hau e nga rakau.
The coach told him he was a very good person to play with.	I kii te kaiako ki a ia he tangata tino pai ia ki te takaro.
When the bill was received, he began to grieve.	I te rironga mai o te pire, ka timata ia ki te pouri.
Mountain goats can be seen climbing rocky hills.	Ka kitea nga koati maunga e piki ana i nga puke toka.
Both families live in the same residence.	E noho ana nga whanau e rua ki te wahi noho kotahi.
He went sky diving to celebrate his wife.	I haere ia ki te ruku rangi ki te whakanui i tana wahine.
He was alone in the grave.	Ko ia anake i te urupa.
The game will start at noon, we say.	Ka timata te whakataetae hei te poupoutanga o te ra, e kii ana matou.
He went to get bread.	I haere ia ki te tiki taro.
They wanted to go back to their home.	I hiahia ratou ki te hoki ki to ratou kainga.
A task force has been appointed to investigate the accident.	Kua tohua he roopu mahi hei tirotiro i te aitua.
But few people know.	Engari he iti noa nga tangata e mohio ana.
Some areas are harbors to troubled gamblers.	Ko etahi o nga takiwa he wahapu ki nga kaipetipeti raru.
The lady was very tired.	I tino ngenge te wahine rangatira.
Large corporations have a lot to gain.	He nui te hua o nga umanga nunui.
The crime rate is terrible.	He whakamataku te reanga hara.
The price is reasonable.	He utu te utu.
Is the house yours, or is the bank yours?	Nou te whare, nau ranei te peeke?
It should be easy here.	Me mahi ngawari ki konei.
What’s the cow for?	He aha te kau moo?
He throws his head in contempt.	Ka maka e ia tona mahunga i runga i te whakahawea.
The sailors were terrified of the sound.	He nui te wehi o nga heramana i te tangi.
This city is famous for its architecture.	He rongonui tenei taone mo tona hoahoanga.
What does the problem look like?	He aha te ahua o te raru?
He was angry with himself for losing his coolness.	I riri ia ki a ia ano mo te ngaro o tana hauhautanga.
The noise was caused by bad conditions.	Na te kino o nga ahuatanga i puta ai te ngangau.
He averted his eyes.	Ka karohia e ia nga kanohi.
We ran fast.	I oma tere matou.
The new car is popular with city drivers.	He rongonui te motuka hou ki nga kaitaraiwa taone.
My grandfather works for the state health department.	E mahi ana toku koroua mo te tari hauora o te kawanatanga.
The rumble of the farmer's horse begins.	Ka timata te tangi o te hoiho a te kaiahuwhenua.
He has the power to know truth and falsehood.	He kaha ki a ia te mohio ki te pono me te teka.
The professor complained that his degree was too high.	I amuamu te ahorangi ko tana tohu he tino kaupapa.
The tool remembers all the websites visited by the user.	Ka maumahara te taputapu ki nga paetukutuku katoa i torohia e te kaiwhakamahi.
Individuals and nations must be united.	Ko nga tangata takitahi me nga iwi me whakakotahi.
Open the windows when it gets too hot.	Whakatuwheratia nga matapihi ina kaha te wera.
The music gets louder and faster.	Ka kaha ake, ka tere haere te waiata.
The singer was absolutely amazed at her beauty.	I tino miharo te kaiwaiata ki tona ataahua.
Napkins are wrapped and well laid out.	He takai nga napkin, he pai te whakatakoto.
This region is famous for its products.	He rongonui tenei rohe mo ona hua.
The city was plagued by constant fighting.	I whiua te taone nui e te whawhai tonu.
The water is dark and bad to drink.	Ko te wai he pouri, he kino ki te inu.
Methods for treating lung cancer are constantly changing.	Ko nga tikanga mo te rongoa i te mate pukupuku o te huhu kei te huri haere tonu.
Young children are curious creatures.	Ko nga tamariki nohinohi he mea hanga pakiki.
As you drove, you pushed the container.	I to tere, i turaki koe i te ipu.
The newspaper lay in the middle of the table	Ko te niupepa e takoto ana i waenganui o te tepu
There was a wind of confusion in the room.	He hau o te raruraru i runga i te ruma.
Clean the strain.	Horoia te riaka.
You have to do the bencocate.	Me mahi koe i te bencocate.
She is afraid to run.	Kei te mataku ia ki te rere.
Teachers should not worry about test errors.	Kaua nga kaiako e awangawanga mo nga hapa whakamatautau.
He will receive a cash award for his work.	Ka whakawhiwhia e ia he tohu moni mo ana mahi.
He took the train to the big city.	I eke ia ki te tereina ki te taone nui.
He has another name.	He ingoa kee tona.
There is a pipira family living in a dormitory.	He whanau pipira e noho ana i roto i te whare noho.
To write a poem, one has to think well.	Ki te tuhi rotarota, me pai te whakaaro o te tangata.
Flour and water are used in cooking.	Ka whakamahia te paraoa me te wai ki te mahi tunu.
They made a fuel cell out of silicon and carbon.	I hangaia e ratou he pūtau wahie mai i te silicon me te waro.
Long ago, this land was covered with forest.	No mua noa atu, kua kapi tenei whenua i te ngahere.
We have to trust their reports.	Me whakawhirinaki matou ki o raatau purongo.
In the end the committee agreed to send a delegation.	I te mutunga ka whakaae te komiti ki te tuku i tetahi tira.
The brave young man refused to give up	Kaore te taitama toa i pai ki te tuku
It’s amazing.	He mea whakamiharo.
Late frost can kill the grain.	Ka taea e te haupapa mutunga te mate te witi.
Investigators found a number of symptoms.	I kitea e nga kaitirotiro he maha nga tohu.
Breakfast recipes.	Ko nga tunu kai te parakuihi.
A lot of food is wasted like this.	He nui nga kai ka moumou penei.
You can put your garbage here.	Ka taea e koe te whakatakoto i to para ki konei.
I think you are missing the point.	Ki taku whakaaro kei te ngaro koe i te kaupapa.
All his assets are frozen.	Kua whakatio katoa ana rawa.
Be careful that no one is harmed.	Kia tupato kei kino tetahi.
It took almost a year to save the house.	Tata ki te kotahi tau ki te whakaora i te whare.
The man walked in the crowd.	Ka haere te tangata ra i roto i te mano.
A tiramisu dish, please!	He rihi tiramisu, tēnā!
Do you enjoy living in this small village?	He pai ki a koe te noho ki tenei kainga iti?
In the main town square, the crowd was large.	I roto i te tapawha o te taone nui, he nui te mano.
Salt is important to animals.	He mea nui te tote ki nga kararehe.
The room was dark and dusty.	He pouri, he puehu te ruma.
She held the child under her wing.	Ka mau ia ki te tamaiti i raro i tona parirau.
They connected a wire to the power source.	I honoa e ratou he waea ki te puna hiko.
The policeman woke himself up from sleep.	Ka oho te pirihimana i a ia ano i te moe.
The smells of cooking attract him.	Ko nga haunga tunu kai e kumea ana ia.
The goal of international mediation is peace.	Ko te whainga o te takawaenga o te ao ko te rangimarie.
He asked to rent a room at the hotel.	I kii ia kia riihitia he ruma i te hotera.
Most apple trees are self pollinating.	Ko te nuinga o nga rakau aporo he pollinating whaiaro.
And he began to cry.	Na ka timata ia ki te tangi.
The noise can be heard throughout the house.	Ka rangona te haruru puta noa i te kainga.
Winter clothes should be pink in color.	Ko nga kakahu o te takurua me mawhero te tae.
The skin was pierced by a metal chip.	I werohia te kiri e tetahi maramara whakarewa.
The autumn landscape is amazing.	He mīharo te whenua ngahuru.
The article was written quickly.	I hohoro te tuhi i te tuhinga.
More people died from the disease.	He nui ake nga tangata i mate i te mate.
The soldier rescued the queen from the tower.	Na te hoia i whakaora te kuini mai i te pourewa.
The planet turns into a yellow star.	Ka huri haere te aorangi ki tetahi whetu kowhai te tae.
Just pour the salt into the meat.	Kohia anake te tote ki roto i te kikokiko.
Then the soldier took his gun	Katahi ka tangohia e te hoia tana pu
The forest was full of animals, birds and plants.	Ua î te uru raau i te mau animala, te mau manu e te mau raau tupu.
The houses in their neighborhood are in a state of disrepair.	Ko nga whare o to ratou takiwa kei te ahua paru.
He was pleased with the information.	I harikoa ia ki nga korero.
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	Ko te Vodka, te pia me te whiskey he wairua katoa.
Soon, the streets will be filled with sheep that are barking.	Kare e roa, ka kiki nga tiriti i nga hipi e pupuhi ana.
Try dividing the lettuce into medium -sized pieces.	Whakamātauria te wehea te rētihi ki ngā mongamonga āhua rahi.
Some add lemon peel to add flavor.	Ko etahi ka tapirihia te kiri rēmana hei reka ake.
He is trying to commit suicide.	E ngana ana ia ki te whakamomori.
That place will be his refuge.	Ka noho taua wahi hei piringa mona.
The chief decided that all the natives should wear these hats.	I whakatauhia e te rangatira rangatira me mau nga tangata whenua katoa i enei potae.
The paint will hang in this room from now on.	Ka iri te peita ki roto i tenei ruma mai i tenei wa.
Bad people do bad things to others.	Ko nga tangata kino ka mahi kino ki etahi atu.
The leaves of the tree have turned yellow.	Kua kowhai nga rau o te rakau.
The screen should be lowered.	Me whakaheke te mata.
He brought together many experts to write this report.	I huihuia e ia nga tohunga maha ki te tuhi i tenei purongo.
The stairs lead up to two small doors.	Ko nga arawhata ka piki ki nga tatau iti e rua.
Every minute, more and more sentences came.	Ia meneti, ka nui noa atu nga rerenga i tae mai.
The number of immigrants is increasing.	Kei te piki haere te tokomaha o nga manene.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
Razor blades are sold almost everywhere.	Kei te hokona tata ki nga waahi katoa nga mata heu.
We have developed a green policy.	Kua whakawhanakehia e matou he kaupapa here matomato.
The mayor was known for changing positions.	I mohiotia te koromatua mo te whakarereke i nga tuunga.
The slices are fully packed in the box.	Ko nga tapatapahi kua tino kapi ki roto i te pouaka.
There was a big knock on the wooden door.	He nui te patoto ki te tatau rakau.
He puts a bird in his hat.	Ka kuhua he manu ki roto i tana potae.
The cows are happy to eat the green grass.	Ka harikoa nga kau ki te kai i te tarutaru matomato.
A black car was running in front of a row of houses.	He motoka pango e omaoma ana i mua i te rarangi o nga whare.
The people here have to leave their old homes.	Me whakarere nga tangata o konei i o ratou kainga tawhito.
Eat everything on your plate.	Kai katoa i runga i to pereti.
The growth of the metropolitan area is slow.	He puhoi te tipu o te taone nui.
Some of our candidates had difficulty completing the exam.	Ko etahi o o matou kaitono i uaua ki te whakaoti i te whakamatautau.
Some people want to talk to him.	Kei te pirangi etahi tangata ki te korero ki a ia.
All in all, the wind is electric.	I te katoa, he hiko te hau.
The text is just a spectacle.	Ko te tuhinga anake he maataki.
Nowadays, traffic problems are increased by special vehicles.	I enei wa, ka nui ake te raru o nga waka na nga waka motuhake.
He wanted it to be paid quickly.	Ko tana hiahia kia tere noa te utu.
Some species are extinct by humans.	Kei te ngaro etahi momo na te tangata.
Increase the broth with a light steamer.	Whakanuia te hupa ki te koromamao marama.
It was hoped that the same force would capture the enemy's stronghold.	Ko te tumanako ka hopukina e te ope taua te pa kaha o te hoariri.
The elephant is a strong, large animal.	He kararehe kaha, he kararehe nunui te arewhana.
The government will decide on a council seat.	Ka whakatuu te kawanatanga ki te tuuru kaunihera.
Some towns are full of statues and symbols.	Ko etahi o nga taone e kapi ana i nga whakapakoko me nga tohu.
Leave the lamp on.	Waiho te rama.
The president's staff said he was not available.	I kii nga kaimahi a te perehitini kaore ia i te waatea.
The funds were deposited into an account.	I tukuna nga moni ki roto i tetahi kaute.
He hit me against the wall.	I whiua ahau e ia ki te pakitara.
Businesses are buying new equipment.	Kei te hoko nga pakihi i nga taputapu hou.
It costs more in the private sector.	He nui ake te utu i te rangai tūmataiti.
It is difficult to know what faith is.	He uaua ki te mohio he aha te whakapono.
The mountain is a popular tourist destination.	Ko te maunga he waahi tuuruhi rongonui.
We wrapped the blankets and carefully laid them on the pile.	Ka takai matou i nga paraikete, ka ata whakatakotoria ki runga i te puranga.
His fame extended beyond the temple.	Ko tana rongonui i toro atu ki tua atu o te whare tapu.
Party time!	Te wa paati!
He could not wait to go.	Kaore ia i manawanui ki te haere.
The group held a public meeting.	I whakahaerehia e te roopu he hui mo te iwi.
Like a mother, like a daughter.	Ka rite ki te whaea, ka rite ki te tamahine.
Two cups of brown sugar.	E rua nga kapu o te huka parauri.
Some plants cannot grow well in cold climates.	Ko etahi o nga tipu kaore e taea te tipu pai i nga waahi makariri.
There are many paths leading to the top of the temple.	He maha nga huarahi e ahu atu ana ki te tihi o te temepara.
He died of a double leg in combat.	I mate ia i te waewae rua i te pakanga.
Life expectancy has decreased over the years.	Kua heke te roanga o te oranga i roto i nga tau.
There are three gaps in the sentence.	E toru nga kwaha o te rerenga korero.
My hobby is cock fighting.	Ko taku ngahau ko te whawhai tikaokao.
Please eat calmly.	Tena koa kai marie.
Pigeons can’t fly.	Kaore e taea e nga kukupa ma te rere.
The doctor removes the bullet.	Ka tangohia e te taote te matā.
A small spider moving against the wall.	He pūngāwerewere iti e neke haere ana ki te pakitara.
These are my socks.	Ko aku tokena enei.
The country is filled with oil rigs.	Kua kapi te whenua ki nga taputapu hinu.
He swallowed his cocktail.	I horomia e ia tana cocktail.
The process is repeated with a second meringue.	Ka tukuna ano te tukanga me te meringue tuarua.
He just describes himself as a friend of mine.	Kei te whakaahua noa ia hei hoa moku.
Get away from me!	Haere atu i ahau!
The sea is a rich salt water.	Ko te moana he wai tote nui.
They eat in a special garden to celebrate.	E kai ana ratou i te kari motuhake hei whakanui.
He came out in great pain.	I puta ia i te mamae nui.
Fish and birds also live on the farm.	Ko nga ika me nga manu hoki kei te paamu e noho ana.
The children laughed.	Ka kata kata nga tamariki.
The interview took place in the living room.	I tu te uiuinga i roto i te ruma noho.
The boy took some money in between.	I tangohia e te tamaiti he moni i waenganui.
Ah, on another note.	Ah, i runga i tetahi atu whakaaro.
The senator must keep his election promises.	Me pupuri e te senatera ana kupu taurangi pooti.
This valley is an old waterway.	He ara wai tawhito tenei riu.
Watch your voice!	Kia mataara i to reo!
This new rule is not fair.	Ko tenei ture hou kaore i te tika.
The teacher waits for the boy to return.	Ka tatari te kaiako kia hoki mai te tama.
The factory was destroyed by fire.	I pakaru te wheketere i te tahuna.
They stayed, but they didn’t.	I noho ratou, engari kua kore.
The path along the river was popular with hikers.	Ko te huarahi i te taha o te awa i paingia e te hunga hikoi.
Our study was amazing.	He mea whakamiharo ta maatau akoranga.
The junta organized a special exhibition for tourists.	I whakaritea e te junta tetahi whakaaturanga motuhake mo nga tuuruhi.
The leaves are falling from the trees.	Kei te taka nga rau i nga rakau.
I have to choose	Me whiriwhiri ahau
They need to work together.	Me mahi tahi raua.
The fire brigade was warned.	I whakatupatohia te roopu ahi.
In return, each family was provided with a new water pump.	Hei utu, i whakawhiwhia ki ia whanau he papu wai hou.
Their job was to protect the owner’s property.	Ko o ratou mahi ko te tiaki i nga taonga a te rangatira.
His hands are full.	Kua ki tonu ona ringa.
A lot of money is flowing out every day.	He nui te moni e rere atu ana ia ra.
The magician's right hand was still dry.	I maroke tonu te ringa matau o te makutu.
Arrive at the festival grounds.	Ka tae ki te papa hakari.
A chocolate coat is painted on the stone.	Ka pania he koti tiakarete ki te kowhatu.
It’s a very exciting idea.	He whakaaro tino whakahihiri.
The different school is insisting on staying current.	Ko te kura rerekee kei te tohe ki te noho moo tonu.
The animals are just moving around.	Kei te haere noa nga kararehe.
Many students fail their exams.	He maha nga akonga ka taka i o raatau whakamatautau.
She cried loudly.	He kaha tana tangi.
Talk big and clear.	Korero nui me te marama.
Someone throws it on the mat.	Ka maka e tetahi ki runga i te whariki.
The house is small, but nice.	He iti te whare, engari he pai.
This used to be a peaceful village.	He kainga rangimarie tenei i mua.
We need two vinegar crabs.	Ka hiahia tatou kia rua nga karani winika.
The young man climbs up the ladder.	Ka piki te taitama ki runga i te arawhata.
This is a difficult book.	He pukapuka uaua tenei.
Her husband stole the money.	Na tana tane te moni i tahae.
There is a wall around the ground floor.	He taiepa huri noa i te papa whenua.
Don’t play with your toys at the table.	Kaua e takaro ki o taonga taakaro i te tepu.
Introduce the male partner to my family.	Whakatakihia te hoa tane ki taku whanau.
The unemployment situation is often unreported.	Ko te ahuatanga kore mahi i te nuinga o te waa kaore i korerotia.
People went to the countryside in search of land.	Ka haere nga tangata ki nga tuawhenua ki te rapu whenua.
He found a great player.	I kitea e ia he kaitakaro nui.
He ate peaches.	He pītiti tana kai.
The request was denied.	I whakakahoretia te tono.
The birds fly over the wheat field.	Ka rere nga manu ki runga ake i te mara witi.
He found the courage to speak.	I kitea e ia te maia ki te korero.
That simple pleasure is a thing of the past.	Ko taua ahuareka ngawari he mea o mua.
He decided to buy some of his paintings.	I whakatau ia ki te hoko i etahi o ana peita.
The children were very happy to see their mother.	I tino harikoa nga tamariki ki te kite i to ratau whaea.
The butcher cuts off the cow’s leg.	Ka tapatapahia e te kaipatu te waewae o te kau.
The wise grandmother visits a garden.	Ka toro atu te kuia mohio ki tetahi maara.
Pour, then, wait.	Ringihia, na, tatari.
It’s perfect for getting together in a crowd.	He tino pai mo te whakakotahi i roto i te mano.
This statement sparked controversy across the country.	Na tenei korero i puta he tautohetohe puta noa i te motu.
Some say water management needs to be improved.	Ko etahi e kii ana me whakapai ake te whakahaere wai.
He grabbed the signal and ran.	Ka mau ia ki te tohu ka oma.
He downplayed the radio.	I whakaitihia e ia te reo irirangi.
My model is at the same honor level.	Ko taku tauira kei te reanga honore ano.
All employees were strongly opposed to the system.	I tino whakahee nga kaimahi katoa ki te punaha.
A mixture of sugar and milk.	He ranunga o te huka me te miraka.
Feelings of compassion came over me.	Ua puta mai te mana'o aroha i roto ia'u.
They pleaded for his angry temper.	I tohe ratou mo tana riri riri.
He adds vinegar to the sink.	Ka tapirihia e ia he winika ki te totohu.
For each compound, consider the total number of products	Mō ia pūhui, whakaarohia te tapeke o ngā hua
A pregnant woman is nearing her due date.	Ko te wahine hapu kua tata ki tana ra e tika ana.
Colorless water comes out of the bottle.	Ko te wai kore tae ka puta mai i te pounamu.
The tranquility here is amazing.	He mea whakamiharo te ata noho o konei.
The crippled soldier was hidden by the tall grass.	Ko te hoia haua i hunaia e te tarutaru roroa.
The tea was bitter and strong, but it tasted good to him.	He kawa, he kaha te ti, engari he pai ki a ia.
The hair was piled up on his head.	I putuhia nga makawe ki runga i tona mahunga.
He is still making progress but is slowing down.	Kei te ahu whakamua tonu ia engari kei te puhoi haere.
The traffic in this area is awesome.	He whakamataku te waka waka ki tenei takiwa.
The judges questioned the witness.	Ka patai nga kaiwhakawa ki te kaiwhakaatu.
They are real.	Ko ratou mau.
Cubes can be made with ivory.	Ka taea te hanga mataono ki te rei.
The haze darkened his vision.	Ko te kohu kapoipoi i whakapouritia tana tirohanga.
The project ends.	Ka mutu te kaupapa.
The name given to him is torn by the people.	Ko te ingoa i whakawhiwhia ki a ia ka haehia e nga tangata.
Some farms produce milk for the townspeople.	Ko etahi o nga paamu ka whakaputa miraka mo nga tangata taone.
The windows were very dark.	I tino pouri nga matapihi.
The difference between right and wrong.	Te rereketanga o te tika me te he.
Identifying different bird species is a difficult task.	He mahi uaua te tautuhi i nga momo momo manu.
It is easy to break the paint.	He ngawari ki te pakaru i te peita.
It’s time to change the trend.	Kua tae ki te wa ki te huri i te ia.
A bar was built here last year.	I hangaia he papuni ki konei i tera tau.
He was famous for his poems.	I rongonui ia mo ana rotarota.
There will also be a film about his life.	Ka tu ano he kiriata mo tona oranga.
Finally, separate the mixture and set aside.	Ka mutu, wehea te ranunga ka tohua.
It’s just a little bit of a start.	He iti noa te ahua o te timatanga.
I left before something bad happened.	I wehe ahau i mua i te mea ka pa mai tetahi mea kino.
The circular path around the lake is inaccessible by car.	Ko te ara porowhita huri noa i te roto e kore e taea ma runga waka.
The Victorian people believed that artists had a great influence on society.	I whakapono te iwi Victorian he nui te awe o nga kaitoi ki te hapori.
I will apply for a job.	Ka tono ahau mo te mahi.
No one else really helped.	Kaore he tangata ke atu i tino awhina.
The fish population has significantly declined.	Kua tino heke te taupori ika.
A woman's hair is the crown of her glory.	Ko te makawe o te wahine te karauna tona kororia.
The fish eats the bait.	Ka kai te ika i te maunu.
The earth changes from day to night.	Ka huri te whenua mai i te ao ki te po.
The arrogant boy was not allowed on the beach.	Ko te tamaiti whakahihi kaore i whakaaetia ki te takutai.
The guards are always busy every day.	He pukumahi tonu nga kaitiaki i ia ra.
He suddenly dropped the fruits.	I taka ohorere ia i nga hua.
All the sheep were sheared.	I kutikutitia nga hipi katoa.
Police built a fence around the house.	I hangaia e nga pirihimana he taiapa huri noa i te whare.
If you would like to get involved in our work, please let us know.	Mena kei te pirangi koe ki te uru mai ki ta maatau mahi, tena koa whakamohio mai.
The factory burns to the ground.	Ka wera te wheketere ki te whenua.
For younger children, it is better to prepare the dough.	Mo nga tamariki nohinohi, he pai ake te whakarite i te paraoa pokepoke.
It was not long before an answer to his question came.	Kaore i roa kua tae mai he whakautu ki tana patai.
The national president supports the tax change.	E tautoko ana te perehitini o te motu i te whakarereketanga o te taake.
There is a group of indigenous people living in the area.	He roopu tangata whenua kei te rohe e noho ana.
The country is a place without hospitality.	He waahi kore manaaki te whenua.
This is the final challenge.	Koinei te wero whakamutunga.
A paradise for bird lovers.	He pararaiha mo te hunga kaingākau manu.
Now they really want to protect the environment.	Inaianei kei te tino hiahia ki te tiaki i te taiao.
The wounded bird fluttered its wings weakly.	Ko te manu i taotu i pupuhi ngoikore ona parirau.
At the moment the same army planes are on alert.	I tenei wa kei te mataara nga waka rererangi a te ope taua.
Salt encourages the body to release water.	Ka akiaki te tote i te tinana ki te tuku wai.
She cries as the blood flows.	Ka tangi ia i te wa e rere ana te toto.
These are wonderful flowers.	He puawai whakamiharo enei.
Although this is a large hotel, it is quiet.	Ahakoa he hotera nui tenei, he ata noho.
Cash and interest will be paid.	Ka utua te moni me te huamoni.
Politicians have vowed a new law.	Kua oati nga kaitōrangapū he ture hou.
There is little social movement in developing countries.	He iti te nekehanga hapori i nga whenua whakawhanake.
His head was bowed and his body trembled.	Ka piko tona mahunga, ka wiri tona tinana.
The trees were covered with a thick blanket of snow.	I hipokina nga rakau ki te paraikete matotoru o te hukarere.
In an effort to retreat, the army regrouped.	I te kaha ki te hoki whakamuri, ka huihui ano te ope.
Those on bikes are unpredictable.	Ko te hunga kei runga paihikara kare e taea te matapae.
There is a lot of water damage to this house.	He nui te kino o te wai ki tenei whare.
Warm congratulations from our family to you.	Nga mihi mahana na to tatou whanau ki a koutou.
His father says he has too many ideas.	E ai ki tona papa he maha rawa ona whakaaro.
The ticket booth was finally packed with people.	Ko te whare tiiti i te mutunga i kiki i te tangata.
Account blocked.	I aukatihia te kaute.
Please help us with some of our products.	Tena koa awhina koe ki etahi o a maatau hua.
A flock of bees swarming over the cloak flowers.	He kahui pi e haruru ana i runga i nga puawai koroka.
More people visited the temple.	He maha ake nga tangata i toro atu ki te whare tapu.
While he is missing, the problem is discovered in their relationship.	I a ia e ngaro ana, ka kitea te raruraru i roto i to raua hononga.
His letters show a keen interest in philosophy.	Ko ana reta e whakaatu ana i te tino hiahia ki te rapunga whakaaro.
Please send us feedback on our comments.	Tena koa tukuna mai he urupare mo a maatau korero.
Fast food is highly promoted by the government.	Ko te kai nohopuku he mea whakatairanga nui e te kawanatanga.
The prices vary widely.	He whanui te rerekee o nga utu.
This region is the epicenter of political activity.	Ko tenei rohe te waahi o nga mahi torangapu.
The towns of this region were known for their artists	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o ratou kaitoi
Of course this restaurant only accepts money.	Ko te tikanga ka whakaae moni noa tenei wharekai.
Surely you are wrong.	He pono kei te he koe.
The water freezes after heating.	Ka tio te wai i muri i te whakamahana.
His small smile flew over his face.	Ko tana ataata iti ka rere ki runga i tona mata.
The summit church is famous for its history.	He rongonui te whare karakia o te tihi mo ana korero o mua.
There are many histories of these caves.	He maha nga hitori o enei ana.
This discovery forced the government to allocate funds.	Na tenei kitenga i kaha te kawanatanga ki te tohatoha moni.
Moral dilemma is a condition that is characterized by difficulty.	Ko te matawaenga morare he ahuatanga e kii ana i te uaua.
Those who attended were given free admission.	Ko te hunga i tae mai i whakawhiwhia ki te whakauru kore utu.
It started to rain.	I timata te ua.
Some companies require employees to work in a group.	Ko etahi o nga umanga e tono ana kia mahi nga kaimahi i roto i te roopu.
He died of a heart attack.	I mate ia he ngakau maru.
The angry customer is taken out.	Ka mauria te kaihoko riri ki waho.
This approach is very dangerous.	He tino kino tenei huarahi.
He tore a piece of paper.	I haea e ia tetahi wahi o te pepa.
They sat in the waiting room.	I noho ratou i roto i te ruma tatari.
They have a new idol on that floor.	He whakapakoko hou ta ratou i tera papa.
The manager found the quality of our beer unacceptable.	I kitea e te kaiwhakahaere te kounga o ta matou pia kaore e whakaaetia.
Employees are responsible for most of the pollution.	Ko nga kaimahi te kawenga mo te nuinga o te parahanga.
Oh, it’s simple.	Aue, he maamaa ia.
The electrician arranged the electronics for the new computer.	I whakaritea e te tangata hiko nga hiko mo te rorohiko hou.
No bulbs are used in this model.	Karekau rawa nga perei e whakamahia i tenei tauira.
The government responded to the complaints.	I whakautu te kawanatanga ki nga amuamu.
Working in a field you love can be a lot of fun.	Ko te mahi i tetahi mara e arohaina ana e koe ka tino harikoa.
Poverty will take hold in this country.	Ka mau te rawakore i tenei whenua.
His intention was to do so every day.	Ko tana whakaaro ki te mahi pera i ia ra.
There are no errors in the statistics.	Karekau he hapa i roto i nga tatauranga.
The shelter was very cold and icy.	He tino makariri, he hukapapa te wharau.
He must learn again.	Me ako ano ia.
It can be treated with water to remove impurities.	Ka taea te rongoa ki te wai hei tango i nga poke.
The origin is unknown.	Kaore i te mohiotia te takenga mai.
If he wanted to, he could run away.	Ki te hiahia ia, ka taea e ia te oma atu.
One priest declared a temple sacred.	Ua parau te hoê tahu‘a e mea mo‘a te hoê hiero.
The bear sleeps in the winter.	Ka moe te pea i te takurua.
Families began to dwindle.	I timata nga whanau ki te iti haere.
The horse was not deep in the desert.	Kaore i hohonu te hoiho i te koraha.
I have seen this sport on television.	Kua kite ahau i tenei hakinakina i runga pouaka whakaata.
Vegetables were planted in the garden.	I whakatōngia ngā huawhenua ki te māra.
Researchers measured anxiety.	I ine nga kairangahau i te awangawanga.
The floodwaters spread to the hinterlands.	Ka pakaru te waipuke ki nga tuawhenua.
A strong look appeared on his face.	I puta mai te ahua kaha ki runga i tona mata.
Animals cry for their dead.	Ka tangi nga kararehe mo o ratou tupapaku.
Hundreds of people gathered yesterday.	E hia rau nga tangata i hui inanahi.
The politician began to speak.	I timata te kaitōrangapū ki te whaikōrero.
Police said the men were thieves.	I kii nga pirihimana he tahae nga tangata.
These shoes are the perfect fit.	Ko enei hu te mea tino pai.
The trees are on the ground here,	Ko nga rakau kei te whenua i konei,
Many homes have cell phones.	He maha nga kaainga he waea waea.
New listing buildings need to be repaired.	Me whakatika nga whare rarangi hou.
It was found in one experiment that the plants were exposed to green light.	I kitea i roto i tetahi whakamatautau ka uru nga tipu ki te marama matomato.
Enjoy using the oven, my love.	Kia pai te whakamahi i te oumu, e taku aroha.
Police did not suspect any wrongdoing.	Kaore nga pirihimana i whakapae he mahi kino.
The woman carefully counted five coins.	Ka ata tatau te wahine e rima moni.
The beautiful governor often visited the children.	He maha nga wa i toro atu ai te kawana ataahua ki nga tamariki.
The mark is discriminatory.	He whakahāwea te tohu.
He seems to be telling a story.	Te ahua nei kei te korero ia i tetahi korero.
Birds migrate south to cold weather in winter.	Ka heke nga manu ki te tonga ki nga rangi makariri i te takurua.
It is known that there are special forces there.	E mohiotia ana he ope motuhake kei reira.
There are many items in the warehouse.	He maha nga taonga i roto i te whare putunga.
Mom says, for now.	Ko mama te kupu, mo tenei wa.
We offer special discounts to family members.	Ka tukuna e matou nga utu motuhake ki te hunga whai whanau.
Mary's smile was warm.	He mahana te ataata a Meri.
He brought her inside.	I kawea ia e ia ki roto.
There is no bridge here, a fallen fence.	Karekau he piriti i konei, he taiapa kua hinga.
Honey is often mixed with milk.	He maha nga wa ka konatunatuahia te honi ki te miraka.
Who can you trust these days?	Ko wai ka taea e koe te whakawhirinaki i enei ra?
Passwords are violated using a password file.	Ka takahia nga kupuhipa ma te whakamahi i te konae kupuhipa.
He was questioned by security forces for four hours.	I uiuia ia e te hunga haumaru mo nga haora e wha.
Coconut is a good source of water.	Ko te kokonati he puna wai pai.
There was an earthquake here.	I puta he ru ki konei.
Recent changes in the tax systems have resulted in inefficiency.	Ko nga huringa hou i roto i nga punaha taake kua puta te koretake.
Take this medicine twice a day.	Tangohia tenei rongoa kia rua nga wa ia ra.
All signs.	Katoa nga tohu.
The book should be cut with scissors.	Me tapahi te pukapuka ki te kutikuti.
The old man pressed the arrow again.	Ka pehi ano te koroua i te pere.
So this song was really inspiring.	Na te waiata nei i tino whakahihiri.
We live together to take care of the children.	Ka noho tahi tatou ki te tiaki i nga tamariki.
Predictors advise that people wear shade for a tire challenge.	Ka tohutohu nga tohunga matapae kia mau te tangata ki te whakamarumaru mo te wero tire.
Only white models will be allowed to enter this class.	Ko nga tauira maamaa anake ka whakaaetia kia uru ki tenei karaehe.
I haven’t seen your entire generation yet.	Kaore ano ahau kia kite i to reanga katoa.
Many other engines powered the ships at that time.	He maha atu nga miihini i whakakaha i nga kaipuke i tera wa.
He walked quietly, through the beautiful woods.	I hikoi marie ia, i roto i nga ngahere ataahua.
Mary was a beautiful woman.	He wahine ataahua a Meri.
Their names were engraved on the tree.	I whakairohia o ratou ingoa ki runga i te rakau.
Speaking in front of people comes to me.	Ko te korero i mua i te aroaro o te iwi ka tae mai ki ahau.
How many of us have visited them?	Tokohia o tatou i toro atu ki a ratau?
The victim must be healed.	Me whakaora te patunga.
The fire is quickly extinguished.	Ka tere te tinei i te ahi.
Rabbits are good at stealing carrots from a farmer’s garden.	He rawe te rapeti ki te tahae karoti i te maara a te kaiahuwhenua.
The motto of the capital was dignitat imperii, "to honor the king."	Ko te pepeha o te taone nui ko te dignitat imperii, "ki te whakanui i te kingi."
We will do this next week.	Ka mahia tenei e tatou a tera wiki.
Don’t try to send yourself back to jail!	Kaua e kaha ki te whakahoki i a koe ki te whare herehere!
Their jobs are torn.	Ka haea a ratou mahi.
The raven is a feast for the greedy calf.	Ko te raweni he hakari ma te kuao apo.
The weak lines were visible to the naked eye.	Ko nga raina ngoikore i kitea e te kanohi tahanga.
We need to stay away from this foolish thumb.	Me matara atu tatou i tenei koromatua whakaarokore.
The house was rebuilt after the fire.	I hanga ano te whare i muri i te ahi.
So, by definition, it’s permanent ownership.	Na, ma te whakamaramatanga, ko te noho mana tonu.
The judges listened carefully to their arguments.	I ata whakarongo nga kaiwhakawa ki a ratou tautohetohe.
The boy did not play soccer until high school.	Kare te tama i takaro poikiri tae noa ki te kura tuarua.
My cousin has deep brown eyes.	He karu parauri hohonu toku whanaunga.
A hazy cloud flew lazily across the dark morning sky.	He kapua rangirua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
I got my share this morning.	Kua whiwhi ahau i taku wahanga i tenei ata.
There are a variety of monkeys in this zoo.	He momo makimaki kei roto i tenei whare kararehe.
Give him advice to take care of his brother.	Hoatu he tohutohu ki a ia ki te tiaki i tona tuakana.
The street was quiet and very clean.	He ata noho te tiriti, he tino ma.
Emergency crews distributed food and water around the survivors.	Ka tukuna e nga kaimahi ohorere te kai me te wai huri noa i nga morehu.
Many have tried to trace the origin.	He tokomaha kua ngana ki te whai i te takenga mai.
The fountain is the pillar of the piazza.	Ko te puna te pou o te piazza.
It does not escape the desire to have life.	Kaore e mawhiti i te hiahia ki te whai oranga.
Caramel says it is the shadow of five o'clock.	E ai ki a Karamere ko te atarangi o te rima karaka.
Then they left for a few days.	Muri iho ka haere ratou mo etahi ra.
All their children were educated in public schools.	I kuraina katoa a raatau tamariki ki nga kura kawanatanga.
No more than women.	Kore ake i nga wahine.
The whale dives and then rises into the air.	Ka ruku te tohorā, kātahi ka piki ake ki te hau.
The manufacturer has said it will stop working.	Kua kii te kaiwhakanao ka mutu te mahi.
The people changed their curses by hand.	Ko nga iwi i huri i a ratou kanga ma te ringa.
At one point Bison just walked around the island.	I tetahi wa ka haere noa a Bison i te motu.
Those trees are old and need to be cut down.	Kua tawhito aua rakau, me tapahi.
Children who have the opportunity to lead may experience behavioral problems.	Ko nga tamariki e whai waahi ana ki te arahi ka pa he raruraru whanonga.
You will understand when you are older.	Ka marama koe ina pakeke koe.
She is worried about pollution.	Kei te awangawanga ia mo te parahanga.
The work was done again.	I mahia ano te mahi.
Jenny bought two new dresses for her wedding.	I hokona e Jenny nga kakahu hou e rua mo tana marena.
There is no room for this.	Karekau he waahi ki tenei mahi.
The nurse explained the procedure to the patient.	I whakamaramatia e te neehi te tikanga ki te turoro.
Soil samples were analyzed for mineral types.	I tātarihia nga tauira oneone mo nga momo kohuke.
The water freezes after planting.	Ka tio te wai i muri i te whakatoo.
Even the greatest kingdoms will perish.	Ahakoa nga rangatiratanga nui rawa atu ka ngaro.
He works on his computer all day.	Ka mahi ia i tana rorohiko i te ra katoa.
This poem was loved throughout the kingdom.	I arohaina tenei rotarota puta noa i te rangatiratanga.
The ancient paraphernalia was excavated in a large excavation project.	I keria nga parapara tawhito ki tetahi kaupapa keri nui.
There are very few plants and animals in the dry areas.	He iti noa iho nga tipu me nga kararehe i nga waahi maroke.
Such action is not permitted.	Kare e whakaaetia taua mahi.
He apologized profusely.	Ka nui tana whakapāha.
It is a small, traditional village.	He kainga iti, he kainga tuku iho.
Unemployed men are sent to jobs.	Ko nga tane kore mahi ka tukuna ki nga mahi.
A beautiful day in the spring.	He ra ataahua i te puna.
The fruit walk was an exhibition organized for farm workers.	Ko te hīkoi hua he whakaaturanga i whakaritea mo nga kaimahi paamu.
They have offered to return the money and interest.	Kua tukuna e ratou ki te whakahoki i te moni me te huamoni.
The charges against him were dropped.	Ko nga whakapae mo ia i whakataka.
The age you are older affects how mature you are.	Ko te tau i pakeke ai koe ka pa ki to ahua pakeke.
He has found water to be disgusting.	Kua kitea e ia he mea whakarihariha te wai.
We support freedom of speech, right?	E tautoko ana tatou i te herekoretanga o te korero, tika?
Each year more than one hundred species become extinct.	Ia tau neke atu i te kotahi rau nga momo ka ngaro.
Nothing much was caught by the robber, but he was all scared.	Kare he mea nui i mau i te kaipahua, engari i mataku katoa ia.
Thick clouds rolled over the dark site.	Ka takahuri mai nga kapua matotoru ki runga i te pae pouri.
The children were very happy with his help.	I tino harikoa nga tamariki ki tana awhina.
The captain of the football team was suspended.	I whakatarewahia te kapene o te kapa whutupaoro.
He turned on the floor and laughed and laughed.	Ka huri ia ki runga i te papa, ka kata, ka kata.
The old customs will continue in this great city.	Ka mau tonu nga tikanga tawhito ki tenei taone nui.
Millions of tourists visit each year.	E hia miriona nga turuhi ka toro atu ia tau.
He waited for an answer, but did not receive it.	I tatari ia mo tetahi whakautu, engari kaore i riro mai.
It's dry here!	Kua maroke i konei!
The bad guy jumped out of the bag and hid.	Ka peke te tangata kino i te putea, ka huna.
Is this a public or private school?	He kura tūmatanui, kura motuhake rānei tēnei?
The project is being carried out on a large scale.	Kei te whakahaerehia te kaupapa i runga i te waahanga nui.
She was two years younger than her twin sister.	E rua tau te iti ake o ia i tana tuahine mahanga.
Accounts are meaningless.	Ko nga kaute kaore he tikanga.
The color of this tree is red.	He whero te tae o tenei rakau.
There is a problem in the country for water and dirt pollution.	He raruraru kei te whenua mo te parahanga wai me te paru.
Lovers plan to get married when the child is born.	Ka whakamahere nga hoa aroha ki te marena ina whanau te tamaiti.
Fifteen years have passed since their marriage.	Tekau ma rima tau kua pahemo mai i to raua marenatanga.
Death can be beautiful.	Ka taea e te mate te ataahua.
Arrange the letters so that the letters are the same.	Whakaraupapahia nga reta, kia rite tonu nga reta.
It’s just a dust storm.	He mea noa te awha puehu.
These rheumatic hands were made of brass.	Ko enei ringaringa rūmātiki i mahia ki te parahi.
He had a lot of publicity, but he pursued legal practice.	He nui tana panui, heoi i whai ia ki te mahi ture.
Add three more cups of water.	Tāpirihia kia toru atu kapu wai.
The sides of the tree are burned.	Kua wera nga taha o te rakau.
The orphan was hungry, he was alone.	I hiakai te tama pani, ko ia anake.
The expert visited the university model.	I toro atu te tohunga ki te tauira o te whare wananga.
A wild dog has attacked a woman.	He kurī mohoao kua huakina he wahine.
This country wants to transport better vehicles, he said.,	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai, e ai ki a ia.,
The trees are a threat.	He ahua whakatuma nga rakau.
The farmer was never rich.	Kore rawa te kaiahuwhenua i whai rawa.
All mobile phones must be turned off while talking.	Me whakaweto nga waea pukoro katoa i te wa e korero ana.
The explosion was very sudden.	He tino ohorere te pahūtanga.
One of the elements, sulfur, is toxic.	Ko tetahi o nga huānga, he whanariki, he paitini.
The teacher gave me a real test.	I tukuna mai e te kaiako he whakamatautau pono.
A person is called a sheep or a cow.	Ka kiia ko te tangata he hipi, he kau ranei.
They may not understand the situation.	Kaore pea ratou e mohio ki te ahuatanga.
Admission is free, but it’s a good gift.	He kore utu te whakaurunga, engari he pai te koha.
The lawyer says the witnesses	E kii ana te roia ko nga kaiwhakaatu
The weather is different in this part of the world.	He rereke nga huarere i tenei wahanga o te ao.
They do research that is very different.	Ka mahia e ratou he rangahau e tino rerekee ana.
Move, son, get out of the way.	Neke atu, e tama, haere atu i te huarahi.
Pollution is a major threat to our planet.	Ko te parahanga te riri nui ki to tatou paraneta.
It’s a project that appeals to me.	Ko te kaupapa e pai ana ki ahau.
Moisture in the rice pads will evaporate quickly.	Ka tere te makuku i roto i nga papa raihi.
Forests cover a third of the land.	Ka kapi nga ngahere i te hautoru o te whenua.
Last time, he changed his mind.	I te wa whakamutunga, ka huri tona whakaaro.
This is a type of diabetes.	He momo mate huka tenei.
The glass will remain unbroken.	Ka noho tonu te karaihe kaore i pakaru.
He smelled the kebab.	I hongi ia i te kebab.
Most cities have transportation available for both public and individual.	Ko te nuinga o nga taone kei te waatea nga waka mo te iwi me te takitahi.
It writes some code snippets and throws them away.	Ka tuhia e ia etahi mokamoka waehere ka maka atu.
The employees are their manager.	Ko nga kaimahi ko to ratou kaiwhakahaere.
Diggers dig deep into the ground.	Ka keri hohonu nga kai keri ki te whenua.
She was always by his side.	Ko ia tonu ki tona taha.
The teacher announced that no homework would be offered today.	I panuitia e te kaiako karekau he mahi kainga e tukuna i tenei ra.
He sat abruptly on the branch.	I noho ohorere i runga i te peka.
Place your cursor on this box.	Tuhia to pehu ki runga i tenei pouaka.
She complains of stomach pain.	E amuamu ana ia mo te mamae o te puku.
The young man is a teenager.	He taiohi te taitama nei.
He pressed it.	I pehia e ia.
The roads here are really bad.	He tino kino nga rori o konei.
Regular travelers want their own backpacks.	Ko te hunga haere auau e hiahia ana ki a raatau ake peke.
The idea was dismissed.	I whakakorehia te whakaaro.
Humidity is high and the air is cool.	He nui te haumākū, ā, he kōkā te hau.
Leaving the big city at night is really bad.	Ko te wehe i te taone nui i te po he tino kino.
A person can jump the right distance if they are prepared.	Ka taea e te tangata te peke i te tawhiti tika mena ka rite te whakarite.
They walked quietly into town.	I haere marie ratou ki te taone.
She baked a marshmallow on wood.	I tunua e ia he marshmallow ki runga rakau.
His house stands on a hill.	Ka tu tona whare i runga i te puke.
We agreed.	I whakaaetia e matou.
Adding water warms the drink.	Ko te taapiri wai ka whakamahana te inu.
We want a government that works for the people.	Ko ta matou hiahia he kawanatanga e mahi ana mo te iwi.
He was arrested for vehicle theft.	I mauheretia ia mo te tahae waka.
The sneeze woke the cat.	Na te tihe i oho te ngeru.
The plan took hold.	Ka mau te mahere.
There are several amendments to the text.	He maha nga whakatikatika ki te tuhinga.
The room is new.	He mea hou te ruuma.
The situation has worsened since yesterday.	Kua kino haere te ahuatanga mai inanahi.
Short, thick grass is ideal for floor sports.	He pai rawa atu te tarutaru poto, matotoru mo nga hakinakina papa.
Turn the pancakes over and cook for a few seconds.	Tahurihia te panekeke ka tunu mo etahi hēkona.
Inflation is a big problem for central banks.	Ko te pikinga he raruraru nui mo nga putea pokapū.
He listened carefully.	I ata whakarongo ia.
To protect human health, certain foods should be avoided.	Hei tiaki i te hauora o te tangata, me karo etahi kai.
Most regulatory authorities are saddened by open wars.	Ko te nuinga o nga mana whakahaere e pouri ana mo nga pakanga tuwhera.
He thought his protest was just an idea.	I whakaaro ia he whakaaro noa noa tana whakahee.
Take a work break.	Tangohia he wa okiokinga mahi.
The power goes out.	Ka mutu te hiko.
He tasted the cream.	I pangia e ia te kirīmi.
Police are trying to establish a chain of command.	Kei te ngana nga Pirihimana ki te whakatuu i tetahi mekameka whakahau.
It was a real shock to him.	He tino ohorere ki a ia.
Many species of birds nest in the forest.	He maha nga momo manu e kohanga ana ki te ngahere.
They have small homes, but they are nice.	He iti o ratou kainga, engari he pai.
It is more powerful than traditional light bulbs.	He pai ake te kaha atu i nga topuku rama tawhito.
The birds are talking to each other.	Kei te korero nga manu ki a raua ano.
Also, keep in mind that documents are not always required.	Waihoki, kia mahara kaore e hiahiatia nga tuhinga i nga wa katoa.
The ship sank in a storm.	Ka totohu te kaipuke ki te awha.
This town has a lot of culture and history.	He nui te ahurea me te hitori o tenei taone.
We study the effects of stress.	Ka ako tatou i nga paanga o te ahotea.
Which countries are represented here?	Ko ēhea whenua kei konei māngai?
Please do not pollute the river!	Tena koa kaua e whakapokea te awa!
The discovery will open up new research avenues.	Ko te kitenga ka whakatuwhera i nga huarahi rangahau hou.
We can use one with its strengths.	Ka taea e tatou te whakamahi i tetahi me ona kaha.
This country will be plagued by all sorts of problems.	Ka raru tenei whenua e nga momo raruraru katoa.
The presentation photos are great.	He rawe nga whakaahua whakaaturanga.
Take the advice of experts.	Tangohia nga tohutohu a nga tohunga.
The soldiers fought hard to keep the big city.	I kaha te whawhai a nga hoia ki te pupuri i te taone nui.
But that doesn’t break his heart.	Eita râ te reira e haaparuparu i to ’na aau.
All tests are bad.	He kino nga whakamatautau katoa.
Make your paint look good using linseed oil or turpentine.	Kia pai to peita ma te whakamahi i te hinu linseed, te turpentine ranei.
The invaders took control of the city.	Ka riro te mana whakahaere o te pa e te hunga whakaeke.
Who said the book doesn’t make sense?	Na wai i kii karekau te pukapuka e whai tikanga?
The native refused to reduce his pension.	Kare te tangata whenua i whakaae ki te whakaheke i tana reti.
Three pounds in the balance.	E toru pauna i roto i te pauna.
He says he started growing the house.	E ai ki a ia nana i timata te tipu o te whare.
He answered the woman.	Ka whakahokia e ia te wahine ra.
He struggled to concentrate.	I uaua ia ki te aro.
I agree to be stabbed.	E whakaae ana ahau kia werohia ahau.
A trade war is imminent.	He pakanga hokohoko kei te tata mai.
He approached her cautiously.	I whakatata atu ia ki a ia ma te tupato.
This land will continue to be fertile.	Ka noho tonu tenei whenua hei whakararata.
The clerk kept an official record of the sale.	I tuhia e te karaka he rekoata mana mo te hokonga.
It is important to learn to communicate.	He mea nui ki te ako ki te whakawhitiwhiti korero.
The prophecy says that the world will end today.	Te na ô ra te parau tohu e e hope te ao i teie mahana.
We hate this book.	E kino ana matou ki tenei pukapuka.
The artist is an expert on robotics.	He tohunga te kaitoi mo te karetao.
He was very confident for his abilities.	I tino maia ia mo ona kaha.
The gym won the race.	I toa te omaoma i te reihi.
Early in the morning he left home.	I te ata o te ata ka wehe atu ia i te kainga.
Only a few fish live in the lower rivers.	Ko etahi ika anake e noho ana i nga awa o raro.
There is a wide range for animals.	He whanui te takotoranga mo nga kararehe.
One of the company employees was robbed.	I pahuatia tetahi o nga kaimahi o te kamupene.
The smell of onion enters the kitchen.	Ka kuhu te haunga o te riki ki roto i te kihini.
Bad weather left the population destitute.	Na te kino o te rangi ka noho kore te taupori.
In the past, rivers turned into swamps.	I mua ka huri nga awa hei repo.
We have succeeded in overcoming the pest.	Kua angitu matou ki te wikitoria i te riha.
It was an exciting clash.	He tukinga whakahihiri.
The gate is closed.	Kua kati te keeti.
Daniel is the leader of the team.	Ko Raniera te rangatira o te kapa.
The past few years have been pretty settled.	Ko nga tau kua pahure ake nei kua tino tau.
The need for beautiful, efficient and affordable transportation.	Ko te hiahia mo te kawe waka ataahua, whai hua me te utu.
It can be soaked in water at low temperature.	Ka taea te whakakoha ki te wai i te pāmahana iti.
He kind of spoke well.	He pai te ahua o tana korero.
Don't bother grandpa!	Kaua e whakararuraru i te koroua!
Turn off the water.	Whakawetohia te wai.
The warm autumn sun was soft on his face.	Ko te ra mahana o te ngahuru ka ngawari ki runga i tona mata.
The tyrant rebuked every member of the royal family.	Ua faaino te arii haavî i te mau melo tataitahi o te utuafare arii.
Violence almost always increased during the holy month.	Tata tonu te piki haere o nga mahi tutu i te marama tapu.
The train must stop at its station.	Me tu te tereina ki tana teihana.
What does the sentence do?	He aha te mahi a te rerenga korero?
He was very happy with his walk.	I tino harikoa ia ki tana hikoi.
You’ve eaten a lot of pies!	Kua kai koe i te maha o nga poroi!
In the age of enlightenment he was found to be well suited to his social philosophies.	I te tau o te maramatanga i kitea he pai ki ana rapunga whakaaro hapori.
Most of the people were shocked.	I ohorere te nuinga o te iwi.
The big city gets lonely on weekends.	Ka mokemoke te taone nui i nga ra whakataa.
The trees are not very tall here.	Ko nga rakau karekau e tino teitei i konei.
The wood is slippery.	He pahekeheke te rakau.
Most are moiledi.	Ko te nuinga he moiledi.
The original tools they used to mine tin were pure.	Ko nga taputapu taketake i whakamahia e ratou ki te maina tine he parakore.
The thief has a cruel name.	He ingoa nanakia te tangata tahae.
An accident caused by the negligence of the driver.	He aituā na te mangere o te kaitaraiwa.
The corn of the field is dried up;	Ko te witi o te parae kua maroke rawa;
Copper is not used by many animals.	Karekau te parahi e whakamahia ana e te tini kararehe.
I want to thank you all here tonight	E hiahia ana ahau ki te mihi ki a koutou katoa i konei i tenei po
The government can control the costs.	Ka taea e te kawanatanga te whakahaere i nga utu.
That type of vehicle is outdated.	Kua tawhito tera momo waka.
Bananas are the fourth most widely eaten food in the world.	Ko te panana te tuawha o te ao e tino kai nuitia ana.
Eventually, the cry died down.	Ake ana, ka mate te tangi.
It’s the need for a global effort.	Ko te hiahia mo te whakapau kaha ki te ao katoa.
The mountain is a very important figure in the big city.	Ko te maunga he ahua tino nui ki te taone nui.
If you don’t sleep, you don’t function properly.	Ki te kore koe e moe, kare koe e mahi tika.
The house is new, made of sand.	He hou te whare, he mea hanga ki te kirikiri.
Even before the end, a warm meal is served.	Ahakoa i mua i te mutunga, ka tukuna he kai mahana.
Group members must sign an action.	Me haina nga mema o te roopu i tetahi mahi.
Weirs have a similar purpose.	He rite ano te kaupapa o nga weir.
A non -socialist.	He kaitoha hapori kore.
A large percentage of the population lives in rural areas.	He nui te ōrau o te taupori e noho ana i ngā taiwhenua.
These problems need to be fixed now or not.	Ko enei raruraru me whakatika inaianei, kaore ranei.
Smoking increases the risk of cancer.	Ko te kai paipa ka piki ake te mate pukupuku.
The election went well.	I pai te haere o te pooti.
He reached over to the other side of the table to shake his guest's hand.	I toro atu ia ki tera taha o te teepu ki te ruru i te ringa o tana manuhiri.
The study was to use brain scans to monitor reactions.	Ko te rangahau ko te whakamahi i nga karapa roro ki te aro turuki i nga tauhohenga.
Their university was famous for its arts.	I rongonui to ratou whare wananga mo nga mahi toi.
The star cluster is a tired dog.	Ko te kahui whetu ko te kuri ngenge.
He amazed the crowd with his skill.	I miharo ia i te marea ki tona pukenga.
We used a metal handbag to find art objects.	I whakamahia e matou he pukoro whakarewa ki te kimi taonga toi.
Rollers are often located in sinks and valleys.	He maha nga wa e noho ana nga roera ki nga totohu me nga awaawa.
These grapes are delicious.	He reka enei karepe.
There is no free lunch.	Karekau he tina kore utu.
She covers her eyes with her hands.	Ka hipokina e ia ona kanohi ki ona ringa.
We can take metaphors from science, from religion, from literature.	Ka taea e tatou te tango kupu whakarite mai i te aoiao, mai i te karakia, mai i nga tuhinga.
The city and the countryside are still connected by road.	Kei te hono tonu te taone me te tuawhenua ma te rori.
The voice of the prince is heard throughout the valley.	Haruru ana te reo o te rangatira puta noa i te awaawa.
He lived in an out -of -town apartment building.	I noho ia i roto i te whare noho i waho o te taone.
The circus went from one town to another.	I haere te circus mai i tetahi taone ki tetahi taone nui.
The stars are close to the moon.	Kei te tata nga whetu ki te marama.
At the entrance to the mansion, guards checked everyone’s identity papers.	I te tomokanga o te whare rangatira, ka tirohia e nga kaitiaki nga pepa tuakiri o te katoa.
The bank’s results were better than expected.	He pai ake te hua o te putea i te tumanako.
The cold wind shook her hair to her face.	Na te hau makariri i ruia ona makawe ki tona mata.
He died of the flu this week.	I mate ia i te rewharewha i tenei wiki.
It was an amazing read.	He mea whakamiharo te panui.
The price of food has gone up.	Kua piki ake te utu mo te kai.
The young man knelt to receive a blessing.	Ua tuturi te taure‘are‘a no te farii i te hoê haamaitairaa.
I was struck by the depth of his silence.	I patua ahau e te hohonutanga o tana wahangu.
His lawyer said he had been stabbed.	I kii tana roia kua taraihia ia.
Burn the leftovers.	Tahuna nga toenga.
The plants of this garden are mostly native varieties.	Ko nga tipu o tenei maara te nuinga o nga momo maori.
Researchers tried to measure depression.	I ngana nga kairangahau ki te ine i te pouri.
It only takes a few minutes for the food to be ready.	He iti noa nga meneti ka rite te kai.
It has been suggested that this approach is not possible.	Kua puta te whakaaro e kore e taea tenei huarahi.
There are many spiritual stories there.	He maha nga korero wairua ki reira.
Five years from now, computers will become more widespread.	E rima tau mai i tenei wa, ka horapa nui nga rorohiko.
The car doors close with a noise.	Ka kati nga tatau o te motoka me te haruru.
He used a machine to control his soldiers.	I whakamahia e ia he miihini hei whakahaere i ana hoia.
All the effects of climate change are still unknown.	Ko nga paanga katoa o te huringa o te rangi kaore ano kia mohiotia.
It’s time for bed.	Kua tae ki te wa mo te moenga.
The horse was trained and cared for by his parents.	Na ona matua te hoiho i whakangungu, i tiaki.
Keep it to yourself.	Kia mau ki a koe ano.
The light shines quietly in the dark sky.	Ka whiti marie te marama i te rangi pouri.
All children need to learn to read and write.	Me ako nga tamariki katoa ki te panui me te tuhi.
People look for them and hope to learn different skills.	Ka rapu nga tangata ia ratou, me te tumanako ki te ako i nga momo pukenga.
The fish are caught in the net.	Ka mau nga ika ki te kupenga.
They make the best trains in the world.	Ka mahia e ratou nga tereina pai rawa atu o te ao.
The cook crushes the ingredients into a mortar.	Ka tukitukia e te tunu kai nga kai ki roto i te kumete.
The sea is polluted with dirt.	Kua poke te moana i te para.
The forest is affected by the threat of the forest.	Ko te ngahere ka pa ki te riri o te ngahere.
Pour the detergent into a glass.	Ringihia te hopi horoi ki roto i te karaihe.
Corporate policy is to argue for equity.	Ko te kaupapa here rangatōpū ko te tohe mo te tika.
This man has two nationalities.	He tangata whenua rua to tenei tangata.
He lay down on the bed and fell asleep.	Ka takoto ia ki runga i te moenga ka moe.
It is very difficult to get into a prestigious school.	He tino uaua te uru atu ki te kura whakahirahira.
The bee sucks honey from the flowers.	Ka ngotea e te pi te honi mai i nga puawai.
No one listened to him, no one paid attention.	Karekau he tangata i rongo ki a ia, kare he tangata i aro.
The next day, he went to the office.	I te ra i muri mai, ka haere ia ki te tari.
The neighboring villages have been compared to an economic downturn.	Kua whakaritea e nga kainga tata ki tetahi ohanga ohaoha.
A bird, a plane, no, a bird!	He manu, he rererangi, kaore, he manu!
Airplanes can fly fast.	Ka taea e nga waka rererangi te tere tere.
The boat plowed the water.	I parau te kaipuke i te wai.
Her skin is pale	He koma tona kiri
The grass in front is cut short.	Ko te tarutaru i mua ka tapahia kia poto.
Other villages have simply changed.	Ko etahi atu kaainga kua rereke noa.
The preparation for the riddance is just right.	He tika te whakaritenga mo te riddance.
Nowadays, people no longer ride horses and carts.	I enei ra, kua kore te tangata e haere ma runga hoiho me te kaata.
Why?	Hei aha?
Use two knives for effective cutting.	Whakamahia kia rua nga maripi mo te tapahi whai hua.
Most front -end computers are front -end computers.	Ko te nuinga o nga rorohiko o mua he papa o mua.
A new generation of entrepreneurs will emerge	Ka puta mai he reanga hou o nga kaipakihi
Your passport is on the back.	Kei muri to uruwhenua.
The bullet exploded in the city.	Ka pupuhi te matā nei i te taone nui.
More people walked to work that year.	He nui ake nga tangata i hikoi ki te mahi i taua tau.
You will have a great idea.	Ka nui to whakaaro.
Utan humans are less vulnerable to their own species.	He iti rawa te kino o te tangata utan ki o ratau ake momo.
None of the children were seriously injured.	Kaore tetahi o nga tamariki i tino whara.
This tool has many functions.	He mahi maha tenei taputapu.
He sells the toys to the killer.	Ka hokona e ia nga taakahu ki te kaipatu.
The age difference is less than a decade.	He iti iho i te tekau tau te rereketanga o nga tau.
Melbourne is famous for its restaurants.	He rongonui a Melbourne mo ona wharekai.
This road passes through a large forest.	Ko tenei rori ka hipa atu i tetahi ngahere nui.
The wheels are wood.	He rakau nga wira.
When the weather broke, the ships sailed again.	Ka mutu ka pakaru te rangi, ka rere ano nga kaipuke.
There are three reasons why people practice yoga.	E toru nga take e mahi ai te tangata i te yoga.
A wooden board marks the place where he fell.	He papa rakau e tohu ana i te waahi i hinga ai ia.
Books were rare in those days.	He onge nga pukapuka i aua ra.
Courts are a burden for taxpayers.	Ko nga kooti he taumahatanga mo nga kaiutu taake.
Make sure all the sausages are evenly browned.	Me whakarite kia rite te parauri o nga hotiti katoa.
Electronic billboards are taking up paper billboards.	Ko nga papa panui hiko kei te tango i nga panui pepa.
We need to protect this park from harm.	Me tiaki tatou i tenei papa mai i nga kino.
Kelly poured the tea.	I ringihia e Kelly te tii.
Due to the sudden change of temperature he collapsed.	Na te huringa ohorere o te pāmahana i hinga ia.
He won an appropriate medal.	I toa ia i tetahi mētara e tika ana.
Two girls walking up the hill.	Tokorua nga kotiro e hikoi ana ki runga i te puke.
That palace is sacred.	He tapu taua whare rangatira.
Give me bread.	Homai te taro ki ahau.
The politician has done nothing to allay his fears.	Kaore he mahi a te kaitōrangapū hei whakamama i tana mataku.
The developer said they hated the old building.	I kii te kaiwhakawhanake i kino ratou ki te whare tawhito.
Organize the data.	Whakaritehia nga raraunga.
I was bitten by mosquitoes all night.	Ka ngaua ahau e te waeroa puta noa i te po.
Some businesses are worried they will lose money.	Kei te awangawanga etahi pakihi ka ngaro te moni.
The interview lasted three hours.	E toru haora te roa o te uiui.
It opened up a life guide.	I whakatuwheratia e ia he kaiarahi oranga.
Studies have found that it can lead to some crimes.	Kua kitea e nga rangahau ka taea te arai i etahi hara.
We’ll see him this year.	Ka kite tatou ia ia i tenei tau.
He ran along the side of the river.	Ka oma ia i te taha o te taha o te awa.
The business center of this city is the metropolitan area.	Ko te pokapū pakihi o tenei taone ko te taone nui.
He walked calmly up the stairs.	I haere marie ia ki runga i nga kaupae.
This town is a popular tourist destination.	Ko tenei taone he waahi rongonui rongonui.
Many countries have been affected by this disease.	He maha nga whenua kua pa ki tenei mate.
Choose the option with the correct grammar.	Kōwhiria te kōwhiringa me te wetereo tika.
Fullerenes have a negative influence on the environment.	Ko nga Fullerenes he awe kino ki te taiao.
She tried not to cry.	I kaha ia kia kaua e tangi.
Tom was embarrassed.	I whakama a Tom.
The horse fell to the ground.	Ka hinga te hoiho ki te whenua.
The response to the problem will be very different.	Ko te whakautu ki te raru ka tino rerekee.
The children jumped.	I pekepeke nga tamariki.
Cutting pork by hand is a difficult task.	Ko te tapahi poaka ma te ringa he mahi uaua.
The new house purchased was a red brick.	He pereki whero te whare hou i hokona.
Women were advised to use sun shade.	I tohutohuhia nga wahine ki te whakamahi whakamarumaru ra.
The constitution prohibits torture.	Ka whakakorehia e te kaupapa ture te whakamamae.
The sales girl nodded in agreement.	Ka whakakini te kotiro kaihoko ki te whakaae.
Sleep is necessary for survival.	He mea tika te moe mo te oranga.
Prevents damage, such as injury.	Ka aukati i te kino, penei i te whara.
The government declined to release further information.	Kaore te kawanatanga i whakaae ki te whakaputa i etahi atu korero.
A bandage was applied to his forehead.	Ka pania he takai ki tona rae.
A calm thought ensues.	Ka puta te whakaaro marie.
The city council passed a tax on soft drinks.	I tukuna e te kaunihera taone he taake mo nga inu ngawari.
She has many books in her bedroom.	He maha ana pukapuka kei roto i tona whare moenga.
In addition to boats, they also built canoes.	I tua atu i nga poti, i hanga waka ano ratou.
Her new, simple dress shines in the evening.	Ko tana kākahu hou, ngawari e whiti ana i te ahiahi o te ahiahi.
It was a narrow, winding road.	He huarahi whaiti, awhiowhio.
European banks are working hard.	Kei te whakapau kaha nga peeke Pakeha.
The cleaning work began soon after.	I timata te mahi horoi i muri tata mai.
Shanghai is known for its high ceilings.	E mohiotia ana a Shanghai mo ona papa teitei.
The new minister vowed to improve people’s lives.	I oati te minita hou ki te whakapai ake i te oranga o te tangata.
We do not conduct religious gatherings.	Kaore matou e whakahaere i nga huihuinga whakapono.
Add two tablespoons of oil to the pan.	Tāpirihia kia rua punetēpu hinu ki te paraharaha.
Studies have shown a link between stress and illness.	Kua whakaatuhia e nga rangahau he hononga i waenga i te ahotea me te mate.
Time spent with family is precious.	He mea utu nui te wa e noho tahi ana me te whanau.
This is not an easy task.	Ehara tenei i te mea ngawari.
Make sure your hands are wrapped, then tie them tightly.	Me whakarite kua takaia o ringaringa, katahi ka herea kia mau.
Music is an element of most human culture.	Ko te puoro he huānga o te nuinga o nga tikanga tangata.
The waves were huge.	He nui nga ngaru.
The main street of the city is crowded with shoppers.	Ko te huarahi matua o te taone nui kua kapi ki nga kaihoko.
The head of this government is known to be a tyrant.	Ko te upoko o tenei kawanatanga e mohiotia ana he nanakia.
His beloved wife died after a long illness.	I mate tana wahine aroha i muri i te roa o te mate.
Murder is a challenge to marriage.	He wero ki te marena te kohuru.
This book is very difficult.	He tino uaua tenei pukapuka.
Explain what you think a person looks like.	Whakamaramahia mai to whakaaro ka pewhea te ahua o te tangata.
It’s part of the rhetoric.	He wahanga o te whaikorero.
The shadow of the river reached the bottom of the hill.	I tae te atarangi o te awa ki raro i te puke.
Discounts are not fair.	Kaore i te tika nga whakahekenga moni.
The air is very humid.	He tino haumako te hau.
He recently graduated from college.	Nō nā tata tonu nei ia i puta mai i te kāreti.
The parking lot is full.	Ki tonu te waahi waka.
The streets are narrow, the lighting is bad, which attracts thieves.	He whaiti nga tiriti, he kino te rama, e kukume ana i nga tahae.
The line may be too long.	He roa rawa pea te raina.
All participants voted for the proposal.	I pooti nga kaiuru katoa mo te tono.
It was a big crash.	He nui te tukinga.
Most homes have central heating.	Ko te nuinga o nga whare he whakamahana pokapū.
By knowing how to avoid questions.	Ma te mohio ia ki te karo i nga patai.
The elephant’s large ears are sensitive to hearing.	He tairongo nga taringa nui o te arewhana ki te whakarongo.
The nurse saw him sitting on the table.	I kite te neehi ia ia e noho ana i runga i te tepu.
Tango captures the soul and spirit of man.	Ka mau a Tango i te wairua me te wairua o te tangata.
Shakespeare aficionados will delight in the beauty of his verse.	Ka harikoa a Shakespeare aficionados ki te ataahua o tana irava.
He complained about the poor quality of the food.	I amuamu ia mo te kino o te kai.
Strong words are just spoken these days.	Ko nga kupu pakari e korero noa ana i enei ra.
Mix all ingredients thoroughly.	Whakaranuhia nga kai katoa kia ata.
The locals consider this tomb sacred.	Ki te whakaaro o te tangata whenua he tapu tenei urupa.
They worked hard to garden.	I whakapau kaha ratou ki te maara.
A boat sails along the river.	He poti e rere ana i te taha o te awa.
Allow me to elaborate on the details.	Tukuna ahau ki te whakaahua ake i nga korero.
The disease remains a major health problem.	Ko te mate ka noho tonu hei raru hauora nui.
Prepare yourself with a pen and a workbook.	Whakapaia koe ki te pene me te pukamahi.
Because of the work he was sad.	Na te mahi i pouri ia.
The hunter chases the rabbit.	Ka whaia e te kaiwhaiwhai te rapeti.
He was too young to visit the zoo.	He iti rawa ia ki te toro ki te whare kararehe.
He is very honest.	He tino pono ia.
Our paper has been printed in a journal.	Kua taia ta matou pepa ki roto i te hautaka.
Something is moving downwards.	He mea kei te neke ki raro.
The company’s logo was designed by a skilled graphic designer.	Ko te waitohu o te kamupene he mea hoahoa e tetahi kaihoahoa whakairoiro mohio.
New roads connect the city and its suburbs.	Ko nga rori hou e hono ana i te taone nui me ona tuawhenua.
He calmly looked at his watch.	Ka titiro marie ia ki tana wati.
He turned the wheel.	I hurihia e ia te wira.
Then he began to recite the poem.	Na ka timata ia ki te taki i te rotarota.
I am a descendant.	Ako inapo.
Dark clouds and rain hid the light.	Na nga kapua pouri me te ua i huna te marama.
Remember those dark days?	Kia mahara ki aua ra pouri?
The air is fragrant, colored, and tasteless.	Ko te hau he hongi, he tae, he kore reka.
Ten children?	Tekau tamariki?
Why is he always embarrassed when he says that?	He aha ia ka whakama i nga wa katoa i tana korero pera?
His interest in mediation was very cold.	I tino mātao tona kaingākau ki te mahi takawaenga.
The whole country must be bridged.	Me piriti te motu katoa.
He appeared on the television guide to the area.	I puta ia i runga i te kaiarahi pouaka whakaata ki te rohe.
This poem is an exploration of the beauty of nature.	Ko tenei oriori he torotoro i te ataahua o te taiao.
Global warming is not new.	Ko te whakamahana o te ao ehara i te mea hou.
It was hard for him to understand me.	He uaua ki a ia te mohio ki ahau.
They are many people.	He maha nga iwi ratou.
His surgery was very successful.	He tino angitu tana pokanga.
The tribunal bound him.	Ko te taraipiunara he here i a ia.
After melting, the crystals are regenerated.	I muri i te rewa, ka whakahouhia nga tioata.
The red dress hung over his small frame.	Ko te kakahu whero e iri ana i runga i tana anga iti.
The same army marched across the plain.	Ko te ope taua i haere puta noa i te mania.
When mating, the male is larger and stronger.	I te wa e whakahiato ana, he nui ake, he kaha ake te tane.
He is busy with his work.	He pukumahi ia mo ana mahi.
They held celebrations, there were always a lot of bad deeds.	I whakahaeretia e ratou nga whakanui, he maha tonu nga mahi kino.
It’s an awesome movie.	He kiriata whakamataku.
Oxygen is an element.	He huānga te hāora.
Do not cross the street.	Kaua e whakawhiti i te huarahi.
Tell me when you’re done.	Korerotia mai ki ahau ka mutu koe.
A plane crashed in the desert.	I hinga tetahi waka rererangi i te koraha.
He was attacked by armed men.	I whakaekea ia e nga tangata mau patu kanohi.
A team of inspectors spent several hours checking the scene.	He maha nga haora i tirotirohia e te roopu o nga kaitirotiro mo te waahi.
His dreams were interrupted by a ringing phone.	I haukotia ana moemoea e te waea tangi.
He pushes the chair to the side.	Ka peia e ia te turu ki te taha.
He looked up at her and was confused.	Ka titiro ake ki a ia, ka pohehe.
Your doctor can advise you.	Ka taea e to taakuta te tohutohu ia koe.
The film came with enthusiasm.	I tae mai te kiriata me te ngakau nui.
This ship is a town.	He taone tenei kaipuke.
An accurate map to navigate the river.	He mapi tika hei whakatere i te awa.
A sense of darkness took over the house.	Ka mau te ahua o te pouri ki roto i te whare.
There is a long line in front of the bank.	He rarangi roa kei mua i te peeke.
Be sure to do this.	Me tino mohio ki te mahi i tenei.
Science has made many advances in medicine.	He maha nga ahunga whakamua a te Putaiao mo te rongoa.
The thick skin protects the mother from the weather.	Ko te kiri matotoru hei tiaki i te katua mai i te rangi.
The salad contains corn.	Kei te huamata he witi.
Police are searching for the killer.	Kei te rapu nga pirihimana mo te kaipatu.
The injured woman's face was bruised.	He maru te mata o te wahine i whara.
Builders need to take into account the nature of the area.	Me whai whakaaro nga kaihanga ki te ahua o te rohe.
The audience was aroused by his stirring speech.	I oho te minenga i tana whaikorero whakaohooho.
The waterfall flows down the rock surface.	Ka rere te wairere ki raro i te mata toka.
Reduced alcohol?	Te waipiro kua whakahekehia?
There is a virus that enters the body.	He huaketo kei te uru mai ki te tinana.
A bottle of mineral water would be fine.	Ka pai te pounamu wai kohuke.
Join me for a meal in an hour.	Hono mai ki ahau mo te kai i roto i te haora.
This is not a good time to grow oranges.	Ehara tenei i te wa pai ki te whakatipu karaka.
The king's army roamed the country.	Ko te ope taua a te kingi ka huri haere i te motu.
It is difficult to understand such topics, even for scientists.	He uaua ki te mohio ki nga kaupapa penei, ahakoa mo nga kaiputaiao.
The child is afraid of dogs.	Kei te wehi te tamaiti ki nga kuri.
She wears expensive clothes and jewelry.	Ka mau ia i nga kakahu utu nui me nga whakapaipai.
Without oil, life cannot be sustained.	Ki te kore he hinu, kare e taea te ora.
This will be seen by his men the next day.	Ka kitea tenei e ana tangata i te ra i muri mai.
They had a terrible accident.	I mau ratou i tetahi aitua kino.
Water is the main source of life.	Ko te wai te puna nui o te oranga.
The queen began to look her best every year.	I timata te kuini ki te ahua o te ahua o ia tau.
The walls were decorated with beautiful photographs.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga whakaahua ataahua.
The bedroom has a roof fan.	He mea powhiriwhiri tuanui te whare moenga.
The women wore black.	He pango te kakahu o nga wahine.
There is also controversy.	He tautohetohe ano.
The next day, his sales were the biggest.	I te ra i muri mai, ko ana hoko nui rawa atu.
Any project that is accepted is true.	Ko tetahi kaupapa e whakaaehia ana he pono.
If you spit, go west.	Ki te tuha koe, haere ki te uru.
The walls of the palace are made of sand.	Ko nga pakitara o te whare rangatira he mea tarai mai i te kirikiri.
His gaze was unwavering, despite the sweat on the ball of his forehead.	Ko tana titiro kare i aueue, ahakoa te werawera i te pirepire o tona rae.
Milk is a useful drink.	He inu whai hua te miraka.
She felt a flash of love.	I rongo ia i te karapa o te aroha.
Their eyes are green, like him.	He kakariki o ratou kanohi, he rite tonu ki a ia.
He appeared in court a few days after the arrest.	I puta ia ki te kooti i etahi ra i muri i te hopukanga.
Did you like to eat?	I pai koe ki te kai?
The most important exercise is to be active all the time.	Ko te mahi tino nui ki te korikori i nga wa katoa.
It only takes a short time for the arrow to fly.	He poto noa te wa ka rere te pere.
No one likes to sweat and smell.	Karekau he tangata e pai ana ki te werawera me te hongi.
We also see many reports each year about animal cruelty.	Ka kite hoki matou i nga korero maha ia tau mo te mahi kino kararehe.
The size of the faculty’s undergraduate class will vary this year.	He rereke te rahi o te karaehe paetahi a te kaiwhakaako i tenei tau.
The couple went into the woods.	Ko te tokorua nei i uru ki roto i te ngahere.
The grass was bushy, green under the fragrant trees.	Ko te tarutaru he pukoro, he kakariki i raro i nga rakau kakara.
The change is reflected.	Ka whakaatahia te hurihanga.
Although the criticisms were widespread, few people paid attention to them.	Noa ’tu e ua parare roa te mau faahaparaa, mea iti te taata i haapao i te reira.
The computer is an amazing tool.	He taputapu whakamiharo te rorohiko.
This city is famous for its unique architecture.	He rongonui tenei taone mo tona hoahoanga ahurei.
The university is very spacious.	He tino whanui te whare wananga.
The book was well received by the general public.	Ko te pukapuka i tino manakohia e te marea.
These towels are white.	He ma enei tauera.
One and a half cups of brown sugar.	Kotahi me te hawhe kapu o te huka parauri.
There is something wrong with my computer.	He he kei taku rorohiko.
There was strong opposition to the bill.	He kaha te whakahē ki te pire.
A fine mist hung over the fields.	He kohu pai e iri ana ki runga i nga mara.
This nation was built on the principles of freedom of all people.	I hangaia tenei iwi i runga i nga tikanga herekore o nga tangata katoa.
The teacher thanked them for their work.	I mihi te kaiako ki a raatau mahi.
Varieties have been eliminated	Kua whakakorehia nga momo
The leaves of the trees have all dried up.	Kua maroke katoa nga rau o nga rakau.
However, they look carefully at each other.	Heoi ano, ka titiro tupato tetahi ki tetahi.
The magistrate is reluctant to prosecute minor offenses.	Ko te kai-whakawa kare tonu ki te hamene i nga hara iti.
Some animals migrate in response to seasonal changes.	Ko etahi o nga kararehe ka heke hei whakautu ki nga huringa o te taima.
There are many different ways to separate living things.	He maha nga huarahi rereke hei wehe i nga mea ora.
He is placed in a coffin.	Ka whakatakotoria ia ki roto i te kawhena.
How can he survive this?	Me pehea e ora ai ia i tenei?
We are old friends.	He hoa tawhito matou.
Each country must develop its own economy.	Me whakawhanake e ia whenua tana ake ohanga.
The boys are driving down the street.	Ko nga tama tane e tarai ana i te tiriti.
Place on a fire seat.	Whakanohoia ki te turu ahi ahi.
History is all around.	Ko te hitori ko te huri noa.
Smoking can cause cancer.	Ko te kai paipa ka pa te mate pukupuku.
Manganese is a mineral found in many foods.	Ko te konupora he kohuke kei roto i nga kai maha.
It was through these works that he became very famous.	Na enei mahi i tino rongonui ai ia.
This room is currently occupied by one tenant.	I tenei wa kei te nohoia tenei ruma e tetahi kairëti.
Don’t break the laundry detergent!	Kaua e pakaruhia te horoi horoi!
After a while the water receded.	Ka roa ka heke te wai.
The only action is to listen.	Ko te mahi anake ko te whakarongo.
Development is new and meaningful.	He mea hou, he kiko hoki te whanaketanga.
The country’s economy is heavily dependent on foreign aid.	Ka whakawhirinaki nui te ohanga o te whenua ki nga awhina o tawahi.
A lizard running around.	He mokomoko ka oma haere.
It is difficult to understand many languages.	He uaua te mohio ki nga reo maha.
A wise man can make many riches.	Ka taea e te tangata mohio te hanga i nga taonga maha.
One hundred and fifty feet wide.	Kotahi rau rima tekau mita te whanui.
The nature of the construction of the house does not fit.	Ko te ahua o te hanga o te whare kare e tau.
The rider bragged about his bravery to the crowd.	I whakamanamana te kaieke mo tona toa ki te mano.
The paint brush runs smoothly over the surface of the table.	He pai te rere o te paraihe peita ki runga i te mata o te teepu.
Few locals are willing to fight.	He iti nga tangata whenua e pai ana ki te whawhai.
The sea was rough and noisy.	He taratara, he haruru te moana.
Many people still hold the circus.	He maha nga tangata ka mau tonu ki te circus.
People with cancer die quickly.	Ko te hunga e mate pukupuku ana ka mate tere.
The inhabitants of the colony built a village.	Ka hanga e nga kainoho o te koroni he kainga.
Despite the slow pace of traffic, motorcyclists were speeding.	Ahakoa te puhoi haere o te waka, ka tere haere nga kaitaraiwa motopaika.
That dusty old radio is no longer working well.	Ko taua reo irirangi tawhito puehu kua kore e mahi pai.
Often, new airlines try to implement their innovative plans.	I te nuinga o te wa, ka ngana nga kamupene rererangi hou ki te whakatinana i a raatau mahere auaha.
The bird was caught in the canoe.	Ka mau te manu ki roto i te waka.
His heart was warm for the first time.	Kua mahana tona ngakau mo te wa tuatahi.
Animals are the main form of property.	Ko nga kararehe te ahua nui o te taonga.
It took about three hours to reach the river.	E toru rawa nga haora ka tae ki te awa.
He took the bottle from her and sniffed inside.	Ka tangohia e ia te pounamu i a ia, ka hongi i roto.
Many birds migrate to warmer climates in winter.	He maha nga manu ka heke ki nga waahi mahana i te takurua.
It was the men who caught it inside.	Na nga tangata i mau ki roto.
This sofa has a comfortable pillow.	Ko tenei sofa he urunga e pai ana.
There is a lot of price for chocolate these days.	He nui te utu mo te tiakarete i enei ra.
One must be very familiar with difficult words.	Me tino mohio te tangata ki nga kupu uaua.
The committee met last year.	I hui te komiti i tera tau.
Among those contracts are the “pauaua” clauses.	I roto i aua kirimana ko nga rara "pauaua".
The transportation department has yet to give a statistic.	Ko te tari kawe waka kaore ano kia hoatu he tatauranga.
Tourists explored this strange city.	I tirotirohia e nga turuhi tenei taone ke.
The poem celebrates the beauty of nature.	Ka whakanui te rotarota i te ataahua o te taiao.
Experts believe the city could be hit by flooding,	E whakapono ana nga tohunga ka raru pea te taone nui ki te waipuke,
After the battle, the warriors burned the bodies.	I muri i te pakanga, ka tahuna e nga toa nga tinana.
He left the ticket counter on the table.	I waiho e ia te papa tikiti i runga i te tepu.
He stopped walking.	Ka mutu tana hikoi.
Don’t argue with me!	Kaua e totohe ki ahau!
He rubbed a soft kiss on her forehead.	I pania e ia he kihi ngawari ki runga i tona rae.
The survivors endured the cold weather.	Ko nga morehu i whakamanawanui i te makariri o te rangi.
He carried his backpack on his shoulders.	I mauria e ia tana peketua i runga i ona pokohiwi.
The actions were violent.	He tutu nga mahi.
Most day boats take a week to cross the ocean.	He wiki te roa o te nuinga o nga waka ra ki te whakawhiti i te moana.
The state hospital that has died is an example for many.	Ko te hōhipera kāwanatanga kua mate he tauira mo te tini.
Take a deep and calm breath through your nose.	Te manawa hohonu me te ata noho ma to ihu.
Hence	No reira
If he doesn’t, it will be completely empty.	Ki te kore ia, ka noho kau rawa.
Each month, the size increases.	Ia marama ia marama, ka piki te rahinga.
At first he refused to help.	I te tuatahi kaore ia i whakaae ki te awhina.
Firefighters broke the window and rescued the woman.	I wahia e nga kaipatu ahi te matapihi ka whakaora i te wahine.
Don’t tell anyone the purpose of the film.	Kaua e korero ki tetahi te kaupapa o te kiriata.
Lack of enough oxygen will make you purple!	Ko te kore o te hāora nui ka papura koe!
The children	Ko nga tamariki
They hired me to work.	I utua ahau e ratou ki te mahi.
Helen's face hardened at the mention of her name.	Ka pakeke te mata o Helen i te whakahuatanga o tona ingoa.
The farm was abandoned after the agricultural crisis.	I whakarerea te paamu i muri i te raruraru ahuwhenua.
He slipped on the icy road.	I paheke ia i runga i te huarahi hukapapa.
They demand that the money distribution system be improved.	Ka tono ratou kia pai ake te punaha tohatoha moni.
I don’t have time to do this now.	Kare au e whai taima ki te mahi i tenei inaianei.
This room can quietly seat up to thirty people.	Ka taea e tenei ruuma te noho marie e toru tekau nga tangata.
Cities of this region	Nga taone o tenei rohe
The new proposal is to raise taxes.	Ko te tono hou kia piki ake nga taake.
The girl knew only one wife of the kings.	I mohio te kotiro kotahi anake te wahine a nga kingi.
Closures due to flooding are common.	Ko nga katinga na te waipuke he mea noa.
The metal needle pierced a hole in the fabric.	I werohia e te ngira whakarewa he kohao ki te papanga.
The house has two bathrooms.	E rua nga kaukau o te whare.
The voice trembled with fear.	Wiri ana te reo i te wehi.
Make sure children have healthy snacks.	Me whakarite he paramanawa hauora a nga tamariki.
More feeding is needed for fat cats.	Me nui ake te whangai mo nga ngeru momona.
He showed me some broken clay bottles.	I whakaatu mai ia ki ahau etahi ipu uku kua pakaru noa.
Not just distribution across the country.	Kore noa te tohatoha puta noa i te motu.
The designer studied the old couple.	I akohia e te kaihoahoa nga tokorua tawhito.
The cart will roar on shady lands.	Ka haruru te kaata i runga i nga whenua marumaru.
I looked at him in disbelief.	I titiro ahau ki a ia me te kore whakapono.
You have to report this to the police.	Me whakaatu e koe tenei ki nga pirihimana.
Go to my window, stretch out your hand to me.	Haere ki toku matapihi, totoro mai to ringa ki ahau.
The cats cry a little sad song.	Ka tangi nga ngeru i tetahi waiata iti pouri.
The political situation is changing.	Kei te huri haere te ahua torangapu.
Recovering natural resources will be a challenge.	Ko te whakahoki mai i nga rawa taiao ka waiho hei wero.
This was due to the closing of the markets that day.	Ko tenei na te katia o nga maakete i taua ra.
First, make a salad.	Tuatahi, me hanga he huamata.
We stored the sugar in the fridge.	I rongoahia e matou te huka ki roto i te pouaka pouaka.
The doctor injected me every week.	I werohia ahau e te taote ia wiki.
In his old age, he lived alone.	I te wa o tona kaumātuatanga, ka noho mokemoke ia.
He made a group with your friends.	I hanga e ia he roopu me o hoa.
We got on a boat to board the boat.	Ka eke matou ki runga poti ki te eke poti.
Chicken cheese is very popular.	He tino rongonui te tiihi heihei.
There are many wedding announcements that promise boldness.	He maha nga panui marena e oati maia ana.
He ordered the waiter to bring him some water.	Ka whakahau ia ki te kaitaita kia mauria mai he wai mona.
Silently, they began to hit the patient's head.	Ma te wahangu, ka timata ratou ki te patu i te upoko o te turoro.
He tested the strength of the material.	I whakamatauria e ia te kaha o te rauemi.
Many people across the country voted for the candidate	He maha nga tangata o te motu i pooti mo te kaitono
We turned into the plane and loaded our luggage.	Ka huri atu matou ki te waka rererangi, ka utaina a matou tueke.
You can get a free bottle of soda per day.	Ka taea e koe te tiki i tetahi ipu houra kore utu ia ra.
Eventually the boxer was eliminated.	I te mutunga ka whakakorehia te kaimekemeke.
Spiders separate the web.	Ka wehe nga pungawerewere i te tukutuku.
Most children like to test their memory in this way.	Ko te nuinga o nga tamariki e pai ana ki te whakamatautau i o raatau mahara ki tenei huarahi.
Drought killed them.	Ma te tauraki ka mate ratou.
It’s been a long time coming.	Kua roa te mahi i tenei wa.
The senator has a reputation for expressing his views.	He ingoa rongonui to te senator mo te korero i ona whakaaro.
He was known as a learned professor.	I mohiotia ia he ahorangi mohio.
The house is very comfortable.	Kei te tino pai te whare.
They clung to the hope that they would escape.	I piri tonu ratou ki te tumanako ka mawhiti ratou.
He sold his car and lost a lot of profit.	Ka hokona e ia tana motuka, ka ngaro te nui o te hua.
The beds are small and sturdy, with no foot wraps.	He iti, he pakari nga moenga, karekau he takai waewae.
The study of music is more powerful than drama.	He kaha ake te ako o te puoro i te whakaari.
Politicians did not pay attention.	Kaore nga kaitōrangapū i aro.
All ingredients must be thoroughly stirred.	Ko nga kai katoa me tino whakaohokia.
The iron pan is cold.	He makariri te paraharaha rino.
The same armies of the two countries have been fighting for years.	Ko nga ope taua o nga whenua e rua e whawhai ana mo nga tau.
The ants were startled by the sound of cricket.	Ohooho ana te popokorua i te tangi a te kirikiti.
The girl laughed shyly.	Ka kata whakama te kotiro.
By the sea, a lonely fire was burning.	I te taha o te moana, ka mura te ahi mokemoke.
Some liked the black dye.	Ko etahi i pai ki te waikano pango.
There was thunder that night.	He whatitiri i taua po.
First, add two tablespoons of butter.	Tuatahi, tāpirihia kia rua punetēpu pata.
Fruits and cream are used as a daily food.	Ka whakamahia nga hua me te kirīmi hei kai o ia rā.
He likes chocolate and he likes caviar.	He pai ki a ia te tiakarete, he pai ki a ia te caviar.
After only a short time	I muri i te wa poto noa
Four lights marked the transition.	E wha nga rama i tohu i te whakawhitinga.
Democracy is important in a modern society.	He mea nui te manapori i roto i te hapori hou.
So his people can continue to support their needs.	No reira ka taea e tana iwi te tautoko tonu i o raatau hiahia.
Only the eldest will reach this goal.	Ko te tuakana anake ka eke ki tenei whainga.
Rain is forecast for this afternoon.	He ua te matapae mo tenei ahiahi.
Politicians everywhere are hoping for his election.	Kei te tumanako nga kaitōrangapū i nga waahi katoa mo tana pooti.
They drink their tea from small cups.	Ka inu ratou i ta ratou tii mai i nga kapu iti.
The phone is ringing.	Kei te tangi te waea.
It is hoped that the accident will be lessened by the survey markers.	Ko te tumanako ka iti ake te aituā ma nga tohu ruri.
Our house faces the river.	Ka anga to matou whare ki te awa.
You will need three cups of flour.	Ka hiahia koe kia toru kapu paraoa.
He drank heavily, then drove home.	I inu nui ia, katahi ka peia ki te kainga.
The bed cried.	Ka tangi te moenga.
The professor warned the students about this.	I whakatupato te ahorangi ki nga tauira mo tenei.
Her house is full of beautiful flowers	Ki tonu tona whare i nga puawai ataahua
This pipe needs to be explained.	Ko tenei putorino me whakamaarama.
The garbage was dirty and had a strong smell.	He paru, he kaha te hongi o te para.
He looked at the paper towel.	Ka titiro ia ki te pepa pepa.
He gently pushed the baby onto his wife.	Ua turai mǎrû noa oia i te aiû i nia i ta ’na vahine.
This festival is celebrated across the country.	Ka whakanuia tenei hakari puta noa i te motu.
Dirt was cleaned from the windows.	I horoia nga paru i nga matapihi.
The reason is physical.	Ko te take he tinana.
The tea was cold and delicious.	He makariri, he reka te ti.
There are two types of love.	E rua nga momo aroha.
They were able to see most of the floors.	I kaha ratou ki te kite i te nuinga o nga papa.
Don’t be an instinct.	Kaua e waiho hei parapara.
If you can read this, it’s not the least bit.	Mena ka taea e koe te panui i tenei, ehara i te mea iti rawa.
He faced a tragedy.	Ua faaruru oia i te hoê ati rahi.
Henry's sister lives nearby.	E noho tata ana te tuahine o Henry.
The values ​​of the soldier reflected the values ​​of the nation.	Ko nga uara o te hoia i whakaata i nga uara o te motu.
The school is a short walk from his home.	He hikoi te kura mai i tona kainga.
There is a sector at the top of the slope	He rängai kei te tihi o te titahatanga
It's cold today, isn't it?	He makariri tenei ra, kaore?
The car trip was canceled due to the rain.	I whakakorehia te haerenga waka waka i te ua.
Turn off the phone.	Whakawetohia te waea.
You seem to be full of fighting.	Te ahua ki tonu koe i te whawhai.
Most keys are rectangular in shape.	He tapawhā te āhua o te nuinga o ngā kī.
Brilliancy is a form of comedy.	Ko te Brilliancy tetahi ahuatanga o nga mahi pukuhohe.
We can see the moment from our own project experiences	Ka taea e taatau te kite i te waa mai i o maatau ake wheako kaupapa
After a great battle, the hero is a leader.	I muri i te whawhai nui, he rangatira te toa.
The fertile soil belongs to the agricultural community.	No te hapori ahuwhenua te oneone momona.
His roommate had a large dog upstairs.	He kuri nui tona hoa noho ki runga.
She doesn’t like to hold her hair down.	Kaore ia e pai ki te mau i ona makawe ki raro.
Be kind and respectful to people.	Kia atawhai me te whakaute i nga tangata.
The traps are not the same.	Ko nga mahanga kaore i te rite.
Her hair is gray in the night.	Kua hina ona makawe i te po.
As time goes on, we see that his skills improve.	Ka haere te wa, ka kite matou kei te pai haere ona pukenga.
The elephant has large ear pads that raise when aroused.	He nui nga papa taringa o te arewhana ka hiki ake ina ohooho.
I have seen many young girls who are comfortable.	Kua kite ahau he maha nga kotiro taiohi e noho humarie ana.
Violation of the old temple is prohibited.	Kua rāhuitia te tūkino i te whare tapu tawhito.
It is better to use buses instead of cars.	He pai ake te whakamahi pahi hei utu mo nga motuka.
The martial artist is attacked without warning.	Ko te tohunga toi hōia ka whakaekea kaore he whakatupato.
Keywords were checked.	I tirohia nga kupu matua.
The women of this town are very friendly.	He tino hoa nga wahine o tenei taone.
The steep cliffs show different features.	Ko nga pari pari e whakaatu ana i nga ahuatanga rereke.
The rain washes the windows.	E horoi ana te ua i nga matapihi.
Our computers can record your actions.	Ka taea e a maatau rorohiko te tuhi i o mahi.
On the mountain is a hospital.	I runga i te maunga he hōhipera.
Water acts as a solvent.	Ka mahi te wai hei whakarewa.
He pointed out when he saw her.	I tohu ia i tana kitenga i a ia.
He is always scattered to carry bad times.	He marara tonu tana kawe i nga wa kino.
A glass of lime water helps with heat.	Ko te karaihe wai kotakota ka awhina i te wera.
He walks down the aisle.	Ka haere ia ki raro i te horo.
He organized a meeting to prevent corruption.	I whakaritea e ia he huihuinga ki te aukati i te pirau.
You need to get some of the skills he has.	Me whiwhi koe i etahi o nga pukenga kei a ia.
My friend’s father passed away last week.	I mate te papa o taku hoa i tera wiki.
Look at this picture.	Titiro ki tenei pikitia.
The mixture of minerals in this lake is different.	He rereke te ranunga o nga kohuke o tenei roto.
Things are getting worse because of pollution.	Kei te kino haere nga ahuatanga na te poke.
The townspeople objected to the idea.	I whakahē nga tangata o te taone ki te whakaaro.
The mother and daughter were happy.	I harikoa te whaea me te tamahine.
The people of this area were famous for making beer.	I rongonui nga tangata o tenei rohe mo te hanga pia.
The children cried in fear.	Ka tangi nga tamariki i te wehi.
It was made with minced meat or sausage.	I mahia he mīti mōrohe, he hōtiti rānei.
Freeze the fat deposits and sprinkle the flour on top.	Whakatio i nga putunga ngako ka tauhiuhia te paraoa ki runga.
As they get older, girls like to wear hair bracelets.	Ka pakeke ake, ka pai nga kotiro ki te mau poroporo makawe.
Is life good?	He pai te ora?
Then another week passed.	Na ka pahemo tetahi atu wiki.
The paint escaped cracking with little difficulty.	Ko te peita i mawhiti i te pakaru me te iti o te uaua.
Some people will be sad about what is happening.	Ka pouri etahi tangata mo nga mea kei te tupu.
This dog is like a dachshund.	He rite te kuri nei ki te dachshund.
She adds coffee to her tea.	Ka tapirihia e ia he kawhe ki tana tii.
Make sure the process takes place.	Me ata titiro ka puta te tukanga.
The houses were made of wood and the roofs were made of metal.	He mea hanga nga whare ki te rakau, he mea whakarewa nga tuanui.
Beneath the door, a cry of pain rang out.	I raro i te kuaha, ka tangi te aue o te mamae.
Like blood alcohol, water flows easily in these small streams.	Ka rite ki te waipiro toto, ka rere ngawari te wai i roto i enei awa iti.
We will try to eliminate the swamp.	Ka ngana tatou ki te whakakore i te repo.
They didn’t believe what he said about the events.	Kaore ratou i whakapono ki tana korero mo nga kaupapa.
Witnesses were outraged.	I riri te hunga whakaatu.
James arrived early and flew straight to the airport.	I tae moata a James, ka rere tika ki te taunga rererangi.
Therefore, the eye sees itself in the mirror	Na reira, ka kite te kanohi i a ia ano i roto i te whakaata
A simple test can help us understand this.	Ka taea e tetahi whakamatautau ngawari te awhina ia tatou ki te mohio ki tenei.
The tea was strong and delicious.	He kaha te ti, he reka.
Move right and turn left.	Nuku tika ka huri ki maui.
On the tower the little robot roars and turns.	I runga i te pourewa ka haruru te karetao iti ka huri.
There were many peacocks wandering among the spectators.	He maha nga pikake e kopikopiko ana i waenganui i te hunga matakitaki.
Fortunately, the school group was not needed that day.	Ko te koa, kaore i hiahiatia te roopu kura i taua ra.
A firm on the wheel.	He u ki runga i te wira.
Honey is a delicious food made by bees.	He kai reka te honi na te pi.
After the war, new methods of production were used.	Whai muri i te pakanga, ka whakamahia nga tikanga hou mo te whakaputa.
It will be very difficult to complete.	Ka tino uaua ki te whakaoti.
In the days to come, cars may run on electricity.	Hei nga ra kei te heke mai, ka rere pea nga motuka ki te hiko.
This church has a great history.	He nui te hitori o tenei hahi.
The story predicted that he would become a great leader.	I tohuhia e te korero ka waiho ia hei rangatira nui.
Full of darkness and wind.	Ki tonu i te pouri me te hau.
The weather is very dry in summer.	He tino maroke te rangi i te raumati.
The young teacher was too young.	He tamariki rawa te kaiako taitamariki.
The flight mat can be used for temporary travel.	Ka taea te whakamahi i te whariki rere mo te haerenga mo te wa.
It can’t always be escaped.	Kare e taea te mawhiti i nga wa katoa.
It was a very painful attempt.	He ngana tino mate.
Parallel worlds cannot prove to be existent.	Ko nga ao whakarara e kore e taea te whakamatau i te noho.
Please give me a hint on how to proceed.	Tena koa homai he tohu ki ahau me pehea te haere tonu.
She cleans the kitchen.	Ka horoi e ia te kīhini.
Confusion is bad for communication.	He kino te rangirua mo te whakawhitiwhiti korero.
The road was blocked by an accident.	I aukatihia te huarahi na tetahi aitua.
Wool is strong.	He pakari te huruhuru hipi.
The performance was performed on stage.	I mahia te mahi i runga i te atamira.
He was abducted by armed robbers.	I kahakina ia e nga kaipahua mau patu.
There are many neighboring countries.	He nui nga whenua o nga hoa tata.
The crowd was dispersed by the guards.	Ka whakamararatia te mano e nga kaitiaki.
I was really strong last week.	I tino kaha ahau i tera wiki.
Bring a cloth to cover your injured shoulder.	Mauria mai he kakahu hei uhi i to pakihiwi taotu.
It has become a great way to travel.	Kua waiho hei huarahi pai mo te haere.
The population is very different.	He tino rerekee te taupori.
Use the oven for heating.	Whakamahia te umu mo te whakamahana.
The stories in this book reminded me of my childhood.	Ko nga korero i roto i tenei pukapuka i whakamahara ki ahau i taku tamarikitanga.
The consequences of such laziness are devastating.	He tino kino nga hua o taua mangere.
She took the child in her arms.	I mauria e ia te tamaiti i roto i ona ringa.
He arrived right at the event.	I tae tika ia ki te kaupapa.
The broken masonry was covered with green moss.	I hipokina te masonry kua pakaru ki te pukohu kaakaariki.
The drug lord was arrested, but escaped the next day.	I mauheretia te rangatira tarukino, engari i oma mai i te ra i muri mai.
Many local people have come to the meeting.	He maha nga tangata o te rohe kua tae mai ki te hui.
If the girl looks a little different, she’s not your sister.	Mena he iti ake te ahua o te kotiro, ehara ia i to tuahine.
If you notice early signs of the disease should seek treatment.	Mena ka kitea e koe nga tohu moata o te mate me rapu maimoatanga.
However, “it was a very good result,” he said.	Heoi, "he hua tino pai," ko tana korero.
The tracks of the record are captured.	Kua mau nga riu o te rekoata.
None of his friends lend him money.	Kaore tetahi o ona hoa e tuku moni ki a ia.
He took a room in the house.	I tangohia e ia tetahi ruma i roto i te whare.
The water of the spring symbolizes the journey of the great city.	Ko te wai o te puna e tohu ana i te haerenga o te taone nui.
Most dogs are fine.	He pai te nuinga o nga kuri.
The city is ruined.	Kua pakaru te pa.
If you have any problems, please give us a call.	Mena kei te raru koe, tena waea mai ki a maatau.
Human help is desperately needed here.	Kei te tino hiahiatia te awhina tangata ki konei.
We found the body in a wooded area.	I kitea e matou te tinana i tetahi waahi ngahere.
It was a rainy season that flooded the city.	He wa ua nui te ua i waipuke te taone nui.
In my time, there was no electricity.	I taku wa, karekau he hiko.
The professor does not like to discuss this issue.	Kare te ahorangi e pai ki te matapaki mo tenei take.
The fruits are oval	He oval nga hua
An employee drove a small car.	Na tetahi kaimahi i tarai i tetahi motuka iti.
Composers and writers think that loyalty to art is important.	Ka whakaaro nga kaitito me nga kaituhi he mea nui te pono ki nga mahi toi.
The return.	Te hokinga mai.
The dolphins sleep with one eye on them.	Ka moe nga aihe me te titiro kotahi te kanohi.
People continue to read books.	Ka panui tonu nga tangata i nga pukapuka.
Very few people come to this church now.	He iti noa nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia inaianei.
The area is famous for its vineyards and vineyards.	He rongonui te waahi mo ona mara waina me ana mara waina.
They were surrounded by the same army.	I karapotia ratou e te ope taua.
The recipe is zester, a heavy container.	Ko te tohutaka he zester, he ipu taumaha.
Your father will be waiting for us to return.	Ka tatari mai to matua kia hoki mai matou.
The ceramic walls of the house are white.	He ma nga pakitara uku o te whare.
It was thick smoke, visible for miles.	He paoa matotoru, ma te kitea mo nga maero.
A series of explosions shook the entire town.	Ko te raupapa o nga pahū i wiri i te taone katoa.
Although he was sad, he was calm.	Ahakoa e pouri ana ia, he marino.
Across the city, the floodwaters engulfed the city.	Puta noa i te taone nui, ka rukea e te waipuke te pa.
A group of women were bitten by a snake.	He roopu wahine i ngaua e te nakahi.
Information of the operation will spread rapidly.	Ka tere te hora o nga korero o te mahi.
Today the Prime Minister will visit local schools.	Hei te ra nei ka toro atu te Pirimia ki nga kura rohe.
The people here are not fast.	Ko nga tangata o konei kare e tere.
George worked for years as a carpenter.	Ka mahi a George mo nga tau hei kamura.
The rules need to be loosened a little.	Me wetewete iti nga ture.
He was kind to the poor.	Ua hamani maitai oia i te feia veve.
Some coaches are more difficult with players than others.	Ko etahi o nga kaiako he uaua ake ki nga kaitakaro i era atu.
Many areas of the forest were damaged.	He nui nga waahi o te ngahere i pakaru.
The sea rocks.	Ka toka te moana.
The glass breaks into small pieces.	Ka pakaru te karaihe ki nga wahi iti.
The leopard swooped down on the anatelope and tore it apart.	Ka pupuhi te reparo ki runga i te anatelope ka haea.
People gathered at the president as he addressed the nation.	I hui nga tangata ki te perehitini i a ia e korero ana ki te motu.
The swamp should be moistened.	Me whakamakuku te repo.
Additional analysis is required.	Ka hiahiatia he tātaritanga taapiri.
Some beautiful women attended his wedding.	I tae atu etahi wahine ataahua ki tana marena.
We were really surprised.	I tino miharo matou.
The greatest player of all time.	Ko te kaitakaro nui rawa atu o nga wa katoa.
He poured a glass of wine.	I ringihia e ia he karaihe waina.
That dog looked different.	He rereke te ahua o taua kuri.
Neighbors lend money to him.	Ka tuku moni nga hoa tata ki a ia.
Pour boiling water over the semolina.	Ringihia te wai kohua ki runga i te semolina.
New trains run on electricity.	Ko nga tereina hou e rere ana i runga hiko.
The dwarf is good for swimming.	He pai te papaka ki te kauhoe.
He is known for his work as a medical scientist.	E mohiotia ana mo ana mahi hei kaiputaiao rongoa.
How can people protect themselves from earthquakes?	Me pehea e taea ai e te tangata te tiaki i a ratou ano i nga ru?
This garden is overgrown.	Kua tupuria te maara nei.
That didn't work, did it?	Kare ra i whai hua tena mahi, kare?
A purple fungus to decorate the foot of this tree.	He harore papura hei whakapaipai i te waewae o tenei rakau.
He was educated at a high school.	I kuraina ia ki te kura rangatira.
The book cannot be read.	Kare e taea te panui te pukapuka.
The soldiers rushed inside.	Ka tere nga hoia ki roto.
They can't tell.	Kare e taea e ratou te korero.
Coal was dug and crushed in the area.	Ka keria te waro ka kuru i te rohe.
He quickly kicked his belongings.	Tere tonu tana kiki i ana taonga.
He did this on the premise of performance.	I mahia e ia tenei i runga i te whakaaro o te mahi.
The diseases continue to hit the villages here.	Kei te haere tonu nga mate ki nga kainga o konei.
Wake up early, exercise, and pray.	Oho moata, korikori tinana, ka inoi.
His painting is shown here, in the corner.	Ko tana peita e whakaatuhia ana i konei, kei te kokonga.
We ran around the field.	I oma matou huri noa i te mara.
Shops were closed for the holidays.	I katia nga toa mo nga hararei.
The author posed the question.	Na te kaituhi i whakatakoto te patai.
Promote new content and resources.	Whakanuia te ihirangi me nga rauemi hou.
When he heard the news his condition calmed down.	I te rongonga o ia i nga korero kua tau tana ahua.
They said the man was injured.	I kii ratou ka whara te tangata.
These iron pillars fly high into the sky.	Ko enei pou rino e rere teitei ana ki te rangi.
He is here waiting.	Kei konei ia e tatari ana.
It must be decided before it cannot be fixed.	Me whakatau i mua i te kore e taea te whakatika.
He looked at me, his eyes cold.	I titiro mai ia ki ahau, he makariri ona kanohi.
They slowly made their way home and stood still.	Ka ata haere ratou ki te kainga, ka tu tonu.
What is wrong with the above argument?	He aha te he o te tohenga i runga ake nei?
There was a lot of rain that year.	He nui te ua i taua tau.
Water is a compound.	He pūhui te wai.
Hungry children steal food from cracks in the walls.	Ka tahae nga tamariki matekai i nga kai mai i nga pakaru o nga pakitara.
What color is the wall?	He aha te tae o te pakitara?
Witches call their work a miracle.	Ka kiia e nga tohunga makutu ta ratou mahi he merekara.
The demand for housing is not slow.	Ko te hiahia mo nga whare noho e kore e puhoi.
The rebel radio was silenced.	I wahanguhia te reo irirangi whakakeke.
You forgot your photo.	Kua wareware koe i to whakaahua.
The whole ship was swallowed up by the storm.	I horomia katoatia te kaipuke e te awhiowhio.
This church is large on the edge of the main town.	He nui tenei whare karakia ki te taha o te taone nui.
An argument ensues.	Ka puta he tautohetohe.
The model that needs help will be completely lost.	Ko te tauira e hiahia ana ki te awhina ka tino ngaro.
It’s a far cry from the bad past of the big city.	He tawhiti noa atu i nga wa o mua kino o te taone nui.
The policeman was just dressed.	He kakahu noa te pirihimana.
It was hard for me to follow his explanations.	He uaua ki ahau te whai i ana whakamarama.
The witch whispers the magic.	Ka muhumuhu te makutu i te makutu.
The economy has been shattered by the strength of the industry.	Ko te ohanga kua pakaru i te kaha o te ahumahi.
The streets of this district have just been paved	Ko nga tiriti o tenei takiwa katahi ano ka taraihia
The customs officer will check your documents.	Ka tirohia e te apiha ritenga o tuhinga.
Reye’s disease is most commonly found in infants.	Ko te mate Reye ka tino kitea i roto i nga kohungahunga.
It is very important to the immune system.	He mea tino nui ki te punaha mate hauora.
But other students can’t remember this.	Engari kaore e taea e etahi atu akonga te mahara ki tenei.
His breath was calm and deep, pleasant to the eye.	He ata me te hohonu tana manawa, he pai ki te tirohanga.
The rains are getting heavier this year.	Kei te kaha ake nga ua i tenei tau.
These investments have been very successful.	Ko enei haumi kua tino angitu.
Holy water is sprinkled on the sick.	Ka tauhiuhia te wai tapu ki runga i nga turoro.
The water becomes cloudy when certain solutions are added.	Ka noho kapua te wai ina whakaurua etahi wairewa.
The building was originally intended as a shopping mall.	I whakaritea tuatahitia te whare hei toa hokohoko.
The artist recorded the dreams of the day.	I tuhia e te kaitoi nga moemoea o te ra.
They also point out ways to combat the problem.	Ka tohu ano hoki ratou i nga huarahi hei patu i te raru.
A new school is being built at home.	Kei te hanga he kura hou ki te kainga.
The pages of the report were fried in blood.	Ko nga wharangi o te purongo i parai ki te toto.
It smells good here!	He kakara pai ki konei!
They lay the bottom of the sea on the block and ice.	Ka whakatakotohia e ratou te takere o te moana ki te paraka me te tio.
It’s hard to avoid the joy of hunting.	He uaua ki te karo i te harikoa o te hopu.
Who will benefit from the new treaty?	Ko wai ka whai hua i te tiriti hou?
The family of elephants and humans is small.	He iti noa te whanau a te arewhana me te tangata.
The students were very angry about the teacher’s performance.	I tino pukuriri nga tauira mo te mahi a te kaiako.
Find a second story.	Rapua he korero tuarua.
The fork is a digging tool.	He taputapu keri te marau.
His hand clings to the hard ball.	Ka piri tona ringa ki te poi pakeke.
Many passengers had their wallets looted.	He maha nga kaihihi i pahuatia o ratou pukoro.
Call from the office.	Me waea mai i te tari.
The king was very loyal to his people.	He tino piripono te kingi ki tona iwi.
The mayor encouraged local businesses to invest.	I akiaki te koromatua i nga kaipakihi o te rohe ki te whakangao moni.
The national anthem was sung.	I waiatatia te waiata o te motu.
Some species of birds migrate thousands of miles each year.	Ko etahi momo manu ka heke mano maero ia tau.
Computers are now widely used in businesses.	Inaianei kua whakamahia nuitia nga rorohiko ki nga pakihi.
Did he receive an award for his work?	I riro ia ia he tohu mo ana mahi?
The cookie dough should stick slightly.	Ko te pokepoke pihikete kia piri paku.
Babies are born without teeth.	Ka whanau nga pepi kaore he niho.
After a while, the fire died out in flames.	I muri i te wa, ka mate te ahi ki te mura.
I’ve always wondered about that.	I nga wa katoa kua pakiki ahau mo tera.
If you are late, drive slowly.	Mēnā kei te tōmuri koe, āta peia tō waka.
They thanked him.	Ka mihi ratou ki a ia.
The results are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga hua.
He died of a heart attack.	I mate ia i te mate ngakau.
That product is very demanding.	Ko taua hua he tino tono.
The noise is louder than the big city.	Ko te haruru kei runga ake i te taone nui.
The car was shaken by a strong wind.	Ko te waka i ngaruehia e te hau kaha.
Trees absorb carbon dioxide when it reaches the air.	Ka horomia e nga rakau te hauhaa waro ka tae ki te hau.
Sign up for class.	Waitohu mo te akomanga.
You have to wait for another two days.	Me tatari koe mo etahi atu ra e rua.
The monument commemorates the heroic struggle.	Ko te tohu whakamaumahara ki te pakanga toa.
Mild weather is a constant feature of life.	Ko te rangi ngawari he ahuatanga tonu o te oranga.
I was wrong, but before.	I he ahau, engari no mua.
My partner has lost weight.	Kua ngaro te taumaha o taku hoa.
A new law was passed.	I whakaaetia he ture hou.
The nest is a home made by birds.	Ko te kohanga he kainga hanga e nga manu.
He broke the rush.	I tukitukia e ia te wiwi.
Not sure what you’re doing?	Kaore koe i te tino mohio kei te mahi koe?
There are many articles that are not very clear.	He maha nga tuhinga kaore i tino marama.
Graffiti has appeared on all floors.	Kua puta te graffiti ki nga papa katoa.
Currently, they are training the dog.	I tenei wa, kei te whakangungu ratou i te kuri.
The two children were led away by their parents.	Na nga tamariki tokorua i arahi atu i o raua matua.
It is difficult to prevent the formation of ice crystals.	He uaua ki te aukati i te hanga o nga tioata tio.
Water can be turned into gas after heating.	Ka taea te wai hei hau i muri i te whakamahana.
The information enters the neural network.	Ka uru atu nga korero ki te whatunga neural.
Never despise the human mind.	Kaua rawa e whakahawea ki te hinengaro o te tangata.
This great city has undergone many changes.	He nui nga huringa o tenei taone nui.
The vehicle is missing its front fences.	Kei te ngaro te waka i ona taiapa o mua.
The river turns and the city is abandoned.	Ka huri te awa ka mahue te pa.
His anger grew.	Ka nui haere tona riri.
Smoking is bad for your health.	He kino te kai paipa mo to hauora.
Tell us what you know about this situation.	Korerotia mai he aha to mohio mo tenei ahuatanga.
Many young doctors will leave the profession within a few years.	He maha nga taote rangatahi ka whakarere i te mahi i roto i nga tau torutoru.
The project has been abandoned.	Kua whakarerea te kaupapa.
The soldiers fell on the criminals and fled.	Ka hinga nga hoia ki runga ki nga tangata hara, ka oma.
The caller asks to speak to the mayor.	Ka tono te kaikaranga ki te korero ki te koromatua.
He was the first to know about his death.	Ko ia te tuatahi ki te mohio mo tona matenga.
Did you want him to stay?	I hiahia koe kia noho ia?
Everything was quiet at home.	I ata noho nga mea katoa i te kainga.
The meeting sparked a lot of discussion.	I whakaohooho te huihuinga i nga korerorero nui.
Water mist is invisible to the human eye.	Ko te kohu wai kare e kitea e te kanohi tangata.
The book won a major literary prize.	I toa te pukapuka i tetahi taonga tuhituhi nui.
Keep large animals out of your garden.	Tiakina nga kararehe nunui ki waho o to kari.
As night fell, the wind outside became stronger.	Ka taka te po, ka kaha haere te hau o waho.
That is, the stars provide the seasons of the galaxy.	Arā, ko ngā whetū e whakarato ana i ngā kaupeka o te tupuni.
Iron was used for many windows.	I whakamahia te rino mo te maha o nga matapihi.
Man, this day is evil!	E te tangata, he kino tenei rangi!
The female lion roars forward in silence.	Ko te raiona wahine ka ngo haere i mua ma te wahangu.
The name of this game is correct.	He tika te ingoa o tenei keemu.
It is more economical to buy a single model.	He pai ake te ohanga ki te hoko tauira kotahi.
The expanse of gold sand extended into the horizon.	Ko te whanuitanga o te onepu koura i toro atu ki te paerangi.
We have yet to see any signs of abuse.	Kare ano matou i kite i nga tohu o te mahi kino.
Listen to the song of the cicadas.	Whakarongo ki te waiata a te cicadas.
The queen is fighting hard to save her kingdom.	Kei te kaha te whawhai a te kuini ki te whakaora i tona rangatiratanga.
I still have to keep my mind strong.	Me kaha tonu taku hinengaro.
Heavies has a lot of weapons.	He nui te mau patu a Heavies.
Good health for all!	Kia pai ake te hauora mo te katoa!
He has to use the toilet.	Me whakamahi e ia te wharepaku.
The experimental group was inspected twice.	E rua nga wa i tirotirohia te roopu whakamatautau.
I am a good judge of smoke.	He kaiwhakawa pai ahau mo te auahi.
Organ transplants can be dangerous.	Ko nga whakawhitinga okana ka noho morearea.
The man returned from the yard to his car.	Ka hoki whakamuri te tangata ra i te iari ki tana waka.
Some countries ban the transportation of garbage.	Ko etahi o nga whenua ka aukati i te kawe para para.
The trap emitted toxic smoke into the air.	I tukuna e te mahanga he paowa paitini ki te hau.
He ordered more coffee.	I whakahau ia i etahi atu kawhe.
My computer was connected to a cable modem.	I hono taku rorohiko ki te pouwhanga taura.
The legs are kicked by the kid.	Ka whana nga waewae e te kuao koati.
The same force sent support to the back of the president.	I tukuna e te ope taua te tautoko ki muri i te perehitini.
He bought two loaves of bread that morning.	E rua nga taro i hokona e ia i taua ata.
Is this the first hospital you’ve worked at?	Koinei te hōhipera tuatahi kua mahi koe?
I have taken all the tips for making wax.	Kua mau ahau i nga tohutohu katoa mo te hanga waki.
The priest and the female priest are responsible for this.	Ko te tohunga me te tohunga wahine te kawenga mo tenei.
The same force can use helicopters to reach remote locations.	Ka taea e te ope taua te whakamahi waka topatopa kia tae atu ki nga waahi mamao.
Terry confirmed their allegations	I whakapumau a Terry i o raatau whakapae
The room is rectangular in shape.	He tapawhā te āhua o te rūma.
They counted the votes and read the result.	I tatauhia e ratou nga pooti me te panui i te hua.
They sang together.	I waiata tahi raua.
I would like a dozen products.	Ka hiahia ahau kia tekau ma rua nga hua.
Rest in peace.	Kia okioki i runga i te rangimarie.
There are many hills in this part of the world.	He maha nga puke kei tenei wahanga o te ao.
She was wearing a long red dress.	He kakahu whero roa tana kakahu.
This is a great opportunity for me.	He waahi nui tenei mo au.
He counted the ships.	I tatauhia e ia nga kaipuke.
These prices are shocking!	He ohorere enei utu!
The shed is in disrepair.	Kei te pakaru te wharau.
Each match lasted about three minutes.	Tata ki te toru meneti te roa o ia whakataetae.
These paraphernalia were discovered millions of years ago.	I kitea enei anga parapara i nga miriona tau ki muri.
A very sweet girl.	He kotiro tino reka.
He died, so his son collected his own belongings.	I mate ia, no reira ka kohia e tana tama ana taonga ake.
The brakes are used separately for each wheel.	Ka whakamahia motuhake nga perei mo ia wira.
Their influences and their truths change.	Ka huri haere o raatau awe me o raatau pono.
There is very little use of salt in natural environments.	He iti noa te whakamahi i te tote i roto i nga ahuatanga taiao.
Discuss your plans for a few days in advance.	Matapakihia o mahere mo etahi ra i mua.
She accepts a rose and kisses it heartily.	Ka whakaae ia ki tetahi rohi ka kihi i te ngakau nui.
However, he still didn’t get the job.	Heoi ano, kare ano ia i whiwhi i te mahi.
Can you tell me how to get to the station?	Ka taea e koe te korero mai me pehea te haere ki te teihana?
No words came out for a moment.	Kaore he kupu i puta mo te wa poto.
I'm having trouble with my digital music.	Kei te raru ahau ki taku puoro matihiko.
He eventually experienced many of the joys of fatherhood.	I te pae hopea ua ite oia e rave rahi mau oaoaraa o te tiaraa metua tane.
The shaman's white robe blew the wind.	Ko te kakahu ma o te shaman i whiu i te hau.
This church has stood for hundreds of years.	Kua tu tenei hahi mo nga rau tau.
The problem is not corruption, but state secrecy.	Ko te raruraru ehara i te pirau, engari ko te muna a te kawanatanga.
In all his years, he had never seen an elk.	I ona tau katoa, kare ano ia i kite i te elk.
Today is very hot.	He wera rawa tenei ra.
I will write the story.	Maku e tuhi te korero.
This haircut is rare.	He onge tenei huu makawe.
The warship explodes at the port.	Ka pahū te kaipuke whawhai ki te tauranga.
Why don't you clean the floor?	He aha koe te horoi ai i te papa?
It is like those who surround his treasures.	He rite ki te hunga e karapoti ana i ona taonga.
There is dust everywhere.	He puehu nga wahi katoa.
One observer said the group had one purpose.	I kii tetahi kaitirotiro he kaupapa kotahi te roopu.
The party came to find the bad guy.	I tae mai te tira ki te kimi i te tangata kino.
She says it’s not easy raising children on her own.	E ai ki a ia ehara i te mea ngawari te whakatipu tamariki ko ia anake.
The government is to blame for this sad situation.	Ko te kawanatanga te he mo tenei ahuatanga pouri.
The camera lowers its head.	Ko te kamera ka tuku iho tona mahunga.
The accident occurred when the truck went missing.	I puta te aituā i te korenga o te taraka.
The bird falls to its death.	Ka hinga te manu ki te mate.
Their twin girls squirted happily in the swimming pool.	Ko a raua kotiro mahanga i pupuhi koa i roto i te puna kaukau.
What if there is no tomorrow?	He aha mehemea kaore he apopo?
The tea was delicious on this cold afternoon.	He reka te tii i tenei ahiahi makariri.
This great country began as a colony.	I timata tenei whenua nui hei kohinga koroni.
And the flowers smelled in the air.	Na nga puawai i kakara ki te hau.
This road goes through the woods.	Ka haere tenei rori ma nga ngahere.
A customer greeted us and then left.	Ka mihi mai tetahi kaihoko ki a matou, katahi ka haere.
He has a lot to say about ancient writers.	He maha nga korero a ia mo nga kaituhi tawhito.
The witness died in the blaze.	I mate te kaiwhakaatu i te mura o te ahi.
Come in and sit down.	Haere mai ki roto ka noho.
The giants wandered in the wilderness.	I haereere nga tangata nunui i te koraha.
This is to promote a healthy diet.	Ko tenei hei whakatairanga i te kai hauora.
A human bone was found lying on the porch.	I kitea he kōiwi tangata e takoto ana i te whakamahau.
You need to be very careful when eating seafood.	Me tino tupato koe ina kai kaimoana.
There is an obelisk here, a butter lamp.	He obelisk kei konei, he rama pata.
They make most of the world’s oil.	Ka mahia e ratou te nuinga o te hinu o te ao.
Can you pick me up at the train station?	Ka taea e koe te tiki i ahau ki te teihana tereina?
He offered a lot of evidence.	He nui nga taunakitanga i tukuna e ia.
The bed was old and worn, but comfortable.	He tawhito te moenga me te mau, engari he pai.
Music is an element of almost all human culture.	Ko te puoro he huānga o te tata ki nga tikanga tangata katoa.
He was sentenced to prison.	I whakawhiwhia ia ki te whare herehere.
He threatened to leave her if she would not listen to him.	Ua haamǎta‘u o ’na e faarue ia ’na mai te peu e eita oia e faaroo ia ’na.
The ninth century marked the beginning of a new era.	Ko te rau tau iwa te timatanga o te wa hou.
He knelt on the side of the bed and touched his daughter's cheek.	Ka tuturi ia i te taha o te moenga ka pa ki te paparinga o tana tamahine.
Demand for mobile phones has exploded in recent years.	Kua pahū te tono mo nga waea pukoro i nga tau tata nei.
Please pipe down.	Tena koa paipa ki raro.
As they walked, their feet held fast.	I a ratou e hikoi ana, ka mau tonu o ratou waewae.
The baby laughed and shook his arms.	Ka kata te pepi, me te wiri i ona ringa.
Water is needed to grow food.	Ka hiahiatia te wai hei whakatipu kai.
A short time on your table.	He wa poto ki runga i to tepu.
The rich man yells at his tax bill.	Ka hamama te tangata taonga ki tana pire taake.
Violence is a big problem here.	Ko te mahi tutu he raruraru nui i konei.
We need to make our business stronger.	Me kaha ake ta tatou pakihi.
The costs for major trips are prohibitive.	Ko nga utu mo nga haerenga nui he aukati.
The girls go home to sing.	Ka haere nga kotiro ki te kainga ki te waiata.
The centenary celebration is colorful.	He karakara te whakanui i te rau tau.
To dehydrate, dehydrate, or dehydrate.	Hei whakakore, whakakore, whakamakuku ranei.
The author left some clues for the reader to understand.	I waiho e te kaituhi etahi tohu kia mohio ai te kaipanui.
He swallowed and stood still.	Ka horomia e ia, ka tu tonu.
I'm tired.	Kua ngenge ahau.
Tourists often ride on high -altitude jeeps.	He maha nga wa ka eke nga tuuruhi ki runga i nga jeeps teitei.
Some kids like to build tough sandhouses.	Ko etahi o nga tamariki e pai ana ki te hanga whare kirikiri uaua.
So he decides to kill himself.	Na, ka whakatau ia ki te whakamate i a ia ano.
Her cold voice startled her.	Ko tana reo makariri i miharo ia.
The property is expensive.	He utu nui te taonga.
But before you go, I need to say something.	Engari i mua i to haerenga, me korero atu e au tetahi mea.
He stole the cash box from his bedroom.	I tahaetia e ia te pouaka moni mai i tona whare moenga.
Friday meals are eaten in silence.	Ka kainga nga kai o te Paraire i te wahangu.
Sometimes the brothers go on long trips.	I etahi wa ka haere nga tuakana ki nga haerenga roa.
The people thought that the great city could be rebuilt.	I whakaaro te iwi ka taea te hanga ano te taone nui.
Do we all agree?	Kei te whakaae tatou katoa?
It will not be long before the arrival is empty.	Kare e roa kua takoto kau te taenga mai.
They will meet with the chairman tomorrow.	Ka hui ratou ki te tiamana apopo.
The roof leaked in the rainy days.	I turuturu te tuanui i nga rangi whakataa.
Evil is on the rise.	Kei te huri haere te mahi kino.
They had known each other since high school.	I mohio raua ki a raua mai i te kura tuarua.
Often people forget the warning signs.	He maha nga wa ka warewarehia e te tangata nga tohu whakatupato.
That’s a shame.	He whakama tera.
He walked calmly.	I haere marie ia.
The volcano erupts, releasing large rocks that roar on the side of the mountain.	Ka pahū te puia, ka tuku nga toka nunui e haruru ana i te taha maunga.
Some women choose to cover their gray hair.	Ko etahi o nga wahine ka whiriwhiri ki te hipoki i o ratou makawe hina.
As our prime minister warned.	Ka rite ki ta to tatou pirimia i whakatupato.
The son of a mason, he studied law.	Ko te tama a te mason, i ako ia i te ture.
He is working hard to ensure his success.	Kei te whakapau kaha ia ki te whakarite i tana angitu.
I won't leave it alone, sir.	Kaore au e waiho noa, e te rangatira.
Several witnesses witnessed the attack.	He maha nga kaiwhakaatu i kite i te whakaekenga.
The problems of knowledge of this section are very serious.	He tino taumaha nga raruraru o te matauranga o tenei wahanga.
Someone is lying to him.	Kei te teka tetahi ki a ia.
A short time has passed.	He wa poto kua pahemo.
The speaker is calm, confident and a successful role model.	He tau, he maia, he tauira angitu te kaikorero.
A daily diet of blueberries and broccoli.	He kai o ia ra o te blueberries me te broccoli.
His blood group is different from yours.	He rereke tona roopu toto i to koe.
The fox hides in the forest.	Ka noho huna te pokiha ki roto i te ngahere.
It’s awesome crawling the site.	He mea whakamataku e ngokingoki ana i te pae.
They were married in an old church.	Ua faaipoipohia raua i roto i te hoê ekalesia tahito.
Uranium forms compounds with oxygen.	Ko te Uranium te hanga pūhui me te hāora.
The weather is getting colder.	Ka kaha haere te makariri o te rangi.
Stories from our two cities.	Nga korero mai i o maatau taone e rua.
The athlete and the woman had a heated argument.	He kaha te tautohetohe a te kaipara me te wahine.
The pharaohs fattened their bodies after death.	I whakamomona e nga pharaoh o ratou tinana i muri i te matenga.
The two rascals soon became smaller.	Kaore i roa ka iti haere nga rascals e rua.
Elements such as carbon and oxygen make up our bodies.	Ko nga huānga penei i te waro me te hāora hei hanga i o tatou tinana.
The young man smiled and looked up.	Ka ataata te taitama, ka titiro atu.
She moaned for a long time.	He roa tana aue.
The mountain dweller learns his knowledge of the locals.	Ka ako te tangata noho maunga i tana mohio ki te tangata kainga.
He looks at the fire, his eyes are far away.	Ka titiro atu ia ki te ahi, kei tawhiti atu ona kanohi.
The second day of beauty was a calm one.	Ko te ra tuarua o te ataahua he ahua marino.
Their diet was mostly rice.	Ko ta ratou kai he raihi te nuinga.
He approached with a heaven of courage.	I whakatata mai ia me te rangi o te maia.
Our science should not be like that.	Kare e tika kia pera to tatou pūtaiao.
I live in the city now.	Kei te taone ahau e noho ana inaianei.
He asks the people of the village to be alone.	Ka tono ia ki nga tangata o te kainga kia waiho ko ia anake.
The smoke was clearly visible from the viewing platform.	Kua tino kitea te auahi mai i te papa tirohanga.
The cat turns.	Ka huri te ngeru.
Blow your nose, please.	Whakatangihia to ihu, koa.
Dallas airport is one of the busiest in the world.	Ko te taunga rererangi o Dallas tetahi o nga tino pukumahi o te ao.
He was eventually released by a prison guard after decades.	I te mutunga ka tukuna ia e tetahi kaitiaki herehere i muri i nga tekau tau.
These bills must be paid.	Me utu enei pire.
She looks sad.	Ka pouri tona ahua.
People are still hungry.	Kei te noho matekai tonu te tangata.
Our politicians are corrupt.	He pirau o tatou kaitōrangapū.
One summer, he went camping with his friends.	I tetahi raumati, ka haere ia ki te puni me ona hoa.
Although some object.	Ahakoa ka whakahē etahi.
This road leads to the mountains.	Ka ahu atu tenei huarahi ki nga maunga.
He must be here at some point.	Me noho ia i konei i tetahi waahi.
He belongs to a wealthy family.	No te whanau whai rawa ia.
The taste of tea and biscuits is very similar.	He tino rite te reka o te ti me te pihikete.
The valleys of the country are the scourges of landslides.	Ko nga awaawa o te whenua nga whiu o te horo.
The pilot actually pushed the plane into the mountain.	Na te kaiurungi i tino turaki te waka rererangi ki te maunga.
The council following the local election.	Te kaunihera whai muri i te tapaetanga pooti a rohe.
The grandmother's dress was black.	He pango te kakahu o te kuia.
Some foods contain natural sugar.	Kei roto i etahi kai he huka maaori.
Who will let it fly?	Ma wai e tuku rere?
There is too much time spent by parents at work.	He nui rawa te wa e noho ana nga matua ki te mahi.
The queue for tickets is long.	He roa te rarangi mo nga tikiti.
A new method has been created.	Kua hangaia he tikanga hou.
So, what can you do to help the environment?	Na, ka aha koe hei awhina i te taiao?
It’s slower to travel through the country but it’s more realistic.	He puhoi ake te haere ma te whenua engari he pono ake.
The children of the school bring a gift to the teacher.	Ka mauria e nga tamariki o te kura he koha ki te kaiako.
The edge of the blanket is cracked.	Ko te tapa o te paraikete kua pakaru.
My words of advice will be useless.	Ka kore noa iho aku kupu tohutohu.
This law was created to protect the natives.	I hangaia tenei ture hei tiaki i nga tangata whenua.
The savior can easily tell what is wrong with someone.	Ka ngawari te korero a te kaiwhakaora he aha te he o tetahi.
We saw a sea of ​​people.	I kite matou i te moana tangata.
Don't eat at that table.	Kaua e kai i tera tepu.
He refused, but resigned.	Kaore ia i whakaae, engari i rihaina e ia.
He waited for his turn.	I tatari ia mo tana taangata.
Computers taught man to think and question.	Na nga rorohiko i ako te tangata ki te whakaaro me te patapatai.
Farmers don’t like it.	Kare nga kaiahuwhenua e pai.
Boil the lemon juice with the butter.	Kohia te wai rēmana ki te pata.
Generations of the big city bore the brunt of starvation.	Ko nga whakatipuranga o te taone nui i mau i te mamae o te matekai.
Did you paint your hair again?	I peita ano koe i ou makawe?
He divided his possessions according to theirs.	I wehewehea e ia ana taonga kia rite ki a ratou.
The thief ran away quickly.	Ka oma tere te tahae.
The following year he released two fresh vegetables.	I te tau i muri mai ka tukuna e ia etahi huawhenua hou e rua.
Some pay attention to the symptoms.	Ko etahi ka aro ki nga tohu.
Many uninhabited islands are surrounded by poisonous rocks.	He maha nga moutere kore tangata e karapotia ana e nga toka paihana.
A window was broken.	I pakaru tetahi matapihi.
As he watched, a panther came down from the hills.	I a ia e matakitaki ana, ka heke mai tetahi pantera mai i nga puke.
Her eyes are closed.	Kua kati ona kanohi.
What’s the difference between that?	He aha te rereketanga o tera?
We need to protect our environment for future generations.	Me tiaki tatou i to tatou taiao mo nga whakatipuranga kei te heke mai.
Passengers go for a walk, to their seats.	Ka haere nga kaihihi ki te kopikopiko, ki o ratou nohoanga.
He took a branch of cherry flowers.	Ka mau ia i te peka o nga puawai here.
Water is the source of life.	Ko te wai te puna o te oranga.
He consumed a lot of alcohol.	He nui te waipiro i pau ia ia.
The mad scientist wanders around the lab, whispering to himself.	Ko te kaiputaiao porangi e kopikopiko ana i te taiwhanga, e muhumuhu ana ki a ia ano.
Heat some water.	Whakawerahia he wai.
He was the perfect match for our team.	Ko ia te tino tukinga mo to tatou kapa.
At his death, he left no descendants.	I tona matenga, karekau he uri i mahue i a ia.
A cluster of rain -clad clouds turned the sky.	Ko te roopu o nga kapua kua kakahuria e te ua ka huri i te rangi.
The head of the organization was feared and respected.	I wehingia, i whakautehia te upoko o te whakahaere.
Raise your right hand to	Whakaarahia to ringa matau ki te
He was hard to say, but he had great wisdom.	He uaua tana korero, engari he whakaaro nui tona.
Read a history book.	Pānuihia he pukapuka hītori.
Aspirin helps to clear the nose.	Ka awhina te Aspirin ki te horoi i te ihu.
My space is unique.	He ahurei taku waahi.
Their hearts grew every day.	I tipu ake to ratou ngakau i ia ra.
The lead scientist worked on the project for years.	Ko te kaiputaiao matua i mahi i te kaupapa mo nga tau.
The rate of growth of new bird species has not been maintained.	Ko te tere o te tipu o nga momo manu hou kaore i mau tonu.
He arrived at school early, carrying a brown paper bag.	I tae wawe ia ki te kura, me te mau i te putea pepa parauri.
They warned the children to move away from the fence.	I whakatupato ratou i nga tamariki kia neke atu i te taiapa.
Businesses have been fined for non -compliance.	Kua whainahia nga pakihi mo te kore e tutuki.
The team ended up in an accident.	Ka mutu te tira i roto i te aituā.
The biggest waves occurred in the late autumn.	I puta nga ngaru nui rawa atu i te mutunga o te ngahuru.
This country’s health system saves many lives every year.	Ko te punaha hauora o tenei whenua ka whakaora i nga oranga maha ia tau.
The dairy man buys a door to that door.	Ka hokona e te tangata miraka he tatau ki tera tatau.
Trying to touch our fears and anxieties.	Te ngana ki te pa ki o tatou mataku me o tatou awangawanga.
Four medals were hung on his study wall.	E wha nga mētara i whakairihia ki runga i tana pakitara ako.
A stone fell from the top of the hill.	He kohatu i taka mai i te tihi o te puke.
Satisfaction is a major cause of weight loss.	Ko te makona he take nui mo te mate taimaha.
The country looks ugly and rugged.	Ko te ahua o te whenua he kino, he pakari.
Reading newspapers and watching television.	Ka panui niupepa me te matakitaki pouaka whakaata.
Parents can involve their children in classes.	Ka taea e nga matua te whakauru i a raatau tamariki ki nga akoranga.
Wealthy tourists pay attention to hot springs.	Ka aro atu nga turuhi whai rawa ki nga wai wera.
The steamer sank in the rough sea.	Ka totohu te waka mamaoa ki te moana taratara.
He healed the wounded for the rest of their lives.	I rongoatia e ia nga taotu tae noa ki to ratau oranga.
Tonight, we must all be together.	I tenei po, me noho tahi tatou katoa.
He is bald like an egg.	He pakira ia ano he hua manu.
There are many ways to validate that debt.	He maha nga huarahi hei whakamana i taua nama.
The ship crashed into a large rock.	Ka tuki te kaipuke ki te toka nui.
The team played well and managed to pull off a victory.	He pai te takaro a te kapa, i kaha ki te kumea he wikitoria.
A drop by drop will flow into the container.	He topata ma te topata ka rere ki roto i te ipu.
There is no exit to the track.	Karekau he putanga ki te riu.
He sat down without a word.	Ka noho ia ki raro, kahore he kupu.
I want to take a walk.	Kei te pirangi ahau ki te hikoi.
This is a bullet train.	He tereina matā tenei.
We can’t wait.	Kare e taea e tatou te tatari.
With the exception of the literature, all classes were elective.	Haunga nga tuhinga, he mea whiriwhiri nga karaehe katoa.
Some of the children do not like to go to school.	Ko etahi o nga tamariki e kore e pai ki te haere ki te kura.
There are five distinct benefits of handbags.	E rima nga painga motuhake o te pukoro.
We visited all the important places.	I toro atu matou ki nga waahi nui katoa.
The hermit searches for food in the plains.	Ka rapu kai te hermit i nga mania.
Why did the people gather so early?	He aha nga tangata i huihui wawe ai?
The rupture of cell walls results in cell lysis.	Ko te pakaru o nga pakitara o te pūtau ka hua ki te lysis pūtau.
It’s really hard, isn’t it?	He tino uaua, kaore?
His skin was a snowy skin.	Ko tona kiri he kiri hukarere.
The beach was packed with visitors.	I kikii te taha moana i nga manuhiri.
Water helps to oil the wheels of the industry.	Ka awhina te wai ki te hinu i nga wira o te ahumahi.
Eventually, he died of a heart attack.	I te mutunga, ka mate ia i te mate o te ngakau.
Most people like to sit tall.	He pai ki te nuinga o nga tangata te noho teitei.
Most of the plants belong to the palo verde tree.	Ko te nuinga o nga otaota no te rakau palo verde.
The wheel rotates on one axis.	Ka huri te wira ki tetahi tuaka.
The factory closed suddenly and many people were driven out of work.	Ka kati ohorere te wheketere, ka peia te tini o nga tangata ki waho o te mahi.
The music of the singers flowed across the plain.	Ka rere te waiata a nga kaiwaiata puta noa i te mania.
She closes her eyes and rests her back.	Ka kati ona kanohi ka okioki ki muri.
Pollen from pine trees causes fever.	He hae mai i nga rakau paina ka puta te kirikaa.
The pressures of today’s urban living are increasing anxiety.	Ko nga taumahatanga o te noho taone o enei ra ka piki ake te awangawanga.
Most of the warlords were natives.	Ko te nuinga o nga rangatira whawhai he tangata whenua ratou.
Being too heavy is not a problem.	Ko te taumaha rawa ehara i te raru.
This river flows west to the sea.	Ka rere tenei awa ki te hauauru ki te moana.
The decoration of the beach is different.	He rereke te whakapaipai o te takutai.
The shady path is lined with trees.	Ko te huarahi marumaru kua kapi ki nga rakau.
Shuffle the cards.	Riwhihia nga kaari.
The teachers were terrified.	I puta te wehi o nga kaiako.
Protesters march in the streets.	Ka hīkoi ngā kaiporotēhi i ngā tiriti.
The politician and his constituents have a good reputation.	He pai te rongonui o te kaitōrangapū me ana kaipōti.
His cold look met mine.	Ko tana titiro matao i tutaki ki ahau.
They walked quietly through the park.	I hikoi marie ratou i roto i te papa.
The accent is hard to understand.	He uaua ki te mohio te nako.
The kids are excited!	E hikaka ana nga tamariki!
Drinking this water will increase the risk of infection.	Ko te inu i tenei wai ka nui ake te mate o te mate.
We did a lot of meetings.	He maha nga hui i mahia e matou.
We could not find what you requested.	Kaore i kitea e matou te mea i tonoa e koe.
When spring comes, everything is green.	Ka tae mai te puna, ka matomato nga mea katoa.
Breathing takes a long time.	Ka roa te manawa.
A new group of slave jobs have arrived each week.	He roopu hou o nga mahi taurekareka kua tae mai ia wiki.
The golfer has a red shirt.	He koti whero te tangata korowha.
His anger had begun to provoke him.	Kua timata tana riri ki te whakapataritari ia ia.
All that is heard is the sound of a bird.	Ko nga mea e rangona ana ko te tangi o te manu.
His baldness shone in the lights above.	Ka tiaho tona pakira i nga rama o runga.
The mainstream season is over.	Kua mutu te wa auraki.
Laughter is often accompanied by ridicule.	He maha nga wa ka puta te katakata ma te tawai.
The twentieth century is the century of technology.	Ko te rautau rua tekau te rautau o te hangarau.
The layout of the objects is incorrect.	He pohehe te whakatakotoranga o nga taonga.
The straight population has declined dramatically over the past decade.	Kua tino heke te taupori tiika i roto i nga tau tekau kua hipa.
Their research is very good.	Ko ta raatau rangahau he tino pai.
A noise closure group.	He roopu kati ngangau.
At this rate, the food is consumed.	I tenei tere, ka pau te kai.
She held the baby in her arms.	Ka mau ia ki te peepi i ona ringa.
Always think of your opponent as a friend at high altitudes.	Me whakaaro tonu he hoa to hoa riri i nga waahi teitei.
This is not a pleasant experience.	Ehara tenei i te wheako ahuareka.
The sun shines.	Ka whiti te ra.
They delivered the information calmly.	I tukuna e ratou nga korero ma te marie.
Let all the houses be one.	Kia kotahi nga whare katoa.
Forest fires can be seen in the summer.	Ka kitea nga ahi ngahere i te raumati.
The broken key is held in the lock.	Ka mau te taviri pakaru ki te raka.
The city hosts some popular events.	Ka whakahaerehia e te taone etahi huihuinga rongonui.
The baby is crying.	E tangi ana te pepi.
All right, sister.	Kaati, e te tuahine.
Two soldiers were killed before the soldiers fled.	Tokorua nga hoia i mate i mua i te rerenga o nga hoia.
Cheese is served on top of the cookies.	Ka tukuna he tiihi ki runga i nga pihikete.
She quietly walked into the kitchen.	Ka hikoi puku atu ia ki te kīhini.
At first glance, this may seem small.	I te titiro tuatahi, he ahua iti tenei.
His eyes were familiar as he looked at his men.	Kua moohio ona kanohi i a ia e titiro ana ki ana tangata.
Then write the person's name on the stick.	Kātahi ka tuhia te ingoa o te tangata ki te rākau.
His actions never ceased to amaze him.	Ko ana mahi kaore i mutu te miharo ia ia.
One doctor said alcohol was bad.	I kii tetahi taakuta he kino te waipiro.
Together they formed a relationship for nearly a hundred years.	I hanga tahi raua he hononga tata ki te kotahi rau tau.
There is a twisted bone in the cat's leg.	He kōiwi kopikopiko i roto i te waewae o te ngeru.
When the drive was over, we went back to our posts.	Ka mutu te peia, ka hoki matou ki o matou pou.
The base of the tower is a cultural center.	Ko te turanga o te pourewa he pokapū ahurea.
He threw the money away.	I maka e ia nga moni.
The spider web is scattered on the ground.	Ko te whare pungawerewere e takoto marara ana ki te whenua.
The mansion that stands on its hill is a breakthrough.	Ko te whare rangatira e tu ana i runga i tona puke, he pakaruhanga.
They are famous for their leaders.	Kei te rongonui ratou mo o raatau kaiarahi.
He was very kind.	He tino atawhai ia.
The iron mass was properly mixed.	I tika te whakaranu i te puranga rino.
Does anyone have a say?	He kii ta tetahi?
The wedding will be very expensive.	Ko te marena ka tino utu.
This woman is kind of funny.	He ahua whakakatakata tenei wahine.
The pies are delicious.	He reka nga pie.
They prefer soft carbohydrate drinks.	He pai ake ki a ratou nga inu ngohengohe warowaiha.
He stood up and smiled at her.	Ka tu ia ki runga ka ataata ki a ia.
I know there are problems.	E mohio ana ahau kei reira nga raruraru.
It is a legal document that cannot be revoked.	He tuhinga ture kaore e taea te whakakore i te mana.
The singer stood up.	Ka whakatika te kaiwaiata ki runga.
These warnings will be ignored.	Ko enei whakatupato ka warewarehia.
The label indicates that the lake is not ideal to visit.	E tohu ana te tapanga kaore e pai te roto ki te toro.
The bride and groom are traditional dances.	Ko te wahine marena hou me te tane marena hou he kanikani tawhito.
His paintings hang proudly on the walls.	Ko ana peita e iri whakahīhī ana ki ngā pakitara.
Please wear your seat belt while driving.	Tena koa mauhia to whitiki nohoanga i te wa e taraiwa ana.
The paintings and sculptures are amazing.	He mea whakamiharo nga peita me nga whakairo.
She followed the nurse into the office.	I whai ia i te neehi ki roto i te tari.
Many residents have fled to cities to improve conditions.	He maha nga kainoho kua oma ki nga taone kia pai ake ai nga waahi.
The poor were very happy.	I tino harikoa te hunga rawakore.
It is an amazing city located between two mountains.	He pa whakamiharo kei waenganui i nga maunga e rua.
In the future, we will investigate.	Hei te wa kei te heke mai, ka tirotirohia e matou.
The police had a great stay.	He nui te noho a nga pirihimana.
When he heard this, the man did not respond.	I tana rongonga, kare te tangata i whakahoki kupu.
He vowed to keep his mouth shut.	Ka oati ia kia kati tona waha.
The journey was a tragedy.	Ua riro te tereraa ei ati rahi.
The bus arrives at the next turn.	Ka tae mai te pahi ki te hurihanga e whai ake nei.
Prices are rising.	Kei te piki haere nga utu.
Some studies have linked eating meat to heart disease.	Kua hono etahi rangahau i te kai mīti ki te mate ngakau.
The clinic is run by specialists.	Ko te whare hauora e whakahaerehia ana e nga kaitoi.
The kilogram was still untouched.	Kare tonu te kirokaramu i pa.
After the flood, the area was devastated.	I muri mai i te waipuke, kua ururuatia te waahi.
They decided not to reveal his plan.	I whakatau ratou kia kaua e whakaatu i tana mahere.
Many books have been burned.	He maha nga pukapuka kua tahuna.
Investigating the cakes will result in a revolution.	Ko te whakatewhatewha mo nga keke ka puta he hurihanga.
The air is so thick, you can’t breathe.	He tino matotoru te hau, karekau koe e kaha ki te manawa.
The avatar moves slowly in this game.	He puhoi te neke o te avatar i tenei keemu.
The pressure for a peace agreement is mounting.	Kei te piki ake te pehanga mo te whakaaetanga rangimarie.
The heat of the sun dries up rivers, lakes, and lakes.	Ma te wera o te ra ka maroke nga awa, nga roto, me nga roto.
Air pollution increases the risk of asthma.	Ko te parahanga o te hau ka nui haere te mate huango.
He reads the chemistry in his college.	Ka panui ia i te matū i tana kaareti.
This river is crossed by a long bridge.	Ko tenei awa ka whakanekehia e te piriti roa.
They found it impossible to continue.	I kitea e ratou kaore e taea te mahi tonu.
The guests enjoyed the lodge.	I paingia e nga manuhiri te whare tuuruhi.
On that day, the teacher beat everyone.	I taua ra, ka whiua e te kaiako nga tangata katoa.
The question is to take three years.	Ko te patai ko te tango i nga tau e toru.
An hour’s walk we returned to the farm.	Kotahi haora e hikoi ana ka hoki matou ki te paamu.
This washing machine uses electric.	Ka whakamahia e tenei miihini horoi hiko.
Add a few tablespoons of toffee.	Whakauruhia etahi punetēpu o te toffee.
The hospital is good in most cities.	He pai te hohipera i te nuinga o nga taone.
Guests arrive during the festival.	Ka tae mai nga manuhiri i te wa o te hakari.
The priests led their way into the chapel.	Ua aratai te mau perepitero i to ratou haereraa i roto i te fare pure.
The tourism industry is growing rapidly.	Kei te tere te tipu o te rangai tuuruhi.
Some of the staff could not cope with the heat.	Kaore i taea e etahi o nga kaimahi te aro ki te wera.
There was little celebration on the tenth day.	He iti te whakanui i te ra tekau.
The database server also failed.	I hinga ano te tūmau pātengi raraunga.
The neighbor helped the elderly woman with her furniture sale.	Ua tauturu te taata tapiri i te vahine ruhiruhia i ta ’na hooraa tauihaa.
The dollar bill will fly into the woods.	Ka rere te pire taara ki te ngahere.
Children do not receive geography from a single parent.	Karekau nga tamariki e tuku i te matawhenua mai i te matua kotahi.
The food was served in a round dish, empty.	I tukuna te kai ki roto i te rihi porotaka, kore kau.
We only hire experts with professional qualifications.	Ka utu noa matou i nga tohunga whai tohu tohu rangatira.
The soldiers shouted and pointed their weapons.	Ka hamama nga hoia me te tohu i a ratou patu.
He didn’t mind doing anything special.	Kaore ia i mahara ki te mahi i tetahi mea motuhake.
They had a bad trip.	He haerenga kino to ratou.
The members of the group soon left.	Kaore i roa ka wehe atu nga mema o te roopu.
In most cases, they correct their mistakes.	I te nuinga o nga wa, ka whakatika ratou i o raatau hapa.
Hundreds of visitors descend on the mountain each year.	E hia rau nga manuhiri ka heke ki runga i te maunga ia tau.
I’m pretty sure that’s you.	Kei te tino mohio ahau ko koe tena.
Many large whales die each year.	He maha nga tohorā nunui ka mate ia tau.
Farmers sell the produce on the markets every day.	Ka hokona e nga kaiahuwhenua nga hua i runga i nga maakete ia ra.
Her brother has a foreign language.	He reo ke to tana tungane.
Alex picks up a gun from the pieces he finds.	Ka kohia e Alex tetahi pu mai i nga waahanga kua kitea e ia.
The anxiety grows.	Ka tipu haere te maharahara.
A charter to the king's court.	He tutohinga ki te marae o te kingi.
The treaty meant that the peace of the countries would be established.	Ko te tikanga o te tiriti ka tau te rangimarie o nga whenua.
These kites are sold in markets across the country.	Ka hokona enei manu aute ki nga maakete puta noa i te motu.
A scientist has transformed this tiny animal into a living thing.	Ua taui te hoê aivanaa i teie animala haihai ei mea ora.
Evil is evil.	He kino te kino.
Alice really loves pina coladas.	He tino aroha a Alice ki nga pina coladas.
The birds roared up.	Ka haruru nga manu ki runga.
Water rich in potassium and chlorine is important for plants.	Ko nga wai e nui ana te pāhare pāporo me te pūhaumāota he mea nui mo nga tipu.
Nature helps us survive.	Ka awhina te Nature kia ora tatou.
The appearance of his face was smooth and pure.	Ko te ahua o tona mata he ngawari, he parakore.
There was public opposition to the plan.	He whakahē a te iwi whānui ki te mahere.
It’s nice to think you’re right.	He pai ki te whakaaro kei te tika koe.
The princess stretched out on her soft bed.	Ka toro te wahine rangatira ki runga i tona moenga ngohengohe.
The size of his assets attracted a large number of investors.	Ko te nui o ana rawa i kukume mai i te tini o nga kaiwhaiwhai.
For safety reasons, he must stay in this room.	Mo nga take haumaru, me noho ia ki tenei ruma.
The immigration crisis has recently begun to gain attention.	Ko te raruraru manene i timata tata nei ki te aro.
The witness identified a white man as the killer.	I tohuhia e te kaititiro he tangata ma ko te kaipatu.
The father of the bride is the principal of the school.	Ko te papa o te wahine marena hou te tumuaki o te kura.
We were taught not to trust our neighbors.	Ua haapiihia matou ia tiaturi ore i to matou mau taata tapiri.
More walking is needed.	Me nui ake te hikoi.
A strange sound came from one part of the house.	I puta mai tetahi oro rereke i tetahi waahi o te whare.
The world is shaped like a circle.	He porowhita te ahua o te ao.
He took off his heavy clothes.	Ka mau ia i ona kakahu taumaha.
His handwriting is poor.	He rawakore tana tuhi-a-ringa.
Scientists called for increased government spending.	Ko nga kaiputaiao i tono kia piki ake nga putea a te kawanatanga.
The company continues to spend money on research and development.	Ka whakapau moni tonu te kamupene ki te rangahau me te whanaketanga.
I didn’t ask you to do that!	Kare au i tono kia mahia tena e koe!
Please remove your shoes before entering the bedroom.	Tena koa tangohia o hu i mua i te kuhu ki te ruuma.
He reaches for the cup.	Ka toro atu ki te kapu.
Life is not as easy as it used to be.	E ere te oraraa i te mea ohie mai tei mutaa iho.
They took the sick child to the hospital.	I mauria e raua te tamaiti mate ki te hohipera.
This oil smells good to eat.	He kakara pai tenei hinu ki te kai.
It only takes a few hours to catch the sun.	He iti noa te haora ki te hopu i te ra.
This study attempted to measure the grief of the crowd.	I whakamatau tenei rangahau ki te ine i te pouri o te mano.
The doctor carefully examined the patient.	I ata tirotirohia e te taote te turoro.
If you are happy, let us know.	Mena kei te harikoa koe, korero mai.
A moth flying at the lamp.	He purehurehu e rere ana i te rama.
The basket is filled with ripe red strawberries.	Ki tonu te kete i nga rōpere whero maoa.
The lake is shrinking at an unexpected rate.	Kei te iti haere te roto i te tere ohorere.
Getting on the wall is not difficult.	Ka eke ki runga i te pakitara kaore he uaua.
The politician made some derogatory remarks about his opponents.	I korero te kaitōrangapū i etahi korero whakaiti mo ona hoa whawhai.
David leaves for college.	Ka wehe atu a Rawiri ki te kaareti.
This area is full of evil.	Ko tenei takiwa kei te ki tonu i te kino.
Services were often interrupted by mockers	He maha nga wa i haukotia ai nga ratonga e te hunga whakahi
You should read widely, if possible, every day.	Me panui whanui koe, mena ka taea, ia ra.
He bravely helped save the dog.	He maia tana awhina ki te whakaora i te kuri.
Break it down and clean up your space.	Wahia ka whakapai i to waahi.
She fought back in tears and asked for help.	I whawhai ia ki nga roimata, me te tono awhina.
Apparently, there is a team of lawyers involved in this case.	Te ahua nei, he roopu roia kei roto i tenei keehi.
The clock dial changes.	Ka huri te waea karaka.
Hide the knives in a cupboard.	Hunahia nga maripi ki roto i te kāpata.
This judge presides over the district court.	Ko tenei kaiwhakawa kei te whakahaere i te kooti a rohe.
The fish jumped away and broke.	Ka peke atu te ika, ka pakaru.
He has a strong artistic knowledge.	He kaha tona mohio toi.
The bus was speeding and some vehicles were cut off.	Ka tere haere te pahi, ka motu etahi waka.
It was the only thing he needed.	Ko te mea anake i hiahiatia e ia.
He was expelled from several local schools.	I panaia ia i nga kura maha o te rohe.
The minister received letters from angry locals.	I whiwhi reta te minita mai i nga tangata whenua riri.
The pain in his head was unprecedented.	Ko te mamae o tona mahunga kaore ano i mua.
The space, the space, the space.	Te waahi, te waahi, te waahi.
If the cauliflower freezes, it will melt and the texture will be dull.	Mēnā ka tio te kareparāoa, ka rewa, ka puhoi te kakano.
Silently, he left the house and closed the door	Ma te wahangu, ka whakarerea e ia te whare ka kati te tatau
The police came to arrest the criminal.	I haere mai te pirihimana ki te hopu i te tangata kino.
The map showed the buildings marked for demolition.	I whakaatuhia e te mapi nga whare kua tohuhia mo te turaki.
More research is planned.	Kei te whakamaherehia etahi atu rangahau.
It seemed to come out of the fog.	He ahua i puta mai i te kohu.
The animal population will significantly decline in this century.	Ka tino heke te taupori kararehe i tenei rau tau.
He tried, but he couldn't figure it out.	I whakamatau ia, engari kaore i taea e ia te mohio.
Other muscles reach the brain.	Ko etahi atu uaua ka tae ki te roro.
Most metropolitan areas are located in supermarkets.	Kei te hokomaha te nuinga o nga kaainga o te taone nui.
The yellow road seemed to stretch to the limit.	Ko te huarahi kowhai te ahua i totoro ki te mutunga kore.
Some students are complaining about the political views of their teachers	Ko etahi o nga tauira kei te whakapae mo nga whakaaro torangapu a o ratou kaiako
The family could not afford food.	Kare i taea e te whanau te utu kai.
This feast was very enjoyed by our friend.	I tino pai tenei hakari ki to tatou hoa.
Her request to him was buried in her heart.	Ko tana tono ki a ia kua tanumia ki roto i tona ngakau.
Coffee tastes good, doesn’t it?	He reka te kawhe, kaore?
They cannot live without light.	Kaore e taea e ratou te ora me te kore marama.
What did you do last night?	I aha koe inapo?
The revolution was a popular riot and peaceful demonstrations.	Ko te hurihanga he whakaohooho rongonui me nga whakaaturanga rangimarie.
Large gems are hard to find.	Ko nga kohatu nunui he uaua ki te kimi.
Every time she came, her heart was so beautiful.	I nga wa katoa ka tae mai ia, he tino ataahua tona ngakau.
Satisfied, he sat down again and folded his arms.	Ka makona, ka noho ano ia ki raro, ka kopaki i ona ringa.
The foundations of the projects were laid.	I whakatakotoria nga turanga o nga kaupapa.
City officials are urging residents to follow health guidelines.	Ka akiakihia e nga rangatira o te taone nga kainoho ki te whai i nga aratohu hauora.
A soldier added firewood to the fire.	Na tetahi hoia i tapiri wahie ki te ahi.
Stolen by thieves who escaped.	I tahaetia e nga tahae i mawhiti.
There have been a lot of losses for farmers this year.	He nui te mate o nga kaiahuwhenua i tenei tau.
Come to our booth at the upcoming shopping mall.	Haere mai ki to maatau tihokahoka i te hokohoko hokohoko e haere ake nei.
And they went out of the synagogue.	Na ka haere ratou i te whare karakia.
New homes will have more new properties.	Ko nga whare noho hou ka nui ake nga taonga hou.
They have been working for many months.	Kua maha nga marama e mahi ana ratou.
Deadly floods ravaged many countries.	He waipuke whakamate i pakaru i nga whenua maha.
The local circus is a beautiful place.	He waahi ataahua te circus rohe.
The boy took the curtain and climbed the ladder.	Ka mau te tamaiti ki te arai, ka piki ki te arawhata.
My clothes are all wrinkled now.	Kua korukoru katoa taku kakahu kakahu inaianei.
A passion for knowledge is the hallmark of educated people.	Ko te ngakau nui ki te matauranga te ahuatanga o te hunga whai matauranga.
The sweet smell filled the dining room.	Ko te kakara reka kua whakakiia te rūma kai.
The teacher's forehead growled.	Ka ngunguru te rae o te kaiako.
The reporter quietly left his job.	I wehe marie te kairipoata i tana mahi.
The wounded man was wounded.	Kua pangia te taotu o te tangata taotu.
The villi in the intestine allow nutrients to enter.	Ko te villi i roto i te whekau ka taea e nga matūkai te uru.
Because love is ingrained in his form.	No te mea kua mau te aroha ki roto i tona ahua.
These are a bit of a concern.	He ahua awangawanga enei.
Keep this note hidden in your shoe.	Kia huna tenei tuhipoka i roto i to hu.
There are thousands of different types of insects.	He mano tini nga momo pepeke.
He began to write.	I timata ia ki te tuhi.
White rocks and shoes were used.	I whakamahia nga toka ma me nga hu.
The robber was angry with the police.	I riri te kaipahua ki nga pirihimana.
He filled a container with water.	I whakakiia e ia tetahi ipu ki te wai.
In this century the bird population has been declining.	I tenei rautau ka heke haere te taupori manu.
Tourists admire the culture of this city.	Mīharo ana ngā tūruhi ki te ahurea o tēnei tāone.
In fact, identify the worst case scenario.	Ko te tikanga, tautuhi i te keehi kino rawa atu.
The bomb attacks and runs away.	Ka whakaekea e te puma ka oma.
They fought fiercely for victory.	I whawhai nanakia ratou mo te wikitoria.
Children need to be strengthened.	Me whakapakari ake te kaha o nga tamariki.
There is a huge market for car insurance.	He nui te maakete mo te inihua waka.
A number of experienced and knowledgeable experts have worked here.	He maha nga tohunga mohio me nga tohunga mohio kua mahi ki konei.
The building can hold up to thirty thousand spectators.	Ka taea e te whare te pupuri i te toru tekau mano nga kaimakitaki.
The school has very few students.	He iti noa nga akonga o te kura.
There are a lot of empty spaces in the park.	He nui nga waahi kore i roto i te papa.
Composers have long portrayed such traits.	Kua roa te hunga kaitito e whakaatu ana i aua ahuatanga.
For a while, the couple looked at each other.	Mo etahi wa, ka titiro te tokorua ki a raua ano.
He was annoyed but did not show his anger.	I hoha ia engari kihai i whakaatu tona riri.
In fact, heavy objects fall faster than lighter ones.	Ko te tikanga, he tere ake te taka o nga mea taumaha i nga mea mama.
The digits are burned by beating with steel wool.	Ka tahuna nga mati ma te patu ki te wūru maitai.
He landed, and was thrown back several feet.	I u mai ia ki uta, a ka whiua ki muri e hia nga waewae.
He set fire to a roof of a nearby house.	Ka tahuna e ia tetahi tuanui o te whare tata.
They were silent and looked at each other.	Ka wahangu ratou ka titiro tetahi ki tetahi.
The magician predicted the current weather conditions.	I matapaetia e te tohunga makutu te ahua o te rangi o naianei.
She doesn’t know how to sit.	Kaore ia e mohio ki te noho.
Imagine a society without a government.	Whakaarohia te hapori kaore he kawanatanga.
Many fraudsters were arrested.	He maha nga tangata tinihanga i mauheretia.
The kitten is dead and the water has dried up.	Kua mate te punua, kua maroke te wai.
They make extensive use of renewable resources.	Ka whakamahi nui ratou i nga rauemi whakahou.
Economic factors have a significant influence on the social dimension.	Ko nga ahuatanga ohaoha ka whai mana nui ki runga i te taha hapori.
The goods were confiscated.	I murua nga taonga.
The government’s intention is to prevent tax evasion.	Ko te whakaaro o te kawanatanga ki te aukati i nga mahi taake.
The abandoned house stood tall in the light of the moon.	Ko te whare mahue i tu teitei i te marama o te marama.
Some of the details are different.	He rerekee etahi o nga korero.
That type of lizard is very adaptable.	Ko taua momo mokomoko he tino urutau.
She used needles and thread to make beautiful things.	I whakamahia e ia nga ngira me te miro hei hanga mea ataahua.
The posts are held on the marquee.	Ko nga pou ka mau ki runga i te marquee.
The company worked hard to avoid contamination.	I kaha te mahi a te kamupene ki te karo atu i te poke.
The desert is still in the land.	Kei te ata whakahoki ano te koraha i te whenua.
Both countries settled.	I tau nga whenua e rua.
The two boys played by the river for hours.	Ka takaro nga tama tokorua i te taha o te awa mo nga haora.
Moving from group to group, shaking hands and chatting.	Te neke mai i tetahi roopu ki tetahi roopu, ka ruru ringa me te korerorero.
This town was destroyed by fire.	I pakaru tenei taone i te ahi.
Remove the flesh from the bones.	Tangohia te kikokiko mai i nga kōiwi.
To be eligible, flags must meet certain criteria.	Hei whakauru, me tutuki nga haki ki etahi paearu.
There are still many factories that have not yet opened.	He maha tonu nga wheketere kaore ano kia tuwhera.
But they didn’t really pay attention to modern art.	Engari karekau ratou i tino aro ki nga mahi toi hou.
Automatically convert this sentence to previous times.	Huri aunoa i tenei rerenga korero ki nga wa o mua.
The theft was caught by police.	I mau te tahae e nga pirihimana.
These animals are at risk.	Ko enei kararehe kei te noho morearea.
He wasn’t sure what to do next.	Kare ia i tino mohio he aha te mahi a muri ake nei.
Hunger spreads all over the world.	Ka horapa te matekai puta noa i te ao.
A guide to basic grammar for everyday writing.	He aratohu ki te wetereo taketake mo te tuhi o ia ra.
The capital city is the seat of government.	Ko te taone nui te nohoanga o te kawanatanga.
With a sigh, he looked at his mother.	Ma te maru, ka titiro ki tona whaea.
As a child, he enjoyed looking at the stars.	I a ia e tamariki ana, he pai ki a ia te titiro ki nga whetu.
There are cows in the field.	He kau kei te mara.
Small rock fragments flow from the ship.	Ka rere nga maramara toka iti mai i te kaipuke.
This material is used to repel insects.	Ka whakamahia tenei rauemi ki te peia nga pepeke.
The stars shine in the cold night air.	Ka whiti nga whetu i te hau makariri o te po.
Therefore, drivers are not patient here.	No reira, kare nga kaitaraiwa i te manawanui ki konei.
His work is different today.	He rereke tana mahi i tenei ra.
The heat added an unpleasant taste to the drink.	Na te wera i tapiri he reka kino ki te inu.
You love him, don’t you?	Kei te aroha koe ki a ia, kaore koe?
We change directions.	Ka huri matou i nga huarahi.
We get green by the hour.	Ka kakariki tatou na te hāora.
Take a tablespoon of sugar,	Tangohia he punetēpu o te huka,
The Oven is warm and moist.	He mahana, he makuku te Umu.
A swarm of bees crawling on a branch.	He pokai pi e ngoki ana i te peka.
Mistaking the depth of the water, he fell into it.	I te pohehe i te hohonutanga o te wai, ka taka ki roto.
The fruits are fleshy and skinny.	He kiko me te kiri nga hua.
Birds have been in decline for hundreds of years.	Kua heke nga manu mo nga rau tau.
Most of the thieves were young, not very clear.	He rangatahi te nuinga o nga tahae, kaore i te tino marama.
I was sorry for my mistake.	I mihi ahau mo taku he.
The woman smiled.	Ka ataata te wahine.
He let go of his spoon.	I tukua e ia tana koko.
It is bad to protect the structures of the land.	He kino te tiaki i nga hanganga o te whenua.
The frog is an amphibious animal.	Ko te poroka he kararehe amphibious.
A light mist obscured the atmosphere of the temple.	Na te kohu marama i huna te taiao o te temepara.
Drive faster if you want to go faster.	Kia tere ake te taraiwa mena ka hiahia koe kia tere ake.
He descends into the valley.	Ka heke ia ki te riu.
The mission itself is a great marketing space.	Ko te misioni ano he waahi hokohoko nui.
It sounds like a gun.	He rite te tangi o te pu.
Smiths also publishes books.	Ka whakaputa pukapuka hoki a Smiths.
Does his house have a swimming pool?	He puna kaukau tona whare?
The faucet is leaking.	E turuturu ana te kōrere.
The clock is an accountant.	He kaikaute te karaka.
They spoke angrily about the persecution.	I korero riri ratou mo te whakatoi.
The whole city is a wall.	He taiepa te pa katoa.
They try to alleviate our pain with drugs.	Ka ngana ratou ki te whakamama i o matou mamae ki nga raau taero.
The queen's clothes shone in the sun.	Ka whiti nga kakahu o te kuini i te ra.
They found it difficult at first.	I kitea e ratou he uaua i te tuatahi.
A librarian studying ancient literature.	He kaitiaki pukapuka e ako ana i nga tuhinga tawhito.
The mansion is pictured.	Kei te pikitia te whare rangatira.
Some of the children were tired and exhausted.	Ko etahi o nga tamariki kua hoha, kua ngenge.
The drum beats as he spins around a corner.	Ka tangi te taramu i a ia e huri haere ana i tetahi kokonga.
The manager encourages you to work harder.	Ka akiaki te kaiwhakahaere kia kaha ake te mahi.
A series of three notes played continuously	He raupapa o nga tuhipoka e toru i purei tonu
He carefully tested the weapon.	I ata whakamatauria e ia te patu.
The soup was trapped in the flame chamber of the machine.	I mau te hupa ki roto i te ruuma mura o te miihini.
She wrote a book, hoping people would like her recipes.	I tuhia e ia he pukapuka, me te tumanako ka pai nga tangata ki ana tunu.
The scientist, whose expertise is human memory,	Ko te kaiputaiao, ko tana tohungatanga ko te maharatanga tangata,
This aspect of the country has a devastating effect	He kino te paanga o tenei ahuatanga o te whenua
She dried it with a towel.	I whakamaroke ia ki te tauera.
That’s a white chicken!	He heihei tera mea ma!
Some parents claim that their children are asleep.	Ko etahi o nga matua e kii ana kei te moe a raatau tamariki.
You need three cups of flour.	Me toru kapu paraoa.
They often drive the lowest prices.	He maha nga wa ka peia e ratou nga utu iti rawa atu.
The ship was quickly repaired and landed.	I tere tonu te whakatika o te kaipuke me te taunga.
Stir the mixture immediately.	Whakanuia te ranunga tonu.
He worked hard to bring about change.	I whakapau kaha ia ki te kawe i nga huringa.
He has to go to jail.	Me haere ia ki te whare herehere.
The exhibition focuses on rural cultures.	E aro ana te whakaaturanga ki nga tikanga o te taiwhenua.
He blocked my way.	I araia e ia toku ara.
It leads him to the door.	Ka arahina ia ki te tatau.
There is no end!	Karekau i te mutunga!
The long and arduous journey continues until the day.	Ka haere tonu te haerenga roa me te uaua tae noa ki te ra.
She removes the needle and threads the cloth.	Ka tangohia e ia te ngira me te miro i te kakahu.
This is a sad day for the country.	He ra pouri tenei mo te motu.
It is difficult to interpret photographic images in a digital context.	He uaua te whakamaori i nga whakaahua whakaahua i roto i te horopaki matihiko.
There is a.	He he.
His cousin is the vehicle of the family.	Ko tana whanaunga te waka o te whanau.
When the food was gone, there was nothing left.	Ka pau nga kai, karekau he mea i toe.
The cat scratched the bed.	Ka rakuraku te ngeru i te moenga.
He drove to the supermarket parking lot.	I taraiwa ia ki te waahi waka hokomaha.
He wants to retire in two years.	Kei te pirangi ia ki te reti i roto i nga tau e rua.
Most cookware retains cheese salt.	Ko te nuinga o nga kai tunu kai kei te pupuri i te tote tiihi.
The forces of change are at work nationally.	Ko nga kaha o te huringa kei te mahi i te motu.
The metal was broken on impact.	I pakaru te whakarewa i runga i te paanga.
The terrorists were able to flee by boat.	I taea e nga kaiwhakatuma te oma ma runga poti.
The display of violets is beautiful.	He ataahua te whakaaturanga o nga violets.
Church leaders protect their purchase.	Ka tiakina e nga rangatira o te hahi ta ratou hoko.
Many more trees are cut down each year.	He maha atu nga rakau ka tapahia i ia tau.
Have you seen an elephant?	Kua kite koe i te arewhana?
He is ill.	E mate ana ia.
His face smashed into a wide smile.	Ka pakaru tona mata ki te ataata whanui.
Here, the rooms were dark and gloomy.	I konei, he pouri, he pouri nga ruma.
A group of other traders.	He roopu o etahi atu kaihokohoko.
Many times he forgets.	He maha nga wa ka wareware ia.
What do you think about the house?	He aha to whakaaro mo te whare?
The country is a major producer of electrical appliances.	Ko te whenua he kaihanga nui o nga taputapu hiko.
Current histories are written by narrators.	Ko nga hitori o naianei he mea tuhi na nga tohunga korero.
The preacher spoke of sin.	Ko te kaikauwhau i korero mo te hara.
He thought he loved them dearly.	Ua mana‘o oia e ua here roa oia ia ratou.
Show the relationship between a particle and a wave.	Whakaatuhia te hononga o te matūriki me te ngaru.
He was bored.	Ka hoha ia.
Celery tastes bitter.	He kawa te reka o te herewi.
Have more respect for your elders.	Kia nui ake to whakaute mo o kaumatua.
The new office building has a solar heating system.	Ko te whare tari hou he punaha whakamahana ra.
The king's court was discussed and debated.	Ka korerohia, ka tautohetohehia te kooti o te kingi.
His eyes are misty.	He kohu ona kanohi.
Now the streets are full of people.	Inaianei kua kiki nga tiriti i te tangata.
The story begins here, albeit indirectly.	Ka timata te korero i konei, ahakoa autaki.
The professor wanted to know my side of the story.	I hiahia te ahorangi ki te mohio ki taku taha o te korero.
We are concerned about the ethical implications of this approach.	Kei te awangawanga matou mo nga paanga matatika o tenei huarahi.
This guy won the race.	I toa tenei tangata i te whakataetae.
Leaving the lights on will have to use a lot of electricity.	Ko te waiho i nga rama ka ki te whakamahi i te hiko nui.
So we need to follow the rules of care.	No reira me whai tatou i nga tikanga tiaki.
This is a perfect job.	He mahi tino tika tenei.
The government said it was unaware of the accident.	I kii te kawanatanga kaore ia i te mohio ki te aitua.
Can you repeat that last sentence?	Ka taea e koe te whakahoki ano i tera rerenga whakamutunga?
The anteater has a negative news.	He rongo whakapeka te anteater.
Emacs stands for word editor.	Ko te Emacs e tu ana mo te ētita kupu whakawhanui.
A lot of scientific research is paid for by governments.	He nui nga rangahau pūtaiao ka utua e nga kawanatanga.
There are many negative things about the experience.	He maha nga mea kino mo te wheako.
The tiger jumped on the water.	Ka peke te taika ki runga i te wai.
The tenant violated the lease and failed to pay rent.	I takahia e te kairëti te riihi me te kore utu rëti.
Some buildings are taller than others.	He teitei ake etahi whare i etahi atu.
Cucumbers grow underground.	Ka tipu te kukama ki raro i te whenua.
New rules have been enacted.	Kua whakamanahia nga ture hou.
There is no way to protect oneself.	Kaore he huarahi hei tiaki i a ia ano.
You can train yourself to be good.	Ka taea e koe te whakangungu ia koe kia pai ai.
I ate the food my son made.	I kai ahau i te kai i mahia e taku tama.
The big city news about a new restaurant.	Ko nga korero o te taone nui mo tetahi wharekai hou.
She cries to her sons while they sleep.	Ka aue ia ki ana tama i te wa e moe ana.
The grandmother was kind and gentle.	He atawhai, he ngawari te kuia.
The tide and the temperature of the sea vary	Te au o te moana me te mahana o te moana rerekee
They were often involved in arguments.	He maha nga wa i uru ai ratou ki nga tautohetohe.
The room was filled with books, maps, and pictures.	Ua î te piha i te mau buka, te mau mapi, e te mau hoho‘a.
From an early age, he was interested in chemistry.	Mai i te tamarikitanga, he hiahia ia ki te matū.
So, is history made up or seen?	Na, he mea hanga te hitori ka kitea ranei?
The victim's throat was stabbed by the killer.	Ko te korokoro o te patunga i werohia e te kaikohuru.
The secretary's desk is to the right of the president.	Ko te teepu o te hekeretari kei te taha matau o te perehitini.
We don't believe him anymore.	Kare ano matou e whakapono ana ki a ia.
The earth’s temperature has increased dramatically in recent years.	Kua kaha haere te mahana o te whenua i nga tau tata nei.
They climb a narrow staircase to the third floor.	Ka piki ratou ki tetahi arawhata whaiti ki te papa tuatoru.
The lawyer's argument is completely invalid.	Ko te tohenga a te roia he tino muhu.
To cover their ways, they seem to be lying.	Hei hipoki i o raatau huarahi, te ahua he korero teka ratou.
For that you will need brown sugar.	Mo tera ka hiahia koe ki te huka parauri.
Surrey council is planning to improve the roads.	Kei te whakamahere te kaunihera o Surrey ki te whakapai ake i nga huarahi.
How much does it cost to go there?	E hia te utu mo te haere ki reira?
The court is full of lawyers.	Kiki ana te kooti i nga roia.
People will be quick there.	Ka tere te tangata i reira.
The paint peels off the wall.	E tihore ana te peita i te pakitara.
It was time to begin his journey.	Kua tae ki te wa hei timata i tana haerenga.
In the end, he decides not to wait.	I te mutunga, ka whakatau ia kia kaua e tatari.
Few people change jobs during their lifetime.	He iti noa nga tangata ka huri mahi i a ratau e ora ana.
Many women never get into college.	He maha nga wahine kaore e eke ki te kaareti.
The flower spray landed on our heads.	Ka tau te rehu puawai ki runga i o matou mahunga.
Promote your reputation by building relationships.	Whakanuia to ingoa ma te whakatipu hononga.
Hallelujah! 	Areruia!
that's a good story!	he korero pai tena!
When the rain came, the farmers rejoiced.	I te taenga mai o te ua, ka koa nga kaiahuwhenua.
The language can be controlled.	Ka taea te arai i te reo.
The bread was sweet and sticky.	He reka, he piri te taro.
Make sure your sentences are correct	Me whakarite kia tika o rerenga korero
It is eaten by aquatic fish and other aquatic animals.	Ka kainga e nga ika wai, me etahi atu kararehe wai.
A homeopathic remedy made from this plant.	He rongoa homeopathic i mahia mai i tenei tipu.
The tour guide spoke calmly.	I korero marie te kaiarahi haerenga.
Because of this unique skill, the star becomes a pianist.	Na tenei pukenga ahurei, ka noho te whetu hei piana.
The parents were happy.	I harikoa nga matua.
Currently, there are no tests for the virus.	I tenei wa, kaore he whakamatautau mo te huaketo.
I can’t protect this teenager at all.	Kaore e taea e au te tiaki i tenei taiohi i nga mea katoa.
The train collided with a parked vehicle.	I tuki te tereina ki tetahi waka e tu ana.
Now the flower has grown.	Inaianei kua tipu te puawai.
Their son was killed.	I patua ta raua tama.
The nets are not effective in preventing peregrines from nesting.	Ko te kupenga karekau e whai hua ki te aukati i nga peregrines mai i te kohanga.
Don’t waste money on mail in receipts.	Kaua e moumou moni ki te mēra i roto i nga rihīti.
The minister overthrew the king.	Na te minita i turaki te kingi.
An air bubble floating in the water.	He mirumiru hau e maanu ana i roto i te wai.
The lawyer also made sure to adhere to the law.	Na te roia hoki i whakarite kia u ki te ture.
Deny wisdom.	Whakakahoretia te whakaaro nui.
Each location is different from that.	He rereke nga ahuatanga o ia waahi ki tera waahi.
I walk to work every day.	Ka hikoi ahau ki te mahi ia ra.
These are inedible treasures.	He taonga enei kaore e taea te kai.
At the autumn sale, the shelves were packed with shoppers.	I te hokonga ngahuru, i kiki nga whata ki nga kaihoko.
He refused and left the room.	Kaore ia i whakaae, ka wehe atu i te ruma.
Their diet consisted of fresh fruits and vegetables.	Ko ta ratou kai ko nga hua hou me nga huawhenua.
Many people are unborn.	He maha nga tangata kaore i whanau.
I don’t remember the name.	Kaore au i maumahara ki te ingoa.
When the sun shines, feed the ducks.	Ki te whiti te ra, whangaia nga parera.
This country has plenty of grain.	He nui te witi a tenei whenua.
The volcano is predicted to erupt within hours.	Ko te matapae ka pahū te puia i roto i nga haora.
Choose your sweet taste.	Whiriwhiria to reka reka.
Violence against women is a major problem in this area.	Ko te mahi tutu ki nga wahine he raruraru nui i tenei wahanga.
For a day trip, skip a picnic lunch.	Mo te haerenga mo te ra, takahia he tina pikiniki.
The food chain begins with plants.	Ka timata te mekameka kai ki nga tipu.
First, the soap is consumed by the store.	Tuatahi, ka pau te hopi i te toa.
The language is simple but powerful.	He ngawari te reo engari he kaha.
The house is lonely.	He mokemoke te whare.
Countries voted overwhelmingly to oppose the treaty.	He nui te pooti a nga whenua ki te whakahee i te tiriti.
Even so, most of them are ugly and ugly.	Ahakoa, he kino, he kino te nuinga.
The weather is getting worse.	Kei te kaha haere te huarere.
Pour some of the butter over the pan.	Ka maringi etahi o te pata ki runga i te parai.
The reporter noticed a shocking reaction.	I kite te kairipoata i te ahua ohorere.
The girl came from a large town in the north.	I haere mai te kotiro ra i tetahi taone nui ki te raki.
It’s a really good “hot” thing.	He mea tino pai te "wera" tino pai.
What kind of modern world would you choose?	He aha te ahua o te ao hou ka whiriwhiri koe?
Reduce screen time to one hour per day.	Whakaitihia te wa mata ki te haora kotahi ia ra.
There is a narrow path that connects the bedrooms.	He huarahi whaiti e hono ana i nga whare moenga.
A blue cotton coat is perfect for summer.	He tino pai te koti miro puru mo te raumati.
Some of the singers wrote their own songs.	Ko etahi o nga kaiwaiata i tuhi i a ratou ake waiata.
A time series is a graphical representation of data.	Ko te raupapa wa he whakaahuatanga kauwhata o nga raraunga.
Investigators had no problem finding him.	Karekau he raruraru a nga kaitirotiro ki te kimi i a ia.
Many people have different types of pets.	He maha nga tangata kei a ratou nga momo momo mokai.
He sang a soft song to himself and softened it up.	I tangihia e ia tetahi waiata ngawari ki a ia ano, ka whakangawari ake.
My neighbor’s anger was really bad.	He tino kino te riri o toku hoa tata.
She was too scared to talk.	I tino mataku ia ki te korero.
He appeared on television later that day.	I puta ia i te pouaka whakaata i muri mai i taua ra.
The blue night will come.	Ka uru mai te po kikorangi.
We will wait for the committee’s decision.	Ka tatari matou mo te whakatau a te komiti.
The fabric is different.	He rereke te papanga.
Then look between the third and fourth tracks.	Katahi ka titiro ki waenganui i nga riu tuatoru me te tuawha.
Most people die of a cold.	Ka mate te nuinga o nga tangata i te makariri.
A bridge collapsed and vehicles were damaged.	I pakaru tetahi piriti, ka pakaru nga waka.
But such fears are unfounded.	Aita râ taua huru mana‘o peapea i niuhia.
He went back to bed, satisfied.	Ka hoki ia ki te moenga, kua makona.
The men were successful.	I angitu nga tane.
He picked up the knives and laid them on the table.	Ka kohia e ia nga maripi ka whakatakotoria ki runga te tepu.
A reporter asked that question about the president.	I patai tetahi kairipoata i tera patai mo te perehitini.
The economy will recover this year.	Ka ora ake te ohanga i tenei tau.
At the same time, many farmers are in debt.	I taua wa, he maha nga kaiahuwhenua kei te noho nama.
Most of the victims were foreigners.	He tangata whenua ke te nuinga i mate.
There is no electric charge of quark.	Karekau he utu hiko o te quark.
I chose a car.	I whiriwhiria e au he motuka.
It will end in three days.	Ka mutu i roto i nga ra e toru.
In some cases, it is a violent act.	I etahi wa, he mahi tutu kino.
Cubert has known about	Kua mohio a Cubert mo
One theory relates to pluviometry.	Ko tetahi ariā e pa ana ki te pluviometry.
They visited a village.	I toro atu raua ki tetahi kainga.
The performance of the model is very good.	Ko te mahi a te tauira he tino pai.
The speed of the vehicle will increase.	Ka tere te tere o te waka.
Violent crime rates are rising.	Kei te piki haere nga reiti o te taihara tutu.
The river divides the town into two parts.	Ma te awa e wehewehe te taone kia rua nga wahanga.
The queen is said to be very beautiful.	E kiia ana he tino ataahua te kuini.
It's cold in your bones.	He makariri i tau ki o koiwi.
He climbs up the ladder.	Ka piki ia ki runga i te arawhata.
They have agreed to offer human assistance only.	Kua whakaae ratou ki te tuku awhina tangata anake.
The robbers, dressed in sackcloth, broke into his house.	Ko nga kaipahua, he kakahu taratara, ka pakaru ki roto i tona whare.
Your skin will glow.	Ka whiti to kiri.
Place a few cups of rice on the side of the bowl.	Whakanohoia etahi kapu raihi ki te taha o te peihana.
He cleans the crumbs of the table.	Ka tahia e ia nga kongakonga o te tepu.
They want attention.	E hiahia ana ratou ki te aro.
So we need to protect our planet.	No reira me tiaki tatou i to tatou paraneta.
He is very proud of his new car.	He tino whakahīhī ia mo tana waka hou.
Their ideas are not imaginary or original.	Ehara o ratou whakaaro i te whakaaro pohewa, i te mea taketake ranei.
The call clarified.	Ko te karanga i whakamaarama.
He swam wisely and thought of his misfortune.	Ka kaukau ia ma te whakaaro nui, ka whakaaro ki tona aitua.
Friends tell each other everything.	Ka korero nga hoa ki a raua ano i nga mea katoa.
They are old, but smart.	He tawhito ratou, engari he mohio.
The mornings are cool and the evenings are mild.	He hauhautanga nga ata, he ngawari nga ahiahi.
We need to appreciate the message.	Me mihi tatou ki te karere.
Put the chicken in the cheese.	Whakanohoia te heihei ki roto i te tiihi.
Rain or shine, it will open tomorrow.	He ua, he whiti ranei, ka tuwhera apopo.
They paid the ban.	I utua e ratou te aukati.
At this point in the story, we saw the sky.	I tenei wahanga o te korero, i kite matou i te rangi.
James praised the new system.	I mihi a James ki te punaha hou.
She was cold.	I makariri ia.
To clear his conscience, he decided to confess.	No te tamâ i to ’na mana‘o haava, ua faaoti oia e fa‘i.
All the citizens are going to the polls to vote.	Kei te haere nga tangata whenua katoa ki te pooti ki te pooti.
I didn’t eat much last night.	Kaore au i kai nui inapo.
They begin to sing.	Ka timata ratou ki te waiata.
In the lowlands, there is more rainfall each year.	I nga whenua mania, he nui ake te ua o ia tau.
The Prime Minister’s promise has yet to be fulfilled.	Ko te oati a te Pirimia kaore ano kia tutuki.
Violence has been on the rise.	Kua piki haere te tutu tutu.
He could not decide what to do.	Kaore i taea e ia te whakatau me aha.
Scientists observed that the clouds increased during thunderstorms.	I kite nga kaiputaiao ka piki haere nga kapua i te wa o te whatitiri.
The line was drawn around the church.	I tuhia te raina huri noa i te whare karakia.
Our car was filled twice during our trip.	E rua nga wa i whakakiia ai to maatau waka i to maatau haerenga.
Some reviewers said this film was slow going.	I kii etahi o nga kaiarotake he puhoi te haere o tenei kiriata.
Keep it in the mailbox.	Kia mau ki roto i te pouaka pouaka.
The ingredients of the cheese are in its label.	Ko nga kai o te tiihi kei roto i tana tapanga.
His offer of his hand was denied.	Ko tana tukunga o tona ringa i whakakahoretia.
The bright floor reflected the glass lights.	I whakaatahia e te papa kanapa nga rama karaihe.
Doctors were given the power to prescribe drugs.	I whakawhiwhia ki nga taote te mana ki te whakahau i nga raau taero.
The wind rumbled through the papers on his desk.	Ka haruru te hau i nga pepa i runga i tana teepu.
Next, you will want to peel the avocado.	I muri mai, ka hiahia koe ki te tihore i te avocado.
This dress is so expensive!	He tino utu tenei kakahu!
He will be sent to prison.	Ka tukuna ia ki te whare herehere.
Most jobs need everyone’s approval.	Ko te nuinga o nga mahi me whakaae katoa.
I'm worried about my experience.	Kei te maaharahara ahau mo taku maatanga.
Employees exchange sharp words.	Ka whakawhiti kupu koi nga kaimahi.
Now, water and chemicals interact strongly.	Inaianei, ka kaha te pahekoheko o te wai me te matū.
It is very easy to walk to the waterfall.	He tino ngawari te haere ki te wairere.
The people of the big city love their artwork.	Ka aroha nga tangata o te taone nui ki a raatau mahi toi.
Change the way you work.	Hurihia te huarahi e mahi ai koe.
Other industries were quick to develop.	Ko etahi atu ahumahi i tere ki te whanake.
The animals in the barn were all in good shape.	Ko nga kararehe i roto i te whare witi i ahua pai katoa.
There are many places where there is no infrastructure for safe water.	He maha nga waahi kaore he hanganga mo te wai haumaru.
The tower has a gold crown.	He karauna koura to te pourewa.
John carved his birth tree.	I whakairohia e John tana rakau whanau.
The method used is spectrophotometry.	Ko te tikanga e whakamahia ana ko te spectrophotometry.
Eager for travel, he went to the stars.	Ko te hiahia mo te haerenga, ka haere ia ki nga whetu.
We recommend the following films.	Ka tūtohu mātou i ngā kiriata e whai ake nei.
Don't worry.	Kaua e manukanuka.
My only choice was to be a nurse.	Ko te mahi nēhi anake taku whiriwhiri.
The offender is cut off immediately before the sacrifice.	Ka tapahia te tangata hara i mua tonu o te patunga.
The weather is calm.	He tau te rangi.
The clerk wrote the statement received.	Ua papa'i te papai parau i te parau i fariihia.
The artist carefully draws and carefully lays out the wood.	Ka āta tuhi te tangata toi, ka āta whakatakoto i te rākau.
The painter was released from prison.	I tukuna te kaipeita i te whare herehere.
There is a lot of water left.	He nui te wai e toe ana.
The tour guide was bored.	I hoha te kaiarahi haere.
There need to be more houses in this big city.	Me nui ake nga whare i tenei taone nui.
There is a public analysis of these changes.	He wetewete a-iwi mo enei huringa.
The exhibition was held in collaboration with the museum.	I whakahaerehia te whakaaturanga i runga i te mahi tahi me te whare taonga.
She sipped her tea, sobbing loudly.	I momi ia i tana tii, e aue nui ana.
Shakespeare’s plays were full of deception.	Ko nga mahi whakaari a Shakespeare i ki tonu i te hianga.
Things will be perfect, they tell him.	Ka tino tika nga mahi, ka kii ratou ki a ia.
Dairy milk, low in fat makes this a good breakfast.	Ko te mirakare miraka, he iti te ngako he parakuihi pai tenei.
Allow students to enter the classroom.	Tukuna nga tauira ki te kuhu ki te akomanga.
Jim injured his back while playing football.	I whara a Jim i tana tuara i te takaro whutupaoro.
His interest in astronomy grew.	I tipu ake tana hiahia ki te arorangi.
The villain acted secretly	I mahi huna te tangata kino
Many companies have found crude oil here.	He maha nga kamupene kua kitea te hinu hinu i konei.
Mosaic art is a subject of art,	Ko te toi Mosaic he kaupapa toi,
She wears brown suede shoes.	Ka mau ia i nga hū suede parauri.
The hidden camera secretly photographed their moments.	Ko te kaamera huna i whakaahua huna i a raatau waa.
In the park, there is a golf course.	I roto i te papa, he papa korowha.
Steel is an important part of the construction industry.	Ko te maitai tetahi waahanga nui o te umanga hanga.
Beer is in glass bottles.	He pia kei roto i nga ipu karaihe.
This list includes stereo music, tape recorders, radio, and record players.	Kei roto i tenei raarangi nga puoro stereo, nga riipene riipene, nga reo irirangi, me nga kaiwaiata rekoata.
The voter was referred to the general.	I tukuna te kaipōti ki te tianara.
The number of attacks is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga whakaeke whakaeke.
Welfare policies helped the country cope with economic crises.	Ko nga kaupapa here atawhai i awhina i te whenua ki te whakaeke i nga raru ohaoha.
My dream is to see democracy flourish here.	Ko taku moemoea kia kite i te puāwaitanga o te manapori ki konei.
His body was found in a shallow water source.	I kitea tona tinana i roto i te puna wai papaku.
On the map, a small river is forgotten.	I runga i te mapi, he awa iti ka warewarehia.
Samuel’s moves, however, are very wise.	Ko nga nekehanga a Samuel, he tino whakaaro nui.
She takes the coffee cream and sugar.	Ka tango ia i te kirīmi kawhe me te huka.
Please give me the living treasure.	Tena koa kia hoatu e koe te taonga ora.
Archaeological sites date back to the Middle Ages.	Ko nga waahi whaipara tangata no te wa o waenga.
These are examples of more complex systems.	He tauira enei o nga punaha uaua ake.
She knows the damage, but is scared.	Ka mohio ia ki te kino, engari he mataku.
Fear took over the home.	Ka mau te wehi ki te kainga.
His happy presence is always welcome.	Ko tona aroaro harikoa e manakohia ana i nga wa katoa.
Who is the enemy?	Ko wai te hoariri?
The accident took him by surprise.	I tino ohorere te aituā i a ia.
He can't smile.	Kare e taea e ia te ataata.
A statistical model emerged.	I puta mai he tauira tauanga.
He was arrested by the police.	I mauheretia ia e nga pirihimana.
Many locals cannot afford to pay taxes.	He maha nga tangata whenua kaore e taea te utu taake.
The fire spread quickly.	Ka horapa tere te ahi ahi.
This show is the latest in our series.	Ko tenei whakaaturanga te mea hou i roto i a maatau raupapa.
The wind blows through the windows.	Ka pupuhi te hau i nga matapihi.
The killer smiled at me as he pulled the trigger.	Ka ataata te kaikohuru ki a au i a ia e kumea ana te keu.
The larvae feed on the nectar of the flowers.	E kai ana nga huhu i te waihonga o nga puawai.
The captain of the ship was awarded medals for winning.	I whakawhiwhia te kapene o te kaipuke i nga mētara mo te toa.
Opposition to the proposed winner is growing.	Kei te piki haere te whakahē ki te toa e whakaarohia ana.
Water is the most important thing on earth.	Ko te wai te mea tino nui i runga i te whenua.
Also, they emphasize the importance of healthy forests.	Ano hoki, ka whakanuia e ratou te hiranga o nga ngahere hauora.
She is tired of me being with her.	Kua hoha ia ki taku noho ki a ia.
Things past, present and future are connected to the issue.	Ko nga mea o mua, o naianei me nga mea kei te heke mai e hono ana ki te take.
It used to be a dense forest forest.	I mua he ngahere ngahere ngahere.
Delicious food and wines were served.	I tukuna mai he kai reka me nga waina.
The wood will be dark to use.	Ka pouri te rakau ki te whakamahi.
Before hiring a contractor, we need to check the background.	I mua i te utu kaikirimana, me tirotirohia e matou te papamuri.
I will be very happy.	Ka tino koa ahau.
The costs are reasonable.	He whaitake nga utu.
There are two types of weather.	E rua nga momo o te rangi.
Sweet peppers and hot peppers grow.	Ka tipu nga pepa reka me nga pepa wera.
The second eagle emerges from the nest.	Ko te ekara tuarua ka puta mai i te kohanga.
The interpretation of the statement does not use symbolic symbols.	Ko te whakamaoritanga o te korero karekau e whakamahi tohu tohu.
The big city will be lonely except for the artists.	Ka mokemoke te taone nui engari mo nga kaitoi.
The small clothes bag contains coins and purses.	Kei roto i te putea kakahu iti nga moni me nga putea.
The farmer was praised for his creativity.	I whakanuia te kaiahuwhenua mo tana hangahanga.
Eve felt guilty.	Ua mana‘o o Eva i te hara.
The community was shaken by the violent gathering.	I ruia te hapori e te huihuinga kino.
The puri is strong.	He pakari te puri.
This file contains half the number of symbols.	Kei roto i tenei kōnae te haurua o te maha o nga tohu.
He gets up.	Ka whakatika ia ki runga.
Warning, radiation levels can be dangerous.	Whakatupato, he kino pea nga taumata radiation.
He tries his best to hide his anger.	Ka whakapau kaha ia ki te huna i tona riri.
Make a list of things you want to do.	Tuhia he rarangi o nga mea e hiahia ana koe ki te mahi.
He spent his trip abroad exploring ancient ruins.	I whakapaua e ia tana haerenga ki tawahi ki te tirotiro i nga ururua tawhito.
These cookies are very shady.	He tino marumaru enei pihikete.
Spacecraft from other planets will visit the earth.	Ka torohia te whenua e nga waka mokowhiti mai i etahi atu aorangi.
It is the largest art museum in this state.	Koinei te whare taonga toi nui rawa atu o tenei kawanatanga.
The thorn is a small plant.	He tipu ririki te tataramoa.
A small boy, dressed in rags, stood beside them.	Ko tetahi tamaiti iti, he tawhetawhe tona kakahu, ka tu ki to ratou taha.
Other mammals do not slip.	Ko etahi atu kararehe whakangote karekau e paheke.
The power goes out.	Ka mutu te hiko.
People have been going to this place for hundreds of years.	Kua haere nga tangata ki tenei waahi mo nga rau tau.
Connecting wires to the circuit board.	Te whakapiri waea ki te papaa iahiko.
The operator expressed anger at the wearer.	I whakaatu te kaiwhakahaere i te riri ki te kaimau.
The minister will be very confused.	Ka tino raruraru te minita.
He walked through the trees.	I haere ia i roto i nga rakau.
No chemicals.	Karekau te matū.
Please give your full name.	Tena koa homai to ingoa katoa.
He saw something different for the teacher.	I kite ia i tetahi mea rereke mo te kaiako.
He likes to gossip with your friends.	He pai ki a ia te kohukohu me o hoa.
The hand of man seizes his anger.	Ka kapo te ringa o te tangata i tona riri.
He is an expert on his subject.	He tohunga ia ki tana kaupapa.
Please add the salt.	Tena, tukuna te tote.
It’s hard to forget what he saw.	He uaua ki te wareware i tana i kite ai.
It’s kind of amazing here.	He mea whakamiharo te ahua o konei.
Land has been cultivated for hundreds of years.	Kua ngaki whenua mo nga rau tau.
The product range was designed with local flavors in mind.	I hangaia te awhe hua me te whakaaro ki nga reka o te rohe.
His sin bites into it.	Ka ngau ana tona hara ki roto.
His house was in constant confusion.	Ko tona whare i roto i te rangirua tonu.
The soldier's horse is white.	He ma te hoiho o te hoia.
The thieves also made jewelry.	I mahia ano e nga tahae nga taonga whakapaipai.
What a waste!	Aue te moumou!
The company owns zim shares.	Na te kamupene nga hea zim.
It was full of excitement and anticipation.	I kiki te ahua o te hikaka me te wawata.
This is beautiful, isn’t it?	He ataahua tenei, kaore?
Dirty, dirty, very ugly.	He paru, he kiki, he tino kino.
The gunman fired.	Ka pupuhi te tangata pu.
He was quick on it.	He tere ia ki runga.
The eagle controls the bird.	Na te ekara te mana o te manu.
We must break this rock.	Me pakaru tatou i tenei toka.
He lives by the river.	Ka noho ia i te taha o te awa.
Their sentences are reduced to one year in prison.	Ka whakahekehia o ratou whiu ki te kotahi tau ki te whare herehere.
It is a good visit to this museum.	He pai te toro atu ki tenei whare taonga.
The families of the farmers depend on a good harvest to keep them alive.	Ko nga whanau o nga kaiahuwhenua e whakawhirinaki ana ki te pai o te kotinga kia ora ai ratou.
Their grammar is poor.	He rawakore ta ratou wetereo.
Lazy evenings are his rule.	Ko nga ahiahi mangere tona mana.
You can’t separate.	Kaore e taea e koe te wehe.
Despite the loss of his possessions, he was still lucky.	Ahakoa te kino o ana rawa, i waimarie tonu ia.
Agriculture and tourism are still alive.	Kei te ora tonu te mahi ahuwhenua me te tuuruhi.
She tries her best not to get her clothes wet.	Ka whakapau kaha ia kia kaua e whakamakuku i tana kakahu.
The space is full of tourists.	Ko te waahi e kapi ana i nga tuuruhi.
The memorial sign stands next to the square.	Ko te tohu whakamaharatanga e tu tata ana ki te tapawha.
Red blood cells carry oxygen to the cells.	Ko nga pūtau toto whero e kawe te hāora ki ngā pūtau.
A group of scientists returned from a trip.	I hoki mai tetahi roopu kaiputaiao mai i te haerenga.
The colonies were well versed in agriculture.	He tino mohio nga koroni ki nga mahi ahuwhenua.
The only tree died that day.	Ko te rakau anake i mate i taua ra.
A quiet place for a while.	He waahi ata noho mo te wa poto.
Before it closed, it was a famous museum.	I mua i te kati, he whare taonga rongonui.
It’s all our work.	He mahi taatau katoa.
Smooth the surface of the dough with a rolling pin.	Whakaeneenehia te mata o te paraoa pokepoke ki te pine hurihuri.
He will be alone.	Ka noho ko ia anake.
We look forward to meeting him.	Kei te tumanako matou ki te tutaki ki a ia.
Is it here to buy food?	Kei konei te hoko kai?
Watch for traffic lights ahead.	Kia mataara mo nga rama waka kei mua.
These resources can be found underground.	Ko enei rawa ka kitea i raro i te whenua.
It is in the oldest building in the area.	Kei te whare tawhito rawa atu o te rohe.
The diggers began to laugh and giggle.	I timata nga kaikeri ki te kata me te katakata.
He died of a poisonous swordfish diet.	I mate ia i te kai paitini ika hoari.
Internal heating has a significant effect on sensitive areas.	Ko te whakamahana o roto he paanga nui ki nga rohe ngawari.
The cars were crowded.	I kiki nga waka.
He failed the test.	I rahua e ia te whakamatautau.
Man is the only animal that cooks his food.	Ko te tangata anake te kararehe e tunu ana i ana kai.
Outside are several military officers armed with rifles.	Kei waho te tini o nga apiha hoia mau pu raiwhara.
The village is known for its poles.	E mohiotia ana te kainga mo ona poara.
Motorcycle drivers are on the left.	Kei te taha maui nga kaitaraiwa motopaika.
The weak sun never entered this room.	Kore rawa te ra ngoikore i uru ki roto ki tenei ruma.
Many schools have banned this sugary drink.	He maha nga kura kua aukati i tenei inu huka.
He sees them from a distance and runs to him.	Ka kite atu ia i a ratou i tawhiti, e oma ana ki a ia.
The rock shattered underfoot.	Ka pakaru te toka i raro i te waewae.
In a long line, the children play happily.	I te rarangi roa, ka takaro harikoa nga tamariki.
Even light exercise will make your muscles tired.	Ahakoa ko te korikori ngawari ka ngenge o uaua.
The main plateau is on the side of the river.	Kei te taha o te awa te paparangi nui.
Very few local children go to university.	He iti noa nga tamariki o te kainga e haere ana ki te whare wananga.
He was a very bad man.	He tangata tino kino ia.
The kingdom sank into war.	Ka totohu te rangatiratanga ki te pakanga.
I drink orange juice before meals.	Ka inu ahau i te wai karaka i mua i te kai.
The three sons of the king kept fighting.	Ka whawhai tonu nga tama tokotoru a te kingi.
The thieves chased the money and jewelry.	Ko nga tahae i whai i nga moni me nga whakapaipai.
She cooked dinner last night.	I tunua e ia te tina inapo.
Keep your eyes peeled.	Tiakina ou kanohi.
Their old house has been rebuilt.	Kua hanga ano to ratou whare tawhito.
If the temperature is high, reduce the cooking time.	Mena he tiketike te mahana, whakaitihia te wa tunu.
Mud sponges absorb moisture and protect the skin.	Ko nga hautai o te paru ka mimiti i te makuku me te tiaki i te kiri.
Two neighbors next door.	Tokorua nga hoa noho tata ki te whare tata.
It won’t be long before solar panels will be installed on the shelves.	Kare e roa ka whakaurua nga panui solar ki runga i nga papaahi.
Despite his large income, he remains talented.	Ahakoa te nui o ana moni whiwhi, ka noho pumanawa tonu ia.
The pipe is too short.	He poto rawa te paipa.
The poor man struggled all his life.	Ko te tangata rawakore i tohe i tona oranga katoa.
The house is covered with thick fog.	Ka kapi te kainga i te kohu matotoru.
Seeing a beautiful woman makes me always happy.	Ko te kitenga o te wahine ataahua ka koa ahau i nga wa katoa.
This project was awarded with special funds.	I whakawhiwhia tenei kaupapa ki nga moni motuhake.
Throwing it away is stupid.	Ko te maka atu he poauau.
Most people think of him as a mentally tall man.	Ko te nuinga o nga tangata e whakaaro ana he tangata roroa hinengaro.
The plant grew well.	I pai te tipu o te tipu.
His gaze was unfocused.	Ko tana titiro kaore i aro.
Two days to come.	E rua nga ra ka tae mai.
An actor is paid to do that work.	Ka utua tetahi kaiwhakaari ki te mahi i taua mahi.
Negotiations broke down yesterday.	I pakaru nga whiriwhiringa inanahi.
He was promoted to a higher position of responsibility.	I whakanekehia ake ia ki tetahi turanga kawenga nui ake.
Build a small, low -cost house.	Hanga he whare iti, he iti te utu.
Have you heard of that new restaurant?	Kua rongo koe mo taua wharekai hou?
Access is expensive.	He mea utu nui te uru.
The dead were taken to hospital.	I haria nga tupapaku ki te hohipera.
Click the 'find' box.	Patohia te pouaka 'kitea'.
The earthquakes affected much of the state.	I pa nga ru ki te nuinga o te kawanatanga.
Governments need to consider this.	Me whai whakaaro nga kawanatanga ki tenei.
Caring for a winged cat is an experience.	He wheako kee te tiaki i te kerehe whai pakau.
Experts agree that this disease is the flu.	E whakaae ana nga tohunga he rewharewha tenei mate.
My aunt always picked her own vegetables.	I nga wa katoa ka kohia e taku naane ana ake huawhenua.
Police joined the crowd.	Ko nga pirihimana i uru ki roto i te mano.
After a rainy day, the soil is muddy.	I muri i te ra ua, he paru te oneone.
The young man whistled in the air as he played.	Ka whiowhio te taitama i te rangi i a ia e whakatangi ana.
In order for the price to be balanced, the price must be adjusted.	Kia taurite ai te utu, me whakatika te utu.
His gallery is quietly hidden.	Ko tana taiwhanga kua huna marietia.
She stopped feeding a child.	Ka mutu ia ki te whangai i tetahi tamaiti.
The squirrel is a rat.	He kiore te squirrel.
The weapon quickly spread throughout the country.	Tere tonu te hora o te patu ki te motu.
In his last moments, my father asked for forgiveness.	I to’na mau taime hopea, ua ani to’u papa i te faaoreraa hara.
The figures are in focus.	Ko nga whika kei te arotahi.
Two combatants prepared for battle.	E rua nga hoia whawhai i takatu mo te whawhai.
We walked down the quiet path.	I hikoi matou i te huarahi ata noho.
The sun is at its height.	Ko te ra kei tona teitei.
However, the problem persists.	Heoi, ka mau tonu te raru.
He has just returned from a strenuous business trip.	Katahi ano ia ka hoki mai i tana haerenga pakihi taumaha.
My dog ​​kept me going through my childhood.	Ko taku kuri i pupuri i ahau i roto i taku tamarikitanga.
Convenience comes from automation.	Ko te waatea ka puta mai i te automation.
Although snow is rare here, there is one mountain chain.	Ahakoa he onge te hukarere i konei, kotahi te mekameka maunga.
It grows rapidly to fifteen feet in height.	Ka tere te tipu ki te tekau ma rima putu te teitei.
Their burning fields were blown away by clouds of smoke.	Ko o ratou mara e wera ana i poipoihia nga kapua paowa.
She cried a lot.	Ka nui tana tangi.
Baking turns the dough.	Ka hurihia e te tunu te paraoa pokepoke.
In most cases, the literacy level is low.	I te nuinga o te waa, he iti te reanga reo matatini.
So does this soup taste good?	Na he pai te reka o tenei hupa?
The horse ran along the finish line.	I omaoma haere te hoiho i te raina mutunga.
The astronomer determined another star.	I whakatauhia e te kaitirotiro whetū he whetū kē atu.
The machines added more stability to the tower.	Ko nga miihini i taapiri ake te pumau ki te pourewa.
The oven was hot and a dark place.	He wera, he wahi pouri te umu.
Reporters have urged the government to rectify.	Kua tohe nga kairipoata ki te kawanatanga ki te whakatikatika.
The stars shone on the forest.	Ka whiti nga whetu ki runga i te ngahere.
The guard stopped the intruder by shooting him down.	I aukati te kaitiaki i te tangata pokanoa ma te pupuhi ia ia ki raro.
Change your coats every week.	Whakakapihia o koti ia wiki.
Tall palms line the shores of the sea.	Ko nga nikau roroa kei te tahataha o te moana.
Don’t try to move anything.	Kaua e ngana ki te neke i tetahi mea.
The bag arrived two days later.	I tae mai te putea i nga ra e rua i muri mai.
Jesus was a carpenter.	He kamura a Ihu.
There is a chapel adjoining the building.	He whare karakia e piri ana ki te whare.
Many trees were damaged by the fire.	He maha nga rakau i pakaru ki te ahi.
The combination produced dynamic results.	Ko te huinga i puta nga hua hihiri.
Seawater flows into rivers and the ocean.	Ka rere te wai moana ki roto i nga awa me te moana.
The flu is spreading now.	Kei te horapa te mate rewharewha i tenei wa.
Children are encouraged to read stories.	Ka ākina ngā tamariki ki te pānui i ngā pakiwaitara.
The small number of children is an accident.	He aitua te iti o nga tamariki.
I read the book at the same time.	I panui ahau i te pukapuka i te wa kotahi.
We studied history, geography, and economics.	I ako matou i te hitori, te matawhenua, me te ohanga.
Many children visit the park on a regular basis.	He maha nga tamariki e toro ana ki te papa i ia wa.
It opened into a series of courtyards.	I whakatuwheratia ki roto i te raupapa o nga marae.
The clock changed for some customers.	I whakarereke te karaka mo etahi kaihoko.
Nothing is possible if you work hard.	Kaore he mea e taea mena ka whakapau kaha koe.
Tears streamed down her cheeks.	Ka rere nga roimata ki ona paparinga.
By being quiet, business conditions will improve.	Ma te ata noho, ka pai ake nga ahuatanga pakihi.
One skin was caught in the machines.	I mau tetahi kiri i roto i nga miihini.
Give it again.	Hoatu ano.
I made some new cookies this morning.	I hanga e ahau etahi pihikete hou i tenei ata.
This city is famous for its temples.	He rongonui tenei pa mo ona temepara.
The great plain was covered with snow.	Ua tapo‘ihia te mania rahi i te hiona.
It’s time to act.	Kua tae ki te wa ki te mahi.
Divide the garlic leaves between the two bowls.	Wehea nga rau parakihi ki waenganui i nga peihana e rua.
When people heard this news, people were happy.	I te rongonga o te tangata i tenei korero, ka harikoa nga tangata.
They buy hamburgers and sweat.	Ka hokona e ratou he hamburgers me te werawera.
Financial conditions are very complicated.	He tino uaua nga tikanga putea.
He almost dropped the mortar.	I tata taka ia i te kumete.
The basilica is heavily decorated.	He nui te whakapaipai o te basilica.
Each autumn, the leaves fall and cover the ground.	Ia ngahuru, ka taka nga rau, ka kapi te whenua.
It was discovered that the police were harassing them.	I kitea ko nga pirihimana kei te tarai i a raatau.
Looking at him closely, he knew his eyes were green.	Ma te ata titiro ki a ia, ka mohio ia he kakariki ona kanohi.
The drought hit all the people there.	I pa te matewai ki nga tangata katoa o reira.
The newlyweds were very happy.	I tino harikoa te tokorua marena hou.
Please let the prize reach the red team.	Tena koa, kia tae te taonga ki te kapa whero.
Beware of bitterness.	Kia tupato ki te kawa.
She takes bread, coffee and vegetables.	Ka mau ia ki te taro, ki te kawhe me nga huawhenua.
A rouge thought popped into his mind.	He whakaaro rouge ka puta i tona hinengaro.
Newcomers quickly adapt to urban living.	Ka tere te urutau o nga tauhou ki te noho taone.
Many people believe that these wastes are destructive.	He maha nga tangata e whakapono ana he mea whakakino enei ururua.
The cost has significantly increased by billions.	Kua tino piki ake te utu o nga piriona piriona.
The product has accumulated a lot of debt.	He nui te nama kua kohia e te hua.
This may explain why there is no school in this village.	Ka taea e tenei te whakamarama he aha te kore kura o tenei kainga.
The famine was followed by a lack of crops.	Ko te matekai i whai i te korenga o nga hua.
But liberal youth have different views.	Engari he rereke nga whakaaro o nga taitamariki liberal.
This spring is to supply water to that village.	Ko tenei puna hei tuku wai ki taua kainga.
The staff is exhausted.	Kei te pau nga kaimahi.
Deep water as far as spring.	He wai hohonu tae noa ki te puna.
Most believe he lives abroad.	E whakapono ana te nuinga kei te noho ia ki tawahi.
If you are open, open it.	Mena kei te whakatuwherahia koe, whakatuwheratia.
Remove the pot from the heat.	Tangohia te kohua mai i te wera.
As the saying goes, desire is the mother of thought.	Ka rite ki te korero, ko te hiahia te whaea o te whakaaro.
This cake is delicious.	He reka tenei keke.
Happiness for results.	Te harikoa mo nga hua.
Make a sentence using the words in the box.	Hangaia he rerenga korero ma te whakamahi i nga kupu o te pouaka.
This is called his inheritance.	Ka kiia tenei ko tona kainga tupu.
A short time later they heard the sound of gunfire.	He wa poto i muri ka rongo ratou i te pa o te pu.
He spoke very well.	He tino pai tana korero.
He often slept in the evening	He maha nga wa ka moe ia i te ahiahi
English is the first language in high schools.	Ko te reo Ingarihi te reo tuatahi i roto i nga kura teitei.
What is this town?	He aha tenei taone?
Drink some coffee and you’ll find yourself moaning all day.	Inuhia he kawhe, ka kite koe e aue ana koe i te ra katoa.
Most offices were vacant.	I waatea te nuinga o nga tari.
It was rumored that he had become an actor.	I puta te rongo kua noho ia hei kaiwhakaari.
Their daily output will continue to increase.	Ka piki haere tonu o raatau whakaputanga o ia ra.
He called to his son.	Ka karanga ia ki tana tama.
The city was surrounded by many mountains.	I karapotia te pa e te maha o nga maunga.
Prepare and serve tortillas.	Whakapaia me te mahi i nga tortillas.
This ugly situation must stop.	Me mutu tenei ahuatanga kino.
This wind is very strong.	He tino kaha tenei hau.
There are many towns along the rivers.	He maha nga taone kei te taha o nga awa.
All mixtures should be well mixed.	Me whakakotahi pai nga ranunga katoa.
The heat wave aroused great anger and made it even colder.	Na te ngaru wera i ara ake te riri nui me te makariri ake.
They grow food throughout the year.	Ka whakatipu kai ratou puta noa i te tau.
There is no fantasy or fantasy that is reality.	Karekau he pohewa, he wawata ranei he mooni.
Dylan's friends carefully studied him.	I ata ako nga hoa o Dylan ki a ia.
This well was dug by hand.	He mea keria a ringa tenei puna.
A summary of past events.	He whakarāpopototanga o ngā kaupapa o mua.
A document that moves slowly throughout his vision.	He tuhinga e neke ata haere ana puta noa i tana tirohanga.
I have prepared lunch for you.	Kua taka e ahau te tina mo koe.
In dollar bills, it costs one hundred.	I roto i nga pire taara, kotahi rau te utu.
For hundreds of years, these prisoners were bound in chains.	Mo nga rau tau, i herea enei mauhere ki nga mekameka.
It was a mysterious disease that plagued him for weeks.	He mate ngaro e raru ana ia mo nga wiki.
The door is to add numbers.	Ko te tatau ko te taapiri i nga tau.
He, who	Ko ia, ko wai
The view is amazing.	He mīharo te tirohanga.
The opponent is very aggressive, to say the least.	Ko te hoa whawhai he tino whakahihiri, ki te kii atu.
The wise man smiles.	Ka ataata te tangata whakaaro nui.
The first ones were analyzed by experts.	I tātarihia nga mea tuatahi e nga tohunga.
Mix your ingredients well.	Whakakotahitia paitia o kai.
I will never be patient.	Kare rawa ahau e manawanui.
There is a large black spot on the chips.	He wahi pango nui kei runga i nga maramara.
Costs for the robber are rising.	Kei te piki haere nga utu mo te kaipahua.
Find information about the office here.	Rapua nga korero mo te tari i konei.
He was invited to speak at the meeting.	Ua titau-manihini-hia oia no te orero i te tairururaa.
Use white cotton pads to use as cleaning pads.	Whakamahia nga papa miro ma hei whakamahi i nga pupuhi horoi.
The population of beetles is declining.	Kei te heke haere te taupori o nga pokai namu.
The crowded room smelled of smoke.	Ka hongi te ruuma kikii i te auahi.
These plants are robust.	He pakari enei tipu.
The problem cannot be solved quickly.	Kaore e taea te whakaoti tere te raruraru.
It’s better to stay home than go to that bad meeting.	He pai ake te noho ki te kainga i te haere ki taua hui kino.
The workshop went from blue to orange.	Ko te awheawhe mai i te puru ki te karaka.
This area was famous for its rain.	I rongonui tenei rohe mo tana ua.
Replace the carrots with fresh jam.	Whakakapia nga karoti ki te timi hou.
Women are barred from military service.	Ka aukatihia nga wahine ki nga mahi whawhai.
Everyone seems to know each other.	Te ahua nei kua mohio nga tangata katoa tetahi ki tetahi.
Instruction was transmitted orally from teacher to student.	I tukuna-a-waha te whakaakoranga mai i te kaiako ki te akonga.
They see the sunrise and are amazed.	Ka kite ratou i te whitinga o te ra, me te miharo.
No one dared to answer him.	Kaore tetahi i maia ki te whakahoki kupu ki a ia.
They have no choice.	Kare he whiringa i a raatau.
When the doctor entered the room, he walked quickly.	I te taenga atu o te taote ki roto i te ruma, ka tere tana haere.
When he finished his tea, he stopped to walk.	Ka mutu tana tii, ka tu ki te haere.
The security chief was fired yesterday.	I panaia te rangatira haumaru inanahi.
The waters are very cold.	He tino makariri nga wai.
The priest also blessed the land.	Na te tohunga ano i manaaki te whenua.
Turn off the oven.	Whakawetohia te oumu.
He shakes a large pile of dough.	Ka whakakorikoria e ia tetahi puranga nui o te paraoa pokepoke.
Those killed in the landslide were buried alive.	Ko te hunga i mate i te horo whenua i tanumia oratia.
They meet under a tree.	Ka tutaki raua i raro i tetahi rakau.
He asked to vote.	Ka tono ia kia pooti.
It’s everywhere, in the water, in the air.	Kei nga waahi katoa, i te wai, i te rangi.
The thief runs away but is still caught.	Ka oma te tahae engari ka mau tonu.
It is thought that the ancients made sand here.	Ko te whakaaro i mahia e nga tangata o nehe te kirikiri ki konei.
Only the horse was fed.	Ko te hoiho anake i whangai.
My pillow swells.	Ka pupuhi taku urunga.
Then, the man began to err.	Na, ka timata te tangata ki te pohehe.
We tried to prevent them from stealing our electricity.	I ngana matou ki te aukati i a raatau ki te tahae i a maatau hiko.
Officials are reminding people to be vigilant.	Kei te whakamaumahara nga rangatira ki nga tangata kia noho mataara.
Some lizards dive into the tree and cause great damage.	Ka ruku etahi anaki ki roto i te rakau, ka nui te kino.
The land is covered with black material.	Ka kapi te whenua ki te taonga pango.
Can you salt and pepper?	Ka taea e koe te tote me te pepa?
They were told to stop the theft.	I kiia ratou kia mutu te tahae.
The camera was controlled by a remote control.	I whakahaerehia te kamera e te mana mamao.
Never assume that cooking is a chore.	Kaua rawa e kii he mahi mahi te tunu kai.
None of us did that.	Kaore tetahi o tatou i mahi pera.
Hitting that goal will require difficult decisions.	Ko te patu i taua whaainga ka hiahia nga whakatau uaua.
The formation of some meteorites means sand.	Ko te hanganga o etahi meteorite te tikanga o te kirikiri.
Unfortunately, the time is up.	Kia aroha mai, kua pau te wa.
The boy was hot in the sun.	Kua wera te tamaiti i te ra.
The streets are dirty and smell of garbage.	He paru nga tiriti me te hongi o te para.
He was confused by their deceptive responses.	I rangirua ia ki a ratou whakautu maminga.
People enjoyed a feast.	I harikoa nga tangata ki tetahi hakari.
After a short time, they succeeded.	I muri i te wa poto, ka angitu ratou.
His fingers gripped the handle of the door.	Ka mau ona maihao ki te kakau o te tatau.
Never hesitate to ask for help.	Kaua rawa koe e mangere ki te tono awhina.
The accident occurred due to the lack of batteries.	I puta te aituā na te korenga o nga perei.
A few, but listened calmly.	He tokoiti, engari i whakarongo marie.
The paste was scraped from the container.	I waruhia te whakapiri mai i te ipu.
He struggled to make himself look like a normal character.	I kaha ia ki te hanga i a ia ano he ahua noa.
He was involved in his work.	I uru ia ki tana mahi.
The bright colors are the result of natural pigs.	Ko nga tae kanapa ko te hua o nga poaka maori.
A knife with a silver blade.	He maripi me te mata hiriwa.
If you open this door, you’ll be blown away!	Ki te whakatuwhera koe i tenei kuaha, ka pupuhi koe!
These flowers are a great source of oxygen.	Ko enei puawai he puna nui o te hāora.
Businesses on the banks of the river are dying.	Ko nga pakihi kei nga tahataha o te awa ka mate.
Over time, most species have disappeared.	Ka roa te wa, kua ngaro te nuinga o nga momo.
Don’t walk on the grass!	Kaua e haere i runga i te tarutaru!
The finished product is more affordable.	Ko te hua kua oti he pai ake te utu.
She slipped into the toilet.	I paheke ia ki roto i te wharepaku.
What are his correct words?	He aha ana kupu tika?
The sensei refused to accept defeat.	Kaore te sensei i pai ki te whakaae ki te hinga.
The mint is similar in color to the color.	He rite te ahua o te miniti ki te kara.
The truth of the old man's story was refreshing.	Ko te pono o te korero a te koroua nei i whakahauora.
The city promotes tourism.	Ko te taone e whakatairanga ana i nga mahi tuuruhi.
This book has an old scent.	He kakara tawhito tenei pukapuka.
Gas prices should go down.	Me heke nga utu hau.
The event will be very popular.	Ka tino rongonui te kaupapa.
The drought has killed the cow population.	Na te tauraki kua mate te taupori kau.
Wet paint dries quickly.	Ka tere te whakamaroke i te peita maku.
The wildfire erupted easily this week.	Kua ngawari te pakarutanga o te ahi mohoao i tenei wiki.
The work was published in the newspaper.	I panuitia te mahi ki te niupepa.
The ceiling is textured with carved paintings.	He mea kakano te tuanui me nga whakaahua whakairo.
The appearance of the mansion is very beautiful.	Ko te ahua o te whare rangatira he tino ataahua.
It’s free, he said.	Kaore he utu, ka kii ia.
To dismiss the president, the vice president must consent.	Hei whakakore i te perehitini, me whakaae te perehitini tuarua.
In times of crisis, the world unites.	I nga wa o te raru, ka whakakotahi te ao.
Overlaying a film on new films is known as "overlaying."	Ko te whakakikorua i tetahi kiriata ki runga i nga kiriata hou e mohiotia ana ko "te whakakikorua."
It is easy to follow the progress of vehicles.	He ngawari ki te whai i te ahunga whakamua o nga waka.
Make room for the cabbage.	Me whakarite he waahi mo te kāpeti.
The poor boy left school to help his family.	I wehe te tamaiti rawakore i te kura ki te awhina i tana whanau.
A heavier body.	He tinana taumaha ake.
Pull the towel over the machine.	Toia te tauera ki runga i te miihini.
A holiday at the beach.	He ra whakangā i te takutai.
Is it really acceptable?	Kei te tino whakaaetia?
The sun shines on the dry land.	Ka pa te ra ki runga ki te whenua maroke.
The sentence ends at the point.	Ka mutu te rerenga ki te waahi.
Several reasons prevented him from going.	He maha nga take i aukati i a ia ki te haere.
Their needles disappear each winter.	Ka ngaro o ratou ngira i te takurua ia takurua.
But he didn't see anything.	Engari kaore ia i kite i tetahi mea.
On the lake, geese roam around on the bank,	I runga i te roto, ko nga kuihi ka kopikopiko noa i runga i te peeke,
Good schools are in poor areas.	He kura pai kei nga waahi rawakore.
The office is closed for repairs.	Kua katia te tari mo te whakatikatika.
There is a significant correlation between the two variables.	He nui te hononga i waenga i nga taurangi e rua.
So, running is the main transportation route.	Na, ko te rere te huarahi kawe nui.
The cook chops the potatoes into thin strips.	Ka tapatapahia e te kai tunu nga rīwai ki ngā takai kikokore.
To some scientists the panda is a vulnerable species.	Ki etahi kaiputaiao he momo whakaraerae te panda.
The wind of the village said the hurricane.	I kii te hau o te kainga i te hikaka.
The bookshelves are on the side wall of the street.	Ko nga whata pukapuka kei te taha o te pakitara o te huarahi.
This tube is controlled by the drive.	Kei te whakahaeretia tenei korere e te puku.
The trees sink to the bottom of the river.	Ka totohu nga rakau ki raro o te awa.
A deceptive plan to help the poor.	He mahere hianga hei awhina i te hunga rawakore.
Make sure it is smooth.	Me whakarite kia maeneene.
Show yourself to be a knowledgeable person.	Whakaatuhia koe he tangata whai matauranga.
The chess game depicts thousands of years of world history.	Ko te keemu chess e whakaatu ana i nga mano tau o te hitori o te ao.
Some fish sleep in the river rocks.	Ko etahi ika e moe ana i roto i nga toka awa.
These trees were planted by the people of the village.	Na nga tangata o te kainga enei rakau i whakato.
The rising tide flooded the city’s roads.	Ko te pikinga o te tai ka waipuke nga rori o te taone nui.
She was jealous of her beauty.	I hae ia ki tona ataahua.
I brushed my teeth and went to bed.	I parai ahau i oku niho ka haere ki te moenga.
The economic downturn resulted in high unemployment.	Ko te paheketanga o te ahumahi i puta te nui o te kore mahi.
In today’s society, gender roles are confusing.	I roto i te hapori o naianei, kua rangirua nga mahi ira tangata.
I suspected he knew everything.	I whakapae ahau i mohio ia ki nga mea katoa.
The petitioners were ignored.	Kaore i arohia nga kai-pitihana.
Insects are suffering from hunger.	Kei te mate nga pepeke i te hiakai.
You will be in the same class at school.	Ka noho korua ki te karaehe kotahi i te kura.
He left in the first place.	I wehe ia i te waahi tuatahi.
Two countries signed the treaty.	E rua nga whenua i hainatia i roto i te tiriti.
They didn’t want to go.	Kaore ratou i pai ki te haere.
How long will it take to climb the mountain?	Kia pehea te roa o te piki ki te maunga?
The plan is good, but it doesn’t work.	He pai te mahere, engari kaore e whai hua.
That language is familiar.	Kua waia taua reo.
Feed the birds several times a day.	Whangaia nga manu e hia nga wa ia ra.
He called home early.	I karanga wawe ia ki te kainga.
The electric company arrives by plane.	Ka tae mai te kamupene hiko ma runga waka rererangi.
The fat, yellowish tinge falls lazily out of the drain.	Ko te ngako, kowhai kowhai ka heke mangere ki waho o te waikeri.
The king has absolute authority.	He mana tino to te kingi.
The waiter jumped up and poured the coffee.	Ka peke te kaiwhangai, ka ringihia e ia te kawhe.
Students are often warned.	He maha nga wa ka whakatupatohia nga akonga.
So what are we waiting for ?!	Na he aha ta tatou e tatari ana?!
Very little information was required.	He iti noa te korero i hiahiatia.
Many ships were lost without a trace.	He maha nga kaipuke i ngaro kaore he tohu.
This nice guy will come and buy my boat.	Ka haere mai tenei tangata pai, ka hoko i taku poti.
These are beginning to show.	Kua timata enei ki te whakaatu.
Welcome to the top.	Nau mai ki runga.
Your neighbor told us about her husband.	I korero mai to hoa tata ki a matou mo tana tane.
The government has promised to pay our debts.	Kua oati te kawanatanga ki te utu i a tatou nama.
The cashier laughed and said "there you are!"	Ka kata te kaipupuri moni, ka mea "kei reira koe!"
The two soldiers jumped on each other.	Ka topa atu nga hoia tokorua ki a raua ano.
The wood is dry and hard.	He maroke, he maro hoki te rakau.
The people are nomadic camel riders.	Ko te iwi he kaieke kamera nomadic.
A gentle, warm hand stroked his arm.	He ringa ngawari, he ringa mahana i patu i tona ringa.
More often than not, people see a lack of money.	I te nuinga o te wa, ka kite te tangata i te kore moni.
A medical examination will be issued upon arrival.	Ka tukuna he whakamatautau hauora i te taenga mai.
The escaped prisoners returned to their homes.	Ka hoki nga mauhere i mawhiti ki o ratou kainga.
He got a job as a secretary.	I whiwhi mahi ia hei hekeretari.
The pyramid falls to the floor.	Ka taka te koeko ki te papa.
It’s round, smooth, and small, like a thoughtful design.	He porotaka, he maeneene, he iti, penei i te hoahoa whakaaro.
The poems were recited by monks.	Ko nga whiti i korerohia e nga moke.
I climb mountains every now and then.	Ka piki au i nga maunga i ia wa.
This book contains some sad themes.	Kei roto i tenei pukapuka etahi kaupapa pouri.
More regulations are needed to prevent unregulated pollution.	Me nui ake nga ture hei aukati i te parahanga kore whakahaere.
They used the idols to build houses.	I whakamahia e ratou nga whakapakoko hei hanga whare.
His life was full of challenges.	Ua î roa to ’na oraraa i te mau haafifiraa.
The cost is high and few people are able to afford it.	He nui te utu, he tokoiti te hunga e kaha ki te haere.
The soldiers made many movements during the month.	He maha nga nekehanga a nga hoia i te wa o te marama.
He took her hand calmly.	Ka mau ia ki tona ringa marie.
You can sleep here whenever you like.	Ka taea e koe te moe i konei i te wa e pai ana koe.
Drink wine and laugh.	Ka inu waina, ka kata.
The editor hurried out of the room.	Ka tere te etita ki waho o te ruma.
He climbs to the very top of the film.	Ka piki ia ki runga rawa o te kiriata.
His son, a brother, is a pilot.	Ko tana tama, he teina, he kaiurungi.
Suppose the friend has been murdered.	Whakaarohia kua kohurutia te hoa.
Some have hairy bodies.	He tinana huruhuru etahi.
This dish is very rich, creamy and unbelievable.	He tino taonga, he kirikiri tenei rihi, he kore whakapono.
He tore the towel in half.	I haea e ia te tauera kia haurua.
You may want to salt the tomatoes.	Ka hiahia pea koe ki te tote i te tōmato.
The party left the rooms.	I wehe te tira i nga ruma.
The rain, the wet.	Ka ua, ka maku.
Some still think he is a champion.	Kei te whakaaro tonu etahi he toa ia.
Before the war, the home was good.	I mua i te pakanga, he pai te kainga.
Authors have long spoken of this method.	Kua roa te hunga kaitito korero i tenei tikanga.
The investigator tried to bind the criminal group.	I whakamatau te kaitirotiro ki te here i te roopu hara.
Space is a very dangerous environment for living organisms.	He taiao tino kino te mokowhiti mo nga rauropi ora.
Well, some people still write.	Kaati, ka tuhi tonu etahi tangata.
He was a very intelligent man.	He tangata tino mohio.
Each student must have a separate hour.	Me whai haora motuhake ia akonga.
Several police officers were released.	He maha nga pirihimana i tukuna.
In the past, women were not allowed to vote.	I nga wa o mua, kaore i whakaaetia nga wahine ki te pooti.
He paints landscapes.	Ka peita ia i nga whenua.
Some vegetarians think that eating meat is wrong.	E whakaaro ana etahi kaihuawhenua he he te kai miiti.
The first known peoples date back thousands of years.	Ko nga iwi tuatahi e mohiotia ana no etahi mano tau ki muri.
It looks really beautiful.	He tino ataahua te ahua.
His framework is weak, but his constitution is strong.	He ngoikore tona anga, engari he pakari tana kaupapa ture.
Everyone believes that he has the wonderful powers of light.	E whakapono ana nga tangata katoa kei a ia nga mana whakamiharo o te maarama.
The bright sun pierced the clouds.	I werohia e te ra kanapa nga kapua.
Most of the businesses have been outsourced.	Ko te nuinga o nga pakihi kua tukuna ki waho.
The winter day begins to get cold.	Ka timata te ra o te takurua ki te makariri.
The appearance of dark clouds approaching.	Te ahua o nga kapua pouri e tata mai ana.
The mansions are full of secret passages that deserve to be mentioned.	E ki ana nga whare rangatira i nga waahanga ngaro e tika ana kia whakahuahia.
The need to cut the grass short.	Ko te hiahia kia poto te tapahi i te tarutaru.
The “gateway” to the kingdom.	Ko te "kuwaha" ki te rangatiratanga.
She is excited about her upcoming trip.	E hikaka ana ia mo tana haerenga e haere ake nei.
I will order some pizzas now.	Ka tono au i etahi pizzas i tenei wa.
The archers were tied up on stage and hung	I herea nga kaikopere ki runga i te atamira ka whakairi
This is a story about a widowed widow.	He korero tenei mo te pouaru pouaru.
That decision may have hurt his pride.	Ko taua whakatau ka raru pea tona whakahīhī.
They bought him a horse.	I hokona e ratou he hoiho mona.
Children are our future.	Ko nga tamariki to tatou heke mai.
None of the buses were packed.	Kaore tetahi o nga pahi i kikii.
Salvation will occur.	Ka puta te whakaoranga.
He looked forward to the next lesson.	I titiro whakamua ia ki te akoranga e whai ake nei.
Fields of lavender darken the senses.	Ko nga mara o te lavender e whakapouri ana i nga whakaaro.
Avoid this employer.	A ape i tenei kaituku mahi.
We ended up staying all afternoon there.	I mutu ta matou noho i te ahiahi katoa ki reira.
Cut your wounds.	Tapahia o mate.
Note that the adjective precedes the name.	Kia mahara ko te kupu ahua kei mua i te ingoa.
Political views on this issue are divided.	Ka wehewehea nga whakaaro torangapu mo tenei take.
That plan was changed.	I hurihia taua mahere.
Then the boards will be empty.	Na ka noho kore noa nga papa.
She raised her eyebrows.	Ka hiki ake ona tukemata.
A white kitten rests on his shoulder.	He punua ma e tau ana i runga i tona pakihiwi.
He walked back, then turned to run.	Ka hikoi whakamuri ia, katahi ka huri ki te oma.
I baked a tortilla, then split it in half.	I tunua e ahau tetahi tortilla, katahi ka wahia kia rua.
She dreamed of living with her husband.	I moemoea ia kia noho tahi me tana tane.
There are many secrets of the old house.	He maha nga mea ngaro o te whare tawhito.
He looked at the ground and bit his lower lip.	Ka titiro ia ki te whenua, ka ngau i tana ngutu o raro.
The goal is to survive a decade.	Ko te whainga kia ora i te tekau tau.
Dogs are the most popular pets.	Ko nga kuri nga mokai tino rongonui.
For many years local residents have been complaining.	He maha nga tau e amuamu ana nga kainoho o te takiwa.
It’s like a sponge.	He rite ki te hautai.
She gently rubbed the oil on her face.	Ka ata pania e ia te hinu ki tona mata.
We need to respect them as teachers.	Me whakaute tatou i a ratou hei kaiako.
A golden age.	He tau koura.
The man was arrested for killing a pedestrian.	I mauheretia te tangata nei mo tana patu i te tangata hikoi.
Did you spit in his face?	I tuwha koe ki tona kanohi?
In fact, he was replaced by another teacher.	Ko te tikanga, i whakakapia ia e tetahi atu kaiako.
Her mouth was red from drinking.	He whero tona waha i te inu.
He rode a lace bike.	I eke ia ki te paihikara reihi.
He was proud of his heritage.	I whakahīhī ia mō ana taonga tuku iho.
This debate is long, drawn out, and heated.	Ka roa tenei tautohetohe, ka toia, ka wera.
Anne is worried about the job.	Kei te awangawanga a Anne mo te mahi.
They pressed against each other and raised their hands in joy.	Ka pehia tetahi ki tetahi, ka hikina o ratou ringa ki te harikoa.
His face looked small.	He iti te ahua o tona mata.
The idea is stupid.	He poauau te whakaaro.
The period was marked by small possessions and special status.	I tohuhia te waa e nga taonga iti me te mana motuhake.
Guinea pigs are famous for being the most intelligent animal.	Ko nga poaka Guinea he rongonui mo te kararehe tino mohio.
It is the last refuge of people who want a better society.	Ko te piringa whakamutunga o nga tangata e hiahia ana kia pai ake te hapori.
If he doesn’t have money, he can’t afford it.	Mena karekau he moni, kaore e taea e ia te utu.
They ran scared.	Ka oma mataku.
I live safely in a big city.	Kei te noho haumaru ahau i roto i te taone nui.
The family was saddened by his wild ways.	I whakapouri te whanau mo ana huarahi mohoao.
He eats bread and cheese.	Ka kai ia i te taro me te tiihi.
The children have dropped out of school.	Kua wehe atu nga tamariki i te kura.
Grandma doesn’t pay much attention to chicken foods.	Kare a Kuia e whakaaro nui ki nga kai heihei.
A girl took the class.	Na tetahi kotiro i tango te karaehe.
There is a green box next to the wall.	He pouaka matomato kei te taha o te pakitara.
The arrows will ring.	Ka tangi nga pere.
Some women can identify but have no age effect.	Ka taea e etahi wahine te tautuhi engari kaore he painga o te tau.
The effect of the medicine is rapid.	Ka tere te mana o te rongoa.
A dog barking in the distance.	He kuri tahe ana i tawhiti.
We were attacked by the enemy last night.	I whakaekea matou e te hoariri inapo.
They will come to me in about a year.	Ka haere mai ratou ki ahau i roto i te wa kotahi tau.
Changes in temperature change the behavior of physics.	Ko nga huringa o te pāmahana ka whakarereke i te whanonga o te ahupūngao.
They were slaves, who had no property and were taxed.	He pononga ratou, i te mea kahore he rawa, ka tangohia he taake.
The couple plans to start a business together.	Ka whakamahere nga tokorua ki te timata tahi i te pakihi.
We are looking forward to autumn.	Kei te pirangi matou ki te ngahuru.
The head of state was seriously injured.	I tino mate te upoko o te kawanatanga.
He asked for a cup of tea.	I tono ia he kapu ti.
All guests must register for the welcome.	Me rehita nga manuhiri katoa ki te powhiri.
Do you want to explore the net?	Kei te pirangi koe ki te tirotiro i te kupenga?
The moth is a flying insect.	He ngarara te huhu e rere ana.
The country is a rich man.	He tangata whai rawa te whenua.
The heroes held on to their victory by brutality.	Ko nga toa i mau i to ratou wikitoria ma te nanakia.
The population of this large city is nearly three million.	Tata ki te toru miriona te taupori o tenei taone nui.
He laughs at his own jokes.	Ka kata ia ki ana ake katakata.
The soldiers hurried over the steep cliffs.	Ka tere nga hoia ki runga i nga pari pari.
Hurry up, you might be late for work!	Kia tere, kei tōmuri koe ki te mahi!
His highest authority was that of emperor.	Ko tona mana teitei ko te emepera.
The elderly are the most vulnerable.	Ko nga kaumātua te tino mate.
The wind blew the curtains aside.	Na te hau i pupuhi nga arai ki tahaki.
An old statue was found behind the wall.	I kitea he whakapakoko tawhito i muri i te pakitara.
They planned to leave the next morning.	Ua opua ratou e haere i te poipoi a‘e.
I will stop saying that he is a sinner.	Ka mutu taku kii he tangata hara ia.
The designer found that the client’s needs were met.	I kitea e te kaihoahoa kua tutuki nga hiahia o te kiritaki.
The ozone layer helps to block harmful ultraviolet rays.	Ka awhina te paparanga ozone ki te tarai i nga hihi ultraviolet kino.
They will remain wealthy regardless of world conditions.	Ka noho whai rawa ratou ahakoa nga ahuatanga o te ao.
Many birds feed on insects that live in plants.	He maha nga manu e kai ana i nga pepeke e noho ana i nga otaota.
He doesn’t want to come back.	Kaore ia e pai ki te hoki mai.
Those people voted for him.	Na aua tangata ia i pooti.
The animals ran scared.	Ka oma mataku nga kararehe.
These leading companies produce durable, durable and lightweight materials.	Ko enei kamupene rangatira e whakaputa ana i nga rauemi pakari, roa me te maamaa.
I think that’s too much.	Ki taku whakaaro he nui rawa tena.
Scientists are researching the problem.	Kei te rangahau nga kaiputaiao i te raru.
He quietly closed the book.	Ka kati marie ia i te pukapuka.
This year, the results have been low.	I tenei tau, he iti te hua o nga hua.
It grows, it disappears quickly, it just disappears.	Ka tipu, ka ngaro tere, ka ngaro noa atu.
When he arrived, the space was broken.	I tana taenga atu, kua pakaru te waahi.
The kids are playing football.	Ko nga tamariki kei te takaro whutupaoro.
A small child cannot cry.	Kare e taea e te tamaiti iti te tangi.
That bird is black and white.	He pango, he ma taua manu.
He will be alone.	Ka noho mokemoke ia.
Many cake chefs take pride in their art.	He maha nga kaitao keke e whakahīhī ana ki ā rātou mahi toi.
Try something new.	Whakamātauria he mea hou.
On the left side of the country are hills and valleys.	Kei te taha maui o te whenua nga puke me nga raorao.
The man is lost.	Kua ngaro te tangata.
A lot of carbon dioxide is released into the air.	He maha nga waro hauhaa ka tukuna ki te hau.
They became wealthy by selling silk, rice, and other goods.	Ka whai rawa ratou i te hoko hiraka, raihi, me etahi atu taonga.
Stop now, son!	Kati inaianei, e tama!
He is said to have fallen from grace.	E ai ki te korero kua hinga ia i te aroha noa.
The cat visits a neighbor’s porch.	Ka toro te ngeru ki te whakamahau o te hoa tata.
Wealthy people send their cattle to these grassy lands.	Ko nga tangata whai rawa e tuku ana i a ratou kau ki enei whenua tarutaru.
The assistant captain was fired for ignorance.	I whakahekehia te kaiapene kaiawhina mo te kore mohio.
This perfume does not last very long.	Ko tenei hinu kakara kare e roa rawa.
To dare to go to a place where no one has gone before,	Ki te maia ki te haere ki te waahi kaore he tangata i haere i mua,
At the gate they asked to see their tickets.	I te keeti ka tono kia kite ratou i o ratou tikiti.
Try to be willing in trying to succeed.	Whakamātauria ki te kia hihiko i roto i te ngana ki te angitu.
Driving to the airport was described as "dark."	Ko te taraiwa ki te taunga rererangi i kiia he "pouri."
The establishment will be a popular event.	Ko te whakaturanga ka waiho hei huihuinga rongonui.
There are many parts of the house.	He maha nga wahanga o te whare.
He went to sleep and watched a movie.	I haere ia ki te moe me te matakitaki i tetahi kiriata.
Can you see what’s going on?	Ka kitea e koe he aha nga mea e tupu ana?
He was a wise man.	He tangata mohio.
The tour included some interesting sights.	I toro atu te haerenga ki etahi tirohanga whakamere.
Drop is a word sometimes used to describe.	Ko te maturuturu he kupu i etahi wa ka whakamahia ki te whakaahua.
She was dressed in a beautiful blue dress.	He kakahu puru ataahua tana kakahu.
He is from the northern region.	No te rohe raki ia.
A letter from the bank stating the balance.	He reta na te peeke e whakaatu ana te toenga.
The disease is spreading rapidly.	Kei te horapa tere te mate.
He was another victim of pollution.	Ko ia tetahi atu patunga o te parahanga.
I made a wrong choice.	He he taku i whiriwhiri.
The climate here can be described as tropical.	Ko te āhuarangi o konei ka taea te kī he pārūrū.
Guards need a certain set of skills.	Ka hiahiatia e nga kaitiaki tetahi huinga pukenga.
Avoid looking directly in the eye.	A ape i te titiro tika ki te kanohi.
He wrapped the animals in a blanket.	I takaia e ia nga kararehe ki te paraikete.
His report confirmed the worst allegations.	I whakapumautia e tana ripoata nga whakapae kino rawa atu.
I do not eat meat.	Kare au e kai kikokiko.
A change of government can bring many changes.	Ka taea e te whakarereketanga o te kawanatanga he maha nga huringa.
You need to review the evidence.	Me arotake koe i nga taunakitanga.
The community pays attention to the homeless.	Ka aro te hapori ki te hunga kore kainga.
He turned away from the window.	Ka tahuri atu ia i te matapihi.
He makes black and white films.	Ka mahia e ia nga kiriata pango me te ma.
Then he swallowed the pill once swallowed.	Katahi ka horomia e ia te pire ki te horomia kotahi.
Money was scarce, so what they needed was stolen.	He poto te moni, no reira i tahaetia nga mea e hiahiatia ana e ratou.
Test your idea with a management team.	Whakamatautauria to whakaaro me tetahi roopu whakahaere.
He called police for help	I waea atu ia ki nga pirihimana mo te awhina
Get some food if you don’t feel like it.	Tikina he kai ki te kore koe e pai.
Tibet uses its own currency, the renminbi, as currency.	Ka whakamahia e Tibet ana ake moni, te renminbi, hei moni.
Each kitchen has a freezer.	Kei ia kīhini he pouaka tio.
The country is famous for its agriculture and clothing.	He rongonui te whenua mo ana mahi ahuwhenua me ana kakahu.
He died of a heart attack.	I mate ia i te mate ngakau.
Many countries celebrate their origins today.	He maha nga whenua e whakanui ana i o ratou takenga mai i tenei ra.
They ran across the finish line.	I oma ratou puta noa i te raina mutunga.
The politician also made another false allegation.	I hanga ano e te kaitōrangapū tetahi atu whakapae teka.
Many people believe he is a wizard.	He maha nga tangata e whakapono ana he ruānuku ia.
The story is short.	He poto te korero.
These drugs have no side effects.	Ko enei raau taero kaore he painga.
It’s kind of normal to do.	He ahua noa te mahi.
Our minds are used to make information.	Ka whakamahia o tatou whakaaro ki te hanga korero.
They were all amazed at his wonderful works.	I miharo katoa ratou ki ana mahi whakamiharo.
Their main enemies are the governor and the former mayor.	Ko o ratou tino hoariri ko te kawana me te koromatua o mua.
The platform refers to the platform that is moving.	Ko te tüäpapa e pä ana ki te tüäpapa e nukunuku ana.
Track your submissions and find ways to reduce them.	Aroturuki i o tukunga me te rapu huarahi hei whakaiti.
He looked into his bag.	Ka titiro ia ki roto i tana putea.
The problem continued throughout the night.	Ka haere tonu te raruraru puta noa i te po katoa.
We must respect our environment.	Me whakaute tatou i to tatou taiao.
Write each number as the sum of its digits.	Tuhia ia tau hei tapeke o ona mati.
On inspection a long metal can be seen.	I te tirohanga ka kitea he konganuku roa.
The farmer carefully watered the feeds.	I ata whakamakuku te kaiahuwhenua i nga kai.
According to scientists, humans are responsible for global warming.	E ai ki nga kaiputaiao, na te tangata te take o te mahanatanga o te ao.
They alleged that the woman's husband paid the doctor.	I whakapae ratou na te tane a te wahine i utu te taote.
The mixture is very thick.	He tino matotoru te ranunga.
This cup is too small.	He iti rawa tenei kapu.
Beware of deceivers, for their purpose is to deceive you.	Kia tupato ki te hunga tinihanga, ko ta ratou whainga he tinihanga i a koe.
Medicine is expensive in our country.	He utu nui te rongoa i to tatou whenua.
The artist’s songs stirred the inner emotions.	Ko nga waiata a te kaitoi i whakaohooho i nga kare-a-roto.
No woman liked missing cops.	Kaore he wahine i pai ki nga pirihimana ngaro.
You have to learn to accept the situation.	Me ako koe ki te whakaae ki te ahuatanga.
He presented the data on the victory.	I whakaatuhia e ia nga raraunga i runga i te wikitoria.
Water mist is invisible, it has no color.	Ko te kohu wai kare e kitea, karekau he tae.
There is an activity tomorrow.	He korikori apopo.
Almost no one came to the concert.	Tata karekau he tangata i tae mai ki te konohete.
The poor are criticized by politicians.	Ka whakapaehia te hunga rawakore e nga kaitōrangapū.
So were the railway bridges in the past.	Koia nga piriti reriwe i mua.
When he went to college, he had little money.	I tana haerenga ki te koroni, he iti ana moni.
The sun shines in the sky.	Ka whiti te ra ki te rangi.
This number is not fair.	Ko tenei tau kaore e tika.
He took a deep breath.	Ka mau ia ki te manawa hohonu.
The mountain is covered in snow most of the year.	Ka kapi te maunga i te hukarere i te nuinga o te tau.
He changes jobs every year.	Ka huri ia i nga mahi i ia tau.
I have decided to change.	Kua whakatau ahau ki te whakarereke.
I’m tired of driving now.	Kua ruha ahau i te taraiwa i tenei wa.
Not happy about the situation.	Kaore i te koa mo te ahuatanga.
The house will be rich this year.	Ka whai rawa te whare i tenei tau.
The forest is a secret and beautiful place.	Ko te ngahere he waahi ngaro me te ataahua.
The silence was absolutely awesome.	He tino whakamataku te ata noho.
They sit to catch and collect.	Ka noho ki te hopu me te kohi.
Do not sing in front of strangers.	Kaua e waiata i mua i nga tangata ke.
The scientist lamented the threats.	I pouri te kaiputaiao i nga whakatumatuma.
You want “rainy day” money, right?	Kei te hiahia koe ki te moni "ra ua", tika?
The effect of sugar on longevity is not yet known.	Ko te paanga o te huka ki te oranga roa kaore ano kia mohiotia.
The government expressed its views.	I whakapuaki te kawanatanga i ona whakaaro.
However, many local women avoid work.	Heoi ano, he maha nga wahine o te rohe e karo ana i te mahi.
In his voice there was a hint of anger.	I roto i tona reo te ahua o te riri.
People will flee the island.	Ka rere nga tangata i te motu.
Try to answer everything you can.	Ngana ki te whakautu i nga mea katoa ka taea e koe.
Most residents in large cities take public transportation.	Ko te nuinga o nga kainoho i nga taone nui ka eke ki nga waka a-iwi.
The manager makes sure everyone does their jobs.	Ka whakarite te kaiwhakahaere kia mahi nga tangata katoa i a raatau mahi.
Therefore, we consider privacy as a human right.	No reira, ka whakaarohia e matou te noho muna hei tika tangata.
Some sources are skeptical about the accuracy of the research.	Ko etahi o nga puna korero e ruarua ana mo te tika o te rangahau.
There are many high -rise buildings in the city.	He maha nga whare teitei o te taone nui.
No one pays attention, he says to himself.	Kaore he tangata e aro ana, ka kii ia ki a ia ano.
The coffee is very strong.	He tino kaha te kawhe.
My employer increased my salary.	I whakanuia e taku kaituku mahi taku utu.
The price of the shares increased significantly.	I tino piki te utu o nga hea.
Types of protests are prohibited.	Ko nga momo porotēhi he rāhuitia.
People who fish do so to make it easier.	Ko nga tangata e hī ika ana ka mahi pera ki te whakangawari.
Go slowly and be patient.	Kia ata haere, kia manawanui.
The country’s owners are looking to increase tourism.	Kei te whai nga rangatira o te whenua ki te whakanui ake i nga mahi tuuruhi.
Wood is also good for carpentry.	He pai hoki nga rakau mo te mahi kamura.
The statue is held in glass.	Ka mau te whakapakoko ki te karaihe.
He was well aware that reporters wanted a violent man.	I tino mohio ia kei te pirangi nga kairipoata ki te tangata nanakia.
Their efforts have been fruitful.	Kua whai hua a raatau mahi.
The brothers are dressed in gray.	Ko nga teina he kakahu hina.
The loss of this landmark will affect the village.	Ko te ngaronga o tenei tohu whenua ka raru te kainga.
Some animals will descend.	Ka heke etahi kararehe.
Pollution is another major problem in this region.	Ko te parahanga tetahi raruraru nui i tenei rohe.
The wrecked train left many passengers stranded.	Ko te tereina kua pakaru he maha nga kaihihi e mau ana.
Your chances of success are slim.	He iti to tupono ki te angitu.
The containers are always painted clean.	Ka pania tonutia nga ipu kia ma.
Despite his objections, he worked hard to spend money.	Ahakoa ana whakahē, i whakapau kaha ia ki te whakapau moni.
There is an increasing demand from companies and countries for water treatment chemicals.	He nui ake te hiahia o nga kamupene me nga whenua mo nga matū maimoatanga wai.
It’s dark, very classy, ​​and reveals interesting details.	He pouri, he tino karaehe, e whakaatu ana i nga korero whakahirahira.
Stop grieving for yourself!	Kati te pouri mo koe ano!
We thought education was the best way forward.	I whakaaro matou ko te matauranga te huarahi pai ki mua.
They will fight hard.	Ka kaha te whawhai ki a ratou.
The herd walks in the deep waters of the river.	Ka haere te kahui i nga wai hohonu o te awa.
It is used for cooking.	Ka whakamahia mo te tunu kai.
This year’s high school students will not be applying to the university.	Karekau nga tauira o te kura tuarua o tenei tau e tono ki te whare wananga.
The thief was swept away by the flood.	I kahakina te tahae e te waipuke.
The country is a lost place.	He waahi ngaro te whenua.
The water is as clear as glass.	He maamaa te wai ano he karaihe.
He stays, without really realizing it.	Ka noho ia, me te kore e tino mohio.
The customer did not leave his phone number.	Kaore te kaihoko i waiho i tana nama waea.
I can’t bear to look any further.	Kaore au e kaha ki te titiro atu.
It is leather.	He hiako.
It’s so cool, no one can find it.	He mea rawe, kare e kitea e te tangata.
The blind girl took the cane.	Ka mau te kotiro matapo i te kakaho.
It’s hard to stay calm in that situation, he realized.	He uaua te noho marie i roto i taua ahuatanga, i mohio ia.
Humans are the main cause of global warming.	Ko te tangata te take nui o te wera o te ao.
He kicked his way through the wet grass.	I whana tana ara i roto i te tarutaru maku.
The sky will not hide its face.	Ma te rangi e kore e ngaro tona kanohi.
It goes hard and the muscles go.	Ka kaha te haere, ka haere nga uaua.
The home was very productive.	I tino whai hua te kainga.
The fuel was poured into tanks.	I ringihia te wahie ki roto i nga taika.
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
Research after research has confirmed this connection.	Ko nga rangahau i muri i nga rangahau kua whakapumautia tenei hononga.
He has a long story but it is true.	He roa ana korero engari he pono.
Where is the devil?	Kei hea te rewera?
The proper management of the staff was in direct opposition to the system.	Ko te whakahaere tika o nga kaimahi i tino whakahee ki te punaha.
He carried a bottle of water on his shoulder.	I mauria e ia he ipu wai i runga i tona pokohiwi.
The politician was praised for his commitment to children's rights.	I whakanuia te kaitōrangapū mō tana ū ki ngā tika o ngā tamariki.
This accident may be fatal.	Ka mate pea tenei aitua.
He worked hard to succeed.	I whakapau kaha ia ki te angitu.
Unfortunately, this walk is not suitable for young children.	Kia aroha mai, kaore e pai ana tenei hikoi mo nga tamariki nohinohi.
Most new fences have one metal bar on top.	Ko te nuinga o nga taiapa hou kotahi te pae whakarewa ki runga.
The weather forecast predicted strong winds.	I tohuhia e te matapae huarere he hau kaha.
When the rain subsided and the sun shone.	Ka marere te ua, ka whiti te ra.
A careful eye can see the dragon in the distance.	Ka taea e te kanohi tupato te kite i te tarakona i tawhiti.
His brother's dismissal ended his career.	Na te whakakorenga o tona tungane i pau tana mahi.
Lunch will be served.	Ka mahia te tina.
Speech is his main weapon.	Ko te whaikrero tana tino patu.
On the other hand, it is difficult to see the birds.	I tera taha taha, he uaua te kite i nga manu.
The stranger's hand was briefly on my shoulder.	He wa poto te ringa o te tangata ke ki runga i toku pokohiwi.
This river is longer than the others in this state.	He roa ake tenei awa i etahi atu o tenei kawanatanga.
Residents have begun to divide into separate groups.	Kua timata nga tangata noho ki te wehewehe ki nga roopu motuhake.
Subsequent slaves were more comfortable with their environment.	Ko nga taurekareka o muri mai he pai ake ki to ratau taiao.
It gave a strange appearance.	I homai e ia he ahua ke.
She worked hard to forget the pain.	I whakapau kaha ia ki te wareware i te mamae.
Water is necessary for health.	He mea tika te wai mo te hauora.
Most foreigners are not violent.	Ko te nuinga o nga tangata ke kaore i te tutu.
The goal of the program is to understand the correct list.	Ko te whainga o te hotaka kia mohio ki te rarangi tika.
There is nothing wrong with this scent.	Karekau he he o tenei hongi.
That man was lucky he was never found.	He waimarie taua tangata kaore ia i kitea.
The chemical was used to make delicious foods.	I whakamahia te matū ki te hanga i nga kai reka.
Many jobs will be canceled.	He maha nga mahi ka whakakorehia.
Have you ever wondered what to say?	Kua whakaaro koe he aha taau e korero ai?
Candy will stand on your list of favorite foods.	Ka tu a Candy ki to rarangi o nga kai tino pai.
She buys milk at a nearby coffee shop.	Ka hoko miraka ia i te toa kawhe e tata ana.
Police visited the bank.	I toro atu te pirihimana ki te peeke.
The heart is very visible.	Ka tino kitea te ngakau.
He lay with his head on his chest.	I takoto ia ko tona mahunga ki tona uma.
I looked at them and shook my head.	Ka titiro ahau ki a ratou, ka ruru toku mahunga.
The smell made his nose wrinkled.	Na te hongi i korukoru tona ihu.
The family went to the mountains.	I haere te whanau ki runga i nga maunga.
I don’t want to read too many books.	Kaore au e hiahia ki te panui i nga pukapuka maha.
Some very harmful plants produce food crops.	Ko etahi tipu tino kino ka whakaputa hua kai.
It replaces the bath plug and smells of bath water.	Ka whakakapia e ia te mono kaukau ka hongi i te wai kaukau.
This is a difficult decision.	He whakatau uaua tenei.
He knew he was hungry.	Ka mohio ia kua hiakai ia.
Start by thinking about how you will deal with the problem.	Me timata ma te whakaaro me pehea koe e mahi ai i te raru.
It all went well and ended well.	Ka pai katoa ka mutu pai.
Humans are stronger than animals.	Ka kaha ake te tangata ki nga kararehe.
His breath comes out of the air.	Ka puta mai tona manawa i roto i te hau.
It’s just amazing.	He mea whakamiharo noa.
Animals thrive under the influence of natural selection.	Ka tipu nga kararehe i raro i te kaha o te kowhiringa taiao.
Discard the empty textured skins.	Maka atu nga kiri kakano kau.
There is no shortage of new forms of thinking.	Kare e kore he ahua hou o te whakaaro.
The suspect was driven away in a police car.	I peia atu te tangata whakapae i runga i te motuka pirihimana.
People living close to farmland are particularly vulnerable.	Ko nga tangata e noho tata ana ki nga whenua paamu he tino whakaraerae.
The disease has a gene in its causes.	He ira to te mate i roto i ona take.
He or she must be able to deal with problems as they change.	Me kaha ia ki te whakatutuki i nga raru ka huri.
There is no point in falling into darkness.	Kaore he painga ki te hinga ki te pouri.
A beautiful planet.	He aorangi ataahua.
He just drank his water.	I inu tika ia i tana wai.
The refugee helps his family by working illegally.	Ka awhina te tangata rerenga i tana whanau ma te mahi kore ture.
Check that everything is done.	Tirohia kua oti nga mea katoa.
The teapot is placed on the ground.	Ka whakatakotoria te teapot ki te whenua.
The ship quickly sank and disappeared at the bottom of the sea	Tere tonu te totohu o te kaipuke, ka ngaro ki raro o te moana
He was charged with murder.	I whakapaehia te whakapae mo te patu tangata.
The mountain is covered with thick forest vegetation.	Ka kapi te maunga i nga otaota ngahere matotoru.
Excavations found three objects.	I kitea e nga mahi keri nga taonga e toru.
Can you recommend some restaurants?	Ka taea e koe te taunaki etahi wharekai?
Thousands of people attended the festival.	He manomano nga tangata i tae ki te hakari.
This is the last remaining temple dedicated to this deity.	Koinei te whare tapu whakamutunga e toe ana i whakatapua ki tenei atua.
First, add the cheese sauce to your noodles.	Tuatahi, tāpirihia te ranu tīhi ki ō kihu.
Many visitors gathered around the statue.	I huihui te tini o nga manuhiri ki te taha o te whakapakoko.
Use three forks and a knife.	Whakamahia kia toru nga marau me te maripi.
He prayed silently.	Ua pure mamu noa oia.
He was breathless.	He manawa kore ia.
Everything was covered with snow.	I hipokina nga mea katoa ki te hukarere.
Then they decided.	Katahi ka whakatauhia e ratou.
His friend gave him money.	Na tana hoa i tuku moni ki a ia.
He saw dolphins jumping happily in the waves.	I kite ia i nga aihe e peke harikoa ana i roto i nga ngaru.
Next, pour the remaining flour into a sauce bowl.	Muri iho, ringihia te toenga paraoa ki roto i te peihana ranu.
My cat is sleeping.	Kei te moe taku ngeru.
The wren is a songbird that nests in forests.	Ko te wren he manu tioriori e noho kohanga ana i roto i nga ngahere.
Strong winds blew sand across the desert.	Na te hau kaha i pupuhi te onepu puta noa i te koraha.
There, the taller and stronger the trees.	I reira, ka teitei ake, ka kaha ake nga rakau.
Almost every day, the dog runs to the boy.	Tata ki ia ra, ka oma te kuri ki te tama.
He was still young.	He taitamariki tonu ia.
They said it was about to rain.	E ai ki a ratou kua tata te ua.
The boats enter the harbor.	Ko nga poti ka kuhu ki te whanga.
Carrots can also be used to make carrot cakes.	Ka taea hoki te whakamahi i te karoti ki te taka keke karoti.
There was a small crowd in front of the station.	He iti te marea i mua i te teihana.
Play the song on the piano.	Whakatangihia te waiata i runga i te piana.
Stress affects quality, not quantity.	Ko te taumahatanga ka pa ki te kounga, kaua ki te rahinga.
This house has a beautiful garden.	He kari ataahua tenei whare.
His long, slender body lay on the bed.	Ko tona tinana roa, hiroki e takoto ana i runga i te moenga.
It costs three dollars per kilogram of rice.	E toru taara te utu mo ia kirokaramu raihi.
Our military is not ready to fight an alien invasion.	Ko ta tatou ope hoia kaore i rite ki te whawhai ki te whakaeke tangata ke.
A stage show is open to the public.	E tuwhera ana tetahi whakaaturanga atamira ki te marea.
The lights will shine.	Ka whiti nga rama.
The chef smells it gently, then tastes the sauce.	Ka ata hongi te kaitao, katahi ka whakamatau i te ranu.
He is shorter than his son.	He poto ake ia i tana tama.
The wind was very strong.	He tino kaha te hau.
A large group of students joined in the rush.	I uru mai te roopu nui o nga tauira ki te horo.
Damage from the recent collision has been ruled out.	Ko nga pakaru o te tukinga tata kua whakakorehia.
Use an anchor to sprinkle water over the flour.	Whakamahia he punga hei tauhiuhia te wai ki runga i te paraoa.
As he entered the room, he realized he was wrong.	I a ia e kuhu ana ki te ruma, ka mohio ia kei te he.
He rolled a cigarette.	I hurihia e ia he hikareti.
The people of the empire were heavily taxed.	He nui te taake a nga tangata o te emepaea.
The total acreage of the town will be increased by fifty acres.	Ka piki ake nga eka katoa o te taone ma te rima tekau eka.
Enjoy fresh fish, but leave out the poisonous moss!	Kia pai ki te ika hou, engari waiho te pukohu paitini!
The coach encouraged his players to play harder.	I whakahau te kaiako i ana kaitakaro kia kaha ake te takaro.
He rubbed his eyes and tried to relieve the fatigue.	I pania e ia ona kanohi, ka ngana ki te whakakore i te ngenge.
It looks like a false button will float in the sky.	Te ahua o te patene teka ka maanu i te rangi.
In this situation, we need to make a decision.	I roto i tenei ahuatanga, me kaha taatau ki te whakatau.
Writing software projects is easy.	He ngawari noa te tuhi kaupapa rorohiko.
The woman who saw the dog said nothing.	Ko te wahine i kite i te kuri, kare he korero.
There are many electrical appliances that run on electric motors.	He maha nga taputapu hiko e rere ana i runga i te hiko hiko.
Stress was detected.	I kitea te taumahatanga.
I never wanted to go.	Kare rawa ahau i pai ki te haere.
The bed was light blue.	He kahurangi marama te moenga.
An average house, a poor house.	He whare toharite, he whare koretake.
Just four months later, he died.	E wha marama noa i muri mai, kua mate ia.
A flock of flies circled above.	He kahui namu e taiawhio ana i runga.
Too little salt.	He iti rawa te tote.
They are the largest cities in the world.	Ko ratou nga taone nui rawa atu o te ao.
He slept on the sofa.	I moe ia i runga i te sofa.
He needs to change this behavior.	Me whakarereke e ia tenei whanonga.
The price of fish has gone up.	Kua piki te utu o te ika.
At the base of the mountain, waterfalls flow into the valley.	I te turanga o te maunga, ka rere nga wairere ki roto i te riu.
Poverty spreads here.	Ka horahia te rawakore i konei.
Pick up a glass and drink from it.	Kohia he karaihe me te inu mai i taua mea.
Eventually, the three were chased away by the mob.	I te mutunga iho, ka peia te tokotoru nei e te hunga riri.
Houses are burned by strong winds.	Ka wera nga whare i te hau kaha.
He drank too much tea, so he fell asleep.	He nui rawa tana inu ti, no reira ka moe ia.
He buttoned his coat.	Ka patenehia e ia tana koti.
In the old days, many people wore these shoes.	I nga ra o mua, he maha nga tangata i mau i enei hu.
So, let’s get started.	Na, kia timata tatou.
She is very stylish.	He tino huatau ia.
My kids get older every year.	Ka piki ake aku tamariki ia tau.
The church was built a hundred years ago.	I hangaia te whare karakia kotahi rau tau ki muri.
Have you found an error?	Kua kitea e koe he hapa?
His sword is thrust into the farmer's chest.	Ka werohia tana hoari ki roto i te uma o te kaiahuwhenua.
Language becomes a means of communication.	Ka noho te reo hei huarahi whakawhiti korero.
We can see how this works.	Ka taea e tatou te kite i te ahuatanga o tenei.
The floor was strewn with sand.	I marara te papa ki te kirikiri.
I’d rather go at night.	He pai ake taku haere i te po.
Rheumatoid arthritis is common in children.	He ahua noa te mate rūmātiki ki ngā tamariki.
Do not replace electrical appliances during a storm.	Kaua e whakahurihia nga taputapu hiko i te wa o te tupuhi.
There are only a few trees in the desert.	He iti noa nga rakau o te koraha.
He asked, with great interest.	Ua ani oia, ma te anaanatae rahi.
He told us he didn’t know anything.	I korero mai ia ki a matou kaore ia i mohio ki tetahi mea.
This is not a good holiday.	Ehara tenei i te mea he hararei pai.
Be well dressed for the event.	Me kakahu pai mo te huihuinga.
They stood in front of the tree and clasped it.	Ka tu ratou ki mua i te rakau, ka whakamau.
Then he shot his opponent to death.	Na ka pupuhi ia i tana hoa whawhai kia mate.
They woke up the next day to rest.	I oho ake ratou i te ra i muri mai kua okioki.
Most residents opposed the ban.	I whakahē te nuinga o te hunga noho ki te aukati.
Snow covers the forest floor.	Ka taupokina e te hukarere te papa ngahere.
There are very few police forces without weapons.	He iti noa nga ope pirihimana kaore he patu.
The tornado shook the town unexpectedly.	I pakaru te awhiowhio i te taone ohorere.
We opened a bottle of red wine.	I whakatuwheratia e matou he pounamu waina whero.
Each car has a different speed.	He rereke te tere o ia motuka.
In all, a second restaurant was opened.	I te katoa, i whakatuwherahia he wharekai tuarua.
Little is known about fairness and equity.	Ko nga korero iti mo te tika me te riterite.
Elephant tusks are a common commodity.	He taonga hokohoko noa te tuke arewhana.
The prince's sovereignty died unnecessarily.	Ko te tino rangatiratanga o te rangatira i mate kore noa.
High quality olive oil.	Ko te hinu oriwa o te kounga teitei.
The sonata seems slow.	He puhoi te ahua o te sonata.
Don’t underestimate the dangers of driving a car.	Kaua e whakahawea ki nga raruraru o te taraiwa taraiwa.
The forest is returning to its new beauty.	Kei te hoki mai te ngahere ki tona ataahua hou.
He always blows hard.	I nga wa katoa e pupuhi ana ia i te kaha.
The group was known for the study.	I mohiotia te roopu mo te ako.
I will strongly oppose these attempts.	Ka kaha ahau ki te whakahee i enei nganatanga.
The wealthy rent the rooms of their homes.	Ka riihitia e te hunga whai rawa nga ruma o o ratou kainga.
Birds rejoice in the trees.	Ka harikoa nga manu i roto i nga rakau.
The moon shines in the sky.	Ka whiti te marama i te rangi.
The rule of law has become the norm.	Ko te tikanga o te ture kua noho hei tikanga.
As the popularity of motor vehicles increases, so does the performance.	I te mea ka kaha ake te rongonui o nga motuka motuka, ka piki ake te mahi.
Something unexpected happened.	He mea ohorere i tupu.
Despite the mayor’s promises, the pollution continues.	Ahakoa nga oati a te koromatua, kei te haere tonu te parahanga.
The storm is dying.	Kei te mate te tupuhi.
He brought a towel from the kitchen.	I mauria mai e ia he kopa mai i te kihini.
Other cities were affected by severe flooding.	Ko etahi atu taone i pa ki nga waipuke nui.
She looked sad, looking out the window.	I ahua pouri ia, e titiro ana ki waho o te matapihi.
These lands are home to many peoples.	Ko enei whenua te kainga o nga iwi maha.
The bag was quietly released.	I tukuna marietia te putea.
The storm turns and turns over the high seas.	Ka huri te awha, ka huri ki runga i nga moana teitei.
Five people were killed.	Tokorima nga tangata i mate.
Recently, people have become more aggressive towards driving.	Ina tata nei, kua kaha ake nga tangata ki te taraiwa waka.
I called you to my house.	Naku koe i karanga ki toku whare.
The children were drenched in blood.	Kua ruku nga tamariki i te toto.
A trip for fun is a luxury that few can afford.	Ko te haerenga mo te ngahau he mea papai ka taea e te tokoiti.
Light air blows throughout the square.	Ka pupuhi te hau marama puta noa i te tapawha.
Working conditions will improve.	Ka pai ake nga tikanga mahi.
My parents gave me good names.	I homai e oku matua nga ingoa pai.
First, you need tea.	Tuatahi, me hiahia tea.
The sound of the piano filled the room.	Na te tangi o te piana i whakakiia te ruma.
There are more and more people buying this cake.	He nui noa atu nga tangata e hoko ana i tenei keke.
All the information about our town.	Nga korero katoa mo to taatau taone.
There are many trucks offered here.	He maha nga taraka e tuku ana ki konei.
When he had finished, he returned to his house.	Ka mutu, ka hoki ia ki roto i tona whare.
The person who stole the money was not caught.	Ko te tangata nana i tahae nga moni kaore i mau.
Agriculture is the backbone of our local economy.	Ko te ahuwhenua te tuara o to tatou ohanga rohe.
He does the same thing every day.	He rite tonu tana mahi i ia ra.
The rocks in the times of the horses.	Ko nga toka i nga wa o nga hoiho.
The merger was strongly opposed by many.	Ko te whakakotahitanga i tino whakahee te tini.
The technician removed the circuit board before fixing the problem.	I wetekina e te kaitoi te papa taiawhio i mua i te whakatika i te raru.
Some farmers still use a hoe to mow their fields.	Kei te whakamahi tonu etahi o nga kaiahuwhenua i te koikoi ki te tapahi i a ratou mara.
You need to change your priorities and priorities.	Me huri koe i o kaupapa matua me o kaupapa matua.
The politician believes in justice for all.	E whakapono ana te kaitōrangapū ki te tika mō te katoa.
The current electoral system is bad.	He kino te punaha pooti o naianei.
I’m jealous you have a great garden.	Kei te puhaehae ahau he maara nui to koe.
The bend is sent to the second.	Ka tukuna te piko ki te tuarua.
The country is famous for its delicious food.	He rongonui te motu mo ana kai reka.
The sniper crawls silently between the trees.	Ka ngoki wahangu te kaipupuhi ki waenga i nga rakau.
The area to the south of here is very populated.	Ko te rohe ki te tonga o konei he tino tangata.
His remarks have been painted with abominations.	Ko ana korero kua pania ki nga mahi whakarihariha.
Tired seventy sliced.	Te ngenge e whitu tekau tapatapahi.
Fill the pan with water.	Whakakiia te paraharaha ki te wai.
Don’t do that because that’s bad.	Kaua e pena i te mea he kino tera.
The little girl was silent for a moment.	I wahangu te kotiro iti mo te wa poto.
The act was described as “dangerous”.	Ko te mahi i kiia he "kino".
Winds from the south-east produce rain.	Ko nga hau mai i te tonga-rawhiti ka puta he ua.
These bottles contain the most delicious, rare essential oils.	Kei roto i enei ipu nga hinu kakara tino pai, onge.
The bone was almost intact.	I tata mau tonu te kōiwi.
He liked the changes of breath.	He pai ki a ia nga huringa o te manawa.
The baskets were lined up on the shelf.	I whakararangihia nga kete i runga i te waa.
He was a prominent politician hated by conservatives.	He kaitōrangapū rongonui ia i kinongia e te hunga conservatives.
Try to keep the level of the boat constant.	Ngana ki te pupuri tonu i te taumata o te poti.
Because they’re just pushing me out of my business!	Na te mea kei te peke noa ratou i ahau i taku pakihi!
You did a very good job.	He tino pai to mahi.
She is our perfect role model.	Ko ia ta matou tauira tino pai.
The dry horse is a strong animal.	He kararehe kaha te hoiho maroke.
The loneliness and loneliness of exile.	Te mokemoke me te mokemoke o te whakarau.
We are ready to comment on it.	Kua ineine matou ki te tuku korero mo taua mea.
The archer works slowly and accurately.	He puhoi te mahi a te kaikopere me te tika.
The film shows him playing this.	Ko te kiriata e whakaatu ana i a ia e takaro tenehi.
Many visitors came to the museum.	He maha nga manuhiri i tae mai ki te whare taonga.
This old drink is made from sand.	Ko tenei inu tawhito he mea hanga mai i te onepu.
The diagram illustrates the problem.	E whakaatu ana te hoahoa i te raruraru.
He found many houses these days.	He maha nga whare i kitea e ia i enei ra.
Kids enjoy riding bikes to school.	He pai ki nga tamariki te eke paihikara ki te kura.
Within hours, he turned into a monkey.	I roto i nga haora, ka huri ia hei makimaki.
Her hair style is elegant.	He huatau tona ahua makawe.
After breakfast, she washed the dishes.	I muri i te parakuihi, ka horoia e ia nga rihi.
The sky is filled with bird song.	Ka whakakiia te rangi ki te waiata manu.
They use a broom to brush the floor.	Ka whakamahi ratou i te puruma ki te tahi i te papa.
The bike ride was good.	He pai te haere o te paihikara.
And the sailors were thirsty and threw in the lot.	Na ka matewai nga heramana, ka maka ki te rota.
All traffic will stop for an hour.	Ka mutu nga waka katoa mo te haora.
Many crops are sown each year.	He maha nga hua ka ruia ia tau.
The most serious offenses were not punished.	Ko nga tino hara kaore i whiua.
A garden that grows in the winter.	He maara e tipu ana i te takurua.
The riders are at the gates of the capital.	Ko nga kaieke hoiho kei nga kuwaha o te whakapaipai.
There are only three companies that produce electronic computers.	E toru noa nga kamupene e whakaputa rorohiko hiko.
The answer is simple.	He ngawari te whakautu.
The lawyer pointed angrily at the witness.	I tohu riri te roia ki te kaiwhakaatu.
He stopped talking when he saw me.	Ka mutu tana korero i te wa i kite ai ia i ahau.
The soldiers moved forward.	Ka anga whakamua nga hoia.
He denies it.	Ka whakakahoretia e ia.
They have very little proof.	He iti noa ta ratou tohu.
A window, which cuts through the wall, opens into the room.	He matapihi, he tapahi i te pakitara, ka tuwhera ki roto i te ruma.
Horse racing around one lane.	Reihi hoiho huri noa i tetahi ara.
Her clothes were too big.	He nui rawa te rahi o ona kakahu.
A fence surrounded the house.	I taiawhiotia e tetahi papaariki te whare.
The two sides met in a conflicting spirit.	I hui nga taha e rua i runga i te wairua taupatupatu.
Past experience suggests that prices will increase.	Ko nga wheako o mua e tohu ana ka piki ake nga utu.
Today, this is the end of my days.	I tenei ra, koinei te mutunga o oku ra.
The fast flowing river is known as a fishing spot.	E mohiotia ana te awa tere hei waahi hī ika.
Staying safe is to use a penis.	Ko te noho haumaru ko te whakamahi i te ure.
He said he was going for a long trip.	I kii ia kei te haere ia mo te haerenga roa.
They succeeded in defeating their enemies.	I angitu ratou ki te hinga i o ratou hoariri.
A good plan must be carefully considered.	Ko te mahere pai me ata whakaaro.
The boy was only ten years old.	Tekau noa nga tau o te tama.
Now the country is filled with small houses.	Inaianei kua kapi te whenua ki nga whare iti.
If it had been clearer, we would have seen it again.	Mena kua marama ake, kua kite ano tatou.
All the locals need is clean water.	Ko nga mea katoa e hiahiatia ana e te hunga kainga he wai ma.
Few of us can work without a car.	Tokoiti o tatou ka taea te mahi me te kore he motuka.
He just smiles.	Ko ia anake ka ataata.
Green, green of the village!	Kakariki, kaakaariki o te kainga!
My dad is studying for an exam.	Kei te ako toku papa mo te whakamatautau.
I'll be back tomorrow at ten.	Ka hoki ahau apopo i te tekau.
Roads leading to the city have been closed.	Ko nga rori e ahu atu ana ki te taone nui kua whakakorea.
There are billions of stars in the sky.	He piriona whetu kei te rangi.
The cow is white.	He ma te kau.
Don't hurt yourself.	Kaua e mamae koe.
I was not surprised.	Kaore au i miharo.
To be an expert, you need to practice!	Hei tohungatanga, me whakaharatau koe!
The river is longer than the sea.	He roa ake te awa i te moana.
Over the door to open this door.	Neke atu i te kuaha ki te whakatuwheratia tenei tatau.
Lying is not a bad thing.	Ko nga korero teka he kore kino.
Tomatoes are turned into tomato sauce.	Ka hurihia te tōmato hei ranu tōmato.
Thank you for your future work.	Ka mihi koe mo o mahi a muri ake nei.
The works of the book artist have been much better.	Ko nga mahi a te kaitoi pukapuka kua tino pai rawa atu.
Arrange the top five songs on the bulletin boards.	Whakaritehia nga waiata e rima o runga i nga papa panui.
He refused to answer the question.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i te patai.
Each year, locals enjoy one of the world’s largest classes.	Ia tau, ka harikoa nga tangata whenua ki tetahi o nga karaehe nui rawa atu o te ao.
PORK and PICKLES are on the table.	Ko te poaka me te PICKLES kei runga i te tepu.
His life will change forever.	Ka huri tona oranga ake ake.
Meanwhile, it was raining.	I tenei wa, ka heke te ua.
The man spat on the floor.	Ka tuwha te tangata ra ki te papa.
I was easily persuaded.	He ngawari taku whakapati.
I’ve abandoned my favorite part.	Kua whakarerea e ahau taku waahanga tino pai.
The bus driver just disappeared while running over them.	I ngaro noa te kaitaraiwa pahi i te rere ki runga i a ratou.
As winter progresses, the demand for fuel increases.	Ka piki te takurua, ka nui haere te hiahia mo te wahie.
He could not deny the desire of his heart.	Kaore i taea e ia te whakakahore i te hiahia o tona ngakau.
We have to run in formation.	Me oma tatou i roto i te hanganga.
Threats have come since that call.	Kua tae mai nga whakatuma mai i tera piiraa.
She was the first of her class.	Ko ia te tuatahi o tana akomanga.
A new guard is needed.	Ka hiahiatia he kaitiaki hou.
The difference was obvious.	I tino kitea te rereketanga.
It’s a sleek, clean car.	He motoka whai kiko, he maamaa.
I suggest you stay in bed for the whole day.	Ko taku whakaaro kia noho koe ki te moenga mo te ra katoa.
Our teachers encouraged us to visit them.	Na o matou kaiako matou i akiaki kia toro atu ki a ratou.
Rickshaws are decorated with flower garlands.	He mea whakapaipai nga rickshaws ki nga tupare puawai.
The open box was just an old dress.	He kakahu tawhito noa iho te pouaka tuwhera.
Combine the raisins with the sugar.	Whakakotahitia nga karepe ki te huka.
Ten pennies cost each gold coin.	Tekau pene te utu mo ia moni koura.
The fog blocked my view.	I aukati te kohu i taku tirohanga.
Let us never repeat this teaching.	Kaua rawa tatou e whakahoki ano i tenei ako.
The tree bends to the right.	Ka piko te rakau ki te taha matau.
The Prophet preached without ceasing.	Ua poro te peropheta ma te tuutuu ore.
The ham should be carefully loosened.	Me ata wetewete te ham.
The abolition of slavery will continue to be an issue of our time.	Ko te whakakore i te mahi taurekareka ka noho tonu hei take o to tatou wa.
The mother teaches her two young children to sew.	Ka ako te whaea ki ana tamariki iti e rua ki te tuitui.
Her gaze was stolen from him.	I tahaetia tana titiro ki a ia.
Violent gangs spread to all levels of society.	I eke nga roopu mahi kino ki nga taumata katoa o te hapori.
Police have closed the area.	Kua tutakina e nga pirihimana te rohe.
A gift given out of love.	He taonga i homai ma te aroha.
The small village is surrounded by farms.	Ko te kainga iti e karapotia ana e nga paamu.
Firefighters arrived a few minutes later.	I tae mai nga kaipatu ahi mo etahi meneti i muri mai.
He thinks of using a wait to hold on.	Ka whakaaro ia ki te whakamahi i te tatari hei pupuri.
The yard floods every time it rains.	Ka waipuke te iari ia wa ka ua.
Water spilled over the ridge	Ka maringi te wai ki runga i te hiwi
The party went to the big city.	Ka haere te tira ki te taone nui.
They traveled together in the countryside.	I haere tahi raua i nga tuawhenua.
After weeks of fighting, his army won the battle.	Whai muri i nga wiki e whawhai ana, ka toa tana ope taua i te pakanga.
The organizers arranged the visit to the arbitration.	Na nga kaiwhakahaere i whakarite te haerenga ki te apitireihana.
Rust is a common problem in older buildings.	He raruraru noa te waikura ki nga whare tawhito.
The provincial governor then met with large families.	Kātahi ka tūtaki te kāwana porowini ki ngā whānau nunui.
Their findings, experts say for longevity, are troubling.	Ko o raatau kitenga, e kii ana nga tohunga mo te oranga tonutanga, kei te awangawanga.
You can also start becoming an archaeologist.	Ka taea hoki e koe te timata ki te noho hei tohunga whaipara tangata.
There are many foxes in this area.	He maha nga pokiha i tenei rohe.
My computer was recently infected with a virus.	No tata nei taku rorohiko i pangia e te huaketo.
The cold ran down his back.	Ka rere te makariri ki raro i tona tuara.
The inscriptions covered most of the walls.	Ko nga tuhituhinga i kapi te nuinga o nga pakitara.
Bacteria contain germline and somatic cells.	Kei roto i nga huakita te germline me nga pūtau somatic.
He seems to have little knowledge of the situation.	Te ahua nei he iti noa tana mohio mo te ahuatanga.
Today’s problems need to be addressed.	Ko nga raruraru o tenei ra me aro atu.
Soldiers are ordered from the battlefield.	Ka whakahaua nga hoia mai i te papa pakanga.
The school children sat quietly, watching the expert.	Ka noho marie nga tamariki kura, ma te matakitaki i te tohunga.
The farmer's son tried the tree.	I whakamatau te tama a te kaiahuwhenua i te rakau.
The explosion was miles away.	He maero te tawhiti o te pahūtanga.
He checked his watch.	I tirotirohia e ia tana wati.
More and more people are without electricity.	He maha ake nga tangata kua kore he hiko.
His face was angry.	Ka riri tona mata.
Heavy rain slowed their progress.	Na te ua nui i puhoi to ratou ahunga whakamua.
Summer and winter, day and night.	Te raumati me te hotoke, te ao me te po.
Even national road construction has been halted.	Ahakoa te hanga huarahi o te motu kua whakamutua.
Many homes were destroyed by fire.	He maha nga kainga i pakaru i te ahi.
The deception was discovered.	I kitea te tinihanga.
This store has a price tag.	He utu utu tenei toa.
All forms of life must be descended from an ancestor.	Me ahu mai nga momo oranga katoa mai i te tipuna.
War has been the dominant power of this region for centuries.	Ko te pakanga te mana nui o tenei rohe mo nga rau tau.
Many villages there are still living in poverty.	He maha nga kainga o reira kei te noho rawakore tonu.
Pollution of the river is a big problem.	He raru nui te parahanga o te awa.
Some religions teach that the dead live on after they die.	Te haapii ra te tahi mau haapaoraa e e ora noa tei pohe i muri a‘e i te poheraa.
The fenced gardens were reserved for the kingdom.	I rahuitia nga maara taiepa mo te rangatiratanga.
Their equipment is poor.	He rawakore a raatau taputapu.
The miners were killed.	I patu nga kaikeri.
They painted the house red and white.	Na ratou i peita te whare ki te whero me te ma.
Use a stone masonry.	Whakamahia he kaikohatu.
The accident turned out to be a headline.	Ko te aitua i puta hei upoko korero.
The national committee that funded that notice has gone bankrupt.	Kua kaihau te komiti a-motu nana i putea taua panui.
The salesman helped her.	I awhina te kaihokohoko ia ia.
The landscapes are beautiful reflected in the windows.	He ataahua nga whenua e whakaatahia ana ki nga matapihi.
The sun shone over the city.	Ka whiti te ra ki runga i te pa.
The death was unknown to them.	Ko te mate kaore i mohiotia e ratou.
It’s bad to throw dirt!	He kino te maka paru!
There are many types of goods in this supermarket.	He maha nga momo taonga kei tenei hokomaha.
Some organizations did not agree to register for the event.	Ko etahi o nga whakahaere kaore i whakaae ki te rehita mo te huihuinga.
Experts at the water treatment plant found the problem.	I kitea e nga tohunga o te whare rongoa wai te raru.
The sugar was poured into a bowl.	I ringihia te huka ki roto i te peihana.
It is a powerful source with no pollution.	He puna kaha karekau he parahanga.
The flag flew from a strong flagpole.	I rere te haki mai i te pou haki kaha.
Our study looked at all patterns of food intake.	I tirohia e ta maatau rangahau nga tauira katoa o te kai kai.
The cat doesn’t pay attention to the popsicle.	Kaore te ngeru e aro ki te popsicle.
Her skin glows with health.	Ko tona kiri e kanapa ana i te hauora.
You don’t see many of them around now.	Kare koe e kite i te maha o ratou huri noa inaianei.
Sometimes, it’s just a waste of time.	I etahi wa, he moumou taima noa.
It rained for three good days.	E toru nga ra totika te ua.
Thankfully the rain has stopped.	Ka mihi kua mutu te ua.
A strong man who kept his promise.	He tangata pakari i whai i tana oati.
The raw materials are transported to trucks.	Ka haria nga rauemi mata ki nga taraka.
The children were taught the learning skills.	I whakaakona nga tamariki ki nga pukenga ako.
The publication will be greatly appreciated.	Ka tino whakanuia te whakaputanga.
The baby slept well in the bed.	I te moe pai te pepi i roto i te moenga.
The grandmother was sitting alone on the marae,	I te noho mokemoke te kuia i te marae,
Her brown eyes lingered on him for several hours.	Ka mau ona kanohi parauri ki a ia mo etahi haora.
The rebels held weapons to their teeth.	I mau patu te hunga tutu ki nga niho.
Vegetable oils have a short shelf life.	He poto te ora o nga hinu huawhenua.
They met an unknown man.	I tutaki raua ki tetahi tangata e kore e mohiotia.
Soap bubbles melt upwards.	Ka rewa whakarunga nga mirumiru hopi.
He hated these bad words.	I kino ia ki enei kupu kino.
He began to worry about grief.	Ua haamata oia i te peapea i te oto.
It is a stable political democracy.	He manapori torangapu e pumau ana.
The sea is full of life.	Ki tonu te moana i te oranga.
The floor of the room needs to be cleaned.	Me horoi te papa o te ruma.
He looked at the girl that day.	Ko tana titiro ki te kotiro ra.
The night fades to dawn here early.	Ka memeha te po ki te atatu i konei moata.
Her hair is in a curl.	Ko ona makawe kei roto i te koiri.
The doctor will examine a bottle of water.	Ka tirotirohia e te taote tetahi pounamu wai.
Be calm, he said.	Kia marie, ka kii ia.
Wait patiently for the results.	Tatari marie mo nga hua.
They built the river net.	Na ratou i hanga te kupenga awa.
Take your test now, he told her.	Tangohia to whakamatautau inaianei, ka kii ia ki a ia.
These old carvings are in a bad shape.	Ko enei whakairo tawhito kei roto i te ahua kino.
The biologist insisted the man was still working.	I tohe te tohunga koiora kei te mahi ano te tangata.
Women tend to wear long dresses.	Ka kaha nga wahine ki te mau kakahu roa.
These temples are not considered holy.	Kare enei whare tapu e kiia he tapu.
There is no need to worry about them.	Kaore he take ki te manukanuka ki a raatau.
We walked through the land quietly.	I haere matou ma te whenua ata noho.
Dark clouds part the city.	Ka wehe nga kapua pouri i te pa.
More ships will be needed.	He maha atu nga kaipuke ka hiahiatia.
Some were scattered here and there on the floor.	Ko etahi i marara ki konei, ki tera i te papa.
Global warming is an ongoing disaster.	Ko te whakamahana o te ao he aitua kei te haere tonu.
To give, give, or give.	Hei tuku, tuku, tuku ranei.
It’s better to stay home than chance to get lost.	He pai ake te noho ki te kainga i te tupono ka ngaro.
The wisdom is that his thoughts are too bad.	Ko te whakaaro nui ko ana whakaaro he kino rawa atu.
A museum has been built on the front site.	Kua hangaia he whare taonga ki te waahi o mua.
Children are allowed to play outside.	Ka whakaaetia nga tamariki ki te takaro ki waho.
It was a wild storm last night.	He awha mohoao inapo.
That brief acknowledgment has nothing to do with their relationship.	Ko taua mihi poto kaore he korero mo to raua hononga.
The air in the room becomes stronger.	Ko te hau i roto i te ruuma ka kaha ake.
Every nation of this union has a troubled time.	He wa raruraru kei ia iwi o tenei uniana.
The notebook containing the poem was stolen.	Ko te pukatuhi kei roto te rotarota i tahaetia.
Do you notice any improvements in this area?	Kei te mohio koe ki etahi whakapainga i tenei takiwa?
They have little patience with their neighbors.	He iti to raua manawanui ki o raua hoa tata.
Crowds gathered, many carrying umbrellas.	Kua huihui mai te mano, he tokomaha e mau hamarara ana.
The care of the mammoth is amazing.	He mea whakamiharo te tiaki o te mammoth.
The soldier's dog remained calm.	Ka noho marino te kuri a te hoia.
But where does this leave the company?	Engari kei hea tenei ka wehe atu i te kamupene?
He saw his own faults and were visible in his eyes.	I kite ia i ona ake hapa ka kitea ki ona kanohi.
The army must strengthen its armed division.	Me whakapakari te ope hoia i tana wehenga patu.
It can’t be done to people.	Kare e taea te mahi ki nga tangata.
That first kiss changed everything.	Na taua kihi tuatahi i huri nga mea katoa.
The level was raised.	I neke ake te taumata.
He still hasn’t met.	Kare ano ia i tutuki.
It expands and spreads to the interior.	Ka whakawhānui, ka horahia ki nga tuawhenua.
This is the story of my life.	Koinei te korero o taku oranga.
The plant needs plenty of water to survive.	Me nui te wai o te tipu kia ora ai.
Rice bran is a popular breakfast food in this area.	Ko te raihi raihi he kai parakuihi rongonui i tenei takiwa.
These methods make life better.	Ko enei tikanga he pai ake te oranga.
Try mixing flour and water.	Whakamātauria te whakakotahi i te paraoa me te wai.
Dogs can be trained to attack bad guys.	Ka taea te whakangungu kurī ki te whakaeke i te hunga kino.
A pump was used to collect fuel.	I whakamahia he papu hei kohi hinu.
They depend on the price provided.	Ka whakawhirinaki ratou ki te utu e whakaratohia ana.
They were made to connect again	I mahia ratou ki te hono ano
Arrived home in sorrow.	Ka tae ki te kainga i te pouritanga.
Animals don’t like to be cruel.	Kaore nga kararehe e pai ki te mahi nanakia.
The captain's house is built on the water.	Ka hangaia te whare o te kapene ki runga i te wai.
The prices here are very reasonable.	He tino whaitake nga utu i konei.
His nature cannot be known.	Kare e taea te mohio tona ahua.
In the opinion of talent scouts in traditional ways,	I runga i nga whakaaro o nga kaitirotiro taranata ki nga tikanga tuku iho,
Their eyes meet suddenly.	Ka tutaki ohorere o raua kanohi.
When his love affair began, he couldn’t read it.	I te wa i timata ai tana mahi aroha, kare e taea e ia te panui.
The house has two floors.	E rua nga papa o te whare.
There are many stories about each animal.	He maha nga korero mo ia kararehe.
He ran forward in anger.	Ka oma ia ki mua i runga i te riri.
The professor sitting behind the table said.	I korero te ahorangi e noho ana i muri i te teepu.
He filled out the forms and signed them.	I whakakiia e ia nga puka, ka hainatia e ia.
She thought she was the princess's daughter.	Ko tana whakaaro ko ia te tamahine a te rangatira.
The forest is dark.	He pouri te ngahere.
That guy can drink, man.	Ka taea e taua tangata te inu, e te tangata.
The farmer's eyes were narrow.	He whaiti nga kanohi o te kaiahuwhenua.
Protect the nation’s forests.	Tiakina nga ngahere o te motu.
This drug is safe.	He haumaru tenei tarukino.
The white car was speeding down the street.	Ka tere tere te waka ma i te tiriti.
Many hobbies are dangerous.	He mōrearea te maha o nga arearea.
They denied all allegations of wrongdoing.	I whakakahoretia e ratou nga korero katoa mo te he.
It claims he was murdered.	E kii ana i kohurutia ia.
The lake is salty.	Kua tote te roto.
The appellant defended his good case.	I tohe te kai-piira i tana keehi pai.
The museum has many collections.	He maha nga kohinga o te whare taonga.
Some parts of the town were completely destroyed.	Ko etahi waahanga o te taone i tino whakangaromia.
He leaned forward and gasped.	Ka anga ia ki mua ka hau.
A plastic bag flew quietly in the lake.	He putea kirihou i manu marie i roto i te roto.
The smell of chicken broth wafted into the house.	Ko te kakara o te hupa heihei ka kuhu ki roto i te whare.
Sheep feeding has been around for a long time.	No mua noa atu te whangai hipi.
Scientists have long investigated the psychological effects of smoking.	Kua roa nga kaiputaiao e rapu ana i nga paanga hinengaro o te kai paipa.
The flowers should be dried after washing.	Me maroke nga puawai i muri i te horoinga.
These days, it is considered rare.	I enei ra, ka kiia he onge.
We must be quick to help these people.	Me tere tatou ki te awhina i enei tangata.
This town was devastated by the floods.	I pakaru tenei taone i nga waipuke.
Opposition to the new government spread.	Ka horahia te whakahee mo te kawanatanga hou.
The force of the earthquake pushed him backwards.	Na te kaha o te ru i turaki ia ia ki muri.
Seven authors are listed for each story.	E whitu nga kaituhi kua rarangihia mo ia korero.
Opponents try to discredit the government.	Ka ngana te hunga whakahē ki te whakakino i te kawanatanga.
He is leaning on the railroad tracks, watching the sea.	E okioki ana ia ki te reriwe, e matakitaki ana i te moana.
Alice turns.	Ka huri a Alice.
The potatoes are delicious.	He reka nga riwai.
It’s an old local symbol.	He tohu rohe tawhito.
Market walls must be protected from fire.	Ko nga taiepa hokohoko me tiaki i te ahi.
They have started flooding the big city.	Kua timata ratou ki te waipuke i te taone nui.
I think this approach is wrong.	Ki taku whakaaro he he tenei huarahi.
The price of grain has dropped.	Kua heke te utu witi.
This year, many animals died from a severe winter.	I tenei tau, he maha nga kararehe i mate i te takurua kino.
He really hates people.	E tino kino ana ia ki te tangata.
We are going to the barbecue tonight.	Kei te haere tatou ki te rorerore i tenei po.
The people of the village rejoiced at the news of the death of their master.	Ka harikoa nga tangata o te kainga i te rongo o te matenga o to ratou rangatira.
The living room is decorated with antique furniture.	Ko te ruma noho he mea whakapaipai ki nga taonga tawhito.
Six employees were fired today.	Tokoono nga kaimahi i whakamatua i tenei ra.
He was invited to his family’s home.	I karangatia ia ki te kainga o tona whanau.
Issue.	Putanga.
It is as if we are surrounded by enemies.	Mai te huru ra e ua haaatihia tatou e te mau enemi.
The end of time is near.	Kei te tata te mutunga o nga taima.
He swam under a cold spring.	I kaukau ia ki raro i te puna wai matao.
The manager decided to fire him.	I whakatau te kaiwhakahaere ki te pana ia ia.
My husband sighed.	Ka ngongoro taku tane.
They are still looking for treasure.	Kei te kimi taonga tonu ratou.
The tomb looks strange, but well preserved.	He ahua tupua te urupa, engari he pai te tiaki.
This website page is a practical help.	Ko tenei wharangi paetukutuku he awhina mahi.
The dishes are colored like flowers.	He rite te kara o nga rihi ano he puawai.
Fill the glass with cold water.	Whakakiia te karaihe ki te wai matao.
Everywhere, the flowers are in bloom.	I nga waahi katoa, kua pua nga puawai.
Earthquakes are caused by movements.	Ko nga rū whenua ka puta mai i nga nekenekehanga.
She loved the beauty of the villa.	I aroha ia ki te ataahua o te villa.
Today’s weather forecast predicts a cloud over the city.	Ko te matapae huarere o tenei ra e matapae ana he kapua kapua o te taone nui.
Too many locals voted fraudulently.	He nui rawa nga tangata whenua i pooti tinihanga.
The girl took a taxi to work.	Ka mau te kotiro ra ki te taxi ki te mahi.
Good lighting will help you with learning.	Ma te pai o te rama ka awhina koe ki te mahi ako.
Residents of the city were proud to show their love of country.	I whakahīhī te hunga noho o te taone nui ki te whakaatu i to ratou aroha whenua.
In this city the arts have declined since my childhood.	I tenei taone kua heke nga mahi toi mai i taku tamarikitanga.
The traffic was very heavy in the morning and evening.	He tino taumaha te waka i te ata me te ahiahi.
Your statement is false.	He teka to korero.
The soldier was killed along the front line.	I mate te hoia i te taha o te raina o mua.
The doctor warned him.	I whakatupatohia ia e te taote.
Local organizations want to reduce pollution from vehicles.	Ko nga whakahaere a-rohe e hiahia ana ki te whakaiti i te parahanga mai i nga waka.
He controls the field.	Ka whakahaerehia e ia te mara.
The artist avoided wide avenues.	I karohia e te kaitoi nga huarahi whanui.
Remove the seeds from the papaya.	Tangohia nga kakano mai i te papaya.
It is suggested that the committee meet again today.	Ko te whakaaro kia hui ano te komiti i tenei ra.
A large spoon is required.	Ka hiahiatia he koko nui.
He has lost his mind.	Kua ngaro tana whakaaro.
The narrator of the story reveals its difficulties.	Ko te kaitaunaki o te pakiwaitara e whakaatu ana i ona uauatanga.
Turn on the hot water tap.	Whakakāngia te kōrere wai wera.
Shame on them all!	Whakama, ratou katoa!
If he does not clean the floor, he will be kicked.	Ki te kore ia e tahia te papa, ka panaia.
The designer created a special type of roof.	I hangaia e te kaihoahoa he momo tuanui motuhake.
He pulled the hat over his head.	Ka kumea te potae ki runga i tona mahunga.
Once dry, it will remain firm.	Kia maroke, ka pumau tonu.
Precious minerals are found in the mountains.	Kei te maunga nga kohuke utu nui.
This healing method is not uncommon.	Ehara i te mea noa tenei tikanga rongoa.
Please write your name clearly.	Tena koa tuhia to ingoa kia marama.
The mother was able to run away.	I taea e te whaea te oma atu.
Here we want to offer an example.	I konei e hiahia ana matou ki te tuku tauira.
He really enjoys playing chess.	He tino pai ia ki te takaro chess.
Bright ornaments were raised above his head.	Ko nga whakapaipai kanapa i whakaarahia ki runga ake i tona mahunga.
One student complained about the smell of coffee.	I amuamu tetahi tauira na te piro o te kawhe.
The ingredients can be modified according to taste.	Ka taea te whakarereke i nga kai kia rite ki te reka.
A strong wind is blowing from the south.	He hau kaha e pupuhi mai ana i te tonga.
The letters are like what you learn in school.	He rite nga reta ki nga mea e ako ana koe i te kura.
I baked two loaves of bread.	E rua nga taro i tunua e ahau.
A sharp hole can be heard here.	He kowhao koi ka rongohia ki konei.
Man, that’s great!	E te tangata, he rawe tera!
How can this be said to be good?	Me pehea e kiia ai he pai tenei?
This restaurant is great with vegetarian food.	He rawe tenei wharekai ki te kai kaiwhenua.
The cliff falls.	Ka hinga te pari.
That kid from that place wants to paint.	Ko tera tamaiti o tera wahi e hiahia ana ki te peita.
It is important to have a clear plan.	He mea nui kia whai mahere marama.
The city government is unpopular.	Ko te kawanatanga o te taone nui kaore i te paingia.
The sky is dark and the crowd is quiet.	Kua pouri te rangi, kua ata noho te mano.
He stirring the leftovers in the pot.	Ka whakakorikoria e ia nga toenga i roto i te kohua.
Marine animals are located near this island.	Kei te tata ki tenei motu nga kararehe moana.
The owner gave a recipe to the man.	I hoatu e te rangatira he tunu ki te tangata.
The books were removed from the shelves.	I tangohia nga pukapuka mai i nga whata.
Doctors have uncovered adverse conditions in many hospitals.	Kua hurahia e nga taote nga ahuatanga kino i roto i nga hohipera maha.
Mix most of the sugar with the fruit juices.	Whakaranuhia te nuinga o te huka me nga hua hua.
The elder abuser mistakenly points out.	Ka pohehe te kaitukino kaumātua ki te tohu.
Patients complain of tremor and muscle spasm.	E amuamu ana te hunga mate mo te wiri me te mokowhiti o te uaua.
Formerly a great man.	I mua ko tetahi tangata nui.
Cover well.	Hipokina kia pai.
Increase the sugar and stir constantly.	Whakanuia te huka, me te whakaoho i nga wa katoa.
Such goods are highly desirable.	Ko nga taonga penei e tino hiahia ana.
The insect crawls into the dark cave.	Ka ngoki te ngarara ki roto i te ana pouri.
I was right on time!	I tika ahau i te waa!
They enjoyed an afternoon of relaxed conversation.	He pai ki a raua te ahiahi o te korerorero whakangawari.
Most of the roads are now paved.	Ko te nuinga o nga rori kua wharikihia inaianei.
The children play in the yard.	Ka takaro nga tamariki ki te iari.
Not sure why.	Kare e tino mohio he aha.
A spring of cold water.	He puna wai matao.
These are the most popular ones on the menu.	Koinei nga mea tino rongonui i runga i te tahua.
I just finished my pasta!	Katahi ano ka mutu taku rimurapa!
Many new stores have opened in that area.	He maha nga toa hou kua whakatuwherahia ki tera takiwa.
Buyers came to buy their goods.	I haere mai nga kaihoko ki te hoko i a ratou taonga.
The rock exploded on the surface of the moon.	I pupuhi te toka i te mata o te marama.
A watery soup, sweet but filling.	He hupa wai, reka engari whakakiia.
Some of the workers had to dig in the way.	Me keri etahi o nga kaimahi i te huarahi.
Rehearsal is a type of training for a music group.	Ko te whakaharatau he momo whakangungu mo te roopu waiata.
He grabbed his coat and headed for the door.	Ka mau ia ki tona koti ka anga ki te tatau.
An endless mountain range surrounds the lake.	He huinga maunga mutunga kore e karapoti ana i te roto.
The children were threatened with expulsion.	I whakawehia nga tamariki ki te panaia.
The whole town was considered a protected environment.	Ko te taone katoa i kiihia he waahi taiao tiaki.
The young man was only eighteen years old.	Tekau ma waru noa te tau o te taitama.
He said he had the flu.	I kii ia he rewharewha tona.
First, we need to get rid of mosquitoes.	Tuatahi, me whakakore e tatou nga waeroa.
The children died of measles.	I mate nga tamariki i te mate karawaka.
Each stem, nearly a meter high, has a flower	Ko ia kakau, tata ki te mita te teitei, he puawai
Add a glass of water to the mixture.	Tāpirihia he piata wai ki te ranunga.
Officials declined to comment.	Kaore nga kaiwhakahaere i whakaae ki te korero.
He wrote it on small colored paper.	I tuhia e ia ki runga i nga pepa iti tae.
We gathered the tables in our classroom.	I whakaemihia e matou nga teepu i roto i to maatau akomanga.
There are hundreds of synonyms in this word document.	He rau kupu taurite kei roto i tenei tuhinga kupu.
Experts warn that future wars will be just as devastating.	Ka whakatupato nga tohunga ko nga pakanga kei te heke mai ka rite ano te kino.
Some say you are the food,	Ko etahi e kii ana ko koe te kai,
He was thrown in jail by the police.	I maka ia ki te whare herehere e nga pirihimana.
She wanted him to read her thoughts.	Ko tana hiahia kia panui ia i ona whakaaro.
First, peel the apples.	Tuatahi, tihorea te aporo.
The reporter disappeared after the trial.	I ngaro atu te kaikawe i muri i te whakawakanga.
He still drank a lot of beer.	He maha tonu ana inu pia.
Some of the teenagers tried to break into the house.	Ko etahi o nga taiohi i ngana ki te pakaru ki roto i te whare.
Her eyes shone with joy.	Ka whiti ona kanohi i te harikoa.
He enjoyed fishing.	He pai ki a ia te hī ika.
The tool is a personal assistant.	Ko te taputapu he kaiawhina whaiaro.
Few cars travel this small street.	He iti nga motuka e haere ana i tenei huarahi iti.
Micro -exploration of small organisms.	Te torotoro moroiti i nga rauropi iti.
We made the wheel using wood.	I hangaia e matou te wira ma te whakamahi rakau.
Many foreign visitors come to have fun on its beaches.	He maha nga manuhiri o tawahi e haere mai ana ki te ngahau i ona takutai.
They said the cause of the fire was conceivable.	I kii ratou he mea whakaaro te take o te ahi.
The mine is still operating.	Kei te mahi tonu te maina.
The driver's daughter went to the mansion.	I haere te tamahine a te kaiarai ki te whare rangatira.
Climb the tree and grab the nuts.	Ka piki ki te rakau ka mau i nga nati.
The sugar is extracted from the sugar.	Ka tangohia te huka mai i te huka.
This building is built with heritage materials.	He mea hanga tenei whare ki nga taonga tuku iho.
This church has a gothic style.	He ahua gothic tenei whare karakia.
When the youth became weak, the old man died.	I te noho ngoikore te rangatahi, ka mate te kaumatua.
He looked up at the sky.	Ka titiro ake ia ki te rangi.
The arrow will ring as you climb.	Ka tangi te pere i a koe e piki ana.
It is believed that the electric bill arrived this morning.	E ai ki te whakaaro, i tae mai te pire hiko i te ata nei.
The virus attacks the brain.	Ka whakaekea e te huaketo te roro.
He took part in the whale rescue project.	I uru ia ki te kaupapa whakaora tohorā.
He opened the bag and removed the cookies.	Ka whakatuwherahia e ia te putea, ka tangohia nga pihikete.
Families working in banking.	Ko nga whanau e mahi ana ki te mahi putea.
The flood happened five years ago.	I tupu te waipuke e rima tau ki muri.
Running through the fog, he stumbled and fell.	I te rere i roto i te kohu, ka tutuki ia, ka hinga.
We don’t care about that situation.	E kore matou e aro atu ki tera ahuatanga.
Each child is vaccinated each year.	Ka werohia ia tamaiti ia tau.
Linguists are often ignorant of the origins of languages.	He maha nga wa karekau nga tohunga wetereo ki te takenga mai o nga reo.
His body melted on the table.	Ka ngohe tona tinana i runga i te tepu.
The army is fighting.	Kei te whawhai te ope.
Our people have a history of peaceful co -operation.	He hitori to tatou iwi mo te mahi tahi marie.
That recipe can be a good cake.	Ka taea e taua tunu he keke pai.
It’s a special job	He mahi motuhake
They are still running.	Kei te rere tonu ratou.
The best feature is its warm appearance.	Ko te ahuatanga tino pai ko tona ahua mahana.
Transfer blocked.	I aukatihia te whakawhiti.
Scientists examined its remains.	I tirotirohia e nga kaiputaiao ona toenga.
A swarm of bees floats by a sunflower field.	He pokai pi e rewa ana i te taha o te mara putirā.
These machines have been used for hundreds of years.	Kua whakamahia enei miihini mo nga rau tau.
He rode three bikes.	I eke ia ki te paihikara toru.
There are many paths into the forest.	He maha nga huarahi ki roto i te ngahere.
Grammar is a song, a song, a silly melody.	Na te wetereo he waiata, he waiata, he rangi poauau.
His car was too fast.	He tere rawa tana waka.
I was at the movie theater last night.	I te whare tapere kiriata ahau inapo.
Bring your basket and fill the tank with air.	Mauria mai to kete ka whakakiia te tank ki te hau.
The floor was laid out many years ago.	He maha nga tau kua pahure ake nei te whakatakotoranga o te papa.
He wanted to go calmly.	I pirangi ia ki te haere marie.
Female and male reproductive organs	Nga whekau uri wahine me te tane
This is due to the growth of the internal market.	Ko tenei na te piki haere o te maakete o roto.
How the tongue moved in his little mouth!	Ano te korikori o te arero i roto i tona waha iti!
When the holidays were over, we went to each major city.	Ka mutu nga hararei, ka haere matou ki ia taone nui.
So what did you do that night?	Na i aha koe i tera po?
He is very tired.	Kua tino ngenge ia.
The local mafia is now competing for territory.	Kei te whakataetae te mafia rohe inaianei mo te rohe.
This woman was given an ax head.	I hoatu tenei wahine me te upoko toki.
Society is a constant force for change.	Ko te hapori he kaha tuutuu mo te whakarereke.
The last couple are medical staff.	Ko te tokorua whakamutunga he kaimahi hauora.
A spoon is cut into the sand.	Ka tapahia he koko ki te onepu.
Unfortunately, there is no time for a quiet walk.	Kia aroha mai, karekau he wa mo te hikoi marie.
The elephants were very angry.	I tino riri nga arewhana.
Life is an interesting test.	Ko te oranga he whakamatautau whakamere.
He heard footsteps.	I rongo ia i nga tapuwae.
The price was fixed.	I mau te utu.
The atlas is a collection of maps.	Ko te atlas he kohinga mapi.
They are quick to find a way.	Ka tere ratou ki te rapu huarahi.
In the winter, the animals are mated to prevent meat loss.	I te takurua, ka moea nga kararehe kia kore ai e mate mīti.
More and more people are moving to coastal towns.	He nui noa atu nga tangata e nuku ana ki nga taone takutai.
He looked tired.	I ahua ngenge ia.
The news doesn’t comfort me.	Kare te rongo e whakaahuru i ahau.
New technologies have made life much easier.	Ko nga hangarau hou kua tino ngawari te oranga.
The land is rich in ancient ruins and natural beauty.	He nui te whenua i nga ururua tawhito me te ataahua o te taiao.
A commercial division.	He wehenga arumoni.
A chance to meet some interesting people.	He waahi ki te tutaki ki etahi tangata whakamere.
You will learn to spell his name correctly.	Ka ako koe ki te tuhi tika i tona ingoa.
How long will this test continue?	Kia pehea te roa e haere tonu ai tenei whakamatautau?
She is proud of her multicultural family.	He manawa whakahīhī ia mō tōna whānau ahurea maha.
This condition is a symptom of heart disease.	Ko tenei ahuatanga he tohu o te mate ngakau.
Over time, pollution in this river will decrease.	Ka haere te wa, ka heke te parahanga i tenei awa.
The red fur of the female cardinal is clearly visible.	Ka tino kitea te huruhuru whero o te katinara wahine.
They built a lawn.	I hangaia e ratou he papa karaihe.
The fruits have died from the drought.	Kua mate nga hua i te tauraki.
A letter arrived by plane.	He reta i tae mai ma runga waka rererangi.
The machines worked at amazing speeds.	I mahi nga miihini i nga tere whakamiharo.
The library will be closed for three days.	Ka kati te whare pukapuka mo nga ra e toru.
He was saddened by the theft of his car.	I pouri ia i te tahaetia o tana waka.
The outcome of the company has been the subject of much controversy.	Ko te putanga o te kamupene he nui nga tautohetohe.
Einstein was highly esteemed by the scientific community.	I tino whakanuia a Einstein e te hapori pūtaiao.
What does the vice president think about this?	He pehea te whakaaro o te perehitini tuarua mo tenei?
Efforts will be made to introduce new teaching methods.	Ka whakapau kaha ki te whakauru i nga tikanga whakaako hou.
They expressed their love for each other.	Ua faaite raua i to raua here te tahi i te tahi.
Principals are better equipped with new models than skilled teachers.	He pai ake nga tumuaki ki nga tauira hou ki nga kaiako mohio.
The summer ended the drought.	Na te raumati i mutu ai te matewai.
He begged her not to go.	Ka tohe ia kia kaua ia e haere.
It is alleged that he was behind the explosion.	Ko te whakapae ko ia kei muri i te pahūtanga.
He can run faster than you.	Ka taea e ia te oma tere atu i a koe.
Being famous to the leader of the crowd gets a lot of respect.	Ko te mea rongonui ki te rangatira o te tini ka nui te whakaute.
It is evening.	Kua ahiahi.
The car was painted blue with white glass.	I pania te waka i te puru ki nga karaehe ma.
His hopes and desires came from a delusion.	Ko ana tumanako me ana hiahia i ahu mai i te pohehe.
There were more people there than ever before.	He nui noa atu nga tangata i reira i o mua.
But he knew he was wrong.	Engari ka mohio ia kua he ia.
He laughed weakly at his mother.	Ka kata ngoikore ia ki tona whaea.
The portrait of the queen hangs over the fire pit.	Ko te whakaahua o te kuini e iri ana ki runga i te ahi ahi.
They fall up with joy.	Ka hinga ratou ki runga me te koa.
Always watch out for robbers.	Kia mataara i nga wa katoa mo nga kaipahua.
He went for a walk by the sea.	I haere ia ki te hikoi i te taha moana.
Young children are often ridiculed at school.	He maha nga wa ka tawaihia nga tamariki iti i te kura.
There is an empty house on the corner.	He whare takoto kau kei te kokonga.
Everyone was praised for their beauty.	I whakanuia te katoa mo to ratou ataahua.
The fire quickly spread to nearby homes.	Ka tere te toro atu o te ahi ki nga whare tata.
A beautiful smile on his face.	He ataata ataahua i runga i tona mata.
The state of the country began to change.	I timata te ahua o te whenua ki te huri.
The summer air is hot and humid.	He wera, he makuku te hau o te raumati.
He returns the threshold to the kitchen.	Ka whakahokia e ia te paepae ki te kīhini.
I asked the butcher for a pound of pork.	I tono ahau ki te kai patu mo te pauna poaka.
The frost will break.	Ka pakaru te hukapapa.
The sand came back after warming up.	I hoki mai ano te kirikiri i muri i te whakamahana.
The computer is working.	Kei te mahi te rorohiko.
Many families are troubled by family disputes.	He maha nga whanau e raru ana i nga tautohetohe a te whanau.
The mountains are very difficult.	He tino uaua nga maunga.
His views are often different.	Ko ona whakaaro i te nuinga o te waa he rerekee.
Apparently, we can never trust this man.	Te ahua nei, kare rawa e taea e tatou te whakawhirinaki ki tenei tangata.
I can’t talk about that.	Kaore e taea e au te korero mo tera.
These desserts are delicious.	He reka enei kai reka.
The kavaaqua sat quietly in the corner.	I noho humarie te kavaaqua ki te kokonga.
His book presents a vision for the country.	Ko tana pukapuka e whakaatu ana i te tirohanga mo te motu.
Was the situation too dark?	I tino pouri rawa te ahuatanga?
The fish is cooked and served with lemon.	Ka tunua te ika ka hoatu ki te rēmana.
Barcode scans are the primary method of book management	Ko nga matawai paewaehere te huarahi tuatahi mo te whakahaere pukapuka
In the end the prosecution was sentenced.	I te mutunga ka whiua te whakawakanga.
I thought you said you wanted to help.	I whakaaro ahau i kii koe kei te pirangi koe ki te awhina.
After applying the solution, cover yourself with a towel.	I muri i te tono i te otinga, hipokina koe ki te tauera.
A rainy season later.	He wa ua i muri mai.
Our gaze turns to the closed house.	Ka huri atu to maatau titiro ki te whare kati.
The house is clean and comfortable.	He ma, he pai te whare.
Return to camp.	Ka hoki ki te puni.
His hero as a hero is unmatched.	Ko tana toa hei toa kare e rite.
Mass demonstrations took place to protest the closure.	I puta nga whakaaturanga papatipu hei whakahee i te katinga.
They worked hard to choose, but it cost little.	I whakapau kaha ratou ki te whiriwhiri, engari he iti noa iho te utu.
Current methods are used to extract minerals from the earth.	Ka whakamahia nga tikanga o naianei ki te tango i nga kohuke mai i te whenua.
Agata liked these comments.	I pai a Agata ki enei korero.
This girl was seriously ill.	I tino mate tenei kotiro.
The party was embraced by the robbers.	I awhihia te tira e nga kaipahua.
Many live on a few dollars a day.	He tokomaha e noho ana i runga i etahi taara i ia ra.
He went on a journey around the world.	I haere ia ki te haere huri noa i te ao.
In most cases, laughter is the best medicine.	I te nuinga o nga wa, ko te kata te rongoa pai.
The location was carefully chosen.	I ata whiriwhiria te waahi.
But go north and go west.	Engari ka haere ki te raki, ka haere ki te hauauru.
It’s very simple.	He tino ngawari.
He supervised the construction of many buildings.	Nana i whakahaere te hanganga o nga whare maha.
Joel, 16, wanted to fight.	Ko Joel, tekau ma ono ona tau, i pirangi ki te whawhai.
Lily is still biting her friend.	Kei te ngau tonu a Lily i tana hoa.
Snakes are a symbol of evil.	Ko nga nakahi he tohu o te kino.
On weekends, he goes to the grocery store.	I nga wiki, ka haere ia ki te toa hoko kai.
His scientific research fields include psychology, psychiatry, and neurology.	Ko ana marau rangahau pūtaiao ko te hinengaro, te hinengaro, me te neurology.
I was bitten on my left calf by a dog.	I ngaua ahau ki taku kuao kau maui e te kurī.
A fence was erected around the perimeter of the building.	I whakaarahia he taiapa huri noa i te paenga o te whare.
Reads poems in the light of the moon.	Ka taki rotarota i te marama o te marama.
You are a good boy.	He tama pai koe.
Where on earth is he?	Kei hea ia i te whenua?
Don’t ring the bell if someone doesn’t answer the door.	Kaua e tangi te pere ki te kore tetahi e whakahoki mai i te tatau.
Take the peeled bananas and roll them in a mortar.	Tangohia nga panana tihorea ka huri ki roto i te kumete.
Their hearts are very emotional.	He tino kare a ratou ngakau.
The white walls of the house were carefully painted.	I ata peitahia nga pakitara ma o te whare.
Funding lots of basic research.	Putea moni rota rangahau taketake.
A cup of tea can protect a child’s muscles.	Ka taea e te kapu ti te whakamarumaru i nga uaua o te tamaiti.
The strategy is working, but there may be problems.	Kei te whai hua te rautaki, engari tera pea he raru.
The serpent is a symbol of wisdom.	Ko te nakahi he tohu mo te mohio.
The eclipse was darkened by a thick cloud cover.	I whakapouritia te eclipse e te taupoki kapua matotoru.
The assets and family of the elders were forgotten.	Ko nga rawa me te whanau o nga kaumatua i warewarehia.
It took our breath away.	Ka mau to maua manawa.
It is a popular activity for tourists of this region.	He mahi rongonui mo nga turuhi o tenei rohe.
Isn't this a clear example of his greed?	E ere anei teie i te hoê hi‘oraa papu o to ’na mana‘o nounou?
The mob rioted here.	Ka ngangau te roopu tangata tutu i konei.
The wedding was great.	He rawe te marena.
During deep sleep, the heartbeat of the sleeping animal stops.	I te wa moe moe, ka mutu te patupatu o te ngakau o te kararehe e moe ana.
But some are also sad.	Engari he pouri ano etahi.
It’s a heartfelt, indigenous speech.	He korero ngakau nui, whaikrero tangata whenua.
Opposition to the new law has spread widely.	Kua horapa nui te whakahee mo te ture hou.
They will be worried about stealing from the government.	Ka raru ratou mo te tahae i te kawanatanga.
Should we go to the pictures tonight?	Me haere tatou ki nga pikitia i tenei po?
The staff has threatened to kill.	Kua whakatuma nga kaimahi ki te patu.
The grandmother drank a glass of tea.	I inu te kuia i tetahi karaihe ti.
The traffic light is red.	He whero te rama waka.
He sees something on the black window.	Ka kite ia i tetahi mea i runga i te matapihi pango.
The beach is a coconut grove.	Ko te takutai he niu niu.
Strattera helps to increase concentration levels.	Ka awhina a Strattera ki te whakanui ake i nga taumata kukū.
He wears glasses, so they have to insist.	Ka mau ia mohiti, no reira me tohe ratou.
James is burning with fantasy.	E mura ana a James i te wawata.
The mother was watching cartoons while the baby was asleep.	I te matakitaki te whaea i nga pakiwaituhi i te wa e moe ana te peepi.
The contents of the chemical solution began to form a strong bubble.	Ko nga mea o roto o te wairewa matū i timata te mirumiru kaha.
The flying steam was clean, hot, and sound.	He ma, he wera, he tangi te mamaoa rere.
The chef swore.	I oati te kaitao.
The second rūnanga is broken.	Kei te pakaru te rūnanga tuarua.
Her grandmother had a lot to say about that.	He maha nga korero a tona kuia mo tera.
There is music on almost every aspect of the culture.	He waiata kei runga tata ki nga ahuatanga katoa o te ahurea.
No words found.	Karekau he kupu i kitea.
Although they have the same foundation as the others,	Ahakoa he rite tonu to ratou turanga ki era atu,
Because of that book I fell asleep.	Na taua pukapuka i moe ahau.
Another day will shine in this dusty city.	Ka whiti mai ano tetahi ra ki tenei taone puehu.
He jumped forward and grabbed the bag.	Ka peke atu ia ki mua ka mau i te putea.
They thought he was a true friend.	I whakaaro ratou he hoa pono ia.
Hundreds of people died.	E hia rau nga tangata i mate.
The same wolf is chased, but survives.	Ka whaia te wuruhi kotahi, engari ka ora.
That’s a good look.	He ahua pai tena.
This cheese is delicious!	He reka tenei tiihi!
The global economy is healthy.	He hauora te ohanga o te ao.
The surgery was very successful.	I tino pai te mahi pokanga.
These ideas are not the same.	Ko enei whakaaro kaore i te rite.
So I was surprised at the response.	Na reira i miharo ahau ki te whakautu.
Unlike the surface, copper is used every day.	Kaore i rite ki te mata, ka whakamahia te parahi i nga ra katoa.
You will be left to our cleaning.	Ka waiho koe ki a matou horoi.
The treasures of this empire came from gold.	Ko nga taonga o tenei emepaea i ahu mai i te koura.
The wood burns when it comes in contact with the wind.	Ka wera te rakau ina pa ana ki te hau.
The butter is soft and creamy.	He ngohengohe, he kirikiri te pata.
Some species of dinosaurs were designed to eat plants.	Ko etahi momo mokoweri i hangaia hei kai otaota.
It's hot here during the day.	He wera ki konei, i te awatea.
Sentence to less than two years imprisonment.	Te whiunga kia iti iho i te rua tau te mauhere.
The woman cried softly.	Ka tangi marire te wahine.
I will stay home tonight and cook.	Ka noho ahau ki te kainga i tenei po ka tunu kai.
The majority of the poisonous population is female.	He wahine te nuinga o nga taupori kawa.
He really liked it.	He tino pai ki a ia.
The same chief burned the village to the ground.	Ka tahuna e te rangatira taua te kainga ki te whenua.
The ship sailed into the harbor and the sun blew.	Ka rere te kaipuke ki roto i te whanga, ka pupuhi nga ra.
She ate a good diet and practiced yoga regularly.	I kai ia i te kai pai, me te whakangungu yoga i nga wa katoa.
The woman was arraigned.	I tukuna te wahine ki te whakawakanga.
Laughter is a good medicine.	He rongoa pai te kata.
She wore her best clothes.	I mau ia ki ona kakahu tino pai.
The handle is far away.	Kua matara te kakau.
The front -facing shape is hollow, stainless steel.	Ko te ahua o te ahua o mua, he kowhao, he kowiri.
The committee was formed to investigate the problem.	I hangaia te komiti ki te tirotiro i te raruraru.
Some advise not to use salt in cooking.	Ko etahi ka tohutohu kia kaua e whakamahia te tote ki te tunu kai.
The farmer watered the spring.	Na te kaiahuwhenua i whakamakuku te puna.
This activity involves grouping and classifying objects.	Kei roto i tenei ngohe te whakarōpū me te whakarōpū i nga mea.
All the forests have been destroyed.	Kua ngaro katoa nga ngahere.
The new pope sparked the resurrection.	Na te popa hou i whakaoho te aranga.
The forest is dense and the view is poor.	He mātotoru te ngahere, he kino te tirohanga.
Remove the seeds from the eggs.	Tangohia nga kakano mai i nga hua.
Precious metals such as silver and gold are rare.	He onge nga konganuku utu nui penei i te hiriwa me te koura.
A small woman, a weak woman.	He wahine iti, he wahine ngoikore.
Be careful!	Kia tupato!
Many types of tools are used for this purpose.	He maha nga momo taputapu e whakamahia ana mo tenei kaupapa.
They hoped to sell more for others.	I tumanako ratou ki te hoko atu mo etahi atu.
The winner won this victory from serious setbacks.	I toa te toa i tenei wikitoria mai i nga raru nui.
The farmer's field has dried up, and the crops have failed.	Kua maroke te whenua o te kaiahuwhenua, kua kore nga hua.
Traditional taxes simply force a person to save money.	Ko nga taake tuku iho ka pehi noa i te tangata ki te penapena moni.
Many species have all disappeared.	He maha nga momo kua ngaro katoa.
Researchers encourage people to think carefully about their decisions.	Ka akiaki nga kairangahau i te tangata kia ata whakaaro ki a raatau whakatau.
At the edge of the floor was a tall tree.	I te tapa o te papaa he rakau teitei.
The head nurse spoke quietly to the doctors.	I korero ata te neehi upoko ki nga taote.
The design is simple, but unique.	He maamaa te hoahoa, engari he mea motuhake.
They have been going on for years.	Kua haere tonu ratou mo nga tau.
The volcano erupted with a sudden collision.	I pahū te puia me te tukinga ohorere.
The trade dispute was settled quietly.	I whakatau marie te tautohe tauhokohoko.
Scientists have found an important paraphernalia in these rocks.	I kitea e nga kaiputaiao tetahi parapara nui i roto i enei toka.
The wires are twisted to form a cable.	Ka taia nga waea kia hanga he taura.
I met one recently.	I tutuki ahau i tetahi tata nei.
The fish grow to mature from the eggs.	Ka tipu nga ika hei pakeke mai i nga hua.
Learn the timetable.	Akohia te wataka.
He came out of the darkened room.	I puta mai ia i te ruuma pouri.
Never play this music.	Kaua rawa e whakatangihia tenei puoro.
Her lower lip trembled.	Ka wiri tona ngutu o raro.
Many of the children really enjoyed the concert.	He maha nga tamariki i tino harikoa ki te konohete.
Another study claims that calcium can increase bone health.	Ko tetahi atu rangahau e kii ana ka taea e te konupūmā te whakanui ake i te hauora o te wheua.
The traveler has a good combination.	He huinga papai to te tangata haere.
However, local researchers say the ice is thin.	Heoi, e ai ki nga kairetireti o te takiwa he kikokore te huka.
The earthquake was the worst.	Na te rū whenua i kino rawa atu.
A herd of elephants roams the plain.	He kahui arewhana e kopikopiko ana i te mania.
He is too far away from his family.	Kua matara rawa atu ia i tona whanau.
This group looks good, it’s a blessing.	He pai te ahua o tenei roopu, he manaakitanga.
It occurs throughout the poem, allowing for a sense of unification.	Ka puta puta noa i te rotarota, e whakaahei ana i te ahua o te whakakotahitanga.
Children start school when they are seven years old.	Ka timata nga tamariki ki te kura ina whitu o ratou tau.
He was restored to good health.	I whakahokia ia ki te pai.
Roasted coffee beans are ground into a fine powder.	Ko nga pīni kawhe pahuhu ka kuia ki te paura pai.
The killer just wants to buy meat.	Ko te kaipatu he hiahia noa ki te hoko mīti.
I know very little, of course.	He iti noa taku mohio, o te akoranga.
The flowers are arranged by an amateur florist.	Ko nga putiputi he mea whakarite e te kaitoi putiputi runaruna.
His arrogant performance provoked the leader of the group.	Ko tana mahi whakakake i whakapataritari i te rangatira o te roopu.
The old man was silent for a moment.	I wahangu te koroua mo tetahi wa poto.
Government statistics collect information about wages for workers.	Ka kohia e nga tatauranga a te kawanatanga nga korero mo nga utu mo nga kaimahi.
Define the main role of the manager.	Tautuhia te tino mahi a te kaiwhakahaere.
The minister spoke about peace and reconciliation.	I korero te minita mo te rangimarie me te houhanga rongo.
The deer ran away.	Ka oma haere te tia.
It is an old tradition, supported by many.	He tikanga tawhito, e tautokohia ana e te tini.
The ministers could not understand why the monk did so differently.	Kare e taea e nga minita te marama he aha te mahi rerekee o te moke.
The dealer paid a dozen dollars.	Kotahi tatini taara te utu a te kaihokohoko.
More than a million people live in the metropolitan area.	Neke atu i te kotahi miriona nga tangata o te taone nui.
Ma is fine today.	Kei te pai a Ma i tenei ra.
This means that the water absorbs very quickly.	Ko te tikanga ka tino tere te mimiti o te wai.
He left the office early.	I wehe wawe ia i te tari.
Some of the children are still hungry.	Ko etahi o nga tamariki kei te hiakai tonu.
One side.	Tetahi taha.
Check your progress.	Kia tirohia to ahunga whakamua.
The children held a knife.	Ka mau nga tamariki ki te maripi.
The birth of a child is a happy time.	He wa harikoa te whanautanga o te tamaiti.
The factory was turned into a battlefield.	I hurihia te wheketere hei papa whawhai.
Elections will be held early next year.	Hei te timatanga o tera tau ka tu nga pooti.
He was surprised.	Ka miharo ia.
The mother turns rebellious.	Ka tahuri whakahie te whaea.
My friend drank too much red wine.	He nui rawa te inu waina whero a taku hoa.
Nicotine is a highly addictive substance.	Ko te nikotini he matū tino faatîtîraa.
It is a fund that provides services to the general public.	He putea tuku ratonga ki te iwi whanui.
The result will be published in a number of scientific journals.	Ka whakaputaina te hua ki roto i te maha o nga hautaka putaiao.
His knee is visible.	Ka kitea tona turi.
He came to earth seven years before him.	I tae mai ia ki te whenua e whitu tau i mua i a ia.
The study compared it to other animals.	I whakaritea e te rangahau ki etahi atu kararehe.
He hoped to raise money to start a business.	I tumanako ia ki te kohi putea hei timata pakihi.
He throws a bowl of noodles on the room.	Ka whiua e ia te peihana kihu ki runga i te ruma.
Electrolytes promote water by hydrating themselves.	Ko nga electrolytes e whakatairanga ana i te wai ma te whakamakuku i a raatau ano.
Rats gnaw in the dark corners of the room.	Ko nga kiore e ngau ana ki nga kokonga pouri o te ruma.
An artist began to do certain types of paintings.	I timata tetahi kaitoi ki te mahi i etahi momo peita.
We cooked a great turkey feast.	I tunua e matou he hakari nui korukoru.
New cars have lights to indicate safety.	He rama nga motuka hou hei tohu i te haumaru.
Pureed vegetables should be smooth.	Me maeneene nga huawhenua parakore.
The government hopes the drought will break out here.	Ko te tumanako a te kawanatanga ka pakaru te matewai ki konei.
Most people don’t buy this property.	Ko te nuinga o nga tangata kaore e hoko i tenei taonga.
Computers are important to our lives.	Ko nga rorohiko he mea nui ki o tatou oranga.
Organize your most important articles here.	Whakaritehia o tuhinga tino nui ki konei.
Many ministers and officers were fired.	He maha nga minita me nga apiha i panaia.
The wedding was amazing.	He mea whakamiharo te marena.
The natural man insisted on the big city.	I tohe te tangata taiao ki te taone nui.
He helped the poor.	I awhina ia i te hunga rawakore.
The size of the rainbow depends on the moisture.	Ko te rahi o te aniwaniwa ka whakawhirinaki ki te makuku.
She cried in grief.	Ka tangi ia i te pouri.
A black dog can swim.	Ka taea e te kuri mangu te kauhoe.
The people of the village produce their own balls.	Ko nga tangata o te kainga ka whakaputa i a ratou ake poara.
It comes out, with a smirk, as if it has woken up from sleep.	Ka puta mai, me te kimomata, me te mea kua oho mai i te moe.
To plant tomatoes and parsley, start the seeds inside.	Hei whakatō tōmato me te pāhiri, tīmatahia ngā kākano ki roto.
His application was denied.	I whakakahoretia tana tono.
He hit a home run in the first inning.	I whiua e ia he oma kaainga i te wahanga tuatahi.
Their thoughts are sounds, but they are awesome dark colors.	He oro o ratou whakaaro, engari he tae pouri whakamataku.
The primate population has already declined.	Kua heke kee te taupori o te primate.
He handed me a tea, which was really good.	I tukuna mai e ia he tii ki ahau, he tino pai.
The baby will be thirteen years old this spring.	Ka tekau ma toru nga tau o te potiki i tenei puna.
Take two weeks of rest and you will be healed.	Kia rua wiki te okioki, ka ora koe.
They send the person to a foreign country.	Ka tukuna e ratou te tangata ki tetahi whenua ke.
The robbers threatened to kill the prisoners.	I whakatuma nga kaipahua ki te patu i te hunga mauhere.
Many animals have been captured for scientific research.	He maha nga kararehe kua hopukina mo te rangahau pūtaiao.
He is impatient, sometimes mean and thoughtless.	Kare ia e manawanui ana, i etahi wa he kino, he kore whakaaro.
The main tourist attraction of this town is its wildlife.	Ko te tino waahi tuuruhi o tenei taone ko ona kararehe.
He asks to know why.	Ka tono ia kia mohio he aha.
The poor little star is a celebrity.	He tangata rongonui te whetu iti rawakore.
Many workers were laid off when the factory closed.	He maha nga kaimahi i whakamutua i te katinga o te wheketere.
That can be difficult.	He uaua pea tera.
Old, clean living quarters.	Nga whare noho tawhito, parukore.
Health costs are a barrier for many.	Ko nga utu hauora he aukati mo te tini.
This town can be said to be simple.	Ko tenei taone ka taea te korero he ngawari.
The sand was sandy under his feet, ideal for walking.	He kirikiri te onepu i raro i ona waewae, he pai mo te hikoi.
The different types of guns were described later.	Ko nga momo momo pu i whakaatuhia i muri mai.
The artist is bright.	He kanapa te kaitaita.
The strong wind blew the wind.	Na te pupuhi nui i pakaru te hau.
When he returned, he told her everything.	I tana hokinga mai, ka korerotia e ia nga mea katoa ki a ia.
We must give freedom to children.	Me hoatu e tatou he herekoretanga ki nga tamariki.
Happy times have come again.	Kua tae mai ano nga wa harikoa.
She took a hot bath and prepared for bed.	Ka mau ia ki te kaukau wera, ka whakarite mo te moenga.
The cleanliness of the gallery is part of the artwork.	Ko te noho ma o te taiwhanga he wahanga o te mahi toi.
Why are the animals screaming?	He aha nga kararehe e umere ana?
He gets bored and starts to get confused.	Ka hoha ia ka timata ki te pohehe.
They met for tea over coffee.	I hui ratou mo te ti i te kawhe.
The government recognizes the importance of education.	E mohio ana te kawanatanga ki te hiranga o te matauranga.
The rain varies from year to year.	He rerekee te ua i ia tau ki tera tau.
He promised me he would call me last night.	I oati ia ki ahau ka waea mai ia ki ahau inapo.
The strong wind pulled my clothes.	Ka kumea e te hau kaha toku kakahu.
He got ready for bed, worried.	Ua faaineine oia no te taoto, ma te peapea.
A feast is held after the harvest.	Ka mahia he hakari i muri i te kotinga.
He laughed at the idea.	I kataina e ia te whakaaro.
The sun shines.	Ka whiti te ra.
You can make commercial birds to cook delicious food.	Ka taea e koe te hanga manu arumoni hei tunu kai reka.
I will explain it to you later.	Maku e whakamarama atu ki a koe a muri ake nei.
Vegetables grow rapidly in the spring.	Ka tere te tipu o nga huawhenua i te puna.
The company sells its products online.	Ka hokona e te kamupene ana taonga ki runga ipurangi.
The tide of thought has changed.	Kua huri te tai o te whakaaro.
A large crowd gathered.	He nui te hunga i huihui mai.
The seeds should be sown in the spring.	Me ruia nga kakano i te puna.
The snake crawled forward.	Ka ngoki te nakahi i mua.
The baby was born without complications.	I whanau te pepi kaore he raruraru.
Wear gloves when you work.	Me mau karapu karapu i a koe e mahi ana.
A dead bird was lying by the window.	He manu mate e takoto ana i te taha o te matapihi.
Scientists have a new method for diagnosing cancer.	He tikanga hou ta te kaiputaiao mo te kimi mate pukupuku.
The simple balance of nature.	Ko te taurite ngawari o te taiao.
There are too many resources to restore the old valley.	He nui rawa nga rauemi hei whakaora i te awaawa tawhito.
Prices are going up fast.	Kei te tere haere nga utu.
We provided resources on a variety of development projects.	I tukuna e matou he rauemi ki nga momo kaupapa whanaketanga.
We reviewed the questions together.	I arotake tahi matou i nga patai.
What’s wrong with giving some permission?	He aha te he ki te tuku i etahi whakaaetanga?
Dad can’t refuse to help a stranger who is sick.	Kare e taea e Papa te whakakahore ki te awhina i tetahi tangata ke e mate ana.
It’s nice to get out of the house.	He pai te puta ki waho o te whare.
Do you know when the meeting will take place?	Kei te mohio koe ahea ka tu te hui?
Tennis was boring after his fall.	He hoha te tenehi i muri i tana hinganga.
Eating fat makes you fat.	Ko te kai momona ka momona koe.
The aquiline nose of this senator is well known.	E mohiotia ana te ihu aquiline o tenei senator.
Some people knelt to pray.	Ua tuturi te tahi rima taata no te pure.
They are losing their careful thinking.	Kei te ngaro to ratou whakaaro tupato.
It is important that everything is balanced.	He mea nui kia taurite nga mea katoa.
I have decided, people say.	Kua whakatau ahau, e kii ana te tangata.
We need to go to bed early.	Me moe moata tatou.
Your teeth hurt when exposed to cold air.	Ka mamae o niho ina pa ana ki te hau makariri.
He does not respect his master.	Kare ia e whakaute i tona rangatira.
The computer is now activated.	Kua whakahohehia te rorohiko inaianei.
These countries were one before.	He kotahi enei whenua i mua.
I need to buy some new shoes.	Me hoko au i etahi hu hou.
The prime minister was ousted in parliament.	Ko te pirimia i turakina ki te whare paremata.
It is better that you do not go outside at night.	He pai ake kia kaua koe e haere ki waho i te po.
The clinic treats people from all over the region.	Ka rongoa te whare haumanu i nga tangata puta noa i te rohe.
Pushing orders is a chore.	Ko te pana o nga whakahau he mahi.
The king called an emergency meeting.	Ka karanga te kingi ki tetahi hui ohorere.
A coat that the models wear.	He koti e mau ana nga tauira.
The spokesman spoke about the closing effect.	I korero te kaikorero mo te paanga kati.
The government imposed heavy taxes on the billions.	I utaina e te kawanatanga nga taake taumaha ki runga i nga piriona.
He lost his memory of her.	I ngaro tana mahara ki a ia.
The fish is fried with an airy taste.	Kua parai te ika me te reka o te rangi.
He opened his mouth and sneezed.	Ka puaki tona mangai, ka puta te huu.
The towns of this region were famous for their music.	I rongonui nga taone o tenei rohe mo o raatau puoro.
The current homes are spacious, but functional.	Ko nga kaainga o naianei he waatea, engari he mahi.
He is mad and grabs his head and screams.	Kei te haurangi ia, ka mau ki tona mahunga me te hamama.
Reduce your weight and blood pressure by eating well.	Whakaitihia to taumaha me to pehanga toto ma te kai pai.
Sleep in a quiet dark room.	Moe i roto i te ruma ata noho pouri.
Use the recipe in his book.	Whakamahia te tunu i roto i tana pukapuka.
We are thinking of moving on.	Kei te whakaaro matou ki te neke atu.
The soldiers relied on working together with their individual skills.	I whakawhirinaki nga hoia ki te mahi tahi me o raatau pukenga takitahi.
You have to be careful what you eat.	Me tupato koe ki taau e kai ai.
Pine needles are falling everywhere.	Kei te hinga nga ngira paina ki nga waahi katoa.
He saw lightnings in the sky.	I kite ia i nga uira i te rangi.
Her cheeks turned pink.	Ka mawhero ona paparinga.
Each type of fungus is advised proper growing methods.	Ko ia momo harore e tohutohu ana i nga tikanga whakatipu tika.
His voice turns to defense.	Ka huri tona reo ki te parepare.
Experts agree on the strength.	Ka whakaae nga tohunga mo te kaha.
Bring a large pan of water to a boil.	Kawea mai he paraharaha nui o te wai ki te whewhe.
He never spoke.	Kare rawa ia i korero.
The context is free of grammatical errors.	Ko te horopaki kaore he hapa o te wetereo.
The poor man agrees and goes to get apples.	Ka whakaae te rawakore, ka haere ki te tiki aporo.
Our previous book by this author was absolutely amazing.	Ko ta matou pukapuka o mua na tenei kaituhi i tino miharo.
She enjoys being alone.	He pai ki a ia te noho takitahi.
The waterfalls also help the residents by creating a small village economy.	Ka awhina ano nga wairere i nga kainoho ma te hanga i tetahi ohanga kainga iti.
Use your common sense.	Whakamahia to whakaaro mohio.
The minister urged the people to protest.	I tohe te minita ki nga tangata kia whakahē.
The highway is windy in this area.	Ka hau te huanui i tenei rohe.
The Japanese spacecraft rode pigs on their mates.	Ko nga waka mokowhiti a Hapanihi i eke poaka ki runga i o raatau hoa rangatira.
The check is no longer valid in this bank.	Kua kore te haki i te mana i tenei peeke.
We need to make sure we are fully prepared.	Me whakarite kia tino rite taatau.
There is a story about this event.	He korero korero mo tenei huihuinga.
The playground equipment is very limited.	He iti rawa nga taputapu o nga papa takaro.
The train is moving fast.	Ka tere haere te tereina.
Walking to work is a healthier way than driving.	Ko te hikoi ki te mahi he huarahi hauora ake i te taraiwa.
He joined the army at the age of eighteen.	I uru atu ia ki te ope taua i te tekau ma waru ona tau.
Unfortunately, the water survived.	Ko te mate, i ora tonu te wai.
These houses look beautiful.	He ataahua te ahua o enei whare.
Negotiations are broken now.	Kua pakaru nga whiriwhiringa inaianei.
The decorations here are traditional, suitable for gatherings.	He mea tuku iho nga whakapaipai i konei, e tika ana mo nga huihuinga.
The grandmother is helpless.	Ko te kuia he korekore.
And he saw.	Na ka kite ia.
The deer shuddered and panicked.	Ka riwhi te tia, ka mataku.
He went a long way and was always lost.	He nui tana haere, ka ngaro tonu.
The happy band quickly spread.	Hohoro tonu te horapa o te roopu harikoa.
Cats are very playful.	He tino takaro nga ngeru.
The librarian was very angry about this information.	I tino pukuriri te kaitiaki pukapuka mo enei korero.
A lot of metal was consumed in the war.	He nui nga konganuku i pau i te pakanga.
This will be accepted.	Ka whakaaetia tenei.
The bright gold ornaments reflect the sunset.	Ko nga whakapaipai koura kanapa e whakaata ana i te torengitanga o te ra.
The old barn began to break down.	I timata te whare witi tawhito ki te pakaru.
Trains are faster and more convenient than airplanes.	He tere ake te tereina me te watea atu i nga waka rererangi.
Thousands were killed in the ensuing war.	E hia mano i patua i te pakanga i muri mai.
The whipping of the sword upon the stone.	Ko te whiunga o te hoari ki runga ki te kohatu.
A waiter handed me a bottle of coffee.	I tukuna e tetahi kaitaita he ipu kawhe.
She really cried.	I tino tangi ia.
Many hunters search for this space every year.	He maha nga kaiwhaiwhai e rapu ana i tenei waahi ia tau.
Many soldiers took refuge in the temple.	He maha nga hoia i whakaruruhau ki te temepara.
He almost fell into a changed chair.	I tata taka ia ki runga i tetahi tuuru kua huri.
She wore her engagement ring.	I mau ia i tana mowhiti taumau.
A wild animal broke into the house.	He kararehe mohoao i pakaru ki roto i te whare.
When all is said and done, we miss the show.	Ka korerotia katoa, ka ngaro tatou i te whakaaturanga.
The white kid got up on his hind legs.	Ka ara ake te kuao ma ki runga i ona waewae o muri.
This must be wrong	Me waiho tenei he
The crash was very successful.	He tino angitu te tukituki.
The tractor broke down.	I pakaru te tarakihana.
A gentle breeze blows throughout the garden.	Ka pupuhi te hau ngawari puta noa i te kari.
The fire was extinguished by firefighters.	I tinei te ahi e nga kaipatu ahi.
He urged them to move forward.	I akiakihia e ia kia anga whakamua.
They pay millions per transaction.	He miriona ta ratou utu mo ia tauwhitinga.
Water is not the same as water.	Kaore te wai e rite ki te wai.
There are many corners and nests.	He maha nga kokonga me nga kohanga.
Take the time to plan your budget.	Tangohia te wa ki te whakamahere i to tahua.
Black smoke rises into the cold air.	Ka kake te auahi pango ki te rangi makariri.
Soybeans, carrots and lettuce are popular foods in this region.	Ko te soybeans, te karoti me te rētihi he kai rongonui i tenei rohe.
Come and tell us your story.	Haere mai, korerotia mai to korero.
Their relationship will continue.	Ka noho tonu to raua hononga.
Roads connect towns and villages.	Ko nga rori e hono ana i nga taone me nga kainga.
All fruits and vegetables contain fat.	He ngako kei roto i nga hua me nga huawhenua katoa.
He stood up and stretched.	Ka tu ia, ka totoro.
He spent another day asleep.	I noho ia i tetahi atu ra e moe ana.
The smell of daisies was a headache.	He mahunga te kakara o te daisies.
The purpose is to help the family.	Ko te kaupapa hei awhina i te whanau.
An uplifting song was played throughout the palace.	I whakatangihia he waiata whakahiihi puta noa i te whare rangatira.
Tomorrow, our holy day will be celebrated.	Hei apopo, ka whakanuia to tatou ra tapu.
A large crowd of spectators cheered.	Ko te mano tini o te hunga mataki i umere.
She cried a lot.	He nui tana tangi.
He took some money from his wallet.	I tangohia e ia etahi moni mai i tana putea.
He crawled into the rūnanga.	Ka ngoki ia ki roto i te rūnanga.
He drives well.	He pai tana taraiwa.
Soldiers divide valuable assets.	Ka wehewehea e nga hoia nga rawa utu nui.
Most people here have little knowledge of medicine.	He iti noa te mohiotanga o te nuinga o nga tangata o konei ki te rongoa.
The big city remained untouched.	I noho tonu te taone nui kaore i pakaru.
There was a knock on his front door.	He patoto ki tona tatau o mua.
A scientist, he dedicated his life to understanding the world.	He kaiputaiao, i whakatapua e ia tona oranga ki te mohio ki te ao.
Her hair was scattered.	Ko ona makawe kua marara.
Harvesting is a different kind of weather.	Ko te hauhaketanga he rerekee te ahua o te rangi.
Don’t let it get cold.	Kaua e tukua kia makariri.
Water is liquid, but sugar is solid.	He wai te wai, engari he totoka te huka.
This village is notorious for crime.	He tino rongonui tenei kainga mo te hara.
It was raining heavily.	He ua nui te ua.
Look behind the curtain.	Titiro ki muri o te arai.
The painter is very keen on details.	Ko te kaipeita he tino kanohi mo nga korero.
I decided not to join the new team.	I whakatau ahau kia kaua e uru ki te kapa hou.
Home furnishings are less expensive than dirt.	He iti te utu o nga taonga o te whare ki te paru.
Later, the glorious empire collapsed.	I muri a‘e, ua topa te hau emepera hanahana.
You will encounter problems.	Ka tutaki koe ki nga raruraru.
Elephant fur is thick and decorative.	He mātotoru te huruhuru arewhana, he mea whakapaipai.
He swam in the sea.	I kaukau ia ki te moana.
The definition of noon is different.	He rereke te whakamaramatanga o te poupoutanga.
Smith knows everything about cars.	E mohio ana a Smith ki nga mea katoa mo nga waka.
The committee is now meeting.	Kei te hui te komiti inaianei.
The brave horse is white, running the mane.	Ko te hoiho toa he ma, e rere ana te mane.
Many witnesses spoke ill of him.	He tokomaha nga kaiwhakaatu i korero kino ki a ia.
Tell me your wild dream.	Korerohia mai ki ahau to moemoea mohoao.
Go that way when you come to a field.	Haere i tera huarahi ka tae koe ki tetahi marau.
Half of the amount of ice will be left for tomorrow.	Ko te haurua o te nui o te huka ka waiho mo apopo.
Then he thought of stealing the goods.	Na ka whakaaro ia ki te tahae i nga taonga.
Many trees have been blown away by strong winds.	He maha nga rakau kua pakaruhia e nga hau kaha.
Bad weather caused the noise.	Na te kino o te rangi i puta ai nga ngangau.
The fur of the female collar is bright red.	He whero kanapa te huruhuru o te karaina wahine.
The men stood still, in silence.	Ka tu noa nga tangata ra, ma te wahangu.
Talk calmly.	Korero marie.
Do it now, before it’s too late!	Me mahi inaianei, i mua i te mutunga!
The boy holds his seal.	Ka mau te tamaiti ki tana hiri.
Find fuel for the fire.	Rapua he wahie mo te ahi.
The police wanted to warn us.	I hiahia te pirihimana ki te whakatupato ia matou.
The mansion is surrounded by a beautiful park.	Kei te karapotia te whare rangatira e tetahi papa ataahua.
He lifted the glass to his lips and lowered it.	Ka hikina e ia te karaihe ki ona ngutu ka whakaheke.
Finally the baker broke down.	Ka mutu ka pakaru te kaihanga taro.
Clarissa was very dumb.	He tino wahangu a Clarissa.
Therefore, these actions will elevate the company to the top.	No reira, ko enei mahi ka piki ake te kamupene ki runga ake.
The courier took the buyer’s money.	I tangohia e te kaikawe nga moni a te kaihoko.
A pesticide is a chemical that kills insects.	Ko te pesticide he matū hei patu i nga pepeke.
He was arrested suddenly.	I hopukina ohorere ia.
This is a very difficult topic to capture.	He kaupapa tino uaua tenei ki te hopu.
Designed for use with acrylic paints.	I hoahoatia hei whakamahi me nga peita kiriaku.
There is intense debate among commentators.	He kaha te tautohetohe i waenga i nga kaituhi korero.
If you have a problem, just ask, he will say.	Mena he raru koe, patai noa, ka kii ia.
Many sports enthusiasts agree.	He maha nga kaingākau takaro e whakaae ana.
So we have the same thing.	Na he mea rite tonu ta matou.
The scent of lavender filled his bedroom.	Ko te kakara o te lavender ki tonu tona whare moenga.
Childhood education is very important to the development of the mind.	He mea tino nui te maatauranga tamarikitanga ki te whakawhanaketanga o te hinengaro.
So, why doesn't he say that?	Koia te take, he aha ia te korero pera ai?
Some animals are mature at birth.	Ko etahi o nga kararehe he pakeke i te whanautanga.
The national economy stands at a crossroads.	E tu ana te ohanga o te motu ki te mawhititanga huarahi.
You will come, will you not?	Ka haere mai koe, e kore?
Some car workers get paid even more.	Ko etahi o nga kaimahi motoka ka whiwhi utu nui rawa atu.
The latter was also not good for popularity.	Ko te tomuri ano kaore i pai mo te rongonui.
Seventeen ounces of water is in a water bottle.	Kotahi tekau ma whitu hekere wai kei roto i te pounamu wai.
Identify trees by leaf shape, size and color.	Tautuhia nga rakau ma te ahua o te rau, te rahi me te tae.
Due to the strong wind the leaves dive.	Na te hau kaha ka ruku nga rau.
This event sparked a storm of protests.	Na tenei huihuinga i puta he awha porotēhi.
The old woman wept for joy.	Ua ta‘i te vahine ruhiruhia i te oaoa.
Anger grieved his soul.	Na te riri i mamae tona wairua.
Dogs start to bark.	Ka timata nga kurī ki te kiri.
A rock is thrown into the river.	Ka makahia he toka toka ki roto i te awa.
Employees have no information about working hours.	Karekau he korero a nga kaimahi mo nga haora mahi.
The rate of gun violence has declined over the past decade.	Kua heke te reiti o te tutu pu i tenei tekau tau.
He stood in line.	I tu ia i te rarangi.
John did not remember the accident.	Kaore a John i mahara ki te aitua.
A monkey is a type of monkey.	He makimaki tetahi momo makimaki.
Your temperature is normal now.	Ko to pāmahana he mea noa inaianei.
There is no obvious solution.	Karekau he otinga e kitea ana.
He decides to go to this part of the forest.	Ka whakatau ia ki te haere ki tenei wahanga o te ngahere.
The fish is delicious!	He reka te ika!
Many countries are affected by the attack.	He maha nga whenua ka pa te patu.
He gently rubbed the oil on his injured hand.	I ata pania e ia te hinu ki tona ringa i whara.
The girl's eyes shone with joy.	Ka whiti nga kanohi o te kotiro ra i te harikoa.
That theater is always on the line to enter.	He rarangi tonu tera whare tapere ki te kuhu.
Life expectancy varies from region to region.	He rerekee te roanga o te oranga mai i tera rohe ki tera rohe.
It’s just that many competing firms.	He mea noa nga umanga whakataetae maha.
Money, money, money!	Moni, moni, moni!
The lakes are covered with ice in the winter.	Ka kapi nga roto ki te hukapapa i te takurua.
With the rise of radio, the music has changed.	Na te pikinga o te reo irirangi, ka rereke te waiata.
Then you need to find a place to stay.	Na me rapu koe i tetahi waahi noho.
There are many types of inputs that are no longer used.	He maha nga momo whakaurunga kua kore e whakamahia.
The temperature rises.	Ka piki ake te pāmahana.
The glass is fragile.	He pakarukaru te karaihe.
Researchers believe they have found the cause.	E whakapono ana nga kairangahau kua kitea e ratou te take.
The forests are being cleared.	Kei te taraihia nga ngahere.
The clouds were thick and black.	He matotoru, he pango nga kapua.
He leaves without saying a word.	Ka wehe atu ia me te kore korero.
This town is known for its colorful festivals.	E mohiotia ana tenei taone mo ana hakari karakara.
You have to work hard.	Me whakapau kaha koe.
The car has a blue license plate.	He pereti raihana puru te motuka.
His teeth end up in a bowl of barley.	Ka mutu ona niho ki roto i te peihana pareti.
The frogs cried in the swamp.	Ka tangi nga poroka ki roto i te repo.
None of the kids liked broccoli.	Kaore tetahi o nga tamariki e pai ki te broccoli.
The church built a library.	Na te whare karakia i hanga whare pukapuka.
To my great annoyance, the driver insisted on singing!	Ki taku tino hoha, ka tohe te kaitaraiwa ki te waiata!
Yogurt is sour.	He kawa te miraka pē.
She turns her back on him.	Ka hoki whakamuri ia i a ia.
Many people here have been affected by economic crises.	He maha nga tangata i konei kua pa ki nga raruraru ohaoha.
Increase your contribution each month.	Whakanuia to takoha ia marama.
Most of the natives here do not eat meat.	Ko te nuinga o nga tangata whenua o konei karekau e kai kikokiko.
This is pure sugar, not icing sugar.	He huka parakore tenei, ehara i te huka huka.
Dima knew the answer.	I mohio a Dima ki te whakautu.
The meeting lasted ten minutes.	Tekau tonu te roa o te hui.
The image belongs to an angel.	No te anahera te whakapakoko.
The railways contributed to the industrial revolution.	Ko nga reriwe i whai waahi ki te hurihanga ahumahi.
Then pour the mixture into glasses.	Na ka ringihia te ranunga ki roto i nga karaihe.
The company is known throughout the country.	E mohiotia ana te umanga puta noa i te motu.
Be careful when cooking.	Kia tupato ki te tunu kai.
No one knew the film terror was real.	Kaore tetahi i mohio he pono te whakatumatuma kiriata.
The elephant cried out loud.	Ka kaha te tangi a te arewhana.
The little boy cried.	Ka tangi te tamaiti iti.
I grabbed a bag full of stuff.	Ka mau ahau i tetahi putea ki tonu i nga taonga.
The chairman’s opinion came as he was talking about future admissions.	I puta te whakaaro o te tiamana i a ia e korero ana mo nga whakaurunga a muri ake nei.
Mansfield covered the area with a road network.	I hipokina e Mansfield te rohe me te kupenga rori.
Most bridges are of this type.	Ko te nuinga o nga piriti he momo penei.
He heard a noise behind his back.	I rongo ia i te haruru o muri i tona tuara.
He gave a contemptuous look.	I hoatu e ia he ahua whakahawea.
That boy is fighting with his friends.	Kei te whawhai taua tamaiti me ona hoa.
Virgil is a famous writer.	He kaituhi rongonui a Virgil.
Their trucks are bright red.	He whero kanapa o ratou taraka.
These two came from different villages.	I ahu mai enei tokorua i nga kainga rereke.
The houses face east, so the morning sun arrives.	Ko nga whare e anga atu ana ki te rawhiti, no reira ka tae ki te ra o te ata.
Take only one cup of sugar.	Tangohia kia kotahi anake te kapu huka.
Moral damage results from change.	Ko te kino morare ka ahu mai i te huringa.
And we have been taught.	Na kua whakaakona matou.
He gives the flowers to the grandfather.	Ka hoatu e ia nga puawai ki te koroua.
This country did not go to war.	Kaore tenei whenua i haere ki te whawhai.
He ate an apple.	I kai ia i te aporo.
The richer the rich the poorer it becomes.	Ka nui ake te taonga o te tangata taonga ko te hunga rawakore ka noho rawakore.
Ralph lived alone.	I noho mokemoke a Ralph.
Painting is a masterpiece.	He mahi rangatira te peita.
Our son is a design expert	He tohunga hoahoa ta maua tama
The people of this region speak one language.	Ka korero nga tangata o tenei rohe ki tetahi reo.
His anger has subsided.	Kua iti tona riri.
The questioner uses the paired adjectives.	Ka whakamahia e te kai patai nga kupu toraro takirua.
Eating is far from delicious.	Kei tawhiti te kai i te reka.
He had a great influence on the minds of the people.	He nui tana awe ki te hinengaro o te iwi.
He apologized for his anger.	I whakapāha ia mo tana pukuriri.
Now, pour the chocolate chips into the cream.	Inaianei, me riringi nga maramara tiakarete ki roto i te kirīmi.
The men argued for hours.	Ka tautohetohe nga tane mo nga haora.
The accident was caused by the fault of the bullets	Ko te aitua i puta mai i te he o nga perei
The vote was marred by allegations of fraud.	I kino te pooti i nga whakapae mo te tinihanga.
The toilet block is next to the river.	Kei te taha o te awa te poraka wharepaku.
That girl stood on the shore of the sea.	Ka tu tera kotiro i te tahatika o te moana.
Let this love drive begin!	Kia timata tenei puku aroha!
The suspect was found driving a stolen car.	I kitea te tangata whakapae e taraiwa ana i te motoka tahae.
Police ordered them to continue.	Ka whakahau te pirihimana kia haere tonu ratou.
He was a robber, a movie star, a hero.	He kaipahua ia, he whetu kiriata, he tangata toa.
First, a meeting needs to be arranged.	Tuatahi, me whakarite he huihuinga.
Four ghosts are trapped in the castle.	E wha nga kehua e mau ana i te whare rangatira.
There are many accidents that go unpunished.	He maha nga aitua e kore e whiua.
She was a beautiful woman in her forties.	He wahine huatau kua wha tekau ona tau.
His training was also intense.	He kaha ano tana whakangungu.
There was a small shop next to their campsite.	He toa iti i te taha o to ratou puni puni.
The minister was halfway to the door.	Ko te minita i te haurua o te huarahi ki te tatau.
The doctor had many questions for her.	He maha nga patai a te taote ki a ia.
He sighed and quickly rolled his eyes.	Ka pehia e ia, ka hohoro te huri i ona kanohi.
Taking a train is an easy way to travel.	Ko te eke tereina he huarahi whakangawari ki te haere.
The particles move backwards between the liquid and the solid.	Ko nga matūriki ka hoki whakamuri i waenga i te wai me te totoka.
Now, he adds three cups of water.	Inaianei, ka tapirihia e ia kia toru kapu wai.
The event forced him to run.	Na te kaupapa i akiaki ia ki te oma.
These hands are clean.	He maamaa enei ringaringa.
The device was ordered last month.	I tonohia te taputapu i tera marama.
The truth always comes out in the end.	Ko te pono ka puta tonu i te mutunga.
This restaurant has delicious food.	He kai reka tenei wharekai.
The team has a big game this weekend.	He keemu nui ta te kapa i tenei wiki.
Test the lights before lighting.	Whakamatautauria nga rama i mua i te whakamarama.
He dedicated his life to the work of the people.	I whakatapua e ia tona oranga ki te mahi a te iwi.
Smells like the smoke of hot rubber.	Ka hongi te paoa o te rapa wera.
It’s a really good story.	He tino pai te korero.
They went to the zoo together.	I haere tahi raua ki te whare kararehe.
He learned about his dismissal.	I ako ia mo tana pananga.
This half to the readers.	Tenei haurua ki nga kaipānui.
The homes you have have value.	Ko nga whare kei a koe he uara.
There was a blue in his skull.	He puru ki roto i tona angaanga.
This region has abundant mineral resources, but few major industries.	He nui nga rauemi kohuke o tenei rohe, engari he iti noa nga ahumahi nui.
I was tired from the long drive.	I ngenge ahau i te taraiwa roa.
It has a long history, just as long as the future.	He nui tona hitori, he rite tonu te roa ki te heke mai.
Clean, clean, and polish.	Te para, te horoi, me te kanapa.
Each contestant was allowed to bring his or her partner.	I whakaaetia ia kaiwhakataetae ki te kawe mai i tana hoa.
Of course, it’s a catch.	Ko te tikanga, he hopu.
Little is known about this species.	He iti noa nga korero mo tenei momo.
Out of curiosity he kept to the surface.	Na te pākiki i mau tonu ia ki te mata.
I was happy with my new hat.	I harikoa ahau ki taku potae hou.
We need to improve our understanding of technology.	Me whakapai ake to maatau mohio ki te hangarau.
The trumpet sounds to strike.	Ka tangi te tetere ki te patu.
Computer chips have advanced.	Kua ahu whakamua nga maramara rorohiko.
He was dragged by the dogs.	Ka toia ia e nga kuri.
Consume less raspberries.	Me iti ake te kohi raspberries.
Likewise, travel broadens a person’s perspective.	Waihoki, ko te haerenga ka whakawhanui i te tirohanga a te tangata.
This method is not popular among drivers.	Ko tenei huarahi kaore i te rongonui i waenga i nga taraiwa.
This bookcase is full of books.	Ki tonu tenei pouaka pukapuka i nga pukapuka.
Cliffs and valleys can be seen nearby.	Ka kitea nga pari me nga awaawa e tata ana.
The Prophet hopes for peace.	Te ti'aturi nei te peropheta e mau te hau.
Help yourself.	Awhina koe.
Ice cream is sold here.	Ka hokona i konei te aihikirimi.
Druids believed that the seven hills had magical powers.	I whakapono a Druids he mana makutu nga puke e whitu.
Scientists believe that fire smoke affects air quality.	E whakapono ana nga kaiputaiao ka pa te paowa o te ahi ki te kounga o te hau.
The customer quickly replaces the damaged food dish.	Hohoro tonu te whakakapi a te kaihoko i te rihi kai kua pakaru.
You have two stories.	E rua nga korero kei a koe.
First, we need to get the ingredients.	Tuatahi, me tiki nga kai.
The third option is to paint your hair black.	Ko te tuatoru o nga whiringa ko te peita i o makawe ki te pango.
Consider these times, if you can.	Whakaarohia enei wa, mena ka taea e koe.
He believes global trade is detrimental to world peace.	E whakapono ana ia he kino te hokohoko o te ao ki te rangimarie o te ao.
The patient is in severe pain.	He kaha te mamae o te turoro.
He failed to cross the finish line.	I rahua ia ki te whakawhiti i te raina mutunga.
The guard has been removed from the gate.	Kua tangohia te kaitiaki i te keeti.
Six males and two females were selected at random.	Tokoono nga tane me nga wahine tokorua ka tohua i runga i te matapōkeretia.
Add a few drops of strawberry extract into the cream.	Tāpirihia etahi pata o te tangohanga rōpere ki roto i te kirīmi.
It can only be visited by a small road.	Ka taea anake te toro atu ma te huarahi iti.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
The glass shattered and the shards of glass scattered.	Ka pakaru te karaehe, ka marara nga maramara o te karaihe.
The show received positive reviews.	I whiwhi arotake pai te whakaaturanga.
However, there is little evidence.	Engari, he iti noa nga taunakitanga.
The earthquake left his family homeless.	Na te rū whenua i noho kore kainga ai tona whanau.
They refuse to tolerate their evil deeds,	Kaore e pai ki te whakamanawanui i a raatau mahi kino,
He fell on the bridge.	I hinga ia i runga i te piriti.
Do not list all the symbols in the table.	Kaua e whakarārangihia nga tohu tohu katoa ki te ripanga.
The singer wants a good musician.	Kei te hiahia te kaiwaiata ki te kaitangi pai.
Three glasses of red wine.	E toru nga karaihe waina whero.
Some of the diseases are influenza.	Ko etahi o nga mate he rewharewha.
The fruits were collected by hand from the trees.	Ko nga hua i kohia e te ringaringa mai i nga rakau.
These stores have new painted clothing.	Ko enei toa he kakahu peita hou.
May you live a thousand years.	Kia ora koe kotahi mano tau.
He puts a lid on the pot.	Ka hoatu e ia he taupoki ki runga i te kohua.
The weather in this area is mild.	He ngawari te rangi o tenei rohe.
It takes two hours to complete.	E rua haora ka oti.
Have you eaten durian?	Kua kai koe i te durian?
The street, lined with neon lights and chatter,	Ko te tiriti, e tau ana ki nga rama neon me te korerorero,
We met at various night clubs.	I hui matou ki nga momo karapu po.
He knew it was time to go.	I mohio ia kua tae ki te wa ki te haere.
Remember to reserve time for recording.	Kia mahara ki te rahui i te wa mo te tuhi.
This ancient tree has witnessed many important events.	He maha nga huihuinga nui kua kitea e tenei rakau tawhito.
This dish includes fruits, noodles, and vegetables.	Kei roto i tenei rihi nga hua, kihu, me nga huawhenua.
Collect the fertilizer in a container.	Kohia te tongi ki roto i te ipu.
The oceans of the world are in trouble.	Kei te raru nga moana o te ao.
The prospect was very surprising.	Ko te tumanako i tino miharo.
The music soothes her and helps her sleep.	Ko te waiata ka whakangawari ia ia, ka awhina i tana moe.
The princes return to the old king, but they have no words.	Ka hoki nga rangatira ki te kingi tawhito, engari karekau a ratou kupu.
Apparently he felt his grief.	Te ahua nei i rongo ia i tana pouri.
The museum has a small collection but it is good.	He iti te kohinga o te whare taonga engari he pai.
I’ve been working hard all day.	Kua whakapau kaha ahau i te ra katoa.
Her calm demeanor evoked confidence in everyone.	Ko tana ahua marino i whakaohooho i te maia ki te katoa.
The young man admitted he was scared.	I whakaae te taitama nei i mataku ia.
The queen and the soldier are in love.	Kei te aroha te kuini me te hoia.
Can you describe those situations?	Ka taea e koe te whakaahua i aua ahuatanga?
The local people insisted on survival.	I tohe te iwi kainga ki te whai oranga.
The fog was thick in the big city.	He matotoru te kohu i te taone nui.
The walls of this church are decorated with fine mosaics.	Ko nga pakitara o tenei whare karakia he mea whakapaipai ki nga mosaic pai.
Again, we must protest.	Ano, me whakahē tatou.
The crash was long, but the tension was intense.	He roa te tukinga, engari i kaha te raruraru.
Make a pattern in a square with a pencil.	Hangaia he tauira i roto i te whaa me te pene.
He sat down in his chair when the meeting began.	Ka noho ia ki runga i tona nohoanga ka timata te hui.
The place is tired.	Kua ngenge te wahi.
We’re always on a walking tour.	He hikoi hikoi tonu matou.
The bishop devised a clever plan to increase the number.	Ua opua te episekopo i te hoê faanahoraa paari no te faarahi i te numera.
At these temperatures oxygen is rapidly lost from water.	I enei pāmahana ka ngaro tere te hāora i te wai.
The wine is a red wine.	He waina whero te waina.
The Conference has nothing to do with business.	Karekau he mea a te Huihuinga hei whakahaere pakihi.
Many people saw this as a very hidden threat.	He maha nga iwi i kite i tenei he riri tino huna.
I remember playing hide and seek and searching for my childhood.	Ka maumahara ahau ki te takaro huna me te rapu i taku tamarikitanga.
Several homes were broken into by thieves that night.	He maha nga kainga i pakaruhia e nga tahae i taua po.
She fears the pollution could affect her health.	Kei te mataku ia kei raru te hauora i te parahanga.
What does he have to do with you?	He aha tana hononga ki a koe?
Alcohol will flow through the house.	Ka rere te hau waipiro i roto i te whare.
These sausages are filled with beef, pork and pork.	Ka whakakiia enei hōtiti ki te mīti, te poaka me te poaka.
When the food arrives, it gets hot.	Ka tae mai te kai, ka wera.
Tell me about that book.	Korerotia mai mo tera pukapuka.
Don’t forget to bring adhesive tape.	Kaua e wareware ki te kawe mai i te riipene piri.
Her dress is beautiful.	He ataahua tona kakahu.
The metropolitan area maintains an extensive network of pipelines.	Ko te taone nui kei te pupuri i te whatunga nui o nga paipa.
He thought it was dirty.	I whakaaro ia he paru.
The president has found a commitment to human rights.	Kua kitea e te perehitini te piripono ki nga tika tangata.
A sweet smell came from the kitchen.	He kakara reka i puta mai i te kihini.
The fire broke out overnight.	I pakaru te ahi i te po.
Heavy rain lasted for hours.	He nui te ua i roa mo nga haora.
The interest in politics will consume your life.	Ko te hiahia ki nga mahi torangapu ka pau to oranga.
He stretched out his hand and trembled.	Ka totoro tona ringa me te wiri.
Three million people live in this great city.	E toru miriona nga tangata e noho ana i tenei taone nui.
He always gave my friends a hard time.	I nga wa katoa i hoatu e ia he wa uaua ki aku hoa.
The young men left.	Ka haere atu nga taitamariki.
That phone is not good.	Kaore i te pai tena waea.
Opposition to the law spread.	Ka horahia te whakahē ki te ture.
The tour board can answer all your questions.	Ka taea e te poari tuuruhi te whakautu i o patai katoa.
Dogs are very smelly.	He tino hongi nga kuri.
Two thousand years of dust have accumulated in this area.	E rua mano nga tau o te puehu kua putu ki tenei takiwa.
He still made many visits to the library in the past.	He maha tonu ana haerenga ki te whare pukapuka i nga ra o mua.
There is no work, it is difficult in daily life.	Karekau he mahi, he uaua ki te oranga o ia ra.
The museum is small but very interesting.	He iti te whare taonga engari he tino whakamere.
Many generations of these seeds have been grown.	He maha nga reanga o enei kakano kua tipu.
An aggressive person to read.	He tangata taikaha ki te panui.
He’s not very clear, but he’s honest.	Kare ia i te tino marama, engari he pono ia.
The single child policy is a disaster.	He aitua te kaupapa here tamariki kotahi.
A boy standing on a ladder.	He tama e tu ana i runga i te arawhata.
The beach is beautiful.	He rawe te takutai moana.
The chapel is right next to the fountain.	Ko te whare karakia kei te taha tonu o te puna.
Wild dogs roam the streets.	Ko nga kuri mohoao e kopikopiko ana i nga tiriti.
Take the children to the park.	Kawea nga tamariki ki te papa.
Simon brought the dog inside.	I mauria mai e Haimona te kuri ki roto.
The quality of sleep is important for health.	He mea nui te kounga o te moe mo te hauora.
Francis had a lot of advice for his mentors.	He nui nga tohutohu a Francis ki ana kaitohutohu.
These statues are placed on the hill.	Ka whakanohohia enei whakapakoko ki runga i te puke.
She served as a fashion model.	I mahi ia hei tauira ahua.
It costs ten dollars for a jar of pork.	Tekau taara te utu mo te oko poaka.
He went everywhere on the rock.	I haere ia ki nga waahi katoa i runga i te toka toka.
Investigators failed to find the person they were looking for.	I rahua e nga kaitirotiro te tiki i te tangata e rapuhia ana.
He forgot to turn off his cell phone charger.	I wareware ia ki te whakaweto i tana riihi waea pukoro.
The eyes of the world turned to Olympia.	I huri nga kanohi o te ao ki te Olimpia.
A sweet smell filled the house.	He kakara reka ki tonu te whare.
He was suddenly caught stealing.	Ka mau ohorere ia i te tahae.
The toilet is in the corner.	Kei te kokonga te wharepaku.
To them, lack of water is a big problem.	Ki a ratou, he raru nui te kore o te wai.
It is clear that he is of royal descent.	E marama ana he uri kingi ia.
However, very few people paid much attention to this advice.	Heoi ano, he iti noa nga tangata i aro nui ki tenei tohutohu.
If he fails, he will be fired.	Ki te kore ia, ka panaia.
There are many cars in the parking lot.	He maha nga motuka i te waahi waka.
Ideas for improvement are always welcome.	Ko nga whakaaro mo te whakapai ake e pai tonu ana.
The floor is very large.	He tino nui te papa.
The embarrassed girl was afraid to enter the city.	I mataku te kotiro whakama ki te kuhu ki te pa.
These protests are futile.	Ko enei mautohe he koretake.
As you walk along, one notices a number of memorable features.	I a koe e haere ana, ka kite tetahi i te maha o nga ahuatanga maumahara.
His mother did not believe what he said.	Kare i whakapono tona mama ki tana korero.
You can wear silk socks and underwear.	Ka taea e koe te mau tokena hiraka me nga kakahu o roto.
The family had breakfast in the dining room.	I parakuihi te whanau i te rūma kai.
You have to clean that floor.	Me horoi e koe tena papa.
First, the goat cheese must be melted.	Tuatahi, me rewa te tiihi koati.
They are walking in peace.	E hīkoi ana rātou ki te rangimārie.
There is a sense of arrogance in the chiefs.	He ahua whakahihi kei roto i nga rangatira rangatira.
Avoid talking and keep your mouth full.	A ape i te korero me te ki tonu o to waha.
How to separate words into sentences?	Me pehea te wehewehe i nga kupu ki nga rerenga korero?
Many changes have taken place in the last decade.	He nui nga huringa kua puta i roto i nga tekau tau kua hipa.
The amazing story of how he saved the child.	Ko te korero whakamiharo mo tana whakaora i te tamaiti.
I don’t have a choice for this reason.	Kaore au i te whiriwhiri mo tenei take.
The goal of this workshop is to reduce emissions.	Ko te whainga o tenei awheawhe ki te whakaheke i nga tukunga.
It needs plenty of light for growth.	Me nui te marama mo te tipu.
He sent the letter by courier.	I tukuna e ia te reta ma te karere.
What do the slashes mean to you?	He aha te tikanga o nga tohu rītaha ki a koe?
This exercise program was created by a physical therapist.	Ko tenei kaupapa korikori i hangaia e te tohunga tinana.
Their silence is terrible, but masterful.	Ko to ratou wahangu he whakamataku, engari he rangatira.
There is a great deal of attention to local developments.	He nui rawa te aro ki nga whanaketanga o te rohe.
Many city dwellers were evacuated here.	He maha nga kainoho taone i whakatahia ki konei.
As you drive, pay close attention to road signs.	I a koe e taraiwa ana, me ata titiro ki nga tohu huarahi.
Her backpack was covered with stickers.	I uhia tana peketua ki nga whakapiripiri.
The thieves broke into the house of a neighbor.	I pakaru nga tahae ki te whare o tetahi hoa tata.
The area near the town is sparsely populated.	Ko te waahi e tata ana ki te taone he iti te tangata.
The youth center was threatened with closure.	I whakawehia te whare rangatahi ki te katinga.
He visits us every year.	Ka toro mai ia ki a matou ia tau.
He swore to be holy.	Ka oati ia kia tapu.
He has stopped smoking.	Kua mutu tana kai paipa.
The air is a little cold.	He iti te makariri o te hau.
He gathered a small group of students.	I whakaemihia e ia he roopu iti o nga akonga.
Here we built the city’s newest library.	I konei ka hangahia e matou te whare pukapuka hou o te taone nui.
We tried to reach a decision.	I ngana matou ki te whakatutuki i te whakatau.
He really fell.	He tino hinga ia.
When we heard her cries, we woke up.	I te rongonga o ana tangi, ka oho matou.
The industries of this country are in the south.	Ko nga ahumahi o tenei motu kei te tonga.
He has many different characteristics.	He maha nga ahuatanga rerekee kei a ia.
The art of expression is a cultural perspective.	Ko te toi whakapuaki he tirohanga ahurea.
Every woman has the right to marry whom she chooses.	He tika nga wahine katoa ki te marena ki tana i whiriwhiri ai.
The doctor confirmed his allegations.	I whakapumautia e te taote ana whakapae.
The politician was furious.	Ka tu riri te kaitōrangapū.
He was assigned to work among the prisoners and was subjected to harassment.	I whakawhiwhia ia ki te mahi i waenga i nga mauhere, ka pehia ia ki te whakararu.
The eyes of all the models were recorded.	I tuhia nga kanohi o nga tauira katoa.
There is a lot of confusion with these treaties.	He nui te raruraru ki enei tiriti.
I have some unfinished business.	Kei a au etahi mahi kaore ano kia oti.
So we said, the war has been won.	No reira ka mea matou, kua toa te whawhai.
The metropolis is known for its wide open spaces.	E mohiotia ana te taone nui mo ona waahi whanui.
He pulls the animals close to the lamb slaughter.	Ka kumea e ia nga kararehe kia tata ki te tapatapahi reme.
The smell is fragrant.	He hongi te kakara.
India’s foreign policy is very practical.	Ko nga kaupapa here o waho o Iniarangi he tino mahi.
They were also caught in cars.	I mau ano i roto i nga waka.
Cooking is to heat the food until it is ready.	Ko te tunu kai ko te whakamahana i te kai kia rite ra ano.
There is no power or skill to help you.	Kaore he kaha, he pukenga ranei e awhina i a koe.
Some members were wrong in the plan, saying it was not right.	Ko etahi o nga mema i he i te mahere, i kii kaore i te tika.
The aforementioned center will be opened.	Ka whakatuwherahia te pokapu kua kiia ake nei.
The sleeves of his dark coat are fully stamped.	Ko nga ringaringa o tona koti pouri kua tino taia.
There is no room for error.	Kaore he waahi mo te he.
The foundation of the tower is an example to a medieval mansion.	He tauira te turanga o te pourewa ki te whare rangatira o te tau waenga.
Once a year, the lions descend into the forest.	Kia kotahi te tau, ka heke nga raiona ki te ngahere.
In the end they managed to hit the target.	I te mutunga ka angitu ratou ki te patu i te whaainga.
Work every day.	Mahi ia ra.
Owen tried to explain himself.	I whakamatau a Owen ki te whakamarama i a ia ano.
The snake escaped and disappeared.	Ka mawhiti te nakahi, ka ngaro.
Some political scientists claim that there is no “politics”.	Ko etahi o nga kaiputaiao torangapu e kii ana karekau he "torangapu".
Few visitors are allowed into the museum.	He iti nga manuhiri e whakaaetia ana ki te whare taonga.
It’s kind of dangerous.	He momo morearea.
Success, however, is far from the truth.	Ko te angitu, engari, kei tawhiti atu i te pono.
The same army used tanks for transportation.	I whakamahia e te ope taua nga taika mo te kawe.
Many new medicines are being researched each year.	He maha nga rongoa hou kei te rangahauhia ia tau.
The queue for tickets is long.	Ka roa te rarangi mo nga tikiti.
A delegation from the village visited the government.	I tae atu tetahi tira o te kainga ki te kawanatanga.
Some think it makes no sense.	Ko etahi ka whakaaro he kore tikanga.
To the king's surprise, the prince's faith was different.	I te ohorere o te kingi, he rereke te whakapono o te rangatira.
The sultana must be created from a new state power.	Me hanga te sultana mai i te mana mana hou.
The mountain is characterized by its green color.	Ko te maunga e tohuhia ana e tona tae kaakaariki.
He lent me money, but did not give me any interest.	I whakatarewaina mai e ia he moni ki ahau, engari kihai i homai he moni hua ki ahau.
His coat was covered in dust.	Kua kapi tona koti ki te puehu.
The storm brought heavy rain and bad winds.	I kawea mai e te awha he ua kaha nga hau kino.
The scientist put the test tube into the freezer.	I tukuna e te kaiputaiao te ipuipu ki roto i te pouaka tio.
Our town hosted television conferences two years ago.	I riro i to taatau taone nga huihuinga pouaka whakaata i nga tau e rua ki muri.
This sinkhole is really bad.	He tino kino tenei poka totohu.
There is no evidence to prove that this is true.	Karekau he taunakitanga hei whakaatu he pono tenei.
The ants collect the sugar.	Ka kohia e nga popokorua te huka.
The oil is extracted from pure oil.	Ka parahia te hinu mai i te hinu parakore.
They whispered to each other.	Ka muhumuhu ki a raua ano.
He simplified his work by offering jobs.	I whakangwarihia e ia ana mahi ma te tuku mahi.
The church served after the service.	I mahi te hahi i muri i te karakia.
The eyes behind his glasses were wet and damp.	Ko nga kanohi kei muri i ona mohiti he makuku, he makuku.
Terrorist attacks were considered acts of war.	Ko nga whakaeke kaiwhakatuma i kiia he mahi whawhai.
The castle was built of stone.	I hangaia te whare rangatira ki te kohatu.
It does not require much water.	Kaore e hiahiatia he wai nui.
The heroine was served a great meal.	I tukuna te wahine toa ki te kai nui.
The pelvis is a combination of bones.	Ko te pelvis he whakakotahitanga o nga kōiwi.
The pharmaceutical industry wants excellence.	Ko te umanga rongoa e hiahia ana ki te hiranga.
The palace is very famous for its large tax collection.	He tino rongonui te whare kingi mo te nui o te tono taake.
There is no inner emotion in his writing.	Karekau he kare a roto o ana tuhituhi.
The boys fish on the bank of the river.	Ka hī nga tama i te pareparenga o te awa.
In some lands, smoking is banned in public.	I te tahi mau fenua, ua opanihia te puhipuhi i te avaava i mua i te taata.
What is the recipe for apple pie?	He aha te tunu mo te poroi aporo?
The earth’s crust is thin in some places, such as here.	He kikokore te kirinuku o te whenua i etahi waahi, penei i konei.
What is your place of residence?	He aha to wahi noho?
He said he would visit again next week.	I kii ia ka toro atu ano a tera wiki.
Galactic kingdoms have risen many times.	He maha nga wa i ara ake ai nga kawanatanga Galactic.
The gift was justified.	I tika te koha.
Ali’s family grows rye and wheat.	Ko te whanau a Ali e whakatipu rai me te witi.
There are many uses for ginger.	He maha nga whakamahinga mo te kanekane.
The general was a very noble man.	He tino rangatira te tianara.
The fisherman finds the oysters ashore.	Ka kitea e te kaihao ika nga tio i uta.
She pays close attention to how she eats her food.	Ka tino aro ia ki te ahua o tana kai i ana kai.
We ran into some bad cars.	I rere matou ki etahi waka kino.
And that year he was thirty years old.	A tera tau ka toru tekau ona tau.
We have never been like that before.	Kare ano tatou kia pera.
Ancient customs are an important part of culture.	Ko nga tikanga o nehera tetahi waahanga nui o te ahurea.
I ate my breakfast.	Kua kai ahau i taku parakuihi.
The horse pulls a wooden cart.	Ka toia e te hoiho he kaata rakau.
The bus bells will be loud.	Ka kaha te tangi o nga perei pahi.
She has wild hair.	He makawe mohoao ona.
The silence was only broken by the sound of a bird.	I pakaru noa te ata noho na te tangi o te manu.
He takes off his clothes.	Ka tangohia e ia ona kakahu.
He was very aggressive.	I tino kaha ia ki te raweke.
Then he turned.	Katahi ia ka huri.
They are tall and thin.	He roroa, he hiroki hoki.
The crowd rejoiced.	Ka koa te mano.
The products should be kept at room temperature.	Me noho nga hua ki te pāmahana rūma.
The taste of the grapes is amazing.	He mea whakamiharo te reka o nga karepe.
A group of robbers has stolen our belongings.	Kua tahae tetahi roopu kaipahua i a matou taonga.
The fashion designer fell into a floor and shook his hand.	I hinga te kaikareti ahua ki roto i tetahi papa, ka tohe tona ringa.
The view is beautiful.	He ataahua te tirohanga.
Our swimming pool is halfway through.	Kei te haurua to matou puna kaukau.
A servant was waiting nearby.	Te tiai ra te hoê tavini i pihai iho.
There is no point in this statement.	Karekau he tikanga o tenei korero.
A frog is like a lizard.	He rite te poroka ki te mokomoko.
The soup fell short of the mark.	I hinga te hupa i te tohu.
Several people were injured in the air strike.	He maha nga tangata i taotu i te patu hau.
Science is still going strong, it seems to be making progress.	Kei te haere tonu te putaiao, ko te ahua o te ahunga whakamua.
His story is moving.	He autō tana korero.
It’s metal, not wood.	He whakarewa, ehara i te rakau.
When two trains collide, this often happens.	Ka tuki nga tereina e rua, he maha nga wa ka tupu tenei.
Study the subject carefully.	A tuatapapa maite i te tumu parau.
Each tea style is different from the other.	He rerekee ia tea aahua i tetahi.
Give him a call.	Hoatu ki a ia he waea.
Poor urban living around the world.	Pohara noho taone huri noa i te ao.
He stumbled on the ladder.	I tutuki ia i runga i te arawhata.
The sun is bright.	He marama te ra.
Many women approached him and laughed.	He maha nga wahine i whakatata atu ki a ia, me te katakata.
The nostrils of the nose are stuffy.	Ka kiki nga pongaponga o te ihu.
This village is very famous for its vegetables.	He tino rongonui tenei kainga mo ona huawhenua.
The mother and uncle were unemployed.	Ko te whaea me te matua keke he kore mahi.
Milk cows every morning.	Ka miraka kau ia ata.
The election lasted two years.	E rua tau te roa o te pooti.
My deepest condolences for the loss of your father.	Ka nui taku mihi aroha mo te mate o to matua.
There are many problems here that need to be fixed.	He maha nga raruraru kei konei me whakatika.
This will change the course of history.	Ma tenei ka huri te haere o te hitori.
A recent earthquake.	He rū whenua i pa tata nei.
The wind is blowing hard today.	Kei te kaha te pupuhi o te hau i tenei ra.
She met a new neighbor today.	I tutaki ia ki tetahi hoa tata hou i tenei ra.
The merger will provide an opportunity for more dynamic activities.	Ma te whakakotahitanga ka whai waahi mo te kaha ake o nga mahi.
When will they arrive?	Ahea ratou ka tae mai?
The same will be said in the sections below.	Ka pera ano nga korero i nga waahanga o raro.
Their house was set on fire last night.	I tahuna to ratou whare inapo.
The forest is lush and green.	Ko te ngahere he puuropi me te matomato.
When winter comes, snow will cover the icy roads.	Ka tae mai te takurua, ka taupokina e te hukarere nga rori hukapapa.
An analysis of that work yields some important results.	Na te tātaritanga o taua mahi ka puta etahi hua nui.
She wraps it in his arms.	Ka takaia e ia ki roto i tana awhi.
It has been ruled out by government officials.	Kua whakakorehia e nga apiha a te kawanatanga.
This is the best meal we have ever eaten.	Koinei te kai tino pai kua kainga e matou.
He returned his inspection after thirty minutes.	Ka whakahokia e ia tana tirotiro i muri i te toru tekau meneti.
No one made faces.	Karekau he tangata i mahi kanohi.
He cooked the prime.	I tunua e ia te pirimia.
Although rejected at first, he was eventually granted.	Ahakoa i whakakahoretia i te tuatahi, i te mutunga ka whakawhiwhia ia.
The brown bear was not afraid of people.	Kaore te pea parauri i mataku ki te tangata.
He looked into the distance.	Ka titiro ia ki tawhiti.
He approached the bank manager.	I whakatata atu ia ki te kaiwhakahaere putea.
The wind was strong that day.	He kaha te hau i taua ra.
We were disappointed by the magnitude of the event.	I pouri matou i te nui o te kaupapa.
There are a lot of people in the banking industry.	He maha nga tangata kei te umanga putea.
Heat a fire under the pot.	Whakawerahia he ahi i raro i te kohua.
Cleopatra is the most beautiful woman in the world.	Ko Cleopatra te wahine tino ataahua o te ao.
They exhibit high levels of stress.	Ka whakaatuhia e ratou nga taumata teitei o te ahotea.
Vehicle use should be reduced.	Me whakaiti te whakamahi waka.
They think relationships are the key to survival.	Ki ta ratou whakaaro ko nga hononga te mea matua mo te oranga.
The beaches here are packed with tourists every summer.	Ko nga takutai i konei e kikii ana i nga tuuruhi ia raumati.
This country is heavily dependent on natural gas.	Kei te kaha te whakawhirinaki o tenei whenua ki te hau maori.
He tried to paddle into the wind.	Ka ngana ia ki te hoe ki te hau.
For testing, some doctors have limited tests.	Hei whakamatautau, he iti nga whakamatautau a etahi o nga taote.
Hop didn't believe it.	Kare a Hop i whakapono.
It is impossible without powder.	Kare e taea ki te kore he paura.
The first flies of the season swarmed.	Ko nga namu tuatahi o te wa i pupuhi mai.
Some of his poems were addressed directly to the king.	Ko etahi o ana rotarota i tukuna tika atu ki te kingi.
A blood clot appeared on his leg.	He kapoka toto ka puta ki tona waewae.
To appreciate the flowers, it helps the view.	Ki te maioha ki nga puawai, ka awhina i te tiro.
I am thirsty.	Kei te matewai ahau.
I have a new dream.	He wawata hou taku.
The water is cold.	He makariri te wai.
Twenty thieves have been arrested.	E rua tekau nga tahae kua mauheretia.
I stood next to the post office.	I tu ahau ki te taha o te poutapeta.
The computer went faster.	I tere ake te rorohiko.
His clothes would blow in the wind.	Ka pupuhi tona kakahu i te hau.
Wild animals died in traps and other intelligent means	Ko nga kararehe mohoao i mate i roto i nga mahanga me etahi atu tikanga mohio
So, just go to the show, you never know.	Na, ka haere noa ki te whakaatu, kaore koe e mohio.
Research has found many benefits.	Kua kitea e te rangahau he maha nga painga.
The boys ran.	Ka oma nga taitama.
Water vendors sell soft drinks and cigarettes to consumers.	Ka hokona e nga kaihoko wai nga inu ngawari me nga hikareti ki nga kaihihi.
I join a walking club.	Kei te uru ahau ki te karapu hīkoi.
The only way is to close the doors and leave.	Ko te huarahi anake ko te kati i nga tatau ka wehe atu.
There are boundaries	He rohe
The level of pollution in this area is very dangerous.	Ko te taumata o te parahanga i tenei waahi he tino kino.
Young people these days no longer use cell phones.	Kua kore te hunga rangatahi i enei ra e whakamahi waea waea.
The elephant danced on this elbow, clenching its claws.	I kanikani te arewhana i te tuke nei, e papaki ana ona maikuku.
They filed a complaint with the city’s equipment department.	I tukuna e ratou he amuamu ki te tari taputapu o te taone nui.
The children draw with chalk on the clay.	Ka tuhi nga tamariki ki te tioka ki runga i te uku.
The place was sunny and always warm.	He paki, he mahana tonu te waahi.
Three packs of cigarettes are consumed per day.	E toru nga putea hikareti e kai ana ia ia ra.
She quit her job to take care of the children.	I whakarerea e ia tana mahi ki te tiaki i nga tamariki.
The poor were often forced to steal.	He maha nga wa i akina ai te hunga rawakore ki te tahae.
These are all true stories.	He korero pono enei katoa.
The container is almost full.	Kua tata kiki te ipu.
We saw wooden houses disappearing in the flames.	I kite matou i nga whare rakau e ngaro ana i te mura o te ahi.
The government only helps the elderly.	Ka awhina noa te kawanatanga i nga kaumātua.
Some of the most tempting treats are cake and bread.	Ko etahi o nga kawa whakapoapoa he keke me te taro.
The weakness of the restraining order encourages police action.	Ko te ngoikore o te ture herenga ka whakatenatena i nga mahi a nga pirihimana.
The dictionary is used for reference and citation.	Ka whakamahia te papakupu mo te tohutoro me te tuhi.
He blamed her for destroying the harvest.	Ua faahapa o ’na ia ’na no te haamou i te auhune.
In life, negative emotions get worse.	I roto i te ora, ka kaha ake nga ahuatanga kino.
The sequence of events here is unclear.	Ko te raupapa o nga huihuinga i konei kaore i te marama.
Bees love sweet nectar.	Ka aroha nga pi ki te waihonga reka.
The word “into” means.	Ko te tikanga o te kupu "ki roto".
This theme park caters to families.	Ka whakatutukihia e tenei papa kaupapa kaupapa nga whanau.
Money is the root of social struggle.	Ko te moni te putake o te pakanga hapori.
Not the whole list.	Ehara i te rarangi katoa.
Fred always wore a safety pin on his football.	I nga wa katoa ka mau a Fred he titi haumaru i runga i tana whutuporo.
Boys are two times more likely to be convicted.	Ko nga tama tamaroa e rua ake te tupono ki te whakawhiu hara.
We will go quietly.	Ka haere marie tatou.
The scientist puts his hand on the table.	Ka paopao te kaiputaiao i tana ringa ki runga i te teepu.
There are many benefits from these oil fields.	He nui nga hua mai i enei mara hinu.
Lawyers said the search warrant was invalid.	I kii nga roia he muhu te mana rapu.
She had time to choose clothes.	I whai wa ia ki te whiriwhiri kakahu.
People often work hard at their neighbors.	He maha nga wa ka kaha te mahi a te iwi ki ona hoa tata.
He rubbed cold water on his face and neck.	Ka pania e ia he wai matao ki runga i tona mata me tona kaki.
The new ethical code will continue.	Ka mau tonu te tikanga matatika hou.
The Duke greatly provoked the seigneur.	I tino whakapataritari te Tiuka i te seigneur.
All students will be taught to sing.	Ka whakaakona nga akonga katoa ki te waiata.
Make sure the spices are light.	Me whakarite kia paku nga mea kakara.
There is a strong sense of who will replace him.	Kei te kaha te whakaaro ko wai ka whakakapi i a ia.
Parts of the town were cut off by fire.	I tapahia etahi wahanga o te taone i te ahi.
Learn to appreciate the environment.	Ako ki te maioha ki te taiao.
It doesn’t seem to be like that.	Kare e kore e penei ana te ahua.
Place the lid on the dish.	Whakanohoia te taupoki ki runga i te rihi.
He fired a shot and disappeared.	I puhia e ia he pere ka ngaro.
Adding salt will increase itching.	Ko te taapiri i te tote ka nui haere te patito.
People are warned not to smoke.	Ka whakatupatohia te tangata kia kaua e kai paipa.
It’s just plain grass.	He tarutaru noa o te mania.
Water flows under ultraviolet light.	Ka rere te wai i raro i te rama ultraviolet.
The son bought honey from a farmer.	I hokona e te tama te honi i te kaiahuwhenua.
The survey was flawed and biased.	Ko te rangahau he koha me te rītaha.
Thousands of customers argued with each other.	Ko te mano tini o nga kaihoko i tohe tetahi ki tetahi.
He didn't believe it.	Kaore ia i whakapono.
Almost everyone paid close attention to politics.	Tata ki te katoa i aro nui ki te ao tōrangapū.
Alcohol is banned in the school building.	Ka riria te waipiro ki te whare o te kura.
The horse ran forward.	Ka rere te hoiho ki mua.
Save the blocks in bags in the mailbox.	Whakaorangia nga poraka i roto i nga putea i roto i te pouaka pouaka.
The cakes need to be thoroughly cooled first.	Me tino whakamatao nga keke i te tuatahi.
We will go when he wakes up.	Ka haere tatou ina oho ake ia.
It is important that the forest is cleared.	He mea nui kia whakahekehia te ngahere.
Visitors have arrived at the archeological site.	Kua tae mai nga manuhiri ki te waahi whaipara tangata.
The noise of the crowd was deafening.	He turi te haruru o te mano.
The bells of the church rang in the middle of the night.	Ka tangi nga pere o te whare karakia i waenganui po.
We have to go back to town.	Me hoki ki te taone.
They were in love all night.	I aroha raua i te po katoa.
The prince was dressed in dark black.	He pango pouri te kakahu o te rangatira.
He watched his friends walk away.	I titiro ia i ona hoa e haere atu ana.
The frog cries in the lily ponds.	Ka tangi te poroka i roto i nga harotoroto rengarenga.
The film is fresh, clean, and funny in appearance.	Ko te kiriata he hou, he maamaa, he ahuareka te ahua.
The safari guide looked at the monkey.	I titiro te kaiarahi safari ki te makimaki.
Kumquat is a citrus fruit.	He hua citrus te kumquat.
Eventually they were all found and imprisoned.	I te mutunga ka kitea katoa, ka mauheretia.
The locals are complaining about unemployment.	E amuamu ana nga tangata whenua mo te kore mahi.
It quickly becomes clear that men and women are different.	Ka tere te maarama he rereke nga tane me nga wahine.
Wear your seat belt at all times.	Mauria to whitiki nohoanga i nga wa katoa.
Researchers believe there are more problems ahead.	E whakapono ana nga kairangahau he nui ake nga raru kei mua.
Where can he go?	Ka taea e ia te haere ki hea?
The roof rang with the howls of protest.	Ka tangi te tuanui me te aue o te porotēhi.
It’s an old town, located on the island.	He taone tawhito, kei runga i te motu.
Satellites record solar data.	Ko nga Satellites ka tuhi i nga raraunga ra.
Persuasion is used in legal disputes.	Ka whakamahia te whakapati i roto i nga tautohetohe ture.
The smell of cooking wafted into the room.	Ka hongi te haunga tunu kai ki roto i te ruma.
Some of them are soccer players.	He kaitakaro poi etahi o ratou.
Of course, some teachers do this well.	Ko te tikanga, he pai te mahi a etahi o nga kaiako i tenei mahi.
The manager did a good job.	I pai te mahi a te kaiwhakahaere.
These birds are all white.	He ma katoa enei manu.
Some store guards have a hard time keeping staff.	Ko etahi o nga kaitiaki toa he uaua ki te pupuri i nga kaimahi.
The lights shone in the dark.	Ka whiti nga rama i roto i te pouri.
There is a lot of coal in this area.	He nui te waro ki tenei rohe.
They are covered with mist, and the mountains are waiting.	Kua taupokina e te kohu, e tatari ana nga maunga.
Nothing is completely known.	Kaore he mea e tino mohiotia ana.
The allegations were filed on the bill this afternoon.	I tukuna nga whakapae i runga i te putea i tenei ahiahi.
First, you need milk.	Tuatahi, me hiahia he miraka.
The city is busy with people.	Ko te taone e pukumahi ana i te tangata.
The things you described are amazing.	He mea whakamiharo nga mea i whakaahuahia e koe.
The chemicals used were cocaine and heroin.	Ko nga matū i whakamahia ko te cocaine, me te heroin.
The city council voted in unanimous vote.	I pooti te kaunihera taone i roto i te whakatau kotahi.
The design is very difficult to follow.	He tino uaua te whai i te hoahoa.
New housing is on the rise in the area.	He hanga whare hou kei te piki ake i te takiwa.
What are you doing on the ground?	Kei te aha koe i te whenua?
The ink is iron.	He rino te waituhi.
Special units were set up to apprehend the terrorists.	I whakaritea nga waahanga motuhake hei hopu i nga kaiwhakatuma.
Walking around, he realized something had gone wrong.	Ma te haere haere, ka mohio ia kua he tetahi mea.
Use reading glasses if you want.	Whakamahia nga mohiti panui ki te hiahia koe.
The smell of the flesh burning, is nausea.	Ko te piro o te kikokiko e ka ana, he nausea.
He studied carefully, then spoke.	I ata ako ia, katahi ka korero.
Remove the table from the wall.	Kia nekehia te teepu mai i te pakitara.
Many forests have now been cleared.	He maha nga ngahere kua whakakorehia inaianei.
The wheels sound.	Ka tangi nga wira.
He has been trying to encourage me for many years.	He maha nga tau e ngana ana ia ki te whakatenatena i ahau.
The letter elephant stretches to length.	Ka totoro te arewhana reta ki te roa.
He was banned for breaking the rules.	I rāhuitia ia mō tana takahi i ngā ture.
His behavior is a very disturbing one.	Ko tana whanonga he ahua tino raruraru.
Hot mineral water, please.	Te wai kohuke wera, tēnā koa.
It is necessary to have true government.	He mea tika kia whai kawanatanga pono.
Ships are docking on the shores of the sea.	Kei te tarai nga kaipuke ki te taha o te moana.
The army is a visible symbol of our strength.	Ko te ope he tohu kitea o to tatou kaha.
He stretched out his fingers and stretched his back.	Ka torohia e ia ona maihao, ka totoro tona tuara.
The secretary did not admit he was wrong.	Kaore te hekeretari i whakaae kua he ia.
The ‘global warming’ debate continues.	Kei te haere tonu te tautohetohe 'te whakamahana o te ao'.
Chang was born into the audience.	I whanau a Chang ki te hunga panui.
The sea waves returned home safely.	I hoki pai nga maana moana ki te kainga.
Many discarded clothes are burned or buried in the graveyard.	He maha nga kakahu kua rukea ka tahuna, ka tanumia ranei ki roto i te ruinga.
All successful marriages depend on the love and respect of both people.	Ko nga marena angitu katoa e whakawhirinaki ana ki te aroha me te whakaute o nga tangata tokorua.
Which house is for us this evening?	Ko tehea whare mo tatou i tenei ahiahi?
A blanket of mist creeps across the fields.	He paraikete kohu ka ngokingoki puta noa i nga mara.
These roads will have significantly better transportation efficiency.	Ko enei rori ka tino pai ake te pai o te kawe.
To deceive in the way of righteousness is wrong.	Ko te whakapohehe i te huarahi o te tika he he.
Many things have changed since the fall of communism here.	He maha nga mea kua rereke mai i te hinganga o te communism i konei.
My uncle went a long way.	I haere roa taku matua keke.
The very clear sky is like a calm lake.	Ko te rangi tino marama he rite ki te roto marino.
It took a few minutes to play the video	I pau i etahi meneti ki te purei i te ataata
A meeting was called to discuss the issues.	I karangahia he hui ki te matapaki i nga take.
An artist carves the ground.	He kaitoi e tarai ana i te whenua.
There is salt in their diet.	He tote ki ta ratou kai.
The fishmonger will cook the fish for you.	Ma te kaihoko ika e tunu te ika maau.
They used earth, sand, and other natural materials.	I whakamahia e ratou te whenua, te onepu, me etahi atu mea taketake.
The cities are fortified, and its people assembled.	Ka whakakahangia nga pa, ka huihui ona tangata whenua.
Why would a queen hold an egg on her head?	He aha te kuini ka mau he hua manu ki runga i tona mahunga?
The company will review its branches.	Ka arotakehia e te kamupene ona manga.
The ranges overlap each other, so they don’t merge well.	Inaki ana nga awhe tetahi ki tetahi, no reira ka kore e pai te hanumi.
It’s always a puzzle how people meet and love.	He panga tonu te pehea e tutaki ai te tangata me te aroha.
The soldiers had a good time.	He pai te noho a nga hoia.
He was driven away by a great storm.	I peia ia e te tupuhi nui.
They continue to explore the origin of life.	Ka torotoro haere tonu ratou i te takenga mai o te oranga.
Knowledge grows if it is shared by all.	Ka tipu te matauranga mena ka tohatohahia e te katoa.
The whole town was silent.	I wahangu te taone katoa.
He has a good memory and is productive.	He mahara pai tana, ka whai hua.
The old woman carved a tree.	Ka whakairo te kuia nei i te rakau.
It is acknowledged that knowledge is important.	E whakaaehia ana he mea nui te matauranga.
Here, dogs do the work for the animals.	I konei, ko nga kuri te mahi mo nga kararehe.
He walked over to the table.	Ka hikoi ia ki te tepu.
He enters a dark cave.	Ka tomo ia ki te ana pouri.
The house was exciting.	I whakahihiri te whare.
Your budget won’t break.	E kore e pakaru to tahua.
The storm came.	Ka tae mai te awha.
To meet their names, they are brothers.	Ki te whakatau i o ratou ingoa, he tuakana ratou.
Wide rivers are full of fish.	Ko nga awa whanui e kapi ana i te ika.
It’s a creative asset.	He taonga auaha.
The river is large and there are many springs that feed it.	He nui te awa, he maha nga puna e whangai ana.
He does not believe he is a criminal.	Kaore ia e whakapono ana he tangata hara ia.
We will be separated at some point.	Ka wehe tatou i tetahi wa.
He refused to join the communist group.	Kare ia i whakaae ki te uru atu ki te roopu communist.
The inspector returned the stolen diamonds.	I whakahokia mai e te kaitirotiro nga taimana i tahaetia.
Small birds are more colorful than large birds.	He karakara ake nga manu iti i nga manu nunui.
He had already heard the bad news.	Kua rongo kē ia i te rongo kino.
Sometimes something unexpected happens.	I etahi wa ka tupu tetahi mea ohorere.
Based on this, the chiefs laid down the peace treaty.	I runga i tenei, na nga rangatira i whakatakoto te tiriti hohou i te rongo.
She needs a passport to work in your host country.	Kei te hiahia ia ki te uruwhenua ki te mahi i to whenua manaaki.
He was very surprised.	I tino miharo ia.
They have to stand in line.	Me tu ratou ki te rarangi.
Peace of mind is well worth it.	He pai te utu o te rangimarie o te hinengaro.
Her friend seemed sad.	I ahua pouri tona hoa.
Made by a company that specializes in baked goods.	I hangaia e tetahi kamupene e tohunga ana ki nga taonga tunu.
Food should be protected from birds.	Me tiaki nga kai mai i nga manu.
When the two liquids merge, their density decreases.	Ka hanumi nga wai e rua, ka heke to raua kiato.
Measure the water to the mist.	Inehia te wai ki te kohu.
Take some butter or oil into the pan.	Tangohia he pata, he hinu ranei ki roto i te paraharaha.
This is the only way to the big city.	Koinei anake te huarahi ki te taone nui.
The drug dealer advertises his products.	Ka panui te kaihoko rongoa i ana taonga.
Cooked fish and lemon are best.	He pai rawa atu nga ika tunua me te rēmana.
The two elders get up and go to the big city.	Ka eke nga tokorua kaumātua ki runga ka haere ki te taone nui.
The road should be safe for children.	Me noho haumaru te huarahi mo nga tamariki.
You have to wait for a few minutes.	Me tatari koe mo etahi meneti.
He has been involved in a series of defensive operations.	Kua uru atu ia ki roto i te raupapa o nga mahi whakamarumaru.
The room was dim and the air was dusty.	He atarua te ruma, he rangi puehu.
Be careful not to get your feet wet.	Kia tupato kei maku o waewae.
How to stay?	Me pehea te noho?
The table is light but sturdy.	He mama engari he pakari te teepu.
All the trees near the road have died.	Kua mate nga rakau katoa e tata ana ki te huarahi.
The soldiers reduced the number of prisoners.	I whakaitihia e nga hoia nga mauhere.
The shopkeeper took his dead father home.	I haria e te rangatira toa tana papa kua mate ki te kainga.
His car stopped outside the church.	Ka tu tana waka ki waho o te whare karakia.
The variance must be minimized.	Me whakaitihia te rerekeetanga.
They are resting on the mainland.	E whakangā ana ratou ki te tuawhenua.
Collect broken branches.	Kohikohia nga manga pakaru.
The mayor assigns special duties to the staff.	Ka whakawhiwhia e te koromatua etahi mahi motuhake ki nga kaimahi.
Use one of these names.	Whakamahia tetahi o enei ingoa.
Violent clashes are a daily routine at home.	Ko nga tukinga tutu he mahi ia ra ki te kainga.
The reader carefully reads the text to detect errors.	Ka ata panuihia e te kaipanui te tuhinga kia kitea nga hapa.
The marbles have been shaken.	Kua whakakorikoria nga mapere.
Vegetables enhance the taste.	Ka whakanui nga huawhenua i te reka.
Things happen when people get bored.	Ka puta nga mea kee ina hoha te tangata.
A parade was held to celebrate the victims.	I whakahaerehia he parade hei whakanui i nga patunga.
They are accustomed to dry weather.	Kua waia ratou ki te rangi maroke.
The test failed and he dropped out of school.	I rahua te whakamatautau, ka wehe ia i te kura.
Join the fight against global corruption.	Hono mai ki te whawhai ki te pirau o te ao.
The old man was a noble man.	He mahi rangatira te koroua.
Very respectful and friendly	He tino whakaute me te hoa
They were accused of wrongdoing.	I whakapae ratou he mahi kino.
Beat the white eggs until firm.	Patupatua nga hua maa kia maro.
He demonstrates deep devotion.	Te faaite ra oia i te paieti hohonu.
Let this end!	Kia mutu tenei!
This must be done now.	Me mahi tenei inaianei.
Chemistry is the most important science, he says.	Ko te matū te pūtaiao nui rawa atu, hei tāna.
The ladies nominated the new candidates.	I tohua e nga wahine rangatira nga kaitono hou.
The young traveler sat amazed at what he said.	Ko te taitamariki haerere i noho miharo ki te korero.
She could not believe that her own son had betrayed her.	Kaore ia i whakapono na tana ake tama i tuku ia ia.
Then add three cups of barley flour.	Kātahi ka tāpirihia kia toru kapu paraoa parei.
There are two amazing things about the new show.	E rua nga mea whakamiharo mo te whakaaturanga hou.
The sudden stop of train services caused problems.	Nā te tūnga ohorere o ngā ratonga tereina, ka raru.
The whole world is a stage.	He atamira te ao katoa.
Well, the judge has control over his decision.	He pai, he mana whakahaere te kaiwhakawa i tana whakatau.
These include the work of the king.	Kei roto i enei mahi te mahi a te kingi.
The house is dark.	Kei te pouri te whare.
He looked at the little dog.	Ka titiro atu ia ki te kurī iti.
Cut the bread into slices.	Tapahia te taro ki nga poro.
Allow him to tell you a story about his life.	Tukua ia ki te korero ki a koe he korero mo tona oranga.
But his servant held his peace.	Heoi whakarongo kau ana tana pononga.
The businessman’s friend told him everything would be fine.	I kii te hoa o te kaipakihi ki a ia ka pai nga mea katoa.
We need to change our minds to reduce sin.	Me huri tatou i nga whakaaro kia iti ai te hara.
This article was written in the past.	I tuhia tenei tuhinga i te wa o mua.
This is a busy woman.	He wahine pukumahi tenei.
Cats catch rats, rats catch cats.	Ko te ngeru he hopu kiore, he kiore he hopu ngeru.
The government has promised to provide assistance.	I oati te kawanatanga ka tukuna he awhina.
The storm can happen without warning.	Ka pa te awha ma te kore whakatupato.
We were led into the study room with darkness.	I arahina matou ki te ruma ako me te pouri.
The tweet sparked controversy.	Ko te tweet i puta he tautohetohe.
He did not know that a government meeting was imminent.	Kore ia i mohio kei te tata tonu tetahi hui a te kawanatanga.
It was a brutal fight.	He whawhai nanakia.
Older plants have access to young trees.	Ko nga tipu tawhito ka whai waahi ki nga rakau taitamariki.
Fortunately, no one was injured.	Waimarie, karekau he tangata i whara.
This restaurant is known for its air.	E mohiotia ana tenei wharekai mo tona hau.
It’s hard to hope.	He uaua te tumanako.
Some properties are available at fixed prices.	Ko etahi o nga taonga e pai ana ki nga utu pumau.
Visitors descend the mountain by cable car.	Ka heke nga manuhiri i te maunga ma runga taura waka.
The monk whispered something under his breath.	I muhumuhu te moke i tetahi mea i raro i tona manawa.
In this game, the results are the same.	I tenei whakataetae, he rite nga hua.
The road was very dusty and the weather was very bad.	He tino puehu te huarahi, he tino kino te ahua.
The wind is blowing hard today.	Kei te kaha te pupuhi o te hau i tenei ra.
You can’t blame them for that.	Kare e taea e koe te whakahe i a raatau mo tera.
Punishment is a heart attack.	Ko te whiu he mate ngakau.
We have nothing to do.	Karekau he mahi ki a matou.
The houses are well heated.	He pai te wera o nga whare.
The basket takes several days to cross.	He maha nga ra e whakawhiti ana te kete.
The chief was so angry that he shouted at everyone.	I tino riri te rangatira ka hamama ia ki nga tangata katoa.
When the soldiers arrived at the house, the lights went out.	I te taenga atu o nga hoia ki te whare, ka mate nga rama.
The cake is sticky.	He piri te keke.
Definition of "common law marriage"	Te whakamāramatanga o te "marena ture noa"
All the people did not pay attention to the information.	Ko te iwi katoa kaore i aro ki nga korero.
I’m really tired of this story	Kei te tino hoha ahau ki tenei korero
There remained some ambiguity in his remarks.	I mau tonu etahi ahuakore i roto i ana korero.
He throws it away.	Ka maka atu e ia.
Noise noise is a big problem in big cities.	Ko te haruru haruru he raru nui ki nga taone nui.
He took it.	I mauria e ia.
Upcoming events are listed in these calendars.	Ko nga huihuinga kei te heke mai kua whakarārangihia ki enei maramataka.
Make a hole in the middle of each cake.	Ka poua he poka ki waenganui o ia keke.
Many people don’t know what they think.	He maha nga taangata kaore i te mohio ki o raatau whakaaro.
We have more freedom now.	He nui ake to tatou herekoretanga inaianei.
Animals that drink water like the eggs.	Ko nga kararehe e inu wai ana ka pai ki nga hua.
The elected mayor will take office today.	Ko te koromatua kua pootihia ka tu ki te tari i tenei ra.
Building a home is a challenge for most people.	Ko te hanga whare he wero mo te nuinga o nga tangata.
Therefore the government must accept responsibility for the problem.	Na reira me whakaae te kawanatanga ki te kawenga mo te raru.
Every day we walked in the mud.	Ia ra ka hikoi matou i roto i te paru.
The concentration of sulfur dioxide is increasing	Kei te piki haere te kukū o te whanariki hauhā
Linguists asked the elders to share their memories.	I tono nga tohunga wetereo ki nga kaumatua ki te korero i o raatau maharatanga.
The hills are covered with fog.	Ko nga puke kua kapi ki te kohu.
No guests are allowed.	Karekau he manuhiri e whakaaetia.
Writing and computing are still in its infancy.	Ko te tuhi me te rorohiko kei te kohungahunga tonu.
They are neighbors!	He hunga noho tata ratou!
Extreme floods, in the past, caused a great deal of damage.	Ko nga waipuke nui, i nga wa o mua, ka nui te pakaru.
Bears attack humans are rare, but they are deadly.	He onge nga whakaeke a nga pea ki te tangata, engari he mate.
Very little money is spent on the mansion.	He iti noa nga moni ka pau mo te whare rangatira.
He later recovered and returned home.	Ka ora ia i muri mai ka hoki ki te kainga.
The woman was thin and had a wrinkled face.	He kikokore te wahine, he korukoru tona mata.
Tim will work hard.	Ka whakapau kaha a Tim.
The dog pulled on the leash and shouted angrily.	Ka toia e te kurī te here, ka umere riri.
Read the following article.	Pānuihia te tuhinga e whai ake nei.
Australia is one of the oldest nations in the world.	Ko Ahitereiria tetahi o nga iwi tawhito rawa atu o te ao.
The bear is hiding in the woods when the hunters arrive.	E huna ana te pea i roto i nga ngahere i te taenga mai o nga kaiwhaiwhai.
People go to this cafe in the summer.	Ka haere nga tangata ki tenei kawhe i te raumati.
The head coach was lifted by his own pearl.	Ko te kaiako matua i hikina e tana ake peara.
And he went on as he got on the train.	Na ka haere tonu ia i a ia e eke ana ki runga i te tereina.
Only ten people attended the meeting.	Tekau noa nga tangata i tae mai ki te hui.
Then go to the dental office and go.	Na ka haere ki te tari niho ka haere.
The cleaner removes dirt.	Ka whakakorehia e te kaihoroi te paru.
This will allow more chemicals to filter.	Ma tenei ka nui ake nga matū hei tātari.
Draw your sword and attack.	Unuhia to hoari ka whakaekea.
We spent a month planning the trip.	I pau matou i te marama ki te whakamahere i te haerenga.
The clock is the key to making the house productive.	Ko te karaka te mea nui kia whai hua te whare.
School uniforms must be changed every month.	Me huri te kakahu kura ia marama.
Ability to work and knowledge of mathematics.	Te kaha ki te mahi me te mohio ki te pangarau.
The sound of the bomb continued to ring throughout the forest.	Paoro tonu te pao o te pahū puta noa i te ngahere.
He wants to make more money for new products.	Ko tana hiahia kia nui te moni mo nga hua hou.
The woman commits adultery.	Ka puremu te wahine.
He did not receive food.	Kare ia i whiwhi kai.
A tragic accident that was completely avoided.	He aituā kino i tino karohia.
Mathematics is a challenging subject.	He kaupapa whakawero te pangarau.
Cooking is too far away.	He tawhiti rawa te tunu kai.
A wave of nausea swept through him.	He ngaru o te nausea i pa atu ki roto i a ia.
The order of the order is important.	He mea nui te raupapa o te tikanga.
The laws of the land must be followed.	Me whai nga ture o te whenua.
If we combine all these, we get a tower.	Ki te whakakotahi tatou i enei katoa, ka whiwhi tatou i tetahi pourewa.
The rise in crime rates is a result of the high level of poverty.	Ko te pikinga o nga reeti taihara he hua na te nui o te rawakore.
The towel is silk.	He hiraka te tauera.
He had never heard anyone say that before.	Kare ano ia i rongo i tetahi e korero penei ana i mua.
He put on his coat and brushed his teeth.	Ka kakahu ia i tana koti ka parai i ona niho.
The turkey gnome sniffed.	Ka hongi te gnome korukoru.
The staff will work hard.	Ka whakapau kaha nga kaimahi.
In the area near the capital, you will find high mountains.	I te rohe e tata ana ki te taone nui, ka kitea e koe nga maunga teitei.
They just want to live in peace.	Ko ta ratou hiahia anake kia noho i runga i te rangimarie.
The Parisians stayed at a nearby church.	I noho nga Paraiha ki te whare karakia e tata ana.
He heard the doctor say.	I rongo ia i te korero a te taote.
They fled after the passing of the warning marbles.	I oma ratou i muri mai i te paahitanga o nga mapere whakatupato.
He was very worried.	I tino awangawanga ia.
Just holding this tool will keep you calm.	Ma te pupuri noa i tenei taputapu ka ata noho koe.
The forecast for this month is rain.	Ko te matapae mo tenei marama ko te ua.
I would recommend drinking less coffee.	Ka tūtohu ahau kia iti ake te inu kawhe.
People are afraid that they will be attacked by the speakers.	Kei te mataku te iwi kei whakaekea e nga kaikorero.
What movie are you going to see tonight?	He aha te kiriata ka kite koe i tenei po?
Perry felt himself burning.	I rongo a Perry i a ia e wera ana.
They won the great prize, and the crowd went wild.	I riro i a ratou te taonga nui, a, ka mohoao te mano.
Wine is good to warm the lips.	He pai te waina ki te whakamahana i te ngutu.
Take two ounces of flour from the bowl.	Tangohia kia rua hekere paraoa mai i te peihana.
Otherwise it is an accident.	Ko te kore he aitua.
Countries that don’t quickly develop clean energy are stupid.	Ko nga whenua e kore e tere tere te whakawhanake i te kaha ma, he kuware.
Few of us have grandparents.	He iti noa o tatou he koroua.
The floor was filled with money and goods.	Kua kapi te papa i nga moni me nga taonga.
Cycling can prevent heart disease.	Ma te eke paihikara ka taea te aukati i te mate ngakau.
The older couple sat by the window.	I noho nga tokorua tawhito ki te taha o te matapihi.
The coastal areas of the country are flooded.	Ko nga rohe takutai o te motu kei te waipuke.
A bird?	He manu?
The disease has killed millions of people.	Ua haapohe te ma‘i i te mau mirioni taata.
Tokens can be paid for by card.	Ko nga tohu ka taea te utu ma te kaari.
This company sells ice cream.	Ka hokona e tenei kamupene te aihikirimi.
The politician was fired the next day.	I whakatāngia te kaitōrangapū i te rā i muri mai.
The wings of the heel are large and winged.	He rahi, he pakau nga parirau o te rekereke.
Not far from here, there is a memorial building.	Kare i tawhiti atu i konei, he whare whakamaumaharatanga.
The two men spoke about political issues.	I korero nga tangata tokorua mo nga kaupapa torangapu korero.
But he said no.	Engari i kii ia kaore.
The boy sitting next to her was quiet and embarrassed.	Ko te tama e noho ana i tona taha he ata noho, he whakama.
He said he found a bag.	I kii ia kua kitea e ia he putea.
That store sells agricultural equipment.	Ka hokona e taua toa nga taputapu ahuwhenua.
This region is known for its rocky terrain.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona whenua toka.
After the accident, he never recovered.	I muri i te aitua, kare ano ia i ora ake.
The next day the city woke up to a bad smell.	I te aonga ake ka oho te pa ki te piro kino.
Water is essential for life.	He mea nui te wai mo te oranga.
The seagulls round and fly upwards.	Ka porotaka nga karoro ka rere ki runga.
The room was filled with the smell of perfume.	Ki tonu te ruma i te kakara o te hinu kakara.
Please tell me what you said.	Tena koa korero mai ki ahau he aha taau i korero ai.
I skipped a word for the word.	I kapehia e ahau he kupu mo te kupu.
We now know about fourteen types of space.	Kei te mohio tatou inaianei mo te tekau ma wha nga ahua o te waahi.
The audience applauded.	I pakipaki te hunga whakarongo.
Diabetes can provoke diabetes.	Ka whakapataritari te huka ki te mate huka.
The passage is too long, so you need to take a shortcut.	He roa rawa te whiti, no reira me mau ki te pokatata.
I saw a complete lack of natural resources.	I kite au i te kore rawa o nga rawa taiao.
The game is fun for all ages.	He ngahau te keemu mo nga reanga katoa.
Like most animals, humans are found to be vulnerable to sleep disorders.	Pērā i te nuinga o ngā kararehe, ka kitea e te tangata he whakaraerae te moe moe.
Don’t forget the safety guidelines.	Kaua e warewarehia nga aratohu haumaru.
Her tired eyes looked up.	Ka titiro ake ona kanohi ngenge.
Some rain falls at night.	Ka taka etahi ua i te po.
The newspaper reported its details of the flight.	I korero te niupepa i ana korero mo te rere.
How to make butter?	Me pehea te hanga pata?
Teaching math is a challenge, not an easy one.	He wero te whakaako i te pangarau, ehara i te mea ngawari.
The government pays the students.	Ka utua e te kawanatanga nga akonga.
The visitor has strayed.	Kua kotiti ke te manuhiri.
The birds cried.	Ka tangi nga manu.
They eat, drink, and talk sometimes.	Ka kai, ka inu, ka korero ano i etahi wa.
I am busy walking with you today.	Kei te pukumahi ahau ki te haere i a koe i tenei ra.
The taste of the medicine is bitter.	He kawa te reka o te rongoa.
The lights in the room were on.	Ko nga rama i roto i te ruma kua muramura.
The air is fresh.	He hou te hau.
The goal of this organization is to protect the environment.	Ko te whainga o tenei whakahaere he tiaki i te taiao.
He has an amazing idea, he says.	He whakaaro whakamiharo tana, e kii ana ia.
A brutal murder committed in a lonely house.	He kohuru mohoao i mahia i roto i te whare mokemoke.
His uncle had good advice for him.	He pai nga tohutohu a tona matua keke ki a ia.
I use my computer every day.	Ka whakamahi ahau i taku rorohiko ia ra.
Send the paper, please.	Tukua te pepa, tēnā.
It was found that the weapon block had failed.	I kitea kua rahua te aukati patu.
The wine is bad.	Kua kino te waina.
Scientists do not agree on this point.	Kare nga kaiputaiao e whakaae ki tenei take.
The water is warm.	He mahana te wai.
A new year and a new life for us.	He tau hou, he oranga hou mo tatou.
Oil is a very slippery substance.	Ko te hinu he taonga tino pahekeheke.
He poured coffee for her, and she drank it with thanks.	I ringihia e ia te kawhe mo ia, a ka inu ia me te mihi.
We carefully wrapped our belongings.	I ata takai matou i a matou taonga.
This artist has worked in many different languages.	He maha nga mahi a tenei kaitoi i roto i nga momo momo reo.
I will delay my vacation until the weather is clear.	Ka whakaroa ahau i taku hararei kia marama te rangi.
Later, he shared his own theory.	I muri mai, ka korerotia e ia tana ake ariā.
There is very little activity in these companies.	He iti noa nga mahi i roto i enei umanga.
The city is spread across the plain.	Ka horahia te pa puta noa i te mania.
The needs of the rooms are different.	He rereke nga hiahia o nga ruma.
Pollution is a big problem here.	He raru nui te parahanga i konei.
Check the shape of the wall.	Tirotirohia te ahua o te pakitara.
Elders visit local hospitals.	Ka toro atu nga kaumatua ki nga whare hauora o te rohe.
I am in control of the men.	Ko ahau te mana whakahaere i nga tane.
The heat melts the plastic.	Ma te wera ka rewa te kirihou.
He’s the talk of the big city.	Ko ia te korero o te taone nui.
The law office was closed that day.	I kati te tari roia i taua ra.
The microscope is very basic.	He tino taketake te microscope.
No doubt, he was full of sadness.	Kare e kore, kua ki tonu ia i te pouri.
One of her favorite things is yoga.	Ko tetahi o nga mea e pai ana ki a ia ko te yoga.
His clothes looked ragged.	He tawhetawhe te ahua o ona kakahu.
I carefully counted the money.	I ata tatau ahau i nga moni.
He ignored the opposition of his family.	Kaore ia i aro ki te whakahē a tona whanau.
Everyone needs to know their political rights.	Me mohio nga tangata katoa ki o ratou tika torangapu.
Try making pizza sauce without garlic.	Ngana ki te hanga ranu pizza me te kore karika.
The kitchen sink was packed with dishes.	I kikii te totohu kiuta i nga rihi.
The people of the village were angry.	Ka riri nga tangata o te kainga.
The water was clear and cold.	He maamaa, he makariri hoki te wai.
They quickly walked down the street.	Ka tere haere ratou ki runga i te huarahi.
He put the silver coins under the pillow.	I hoatu e ia nga moni hiriwa ki raro i te urunga.
The hamster remained motionless.	Ko te hamster i noho pohehe tonu.
Thousands of wildebeest crossed the river.	E hia mano o nga wildebeest i whakawhiti i te awa.
This symbol is always a mystery.	He mea ngaro tonu tenei tohu.
Until that night, we hadn’t spoken in a decade.	Tae noa ki tera po, kua tekau tau kaore matou e korero.
The man is very intelligent.	He tino mohio te tangata.
The fall devastated the island.	Na te hinganga i pahuatia te motu.
At the last minute, he changed his mind.	I te meneti whakamutunga, ka huri tona whakaaro.
The young couple got married.	I marena te tokorua taitamariki.
The environment will remain weak for days to come.	Ka noho ngoikore te taiao mo nga ra kei mua.
He worked hard to study but ended up failing.	I whakapau kaha ia ki te ako engari ka mutu tana kore.
The corners of the city are lined with factories.	Ko nga pito o te taone nui e kapi ana i nga wheketere.
Breakthroughs are breaking out.	Kei te pakaru nga pakaruhanga.
The audience was amazed.	I miharo te hunga whakarongo.
Another interesting thing about llamas is the whisper.	Ko tetahi mea whakamere mo nga llama ko te muhumuhu.
Make sure you speak correctly.	Kia tika to korero.
He met a huge monster.	I tutaki ia ki te taniwha nui.
We were reminded of what it seemed like for a short time.	I maumahara matou ki te ahua o te wa poto.
It’s nice to be kind sometimes.	He pai ki te atawhai i etahi wa.
To the south and west, unspoiled forests stretched.	Ki te tonga me te hauauru, i totoro nga ngahere kaore i pakaru.
She closed her eyes and cried softly.	Ka kati ona kanohi, ka tangi marie.
Religion was still valid.	I mana tonu te karakia.
The soil of this desert is fertile.	He haumako te oneone o tenei koraha.
They avoided drugs.	I karohia e ratou nga raau taero.
Many middle schools want to wear uniforms.	He maha nga kura waenga e hiahia ana kia mau kakahu.
The water pipe was blocked and the basement was flooded.	I purua te paipa wai, ka waipuketia te papa o raro.
We can apply for participation in the project.	Ka taea e matou te tono mo te whakauru ki te kaupapa.
He argued the result was wrong.	I tohe ia he he te hua.
It can't be said.	Kare e taea te korero.
Don’t come to this country before learning the local language.	Kaua e haere mai ki tenei whenua i mua i te ako i te reo o te rohe.
The town was flat.	I papatahi te taone.
The wool of the sheep is soaked in the sun.	Ko te wūru o te hipi kua whakangoatia e te ra.
Sleep seems to be a distant memory right now.	Ko te moe te ahua he maharatanga tawhiti i tenei wa.
Poverty and hunger have never been the same.	Kare ano i penei te rawakore me te matekai.
Saturn’s rings seem weak in this way.	Ko nga mowhiti o Saturn e ahua ngoikore ana i tenei ahua.
Watching a bird game is a noise.	Ko te maataki i te whakataetae manu he haruru.
Helping others is part of being human.	Ko te awhina i etahi atu he waahanga o te tangata.
The composer stands, as if listening to something.	Ka tu te kaitito, me te mea e whakarongo ana ki tetahi mea.
A dress for the bride.	He kakahu ma te wahine marena hou.
The following is the process of "cutting"	E whai ake nei te tukanga o te "tapahi"
We must learn to live together in peace.	Me ako tatou ki te noho tahi i runga i te rangimarie.
The desire will last long after the end of the festival.	Ka roa te hiahia i muri i te mutunga o te hakari.
This first dance is a symbol of strength.	Ko tenei kanikani tuatahi he tohu mo te kaha.
A very good book.	He pukapuka tino pai.
The wolf kills the sheep and smells the flesh.	Ka patu te wuruhi i te hipi, ka hongi te kikokiko.
No one was able to stop him.	Kaore he tangata i kaha ki te aukati i a ia.
A neighbor handed him a glass of water.	Ua horo‘a mai te hoê taata tapiri i te hoê au‘a pape na’na.
He poured some cream over the chocolate mixture.	I ringihia e ia he kirīmi ki runga i te ranunga tiakarete.
It dies quickly.	Ka mate tere.
The children went to the zoo.	I haere nga tamariki ki te whare kararehe.
Do you want to cook suckling pig?	Kei te pirangi koe ki te tunu poaka ngote?
The police asked some questions.	Ka patai nga pirihimana i etahi patai.
He was struck by lightning.	I patua ia e te uira.
The heat makes the eel hot.	Na te wera ka wera te tuna.
The butter and raisins were not kept in the refrigerator.	Karekau te pata me nga huaki i mau ki roto i te pouaka whakamātao.
Ed's father was a high school teacher.	He kaiako kura tuarua te papa o Ed.
The opera is played at the opera house.	Ka whakatangihia te opera ki te whare opera.
The owner of the garden-style eater said the gardens are productive every year.	I kii te rangatira o te kai-ahua kari ka whai hua nga maara ia tau.
She gave birth to a son.	Ka whanau he tama tane.
This great city is a popular destination.	He waahi rongonui tenei taone nui.
When your application form arrives,	Ina tae mai to puka tono,
The murder is well documented by official history books.	He pai te tuhi o te kohuru e nga pukapuka hitori mana.
Violence has settled the land.	Na te tutu kua tau te whenua.
Open the window to me.	Whakatuwheratia te matapihi ki ahau.
The king was kind to his people.	He atawhai te kingi ki ana tangata.
The three men saw a large bird nearby.	I kite nga tangata tokotoru i tetahi manu nui e tata ana.
The loud noise woke everyone up.	Na te haruru kino i oho te katoa.
Food farmers search the forest for food plants.	Ka rapu nga kaipara kai i te ngahere mo nga tipu kai.
He heard a move behind him.	I rongo ia i te neke i muri i a ia.
He improved by kicking his leg.	I whakapai ake ia ma te paopao i tona waewae.
The living room has no furniture.	Ko te ruma noho karekau he taonga.
The sun is shining today.	E whiti ana te ra i tenei ra.
An animal that makes nests in trees.	He kararehe ka hanga kohanga ki nga rakau.
The desert is exploding.	Kei te toro haere te koraha.
I have never been arrested for any crime.	Kare ano au i mauheretia mo tetahi hara.
Apples are planted in gardens.	Ka whakatohia nga aporo ki roto i nga kari.
The sand was soft under their feet.	He ngawari te onepu i raro i o ratou waewae.
The children learned the local language at school.	I ako nga tamariki i te reo o te rohe i te kura.
He ate three fried eggs and two slices of pork.	E toru nga hua parai i kainga e ia, e rua nga poro poaka.
The frame of the nautilus is carved to perfection.	Ko te anga o te nautilus he mea whakairo ki te tino tika.
How to try to understand?	Me pehea te ngana ki te mohio?
I bought some fruit, but no chocolate.	I hokona e ahau etahi hua, engari karekau he tiakarete.
Researchers have been researching mental illness for many years.	He maha nga tau e rangahau ana nga kairangahau i nga mate hinengaro.
It must stop now.	Me mutu inaianei.
At home there is an income.	Ma te kainga ka puta he moni whiwhi.
The data were collected by a trained interviewer.	Ko nga raraunga i kohia e tetahi kai uiui kua whakangungua.
He believes he can prove it.	E whakapono ana ia ka taea e ia te whakaatu.
Do this now!	Mahia tenei inaianei!
We learned this skill at university.	I ako matou i tenei pukenga i te whare wananga.
The door opened slightly.	I tuwhera paku te kuaha.
Their eyes are red.	He whero o ratou kanohi.
They chose their words carefully.	Ua maiti maitai ratou i ta ratou mau parau.
There are many benefits from this justice system.	He nui nga hua mai i tenei punaha whakawa.
Living in a small house is frustrating.	Ko te noho i roto i tetahi whare iti he mea whakapouri.
The speed of the car was too fast.	He tere rawa te tere o te waka.
These are usually caused by an earthquake.	I te nuinga o nga wa ka puta enei na te ru.
Take this poison and drink it.	Tangohia tenei paihana ka inu.
The house was surrounded by small green trees.	I karapotia te whare e nga rakau iti kaakaariki.
Handicrafts are expensive here.	He utu nui nga mahi a ringa ki konei.
Playing golf is very easy.	Ko te takaro korowha he tino whakangawari.
He had serious injuries.	He nui ona whara.
The words are written in a beautiful manner.	Ko nga kupu kua tuhia ki roto i te ahua ataahua.
Each word sounded clear.	Marama tonu te tangi o ia kupu.
Gary used butter.	I whakamahia e Gary te pata.
The sound made the man jump.	Na te tangi i peke te tangata.
Since the passage of the restriction laws, tourism has fallen.	Mai i te paahitanga o nga ture here, kua hinga te tuuruhi.
The unexpected long wait was sad.	Ko te tatari roa ohorere i pouri.
We turned the books over.	I hurihia e matou nga pukapuka.
This town is proud.	He mea whakahīhī tō tēnei tāone.
He bought a map from the kiosk.	I hokona e ia he mapi mai i te kiosk.
The army is preparing for battle.	Kei te whakarite te ope mo te whawhai.
It was decided for the natives.	I whakatauhia mo nga tangata maori.
The new president declared the country’s sovereignty.	Na te perehitini hou i whakapuaki te mana motuhake o te whenua.
This road is bad at night.	He kino tenei huarahi i te po.
Observers compiled it as “unprofessional”.	I whakahiatohia e nga kaititiro he "kaore i te ngaio".
Dip the balls in soapy water.	Purihia nga piro ki te wai hopi.
Efforts must be made to prevent pollution.	Me kaha te mahi ki te aukati i te parahanga.
However, students can see this in the course curriculum.	Heoi, ka taea e nga tauira te kite i tenei i te marautanga akoranga.
Scientists believe that dark matter still exists.	E whakapono ana nga kaiputaiao kei te noho tonu te matū pouri.
Managers often don’t have to criticize their players.	He maha nga wa karekau nga Kaiwhakahaere ki te whakahee i o raatau kaitakaro.
At first, many locals were hostile to the newcomers.	I te tuatahi, he maha nga tangata o konei i kino ki te hunga hou.
The shooting stopped last year.	I tu te patu i tera tau.
The grade in which the dish was finished was of great help.	He nui te awhina o te kōeke i oti te rihi.
Apples are red, yellow or green.	He whero, he kowhai, he kakariki ranei nga aporo.
There are many small species in this country.	He maha nga momo momo iti kei tenei whenua.
He climbed the stairs and started painting my house.	Ka piki ia ki runga i te arawhata ka timata te peita i toku whare.
The king received the title for his heroic deeds	I whiwhi te kingi i te taitara mo ana mahi toa
The cat's whiskers move.	Ka korikori nga pahau o te ngeru.
The warehouse is an important part of the production process.	Ko te whare putunga tetahi waahanga nui o te mahi whakaputa.
There is good silence here now.	He wahangu pai i konei inaianei.
He was blessed with many talents.	Ua haamaitaihia oia i te mau taleni e rave rahi.
They are told to remain silent.	Ka kiia kia noho puku.
Young people think differently.	He rereke te whakaaro o te taiohi.
His gift came, but was not wasted.	I tae mai tana koha, engari kaore i moumou.
They fly in the sky like little birds.	Ka rere ratou i te rangi ano he manu ririki.
This large town is a real agricultural base.	He tino turanga ahuwhenua tenei taone nui.
His parents accused his wife of adultery.	I whakapaehia e ona matua tana wahine mo te puremu.
But their blessing was even worse when he left.	Engari i kino atu to ratou manaakitanga i tana haerenga atu.
The fruits are ripe and fresh.	Ko nga hua he maoa me te hou.
He was never very friendly.	Kore rawa ia i tino hoa.
The soldier was lying wounded next to him.	Ko te hoia e takoto taotu ana ki tona taha.
The flooding created an accident.	Na te waipuke i hanga he aitua.
Friedman advocates free, free trade economic freedom	E tautoko ana a Friedman i te herekoretanga ohaoha hokohoko kore utu, kore utu
The sea is separated by a strait.	Kua wehea te moana e te kuiti.
The chemical process is used in many industries.	Ka whakamahia te tukanga matū i roto i nga ahumahi maha.
The cliff is kind of steep.	He ahua pari te pari.
Only men can have a valid identity card.	Ka taea e nga tane anake te kaari tuakiri mana.
Our father was a bank manager.	Ko to matou papa he kaiwhakahaere putea.
That is a bad sign.	He tohu kino tera.
This is the day the evil was exposed.	Koinei te ra i huraina ai te kino.
Use scissors to cut each slice of bread.	Whakamahia he kutikuti hei tapahi i ia poro taro.
He’s the kind of person to get into trouble.	Ko ia te momo tangata ki te whakararu.
These tricks will help you become a master chef!	Ko enei mahi tinihanga ka awhina koe ki te noho hei rangatira rangatira!
Mirrored eyebrows, bare eyes.	Nga tukemata whakaata, nga kanohi karekau.
They agree and begin the march home.	Ka whakaae ratou ka timata te hikoi ki te kainga.
The children were happy in the back of the room.	I harikoa nga tamariki ki muri o te ruma.
He rubbed the stone.	I mirimiri a ia i te kohatu.
He was trained as a firefighter.	I whakangungua ia hei kaipatu ahi.
Waste must be disposed of properly.	Me tika te tuku para.
The virus spreads into the community and the economy crashes.	Ka horapa te huaketo ki roto i te hapori, ka pakaru te ohanga.
A vigorous research was done to find him.	I mahia he rangahau kaha ki te kimi i a ia.
It was not long before his interest in science developed.	Kare i roa ka puta tona hiahia ki te mahi putaiao.
My friend loves to play chess.	He rawe taku hoa ki te takaro chess.
Remove three textures from the gun.	Tangohia e toru nga kakano mai i te pu.
Do you see the hair?	Ka kite koe i nga makawe?
The scientific theory is only imaginary.	Ko te ariā pūtaiao he pohewa noa iho.
Touch the salt and black pepper.	Ka pa te tote me te pepa pango.
Finally, the food truck appeared on site.	Ka mutu, ka puta te taraka kai ki te pae.
This table should be thoroughly cleaned.	Me horoi pai tenei tepu.
The bell rang and the car moved to a stop.	Ka aue nga perei, ka oho te motoka ki te tu.
Some experts believe that these symptoms are symptoms.	E whakapono ana etahi tohunga he tohu enei tohu.
The computer cannot kill a person in pursuit.	Kare e taea e te rorohiko te patu i te tangata i te whaiwhaiwhai.
He had less success as a novelist.	He iti ake tana angitu hei kaituhi pukapuka.
The cloth covered the body.	Ko te taakahu i uhia te tinana.
God's creation needs our prayers.	Te hinaaro nei te mau mea poietehia e te Atua i ta tatou mau pure.
The goal is inland.	Ko te whainga i te tuawhenua.
He has struggled to understand the struggle.	Kua pakeke ia ki te mohio ki te pakanga.
Mom was asleep in bed when her daughter returned home.	I te moe a Mama i te moenga i te hokinga mai o tana tamahine ki te kainga.
Get out of the house.	Puta atu i te whare.
Many of the birds were carefully released.	He maha nga manu i ata tukuna.
The job was to paint the walls gray.	Ko te mahi he peita i nga pakitara hina.
He was tall, blond, and thin.	He roroa hoki, he kakaho, he kikokore.
We checked a lot of houses and ended up choosing this one.	He maha nga whare i tirohia e matou, ka mutu te whiriwhiri i tenei.
Only two people died in the fighting.	Tokorua noa nga tangata i mate i te pakanga.
There were rumors that the government would improve the roads.	I puta nga korero ka whakapai ake te kawanatanga i nga rori.
The snow is falling a lot.	Kei te heke nui te hukarere.
His breath blew into the cold air.	Ka pupuhi tona manawa ki te hau makariri.
The hairdresser cut my hair to the ears.	I kutikutitia e te kaipara makawe oku makawe ki nga taringa.
Most insects are harmless.	Ko te nuinga o nga pepeke kaore he kino.
This community is a people.	He iwi tenei hapori.
The oil in the fish and poultry is lubricated.	Ko te hinu i roto i te ika me te manu ka whakahinuhia.
The fool and his money are easy to separate.	Ko te wairangi me ana moni ka ngawari te wehe.
The fish is not a fish but a mollusc.	Ehara te ika i te ika engari he mollusc.
The mad driver was wandering on the road.	I kopikopiko te taraiwa haurangi ki runga i te huarahi.
Anne’s painting depicts views of the countryside.	Ko te peita a Anne e whakaatu ana i nga tirohanga o te tuawhenua.
The boys like to eat hamburgers.	He pai nga tama ki te kai hamburgers.
Several protesters were arrested.	He maha nga kaiporotēhi i mauheretia.
They use loud sounds that accentuate musical themes	Ka whakamahia e ratou nga oro nui e whakanui ana i nga kaupapa puoro
It’s a lot of fun to walk this way.	He tino harikoa te hikoi i tenei huarahi.
His wish brought him more money.	Ko tana hiahia i mau mai ia i etahi atu moni.
That's where my car is parked.	Kei reira taku waka e tu ana.
Information should be obtained from reliable sources.	Me whiwhi korero mai i nga puna pono.
The car made a noise.	Ka haruru te waka.
Received a phone call from his sister yesterday.	I whiwhi waea waea mai i tana tuahine inanahi.
A series of interviews followed.	He raupapa uiuinga i whai mai.
The author’s writing is very clear.	He tino marama te tuhi a te kaituhi.
Neither of them is working.	Karekau tetahi o raua e mahi ana.
Those who ate regularly were fat.	Ko te hunga i kai tonu he momona.
Allow the meat to cool.	Tukua kia whakamatao te kikokiko.
Guards tried to push the crowd back with clubs.	I ngana nga kaitiaki ki te turaki i te mano ki muri me nga karapu.
Many things are imported from this country.	He maha nga mea kawemai mai i tenei whenua.
A little boy is divorced from his mother.	Ua faataa ê te hoê tamaiti iti i to ’na mama.
The walls are decorated with warlike features.	He mea whakapaipai nga pakitara ki nga ahuatanga whawhai.
Protesters took to the signs protesting the rise in prices.	Ka mau te hunga mautohe i nga tohu e whakahee ana i te pikinga o nga utu.
The meeting was controversial.	He tautohetohe te hui.
The audience was amazed at his performance.	Mīharo ana te hunga whakarongo ki ana mahi.
The river was famous for its fish.	I rongonui te awa mo ana ika.
Put the salt in the pot.	Makahia te tote ki roto i te kohua.
The people of this area are often affected by floods.	He maha nga wa e raru ana nga tangata o tenei takiwa e nga waipuke.
The young man kicked his shoes.	I whana e te taitama nei ona hu.
Change your downsizing method.	Hurihia to tikanga whakaheke.
The flag is hand-written.	He mea tuhi-ringa te haki.
The heat of the cigarette produces bad smoke.	Ko te wera o te hikareti ka puta he paowa kino.
The interpretation of the sentence is different.	He rereke te whakamaoritanga o te whiu whiu.
The paint was covered with green paint.	I hipokina te peita ki te peita kaariki.
He lost some equipment in his phone.	I ngaro etahi taputapu kei roto i tana waea.
The ancient peoples are still in these regions.	Kei enei rohe tonu nga iwi o mua.
The left shoe was attached to the ground.	Ko te hu maui i whakapiria ki te whenua.
The churches were burned and destroyed.	Ka tahuna nga whare karakia, ka whakangaromia.
He could see her moving up the stairs.	Ka kite ia i te neke haere i runga i te arawhata.
Some animals sleep in the winter.	Ko etahi kararehe e moe ana i te hotoke.
There are three square meters of food that a person needs per day.	E toru nga kai tapawha e hiahiatia ana e te tangata ia ra.
Away from the road, wooden houses stand with leafy gardens.	Kei tawhiti atu i te huarahi, ka tu nga whare rakau ki nga maara rau.
This village is famous for its handicrafts.	He rongonui tenei kainga mo ona mahi-a-ringa.
It’s easy to read on your own.	He ngawari te panui ki a koe ano.
The warning will sound at eight o'clock.	Ka tangi te whakatupato hei te waru karaka.
The country was praised for its high levels of education.	I whakanuia te motu mo ona taumata teitei o te matauranga.
Powerful women are more likely to have healthy children.	Ko nga wahine whai mana ka kaha ake te whai tamariki hauora.
Resist the temptation to be greedy.	A pato'ii te faahemaraa i te nounou.
He can control the pump.	Ka taea e ia te whakahaere i te papu.
A family member rushed to help.	I tere atu tetahi mema o te whanau ki te awhina.
They lied to deceive people.	I korero teka ratou ki te tinihanga tangata.
The grandmother fell down and went to the hospital.	Ka hinga te kuia ki raro, ka haere ki te hohipera.
But it doesn’t stop or erode a month.	Engari karekau e aukati, ka mimiti ranei i tetahi marama.
Where is the temple?	Kei hea te temepara?
I have a new idea for clothing!	He whakaaro hou taku mo te kakahu!
The country is difficult.	He uaua te whenua.
When asked how he was, he jumped.	Ka pataihia kei te pehea ia, ka peke ia.
School children need to clean their rooms.	Me horoi e nga tamariki kura o ratou ruma.
The floor was covered with mud.	I kapi te papa ki te paru.
Organisms disappear in time.	Ka ngaro nga rauropi i roto i te waa.
The earth changes in the sun.	Ka huri te whenua i te ra.
A cup was handed to him.	I tukuna he kapu ki a ia.
The pieces are well connected.	He pai te hono o nga pihi.
Identify the parts of the nervous system.	Tautuhia nga waahanga o te punaha nerve.
His question was annoying.	Ko tana uiuinga he mea hoha.
The fruits are celebrated in color, taste and flavor.	Ko nga hua e whakanui ana he tae, he reka me te reka.
Six people were injured in the attack.	Tokoono nga tangata i taotu i te whakaekenga.
Rainwater is collected in water sources.	Ka kohia te wai ua ki roto i nga puna wai.
A pilot is a person who flies airplanes.	Ko te kaiurungi he tangata e rere ana i nga waka rererangi.
The girl asked him why he was staying there.	Ka ui te kotiro ki a ia he aha ia i noho ai ki reira.
Thick wind and noise.	Ko te hau matotoru me te haruru.
The drama was based on a true story.	Ko te whakaari i ahu mai i te korero pono.
There is a flow between the flowers of the garden.	Ka rere he rererere i waenganui i nga putiputi o te kari.
They understand the problem.	Ka mohio ratou ki te raruraru.
Use a spatula to pour the mixture into the bottle.	Whakamahia he korokoro hei riringi i te ranunga ki roto i te pounamu.
He wants to be where he is.	Ko tana hiahia kei hea atu ia.
The roof is made of tiles.	Ko te tuanui he mea hanga mai i nga taera.
The coast is often interrupted by islands.	He maha nga wa ka haukotia te takutai e nga moutere.
He accepted his defeat.	I whakaae a ia ki tana hinganga.
He was the victim of an accident.	Ko ia te patunga i te aituā.
He will be twenty next year.	Ka rua tekau ona tau a tera tau.
He was confused by his questions.	I raruraru ia i ana patai.
He spoke in a soft voice.	He reo ngawari tana korero.
The government will support the cities involved in the development.	Ka tautoko te kawanatanga i nga taone e uru ana ki te whakawhanaketanga.
Many roads have re -emerged.	He maha nga rori kua ara ake ano.
He was shocked by what he saw.	Ohorere ana ia ki tana i kite ai.
Technology is accelerating.	Kei te tere haere te hangarau.
Get the bowl and spoon.	Tikina te peihana me te koko.
He often spoke on political issues.	He maha tonu ana korero mo nga take torangapu.
Avoid heavy pollution.	Mawehe atu i te parahanga taumaha.
He said he learned to achieve.	I kii ia ka ako ia ki te whakatutuki.
His home has recorded a history of flash floods.	Kua tuhia e tona kainga he hitori o te pakarutanga o te waipuke.
Along the desert, bright mirages are dancing.	I te taha o te koraha, e kanikani ana nga mirage kanapa.
Public transport is very expensive.	He tino utu nga waka a-iwi.
The spirit of our people has been crushed.	Kua kuru te wairua o to tatou iwi.
Complete the sentence with the word "and."	Whakaotia te rerenga korero ki te kupu "me."
Most new homes have central heating.	Ko te nuinga o nga kaainga hou he whakamahana pokapū.
He looked at the distant hills.	Ka titiro ia ki nga puke tawhiti.
Some organizations believe he cheated.	Ko etahi o nga whakahaere e whakapono ana i tinihanga ia.
The canoe is parked throughout the day.	Ka tū te waka waka puta noa i te rā.
A home will remain, despite political turmoil.	Ka mau tonu tetahi kainga, ahakoa nga raruraru torangapu.
She was known as a respectful and loving teacher.	I rongonui ia hei kaiako whakaute me te aroha.
Put the tin in boiling water.	Kuhua te tine ki roto i te wai kohua.
She cried a lot.	Ka nui tana tangi.
Its inhabitants are descendants of the people of the forest.	Ko ona tangata he uri no nga tangata o te ngahere.
It is called an honorary act.	E kiia ana he mahi honore.
The children sprinkle water on themselves.	Ka tauhiuhia e nga tamariki he wai ki runga i a ratou ano.
The soil is sandy and heavy.	He kirikiri, he taumaha te oneone.
The angry mob demanded justice.	Ua titau te nahoa taata riri i te parau-tia.
He is very honest and he always chooses to tell the truth.	He tino pono ia, ka whiriwhiri tonu ia ki te korero pono.
He felt a sense of urgency.	I rongo ia i te ahua o te hikaka.
Some of the kittens are fed, some are wild.	Ko etahi o nga punua he mea whangai, ko etahi he mohoao.
That symbol points to something on the other side.	E tohu ana tera tohu ki tetahi mea i tera taha.
After the joy of the marriage, she was exhausted.	I muri i te harikoa o te marena, kua ngenge ia.
It was an expensive, fancy dress.	He kakahu utu nui, he kakahu whakapaipai.
The machines turn off the lights in the living room.	Ka tutakina e nga miihini nga rama o te ruma noho.
It’s hard to know what that means.	He uaua ki te mohio he aha te tikanga.
No alcoholic beverages are sold on school property.	Karekau he inu waipiro e hokona ana i runga i nga rawa o te kura.
Can you give me more money?	Ka taea e koe te homai he moni ano?
The joy of having a good friend cannot be overstated.	Kare e taea te korero te koa o te whai hoa pai.
He never failed in his trials.	Kore rawa ia i taka i roto i ana whakamatautau.
More than one million copies of this record have been sold.	Neke atu i te kotahi miriona kape kua hokona tenei rekoata.
The lack of sanitation facilities is a common health problem.	Ko te korenga o nga whare horoi he raruraru hauora noa.
They made their most beautiful pictures.	I hanga e ratou a raatau pikitia tino ataahua.
Grave robbers have looted this grave.	Kua pahuatia e nga kaipahua urupa tenei urupa.
The field is covered with thick, dark grass.	Ka kapi te mara ki te tarutaru matotoru, pouri.
Thousands of people stopped going to the concert.	He mano nga tangata i aukati i te haere ki te konohete.
The property has been stolen from the museum.	Kua tahaetia te taonga i te whare taonga.
It makes a beautiful person.	Ka hanga e ia he tangata ataahua.
This accident took the nation by surprise.	Ko tenei aitua i tino ohorere te motu.
An ancient Byzantine temple has been destroyed.	He whare tapu byzantine tawhito kua ngaro.
That’s my new bike.	Koia taku paihikara hou.
Churches were built by ancient peoples.	Ko nga whare karakia i hangaia e nga tangata o mua.
He grabbed the container and threw it on the floor.	Ka mau ia ki te ipu ka whiua ki te papa.
A thin film of frost painted the windows.	He kiriata angiangi o te haupapa i pania nga matapihi.
This forest must be protected from trespassers.	Me whakamarumaru tenei ngahere mai i te hunga takahi.
Then, sprinkle the flour with salt.	Na, tauhiuhia te paraoa ki te tote.
Together, they struggled with this problem.	Huihui mai, i kaha ratou ki tenei raruraru.
Who is on top first?	Ko wai kei runga tuatahi?
Usually small green trees are planted as a border.	I te nuinga o nga wa ka whakatohia nga rakau iti kaakaariki hei taitapa.
There are many places for tourists.	He maha nga waahi mo nga tuuruhi.
This temple is a special type of structure.	He momo hangahanga motuhake tenei whare tapu.
The book is so bad that some people hate it.	He kino rawa te pukapuka i kino ai etahi.
For our children, we have to work.	Mo a tatou tamariki, me mahi tatou.
By the sewing of time the ninth will be saved.	Ma te tui o te wa ka ora te iwa.
The fox was spotted that afternoon.	I kitea te pokiha i taua ahiahi.
He finds her in his pocket.	Ka rapua e ia ana ki i roto i tana putea.
They spread a chair for him.	Ka wherahia e ratou he tuuru mona.
High capital investments can be expensive.	Ka taea e nga whakapaipai whakapaipai teitei te utu nui.
The man ran away from the police.	Ka oma te tangata i nga pirihimana.
Our research has found the presence of some diseases.	Kua kitea e a maatau rangahau te noho o etahi mate.
The composer writes about love.	Ka tuhi te kaitito mo te aroha.
She is always trying to compliment others.	Kei te ngana tonu ia ki te whakamihi i etahi atu.
Their skilled hands can make mortars or mortars.	Ka taea e o ratou ringa mohio te hanga kumete, kumete ranei.
This room is completely naked.	Ko tenei rūma he tino tahanga.
Each day of this event is a living day.	Ko ia ra o tenei hui he ra ora.
They finished their lunch soon after.	Ka mutu ta ratou tina i muri tata.
There are several fields in each account in the database.	He maha nga mara kei roto i ia kaute kei roto i te paataka raraunga.
His voice was a roaring voice.	Ko tona reo he reo haruru.
He has drowned.	Kua totohu ia.
They were quiet with the muscles of the night.	I te ata noho ratou ki nga uaua o te po.
The wall was covered with various photos and posters.	I uhia te pakitara ki nga momo whakaahua me nga panui.
The organization opposed the move.	I whakahē te whakahaere i te nekehanga.
Groups of scavengers began cleaning up the rubbish.	I timata nga roopu o nga kaitoha ki te horoi i nga para.
Apparently he was waiting for something.	Ko te ahua e tatari ana ia mo tetahi mea.
Remember to put yourself in your shoes.	Kia mahara ki te whakauru i a koe ki o hu.
He arrived after everyone had left.	I tae mai ia i muri i te wehenga atu o te katoa.
She wiped a stray tear from her cheek.	Ka murua e ia he roimata kotiti i tona paparinga.
The assassin took a deadly bow and fired.	Ka mau te kaikohuru i te kopere whakamate, ka pupuhi.
He licked the close part of his knife.	I mitimiti ia i te tuha piri o tana maripi.
It is made of concrete and sand.	He mea hanga te raima me te kirikiri.
We will be very sorry to wait for the report.	Ka nui to matou manawapa ki te tatari mo te ripoata.
There are three supermarkets in the city now.	E toru nga hokomaha i te taone nui inaianei.
We really enjoyed the afternoon.	I tino harikoa matou i te ahiahi.
She smoothed her lips.	I whakaene i tana ngutu.
The chef revealed his plans for the menu.	I whakaatu te kaitao i ana mahere mo te tahua.
The sun shines on the water.	Ka whiti te ra ki runga i te wai.
He believes he has it.	E whakapono ana ia kei te whai ia.
He sipped his coffee, sighing.	I momi ia ki te kawhe, e aue ana.
Its main value is entertainment.	Ko tana uara nui ko te whakangahau.
She was surprised when her mother kissed her.	I miharo ia i te kihi a tona whaea ia ia.
People came to the capital of all countries.	I tae mai nga tangata ki te whakapaipai o nga whenua katoa.
The house was full of people.	Ki tonu te whare i te tangata.
Their wide tables are on paper.	Ko o ratou teepu whanui kei runga pepa.
Digital books can be created locally.	Ka taea te hanga pukapuka matihiko ki te rohe.
The owl flew silently out of the darkness.	Ko te ruru i rere wahangu mai i te pouri.
Magnetic storms are caused by solar flares.	Ko nga awha aukume na te mura o te ra.
Nixon was known as a strong leader.	I mohiotia a Nixon hei kaihautu kaha.
Lecture on ornithology is boring.	He hoha te kauhau mo te ornithology.
The four lanes of traffic were in the lead.	Ko nga huarahi e wha o nga waka i te arataki.
Boating races can be found from here.	Ka kitea nga reihi whakatere waka mai i konei.
The soup is eaten by everyone.	Ka kainga te hupa e te katoa.
John believed he had the power to think differently.	I whakapono a John ka whai mana ia ki nga whakaaro motuhake.
Some analysts predict that the economy will grow this year.	Ko etahi o nga kaitirotiro e kii ana ka tipu te ohanga i tenei tau.
The diorama depicts a rebellious man on a sledge.	Ko te diorama e whakaatu ana i tetahi tangata whakakeke i runga i te tapatapahi.
Authority has become a battleground for rival factions.	Ko te mana whakahaere kua noho hei papa whawhai mo nga roopu tauwhainga.
They talked about dreams and hopes.	I korero ratou mo nga moemoea me nga tumanako.
For many, their journeys there end.	Mo te tini, ka mutu o raatau haerenga ki reira.
This building is large and impressive.	He nui, he whakamīharo tēnei whare.
Cars and trucks are not allowed on the park road.	Kaore e whakaaetia nga motuka me nga taraka ki runga i te huarahi papa.
The water is almost gone.	Kua tata pau te wai.
It’s better to say it right.	He pai ake te korero tika.
The scientist develops a theory.	Ka whakawhanakehia e te kaiputaiao he ariā.
Coffee is bitter.	He kawa te kawhe.
Some of the families have been close to benefiting from the openings.	Ko etahi o nga whanau kua tata ki te whai rawa mai i nga whakatuwheratanga.
After two months, he returned home.	I muri i nga marama e rua, ka hoki mai ki te kainga.
Factories emit large amounts of pollution.	Ka tukuna e nga wheketere te nui o te parahanga.
I look forward to working in a beautiful home.	Kei te tumanako ahau ki te mahi i roto i te whare ataahua.
The regions have no rain this year.	Ko nga rohe karekau he ua i tenei tau.
Some artists do not agree to display their art in museums.	Ko etahi kaitoi e kore e whakaae ki te whakaatu i a raatau toi ki nga whare taonga.
Sometimes, error is the best thing.	I etahi wa, ko te hapa te mea pai rawa atu.
He was reading an old newspaper.	I te panui ia i tetahi niupepa tawhito.
Our test was conducted in the office.	I whakahaerehia ta maatau whakamatautau i te tari.
The sword expresses his strength and courage.	Ka whakapuaki te hoari i tona kaha me tona maia.
His sister is a champion athlete.	Ko tana tuahine he kaipara toa.
The reporter began to send a message to the photographer.	I timata te kairīpoata ki te tuku karere ki te kaitango whakaahua.
This is a book case for a tunnel perspective.	He take pukapuka tenei mo te tirohanga kauhanga.
Meanwhile, the neighbors waited anxiously.	I taua wā, tatari māharahara ngā hoa noho.
That child is crying.	E tangi ana tera tamaiti.
The law prohibits smoking on transport vehicles.	Ka aukati te ture mo te kai paipa i runga i nga waka kawe.
I trust this explanation.	Ka whakawhirinaki ahau ki tenei whakamaramatanga.
Don’t leave it unprotected!	Kaua e waiho kia kore e tiakina!
Joy rises from the crowd.	Ka piki te koa mai i te mano.
The shopkeeper stands, waiting for someone.	E tu ana te kaihoko toa, e tatari ana ki tetahi.
They don’t go far.	E kore ratou e haere tawhiti.
Thousands of babies are born every day into the world.	E hia mano nga pepi ka whanau ia ra ki te ao.
Winter sports are popular in this region.	Ko nga hakinakina hotoke he rongonui i tenei rohe.
Elephants are in danger of survival.	Ko nga arewhana kei te raru te oranga.
This person is not eligible for the benefits of the hospital.	Ko tenei tangata kaore e tika mo nga painga o te hohipera.
He expressed a great desire to go.	I whakapuakihia e ia te hiahia nui ki te haere.
Complete the table.	Whakaotia te ripanga.
She posted her most beautiful video.	I tukuna e ia tana ataata tino ataahua.
The fish has died of contamination.	Kua mate te ika i te poke.
The sudden crash woke me up.	Na te tukinga ohorere i oho ahau.
The statue stands outside the front door.	Ka tu te whakapakoko i waho o te tatau o mua.
Evil deeds are committed by the victims.	Ko nga mahi kino kino ka mahia e te hunga mate.
The couple followed the instructions in the letter.	I whai te tokorua i nga tohutohu ki te reta.
The number of times decreases.	Ka heke haere te maha o te waa.
I think this is the way to go.	Ki taku whakaaro koinei te huarahi hei haere.
What's that smell?	He aha tena kakara?
Some products are very expensive.	He tino utu noa etahi hua.
It is possible, but it is not easy.	Ka taea, engari ehara i te mea ngawari.
Here, the soil is fertile and fertile.	I konei, he momona, he momona te oneone.
The king is known to oppress his subjects.	Kua mohiotia te kingi ki te tukino i ana tangata.
This salad is delicious.	He rawe tenei huamata.
Oracle tables can be manipulated with just a few buttons.	Ka taea te raweke i nga teepu Oracle me etahi patene noa.
The area will remain an “illegal” area.	Ka noho tonu te rohe hei rohe "kore ture".
The house was deserted.	I mokemoke te whare.
Doctors prescribed rest pills for the patient.	I tohuhia e nga taote nga pire okiokinga mo te tangata turoro.
National officials said it was a shocking situation.	I kii nga rangatira o te motu he ahua ohorere.
They were tossed in the waves of the sea.	I tarekare ratou i roto i nga ngaru o te moana.
Japanese people are interested in making phone calls.	He hiahia nga tangata Hapani ki te tuhi waea.
A sharp needle for weaving yarn.	He ngira koi hei raranga miro.
The bike is fast and has little to do.	He tere, he iti hoki te mahi a te pahikara.
Be careful not to damage the flesh.	Kia tupato kei pakaru te kikokiko.
Politicians vowed they would step in later.	I oati nga kaitōrangapū ka takahia e ratou i muri mai.
The windows were painted to keep them from getting hot.	I pania nga matapihi kia kore ai e wera.
Coal mining has made progress.	Kua ahu whakamua te mahi keri waro.
The first language was learned at birth.	I akohia te reo tuatahi i te whanautanga.
Neighbors were shocked by the accident.	Ohorere ana te hunga noho tata ki te aitua.
Wash your plate.	Horoia to pereti.
Do the individual tasks.	Mahia nga mahi takitahi.
In his view, the problem needs to be fixed.	Ki tana titiro, me whakatika te raruraru.
The winds blow from the east to the equator.	Ka awhiowhio nga hau whaka te rawhiti ki te equator.
Melon, cucumber and celery are delicious.	He reka te merengi, te totoma me te herewi.
Police were criticized for their response.	I whakahengia nga pirihimana mo ta ratou whakautu.
He wondered how hard the work was.	I whakaaro ia he pehea te taumaha o te mahi.
The little girl slept in her mother's womb.	Ka moe te kotiro iti i roto i te kopu o tona whaea.
Later a mediator was appointed.	Nō muri mai ka whakatūria he takawaenga.
The children really wanted light.	I tino hiahia nga tamariki ki te marama.
Boil the water in a pan.	Kohuatia te wai ki roto i te paraharaha.
Send me the butter.	Tukuna mai te pata ki ahau.
The endrodenous trees are always green.	He matomato tonu nga rakau endrodenous.
After dinner, they talked all night.	I muri i te kai, ka korero raua i te roa o te po.
This car is more expensive than your last one.	He nui ake te utu o tenei motuka i to whakamutunga.
Rinse it with cold water.	Horoia ia ki te wai matao.
A powerful enemy.	He hoariri kaha.
It begins to disappear into the trees.	Ka timata te ngaro haere ki roto i nga rakau.
He whips and hits the referee.	Ka whiua e ia, ka pa ki te kaiwawao.
An awkward rest.	He okioki tuke.
A deadly mute falls across the room.	He wahangu whakamate ka taka puta noa i te ruma.
His position allows him to have great influence.	Ko tana tuunga ka taea e ia te whai mana nui.
Because of their behavior some thoughts arose.	Na o raatau whanonga i puta etahi whakaaro.
His scared face looked back at me.	I titiro whakamuri mai tona mata mataku ki ahau.
The tool removal manager was tired.	I ngenge te kaiwhakahaere tango utauta.
Boil the beans, wash and chop.	Kohuatia nga pīni, horoia, ka tapatapahia.
A ruby ​​ring on her finger.	He whakakai rupi ki tona maihao.
He befriended a homeless boy.	I whakahoa ia ki tetahi tamaiti kore kainga.
One tourist tried to hire a guide.	I ngana tetahi tuuruhi ki te utu kaiarahi.
His anger has turned to hatred.	Kua huri tona riri ki te mauahara.
He didn't want to eat anything else.	Kaore ia i pai ki te kai i tetahi atu mea.
You need to wash after your pets.	Me horoi e koe i muri i au mokai.
He found that the church was doing well.	I kitea e ia he pai nga mahi a te hahi.
They intended to showcase the company’s new model.	I whakaaro ratou ki te whakaatu i te tauira hou a te kamupene.
Decorating the tree will not rot.	Ko te whakapaipai i te rakau ka kore e pirau.
The temple has been renovated many times.	He maha nga wa kua whakahoutia te whare tapu.
The soldiers fought hard to prevent the riots from advancing.	Ka kaha te whawhai a nga hoia ki te aukati i nga tutu ki te ahu whakamua.
No one has heard from him since.	Karekau he tangata i rongo mai i a ia mai ano.
A friend met us at the station.	I tutaki tetahi hoa ki a matou i te teihana.
There are very few places that the poor can find in this big city.	He iti noa nga waahi ka kitea e te hunga rawakore i tenei taone nui.
Demonstrate something by showing economies and scale.	Whakaatuhia tetahi mea ma te whakaatu i nga ohanga me te tauine.
The trader was reluctant to expand his trade.	Kaore te kaihokohoko i pai ki te whakawhānui i tana hokohoko.
Please start from the beginning.	Tena koa timata mai i te timatanga.
The mountain ranges have several square miles for hunting and fishing	Ko nga waahi maunga he maha nga maero tapawha mo te hopu me te hī ika
The other couple will leave soon after.	Ka wehe atu etahi atu tokorua i muri tata mai.
There is a big difference.	Kei reira te rereketanga nui.
There are no women in this small village.	Karekau he wahine i tenei kainga iti.
The composers drew and illustrated the heroic works.	Ko nga kaitito i tuhi me te tuhi whakaahua o nga mahi toa.
The congregation sang the hymns.	I waiatatia e te whakaminenga nga himene.
She called her aunt for help.	Ka karanga ia ki tona whaea keke mo te awhina.
An argument arose, not about his request.	I pupū ake he tautohetohe, ehara mo tana tono.
After this heavy rain, the river overflowed its banks.	I muri i tenei ua nui, ka puhake te awa i ona pareparenga.
Fill the tray with cakes.	Whakakiia te paepae ki nga keke.
The plants are mechanical in modern factories.	He miihini nga tipu i roto i nga wheketere hou.
People from all walks of life are rushing to the market.	Ko nga tangata o nga waahi katoa kei te tere ki te mahi hokohoko.
He led a dynamic life.	I arahina e ia he oranga kaha.
Everything depends on the patient.	Ko nga mea katoa ka whakawhirinaki ki te manawanui.
The irrigation project was successful.	I angitu te kaupapa irrigation.
The heat of the sun hit him.	Ka pa te wera o te ra ki runga ki a ia.
This island is wrapped in a thick fog.	Ko tenei motu kua takaia e te kohu matotoru.
Many of the walls of their homes are decorated with works of art.	He maha nga pakitara o o raatau whare kua whakapaipaihia ki nga mahi toi.
The peacock's feathers are shiny.	He kanapa te huruhuru o te pikake.
The horses are still eating.	Kei te kai tonu nga hoiho.
Rejection is good, but milk is worse.	He pai te paopao, engari he kino rawa atu te waiu.
The law does not apply to our case.	Ko te ture kaore e pa ki a maatau keehi.
When he saw the accident, he almost fainted.	I tana kitenga i te aituā, tata hemo ia.
The people of the village chose their king.	Na nga tangata o te kainga i whiriwhiri to ratou kingi.
The sixth meaning is divine.	Ko te tikanga tuaono he atua.
The path of logic is straightforward and narrow.	He tika, he whaiti te ara o te arorau.
But pure water sources are valued.	Engari ko nga puna wai parakore ka whakanuia.
You will find it easier to learn.	Ka kitea e koe he maamaa ake te ako.
She loves to travel.	He kaingākau ia ki te haere.
Conrad was an enthusiastic man.	He tangata hihiko a Conrad.
This is not fair.	E kore e tika tenei.
The garland is decorated with dried leaves.	Ka whakapaipaihia te tupare ki nga rau maroke.
He was very happy to get his degree.	I tino harikoa ia i te whiwhinga i tana tohu.
Billions of dollars are at stake.	He piriona taara kei te raru.
Evolutionists believe that their theories cannot be contradicted.	E whakaponohia ana e te hunga evolutionist e kore e taea te whakahēhia o raatau ariā.
Sometimes he had trouble reading the sadness.	I etahi wa ka raru ia ki te panui i te pouri.
The grandmother is tired of cooking.	Kua ngenge te kuia ki te tunu kai.
The show shook the political establishment.	I ruia e te whakaaturanga te whakaturanga torangapu.
The two brothers have different personalities.	He rereke nga ahuatanga o nga tuakana e rua.
The lighthouse is perfect for tourists.	Ko te ramarama he tino pai mo nga tuuruhi.
The paint has not yet been restored.	Ko te peita kaore ano kia whakahokia mai.
The pilots navigate slowly through the air.	Ka āta whakatere nga kaiurungi i te rangi.
The small island is famous for its blue fighters.	He rongonui te motu iti mo ana whawhai puru.
The sign said the road was closed.	I kii te tohu kua kati te huarahi.
Produces a dog breed.	Ka whakaputa i te momo kuri.
Then there was a time of corruption.	I muri mai he wa pirau.
The icy wind blew outside.	Ka tangi te hau hukapapa ki waho.
You need to show respect for your elders.	Me whakaatu e koe te whakaute mo o kaumatua.
Children learn just like their parents.	Ka ako nga tamariki pera me o ratou matua.
Lots of work!	He maha nga mahi!
The corporate culture influenced all aspects of the world.	Ko te ahurea umanga i awe i nga ahuatanga katoa o te ao.
The first part of the project is the new offices.	Ko te wahanga tuatahi o te kaupapa ko nga tari hou.
All authors are invited to submit their entries.	Ka tonohia nga kaitito katoa ki te tuku mai i a raatau tuhinga.
He persuaded the people to follow him.	I whakakiki ia i nga tangata kia whai i a ia.
A politician often turns to his wife for support.	He maha nga wa ka huri te kaitōrangapū ki tana wahine mo te tautoko.
What a beautiful winter day!	He aha te ra o te takurua ataahua!
His father died when he was only two years old.	I mate tona papa i te rua noa o ona tau.
Soap made from animal fats works.	Ko te hopi i mahia mai i nga ngako kararehe e mahi ana.
The left front tire is no longer straight.	Ko te tupare o mua maui kua kore e tika.
The fields were covered by small hills.	I taupokina nga mara e nga puke iti.
Often their fruits are carried by water.	He maha nga wa ka kawea a raatau hua e te wai.
There was an accident that killed several people.	I puta he aitua i mate ai etahi tangata.
But he was too tired to keep going.	Engari kua ngenge rawa ia ki te haere tonu.
The main cyclist in this race.	Ko te kaieke paihikara matua i tenei reihi.
The cultivated areas were protected by high mud walls.	Ko nga waahi ngaki i tiakina e nga pakitara paru teitei.
The guards fired into the air.	Ka pupuhi nga kaitiaki ki te rangi.
A table of construction workers.	He tepu o nga kaimahi hanga.
The government will do the right thing.	Ma te kawanatanga e mahi nga mahi e tika ana.
Take some train parts and keep them hard.	Tangohia etahi wahanga tereina ka pupuri kia pakeke.
A speeding sports car drove away.	He motoka hakinakina hikaka i rere atu.
The waterfall burst through the dungeon.	Ka pakaru te wairere i roto i te parepare.
Add milk and sugar.	Tāpirihia te miraka me te huka.
His deep voice echoed across the field.	Ko tona reo hohonu ka pupuhi puta noa i te mara.
The government is looking to abolish the death penalty.	Kei te titiro te kawanatanga ki te whakakore i te whiu mate.
The girl's skin was brushed by the bright light.	I pakaru te kiri o te kotiro i te marama kanapa.
The world is always at war with itself.	Kua whawhai tonu te ao ki a ia ano.
The dry leaves have rumbled.	Kua haruru nga rau maroke.
Healthy foods and vegetables are better.	He pai ake te hauora o te kai whai hua me nga huawhenua.
No one wants to degrade women now.	Karekau he tangata e pirangi ana ki te whakaheke i nga wahine inaianei.
The mountains are covered with snow on top of them,	Ko nga maunga kua taupokina e te hukarere i runga ake i a ratou,
No doubt his love made them famous.	Kare e kore na tana aroha i rongonui ai raua.
The sailor looked into the distance.	Ka titiro te heramana ki tawhiti.
Scientists are researching ways to reduce emissions.	Kei te rangahau nga kaiputaiao i nga huarahi ki te whakaiti i te tukunga.
Company policies may vary from state to state.	Ka rereke pea nga kaupapa here a te kamupene mai i tera kawanatanga ki tera kawanatanga.
The artist said the house was in good condition.	I kii te kaitoi he pai te whare.
The sound of the cry is played a short day.	Ko te tangi o te tangi ka whakatangihia he rangi poto.
A rich man does not give up his luxury life.	E kore te tangata taonga e whakarere i tona oranga papai.
Like many other countries,	Ka rite ki era atu whenua maha,
It is made in the shape of a pyramid, and the earth is dominant.	He mea hanga ki te ahua tara, ka rangatira te whenua.
I always loved this song.	I aroha tonu ahau ki tenei waiata.
The company’s policy prohibits discrimination against the public.	Ko te kaupapa here a te kamupene e aukati ana i te whakahāwea i runga i te iwi.
The creator of this mural is unknown.	Ko te kaihanga o tenei mural kaore e mohiotia.
He held his gun.	I mau tonu tana pu.
Since graduating from college, he has worked as an attorney.	Mai i tana whiwhinga mai i te koroni, kua mahi ia hei kaitohutohu.
There are a variety of drinks available in the restaurant.	He momo inu kei roto i te wharekai.
The soldiers look out the open window.	Ka titiro nga hoia i te matapihi tuwhera.
Goat hair is a shade.	Ko te huruhuru koati he marumaru.
Which do you like better, coffee or tea?	Ko tehea te pai ki a koe, kawhe, tii ranei?
Heat the pan over high heat.	Whakawerahia te paraharaha i runga i te wera nui.
The sweaty air stirred the curtains in a slow dance.	Na te hau werawera i oho nga arai i roto i te kanikani puhoi.
His father’s predictions have been fulfilled.	Kua tutuki nga matapae a tona papa.
It still hurts, though.	Te mamae tonu, ahakoa.
Sixty of us gathered today for the sake of winter.	E ono tekau o matou i huihui mai i tenei ra maku o te takurua.
Stephen is very busy.	He tino pukumahi a Stephen.
After a few days, they reached the valley.	I muri i etahi ra, ka tae ratou ki te riu.
The water darkens in hot weather.	Ka pouri te wai i te wa wera.
They walked down the street.	I hikoi ratou i te huarahi.
Powder paint is used in decorative works.	Ka whakamahia te peita paura ki nga mahi whakapaipai.
The karaoke machine was something he was really proud of.	Ko te miihini karaoke tetahi mea i tino whakahihi ai ia.
A long trip home.	He haerenga roa ki te kainga.
The owner of the village decided to improve.	I whakatau te rangatira o te kainga ki te whakapai ake.
At the beginning of that month, the eclipse of the sun was seen.	I te timatanga o tera marama, ka kitea te rourou o te ra.
The specific voices of the jazz musician were completely misunderstood.	Ko nga reo motuhake o te kaiwaiata jazz i tino pohehe.
They protested against the war.	Ka mautohe ratou ki te whawhai.
You can make pizza with a substitute crust.	Ka taea e koe te hanga pizza me te kirinuku whakakapi.
This test is very difficult.	He tino uaua tenei whakamatautau.
She sees his pale face bend over and kiss his hand.	Ka kite ia i tana ahua koma e piko ana ka kihi i tona ringa.
The amusement park is a great place for fun.	Ko te papa whakangahau he waahi pai mo te ngahau.
She always finishes her homework.	Ka whakaoti tonu ia i ana mahi kainga.
The reports were inaccurate.	Ko nga purongo kaore i tika.
She will be very upset about the details.	Ka tino pouri ia mo nga korero.
The video will satisfy my mental turmoil.	Ka makona te riipene whakaata i taku paakiki hinengaro.
Her tears could no longer be hidden.	Kua kore e taea te huna i ona roimata.
This part of the country is heavily forested.	Ko tenei rohe o te motu he ngahere nui.
The crash was caused by a lazy driver.	Ko te tukinga i takea mai i te taraiwa mangere.
She looked sadly at the emerald dollar.	Ka titiro pouri ia ki te taara emerara.
Gonorrhea is a bacterium.	Ko te Gonorrhea he huakita.
Then, the house’s electricity stopped working.	Na, ka mutu te mahi o te hiko o te whare.
That’s old fashioned!	He tawhito tera tawhito!
This type of machine is used in vehicles.	Ka whakamahia tenei momo miihini i roto i nga waka.
One must eat to live.	Me kai tetahi kia ora ai.
His experience working with strangers will benefit him.	Ko tana wheako ki te mahi ki te hunga tauhou ka whai hua ki a ia.
The king is crowned with the sword of the state.	Ka karaunatia te kingi ki te hoari a te kawanatanga.
The house has two bedrooms.	E rua nga ruma o te whare.
Have you added the answers?	Kua taapirihia e koe nga whakautu?
The girls are sought out and donated to relatives.	Ka rapua nga kotiro, ka koha ki nga whanaunga.
Banksy stencils can always be found on the walls of buildings.	Ka kitea nga stencils Banksy i nga wa katoa ki nga pakitara o nga whare.
Expenses are not valid.	Ko nga whakapaunga kaore i te mana.
It’s been a year since this city was devastated by a tornado.	Kua pahemo te tau mai i te pakarutanga o tenei taone e te awhiowhio.
The two ships meet and collide with the ropes.	Ka tutaki nga kaipuke e rua, ka taupatupatu ki nga taura.
The tour group was the landlord’s most valuable asset.	Ko te roopu tuuruhi te tino taonga a te rangatira whenua.
Teachers need to constantly change their teaching methods.	Me huri tonu nga Kaiako i a raatau tikanga whakaako.
Thousands of homes were destroyed.	E hia mano nga whare i pakaru.
The witch gave him a potion.	I hoatu e te wahine makutu he potion.
He pressed the doorbell patiently.	Ka pehia e ia te pere o te tatau ma te manawanui.
Her mother was kind.	He atawhai tona whaea.
The man packed the loads.	I kikiia e te tangata nga utanga.
The eyes of those around him were dark.	Ko nga kanohi o te hunga e noho tata ana ki a ia he pouri.
I’m not comfortable, he thought.	Kaore au i te waatea, ka whakaaro ia.
The milk is chilled.	Ko te miraka he mea whakamatao.
It grows rapidly and is highly developed.	Ka tere te tipu, ka tino whanake.
The eggs are about the same size as quail eggs.	He rite te rahi o nga whatu ki nga hua koitareke.
A variety of plantations and small trees adorn the yard.	He momo mahuri me nga rakau iti ka whakapaipai i te iari.
The birds cried.	Ka tangi nga manu.
What shouldn’t you do?	Ko te aha e kore e tika kia mahia e koe?
The patriarch could not resist the demonstration.	Kare e taea e te patereareha te tu atu ki te whakaatu.
It’s inspiring	He mea whakahihiri
There is no doubt at all.	Kare rawa he rangirua.
Place a wood fire under the water.	Whakanohoia he ahi rakau ki raro i te wai.
They did not accept his apology.	Kare ratou i whakaae ki tana whakapāha.
An ecosystem can be defined as a biological community.	Ka taea te tautuhi i te rauwiringa kaiao hei hapori koiora.
Admittedly, the smell is quick.	He pono, ka tere te haunga o te haunga.
Some violations of the law are punishable by death.	Ko etahi o nga takahi i te ture ka whiua ki te mate.
The rain fell at night and the darkness lightened.	Ka heke te ua i te po, ka whakamarama te pouri.
She climbs on the bed with a smile on her face.	Ka piki ia ki runga i te moenga me te ataata i runga i tona mata.
Money goes to charity.	Ka haere te moni ki te aroha.
Police are trying to find the killer.	Kei te ngana nga pirihimana ki te kimi i te tangata kohuru.
The clock handed his towel to them.	I tukuna e te karaka tana tauera ki a ratou.
Most of the good ones are signed.	Ko te nuinga o nga mea pai kua hainatia.
The madness lasts for days.	Ka roa te porangi mo nga ra.
The farmer distributes his horse’s food to the thirsty boy.	Ka tohaina e te kaiahuwhenua te kai a tana hoiho ki te tamaiti matewai.
The cruise ship turns rough seas.	Ka huri te waka waka moana i nga moana taratara.
The state of education of the children of the country is bleak.	He pouri te ahua o te matauranga o nga tamariki o te motu.
Next, add two cups of flour.	Muri iho, tāpirihia kia rua kapu paraoa.
Life is given to man so that he may live.	Kua homai te ora ki te tangata kia ora ai ia.
A scary smile appeared on his face.	Ka puta mai he ataata mataku i runga i tona mata.
Why did the other boys still rejoice at the arrival?	He aha i koa tonu ai etahi atu tama o te taenga mai?
A crash vehicle can be seen in the distance.	Ka kitea he waka tukinga i tawhiti.
One uses a pump to draw water.	Ka whakamahia e tetahi he papu ki te utu wai.
Gas is a liquid substance that occurs naturally.	Ko te hau he matū wai ka puta noa.
This cupboard is full of chicken.	Ki tonu tenei kapata i te heihei.
It’s a deadly cry for potential animal work.	Ko te tangi mate mo te mahi kararehe pea.
Use olive oil.	Whakamahia te hinu oriwa.
The situation is true.	He pono te ahua.
That year was prime.	Ko taua tau te pirimia.
There is very little of the town’s treasures.	Karekau he iti rawa o nga taonga o te taone.
The morning sun was warm to my skin.	He mahana te ra o te ata ki toku kiri.
They gathered for a meeting.	I huihui ratou ki te hui.
He experienced adversity and peace at the same time.	Ua ite oia i te ati e te hau i te hoê â taime.
Many homeowners are burdened by high property taxes.	He maha nga rangatira o nga kaainga kei te pehia e te nui o nga taake rawa.
We danced under the moonlight.	I kanikani matou i raro i te marama o te marama.
Many network changes have been better utilized.	He maha nga huringa o te whatunga kua pai ake te whakamahi.
The queen has stood in the courts for many years.	He maha nga tau e tu ana te kuini i nga kooti.
Ostriches swim in the river in search of food.	Ka kauhoe nga otereti ki roto i te awa ki te rapu kai.
The wild wild dog is lonely.	He mokemoke te kuri ngahere mohoao.
This product has a lot of nutrients.	He nui nga matūkai o tenei hua.
Eyes dead with grief descended on me.	Ko nga kanohi kua mate i te pouri i heke mai ki ahau.
Do not clean the stork tree with a fork.	Kaua e horoia te rakau taaka ki te hamu.
My mother sprinkled salt on the meat.	I tauhiuhia e toku whaea te tote ki runga i te mīti.
There is no rain and the fruits are dried in the sun.	Karekau he ua, ka maroke nga hua i te ra.
A chutney made with apples and nuts.	He chutney i mahia ki te aporo me te nati.
The woman lives with her daughter and her only son.	Ka noho te wahine me tana tamahine me tana tama kotahi.
The composer’s main work was the poem he later wrote.	Ko te tino mahi a te kaitito ko te rotarota i tuhia e ia i muri mai.
In terms of benefits, the jobs awarded to employees are fair pay.	I runga i nga painga, ko nga mahi i whakawhiwhia ki nga kaimahi te utu tika.
His grandfather thought he was only nine years old.	I whakaaro tona koroua he iwa noa ona tau.
I forgot to pay my insurance bill last month.	I wareware ahau ki te utu i taku pire inihua i tera marama.
The ant colony has a queen.	He kuini to te koroni popokorua.
Your mentor will suggest a way forward.	Ka tohuhia e to kaitohutohu he huarahi whakamua.
Some think that meditation can help with depression.	Ko etahi e whakaaro ana ka taea e te whakaaroaro te awhina i te pouri.
They had a lot of respect for him.	Ua faatura rahi roa ratou ia ’na.
The little boy looked out of the car window.	Ka titiro atu te tamaiti iti ki te matapihi o te waka.
The drinker gently takes the bag from his master.	Ka ata tangohia e te kaiwhakainu te putea mai i tona rangatira.
There is a small town at the end of this road.	He taone iti kei te pito o tenei huarahi.
He looked into the car.	Ka titiro atu ia ki roto i te waka.
That kind of question is not appropriate.	Kare e tika ana tera momo patai.
He seems to be buying time.	Te ahua nei kei te hoko wa ia.
Serve with fresh produce	Mahihia me nga hua hou
Who is the greatest composer of all time?	Ko wai te kaitito nui rawa atu o nga wa katoa?
Many elders volunteered.	He maha nga kaumātua i tūao.
For seven months of the year, he ate only the fruits.	Mo nga marama e whitu o te tau, ka kai noa ia i nga hua.
The egg trembled at the depth of its shell.	Wiri ana te hua manu i te hohonutanga o tana anga.
The taste of chocolate seems to flow in families.	Ko te reka o te tiakarete te ahua e rere ana i roto i nga whanau.
Reinforced concrete was used to build most of the high -rise buildings.	I whakamahia te raima whakakaha ki te hanga i te nuinga o nga whare teitei.
Some of the houses are deserted.	Kua mokemoke etahi o nga whare.
The dancer opens her towel and lifts her skirt.	Ka whakatuwheratia e te kaikanikani tona tauera ka hikina tona remu.
The fog was thick, so he threw on his clothes.	He matotoru te kohu, no reira ka maka e ia tona kakahu.
Government officials did not comment.	Karekau nga apiha o te kawanatanga i korero.
The area has suffered a lot from earthquakes.	He nui te mamae o te rohe i nga rū whenua.
It will take a long time.	Ka roa te roa.
Computers are also weapons.	He patu hoki nga rorohiko.
Be sure to use the measurements correctly.	Kia tika te whakamahi i nga inenga.
Yellow and red dots were hung in the sky.	I whakairihia nga ira kowhai me te whero ki te rangi.
Have you tried this pudding?	Kua whakamatau koe i tenei pudding?
The man's work was foolish.	Ko te mahi a te tangata ra he poauau.
A scar was found on his arm.	I kitea he nawe ki runga i tona ringa.
His actions were very different throughout the trial.	He tino rerekee ana mahi puta noa i te whakawakanga.
A ten thousand dollar purse, is it amazing?	He pukoro tekau mano taara, he mea whakamiharo?
The camel is a very important animal.	He kararehe tino nui te kamera.
the roof	te tuanui
Many cups are needed for this recipe.	He maha nga kapu e hiahiatia ana mo tenei tunu.
Welcome him to my sofa.	Nau mai ia ki taku sofa.
There is a wolf in sheep's clothing.	He wuruhi kei te kakahu hipi.
Birds fly under the smoky sky.	Ka rere nga manu ki raro i te rangi auahi.
He looked at me with small eyes.	I titiro mai ia ki ahau me nga kanohi iti.
He knew he didn’t really care about the results.	I mohio ia kaore ia i tino whakaaro ki nga hua.
The doctor will do the work.	Ka mahia e te taote nga mahi.
That way, he said.	I taua huarahi, ka mea ia.
My bike is still in store.	Kei te toa tonu taku paihikara.
The plans are to build a whole new road.	Ko nga mahere ko te hanga huarahi hou katoa.
Thunder roars across the country.	Ka huri te whatitiri puta noa i te whenua.
The light was like an empty eye.	I rite te marama ki te kanohi kau.
Someone ordered him to turn.	I whakahau tetahi kia tahuri ia.
His smile disappears.	Ka ngaro tana ataata.
You will need eight ounces of butter.	Ka hiahia koe ki te waru hekere pata.
The clock knew it was less expensive to buy food than most.	I mohio te karaka he iti ake te utu ki te hoko kai i te nuinga.
The dam was designed to provide electrical power.	I hangaia te papuni hei whakarato hiko hiko.
Even young children quickly learned the skills.	Ahakoa nga tamariki nohinohi i ako tere i nga pukenga.
The march was settled.	I tau te hikoi.
The author is said to have magical powers.	E ai ki te korero he mana makutu te kaitito.
Pour the cream.	Ringihia te kirīmi.
He described kea.	I whakaahua kea ia.
The anger came from other places.	I ahu mai te riri i etahi atu waahi.
Is this related to college?	He hononga tenei ki te koroni?
The fly made a noise.	Ka haruru te namu.
In a large city the population is middle.	I roto i te taone nui ko te taupori o waenga.
The iron of the cloth is good.	He pai te rino o te kakahu.
Most large cities have public libraries.	Ko te nuinga o nga taone nui he whare pukapuka a te iwi.
The perfume is just a flower.	He putiputi noa te hinu kakara.
I walked out of the restaurant.	I hikoi ahau ki waho o te wharekai.
She puts her shoes on the side of the bed.	Ka waiho e ia ona hu ki te taha o te moenga.
Your group helped to strengthen support.	I awhina to roopu ki te whakakaha i te tautoko.
The sea was calm.	He marino te moana.
We really enjoyed our meal.	I tino harikoa matou ki ta matou kai.
He threw the ball over the fence.	I whiua e ia te pōro ki runga i te taiapa.
The animals seemed gentle.	Ko nga kararehe i ahua ngawari.
Around you, organic plants grow.	Huri noa i a koe, ka tipu nga tipu pararopi.
Reporters will be invited to the meeting.	Ka tonohia nga kairipoata ki te hui.
It's just warm in the sun,	He tika te mahana i te ra,
That is not true!	Ehara tena i te pono!
The chief grabbed his jaw and glared at the boy.	Ka kapo te rangatira i tana kauae, ka titiro kino ki te tamaiti.
The youth of the community will celebrate this festival.	Ka whakanui nga rangatahi o te hapori i tenei hakari.
The frogs in this pond are growing.	Ko nga poroka i roto i tenei harotoroto e tipu ana.
Studies have suggested that air quality is deteriorating.	Ko nga rangahau i kii kei te kino te kounga o te hau.
Many schools offer courses for environmental research.	He maha nga kura e tuku ana i nga kaupapa mo nga rangahau taiao.
The spring rains on the hills.	Ko te puna he ua ki nga puke.
Information is now available by pressing the button.	Ka waatea nga korero inaianei ma te paatene i te paatene.
Two years have passed since that night.	E rua nga tau kua pahemo mai i tera po.
Many people suffer from this skin disease.	He maha nga tangata e pa ana ki tenei mate kiri.
Many people despise him.	He maha nga tangata e whakahawea ana ki a ia.
She seems to be living alone.	Ko te ahua kei te noho mokemoke ia.
It was a good story.	I pai te korero.
There is a land deficit on the east side of the town.	Kei te taha rawhiti tonu o te taone tetahi hapa whenua.
The rain of that day had moistened the ground.	Ko te ua o tera ra kua makuku te whenua.
He scratched his temples.	I rakurakuhia e ia ona temepara.
We all have to stay in bed.	Me noho tatou katoa ki te moenga.
It is possible.	Ka taea.
The goat stands on its hind legs.	Ka tu te koati i runga i ona waewae o muri.
The game begins.	Ka timata te keemu nei.
Employees are asking for more pay.	Kei te tono nga kaimahi kia nui ake te utu.
The roads are lined with potholes.	Ko nga rori kua kapi i te poka.
These boys are from home.	No te kainga enei tama.
These wars killed many thousands.	Na enei pakanga i mate te tini mano.
We drink wine or fruit juice.	Ka inu tatou i te waina, i te wai hua ranei.
Grammar is important, but it is more important than accuracy and clarity.	He mea nui te wetereo, engari he mea nui ake te tika me te marama.
We want to get back to nature.	E hiahia ana matou ki te hoki ki te taiao.
He answered all my questions.	I whakautua e ia aku patai katoa.
The businessman used a photocopier to duplicate the documents.	I whakamahia e te kaipakihi he miihini whakaahua hei taarua i nga tuhinga.
Smoking is a cancer.	Ko te kai paipa he mate pukupuku.
Push the fish into the bait.	Poia te ika ki te maunu.
The company is expected to post a loss this quarter.	Ko te tumanako ka tukuna e te kamupene he mate i tenei koata.
Last year was a challenging time for the nation.	I tera tau he wa wero mo te motu.
Add the two eggs.	Tāpirihia ngā hēki e rua.
Leung was hit by a car.	I patua a Leung e te waka.
There should be at least three of these plants.	Me toru pea o enei tipu.
The two armies met in a major battle.	I hui nga ope e rua ki tetahi pakanga nui.
The results will depend on who is taking it.	Ko nga hua ka whakawhirinaki ki te hunga e tango ana.
An agreement has been reached to sell the land.	Kua oti te whakaaetanga ki te hoko i te whenua.
The guest was greeted by a video assistant.	I powhiritia te manuhiri e tetahi kaiawhina ataata.
The water under the ground will be very dry.	Ka maroke rawa te wai o raro o te whenua.
Complaining makes life harder.	Ma te amuamu ka uaua ake te ora.
He has to start college.	Me timata ia i te kaareti.
The two neighboring countries are arguing over control of the river.	Ka tautohe nga whenua tata e rua mo te mana o te awa.
Many people were outraged by this.	He maha nga tangata i riri ki tenei.
He lived a very shady life.	I noho ia i tetahi oranga tino marumaru.
He moved his face in disgust.	I nukuhia e ia tona mata i runga i te kino.
A road bridge spans the valley.	He piriti rori e toro atu ana i te awaawa.
The walls are made of reinforced concrete.	Ko nga pakitara he mea hanga mai i te raima whakakaha.
The natives have lived here for hundreds of years.	E hia rau tau te tangata whenua e noho ana i konei.
Several members of the group agreed with the idea.	He maha nga mema o te roopu i whakaae ki te whakaaro.
As the rust spreads, the materials become weaker.	Ka horapa te waikura, ka ngoikore haere nga taonga.
Beets, turnips, and radish are common foods.	Ko nga pīti, te keha, me te rarihi he kai noa.
The government is facing major restrictions.	Kei te anga atu te kawanatanga ki nga whakaheinga nui.
The snail crawls along the side of the road.	Ka ngoki haere te ngata ki te taha o te huarahi.
Never befriend your big enemy.	Kaua rawa e whakahoa ki to hoa riri nui.
You didn’t run like that.	Kaore koe i oma pera.
A river flows through the area.	He awa e rere ana i te rohe.
The astronauts begin their march on the moon.	Ka timata te hikoi a nga kairangirangi i runga i te marama.
This water filter is dangerous.	He morearea tenei tātari wai.
The company plans to shut down the plant.	Kei te whakamahere te kamupene ki te kati i te tipu.
As we headed back, a strong wind began to blow.	I a matou e hoki ana ki muri, ka timata te hau nui.
There is no formal program, the women are learning to sew.	Karekau he kaupapa okawa, kei te ako nga wahine ki te tuitui.
Her blonde hair ran down her back.	Ko ona makawe kakaho ka rere ki raro i tona tuara.
He was inspired by this art show.	I whakahihiri ia i tenei whakaaturanga toi.
There is no better way of criminal activity.	Karekau he pai ake o nga mahi toihara.
Would you like a towel or an extra blanket?	Ka hiahia koe ki te tauera, ki tetahi paraikete taapiri ranei?
The dragon roared and the shield broke.	Ka haruru te tarakona, ka pakaru te parepare.
How did you learn?	I pehea koe i ako ai?
The leaves sing and the birds sing.	Ka waiata nga rau me te waiata a nga manu.
The audience enjoyed the game.	I harikoa te hunga matakitaki ki te keemu.
Be careful with the buyer.	Kia tupato ki te kaihoko.
Paparazzi focus their cameras on celebrities.	Ka arotahi a Paparazzi i a raatau kamera ki nga tangata rongonui.
Local officials opposed the plan because it was too ambitious.	Ko nga rangatira o te rohe i whakahē i te mahere na te mea he hao rawa.
His crying mother held him in her bosom.	Ka mau tona whaea tangi ki a ia ki tona uma.
There are more people to build on the floors.	He nui ake nga tangata ki te hanga i nga paparangi.
The plant is very sensitive to weather.	He tino tairongo te tipu ki te rangi.
He was very annoyed.	I tino hoha ia.
There is a lot of animal life in the caves.	He nui te oranga kararehe o nga ana.
Do not allow the air in the room to get too hot.	Kaua e tukua te hau i roto i te ruma kia wera rawa.
Spend the summer at summer camp.	Whakamahia te raumati i te puni raumati.
The thief tried to take the goods.	I ngana te tahae ki te tango i nga taonga.
Knowing what others know will hurt you.	Ko te mohio ki te mohio o etahi atu ka mamae koe.
To separate the egg whites from the eggs, shake together.	Hei wehe i nga maa hua manu mai i nga hua manu, wiri tahi.
They are very lucky to find each other.	He tino waimarie ratou ki te rapu tetahi ki tetahi.
Children need to be encouraged to learn.	Me whakatenatena nga tamariki ki te ako.
The robbers quickly fired their guns.	Ka tere te pupuhi a nga kaipahua i a ratou pu.
The explorer found an amazing place.	I kitea e te kaihōpara he waahi whakamiharo.
He kicked his bag.	I kiki ia i tana peke.
I still remember his smiling face.	Kei te maumahara tonu ahau ki tana kanohi ataata.
If you want to succeed, you have to work hard.	Ki te hiahia koe ki te angitu, me whakapau kaha koe.
An old man sitting nearby shakes his legs.	Ko tetahi koroua e noho tata ana ka riwhi i ona waewae.
He was very honest at all times.	He tino pono ia i nga wa katoa.
Growing in rainforests, climbing trees grow in size.	E tipu ana i roto i nga ngahere ua, ka eke nga rakau piki ki te rahi.
It is used in clothing, especially in winter.	Ka whakamahia i roto i nga kakahu, ina koa i te takurua.
Peer appraisal plays an important role in this system.	He mahi nui to te arohaehae hoa i roto i tenei punaha.
This river carries water to the north.	Ko tenei awa e kawe ana i te wai ki te raki.
If the budget is not enough, the school cannot afford it	Ki te kore e rawaka te putea, kare e taea e te kura
Heavy rain stopped construction for a short time.	Na te ua nui i whakamutua te hanga mo te wa poto.
The poor widow sews quietly in her small house.	Ka tuitui marie te pouaru rawakore i roto i tona whare iti.
The bridge is a combination of wood and iron.	Ko te piriti ko te whakakotahitanga o te rakau me te rino.
Kids enjoy building houses and blocks.	He pai ki nga tamariki te hanga whare me nga poraka.
The shoes by the door he.	Ko nga hu i te taha o te kuaha nana.
The valley is surrounded by mountains.	Ka karapotia te riu e nga maunga.
The lights will be on.	Ka mura nga rama.
His nose swelled.	Ka pupuhi tona ihu.
He met his teacher yesterday.	I tutaki ia ki tana kaiako inanahi.
I hid behind a corner and watched.	I huna ahau ki muri i tetahi kokonga ka matakitaki.
The bees were busy collecting nectar from the flowers.	I pukumahi nga pi ki te kohi waihonga mai i nga puawai.
They blame the government for not working.	Ka whakahe ratou i te kawanatanga mo te kore mahi.
The country’s most valuable asset is information.	Ko te taonga tino nui o te whenua ko nga korero.
The farmers market is a meeting place.	Ko te maakete a nga kaiahuwhenua he waahi huihuinga.
The man was wet because he had forgotten his scattering.	I maku te tangata na te mea kua wareware ia ki tana marara.
The laughter began.	Ka timata te kata.
The appearance of this primate by its call.	Ko te ahua o tenei primate e tona karanga.
The flower must smell.	Me hongi te puawai.
The police scan does not cry.	Karekau te matawai pirihimana e tangi.
The temperature began to rise again.	I timata ano te pikinga o te pāmahana.
My car is in the store now.	Kei te toa taku waka inaianei.
The words were buried in the sand.	I tanumia nga kupu ki te onepu.
Thelander and other leaders encourage community building.	Ka akiaki a Thelander me etahi atu rangatira ki te hanga hapori.
Next, pour the milk into the milk.	Muri iho, ringihia te miraka ki roto i te waiu.
He must be crazy!	Me noho porangi ia!
He heard a thud of ice on his cheek.	I rongo ia i te pupuhi hukapapa ki tona paparinga.
Work on the bridge will begin at this point.	Ka timata te mahi i runga i te piriti i tenei waahi.
It has the ability to spray perfume.	He kaha tana ki te rehu hinu kakara.
The city is a sacred land to its neighbors.	He whenua tapu te pa ki te hunga e noho tata ana.
He sang and played the guitar.	I waiata ia, i whakatangi i te kitara.
The boss accused his opponent of having a “bad” reaction.	I whakahēhia e te rangatira tana hoa whawhai he "kino" tauhohenga.
He paints with water colors.	Ka peita ia ki nga tae wai.
Too many people drink too much.	He nui rawa nga tangata e inu nui ana.
I have too long to speak.	He roa rawa taku korero.
He was a famous holy physician.	He taote tapu rongonui ia.
The document was set on fire.	I tahuna te tuhinga ki te ahi.
Use a hand shake to beat the egg mixture.	Whakamahia he wiri ringa hei patu i te ranunga hua manu.
I will never forget one face.	E kore ahau e wareware ki tetahi kanohi.
The professor was pleased with my work.	I harikoa te ahorangi ki taku mahi.
They stood and watched the storm clouds roll around.	Ka tu ratou, ka matakitaki i nga kapua awha e huri mai ana.
Some land companies are relocating this year.	Kei te hūnuku etahi o nga kamupene whenua i tenei tau.
A severe storm near the coast.	He awha kino e tata ana ki te takutai moana.
Trees make up most of the land of this region.	Ko nga rakau te nuinga o te whenua o tenei rohe.
It will snow and the roads will be deserted.	Ka hukarere, ka mokemoke nga rori.
A jaguar sat on a tree.	He jaguar i noho ki runga i te rakau.
They have been unable to kill.	Kua kore e taea te patu i a ratou.
His opponents hope his business will fail.	Ko te tumanako o ana hoa whawhai ka hinga tana pakihi.
As he spoke, witnesses heard the sound of the church bell ringing.	I a ia e korero ana, ka rongo nga kaiwhakaatu i te tangi o te pere o te whare karakia.
The situation forced him to leave.	Na te ahuatanga i akiaki ia ki te wehe.
He prunes a tree in the cold of winter.	Ka tapatapahia e ia he rakau i te makariri o te takurua.
He emerged at the top of his class.	I puta ia i te tihi o tana karaehe.
The scene was silent.	I wahangu noa te waahi.
He showed me the essay.	I whakaatu mai ia ki ahau te tuhinga roa.
Each year, many birds migrate thousands of miles.	Ia tau, he maha nga manu e heke ana i nga mano maero.
I really loved the movie.	I tino aroha ahau ki te kiriata.
A nearby village.	He kainga tata.
It’s like a daisy, but it’s blue.	He rite ki te daisy, engari he puru.
The main vehicle carries people from one island to another.	Ko te waka nui e kawe tangata mai i tetahi motu ki tetahi atu.
A pale morning appears.	Ka puta te ata koma.
The researchers challenged their definition of a healthy diet.	I tohe nga kairangahau i ta raatau whakamaramatanga mo te kai hauora.
Imports increased in the second half of the year.	I piki ake te kawe mai i te haurua tuarua o te tau.
The train was right.	I tika te tereina.
A mute will fall on the court.	He wahangu ka hinga ki runga i te kooti.
This is their fifth child.	Ko te tuarima tenei o ta raua tamaiti.
Can better results be created?	Ka taea ranei te hanga i nga hua pai ake?
The monkeys just wandered around the park.	Ka kopikopiko noa nga makimaki i roto i te papa.
Did something happen?	I tupu tetahi mea?
Let’s see how good you are!	Kia kite tatou i to pai!
The future of India lies in the big cities.	Ko te heke mai o Inia kei roto i nga taone nui.
I think this money is fake.	Ka whakaaro ahau he rūpahu tenei moni.
He hasn’t shaved yet today.	Kare ano ia i heu i tenei ra.
After the earthquake, they helped each other.	I muri i te ru, ka awhina tetahi ki tetahi.
The work assigned to him was boring but good.	Ko te mahi i whakawhiwhia ki a ia he mea hoha engari he pai.
Water was harvested from the lake and pumped for sale.	I hauhakehia te wai mai i te roto ka patarahia hei hoko.
Sands and trucks are racing under the dark sky.	Kei te reihi nga waka kirikiri me nga taraka i raro i te rangi pouri.
The young man approached the lonely house with caution.	Ka whakatata atu te taitama ki te whare mokemoke me te tupato.
It will be close without any connection from the outside world.	Ka noho tata karekau he hononga mai i te ao o waho.
As the forest continues to grow, the number of wild animals decreases.	I te wa e haere tonu ana te ngahere, ka iti haere nga kararehe mohoao.
This will reduce the workload.	Ma tenei ka whakaiti i te kawenga mahi.
They booked a day for the radio show.	I tuhia e ratou he ra mo te whakaaturanga reo irirangi.
The battle continues here.	Kei te haere tonu te pakanga i konei.
The captain orders the paddler to lift the anchor.	Ka whakahaua e te kapene te kaihoe kia hiki te punga.
All the birds were outside the window on a sunny day.	Ko nga manu katoa i waho i te matapihi i te ra o te ra.
He has finished his military service.	Kua oti tana mahi hoia.
We explored the surrounding area.	I tirotirohia e matou te rohe huri noa.
It produces high quality work.	Ka whakaputahia e ia nga mahi kounga teitei.
The songs are hard to understand, even for the people who play them.	He uaua te mohio ki nga waiata, ahakoa mo nga tangata e whakatangi ana.
That part of the field is plowed.	Kua parautia taua wahanga o te mara.
The garden was full of birdsong that morning.	Ki tonu te kari i te tangi manu i taua ata.
The front car is a walker.	Ko te waka o mua he hikoi.
As the temperature drops, the leaves fall on the trees.	Ka heke te pāmahana, ka taka nga rau i runga i nga rakau.
This project will have a positive outcome.	Ka pai te putanga o tenei kaupapa.
He bought a new computer.	I hokona e ia he rorohiko hou.
Smoke had begun to rise from the chimney.	Kua timata te kake ake o te auahi mai i te tumere.
We all slept well that night.	I moe pai matou katoa i taua po.
The rats were fed several times daily.	He maha nga wa i whangaihia ai nga kiore ia ra.
The company has a huge impact.	He nui te painga o te kamupene.
They are called permanent expressions.	Ka kiia nga kianga pumau.
He is walking towards the gate.	Kei te hikoi ia ki te keeti.
The rest lasts several hours.	E hia haora te roa o te whakatā.
The hats are no longer fashionable.	Kua kore e huatau te mau potae.
There was a wedding in the church.	He marena i te whare karakia.
Human speech includes both psychological and conative attributes.	Kei roto i te whaikrero a te tangata nga huanga hinengaro me nga huanga conative.
With so many students, school was difficult.	Na te tini o nga akonga, he uaua te kura.
My prediction is that violence will continue to increase.	Ko taku matapae ka piki haere tonu nga mahi tutu.
He never thought to tell me the truth.	Kaore ia i whakaaro ki te korero pono ki ahau.
The composer was cruel to his dogs.	He nanakia te kaitito waiata ki ana kuri.
The ice is declining due to climate change.	Kei te heke te hukapapa na te huringa o te ao.
Children were interviewed separately from their parents.	I uiuia motuhake nga tamariki mai i o ratau maatua.
The stranger went home.	I haere te tangata kee ki te kainga.
All types of flu are more common.	Ko nga momo mate rewharewha katoa ka nui ake.
He must learn now.	Me ako ia inaianei.
Bread, milk, water, apples.	Te taro, te miraka, te wai, te aporo.
Thousands of visitors walk every day.	He mano nga manuhiri e haere ana ia ra.
Their hands rose and fell together.	Ka whakatika o raua ringa, ka hinga tahi.
I wasn’t too bored.	Kaore au i tino hoha.
You have to get on a bus.	Me eke koe ki runga pahi.
Power lines and their poles ran to the big city.	I rere nga raina hiko me o ratou pou ki te taone nui.
The cave is dark.	He pouri te ana.
She is raising money for the local fire department.	Kei te kohi moni ia mo te tari ahi o te rohe.
Place the bowl on the stove.	Whakanohoia te peihana ki runga i te tahu.
All factory workers have a living wage.	Ko nga kaimahi katoa o te wheketere he utu oranga.
Socrates studied our models for many years, before his retirement.	He maha nga tau i ako a Socrates i a tatou tauira, i mua i tana reti.
I wonder if she likes my new haircut.	Ka miharo mena ka pai ia ki taku tapahi makawe hou.
He was taken to hospital by ambulance.	I haria ki te hōhipera mā runga waka tūroro.
The government’s decision to confess was similar.	He rite tonu te whakatau a te kawanatanga ki te whaki hara.
The sugar cubes are heavy.	He taumaha nga poraka huka.
Several symmetries were found.	He maha nga hangarite i kitea.
The train turned in dark lanes.	I huri te tereina i roto i nga huarahi pouri.
That topic was voted on by others.	Ko taua kaupapa i paorohia e etahi atu.
The orchestra played the most beautiful music.	I whakatangihia e te orchestra nga puoro tino ataahua.
He went to a private school.	I haere ia ki tetahi kura motuhake.
Water freezes when it freezes.	Ka tio te wai ina tio ana.
Come closer and turn.	Whakatata mai, ka huri.
She didn't pay attention to him.	Kaore ia i aro ki a ia.
It was hard, but he managed to pull it off.	He uaua, engari i kaha ia ki te kumea.
The captain of the ship ordered it to be raised again.	Ka whakahau te rangatira o te kaipuke kia whakaara ano.
A writing note on the fridge.	He tuhi tuhi i runga i te pouaka whakamātao.
No plant or animal is left alone.	Karekau he momo tipu, kararehe ranei e noho mokemoke.
These vegetable dishes are delicious.	He reka enei rihi huawhenua.
She looked at him, not knowing what to say.	I titiro ia ki a ia, kaore i mohio ki te korero.
Thousands of children in poverty have no books.	E hia mano nga tamariki i roto i te rawakore karekau he pukapuka.
These bacteria are born in warm weather.	Ka whanau enei huakita i te mahana mahana.
This great city has many attractions to visit.	He nui nga taonga o tenei taone nui ki te tuuruhi.
My toes hurt.	Ka mamae oku matimati.
When he had finished, he stood up.	Ka mutu, ka tu ia ki runga.
His band is getting stronger.	Kei te kaha haere tana roopu waiata.
The hero remained calm.	I noho marino te toa toa.
The native is an expert and an expert.	Ko te tangata whenua he matanga, he tohunga.
The strongest muscles and largest muscles are in the upper legs.	Ko nga uaua tino kaha me nga uaua nui kei nga waewae o runga.
Don’t let that bother you.	Kaua e waiho kia raruraru koe.
This museum has many interesting exhibits.	He maha nga whakaaturanga whakamere o tenei whare taonga.
There is no competition for golf.	Karekau he whakataetae mo te korowha.
Fish are accustomed to these waters.	Kua waia nga ika ki enei wai.
Hopefully I’ll get to university.	Ko te tumanako ka eke ahau ki te whare wananga.
There is no public transport.	Karekau he waka tūmatanui.
Good rain falls from the sea.	He ua pai ka taka mai i te moana.
Mozzarella cheese is a soft butter cheese.	Ko te tiihi Mozzarella he tiihi pata ngohengohe.
Other people laugh.	Ka kata etahi atu tangata.
He refused to receive medication.	Kaore ia i pai ki te whiwhi rongoa.
I like to look at his head.	He pai ki ahau te titiro ki tona mahunga.
The boat is lifted onto the boat.	Ka hiki te waka ki runga i te poti.
It takes a long time to get used to the big city.	Ka roa te wa ki te waia ki te taone nui.
The minister was released from prison yesterday.	I tukuna te minita i te whare herehere inanahi.
My uncle gave me a coat for my birthday.	I homai e toku matua keke he koti mo taku ra whanau.
The minister officiated the meeting.	Na te minita i mahi te hui.
The country looked beautiful after the storm hit.	He ataahua te ahua o te whenua i muri i te paheketanga o te awha.
When cold, eat hot soup.	I te makariri, ka kai i te hupa wera.
The traveler was taken to another planet.	I haria te tangata haere ki tetahi aorangi.
People don’t have much problems on the financial side.	Kaore nga tangata e raru nui ana i te taha putea.
Whose command is this?	Na wai tenei whakahau?
The twins played on the floor with your friends.	I takaro nga mahanga ki te papa me o hoa.
There may not be such a result.	Kare pea he hua pera.
The doors of the houses will always be open.	Ka tuwhera tonu nga kuaha o nga whare.
They raise pigs and chickens on a small farm.	Ka whakatipu poaka me te heihei i runga i te paamu iti.
We were not allowed to use sound signals.	Kaore matou i whakaaetia ki te whakamahi i nga tohu tangi.
It was a wild party, good for everyone.	He paati mohoao, he pai ki te katoa.
Theme parks, animal parks, water parks, animal parks.	Papa kaupapa, kararehe kararehe, papa wai, kararehe kararehe.
Plastic is used in new clothes.	Ka whakamahia te kirihou ki nga kakahu hou.
A famous singer wrote a song here.	I tuhia e tetahi kaiwaiata rongonui he waiata ki konei.
A study of birds and bees.	He rangahau mo nga manu me nga pi.
The body was filled with two bullets.	Ko te tinana i kikii i nga rua matā.
The amount of money was seized by the court.	Ko te nui o te moni i kapohia e te kooti.
Too much information has been left out.	He nui rawa nga korero kua waihotia.
The poor can hope for good news.	Ka taea e te tangata rawakore te tumanako ki te rongo pai.
The composer is a non -soldier.	He hoia kore te kaitito.
Then he sneezed again.	Katahi ano ia ka nuku mai.
Investigators are reviewing the case.	Kei te arotakehia e nga kaitirotiro te keehi.
They run to have cover.	Ka omaoma ratou ki te whai hipoki.
This football rating is good.	He pai te kounga o tenei reeti whutupaoro.
Estimates vary, however.	He rereke nga whakatau tata, engari.
The accident happened last week.	I puta te aituā i te wiki ki muri.
Don’t worry, you’ll get paid next year.	Kaua e māharahara, ka whiwhi koe i te utu a tera tau.
Traffic lights have been changed as a safety precaution.	Kua huri nga rama waka hei tiaki haumaru.
Learn the design on the next page.	Akohia te hoahoa i te wharangi e whai ake nei.
When he cried, the children stopped playing.	I tana tangi, ka mutu te takaro a nga tamariki.
The search for the missing girl is just beginning.	Ko te rapu i te kotiro kua ngaro ka timata noa.
It is only a few steps of walking home.	He torutoru noa nga hikoinga o te hikoi ki te kainga.
There is a bridge across the river.	He piriti puta noa i te awa.
The woman who got tickets from us spoke in muffled languages.	Ko te wahine nana i whiwhi tikiti i a matou i korero i roto i nga reo maru.
The researchers found great promise in stem cells.	Ka kitea e nga kairangahau te kupu whakaari nui i roto i nga pūtau kakau.
The water is delicious!	He reka te wai!
That dog is sleeping.	Kei te moe taua kuri.
He says the leaks are being repaired.	E ai ki a ia kei te whakatikatika nga turuturu.
He works as an accountant	Kei te mahi ia hei kaikaute
She was successful in selling her cakes.	I angitu ia ki te hoko i ana keke.
The villagers refused to move.	Kaore nga tangata o te kainga i pai ki te neke.
Her husband saw the rat.	I kite tana tane i te kiore.
Cannabis is considered dangerous.	Ko nga kanaera ka kiia he morearea.
Each word was chosen by an expert.	Ko ia kupu i whiriwhiria e tetahi tohunga.
How do you turn it around?	Me pehea koe e huri haere ai?
He reached for his bag for his lip.	Ka toro atu ia ki tana putea mo tana ngutu.
Water shortages are still in this area.	Ko te kore wai kei tenei rohe tonu.
The queen's palace was a stronghold.	Ko te whare rangatira o te kuini he pa kaha.
There is plenty of evidence to believe this.	He nui nga taunakitanga ki te whakapono ki tenei.
Very few buyers stayed.	He iti noa nga kaihoko i noho.
He smashes cars.	Ka wahia e ia nga waka.
A map of the world is on a black board.	He mapi o te ao kei runga i te papa pango.
His sister owns the family property.	Kei tona tuahine nga taonga o te whanau.
I stood alone in the rain, waiting for my bus.	I tu mokemoke ahau i te ua, e tatari ana mo taku pahi.
The first treaty was amended.	I whakatikatikahia te tiriti tuatahi.
Her back is bent and her chest is crying.	Ko tana tuara e piko ana, e tangi ana te uma.
For democracy to work well, it must be accountable.	Kia pai te mahi a te manapori, me whai kawenga.
The savagery of the local people is accused of murder.	Ko te mohoao o te iwi o te rohe e whakapaetia ana he kohuru.
It’s just a little bit of a single sand.	He iti noa te kirikiri kotahi.
Many thefts have taken place in the big city.	He maha nga tahae kua pa ki te taone nui.
The ice bags used in this experiment were pure.	Ko nga peke tio i whakamahia i tenei whakamatautau he parakore.
The main road nearby had good traffic.	Ko te huarahi nui e tata ana i pai te hokohoko.
The page must change.	Me huri te wharangi.
Their tests found good results.	I kitea e o raatau whakamatautau nga hua pai.
Having fun in work is important to enjoy.	Ko te ngahau i roto i te mahi he mea nui ki te koa.
He saw a turtle swimming in the sea.	I kite ia i tetahi honu e kauhoe ana i te moana.
There are no farmers around to sell his food.	Karekau nga kaiahuwhenua huri noa ki te hoko i ana kai.
The woman fell next to neighbors.	Ko te wahine i taka ki te taha o nga hoa tata.
They gave him a job at the time.	I hoatu e ratou he mahi ki a ia i te waahi.
You have to think about the types of work here.	Me whakaaro koe mo nga momo mahi i konei.
They are good recipes.	He kai tunu kai pai ratou.
Few visitors come to the area today.	He ruarua nga manuhiri ka tae mai ki te takiwa i tenei ra.
The girl that day was very beautiful.	He tino ataahua te kotiro ra.
To her surprise, she exclaimed and was embarrassed.	I tona miharotanga, ka umere ia, ka whakama.
The prime minister’s policies still don’t appeal to voters.	Kare tonu nga kaupapa here a te pirimia e pai ki te hunga pooti.
Out of curiosity, we follow him.	I runga i te hiahia, ka whai matou i a ia.
He had a good laugh at night.	He pai tana kata ki te po.
It rained and the roads were covered with mud.	Ka ua, ka kapi nga rori i te paru.
There is a lot to do with accidents.	He nui te mahi ki te aitua.
Note the closing time at the end of this page.	Kia mahara ki te wa kati i te mutunga o tenei wharangi.
The wind was almost impossible.	I tata te hau ki te kore e taea.
It was usually a meeting at the temple.	Ko te tikanga he hui ki te whare tapu.
He found the day confusing.	I kitea e ia he rangirua te ra.
Elephants were often used in earlier wars.	He maha nga wa i whakamahia ai nga arewhana i nga pakanga o mua.
When the glass is empty, someone fills it again.	Ka noho kau te karaihe, ka whakakiia ano e tetahi.
Analyze test results.	Tātarihia ngā hua whakamātautau.
The surface temperature is low.	He iti te pāmahana o te mata.
The weary walkers looked quietly at their warm beds.	Ko te hunga haere ruha i titiro marie ki o ratou moenga mahana.
Thousands of foreigners attended the meeting.	I tae atu nga mano tini o nga manene ki te hui.
We have a responsibility to uphold the law.	Kei a matou te kawenga mo te tautoko i te ture.
He prefers sweet fruits than vegetables.	He pai ake ki a ia nga hua reka i nga huawhenua.
The gas station attendant never helped.	Kore rawa te kaitaunaki penehīni i awhina.
You appear full of adrenaline.	Puta koe ki tonu i te adrenaline.
That presentation helped my business.	I awhina taua whakaaturanga i taku pakihi.
The earthquake caused strong tremors.	Na te rū whenua i puta nga ruru kaha.
The property is a white guitar.	Ko te taonga he kita ma.
He saw that the house was on fire.	Ka kite ia kua wera te whare.
Leaving the country is prohibited.	Kua rāhuitia te wehe atu i te whenua.
Life can be difficult sometimes.	Ka raru te ora i etahi wa.
The new building was constructed using advanced techniques.	I hangaia te whare hou ma te whakamahi i nga tikanga matatau.
The seagull landed on a pole.	I tau te karoro ki runga i te poupou.
The son took the fruit basket.	Na te tama i mau te kete hua.
This country needs the best transportation.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka tino pai.
There are many types of ads available for rent.	He maha nga momo panui e waatea ana hei reti.
The carpenter was amazed at its beauty.	Mīharo ana te kāmura ki tōna ātaahua.
Do you want to help me create a software project.	Kei te hiahia koe ki te awhina i ahau ki te hanga kaupapa rorohiko.
Early in the morning, the office’s store displays were packed.	I te atatu, i kiki nga whakaaturanga toa a te tari.
He had a chance to argue.	I whai waahi ia ki te tautohetohe.
The knife they used was dirty.	Ko te maripi i whakamahia e ratou he paru.
The tree has been consumed by frost.	Kua pau te haupapa i te rakau.
The singers bowed deeply.	Ka tuohu hohonu nga kaiwaiata.
How many people died in the end?	E hia nga tangata i mate i te mutunga?
When he was painting, it was very clean.	I a ia e peita ana, he tino ma.
The water was very calm	He tino ata noho te wai
This food tasted better then.	He pai ake te reka o tenei kai i tera wa.
An ugly smile spread across his face.	Ka horahia te ataata kino ki runga i tona mata.
Laughter ensued.	Ka pa te katakata.
The spider carefully designed an escape plan.	I āta hangaia e te pūngāwerewere he mahere mawhiti.
Students learn this at university.	Ka ako nga tauira i tenei i te whare wananga.
The climate of this region is continental.	Ko te ahuarangi o tenei rohe he continental.
Make friends with everyone who cares about you.	Whakahoahoa ki nga tangata katoa e atawhai ana ki a koe.
These buildings are now being renovated.	Ko enei whare kei te whakahouhia inaianei.
Most of the poor people turn to crime.	Ko te nuinga o te hunga rawakore ka tahuri ki te mahi kino.
The man’s face was painted with aggregate marks.	I taia te mata o te tangata ki nga tohu whakahiato.
It is easy to wrap the blanket.	He ngawari te kopaki i te paraikete.
For six minutes, remove the tea.	Kia ono meneti, ka tango i te ti.
Try to work together, they say.	Ngana ki te mahi tahi, e ai ta ratou.
The restaurant has a full menu.	Kei te wharekai he tahua katoa.
But he filled a small basket.	Engari i whakakīa e ia he kete iti.
The mud gave the land a new lease for life.	Na te paru i tuku i te whenua he riihi hou mo te oranga.
They will soon find their camp.	Ka tata tonu te kimi i to ratou puni.
The inspection took longer than expected.	He roa ake te tirotiro i te mea i whakaarohia.
She eats cheese every day.	Ka kai ia i te tiihi ia ra.
The ground is clear tonight.	Kua marama te whenua i tenei po.
A group of builders are rebuilding the home today.	He roopu kaihanga kei te hanga ano i te kainga i tenei ra.
Our forests are disappearing forever.	Kei te ngaro haere o tatou ngahere mo ake tonu atu.
The high priest told his servants to wait.	Ua faaue te tahu‘a rahi i ta ’na mau tavini ia tiai.
He poured steamed water into the cup.	I ringihia e ia te wai koromamao ki roto i te kapu.
I use the toilet a lot.	He nui taku whakamahi i te wharepaku.
Work will slowly return to the big city.	Ka hoki puhoi te mahi ki te taone nui.
A group of animals.	He roopu kararehe.
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	Ko nga hua o te estrogen he rite ki era o te testosterone.
The method is controversial.	He taupatupatu te tikanga.
Each decision was an unexpected result.	Ko ia whakatau he hua ohorere.
The game expert has devised a solution.	Kua whakaritea e te tohunga kemu he otinga.
They laughed.	Ka kata ratou.
Afternoon rain is forecast.	Ka matapaetia he ua ahiahi.
There are thousands of birds living in the lake.	He manomano nga manu e noho ana i te roto.
The islands were formed as mountains and valleys.	I hangaia nga moutere hei maunga me nga riu.
Most of the families in this area are engaged in farming.	Ko te nuinga o nga whanau o tenei takiwa he mahi ahuwhenua.
These four areas are connected.	Ko enei waahi e wha e hono ana.
Kids like to bend metal over their mouths.	He pai ki nga tamariki te whakapiko konganuku ki runga i o ratou waha.
It’s not easy to say goodbye.	Ehara i te mea ngawari ki te korero pai.
This area is located in the island.	Ko tenei rohe kei roto i te motu.
Strive to attend more meetings.	A tutava i te haere e rave rahi atu â mau putuputuraa.
The allegation prompted the prime minister to be questioned.	Ko te whakapae ka patapataihia te pirimia.
The number of birds has significantly decreased.	Kua tino heke te maha o nga manu.
The fish eats the brandy.	Ka kai te ika i te parani.
Many patients were admitted to the hospital.	He maha nga turoro i whakawhiwhia ki te hohipera.
The cookie seller doesn’t like raisins.	Kaore te kaihoko o te pihikete e pai ki te karepe.
We could not find the necessary documents.	Kaore i kitea e matou nga tuhinga e tika ana.
You can go fast.	Ka taea e koe te haere tere.
The young man's voice trembled with fear.	E wiriwiri ana te reo o te taitama nei i te mataku.
The piano played a simple song.	I whakatangihia e te piana he waiata ngawari.
Be careful not to dilute.	Kia tupato kei waimeha.
So, move on.	Na, neke haere.
The spokesman describes himself as a "normal man."	E kii ana te kaikorero i a ia ano he "tangata noa."
Simon believes that animals need freedom.	E whakapono ana a Haimona e hiahia ana nga kararehe ki te herekore.
In the past, women’s incomes were low.	I nga wa o mua, he iti nga moni whiwhi a nga wahine.
The planes tried to contain the damage that would occur.	I ngana nga waka rererangi ki te whakatiki i nga kino ka puta.
At one end of the room is a fireplace.	Kei tetahi pito o te ruma he ahi ahi.
Imagine you are a son.	Whakaarohia koe he tama.
You can tell by looking that no one is happy here.	Ka taea e koe te korero ma te titiro kaore he tangata e koa ana i konei.
This country must import all its oil.	Me kawemai e tenei whenua ana hinu katoa.
His mouth twitched.	Ko tona waha ka kopikopiko.
They announced a match.	I panuitia e ratou he whakataetae.
His appearance was eyeless.	Ko tona ahua he kanohi kore.
An old gardener stands by the grave.	Ko te tangata mahi kari tawhito e tu ana i te taha o te urupa.
The army has made significant progress in widening the route.	He nui te ahunga whakamua a te ope taua ki te whakawhanui i te huarahi.
Large honey bees are buzzing around the linden tree.	E haruru ana nga pi miere nui huri noa i te rakau linden.
This is a reminder of the astronomer who calculated the shape of the earth.	He whakamaumaharatanga tenei mo te tohunga arorangi nana i tatau te ahua o te whenua.
I'm sick of this noise.	Kei te mate ahau i tenei haruru.
Dreams are an important part of the world.	Ko nga moemoea he waahanga nui o te ao.
But he did not listen.	Engari kihai ia i whakarongo.
Pour the rose water into a small bowl.	Ringihia te wai rohi ki roto i te peihana iti.
It rains throughout the year.	Ka taka te ua puta noa i te tau.
You can apply to everyone you know.	Ka taea e koe te tono i nga tangata katoa e mohio ana koe.
We made string furniture from native wood.	I hangaia e matou nga taonga aho mai i nga rakau taketake.
Mix the two ingredients in a large glass.	Whakaranuhia nga kai e rua ki te nui o te karaihe.
He wrote about centrifuges in a handbook.	I tuhia e ia mo te centrifuges i roto i te pukapuka awhina.
The rush was wet and slippery.	He mākū, he pahekeheke te wiwi.
Stanley walked fast, almost running away.	Ka tere haere a Stanley, tata tonu ki te oma.
Dogs, cats, horses, and cows to carry goods.	Ko te kuri, te ngeru, te hoiho, me te kau hei kawe taonga.
There were many cars on the road.	He maha nga waka i runga i te huarahi.
There are many questions that this is a fraudulent election.	He maha nga patai he pooti tinihanga tenei.
Powder the paint to the desired color.	Paura te peita ki te tae e hiahiatia ana.
This applies to nihilists.	Ka pa ana tenei ki nga nihilist.
All the teachers and students will love this school.	Ka aroha katoa nga kaiako me nga tauira ki tenei kura.
Sometimes heat is used to soften clothing.	I etahi wa ka whakamahia te wera ki te whakaheke kakahu.
Sprinkle the bread crumbs over the chicken.	Tauhiuhia nga kongakonga parāoa ki runga i te heihei.
And that brought about the kind of economic downturn.	Na tera i pa mai te ahua o te paheketanga ohaoha.
Love begins at home.	Ka timata te aroha i te kainga.
The king's land will be good.	Ka pai te whenua o te kingi.
He sat next to the grandfather.	Ka noho ia ki te taha o te koroua.
If you slow down, you will return home.	Mena ka ata haere koe, ka hoki koe ki te kainga.
Just talking can start a heated debate.	Ka taea e te korero noa te timata i te tautohetohe wera.
The dream was shattered.	I pakaru te moemoea.
There are a lot of stray cats in the area.	He nui nga ngeru kotiti ke i te takiwa.
Usually, other important objects are found in the tombs.	I te nuinga o te wa, ka kitea etahi atu mea nui i roto i nga urupa.
The cliff is breaking.	Kei te pakaru te pari.
This steel tube carries water from the spring.	Ko tenei ngongo maitai e kawe ana i te wai mai i te puna.
Plans are underway to build a swimming pool.	Kei te haere nga mahere ki te hanga i tetahi puna kaukau.
A slow flame ignites a slow mind.	Ma te mura puhoi ka mura te hinengaro puhoi.
He said he ate two pieces of bread.	Ka mea ia e rua nga wahi taro i kainga e ia.
He’s so ugly!	He tino kino ia!
The rock was formed on the mountain side by the cooling of the lava.	I hanga te kohatu ki runga i te taha maunga i te whakamataotanga o te rangitoto.
The road is slippery so be careful.	He pahekeheke te huarahi no reira kia tupato.
He has the same build.	He rite tonu tana hanga.
The church stands on an island.	Ko te whare karakia e tu ana i runga i tetahi motu.
The farm soon improved.	Kare i roa ka pai haere te paamu.
Those fruits don’t taste good.	Kare e pai te reka o aua hua.
The photo captured her passion and attention.	I hopukina e te whakaahua tana tino hiahia me te aro nui.
Some parts of the region have been almost completely destroyed.	Ko etahi wahanga o te rohe kua tata koretake.
The poem is very inspiring.	He tino hihiri te rotarota.
We are unable to access your bank account.	Kaore e taea e matou te uru atu ki to putea putea.
The same force has also gained control of the situation.	Kua riro ano i te ope taua te mana o te ahuatanga.
There are trees in each path, some with shade.	He rakau kei ia ara, he marumaru etahi.
Many types of lizards have special scales.	He maha nga momo mokomoko he unahi motuhake.
The intensity of the tornado will accelerate.	Ka tere te kaha o te awhiowhio.
A peaceful country town.	He taone whenua rangimarie.
It was very dark, almost dark.	He pouri rawa, tata tonu te pouri.
As the days passed, he became sad.	Ka pahemo nga ra, ka pouri ia.
Protect each other.	Tiaki tetahi ki tetahi.
There is little water in this dry region.	He iti te wai i tenei rohe maroke.
On hard ground, the chariot is very powerful.	I runga i te whenua maro, he tino kaha te hariata.
The solar system is very much loved and very visible.	Ko te punaha solar e tino arohaina ana, e tino kitea ana.
That company has a nationwide business organization.	Ko taua kamupene he whakahaere pakihi puta noa i te motu.
It is dangerous to work as a pilot.	He morearea mahi he kaiurungi.
It’s good to try to put everything in one bag.	He pai te whakamatautau ki te whakauru i nga mea katoa ki roto i te putea kotahi.
But one thing everyone needs to know.	Engari kotahi ano te mea me mohio te katoa.
They stole our change.	I tahae ratou i to maatau huringa.
Carefully wrap the cloth around it.	Āta takai te kakahu ki runga.
The genitals were used as a basis for sexual activity.	I whakamahia te taihemahema hei turanga mo te mahi moepuku.
This need always needs healing.	Ko tenei hiahia tonu ka hiahia rongoa.
The cake is ready in thirty minutes.	Kua rite te keke i roto i te toru tekau meneti.
Take a look at these ugly sweatpants!	Titiro ki enei huu huu kino!
They did not agree.	Kare ratou i whakaae.
The view of the big city is a testament to the design.	Ko te tirohanga o te taone nui he whakaaturanga mo te hangai.
Bend down and gently pour a little water	Ka piko ki raro, ka ata ringihia he wai iti
This country is known for its beauty.	E mohiotia ana tenei whenua mo tona ataahua.
India’s population is growing rapidly.	He tere te tipu o te taupori o Inia.
This question is easy to answer.	He ngawari te whakautu i tenei patai.
He has spoken strongly.	Kua kaha tana korero.
I would like some stamps.	Kei te hiahia ahau ki etahi pane kuini.
Llamas and alpacas are good.	He pai nga llamas me nga alpacas.
Guards were hung throughout the house.	I whakairihia nga kaitiaki ki te katoa o te whare.
Unused by man, abandoned buildings rot and die.	Kare i whakamahia e te tangata, ka pirau nga whare kua mahue, ka mate.
Robots and computers are almost everywhere.	Ko nga robots me nga rorohiko kua tata ki nga waahi katoa.
The company did not claim a fee for the year.	Kaore te kamupene i kii he utu mo te tau.
He is also not in the mix.	Kare ano ia i te uru.
She had to go to the doctor when she was a child.	Me haere ia ki te taote i a ia e tamariki ana.
Within a few years, the pork industry would disappear.	I roto i nga tau torutoru, ka ngaro te ahumahi poaka.
Police were able to maintain the order.	I taea e nga pirihimana te pupuri i te ota.
There are fewer cyclists in this part of town.	He iti ake nga kaieke paihikara i tenei wahanga o te taone.
She knew she would be safe.	I mohio ia ka noho haumaru ia.
There are many taxis here	He maha nga taxi i konei
The professor goes to work.	Ko te ahorangi ka haere ki te mahi.
The algorithm worked well.	I pai te mahi a te algorithm.
Let's go.	Kia haere tatou.
He opens the window and sends out the night breeze.	Ka whakatuwherahia e ia te matapihi, ka tono mai i te hau o te po.
It is probably an animal that lives in the forest.	Ko te pea he kararehe e noho ana i roto i te ngahere.
Edison did not invent the light bulb.	Kare a Edison i tito i te rama rama.
The problem is that it will be less popular.	Ko te raruraru ka iti ake tona rongonui.
A plane was added to the national airport.	I taapirihia he waka rererangi ki te waka rererangi o te motu.
The minister was known for his honesty.	I mohiotia te minita mo tona pono.
It’s easy to think that all men are good.	He ngawari noa iho te whakaaro he pai nga tane katoa.
That is all he said.	Heoi ano tana korero.
Does this sentence have a purpose?	He kaupapa ano tenei rerenga korero?
The screen of the luxury hotel was completely shattered.	I tino pakaru te mata o te hotera papai.
The forest is green and bushy.	He kakariki, he puihi te ngahere.
They continue to suffer the effects of the war.	Kei te mamae tonu ratou i nga paanga o te pakanga.
The artist began to paint.	I timata te kaitoi ki te peita.
Within a week, he had completely changed.	I roto i te wiki, kua tino rerekee ia.
The concert was too long so people left early.	He roa rawa te konohete no reira ka wehe moata nga tangata.
The world is in turmoil.	Kei te tino raruraru te ao.
The sad little ass's comments made everyone sad.	Ko nga korero a te kaihe iti pouri i pouri te katoa.
The hull of the ship is sturdy.	He pakari te takere o te kaipuke.
Seafood shells, stones, and wooden razors are rubbed on the floor.	Ko nga anga kaimoana, ko nga kohatu, me nga heu rakau ka para ki te papa.
Americans deserve health systems that meet their needs.	E tika ana nga Amelika ki nga punaha hauora e tutuki ana i o raatau hiahia.
We decided to publish the book ourselves.	I whakatau matou ma matou ano e whakaputa te pukapuka.
People fear for their safety.	Ka wehi nga tangata mo to ratou haumaru.
Think about where you want to be.	Whakaarohia koe ki hea e hiahia ana koe.
The yard of witches is overgrown with weeds.	Ko te iari o nga makutu kua tupuria e te taru.
The country looks different from here to there.	He rereke te ahua o te whenua mai i konei ki reira.
Confiscation is important.	He mea nui te raupatu.
The head appears on his shoulders.	Ka puta te mahunga ki runga i ona pokohiwi.
He walked like a panther.	I haere ia ano he panther.
Some of the items in this store are for sale.	Ko etahi o nga taonga kei tenei toa kei te hokona.
A book and a pen were scattered on the ground.	He pukapuka me te pene i marara ki te whenua.
There were many slaves and soldiers of an emperor.	He maha nga pononga me nga hoia o tetahi emepera.
This region contains carbon dioxide.	Kei tenei rohe kena waro.
Make sure the bread rises properly.	Kia tika te piki o te taro.
How do you make sure it doesn’t happen?	Me pehea koe e whakarite kia kore e puta?
The soldiers left with a sad heart.	I haere nga hoia me te ngakau pouri.
Many children died today.	He maha nga tamariki i mate i tenei ra.
The journey was long and tedious.	He roa, he hoha te haerenga.
She thanked him.	Ka mihi ia ki a ia.
Anyway.	Heoi ano.
She is ready for her daily routine.	Kua rite ia mo tana mahi o ia ra.
The puppy started with the female.	I timata te kuriki ki te uwha.
A group of young people playing surfing.	He roopu rangatahi i te takaro ngaru.
The bright lights flashed and stopped.	Ka muramura nga rama kanapa, ka mutu.
There is a big scar on his face.	He nawe nui kei tona mata.
The spokesman expressed a desire for peace.	I whakapuaki te kaikorero i te hiahia kia mau te rongo.
He bent down and carefully examined the skin.	Ka piko ia, ka ata tirotiro i te kiri.
A large church, rising from the plain.	He whare karakia nui, ka piki mai i te mania.
Everything changes, nothing changes, nothing is left.	Ka huri nga mea katoa, karekau he rereke, kaore he mea e toe ana.
They were known as applicants.	I mohiotia ratou he hunga tono.
The number of starting particles is small.	He iti te maha o nga matūriki timatanga.
The boy finds that his scatter is gone.	Ka kitea e te tama kua ngaro tana marara.
Due to bad weather the roof collapsed.	Na te kino o te rangi ka hinga te tuanui.
Lightning struck a tall electric pole.	Na te uira i pa ki tetahi pou hiko teitei.
She helped make a bond circle slice.	I awhina ia ki te mahi i tetahi poro porohita here.
The soldier’s comments were full of details.	Ki tonu nga korero a te hoia i nga korero.
I was about to leave.	Kua tata ahau ki te haere.
This algorithm is faster than the previous one.	He tere ake tenei algorithm i to mua.
His attention turns to the computer.	Ka huri tona aro ki te rorohiko.
The baby slept.	I moe te pepi.
The gentle breeze awakens the withered leaves.	Na te hau ngawari ka oho nga rau kua memenge.
The abandoned church will still stand.	Ka tu tonu te whare karakia kua whakarerea.
One of our stories says he can confirm this.	Ko tetahi o a maatau korero e kii ana ka taea e ia te whakaū i tenei.
Turn off the radio, lest you be disturbed by neighbors.	Whakawetohia te reo irirangi, kei raruraru koe i nga hoa tata.
Porous rock filters water as it travels.	Ko te toka maiengi he tātari wai i a ia e haere ana.
The pyramids are the oldest architectural structures in the world.	Ko nga pyramid nga hanganga hoahoanga tawhito rawa atu o te ao.
Very few locals come here.	He iti noa nga tangata o te takiwa e tae mai ki konei.
Turn right at the street light.	Huri ki te taha matau i te rama huarahi.
Family members are allowed to stay until morning.	Ka whakaaetia nga mema o te whanau kia noho tae noa ki te ata.
Farmers prepare buckets of their annual produce.	Ka whakareri nga kaiahuwhenua i nga peere o a ratou hua o ia tau.
He was very clear on what needed to be done.	I tino marama ia ki nga mea e tika ana kia mahia.
They grew goats and potatoes.	He mea whakatipu koati, he rīwai.
The explosion destroyed a good part of the factory.	Na te pahūtanga i pakaru te wahanga pai o te wheketere.
The minister’s sermon was boring and inappropriate.	Ko te kauhau a te minita he hoha me te kore e tika.
This is loaded into memory.	Ka utaina tenei ki te mahara.
These two elements, when combined, form something new.	Ko enei huānga e rua, ka whakakotahihia, ka hanga he mea hou.
The sky of the big city is tied to scaffolding.	Ko te rangi o te taone nui kua herea ki te scaffolding.
This road leads to the beach.	Ka ahu atu tenei huarahi ki te takutai.
The king's work was a loyal army.	He ope piripono te mahi a te kingi.
It has no power to contaminate.	Kare ona mana ki te whakapoke.
The elders of the Church have a difficult job.	He mahi uaua nga kaumatua o te Hahi.
A young man from the village is visited by a stranger.	Ka toro atu tetahi rangatahi o te kainga e te tangata ke.
He was known for his angry temper.	I mohiotia ia mo tana riri riri.
The owner asked you to watch a movie.	I tono te rangatira kia matakitaki koe i tetahi kiriata.
The president insisted on arguing.	I tohe te perehitini ki te tautohetohe.
It was his decision that made him successful in the world.	Na tana whakatau i angitu ia i roto i te ao.
The shelves groaned under the weight of the books.	Ka aue nga whata i raro i te taumaha o nga pukapuka.
She is making coffee for her family.	Kei te mahi kawhe ia mo tona whanau.
He knew it was sacred.	I mohio ia he tapu.
The container enhances the artwork.	Ka whakanuia e te ipu nga mahi toi.
There has been no rain here for four months.	Karekau he ua i konei mo nga marama e wha.
The wind of the earth protects us from harmful rays.	Ko te hau o te whenua te tiaki i a tatou i nga hihi kino.
Each year, many trees are destroyed by fire.	Ia tau, he maha nga rakau ka pakaru i te ahi.
It was calm outside, and inside there was a storm of anger.	Ko waho marino, a roto he awha riri.
The new law will apply to everyone.	Ka pa te ture hou ki nga tangata katoa.
If you think about it, sugar is not good for you.	Mena ka whakaarohia e koe, kaore te huka i te pai mo koe.
In fear of his predecessors, he lied.	I te wehi o ona mua, ka teka ia.
Benin will emerge as a leading country on the world map.	Ka puta a Benin hei whenua rangatira i runga i te mapi o te ao.
The bat and the ball symbolize day and night.	Ko te pekapeka me te poi he tohu i te ao me te po.
The cheese whistled.	Ka whiowhio te tiihi.
In fact, the helper appears.	Inaha, ka puta mai te kaiawhina.
Immigrant workers are facing persecution in many countries.	Ko nga kaimahi manene e pa ana ki te whakatoi i nga whenua maha.
The zoo is home to a wide variety of outdoor animals.	Ko te whare kararehe te kainga o te tini o nga kararehe o waho.
My car battery is a few years old.	Ko te pākahiko o taku motuka he tau torutoru nei.
During his presentation, he talked about the reasons he was successful.	I te wa o tana whakaaturanga, i korero ia mo nga take i angitu ai ia.
The nurse was supportive when she knew it was needed.	I tautoko te neehi ina mohio ia e hiahiatia ana.
Plato believed that the law of state was the best solution.	I whakapono a Plato ko te ture o te kawanatanga te otinga pai.
Our phones don’t work here.	Kare a maatau waea e mahi i konei.
You have to cross this river to get to the waterfalls.	Me whakawhiti te awa nei kia tae atu ki nga wairere.
Some of the students were tired and overworked.	Ko etahi o nga tauira i ngenge me te nui o te mahi.
He may be clumsy, but he’s not slow.	He hauwarea pea ia, engari kaore ia i te puhoi.
My cousin has a beautiful garden.	He kari ataahua taku whanaunga.
He can be seen climbing a ladder.	Ka kitea ia e piki ana i te arawhata.
Frank was confused in a strange way.	I raruraru a Frank i te ahua ke.
In anger, there are tears.	I roto i te riri, he roimata.
The fruits were ripe.	Ko nga hua i wiwi.
As the cars roared in front of him, he walked into the street.	I te wa e haruru ana nga motuka i mua i a ia, ka hikoi ia ki te huarahi.
A separate task is assigned to each section.	Kua whakaritea he mahi motuhake ki ia waahanga.
Make every effort to compliment them.	Me whakapau kaha ki te whakamihi i a raatau.
Not wanting to waste time, she cooked lunch.	Kare i pai ki te moumou taima, ka tunu ia i te tina.
The results support the current theory.	Ko nga hua ka tautoko i te ariā o naianei.
The outside air was fresh and clean.	He hou, he ma te hau o waho.
These houses are famous for their work.	Ko enei whare e rongonui ana mo o raatau mahi.
The nose is a good way to smell.	He huarahi pai te ihu ki te hongi.
The tent looks white.	He ma te ahua o te tihokahoka.
He’s just gotten older.	Kua pakeke noa atu ia.
Measure out the flour and salt.	Inehia te paraoa, me te tote.
He vowed to resign.	I oati ia ki te rihaina.
The economy has deteriorated.	Kua tino kino te ohanga.
There are endless paths along the river banks.	He huarahi mutungakore kei te taha o nga tahataha awa.
However, he is a good businessman.	Heoi, he kaipakihi pai ia.
Scientists are working on explanatory methods.	Kei te mahi nga kaiputaiao ki nga tikanga whakamaarama.
The use of music in advertisements is increasing.	Kei te piki haere te whakamahi waiata i roto i nga panui.
Be careful now.	Kia tupato inaianei.
The golden sun will slowly sink into the site.	Ka totohu ata te ra koura ki te pae.
The weather is not very noticeable.	Ko te ahua o te rangi kaore e tino kitea.
The boiling water boils for hours.	Ko te kohua wai e koropupu ana mo nga haora.
The red sun shone, its bright colors shining in the sky.	Ka tiaho te ra whero, ko ona kara kanapa e whiti ana i te rangi.
John walks fast, not looking to the right or left.	Ka tere haere a John, kare e titiro ki te taha matau, ki maui ranei.
Boxes of large, black beetles blocked the way.	Ko nga pouaka o nga pokai namu nui, pango i aukati i te huarahi.
The sale was unsuccessful.	Ko te hokonga kaore i whai hua.
I'm sorry.	Ka pouri ahau.
The owner of the company did not agree to expand the factory.	Kaore te rangatira o te kamupene i whakaae ki te whakawhānui i te wheketere.
She wore a simple gold necklace.	I mau ia i te tahei koura ngawari.
Medical Insurance did not agree to the payment.	Ko nga Kaiinihua hauora kaore i whakaae ki te utu.
Animals and plants quickly adapt to different conditions.	Ko nga kararehe me nga tipu ka tere te urutau ki nga ahuatanga rereke.
The house was surrounded by thick trees.	I karapotia te whare e nga rakau matotoru.
It can’t be accessed like a forest.	Kare e taea te uru atu ano he ngahere.
The noise of the engine is also beneficial.	He painga ano te haruru o te miihini.
A different question!	He patai rerekee!
This dish will taste better if you use mayonnaise.	Ka pai ake te reka o tenei rihi ki te whakamahi koe i te mayonnaise.
The harvest is ready.	Kua rite te kotinga.
That sounds kind of funny.	He ahua rorirori tera mea.
Boil the chicken with crushed peppers.	Kohuatia te heihei ki nga pepa mongamonga.
Amazon is promoting the potential of using drones.	Kei te whakatairanga a Amazon i te kaha o te whakamahi i nga drones.
Be quick, he said.	Kia tere, ka mea ia.
The head of the camel is pierced into the floor of the tent.	Ka werohia te mahunga o te kamera ki te papa o te teneti.
He tested many candidates.	He maha nga kaitono i whakamatauria e ia.
Sherry is a strong wine.	He waina kaha a Sherry.
A truck was borrowed from a local newspaper advertisement.	He taraka i tarewa mai i te whakatairanga i tetahi nupepa o te rohe.
The birds are different every year.	He rerekee nga manu i ia tau.
The clinic's water source was poisoned.	I paihana te puna wai o te whare haumanu.
Migration is a lifeline for us.	He huarahi oranga mo tatou te heke.
I have worked hard for this company.	Kua whakapau kaha ahau mo tenei kamupene.
The streets of the big city are crowded.	Ko nga rori o te taone nui e kikii ana.
Defendants declined to comment on the case.	Kaore nga kai-whakapae i whakaae ki te korero mo te keehi.
Recovery work is ongoing.	Kei te haere tonu nga mahi whakaora.
Not a single gun was fired.	Karekau he pu kotahi i pa mai.
The man found this stressful and frustrating.	I kitea e te tangata tenei taumahatanga me te whakapouri.
Ask someone to interpret for you.	Tonoa tetahi ki te whakamaori mo koe.
Try to close.	Ngana ki te kati.
He worked hard to make a living after the end of the war.	I whakapau kaha ia ki te whai oranga i muri i te mutunga o te pakanga.
Punishment is terrible.	E wehingia ana he whiu.
This is a list of books to read.	He rarangi pukapuka tenei hei panui.
A cloud of dust obscured the view.	Na te kapua o te puehu i whakapouri i te tirohanga.
Add orange juice.	Tāpirihia he wai karaka.
If only he had listened carefully!	Me i ata whakarongo ia!
As evening approached, it was time for departure.	Ka tata te ahiahi, kua tae ki te wa mo te wehe.
A small bag was sent to the door.	I tukuna he putea iti ki te kuaha.
The women of the same army would come together in times of trouble.	Ka hui tahi nga wahine o te ope taua i nga wa o te raru.
They have lived along this river for many generations.	Kua noho ratou ki te taha o tenei awa mo nga reanga maha.
This part of the city is considered dangerous.	Ko tenei wahanga o te taone e kiia ana he kino.
The streets are empty and dark.	Ko nga tiriti he kau, he pouri.
This practice has been around for centuries.	No nga rau tau tenei tikanga.
Street vendors often buy these in banks.	He maha nga wa ka hokona e nga kaihoko tiriti enei i roto i nga peeke.
Lightning is white.	He ma te uira.
The light appears when it is lit.	Ka puta te rama ina tahuna.
A healthy vegetarian diet provides all the necessary nutrients.	Ko te kai kaiwhenua hauora e whakarato ana i nga matūkai katoa e tika ana.
Beat the vegetables with a sieve.	Patupatua nga huawhenua ma te tatari.
The road was blocked by a pile of dirt.	I aukatihia te huarahi e te puranga paru.
Do the same with everyone's names.	Me pena ano ki nga ingoa o te katoa.
The deer jumped into the forest.	Ka peke atu te tia ki roto i te ngahere.
The young man's leg was broken.	I whati te waewae o te taitama.
This disease continues to claim casualties.	Ko tenei mate e kii tonu ana i nga patunga.
The topology is structural.	Ko te topology he hanganga.
This is a beautiful town with beautiful houses.	He taone ataahua tenei me nga whare ataahua.
They will always stop.	Ka mutu tonu ratou.
Will you be silent?	Ka noho puku koe?
The second car is behind.	Kei muri te waka tuarua.
The last example is a rural area.	Ko te tauira whakamutunga he takiwa taiwhenua.
Do you think it’s funny and ridiculous?	Ki to whakaaro he rorirori, he tawai tangata?
The streets of this port city are crowded.	Ko nga tiriti o tenei taone tauranga e puku ana i te tangata.
Hair spray smells good.	He kakara pai te rehu makawe.
Parliament passed the law in unison.	I paahitia e te Paremete te ture i te kotahitanga.
He handed her a cup of cold lemonade.	Ka hoatu e ia he kapu rēmana mātao ki a ia.
Some animals have a voice.	He reo to etahi kararehe.
This ancient city was guarded by wild animals.	Ko tenei pa tawhito i tiakina e nga kararehe mohoao.
We use major and cost -effective methods.	Ka whakamahia e matou nga huarahi nui me nga huarahi utu.
The family lived on the farm.	I noho te whanau ki te paamu.
He looked up from his newspaper and smiled.	Ka titiro ake ia mai i tana niupepa ka ataata.
The reason is in the genes.	Ko te take kei roto i nga ira.
Don’t waste sugar.	Kaua e moumou huka.
You must choose one of the books.	Me whiriwhiri koe i tetahi o nga pukapuka.
He bites the cucumber.	Ka ngaua e ia te kukama.
The mountain is dedicated.	Kua whakatapua te maunga.
The crash of the cymbals made a quiet sound.	Ko te tukinga o nga himipora i hanga he oro marie.
The grandmother shares her sweets with the little girl.	Ka tohatoha e te kuia ana monamona ki te kotiro iti.
You have turned the wrong corner.	Kua huri koe i te kokonga he.
He rubbed the black dust with his hands.	Ka miria e ia te puehu pango i ona ringa.
Do not drive into a public parking lot.	Kaua e waka ki te waahi waka tūmatanui.
It doesn’t mean the problems will be solved.	Ehara i te mea ka whakatauhia nga raruraru.
Only three sheep graze in the forest.	E toru anake nga hipi e kai ana i te ngahere.
A set of arrows was hung between the stations.	I whakairihia he huinga pere i waenganui i nga teihana.
He started down the road, but then backed away.	I timata ia ki raro i te huarahi, engari ka hoki whakamuri.
Trade restrictions will be lifted.	Ka whakakorehia nga aukati hokohoko.
It’s harder to run than driving, but it’s not impossible.	He uaua ake te rere atu i te taraiwa, engari ehara i te mea e taea.
The drought is getting worse.	Kei te kino haere te matewai.
There was a commotion throughout the city.	He ngangau puta noa i te taone nui.
In this area, there are salt mines.	I tenei rohe, he maina tote.
Seagulls are a type of protection.	Ko nga karoro he momo tiaki.
In the end, his loneliness brought him home.	I te mutunga, na tona mokemoke ia i hoki ki te kainga.
This road leads to the city center.	Ka ahu atu tenei huarahi ki te pokapū o te taone.
Apples are delicious.	He reka te aporo.
Rattan is a natural material for seating.	Ko te Rattan he mea taiao hei nohoanga.
We plan to invest in the renewable energy market.	Ka whakamahere matou ki te haumi i roto i te maakete hiko whakahou.
Authorities are currently monitoring pollution levels.	I tenei wa kei te aro turuki nga mana whakahaere i nga taumata o te parahanga.
The grandmother was very angry.	Ka tino riri te kuia.
The building is a change in the law.	Ko te whare he mea whakarereke i te ture.
He weighed the garbage paper and cart.	I paunatia e ia te pepa para me te kaata.
There is little noise from people riding bikes.	He iti te haruru o nga tangata e eke paihikara.
He knocked on a door and entered.	Ua patoto oia i te hoê opani e ua tomo atura.
This method is much better than other traditional methods.	He tino pai ake tenei tikanga i era atu tikanga tuku iho.
Shades are pulled to block the sun.	Ka toia nga marumaru hei aukati i te ra.
Can you tell me the time, please?	Ka taea e koe te korero mai ki ahau te wa, koa?
They were both strong fighters in the finals.	He toa kaha raua ki te whiringa toa.
The puzzle has been abandoned again	Kua whakarerea ano te panga
He preached with a loud and courageous voice in his congregation.	Ua poro oia ma te reo puai e te itoito i ta ’na amuiraa.
The thief draws a sword.	Ka unuhia e te tahae he hoari.
He really wants to marry that girl.	Ka tino hiahia ia ki te marena i taua kotiro.
Insects play an important role in the ecosystem.	Ka whai waahi nui nga pepeke ki te puunaha rauwiringa kaiao.
Unfortunately, such behavior is not allowed here.	Kia aroha mai, kare noa e whakaaetia tena whanonga i konei.
Their movements are stirring.	He ohooho a ratou korikori.
There is a heavy task ahead of them.	He taumaha te mahi kei mua i a raatau.
The queen is a total mystery.	Ko te kuini he mea ngaro katoa.
The two teams clashed.	I tukituki nga kapa e rua.
He thinks this is a good idea.	Ki tana whakaaro he pai tenei whakaaro.
The lack of light makes them blind.	Ko te kore o te marama he matapo ratou.
They worked hard on their new farm.	I whakapau kaha ratou ki ta ratou paamu hou.
Some people were born to walk.	I whanau etahi tangata ki te haere.
Hot soup keeps most people warm.	Ko te hupa wera ka mahana te nuinga o te tangata.
Salmonella is still the main cause of food poisoning.	Ko Salmonella tonu te take matua o te paihana kai.
There are two steps to each math problem.	E rua nga hikoinga o ia rapanga pangarau.
The mountain range can be seen in the background.	Ka kitea te pae maunga ki muri.
This request provoked a lot of opposition.	Na tenei tono i whakaoho te tini o nga whakahee.
My country is changing fast.	Kei te tere te huri o taku whenua.
They wash and clean their own rooms.	Ka horoi ratou, ka horoi i o ratou ake ruma.
Hot air creates clouds.	Ma te hau wera e hanga kapua.
Not surprisingly, opinions vary.	Ehara i te mea miharo, he rereke nga whakaaro.
He talked for an hour.	Ka korero ia mo te haora.
They reported his actions later.	I korerohia e ratou ana mahi i muri mai.
She was a brave woman and really loved her family.	He wahine toa, he tino aroha ki tona whanau.
The local market will close early.	Ka kati moata te maakete o te rohe.
Here is a list of my favorite channels.	Anei te rarangi o aku hongere tino pai.
This is a very good research group.	He roopu rangahau tino pai tenei.
As they edit their work, they become aware of the norms.	I a ratou e whakatika ana i a raatau mahi, ka mohio ratou ki nga ritenga.
Neighbors are upset with his latest updates.	Kei te pouri nga hoa tata ki ana whakahoutanga hou.
Clouds of dust blew from the desert.	I pupuhi mai nga kapua puehu i te koraha.
She is curious about the details.	Kei te pirangi ia mo nga korero.
He is a great asset to protect.	He taonga nui ia hei tiaki.
Use a screwdriver to loosen the lock.	Whakamahia he huriwiri hei wewete i te raka.
He always gives you a warm thank you.	He mihi mahana tonu tana tuku ki a koe.
The wreckage was found when the quake struck.	I kitea te kongakonga i te wa i whakararuraru ai te rū whenua.
The patio should be thoroughly cleaned.	Me horoi pai te patio.
Inland farmers often died of starvation.	He maha nga wa ka mate nga kaiahuwhenua o te tuawhenua i te hiakai.
Consider asking to join a club.	Whakaarohia te tono kia uru atu koe ki tetahi karapu.
For several minutes the forest was silent.	He maha nga meneti e wahangu ana te ngahere.
This plant alternates between life and death.	Ka huri haere tenei tipu ki waenga i te ora me te mate.
They eat for a living.	Ka kai ratou mo te oranga.
When the army reached the end of the forest,	Ka tae te ope ki te pito o te ngahere,
Please do not litter here.	Tena koa kaua e para ki konei.
He is a spy.	He tutei ia.
It is better to go to bed early.	He pai ake kia moe moata.
Only the fool will take it out!	Ko te wairangi anake ka mau ki waho!
Terry swallowed a beer, swallowed, then blew hard.	Ka horomia e Terry he pia, ka horomia, katahi ka pupuhi kaha.
Some books aim to make you laugh.	Ko etahi pukapuka e whai ana kia kata koe.
Many small birds hatch in the feeding area.	He maha nga manu iti e paopao ana i te waahi whangai.
Too much school makes a sad child.	Ko te nui o te kura ka puta he tamaiti pouri.
None of the students passed the math test.	Kaore tetahi o nga akonga i eke ki te whakamatautau pangarau.
The white city attracts tourists.	Ko te taone maamaa e kukume ana i nga tuuruhi.
And the wise man built a wall.	Na ka hanga e te tangata whakaaro nui he taiepa.
Yellow paint was used to enhance the statue.	He peita kōwhai i whakamahia hei whakanui i te whakapakoko.
They have charged the man with murder.	Kua whakapaea e ratou te tangata mo te kohuru.
Anamnesis is the process of remembering past events.	Ko te Anamnesis te tukanga o te maumahara ki nga kaupapa o mua.
He seems to be waiting for someone.	Te ahua nei kei te tatari ia mo tetahi.
The rice is sticky and tasty.	Ko te raihi he piri me te reka.
They call on the robbers to run.	Ka karanga ratou ki nga kaipahua kia oma.
The temperature is nice.	He pai te mahana.
This is done with magnesium.	Ka mahia tenei ma te konupora.
The culprits will be exposed.	Ka hurahia te hunga hara.
The baby cried, moaned, and cried.	Ka tangi te pepi, ka ngunguru, ka tangi.
I think his concept is wrong.	Ki taku whakaaro, he he tana ariā.
They also asked for another beer.	I tono ano ratou i tetahi atu pia.
It is important that we recycle organic matter.	He mea nui kia hangarua tatou i nga mea pararopi.
The better players did not fall into this rule.	Ko nga kaitakaro pai ake karekau i taka ki tenei ture.
The coconut tree, which is usually found in autumn, produces a coconut.	Ko te rakau niu, ko te nuinga o nga wa e kitea ana i te ngahuru, ka puta he niu.
There is plenty of water in the big city.	He nui te wai o te taone nui.
No one knows what will happen.	Kaore he tangata e mohio ana ka ahatia.
The warmer parts of the world are getting warmer.	Kei te piki haere te wera o nga waahi mahana o te ao.
When he finished his lecture, he was invited to lunch.	Ka mutu tana kauhau, ka tonohia ia ki te tina.
Although spiders are poisonous, bites are rare.	Ahakoa he paihana nga pungawerewere, he onge te ngau.
Please discuss the issue with your colleagues.	Tena koa korerohia te take me o hoa mahi.
Within hours, he was reunited with his family.	I roto i nga haora, ka tutaki ano ia me tona whanau.
I took off my hat, scared.	I tangohia e ahau taku potae, i te mataku.
Many locals work in factories.	He maha nga tangata o te takiwa e mahi ana i nga wheketere.
Many people believe that dinosaurs are extinct.	He maha nga tangata e whakapono ana kua ngaro nga dinosaur.
The electric fire started shortening the circuits.	I timata te ahi hiko i te poto i nga ara iahiko.
Now, dad, you become a doctor!	Inaianei, e papa, ka noho koe hei takuta!
The butcher left the room, shaking with confusion.	Ka wehe atu te kaipatu kai i te ruuma, ka wiri i te rangirua.
It took him nine days, not eight.	E iwa nga ra i tangohia e ia, kaua e waru.
The islands are carved into the rock.	Ko nga moutere e taia ana ki te toka.
However, the plan was not successful.	Heoi, karekau te mahere i angitu.
He always tried to commit suicide.	Ka ngana tonu ia ki te whakamomori.
Public schools are sometimes found to be smaller than private schools.	I etahi wa ka kitea he iti ake nga kura a te iwi i nga kura motuhake.
He was particularly involved in both cases.	I tino whai waahi ia ki nga take e rua.
This is a mountain range at first.	He rerenga maunga tenei i te tuatahi.
The city was well known for its tunnels.	I tino mohiotia te taone nui mo ona tunnel.
They filled a container with glitter.	I whakakiia e ratou tetahi ipu ki te kanapa.
This country has more cars than any other.	He maha ake nga motuka o tenei whenua i era atu.
There is a local story of magic arrows.	He korero o te rohe mo nga pere makutu.
Make a small hole and dig from there.	Hanga he poka iti, ka keri mai i reira.
Now, take him somewhere.	Na, haria ia ki tetahi wahi.
Moreover, natural disasters are on the rise.	Hau atu â, te rahi noa ’tura te mau ati natura.
He was angry.	I riri ia.
Measles breaks out.	Ka pakaru mai te mate karawaka.
Fish stocks have been declining in recent years.	Kua heke haere nga taonga ika i nga tau tata nei.
I did not find your name on the list.	Kaore i kitea e ahau to ingoa i runga i te rarangi.
People shouldn’t try to invest in themselves.	Kaua nga tangata e ngana ki te whakangao i a ratou ano.
Make sure the river is not polluted.	Me whakarite kia kore te awa e pokea.
The man approached the wounded man.	Ka whakatata atu te tangata ra ki te tangata taotu.
He was sure it was safe to do so.	I tino mohio ia he haumaru te mahi pera.
The taste of tangerine increases in the soup.	Ka piki te reka o te tangerine i roto i te hupa.
Many times someone holds a gun.	He maha nga wa ka mau tetahi tangata i te pu.
The locals don’t have to go ashore in this big city.	Karekau nga tangata whenua ki te haere ki uta i tenei taone nui.
Write on the board what you talked about in class.	Tuhia ki te papa i korero koe i roto i te akomanga.
The food here is delicious.	He reka nga kai o konei.
Nyssa laughed.	Ka kata a Nyssa.
Try to push through the curtains.	Ngana ki te pana i roto i nga arai.
The queens of the tribal groups captured everyone	Ko nga kuini o nga roopu iwi ka mau i nga tangata katoa
The weather conditions were bad.	He kino nga ahuatanga o te rangi.
The national economy has collapsed.	Kua pakarukaru te ohanga o te motu.
His co -workers thought he was a slow worker.	I whakaaro ona hoa mahi he kaimahi puhoi ia.
Study hard and work hard.	Ako kaha, me te whakapau kaha.
He looked at the girl	Ka titiro ia ki te kotiro
The phone is a very important tool of invention.	Ko te waea he taputapu tino nui o te tenenga.
The officer warned the driver about his	I whakatupato te apiha i te taraiwa mo tana
His wild mark, his face was blasphemous.	Ko tana tohu mohoao, ko tona mata he kohukohu.
People sit on their porches, watching the world go by.	Ka noho nga tangata ki runga i o ratou mahau, e matakitaki ana i te ao e haere ana.
Her heart ached, but she did not speak.	Ka mamae tona ngakau, engari kaore ia i korero.
He enters through the doors and enters the office.	Ka kuhu atu ia ma nga kuaha, ka uru ki te tari.
He has been missing for several months, he said.	He maha nga marama kua ngaro ia, ka kii ia.
You need to maintain optimal control for the knife.	Me pupuri e koe te mana tino pai mo te maripi.
Our whole system is co -located by pure mathematics.	Ko ta tatou punaha katoa e noho tahi ana e te pangarau parakore.
All the old furniture is rotten.	Kua pirau katoa nga taonga tawhito.
He handed over his business card and left.	Ka hoatu e ia tana kaari pakihi ka haere atu.
The taste of delicious food lingers in my mouth.	Ko te reka o nga kai reka e mau ana i roto i toku waha.
His symptoms show his sadness.	Ko ana tohu e whakaatu ana i tona pouri.
The country is vulnerable to the effects of climate change.	Kei te whakaraerae te whenua ki nga kino o te huringa o te rangi.
At this point he is found alone in the room.	I tenei wa ka kitea ko ia anake i roto i te ruma.
The boy played guitar every night.	Ka whakatangi kita te tama ia po ia po.
The inclusion of children in the study was considered wrong.	Ko te whakaurunga o nga tamariki ki roto i te rangahau i kiia he he.
The spread of this disease must be prevented.	Me aukati te horapa o tenei mate.
He pulled the towel from his handbag.	Ka unuhia e ia te tauera mai i tana pukoro.
The forest is thick and oak.	He mātotoru te ngahere, he oki.
Hikers are the main focus	Ko nga tangata hikoi te kaupapa matua
The war is not over yet.	Kaore ano kia mutu te whawhai.
The walls of this church are of gray stone.	Ko nga pakitara o tenei whare karakia he kohatu hina.
She thought she was a special woman.	I whakaaro ia he wahine motuhake.
This is a new tool.	He taputapu hou tenei.
Some were driven far away to the island.	Ko etahi i peia tawhiti ki te motu.
The people of the village have a proverb, "just love."	He whakatauki ta nga tangata o te kainga, " te aroha tika."
We decided to study earthquakes this month.	I whakatau matou ki te ako i nga rū whenua i tenei marama.
The small error cannot be corrected.	Ko te hapa iti e kore e taea te whakatika.
Moses said the twelve commandments.	I kii a Mohi kotahi tekau ma rua nga ture.
The minute hand of this clock will move in twelve hours.	Ka neke te ringa meneti o tenei karaka i roto i nga haora tekau ma rua.
The painting in the bedroom.	Ko te peita i roto i te whare moenga.
This afternoon we ate dinner for dinner.	I tenei ahiahi ka kai tatou i te hapa o te ahiahi.
In the old days, trains still ran this route.	I nga ra o mua, ka rere tonu nga tereina i tenei huarahi.
Bad odor occurs throughout the holding.	Ka puta te kakara kino puta noa i te pupuri.
There are very few chances of dying in a plane crash.	He iti noa nga tupono ka mate i te tukinga rererangi.
The young man jumped up.	Ka peke atu te taitama.
He was an expert on cancer, but he started smoking heavily.	He tohunga tohunga mo te mate pukupuku, engari ka timata ia ki te kai paipa kaha.
These hills are the rulers of the land.	Ko enei puke te rangatira o te whenua.
Unbeknownst to them, the bus is speeding to a stop.	Ma te kore ratou i mohio, kei te tere haere te pahi ki te tu.
The animals have adapted to the dry season.	Kua urutau nga kararehe ki te wa maroke.
Place the vegetables on a baking tray.	Whakanohoia nga huawhenua ki runga i te paepae tunu.
Despite the amount of sun, there were few locals.	Ahakoa te nui o te ra, he iti te tangata o te rohe.
The ship sailed on blue waters.	I rere te kaipuke ki runga i nga wai kikorangi.
He took his time, choosing his steps wisely.	Ua rave oia i to ’na taime, ma te ma‘iti i to ’na mau taahiraa ma te paari.
The people of the village watched intently.	I ata titiro nga tangata o te kainga.
The church bell rang at the tomb.	Ka tangi te pere o te whare karakia i te urupa.
Collect empty containers in a basket.	Kohia nga ipu kore ki roto i te kete.
She heard that someone was stealing from her.	I rongo ia e tahae ana te tangata ki a ia.
The climate change is very serious.	He tino taumaha te huringa o te rangi.
This is from my brother.	No toku tuakana tenei.
The floor games in the cart.	Ko nga keemu papa i roto i te kaata.
These industries rely on importing raw materials.	Ko enei ahumahi e whakawhirinaki ana ki te kawe mai i nga rawa mata.
Not everyone thought the stories were different.	Kare nga tangata katoa i whakaaro he rerekee nga korero.
Because of the slinky hard the kids cried.	Na te slinky maro i tangi nga tamariki.
She loves him.	Ka aroha ia ki a ia.
The flower is glassy pink on its brown petals.	He karaehe mawhero te puawai i runga i ona puapua parauri.
She wears jewelry to make her beautiful.	Ka mau ia i nga whakapaipai kia ataahua ai.
The shape of his palm is clever.	Ko te ahua o tana nikau he mohio.
Newer machines lose some functionality.	Ko nga miihini hou ka ngaro etahi mahi.
Because of the fog the view was very limited.	Na te kohu i tino iti te tirohanga.
Keep an eye out at all times.	Kia mau ki te tirohanga i nga wa katoa.
Why do you think he was angry?	Ki to whakaaro he aha ia i riri ai?
This is a journal of everyday perspectives on life.	He hautaka tenei mo nga tirohanga o ia ra mo te oranga.
We can build roads if we are pressured.	Ka taea e tatou te hanga rori mena ka pehia tatou.
This chicken is delicious.	He reka tenei heihei.
Their findings clarified the issue.	Ko o raatau kitenga i whakamarama i te take.
It’s hard to deny any aspect of the show.	He uaua ki te whakahee i tetahi ahuatanga o te whakaaturanga.
This statement is an informal way to say goodbye.	He tikanga opaki tenei korero ki te poroporoaki.
Be clear.	Kia marama.
Turn off the engine when you park.	Whakawetohia te miihini ina waka waka koe.
Raw food is much safer than cooked food.	He tino haumaru ake te kai mata i te kai maoa.
He clasps his hands in darkness.	Ka kapohia e ia ona ringa i te pouri.
Listen to simple music.	Whakarongo ki te waiata ngawari.
Her eyes were red and crying.	He whero ona kanohi me te tangi.
Give evidence	Hoatu nga taunakitanga
The natives feared for their lives.	Ka mataku te tangata whenua mo to ratou oranga.
The raven's eyes are red.	He whero nga kanohi o te raweni.
The store is very quiet.	He tino ata noho te toa.
He looked over his shoulder.	Ka titiro ia ki runga i tona pokohiwi.
Fourth, the dish should be “risotto”.	Tuawha, me "risotto" te rihi.
They insist they are not wrong.	Ka tohe ratou kaore ratou i te he.
It was a big event, with fancy costumes and bonfires.	He huihuinga nui, me nga kakahu whakapaipai me nga ahi.
The helicopter landed on the helicopter deck.	I tau te waka topatopa ki runga i te papa topatopa.
Do not remove this mark from your clothes.	Kaua e tangohia tenei tohu i o kakahu.
They say this is a temple.	E ai ki a ratou he whare tapu tenei.
Today was warm and calm.	He mahana, he marino tenei ra.
Some casserole trees grow there.	Ka tipu etahi rakau tiu ki reira.
The western border is a high mountain.	Ko te rohe ki te hauauru he maunga teitei.
It cannot be avoided.	Kare e taea te karo.
She will be very strong with her tea.	Ka tino kaha ia ki tana tii.
Break the eggs into separate containers.	Wawhatia nga hua ki roto i nga ipu motuhake.
After two hours of drinking, he lost his control.	I muri i nga haora e rua o te inu, ka ngaro tana mana.
Cows and horses are the largest animals.	Ko te kau me te hoiho nga kararehe nui rawa atu.
The nail penetrates his skin.	Ka uru te titi ki tona kiri.
First, you need some sugar.	Tuatahi, me hiahia he huka.
Because of your anger I hurt inside.	Na to riri ka mamae ahau i roto.
She works for them as a babysitter.	Ka mahi ia mo ratou hei kaitiaki tamariki.
Find another restaurant.	Kimihia tetahi atu wharekai.
The event was like a rock concert.	He rite te hui ki te konohete toka.
The incessant rain in the summer makes life bleak.	Ko te ua kare e mutu i te raumati ka pouri te oranga.
I have to take care of my wives.	Me tiaki e au aku wahine.
A shy little fish in a dark pond	He ika iti whakama i roto i te harotoroto pouri
The streets are full of traffic.	Kua kapi nga tiriti i nga waka.
From the writing on, he has never been successful.	Mai i te tuhi, kare ano ia i angitu.
The fat of the bread increases and becomes fatter.	Ka piki haere te ngako o te taro, ka momona.
We must respect everyone.	Me whakaute tatou i nga tangata katoa.
The architects considered the elevation of the country.	I whakaarohia e nga kaihoahoa te pikitanga o te whenua.
People with great power are called famous people.	Ko nga tangata whai mana nui ka kiia he tangata rongonui.
You can’t just go here and read those stories!	E kore e taea e koe te haere noa ki konei ka korero i aua korero!
He visited his wife.	I toro atu ia ki tana hoa wahine.
His smile has widened.	Kua whanui ake tana ataata.
We danced for hours	I kanikani matou mo nga haora
There are many colors of precious stones.	He maha nga tae o te kohatu utu nui.
The lace track was flooded by greedy spectators.	I waipuketia te riu reihi e nga kaimakitaki apo.
They were very angry.	I tino riri ratou.
On his table by the bed was a book for meditation.	I runga i tana teepu i te taha o te moenga he pukapuka mo te whakaaroaro.
It costs three cents for a loaf of bread.	E toru hēneti te utu mo te taro taro.
The fishing industry has been devastated by the drought.	Kua kino te ahumahi ika i te tauraki.
This is the railway bridge by the river.	Koinei te piriti reriwe i te taha o te awa.
The red carpet was rolled and the meeting began.	Ka hurihia te whariki whero, ka timata te hui.
The mass mind is a powerful weapon.	Ko te hinengaro papatipu he patu kaha.
Here the attacking force left.	I konei ka wehe atu te ope whakaeke.
The principal changed his duties as principal.	I huri te tumuaki i ana mahi hei tumuaki.
They argued for the bill.	I tohe ratou mo te pire.
Alex listened to the song and thought about his girlfriend.	I whakarongo a Alex ki te waiata me te whakaaro mo tana hoa aroha.
Some of the evidence points to improvements in crime rates.	Ko etahi o nga taunakitanga e tohu ana ki nga whakapainga ake o nga reiti taihara.
He also expressed members ’concerns about global warming.	I whakapuakihia ano e ia nga maaharahara o nga mema mo te whakamahanatanga o te ao.
A piece of fabric woven from yarn.	He papanga papanga i raranga mai i te miro.
Tomato is pushing for increased funding for cancer treatment.	Kei te tohe te tomanata kia piki ake te putea mo te maimoatanga mate pukupuku.
The air is filled with the scent of jasmine.	Ka kapi te hau i te kakara o te jasmine.
Many objects were found in the area.	He maha nga taonga i kitea i te waahi.
Many critics question his management.	He maha nga kaitukino e patai ana i tana whakahaerenga.
It smells good!	He kakara pai!
Birds are easily baited.	He ngawari te maunu a nga manu.
It’s hard to avoid anger.	He uaua ki te karo i te riri.
The crash left this area badly damaged.	Na te tukinga i noho kino tenei rohe.
He lives alone in a small house.	Ko ia anake e noho ana i roto i tetahi whare iti.
After five hundred years, the city is very prosperous.	I muri i nga rau tau e rima, ka tino pai te pa.
I have to stop talking about you.	Me mutu taku korero mo koe.
The certificate is awarded to students with the best qualifications.	Ka whakawhiwhia te tiwhikete ki nga akonga whai tohu pai.
There was white fur in his hat.	He huruhuru ma i roto i tana potae.
Because there are fewer calls, the letters are more authentic.	No te mea he iti noa nga waea, he pono ake nga reta.
This practice is important to experts.	He mea nui tenei mahi ki nga tohunga.
There is a growing awareness of the negative aspects of work.	Kei te tipu haere te mohiotanga ki nga ahuatanga kino o te mahi.
The stranger began to read his possessions.	Ka timata te tangata ke ki te korero i ona taonga.
The voice of the priest is heard through the song.	Ka rangona te reo o te tohunga na roto i te waiata.
I’m reading a good book right now.	Kei te panui au i tetahi pukapuka pai i tenei wa.
Can you read someone’s mind by looking into their eyes?	Ka taea e koe te panui i te hinengaro o tetahi ma te titiro ki o ratou kanohi?
His ears are full of the roar of the sea.	Ki tonu ona taringa i nga haruru o te moana.
He despised those imaginary ideas.	I whakahawea ia ki aua whakaaro pohewa.
Please bring the space section.	Tena koa, mauria mai te wahanga mokowhiti.
The books were immediately returned to the library.	I whakahokia tonutia nga pukapuka ki te whare pukapuka.
He applauded them.	I pakipaki ia ki a raua.
Be careful not to overcook the pasta.	Kia tupato kei maoa rawatia te rimurapa.
A group of researchers are visiting.	Kei te toro atu tetahi roopu kairangahau.
These chemicals are deadly and deadly.	Ko enei matū he mate, he mate.
Violent crime rates have dropped.	Kua heke te reiti o te taihara tutu.
Apples are sweet, but bitter.	He reka te aporo, engari he kawa.
I will take all the debt!	Ka tangohia e ahau te nama katoa!
He kept his composure.	Ka mau tonu ia i tana marie.
The recent estimate came as a surprise.	Ko te whakatau tata nei i ohorere.
Evil resides in the forest.	Ka noho te kino ki roto i te ngahere.
Our country has huge mineral reserves.	He nui nga rahui kohuke o to tatou whenua.
Air, which is essential to life, has little to offer.	Ko te hau, he mea tino nui ki te oranga, he iti te tuku.
The castle was besieged.	I whakapaea te whare rangatira.
Musical instruments can be made of wood, metal, or stone.	Ka taea te hanga taonga puoro ki te rakau, whakarewa, kohatu ranei.
The light floats above the site.	Ka rewa te marama ki runga ake i te pae.
Each village is owned by a mayor.	Ko ia kainga te rangatira o te koromatua.
We all died in the end.	I mate katoa matou i te mutunga.
His gaze remained fixed	I mau tonu tana titiro
During the day, he was kind and patient.	I te ra, he atawhai, he manawanui.
The idea of ​​carrying goods on canals goes back hundreds of years.	Ko te whakaaro mo te kawe taonga i runga i nga waaawa ka hoki mai i nga rau tau.
The locals will be wary of the two strangers.	Ka noho maharahara nga tangata o te kainga ki nga tauhou tokorua.
The theory states that there are five components to seduction.	E mea ana te ariā e rima nga wahanga o te whakapoapoa.
There are always a few symptoms to take.	He ruarua tonu nga tohu hei tango.
It has a city of nearly two million people.	He pa tata ki te rua miriona tangata.
That experiment failed, so the scientists tried a different approach.	I rahua taua whakamatautau, na reira i whakamatau nga kaiputaiao i tetahi huarahi rereke.
The king is strong.	He kaha te kingi.
The skin is very nice and clear.	He tino pai, he maamaa te kiri.
This treaty has been in force for fifty years.	Kua rima tekau tau te mana o tenei tiriti.
Nathan did not notice, but in great rage.	Kaore a Natana i kite, engari i roto i te riri nui.
A simple sequence of pianos rolled around him.	Ko te raupapa ngawari o nga piana i huri haere ki a ia.
The mineral industry has very few employees.	He iti noa nga kaimahi a te umanga kohuke.
He tells me to stay calm.	Ka kii mai ia kia noho marino ahau.
The small mountain people ate the old food.	Ka kai te iwi maunga iti nei i te kai o mua.
Look for colorless clear water.	Rapua he wai marama kore tae.
The female reporter smiled at the stranger.	Ka ataata te kaikawe wahine ki te tauhou.
Complaints were dismissed.	I whakakorehia nga amuamu.
He says this twice.	E rua ana korero i tenei.
He tried to explain his theory.	I ngana ia ki te whakamarama i tana ariā.
The local flower is blue.	He puru te puawai o te rohe.
Please write the date on it.	Tuhia koa te ra ki runga.
He paused for a moment, pondering his feelings.	Ua faaea oia maa taime iti, ma te feruri i to ’na mau mana‘o.
They intended to hide the fraud.	I whakaaro ratou ki te huna i te mahi tinihanga.
The plane climbs to the top.	Ka piki ake te waka rererangi ki runga ake.
I hope the problems go well with me.	Te ti'aturi nei au ka pai nga raruraru ki ahau.
There is a large amount of tissue fat.	He nui te nui o te ngako o te kiko.
Wrap and bow each candy.	He takai me te kopere ia monamona.
The new bridge will cross the river.	Ka whakawhiti te piriti hou i te awa.
He takes his breath away.	Ka tangohia e ia tona manawa.
The death toll continues to rise.	Ka piki tonu te hunga mate.
Bees collect nectar from wild flowers.	Ka kohia e nga pi te waihonga mai i nga puawai mohoao.
The system was expanded to cover the entire country.	I whakawhänuihia te pünaha kia kapi katoa te whenua.
A disturbing story is being told.	He korero raruraru e korerotia ana.
There were no guards to check the entrance to the barracks.	Karekau he kaitiaki hei tirotiro i te tomokanga ki te puhui.
He refused to accept defeat.	Kaore ia i pai ki te whakaae ki te hinga.
A family in his area has been robbed by robbers.	Kua pahuatia tetahi whanau o tona takiwa e nga kaipahua.
The passage of this law has been very slow.	He tino puhoi te paahitanga o tenei ture.
His illness forced him to retire.	Na tona mate i kaha ki te reti.
His voice entices many.	Ko tona reo hei whakawai i te tini.
Next, use your knife to cut the eel.	Whai muri, whakamahia to maripi hei tapahi i te tuna.
There are many antiques in this area.	He nui nga taonga tawhito i tenei rohe.
There is no talk for a long time.	Karekau he korero mo te wa roa.
Thirty people were killed.	E toru tekau nga tangata kua mate.
That picture begs for money.	Ko taua pikitia ka tono moni.
However, the idea of ​​the whole dictionary	Heoi, ko te whakaaro o te papakupu katoa
John was also a very kind man.	He tangata atawhai hoki a Hoani.
They should listen to my advice.	Me whakarongo ratou ki aku tohutohu.
People get really upset because they don’t talk.	Ka tino pouri te tangata na te kore korero.
This attack is justified by law.	Ko tenei whakaeke ka whakamanahia e te ture.
The celebration is very musical.	He tino reo puoro te whakanui.
Compare these sentences.	Whakatauritehia enei rerenga korero.
A cash register is used as a sales register.	Ka whakamahia he rehita moni hei rehita hoko.
I have a son like him	He tama taku rite ki a ia
Forests cover nearly a quarter of the world.	Ka kapi nga ngahere tata ki te hauwha o te ao.
Many families cannot afford sports equipment.	He maha nga whanau kaore e taea te utu taputapu hakinakina.
The murder took place as a shock to the big city.	Ko te kohuru i tino ohorere ki te taone nui.
They also reviewed other murder cases.	I arotake ano ratou i etahi atu keehi kohuru.
The wolves are hungry for fresh food.	Kei te hiakai nga wuruhi mo te kai hou.
The mill was struck by lightning.	I pakaru te mira i te uira.
The fog was a mist on the lake.	Ko te kohu he kohu i runga i te roto.
He thinks they need to keep learning.	Ka whakaaro ia me ako tonu ratou.
Put on your coat and go!	Whakamaua to koti ka haere!
The weapon systems on the ships are designed to accomplish a variety of purposes.	Ko nga punaha patu i runga i nga kaipuke kua hangaia hei whakatutuki i nga momo kaupapa.
He swam to the other side of the river and came back.	Ka kauhoe ia ki tera taha o te awa ka hoki ano.
We need to make sure that our drinking water is not contaminated.	Me whakarite kia kore to tatou wai inu i te parahanga.
The law, now repealed, no longer has gun control.	Ko te ture, kua whakakorea inaianei, kua kore te mana pu.
He was very annoyed.	I tino hoha ia.
Police carefully questioned the witnesses.	I ata uiui nga pirihimana i nga kaiwhakaatu.
Why did you promise to help?	He aha koe i oati ai ki te awhina?
Opinions are different these days.	He rereke nga whakaaro i enei ra.
Many species of animals have symptoms that indicate malignancy.	He maha nga momo kararehe kei a ratou nga tohu e whakaatu ana i te kino.
Suddenly he realizes how shallow his life is.	Ohorere ana ka mohio ia ki te papaku o tona oranga.
He got up without speaking.	Ka whakatika ia kaore i korero.
When the time came, the wind blew.	Ka tae ki te wa, ka ua te hau.
Even the brave man cried for help that day.	Ahakoa te tangata toa i tangi ki te awhina i taua ra.
The tables are decorated with flower pots.	He mea whakapaipai nga tepu ki nga ipu puawai.
He looked at me.	Ka titiro mai ia ki ahau.
She separated after the death of her husband.	I wehe ia i muri i te matenga o tana tane.
For the family, he joined a machinery company.	Mo te whanau, i uru ia ki tetahi umanga miihini.
The calm local weather made the trip even better.	Na te marino o te rangi o te rohe i pai ake ai te haerenga.
Asked about his favorite food, the boy smiled.	Ka patai ki tana kai tino pai, ka ataata te tamaiti.
They often do not have access to clean drinking water.	He maha karekau e uru ki te wai inu ma.
The people of this village suffer from a lack of dirt.	Ko nga tangata o tenei kainga e mate ana i te kore o te paru.
They sat on an upper floor.	I noho ratou ki tetahi papa o runga.
People need to know that smoking can cause cancer.	Me mohio nga tangata ko te kai paipa ka puta te mate pukupuku.
There is very little water here.	He iti rawa te wai i konei.
The branches of the tree are dipped.	Ka toua nga manga o te rakau.
The container sits on the table.	Ka noho te ipu ki runga i te tepu.
He insists people don’t understand each other.	E tohe ana ia kare te tangata e marama ki a raua ano.
Some publishers are very good at computers.	Ko etahi o nga kaiwhakaputa he tino pai ki nga rorohiko.
Where do you work?	Kei hea koe e mahi ana?
Try to avoid turning right.	Me ngana ki te karo ki te huri matau.
The weak appearance of his small body and deceit.	Ko te ahua ngoikore o tona tinana iti me te hianga.
How many wrongs must be done to justify his soul?	E hia nga he me mahi, hei whakatika i tona wairua?
We will have access to the best surveys available.	Ka whai waahi taatau ki nga rangahau tino pai e waatea ana.
These are stylish boots.	He putu huatau enei.
It’s a project that most parents love.	He kaupapa i arohaina e te nuinga o nga matua.
This word is uppercase.	He pūmatua tēnei kupu.
I picked it up from somewhere.	Naku i tiki mai i tetahi waahi.
The people of this village are known for their patience.	Ko nga tangata o tenei kainga e mohiotia ana mo to ratou manawanui.
The bird made a compounding ritual.	I mahia e te manu he kawa whakahiato.
The captain of the ship provided first aid.	Na te kapene o te kaipuke te awhina tuatahi.
The soup was made from a small amount of powder.	I mahia te hupa mai i te paura iti.
The sea surface is almost cloudless on most days.	Ko te mata o te moana ka tata kore he kapua i te nuinga o nga ra.
But don’t be scared, he’s really dead!	Engari kaua e mataku, kua tino mate ia!
The lightning will fall.	Ka hinga te uira.
We talked at length about political trends.	I korero roa matou mo nga ahuatanga torangapu.
She looked at him and felt disbelief.	Ka titiro ia ki a ia, ka rongo i te kore whakapono.
Many colorful posters adorned the walls.	He maha nga panui karakara i whakapaipai i nga pakitara.
The blockade has darkened the hospital’s sanitation system.	Na te aukatinga kua whakapouritia te punaha parakaingi o te hohipera.
Our friends live behind those hills.	Ka noho o tatou hoa ki tua o era puke.
The sudden light goes on.	Ka mura te rama ohorere.
Without trees, nothing will survive.	Ki te kore he rakau, kare he mea e ora.
Local officials said the property had been abandoned.	I kii nga rangatira o te rohe kua whakarerea te taonga.
This tree indicates its age.	Ko tenei rakau e whakaatu ana i tona tau.
Do you want it now?	Kei te pirangi koe inaianei?
He will discuss his findings with you.	Ka matapakihia e ia ana kitenga ki a koe.
The walls of the house reflect the dark sky.	Ko nga pakitara o te whare e whakaata ana i te rangi pouri.
First, collect everything you need.	Tuatahi, kohia nga mea katoa e hiahia ana koe.
The artwork is primitive.	Ko te mahi toi he mea nomua.
He jumped the gold and left the room.	Ka pekehia e ia te koura, ka wehe atu i te ruma.
The belt is on his waist.	Kei tona hope te whitiki.
The manager is very grateful to his staff.	He mihi nui te kaiwhakahaere ki ana kaimahi.
The committee found his work to be very stressful.	I kitea e te komiti he tino taumaha tana mahi.
Millions of stars are called planets.	E hia miriona nga whetu e kiia ana he aorangi.
A stream of blood flowed through their door.	He awa toto ka rere i roto i to ratou kuaha.
One of the models was injured.	I whara tetahi o nga tauira.
Good job!	Mahi pai!
A law has been passed to prevent pollution from cars.	Kua tukuna he ture hei aukati i te parahanga mai i nga motuka.
She thought she heard her mother's voice.	I whakaaro ia ka rongo ia i te reo o tona whaea.
I am asking him to eat.	Kei te tono ahau ki a ia ki te kai.
The good fog turns on them.	Ka huri te kohu pai ki a ratou.
Fear is an issue in many.	Ko te wehi tetahi take i roto i te tini.
In winter, the leaves of the trees are lost.	I te takurua, kua ngaro nga rau o nga rakau.
She hires twelve nurses to look after her children.	Ka utua e ia te tekau ma rua nga kaiaine hei tiaki i ana tamariki.
The heat of summer is excruciating.	Ko te wera o te raumati ka pehia.
It is important that we conserve energy.	He mea nui kia tiakina e tatou te kaha.
I will validate an interview.	Ka whakamanahia e au he uiuinga.
She alleges that her husband cheated on her.	E whakapae ana ia kua tinihanga tana tane ki a ia.
This domain has a bad reputation.	He ingoa kino tenei rohe.
Protesters gathered in front of the prison.	I huihui te hunga mautohe ki mua o te whare herehere.
The priest smiled.	Ka ataata te tohunga.
He stole my watch and disrupted my secret work.	I tahaetia e ia taku wati, i whakararu i taku mahi huna.
I have to send books in the mail.	Me tuku pukapuka ahau ki te mēra.
The door is about to begin.	Kua tata timata te tatau.
To gather information, we need to survey people.	Hei kohi korero, me ruri tangata.
He walked fearlessly into the forest.	I hikoi mataku kore ia ki roto i te ngahere.
He endangered the lives of those around him.	I whakararu ia i te oranga mo te hunga e noho tata ana ki a ia.
Make the first change.	Hangaia te huringa tuatahi.
The little black kitten cried sadly.	I tangi pouri te punua pango iti.
New rules were created to clarify vehicles.	I hangaia nga ture hou hei whakamaarama i nga waka.
A woman was found writing angry.	I kitea tetahi wahine e tuhi riri ana.
The helpers bowed.	Ka tuohu nga kaiawhina.
Pursue a farmer’s diet.	Whaia he kai kaiwhenua.
A calm but robust voice.	He reo marino engari he pakari.
Separation tank is a remedy for many ailments.	Ko te taika wehe he rongoa mo nga mate maha.
Many people think this hotel is dark.	He maha nga tangata e whakaaro ana he pouri tenei hotera.
The chicken is cooked in his oven.	Kua tunua te heihei ki roto i tana oumu.
How to pronounce that name?	Me pehea te whakahua i taua ingoa?
They eat their food quietly and enjoy peace and quiet.	Ka ata kai ratou i a ratou kai, ka koa ki te rangimarie me te ata noho.
The crowd shouts.	Ka hamama te marea.
Make sure all the ingredients are in the kitchen.	Tirohia kei roto katoa nga kai i te kihini.
This vehicle weighs only one ton.	Kotahi tana te taumaha o tenei waka.
Concrete was used to cover the cracks.	I whakamahia te raima hei uhi i nga kapiti.
He wrapped a towel around his waist.	I takaia e ia he tauera ki tona hope.
They have a chicken coop.	He whare heihei ta ratou.
The legs of the chair are just comfortable.	He ngawari noa nga waewae o te tuuru.
Add the orange juice to the cake mixture.	Tāpirihia te wai karaka ki te ranunga keke.
He wrapped his arms around her and spread a newspaper.	Ka takaia e ia he ringaringa, ka whakatakahia he niupepa.
Some seats in the cinema will remain open.	Ka noho tuwhera tonu etahi tuuru i te whare pikitia.
We need to eat more vegetables.	Me kai atu tatou i nga huawhenua.
The bell rang.	Ka tangi te pere.
He got out of the car.	Ka heke ia i te waka.
You can’t leave the big city before nightfall.	Kaore e taea e koe te wehe i te taone nui i mua i te po.
They called for more cutting the budget of education.	I kii ratou kia nui ake te tapahi i te putea o te maatauranga.
People who suffer from depression are confused and confused.	Ko te hunga e mate ana i te paheketanga he rangirua, he pohehe.
It can take months to plan and manage the attack.	Ka roa pea nga marama ki te whakamahere me te whakahaere i te whakaekenga.
Farmers grow wheat and barley in this area.	Ka whakatipu witi me te parei nga kaiahuwhenua i tenei takiwa.
I have to try something new.	Me whakamatau ahau i tetahi mea hou.
The path will be bright in the light.	Ka kanapa te ara i te marama.
In the end, he saw his chance.	I te mutunga, ka kite ia i tana tupono.
Never throw a knife in the fire!	Kaua rawa e maka te maripi ki te ahi!
The demand for hamana is increasing.	Ka piki haere te hiahia mo te hamana.
They planted a cross there.	Ka whakatokia e ratou he ripeka ki reira.
The queen had a reputation as a wise ruler.	I whai ingoa te kuini hei rangatira mohio.
Their hands were covered with tattoos.	I uhia o ratou ringa ki te moko.
The town has ancient roots.	He pakiaka tawhito te taone.
The nights were cool.	He hauhautanga nga po.
He received her with great respect.	Ua farii oia ia ’na ma te faatura rahi.
When the stars shine, half is hidden by thin clouds.	Ka whiti nga whetu, ko te hawhe ka huna e nga kapua kikokore.
She is beautiful.	He ataahua ia.
Her body was covered with a blanket.	Kua kapi tona tinana i te maru.
The local church was damaged by the quake.	I pakaru te whare karakia o te kainga i te ru.
After the wind blew, most were very shaken.	I muri i te whakaekenga o te hau, i tino wiri te nuinga.
This church was built in the old days.	I hangaia tenei whare karakia i nga ra o mua.
They composed songs.	I tito waiata ratou.
The water of this river is very cold.	He tino makariri te wai o tenei awa.
The woman sat on the floor.	Ka noho te wahine ra ki runga i te papa.
We need to be more aware of the potential problems.	Me mohio ake tatou ki nga raruraru ka taea.
The cooking assistant is a crazy addict.	Ko te kaiawhina o te tunu kai he haurangi haurangi.
The change has increased.	Kua piki ake te huringa.
The cat was well known in the area.	I tino mohiotia te ngeru i te takiwa.
The bird was embarrassed.	He whakama te manu.
The faces of the thieves were nowhere to be seen.	Kaore i kitea nga kanohi o nga tahae.
His hand was drawn to the side of my arm.	I tuhia tana ringaringa ki te taha o toku ringa.
The radio is playing soft music right now.	Kei te whakatangihia e te reo irirangi nga puoro ngawari i tenei wa.
In recent years, the incidence of the disease has increased rapidly.	I nga tau tata nei, kua piki tere te mate o te mate.
The referee looked down at the heel of his shoe.	Ka titiro iho te kaiwawao ki te hiku o tana hu.
Many people speak two or more languages.	He maha nga tangata e korero ana i nga reo e rua, neke atu ranei.
With the leader, the mountain climbs above us.	Ma te rangatira, ka piki te maunga ki runga ake i a matou.
He has some kind of magic.	He momo makutu tona.
It will require some recovery time.	Ka hiahiatia he wa whakaora.
The judge issued a warrant for the arrest of his client.	I tukuna e te kaiwhakawa he warati mo te hopu i tana kaihoko.
Children are taught radio at an early age.	Ka akona nga tamariki ki te reo irirangi i te wa e tamariki ana.
We filled our glass with cava.	I whakakiia e matou ta matou karaihe ki te cava.
We called him at work, but he wasn’t there.	I waea atu matou ki a ia i te mahi, engari kaore ia i reira.
We had a good view of the river.	He pai to matou tirohanga ki te awa.
He is not a spoiled child.	Ehara ia i te tamaiti pahua.
The factory was destroyed.	I pakaruhia te wheketere.
The dog snorted at the bear.	Ka pupuhi te kuri ki te pea.
As he slept, he rubbed his eyes.	I te moe, ka mirimiri i ona kanohi.
There were many ducks and swans this hike.	He maha nga parera me nga swans tenei hikoi.
A priest led the choir.	Na te hoê perepitero i aratai i te pŭpŭ himene.
The flight was delayed for hours.	I whakaroa te rere mo nga haora.
The hymn was played.	I whakatangihia te waiata karakia.
They agreed to disagree on that issue.	I whakaae ratou ki te kore e whakaae mo tera take.
The contractor is an employee.	He kaimahi te kaikirimana.
The robbers were quick to act on the theft.	He tere te mahi a nga kaipahua i te tahae.
These conditions will satisfy most voters.	Ko enei tikanga ka makona te nuinga o nga kaipooti.
Over and over, angry voices rang out.	Neke atu, ka tangi nga reo riri.
The government is considering reducing pollution.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakaiti i te parahanga.
The rest should be adjusted daily.	Me whakatika te toenga i ia ra.
He drank a glass of water.	I inu ia i tetahi karaihe wai.
There is a food court on the side of the road, run by a man and a woman.	He kainga kai i te taha rori, na te tane me te wahine te whakahaere.
Plant it where it will grow.	Whakatokia ki te wahi e tupu ai.
Earlier that day, he saw himself in the mirror.	I te timatanga o taua ra, ka kite ia i a ia ano i roto i te whakaata.
Uh, no offense.	Uh, kahore he he.
All class members have read the book.	Kua oti katoa nga mema o te karaehe te panui i te pukapuka.
Land surveyors found that the first settlers were shepherds.	I kitea e nga kaitirotiro whenua ko nga kainoho tuatahi he hepara.
Well, “no one” is right.	Ana, "kaore tetahi" ka tika.
The spring breeze was refreshing.	Ko te hau o te puna i whakahauora.
Thieves steal gold jewelry with an unexpected frequency.	Ka tahae nga tahae i nga taonga koura me te auau ohorere.
Imagine sleeping in a hammock.	Whakaarohia te moe i roto i te hammock.
Be sure to use a sharp knife.	Kia mohio koe ki te whakamahi i te maripi koi.
He slept peacefully.	I moe marie ia.
He asked to be released.	I tono ia kia tukuna.
He drank a lemon and thanked her.	I inu ia i te rēmana me te tuku mihi ki a ia.
That marble statue looks very elegant.	He tino huatau te ahua o taua whakapakoko mapere.
You can get a better night’s sleep.	Ka taea e koe te pai ake te moe o te po.
History is full of examples of progress.	Ki tonu nga hitori i nga tauira o te ahunga whakamua.
The company became a much larger company.	I riro te kamupene i tetahi umanga nui ake.
This book is small.	He iti noa tenei pukapuka.
The monkey slips down the pole.	Ka paheke te makimaki ki raro i te pou.
The project was a success.	He angitu te kaupapa.
He sets the table and lights the lamps for dinner.	Ka whakatakotoria e ia te tepu ka tahuna nga rama mo te kai.
He ate delicious food.	I kai ia i te kai reka.
The dough is very soft.	He ngohengohe rawa te paraoa pokepoke.
I'm glad to have you back, sir.	Kei te koa ahau ki te hoki mai i a koe, e te rangatira.
The study found an interesting story.	I kitea e te rangahau he korero whakamere.
As a result, we think differently.	Ko te hua, he rereke o tatou whakaaro.
The newspaper reporter jumped on the damp road.	I pekepeke te kairipoata niupepa i runga i te huarahi makuku.
Having the right people is important for the right job.	He mea nui te whai tangata tika mo te mahi tika.
She barely felt his hands on hers.	He iti noa tana rongo i ona ringa ki a ia.
The snow has started to melt.	Kua timata te hukarere ki te ngohe.
Inaccurate information should be eliminated.	Me whakakore nga korero koretake.
While the population is growing, the death rate is low.	Ahakoa kei te piki haere te taupori, he iti te reeti mate.
The sky lit a deep clock.	I tahuna e te rangi he karaka hohonu.
He shouldn’t eat those oily potato chips.	Me kaua ia e kai i aua maramara riwai hinuhinu.
Four to six million people die each year from malaria.	E wha ki te ono miriona nga tangata ka mate ia tau i te malaria.
Downstairs of the house, three floors down.	Kei raro o te whare, e toru nga papa ki raro.
Don’t dwell on the past.	Kaua e noho ki nga korero o mua.
He stole a look at his mother's photo.	I tahaetia e ia te titiro ki te whakaahua o tona whaea.
The wind scattered the passengers of the boat.	Na te hau ka marara nga kaihihi o te poti.
We all want to see the girls win.	Kei te pirangi tatou katoa ki te kite i te wikitoria o nga kotiro.
It was just under three hours walk.	I raro noa iho i te toru haora te hikoi.
Food must be paid for.	Me utu te kai.
The die is used to turn the dice.	Ka whakamahia te mate ki te huri i nga mataono.
They passed the rules and regulations.	I tukuna e ratou nga ture me nga ture.
Passengers were delayed on the train tracks.	I whakaroa nga kaihihi i runga i te tereina tereina.
The rain began to fall.	I timata te ua marie.
Those who operate the machines are wearing air shields.	Ko te hunga e mahi ana i nga mihini kei te mau maru hau.
She sipped my coffee, moaning loudly.	I momi ia i taku kawhe, e aue nui ana.
The prime minister will attack his opponents.	Ka whakaekea e te pirimia ona hoa whawhai.
The house is blue.	He kahurangi te whare.
According to the report, this topic is well known.	E ai ki te korero, kua tino mohiotia tenei kaupapa.
Such projects help protect the environment.	Ko nga kaupapa penei ka awhina i te tiaki i te taiao.
Poor diet can lead to many diseases.	Ko te kai kino ka arahi ki te maha o nga mate.
For food, wolves suppress their prey.	Hei kai, ka pehia e nga wuruhi a ratou kai.
It is wise to have a comprehensive plan.	He mea whakaaro nui kia whai mahere taapiri.
The pilot must have special skills to fly in space.	Me whai pukenga motuhake te kairangirangi ki te rere i te waahi.
Elephants have long stomachs.	He roa nga puku o nga arewhana.
You will not be disappointed.	Kare koe e pouri.
He will appear tomorrow.	Ka puta ia apopo.
They slip in the water.	Ka paheke ratou i roto i te wai.
The financial crisis is linked to the economic crisis.	Ko te raruraru o te putea e hono ana ki te raruraru ohaoha.
Some activities celebrate the right time.	Ko etahi mahi e whakanui ana i te wa tika.
Don't say that to me.	Kaua e korero penei ki ahau.
After the market closed, we stayed up all night.	I muri i te katinga o te maakete, ka roa matou i te po.
There were few words between the two old friends.	He iti noa nga kupu i waenganui i nga hoa tawhito e rua.
On one level, it’s an emotionally stimulating application.	I runga i tetahi taumata, he tono whakaihiihi hinengaro.
The claws of the bear bleed.	Ko nga maikuku o te pea ka whakaheke toto.
The prime minister spoke to parliament.	I korero te pirimia ki te whare paremata.
Wrap the cloth and carefully place it in the box.	Ka takai i te kakahu, ka ata whakatakotoria e ia ki roto i te pouaka.
Shooting two cheetahs is illegal.	Ko te pupuhi i nga cheetah tokorua he ture kore.
People in this situation need help right away.	Ko nga taangata kei roto i tenei ahuatanga ka hiahia awhina wawe.
We buy milk every day.	Ka hoko matou i te miraka ia ra.
He went too far.	He tawhiti rawa tana haere.
Farmers grow the best varieties of rice.	Ka whakatipuhia e nga kaiahuwhenua nga momo raihi tino pai.
Ten members of the committee.	Tekau nga mema o te komiti.
They hoped he would fall.	I tumanako ratou ka hinga ia.
Monkeys climb trees because it’s nice to compare.	Ka piki nga makimaki ki nga rakau na te mea he pai ki te whakataurite.
A kangaroo lands on high sand.	Ka paea tetahi kangaroo ki runga i te kirikiri teitei.
I’m scared of myself, he’s laughing.	Kei te mataku ahau i a au ano, kei te kata ia.
Use a large sauce bowl.	Whakamahia he peihana ranu nui.
The global economy is suffering from a slowdown in growth.	Kei te mamae te ohanga o te ao i te puhoi o te tipu.
The trees shake in the wind.	Ka wiriwiri nga rakau i te hau.
Owner Owner.	Kaipupuri Kaipupuri.
She throws her hair over her shoulder.	Ka maka e ia ona makawe ki runga i tona pokohiwi.
The best advice is to eat low fat.	Ko te tohutohu pai ake ko te kai iti ngako.
They wanted to have a relationship with a teacher.	I hiahia ratou ki te whai hononga ki tetahi kaiako.
His beard was long and pointed and his eyes were dark.	He roa tona pahau me te wero, he pouri nga kanohi.
The small car insisted on facing forward into the wind.	I tohe te waka iti ki te anga whakamua ki te hau.
This town is known for its love of culture.	E mohiotia ana tenei taone mo tona aroha ki nga tikanga.
Quiet and silent.	He ata noho, he wahangu.
The model demonstrated advanced mathematics.	I whakaatu te tauira i te pangarau matatau.
The soldier managed to capture his attackers.	I kaha te hoia ki te hopu i ana tangata whakaeke.
You can take this test in any manner you like.	Ka taea e koe te tango i tenei whakamatautau i roto i nga tikanga e pai ana koe.
The doors rang when he arrived at the office.	Ka tangi nga kuaha i tana taenga mai ki te tari.
After she said that, she burst into tears.	I muri i tana korero i tera, ka tangi tana roimata.
Infants are often buried in the ground.	He maha nga wa ka nehua nga kohungahunga ki roto i te oneone.
Boil dumplings filled with meat and vegetables.	Kohuatia nga dumplings kua whakakiia ki te kai me nga huawhenua.
He enjoyed reading poetry.	He pai ki a ia te panui rotarota.
You entered this room from scratch.	I uru mai koe ki tenei ruma mai i te horo.
He sat down and ate quickly.	Ka noho ia, ka kai tere.
For the king!	Mo te kingi!
Their debts are going down.	Kei te heke kee a raatau nama.
Today, there are thousands of universities and technical colleges.	I tenei ra, he mano nga whare wananga me nga kaareti hangarau.
The factory produces goods of low quality.	Ka whakaputahia e te wheketere nga taonga he iti te kounga.
The thief was arrested a week later.	I hopukina te tahae i te wiki i muri mai.
His voice was soft and low.	He ngawari, he iti tona reo.
You can swim to the other side of the river.	Ka taea e koe te kauhoe ki tera taha o te awa.
Many children are learning to read.	He maha nga tamariki e ako ana ki te panui.
Artists make very little money,	He iti rawa te moni e mahi ana nga kaitoi,
Her brown eyes were closed.	Kua kati ona kanohi parauri.
Not everyone is sad about not finding a job.	Kaore te katoa i te pouri mo te kore e kitea he mahi.
Because of that, it becomes easier to look around.	Na tera, ka ngawari ake te titiro a tawhio noa.
It is less democratic than an elected government.	He iti ake te manapori i te kawanatanga kua pootihia.
There was a lot of swelling.	He nui te pupuhi.
The investigator took a statement from the suspect.	I tangohia e te kaitirotiro he korero mai i te tangata whakapae.
The court announced the prison sentence.	I panuitia e te kooti te whiunga o te whare herehere.
Swing doors do not leak.	Ko nga kuaha piu e kore e turuturu.
A small boy, but quiet.	He tama iti, engari he ata noho.
The mountain is a huge forest.	He ngahere nui te maunga.
Each week, we split the space with five or six strangers.	Ia wiki, ka tohatoha matou i te waahi ki te rima, e ono ranei nga tangata ke.
This “union” is like a whirlwind.	He rite tenei "uniana" ki te awhiowhio.
The baby cried in her bed.	Ka tangi te pepi i roto i tana moenga.
Living rich and expensive can be frustrating and meaningless.	Ka taea e te noho whai rawa me te utu nui te whakapouri me te kore tikanga.
A blue bear was thrown at me.	I whiua mai he pea kahurangi ki ahau.
This art gallery is known for its innovative artwork.	E mohiotia ana tenei taiwhanga toi mo ana mahi toi hou.
After all, ignorance is better than wisdom.	I muri i nga mea katoa, he pai ake te ahua o te kuware i te whakaaro nui.
Police are on high alert, following last night's robberies.	Kei te noho mataara nga pirihimana, whai muri mai i nga mahi kaipahua inapo.
Hopefully he’ll come out all the time.	Ko te tumanako ka puta mai ia i nga wa katoa.
He enters the room, holding a box of chocolates.	Ka kuhu ia ki roto i te ruma, he pouaka tiakarete e mau ana.
The foundations of the house were not fastened.	Ko nga turanga o te whare kaore i mau.
The little girl's annoying look.	Te ahua hoha o te kotiro iti.
He always laughs to himself every morning.	Ka kata tonu ia ki a ia ano ia ata.
She is glad she has finished her job.	Kei te harikoa ia kua mutu tana mahi.
All sentences	Ko nga rerenga katoa
The teacher spoke strongly.	He kaha te korero a te kaiako.
Thick fog will affect this area.	Ko te kohu matotoru ka pa ki tenei takiwa.
There is no ideal transition model.	Karekau he tauira whakawhiti e pai ana.
The company has a significant return on its investments.	He nui te hua o te kamupene i runga i ana haumi.
Apples are sweet, juicy and delicious.	He reka, he ngongo, he reka nga aporo.
The soldier was tired after his performance.	Kua ngenge te hoia i muri i tana mahi.
Half of the businesses will collapse after three years.	Ka hinga te haurua o nga pakihi i muri i nga tau e toru.
Some dancers are called masters.	Ko etahi kaikanikani ka kiia he rangatira.
A woman of noble blood.	He wahine toto rangatira.
We can try again.	Ka taea e tatou te ngana ano.
Medication will help your fever.	Ka awhina te rongoa i to kirikaa.
Put cold water in a bowl.	Hoatu he wai matao ki roto i te peihana.
Many people here have guns, both legally and legally.	He maha nga tangata o konei kei a ratou pu, i runga i te ture me te ture.
The presence of a nutrient is chemical.	Ko te noho mai o tetahi matūkai he matū.
They vowed that their relationship was special.	I oati ratou he mea motuhake to raua hononga.
The band played well.	He pai te takaro a te roopu.
He opens his shirt and reveals his bulging muscles.	Ka whakatuwherahia e ia tana koti ka whakaatu i ona uaua pupuhi.
Biologists are biting into dried leaves.	Ko nga kaimatai koiora e ngau ana i roto i nga rau maroke.
At that spring, everything seemed too far away.	I taua puna, he ahua tawhiti rawa nga mea katoa.
The houses were demolished.	I wahia nga whare.
Otis decided to apply	I whakatau a Otis ki te tono
Sports fans are always excited about their teams.	Ko nga kaiwhaiwhai hakinakina i nga wa katoa e hikaka ana ki o raatau kapa.
They spent their first night there.	I noho ratou i to ratou po tuatahi ki reira.
This is a picture of your new home.	He pikitia tenei o to whare hou.
He was sitting on the porch.	I te whakamahau ia e noho ana.
The veil is a lighter shade of blue.	Ko te arai he maama ake te atarangi o te puru.
The herd ate well along the river.	Ka kai pai te kahui i te taha o te awa.
There are many photos on the site.	He maha nga whakaahua kei te papanga.
You have to point, a blue marker and a pencil.	Me tohu koe, he tohu puru me te pene.
My daughter, why did you not wake me up early?	E hine, he aha koe te oho wawe ai i ahau?
There are only two options.	E rua noa nga whiringa.
In good weather, tourists come to the beach.	I te pai o te rangi, ka haere mai nga tuuruhi ki te takutai.
He was praised for his love of food.	I whakanuia ia mo tana kaingākau ki te kai.
Medical research cannot answer that question.	Kare e taea e te rangahau rongoa te whakautu i tera patai.
This is one of the most successful books ever written.	Koinei tetahi o nga pukapuka tino angitu i tuhia.
He didn’t bother with the passage of time.	Kare ia i whakararu i te haere o te wa.
The concert was absolutely fantastic.	He tino rawe te konohete.
The factory owner offered jobs to a number of workers.	Na te rangatira wheketere i tuku mahi ki te maha o nga kaimahi.
Lots of stories!	He maha nga korero!
The elephant walked slowly through the forest.	Ka ata haere te arewhana i roto i te ngahere.
Since the eleventh century the church has been here.	Mai i te rautau tekau ma tahi kei konei te whare karakia.
It turns around and throws millions of tiny threads into space.	Ka huri a tawhio noa, ka whiua nga miriona miro iti ki te waahi.
To decide who will be governor	Hei whakatau ko wai hei kawana
The following year, a new president was elected.	I te tau i muri mai, ka pootihia he perehitini hou.
I know the subject of earth science.	E mohio ana ahau ki te kaupapa o te putaiao whenua.
I fix my hair when it’s cool.	Ka whakapai ahau i oku makawe ina he rawe.
Autumn is a kind of weather.	Ko te ngahuru he momo huarere.
I have an idea.	He whakaaro taku.
This is the nature of the debate.	Koinei te ahua o te tautohetohe.
The old artist drank tea from a Chinese cup.	I inu tii te kaitoi tawhito mai i te kapu haina.
Getting to the beach was difficult.	He uaua te haerenga ki te takutai moana.
It’s important that we rush out to help.	He mea nui kia tere tatou ki waho ki te awhina.
Planning to stay for a few days?	Te whakamahere ki te noho mo etahi ra?
As he was walking, his neighbor saw him naked.	I a ia e haere ana, ka kite tona hoa tata ia ia e noho tahanga ana.
They were unwittingly held in a concentration camp.	Ua tapeahia ratou ma te ore e hinaaro i roto i te hoê aua tapearaa.
His fictional style contradicted his inner turmoil.	Ko tana ahua tito i whakahē i tana raruraru o roto.
Eventually we decided to take a different vehicle.	I te mutunga ka tau taatau ki te kawe waka rereke.
His coat is torn and his coat is dirty.	Kua haea tona koti, kua paru tona koti.
We died of extreme starvation during the war.	I mate matou i te tino matekai i te wa o te pakanga.
I have read this many times.	He maha nga wa kua panui ahau i tenei.
The bear is cruel, so please do not provoke.	He nanakia te pea, na koa kaua e whakapataritari.
Oil is the primary fuel for motor vehicles.	Ko te hinu te wahie tuatahi mo nga motuka motuka.
The room is covered with water spray.	Ka kapi te ruuma i te rehu wai.
The museum will be closed over the weekend due to a dirty eye.	Ka katia te whare taonga i te mutunga wiki o te karu paru.
Traffic jams are a major problem in major cities.	He raru nui te paheketanga o nga waka i nga taone nui.
The original structure was demolished years ago.	I turakina te hanganga taketake i nga tau ki muri.
Seal the sides by rolling out a layer of dough.	Hirihia nga taha ma te huri i te paparanga o te paraoa pokepoke.
Cut each vegetable.	Tapahia ia huawhenua.
He took it in her arms.	Ka mau ia ki roto i ona ringa.
His leather hands are still intact.	Ko ona ringa hiako ka mau tonu.
The door will open automatically.	Ka tuwhera aunoa te kuaha.
Bill likes to run in the rain.	He pai ki a Bill te oma i te ua.
A variable that indicates a person’s age.	He taurangi e whakaatu ana i te pakeke o te tangata.
There is a war between the nations.	He whawhai kei waenganui i nga iwi.
No one dared to mention the elephant in the room.	Kaore tetahi e maia ki te whakahua i te arewhana i roto i te ruma.
Scientists now believe that this land was first inhabited.	E whakapono ana nga kaiputaiao inaianei i nohoia tenei whenua i te tuatahi.
He is passionate about cricket.	He kaingākau ia ki te kirikiti.
The humidity is high.	He tiketike te haumākū.
The baby died at birth.	I mate te pepi i te whanautanga.
That’s a big change.	He panonitanga nui tera.
I poured hot chocolate over my pants.	I ringihia e ahau te tiakarete wera wera ki runga i taku tarau.
The child asks innocently.	Ka patai te tamaiti me te kore hara.
She looks calm.	He marino tona ahua.
A reporter approached the car with a camera in hand.	Ka whakatata atu tetahi kairipoata ki te motuka, he kamera kei te ringa.
So where are you from?	Na, no hea koe?
Here stand the twin towers.	I konei ka tu nga pourewa mahanga.
Factories in big cities pollute the air.	Ko nga wheketere i nga taone nui ka whakapoke i te hau.
His comments are very stupid.	He tino poauau ana korero.
Imagine a task that computers have never done before.	Whakaarohia he mahi kaore ano kia mahia e nga rorohiko.
The pharaohs were builders.	He tohunga hanga whare nga pharao.
The anchor is weighed and faces out to sea.	Ka paunatia te punga, ka anga ki te moana.
Lack of a living relationship is possible.	Ko te kore o te hononga ora ka taea.
He supports his family by working as a taxi driver.	Ka tautoko ia i tana whanau ma te mahi hei taraiwa taxi.
High heels are essential for completing this dress.	He mea nui nga rekereke teitei mo te whakaoti i tenei kakahu.
That money is tough.	He uaua tera moni.
He will probably win this game.	Ka toa pea ia i tenei keemu.
He has many roles in the world.	He maha nga mahi a ia i roto i te ao.
A police officer responded to a complaint.	I whakautu tetahi pirihimana ki tetahi amuamu.
Many orders were placed by the factory for special parts.	He maha nga ota i whakawhiwhia e te wheketere mo nga waahanga motuhake.
We must avoid provocation.	Me karo tatou i te whakapataritari.
I'm going to the gym.	Kei te haere ahau ki te whare takaro.
The man's cheeks were red and green, and he had a warm smile.	He whero, he puwhero nga paparinga o te tangata, he ataata mahana.
If the story is true, the girl will stay.	Mena he pono te korero, ka noho te kotiro.
The negative statistics continue to decline.	Kei te heke haere tonu te tatauranga kino.
Scattered clouds darkened a little of the sun.	Ko nga kapua marara i pouri te iti o te ra.
He cleared his throat and drank the water.	Ka whakamotitia e ia tana korokoro ka inu i te wai.
When police arrived, the man was arrested.	I te taenga mai o nga pirihimana, ka mau te tangata.
Everyone speaks the same language.	He reo kotahi te reo o te katoa.
A rare yellow bird flies across the river.	He manu kowhai onge te rere ki tera taha o te awa.
The power of tyranny has diminished.	Kua iti te mana o te nanakia.
It will be a little hot in the afternoon when it enters.	Ka iti te wera i te ahiahi ka uru mai.
If possible, spray in the morning.	Mena ka taea, rehu i te ata.
He stayed at home all day.	I noho ia ki te kainga i te ra katoa.
Two boys came on motorcycles.	Tokorua nga tama i haere mai ma runga motopaika.
The sands do not cover the desert land.	Kaore nga kirikiri e kapi i te whenua koraha.
Happiness and safety are our highest goals.	Ko te harikoa me te haumaru ko o tatou tino whainga.
The pilot fish is accompanied by whale sharks.	Ko te ika pairati kei te haere tahi me nga mango tohorā.
I decided to bake grade.	I whakatau ahau ki te tunu kōeke.
Some follow the “three cups of tea” concept.	Ko etahi e whai ana i te ariā "e toru kapu tii".
The doctor said his health had improved.	Ko te korero a te taote kua piki ake tona oranga.
Many birds were seen flying overhead.	He maha nga manu i kitea e rere ana i runga.
He inspected the crowd for his wife.	I tirotirohia e ia te mano mo tana wahine.
The buyer will only accept the onions.	Ka whakaae noa te kaihoko ki nga riki.
Then the fourth bus arrived.	Katahi ano ka tae mai te pahi nama tuawha.
Her throat had been sore for several days.	Kua mamae tona korokoro mo etahi ra.
Lemon juice is important.	He mea nui te wai rēmana.
It’s an interesting project.	He kaupapa whakamere.
Eating well and eating well will benefit your health.	Ko te kai pai me te kai pai ka whai hua to hauora.
The power goes out, but the radio is turned on.	Ka mutu te hiko, engari ka whakatangihia te reo irirangi.
Large businesses need to ensure chemical safety.	Ko nga pakihi nui me whakarite te haumaru matū.
The river will be polluted by the factory.	Ka pokea te awa e te wheketere.
Some of the fields are natural and some are garden.	Ko etahi o nga papa he mea maori, ko etahi he maara.
As he waited in line, he opened his coat.	I a ia e tatari ana i te raina, ka whakatuwheratia e ia tana koti.
Their food is swallowed by hunger.	Ka horomia a ratou kai i te hiakai.
He wanted to be rich.	I hiahia ia kia whai taonga.
He tried to lift his heavy backpack.	I ngana ia ki te hiki i tana peketua taumaha.
The fire is ignited by a fire pit.	Ka mura te ahi i te ahi ahi.
His forehead dropped back.	Ka taka mai tona rae ki muri.
The bat flew into the house.	Ka rere te pekapeka ki te whare.
This village is far from the nearest town.	He tawhiti tenei kainga i te taone tata.
Right now, the country is sweating under extreme heat.	I tenei wa, e werawera ana te whenua i raro i te wera nui.
The country is on a large valley.	Ko te whenua kei runga i te awaawa nui.
The appearance of the book is an expensive old thing.	Ko te ahua o te pukapuka he mea tawhito utu nui.
She makes sugar and rice.	Ka mahi ia i te huka me te raihi.
Enemy soldiers are firing flaming weapons.	Kei te pupuhi nga hoia o te hoariri i nga patu mura.
The zipper is fastened.	Kua mau te kumemau.
He wore an expensive watch.	I mau ia i te wati utu nui.
The beaches are deserted.	Kua mokemoke nga takutai.
Despite its name, this museum is not old.	Ahakoa tona ingoa, ehara tenei whare taonga i te mea tawhito.
The crushing of the bodies at the concert was impossible.	Ko te kuru o nga tinana i te konohete kare i taea.
Move carefully so as not to damage the walls.	Me āta neke kia kore ai e tūkino ngā pakitara.
The star can be seen by the naked eye.	Ka kitea te whetu e te kanohi tahanga.
Australia relied heavily on coal mining and coal mining.	I whakawhirinaki nui a Ahitereiria ki te keri waro me te keri waro.
Your opinion could not be determined.	Kaore i taea te whakatau i to whakaaro.
Some drugs are released directly into the bloodstream	Ko etahi rongoa ka tukuna tika ki roto i te toto
He claimed that people could save themselves from diseases.	I kii ia ka taea e te tangata te whakaora i a ratou ano i nga mate.
The painter stormed out of the gallery.	Ko te kaipeita i kokiri atu i te whare taiwhanga.
With age, the muscles become weak.	Na te pakeke, ka ngoikore nga uaua.
Gangs of thieves roamed the streets.	Ko nga roopu tahae i kopikopiko i nga tiriti.
The soldiers must agree to stop the killing.	Me whakaae nga hoia kia whakamutua te patu.
What is blue sky?	He aha te rangi kahurangi?
This report includes an analysis of the situation.	Kei roto i tenei ripoata he tātaritanga o te ahuatanga.
Eager to escape, he ran into the forest.	I te tino hiahia ki te mawhiti, ka oma ia ki te ngahere.
Add a tablespoon of linseed oil.	Tāpirihia he punetēpu o te hinu linseed.
The leaves fade at the beginning of the rain	Ka marere haere nga rau i te timatanga o te ua
Hundreds of radioactive substances have been released into the air.	E hia rau nga matū radioactive kua tukuna ki te hau.
Oil prices rose last year following the attacks.	I piki te utu hinu i tera tau whai muri i nga whakaeke.
He does not speak.	Kaore ia e korero.
The galaxy is rotating every day.	Kei te huri haere te tupuni ia ra.
The water is a deep blue.	He kikorangi hohonu te wai.
I made a living by finding another job.	I whai oranga ahau na te kimi mahi kee.
The naked body of the statue covers the disc.	Ko te tinana tahanga o te whakapakoko e kapi ana i te kopapa.
Many translators go to that place every year.	He maha nga kaimori haere ki tera waahi i ia tau.
The town was rocked by explosions throughout the night.	I ruia te taone e nga pahūtanga puta noa i te po.
Loganberries are in great demand this year.	He nui te hua o te loganberries i tenei tau.
Because the population is growing after the war.	Na te mea kei te tipu haere te taupori i muri i te pakanga.
The birds cried in the trees.	Ka tangi nga manu ki nga rakau.
There are many different types of animals that live in that area.	He momo momo momo kararehe e noho ana i taua takiwa.
The poster is a form of cultural expression.	Ko te panui he ahua o te whakaaturanga ahurea.
The politician is accused of corruption.	Ko te kaitōrangapū e whakapaehia ana he pirau.
The curtain opens to reveal the sunny beach.	Ka wehe te arai kia kitea te takutai paki.
We offer a custom business solution.	Ka tukuna e matou he otinga pakihi ritenga.
The spirit of the population also waned.	I paheke hoki te wairua o te taupori.
The morbidity of males varies between different animals.	He rereke te paheketanga o nga tane i waenga i nga kararehe rereke.
Here is a chart that shows the characteristics of foreign aid.	Anei he tūtohi e whakaatu ana i nga ahuatanga o te awhina o tawahi.
The piano looks at the crowd.	Ka titiro te piana ki te mano.
Many magazines are sold by the store.	He maha nga maheni e hokona ana e te toa.
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	Ko te wai rēmana he rongoa pai mo te mumura.
He was shocked at the speed of his gym.	Ohorere ana ia i te tere o tana omaoma.
Maybe he’ll write a letter this week.	Tera pea ka tuhi reta ia i tenei wiki.
The small village was sown.	I ruia te kainga iti.
They will be eligible for health insurance.	Ka whai mana ratou ki te inihua hauora.
These are distant memories now.	He maumahara tawhiti enei inaianei.
Use kumara to cut these wires.	Whakamahia te kumara hei tapahi i enei waea.
The ice melts.	Ka rewa te hukapapa.
Someone stole the gold coins.	Na tetahi i tahae nga moni koura.
It’s about the same size as a small bear.	He rite te rahi ki te pea iti.
The hills are round in the distance.	He porotaka nga puke i tawhiti.
They ordered the bright water with its delicious variety.	I whakahau ratou i te wai kanapa me tana momo reka.
A separate decision will benefit both parties.	Ma te whakatau motuhake ka whai hua nga taha e rua.
The main office is in this room.	Ko te tari matua kei roto i tenei ruma.
Try the vegetables for freshness.	Whakamatauhia nga huawhenua mo te hou.
Technology will get better and our lives will be easier.	Ka pai ake te hangarau, ka ngawari ake o tatou oranga.
The community bond is growing stronger.	Kei te kaha haere te honohono o te hapori.
The instructions were hung on black boards.	I whakairihia nga tohutohu ki nga papa pango.
Then he greeted himself with a big purple greeting.	Katahi ia ka powhiri i a ia ano me tetahi powhiri papura nui.
You can tell if both figures are completely inaccurate.	Ka taea e koe te kii mena e rua nga whika e tino koretake ana.
Do not poison the air.	Kaua e paihana te hau.
The sun shines through the clouds, illuminating the lavender	Ka pakaru te ra i roto i nga kapua, e whakamarama ana i te lavender
The cat is very intelligent.	He tino mohio te ngeru.
Even the sparrows have arrived early.	Ahakoa nga pihoihoi kua tae wawe mai.
The sand rises sharply from the horn.	Ka piki koi nga kirikiri mai i te haona.
Blind from childhood, very normal, active life.	He matapo mai i te tamarikitanga, he tino noa, he oranga kaha.
Sprinkle with cinnamon.	Tauhiuhia ki te hinamona.
Cakes are eaten on birthdays.	Ka kai nga keke i nga ra whanau.
Lack of knowledge pathways.	Te takarepa o nga huarahi matauranga.
The man was tall and tough.	He roroa, he uaua te tangata.
The argument is bitter.	He kawa te tautohetohe.
He sends her with a wave.	Ka tukuna ia e ia me te ngaru.
Press the sleep button.	Patohia te paatene whakamoe.
Prisoners returning their sentences to prison.	Te mauhere e whakahoki ana i o ratou whiu ki te whare herehere.
Make sure all the potatoes are peeled.	Me mohio kua tihorea nga rīwai katoa.
These clothes absorb sweat.	Ko enei kakahu ka mimiti i te werawera.
Soap is a fatty compound found in every cell.	He pūhui ngako te hopi ka kitea i roto i ia pūtau.
His life of leisure.	Ko tona oranga o te waatea.
He dreams of becoming the best football player in the world.	E moemoea ana ia kia noho hei kaitakaro whutupaoro pai rawa atu o te ao.
The spices and herbs were mixed to form a pleasant aroma.	Ko nga mea kakara me nga otaota i konatunatua hei kakara pai.
He walked because of polio.	I hīkoi ia nā te mate polio.
Gently move your fingers.	Kia ata nukuhia o maihao.
Young people organize the holidays themselves.	Ko nga taiohi ma ratou ano e whakarite te hararei.
Custom signatures were abandoned.	I whakarerea nga hainatanga tikanga.
For a time, they were friends.	Mo tetahi wa, he hoa raua.
British culture has long been associated with a love of poetry.	Kua roa te ahurea o Ingarangi i uru ki te aroha o te rotarota.
This is the event of the year.	Koinei te huihuinga o te tau.
This approach will almost certainly be fixed.	Ko tenei huarahi ka tata tonu te whakatika.
Please anyone can?	Tena koa tetahi ka taea?
Mushrooms are of great nutritional value.	He tino uara kai te harore.
The thing on the floor is metal.	Ko te mea i runga i te papa he mea whakarewa.
In other countries, people often grow vegetables in their gardens.	I etahi atu whenua, he maha nga wa ka tipu nga tangata i nga huawhenua ki o raatau maara.
One study has looked at the effects of physical activity on diabetes.	Kua tirohia e tetahi rangahau nga paanga o te korikori tinana ki te mate huka.
The young man gently sharpened his shoes.	Ka ata whakakoi te taitama i ona hu.
He looked at the side of the table and smiled.	I titiro ia ki te taha o te tepu me te ataata.
The chocolate cake was delicious.	He reka te keke tiakarete.
A bright rainbow spread over the site.	He aniwaniwa kanapa i hora i te pae.
We were really sick of the disease.	I tino mate matou i te mate.
The room is dark.	He pouri te ruma.
You can get good rates on home loans.	Ka taea te whiwhi reiti pai mo nga moni tarewa kaainga.
Bullets were fired at the crowd.	I tukuna he matā ki te mano.
We decided to get married at home.	I whakatau matou ki te marena i te kainga.
Many businesses were damaged by the floods.	He maha nga pakihi i pakaru i te waipuke.
Her red bag shines in the sun.	Ko tana putea whero e whiti ana i te ra.
He placed his bag on the chair next to him.	Ka whakatakotoria e ia tana putea ki runga i te nohoanga i tona taha.
I couldn’t open my basket.	Kare i taea e au te whakatuwhera i taku kete.
He cannot read and write.	Kare e taea e ia te panui me te tuhi.
Many hairs you lose after birth.	He maha nga makawe ka ngaro koe i muri i te whanautanga.
A few children died in the attack.	He torutoru nga tamariki i mate i te whakaeke.
That guy seems to be out of control.	Ko te ahua o tera tangata kua kore e taea te whakahaere.
The cat is smiling.	Kei te ataata te ngeru.
We went to a dress rehearsal.	I haere matou ki te hui kakahu.
They took hands and walked calmly.	Ka mau ringa ratou ka haere marie.
The paint was light as he tried to remove it.	He maamaa te peita i tana ngana ki te tango.
Then we ate breakfast, which was very crowded.	Katahi ka kai matou i te parakuihi, i tino kikii.
The constant noise drove him crazy.	Na te haruru tonu i porangi ia.
Thus was born the rebellious spirit.	Koia i whanau ai te wairua tutu.
Actions speak louder than words to this man.	He kaha ake te korero a nga mahi i nga kupu ki tenei tangata.
Observers say this is just a game.	E kiia ana e nga kaititiro he takaro noa tenei.
The spacecraft was completed on the spacecraft.	I oti nga waka mokowhiti i runga i te waarangi.
The landslide blocked the road for several weeks.	Na te horonga i aukati te huarahi mo etahi wiki.
Tear the old fishing net.	Haea te kupenga ika tawhito.
Many endangered species live in this area.	He maha nga momo kararehe morearea e noho ana i tenei takiwa.
He’s not saying he’s alone.	Kaore ia e korero ana ko ia anake.
On a icy land with endless nights.	I te whenua hukapapa me te po kore mutunga.
The brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	Ko te brontosaurus he kararehe o mua kua ngaro.
The president must compile a report.	Me whakahiato e te perehitini tetahi ripoata.
That dog is really bad.	He tino kino tena kuri.
I’m not sure at the moment.	Kaore au i te tino mohio i tenei wa.
The police followed him.	I whai te pirihimana i a ia.
Confusion and despair result.	Ko te rangirua me te hepohepo te hua.
Many birds live on the tree tops of the island.	He maha nga manu e noho ana i runga i nga tihi rakau o te motu.
He was given a temporary residence.	I whakawhiwhia ki a ia he whare noho rangitahi.
As a rule, males live longer than females.	Hei tikanga, he roa ake te noho o nga tane i nga wahine.
I'll see you next week.	Ka kite ahau i a koe a tera wiki.
The chicken swings to the ground.	Ka piu te heihei ki te whenua.
He was a wise and thoughtful man.	He tangata mohio, he tangata whakaaro.
A machine is a machine that makes movements.	Ko te miihini he miihini e hanga nekehanga.
My boss hit me wrong.	I whiua ahau e toku tumuaki he he.
Tears streamed down her cheeks.	Ka rere nga roimata ki ona paparinga.
The cook begins to prepare food.	Ka timata te kai tunu kai ki te taka kai.
I'm sick.	Kei te mate ahau.
The monk's face grimaced and he rolled his nails on the table.	Ka ngunguru te mata o te moneka, ka huri i ona maikuku ki te tepu.
They have already left for the train station.	Kua wehe kee ratou ki te teihana tereina.
In his opinion, the death penalty was cruel and cruel.	Ki tona whakaaro, he nanakia, he nanakia te whiunga mate.
Drinking a glass after a glass of water is not healthy.	Ko te inu karaihe i muri i te karaihe wai kaore i te hauora.
The artist's eyes are in a small circular hole.	Ko nga kanohi o te kaitoi i roto i te kohao porohita iti.
The animal was at rest during the day.	I te okioki te kararehe i te ra.
If no argument is found, the statement is true.	Ki te kore e kitea he tautohetohe, he pono te korero.
The bedroom will be a haven of peace for him.	Ka noho te whare moenga hei wahapu o te ata noho mona.
Place a sugar cube in a glass.	Whakanohoia he poraka huka ki roto i te karaihe.
The children were mostly injured.	Ko nga tamariki te nuinga i whara.
We paid a small fee.	I utua e matou he moni iti.
The caretaker said the lake would be dry tonight.	I kii te kai-tiaki ka maroke te roto i tenei po.
Opponents are preparing a lot.	Ko te hunga whakahē kei te whakarite tini.
He wants to claim his property.	E hiahia ana ia ki te kii i tana taonga.
Bring it here, and hurry.	Kawea mai ki konei, a hohoro.
Herds of cows chew the food.	Ko nga kahui kau e ngaungau ana i te kai.
Poet, artist, and polyglot.	Poet, artist, and polyglot.
Many animals were put to death.	He maha nga kararehe i whiua ki te mate.
There are many places that don’t have the ability to touch that toxic pollution.	He maha nga waahi kare e kaha ki te pa ki taua poke paitini.
He must be stopped.	Me aukati ia.
The little boy walked home alone.	I hikoi te tamaiti iti ki te kainga ko ia anake.
We are an immigrant people.	He iwi manene tatou.
Now it’s all broken.	Inaianei kua pakaru katoa.
The taxi driver looks in the rearview mirror.	Ka titiro te kaitaraiwa taxi ki te whakaata o muri.
This region is known for its beauty.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona ataahua.
No water was supplied to the station.	Karekau he wai i tukuna ki te teihana.
The wind suddenly changed and a tornado erupted.	Ka huri ohorere te hau, ka pupuhi te awhiowhio.
Sometimes snow can be seen floating on the lake.	I etahi wa ka kitea te hukarere e tere ana i runga i te roto.
She is involved in a wide range of charities.	Ka uru ia ki roto i te whānuitanga o nga mahi atawhai.
Her cheeks are red.	Ko ona paparinga kua puwhero.
Intestinal paralysis is a common problem in developing countries.	He raruraru noa te parata intestinal ki nga whenua whakawhanake.
Our boats went the narrow path.	I haere a matou poti i te huarahi whaiti.
Nowadays, people have easy access to information.	I enei wa, he ngawari te uru atu o nga tangata ki nga korero.
The “good health” of the owner has been confirmed.	Ko te "hauora pai" o te rangatira kua whakamanahia.
Both sides began negotiations.	I timata nga taha e rua ki nga whiriwhiringa.
At the end of the street, h.	I te pito o te tiriti, ko te h.
The professor was seen leaving the lecture hall.	I kitea te ahorangi i te wehe atu i te whare kauhau.
There is a monthly magazine and a daily newspaper.	He moheni ia marama me tetahi nupepa o ia ra.
It looks fun.	He harikoa te ahua.
They collected garbage bags and recycled everything they could.	I kohia e ratou nga peke para me te hangarua i nga mea katoa ka taea e ratou.
The foundations of women have improved significantly.	Kua tino pai ake nga turanga o nga wahine.
Move the car forward.	Whakanuia te waka ki mua.
The violent man sang a song from a popular song.	I waiatatia e te tangata taikaha he waiata mai i tetahi waiata rongonui.
More money is being spent on bridges than on schools.	He nui ake nga moni kua pau mo nga piriti i nga kura.
I was disappointed to sign the contract.	I pouri ahau ki te haina i te kirimana.
He offered to go to the town where we were staying.	Ua horo'a oia i te haere i te oire i reira matou i te faaearaa.
Cricket is a popular sport around the world.	Ko te Kirikiti he hakinakina rongonui huri noa i te ao.
His brothers traveled a lot, playing jazz in distant towns	He nui te haere a ona tuakana, te takaro jazz i nga taone tawhiti
When exactly did he arrive?	Nonahea tonu ia i tae mai ai?
He grabbed his son.	Ka mau ia i tana tama.
There are many things that affect us.	He maha nga mea e pa ana ki a tatou.
But officials insist they are still making progress.	Engari e tohe ana nga apiha kei te ahu whakamua tonu ratou.
Leah has trouble talking to a foreign woman.	He raruraru a Leah ki te korero ki tetahi wahine ke.
Snails are the most courageous of animals.	Ko nga ngata te tino maia o nga kararehe.
In addition to the wall, there was also a gate.	I tua atu i te taiepa, he keti ano to te kuwaha.
Demonstrate your knowledge of local customs.	Te whakaatu i to mohiotanga ki nga tikanga o te rohe.
The computer's battery is running low.	Kei te tata kau te pākahiko o te rorohiko.
The clothes are old and scattered.	Ko nga kakahu kua tawhito, kua marara.
The big city is popular with tourists.	He rongonui te taone nui ki te hunga turuhi.
The train and bus network is very reliable.	He tino pono te whatunga tereina me te pahi.
Be careful not to break your hands!	Kia tupato, kei pakaru o ringaringa!
He lost one phone.	Kotahi te waea i ngaro ia ia.
She celebrated her first birthday.	I whakanuia e ia tana ra whanau tuatahi.
What is a person's body temperature?	He aha te pāmahana tinana o te tangata?
The wine glass slipped from his hand.	Ka paheke te karaihe waina i tona ringa.
I will spend the evening with my daughter.	Ka noho ahau i te ahiahi me taku tamahine.
He joined his parents and siblings at the table.	I uru atu ia ki ona matua me ona tuakana ki te tepu.
A type of food used in the ancient north.	He momo kai i whakamahia i te raki tawhito.
She closes her eyes and lies down.	Ka kati ona kanohi ka takoto.
Bad weather is expected.	He wa kino te huarere kei te tumanakohia.
The meeting came.	I tae mai te hui.
Her voice expresses her sadness.	Ko tana reo e whakaatu ana i tana pouri.
All grapes are a good source of fiber.	Ko nga karepe katoa he puna pai o te muka.
The forest is full of wild animals and exotic plants.	Ki tonu te ngahere i nga kararehe mohoao me nga tipu rerekee.
I mean, thank you for your help.	Arā, tēnā koe mō tō āwhina.
The scientist carefully repaired the phone.	I ata whakatikahia e te kaiputaiao te waea.
Chris is reading a book on the couch.	Kei te panui pukapuka a Chris i runga i te nohoanga.
His face was angry.	Ko tona mata i te riri.
Pollen is a powdery substance produced by plants.	Ko te hae he mea paura i mahia e nga tipu.
The factory has hired new employees.	Kua whiwhi kaimahi hou te wheketere.
He faced a dilemma.	Ua faaruru oia i te hoê fifi.
There is no waste at this hotel.	Karekau he ururua i tenei hotera.
Your parents will need to sign your online contract.	Me haina o matua i to kirimana ipurangi.
The poor are victims of the system.	Ko te hunga rawakore he patunga o te punaha.
Thousands gathered at the train station.	He mano tini kua huihui ki te teihana tereina.
The staff is done.	Kua oti te mahi a nga kaimahi.
In addition, the gynecologist will perform the diagnostic tests.	I tua atu, ka mahia e te tohunga mate nga mate mate.
Without wheat, there is no bread.	Ki te kore he witi, kare he taro.
I looked at him, surprised.	I titiro ahau ki a ia, miharo.
The chimpanzee’s behavior is erroneous.	He pohehe te whanonga o te chimpanzee.
He is a former dancer.	He kaihaka o mua ia.
The factory is blowing out bad fog.	Ko te wheketere e pupuhi ana i nga kohu kino.
The man is thin.	He kikokore te tangata.
You can learn more about cultures in books.	Ka taea e koe te ako atu mo nga ahurea i roto i nga pukapuka.
He closed the windows.	I tutakina e ia nga matapihi.
Put the soil in a bucket.	Kuhua te oneone ki roto i te peere.
That town is known for its indigo dye.	E mohiotia ana tera taone mo te waikano indigo.
This region is known for its unique cuisine.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana kai ahurei.
For generations, this village was known for its wine.	Mo nga whakatipuranga, i mohiotia tenei kainga mo tana waina.
He says there is no civil war.	E ai ki a , karekau he pakanga a-iwi.
Don’t forget to wear a sun visor.	Kaua e wareware ki te mau i te mata ra.
The giant panda is threatening in his permanent home.	Kei te whakatuma te panda nui i roto i tona kainga tuturu.
His wife is also in the hospital.	Kei te hohipera ano tana wahine.
He was unable to save himself.	Kaore ia i kaha ki te whakaora ia ia ano.
He turns to the woman whose eyes are tired.	Ka huri ki te wahine kua ngenge ona kanohi.
He earned millions of dollars from the business.	He miriona taara i riro ia ia mai i te pakihi.
Honestly answered all the questions.	I whakautu pono i nga patai katoa.
The forest on the side of the mountain was protected as a livelihood for all.	I tiakina te ngahere i te taha o te maunga hei oranga mo te katoa.
Children argue with their parents.	Ka tohe nga tamariki ki o ratou matua.
The girl is wearing a blue dress.	He kakahu puru te kotiro.
There is little water in that dry land.	He iti te wai i taua whenua maroke.
As it gets colder, the frost begins.	I te mea ka makariri ake, ka timata te hukapapa.
Forecasts predict heavy rainfall.	E matapae ana nga matapae he ua nui.
Rock salt was formed by the evaporation of seawater.	I mahia te tote toka i te whakaetonga o te wai moana.
It’s amazing!	He mea whakamiharo!
Turn slowly.	Ata huri.
The ripples of his laughter reached out to him.	I tae atu nga ripple o tana katakata ki a ia.
First, you need two cups of brown sugar.	Tuatahi, me rua nga kapu o te huka parauri.
They never control themselves.	Kaore rawa ratou e whakahaere i a ratou ano.
There is no point in standing out in the rain.	Kare he painga ki te tu ki waho i te ua.
Some scholars have questioned the authenticity of the papyrus.	Ua uiui te tahi mau taata tuatapapa i te parau no te parau mau o te papyrus.
Simon, friend.	Haimona, hoa toa.
The final results will be discussed later.	Ko nga hua whakamutunga ka korerohia i muri mai.
So what do you think?	Na he aha to whakaaro?
Trucks are in pain on the road.	Kei te mamae nga taraka i runga i te huarahi.
The brothers didn’t worry, their parents ’bottles would break.	Kare nga tuakana i maharahara, ka pakaru nga ipu a o ratou matua.
Because of the speed of the renovation, the big city collapsed.	Na te tere o te whakahou, ka pakaru te taone nui.
There are no flights scheduled today.	Karekau he rererangi kua whakaritea i tenei ra.
The forests are well shaded.	He pai te whakamarumaru o nga ngahere.
His grandfather was very visible in the meetings.	Ko tana koroua i tino kitea i roto i nga huihuinga.
Sprinkle with pepper and salt.	Tauhiuhia ki te pepa me te tote.
The volcano erupted without warning.	Ka pakaru te puia me te kore whakatupato.
He commands his servant to stop.	Ka whakahau ia i tana pononga kia mutu.
Stop the bus at that light bulb?	Kati te pahi i tera rama rama?
The fight was short and scary.	He poto te whawhai, he whakamataku hoki.
He stabbed his opponent.	I werohia e ia tana hoariri.
You need to eat a balanced diet.	Me kai koe i te kai taurite.
The consequences of not breaking are devastating.	He kino nga hua o te kore e whatiia.
To play golf, you need special equipment.	Ki te takaro korowha, ka hiahia koe ki nga taputapu motuhake.
Go slowly.	Kia ata haere.
A week later, a living son was born.	He wiki i muri mai, ka whanau he tama oraora.
The imam was happy to help us.	I pai te imam ki te awhina ia matou.
The navvies will race up and down this space.	Ka reihi nga navvies ki runga, ki raro i tenei waahi.
There is a cure for almost all ailments.	He rongoa mo tata mo nga mate katoa.
It was nice outside.	He pai te mahana o waho.
He is known for his honesty.	E mohiotia ana ia mo tona pono.
The rush remained calm until the morning rain.	I noho pai te wiwi tae noa ki te ua o te ata.
The secret may want to completely avoid the project.	Ka hiahia pea te mea ngaro ki te karo katoa i te kaupapa.
Fill the container with water.	Whakakiia te ipu ki te wai.
The new website will be launched today.	Ka whakarewahia te paetukutuku hou i tenei ra.
Despite the shortness of the mediation process, the situation was resolved.	Ahakoa te poto o nga mahi takawaenga, i whakatauhia te ahuatanga.
He turns away from his friend.	Ka tahuri ke atu ia i tana hoa.
So he ate salami and cheese.	No reira ka kai ia i te harami me te tiihi.
Now the singer is hoping to propose to his girlfriend.	Inaianei kei te tumanako te kaiwaiata ki te tono ki tana hoa wahine.
He left the prison unsure.	I mahue ia ia te whare herehere kaore i tino mohio.
The man stumbled and fell to the ground.	Ka tutuki te tangata ra, ka hinga ki te whenua.
He found five pennies and two nickels on the ground.	I kitea e ia e rima pene me nga nikeli e rua i runga i te whenua.
Lots of salts and minerals can be found.	He nui nga tote me nga kohuke ka kitea.
He pushed things into the box.	I panaia e ia nga mea ki roto i te pouaka.
The interaction between these two characteristics is difficult.	He uaua te taunekeneke i waenga i enei ahuatanga e rua.
But he went too far.	Engari he tawhiti rawa tana haere.
Who sings that song?	Ko wai e waiata ana i taua waiata?
The food is fat and oily.	Ko te kai he hamu me te hinuhinu.
I ask that you sit down for lunch.	Ka tono ahau kia noho koe mo te tina.
You don’t need elbow oil.	Kaore koe e hiahia ki te hinu tuke.
The story ends.	Ka mutu te korero.
Opposite the station is an armory shop.	Kei te ritenga atu o te teihana te toa patu patu.
He works in the government office.	Kei te tari a te kawanatanga ia e mahi ana.
They run downstairs and grab the food.	Ka rere ki raro, ka kapohia te kai.
Farmers are accustomed to the strength of the soldiers.	Kua waia nga kaiahuwhenua ki te kaha o nga hoia.
First of all, this application is just bad.	Ko te tuatahi, he kino noa tenei tono.
The girl spoke loudly.	Ka korero nui te kotiro ra.
Oil is a powerful source of energy.	Ko te hinu te puna kaha o te kaha.
The grade is delicious.	He reka te kōeke.
He was stabbed in the back during the collision	I werohia te tuara i te wa e tukituki ana
He says unseen people visit him.	E kii ana ia kei te toro atu nga tangata kore kitea ki a ia.
The networks of muscles return blood to your heart.	Ko nga whatunga o nga uaua ka whakahoki toto ki to ngakau.
Guards were hung all over his perimeter.	I whakairihia nga kaitiaki puta noa i tona paenga.
The marble floor was covered with dust.	I kapi te papa mapere ki te puehu.
The meat was tough, but the boy still ate.	He uaua te kiko, engari i kai tonu te tama.
The water evaporates and turns into mist.	Ka mimiti te wai ka huri hei kohu.
Pray for divine guidance.	A pure no te arata'iraa hanahana.
He ate a bowl of rice.	I kai ia i te peihana raihi.
Do you know how many bottle caps there are?	Kei te mohio koe e hia nga potae pounamu kei reira?
The professor and student need to have training opportunities.	Ko te ahorangi me te tauira me whai waahi whakangungu.
My uncle was just an organization.	Ko taku matua keke he whakahaere kau.
A group of armed men entered the bank.	Ko tetahi roopu o nga tangata mau patu i uru ki roto i te peeke.
They have discovered a new species of lizard.	Kua kitea e ratou he momo mokomoko hou.
The challenges before us will be greater than you think.	Ko nga wero kei mua i a maatau ka nui ake i to whakaaro.
Move your first finger to the left.	Nekehia to maihao tuatahi ki te taha maui.
The animals are fed daily on different types of food.	Ka whangaihia nga kararehe i ia ra i runga i nga momo kai rereke.
Place the pastry in the center of the dish.	Whakatakotoria te pōhā ki waenganui o te rihi.
Just a minute of silence.	He meneti noa te noho puku.
Many parents ask their children to read books.	He maha nga matua e tono ana ki a raatau tamariki ki te panui pukapuka.
The mountains are all the same.	He rite katoa nga maunga.
Have you completed our door?	Kua oti i a koe to tatau tatau?
The mountains rise from the plain.	Ka piki nga maunga mai i te mania.
Law enforcement officers will try to find the culprit.	Ka ngana nga apiha whakahaere ture ki te kimi tangata kino.
He sits at the end of the pit.	Ka noho ia ki te taha o te pito o te rua.
These communities are dependent on trade and the outside world.	Ko enei hapori e whakawhirinaki ana ki te hokohoko me te ao o waho.
A domestic cat is called a pet.	Ko te ngeru kainga ka kiia he mokai.
The story is over.	Kua mutu te korero.
He hit her with a baseball bat.	I whiua ia e ia ki te peka poipapa.
He has done all but one of these things,	Kua mahi ia i nga mahi katoa engari kotahi anake o enei mahi,
He fell into a heap.	I hinga ia ki te puranga.
After the button is released, the symbol changes.	I muri i te tukunga o te paatene, ka huri te tohu.
How does one really know that?	Me pehea e tino mohio ai tetahi ki tera?
Sodium is a mild silver solvent.	Ko te konutai he whakarewa hiriwa ngawari.
From economic magazines, people can get great investment advice.	Mai i nga moheni ohaoha, ka taea e nga tangata te whiwhi tohutohu haumi nui.
The cat is licking his leg as he watches.	Kei te mitimiti te ngeru i tana waewae i a ia e matakitaki ana.
The killing lasted for a month.	Kotahi marama tonu te patu.
If you can read my mind, you will know me.	Mena ka taea e koe te panui i taku hinengaro, ka mohio koe ki ahau.
This is a very beautiful view.	He tirohanga tino ataahua tenei.
I hurried out of the classroom.	Ka tere ahau ki waho o te akomanga.
Security forces intervened to salvage the order.	I uru mai nga ope haumaru ki te whakaora i te ota.
At first, he was troubled by these memories.	I te tuatahi, ka raru ia i enei maharatanga.
Our relationship grew stronger.	I kaha ake to maatau hononga.
I’m pretty sure about this.	Kei te tino mohio ahau mo tenei.
He remembers an old war.	Ka maumahara ia ki tetahi pakanga tawhito.
You’ll be better off if you ask a question.	Ka pai ake koe ki te patai koe i tetahi patai.
The house looks empty.	He ahua kau te whare.
We recycle waste products for use by others	Ka hangarua tatou i nga hua para hei whakamahi ma etahi atu
The professor applied a concept to his area of ​​expertise.	I whakamahia e te ahorangi tetahi ariā ki tana waahi tohungatanga.
These figures are very misleading.	Ko enei whika he tino pohehe.
Flowers and fruits are a symbol of love.	Ko nga puawai me nga hua he tohu aroha.
This house used to be a shed for garden tools.	Ko tenei whare i mua he wharau mo nga taputapu maara.
I will not fight you.	E kore ahau e whawhai ki a koe.
There is a small stain on the sofa.	He poke iti kei runga i te sofa.
The water is ice.	He hukapapa te wai.
The Romans had no walls surrounding their city.	Karekau he taiepa a nga Roma e karapoti ana i to ratou taone.
The city was surrounded by fields.	I karapotia te pa e nga mara.
She tries to swallow the medicine.	Ka ngana ia ki te horomia te rongoa.
Jane put her hand on her stomach.	Ka tuu te ringa o Jane ki tona puku.
Drought and cold weather damaged some crops.	Na te tauraki me te rangi makariri i pakaru etahi hua.
This morning it rained a lot.	I tenei ata he nui te ua.
Who did this?	Na wai tenei mahi?
He performs rituals at special times.	Ka mahia e ia nga kawa i nga wa motuhake.
The baby trembled in his mother's arms.	Ka wiri te pepi i roto i nga ringa o tona whaea.
This is not just a fun activity.	Ehara tenei i te mahi ngahau noa.
The bridge collapsed without warning.	I hinga te piriti me te kore whakatupato.
The black raven’s feathers blend well with the rock background.	He pai te whakakotahitanga o te huruhuru mangu o te raweni ki te papamuri o te toka.
The city is like the city of the dead.	He rite te pa ki te pa o te hunga mate.
The lawyer crossed his legs.	I whiti te roia i ona waewae.
The union opposed the bill.	I whakahē te uniana i te pire.
Many homes have been severely damaged.	He maha nga kainga kua tino pakaru.
It is an invisible force.	He kaha e kore e kitea.
Blueberry pancakes are delicious.	He rawe nga panekeke blueberry.
The city’s population is rapidly aging.	Ko te taupori o te taone kei te tere haere te koroheketanga.
This is the largest car we have ever built.	Koinei te waka nui rawa atu i hangaia e matou.
Everyone must protect the environment of the country.	Me tiaki nga tangata katoa i te taiao o te whenua.
Prisons are full of criminals.	Kei te ki tonu nga whare herehere i te hunga kino.
The drowned man was taken to hospital.	I haria te tangata i paremo ki te hohipera.
Her clothes are the same every day.	He rite tonu ona kakahu i ia ra.
The sun and wind did not bother them.	Kare te ra me te hau i whakararuraru i a raatau.
They worked all night.	I mahi ratou puta noa i te po.
Biscuits are the staple food of most households.	Ko te pihikete te tino kai o te nuinga o nga whare.
He painted the neck.	I peitahia e ia te kaki.
Be careful not to damage the pattern.	Kia tupato kei kino te tauira.
The town was known for producing textures.	I mohiotia te taone mo te hanga kakano.
Will we stop at the supermarket on the return?	Ka tu tatou ki te hokomaha i te hokinga mai?
He ordered a salad and coffee.	Ka tono ia he huamata me te kawhe.
A century after the invention of the press.	Te rau tau i muri mai i te hangahanga o te perehi.
A nuclear shelter was built on this plant.	I hangaia he whakaruruhau karihi ki tenei tipu.
The heavy rain watered them all.	Na te ua nui i whakamakuku i te katoa.
Trees should be planted here in equal numbers.	Me whakato rakau ki konei kia rite te maha.
Lost your interest?	Kua ngaro to hiahia?
The farmer plowed the land carefully.	I āta parau te kaiahuwhenua i te whenua.
This guy is strong, but not good.	He kaha tenei tangata, engari kaore i te pai.
This material is brilliant.	He kanapa tenei rauemi.
A mixture of carrot and red cabbage.	He ranunga o te kāreti me te kāpeti whero.
An old lamp sits on a mantelpiece.	He rama tawhito e noho ana i runga i te mantelpiece.
Put the potatoes in a pot of water.	Kuhua nga rīwai ki roto i te kōhua ​​wai.
The shaman’s song is protective.	Ko te waiata a te shaman he whakamarumaru.
Seal the letters with wax.	Hirihia nga reta ki te wax.
I want to drive a car.	Kei te pirangi au ki te tarai waka.
He smiled.	Ka ataata ia.
The country is a mountain.	He maunga te whenua.
When women turned professional they were rare.	I te wa i huri ngaio te wahine he onge.
An attempt to fix the problem.	He ngana ki te tarai i te raru.
It’s just a little bit of fun to talk about.	He iti noa te watea ki te korero.
The cause of the fire is unknown.	Kaore i te mohiotia te take o te ahi.
Books and good stories keep us entertained.	Ko nga pukapuka me nga korero pai ka whakangahau i a tatou.
A large fence surrounds the mansion.	He taiapa nui e karapoti ana i te whare rangatira.
The high -speed rails were not very dirty.	Ko nga reriwe teitei kaore i tino poke.
The soldier made an effort to make contact with the post.	Kua whakapau kaha te hoia ki te whakapā atu ki te poupou.
The results of the operation were unsatisfactory.	Ko nga hua o te mahi kaore i pai.
I never thought it would be too much of a problem.	Kore rawa ahau i whakaaro kia nui te raruraru.
Cars, buses, and planes have gone astray.	Kua kotiti ke nga waka, nga pahi, me nga waka rererangi.
I’ve been too hard on these stupid things.	Kua pakeke rawa ahau mo enei mahi poauau.
On closer inspection, the goods look authentic.	Ka ata tirohia, he ahua pono nga taonga.
The area is a dry sweat zone.	Ko te rohe he rohe werawera maroke.
He was acquitted of the charges.	I wetekina ia mo nga whakapae.
The jungle surrounding the city is full of life.	Ua î roa te ururaau e haaati ra i te oire i te ora.
His smile still lingers on her.	Kei te mau tonu tana ataata ki a ia.
Advertisements will be posted on the speakers.	Ka tukuna nga panui ki runga i nga kaikorero.
Our plans were completely changed.	I tino whakarereketia a maatau mahere.
If no one, just leave a note.	Mena karekau he tangata, waiho noa he tuhipoka.
The seller was dismissed.	I whakakorehia te kaihoko.
Iron theft is a big problem.	He raru nui te tahae rino.
He is in charge of the banks.	Ko ia hei whakahaere i nga putea.
He was very brave during the war.	I tino maia ia i te wa o te pakanga.
The girls in my class were very clear.	He tino marama nga kotiro o taku akomanga.
Temples and places of worship.	Te mau hiero e mau vahi haamoriraa.
Arrange the eggs by peeling and cutting.	Whakaritehia nga hua ma te tihorea me te tapahi.
People began to line up for more bread.	I timata nga tangata ki te rarangi mo etahi atu taro.
The cow is eating grass in the meadow.	Kei te kai tarutaru te kau i te wiwi.
Waiting for the flour to remove large grain varieties.	Ma te tatari i te paraoa ka tangohia nga momo witi nunui.
Good health is greatly influenced by good sleep.	Ko te hauora pai ka tino awehia e te pai o te moe.
I interviewed some people at the gypsy camp.	I uiui ahau ki etahi tangata i te puni gypsy.
Her interest was to study local oral literature.	Ko tana hiahia ko te ako i nga tuhinga a-waha o te rohe.
Therefore, there are few social and moral constraints.	Na reira, he iti noa nga herenga hapori me te morare.
On the wall hangs a painting.	I runga i te pakitara e whakairihia ana he peita.
The old woman pulled her handkerchief towards him.	Ka kumea e te kuia nei tona tauera ki a ia.
Many changes have occurred since the revolution.	He maha nga huringa kua puta mai i te hurihanga.
Public education is a constraint.	Ko te ako a te iwi he here.
That map was not accurate.	Kaore i tika taua mapi.
The mixture turns black.	Ka pango te ranunga.
The young man smiled calmly at this.	Ka ataata marire te taitama nei ki tenei korero.
Meanwhile, his legs are stretched.	I tenei wa, e totoro ana ona waewae.
Scientists warn against relying too much on machines.	Ka whakatupato nga kaiputaiao kia kaua e whakawhirinaki nui ki nga miihini.
The topic is explained in the crazy guidelines.	Kua whakamaramatia te kaupapa i roto i nga aratohu porangi.
It is one of the fastest growing areas.	Ko tetahi o nga waahi tipu tere.
She really enjoys talking to other people.	He tino pai ki a ia te korero ki etahi atu tangata.
The lid is tight.	He piri te taupoki.
At one time, he was a shoemaker.	I tetahi wa, he tangata hanga hu.
The child’s questions were answered with patience.	I whakautuhia nga patai a te tamaiti ma te manawanui.
Smoking contributes to the development of cancer.	Ka whai waahi te kai paipa ki te whakawhanaketanga o te mate pukupuku.
Because gender was of great concern to society.	Na te ira i maaharahara nui ki te hapori.
Payment fees were waived.	I whakakorehia nga utu utu.
Choose two ripe tomatoes.	Kōwhiria kia rua ngā tōmato kua maoa.
Or you have a lot of rain.	He nui ranei to ua.
He didn’t expect much love.	Kaore ia i tumanako kia nui te aroha.
For the final touch, sprinkle with white sugar.	Mo te pa whakamutunga, tauhiuhia ki te huka ma.
It took several hours of travel.	He maha nga haora i hiahiatia he haerenga.
As children get older, their desire to be independent increases.	Ka pakeke haere nga tamariki, ka piki ake to ratou hiahia ki te noho motuhake.
He studied hard, so that he could pass the test.	I kaha ia ki te ako, kia pai ai tana eke ki te whakamatautau.
They didn’t move all day.	Kaore ratou i neke i te ra katoa.
It was decorated with red and gold everywhere.	He mea whakapaipai whero me te koura i nga waahi katoa.
The streets have no people.	Ko nga tiriti karekau he tangata.
Only two or three people came to the group.	Tokorua, tokotoru noa nga tangata i tae mai ki te roopu.
The door opens.	Ka tuwhera te tatau.
The woman was not identified.	Ko te wahine kaore i mohiotia.
He showed his masterful knowledge.	I whakaatu ia i tona mohiotanga rangatira.
It has a pure taste.	Kei a ia he reka parakore.
He can read all the books.	Ka taea e ia te korero pukapuka katoa.
The farmer grows a curse for his livelihood.	Ka whakatipu kanga te kaiahuwhenua hei oranga mona.
A powder used for white tooth coating.	He paura e whakamahia ana mo te paninga niho ma.
There is no easy way, is there?	Kaore he huarahi ngawari, he?
People and cultures survive in these remote areas.	Ka ora nga iwi me nga tikanga ki enei waahi tawhiti.
A national funeral was held for him.	I whakahaeretia he tangihanga whenua mo ia.
The bedroom is on the first floor.	Ko te whare moenga kei te papa tuatahi.
There are five candidates for the position.	Tokorima nga kaitono mo te turanga.
The mortality is higher among young men.	He nui ake te mate i waenga i nga tane taiohi.
But it doesn’t happen.	Engari e kore e puta.
It smells like food.	He kakara kai.
He was sad.	I pouri ia.
Our house was destroyed by fire.	I pakaru to matou whare i te ahi.
The same army is finishing its population count.	Kei te whakaoti te ope taua i tana tatau o te taupori.
If art imitates life, life will be like art.	Mena ka peehia e te toi te ora, ka rite te ora ki te toi.
Throw the bran, apples and almonds into the pot.	Makahia nga parani, nga aporo me nga aramona ki roto i te kohua.
That creation is so beautiful.	He tino ataahua taua mea hanga.
The temperature continues to rise throughout the summer.	Ka piki tonu te pāmahana puta noa i te raumati.
The grandmother lived alone.	I noho mokemoke te kuia.
The new floor looks good.	He pai te ahua o te papa hou.
Buy some coffee.	Hokona he kawhe.
The government is trying to control pollution.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakahaere i te parahanga.
Hit twelve, a quarter to midnight.	Patua te tekau ma rua, ko te hauwha ki waenganui po.
There is a driver and a teacher’s driver.	He taraiwa me te kaikawe a te kaiako.
He smoked a cigarette and sighed tiredly.	I puhipuhi ia i te hikareti me te aue ngenge.
Several layers of rock supported the trail.	He maha nga paparanga toka i tautoko i te huarahi.
Tickets are required for all buildings	Me whai tikiti mo nga whare katoa
The cards roll on the polished floor.	Ka huri nga kaata ki runga i te papa orohia.
A librarian makes the lives of many models easier.	Ma te kaitiaki pukapuka e ngawari ake ai te oranga o nga tauira maha.
Drivers of many countries have their cars on.	Ko nga taraiwa o nga whenua maha kei a raatau waka.
Is this a bad person?	He tangata kino tenei?
That man was cruel.	He nanakia taua tangata.
He walked around the living room.	I hikoi haere ia huri noa i te ruma noho.
There are many forests on the roads.	He maha nga ngahere kei nga huarahi.
Peach trees have good fruits.	He pai nga hua o nga rakau peach.
Leaders fall to elect a new leader.	Ka taka nga rangatira ki te pooti i tetahi rangatira hou.
Have one beer, congratulations.	Kia kotahi te pia, tēnā koe.
We sang hymns to celebrate the royal family.	I waiata matou i nga himene hei whakanui i te whanau kingi.
The property was buried many years ago.	I nehua te taonga i nga tau maha ki muri.
The road is bad.	Kua kino te huarahi.
The fish was fresh and delicious.	He hou, he reka te ika.
Salt is an additive for these vegetables	Ko te tote he taapiri mo enei huawhenua
The female is able to carry the calf.	Ka kaha te uha ki te kawe i te kuao.
Three feet is three feet.	E toru putu te toru putu.
Try to avoid the heat of the sun while you are here.	Ngana ki te karo i te wera o te ra i a koe i konei.
He was surrounded by a sad state.	I karapotia ia e te ahua pouri.
We want a new addition to my gym game.	Kei te hiahia matou he taapiri hou ki taku keemu omaoma.
The volcano erupted and covered the hemisphere.	Ka hū te puia, ka kapi te tuakoi.
Look at the muscles that are scarred.	Titiro ki nga uaua e riwha ana.
New ways were taken to improve protection.	I mahia nga huarahi hou kia pai ake te whakamarumaru.
Some animals release pheromones.	Ko etahi kararehe ka tuku i te pheromones.
A sudden wind blew ash into the house.	Na te hau ohorere ka pupuhi te pungarehu ki roto i te whare.
Employees collect wages at the end of the week.	Ka kohia e nga kaimahi nga utu i te mutunga o te wiki.
Not a tax bill.	Ehara i te pire taake.
Surely they do not live in such darkness.	He pono kare ratou e noho i roto i te pouri penei.
The coffee is very strong and dark.	He tino kaha, he pouri hoki te kawhe.
The pope has the power to issue cancellations.	He mana to te popa ki te tuku whakakore.
Why don’t you wash your car?	He aha koe te horoi ai i to waka?
He struggled and was blown away.	I whakapau kaha ia, ka pupuhihia.
He studies many times, but he is not very clear.	He maha nga wa e ako ana ia, engari kaore ia i te tino marama.
There is a vertical angle at a right angle.	He koki poutokoto kei te taha ki tetahi koki matau.
It is difficult to teach here.	He uaua te whakaako i konei.
Every time it rained, we went back home.	I nga wa katoa ka ua, ka hoki ki te kainga.
He kept walking.	I hikoi tonu ia.
My knife is slow.	He puhoi taku maripi.
So where do we go?	Na, ka haere tatou ki hea?
The human immune system is complex.	He uaua te punaha mate a te tangata.
The attempt failed.	I rahua te nganatanga.
Radiation damage is minimal.	He iti te kino o te radiation.
It’s hard for him to tell right from wrong.	He uaua ki a ia te korero tika mai i te he.
The light continued on them.	I haere tonu te rama ki a ratou.
Seven million cars were recalled last year.	E whitu miriona nga motuka i maumahara i tera tau.
An elder bowed to them.	Ka tuohu tetahi kaumatua ki a ratou.
Wash the seeds in a bowl.	Horoihia nga kakano ki roto i te peihana.
The colors are well balanced.	He pai te taurite o nga tae.
This remedy contains pure moss.	Kei roto i tenei rongoa he pukohu parakore.
I prefer to swim in the morning.	He pai ake ahau ki te kaukau i te ata.
The girls stayed quiet all afternoon.	I noho ata nga kotiro i te ahiahi katoa.
And they did as he had said.	Na, ka mahia e ratou tana i korero ai.
Good advice to keep the body healthy.	He tohutohu pai kia ora te tinana.
It’s a global crisis.	He raruraru o te ao.
All forms of life have a form of life.	Ko nga momo oranga katoa he ahua oranga.
The hunters planned a hunting trip	I whakaritea e nga kaiwhaiwhai he haerenga whakangau
Pollution is a big problem.	He raru nui te parahanga.
This rule restricts disclosure.	Ka whakawhāitihia e tenei ture te whakaputa korero.
Businesses have reported a sharp decline in profits.	Kua korero nga pakihi i te heke nui o nga hua.
It’s always a dirty road.	He ara paru tonu.
Teachers want three languages ​​to be offered by schools.	E hiahia ana nga kaiako kia toru nga reo e tukuna ana e nga kura.
A white coat.	He koti ma.
I throw away the lamp and the television.	Ka maka e ahau te rama me te pouaka whakaata.
The minister paid close attention to the crowd.	Ka mau te minita ki te aro nui ki te mano.
The carpenter's nails are sharp and precise.	He koi, he tino tika te whao a te kamura.
The businessman received an offer that he could not cancel.	I whakawhiwhia e te kaipakihi he tuku kaore e taea e ia te whakakore.
The flood of refugees has decreased.	Kua heke te waipuke o nga rerenga.
I go straight to the factory.	Ka haere tika ahau ki te wheketere.
The villain was exposed.	I hurahia te tangata kino.
He must show that his marriage is not a fraud.	Me whakaatu e ia ehara tana marena i te tinihanga.
Add money fast!	Ka tere te taapiri moni!
The old squat house began to shake.	I timata te whare tawhito squat ki te wiri.
There are many old houses in the area.	He maha nga whare tawhito o te rohe.
Your face looks red.	He whero te ahua o to kanohi.
The accident happened on the road.	I puta te aituā i runga i te huarahi.
Some girls develop earlier and some later.	Ko etahi o nga kotiro ka whanake i mua, ko etahi i muri mai.
He caught his breath as he ran.	Ka mau tona manawa i a ia e oma ana.
The animals return to their natural habitat.	Ka hoki haere nga kararehe ki to ratau kainga tuturu.
The cyclone also caused severe flooding.	Na te huripari hoki i kaha te waipuke.
We need iron and steel and other iron works.	Ka hiahia tatou ki te rino me te rino me etahi atu mahi rino.
The rich prosper and the poor suffer.	Ka kake te tangata taonga, ka mamae te rawakore.
The soldier's face shone with sweat.	Ka whiti te mata o te hoia i te werawera.
A fresh wind blows from the sea.	He hau hou ka pupuhi mai i te moana.
One pilot was able to land safely on the plane.	I taea e tetahi kaiurungi te taunga pai i te waka rererangi.
The sphinx was celebrated by ancient pharaohs.	I whakanuia te sphinx e nga pharaoh onamata.
Instead, it was a flaw in his eyes.	Engari, he koha ki ona kanohi.
Several times he was struck by lightning.	He maha nga wa i whiua ia e te uira.
Police marched quietly down the street.	I hikoi marie te pirihimana i te tiriti.
Although small, it is very powerful.	Ahakoa he iti, he tino kaha.
He could sing the sutras with perfect recitation.	Ka taea e ia te waiata i nga sutras me te tino whakahua.
More research is needed.	Me rangahau ake.
It is hundreds of meters below the sea surface.	He rau mita kei raro i te mata o te moana.
New methods of management are needed to improve productivity.	Ko nga tikanga hou mo te whakahaeretanga e hiahiatia ana hei whakapai ake i te hua.
Music is an expression of human emotion.	Ko te waiata he whakaaturanga o te kare a te tangata.
You should have some of this cake.	Me whai koe i etahi o tenei keke.
The guardian of the lighthouse in the book is a new man.	He tangata hou te kaitiaki o te ramarama i roto i te pukapuka.
At this point, it’s too early to tell.	I tenei wa, he moata rawa ki te korero.
The walkway is concrete.	He raima te huarahi hikoi.
The prices of the products do not reflect their real values.	Ko nga utu o nga hua kaore i te whakaata i o raatau uara tuturu.
This is a good book.	He pukapuka pai tenei.
The person who stole the money was never found.	Ko te tangata nana i tahae nga moni kaore i kitea.
The accident was followed by famine.	I whai muri mai te aituā he matekai.
Many communities were shattered.	He maha nga hapori i pakaru.
In the distance, he heard a groan.	I tawhiti, ka rongo ia i te aue.
Eventually the forest fire was extinguished.	I te mutunga ka tineia te ahi ngahere.
Most passengers have never boarded a plane.	Ko te nuinga o nga kaihihi kaore ano kia eke ki runga waka rererangi.
Is this planet inhabited?	Kei te nohoia tenei aorangi?
He is known for his understanding of complex issues.	E mohiotia ana mo tana mohio ki nga take uaua.
The government was the scene of the protests.	Ko te kawanatanga te waahi o nga porotēhi.
This area is experiencing heavy rainfall.	Ko tenei rohe kei te tino kaha te ua.
Some of the cows are not very healthy.	Ko etahi o nga kau kaore i te tino hauora.
The ice cream should be very strong.	Me tino kaha te aihikirimi.
With the beginning of organic farming, farms grew bigger and better.	I te timatanga o te mahi ahuwhenua rauropi, ka tipu ake nga paamu nui ake, pai ake.
He can’t remember his past.	Kare e taea e ia te maumahara ki tona wa o mua.
The house is built on a cliff.	Ka hangaia te whare ki runga i te pari.
I will leave my sister with you.	Ka waiho e ahau taku tuahine ki a koe.
We rode our bikes through the narrow streets.	I eke paihikara matou ma nga huarahi whaiti.
Of course some dinosaurs have feathers.	Ko te tikanga he huruhuru etahi mokoweri.
These books are no longer in style.	Kua kore enei pukapuka i te ahua.
Three cups of brown sugar.	E toru nga kapu o te huka parauri.
He got bored, then went inside.	Ka hoha ia, katahi ka kuhu ki roto.
Our team climbed to third place in yesterday’s games.	I eke ta matou kapa ki te turanga tuatoru i nga keemu inanahi.
It was a terrible surprise.	He ohorere whakamataku.
The young man bowed to her.	I koropiko te taitama ki a ia.
A fire truck was speeding.	He taraka ahi i tere haere.
Even if you don’t feel like talking, keep talking.	Ahakoa kaore koe e kaha ki te korero, korero tonu.
The organization is seeking funding for further research.	Kei te rapu putea te whakahaere mo etahi atu rangahau.
We drove miles of ground floor.	I peia matou i nga maero o te papa whenua.
The recipients of those checks are often taken away.	He maha nga wa ka tangohia e nga kaiwhiwhi o aua haki.
The seeds were buried in the ground.	I tanumia nga kakano ki te whenua.
She washed her hands well, then began to prepare food.	He pai tana horoi i ona ringa, katahi ka timata ki te taka kai.
The car shook and shifted as he drove.	Ka wiriwiri te motoka, ka korikori i a ia e tarai ana.
The three figures went away.	I haere atu nga whika e toru.
He focuses on the continued growth of the tourism industry.	Ka aro ia ki te tipu haere tonu o te umanga tuuruhi.
My pet eats everything it can find.	Ka kainga e taku mokai nga mea katoa e kitea ana.
Wasting electricity is a curse to the ecologist.	Ko te moumou hiko he mea kanga ki te tohunga kaiao.
In the early hours of the morning, the people of the streets hurried to work.	I te takiritanga o te ata, ka tere nga tangata o nga tiriti ki te mahi.
The problems associated with the project are well documented.	Ko nga raruraru e pa ana ki te kaupapa mahi kua tuhia pai.
While statistics don’t show it, this is true	Ahakoa karekau nga tatauranga e whakaatu ana, e pa ana tenei
I like to visit their museum sometime.	Kei te pirangi au ki te toro ki to raatau whare taonga i etahi wa.
Dry, creamy cookies are a delicious snack.	He paramanawa reka te pihikete maroke, kirikiri.
The general view is meaningless.	Ko te tirohanga whanui he kore tikanga.
He tells secrets.	Ka korerotia e ia nga mea ngaro.
A nation, a government, or a community.	He iwi, he kawanatanga, he hapori ranei.
It will take longer.	Ka roa ake.
Sabrina did a picture.	I mahi a Sabrina i tetahi pikitia.
Your wedding night is an unforgettable night.	Ko te po o to marena he po e kore e warewarehia.
The goal is to have less driving at all.	Ko te whainga kia iti ake te taraiwa o te katoa.
As you can see, rabbits are biting each other.	Ka kite koe, kei te ngau nga rapeti tetahi ki tetahi.
He jumped out of his seat.	Ka peke atu ia i tona nohoanga.
If they had just changed their minds, everything would have been fine.	Mena kua huri noa o raatau whakaaro, kua pai nga mea katoa.
Her long blonde hair shook in the gentle breeze.	Ko ona makawe kakaho roroa e ruru ana i te hau ngawari.
Fire is like the blazing sun.	He rite te ahi ki te ra e mura ana.
Did we just pay attention to his advice?	I aro tika tatou ki ana tohutohu?
We painted the room green.	I peitahia e matou te ruma kia kakariki.
The mountaineer thought of himself as a priest.	I whakaaro te kaikoi maunga i a ia ano he tohunga.
A baby is born every second.	Ka whanau he tamaiti ia hekona.
He often fills out his expense reports.	He maha nga wa ka whakakiia e ia ana ripoata whakapaunga.
This is good for me.	He pai tenei ki ahau.
His statement could not be read.	Kaore i taea te panui o tana korero.
To speed things up, he did.	Kia tere ake te mahi, i mahi ia.
The mob began to smash the windows.	I timata te hunga riri ki te pakaru i nga matapihi.
When the meal was over, the boy entered.	Ka mutu te kai, ka tomo mai te tama ki roto.
His imaginary thoughts will deceive him.	Ko ona whakaaro pohewa ka mahi tinihanga ki a ia.
He walked between the tables to shake hands.	I haere ia ki waenganui i nga tepu ki te ruru ringa.
The two goats standing in front of him ran away.	Ko nga koati e rua e tu ana i tona aroaro ka oma atu.
Solberg spoke about recent conferences.	I korero a Solberg mo nga huihuinga e tata mai nei.
Use a food processor to chop the vegetables.	Whakamahia he tukatuka kai hei tapatapahi i nga huawhenua.
Police called people walking for witnesses.	I tono nga pirihimana ki nga tangata e haere ana mo nga kaiwhakaatu.
He resisted the urge to fire her	I whakahē ia i te hiahia ki te pana ia ia
His teeth sink into the pig.	Ka totohu ona niho ki roto i te poaka.
This approach is a workable throughout the day.	Ko tenei huarahi he waahi mahi puta noa i te ra.
He used his opponents to buy two assault rifles.	I whakamahia e ia ana hoa whawhai ki te hoko i nga raiwhara huaki e rua.
The walls here are marble.	Ko nga pakitara o konei he mapere.
Don’t hesitate to come to us for help.	Kaua e mangere ki te haere mai ki a matou mo te awhina.
The threat of chemical weapons has increased.	Kua piki ake te riri o nga patu matū.
The robber is well dressed for the crime.	He pai te kakahu o te kaipahua mo te mahi hara.
These people have been gone for a long time.	Kua roa te haere o enei tangata.
So, centromere becomes a legal issue.	Na, ka noho te centromere hei take ture.
State government officials, meanwhile, did not comment.	Ko nga rangatira o te kawanatanga o te kawanatanga, i tenei wa, kaore i korero.
Grapes can be used to make wine.	Ka taea te whakamahi karepe hei hanga waina.
The water is warm, so you have to jump into it.	He mahana te wai, no reira me peke koe ki roto.
The big city is a vibrant city full of activities.	Ko te taone nui he pa hihiri ki tonu i nga mahi.
You will enjoy home here.	Ka pai koe ki te kainga i konei.
The rain made fishing difficult.	Nā te ua ka uaua te hī ika.
It was considered one of the largest business services.	I kiia ko tetahi o nga ratonga pakihi nui.
The meeting was at the front desk.	Ko te hui i te waahi o mua.
Most doctors claim to only cover the most serious cases.	Ko te nuinga o nga taakuta e kii ana kia pokai noa i nga keehi tino kino.
Some argued that the building was too high.	Ko etahi i tohe he tiketike rawa te whare.
With this medicine you will feel better.	Ma tenei rongoa ka pai ake koe.
The walls of the room were lined with sketches.	Ko nga pakitara o te ruma i kapi ki nga huahua.
He remembers visiting his grandfather when he was a child.	Ka maumahara ia ki te toro atu ki tana koroua i a ia e tamariki ana.
No, no.	Karekau, karekau.
There is a great, warm feeling in me.	He mana'o nui, mahanahana i roto i ahau.
This information is important.	He mea nui enei korero.
I don’t know what happened to his pride.	Kaore au i te mohio he aha te mea i pa ki tona whakapehapeha.
Many visitors pay attention to this view.	He maha nga manuhiri e aro ana ki tenei tirohanga.
This remains stupid.	Kei te noho poauau tenei.
In those times, people became more active and used resources.	I aua wa, ka kaha ake te mahi a te tangata me te whakamahi i nga rawa.
The ministers went to a purification service.	I haere nga minita ki tetahi karakia purenga.
He shuffles from one foot to the other, stirring.	Ka riwhi ia mai i tetahi waewae ki tetahi atu, ma te oho.
We are working with a clean environment.	Kei te mahi matou ki te taiao ma.
She is cold.	He makariri ia.
The hot weather of the valley is not ideal in summer.	Ko te rangi wera o te riu ka kore e pai i te raumati.
They both became close friends.	Ua riro raua toopiti ei hoa piri roa.
Some data are collected in surveys.	Ko etahi raraunga ka kohia i roto i nga rangahau.
Coffee and chocolate are the best.	Ko te kawhe me te tiakarete te mea pai.
It’s so beautiful, so beautiful.	He tino ataahua, he tino ataahua.
This word has many meanings.	He maha nga tikanga o tenei kupu.
He said he needed his help.	Ua parau oia e te hinaaro ra oia i ta ’na tauturu.
The flat hat is a fashion statement.	Ko te potae papatahi he korero ahua.
The plastic is very small.	He tino iti te kirihou.
Some houses collapsed in the quake.	I hinga etahi whare i te ru.
This will reduce the side effects of the treatment.	Ma tenei ka whakaiti i nga paanga o te maimoatanga.
The bend of the river creates a beautiful rock garden.	Ma te piko o te awa ka hanga he kari toka ataahua.
You need to bake in a slow oven.	Me tunu koe i roto i te oumu puhoi.
Putting a bandana on his noses, he fell into the waves.	Whakanohoia ana he bandana ki runga i ona pongaihu, ka taka ia ki te ngaru.
The birds cried.	Ka tangi nga manu.
The children were at the church for this celebration.	I te whare karakia nga tamariki mo tenei whakanui.
First, make your bed by nailing the wooden boards.	Tuatahi, hanga to moenga ma te whao i nga papa rakau.
A cat bird growled in the woods.	He manu ngeru i ngunguru i roto i te rakau.
The inspector asks if the boy is home.	Ka ui te kaitirotiro mehemea kei te kainga te tama.
He covers his eyes with his hand.	Ka hipokina e ia ona kanohi ki tona ringa.
Protesters returned to the street today.	I hoki mai te hunga mautohe ki te tiriti i tenei ra.
The grass is as tall as a man.	He rite te roa o te tarutaru ki te tangata.
Some of the birds migrate far away.	Ko etahi o nga manu ka heke ki tawhiti.
The grandmother was left alone.	Ka noho mokemoke te kuia.
Our birthday is approaching.	Kei te tata mai to tatou huritau.
Small seeds should be sprinkled on the soil.	Me tauhiuhia nga purapura iti ki te oneone.
After five years, we were finally invited to a meeting.	I muri i nga tau e rima, i te mutunga ka karangatia matou ki tetahi hui.
A fire broke out in the theater.	I pakaru mai te ahi i roto i te whare tapere.
This story is a difficult subject.	He kaupapa uaua tenei pakiwaitara.
Write, don’t write.	Tuhia, kaua e ta.
Many locals died from the wind.	He maha nga tangata o te kainga i mate i te hau.
The performance test continued.	I haere tonu te whakamatautau mahi.
Their ideas are a violation of justice.	Ko o ratou whakaaro he whakakino ki te tika.
Sarah cleared her throat.	Ka whakamotitia e Sara tona korokoro.
This picture is not like you.	Ko tenei pikitia kaore i rite ki a koe.
The sides of the hills are covered with evergreen trees.	Ko nga taha o nga puke e kapi ana i nga rakau kaitanati.
A proposal for a comprehensive overhaul of the tax system.	He whakaaro mo te whakarereketanga matawhānui o te punaha taake.
The sound of dogs can be heard in the distance.	Ka rangona i tawhiti te haruru o nga kurī.
It is the hair, it is pressed by it.	Ka oho ia, ka pehia e ia.
There are still many visitors.	He maha tonu nga manuhiri.
She heard the curtains rubbing against her face.	I rongo ia i nga arai e mirimiri ana i tona mata.
His car was a bright red.	Ko tana waka he whero whero.
Don’t you forget anything?	Kaore koe e wareware ki tetahi mea?
Doctors worked hard to save his life.	I whakapau kaha nga takuta ki te whakaora i tona oranga.
That legal case was decided out of court.	I whakatauhia taua keehi ture i waho o te kooti.
This is a great way to grow grapes.	He ahua pai tenei mo te whakatipu karepe.
The soils of this region are rich in minerals.	He nui nga kohuke o nga oneone o tenei takiwa.
The box is full of hard candy.	Ki tonu te pouaka i te monamona pakeke.
The beam was known for its agricultural activities.	I mohiotia te kurupae mo ana mahi ahuwhenua.
The stone is carved with great detail.	He mea whakairo te kohatu me te tino taipitopito.
In some cases, the fungi appear in the swamp.	I etahi wa, ka puta nga harore ki te repo.
Thousands gathered to watch the procession.	He mano tini kua huihui mai ki te matakitaki i te tira.
We embraced on desire.	I awhi matou i runga i te hiahia.
Some of the common myths run about death.	Ko etahi o nga pakiwaitara noa e rere ana mo te mate.
The glass is thick.	He matotoru te karaihe.
Open all year.	Ka tuwhera i te tau katoa.
The baby is crying.	Kei te tangi te pepi.
It was very dark, but the rain stopped.	He nui te pouri, engari ka mutu te ua.
He was an artist who painted portraits.	He kaitoi ia i peita whakaahua.
Older women often wear cardigans.	He maha nga wa e mau ai nga wahine tawhito i nga cardigans.
This man is known for his greed.	E mohiotia ana tenei tangata mo tona apo.
I think about growing food here, weaving clothes.	Ka whakaaro ahau ki te whakatipu kai ki konei, ki te raranga kakahu.
His comments are brief.	He poto nga korero mo ana korero.
There are nine elements of their leadership group.	E iwa nga huānga o to ratou roopu rangatira.
The turkeys should be fed every hour.	Me whangai nga korukoru ia haora.
His family also moved into a small house.	I nuku ano tona whanau ki tetahi whare iti.
His words hang in the sky.	Ka iri ana kupu i te rangi.
The bridge was cleaned.	I horoia te piriti.
He jumped to the face of the hippopotamus.	I topa atu ia ki te mata o te hippopotamus.
Their enemies are everywhere around them.	Ko o ratou hoariri kei nga wahi katoa e karapoti ana ia ratou.
Later high levels of trust were restored.	I muri mai kua whakahokia mai nga taumata teitei o te whakawhirinaki.
Women suffer in wars.	Ka mamae nga wahine i roto i nga pakanga.
You may have seen his picture in the papers recently.	Kua kite pea koe i tana pikitia i roto i nga pepa i mua tata nei.
There are many types of sand.	He maha nga momo kirikiri.
The tree worm has damaged the walnut tree.	Kua kino te noke rakau ki te rakau wōnati.
I will be very sorry for this.	Ka tino pouri ahau ki tenei.
Tomato?	Tomato?
Despite its beauty, this beach is deserted.	Ahakoa tona ataahua, kua mokemoke tenei takutai.
The police will stand as guards.	Ka tu nga pirihimana hei kaitiaki.
A warm breeze blew through the air.	He hau mahana i rere i te hau.
His vehicle must be at least five years old.	Kia rima rawa nga tau o tana waka.
A ridge crossed the floor.	He kaokao i whiti i te papa.
Too much television affects health.	Ko te nui rawa o te pouaka whakaata ka pa ki te hauora.
The terms ‘course’ and ‘size’ have the same meanings.	He rite tonu nga tikanga o nga kupu 'akoranga' me te 'rahi'.
Americans like to sneeze on the court.	He pai nga Ameliká ki te kaitapa i runga i te kooti.
She is wearing her new ring.	Kei te mau ia i tana mowhiti hou.
More and more people are competing to sell weapons to themselves.	Kei te kaha haere nga iwi e whakataetae ana ki te hoko patu ki a ratou ano.
After seven months, the court granted a divorce.	I muri i nga marama e whitu, ka whakaaetia e te kooti he whakarere.
Many of the crowd mourned.	He tokomaha o te mano i pouri.
The world’s population is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o te ao.
The basketball team struck.	I patu te kapa poitūkohu.
He stood up and bowed loudly.	Ka tu, ka tuohu nui.
Since then, we’ve seen explosive growth.	Mai i tera wa, kua kite matou i te tipu pahū.
They have decided to prosecute him.	Kua whakatau ratou ki te hamene i a ia.
It’s still an open question.	He patai tuwhera tonu.
His face was dark.	He pouri tona kanohi.
The dairy farm is moving to a new location.	Kei te neke te paamu miraka kau ki tetahi waahi hou.
The owner of the village led the trip on the beach.	Na te rangatira o te kainga i arahi te haerenga ki runga i te moana.
The farmers will be very angry.	Ka tino riri nga kaiahuwhenua.
We meet for coffee.	Ka hui tatou ki te kawhe.
Concrete and steel are the main materials used for construction.	Ko te raima me te maitai nga mea matua e whakamahia ana mo te hanga.
The president is saddened by the loss.	Kei te pouri te perehitini mo te mate.
The water rises and falls and floods.	Ka piki, ka heke te wai, ka waipuke.
Other curtains were broken and covered in dust.	Ko etahi atu arai kua pakaru, kua kapi ki te puehu.
The resources of the capital are limited.	He iti noa nga rauemi o te taone nui.
The rebels gathered in a secret meeting.	Ka huihui nga tutu ki te hui huna.
Scientists said his gene was similar to ours.	I kii nga kaiputaiao he rite te ahua o tona ira ki a tatou.
Samuel was afraid.	I wehi a Hamuera.
Pork, lamb, beef and chicken are all types of meat.	He poaka, reme, mīti me te heihei he momo mīti katoa.
As part of history, this building cannot be demolished.	Hei wahanga o te hitori, kaore e taea te whakakore i tenei whare.
The curtains are too heavy for our windows.	He taumaha rawa nga arai mo o tatou matapihi.
Large, now dilapidated, twin towers.	He nui, kua pakaru inaianei, nga pourewa mahanga.
The queen has real power.	He mana tino to te kuini.
An event that erupted in a pandemonium.	He huihuinga i pakaru mai i roto i te pandemonium.
He could smell his cock.	Ka taea e ia te hongi i tana koroke.
Divide into two.	Wehea kia rua.
That woman is inspiring.	He whakahihiri taua wahine.
They often camped for the night.	He maha nga wa ka puni ratou mo te po.
A barbed wire tied to the fence.	He waea taratara e herea ana ki te taiapa.
Data is collected from wireless devices.	Ka kohia nga raraunga mai i nga taputapu ahokore.
Lampstands were placed on the tables.	I whakatakotoria nga turanga rama ki runga i nga tepu.
Don’t overdo it	Kaua e nui ake
The classroom looks very confusing.	He tino rangirua te ahua o te akomanga.
The big country takes my breath away.	Ko te whenua nui ka mau taku manawa.
Let your bread rise for the night.	Tukua to taro kia ara ake mo te po.
Heads of state did not attend the meeting.	Kaore nga upoko o te kawanatanga i tae ki te huihuinga.
The pastor is appealing to the church.	Kei te tono te minita ki te hahi.
Dirty clothes should be washed separately.	Me horoi motuhake nga kakahu paru.
It’s the kind of person who gets involved in politics.	Ko te ahua o te tangata ka uru ki roto i te ao torangapu.
After taking the drug, he lost consciousness.	I muri i te tango i te tarukino, ka ngaro ia i te mohio.
Residents of large cities are concerned about food security.	Ko nga tangata o nga taone nui kei te awangawanga mo te haumaru kai.
When he returned, he walked down the street.	I tana hokinga mai, ka hikoi ia i te huarahi.
Garbage is scattered throughout the home.	Ka ruia te para puta noa i te kainga.
The building is now a museum.	He whare taonga te whare inaianei.
There are curves in all the right places.	He ānau kei nga waahi tika katoa.
Think about your ancestors, your family, your culture and your language.	Whakaarohia o tipuna, to whanau, to tikanga me to reo.
The train roared in the distance.	Ka haruru te tereina i tawhiti.
We won all our games, it was a real life.	I toa matou i a matou keemu katoa, he tino oranga.
People hate bad people.	E kino ana nga tangata ki nga tangata kino.
Wool is soft and supple.	Ko te huruhuru hipi he ngawari, he ngawari.
So, let’s take a look.	Na, kia titiro tatou.
There are few job opportunities.	He iti noa nga whai waahi mahi.
The nose becomes long and hard.	Ka roa te ihu ka pakeke.
The rocks glow in the sun.	Ka kanapa nga toka i te ra.
A glass sheet is placed over the exposed wound.	Ka whakatakotoria he pepa karaihe ki runga i te patunga kua kitea.
The local water table has been damaged by pollution.	Kua pakaru te tepu wai o te rohe e te parahanga.
How many parties have arrived so far?	E hia nga paati kua tae mai ki tenei wa?
Fruits, vegetables, and grapes were all grown in the area.	Ko nga hua, nga huawhenua, me nga karepe i tupu katoa i te takiwa.
The series was a huge success.	I tino angitu te raupapa.
This family is very poor.	He tino rawakore tenei whanau.
Silent in a forest full of birds and animals.	Ka wahangu i roto i te ngahere ki tonu i nga manu me nga kararehe.
If the dog is sick, take it to the doctor.	Mena kei te mate te kuri, kawea atu ki te taote.
The mayor refused to be questioned.	Kaore te koromatua i whakaae kia uiuia.
The satellite star has begun to disappear.	Kua timata te memeha haere o te wheturangi amiorangi.
He doesn’t know the rules.	Kaore ia e mohio ki nga tikanga.
The landslide affected the beach.	Ko te horo ka pa ki te takutai moana.
Can you think of any other synonyms?	Ka taea e koe te whakaaro ki etahi atu kupu taurite?
The emperor has been embroiled in a financial crisis.	Kua uru te emepara ki roto i te raruraru moni.
The church is located on top of a forested hill.	Ko te whare karakia kei te tihi o tetahi puke ngahere.
Because radiation is harmful.	No te mea he kino te radiation.
Psychology is the study of the mind and psychological processes.	Ko te hinengaro hinengaro ko te rangahau o te hinengaro me nga tukanga hinengaro.
Use a space to stir the mixture.	Whakamahia he mokowai hei whakaoho i te ranunga.
A severe storm swept away the area.	Na te awha kino i kahakina te rohe.
After breakfast, we went down to the river.	Ka mutu te parakuihi, ka heke matou ki te awa.
His office is dilapidated, made of reusable cardboard.	Ko tana tari kua marakerake, he mea hanga ki te kaata kua whakamahia ano.
I won’t buy it!	Kaore au e hoko!
And if he gets too close, he might die.	A, ki te tata rawa ia, ka mate pea ia.
Guests were seated at a large round table.	I noho nga manuhiri i tetahi tepu porohita nui.
I touched him calmly.	I pa marire ahau ki a ia.
The woman greeted us.	Ka mihi mai te wahine ki a matou.
The award was issued by the prime minister.	Ko te tohu i tukuna e te pirimia.
The girl is said to be in a deep sleep.	E kiia ana kei te moe hohonu te kotiro.
The teacher sent the school children on their tour.	I tukuna e te kaiako nga tamariki kura ki to ratou haerenga.
The president is a man of the people.	Ko te perehitini he tangata no te iwi.
He was thrown on his bed and exhausted.	Ka rukea ia ki runga i tona moenga me te ngenge.
Everywhere people eat and drink.	I nga waahi katoa e kai ana, e inu ana te tangata.
The fish are slipping everywhere.	Ko nga ika e paheke ana ki nga waahi katoa.
The event was a good day.	He ra pai te huihuinga.
Today, many species are endangered.	I enei ra, he maha nga momo kei te noho morearea.
There were fewer fish that year.	He iti te ika i taua tau.
Women are also men.	He tane ano nga wahine.
The child shuddered at the mischief.	Ka wiri te tamaiti i te kino.
He will shake his head in anger.	Ka ruru ano tona mahunga i runga i te riri.
First, all families have the same name.	I te tuatahi, he kotahi te ingoa o nga whanau katoa.
Before doing this work, we carefully reviewed other approaches.	I mua i te mahi i tenei mahi, i ata arotakehia e matou etahi atu huarahi.
The dance was amazing.	He mea whakamiharo te kanikani.
He looked around and moved his face.	Ka titiro a tawhio noa, ka nuku tona mata.
There are shops on the beaches that sell souvenirs.	Kei nga takutai he toa e hoko taonga mahara.
Before the war, this country was relatively fashionable.	I mua i te pakanga, he ahua huatau tenei whenua.
Rotate the dough between the freezer and the refrigerator.	Hurihia te paopao ki waenga i te pouaka tio me te pouaka whakamātao.
The roses should have a big day.	Me nui te ra o nga rohi.
The species have merged due to geographical stresses.	Kua hanumi nga momo na runga i nga taumahatanga matawhenua.
Water is the source of pollution.	Ko te wai te puna o te poke.
Don’t touch the fear.	Kaua e pa ki te wehi.
This city has stood for thousands of years.	Kua tu tenei pa mo te mano tau.
He carefully took the measurements.	I āta tango ia i ngā inenga.
Draw the tree on the side, please.	Tuhia te rakau ki te taha, tena koa.
This stretch of road is notorious for accidents.	Ko tenei toronga o te rori he mea rongonui mo nga aitua.
The mosquito is still roaring.	Kei te haruru tonu te waeroa.
He took care of his garden.	I tiaki ia i tana maara.
I pick a ripe plum and eat it.	Ka kohia e ahau he paramu maoa ka kainga e ahau.
The stores are now closed.	Kua kati nga toa inaianei.
The letter was signed by the governor.	Na te kawana te reta i haina.
The grapes inside are red.	He whero nga karepe o roto.
This is a book about painting.	He pukapuka tenei mo te peita.
A helicopter has landed.	Kua tau mai he helicopter.
Most of the artists were born or came from this region.	Ko te nuinga o nga kaitoi i whanau mai i tenei takiwa, i ahu mai ranei.
Russian teams have been plagued by differences.	Ko nga kapa o Ruhia kua raruhia e nga rerekee.
The truck dumped the firewood into the shed.	Na te taraka i maka nga wahie ki roto i te wharau.
One afternoon, we walked up the cliffs.	I tetahi ahiahi, ka hikoi matou ki nga pari.
Is that you? 	Ko koe tena?
the doctor asked.	ka ui te takuta.
The sea was calm and the sky blue.	He marino te moana, he kahurangi te rangi.
It is estimated that more than ten million people died.	E kiia ana neke atu i te tekau miriona nga tangata i mate.
The prime minister ordered an investigation.	I whakahau te pirimia kia tirotirohia.
Sara insisted the community supported the idea.	I tohe a Sara i tautoko te hapori i te whakaaro.
We are very reliant on gee oil.	Kei te tino whakawhirinaki matou ki te hinu kee.
He said a trade deal will be signed tomorrow.	I kii ia ka hainatia he kirimana tauhokohoko apopo.
Man’s actions were based on genuine love.	Ko nga mahi a te tangata i ahu mai i runga i te tino aroha.
New remedies have been developed.	Kua whakawhanakehia nga rongoa hou.
The soup is done.	Kua oti te hupa.
Add salt and soy sauce to taste.	Tāpirihia te tote me te ranu soy ki te reka.
Few people can accurately predict future events.	Ka taea e te tokoiti o nga tangata te matapae tika i nga kaupapa a meake nei.
The knife is sharp.	He koi te maripi.
The towel is white.	He ma te tauera.
It encourages us to think differently.	Ka akiaki ia tatou ki te whakaaro rereke.
The paint was really “hot” last year.	He tino "wera" te peita i to tera tau.
Ripe fruits are yellow in color.	He kowhai te tae o nga hua maoa.
Don’t waste your food.	Kaua e maumauria to kai.
She congratulates him and says he did a good job.	Ka mihi ia ki a ia, me te kii he pai tana mahi.
They have set real standards.	Kua whakatakotohia e ratou nga tino taumata.
A single player team is short.	He poto te kapa kotahi te kaitakaro.
I want to play soccer.	Kei te pirangi ahau ki te takaro poikiri.
Drivers gather around the bus.	Ka hui nga kaitaraiwa huri noa i te pahi.
They insisted on having a separate statement.	I tohe ratou ki te whai korero motuhake.
He waved his weak hand.	I tawhiritia e ia te ringa ngoikore.
Most cases go unreported.	Ko te nuinga o nga keehi kaore i te ripoatahia.
They gathered at the side of the hospital.	I huihui ratou ki te taha o te hohipera.
My head hurt.	I mamae toku mahunga.
And grandma the best food.	Na kuia te kai tino pai.
Wild people are nomads.	He noho manene nga iwi mohoao.
The philanthropist presented a series of paintings.	I whakaatuhia e te kaitoi piripono he raupapa peita.
He thinks property is garbage.	Ko tana whakaaro he taonga he para.
Water is essential to life.	He mea nui te wai ki te oranga.
The police used violence.	I whakamahia e te pirihimana te tutu.
He thought about what he would do next.	I whakaaro ia ki tana mahi i muri mai.
He twisted his arms.	Ka whiria e ia ona ringa.
It took a long time to implement the new government policy.	He wa roa te whakatinana kaupapa here hou a te kawanatanga.
Two cups of milk sugar.	E rua nga kapu o te huka miraka.
The local populations are different.	He rerekee nga taupori o te rohe.
The lioness walked away and was wounded, she was alone.	Ka hīkoi haere te raiona wahine rā, ka taotū, ko ia anake.
His stance was furious, and in his voice anger was suppressed.	He pukuriri tona tu, i roto i tona reo ka pehia te riri.
My head is shaking with pain.	E pupuhi ana toku mahunga i te mamae.
The horses kicked his tracks.	I whana e nga hoiho ona riu.
He met an old friend while they were walking.	I tutaki ia ki tetahi hoa tawhito i a raua e haere ana.
A stylish new baby is born.	He tamaiti huatau hou e whanau ana.
The soldiers claimed victory.	I kii nga hoia i te wikitoria.
The width of the space is just shaking.	Ko te whanuitanga o te waahi kei te wiri noa.
We rely on science and technology.	Ka whakawhirinaki matou ki te aoiao me te hangarau.
Try to spin something beautiful.	Whakamātauria ki te miro i tetahi mea ataahua.
This dog is the size of a wolf.	He wuruhi te rahi o tenei kuri.
Choose three items to make a list of ten.	Kōwhiria kia toru ngā tūemi hei hanga rārangi tekau.
The father was shocked that he was so weak.	Ua hitimahuta roa te metua tane i te mea e ua paruparu roa oia.
Rabid, like a cornered animal.	Rabid, ano he kararehe kua koki.
You will be disappointed if you do not participate.	Ka pouri koe ki te kore koe e uru mai.
The green water shines like jade.	Ka whiti te wai kaakaariki ano he jade.
The designer’s first impression wasn’t entirely accurate.	Ko te whakaaro tuatahi o te kaihoahoa kaore i tino tika.
The painter created a series of landscapes.	I hangaia e te kaipeita he raupapa whenua.
However, the plan was wrong.	Heoi, i he te mahere.
Repeat the exercise several times.	Whakahokia te mahi e hia nga wa.
The survey was conducted last year.	I whakahaerehia te rangahau i te tau kua hipa.
Sometimes customers complain about our prices.	I etahi wa ka amuamu nga kaihoko mo o maatau utu.
All wrongdoing has a price.	Ko nga mahi kino katoa he utu.
Today’s weather forecast calls for rain.	Ko te matapae huarere i tenei ra e karanga ana kia ua.
She was known for her beauty.	I mohiotia ia mo tona ataahua.
Two of these plants are required.	Ka hiahiatia kia rua o enei tipu.
My brother drinks water when he is hungry.	Ka inu wai toku tuakana ina hiakai ia.
Many countries have their own rulers who are very sovereign.	He maha nga whenua kei a raatau rangatira he tino rangatira.
The trip was smooth.	He maeneene te haerenga.
There is a growing demand for alternative power sources.	Kei te piki haere te hiahia mo nga puna hiko rereke.
The lazy westerners of today cannot imagine the life of the past.	Kare e taea e te hunga mangere o te uru o enei ra te whakaaro ki te oranga o nga ra o mua.
They built a house on the steep cliffs along the road.	Ka hangaia e ratou he whare ki te taha o nga pari kaarearea i te taha huarahi.
They really believe in having a story.	He tino whakapono ratou ki te whai korero.
The government has promised to increase funding for this big city.	I oati te kawanatanga ka whakanuia nga putea mo tenei taone nui.
How many bananas did the farmer grow last week?	E hia nga panana i tipuhia e te kaiahuwhenua i tera wiki?
The bus was packed, so they were forced to stop.	Kikī ana te pahi, no reira ka pehia ratou kia tu.
According to the statement, the government will not approve the bill.	E ai ki te korero, karekau te kawanatanga e whakaae ki te pire.
Wealthy entrepreneurs support the government.	Ka tautoko nga kaipakihi whai rawa i te kawanatanga.
It is not necessary to catch fish in the future.	Kare e tika kia mau te ika a muri ake nei.
The bus has no air.	Ko te pahi karekau he hau.
The crowd went silent.	I haere puku te mano.
The government’s strategy for economic growth is flawed.	Kei te pohehe te rautaki a te rangatiratanga mo te tipu ohaoha.
He has some good qualities.	Kei a ia etahi ahuatanga pai.
So he ran fast.	No reira ka oma tere ia.
Taken by fifteen o'clock?	I tangohia e te karaka tekau ma rima?
What he thinks is not what we want.	Ko nga mea e whakaarohia ana e ia kaore i te rite ki o tatou hiahia.
It took a long time to get there.	He wa roa ka tae ki reira.
Otherwise, there is little reason to pray.	Ki te kore, he iti noa te take ki te inoi.
Chosen, the difficult journey began.	I whiriwhiria, ka timata te haerenga uaua.
Sometimes we meet people who touch our souls.	I etahi wa ka tutaki tatou ki nga tangata e pa ana ki o tatou wairua.
His comments are filled with negative comments.	Ko ana korero kua whakakiia ki te korero kino.
She has black hair, brown eyes and dark skin.	He pango ona makawe, he karu parauri me te kiri pouri.
He had a good mark on his hat.	He pai tana tohu i tana potae.
He didn't want to see that.	Kaore ia i pai kia kite i tera.
The railway uses iron rails.	Ka whakamahia e te reriwe nga reera rino.
Bake should be hot.	Me wera te tunu.
Authorities asked for them to work together.	I tono nga mana whakahaere kia mahi tahi ratou.
The party’s presidential candidate received the nomination.	I whiwhi te kaitono perehitini o te roopu i te whakaingoatanga.
Six new planets were discovered.	E ono nga aorangi hou i kitea.
He studied architecture in college.	I ako ia i nga mahi hoahoanga i te kaareti.
See notes, in article.	Tirohia nga tuhipoka, i roto i te tuhinga.
There used to be a light pole outside my house.	I mua he pou rama kei waho o toku whare.
Pour the flour into the greased cheese cake.	Ringihia te paraoa ki roto i te tiihi keke kua hinu.
Try to remember your password.	Ngana ki te mahara ki to kupuhipa.
The news that a family member had died was shocking.	I ohorere te rongo kua mate tetahi mema o te whanau.
There are many shark products.	He maha nga hua o te mango.
They seem to be willing to pay for something.	Te ahua nei e pai ana ratou ki te utu i tetahi mea.
He was fired last month.	I panaia ia i tera marama.
Some organizations remain unaware of the report.	Ko etahi o nga whakahaere e noho pohehe ana ki te ripoata.
The family enjoyed going to the beach every year.	I harikoa te whanau ki te haere ki te takutai ia tau.
The river is a relatively clean spring of water.	Ko te awa he puna wai ahua ma.
Some of my fondest memories from my childhood.	Ko etahi o aku tino maharatanga mai i taku tamarikitanga.
Pierre's mother was sick in bed.	Ko te whaea o Pierre e mate ana i runga i te moenga.
They left when the hotel was full.	I wehe ratou i te wa e ki ana te hotera.
The locals collected a small portion of the money raised.	I kohia e nga tangata o te takiwa tetahi wahanga iti o te moni i kohia.
This is a legitimate business.	He pakihi tika tenei.
The tree has a special aroma.	He kakara motuhake te rakau.
The water is added to the chemicals and allowed to stand overnight.	Ka tukuna te wai ki nga matū ka tukuna kia tu mo te po.
Tom melted into the shadows and slipped away.	Ka rewa a Tom ki roto i nga atarangi ka paheke atu.
Not all titles are suitable for children.	Ehara nga taitara katoa e tika ana mo nga tamariki.
This is a table.	He tepu tenei.
Thanks for the help!	Mauruuru mo te awhina!
All the windows were broken.	I pakaru nga matapihi katoa.
The contrast between the two branches is bleak.	Ko te rereketanga i waenga i nga manga e rua ka pouri.
Those who eat evil will lament this idea.	Ka aue te hunga kai i te kino mo tenei whakaaro kee.
During the meeting, the band sang.	I te wa o te hui, i waiata te roopu waiata.
The gun fired.	Ka pa mai te pu.
She organizes her belongings well.	He pai tana whakarite i ana taonga.
The natives live on the upper floors.	Ka noho te tangata whenua ki nga papa o runga.
The professor's remarks were long.	He roa nga korero a te ahorangi.
All lizards have long tails.	He hiku roa nga mokoka katoa.
Many firefighters were caught on the wall.	He maha nga kaipatu ahi ka mau ki runga i te pakitara.
The soil is black and sticky.	He pango me te piri te oneone.
Children need plenty of sleep.	Me nui te moe a nga tamariki.
The signs are all there to be seen.	Ko nga tohu kei reira katoa kia kitea.
The prescription of this drug is controversial.	Ko te whakahaunga o tenei tarukino he tautohetohe.
My kids love him.	Aroha ana aku tamariki ki a ia.
Is he asleep or awake?	Kei te moe ia, kei te oho ranei?
He is the most popular candidate.	Ko ia te kaitono tino rongonui.
The group has decided to hire a new host.	Kua whakatauhia e te roopu ki te whakatu kaihautu hou.
Truth is the foundation of all good relationships.	Ko te pono te turanga o nga hononga pai katoa.
The dress code is completely naked.	He tino tahanga te kakahu kakahu.
We will go.	Ka haere matou.
She often cooks for health.	He maha tonu tana tunu kai mo te hauora.
As they climbed, the landowners occupied the trees.	Ka piki haere, ka nohoia e nga kaipatu whenua nga rakau.
Many large rock masses are simply slow.	He maha nga papatipu toka nui ka puhoi noa.
Never despise your enemy.	Kaua rawa e whakahawea ki to hoa riri.
He fell down the stairs.	I taka ia i runga i te arawhata.
The old man's hand shook.	Ka wiriwiri te ringa o te koroua.
The temperature drops to almost half a degree.	Ka heke te pāmahana tata ki te haurua tohu.
He kept his temper well.	He pai tana pupuri i tona riri.
The primary purpose of the law is to promote peace.	Ko te whainga tuatahi o te ture ko te whakatairanga i te rangimarie.
Lord, protect me from my wife.	E te Ariki, tiakina ahau i taku wahine.
The farmer prayed throughout the drought.	Ka inoi te kaiahuwhenua puta noa i te tauraki.
The plate is shiny from moisture.	He kanapa te pereti i te makuku.
One scientist worked hard to explain how the phone works.	I whakapau kaha tetahi kaiputaiao ki te whakamarama me pehea te mahi waea.
The host weighs the fish to determine the price.	Ka paunatia e te kaihautu nga ika hei whakatau i te utu.
It will stop after a few days.	Ka mutu i muri i etahi ra.
From ancient times, they collected and harvested their fruits.	Mai i nga wa onamata, ka kohi, ka hauhake i a ratou hua.
Open the steamer door and stir in the tomatoes.	Whakatuwheratia te kuaha tima ka whakakorikoria te tōmato.
They will have great wisdom.	Ka whai whakaaro nui ratou.
The walls of this, the town’s oldest church, are white.	Ko nga pakitara o tenei, te whare karakia tawhito o te taone, he ma.
A vehicle carrying dangerous water was pushed into space.	Ko tetahi waka e mau ana i te wai morearea i panaia ki te mokowhiti.
There are no photos of his book.	Karekau he whakaahua o tana pukapuka.
The vehicle has a heavy load.	He taumaha te kawenga o te waka.
After resting for a few minutes, he walked away again.	I muri i te okiokinga mo etahi meneti, ka haere ano ia.
The man saw her at the entrance and was ashamed.	Ka kite te tangata ra i tona tomokanga, ka whakama.
Every four years each adult returns to vote.	Ia wha tau ka hoki mai ia pakeke ki te pooti.
He tore the page from his workbook.	I haea e ia te wharangi mai i tana pukamahi.
Many people gave up hope of finding a son.	He maha nga tangata i mutu te tumanako ki te kimi i te tama.
I don’t need for a big dictionary.	Kaore au e hiahia mo te papakupu nui.
He helped me understand the business.	I awhina ia ki te mohio ki te pakihi.
The study yielded some interesting results.	I puta mai i te rangahau etahi hua whakamere.
The tallest building is the ruler of the land.	Ko te whare teitei te rangatira o te whenua.
More than a dozen people were seen gathering.	Neke atu i te tekau ma rua nga tangata i kitea e huihui ana.
Several more explosions were reported.	He maha atu nga pahūtanga i panuitia.
According to legend, the peach is a symbol of immortality.	E ai ki nga korero, he tohu te peach mo te matekore.
In recent decades, accidents at nuclear plants have begun to increase.	I roto i nga tekau tau tata nei, ka timata te piki haere o nga aitua o nga tipu karihi.
In that case, the fraction must be separated.	I tera keehi, me wehe te hautau.
I can trust him.	Ka taea e au te whakawhirinaki ki a ia.
The sugar is quickly spread into the bowl.	Ka tere te hora o te huka ki roto i te peihana.
Deep, noisy animals.	Hohonu, ngangau kararehe.
Was this article useful?	I whai hua tenei tuhinga?
He wanted to leave.	I pirangi ia ki te wehe.
He just didn’t see the potentially devastating disease.	Kare noa ia i kite i te mate kino pea.
He carefully inspected the room.	I ata tirotirohia e ia te ruma.
You have to work hard.	Me whakapau kaha koe.
Then, the air is filled with the fresh smell of mowing grass.	Na, ka kapi te hau i te haunga hou o te tarutaru tapahi.
Fire bricks contain fire mud.	Kei roto i nga pereki ahi te paru ahi.
As time goes on, people forget the things of the past.	Ka haere te wa, ka wareware te tangata ki nga mea o mua.
His look was always there.	Ko tana titiro i nga wa katoa.
Lack of oxygen can pass with death.	Ko te kore o te hāora ka pahemo me te mate.
Come in, sit down, tell me what happened.	Haere mai ki roto, noho mai, korero mai i te mea i tupu.
He can't open his eyes.	Kare e taea e ia te whakatuwhera i ona kanohi.
He is a sergeant in the tank division.	He haihana ia i roto i te wehenga tank.
The country is in debt.	Kua noho nama te whenua.
The mongoose ran down the street.	Ka oma te mongoose i te huarahi.
And the old man called to his son.	Na ka karanga te koroua ra ki tana tama.
Drive safely.	Peia haumaru.
The entrance was guarded by six soldiers.	Ko te tomokanga i tiakina e nga hoia tokoono.
There is no answer!	Karekau he whakautu!
They considered certain types of work.	I whakaarohia e ratou etahi momo mahi.
This tool is brand new.	He ahua hou tenei taputapu.
That factory owns everything.	Ma taua wheketere nga mea katoa.
Early the next morning.	Moata i te ata o te ata apopo.
The robber worked with money from the money register.	I mahi te kaipahua me nga moni mai i te rehita moni.
The museum has a large collection of treasures.	Ko te whare taonga he kohinga taonga nui.
This city is the center of the great world.	Ko tenei taone te pokapū o te ao nui.
They leave their shopping cart behind.	Ka waiho ta ratou kete hokohoko ki muri.
The city was surrounded by an army.	I karapotia te pa e te ope.
The salt is dissolved in water.	Ka rewa te tote ki te wai.
The fruit is widely appreciated as a food.	E maiohatia nuitia ana he kai te hua.
The vehicles were controlled by a police officer.	Na tetahi pirihimana i whakahaere nga waka.
He takes the chicken out of the oven.	Ka tangohia e ia te heihei i te umu.
I was blown away by your work.	I pupuhi ahau i to mahi.
The vegetables are a nice sight.	Ko nga huawhenua he tirohanga pai.
You can put the eggs in the freezer for the night.	Ka taea e koe te hoatu i nga hua ki roto i te pouaka tio mo te po.
The twenty dollar bill is small.	He iti te pire e rua tekau taara.
It’s likely that you’ll find a lot of rewards.	Ko te mea pea ka kitea e koe te maha o nga utu.
The dealer’s advice is wise.	He whakaaro nui nga tohutohu a te kaihokohoko.
The cat was still in the woods.	I roto tonu te ngeru i te rakau.
The hero's friends were shocked by his unexpected appearance.	Ohorere ana nga hoa o te toa i tona ahua ohorere.
The city is stronger than its chief ruler.	He kaha ake te pa i tona rangatira rangatira.
When he finished, he took a deep breath.	Ka mutu, ka kumea e ia te manawa.
He always dreamed of going.	I moemoea tonu ia ki te haere.
The medicine will crack	Ka patiri te rongoa
More and more people have access to computers.	He maha ake nga tangata e whai waahi ana ki nga rorohiko.
The water is clear today.	He maama te wai i tenei ra.
The race was quick.	He tere te oma i te reihi.
He had a bad sleep last night.	He kino tana moe inapo.
Who wrote this show?	Na wai i tuhi tenei whakaaturanga?
We exchanged letters from overseas.	I whakawhiti matou i nga reta mai i tawahi.
The living room is cozy.	He awhiawhi te ruma noho.
He really hated the plan.	I tino kino ia ki te mahere.
Sadly, peasant food is very difficult here.	Ko te pouri, he tino uaua te kai kaiwhenua i konei.
This experience left a deep impression on me.	Ua vaiiho mai teie ohipa i te hoê mana‘o hohonu i nia ia ’u.
They were beaten until their backs were bare.	Ka whiua kia mata noa o ratou tuara.
A man in a dark dress ran into the house.	Ka oma tetahi tangata he kakahu pouri ki te whare.
Cigarettes are a very difficult sport.	He hakinakina tino uaua te hikareti.
More money is needed.	Me nui ake te moni.
What do you wear for swimming?	He aha to kakahu mo te kauhoe?
Is it really accurate?	He tino tika?
The business loses money every month.	Ka ngaro moni te pakihi ia marama.
If he had taken the money.	Me i tangohia e ia nga moni.
Gray birds perched on the window.	Ko nga manu hina e tau ana ki runga i te matapihi.
The offense was due to be answered boldly.	Ko te hara i tika ki te whakahoki maia.
It looks like the report will be released to the public.	Te ahua nei ka tukuna te purongo ki te marea.
The hotel room is clean and modern.	He ma, he hou te ruma hotera.
My price, of course, is not right for our needs.	Ko taku utu, ko te tikanga, kaore i te tika mo o maatau hiahia.
The effect of walking on human health.	Te painga o te haere ki te hauora o te tangata.
Many people park their cars illegally.	He maha nga tangata e tu ana i o raatau waka ki te kore ture.
Knowledge is the best way for development.	Ko te matauranga te huarahi tino pai mo te whanaketanga.
Gently smooth the chocolate across the top of the cake.	Ata maenea te tiakarete puta noa i te tihi o te keke.
This restored the house to its former glory.	Na tenei i whakahoki te whare ki tona kororia o mua.
The children of the village can play happily here.	Ka taea e nga tamariki o te kainga te takaro harikoa ki konei.
Lucy chose an apple.	I whiriwhiria e Lucy he aporo.
Families who ate whole grains had lower cholesterol.	Ko nga whanau i kai i te witi katoa he iti ake te cholesterol.
The slice is blunt.	He puhuki te tapatapahi.
First, the bananas must be peeled.	Tuatahi, me tihorea nga panana.
It comes from moist water.	Ka puta mai i te wai makuku makuku.
The recipe pours water into the cup.	Ka ringihia e te tunu he wai ki roto i te kapu.
The main theme of the game is digital storage.	Ko te kaupapa matua o te keemu ko te penapena mati.
The entrepreneur runs his business from the office.	Ka whakahaerehia e te kaipakihi tana pakihi mai i te tari.
Automatically detects reading errors.	Ka kitea aunoa i nga hapa panui.
He called the model "correct."	I huaina e ia te tauira "tika."
They are telling the truth about autumn.	He pono ta ratou korero mo te ngahuru.
Many diseases affect people.	He maha nga mate ka pa ki te tangata.
Kant strongly opposed war.	I tino whakahē a Kant ki te pakanga.
The rat is amazing to eat.	Mīharo ana te kiore ki te kai.
The company was ready to grow rapidly.	I rite te kamupene ki te tipu tere.
To explain something, use words that make the meaning clear	Ki te whakamarama i tetahi mea, whakamahia nga kupu e marama ana te tikanga
The desire to complete tasks is suppressed.	Ko te hiahia ki te whakaoti i nga mahi kei te pehi.
The struggling single mother felt compassion.	Ua aroha te metua vahine otahi e fifi ra.
The stillness of the forest was interrupted by the sound of birds.	Ko te marietanga o te ngahere i haukotia e te tangi o te manu.
The weather forecast is bad.	He kino te matapae huarere.
A singer will tell you.	Ka korero mai tetahi kaiwaiata ki a koe.
The launch of the Rockets is scheduled to begin again.	Kua whakaritea kia timata ano te whakarewanga o nga Rocket.
The crisis really hit the country.	Ko te raruraru i tino pa ki te whenua.
The metal can be used on a wide variety of materials.	Ka taea te whakamahi i te whakarewa ki runga i nga momo momo rawa.
When the war is over, the people are happy.	Ka mutu te pakanga, ka harikoa nga tangata whenua.
There are three wires for this lamp.	E toru nga wiriki mo tenei rama.
They are too tall!	He roroa rawa ratou!
The car was late.	I tōmuri te waka.
To see him is to love him.	Ko te kite i a ia ko te aroha ki a ia.
He was bitten by a poisonous snake.	I ngaua ia e te nakahi paihana.
The rock strayed in its path.	I kotiti ke te toka i tona huarahi.
I bought a soft, sponge cake.	I hokona e ahau he keke ngohengohe, hautai.
Stereo is important as a symbol.	He mea nui nga stereo hei tohu.
He studied politics at university.	I ako ia i nga mahi torangapu i te whare wananga.
Rescue workers faced a major fight.	Ko nga kaimahi whakaora i anga ki te whawhai nui.
The animals found here are almost extinct.	Ko nga kararehe ka kitea i konei ka tata te ngaro.
Insert the fork into the turkey.	Whakauruhia te marau ki roto i te korukoru.
From their hiding place, they looked at the soldiers.	Mai i to ratou wahi huna, ka titiro ratou ki nga hoia.
Did your father come back?	I hoki mai to papa?
The stability of our planet is threatened.	Ua haamǎta‘uhia te mau papu o to tatou palaneta.
It’s more than money.	He mea nui ake i te moni.
The adventure story is exciting and moving.	He mea whakahihiri, he whakakorikori te pūrākau mōrearea.
Many couples choose to attend civil gatherings.	He maha nga tokorua e whiriwhiri ana ki te whai i nga huihuinga tivira.
That guy tried to steal my wallet!	I ngana tera tangata ki te tahae i taku putea!
Local volunteers and strangers joined hands to block his progress.	I hono atu nga kaitūao o te rohe me nga tauhou ki te aukati i tana ahu whakamua.
The patient was not allowed to leave the room.	Kaore i whakaaetia te manawanui ki te wehe i te ruma.
There are many other factors related to economic growth.	He maha atu nga take e pa ana ki te tipu ohaoha.
Some neighbors say he eats only his own food.	E ai ki etahi o nga hoa noho tata ka kai ia i ana kai anake.
My homework today.	Ko taku mahi kainga i tenei ra.
Did you have a good trip?	He pai to haerenga?
The town is famous for its lace.	He rongonui te taone mo te reihi.
The boundary between man and machines is becoming increasingly blurred.	Ko te rohe i waenganui i te tangata me nga miihini kei te rangirua haere.
Rats, mice, and rats were found everywhere.	I kitea nga kiore, nga kaokao, me nga kiore ki nga waahi katoa.
People sit on the streets and shout loudly.	Ka noho nga tangata ki runga i nga tiriti, me te hamama nui.
This report was sent to all employees.	I tukuna tenei purongo ki nga kaimahi katoa.
But this is not what we thought.	Engari ehara tenei i ta matou i whakaaro ai.
Time has passed.	Kua pahemo te wa.
Remember to water the plants daily.	Kia mahara ki te whakamakuku i nga tipu ia ra.
The conditions are absolutely awesome.	He tino whakamataku nga ahuatanga.
The robot failed to complete its task.	I rahua te karetao ki te whakaoti i tana mahi.
Her new dress embraces every part of her body.	Ka awhihia e tana kakahu hou nga pihi katoa o tona tinana.
We are studying climate change.	Kei te ako matou i te huringa o te rangi.
A little law holds my heart.	Ma te ture iti e mau ai toku ngakau.
The army surrounded the villagers.	Na te ope taua i awhi nga tangata o te kainga.
Fresh fruits are less expensive than cooked fruits.	He iti ake te utu o nga hua hou i nga hua maoa.
There are many aspects of human nature that affect the environment.	He maha nga ahuatanga o te tangata e pa ana ki te taiao.
The average is on a different order.	Ko te tauwaenga kei runga i te raupapa rereke.
Make your house feel good to you.	Kia pai to whare kia pai ki a koe.
He is accustomed to eating meat.	Kua waia ia ki te kai kikokiko.
From then on, he was able to talk to her.	Mai i tera wa, ka taea e ia te korero ki a ia.
The players stood on the sidelines of the goal.	I tu nga kaitakaro ki te taha o te whainga.
Construction will begin next month.	Hei tera marama ka timata te hanga.
She sat on him and clasped his hands.	Ka noho ia ki runga ki a ia, ka awhi i ona ringa.
Cruelty to animals is shocking.	Ko te mahi nanakia ki nga kararehe he ohorere.
This is my son, the woman said.	Ko taku tama tenei, ka kii te wahine.
The number of looters in the area is similar.	He rite tonu te paheketanga o te hunga kaipahua i te rohe.
The plan has been criticized as highly divisive.	Kua whakahengia te mahere he tino wehewehe.
Wine makes your sleep better.	Ma te waina ka pai ake to moe.
The cliff is a mile long to the horizon.	He maero te roa o te pari ki te paerangi.
I knew that young woman was angry with me.	Ua ite au e te riri ra taua vahine apî ra ia ’u.
Effect of alcohol on young brains.	Te painga o te waipiro ki nga roro rangatahi.
We need to consider the historical context.	Me whai whakaaro tatou ki te horopaki o mua.
People are busy.	He pukumahi te iwi.
Putting his bag on the chair, he sat down.	Ka whakatakoto i tana putea ki runga i te tuuru, ka noho ia.
There were seven languages ​​that man could speak well.	E whitu nga reo i taea e te tangata te korero pai.
The politician inherited from his grandfather.	He taonga tuku iho te kaitōrangapū mai i tōna koroua.
Work began shortly after breakfast.	I timata te mahi i muri tata mai i te parakuihi.
To bury the head in the sand.	Hei tanu i te mahunga ki te onepu.
The dream is confirmed in the narratives.	Ka whakapumautia te moemoea i roto i nga korero tuku iho.
Drinking water should be boiled before use.	Me kohuatia te wai inu i mua i te whakamahi.
The chapel stands on the site of the former temple.	Ko te whare karakia e tu ana i runga i te waahi o te temepara o mua.
Paint the fence, then paint it.	Pania te taiapa, katahi ka pania.
The company suffered a major crisis.	I raru te kamupene i te raru nui.
Many major city libraries are now free for residents.	He maha nga whare pukapuka o nga taone nui kua kore utu inaianei mo nga kainoho.
Our government is working hard to create new jobs.	Kei te kaha to tatou kawanatanga ki te hanga mahi hou.
There is an infinite width of concrete.	He whanui mutunga kore o te raima.
They divide into groups.	Ka wehe ratou ki roto i nga roopu.
A great price was paid to the survivors.	He nui te utu i utua ki te hunga ora.
The village was deserted by the surrounding mountains.	I mokemoke te kainga e nga maunga e karapoti ana.
He described his vision for the world	I whakaahuahia e ia tana tirohanga mo te ao
The baby's cry was full.	Ki tonu te tangi o te pepi.
I hope you don’t mind.	Ko taku tumanako kare koe e whakaaro.
My uncle was very strong.	He tino kaha toku matua keke.
The death of a native cat is a serious illness.	He mate nui te mate o te ngeru whanau.
The country wants better transport, he said.	E hiahia ana te whenua ki te kawe waka pai, hei tana.
Everyone was different, and some were in tears.	Ua huru ê te taata atoa, e ua tahe te tahi pae i te roimata.
Scientists have succeeded in curing a deadly disease.	I angitu nga kaiputaiao ki te rongoa i tetahi mate whakamate.
Heavy rain fills the water fountain.	Ko te ua nui ka whakakiia te puna wai.
The pizza here is really good.	He tino pai te pizza i konei.
It’s a long flight.	He roa te rere.
The cart family is the family to set up shop in our town	Ko te whaanau kaata te whanau ki te whakatu toa i to matou taone
She knew the characteristics of the young man.	I mohio ia ki nga ahuatanga o te taitama.
One by one, he removes the lid.	He wahanga i ia wahanga, ka wetekina e ia te taupoki.
They can be very harmful.	Ka taea e ratou te kino nui.
In some areas, it is often thought that women are inferior.	I etahi waahi, he maha tonu te whakaaro he iti nga wahine.
The liver is the largest organ in the body.	Ko te ate te okana nui rawa atu o te tinana.
They have very different ideas about a good society.	He tino rereke o ratou whakaaro mo te hapori pai.
Other studies have shown other causes of stress among adolescents.	Ko etahi atu rangahau i whakaatu i etahi atu take o te ahotea i waenga i nga taiohi.
He is ironing.	E auri ana ia.
Monitor treatment of employees.	Aroturuki maimoatanga o kaimahi.
There needs to be a better understanding of the human psyche.	Me pai ake te maarama ki te hinengaro tangata.
All women need to know how to sew.	Me mohio nga wahine katoa ki te tuitui.
One million people marched in protest.	Kotahi miriona nga tangata i hikoi ki te mautohe.
She is just like her sister.	He rite tonu tana ki tona tuahine.
We caught up with him yesterday.	I mau atu matou ki a ia inanahi.
But making ice cream is hard work.	Engari he mahi uaua te mahi aihikirimi.
The little girl cried.	Ka tangi te kotiro iti.
The manager was disappointed.	I pouri te kaiwhakahaere.
Tom shows off his bravery as a hunter.	Ka whakaatu a Tom i tana toa hei kaihopu.
The prime minister announced martial law.	Na te pirimia i whakapuaki te ture hoia.
I was captivated by her beauty.	I mau ahau ki tona ataahua.
Vienna is the capital of the country.	Ko Vienna te whakapaipai o te whenua.
Horses are bound by chains.	Ka herea nga hoiho e nga mekameka.
Black smoke rises into the white, gray sky.	Ka kake ake te auahi pango ki te rangi ma, hina.
The cell phone rings.	Ka tangi te waea pukoro.
Stop that noise.	Whakamutua tena haruru.
His uncle owned a taxi business.	He pakihi taxi tona matua keke.
The processor is too slow.	He puhoi rawa te mahi a te tukatuka.
Oil is likely to reach the peak of this century.	Ka eke pea te hinu ki te tihi o tenei rau tau.
Feelings of deprivation are good for him.	Te mau mana‘o o te ereraa i te mea maitai ia ’na.
There is no step closer to the reserve building.	Kaore he taahiraa e tata atu ana ki te whare rahui.
Innovation is as important in a field as banking.	He mea nui te auahatanga i roto i te mara pera i te putea.
There is a little more grocery store than that.	He iti noa atu te toa kai i tera.
No one else was found.	Kaore he tangata ke atu i kitea.
Each group is fostering its own agenda.	Kei te poipoia e ia roopu tana ake kaupapa.
The roof is carved and fully painted.	Ko te tuanui kua oti te whakairo me te tino peita.
He knew what to do.	I mohio ia me aha.
It was called a dangerous type.	I tapaina he momo morearea.
Exploring new avenues of the world.	Te torotoro i nga huarahi hou o te ao.
I need to see the nurse.	Me kite ahau i te neehi.
It is also used as a medicine.	Ka whakamahia hoki hei rongoa.
Everyone chose a different color.	I whiriwhiria e te katoa he tae rereke.
The big city is very popular.	He tino rongonui te taone nui.
The water creates a ripple.	Ko te wai ka hanga ripple.
He was stung by a bee.	I werohia ia e te pi.
Her soft white skin had turned pink.	Ko tona kiri ma ngawari kua mawhero.
The soldier feared it would be a better offer.	I mataku te hoia he pai ake te tuku.
Business buildings are better kept clean and tidy.	He pai ake kia noho ma, kia pai hoki nga whare pakihi.
The scientist arrived early and began work.	I tae wawe mai te kaiputaiao ka timata te mahi.
The weather forecast said it would snow.	I kii te matapae huarere ka puta te hukarere.
She feeds the dog every afternoon.	Ka whangai ia i te kuri ia ahiahi.
She spent more than an hour preparing on the sofa.	Neke atu i te kotahi haora tana whakarite i runga i te sofa.
The march was scheduled to take several days.	I whakaritea te hikoi kia maha nga ra.
Tim spoke in many languages.	He maha nga reo i korero a Tim.
The coffee houses are among the vendors.	Ko nga whare kawhe kei roto i nga kaihoko.
The weak are heavily taxed.	He nui te taake a te hunga ngoikore.
The employee you mentioned is a smart person.	He tangata mohio te kaimahi i korero ai koe.
You can smell the coffee from here.	Ka hongi koe i te kawhe mai i konei.
Some of these species are under threat of extinction.	Ko etahi o enei momo kei raro i te riri ka ngaro.
Cut the apple into small pieces.	Tapahia te aporo ki nga wahi iti.
Give this medicine every fifteen minutes.	Hoatu tenei rongoa ia tekau ma rima meneti.
He was bitten on the neck by his dog.	I ngaua ia ki te kaki e tana kuri.
A typical example of double ground breastfeeding	Ko te tauira angamaheni o te whakangote whenua takirua
Why did they open the ancient tomb?	He aha ratou i hura ai i te urupa tawhito?
I’m going back to bed now.	Kei te hoki ahau ki te moenga inaianei.
The men turn to look at the girl.	Ka huri nga tangata ki te titiro ki te kotiro.
Be careful that the salt does not fall on the hot clay.	Kia tupato kei taka te tote ki runga ki te uku wera.
Some psychologists argue that anger is actually an emotional emotion.	Ko etahi o nga kaimätai hinengaro e tohe ana ko te riri he tino kare-a-roto.
The two companies agreed to work together.	I whakaae nga kamupene e rua ki te mahi tahi.
Our country is poor, but it is getting richer every year.	He rawakore to tatou whenua, engari ka nui haere te whai rawa ia tau.
Enjoy the health benefits of carrots.	Kia pai ki nga painga hauora o te karoti.
The snake is sleeping.	Kei te moe te nakahi.
I really enjoyed the party.	I tino koa ahau ki te paati.
We worked hard to protect the environment.	I whakapau kaha ki te tiaki i te taiao.
The minister gave a speech on the effects of pollution.	He kauhau te minita mo nga paanga o te parahanga.
This policy will be very effective.	Ka whai hua nui tenei kaupapa here.
The teacher welcomed everyone warmly and kindly.	Ua farii te orometua i te mau taata atoa ma te mahanahana e te maitai.
Sand dunes can be found for miles across the desert land.	Ka kitea nga kirikiri mo nga maero puta noa i te whenua koraha.
The Lama gives a cup of tea to his disciple.	Ka hoatu e te Lama he kapu ti ki tana akonga.
Senses, smells, and sounds enliven our minds.	Ko nga tirohanga, nga hongi, me nga oro e ora ai o tatou hinengaro.
Prepare the vegetables by chopping them into cubes.	Whakapaia nga huawhenua ma te tapatapahia ki nga poraka.
I have lived in this home all my life.	Kua noho ahau ki tenei kainga i toku oranga katoa.
Some were released by armed groups.	Ko etahi i wetekina e nga roopu mau patu.
Before his tragic death, he was a priest.	I mua i tona matenga kino, he tohunga ia.
Enemy troops leave without a fight.	Ko nga hoia a te hoariri ka wehe kaore he whawhai.
The refrigerator is out of stock.	Kua pau te pouaka whakamātao.
Four steps back.	E wha nga hikoi ki muri.
Spring is the best time to grow.	Ko te puna te wa tino pai ki te tipu.
Some jobs require more experience than others.	Ko etahi mahi e hiahia ana kia nui ake te wheako i era atu.
The pipe was designed to carry drinking water.	I hangaia te paipa hei kawe wai inu.
The cat is under the table.	Kei raro te ngeru i te tepu.
Don’t you think we should go?	Kaore koe e whakaaro me haere tatou?
The way he drove was wrong.	I he te huarahi i peia e ia.
It seemed to be suppressed and the children remained silent.	Ko te ahua kei te pehia, ka noho puku nga tamariki.
The ball will be held at the opera house tomorrow afternoon.	Ka tu te poipere ki te whare opera apopo i te ahiahi.
The mother and son walked along the beach.	I hikoi te whaea me te tama i te takutai.
The remains of this ancient city are world famous.	Ko nga toenga o tenei taone tawhito he rongonui ki te ao.
The snow leopard was identified as a dangerous species.	Ko te reparo hukarere i tohua he momo morearea.
The storm raged outside.	Ka riri te awha ki waho.
The whole restaurant was consumed by fire.	Ka pau katoa te wharekai i te ahi.
In the end he agreed to fall.	I te mutunga ka whakaae ia ki te hinga.
The health department imposed a ten percent sales tax.	I tukuna e te tari hauora he taake hoko tekau paiheneti.
The music and movement are a blanket.	He paraikete te puoro me te whakakorikori.
He was attacked by a grizzly bear.	I whakaekea ia e te pea grizzly.
A survey was conducted on rough prices.	I whakahaerehia he rangahau mo nga utu taratara.
Nice to finish this tomorrow.	He pai ki te whakaoti i tenei apopo.
Partly because there are so few books.	Ko tetahi waahanga na te mea he iti noa nga pukapuka.
Several times the volcano erupted, and ash erupted over the town.	He maha nga wa i pahū ai te puia, ka pupuhi te pungarehu ki runga i te taone.
The caste system is important now.	He mea nui te punaha caste i tenei wa.
There are no survivors in the horrible life of the middle -aged bully.	Karekau he morehu i te noho whakamataku a te kaitukino o nga tau waenga.
He noticed a smell of sulfur in the tunnel.	I kitea e ia he kakara o te whanariki i roto i te kauhanga.
Actors have been featured for magazines.	Kua whakaahuahia nga kaiwhakaari mo nga maheni.
The monkey jumped up and fell to the ground.	Ka peke te makimaki, ka taka ki raro.
A mistake was made.	He he i mahia.
That house in heaven is a law firm.	He tari roia tera whare i te rangi.
The thread is not visible in dark light.	Kare e kitea te miro i roto i te marama pouri.
The reception was very nice.	He tino ataahua te powhiri.
She is a successful couple life.	He oranga takirua angitu ia.
Allow this soup to heat.	Tukuna tenei hupa kia wera.
Heather joined the army six months ago.	I uru atu a Heather ki te ope taua e ono marama ki muri.
The taxi was stopped by police.	I aukatihia te taxi e nga pirihimana.
Simon doesn't have the right to judge the father.	Kare a Haimona e tika ki te kaoti i te papa.
This is an important rule.	He ture nui tenei.
This is a small, cozy restaurant.	He wharekai iti, awhiawhi tenei.
A pool was covered with a plastic cover.	I uhia he poka wai ki te uhi kirihou.
But when he left, there was no work.	Engari i tana wehenga atu, karekau he mahi.
Cooking is an art and a passion.	Ko te tunu kai he mahi toi me te hiahia.
Studies show that people are more comfortable with clear, simple language.	E ai ki nga rangahau he pai ake te iwi ki te reo marama, ngawari.
This science course began as an experiment.	I timata tenei akoranga putaiao hei whakamatautau.
Joseph was sold to the bakers.	I hokona a Hohepa ki nga kaihanga taro.
It would be better to abandon that topic.	He pai ke kia whakarerea taua kaupapa.
Thousands attended to celebrate the victory.	He mano i tae atu ki te whakanui i te wikitoria.
He lived between home and the big city.	I noho ia ki waenganui o te kainga me te taone nui.
There were no sudden marks on his face.	Karekau he tohu ohorere i runga i tona mata.
He complained of a headache.	I amuamu ia mo te mahunga.
They noticed their teacher’s behavior.	I kite ratou i te whanonga o to ratou kaiako.
More people have diabetes than asthma.	He nui ake nga tangata e mate huka ana i te mate huango.
Some of the fur has become very slippery.	Ko etahi o te huruhuru kua tino pahekeheke.
The rest of the power will shift based on business relationships.	Ko te toenga o te mana ka huri i runga i nga hononga pakihi.
The mourners have gathered for mourning.	Kua huihui te hunga tangi mo te tangihanga.
Notice how much a rich man had.	A tapao na i te hoê taata tao‘a rahi i te rahi o ta ’na mau tao‘a.
However, later, after winning the match, the controversy began.	Heoi, i muri mai, i muri i te wikitoria i te whakataetae, ka timata te tohetohe.
The giant lizard is chased and the monkey is caught and falls.	Ka whaia te mokomoko nui, ka tutuki te makimaki ka hinga.
She really loved him.	I tino aroha ia ki a ia.
Did your father want to build his own house?	I hiahia to papa ki te hanga i tona ake whare?
I wasn’t very good.	Kare au i tino pai.
The test is difficult.	He uaua te whakamatautau.
Many people have lost their jobs.	He maha nga tangata kua kore he mahi.
The crickets will cry.	Ka tangi nga kirikiti.
We must help the police in every way possible.	Me awhina tatou i nga pirihimana i nga huarahi katoa ka taea.
A slight tremor was felt throughout his body.	He iti te wiri ka rongo puta noa i tona tinana.
A little bit of common sense goes along.	Ko te iti o te whakaaro noa e haere ana.
After that year, he became less and less.	I muri i taua tau, ka iti haere ia.
One should be careful when working below the waist.	Kia tupato tetahi i te wa e mahi ana i raro i te hope.
Make a decision.	Me whai whakatau.
The magician pulled out the rabbit's ear.	Ka kumea e te tohunga makutu te taringa o te rapeti.
A small island with white sands.	He motu iti me nga one ma.
August is the end of the rainy season.	Ko Akuhata te mutunga o te wa ua.
We need a strong government.	Kei te hiahia tatou he kawanatanga kaha.
Residents of the entire council must be separated.	Me wehe nga kainoho o te kaunihera katoa.
The newspaper’s policy is to promote good news.	Ko te kaupapa here a te niupepa he whakanui i nga korero pai.
Because of the slow, fast pace we were able to finish quickly.	Na te puhoi, te tere o te tere ka taea e matou te whakaoti tere.
Many traffic systems were damaged.	He maha nga punaha waka i pakaru.
He received a scholarship to a prestigious university.	I whiwhi karahipi ia i te whare wananga rangatira.
He brought cheese and bread to the farm.	I mauria e ia te tiihi me te taro ki te paamu.
Make things easier for yourself.	Hangaia nga mea ngawari mo koe.
He was amazed at the miracle.	I miharo ia ki te merekara.
He showed the film to his colleagues.	I whakaatuhia e ia te kiriata ki ona hoa mahi.
The frog jumped away from us.	Ka peke atu te poroka i a matou.
There is an earthquake here.	He rū whenua kei konei.
The meaning of luck is a traditional symbol.	He tohu tuku iho te tikanga o te waimarie.
He was about to sign a contract.	I tata ia ki te whakarite kirimana.
I saw a great show last night.	I kite ahau i tetahi whakaaturanga nui inapo.
In the past, the area was covered with forest.	I nga wa o mua, kua kapi te rohe i te ngahere.
He was sure he was going to die.	I tino mohio ia ka mate ia.
Frightened passengers ran off the bus.	Ka oma nga kaihihi e mataku ana i te pahi.
The examiner determines a specific problem for the student to solve.	Ka whakatauhia e te kaitirotiro he tino rapanga hei whakaoti ma te akonga.
The singer sang a deep basso.	I waiatatia e te kaiwaiata he basso hohonu.
The old vampire looked at them from the window and laughed.	I titiro atu te vampire tawhito ki a ratou i te matapihi me te katakata.
The warriors fought bravely against the common enemy.	I whawhai maia nga toa ki te hoariri noa.
Water becomes air after heating.	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana.
Only through violence can one have political power.	Ma te tutu anake ka whai mana torangapu tetahi.
The minister was very upset.	I tino pouri te minita.
The area is the workplace.	Ko te takiwa te waahi mahi.
The ice has washed down the river.	Kua horoia te hukapapa ki raro i te awa.
The trip will take three months.	Ka toru marama te haerenga.
Some of the towns are unique and have amazing architecture.	He ahurei etahi o nga taone, me nga hoahoanga whakamiharo.
Many newspapers carry his articles.	He maha nga niupepa e mau ana i ana tuhinga korero.
There are few advocates who believe economic sanctions will be effective.	He ruarua nga kaiwawao e whakapono ana ka whai hua nga whiu ohaoha.
There are no spectators at the finish line.	Karekau he kaimakitaki i te raina mutunga.
The house was sold.	I hokona te whare.
This month, air pollution is even worse.	I tenei marama, he kino rawa atu te parahanga hau.
It was the man’s amazing work that increased his popularity.	Ko te mahi whakamiharo a te tangata i piki ake ai tona rongonui.
The two creatures look at each other.	Ko nga mea hanga e rua ka titiro ki a raua ano.
One of the soldiers grabbed him and grabbed him.	Ka mau tetahi o nga hoia ki a ia, ka mau ki a ia.
He looks at the sun, his eyes are far away.	Ka titiro ia ki te ra, kei tawhiti atu ona kanohi.
There is a lot of forest in that area.	He nui te ngahere i taua takiwa.
One sheet of vellum.	Kotahi te pepa vellum.
Electric cutting is common.	He mea noa te tapahi hiko.
A little white cat sitting happily on my lap.	He ngeru iti ma e noho harikoa ana ki runga i oku uma.
A delegation was sent by the central government.	I tukuna he tira e te kawanatanga matua.
These need to be thoroughly cleaned.	Me horoi rawa enei.
The message was successfully unpacked.	I momoho te wetewete i te karere.
Go to the market this morning.	Haere ki te maakete i tenei ata.
Many slaves were captured by them.	He maha nga taurekareka i mau i a ratou.
Prepare the beurre blanc sauce.	Whakapaia te ranu beurre blanc.
Try a slice of lemon and salt.	Whakamātauria he poro rēmana me te tote.
The area is known for its beautiful landmarks.	E mohiotia ana te waahi mo nga tohu whenua ataahua.
Use less oil and grease in the kitchen.	Me iti te whakamahi hinu me te hinu i roto i te kihini.
The nose is the most important organ of the body.	Ko te ihu te okana tino nui o te tinana.
He returned home and found the house empty.	I hoki mai ia ki te kainga ka kitea te whare e takoto kau ana.
War, conquest, and destruction would follow.	Ka whai te pakanga, te raupatu, me te whakangaromanga.
Athletes are a highly revered type of machine.	Ko nga kaipara he momo miihini kua tino whakakororiatia.
Nine out of ten carrot samples consume a vitamin daily.	E iwa i roto i te tekau nga tauira o te kaareti e kai ana i te huaora ia ra.
The results are disappointing.	He pouri nga hua.
The heron chases under the bridge, waiting for food.	Ka whaiwhai te herona i raro i te piriti, e tatari ana mo te kai.
Let it rest.	Kia okioki.
The violence began in the morning.	I timata te tutu i te ata.
They sell balls and stuff.	Ka hokona e ratou nga poara me nga taonga.
Never leave food in the microwave empty.	Kaua rawa e waiho te kai ki roto i te ngaruiti karekau.
The frozen products are sold in the supermarket.	Kei te hoko nga hua tio i te hokomaha.
The poor girl just ignored the abuse.	Ko te kotiro rawakore i aro noa ki te tukino.
A shed full of dead animals.	He wharau kua ki tonu i nga kararehe mate.
The mother died of pneumonia.	I mate te whaea i te pneumonia.
He doesn’t like sugary foods.	Kare ia e pai ki nga kai huka.
He considered changing the government.	I whakaaro ia ki te whakarereke i te kawanatanga.
The president holds great power.	Ko te perehitini kei te pupuri i te mana nui.
The artist came out of the closet.	I puta mai te kaitaita i te paera.
Schools will try to solve the problem.	Ka ngana nga kura ki te tarai i te raru.
It is important to have a clear plan.	He mea nui kia whai mahere marama.
During the day, the drum has been running for a long time.	I te ra, kua roa te rere o te taramu.
He faced the challenge from multiple angles.	I whakaekea e ia te raruraru mai i nga koki maha.
He has not been charged.	Kua kore ia e whakapaetia.
Where do you think the child is?	Ki to whakaaro kei hea te tamaiti?
I don’t know what to do.	Kare au e mohio me aha ahau.
The holy doctor thoroughly washed his hands.	I tino horoia e te taote tapu ona ringa.
He never wore jewelry.	Kore rawa ia i mau whakapaipai.
It is used to build bridges and houses.	Ka whakamahia ki te hanga piriti me nga whare.
Music boxes were popular in the nineteenth century.	I rongonui nga pouaka puoro i te rau tau tekau ma iwa.
The bad guys escaped from prison.	Ko nga tangata kino i mawhiti mai i te whare herehere.
The assassin approached, armed with a large knife.	Ka whakatata mai te tangata kohuru, he maripi nui tona mau patu.
The goose flew up and cried loudly.	Ka rere te kuihi ki runga, ka tangi nui.
He lives near a beach.	E noho tata ana ia ki tetahi takutai.
Protesters are wearing glasses and shouting bad news.	Ko nga kaiporotohe kei te mau karaehe me te hamama i nga korero kino.
May the priest bless me!	Ma te tohunga ahau e manaaki!
He collected it.	I kohia e ia.
The amount of damage is really bad.	Ko te nui o te kino he tino kino.
He is a natural athlete.	He kaipara maori ia.
He said he will work hard on this project.	I kii ia ka whakapau kaha ia ki tenei mahi.
The belt holds this coat in place.	Ma te whitiki e mau tonu ai tenei koti.
We have the advantage of looking back.	Kei a tatou te painga o te titiro ki muri.
The story is almost over.	Kua tata te korero.
They run a brewery that serves a variety of beverages.	Ka whakahaerehia e ratou he paera e mahi ana i nga momo inu.
He received a letter about the company.	I whiwhi reta ia mo te kamupene.
Eating too much salt can increase blood pressure.	Ko te nui o te kai tote ka piki ake te pehanga toto.
Many photos were taken by the photographer.	He maha nga whakaahua i hopukina e te kaitango whakaahua.
The beauty of the forest enticed him there.	Na te ataahua o te ngahere i whakawai ia ia ki reira.
The windows of these structures are very large.	He nui rawa nga matapihi o enei hanganga.
There are more than two thousand islands in this region.	Neke atu i te rua mano nga motu o tenei rohe.
It was hard for him to get enough sleep.	He uaua ki a ia te nui o te moe.
This lake has been poisoned by industrial wastes.	Kua paihana tenei roto e nga para ahumahi.
Fear grows when he won’t be able to hold on.	Ka tupu te wehi ka kore ia e kaha ki te pupuri.
New technologies and innovations are helping.	Kei te awhina nga hangarau hou me nga whakaurunga.
Send the butter, thank you.	Tukua te pata, tēnā koe.
The mediator is a bully.	He tangata whakaweti te kaitakawaenga.
They were seduced by sex, and the birds often watched closely.	I whakapoapoa ratou ki te ira tangata, he maha nga wa ka mataki tata nga manu.
He likes bee stings.	He pai ki a ia nga pikara pi.
Their job is to tell us how to vote.	Ko ta ratou mahi he korero ki a matou me pehea te pooti.
The candidate was dismissed at first.	I whakakorehia te kaitono i te tuatahi.
The king's son became the ruler of the kingdom.	Ko te tama a te kingi i noho hei rangatira mo te kawanatanga.
Some tribes sell their surplus to other countries.	Ka hokona e etahi iwi a ratou toenga ki etahi atu whenua.
The first is another warehouse	Ko te mea tuatahi ko tetahi atu whare putunga
It is often necessary to turn off the water.	He maha nga wa e tika ana kia whakawetohia te wai.
The forces of nature are astonishing.	He mea whakamiharo nga kaha o te taiao.
Twelve disciples he served that day.	Tekau ma rua nga akonga i mahi ia i taua ra.
The days are getting hotter.	Kei te wera haere nga ra.
Much of their success came from economic reforms.	Ko te nuinga o ta ratou angitu i ahu mai i nga whakahoutanga ohaoha.
A medical scan can be used to diagnose any infection.	Ka taea te whakamahi i te matawai hauora hei tirotiro i tetahi mate.
Try the chicken soup.	Whakamātauria te hupa heihei.
Two cups of brown sugar were spilled on the floor.	E rua nga kapu huka parauri kua maringi ki te papa.
The woman pulls some honey out of the container.	Ka toia e te wahine he honi i roto i te ipu.
So, what is your issue right now?	Na, he aha to take i tenei wa?
The crop has grown significantly for centuries.	Kua piki haere te hua nui mo te rau tau.
They opened a bank account last year.	I whakatuwherahia e ratou he putea putea i tera tau.
They went to the park.	I haere ratou ki te papa.
Some planes are more expensive than others.	He pai ake te utu o etahi waka rererangi i era atu.
Leave the windows slightly open.	Waiho nga matapihi kia tuwhera paku.
The result of his compilation is a calf.	He kuao kau te hua o tana whakahiato.
The wave hit him.	Ka pa te ngaru ki a ia.
Increasing automation, however, is necessary to reduce its impact.	Ko te whakanui ake i te aunoatanga, heoi, e tika ana hei whakaiti i tana paanga.
But his insistence was in vain.	Engari he huakore tana tohe.
He played tennis every day.	I purei tēnehi ia ia ra.
This election was full of fraud.	Ko tenei pooti i kikii i nga mahi tinihanga.
Few examples of his ornaments have survived.	He iti noa nga tauira o ana whakapaipai kua ora.
Everest has long been a sacred place.	Kua roa a Everest he waahi tapu.
It was determined whether sulfuric acid contained sulfuric acid.	I whakatauhia mena he waikawa pungatara to te waikawa pungatara.
The wise grandmother counted three coins.	Na te kuia mohio i tatau e toru nga moni.
He slammed the door.	I whiua e ia te kuaha.
The sea was calm this morning.	I ata noho te moana i tenei ata.
They didn’t bother to store new items.	Kaore ratou i raru ki te penapena i nga taonga hou.
Before morning, the city is cleaned by the early people.	I mua i te ata, ka horoi te pa e te hunga moata.
Many brands offer their products at low prices.	He maha nga waitohu e tuku ana i a raatau hua ki nga utu iti.
She moaned in fear.	Ka aue i te wehi.
Our organization is collecting donations.	Kei te kohi koha ta matou whakahaere.
Noise was high at street rallies.	He tiketike te haruru i nga huihuinga tiriti.
Psychologists believed that values ​​were universal.	I whakapono nga tohunga whakaaro whakaaro he ao katoa nga tikanga.
Businesses were encouraged to move to more remote villages.	I akiakihia nga pakihi ki te nuku ki etahi kainga mamao.
Many people died of starvation here.	He maha nga tangata i mate i te matekai i konei.
An interesting feather.	He huruhuru whakamere.
He gives flesh to the woman to dry her tears.	Ka hoatu e ia he kiko ki te wahine hei whakamaroke i ona roimata.
There are high expectations for his subordinates.	He nui nga tumanakohanga mo ana tangata o raro.
Previous records show that the pyramids were built by slaves.	Ko nga tuhinga o mua e whakaatu ana i hangaia nga koeko e nga taurekareka.
Their language is not understood by outsiders.	Ko to ratou reo kare e marama ki nga tangata o waho.
Architectural design uses standard materials.	Ko te hoahoa hoahoanga e whakamahi ana i nga rauemi taunga.
Little is known about that.	He iti noa nga korero mo tera.
Two medals were won by a champion soldier for winning.	E rua nga mētara i riro i tetahi hoia toa mo te toa.
It’s really bad for him.	He tino kino ki a ia.
The number of hotels has increased rapidly in recent years.	Kua piki tere te maha o nga hotera i nga tau tata nei.
We never prune small trees.	Kore rawa matou e kuti i nga rakau iti.
Fortunately, the cat was not injured.	Waimarie, kare te ngeru i whara.
The first invention makes direct use of power.	Ko te tenenga tuatahi e whakamahi tika ana i te mana.
As part of a larger ecological disaster.	Hei wahanga o te aituā rauropi nui ake.
The form must be completed three-thirds.	Me whakaoti te puka kia toru-toru.
The forecast was for freezing rain.	I kii te matapae mo te ua mīti.
What little they gained was saved.	He aha te iti i riro i a ratou i penapena.
A strange and ugly sound came from home.	I puta mai he oro rereke me te kino mai i te kainga.
I’m really paying attention to this post.	Kei te tino aro ahau ki tenei panui.
Police arrived an hour earlier.	I tae mai nga pirihimana i te haora i mua.
The parish was built on a hillside.	I hangaia te pariha ki runga i te taha puke.
These men had many children.	He maha nga tamariki a enei tangata.
He silently looked at the site.	Ka titiro puku ia ki te pae.
He heard his name spoken.	I rongo ia i tona ingoa e korerotia ana.
The young man said he loved her.	Ua parau te taurearea e ua here oia ia ’na.
The sky has been darkened by the current fires.	Kua whakapouritia te rangi e nga ahi o naianei.
The dispute between the two companies lasted for a decade.	Ko te tautohetohe i waenganui i nga kamupene e rua mo te tekau tau.
A speechless face.	He kanohi kore korero.
One of my students won a scholarship.	Ko tetahi o aku tauira i toa i te karahipi.
The revelation was perfect.	Ko te whakakitenga i tino tika.
You have to be ready to go.	Me noho rite koe ki te haere koe.
She wore clothes that hid her appearance.	I mau kakahu ia e huna ana i tona ahua.
The cat cried as he stepped.	Ka tangi te ngeru i tana takahanga.
The priest began to pray.	Ka timata te tohunga ki te inoi.
Dirt bags were scattered in the yard.	I marara noa nga putea paru ki te iari.
All the models are wrong, some are good.	He he nga tauira katoa, he pai etahi.
The shaman advised to watch the light.	Ka tohutohu te shaman kia mataki te marama.
The lion went back, roaring.	Ko te raiona i haere whakamuri, e hamama ana.
The words typed from the machine came slowly.	I puhoi mai nga kupu i patohia mai i te miihini.
She remembers her cooking.	Ka maumahara ia ki tana tunu kai.
Wash vegetables and chop.	Horoi nga huawhenua, ka tapatapahia.
There are several chairs arranged in the list.	He maha nga tuuru kua whakaritea ki te rarangi.
It belonged to my grandfather before.	No toku tupuna i mua.
He refused to move.	Kaore ia i pai ki te neke.
The board met for a special meeting.	I huihui te poari mo tetahi huihuinga motuhake.
Many young entrepreneurs attend events on a regular basis.	He maha nga kaipakihi rangatahi e haere ana ki nga huihuinga i ia wa.
The manager decided to reduce the number of employees.	I whakatau te kaiwhakahaere ki te whakaiti i te maha o nga kaimahi.
They want the rule of law.	E hiahia ana ratou ki te whakapumautanga o te ture.
A lost space.	He waahi kua ngaro.
I talk to my financial advisors.	Ka korero ahau ki aku kaitohutohu putea.
Eat something small.	Kainga tetahi mea iti.
Line a baking tray with baking paper.	Raina he paepae tunu ki te pepa tunu.
He swore when the boat stopped.	I oati ia i te wa i tu ai te poti.
Very small room.	He ruma iti rawa.
Complaining about the rain is futile.	Ko te amuamu mo te ua he horihori.
He has eighty credits on the math test.	E waru tekau ana whiwhinga mo te whakamatautau pangarau.
The same army believes in modern weapon systems.	Ka whakapono te ope taua ki nga punaha patu hou.
The bones are broken up and then thrown away.	Ka tukitukia nga koiwi katahi ka maka atu.
The project is not yet complete.	Kaore ano kia oti te kaupapa.
The government did not intervene.	Kaore te kawanatanga i wawao.
The imam mocked the man for his erroneous thinking.	I tawai te imam i te tangata mo tana whakaaro pohehe.
No one took responsibility.	Karekau he tangata i mau te kawenga.
You have just broken world records.	Kua pakaru noa koe i nga rekoata o te ao.
Parliament has been abolished.	Kua whakakorehia te whare paremata.
Slow down or you will fall.	Kia ata haere, ka taka ranei koe.
Yes, we need to develop sustainable electricity sources.	Ae, me whakawhanake tatou i nga puna hiko tauwhiro.
The city was devastated by force.	I pakaru te pa i te kaha.
I hoped	I tumanako ahau
Would you be happy for a cup of tea?	Ka manaaki koe mo te kapu ti?
All the birds descend to the warmer climates.	Ka heke nga manu katoa ki nga waahi mahana.
This story follows the lives of key people.	Ko tenei pakiwaitara e whai ana i nga oranga o nga tangata matua.
They were awarded the position of lieutenant.	I whakawhiwhia e ratou te turanga rūtene.
You get an elbow.	Ka whiwhi koe i te tuke.
Supported and hopeful for each other.	I tautoko me te tumanako mo tetahi ki tetahi.
The team has done much better.	Kua tino pai ake te mahi a te kapa.
I'm sorry.	Kei te pouri ahau.
There is no time to waste.	Karekau he taima hei moumou.
The big city is very dangerous, especially for women and children.	He tino kino te taone nui, ina koa mo nga wahine me nga tamariki.
Most people have some computer skills.	Ko te nuinga o nga tangata kei a ratou etahi pukenga rorohiko.
The magician can mark the day you died.	Ka taea e te tohunga makutu te tohu i te ra i mate ai koe.
For the man who is being chased by that shoe.	No te tangata e whaia nei e taua hu.
The chief's anger was unquenchable.	Ko te riri o te rangatira kaore i tau.
These cities are the center of human culture.	Ko enei taone te pokapū o te ahurea tangata.
This area is where crime is on the rise.	Ko tenei takiwa kei te piki haere te hara.
Those who know the future.	Ko te hunga mohio te heke mai.
Almost every day I eat fish.	Tata ki nga ra katoa ka kai ahau i nga ika.
Ice melts quickly when exposed to heat.	Ka tere te rewa te huka ina pa ana ki te wera.
The music from the television was muted.	Ko nga puoro mai i te pouaka whakaata i wahangu.
Thar is a nearby lake.	He roto tata a Thar.
The judge's lips turned to a smile.	Ko nga ngutu o te kaiwhakawa ka huri ki te menemene.
Shortly afterwards, he was arrested.	I muri tata mai, ka mauheretia ia.
They have a hard time finding their way to the water.	Ka uaua ratou ki te kimi huarahi ki te wai.
She was happy and jumped up and down.	Ka harikoa ia, ka peke ki runga, ki raro.
There will be significant economic growth in the coming years.	He nui te tipu ohaoha hei nga tau kei te heke mai.
We learned our common desires.	I ako matou i o matou hiahia noa.
The stored rainwater is used for irrigation.	Ko te wai ua kua penapenahia ka whakamahia hei whakamakuku.
Her small belongings are in her small purse,	Kei roto i tana putea pukoro iti ana taonga iti,
Avoid the arrogance of thinking you are right.	A ape i te whakahihi o te whakaaro kei te tika koe.
It doesn’t pay well for food suppliers and planners.	Kaore i te pai te utu mo nga kaikawe kai me nga kaiwhakatakoto kaupapa.
The intelligence of domestic animals is as intelligent as that of man.	He rite te mohio o nga kararehe o te kainga ki to te tangata.
The crime rate is very low here.	He iti rawa te reeti hara i konei.
The committee will meet tomorrow.	Ka hui te komiti apopo.
It is a good place for shipbuilding.	He pai te waahi mo te hanga kaipuke.
Bring the bag of flour to the table.	Kawea mai te putea paraoa ki te tepu.
When he reached shore, he began to paddle ashore.	Ka tae ki uta, ka timata ia ki te hoe ki uta.
They talked about heaven.	I korero ratou mo te rangi.
Soon, he raised his head and looked into the distance.	Kare i roa, ka ara ake tona mahunga ka titiro ki tawhiti.
People who support the idea fought hard.	I kaha te whawhai a nga tangata e tautoko ana i te whakaaro.
Watch out for the dog!	Kia mataara te kuri!
This building is still under construction	Kei te hanga tonu tenei whare
The weather is changing fast.	He tere te huri o te rangi.
Nearly half of the world’s scientists are male.	Tata ki te haurua o nga kaiputaiao o te ao he tane.
Good reviews of the trip.	He pai nga arotake o te haerenga.
One evening we all sat by the fire.	Na, i tetahi ahiahi e noho ana matou katoa i te taha o te ahi,
The serpent growled.	Ko te nakahi e ngunguru ana.
The former king was a fearful man.	He tangata wehi te kingi o mua.
Some don’t swim all the time.	Ko etahi karekau e kaukau i nga wa katoa.
Many modern cities have large parks.	He maha nga taone hou he nui nga papa.
Toss the chocolate chips and mix well.	Makahia te maramara tiakarete, ka uru pai.
There are a variety of birds in the area.	He momo manu kei te rohe.
In this region, spring and summer are very short.	I tenei rohe, he poto rawa te puna me te raumati.
The thief tried to escape but was caught.	I ngana te tahae ki te mawhiti engari ka mau.
He came with white gloves.	I tae mai ia me nga karapu ma.
Warm congratulations to you, sir.	He mihi mahana ki a koe, e te rangatira.
She was very shy and reserved.	He tino whakama ia, he rahui.
He ate two raw chicken legs.	E rua nga waewae heihei mata i kainga e ia.
He sat alone at the meeting.	I noho ko ia anake i te hui.
A well -doing man is never lazy.	E kore te tangata mahi pai e mangere.
To get support, you need better knowledge.	Kia whiwhi tautoko, me pai ake te matauranga.
No one was deceived by his noble appearance.	Kaore tetahi i tinihangatia e tona ahua rangatira.
The bonus is he has to keep it.	Ko te bonus kei a ia te pupuri.
Good businesses and good results.	He pai nga pakihi me nga hua pai.
This people committed human genocide hundreds of years ago.	I mahi tenei iwi i te patunga tangata i nga rau tau ki muri.
The country was hit by severe floods last year.	I pa te whenua i nga waipuke kino i tera tau.
Evidence suggests they were laughing.	E ai ki nga taunakitanga he katakata ratou.
Everyone in the village is invited to attend the meeting.	Ka karangahia nga tangata katoa o te kainga ki te haere ki te hui.
Flight attendants constantly monitor the needs of passengers.	Ka aro turuki tonu nga kaiawhina rererangi i nga hiahia o nga kaihihi.
Usually the cat eats soft, fresh meat.	Ko te tikanga ka kai te ngeru i te kiko ngawari, i te kikokiko hou.
Heavy snow threatened to close the road.	Na te hukarere nui i whakatuma ka kati te huarahi.
But opportunities to promote are rare.	Engari he onge nga whai waahi ki te whakatairanga.
They will not come, he alone.	E kore ratou e haere mai, ko ia anake.
He was just wandering around the big city.	He kopikopiko noa ia mo te taone nui.
Now, more than ever, the environment needs to be protected.	Inaianei, nui atu i nga wa katoa, me tiaki te taiao.
People need to heed these warnings!	Me whakarongo nga tangata ki enei whakatupato!
A “small village”.	He kainga "he kainga iti".
He refused to use public transport.	Kīhai ia i pai ki te whakamahi waka tūmatanui.
The machine can adjust the converter.	Ka taea e te miihini te whakatika i te kaihurihuri.
The wings of the hawk spread and flew.	Ka roha nga parirau o te wawa, ka rere.
Don’t drink too much coffee.	Kaua e inu nui rawa te kawhe.
Be careful to maintain the pressure.	Kia mataara kia mau tonu te pehanga.
It’s a good fat story.	He pai te ngako o te korero.
The welcome was awesome for the immigrants.	He whakamataku te powhiri mo nga manene.
The people have blossomed from here long ago.	Ko te iwi i puāwai mai i konei no mua.
When satisfied, pour boiling water into the container.	Ka makona, ka ringihia te wai kohua ki roto i te ipu.
A loan order will be placed today.	Ka tukuna he ota tarewa i tenei ra.
Furniture for rugs and carpets are made from many materials.	Ko nga taonga mo nga whariki me nga whariki he mea hanga mai i nga taonga maha.
We checked and unpacked our luggage.	Ka taki matou, ka wetewete i a matou tueke.
The government embraced the protesters.	Ko te kaawanatanga i awhi i te hunga mautohe.
The cocoa was covered with a thick moss.	I uhia te kaoa ki te pukohu matotoru.
Each candidate was asked to write for a project.	I tonoa ia kaitono ki te tuhi mo tetahi kaupapa.
He maintains a website of infamous information.	Kei te pupuri ia i tetahi paetukutuku o nga korero whakahirahira.
The main road runs along the edge of the park.	Ko te huarahi nui e rere ana i te paenga o te papa.
I'm busy going.	Kei te pukumahi ahau ki te haere.
Non-training activities go very well.	He pai rawa te haere o nga mahi kore-whakaharatau.
The music is powerful.	He kaha te waiata.
Three times five is fifteen.	E toru nga wa e rima he tekau ma rima.
He turns and jumps.	Ka huri ia ka peke.
For many hours the broken light shines.	He maha nga haora e whiti ana te rama pakaru.
The soup was delicious.	He reka te hupa.
Here is a recipe for pumpkin pie.	Anei he tohutaka mo te porowhita paukena.
People will forget what happened here today.	Ka wareware te tangata ki nga mea i tupu i konei i tenei ra.
He got drunk and fell asleep.	Ka haurangi, ka moe.
Catching in stormy weather can be difficult.	Ka raru te hopu i te rangi awha.
Pollution today is a worldwide problem.	Ko te parahanga i tenei ra he raruraru i te ao katoa.
Weapons, firewood and rubber were imported from local factories.	I haria mai nga patu, wahie, rapa mai i nga wheketere o te rohe.
Spokesmen have been elected for the people.	Kua pootihia nga mangai mo te iwi.
He has a cormorant.	He kawau tona.
It is an expert to rush into the trees.	He tohunga te wiwi ki roto i nga rakau.
His views on the subject have been highly divided.	Ko ona whakaaro mo te kaupapa kua tino wehewehe.
A lot of young people go there every year.	He nui te hunga rangatahi ka kuhu ki reira ia tau.
He slipped on the wet rocks.	I paheke ia ki runga i nga toka maku.
The development of the new machine is almost complete.	Kua tata oti te whanaketanga o te miihini hou.
The surface of the lake is stone.	He kowhatu te mata o te roto.
Help her get better!	Awhina ia ia kia pai ake!
Moist air has touched the paint.	Kua pa te hau makuku ki te peita.
This behavior is strange, just bad.	He rerekee tenei whanonga, he kino noa.
These towns are famous for their arts.	He rongonui enei taone mo o raatau toi.
The stresses of the modern world make many people tired.	Ko te taumahatanga o te ao hou ka ruha te tini o nga tangata.
To stay or not to.	Kia noho, kia kore ranei.
Stop your baby!	Kati to kohungahunga!
The rice fields stretch out with the naked eye.	Ka toro atu nga mara raihi ki te titiro a te kanohi.
The fine was imposed by the court.	Ko te whaina i tuhia e te kooti.
A lot of controversy has arisen since the last election.	He tautohetohe nui kua puta mai i te pooti kua hipa.
They will not win this match.	E kore ratou e toa i tenei whakataetae.
Our ethical principles prohibit that type of behavior.	Ka whakakorehia e a maatau tikanga matatika tera momo whanonga.
The door opens.	Ka puare te tatau.
He was charged with war crimes.	I whakapaehia ia mo nga hara whawhai.
This is the most shocking.	Koinei te tino ohorere.
The width of this room is amazing.	He mea whakamiharo te whanui o tenei ruma.
He really understood the meaning.	I tino mohio ia ki te tikanga.
The cake will fall.	Ka taka keke.
A veterinarian regularly visits.	He rite tonu te toro atu a te kaitiaki kararehe.
He was sentenced to death for murder.	I whiua ia ki te mate mo te kohuru.
From the plains to the mountains.	Mai i nga papa whenua ki nga maunga.
One has to look at the quality of the material.	Me titiro tetahi ki te kounga o te rauemi.
Some were seriously injured in the accident.	Na te aituā i tino whara etahi.
The beaches are almost there.	Kua tata kau nga takutai.
The captain walked through the open door.	I haere te kapene i te kuaha tuwhera.
Quality, good taste, and convenience.	Te kounga, te reka pai, me te waatea.
The protest group met outside the house.	I hui te roopu mautohe ki waho o te whare.
In this case, the speaker has advice.	I roto i tenei take, he tohutohu te kaikorero.
The sailor wanted a strong drive.	I hiahia te heramana ki te puku kaha.
Employment rates are high in this region.	He tiketike te reiti mahi i tenei rohe.
Three stamps were issued in commemoration of that event.	E toru nga pane kuini i tukuna hei whakamaumaharatanga ki taua huihuinga.
Our team is ten times bigger than your opponent.	Ko ta matou kapa he tekau nga wa nui ake i to hoa whawhai.
He walked through the thick grass and forest.	I hīkoi ia i roto i ngā taru mātotoru me te ngahere.
While this is not a popular party scam, it will be effective.	Ahakoa ehara tenei i te tinihanga paati rongonui, ka whai hua.
I’m tired of his arrogance.	Kua hoha ahau ki tana whakahihi.
It's too cold.	He makariri rawa.
It’s definitely a reminder of the past.	He tino whakamaumaharatanga o mua.
Calcium should be high in the diet of kaumātua.	Me nui te konupūmā i roto i ngā kai a ngā kaumātua.
His complaint was not wrong.	Ko tana amuamu ehara i te mea he.
Food, water and medicine are consumed.	Kua pau te kai, te wai me te rongoa.
Witches are magic to the king.	Ko nga makutu he makutu ki te kingi.
Work was completed on budget.	I oti nga mahi i runga i te tahua.
You should use nails for peeling.	Me whakamahi koe maikuku mo te tihorenga.
Some areas are flooded.	He wai riu etahi waahi.
He tried to hide the least amount of violence.	I ngana ia ki te huna i te iti rawa o te mahi tutu.
Oma is lonely.	Kei te mokemoke a Oma.
This man’s comments make no sense.	Ko nga korero a tenei tangata kaore he tikanga.
More than twenty -two people have drowned in this area.	Neke atu i te rua tekau ma rua nga tangata kua toremi ki tenei rohe.
This is the only store that is open right now.	Koinei anake te toa e tuwhera ana i tenei wa.
The bees swarm on arrival.	Ko nga pi e ngahoro ana i te taenga mai.
The leaders of the people welcomed the great development.	I pai nga rangatira o te iwi ki te whakawhanaketanga nui.
A tall building is under construction.	He whare teitei kei te hanga.
It will be a sad mantra for many.	Ka waiho hei mantra pouri mo te tini.
The owl flew down from the sky.	Ka rere iho te ruru i te rangi.
A city ruled by evil.	He pa e whakahaeretia ana e te kino.
My grandmother is very good at cooking.	He tino pai taku kuia ki te tunu kai.
The plumber came to quickly fix the pipe.	I tae mai te kaipara paipa ki te whakatika tere i te paipa.
He walks down the narrow path to the church.	Ka hikoi ia i te ara whaiti ki te whare karakia.
The local government will be more sensitive to foreigners.	Ka nui ake te awangawanga a te kawanatanga o te rohe ki nga tangata ke.
Come on in, you can swim too.	Haere mai, ka taea hoki e koe te kauhoe.
A sharp squeaking sound.	He oro pupuhi koi.
Former soldiers will receive training and equipment.	Ka whiwhi nga hoia o mua i nga whakangungu me nga taputapu.
The volume is called the thickness.	Ko te rōrahi e kiia ana he matotoru.
The car slips into a sharp bend.	Ka paheke te waka ki tetahi piko koi.
The leopard jumped away just as easily.	Ko te reparo i peke atu ka ngawari noa iho.
The room faces west.	Ka anga te ruma ki te hauauru.
The local vineyards provide delicious food.	Ka hoatu e nga mara waina o te rohe nga kai reka.
I just wanted to see his face.	I hiahia noa ahau ki te kite i tona kanohi.
His remarks raise some interesting topics.	Ko ana korero ka whakaara ake i etahi kaupapa whakamere.
Children should not watch television without being supervised.	Kaua nga tamariki e matakitaki pouaka whakaata ma te kore e tirotirohia.
They lived a comfortable stay there.	I noho ratou i te noho pai ki reira.
Pour some sugar into the glasses.	Ringihia etahi huka ki roto i nga karaihe.
Many voters chose to stay at home.	He maha nga kaipooti i whiriwhiri ki te noho ki te kainga.
A tiger was found nearby.	I kitea he taika tata.
The false beard dropped behind his ears.	Ka heke iho te pahau teka ki muri i ona taringa.
There is a door at the end of the road.	He kuaha kei te pito o te huarahi.
The buses are frozen for four months each year.	Ka whakatio nga paahi mo nga marama e wha ia tau.
This church is old.	He tawhito tenei whare karakia.
He doesn’t like to be called “short”.	Kaore ia e pai ki te kiia he "poto".
Violence has increased in recent years.	Kua piki ake te tutu tutu i nga tau tata nei.
The company pays a fee to all its employees.	Ka utua e te kamupene he putea ki ana kaimahi katoa.
American tourists are busy taking pictures of the country.	Kei te pukumahi nga tuuruhi o Amerika ki te hopu whakaahua o te whenua.
He spreads his hands to welcome the stranger.	Ka horahia e ia ona ringa ki te powhiri i te tauhou.
Wild orchids grow in these areas.	Ka tipu nga orchids mohoao ki enei wahanga.
Biological diversity is being lost	Kei te ngaro te kanorau koiora
He treated me very differently.	He tino rereke tana mahi ki ahau.
The hunter jumps into the sea.	Ka peke te kaiwhaiwhai ki te moana.
She looked at her father's photo.	Ka titiro ia ki te whakaahua o tona papa.
The owner of the apartment cannot.	Kare e taea e te rangatira o te whare noho.
The sycamore stood tall in the middle of the town.	Ko te hikamora i tu teitei ki waenganui o te taone.
Royal families vary in size.	He rereke te rahi o nga whanau kingi.
Everyone who meets these key requirements is encouraged to apply.	Ko nga tangata katoa e tutuki ana i enei whakaritenga matua ka akiakihia ki te tono.
A lot of water is needed by aquatic plants.	He nui te wai e hiahiatia ana e nga tipu wai.
The old man saw the danger.	Ua ite te taata paari i te ati.
What is your favorite type of music?	He aha te momo waiata tino pai ki a koe?
The forest was quiet, except for the sound of birds.	I ata noho te ngahere, haunga te tangi o nga manu.
So they chose the best way.	Na ka whiriwhiria e ratou te huarahi tino pai.
The house seemed old and forgotten	Ko te ahua kua tawhito te whare, kua warewarehia
There is a staircase, if you want a seat.	He taupae, mena ka pirangi koe ki tetahi nohoanga.
A thank you to him for his hard work.	He nama mihi ki a ia mo te whakapau kaha.
In the banking sector, computer use is a major product.	I roto i te rängai peeke, he hua nui te whakamahi rorohiko.
At first he spoke slowly, but soon he was assembled.	I te tuatahi ka puhoi tana korero, engari kaore i roa ka huihui ia.
They wanted a different prime minister.	I hiahia ratou ki tetahi pirimia rereke.
First, carve the komuru.	Tuatahi, whakairohia te komuru.
The soldiers dug a hole.	Ka keria e nga hoia he rua.
However, only one political party supported it.	Heoi, kotahi noa te roopu torangapu i tautoko.
To the locals this memorial is a very sacred place.	Ki te titiro a te tangata whenua he wahi tino tapu tenei whakamaumahara.
A large land corporation is making millions of dollars.	He kaporeihana whenua nui kei te hanga miriona taara.
He told us to leave the city.	I kii mai ia kia mawehe atu matou i te taone nui.
It is a very active hospital	He hōhipera tino mahi
Large cities attract immigrants from rural areas.	Ko nga taone nui e kukume ana i nga manene mai i nga taiwhenua.
Rats are active animals.	Ko nga kiore he kararehe whai waahi.
It’s kind of like science fiction.	He rite te ahua o nga korero pakiwaitara putaiao.
It is clear why so many people rely on cars.	Kei te maarama he aha te tini o nga tangata e whakawhirinaki ana ki nga motuka.
This struggle has been going on for years.	Kua roa tenei pakanga mo nga tau.
Eventually ordinary people will have a chance to talk.	I te mutunga ka whai waahi nga tangata noa ki nga korero.
The soldiers destroyed the building.	Na nga hoia i pakaru te whare.
She was worried about him.	I awangawanga ia ki a ia.
Every country has real electricity.	Kei ia whenua te hiko pono.
The grain crop has been particularly bad this weekend this year.	He tino kino te hua witi i tenei wiki i tenei tau.
They accumulated capital for many years.	I whakaemihia e ratou he whakapaipai mo nga tau maha.
Only three people are sitting in the cafe.	Tokotoru noa nga tangata e noho ana i roto i te kawhe.
According to this newspaper a teenager has been arrested.	E ai ki tenei niupepa kua mauheretia tetahi taiohi.
Even in this dusty old village, there are schools.	Ahakoa i roto i tenei kainga tawhito puehu, he kura.
Hotels are not closed to tourists.	Kaore nga hotera e kati ki nga tuuruhi.
He suddenly breaks into music.	Ka pakaru ohorere ia ki te waiata.
I hope we don’t all die.	Te ti'aturi nei au e kore tatou katoa e mate.
The house opens onto a large courtyard.	Ka tuwhera te whare ki runga i tetahi marae nui.
There is a stalagmite in this cave.	He stalagmite kei roto i tenei ana.
Jean is the youngest member of the board.	Ko Jean te mea iti rawa o te poari.
Pour some buttermilk over the chocolate mixture.	Ringihia etahi pata parani ki runga i te ranunga tiakarete.
The boat is in the water now.	Kei te wai te poti inaianei.
The rain is freezing!	He mīti te ua!
There is an art festival on the main floor.	He hakari mahi toi kei te papa matua.
While the answer is not an easy one, it is relationship gold.	Ahakoa ehara i te mea ngawari te whakautu, he koura whakawhanaungatanga.
The royal family donated money to the estate.	Ko te whanau kingi i koha moni ki te papa whenua.
He was looking for a cable car.	I rapu ia mo te waka taura.
The leaves of the trees disappear in the autumn.	Ka ngaro nga rau o nga rakau i te ngahuru.
Photographers work hard to capture the perfect shot.	Ka whakapau kaha nga kaitango whakaahua ki te hopu i te kopere tino pai.
Most of these forests are inaccessible.	Ko te nuinga o enei ngahere kaore e taea te uru atu.
Their son married that girl.	Ka moe ta raua tama i taua kotiro.
When the time is up, it changes again.	Ka mutu te wa, ka huri ano.
The hospital medication was exhausted.	I pau te rongoa a te whare hauora.
I'm tired.	Kua ngenge ahau.
Many of our men were killed by the enemy.	He nui o matou tangata i patua e te hoariri.
Rub the butter into the flour with your hands.	Miria te pata ki roto i te paraoa ma o ringaringa.
There are a number of previous episodes that I have explored.	He maha nga waahi o mua i tirotirohia e au.
Select all the vegetables that look good.	Tīpakohia nga huawhenua katoa e pai ana te ahua.
I have established a strong reputation in my field.	Kua whakapumautia e ahau he ingoa pakari i roto i taku mara.
Take my hand!	Tangohia toku ringa!
Water came out of the pipe on the right.	I puta mai te wai i te paipa i te taha matau.
He is a real gold digger.	He tino keri koura ia.
It tastes like a tube.	He rite te reka o te ngongo.
Toss the salad gently,	Kia ata makahia te huamata,
Singing is much more difficult than singing.	He tino uaua ake te oriori i te tangi.
Remember to eat a balanced diet.	Kia mahara ki te kai i te kai taurite.
Like flowers, she shines for him.	Ka rite ki nga puawai, ka tiaho ia mo ia.
He ignored her as he hurried to the gate.	Kaore ia i aro ki a ia i a ia e takahi tere ana ki te keeti.
I need your advice.	Kei te hiahia ahau ki to tohutohu.
Our society needs to increase the number of seniors.	Me whakanui ake to tatou hapori i nga kaumatua.
There is a lot of money to be made from this business.	He nui nga moni ka puta i tenei pakihi.
Muslims will rule the world for centuries to come.	Ka rangatira nga Mahometa i te ao i nga rau tau e haere ake nei.
The words are simple, but not easy to say.	He ngawari nga kupu, engari ehara i te mea ngawari ki te korero.
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	Whakatokia nga rakau, nga rakau iti me nga putiputi huri noa i to kainga.
The vegetables of the year began to appear on the market.	I timata te puta mai o nga huawhenua o te tau ki te maakete.
Finding time to study is becoming increasingly difficult.	Kei te uaua haere te kimi wa ki te ako.
The doctor filled the hole with cotton.	I whakakiia e te taote te poka ki te miro.
Her hypnotic voice surprised her.	Ko tana reo hypnotic i miharo ia.
The judge convicted the robber of first -degree murder.	I whakaharaina e te kaiwhakawa te kaipahua mo te kohuru tohu tuatahi.
The needle was carefully inserted.	I āta kuhua te ngira.
The elders objected to the noise.	Ka whakahē nga kaumātua ki te haruru.
In rural areas, it is well respected by the nation.	I nga taiwhenua, he pai te whakaute o te motu.
It has three layers.	E toru ona paparanga.
She is not happy.	Kaore ia i te harikoa.
A royal decree was passed, prohibiting opposition to the government.	I tukuna he ture a te kingi, e aukati ana i te whakahee i te kawanatanga.
Do you know anyone who has suffered a stroke?	Kei te mohio koe ki tetahi kua pa ki te whiu?
What is this evil?	He aha tenei kino?
They spend their days browsing old documents.	Ka pau o ratou ra ki te tirotiro i nga tuhinga tawhito.
This copy is being ignored.	Ko tenei kape kei te kore e aro.
Some say this move is illegal.	Ko etahi e kii ana kaore tenei nekehanga i te ture.
The room is lit by a single lamp.	Ka tahuna te ruma e te rama kotahi.
Remove the skin from the two lime.	Tangohia te kiri mai i nga kotakota e rua.
They used special machines to make tiles.	I whakamahia e ratou etahi miihini motuhake ki te hanga taera.
The weather warms up and the insects hatch.	Ka mahana te rangi, ka pao nga pepeke.
Many people have died in the riots.	He maha nga tangata kua mate i roto i nga ngangau.
Some are ravens.	He raweni etahi.
They all hid in a cave.	Ka piri katoa ratou ki roto i te ana.
The factory makes the ovens.	Ka hangaia e te wheketere nga umu.
The stars behind it are kind of dark.	Ko nga whetu o muri he ahua pouri.
He was the first person to set foot on this beach.	Ko ia te tangata tuatahi ki te eke waewae ki tenei takutai.
He is the sixth in a row to the throne.	Ko ia te tuaono o te rarangi o te torona.
Enrollment numbers have been declining for years.	Kua heke haere nga nama whakauru mo nga tau.
Protecting the victims of the wounded.	Te tiaki i nga patunga o te hunga taotu.
There was an underground kingdom, a great cave, a cave under the earth.	He rangatiratanga o raro, he ana nui, he ana i raro i te whenua.
The farmer reaches for his gun.	Ka toro atu te kaiahuwhenua ki tana pu.
And witchcraft is magic.	Na nga makutu te makutu.
Try to cut down on as many freedoms as you take.	Ngana ki te tapahi i te maha o nga herekoretanga ka tangohia e koe.
He was found to be poisonous.	I kitea he kawa ia.
I would like new hats.	Kei te hiahia au i nga potae hou.
People have different ideas about what happiness is.	He rereke nga whakaaro o te tangata mo te aha te hari.
Water can be extracted through a bamboo hose.	Ka taea te tango wai ma te ngongo bamboo.
The two men walked hand in hand along the way.	I hikoi ringa tahi nga tangata tokorua i te huarahi.
No idea.	Karekau he whakaaro.
These producers sold their shares.	I hokona e enei kaihanga o ratou hea.
The manager was furious.	I riri te kaiwhakahaere.
This restaurant is good, but the food is very expensive.	He pai tenei wharekai, engari he tino utu te kai.
The plague hit the city.	Ka pa te mate uruta ki te pa.
They found the spoils of the robbers.	I kitea e ratou nga taonga a nga kaipahua.
There is a lot of gender segregation in the working world.	He nui te wehewehe ira tangata i roto i te ao mahi.
The light goes on.	Ka haere te rama.
It is known to have many vehicles.	E mohiotia ana he maha ona waka.
It was blocked by the authorities.	I aukatihia e nga mana whakahaere.
When he quit his job, he left the company.	Ka mutu tana mahi, ka wehe atu i te kamupene.
Calmly and patiently, he made mud with his hands.	Ma te ata noho, ma te manawanui, i hanga e ia te paru i ona ringa.
He was a small, thin man.	He tangata iti, he tangata kikokore.
I forgot to call you.	I wareware ahau ki te waea atu ki a koe.
Parallel bars are a special feature of a gym competition.	Ko nga pae whakarara te ahuatanga motuhake o te whakataetae omaoma.
Mary's mother does not object to her little sister's marriage.	Kare te whaea o Meri e whakahe ki te marenatanga o tana tuahine iti.
The sound of wind gusts filled the room.	Na te haruru o te hau hau i kapi i te ruma.
He brought two eyes.	I mauria mai e ia he karu e rua.
The trees climb into the sky.	Ka piki nga rakau ki te rangi.
Reduce heat and simmer for ten minutes.	Whakaitihia te wera, ka korohū mo te tekau meneti.
The mayor's brother was charged with theft.	I whakapaehia te teina o te koromatua mo te tahae.
No laws were passed on drug use.	Kaore he ture i paahitia mo te whakamahi tarukino.
My job is to clean the rooms.	Ko taku mahi ki te horoi i nga ruma.
With training, we can develop our creativity.	Ma te whakangungu, ka taea e tatou te whakawhanake i o tatou mahi auaha.
All factories were closed.	I kati nga wheketere katoa.
I would love to see the cricket ground.	Kei te pirangi au ki te kite i te papa kirikiti.
He is a strong enemy.	He hoariri kaha ia.
The owner has a beautiful wine cellar.	He puhera waina ataahua to te rangatira.
The chicken was ignored.	Kaore i arohia te heihei.
The birds are singing in the trees.	Kei te tangi nga manu i roto i te rakau.
We are very lucky that we are safe.	He tino waimarie matou kei te haumaru matou.
Oh, it’s amazing!	Aue, he mea whakamiharo!
In the ancient world the lamp was lit.	I te ao tawhito te rama hangai.
His door slammed shut in his head.	He tere tana tatau i tona mahunga.
The planet turns on itself.	Ka huri te aorangi ki runga i a ia ano.
Flying insects feed on a wide variety of plant species.	Ko nga pepeke rere e whakapoipoi ana i nga momo momo tipu.
Now the medals must be worn around the neck.	Inaianei me mau nga mētara ki te kaki.
Sometimes the farmer relied on a donkey for transportation.	I etahi wa ka whakawhirinaki te kaiahuwhenua ki te kaihe mo te kawe.
The lights shone in the dark window.	Ka whiti nga rama i roto i te matapihi pouri.
The country was known for its system of prevention.	I mohiotia te whenua mo tana punaha mo te aukati.
The doors are made of wood.	He mea hanga nga tatau ki te rakau.
We are determined to win.	Kei te kaha taatau ki te wikitoria.
The end is a show for the people.	Ko te mutunga he whakaaturanga mo te iwi.
Due to the high heat the dry land was cooked.	Na te wera nui i tunua te whenua maroke.
The children of this country must go to school.	Me haere nga tamariki o tenei whenua ki te kura.
History knows that he was one of the greatest composers of music.	E mohio ana te hitori ko ia tetahi o nga tino kaitito waiata.
She wanted her grandchildren to visit her.	Ko tana hiahia kia toro atu ana mokopuna ki a ia.
He lived on the earth.	I te whenua ia e noho ana.
The tiger walks scared backwards, backwards.	Ko te taika e hikoi mataku ana ki muri, whakamuri.
Doctors said his condition was serious.	I kii nga taote he tino mate tona mate.
A story about the country was published throughout the country.	He korero mo te motu i panuitia puta noa i te motu.
He was shocked by her anger.	I tino miharo ia i tona riri.
They can rest whenever they want.	Ka taea e ratou te okioki i nga wa katoa e hiahia ana ratou.
He came out at the most expected time.	I puta mai ia i te wa i tino tumanakohia.
It was reported that the king had been murdered.	Ka puta te korero kua kohurutia te kingi.
We had enough to eat.	He rawaka ta matou kai.
The death of his grandfather was not immediately apparent.	Ko te mate o tona koroua kaore i tino kitea.
Find a place to run your test.	Kimihia he waahi hei whakahaere i to whakamatautau.
This town was ruled by a ruthless man.	Ko tenei taone i whakahaerehia e te tangata nanakia.
If people think these species are dangerous pests.	Ki te whakaaro a te tangata he riha kino enei momo.
He played the fiddle.	I whakatangihia e ia te fira.
They really loved it.	I tino aroha ratou.
The paper mill emits a large amount of air pollution.	Ka tukuna e te mira pepa te nui o te parahanga hau.
Put the potatoes in a saucepan.	Whakanohoia nga rīwai ki roto i te kōhua.
The country is rich in wild animals.	He nui te whenua ki nga kararehe mohoao.
My uncle's car is far away.	Kei tawhiti te waka o toku matua keke.
The file contains the text that is displayed.	Kei roto i te konae nga kuputuhi e whakaatuhia ana.
He was a strong man.	He tangata pakari tona.
It is used for making soups or stews.	Ka whakamahia mo te hanga hupa, he kirikiri ranei.
The world wants peace, he says.	E hiahia ana te ao ki te rangimarie, e kii ana ia.
Always remove the empty bottle box.	Tango i nga wa katoa te pouaka pounamu kau.
The king reigned many years.	He maha nga tau i kingi ai te kingi.
People have to carry out their duties.	Me kawe te tangata i a raatau mahi.
The destruction of wild animals is an environmental issue.	Ko te whakangaromanga o nga kararehe mohoao he take taiao.
The book was distributed by many people.	I tohatohahia te pukapuka e te tini o nga tangata.
The problem has eliminated everyone but the ignorant.	Ko te raruraru kua whakakore i te katoa engari ko te hunga kuware.
Water is less than faith.	He iti ake te wai i te whakapono.
The bread was delicious.	He reka te taro.
She began to cry again.	Ka timata ano ia ki te tangi.
Each sports theater has a drinking fountain.	Kei ia whare tapere hakinakina he puna inu.
The rise in oil prices has had many, many ripple effects.	Ko te pikinga o te utu hinu he maha, he maha nga hua ripple.
His hands crossed as he spoke.	Ka whiti ona ringa i a ia e korero ana.
A pure rock	He toka parakore
We won the election with a majority of two.	I toa matou i te pooti me te nuinga o te rua.
He has no responsibility to waste money.	Kare he kawenga ki a ia ki te moumou moni.
Many small villages have been buried by landslides.	He maha nga kainga iti kua tanumia e te horo whenua.
The water evaporates in the heat of the sun.	Ka tere te wai i te wera o te ra.
Demonstrate paper making.	Whakaaturia te hanga pepa.
The dogs seemed to know something had happened.	Ko te ahua o nga kuri i mohio kua tupu tetahi mea.
The storm has been raging for three days.	E toru nga ra e pupuhi ana te awha.
The maid opened the door to a dark, gray room.	I whakatuwheratia e te kaiawhina te kuaha ki tetahi ruma pouri, hina.
This city is changing for the better.	Kei te huri haere tenei taone mo te pai ake.
He pleaded guilty to aggravated assault.	I whakina e ia te hara ki te whakaeke kino.
The members of the people must work together.	Me mahi tahi nga mema o te tangata.
All ingredients should be thoroughly combined.	Me tino whakakotahi nga kai katoa.
The image is dark and lifeless.	He pouri te whakapakoko, he kore ora.
The residence was renovated last year.	I whakahoutia te whare noho i tera tau.
Eels travel thousands of miles to sea.	He mano maero pea te haere o te tuna ki te moana.
Halal food will be banned.	Ka whakakorehia te kai Halal.
If you’re quiet, you won’t break the ice.	Mena kei te noho puku koe, kaore koe e pakaru i te huka.
She struggled to get to the hospital.	I kaha ia ki te haere ki te hohipera.
Her stories about her childhood made everyone laugh.	Ko ana korero mo tona tamarikitanga ka kata te katoa.
They started laughing at us.	I timata ratou te kata ki a matou.
There is a lot of controversy.	He nui te tautohetohe.
I’m fixing our birth home.	Kei te whakatika ahau i to matou kainga whanau.
The disappearance of the rainforest is very sudden.	Kei te tino ohorere te ngaro o te ngahere ngahere.
He moved around the room.	I neke haere ia i te ruma.
Don’t forget to thread later!	Kaua e wareware ki te miro i muri mai!
The player went to the ball.	I haere te kaitākaro ki te pōro.
The beach is always beautiful.	He rawe te takutai i nga wa katoa.
He enjoys spending hours on his computer.	He pai ki a ia te whakapau haora i runga i tana rorohiko.
Cats are special creatures.	Ko nga ngeru he mea hanga motuhake.
The law allows separations for family members.	Ka whakaaetia e te ture nga wehenga mo nga mema o te whanau.
Our town is notorious for high levels of pollution.	He rongonui to matou taone mo te nui o te parahanga.
They came in flocks, circled, climbed, and walked.	I haere mai i roto i nga kahui, ka huri haere, ka piki, ka haere.
The bubble bursts when the bubble does not burst.	Ka pakaru te mirumiru i te korenga o te mirumiru kia pakaru.
The child cried.	Ka tangi te tamaiti.
The white fruits were just knocked out.	I tika te patuki i nga hua ma.
I am two hundred years old.	E rua rau oku tau.
The dispute was settled in court.	I whakatauhia te tautohetohe i roto i te kooti.
The statistics seem to support their claim.	Te ahua nei kei te tautoko nga tatauranga i ta ratou kereme.
Smoking has long been linked to health problems.	Kua roa e hono ana te kai paipa ki nga raruraru hauora.
Their relationship is on rock.	Kei runga toka to raua hononga.
Pear and apple grow on the trees.	Ka tipu te pea me te aporo i runga i nga rakau.
The baking was doubled and two cookies were produced.	I whakaruaruatia te tunu, i hua rua nga pihikete.
Some of the older colleagues liked to talk.	Ko etahi o nga hoa mahi pakeke i pai ki te korero.
Here is a map of the big city.	Anei te mapi o te taone nui.
A cup of hot water was poured into the container.	I ringihia he kapu wai wera ki roto i te ipu.
A sad result.	He hua pouri.
Many extinct species have disappeared.	He maha nga momo kua mate kua ngaro.
It’s hard to see the stars.	He uaua te kite i nga whetu.
A large house group.	He roopu whare nunui.
The submission validated government policies.	I whakamanahia e te tapaepaetanga nga kaupapa here a te kawanatanga.
Board members are arrogant and cruel.	He whakahihi, he nanakia nga mema o te poari.
The artist’s poems await current trends.	Ko nga rotarota a te kaitoi e tatari ana ki nga ahuatanga o naianei.
There are many medieval buildings in the city.	He maha nga whare wharekarakia o te taone nui.
Be careful to cut the branches.	Kia tupato ki te tapahi i nga manga.
Get rid of unwanted cursed skins.	Maka atu nga kiri kanga e kore e hiahiatia.
The rain falls in the form of rain.	Ka heke te ua i roto i te ahua o te ua.
She looks sad.	Te ahua pouri ana ia.
There is little hope in this approach.	He iti te tumanako i tenei huarahi.
This store has a good reputation.	He ingoa pai tenei toa taonga.
The dog followed in its owner's footsteps.	I whai te kurī i ngā tapuwae o tōna rangatira.
Prisoners were often tortured and mistreated.	He maha nga wa i tukinotia ai nga mauhere me te tukino.
This is the original location of the old market.	Koinei te waahi taketake o te maakete tawhito.
The moon hangs in the summer sky.	Ka iri te marama i te rangi raumati.
The harvest is in full swing this year.	Kei te kaha te hauhake i tenei tau.
I'm sick, she moaned.	Kei te mate ahau, ka aue ia.
The shopkeeper speaks calmly to the customer.	Ka korero marie te kaihoko toa ki te kaihoko.
The population of animals is predicted to decline in this century.	E matapaetia ana ka heke te taupori o nga kararehe i tenei rau tau.
It descended quietly on the skilled scholars as they took notes.	I heke ata ki runga i nga tohunga mohio i a ratou e tuhi tuhipoka.
No one was there.	Karekau he tangata i reira.
The soil is fertile, due to its soft nature and moisture.	He haumako te whenua, na te ahua ngawari me te makuku.
He still insisted on completing his homework.	I tohe tonu ia ki te whakaoti i ana mahi kainga.
The synthetic materials, according to the proponents, are better than the natural ones.	Ko nga taonga hangai, e ai ki nga kaitautoko, he pai ake i te mea taiao.
Games help teach young people moral lessons.	Ka awhina nga taakaro ki te ako i nga taiohi i nga akoranga morare.
Police found the two vehicles missing.	I kitea e nga pirihimana nga waka e rua kua ngaro.
The container was decorated with beautiful, graceful winged horses.	I whakapaipaihia te ipu ki nga hoiho pakau ataahua, ataahua.
Tigers can be found in livestock.	Ka kitea nga taika ki roto i nga kararehe kararehe.
Prices will go up.	Ka piki ake nga utu.
Fortunately, the mayor was reluctant to submit any other plans.	Waimarie, i aukati te koromatua ki te tuku atu i etahi atu mahere.
Winter is getting worse.	Kei te heke haere te takurua.
It only takes a few minutes for online browsing.	He iti noa nga meneti mo te tirotiro ipurangi.
One study attempted to measure depression.	I ngana tetahi rangahau ki te ine i te pouri.
The price of gold will remain constant.	Ko te utu o te koura ka mau tonu.
Some cultures have a tendency to this.	Ko etahi o nga ahurea he tikanga ki tenei.
He also made a plan for their trip.	I hanga hoki e ia he mahere mo to raatau haerenga.
The chain attached to his leg kept the watch safe.	Na te mekameka i piri ki tona waewae i noho haumaru ai te mataaratanga.
We can work hard.	Ka taea e taatau te whakapau kaha.
It was bad to bite the wharf.	He kino te ngau i te wapu.
The national army will be honored.	Ka whakanuia nga hoia o te motu.
Many important decisions were made by the mayor.	He maha nga whakatau nui i mahia e te koromatua.
His leg was swollen.	I pupuhihia tona waewae.
My car broke down.	Kua pakaru taku waka.
Fasten your seat belts, please.	Whakamaua to whitiki nohoanga, koa.
The bullet shattered his shoulder.	I pakaru te matā ki tona pokohiwi.
Many people have died in traffic accidents this year.	He maha nga tangata kua mate i roto i nga aitua waka i tenei tau.
The animals were carefully counted.	I ata tatauhia nga kararehe.
An old house stands on a hill above the village.	He whare tawhito e tu ana i runga i te puke kei runga ake i te kainga.
And the poor widow was left.	A te pouaru rawakore i toe.
Manufacturers of infant milk have promised to provide better labeling.	Kua oati nga Kaihanga o te waiu kohungahunga ki te whakarato tapanga pai ake.
If you are weak, you may need to stop.	Mena he ngoikore koe, me mutu pea koe.
It contains a letter.	He reta kei roto.
I believe technology can improve society.	E whakapono ana ahau ka taea e te hangarau te whakapai ake i te hapori.
The field is olive, orange, and wheat.	Ko te mara he oriwa, he karaka, he witi.
There should be a new bridge over the river here.	Me whai piriti hou ki runga i te awa i konei.
Stop the ultrasonic frequencies.	Whakamutua nga iarere ultrasonic.
The new law will begin to take effect next year.	Ka timata te ture hou ki te whakamana hei tera tau.
The rock was very familiar.	Ko te toka i tino mohio.
This man will win the election.	Ka toa tenei tangata i te pooti.
She began to cry again.	I timata ano ia ki te tangi.
Many people go to the big city every year.	He maha nga tangata ka haere ki te taone nui ia tau.
The groove is covered with mist.	Ka kapi te riu i te kohu.
He sprinkles water on his face.	Ka tauhiuhia e ia he wai ki tona mata.
The abandoned restaurant is known as a spiritual house.	Ko te whare kai kua whakarerea e mohiotia ana he whare wairua.
The gates to the tomb were closed.	I tutakina nga keti ki te urupa.
A mansion surrounded by the sea.	He whare rangatira e karapotia ana e te moana.
I was shocked at their ignorance.	Ohorere ana ahau ki to ratou whakaarokore.
He often made that mistake.	He maha tonu tana mahi i taua he.
Sales dropped sharply after the launch of the new kit.	I tino heke te hoko i muri i te whakarewanga o te kete hou.
I read a hundred books last month!	I panui au i nga pukapuka kotahi rau i tera marama!
It will serve as a landmark.	Ka noho hei tohu whenua.
The chefs dived into their food.	I ruku nga kairangi ki a ratou kai.
The green laser surprised everyone.	Ko te laser matomato i miharo te katoa.
These miracles of evolution are truly amazing.	He tino whakamiharo enei merekara o te kukuwhatanga.
A girl will be born to this family.	Ka whanau he kotiro ki tenei whanau.
There are a variety of plants in the garden.	He momo otaota kei roto i te kari.
The local council is hosting a festival in the garden.	Kei te whakahaere te kaunihera o te rohe he hakari ki te kari.
I heard something had gone wrong.	I rongo ahau kua he tetahi mea.
This salt is not suitable for cooking.	Ko tenei tote kaore e pai mo te tunu kai.
After the wedding there was a welcome.	Whai muri i te marena he powhiri.
He was quick to play the violin.	He tere tonu tana purei i te violin.
Three large trucks arrived with soldiers.	E toru nga taraka nunui ka tae mai nga hoia.
Are you sad last night?	Kei te pouri koe inapo?
Mothers with less education had larger births, the study showed.	Ko nga whaea he iti te matauranga he whanau nui ake, i whakaatu te rangahau.
This city is famous for its famous landmarks.	He rongonui tenei taone mo ona waahi rongonui.
The hurricanes were covered with international exhibitions.	I whakakikoruatia nga horo ki nga whakaaturanga o te ao.
The clock rang in the silent room.	Ka tangi te karaka i roto i te ruma wahangu.
That is a clear violation of the laws of physics.	He tino takahi tera i nga ture o te ahupūngao.
The heavyweights will do the wrong thing.	Ka mahi te hunga taumaha ki te mahi kino.
The teacher got on first.	Ko te kaiako i eke tuatahi ki runga.
The government has been unable to protect its constituency from mud.	Kaore i taea e te kawanatanga te tiaki i tana rohe pooti mai i te paru.
The leaves of the trees have turned yellow.	Kua kowhai nga rau o nga rakau.
The paint of the walls is stripped.	Ko te peita o nga pakitara e tihorea ana.
The royal elephants were used to carry the royal teacher.	I whakamahia nga arewhana kingi hei kawe i te kaiako kingi.
The documents confirm that it is repetitive from time to time	Ko nga tuhinga e whakapumau ana ko te tukurua i nga waa
He throws a handful of rice into the fire.	Ka maka e ia he kutanga raihi ki te ahi.
We know that recycling is very important.	E mohio ana tatou he mea tino nui ki te hangarua.
Failing to follow the order, he was arrested.	I te kore e whai i te whakahau, ka mauheretia ia.
The next car is leaving.	Kei te wehe atu te waka o muri mai.
She tried to help the boy.	I ngana ia ki te awhina i te tamaiti.
He was a singer, a singer, a singer.	He kaiwaiata, he kaiwaiata, he kaiwaiata.
The streets in the past were busy with people.	Ko nga tiriti i nga wa o mua ka pukumahi e te iwi.
He was a speechless man.	He tangata kore korero.
Most rural communities rely on burning firewood for cooking.	Ko te nuinga o nga hapori taiwhenua e whakawhirinaki ana ki te tahu wahie mo te tunu kai.
He was not allowed into the grounds of the palace.	Kaore ia i whakaaetia ki roto i te papa o te whare rangatira.
Many people believe that the gods guided the ancients.	He maha nga tangata e whakapono ana na nga atua i arahi nga tawhito.
We can pay from our own shows.	Ka taea e taatau te utu mai i a maatau ake whakaaturanga.
The vegetable varieties add color to the dish.	Ko nga momo huawhenua ka taapiri i te tae ki te rihi.
This approach is very annoying.	He tino pukuriri tenei huarahi.
In this research, we interviewed people.	I te mahi rangahau nei, i uiui matou i nga tangata.
Apparently not what he was talking about.	Ko te ahua kore he aha tana korero.
This forest is full of life.	Ko tenei ngahere e kiki ana i te oranga.
The house will be sold across the street.	Ka hokona te whare ki tera taha o te huarahi.
He vowed to work hard.	I oati ia ki te whakapau kaha.
The coffee will be cold and sweet.	Ka makariri te kawhe, ka reka.
The house is a light gray, peeled peacock.	He hina hina te whare, he peera tihorea.
Classes have started again.	Kua timata ano nga karaehe.
The seeds don’t always come to collect.	Ko nga kakano e kore e tae mai i nga wa katoa ki te kohikohi.
The soldiers were defeated in battle.	I hinga nga hoia i te pakanga.
I have to tell you a secret.	Me korero e ahau tetahi mea ngaro.
We have to work together.	Me mahi tahi.
Tell us about this great city.	Korerohia mai mo tenei taone nui.
The cows are easily agitated.	He ngawari te ohooho o nga kau.
Some areas are prone to flooding.	Ko etahi waahi ka kaha ki te waipuke.
The two sides are glued together.	Ko nga taha e rua e piri tahi ana.
This exercise will help you strengthen the abdominal muscles.	Ma tenei mahi ka awhina koe ki te whakapakari i nga uaua puku.
It pushes tired workers to their limits.	Ka panaia e ia nga kaimahi ngenge ki o raatau rohe.
On the east side, behind the valley, lies a large forest.	Kei te taha rawhiti, kei tua o te awaawa, e takoto ana he ngahere nui.
There used to be a boat here.	I mua he poti kei konei.
Technical unemployment is only the highest unemployment rate.	Ko te kore mahi hangarau anake te waahanga kore mahi teitei rawa atu.
The population is growing.	Kei te piki haere te taupori.
He usually wears dark pants.	Ko te tikanga mau tarau pouri ia.
The teacher asked me to give a talk.	Ua ani mai te orometua haapii ia vau ia horoa i te hoê oreroraa parau.
My smile is a symbol of my happiness.	Ko taku ataata he tohu o taku harikoa.
Last year’s statistics were pretty shocking.	Ko nga tatauranga o tera tau i tino ohorere.
This dessert is very sweet to me.	He reka rawa tenei monamona ki ahau.
Finally, the government moved to fight the rebels.	Ka mutu, ka neke te kawanatanga ki te whawhai ki nga tutu.
She is good at making butter.	He pai ia ki te hanga pata.
City employees will try to minimize its impact.	Ka kaha nga kaimahi o te taone nui ki te whakaiti i tona paanga.
A large national company that provides water for people.	He kamupene motu nui e tuku wai mo nga tangata.
The bridge collapsed under their weight.	I hinga te piriti i raro i to ratou taumaha.
Slow down the hill.	Kia ata haere ki runga i te puke.
He died of a disease.	I mate ia i te mate.
He was speeding through the streets, the hose rumbling.	Ka tere ia i roto i nga tiriti, e haruru ana te paipa ngongo.
Having children is a miracle.	He merekara te whanau tamariki.
Manufactured hundreds of years ago, these are still used in today’s electronics.	I hangaia i nga rau tau ki muri, kei te whakamahia tonu enei i roto i te hikohiko o enei ra.
Be careful not to cross the path.	Kia tupato ki te whakawhiti i te huarahi.
He eats the leftovers, not wanting to waste it.	Ka kai ia i nga toenga, kare e hiahia ki te moumou.
It waves while the boat is moving.	Ka ngaru haere i te wa e haere ana te waka.
Scientists prefer blue to green light.	He pai ake nga kaiputaiao ki te kahurangi i te marama kaariki.
He has many shopping bags.	He maha ana peke hokohoko.
One tablespoon of honey tastes like honey.	Kotahi te punetēpu o te honi kare te reka o te honi.
The sea here is great for swimming.	He rawe te moana i konei mo te kauhoe.
He was warned by the superintendent.	I whakatupatohia ia e te tino kaitirotiro.
You want to solve this problem for me.	Kei te hiahia koe ki te whakaoti i tenei raru moku.
These light bulbs made it a very bright light.	Ko enei rama rama i hanga he rama tino marama.
The trees stand close together.	Tu tata tahi nga rakau.
The flower is small, pale, fragrant.	He iti te puawai, he koma, he kakara.
The temperature is rising and the seas are warming.	Kei te piki te mahana, kei te mahana nga moana.
The shape of the figure creates a bright spark around the lamp.	Ko te ahua o te ahua ka hangai he korakora kanapa huri noa i te rama.
Teachers argue that classroom learning is important.	E tohe ana nga kaiako he mea nui te ako o te akomanga.
Unfortunately, you seem to be working too fast.	Kia aroha mai, te ahua nei he tere rawa to mahi.
Don’t worry, his mind will change later.	Kaua e manukanuka, ka huri tona whakaaro i muri mai.
The necklace is male.	Ko te tahei he mau tane.
Drink eight glasses of water a day.	Inu kia waru karaihe wai ia ra.
We were about to see their breath.	I tata matou ki te kite i to ratou manawa.
This topic is difficult to teach.	He uaua tenei kaupapa ki te whakaako.
I saw two elephants on the other side.	Ka kite ahau e rua nga arewhana i tera taha.
He played the piano for me.	I whakatangihia e ia te piana moku.
Most of his creations are made by nature.	Ko te nuinga o ana mea hanga na te taiao.
The Prime Minister described himself as a “cautious thinker”.	I kii te Pirimia i a ia ano he "tupato whakaaro".
The roads are dusty and full of potholes.	He puehu nga rori me te ki tonu i nga poka.
He is very busy.	He tino pukumahi ia.
Sometimes it can be hard for a person to believe in someone’s point of view.	I etahi wa ka uaua te tangata ki te whakapono ki te tirohanga a tetahi.
A violent attack.	He whakaeke tutu.
He took the album out of his hands.	I tangohia e ia te pukaemi i ona ringa.
This firm provides the best quality of service.	Ko tenei umanga e whakarato ana i te tino pai o te mahi.
Lucifer was a fallen angel and punished with eternal torment.	Ko Lucifero he anahera kua hinga, kua whiua ki te mamae mutungakore.
Six years of civil war came to an end.	E ono nga tau o te pakanga tivira ka mutu.
They are isolated by flat lands and are called exile.	Ka noho mokemoke e nga whenua papatahi, ka kiia he peia.
The factory is producing harmful fumes.	Ko te wheketere kei te whakaputa i nga kohu kino.
The flowers sink.	Ko nga puawai ka totohu.
But he did not agree.	Engari kare ia i whakaae.
Due to the increasing demand for skilled workers the costs have increased.	Na te piki haere o te hiahia mo nga kaimahi mohio kua piki ake nga utu.
The tunnel was discovered decades later.	I kitea te tunnel i nga tekau tau i muri mai.
Many manufacturers prefer this method.	He maha nga kaihanga e pai ana ki tenei tikanga.
She lives next to her uncle and aunt.	Ka noho ia ki te taha o tona matua keke me tona whaea keke.
The new rulers passed bad rules.	I tukuna e nga rangatira hou nga ture kino.
The ship was attacked by pirates.	I whakaekehia te kaipuke e nga kaitiora.
Forest fires are an annual problem.	Ko te ahi ngahere he raruraru ia tau.
Put the pan into the sink.	Kuhua te paraharaha ki roto i te totohu.
Rats are not afraid of cats.	Kaore nga kiore e wehi i nga ngeru.
Cocoa cries a lot.	Ka nui te tangi a te kakao.
I urge him not to be sent to prison.	E tohe ana ahau kia kaua ia e tukuna ki te whare herehere.
There is so much to say about him.	He nui rawa te korero mo ia.
Ancient kings were gods.	Ko nga kingi onamata he atua.
My grandmother is very sad.	Kei te tino pouri toku kuia.
The actors looked at each other.	I titiro nga kaiwhakaari ki a raatau ano.
He kept the treasure on the side of the mountain.	I tiakina e ia te taonga i te taha o te maunga.
A large house was built next to the waterfall.	I hangaia he whare nui ki te taha o te wairere.
Without an introduction, he entered the room.	Karekau he kupu whakataki, ka kuhu atu ia ki roto i te ruma.
Use the block to test for temperature.	Whakamahia te paraka hei whakamatautau mo te pāmahana.
Visitors say there are many different things here.	E ai ki nga manuhiri he maha nga mea rereke i konei.
The old town is made of stone.	Ko te taone tawhito he mea hanga ki te kowhatu.
It is said that butter tastes better.	E kiia ana he pai ake te reka o te pata.
She remembers what it looked like, a grasping hand, sniffing	Ka maumahara ia ki te ahua o te ahua, he ringa kapo, te pupuhi
Go to the top of the hill.	Haere ki te tihi o te puke.
The top is decorated with a golden sun.	Ka kaukauhia te tihi ki te ra o te ra koura.
A large rock formation.	He huinga toka nui.
A mansion stood like this.	He whare rangatira i tu penei.
It was raining heavily.	He ua nui te ua.
He didn’t think he would be accepted at first.	Kaore ia i whakaaro ka whakaaetia ia i te tuatahi.
I have been working on this project for many years.	He maha nga tau e mahi ana ahau mo tenei kaupapa.
At birth, the baby was black.	I te whanautanga, he pango te tamaiti.
To bring the citrus fruit slices to the table.	Hei kawe mai i nga poro hua citrus ki te tepu.
There are seven pounds of sugar in the container.	E whitu pauna huka kei roto i te ipu.
The event happened just like we said.	I puta te kaupapa pera i ta matou i korero ai.
I’m not fixing stuff.	Kaore au i te whakatikatika i nga taonga.
Add two cups of brown sugar.	Tatauhia kia rua nga kapu huka parauri.
Leave my luxury hotel, but why bother?	Waiho taku hotera papai, engari he aha koe e raru ai?
I like your writing.	He pai ki ahau to tuhi.
Their vehicles are in dire need of repairs.	Ko o ratou waka kei te tino hiahia ki te whakatika.
The couple follow the coast to the south.	Ka whai te tokorua nei i te takutai ki te tonga.
The country is suffering from malnutrition.	E mate ana te motu i te mate kore.
Break the eggs into a bowl.	Wawhatia nga hua ki roto i te peihana.
The bill would increase the price of gasoline.	Ko te pire ka piki ake te utu mo te penehīni.
He knew he had been found and ran.	Ka mohio ia kua kitea ia, ka oma.
His delivery was strong.	He pakari tana tuku korero.
We will design the test later.	Ka hoahoahia e matou te whakamatautau i muri mai.
He tasted the soup.	I whakamatauria e ia te hupa.
Find out what books he read.	Rapua he aha nga pukapuka i panuitia e ia.
An old man moved into his seat.	He kaumātua i hūnuku ki tōna nohoanga.
The girl's slogans were scattered on the bed.	Ko nga pepeha a te kotiro kua marara ki runga i te moenga.
Give the story of this story.	Homai te korero mo tenei korero.
Their bodies are very different.	He tino rereke o ratou tinana.
We ended up staying at a hotel.	Ka mutu ta maua noho ki tetahi hotera.
The unexpected result challenged a number of speculations.	Ko te hua ohorere i werohia te maha o nga whakaaro.
He was a good speaker.	He tangata matatau ki te korero.
Teeth need to be brushed.	Me horoi nga niho.
The plan is also being considered.	Kei te whakaarohia ano te mahere.
Heavy physics gives no opportunity to explore the universe.	Ko te ahupūngao taumaha kore e whai waahi ki te tuhura i te ao.
He picked up the dirty dishes from the sink.	I kohia e ia nga rihi paru mai i te totohu.
He was so good he could try.	I tino pai ia ka taea e ia te whakamatau.
He worked hard to work!	I whakapau kaha ia ki te mahi!
The presidential palace was built on a ridge.	I hangaia te whare perehitini ki runga i te hiwi.
He rubbed his hand.	I pania e ia tana ringa.
Jugan is an island group run by a sultan.	Ko Jugan he roopu moutere e whakahaeretia ana e te sultan.
The composer has a gift of music.	He koha waiata ta te kaitito.
He is very intelligent.	He tino mohio ia.
Many times you have to choose between one activity and another.	He maha nga wa me whiriwhiri koe i waenga i tetahi mahi me tetahi atu.
Instead, burn the fuel slowly.	Engari, kia ata tahu te wahie.
Gently rotate the drive.	Me ata hurihurihia te puku.
Food was provided for the soldiers.	I tukuna he kai ma nga hoia.
The secretary of this group is very busy.	He tino pukumahi te hekeretari o tenei roopu.
They think their right to descend is very important.	Ki ta ratou whakaaro he mea tino nui to ratou tika ki te heke.
A police officer said the infection had erupted.	I kii tetahi pirihimana kua pakaru mai te mate.
The goods went fast.	I tere haere nga taonga.
There are very few differences than we thought.	He iti rawa nga rereketanga i ta maatau i whakaaro.
The party continued into the middle of the street.	I haere tonu te tira ki waenganui o te tiriti.
He touched the soft woods of the table.	I pa atu ia ki nga rakau maeneene o te tepu.
He has finally reached home!	I te mutunga kua tae ia ki te kainga!
Kyle’s father has banned him from owning a car.	Kua aukatia e te papa o Kyle kia kaua e whai waka.
I’m sick of seeing it with my own eyes.	E mate ana ahau ki te kite i toku ake kanohi.
Smoking will soon be banned in restaurants.	Kare e roa ka whakakorehia te hikareti i roto i nga wharekai.
There are large insects in this poem.	He pepeke nui kei roto i tenei whiti.
Our system of government was built on controversy.	Ko ta tatou punaha kawanatanga i hanga i runga i te taupatupatu.
If you close your eyes, the whole world will disappear.	Ki te kati o kanohi, ka ngaro te ao katoa.
Most authors believe this decision is unwise.	Ko te nuinga o nga kaituhi e whakapono ana he kore whakaaro nui tenei whakatau.
He refused to listen.	Kaore ia i pai ki te whakarongo.
The author block is very common.	He tino noa te poraka kaituhi.
I prefer soup on the pot.	He pai ake ki ahau te hupa i runga i te kohua.
Nature has no price for deceivers.	Kare he utu a Nature mo te hunga tinihanga.
The floor was warm under our feet.	He mahana te papa i raro i o matou waewae.
In his book, the author tells a story.	I roto i tana pukapuka, ka korero te kaituhi i tetahi korero.
Grandparents teach their grandchildren to garden.	Ka ako nga koroua i a ratou mokopuna ki te mahi maara.
One group moved north and the other moved south.	Ko tetahi roopu i neke ki te raki, ko tetahi i neke whakatetonga.
Many more factories will be built in the near future.	He maha atu nga wheketere ka hangaia a muri ake nei.
I pleaded with him for ethical questions.	I tohe ahau ki a ia mo nga patai matatika.
There is a lot of red soil in these areas.	He nui te oneone whero ki enei rohe.
The bus was full of passengers.	Ki tonu te pahi i nga kaihihi.
The tower to see the magic of the sun above.	Te pourewa ki te kite i te makutu o te ra i runga.
He expressed his desire for help.	I whakapuakihia e ia tana hiahia mo te awhina.
Many cars enter the city every day.	He maha nga motuka ka uru ki te taone ia ra.
He touched her shoulder as they hugged.	Ka pa atu ia ki tona pakihiwi i a raua e awhi ana.
A major storm is surrounding the area.	He awha nui e karapoti ana i te rohe.
There is a line to buy tickets in the big city.	He raina hei hoko tikiti i te taone nui.
The capture team finds the tracks and follows.	Ka kitea e te ope hopu nga ara, ka whai atu.
Do not let water touch the solvent.	Kaua te wai e pa ki te whakarewa.
He looked down at his wristwatch.	Ka titiro iho ia ki tana wati pukoro.
The referee looked at the note again.	I titiro ano te kaiwawao ki te tuhipoka.
They admitted they had fallen.	I whakaae ratou i hinga.
Many countries use the euro as their currency.	He maha nga whenua e whakamahi ana i te euro hei moni mo ratou.
The floor is strewn with broken glass.	Kua marara te papa ki te karaehe pakaru.
We blame our parents for our misfortunes.	Ka whakahe tatou i o tatou matua mo o tatou aitua.
Landslides carried the river.	Na te horo whenua i kawe te awa.
The students in this context are the students of the school.	Ko nga akonga i roto i tenei horopaki ko nga akonga o te kura.
The scientist knew many languages.	He maha nga reo i mohio te kaiputaiao.
A crust of dried blood covers the stump.	He kirinuku o te toto maroke ka kapi te tumu.
The cows howl for joy, and feed on the grass.	Ko nga kau e tangi harikoa ana, e whangai ana i te wiwi.
She looked embarrassed.	Ka titiro whakama ia.
She struggles to speak, but her mouth is dry.	Ka whakapau kaha ia ki te korero, engari kua maroke tona waha.
I usually water my rose bushes at night.	Ko te tikanga ka whakamakuku ahau i aku rakau rohi i te po.
His brother was a wise man.	He tangata mohio tona teina.
Some of the local businessmen were very upset.	Ko etahi o nga kaipakihi o te takiwa i tino amuamu.
This car was stolen, but the police did not pay attention.	I tahaetia tenei motuka, engari kaore nga pirihimana i aro.
Reed grows on many islands.	Ka tipuhia te kakaho ki runga i nga moutere maha.
Figures do not include the unemployed.	Ko nga whika kaore e uru ki te hunga kore mahi.
And now it’s his time to bat?	Na inaianei ko tana wa ki te pekapeka?
Her eyebrows rose, showing surprise.	I maranga ake ona tukemata, e whakaatu ana i te miharo.
It’s time to go.	Kua tae ki te wa ki te haere.
The couple laughed as he drove on the main road.	Ka kata te tokorua i a ia e taraiwa ana i te huarahi matua.
Electronic handbags are perfect for musicians.	He tino pai nga pukoro hiko mo nga kaiwaiata.
The ear is the organ of hearing.	Ko te taringa te okana o te whakarongo.
No idea where to go.	Karekau he whakaaro ki te haere ki hea.
Processed meat is considered a threat to public health.	Ko te mïti tukatuka e kiia ana he whakatuma mo te hauora o te iwi.
There is nothing better than a good night’s sleep.	Kaore he mea pai atu i te moe pai o te po.
I gently placed my hand on his shoulder.	Ua tuu mǎrû noa vau i to ’u rima i nia i to ’na tapono.
They planted the bulbs in a nearby garden.	I whakatohia e ratou nga topuku ki tetahi kari tata.
The train was very crowded.	I tino kikii te tereina.
There were many aftershocks after the quake.	He maha nga ru o muri mai i te ru.
He will return to his works.	Ka whakahoki ano ia i ana mahi.
The house is a big house.	He whare nunui te whare.
A piece of cake.	He wahi keke.
The rock flows into the oak.	Ka rere te toka ki te oki.
The sea is the place for many stories.	Ko te moana te waahi mo nga korero maha.
His house was very expensive.	He tino utu nui tona whare.
The group was severely understaffed.	He nui te kore kaimahi o te roopu.
The mail arrived that day.	I tae mai te meera i tera ra.
Was it really necessary to cut the door open?	I tino tika kia tapahia te tatau kia tuwhera?
The beach is miles long.	He maero te roa o te takutai.
The soil is sandy, so they cannot grow good food.	He onepu te oneone, no reira kare e taea e ratou te whakatipu kai pai.
Fish survive in these waters.	Ka ora nga ika ki enei wai.
The captain saw the enemy approaching.	I kite te rangatira i te hoariri e whakatata mai ana.
When the project was over, my manager greeted me.	Ka oti te kaupapa, ka mihi mai taku kaiwhakahaere ki ahau.
Now it’s just a memory.	Inaianei he maumahara anake.
Despite warnings of danger, he continued to climb.	Ahakoa ngā whakatūpato mō te mōrearea, ka mau tonu ia ki te piki.
The mountain is covered with snow.	Kua kapi te maunga i te hukarere.
The document was found in the pile.	I kitea te tuhinga i roto i te puranga.
Fewer people choose to live in small, rural towns.	He iti ake nga tangata e whiriwhiri ana ki te noho ki nga taone iti, tuawhenua.
He jumped on the bed, to everyone's surprise.	Ka peke atu ia i runga i te moenga, miharo ana te katoa.
There are fifty houses in our village.	E rima tekau nga whare o to matou kainga.
So he decided to listen to her advice.	Na ka whakatau ia ki te whakarongo ki ana tohutohu.
The locals organized a protest rally.	I whakaritea e nga tangata whenua he huihuinga porotēhi.
The water rose quickly and the road was paved.	Ka tere te piki o te wai, ka takai te huarahi.
There are many places to buy books.	He maha nga waahi hei hoko pukapuka.
She felt him embarrassed.	I rongo ia i a ia e whakama ana.
The governor's statement was a good one.	He korero pai te korero a te kawana.
The project flew just a few feet from my face.	Rere ana te kaupapa i etahi waewae noa mai i toku mata.
The firm will close all its branches.	Ka kati te umanga i ona manga katoa.
The popularity of herbal tea is growing.	Kei te tipu haere te rongonui o te tii otaota.
These caves contain thousands of dinosaur paraphernalia.	Kei roto i enei ana nga mano tini o nga parapara mokoweri.
He is strong but right.	He pakari ia engari he tika.
He jumped up and started clapping.	Ka peke ia ki runga ka timata ki te pakipaki.
The fields are miles for miles.	Ko nga mara he maero mo te maero.
Mostly, he rested in silence, with his head in his hands.	Ko te nuinga, i okioki ia i roto i te wahangu, ko tona mahunga ki ona ringa.
The shepherd looked at his sheep with worried eyes.	Ua hi‘o te tiai mamoe i ta ’na nǎnǎ ma te mata peapea.
Many homes have three televisions.	He maha nga kaainga e toru nga pouaka whakaata.
Look at your watch.	Titiro ki to mataara.
The cutting was open again.	I tuwhera ano te tapahi.
The patient who is seriously ill should see a doctor immediately.	Ko te turoro e tino mate ana me haere wawe ki te taote.
The forests are thick with vines and small trees.	Ko nga ngahere he matotoru ki nga waina me nga rakau iti.
He invited them into his living room.	I karangatia ratou e ia ki roto i tona ruma noho.
Test yourself by pausing the video.	Whakamātautauhia koe mā te whakatā i te ataata.
The heretics argued that the teaching was wrong.	I tohe te hunga pohehe he he te ako.
His proclamation disbanded the same army.	Na tana panui i wetewete te ope taua.
The lama begs for help.	Kei te tohe te lama kia awhinatia ia.
The work goes to a qualified person.	Ka haere te mahi ki tetahi tangata whai tohu.
The flowers are in bloom.	Kei te pua nga puawai.
Many drivers did not accept my payment.	He maha nga taraiwa taraiwa kaore i whakaae ki taku utu.
These locals can’t talk to outsiders.	Kare e taea e enei tangata o te kainga te korero ki nga tangata o waho.
The producers did not expect the film to be very popular.	Kaore nga kaihanga i whakaaro kia tino rongonui te kiriata.
The compact car is agile and sporty.	He hikaka, he hakinakina hoki te motuka kiato.
In answer to my question, the clock smiled.	I te whakautu ki taku patai, ka ataata te karaka.
He bites the cookie.	Ka ngaua e ia te pihikete.
The fire made the house too hot to live in.	Na te ahi ka wera rawa te whare hei noho.
Law and order cannot be enforced on illegal treaties.	Ko te ture me te ota e kore e taea te whakamana i runga i nga tiriti kore ture.
The fight against drugs is deadly.	Ko te whawhai ki nga raau taero ka mate.
There were many piles above, and a gust of wind stirred the tree tops.	He maha nga putu ki runga ake, he hau hau i oho nga tihi rakau.
Little did he know, it was illegal to arrest him there.	Kaore ia i mohio, he ture kore te hopu i reira.
He asked for a bottle of white wine.	Ka tono ia he pounamu waina ma.
The train speeds up when it reaches the town hall.	Ka tere te tereina i te taenga atu ki te whare o te taone.
It was a beautiful summer day	He ra raumati ataahua
The bomb was detonated by a carpenter.	Ko te poma i pupuhihia e te kaima.
There is no freedom.	Karekau te herekoretanga.
The eleventh hour rang.	Ka tangi te karaka tekau ma tahi.
The tide is out.	Kua pau te tai.
He thinks it’s just a job.	Ka whakaaro ia he mahi anake.
He insisted on continuing the trial.	I tohe tonu ia ki te haere tonu ki te whakamatautau.
He would call it a fool.	Ka kiia e ia he wairangi.
The repair shop confirmed that my tires were in good condition.	Ua haapapu mai te fare tata‘iraa e ua mau ta ’u mau pereini.
The town is very clean.	He tino ma te taone.
The staff takes turns to cook lunch.	Ka huri haere nga kaimahi ki te tunu tina.
He arrived early.	I tae wawe mai ia i mua.
My bike has been stolen.	Kua tahaetia taku paihikara.
There was a great reward for his work.	He nui te utu mo ana mahi.
This hotel can accommodate people who are traveling.	Ka taea e tenei hotera te whakauru i nga tangata e tere ana.
You look sad.	He ahua pouri koe.
All those who object have nothing to say.	Ko te hunga katoa e whakahē ana karekau kia korero.
Produces new sounds, sucked from the sound board.	Ka whakaputa i nga oro hou, ngongo mai i te papa oro.
I often see people reading while walking.	He maha nga wa ka kite ahau i nga tangata e panui ana i te wa e hikoi ana.
Public agreement was reached.	I tutuki te whakaaetanga a te iwi.
Gaining strength and speed is dramatic.	Ko te whiwhi i te kaha me te tere he whakaari.
Assemble the circle and the space.	Huihuia te porowhita me te mokowai.
Who are these people?	Ko wai enei tangata?
She covers her face with a towel.	Ka hipokina e ia tona mata ki te tauera.
Keep in mind the pictures of funny kids.	Kia maumahara ki nga pikitia o nga tamariki ataata.
Goats want salt, not salt.	Ka hiahia nga koati ki te tote, karekau he tote.
He struggled to stand up as they tied him up.	I kaha ia ki te tu i a ratou e here ana i a ia.
The city has been devastated by heavy rain.	Kua pakaru te pa i te ua nui.
He drank the lemon.	I inumia e ia te rēmana.
The building was destroyed by the earthquake.	I pakaru te whare i te ru.
Even astronomers have to solve problems to improve knowledge.	Ahakoa nga kaitirotiro arorangi me whakaoti rapanga kia pai ake ai te matauranga.
He did not intend to provoke.	Kaore ia i whakaaro ki te whakapataritari.
So why do we lie?	Na he aha tatou ka teka?
He alone can save this country.	Ka taea e ia anake te whakaora i tenei whenua.
Stay out of my room! 	Noho ki waho o taku ruma!
the boy cried.	ka karanga te tamaiti.
In medieval times, people believed that the earth was flat.	I nga wa o waenga, i whakapono te tangata he papatahi te whenua.
Hopefully I’ll finish all the work by the end of the day.	Ko te tumanako ka oti i ahau nga mahi katoa hei te mutunga o te ra.
He found himself alone in the house.	I kitea e ia ko ia anake i roto i te whare.
Suddenly his eyelids dropped.	Inamata kua heke iho ona kamo.
She is said to have divorced her husband last year.	Ko te korero kua whakarerea e ia tana tane i tera tau.
The glass in the kitchen is important.	Ko te karaihe i roto i te kihini he mea nui.
Crowds are a big problem here, as everywhere.	Ko te tini o te tangata he raru nui ki konei, pera i nga waahi katoa.
Smoke rises from the chimneys.	Ka kake te auahi mai i nga tumere.
Who lives in that house on the other side?	Ko wai e noho ana i tera whare i tera taha?
It’s all really a bomb.	He tino poma katoa.
The statistics showed that his decision was correct.	Ko te tatauranga i tohu he tika tana whakatau.
The soldiers will be happy.	Ka harikoa nga hoia.
He was very active in public affairs.	I tino kaha ia ki nga mahi a te iwi.
The clock struck midnight.	I pa te karaka i waenganui po.
Some of the population was placed on reserve lands.	Ko etahi o nga taupori i whakanohohia ki nga whenua rahui.
This year’s result will be huge.	Ko te hua o tenei tau ka nui te hua.
The chemical has darkened.	Ko te matū kua whakapouri.
The energy of the light is absorbed and heated.	Ka horo te kaha o te marama, ka wera.
He kissed her forehead.	Ka kihi ia i tona rae.
He scored an amazing goal.	I piro ia i tetahi whainga whakamiharo.
Their vehicle was towed by police.	I toia to ratou waka e nga pirihimana.
This is simple, you know.	He maamaa tenei, e mohio ana koe.
Suddenly a gust of wind rumbled through the trees.	Ohorere ana te pupuhi o te hau e haruru ana i roto i nga rakau.
The interests of the courts are highly controversial.	He tino taupatupatu nga paanga o nga kooti.
The celebration lasted several days.	He maha nga ra i roa ai te whakanui.
Shorts should be washed.	Me horoi nga tarau poto.
Meat and pork are common on the menu.	Ko te mīti me te poaka he mea noa i te tahua.
It is difficult to determine the exact cause of this problem.	He uaua ki te whakatau i te tino take o tenei raru.
It’s not that his long coat has a good nose.	Ehara i te mea he ihu pai tana koti roa.
He dreamed of a dangerous life.	I moemoea ia mo te oranga morearea.
Only one bullet remained in the gun.	Kotahi noa te matā i toe i roto i te pu.
Some of the creations are really great.	He tino nui etahi o nga mea hanga.
As you travel, prepare for unexpected weather.	I a koe e haere ana, whakarite mo te rangi ohorere.
He ate many fruits and vegetables.	He maha nga hua me nga huawhenua ka kai ia.
The company manufactured high quality products.	I hangaia e te kamupene nga hua kounga teitei.
His movements are slow and thoughtful.	He puhoi me te whakaaro nui ana korikori.
The ship crashed into a rock.	Ka tuki te kaipuke ki te toka.
The group approached the microphone.	I whakatata atu te roopu ki te hopuoro.
His explanation is outside the left field.	Ko tana whakamaramatanga i waho o te mara maui.
Many tenants were disappointed that there was no similar program.	He maha nga kairëti i pouri karekau he kaupapa rite.
Police inspected the streets.	I tirotirohia e nga pirihimana nga tiriti.
He is standing by the door.	E tu ana ia i te taha o te tatau.
Coal is a good source of energy.	Ko te waro he puna pai mo te kaha.
She crossed her arms and sighed.	Ka whiti ia i ona ringa me te aue.
Many new species have been found in mountain forests.	He maha nga momo hou kua kitea i roto i nga ngahere maunga.
Prepare the mixture for planting.	Whakapaia te ranunga mo te whakato.
In recent years, the city has rejoiced.	I nga tau tata nei, kua harikoa te taone nui.
This spring is the time for planting seeds.	Ko tenei puna te wa mo te whakato kakano.
He wrapped his towel around his head.	I takaia e ia tana tauera ki tona mahunga.
The two candidates had plenty of time to argue.	He nui te taima o nga kaitono e rua ki te tautohetohe.
I eat!	Kai ahau!
And after the earthquake, there were a lot of tsunamis.	Na i muri i te ru, he nui nga tainiwhaniwha.
The teacher repaired an old dog.	Na te kaiako i whakapai tetahi kuri tawhito.
We need to use our birds for our livelihood.	Me whakamahi a tatou manu hei oranga mo tatou.
Electric cars are going to be popular	Kei te haere nga motuka hiko ki te rongonui
The meeting was a special day.	He rangi whakahirahira te hui.
Some nights, we hear them moaning and crying.	I etahi po, ka rongo tatou i a ratou e aue ana, e tangi ana.
In the community, they worked hard to create a new life.	I roto i te hapori, i whakapau kaha ratou ki te hanga oranga hou.
Joyce’s book has many changes.	He maha nga huringa o te pukapuka a Joyce.
This company supports the local economy.	Ka tautoko tenei kamupene i te ohanga o te rohe.
Should we go to the movies?	Me haere tatou ki nga kiriata?
The customer tells a child that the store is closed.	Ka kii te kaihoko ki tetahi tamaiti kua kati te toa.
Therefore, he was rebuked.	No reira, i riria ia.
The area was changed several times.	He maha nga wa i whakawhitia te rohe.
Then they create new columns in the table.	Na ka hangaia e ratou nga pou hou ki te ripanga.
The international community came together behind peace.	I hui tahi te hapori o te ao ki muri i te rangimarie.
There are many scientists in the group.	He maha nga kaiputaiao kei roto i te roopu.
There was a big explosion, followed by a second.	He nui te pahūtanga, whai muri ko te tuarua.
What you think is the truth.	Ko ta koe e whakaaro nei ko te pono.
The light shone throughout the room.	Ka whiti te marama puta noa i te ruma.
It held on.	I mau tonu.
The group of children played loud and full of energy.	Ko te roopu o nga tamariki i takaro nui, ki tonu i te kaha.
The rūnanga met quickly to discuss the matter.	I tere te hui a te rūnanga ki te matapaki i tenei take.
He is a liar.	He tangata teka ia.
Farmers are paid for the milk they produce.	Ka utua nga kaiahuwhenua mo te miraka ka mahia.
The main competitors of the cement factory are foreign companies.	Ko nga hoa whawhai nui o te wheketere sima ko nga kamupene o tawahi.
The meteorite fell into the ocean.	I taka te meteorite ki te moana.
Some archeological sites are well preserved.	Ko etahi waahi whaipara tangata kua tino tiakina.
During school holidays, children enjoy playing video games.	I nga hararei o te kura, he pai nga tamariki ki te takaro keemu ataata.
But the house remained intact.	Engari i mau tonu te whare.
The disease spreads into the poor community.	Ka horapa te mate ki roto i te hapori rawakore.
But his comments didn’t end happily.	Engari ko ana korero kare i te mutunga harikoa.
Some scientists believe that dinosaurs had a long life	E whakapono ana etahi kaiputaiao he roa te ora o nga dinosaur
The path of the hurricane to the south.	Ko te huarahi o te awhiowhio ki te tonga.
The name means "bored."	Ko te tikanga o te ingoa "hoha."
I saw a strong river flowing hard into the sea.	I kite ahau i te awa kaha e rere kaha ana ki te moana.
You are in good spirits.	Kei te pai o whakaaro.
Crowds have gathered to greet the guest chief.	Kua huihui mai te mano tini ki te mihi ki te rangatira manuhiri.
The richest people of the world live in mansions.	Ko nga tangata whai rawa o te ao e noho ana i roto i nga whare rangatira.
The townspeople ask that their town be protected.	Ka tono nga tangata taone kia tiakina to ratou taone.
Error messages use double text as the main element.	Ka whakamahia e nga karere hapa te kuputuhi tokau hei huānga nui.
He still has a lot of time.	He nui tonu tona wa.
The soldier walked away in fear.	Ko te hoia i hikoi ma te mataku.
She never had time to put on her looks.	Kore rawa ia i whai taima ki te whakakakahu i ona ahua.
Pour some of the jam into the bowl.	Punua etahi o te tāmi ki roto i te ipu.
Make sure the vegetables are moistened.	Me mohio kei te whakamakuku nga huawhenua.
Banana trees bear these fruits.	Ka mau i nga rakau panana enei hua.
Four hundred years ago, the emperor discovered it.	E wha rau tau ki muri, ka kitea e te emepera.
This music will move your legs.	Ma tenei puoro e neke o waewae.
He kicks the brakes.	Ka takahia e ia te frein.
The government decided to build a second circular road.	I whakatau te kawanatanga ki te hanga i te rori porowhita tuarua.
The mother cat encouraged her kittens.	I whakatenatena te whaea ngeru i ana punua.
The queen spoke in her dream.	Ka korero te kuini i tana moe.
PORT OF ONEHUNGA	Tuhinga o mua
The thieves pulled out their pistols.	Ka toia e nga tahae a ratou pistol.
Alaska is one of the smallest countries in the world.	Ko Alaska tetahi o nga whenua iti rawa o te ao.
The police want to protect us.	Kei te pirangi nga pirihimana ki te tiaki i a matou.
He remembered his violin very well.	I maumahara nui ia ki tana violin.
He often coughed	He maha nga wa ka maremare ia
The brown cat appears in the bags.	Ka puta te ngeru parauri i roto i nga peke.
The priest asked that the temple be honored.	Ka tono te tohunga kia whakautehia te whare tapu.
Do not translate word for word.	Kaua e whakamaori kupu ki tetahi kupu.
She helped the grandmother cross the street.	I awhina ia i te kuia ki te whakawhiti i te huarahi.
This window opens onto the balcony.	Ka tuwhera tenei matapihi ki runga i te taupee.
Tired, he sat up.	Ka ngenge, ka noho ia.
Oscar remained silent.	I noho wahangu a Oscar.
The trees made a drying on top.	Ko nga rakau i hanga he whakamaroke ki runga.
The place smells of dust.	Ka hongi te wahi i te puehu.
The meeting was held in a cave.	I whakahaerehia te huihuinga i roto i te ana.
This is the first king we have seen.	Ko te kingi tuatahi tenei i kitea e matou.
These days, flower gatherings are popular.	I enei ra, he rongonui nga huihuinga puawai.
Maureen handed the ball to another girl.	I tukuna e Maureen te poi ki tetahi atu kotiro.
The rain continued for several days without a break.	I haere tonu te ua mo etahi ra kaore he wehenga.
She didn’t like to cook.	Kaore ia i pai ki te tunu kai.
This area is famous for its clocks.	He rongonui tenei rohe mo ona karaka.
He was the only son in the room.	Ko ia anake te tama i roto i te ruma.
For another hour, he smashed the sand.	Mo tetahi atu haora, ka tukitukia e ia te kirikiri.
It is a large city with many shopping malls.	He taone nui me te maha o nga toa hokohoko.
Protesters attacked police with stones.	Ka whakaekea e te hunga mautohe nga pirihimana ki te kohatu.
The offender fled before being caught.	I oma te tangata hara i mua i te mau.
I can’t stand him!	Kaore au e kaha ki te tu i a ia!
A credit card has its advantages.	He painga to te kaari nama.
At one time, he was a very strong man.	I tetahi wa, he tangata tino kaha.
Divide the mayonnaise over the bread.	Wehea te mayonnaise ki runga i te taro.
I have a driver's license.	He raihana taraiwa taku.
It was a poor neighborhood, littered with garbage.	He kainga noho rawakore, kua kapi i te para.
We must avoid pollution at all costs.	Me karo tatou i te parahanga ahakoa nga utu katoa.
The voice is very heavy but soft and bold.	He tino taumaha te reo engari he ngawari me te maia.
That water gets hot if you heat it.	Ka wera taua wai ki te whakamahana koe.
The cup is light but sturdy.	He ngawari te kapu engari he pakari.
The walls are stone.	He kohatu nga pakitara.
Adults can grow these in pots.	Ka taea e nga pakeke te whakatipu i enei ki roto i nga kohua.
This is not surprising.	Ehara tenei i te mea miharo.
He defended a project.	I tiakina e ia tetahi kaupapa.
This country is known for its kind of dry desert.	E mohiotia ana tenei whenua mo te ahua o te koraha maroke.
Tigers are smaller than wild in the past.	He iti ake nga taika i te mohoao i mua.
There is a large vegetable garden nearby.	He maara huawhenua nui e tata ana.
Her dog would not enter the house.	Kare tana kurī e kuhu ki te whare.
They rest at noon.	Ka okioki ratou i te poutumarotanga.
The scientist researched how to reproduce parasites.	I rangahau te kaiputaiao me pehea te whakaputa uri pirinoa.
The grass did not like to grow on this sandy soil.	Kare te tarutaru i pai kia tupu ki tenei oneone kirikiri.
The chef is famous for his baklava.	He rongonui te kaitao mo tana baklava.
Yes, most modern structures use concrete and steel.	Ae, ko te nuinga o nga hanganga hou e whakamahi ana i te raima me te rino.
Write it down, then close it down.	Tuhia ki raro, katahi ka tutakina ki raro.
So, this needs to be improved.	Na, me whakapai tenei.
Young people are angry, but most are not protesting.	Kei te riri nga rangatahi, engari ko te nuinga kaore i te whakahee.
After a long walk, he became very tired.	I muri i te hikoi roa, ka tino ngenge ia.
Many families have searched our homes for rent.	He maha nga whanau kua rapu i o matou whare mo te reti.
He dives into the water.	Ka ruku ia ki te wai.
The company was founded decades ago.	I whakaturia te kamupene i nga tekau tau ki muri.
There has been a steady increase in overseas sales in recent years.	Te piki haere tonu o nga hokohoko ki tawahi i nga tau tata nei.
However, at the beginning of the season.	Heoi, i te timatanga o te wa.
The boxer faces the man.	Ka anga atu te kaimekemeke ki runga i te tangata.
There is no space on the fence	Karekau he waahi o te taiapa
The fish are in the air on the floor of the aquarium.	Kei te hau te ika i runga i te papa o te aquarium.
They’ve probably taken over the whole town by now.	Kua riro pea i a ratou te taone katoa i tenei wa.
The cook is screaming.	E hamama ana te kai tunu.
The fuel in the tank has become very mildew.	Ko te wahie kei roto i te tank kua tino koriri.
The author said his book was quick to write.	I kii te kaituhi he tere te tuhi o tana pukapuka.
Please collect from the sides of the room.	Tena koa kohikohi mai i nga taha o te ruma.
Build relationships of trust and respect for each other.	Whakapaia nga hononga o te whakawhirinaki me te whakaute tetahi ki tetahi.
If your debt is high, you are dead.	Mena kua eke to nama, kua mate koe.
Languages ​​are constantly evolving.	Ka whanake haere nga reo i nga wa katoa.
Rice contains a lot of calories.	He nui nga calories kei roto i te raihi.
They insisted as they entered the street.	I tohe tonu raua i a raua e kuhu ana ki te huarahi.
He asked her to eat and she gladly accepted.	Ua ani oia ia ’na ia tamaa e ua farii oia ma te oaoa.
Visitors will be rushed to the main road.	Ka tere atu nga manuhiri ki te huarahi matua.
He kissed me gently on my lips.	I kihi marire ia ki oku ngutu.
Clearly, something is wrong here.	Maamaa, kei te he tetahi mea i konei.
We must let our pride rust.	Me tuku to tatou whakapehapeha kia waikura.
The monkeys descend from the branches.	Ka heke nga makimaki i nga manga.
Reduce the amount of sugar in coffee.	Whakaitihia te nui o te huka i roto i te kawhe.
The horse could not move any muscle.	Kaore i taea e te hoiho te neke i tetahi uaua.
He rested in his beach chair.	I whakangā ia i tōna tūru takutai.
Circle the stalks and collect the moisture.	Porowhitahia nga taakahu ka kohia te makuku.
He didn’t!	Kore i mahia e ia!
She was so happy!	I tino koa ia!
Add the color to the wash.	Whakauruhia te kara ki te horoi.
Some species survive in very difficult conditions.	Ka ora etahi momo i roto i nga ahuatanga tino uaua.
He was glad he had finished his work.	I koa ia kua mutu tana mahi.
The rock is like a dungeon, the upper half is removed.	He rite te toka ki te whare herehere, ka tangohia te haurua o runga.
It’s faster than running.	He tere ake i te rere.
A close relative was hit by a truck.	He whanaunga tata kua tukia e te taraka.
The morning pace was great.	He rawe te tere o te ata.
He came out of the bathroom.	I puta mai ia i te wharepaku.
The thieves heard our plans.	I rongo nga tahae i a maatau mahere.
The lead actor was awarded a university degree for his performance.	I whakawhiwhia e te kaiwhakaari matua he tohu whare wananga mo tana mahi.
The tree is full of beautiful birds.	Ki tonu te rakau i nga manu ataahua.
There are many churches in the country.	He maha nga whare karakia kei te motu.
Look at the pair rabbits.	Titiro ki nga rapeti takirua.
The open door invited us inside.	Na te kuaha tuwhera i tono mai ki roto.
Many bridges have been damaged.	He maha nga piriti kua pakaru.
He spent the whole night writing his dissertation.	I pau ia i te po katoa ki te tuhi i tana tuhinga whakapae.
That man was a dark man.	He tangata kerekere taua tangata.
The price of rice has dropped.	Kua heke te utu raihi.
Here are some things that are different for me.	Anei etahi mea rereke ki ahau.
Then one taxi picked up another taxi.	Na tetahi taxi i tiki i tetahi atu taxi.
That was my first sewing machine!	Ko taku mihini tuitui tuatahi tena!
The aim of the project is to promote renewable energy.	Ko te whainga o te kaupapa ki te whakatairanga i te kaha whakahou.
We buy other equipment at a local store.	Ka hokona e matou etahi atu taputapu ki tetahi toa o te rohe.
His daily car journey was noisy.	He ngangau tana haerenga waka ia ra.
The gods cannot look at sin.	Kaore e taea e nga atua te titiro ki te hara.
He denied the abuse.	I whakahē ia i te tūkino i a ia.
There are rules to break.	He ture ki te takahi.
This story has readers all over the world.	Ko tenei korero he hunga panui i te ao katoa.
In the countryside, most towns and villages have taverns.	I nga taiwhenua, ko te nuinga o nga taone me nga kainga he whare tavern.
Opposition was raised about the addition of the eleventh floor.	I puta nga whakahē mo te taapiri o te papa tekau ma tahi.
I will be very diligent in learning.	Ka tino kaha ahau ki te ako.
It is alleged that the government will reduce taxes this year.	Ko te whakapae ka whakaitihia e te kawanatanga nga taake i tenei tau.
The heating water is poured into a pore sponge.	Ka ringihia te wai whakamahana ki roto i te hautai pore.
I urge them to abandon these evil practices.	Ka tohe ahau kia whakarerea e ratou enei mahi kino.
The five governments agreed to work together on a new resource.	I whakaae nga kawanatanga e rima ki te mahi tahi mo tetahi rauemi hou.
Travelers broke the record.	I takahia e te hunga haerere te rekoata.
He bought a new home.	I hokona e ia he kainga hou.
They were found three days after their escape.	I kitea e toru nga ra i muri i to ratou rerenga.
In the sixteenth century, many people died.	I te rautau tekau ma ono, he maha nga tangata i mate.
This paper measures approximately three by five meters.	Tata ki te toru mita ma te rima mita te ine o tenei pepa.
Police searched the man's wallet and purse.	I rapuhia e te pirihimana te putea me te putea a te tangata.
Many kitchen utensils were cleaned.	He maha nga taputapu kihini i horoia.
Studies show that this is not the case.	E ai ki nga rangahau he horekau tenei.
He was quick.	I tere ia.
Literacy levels are low in developing countries.	He iti rawa te reanga reo matatini i nga whenua whakawhanake.
The hottest features will come from this point.	Ko nga ahuatanga tino wera ka puta mai i tenei waahi.
He looked out the window, watching the clouds move above him.	I titiro atu ia ki waho o te matapihi, e matakitaki ana i nga kapua e haere ana i runga.
The clock struck.	I ohorere te karaka.
The corners of the room were dusty.	He puehu nga kokonga o te ruma.
He will work hard and work hard.	Ka whakapau kaha ia, ka whakapau kaha.
The finished building is a symbol of the great city.	Ko te whare kua oti te mahi hei tohu mo te taone nui.
Authorities plan to block the comment situation.	Ka whakamahere nga mana whakahaere ki te aukati i te tuunga korero.
Goats snort for food.	Ka pupuhi nga koati hei kai.
If your family is wealthy, the problems are minimal.	Mena he tangata whai rawa to whanau, he iti noa nga raruraru.
He points his index finger at the child.	Ka tohuhia e ia tana maihao tohu ki te tamaiti.
The response from the crowd was overwhelming.	Ko te whakautu a te mano i tino kaha.
He kept walking.	I hikoi tonu ia.
Taxes must be levied to eliminate pollution.	Me utaina nga taake hei whakakore i te parahanga.
Weather conditions vary from one place to another.	He rereke nga ahuatanga o te rangi mai i tetahi waahi ki tetahi atu.
The ant bed made it difficult to find the entrance.	Na te moenga popokorua i uaua ki te kimi i te tomokanga.
Allow the pie to cool before cutting.	Tukua kia whakamatao te porowhita i mua i te tapahi.
Put the water in the container, please.	Toua te wai ki roto i te ipu, tena koa.
He needs a driver’s license, a passport and a passport.	E hiahia ana ia ki te raihana taraiwa, ki te uruwhenua me te uruwhenua.
The water flowed slowly down, far away from the depth of the swim.	Ka rere marie ki raro, i tawhiti atu te wai i te hohonutanga o te kauhoe.
A bottle looks like a bullet.	He rite te ahua o te pounamu ki te matā.
But, of course, he has to go.	Engari, ko te tikanga, me haere ia.
The brave new team defeated the defending champions!	I hinga te kapa hou maia i nga toa wawao!
Take orange juice, do not change its color.	Tangohia te wai karaka, kaua e huri i tona tae.
The lakes are full of fish.	Ki tonu nga roto i te ika.
The thumb is acting erroneously now.	Kei te mahi pohehe te koromatua inaianei.
The tree began to smoke.	I timata te rakau ki te paowa.
So, you asked the girl to go to the forest?	Na, i tono koe ki te kotiro kia haere ki te ngahere?
Pollution is a growing problem in many capitals.	Ko te parahanga he raruraru e tipu haere ana i roto i nga whakapaipai maha.
He objected to pollution.	I whakahē ia ki te parahanga.
Plans are underway to build a guest house here.	Kei te haere tonu nga mahere ki te hanga whare manuhiri ki konei.
Calculates the sequence.	Ka tatau i te raupapa.
It was later bought by a company.	I muri mai ka hokona mai e tetahi kamupene.
The important thing is to keep writing.	Ko te mea nui ko te tuhi tonu.
They were proud of their police station.	I whakahīhī rātou ki tō rātou tari pirihimana.
The operation took about two weeks.	E rua wiki te roa o te mahi.
I am reading an interesting book.	Kei te panui au i tetahi pukapuka whakamere.
He took pain medications after an accident.	I mau ia ki nga rongoa mamae i muri i tetahi aitua.
By law all cyclists must wear helmets.	E ai ki te ture me mau potae katoa nga kaieke paihikara.
He hit the right note.	I patua e ia te tuhipoka tika.
This is a cat.	He ngeru tenei.
These paraphernalia were found in local sand excavations.	I kitea enei parapara i roto i nga keri kirikiri o te rohe.
People arrested in that arrest round were released.	Ko nga tangata i mauheretia i tera rauna hopukanga i tukuna.
Quiet morning!	Ata mārie!
The syrup can be poured into a glass.	Ka taea te ringihia te tirikara ki roto i te karaihe.
The first record collection was very good.	Ko te kohinga rekoata tuatahi i tino pai.
The beauty is absolutely stunning.	Ko te ataahua he tino pai.
The small theater welcomes all guests.	Ko te whare tapere iti e mihi ana ki nga manuhiri katoa.
Pour your drink into a glass.	Ringihia to inu ki roto i te karaihe.
He jumped up and down.	Hikaka ana ia ki runga, ki raro.
They are the kind of people who fight dirt.	Ko ratou nga momo tangata ka whawhai paru.
I am jealous of your popularity.	Kei te hae ahau ki to rongonui.
Few grandparents are unlikely to change.	Ko te tokoiti o nga koroua kare pea e huri.
Her mother was worried she might lose her job.	I awangawanga tona whaea kei ngaro tana mahi.
John was afraid when he saw the serpent.	I mataku a Hoani i tana kitenga i te nakahi.
He agreed to fall.	I whakaae ia ki te hinga.
The gamer made hot coffee.	I mahia e te tohunga kemu te kawhe wera.
The transaction will be tax -free.	Ko te tauwhitinga ka kore he taake.
Start by using hot water.	Me timata ma te whakamahi i te wai wera.
John searches his wallets for his keys.	Ka rapu a John i ana pukoro mo ana ki.
The flow of the lava leaves a void.	Ko te rere o te rangitoto ka waiho i te waahi karekau.
Combining activity and fun can be fun.	Ko te whakakotahi i nga mahi me te ngahau ka taea te ngahau.
The area is known for its many university models.	E mohiotia ana te rohe mo te maha o nga tauira o te whare wananga.
A great wrong was done by the ignorant.	He nui te he i mahia e te kuare.
He speaks three languages.	E toru nga reo e korero ana ia.
They drank coffee smeared in coffee on the side of the road.	I inu ratou i te kawhe kua pania i roto i te kawhe i te taha huarahi.
A long time ago.	He wa roa i mua.
The bus stand is frozen.	Ka tio te turanga pahi.
The boy died of pneumonia.	I mate te tamaiti i te pneumonia.
The music seems to be more than just humorous.	Ko te ahua o te waiata he ahua nui ake i te whakakatakata.
His foot slipped on the wet threshold.	Ka paheke tona waewae ki runga i te paepae makuku.
It rained and the streets flooded.	Ka heke te ua, ka waipuke nga tiriti.
The light of Saharan shines across the desert lands.	Ka whiti te marama o Saharan puta noa i nga whenua o te koraha.
Take my picture before you leave.	Tangohia taku pikitia i mua i to haerenga.
It’s refreshing, it’s fun.	He mea whakahauora, he kirikiri.
The dragon flew fast on his journey.	Ka tere te rere o te tarakona ki tona haerenga.
Robots have the ability to sense pain.	Ko nga robots te kaha ki te rongo mamae.
After mashing, feed the potatoes through a sieve.	Whai muri i te penupenu, whangaia nga rīwai mā te tātari.
He was kept for several days in solitary confinement.	I puritia ia mo etahi ra i roto i te noho mokemoke.
The river is very polluted.	Kua tino poke te awa.
The steam lifted the mist.	Na te mamaoa i hiki te kohu.
His family will bless him.	Ka manaaki tona whanau ia ia.
He averted his gaze and became angry.	Ka kumea atu e ia tana titiro, ka riri.
He is an accomplished artist, who is celebrated all over the world.	He tohunga toi toi, e whakanuia ana i te ao katoa.
He was a man who knew how to get out of trouble.	He tangata mohio ia ki te puta mai i te raruraru.
A military fort	He pa kaha hoia
Homo sapiens is the species closest to chimpanzees.	Ko Homo sapiens te momo e tino tata ana ki te chimpanzees.
Take your notebooks and pens.	Mauria o pukatuhi me o pene.
That is in my memory.	Kei roto i taku maharahara taua mea.
An army of wild elephants crosses the road.	Ka whakawhiti te ope arewhana mohoao i te huarahi.
The government did not approve the operation.	Kaore i whakaaehia e te kawanatanga te mahi.
I want to paint my room.	E hiahia ana ahau ki te peita i taku ruma.
This is because the space is relatively flat.	Ko tenei na te mea he ahua papatahi te waahi.
Are cars more polluted than bicycles?	He nui ake te poke o nga motuka i nga paihikara?
Open all mouths.	Whakanuia nga waha katoa.
The farmers who endured the hail were locusts.	Ko nga kaiahuwhenua i whakamanawanui i te whatu, he mawhitiwhiti.
What is the value of the asset?	He aha te uara o te rawa?
The workers made a wooden light.	Na nga kaimahi i hanga he raiti rakau.
There is more or less the same for public transport.	He nui ake, iti iho ranei te rite mo nga waka a-iwi.
Their home is on the ground.	Kei te whenua to ratou kainga.
The people of this area were saddened by the accident.	I pouri nga tangata o tenei rohe i te aituā.
He really shines with small mistakes.	Ka tino whiti ia ki nga hapa iti.
Gradually, the new concept took hold.	Āta haere, ka mau te ariā hou.
The shy little rat ran from one tree to another.	Ko te kiore iti whakama i oma mai i tetahi rakau ki tetahi rakau.
Pick up fallen branches.	Tikina nga manga kua hinga.
One example is the greenhouse effect.	Ko tetahi tauira ko te paanga kati kōtuhi.
Unravel the mystery of this maze.	Wewetehia te mea ngaro o tenei maze.
This agreement is not without benefits.	Kare e kore he painga tenei whakaaetanga.
Wash the vegetables before you cook.	Horoia nga huawhenua i mua i to tunu.
There is a son here who is just like you.	He tama kei konei e rite ana ki a koe.
Symbols, pyramids, ancient statues and temples	Ko nga tohu tohu, koeko, whakapakoko tawhito me nga whare tapu
The damaged pipe was repaired in a short time.	I whakatikahia te paipa kua pakaru i te wa poto.
The decline is hurting the local population.	Ko te hekenga kei te kino te taupori o te rohe.
Do you hear now?	Kei te rongo koe inaianei?
The soldier, wounded, trembled in the street.	Ko te hoia, i whara, i wiri i te huarahi.
A sharp crack!	He kapiti koi!
China’s population is rapidly aging.	Ko te taupori o Haina kei te tere haere te koroheketanga.
The temple is at the top of the list of tourist attractions.	Ko te temepara i runga ake i te rarangi o nga waahi tuuruhi.
He sent out more cookies.	I tukuna mai e ia etahi atu pihikete.
Whenever possible, move slowly.	I nga mea e taea ana, neke marie.
Until then, things will go according to plan.	Tae noa ki tera wa, ka haere nga mea i runga i te mahere.
House dust is small particles.	He matūriki iti te puehu o te whare.
I don’t want to swim.	Kare au e pirangi ki te kauhoe.
The owner of this village is no longer with us.	Kua kore te rangatira o tenei kainga i a matou.
He hated her weak appearance.	I kino ia ki tona ahua ngoikore.
It's fun to meet new people.	He harikoa te tūtaki tangata hou.
Collect as much as you can.	Whakaohia kia rite ki te mea ka taea e koe.
Farmers need to grow food in the future.	Me whakatipu kai nga kai a nga kaiahuwhenua a meake nei.
Then, add the chopped bacon.	Na, tāpirihia te pekani tapatapahi.
I rested after a long walk.	I okioki ahau i muri i te hikoi roa.
Many scientists claim that this phenomenon is due to global warming.	He maha nga kaiputaiao e kii ana na te wera o te ao i tenei ahuatanga.
He loses his patience with her.	Ka ngaro tona manawanui ki a ia.
The program relies heavily on contributors.	Ka whakawhirinaki nui te hotaka ki nga kaitoha.
At first, a small group of witnesses.	I te tuatahi, he roopu iti o nga kaiwhakaatu.
Hi boys, where are you?	Kia ora e tama, kei hea koutou?
Her heart cried.	Ka tangi tona ngakau.
At his command, they began interrogating the prisoners.	I runga i tana whakahau, ka anga ratou ki te uiui i nga mauhere.
Her eyes are blue.	He kahurangi ona kanohi.
He can kill her with a single blow.	Ka taea e ia te patu ia ia ki te patu kotahi.
The forest is an important part of the ecosystem.	Ko te ngahere tetahi waahanga nui o te rauwiringa kaiao.
Climbing the hill was a difficult task.	He mahi uaua te piki i te puke.
Early aircraft were modeled on birds.	I whakatauirahia nga waka rererangi o mua ki nga manu.
In short, one must try to learn to rest.	Hei poto, me ngana tetahi ki te ako ki te okioki.
He is kind to everyone he meets.	He atawhai ia ki nga tangata katoa e tutaki ana ia.
Again, the streets are deserted.	Ano, kua mokemoke nga tiriti.
The river was filled with blood.	Ko te awa i kapi ki te toto.
It’s like the body can’t function normally.	He ahua kaore e taea e te tinana te mahi noa.
Using excess paint, he tests the extraction options.	Ma te whakamahi peita i te taikaha, e whakamatautau ana ia i nga waahanga tangohanga.
He was not disturbed by the attack.	Kaore ia i raruraru i te whakaekenga.
In the tests, the results are marked with a diamond shape.	I nga whakamatautau, ka tohua nga putanga ki te ahua taimana.
Peel the onion and set aside.	Tihorea te riki ka waiho ki te taha.
That structure collapsed after the earthquake.	I hinga taua hanganga i muri i te ru.
All books should be in good condition.	Me noho pai nga pukapuka katoa.
The funeral the next day.	Ko te tangihanga i te ra i muri mai.
Tear two pages from the book.	Haea nga wharangi e rua mai i te pukapuka.
He struggled to go on a long journey.	I kaha ia ki te haere i runga i te haerenga roa.
Abortion is legal in many countries.	E ture te haamaruaraa tamarii i roto e rave rahi mau fenua.
The country imports the fruits, but does not allow the importation of bananas.	Ka kawemai te whenua i nga hua, engari kaore e whakaae ki te kawe mai i nga panana.
This is a small country.	He whenua iti tenei.
The wind blew up the flames of the fire.	Na te hau i pupuhi ake te mura o te ahi.
The police arrested this man.	I hopukina e te pirihimana tenei tangata.
Knead the dough for the cake.	Wepuhia te paraoa mo te keke.
One of their teachers is very busy.	He tino pukumahi tetahi o o ratou kaiako.
Some children are not allowed to go.	Ko etahi o nga tamariki kaore e whakaaetia kia haere.
This true dog will follow its owner everywhere.	Ka whai tenei kuri pono i tona rangatira ki nga wahi katoa.
The locals are asking for more.	Ka tono nga tangata kainga kia nui ake te utu.
Supporting the overthrow of a democratic electoral government is legal.	Ko te tautoko i te turakitanga o te kawanatanga pooti manapori he ture.
It’s not easy for people to work together.	Ehara i te mea ngawari kia mahi tahi nga tangata.
A visit to the museum was a very loving family trip.	Ko te haerenga ki te whare taonga he haerenga tino aroha a te whanau.
Neighbors watched.	I matakitaki nga hoa noho tata.
The average person can distinguish right from wrong.	Ka taea e te tangata toharite te wehewehe i te tika me te he.
In some years it will rain more than in the past.	I etahi tau ka nui ake te ua i o mua.
It is better to be silent than not.	He pai ake te noho puku i te kore.
Our company supplies nuclear reactors.	Ka tukuna e ta maatau kamupene nga reactor karihi.
Trains run on special tracks.	Ka rere nga tereina i runga i nga ara motuhake.
They received a welcome to the meeting.	I whiwhi ratou i te powhiri ki te hui.
Cooking is a fun activity.	Ko te tunu kai he mahi ngahau.
Remove the lid from the frying pan.	Tangohia te taupoki i te parai parai.
The boss expressed his appreciation for the strength of our team.	I whakaatu te rangatira i tana maioha mo te kaha o ta matou kapa.
Children are asked to write essays on homework.	Ka tonoa nga tamariki ki te tuhi tuhinga roa mo nga mahi kainga.
Sociopaths have no sympathy.	Karekau he ngakau aroha ki nga Sociopaths.
Loss of skill is dangerous.	He kino te ngaro o te pukenga.
The roar sounds above.	Ka tangi te ngunguru i runga ake.
Geography of cultural studies.	Matawhenua o nga rangahau ahurea.
He is talking about his plans for this week.	Kei te korero ia mo ana mahere mo tenei wiki.
I'll call you later and he'll call his wife.	Ka waea atu ahau ki a koe i muri mai, ka kii ia ki tana wahine.
She likes to be surrounded by beautiful things.	He pai ki a ia te karapotia e nga mea ataahua.
Buyers crowded the shopping area.	I kikii nga kaihoko ki te rohe hokohoko.
It’s just a matter of eye contact.	He mea tika kia titiro kanohi.
Hope you are well.	Ko te tumanako kei te pai koe.
His set is flawless.	Ko tana huinga he kohakore.
Birds descending to the south are attacked by the storm.	Ko nga manu e heke ana ki te tonga ka whakaekea e te awha.
More and more germs were found on the subway.	He nui noa atu nga iroriki i kitea i runga i te ara raro.
We saw a dinosaur skeleton.	I kite matou i te kōiwi mokoweri.
The river is famous for its many fish.	He rongonui te awa mo te maha o nga ika.
See how your time zone looks.	Tirohia te ahua o to waahi waahi.
He ignored her warning.	Kaore ia i aro ki tana whakatupato.
He needs to eat fast.	Me tere tana kai.
She cooked her famous soup, always stirring.	I tunua e ia tana hupa rongonui, me te whakaoho i nga wa katoa.
Antiseptic devices are used to prevent infection.	Ka whakamahia nga taputapu antiseptic hei aukati i te mate.
A year ago, they tried to achieve this.	Kotahi tau ki muri, i ngana ratou ki te whakatutuki i tenei.
The car is glass.	He karaehe te waka.
They chose coffee shops to meet their friends.	I whiriwhiria e raua nga toa kawhe hei whakatau i o raua hoa.
They waste our money.	Ka moumou ratou i a tatou moni.
Authorities tried to hide the pollution in the capital.	I ngana nga mana whakahaere ki te huna i te poke i te taone nui.
There should be no need for endoscopic surgery.	Kia kore e hiahia mo te koiora endoscopic.
They have long noses.	He roa o ratou ihu.
Use a knife to cut the onion.	Whakamahia he maripi hei tapahi i te riki.
The government of this kingdom has organized the riots.	Kua whakaritea e te kawanatanga o tenei rangatiratanga nga whakaohooho.
Use less milk in baking recipes.	Kia iti te whakamahi miraka i roto i nga tunu tunu.
A cloud of dust descended on us.	Ko te kapua o te puehu i ahu mai ki a matou.
The metro explodes.	Ka pupuhi te metro.
The car is a very bad build.	Ko te motuka he hanga tino kino.
The revolution resulted in changes of government.	Na te hurihanga ka puta nga huringa o te kawanatanga.
Multiple sclerosis is an autoimmune disease.	Ko te sclerosis maha he mate autoimmune.
The depth of his thinking can be seen.	Ka kitea te hohonu o tana whakaaro.
The pigeon feeds its chicks with lard.	Ka whangai te kukupa i ana pi ki te hinu poaka.
However, many social scientists argue that the story is apocryphal.	Heoi, he maha nga kaiputaiao hapori e whakapae ana he apokiripa te korero.
She wore a long red silk dress.	I mau ia i te kakahu hiraka whero roa.
He drank a cup of hot tea.	I inu ia i te kapu ti wera.
The foundation of the industry is bound by performance.	Ko te turanga o te ahumahi e herea ana e te mahi.
The “remote village” is miles from the location.	Ko te " kainga mamao " he maero mai i te waahi.
Send a bucket through the air?	Tukuna he peera ma te hau?
Have you decided where to go this year?	Kua whakatau koe ki hea ka haere i tenei tau?
A pan was hung over the fire.	I whakairihia he paraharaha ki runga i te ahi.
He showed all the photos.	I whakaatuhia e ia nga whakaahua katoa.
They are determined to find the answers.	Ua faaoti papu ratou i te imi i te mau pahonoraa.
No, he didn’t live here.	Kao, kaore ia i noho ki konei.
The kids enjoyed playing in the mud.	I pai nga tamariki ki te takaro i te paru.
They lived just outside the city.	I noho ratou ki waho noa o te taone.
There is a policy.	He kaupapa here.
He swam fast and confidently.	He tere, he maia hoki tana kauhoe.
A strong storm destroyed the seaside town.	Na te awha kaha i pakaru te taone moana.
The black’s music is very powerful and persuasive.	Ko te waiata a te mangumangu he tino kaha, he tohe.
This machine drives the particles.	Ka peia e tenei miihini nga korakora.
She carried her lunch in a large wicker basket	I mauria e ia tana tina i roto i te kete wicker nui
Wash the strawberries with cold water.	Horoia nga rōpere ki te wai matao.
The employee refused to challenge the clock.	Kaore te kaimahi i pai ki te wero i te karaka.
There is little evidence.	He iti noa nga taunakitanga.
What does it mean to be “married once again”?	He aha te tikanga o te "marena kotahi ano"?
When the builder returned from lunch,	I te hokinga mai o te kaihanga i te tina,
There is nothing other than the truth.	Karekau he mea ke atu i te pono.
They bake bread in a clay oven.	Ka tunu taro ratou ki te oumu uku.
Doctors believe there is a genetic component to this condition.	E whakapono ana nga taakuta he waahanga ira kei tenei ahuatanga.
We washed the tiles and cleaned the bathroom.	I horoia e matou nga taera me te horoi i te kaukau.
The priest performed the service.	Na te tohunga i mahi te karakia.
The train is very smooth.	He tino maeneene te tereina.
The fight was very violent.	He tino tutu te whawhai.
This method is often used to fertilize wooden fences.	He maha nga wa ka whakamahia tenei tikanga ki te whakawairakau i nga taiapa rakau.
First, you will need a container to cook the beets.	Tuatahi, ka hiahia koe ki tetahi ipu hei tunu i nga beets.
The prisoner must be taken to the jail.	Me haria te mauhere ki te whare herehere.
The baseball coach offers some type of training.	Ka tukuna e te kaiako poipaparo etahi momo whakangungu.
He asked for little advice.	He iti noa tana tono tohutohu.
Friendship, and participation in it, is part of his generation.	Ko te whakahoa, me te uru ki roto, tetahi waahanga o tana whakatipuranga.
Wild animals are grouped by their habitat.	Ka whakarōpūhia nga kararehe mohoao ma o ratou kainga.
The baby is born with all sets of teeth.	Ka whanau te tamaiti me nga huinga katoa o nga niho.
The king’s goal was a nearby kingdom.	Ko te whainga a te kingi i te rangatiratanga tata.
During the rainy season, fertile conditions are produced.	I te wa ua, ka hua nga ahuatanga momona.
I have to keep these for the police.	Me pupuri e au enei mo nga pirihimana.
The farmers woke up to a loud noise.	I oho nga kaiahuwhenua i te tangi nui.
The bird dances every now and then.	Ka poi te manu i ia wa.
But orthodoxy is the most common pursuit in this school.	Engari ko te orthodoxy te nuinga o te whai i tenei kura.
He drove his motorcycle to the airport.	I peia e ia tana motopaika ki te taunga rererangi.
The young woman smiled shyly.	Ka ataata whakama te wahine taitamariki.
Eventually they gave up the useless work.	I te mutunga ka whakarerea e ratou te mahi huakore.
He ran across the court.	I omaoma ia puta noa i te marae.
My boss decided to postpone the meeting.	I whakatau taku rangatira ki te hiki i te hui.
The assassin ran into the reeds.	Ka oma te kaikohuru ki roto ki nga kakaho.
A herd of buffalo roams the high plain.	Ko te kahui buffalo e hurorirori ana i te mania teitei.
Her hair was braided into six strands.	I whiria ona makawe kia ono nga whenu.
In air combat, there are more or fewer planes.	I roto i te whawhai rererangi, he nui ake, iti iho ranei nga rererangi.
Unemployed people must register with an employment center.	Ko te hunga kore mahi me rehita ki te pokapu mahi.
The chickens need twenty to thirty hours for sowing.	Ko te heihei me rua tekau ki te toru tekau haora mo te rui.
Pull the box.	Toia te pouaka.
The volcano erupted in all directions.	Ka pupuhi te puia ki nga taha katoa.
He did not admit to the problem.	Kaore ia i whakaae ki te raru.
Graffiti contains the word poison.	Kei roto i te graffiti te kupu kawa.
They worked hard to change the world.	I whakapau kaha ratou ki te huri i te ao.
It will be punished by the farmers.	Ka whiua e nga kaiahuwhenua.
They stay at home.	Ka noho ratou ki te whare.
The scientist adds magnesium to the solution.	Ka tāpirihia e te kaimātai te konupora ki te otinga.
He looked at his friend.	Ka titiro ia ki tana hoa.
The wall is black.	He pango te pakitara.
A ban was issued.	I tukuna he aukati.
The lion will attack the shepherd.	Ka whakaekea e te raiona te hepara.
It lay empty, as if dead.	Takoto kau ana, me te mea kua mate.
Thousands of books were published this year.	He mano nga pukapuka i taia i tenei tau.
For the first time his beard grew.	Mo te wa tuatahi i tipu tona pahau.
But the nature of this story goes too far.	Engari ko te ahua o tenei korero he tawhiti rawa.
There are many similarities.	He maha nga ahuatanga rite.
Bad winds and heavy rain can cause a lot of damage.	Ko nga hau kino me te ua nui ka nui te kino.
Enter the room.	Tomo ki te ruma.
According to the survey, you have been abused.	E ai ki te rangahau, kua tukinotia koe.
The farmer kept rabbits for food.	Ko te kaiahuwhenua i te tiaki rapeti hei kai.
The book sinks to the bottom of the river.	Ka totohu te pukapuka ki raro o te awa.
All materials will be tested before use.	Ka whakamatauria nga rauemi katoa i mua i te whakamahi.
His footsteps were light as hair.	Ko ona tapuwae he mama ano he huruhuru.
The dogs did not wake up.	Kare nga kuri i oho.
The metal pot gave people a more diverse culture.	Nā te kōhua ​​whakarewa i whai tikanga kanorau ake te tangata.
The grass was still wet from the previous rain.	Maku tonu te tarutaru i te ua o mua.
The village is famous for its apple orchards.	He rongonui te kainga mo ana maara aporo.
Make a thick number of holes.	Hangaia he tau kerekere o nga rua.
More and more things change and stay the same.	Ko te nui ake o nga mea ka huri, ka noho tonu.
Your breath feels different.	He ahua rerekee to manawa.
The economic crisis was exacerbated by rising inflation.	Ko te raruraru ohaoha i kino ake na te piki haere o te pikinga.
The application deadline is approaching.	Kua tata te wa kati tono.
The world is full of beautiful women.	Ki tonu te ao i nga wahine ataahua.
Eventually the run took place after almost three.	I te mutunga ka rere te rere i muri tata i te toru.
Most women avoid going alone at night.	Ko te nuinga o nga wahine e karo ana i te haere takitahi i te po.
For hundreds of years, this park has been a haven for birds.	Mo nga rau tau, kua noho tenei papa hei piringa mo nga manu.
The government opposed the proposal to create this.	I whakahē te kāwanatanga i te kaupapa ki te hanga i tēnei.
The composer spent two years in prison.	E rua tau te kaitito i roto i te whare herehere.
Draw a rectangle on the black board.	Tuhia he tapawhā hāngai ki te papa pango.
Space tourism is a fast growing industry.	He ahumahi tere te tipu haere o te tuuruhi mokowhiti.
The cloak would circle above us, round and round.	Ka porowhita te kahu i runga ake i a matou, ka taiawhio, ka taiawhio.
The water will flow as the boat sails away.	Ka rere te wai i te wa e rere atu ana te kaipuke.
The new law is meant to say that gambling is illegal.	Ko te tikanga o te ture hou ki te kii he kore ture te petipeti.
Place hot in paper cups.	Ka tukuna kia wera ki roto i nga kapu pepa.
The season of modernization has begun.	Kua timata te wa o te hanga hou.
The fox escaped while hunting.	I mawhiti te pokiha i te wa e hopu ana.
She didn't know what to say.	Kaore ia i mohio he aha tana korero.
He went all the way by train.	I haere ia i te huarahi katoa ma runga tereina.
He stayed with her all the time.	I noho tahi ia me ia i nga wa katoa.
Many business women attended the event.	He maha nga wahine pakihi i tae ki te huihuinga.
He urged her not to despair.	I tohe ia kia kaua e ngakaukore.
We certainly don’t see any fault in this picture.	He pono kaore matou e kite i tetahi he o tenei pikitia.
There are about twenty black birds in the garden.	E rua tekau pea nga manu mangu i roto i te kari.
He turned to the window and looked out.	Ka huri atu ia ki te matapihi ka titiro ki waho.
Some people lived in tents.	I noho etahi tangata i roto i nga teneti.
Many people have set up idols to people.	He maha nga iwi kua whakatu whakapakoko ki te tangata.
There are a few employees who come to the venue.	He ruarua nga kaimahi e haere mai ana ki te waahi.
There was little shaking in the house.	He iti te wiri i te whare.
Wild horses live in the mountains.	Ka noho nga hoiho mohoao ki nga maunga.
He performed an experiment for nuclear corruption.	I mahi ia i tetahi whakamatautau mo te pirau karihi.
Some foods are very high in sugar.	Ko etahi o nga kai he tino nui te huka.
The young man wanted the best.	I hiahia te taitama ki te pai.
Another one in the room.	Ko tetahi atu i roto i te ruma.
He points a rifle at the woman.	Ka tohuhia e ia he raiwhara ki te wahine.
Books are our friend.	Ko nga pukapuka to tatou hoa.
We usually vote for our political leaders.	I te nuinga o te wa ka pooti matou i o matou kaiarahi torangapu.
Today, we have the technology to go to space.	I tenei ra, kei a tatou te hangarau ki te haere ki te waahi.
The vineyards have many fruits.	He maha nga hua o nga mara waina.
Bacteria are living organisms.	He rauropi ora te huakita.
Drinks are often served in small glasses.	He maha nga wa ka tukuna nga inu ki nga karaihe iti.
The altered photos make the person look thinner.	Ko nga whakaahua kua whakarereketia ka ahua kikokore te tangata.
If you have to travel by car, be careful.	Mena me haere koe ma runga waka, kia tupato.
Many people were affected.	He maha nga tangata i pa.
The Maori people of the country have no connection to the mainland.	Ko nga tangata Maori o te motu karekau he hononga ki te tuawhenua.
Now use the baking soda.	Inaianei whakamahia te houra tunutunu.
He is wounded.	Kua taotu ia.
There will be more electrical activity this year.	He nui ake nga mahi hiko i tenei tau.
The green flag.	Ko te haki matomato.
The stone tools were later replaced with brass and iron.	Ka whakakapihia nga taputapu kohatu ki te parahi me te rino i muri mai.
Validation Day is celebrated annually.	Ka whakanuia te ra Whakamanatanga ia tau.
The company hopes to eliminate its reliance on fossil fuels.	Ko te tumanako a te kamupene ki te whakakore i tana ti'aturi ki nga kora matatoka.
The linguist studied gender.	I ako te tohunga wetereo i te ira tangata.
The effects of the environment can be seen.	Ka kitea nga hua o te taiao.
The painting was shown to be highly exaggerated.	I whakaatuhia te peita kia tino whakanuia.
The government can help with their electricity bills.	Ka taea e te kawanatanga te awhina i a raatau pire hiko.
Life expectancy has increased according to the report.	E ai ki te ripoata kua piki ake te roanga o te oranga.
He often played the piano.	He maha tonu ana whakatangi piana.
As he writes a sign mentioning his name.	I a ia e tuhi ana i tetahi tohu e whakahua ana i tona ingoa.
The snow began to melt.	I timata te hukarere ki te ngohe.
They want a large and seamless database.	E hiahia ana ratou ki tetahi papaa raraunga nui me te koretake.
Three boys were raised, no girls.	Tokotoru nga tama tane i whakatupuria, kaore he kotiro.
He starts to walk away.	Ka timata ia ki te haere atu.
Authorities are planning a big celebration.	Kei te whakamahere nga mana whakahaere i tetahi whakanui nui.
Their country is cold.	He makariri to ratou whenua.
Overall	Whānui
Turn your right hand to the first hole.	Hurihia to ringa matau ki te kohao tuatahi.
If you're late, you're late.	Mēnā kua tōmuri koe, kua tōmuri koe.
It has long been known that tea can kill anxiety.	Kua roa e mohiotia ana ka taea e te tea te patu i te awangawanga.
The seer enters the room.	Ka tomo te tangata matakite ki roto i te ruma.
He grabbed his wallet and left the store.	Ka mau ia ki tana putea, ka wehe atu i te toa.
No one saw the minecrafter-eaters crawling around.	Karekau he tangata i kite i nga kai-minecrafter e ngoki haere ana.
I looked confused.	I titiro pohehe ahau.
The other students did not pay attention.	Ko etahi atu o nga akonga kaore i aro.
There is nothing to do.	Karekau he mea hei mahi.
I tried not to pay attention to him.	I tamata ahau kia kaua e aro ki a ia.
Higher education is promoted.	Ka whakanuia te matauranga teitei.
Few psychologists and psychologists have disputed this theory.	He iti noa nga kaimätai hinengaro, kaimätai hinengaro i whakahë i tënei ariä.
The island consists of plain lands.	Kei roto i te motu nga whenua mania.
The country’s economy is collapsing.	Kei te pakaru te ohanga o te whenua.
Ten years later, they were reunited.	Ahuru matahiti i muri iho, ua tahoê faahou raua.
Tears flowed down the grandfather's cheeks.	Ka rere nga roimata ki nga paparinga o te koroua.
The police should fully investigate this crime.	Me tino whakatewhatewha nga pirihimana i tenei hara.
They want to work for themselves.	E hiahia ana ratou ki te mahi ma ratou ano.
He did it in a single bond.	I mahia e ia i roto i te here kotahi.
Most of the country is in the mountains	Ko te nuinga o nga rohe o te whenua kei nga maunga
He poured the sugar into the tea.	I ringihia e ia te huka ki roto i te ti.
Some species of fish migrate far.	Ko etahi momo ika ka heke ki tawhiti.
The old town is now a good tourist destination.	Ko te taone tawhito he waahi tuuruhi pai inaianei.
I got wind.	I whiwhi ahau i te hau.
Will you come to walk with me in the forest?	Ka haere mai koe ki te haere tahi i ahau i te ngahere?
The chief asked the foreigners to pay taxes.	Ka tono te rangatira kia utu taake nga tangata ke.
The museum was designed by a philanthropist.	I hangaia te whare taonga e tetahi tangata atawhai.
We sailed on the river.	Ka rere matou i runga i te awa.
For the Lord hates strangers.	I kino hoki a Ihowa ki nga tangata ke.
The spirit of the fat soldier was good.	I pai te wairua o te hoia momona.
They will quickly become too large for the population.	Ka tere haere ratou kia nui rawa te taupori.
The sun is shining as the singer walks home.	Ka whiti te ra i te wa e hikoi ana te kaiwaiata ki te kainga.
Most importantly now, we urge you to vote.	Ko te mea nui inaianei, ka tohe matou kia pooti koe.
The pile of dirt is too long.	Kua roa rawa te puranga paru.
Under the grass, the ground was hot.	I raro i te tarutaru, he wera te whenua.
Wearing a yellow raincoat, he crossed the street.	I mau i te koti ua kowhai, ka whakawhiti ia i te huarahi.
The spray of semiconductors is similar to steam.	Ko te rehu o te semiconductors ka rite ki te mamaoa.
Eating gas is popular among teenagers.	Ko te kai hau he rongonui i waenga i nga taiohi.
Pay your bill at the bookstore.	Utuhia to pire i te kaute pukapuka.
They planned to pollute the city's drinking water.	Ua opua ratou e haaviivii i te pape inu o te oire.
I doubted for you.	I ruarua ahau mo koe.
His wife tried to hide her happiness.	Ua tamata ta ’na vahine i te huna i to ’na oaoa.
He himself was amazed at the situation.	Ko ia ano i miharo ki te ahuatanga.
Delay is not allowed.	Kare e whakaaetia te whakaroa.
She asks her daughter to peel the carrots.	Ka tono ia ki tana tamahine kia tihorea nga karoti.
Slow down when you reach the hill.	Kia ata haere ina tae koe ki te puke.
A new editor is running the newspaper.	He ētita hou kei te whakahaere i te niupepa.
Many trees are cut down each year.	He maha nga rakau ka tuaina ia tau.
Need less water.	Me iti ake te wai.
It is made of earthworms.	He noke whenua te mea hanga.
Where treatment is most needed.	Kei hea te maimoatanga e tino hiahiatia ana.
The coffee is thick.	He matotoru te kawhe.
Please add salt.	Tukuna koa te tote.
His sudden death came as a complete shock to many.	Ko tana matenga ohorere i tino ohorere te tini.
The government is mistaken for the future.	Kei te pohehe te kawanatanga mo nga ra kei mua.
The boats are mirrored at sunset.	Ko nga poti he mea whakaata ki te torengitanga o te ra.
This is my best time of the year.	Koinei taku wa tino pai o te tau.
He tried to hide his anger.	I kaha ia ki te huna i tona riri.
I will go.	Ka haere ahau.
He has recovered from his grief.	Kua ora ake ia i tana pouri.
The spokesman was taken out of the home.	Ko te kaikorero i mauhia ki waho o te kainga.
The fool no longer boasts of his riches.	Kua kore te wairangi i whakamanamana ki ana taonga.
Squirrels are speeding along the dirt roads.	Ko nga squirrels e tere haere ana i nga huarahi papa.
It is said to be mentally weak.	E kiia ana he ngoikore te hinengaro.
These are all proven ways for cooking rice.	He huarahi whakamatauria katoa enei mo te tunu raihi.
The killer was found near the grave last night.	I kitea te kaikohuru i te taha o te urupa inapo.
A lot of resources have been collected by our office.	He nui nga rawa kua kohia e ta maatau tari.
Hundreds of students attended the event.	E hia rau nga tauira i tae atu ki te huihuinga.
He advised on that option.	I tohutohu ia mo tera whiringa.
He was covered in dirt from head to toe.	I kapi ia i te paru mai i te mahunga ki te waewae.
Some of the songs feature only one recording.	Ko etahi o nga waiata e whakaatu ana i te tuhi kotahi anake.
It is an important part of language learning.	He waahanga nui o te ako reo.
In rare cases, kidney stones may be affected.	I nga keehi onge, ka raru pea nga kowhatu whatukuhu.
The drought made it difficult for most farmers to survive.	Na te tauraki i uaua ai te noho o te nuinga o nga kaiahuwhenua.
He found it difficult to accept opposition.	He uaua ki a ia te whakaae whakahē.
This extra money will be useful.	Ka whai hua tenei moni taapiri.
There are very few skilled workers.	He iti noa nga kaimahi mohio.
Your questions about whiskey need answers.	Me whakautu o patai mo te whiskey.
The rebels demanded the release of political prisoners.	Ka tono te hunga tutu kia tukuna nga mauhere torangapu.
His smile turns out to be powerful.	Ko tana ataata ka puta he kaha.
My sister goes to the swimming pool every day.	Ka haere taku tuahine ki te puna kaukau ia ra.
Carefully remove the decoration.	Kia ata tangohia te whakapaipai.
The river was designated as a boundary.	Ko te awa i tohua hei rohe.
Insects are the main food for humans.	Ko nga pepeke te tino kai ma te tangata.
Adding sugar to tea has a delicious taste.	Ko te taapiri huka ki te tii he reka reka.
The world is warming.	Kei te mahana haere te ao.
The hills here climb to one side.	Ko nga puke i konei ka piki ki tetahi taha.
It is known that elephants shed tears.	E mohiotia ana ka heke nga roimata o nga arewhana.
He studied biology in college.	I ako ia i te koiora i te kaareti.
Different power sources are becoming more popular.	Kei te rongonui haere nga puna hiko rereke.
Microsoft had its first computer almost fifty years ago.	I a Microsoft tana rorohiko tuatahi tata ki te rima tekau tau ki muri.
In most cases, the machine needs to be lubricated with oil.	I te nuinga o te waa, me whakauhia te miihini ki te hinu.
The pregnant girl was given regular medical care.	I whakawhiwhia te kotiro hapu ki te tiaki hauora i nga wa tonu.
Their new shelter when it rains.	Ko to ratou whakaruruhau hou i te wa e ua ana.
Like most children, my nephew is curious about animals.	Pērā i te nuinga o ngā tamariki, he pākiki taku irāmutu mō ngā kararehe.
The injured woman was taken to hospital.	I haria te wahine i whara ki te hohipera.
He said less, so he said more.	He iti tana korero, no reira ka nui ake tana korero.
This region is known around the world for its food.	E mohiotia ana tenei rohe puta noa i te ao mo ana kai.
Once upon a time elephants roamed all over this country.	I tetahi wa ka haere noa nga arewhana puta noa i tenei whenua.
The castle runs off a rocky outcrop.	Ko te whare rangatira e rere mai ana i te toka toka.
He chops the vegetables without making any noise.	Ka tapatapahia e ia nga huawhenua kaore he haruru.
Frederick was married.	I marenatia a Frederick.
Faith is a ritual.	Ko te whakapono he tikanga tikanga.
Nursing is gentle and patient.	He ngawari, he manawanui te neehi.
He walked around the room and the children laughed.	Ka huri haere ia i te ruma, ka kata nga tamariki.
The period has been marked by major changes.	Kua tohuhia te waa e nga huringa nui.
His phone started ringing.	I timata tana waea ki te tangi.
A handful of monkeys lived on the beach.	He kutanga makimaki i noho ki te takutai.
The committee met to make recommendations.	I hui te komiti ki te whakatakoto whakaaro.
They cannot resist temptation.	Eita ta ratou e nehenehe e patoi i te faahemaraa.
Unfortunately, the vampire watches the villagers flee.	Ma te kino, ka titiro te vampire i nga tangata o te kainga e rere ana.
The tomb is deserted.	Kua mokemoke te urupa.
We pay close attention to the suffering of others.	Ka aro nui tatou ki nga mamae o etahi atu.
Lions are known for their beauty.	E mohiotia ana nga raiona mo to ratou ataahua.
The poetess wrote this song hundreds of years ago.	Na te rohi pehepehe i tuhi i tenei waiata i nga rau tau ki muri.
Sugar and sweets can cause tooth decay.	Ko te huka me te kai reka ka pirau nga niho.
A thorough investigation has found no wrongdoing.	Ko te tino whakatewhatewha kua kitea kaore he mahi he.
These movements are often referred to as symmetry.	He maha nga wa e korerohia ana enei nekehanga mo te hangarite.
The factory is closed for repairs	He kati te wheketere mo te whakatikatika
Her eyes lit up when she saw the cake.	Ka marama ona kanohi i tana kitenga i te keke.
The psychologist began to analyze the data.	I timata te kaimätai hinengaro ki te wetewete i nga raraunga.
The accident was caused by a number of accidents.	Na te maha o nga aitua i puta ai te aitua.
This restaurant has a great breakfast.	He parakuihi nui tenei wharekai.
He shrugged his shoulders.	Ka pekehia e ia ona pakihiwi.
No scarf or hat!	Karekau e pai te kameta, te potae ranei!
In a lonely parking lot, the thieves collected his handbags.	I te waahi waka mokemoke, ka kohia e nga tahae ana pukoro.
Marketing is a difficult task.	He mahi uaua te hokohoko.
Their plan includes a tax on animals.	Kei roto i ta raatau mahere he taake mo nga kararehe.
He sprinkles salt into the soup.	Ka tauhiuhia e ia he tote ki roto i te hupa.
She was well known for her fashion sense.	I tino mohiotia ia mo tona ahua ahua.
But you are not allowed to edit my belongings.	Engari kaore koe e whakaaetia ki te whakatikatika i aku taonga.
Some time later, the train arrived.	I etahi wa i muri mai, ka tae mai te tereina.
They are very well dressed.	He pai rawa o ratou kakahu.
The virus that carries the air causes the cold.	Ko te huaketo e kawe ana i te rangi ka puta te makariri.
Many trees have been cut down by loggers over the years.	He maha nga rakau i tapahia e nga kaitarai i nga tau kua hipa.
The pen was gone, and both of his legs were missing.	Kua kore te pene, e rua ona waewae i ngaro.
A big feast was organized.	I whakaritea he hakari nui.
This ancient stone is amazing.	He mea whakamiharo tenei kohatu tawhito.
Dragons are mythical creatures.	Ko nga tarakona he mea hanga pakiwaitara.
The man stopped reading to take a deep breath.	Ka mutu te panui o te tangata ra ki te tango manawa.
Be fast at all times when crossing the street.	Kia tere i nga wa katoa ka whakawhiti i te huarahi.
The otter is quick with his movements.	He tere te otere ki ana korikori.
The beer is made from hops.	He mea hanga te pia mai i te hop.
Outdoor fishing is good for fishing.	He pai te hī ika i waho o te tauranga.
An example is a person who works in a certain way.	Ko te tauira he tangata e mahi ana i tetahi ahuatanga.
The wind blew outside.	Ka tangi te hau ki waho.
This is called his daughter.	Ka kiia tenei ko tana tamahine.
Use a paper towel when washing.	Whakamahia he tauera pepa ina horoi.
She didn't really know what she was looking at.	Kaore ia i tino mohio he aha tana e titiro ana.
Which is correct?	Ko tehea te mea tika?
The guard did not agree with his statement.	Kaore te kaitiaki i whakaae ki tana korero.
He will be imprisoned.	Ka mauheretia ia.
The sparrows are ringing outside my window.	Kei te tangi nga pihoihoi i waho o taku matapihi.
It falls to the king to protect the interests of the country.	Ka taka ki te kingi hei tiaki i nga paanga o te whenua.
Five hundred people marched down the street.	E rima rau nga tangata i hikoi ki raro i te tiriti.
The water level in the river has dropped dramatically.	Kua tino heke te wai o te awa.
Unlike fossil fuels, nuclear power has no alternative to	Rerekē kora matatoka, mana karihi tuku kore kē ki
The wolf is a shy animal.	He kararehe whakama te wuruhi.
A great gift was given.	He taonga nui i tukuna.
The government is closing down on oil reserves.	Kei te kati te kawanatanga mo nga rahui hinu.
Whisk and dust and turn into warm air.	Hurihu me te puehu ka huri i te hau mahana.
But most people think that history is not important.	Engari ko te nuinga o nga tangata e whakaaro ana ehara i te mea nui te hitori.
Now, we need to practice spelling.	Inaianei, me whakaharatau taatau ki te takikupu.
It can be tested for chronic kidney diseases without being patient.	Ka taea te whakamatautau mo nga mate mate mate me te kore e manawanui.
Each country has its own national flag.	Kei ia whenua tana haki o te motu.
Rivers also contain sewage.	Kei roto hoki i nga awa te para.
Go to the store and buy more food.	Haere ki te toa ka hoko kai ano.
Trapped in the snare of corruption.	Kua mau ki roto i te mahanga o te pirau.
Our government is working hard to help those who are sick.	Kei te kaha to tatou kawanatanga ki te awhina i te hunga e mate ana.
The owner of the land refused to let him go.	Kare te rangatira o te whenua i pai ki te tuku i a ia kia haere.
He gives his seat to a grandmother.	Ka hoatu e ia tona nohoanga ki tetahi kuia.
The hero saves the queen.	Ka whakaora te toa i te kuini.
You need to protect all plants from direct sunlight.	Me tiaki e koe nga tipu katoa mai i te ra tika.
The walls are old and broken.	Ko nga pakitara kua tawhito, kua pakarukaru.
The minister denied that he had a hand in the blasphemy.	I whakahē te minita kei a ia he ringa ki roto i te whakakino.
I really strengthened those muscles.	I tino whakakaha ahau i aua uaua.
The surface was covered with straw.	Ko te mata i kapi ki te kakau witi.
The house was offered with a roof and firewood.	Ko te whare i tapae ki te tuanui me nga wahie.
He had time to talk to his students.	I whai wa ia ki te korero ki ana akonga.
Many women think that this condition is bad.	He maha nga wahine e whakaaro ana he ahua kino tenei ahua.
He fixes sports cars.	Ka whakatika ia i nga waka hakinakina.
Calmly he asked about the painting.	I runga i te marietanga ka patai atu ia mo te peita.
The chocolate pudding was his favorite dish.	Ko te purini tiakarete tana kai reka.
This dish contains wontons.	Kei roto i tenei rihi he wontons.
The stories about the arts are long overdue.	Ko nga korero e pa ana ki nga mahi toi he wa roa.
One group believes that some sexual practices are morally wrong.	E whakapono ana tetahi roopu he he i te taha morare etahi o nga mahi moepuku.
Chimpanzees are considered close relatives.	Ko te chimpanzees ka kiia he whanaunga tata.
The captain ordered his soldiers to surround the castle.	Ka whakahau te kapene i ana hoia kia karapotia te whare rangatira.
Yoon's neighbors are shocked.	Ka ohooho nga hoa tata o Yoon.
The wind was electric when the band started playing.	He hiko te hau i te wa i timata ai te whakatangitangi a te roopu.
This proverb points to the problem facing the grandmother.	Ko tenei whakatauki e tohu ana i te raruraru kei mua i te kuia.
Use a fork to remove the mixture from the pan.	Whakamahia he marau hei tango i te ranunga mai i te paraharaha.
Some of the books make extensive use of symbols.	Ko etahi o nga pukapuka e kaha ana te whakamahi tohu.
The rest of the world will suffer.	Ka mamae te toenga o te ao.
He will wipe out his temples.	Ka miria e ia ona temepara.
That car belonged to my uncle.	No toku matua keke taua waka.
A friendly dog ​​licked my hand.	Ka mitimiti e te kuri hoa toku ringa.
Text pages are printed on one side.	Ka taia nga wharangi tuhinga ki tetahi taha.
Angrily, we ignored his phone.	Ma te riri, kare matou i aro ki tana waea.
It’s a glorious time that is fast approaching.	He wa whakahirahira e tata tere ana.
The doctors gave him three months to recover.	E toru marama i hoatu e nga taote kia ora ia.
It was pale and sick.	He koma me te mate.
Fruits are a good source of energy.	Ko nga hua he puna pai mo te kaha.
They still hold their fingers.	Ka mau tonu o ratou maihao.
He descended upon the synagogue like a hammer.	I heke iho ia ki runga ki te whare karakia ano he hama.
Hold on to this rope.	Kia mau ki tenei taura.
He signed the contract and smiled quietly at his new boss.	I hainatia e ia te kirimana, me te ata ataata ki tana rangatira hou.
The seven regions	Ko nga rohe e whitu
We have to go and ask him.	Me haere tatou ki te patai ki a ia.
It’s a familiar word, but what does it really mean?	He kupu taunga, engari he aha te tino tikanga?
Mountains can be seen for miles.	Ka kitea nga maunga mo nga maero.
This farm produces produce for nearby towns.	Ko tenei paamu ka whakaputa hua mo nga taone tata.
The police are on high alert.	Ko nga pirihimana kei te tino mataara.
When we got home, it was already dark.	Ka tae ki te kainga, kua pouri kee.
My interview was scheduled for last week.	I whakaritea taku uiuinga mo tera wiki.
The town was evacuated shortly before noon.	I whakatahia te taone i mua tata o te ra.
The house is being painted again.	Kei te peita ano te whare.
Those words will soon disappear.	E kore e roa ka ngaro aua kupu.
The annual run is easy.	He ngawari te rerenga o ia tau.
Suddenly, electricity was restored to the city.	Inamata, kua whakahokia te hiko ki te taone nui.
The queen was afraid of snakes.	I wehi te kuini ki nga nakahi.
Everyone has access to clean water.	Ka whai waahi nga tangata katoa ki te wai ma.
Jane reached for her toothbrush.	I toro atu a Jane ki tana niho niho.
The morning break was amazing.	He mea whakamiharo te whatinga o te ata.
The farmers of this section were grateful.	I mihi nga kaiahuwhenua o tenei wahanga.
Not all physicists adhere to a standard model.	Kaore nga tohunga ahupūngao katoa e piri ki te tauira paerewa.
They walked down the stairs.	I hikoi ratou ki raro i te pikitanga.
Many wealthy people live there.	He maha nga tangata whai rawa e noho ana ki reira.
He knew he was lost.	I mohio ia kua ngaro ia.
The priest blessed the rings in the synagogue.	Na te tohunga i manaaki nga mowhiti i te whare karakia.
He also had a chance for her.	I whai waahi ano ia mo ia.
Farmers here buy pesticides.	Ka hokona e nga kaiahuwhenua i konei nga patu ngarara.
On the second day, they all ate at camp.	I te rua o nga ra, ka kai ratou katoa ki te puni.
The country is poor, but the resources are plentiful.	He rawakore te motu, engari he nui nga rawa.
This food is high in iron, calcium and vitamins.	He nui te rino, te konupūmā, me te huaora tēnei kai.
It is more difficult to build in rural areas.	He uaua ake te hanga ki nga taiwhenua.
They will now question the judge.	Ka patai ratou inaianei ki te kaiwhakawa.
They argued for the principle of human rights.	I tohe ratou i te kaupapa o te mana tangata.
Children learn better when they are able to move around.	He pai ake te ako a nga tamariki ina taea ana e ratou te neke haere.
There are mineral collectors working in this hot country.	He kaikohi kohuke e mahi ana i tenei whenua wera.
He was sad about the concert.	I pouri ia mo te konohete.
The artists spoke in silence, respect.	I korero nga kaitoi i roto i te wahangu, te whakaute.
Birds sing more intensely during breeding.	Ka kaha ake te waiata a nga manu i te wa whakatipuranga.
We saw ice crystals sticking to the glass.	I kite matou i nga tioata huka e piri ana ki te karaihe.
The earth’s crust will be strongly influenced by climate change.	Ka kaha te paheketanga o te whenua i te huringa o te rangi.
Most of the land is covered with forest.	Ko te nuinga o te whenua e kapi ana i te ngahere.
Understanding muscle cell function.	Te maarama ki te mahi a te pūtau uaua.
He was the youngest of the house.	Ko ia te potiki o te whare.
Jade diamonds are very beautiful.	He tino ataahua nga taimana jade.
These rabbits are soft and clean.	He ngawari, he ma enei rapeti.
Before long, the shopkeeper grabbed us and robbed us.	Aita i maoro roa, ua haru te taata hoo tao‘a tauihaa e ua eiâ ia matou.
The song is very sound.	He tino tangi te waiata.
What a beautiful morning!	Ano te ataahua o te ata!
The young children of the village.	Nga tamariki nohinohi o te kainga.
That means no flags will be issued.	Ko te tikanga karekau he haki e tukuna.
That mountain can be seen for miles around.	Ka kitea taua maunga mo nga maero huri noa.
Hearty and good food.	He ngakau, he pai te kai.
She looked at him, suddenly sad.	I titiro atu ia ki a ia, ohorere ana te pouri.
To improve the quality of life, recycling must be managed.	Hei whakapai ake i te kounga o te oranga, me whakahaere te hangarua.
The senator's office said there was no vacancy.	I kii te tari o te senator karekau i te waatea.
The pregnant mother lies quietly.	Ka takoto marie te whaea e hapu ana.
The actress reveals her pregnancy.	Ka whakaatu te kaitapere wahine i tana haputanga.
The voice of the speaker.	Ko te reo o te kaikorero.
The city has long been famous for its glass industry.	Kua roa te taone e rongonui ana mo tana ahumahi karaihe.
The blind closed this dark room.	I kati nga matapo i tenei ruma pouri.
Information artists need to learn more.	Ko te hiahia o nga kaitoi korero kia nui ake te ako.
The chief had a speech.	I whai korero te rangatira.
They pay little attention to politics.	He iti noa to ratou aro ki nga mahi torangapu.
His friends told other economists.	I kii atu ona hoa ki etahi atu ohaoha.
Try to weigh the good and the bad.	Whakamātauria ki te taumaha i te pai me te kino.
Have you met him yet?	Kua tutaki ano koe ki a ia?
There was a list of inconsistencies in the process.	I pa mai he rarangi mo te kore e rite te mahi.
The dish is made by steaming the vegetables.	Ka mahia te rihi ma te korohuki i nga huawhenua.
We will gather more information about this problem.	Ka kohia e matou etahi atu korero mo tenei raruraru.
He would never agree!	E kore rawa ia e whakaae!
These bills will be issued with my next payment.	Ka tukuna enei pire me taku utu e whai ake nei.
He liked animals, especially birds.	He pai ki a ia nga kararehe, ina koa nga manu.
Get a fruit set of each tree.	Tikina he hua hua o ia rakau.
She was always very happy.	He tino harikoa ia i nga wa katoa.
Crowds gathered in the street, shouting.	Ka hui te tini o nga tangata ki te tiriti, e hamama ana.
The pilot abandons the attempt.	Ka whakarerea e te kaiurungi te nganatanga.
Boys are well -matched to girls.	He pai te tatauranga o nga tama tane ki nga kotiro.
This business has benefited from recent changes in government policies.	Kua whai hua tenei pakihi i nga huringa hou o nga kaupapa here a te kawanatanga.
Carl was a troubled child.	He tamaiti raruraru a Carl.
There is an important issue in the structure of the country.	He take nui i roto i te hanganga o te whenua.
He gets drunk every night.	Ka haurangi ia i nga po katoa.
The cost has increased since the war.	Kua piki te utu mai i te pakanga.
Sausage and bacon are great sources of protein.	Ko te hōtiti me te pēkana he puna nui o te pūmua.
Scattered clouds scattered the light	Ko nga kapua marara i marara te marama
It was a tough winter.	He hotoke uaua.
The treaty was ratified yesterday.	I whakamanahia te tiriti inanahi.
Greed is the root of all evil.	Ko te apo te putake o nga kino katoa.
You have been given an amazing opportunity.	Kua whakawhiwhia koe ki tetahi waahi whakamiharo.
His friend looked at the garden.	Ka titiro tona hoa ki te kari.
In this case, the penalties for theft are severe.	I roto i tenei ahua, he kino nga whiu mo te tahae.
The bridge is made of wood.	He rakau te piriti.
There is a cross here, which is religious.	He ripeka kei konei, he mea karakia.
Proponents say this group was formed on trust.	E ai ki nga kaiawhina ko tenei roopu i hanga i runga i te whakawhirinaki.
He made the tea for her.	I mahia e ia te tii mo ia.
Many children threw snowballs at the snowman.	He maha nga tamariki i maka poihuka ki te tangata hukarere.
He showed his courage by swimming to the other side of the river.	I whakaatu ia i tona maia ma te kauhoe ki tera taha o te awa.
The actors rehearsed their endless lines.	Ko nga kaiwhakaari i whakaharatau i o raatau rarangi mutunga kore.
The robber pursues his victim.	Ka whaia e te kaipahua tana patunga.
Dead bodies were everywhere.	I nga wahi katoa nga tinana mate.
At this point we join.	Ki tenei waahi ka uru matou.
I was glad to get to know you better.	I pai ahau ki te mohio ake ki a koe.
Family relationships, friendships, love, and work are not included.	Ko nga hononga o te whanau, te whakahoahoa, te aroha, me te mahi kaore e uru.
This concept is the foundation of the modern world.	Ko tenei ariā te turanga o te ao o te ao hou.
It seems to have a sad appearance.	Ko te ahua he ahua pouri tona.
The sand is stormy in these dry regions.	He tupuhi te kirikiri ki enei rohe maroke.
The people of the town gathered in the square of the village.	I huihui nga tangata o te taone ki te tapawha o te kainga.
He felt sorry for her.	Ka aroha ia mo tana mate.
I dreamed of a different blue sky.	I moemoea ahau mo tetahi rangi kikorangi rereke.
If you put in the effort to do this, you will succeed.	Mena ka whakapau kaha koe ki tenei mahi, ka angitu koe.
Maybe they’re just trying to be nice to everyone.	Tena pea kei te ngana noa ki te pai ki te katoa.
He was accused by a girl of abuse.	I whakapaehia ia e tetahi kotiro mo te tukino.
He is an expert in obstetrics and gynecology.	He tohunga mo nga mahi whakawhanau me te mate wahine.
The food was delicious.	Ka reka te kai reka.
This town has been bigger than ever.	He nui ake tenei taone i mua.
The interview lasted one hour.	Kotahi haora te roa o te uiui.
The guide refused and had no intention of leaving the cave.	Kare te kaiarahi i whakaae, kaore he whakaaro ki te wehe atu i te ana.
There is a good wheat harvest this year.	He pai te kotinga witi i tenei tau.
He pulls the curtains shut.	Ka kumea e ia nga arai kia tutakina.
We ate a great meal.	I kai matou i te kai nui.
The leader is next to the guards.	Ko te kaihautū i te taha o nga kaitiaki.
Along with his teenage daughter, he went to	I te taha o tana tamahine taiohi, i haere ia ki
The future of the company looks bright.	He marama te ahua o te heke mai o te kamupene.
Love awakens.	Ka whakaoho te aroha.
The whistle sounded for him to go.	Ka tangi te whiowhio kia haere ia.
They play, inspect the plants, and hunt.	Ka takaro ratou, ka tirotiro i nga tipu, ka whakangau.
The father was amazed at what his son did.	I miharo te papa ki te mahi a tana tama.
A five star hotel is being built here.	Kei te hangaia he hotera whetu rima ki konei.
The indoor garden is full of outdoor plants and trees.	Ki tonu te kari o te whare i nga tipu me nga rakau o waho.
During the darker months of winter, animals need to find water.	I nga marama pouri o te takurua, me kimi wai nga kararehe.
His words made no sense to him.	Ko ana kupu kaore i puta he whakaaro ki a ia.
Children do this type of activity all the time.	Ka mahi nga tamariki i tenei momo mahi i nga wa katoa.
The application has been referred to a committee.	Kua tukuna te tono ki tetahi komiti.
Search all the places to find the missing key.	Rapua nga waahi katoa ki te kimi i te matua ngaro.
His behavior delayed faith.	Ko tana whanonga i whakaroa i te whakapono.
The chief was frightened by his soldiers.	Na te wehi o ana hoia te rangatira rangatira.
Some species of cephalopods are known as octopi.	Ko etahi momo cephalopods e mohiotia ana ko octopi.
Democratic thought will spread rapidly.	Ka tere te hora o te whakaaro manapori.
More and more hotels are being built each year.	He maha ake nga hotera kei te hangaia ia tau.
He is very knowledgeable about science.	He tino mohio ia mo te putaiao.
The fishermen were the only ones.	Ko nga kaihao ika ko ratou anake.
It’s time to move on to the next stage.	Kua tae ki te wa ki te neke ki te waahanga e whai ake nei.
He wrapped his work couch into the trunk.	I takai e ia tana taumanu mahi ki roto i te kātua.
The enemy fired arrows from their territory.	I whakarewahia e te hoariri nga pere mai i to ratau rohe.
The village is silent.	Ka wahangu te kainga.
The old man bowed his head to his guests.	Ka tuohu te upoko o te koroua nei ki ana manuhiri.
The two have a happy and loving relationship.	He oranga ngakau, he whanaungatanga aroha te tokorua nei.
There are many menus available.	He maha nga tahua e waatea ana.
I am very clear on that.	Kei te tino marama ahau ki tena.
Their purpose is to control vehicles.	Ko ta ratou kaupapa he whakahaere i nga waka.
The canal supplied water to the town and farmland.	Ko te waaawa i tuku wai ki te taone me nga whenua paamu.
Leave to cool.	Waiho kia whakamatao.
The man is wanted by the police.	Kei te kimihia taua tangata e nga pirihimana.
Some of the writers have written poems in quatrains tapes.	Ko etahi o nga kaituhi kua tuhi rotarota i roto i nga riipene quatrains.
Some of the families were led by powerful chiefs.	Ko etahi o nga hapu i arahina e nga rangatira kaha.
The grandmother had an idea.	He whakaaro te kuia.
Police are looking for the missing girl.	Kei te titiro nga pirihimana mo te kotiro kua ngaro.
The flowers of the plants are long.	He roa nga puawai o nga tipu.
Thousands of people died in the war.	He mano nga tangata i mate i te pakanga.
The wall is very high.	He tino tiketike te pakitara.
Fearing the consequences, he left immediately.	No to ’na mǎta‘u i te mau faahopearaa, ua haere oioi oia.
There is a lot.	He he nui.
He lit a cigarette and pulled deep.	Ka tahuna e ia he hikareti me te toia hohonu.
She was beautiful, but also cold.	He ataahua ia, engari he makariri ano.
The market is crowded with small shoes.	Kua kiki te maakete ki nga hu iti.
The morning was quiet and peaceful.	He ata me te ata noho te ata.
Don’t mind the muscles!	Kaua e whakaaro ki nga uaua!
He sighed as he remembered his past failures.	Koowaowao ana ia i te maumaharatanga ki ana rahunga o mua.
The parrot is still screaming.	Ko te kaka e umere tonu ana.
This bridge is not safe to drive away.	Kaore tenei piriti i te haumaru ki te peia atu.
The walls were filled with paintings.	Ko nga pakitara i whakakiia ki nga peita.
There are many lakes, valleys, and mountains.	He nui nga roto, nga awaawa, me nga maunga.
Squirrels can sleep soundly.	Ka taea e nga squirrel te moe moe.
After the test, some machines came back online.	Whai muri i te whakamatautau, ka hoki mai etahi miihini ki runga ipurangi.
Open your mind and consider the well -being of others.	Whakatuwherahia to hinengaro me te whakaaro ki te pai o etahi atu.
The mining company is responsible for the pollution.	Ko te kamupene maina te kawenga mo te parahanga.
The changes have resulted in economic growth.	Ko nga whakarereketanga kua puta te tipu ohaoha.
Learning more about ourselves.	Te ako ake mo tatou ano.
I tried to reason with him.	Ua tamata vau i te haaferuri ia ’na.
The girl lived on the land near the lake.	I noho te kotiro ra ki te whenua e tata ana ki te roto.
He painted living scenes from his childhood.	I peitahia e ia nga ahuatanga ora mai i tona tamarikitanga.
Countries will be able to develop a single language.	Ko nga whenua ka kaha ki te whakawhanake i te reo kotahi.
Some of the shadows will be long.	Ko etahi o nga atarangi ka roa.
The bells of the church will ring.	Ka tangi nga pere o te whare karakia.
Immediately, the heavy rain began.	I reira tonu, ka timata te ua nui.
It rained all day.	Ka pau te ua i te ra katoa.
They expected so much more.	He nui noa atu ta ratou i tumanako.
There are many temples in this great city.	He maha nga temepara o tenei taone nui.
The yellow dust was polluted by the wind.	I poke te puehu kowhai i te hau.
The king was angry with his ministers.	I riri te kingi ki ana minita.
I need to clean my room.	Me horoi e au taku ruma.
During times of drought, farmers suffer greatly.	I nga wa o te tauraki, ka tino mamae nga kaiahuwhenua.
She looked at him.	Ka titiro atu ia ki a ia.
Who lives nearby?	Ko wai e noho tata ana?
To make cappuccino, you must first make espresso.	Ki te hanga cappuccino, me mahi tuatahi koe i te espresso.
To decide my dress, you are my mom.	Ki te whakatau i taku kakahu, ko koe taku mama.
The journalist said the following information was somewhat clear.	I kii te kaituhi korero he ahua marama nga korero e whai ake nei.
The president pays his troops.	Ka utua e te perehitini ana hoia.
He does not spare the people.	E kore te iwi e tohungia e ia.
The hipster sat next to the man in the shirt.	I noho te hipster ki te taha o te tangata i roto i te koti.
The strong wind hit the snow.	Na te hau kaha i whiu te hukarere.
The use of chemical fertilizers stimulated population growth.	Ko te whakamahinga o nga maniua matū i kaha te tipu o te taupori.
These countries signed a treaty.	I hainatia e enei whenua he tiriti.
The store features bright gems.	Ko te toa e whakaatu ana i nga kohatu kanapa.
A rough path runs up a steep hill.	He ara taratara e rere ana ki runga i te puke pari.
We headed back to town.	Ka hoki matou ki te taone.
He does not drink, smoke, or swear.	Kare ia e inu ana, ka paowa, ka oati ranei.
The school boys believed every word he said.	I whakapono nga tama kura ki ana kupu katoa.
Complete it according to your needs.	Whakaotihia kia rite ki o hiahia.
Police responded quickly to the scene.	I tere te whakautu a nga pirihimana ki te waahi.
It was his third appointment today.	Koia te tuatoru o tana whakaturanga i tenei ra.
We build roads, power plants and houses with concrete.	Ka hangaia e matou nga rori, nga tipu hiko me nga whare ki te raima.
The cat is buried in the leaves.	Ka tanumia te ngeru ki roto i nga rau.
The sea ice is disappearing at an unexpected rate.	Kei te ngaro te huka o te moana i te tere ohorere.
His anger began.	Ka timata tana riri.
The cold wind blows the weeds.	Ka pupuhihia e te hau makariri nga tarutaru.
A space must be reserved.	Me rahuitia tetahi mokowhiti.
Recently her first child was born.	No tata nei i whanau tana tamaiti tuatahi.
They looked at the floor.	I titiro ratou ki te papa.
Her hair shone in the sun.	Ka whiti ona makawe i te ra.
The company should make a plan to recruit employees when they leave.	Me whakarite mahere te kamupene ki te whakauru i nga kaimahi ka wehe atu.
Tap water contains dissolved salt.	Kei roto i te wai tap he tote rewa.
Our daily lives become increasingly stressful.	Ko o tatou oranga o ia ra ka piki ake te raruraru.
They are good at sports.	He pai ratou ki nga mahi hakinakina.
She prepared a traditional breakfast.	I taka e ia he parakuihi tuku iho.
What does he see?	He aha tana e kite nei?
Our arrival here has been questioned.	Kua pataia to tatou taenga mai ki konei.
His sentence is short but clear.	He poto engari he marama tana rerenga korero.
The ayatollahs remembered us.	Ko nga ayatollah i maharahara ki a matou.
She pulled her skirt down.	Ka kumea e ia tona remu ki raro.
During the holidays of the courts, many restaurants will be closed.	I te hararei o nga kooti, ​​he maha nga wharekai ka tutakina.
Remove all unnecessary items from your paper.	Tango katoa nga mea kore i to pepa.
He is always thinking of new things.	Kei te whakaaro tonu ia ki nga mea hou.
Then they moved to a new house.	Katahi ano ratou ka nuku ki tetahi whare hou.
The egg is great for a little something.	He tino nui te hua manu mo te mea iti.
He kissed the girl.	Ka kihi ia i te kotiro.
It’s in the cards.	Kei roto i nga kaari.
It is made from the minds and hearts of many.	He mea hanga mai i te hinengaro me te ngakau o te tini.
It's a stormy week.	He wiki awha.
For that example, males have a higher proportion.	Mo tera tauira, he nui ake te wahanga o nga tane.
Hearts beat thousands of times per minute.	Ka patupatu nga ngakau mano nga wa ia meneti.
Water vapor is a closed -loop gas.	Ko te kohu wai he hau kati kati.
The farmer’s anxiety increases over time.	Ka piki ake te awangawanga o te kaiahuwhenua puta noa i te wa.
The process is long, but it needs to be done.	He roa te tukanga, engari me mahi.
The small shop sells a variety of colorful snacks.	Ka hokona e te toa iti nga momo momo kaiki karakara.
Laughing, the grandmother walked forward.	Ma te kata, ka hikoi te kuia ki mua.
Three or four years to complete that meal?	E toru, e wha ranei nga tau ki te whakaoti i taua kai?
The food portions should be ready.	Kia rite nga wahanga kai.
The author wrote this book as a book.	I tuhia e te kaituhi tenei pukapuka hei pukapuka.
A very sweet person to restaurants.	He tangata tino reka ki nga wharekai.
The queen ruled the country for many years.	He maha nga tau i kingi ai te kuini ki te whenua.
My uncle was alive at the time.	E ora ana taku matua keke i tera wa.
Grandmother did not pay her bill.	Kare a Kuia i utu i tana putea.
In a short time your fingers will not be lazy.	I te wa poto ka kore e mangere o maihao.
He took a very angry look.	Ka mau ia i te tino pukuriri.
It is rare to see an obese politician without his secretary.	He iti noa te kite i te kaitōrangapū mōmona ki te kore tana hēkeretari.
The store manager looked tired and depressed.	Ko te ahua o te kaiwhakahaere toa kua ngenge me te pouri.
He bought the tickets for a lot of money.	I hokona e ia nga tikiti mo te moni nui.
The promise of spring goes a long way.	Ko te oati mo te puna ka eke ki tawhiti.
Turn off the light when you are done.	Whakawetohia te rama ina oti koe.
It’s a bad idea.	He whakaaro kino.
I bought a small scatter today.	I hokona e ahau he marara iti i tenei ra.
You have to wash the dishes.	Me horoi e koe nga rihi.
We want to protect our children.	E hiahia ana matou ki te tiaki i a maatau tamariki.
The semiconductor equipment industry was huge at that time.	He nui te ahumahi taputapu semiconductor i tera wa.
His dogs would gladly follow him.	Ka whai koa ana kuri i a ia.
It was considered a serious crime.	I whakaarohia he hara tino nui.
He ran a small store.	I whakahaerehia e ia tetahi toa iti.
The book is about the author’s miserable life.	Ko te pukapuka e pa ana ki te oranga kino o te kaituhi.
The man who mocked me is dead.	Kua mate te tangata nana ahau i tawai.
He lived in a small village, miles from nowhere.	I noho ia ki tetahi kainga iti, maero mai i hea.
Connect the shoes to the wire.	Honoa nga hu ki te waea.
He looked at his brother in disbelief.	I titiro atu ia ki tona tuakana me te kore whakapono.
Beer and wine are produced locally.	Ko te pia me te waina ka mahia i te rohe.
He gave another sinister video.	I hoatu e ia tetahi atu ataata hara.
He used his beard as a brush.	I whakamahia e ia tana pahau hei paraihe.
She spent money to wear her nightclubs to fashion.	I whakapau moni ia ki te whakakakahu i ana karapu po ki te ahua.
The rocks are smooth, round, and have a sharp upward movement.	He maheni, he porotaka nga toka, he koi te oho whakarunga.
But I didn’t know it was his presence.	Engari kaore au i mohio ki tona aroaro.
The dough should be very soft now.	Me tino ngohengohe te paraoa pokepoke inaianei.
I slammed the door in his face.	I whiua e ahau te tatau ki tona mata.
Do not consume expensive wine.	Kaua e pau rawa te waina utu nui.
He quietly grabbed our dish.	I ata mau ia i ta matou rihi.
It is not surprising that he survived.	Ehara i te mea ohorere i ora tonu ia.
This area was known for weaving and polar making.	I mohiotia tenei rohe mo te raranga me te mahi poara.
The seagulls circle lazily on top.	Ko nga karoro ka porohita mangere ki runga.
The sky is blue.	He kahurangi te rangi.
He has ten little fingers and ten toes.	Tekau ona maihao iti, tekau ona matimati.
They chase gray wolves and fierce snipers.	E whaia ana e ratou nga wuruhi hina me nga kaipupuhi hikaka.
The machines were famous for their reliability.	I rongonui nga mihini mo to ratou pono.
For people like him, walking is a daily routine.	Mo nga tangata penei i a ia, ko te haereere he mahi o ia ra.
Their lips met in a heartfelt embrace.	I tutaki o raua ngutu i roto i te awhi ngakau nui.
Pure matter does not carry electricity.	Karekau te matū parakore e kawe hiko.
Rim blow!	Rim pupuhi!
They embrace what they say.	Ka awhi ratou i a ratou e korero ana.
The bright lights go out.	Ko nga rama muramura ka koma.
The waiter fills his cup with water.	Ka whakakiia e te kaiwhangai tana kapu ki te wai.
It’s a high -rise apartment that sits on top of the main town.	He papa teitei teitei e tau ana ki runga ake o te taone nui.
His pen sits on the paper.	Ka noho tana pene ki runga i te pepa.
I have seen successful men who are married to women who live in sad homes.	Kua kite ahau i nga tangata whai mahi angitu kua marenatia ki nga wahine noho whare pouri.
They excelled in all aspects of the world.	I hiranga ratou i nga ahuatanga katoa o te ao.
It’s weird.	He tipua.
This politician has a strong statement.	He kaha te korero a tenei kaitōrangapū.
In order for them to survive, the rats must eat them.	Kia ora ai ratou, me kai nga kiore.
All countries should follow this policy.	Me whai nga whenua katoa i tenei kaupapa here.
He reached for his knife, ready to stab me.	Ka toro atu ia ki tana maripi, kua rite ki te wero i ahau.
I hope you succeed.	Kei te tumanako ahau ka angitu koe.
Is your grandmother still going to the barber?	Kei te haere tonu to kuia ki te kaikuti makawe?
The main income of the farm is tobacco and cotton.	Ko nga moni whiwhi moni a te paamu ko te tupeka me te miro.
The council sat quietly in a corner of the room.	I noho ata te kaunihera i tetahi kokonga o te ruma.
Team spirit, team spirit.	Te wairua kapa, te wairua kapa.
Ahmed is the captain of the football team.	Ko Ahmed te kapene o te kapa whutupaoro.
Salt is important in killing anemia.	He mea nui te tote ki te patu i te anemia.
The flower is a symbol of love.	He tohu aroha te puawai.
He jumps away like a wet worm.	Ka peke atu ia ano he kutukutu makuku.
Her face has a special glow.	He kanapa motuhake tona kanohi.
A workshop was organized to train the potters.	I whakaritea he awheawhe hei whakangungu i nga kaipokepoke.
Listen to the advice of love, my son.	Whakarongo ki nga tohutohu a te aroha, e taku tama.
Surely his grief was over.	He pono kua mutu tana pouri.
Some animals appear at night.	Ka puta etahi kararehe i te po.
In addition to the thick fog, we ate rice grains.	I tua atu i te kohu matotoru, ka kai matou i nga kakano raihi.
The water is moist and a cold drink can be refreshing.	He mākū te wai, ā, mā te inu makariri e whakahauora.
The home was bright and happy.	He marama, he harikoa te kainga.
Looking at him, his eyes were cold.	Ka titiro ki a ia, he makariri nga kanohi.
The cleaner is a deceitful man, and he is deceitful.	Ko te kaihoroi he tangata tinihanga, a nana i tinihanga.
He was shocked by this statement.	Ohorere ana ia ki tenei korero.
The church is being renovated.	Kei te whakatikatikahia te whare karakia.
Volcanoes can be seen from space.	Ka kitea nga puia mai i te waahi.
That is not your method.	Ehara tena i to tikanga.
He gently scatters the white sand.	Ka ata whakamararatia e ia te one ma.
The cat jumps on the cart.	Ka peke te ngeru ki runga i te kaata.
They chose to get married in their twenties.	I whiriwhiria e raua ki te marena i te rua tekau tau.
We held hands as we crossed the river.	Ka mau ringa matou i a matou e whakawhiti ana i te awa.
Cricket is ringing in the woods.	E tangi ana te kirikiti i roto i te ngahere.
Summer holidays are long.	He roa nga hararei raumati.
Food for thought.	Kai hei whakaaro.
His soul settled into nature.	Ko tona wairua i tau ki te taiao.
This radio is designed to last.	Kua hoahoatia tenei reo irirangi kia mau tonu.
They proudly display their silverware.	He whakahīhī tā rātou whakaatu i ā rātou taonga hiriwa.
Improve quality.	Whakapai ake i te kounga.
Many birds migrate far away.	He maha nga manu ka heke ki tawhiti.
The robot fell on the robot stage.	I hinga te karetao i te atamira karetao.
There are many products and services offered.	He maha nga hua me nga ratonga e tukuna ana.
My cat plays music on his device.	Ka purei waiata taku ngeru ki runga i tana taputapu.
To catch the thief, the police hired a maverick detective.	Ki te hopu i te tahae, ka utua e nga pirihimana tetahi kaitirotiro maverick.
The office hosts meetings for residents.	Ka whakahaerehia e te tari nga huihuinga mo nga kainoho.
Throw the water down the canyon.	Makahia te wai ki raro i te awaawa.
Infected with fleas.	I pangia e te puruhi.
His name will always be in danger.	Ka mau tonu tona ingoa i roto i te kino.
The delegation marched from the palace to the parliament building.	I hikoi te tira mai i te whare rangatira ki te whare paremata.
The long tail is a great advantage in dog fighting.	He painga nui te hiku roa i roto i te whawhai kuri.
Some were dried in the sun.	Ko etahi i whakamaroke ki te ra.
Soon, team members were training him.	Kaore i roa, ka whakangungu nga mema o te kapa i a ia.
Most of the erosion is due to flooding.	Ko te nuinga o te horo na te waipuke.
The seat is filled.	Kua whakakiia te nohoanga.
Very few houses still stand.	He iti noa nga whare e tu tonu ana.
We were ready to go to their small town.	Ua ineine matou no te haere i to ratou oire iti.
Doctors can see the damage now.	Ka taea e nga taakuta te kite i te kino inaianei.
The old man's face quickly disappeared.	Ka tere te ngaro o te kanohi o te koroua.
The winter weather has taken me indoors.	Ko te rangi takurua kua mau ahau ki roto i te whare.
You need warm clothes.	Me kakahu mahana koe.
He hated the idea of ​​a new policy.	I kino ia ki te whakaaro o te kaupapa here hou.
The train driver refused to continue.	Kaore te kaitaraiwa tereina i pai ki te haere tonu.
The invention of the press changed the world.	Na te mea hanga o te perehi i huri te ao.
The disciples of their master are honest people.	Ko nga akonga o to ratou rangatira he tangata pono.
If you leave now, you can catch the last train.	Mena ka wehe koe inaianei, ka taea e koe te hopu i te tereina whakamutunga.
A wine trap to support his hat.	He mahanga waina hei tautoko i tana potae.
It is black and square.	He pango me te tapawhā.
The captain ordered the paddler to stand.	Ka whakahaua e te kapene kia tu te kaihoe.
A light cloud cover forms.	He uhi kapua marama e hanga ana.
The hot sun will shine.	Ka whiti te ra wera.
The pain of the medicine was slight.	He paku noa te mamae o te rongoa.
The small house is sturdy and well maintained.	He pakari te whare iti, he pai te whakatikatika.
The goal of this project is to provide clean water.	Ko te whainga o tenei kaupapa he whakarato wai ma.
She chooses from a wide variety of styles.	Ka whiriwhiria e ia mai i te whānuitanga o nga momo ahua.
Water evaporates rapidly.	He tere te mimiti o te wai.
He has to go a long way.	Me haere ia i tawhiti.
My aunt is a kind of tajine expert.	Ko taku whaea keke he momo tohunga tajine.
During the wars, many people were killed.	I te wa o nga pakanga, he maha nga tangata i patua.
Oil companies dug oil in this area every summer.	I keri hinu nga kamupene hinu ki tenei rohe ia raumati.
A unique collection of children’s literature.	He kohinga ahurei o nga tuhinga a nga tamariki.
That made the pig angry.	Na tera i riri te poaka.
The beauty is in the trees.	Ko te ataahua kei roto i nga rakau.
He laughed in fear, then changed his voice.	Ka kata ia ma te mataku, katahi ka huri i tana reo.
My uncle has arranged my care.	Kua whakaritea e toku matua keke taku tiaki.
The foods were developed from seeds collected from other countries.	I whakawhanakehia nga kai mai i nga kakano i kohia mai i etahi atu whenua.
Thousands of volunteers worked to dig the cave.	E hia mano o nga kaituao i mahi ki te keri i te ana.
Most customers and employees are in their offices.	Ko te nuinga o nga kaihoko me nga kaimahi kei o ratou tari.
A landslide blocked the road and caused traffic congestion.	Na te horonga whenua i aukati i te huarahi, ka raru nga waka.
The calf cried again, and the black feathers fluttered.	Ka tangi ano te kuao, ka pupuhi nga huruhuru mangu.
The cat rubbed my leg, moaning.	I mirimiri te ngeru ki taku waewae, e ngunguru ana.
The chicken dish was very filling, but spicy and delicious.	He tino whakakiia te rihi heihei, engari he raukikini reka.
These trees have long leaves.	He rau putu te roa o enei rakau.
Some believed this waste was due to oil extraction.	I whakapono etahi na te keri hinu tenei para.
He looked carefully at the police.	Ka titiro tupato ia ki te pirihimana.
Termites seem to be very prone to cutting.	Ko te ahua o nga Termite ka nui rawa te tapahi.
The young man admitted he drank.	I whakaae te taitama nei i inu ia.
Hundreds died after the earthquake.	Whai muri i te rū whenua, e hia rau te hunga i mate.
The males are comparing fallen trees.	Kei te whakataurite nga tane i nga rakau kua hinga.
The shepherd dog sniffed the stranger.	Ko te kurī hepara i tahe ki te tauhou.
Many children die of malnutrition.	He maha nga tamariki ka mate kai.
How often do you travel by plane?	He maha nga wa ka haere koe ma runga waka rererangi?
Everyone comes here to look for work.	Ka haere mai nga tangata katoa ki konei ki te rapu mahi.
His methods have been criticized by many.	Ko ana tikanga kua whakahengia e te tini.
The hungry passerby was greeted with open arms.	Ko te tangata haere hiakai i powhirihia me te tuwhera nga ringa.
There are many interesting questions yet to be answered.	He maha nga patai whakamere kare ano kia whakautua.
We swam in the lake every day.	I kauhoe matou i roto i te roto ia ra.
The boundaries of the physical world are unfamiliar.	He tauhou nga rohe o te ao kikokiko.
Can you recommend a good lawyer?	Ka taea e koe te taunaki i tetahi roia pai?
First, boil the apples for three minutes.	Tuatahi, kohuatia nga aporo mo te toru meneti.
It’s a popular sports coffee, though popular with tourists.	He kawhe hakinakina rongonui, ahakoa he pai ki te hunga turuhi.
Forest cover is impossible.	Te taupoki ngahere e kore e taea.
It’s a bit like a successful dancer.	He iti noa iho te ahua o te kaikanikani angitu.
The weather forecast for tomorrow is very good.	He pai rawa te matapae huarere mo apopo.
This update is long overdue.	Kua roa tenei whakahoutanga.
The team rose to its dominant form.	I whakatika te kapa ki tana ahua rangatira.
She has thick glasses and a black lip.	He mohiti matotoru me te ngutu pango.
The museum has an impressive collection of antique weapons.	He kohinga whakamīharo o te whare taonga o nga patu tawhito.
I always enjoyed swimming.	I pai tonu ahau ki te kauhoe.
The father and son were furious to hear that.	I riri te papa raua ko tana tama ki te rongo i tera.
He protected the dead emperor.	I tiakina e ia te emepara kua mate.
Many people living in cities are familiar with that wind	He maha nga tangata e noho ana i nga taone kua mohio ki taua hau
The snow is slowly falling on the autumn plains.	E heke marire ana te hukarere i te mania ngahuru.
There were sounds of voice, laughter and singing	I reira nga tangi o te reo, te kata me te waiata
When we returned home, the family was waiting.	I to matou hokinga ki te kainga, e tatari ana te whanau.
This family lived in poverty.	I noho rawakore tenei whanau.
It doesn’t seem to have made much progress.	Ko te ahua kaore i tino ahu whakamua.
In most cases, it smells sweet and fragrant.	I te nuinga o nga wa, he kakara reka, he kakara.
The house caught fire.	Ka mau te whare ki te ahi.
Recycling helps reduce waste.	Ka awhina te hangarua ki te whakaiti i te para.
Her new shoes made her very beautiful.	Ko ona hu hou i tino ataahua ia.
He painted the walls a blind cream color.	I pania e ia nga pakitara he tae kirīmi matapo.
We need a loyal working group.	Kei te hiahia matou i tetahi roopu mahi pono.
Legislative councils have approved the method.	Kua whakaaetia e nga kaunihera ture te tikanga.
His head was in my hand.	Ko tona upoko i toku ringa.
The search for immortality is universal.	Ko te rapu mo te matekore he ao katoa.
He found a pen that had fallen.	I kitea e ia he pene i taka.
He hoped the meeting would go well.	I tumanako ia ka pai te huihuinga.
She wore a short skirt.	I mau ia he remu poto.
The little girl looked up from the tree.	Ka titiro te kotiro iti mai i te rakau.
The people had very little wealth.	He iti noa nga taonga a te iwi.
Donations in his name can be made to a charity.	Ko nga takoha i runga i tona ingoa ka taea te tuku ki te kaupapa aroha.
He was diagnosed with cancer.	Ka kitea he mate pukupuku ia.
If you eat meat, don’t forget to use a penis.	Mena ka kai koe i te kikokiko, kaua e wareware ki te whakamahi i te ure.
The colonies tried to place their interests on the natives.	I whakamatau nga koroni ki te tuku i o ratou hiahia ki runga i nga tangata whenua.
Water vapor is increased here by the addition of hydrogen.	Ka whakanuia te kohu wai i konei ma te taapiri i te hauwai.
He never said what he was thinking of doing.	Kore rawa ia i kii he aha tana e whakaaro ana ki te mahi.
Markets are good with fresh foods.	He pai nga maakete ki nga kai hou.
They added more soap to the bucket.	I tapirihia e ratou etahi atu hopi ki te peere.
There are times when magic helps.	He waahi ka awhina te makutu.
Each vegetable was carefully preserved.	I ata tiakihia ia huawhenua.
On the train, move to the seat.	I runga i te tereina, ka neke ki te nohoanga.
The guests were amazed at my cleaning skills.	I miharo nga manuhiri ki aku pukenga horoi.
A concrete building will rise up this great street.	He whare raima ka ara ake i tenei huarahi nui.
Cut the meat into small pieces.	Tapahia te kikokiko ki nga wahi iti.
We went to the restaurant for dinner.	I haere matou ki te wharekai mo te kai.
The formal attire for the guests is a black tie.	Ko te kakahu okawa mo nga manuhiri he here pango.
The egg is badly damaged.	Kua pakaru kino te hua manu.
Bacterial culture can produce millions of units.	Ka taea e te ahurea huakita te whakaputa miriona waeine.
The crone is dried and crumpled.	Ko te crone kua maroke me te korukoru.
She looked cautiously outside, her heart pounding.	Ka titiro tupato ia ki waho, ka paheke tona ngakau.
Everyone should have access to clean water.	E tika ana kia whai waahi nga tangata katoa ki te wai ma.
The researchers surveyed local residents.	I rangahauhia e nga kairangahau nga kainoho o te takiwa.
These shoes need sound.	Ko enei hu me oro.
Poor families sleep hungry.	Ka moe nga whanau rawakore i te hiakai.
The painting was hung over the fireplace.	I whakairihia te peita ki runga i te ahi ahi.
Refugees in concentration camps.	Nga rerenga i roto i nga puni kukū.
They pay close attention to the future.	Ka aro nui ratou ki te wa kei te heke mai.
Five minutes to safety.	E rima meneti ki te haumaru.
Cheese, butter and milk should be firm.	Me u te tiihi, te pata me te miraka.
These are poems written about nature.	He rotarota enei i tuhia mo te taiao.
The book contains biographical information.	Kei roto i te pukapuka nga korero mo te haurongo.
Don't touch my towel.	Kaua koe e pa ki taku tauera.
Flowers grow faster than grass.	He tere ake te tipu o nga puawai i te tarutaru.
Many plants, animals and birds are home to nature.	He kainga nga tipu, nga kararehe me nga manu maha ki nga taiao.
The robber escaped by joining the crowd.	I mawhiti te kaipahua ma te whakakotahi ki te mano.
The problem is invisible.	Kare e kitea te nawe.
Shipping equipment has been updated.	Kua whakahoutia nga taputapu kaipuke.
Her new hat is cheap and stylish.	He iti te utu, he huatau hoki tana potae hou.
A girl is lying on a stretcher, unaware.	E takoto ana tetahi kotiro i runga i te totoro, he kore mohio.
He expressed his thoughts.	I whakapuaki i ona whakaaro.
The lion shuddered and tried not to lose his grip.	Ka wiri te raiona, ka ngana ki te kore e ngaro tana pupuri.
There was only a handful of water left at home.	He ruarua noa nga wai i toe ki te kainga.
A girl playing with her dress.	He kotiro e takaro ana me tana kakahu.
World leaders met with	I hui nga rangatira o te ao ki te
When it rained, the dog ran inside.	Ka ua, ka oma te kuri ki roto.
It lies next to the sacred fountain.	Kei te taha o te puna tapu e takoto ana.
Living in big cities is expensive.	He utu nui te noho ki nga taone nui.
However, the train was delayed.	Heoi, i tomuri te tereina.
These apples are delicious.	He reka enei aporo.
Opening up at the end will help.	Ko te whakatuwheratanga i te mutunga ka awhina mai.
A simple calculation is enough to solve the puzzle.	He ranea te tataunga ngawari hei whakaoti i te panga.
The serpent laughed.	Ka whakahi te nakahi.
Milk is extracted from the cow by body pressure.	Ka tangohia te miraka mai i te kau ma te pehanga tinana.
The team won the fight.	I toa te kapa i te whawhai.
He came back at lunch time.	I hoki mai ia i te wa o te tina.
He had extensive knowledge of physics and mathematics.	He nui tana mohio mo te ahupūngao me te pangarau.
Have you written any poems?	Kua tuhia e koe etahi rotarota?
The actor throws his hand in her hair.	Ka maka e te kaiwhakaari tona ringa ki ona makawe.
In practice, that means throwing a big band.	I roto i te mahi, ko te tikanga ko te maka i te roopu nui.
We oppose the use of child labor.	E whakahē ana matou ki te whakamahi mahi tamariki.
They really did it the right way.	I tino mahi ratou i te huarahi tika.
Few people still watched the game.	He iti te hunga i matakitaki tonu i te whakataetae.
Their thoughts are vain.	He horihori o ratou whakaaro.
Can you check out my comments?	Ka taea e koe te tirotiro i aku korero?
Charcoal is used by artisans to prepare their canvas.	Ka whakamahia te waro e nga tohunga toi ki te whakareri i a ratou koaka.
Politicians stood in front of the media.	Ko nga kaitōrangapū i tū ki mua i te hunga pāpāho.
The soldiers fired back.	Ka whakahokia te pupuhi a nga hoia.
Replace the lid and put it in the refrigerator.	Whakakapihia te taupoki, ka maka ki roto i te pouaka pouaka.
He was alone on the floor.	Ko ia anake i runga i te papa.
That room was great for the family.	He nui tera ruma mo te whanau.
The ancient builders made their walls without dirt.	I hanga e nga kaihanga onamata o ratou taiepa kahore he paru.
The song echoes from its speakers.	Ka tangi te waiata mai i ona kaikorero.
We just thought he liked the movies at first.	I whakaaro noa matou i pai ia ki nga kiriata i te tuatahi.
The right hemisphere is dedicated to choosing the right path.	Ko te tuakoi tika e whakatapua ana ki te whiriwhiri i te huarahi tika.
The taxi driver delivered it to the library.	Na te taraiwa taxi i tuku atu ki te whare pukapuka.
The number of firms in the manufacturing industry has declined.	Kua heke te maha o nga umanga i roto i te umanga whakangao.
These two dogs are playing.	Ko enei kuri e rua e takaro ana.
Scientists were trying to determine if the vaccines would work.	I ngana nga kaiputaiao ki te whakatau mena ka mahi nga kano kano.
Many public officials are corrupt.	He maha nga apiha a te iwi kei te pirau.
These sentences, by the same token, are grammatically different.	Ko enei rerenga korero, he rite tonu te tikanga, he rereke te wetereo.
Homeless people fought each other for survival.	I whawhai te hunga kainga kore tetahi ki tetahi mo te oranga.
The ship collided with a cargo ship.	I tukituki te kaipuke ki te kaipuke uta.
Because of these problems many people were confused	Na enei raruraru i raruraru te tini o nga tangata
So, next week there will be two tests.	Na, hei tera wiki e rua nga whakamatautau.
Protesters marched quietly on the street.	I hikoi marie te hunga mautohe i te tiriti.
Go easy with the egg.	Haere ngawari ki te hua manu.
He was angry because he refused to listen.	Kua riri ia no te mea kihai ia i pai ki te whakarongo.
The fire brigade was quick to respond to the blaze.	I tere tonu te mahi a te tinei ahi i te mura o te ahi.
We’ve all lived a long time in the past.	Kei te noho roa tatou katoa i nga wa o mua.
He knocked once, then opened the door.	Kotahi tana patoto, katahi ka whakatuwheratia te tatau.
Panagopoulos is busy reading.	He pukumahi a Panagopoulos ki te panui.
These living things live in the deep sea.	E noho ana enei mea ora i roto i te moana hohonu.
At the moment the conditions of the vehicle are bad.	I tenei wa he kino nga ahuatanga o te waka.
The dry season is very stressful.	He tino taumaha te wa maroke.
It costs less than the national average.	He iti ake te utu i te toharite o te motu.
Scientists are taking a closer look at the electrical issue.	Kei te ata titiro nga kaiputaiao ki te take hiko.
He called me and asked me to go.	Ka karanga mai ia ki ahau ka tono kia haere ahau.
The rider came to light a lamp.	I haere mai te kaieke ki te tahu rama.
Surprisingly, truth is rare in our country.	Ko te mea miharo, he onge noa te pono i to tatou whenua.
The young man let go of his weapon.	Ka tukua e te taitama tana patu.
These two languages ​​have a thousand words in common.	Ko enei reo e rua he mano nga kupu e rite ana.
A herd of elephants crosses the road.	He kahui arewhana e whakawhiti ana i te huarahi.
It was a difficult decision.	He whakatau uaua.
Of course his wife isn’t scared.	Ko te tikanga kaore tana wahine e mataku.
The professor calculated the ratio of the reactions to the results.	I tātaihia e te ahorangi te ōwehenga o ngā tauhohenga ki ngā hua.
As he walked, his mind was aroused.	I a ia e hikoi ana, ka oho tona hinengaro.
Some farmers rely on subsistence farming practices.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua e whakawhirinaki ana ki nga mahi paamu oranga.
When the meal is over, rest quietly for a while.	Ka mutu te kai, ka okioki marie mo tetahi wa.
Everyone is relying on him.	Kei te whakawhirinaki te katoa ki a ia.
She cried and reminded him of his oath.	Ka tangi, ka whakamaumahara ki a ia mo tana oati.
Amazing animals, derived from dinosaurs.	Nga kararehe whakamiharo, i puta mai i nga mokoweri.
Can you summarize?	Ka taea e koe te whakarapopoto?
He won a gold medal.	I toa ia i te mētara koura.
The people are mixed blood.	He toto whakauru te iwi.
Some foods are high in cholesterol.	Ko etahi o nga kai he nui te cholesterol.
A cold mist hung subtly on the trees.	He kohu matao i iri hianga ki runga i nga rakau.
Sprinkle the spices over the chicken.	Tauhiuhia nga mea kakara ki runga i te heihei.
We visited this village many times.	He maha nga wa i toro atu matou ki tenei kainga.
Remove all the fat from the reject.	Tango katoa nga ngako mai i te paopao.
The wind blows from the sea.	Ka pupuhi te hau i te moana.
It is currently a promotional event.	I tenei wa he kaupapa whakatairanga.
This contrast, however, is controversial.	Ko tenei rereke, he tautohetohe.
He has a tendency to procrastinate.	He kaha tana ki te whakaroa.
The couple agrees to disagree.	Ka whakaae te tokorua ki te kore e whakaae.
Elihu did not really understand the idea.	Kare a Erihu i tino mohio ki te whakaaro.
The sun.	Te ra.
We still don’t know what to do for our holidays.	Kare ano matou i te mohio he aha ta matou mahi mo a matou hararei.
The cave is swallowed by water.	Ka horomia te ana e te wai.
The belt is too long.	He roa rawa te whitiki.
He spoke slowly.	He puhoi tana korero.
Many species of wild animals lived on the land.	He maha nga momo kararehe mohoao i noho ki te whenua.
Give it a stir.	Homai he whakaohooho.
Long dresses are also worn.	Ka mau ano nga kaakahu roa.
The mud trapped the shoes.	Na te paru i mahanga nga huu.
He was worried about his brothers.	I awangawanga ia mo ona teina.
The morning was painted pink.	I pania te ata ki te mawhero.
The midwife will examine the baby carefully.	Ka āta tirotirohia e te kaiwhakawhanau te pēpi.
We could go for a walk on the beach.	Ka taea e matou te haere hikoi i te takutai.
Which animal has the largest number of guts?	Ko tehea kararehe te nui rawa o nga whekau?
She needs to eat something before she goes to the dance.	Me kai ia i tetahi mea i mua i tana haerenga ki te kanikani.
Eventually he lost that important job.	I te mutunga ka ngaro ia i taua mahi nui.
The project was delayed by six months.	I whakaroa te kaupapa e ono marama.
You must eradicate poverty, inequality, and contempt.	Me whakakore e koe te rawakore, te kore tauritenga, me te whakahawea.
He throws his hat into the dust.	Ka maka e ia tana potae ki te puehu.
The box was plated with pure gold.	I whakakikoruatia te pouaka ki te koura parakore.
Meetings last for days and are highly controversial.	Ka roa nga huihuinga mo nga ra, ka tino tautohetohe.
The hotel is too expensive.	He nui rawa te utu o te hotera.
The phrase means "be a stranger."	Ko te tikanga o te kīwaha "kia hoa tauhou."
It was hard to find a restaurant during rush hour.	He uaua ki te kimi i te wharekai i te wa kokiritanga.
Fortunately, the water was not contaminated with poison.	Waimarie, karekau te wai i poke i te paihana.
The rogue's face appears on the screen.	Ka puta te kanohi o te nauhea ki runga i te mata.
The bears sneak into the forest.	Ko nga pea ka kuhu puku ki roto i te ngahere.
Let the group work fast.	Kia tere te mahi a te roopu.
He slept all night.	I moe tonu ia i te po katoa.
Singers, actors and dancers often appear in front of the people.	He maha nga wa ka puta mai nga kaiwaiata, nga kaiwhakaari me nga kanikani ki te aroaro o te iwi.
Our fishmonger sells his fish from the river.	Ka hokona e ta matou kaihoko ika ana ika i te awa.
Scientists walk on thin ice while producing their work.	Ka hikoi nga kaiputaiao i runga i te hukapapa angiangi i te wa e whakaputa ana i a raatau mahi.
These objects are small, similar, and different.	He iti, he rite, he rereke enei taonga.
Lemon juice can prevent scurvy.	Ka taea e te wai rēmana te aukati i te scurvy.
The birds are building houses for the summer.	Kei te hanga whare nga manu mo te raumati.
He spoke in a low voice, almost reverently.	Ua paraparau oia ma te reo iti, fatata ma te tura.
As you can see, his explanation is ambiguous.	Ka kite koe, he rangirua tana whakamarama.
It was nice to have a stranger come.	He pai te haerenga mai o te tangata ke.
We believed that war was bad for ordinary people.	I whakapono matou he kino te whawhai mo nga tangata noa.
She loved him more than the rest of the world.	I aroha ia ki a ia nui atu i era atu o te ao.
That's what happened yesterday.	Ko te mea kee i tupu inanahi.
Two months until marriage.	E rua marama tae noa ki te marena.
They are covered in sweat.	Ka kapi ratou i te werawera.
The house is clean.	He ma te whare.
The brutal killings had a devastating effect on the morale of the people.	Ua ino roa te mau haapoheraa ino i te pae morare o te nunaa.
The election was suddenly called off.	I herea ohorere te pooti.
They sang in the choir choir that the combination of their voices was so beautiful.	I waiata ratou i roto i te kaiwaiata o te whare karakia he tino ataahua te whakakotahitanga o o ratou reo.
This table has been in my family for generations.	Ko tenei tepu i roto i toku whanau mo nga whakatipuranga.
Snow covers the ground.	Ka taupokina e te hukarere te whenua.
A great treasure from his father.	He taonga nui na tona papa.
There were many things he wanted.	He maha nga mea i pirangi ia.
Painted in bright colors, the room was cozy.	I pania ki nga tae kanapa, he harikoa te ruma.
I remembered the poem.	I maumahara ahau ki te oriori.
He is the epitome of good health,	Ko ia te pikitia o te hauora pai,
The stars shine in the gentle breeze.	Ka whiti nga whetu i te hau ngawari.
Preheat the oven and boil the water.	Whakawerahia te oumu ka kohuatia te wai.
Ian will keep your promises.	Ma Ian koe e mau ki o kupu whakaari.
This component or tool is no longer working.	Ko tenei waahanga, taputapu ranei kua kore e mahi.
The farmer is greedy and deceitful.	Ko te kaiahuwhenua he apo, he mahi tinihanga.
This kind of crisis can ruin a country’s economy	Ko tenei momo raruraru ka pakaru te ohanga o tetahi whenua
He served in the same army for two years.	E rua nga tau i mahi ai ia i roto i te ope taua.
Make three ready -made lumps for the sugar, flour and spoon.	Waihangahia kia toru nga puranga rite mo te huka, te paraoa me te koko.
The locals believe the visitor is a spirit.	E whakapono ana te tangata whenua he wairua te manuhiri.
The old man carefully laid the heavy bag down.	Ka ata whakatakotoria e te koroua te putea taumaha ki raro.
The farmer decides to sell his tractor.	Ka whakatau te kaiahuwhenua ki te hoko i tana tarakihana.
Smile when you talk.	Ataata ina korero koe.
Two -thirds of the species may be extinct.	Ka ngaro pea te rua hautoru o nga momo.
The stone cutter carved the shapes into the rock.	Na te kaitapahi kohatu i whakairo nga ahua ki te toka.
Safety needs to be improved.	Me pai ake te mahi haumaru.
His words were few.	He iti noa ana kupu.
The flood destroyed an entire family.	Na te waipuke i horo tetahi whanau katoa.
He pushed it to his door.	I panaia e ia ki tona tatau.
He is a professor of philosophy and a model for the school.	He ahorangi rapunga whakaaro, he tauira ia no te kura.
Apples, pears, and grapes are grown close to home.	Ko nga aporo, te terise, me te karepe e tupu tata ana ki te kainga.
Proof of his work was brought to the city.	I kawea mai nga tohu o ana mahi ki te taone nui.
He laughed.	Ka kata ia.
Every town is smoky.	Katoa nga taone he auahi.
A small organ.	He okana iti.
This test is good.	He pai tenei whakamatautau.
She rubbed her lips against his lips.	I pania e ia ona ngutu ki te ngutu.
He struggled to open the door.	I kaha ia ki te whakatuwhera i te tatau.
The old man is tired as an adult.	Kua ngenge te koroua nei i te pakeke.
I will protect your honor.	Ka tiakina e ahau to honore.
The law protects us from oppression.	Ma te ture e tiaki i a tatou i te tukino.
Stop flour! 	Kati paraoa!
said the teacher.	ka mea te kaiako.
It’s a simple, but effective solution.	He otinga ngawari, engari he whai hua.
The men have been accused of malice and infidelity.	Ko nga tane kua korerohia he mahi kino me te whakaponokore.
Armed men hugged his limo.	I awhi nga tangata mau patu i tana limo.
The people of the Chinese village grow rice.	Ka tipu raihi nga tangata o te kainga Hainamana.
They used our photo, but did not ask permission.	I whakamahia e ratou to maatau whakaahua, engari kaore i tono whakaaetanga.
Do not pollute the river.	Kaua e whakapokea te awa.
New homes are popping up all over the old town.	Kei te piki nga whare hou puta noa i te taone tawhito.
She placed two cups of tea on the table.	Ka whakatakotoria e ia nga kapu tii e rua ki runga i te tepu.
Deer are a good food source.	He puna kai pai te tia.
The test is difficult.	He uaua te whakamatautau.
There are many large families in poor areas.	He nui nga whanau nunui i nga takiwa rawakore.
The iron company was fined for violating environmental laws.	I whainatia te kamupene rino mo te takahi i nga ture taiao.
Inside the tube is skin, but no perfume.	I roto i te ngongo he kiri, engari kaore he hinu kakara.
Because of their efforts, many children survived.	Na ta ratou kaha, he maha nga tamariki i ora.
He pointed his finger at her.	Ka tohu ia i tona maihao ki a ia.
This book will help you improve your skills.	Ka awhina tenei pukapuka ki te whakapai ake i o pukenga.
This machine can print four pages per minute.	Ka taea e tenei miihini te ta i nga wharangi e wha ia meneti.
He was sentenced by a court of law.	Na te kooti ture i whakatau i a ia.
It was the last meal of the family.	Ko te kai whakamutunga a te whanau.
Her jeans were hanging over him	Ko ona patiti e iri ana i runga i a ia
He sipped a glass of water and then squeezed it.	I momihia e ia he karaihe wai katahi ano ka pehia.
She cried.	Ka tangi ia.
He heard a question and looked up.	Ka rongo ia i tetahi patai, ka titiro ake.
Her baby	Ko tana potiki
The people expressed their grief.	I whakaatu te iwi i to ratou pouri.
The popularity of the president declines every year.	Ka heke te rongonui o te perehitini i ia tau.
A big bang.	He pahū nui.
You will soon feel the effects of hunger.	Kaore e roa ka rongo koe i nga paanga o te hiakai.
Death is death for man.	Ko te mate he mate mo te tangata.
First, we remove this rough stick.	Tuatahi, ka tangohia e tatou tenei rakau taratara.
The chef claims that this restaurant is very satisfying.	Ko te kii a te kaitao he tino makona tenei wharekai.
Her eyes are small.	He iti ona kanohi.
But he did not get the results he wanted.	Engari karekau ia i whiwhi i nga hua i pirangi ia.
Ten years of silence followed.	He tekau tau te wahangu i whai.
The price war has broken out among retailers.	Kua pakaru te pakanga utu i waenga i nga kaihokohoko.
Her mother is making a fancy bed.	Kei te whakapai tona whaea i tetahi moenga whakapaipai.
They started playing this game.	I timata ratou ki te takaro tenehi.
Many people line up at the station.	He maha nga tangata e tutira ana i te teihana.
With the spread of technology and economic development, post offices are still important.	I te horapa haeretanga o te hangarau me te whanaketanga ohaoha, he mea nui tonu nga tari poutapeta.
As an independent agent, you are your own boss.	Hei kaihoko motuhake, ko koe ake to rangatira.
All divisions were separated from the main structure.	Ko nga wehenga katoa i wehe mai i te hanganga matua.
The woman was a rich man and her mother was poor.	He tangata taonga te wahine, he rawakore tona whaea.
The hearts of the thinkers were strong with the report	I kaha te ngakau o te hunga whakaaro ki te purongo
The storm will blow on all sides.	Ka pupuhi te awha ki nga taha katoa.
Information about cancer is available to everyone.	Ko nga korero mo te mate pukupuku e waatea ana ki te katoa.
This house has many rooms for guests.	He maha nga ruma o tenei whare mo nga manuhiri.
This book is about the history of religion.	Ko tenei pukapuka e pa ana ki te hitori o te karakia.
These shoes are absolutely free.	Ko enei hu he tino horekau.
The soldiers looked at me.	Ka titiro mai nga hoia ki ahau.
The boy collapsed, fell, and stabbed his knee.	Ka marere te tamaiti, ka hinga, ka werohia tona turi.
A local priest said the temple was sacred	I kii tetahi tohunga o te rohe he tapu te temepara
The city is proud of its history.	He whakahīhī tēnei tāone mō tōna hītori.
Submit to all known authorities.	Tukuna atu ki nga mana whakahaere katoa e mohiotia ana.
It was a sunny day, but a warm day.	He ra paki, engari he ra mahana.
It is often known as the third stage.	I te nuinga o te wa e mohiotia ana ko te waahanga tuatoru.
One of the teachers followed the squares on the floor.	I whai tetahi o nga kaiako i nga tapawha ki runga i te papa.
But it is difficult to find good parking spaces.	Engari he uaua ki te kimi waahi waka pai.
Her eyes lit up with tears.	Ka kanapa ona kanohi i te roimata.
The quality of knowledge has significantly improved.	Kua tino pai ake te kounga o te matauranga.
The poem is hidden in an old box.	Kua huna te rotarota ki roto i te pouaka tawhito.
Most laptops have disk drives.	Ko te nuinga o nga pona rorohiko he puku kopae.
On the fifth or sixth attempt, he succeeded.	I te rima, te ono ranei o nga nganatanga, i angitu ia.
Environmentalists are outraged by the demand.	Kei te riri nga kaiwhaiwhai taiao i te tono.
Rocks erode faster during heavy rains.	Ka tere ake te horo o nga toka i te wa o te ua nui.
He returned home, ready for bed.	Ka hoki ia ki te kainga, kua rite mo te moe.
They looked at him in amazement.	Ka titiro miharo ratou ki a ia.
The factory was empty and silent.	Ka takoto kau te wheketere me te wahangu.
The cat cried with joy.	I tangi te ngeru i runga i te koa.
They met one day, in a restaurant.	I tutaki raua i tetahi ra, i roto i te wharekai.
Two sips of whiskey will be enough to excite a person.	E rua nga pupuhi o te whiskey ka nui hei whakaohooho i te tangata.
Cold weather can result in frostbite.	Ko te maeke o te rangi ka puta he mate hukapapa.
The house has many rooms.	He maha nga ruma o te whare.
The government passed new rules for computers.	I paahitia e te kawanatanga etahi ture hou mo nga rorohiko.
The lawyer accepted the case.	I whakaaetia e te roia te keehi.
He told a story three days later.	I korerotia e ia tetahi korero e toru nga ra ka korerohia.
I am looking to buy a house.	Kei te titiro ahau ki te hoko whare.
There is a mistake in our approach to knowledge.	He he to tatou huarahi ki te matauranga.
The meteorologist predicted a tornado tonight.	I matapaetia e te kaititiro huarere he awhiowhio i tenei po.
The sun’s rays are reflected on the snowy surfaces.	Ka whakaatahia nga hihi o te ra i runga i nga papa hukarere.
Solomon was a righteous king.	He kingi tika a Horomona.
Immediately after birth the hard work begins.	I muri tonu i te whanautanga ka timata te mahi pakeke.
Their prices have increased over the years.	Kua piki ake o raatau utu i roto i nga tau.
And the servant took his mistress into his chamber.	Na ka mau te pononga ki tona rangatira wahine ki tona ruma.
My fingers twitched as it happened.	I patiri oku maihao i te wa e puta ana.
He entered the mansion.	I tomo ia ki roto i te whare rangatira.
Then he worked as a lawyer.	Na ka mahi ia hei roia.
Residents were severely affected by the accident.	I tino raru nga kainoho i te aituā.
This house has a swimming pool.	He puna kaukau tenei whare.
He ate the last slice of bread.	Ka kainga e ia te poro taro whakamutunga.
Is it normal to be sad today?	He mea noa ki te pouri i tenei ra?
There are fewer music composers these days.	He iti ake nga kaitito waiata i enei ra.
Dirty water on the beach.	Ko te wai poke i te tahataha.
The whale descends into the distance.	Ka heke te tohorā ki tawhiti.
Lightning illuminated the night sky.	Na te uira i whakamarama te rangi o te po.
Each on their own.	Ia tangata ki o ratou ake.
We were captivated by the beauty of the light.	I kapohia matou e te ataahua o te marama.
Tom washed his jeans and dried each foot.	I horoia e Tom ona patiti, ka whakamaroke i ia waewae.
They left their mark on the new world.	I waiho e ratou to ratou tohu ki runga i te ao hou.
My face was hot, painful to the touch.	I wera toku mata, mamae ki te pa.
Both of my grandparents died when we were young.	I mate oku tupuna tokorua i to maua tamarikitanga.
The oil burns and the house is set on fire.	Ka wera te hinu, ka wera te whare i te ahi.
A sturdy structure that supports the heavy top.	He hanganga pakari e tautoko ana i te tihi taumaha.
That house is for sale.	Kei te hoko tera whare.
Sentences should start with the word “who”.	Me timata nga rerenga ki te kupu "ko wai".
She has a pearl necklace around her neck.	He aho peara kei tona kaki.
The fire will destroy the dry leaves.	Ka pakaru te ahi i nga rau maroke.
The state cabinet announced a reduction in spending on education.	I panuitia e te rūnanga o te kawanatanga he whakaheke i nga whakapaunga moni mo te matauranga.
The windows of the house shone in the dark.	Ka whiti nga matapihi o te whare i te pouri.
Terrorism is a serious problem for governments.	Ko te mahi whakatumatuma he raru nui mo nga kawanatanga.
He heard that his life had slipped.	I rongo ia kua paheke tona ora.
She agreed to a cup of tea.	I whakaae ia ki te kapu ti.
The union leader condemned the problem of corruption.	Ko te rangatira o te uniana i whakahee i te raru mo te pirau.
There are five toys in the set, three of which have been selected.	E rima nga taonga takaro kei roto i te huinga, e toru kua tohua.
She screamed and started to get scared.	Ka umere tonu ia ka timata te mataku.
The cars did not move fast.	Kaore nga waka i tere haere.
She eats a lot of pies.	Ka kai ia i te maha o nga pie.
His view is different from that of most political observers.	He rereke tana tirohanga ki te nuinga o nga kaitirotiro torangapu.
Sea salt, pepper and ginger add to the skin.	Ko te tote moana, te pepa me te kanekane ka taapiri i te kiri.
This tree has grown vigorously.	Kua kaha te tipu o tenei rakau.
The stone altar rested on three stone legs.	Ko te aata kohatu i tau ki runga ki nga waewae kohatu e toru.
This spelling will produce the correct pronunciation.	Ma tenei takikupu e whakaputa te whakahua tika.
The side effects of this drug are headaches.	Ko nga paanga o tenei tarukino ko te mahunga.
The prime minister vowed to provide clean water.	I oati te pirimia ki te tuku wai ma.
It was the worst holiday in history.	Koinei te hararei kino rawa atu i te hitori.
We went there for a party, it was great.	I haere matou ki reira mo te paati, he rawe.
He sprinkles some flour on the chopped board.	Ka tauhiuhia e ia etahi paraoa ki runga i te papa tapatapahi.
The people of this area use the official language.	Ka whakamahia e nga tangata o tenei takiwa te reo rangatira.
Computer networks are inadequate.	He takarepa nga whatunga rorohiko.
The crying baby woke me up.	Na te pepi tangi i whakaoho ahau.
The castle contains large stone blocks.	Kei roto i te whare rangatira nga poraka kohatu nunui.
Although his neighbors agreed to do so,	Ahakoa i whakaae ona hoa tata ki te mahi,
The machine was fine but very agreeable.	I pai te mihini engari i tino whakaae.
Make the soup in advance.	Hangaia te hupa ki mua.
Some residents of this region are opposed to nuclear power.	Ko etahi o nga kainoho o tenei rohe e whakahee ana ki te mana karihi.
The victory came after a fierce battle.	I puta te wikitoria i muri i te pakanga kaha.
It’s a small price to pay, especially if you’re nervous.	He utu iti hei utu, ina koa kei te awangawanga koe.
A little boy, wearing a purple dress.	He tamaiti nohinohi, mau kakahu papura.
The fox jumped on the lazy dog.	Ka peke te pokiha ki runga i te kuri mangere.
This country was a blessing to the former settlers.	He manaakitanga tenei whenua ki nga kainoho o mua.
Megan pours the beans and spills the beans.	Ka ringihia e Megan nga pini, ka maringi nga pini.
The company has seen rapid growth.	Kua kite te kamupene i te tipu tere.
The golden pillars shine in the sun.	Ka whiti nga pou koura i te ra.
The temperature dropped under the rock that night.	I heke iho te mahana i raro i te toka i taua po.
It allows the wind to circulate and seal the buildings.	Ka tuku te hau ki te huri haere, ka whakamau i nga whare.
There is a car going.	He waka kei te haere.
There are many reasonable applications.	He maha nga tono whaitake.
This search is somewhat futile.	He ahua horihori tenei rapu.
The house was near the river.	Ko te whare i tata ki te awa.
They harmed the local economy and ecosystem.	I tukinotia e ratou te ohanga me te rauropi o te rohe.
He hates the color red.	E kino ana ia ki te tae whero.
They are tired.	Kua ngenge ratou.
Blood tests were performed.	I mahia nga whakamatautau toto.
She drives her children to school.	Ka peia e ia ana tamariki ki te kura.
The unemployment rate has dropped dramatically in recent years.	Kua tino heke te reanga kore mahi i nga tau tata nei.
It’s easier said than done.	He ngawari ake te korero atu i te mahi.
The surface of this hill is ugly.	He kino te mata o tenei puke.
The country is divided into five regions.	Kua wehea te whenua ki nga rohe e rima.
In the market, everyone knows me.	I te maakete, kua mohio nga tangata katoa ki ahau.
Additional components can eliminate the problem.	Ka taea e nga waahanga taapiri te whakakore i te raru.
A store clerk takes more care of expensive items.	He nui ake te tiaki a tetahi karaka toa ki nga taonga utu nui.
So, that’s kind of how much natural gas is available.	Na, koinei te ahua o te nui o te hau maori.
Just before noon, the streets were still busy.	I mua i te poupoutanga o te ra, i noho tonu nga tiriti.
Try to record what you are saying.	Ngana ki te tuhi i a koe e korero ana.
The meeting was not scheduled.	Ko te hui i kore i whakaritea.
The anarchists planted a bomb into the restaurant.	I whiua e te hunga anarchist he poma ki roto i te wharekai.
Autumn colors paint the growing trees.	Ko nga tae o te ngahuru ka peita i nga rakau tipu.
This blade is sharp to cut metal.	He koi tenei mata ki te tapahi konganuku.
There is a lot of water that carries rivers.	He nui te wai e kawe ana i nga awa.
Keep going.	Haere tonu.
There are many more services that seniors use.	He maha ake nga ratonga ka whakamahia e nga kaumatua.
Philip threw the coat on a nearby chair.	Ka maka e Piripi te koti ki runga i te tuuru tata.
The head of state has made many comments about the improvements.	He maha nga korero a te upoko o te kawanatanga mo nga whakapainga.
The willow trees were calm in the spring breeze.	Ko nga rakau wirou i te ata noho i te hau o te puna.
The streets were crowded with people rushing to the office.	I kiki nga tiriti i te hunga e tere ana ki te tari.
Add two more cups of flour and stir.	Tāpirihia kia rua atu kapu paraoa ka kōrori.
Iodine is important for proper thyroid function.	He mea nui te Iodine mo te mahi tika o te thyroid.
The greedy farmer would gather more grain.	Ka nui atu te witi ka kohia e te kaiahuwhenua apo.
The town area is surrounded by a stone wall.	Ko te rohe o te taone e karapotia ana e te taiepa kohatu.
Her husband was greedy.	He apo tana tane.
Click the play button to see if it works.	Patohia te paatene purei kia kite mena ka mahi.
This church is a famous symbol.	He tohu rongonui tenei whare karakia.
In order to do these things.	Kia taea ai enei mahi.
All products will be returned to the company.	Ko nga hua katoa ka whakahokia ki roto i te kamupene.
It was erected as the main gate.	I whakaarahia hei keeti matua.
He was dressed in a silver space.	I kakahu ia ki te mokowhiti hiriwa.
The composer was amazed at its beauty.	I miharo te kaitito ki tona ataahua.
There are many construction companies that are willing to hire women.	He maha nga kamupene hanga whare e pai ana ki te utu wahine.
This big city has been a port recently.	He tauranga tenei taone nui i mua tata nei.
Try to go slow.	Whakamātauria ki te haere pōturi.
Her hands were cold and trembling.	He makariri ona ringa, ka wiri.
He walked slowly to the house.	Ka hīkoi haere ia ki te whare, āta haere.
There must be other countries as well.	Me whai ano etahi atu whenua.
These machines can run at low altitudes.	Ka taea e enei miihini te rere i te teitei iti.
It was quiet walking to the kitchen.	He marie te haere ki te kihini.
We have a couple of issues with the phone.	He ruarua nei o matou take mo te waea.
The king's servants sat in fear of his wrath.	Ko nga tangata o te kingi i noho i runga i te wehi i tona riri.
The salesman quietly packed all the fragile items.	Ko te kaihokohoko i ata kiki i nga taonga pakarukaru katoa.
Happy families are like that.	He rite nga whanau harikoa.
The stench of death hangs in the air.	Ka iri te piro o te mate ki te hau.
It looks bad on him.	Ka titiro kino ki a ia.
Write homework instead.	Tuhia te mahi kainga hei utu.
That boy's arm was broken.	Kua whati te ringa o taua tamaiti.
Parents need to talk to their children about this.	Me korero nga matua ki a raatau tamariki mo tenei.
He promised that one day the wicked king would be destroyed.	I oati ia kia kotahi ra ka whakangaromia te kingi kino.
The spring water is very cold.	He tino makariri te wai o te puna.
Cessation has significantly reduced violence.	Kua tino whakaitihia e te whakamutua te tutu.
Inspectors hear a faint noise.	Ka rongo nga kaitirotiro i te haruru ngoikore.
The trees have grown without shelter.	Kua tipu nga rakau kaore he whakamarumaru.
Paintings of biblical figures hang in many temples.	Ko nga peita o nga ahuatanga o te Paipera e iri ana i roto i te maha o nga temepara.
The police are paying attention.	Kei te aro nga pirihimana.
His job on the football team was to run backwards.	Ko tana mahi i runga i te kapa whutupaoro ko te oma whakamuri.
Some houses have mud bricks.	Ko etahi whare kei reira he pereki paru.
And Rain slogged down our sorry for a zip up.	Na Rain slogged down our sorry for a zip up.
Animals need to drink water.	Me inu wai nga kararehe.
And with a little push, the cow backed away.	A, na te iti o te akiaki, ka hoki whakamuri te kau.
The shark stays under the water for hours.	Ka noho te mango ki raro i te wai mo nga haora.
Never forget where you are from.	Kaua rawa e wareware no hea koe.
The restoration of the buildings is well organized.	He pai te whakahaere o te whakaora i nga whare.
She wrapped her arms around his waist.	Ka awhi ia i ona ringa ki tona hope.
The sand here is warmed by the sun.	Ko te onepu i konei ka whakamahana e te ra.
The individual leaves growl.	Ka ngunguru nga rau takitahi.
If the cancer is not treated, it cannot be cured.	Ki te kore e rongoatia te mate pukupuku, kare e taea te mate.
Many were saddened by the plans.	He tokomaha i pouri mo nga mahere.
The company has stated its intentions to expand its operations.	Kua kii te kamupene i ona whakaaro ki te whakawhānui ake i ana mahi.
The wind blows the flags and they are rejected.	Ka whiua e te hau nga kara, ka paopao.
Don't kill people.	Kaua e patu tangata.
Sprinkle with water.	Ka tauhiuhia ki roto i te wai.
She sat down and caressed the circle of abandoned wool.	Ka noho ia, ka poipoi i te porowhita o te wūru kua whakarerea.
The dog stood next to the burnt nose.	Ka tu te kurī i te taha o te ihu kua mura.
He used the rest of the heat to heat the water.	I whakamahia e ia te toenga o te wera hei whakamahana i te wai.
The men polluted the water source.	I whakapokea e nga tane te puna wai.
He enjoys scuba diving.	He pai ki a ia te ruku ruku.
Jones is two years younger than me.	E rua tau te iti ake o Jones i a au.
Many materials are used for making pots.	He maha nga rauemi e whakamahia ana mo te hanga kohua.
Some animals eat stomachs.	Ka kai etahi kararehe i nga puku.
Another part of the crowd cheered.	Ko tetahi atu wahanga o te mano i harikoa.
This means that the temperature will continue to drop until winter.	Ko te tikanga ka heke haere tonu te pāmahana tae noa ki te takurua.
The color of gold is between yellow and orange.	Ko te tae o te koura kei waenganui i te kowhai me te karaka.
Apparently innocent.	Te ahua harakore.
Money and power are transferred.	Ka whakawhitihia te moni me te mana.
His attention turns to the letter he is reading.	Ka huri tona aro ki te reta e panuitia ana e ia.
Iron is heavy, so you have to lift it.	He taumaha te rino, no reira me hiki e koe.
The hull of the ship was penetrated by the rays of the stranger.	Ko te takere o te kaipuke i kuhu e te hihi o te tangata ke.
The new governor decorated his capital with outdoor plants.	I whakapaipaihia e te kawana hou tana whakapaipai ki nga tipu o waho.
After the city, the group moved to a small night club.	I muri i te pa, ka neke te roopu ki tetahi karapu po iti.
He allowed the door to close behind him.	I tukua e ia te tatau kia tutakina i muri i a ia.
The wise man does not try to replace the wheel.	Kare te tangata whakaaro nui e ngana ki te whakahou ano i te wira.
The newspaper reporter boldly said this was true.	Ma te maia i kii te kairi niupepa he pono tenei.
The office manager must take guests.	Ko te kaiwhakahaere o te tari me tango manuhiri.
He catches a nasty snort.	Ka mau ia i te ngingi kino.
They talked about their new clothes.	I korero ratou mo o raatau kakahu hou.
The interviewer really listened to the candidate’s comments.	I tino whakarongo te kai-uiui ki nga korero a te kaitono.
The country is a chemical laboratory.	He taiwhanga matū te whenua.
Adolescents and young adults are particularly vulnerable.	Ko nga taiohi me nga taiohi pakeke he tino whakaraerae.
He looked at the simple clock.	Ka titiro ia ki te karaka ngawari.
He begged his mother to go with him to the concert.	I tohe ia ki tona whaea kia haere tahi me ia ki te konohete.
We sleep when we get to our homes.	Ka moe tatou ina tae ki o tatou kainga.
There are many types of these floor mats.	He maha nga ahuatanga o enei whariki papa.
The sweat of the day hit the crowd.	Ko te werawera o te ra ka pa ki runga i te mano.
Many people strongly disagree with the idea.	He maha nga tangata e tino whakahee ana i te whakaaro.
We waited patiently for the outcome of the election.	I tatari marie matou ki te putanga o te pooti.
The iron bar rises to the sky.	Ka eke te pae rino ki te rangi.
Take a closer look at the animation.	Kia ata titiro ki te hākoritanga.
Sixty years ago, shark attacks were rare.	E ono tekau tau ki muri, he onge te whakaeke mango.
The bad news came last month.	I tae mai nga korero kino i tera marama.
He made it there.	I hangaia e ia taua mea ki reira.
The choice is small and simple.	He mea iti, he maamaa te whiringa.
The tornado ravaged the city.	I pakaru te awhiowhio i te taone nui.
Reducing the harmful effects of pollution.	Te whakaheke i nga paanga kino o te parahanga.
The insurance agent is a friend.	He hoa te kaihoko inihua.
My hands are dead.	Kua mate oku ringa.
People on diamonds have been plagued by stomach problems.	Ko nga tangata kei runga i te taimana kua raruhia e nga raruraru puku.
The club is hosting a charity event.	Kei te whakahaere te karapu i tetahi huihuinga aroha.
The beach quietly embraced the beach.	Ko te takutai i awhi marie ki te takutai.
The horse is trained for racing.	Kua whakangungua te hoiho mo te reihi.
They are waiting for him.	Kei te tatari ratou ki a ia.
The farmer needs protection against floods and drought.	Me whakamarumaru te kaiahuwhenua ki nga waipuke me te tauraki.
They dare to call free for an ambulance.	Ka maia ratou ki te waea kore utu mo te waka tūroro.
The people of the village were left to starve in the desolate land.	I waihotia nga tangata o te kainga ki te hiakai i te whenua ururua.
These riders are not bad.	Ko enei kaieke karekau he kino.
Pour the brown sugar into a glass jar.	Porohia te huka parauri ki roto i te ipu karaihe.
An old man fished lazily on the shore.	He koroua i hii mangere ki te tahataha.
This ancient framework is a symbol of a forgotten world.	Ko tenei anga tawhito he tohu o te ao kua warewarehia.
The meeting was usually a religious one, with prayers.	I te nuinga o te wa he karakia te hui, me nga karakia.
Two -thirds of the world’s cargo travels by air.	Ko te rua hautoru o nga utanga o te ao ka haere ma runga waka rererangi.
The reduction in price is due to the same negotiations.	Ko te hekenga o te utu na nga whiriwhiringa ano.
The group will support increasing funding for schools.	Ka tautoko te roopu ki te whakanui ake i nga putea mo nga kura.
More than thirty languages ​​were used by the translation team.	Neke atu i te toru tekau nga reo i whakamahia e te roopu whakamaori.
Radio towers provide a very comprehensive communication system.	Ka whakaratohia e nga pourewa reo irirangi he punaha korero tino nui.
She was very kind to the children.	He tino atawhai ia ki nga tamariki.
He found no work because of his criminal record.	Kaore i kitea e ia he mahi na tana rekoata taihara.
There are still thousands of languages ​​spoken around the world.	He maha tonu nga mano nga reo e korerohia ana i runga i te ao.
All his guests walk away, with a smile.	Ka haere katoa ana manuhiri, me te ataata.
You know what they say about men.	E mohio ana koe ki ta ratou korero mo nga tane.
You need to develop a positive outlook on life.	Me whakawhanake koe i te tirohanga pai mo te oranga.
Paint the walls white.	Pania ma nga pakitara.
There is only a small crack in the ice.	He iti noa te kapiti o te hukapapa.
She says she doesn’t remember her features.	E ai ki a ia kaore ia e maumahara ki ona ahuatanga.
Rescued by a passing farmer.	I whakaorangia e tetahi kaiahuwhenua e haere atu ana.
Lack of capital is a controversy for many companies.	Ko te kore o te whakapaipai he taupatupatu mo te maha o nga kamupene.
He climbs to the coconut tree to collect fruit.	Ka piki ia ki te niu ki te kohi hua.
Go down into the caves and reach the hidden house.	Heke ki roto i nga ana, kia tae ki te whare huna.
The solution heats up.	Ka whakamahana te otinga.
Very few people know about these topics today.	He iti noa te tangata e mohio ana ki enei kaupapa i tenei ra.
He was a strong believer in democracy.	He tangata whakapono nui ki te manapori.
You have to help me.	Me awhina koe i ahau.
The head is blowing at him.	Ko te mahunga e pupuhi ana i a ia.
We paid a friendly visit.	I utua e maua he haerenga hoa.
Roads are congested, especially during rush hour.	E kikii ana nga rori, ina koa i nga haora kokiritanga.
The police chief said it was a national alert.	I kii te rangatira pirihimana he matohi mo te motu.
As he waited, he looked out the window of the small cellar.	I a ia e tatari ana, ka titiro atu ia i roto i te matapihi o te puhera iti.
Her face looked scared.	He ahua mataku tona mata.
Consider the pros and cons of a cat.	Whakaarohia te pai me te kino o te ngeru.
They were really scared to find out.	I tino mataku ratou ki te kitea.
Hunters should wear latex gloves.	Me mau karapu taherapa nga kaihopu.
The desert sand was fine and pale.	He pai, he koma te kirikiri o te koraha.
Her strong body was shaking.	E wiri ana tona tinana kaha.
The film will look great.	Ka nui te ahua o te kiriata.
The wind blows in a big crash.	Ka pakaru te hau i te tukinga nui.
The reader is encouraged to read carefully.	Ka akiakihia te kaipanui kia ata panui.
They found many rocks and rock fragments.	He maha nga kohatu me nga kongakonga toka i kitea e ratou.
It crosses the separation and becomes a necklace.	Ka whakawhiti i te wehenga, ka noho hei tahei.
Can you just peel a banana?	Ka taea e koe te tihore tika i te panana?
When his business flourished, he built a new warehouse.	Ka puāwai tana pakihi, ka hanga e ia he whare putunga hou.
Do you drink a lot of water?	Ka inu koe i te wai nui?
The judge believed he had a legitimate claim.	I whakapono te kaiwhakawa he kereme tika tana.
There are many different types of clothing.	He maha nga momo ahua o nga momo kakahu.
The clock is right.	He tika te karaka.
Children should honor their parents.	E tia i te mau tamarii ia faatura i to ratou mau metua.
The assistant confirms that he is still there.	Ka whakamanahia e te kaiawhina ko ia tonu.
He took it in his branches.	Ka mau ia ki roto i ona peka.
This is a very practical book.	He pukapuka tino mahi tenei.
Her friend painted her hair black.	I pania e tona hoa ona makawe ki te pango.
Leave the growing children playing outside.	Waiho nga tamariki tipu e takaro ana ki waho.
The laboratory is busy with bleeding.	He pukumahi te taiwhanga ki te whakaheke toto.
There are buckets in the kitchen.	He pākete kei te kīhini.
The river is deep.	He hohonu te awa.
This country is blessed with natural beauty.	Kua manaakitia tenei whenua ki te ataahua o te taiao.
There was no pure residue left.	Kaore he toenga parakore i toe.
She wears circular glasses.	Ka mau ia mohiti porowhita.
He has a knowledge of literature.	Kei a ia te mohiotanga mo nga tuhinga.
He says goodbye as he walks out the door.	Ka poroporoaki ia i a ia e haere ana ki waho o te kuaha.
He became very hot and was hospitalized for weeks.	I tino wera ia, a, i mau i te hohipera mo nga wiki.
Be careful not to scratch the carved design.	Kia tupato kei rakuraku te hoahoa whakairo.
Several cars were blown up by the terrorists.	He maha nga motuka i pupuhihia e nga kaiwhakatuma.
Place a third cup of brown sugar in a small bowl.	Whakanohia te kapu tuatoru o te huka parauri ki roto i te peihana iti.
Sprinkle the spices over the cream cheese.	Tauhiuhia te mea kakara ki runga i te tiihi kirīmi.
He was eating with her.	I te kai tahi ia me ia.
Watch this episode tomorrow.	Matakitakihia tenei waahi apopo.
He had a way with her.	I whai huarahi ia ki a ia.
Don’t worry badly.	Kaua e whakararu kino.
I’m like an actor in a drama.	He rite ahau ki te kaiwhakaari i roto i te whakaari.
A beautiful park nearby.	He papa ataahua e tata ana.
She looked at him and her face lit up.	Ka titiro ia ki a ia, ka marama tona mata.
An earthquake devastated the city.	Na te rū whenua i pakaru te taone nui.
The room has little heating.	He iti te whakamahana o te ruma.
However, their professional abilities are sluggish.	Heoi ano, he pahekeheke o ratou kaha ngaio.
A string that connects to the leg bone.	He aho e hono ana ki te koiwi waewae.
Other major industries of the country include coal, timber, and oil.	Ko etahi atu ahumahi nui o te whenua ko te waro, rakau, me te hinu.
Trains run on the tracks on the railways.	Ka haere nga tereina i runga i nga ara i runga i nga reriwe.
A large veil of clouds obscured the rising sun.	Ko te arai nui o te kapua i haapouri i te whitinga o te ra.
Some birds descend in the autumn.	Ka heke etahi manu i te ngahuru.
The cars started to sound.	Ka timata nga waka ki te tangi.
From time immemorial, these signs have been a sign of delivery.	Mai i nga wa o mua, ko enei tohu he tohu tuku.
They drank some bright wine glasses.	I inu ratou i etahi mohiti waina kanapa.
The Beauty Guards are trying to change the situation.	Kei te ngana nga Kaitiaki Ataahua ki te huri i te ahua.
There were armed police everywhere.	He pirihimana mau patu i nga waahi katoa.
The sea took hold, calm.	Ka mau te moana, marino.
She has a healthy diet.	He kai hauora tona.
There are examples of these in many cultures.	He tauira o enei i roto i nga ahurea maha.
The company’s shares are in decline.	Kei te kino nga hea o te kamupene.
The whole world is a stage.	He atamira te ao katoa.
Houses in rural areas can reduce energy consumption.	Ka taea e nga whare i nga taiwhenua te whakaiti i te whakapau kaha.
He looked at me	I titiro mai ia ki ahau
It’s a strong country, a strong country.	He whenua pakari, he whenua pakari.
The scientist spoke to reporters about his findings.	I korero te kaiputaiao ki nga kairipoata mo ana kitenga.
The Duke has many questions.	He maha nga patai a te Tiuka.
The approach taken by many of the kings was ineffective	Ko te huarahi i mahia e te maha o nga kingi karekau i whai hua
The amount is three times more than the original cost.	Ko te moni e toru nga wa nui atu i te utu taketake.
The tourism director wanted to protect the environment.	I hiahia te kaiwhakahaere o te tuuruhi ki te tiaki i te taiao.
Solving this problem must be very smart.	Ko te whakaoti i tenei raruraru me tino mohio.
He cannot walk because his leg is broken.	Kare e taea e ia te hikoi na te mea kua whati tona waewae.
They soon reached the highway.	Kare i roa ka tae ratou ki te huarahi ara.
How to drive safely on a foggy afternoon.	Me pehea te taraiwa haumaru i te ahiahi kohu.
It was the only question he forgot to ask.	Koia anake te patai i wareware ia ki te patai.
Because of his reputation, he was arrested.	Na te kakenga o tona ingoa, ka hopukina ia.
He looked at the floor and licked his lips.	Ka titiro ia ki te papa, ka mitimiti i ona ngutu.
His talent goes a long way.	Ko tana taranata ka tae ki tawhiti.
The mountains rise above the plain.	Ka piki ake nga maunga i te mania.
The horse snorted and the meeting stopped for a moment.	Ka pupuhi te hoiho, ka mutu te hui mo te wa poto.
They wanted to weave a story together.	I pirangi ratou ki te raranga tahi korero.
That’s why all the great songs come out.	Koinei te take i puta mai ai nga waiata nui katoa.
A man was stabbed while he was using a hair dryer.	I hikoia tetahi tangata i a ia e whakamahi ana i te whakamaroke makawe.
There is evidence of a forest.	He taunakitanga mo te ngahere.
The trees were used to build houses.	I whakamahia nga rakau hei hanga whare.
She is shivering from the cold.	E wiri ana ia i te makariri.
Ask questions manually.	Tukuna nga patai ma te ringaringa.
Farmers insist they are putting their livelihoods on the line.	E tohe ana nga kaiahuwhenua kei te tuku i o ratau oranga ki runga i te raina.
They have worked hard to improve themselves.	Kua whakapau kaha ratou ki te whakapai ake i a ratou ano.
Just wait, no one showed up.	Tatari noa, karekau he tangata i tae ake.
The young man looked out the window.	Ka titiro te taitama i te matapihi.
The area is usually very warm.	I te nuinga o te wa ka kaha te mahana o te rohe.
If Claudia thinks music is a difficult task.	Ki te whakaaro a Claudia he mahi uaua te waiata.
She cried softly.	Ka tangi marie ia.
My idea was to go to university.	Ko taku whakaaro ki te haere ki te whare wananga.
Millions of people die each year.	E hia miriona nga mate ka mate i ia tau.
He took her by the hand.	Ka mau ia ki tona ringa.
Cats and dogs get along well.	He pai te noho pai o nga ngeru me nga kuri.
Education is necessary for people of all walks of life.	E tika ana te matauranga mo nga tangata o nga momo hapori katoa.
The city’s university is located on the lake side.	Kei te taha o te roto te whare wananga o te taone.
We finished our lunch when the bus arrived.	Kua mutu ta matou tina i te taenga mai o te pahi.
They gave individual names.	I homai e ratou nga ingoa takitahi.
The beard is well trimmed.	He pai te kuti o te pahau.
The light is clear.	He maama te marama.
He looked out the window.	I titiro atu ia i te matapihi.
Refugees will be housed in emergency shelters.	Ka noho nga rerenga ki roto i nga whare noho ohorere.
Storm clouds gathered on the hills.	Ko nga kapua tupuhi i huihui ki runga i nga pukepuke.
He was a very human being.	He tangata tino tangata ia.
The chief visited the palace.	I toro atu te rangatira ki te whare rangatira.
Their family is poor, but happy.	He rawakore to ratau whanau, engari he harikoa.
The nearest gas station is ten miles away.	Tetekau maero te tawhiti o te teihana hau tata.
The rooms are very comfortable and the furniture is clean.	He tino hāneanea ngā rūma, ā, he mā noa ngā taonga.
He’ll embarrass you outside.	Ka tono whakama ia ia koe ki waho.
He enjoyed fishing with his father.	He pai ki a ia te hī ika me tana papa.
He has plenty of time to water the flowers.	He nui tona wa ki te whakamakuku i nga puawai.
Older people have moved on.	Ko nga tangata kua pakeke ake kua neke ake.
There are many archaeological sites in this area.	He maha nga waahi whaipara tangata kei tenei rohe.
No one will listen.	Kaore he tangata e rongo.
We took a closer look at those fairy lights.	I ata titiro atu matou ki aua rama patupaiarehe.
The flower smells of earth.	Ka hongi te puawai ki te whenua.
Salt is no different than that.	Ko te tote kaore e rereke te rite.
The grandmother began to cry.	Ka timata te kuia ki te tangi.
Reporters demanded that the president be questioned.	I tono nga kairipoata kia uiuia te perehitini.
The leaves of that tree are in the clock.	Kei te karaka nga rau o taua rakau.
His strange actions surprised his friends.	Ko ana mahi ke i miharo ana hoa.
He planned well.	He pai tana whakamahere.
The roof of the barn was badly damaged.	I pakaru kino te tuanui o te whare witi.
People are fast in the countryside.	Ka tere nga tangata i nga tuawhenua.
Her legs are shaking.	E wiri ana ona waewae.
He was accused of using malicious methods.	I whakapaehia mo te whakamahi tikanga kino.
They took away our ignorance.	I tangohia e ratou to tatou kuaretanga.
Students were instructed to wear school uniforms.	I whakahauhia kia mau kakahu kura nga tauira.
The rain continued to fall for six weeks.	I heke tonu te ua mo te ono wiki.
The penalty imposed was life in prison.	Ko te whiu i utaina ko te ora i roto i te whare herehere.
The machines must be researched before a railroad can be built.	Me whakahaere rangahau nga miihini i mua i te hanga reriwe.
Fish is an important part of a healthy diet.	Ko te ika tetahi waahanga nui o te kai hauora.
Will they be okay?	Ka pai ratou?
The starless night is filled with bright lights.	Ka kapi te po kore whetu i nga rama kanapa.
The drama was shown just before noon.	I whakaatuhia te whakaari i mua tata o te ahiahi.
Finally, it works well!	Ka mutu, he pai te mahi!
Wealthy countries invest in renewable energy.	Ko nga whenua whai rawa ka whakangao ki te kaha whakahou.
The boy started the peacock coat.	Na te tama i timata te kaoti papakuti.
I was a failure, he said to himself.	He rahunga ahau, ka kii ia ki a ia ano.
He, unaware of the danger, did not speak.	Ko ia, kaore i mohio ki te kino, kaore i korero.
The woman spoke.	Ka korero te wahine.
It always looks flawless.	He ahua kohakore te ahua i nga wa katoa.
The wood is cut to make charcoal.	Ko te rakau ka tapahia hei hanga waro.
The couple has one bed.	He moenga kotahi te tokorua.
The baby's face was happy.	Ko te mata o te peepi i te harikoa.
It should be very hot outside.	Me tino wera ki waho.
There are two elements in biology.	He huānga e rua i roto i te koiora.
He stared at the lonely lamp, unable to move.	Ka titiro matatau ia ki te rama mokemoke, kare e taea te neke.
The honeycombs!	Nga honikoma!
The children were very happy not to cry.	I tino harikoa nga tamariki kaore i tangi.
Residents will be much appreciated to explore the area.	Ka nui te maioha o nga kainoho ki te tuuruhi i te takiwa.
The eagle circled above me.	I taiawhio te ekara i runga ake i ahau.
Draw a tea towel down.	Tuhia he tauera ti ki raro.
I would like to conduct this research for my critical essay.	E hiahia ana ahau ki te whakahaere i tenei rangahau mo taku tuhinga whakapae.
He laughed a lot and found a golden tooth.	Ka nui tona kata, ka kitea he niho koura.
The cities, made of wood and stone, were demolished.	Ko nga pa, he mea hanga ki te rakau me te kohatu, ka turakina.
It’s time the world has made workers vulnerable.	Ko te wa o te ao kua whakaraerae nga kaimahi.
The country is slowly turning.	Kei te ata hurihuri te whenua.
The geyser explodes regularly.	Ka pahū te waiariki i ia wā.
We don’t all agree with that idea!	Kare katoa tatou e whakaae ki tera whakaaro!
The restaurant was close to the lake.	Ko te whare kai i tata ki te roto.
These theories are incompatible.	He hotokore enei ariā.
The only price he considered.	Ko te utu anake i whakaarohia e ia.
The old woman leads a group through the desert.	Ka arahina e te kuia he tira haere i te koraha.
He ate a lot of wine and stood on his feet.	He nui tana kai waina, ka tu ke ona waewae.
The philosopher explained that truth was created by human reason.	Ua faataa te philosopho e na te mana‘o o te taata i hamani i te parau mau.
Red, green and white are symbolic.	Ko te whero, te kakariki me te ma te tohu.
The home of the government official is in a good neighborhood.	Ko te kainga o te apiha a te kawanatanga kei tetahi takiwa pai.
The robber was quickly apprehended.	Hohoro tonu te hopukina o te kaipahua.
No, sorry!	Kao, ka mihi!
I love the garden.	E aroha ana ahau ki te kari.
They don’t have a goal.	Kaore ratou i te whainga.
Most insurance policies cover accidents and accidents.	Ko te nuinga o nga kaupapa here inihua ka kapi i nga aitua me nga waka.
We have reports and photos of various types.	Kei a matou nga purongo me nga whakaahua o nga momo momo.
Fruit carts are empty,	Kua takoto kau nga kaata hua,
Small things have a big impact.	Ko nga mea iti ka whai paanga nui.
Do not uninstall the plugin too quickly!	Kaua e unu te mono kia tere!
The plants in the greenhouse began to grow rapidly.	Ko nga tipu i roto i te kati kōtuhi i timata te tipu tere.
But by acting boldly, we are better off playing it safe.	Engari i te mahi maia, he pai ake taatau ki te takaro haumaru.
The bag is full and ready to leave.	Kua kiki te putea kua reri ki te wehe.
After the storm had passed the sun shone.	I muri i te pahemotanga o te tupuhi ka whiti te ra.
The ground was hard, barren, and dusty.	He maro te whenua, he koretake, he puehu.
The natives of the island have all perished.	Ko nga tangata whenua o te motu kua ngaro katoa.
He smoked a cigarette hungry.	I puhipuhi ia i te hikareti ma te hiakai.
Success alone does not make people happy.	Ko te angitu anake e kore e harikoa te tangata.
A strong focus on business.	He aro nui ki te pakihi.
It won't be long before you get to your apartment.	Kare e roa ka tae ki to whare noho.
Your wallets should be empty now.	Me noho kau o putea inaianei.
As long as no one works.	I te mea karekau te tangata e mahi.
For them, this is their happiest time of the year.	Mo ratou, koinei to ratou wa harikoa o te tau.
Offenders stand in the courtroom.	Ka tu te hunga hara ki roto i te rūma kooti.
We have never been here before.	Kare ano matou i tae mai ki konei i mua.
His song is a very sad song.	He waiata pouri rawa tana waiata.
The court said it was a trial.	I kii te kooti he whakawakanga.
The ship leaves at nine o'clock.	Ka wehe te kaipuke i te iwa karaka.
We rely on the sun for most of our energy.	Ka whakawhirinaki tatou ki te ra mo te nuinga o to tatou kaha.
The paint is peeling off the walls.	E tihore ana te peita i nga pakitara.
The sailors on the ship are on the shore.	Ko nga heramana i runga i te kaipuke kei te tahataha.
The author lives nearby.	Kei te takiwa te kaituhi e noho ana.
The stone carpenter measured and marked the path.	I whanganga e te kaitao kohatu ka tohu i te huarahi.
The previous government was overthrown.	I turakina te kawanatanga o mua.
Archers want to play the game!	Kei te pirangi nga kaikopere ki te takaro i te keemu!
It shows his most powerful fire.	E whakaatu ana i tana ahi tino kaha.
Here is the report, upon request.	Anei te ripoata, i runga i te tono.
He sat down and looked at the wall.	Ka noho ia, ka titiro ki te pakitara.
My car broke down in an accident.	I pakaru taku waka i tetahi aitua.
As the years passed, many jobs were lost.	Ka pahemo nga tau, he maha nga mahi kua ngaro.
A meeting place has been arranged.	Kua whakaritea he waahi hui.
The ring fell off his finger.	Ka marere te mowhiti i tona maihao.
The woman stands in front of the mirror.	Ka tu te wahine ki mua o te whakaata.
Many authorities disagreed.	He maha nga mana whakahaere kaore i whakaae.
Here, too, there are many tourist attractions.	I konei hoki, he maha nga waahi haerenga.
The home does not turn on the lights at night.	Kare te kainga e whakakarama i nga rama i te po.
The old man's hand ran over the frame of the dwarf.	Ka oma te ringa o te koroua ki runga i te anga o te papaka.
The driver was afraid to take any risks.	I mataku te kaihihi ki te mau i tetahi mate.
The crown prince had little to eat.	He iti noa te kai a te rangatira karauna.
This church is new.	He hou tenei whare karakia.
However, the mayor was met with a bad crowd.	Engari, ko te koromatua i tutakihia e te marea kino.
Apples are easy to crack.	He ngawari te maru o nga aporo.
The speaker stressed the importance of peace.	Ua haapapu te taata orero i te faufaaraa o te hau.
The ropes break and the whale jumps.	Ka moti nga taura, ka peke te tohorā.
Altrich saved the world from nuclear destruction.	I ora a Altrich i te ao mai i te whakangaromanga karihi.
The pug sleeps in its seat.	Ka moe te pug ki tona nohoanga.
Oil companies have a lot of profits.	He nui te hua o nga kamupene hinu.
Fifty years ago, this place was a desert.	Rima tekau tau ki muri, he koraha tenei wahi.
Take a few strands of hair from your head.	Tangohia etahi whenu makawe mai i to mahunga.
The treatment of animals is a shame.	He whakama te maimoatanga o nga kararehe.
He reads the password.	Ka korerotia e ia te kupuhipa.
Do not raise your voice.	Kaua e whakanuia to reo.
The signature message is not a lawyer or a doctor.	Ko te karere waitohu ehara i te roia, i te taote ranei.
The national economy is growing.	Kei te tipu haere te ohanga o te motu.
It was the wildest festival he had ever seen.	Ko te hakari mohoao rawa atu kua kitea e ia.
The most common cause of death is death.	Ko te tino take o te mate ko te mate.
Guests staying at the hotel have a good view.	Ko nga manuhiri e noho ana i te hotera he pai te tirohanga.
Then I realized that my aunt was really sick.	Katahi ahau ka mohio kei te tino mate toku whaea keke.
The thief fled at the sound of cries.	Ka oma te tahae i te tangihanga o nga tangi.
It’s kind of like that.	He ahua ke ia.
It is illegal to allow the sale of alcohol to children.	He ture kore te whakaae ki te hoko waipiro ki nga tamariki.
He held her hands.	Ka mau ia i ona ringa.
The picture is on display in a local gallery.	Kei te whakaaturanga te pikitia i tetahi taiwhanga o te rohe.
The local government does not have to fix the water paraphernalia.	Karekau te kawanatanga o te rohe ki te whakatika i nga parapara wai.
The student did very well at this school.	I tino pai te haere a te tauira i tenei kura.
The robbery and police were shot dead.	I pupuhi te tahae me nga pirihimana.
Most have to buy cars.	Me hoko waka te nuinga.
The young prince found the beautiful girl.	I kitea e te rangatira taitamariki te kotiro ataahua.
An increase in tourism activities will create jobs for local residents.	Ma te piki haere o nga mahi tuuruhi ka whai mahi mo nga kainoho o te rohe.
They lived out of the country.	I noho ratou i waho o te whenua.
Authorities agreed to reopen the mine.	I whakaae nga mana whakahaere ki te whakatuwhera ano i te maina.
He didn’t know what he was doing for food sales.	Kaore ia i mohio he aha tana mahi mo nga hoko kai.
Many species of ducks are on the verge of extinction.	He maha nga momo parera kei te tata mate.
So is that why he died?	Na koinei te mea i mate ai ia?
The mathematician has many arguments with the university.	He maha nga tohenga a te tohunga pangarau ki te whare wananga.
The little girl hated their school.	I kino te kotiro iti ki to raatau kura.
Be careful with each step.	Kia tupato ki ia taahiraa.
My two parents are painters.	He kaipeita oku matua tokorua.
The man's mind was clear.	Kua marama te whakaaro o te tangata ra.
It’s a very slow process.	He tukanga tino puhoi.
Light lifted the fish up.	Na Light i hiki te ika ki runga.
I read a book about the mysteries of the world.	I panui ahau i tetahi pukapuka mo nga mea ngaro o te ao.
What is left of our precious forests.	He aha te toenga o a tatou ngahere utu nui.
One bite, the child’s entire cake is consumed.	Kotahi te ngau, ka pau katoa te keke a te tamaiti.
The horse stretches to the side of the grassy mound.	Ka toro te hoiho ki te taha o te puke tarutaru.
The number of visitors has been declining in recent years.	Kua iti haere te tokomaha o nga manuhiri i nga tau tata nei.
They broke the pillars with an ax.	I wahia e ratou nga poupou ki te toki.
Even though it is surrounded by water, the island dries up.	Ahakoa e karapotia ana e te wai, ka maroke te motu.
The locals celebrated their victory.	I whakanui nga tangata kainga i to ratou wikitoria.
The doctor performed a medical examination.	I mahia e te taote he tirotiro hauora.
He filled my glass with diluted red wine.	I whakakiia e ia taku karaihe ki te waina whero kua waimeha.
You can imagine what that looks like.	Ka taea e koe te whakaaro he aha tera ahua.
They sell a lot of products.	He maha nga hua ka hokona e ratou.
He thanked his supervisor.	I puta tana mihi ki tana kaitirotiro.
I buried his face in my chest.	I tanumia e ahau tona mata ki toku uma.
She checked her school’s website before she left.	I tirotirohia e ia te paetukutuku a tana kura i mua i tana wehenga atu.
The boy looked silent.	I titiro puku te tamaiti.
Eventually the army left.	I te mutunga ka wehe te ope.
I can’t wait to read that book.	Kare au e tatari ki te panui i taua pukapuka.
Sometimes she talks about her husband.	I etahi wa ka korero ia mo tana tane.
The town has two floors.	E rua nga papa o te taone.
He is an elephant training expert.	He tohunga whakangungu arewhana ia.
A group of undergraduate students collected the data.	I kohia e te roopu o nga tauira paetahi nga raraunga.
Dude, can you pinpoint some firkins?	E hoa, ka taea e koe te tohu i etahi firkins?
The king's army was defeated by the enemy soldiers.	Ka hinga te ope a te kingi i nga hoia a te hoariri.
Three squares of equal size.	E toru nga tapawha he rite te rahi.
Health officials have struggled to keep the epidemic at bay.	Kua uaua nga rangatira o te hauora ki te pupuri i te mate uruta.
He also looks good.	He pai hoki tona ahua.
They vowed to return to the good old days.	I oati ratou kia hoki mai ano ki nga ra pai o mua.
The last step is to simmer the sauce.	Ko te taapiri whakamutunga ka pupuhi te ranu.
Water absorbs heat.	Ka mimiti te wai i te wera.
Is this book good for kids?	He pai tenei pukapuka mo nga tamariki?
He toured the country and spoke to election officials.	Ka huri ia i te motu, ka korero ki nga rangatira pooti.
When it rained, the river became muddy.	Ka ua, ka rere paru te awa.
He jumped out of the chair.	Ka peke atu ia i te nohoanga.
Building a house is easy.	He ngawari noa te hanga whare.
They were very popular.	I tino rongonui ratou.
Tom poured two glass glasses.	I ringihia e Tom nga mohiti pounamu e rua.
This country needed a new national capital.	I hiahia tenei whenua ki tetahi whakapaipai motu hou.
The scientist asked to sit at the lab table.	I tono te kaiputaiao kia noho ki te teepu taiwhanga.
It stays white forever compared to other colors.	Ka noho ma te ma ake ake i era atu tae.
So the idea came down to earth.	Na te whakaaro i heke iho ki te whenua.
The home school was nearby.	I tata te kura o te kainga.
Lighthouses grow abundantly in this region.	Ka nui te tipu o nga ramarama ki tenei rohe.
I know it’s a fair explanation.	E mohio ana ahau he whakamarama tika.
Nearly half of the cows will die this winter.	Tata ki te haurua o nga kau ka mate i tenei takurua.
Firefighters were built to celebrate the dead.	I hangaia nga ahi ahi hei whakanui i te hunga mate.
Pi is a symbol of the infinity of mathematics.	Ko te Pi te tohu o te kore mutunga o te pangarau.
The concert was a success.	I angitu te konohete.
He was angry for months later.	I riri ia mo nga marama i muri mai.
Many activities were organized by the community.	He maha nga mahi i whakaritea e te hapori.
The grandmother saw this many times.	He maha nga wa i kite ai te kuia i tenei.
There is a problem with the engine of this vehicle.	He raru te miihini o tenei waka.
The land is cleared and the plants grow into a new garden.	Kua whakakorehia te whenua, ka tipu nga tipu ki tetahi kari hou.
Some natives were harassed by their inspectors.	Ko etahi tangata whenua i tukinotia e o ratou kaitirotiro.
Warnings were issued for drinking this water.	I puta nga whakatupato mo te inu i tenei wai.
By crossing his fingers, he crossed the room.	Ma te whakawhiti i ona maihao, ka whakawhiti i te ruma.
There is a grave behind my house.	He urupa kei muri i taku whare.
Please enter here if you are invited.	Me kuhu mai ki konei mena ka powhiritia koe.
Some people say that eating fruit is bad for you.	E kii ana etahi he kino ki a koe te kai hua.
She has a dark stomach.	He puku pouri tona.
Many cows were slaughtered for food.	He maha nga kau i patua hei kai.
Water becomes air after heating.	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana.
He began to write some notes.	I timata ia ki te tuhi i etahi tuhipoka.
For in many things we all stumble.	He maha hoki nga mea e tapepa ai tatou katoa.
Scientists have discovered a new dinosaur.	Kua kitea e nga kaiputaiao he mokoweri hou.
The food is texture free.	He kakano kore te kai.
Children from many schools gathered there.	I hui mai nga tamariki o nga kura maha ki reira.
He seems to be reading my mind.	Te ahua nei kei te panui ia i taku hinengaro.
The team has worked hard.	Kua whakapau kaha te kapa.
I see a beautiful rainbow in the sky.	Ka kite ahau i tetahi aniwaniwa ataahua i te rangi.
Some animals have cold blood.	He toto makariri etahi kararehe.
The flight is crowded.	Kiki ana te rere.
The television sounded loud.	I tangi nui te pouaka whakaata.
This city is small, sleepy, almost lonely at night.	He iti tenei pa, he moe, tata mokemoke i te po.
Get ready for tea!	Kia tere te rite o te tii!
Mike was very sad when his wife left.	I tino pouri a Mike i te wehenga atu o tana wahine.
Evil is accelerating.	Kei te tere haere te mahi kino.
The witnesses stood silent.	I tu wahangu nga kaiwhakaatu.
One good question deserves another good question.	Ko tetahi patai pai e tika ana mo tetahi atu patai pai.
A bag is a bag full of bright shell.	He putea he peke ki tonu i te anga kanapa.
He was swallowed up by the crowd.	I horomia ia e te mano.
The river turns and flows between its high banks.	Ka huri te awa, ka rere i waenganui i ona pareparenga teitei.
Drink milk as you watch your bones grow.	Inu waiu ka titiro koe ki te tipu o ou wheua.
Water lilies fly over the calm pond.	Ko nga rengarenga wai e rere ana i runga i te harotoroto marie.
Then he turned to a very kind person for help.	Na ka tahuri ia ki tetahi tangata tino pai mo te awhina.
Elephant statues are a part of the decoration.	Ko nga whakapakoko arewhana ma tetahi waahanga o te whakapaipai.
There is a broad view that he is guilty.	He tirohanga whanui kei te hara ia.
In this house every child is given a free kingdom.	I roto i tenei whare ka whakawhiwhia ki ia tamaiti te rangatiratanga kore utu.
The broken glass shone in the evening sun.	Ka whiti te karaihe pakaru i te ra o te ahiahi.
This country needs to transport vehicles.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka.
On that street, there were many mansions.	I tera tiriti, he maha nga whare rangatira.
The thief released himself with a whistle.	Ko te tahae i tuku ia ia ano ma te whiowhio.
Even the little ones rejoiced.	Ahakoa nga tamariki iti i koa.
Other animals do not live forever.	Ko etahi atu kararehe e kore e ora ake ake.
That minister began to meditate that morning.	I timata taua minita ki te whakaaroaro i taua ata.
Students who attend the first class will have more benefits.	Ko nga kaihihi e haere ana i te karaehe tuatahi ka nui ake nga painga.
The judge of his friends found him guilty.	I kitea e te kaiwhakawa o ona hoa kua hara ia.
Then, suddenly it became silent.	Na, ohorere ana ka wahangu.
The steak was delicious.	He rawe te steak.
It was originally built as a mansion.	I hanga tuatahi hei whare rangatira.
Some believed he was right.	Ko etahi i whakapono he tika tana.
I can shoot spiders out of my hands.	Ka taea e au te kopere i nga pungawerewere mai i oku ringa.
He killed himself.	Ua haapohe oia ia ’na iho.
They often travel far to find work.	He maha nga wa ka haere ratou ki tawhiti ki te rapu mahi.
Loosen the roof before winter.	Wewetehia te tuanui i mua i te takurua.
Combine ingredients.	Whakakotahitia nga kai.
He took the notebook from his bag.	Ka mau ia i te pukatuhi mai i tana peke.
The fish are caught in nets.	Ka mau nga ika ki nga kupenga.
It was struck by lightning.	I tukitukia e te uira.
This frightened him.	Na tenei i mataku ia.
His friend gave him three dollars.	E toru taara i hoatu e tana hoa ki a ia.
We agreed to host a picnic on the park.	I whakaae matou ki te manaaki i tetahi pikiniki ki te papa.
It was done for a short time to protect the house.	I mahia mo te wa poto hei tiaki i te whare.
They bowed to the king.	Ka piko ki te kingi.
Visitors to the house will be pleasantly surprised.	Ko nga manuhiri ki te whare ka tino miharo.
The receipt says it was a final sale.	E kii ana te rihīti he whakamutunga te hoko.
I didn’t want any more of his lies.	Kare au i hiahia atu ki ana korero teka.
The bearded man looked to the other side of the empty street.	Ka titiro te tangata pahau ki tera taha o te huarahi kau.
The medicines were taken to the island.	Ko nga rongoa i mauhia ki te motu.
They heard the baby's cry in the distance.	I rongo ratou i te tangi o te pepi i tawhiti.
Tell me, says the composer, what you are.	Korero mai ki ahau, e ai ta te kaitito, he aha koe.
Animal keepers keep walking paths in the park	Ka pupuri nga kaitiaki kararehe i nga huarahi hikoi i roto i te papa
These statistics are inaccurate.	He pohehe enei tatauranga.
The farmer did not dare to argue.	Kaore te kaiahuwhenua i maia ki te tohe.
Their brains can sense the sky.	Ka taea e o ratou roro te mohio ki te rangi.
The leaves failed to turn green this year.	I rahua nga rau kia kakariki i tenei tau.
Then the sky was painted red.	Na ka pania te rangi ki te whero.
A football coach.	He kaikawe poikiri whutupaoro.
Suddenly, he ran to hide.	Inamata, ka oma ia ki te huna.
I tore the letter.	I haea e ahau te reta.
He easily won the race.	He ngawari tana toa i te reihi.
Unlike other steel companies, they have a social responsibility.	Kaore i rite ki etahi atu kamupene rino, he kawenga hapori ratou.
Many cities have festivals and other celebrations.	He maha nga taone kei te whai hakari me etahi atu whakanui.
Water is contaminated because it contains salt.	He poke te wai na te mea he tote kei roto.
The family must move out of their home.	Me neke atu te whanau i to ratau whare noho.
Some locals are strongly opposed to these practices.	Ko etahi tangata whenua e tino whakahee ana i enei tikanga.
Our trips were many and varied.	He maha, he rereke hoki o matou haerenga.
It is important to practice this regularly.	He mea tika kia whakaharatau tenehi i nga wa katoa.
The emperor will pay for his services.	Ka utua e te emepara mo ana mahi.
The spokesman spoke about scientific research.	I korero te kaikorero mo te rangahau putaiao.
Homeless people opposed his plan.	I whakahē te hunga kore kainga ki tana mahere.
Many homes fell on fire.	He maha nga kainga i hinga i te ahi.
They are on the issue of decision.	Ko ratou i runga i te take o te whakatau.
This is not entirely accurate.	Ehara tenei i te tino tika.
Many years later, they can remember.	He maha nga tau i muri mai, ka taea e ratou te mahara.
He kissed me.	I kihi ia i ahau.
Speech is the fastest way of communication.	Ko te whaikrero te huarahi tere o te whakawhitiwhiti korero.
This toothpaste will keep her breathing.	Ma tenei toothpaste ka mau tonu tona manawa.
This money will be enough.	Ka ranea tenei moni.
Air humidity contributed to the spread of the disease.	Ko te makuku o te rangi i uru ki te horapa o te mate.
The soldier's eyes widened in fear.	Ka nui nga kanohi o te hoia i te wehi.
She was very well dressed in a red dress with a red hat.	He tino pai tana kakahu whero ki te potae whero.
You’re not feeling well today.	Kaore koe i te tino pai i tenei ra.
The theater is fenced on all sides.	Kua taiapahia te papa tapere ki nga taha katoa.
The wax melts in the fire.	Ka rewa te ware pi i te ahi.
There is always a hidden agenda behind this plan.	He kaupapa huna tonu kei muri i tenei mahere.
There are so many aspects of the game, it’s bad.	He maha nga ahuatanga o te whakataetae, he kino.
She tried many dresses with success.	He maha nga kakahu i whakamatauria e ia me te angitu.
The force of the wind was almost a tornado.	Ko te kaha o te hau ka tata he awhiowhio.
Jack sets the threshold on the table.	Ka whakataua e Jack te paepae ki runga i te tepu.
He was simple but powerful.	He ngawari engari he kaha tana korero.
There are very few species that just die.	He iti noa nga momo ka mate noa.
The speech was contradictory to the news that was flowing.	I taupatupatu te whaikorero ki nga korero e rere ana.
A school for disabled children was opened in the area.	I whakatuwherahia he kura mo nga tamariki haua i te takiwa.
He spoke about the problem of corruption.	I korero ia mo te raruraru o te pirau.
He always knew me.	I mohio tonu ia ki ahau.
Make an effort to take this medication regularly.	Me kaha ki te tango i tenei rongoa i nga wa katoa.
These sounds are important to set up a library.	He mea nui enei oro ki te whakarite whare pukapuka.
It rains a lot here in the summer.	He maha nga ua i konei i te raumati.
They passed a law mandating seat belts.	I tukuna e ratou he ture e whakahau ana i nga whitiki nohoanga.
They are trying to protect the environment.	E ngana ana ratou ki te tiaki i te taiao.
Sweet eggplant in olive oil and garlic.	Aubergine reka i roto i te hinu oriwa me te karika.
Beware of evil spirits.	Kia tupato ki nga wairua kino.
These commandments are the first foundation of morality.	Ua riro teie mau faaueraa ei niu matamua no te morare.
There is a church in each village.	He whare karakia kei ia kainga.
For a short time, part of the floor was under water.	Mo te wa poto, ko tetahi waahanga o te papa i raro i te wai.
The waves crashed on the beach with the sound of thunder.	Ka pakaru nga ngaru ki te takutai me te haruru o te whatitiri.
A violent wave came from the samples.	He ngaru hikaka i puta mai i nga tauira.
A snail path led into the cave.	He ara ngata i ahu ki roto i te ana.
She calls to her friend who is living alone.	Ka karanga ia ki tana hoa e noho mokemoke ana.
The trees were planted before the war.	I whakatōngia ngā rākau i mua i te pakanga.
The capital has a long history.	He nui te hitori o te whakapaipai.
This region is famous for its vineyards.	He rongonui tenei rohe mo ana mara waina.
Scherbatsky continued his speech without interruption.	I haere tonu a Scherbatsky i tana korero korero me te kore e pakaru.
There is no treaty debt.	Karekau he nama tiriti.
Hippopotamuses are the heaviest land animals in the world.	Ko te Hippopotami nga kararehe whenua taumaha rawa atu o te ao.
The heat of the oven warms my hands.	Ko te wera o te umu ka whakamahana oku ringa.
There is a lot of moisture today.	He nui te makuku i tenei ra.
The buyer buys the products along the way.	Ka hokona e te kaihoko nga hua hua i te taha o te huarahi.
Severe storms will hit the coast.	Ka pakaru nga awha nui ki te takutai.
The screen jumps onto the hard surface.	Ka peke te mata ki runga i te mata pakeke.
Thousands of documents were submitted to the court.	He mano nga tuhinga i tukuna ki te kooti.
The tiger is in danger.	Kei te morearea te taika.
His sudden arrival surprised me.	Ko tana taenga ohorere mai ka miharo ahau.
Lists cannot be managed.	Ko nga rarangi kore e taea te whakahaere.
He will be a father.	Ka noho ia hei papa.
The cold, murky water doesn't just shine.	Ko te matao, te wai keru nei, kare noa e kanapa.
He has a strong character.	He kaha tona ahua.
The brave man stands in front of the killer, waiting to die.	Ka tu te tangata maia ki te aroaro o te kaipatu, e tatari ana kia mate.
They taught us about the new faith.	Ua haapii mai ratou ia matou no nia i te faaroo apî.
The student lays her books on the table.	Ka whakatakotohia e te tauira ana pukapuka ki runga tepu.
The politician apologized profusely.	I tino whakapāha te kaitōrangapū.
There was a big knock on the door.	He nui te patoto i te tatau.
This farmer works in the fields.	Ko tenei kaiahuwhenua e mahi ana i nga mara.
An old car.	He waka tawhito.
The gloom slowly made its way down the narrow path.	I hīkoi āta haere te pōuri i te ara whaiti.
One day, the tree will be small.	I tetahi ra, ka iti te rakau.
Many farmers live in this area.	He maha nga kaiahuwhenua e noho ana i tenei takiwa.
The employees of the organization are more qualified than others.	Ko nga kaimahi o te whakahaere he tohu ake i era atu.
They drank a lot of coffee.	He nui te kawhe i inumia e ratou.
The famous prison has been closed.	Kua katia te whare herehere rongonui.
The prosecution contended that the man was guilty of what he was accused of.	I tohe te hamene ko te tangata i hara i te mea i whakapaehia.
There is a crowd outside.	He marea kei waho.
The fish is swimming lazily backwards, backwards, not moving.	Kei te kauhoe mangere te ika ki muri, whakamuri, karekau e neke.
There was little to hear of a muttering sound.	He iti noa te rongo o te tangi hamumu.
He was simply let out during the day.	I tukuna noa ia ki waho i te awatea.
Some of the mediators have questioned my honesty and integrity.	Ko etahi o nga kaiwawao kua patai i taku pono me taku pono.
The data is collected and analyzed by computers.	Ka kohia nga raraunga ka tātarihia e nga rorohiko.
Parliament has done little.	He iti noa te mahi a te Paremete.
They close their eyes.	Ka kati o raua kanohi.
He rebels against his father.	Ka whakakeke ia ki tona papa.
I tried to point it out, but no one noticed.	I tamata ahau ki te tohu, engari kaore te tangata i kite.
In his later years, his health began to decline.	I ona tau i muri mai, ka timata te heke haere o tona hauora.
My dear friend, forgive me for a moment.	E taku hoa aroha, murua ahau mo tetahi wa.
He didn’t like working with us as a group.	Kaore ia i pai ki te mahi tahi me matou hei roopu.
He beat it well.	I whiua e ia he pai.
The streets were almost deserted.	I tata mokemoke nga tiriti.
He did very little.	He iti noa tana mahi.
The ship of the aliens had little to cross over.	Ko te kaipuke o nga tangata ke, he iti te whakawhiti ki runga.
The rise in crime is a concern.	He āwangawanga te piki haere o te taihara.
The weather forecast is more rain.	Ko te matapae o te huarere he nui ake te ua.
The same army trains at least once a week.	Ka whakangungu te ope taua i te iti rawa kotahi i te wiki.
Charity is not always blind.	E ere te aroha i te matapo i te mau taime atoa.
This floor cannot be heated.	Kare e taea te wera i tenei papa.
The school focused on mathematics, science and language.	I aro nui te kura ki te pangarau, te pūtaiao, me te reo.
The previous afternoon, he had talked to them about the recording.	I te ahiahi o mua, i korero ia ki a ratou mo te tuhi.
Farmers are in trouble these days.	Kei te raru nga kaiahuwhenua i enei ra.
I predict a cold winter this year.	Kei te matapae ahau he hotoke makariri i tenei tau.
Some young children were frightened to death.	I mataku etahi tamariki nohinohi ki te pouri.
He moved to a dolmen.	I neke atu ia ki tetahi dolmen.
Police said they were looking for witnesses.	I kii nga pirihimana kei te rapu ratou i nga kaiwhakaatu.
Numerous reports on the mental health of children have been published.	He maha nga purongo mo te hauora hinengaro o nga tamariki kua whakatakotohia.
Finally, you need a milk carton.	Ka mutu, me hiahia he kaata miraka.
It’s just a matter of eating together.	He mea noa te kai tahi.
The prisoner will be released on bail.	Ka tukuna te mauhere i runga i te putea.
Forests reduce your carbon footprint.	Ko nga ngahere ka whakaiti i to tapuwae waro.
Newspapers are buzzing with mischief.	Kei te koropupuke nga niupepa i te kino.
Voters will vote for the candidates they want tomorrow.	Ka pooti nga kaipooti i nga kaitono e hiahia ana ratou apopo.
But these are big business.	Engari he pakihi nui enei.
She has a lot of confidence in her abilities.	Kei a ia te tino maia ki ona kaha.
I typed in the artist’s name for more information.	I paatohia e ahau te ingoa o te kaitoi mo etahi atu korero.
You might try to wear your coat.	Ka ngana pea koe ki te mau i to koti.
The snow is hanging	Ka iri te hukarere
It's cold this morning.	He makariri i tenei ata.
He never spoke to reporters.	Kore rawa ia e korero ki nga kairipoata.
Don’t waste time on online gambling.	Kaua e moumou taima ki te petipeti ipurangi.
The king built a great synagogue.	Na te kingi i hanga he whare karakia nui.
She cooked lunch for them, then cleaned the kitchen.	I tunua e ia te tina mo ratou, katahi ka horoi i te kihini.
The mayor’s office released a brief statement.	I tukuna e te tari o te tavana tetahi korero poto.
He died of the flu.	I mate ia i te rewharewha.
Don’t worry, everything is fine.	Kaua e manukanuka, kei te pai nga mea katoa.
He took a deep breath.	Ka kumea e ia te manawa hohonu.
Provide a solid background for his ideas.	Whakaratohia he papamuri pakari mo ona whakaaro.
This must be done.	Me mahi tenei.
My uncle is looking for a better job.	E rapu ana toku matua keke i tetahi mahi pai ake.
They begged for mercy.	I tohe ratou kia tohungia.
The roar of a lion can be heard throughout the park.	Ka rangona te haruru o te raiona puta noa i te papa.
They had different views on politics.	I rereke o ratou whakaaro mo nga mahi torangapu.
Her marriage made her happy	Na tana marena i harikoa ia
There are more animals than humans.	He nui noa atu nga kararehe i te tangata.
The look of the party was pierced by the voice of the bookkeeper.	I werohia te ahua o te paati i te reo o te kaitiaki pukapuka.
Throw your weapon into the enemy's face.	Tukuna to patu ki te kanohi o te hoariri.
Rivers throw toxic waste into the sea.	Ko nga awa e maka ana nga para paitini ki te moana.
The fire was soon extinguished.	Kaore i roa ka tineia te ahi.
In the afternoon, flies burn the beech tree.	I te ahiahi, ka tahuna e nga namu te rakau tawai.
First you need sugar, yeast, water, and flour.	Tuatahi ka hiahia koe ki te huka, te rewena, te wai, me te paraoa.
Her parents died before she was born.	I mate ona matua i mua i tona whanautanga.
The government decided to cover up the bone marrow transplant technology.	I whakatau te kawanatanga ki te huna huna i te hangarau whakawhiti wheua wheua.
The earth is full of life.	Ua î roa te fenua i te ora.
I will write what you need.	Ka tuhia e ahau nga mea e hiahia ana koe.
Please provide detailed contact information.	Tena koa homai nga korero whakapiri taipitopito.
The painting depicts the struggle.	Ko te peita e whakaatu ana i te pakanga.
He told his son to buy more rice.	Ka mea atu ia ki tana tama kia hoko raihi ano.
The newspaper was famous for its coverage of current events.	I rongonui te niupepa mo tana korero mo nga kaupapa o naianei.
The plane is flying north.	E rere ana te waka rererangi ki te raki.
Help him learn, help him grow.	Awhina ia ia ki te ako, awhina i a ia kia tupu.
Protected by a battalion of soldiers.	I tiakina e te hokowhitu hoia.
But it’s not hard to find the right sign.	Engari ehara i te mea uaua ki te kitea te tohu tohu.
He started writing when he was a child.	I timata te tuhi i te wa e tamariki ana.
There is a lot of poverty in this area.	He nui te rawakore i tenei takiwa.
The price of the property dropped sharply.	I tino heke te utu o te taonga.
Some of the farmers were very wealthy.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua i tino whai rawa.
Postmodern theory is a powerful one.	He kaupapa whai mana te ariā o Postmodern.
You will need six tablespoons of flour.	Ka hiahia koe kia ono punetēpu paraoa.
They walked together to the door.	I hikoi tahi raua ki te kuaha.
Some eat fish for breakfast.	Ko etahi ka kai ika mo te parakuihi.
Training will begin next month.	Hei tera marama ka timata te mahi whakangungu.
The scorpion is nocturnal and comes out at night.	He po te kopiona, ka puta ki waho i te po.
Some animals have to go down to find food.	Me heke etahi kararehe ki te kimi kai.
The water is delicious.	He reka te wai.
He sank into his pockets and crawled along.	Ka totohu ia ki runga i ona pukoro, ka ngoki haere.
My mom makes the best apple strudel in the world.	Ka mahia e taku whaea te strudel aporo pai rawa atu o te ao.
Your request has been denied.	Kua whakakorehia to tono.
Previously coal was the main purchase from this region.	I mua ko te waro te hokonga nui mai i tenei rohe.
Employers of law enforcement were severely punished.	Ko nga kaituku mahi o te mahi ture i whiua nuitia.
Their flag features red, white, blue.	Ko ta ratou haki e whakaatu ana i nga tae whero, ma, puru.
The weather was bad today.	I kino te rangi i tenei ra.
The air in that room is compressed.	Ko te hau i roto i taua ruuma ka pehia.
Lions are the kings of the savannah.	Ko nga raiona nga kingi o te savannah.
Suddenly the mountain collapses and rocks flow everywhere.	Ka pakaru ohorere te maunga, ka rere nga toka ki nga waahi katoa.
The rebels will wage a brutal war.	Ka whakaekea e te hunga tutu he whawhai nanakia.
We sat and waited.	I noho matou ka tatari.
Margarine is less than butter.	He iti ake te Margarine i te pata.
He chose many foods to try.	He maha nga kai i tohua e ia hei whakamatautau.
The barn is a house to store grass.	Ko te whare witi he whare hei penapena tarutaru.
He was established as a business leader.	I whakapumautia ia hei kaihautu pakihi.
The rifle shot was fired.	Ka pa te pupuhi o te raiwhara.
My family is very poor.	He tino rawakore toku whanau.
The locals hope this river will survive.	Ko te tumanako a te tangata whenua ka ora tenei awa.
This work is an amazing collection.	He kohinga whakamiharo tenei mahi.
Prevents high blood pressure.	Ka aukati i te toto toto tiketike.
He lived there for several years.	I noho ia ki reira mo etahi tau.
No, it's not.	Kao, ehara.
Identify the glands that produce hormones.	Tautuhia nga repe e whakaputa homoni.
The flow of tourists is constant.	He rere tonu te rere o nga tuuruhi.
The bad guys wanted to run away from the country.	I hiahia nga tangata kino ki te rere atu i te whenua.
New technologies have increased automation in agriculture.	Ko nga hangarau hou kua piki ake te mahi aunoatanga i roto i nga mahi ahuwhenua.
The move is a bit of a rotation.	He ahua hurihanga te nekehanga.
In the eighth quarter, the home team slipped.	I te wahanga tuawaru, i paheke te kapa o te kainga.
The samples were tested for radio.	I whakamatauria nga tauira mo te reo irirangi.
The robber's long coat fluttered in the wind.	Ko te koti roa o te kaipahua ka pakipaki i te hau.
His consciousness has been altered by alcohol.	Kua heke ke tona mohiotanga na te waipiro.
The tiger escaped from the zoo, no one was killed.	I mawhiti te taika mai i te whare kararehe, karekau he tangata i mate.
Most of the patient’s tongue was removed.	I tangohia te nuinga o te arero o te turoro.
When is a bird a bird?	Ahea te manu he manu?
The mansion is on large land.	Ko te whare rangatira kei runga i te whenua nui.
Some say it’s ridiculous, but many people like it.	Ko etahi e kii ana he wawau, engari he maha nga tangata e pai ana ki a ia.
The area has many natural resources.	He nui nga rawa taiao o te rohe.
The village is famous for its carpentry.	He rongonui te kainga mo te mahi kamura.
It’s a mixture of flawless planning and futile work.	He ranunga o te mahere kohakore me te mahi hauwarea.
The coat is warm.	He mahana te koti.
Quinine can only be found in cinchona skin.	Ka kitea noa te Quinine i te kiri cinchona.
The rock was removed by working groups.	I nekehia te toka e nga roopu mahi.
Her upper lip curled in mockery.	Ko tona ngutu o runga ka kopikopiko ki te tawai.
Add the eggs each time.	Tāpirihia nga hua i ia wa.
He was arrested after the boy's body was found.	I mauheretia ia i muri i te kitenga o te tinana o te tamaiti.
Try to use your hands as little as possible.	Ngana ki te whakamahi i o ringaringa kia iti rawa.
We would both be happy to go together.	Ka harikoa matou tokorua ki te haere tahi.
The locust plague ravaged the countryside.	Na te mate mawhitiwhiti i pakaru i te tuawhenua.
They burst into applause.	Ka pakaru ratou ki te pakipaki.
A commodity was a commodity was a commodity.	A commodity was a commodity was a commodity.
The captain was surrounded by guards.	I karapotia te rangatira e nga kaitiaki.
It is a swampy country now.	He whenua repo inaianei.
The flowers grow on a long, slender stem.	Ka tipu nga puawai ki runga i te kakau roroa, hihihi.
Methods were used to combat air pollution.	I mahia nga tikanga hei patu i te parahanga hau.
Apparently the relatives decided to help.	Te ahua nei i whakatau nga whanaunga ki te awhina.
Will the project platform be successful?	Ka angitu te papa kaupapa kaupapa?
Watch the meter, no one likes emergency bills.	Kia mataara te mita, karekau he tangata e pai ki nga pire ohorere.
Learn the requirements.	Akohia nga whakaritenga.
Avoid street lights at night.	A ape i nga rama tiriti i te po.
No signs of his body were found.	Karekau he tohu o tona tinana i kitea.
He could not comprehend what had just happened.	Kaore i taea e ia te mohio ki nga mea i tupu ake nei.
If the government does not prevent the crisis,	Ki te kore te kawanatanga e aukati i te raru,
Forests are the lifeblood of our planet.	Ko nga ngahere te ngongo o to tatou aorangi.
He later abandoned the violence.	I muri mai ka whakarerea e ia te tutu.
The wisecat sniffed the ground to find the way.	Ka hongi te wisecat i te whenua kia kitea te huarahi.
Due to the heavy rain I did not meet my friend.	Na te ua nui i kore ahau e tutaki ki taku hoa.
It’s a long -standing tradition.	He tikanga tuku iho kua roa nei.
The country was safe.	I haumaru te whenua.
There are three specific times that scientists know.	E toru nga wa motuhake e mohio ana nga kaiputaiao.
She complained of fatigue.	I amuamu ia mo te ngenge.
The view is always gloomy.	He pouri tonu te tirohanga.
I live in a lonely house surrounded by forest.	E noho ana ahau i roto i tetahi whare mokemoke e karapotia ana e te ngahere.
He sang a popular pop song.	I waiatatia e ia tetahi waiata pop rongonui.
The mule falls.	Ka hinga te muera.
They are known for their poetry, as well as tea.	E mohiotia ana mo a raatau whiti, me te tii hoki.
The markets were closed today, but the stores are open.	I kati nga maakete i tenei ra, engari kei te tuwhera nga toa.
The national education system is declining.	Ko te punaha matauranga o te motu kei te heke ki muri.
The boy told his mother about his day.	I korero te tamaiti ki tona whaea mo tona ra.
Beautifully, a blue insect flies to the ground.	Ataahua ana, ka rere atu tetahi pepeke kahurangi ki te whenua.
The boy began to cry loudly.	I timata te tamaiti ki te tangi nui.
She heated a small amount of milk in the microwave.	I whakawerahia e ia he miraka iti i roto i te ngaruiti.
He looked at the writing, then looked at me.	Ka titiro ia ki te tuhi, katahi ka titiro ki ahau.
Big cities spend a lot of money on waste collection.	He nui nga moni ka pau i nga taone nui mo te kohinga para kore.
In some countries, people spit on the treaty.	I etahi whenua, ka tuha nga tangata ki te tiriti.
The water is gone within an hour.	Kua pau te wai i roto i te haora.
The abundance of bread made many jealous.	Ko te nui o te taro i hae ai te tokomaha.
Her hair was running down her back.	Ko ona makawe e rere ana ki raro i tona tuara.
The rice grains fall on the table.	Ka taka nga kakano raihi ki runga i te tepu.
Then we heard a scream in the distance.	Na, ka rongo matou i te hamama i tawhiti.
The girl is very beautiful.	He tino ataahua te kotiro.
New birds fly from the nests.	Ka rere nga manu hou mai i nga kohanga.
Everyone in the room seemed confused.	Ko nga tangata katoa i roto i te ruma ka ahua pohehe.
He was famous for his writing work.	I rongonui ia mo te mahi kaituhi.
Police were called.	I karangahia nga pirihimana.
Value chains are critical to a company’s success.	He mea nui nga mekameka uara ki te angitu o te kamupene.
The water gets hot and it gets bigger.	Ka wera te wai, ka nui haere.
The weather is usually unpredictable.	I te nuinga o nga wa karekau te rangi e matapaetia.
The town was crowded with shoppers.	I kiki te taone i nga kaihoko.
The elders say the previous governments made many mistakes.	E ai ki nga kaumatua he maha nga hapa o nga kawanatanga o mua.
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	He pai ake ki a ratou te aporo me te karaka i te panana me te karepe.
We will check.	Ka tirohia e tatou.
Please wait for some delay.	Tena koa tatari etahi whakaroa.
It is contaminated with dirt.	Kua poke i te paru.
Europeans began to settle there.	I timata te noho a te Pakeha ki reira.
Nothing was different.	Kaore he mea i rereke.
Frozen food should be dried and cooked.	Me whakamaroke te kai tio me te maoa.
Here are the questions and answers.	Anei nga patai me nga whakautu.
The mayor did not comment on the allegations.	Karekau te koromatua i whakaatu ki nga whakapae.
Roth just wants to pass his tests.	Kei te hiahia noa a Roth ki te tuku i ana whakamatautau.
The division of the land between the mountains is the same	He rite tonu te wehewehenga o te whenua ki waenga i nga maunga
Many lives were saved from unexpected treatments.	He maha nga oranga i ora mai i nga maimoatanga ohorere.
They asked him.	Ka ui ratou ki a ia.
What a routine of the day!	He aha nga mahinga o te ra!
The cake smells delicious.	He kakara reka te keke.
Slowly, he recovered from his pain.	Āta haere, ka ora ia i tana mamae.
Can it go in time?	Ka taea te haere i te waa?
He has a good understanding of business, but a weak hearing.	He pai tana mohio ki te pakihi, engari he ngoikore te whakarongo.
The smell of this fish is crazy.	Ko te haunga o te ika nei he haurangi.
This space word means "none."	Ko te tikanga o tenei kupu mokowhiti he "kore."
The hydrant must be electric to work.	Me hiko te hydrant ki te mahi.
Fight hard and keep fighting.	Ka kaha te whawhai, ka whawhai tonu.
A city similar in design and beauty.	He pa rite te hoahoa me te ataahua.
The mailbox is full.	Kua ki tonu te pouaka pouaka.
The work should be timely.	Ko te mahi kia tika te wa.
They spoke blindly at first, unaware of the danger.	I parau matapohia ratou i mua, ma te ore e ite i te ati.
The villain of the film is not popular with the audience.	Ko te tangata kino o te kiriata kare e paingia e te hunga matakitaki.
The emperor greets the bridegroom.	Ka mihi te emepera ki te tane marena hou.
Indeed, electric guitars are derived from acoustic guitars.	Inaa, ko nga kita hiko i ahu mai i nga kita acoustic.
He was talking about a recent holiday.	I korero ia mo tetahi hararei tata.
Gathering grain was not difficult.	Kare i uaua te kohi witi.
You need to consider each person’s characteristics.	Me whai whakaaro koe ki nga ahuatanga o ia tangata.
Everyone wants to be rich.	E hiahia ana nga tangata katoa ki te whai taonga.
It has teeth in it.	He niho kei roto.
Malaria is endemic in the region.	Ko te mate malaria kei te rohe.
He checks his cell phone every five minutes.	Ka tirohia e ia tana waea pukoro ia rima meneti.
The tour agent is quick, kind and knowledgeable.	Ko te kaihoko haerenga he tere, he atawhai, he mohio.
Population size is a major problem around the world.	Ko te nui o te taupori he raru nui puta noa i te ao.
The robot shows the inner emotion.	Ka whakaatu te karetao i te kare-a-roto.
His hygiene is very dark.	He tino pouri tana waiorini.
The police force has nothing to do to reduce crime.	Karekau te ope pirihimana ki te whakaiti i te taihara.
The taste of the soup will melt you.	Ko te reka o te hupa ka rewa koe.
Most cat eyes are green.	He kakariki te nuinga o nga kanohi o te ngeru.
You need to be completely silent when watching television.	Me tino wahangu koe ina matakitaki pouaka whakaata.
The horse was all blind.	He matapo katoa te hoiho.
Surfers visit this beach all year round.	Ka haere nga kaiheke ngaru ki tenei takutai puta noa i te tau.
There are many new employees at the train station.	He maha nga kaimahi hou kei te teihana tereina.
Environmental pollution is the leading cause of urban pollution.	Ko nga parahanga o te taiao te take nui o te parahanga o te taone nui.
The trend of inflation continues to rise.	Kei te haere tonu te ahua o te pikinga o nga utu.
Rural people rely on this market.	Ka whakawhirinaki nga tangata o nga taiwhenua ki tenei maakete.
Farmers' protests will continue.	Ka mau tonu nga porotēhi a nga kaiahuwhenua.
This city has banned the sale of alcohol.	Kua whakakorehia e tenei taone te hoko waipiro.
Cheers, bring another plate of fish.	Kaitaita, mauria mai he pereti ika ano.
It was tall, dark, and very beautiful.	He roroa, he pouri, he tino ataahua.
The construction was very successful.	I tino angitu te hanga.
It is as soft as cotton.	He ngohengohe ano he miro.
Buttermilk is a good drink.	He inu pai te pata pata.
People use solar electricity to heat their homes.	Ka whakamahia e te tangata te hiko o te ra ki te whakamahana i o raatau kaainga.
You still need to fill it out.	Me whakakī tonu koe.
The family moved to a new house.	I nuku te whanau ki tetahi whare hou.
The mascot was a warm welcome.	He powhiri mahana te mascot.
The old ones lie in columns, connected to the medical devices.	Ko nga tawhito e takoto ana i roto i nga koma, e hono ana ki nga taputapu rongoa.
The weather was too bad to fly that day.	He kino rawa te rangi ki te rere i taua ra.
The thickness of the snow was the same as the cakes.	He rite tonu te matotoru o te hukarere ki nga keke.
The inquiry points to the fault of the teacher’s management.	Ka tohu te pakirehua i te he o te whakahaere a te kaiako.
He enjoyed his black morning tea with a couple of sugars.	He pai ki a ia tana tii i te ata pango me nga huka e rua.
Starbucks will definitely benefit from a loyal customer base.	Ka tino whai hua a Starbucks mai i te turanga kaihoko pono.
Accused of corruption.	I whakapaehia mo te pirau.
Give an orange peel to each fruit.	Hoatu he kiri karaka ki ia hua.
Mars has had many traffic accidents.	He nui nga aituā waka a Mars.
The needle of the syringe is inserted into the tissue.	Ko te ngira o te syringe ka uru ki roto ki te kikokiko.
He thrust a sword into the man's heart.	I werohia e ia he hoari ki te ngakau o te tangata ra.
Not a good movie.	Ehara i te kiriata pai.
The abuses that went on went unnoticed.	Ko nga mahi kino i haere tonu kaore i arohia.
We often see all kinds of wild animals around here.	He maha nga wa ka kite tatou i nga momo kararehe mohoao huri noa i konei.
A scientist demonstrated an imaging device.	I whakaatuhia e tetahi kaiputaiao he taputapu whakangao whakaahua.
The car is a short distance away.	He iti te maero o te motuka.
Government contracts are awarded to payment companies.	Ka tukuna nga kirimana a te kawanatanga ki nga kamupene utu putea.
Eight people were arrested by police today.	Tokowaru nga tangata i mauheretia e nga pirihimana i tenei ra.
After five days of walking, we reached the mountain.	Ka pau nga ra e rima e haere ana, ka tae ki te maunga.
Some football players train for a few hours a day.	Ko etahi kaitakaro whutupaoro e whakangungu ana mo etahi haora ia ra.
They are both good drivers, however.	He kaitaraiwa pai raua, heoi.
In the end they all cried.	I te mutunga ka tangi katoa ratou.
The storm caused a great deal of damage.	Na te tupuhi i nui te kino.
Aluminum oxide causes many accidents each year.	Ko te waikawa konumohe he maha nga aitua ia tau.
The teacher punished the class.	I whiua e te kaiako te akomanga.
Write the answer in the space provided.	Tuhia te whakautu ki te waahi kua whakaritea.
The audience fell silent and waited.	Ka wahangu, ka tatari te hunga whakarongo.
The king blessed us.	Na te kingi matou i manaaki.
Apparently followed by a continuous growth of life.	Ko te ahua i whai i te tipu haere tonu o te oranga.
The judge entered the courtroom confidently.	I kuhu atu te kaiwhakawa ki roto i te rūma kōti me te māia.
Their salaries will be distributed among fifteen people.	Ka tohatoha o ratou utu ki waenga i nga tangata tekau ma rima.
Carcinogenic compounds are responsible for these cancers.	Ko nga puhui carcinogenic te kawenga mo enei mate pukupuku.
The streets were paved with rock.	I wharikihia nga tiriti ki te toka.
Spirits are called and prayed for.	Ka karangahia, ka inoihia nga wairua.
The number of fish has declined significantly in recent decades.	Kua tino heke te maha o nga ika i roto i nga tekau tau tata nei.
The forecast said it would rain.	Ko te matapae i kii he ua.
Dark clouds are over the site.	Ko nga kapua pouri kei runga i te pae.
Living things separate from the nest.	Ka wehe nga mea ora i te kohanga.
Sometimes life can be really boring.	I etahi wa ka tino hoha te ora.
A skirt she wore in hemp.	He remu i mau ia i te hemp.
That athlete’s journey is different.	He rereke te haere o taua kaipara.
The seller of the used books is very reliable.	He tino pono te kaihoko o nga pukapuka kua whakamahia.
They are standing nearby.	E tu tata ana ratou.
The soldier was considered a warrior.	I kiia te hoia he toa.
Of course, but not always, wild animals are very embarrassing.	Ko te tikanga, engari ehara i nga wa katoa, he tino whakama nga kararehe mohoao.
The temperature increases throughout the winter months	Ka piki haere te pāmahana puta noa i nga marama o te takurua
The characteristics of space	Ko nga ahuatanga o te mokowhiti
He was wearing a striped shirt.	He koti purepure tana mau.
You will be amazed at the new perspectives!	Ka miharo koe ki nga tirohanga hou!
He expressed some interest.	I whakaatu ia i etahi hiahia.
Don't bother Julie now.	Kaua a Julie e whakararuraru inaianei.
The project is fantastic.	He rawe te kaupapa.
This article updates the previous ones.	Ka whakahouhia e tenei tuhinga nga mea o mua.
In this region, hamana is a staple food.	I roto i tenei rohe, he tino kai te hamana.
Thinking his sister was asleep, he ate it.	Ka whakaaro tona tuahine e moe ana, ka kainga e ia.
All progress was blocked.	I aukatihia nga mahi whakamua katoa.
The teacher made many mistakes.	He maha nga hapa i mahia e te kaiako.
Maybe they were being punished for their sins, he thought.	Peneia‘e te faautuahia ra ratou no ta ratou mau hara, ta ’na i mana‘o.
The ceremony will be celebrated in the afternoon.	Ka whakanuia te kawa hei te ahiahi.
The children seemed impulsive.	He hikaka te ahua o nga tamariki.
The whole island has been submerged.	Kua rukuhia te motu katoa.
The friend is turning back to the other side.	Kei te huri whakamuri te hoa ki tera taha.
Please discard this.	Tena koa maka atu tenei.
The chef came for our reservation.	I tae mai te kaitao mo ta matou rahui.
The ship sails to an unknown location.	Ka rere te kaipuke ki te waahi kaore i mohiotia.
He has a son, a daughter and a good friend.	He tama tana, he tamahine, he hoa pai.
The young man got up from his seat.	Ka whakatika te taitama mai i tona nohoanga.
The magic was cast using three magic spells.	I tukuna te makutu ma te whakamahi i nga kai makutu e toru.
All wines are alcoholic.	He waipiro nga waina katoa.
The poem was written as part of an essay.	I tuhia te rotarota hei waahanga o te tuhinga roa.
The locals love the suffering of the immigrants.	Ka aroha nga tangata o te kainga ki te mamae o nga manene.
You are so cold and your teeth are dry!	He tino makariri koe, ka maroke o niho!
He filled his little car with sun shade.	I whakakiia e ia tana waka iti ki te whakamarumaru ra.
There is little food here.	He iti te kai i konei.
He slept in his pan.	I moe ia i tana panui.
Many boys die as children, under adverse circumstances.	He maha nga tama ka mate tamariki, i raro i nga ahuatanga kino.
The audience shouted his name as he entered the park.	I hamama te hunga matakitaki i tona ingoa i a ia e kuhu atu ana ki te papa.
They gave no reward.	Kaore he utu i hoatu e ratou.
Water is scarce and wasted.	Ka iti te wai, ka moumou.
The lawyer argued the case before the high court.	I tohe te roia i te keehi ki mua i te kooti teitei.
Exercise is not a burden.	Ko te korikori ehara i te mea taumaha.
This government encourages tourism.	Ka akiakihia e tenei kawanatanga nga mahi tuuruhi.
A patient’s examination can pinpoint a person’s fingernails.	Ka taea e te tirotiro a te hunga mate te tohu i te matimati o te tangata.
The apples are ripe, so some are sold.	Kua maoa nga aporo, no reira hokona etahi.
Cut some black paper.	Tapahia etahi pepa pango.
He is known for his intelligence.	E mohiotia ana ia mo tona mohio.
The fox has a cell phone.	He waea pūkoro te pokiha.
This man has a colorful tattoo.	He moko karakara tenei tangata.
The singer rang those little bells.	Na te kaiwaiata i tangi aua pere iti.
There are many origins of the word “immigrant”.	He maha nga takenga mai o te kupu "manene".
He was already tired of this annoying talk.	Kua hoha kē ia ki tenei korero hoha.
These windows are very dirty.	He tino paru enei matapihi.
This city is known for its literature.	E mohiotia ana tenei pa mo ana tuhinga.
I don’t like their actions.	Kare a ratou mahi e pai ki ahau.
Patrick often rides his bike into town.	He maha nga wa ka eke a Patrick i tana paihikara ki te taone.
The young queen had just begun her reign.	Katahi ano te kuini taitamariki i timata i tona rangatiratanga.
The animal is cruel.	He nanakia te kararehe.
I have the bulls.	Kei ahau nga puru.
Did you wear special clothes?	I mau kakahu motuhake koe?
The government said it would announce a plan tomorrow.	I kii te kawanatanga ka panuitia he mahere apopo.
He swallowed the bitter pill.	I horomia e ia te pire kawa.
Due to the intense heat the soil dries up.	Na te wera kaha kua maroke te oneone.
Have clear guidelines to prevent fraud.	Me whai aratohu marama hei aukati i te tinihanga.
It’s an invaluable skill.	He pukenga koretake.
However, we now believe it is wrong.	Heoi, ka whakapono matou inaianei he he.
He admitted his guilt.	I whakaae ia ki tana he.
Low moisture.	He iti te makuku.
That sentence is somewhat different.	He ahua rerekee tera rerenga korero.
Because of his arrogance he was caught.	Na tona whakahihi kua mau ia.
The hunters have created a human chain.	Kua hangahia e nga kaiwhaiwhai he mekameka tangata.
The wind blows along the east side of the plain.	Ka pa te hau ki te taha o te mania ki te rawhiti.
She screamed at the top of her lips.	Ka hamama ia i te tihi o ona ngutu.
The previous rule was repealed.	I whakakorehia te ture o mua.
I don’t think he pays attention to our thoughts.	Ki taku whakaaro kaore ia e aro ki o maatau whakaaro.
The soldiers retreated.	Ka hoki whakamuri nga hoia.
They have been working on this problem for many years.	Kua maha nga tau e mahi ana ratou mo tenei raru.
Mother, open this door.	Whaea, whakatuwheratia tenei kuaha.
We gathered on the park road to watch the fire show.	I huihui matou ki runga i te huarahi papa ki te matakitaki i te whakaaturanga ahi.
The river is roaring.	Ko te awa e ngunguru ana.
A few weeks have passed.	Kua hipa etahi wiki.
For many years I have been growing vegetables in my garden.	He maha nga tau e tipu ana ahau i nga huawhenua ki taku maara.
The food of the country is ample.	He rawaka nga kai o te motu.
Scientists still do not fully understand how memory develops.	Kaore ano nga kaiputaiao e tino mohio me pehea te tipu o te mahara.
The traveler waits in the gloom.	Ka tatari te tangata haere i roto i te pouri pouri.
The speed is fast.	He tere te tere.
A collection of complaints about the author’s actions.	He kohinga amuamu mo nga mahi a te kaituhi.
This restaurant offers small meals.	Ka whakaratohia e tenei wharekai nga kai iti.
It was overthrown by the warlord.	I turakina e te rangatira whawhai.
They have a beautiful garden.	He māra ataahua tā rātou.
Halvorson points out.	Ka tohu a Halvorson.
A collection of rebellious, rebellious young people	He kohinga rangatahi whakakeke, whakakeke
Strive to be on time.	A tutava i te haapao i te hora.
Hail is not the same as snow.	Ehara te whatu i te rite ki te hukarere.
A net is used to catch fish.	Ka whakamahia he kupenga ki te hopu ika.
His car was decorated with composite paintings.	I whakapaipaihia tana motuka ki nga peita whakahiato.
You will need a large pot.	Ka hiahia koe ki te kohua nui.
Looks around.	Ka titiro a tawhio noa.
All classes must adhere to the rules.	Me u nga karaehe katoa ki nga ture.
The government thinks the project is completely useless.	Ko te whakaaro o te kawanatanga he kore rawa te kaupapa.
The servant left the room.	Ua faarue te tavini i te piha.
The floor was covered with a plastic sheet.	I hipokina te papa ki te papanga kirihou.
Three people died in the accident.	Tokotoru nga tangata i mate i te aituā.
The pulp is dissolved in warm water.	Ka memeha te penupenu ki te wai mahana.
They try to prevent change.	Ka kaha ratou ki te aukati i nga huringa.
It smells really good.	He tino pai te kakara.
The banker was surprised to receive the information.	I miharo te kaipupuri putea ki te whiwhi i nga korero.
It has many, many different problems.	He maha, he rereke ona raruraru.
The farms around here are very painful.	Ko nga paamu huri noa i konei ka tino mamae.
I was attacked by a robber.	I whakaekea ahau e te kaipahua.
The change in altitude over a fixed distance is constant.	Ko te huringa o te teitei i runga i te tawhiti kua whakaritea he pumau.
The queen was dead but eventually recovered.	I te mate te kuini engari i te mutunga ka ora.
Salt is a very useful substance.	He taonga tino whai hua te tote.
A portrait of the queen hangs in the dining hall.	Ko te whakaahua o te kuini e iri ana i te whare kai.
Some farmers shoot the bodies of dead animals.	Ka puhipuhi etahi kaiahuwhenua i nga tinana o nga kararehe kua mate.
Governments need to protect children in schools.	Me tiaki nga kawanatanga i nga tamariki i roto i nga kura.
Sweat beads appear on her upper lip.	Ka puta nga pirepire werawera ki tona ngutu o runga.
Earthquakes are most common in this region.	Ka tino kitea nga ru whenua ki tenei rohe.
The bear stood quietly and surveyed his kingdom.	Ka tu marie te pea, ka tirotiro i tona rangatiratanga.
Politically, the country is divided into four regions.	I te taha tōrangapū, kua wehea tēnei whenua ki ngā rohe e whā.
Make sure children are vaccinated correctly.	Me whakarite kia tika te werohanga o nga tamariki.
Press hard.	Patohia kia kaha.
If the bread is loose, it will be dry.	Ki te wetewete te taro, ka maroke.
First you need a liter of milk.	Tuatahi ka hiahia koe ki te rita miraka.
Autumn fruits are better.	He pai ake nga hua o te ngahuru.
It’s been a long time coming to this point.	Kua roa kua tae ki tenei waahi.
They listened to what the woman had to say.	I whakarongo ratou ki te korero a te wahine.
The wood is upright, upright, and very tall.	He totika te rakau, he tika, he tino teitei.
Luke took the error and began to play.	Ka mau a Luke ki te hapa, ka timata ki te whakatangi.
Add a pinch of salt to the tomato juice.	Tāpirihia he timonga tote ki te wai tōmato.
A large army surrounds the village.	He ope nui e karapoti ana i te kainga.
They have been friends since childhood.	He hoa raua mai i te tamarikitanga.
There are challenges that must be overcome.	Te vai ra te mau fifi e tia ia haavîhia.
Hundreds of letters came from happy mothers.	E hia rau reta i tae mai na nga whaea harikoa.
Build with a flat, wide surface.	Hanga ki te mata papatahi, whanui.
Thousands of people gathered to watch the views.	He manomano nga tangata i rupeke atu ki te matakitaki i nga tirohanga.
The infrastructure of the big city needs to be renovated.	Me whakahou ano i nga hanganga o te taone nui.
The young man looked shocked.	I ahua ohorere tonu te taitama.
He completed everything.	I oti ia ia nga mea katoa.
The old man came into view.	Ka eke te koroua nei ki te tirohanga.
He drank the tea and tasted it with a bitter taste.	Ka inumia e ia te ti, ka reka ki te reka o te kawa.
Have a question?	He patai?
Many salt marshes are an important feature of the country.	He maha nga repo tote tetahi ahuatanga nui o te whenua.
Both contestants have fond memories.	He pai nga maharatanga o nga kaiwhakataetae e rua.
His bond has been released.	Kua wetekina tana here.
There are very few events like this.	He iti noa nga huihuinga penei.
They remain silent and avoid eye contact.	Ka noho wahangu ratou, ka karo i te titiro kanohi.
People leave big capital.	Ka wehe nga tangata i te whakapaipai nui.
Her friend who loved books, helped her with her studies.	Ko tana hoa aroha ki te pukapuka, i awhina ia ia ki ana akoranga.
Soon, the clock struck midnight.	Kare i roa, ka pa te karaka i waenganui po.
They found a hidden way.	I kitea e ratou he huarahi huna.
These shoes are great value!	He nui te utu o enei hu!
The delegation was informed that certain conditions would apply.	I whakamohiotia te tira ka pa etahi tikanga.
It tastes really good.	He tino pai te reka.
The area was quiet.	I ata noho te rohe.
The pieces are well connected.	He pai te hono o nga pihi.
They left the house and walked to their car.	Ka wehe atu raua i te whare ka hikoi ki to raua waka.
The tree grows in this tree.	Ka tipu te rakau i roto i tenei rakau.
The woman said she would run the administration.	Ka kii te wahine ra, mana e whakahaere te whakahaere.
Investigators said it was an accident.	I kii nga kaitirotiro he aitua.
Many students go to college at this university.	He maha nga tauira e haere ana ki te kaareti i tenei whare wananga.
Greetings to you old man who lives in that house.	Tena koe te koroua e noho ana i tera whare.
There is no base product.	Karekau he hua o te turanga.
Workers were busy fixing the broken window.	I pukumahi nga kaimahi ki te whakatika i te matapihi pakaru.
The tree was struck by lightning.	I patua te rakau e te uira.
A tornado, or hurricane, is a rotating gas cell	Ko te awhiowhio, he huripari ranei, he pūtau hau hurihuri
The infant was fed cow's milk.	I whangaihia te kohungahunga ki te waiu o te kau.
The teacher told the students that life is important.	Ua parau te orometua haapii i te mau piahi e mea faufaa te ora.
Check if the cakes have risen.	Tirohia mehemea kua piki nga keke.
They organized a parade for social workers.	I whakaritea e ratou he parade mo nga kaimahi a-iwi.
The estimate was correct.	I tika te whakatau tata.
There will be a fee for businesses.	Ka tukuna he utu mo nga pakihi.
We can define evil as evil as wrongdoing.	Ka taea e tatou te tautuhi i te kino he kino ano he mahi he.
A new haircut will make me look good.	Ko te tapahi makawe hou ka pai taku ahua.
A black cloud hanging badly.	He kapua pango e iri kino ana.
There are twelve fields surrounding the town that lie.	He tekau ma rua nga mara e karapoti ana i te taone e takoto ana.
Now the two winners are competing for rules.	Inaianei kei te whakataetae nga toa e rua mo nga tikanga.
The surrounding forest is lush and green.	Ko te ngahere a tawhio noa he puihi me te matomato.
The instructions are usually contained in the markers.	I te nuinga o nga wa kei roto i nga tohu tohu nga tohutohu.
The new law will make the lives of journalists easier.	Ma te ture hou ka mama ake te oranga o nga kairipoata.
The company is changing its customer base.	Kei te rereke te kamupene i tana turanga kaihoko.
This reversal is stupid, he says.	Ko tenei whakamuri he poauau, e kii ana ia.
Full of people.	Ki tonu i te tangata.
The cat cried out in anger.	Ka tangi te ngeru i te riri.
Winning an election is easy.	He ngawari te wikitoria i te pooti.
Do you have management experience?	He wheako whakahaere koe?
These activities are strictly reserved.	Ka tino rahuitia enei mahi.
In cold weather, lights should be turned on in the living rooms.	I te rangi makariri, me tahu nga rama ki roto i nga ruma noho.
The soldiers defended their kingdom and their lives.	I tiakina e nga hoia to ratou rangatiratanga me o ratou oranga.
She volunteers in this homeless shelter.	Ka mahi tūao ia i tēnei whare noho kore kainga.
In trouble, the player wins.	I te raruraru, ka toa te kaitakaro.
It was cold on his back.	He makariri i runga i tona tuara.
There is a lot of foreign currency.	He nui nga moni ke.
Later we learned that the cat was injured.	I muri mai ka mohio matou kua whara te ngeru.
The plant stands in beauty,	Ka tu te tipu i te ataahua,
It was a bad place, full of bad people.	He kainga kino, ki tonu i te hunga kino.
This road will be closed to traffic.	Ka kati tenei huarahi ki nga waka.
Some parts of the political government remained intact.	Ko etahi wahanga o te kawanatanga torangapu i noho tonu.
We must abide by the laws of the land.	Me noho tatou ki nga ture o te whenua.
The Igloos are covered with layers of ice and snow.	Ko nga Igloos kua kapi ki nga papa o te hukapapa me te hukarere.
The priest sat nearby.	I noho tata te tohunga.
The police report must be completed.	Ko te ripoata a te pirihimana me whakaoti.
Most of the villages had access to water supply.	Ko te nuinga o nga kainga i whai waahi ki te tuku wai.
This finding is important.	He mea nui tenei kitenga.
The heat meter is held in the correct position.	Ka mau te ine wera ki te tuunga tika.
Don’t forget to turn on the air.	Kaua e wareware ki te whakakā i te hau.
He was very happy for the information.	I tino harikoa ia mo nga korero.
The farmer inspected the cursed plants.	I tirotirohia e te kaiahuwhenua nga tipu kanga.
Many times he tries to achieve his goals by deception.	He maha nga wa ka ngana ia ki te whakatutuki i ana whainga ma te tinihanga.
Relax in the warm sun for a while.	Whakangā i roto i te ra mahana mo tetahi wa.
Most libraries now have access to electronic resources.	Ko te nuinga o nga whare pukapuka i naianei ka uru ki nga rauemi hiko.
First, wash the vegetables.	Tuatahi, horoia nga huawhenua.
They work fast.	He tere ta ratou mahi.
This is a real meal too.	He tino kai ano tenei.
The storm hits outside.	Ka pa te awha ki waho.
He lives in the big city.	Kei te taone nui ia e noho ana.
We need to research this area further.	Me rangahau ano tatou mo tenei wahanga.
It didn’t take long for the trips to become expensive.	Kaore i roa ka nui te utu o nga haerenga.
The church was a shelter for homeless animals.	Ko te whare karakia i whakaruruhau mo nga kararehe kore kainga.
His desire to meet the great composer.	Ko tona hiahia kia tutaki ki te kaitito nui.
The rain watered the dry land.	Na te ua i whakamakuku i te whenua maroke.
As he studied hard, he passed his tests.	I te kaha o tana ako, i puta ia i ana whakamatautau.
His story is interesting and confusing.	Ko tana korero he rawe me te rangirua.
When drinking water, avoid swallowing while local water is flowing.	Ina inu wai, karohia te horomia i te wa e rere ana te wai o te rohe.
The intensity of pain varies from person to person.	He rereke te kaha o te mamae o ia tangata ki ia tangata.
We want to walk confidently into the future.	Kei te pirangi matou ki te hikoi maia ki nga ra kei mua.
She learns to cook.	Ka ako ia ki te tunu kai.
It has a muscular spine, head, spine and abdomen	He rauropi uaua, he mahunga, he tara me te puku
So don’t bother asking!	No reira kaua e raru ki te patai!
He will serve as a guardian for the president.	Ka noho ia hei kaitiaki mo te perehitini.
Some believe he is still alive.	Ko etahi e whakapono ana kei te ora tonu ia.
The soldiers fought hard and refused to give up.	Ka kaha te whawhai a nga hoia, kaore i pai ki te tuku.
It has been noticed by the media.	Kua arohia e te hunga pāpāho.
These organisms live in the volcano.	Ka noho enei rauropi ki roto i te puia.
Her memory has begun to fade from him.	Kua timata tana mahara ki te ngaro i a ia.
Aerobic exercise is the idea for the gym.	Ko te korikori aerobic te whakaaro mo te omaoma.
No busy.	Karekau he pukumahi.
I have trouble focusing when there are so many distractions.	He raruraru ahau ki te arotahi ina he maha nga whakararuraru.
The big city is a real shopping center.	He tino pokapu hokohoko te taone nui.
Farmers were starving for food due to the lack of harvest.	I mate kai nga kaiahuwhenua i te korenga o te kotinga.
Before the days of digital door technology.	I mua i nga ra o te hangarau tatau matihiko.
None of the candidates received the most.	Kaore tetahi o nga kaitono i whiwhi i te nuinga.
A few hours the next day, the attack began.	I etahi haora i te ra i muri mai, ka timata te whakaeke.
The children were told that the genes were present.	I korerotia ki nga tamariki kei te noho nga ira.
Bring fresh tomatoes.	Mauria mai he tōmato hou.
The books are piled up.	Kei te putu nga pukapuka.
Mix dry and fluffy foods.	Whakaranuhia nga kai maroke me te pupuhi.
It’s bad for walking around the big city at night.	He kino mo te hikoi i te taone nui i te po.
Grass, small trees, and trees surround his small house.	He tarutaru, he rakau iti, he rakau e karapoti ana i tana whare iti.
The implications of the study are significant.	He nui nga paanga o te rangahau.
As he leads a group of dancers, he travels around the country.	I a ia e arahi ana i te roopu kaihaka, ka huri haere ia puta noa i te motu.
We arranged a meeting.	I whakaritea e matou he hui.
I have to be lucky.	Me waimarie ahau.
It’s important to keep the shape.	He mea nui te pupuri i te ahua.
It is important to remember the past.	He mea nui te mahara ki nga wa o mua.
She was a good role model in high school.	He tauira pai ia i te kura tuarua.
The team will have a chance to grab the championship title.	Ka whai waahi te kapa ki te kapo i te taitara toa.
It rained and poured.	Ka ua ka ringihia.
The newspaper could not provide further information.	Kaore i taea e te niupepa te whakaatu etahi atu korero.
His helmet was shaking in the wind.	E wiri ana tana potae i te hau.
He really wanted to seize the opportunity.	I tino hiahia ia ki te hopu i te whai waahi.
The storm cannot be predicted.	Kare e taea te matapae i te tupuhi.
This seems to be the right way to proceed.	Te ahua nei he huarahi tika tenei ki te haere tonu.
Polling houses were besieged by voters.	Ko nga whare pooti i whakapaea e nga kaipooti.
If the car is slowing down, stop the bus.	Mena kei te ata haere te motoka, whakamutua te pahi.
The flowering takes a long time.	He wa roa ka pua.
This painting is a work of art.	He mahi toi tenei peita.
I bought a new car today.	Kua hokona e au he motuka hou i tenei ra.
Ice showers today will open tomorrow.	Ko nga ahuatanga hukapapa i tenei ra ka tuwhera apopo.
His hands crossed and his jaw tightened.	Ka whiti ona ringa, ka u tona kauae.
It was an immersive experience.	He wheako whakahirahira.
We still do not understand the implications of this finding.	Kare ano matou i te marama ki nga paanga o tenei kitenga.
Our river is polluted by industrial waste.	Kua poke to tatou awa i te para ahumahi.
How did he get this job?	I pehea ia i whiwhi ai i tenei mahi?
Other snakes eat insects, such as snails.	Ko etahi atu nakahi e kai ana i nga pepeke, penei i te maaka.
Blue is the ruler of heaven.	Ko te kahurangi te rangatira o te rangi.
The butter was made from local grapes.	I mahia te pata mai i nga karepe o te rohe.
Recent studies provide compelling evidence.	Ko nga rangahau hou e whakarato ana i nga tohu whakahirahira.
Most of the judgment is the show.	Ko te nuinga o te whakawakanga ko te whakaaturanga.
The toaster doesn’t have to pop up.	Karekau te toaster ki te pakū ake.
Using his mobile phone, he took pictures of all the details.	Ma te whakamahi i tana waea pūkoro, ka pikitia e ia te katoa o nga korero.
The models illustrate the drama.	Ma nga tauira e whakaatu te whakaari.
Internal stimulation is necessary for knowledge.	E tika ana te whakaihiihi o roto mo te matauranga.
These improvements are due to increasing demand.	Ko enei whakapainga na te nui haere o te tono.
The damp air lay heavily on the dirt road.	Ko te hau makuku i takoto taumaha ki runga i te ara paru.
He spends weeks on the beach.	Ka noho ia i nga wiki ki te takutai.
Blueberries are a popular fruit.	He hua rongonui a Blueberries.
Have fun as much as you can.	Kia ngahau i a koe e taea ana.
The peaches are ripe and ready for harvesting.	Kua maoa nga pītiti kua reri mo te hauhake.
There are many diverse effects of subatomic decay.	He maha nga hua kanorau o te pirau subatomic.
By force, he released the hook.	Ma te kaha, ka wetekina e ia i te matau.
We will be separated in an hour.	Ka wehe tatou i roto i te haora.
Pour some water into it, then stretch it out with your hand.	Ringihia he wai ki roto, katahi ka toro atu ma to ringa.
A white coat and gray pants.	He koti ma, he tarau hina hina.
He worked hard to win.	I whakapau kaha ia ki te wikitoria.
Try to make sure babies don’t eat too much.	Ngana ki te whakarite kia kore nga pepi e kai nui.
The queen escaped from her prison.	I mawhiti te kuini mai i tana whare herehere.
A black raven with bright blue eyes.	He raweni pango me nga kanohi puru kanapa.
Below you will find a printable version.	Ka kitea i raro nei tetahi putanga ka taea te ta.
Need more butter.	Me nui ake te pata.
Tell the driver to pull away from the station.	Mea atu ki te taraiwa kia unu atu i te teihana.
As you travel, you can’t carry everything.	I a koe e haere ana, kaore e taea e koe te kawe i nga mea katoa.
She is very friendly.	He tino whakahoahoa ia.
The buyer received this money.	I riro i te kaihoko tenei moni.
The primate stands in pairs, swinging his arms.	Ka tu takirua te primate, me te piu o ona ringa.
China has built the world’s tallest bridge.	Kua hangaia e Haina te piriti teitei o te ao.
How difficult it is for a writer!	Ano te uaua mo te kaituhi!
Some people will not forget his sacrifice.	Eita te tahi mau taata e mo‘ehia i ta ’na tusia.
Caring for a dog is easy.	He ngawari noa te tiaki i te kuri.
Summer is humid and dark.	Ko te raumati he makuku me te pouri.
His head shook.	Ka pupuhi tona mahunga.
Apparently this village has been infested with rats.	Ko te ahua kua pangia tenei kainga e nga kiore.
Tom is looking for a new job.	Kei te rapu mahi hou a Tom.
The country is beautiful.	He ataahua te whenua.
Check that the box is closed.	Tirohia kua kati te pouaka.
This practice has been approved by the government.	Ko tenei mahi kua whakaaetia e te kawanatanga.
It plays an important role in our diet.	Ka whai waahi nui ki a maatau kai.
It’s good to remember our history.	He pai ki te maumahara ki o tatou hitori.
All good things must end.	Me mutu nga mea pai katoa.
He smashes into the dust.	Ka pakaru ia ki te puehu.
There is no such thing as a “homeless person”.	Kaore he mea penei i te "tangata kore kainga".
Our drinking water is contaminated by heavy metals.	Kua pokea to tatou wai inu e nga konganuku taumaha.
A nerve is a tissue that carries electrical energy.	Ko te nerve tetahi kiko e kawe ana i te hihiko hiko.
The male husband struggled to keep his emotions in check.	I kaha te tane tane ki te pupuri i ona kare-a-roto.
His only chocolate job.	Ko tana mahi tiakarete anake.
He rode in front of the camera.	I eke ia ki mua i te kamera.
Carefully add the baking soda and flour.	Āta tāpirihia te houra tunu me te paraoa.
She will be studying for a master’s degree next year.	Ka ako ia mo te tohu paerua hei tera tau.
He climbed up some fallen trees and headed forward.	Ka piki atu ia ki runga i etahi rakau kua hinga, ka anga ki mua.
He struggled to fix the broken wing.	I kaha ia ki te whakatika i te parirau pakaru.
He praised them.	Ua haapopou oia ia ratou.
It’s dark, it’s dark.	He pouri, he pouri.
He wants to explain something to you.	E hiahia ana ia ki te whakamarama i tetahi mea ki a koe.
The sugar is peeled from the fruits.	Ka tihorea te huka mai i nga hua.
He died for sins he did not commit.	I mate ia mo nga hara kaore i mahia e ia.
The cooking method is different from baking pasta.	Ko te tikanga tunu kai he rerekee o te tunu rimurapa.
On board are many examples of costume art.	Kei runga i te kaipuke he maha nga tauira o te toi kakahu.
We raced to the head of the class.	I reihi matou ki te upoko o te karaehe.
Decide calmly.	Whakatau marie.
What if something is wrong?	He aha, ki te he tetahi mea?
The roof was covered with a distant galaxy.	I hipokina te tuanui ki tetahi tupuni tawhiti.
They painted the cake between the two cookies.	I pania e ratou te keke i waenganui i nga pihikete e rua.
At midnight the battle fell.	I te waenganui po ka hinga te pakanga.
The buyer’s price is low.	He iti noa te utu o te kaihoko.
The moon hangs in the sky.	Ka iri te marama ki te rangi.
There is little rain in this desert.	He iti te ua ki tenei koraha.
Note that this calculation is not accurate.	Kia mahara ko tenei tatauranga kaore i te tika.
Unable to reach the phone, he called the manager.	Kare e taea e ia te toro atu ki te waea, ka waea atu ia ki te kaiwhakahaere.
Unfortunately, he was late for the party.	Ko te mate, i tomuri ia mo te paati.
Declare war on terrorists.	Whakapuakina te whawhai ki nga kaiwhakatuma.
The pilot makes many phone calls each day.	He maha nga waea a te kaiurungi i ia ra.
There is a stone pillar in the middle of the old temple.	He pou kohatu kei waenganui o te whare tapu tawhito.
Our village is famous for growing tea.	He rongonui to matou kainga mo te ngaki ti.
The forests were thick with fog.	Ko nga ngahere i matotoru i te kohu.
Beware of fraudulent funds.	Kia tupato ki nga moni tinihanga.
The nation’s genetic resources are completely depleted.	Kua pau rawa atu nga taonga ira o te motu.
Have plenty of good food.	Kia nui te kai pai.
Unfortunately, none of us can help.	Kia aroha mai, kaore tetahi o tatou e awhina.
The senator had a stirring statement.	He korero whakaohooho a te senator.
The outbreak of war frightened many people.	Ko te pakarutanga o te pakanga i mataku te tini o nga tangata.
Wild squirrels are still remembered by wild hunters.	Kei te maumahara tonu nga mokihi mohoao ki nga kaiwhai mohoao.
Systems in advanced spacecraft are being thoroughly tested.	Ko nga punaha i roto i nga waka mokowhiti matatau kei te tino whakamatautauria.
When making a cake, mix in the moist and dry ingredients.	A, no te hanga keke, uruhia nga mea makuku me nga mea maroke.
Many species of animals have composed society.	He maha nga momo kararehe i tito hapori.
He came to the meeting and wore his official coat.	I haere mai ia ki te huihuinga me te mau i tona koti rangatira.
The large willow tree provides good shade in the house.	He pai te whakamarumaru o te rakau wirou nui i te whare.
He has been known to dismiss his employees.	Kua mohiotia ia ki te whakakore i ana kaimahi.
Some farmers buy unwanted produce or surplus produce.	Ka hokona e etahi kaiahuwhenua nga hua kaore e hiahiatia ana, i nga hua tuwhene ranei.
Cinderella was engaged to the prince.	I taumautia a Cinderella ki te rangatira.
The sponge cake tastes better.	He pai ake te reka o te keke hautai.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Ka mutu, ka hiahia koe kia rua kapu huka parauri.
The Duke led the queen to a secret room.	Na te Tiuka i arahi te kuini ki tetahi ruma ngaro.
There is no water, no life.	Karekau he wai, karekau he oranga.
A river flows through the center of the city.	He awa e rere ana i waenganui o te taone nui.
Worship of ancestors is the main activity here.	Ko te karakia ki nga tupuna te mahi nui i konei.
The show was busy.	I pukumahi te whakaaturanga.
All homes have postal addresses.	Kei nga whare katoa nga wahitau poutapeta.
Before the flood, we lived in a village.	I mua i te waipuke, i noho matou ki tetahi kainga.
He is good at solving math problems.	He pai ia ki te whakaoti rapanga pangarau.
Chances are very good.	He tino pai nga tupono.
It has a dark brown color.	He tae parauri kowaiwai.
My strength will return.	Ka hoki mai toku kaha.
The researchers took them as an oath.	I kii nga kairangahau i a raatau ano he oati.
The population of this village will be declining.	Ka iti haere te taupori o tenei kainga.
Every year, there is no rain in this desert.	I ia tau, karekau he ua ki tenei koraha.
Come here so I can look at you.	Haere mai ki konei kia titiro ahau ki a koe.
You have to respect my mother’s wishes.	Me whakaute koe i nga hiahia o toku whaea.
These villages are famous for their natural beauty.	He rongonui enei kainga mo te ataahua o te taiao.
The town has something for everyone’s taste.	He mea to te taone mo te reka o te katoa.
The expert decides to do certain techniques.	Ka whakatau te tohunga ki te mahi i etahi tikanga.
The world’s oceans are facing serious environmental crisis.	Kei te anga whakamua nga moana o te ao ki te tino raruraru taiao.
The plane landed well on the ice.	He pai te taunga o te waka rererangi ki runga i te papa tio.
What if someone tells you you’re in jail?	He aha mena ka korero tetahi ki a koe kei te mauheretia koe?
The weather was really bad today.	I tino kino te rangi i tenei ra.
A big city needs a better transportation system.	Kei te hiahia tetahi taone nui ki te punaha waka pai.
Newspapers, magazines and books are all about current affairs.	Ko nga niupepa, nga maheni me nga pukapuka he korero mo nga kaupapa o naianei.
His friends are responsible and dishonest people.	Ko ona hoa he tangata haepapa me te kore pono.
Five times more males than females died.	E rima whakareatanga te tokomaha o nga tane i te wahine i mate.
The pins are thick and long.	He matotoru, he roroa nga pine.
He ran his hands into her hair.	I oma i ona ringa ki ona makawe.
He stole her wallet.	I tahaetia e ia tana putea.
This man’s influence is easy.	He ngawari te awe o tenei tangata.
The joints of the brain become damaged and get better after birth.	Ka parahia nga hononga o te roro, ka pai ake i muri i te whanautanga.
Living in big cities, most children play computer games.	Ko te noho ki nga taone nui, ko te nuinga o nga tamariki e takaro keemu rorohiko.
A survey has been launched.	Kua whakarewahia he rangahau.
Biologists now have a great deal of knowledge about animal behavior.	He nui te mohio o nga tohunga koiora inaianei mo te whanonga kararehe.
Every child will love toys.	Ka aroha nga tamariki katoa ki nga taonga taakaro.
He has not been allowed to go abroad.	Kua kore ia e whakaaetia kia haere ki tawahi.
Add a pinch of salt and sugar.	Tāpirihia he timonga tote me te huka.
The forests are full of birdsong.	Ki tonu nga ngahere i te tangi manu.
The floor under our feet was porous concrete.	Ko te papa i raro i o matou waewae he raima maiengi.
Dark chocolate and milk are delicious.	He reka te tiakarete pouri me te miraka.
The dog really died.	I tino mate te kurī.
Information about a number of foods.	Ko nga korero mo te maha o nga kai.
The flu has killed thousands of children this year.	I mate te rewharewha i nga mano o nga tamariki i tenei tau.
Burn the dirt.	Tahuna te paru.
How can they cheat?	Me pehea e taea ai e ratou te tinihanga?
Males began to develop inflammatory diseases.	I timata nga tane ki te whakawhanake i nga mate taapiri.
Sprinkle hot butter over the cake.	Tauhiuhia te pata wera ki runga i te keke.
My father is my soul.	Ko toku papa toku wairua.
A question of adaptation.	He patai mo te urutau.
The woman looked at me and was confused.	Ka titiro mai te wahine ra ki ahau, ka pohehe.
He sits down in a shady pile.	Ka noho ia ki raro i roto i te puranga kua marumaru.
He brought his equation and laid it in front of him.	Ka mauria mai e ia tana whārite ka whakatakotoria ki mua i a ia.
The caiman looks very good for its native environment.	He tino pai te ahua o te caiman mo tona taiao taketake.
It’s really annoying.	He tino hoha.
How long can you walk without water?	Kia pehea te roa ka taea e koe te haere kore wai?
The era of great government is over.	Kua mutu te wa o te kawanatanga nui.
Your sentence is a death sentence by hanging.	Ko to whiunga he whiunga mate ma te iri.
It is said to contain beautiful scenery.	E kiia ana kei roto nga waahi ataahua.
His promise was fulfilled.	I tutuki tana kupu whakaari.
The goods arrived yesterday.	I tae mai nga taonga inanahi.
He read a lot.	I panui nui ia.
Tian ordered the two dishes.	Na Tian i tono nga rihi e rua.
He likes to write haiku.	He pai ki a ia te tuhi haiku.
We lost a great way.	I ngaro matou i te huarahi nui.
The train arrived late.	I tōmuri te taenga mai o te tereina.
New methods are being proposed to save endangered animals.	Kei te whakaarohia nga tikanga hou hei whakaora i nga kararehe morearea.
The radio stopped.	Ka mutu te reo irirangi.
The young man leaned on the table to her.	Ka piko te taitama ki runga i te tepu ki a ia.
He had never seen so many stars before.	Kare ano ia i kite i nga whetu maha i mua.
The spokesman declined to comment on the matter.	Kaore te kaikorero i whakaae ki te korero mo tenei take.
After much debate, a decision was made.	I muri i nga tautohetohe nui, i kotahi te whakatau.
The tool analyzes certain flavors.	Ka tātarihia e te taputapu etahi kai reka.
Six months later, he died.	E ono marama i muri mai, ka mate ia.
Keep your cake and eat it too.	Kia mau to keke ka kai hoki.
Don’t lick the treasures!	Kaua e mitimiti i nga taonga!
He was busy making final arrangements.	I pukumahi ia ki te whakarite whakaritenga whakamutunga.
The tower flies up into the sky, the prince of heaven.	Ka rere te pourewa ki runga i te rangi, te rangatira o te rangi.
A pile of dough was left for the night.	He puranga o te paraoa pokepoke i waiho mo te po.
Many towns in the region are thriving.	He maha nga taone o te rohe kei te whai oranga.
Many women cover their hair in public.	He maha nga wahine e hipoki ana i o ratou makawe i te aroaro o te iwi.
Plants and animals need water to survive.	Me wai nga tipu me nga kararehe kia ora ai.
The firefighter wore clothes.	Ka mau kakahu te kaipatu ahi.
The power is on and off.	Kei te huri te hiko me te whakaweto.
He climbed up to the porch.	Ka piki atu ia ki te whakamahau.
Yield is declining per acre each year.	Kei te heke te hua mo ia eka ia tau.
The ballot was sealed and placed in an envelope.	I hiritia te pooti ka tuu ki roto i te kopaki.
Fever is your body’s response to disease.	Ko te kirika te urupare a to tinana ki te mate.
Many businesses have a poor track record of listening to the law.	He maha nga pakihi he ngoikore te rekoata ki te whakarongo ki te ture.
The employee fired the old boss.	I peia e te kaimahi te rangatira tawhito.
Police are blaming firefighters for the blaze.	Kei te whakahee nga pirihimana ki nga kai-taiao mo te mura o te ahi.
He was proficient in studying mathematics.	I matatau ia ki te ako i te pangarau.
As you can see, this is a big house.	Ka kite koe, he whare nui tenei.
The professor has been keeping track of his patients for ten years.	He tekau tau te ahorangi e pupuri korero ana mo ana turoro.
The economy is in good health.	Kei te pai te hauora o te ohanga.
It was dark and lonely at night in the cave.	He pouri, he mokemoke i te po i roto i te ana.
Warm milk lowers blood pressure.	Ko te waiu mahana ka whakaheke te toto toto.
Shake hands.	Ka ruru ringa.
He asked me about my hobbies.	I patai mai ia ki a au mo aku mahi whakangahau.
These problems are caused by rising temperatures.	Ko enei raruraru na te pikinga o te mahana.
He came to see me today.	I haere mai ia ki te kite i ahau i tenei ra.
It seems right that he should return to his position.	Ko te ahua tika kia hoki ano ia ki tana tuunga.
One hundred thousand people came to watch the king's procession.	Kotahi rau mano nga tangata i tae mai ki te matakitaki i te tira o te kingi.
The fish jumps out of the water.	Ka peke te ika mai i te wai.
Some nurses try to heal as many patients as they can.	Ka ngana etahi nēhi ki te whakaora i nga turoro katoa ka taea e ratou.
This will ensure a better structure.	Ma tenei ka whakarite kia pai ake te hanganga.
Despite his best efforts, he failed.	Ahakoa te kaha o tana whakamatau, kare ia.
Parents need to work hard to educate their children.	Me whai kaha nga matua ki te ako i a raatau tamariki.
When he finished his meal, he devoted himself to the dishes.	Ka mutu tana kai, ka whakapau kaha ia ki nga rihi.
After a long period of good work, our lives became bleak.	I muri i te roanga o te mahi pai, ka pouri to matou oranga.
Calculate earnings.	Tatauhia nga moni whiwhi.
The nobles wore fancy robes.	Ko nga rangatira rangatira he kakahu whakapaipai.
People buy books for special purposes.	Ka hokona e nga tangata nga pukapuka mo nga kaupapa whakahirahira.
Their journey was difficult.	He uaua to ratou haerenga.
There are many walking trails in this area.	He maha nga huarahi hikoi i tenei waahi.
The grain was imported from abroad.	He mea kawe mai te witi i tawahi.
This experiment was conducted using fruit flies.	I whakahaerehia tenei whakamatautau ma te whakamahi namu hua.
The car stopped suddenly.	Ka tu ohorere te waka.
Dogs are man’s best friend.	Ko nga kuri te hoa pai o te tangata.
Some groups have imitated the shopping center for environmental concerns.	Ko etahi o nga roopu kua peehia te pokapu hokohoko mo nga awangawanga taiao.
There is a lot of work to be done.	He nui nga mahi hei mahi.
The castle has been besieged by an army of locals.	Kua whakapaea te whare rangatira e te ope o nga tangata whenua.
Three cars crashed near the bridge.	E toru nga motuka i tuki tata ki te piriti.
She cried sadly.	Ka tangi pouri ia.
When we arrived, our group was exhausted.	I to matou taenga atu, kua ruha to matou roopu.
He spoke of the loneliness of death.	I whakahuahia e ia te mokemoke o te mate.
He was so mad, he couldn’t speak.	I tino haurangi ia, kare e taea e ia te korero.
The revolution has helped thousands.	Ko te hurihanga kua awhina i nga mano.
First, add a mango slice to the salad.	Tuatahi, me tapiri he poro mango ki te huamata.
Some trees have dried leaves.	Ko etahi o nga rakau kua maroke nga rau.
The cow jumped on the moon	Ka peke te kau i runga i te marama
She knew he was mocking her.	I mohio ia kei te tawai ia ki a ia.
It is faster to use an abacus than to use a door.	He tere ake te whakamahi abakus i te whakamahi i te tatau.
He carefully examined the little thing for a few minutes.	I āta tirotirohia e ia te mea iti mo etahi meneti.
This house is very famous.	He tino rongonui tenei whare.
The train took us only halfway.	Na te tereina i kawe matou i te haurua noa.
Well, that's not what I do.	Kaati, ehara tera i taku mahi.
The cooking stops, stirring the soup.	Ka tu te tunu kai, e whakakorikori ana i te hupa.
The chief spoke to his officers.	I korero te rangatira ki ana kaitohutohu.
He ate the whole box.	Ka kainga e ia te pouaka katoa.
The smell of rotten fish is strong.	Ka kaha te haunga o te ika pirau.
The girl, dressed in a long orange dress, smiled shyly.	Ko te kotiro, he kakahu karaka roa te kakahu, ka ataata whakama.
They listened to the news on the radio.	I whakarongo ratou ki nga korero i runga i te reo irirangi.
Dog owners in the city don’t really care.	Ko nga kaipupuri kuri i roto i te taone kare rawa e maharahara.
John was so tired he went to bed early.	I tino ngenge a John ka moe moata.
Pour the water over the powder.	Ringihia te wai ki runga i te puehu.
Water is very deadly.	He tino mate te wai.
The size of the house is small.	He iti te rahi o te whare.
He woke up and left the room.	I oho ia ka puta i te ruma.
The source of his food is original.	Ko te puna o ana kai he mea taketake.
Essay writing is a frustrating task.	Ko te tuhi tuhinga roa he mahi whakapouri.
This town has had many floods in the past.	He maha nga waipuketanga o tenei taone i mua.
His wife and children were brutal.	He mahi nanakia tana wahine me ana tamariki.
He was fired without trial.	I panaia ia kaore he whakawakanga.
Industrial companies are responsible for the environment.	Ko nga kamupene ahumahi he kawenga ki te taiao.
Police charged the man with theft.	I whakapaehia e nga pirihimana te tangata mo te tahae.
Look at the symbol, the famous pangram.	Titiro ki te tohu, te pangram rongonui.
For best personal hygiene, wash your hands.	Mo te pai o te akuaku whaiaro, horoia o ringaringa.
She met him.	I tutaki ia ki a ia.
The leaves are white and sandy.	He ma, he kirikiri nga rau.
It doesn’t pay enough.	Kare e ranea ana utu.
Artists were sent to create artwork.	I tonoa nga kaitoi ki te hanga mahi toi.
He was a tall man.	He tangata roroa.
It may be a snail.	He ngata pea.
What should we do about this?	Me aha tatou mo tenei?
His gaze remained fixed.	I mau tonu tana titiro.
Heritage artifacts, such as paintings and sculptures, can be seen.	Ko nga taonga tuku iho, penei i nga peita me nga whakapakoko, ka kitea.
Everyone who saw it was amazed.	Ko te tangata i kite ka miharo.
Stopping violence is a bad thing.	Ko te whakakore i te tutu he mahi kino.
Smoking will be banned in public spaces and work areas.	Ka whakakorehia te kai paipa i nga waahi whanui me nga waahi mahi.
We protect this by caring for patients.	Ka tiakina e matou tenei ma te atawhai i nga turoro.
Johann received a bachelor’s degree in construction.	I whiwhi a Johann i te tohu tohu hanga whare.
The river merges with each other.	Ka hanumi te awa ki tetahi atu.
The order returns to his thoughts.	Ka hoki ano te ota ki ona whakaaro.
Dipping in the rain, the leaves are blue and green.	E ruku ana i te ua, he puru nga rau, he kakariki.
Cricket was thrown down by some ruthless archers.	I turakina te kirikiti e etahi o nga kaikopere nanakia.
He is starting to live now.	Kua timata ia ki te ora inaianei.
Hurry up, put on your coat!	Kia tere, kakahuria to koti!
This house has an elegant post.	He pou huatau to tenei whare.
It was a clear night, with no clouds to see.	He po marama, karekau he kapua e kite ana.
The mixture will bubble and swell.	Ka mirumiru te ranunga, ka pupuhi.
She prepares a product for herself and her mother.	Ka taka e ia he hua mo raua ko tona whaea.
There is very little iron in the rocks.	He iti te rino kei roto i nga toka.
Wash the browned rice in a wok.	Horoihia te raihi pupuhi ki roto i te wok.
After reading the instructions, the flashlight goes off.	I muri i te panui i nga tohutohu, ka haere te rama rama.
Doctors said the infection was minimal.	I kii nga taote he iti noa te mate.
The hills will be shaded.	Ko nga pukepuke ka marumaru.
Juan looked calmly at the nurse.	I titiro marie a Juan ki te neehi.
Many communities died of poverty.	He maha nga hapori i mate i te rawakore.
The silk pieces are shiny.	Ko nga wahi hiraka e kanapa ana.
He looked out the closed window.	Ka titiro atu ia i te matapihi kati.
They move to the big city.	Ka neke ratou ki te taone nui.
A ship came ashore.	Ka haere mai tetahi kaipuke ki uta.
This kind of talk is good.	He pai tenei momo korero.
He sits in his favorite chair.	Ka noho ia ki tana tuuru tino pai.
Quantum genes are injected between the binding plates.	Ka werohia nga ira quantum i waenganui i nga papa whakamau.
Legal and local functions are divided.	Kua wehewehea nga mahi ture me te rohe.
This can be a problem when conducting research.	Ka raru pea ina whakahaere rangahau.
This disease is caused by parasites.	Na te pirinoa tenei mate.
The scientist will be happy with the result.	Ka harikoa te kaiputaiao ki te hua.
Be faster, be stronger, don’t get tired	Me tere ake, kia kaha ake, kaua e ngenge
Global warming is causing sea levels to rise.	Ko te whakamahana o te ao kei te piki haere te taumata o te moana.
The holiday is a break around the country.	Ko te hararei he okiokinga huri noa i te motu.
The animals seem to know something terrible is happening.	Te ahua nei kua mohio nga kararehe he mea whakamataku kei te tupu.
The number of employees has grown over the centuries.	I tipu haere te tokomaha o nga kaimahi puta noa i te rau tau.
He paused and looked out the window.	Ka okioki ia ka titiro mai i te matapihi.
The shops were closed.	I tutakina nga toa.
My grandfather worked as a mechanic in a heavy industry.	I mahi toku koroua hei miihini i roto i te umanga taumaha.
The skulls are here.	Kei konei nga angaanga.
That debt hasn’t always changed.	Kare tonu taua nama i rereke.
Many animals live in this forest.	He maha nga kararehe e noho ana i tenei ngahere.
He always describes me as an unsuspecting person.	Ka tohu tonu ia i ahau he tangata ohorere.
Throw away the cup.	Maka atu te kapu.
It was a long trip to town but it was fun.	He roa te haerenga ki te taone engari he ahuareka.
The concentration is short -lived and sees the ball flow	He wa poto te kukū ka kite i te rere o te poi
The government guarantees health care for the whole world.	Ka whakamanahia e te kawanatanga te tiaki hauora mo te ao katoa.
Second, you will need one cup of brown sugar.	Tuarua, ka hiahia koe kia kotahi kapu huka parauri.
Send text messages instead of phone calls.	Tukuna nga karere kuputuhi hei utu mo nga waea waea.
Feed the hungry children.	Whangaia nga tamariki matekai.
Factories help to supply the needs of this country.	Ka awhina nga wheketere ki te whakarato i nga hiahia o tenei motu.
We cannot forget this problem.	Kare e taea e taatau te wareware i tenei raru.
He’s a little made up.	He paku hanga ia.
Nice to rest.	He pai ki te okioki.
The room was bright.	I marama noa te ruma.
Meatballs and delicious food pieces.	He kiko kiko, he mongamonga kai reka.
Due to the drought, the local animals died.	Na te matewai kua mate nga kararehe o te rohe.
They will have the opportunity to help them survive.	Ka whai waimarie ratou ki te awhina i a ratou kia ora.
The combination of concrete and sand is a traditional technique.	Ko te whakakotahitanga o te raima me te kirikiri he tikanga tikanga.
Those peaks are steep and dangerous to climb.	He pari, he kino te piki o aua tihi.
Water splashed over his head.	Ka pupuhi te wai i runga i tona mahunga.
It will always be impossible.	I nga wa katoa ka kore e taea.
Fear welled up in his mind.	Puhi ana te wehi ki tona hinengaro.
The ground is flat and slow.	He papa, he puhoi te whenua.
The baby feeds on her purse.	Ka whangai te peepi i runga i tana pukoro.
This area has not been flooded in centuries.	Ko tenei waahi kaore ano kia waipuketia i roto i nga rau tau.
Then open the package and take out a coconut.	Kātahi ka huakina te mōkihi ka tangohia he kokonati.
The sharp smell wafted from the room.	Ka paheke atu te haunga koi i te ruuma.
The council did not issue a bill.	Karekau te kaunihera i tuku pire.
There was a storm.	He awha.
Some of the toys last for hours.	Ko etahi o nga taonga taakaro mo nga haora.
There is seating for everyone.	He nohoanga mo te katoa.
The young man moved his hand under his jaw.	Ka nukuhia e te taitama tana ringa ki raro i tona kauae.
The lion roars at the man.	Ka hamama te raiona ki te tangata.
He is now completely inactive.	Kua tino hohekore ia inaianei.
Most men believe in gender equality.	Ko te nuinga o nga tane e whakapono ana ki te taurite o te ira tangata.
Ponder these questions.	A feruri maite i teie mau uiraa.
She dances faster.	Ka tere ake tana kanikani.
The ships sailed well.	He pai te rere o nga kaipuke.
Dogs did not like this strange smell.	Kaore nga kuri i pai ki tenei kakara tauhou.
May you live in good times and wonderful places.	Kia ora koe i nga wa pai me nga waahi whakamiharo.
He’s not really stupid.	Ehara ia i te tino poauau.
The second child was born in the winter.	I whanau te tamaiti tuarua i te hotoke.
He stole some clothes on the way home.	I tahaetia e ia etahi kakahu i te haerenga ki te kainga.
My neighbor likes to cut these trees.	He pai ki taku hoa tata ki te tapahi i enei rakau.
One camel walks through the desert.	Ko te kamera kotahi e haere ana i te koraha.
With a small release he looked up.	Ma te tukunga iti ka titiro ia.
Some complain that the beaches are crowded.	E amuamu ana etahi kei te kikii nga takutai.
The effectiveness of this method has yet to be seen.	Ko te whai huatanga o tenei tikanga kare ano kia kitea.
This is a difficult question.	He patai uaua tenei.
Hold the wet cloth over your shoulder.	Purihia te kakahu maku ki runga i to pakihiwi.
Similar conventions are held throughout the west.	He rite nga huihuinga puta noa i te hauauru.
She browses a magazine and sips coffee.	Ka tirotirohia e ia he maheni, ka momi kawhe.
Most skirts nowadays are two inches long.	Ko te nuinga o nga remu i tenei wa e rua inihi te roa.
Here are the little cats, wild forest.	Kei konei nga ngeru iti, ngahere mohoao.
Put it on the side.	Whakanohoia ki te taha.
They are shocked.	Kei te ohorere ratou.
He fades under the accusations.	Ka memenge ia i raro i nga whakapae.
The rich are afraid, and the poor are angry.	Na ka mataku te tangata taonga, ka riri te hunga rawakore.
The gold coin shines in the light bulb.	Ka whiti te moni koura i te rama rama.
Pollen grains are small particles of dust.	Ko nga kakano hae he matūriki ririki o te puehu.
Everyone in the crowd started clapping.	Ka timata nga tangata katoa o te mano ki te pakipaki.
The devil always said no.	Ka mea tonu te rewera kahore.
He seemed to know everyone.	Te ahua nei i mohio ia ki nga tangata katoa.
The stone masons smoothed the edges of the bricks.	Ko nga kaitapa kohatu i whakaene i nga taha o nga pereki.
Some of the traditional dances are performed to entertain the gods.	Ko etahi o nga kanikani tuku iho ka mahia hei whakangahau i nga atua.
He resigned because of a change of opinion.	Nā te rerekētanga o te whakaaro o te iwi, ka rihaina ia.
She is looking forward to her concert.	Kei te titiro whakamua ia ki tana konohete.
We saw a forest covered in snow in the distance.	I kite matou i tetahi ngahere kua taupokina e te hukarere i tawhiti.
He took off his coat and hat.	I tangohia e ia tana koti me tana potae.
There are a variety of pastries, cakes, cookies and breads.	He momo poroi, keke, keke me te taro.
Helping a person is his or her greatest motivation in the world.	Ko te awhina i te tangata ko tana tino hihiri i roto i te ao.
Fresh water is important under most conditions.	He mea nui te wai hou i raro i te nuinga o nga tikanga.
The girl cried and her eyes filled with tears.	Ka tangi te kotiro, ka ki tonu ona kanohi i te roimata.
The kidneys are slipping.	Kei te pahekeheke nga whatukuhu.
The children of that country learn to speak many languages.	Ka ako nga tamariki o taua whenua ki te korero i nga reo maha.
There is a health club and a sports club near the amusement park.	He karapu hauora me te karapu hakinakina e tata ana ki te whare whakangahau.
The happy day begins with a smile.	Ka timata te ra hari ki te ataata.
We used latex last year.	I whakamahi matou i te latex i tera tau.
In order to keep warm, the fire will continue to burn.	Kia mahana ai, ka ka tonu te ahi.
The shaman awakened the potion.	Na te shaman i oho te potion.
I was late for school.	I tōmuri ahau ki te kura.
Delivery is included in the purchase price.	Kei roto i te utu hoko te tuku.
This park is popular with families.	He rongonui tenei papa ki nga whanau.
A strong wind was blowing in the valley.	He hau kaha e pupuhi ana i te awaawa.
He wore his black dress shoes and a shirt.	Ka mau ia i ona hu kakahu pango me te koti.
These chemicals are very toxic.	He tino paitini enei matū.
It will be done next year.	Ka mahia i te tau o mua.
A special feature of his music is his editing work.	Ko tetahi ahuatanga motuhake o ana puoro ko ana mahi whakatikatika.
During his first prison career, he made a chair.	I tana mahi whare herehere tuatahi, i hanga e ia he turu.
This mission was successful.	I angitu tenei misioni.
The parents separated many years ago.	I wehe nga matua i nga tau maha ki muri.
Protect the plastic wrap.	Tiakina te takai kirihou.
The ants have six legs.	E ono nga waewae o nga popokorua.
Two prominent theologians argued.	Tokorua nga tohunga karakia rongonui i tautohetohe.
When night fell, we watched television.	Ka taka te po, ka matakitaki matou i te pouaka whakaata.
Women give birth as mothers.	Ka whanau nga wahine hei whaea.
He tells what happened.	Ka korerotia e ia nga mea i tupu.
The wall was dark and rusty red.	He pouri te pakitara, he whero waikura.
The warriors fought hard, but did not win.	I kaha te whawhai a nga toa, engari kare te wikitoria.
Working on this test is fairly straightforward.	Ko te mahi i runga i tenei whakamatautau he ahua noa.
That expert had many questions.	He maha nga patai a tera tohunga.
The fish swam, the birds flew, and the trees grew.	Ka kauhoe nga ika, ka rere nga manu, ka tipu nga rakau.
I begin to see the truth.	Ka timata ahau ki te kite i te pono.
Some safety tests were not entirely reliable.	Ko etahi whakamatautau haumaru kaore i tino pono.
A forest of tall buildings.	He ngahere o nga whare teitei.
He later met his wife at a writing workshop.	I tutaki ia ki tana wahine a muri ake nei i te awheawhe tuhituhi.
This story is slowly fading.	Kei te ata memeha haere tenei korero.
It all smells like fish.	He hongi ika te katoa.
The dove took a branch in her beak.	Na te kukupa i mau he peka ki roto i tona ngutu.
Two dancers whistled barefoot on stage.	Tokorua nga kaikanikani i awhiowhio takakau i te atamira.
Those who work hard with children are often hated.	He maha nga wa e kinongia ana te hunga e mahi nui ana ki nga tamariki.
Water pollution has become a major problem.	Ko te parahanga wai kua noho hei raru nui.
Flowers are everywhere, but they are not always beautiful.	Kei nga waahi katoa nga puawai, engari kaore i te ataahua i nga wa katoa.
They often go fishing together.	He maha nga wa ka haere tahi raua ki te hii ika.
Anger gets stronger when they are angry.	Ka kaha ake te riri ina riri ana.
First, we need to cut the spaghetti bags.	Tuatahi, me tapahia e tatou nga putea spaghetti.
He claimed that the government machine had affected his mind.	I kii ia na te miihini a te kawanatanga i pangia tona hinengaro.
Roads were cleared of snow.	I whakawāteahia ngā rori i te hukarere.
The tail turns and runs.	Ka huri te hiku ka oma.
The young warrior was a fearless and intelligent man.	He tangata mataku kore, he tangata mohio te toa rangatahi.
He clapped his hands.	I pakipaki ia i ona ringa.
This year’s harvest is good.	He pai te kotinga i tenei tau.
Give it a try!	Homai he waatea!
The hot water is gone.	Kua pau te wai wera.
His work was dirty and exhausting.	He paru, he ruha hoki tana mahi.
He was awarded the honorary medal for winning.	I whakawhiwhia ia ki te mētara hōnore mō te toa.
The beach was unspoiled.	Ko te takutai kaore i pakaru.
After the battle, the soldiers found some treasure.	I muri i te pakanga, ka kitea e nga hoia etahi taonga.
The glasses are thick but not heavy.	He matotoru nga mohiti engari kaore i te taumaha.
Other staff have been appointed.	Kua tohua etahi atu kaimahi.
This coat is for the man in the corner.	No te tangata i te kokonga tenei koti.
I don’t have the energy to understand this.	Kaore au e kaha ki te mohio ki tenei.
Few plants remained.	He iti nga otaota i noho.
He threw another coin into the gift box.	I maka e ia tetahi atu moni ki roto i te pouaka koha.
The weather may change all the time.	Ka huri pea te rangi i nga wa katoa.
He didn’t look good to me.	Kaore ia i ahua pai ki ahau.
The dress is only a few hundred dollars.	He torutoru rau taara noa te kakahu.
The man ran in fear.	Ka oma te tangata i te wehi.
While weaving cars, we reached home.	I te raranga waka, ka tae ki te kainga.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
In the morning the forest fire was extinguished.	I te atatu ka tineia te ahi ngahere.
I can't watch it anymore.	Kare e taea e au te matakitaki atu.
The forest is a sauce.	He ranu te ngahere.
Only a fool will stand for his honor.	Ko te tangata poauau anake ka tupono ki tona honore.
The gun is very good.	He tino pai te pu.
There are very few poor people now.	He iti rawa te hunga rawakore inaianei.
The nurse listened to the sound of the baby's heart.	I whakarongo te neehi ki te tangi o te ngakau o te peepi.
The thief fled with a large amount of his belongings.	I oma te tahae me te nui o ana taonga.
There is very little sale of goods.	He iti noa te hoko o nga taonga.
He walks.	Ka hīkoi ia.
Pollution from the industry is a major concern.	Ko te parahanga i puta mai i te ahumahi he maaharahara nui.
Malaria ravaged the area.	Na te malaria i pakaru te rohe.
The program is meeting with successful growth.	Kei te hui te hōtaka me te tipu angitu.
They came in a boat, armed.	I haere mai ratou i runga i tetahi poti, he mau patu.
He is no longer an active member for the group.	Kua kore ia i te mema kaha mo te roopu.
The river water powered the first machines.	Ko te wai awa i whakakaha i nga miihini tuatahi.
There is no sandy beach here.	Karekau he one one i konei.
I put a lot of effort into physical activity.	Ka whakapau kaha ahau ki te korikori tinana.
The human brain is an organ located inside the skull.	Ko te roro tangata he okana kei roto i te angaanga.
The creators of global control have exhausted the options.	Ko nga kaihanga o te mana whakahaere o te ao kua pau nga whiringa.
The weather is ideal for growing rice.	He pai te ahua o te rangi mo te whakatipu raihi.
We worked through the changes.	I mahi matou i roto i nga huringa.
Beat the eggs until stiff.	Patupatua nga hua ma kia maro.
The girl was pale and thin.	He koma, he kikokore te kotiro.
You can’t rely on advice from strangers.	Kaore e taea e koe te whakawhirinaki ki nga tohutohu mai i nga tangata ke.
Thousands had gathered outside.	He mano tini kua huihui ki waho.
He always remembered.	I mahara tonu ia.
He ran over to the bed and grabbed the baseball bat.	Ka rere mai ia i runga i te moenga, ka mau i te peka poipapa.
Not all of these figures can be confirmed.	E kore e taea te whakau katoa o enei whika.
I demolished the village and released my soldiers.	I whakahoroa e ahau te kainga ka tukuna e au aku hoia.
Rain is forecast for the coming days.	E matapaetia ana te ua mo nga ra e tu mai nei.
Man can live in water.	Ka taea e te tangata te noho ki te wai.
The photo was taken at noon.	I tangohia te whakaahua i te poupoutanga o te ra.
The measurements of this construction line must be accurate!	Me tika nga inenga o tenei raina hangahanga!
The snake descends into the crack under the rock.	Ka heke te nakahi ki roto i te kapiti i raro i te toka.
Because of his great desire to know.	Na tona hiahia nui ki te mohio.
He read the text carefully.	I āta pānui ia i te tuhinga.
Take two aspirin after a meal.	Tangohia kia rua aspirin i muri i te kai.
It was a slow walk that day.	He puhoi te haere i taua ra.
A hot pan with a wooden spoon.	He paraharaha wera me te koko rakau.
There is an unlimited number of copies available.	He mutunga kore te maha o nga kape e waatea ana.
They both looked at each other silently.	Ka titiro puku raua.
According to newspaper reports, the politician has several residences.	E ai ki nga korero a nga nupepa he maha nga whare noho a te kaitōrangapū.
You can plant these in the garden.	Ka taea e koe te whakato i enei ki te kari.
A group of volunteers listed the items.	I whakarārangihia e tētahi rōpū tūao ngā taonga.
Measurements should be made before buying mats.	Me mahi ine i mua i te hoko whariki.
The ship's harbor collapsed and slipped unscathed.	Ka pakaru te tauranga o te kaipuke, ka paheke kore.
The clock is ticking for ten minutes.	He tekau meneti te puhoi o te karaka.
Almost all songs can be shared for free online.	Tata ki nga waiata ka taea te tiri mo te kore utu i runga ipurangi.
Using a sieve to sift flour.	Te whakamahi i te tatari ki te tatari paraoa.
I put my phone in the car.	I waiho e ahau taku waea ki roto i te waka.
Many people go abroad for a vacation.	He maha nga tangata ka haere ki tawahi mo te hararei.
When it gets dark, make sure you have your lamp.	Ina pouri, tirohia kei a koe to rama.
The teacher asked for an explanation.	I tono te kaiako ki te whakamarama.
Two bones were found along the beach.	E rua nga kōiwi i kitea i te taha o te takutai.
I think three kids is enough.	Ki taku whakaaro kua ranea nga tamariki tokotoru.
The chances of being robbed are much higher overnight.	Ko nga tupono ka pahuatia ka nui rawa atu i te po.
The factory is doing well now.	He pai te mahi a te wheketere inaianei.
On a clear day like this, the view is amazing.	I te rangi marama penei, he mīharo te tirohanga.
Have you avoided me?	Kua karo koe i ahau?
One study has found that reading can reduce stress.	Kua kitea e tetahi rangahau ka taea e te panui te whakaiti i te ahotea.
There are many things here that make you sad.	He maha nga mea kei konei e pouri ai koe.
The pump stood still.	Tu tonu te puma.
Some believe the plague was imported.	Ko etahi e whakapono ana he mea kawemai te mate uruta.
The sky is covered by rings of thick, small clouds.	Ka taupokina te rangi e nga mowhiti o te kapua matotoru, iti.
Instead, they relied on natural healing methods	Engari, i whakawhirinaki ratou ki nga tikanga whakaora maori
He awoke.	I oho ia.
The author reminded the readers that food is important.	I whakamahara te kaituhi ki te hunga panui he mea nui te kai.
This patient is suffering from sudden fever.	Ko tenei turoro e pa ana ki te kirikaa ohorere.
And they buried him in an unknown wilderness.	Na ratou ia i tanu ki te koraha e kore e mohiotia.
The miracle is about to change the course of history.	Ko te merekara ka tata ki te whakarereke i te huarahi o te hitori.
Climb up the stairs and rest on them.	Ka piki i runga i nga kaupae, ka okioki i runga.
Put the tea leaves in a container.	Kuhua nga rau tii ki roto i te ipu.
That’s a straightforward question.	He patai tika.
She often abandoned her son.	He maha tonu tana whakarere i tana tama.
It seems to have very little power.	Te ahua nei he iti rawa tona kaha.
They have only just met, but they are very loving.	Kātahi anō rāua ka tūtaki, engari he tino aroha.
Apparently, elephants were fed for horseback riding.	Akene, i whangaihia nga arewhana mo te eke hoiho.
Roads turn inland.	Ka huri nga ara ki uta.
He always listened to sad songs.	I whakarongo tonu ia ki nga waiata pouri.
The new policy ensured the rights of all citizens.	Ko te kaupapa here hou i whakapumau i te tika o nga tangata whenua katoa.
We have developed a taste for travel.	Kua whakawhanakehia e matou he reka mo te haerenga.
These potatoes are delicious.	He reka enei riwai.
The community was shocked by that news.	I ohorere te hapori o taua rongo.
We want to bring effective vehicles, he says.	E hiahia ana matou ki te kawe waka whai hua, e ai ta ia.
Coal is taken from the ground into large, open pits.	Ka tangohia te waro mai i te whenua ki nga rua nui, tuwhera.
They do a lot.	He nui ta ratou mahi.
The friend is sick.	Kei te mate te hoa.
His face was pale.	He koma tona mata.
Her throat was sore and she couldn't breathe.	Ka uwha tona korokoro, kare e taea e ia te manawa.
Bank officials warned that prices would rise.	I whakatupato nga rangatira o nga putea ka piki ake nga utu.
The digging was very successful.	I tino angitu te keri.
The streets around the hospital were blocked by vehicles.	Ko nga tiriti huri noa i te hohipera i koowaotia e nga waka.
Put two cups of cold water in the container.	Hoatu kia rua kapu wai matao ki roto i te ipu.
Fiction and imagination are very popular genres.	Ko te pakimaero me te pohewa he momo tino rongonui.
After its construction, the press spread spread.	I muri i tana hangahanga, ka horapa haere te perehi perehi.
He did not fall emotionally.	Kaore ia i hinga i te kare-a-roto.
He painted the walls of the house clean.	I pania e ia nga pakitara o te whare kia ma.
Each pair of mice performed several experiments.	He maha nga whakamatautau i mahia e ia takirua kiore.
Police have arrested the suspect.	Kua mauheretia e nga pirihimana te tangata whakapae.
Equipment such as heat meter is used.	Ka whakamahia nga taputapu penei i te ine wera.
The classroom was warm.	He mahana te akomanga.
The weak were supposed to rely on the government.	I mahara te hunga ngoikore ki te whakawhirinaki ki te kawanatanga.
The boys shaved their heads bald.	Heu pakira nga mahunga o nga tama.
The big gear runs in a belt around the big city.	Ko te taputapu nui e rere ana i roto i te whitiki huri noa i te taone nui.
He learned the bad video.	I akohia e ia te ataata kino.
Their house was painted white.	I pania to ratou whare ki te ma.
Rainwater is the basic form of water supply for a metropolitan area.	Ko te wai ua te ahua taketake o te tuku wai mo te taone nui.
A seed planted.	He kakano i whakato.
The second time, he was a passionate son.	Ko te tuarua o nga wa, he tama ngakau nui ia.
Some males like other males.	Ko etahi o nga tane ka pai ki etahi atu tane.
Students were reprimanded for skipping class.	I riria nga tauira mo te peke i te karaehe.
They have yet to decide.	Kare ano ratou kia whakatau.
Rivers water the land.	Ka whakamakuku nga awa i te whenua.
The rich man gave a great gift.	Ua horo'a te taata tao'a rahi i te horo'a rahi.
Such rocks appear when the lava is cold.	Ka puta mai nga toka penei i te wa e makariri ana te rangitoto.
Give man dominion over the earth.	Hoatu ki te tangata te rangatiratanga mo te whenua.
The waterfall pipe was completely blocked.	I tino purua te paipa wairere.
This park was designed to protect rare animals.	I hangaia tenei papa whenua hei tiaki i nga kararehe onge.
I bought chicken and brown rice for lunch.	I hokona e ahau he heihei me te raihi parauri mo te tina.
The workers clasped their hands in prayer.	Ka awhi nga kaimahi i o ratou ringa ki te inoi.
By the footsteps the great city stood.	Na te takahanga waewae i tu te taone nui.
Don’t lie, even if you know it.	Kaua e teka, ahakoa mohio koe.
The rebels threw stones at the police.	I whiua e te hunga tutu te kohatu ki nga pirihimana.
The robin sings sweetly above our heads.	Ka waiata reka te robin ki runga ake i o tatou mahunga.
Our town needs another film.	Kei te hiahia to tatou taone ki tetahi atu kiriata.
He poured tea for her.	I ringihia e ia he tii mona.
To most, he’s a bad character.	Ki te nuinga, he ahua kino ia.
There is only one problem.	Kotahi noa te raru.
Scientists have discovered thousands of genes.	I kitea e nga kaiputaiao nga mano o nga ira.
Her heart ached for her children.	Ka mamae tona ngakau mo ana tamariki.
I have to share this idea.	Me hora e au tenei whakaaro.
The impact of global warming is alarming.	He whakamataku te paanga o te whakamahana o te ao.
The government’s tax laws are bad.	He kino nga ture taake a te kawanatanga.
Many ancient customs worshiped the sun.	He maha nga tikanga tawhito i karakia ki te ra.
It’s only a matter of time.	He wa poto noa iho.
It wanders freely.	Ka kopikopiko noa ia.
The carpets are old and broken.	Kua tawhito nga papa whariki, kua pakaru.
Most families have one television.	He pouaka whakaata kotahi te nuinga o nga whanau.
People talk about the weather, sports, and locations.	Ka korero nga tangata mo te huarere, nga hakinakina, me nga waahi.
They formed the legal team.	Na ratou i hanga te roopu ture.
The prisoner was shot dead by the firing squad.	Na te ope pupuhi i pupuhi te mauhere.
The prosecutor charged him with murder.	Ko te whakapae a te hamene he kohuru ia.
On the wall hangs a painting of the sea.	I runga i te pakitara e whakairihia ana he peita o te moana.
Look, finally, we've rained!	Titiro, ka mutu, kua ua tatou!
A dry heat is rising from the floor.	He wera maroke kei te piki ake i te papa.
He covers his ears.	Ka hipokina e ia ona taringa.
But intellectual property protection is still weak.	Engari kei te ngoikore tonu te tiaki taonga hinengaro.
Toothbrushes should be cleaned after each use.	Me horoi nga paraihe niho i muri i ia whakamahinga.
A flock of birds was seen flying overhead.	I kitea he kahui manu e rere ana i runga.
The streets were very quiet.	I tino ata noho nga tiriti.
He bought low -cost pennies from a local store.	I hokona e ia nga pene utu iti mai i te toa o te rohe.
The surgery was successful.	I pai te mahi pokanga.
The crowd roared in agreement.	Haruru ana te mano ki te whakaae.
He was just trying to tell the truth.	Ua tamata noa oia i te faaite i te parau mau.
John thanks for your kindness.	Kei te mihi a John mo to atawhai.
I enjoy reading.	He pai ki ahau te panui.
She ran from her classroom, scared.	Ka oma ia i tana akomanga, me te mataku.
Cautious footsteps followed him.	Ka haere nga tapuwae tupato i muri i a ia.
The list of participants was hidden.	I hunahia te rarangi o nga kaiuru.
The flour has twice the weight of water.	Ko te paraoa he rua te taimaha o te wai.
He stepped forward, his sword still shining.	Ka anga whakamua ia, kanapa tonu tana hoari.
I didn’t think so.	Kaore au i whakaaro.
Basically, this card game is gambling.	Ko te tino korero, he petipeti tenei keemu kaari.
Many people do not know how to speak the native language.	He maha nga tangata kare e mohio ki te korero i te reo maori.
Will you go with me?	Ka haere tahi koe me ahau?
The mountains are rising in front of us.	Ko nga maunga e piki ana i mua i a matou.
Ice appears on the surface of most waters.	Ka puta te hukapapa ki te mata o te nuinga o nga wai.
It runs down my throat.	Ka rere ki roto ki toku korokoro.
The film used advanced visual effects.	I whakamahia e te kiriata nga ahuatanga tirohanga matatau.
The clouds began in the evening sky.	I timata nga kapua i te rangi o te ahiahi.
During the industrial revolution, large cities were built.	I te wa o te hurihanga ahumahi, i hangaia nga taone nui.
He thought and decided.	Ka whakaaro ia, ka whakatau.
The first order is a product.	Ko te ota tuatahi he hua.
How fast will you leave?	Kia pehea te tere ka wehe koe?
I’m trying to learn to calm my thoughts.	E ngana ana ahau ki te ako ki te ata noho i aku whakaaro.
The piano is played to a perfect sound.	Ko te piana kua whakatangihia ki te tino oro.
They found peace in each other.	I kitea e raua te marietanga i roto i a raua.
Keeping the law and living well is a big job.	Ko te pupuri i te ture me te noho pai he mahi nui.
The whistle challenged the silence.	Na te whiowhio i wero te wahangu.
She prepares lunch early in the afternoon.	Ka taka e ia te tina moata i te ahiahi.
The number of trains has decreased as the population has increased.	Kua iti haere te maha o te tereina i te piki haere o te taupori.
Earth is a planet.	He aorangi te whenua.
Serve cheese and cookies, please.	Tukua te tiihi me te pihikete, tēnā koa.
Most young people are blaming politicians.	Ko te nuinga o nga rangatahi kei te whakapae mo nga kaitōrangapū.
Most patients experience constant pain.	Ko te nuinga o nga turoro e pa ana ki te mamae tonu.
We sang songs together.	I waiata tahi matou i nga waiata.
Where should we go today?	Me haere tatou ki hea i tenei ra?
The storm was a surprise.	He mea miharo te tupuhi.
Bamboo is the strongest of the materials.	Ko te bamboo te mea kaha rawa atu o nga rawa.
The chemical class measured the temperature of the water sample.	I ine te karaehe matū i te mahana o te tauira wai.
The trees bear yellow flowers.	Ko nga rakau e mau ana ki nga puawai kowhai.
He blushed and blushed.	Ka parae ia, ka pura.
So again, go to victory!	No reira ano, haere ki te wikitoria!
The refugee fled to another country.	I rere te rerenga ki tetahi atu whenua.
The new restaurant is located next to the train station.	Ko te wharekai hou kei te taha o te waahi tereina.
Her daughter is a dancer.	He tohunga kanikani tana tamahine.
Bulldozers repaired the abandoned building.	Na nga bulldozers i whakatika te whare kua whakarerea.
The reporter asks about the king’s life.	Ka patai te kairipoata mo te oranga o te kingi.
The picture was taken in March.	I tangohia te pikitia i te marama o Maehe.
The president's son died.	I mate te tama a te perehitini.
The entries in the register are in chronological order.	Ko nga whakaurunga kei roto i te rehita kei te raupapa o nga waa.
Can you describe the space for me?	Ka taea e koe te whakaahua i te waahi mo au?
This year, the presidential election was almost unexpected.	I tenei tau, i tata ohorere te pooti perehitini.
Help me with my bag, please.	Awhinatia ahau ki taku peke, koa.
No one likes to be told what to do.	Kaore he tangata e pai ana ki te korerohia me aha.
Police arrested the boy.	I mauheretia e nga pirihimana te tama.
He filled his basket.	I whakakīa e ia tana kete.
The sun has already risen.	Kua whiti kee te ra.
The taste is delicious.	Ka reka te reka.
The singer grew up in a violent culture.	I tipu ake te kaiwaiata i roto i te tikanga whakatoi.
He walked down the street.	I hikoi ia i te huarahi.
It is not easy to cross that river.	Ehara i te mea ngawari te whakawhiti i tera awa.
The potatoes were trampled for some time while cooking.	I takahia te riwai mo etahi wa i te wa e tunu ana.
She tried to speak, but her throat was dry.	Ka ngana ia ki te korero, engari kua maroke tona korokoro.
You can’t make a cake without fruit.	Kaore e taea e koe te hanga keke kaore he hua.
The hospital facilities are limited.	He iti rawa nga rawa o te hohipera.
He signed this photo for her.	I hainatia e ia tenei whakaahua mo ia.
The economy has collapsed!	Kua hinga te ohanga!
See how this sentence follows a grammatical pattern.	Tirohia te whai a tenei rerenga i te tauira wetereo.
The ball flies in the air.	Ka rere te poi i te rangi.
He died in a mountaineering accident.	I mate ia i roto i tetahi aitua eke maunga.
The street was crowded.	I kiki te tiriti.
Proponents say the ecosystem will be compromised.	E ai ki nga kaiwawao ka raru te puunaha rauwiringa kaiao.
He died at home.	Ka mate ia ki te kainga.
What was left was a hot shell.	Ko te mea i toe he anga wera.
She does yoga every morning.	Ka mahi ia i te yoga ia ata.
They said we were in isolation.	I korero mai ratou kei roto matou i te taratahi.
We turned off the machine.	I whakawetohia e matou te miihini.
The male to female ratio is curved.	Ko te ōwehenga o te tāne ki te wahine he kōpikopiko.
The fire started.	Ka timata te ahi.
It is better to allow the leftovers to cool thoroughly.	He pai ake te tuku i nga toenga kia whakamatao pai.
We can paint with wallpaper paste.	Ka taea e tatou te peita ki te whakapiri pepapātū.
He is my best friend.	Ko ia taku tino hoa.
A bracelet pen was found.	I kitea he pene poroporo.
It was found that he was still depressed.	I kitea e pouri tonu ana ia.
I went to high school with a bad reputation.	I haere ahau ki te kura tuarua he kino te ingoa.
The cream begins to form small bubbles.	Ka timata te kirīmi ki te hanga mirumiru iti.
This museum symbolizes our death.	Ko tenei whare taonga e tohu ana i to maatau mate.
He studied hard, so he passed the tests.	I kaha ia ki te ako, no reira i eke ia ki nga whakamatautau.
The scene is very calm.	Ko te ahua he tino marie.
The bride came to the temple.	I tae te wahine marena hou ki te temepara.
He believed in the democratic nature of the state.	I whakapono ia ki te ahua manapori o te kawanatanga.
Use your skill, he said.	Whakamahia to pukenga, ka mea ia.
The model's hand is raised.	Ka hikina te ringa o te tauira.
Divide all vegetables in half.	Wehea nga huawhenua katoa kia haurua.
Although the flavors are chemical.	Ahakoa he mea matū nga mea reka hangai.
Many people die each year.	He maha nga tangata ka mate i ia tau.
There are many marketing issues, they vary.	He maha nga take hokohoko, he rereke.
In the Middle Ages, people believed that witches had magical powers.	I nga wa o waenga, i whakapono te tangata he mana makutu to te hunga makutu.
Her dark shadowy eyes represent a mystery.	Ko ona kanohi marumaru pouri e tohu ana i tetahi mea ngaro.
He was driving slowly.	He ata haere tana taraiwa.
She looked at him, her eyes bright with hope.	Ka titiro ia ki a ia, ka kanapa ona kanohi me te tumanako.
The sweet air of the country is calm.	Ko te hau reka o te whenua he marie.
She moved under her warm fur.	I korikori ia i raro i tana huruhuru mahana.
Light illuminates our environment.	Ka whakamarama te rama i to tatou taiao.
We saw some ghosts roaming the streets.	I kite matou i etahi kehua e kopikopiko ana i nga tiriti.
We walk to school every day.	Ka hikoi matou ki te kura ia ra.
By the man who cornered the villain.	Na te tangata nana te kaikino i koki.
What are your thoughts on theft?	He aha o whakaaro mo te tahae?
We were very impressed with the growth.	Ua putapû roa matou i te tupuraa.
His voice was unmistakable.	Ko tana reo kaore i pohehe.
He greeted the clock.	Ka powhiritia e ia ki te karaka.
Handle with care.	Te hapai me te tupato.
A bad smell came out.	I puta mai he piro kino.
Don’t enter if you don’t want food.	Kaua e tomo ki te kore koe e hiahia kai.
They pay close attention to certain types of music.	Ka tino aro ratou ki etahi momo puoro.
He mentioned the selected areas.	I whakahuahia e ia nga waahanga kua tohua.
The thief stole money from the wallet.	Na te tahae i tahae moni mai i te putea.
The tornado struck without warning.	I pa mai te awhiowhio me te kore whakatupato.
He fought bravely, but died.	I whawhai maia ia, engari i mate.
The water of the spring is a cloud.	He kapua te wai o te puna.
The constant rain will break these nails.	Ma te ua tonu ka horo i enei whao.
Children need to learn from an early age.	Me ako nga tamariki mai i te tamarikitanga.
Tell me how much you want.	Korerohia mai ki ahau te nui o taau e hiahia ana.
The thieves arrived in the middle of the night.	I tae mai nga tahae i waenganui po.
A hidden curtain surrounded the event.	He arai huna i karapotia te huihuinga.
She was worried about a neighbor’s dog.	I awangawanga ia mo te kuri a te hoa tata.
Really, some say?	He tino pono, e kii ana etahi?
Smile when you greet them.	Ataata ina mihi koe ki a ratou.
This is how to create a new language.	Koinei te tikanga hanga reo hou.
Then we set off.	Na ka anga atu matou.
He did the meeting.	I mahia e ia te hui.
The prisoners were tortured.	I whakamamaetia nga mauhere.
Many women took part in the protest.	He maha nga wahine i uru ki te kaupapa mautohe.
Tears run down my cheeks.	Ka rere nga roimata ki oku paparinga.
The theater is close to my house.	Kei te tata te whare tapere ki toku whare.
The Special Guard quickly returned to his vehicle.	Ka hoki tere te Kaitiaki motuhake ki tana waka.
There is controversy over that issue.	He tautohetohe mo tera take.
The night was cold.	He makariri te po.
But can you really trust these things?	Engari ka taea e koe te tino whakawhirinaki ki enei mea?
The audience was well -rounded.	He pai te whakakotahitanga o nga kaimakitaki.
Just one year ago.	Kotahi noa tau ki muri.
Ceremonies were held to celebrate the victory.	I whakahaerehia nga huihuinga hei whakanui i te wikitoria.
He slowly ate the kiwi fruit.	Ka ata kai ia i te hua kiwi.
That’s a debt we can’t pay.	He nama tera e kore e taea e matou te utu.
The population is aging rapidly	Kei te tere haere te koroheketanga o te taupori
Authorities are protesting last week's floods.	Kei te whakahee nga mana whakahaere i nga waipuke o tera wiki.
Different types of food are grown in this valley.	He rereke nga momo kai i tupu i tenei riu.
The interior is not explored here.	Ko te tuawhenua kaore i te tirotirohia i konei.
A car going fast.	He motoka e tere haere ana.
Why do birds fly?	He aha nga manu ka rere?
We will not walk away.	E kore matou e hikoi atu.
Taking a hot bath will save you.	Ma te kaukau wera ka ora koe.
He reveals a few words.	Ka whakaatu ia i etahi kupu.
His childhood was troubled.	He raruraru tana tamarikitanga.
New technologies and strategies are needed.	Ko nga hangarau hou me nga rautaki e hiahiatia ana.
Well, scanning is a big key.	He pai, he taviri nui te matawai.
Many people gathered around the main gate.	He maha nga tangata i huihui ki te taha o te keti matua.
Those who break the law suffer a great deal.	Ko te hunga e takahi ana i te ture, he nui te mate.
The dress is ugly, but the flowers are beautiful.	He kino te kakahu, engari he ataahua nga puawai.
Very little paint.	He tino iti te peita.
This certificate will document your successful completion of this course.	Ka tuhia e tenei tiwhikete to otinga angitu o tenei akoranga.
Pour the oil over the chicken.	Ringihia te hinu ki runga i te heihei.
Anya, are you still awake?	Anya, kei te oho tonu koe?
The whole area was engulfed in smoke.	Ko te rohe katoa kua kapohia e te auahi.
Tourists visit the beach every year.	Ko nga tuuruhi kei te taha takutai ia tau.
Some argue that membership in this group is under his control.	Ko etahi e tohe ana ko te whakauru ki tenei roopu kei raro i a ia.
He showed his skill by adjusting the watches.	I whakaatu ia i tana pukenga ma te whakatika i nga wati.
Turnips have many uses.	He maha nga whakamahinga o te keha.
Thousands of civilians died during the war.	He mano nga tangata maori i mate i te wa o te pakanga.
Some organizations register residences with foreign tax havens.	Ko etahi o nga whakahaere e rehita ana i nga waahi noho ki nga waahi taake o tawahi.
The food sits in carts, waiting to be delivered.	Ka noho nga kai ki roto i nga pouaka kaata, e tatari ana kia tukuna mai.
Water shortages are on the rise across the country.	Kei te piki haere te mate wai puta noa i te motu.
The order is more simple.	He mea noa ake te ota.
The painting hung on the wall for many years.	I whakairihia te peita ki runga i te pakitara mo nga tau maha.
Emotions were strong in his actions.	I kaha nga kare-a-roto ki ana mahi.
Unemployment, pennies, and hunger.	He kore mahi, he pene, he matekai.
Then just melt the chocolate on the boiling water.	Na ka rewa noa te tiakarete ki runga i te wai kohua.
His comments were very amusing.	He tino ngahau ana korero.
The strawberry plants look healthy, but the soil looks bad.	He ahua hauora nga tipu rōpere, engari he ahua kino te oneone.
Of course, he jumped out of his brother's door.	Ko te tikanga, ka peke atu ia i te tatau o tona tuakana.
Attempts failed.	I rahua nga nganatanga.
The rain has started.	Kua timata te ua.
The injured child was taken to a nearby hospital.	I haria te tamaiti i whara noa ki te hohipera tata.
The victims were said to have lived far away from the town.	E ai ki nga korero i noho tawhiti atu te hunga i pa ki te taone.
There was no wind and the leaves rumbled.	Karekau he hau i haruru nga rau.
He refused to talk about it.	Kaore ia i pai ki te korero mo taua mea.
It’s as if people’s grief takes over.	He ahua ka mau te pouritanga o te tangata.
Tears streamed down his face.	Ua tahe te roimata i raro i to ’na mata.
Few people politicize their religious beliefs.	Mea iti te taata e politita nei i ta ratou mau tiaturiraa faaroo.
Many people were affected by the floods.	He maha nga tangata i pa ki nga waipuke.
It costs a lot.	He nui te utu.
Online banking is convenient, but it’s not without its problems.	He watea te peeke ipurangi, engari ehara i te mea kaore he raru.
Survivors will be fully cared for at home.	Ko nga morehu ka tino tiakina ki te kainga.
The thieves tried to run away by boat.	I whakamatau nga tahae ki te oma ma runga poti.
Several witnesses have been questioned by police.	He maha nga kaiwhakaatu kua uiuia e nga pirihimana.
Scientists now believe that viruses can be deadly.	E whakapono ana nga kaiputaiao inaianei ka taea e nga wheori he mate.
The models are very simple.	He tino ngawari nga tauira.
He was shocked.	I miharo ia.
The currents of the sea drive the sky.	Ko nga au o te moana e akiaki ana i te rangi.
Better after an accident than not.	He pai ake i muri i te aitua i te kore.
Many members of our team worked on this part.	He maha nga mema o ta matou roopu i mahi i tenei waahanga.
Everyone needs cars today!	Kei te hiahia waka katoa i tenei ra!
This treaty would create a defensive border between the warring nations.	Ma tenei tiriti ka hanga he rohe parepare i waenganui i nga iwi whawhai.
The wind blew and the storm approached	Ka tangi te hau, ka tata mai te awha
Her grandmother had warned her not to go there.	Kua whakatupato tona kuia kia kaua ia e haere ki reira.
God is omnipresent, omniscient, and omnipotent.	Ko te Atua kei nga waahi katoa, kei te mohio, kei te kaha katoa.
The beauty is in the eye of the beholder, he said.	Ko te ataahua kei te kanohi o te kaititiro, ka mea ia.
The woman expressed joy at the news.	Ua faaite te vahine i te oaoa i te mau parau apî.
Unfortunately, many growers were unable to purchase seeds.	Ko te mate, he maha nga kaiahuwhenua kaore i taea te hoko kakano.
Japan has developed an industrial economy.	Kua whakawhanakehia e Japan te ohanga ahumahi.
What you need to start is a hammer.	Ko te mea e hiahia ana koe ki te timata he hama.
The deer jumped out of the forest.	Ka peke te tia i te ngahere.
Many new artists rose up and dominated the space.	He maha nga kaitoi hou i ara ake, ka rangatira i te waahi.
Your friend told us you bought your computer.	I kii mai to hoa ki a matou kua hokona e koe to rorohiko.
He was known for his kindness.	I mohiotia ia mo tana atawhai.
Return train tickets are expensive.	He utu nui nga tikiti hokinga tereina.
Mary woke up with a severe pain in her leg.	I oho a Meri me te mamae nui o tona waewae.
The horizontal bar represents the height of the plant.	Ko te pae whakapae e tohu ana i te teitei o te tipu.
This vehicle is very powerful.	He kaha rawa tenei waka.
For the earth changes with the sun,	No te mea ka huri te whenua i te ra,
The locals refused to talk to us.	Kaore nga tangata whenua i pai ki te korero ki a matou.
He was a notorious thief.	He tangata tahae rongonui.
Remember that all sins are forgiven.	Kia mahara kua murua nga hara katoa.
Again, his smile was sweet.	Ano, he reka tana ataata.
Two carrots were taken by a wise man.	E rua nga karoti i tangohia e te tangata mohio.
It is very hot.	He tino wera.
These machines have many useful functions.	Ko enei miihini he maha nga kaupapa whai hua.
This was a job he liked.	He mahi tenei i pai ki a ia.
These elements combine to form carbonic acid.	Ka hono enei huānga ki te hanga waikawa waro.
For years, farmers took to this system.	Mo nga tau, ka mau nga kaiahuwhenua ki tenei punaha.
I am making a cake.	Kei te mahi keke ahau.
The villagers were warned not to go into the river.	I whakatupatohia nga tangata o te kainga kia kaua e haere ki roto i te awa.
The monkey's fur is black.	He pango te huruhuru o te makimaki.
Open the lid and put the ingredients inside.	Whakatuwheratia te taupoki ka hoatu nga kai ki roto.
He got up quietly from his seat.	Ka maranga marie ia i tona nohoanga.
The driver fled.	Ka rere atu te kaitaraiwa.
The minister's speech was interrupted by the sound of protest.	I haukotia te korero a te minita e te tangi porotēhi.
Tighter bonds are going.	Kei te haere nga here kaha ake.
Even the knees can read books.	Ahakoa nga turi ka taea te korero pukapuka.
People migrate to more developed countries to find work.	Ka heke nga tangata ki nga whenua whakawhanake ake ki te rapu mahi.
He told us everything he did that day.	I korerotia e ia ki a matou nga mea katoa i mahia e ia i taua ra.
It was not difficult for him to make a statement.	Kare he uaua ki a ia ki te whakaputa korero.
He thwarted the attempt on the king's assassination.	I whakakorea e ia te nganatanga mo te mate o te kingi.
There is a low literacy level in this area.	He iti te reanga reo matatini i tenei wahanga.
The researchers followed all the rules to the letter.	I whai nga kairangahau i nga ture katoa ki te reta.
He was very happy to hear the news.	I tino koa ia i te rongonga i nga korero.
Formal activities are half an hour long in the conventions.	He hawhe haora te roa o nga mahi okawa i nga tikanga.
The war claimed many lives.	Na te pakanga i mate nui te tangata.
He was given a glass of wine.	I hoatu ki a ia he karaihe waina.
He couldn't smell it.	Kare i taea e ia te haunga.
The plant company needs to expand.	Me whakawhänui te kamupene tipu.
He lays his laptop on his dining table.	Ka whakatakotoria e ia tana pona ki runga i tana tepu kai.
Hills and mountains are natural areas.	Ko nga puke me nga maunga he rohe taiao.
The attack line explodes.	Ka pupuhi te raina whakaeke.
The treaty laid the framework for cooperation.	Na te tiriti i whakatakoto te anga mo te mahi tahi.
The sky was filled with great growth.	I whakakiia te rangi e te tipu nui.
An entrepreneurial business woman.	He wahine pakihi kaipakihi.
He stood there and looked at the space.	Ka tu ia ki reira, ka titiro ki te waatea.
The snow is gone here.	Kua kore te hukarere i konei.
The walls were built to protect the town.	I hangaia nga taiepa hei tiaki i te taone.
The leaves of the tree were red.	I whero nga rau o te rakau.
Discussions in the classroom are a concern for many teachers.	Ko nga matapaki i roto i te akomanga he maaharahara mo te maha o nga kaiako.
Don’t think the bad image will return.	Kaua e whakaaro ka hoki ano te ahua kino.
The machine roars to life.	Haruru ana te miihini ki te ora.
It tastes like salted cucumbers.	He rite te reka o te kukama tote.
The arrival of spring will continue.	Ko te taenga mai o te koanga ka mau tonu.
It’s a slow, but effective story.	He korero puhoi, engari he whai hua.
No space was found.	Kaore i kitea he waahi.
They have not denied it.	Kua kore ratou e whakakahore.
The stories are all inspiring.	Ko nga korero he mea whakahihiri katoa.
Yet they exaggerated.	Heoi i whakanuia e ratou.
Children object to tired parents.	Ka whakahee nga tamariki ki nga matua ruha.
In fact, they didn’t really understand.	Ko te tino korero, kare ratou i tino mohio.
He drove away.	I peia atu e ia.
We urge him to continue.	Ka tohe matou kia haere tonu ia.
Some of the animals are exposed to the sun.	Ko etahi o nga kararehe e pa ana ki te ra.
The surface water is decreasing.	Kei te iti haere te wai mata.
Next, you’ll want a cup of sugar.	I muri mai, ka hiahia koe ki te kapu huka.
Birds and other animals often feed on grass.	He maha nga wa ka kai nga manu me etahi atu kararehe ki te tarutaru.
He invited me home to visit his family and friends.	Ua ani mai oia ia ’u i te fare no te farerei i to ’na utuafare e to ’na mau hoa.
This building was designed by the world’s most famous artist.	Na te tohunga tino rongonui o te ao i hoahoa tenei whare.
This year's harvest will be good.	Ka pai te kotinga o tenei tau.
Few people were willing to live with others.	He torutoru nga tangata i pai ki te noho tahi me etahi atu.
He loves ice.	E kaingākau ana ia ki te huka.
He turned scared in his seat.	Huri mataku ana ia i runga i tona nohoanga.
What birds live in this area?	He aha te manu e noho ana i tenei rohe?
The number of uninsured people declined last year.	I heke te maha o te hunga kore inihua i tera tau.
He spoke in muffled languages.	I korero ia i roto i nga reo maru.
This world is inhabited by billions of people.	Ko tenei ao e nohoia ana e nga piriona tangata.
His appearance was shattered.	Ka maru tona ahua.
These residents were driven to their homes.	I peia enei kainoho ki o ratou kainga.
He was bored with his actions.	I hoha ia ki ana mahi.
The princess came dressed for dinner.	I haere mai te wahine rangatira ki te kakahu mo te kai.
Since the beginning of modern football, the game has been played.	Mai i te timatanga o te whutupaoro hou, kua takarohia te keemu.
Give me your phone.	Homai to waea.
Small new coats were sold as surplus property.	I hokona nga koti hou iti hei taonga tuwhene.
The aerosols will rapidly rise.	Ka tere haere nga aerosol ki runga.
This town has been found on the wrong path,	Ko tenei taone kua kitea i runga i te huarahi he,
The arrows pointed his way.	Ko nga pere i whakaatu i tona huarahi.
The students enjoyed the visit.	I harikoa nga tauira ki te haerenga.
Horse feed is delicious.	He reka te kai o te hoiho.
Please bring cold soap.	Tena koa mauria mai te hopi makariri.
They washed their dishes.	I horoi ratou i a ratou rihi.
The error is operating.	Ko te he kei te whakahaere.
Give it four feet.	Hoatu kia wha nga waewae.
Fishing is said to be declining.	E ai ki te korero kei te heke haere te mahi ika.
People and farmers grow cotton.	Ka whakatipu miro nga iwi me nga kaiahuwhenua.
The accident happened outside the city.	I puta te aituā ki waho o te taone nui.
In a rage he threw the machine gun out the window.	Ma te riri ka maka atu e ia te miihini miihini ki waho o te matapihi.
Gonzales brought a lot of food.	He maha nga kai i kawea mai e Gonzales.
He ignored the warning.	Kaore ia i aro ki te whakatupato.
That film explores the cause of homeland fear.	Ko taua kiriata e torotoro ana i te take o te wehi o te kainga.
Are you hungry?	Kei te hiakai koe?
The national boundaries are a good barrier for the movement of species.	Ko nga rohe o te motu he arai pai mo te neke o nga momo.
Jerusalem is an ancient city.	He pa tawhito a Hiruharama.
Cable cars are great for both adults and children.	He rawe nga waka taura mo nga pakeke me nga tamariki.
In the afternoon, a man was wounded by a bullet.	I te ahiahi, ka whara tetahi tangata i te pere.
The show was a success.	He angitu te whakaaturanga.
He would rather live in the big city.	He pai ake tana noho ki te taone nui.
The butter melts quickly in the hot tea.	Ka tere te rewa o te pata i roto i te ti wera.
Theft continues to increase.	Kei te piki haere tonu nga mahi tahae.
The fruits are ripe and tasty.	Ko nga hua kua maoa me te reka.
We were told the police were on their way.	I korerotia mai ki a matou kei te haere nga pirihimana.
The local population has been declining steadily.	Kua heke haere tonu te taupori o te rohe.
Two gods really wanted to kill each other.	E rua nga atua i tino hiahia ki te patu i a raua ano.
These tests were performed by car manufacturers.	Ko enei whakamatautau i mahia e nga kaihanga motuka.
Air pollution is the biggest problem here.	Ko te parahanga hau te raru nui i konei.
The oven has been repaired.	Kua whakatikahia te oumu.
At first the mother plants are slow.	I te tuatahi ka puhoi nga tipu whaea.
Their population will remain the same.	Ka mau tonu to ratau taupori.
He gets up early every day.	Ka maranga moata ia ia ra.
The rain fell slowly and was replaced by hail.	Ka heke ata te ua, ka whakakapia e te whatu.
Happiness is not found in material possessions.	Eita te oaoa e itehia i roto i te mau tao‘a materia.
Can you help with my homework?	Ka taea e koe te awhina i aku mahi kainga?
Tears streamed down the grandfather's wrinkled cheeks.	Ka rere nga roimata ki runga i nga paparinga kua mingimingi o te koroua.
The thief is found and arrested.	Ka kitea te tahae, ka hopukina.
The videographer brought a new film.	I mauria mai e te kaitaita ataata he tii hou.
A special fashion club.	He karapu ahua motuhake.
The captain on the ship was well known.	I tino mohiotia te kapene i runga i te kaipuke.
The tap is leaking.	Kei te turuturu te tap.
We go to the movies.	Ka haere matou ki nga kiriata.
The queen gives a necklace to the prince.	Ka hoatu e te kuini he tahei ki te rangatira.
He tried to always remember when the dirt came.	I ngana ia ki te mahara tonu i te wa i puta mai ai te poke.
Some species now live in wild animals.	Ko etahi momo e ora ana inaianei i nga kararehe kararehe.
Be quiet.	Kia ata noho.
Little is known about the meaning of the story.	He iti noa te mohio ki te tikanga o te korero.
As he began to speak, the man listened intently.	Ka timata tana korero, ka ata whakarongo te tangata.
Many students break these rules.	He maha nga akonga ka takahi i enei ture.
The slices are stored in the barn.	Kei te rongoa nga poro ki roto i te whare witi.
The storm destroyed houses across the bay.	Na te awha i pakaru nga whare puta noa i te kokoru.
Cells are used to launch satellites.	Ka whakamahia nga takirirangi hei whakarewa i nga amiorangi.
The name of this country depends on its capital.	Ko te ingoa o tenei whenua i runga i tona taone nui.
To help this child, call me.	Hei awhina i tenei tamaiti, waea mai ki ahau.
The construction project was announced to great acclaim.	Ko te kaupapa hanga i panuitia ki te whakanui nui.
The fruit was delicious and he ate it.	He reka te hua, ka kainga e ia.
The high cost of electricity affects many businesses.	Ko te utu nui o te hiko e pa ana ki nga umanga maha.
The nature on this river is beautiful.	He ataahua te taiao i tenei awa.
An unmanned aircraft is an unmanned aerial vehicle.	He waka rererangi kore kaiurungi he tangata kore.
The voice is strong and clear.	He kaha, he marama te reo.
Some websites encourage users to post malicious comments.	Ko etahi paetukutuku e akiaki ana i nga kaiwhakamahi ki te tuhi korero kino.
One morning, the pigs were driven away.	I tetahi ata, ka peia nga poaka.
Not right!	E kore e tika!
The metal tube was twisted into a spiral.	I whiria te ngongo konganuku hei torino.
Did it sound right?	I tika te tangi?
It is a perfect place for tourists.	He waahi tino pai mo nga turuhi.
They were provided with fresh food and water.	I whakawhiwhia ki a ratou he kai hou me te wai.
He looks at the audience.	Ka titiro ia ki te hunga whakarongo.
The singer did not appear.	Kaore te kaiwaiata i puta mai.
He listened quietly.	I whakarongo marie ia.
Hundreds of people gathered outside the building.	E hia rau nga tangata i hui ki waho o te whare.
The gang leader remained silent.	I noho wahangu te rangatira kēnge.
They rigged the election.	I tinihangatia e ratou te pooti.
The fee will be paid for the services rendered.	Ka utua te putea mo nga ratonga i tukuna.
It affects the bike ride.	Ka pa ki te tuuruhi paihikara.
Our environment has been devastated by pollution.	Kua pakaru to tatou taiao i te parahanga.
There are too many officers.	He nui rawa atu nga apiha.
Why didn't you come?	He aha koe te haere mai ai?
The prisoner was released from further punishment.	I tukuna te mauhere i te whiu atu.
Now is the time, money, and free space we have.	Inaianei ko te wa, te moni, me te waahi noa kei a tatou.
Receipt, please.	Te rihīti, tēnā.
The rectangle was painted blue	I pania te tapawhā hāngai ki te puru
The baby's cry can be heard throughout.	Ka rangona te tangi a te pepi puta noa.
A girl stands up to hold a guitar.	Ka tu tetahi kotiro ki te pupuri i te kita.
Schedule a meeting, please.	Whakaritea he hui, koa.
Silicon is found in the rocky soil of this desert.	Ka kitea te Silicon i roto i te oneone toka o tenei koraha.
The pencil face is made up of a graph.	He mea hanga te mata pene i te kauwhata.
Eventually he got tired of the noise.	I te mutunga ka hoha ia i te ngangau.
Let the flesh be even brown.	Kia rite te parauri o te kikokiko.
There is a lot of controversy about global warming.	He nui te tautohetohe mo te whakamahana o te ao.
A gust of wind closed the door.	Na te pupuhi o te hau ka tutakina te tatau.
It has been well documented that grapes are delicious.	Kua pai te tuhi he reka te karepe.
The mother animal was nearby.	I tata te whaea o te kararehe.
The noise stopped abruptly.	Ka mutu ohorere te haruru.
The mats are on the floor.	Kei te papa nga whariki.
The servant pushes him to the side, which looks very bad.	Ka peia ia e te pononga ki te taha, he tino kino te ahua.
She would be embarrassed.	Ka whakama ia.
Do not open the windows of your car.	Kaua e whakatuwheratia nga matapihi o to waka.
I rubbed my eyes and blinked hard.	I mirimiri ahau i oku kanohi, me te kimo kaha.
The bill is handwritten.	He mea tuhi-ringa te nama.
A representative of the company has come to visit him.	Kua tae mai tetahi kanohi o te kamupene ki te toro atu ki a ia.
Many stories have been written about this artist.	He maha nga korero kua tuhia mo tenei kaitoi.
A veil is worn by religious priests when they pray.	He arai e mau ana nga tohunga karakia i a ratou e inoi ana.
Work will begin before sunrise and end in the afternoon.	Ka timata nga mahi i mua i te whitinga o te ra, ka mutu i te ahiahi.
He points to the cleaning pile.	Ka tohu ia ki te puranga horoi.
Frosty days are followed by warm days.	Ko nga ra hukapapa ka whai i nga ra mahana.
Many seats are reserved for the elderly and disabled.	He maha nga tuuru kua rahui mo nga kaihihi kaumātua me te hunga hauā.
The party moved slowly along the narrow paths.	Āta haere ana te tira i ngā huarahi whaiti.
The book shows ways to reduce your stress.	E whakaatu ana te pukapuka i nga huarahi hei whakaiti i to taumahatanga.
A smart watch for people who want instant reminders.	Ko te mataaratanga atamai mo nga tangata e hiahia ana ki nga whakamaumahara tonu.
Then the baby began to cry.	Na ka timata te tangi o te tamaiti.
He was the only doctor in that area.	Ko ia anake te taote o taua takiwa.
The wide range of colors of the rainbow begs for clarity.	Ko te whānuitanga o nga tae o te aniwaniwa e tono whakamarama ana.
Instead, the house became quiet and murmured.	Engari, ka ata noho te whare, ka komuhumuhu.
Can additional staff meet the needs of customers?	Ka taea e nga kaimahi taapiri te whakatutuki i nga hiahia a nga kaihoko?
You need to turn off the machine.	Me whakaweto e koe te miihini.
Here are some ideas to help you learn.	Anei etahi whakaaro hei awhina i a koe ki te ako.
The creature turns, turns, and tries to escape.	Ka huri te mea hanga, ka huri, ka ngana ki te mawhiti.
The computer stores all this information.	Ka penapenahia e te rorohiko enei korero katoa.
Here’s another star!	Tenei ano tetahi whetu!
The rules regarding drunk driving are very strict.	Ko nga ture e pa ana ki te taraiwa haurangi he tino kaha.
Her cries for help went unheeded for five minutes.	Ko ana tangi mo te awhina kaore i arohia mo te rima meneti.
Hot coffee spilled on his table.	Ka maringi te kawhe wera ki runga i tana teepu.
A series of simple mourning sounds.	Ka tangi te raupapa o nga tangihanga ngawari.
His company ceased.	I mutu tana kamupene.
India is the second most populous country in the world.	Ko Inia te tuarua o nga whenua noho nui rawa atu o te ao.
They argue that the gene was created.	E tohe ana ratou i hangaia te ira.
Many animals are taken captive.	He maha nga kararehe ka whakaraua.
We found many ancient human bones in this cave.	I kitea e matou he maha nga kōiwi tangata tawhito i roto i tēnei ana.
These questions have no solution.	Ko enei patai kaore he otinga.
Many people have died from their injuries.	He maha nga tangata kua mate i o ratou whara.
A forest fire is burning.	He ahi ngahere e ka ana.
She was rolling in love.	I okeoke ia i roto i te aroha.
He was a very religious man.	He tangata tino whakapono ia.
Much has been written about the theory of evolution.	He maha nga mea kua tuhia mo te ariā o te kukuwhatanga.
Most cities and towns have libraries.	He whare pukapuka te nuinga o nga taone me nga taone nui.
The leaves of the tree are pink.	He mawhero nga rau o te rakau.
He took the book in his hand and looked away.	Ka mau ki te pukapuka i tona ringa, ka titiro atu.
I can’t handle military sanctions now.	Kare e taea e au te whakahaere i nga whiunga hoia inaianei.
Laughter was cruel, some did not laugh.	He nanakia te kata, karekau etahi i kata.
Clothes should be dried in the sun.	Me whakamaroke nga kakahu i te ra.
The whip is a sight to behold.	Ko te whiu he titiro titiro.
The hills were saved by the sound of music.	I ora nga puke i te tangi o te waiata.
The reporter interviewed several people before writing his report.	He maha nga tangata i uiuia e te kairipoata i mua i te tuhi i tana ripoata.
The temple was destroyed by the invaders.	I whakangaromia te whare tapu e te hunga whakaeke.
As the cranes flew overhead, a tired worker let go of the truck.	I te wa e rere ana nga warou ki runga, ka tukuna e tetahi kaimahi ngenge i te taraka.
The house in the woods was isolated.	Ko te whare i roto i te ngahere i taratahi.
She is a single mother.	He whaea kotahi te wahine.
You need to keep practicing every day.	Me whakaharatau tonu koe ia ra.
It was used by astronauts to find water.	I whakamahia e nga astronauts ki te kimi wai.
The maaka grows on the seabed.	Ka tipu te maaka ki runga i te takere moana.
Three bites of pizza.	E toru nga ngau o te pizza.
She listens to music while she works in the kitchen.	Ka whakarongo ia ki te waiata i a ia e mahi ana i te kihini.
The whole theme of the film carries with it truth, fact and fiction.	Ko te kaupapa katoa o te kiriata e mau ana i te pono, i te meka me te pakiwaitara.
The phone rings but there is no answer.	Ka tangi te waea engari karekau he whakautu.
Do not fill the container with garbage!	Kaua e whakakiia te ipu ki te para!
After lighting, the lights go out.	I muri i te whakamarama, ka wera nga rama.
Soon he was very tired.	Aita i maoro, ua rohirohi roa oia.
In medieval times, people believed in evil spirits.	I nga wa takawaenga, i whakapono te tangata ki nga wairua kino.
He dreamed about the trip.	I moemoea ia mo te haerenga.
Both women and men died.	I mate nga wahine me nga tane.
This area looks a bit dry.	He ahua maroke te ahua o tenei rohe.
He sat down and began to talk to his friend.	Ka noho ia ka timata ki te korero ki tana hoa.
The soldiers' eyes were lit by a dim light.	Ko nga kanohi o nga hoia i tahuna e te rama poto.
The straight path is narrow and winding.	He whaiti, he kopikopiko te huarahi tika.
My search for spiritual enlightenment continues.	Kei te haere tonu taku rapu mo te whakamarama wairua.
The energy flows through his body.	Ka rere te hihikotanga ki roto i tona tinana.
An autumn paradise with lush greenery.	He pararaiha ngahuru, me nga otaota matomato.
It was part of his plan.	Ko te waahanga o tana mahere.
The dough should be very thin.	Me tino kikokore te paraoa pokepoke.
First, you will need a large jar of brown sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe ki tetahi oko nui o te huka parauri.
His views were considered radical.	Ko ona whakaaro i kiia he tuwhena.
Traffic will slow down when the road is narrow.	Ka puhoi nga waka i te wa e whaiti ana te huarahi.
For some days, the weather was very warm.	Mo etahi ra, he tino mahana te rangi.
Separate the bees between the bowls.	Wehea nga pi ki waenga i nga peihana.
The robot uses artificial intelligence.	Ka whakamahia e te karetao te matauranga horihori.
A miracle of technology.	He merekara o te hangarau.
He seemed sick enough not to work.	I ahua mate ia kia kore ai e mahi.
The weather was warm throughout the night.	He mahana te rangi puta noa i te po.
Market research shows that the products are very well sold.	Ko nga rangahau maakete e whakaatu ana ko nga hua e tino pai ana te hoko.
The old tradition of the world has been broken.	Kua pakaru te tikanga tawhito o te ao.
It’s a bad habit.	He tikanga kino.
The edges of that fabric are yellow.	Kei te kowhai nga tapa o taua papanga.
He studied the eyes of the crowd.	I akohia e ia nga kanohi o te mano.
The perfume is extracted from the bark of the tree.	Ka tangohia te hinu kakara mai i te kiri o te rakau.
Before publishing, the screen data should be carefully checked.	I mua i te whakaputanga, me ata tirohia nga raraunga mata.
The children pulled the curtains and sat to watch.	Ka toia e nga tamariki nga arai ka noho ki te matakitaki.
Three in a row.	E toru i te rarangi.
The penis is thin, elastic and curved.	He angiangi, he rapa, he kopiko te ure.
The meeting lasted ten minutes.	Tekau meneti te roa o te hui.
Sometimes cats are trained to catch birds.	I etahi wa ka whakangungua nga ngeru ki te hopu manu.
The woman's eyes widened.	Ka miharo nga kanohi o te wahine.
The soldiers waited patiently.	I tatari marie nga hoia.
This is the day everything changed.	Koinei te ra i huri ai nga mea katoa.
Baby seals belong to a specific species.	Ko nga kekeno pepe no tetahi momo motuhake.
The killer chases the flying ball.	Ka whaia e te kaipatu te poi rere.
Hundreds of factories cater to the needs of the nation.	E hia rau nga wheketere e whakarato ana i nga hiahia o te motu.
Ice fields can be found in many wave countries.	Ka kitea nga mara huka i nga whenua ngaru maha.
He is too old for the job.	Kua pakeke rawa ia mo te mahi.
He went into the spring and wet his pants.	Ka kuhu atu ia ki roto i te puna wai ka whakamakuku i ona tarau.
The question of how must be answered, he continues.	Me whakautu te patai me pehea, ka haere tonu ia.
Going by steam electric is almost obsolete.	Ko te haere ma te hiko mamaoa kua tata kua tawhitotia.
The front door opens.	Ka tuwhera te tatau o mua.
He said this, and I was ready.	I korero ia i tenei, a kua rite toku whakaaro.
Don’t wear clothes that are visible on the beach.	Kaua koe e mau kakahu e kitea ana i te takutai.
The library contains a variety of rare articles.	Kei roto i te whare pukapuka nga momo tuhinga onge.
I swam for miles on that bad day.	I kauhoe mo nga maero i taua ra kino.
The observer tried to stay fictional.	I ngana te kaititiro ki te noho tito.
Scientists will soon be able to assemble human embryos.	Kare e roa ka taea e nga kaiputaiao te whakakao i nga embryo tangata.
Their lives were lost in the earthquake.	I ngaro o ratou oranga i te ru.
The lake is shallow and clear water.	He wai papaku, he wai marama te roto.
Many countries are digging for legislation.	He maha nga whenua kei te keri ture.
A line of blades brought from the tool.	He rarangi matatahi i mau mai i te taputapu.
I will visit the house tomorrow.	Ka toro atu ahau ki te whare apopo.
Some believe he was a communist spy.	Ko etahi e whakapono ana he tutei komunisi ia.
His income will increase.	Ka piki haere ana moni whiwhi.
Staff are lined up, waiting for instructions.	Kua rarangi nga kaimahi, e tatari ana ki nga tohutohu.
After his vacation, he returned to work for a long time.	I muri i tana hararei, ka hoki mai ano ia ki te mahi i te wa roa.
Many evil beasts met them.	He maha nga kararehe kino i tutaki ki a ratou.
I am busy living here.	He pukumahi ahau ki te noho ki konei.
The hammer is perfect for hitting nails.	He tino pai te hama mo te patu i nga whao.
Man must sleep in order to live.	Me moe te tangata kia ora ai.
Reports say it was a criminal act.	E kii ana nga purongo he mahi toihara.
The river flows through the desert.	E rere ana te awa i te koraha.
Coal is used to make steel.	Ka whakamahia te waro ki te hanga maitai.
He called the police, but it took too long.	I waea atu ia ki nga pirihimana, engari kua roa rawa.
I will always talk to myself.	Ka korero tonu ahau ki a au ano.
A narrow path to the river was opened.	I whakatuwherahia he huarahi whaiti ki te awa.
Water absorbs heat.	Ka mimiti te wai i te wera.
The land is fertile because of the heavy rainfall.	He momona te whenua na te nui o te ua.
No one likes to be tied down.	Karekau he tangata e pai ana kia herea ki raro.
It has an official meaning.	He aura mana tona.
They opened their scatters to the rain.	I whakatuwheratia e ratou o ratou marara ki te ua.
Technology will inevitably spread.	E kore e kore ka horapa te hangarau.
I saw you talking to that man.	I kite ahau i a koe e korero ana ki taua tangata.
Before going to bed, he needs to wash.	I mua i te haere ki te moenga, me horoi e ia.
He finds an opportunity to meet.	Ka kitea e ia he wa waatea ki te whakatutuki.
Many traders predicted a mild winter.	He maha nga kaihokohoko i tohu he hotoke ngawari.
All in all, hosting a business meeting overseas is not a bad thing.	I runga i te katoa, ko te whakahaere hui pakihi ki tawahi ehara i te mea kino.
They filled some food into the cart.	I whakakiia e ratou etahi kai ki roto i te kaata kaata.
Nothing, really.	Kaore he mea, tino.
The eagle circles on top.	Ka porowhita te ekara ki runga.
Thousands of employees attended the event.	E hia mano nga kaimahi i tae ki te huihuinga.
The country is facing an unprecedented economic crisis.	Ko te whenua e pa ana ki tetahi raru ohaoha kaore ano i rite.
Looking at the models we can see a range.	Ma te titiro ki nga tauira ka kitea he awhe.
There is a lot of sea to the south.	He nui te moana ki te tonga.
The rose is very red and has bright flowers.	He tino whero, he puawai kanapa te rohi.
The babirusa is a small pig.	He poaka iti te babirusa.
Many abandoned houses stand alone and desolate.	He maha nga whare kua whakarerea e tu mokemoke ana, e mokemoke ana.
The mind is to filter between the outside world.	Ko te hinengaro hei tātari i waenga i te ao o waho.
Boys and girls of all ages are running around.	Ko nga tama me nga kotiro o nga reanga katoa e oma haere ana.
He looked at the menu list.	I titiro ia ki te rarangi tahua.
Water is a chemical substance.	He matū matū te wai.
See the world in a different way.	Tirohia te ao i roto i te ahua rereke.
The people of this area are proud of their town.	E whakahīhī ana ngā tāngata o tēnei rohe ki tō rātou tāone.
In recent years, the sale of organic food has accelerated.	I nga tau tata nei, kua tere tere te hoko kai pararopi.
The blonde girl sat quietly in the corner.	I noho marie te kotiro kakaho ki te kokonga.
He reached into his wallet	Ka toro atu ia ki tana putea
Construction workers repair the bridge.	Ka whakatika nga kaimahi hanga i te piriti.
But, at that moment, a noisy car ran towards them.	Engari, i taua wa, ka oma mai tetahi motuka haruru ki a ratou.
The two functions are similar.	He rite ano nga mahi e rua.
A type of flower that grows in the meadow.	He momo putiputi i tupu ki te wiwi.
The ministers were silent as they watched the sunset.	I wahangu nga minita i a ratou e matakitaki ana i te torengitanga o te ra.
The wharf is busy with work.	Kei te pukumahi te wapu ki nga mahi.
Evil spirits were blamed for this.	I whakahengia nga wairua kino mo tenei.
The great journey begins here, the sign of the way	Ka timata te haerenga nui ki konei, ko te tohu o te huarahi
The light sinks behind the gray clouds.	Ka totohu te marama ki muri i nga kapua hina.
Her parents forbade her to go to the dance.	I aukati ona matua ki te haere ki te kanikani.
Hundreds of soldiers were sent to the area.	E hia rau nga hoia i tukuna ki te rohe.
He caught something falling.	I mau ia i tetahi mea hinga.
He still maintains a confused attitude.	Ka mau tonu ia i tetahi ahua rangirua.
The post office sends letters to local residents.	Ka tuku reta te tari poutapeta ki nga kainoho o te rohe.
Under a shady tree, lovers kiss.	I raro i tetahi rakau marumaru, ka kihi nga hoa aroha.
His short life was destined for disaster.	Ko tona oranga poto i whakaritea mo te aitua.
Doctors should always treat the patient.	Me mahi tonu nga taote i te turoro.
At one point, the volcano spewed poison into this lake.	I tetahi wa, ka pupuhi te puia i te paihana ki tenei roto.
The storm destroyed much of the city.	I whakangaromia e te awha te nuinga o te taone.
These cities need new transportation infrastructure.	Ko enei taone e hiahia ana ki nga hanganga kawe waka hou.
Jack stood up and started.	Ka tu a Jack me te timata.
It leads him to the top of a snowy hill.	Ka arahina e ia ki te tihi o te puke hukarere.
There is very little protection here.	He iti rawa te whakamarumaru i konei.
There are many purposes of trees.	He maha nga kaupapa o nga rakau.
Three to five cups of green tea daily.	E toru ki te rima kapu tea kaariki ia ra.
The river narrows into the valley.	Ka iti haere te awa ki roto i te awaawa.
It is bad to cut only the bush.	He kino te tapahi i te ngahere anake.
The bread must be raised for the night.	Me ara ake te taro mo te po.
He pushes his mother aside.	Ka peia e ia tona whaea ki tahaki.
She wasn't happy, but she didn't say anything.	Kaore ia i te harikoa, engari kaore ia i korero.
The country is very dark.	He pouri rawa te whenua.
My phone has been stolen.	Kua tahaetia taku waea.
These decorations are original.	He taketake enei whakapaipai.
The credits on the ticket don’t look like anything!	Ko nga nama kei runga i te tiiti kaore e rite ki tetahi mea!
The police were very kind.	He tino atawhai te pirihimana.
Callen is an honest man.	He tangata pono a Callen.
For lunch we had steamed fish.	Mo te tina he ika koromamao matou.
It was conquered by the Europeans.	Ka raupatuhia e te pakeha.
The six days are special because they are sacred.	He mea motuhake nga ra e ono na te mea he tapu.
He seemed confused, as if his memory was foggy.	I ahua pohehe ia, me te mea he kohu tona mahara.
This road is covered with trees on both sides.	Ko tenei rori e kapi ana i nga rakau i nga taha e rua.
Those beads are beautiful.	He ataahua aua pirepire.
That is a lie.	He korero teka hoki tera.
Now, it’s your time to act.	Na, ko to wa ki te mahi.
A former student from the school took care of him.	Na tetahi tauira o mua o te kura i tiaki ia ia.
The boss avoided a clear answer.	Ko te rangatira i karo i te whakautu marama.
Their own children often find it difficult to understand.	He maha nga wa e uaua ana a raatau ake tamariki ki te mohio.
However, local guards were there to prevent illegal entry.	Heoi, i reira nga kaitiaki rohe ki te aukati i te urunga kore ture.
Are we connected again?	Kei te hono ano tatou?
As a mediator, he was absolutely right.	I te mea he kaiwawao, he tino tika ia.
There were many conflicts in his anger.	He maha nga ngangare i roto i tona riri.
Wash the banana with a quick wash.	Horoihia te panana ki te horoi tere.
They never close their doors.	Kare rawa ratou e kati i o ratou tatau.
Many times I find myself on my computer.	He maha nga wa ka kitea ahau i taku rorohiko.
Only the aardvark eats.	Ko te aardvark anake e kai ana.
Unions are real enemies.	He tino hoa riri nga uniana.
The cream thickens after a few minutes.	Ka matotoru te kirīmi i muri i etahi meneti.
People of this culture are better off with small families.	Ko nga tangata o tenei ahurea he pai ake ki nga whanau iti.
At every corner the children.	I ia kokonga nga tamariki.
He seemed angry.	I ahua riri ia.
You can get lost in all the traffic.	Ka taea e koe te ngaro i roto i nga waka katoa.
Concert awards include singer -songwriter and soloist.	Ko nga whiwhinga konohete kei roto ko te kaiwaiata me te kaiwaiata takitahi.
Rome is a very ancient city.	Ko Roma he pa tino tawhito.
He hates the idea.	E kino ana ia ki te whakaaro.
This innovative way of thinking proves to be costly.	Ko tenei huarahi whakaaro hou e whakaatu ana he utu nui.
What do you want to happen?	He aha taau e pirangi ana kia tupu?
The countryside is covered with old farms.	Ko nga tuawhenua kua kapi i nga paamu tawhito.
Three cups of brown sugar are required.	E toru nga kapu huka parauri e hiahiatia ana.
He submitted his research report to his professor.	I tukuna e ia tana ripoata rangahau ki tana ahorangi.
This behavior is called wrong.	Ka kiia tenei whanonga he he.
The trees of this section are covered with leaves.	Ko nga rakau o tenei wahanga ka kapi i te rau.
He left a rage on the table.	I waiho e ia he riri ki runga i te tepu.
The plastic box is filled with candy.	Ka whakakiia te pouaka kirihou ki te monamona.
Finally, he wrote the book he had made.	Ka mutu, ka tuhia e ia te pukapuka i mahia e ia.
She met her new friend.	I tutaki ia ki tana hoa hou.
His orange coat is very different from his fiery hair.	Ko tana koti karaka he tino rerekee i ona makawe ahi.
It suddenly entered his life.	I uru ohorere ki roto i tona oranga.
The fish farm has failed due to forgetfulness.	Kua rahua te paamu ika na te warewaretanga.
Do you want to talk about your studies?	Kei te hiahia koe ki te korero mo o akoranga?
Its system responds to external stimuli.	Ka urupare tana punaha ki nga whakaihiihi o waho.
The girl is lonely again.	Kua noho mokemoke ano te kotiro.
A television reporter described the event.	Na tetahi kaikawe korero pouaka whakaata i whakaatu te kaupapa.
These bad words were injected like punishment.	Ko enei kupu kino i werohia ano he whiu.
It rained throughout the year.	Ka ua puta noa i te tau.
Public transportation is provided by buses, trains, and taxes.	Ka whakaratohia nga waka a te iwi ma nga pahi, tereina, me nga taake.
Use a knife and fork.	Whakamahia te maripi me te marau.
The house is currently being painted.	Kei te peitahia te whare i tenei wa.
With tears in her eyes, she wrapped her arms around his neck.	Ma te roimata, ka awhi ia i ona ringa ki tona kaki.
The fabric should show signs of wear.	Me whakaatu te papanga i nga tohu o te kakahu.
His father's land was the boundary on both sides.	Ko te whenua o tona papa te rohe ki nga taha e rua.
The cupboard was full.	I whakakīa te kāpata ki tonu.
This area is famous for its wildlife.	He rongonui tenei rohe mo ona kararehe.
His words seem to lift somewhere.	Ko ana kupu ka rite ki te hiki i tetahi wahi.
It’s too far for most new travelers.	He tawhiti rawa mo te nuinga o te hunga haerere hou.
The debt will increase.	Ka piki haere te nama.
Hold your breath, calmly and deeply.	Kia mau to manawa, kia ata me te hohonu.
The old town was crowded to the side.	Ko te taone tawhito i kikii ki te taha.
I can’t stand this.	Kare e taea e au te whakamanawanui ki tenei.
You have two products in your basket.	E rua au hua kei roto i to kete.
Camembert cheese was wrapped in wax paper.	I takaia te tiihi Camembert ki te pepa ware pi.
It’s on a women’s wristwatch.	Kei runga i te wati ringaringa wahine.
Her clothes were expensive, but worn and torn.	He utu nui ona kakahu, engari kua mau, kua tawhetawhe.
Is she proud of her child?	Kei te whakapehapeha ia mo tana tamaiti?
The price varies by warehouse.	He rereke te utu ma te whare putunga.
Opposition groups opposed the ban.	I whakahee nga roopu pehi i te aukati.
The salt marsh is disappearing.	Kei te ngaro haere te repo tote.
The painted statue of the woman caught my eye.	Ko te whakapakoko o te wahine i peitahia i mau i ahau.
Water is the source from which all life comes.	Ko te wai te puna i puta mai ai nga oranga katoa.
He carefully calculates how many days are needed.	Ka ata tatau ia e hia nga ra e hiahiatia ana.
She looks really sick.	He tino mate tona ahua.
He shone upon me in the light of the moon.	I whiti mai ia ki runga i ahau i te marama o te marama.
Interesting buildings are in the sky.	Ko nga whare whakamere kei runga i te rangi.
There is no basic equipment in clinics.	Karekau he taputapu taketake i nga whare haumanu.
Potatoes are not good with chopped onions.	Ko te riwai kaore i te pai ki te tapatapahi aniana.
The law was repealed and women were given new legal rights.	Ka turakina te ture, ka whakawhiwhia nga wahine ki nga mana ture hou.
A calm valley, buried under the sand.	He riu marino, ka nehua ki raro i te onepu.
He grabbed her and threw her into the corner.	Ka mau ia ki ana ki, ka maka ki te kokonga.
We spend most of our time at home.	Ka noho matou i te nuinga o o matou wa ki te kainga.
The industry is well managed.	He kaha te whakahaere i te ahumahi.
The storm came.	I puta mai te awha.
Their plane turns between winds.	Ka huri to ratou waka rererangi i waenga hau.
Water flows from the tap.	Ka rere te wai mai i te tap.
The village decided to set up a new school there.	Ka whakatau te kainga ki te whakatu kura hou ki reira.
This restaurant is known for its food.	E mohiotia ana tenei wharekai mo ana kai.
Because of the world, changes in technology, and trade, the world	Na te ao, nga huringa o te hangarau, me te tauhokohoko, te ao
When lying down, do not move.	Ka takoto totoro, karekau e korikori.
He insists there is nothing to hide.	Ka tohe ia kaore he mea hei huna.
Next to the house is an apple tree.	Kei te taha o te whare he rakau aporo.
I have an uncle who is an alcoholic	He matua keke tangata inu waipiro toku
High quality products.	Ko nga hua o te kounga teitei.
The desert is dangerous.	He kino te koraha.
Heavy clouds gathered over the capital.	I huihui mai nga kapua taumaha ki runga i te whakapaipai.
Embracing is probably the best thing.	Ko te awhi pea te mea pai.
She began to rub the cloth against her forehead.	Ka timata ia ki te mirimiri i te kakahu ki tona rae.
The culprit was searched in seven countries.	I rapuhia te tangata kino i nga whenua e whitu.
A cat playing with a cotton ball.	He ngeru e takaro ana me te poi miro.
Two cups of chopped bacon.	E rua nga kapu o te pekani tapatapahi.
The flowers were arranged in beautiful vases.	I whakaritea nga puawai ki roto i nga ipu ataahua.
The fire broke out.	Ka pakaru te ahi.
The country’s wind is declining.	Kei te heke te hau o te whenua.
How can we improve services and reduce traffic congestion?	Me pehea e taea ai e tatou te whakapai ake i nga ratonga me te whakaiti i te rarunga waka?
The river flows to the east.	Ka rere te awa whaka te rawhiti.
It’s better to store Butterscotch candles in your mailbox.	He pai ake te penapena i nga rama a Butterscotch ki roto i to pouaka pouaka.
Theft is a big issue in many cultures.	He take nui te tahae i roto i nga ahurea maha.
The snail grabs the nuts and escapes.	Ka kapohia e te maaka nga nati ka mawhiti.
He wrote a book about his work.	I tuhia e ia he pukapuka mo ana mahi.
The sun shines in the clear sky.	Ka whiti te ra i te rangi korepuu.
Agriculture is important to the country.	He mea nui te ahuwhenua ki te motu.
The line is a series of symbols.	Ko te raina he raupapa tohu.
Our home is quiet.	Kei te ata noho to matou kainga.
He has a story about this.	He korero tana mo tenei.
The beads stop working when wet.	Ka mutu te mahi a nga perei ina makuku.
Have we all eaten?	Kua kai katoa tatou?
The house is very large and expensive.	He nui rawa te whare me te utu nui.
The lion roared, and shook the branches with his strength.	Kua hamama te raiona, whakangaueuetia ana nga manga me tona kaha.
You must arrive at the airport on time.	Me tae koe ki te taunga rererangi i te wa tika.
Greet me, not with a kiss, but with a lie.	Oha atu ki ahau, kaua ma te kihi, engari ma te teka.
Marie wrote to him several times, with no response.	He maha nga wa i tuhi atu ai a Marie ki a ia, kare he whakautu.
They left there after he vowed to come back again.	I wehe ratou i reira i muri i tana oati ka hoki mai ano.
It rained during lunch, and there were many delays.	I ua i te wa o te tina, a he maha nga whakaroa.
Our ancestors worked without electricity.	I mahi kore hiko o tatou tupuna.
In this scenario, we see a samurai guarding his master.	I tenei ahuatanga, ka kite tatou i tetahi samurai e tiaki ana i tona rangatira.
Try to sleep well at night.	Ngana ki te moe pai i te po.
She held the baby in her arms	Ka mau ia ki te peepi i ona ringa
So, is buying chicken less expensive than cooking?	Na, he iti ake te hoko o te heihei i te tunu kai?
The feast of harvest is near.	Ka tata te hakari o te kotinga.
After five minutes, the water boils.	I muri i te rima meneti, ka koropupuke te wai.
Hit with an arrow and moan in pain.	Patua ki te pere, ka aue i te mamae.
Two slices can be inserted into this hole.	E rua nga tapatapahi ka taea te kuhu ki roto i tenei poka.
Use margarine instead of butter.	Whakamahia te margarine hei utu mo te pata.
He used to be a police officer.	I tu ia hei pirihimana i mua.
We can get estimates about the size of the population from statistical data.	Ka taea e tatou te tiki whakatau tata mo te rahi o te taupori mai i nga raraunga tatauranga.
Admittedly, there is no easy answer.	He pono, kaore he whakautu ngawari.
A common living room was set aside for breakfast.	I wehea he rūma noho noa mo te parakuihi.
So, what are you going to do tonight?	Na, ka aha koe i tenei po?
They were locked in a small room.	I whakamaua ratou i roto i tetahi ruma iti.
She is a very special woman.	He wahine tino motuhake.
Don’t change the goal, change our rules!	Kaua e huri i te whainga, whakarereke i a maatau tikanga!
No one could explain why it happened.	Kaore i taea e tetahi te whakamarama he aha i tupu ai.
The design needs to be improved.	Me whakapai ake te hoahoa.
A fire has been set, but there is no fire.	Kua whakatakotoria te ahi, engari karekau he ahi.
He closes the door.	Ka tutakina e ia te tatau.
A cart turns into the big city.	He waka kaata ka huri ki te taone nui.
He did not answer his neighbor's questions.	Kaore ia i whakautu i nga patai a tona hoa tata.
He travels the world and comes back home.	Ka huri haere ia i te ao, ka hoki mai ano ia ki te kainga.
In any case, the doctors were reluctant to do so.	Ahakoa he aha, karekau nga taote i pai ki te mahi.
We reached an agreement.	I tae matou ki tetahi whakaaetanga.
Customers can eat gelato after you board the train.	Ka taea e nga kaihihi te kai i te gelato i muri i to urunga ki te tereina.
The politician was criticized for his actions.	I whakahēngia te kaitōrangapū mō āna mahi.
After the lecture, everyone asked questions.	Whai muri i te kauhau, ka patai nga tangata katoa.
She has never met a stranger, she said.	Kaore ia i tutaki ki tetahi tangata ke, ka kii ia.
Some children left school early today.	I wehe moata etahi tamariki i te kura i tenei ra.
The rain washed away all the debris.	Na te ua i horoi katoa nga para.
Evil digs into anger.	Ka keri riri te kino.
The truck was stopped by police.	I aukatihia te taraka e nga pirihimana.
Water bottles are available.	Kei te waatea nga ipu wai.
The old town was built on a high hill.	I hangaia te taone tawhito ki runga i te puke teitei.
An hour’s drive took us out of the big city.	Kotahi haora te roanga o te taraiwa ka puta matou i te taone nui.
He stays for a while and then goes on.	Ka noho ia mo te wa poto, ka haere tonu.
These vegetables are bought from farmers.	Ka hokona enei huawhenua mai i nga kaiahuwhenua.
Immigration rights are strong.	He kaha nga mana manene.
The rain began to slip.	I timata te ua ki te pahekeheke.
Throw away the rotten apples.	Makahia nga aporo pirau.
He lay down on the table, very well.	Ka takoto ia i runga i te teepu, tino pai.
Oil companies are alleged to have damaged the environment	Ko nga kamupene hinu e whakapaetia ana i whakakino te taiao
Police have reported an increase in crime.	Kua korerohia e nga pirihimana te pikinga o nga mahi kino.
A documentary about successful youth.	He pakipūmeka mo te rangatahi angitu.
Many people believe that it was the heroes who wrote history.	He maha nga tangata e whakapono ana na te hunga toa i tuhi te hitori.
He feared that he would lose the battle of the idea.	I mataku ia kei ngaro ia i te pakanga o te whakaaro.
It’s different, isn’t it?	He rerekee, ehara?
The suspect hides from view.	Ko te tangata whakapae e huna ana i te tirohanga.
Remove your trash when you are done, please.	Tangohia o paru ina oti koe, tena koa.
A new hospital was built last year.	I hangaia he hohipera hou i tera tau.
I wonder why he takes so long?	Ka whakaaro ahau he aha te mea e roa ana ia?
Shave your beard and trim your lips.	Heua to pahau ka kuti i to ngutu.
That song was one of my dad’s favorites.	Ko tera waiata tetahi o nga tino pai a toku papa.
The woman leaves the untouched glass on the dining table.	Ka waiho e te wahine te karaihe kaore i pa ki runga i te tepu kai.
That’s a bad thing.	He kino tera kino.
It rained a lot and the view was bad.	He nui te ua, he kino te tirohanga.
He runs his own business.	Kei te whakahaere ia i ana ake pakihi.
The trees provided natural shade.	I whakaratohia e nga rakau he whakamarumaru maori.
The villagers came out after hours of debate.	I puta nga tangata o te kainga i muri i nga haora tautohetohe.
The vehicle has crashed.	Kua tapekehia te waka.
Feeling they are wasting their time, they begin to separate.	I to ratou whakaaro kei te maumauria to ratou taima, ka timata ratou ki te wehe.
The call was completed early.	I oti wawe te karangatanga.
The grain crop is the right place.	Ko te hua witi te waahi e tika ana.
A security officer saw the thieves break into the store.	I kite tetahi apiha haumaru i nga tahae ki te kuhu ki roto i te toa.
He chewed.	Ka ngaungau ia.
He quits his job and goes upstairs.	Ka whakarerea e ia tana mahi ka haere ki runga.
Her hands are shaking.	E wiri ana ona ringa.
I started reading, but my mind wandered.	I timata ahau ki te panui, engari ka kotiti ke toku hinengaro.
The statistics presented are inaccurate.	He pohehe nga tatauranga kua whakaatuhia.
Has anyone seen him?	Kua kite tetahi ia ia?
He tried again, but failed.	I whakamatau ano ia, engari i rahua.
The company now offers a wide range of options.	Inaianei ka tukuna e te kamupene he whiringa whanui.
Azrael had new shoes before he went outside.	He hu hou a Azrael i mua i tana haerenga ki waho.
The butter will be stronger.	Ka pakari ake te pata.
He also talked about how to protect against attacks.	I korero ano ia me pehea te tiaki i nga whakaeke.
Carry out dishwashing in the cycle of cow and load.	Whakahaerehia te horoi rihi i roto i te huringa o te kau me te uta.
We must continue to demonstrate our technical expertise.	Me whakaatu tonu tatou i to tatou tohungatanga hangarau.
More than most, the wrap is beautiful.	He nui ake i te nuinga, he ataahua te takai.
It was a hot, humid day.	He ra wera, he rangi makuku.
At one time, there was a forest between the hills and the sea.	I tetahi wa, he ngahere kei waenganui i nga puke me te moana.
He was old, bearded, and had a crooked nose.	He koroheke, he pahau, he piko te ihu.
The soldiers moved quickly.	Ka tere haere nga hoia.
These chocolates will melt in the heat.	Ka rewa enei tiakarete ki te mahana.
The last of the frosts have melted.	Ko te whakamutunga o nga hukapapa kua rewa.
The players of both teams are dressed similarly.	He rite te kakahu o nga kaitakaro o nga kapa e rua.
I was abused by two men.	I tukinotia ahau e nga tangata tokorua.
The grandmother's face bowed when she saw three more strangers coming.	Ka tuohu te mata o te kuia i te kitenga atu e toru nga tauhou e haere mai ana.
Celebrate the welcome.	Whakanuia te powhiri.
She smiled broadly and saw her white teeth shining.	Ka ataata whanui ia, ka kitea nga niho ma e kanapa ana.
A short time later, he arrived.	He wa poto i muri mai, ka tae mai ia.
He slapped his hand on the table.	I whiua e ia tana ringa ki runga i te tepu.
The sheep are heavy.	He taumaha te hipi.
More and more women are getting involved in global trade.	He maha ake nga wahine e uru ana ki nga mahi hokohoko o te ao.
The reaper collects the rice from the fields.	Ka kohia e te kaikokoti nga raihi mai i nga maara.
Mothers are giving birth to more babies than ever before.	He maha ake nga pepi a nga whaea e whanau ana i nga wa o mua.
The word sacred speaks of four sacred rivers.	Ko te kupu tapu e korero ana mo nga awa tapu e wha.
He made many visits to the museum.	He maha nga haerenga o ia ki te whare taonga.
Use a long shake to stir the mixture well.	Whakamahia te wiri roa kia pai te whakakorikori i te ranunga.
Slice the milk mixture into individual containers.	Porohia te miraka miraka ki roto i nga ipu takitahi.
Finally, wash and dry the lemons.	Ka mutu, ka horoi ka whakamaroke i nga rēmana.
The trains must be clean.	Me ma nga tereina.
It is important that voters come to the polls.	He mea nui kia puta nga kaipooti ki te pooti.
They are concerned about their own future.	E āwangawanga ana rātou ki tō rātou ake heke mai.
The snow started to fall.	I timata te hukarere i te taka haere.
Thermal electricity generates electricity without emitting greenhouse gases.	Ko te hiko waiariki ka whakaputa hiko me te kore e tuku haurehu kati.
But turn off all cell phones.	Engari whakawetohia nga waea pukoro katoa.
On the move.	I te neke haere.
It’s strange.	He mea ke.
He goes to the violin every day.	Ka haere ia ki te violin ia ra.
The cow is easy to manage.	He ngawari te whakahaere o te kau.
There are too many who hope to be motivated to enter the political world.	He nui rawa te hunga e tumanako ana ka whakakorikoria ki te kuhu ki te ao torangapu.
The rooster greets the morning with his cry.	Ka mihi te tikaokao ki te ata me tana tangi.
They walked down the street, looking left, right.	I hikoi ratou i te ara, titiro maui, matau.
The strong winds forced the residence.	Na te kaha o te hau i tohe ai te whare noho.
Do you like this fabric?	He pai ki a koe tenei papanga?
The soldier falls into the pit.	Ka hinga te hoia ki te rua.
Because they did not register, their votes were invalid.	Na te mea karekau ratou i rehita, i muhu o ratou pooti.
The country is in trouble that it has too much debt to pay off debt.	Kei te raru te whenua kua nui te nama ki te utu nama.
Every group is unique and different.	He ahurei, he rereke nga roopu katoa.
People carefully chop the apples to make circles.	Ka ata tapatapahia e te tangata nga aporo hei hanga porohita.
The right of students to express their opinions is guaranteed.	Ka whakamanahia te tika o nga akonga ki te whakaputa i o raatau whakaaro.
Luckily the three survived.	He waimarie te tokotoru i ora tonu.
Call your courage!	Karangatia to maia!
Old buildings are disappearing from the country.	Kei te ngaro haere nga whare tawhito i te whenua.
These actions will lead to major changes.	Ko enei mahi ka arahi ki nga huringa nui.
I cook at home, he said.	Ka tunu au i te kainga, ka mea ia.
This is a basic rule of science.	He ture taketake tenei mo te putaiao.
The model is not indicative of a population.	Ehara te tauira i te tohu mo te taupori.
The people of the village were happy.	I harikoa nga tangata o te kainga.
A chemical process called corrosion was used.	I whakamahia he tukanga matū e kiia nei ko te waikura.
He chose a sports medicine practice.	I whiriwhiria e ia he mahi rongoa takaro.
Put the milk in the refrigerator.	Kuhua te miraka ki roto i te pouaka whakamātao.
She wept with great emotion.	Nā te kaha o te kare ā-roto i tangi ai ia.
Wild pork is delicious when cooked.	He reka te poaka mohoao ina tunua.
Officials changed.	Ua taui te mau tiaau.
In the past, they wore a raincoat or boots.	I nga wa o mua, ka mau he putu ua, he putu ranei.
He is in the fix.	Ko ia i roto i te whakatika.
The clock strikes.	Ka tangi te karaka.
The moons seem to be small and bright.	He iti, he marama te ahua o nga marama.
The shadows are long.	He roa nga atarangi.
Severe floods are predicted next year.	Ko nga waipuke nui e matapaetia ana a tera tau.
The little boy went down the stairs.	Ka heke te tamaiti iti ki raro i te arawhata.
The fish is delicious.	He reka te ika.
There are seven main rivers in this region.	E whitu nga awa matua o tenei rohe.
The screw is loosened.	Ka wetekina te tīwiri.
This court has jurisdiction over all criminal cases.	Kei tenei kooti te mana mo nga keehi taihara katoa.
His anger will be seen!	Ka kitea tona riri!
Finally, a smile.	Ka mutu, he menemene.
The couple met a few days ago.	I tutaki te tokorua i etahi ra ki muri.
There is too much sugar in coffee.	He nui rawa te huka i roto i te kawhe.
We pick up our luggage and leave the hotel.	Ka tikina e maua a maua tueke ka wehe atu i te hotera.
This tool can work under water.	Ka taea e tenei taputapu te mahi i raro i te wai.
It is wrong here.	Kei te he i konei.
There is a factory on the side of the road.	He wheketere kei te taha o te huarahi.
Look, that hill on the other side.	Titiro, ko tera puke i tera taha.
His mouth runs like a fish.	Ka oma tona waha ano he ika.
The owner bought a horse.	I hokona e te rangatira he hoiho.
The children’s teacher took the children on a tour.	Na te kaiako o nga tamariki i kawe nga tamariki ki te haerenga.
He walked angrily, the tires ringing in the street.	I hikoi riri ia, e tangi ana nga tupare i te huarahi.
The hill was surrounded by huge walls.	I karapotia te puke e nga pakitara nunui.
Describe “weakness” using words or phrases.	Whakaahuatia te "ngoikore" ma te whakamahi kupu, kianga ranei.
Marijuana is on the rise and is being grown at home.	Kei te piki haere, kei te whakatipuhia te mariuana ki te kainga.
Take your bike to the home market.	Haere i to paihikara ki te maakete kainga.
The general award is very popular.	Ko te tohu tianara he tino rongonui.
We move to a space filled with light.	Ka nuku haere tatou ki tetahi waahi kua whakakiia e te marama.
Due to industrial activity the farms were not productive.	Na te mahi ahumahi i kore e whai hua nga paamu.
The fat man has a great need.	He nui te hiahia o te tangata momona.
The new masks gave a nice touch to the rustic.	Ko nga maaka hou i hoatu he pa pai ki te rustic.
The explosion severely damaged the school.	Na te pahūtanga i tino kino te kura.
Don't kill me.	Kaua ahau e patua.
Tell me this house is a shelter for animals.	Ko te korero ki ahau he whare whakaruruhau tenei whare mo nga kararehe.
There was a great display of hands and applause.	He whakaaturanga nui o nga ringaringa me te pakipaki.
The captains fled ashore and fell.	Ka rere nga kapene ki uta, ka hinga.
The trees look weird.	Ko nga rakau te ahua keehe.
Ostriches are shepherds.	He kaiwhangai nga otereti.
The region will experience summer storms.	Ka wheako te rohe i nga awha raumati.
The dominoes represent the dominant power of the domino concept.	Ko nga domino e whakaatu ana i te mana rangatira o te ariā domino.
She let out a sigh.	Ka tangi tana tangi.
The star is a hot, bright gas block.	Ko te whetū he poro hau wera, maramara.
The temperature seems to be good for walking.	Ko te ahua o te pāmahana he pai ki te hikoi.
He can't cancel that call.	Kaore e taea e ia te whakakore i taua waea.
You can add food coloring if you want.	Ka taea e koe te taapiri i te tae kai ki te hiahia koe.
His smile was crooked.	He piko tona ataata.
It comes from mouth to mouth.	Ka haere mai i te mangai ki te mangai.
The fog rises.	Ka hiki te kohu.
This city attracts visitors from all over the world.	Ko tenei taone e kukume ana i nga manuhiri mai i nga wa katoa o te ao.
Baby teeth disappear quickly.	Ka tere te ngaro o nga niho pepi.
These papers are awesome.	He rawe enei pepa.
A gift for a baby.	He koha mo te peepi.
The streets are deserted now.	Kua mokemoke nga tiriti inaianei.
Then he got angry.	Katahi ka riri.
Several stolen vehicles were found by police.	He maha nga waka tahae i kitea e nga pirihimana.
The fish swam up.	I kauhoe nga ika ki runga.
My father worked all his life.	I mahi toku papa i tona oranga katoa.
Bombed by daily ads.	Poma e nga panui o ia ra.
The flower arrangement on the table looks good.	He pai te ahua o te whakatakotoranga puawai i runga i te tepu.
He wore his warm clothes.	I mau ia i ona kakahu mahana.
That means he gives two speeches a day.	Ko te tikanga ka hoatu e ia nga korero e rua ia ra.
The monk will bless the past.	Ka manaaki te moke i nga taonga o mua.
There are many thoughts of his disappearance.	He nui nga whakaaro o tana ngaronga.
The school allows young children to come to school.	Ka whakaaetia e te kura nga tamariki nohinohi kia haere mai ki te kura.
It was closing time today, so we started.	Ko te wa kati i tenei ra, no reira i timata matou.
The country was invaded and the refugees gathered in the towns.	Ka whakaekea te whenua, ka huihui nga rerenga ki nga taone.
The meter is almost empty.	Kua tata kore te mita.
He surveyed the crowd.	I tirotirohia e ia te mano.
Visit the library.	Me toro atu ki te whare pukapuka.
The sun shines over the mountain.	Ka whiti te ra ki runga ake i te maunga.
A long day in the mountains.	He ra roa ki nga maunga.
He studies the aspects of the human psyche.	Ka ako ia i nga ahuatanga o te hinengaro tangata.
Most of his neighbors were farmers.	He kaiahuwhenua te nuinga o ona hoa noho tata.
Connect fire water fountains to the rooms, and to each fireplace.	Honoa nga wai wai ahi ki nga ruuma, me ia whare ahi.
A ship sank in the harbor.	He kaipuke i totohu ki te whanga.
There was thunder.	He whatitiri.
The lake, before the frost, has now risen.	Ko te roto, i mua i te hukapapa, kua piki ake inaianei.
The creamy, sweet pineapple is refreshing.	Ko te painapa kirikiri, reka he mea whakahauora.
We have a great family.	He whanau nui to matou.
The products must be collected before the trains arrive.	Me kohia nga hua i mua i te taenga mai o nga tereina.
Our inspectors found a shelter under the abandoned ground.	I kitea e o maatau kaitirotiro he piringa i raro i te whenua kua whakarerea.
The rock sits in the sun on the floor.	Ka noho te toka ki te ra i runga i te papa.
The equipment was used in almost all homes.	I whakamahia nga taputapu tata ki nga kaainga katoa.
It carries objects from one place to another.	Ka haria e ia nga taonga mai i tetahi waahi ki tetahi atu.
A large proportion of violent crimes involve women.	Ko te wahanga nui o nga hara tutu e pa ana ki nga wahine.
He shook his head.	Ka rakurakuhia e ia tona mahunga.
Contrary to popular belief, smoking is bad for your health.	He rereke ki nga whakapono rongonui, he kino te hikareti mo to hauora.
He cheats with the cards.	Ka tinihanga ia ki nga kaari.
Excessive heat has hindered progress.	Ko te wera nui kua aukati i te ahunga whakamua.
Many investors have benefited from this initiative.	He maha nga kaipupuri moni i whai hua mai i tenei kaupapa.
Hence, every small step the human race progressed.	No reira, ia taahiraa iti i ahu whakamua te iwi tangata.
The streets are deserted now.	Kua mokemoke nga tiriti inaianei.
Reading is the first good news of the day.	Ko te panui te korero pai tuatahi i nga ra.
What does your house look like ?.	He aha te ahua o to whare?.
They are awesome!	He rawe ratou!
Make sure the pan is covered while cooking.	Me mohio kei te hipoki te paraharaha i te wa e tunu ana.
The natives called on the same army to help.	Ka tono nga tangata whenua ki te ope taua ki te awhina.
His words were closed with sudden silence.	I tutakina ana korero ki te wahangu ohorere.
Tea is a delicious drink.	He inu reka te tea.
After the meeting there was a heated discussion.	Whai muri i te hui he korerorero wera.
The sheep graze quietly in the field.	E kai marie ana nga hipi i te mara.
I added the mixture to the lemon.	I whakauruhia e ahau te ranunga ki te rēmana.
The stadium was completed on time.	I oti te whare hakinakina i te wa tika.
The soldier survived, but his leg was severely broken.	I ora te hoia, engari i tino whati tona waewae.
I have ordered you a hot drink.	Kua whakahaua e ahau he inu wera ki a koe.
There are many more problems in this area.	He nui noa atu nga raruraru i tenei rohe.
The lands lie for three to four years.	Ka takoto nga whenua mo te toru ki te wha tau.
As they climbed, the two riders showed great strength.	I a raua kakenga, i whakaatu nga kaikoeke e rua i te tino kaha.
Create your own sentences using common nouns.	Hangaia taau ake rerenga korero ma te whakamahi i nga kupu ingoa noa.
The designer created a beautiful, combined dress.	I hangaia e te kaitarai he kakahu ataahua, whakahiato.
The words speak of heartache.	Ko nga kupu e korero ana mo te mamae ngakau.
The noise of the environment frightened him.	Na te haruru o te taiao i mataku ia.
David was very fond of animals.	He tino aroha a Rawiri ki nga kararehe.
There are many palaces of the Duke.	He maha nga whare rangatira o te Tiuka.
The medicine works quickly.	Ka tere te mahi a te rongoa.
The supermarket claimed the germs.	I kii te hokomaha i nga iroriki.
Even young children can recognize human eyes.	Ahakoa nga tamariki nohinohi ka mohio ki nga kanohi o te tangata.
He laid down the law.	I whakatakotoria e ia te ture.
There are many miles an hour that cars travel.	He maha nga maero i te haora e haere ana nga waka.
Paint some leaves green, some with red.	Pania etahi rau kakariki, etahi ki te whero.
He tore the wrapping paper from the box.	I haea e ia te pepa takai i te pouaka.
His footsteps were light on the iron ladder.	He ngawari ona tapuwae i runga i te arawhata rino.
He believes that time is created.	E whakapono ana ia he mea hanga te waa.
The sculptor group was very successful.	He tino angitu te roopu whakahirahira.
How do we distinguish courage from folly?	Me pehea tatou e wehewehe ai i te maia mai i te wairangi?
If anyone is wrong, it will always be sad.	Ki te he tetahi, ka pouri tonu.
When the army withdrew, the government fled the country.	I te wehenga atu o te ope taua, ka oma te kawanatanga i te motu.
The winter months are short and windy.	He poto te marama o te takurua me te hau.
The government at the time ignored their concerns.	Ko te kawanatanga i taua wa kaore i aro ki o raatau awangawanga.
I looked at him intently.	I ata titiro ahau ki a ia.
The walls are made of wood.	He mea hanga nga pakitara ki te rakau.
There is always a large influx of tourists visiting the area.	He maha tonu te rerenga o nga tuuruhi e haere ana ki te takiwa.
Her friends were amazed at her beauty.	I miharo ona hoa ki tona ataahua.
I took a taxi to town.	Ka mau ahau i te taxi ki te taone.
The machine explained the problem to the staff.	I whakamarama te miihini i te raru ki nga kaimahi.
He bent down and picked up the fallen toy.	Ka tuohu ia ki raro, ka kohia te taonga takaro kua hinga.
Students are encouraged to use computers.	E akiakitia ana nga akonga ki te whakamahi rorohiko.
He is climbing the business ladder.	Kei te piki ake ia i te arawhata pakihi.
Thirty percent of households heat their homes with wood.	Toru tekau paiheneti o nga whare ka whakamahana i o ratou kainga ki te rakau.
And plenty of fresh air.	Me te nui o te hau hou.
The barn owner Dingle was furious.	I riri te rangatira whare paparapara a Dingle.
His lecture lasted more than an hour.	Neke atu i te kotahi haora te roa o tana kauhau.
Peace and quiet are rare here.	He onge te rangimarie me te ata noho i konei.
They will be embarrassed.	Ka whakama ratou.
Her house was clean, the lighting was bright, and it was well decorated.	He ma tona whare, he kanapa te rama, he pai te whakapaipai.
Babies learn to walk soon after birth.	Ka ako nga tamariki ki te hikoi i muri tata i te whanautanga.
Should we be concerned?	Me awangawanga tatou?
This plant does not grow well in the cold.	Kaore tenei tipu e tipu pai i te makariri.
In the extreme cold of winter, some people wore coats.	I te makariri nui o te takurua, ka mau etahi tangata i nga koti.
The yellow flowers have blossomed.	Ko nga puawai kowhai kua puāwai mai.
If the weather is nice, the hike begins.	Ki te pai te rangi, ka timata te hike.
He lives alone in a large house.	Ko ia anake e noho ana i tetahi whare nui.
It’s slow to build again.	He puhoi te hanga ano.
They worked hard to fulfill the company’s orders.	I whakapau kaha ratou ki te whakatutuki i nga whakahau a te kamupene.
I went for a swim, it was really easy.	I haere ahau ki te kauhoe, he tino whakangawari.
As part of the new project, they have canceled several jobs.	Hei wahanga o te kaupapa hou, kua whakakorehia e ratou nga mahi maha.
He pulls the luggage from the car.	Ka toia e ia nga tueke mai i te waka.
The street light is dim.	He iti te marama o te rama tiriti.
They need to know how to read for the days ahead.	Me mohio ratou ki te panui mo nga ra kei mua.
I swear I will never lie to you again.	Ka oati ahau e kore ahau e teka ano ki a koe.
The chef was known for his cooking skills.	I mohiotia te kaitao mo tana mahi tunu kai.
There are five candidates for the vacant position.	Tokorima nga kaitono mo te tuunga watea.
He refused to buy the photo.	Kaore ia i pai ki te hoko i te whakaahua.
The dogs come home at night.	Ka hoki mai nga kuri ki te kainga i nga po.
I am allergic to his cologne.	He mate pāwera ahau ki tana cologne.
They were very careful to prevent an attack.	I tino tupato ratou ki te aukati i te whakaeke.
These shoes work well for the first two months.	He pai te mahi o enei hu mo nga marama tuatahi e rua.
They enjoyed the show.	I harikoa ratou ki te whakaaturanga.
Add the flour to a large sauce bowl.	Tāpirihia te paraoa ki roto i te peihana ranu nui.
No one has claimed responsibility for the attack.	Kaore tetahi i kii i te kawenga mo te whakaeke.
This region is known for its pristine beaches.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona takutai parakore.
The sick population is heartbroken.	Ko te taupori e mate ana he oranga ngakau.
Put the brush under the faucet.	Kuhua te paraihe ki raro i te kōrere.
Cash inflows flowed from this country.	I rere mai nga rerenga moni mai i tenei whenua.
The grandmother pushed open the door.	Na te kuia i pana te kuaha.
These days the sun is not very bright.	I enei ra karekau e tino marama te ra.
There was a bad smell hanging on the square of the house.	He haunga kino e iri ana ki runga i te tapawha o te kainga.
It is necessary to reconsider this issue.	He mea tika kia whakaarohia ano tenei take.
The fox's tongue catches the hunter's snare.	Ka mau te arero o te pokiha ki te mahanga a te kaiwhai.
There are a lot of minerals.	He nui nga kohuke.
High prices were included.	I uru mai nga utu nui.
Lee wanted to “stay” with a lawyer.	I hiahia a Lee ki te "noho" me te roia.
The room smelled of fear.	Ka hongi te ruma i te wehi.
It uses less oil than butter.	He iti ake te whakamahi hinu i te pata.
So, it is important to check this regularly.	Na, he mea nui ki te tirotiro auau i tenei.
The government has decided.	Kua whakatau te kawanatanga.
There is a “manager” business on the side.	He pakihi "kaiwhakahaere" kei te taha.
Some customers were angry at the actions.	I riri etahi o nga kaihoko ki nga mahi.
There is a purpose of the project.	He kaupapa o te kaupapa.
These boots were made for walking.	I mahia enei putu mo te hikoi.
I was dragged to the gym, too.	Ka toia ahau ki te whare takaro, ano.
The jungle forest has a beautiful view.	He tirohanga ataahua te ngahere ngahere.
The ship was badly damaged.	He nui te kino o te kaipuke.
Sulfuric acid is harmful to the human body.	Ko te waikawa sulfuric he kino ki te tinana o te tangata.
He ate a lot of bananas.	He nui rawa tana kai panana.
A police officer is investigating the attack.	Kei te whakatewhatewha tetahi pirihimana mo te whakaekenga.
This feature was widely publicized by the readers.	Ko tenei ahuatanga i panuitia whanuitia e te hunga panui.
The seal had a seal.	I whai kekeno te kekeno.
Salt fish is a delicious food in some countries.	He kai reka te ika tote ki etahi whenua.
He will be awarded five medals and several honorary titles.	E rima nga mētara ka whakawhiwhia ki a ia me etahi taitara honore.
The standard of living and well -being has increased.	Kua piki ake te taumata o te oranga me te oranga.
The gift arrived by boat.	I tae mai te koha ma runga kaipuke.
The teacher reminded the class about thermal electricity.	I whakamaumahara te kaiako ki te karaehe mo te hiko waiariki.
The amount of land in the kingdom was sufficient.	Ko te nui o te whenua i roto i te rangatiratanga i ranea.
These attempts are unlikely to succeed.	Ko enei nganatanga kare pea e angitu.
There are very few political shows that speak the truth.	He iti noa nga whakaaturanga torangapu e korero pono ana.
A beautiful woman with long brown hair.	He wahine ataahua me nga makawe parauri roa.
With a knife, they sharpen each other.	Ma te maripi, ka whakakoi tetahi i tetahi.
He devoted himself to the study of archeology.	I whakapau kaha ia ki te ako whaipara tangata.
A lot of tide came from the earthquake.	He nui te tai i puta mai i te ru.
Of course the sailors ate fish.	Ko te tikanga ka kai nga heramana ika.
It rains during the rainy season.	Ka ua i te wa o te ua.
The apples are beautiful.	He ataahua te aporo.
I took this photo for you.	I hopukina e ahau tenei whakaahua mo koe.
The archer made shoes for everyone in the village.	I hangaia e te kaikopere he hu mo nga tangata katoa o te kainga.
This army makes good use of its mechanical skills.	He pai te whakamahi a tenei ope i ona pukenga miihini.
He urged the people to avoid polluting the river.	I tohe ia ki nga tangata kia karo i te whakakino i te awa.
The farmer is small.	He pakupaku te kaiahuwhenua.
Mosquitoes spread deadly diseases.	Ka horahia e te waeroa nga mate whakamate.
Twice a week he writes to me.	E rua nga wa ia wiki ka tuhi mai ia ki ahau.
The machine is said to be very accurate.	E kiia ana he tino tika te miihini.
They approved poultry farming this year.	I whakamanahia e ratou te mahi ahuwhenua heihei i tenei tau.
Electric food is on the rise.	Kei te piki haere te kai hiko.
That politician is respected by most voters.	Ko taua kaitōrangapū e whakautehia ana e te nuinga o ngā kaipōti.
It is very heavy paper.	He tino taumaha pepa.
The land was drawn by the artist.	Na te kaitoi i tuhi te whenua.
Our skin gets harder, thinner and thinner.	Ka pakeke haere, ka angiangi, ka angiangi o tatou kiri.
Inflammation is the most common cause of headaches.	Ko te mumura te take noa o te mahunga.
Find the symbol, please.	Kimihia te tohu, tēnā.
Children’s shoes should be lightweight and easy to walk on.	Ko nga hu o nga tamariki kia mama, kia ngawari ki te haere ki roto.
Some factories are visiting other regions.	Kei te toro atu etahi wheketere ki etahi atu rohe.
She gently tied her hair back.	Ka ata herea e ia ona makawe ki muri.
The clamps are too heavy to lift.	He taumaha rawa nga pokuru ki te hiki.
There is very little land in the area.	He iti rawa te whenua i te rohe.
Elephants are leaders who lead.	He rangatira nga arewhana e arahi.
The end of the war was a real tragedy.	Ko te mutunga o te pakanga he tino raruraru.
In sports, the work of the artists is very difficult.	I roto i nga mahi hakinakina, he tino uaua nga mahi a nga kaitoi.
He was very pleased with his ability to speak.	I tino harikoa ia i tana kaha ki te korero.
The distance is a straight line drawn between the elements.	Ko te tawhiti he raina tika i tuhia i waenganui i nga huānga.
The trunk was covered with leaves.	I uhia te kātua ki te rau.
Most whale species are baleen whales.	Ko te nuinga o nga momo tohorā he tohorā baleen.
The bike hits the wall.	Ka pa te paihikara ki te pakitara.
The farmer will pay attention to this report.	Ka aro te kaiahuwhenua ki tenei purongo.
The rebels attacked at dawn.	Ka whakaekea e te hunga tutu i te atatu.
The ship sailed calmly into the bay.	Ka manu marire te kaipuke ki te kokoru.
The factory owners were not happy about the imminent attack.	Kare nga rangatira o te wheketere i harikoa mo te patu e tata ana.
Please keep doors and windows closed.	Tena koa kia kati nga tatau me nga matapihi.
The sheep graze quietly in the fields.	Ka kai marie nga hipi ki nga mara.
I enjoy playing the piano.	He pai ki ahau te purei piana.
There are more articles, more articles.	He nui atu nga tuhinga, he maha atu nga tuhinga.
He was transferred, but was transferred to the same town.	I whakawhitia ia, engari i whakawhitia ki te taone kotahi.
The sudden sound made him jump.	Na te tangi ohorere i peke ia.
The skilled worker is well versed in this work.	E tino mohio ana te kaimahi mohio ki tenei mahi.
There is a connection between atoms and matter.	He hononga i waenga i nga ngota ngota me nga mea.
He has a sharp mind.	He hinengaro koi tona.
They planned to move early.	I whakamahere ratou ki te neke wawe.
He pointed out.	I tohuhia e ia.
Many theories have been laid out to explain.	He maha nga ariā kua whakatakotohia hei whakamarama.
Many victims died.	He maha nga patunga i mate.
There is a strong desire to reduce child mortality rates around the world.	He hiahia nui ki te whakaheke i nga reeti mate tamariki puta noa i te ao.
The soldier's beard was full of bushes.	Ko te pahau o te hoia kua ki tonu me te ngahere.
Most kids don’t lie all the time.	Ko te nuinga o nga tamariki e kore e korero teka i nga wa katoa.
Her bright eyes were shining.	Ko ona kanohi kanapa e kanapa ana.
There will be a flood of rain.	Ka heke mai he waipuke ua.
They live during the winter.	Ka noho ratou i te wa o te takurua.
Eliot is a writer.	He kaituhi a Eliot.
A son sells gum to a stranger.	Ka hoko kapia tetahi tama ki tetahi tauhou.
The spokesman insisted they were following the rules.	I tohe te kaikorero kei te whai ratou i nga ture.
Peace is the central theme of all government policies.	Ko te rangimarie te kaupapa matua o nga kaupapa here katoa a te kawanatanga.
There are many services provided by cosmetic specialists.	He maha nga ratonga e whakaratohia ana e nga tohunga whakapaipai.
The speakers are clear but easy to read.	He marama nga kaikorero engari he ngawari te korero.
They never set out to conquer the world.	Kore rawa ratou i anga ki te wikitoria i te ao.
There is no cure that makes me better.	Kare te rongoa e pai ake ana ahau.
There are a lot of little things in the box.	He maha nga mea iti kei roto i te pouaka.
It’s a species that has only recently been discovered that scientists have been excited about.	He momo katahi ano ka kitea kua hikaka nga kaiputaiao.
We cannot offer alcohol as part of the curriculum.	E kore e taea e tatou te tuku waipiro hei wahanga o te marautanga.
Because he was so rich, he lost them.	No te mea he tino taonga ia, ka ngaro ia i a ratou.
We haven’t trained yet.	Kaore ano matou i whakangungu.
Spices such as cinnamon and clove	Nga mea kakara penei i te hinamona me te koroka
The trees there are very noble and old.	Ko nga rakau o reira he tino rangatira, he tawhito.
Jane is looking forward to her legacy.	Kei te tatari a Jane ki tana taonga tuku iho.
The joy was obvious.	I tino kitea te koa.
A true source.	He puna pono.
As he talks about his inner feelings.	I te wa e korero ana ia mo ona kare a roto.
I heard the sound of gunfire.	I rongo ahau i te tangi o te pupuhi.
Why do people live in big cities?	He aha te tangata i noho ai ki nga taone nunui?
His recent behavior surprised me.	Ko tana whanonga i mua tata nei i miharo ahau.
It was very quiet, very, very quiet.	He wahangu rawa, tino, tino ata noho.
It rained for several days.	He maha nga ra ka ua.
A prime minister who really cares about his people.	He pirimia e tino aro nui ana ki tana iwi.
He knew he would be in trouble when he arrived.	I mohio ia ka raru ia i tana taenga mai.
He needs to be fast.	Me tere ia.
Cover the ground with ice.	Kapihia te whenua ki te hukapapa.
That kid is paying attention to me.	Ko taua tamaiti kei te aro atu ki ahau.
Fans can be found in most gyms.	Ka kitea nga kaiwhaiwhai i te nuinga o nga whare takaro.
They filled the car and headed home.	Ka whakakiia e ratou te waka, ka hoki ki te kainga.
Someone sent this bag.	I tukuna e tetahi tenei putea.
Even small children can help make beds.	Ahakoa nga tamariki iti ka awhina i te hanga i nga moenga.
Let’s grab this popular spot.	Kia kapohia tenei waahi rongonui.
Don't touch that wall!	Kaua e pa ki tera pakitara!
He will stay for a while.	Ka noho ia mo te wa poto.
The plastic bucket is black and green.	He pango me te matomato te peere kirihou.
This ship sank in a storm.	I totohu tenei kaipuke i te awha.
I will write to them if this is the case.	Ka tuhi atu au ki a ratou mena ka penei.
Make sure food is not left outside the hall.	Me whakarite kia kaua e waiho te kai ki waho o te wharenui.
Many students hate writing essays.	He maha nga akonga e kino ana ki te tuhi tuhinga roa.
He has lived in this town all his life.	Kua noho ia ki tenei taone i tona oranga katoa.
He dreamed he could run.	I moemoea ia ka taea e ia te rere.
In a few years, it will become a spiritual city.	I roto i nga tau torutoru, ka noho hei taone wairua.
Gently pour the mixture into small containers.	Me ata ringihia te ranunga ki roto i nga ipu iti.
It is easy to get to the airport by train.	He ngawari te haere ki te taunga rererangi ma runga tereina.
Roads are starting to crack.	Kua timata nga huarahi ki te pakaru.
Future reports will look at other parameters.	Ka tirohia e nga ripoata a meake nei etahi atu tawhā.
English is the official language of the school.	Ko te reo Ingarihi te reo rangatira o te kura.
Anyway, some of the guys do both.	Heoi ano, ka mahia e etahi o nga tokorua nga tokorua.
The boss will ask about the progress of your project.	Ka patai te rangatira mo te ahunga whakamua o to kaupapa.
This hormone regulates heart rate.	Ko tenei hormone e whakahaere ana i te tere o te ngakau.
The forest is getting smaller every year.	Kei te iti haere te ngahere ia tau.
He washes it with alcohol.	Ka horoia e ia ki te waipiro.
The high cost of living is driving some people away.	Ko te utu nui o te oranga kei te peia etahi tangata.
The priest blessed the arcane books.	Na te tohunga i manaaki nga pukapuka arcane.
Defendants questioned the suspect for several hours.	He maha nga haora i uiuia e nga kaiwawao te tangata whakapae.
To escape, the pursuers march through rugged mountains.	Ki te mawhiti, ka hikoi te hunga whai i nga maunga rukereke.
He left a message saying he would be back soon.	I waiho e ia he karere e kii ana ka hoki wawe mai ia.
Eat less animal fat.	Me iti ake te kai ngako kararehe.
His photos were posted on display.	I whakairihia ana whakaahua ki te whakaaturanga.
The relationship between mother and child is very strong.	He tino kaha te hononga i waenganui i te whaea me te tamaiti.
A dog life.	He oranga kuri.
After the collapse of communism, the economy improved.	I muri i te paheketanga o te communism, ka pai ake te ohanga.
Carefully weigh the anchovies.	Kia ata paunatia nga anchovies.
They responded quickly.	Ua pahono oioi ratou.
The tide is strong.	Ka kaha te rere o te tai.
One must always be mindful.	Me whai whakaaro tetahi i nga wa katoa.
The height of the bulge.	Ko te teitei o te pupuhi.
His life hung in the balance.	Tona ora i iri i roto i te toenga.
The fish jumps out of the water.	Ka peke te ika mai i te wai.
In the morning, the women collect water.	I te ata, ka kohia e nga wahine he wai.
The woman was evacuated and taken to a local hospital.	I whakatahia te wahine, ka haria ki te hohipera o te rohe.
A lawyer is defending his case today.	Kei te tohe tetahi roia i tana keehi i tenei ra.
No one can see him.	Kare e taea e te tangata te kite i a ia.
The terrorists blew up the bus.	Na nga kaiwhakatuma i pupuhi te pahi.
Look at the pictures on the wall.	Tirohia nga pikitia i runga i te pakitara.
Two small boats sank in the spring.	E rua nga poti iti i totohu i te puna.
Lack of water can lead to severe drought.	Ko te iti o te wai ka pa ki te matewai nui.
Each person is very strong.	He tino kaha o ia tangata.
Her husband’s hands are tied by company policy.	Kua herea nga ringa o tana tane e te kaupapa here a te kamupene.
In the distance, someone laughed.	I tawhiti, ka kata tetahi.
This kit contains all the tools to build robots.	Kei roto i tenei kete nga taputapu katoa hei hanga robots.
The new president appoints a new cabinet.	Ka tohua e te perehitini hou he rūnanga hou.
He climbs the ladder.	Ka piki haere ia i te arawhata.
Some people say that this elephant is the treasure for the island.	E ai ki etahi tangata ko tenei arewhana te taonga mo te motu.
Salting the streets is not a good thing.	Ko te tote i nga tiriti ehara i te mea pai.
Her singing is beautiful and her sweet voice sounds.	He ataahua tana waiata, ka tangi tona reo reka.
The worm ran away.	Ka oma mai te kutukutu.
You must destroy the lair of vampires.	Me whakangaro koe i te kohanga o nga vampires.
The president’s speech was very applauded.	Ko te korero a te perehitini i tino pakipaki.
When my father died, he came to live with us.	I te matenga o toku papa, i haere mai ia ki te noho ki a matou.
He cuts the papers into small cubes.	Ka tapahia e ia nga pepa ki nga mataono iti.
People around the country raised money for the project.	I kohi moni nga tangata o te motu mo te kaupapa.
I have to accept a painful decision.	Me whakaae ahau ki tetahi whakatau mamae.
The fields are dry and brown.	Kua maroke nga mara me te parauri.
Her embrace was warm and loving.	He mahana, he aroha tona awhi.
In winter, the houses are clean and well maintained.	I te takurua, he ma, he pai te tiaki o nga whare.
When he had finished, he fled into the sun.	Ka mutu, ka rere atu ia ki te ra.
He drowned in his grief at the meeting.	I toremi ia i ona pouri i te hui.
The ocean will be able to change its shape.	Ka kaha te moana ki te whakarereke i tona ahuatanga.
Fortunately, the transfer went smoothly.	Waimarie, i haere te whakawhiti me te kore raru.
Some court rooms are full of angry spectators.	Ko etahi o nga rūma kooti e ki tonu ana i nga kaimakitaki pukuriri.
The smell of alcohol wafted from the saloon.	Ka rere te haunga o te waipiro mai i te saloon.
The government declared war on drug trafficking.	I whakapuaki te kawanatanga i te whawhai mo te hoko tarukino.
Country officials said he had no chance.	I kii nga rangatira o te whenua kaore ia i te tupono.
Iraq has the highest number of cholera cases in the world.	Ko Iraki te nui rawa o te mate kolera i te ao.
You need to thank your co -workers for the importance of working together.	Me whakamihi koe ki o hoa mahi te hiranga o te mahi tahi.
He was very happy with his work.	I tino harikoa ia ki ana mahi.
Lavender has a fragrant scent.	He kakara kakara te lavender.
You can cross the river by canoe or on board.	Ka taea e koe te whakawhiti i te awa ma runga waka waka, ma runga ana ranei.
The chickens ran away.	Ka oma nga heihei.
Tourists crowded the mansion.	Ko nga tuuruhi i kikii i te whare rangatira.
The officer looks up from the file.	Ka titiro ake te kaitohutohu mai i te konae.
The party was great.	He rawe te paati.
The collection of the new season features elegant dresses.	Ko te kohinga o te waa hou e whakaatu ana i nga kakahu whakapaipai.
If the wind blows up, it goes up.	Ki te pupuhi te hau ki runga, ka piki.
In the end he put together the puzzle.	I te mutunga ka whakahiatotia e ia te panga.
Scientists are working hard on this problem.	Kei te whakapau kaha nga kaiputaiao ki tenei raru.
How can we believe their lies?	Me pehea e whakapono ai tatou ki a ratou korero teka?
Elizabeth was taught to walk in her youth.	I akona a Erihapeti ki te hikoi hikoi i tona tamarikitanga.
He was mourned by his actions.	I tangihia ia e ana mahi.
Here sits a speaker.	Kei konei e noho ana tetahi kaikorero.
I'll be back in an hour.	Ka hoki mai ahau i roto i te haora.
He hurried into the house and knocked the bars open.	Ka tere ia ki roto i te whare, ka whiua nga tutaki tuwhera.
But we will, in the years to come.	Engari ko tatou, i nga tau kei te heke mai.
Ashes and dirt are all covered.	Ko te pungarehu me te paru ka kapi katoa.
The texture eats the seeds.	E kai ana te kakano i nga kakano.
Hudson stepped in cautiously, hoping he would hear a pattern.	I kuhu atu a Hudson ki roto ma te tupato, me te tumanako ka rongo ia i tetahi tauira.
Load the dirt onto the tray.	Utaina te paru ki runga i te paepae.
The picture is an awesome subject.	Ko te pikitia he kaupapa whakamataku.
He described the situation as a movie.	I whakaahuahia e ia te ahuatanga ano he kiriata.
Adult fish cannot live long.	Kaore e taea e nga ika pakeke te ora roa.
A complaint was filed yesterday.	I tukuna he whakapae inanahi.
Warn them about the dangers of smoking.	Whakatupato ia ratou mo te kino o te kai paipa.
For the film, thanks to the writer, director, and actors.	Mo te kiriata, me mihi ki te kaituhi, te kaiwhakahaere, me nga kaiwhakaari.
Happiness is a popular pastime.	Ko te harikoa he mahi whakangahau rongonui.
He was wearing a green coat.	He koti kakariki tona kakahu.
They will pass these on to famous guests.	Ka tukuna e ratou enei ki nga manuhiri rongonui.
The threats of the world are very real.	He tino pono nga whakawehi o te ao.
My uncle was a farmer.	He kaiahuwhenua toku matua keke.
Do not support the body on top.	Kaua te tinana e tautokona ki runga.
Bacterial colonies were detected.	I kitea nga koroni huakita.
Often, students split the years between high school and college.	I te nuinga o nga wa, ka wehe nga akonga i nga tau i waenga i te kura tuarua me te kaareti.
Moses grew up to be a successful leader.	Ua paari o Mose no te riro ei taata faatere manuïa.
Seeing the white cliffs was amazing.	Ko te kitenga o nga pari ma ka miharo.
Give me some coffee!	Homai he kawhe!
A poor ant almost drowned in soapy water.	I tata toremi tetahi popokorua rawakore ki te wai hopi.
They have completely renovated the hotel.	Kua tino whakahoutia e ratou te hotera.
I don’t do this.	Kare au e mahi penei.
This whispered in his ear.	Ka muhumuhu tenei ki tona taringa.
Nearly half of our maize is made from wheat.	Tata ki te haurua o a matou maaka he mea hanga mai i te witi.
Police arrested the robbers.	Ka mauria e nga pirihimana nga kaipahua.
He looked at himself in the mirror	I titiro ia ki a ia ano i roto i te whakaata
He joined his friends.	I uru atu ia ki ona hoa.
The face of this old woman, her face twisted with evil.	Ko te mata o te kuia nei, ka kopikopiko tona mata i te kino.
The house is cleaned and looks new.	Ka horoia, ka ahua hou te whare.
The decline in iron prices has dampened interest.	Ko te paheketanga o nga utu rino i whakaiti i te ngakau nui.
This town is cleaner and safer.	Kei te maa ake, kei te noho haumaru tenei taone.
At ten o'clock he went to work.	I te tekau karaka, ka haere ia ki te mahi.
His cloak was shorter.	He poto ake tana korowai.
He sought the guidance of his astrologer.	Ua ani oia i te aratairaa a to ’na taata hi‘o fetia.
Look up at the sky!	Titiro ki runga i te rangi!
The highway travels through rotating terrain.	Ka haere te huanui ma nga whenua hurihuri.
Their mysterious appearance was seen as a sign.	Ko to ratau ahua ngaro i kitea hei tohu.
He did not like the local customs.	Kare ia i pai ki nga tikanga o te rohe.
Their main issue is the weather.	Ko ta ratou tino take ko te huarere.
The Duke was known for his great treasures.	I mohiotia te Tiuka mo ana taonga nui.
Here, there is little life now.	I konei, he iti te oranga inaianei.
The ship sails under the glare of the sun.	Ka rere te kaipuke i raro i te mura o te ra.
It was not easy to go to the hotel.	Ehara i te mea ngawari ki te haere ki te hotera.
He returns the phone to his owner.	Ka whakahokia e ia te waea ki tona rangatira.
Since the last war, few families have lost their homes.	Mai i te pakanga whakamutunga, tokoiti nga whanau kua ngaro to ratou kainga.
A delicious dish made with orange.	He kai reka i mahia ki te karaka.
We conducted too many tests, with no clear results.	He maha rawa nga whakamatautau i whakahaerehia e matou, karekau he hua marama.
But the dwarf’s first performance was very successful.	Engari ko te mahi tuatahi a te papaka i tino pai.
Finally, it gathers the necessary resources.	Ka mutu, ka kohia e ia nga rauemi e hiahiatia ana.
Even as a child, he was special.	Ahakoa i a ia e tamariki ana, he mea motuhake ia.
The body of the animal is mottled or spotted.	He purepure, he purepure ranei te tinana o te kararehe.
Clouds of dust billowed from the back of the truck.	Ka pupuhi nga kapua o te puehu i muri o te taraka.
Shake the soup vigorously.	Kia kaha te ruru i te hupa.
A group of artists have traveled to the big city.	Kua haere tetahi roopu kaitoi ki te taone nui.
This city is not a safe place to live.	Ehara tenei taone i te waahi noho haumaru.
Music therapy has been used successfully to help reduce stress.	Kua whakamahia angitu te rongoa puoro hei awhina i te whakaiti i te ahotea.
The cooked chicken was delicious.	He rawe te heihei tunu.
The train journey takes an hour.	He haora te roa o te haerenga tereina.
There are many arguments for autonomy.	He maha nga tautohetohenga mo te mana motuhake.
In order to regain their independence, the natives had to return their capital.	Kia hoki mai ai to ratou mana motuhake, me whakahoki e nga tangata whenua o ratou whakapaipai.
Agriculture is the main industry of the country.	Ko te ahuwhenua te ahumahi matua o te motu.
My father's cousin lives with him.	Kei te noho te whanaunga o toku papa ki a ia.
There are many names in the list.	He maha nga ingoa kei roto i te rarangi ingoa.
Apparently his parents didn’t like him.	E kitea ana karekau ona matua i pai ki a ia.
The light snow made it look beautiful.	Na te hukarere ngawari i hanga te ahua ataahua.
His heart is steadfast, and he will never forget him.	I u tonu tona ngakau, e kore rawa ia e wareware ki a ia.
The bosses sympathized with the loss of the workers.	I aroha nga rangatira ki te mate o nga kaimahi.
The fish rotted.	Ka pirau te ika.
The bread will be dark like charcoal.	Ko te taro ka pouri ano he waro.
Their name is similar to today’s architecture.	He rite tonu to ratau ingoa ki te hoahoanga o enei ra.
I enjoy reading books.	He pai ki ahau te panui pukapuka.
He is very good at driving.	He tino mohio ia ki te taraiwa.
The path of the bears was blocked by a fallen tree.	I araia te ara o nga pea e te rakau kua hinga.
International tachograph records.	Nga rekoata tachograph o te ao.
The crowds become less crowded as they move into the gardens	Ka iti haere te marea i a ratou e neke ana ki nga maara
Their door was closed.	I tutakina to ratou tatau.
A beautiful, bright city	He pa ataahua, kanapa
The grower pours salt water on the plants.	Ka ringihia e te kaiahuwhenua te wai tote ki runga i nga tipu.
The condition of the soldiers never improved.	Ko te ahua o nga hoia kare i pai ake.
Xi began to type.	I timata a Xi ki te pato.
Voices rise in rebellion.	Ka maranga whakakeke nga reo.
It seems to be in the future.	Ko te ahua kei te heke mai.
Our plan worked well.	I pai to maatau mahere.
The government needs to work on it.	Me mahi te kawanatanga mo taua mea.
Survived, he rested in a cave.	Kia ora, ka okioki ia ki roto i te ana.
Beneficiaries may enjoy a higher standard of living.	E fana‘o paha te feia fana‘o i te hoê huru oraraa teitei a‘e.
I always looked forward to today.	I titiro whakamua tonu ahau ki tenei ra.
Mathematical researchers have fully accomplished the task.	Ko nga kairangahau o te pangarau kua tino tutuki nga mahi.
Reminders are here throughout the year.	Kei konei nga whakamaumaharatanga puta noa i te tau.
There are many areas that still need to be addressed.	He maha nga waahi me aro tonu.
A third of the lakes have dried up.	Kua maroke te hautoru o nga roto.
The politician thinks he can achieve anything.	Ka whakaaro te kaitōrangapū ka taea e ia te whakatutuki i tetahi mea.
Contractors built the roads out of clay.	Na nga kaikirimana i hanga nga rori mai i te uku.
It rained heavily in the afternoon.	He nui te ua i te ahiahi.
Make bread.	Hanga taro.
Night is falling	Kei te taka te po
Never give up.	Kaua rawa koe e tuku.
There was a lot of stress on him.	He nui te ahotea i a ia.
The tree was gently stirred by the wind.	Ko te rakau i oho marie i te hau.
The branded program that was sold did not happen.	Ko te hotaka parani kua hokona kaore i puta.
How many times have you asked that question?	E hia nga wa i patai ai koe i tera patai?
The farmer is reaping the wheat in his field.	Te ooti ra te taata faaapu i te sitona i ta ’na faaapu.
The plan was disputed.	I tautohetia te mahere.
You can try it.	Ka taea e koe te whakamatau.
The very meaning of his words escaped them.	Ko te tino tikanga o ana korero i mawhiti mai i a ratou.
So my blood sugar levels were high.	No reira i nui aku taumata huka.
A hole is dug next to the labrador dog.	Ka keria he rua ki te taha o te kurī labrador.
The soldiers marched to the main road.	Ka haere nga hoia ki te huarahi matua.
The barn was full of grass.	Ki tonu te whare witi i te tarutaru.
The room was very bright and there were no windows.	He tino kanapa te rūma, karekau he matapihi.
Those imprisoned there never escaped.	Ko te hunga i mauheretia ki reira kare rawa i mawhiti.
It’s time to refill your propane tank.	Kua tae ki te wa ki te whakakii ano i to taika propane.
The professor spoke at length about the knowledge of the language	He roa te korero a te ahorangi mo te matauranga o te reo
There are many celebration events in this country.	He maha nga huihuinga whakanui i tenei whenua.
Some plants produce one crop per year.	Ko etahi tipu ka hua kotahi te hua i ia tau.
Unpredictable floods.	Ko nga waipuke kare i matapaetia.
The clouds shone as if by lightning.	Ka whiti nga kapua me te mea na te uira.
The bells of the synagogue sounded seven times.	Ka tangi nga pere o te whare karakia e whitu nga wa.
There is no poison in these snakes.	Karekau he paihana o enei nakahi.
The company has millions in taxes.	He maha nga miriona taake a te kamupene.
A star goes up.	He whetu ka haere ki runga.
She’s a bit of a flirt over the years.	He paku whakapoapoa ia ki nga tau.
Give each guest a towel.	Hoatu he tauera ki ia manuhiri.
The heat that day was just above the meat.	Ko te mahana i taua ra kei runga noa atu i te mīti.
Adults are also there.	Kei reira hoki nga pakeke.
You have to get there by seven.	Me tae koe ki reira i te whitu.
The earth is the shape of the earth.	Ko te whenua te ahua o te whenua.
The figures are very strong.	He tino kaha nga whika.
The drink is a mixture of wine and spices.	Ko te inu he ranunga o te waina me nga mea kakara.
Dusty winds blow endlessly throughout the desert.	Ko nga hau puehu e pupuhi kore mutunga ana puta noa i te koraha.
The sauce doesn’t help this dish.	Kaore te ranu e awhina i tenei rihi.
He says goodbye as he leaves.	Ka poroporoaki ia i a ia e wehe atu ana.
Living things on this planet are very toxic.	Ko nga mea ora i runga i tenei ao he tino paitini.
The pen, you ask, is not mine.	Ko te pene, e tono ana koe, ehara i ahau.
Life is not easy here.	Ehara i te mea ngawari te ora i konei.
She cried.	Ka tangi ia.
The tractor crossed the river.	I whakawhiti te waka tarakihana i te awa.
This is a lesson about fear.	Ko te ako tenei mo te wehi.
I will not be sad.	Kaore au e pouri.
Most people in the big city are lazy.	He mangere te nuinga o nga tangata o te taone nui.
The quake devastated much of the city.	Na te ru i pakaru te nuinga o te taone.
Try a taste.	Whakamātauria he hā.
The water is drained through the sieve.	Ka heke te wai i roto i te tatari.
This level of air pollution is unacceptable.	Ko tenei taumata o te parahanga hau kaore e whakaaetia.
Firms engaged in manufacturing operations often invest in new technologies.	Ko nga umanga e mahi ana i nga mahi whakangao he maha nga wa e haumi ana ki nga hangarau hou.
The end result is bad.	He kino te mutunga o tenei.
It is very difficult to live in the mountains.	He tino uaua te noho i nga maunga.
Her favorite color is red.	He whero tana tae tino pai.
These mountains are home to rare animals.	Ko enei maunga te kainga o nga kararehe onge.
All the trees in that area have been cut down.	Ko nga rakau katoa o taua takiwa kua tuaina.
The meeting will be held next month.	Ka tu te hui a tera marama.
He melts the sugar in the water.	Ka rewa ia te huka ki roto i te wai.
Most people prefer to live close to the beach.	He pai ake te nuinga o nga tangata ki te noho tata ki te takutai.
They eat only animal protein.	Ka kai ratou i te pūmua kararehe anake.
He was strengthened by the experience.	I whakakahangia ia e te wheako.
The animals in the forest form a herd.	Ko nga kararehe i roto i te ngahere ka hangai he huinga.
You can use vegetables as a substitute for food.	Ka taea e koe te whakamahi huawhenua hei whakakapi mo te kai.
The coast guard rescued all the survivors.	Na te kaitiaki takutai i whakaora nga morehu katoa.
Since his death, he has not been able to cope.	Mai i tona matenga, kare i taea e ia te kaha.
What is your favorite time?	He aha to wa tino pai?
The blood flowing from his hand was gentle.	He ngawari te toto e rere mai ana i tona ringa.
The volleyball team trains in the gym.	Ka whakangungu te kapa poirewa ki te whare takaro.
He was at fault.	Ko ia te he.
However, he was injured in the attack.	Heoi, i whara ia i te whakaekenga.
Watch out for people crossing the road on the right.	Kia tupato ki te tangata e tahi ana i te huarahi ki te taha matau.
The river flowed along a winding mountain road.	I rere te awa ki te taha o te huarahi maunga kopikopiko.
Write this down.	Tuhia tenei.
He swore to the moon.	I oati ia ki te marama.
That country is known for its progressive laws.	E mohiotia ana taua whenua mo ana ture ahu whakamua.
It’s a bold statement, but there is little evidence to support it.	He korero maia, engari he iti nga taunakitanga hei tautoko.
There are very strong rules for child labor.	He ture tino kaha mo te mahi tamariki.
There are many types of goods sold by the supermarket.	He maha nga momo taonga e hokona ana e te hokomaha.
Our population is rising at a very high rate.	Ko to tatou taupori kei te piki ake i te reeti tino nui.
His attempt to prove his point was futile.	He huakore tana ngana ki te whakamatau i tana korero.
This needs to be fixed.	Me whakatika tenei.
There needs to be a better way!	Me whai huarahi pai ake!
Most wildflowers love the sun.	Ko te nuinga o nga putiputi mohoao e aroha ana ki te ra.
The master formed a slave army.	I hanga e te rangatira he ope taurekareka.
Today is your birthday.	Ko to ra whanau tenei ra.
A small house by the lake was rented last summer.	I riihitia he whare iti i te taha o te roto i tera raumati.
Get up from your table and walk away.	Whakatika mai i to teepu ka hikoi haere.
The canoe was taken ashore.	Ka haria te waka ki uta.
The protesters left parliament, followed by a cheering crowd.	Ka wehe atu te hunga tutu i te whare paremata, whai muri mai ko te marea e koa ana.
Coal is the region’s largest resource.	Ko te waro te rawa nui o te rohe.
The animals here are nice and friendly.	He pai, he ngawari nga kararehe o konei.
The research team published their report.	I whakaputaina e te roopu rangahau ta raatau purongo.
The chickens were slaughtered in their own home.	I patua nga heihei i to ratou ake kainga.
He came home from work, wet and dirty.	I hoki mai ia ki te kainga i te mahi, he makuku me te paru.
He climbed to the middle of the stage.	I eke ia ki waenganui i te atamira.
If you have a credit card, place your order.	Mena he kaari nama taau, tuhia to ota.
The sand is amazing for its color.	He mea whakamiharo te kirikiri mo tona tae.
World peace is unseen.	Ko te rangimarie o te ao kare e kitea.
He gently rubbed his nose.	I ata mirimiri ia i tona ihu.
Children’s behavior is a perfect example.	He tino tauira te whanonga o nga tamariki.
There was not much bread left.	Kaore i nui te taro i toe.
The mountains are covered with ice.	Kua kapi nga maunga ki te hukapapa.
He entered the kitchen and stood by the window.	Ka kuhu ia ki te kīhini, ka tū ki te taha o te matapihi.
According to history life began at sea.	E ai ki nga hitori ka timata te ora i te moana.
She sneezed.	Ka tihe ia.
The scientists tested the bacterial carriers	I whakamatauria e nga kaiputaiao nga kaikawe huakita
Building a country house is not easy.	Ehara i te mea ngawari te hanga i tetahi whare noho whenua.
Hundreds of cases against him were dismissed.	E hia rau nga keehi ki a ia i whakakorehia.
However, the outlook for the manufacturing sector is clearer.	Heoi, he marama ake te tirohanga mo te wahanga whakangao.
Also arrange the blocks to write "words."	Whakaritea ano nga poraka ki te tuhi "kupu."
It’s an area that has had a life in the past.	He takiwa i whai oranga i mua.
It cannot be said with absolute certainty.	Kaore e taea te kii ma te tino pono.
I am sad that my family is too small.	E pouri ana ahau he iti rawa taku whanau.
He picks up the kids.	Ka kohia e ia nga tamariki.
The floors are covered with dust and dirt.	Kua kapi nga papa i te puehu me te paru.
Susan ran from the house.	I oma a Susan i te whare.
We baked the cake and ate it.	I tunua e matou te keke ka kai.
Trolls live in caves.	Ka noho nga Trolls i roto i nga ana.
Lance swallowed hard and stepped back.	I horomia kaha a Lance, ka hoki whakamuri.
She was surprised at his idea.	I miharo ia ki tana whakaaro.
Chaos ensues in the metropolitan area.	Ka puta te hepohepo i roto i te taone nui.
Death is on all these people.	Ko te mate kei runga i enei tangata katoa.
There is a railway that runs parallel to the river.	He ara rerewe e rere whakarara ana ki te awa.
Dominoes is a group activity.	Ko te Dominoes he mahi roopu.
A loud noise filled the air.	He haruru haruru kua kapi te hau.
The curses were painted with lime.	I pania nga kanga ki te kotakota.
Make a delicious meal with chicken bones.	Hangaia he kai reka ki te koiwi heihei.
He does not trust strangers.	Kaore ia e whakawhirinaki ki nga tangata ke.
Your test results returned positively for a rare condition.	I hoki pai mai o hua whakamatautau mo tetahi ahuatanga onge.
Music is important to almost all human cultures.	Ko te waiata he mea nui ki te tata ki nga ahurea tangata katoa.
His broken body lay on the cold stone floor.	Takoto ana tona tinana pakaru i runga i te papa kohatu makariri.
Their stories are lonely.	He mokemoke a raatau korero.
It’s a confusing word to say.	He kupu rangirua te korero.
The paint swells and falls off.	Ko te peita e pupuhi ana, e ngahoro ana.
Some studies show an increase of three hundred percent.	Ko etahi rangahau e whakaatu ana he pikinga e toru rau paiheneti.
This house is a great place.	He waahi nui tenei whare.
When he died, he left everything to his family.	I tona matenga, ka waiho e ia nga mea katoa ki tona whanau.
This coffee is both hot and cold.	He kai wera me te makariri tenei kawhe.
She decides to paint her hair with blonde.	Ka whakatau ia ki te peita i ona makawe ki te kakaho.
The weather of the big city has changed rapidly.	Ko te rangi o te taone nui kua huri tere.
He can be found there, sitting on the sand.	Ka kitea ia i reira, e noho ana i runga i te onepu.
Local residents worked during the construction work.	I mahi nga kainoho o te takiwa i te wa o te mahi hanga.
They overlap.	Ka inaki ratou.
The metropolis has more than six million inhabitants.	Neke atu i te ono miriona nga tangata o te taone nui.
This is where they met.	Koinei te waahi i tutaki ai ratou.
The walk was not very difficult.	Kaore i tino uaua te hikoi.
I take the notes to my courses every week.	Ka haria e au nga tuhinga ki aku akoranga ia wiki.
Patients with severe disabilities are often treated.	He maha nga wa ka rongoahia nga turoro me nga hauā nui.
Birth rates have dropped dramatically.	Kua tino heke te reiti whanau.
He gets angry when others see it.	Ka riri ia ka kite etahi atu.
Other businesses were very impressed with the application.	I tino pai te titiro a etahi atu pakihi ki te tono.
The tornado destroyed the city and many of its buildings were destroyed.	Na te awhiowhio i pakaru te taone nui, i pakaru te maha o ona whare.
The air smelled like blood.	Ko te hau i te haunga i te haunga o te toto.
Scattered clouds are pink.	He mawhero nga kapua marara.
He took his head out of the bucket and sighed.	Ka tangohia e ia tona mahunga i te peere, ka pupuhi.
We all grumble and we think.	Ka ngunguru tatou katoa, ka whakaaro tatou.
The museum is closed for renovations.	Kua katia te whare taonga mo te whakatikatika.
Be careful not to wake your baby.	Kia tupato kei oho to peepi.
Most grandparents are mauri and loving.	Ko te nuinga o nga koroua he mauri me te aroha.
He carried a blue bag.	I mauria e ia he peke puru.
We wash our clothes this way, not the other way around.	Ka horoi matou i o matou kakahu i tenei huarahi, ehara i te huarahi.
He looked into the distance.	I titiro ia ki tawhiti.
George ordered his neighbor's spoon.	Na George i tono te koko o tona hoa tata.
The sun had stroked her hair ahead of time.	Ko te ra i whakapoipoi i ona makawe i mua i te wa.
Anger grows within the community.	Ka tupu te riri i waenganui i te hapori.
Look here.	Titiro ki konei.
A large percentage of people live in poverty.	He nui te ōrau o ngā tāngata e noho pōhara ana.
So she went with her husband.	Na, i haere tahi raua ko tana tane.
This house just doesn’t fit into the code.	Ko tenei whare kare noa e eke ki te waehere.
It is fun to collect feathers of different colors.	He ngahau ki te kohikohi i nga huruhuru o nga momo tae.
As with jumps, boxes need to be labeled correctly.	Pērā i ngā pekepeke, me tapanga tika ngā pouaka.
They moved from one book sale to another.	I neke ratou mai i tetahi hoko pukapuka ki tetahi atu.
Someone tried to set this house on fire.	I ngana tetahi ki te tahu i tenei whare ki te ahi.
So we decided to expand the system.	Na reira i whakatau matou ki te whakawhānui ake i te punaha.
The police refused to take money.	Kaore te pirihimana i pai ki te tango moni.
You still have to talk to him, no matter what.	Me korero tonu koe ki a ia, ahakoa te aha.
There are few who accomplish that task.	He ruarua nei ka tutuki i taua mahi.
Four men, despised by the enemy,	Tokowha nga tangata, i whakaparahakotia e te hunga riri,
The attorney general spoke about corruption.	I korero te roia tianara mo te pirau.
Imagine a stormy weather this week.	Whakaarohia he rangi awha i tenei wiki.
Those dishes need special care.	Me tiaki motuhake aua rihi.
He throws his cock and bends forward.	Ka maka e ia tana kakao ka piko ki mua.
They have expressed their interests on national television.	Kua whakapuakina e ratou o ratou hiahia ki runga pouaka whakaata o te motu.
Birds play an important role in feeding plants.	Ka whai wāhi nui nga manu ki te whangai i nga tipu.
I kept checking the oil level.	I tirotiro tonu ahau i te taumata hinu.
A number of specific developments were disrupted.	I whakakorikorihia te maha o nga whanaketanga motuhake.
The team played well in the first half.	He pai te takaro a te kapa i te haurua tuatahi.
The newly elected government paid close attention to economic reform.	Ko te kawanatanga hou i pootihia i aro nui ki te whakatikatika ohanga.
The population of this species is declining.	Ka heke haere te taupori o tenei momo.
But experts have warned.	Engari kua whakatupato nga tohunga.
Scientists are concerned about his misdeeds.	Kei te awangawanga nga kaiputaiao mo ana mahi kino.
No one likes him.	Kaore tetahi e pai ana ki a ia.
Here, they built the first car.	I konei, i hangaia e ratou te motuka tuatahi.
With so many passengers drowned the rescuers were unable to cope.	Na te tini o nga kaihihi i toremi kaore i taea e nga kaiwhakaora te kaha.
All nearby trees have died	Kua mate katoa nga rakau tata ki te
He reaches into his pocket for a change.	Ka toro atu ia ki tana pute mo te whakarereke.
Also, lack of food makes more noise.	Waihoki, ko te kore kai ka nui ake te ngangau.
The man is cutting the pineapple in the morning.	Kei te ata tapahi te tangata ra i te pineapa.
You need to have a better partner.	Me whiwhi hoa rangatira ake.
The quality of the book is very good.	He tino pai te kounga o te pukapuka.
No more than twenty people attended the event.	Kare i neke atu i te rua tekau nga tangata i tae ki te huihuinga.
Students must wear uniforms to school.	Me mau kakahu nga tauira ki te kura.
Over the years the journey has continued	I roto i nga tau kua haere tonu te haerenga
He had little idea of ​​the big city.	He iti tona whakaaro mo te taone nui.
The satellite is above the ground.	Ko te amiorangi kei runga ake i te whenua.
Although the data was collected anonymously,	Ahakoa i kohia kore ingoa nga raraunga,
One must eat well to live.	Me kai pai tetahi kia ora ai.
The baby swings the baby’s legs.	Ka piuhia e te pepi nga waewae pepi.
The truck is completely wrecked.	Kua pakaru katoa te taraka.
Soon, her tears flowed.	Maata iho, marere ana roimata.
The people are the same.	He rite tonu te ahua o te iwi.
We don’t have time to lose.	Kare o tatou wa ki te ngaro.
This woman is the youngest of five children.	Ko tenei wahine te potiki o nga tamariki tokorima.
This is the end of your cycle.	Ko te mutunga tenei o to huringa.
He opened a cake shop.	I whakatuwheratia e ia he toa keke.
After that, the water must be poured over the well.	Muri iho, me utu te wai ki runga i te puna.
Try to follow the movements of her dance.	Ngana ki te whai i nga nekehanga o tana kanikani.
The big city is decorated with colorful blue.	Ka whakapaipaihia te taone nui e nga puru karakara.
Pride and style marked the victory.	Ko te whakahirahira me te ahuatanga i tohu i te wikitoria.
Read this article with clarity.	Panuitia tenei tuhinga me te maarama.
Bad black spots are painted on the roof.	Ka pania nga wahi pango kino ki runga i te tuanui.
It is like a flowering cherry tree.	He rite ki te rakau here e pua ana.
Turn on the radio, it's too loud!	Hurihia te reo irirangi, he haruru rawa!
The wood is rusty, bent in shape.	He waikura te rakau, kua piko i te ahua.
I have to apologize for my indifference.	Me whakapāha ahau mo taku kore whakaaro.
Its roots have spread throughout the world.	Kua horahia ona pakiaka ki te ao.
The virus is usually cold.	Ko te huaketo te nuinga o te makariri.
The rate of deforestation has increased in recent decades.	Kua piki te tere o te ngahere i roto i nga tekau tau tata nei.
There needs to be a better way of doing this.	Me whai huarahi pai ake mo tenei mahi.
A flood of emotions overwhelmed him.	He waipuke o te kare-a-roto i pa ki a ia.
It explodes and is accompanied by thunder and lightning.	Ka pupuhi, ka haere tahi me te whatitiri me te uira.
They couldn’t stop the control.	Kaore i taea e ratou te aukati i te mana whakahaere.
He drank from a glass.	I inu ia i te karaihe.
Many cars were passed by the cyclist on the road with ease.	He maha nga motuka i paahitia e te kaieke paihikara i runga i te huarahi me te ngawari.
The children have woken up to sit next to their parents.	Kua oho nga tamariki ki te noho ki te taha o o ratau matua.
He died financially.	I mate moni ia.
The female birds make the nest.	Ka hanga e nga manu uha te kohanga.
He grows vegetables in his garden.	Ka whakatipu hua whenua ia ki tana maara.
The identity of the killer is still unknown.	Ko te tuakiri o te kaikohuru kare tonu i te mohiotia.
No traffic on the road?	Karekau he waka i runga i te huarahi?
A dead body was found in a nearby forest.	I kitea he tinana mate ki tetahi ngahere tata.
Next, there was a strong storm with a lot of lightning.	I muri mai, ka kaha te tupuhi me te nui o te uira.
Children should play outside.	Me takaro nga tamariki ki waho.
Neighboring people have no clean water.	Ko nga iwi e noho tata ana karekau he wai ma.
The cat lifts one leg to tear the flower.	Ka hikina e te ngeru tetahi waewae ki te haehae i te puawai.
The roots absorb water and nutrients from the soil.	Ka horomia e nga pakiaka te wai me nga matūkai mai i te oneone.
A fire broke out in the factory.	I pakaru te ahi i roto i te wheketere.
Not everything is free, you know.	Ehara nga mea katoa i te kore utu, e mohio ana koe.
Get a suit and armor for the soldier.	Tikina he kakahu me te patu mo te hoia.
Young children do not like tomatoes.	Ko nga tamariki nohinohi karekau e pai ki te tomato.
His remarks were well suited to ridicule.	Ko ana korero i tino tau ki te tawai.
Many international airlines fly to this airport.	He maha nga waka rererangi o te ao e rere ana ki tenei taunga rererangi.
A ship has left port.	Kua wehe tetahi kaipuke i te tauranga.
Authorities did not say all the details.	Kaore nga mana whakahaere i korero katoa i nga korero.
He saw the hem of his dress.	I kite ia i te waahi o tona kakahu.
Please check the spelling!	Tena koa tirohia te takikupu!
These silver coins are old.	He tawhito enei moni hiriwa.
World hunger is getting worse with less food.	Kei te kaha haere te hiakai o te ao i te iti haere o nga kai.
People drag their legs when they walk.	Ka toia e te tangata o ratou waewae ina hikoi.
There are four planets in our solar system.	E wha nga aorangi kei roto i to tatou punaha solar.
The story is a story.	He pakiwaitara te korero.
It can be seen in the dark of night.	Ka kitea i te pouri o te po.
This store offers discounts to all residents of the area.	Ko tenei toa e tuku utu ana ki nga kainoho katoa o te rohe.
The grandmother bowed.	Ka tuohu te kuia.
The common man saw the king as a native.	Ko te tangata ma noa i kite i te kingi hei tangata whenua.
People are rich.	Kei te whai rawa te tangata.
The baby is lying on his back.	E takoto ana te pepi ki runga i tona tuara.
The budget was clearly set out in the minutes of the meeting.	I āta whakatakotohia te tahua pūtea ki ngā meneti o te hui.
These will be for the children to do.	Ka noho enei hei mahi ma nga tamariki.
Weather forecasters predict heavy rain tomorrow.	E matapae ana nga kaititiro huarere he nui te ua apopo.
It’s a small amount, but it’s better than nothing.	He moni iti, engari he pai ake i te kore.
This beach is famous for water sports.	He rongonui tenei takutai mo nga hakinakina wai.
His age was very impressive.	He tino painga tona tau.
They made their base on a small hill.	I hanga e ratou to ratou turanga ki tetahi wahi pukepuke iti.
The letters are from the dead queen.	Na te kuini mate nga reta.
Many workers have never been affected by such a devastating drought.	He maha nga kaimahi kaore ano kia pa ki te matewai penei te kino.
Some scholars believe that the gods did not allow the flood.	E whakapono ana etahi tohunga kare nga atua i tuku te waipuke.
They decided to take a vacation last year.	I whakatau ratou ki te tango i tetahi hararei i tera tau.
He was injured in a road accident.	I whara ia i tetahi aitua huarahi.
These are the streets and alleys of the big city.	Ko enei nga huarahi me nga tiriti o te taone nui.
He refused to say anything.	Kaore ia i pai ki te korero i tetahi mea.
The bee is one of the most popular pickers of flowers.	Ko te pi tetahi o nga tino kaipooti o nga puawai.
It's raining tomorrow.	Ka ua apopo.
Her friend helped her collect her bags.	Na tana hoa i awhina i a ia ki te kohikohi i ana peke.
He learned about his trials and tribulations.	I ako ia mo ana whakamatautau me te whakapau kaha.
He hid the dragon under some trees.	I huna ia i te tarakona i raro i etahi rakau.
Look closely at the flower.	Ata titiro ki te puawai.
This region attracted people from all over the world.	Ko tenei rohe i kukume mai i nga tangata o te ao katoa.
A group of monkeys sitting on a tree.	He roopu makimaki e noho ana i runga i te rakau.
Walkways in the museum have been raised.	Ko nga huarahi hikoi i roto i te whare taonga kua whakaarahia.
More than eight people died in the accident.	Neke atu i te waru nga tangata i mate i te aituā.
A large town of lush greenery surrounded by moorland.	He taone nui o nga otaota matomato e karapotia ana e te moorland.
The industry declined with the advent of television.	I heke te ahumahi i te taenga mai o te pouaka whakaata.
The beginning of space travel.	Ko te kaamata ki te haerenga mokowhiti.
He spoke at length about his childhood.	He roa tana korero mo tona tamarikitanga.
He informed his readers that two rebel groups were watching.	I whakamohio atu ia ki ana kaipanui e rua nga roopu whakakeke i matakitaki.
I saw a grandmother in the distance.	I kite ahau i tetahi kuia i tawhiti.
Let’s see if you understand these emotional symptoms.	Kia kite tatou mena ka mohio koe ki enei tohu kare-a-roto.
Polar bears are very carnivorous.	He tino kaikiko nga pea polar.
The officer gave the information without silence.	I whakawhiwhia e te rangatira nga korero me te wahangu kore.
Nguyen is a real fighter.	He tino toa a Nguyen.
The journey seemed long.	He roa te ahua o te haerenga.
The recipe takes the last piece of fish.	Ka mau te kai tunu i te wahi whakamutunga o te ika.
Each year he takes his family to ski for a week.	Ia tau ka mau ia i tana whanau ki te retireti mo te wiki.
This gold ring belongs to the woman's mother.	Na te whaea o te wahine tenei mowhiti koura.
He was caught in the dark.	Ka mau ia i te pouri.
The pain of the pain blinded him.	Ko te mamae o te mamae ka matapo i a ia.
The water evaporates to lower its temperature.	Ka mimiti te wai ki te whakaheke i tona mahana.
There are two keys, one red and one blue.	E rua nga taviri, tetahi whero me tetahi puru.
You will find other interesting things.	Ka kitea e koe etahi atu mea whakamere.
She looked carefully at the baby.	Ka titiro tupato ia ki te peepi.
Come to light.	Haere mai ki te marama.
The holy physician works with the patient.	Ka mahi te taote tapu ki te turoro.
Don’t walk home at night.	Kaua e hikoi ki te kainga i te po.
Find out how much money you can save.	Kimihia te nui o te moni ka taea e koe te penapena.
These paintings were painted by an unnamed artist.	I peitahia enei peita e tetahi kaitoi kore ingoa.
She talked to her mother and was happy.	Ka korero ki tona whaea, me te harikoa.
We know very little about him.	He iti noa ta tatou mohio mo ia.
The king congratulated these warriors as champions.	I mihi te kingi ki enei kaiparapara hei toa.
This treasure will be brought to this country.	Ka kawea mai tenei taonga ki tenei whenua.
He throws the bouquet to another person.	Ka maka e ia te hainga ki tetahi atu tangata.
Lazy clouds fly quietly across the blue sky.	Ko nga kapua mangere e rere ata ana puta noa i te rangi kikorangi.
Geographers are well aware they have the answer.	Kei te tino mohio nga tohunga matawhenua kei a raatau te whakautu.
Lots of food to eat!	He nui te kai hei kai!
He was very annoyed.	I tino hoha ia.
The newspaper claims that there is a significant loss of electricity.	E kii ana te niupepa he nui te mate o te hiko.
The sisters argued incessantly.	Ua mârô te mau tuahine ma te tuutuu ore.
He reassured her.	Ua faaitoito faahou â oia ia ’na.
The man shook his fingers.	I wiri te tangata i ona maihao.
They asked for more portion of the cake.	I tono ratou kia nui ake te waahanga o te keke.
To keep warm, we burned a tree in our homes.	Kia mahana ai, ka tahuna e matou he rakau i roto i o matou kainga.
Please take off your shoes when entering their house.	Tena koa wetekina o hu ina kuhu atu ki to ratau whare.
He can never afford these luxury goods.	Kare rawa e taea e ia te utu mo enei taonga papai.
First, peel the sharks.	Tuatahi, tihorea nga mango.
The light bulbs.	Ko nga rama rama.
He should look at his notes.	Me titiro ia ki ana tuhipoka.
This process is known as ‘fermentation’.	E mohiotia ana tenei tukanga ko te 'fermentation'.
The skills of the singer were unmatched.	Ko nga pukenga o te kaiwaiata kaore i rite.
The temperature rises rapidly.	Ka tere te piki o te pāmahana.
Don’t overuse your speaking power.	Kaua e whakamahi nui i to kaha korero.
Lilies grow in this area.	Ka tipu nga rengarenga ki tenei rohe.
The high mountains are above the desert land.	Ko nga maunga teitei kei runga ake i te whenua koraha.
A group of workers laid the foundations.	He roopu kaimahi i whakatakoto nga turanga.
They also say that accidents can be avoided.	Ka kii ano ratou ka taea te karo i te aitua.
How long has this company been in operation?	Kia pehea te roa o tenei kamupene e mahi ana?
This route is a dream for the driver.	Ko tenei huarahi he moemoea mo te taraiwa.
Life is too short for grief.	He poto rawa te ora mo te pouri.
It looks like a moon to the moon.	He rite te ahua o te marama ki te marama.
There are a few small islands on the site.	He iti nga moutere iti i te pae.
This road is usually very congested with traffic.	I te nuinga o te wa ka tino kikii tenei huarahi i nga waka.
I have very few resources.	He iti rawa aku rauemi.
The bucket is cracked.	He kapiti te peere.
Helicobacter pylori is a bacterium that is present in the stomach.	Ko te Helicobacter pylori he huakita kei roto i te kopu.
He travels all over the world.	Ka haere ia puta noa i te ao.
The enemy did not set up a dangerous attack on us.	Karekau te hoariri i whakatakoto i tetahi whakaeke kino ki a matou.
The investigator alleged wrongdoing.	I whakapaehia e te kaitirotiro he mahi he.
For example, they love those chocolate bars.	Hei tauira, e aroha ana ratou ki aua papa tiakarete.
He quickly inspected the room.	He tere tana tirotiro i te ruma.
She baked a cake for her family.	I tunua e ia he keke mo tona whanau.
No one liked the clothes of a famous singer.	Kaore tetahi i pai ki te kakahu o te kaiwaiata rongonui.
The first toadstool appeared for the night.	I puta te toadstool tuatahi mo te po.
The prime minister’s speech was very shocking.	Na te kauhau a te pirimia i tino hikaka.
This tower failed for thousands of years.	I rahua tenei pourewa mo te mano tau.
We also need to learn about the human body.	Me ako ano tatou mo te tinana o te tangata.
The home is a collection of farms.	Ko te kainga he kohinga paamu.
These rooms are reserved for our most famous guests.	Ko enei ruma kua rahuitia mo o tatou manuhiri tino rongonui.
I want the penguins to fly.	Ko taku hiahia kia rere nga korora.
The speaker tried to hide the patient.	I ngana te kaikorero ki te huna i te manawanui.
That group includes some very beautiful women.	Kei roto i taua roopu etahi wahine tino ataahua.
The next day the rain came.	I te aonga ake ka tae mai te ua.
Honor the king.	Whakahonoretia te kingi.
He pulls the rock pile on his back.	Ka kumea e ia te putunga toka i runga i tona tuara.
Some ants sniff the food while sniffing the water.	Ko etahi popokorua ka tarai i te kai i te wa e tarai ana i te wai.
There are many secrets hidden by the mountains.	He maha nga mea ngaro e huna ana e nga maunga.
The firm’s assets were previously included in the collateral.	Ko nga taonga a te umanga i whakauruhia i mua ki te taurangi.
He has a special mind.	He hinengaro motuhake tona.
People once thought this temple was sacred.	I whakaaro nga tangata i mua he tapu tenei whare tapu.
Holidays are a great time to relax.	Ko te hararei he wa pai ki te whakangawari.
He replies that he is considering leaving her.	Ka whakahoki ia kei te whakaaro ia ki te whakarere ia ia.
The crisis was seen to be in front of the leaders of the country.	I kitea te raruraru kei mua i nga rangatira o te motu.
Entrepreneurs need to go with extreme caution.	Me haere nga kaipakihi me te tino tupato.
Be careful not to spill water.	Kia tupato kei maringi te wai.
Lay the baby asleep.	Takoto te pepi e moe ana.
The boy and the band fell.	I hinga te tamaiti me te roopu.
A spokesman for the protesters issued a statement.	I tukuna e te kaikorero a te hunga whakahee he korero korero.
The king's chariot rode, and the king went out.	Ka eke te hariata a te kingi, ka puta te kingi ki waho.
He accused the press of being “defamatory” or malicious.	I whakahengia e ia te perehi mo te "whakakino", he kino ranei.
The two men worked hard to rid the land of corruption.	I kaha nga tangata tokorua ki te whakakore i te whenua i te pirau.
Potatoes are harvested from pest -resistant plants.	Ka hauhakehia nga rīwai mai i ngā tipu ātete ki te ngingio.
But the work requires three years of training.	Engari ko te mahi me toru nga tau o te ako.
Most immigrants are young and single.	He rangatahi, he takakau te nuinga o nga manene.
He snapped his fingers patiently.	Ka paopao ia i ona maihao ma te manawanui.
He was told not to wear his hat inside.	I korerotia ki a ia kia kaua e mau tana potae ki roto.
Just follow the steps below.	Me mahi noa nga kaupae i raro nei.
Politicians are debating the issue of immigration.	Kei te tautohetohe nga kaitōrangapū mo te take o te manene.
Thunder will change the city.	Ka huri te whatitiri i te taone nui.
He urged her to be patient.	I tohe ia kia manawanui.
One diver was swept away by a strong current.	Kotahi te kairuku i kahakina e te au kaha.
Sea salt is like the sea.	He rite te tote o te moana ki te moana.
The town hall is a mansion.	He whare rangatira te whare taone.
Remove the sugar from the pan.	Tangohia te huka i te paraharaha.
The girl had blue eyes and blonde hair.	He kahurangi nga kanohi o te kotiro me nga makawe kakaho.
He carefully set the scissors.	Ka ata whakatakotoria e ia te kutikuti.
There was no place to sit.	Karekau he waahi hei nohoanga.
The moon was clearly visible tonight.	I tino kitea te marama i tenei rangi po.
There are five main sections of the article.	E rima nga waahanga matua o te tuhinga.
He handed over the paper towel.	I homai e ia te pepa pepa.
Ants make nests in the grass.	Ka hanga e nga popokorua he kohanga ki te tarutaru.
She took her hair in a braid and pinned it.	Ka mau ia i ona makawe ki te whiri me te titi.
He asks to cross the street.	Ka tono ia kia whakawhiti i te huarahi.
We all have our crosses to carry.	Kei a tatou katoa o tatou ripeka hei amo.
He swallowed another glass of water.	Ka horomia e ia tetahi atu karaihe wai.
The oppressed, the poor, rise to their dominion.	Ko te hunga e tukinotia ana, e te hunga rawakore, ka whakatika ki to ratou mana whakahaere.
My aunt works in her office.	E mahi ana toku whaea keke i tana tari.
The storms created waves up to ten meters high.	Na nga awha i hanga ngaru ki te tekau mita te teitei.
The townspeople were proud of this famous building.	I whakahīhī te iwi tāone ki tēnei whare rongonui.
Fruit flies have a short life.	He poto te oranga o nga namu hua.
Economics is the study of how a society distributes resources.	Ko te Ohaoha te rangahau me pehea te tohatoha a te hapori i nga rawa.
After a while, the person takes money out of fear.	I muri i tetahi wa, ka tangohia e te tangata he moni ma te mataku.
Last year's crops failed because of drought.	I rahua nga hua o tera tau na te matewai.
Beautiful buildings are in the air.	Ko nga whare ataahua kei te rangi.
Within a few months, the seeds will hatch.	I roto i nga marama torutoru, ka pao nga purapura.
The boat quickly paddled ashore.	Ka tere te hoe i te poti ki uta.
The general has an account of his actions.	Ko te tianara he korero mo ana mahi.
This metal is resistant to corrosion.	Ko tenei whakarewa he atete ki te pirau.
Problems are getting worse in the big city.	Kei te kaha haere nga raruraru i roto i te taone nui.
Wash the cookies.	Horoihia nga pihikete.
Only the first three are easy to spot.	Ko nga mea tuatahi e toru anake ka ngawari te kite.
The air in the room smelled of grain and moisture.	Ko te hau i roto i te ruma ka hongi ki te witi me te makuku.
Colonies were established all over the world.	I whakaturia nga koroni puta noa i te ao.
The mother and daughter cried together.	Ka tangi tahi te whaea me te tamahine.
Many people here dream of a job in the big city.	He maha nga tangata i konei e moemoea ana mo tetahi mahi i roto i te taone nui.
The sound of explosions in the distance drove us inside.	Na te haruru o nga pahūtanga i tawhiti i peia matou ki roto.
The house is next to that floor.	Kei te taha o tera papa te whare.
Researchers said it was “an epidemic of obesity”.	I kii nga Kairangahau "he mate uruta o te momona".
A fox sitting on a rock, howling.	He pokiha e noho ana i runga i te toka, e aue ana.
A beautiful girl.	He kotiro ataahua.
Red, hot and very skillful.	Whero, wera me te tino pukenga.
A house by the lake.	He whare i te taha o te roto.
The argument ends with violence.	Ka mutu te tautohetohe ki te tutu.
They believe that only an expert should conduct each interview.	E whakapono ana ratou ma tetahi tohunga anake e whakahaere ia uiui.
Some locals look better than others.	He pai ake te ahua o etahi o nga tangata whenua i era atu.
At first, we thought it wouldn’t be good.	I te tuatahi, i whakaaro matou e kore e pai.
Our house stands alone.	Ko to matou whare e tu takitahi ana.
Electricity levels will continue to rise in this century.	Ka piki tonu nga taumata hiko i tenei rau tau.
While diving in a dungeon.	I te ruku i te whare herehere.
The outcome is a decision in advance.	Ko te putanga he whakatau i mua.
A blue car stands outside.	He waka puru e tu ana ki waho.
The museum’s glass collection is famous.	He rongonui te kohinga karaihe a te whare taonga.
The crane relied on its nose to navigate.	I whakawhirinaki te warou ki tona ihu ki te whakatere.
I walked to the bathroom, shaking.	I hikoi ahau ki te kaukau, e wiri ana.
This condition is known as clinical depression.	E mohiotia ana tenei ahuatanga ko te pouri haumanu.
The weather was different that year.	He rereke te mahana o te rangi i taua tau.
The little boys chased the chickens around the yard.	Ka whaia nga tama iti i nga heihei huri noa i te iari.
Your skin has a soft texture.	He kakano ngohengohe to kiri.
A fence surrounds the lawn.	He taiapa e karapoti ana i te papa tarutaru.
A little fresh water.	He iti te wai hou.
Firefighters quickly arrived to help.	I tere te taenga mai o te tinei ahi ki te awhina.
He said the same thing to his agent.	He rite tonu tana korero ki tana kaitohutohu.
Some ancient beliefs are still popular.	Kei te rongonui tonu etahi o nga whakapono onamata.
He filled their cups with ice.	I whakakiia e ia a ratou kapu ki te hukapapa.
It is accepted that smoking is bad for health.	E whakaaetia ana he kino te kai paipa mo te hauora.
There are five words to this sentence.	E rima nga kupu o tenei rerenga.
The crops were sown long ago.	I ruia nga kai i mua noa atu.
She was surprised by what she said.	I miharo tana korero.
Today’s football is far different from yesterday’s game.	Ko te whutuporo o tenei ra, he tawhiti ke atu i te keemu onanahi.
There are three bedroom heights in the narrow room.	E toru te teitei o nga ruuma i roto i te ruuma whaiti.
He was called "the meek man".	I huaina ia ko "te tangata mahaki".
A valley full of admirable beauty.	He raorao ki tonu i te ataahua whakamihi.
There are many old houses of that area.	He maha nga whare tawhito o taua waahi.
The editor was very helpful.	He tino awhina te kaitaita.
This food will make your appetite increase.	Ma tenei kai ka nui ake to hiahia.
His statement was contradicted by other experts.	I whakahēhia tana korero e etahi atu tohunga.
A helicopter came up.	He helicopter i hiki mai i runga.
How do you cook goose?	Me pehea koe ki te tunu kuihi?
You can earn more money from this company.	Ka taea e koe te whiwhi moni ake mai i tenei kamupene.
He devoted many more hours to his new job.	He maha atu nga haora i tukuna e ia ki tana mahi hou.
Some computers can run parallel sequences.	Ka taea e etahi rorohiko te whakahaere raupapa whakarara.
A group of women stood nearby.	Ko tetahi roopu wahine e tu tata ana.
The harvest was collected by the children.	Ko te kotinga i kohia e nga tamariki.
The trees provide shade on the ragged grass.	Ka whakamarumaru nga rakau ki runga i te tarutaru tawhetawhe.
There was a smell of marijuana in the air.	He kakara o te mariuana i te rangi.
You can’t train a tiger to be scared.	Kaore e taea e koe te whakangungu i te taika kia mataku koe.
Electric heat carries heat.	Ko te hiko hiko e kawe wera.
Have a nice day?	He ra pai?
These animals are considered dangerous.	Ko enei kararehe ka kiia he kino.
Her friend watched, ready to help if needed.	Ua hi‘o maitai to ’na hoa, ma te ineine i te tauturu ia hinaarohia.
The light is round, not white.	He porowhita te marama, ehara i te ma.
He was the great raven that stood.	Ko te raweni nui ia i tu.
Many models came to the test.	He maha nga tauira i tae mai ki te whakamatautau.
A storm is raging.	He awha e pupuhi ana.
There is a church on this hill.	He whare karakia i runga i tenei puke.
You can’t make cake and eat it again.	Kare e taea e koe te keke me te kai ano.
Why is the boy like this?	Na te aha i penei ai te tama?
The tables were full.	I kiki nga tepu.
Fill the pot with water.	Whakakiia te kohua ki te wai.
He ordered his servant to clean the carpet.	I whakahau ia ki tana pononga kia horoi i te whariki.
He saw that there was not much grass.	Ka kite ia kaore i nui te tarutaru.
Children can play marimba in a group.	Ka taea e nga tamariki te purei marimba i roto i te roopu.
The health of the river is deteriorating rapidly.	Kei te tere kino te hauora o te awa.
The whole sky was very clear.	He tino marama te rangi katoa.
The old shop didn’t really look.	Ko te toa tawhito kaore i tino titiro.
Our favorite was the wine shop next door.	Ko ta matou tino pai ko te toa waina kei te taha.
Hopefully the students will remember.	Ko te tumanako ka maumaharatia e nga tauira.
This advice is good for most people.	He pai tenei tohutohu mo te nuinga o nga tangata.
Police are looking for the theft.	Kei te rapu nga pirihimana mo te tahae.
His wonderful memory of the poems was remembered by many.	Ko tana maharatanga whakamiharo mo nga rotarota i maharahia e te tini.
Use a map to collect small pieces of dirt.	Whakamahia he mapi hei kohi i nga mongamonga iti o te paru.
Maria could not call.	Kaore i taea e Maria te waea atu.
The road was lonely, except for traffic at times.	He mokemoke te huarahi, haunga te waka i etahi wa.
You should avoid going to the nearest village.	Me karo koe ki te haere ki te kainga tata.
Ghulaam is a famous warrior.	He toa rongonui a Ghulaam.
Racehorses are bred for these purposes.	Ka whakatipuhia nga hoiho reihi mo enei kaupapa.
The staff went to the soup kitchen for lunch.	I haere nga kaimahi ki te kihini hupa mo te tina.
The full poem can be found here.	Ka kitea te whiti katoa i konei.
Fear ran through his muscles.	Ka rere te wehi ki roto i ona uaua.
The police warned us to stay away from the streets.	I whakatupato nga pirihimana ki a matou kia noho atu i nga huarahi.
The rugged terrain of the mountain is a natural prison.	He whare herehere maori te whenua taratara o te maunga.
After the absence, the two men had no work to do.	Whai muri i te korenga, karekau he mahi a nga tane tokorua.
Traps, plans, and reports were created.	I hangaia nga mahanga, nga mahere, me nga purongo.
When his mother died, he moved to a foreign city.	I te matenga o tona whaea, ka nuku ia ki tetahi taone ke.
He expressed regret for his decision.	I puta tana pouri mo tana whakatau.
Do you remember what the day was like?	Ka mahara koe he aha te ra?
Silver, a precious metal, comes from greeting.	Ko te hiriwa, he konganuku utu nui, ka puta mai i te oha.
We walked quietly to the church.	I hikoi marie ki te whare karakia.
A beetle can fly a short distance.	Ka taea e te pokai namu te rere i te tawhiti poto.
The Prime Minister has remained silent.	Kua noho wahangu te Pirimia.
Things are getting really hot.	Kei te tino wera haere nga mea.
The tohunga spoke loudly in protest.	Ka nui te reo o te tohunga i tana whakahē.
These baskets are hand -woven.	Ko enei kete he mea raranga a ringa.
Phone letters are used to make words into sounds.	Ka whakamahia nga reta waea hei hanga kupu hei oro.
Nitrogen oxide is a closed gas.	Ko te waikura hauota he hau kati kati.
The athlete reaches for the bottle.	Ka toro atu te kaipara ki te pounamu.
There is very little time to prepare properly.	He iti noa te wa ki te whakarite tika.
The factory made glass, majolica, and porcelain.	I hangaia e te wheketere te karaihe, te majolica, me te porcelain.
It should be dried for seven days, then the skin will crack.	Me whakamaroke mo nga ra e whitu, katahi ka pakaru te kiri.
He ignored his brother.	Kaore ia i aro ki tana teina.
There are many roads in modern cities.	He maha nga rori kei roto i nga taone hou.
How to avoid conflict?	Me pehea e karo ai i te pakanga?
He ate a tomato.	I kai ia i te tōmato.
The dance is fast and furious.	He tere, he riri te kanikani.
Remove the grass from the floor.	Tangohia te tarutaru i te papa.
He shaves the straw.	Ka heua e ia te kakau witi.
The streets are long and winding.	He roa, he kopikopiko hoki nga tiriti.
The chart compared unemployment rates over the period.	I whakataurite te tūtohi i nga reiti kore mahi i roto i te waa.
He is the winner.	Ko ia te toa.
Corrupt politicians are protecting themselves.	Ko nga kaitōrangapū pirau e tiaki ana i a raatau ano.
Tom sees a dove eating a street lamp.	Ka kite a Tom i te kukupa e kai ana i te rama tiriti.
As the months went by, the story changed.	Ka haere nga marama, ka huri te korero.
He stabs the fire with a stick.	Ka werohia e ia te ahi ki te rakau.
Each person’s income has been the same for decades.	He rite tonu te nuinga o nga moni whiwhi a ia tangata mo nga tekau tau.
Oxygen is necessary for survival.	He mea tika te hāora hei oranga.
The company invests heavily in research and development.	He nui te haumi a te kamupene ki te rangahau me te whanaketanga.
The mansion is beautiful.	He ataahua te whare rangatira.
Most homeowners live in big cities.	Ko te nuinga o nga kaipupuri kainga e noho ana ki nga taone nui.
I’m still forgetting something.	Kei te wareware tonu ahau ki tetahi mea.
Cold winds blow from the open widow.	Ka pupuhi nga hau makariri i te pouaru tuwhera.
He remembered saying he had spoken earlier.	I mahara ia ki te korero i korero wawe ia.
As parents, we must give our children guidance and direction.	Ei mau metua, e ti'a ia tatou ia horo'ai ta tatou mau tamarii i te arata'iraa e te arata'iraa.
The angry man is taken away.	Ka mauria atu te tangata pukuriri.
The small town is famous for its beautiful water lilies.	He rongonui te taone iti mo ona rengarenga wai ataahua.
At the airport, they waited patiently.	I te taunga rererangi, i tatari marie ratou.
Trips were arranged for the students.	I whakaritea nga haerenga mo nga tauira.
The horse got up.	Ka whakatika te hoiho.
The poor girl looked at him without hesitation.	Ka titiro te kotiro rawakore ki a ia ma te kore e kaha.
A new project was launched a few years ago.	I whakarewahia he kaupapa hou i etahi tau ki muri.
Police are witnesses to the allegation.	Ko nga pirihimana he kaititiro mo te whakapae.
It was an actress who drew me into her dynamic work.	Na tetahi kaitapere wahine i kukume mai i a au ki roto i ana mahi hihiri.
Ophthalmologists will prescribe the readers.	Ka tohuhia e nga taakuta kanohi nga kaipanui.
The election was conducted in accordance with the law.	I whakahaerehia te pooti i runga i te ture.
These may have been chosen randomly.	Ko enei pea kua whiriwhiria ohorere.
The weather was nice this morning.	He pai te rangi o tenei ata.
People gather on the streets.	Ka hui nga tangata ki nga tiriti.
Most of the animals are already asleep.	Kua moe kee te nuinga o nga kararehe.
Very useful for small wallets.	Tino whai hua mo nga putea iti.
The devastating disease vowed to leave many childless.	I oati te mate kino ka waiho te tokomaha kia kore tamariki.
There is nothing more natural than fear.	Kaore he mea maori atu i te wehi.
The farmer lays the basket down.	Ka whakatakotoria e te kaiahuwhenua te kete ki raro.
The busiest stores attract large crowds.	Ko nga toa tino pukumahi e kukume ana i te mano tini.
Death is transmitted from person to person.	Ka tukuna te mate mai i te tangata ki te tangata.
I covered my eyes.	I hipokina e ahau oku kanohi.
Small iron wires to support the neck of the violin.	Ko nga waea rino iti hei tautoko i te kaki o te violin.
This book is very thin.	He tino kikokore tenei pukapuka.
The report is complete, but there is an error.	Kua oti te ripoata, engari he hapa.
He blamed the poor state of the economy for the collapse.	I whakahengia e ia te ahua kino o te ohanga mo te hinganga.
This man has a suspicious nature.	He aura hihira o tenei tangata.
The city council has set aside a budget for the project.	Kua wehea e te kaunihera taone he putea mo te kaupapa.
It’s a great idea in itself.	He whakaaro nui ki a ia ano.
The accident killed four.	Na te aituā i mate e wha.
These statements were made on erroneous assumptions.	Ko enei korero i tutuki i runga i te whakaaro pohehe.
They were able to hit an amazing feat.	I taea e ratou te patu i tetahi mahi whakamiharo.
He declined to comment.	Kaore ia i whakaae ki te korero.
Every day is the same test.	Ia ra he rite tonu te whakamatautau.
High school seniors, enter the door on your left.	E nga kaumatua o te kura tuarua, tomo mai ki te kuaha kei to taha maui.
Many native species are almost endangered.	He maha nga momo maori kei te tata morearea.
Drink some water before you eat.	Me inu he wai i mua i to kai.
The garden near the river is shining with flowers.	Ko te maara e tata ana ki te awa e whiti ana ki nga puawai.
One in six girls reported being harassed by men.	Kotahi i roto i te ono nga kotiro i kii i te whakawhanawetehia e nga tane.
The judge could not decide.	Kaore i taea e te kaiwhakawa te whakatau.
And some of the poems he knew.	Na ko etahi o nga whiti i mohio ia.
Suddenly, they fall in love.	Ma te ohorere, ka aroha raua.
Few relatives attended the meeting.	He iti noa nga whanaunga i tae ki te hui.
Fresh silk is soft to the touch.	He ngohe te hiraka hou ki te pa.
He stabs the cabbage and carrots.	Ka werohia e ia te kāpeti me te kāreti.
The fog grows and thickens.	Ka tipu haere te kohu ka nui haere.
He has preferences, sometimes.	Kei a ia nga hiahia, i etahi wa.
The police force has been severely beaten.	Kua tino whiua te ope pirihimana.
The population of this country is rapidly increasing.	Kei te tino piki haere te taupori o tenei whenua.
The penalty for failure is evil here.	Ko te whiu mo te kore he kino i konei.
Repairing cracks in the fabric of the space.	Te whakatika i nga pakaru i roto i te papanga o te waatea.
Thermal heats the water.	Ka whakamahana te waiariki i te wai.
The cat is scratching the window.	Kei te rakuraku te ngeru i te matapihi.
The power grid fell.	I hinga te matiti hiko.
This sentence will take about half an hour.	Ka whakaroa tenei rerenga mo te hawhe haora.
Potatoes are grown on an industrial level.	Ka whakatipuhia te rīwai i runga i te taumata ahumahi.
Use knowledge technology.	Whakamahia te hangarau matauranga.
It didn’t take long for the water to reach a maximum.	Kaore i roa ka tae te wai ki te rahinga.
He worked hard all morning.	I whakapau kaha ia i te ata katoa.
The children were starving, just like that.	I mate kai nga tamariki, pera tonu.
He entered a bookstore one day.	I uru ia ki tetahi toa pukapuka i tetahi ra.
It adds two bags of sweetener.	Ka tapirihia e ia nga peke e rua o te reka reka.
The tide was strong.	I kaha te tai.
He added his watermark to the letters he sent.	I tapirihia e ia tana tohuwai ki nga reta i tukuna e ia.
I drank coffee and a snack.	I inu kawhe me te kai parati.
There have been many complaints.	Kua maha nga amuamu.
The city is under blockade.	Ko te pa i raro i te aukati.
Well, you have to eat right.	Ka pai, me kai tika koe.
Court hearings are not open to the public.	Kaore e tuwhera ana nga huihuinga a te kooti ki te marea.
His marks are beautiful.	He ataahua ana tohu.
His training is complete.	Kua oti tana whakangungu.
The clouds have flown over the sun.	Kua rere nga kapua ki runga i te ra.
He began to fall asleep, but woke up again.	I timata ia ki te moe, engari ka oho ano.
Put the chicken in a deep frying pan.	Kuhua te heihei ki roto i te paraharaha hohonu.
Her heart was beating faster than before.	He tere ake te patupatu o tona ngakau i to mua.
Another type of punishment is exile.	Ko tetahi atu momo whiu he whakarau.
There is a competition going on.	He whakataetae kei te haere.
He enjoys playing the flute.	He pai ki a ia te whakatangi putorino.
I was given a difficult task.	I whakawhiwhia ahau ki tetahi mahi uaua.
He groups the characters into constellations.	Ka whakarōpūhia e ia nga kiripuaki ki roto i nga kahui whetu.
Different locations were considered for the event.	I whakaarohia nga waahi rereke mo te waahi.
That would be very effective.	Ka whai hua nui tena.
A holy man is a gentle man.	He tangata ngawari te tangata tapu.
The application may fall within.	Ka hinga pea te tono i roto.
He made a mental note to clean up.	I hanga e ia he tuhi hinengaro ki te horoi.
The film, right, balanced, ends	Ko te kiriata, he tika, he taurite, ka mutu
He studied animal science.	I ako ia i te mohio kararehe.
He asks if the weather will be warm tomorrow.	Ka patai ia mehemea ka mahana te rangi apopo.
He swam a lot.	He nui tana kauhoe.
Hunters found the little boy sleeping in the woods.	I kitea e nga kaiwhaiwhai te tamaiti iti e moe ana i roto i te ngahere.
The house was struck by lightning.	I tukitukia te whare e te uira.
A local priest said the temple was sacred.	I kii tetahi tohunga o te kainga he tapu te temepara.
The models smiled.	I ataata nga tauira.
To my family, all loved ones should be pursued.	Ki taku whanau, me whaia nga tangata aroha katoa.
They drove through the thick fog.	I peia e ratou ma te kohu matotoru.
The electricity died early.	I mate moata te hiko.
The number of the same force was relatively easy for the protesters.	He ngawari noa iho te tokomaha o te ope taua i te hunga mautohe.
She wore no jewelry.	Kaore ia i mau whakapaipai.
His anger disappeared when his dog scratched his leg.	I ngaro tana riri i te wa i rakuraku ai tana kuri i tona waewae.
The "s" is not mentioned.	Ko te "s" kaore i te whakahuahia.
The children ran down the street outside their classroom.	I oma nga tamariki i te huarahi i waho o to ratou akomanga.
The singers got a standing ovation.	I whiwhi nga kaiwaiata i te tu o te waiata.
He was very angry.	I tino riri ia.
The suspects shot the police officer to death.	I pupuhi te hunga whakapae i te pirihimana kia mate.
Mathematics is the study of quantities.	Ko te pangarau te ako i nga rahinga.
She is fast approaching her due date.	Kei te tata tere ia ki tana ra paunga.
You have to come back here with the spoons and the wheels.	Me hoki mai ki konei me nga koko me nga wira wira.
The empty field was a dark sight.	He tirohanga pouri te mara kau.
She liked her rice that was fully cooked.	I pai ia ki ana raihi kua maoa rawa.
It sounds simple, but hard to follow.	He ngawari te ahua, engari he uaua ki te whai.
With a sigh, a sliver of foam caught his mouth.	Ma te whakahihiri, ka mau te riu o te pahuka i tona waha.
Telling the soldiers to face the enemy.	Ko te korero ki nga hoia kia anga atu ki te hoariri.
Today, the local soup is delicious for lunch.	I tenei ra, he reka te hupa o te kainga mo te tina.
The long distance was caught by his rock.	I mau te waka atea e tana toka.
The telescope was confiscated by conventional buyers.	I murua te telescope e nga kaihoko tikanga.
It was a little respectful to live there.	He paku whakaute te noho ki reira.
Silence reigned in the room.	Ko te wahangu i kingi i roto i te ruma.
The more trees, the better.	Ka nui ake nga rakau, ka pai ake.
Put the ice cream in the freezer.	Kuhua te aihikirimi ki roto i te pouaka tio.
Cities are good places to find work.	He waahi pai nga taone ki te rapu mahi.
The baby turns, turns, and moans sometimes.	Ka huri te pepi, ka huri, ka ngunguru i etahi wa.
An ancient myth explains this name.	He pakiwaitara tawhito te whakamarama i tenei ingoa.
The findings of the study are still controversial.	He tautohetohe tonu nga kitenga o te rangahau.
At midnight, the closure took effect.	I waenganui po, ka mana te kati.
Many experts believe this to be true.	He maha nga tohunga e whakapono ana he pono tenei.
Tourism is an industry that thrives here.	Ko nga mahi tuuruhi he ahumahi e pai ana ki konei.
Pour boiling water into a cup.	Ringihia te wai kohua ki roto i te kapu.
Be sure to cut.	Kia ata tapahia.
The crowd dispersed.	Ka marara haere te mano.
Find the x in numbers, not letters.	Rapua te x i roto i nga tau, kaua nga reta.
There are all kinds of military aircraft.	He momo rererangi hōia katoa.
What’s the name of those big trucks?	He aha te ingoa o aua taraka nunui?
She covered her eyes with the sunlight.	I whakamarumaru ia i ona kanohi ki te kanapa o te ra.
The girl turned to face her accusers.	Ka tahuri te kotiro ki te anga atu ki ona kaiwhakapae.
His wife cried.	Ka tangi tana wahine.
Advertising campaigns are often used to influence public opinion.	He maha nga wa ka whakamahia nga panui panui hei whakaawe i nga whakaaro o te iwi.
He bowed his head.	Ka tuohu tona mahunga.
I don’t buy a new car.	E kore ahau e hoko i te waka hou.
It is hoped that economic growth will pick up in the coming years.	Ko te tumanako ka piki ake te tipu ohaoha i roto i nga tau e whai ake nei.
Discuss unresolved issues with the investigator.	Matapakihia nga raruraru kaore ano kia whakatauhia me te kaitirotiro.
The water that flows through the blood system of the plant helps the plant.	Ko te wai e rere ana i roto i te punaha toto o te tipu ka awhina i te tipu.
I live for the study of psychology.	Kei te ora ahau mo te ako i te hinengaro.
No one has been to this island in centuries.	Karekau he tangata i tae ki tenei motu i nga rau tau.
This statement surprised him.	Ko tenei korero i miharo ia.
Machine tests are the simplest type of scientific test.	Ko nga whakamatautau miihini te momo whakamatautau putaiao ngawari rawa atu.
The peanut cheese was delicious.	He rawe te tiihi pipi.
This model was rejected by observers.	Ko tenei tauira i panaia e nga kaititiro.
Two old friends reconnected after many years.	E rua nga hoa tawhito i hono ano i muri i nga tau maha.
Consider changing your schedule.	Whakaarohia te whakarereketanga o to wataka.
Everyone in this village is afraid of him.	Ka wehi nga tangata katoa o tenei kainga ki a ia.
Their opinions conflicted and persisted.	Ka taupatupatu o ratou whakaaro, ka tohe tonu.
Use another cup to collect it.	Whakamahia tetahi atu kapu hei kohi i a ia.
The lazy philistines,	Ko nga philistine mangere,
No matter how hard he tried, the speed of failure was bad.	Kia pehea te kaha o tana whakamatau, he kino te tere o te kore.
The author wrote books and novels.	I tuhia e te kaituhi nga pukapuka me nga pukapuka.
The food was awkward and quiet.	Ko nga kai kai he tuke, he ata noho.
It was a sweaty, gloomy day, full of quiet sun and wind.	He ra werawera, whakapouri, ki tonu i te ra muhu me te hau.
They fed their family, took care of the house, and fed children.	I whangai ratou i to ratou whanau, i tiaki i te whare, i whangai tamariki.
Think about your work.	Whakaarohia to mahi.
He looks at the atlas and wonders where they are all.	Ka titiro ia ki te atlas, me te whakaaro kei hea ratou katoa.
He is satisfied with the well -being of the people.	Kua makona ia ki te oranga o te iwi.
Food was sufficient for three months.	He rawaka nga kai mo te toru marama.
The Duma’s decision came as a surprise.	Ko te whakatau a Duma he mea ohorere.
The girl was pardoned from death.	I murua te kotiro i te mate.
That is bad for the soul.	He kino tera mo te wairua.
She hugs the baby.	Ka awhi ia i te peepi.
Went north.	Ka haere ki te raki.
As the kitten speaks, the bird responds.	I te wa e korero ana te punua, ka whakahoki te manu.
The story is funny, but also sad.	He katakata te pakiwaitara, engari he pouri ano.
He was charged with planning a terrorist attack.	I whakapaehia mo te whakamahere i te whakaeke kaiwhakatuma.
There, in its simplicity, is a mystery.	I reira, i roto i tona ngawari, he mea ngaro.
I know justice and honesty.	E mohio ana ahau ki te tika me te pono.
The book no one wanted to read.	Ko te pukapuka kaore tetahi i hiahia ki te panui.
This explosion destroyed buildings throughout the city.	Na tenei pahūtanga i pakaru nga whare puta noa i te taone nui.
But his opponents say the plan will cause trouble.	Engari e kii ana ona hoa whawhai ma te mahere ka raru.
The appearance of a teenager changes every day.	Ka huri te ahua o te taiohi i ia ra.
Under torture, he sometimes revealed some painful truths.	I raro i te whakamamae, i etahi wa ka whakakitea e ia etahi pono mamae.
My grandfather said he built a dwelling house on the ground.	I kii taku koroua i hangaia he whare noho ki runga i te whenua.
Most plants like the sun.	Ko te nuinga o nga tipu ka pai ki te ra.
This path can be used for walking.	Ka taea te whakamahi i tenei ara mo te hikoi.
Chemistry is not my specialty.	Ehara te matū i taku tohungatanga.
The consequences of failure are devastating.	He kino nga hua o te kore.
Did you remember the beef?	I maumahara koe ki te mīti?
Always remember your password.	Kia mahara tonu ki to kupuhipa.
He was very popular and sold tickets quickly.	He tino rongonui ia, ka tere te hoko tikiti.
The car must be returned to pick up a bus.	Me whakahoki te motoka ki te tiki pahi.
Global warming is being criticized.	Ko te whakamahana o te ao e whakahengia ana.
The church is a medieval building.	He whare wharekarakia te whare karakia.
There is a lot of evidence.	He nui nga taunakitanga.
My second political agenda.	Ko taku kaupapa kaupapa torangapu tuarua.
A library of resources and customs.	He whare pukapuka o nga rawa me nga tikanga.
Please leave the blind out of sight.	Tukuna koa nga matapo kia kore e kitea.
She hugged her dog close to him.	Ka awhi ia i tana kuri kia tata ki a ia.
According to research, sleep duration is important.	E ai ki te rangahau, he mea nui te roanga o te moe.
The chief is well known for his brutality.	He tino rongonui te rangatira mo tana mahi nanakia.
She believes him when he says he loves her.	Ka whakapono ia ki a ia i tana korero e aroha ana ia ki a ia.
The yolks were almost solid.	I tata totoka nga yolks.
In addition, there is a great deal of organizational stress.	I tua atu, he nui te raruraru o te whakahaere.
They will eat him!	Ka kai ratou i a ia!
This library is huge.	He nui tenei whare pukapuka.
Eventually the bank refunded the money.	I te mutunga ka whakahokia e te peeke te moni.
The professor is respected in all areas.	Ka whakautehia te ahorangi i nga waahi katoa.
Fara found a digital box on the floor.	I kitea e Fara he pouaka mati i runga i te papa.
She carries an afghan for her baby.	Ka raia e ia he afghan mo tana peepi.
People don’t always understand me.	Kaore nga tangata e marama ki ahau i nga wa katoa.
The rope is fixed.	He tau te taura.
For a moment, he was full of confidence.	Mo tetahi wa, ka ki tonu ia i te maia.
Apply clothing regularly.	Hoatuhia te kakahu i nga wa katoa.
All the fish are dead.	Kua mate katoa nga ika.
The computer takes control of everything.	Ka mau i te rorohiko te mana whakahaere o nga mea katoa.
It’s an old story, a proverb.	He korero tawhito, he whakatauki.
The helicopter crashed into the sky, making it unmanageable.	I topa te topatopa i te rangi, i kore e taea te whakahaere.
Enjoy your tea before it gets cold.	Kia pai to tii i mua i te makariri.
Licking the whip, the pony flew off to a canter.	Ka mitimiti i te wepu, ka rere atu te poni ki tetahi canter.
These days are amazing.	He mea whakamiharo enei ra.
Many restaurants make it a hot spot to eat.	Ko te maha o nga whare kai ka waiho hei wahi wera kai.
Scientists have found that it is rotten.	I kitea e nga kaiputaiao kei te pirau.
Stay within ten miles of your destination.	Noho i roto i te tekau maero mai i to haerenga.
There is a great demand for apples.	He nui te hiahia mo nga aporo.
Water will be distributed to villages on request.	Ka tohatohahia te wai ki nga kainga i runga i te tono.
They have more to do now.	He mea nui ake ta raatau mahi inaianei.
The general of the same army believed that it was because of the very large population of the people.	I whakapono te tianara o te ope taua na te nui rawa o te taupori o te iwi.
The scientist, who decided to solve the mystery, continued his research.	Ko te kaiputaiao, i whakatau ki te whakaoti i te mea ngaro, ka haere tonu tana rangahau.
The shorter the pants leg, the better.	Ko te poto o te waewae tarau, ka pai ake.
The great depth beyond is clear and different.	Ko te rire nui i tua atu he marama, he rerekee.
The calculation takes seconds.	He hēkona te mahi tātaitanga.
My grandfather buried silver treasures in the sand.	Na toku tupuna i tanu nga taonga hiriwa ki te onepu.
The shooter was not found.	Kaore i kitea te kaikopere.
It’s clear how many people want to leave.	He marama te maha o nga tangata e hiahia ana ki te wehe.
A wooden horse stands in a corner,	Ka tu tetahi hoiho rakau ki tetahi kokonga,
The political situation has deteriorated.	Ko te ahua torangapu kua pakaru haere.
Do the same, or you will die!	Me pena ano, kei mate koe!
This border is closed!	Kua katia tenei taitapa!
The interviewer asks questions.	Ka patai te kai-uiui i nga paatai.
The factory produces sewage sludge.	Ka mahia e te wheketere he wai para paru.
Long ago, this area was flooded.	No mua noa atu, kua kapi tenei rohe e te wai.
The star shines at night.	Ka whiti te whetu i te po.
Investigators rushed to the scene.	I tere nga kaitirotiro ki te waahi.
On this island there is a large forest of forest.	Kei runga i tenei motu tetahi wao nui o te ngahere.
New laws are needed to control pollution.	Me whai ture hou hei whakahaere i te parahanga.
These features have long been a popular fashion trend.	Ko enei ahuatanga kua roa kua waiho hei waahi rongonui rongonui.
He murdered the bank.	I kohurutia e ia te putea.
The status of the mission at this time is not entirely clear.	Ko te mana o te miihana i tenei wa kaore e tino marama.
The fences were covered with barbed wire.	I whakakikoruatia nga taiapa ki te waea taratara.
His car got stuck in the mud.	I mau tana waka ki te paru.
The manager said there was no welcome.	I kii mai te kaiwhakahaere karekau he powhiri.
He lives alone in a large house on the lake.	Ko ia anake e noho ana i roto i tetahi whare nui i te roto.
The manager has called an emergency meeting.	Kua karangahia e te kaiwhakahaere he hui ohorere.
The doctor shaves the dog’s hair.	Ka heua e te rata nga makawe o te kuri.
However, as a knowledgeable lawyer, he avoided that responsibility.	Engari, i te mea he roia mohio ia, i karo ia i tera kawenga.
The smell of lemon is not bad.	Ko te kakara o te rēmana ehara i te mea kino.
Does it look like a tea cloud?	He ahua kapua tea?
During the test, he got very good grades.	I te wa o te whakamatautau, i eke ia ki nga tohu tino pai.
Don't take your clubs!	Kaua e tangohia o karapu!
The coach is full of players.	Ki tonu te kaiako i nga kaitakaro.
The people here know what is expected of them.	Kei te mohio nga tangata o konei ki nga mea e tumanakohia ana mo ratou.
Widowed women receive a pension.	Ko nga wahine kua pouaru ka whiwhi penihana.
When he moved on, he spoke very badly to her.	Ka neke atu ia, he tino kino tana korero ki a ia.
Alice's natural hair.	Ka oho ano a Alice.
Field tests are very dark.	Ko nga whakamatautau mara he tino pouri.
Be sure to plant the tree far away from our house.	Kia kaha ki te whakato i te rakau ki tawhiti atu i to maatau whare.
The results of this election were not immediately clear.	Ko nga hua o tenei pooti kaore i tino kitea.
The side of the circle is different.	He rereke te taha o te porowhita.
The prince's son woke up in the morning.	Ka oho te tama a te rangatira i te ata.
The evening sun will fall on them.	Ka pa te ra o te ahiahi ki runga ki a ratou.
Hearts melt at the sound of birds.	Ka rewa nga ngakau i te tangi manu.
But, do you know?	Engari, kei te mohio koe?
When it was over, he smashed it.	Ka mutu, ka tukitukia e ia.
However, Francis was only fourteen years old.	Heoi, tekau ma wha noa nga tau o Francis.
Look, a new temple.	Titiro, he whare tapu hou.
Then the shoes were sold.	Na ka hokona nga hu.
Many new species are still being discovered.	He maha nga momo hou kei te kitea tonu.
The barn door inches squeaked.	Ko nga inihi kuaha o te whare witi i tiiri.
This great building is famous.	He rongonui tenei whare nui.
It’s safe to say, most kids get bored.	He pai ki te kii, ka hoha te nuinga o nga tamariki.
The dish on the table was decorated with strawberries.	I whakapaipaihia te rihi i runga i te tepu ki te rōpere.
The ancient peoples still adhered to the ancient religions.	I mau tonu nga iwi onamata ki nga karakia o mua.
The man and woman look at the phone.	Ka titiro te tane me te wahine ki te waea.
His popularity continues to grow.	Kei te tipu haere tonu tana rongonui.
Burn the trash!	Tahuna te para!
Every year, millions of tourists visit this great city.	Ia tau, e hia miriona nga turuhi ka haere ki tenei taone nui.
The winters in the country are very cold.	He makariri rawa te takurua o te whenua.
That creation needs money!	Kei te hiahia moni taua mea hanga!
It is important to look for signs of high blood pressure.	He mea nui ki te rapu tohu o te toto toto tiketike.
He waited six hours for the bus.	E ono haora tana tatari mo te pahi.
He was eager to swim.	I hikaka ia ki te kauhoe.
They climb the stairs to the viewing platform.	Ka piki ratou i nga pikinga ki te papa tirohanga.
He later died of his injuries.	I muri mai ka mate ia i ona patunga.
There were very few movements in the camp.	He iti noa nga nekehanga i roto i te puni.
However, the plans were not implemented.	Heoi, kaore i whakatinanahia nga mahere.
They wanted to apply to university.	I hiahia ratou ki te tono ki te whare wananga.
The poor woman cried a lot.	He nui te tangi o te wahine rawakore.
Local farmers rely on the weather.	Ko nga kaiahuwhenua o te rohe e whakawhirinaki ana ki te huarere.
The wall was reinforced after the earthquake.	I whakakahangia te pakitara i muri i te ru.
The government is trying to restructure the financial sector.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakatikatika i te waahanga putea.
His army soon dispersed the rebellion.	Kare i roa ka whakamararatia e tana ope taua whakakeke.
It’s a simple, easy task.	He mahi ngawari, ngawari.
The judge or not?	Ko te kaiwhakawa karekau ranei?
Twice a year they meet to celebrate their dedication.	E rua nga wa i te tau ka hui ratou ki te whakanui i to ratou whakawhiwhinga.
He finished his cup of coffee and stood up.	Ka mutu tana kapu kawhe ka tu ki runga.
The professor carefully examined his card.	I ata tirotirohia e te ahorangi tana kaari.
The Arctic and Antarctic circles are barren.	Ko nga porowhita Arctic me Antarctic he pakoko.
Society is a social and economic concept.	Ko te hapori he ariā hapori me te ohaoha.
He likes to live in the mountains.	He pai ki a ia te noho ki nga maunga.
Officials say the clinic has never turned anyone around.	E kii ana nga apiha kaore rawa te whare haumanu i whakatahuri i tetahi.
Some don’t have to travel by plane.	Ko etahi karekau ki te haere ma runga waka rererangi.
People are encouraged to improve their minds through physical activity.	Ka akiakihia nga tangata ki te whakapai ake i o raatau hinengaro ma te korikori tinana.
The queen was very angry.	I tino riri te kuini.
There is intense competition between leading financial institutions.	He kaha te whakataetae ki waenga i nga umanga putea rangatira.
Attach the clips to the pen.	Whakapirihia nga topenga ki te pene.
It was very sad for me.	Ko te tino pouri i pa ki ahau.
The report prompted an international response.	I akiakihia e te purongo te urupare o te ao.
The church was burned to the ground.	I tahuna te whare karakia ki te whenua.
There are more opportunities for art than games on television.	He nui ake nga waahi mo nga mahi toi i nga taakaro i runga pouaka whakaata.
Police raided the hiding place.	Ka whakaekea e nga pirihimana te wahi huna.
He wakes up early tomorrow.	Ka oho moata ia apopo.
The economist teaches at the university.	Ka whakaako te tohunga ohaoha ki te whare wananga.
The church is surrounded by a beautiful garden.	Kei te karapotia te whare karakia e tetahi kari ataahua.
This coffee is delicious.	He rawe tenei kawhe.
He is very wealthy.	He tino whai rawa ia.
The gypsies played together.	I takaro tahi nga gypsies.
We have a big problem to solve.	He raru nui ta matou hei whakaoti.
She looked sad.	I ahua pouri ia.
Catching a police vehicle was a difficult task.	He mahi uaua te hopu i te waka pirihimana.
The chances of mountain climbing are very popular here.	He tino rongonui nga tupono ki te piki maunga ki konei.
He raised his hand and hit the table.	Ka hikina tona ringa, ka whiua te teepu.
A recent report indicated that unemployment has risen sharply.	I tohuhia e te ripoata tata nei kua tino piki te kore mahi.
This river is celebrated for its natural beauty.	Ka whakanuia tenei awa mo tona ataahua o te taiao.
Such a plant produces small flowers.	Ko taua tipu ka whakaputa i nga puawai iti.
His face was bright.	He kanapa tona mata.
No one will move his idol, because the people of the area are religious.	Karekau he tangata e whakakorikori i tana whakapakoko, na te mea he karakia nga tangata o te takiwa.
This property is very valuable.	He tino uara tenei taonga.
Turn left to the next transition.	Me huri ki te taha maui ki te whakawhitinga e whai ake nei.
His guard forbade him to fight.	I rāhuitia ia e tōna kaitiaki kia kaua e whawhai.
They leave to save the child.	Ka wehe ratou ki te whakaora i te tamaiti.
All grammatical rules were used.	I whakamahia nga ture wetereo katoa.
I'm not eating.	Kare au i te kai.
He was the only one standing in the green field.	Ko ia anake e tu ana i te mara matomato.
Readers have a good read.	He pai te korero a nga kaipānui.
Tomorrow is our last day here.	Ko apopo to tatou ra whakamutunga ki konei.
There is a lot of forest cover in this area.	He nui te taupoki ngahere i tenei takiwa.
Study the previous chapters of the book.	Akohia nga upoko o mua o te pukapuka.
The manager looks good today.	He pai te ahua o te kaiwhakahaere i tenei ra.
The store is located between the market and the church.	Ko te toa kei waenganui i te maakete me te whare karakia.
She looked warm and steady.	He mahana, he u tonu tana titiro.
He has a glass.	He kau tana karaihe.
This is bad news.	He korero kino tenei.
The sadness and grief associated with his films will resonate with the audience.	Ko te pouri me te pouri e pa ana ki ana kiriata ka uru ki te hunga panui.
Many have tried to overthrow the tax system.	He tokomaha kua ngana ki te whakakore i te punaha taake.
Write your thoughts.	Tuhia o whakaaro.
He arrived with his girlfriend that night.	I tae mai raua ko tana hoa aroha i taua po.
The boy listened intently and held his breath.	I whakarongo nui te tamaiti, ka mau tona manawa.
And the poor were driven out.	Na ka peia te rawakore ki waho.
The water was dark and smelled of sulfur.	He pouri te wai, he kakara no te whanariki.
Ads reach him everywhere he goes.	Ka tae atu nga panui ki a ia ki nga waahi katoa e haere ana ia.
I have very little fast food.	He iti noa taku kai kai tere.
Some believe that ancient art has made our lives better.	Ko etahi e whakapono ana na nga mahi toi onamata kua pai ake to tatou oranga.
Do not move suddenly, the soldiers warned.	Kaua e neke ohorere, i whakatupatohia nga hoia.
You can always leave if you feel sad.	Ka taea e koe te wehe i nga wa katoa mena ka pouri koe.
The ship is towed ashore.	Ka toia te kaipuke ki uta.
We just drank lemon.	Ka inu noa matou i te rēmana.
The acting prime minister resigned yesterday.	I rihaina te pirimia whakakapi inanahi.
The kaumātua composer enjoys educational debate.	He pai ki te kaitito kaumātua te tautohetohe mātauranga.
These problems have occurred all the time.	Ko enei raruraru kua pa mai i nga wa katoa.
He was always fast.	He tere tonu ia.
It was found that there were no bananas in the store.	I kitea kaore he panana i te toa.
He was very confused.	I tino rangirua ia.
Tamang's food was simple and delicious.	He ngawari, he reka te kai a Tamang.
The bullet struck the officer in the leg.	I pa te matā ki te waewae o te āpiha.
There should be laws to control pollution.	Me whai ture hei whakahaere i te parahanga.
The servants tried to stop him from going.	Ua tamata te mau tavini i te tapea ia ’na ia haere.
The court system is difficult to abandon.	Ko te punaha kooti he uaua te whakarere.
The temple is a place of prayer and fasting.	Ua riro te hiero ei vahi no te pure e no te haapaeraa maa.
His driving test failed.	I rahua tana whakamatautau taraiwa.
The symptom of pain is similar to that of an injury.	Ko te tohu o te mamae ka rite ki te whara.
They only dream of lasting peace.	He moemoea noa raua mo te rongo mau tonu.
At first the staff could not understand the problem.	I te tuatahi kaore i taea e nga kaimahi te mohio ki te raruraru.
Weeds grow between the rocks.	Ka tipu nga taru i waenganui i nga kohatu.
The photo was painted with watercolor.	I peitahia te whakaahua ki te peita wai.
He sees a sparrow crying his little heart out.	Ka kite ia i tetahi pihoihoi e tangi ana tona ngakau iti ki waho.
How can you be so stupid?	Me pehea koe e tino poauau ai?
Choose a form.	Kōwhiria he puka.
Many portions of the fruit are eaten after a meal.	He maha nga wahanga o nga hua ka kainga i muri i te kai.
The river rose and filled the town.	Ka piki te awa, ka kapi te taone.
The doorbell rang.	Ka tangi te pere o te tatau.
Former officers were charged with theft.	I whakapaehia nga rangatira o mua mo te tahae.
No one saw his victims.	Kaore he tangata i kite i ona patunga.
The painted pots have amazing details.	Ko nga kohua peita he mea whakamiharo nga korero.
The cyclist was hit by a truck.	I patua te kaieke paihikara e te taraka.
There is no cure for the virus.	Karekau he rongoa mo te huaketo.
With peace, your dream will come true.	Ma te ata noho, ka tutuki to moemoea.
Opponents have accused the government of corruption.	Kua whakapaehia e te hunga whakahee te kawanatanga mo te pirau.
Staff protested against leaving the building.	Ka whakahē nga kaimahi i te waihotanga o te whare.
She arranges the towel on the table.	Ka whakatikahia e ia te tauera i runga i te tepu.
The soldiers marched out of the camp.	Ka haere nga hoia ki waho o te puni.
Thorny branches hide the nest.	Ko nga manga taratara e huna ana i te kohanga.
They need support from their families.	Me tautoko e o ratau whanau.
The documentary highlights many aspects of the economic world.	E whakaatu ana te pakipūmeka i te maha o nga ahuatanga o te ao ohanga.
The butter is rancid, but otherwise good.	He rancid te pata, engari ki te kore he pai.
Food is the fuel of the body.	Ko te kai te wahie o te tinana.
We find some layers in space.	Ka kitea e tatou etahi paparanga i te waahi.
He hit the wall with a hammer.	I patua e ia te pakitara ki te hama.
He stretched and finished his sentence.	Ka totoro ia ka mutu tana rerenga korero.
They prevented protesters from marching into the city.	I aukatihia e ratou nga kaiwhaiwhai kia kaua e hikoi ki te taone nui.
Disadvantages of democracy	Nga huakore o te manapori
The responsibility for the evil of the world lies with man.	Ko te kawenga mo te kino o te ao kei te tangata.
Use a clean cloth to rub the dirt.	Whakamahia he kakahu ma ki te mirimiri i te paru.
You don’t get a quality holiday like this	Kaore koe e whiwhi i te hararei kounga penei
The poor have no choice.	Karekau he whiringa a te hunga rawakore.
Some worms are parasitic.	He parapara etahi noke.
The depth of the sea is a mystery to visitors.	He mea ngaro te hohonutanga o te moana ki nga kaitoro.
However, most are just erroneous memories.	Heoi ano, ko te nuinga he maumahara pohehe noa iho.
A very basic structure.	He hanganga tino taketake.
Some experts believe dinosaurs were intelligent animals.	E whakapono ana etahi tohunga he kararehe mohio nga dinosaur.
The woman listened to her friend's words.	I whakarongo te wahine ki nga korero a tona hoa.
Mallard ducks are in the nest.	Kei te kohanga nga parera mallard.
Someone burst into the room.	Ka pupuhi te tahi ki roto i te ruma.
The storm catches my eyes.	Ka kapohia e te awha oku kanohi.
The project adopted a new policy.	I whakatauhia e te kaupapa he kaupapa here hou.
We spent two nights in a forest lodge.	E rua nga po i noho ai matou i roto i te whare noho ngahere.
His side is hanging from a tree branch.	E iri ana tana kaokao i te peka rakau.
We should eat vegetables, if only for health.	Me kai tatou i nga huawhenua, mena mo te hauora anake.
Some people planted apples on their farms.	I whakatōhia e etahi tangata he aporo ki runga i a ratou paamu.
He eats bulgogi every day.	Ka kai ia i te bulgogi ia ra.
The daughter of the devil is rebellious against herself.	Ko te tamahine a te rewera he tutu ki a ia ano.
It was here that my sister met him.	I konei i tutaki ai taku tuahine ki a ia.
The town is relatively quiet.	He ahua ata noho te taone.
Hunger is part of the human condition.	Ko te matekai he wahanga o te ahua o te tangata.
A speedboat race was held yesterday.	He reihi whakatere waka i tu inanahi.
He won’t help you.	Kaore ia e awhina ia koe.
A cool breeze came in through the window.	He hau hauhautanga i kuhu mai ma te matapihi.
He couldn’t beat her.	Kaore i taea e ia te wikitoria ki a ia.
Sometimes television programs have information.	I etahi wa ka whai korero nga hotaka pouaka whakaata.
Federal police arrested five writers.	I mauheretia e nga pirihimana Federal e rima nga kaituhi.
The city was plagued by famine, and life improved	Ua roohia te oire i te o‘e, e ua rahi te oraraa
Play talks and concerts regularly.	Whakatangihia nga korero me nga konohete i ia wa.
Galina found the light to be amazing.	I kitea e Galina he mea whakamiharo te marama.
This town is known for its museums.	E mohiotia ana tenei taone mo ona whare taonga.
You must provide the basic requirements.	Me whakarato e koe nga whakaritenga taketake.
This dishwashing detergent is great.	Ka tino horoi rīhi tēnei kai horoi.
She looked out the dark window and searched for him.	Ka titiro ki te matapihi pouri, ka rapu ia ia.
She didn't believe what he told her.	Kare ia i whakapono ki tana korero ki a ia.
He carefully places the package on the table.	Ka āta whakatakotohia e ia te mōkihi ki runga i te tēpu.
The vote was overwhelmingly in support of the resolution.	I tino kaha te pooti ki te tautoko i te whakataunga.
Some monkeys live in groups.	Ko etahi makimaki ka noho roopu.
He condemned the controversy and the blasphemous remarks.	I whakahēhia e ia te tautohetohe me nga korero kohukohu.
The boy's cry was aroused by his mother.	Ka oho te tangi a te tama i tona whaea.
We must protect its natural resources.	Me tiaki e tatou ona rawa taiao.
The stars shine in the sky like diamonds.	Ka whiti nga whetu i te rangi ano he taimana.
Write the word on the page.	Tuhia te kupu ki te wharangi.
Finally, add the chocolate chips.	Ka mutu, tāpirihia te maramara tiakarete.
The winner was happy.	I harikoa te toa.
It was hard for him to concentrate on the task.	He uaua ki a ia te aro ki te mahi.
He couldn’t get rid of the fatigue.	Kaore i taea e ia te whakakore i te ngenge.
Science brings wonders and terrors to man.	Ka kawea mai e te Putaiao nga mea whakamiharo me nga whakamataku ki te tangata.
The higher it is, the better the view.	Ko te teitei ake, ka pai ake te tirohanga.
This model uses what is called an “opening”.	Ka whakamahia e tenei tauira te mea e kiia nei he "whakatuwhera".
The national economy is based on agriculture.	Ko te ohanga o te motu kei runga i nga mahi ahuwhenua.
The national economic system has collapsed.	Kua hinga te punaha ohaoha o te motu.
The fast brown fox jumped on the lazy dog.	Ka peke te pokiha parauri tere ki runga i te kuri mangere.
He sat in the classroom, his forehead muttering in intense attention.	I noho ia i roto i te akomanga, me te ngunguru o tona rae i te aro nui.
The article highlighted the problems associated with families.	I whakaatuhia e te tuhinga nga raru e pa ana ki nga whanau.
He fled home, his heart racing.	I rere ia ki te kainga, e reihi ana te ngakau.
Many fishing boats appeared.	He maha nga kaipuke hii ika i puta.
Some diseases are linked to stress.	Ko etahi mate e hono ana ki te ahotea.
Fate has no mercy.	Kaore he atawhai a Fate.
Find the main features of this integer.	Kimihia ngā āhuatanga matua o tēnei tauoti.
The government is trying to fix the problem.	Kei te whai te kawanatanga ki te whakatika i te raru.
The health of the workers is declining rapidly.	He tere te heke o te hauora o nga kaimahi.
Most of their music videos have become very popular.	Ko te nuinga o a ratou riipene puoro kua tino rongonui.
Negotiations were successful.	I angitu nga whiriwhiringa.
Fools run to a place where angels are afraid to trample.	Ko nga wairangi ka oma ki te wahi e wehi ai nga anahera ki te takahi.
Men were human beings, unlike his father.	He tangata tangata nga tane, kaore i rite ki tona papa.
He had a very unbelieving man.	He tangata tino whakaponokore tona.
There is no sin here.	Karekau he hara i konei.
The bird population in the rainforests is declining rapidly.	He tere te heke haere o te taupori manu i roto i nga ngahere ngahere.
What makes a person talk so fast?	He aha te tangata ka tere korero?
There is no need to call a doctor.	Kaore he take ki te waea atu ki te taote.
People gather to watch the view.	Ka rupeke te tangata ki te matakitaki i te tirohanga.
We greet you with a towel and a light drink.	Ka mihi matou ki a koe me te tauera me te inu whakamaarama.
The cause of the accident is still a mystery.	He mea ngaro tonu te take o te aituā.
The principal inspected the classroom.	I tirotirohia e te tumuaki te akomanga.
Add a cup of flour.	Tāpirihia he kapu paraoa.
I was ashamed of my ignorance.	I whakama ahau i taku kuaretanga.
The fish is swimming in the current.	Kei te kauhoe te ika ki te au.
Gasoline is pumped into cars through a hose.	Ka kuia te penehini ki roto i nga motuka ma te ngongo.
The office of the Chief.	Ko te tari o te Tumuaki.
Sentences should be written with grammatical accuracy.	Me tuhi nga rerenga korero me te tika o te wetereo.
This is not a good time to visit.	Ehara tenei i te wa pai ki te toro.
This wine is delicious.	He reka tenei waina.
Search in front of the translator.	Onderzoek naar de oorsprong van het vertaleren.
Global warming is rising.	Kei te piki haere te mahana o te ao.
He spent his entire life at home.	I pau tona oranga katoa i te kainga.
Hurry up, boys, or we'll be late for school!	Kia tere e tama ma, kei tomuri tatou ki te kura!
Some women develop bad habits, you see.	Ko etahi o nga wahine ka whakawhanake i nga tikanga kino, ka kite koe.
Recycle your mailboxes and newspapers.	Hangarua o pouaka me o niupepa.
The lady of the house offered me tea.	Na te wahine o te whare i tuku tii ki ahau.
He wrote many books.	He maha nga pukapuka i tuhia e ia.
The dead child was lucky.	He waimarie te tamaiti mate.
The forecast calls for a sunny day.	Ka karangahia e te matapae he rangi paki.
Olivia held up a flashlight.	Ka mau a Olivia i te rama rama.
This physicist has been working in this field for many years.	He maha nga tau e mahi ana tenei tohunga ahupūngao i tenei mara.
She works hard to show how to braid the braid.	Ka whakapau kaha ia ki te whakaatu me pehea te whiri i te whiri.
Australia is one of the richest countries in the world.	Ko Ahitereiria tetahi o nga whenua whai rawa o te ao.
He was happy to work there.	I harikoa ia ki te mahi i reira.
They perform many services for the community.	He maha nga ratonga e mahia ana e ratou mo te hapori.
Pollution from vehicle emissions significantly reduced air quality,	Ko te parahanga mai i nga tukunga waka i tino heke te kounga o te hau,
Is this a path we have traveled before?	He huarahi tenei i haerehia e matou i mua?
The industry has declined significantly.	Kua tino heke te ahumahi.
Are you hopeful for the future?	Kei te tumanako koe mo te heke mai?
He lay down on his blanket and looked at the stars.	Ka takoto ia ki runga i tana paraikete, ka titiro ki nga whetu.
We have organized a series of lectures.	Kua whakaritea e matou he raupapa kauhau.
Little is known about their methods.	He iti noa nga korero mo o raatau tikanga.
Our eyes met for a moment, then quickly walked away.	I tutaki o matou kanohi mo te wa poto, katahi ka tere haere atu.
He took my hands.	Ka mau ia ki oku ringa.
The paint was hung on the wall.	I whakairihia te peita ki te pakitara.
The people of the village had never heard of this war.	Kore rawa nga tangata o te kainga i rongo mo tenei pakanga.
It is known to kill and eat small mammals.	E mohiotia ana ki te patu me te kai i nga kararehe whakangote iti.
At this festival, people celebrate their weddings.	I tenei hakari, ka whakanui nga tangata i o raatau marena.
Be careful!	Kia tupato!
The lion is the king of the forest.	Ko te raiona te kingi o te ngahere.
The king returned from exile to take the throne.	I hoki mai te kingi i te whakarau ki te tango i te torona.
There are a lot of insects in the surf areas.	He nui nga pepeke ki nga rohe ngaru.
Place the small fish in a large bowl.	Tuhia nga ika iti ki roto i te peihana nui.
Many doctors work for the clinic.	He maha nga taote e mahi ana mo te whare haumanu.
Parliament fights to protect human rights.	Ka whawhai te paremata ki te tiaki i nga tika tangata.
His actions attract a lot of attention.	Ko ana mahi ka puta te aro nui.
In large cities, commuters use public transport.	I roto i nga taone nui, ka whakamahia e te hunga haere nga waka a-iwi.
A sample of the letter was prepared.	I whakaritea he tauira o te reta.
The people of the village are known to be loving friends.	Ko nga tangata o te kainga e mohiotia ana he hoa aroha.
Why did you write this book?	He aha koe i tuhi ai i tenei pukapuka?
He went for the price of a used book.	I haere ia mo te utu o te pukapuka whakamahia.
That’s when things get done.	Ko te mea ka oti nga mahi.
People want justice and stability.	Ka pirangi te tangata ki te tika me te pumau.
The information should be discussed before the meeting.	Me matapaki i nga korero i mua i te hui.
The clear waters shine in the sun.	Ka whiti nga wai maramara ki te ra.
A pink snail shell lying on the sand.	He anga kaokao mawhero e takoto ana ki te onepu.
Dave grabbed a bag under the seat.	Ka mau a Dave i tetahi putea i raro i te nohoanga.
To start, you will need half a cup of hot water.	Hei timata, ka hiahia koe ki te hawhe kapu wai wera.
They have two dogs, a cat and a bird.	E rua a raua kuri, he ngeru, he manu.
He is a very good employee.	He kaimahi tino pai ia.
We will be back again!	Ka hoki mai ano matou!
Centuries later, the dream never came true.	I nga rau tau i muri mai, kare tonu te moemoea i tutuki.
Most visitors arrive by plane.	Ka tae mai te nuinga o nga manuhiri ma runga waka rererangi.
He picked up a pen and began to write.	Ka mau ia ki te pene ka timata ki te tuhi.
Four in five adults are not very healthy.	Tokowha i roto i te rima o nga pakeke kaore i te tino hauora.
The lover raises his eyebrows.	Ka whakaarahia e te hoa aroha ona tukemata.
You go for five hours.	Ka haere koe mo te rima haora.
He pushed against the console with his frightened fingers.	I paopao ia ki te papatohu me ona maihao mataku.
This method is commonly used for election administration.	Ka whakamahia nuitia tenei tikanga mo te whakahaere pooti.
The light shines in one part of the house.	Ka whiti te rama i tetahi wahi o te whare.
Adding water to coffee makes it a drink, of course.	Ko te taapiri i te wai ki te kawhe ka waiho hei inu, o te akoranga.
Bring your scatter.	Mauria mai to marara.
Local officials protested against government officials.	I whakahee nga apiha o te rohe ki nga apiha a te kawanatanga.
We need to support the new mayor’s reforms.	Me tautoko tatou i nga whakahoutanga a te koromatua hou.
There is a bus stop around the corner.	He tu pahi kei te kokonga.
The most common method of making cement is burning.	Ko te tikanga tino noa mo te hanga sima ko te tahu.
Make a fuss and taunt.	Meinga he ngangau me te tawai.
The man leaned back in his chair and laughed.	Ka okioki te tangata ra ki tona turu ka kata.
Many gardens, squares and bridges lie along the banks of this river.	He maha nga maara, nga tapawha me nga piriti e takoto ana i nga tahatika o tenei awa.
The king is weak when the people are killed.	He ngoikore te kingi i te mea ka patua te iwi.
Quickly, collect the food and climb into the vehicle.	Kia tere, kohia nga kai ka piki ki roto i te waka.
I’m starting to talk.	Kei te timata ahau ki te korero.
The country needs better transport.	Kei te hiahia te whenua ki te kawe waka pai.
The poll said there was more public concern.	E ai ki te pooti he nui ake te awangawanga o te marea.
He is said to be a happy child.	E kiia ana he tamariki harikoa ia.
Trains can be used to transport goods and people	Ka taea te whakamahi tereina ki te kawe taonga me nga tangata
The building was severely damaged.	I tino pakaru te whare.
The big city loves their grandma.	E aroha ana te taone nui ki to ratou koromatua.
Use a spoon to stir the mixture.	Whakamahia he koko hei whakakorikori i te ranunga.
They have found a patron of the arts.	Kua kitea e ratou he kaiawhina o nga mahi toi.
These whales are almost endangered.	Kei te tata morearea enei tohorā.
No heavy trucks were allowed into the city.	Karekau he taraka taumaha i whakaaetia ki te taone nui.
The house was built a few years ago.	I hangaia te whare i etahi tau ki muri.
The people worked in the vineyards.	I mahi nga tangata i nga mara waina.
The government issued a report.	I tukuna e te kawanatanga he ripoata.
The cat is impatient.	Kare te ngeru e manawanui.
The cat trampled through the grass.	Ko te ngeru i takahi i roto i te tarutaru.
Work without thinking.	Mahi kore whakaaro.
Check your dictionary before testing.	Tirohia to papakupu i mua i te whakamatautau.
A port for boats.	He tauranga mo nga poti.
Their famous appearances are etched in our memories.	Ko o ratou ahua rongonui kua taia ki o tatou maharatanga.
Our country’s economy is growing.	Kei te tipu haere te ohanga o to tatou whenua.
The house is surrounded by trees.	E karapotia ana te whare e nga rakau.
The promise of small and large protein.	Ko te kupu whakaari o te pūmua iti me te nui.
The air force has sealed the island.	Kua hiritia e te ope hau te motu.
The air was hot and sick.	He wera te hau, he mate.
Saturday is the busiest day of the week.	Ko te Hatarei te ra tino pukumahi o te wiki.
The defeated army assembled to question.	Ka huihui te ope kua hinga ki te uiui.
The tunnel runs under some floors.	Ka rere te kauhanga i raro i etahi papa.
Write your name on the line.	Tuhia to ingoa ki te raina.
Have a nice day.	He ra pai.
The indicators and controls are easy to use.	Ko nga tohu me nga mana whakahaere he ngawari ki te whakamahi.
Bend the knob, then read the measurement.	Pikohia te ruini, katahi ka panuitia te inenga.
This farm produces strong, healthy animals.	Ka whakaputahia e tenei paamu nga kararehe pakari, hauora.
It’s expensive, but it’s worth the money.	He utu nui, engari he utu te moni.
He looked at his watch and stood up.	Ka titiro ia ki tana wati, ka tu ki runga.
The international community needs to do more to protect natural people.	Me kaha ake te mahi a te hapori o te ao ki te tiaki i nga tangata maori.
This is used to organize annual meetings.	Ka whakamahia tenei hei whakarite i nga hui-a-tau.
Excessive use of pesticides can damage crops and forests.	Ko te nui o te whakamahi i nga pesticides ka kino nga hua me nga ngahere.
A week ago, no one heard about him.	He wiki ki muri, karekau he tangata i rongo mo ia.
The teacher sat to the side.	I noho te kaiako ki te taha.
This train is always on.	Ko tenei tereina i nga wa katoa.
Crime is a big problem here.	Ko te hara he raruraru nui i konei.
The glow will shine.	Ka tiaho te kanapa.
The cat was awake and asleep.	Ko te ngeru i korikori e moe ana.
Remember that political appointment is a political issue.	Kia maumahara ko te whakaturanga kaitōrangapū he kaupapa tōrangapū.
It took about an hour to cross the swamp.	Tata ki te kotahi haora te roa ki te whakawhiti i te repo.
I dug up my mom’s old guitar.	I keria e ahau te kita tawhito a toku mama.
There was only one space left to explore.	Kotahi noa te waahi i toe hei tirotiro.
He looked lonely out the window.	I titiro mokemoke ia i te matapihi.
A survey was launched.	I whakarewahia he rangahau.
He volunteered to paint the school's logo.	I tūao ia ki te peita i te tohu o te kura.
The same party used a dog and snow boots.	I whakamahia e te ope taua he kurī me te hu hukarere.
In dreams, anything is possible.	I roto i nga moemoea, ka taea nga mea katoa.
Follow these tips.	A pee i enei tohutohu.
He has come home.	Kua tae mai ia ki te kainga.
Before you go any further, consider the problem.	I mua i to haere ake, whakaarohia te raruraru.
Most Filberts are grown in these areas.	Ko te nuinga o nga tipu ka tipuhia nga Filberts ki enei waahi.
In the past, people did this.	I nga wa o mua, he penei te mahi a te tangata.
His artwork combines creativity with traditional techniques.	Ko ana mahi toi he whakakotahi i nga mahi auaha me nga tikanga tuku iho.
Some machines are not suitable for home use.	Ko etahi miihini kaore e pai mo te whakamahi i nga kaainga.
One thousand pounds is not done.	Kotahi mano pauna e kore e mahia.
The work portrayed the way of life.	Ko te mahi i whakaatu i te ahua o te oranga.
He declined to answer any question.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i tetahi patai.
The coffee is well made.	He pai te hanga o te kawhe.
This is it! 	Ko tenei!
she cried.	ka tangi ia.
He can't see very well.	Kare e taea e ia te kite tino pai.
The butterfly is fragile, so it needs to be handled carefully.	He pakarukaru te pūrerehua, no reira me ata whakahaere.
The orchid flowers seem to tremble.	Te ahua wiri ana nga pua maaka o te orchid.
All they wanted was to be productive.	Heoi ano ta ratou i hiahia ai ko te whai hua.
He went with his rock band.	I haere ia me tana roopu toka.
A knee bump.	He pakū turi.
Exhausted, he was thrown to the ground.	Ma te hoha, ka whiua ia ki te whenua.
The spacecraft landed safely on its alien planet.	I tau pai te waka mokowhiti ki runga i tana aorangi ke.
All these projects failed to attract much interest.	Ko enei kaupapa katoa i rahua ki te kukume i te hiahia nui.
He washed and peeled the potatoes.	Ka horoi, ka tihorea e ia nga rīwai.
Public transportation in some countries is not reliable.	Ko nga waka a-iwi i etahi whenua kaore i te pono.
Our country is kind to others.	He atawhai to tatou whenua ki etahi atu.
Electric plants burn combustible fuels such as coal and wood.	Ka tahuna e nga tipu hiko nga wahie parapara penei i te waro me te rakau.
The path to success is patience.	Ko te huarahi angitu ko te manawanui.
The plant grows when fed.	Ka tipu ake te tipu ina whangaia.
The geese have stopped crying.	Kua mutu te tangi o nga kuihi.
This restaurant is known for its delicious soup.	E mohiotia ana tenei wharekai mo tana hupa miihi.
The prime minister shook hands with the president.	I ruru ringa te pirimia ki te perehitini.
Man’s aspiration is to create living space.	Ko te wawata o te tangata ko te hanga waahi noho.
With a sharp knife it is easy to cut.	Ma te maripi koi ka pai te tapahi.
The process by which clouds are created.	Te tukanga e hanga ai nga kapua.
She decides she is his friend.	Ka whakatau ia ko ia tana hoa.
Collectors are encouraged to distinguish truth from fake.	Ka akiakihia nga kaikohi ki te wehewehe i te pono mai i te rūpahu.
The treaty was ratified by each member of the state.	I whakamanahia te tiriti e ia mema o te kawanatanga.
A great shopping center.	He pokapū hokohoko nui.
It is an old town, surrounded by water on three sides.	He taone tawhito, e karapotia ana e te wai i nga taha e toru.
The navy can land on a naval vessel anywhere.	Ka taea e te navy te u ki tetahi waka moana ki hea.
Our society is different.	He rerekee to tatou hapori.
She and her brother live separately.	Ko raua ko tona tungane he noho wehe noa.
All text in this book should be in black.	Me pango nga tuhinga katoa o tenei pukapuka.
Competitors ’results are improving.	Kei te pai haere nga hua a nga kaiwhakataetae.
The fridge was full of vegetables.	Ki tonu te pouaka pouaka i nga huawhenua.
The city’s social welfare system is weakening.	Kei te ngoikore te punaha oranga hapori o te taone nui.
New technology uses complex models.	Ka whakamahia e te hangarau hou nga tauira matatini.
They are experts in wildlife management.	He tohunga ratou ki te whakahaere kararehe mohoao.
Return the mixer to close.	Whakahokia te whakaranu ki te kati.
They laughed.	Ka kata ratou.
Your article will discuss the importance of.	Ka matapakihia e to tuhinga te hiranga o .
An application has been made to lower taxes.	Kua tukuna he tono ka iti ake nga taake.
The bear escaped into the wild.	I mawhiti te pea ki te mohoao.
This is a flat country.	He whenua papatahi tenei.
He sealed the sun.	I hiritia e ia te ra.
Each child was asked to raise money each day.	I tonohia ia tamaiti ki te kohi moni ia ra.
Many wealthy merchants are distributed here.	He maha nga kaihokohoko whai rawa kua tohaina ki konei.
The election is imminent.	Ka tata tonu te pooti.
The government is trying to improve the situation.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakapai ake i te ahuatanga.
The storm was strong and the cave below was flooded.	He kaha te awha, he waipuke te ana o raro.
They created their own company.	I hanga e ratou to ratou ake kamupene.
That boy insisted this afternoon.	I tohe taua tamaiti i tenei ahiahi.
The workers there are paid more.	He nui ake te utu o nga kaimahi o reira.
Use a spatula to stir the cake mixture.	Whakamahia he mokowai hei whakaoho i te ranunga keke.
Climbers climb up a steep hill.	Ka piki ake nga kaikoi ki runga i tetahi pukepuke pari.
The monkey swings a branch of a tree.	Ka piu te makimaki i te peka o te rakau.
He lived in poverty and died alone.	I noho rawakore ia, ka mate ko ia anake.
He relied on his mother’s money.	I whakawhirinaki ia ki te moni a tona whaea.
Push the trail.	Panahia te tira haere.
The prisoner continued to speak.	Ka korero tonu te mauhere.
Quickly climb up the chain and jump.	Kia tere te piki ki runga i te mekameka, ka peke.
He suffered mental anguish after witnessing the accident.	I mamae ia i te mamae hinengaro i muri i tana kitenga i te aitua.
He almost smiled.	Tata tonu tana ataata.
The emperor began to paint beautifully.	I timata te emepera ki te peita ataahua.
Roads are windy and narrow.	He hau, he kuiti hoki nga huarahi.
Keep your eyes on the road.	Kia mau o kanohi ki te huarahi.
All of these health issues interact with each other.	Ko enei take hauora katoa e pahekoheko ana tetahi ki tetahi.
He picked up the book and began to read it.	Ka mau ia ki te pukapuka ka timata ki te panui.
When his body was found, his back was broken.	I te kitenga o tona tinana, kua whati tona tuara.
When the rice is cooked, the water evaporates.	Ka maoa te raihi, ka mimiti te wai.
She looked at him in surprise.	Ka titiro atu ia ki a ia me te miharo.
The first train arrived at the station early.	I tae wawe te tereina tuatahi ki te waahi.
A school is being built near the hospital.	He kura kei te hanga tata ki te hohipera.
Powerful music enters people’s ears and pierces their minds.	Ka uru te puoro kaha ki roto i nga taringa o te tangata, ka werohia o ratou hinengaro.
Travel agents are a disease type.	Ko nga kaihoko haerenga he momo mate.
All attempts to deceive your government will fail.	Ko nga ngana katoa ki te whakapohehe i to kawanatanga ka kore.
He gently strips the threads from the bear.	Ka ata tihorea e ia nga miro i te pea.
The disease was found in the area.	I kitea te mate i te rohe.
Don’t talk about that.	Kaua e korero mo tera.
A girl walking in a city park.	He kotiro e hikoi ana i roto i tetahi papa taone.
My hand ran over my smooth, soft hair.	I rere taku ringa ki runga i oku makawe maeneene, ngawari.
Send me another drink.	Tukua mai tetahi atu inu.
Use the handle with caution.	Whakamahia te kakau me te tupato.
Change changes society.	Ma te hurihanga ka huri te hapori.
This business is owned by the owner’s father.	Ko tenei pakihi na te papa o te rangatira.
He was arrested by the police.	I mauheretia ia e nga pirihimana.
He started selling his paintings.	I timata ia ki te hoko i ana peita.
It has a magical quality to wisteria.	He kounga makutu ki te wisteria.
The mountain river formed a pillar.	Ko te awa maunga i hanga hei poutokomanawa.
A program designed to improve quality of life.	He kaupapa i hangaia hei whakapai ake i te oranga.
The statue shows a man holding a knife.	Ko te whakapakoko e whakaatu ana i tetahi tangata e mau ana i te maripi.
The store is full of beautiful clothes.	Ki tonu te toa i nga kakahu ataahua.
I turned off the light by the side of the bed.	I whakawetohia e ahau te rama i te taha o te moenga.
Their faces are mostly repulsive ears.	Ko o ratou mata ko te nuinga o nga taringa e paopao ana.
The government is considering raising taxes.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakanui ake i nga taake.
The mountains rise on three sides.	Ka piki nga maunga ki nga taha e toru.
The school equipment is limited.	He iti rawa nga taputapu a te kura.
A third of the world’s working people earn less.	He iti ake te whiwhinga o te hautoru o nga tangata mahi o te ao.
He looked at his orange watch and moved his face.	Ka titiro atu ia ki tana karaka karaka, ka nuku tona mata.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
They arrived at the bus stop.	I tae ratou ki te taunga pahi.
Not a joke.	Ehara i te katakata.
Drinking this soup will make me feel better.	Ma te inu i tenei hupa ka pai ake ahau.
The search was hopeless.	Ko te rapu he kore tumanako.
It’s a good idea to visit this coffee shop.	He pai te toro atu ki tenei toa kawhe.
We have to stay home.	Me noho tatou ki te kainga.
Let the medicine systems be compared.	Kia whakatauritea nga punaha rongoa.
I have a private library.	He whare pukapuka motuhake taku.
Some roots are not fully cooked for food.	Ko etahi pakiaka kare i tino maoa hei kai.
The clouds disappear lazily throughout the dark morning	Ko nga kapua ka marere mangere puta noa i te ata pouri
The offices are in a beige brick building.	Ko nga tari i roto i te whare pereki beige.
It was raining so hard that cars couldn’t drive.	He nui te ua, kare e taea e nga motuka te taraiwa.
The flood destroyed the small town.	Na te waipuke i pakaru te taone iti.
An old house that burns down.	He whare tawhito ka wera.
The accident caused traffic congestion and blocked the road.	Na te aituā i raru ai nga waka i aukati i te huarahi.
If education is about getting an education, why should it matter?	Mēnā ko te mātauranga e pā ana ki te whiwhi mātauranga, he aha te take e raru ai?
See how light comes in only one direction.	A hi'o nahea te maramarama i te haereraa mai i te hoê noa arata'iraa.
This is a noisy area that shows earthquakes.	He rohe ngangau tenei e whakaatu ana i nga rū whenua.
Suddenly, he slammed his boss to the table.	Inamata, ka tukitukia e ia tana rangatira ki te tepu.
She held her breath, frightened by the news.	Ka mau tona manawa, i te wehi i nga korero.
The minister behind the crisis.	Ko te minita i muri i te raruraru.
A nurse rushed to care for the injured man.	I tere mai tetahi nēhi ki te tiaki i te tangata i whara.
Luke's pain was quickly healed.	Ua ora oioi te mauiui o Luka.
Students must vote in one place.	Me pooti nga tauira ki tetahi waahi.
A man wrecked a boat and swam ashore on a lonely island.	He tangata kua pakaru i te kaipuke ka kauhoe ki uta ki tetahi motu mokemoke.
The road went between forests and wheat fields.	I haere te huarahi i waenganui i nga ngahere me nga mara witi.
The small house was surrounded by wheat fields.	I karapotia te whare iti e nga mara witi.
Colors are first, not second.	Ko nga tae he tuatahi, ehara i te mea tuarua.
The technology that came with it was beneficial in many ways.	Ko te hangarau i tae mai he painga i roto i nga huarahi maha.
The killer dog liked to lie in the sun.	I pai te kuri whakamate ki te takoto ki te ra.
Workers were killed for low pay.	I patu nga kaimahi mo te utu iti.
The professor went and answered.	I haere te ahorangi ka whakautu.
Oxygen is an important part of life on our planet.	Ko te hāora tetahi waahanga nui o te oranga i runga i to maatau ao.
They joined the reserve land.	I uru ratou ki te whenua rahui.
When half full, the container stood on the table,	Ka ki te haurua, ka tu te ipu ki runga i te tepu,
For many hours I combed through hundreds of pictures.	He maha nga haora i heru ahau i nga rau pikitia.
His arrival was highly anticipated.	Ko tana taenga mai i tino tatarihia.
On a cold, autumn afternoon.	I te ahiahi makariri, ngahuru.
The trumpets sound, signaling the beginning of the parade.	Ka tangi nga tetere, e tohu ana i te timatanga o te parade.
The waiter was proud of the special details of the day.	I whakahīhīhia e te hāwini ngā kōrero motuhake mō te rā.
The conversation was a bit confusing.	He iti noa te raruraru o te korerorero.
The author needs paper rea.	Ka hiahia te kaituhi ki nga rea ​​pepa.
Playing with other children.	Te takaro ki etahi atu tamariki.
He didn’t go inside and ran into the street.	Kaore ia i haere ki roto, ka oma ki te huarahi.
They healed the victims.	Na ratou i whakaora nga patunga.
Sadly, trying to police the streets is futile.	Ko te mea pouri, he horihori te ngana ki te pirihimana i nga tiriti.
The staff work hard.	Ka āta mahi nga kaimahi.
The storm took us to a house in the woods.	Na te tupuhi i kawe matou ki tetahi whare i te ngahere.
There is regular contact with the radio.	He rite tonu te whakapā atu ki te reo irirangi.
The fields were covered with snow dust.	I hipokina nga mara ki te puehu o te hukarere.
My first car was stolen.	I tahaetia taku waka tuatahi.
I want to update my story.	Kei te pirangi au ki te whakahou i taku korero.
Turn it off!	Whakawetohia!
Thomas was amazed at his understanding.	I miharo a Tamati ki tona mohio.
The lawyer appealed the decision.	I piira te roia ki te whakatau.
We want a country that is strong enough to withstand acts of terrorism.	Kei te hiahia tatou ki tetahi whenua e kaha ki te tu atu ki nga mahi whakawetiweti.
I work closely with my mom.	Ka mahi tata ahau ki te taha o toku mama.
These people will rob you.	Ka pahuatia koe e enei tangata.
There are many robots on factory assembly lines.	He maha nga karetao i runga i nga raina huihuinga wheketere.
Over time, the cure is lost.	Ka roa te wa, ka ngaro te rongoa.
From ancient times it was prejudice.	Mai i nga wa onamata ko te whakatoihara.
He was indicted in court.	I whakawakia ia i te kooti.
Her knees were still clenched.	I piri tonu ona turi.
Her fears were unfounded.	Ko ona mataku he koretake.
I want to buy a house.	E hiahia ana ahau ki te hoko whare.
There is no such luck.	Kaore he waimarie pera.
The new shepherd rubbed his forehead.	Ua tamou te tiai mamoe apî i to ’na rae.
This failure may lead to a general failure.	Ko tenei rahunga ka arai pea ki te paheketanga whanui.
This machine can print, copy and fax.	Ka taea e tenei miihini te ta, te kape me te waea whakaahua.
Famous musicians were welcomed.	I powhiritia nga kaiwaiata rongonui.
The mother is sitting on the bed, watching her child grow up.	E noho ana te whaea i runga i te moenga, e matakitaki ana i tana tamaiti kua pakeke.
This practice was despised by many.	Ko tenei mahi i whakahaweatia e te tini.
Customize your vehicle according to your needs.	Whakaritehia to waka kia rite ki o hiahia.
The public sector is the main driver of economic growth.	Ko te rängai tümatanui te kaikawe nui ki te tipu ohaoha.
Place some chocolate flakes on the plate.	Waiho etahi tawerewere tiakarete ki runga i te pereti.
The land was dry, with little vegetation and little rain.	He maroke te whenua, he iti nga otaota me te iti o te ua.
They visit in front of us.	Ka toro atu ki mua i a matou.
A great deal of research was done.	He rangahau nui i mahia.
The church stands on an island of the river.	Ko te whare karakia e tu ana i runga i tetahi moutere o te awa.
The sound of the early morning was pierced.	I werohia te tangi o te ata ata.
Serve as a dessert for dinner.	Mahihia hei kai reka mo te kai.
We need to support health care for the whole world.	Me tautoko tatou i te tiaki hauora mo te ao katoa.
Many think the whole political system is corrupt.	He maha nga whakaaro kua pirau te punaha torangapu katoa.
What you are looking at is a storage battery.	Ko te mea e titiro ana koe he pākahiko rokiroki.
The wheel on the moving vehicle has come off.	Ko te wira i runga i te waka e neke ana kua marere.
The people looked calm.	Te titiro marie te iwi.
The money was collected for the poor.	Ko nga moni i kohia ma te hunga rawakore.
The council was united in supporting the mayor.	I kotahi te kaunihera ki te tautoko i te koromatua.
One source says that this electrical component is a good product.	E ai ki tetahi korero he hua pai tenei wahanga hiko.
The supplier claims that the comparison is not accurate.	E kii ana te kaiwhakarato kaore i te tika te whakataurite.
One product should be used at least once a day.	Me whakamahi tetahi hua i te iti rawa i te ra.
A great house.	He whare nui.
The waves are crashing against the rocks.	E pakaru ana nga ngaru ki nga toka.
The boards will stand upright.	Ka tu tika nga papa.
The flowers have begun to open.	Kua timata nga puawai ki te tuwhera.
I can’t believe he ran away.	Kare au e whakapono ka oma ia.
She spoke quickly, trying to follow him.	He tere tana korero, e ngana ana ki te whai i a ia.
The gleam in his eyes turned into a shadow.	Ko te kanapa i roto i ona kanohi ka huri ki te maru.
Only bankers and politicians will benefit from higher interest rates.	Ko nga peeke me nga kaitōrangapū anake ka whai hua mai i nga reiti utu nui.
She was the only one who raised her child.	Ko ia anake i whakatupu tana tamaiti.
Time read ten minutes.	Te taima i panui tekau meneti.
He’s very smart, you know.	He tino mohio ia, e mohio ana koe.
The river is blue because of the rot of the leaves.	He kahurangi te awa na te pirau o nga rau.
Check out the books if you want.	Tirohia nga pukapuka mena ka hiahia koe.
It is a memorial symbol for those who fell in the war.	Ko te tohu whakamaharatanga mo te hunga i hinga i te pakanga.
Many are wondering who he is.	He tokomaha e pakiki ana ko wai ia.
Food is more expensive here than elsewhere.	He nui ake te utu o nga kai i konei i era atu waahi.
The mist has slowly melted.	Te kohu kua ata rewa.
These antibiotics have no side effects.	Ko enei paturopi kaore he paanga taha.
Mother has insisted on our neighbor.	Kua tohe a Whaea ki to matou hoa tata.
Global influence on heritage.	Te awenga o te ao ki nga taonga tuku iho.
The cat has eaten the rat's food.	Kua kainga e te ngeru te kai a te kiore.
They were stopped by a vicious rage.	I aukatia ratou e te riri kino.
They have gotten into a bad situation.	Kua eke ratou ki tetahi kaupapa kino.
A girl cries softly.	E tangi marire ana tetahi kotiro.
Nuclear weapons could be useful in future wars.	Ka whai hua pea nga patu karihi ki nga pakanga a meake nei.
See the dictionary, if they have them.	Tirohia te papakupu, mena kei a raatau.
Show me the bat cave!	Whakaaturia mai te ana pekapeka!
Many different species live in the area.	He maha nga momo momo e noho ana i te rohe.
Banks, too, are on the rise.	Ko nga peeke hoki, kei te piki haere.
She looked at the doctor.	Ka titiro ia ki te taote.
The police are here.	Kei konei nga pirihimana.
One day, the wind carried his poem to him.	I tetahi ra, ka kawea e te hau tana rotarota ki a ia.
Did you hear that?	I rongo koe i tera?
It took him many years to answer this question.	He maha nga tau i whakapaua e ia ki te whakautu i tenei patai.
The broken spring is a calm environment.	Ko te puna pakaru he taiao marino.
Login or sign up to read.	Takiuru, haina ranei ki te korero.
The red dwarf is a cool star.	He whetu hauhautanga te papaka whero.
The lack of sunlight can make it slippery.	Ko te kore o te ra ka paheke pea.
He needs to be stronger.	Me kaha ake tana kaha.
He struggled to walk all the way.	I kaha ia ki te hikoi i te huarahi katoa.
The snow on the hills is absolutely amazing.	Ko te hukarere i runga i nga puke he tino whakamiharo.
Pour the cream, stirring constantly.	Ringihia te kirīmi, te whakaoho i nga wa katoa.
Your dog’s health can be seen in his coat.	Ka kitea te hauora o to kuri ki tona koti.
He didn't like to cut the paper.	Kaore ia i pai ki te tarai i te pepa.
He was angry with himself.	I riri ia ki a ia ano.
The buildings are two storeys high.	E rua nga papa te teitei o nga whare.
The cloudy wind carried the smell of the sea.	I haria e te hau kapua te haunga o te moana.
All these young soldiers were leaders.	Ko enei hoia taitamariki katoa he rangatira.
Be careful what you eat.	Kia tupato ki taau e kai ai.
Every community needs a rule of law.	Ko ia hapori e hiahia ana ki te whakahaere ture.
The best place to pick shells is the beach.	Ko te waahi pai ki te kohi anga ko te takutai.
Many loans were provided by the government.	He maha nga taurewa i whakawhiwhia e te kawanatanga.
Passengers will be transferred by bus for the advance.	Ka whakawhitihia nga kaihihi ma runga pahi mo te haere whakamua.
Farmers are hosting some of the grain.	Kei te manaaki nga kaiahuwhenua i etahi o nga witi.
Problems are growing across the country.	Kei te tipu haere nga raruraru puta noa i te motu.
The rose blooms all year round.	Ka pua te rohi i te tau katoa.
This grammar book is advanced.	He matatau tenei pukapuka wetereo.
Weather observers said a storm was coming.	I kii nga kaititiro huarere kei te haere mai he awha.
He was often frustrated with his rebellious children.	E mea pinepine o ’na i te hepohepo no ta ’na mau tamarii orure hau.
You should take this medicine with food.	Me tango e koe tenei rongoa me te kai.
He was given a suspended sentence.	I whakawhiwhia ia ki te whiu kua whakatarewahia.
The floor is covered with weeds.	Ka kapi te papa ki te otaota.
End your good habits or develop new ones.	Whakamutua o tikanga pai, whakawhanake ranei i nga mea hou.
The rock is only ten feet high.	He ngawari noa iho te teitei o te toka tekau nga papa.
I listened carefully to everything he said.	Ka ata whakarongo ahau ki ana korero katoa.
We need clean air.	E hiahia ana matou ki te hau ma.
It was very dark in the cave.	He pouri rawa i roto i te ana.
Organic materials are used to produce fertilizers.	Ka whakamahia nga taonga pararopi hei whakaputa maniua.
He was afraid of hope.	I wehi ia i te tumanako.
He sold his property and moved to another city.	Ka hokona e ia ana rawa, ka neke ki tetahi atu pa.
I am writing their names on my hand.	Kei te tuhituhi ahau i o ratou ingoa ki toku ringa.
The reporter is wearing jewelry.	Kei te mau whakapaipai te kaikawe korero.
Gold is scarce now.	Kua iti te koura inaianei.
The clear words showed how to do it.	Ko nga kupu marama i whakaatu me pehea te mahi.
Anyone there?	He tangata kei reira?
She makes eel fish sandwiches.	Ka mahi ia i nga hanewiti ika tuna.
Spring water helped reduce soil erosion.	I awhina te wai o te puna ki te whakaiti i te horo o te oneone.
He rolled his eyes in contempt.	I huria e ia ona kanohi mo te whakahawea.
The study compared the results for patients receiving different treatments.	I whakatauritehia e te rangahau nga hua mo nga turoro e whiwhi ana i nga maimoatanga rereke.
Dark clouds are gathering	Kei te huihui nga kapua pouri
That bridge is nearby.	Kei te tata tera piriti.
He swallowed the green tea and sighed softly.	Ka horomia e ia te ti kaariki, ka aue marie.
The factory stopped production.	I whakamutua e te wheketere te whakaputa.
That question is too broad.	He whanui rawa tera patai.
That restaurant is famous for its food.	He rongonui taua wharekai mo ana kai.
The leaves danced during the day.	I kanikani nga rau i te ra.
The mountains are on flat plates.	Ko nga maunga kei runga i nga papa papatahi.
His friend knew all the details.	Na tona hoa i mohio ki nga korero katoa.
Six is ​​a prime number.	Ko te ono he tau pirimia.
The bakery was closed at that time.	I katia te whare tunu taro i taua wa.
He drove to the grocery store.	I peia e ia ki te toa kai.
He insists the economy is getting stronger.	E tohe ana ia kei te pakari haere te ohanga.
He blows his fingers on the wooden flute.	Ka whakatangihia e ia ona maihao ki te putorino rakau.
There they took a girl on board.	I reira ka mauria e ratou tetahi kotiro e eke ana.
The hotel girl cleaned the room.	Na te kotiro hotera i horoi te ruma.
The beast was large and cruel.	He nui, he nanakia te kararehe.
The bars were not properly installed.	Kaore i tika te whakauru o nga tutaki.
Cutting down on food to save the world.	Ko te tapahi i nga kai hei whakaora i te ao.
Continue to release the bottle.	Haere tonu ki te tuku i te pounamu.
They were so busy they didn’t hear the car.	I te tino pukumahi karekau ratou i rongo i te motoka.
The committee is on recess.	Kei te whakatā te komiti.
Then they teach us everything you need to know.	Na ka ako ratou ki a matou i nga mea katoa e hiahia ana koe ki te mohio.
The mercury index showed falling with increasing temperature.	I whakaatu te tohu mēkuri e taka ana i te pikinga o te pāmahana.
Never do that.	Kaua rawa e pena.
Love promotes the work of women writers.	Ko te aroha e whakatairanga ana i nga mahi a nga wahine kaituhi.
They called the police but the thief fled.	I waea atu ratou ki nga pirihimana engari ka oma te tahae.
When I turned the corner, he was nowhere to be seen.	Ka huri au i te kokonga, karekau ia i kitea.
My cousin is getting married.	Kei te marena taku whanaunga.
Then the soldiers ran inside.	Katahi ka oma nga hoia ki roto.
She stored her food after she picked it up.	I penapenahia e ia ana kai ki muri o tana tiki.
The structures of this area are ancient.	Ko nga hanganga o tenei rohe he tawhito.
There is little hope for early rain.	He iti te tumanako mo te ua moata.
There was a good feast for the king.	He hakari pai te kai ma te kingi.
Businesses across this region were in serious trouble.	Ko nga pakihi puta noa i tenei rohe i tino raru.
He was imprisoned for a variety of reasons.	Na te huinga o nga take i mauheretia ai ia.
This is a good version of that film.	He putanga pai tenei o taua kiriata.
Creatures know each other.	Ka mohio nga mea hanga tetahi ki tetahi.
He carefully laid it up.	Ka ata whakatakotoria e ia ki runga.
Don’t trust people who betray you.	Kaua e whakawhirinaki ki nga tangata e tuku ana ia koe.
He continued to read.	I panui tonu ia.
The water is expanded upon heating.	Ka whakawhānuihia te wai i runga i te whakamahana.
There are many countries where English is spoken.	He maha nga whenua e korerohia ana te reo Ingarihi.
The chemistry can be separated between the two.	Ka taea te wetewete i te matū i waenga i nga tokorua.
Many of their homes were damaged.	He maha o ratou whare i pakaru.
The distance between the stations is four minutes.	E wha meneti te tawhiti i waenganui i nga teihana.
It is difficult to administer justice.	He uaua te whakahaere i te tika.
He has grown good grain.	He witi pai tana i whakatupu ai.
He is taller than me.	He teitei ake ia i ahau.
After the meat sweat, the weather becomes mild.	Whai muri i te werawera mīti, ka ngawari te rangi.
Legal experts said the rules were not fair.	I kii nga tohunga ture kaore i te tika nga ture.
He usually washed his clothes with river water.	I te nuinga o te wa ka horoia e ia ona kakahu ki te wai awa.
The herbalist always complains about the smell.	Ka amuamu tonu te kai rongoa mo te hongi.
All blood tests are bad.	He kino katoa nga whakamatautau toto.
The meeting should be adjourned.	Me hiki te hui.
His dream was to become a writer.	Ko tana moemoea kia noho hei kaituhi.
She served as a librarian.	I noho ia hei kaiawhina mo te whare pukapuka.
The things he hid in his pocket were found to be useless.	Ko nga mea i huna e ia i roto i tana pute ka kitea he koretake.
The last remnants of the rivers were filled.	Ko nga toenga whakamutunga o nga awa i whakakiia.
When the song ended, she raised her eyes.	Ka mutu te waiata, ka ara ake ona kanohi.
Only one weapon was brought by the fool.	Kotahi noa te patu i mauria mai e te wairangi.
He paid close attention to his work.	I aro nui ia ki tana mahi.
Using too much sugar is bad.	He kino te whakamahi huka nui.
But what if the wind has blown away?	Engari ka pewhea mehemea kua maru te hau?
The organization has a plan to fix it.	He mahere te whakahaere ki te whakatikatika.
Mortgages helped to blind the flashing lights.	I awhina nga mokete ki te matapo i nga rama e kimo ana.
He jumped off the floor.	I peke atu ia i te papa.
A car cart can carry up to four people at a time.	Ka taea e te kaata motuka te kawe e wha nga tangata i te wa kotahi.
The parent and child part with a cry.	Ka wehe te matua me te tamaiti me te tangi.
Temperature records show climate change.	Ko nga rekoata o te pāmahana e whakaatu ana i te huringa o te rangi.
The creatures are so busy, they can’t move.	He tino pukumahi nga mea hanga, kare e taea te neke.
Green peppers are a perfect addition to many dishes.	Ko nga pepa kaakaariki he mea tino pai ki te maha o nga rihi.
A sports theater is being built nearby.	Kei te hangaia he whare tapere hakinakina tata.
Naturally, his actions were fruitful.	Ko te mea noa, i whai hua ana mahi.
Local stores will close early.	Ka kati moata tonu nga toa o te rohe.
One study claimed that wearing red improves a person’s health.	I kii tetahi rangahau ko te kakahu whero ka pai ake te hauora o te tangata.
The paraphernalia from the explosion spread to the street.	Ko nga parapara mai i te pahūtanga i hora ki te tiriti.
The winters are cold, but the summers are very hot.	He makariri te takurua, engari ka kaha te wera o te raumati.
It’s kind of his anger.	Ko te ahua o tona riri.
The sea air was cool, but very cold.	He hauhautanga te hau o te moana, engari he kaha te makariri.
The monkey’s long tail helps maintain its balance.	Ko te hiku roa o te makimaki e awhina ana ki te pupuri i tona taurite.
The texture of this soup is very light.	He tino ngawari te kiko o tenei hupa.
The town was attacked by a group of soldiers.	I whakaekehia te taone e tetahi roopu hoia.
The whole community was devastated.	I tino mate te hapori katoa.
Anger can’t kill you, you shake with a	Ko te riri kore e taea te whakamate i a koe, ka ruru koe ki te a
She reads books and magazines.	Ka panui ia i nga pukapuka me nga maheni.
The composer fell into despair.	I hinga te kaitito i te pouri.
Therefore, the school will be closed.	No reira, ka kati te kura.
Elephants have big ears.	He taringa nui nga arewhana.
The country’s leaders are choosing to forget about security regulations.	Kei te kowhiri nga rangatira o te whenua ki te wareware i nga tikanga haumaru.
I took her to the dance.	I haria ia e ahau ki te kanikani.
The abbot ignored their request for money.	Kare te abbot i aro ki ta ratou tono moni.
She hugged her baby.	I awhi ia i tana peepi.
That’s the real story.	Koinei te tino korero.
The poem is simple.	He ngawari noa te rotarota.
He wants to run recklessly under the law.	Kei te pirangi ia ki te whakahaere kore whakaaro i raro i te ture.
A woman’s breasts are dependent on hormones.	Ko nga u o te wahine ka whakawhirinaki ki nga homoni.
The economy is in turmoil.	Kei te raruraru te ohanga.
The winner had the least of his worries.	Ko te toa te iti rawa o ana awangawanga.
The blower is done by pushing air into a tube.	Ka mahi te pupuhi ma te pana hau ki roto ngongo.
The train was an accident.	He aitua te tereina.
The lamp was lit in the tower.	I mura te rama i roto i te pourewa.
Science is a subject that he has always loved.	Ko te Putaiao tetahi kaupapa e tino pirangi ana ia i nga wa katoa.
Stores do not sell foreign goods.	Karekau nga toa e hoko taonga o tawahi.
The average temperature will rise over several years.	Ka piki ake te pāmahana toharite i roto i nga tau maha.
As the world’s population grows, so does the demand for goods.	I te piki haere o te taupori o te ao, ka nui haere te tono mo nga rawa.
She failed to suck the ball.	I rahua ia ki te u i te poi.
The old woman cried a little for sadness.	Ka tangi iti te kuia nei mo te pouri.
You have to go.	Me haere koe.
The smell of corruption was almost strong.	Ko te haunga o te pirau kua tata te kaha.
This island used to be a volcano.	He puia tenei motu i mua.
The sun reflects the surface of the ocean.	Ka whakaata te ra i te mata o te moana.
Finally, add the oil and continue to mix.	Hei whakamutunga, whakauruhia te hinu me te haere tonu ki te whakauru.
Eleven people were hanged throughout the city.	Kotahi tekau ma tahi nga tangata i whakairia puta noa i te pa.
All these things were made to frighten him	Ko enei mea katoa i hanga hei whakawehi ia ia
He immediately forgave them.	Ua faaore oioi oia ia ratou.
New technology has played an important role in improving living conditions.	He nui te mahi a te hangarau hou ki te whakapai ake i nga ahuatanga noho.
Protests are banned.	Kua rāhuitia ngā porotēhi.
Speakeasy is popular with local models.	He mea rongonui te speakeasy ki nga tauira o te takiwa.
The desert is a lonely place.	He wahi mokemoke te koraha.
Sports are good for health.	He pai te takaro hakinakina mo te hauora.
Next to the chapel is a shrine.	Kei te taha o te whare karakia he whare tapu.
The money runs out so fast, we can’t afford food.	Ka tere te pau o te moni, kare e taea e matou te utu kai.
No signs of abuse were found.	Karekau i kitea he tohu o te mahi kino.
She began to cry softly.	I timata ia ki te tangi marie.
This is wrong.	He he tenei.
They have no friends at all.	Kore rawa he hoa aroha ki a raua ano.
The cat suddenly ran down the dark road.	Ka oma ohorere te ngeru ki te huarahi pouri.
He lifts the basket over his shoulder.	Ka hikina e ia te kete ki runga i tona pokohiwi.
He planted a rose here ten years ago.	I whakatō ia i te rohi ki konei tekau tau ki muri.
A strong teacher, but a right teacher.	He kaiako pakari, engari he kaiako tika.
Basically, one ounce holds a cup of tea.	Ko te tikanga, kotahi hekere te pupuri i te kapu ti.
As a result, he was barred from teaching.	Ko te mutunga mai, ka aukatia ia ki te whakaako.
I put my books in my bag.	Ka waiho e ahau aku pukapuka ki roto i taku peke.
He took an active part in politics.	He mātātoa tana whai wāhi ki ngā mahi tōrangapū.
It is rare to see an electric eel in the forest.	He iti noa te kite i te tuna hiko i te ngahere.
Throw the flies into the traps and tami.	Poia nga namu ki roto i nga mahanga me te tami.
This girl is very curious.	He tino pakiki tenei kotiro.
The young prince hurried to the tower.	Ka tere te rangatira taitamariki ki te pourewa.
They won.	I toa ratou.
The walls were filled with family photos.	I kii nga pakitara i nga whakaahua whanau.
The exhibition showcases the latest language technologies.	Ko te whakaaturanga e whakaatu ana i nga hangarau reo hou.
He sang funny songs with his friends.	I waiatatia e ia nga waiata whakakata me ona hoa.
He gets out of the car, carrying a large basket.	Ka puta mai ia i te motoka, me te kawe i tetahi kete nui.
My whole life shines before my eyes.	Ko toku ora katoa ka whiti ki mua i oku kanohi.
He always forgets things.	Ka wareware tonu ia ki nga mea.
Because of these stupid rules about standing, our heads have hurt	Na enei ture poauau e pa ana ki te tu, kua mamae o matou mahunga
Such children’s clothing for special occasions.	He penei nga kakahu o nga tamariki mo nga huihuinga motuhake.
The waiter called to hurry.	Ka karanga te kaitaita kia tere.
The issue is controversial.	Ko te take he tautohetohe.
He lay silent, with no difficulty.	Ka takoto wahangu ia, karekau he uaua.
The pilot is a side trip to visit your friends.	He haerenga taha te kaiurungi ki te toro atu ki o hoa.
No one really knows when the first cities appeared.	Kaore tetahi e tino mohio ana i te wa i puta mai ai nga taone tuatahi.
Again, he was denied.	Ano, ka whakakahoretia ia.
No one objected to the idea.	Karekau he tangata e whakahee ki te whakaaro.
Tom returned an hour later.	I hoki mai a Tom i te haora i muri mai.
No spirits were found.	Karekau he wairua i kitea.
First, you need some cheese.	Tuatahi, me hiahia he tiihi.
The declining count is reflected.	Ka whakaatahia te tatauranga heke.
Many cities have poor infrastructure.	He maha nga taone he kino nga hanganga.
The birth rate in the country is declining.	Kei te heke haere te reiti o te whanau whanau i te whenua.
Experts ruled the death could be an accident.	I whakatau nga tohunga he aitua pea te mate.
It seems to be back again.	Te ahua nei kua hoki mai ano.
We looked at all the birds.	I titiro matou ki nga manu katoa.
The process of separating the grain from the chaff.	Ko te mahi wehewehe i te witi mai i te papapa.
A new model is starting school.	He tauira hou kei te timata i te kura.
The new public toilets were designed with great care.	Ko nga wharepaku hou a te iwi i hangaia me te tino tupato.
The lower parking lot is almost full.	Kua tata kiki te waahi waka o raro.
Violence is rampant in poor areas.	Ko te mahi tutu he mea ohorere i roto i nga rohe rawakore.
I have returned the books for the bookstore.	Kua whakahokia e au nga pukapuka mo te pukapuka pukapuka.
She was the only woman in her class.	Koia anake te wahine o tana karaehe.
This project will pay more attention to information.	Ko tenei kaupapa ka nui ake te aro ki nga korero.
A polar bear was found ashore.	I kitea he pea polar ki uta.
Converts to the new faith were persecuted by established churches.	Ua hamani-ino-hia te feia huri i te faaroo apî e te mau ekalesia haamauhia.
The herd ran to the hills.	Ka oma te kahui ki nga puke.
He accused police of corruption.	I whakapaehia e ia nga pirihimana mo te pirau.
This report represents a crisis for humanity.	Ko tenei purongo e tohu ana i te raru mo te tangata.
Read the last pages of the newspaper.	Panuihia nga wharangi whakamutunga o te niupepa.
If you want to do well, be mindful.	Mena kei te pirangi koe ki te mahi pai, kia whai whakaaro.
The place was marked by its dusty streets.	I tohuhia te waahi ko ona tiriti puehu.
You are losing your hair.	Kei te ngaro o makawe.
The trail follows the river.	Ka whai te huarahi i te awa.
The repeal of the global health bill sparked protests.	Na te whakakorenga o te pire hauora mo te ao katoa i puta he porotēhi.
The newspaper interviewed people of various industries.	Ka uiui te niupepa i nga tangata o nga momo umanga.
They were given some beautiful gifts.	I whakawhiwhia ki a ratou etahi taonga ataahua.
Poverty has robbed this country of the future.	Kua pahuatia e te rawakore tenei whenua a meake nei.
No one answered the phone.	Karekau he tangata i whakahoki mai i te waea.
Nature provides everything we need.	Ka whakaratohia e te natura nga mea katoa e hiahiatia ana e tatou.
They hoped he would disappear at the door.	I tumanako ratou ka ngaro ia i te kuaha.
Now that artist is dead.	Inaianei kua mate taua kaitoi.
This house is in a village near a large town.	Ko tenei whare kei tetahi kainga tata ki tetahi taone nui.
Some are the country’s most important minerals.	Ko etahi ko nga kohuke tino nui o te whenua.
The wall is pockmarked from the bulge and frame.	Ko te pakitara he pockmarked mai i te pupuhi me te anga.
The layout of this rose is beautiful.	He ataahua te whakatakotoranga o tenei rohi.
Causes of lack of rain in the moon.	Ko nga take o te kore ua i te marama.
The cup of tea spilled on the floor.	I pakaru te kapu ti i runga i te papa.
We change today.	Ka huri tatou i tenei ra.
A cloud of dust rises into the sky.	Ka piki te kapua o te puehu ki te rangi.
He leaned forward, his hands on the table.	Ka piko ki mua, ko ona ringa ki runga i te tepu.
Recycle as much as you can.	Recycle rite nui e taea e koe.
The audience was small and there was applause.	He iti te minenga me te pakipaki.
A city will vote for or without a motion.	Ka pooti tetahi taone mo te motini ranei.
We know that people are saddened by the pollution of life.	E mohio ana matou kei te pouri te tangata ki te poke o te ora.
He spends most of his time looking through a telescope.	Ka pau ia i te nuinga o tona wa ki te titiro ma te telescope.
Okay, enough for today.	Kaati, heoi ano mo tenei ra.
The horse died from a bending of the legs.	I mate te hoiho i te piko o nga waewae.
The new owners survived the relocation of tenants.	I ora nga rangatira hou i te nukutanga o nga kairëti.
Lift each layer and turn the page.	Hikitia ia papa ka huri i te wharangi.
The airport is far from the main city.	Ko te taunga rererangi kei tawhiti atu i te taone nui.
He collected some initial data.	I kohia e ia etahi raraunga tuatahi.
The cuckoo’s call in the spring is great.	He rawe te karanga a te cuckoo i te puna.
The wind is strong at night.	Ka kaha te hau i te po.
How did you get the idea?	I pehea koe i whiwhi ai i te whakaaro?
They make musical instruments, including accordions, guitars, and pianos.	Ka hangaia e ratou nga taonga whakatangitangi, tae atu ki nga accordions, kita, me nga piana.
Trying to measure is a scientific challenge.	He wero pūtaiao te ngana ki te ine.
Give her a loving smile, even if she doesn’t look like it.	Hoatu ki a ia he ataata aroha, ahakoa he ahua kore ia.
They have a concrete roof.	He papa raima to ratou tuanui.
Do you have a plan?	He mahere kei a koe?
Only time was too fast.	Ko te wa anake i tere rawa.
We searched for the right tools.	I rapu matou mo nga taputapu e tika ana.
Let it settle for a few minutes.	Waiho kia tau mo etahi meneti.
It’s normal for a parent to worry.	He mea noa mo te matua ki te manukanuka.
You have never told anyone this story before.	Kaore koe i korero ki tetahi tangata i tenei korero i mua.
The number of forest birds is declining.	Kei te heke haere te maha o nga manu o te ngahere.
Verify its symptoms.	Me manatoko i ona tohu.
They return to the castle after their visit.	Ka hoki ki te whare rangatira i muri i to ratou haerenga.
This is a different claim.	He kereme rerekee tenei.
They are old, their faces are lined.	He kaumatua ratou, he raina o ratou mata.
He hasn’t even looked me in the eye.	Kaore ano ia kia titiro kanohi ki ahau.
Smaller marks are being discounted.	Ko nga tohu iti kei te whakahekehia.
At night the town was alive and well.	I te po ka ora te taone me te miharo.
He says goodbye to his friend before walking in front of him.	Ka poroporoaki ia ki tana hoa i mua i tana hikoi i mua i a ia.
The days and nights merge with each other.	Ko nga ao me nga po ka whakakotahi haere tetahi ki tetahi.
The negative statistics increased.	I piki haere te tatauranga kino.
Then he went to find a quiet corner.	Na ka haere ia ki te rapu i tetahi kokonga ata noho.
We cried when we heard the bad news.	I tangi matou i te rongonga i nga korero kino.
She looked red.	I ahua puwhero ia.
There are many books on death, love, family, and war.	E rave rahi mau papai no nia i te pohe, te here, te utuafare, e te tama‘i.
You can see there is a delay.	Ka taea e koe te kite he takamuri.
He wore a white towel slung over his shoulders.	Ka mau ia i te tauera ma e mau ana i runga i ona pakihiwi.
Our cakes were freshly baked.	Ko a matou keke katahi ano ka tunua.
Soon, all eyes will be shaved or painted.	Kare e roa, ka heua, ka peitahia ranei nga kanohi katoa.
Good to the eye, honestly.	He pai ki te kanohi, he pono.
There are old trees and pungarei in his yard.	He rakau tawhito, he pungarei kei roto i tana iari.
They lived in a seven -room house.	I noho raua i roto i tetahi whare e whitu nga ruma.
Drinking alcohol can be detrimental to your health.	Ko te inu waipiro ka pa te kino ki to hauora.
They went to the city.	Ka haere ratou ki te pa.
Anger cried out to us as we walked backwards.	I tangi riri ki a matou i a matou e hoki whakamuri ana.
The kingdom of the dwarf is underground.	Ko te rangatiratanga o te papaka kei raro i te whenua.
His hatred for her will continue.	Ka mau tonu tana kino ki a ia.
The kitten tries to catch its tail.	Ka ngana te punua ki te hopu i tana hiku.
He used his shoulder bag as a pillow.	I whakamahia e ia tana peke pakihiwi hei urunga.
The car is new.	He hou te waka.
The works of this artist are praised by critics.	Ko nga mahi a tenei kaitoi e whakanuia ana e te hunga whakahee.
The train was about to arrive when the accident happened.	Kua tata tae mai te tereina i te wa i pa ai te aitua.
Little birds fly to the top of the tree.	Ka rere nga manu iti ki te tihi o te rakau.
Insects have hard shells.	He anga pakeke nga pepeke.
The ferris wheel took us over the quiet town.	Na te ferris wheel matou i kawe ki runga i te taone ata noho.
The growth of the big city has damaged the environment.	Ko te tipu o te taone nui kua pakaru te taiao.
These foods are specially made to be used sparingly.	Ko enei kai he mea hanga motuhake kia iti te whakamahi.
The elf looks less like its human counterparts.	He iti ake te ahua o te elf i ona hoa tangata.
Many parts of the city were evacuated.	He maha nga waahi o te taone nui i whakatahia.
Maybe he’s just a little bit.	Akene pea he iti noa ia.
When planting vines.	I te whakato waina.
Dark beaches, strong winds on this beach.	Ko nga takutai pouri, he hau e kaha ana ki tenei takutai.
It’s in the human form.	Kei roto i te ahua o te tangata.
The locals condemn these greedy businessmen.	Ka whakahee te tangata whenua i enei kaipakihi apo.
There has been a huge increase in crime this year.	He nui te pikinga o te hara i tenei tau.
The dairy man releases the milk in the morning.	Ka tukuna e te tangata miraka te miraka i te ata.
Unexpected changes have occurred.	Kua puta nga huringa ohorere.
In most cases, all the picks are white.	I te nuinga o nga wa, he ma katoa nga tiki.
The merchant spreads a garment on the ground.	Ka horahia e te kaihokohoko he kakahu ki te whenua.
The governor vowed to fix the corruption.	I oati te kawana ki te whakatika i te pirau.
Everyone thought he would never come back.	I whakaaro nga tangata katoa e kore ia e hoki mai.
No cars will go here until the bridge is completed.	Karekau he motuka e haere ki konei kia oti ra ano te piriti.
He moved to the piano and sat down.	Ka neke ia ki te piana ka noho.
We protect the birds.	Ka tiakina e matou nga manu.
There is a lot of moisture here.	He tino makuku i konei.
Potato is one of the most popular vegetables.	Ko te riwai tetahi o nga huawhenua tino rongonui.
However, the company insisted on the rebels ’claim.	Heoi, i tohe te kamupene ki te kereme a te hunga tutu.
The child is mistaken.	Ka pohehe te tamaiti.
Boil the milk.	Kohuatia te miraka.
In many countries, women have equal rights.	I roto i nga whenua maha, he rite nga mana o nga wahine.
The command acted like a sucker.	Ko te whakahau i mahi ano he momi.
Reporters arrived at the hotel.	I tae mai nga kairipoata ki te hotera.
Many bridges have been cleaned.	He maha nga piriti kua horoia.
You’ll be ridiculed, but there’s a meaning here.	Ka tawai koe, engari he tikanga kei konei.
A lot of kids are involved in sports these days.	He maha nga tamariki e whai ana i nga mahi hakinakina i enei ra.
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	Ka noho nga popokorua ki nga koroni me te whakamahi i nga pheromones ki te whakawhitiwhiti korero.
They approached the small, tidy garden.	Ka whakatata atu raua ki te maara iti kua oti te whakapai.
The street sees thousands of people walking every day.	Ka kite te tiriti i nga mano tini o nga tangata hikoi ia ra.
The doctor tore the bandage.	I haea e te taote te takai.
He moved to the side to let the others get away from him.	I neke atu ia ki te taha ki te tuku i etahi atu kia haere atu i a ia.
Show me your immigration form.	Whakaaturia mai to puka manene.
Suddenly the door opened and slammed.	Inamata kua tuwhera te kuaha me te tukinga.
The toaster explodes and explodes.	Ka whakahi te toaster ka pahū.
An amateur artist, his music work has impressed with talented musicians.	He tohunga runaruna, i tino miharo tana mahi puoro ki nga kaiwaiata mohio.
Rain clouds flew lazily across the space.	Ko nga kapua ua i rere mangere puta noa i te waahi.
Some birds migrate south to escape the cold.	Ko etahi o nga manu ka heke ki te tonga ki te mawhiti i te makariri.
The clothes were white and bright.	He ma, he kanapa nga kakahu.
The roads were paved by the mourners.	Ko nga rori i haerehia e te hunga pouri.
Many restaurants in the tourist area close early.	He maha nga wharekai i te takiwa tuuruhi ka kati moata.
This candy will bite as you bite into it.	Ka ngau te monamona nei i a koe e ngau ana ki roto.
The church is crowded.	Kiki te whare karakia.
He stumbled on a rock and fell.	I tutuki ia i runga i te toka ka hinga.
The walks down the mountain are steep.	Ko nga hikoi ki raro i te maunga he pari.
This city’s air pollution levels are higher than safety levels.	Ko nga taumata parahanga hau o tenei taone nui ake i nga taumata haumaru.
Who will take care of our children?	Ma wai a tatou tamariki e tiaki?
An update to the product.	He whakahoutanga ki te hua.
They usually leave the office in the afternoon.	Ko te tikanga ka wehe ratou i te tari i te ahiahi.
In the morning, he smiled at her.	Ma te ata, ka ataata ia ki a ia.
He just knew we were in the cars.	I mohio noa ia kua uru matou ki nga waka.
People will stop killing their children.	Ka mutu te patu a te tangata i a ratou tamariki.
The river has dried up.	Kua maroke te awa.
He told a laugh that made everyone laugh.	I korerotia e ia he kata i kata ai te katoa.
There are thousands of roses growing in my garden.	He mano nga rohi e tipu ana i taku kari.
The kingdom is rough.	He taratara te rangatiratanga.
His nose was swollen and bleeding.	Kua tetere tona ihu me te toto.
He tried not to be scared.	I whakamatau ia kia kaua e mataku.
We need to eat potatoes too.	Me kai ano tatou i te riwai.
The queen herself chose who should be killed.	Na te kuini tonu i whiriwhiri ko wai me whakamate.
Increasingly, network providers are promoting video.	Kei te piki haere, ka whakatairanga nga kaiwhakarato whatunga i te ataata.
They drove for miles.	I taraiwa ratou mo nga maero.
Many farmers have moved to the big city.	He maha nga kaiahuwhenua kua nuku ki te taone nui.
Many lands have been cleared for farming.	He nui nga whenua kua whakawāteahia hei pāmu.
A visit to the place is full of mischief.	Ko te haerenga ki te waahi ka kiki i te kino.
The heels of the mountain descend.	Ka heke whakararo nga rekereke o te maunga.
For goodness sake, they divide the steel industry into three parts.	Mo te pai, ka wehewehea e ratou te ahumahi maitai ki nga wahanga e toru.
The correct answer is b.	Ko te whakautu tika ko b.
His muscles are strong and lean.	He kaha, he hiroki hoki ona uaua.
He saved the family from a hot house.	I whakaorangia e ia te whanau mai i te whare wera.
I'll pay you ten dollars.	Ka utua koe e ahau kia tekau taara.
This sentence is above.	Kei runga tenei rerenga korero.
A group of tourists disappeared into the woods.	I ngaro tetahi roopu tuuruhi ki te ngahere.
The two large cats met in the morning	I tutaki nga ngeru nunui e rua i te ata
Electric cars are becoming increasingly popular.	Kei te rongonui haere nga motuka hiko.
This week we are learning about foreign cultures.	I tenei wiki e ako ana matou mo nga tikanga o tawahi.
Do you believe it is right?	E whakapono ana koe he tika?
They see hospitals as places of healing.	Ki ta ratou titiro he waahi rongoa nga hohipera.
A seed that falls to the ground and grows.	He kakano ka taka ki te whenua ka tupu.
Everyone who has ever lived has died.	Ko nga tangata katoa kua ora ake kua mate.
I warned him not to buy that house!	I whakatupato ahau kia kaua ia e hoko i tera whare!
Hearing the cry, the woman ran outside.	Ka rongo i te tangi, ka oma te wahine ra ki waho.
His mirror met mine in the mirror.	I tutaki tana whakaata ki ahau i te whakaata.
He makes a good living by fixing household appliances.	He pai tana oranga ma te whakatika i nga taputapu whare.
Ancient literature cries out about the speed of the world’s revolution.	E tangi ana nga tuhinga tawhito mo te tere o te hurihanga o te ao.
The television brand has yet to get here.	Ko te tohu pouaka whakaata kaore ano kia tae mai ki konei.
The sales office contracts with local factories.	Ka kirimana te tari hoko me nga wheketere o te rohe.
Most of us have a level of fear.	Ko te nuinga o tatou he taumata o te mataku.
A political book.	He pukapuka torangapu.
Black voices were joined by others.	Ko nga reo pango i honoa e etahi atu.
Fortunately there are many volunteer organizations.	Waimarie he maha nga whakahaere tuuao.
A piece of paper will explode.	Ka pupuhi tetahi pepa.
The village was formerly inhabited by immigrants.	Ko te kainga e nohoia ana e te iwi noho manene i mua.
He carefully opened the envelope.	I āta whakatuwheratia e ia te pūhera.
He arrived early to finish his work.	I tae wawe ia ki te whakaoti i ana mahi.
They walked to the other side of the park.	I hikoi ratou ki tera taha o te papa.
Scientists use petri traces to study bacterial conditions.	Ka whakamahia e nga kaiputaiao nga riu petri ki te ako i nga tikanga huakita.
This area is notorious for its crimes.	He tino rongonui tenei takiwa mo ona hara.
The young man's eyes were dark, but kind.	He pouri nga kanohi o te taitama, engari he atawhai.
The doctor will examine your teeth.	Ka tirotirohia e te taote ou niho.
Good luck!	Ka pai!
One night, he saw his mother.	I tetahi po, ka kite ia i tona whaea.
Karra believed in reincarnation.	I whakapono a Karra ki te reincarnation.
If neighbors complain, you can put up a fence.	Ki te amuamu nga hoa noho tata, ka taea e koe te whakatu taiapa.
There is a small flaw in the computer.	He koha iti i roto i te rorohiko.
The diggers work underground for two weeks at a time.	Ka mahi nga kaikeri ki raro i te whenua mo nga wiki e rua i te wa kotahi.
The ice crystals were formed on glass.	Ko nga tioata tio i hanga i runga i te karaihe.
The history of sports.	Te hitori o nga hakinakina.
We rolled a coin to determine, head or tail.	I hurihia e matou he moni hei whakatau, he upoko, he hiku ranei.
The paint was completely fading.	I tino memeha haere te peita.
Our operations were hampered by a lack of funding.	I raru a maatau mahi na te kore putea.
Generating electricity, transport, and electronics.	Te whakaputa hiko, kawe, me te hikohiko.
He wore a blue shirt and blue jeans.	He koti kahurangi me te patiti puru ia.
And only then did the stranger reveal his character.	Na, katahi ano ka whakaatu te tangata ke i tona ahuatanga.
The phone rings in thought.	Ka tangi te waea i roto i te whakaaro.
He looked at me sadly.	I titiro mai ia ki ahau me te pouri.
A taxi will park in front of the office building.	Ka tu tetahi taxi i mua o te whare tari.
The younger leaders should try to solve the problem.	Me ngana nga rangatira teina ki te whakatau i te raru.
Little research has been done on this topic.	He iti nga rangahau i mahia mo tenei kaupapa.
He asked to do coffee for our group.	I tono ia ki te mahi kawhe mo ta matou roopu.
Some communities use stone tools.	Ka whakamahia e etahi o nga hapori nga taputapu kohatu.
Demons live in the woods at night.	Ka noho nga rewera i roto i nga ngahere i te po.
At four o'clock one afternoon, he stopped reading.	I te wha karaka i tetahi ahiahi, ka mutu tana panui.
Some species are almost extinct.	Ko etahi momo ka tata ka ngaro.
He turned to the east.	Ka anga ia ki te taha rawhiti.
A mother mourns her dead child.	Ka tangi te whaea ki tana tamaiti kua mate.
Shakespeare pursued a supply chain management.	I whai a Shakespeare i te whakahaere mekameka tuku.
Write a respectful message.	Tuhia he karere whakaute.
The eagles circled the canary	I taiawhio nga ekara i te kanari
Must have some kind of logical explanation.	Me whai momo whakamaramatanga arorau.
Millions of smart meters will be released soon.	E hia miriona mita atamai ka tukuna tata.
The prince and queen were married in a grand ceremony.	I marenatia te rangatira me te kuini i roto i te hui nui.
The queen set up a spy network.	I whakaturia e te kuini he whatunga tutei.
This is a very good place.	He waahi tino pai tenei.
My favorite food is hot butter.	Ko taku kai tino pai ko te pata wera.
Luke has pale skin.	He kiri koma a Luke.
A day has been set for the wedding.	Kua whakaritea he ra mo te marena.
This land had dried up before.	Ko tenei whenua i maroke i mua.
He cannot succeed.	E kore e taea e ia te angitu.
Many clocks	He tini karaka
Some animals can cry.	Ka taea e etahi kararehe te tangi.
Police forces are well established at both airports.	He pai nga ope pirihimana i nga taunga rererangi e rua.
There is no sign posted that says so.	Karekau he tohu i whakairihia e kii ana pera.
The future of the little boy is bright.	He marama te heke mai o te tamaiti iti.
Hare will run their way.	Ka oma te hare i to ratou ara.
A conservative party won the elections.	I toa tetahi roopu conservative i nga pooti.
I'm hungry!	Kei te hiakai ahau!
The soldiers will chase.	Ka whaia nga hoia.
It can lift two tons of cement.	Ka taea e ia te hiki i te rua tone sima.
It was given to him as a gift.	I hoatu ki a ia hei koha.
His actions were highly praised by critics.	I tino whakanuia ana mahi e te hunga whakahee.
The answer to that question is painful.	He mamae te whakautu ki tera patai.
Farming is the most difficult job in the world.	Ko te mahi paamu te mahi tino uaua o te ao.
The baby cried	Ka tangi te pepi
This road really needs to be repaired.	Ko tenei rori e tino hiahia ana ki te whakatika.
People need to know, in our minds.	Me tino mohio te tangata, i roto i o tatou hinengaro.
Other countries do the same.	He rite ano nga mahi a etahi atu whenua.
This area is ideal for growing oranges.	He pai te ahua o tenei rohe mo te whakatipu karaka.
These houses are very popular with young people.	He tino rongonui enei whare ki nga taiohi.
The rising cost of living is wrong.	Ko te pikinga o te utu o te oranga te he.
Construction activity in the area has increased.	Kua piki ake nga mahi hanga i te rohe.
Before using a model, we need to check the values.	I mua i te whakamahi i tetahi tauira, me tirotiro e tatou nga uara.
The soup began to boil.	I timata te hupa ki te koropupu.
Trees are a symbol of climate change.	Ko nga rakau he tohu mo te huringa o te rangi.
Our boss is cruel.	He nanakia to tatou rangatira.
Their offices are knowledgeable for the people.	Ko o ratou tari he matauranga mo te iwi.
She is close to family.	Kua tata ia ki te whanau.
This is the end time.	Ko te wa mutunga tenei.
It is good to think that everyone is innocent.	He pai ki te whakaaro he harakore te katoa.
If you are lazy, you will never succeed.	Mena he mangere koe, kare rawa koe e angitu.
A homeless man wearing ragged clothes will be punished on a stranger.	Ko te tangata kainga kore he kakahu tawhetawhe ka whiua ia ki runga ki te tangata ke.
At that moment he asked her.	I taua wa ka tono ia ki a ia.
The commissioner ordered the work to be stopped.	I whakahau te toihau kia whakamutua te mahi.
He couldn't understand.	Kaore i taea e ia te mohio.
The house needs to be painted.	Me peita te whare.
Take the butter and put it in the cart.	Tangohia te pata ka hoatu ki roto i te kaata.
The people of the village did the same.	I pera ano nga tangata o te kainga.
Soldiers are assigned to guard the defenses.	Ka tohua he hoia hei tiaki i nga parepare.
This symbolic symbol is known throughout the world.	Ko tenei tohu tohu e mohiotia ana puta noa i te ao.
He drove his car into the pit.	Ka peia e ia tana waka ki roto i te rua.
Shops and restaurants are located in the shopping center.	Kei te pokapu hokohoko nga toa me nga wharekai.
We need to learn to connect together.	Me ako tatou ki te hono tahi.
It is better to stay early for a short period of time.	He pai ake te noho moata mo te wa poto.
As the construction progressed, the space became very noisy.	I te wa e haere ana te hanga, ka tino haruru te waahi.
Some insects emit odors.	Ko etahi o nga pepeke ka tuku kakara.
Cold water squirts from the tube.	Ka pupuhi te wai matao mai i te ngongo.
It is clear that he was shocked.	E marama ana kua ohorere ia.
The farmer’s chickens have many benefits.	He maha nga hua o nga heihei a te kaiahuwhenua.
The broken paper will fly to the ground.	Ka rere te pepa kua pakaru ki te whenua.
They are living in poverty.	Kei te noho rawakore ratou.
Shane is laying pipes.	Kei te whakatakoto paipa a Shane.
He decides not to go.	Ka whakatau ia kia kaua e haere.
The lands and buildings of this region are very rich.	He tino taonga nga whenua me nga whare o tenei rohe.
Some diamonds were stolen.	I tahaetia etahi taimana.
The bird is on a tree outside our school.	Ko te manu kei runga i te rakau i waho o to matou kura.
A gentle breeze blowing from the sea.	He hau ngawari e pupuhi mai ana i te moana.
The animal keepers were upset.	I pouri nga kaitiaki kararehe.
The pupae float on the surface of the water.	Ka rewa nga pupae koroira i te mata o te wai.
The gym was packed.	I kikii te whare takaro.
All students in the class must receive equal grades	Me whiwhi nga akonga katoa i roto i te karaehe kia rite nga tohu
We wanted them to succeed.	I pirangi matou kia angitu ratou.
It is believed that man descended from an ape.	E whakaponohia ana i ahu mai te tangata mai i te makimaki.
Most farmers have no idea.	Ko te nuinga o nga kaiahuwhenua he kore whakaaro.
With a little warning, lightning strikes.	Ma te iti o te whakatupato, ka pa te uira.
He walked to the door.	I hikoi atu ia ki te kuaha.
The pigs are tied up in a shed.	Ka herea nga poaka ki roto i te wharau.
The store was built in the same day.	I hangaia te toa i te ra kotahi.
Many crimes are committed by young people.	He maha nga hara e mahia ana e nga taiohi.
This guitar is not played.	Ko tenei kitara kaore i te whakatangihia.
Water dries to ice when it is very cold.	Ka maroke te wai ki te hukapapa ina tino makariri.
The computer found that the operation was malicious.	I kitea e te rorohiko he kino te mahi.
I abundance of cheep food.	I abundance of cheep food.
The fog of the seashore is very deceptive.	Ko te kohu o te takutai moana he tino hianga.
The heat continues throughout the day.	Ka haere tonu te wera puta noa i te ra.
He kicked the wet grass and left a dirty footprint.	I whana e ia te tarutaru maku, ka waiho he tapuwae paru.
The wheels are well oiled.	He pai te hinu o nga wira.
They locked him in a lonely prison.	I tutakina ia e ratou i roto i te whare herehere mokemoke.
What should we do about this?	Me aha tatou mo tenei?
Lack of knowledge is a bad thing.	Ko te iti o te matauranga he mea kino.
The weera will continue to follow the person who has shed blood.	Ka whai tonu te weera ki te tangata kua whakaheke toto.
The lights will be on.	Ka mura nga rama.
We pulled the curtains and hung some music.	I toia e matou nga arai ka whakairihia etahi waiata.
There are fewer results for that week.	He iti ake nga hua mo tera wiki.
My aunt ran up to me.	Ka oma mai te whaea keke ki ahau.
Corinth was a seaside town.	Ko Koriniti he taone moana.
Therefore, we need to look at today’s weather forecasts.	No reira, me titiro tatou ki nga matapae huarere o tenei ra.
Many people are not comfortable with the economy.	He maha nga taangata kaore i te pai ki te ohanga.
These issues must be resolved.	Me whakatau enei take.
It is alleged that this tape shows a foreign autopsy.	Ko te whakapae e whakaatu ana tenei riipene i te autopsy tangata ke.
Don’t act too fast.	Kaua e tere rawa te mahi.
Mary was not too surprised.	Kare a Meri i tino miharo.
The group’s goal is to reduce trade inequality.	Ko te whainga o te roopu he whakaiti i te tauritenga tauhokohoko.
When he protested, he left the house.	I tana whakapae, ka wehe atu ia i te whare.
It is a distant memory, a spirit of the past.	He maharatanga tawhiti, he wairua no mua.
Many earthquakes occur in this region.	He maha nga rū whenua ka puta ki tenei rohe.
Many people said she was "the most beautiful."	He maha nga tangata i kii ko ia "te tino ataahua."
No animal can survive without water.	Kaore he kararehe e ora me te kore wai.
The ball is thrown into the lake.	Ka whiua te poi ki roto i te roto.
He urged that those in power be prosecuted.	I tohe ia kia hamenehia te hunga whai mana.
Having a beard is no less of a human experience.	Ko te whai pahau e kore e iti te mohio o te tangata.
There is a type of gas in the air.	He momo haurehu kei roto i te hau.
A white man asks a black woman about some ways.	Ka patai tetahi tangata ma ki tetahi wahine mangu mo etahi huarahi.
Steaming is the best way to cook potatoes.	Ko te koromamao te huarahi pai ki te tunu rīwai.
He always had a lot of bad things to say.	He maha tonu nga korero kino a ia.
He put the money in his pocket.	I hoatu e ia nga moni ki roto i tana pute.
The spider weaves white silk.	Ka raranga te pungawerewere he hiraka ma.
Nuclear reactors are a safety problem.	Ko nga reactors karihi he raruraru haumaru.
The search is the same.	Ko te rapunga he rite tonu.
Some of the rules are too bad.	He kino rawa etahi o nga ture.
Some like to drink coffee in the morning.	Ko etahi e pai ana ki te inu kawhe i te ata.
Now it’s a really awesome show!	Inaianei he tino whakakitenga whakamataku!
The philosopher considered a mathematical method for happiness.	I whakaarohia e te philosopho he tikanga pangarau mo te hari.
The paddler jumped forward.	Ko te kaihoe i peke whakamua.
The town is a bad place at night.	He waahi kino te taone i te po.
Most of the students in our school are from wealthy families.	Ko te nuinga o nga tauira o to matou kura no nga whanau whai rawa.
Keep these vegetables away from children.	Tiakina enei huawhenua kei tawhiti atu i nga tamariki.
The season of extreme heat is followed by heavy rain.	Ko te wa o te wera nui ka whai i te ua nui.
There are a lot of paraphernalia that pollutes this city park.	He maha nga parapara ka poke i tenei papa taone.
The cows attack the grain.	Ka whakaekea e nga kau te witi.
The vicar has not yet returned to the senses.	Kaore ano te vicar i hoki mai ki te mohio.
Children are life for tomorrow.	Ko nga tamariki te oranga mo apopo.
After he was fired, he complained to his former employer.	I muri i tana panaia, ka tohe ia ki tana kaituku mahi o mua.
She was never able to put too much weight on the family.	Kore rawa i taea e ia te nui o te taumaha ki te whanau.
A stork family lives nearby.	He whanau taaka e noho ana i te taha tata.
The royal family eats separately.	Ka kai motuhake te whanau kingi.
Are you sure this is the right place to stay?	Kei te tino mohio koe koinei te waahi noho tika?
Galileo's views are controversial.	He tautohetohe nga whakaaro o Galileo.
This cake looks good.	He pai te ahua o tenei keke.
She fed the baby.	I whangai ia i te peepi.
Choose the enrollment process described in the view.	Whiriwhiria te tukanga whakauru kua whakahuahuatia ki te tirohanga.
Many tourists visit this place.	He maha nga turuhi ka toro ki tenei waahi.
Some women still wear the hijab.	Ko etahi o nga wahine kei te mau tonu i te hijab.
They have been married for eleven years.	Tekau ma tahi nga tau kua marenatia raua.
They are happy because they have won.	Kei te harikoa ratou na te mea kua toa ratou.
The car is speeding.	E tere ana te waka.
But here, few people make homes.	Engari i konei, he tokoiti nga tangata ka hanga kainga.
Why not write about the work of music?	He aha e kore ai e tuhi mo te mahi a te puoro?
He was surrounded by soldiers.	Ka karapotia ia e nga hoia.
The explosive thread is known to cause a fire.	Ko te miro pahū kua mohiotia ka puta he ahi.
I agree with the police.	E whakaae ana ahau ki nga pirihimana.
Because of the rain the rice fields have turned green.	Na te ua kua kakariki nga mara raihi.
Most of the businesses in this area are family owned.	Ko te nuinga o nga umanga o tenei rohe na te whanau.
Flaming bombs were thrown on the village.	I makahia nga poma mura ki runga i te kainga.
Deposit is a big problem.	He raru nui te putunga.
Food is in trouble here now.	Kei te raru nga kai i konei inaianei.
Pollution levels remain high.	Ko nga taumata parahanga ka noho teitei.
The deer flew away.	Ka rere atu te tia.
Large plastic blocks fill this river.	Ko nga poraka kirihou nui ka whakakiia tenei awa.
Birds eat these fruits.	Ka kai nga manu i enei hua.
A good combination of spices.	He pai te whakakotahitanga o nga mea kakara.
The room was large and had lots of appliances and equipment.	He nui te ruma, he maha nga taputapu me nga taputapu.
Her immediate child was born.	Ka whanau tana tamaiti tata.
The mention of this artist provoked many.	Ko te whakahua o tenei kaitoi i whakapataritari i te tini.
Our mouths water at the thought of fresh bacon sandwiches.	Ka wai o matou waha i te whakaaro mo nga hanewiti bacon hou.
The coffee was delicious.	He reka te kawhe.
People gather here for a peaceful protest.	Ka hui nga tangata ki konei mo te porotihi marie.
Maybe one of my grandmothers could give me the recipe.	Ka taea pea e tetahi o oku kuia te homai te tunu ki ahau.
He enjoys perverse fantasies.	He pai ki a ia nga wawata parori ke.
There is a stark contrast between physical and moral benefits.	E mea taa ê te taa-ê-raa i rotopu i te mau maitai i te pae tino e i te pae morare.
He has many offers from all over the world.	He maha ana tuku mai i te ao katoa.
He stopped playing the piano suddenly.	Ka mutu tana whakatangi i te piana ohorere.
You will need one teaspoon, two eggs, and whipped cream.	Ka hiahia koe kia kotahi tīpune, kia rua nga hua, me te kirīmi whiu.
They lived far away from strangers.	I noho tawhiti atu ratou i te tangata ke.
Helping each other is important for survival.	He mea nui te awhina tetahi ki tetahi mo te oranga.
Some believe that banks are an economic crisis.	Ko etahi e whakapono ana na nga peeke he raruraru ohaoha.
Without warning, the robbers began to fire.	Ma te kore whakatupato, ka timata nga kaipahua ki te pupuhi.
A group of dolphins swim.	Ka kauhoe tetahi roopu aihe.
Some customers were not happy with the service.	Ko etahi o nga kaihoko kaore i harikoa ki te ratonga.
Global warming has dropped dramatically in recent years.	Kua tino heke te mahana o te ao i nga tau tata nei.
Their house is in ruins.	Kua pakaru to ratou whare.
The community is saved by myths.	Ka ora te hapori i nga pakiwaitara.
Clouds fly lazily over the dark morning sky.	Ka rere mangere nga kapua ki runga i te ata pouri o te rangi.
A third group was reported.	I korerohia he roopu tuatoru.
He would make food for us.	Ka mahia e ia he kai ma maua.
The whistle of the train sounds.	Ka tangi te whiowhio o te tereina.
Our visit took us to an old village.	I kawea matou e to matou haerenga ki tetahi kainga tawhito.
Gardening is my favorite pastime.	Ko te mahi maara taku tino ngahau.
Then they moved on to the men.	Katahi ratou ka neke ki nga tane.
Some towns have poor infrastructure	Ko etahi o nga taone he kino nga hanganga
Capturing signs of life.	Te hopu tohu o te ora.
Water flow should also be a problem.	Me raru ano te rerenga wai.
The unwanted boy soon saw that he was missing.	I kite wawe te tamaiti e kore e hiahiatia ana kua ngaro ia.
He turns his chair to the window.	Ka huri ia i tana tuuru ki te matapihi.
The right proportion of foreign visitors.	Ko te wahanga tika o nga manuhiri no tawahi.
Many students complain to their teachers.	He maha nga akonga e ngunguru ana ki o ratou kaiako.
He will be very strong in his responsibility.	Ka tino kaha ia ki tana kawenga.
They burned books, papers, and records.	I tahuna e ratou nga pukapuka, nga pepa, me nga rekoata.
Several bridges and landmarks were damaged.	He maha nga piriti me nga tohu tohu i pakaru.
These powerful volcanoes are close to habitats.	Ko enei puia kaha e tata ana ki nga waahi noho.
He repented and sat down.	Ka mihi ia, ka noho.
This temple is located on a fertile plain.	Ko tenei whare tapu kei runga i te mania momona.
The farmer planted spring wheat.	I whakatō te kaiahuwhenua i te witi puna.
Every day he stood at the grandparents ’home.	I ia ra ka tu ia ki te kaainga o nga koroua.
Light pollution means that the night air is no longer dark.	Ko te parahanga marama ko te tikanga kua kore te rangi o te po i te pouri.
There was a storm over the area last night.	He awha ki runga i te rohe inapo.
Beat eggs with sugar.	Patupatua nga hua me te huka.
I am worried about the upcoming elections.	Kei te awangawanga ahau mo nga pooti e haere ake nei.
Public opinion continued to push for change.	I tohe tonu te whakaaro o te iwi ki te whakarereke.
The birds lay eggs in the cage.	Ka whakatakoto hua nga manu ki roto i te awhi.
He was called to make a report.	I karangahia ia ki te tuku ripoata.
We need to preserve our heritage.	Me pupuri tatou i o tatou taonga tuku iho.
Their problems stem from drinking too much alcohol.	Ko o ratou raruraru ka ahu mai i te inu nui rawa o te waipiro.
The carpet, he says, will take sound better.	Ko te whariki, e kii ana ia, ka pai ake te tango oro.
The mountain was shaded over the field.	I taumarumarunga iho te maunga ki runga ki te parae.
Then he remembered.	Katahi ia ka mahara.
The band played music that pleased the crowd.	I whakatangihia e te roopu nga puoro i pai ai te mano.
I have a lot of money.	He nui aku moni.
Nowadays, most of the products have a straight color.	I enei wa, ko te nuinga o nga hua he tae hangai.
These queens belong to our neighbors.	No o matou hoa tata enei kuini.
Many residents support the noise.	He maha nga kainoho e tautoko ana i te ngangau.
But time has passed and history continues.	Engari kua pahemo te wa, kei te haere tonu te hitori.
Not yet.	Kaore ano.
The teacher placed a small box on the dining room table.	Ua tuu te orometua haapii i te hoê afata iti i nia i te airaa maa.
The newspaper was full of photos of the devastation.	Ki tonu te niupepa i nga whakaahua o te whakangaromanga.
He hired a number of staff to help complete the work.	He maha nga kaimahi i utua e ia hei awhina i te whakaoti i te mahi.
The city was silent to action.	I hamumu te pa ki te mahi.
Those changes are the election campaign,	Ko aua huringa ko te tapaetanga pooti,
I felt the pain of my heart.	I rongo ahau i te mamae o toku ngakau.
The cow ate.	Ka kai te kau.
It continues to grow, year after year.	Ka tipu haere tonu, ia tau i ia tau.
The goals are simple and achievable.	He maamaa nga whainga, ka taea te whakatutuki.
Investigators followed the path of the blood.	I whai nga kaitirotiro i te ara o te toto.
My teacher had a large, round class.	He karaehe nui, porotaka taku kaiako.
It will rain more tonight.	Ka nui ake te ua i tenei po.
He is well known in the scientific community.	E mohiotia ana ia i roto i te hapori pūtaiao.
The rainy season will end a few weeks later.	Ka mutu te wa ua i etahi wiki i muri mai.
We need a transportation system.	Kei te hiahia maatau he punaha kawe waka.
It is a result of global warming.	He hua o te whakamahana o te ao.
This vine blooms only in the spring.	Ka pua noa tenei waina i te puna.
There are many types of plants in this area.	He nui nga momo otaota o tenei rohe.
The bullets hit the sleeping village	I patua e nga pere ki te kainga moe
The zoo is separated from the main town by a river.	Ka wehea te whare kararehe mai i te taone nui e te awa.
The walls were covered with carvings.	Ko nga pakitara i hipokina ki te whakairo.
Some believe that some animals have spirits.	Ko etahi e whakapono ana he wairua to etahi kararehe.
The guide points to some animals.	Ka tohu te kaiarahi i etahi kararehe.
I saw his pale smile.	I kite ahau i tana ataata koma.
Many countries have scheduled elections.	He maha nga whenua kua whakaritea nga pooti.
You can research online for prices.	Ka taea e koe te rangahau i te ipurangi mo nga utu.
The town was devastated during the bombing.	I tino pakaru te taone i te wa o te poma.
There is a six -hour break for lunch.	He ono haora te okioki mo te tina.
Please remove the basket.	Tena koa tangohia te kete.
The government’s record on the drug is well known.	E mohiotia ana te rekoata a te kawanatanga mo te tarukino.
Most rivers flow to the east.	Ko te nuinga o nga awa ka rere whaka te rawhiti.
In a recent study, blood pressure was linked to people.	I roto i tetahi rangahau tata nei, i hono te pehanga toto ki te iwi.
The winds change.	Ka huri nga hau.
The finance committee is meeting now.	Kei te hui te komiti putea inaianei.
He has very few chances of survival.	He iti noa iho ona tupono ki te ora.
It is becoming increasingly rare to find a bike with side parking.	Kei te tipu ake te onge ki te kimi paihikara whai waka taha.
During the day, the baby's wings flutter.	I te awatea, ka wiriwiri te pakau o te kuao.
The birds are crying.	E tangi ana nga manu.
A local language was found in this area.	He reo o te rohe i kitea i tenei takiwa.
Visitors come in droves.	Ka kuhu mai nga manuhiri ma te kahui.
A neighbor said someone had been sitting in the shed.	I kii tetahi hoa tata kua noho tetahi ki roto i te wharau.
Serve the dishes with a sink.	Mahihia nga rihi ki te totohu.
I have an idea about that, the lawyer says.	He ariā taku mo tena, e kii ana te roia.
My roommates painted the walls.	I peitahia e oku hoa noho nga pakitara.
The size in the bucket will increase rapidly.	Ka tere te piki o te rahinga i roto i te peere.
There are two parallel rivers running through the city.	E rua nga awa whakarara e haere ana i te taone nui.
The magician's assistant, his identity is always hidden.	Ko te kaiawhina a te tohunga makutu, he mea huna tonu tona tuakiri.
The knock on the door stopped.	I mutu te tukinga i te tatau.
It makes me a little sad.	Ka whakapouritia iti e ahau.
He has lived abroad for a long time.	Kua roa ia e noho ana ki tawahi.
Relationships have been made to avoid this threat.	Kua hanga nga hononga ki te karo i tenei riri.
The sleeveless tiger wears a deer.	Ko te taika karekau e mau ana i te tia.
The property claims to offer magical powers.	Ko te taonga e kii ana ki te tuku mana makutu.
A mixture of white tea and green tea, and mint.	He ranunga o te ti ma me te kaakaariki, me te mint.
Wahangu.	Wahangu.
Prices have never really come down these days.	Ko nga utu kaore ano kia tino heke iho i enei ra.
The town is located between the river and the plain.	Ko te taone kei waenganui i te awa me te mania.
Social interaction after the story is good.	Ko te taunekeneke hapori i muri i te korero he pai.
The force of the bomb destroyed the building.	Na te kaha o te poma ka pakaru te whare.
The boss said to study hard this week.	I kii mai te rangatira kia kaha ki te ako i tenei wiki.
The event was very popular.	He tino rongonui te huihuinga.
This river is divided into several rivers.	Kua wehea tenei awa ki nga awa maha.
I couldn’t control him.	Kaore i taea e au te whakahaere i a ia.
Carefully remove the honey from the comb.	Me ata tangohia te honi mai i te heru.
Animals are disappearing at an alarming rate.	Kei te ngaro haere nga kararehe i te tere ohorere.
Data farming practices are despised by some farmers.	Ko nga mahi paamu raraunga e whakahaweatia ana e etahi kaiahuwhenua.
He slammed the door.	Ka panaia e ia te tatau.
The forecast calls for rain.	Ka karanga te matapae mo te ua.
The disease has broken out.	Kua pakaru mai te mate.
Tea and coffee are popular alcoholic beverages.	Ko te ti me te kawhe he inu waipiro rongonui.
That's all he wrote!	Heoi ano tana i tuhi!
Use a cheesecloth to drain the water.	Whakamahia he kakahu tiihi hei tarai i te wai.
The new law will take effect next month.	Ka whai mana te ture hou a tera marama.
I have been fishing in these waters for thirty years.	Kua toru tekau tau ahau e hī ika ana ki enei wai.
A river flows through the city.	He awa e rere ana i te taone nui.
Smoke billows into the storm.	Ka pupuhi te auahi ki roto i te tupuhi.
The sun has gone down.	Kua heke te ra.
Copy the numbers on the internal examination sheet.	Tāruahia ngā nama ki te pepa whakamātautau ā-roto.
She was happy to visit her grandmother.	I harikoa ia ki te toro atu ki tana kuia.
This knife is very sharp.	He tino koi tenei naihi.
There is a problem here, the inspector says.	He raru kei konei, e kii ana te kaitirotiro.
Greece won.	I toa a Kariki.
All his life, he worked hard.	I tona oranga katoa, i whakapau kaha ia.
His honesty is not appreciated.	Kare e mihia ana tona pono.
Some authors used pseudonyms.	Ko etahi o nga kaituhi i whakamahi i nga ingoa pseudonyms.
Such an army is on the lookout for the fugitives.	He ope taua kei te mataki mo te hunga i whati.
He listened to the angel's song.	I whakarongo ia ki te waiata a te anahera.
This vehicle is meant for the airport.	Ko te tikanga o tenei waka mo te taunga rererangi.
The streets of the city are lined with a variety of architecture.	Ko nga tiriti o te taone nui kua kapi ki te tini o te hoahoanga.
The rock concert was interrupted by a huge explosion.	I haukotia te konohete toka e te pahū nui.
He ripped off his coat.	I rinohia e ia tana koti.
The orbits of some asteroids were set today.	I whakatakotohia nga orbit o etahi asteroids i tenei ra.
Only a few parts of the area are covered with forests.	He iti noa nga wahanga o te rohe e kapi ana nga ngahere.
The country claimed several countries.	I kerēmehia e te motu nga whenua maha.
Abstinence from alcohol is also popular.	He rongonui ano te aukati i te waipiro.
The human resources minister resigned yesterday.	I rihaina te minita rauemi tangata inanahi.
There is a short swim from the beach.	He iti noa te kauhoe mai i te takutai.
She likes to use bright colors.	He pai ki a ia te whakamahi i nga tae kanapa.
A man wearing a black hat stands at a stand.	He tangata mau i te potae pango e tu ana i te turanga.
Hold your hair in one hand.	Purihia o makawe ki te ringa kotahi.
The banking sector of this economy is highly regulated.	Ko te rängai peeke o tenei ohanga kua tino whakahaeretia.
He was pulled out of the water unknowingly.	I toia mai ia i te wai kare e mohio.
Set up your tent on the road.	Whakaturia tou teneti ki te huarahi.
The new man seems to have no regard for others.	Ko te tangata hou he ahua kore whakaaro ki era atu.
Doctors and nurses urged patients to get out of bed.	I akiaki nga taote me nga nēhi i nga turoro kia puta mai i te moenga.
Misappropriation of posted marks is a punishable offense.	Ko te raweke i nga tohu kua whakairihia he hara ka whiua.
It was badly damaged.	I pakaru kino.
The artificial lake is very beautiful.	He tino ataahua te roto horihori.
The right arm was amputated at the waist.	I tapahia te ringa matau i te hope.
They began their conversation by celebrating the dead.	I timata ratou i a ratou korero ma te whakanui i nga tupapaku.
His mind has fled.	Kua rere tona whakaaro.
I don’t really like that idea at all.	Kare rawa ahau i te pirangi ki tera whakaaro.
There are many languages ​​in each language.	He maha nga reo o ia reo.
They have very little restriction on advertisements.	He iti noa ta ratou here mo nga panui.
The police ordered his boss to arrest the culprit.	Ka whakahau te pirihimana i tana rangatira kia hopukina te tangata hara.
I met many people at that meeting.	He maha nga tangata i tutaki ahau i taua hui.
It looks different on its own.	He rereke te ahua o tana ake.
When I breathed, the rain stopped.	I taku manawa, ka mutu te ua.
This lake was frozen last winter.	I whakatotoka tenei roto i te takurua kua hipa.
The greatest happiness in the world comes from helping others.	Ko te ahuareka nui o te ao ka puta mai i te awhina i etahi atu.
Signs warned that the space was closed.	I whakatupato nga tohu kua katia te waahi.
Some snakes have venomous bites.	Ko etahi nakahi he ngau paihana.
The container can be filled with water.	Ka taea te whakakii i te ipu ki te wai.
But life has been sad for him.	Engari kua pouri te ora ki a ia.
The girl who sings is a skill.	Ko te kotiro e waiata ana he pukenga.
Science fiction movies are full of alien invasions.	Ko nga kiriata pakimaero putaiao kua ki tonu i nga whakaekenga tangata ke.
A visit to a friend’s house was a pleasure.	He harikoa te haerenga ki te whare o te hoa.
The tides are mediated by the moon.	Ka takawaengatia nga tai e te marama.
It is easy to cut a saw into wood.	He ngawari te tapahi i te kani ki roto i te rakau.
You can walk for miles on a bike.	Ka taea e koe te hikoi mo nga maero i runga paihikara.
The plans failed.	I hinga nga mahere.
Hopefully, he will work together.	Ko te tumanako, ka mahi tahi ia.
Knowledge is the foundation of national success.	Ko te matauranga te turanga o te angitu o te motu.
Tom, waiting patiently for him,	Ko Tom, i tatari marie ki a ia,
It was previously inhabited for three thousand years.	I nohoia i mua mo te toru mano tau.
Many times you will hear criticism of both.	He maha nga wa ka rongo koe i te whakahee i nga mea e rua.
The cake rises.	Ka maranga te keke.
Men and women began to lose hair.	I timata nga tane me nga wahine ki te ngaro nga makawe.
He showed the boy how to survive in the wilderness.	I whakaatu ia ki te tamaiti me pehea e ora ai i te koraha.
The charity cannot meet its financial needs.	Kare e taea e te kaupapa aroha te whakatutuki i ana hiahia putea.
The ups and downs of his life were well documented.	I tuhia paitia nga piki me nga heke o tona oranga.
He said there was a lot of truth.	I kii ia he nui te pono.
Each week, she returns home to her parents.	Ia wiki, ka hoki ia ki te kainga ki ona matua.
We think it’s better to avoid the temptation to have an accident.	Ki ta matou whakaaro he pai ake te karo i te whakawai i te aitua.
She doesn’t eat breakfast.	Kare ia e kai parakuihi.
The older woman helped the younger brother.	Na te wahine pakeke i awhina te teina.
The children were not told what happened next.	Kare i korerotia ki nga tamariki nga mea i tupu i muri mai.
One of us won in the end.	I toa tetahi o matou i te mutunga.
We were trying to cross the river at night.	E ngana ana matou ki te whakawhiti i te awa i te po.
Those many people are in the minority.	Ko te hunga maha nga iwi kei te tokoiti.
Some fish can breathe air.	Ka taea e etahi ika te hau hau.
The coach treated the young players badly.	I kino te mahi a te kaiako ki nga kaitakaro rangatahi.
There were rich and poor people who lived on this island.	He tangata taonga me te rawakore i noho ki tenei motu.
I will get a new bike.	Ka whiwhi au i tetahi paihikara hou.
You worked hard.	I whakapau kaha koe.
There is a break here.	He whakatā kei konei.
She was left trembling with pain.	I mahue ia e wiri ana i te mamae.
School performance declines during adulthood.	Ka heke haere nga mahi a te kura i te wa o te pakeke.
The poor have been affected by this heinous crime.	Ko te hunga rawakore kua paangia e tenei mahi kino kino.
This is a good wine.	He waina pai tenei.
Shakespeare wrote all his plays.	I tuhia e Shakespeare ana mahi whakaari katoa.
These ruins of the past are important past.	Ko enei ururua o mua he mea nui o mua.
The shelter began.	I timata te maru.
The dog is very calm, very gentle.	Ko te kuri tino marie, tino ngawari.
The heroes are lonely.	Kua mokemoke nga toa.
She turned quietly, her eyes fixed on his face.	Ka tahuri ata, ka u ona kanohi ki tona mata.
The lion snorted at his food.	Ka pupuhi te raiona ki tana kai.
Grieving parents visit her every week.	Ka toro atu nga matua pouri ki a ia ia wiki.
My farm is here, in the mountains.	Kei konei taku paamu, kei nga maunga.
The teacher walked fast.	He tere te haere o te kaiako.
The forest was covered with a thick fog.	I kapi te ngahere i te kohu matotoru.
Sometimes the cows come out.	I etahi wa ka puta nga kau ki waho.
I will not disclose my sources.	E kore ahau e whakaatu i aku puna korero.
There are few trees on the small island.	He torutoru nga rakau o te motu iti.
Be vigilant, experts warned.	Kia mataara tonu, i whakatupato nga tohunga.
After the soil dries, it can replenish the water.	I muri i te maroke o te oneone, ka taea e ia te whakahoki ano i te wai.
The body must be buried immediately.	Me nehua tonu te tinana.
He opens the door, with a sudden look.	Ka whakatuwheratia e ia te tatau, me te ahua ohorere.
Did you still go to religious services?	I haere tonu koe ki nga karakia karakia?
His lameness can be seen even from a distance.	Ka kitea tana kopa ahakoa tawhiti.
The chef greets your guests upon arrival.	Ka mihi te kaitao ki o manuhiri i te taenga mai.
It is easy to separate.	He ngawari te wehe.
His head was stuck against the wall.	Ko tona mahunga i mau ki te pakitara.
John writes with both hands.	Ka tuhi a Hoani me nga ringa e rua.
The little girl eats a thread of lemon grass.	Ka kai te kotiro iti i te miro o te tarutaru rēmana.
A large crowd came to watch the event.	He nui te mano i tae atu ki te matakitaki i te huihuinga.
That book is boring.	He hoha taua pukapuka.
Aren’t you proud of yourself?	Kare koe i te whakahihi ki a koe ano?
Little progress has been made in improving facial vision.	He iti te ahunga whakamua ki te whakapai ake i te tirohanga kanohi.
More and more people are saving themselves for grief these days.	He maha ake nga tangata e rongoa ana i a ratou ano mo te pouri i enei ra.
The judge's decision was unexpected.	He ohorere te whakatau a te kaiwhakawa.
Our planet is no different.	E ere to tatou palaneta i te mea taa ê.
The accident was caused by a drunk driver.	Ko te aituā na te taraiwa haurangi.
The earth is long, long, flat.	He wa roa, he wa roa, he papatahi te whenua.
The mother next door helped him.	Ua tauturu te metua vahine tapiri ia ’na.
I heard the stories and the emotions.	I rongo ahau i nga korero me nga kare-a-roto.
Many scientists believe this is possible.	He maha nga kaiputaiao e whakapono ana ka taea tenei.
These words are used in such contexts.	Ka whakamahia enei kupu i nga tikanga penei.
His tans made me doubt his authenticity.	Na ana tans i ruarua ahau ki tana pono.
Wine is different.	He rereke te waina.
Recent innovations have helped prevent bad tides.	Ko nga whakahoutanga hou i awhina i te aukati i te tai kino.
The fiercest of the lions fought against the lion's den.	Ko te mea nanakia rawa atu o nga raiona i whawhai ki te kaiwhakamamae o te raiona.
Compared to the inflation observed in males.	Whakaritea ki te pikinga i kitea i roto i nga tane.
There are many walking trails in the area.	He maha nga huarahi hikoi i te rohe.
Walking through the lonely streets, the soldiers ’shoes rumbled.	Ma te hikoi ma nga tiriti mokemoke, ka haruru nga hu o nga hoia.
Our conversation ended well.	I mutu pai ta matou korero.
The feeding area was overgrown with wild flowers.	Ko te wahi kai i tipuhia e nga puawai mohoao.
His hand is bleeding.	E toto ana tona ringaringa.
He greeted me with his bright smile.	I mihi mai ia ki ahau me tana ataata kanapa.
The Lord knows that man has many thoughts.	E mohio ana te Ariki, he maha nga whakaaro o te tangata.
The corners of his mouth roll down.	Ka huri ki raro nga koki o tona mangai.
Joyce’s story is said by observers to be her masterpiece.	Ko te pakiwaitara a Joyce e kiia ana e nga kaititiro ko tana mahi rangatira.
The support of the international community is essential.	He mea nui te tautoko a te hapori o te ao.
Most of his time is spent on research.	Ko te nuinga o tona wa ka pau ki te rangahau.
The vehicle is divided into two.	Ka wehea te waka kia rua.
The mayor's oath has not yet been fulfilled.	Kare ano i tutuki te oati a te koromatua.
You have to represent the company.	Me whakakanohi koe mo te kamupene.
Meanwhile a group of treasure hunters lived in the house.	I tenei wa ka noho tetahi roopu kaiwhai taonga ki te whare.
Understanding proverbs doesn’t get easy.	Ko te mohio o nga whakatauki kare i te whiwhi ngawari.
The concert was a success beyond all expectations.	I angitu te konohete i tua atu i nga whakaaro katoa.
Groups of women wearing white clothes raise their hands.	Ko nga roopu wahine e mau ana i nga kakahu ma ka hiki ake o ratou ringa.
The gym claimed the models were aggressive.	I kii te whare takaro i nga tauira hikaka.
Do not do this.	Kaua tenei e mahia.
Emergency services were quick to respond.	I tere nga ratonga ohorere ki te whakautu.
Soldiers' weapons will be forgiven.	Ka murua nga patu a nga hoia.
She poured the milk into a cup and stirred.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te kapu ka oho.
The electricity dies, but the electricity works again.	Ka mate te hiko, engari ka mahi ano te hiko.
Don’t forget to take off your shoes before you enter.	Kaua e wareware ki te tango i o hu i mua i to urunga.
She cried a lot.	Ka nui tana tangi.
Finely chop or chop the vegetables.	Tapatapahia rawatia, tapatapahia ranei nga huawhenua.
The bird flies well in the rain.	He pai te rere o te manu i te ua.
She studies language development.	Ka ako ia i te whanaketanga o te reo.
The news has come that the investigation has taken too long.	Kua tae mai te korero kua roa ano te mahi tirotiro.
They live on land just outside the city.	Ka noho ratou ki te whenua i waho noa atu o te taone.
Preventing the sale of blood.	Ko te aukati i te hoko toto.
He is ready to try this again.	Kua reri ia ki te whakamatau ano i tenei.
There is no reason for smoking here.	Karekau he take mo te kai paipa i konei.
A girl jumps rope.	Ka peke taura tetahi kotiro.
Toss the parchment paper in a bowl.	Makahia nga pepa pepa ki roto i te peihana.
That means less computer time.	Ko te tikanga he iti ake te wa o te rorohiko.
Everyone seems to have a price.	Te ahua nei he utu to ia tangata.
The roads are very narrow.	He tino whaiti nga huarahi.
The hotel was packed.	I kiki te hotera.
The look of what makes a rat.	Ko te titiro o te mea hanga i te kiore.
Not far from the sea.	Kaore i tawhiti atu i te moana.
The wind came from the west.	I haere mai te hau i te uru.
Stormy clouds settle on the mountains.	Ko nga kapua awha e tau ana ki runga i nga maunga.
The bottled water vendor arrived.	I tae mai te kaihoko wai pounamu.
She carefully filled out the application form.	I ata whakakiia e ia te puka tono.
The sailor survived the deaths of other swimmers.	I ora te heramana i te matenga o etahi atu o nga kauhoe.
The water was cloudy and smelled of sulfur.	Ko te wai he kapua, he hongi whanariki.
Is it just a problem?	He whakararu tika ranei?
The spider also dies.	Ka mate ano te pungawerewere.
The chief vowed to support her with her treatment.	I oati te rangatira ki te tautoko ia ia ma tana maimoatanga.
Buyers followed low price, not quality.	Ko nga kaihoko i whai i te utu iti, ehara i te kounga.
The lights above will shine again.	Ka whiti ano nga rama o runga.
There was very little left.	He iti noa i toe.
They are famous for their decorative accessories.	He mea rongonui ratou mo o ratou taputapu whakapaipai.
He sat silent, watching with unreadable eyes.	I noho wahangu ia, e matakitaki ana me nga kanohi kore e taea te panui.
Health rules are very strict.	He tino kaha nga ture hauora.
The concrete structures in the valley are impressive.	He mea whakamiharo nga hanganga raima i roto i te awaawa.
One wheel is difficult to operate.	Ko te wira kotahi he uaua ki te whakahaere.
He found some useful facts.	I kitea e ia etahi meka whai hua.
I decided to go abroad for my studies.	I whakatau ahau ki te haere ki tawahi mo aku akoranga.
He asked me for money.	I tono moni ia ki ahau.
The president had a brief speech.	He korero poto te perehitini.
The judges and the jury chose carefully.	I ata whiriwhiri nga kaiwhakawa me te kaiwhakawa.
The vehicle was damaged in the storm.	I pakaru te waka i te awha.
The owner is a handsome man.	He tangata ataahua te rangatira.
The temperature rose significantly in the afternoon.	I tino piki ake te mahana i te ahiahi.
They were invited to a national conference of health professionals.	I pōhiritia rātou ki te hui ā-motu mō ngā tohunga hauora.
It’s really scary to hope he continues.	He tino whakamataku te tumanako ka haere tonu ia.
The house is by the sea.	Kei te taha moana te whare.
It is doubtful whether the decision will be challenged.	Kei te ruarua te whakaaro mena ka werohia te whakatau.
He tried to control the traffic.	I ngana ia ki te whakahaere i nga waka.
The instict speaks to what we really want.	Ka korero te instict ki ta tatou e tino hiahia ana.
When will we arrive?	Hei āhea mātou ka tae mai?
Why would anyone not recycle more?	He aha te tangata e kore ai e hangarua ake?
As the protests intensified, the resistance became stronger.	I te kaha haere o nga porotēhi, ka kaha ake te aukati.
They may eat their own relatives.	Ka kai pea ratou i o ratou ake whanaunga.
The government is working to prevent pollution.	Kei te mahi te kawanatanga ki te aukati i te parahanga.
Prior to his arrest, the thief had stolen tens of thousands of dollars.	I mua i te hopukina, kua tahaetia e te tahae te tekau mano taara.
My uncle has to buy his truck.	Me hoko taku matua keke i tana taraka.
Their farm is famous for its delicious apples.	He rongonui ta ratou paamu mo ana aporo reka.
The inmates of the prison were hunters, murderers, robbers, and assassins.	Ko nga mauhere o te whare herehere ko nga kaiwhaiwhai, nga kaikohuru, nga kaipahua, me nga tangata patu.
He played the piano.	I panaia e ia te piana.
The fields are blue and green.	He puru, he kakariki nga mara.
A harvester pulled an iron truck and pulled the loads.	Na tetahi kaikokoti toia waka rino i toia nga utanga.
His wise plan failed.	I taka tana mahere mohio.
Police soon arrived on the scene.	Kare i roa ka tae mai nga pirihimana ki te waahi.
There is a table knife on the table.	He maripi tepu kei runga i te tepu.
This dish came with the region.	I haere mai tenei rihi me te rohe.
Her hair hung in long, bright waves.	Ko ona makawe e iri ana i roto i nga ngaru roa, kanapa.
So we have to start by canceling the tasks as soon as possible	Na me timata ma te whakakore i nga mahi ka oti, ka taea
They tied the knot in the registry office.	I herea e ratou te here i roto i te tari rehita.
A small community of wild bears roamed nearby.	He hapori iti o nga pea mohoao e haereere tata ana.
How many astronomers have walked on the moon?	E hia nga kairangirangi kua hikoi i runga i te marama?
The poor should rely on private charitable organizations for help now.	Me whirinaki te hunga rawakore ki nga umanga awhi takitahi mo te awhina inaianei.
She divorced her husband and married a richer man.	Ua faataa oia i ta ’na tane e ua faaipoipo i te hoê taata moni a‘e.
We can learn from traditional methods.	Ka taea e tatou te ako mai i nga tikanga tuku iho.
The goose grows well in the autumn skies.	He pai te tipu o te kuihi ki nga rangi ngahuru.
The walls of the hotel look empty.	Ko nga pakitara o te hotera he ahua kore kau.
We need to reduce the amount of food we eat.	Me whakaiti i te nui o te kai e kai ana tatou.
Scientists advised children to abandon their toys.	I whakahau nga kaiputaiao ki nga tamariki kia whakarerea a ratou taonga takaro.
Then each player asks for the net.	Kātahi ka īnoi atu ia kaitākaro ki te kupenga.
The Trustees of the foundation should make an effort to monitor the recipients.	Ko nga Kaitiaki o te turanga me kaha ki te tirotiro i nga kaiwhiwhi.
He smashed the stone into the wood.	I taia e ia te kohatu ki te rakau.
Most hikers know how to carry a knife.	Ko te nuinga o nga kaieke hikoi mohio ki te mau mai i te maripi.
He showed me his stamp collection.	I whakaaturia mai e ia tana kohinga pane kuini.
She knew she was crying.	Ka mohio ia kua tangi ia.
The sea was clear.	He maramara te moana.
The thoughts of others do not make sense.	Ko nga whakaaro o etahi atu kare e whai tikanga.
Their grandparents are coming for the holidays.	Kei te haere mai o ratou tupuna mo nga hararei.
Violent ones will be overthrown, but chaos will ensue.	Ka turakina te hunga nanakia, engari ka tupu te hepohepo.
Many models ended this year.	He maha nga tauira i mutu i tenei tau.
Grieving families gathered by the side of the road.	Ko nga whanau pouri kua huihui ki te taha o te huarahi.
I have to go now, the baby is crying.	Me haere au inaianei, kei te tangi te pepi.
Please wash the bees, so that the salt does not taste bad.	Tena koa, horoia nga pi, kia kore ai e reka te tote.
He ate in silence.	Ka kai ia i roto i te wahangu.
Floors throughout the city will be decorated for the holidays.	Ka whakapaipaihia nga papaa puta noa i te taone mo nga hararei.
This is a very quiet house.	He whare tino ata noho tenei.
The center of this city is a busy business district.	Ko te pokapū o tenei taone he rohe pakihi pukumahi.
Vegetable oils and grains are used in cooking.	Ka whakamahia nga hinu huawhenua me nga kakano ki te tunu kai.
Theories were based on insights gathered from fieldwork.	I hangaia nga ariā i runga i nga maaramatanga i kohia mai i nga mahi mara.
This man is a war criminal.	He tangata hara whawhai tenei tangata.
The leaves in autumn are a beautiful sight.	Ko nga rau i te ngahuru he tirohanga ataahua.
He wrote a funny story about his trip.	I tuhia e ia he korero whakakata mo tana haerenga.
The books he read were inspiring.	He mea whakahihiri nga pukapuka i panuitia e ia.
Very few new editions of older children’s books are being printed these days.	He iti noa nga tuhinga hou o nga pukapuka a nga tamariki tuākana e taia ana i enei ra.
The moon shines at night.	Ka whiti te marama i te po.
It is a book of six essays.	He pukapuka e ono nga tuhinga roa.
Scientists and conservationists will test our information.	Ka whakamatauhia e te hunga taiao me te hunga tiaki i to maatau korero.
You won’t really sleep tonight.	Kare koe e tino moe i tenei po.
It is very different in many ways.	He tino rerekee i roto i nga ahuatanga maha.
His car has run out of gas.	Kua pau te hinu o tana waka.
Instructions	Nga Tohutohu
This person is a social person.	He tangata hapori tenei tangata.
The little girl might die.	Ka mate pea te kotiro iti.
He was an inspiring man, a mysterious man.	He tangata whakahihiri, he tangata ngaro.
The cortisone injection saved the ass.	Na te werohanga cortisone i ora ai te kaihe.
He drew his sword and prepared to strike her.	Ka unuhia e ia tana hoari, ka takatu ki te patu ki a ia.
The teacher is pulled to the side of the gates.	Ka kumea mai te kaiako ki te taha o nga keeti.
A range of features	Te whānuitanga o ngā āhuatanga
The reason is that the birds are very intelligent.	Ko te take he tino mohio nga manu.
With great force, he separates himself.	Ma te kaha nui, ka wehe ia i a ia ano.
The dress was old and no one wore it these days.	He tawhito te kakahu, kaore he tangata i mau i enei wa.
The picture of daffodils on the wallpaper is beautiful.	He ataahua te pikitia o nga daffodils i runga i te pepapata.
From morning till evening we rode.	Mai i te ata tae noa ki te ahiahi ka eke matou.
The transition is short -lived.	He wa poto te whakawhitinga.
Are you talking about products being an omelet?	Kei te korero koe mo nga hua he omelet?
When it’s light, don’t sleep.	Ina he marama, kare e moe.
The mansion was surrounded by an inaccessible wall.	I karapotia te whare rangatira e te pakitara e kore e taea te uru.
The chief chopped the tomato with his knife.	I tapatapahia e te rangatira te tōmato ki tana maripi.
Meanwhile, the cavalry chased the enemy to the plain.	I taua wa, ka whaia e nga kaieke hoiho te hoariri ki te mania.
The prime minister will run the arrangements.	Ma te pirimia e whakahaere nga whakaritenga.
He placed three cups on the table, sugar and honey.	E toru nga kapu i whakatakotoria e ia ki runga i te tepu, he huka ki te honi.
The next eclipse is an example of an eclipse.	Ko te eclipse i muri mai he tauira o te eclipse.
Do you know the plans?	Kei te mohio koe ki nga mahere?
The organ played waltzes.	I whakatangihia e te okana nga waiata waltzes.
Her touches are mom and loving.	He mama, he aroha hoki ana pa.
He closes the door and closes it.	Ka tutakina e ia te kuaha ka kati.
Mangroves are a special place.	He kainga motuhake nga mangrove.
He was carried away by happy memories.	I haria ia e nga maharatanga harikoa.
The bright golden water looks beautiful.	He ataahua te ahua o te wai koura kanapa.
The warehouse opposite is a former memorial.	Ko te whare putunga kei te ritenga atu he tohu whakamaumaharatanga o mua.
The blue heron fished in this river.	Ka hī kai te heron kahurangi ki tēnei awa.
The earth is round.	He porotaka te whenua.
I enjoy playing chess with my brother.	He pai ki a au te takaro chess me toku tuakana.
The surface is smooth as glass.	He maeneene te mata ano he karaihe.
A hurricane devastated the nearby town.	Na te huripari paroro i pakaru te taone tata.
The Germans placed great value on the arts.	He nui te uara o nga Tiamana ki nga mahi toi.
Then he threw it in the mud.	Na ka maka e ia ki roto i te paru.
His views are persistent, but controversial.	Ko ona whakaaro e mau tonu ana, engari he tautohetohe.
Thousands of people were lost in the capital.	He mano nga tangata i ngaro i te taone nui.
Sometimes it hurts to watch.	I etahi wa ka mamae ki te matakitaki.
He tears the paper into a container.	Ka haehaea e ia te pepa ki roto i te ipu.
Name the verbs of perspective.	Whakaingoatia nga kupumahi o te tirohanga.
I'll bring some dirt, just in case.	Ka mauria mai e ahau he paru, kei tupono.
You need to prepare for the test in advance.	Me whakarite koe mo te whakamatautau i mua.
It is widely believed to be a sacred hill.	E whakaponohia ana e te nuinga he puke tapu.
The Guard saw the different appearance of the two men.	I kite te Kaitiaki i te ahua rereke o nga tangata tokorua.
He turns the horse.	Ka hurihia e ia te hoiho.
Four hours by plane.	E wha haora ma te waka rererangi.
He opened his mouth to speak and stopped.	Ka puaki tona waha ki te korero, ka mutu.
The capital was besieged.	I whakapaea te whakapaipai.
If it weren’t for his warm smile, we wouldn’t be chatting.	Mehemea kaore tana ataata mahana, e kore matou e korerorero.
He kissed his wife affectionately.	I kihi aroha ia ki tana wahine.
The captain called on the hunters to make an effort.	Ka karanga te kapene ki nga kaihopu kia whakapau kaha.
People need food, water, and shelter to survive.	E hiahia ana te tangata ki te kai, te wai, me te whakaruruhau kia ora ai.
The whirlwind of warm air was crazy.	He haurangi te awhiowhio o te hau mahana.
He drank the water of the river.	I inu ia i te wai o te awa.
This group has not yet met.	Ko tenei roopu kaore ano kia hui.
The price of this ticket is very low.	He iti rawa te utu o tenei tikiti.
The sheep came back later that day, damp and tired.	I hoki mai nga hipi i muri mai i taua ra, he makuku me te ngenge.
They were afraid it was wrong.	I mataku ratou kei he.
There are eight lanes of the main road.	E waru nga huarahi o te huarahi nui.
The virus is believed to have originated from migratory birds.	E whakaponohia ana i ahu mai te huaketo i nga manu heke.
Many environmental changes have resulted from climate change.	He maha nga huringa o te taiao i puta mai i te huringa o te rangi.
I turned the car overboard.	I hurihia e ahau te waka waka ki uta.
Her pale skin stood out from the mud.	Ko tona kiri koma ka tu ki waho o te paru.
The elk was caught in the swamp.	I mau te elk ki te repo.
One of the key to success is patience.	Ko tetahi o nga mea nui ki te angitu ko te manawanui.
Scientists are studying emissions from vehicles.	Kei te rangahau nga kaiputaiao i nga tukunga mai i nga waka.
He worked hard, but didn’t make much money.	I whakapau kaha ia, engari kaore i nui te moni.
The composers succeeded in translating many poems.	I angitu nga kaitito ki te whakamaori i nga rotarota maha.
Try adding sugar or cinnamon.	Whakamātauria te tāpiri huka, hinamona rānei.
My doctor advised me to do some physical exercise.	I tohutohu mai taku takuta ki te mahi korikori tinana.
Expectations for a tough flight seem bleak.	He ahua pouri nga tumanako mo te waka rererangi uaua.
The couple was shocked.	I hikaka te tokorua nei.
The test was a test of his knowledge of physics.	Ko te whakamatautau he whakamatautau mo tona mohiotanga ki te ahupūngao.
Some should not be allowed to vote.	Ko etahi karekau kia uru ki te pooti.
The pictures showing his first trip have been missing.	Ko nga pikitia e whakaatu ana i tana haerenga tuatahi kua kore.
They ask for more.	Ka tono ratou kia nui ake te utu.
She first went to the mirror and fry her hair.	I haere tuatahi ia ki te whakaata me te parai i ona makawe.
The elders of the people will argue about this issue.	Ka tautohetohe nga kaumatua o te iwi mo tenei take.
We knew the negatives.	I mohio matou ki nga kino.
Pour the milk over the butter.	Ringihia te miraka ki runga i te pata.
The castle is said to have been a refuge.	E kiia ana ko te whare rangatira he mea whakaruruhau.
The little light was amazing.	He mea whakamiharo te rama iti.
Art ruins and footprints of the ancient world.	Nga ururua toi me nga tapuwae o te ao tawhito.
Our report presents the relevant facts.	E whakaatu ana ta matou ripoata i nga meka e tika ana.
He lived a life of poverty.	Ua ora oia i te hoê oraraa veve.
The study attempted to calculate the level of depression.	I ngana te rangahau ki te tatau i te taumata o te pouri.
It rained heavily that night.	Ka kaha te ua i taua po.
Some clouds can be seen moving fast across the sky.	Ka kitea etahi kapua e tere haere ana puta noa i te rangi.
Bumblebees can run a thousand miles without resting.	Ka taea e Bumblebees te rere kotahi mano maero me te kore e okioki.
The dose should be measured carefully.	Me ata ine te horopeta.
The queen brought goods and goodies to the country.	I mauria mai e te kuini nga taonga me te pai ki te whenua.
His clothes were torn, and he had no shoes.	Kua haea ona kakahu, kahore ona hu.
Cats and dogs, as well as humans, have evolved.	Ko nga ngeru me nga kuri, me te tangata, kua whanake.
The welcome was an honor.	He honore te powhiri.
This old house is haunted!	Ko tenei whare tawhito kei te haunted!
That table is made of wood.	He rakau taua teepu.
The gold coach went too fast.	He tere rawa te haere o te kaiako koura.
There is a village here that offers cooking classes for tourists.	He kainga kei konei e tuku karaehe tunu kai ma nga tuuruhi.
The murderer wet his hands with the blood of the dead man.	I whakamakuku te kaikohuru i ona ringa ki te toto o te tangata i mate.
They objected to the use of firearms.	I whakahee ratou ki te whakamahi i te patu patu patu.
She married her friend.	I marena ia ki tana hoa.
He taught his daughter to swear.	I whakaakona e ia tana tamahine ki te oati.
There was no comment at the meeting.	He kore korero i te hui.
Other things make it more likely.	Ko etahi atu mea ka nui ake te tupono.
His books are on the same floor.	Ko ana pukapuka kei runga i te papa kotahi.
Dreams are made by the brain.	Ko nga moemoea he mea hanga na te roro.
Soldiers gathered in the town square.	I huihui nga hoia ki te tapawha o te taone.
He struggles with a foreign language.	Ka uaua ia ki te reo tauhou.
Some countries have a lot of land resources.	He nui nga rawa o te whenua kei etahi whenua.
Black ice dies on the way to winter.	Ka mate te huka pango i runga i te huarahi takurua.
The fish swim lazily to roam.	Ka kauhoe mangere te ika ki te kopikopiko.
When you want to work hot, heat the food.	Ina hiahia koe ki te mahi wera, whakamahana te kai.
The cat walks lazily along the edge of the pond.	Ka hīkoi māngere te ngeru i te tapa o te hāroto.
My mother always told me not to go out.	Ka kii tonu taku whaea kia kaua ahau e haere ki waho.
The train reaches this great city.	Ka tae te reriwe ki tenei taone nui.
With a sigh, he left the room.	Ma te aue, ka wehe atu ia i te ruma.
He insisted that I have a chance.	I tohe ia kia whai waahi ahau.
He hesitated to move.	I ruarua ia ki te neke atu.
He was jailed for speaking out against the new government.	I mauheretia ia mo tana korero whakahe mo te kawanatanga hou.
The store clerk refused to refund.	Kare te karaka toa i whakaae ki te whakahoki moni.
Some of the people were running around.	Ko etahi o nga tangata e oma haere ana.
He awoke to his seat.	Ka oho ia ki tona nohoanga.
He waited patiently and chatted with the other women.	Ka tatari marie ia, ka korerorero ki etahi atu wahine.
This factory is a leader for this phenomenon.	Ko tenei wheketere he kaihautu mo tenei ahuatanga.
Chances are this sleeve will come off.	Ko te tupono ka puta mai tenei karekau.
Most tourists do not visit this country.	Ko te nuinga o nga turuhi karekau e toro ki tenei whenua.
Cooking was a passion for her.	Ko te tunu kai he mea whakangākau mona.
There is dirt on his pants.	He paru kei runga i ona tarau.
Testing is a multiple choice.	Ko te whakamatautau he whiringa maha.
The yellow paint is a warm glow to this room.	Ko te peita kowhai he mura mahana ki tenei ruma.
They wore orange clothes to symbolize their status.	I mau kakahu karaka hei tohu i to ratau mana.
Asked if she was ready for a relationship, she replied "not yet."	Ka pataihia mena kua rite ia ki te whakawhanaunga, ka whakahoki ia "kaore ano."
It is known that squid roosts in crowded places.	E mohiotia ana ka kuhue te wheke ki nga waahi kikii.
Some teachers seriously questioned the president’s policies.	Ko etahi o nga kaiako i tino patai ki nga kaupapa here a te perehitini.
A pensioner has died after he was hit by a car.	Kua mate tetahi penihana whai muri i tana tukinga e te waka.
Immediately, the soldiers turned on him.	I reira tonu, ka tahuri nga hoia ki a ia.
Our meals last no more than a week.	Ko a maatau kai kaore e neke atu i te wiki.
The houses were surrounded by gardens full of fragrant flowers.	I karapotia nga whare e nga maara kua ki tonu i nga puawai kakara.
He greeted her with a hug.	I powhiritia e ia ma te awhi.
You need to add two tablespoons of chili powder.	Me tapiri e koe kia rua punetēpu o te paura chili.
Those countries decided to impose economic sanctions.	I whakatauhia e aua whenua ki te whakatau i nga whiu ohaoha.
Uninhabited villages remain silent.	Ko nga kainga karekau e nohoia ana ka noho puku.
Few entrepreneurs succeed.	He iti noa nga kaipakihi ka eke angitu.
The conference began with the singing of hymns.	Ua haamata te amuiraa i te himene i te mau himene.
Combine flour, vegetable oil, baking powder, and salt.	Whakakotahitia te paraoa, te hinu huawhenua, te paura tunu, me te tote.
Polyunsaturated fat is reduced when heated.	Ka heke te ngako polyunsaturated ina whakamahana.
Copper is used in electrical wires.	Ka whakamahia te parahi i roto i nga waea hiko.
There is no time to lose, people say.	Karekau he wa ki te ngaro, e kii ana te tangata.
Even the most fortunate of parents had a dark day.	Ahakoa nga tino waimarie o nga matua he ra pouri.
His name is not on the customer list.	Karekau tona ingoa i te rarangi kaihihi.
The flower is a feminine symbol.	He tohu wahine te puawai.
There is a huge demand for nurses across the country.	He hiahia nui mo nga nēhi puta noa i te motu.
There is no written form of language, the texts are oral.	Karekau he ahua tuhi o te reo, he waha korero nga tuhinga.
The lights appear to the north during the night sky.	Ka puta nga rama ki te raki i te rangi o te po.
The psychologist said he was very upset.	I kii te kaimätai hinengaro i tino pouri ia.
Intensive plans were developed for the following year.	I whakawhanakehia nga mahere whakahirahira mo te tau e whai ake nei.
After a few drinks, some people became violent.	I muri i etahi inu, ka tutu etahi tangata.
She is making tea in the kitchen.	E mahi tii ana ia i te kīhini.
He won’t admit it, but he’s fat.	E kore ia e whakaae, engari kua momona ia.
The work was completed in the final period.	I oti te mahi i roto i te wa mutunga.
Most of the people marched north.	Ko te nuinga o nga tangata i hikoi ki te raki.
When a person is about to die, they stop sleeping.	Ka tata te tangata ki te mate, ka mutu te moe.
It lasts.	Ka mau ia.
Cooling occurs in the container.	Ka puta te hauhautanga i roto i te ipu.
Some scientists argue that the number of garments is declining.	Ko etahi o nga kaiputaiao e tohe ana kei te iti haere te maha o nga kaakahu.
Paul was amazed at how his wife was doing.	Ua maere roa o Paulo i te huru o to ’na hoa faaipoipo.
His head seemed to be bowed in concentration.	Te ahua nei kua tuohu tona mahunga ki te kukū.
Many decisions are being made for us.	He maha nga whakatau kei te mahia mo tatou.
It is now illegal to prune these grassy areas.	Inaianei kua kore te ture ki te kaoti i enei wahi tarutaru.
The man's eyes shone.	Ka whiti nga kanohi o te tangata ra.
Eat breakfast before the cold.	Kai parakuihi i mua i te makariri.
His statements are inaccurate.	Ko ana korero kaore i te tika.
I need to use your bathroom.	Me whakamahi ahau i to kaukau.
Plants need the sun for photography.	Ko nga tipu e hiahia ana ki te ra mo te whakaahua.
The train left before we arrived.	I wehe te tereina i mua i to maua taenga.
He sat in the corner away from his ex -best friend.	I noho ia i te kokonga mai i tana hoa pai o mua.
Her green eyes are challenging.	Ko ona kanohi kakariki e wero ana.
At the time, the tourist season was dark.	I taua wa, he pouri te wa tuuruhi.
Smoking can lead to lung disease and lead to heart disease.	Ko te kai paipa ka pa te mate o te huhu me te whai waahi ki te mate ngakau.
This remedy was considered ineffective.	Ko tenei rongoa i kiia he koretake.
He was dressed in white.	He kakahu ma tona kakahu.
At that time, he had two daughters.	I taua wa, tokorua ana tamahine.
His attempts to compose the poem were in vain.	Ko ana ngana ki te tito i te rotarota i kore noa.
They collected soil samples for analysis.	I kohia e ratou nga tauira oneone hei tātari.
The beetle is missing.	Kei te ngaro te pītara.
They found a hidden treasure.	I kitea e ratou he taonga ngaro.
An expert at cleaning moss with a vacuum cleaner.	He tohunga ki te horoi i te pukohu ki te horoi korehau.
It’s not just a breeze.	Ehara i te mea he hau hauhau noa.
Arixit was famous.	I rongonui a Arixit.
Can you keep the knife from holding me?	Ka taea e koe te pupuri i te maripi kei mau i ahau?
Push the plug into the electrical outlet.	Panahia te mono ki te turanga hiko.
She wore a long, blue silk skirt.	I mau ia i te remu hiraka roa, kahurangi.
It was a hot day, rapiapia, handbags.	He ra wera, he rapiapia, he pukoro.
The temperature has dropped significantly.	Kua tino heke te pāmahana.
The bird is thought to have disappeared.	Ko te whakaaro kua ngaro te manu.
Mary's dreams became clearer.	Kua marama ake nga moemoea a Meri.
He reached the mailbox.	I tae ia ki te pouaka mēra.
After a quick swim, he recovered.	I muri i te kaukau tere, ka ora ia.
The shell is delicious.	He reka te anga.
It is important to start early for climate change.	He mea nui kia timata wawe mo te huringa o te rangi.
It’s an oil pump town.	He taone pupuhi hinu.
This means it is the time of year for rain.	Ko te tikanga tenei ko te wa o te tau mo te ua.
The soldier’s solo singing is very heartfelt.	Ko te waiata takitahi a te hoia he tino kaha te ngakau.
Keep the data at all times.	Kia mau te raraunga i nga wa katoa.
His backpack was heavy.	He taumaha tana peketua.
A large tomb, surrounded by a ruined wall.	He urupa nui, e karapotia ana e te pakitara kino.
This chemical is often associated with cancer.	He maha nga wa ka pa mai tenei matū i te mate pukupuku.
It will start soon.	Ka timata te reira tata.
It’s a difficult issue.	He take uaua.
The artist wanted a new type of building.	I hiahia te kaitoi ki tetahi momo whare hou.
It was decided by the impulsive teenager on desire.	I whakatauhia e te taiohi hikaka i runga i te hiahia.
Employees were happy with the increase in wages.	I harikoa nga kaimahi ki te pikinga o te utu.
Mix it up with junk mail.	Whakaranuhia ki te mēra paraurehe.
Several more steps led up.	He maha atu nga hikoi i ahu ki runga.
This requires effort.	Me whakapau kaha tenei.
His face shone.	Ka tiaho tona mata.
He walked through the woods on a quiet morning.	I hikoi ia i te ngahere i te ata ata noho.
The products of this country are sold all over the world.	Ko nga hua o tenei whenua kua hokona huri noa i te ao.
He decides to clean the streets.	Ka whakatau ia ki te horoi i nga huarahi.
More information about the plans is needed.	Me nui ake nga korero mo nga mahere.
We need a new opportunity.	Me whai waahi hou tatou.
A few people left their fields bare.	He torutoru nga tangata i waiho tahanga o ratou mara.
No one was happy with the decision.	Kaore tetahi tangata i harikoa ki te whakatau.
He was playing with his toys nearby.	I te takaro ia me ana taonga takaro e tata ana.
When the plane landed we left safely.	I te taunga o te waka rererangi ka marere pai matou.
The weather was great yesterday.	He rawe te rangi inanahi.
The children sleep well.	Ka moe pai nga tamariki.
The beach is clean and fine sand.	He ma, he pai te onepu i te taha moana.
He was shot.	I panaia ia.
They argued that mental health was bad.	I tohe ratou he kino te hauora hinengaro.
The house was heated by an oil stove.	I whakamahanahia te whare e te umu hinu.
The lions will roar.	Ka hamama nga raiona.
Water splashes in the rock.	Ka pakaru te wai i roto i te toka.
The fine was paid, but the man arrested was never returned.	I utua te utu, engari kaore i whakahokia mai te tangata i mauheretia.
We are sure our cities will be better.	E tino mohio ana ka pai ake o tatou taone.
He felt a flood of fear.	I rongo ia i te waipuke o te mataku.
The king's officials were afraid that his kingdom would be attacked.	I mataku nga kaitohutohu a te kingi kei whakaekea tona rangatiratanga.
The woman looked at me, her eyes blank.	I titiro mai te wahine ki ahau, karekau he kare o ona kanohi.
Males are males.	He tane nga tane.
Scientists have worked hard to understand autism.	Kua whakapau kaha nga kaiputaiao ki te mohio ki te autism.
The museum has been empty for years.	Kua takoto kau te whare taonga mo nga tau.
Many people liked the shared rooms and bathrooms.	He maha nga tangata i pai ki nga ruma me nga wharepaku tahi.
Today began with a welcoming silence.	I timata tenei ra i te wahangu manaaki.
Give me a spoon, please.	Homai he koko ki ahau, tēnā.
Studies suggest that pollution is on the rise.	Ko nga rangahau e kii ana kei te piki haere te parahanga.
Food supplies are declining rapidly.	He tere te heke o nga taonga kai.
Recently it has been challenged by science.	No tata nei ka whakahēngia e te pūtaiao.
He made a significant contribution to history.	He nui tana takoha ki te hitori.
The person answering the phone is a respectful person.	Ko te tangata e whakautu ana i te waea he tangata whakaute.
The wet snow melts in the sun.	Ka rewa te hukarere maku i te ra.
Winds come from the south and bring hot air.	Ka rere mai nga hau mai i te tonga ka mau mai te hau wera.
An eye was cast on the game.	I tukuna he kanohi ki te whakataetae.
Scissors cut clothes.	Ma te kutikuti ka tapahi kakahu.
The sales department is considering buying one	Kei te whakaaro te tari hoko ki te hoko i tetahi
My mother had a hard time cooking.	He uaua te tunu kai a toku whaea.
The external iliac barrier is found on the pubic symphysis.	Ka kitea te arai iliac o waho i runga i te symphysis pubic.
We had a bad experience last summer.	He wheako kino ta matou i tera raumati.
Many brave soldiers were killed.	He maha nga hoia maia i mate.
Next, sprinkle the butter pieces over the apples.	Muri iho, tauhiuhia nga wahi pata ki runga i nga aporo.
He inspected the sidewalk.	I tirotirohia e ia te waahi o te huarahi.
This road is well traveled by staff.	He pai te haere o tenei rori e nga kaimahi.
When the smoke stopped, we gathered again on the roof.	Ka mutu te auahi, ka huihui ano tatou ki runga i te tuanui.
The blind man must have a dog by his side.	Me whai kuri te matapo ki tona taha.
The house stands under the high peaks of the snow.	E tu ana te whare i raro i nga tihi teitei o te hukarere.
Everything is accepted under the banner of patience.	Ka whakaaetia nga mea katoa i raro i te kara o te manawanui.
He will come here tomorrow.	Ka tae mai ia ki konei apopo.
His voice is like a sword piercing his ears.	Ko tona reo ano he hoari e werohia ana ona taringa.
That restaurant is famous for its spicy food.	He rongonui taua wharekai mo te kai raukikini.
The first man's cheeks were red.	He whero nga paparinga o te tangata tuatahi.
Most of the rivers in this area are polluted.	Ko te nuinga o nga awa o tenei takiwa kua poke.
They have a small village standing, lonely, lonely.	He kainga iti e tu ana to ratou, mokemoke, mokemoke.
He was a strong bird catcher and a farmer.	He tangata kaha ki te hopu manu, he tangata mahi ahu whenua.
Unexpected lights quickly become very bold lights.	Ko nga rama ohorere ka tere hei rama tino maia.
Many houses were searched by the mediators.	He maha nga whare i rapua e nga kaiwawao.
Stay calm!	Noho marino!
The debt was confirmed to our farm.	I whakapumautia te nama ki ta matou paamu.
Such statements can lead to disaster.	Ko nga korero penei ka arahi ki te kino.
Billions of years ago, life began.	E mau miria matahiti i teie nei, ua haamata te oraraa.
He was a big ambitious man with no boundaries.	He tangata hao nui kaore he rohenga.
The words were sweet to his ears.	He reka nga korero ki ona taringa.
The river of wrath cannot be crossed.	Kare e taea te whiti te awa riri.
He was charged with extortion.	I whakawakia ia mo te tango moni.
He insisted on poetry.	I tohe ia ki te rotarota.
They soon decide, however, that someone is wrong.	Kaore i roa ka whakatau ratou, heoi, kei te he tetahi.
Birds live on dead trees.	Ka noho nga manu ki runga i nga rakau mate.
The light is round and pale.	Kua porotaka, kua koma te marama.
The sky opens, and a flood falls on the house.	Ka tuwhera te rangi, a ka taka he waipuke ki runga ki te whare.
The manager insists on collecting the debt.	Ka tohe te kaiwhakahaere ki te kohikohi i te nama.
If you build a house without restrictions,	Mena ka hanga e koe he whare kaore he here,
Electrical appliances are in short supply in many parts of this country.	Kei te takarepa nga taputapu hiko ki nga waahi maha o tenei whenua.
That fuel is expensive.	He utu nui tena wahie.
Show yourself.	Whakaatuhia koe.
They looked lovingly at each other.	Ka titiro aroha raua ki a raua ano.
Hell was all broken.	I pakaru katoa te reinga.
Politics never got better.	Ko nga mahi torangapu kaore i pai ake.
This is the only way to get to your destination.	Koinei anake te huarahi kia tae atu ki to haerenga.
The team plays an important role in our success.	He mea nui te mahi a te roopu ki to tatou angitu.
Delicious cakes!	Nga keke reka!
What projects did you do with the models today?	He aha nga kaupapa i mahia e koe me nga tauira i tenei ra?
Now, his old friends are avoiding him.	Inaianei, ko ona hoa tawhito e karo ana i a ia.
A small country is between large political entities.	He whenua iti kei waenganui i nga hinonga torangapu nunui.
As he was walking, he met a beautiful woman.	I a ia e hikoi ana, ka tutaki ia ki tetahi wahine ataahua.
But some people think differently.	Engari he rereke nga whakaaro o etahi.
It is important for people to recycle.	He mea nui ki te tangata ki te hangarua.
The tower is broken.	Kua pakaru te pourewa.
They continued to do so because of their illnesses.	I mau tonu ratou ki a ratou mahi na o ratou mate.
The pond dries up in the summer.	Ka maroke te harotoroto i te raumati.
The children were happy when their parents returned home.	I harikoa nga tamariki i te hokinga mai o o ratou matua ki te kainga.
According to language theory, the word 'mother' is ambiguous.	E ai ki te ariā reo, he rangirua te kupu 'whaea'.
Players begin to warm up for twenty minutes.	Ka timata nga kaitakaro ki te whakamahana mo te rua tekau meneti.
Please consider your environment before printing.	Tena koa whakaarohia to taiao i mua i te ta.
Every day, they travel many miles to listen to dharma teachings.	Ia ra, he maha nga maero e haere ana ratou ki te whakarongo ki nga whakaakoranga dharma.
The new office is currently making plans for potential cuts.	I tenei wa kei te hanga mahere te tari hou mo nga tapahi kaha.
There was a follower of her dress.	He kaiwhaiwhai i a ia te kakahu.
Someone wrote me a letter.	Ua papai te hoê taata i te hoê rata na ’u.
Which of you has eaten a chocolate cake?	Ko wai o koutou kua kai i te keke tiakarete?
Please put the credit amounts in this envelope.	Tukuna koa nga moni nama ki roto i tenei envelopu.
This is a real accident.	He tino aitua tenei.
We are waiting for the dining guests.	Ka tatari matou mo nga manuhiri kai.
It can catch fire in the machine.	Ka taea te ahi i roto i te miihini.
We appreciate your courage.	Ka mihi matou ki to maia.
A fish bone stuck in his throat.	He koiwi ika ka mau ki tona korokoro.
The oil comes from dead plants and animals.	Ko te hinu ka puta mai i nga tipu me nga kararehe kua mate.
Water is a good solvent.	He whakarewa pai te wai.
He plays the piano well.	He pai tana whakatangi i te piana.
Today's harvest is great.	He nui te kotinga o tenei ra.
Judges are paid for their work to the community.	Ka utua nga kaiwhakawa mo a raatau mahi ki te hapori.
Young people living in rural areas.	Te hunga rangatahi e noho ana ki taiwhenua.
The price of the products has increased significantly this year.	Kua tino piki te utu o nga hua i tenei tau.
Classification is an important asset.	He taonga nui te whakarōpūtanga.
Jim is a good student, they tell me.	He akonga pai a Jim, e kii ana ratou ki ahau.
I think the topic you wrote is correct.	Ki taku whakaaro he tika te kaupapa i tuhia e koe.
There are many gardens that people grow in this area.	He maha nga maara e tipu ana te tangata ki tenei rohe.
The butter turns yellow.	Ka kowhai te pata.
The new model is an improvement over the previous one.	Ko te tauira hou he ahunga whakamua ki runga ake i to mua.
Words are used to denote subjects.	Ka whakamahia nga kupu hei tohu i nga kaupapa.
Many businesses in this region have closed.	He maha nga umanga o tenei rohe kua kati.
Researchers are working hard to gather more data.	Ka whakapau kaha nga kairangahau ki te kohi raraunga ake.
He has traveled too far.	He tawhiti rawa tana haerenga.
The girls' heads bowed.	Ka tuohu nga mahunga o nga kotiro.
The streets are lined with tents.	Ko nga tiriti kua kapi ki nga teneti.
The magnet pushes the nail into the floor.	Ma te aukume e pana te titi ki roto i te papa.
The farmer's son had little to do on the farm.	He iti noa nga mahi a te tama a te kaiahuwhenua i te paamu.
The lover is the most beloved of his beloved.	Ko te hoa aroha te tino powhiriwhiri a tana hoa aroha.
Industry is the major contributor to closed gas emissions.	Ko te Ahumahi te kaikawe nui ki te tukunga hau kati.
The cat jumped out of the closet.	Ka peke atu te ngeru ki waho o te kāpata.
They are not as rich as some people think.	E ere ratou i te mea moni mai ta te tahi mau taata e mana‘o ra.
Several gunshots were heard, then silence.	He maha nga pupuhi i rangona, katahi ka wahangu.
The guests may not have come.	Kaore pea nga manuhiri i tae mai.
He sharpened the circle to two mouths.	I whakakoia e ia te porowhita kia rua nga waha.
Authorities released the same force.	I tukuna e nga mana whakahaere te ope taua.
She ate ham and eggs for breakfast.	I kai ia i te ham me nga hua mo te parakuihi.
A prophet is a man of promise.	Ko te poropiti he tangata whai kupu whakaari.
The pig has gone down.	Kua heke te poaka.
He drove away, the strawberry stain still on his clothes.	I peia atu e ia, kei runga tonu te poke o te rōpere i runga i ona kakahu.
The word is simple.	He maamaa te kupu.
In parallel, the weather is very different.	I roto i te whakarara, tino rereke te ahua o te rangi.
He heard your voice earlier this afternoon.	I rongo ia i to reo i mua i tenei ahiahi.
A recent study suggests that the domestic cat population	Ko tetahi rangahau tata nei e kii ana ko te taupori ngeru o te kainga
The loan is very expensive.	He tino utu te moni tarewa.
Some songs have good lyrics, he said.	He pai nga korero a etahi waiata, hei tana.
His energy was lacking as he watched the tiger roam around.	Kare tona kaha i a ia e matakitaki ana i te taika e kopikopiko ana.
The nurse takes a blood sample.	Ka mau te neehi he tauira toto.
What helped your thoughts?	He aha te awhina ki o whakaaro?
A white horse or a brown horse?	He hoiho ma, he hoiho parauri ranei?
Three people entered this room.	Tokotoru nga tangata i uru ki tenei ruma.
In the morning, it was still dark.	I te atatu, he pouri tonu.
This village has been demolished.	Kua turakina tenei kainga.
The happy man lives in the farmhouse.	Ka noho te tangata koa ki roto i te whare paamu.
The cat sniffed the rat in the distance.	Ka hongi te ngeru i te kiore i tawhiti.
The soldiers were ordered to attack.	I whakahaua nga hoia ki te whakaeke.
The company grew rapidly.	I tere te tipu o te kamupene.
The murderers are hiding in the shadows.	Ko nga kaikohuru e piri ana i roto i nga atarangi.
Many boats landed on the banks of the river.	He maha nga poti i tau ki nga tahataha o te awa.
Cholesterol and fat are the leading causes of heart disease.	Ko te cholesterol me te ngako te take matua o te mate ngakau.
He enjoys listening to music videos.	He pai ki a ia te whakarongo ki nga puoro puoro.
The mansion fell between the fires with joy.	I hinga te whare rangatira i waenganui i nga ahi me te koa.
His attempts to hide were fruitless.	Ko ana ngana ki te huna kaore he hua.
Flowers in various red colors bloom everywhere.	Ko nga putiputi i roto i nga momo tae whero ka pua ki nga waahi katoa.
There is no box.	Karekau he pouaka.
The streets are narrow and hilly.	He whaiti, he pukepuke nga tiriti.
It may be difficult to find.	He uaua pea te kimi.
The cows follow an unexpected path.	Ka whai nga kau i te huarahi ohorere.
You’re the one these days out of the corn.	Ko koe te waihano i enei ra i waho o te witi.
Production numbers have declined this year.	Kua heke nga nama whakaputa i tenei tau.
Some scientists argue that the germ theory is wrong.	E tohe ana etahi kaiputaiao he he te ariā iroriki.
The smell is strong.	He kaha te kakara.
Ten new housing units have been planned.	Tekau nga whare noho hou kua whakaritea.
Horatio left the table.	Ka mawehe atu a Horatio i te teepu.
Window cleaners paint windows.	Ko nga kaihoroi matapihi e peita ana i nga matapihi.
Our album will play the songs you request every night.	Ka whakatangihia e ta maatau kopae nga waiata e tono ana koe ia po.
This is only brief.	He poto noa tenei.
The American housing market suffered.	I mamae te maakete whare o Amerika.
We can’t afford to spend money beyond our budget this year.	Kare e taea e taatau te whakapau moni i tua atu o ta maatau tahua i tenei tau.
During the day, the temperature rises.	I te awatea, ka piki ake te mahana.
It’s just an arrow.	He pere noa.
Workers built a new bridge made of rock.	I hangaia e nga kaimahi he piriti hou i mahia ki te kohatu toka.
The elephant is a national surprise.	Ko te arewhana he ohorere a motu.
Researchers had an article post at the time.	Ko nga kairangahau he pou tuhinga i tera wa.
The promotion policy was updated.	I whakahouhia te kaupapa here whakatairanga.
They painted the fire with water.	I pania e ratou te ahi ki te wai.
They will “wake up dead” in a few hours.	Ka "ara mate" ratou i roto i etahi haora.
The blue car drove quietly ahead.	Ko te motoka kikorangi i rere marie i mua.
She was happy to visit the aquarium.	I harikoa ia ki te toro ki te aquarium.
Her brown hair grows into worms.	Ko ona makawe parauri ka tipu haere ki roto i nga kutukutu.
My heritage is often portrayed as a place of violence.	He maha nga wa e whakaatuhia ana toku kainga tupu hei waahi tutu.
Her hair is too long.	He roa rawa ona makawe.
Look good around.	Titiro pai a tawhio noa.
I shivered from the cold.	I wiri ahau i te makariri.
Soldiers are meant to promote obedience.	Ko te tikanga a nga hoia he whakatairanga i te ngohengohe.
Joe died and went to heaven.	Ka mate a Joe, ka haere ki te rangi.
A large amount of salt is required.	He nui te nui o te tote e hiahiatia ana.
They drank white wine.	I inumia e ratou he waina ma.
He was said to have an understanding of all things.	I kiia ia he mohio ki nga mea katoa.
Daniel was expelled from school.	I peia a Daniel i te kura.
The man was driven down to the ground.	I peia te tangata ki raro i te whenua.
Some animals can swim hundreds of miles.	Ka taea e etahi kararehe te kauhoe rau maero.
It is about a kilometer long.	Kotahi kiromita pea te roa.
The water is now polluted.	Kua poke te wai inaianei.
In order for you to be healthy, you need to be physically strong.	Kia ora ai koe, me kaha te tinana.
He was tied up and stabbed.	I herea ia, ka werohia.
His life was very short.	Ko tona oranga i poto rawa atu.
In this town the people are nice and friendly.	I roto i tenei taone he pai nga tangata me te whakahoahoa.
Another use for beeswax is to make lamps.	Ko tetahi whakamahinga mo te ware pi ko te hanga rama.
Learn to say no.	Ako ki te kii kahore.
A neighbor tells him to go home early.	Ka kii te hoa tata ki a ia kia hoki wawe ki te kainga.
The government has denied the allegations.	Kua whakahē te kāwanatanga i te whakapae.
This hole needs more concrete.	Me nui ake te raima o tenei poka.
The magician surprised the audience.	I miharo te tohunga makutu i te hunga whakarongo.
A cap that is swallowed by a sniper.	He kapene e horomia ana e te kairangirangi.
The winner goes.	Ka haere te toa.
Preparation was quick.	I tere te whakarite.
Self -vote is a vote for a post.	Ko te pooti ake he pooti mo tetahi pou.
In the next room, behind the door.	I te ruma i muri mai, i muri i te tatau.
Some books were selected for official reading.	I kowhiria etahi pukapuka hei panuitanga mana.
They say he worked and kept.	E ai ki a ratou i mahi ia me te pupuri.
Apparently he was running away.	Ko te ahua ka rere atu ia.
The wise man surprised the crowd.	Ohorere ana te mano tini e te tohunga whakaaro nui.
This is his advice.	Ko tana tohutohu tenei.
He was accused of wasting taxpayers' money.	I whakapaehia mo te moumou moni a nga kaiutu taake.
She thanked her new friend for her sewing work.	I mihi ia ki te mahi tuitui a tana hoa hou.
Only children should not play in cars.	Ko nga tamariki anake kaua e takaro i nga waka.
Infant gums show signs of wear.	Kei te whakaatu nga kapia o te kohungahunga i nga tohu o te kakahu.
Tigers are dangerous animals.	He kararehe kino te taika.
They disagreed on some issues.	Kare ratou i whakaae ki etahi take.
The swimmer swam to victory.	I kauhoe te toa kauhoe ki te wikitoria.
The owner is a dark fedora	Ko te tangata rangatira he fedora pouri
He explained why he did it.	Ua faataa oia no te aha oia i na reira ’i.
The door was closed.	I tutakina te tatau.
To these objects of antiquity the rhythm of the present is excellent.	Ki enei taonga o nehera he rawe te manawataki o naianei.
Fishing is an important industry in this region.	He ahumahi nui te hao ika i tenei rohe.
The books were caught when he signed.	I mau nga pukapuka i tana hainatanga.
The tools are placed in the tray.	Ka whakatakotoria nga taputapu ki roto i te paepae.
Most employees work part -time.	Ko te nuinga o nga kaimahi e mahi ana i te wa poto.
He puts his cup of coffee on the table.	Ka hoatu e ia tana kapu kawhe ki runga i te teepu.
The interpreter's interpretation is inaccurate.	Ko te whakamaoritanga a te kaiwhakamaori he koretake.
Traders meet here for the market every week.	Ka hui nga kaihokohoko ki konei mo te maakete ia wiki.
The ear of the potato tuber is below.	Kei raro te taringa o te kōpura riwai.
Everyone is interested in new businesses.	Kei te hiahia nga tangata katoa ki nga pakihi hou.
Enrica has three children.	Tokotoru nga tamariki a Enrica.
Over time, the leaves of the trees disappear.	Ka haere te wa, ka ngaro nga rau o nga rakau.
Please try again.	Kia ngana ano.
An autumn wind blew across the courtyard.	He hau hau ngahuru i rere puta noa i te marae.
They looted the home and a resident of the village died at work.	Ka pahuatia e ratou te kainga, ka mate tetahi tangata o te kainga i te mahi.
Good food awaits them.	He kai papai e tatari ana ki a ratou.
With a straight look, he tells her to go.	Ma te titiro tika, ka kii ia kia haere ia.
The histories of the past were studied by scholars at this time.	Ko nga hitori o nehe i akohia e nga tohunga i tenei wa.
Children took walks in the play area.	I hīkoi haere ngā tamariki i te wāhi tākaro.
After several unsuccessful attempts, he died.	I muri i te maha o nga whakamatautau kaore i angitu, ka mate ia.
They live in a backyard.	Ka noho ratou ki tetahi kainga o muri.
He collected his belongings.	I kohia e ia ana mea.
Many things were added to make the challenge difficult.	He maha nga mea i honoa kia whakararu te wero.
They also need to build another power station.	Me hanga ano e ratou tetahi atu teihana hiko.
Please do not attempt to visit the castle.	Tena koa kaua e ngana ki te toro ki te whare rangatira.
Farmers are growing vegetables.	Ko nga kaiahuwhenua kei te whakatipu huawhenua.
Many refugees fled violently.	He maha nga rerenga ka oma tutu.
Although the process is slow, it is bound to be ineffective.	Ahakoa he puhoi te tukanga, kaore e kore e whai hua.
The forest cover was covered with mist.	Ko te uhi o te ngahere i kapi ki te kohu.
It is difficult to determine the species.	He uaua te whakatau i nga momo.
Many species are lost.	He maha nga momo ka ngaro.
They are responsible for cleaning the shelter.	Ko ratou te mahi ki te horoi i te maru.
The tower was built to protect the city.	I hangaia te pourewa hei tiaki i te taone nui.
The new software has done the same job.	Ko te rorohiko hou kua oti te mahi ano.
Don't touch!	Kaua e pa!
The protest movement was broken up.	I pakaruhia te kaupapa whakatete.
That building is the seat of government.	Ko taua whare te nohoanga o te kawanatanga.
The mountain is the center of the hike.	Ko te maunga te pokapū o te haereere.
The storm is fast approaching.	Ka tere te awha.
World leaders met to discuss this issue.	I hui nga rangatira o te ao ki te korero mo tenei take.
In the absence of grief, he went back to sleep.	I te korenga o te papouri, ka hoki ia ki te moe.
The tree should be light, but not too bright.	Kia marama te rakau, engari kaua e tino marama.
Fires are new.	He mea hou nga ahi.
Raw chicken is bad to eat.	Ko te heihei mata he kino ki te kai.
They met at a coffee shop.	I tutaki raua ki tetahi toa kawhe.
You are now ready to play.	Kua reri koe inaianei ki te takaro.
He wears a jacket to work.	Ka mau ia i te koti ki te mahi.
Cheese with kidney pie and peas.	Te tiihi me te porohita whatukuhu me te pī.
They protect our father from harm.	Ka tiakina e ratou to matou papa mai i te kino.
Before his death, his mother was a wealthy man.	I mua i tona matenga, he tangata whai rawa tona whaea.
Please clarify your comment.	Tena koa whakamarama mai i to korero.
Soon there were more and more such messages.	Kare i roa kua nui noa atu nga karere pera.
No one is going to be able to break the code!	Kaore tetahi e kaha ki te wawahi i te waehere!
The young man cried.	Ka tangi te tangata taitamariki.
The children were abducted.	I kahakina nga tamariki.
The locals welcomed the government’s new initiative.	I mihi te tangata whenua ki te kaupapa hou a te kawanatanga.
The crowd roared and agreed.	Haruru ana te mano me te whakaae.
No matter what, we will succeed!	Ahakoa he aha, ka angitu tatou!
He didn't see anything different about the girl.	Kaore ia i kite i tetahi mea rereke mo te kotiro.
They walked in a thick fog.	I haere ratou i roto i te kohu matotoru.
Then they try to collect.	Na ka ngana ratou ki te kohi.
The young man seemed calm and cheerful.	Ko te ahua o te taitama he ahua marie me te harikoa.
Fewer countries are investing resources in space exploration.	He iti noa atu nga whenua e whakangao ana i nga rawa ki te torotoro waahi.
This occurs when two games are played at the same time.	Ka puta tenei ina whiua e rua nga keemu i te wa kotahi.
The bank reminded consumers to be vigilant.	I whakamahara te peeke ki nga kaihoko kia mataara.
The villager sharpens his knife.	Ka whakakoi te tangata kainga i tana maripi.
They sat together waiting for his lunch.	Ka noho tahi raua ki te tatari mo tana tina.
This vehicle is also a new safety device.	Ko tenei waka ano he taputapu haumaru hou.
Too much sugar is bad for children.	Ko te nui o te huka he kino mo nga tamariki.
We just had enough time to complete our hotel work.	I ranea noa te taima ki te whakaoti i ta maatau mahi hotera.
The fire has broken out in the middle of the big city.	Kua pakaru te ahi ki waenganui o te taone nui.
We decided to hire a babysitter to watch the kids.	I whakatau matou ki te utu i tetahi kaitiaki peepi hei matakitaki i nga tamariki.
He believed the child was innocent.	I whakapono ia he harakore te tamaiti.
The king's servants prayed to them.	Ko nga tangata a te kingi ki te inoi ki a ratou.
Please show me the way to the station.	Tena koa whakaaturia mai te huarahi ki te teihana.
The gas tank has an opening.	He kohao to te tank hau.
First, you need white and green parchment paper.	Tuatahi, me hiahia koe ki te pepa pepa ma me te matomato.
He seems to be confused about himself.	Te ahua kerekau ana ia ki a ia ano.
Cigarettes contain nicotine.	Kei roto i te hikareti he nicotine.
He handed me some herbal tea.	I homai e ia he tii otaota ki ahau.
You have to remember your name.	Me mahara koe ki to ingoa.
More fabric will be needed in the winter.	Ka hiahiatia etahi atu papanga kakahu i te takurua.
These problems began after the war.	I timata enei raruraru i muri i te pakanga.
He cuts the eggs into slices.	Ka tapahia e ia nga hua ki nga poro.
This is your room, sir.	Ko to ruma tenei, e koro.
A large amount of protein can be combined at once.	Ko te nui o te pūmua ka taea te whakakotahi i te wa kotahi.
Increase the wind.	Whakanuia te hau.
That arrangement is different.	He rereke tera whakaritenga.
Some religious groups promote celibacy.	Ko etahi o nga roopu whakapono e whakatairanga ana i te noho takakau.
Reduce the amount of salt in the broth.	Whakaitihia te nui o te tote i roto i te hupa.
Houses crumble after years of oblivion.	Ka pakaru nga whare i muri i nga tau o te warewaretanga.
I will always remember the look on his mother’s face.	Ka maumahara tonu ahau ki te kanohi o tona whaea.
They held to the belief that the earth was flat.	I mau ratou ki te whakapono he papatahi te whenua.
This process cannot continue.	Ko tenei mahi kaore e taea te haere tonu.
The fire dies on its own.	Ka mate te ahi i a ia ano.
The difference, he says, is negative.	Ko te rereke, e ai ki a ia, ka kino.
He reached over to the other side of the table to take her hand.	Ka toro atu ia ki tera taha o te tepu ki te tango i tona ringa.
He played tennis for three hours.	E toru haora tana takaro tēnehi.
It may be easily damaged.	Ka ngawari pea te pakaru.
It will affect school operations.	Ka pa te kino ki nga mahi a te kura.
Pollution is a real threat to this environment.	Ko te parahanga he tino whakatuma ki tenei taiao.
She had a shy, retired look.	He ahua whakama tona, he reti.
Most of the tomatoes came from this region.	Ko te nuinga o nga tōmato i ahu mai i tenei rohe.
Workers fought for seats in the countryside.	Ko nga kaimahi i tohe mo nga tuuru i nga tuawhenua.
Scientists believe there is no hope.	E whakapono ana nga kaiputaiao kaore he tumanako.
The color of a tiger is similar to that of a leopard.	He rite te kara o te taika ki o te reparo.
Several times each week.	He maha nga wa i ia wiki.
The smell of sweet apples fills the air.	Ko te kakara o nga aporo reka ka whakakiia te hau.
Iron came from this ancient rock.	I puta te rino mai i tenei toka tawhito.
It was only two months since our two children were born.	E rua noa nga marama i whanau mai a maua tamariki tokorua.
The cave system is a perfect place for hikers.	Ko te punaha ana he waahi tino pai mo te hunga hikoi.
The dishwasher is broken.	Kua pakaru te horoi rihi.
I count one, two, three bricks.	Ka tatau ahau kotahi, rua, toru nga pereki.
Buyers do not benefit from these sales.	Kaore he painga o nga kaihoko mai i enei hoko.
Spaces have been built into the entrance.	Kua hangaia nga waahi ki roto i te tomokanga.
Apparently it was a nightmare.	Ko te ahua o te ahua he moemoea kino.
The war lasted fifteen months.	Tekau ma rima marama te roa o te pakanga i muri mai.
The pond, now dry, is silent.	Ko te harotoroto, kua maroke inaianei, kua wahangu.
When it comes out, the tube releases a nice spray.	Ka puta ki waho, ka tukuna e te ngongo he rehu pai.
Raspberries are usually collected in the summer.	Ko te nuinga o nga wa ka kohia nga raspberries i te raumati.
The note was carefully printed on fine paper.	I ata taia te tuhipoka ki runga pepa pai.
The cards should not lie on the table.	Kaua nga kaari e takoto ki runga tepu.
The church was struck by lightning.	I tukitukia te whare karakia e te uira.
The farmers were strongly criticized.	Ko nga kaiahuwhenua i tino whakahengia.
They are not immune to abuse.	Eita ratou e paruruhia i te mau faainoraa.
They refused to allow it to fall.	Kare ratou i whakaae kia hinga.
The team has enough players to put in four rows.	He nui nga kaitakaro o te kapa ki te tuu i nga rarangi e wha.
Few borders of the country are diverse and the countries are different.	He iti noa nga rohe o te whenua he kanorau, he rereke nga whenua.
He just told you what he was doing.	I korero tika ia ki a koe he aha tana mahi.
The government has done little to do with this industry.	He iti noa te mahi a te kawanatanga ki tenei umanga.
Time fell at that point.	I hinga te wa i taua wa.
His story is very detailed.	He tino whai kiko tana korero.
He came here yesterday.	I tae mai ia ki konei inanahi.
These unfamiliar areas are known as test subjects.	Ko enei waahi tauhou e mohiotia ana ko nga kaupapa whakamatautau.
It will rain.	Ka taka te ua.
This town is famous for its ancient buildings and temples.	He rongonui tenei taone mo ona whare tawhito me nga whare tapu.
Some people grow it in warm weather.	Ko etahi o nga tangata ka tipu i te wa mahana.
They paid close attention to their surroundings.	I aro nui ratou ki o ratou taiao.
It relieves hunger.	Ka whakamarie i te matekai.
The cows begin to run.	Ka timata nga kau ki te omaoma.
The boat ran aimlessly over the sea.	Ko te poti i rere kore noa i te moana.
The marches of the people were fast approaching.	Ka tere haere nga hikoi a te iwi.
You can determine which elements appear most frequently.	Ka taea e koe te whakatau ko wai nga huānga ka puta auau.
The farmer had no intention of challenging his authority.	Karekau te kaiahuwhenua i whakaaro ki te wero i tona mana.
Some politicians believe corruption is justified.	E whakapono ana etahi kaitōrangapū he tika te pirau.
There is only one doctor working in the clinic.	Kotahi tonu te taote e mahi ana i te whare haumanu.
Sow the seeds, so that the fruits are good.	Whakatokia nga kakano, kia pai ai nga hua.
He refused to listen to his parents.	Kaore ia i pai ki te whakarongo ki ona matua.
The children are leaning against the wall.	Ko nga tamariki e okioki ana ki te pakitara.
It rained heavily during the storm.	I kaha te ua i te wa o te awha.
This book will appear at the same time.	Ka puta tenei pukapuka i te wa kotahi.
The branches of the family tree are easy to change.	He ngawari te whakarereke i nga peka o te rakau whanau.
We assembled the tool kit.	I whakaemihia e matou te kete taputapu.
The speed must be increased.	Me piki ake te tere.
The forest is rich in wild animals.	He nui te ngahere ki nga kararehe mohoao.
This rock is slippery when wet.	He pahekeheke tenei toka ina makuku.
Your job is to break through the rings of the tree.	Ko to mahi he tatau i nga mowhiti o te rakau.
Some of the cracks are minor.	Ko etahi o nga pakaru he iti noa iho.
The penguin uses its wings to swim.	Ka whakamahi te korora i ona parirau ki te kauhoe.
A tea vendor came to us	I haere mai tetahi kaihoko tii ki a matou
The red rose is the most popular flower.	Ko te rohi whero te puawai tino rongonui.
He looked angrily at the book.	Ka titiro riri ki te pukapuka.
Life here is a bit strange.	Ko te ora i konei he ahua ke.
An overseas reporter said the girl was a witch.	Ko te korero a tetahi kairipoata o tawahi he tangata makutu te kotiro.
The weather is different, daily and seasonal.	He rereke te ahua o te rangi, ia ra me te kaupeka.
This is kind of sad.	He ahua pouri tenei.
In summer, it dries out.	I te raumati, ka maroke haere.
Many celebrities struggle to challenge ethical theories.	He maha nga tangata rongonui e tohe ana ki te whakawero i nga ariā tikanga.
He has completed the journey.	Kua oti i a ia te haerenga.
The people of this village are making money from tourism.	Kei te mahi moni nga tangata o tenei kainga mai i nga mahi tuuruhi.
The forest is thick and woody.	Ko te ngahere he matotoru me te ngahere.
The ground was covered with snow.	Ko te whenua kua kapi i te hukarere.
Everyone must abide by these rules.	Me noho nga tangata katoa ki enei ture.
This region is famous for its basket.	He rongonui tenei rohe mo tana kete.
The river divides into two tributaries.	Ka wehe te awa ki nga manga e rua.
Stop talking.	Kati tonu te korero.
The hidden logic of that sutra is astonishing.	Ko te arorau huna o taua sutra he mea whakamiharo.
We need to take the change.	Me tango e tatou te hurihanga.
He grabbed an unlit cigarette behind his ear.	Ka mauhia e ia he hikareti kare i tahuna i muri o tana taringa.
She takes her food home.	Ka haria e ia ana kai ki te kainga.
These topics are discussed in this book.	Ka korerohia enei kaupapa ki tenei pukapuka.
Do you really want to do that?	Kei te tino hiahia koe ki te mahi i tera?
The heat is suppressed.	Ka pehia te wera.
We sat for many hours talking.	He maha nga haora i noho matou ki te korero.
The paint looks very old.	He tawhito rawa te ahua o te peita.
Plastic is very durable.	He tino whai kiko te kirihou.
Our holiday last year was very slow.	Ko ta matou hararei i tera tau he tino puhoi.
His new computer has fewer buttons.	He iti ake nga patene o tana rorohiko hou.
This punishment is cruel.	He kino tenei whiu.
Before entering the polling station, he prayed.	I mua i tana kuhu ki te whare pooti, ​​ka inoi ia.
They keep their money in the wallet.	Ka pupuri ratou i a ratou moni ki roto i te putea.
Her dress is decorated with lace.	He mea whakapaipai tona kakahu ki te reihi.
The smell of mold is strong.	Ka kaha te haunga o te pokepokea ai.
In the evening, he boiled water.	I te ahiahi, ka kohuatia e ia he wai.
The road is crowded with trucks.	Kua kikii te huarahi i nga taraka.
People are staging a protest tomorrow.	Kei te whakatakoto porotehi te iwi apopo.
He drove home quickly.	Ka tere tana taraiwa ki te kainga.
What he saw made him realize his weakness.	Ko nga mea i kitea e ia i mohio ai ia ki tona kahakore.
The park was named to honor a great man.	I whakaingoatia te papa hei whakanui i tetahi tangata nui.
He played very easily.	He tino ngawari tana takaro.
Just think.	Whakaaro noa.
We have about ten books.	Tekau pea a matou pukapuka.
After the concert we talked for a long time.	Whai muri i te konohete ka korero mo tetahi wa roa.
The living horn is wider than the cantle.	He whanui ake te haona noho i te cantle.
The amount of butter in the cake was significantly increased.	I tino whakanuia te nui o te pata i roto i te keke.
He climbs above his head.	Ka eke ia ki runga ake i tona mahunga.
The appearance of the fish is very new.	He tino hou te ahua o te ika.
The expert surprised the audience with his new ideas.	I miharo te tohunga ki te hunga whakarongo ki ana whakaaro hou.
This plant is sacred to the natives.	He tapu tenei tipu ki te tangata whenua.
I think the country will be successful in the years to come.	Ki taku whakaaro ka angitu te whenua i nga tau kei te heke mai.
Whaea clasped her fingers.	Ka paopao a Whaea i ona maihao.
The life of the rich and the poor is very different.	He tino rerekee te noho a te tangata taonga me te rawakore.
Curtains, for a while.	Nga arai, mo te wa poto.
The beautiful colors of the orchid began to fade.	I timata nga tae ataahua o te orchid ki te memeha.
People go down into the mine.	Ka heke nga tangata ki roto ki te maina.
He gave a single note to his neighbors.	I hoatu e ia he tuhipoka kotahi ki ona hoa tata.
The mayor saw the alarm on the office computer.	I kite te koromatua i te whakaohooho i runga i te rorohiko tari.
The sad stories of their journey through the forest.	Ko nga korero pouri mo to ratou haerenga i roto i te ngahere.
He quickly read the email.	I panui tere ia i te imeera.
First, they practice the dance.	Tuatahi, ka whakaharatau ratou i te kanikani.
Poverty and unemployment are in the region.	Ko te rawakore me te kore mahi kei roto i te rohe.
The road was covered with darkness.	I hipokina te huarahi ki te pouri.
The flower is swollen in appearance.	He tetere te ahua o te puawai.
A cloud of dust billowed behind the trucks.	Ka pupuhi te kapua o te puehu i muri o nga taraka.
To my great surprise, the hairdresser looked exactly the same.	I tino miharo ahau, he rite tonu te ahua o te kaikuti makawe.
Emily often cleans the house on her own.	E tamâ pinepine o Emily i te fare o ’na ana‘e.
I worked for my supervisor.	I mahi ahau mo taku kaitirotiro.
Our guest is on the dance floor.	Ko ta matou manuhiri kei runga i te papa kanikani.
This party is awesome!	He rawe tenei paati!
The penalties for theft and murder are severe.	Ko nga whiu mo te tahae me te patu he kino.
On this ancient world, many people were starving.	I runga i tenei ao tawhito, he maha nga tangata kua kore kai.
They learned to build their own shelters.	I ako ratou ki te hanga i o ratou ake whare whakaruruhau.
Load the sponges into the mixer.	Utaina nga hautai ki roto i te whakaranu.
There are thousands of admirable items in this museum.	He manomano nga taonga whakamihi i tenei whare taonga.
These complaints were recorded long ago.	I tuhia enei amuamu i mua noa atu.
We all need to work harder.	Me kaha ake taatau katoa ki te mahi.
The sun shines up.	Ka whiti te ra ki runga.
There were more than seventy people in all in the village.	Neke atu i te whitu tekau nga tangata katoa o te kainga.
There is an ongoing project.	He kaupapa kei te haere.
Shake the martini cocktail.	Ruperupea te martini cocktail.
The lighthouse to warn the ships.	Ko te whare rama hei whakatupato ki nga kaipuke.
Wash the mushrooms with a damp cloth.	Horoia nga harore ki te kakahu makuku.
Some of the songs are for a decade.	Ko etahi o nga waiata mo te tekau rau tau.
He was wrong.	I he ia.
It’s kind of pale and dull.	He ahua koma, he puhoi hoki.
These areas should expect to have a lot of visitors this year.	Ko enei rohe me tumanako kia nui nga manuhiri i tenei tau.
When there was no light in the world, he left.	I te korenga o te maarama ki te ao, ka wehe atu ia.
Prices have been rising in recent years.	Kei te piki haere nga utu i nga tau tata nei.
The region is plagued by violence.	Ko te rohe e whiua ana e te tutu.
The birds flew up and cried.	Ka rere nga manu ki runga, ka tangi.
There is no taste of butter.	Karekau he reka o te pata.
The cat and his dog walked in the garden.	I hikoi te ngeru me tana kurī i te māra.
The boy slept well in his bed.	I moe pai te tamaiti i roto i tana moenga.
In large cities development and construction are the same.	I roto i nga taone nui he rite tonu te whakawhanaketanga me te hanga.
Uncheck keywords such as "the".	Wewetehia nga kupu matua penei "te".
There are hundreds of caves on this mountain.	He rau nga ana kei tenei maunga.
The firm declined to comment on the allegations.	Kaore te umanga i whakaae ki te korero mo nga whakapae.
The children were injured due to bad sportsmanship.	I whara nga tamariki na runga i nga mahi takaro kino.
We thought of installing solar panels on the roof.	I whakaaro matou ki te whakauru i nga panui solar ki runga i te tuanui.
He was pleased with the reaction.	I harikoa ia ki te tauhohenga.
That idea is still promoted today.	Kei te whakatairanga tonu taua whakaaro i tenei ra.
My eyes were darkened by the clear water.	I whakapouritia oku kanohi i te wai marama.
Be gentle with a soft cloth.	Kia ngawari ki te papanga ngawari.
They brought back the technology of the smart home.	I whakahokia mai e ratou te hangarau o te kaainga atamai.
Take it to him.	Kawea atu ki a ia.
Advisers must have a degree.	Me whai tohu matauranga nga Kaitohutohu.
The butter is easy to spread.	He ngawari te hora o te pata.
On the side of the hill, a single pine tree stands tall.	I runga i te taha o te puke, he rakau paina kotahi e tu rangatira ana.
These days, all his food is eaten cold.	I enei ra, ko ana kai katoa ka kainga matao.
Her biggest problem is her grandchildren.	Ko tana tino raruraru ko ana mokopuna.
A bend in the road.	He piko i te huarahi.
The formation of the wheat ear.	Te hanganga o te taringa witi.
However, despite these restrictions, people’s attitudes have changed.	Heoi, ahakoa enei here, kua rereke nga ahuatanga o te iwi.
He walks fast in the sky.	Ka tere haere ia i te rangi.
She wished for the day he would marry her.	I pirangi ia mo te ra e marena ai ia ki a ia.
The clothes were exactly what the soldiers said.	Ko nga kakahu i rite ki nga korero a nga hoia.
Seeing their clothes, the guards ran away.	I te kitenga o ratou kakahu, ka oma nga kaitiaki.
Product manufacturers often use these tools.	He maha nga wa ka whakamahia e nga kaihanga hua enei taputapu.
You should see a doctor immediately	Me kite wawe koe i te taote
The animal keeper takes care of him.	Ko te kaitiaki kararehe e tiaki ana ia ia.
Is it a sin to live in poverty?	He hara te noho rawakore?
An old man bent down to inspect the footprints.	Ka piko tetahi koroua ki te tirotiro i nga tapuwae.
The plains stretched for miles and miles.	Ko nga mania i totoro mo nga maero me te maero.
Luckily, nothing was really missing.	Waimarie, kaore i tino ngaro tetahi mea.
He entered the door and closed it behind her.	Ka tomo ia ki te tatau, ka kati i muri i a ia.
Pour the milk over the pudding.	Ringihia te miraka ki runga i te purini.
The large carp swam gently into the waterfall.	I kauhoe ata te carp nui ki te wairere.
This structure held the foundations for the judges.	Ko tenei hanganga i mau nga turanga mo nga kaiwhakawa.
A car was left on the street.	He motuka i mahue i te tiriti.
The sun shines early in the autumn.	Ka whiti wawe te ra i te ngahuru.
This area is known for its memorial landmarks.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona tohu whakamaharatanga.
The church is the center of the religious life.	Ko te whare karakia te pokapū o te oranga whakapono.
The rural residents of the metropolitan area were excited about the hospital’s operations.	Ko te hunga noho taiwhenua o te taone nui i hikaka ki nga mahi a te hohipera.
Many new immigrants do not speak the language well.	He maha nga manene hou kaore i te pai te korero i te reo.
Don’t waste your gift!	Kaua e moumou to koha!
With modern technology, one can question almost anything.	Ma te hangarau hou, ka taea e tetahi te patai tata ki nga mea katoa.
All the houses in the village are bad.	He kino katoa nga whare o te kainga.
Most of his body was buried alive!	Ko te nuinga o tona tinana i tanumia oratia!
There is little to watch and carry.	He iti te mataaratanga me te kawe.
The roofs of all these houses are blue.	He kikorangi nga tuanui o enei whare katoa.
Homeless people crowded the streets of the big city.	Ko te hunga kore kainga i kikii i nga tiriti o te taone nui.
Her thin, dark hair was cut short.	Ko ona makawe angiangi, pouri kua tapahia kia poto.
These costs are the most common costs for employees.	Ko enei utu ko te nuinga o nga utu mo nga kaimahi.
The doors opened and the wind blew.	Ka tuwhera nga kuaha, ka pupuhi te hau.
Birds are driven from their natural habitats.	Ka peia nga manu mai i o ratou kainga tuturu.
Several grenades were fired by enemy soldiers.	He maha nga pohu i whiua e nga hoia hoariri.
Here are some helpful recipes.	Anei etahi tohutao awhina.
Come here quickly!	Haere mai ki konei kia tere!
The administration building will be held next month.	Ka noho te whare whakahaere a tera marama.
He says he was not involved in legal activities.	E kii ana ia kaore ia i uru ki nga mahi ture.
Large cities have many high -rise locations.	Ko nga taone nui he maha nga waahi teitei.
A tall businessman is walking down the street.	Ko tetahi kaipakihi roroa e hikoi ana i te huarahi.
A stone was thrown from the church.	He maka kohatu mai i te whare karakia.
Assist staff to clean up cracks.	Awhina i nga kaimahi ki te horoi i nga pakaru.
The poor child ate very little.	He iti rawa te kai a te tamaiti rawakore.
Accustomed to the sun, the plants can not grow easily in it.	Kua taunga ki te ra, kare e taea e nga tipu te tipu ngawari ki roto.
Two stars were found above the site.	E rua nga whetu i kitea i runga ake i te pae.
He was standing by the lake.	I te taha o te roto ia e tu ana.
His friend enters the room.	Ka tomo tona hoa ki roto i te ruma.
We won’t talk about this again.	E kore tatou e korero ano mo tenei.
The works of art cost many millions of dollars.	He maha nga miriona taara te utu o nga mahi toi.
International relations are bad.	He kino nga hononga o te ao.
End times are important to the business world.	He mea nui nga wa mutunga ki te ao pakihi.
Nice walk, down the hill.	He pai te hikoi, heke iho i te puke.
The bags include a guardian greeting and partitions.	Kei roto i nga peke he mihi kaitiaki me nga wehenga.
The fraudsters were arrested.	I mauheretia nga kaitoi tinihanga.
The girl has many wonderful things, but few friends.	He maha nga mea whakamiharo o te kotiro, engari he iti noa nga hoa.
His comments were very different from those he said yesterday.	Ko ana korero i tino rerekee ki era i korero inanahi.
Then came a vicious war.	I muri mai he pakanga kino.
These expenditures have been highly controversial.	Ko enei whakapaunga kua nui te tautohetohe.
Do not load the oven.	Kaua e utaina te umu.
What a surprise!	Aue te miharo!
He jumped into the dark water.	Ka peke ia ki te wai pouri.
Pizza can be eaten hot or cold.	Ka taea te kai pizza i te wera me te makariri.
What needs to be done now is to set up a committee.	Ko te mea me mahi inaianei ko te whakarite komiti.
He opened his wallet and began to search for his cards.	I whakatuwherahia e ia tana putea ka timata ki te rapu i ana kaari.
He handed the book to her.	I hoatu e ia te pukapuka ki a ia.
Many rivers dry up in the summer.	He maha nga awa ka maroke i te raumati.
The show attracted a large crowd.	I arohia e te whakaaturanga te mano tini.
The boy enters his room with a noise.	Ka kuhu te tamaiti nei ki roto i tona ruma ma te ngangau.
The promised bags will not arrive.	Ko nga putea i oatihia e kore e tae mai.
With a little practice you can be the best.	Ma te mahi iti ka taea e koe te tino pai.
Several bottles of water were brought by the chef.	He maha nga ipu wai i mauria mai e te kaitaita.
The nuclear reaction produces a large amount of energy.	Ko te tauhohenga karihi ka whakaputa i te nui o te kaha.
The rain soothed my weary soul.	Na te ua i marie toku wairua ruha.
It’s kind of weird, it’s not bad.	He ahua kee, he kore kino.
I don’t like this painter.	Kare au e pai ki tenei kaipeita.
The flame spreads rapidly.	Ka tere te horapa o te mura.
So he decided to build a swimming pool.	No reira, ka whakatau ia ki te hanga i tetahi puna kaukau.
Face to face, it’s better.	He kanohi ki te kanohi, he pai ake.
Put a lid on the pot.	Whakanohoia he taupoki ki runga i te kohua.
The artists captured the image on canvas.	I hopukina e nga kaitoi te ahua ki runga kanawehi.
He quietly entered the room, with a calm of reverence.	Ua tomo mǎrû noa oia i roto i te piha, ma te hau o te tura.
Some bacteria are pathogenic.	Ko etahi huakita he pathogenic.
This is my favorite bracelet.	Ko taku poroporo tino pai tenei.
They lost everything but their power.	I ngaro nga mea katoa engari ko to ratau mana.
Adjust the color to make it display correctly.	Whakawahia te tae kia tika ai te whakaatu.
The order swims to the side of the water.	Ka kauhoe te ota ki te taha o te wai.
The soup was thick and tasty.	He matotoru, he reka te hupa.
He looks like a leader.	He rangatira tona ahua.
The poor buy food on the streets.	Ka hokona e te hunga rawakore he kai i nga tiriti.
He was fascinated by his identity.	I poapoa ia mo tona tuakiri.
Misconceptions about the wonders of nature are common.	Ko nga whakaaro pohehe e pa ana ki nga mea whakamiharo o te aoiao he mea noa.
Swamp reeds will always stand like snakes.	Ka tu tonu nga kakaho repo ano he nakahi.
The accident happened on a city road.	I puta te aituā i runga i te rori o te taone nui.
These machines use electricity to work.	Ka whakamahia e enei miihini te hiko ki te mahi.
He couldn't think of anything to say.	Kaore i taea e ia te whakaaro ki tetahi mea hei korero.
We can’t afford to be late for school.	E kore e taea e tatou te tomuri ki te kura.
The girl cried.	Ka tangi te kotiro ra.
The land is very rich soil and sand.	He oneone tino whai rawa me te onepu te whenua.
I mistakenly thought he was guilty.	Te pohehe ahau i hara ia.
Many prisoners are mentally ill.	He maha nga mauhere kei te mate hinengaro.
The plane quickly flew to the military base.	I tere te rere o te waka rererangi ki te turanga hoia.
So it’s easy to see that one penny	No reira he ngawari ki te kite i taua kotahi pene
The inspector carefully inspected the party.	I ata tirotirohia e te kaitirotiro te paati.
He pleaded guilty to bank robbery.	Ka tohe ia mo te tahae putea.
The council ruled out further inquiries.	I whakakorehia e te kaunihera etahi atu rangahau.
She grabbed her hair in a braid and dropped it to her waist.	Ka mau ia i ona makawe ki te whiri, ka taka ki tona hope.
The fish smelled the air and the river tasted good.	Ka hongi te ika i te hau, ka reka te awa.
I want to see more visitors and tourists.	Kei te pirangi ahau ki te kite atu i nga manuhiri me nga tuuruhi.
He was pale and had dark circles under his eyes.	He koma tona ahua, he porowhita pouri kei raro i ona kanohi.
The sale closed at a record high.	I kati te hoko i te rekoata teitei.
These old designs are not as realistic as they used to be.	Ko enei hoahoa tawhito ehara i te mea pono penei i mua.
Current laws must be enforced.	Me whakamana nga ture o naianei.
The caramel sauce, made from brown sugar, is delicious on any dish.	Ko te ranu karamere, he mea hanga mai i te huka parauri, ka reka ki tetahi rihi.
Sargent was a respected man of the community.	He tangata whakaute a Sargent o te hapori.
Population growth has increased.	Kua piki te tipu o te taupori.
The Bastinades are made from apples.	He mea hanga mai i nga aporo te Bastinades.
Rising asset values ​​have left many behind.	Ko te piki haere o nga uara rawa kua whakarerea te tini.
The minister’s response was that the government should make sense.	Ko te whakautu a te minita me whai tikanga te kawanatanga.
Witnesses were taken on a vehicle.	I haria nga kaiwhakaatu i runga i te waka.
Many species of animals decline each year.	He maha nga momo kararehe ka heke ia tau.
Hence it is called a root.	No reira i kiia ai he pakiaka.
When the ports are working properly, they will update.	I te wa e mahi tika ana nga tauranga, ka whakahou.
It is the largest city in the country.	Koia te taone nui rawa atu o te motu.
The sky is a bright aurora borealis.	He aurora borealis kanapa te rangi.
Buyers were bad.	I kino nga kaihoko.
The company brought in another manager.	I mauria mai e te kamupene tetahi atu kaiwhakahaere.
He throws his ear into the hole in the wall.	Ka maka e ia tona taringa ki te kohao o te pakitara.
You have to take it with milk.	Me tango e koe me te miraka.
Let the fire burn.	Tukua kia wera te ahi.
Many people had gathered outside the hospital.	Kua huihui mai te tini tangata ki waho o te hohipera.
Diamonds are no longer used in jewelry.	Kua kore e whakamahia nga taimana i roto i nga mahi whakapaipai.
The curse of the pharaohs has been lifted.	Kua hiki te kanga a nga pharaoh.
One teacher commented on slavery.	I tuku korero tetahi kaiako mo te mahi taurekareka.
This has a small kitchen, dining room and living room.	He kīhini iti tenei, he rūma kai, he rūma noho.
The land is moistened with river water.	Ka whakamakukuhia te whenua ki te wai o te awa.
The queen must stay with her children.	Me noho te kuini ki te taha o ana tamariki.
A haircut was criticized as being unattractive in appearance	I whakahēhia tetahi makawe makawe he mea kore i te ahua
A lot of bad things were done.	He maha nga mahi kino i mahia.
Many artists traveled to the big city to explore.	He maha nga kaitoi i haere ki te taone nui ki te tirotiro.
He went to look for her.	Ka haere ia ki te rapu i a ia.
A major storm hit the area last night.	I pa mai tetahi awha nui ki te rohe inapo.
Many of the old mansions are still in use today.	He maha nga whare rangatira o mua kei te whakamahia tonu i enei ra.
Our story of movies is moving.	Ko ta matou korero mo nga kiriata ka whakakorikori.
The banker was accused of stealing public money.	I whakapaehia te kaipupuri moni mo te tahae moni a te iwi.
He rode on the wrong foot next to the interrogator.	I eke ia i runga i te he o te waewae i te taha o te kai uiui.
Long hair gives her an elegant look.	Ko nga makawe roa ka hoatu ki a ia he ahua huatau.
The hard book lay open on the table.	Ka takoto tuwhera te pukapuka pakeke ki runga i te teepu.
His hair and beard were wild.	He mohoao ona makawe, me tona pahau.
Houses and roads have improved.	Kua pai ake te ahua o nga whare me nga rori.
We saw a liter of motor oil on the floor.	I kite matou i te rita o te hinu motini i runga i te papa.
They will be waiting for me.	Ka tatari ratou ki ahau.
The geese flew in roaring flocks.	I rere nga kuihi i roto i nga kahui haruru.
His nose wrinkled.	Ka korukoru tona ihu.
Even this symbol was created by slaves.	Ahakoa tenei tohu i hangaia e nga taurekareka.
He looked at a man nearby	I titiro ia ki tetahi tangata e tata ana
After cooking, the potatoes are very tender.	I muri i te tunu kai, ka tino ngawari nga rīwai.
I died at home many times last year.	He maha nga wa i mate ahau ki te kainga i tera tau.
Saliva mixes with the salt cells in your mouth	Ko te huware e ranu ana ki nga pūtau tote i roto i to waha
Birds of prey climb higher up the trees.	Ka piki nga manu pupuhi ki runga ake i nga rakau.
Sit back, relax, read more.	Noho ki muri, whakaatea, panui atu.
He began to lay out the truth.	I timata ia ki te whakatakoto i te pono.
I enjoy walking around the park, taking pictures of flowers.	He pai ki ahau te hikoi huri noa i te papa, te tango pikitia o nga puawai.
It is easy to mix oil and water.	He ngawari te whakauru o te hinu me te wai.
Meanwhile, your group goes to town.	I tenei wa, ka haere to roopu ki te taone.
Until now, most people lived in rural areas.	Tae noa ki tenei wa, ko te nuinga o nga tangata i noho ki nga tuawhenua.
The nature of entertainment is to watch television.	Ko te ahua o nga mahi whakangahau ko te matakitaki pouaka whakaata.
There may be fewer employees this year.	He iti ake pea nga kaimahi i tenei tau.
I looked at him intently for signs of sadness.	I ata titiro ahau ki a ia mo nga tohu o te pouri.
The people of some villages are well run without electricity.	He pai te whakahaere a nga tangata o etahi kainga kaore he hiko.
Many letters are written by the author.	He maha nga reta ka tuhia e te kaituhi.
If you have a question about the verb, ask it here.	Mena he patai taau mo te kupumahi, patai ki konei.
Remember to call your doctor.	Kia mahara ki te waea atu ki te taote.
Her skirt was a bit short and a bit sloppy.	Ko tana remu he ahua poto, he ahua puhoi.
You can see the ports from my house.	Ka kite koe i nga tauranga mai i toku whare.
The fire was caught.	Ka mau te ahi.
Thirty miles seems to be a long walk by foot.	E toru tekau maero te ahua he tawhiti te haere ma te hikoi.
The prince marries the queen of a small kingdom.	Ka moe te rangatira i te kuini o tetahi rangatiratanga iti.
He is too old for this kind of work.	Kua pakeke rawa ia mo tenei momo mahi.
The girl in the garden.	Te kotiro i roto i te kari.
In the morning, using mirrors, he can visit.	Ma te ata, ma te whakamahi i nga whakaata, ka taea e ia te toro atu.
This theory explains a number of historical issues.	Ka whakamāramahia e tenei ariā te maha o nga korero o mua.
The word paradox has many meanings.	He maha nga tikanga o te kupu paradox.
He brought some soup.	I mauria mai e ia he hupa.
He has always been interested in archeology.	Kua tino hiahia ia ki te whaipara tangata.
Jack takes his boat out to sea.	Ka haria e Jack tana poti ki te moana.
Some like to gamble.	E pai ana etahi ki te petipeti.
Toher a week later, the roads were flooded.	Toher i te wiki i muri mai, i waipuketia nga rori.
There are three generations of these clothes in the family.	E toru nga reanga enei kakahu i roto i te whanau.
There are many treasures of stone stone.	He maha nga taonga o te kowhatu kowhatu.
The town grew around the train station.	I tipu te taone huri noa i te teihana tereina.
He was found to have fallen in one way or another.	I kitea ia kua hinga i roto i tetahi huarahi.
She tied her hair back with red ribbon.	I herea e ia ona makawe ki muri ki te riipene whero.
The walls of the house are broken.	Kua pakarukaru nga pakitara o te whare.
Spread the jam on the sandwich between the two bread pieces.	Horahia te tāmi i hanewiti ki waenganui i nga wahi taro e rua.
The emperor’s palace is very beautiful in its design.	He tino ataahua te whare o te emepera i roto i tona hoahoa.
He counted when they got there in half an hour.	Ka tatau ia ka tae ratou ki reira i roto i te hawhe haora.
Foodies love restaurants.	Ka aroha nga kai kai i nga wharekai.
As the ant colony grows, then the queen gets tired.	Ka nui haere te koroni popokorua, katahi ka ngenge te kuini.
Be careful not to skip this section.	Kia tupato ki te whakawhiti i tenei wahanga.
I want to live in the countryside.	Kei te pirangi ahau ki te noho ki te tuawhenua.
Some said he could help me.	I kii etahi ka taea e ia te awhina i ahau.
I think they are planning an attack.	Ki taku whakaaro kei te whakamahere ratou i te whakaeke.
It was probably the dragons that darkened our dreams.	Ko nga pea nga tarakona nana i whakapouri i a matou moemoea.
No one returned his letter.	Kaore tetahi i whakahoki mai i tana reta.
What you saw was a dream.	Ko te mea i kite koe he moemoea.
The customer is quiet, friendly, and honest.	He ata noho te kaihoko, he hoa, he tika.
He sits with a cross on a lotus base.	E noho ana ia ma te ripeka i runga i te turanga lotus.
The dogs have abandoned the forms of calm.	Kua whakarerea e nga kuri nga ahua o te marino.
After a few minutes, he stopped.	I muri i etahi meneti, ka mutu ia.
This section will not be used.	Ka kore e whakamahia tenei waahanga.
A wild animal lived on this dry land.	He kararehe mohoao i noho ki runga i tenei whenua maroke.
He is said to be the eldest.	E kiia ana ko ia te tuakana.
The cat bed is wicker.	He wicker te moenga ngeru.
Storm clouds are gathering over this land.	Kei te huihui nga kapua awha ki runga i tenei whenua.
He seemed to be very happy with his newfound freedom.	E au ra e ua oaoa roa oia i to ’na tiamâraa apî.
This river is polluted.	Kua pokea tenei awa.
The government was concerned about inflation.	I awangawanga te kawanatanga mo te pikinga o te utu.
That’s a good look.	He ahua pai tena.
No animals or people were injured in the process.	Karekau he kararehe, he tangata ranei e whara ana i roto i te mahi.
A large city is surrounded by another large city.	Ko tetahi taone nui e karapotia ana e tetahi atu taone nui.
He gently wiped his hand aside.	Ka ata tahia e ia tona ringa ki tahaki.
Communism collapsed because people denied their freedom.	I hinga te Communism no te mea i whakakorehia e te tangata to ratou herekoretanga.
There are very few small creatures that can’t be seen.	He iti rawa nga mea hanga iti e kore e kitea.
The stories told in this book are old.	Ko nga korero i korerotia i roto i tenei pukapuka he mea tawhito.
The life of the budget will be great.	Ka nui te oranga o te tahua moni.
Things that have been buried for hundreds of years can be found.	Ko nga mea i tanumia mo nga rau tau ka kitea.
Someone started screaming.	I timata tetahi ki te hamama.
He can’t visit all the places.	Kaore e taea e ia te toro ki nga waahi katoa.
In the end it pays to work hard for the consumer.	I te mutunga ka whai hua te mahi kaha mo te kaikena.
The painting was well discussed.	I tino korerohia te peita.
Colleagues make false accusations of corruption.	Ko nga hoa mahi he whakapae teka mo te pirau.
The moon at its fullest.	Ko te marama i tona tino marama.
Don't be upset.	Kaua e whakapouri.
He was a good man.	He tangata pai ia.
The upper soil of the fertile zone is very rich.	He tino whai rawa te oneone o runga o te rohe haumako.
The thieves looked in the pocket and ran away.	Ka titiro nga tahae i roto i te pute ka oma atu.
The drivers are really bad.	Ko nga kaitarai he tino kino.
The drivers of these vehicles work hard.	Ka whakapau kaha nga kaitaraiwa o enei waka.
Soldiers are fighting, in major conflicts, to control the region.	Kei te whawhai nga hoia, i roto i nga pakanga nui, ki te whakahaere i te rohe.
He is fighting his demons.	Kei te whawhai ia ki ana rewera.
This conversation is not going anywhere.	Ko tenei korerorero e kore e haere ki hea.
Her hair is bare.	Ko ona makawe karekau.
Try not to suck in air.	Whakamātauria kia kaua e ngotea te hau.
Ducks swim in the back of the car.	Ka kau parera i muri i te waka.
How much money?	E hia o moni?
We had to walk around the many food shops.	Me hikoi matou i te taha o nga toa kai maha.
He doesn’t see a solution.	Kaore ia e kite i te otinga.
Both churches formed a collection.	I hangaia e nga whare karakia e rua he kohinga.
The brother is afraid of this man.	Ka mataku te teina ki tenei tangata.
The quarrel between the two brothers is history.	Ko te ngangautanga i waenganui i nga teina e rua he hitori.
This bottle of wine is from my friend.	Na taku hoa tenei pounamu waina.
Most of the region’s major cities have been polluted.	Ko te nuinga o nga taone nui o te rohe kua poke.
Her hair was flowing in beautiful waves to her waist.	Ko ona makawe e rere ana i roto i nga ngaru ataahua ki tona hope.
The search was intense, but no conclusive evidence was found.	I tino kaha te rapu, engari karekau i kitea he taunakitanga whakahaehae.
Red is the standard color of stop marks.	Ko te whero te tae paerewa o nga tohu mutu.
He sought support from his colleagues.	I rapu tautoko ia i ona hoa mahi.
This coffee has a little bitterness.	He iti te kawa o tenei kawhe.
Strangers landed in a derelict water power plant.	I tau nga tangata ke ki roto i te whare hiko wai kua whakakorehia.
Salt water has a lot of saltiness	He nui te tote o te wai tote
Thieves stole my bike.	Na nga tahae i tahae taku paihikara.
Women are more likely to be involved.	He nui ake te wahanga o nga wahine.
Note that verbs follow subjects.	Kia mahara ko nga kupumahi e whai ana i nga kaupapa.
A text message was sent.	I tukuna he karere kuputuhi.
These narrow lanes are blocked by traffic.	Ko enei ara whaiti kua purua e nga waka.
I want everything, please.	Kei te pirangi au i nga mea katoa, koa.
On closer inspection, the cloak can be seen.	Ma te ata titiro, ka kitea te kahu.
The plan was decided.	I whakatauhia te mahere.
His appearance is very real.	Ko tona ahua he tino pono.
I don't think this microphone works properly.	Ki taku whakaaro kaore tenei hopuoro e mahi tika.
The reaction mixture was allowed to cool.	Ko te ranunga tauhohenga ka whakaaetia kia whakamatao noa.
Protesters built barricades around government buildings.	I hangaia e te hunga mautohe he parepare huri noa i nga whare o te kawanatanga.
Water splashed on his face.	Ka pupuhi te wai ki runga i tona mata.
Some birds have a seasonal decline.	Ko etahi o nga manu he heke kaupeka.
The horse and rider trembled on the narrow bridge.	I wiri te hoiho me te kaieke i runga i te piriti whaiti.
Walter was a teenager and had a pacemaker.	He rangatahi a Walter, he pacemaker tona.
The parents quarreled and the children cried.	Ka ngangare nga matua, ka tangi nga tamariki.
There are many types of reeds.	He maha nga momo kakaho.
Bananas are being exported.	Kei te kawea nga panana ki tawahi.
Our town has a very beautiful public library.	He whare pukapuka whanui tino ataahua to taatau taone.
He was killed silently.	I patua wahangu ia.
The harvest of the year has passed more power to the farmers.	Ko te hauhake o te tau kua hori ake te kaha ki nga kaiahuwhenua.
He has clean clothes, and his eyes are dark.	He kakahu parukore ana, he pouri hoki ona kanohi.
An old man sitting quietly in the courtyard.	He koroua e noho marire ana i roto i te marae.
His servant was a man skilled in needles.	He tangata mohio tana pononga ki te ngira.
He always worked for others.	I mahi tonu ia mo etahi atu.
It was an exciting time.	He wa whakahihiri.
Very few people visit this museum.	He tokoiti noa nga tangata ka tae ki tenei whare taonga.
The wolf looked hungry at his food	I titiro hiakai te wuruhi i tana kai
The theft quickly progressed through the trees.	Ka tere haere te tahae i roto i nga rakau.
Most new office buildings are built with reinforced concrete.	Ko te nuinga o nga whare tari hou he mea hanga ki te raima whakakaha.
The women of this community are known to be kind.	Ko nga wahine o tenei hapori e mohiotia ana he atawhai.
Marriage is a formal event.	He kaupapa ōkawa te marena.
It may be bigger, but the left side is stronger.	Ka nui ake pea, engari he kaha ake te taha maui.
He lifted the bowl to his lips.	Ka hikina e ia te peihana ki ona ngutu.
She loved the young man.	I aroha ia ki te taitama.
She decides to sleep for an hour.	Ka whakatau ia ki te moe mo te haora.
Lions and tigers are the most dangerous.	Ko nga raiona me nga taika te tino kaikino.
Make sure it’s cooked, however.	Me mohio kua maoa, heoi.
It’s hard to make money this year.	He uaua te kimi moni i tenei tau.
They always claim they are innocent.	Ka kii tonu ratou he harakore ratou.
Real sugar, not raw sugar!	Te huka tino, ehara i te huka mata!
The hot springs boost the local tourism industry.	Ko nga puna wera e whakanui ana i te umanga tuuruhi o te rohe.
The horse cried out in fear	I tangi mataku te hoiho
The whole city was illuminated by bright lights.	I turamahia te pa katoa e nga rama kanapa.
They found a bag of gold dust.	I kitea e ratou he putea puehu koura.
He came to hear the Duke speak.	I tae mai ia ki te whakarongo ki te korero a te Tiuka.
Many farmers are opposed to saving the swamp.	He maha nga kaiahuwhenua e whakahee ana ki te whakaora i te repo.
The class broke into thousands.	I pakaru te karaehe ki nga mano tini.
Tennis clubs are just places to see neighbors.	He waahi noa nga karapu Tennis ki te kite i nga hoa tata.
The grandmother said she had come to fix it.	Ka mea te kuia i haere mai ki te whakatikatika.
Many people came to the concert.	He maha nga tangata i tae mai ki te konohete.
Roll the chicken skin down.	Hurihia te kiri heihei ki raro.
Apparently they were hoping to see us.	Te ahua nei i tumanako ratou ka kite mai i a matou.
Local residents were outraged by the decision.	I tino pukuriri nga kainoho o te takiwa i te whakatau.
He will pay the price for his wrongdoings.	Ka utua e ia te utu mo ana mahi he.
The list is too long for a wide inclusion.	He roa rawa te rarangi mo te whakaurunga whanui.
The author’s book describes the life of this troubled region.	Ko te pukapuka a te kaituhi e whakaatu ana i te oranga o tenei rohe raruraru.
The young man left school to work in photography.	I wehe te taitama nei i te kura ki te mahi whakaahua.
He went straight to the hospital.	I haere tika ia ki te hohipera.
He puts his hands in his pockets.	Ka kuhua ona ringa ki roto i ona pukoro.
Emotional awareness, it seems, is closely linked to creativity.	Ko te mohiotanga kare-a-roto, te ahua nei, e piri tata ana ki te mahi auaha.
Tea and coffee will be served there.	Ka mahi tea me te kawhe ki reira.
These new homes will make the city more comfortable.	Ko enei whare hou ka pai ake te noho o te taone nui.
Chicken is the staple of most diets.	Ko te heihei te tino kai o te nuinga o nga kai.
The marbles are polished by machine and hand tools.	Ka orohia nga mapere ma te miihini me nga taputapu ringaringa.
There is an urgent need for scientists to create vaccines.	He hiahia tere mo nga kaiputaiao ki te hanga kano kano.
Most of the land is used for feed.	Ko te nuinga o te whenua e whakamahia ana hei whangai.
It’s just a concept.	He ariā noa iho.
This is very important.	He mea tino nui tenei.
He argued that the evidence had not yet been confirmed.	I tohe tera kaore ano nga taunakitanga i whakapumautia.
It took several weeks to fix that hole.	He maha nga wiki hei whakatika i taua poka.
The village is three miles away.	E toru maero te tawhiti o te kainga.
The brass plates were polished.	I orohia nga papa parahi.
Keep in mind how good that is.	Kia mahara ki te pai o tera.
No one likes to think about their loss,	Kaore tetahi e pai ki te whakaaro mo to ratau mate,
He was afraid it would be shut down.	I mataku ia kei katia.
To train your brain, read crossword.	Hei tarai i to roro, panui whiti.
The wooden structures were burned by looters.	Ko nga hanganga rakau i tahuna e nga kaipahua.
Dairy products are high in nutrients.	Ko nga hua miraka kau te nui o nga matūkai.
There are many passengers traveling at this airport.	He maha nga kaimori haere i tenei taunga rererangi.
We wonder if they will leave.	Ka whakaaro matou mehemea ka wehe atu ratou.
This is a good place for raising cows.	He waahi pai tenei mo te whakatipu kau.
Sometimes residents get a warning.	I etahi wa ka whiwhi whakatupato nga kainoho.
Despite the negative comments, the politician was re -elected to his position	Ahakoa nga korero kino, i pootihia ano te kaitōrangapū ki tōna tūranga
Use your camera.	Whakamahia to kamera.
A pied wheel rests on a concrete pole.	Ka noho he wīra pied ki runga i te pou raima.
The beetle is just a pest.	He riha noa te pokai namu.
Church bells rang all over the country.	Ka tangi nga pere o te whare karakia puta noa i te whenua.
Return the dough to the refrigerator.	A whakahokia te paraoa pokepoke ki roto i te pouaka whakamātao.
Plants and trees are important sources of food.	He tino puna kai nga tipu me nga rakau.
The shadow of the sky stretched out into the street.	Ko te atarangi o te kikorangi ka toro atu ki te huarahi.
Because of the gloomy nature of current history,	Na te ahua pouri o nga hitori o naianei,
Fracture is a compound.	He pūhui te whati.
The crosses were hung in a large green field.	I whakairihia nga ripeka ki tetahi mara matomato nui.
The soldiers marched into the crowd.	Ka kaha haere nga hoia ki roto i te mano.
They run in front of the house, chasing the ball.	Ka oma ratou i mua i te whare, e whai ana i te poi.
He says he knows.	Ka kii ia kei te mohio ia.
The main skill of cooking is to make delicious food,	Ko te tino pukenga o te tunu kai ko te mahi kai reka,
Their faces are pale.	He koma o ratou mata.
The fedora makes him laugh.	Ma te fedora ia e whakakatakata.
There are many birthdays in the summer months.	He maha nga ra whanau i nga marama raumati.
He could not stand it.	Kare i taea e ia te tu.
It’s hard work, but it’s definitely worth the time.	He mahi taumaha, engari he tino utu te wa.
He wanted to turn the clock back.	I hiahia ia ki te huri i te karaka ki muri.
More than a hundred years before man knew it.	Neke atu i te kotahi rau tau i mua i te mohiotanga o te tangata.
Check the butter to see if it is rancid.	Tirohia te pata ki te kite mena he rancid.
The referee raises his whistle and sounds sharp.	Ka hikina e te kaiwawao tana whiowhio, ka whakatangi koi.
The company wants to build a high -rise building.	Kei te hiahia te kamupene ki te hanga i tetahi whare teitei.
Now, you should see some number lines.	Inaianei, me kite koe i etahi rarangi tau.
Millions of people come to this city every year.	E hia miriona nga tangata e haere mai ana ki tenei taone ia tau.
Two little boys visited us.	Tokorua nga tama iti i toro mai ki a matou.
The fish are swarming now!	Kei te pupuhi nga ika inaianei!
It lands in a field.	Ka tau ki tetahi mara.
You should be ashamed of yourself!	Me whakama koe ki a koe ano!
The conservation program is a new phenomenon.	He ahuatanga hou te kaupapa tiaki.
Sean steered the car down the area.	Na Sean i urungi te waka ki raro i te takiwa.
There are millions of tiny bodies in the asteroid belt.	He miriona tinana iti kei roto i te whitiki asteroid.
First, pour the butter into a bowl.	Tuatahi, ringihia te pata ki roto i te peihana.
They were his neighbors.	Ko raua ona hoa noho tata mai.
Don't bother him.	Kaua e whakararuraru ia ia.
I agreed with that, but it can’t be justified.	I whakaae ahau ki tera, engari kare e taea te whakamana.
Add butter and eggs.	Tāpirihia he pata me nga hua.
The street lights are fading slowly.	Ka ata haere nga rama tiriti.
Heavy rain, as well as heat, caused flooding.	Ko te ua nui, me te wera, ka puta he waipuke.
They provide a very comprehensive service.	Ka whakaratohia e ratou he ratonga tino nui.
The young leader had a strong connection to the ministers.	He tino hononga to te rangatira taitamariki ki nga minita.
She secretly greeted my beauty.	I mihi puku ia ki toku ataahua.
There is no official certification.	Karekau he tohu whaimana.
Scientists find strong evidence of erosion.	Ka kitea e nga kaiputaiao nga taunakitanga kaha o te horo.
You can add it whenever you like.	Ka taea e koe te whakauru i nga wa katoa e pai ana koe.
Finally, the pirates fell.	Ka mutu, ka hinga nga kaitiora.
The opposition fought a very divisive struggle.	I whawhai te roopu whakahee i te pakanga tino wehewehe.
Run your tongue into your mouth.	Whakahaerehia to arero ki roto o to waha.
The poor die of starvation.	Ka mate te hunga rawakore i te kai.
The machine will continue and the documents will be peeled.	Ka haere tonu te miihini, ka tihorea nga tuhinga.
The cheater was found by his stupid brother.	Ko te tangata tinihanga i kitea e tona tuakana poauau.
The earth can be studied using satellites.	Ka taea te ako i te whenua ma te whakamahi i nga amiorangi.
A group of astronomers present their findings.	Ko te roopu o nga kaitoro arorangi e whakaatu ana i o raatau kitenga.
He replies that he is interested in history.	Ka whakahoki ia he hiahia ia ki te hitori.
There are many accidents for the powerless.	He nui nga aitua mo te hunga kore mana.
The clouds will not last long.	Ka rewa nga kapua kare e roa.
This box is used to store clothes.	Ka whakamahia tenei pouaka ki te rokiroki kakahu.
The soldiers walked at night in a cold, damp pit.	I haere nga hoia i te po i roto i te rua makariri, makuku.
The outlook is bleak for many farmers this year.	He kino te tirohanga mo te maha o nga kaiahuwhenua i tenei tau.
Almost all the companies in the area have been occupied.	Tata ki nga kamupene katoa o te rohe kua nohoia.
Lower taxes increase consumer confidence.	Ko nga taake iti ka piki ake te maia o nga kaihoko.
It’s so beautiful with pure math.	He tino ataahua ki te pangarau parakore.
The helicopter screens vibrate violently.	Ka kaha te wiri o nga mata topatopa.
Air pollution threatens human health.	Ko te parahanga o te hau e whakararu ana i te hauora o te tangata.
Scanning has changed the habits and lives of millions.	Kua huri te matawai i nga tikanga me nga oranga o nga miriona.
That’s the person you met yesterday.	Koia te tangata i tutaki koe inanahi.
Two players won by two points.	E rua nga kaitakaro i toa i nga piro e rua.
High school is entering the golden world.	Kei te uru te kura teitei ki te ao koura.
The growing season is over.	Kua mutu te wa o te tipu.
The soil in this area is of poor quality.	Ko te oneone i roto i tenei rohe karekau he kounga.
The protesters were outraged.	I riri te hunga mautohe.
The direction was changed.	I hurihia te ahunga.
It can be seen in the air.	Ka kitea ki te hau.
The nearby forest has many wooden objects.	Ko te ngahere e tata ana he maha nga taonga rakau.
Some parts of the city were damaged.	Ko etahi o nga waahi o te taone nui i pakaru.
Under these conditions, the rocket lands at sea.	I raro i enei ahuatanga, ka tau te roketi ki te moana.
There is a nuclear waste dump on that mountain.	He putunga para karihi kei tera maunga.
I think we get both of what we need.	Ki taku whakaaro ka riro i a maua e rua nga mea e hiahiatia ana.
His chair is on a table.	Ko tona turu kei runga i te teepu.
The doctor was pleased with the result.	I harikoa te takuta ki te hua.
In the past, many foreigners came here on holidays.	I nga wa o mua, he maha nga tangata ke i haere mai ki konei i nga hararei.
He did his homework, even if it wasn’t fun.	I mahia e ia ana mahi kainga, ahakoa kaore i te ngahau.
The visions turn into dreams.	Ka huri nga whakakitenga hei moemoea.
The excursions began when he returned home.	I timata nga haerenga i te wa i hoki mai ai ia ki te kainga.
The small village was near a river.	Ko te kainga iti i tata ki tetahi awa.
A fatal disease is an occupational disease.	Ko te mate kino he mate mahi.
The boy raised an eyebrow.	Ka hiki ake te tukemata o te tama.
Deep and morning breathing.	Te manawa hohonu me te ata.
The house has two cars.	E rua nga motuka o te whare.
Compare the color of this brick to that brick.	Whakatauritea te tae o tenei pereki ki tera pereki.
It is true that sumo wrestlers are great.	He pono he nui te hunga mamau sumo.
For he shall give his angels charge concerning thee;	Ka korerotia iho hoki koe e ia ki ana anahera;
His behavior will be worse than before.	Ka nui ake tana whanonga i o mua.
He points a horizontal finger at you.	Ka tohu ia i tetahi maihao whakapae ki a koe.
Some complaints take up to two months to process.	E rua marama te roa o etahi amuamu ki te whakahaere.
Allow the meat to cool before chopping.	Tukua kia whakamatao te mīti i mua i te tapatapahia.
The wind can cut your way through the desert.	Ka taea e te hau te tapahi i to ara i te koraha.
The automotive industry began using steel.	Ko te ahumahi motuka i timata te whakamahi i te maitai.
Rats are disgusting.	He mea whakarihariha nga kiore.
She supported him in thick and thin.	I tautoko ia ia ia i roto i te matotoru me te kikokore.
Do you like my calm voice?	He pai ki a koe taku reo marino?
Where do you want to meet?	Kei hea koe e hiahia ana ki te tutaki?
The air moves from high to low pressure.	Ka neke te hau mai i te pehanga teitei ki te iti.
Many supermarket chains have vowed to change their marketing policies.	He maha nga mekameka hokomaha kua oati ki te whakarereke i a raatau kaupapa here hokohoko.
Dan has two children.	Tokorua nga tamariki a Dan.
He blamed the problems on his wife.	I whakahengia e ia nga raruraru ki tana wahine.
A person’s saliva is more than just right.	Ka nui ake te huware o te tangata i te tika.
They danced around the room, celebrating.	I kanikani ratou huri noa i te ruma, e whakanui ana.
As you can imagine, he is very popular.	Ka taea e koe te whakaaro, he tino rongonui ia.
Opponents admitted his actions were wrong.	I whakaae te hunga whakahee he kino ana mahi.
Water is needed to grow food.	Ka hiahiatia te wai hei whakatipu kai.
Turn off the tap, please!	Whakawetohia te tap, tēnā!
The soldier was blinded by the sun.	I whakamatapotia te hoia e te ra.
The heavy rain created a lake.	Na te ua nui i hanga he roto.
Pale clouds flew lazily over the dark morning sky.	Ko nga kapua koma ka rere mangere ki runga i te ata pouri o te rangi.
The monks guarding the temple were rejected.	Ko nga moemoeke e tiaki ana i te temepara i paopao.
The clay road is now being repaired and repaired.	Inaianei kei te whakapaia, kei te whakatikahia te huarahi uku.
I will sleep now, the girl thought.	Ka moe ahau inaianei, ka whakaaro te kotiro.
The rock is home to many species of marine life.	Ko te toka te kainga o te maha o nga momo oranga moana.
Many artists were reluctant to make small donations.	He maha nga kaitoi kaore i pai ki te tuku koha iti.
Last year it was very hot and dry.	I tera tau he tino wera me te maroke.
The mud helps to rest.	Ka awhina te paru ki te okioki.
The conman was impressed with the success.	Mīharo ana te conman ki te angitu.
The neophyte is unfamiliar to any field.	He tauhou te neophyte ki tetahi mara.
The doctor injected him with serum.	I werohia ia e te taote ki te serum.
These people are from different worlds.	No te ao rereke enei tangata.
The officer was quickly arrested by the detective.	I hopukina tere te rangatira e te kaitirotiro.
Check out my instagram.	Tirohia taku instagram.
He was not like that.	Kaore ia i penei.
The emperor was angry.	Ka riri te emepara.
Five hundred people are in the factory.	E rima rau nga tangata kei te wheketere.
The hypothesis is simple, but difficult to prove.	He maamaa te whakapae, engari he uaua ki te whakamatau.
Most of these species are now almost endangered.	Ko te nuinga o enei momo kua tata morearea inaianei.
His dirty clothes were piled up and his clothes were thin.	Ko ona kakahu paru kua puranga, he kikokore te kakahu.
He led the attack and pursued the enemy.	I arahi ia i te whakaeke, i te whai i te hoariri.
The fisherman catches the net.	Ka mau te kaihao ki te kupenga.
The intensity of support for this candidate was surprising.	Ko te kaha o te tautoko mo tenei kaitono i ohorere.
He won the race.	I toa ia i te reihi.
People who wear these traits are more likely to be a scientist.	Ko nga tangata e mau ana i enei ahuatanga ka tino pai ki te kaiputaiao.
I don’t go to the movies.	Kare au e haere ki nga kiriata.
It was not long before the speaker was discovered to be a fraud.	Kaore i roa ka kitea he tangata tinihanga te kai korero.
She closes her eyes and thinks.	Ka kati ona kanohi ka whakaaro.
It is difficult to fully restore this landmark.	He uaua ki te whakahoki katoa i tenei tohu whenua.
He was soon free.	Kaore i roa kua waatea ia.
They discovered the remains of an old town.	I hurahia e ratou nga toenga o tetahi taone tawhito.
Comments and questions will be requested.	Ka tonohia nga korero me nga patai.
Do you find this a surprise?	Ka kitea e koe he ohorere tenei?
This road has been washed away by the rain.	Kua horoia tenei huarahi e te ua.
The fruit seller saw that his belongings were gone.	I kite te kaihoko huarākau kua ngaro ana taonga.
He never showed any sign that he was still alive.	Kore rawa ia i whakaatu i tetahi tohu kei te ora tonu ia.
The keynote speaker urged voters to pay attention to local issues.	I akiaki te kaitono matua i nga kaipooti kia aro ki nga kaupapa o te rohe.
The buses are very busy.	He tino raruraru nga pahi.
The kids are so cute to handle.	He orotika rawa nga kuao ki te hapai.
A howl will be heard in the sky.	Ka tangi te aue i te rangi.
The pilot is trained to dive fast.	Kua whakangungua te kaiurungi ki te ruku tere.
They say he is on the front lines.	E kii ana ratou kei runga ia i nga rarangi o mua.
It was a great pain that made him sad.	He mamae nui i pouri ia.
You can catch trout and panfish in this river.	Ka taea e koe te hopu taraute me te panfish i tenei awa.
Officials spoke of an impending air strike.	I korero nga Kaitohutohu mo te patu hau e tata mai ana.
He was a beautiful man.	He tangata ataahua.
How can the country survive its economic downturn?	Me pehea e ora ai te whenua i tana hekenga ohaoha?
We had to walk on rough terrain along the way.	Me hikoi matou i runga i nga whenua taratara i te huarahi.
He looked into the deep, dark hole.	Ka titiro ia ki roto i te poka hohonu, pouri.
No one can deny the great power of pediatrics.	Kaore e taea e tetahi te whakakore i te kaha nui o te rongoa tamariki.
They entrusted the care of my sister to me.	Na ratou i tuku te tiaki o toku tuahine ki ahau.
There are three types of church services.	E toru nga momo karakia o te whare karakia.
Try to create something special for the couple.	Ngana ki te hanga i tetahi mea motuhake mo te tokorua.
The new house is very nice.	He tino pai te whare hou.
These tools have improved everyone’s life.	Ko enei taputapu kua pai ake te oranga o te katoa.
The sofa is old and comfortable.	Ko te sofa he tawhito me te ngawari.
Each house has its own fountain.	Kei ia whare tana ake puna.
Come and help the sick.	Haere mai ki te awhina i te hunga e mate ana.
The soldiers climbed the line.	Ka eke nga hoia ki te rarangi.
Rain was predicted by the weather forecast.	I matapaetia te ua i te matapae huarere.
These countries are champions.	He kaipara toa enei whenua.
You don’t see anything different about him, really.	Kaore koe e kite i tetahi mea rereke ki a ia, tino.
The turbine turns even when the power is turned off.	Ka huri te turbine ahakoa ka whakawetohia te hiko.
Most of the children in the area are in primary school.	Kei te kura tuatahi te nuinga o nga tamariki o te takiwa.
We keep daily registrations.	Ka pupuri matou i nga rehitatanga o ia ra.
The researchers found no link.	I kitea e nga kairangahau kaore he hononga.
Computer chips can be found on almost all devices.	Ka kitea nga maramara rorohiko tata ki nga taputapu katoa.
The family left the city because they were abused.	Ua faarue te utuafare i tera oire no te mea ua hamani-ino-hia ratou.
A driver must take regular tests.	Me mahi he kaitaraiwa i nga whakamatautau auau.
The speaker talks about his sad childhood.	Ka korero te kaikorero mo tona tamarikitanga pouri.
The chairman spoke for an hour.	Ka korero te tiamana mo te haora.
The truck stopped suddenly.	Ka tu ohorere te taraka.
There is no additional information.	Karekau he korero taapiri.
She got married within days of meeting him.	I marenatia e ia i roto i nga ra i muri i te tutakitanga ki a ia.
The most common reactions are tremors and irritability.	Ko nga tauhohenga tino noa ko te wiri me te riri.
Irish politicians have found it ugly and greedy.	Kua kitea e nga kaitōrangapū Airana he kino, he apo.
A stranger came alone, his clothes torn and torn.	He tangata ke i tae ko ia anake, he tawhetawhe haea tona kakahu.
He received many awards for his speeches.	He maha nga tohu i whakawhiwhia e ia mo ana korero.
Hundreds of churches can be found there.	E hia rau nga whare karakia ka kitea i reira.
The theory has been challenged by critics.	Kua werohia te ariā e te hunga whakahee.
The event has become an annual event.	Kua noho te huihuinga hei huihuinga ia tau.
He bought a gift.	I hokona e ia he koha.
She watched carefully as the cake was baked in the oven.	I ata titiro ia i te wa e tunu ana te keke ki te oumu.
The exchange rate was very different at the time of the crisis.	I tino rerekee te utu whakawhiti i te wa o te raru.
Take five dollars out of the wallet.	Tangohia e rima taara mai i te pouaka putea.
The cat is moving around in the basket.	Ko te ngeru kei te korikori ki roto i te kete.
He tried to comfort her.	Ua tamata oia i te tamahanahana ia ’na.
One hand raised a poster.	Kotahi tana ringa i whakaara ake i tetahi panui.
It looks sad.	He pouri te ahua.
He returns the gun to its hiding place.	Ka whakahokia e ia te pu ki tona wahi huna.
The price of that colony is dirty.	He paru te utu o tera koroni.
The original highway is now a reverse route.	Ko te huanui taketake inaianei he huarahi whakamuri.
His face was always smiling.	He menemene tonu tona mata.
He was waiting outside the restaurant for me.	Ka tatari ia ki waho o te wharekai moku.
She had forgotten about him.	Kua wareware ia ki a ia.
The glass is full.	Kua ki tonu te karaihe.
The home is beautiful.	He ataahua te kainga.
We hired a handbag to steal surveillance tapes.	I utua e matou he pukoro ki te tahae i nga riipene tirotiro.
A few days passed without him hearing about her.	He iti noa te ra i pahemo kaore ia i rongo mo ia.
Those books are too heavy to carry.	He taumaha rawa aua pukapuka ki te kawe.
Squid, thanks for the perfect taste.	Te wheke, he mihi mo te tino reka.
Archery was popular in the Middle Ages.	He rongonui te kopere i nga wa o waenga.
The robbers decide to get money by all the necessary means.	Ko nga kaipahua ka whakatau ki te whiwhi moni ma nga huarahi katoa e tika ana.
The milk is the milk that separates the cheese.	Ko te miraka te miraka ka wehea te tiihi.
The child laughed happily.	Ka kata te tamaiti i te harikoa.
The buildings were not finished.	Kare i oti nga whare.
These nurses were not trained.	Karekau enei nēhi i whakangungua.
The origin of human language is still a mystery.	He mea ngaro tonu te takenga mai o te reo tangata.
They also have great nutritional value.	He uara kai nui ano ta ratou.
They assembled the spacecraft.	I huihuia e ratou te waka mokowhiti.
I have to write music.	Me tuhi waiata ahau.
The air and humidity are thick.	He mātotoru te hau me te haumākū.
The strength of the narrow country lies in its skills to make blocks.	Ko te kaha o te whenua kuiti kei roto i ona pukenga ki te mahi poraka.
A mansion is a great asset to any country.	He taonga nui te whare rangatira ki tetahi whenua.
Frightened by the crowd, he turned to walk.	I te wehi o te mano, ka tahuri ia ki te haere.
The man was arrested for stabbing an officer.	I mauheretia te tangata nei mo te wero i tetahi apiha.
The boat was fully equipped with the latest navigational equipment.	I mau rawa te poti ki nga taputapu whakatere hou.
There was a lot of debate about what to do.	I kaha te tautohetohe mo nga mea me mahi.
It’s early in the evening and it’s still light outside.	Kei te moata o te ahiahi, kei te marama tonu ki waho.
The farmer was not happy with the price.	Kaore te kaiahuwhenua i harikoa ki te utu.
An old man lives nearby, telling the newspaper.	E noho tata ana tetahi kaumatua, e korero ana i te nupepa.
His gaze settled on the river below.	Ka tau tana titiro ki te awa o raro.
The hike was very difficult.	He tino uaua te hike.
The factory recycled its waste.	I hangarua e te wheketere ona para para.
The weather conditions in the area are not very noticeable.	Ko nga ahuatanga o te rangi i te takiwa kaore e tino kitea.
Some cities do not have the ability to maintain a street.	Ko etahi o nga taone karekau e kaha ki te pupuri i tetahi tiriti.
Three plates of spaghetti and beef sauce.	E toru nga pereti spaghetti me te ranu mīti.
Explosive rice has increased among the poor.	Kua nui haere te raihi pahū ki waenga i te hunga rawakore.
The bitter cold eats away at their bones.	Ka kai te matao kawa ki o ratou koiwi.
I took the hard one.	Ka mau ahau i te mea uaua.
The soldiers fired at the enemy armed with guns.	Ka pupuhi nga hoia ki te hoariri mau pu.
The bird turned up and cried.	Ka huri te manu ki runga, ka tangi.
The children waited patiently.	I tatari marie nga tamariki.
There are many areas that are affected.	He maha nga rohe e pa ana.
It is a flat, open country.	He whenua papatahi, he whenua tuwhera.
When a passenger misses his train, he has to write again.	Ka ngaro te kaihihi i tana tereina, me tuhi ano ia.
The radium wire came out of the mantelpiece.	Ko te waea radium i puta mai i te mantelpiece.
The current government came to power because of the support of the people.	I whai mana te kawanatanga o naianei na te tautoko a te iwi.
In addition to this work, he served as a courier.	I tua atu i tenei mahi, ka mahi ia hei kaikawe.
The heroine forgets the men.	Ka wareware te wahine toa ki nga tane.
The goat ran to the trees.	Ka oma te koati ki nga rakau.
There is a park nearby.	He papa whenua e tata ana.
His customers and friends were shocked.	I ohorere ana kaihoko me ana hoa.
This king didn’t really show up.	Ko tenei kingi kaore i tino kaha te whakaatu.
We entered through the front door.	I tomo matou ma te tatau o mua.
A calm red touched his face.	Ko te puwhero marino ka pa ki tona mata.
Clouds are a symbol of hope.	Ko nga kapua he tohu o te tumanako.
Most of the roads in this country are two -way.	Ko te nuinga o nga rori o tenei whenua e rua nga huarahi.
They were found in the trunk of the car.	I kitea e ratou i roto i te putu o te waka.
Walking long distances is difficult on the human body.	Ko te hikoi tawhiti he uaua ki te tinana o te tangata.
Went out for the afternoon to have fun during the day.	I haere ki waho mo te ahiahi ki te ngahau i te ra.
Due to the excessive use of oil our environment has been damaged.	Na te nui o te whakamahi hinu kua pakaru to tatou taiao.
He will be very anxious.	Ka nui tona awangawanga.
Don't do that.	Kaua e pena.
He reported the matter to the police.	I korerotia e ia tenei take ki nga pirihimana.
There is a lot of deception in politics.	He nui te tinihanga i roto i te ao tōrangapū.
For now, let's say "it's not fair."	Mo tenei wa, me kii "kaore e tika."
No, that's a bad idea.	Kao, he whakaaro kino tera.
Raw meat is eaten raw.	Ka kainga matatia te mīti mata.
The solar wind removes the ions from it	Ka tihorea atu e te hau solar nga katote mai
Young people are angry with politicians.	Ka riri te rangatahi ki nga kaitōrangapū.
The general practitioner will remain for a long time.	Ka noho tonu te taote whanui mo te wa roa.
The cows cried.	Ka tangi nga kau.
It will rain a lot here.	Ka nui te ua ki konei.
There was no word from the company.	Karekau he korero mai i te kamupene.
He was warned of the danger.	I whakatupatohia ia mo te kino.
These books are important for entrance exams.	He mea nui enei pukapuka mo nga whakamatautau whakauru.
Two billion of us live in these cities.	E rua piriona o tatou ka noho ki enei taone.
The container is narrow.	He whaiti te puha o te ipu.
His story is about the freedom we have.	Ko tana korero he korero mo te herekoretanga kei a tatou.
Trees that have fallen to the ground are used	Ka whakamahia nga rakau kua hinga ki te whenua
He says goodbye.	Ka poroporoaki ia.
Researchers want to unravel the mystery.	Kei te pirangi nga kairangahau ki te wetewete i te mea ngaro.
He has a false sense of humor.	He tikanga teka tana.
The two nations are at war.	Kei te whawhai nga iwi e rua.
His little brother was lucky to escape unscathed.	He waimarie tana teina iti ki te mawhiti me te kore mate.
When you are being criticized, be calm.	I te wa e whakahengia ana koe, kia ata noho.
He may be trying to read a road map.	Kei te ngana pea ia ki te panui mapi huarahi.
The boy failed the test.	I rahua te tama ki te whakamatautau.
He turns his head and pays attention to the sound.	Ka huri te mahunga, ka aro ki te tangi.
The tough hunk was speechless.	I wahangu te hunk tough.
It is the result of human suffering, a noble act.	He hua o te tino mamae o te tangata, he mahi rangatira.
The purchase bill is an agreement to transfer power.	Ko te pire hoko he whakaaetanga ki te whakawhiti mana.
The women will be hungry.	Ka hiakai nga wahine.
The babies of his eyes wander.	Ko nga kohungahunga o ona kanohi e kopikopiko ana.
The revelation took longer than expected.	He roa ake te whakakitenga i te mea i whakaarohia.
Animals are the treasures of this park.	Ko nga kararehe nga taonga o tenei papa.
He is very popular among his colleagues.	He tino rongonui ia i waenga i ona hoa mahi.
He will serve as secretary of the house.	Ka noho ia hei hekeretari mo te whare.
The city is a trap of narrow streets.	Ko te taone he mahanga o nga huarahi whaiti.
Jay is a man who knows how to sing and dance.	He tangata mohio a Jay ki te waiata me te kanikani.
A kitten wanders around a house.	Ka kopikopiko he punua ki roto i tetahi whare.
He rests and loses memory.	Ka okioki ia, ka ngaro te mahara.
The water clouds the mud.	Ka kapua te wai i te paru.
No sign was found for him.	Kaore i kitea he tohu mo ia.
Let us keep our secret.	Kia mau tonu ta matou mea ngaro.
A couple of rats ran across the kitchen, cheering happily.	He ruarua nga kiore e oma ana puta noa i te kiohini, me te umere koa.
The bill will arrive one day.	Ka tae mai te pire i tetahi ra.
First, you need to remove all the handles and cords.	Tuatahi, me tango e koe nga kakau me nga aho katoa.
The class flew away in the dark clouds.	I rere atu te karaehe i roto i nga kapua pouri.
He issued a statement of protest	I tukuna e ia he kupu whakapae
The baby has teeth, they have teeth.	Kei te niho te peepi, kei te niho.
The boy was frightened by the sadness.	I wehi te tamaiti i te pouri.
He was wrapped in white paper.	I takaia ia ki te pepa ma.
His true identity has remained hidden.	Kua noho huna tonu tana tuakiri pono.
Nice to go to the zoo.	He pai ki te haere ki te whare kararehe.
No one here turned a blind eye.	Karekau he tangata i konei i paopao te kanohi.
The comments were full of hope.	I kii nga korero i te tumanako.
And the waters rose up, and the fields were spread abroad.	Na ka maranga nga wai, ngarara ana nga mara.
A request has been made for the installation of traffic lights.	Kua puta he tono mo te whakauru rama waka.
The rescue team arrived quickly.	I tere tere te taenga mai o te roopu whakaora.
Seeing him in the distance, he said goodbye.	Ka kite i a ia i tawhiti, ka poroporoaki.
She sought fame and fortune on the wedding market.	I rapu ia i te rongonui me te taonga i runga i te maakete marena.
Frightened, they woke up and screamed.	Ma te mataku, ka oho, ka hamama.
He has always loved animals.	Kua tino aroha ia ki nga kararehe.
The actor, it turns out, is a spy.	Ko te kaiwhakaari, ka puta, he tutei.
Eat some cheese at room temperature.	Me kai etahi tiihi i te pāmahana rūma.
Nice to meet you!	Pai ki te whakatau i a koe!
Dubai is a great asset to industrial and corporate developments.	He taonga nui a Dubai ki nga whanaketanga ahumahi me nga umanga.
The decision is a decision in advance.	Ko te whakatau he whakatau i mua.
Do you have any relevant questions?	Kei a koe etahi patai e tika ana?
But it was also dismissed by the judges.	Engari i peia ano e nga kaiwhakawa.
Be patient and persistent.	Me manawanui me te tohe.
He raised his martini to halfway to his lips.	I whakaarahia e ia tana martini ki te haurua o ona ngutu.
They are trying to reach the desert.	E ngana ana ratou ki te tae ki te koraha.
The demand for productive activities continues to grow.	Kei te piki tonu te hiahia mo nga mahi whai hua.
Most of the buses in our city are unreliable.	Ko te nuinga o nga pahi kei roto i to taatau taone he kore pono.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
No signs of infection were found.	Kaore i kitea he tohu o te mate.
It was difficult for him to write by hand.	He uaua ki a ia te tuhi a ringa.
An exhibition was held to celebrate the birthday.	I whakahaerehia he whakaaturanga hei whakanui i te huritau.
The politician tried to hide his deep sadness.	I ngana te kaitōrangapū ki te huna i tana tino pouri.
Most new facilities are useless without electricity.	He horihori te nuinga o nga waahi hou me te kore hiko.
First, mix the sweets with the cream.	Tuatahi, whakaranuhia nga mea reka me te kirīmi.
He will never reject you.	E kore rawa ia e paopao ki a koe.
Not all children are safe at school.	Kaore nga tamariki katoa e noho haumaru i te kura.
The wings of the seabird make a wonderful paint brush.	Ko nga parirau o te manu o te moana he hanga paraihe peita whakamiharo.
The glass breaks easily.	Ka pakaru ngawari te karaihe.
Like sunflower plants, amaranth needs pollination.	Pērā i ngā tipu putirā, ka hiahia te amaranth ki te whitiwhitinga.
He was elected president of the league.	I pootihia ia hei perehitini o te riiki.
There was no angry voice.	Karekau he reo riri.
Get a dog to sleep with you.	Tikina he kurī kia moe ki tō taha.
He really kicked the football, but it hurt a lot.	I tino whana e ia te whutupaoro, engari i mamae rawa atu.
The dictionary was kept in hand.	I purua te papakupu ki roto i te ringa.
He still liked the five o'clock news.	I pai tonu ia ki nga korero o te rima karaka.
The chief police officer questioned all the passengers.	I patai te pirihimana matua ki nga kaihihi katoa.
I didn’t do anything wrong.	Kaore au i mahi he.
Rice cooked with milk tastes better.	He pai ake te reka o te raihi i tunua ki te miraka.
There are many times when a sea urchin appears.	He maha nga wa ka puta te waka moana.
It was easier to live here then.	He ngawari ake te noho i konei i tera wa.
Sometimes the moon passes without rain.	I etahi wa ka pahemo te marama kaore he ua.
The outbreak of war led to a sharp decline.	Na te pahūtanga o te pakanga i kaha te heke.
You have to be careful when riding the streets.	Me tupato koe ki te eke i nga tiriti.
He was about to say something, but his mind changed.	I tata ia ki te korero i tetahi mea, engari ka huri tona whakaaro.
Reading is fun.	He mahi ngahau te panui.
Many soldiers suffered during the war.	He maha nga hoia i mamae i te wa o te pakanga.
Both parties cannot agree on a decision.	Kare e taea e nga taha e rua te whakaae mo te whakatau.
The waterfall flows down a rocky valley.	Ka rere te wairere ki raro i te awaawa toka.
Fallen trees block the way.	Ko nga rakau kua hinga ka aukati i te huarahi.
In a noisy office, he is often missing.	I roto i te tari ngangau, he maha tonu nga wa e ngaro ana ia.
He sees wolves running in the field.	Ka kite ia i nga hare e oma ana i te mara.
He gladly spoke to them.	I korero koa ia ki a ratou.
The photo was taken from a helicopter.	I kapohia te whakaahua mai i te topatopa.
Life has really improved over the past decade.	Kua tino pai ake te oranga i roto i nga tau tekau kua hipa.
Rainbows have been spotted on the ground.	Kua kitea nga aniwaniwa ki te whenua.
He pulls out a large glass of power.	Ka toia e ia he karaihe tii nui mana.
Victory parades will be followed by wild celebrations.	Ko nga parade wikitoria ka whai i nga whakanui mohoao.
One morning, the dog woke them up with his snort.	I tetahi ata, ka oho te kuriki i a ratou me tana hohou.
He presses a button and a door opens.	Ka pehia e ia tetahi patene ka tuwhera he tatau.
The owner was very grateful.	I tino mihi te rangatira.
Few have tried to climb it.	He tokoiti kua ngana ki te piki.
The child was in a bad mood.	Ko te tamaiti i roto i te ahua kino.
They hoped to celebrate their wedding.	I tumanako raua ki te whakanui i to raua marena.
It often occurs in the autumn.	He maha nga wa ka puta i te ngahuru.
She gave birth to three.	I whanau a ia he takitoru.
It’s greed.	Ko te apo.
A lot of bad things broke out at the end of the concert.	He maha nga mea kino i pakaru i te mutunga o te konohete.
The man's features were darkened by his dark glasses.	Ko nga ahuatanga o te tangata nei i whakapouritia e ona karaehe pouri.
The gold rush attracted many people to the area.	Na te wiwi koura i kukume te tini o nga tangata ki te takiwa.
Try to avoid wasting food.	Ngana ki te karo i te moumou kai.
It is important to prevent all vulnerabilities.	He mea nui ki te aukati i nga whakaraeraetanga katoa.
Cut the surface of the rose.	Tapahia te mata o te rohi.
There is more light than the sun.	He nui ake te marama i te ra.
He worked wood every day.	I mahi rakau ia ia ra.
They see the pair from looking in the mirrors.	Ka kite ratou i te rua mai i te titiro ki nga whakaata.
As a child, he was always a bully.	I a ia e tamariki ana, he mahi whakaweti tonu ia.
His voice is vain this morning.	He horihori tona reo i tenei ata.
For the early resurrection, he was very lazy.	Mo te aranga wawe, he tino mangere ia.
She pointed at him with a big face.	Ka tohu atu ia ki a ia me te mata nui.
The grandmother had one last job.	Kotahi te mahi whakamutunga a te kuia.
The nest will have lights.	Ka whai rama te kohanga.
Steps have been taken to improve access for the disabled.	Kua mahia nga huarahi hei whakapai ake i te urunga mo te hunga haua.
Along the river, there is a forest and grass.	I te taha o te awa, he ngahere me te tarutaru.
This region is known for its heritage.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona taonga tuku iho.
The city administration is considering building a new high school.	E whakaaro ana te whakahaere o te taone nui ki te hanga i tetahi kura tuarua hou.
The flame of the lamp shone.	Ka whiti te mura o te rama.
Further research on this so -called relationship.	Me rangahau ano mo tenei hononga e kiia nei.
The teacher insisted that her students pay better attention.	I tohe te kaiako kia pai ake te aro o ana akonga.
I think kids have more leadership these days.	Ki taku whakaaro he nui ake te arataki a nga tamariki i enei ra.
She picks up the items in her backpack.	Ka tohua e ia nga taonga kei roto i tana peketua.
His jaw was removed from this animal action.	Ka matara tona kauae i tenei mahi kararehe.
I won’t let you go.	E kore ahau e tuku kia haere koe.
Officials opted for this job.	Ko te hunga whai mana i whiriwhiri mo tenei mahi.
All that was left was an empty bottle.	Ko te mea i toe mai he pounamu kau.
A paraphernalia may be found from this point on.	Ka kitea pea he paparanga parapara mai i tenei waa.
The children ran down the street.	I oma haere nga tamariki i te tiriti.
The valley is green.	He kaakaariki te riu.
They should show two photo books.	Me whakaatu e ratou nga pukapuka whakaahua e rua.
The government should investigate.	Me whakatewhatewha te kawanatanga.
John begins to protest, but his father pushes him away.	Ka timata a John ki te whakahee, engari ka panaia ia e tona papa.
She left a treasure with him on the doorstep.	I waiho e ia he taonga ki a ia i te paepae o te tatau.
There are four different nature reserves surrounding the town.	E wha nga rahui taiao rereke e karapoti ana i te taone.
People used rates on lakes and ponds.	I whakamahia e nga tangata nga reeti ki runga i nga roto me nga roto.
The wind blew through our campsite.	Ka ohorere te hau i to matou puni puni.
Sometimes mountains hide a treasure.	I etahi wa ka huna e nga maunga tetahi taonga.
Transportation is a problem in this area.	He raruraru te kawe waka i tenei takiwa.
Let no one be left behind.	Kaua tetahi e mahue ki muri.
The view from here is amazing.	He rawe te tirohanga mai i konei.
The colors of the leaves are bright green.	Ko nga tae o nga rau he kakariki maramara.
The most important things for life are the things of the past.	Ko nga mea tino nui mo te oranga ko nga mea o mua.
This is a magic bullet.	He tohu makutu tenei.
I walked down the street.	I haere ahau i te huarahi.
The incident occurred shortly before noon.	I puta te raruraru i mua tata o te poutumarotanga.
His long reports are very dry.	Ko ana purongo roa he tino maroke.
Add the dry ingredients and gently stir until two eggs.	Tāpirihia ngā kai maroke ka āta whakaohokia kia rua ngā hēki.
Put the puzzle together.	Whakakotahitia te panga.
He has been declining since the war.	Kua heke haere ia mai i te pakanga.
It soon became a popular landmark.	Kaore i roa ka noho hei tohu whenua rongonui.
The mouse flew over his arm.	Ka rere te kiore ki runga i tona ringa.
Change the song!	Hurihia te waiata!
He was troubled by his removal	I raruraru ia i tana tangohanga
Like clockwork, the train arrives on time.	Pērā i te mahi karaka, ka tae te tereina i te wā tika.
Many islands are under water.	He maha nga motu kei raro i te wai.
He was an expert wielding a knife.	He tohunga tana mau i te maripi.
Racial purification was never seen before at its peak.	Ko te purenga iwi kaore i kitea i mua i tona taumata.
He did not want to study.	Kaore ia i hiahia ki te ako.
No questions asked!	Karekau he patai!
The doctors advised me to quit smoking.	I tohutohu mai nga taote kia whakarerea ahau e te kai paipa.
It was a bright, sunny day.	He ra kanapa, he ra paki.
The dangerous animal escaped from its cage.	Ko te kararehe morearea i ora mai i tana whare herehere.
Spring water is better.	He pai ake te wai o te puna.
He put a curse on the calf.	I hoatu e ia he kanga ki runga ki te kuao kau.
The climate is constantly changing.	Kei te huri haere tonu te ahuarangi.
The members of the team struggled to keep their name.	I kaha nga mema o te tira ki te pupuri i to ratau ingoa.
The gentle breeze blows the leaves up.	Na te hau maru e pupuhi ana nga rau ki runga.
They opposed any action to take.	I whakahē ratou i nga mahi katoa ki te tango.
The garden is full of fragrant flowers.	Ki tonu te kari i nga puawai kakara.
Johnson hopes the business will continue.	Ko te tumanako a Johnson ka haere tonu te pakihi.
Leaders of the two countries consulted on international issues.	I whakawhitiwhiti whakaaro nga rangatira o nga whenua e rua mo nga take o te ao.
I think you’ll find my friend’s new corporation very interesting.	Ki taku whakaaro ka kitea e koe te kaporeihana hou a taku hoa he tino pai.
This town has a mild, oceany climate.	Ko tenei taone he ngawari, he rangi moana.
The epidemic has killed the human population.	Kua mate te mate uruta i te taupori tangata.
The nature of his guilt has yet to be determined.	Ko te ahua o tana hara kaore ano kia whakatauhia.
People around the world are preparing to celebrate.	Kei te whakarite nga tangata huri noa i te ao ki te whakanui.
The unsuspecting driver ran to the police station.	Ka oma te kaitaraiwa ohorere ki te teihana pirihimana.
The strong sea breeze cooled the summer heat.	Na te hau kaha o te moana i whakamatao te wera o te raumati.
Thankfully, no harm was done.	Ko te mihi, kaore he kino i mahia.
He tore off a baking sheet with his fingers.	I wahia e ia tetahi wahi tunu tunu ki ona maihao.
Don’t just stand there, do something!	Kaua e tu noa, mahia tetahi mea!
Pollution, deforestation, and climate change are major issues here.	Ko te parahanga, te ngaherehere, me te huringa o te rangi he tino take i konei.
I just arrived to catch the last train.	I tae tika ahau ki te hopu i te tereina whakamutunga.
The Assembly has been divided on the issue.	Kua wehewehea te Runanga mo te take.
To vote, you have to be mature.	Hei pooti, ​​me pakeke koe.
The little girl wandered around the room.	Ko te kotiro iti i kopikopiko noa i te ruma.
She chewed on her breakfast cereal cake with butter.	I ngaungauhia e ia tana keke parakuihi parakuihi me te pata.
These friends could not be separated.	Ko enei hoa kaore i taea te wehe.
Festivals and events are an important part of the environment.	Ko nga hakari me nga huihuinga he mea nui o te taiao.
He saw the flag on the door.	I kite ia i te kara i runga i te kuaha.
It saddens the mind.	Ka whakapouri i te hinengaro.
The speech ended shortly after noon.	Ka mutu te whaikorero i muri tata i te poupoutanga o te ra.
Add a little vanilla.	Whakahonuhia te reka ma te taapiri i te iti o te vanilla.
The leather should be soft and supple.	Ko te hiako kia ngohengohe, kia ngawari.
The boy smiled and clapped his hands.	Ka ataata te tamaiti, ka pakipaki i ona ringa.
The cat sat on the window sill.	I noho te ngeru ki runga i te matapihi.
Farmers grow wheat, oats, and rice.	Ka tipu nga kaiahuwhenua i te witi, te kanga, me te raihi.
She decides to go to bed.	Ka whakatau ia ki te haere ki te moenga.
His country was invaded by pirates.	I whakaekehia tona whenua e nga kaitiora.
They never changed their minds.	Aita roa ratou i taui i to ratou mana‘o.
Here are photos of some dramatic scenes.	Anei he whakaahua o etahi tirohanga whakaari.
He turned to his friend.	Ka tahuri ia ki tana hoa.
His greatest desire was sleep.	Ko tana tino hiahia ko te moe.
He pulled on his pants.	Ka kumea e ia tana tarau.
He sat quietly and drank coffee.	Ka noho marie ia, ka inu kawhe.
Helped save millions of pounds in taxes.	I awhina i te whakaora i nga miriona pauna i roto i nga taake.
He was ten years younger than his wife.	He tekau nga tau te iti ake i a ia i tana wahine.
It’s kind of controversial.	He ahua tino tautohetohe.
He is very rich.	He tino taonga ia.
Most airplanes are made of aluminum.	Ko te nuinga o nga waka rererangi he mea hanga mai i te konumohe.
The sink must be fully filled afterwards.	Me tino whakakiia te totohu i muri mai.
I washed my feet.	I horoi ahau i oku waewae.
The bacteria break down the starch.	Ka pakaruhia e te huakita te māngaro.
The teacher was knowledgeable and the results were very good.	He mohio te kaiako, he tino pai nga hua.
The importance of agriculture is not known by most people.	Ko te hiranga o te ahuwhenua kaore i te mohiotia e te nuinga o nga tangata.
Apple trees are in bloom.	Kei te puāwai nga rakau aporo.
The road is narrow and winding.	He whaiti, he kopikopiko te huarahi.
The orchestra played well.	He pai te whakatangitangi a te orchestra.
Because of these stupid rules about standing, our heads have hurt.	Na enei ture poauau e pa ana ki te tu, kua mamae o matou mahunga.
Need fresh cut.	Me tapahi hou.
Please do not speak too hard while we are calling.	Tena koa kaua e kaha te korero i a matou e waea ana.
It was their son’s birthday that month.	Ko te ra whanau o ta raua tama i tera marama.
This road goes from here to there.	Ka tae atu tenei huarahi mai i konei ki reira.
The weather is very cold.	He tino makariri te rangi.
Leaders on both sides are trying to reach an agreement.	Kei te ngana nga rangatira o nga taha e rua ki te whakatau i tetahi whakaaetanga.
Which of the following sentences is not contradictory?	Ko ēhea o ngā rerenga kōrero e whai ake nei karekau he whakahē?
It didn’t take long to learn.	Kare i roa te roa ki te ako.
This species can be found in many parts of the world.	Ka kitea tenei momo ki nga waahi maha o te ao.
Painting in watercolor seems like a very exciting experience	Ko te peita i roto i te peita wai ka rite ki te ahua tino whakahihiri
The officers' offices are on the ground floor.	Ko nga tari a nga kaitohutohu i te papa o raro.
The poor baby cried.	Ka tangi te pepi rawakore.
The study is trying to	Ko te ako e ngana ana ki te
The mansion was surrounded by a high wall.	I karapotia te whare rangatira e te taiepa teitei.
Don’t be content to just dream about a world change.	Kaua e makona ki te moemoea noa mo te hurihanga o te ao.
Organize adult events each year.	Whakaritea nga huihuinga pakeke i ia tau.
His gaze was on her.	Ko tana titiro ki runga i a ia.
Rice is the staple food in most countries.	Ko te raihi te tino kai i te nuinga o nga whenua.
She cried a little.	He iti tana tangi.
She has a stylish dress.	He kakahu huatau tana kakahu.
Several locals were injured in the bus crash.	He maha nga tangata o te kainga i haua i te tukinga o te pahi.
Some of these old bottles are really beautiful.	He tino ataahua etahi o enei ipu tawhito.
Man’s social instinct is strong.	He kaha te parapara hapori o te tangata.
We have a responsibility to protect our environment.	He kawenga ta tatou ki te tiaki i to tatou taiao.
Of course, it’s a form of suicide.	Ko te tikanga, he momo whakamomori.
She is lying on a towel with her legs dangling.	E takoto ana ia i runga i te tauera me ona waewae e tarewa ana.
He has to make his decisions.	Me hanga e ia ana whakatau.
It looks very different.	He tino rereke tona ahua.
The cats, he says, have been abandoned.	Ko nga ngeru, e ai ki a ia, kua whakarerea.
We saw a car speeding down the street.	I kite matou i tetahi motuka e tere haere ana i te huarahi.
The horse chases the anatelope.	Ka whaia e te hoiho te anatelope.
Once this starts, you can fight.	Ka timata tenei, ka taea e koe te whawhai.
The buildings of this street are very old.	He tawhito rawa nga whare o tenei tiriti.
Finally he saw the hole.	I te mutunga ka kite ia i te poka.
If you continue to train, you will get better.	Mena ka haere tonu koe ki te whakangungu, ka pai ake koe.
I will always smell that bad smell!	Ka hongi tonu ahau i tera haunga kino!
They were fascinated with new technologies.	I poapoa ratou ki nga hangarau hou.
The tarp is necessary when walking on rough terrain.	He mea tika te tarapi ina haere i runga i nga whenua taratara.
The future of the city is not very bright.	Ko te heke mai o te taone kaore e tino pai.
He jumps up into the air.	Ka peke ia ki runga i te rangi.
A large crowd gathered for the funeral.	He nui te hui i huihui ki te tangihanga.
Their notes are a basis for further research.	Ko o raatau tuhipoka he turanga mo te rangahau ano.
He was tempted by wealth, but had no money.	I whakamatautauria ia e te taonga, engari karekau he moni.
But nothing.	Engari kaore he mea.
After a long career, he enjoys playing tennis.	Whai muri i te roa o tana mahi, he pai ki a ia te takaro tenehi.
The child seems to ignore this statement.	Ko te ahua o te tamaiti karekau e aro ki tenei korero.
Jim still held a kitchen knife with him.	I mau tonu a Jim he maripi kihini ki a ia.
The robot’s capabilities exceed the expectations of its creators.	Ko nga kaha o te karetao he nui atu i nga tumanako o ana kaihanga.
It's time to deal with this "social problem,"	Kua tae ki te waa ki te mahi i tenei "raruraru hapori,"
Entrepreneurs are worried about the stock market.	Kei te mataku nga kaipakihi mo te maakete kararehe.
The spirit was saddened at the unveiling ceremony.	He pouri te wairua i te hui huraina.
The forecast says it will rain heavily.	Ko te matapae e kii ana kia kaha te ua.
The argument is all in vain.	Ko te tautohetohe he horihori katoa.
The girl's face turned white.	Ko te kanohi o te kotiro kua ma ma.
The manager had a brief comment.	He korero poto te kaiwhakahaere.
Three people were found dead in the water.	Tokotoru nga tangata i kitea kua mate i roto i te wai.
So, we have to decorate.	Na, me whakapaipai tatou.
Cigarette posters litter the streets of the big city.	Ko nga panui hikareti ka pakaru i nga tiriti o te taone nui.
Social problems have ripened in one area.	Kua maoa nga raruraru a-iwi ki tetahi rohe.
Exhausted, he lay on the ground.	No te ngenge, ka takoto ia ki te whenua.
Many visitors come to enjoy its unique character.	He maha nga manuhiri e haere mai ana ki te ngahau i tona ahuatanga motuhake.
There is no such thing as fresh air.	Kaore he mea penei i te hau hou.
The bath uses mineral water.	Ka whakamahia e te kaukau te wai kohuke.
That’s a real problem.	He tino raruraru tera.
The property was misused.	I he te whakamahi i te taonga.
The grocery store sells everything from chocolate to rice.	Ka hokona e te toa hoko nga mea katoa mai i te tiakarete ki te raihi.
As a child, he worked hard at school.	I a ia e tamariki ana, i whakapau kaha ia ki te kura.
More than half of the country is covered by desert.	Neke atu i te haurua o te whenua e kapi ana i te koraha.
His boots looked crooked.	He kopikopiko te ahua o ona putu.
This test is very difficult.	He uaua rawa tenei whakamatautau.
I dream about my own life.	Moemoea ahau mo taku ake oranga.
He’s been working hard the past few days.	I whakapau kaha ia i nga ra kua hipa.
A third of the world is water.	Ko te hautoru o te ao he wai.
There was a lot of celebration.	He nui te whakanui.
He asked that his father be driven to the hospital.	I tono ia kia peia tona papa ki te hohipera.
Our group’s vision is for an open and democratic society.	Ko te tirohanga a to matou roopu mo te hapori tuwhera me te manapori.
The idea is that these objects are a rare collection.	Ko te whakaaro nui ko enei taonga he kohinga onge.
Put the salt in the pot.	Hoatu te tote ki roto i te kohua.
You can find some beautiful examples here!	Ka kitea e koe etahi tauira ataahua i konei!
I don’t know why someone would steal a car.	Kare au i mohio he aha te tangata ka tahae waka.
At the beginning of spring, when the birds are gathering for migration.	I te timatanga o te puna, i te wa e huihui ana nga manu mo te heke.
The politician was accused of taking money.	I whakapaehia te kaitōrangapū mo te tango moni.
This iguana looks simple.	He ngawari te ahua o tenei iguana.
The food is prepared to celebrate the guests.	Kua whakaritea te kai hei whakanui i nga manuhiri.
My brother had a big dream.	He moemoea nui taku tuakana.
There is a set of rooms available to guests.	He huinga ruma e waatea ana ki nga manuhiri.
It works well sometimes.	He pai te mahi i etahi wa.
Many countries are suffering from the ills of poverty.	He maha nga whenua e mate ana i nga mate o te rawakore.
He checked his watch.	I tirohia e ia tana wati.
It has been a decade since the end of the war.	Kua pahemo te tekau tau mai i te mutunga o te pakanga.
Many animals are injured each year at the local zoo.	He maha nga kararehe whara i ia tau ki te whare kararehe o te rohe.
The car stopped.	Ka tu te waka.
In the book, the reader learns who the winner is	I roto i te pukapuka, ka ako te kaipanui ko wai te toa
Then a film about his life was released.	Katahi ano ka tukuna he kiriata mo tona oranga.
Dogs are feeding animals.	He kararehe whangai nga kuri.
Expiration dates are printed on certain food products.	Ka taia nga ra paunga ki etahi hua kai.
The weather forecast for cold weather and dry weather.	Ko te tirohanga huarere mo te rangi makariri me te rangi maroke.
Garbage on the streets is a crime.	He toihara te mahi para ki runga i nga tiriti.
A randomized controlled trial.	He whakamätautau whakahaere matapōkeretia.
We are just friends.	He hoa noa matou.
They hung out for pictures.	I whakairi ratou mo nga pikitia.
Remove this bread from the oven to cool.	Tangohia tenei taro i te oumu kia whakamatao.
He went to open the door.	Ka haere ia ki te whakatuwhera i te tatau.
Light film is important for safety.	He mea nui te kiriata marama mo te haumaru.
He dreamed of owning his own farm.	I moemoea ia kia riro tana ake paamu.
Because they are on summer vacation.	No te mea kei runga ratou i te hararei raumati.
The cat barked at the door.	Ka rakuraku te ngeru ki te kuaha.
The reporters were furious.	I riri nga kairīpoata.
Soldiers must show courage and intelligence.	Me whakaatu nga hoia i te maia me te mohio.
He continued to be involved in politics.	I uru tonu ia ki nga mahi torangapu.
The coffee was hot.	I wera te kawhe.
High levels of pollution are killing wild animals.	Ko nga taumata teitei o te parahanga kei te patu i nga kararehe mohoao.
The main building has been warned.	Kua whakatupatohia te whare matua.
The floor is very cold.	He tino makariri te papa.
There should be less food or diet.	Me iti ake te kai me te kai ranei.
The paint is peeling off the house.	E tihore ana te peita i te whare.
The city was changed forever.	I hurihia te pa mo ake tonu atu.
A rock that pierces the surface of the sea.	He toka ka werohia te mata o te moana.
He drove by at high speeds.	I peia e ia na runga i nga tere tere.
Their lives have gotten really bad in recent years.	Kua tino kino haere to ratau oranga i nga tau tata nei.
These mountains are beautiful.	He ataahua enei maunga.
He sat by the window, staring intently at the snow.	I noho ia i te taha o te matapihi, ma te ata titiro ki te hukarere.
The sign on the outside is the saying 'don't stay.'	Ko te tohu kei waho ko te korero 'kaore e noho.'
He writes in the afternoon.	Ka tuhi ia i te ahiahi.
Many new cases of polio have been reported recently.	He maha nga keehi hou o te mate polio kua panuitia ina tata nei.
He watched their every move.	I titiro ia ki o ratou nekehanga katoa.
This building is an old railway station.	He teihana reriwe tawhito tenei whare.
They appealed to color communities.	I tohe ratou ki nga hapori tae.
Heavy clouds began to roll around.	I timata nga kapua taumaha ki te huri haere.
The mountain cliffs are steep.	He pari nga pari maunga.
When the royal army arrived, the crowd roared.	I te taenga mai o te ope kingi, ka haruru te mano.
The mechanical language of science can hide our bonds.	Ka taea e te reo miihini o te pūtaiao te huna i o tatou here.
The door must be locked when you leave.	Me raka te tatau ina wehe koe.
I smell her hair.	Ka hongi ahau i ona makawe.
Customs vary from country to country.	He rereke nga tikanga o ia whenua ki tera whenua.
Many more people objected to his arrival.	He maha ake nga tangata i whakahee i tana haerenga mai.
He hit the cat's head.	I whiua e ia te mahunga o te ngeru.
The house must be demolished within two years.	Me turaki te whare i roto i nga tau e rua.
It was the fastest car ever built.	Koinei te waka tere rawa i hangaia.
The same force tortured the rebel soldiers.	I tukinotia e te ope taua nga hoia tutu.
Ice flies in the distant ocean.	Ka manu nga hukapapa i te moana tawhiti.
List the names in alphabetical order.	Whakarārangihia ngā ingoa i runga i te piapa.
The common protesters all stayed in place.	Ko nga tangata whakapae noa i noho katoa ki te waahi.
He was branded a “bad businessman”.	I pania ia hei "kaipakihi kino".
At that moment, the queen groaned.	I taua wa, e aue ana te kuini.
The soldier prepares for battle without delay.	Ka whakareri te hoia mo te whawhai me te kore e whakaroa.
What do we say?	He aha ta maua korero?
Swimming is an intense sport.	He hākinakina kaha te kauhoe.
The salt water flowed through the sandy groove.	I rere te wai tote i roto i te riu kirikiri.
This girl swims like a fish.	Ka kauhoe tenei kotiro ano he ika.
The local community came together to help the refugees.	I whakakotahi te hapori o te rohe ki te awhina i nga rerenga.
The snow has melted from the roof of the house.	Kua rewa te hukarere mai i te tuanui o te whare.
The deposits were made in the valley between the mountains.	Ko nga putunga i hanga ki te riu i waenganui i nga maunga.
An angry roommate saw the couple kissing and ran home.	I kite tetahi hoa noho pukuriri i te tokorua e kihi ana, ka oma ki te kainga.
Steel is one of the most effective metals.	Ko te maitai tetahi o nga konganuku tino whai hua.
Green tea is delicious and refreshing.	He reka me te whakahauora te tea matomato.
You have a few minutes.	He meneti torutoru koe.
She moaned loudly.	He nui tana aue.
The forest was covered with a thick fog.	I uhia te ngahere ki te kohu matotoru.
People here prepare for earthquakes.	Ka whakareri nga tangata o konei mo nga ru.
These goals must be met at all costs.	Me tutuki enei whainga ahakoa nga utu katoa.
An old friend returned to town after many years.	I hoki mai tetahi hoa tawhito ki te taone i muri i nga tau maha.
If they are male and female, they may be married.	Mena he tane me nga wahine, kua marenatia pea.
The professor asks our students.	Ka patai te ahorangi ki a tatou tauira.
I shook the box with excitement, wondering what was in it.	I ruia e ahau te pouaka ma te awangawanga, me te whakaaro he aha kei roto.
The gunman had many shots.	He maha nga pupuhi a te tangata pu.
To be a good teacher, one must be patient.	Hei kaiako pai, me manawanui te tangata.
A bowl of cracked ice is a noise.	Ko te peihana o te tio ngatata he ngangau.
The politician's party gets the most votes.	Ko te roopu a te kaitōrangapū te nuinga o ngā pōti.
Is it made of wood?	He mea hanga ki te rakau?
In fear, they hid in their burrows.	Ma te wehi, ka huna ki roto i o ratou rua.
This figure was known for its sharp tongue.	I mohiotia tenei ahua mo tona arero koi.
He sat down and began to write.	Ka noho ia ka timata ki te tuhi.
He was endowed with a sharp mind.	I whakawhiwhia ia ki te hinengaro koi.
Write a letter to your relative.	Tuhia he reta ki to whanaunga.
A black fox enters the forest.	He pokiha pango ka kuhu mai i te ngahere.
The beach is beautiful.	He ataahua te takutai.
I need some quick cash.	Kei te hiahia ahau i etahi moni tere.
He takes the bowl of soup to his friends.	Ka haria e ia te peihana hupa ki ona hoa.
These glasses are not really vintage glasses.	Ko enei mohiti ehara i te tino mohiti waina.
Her grandmother patted her back.	Ka patipati tona kuia i tona tuara.
Derek liked his neighbors.	I pai a Derek ki ona hoa tata.
She looked at him.	I titiro ia ki a ia.
I have planted some flowers in my garden.	Kua whakato ahau i etahi puawai ki taku kari.
The author’s goal is to investigate the psychology of violence.	Ko te whainga a te kaituhi he tirotiro i te hinengaro o te tutu.
The remote site can be seen in the distance.	Ka kitea te pae tawhiti i tawhiti.
Each country has its share of criminals.	Kei ia whenua te wahanga o te hunga kino.
Crocodiles are the largest insects of this river.	Ko nga Crocodile nga ngarara nui rawa atu o tenei awa.
However, the results are different.	Engari, he rereke nga hua.
Put the noodles in a colander and set aside.	Kuhua te kihu ki roto i te colander ka waiho ki te taha.
Hopefully peace can be established.	Ko te tumanako ka taea te whakatau i te rongo mau.
Abatao, a southern region, is desert and rainforest.	Ko Abatao, he rohe ki te tonga, he koraha me nga ngahere ua.
For the most part, he did a good job.	Ma te nuinga o nga mahi, he pai tana mahi.
Stop drinking water.	Kia okioki ka inu wai.
He enjoys playing chess with his old friends.	He pai ki a ia te takaro chess me ona hoa tawhito.
Scientists have created a map of marine pollution.	Kua hangaia e nga kaiputaiao he mapi mo te parahanga o te moana.
The bell rang about nine o'clock.	Ka tangi te pere mo te iwa karaka.
Only one thing is missing.	Kotahi noa te mea kei te ngaro.
The chicken feathers are removed.	Ka tangohia nga huruhuru o te heihei.
A message to the hotel left today.	He karere ki te hotera i wehe atu i tenei ra.
Injectable drug use is common.	He mea noa te whakamahi tarukino werohanga.
A market nearby.	He maakete i tata.
There will be a strawless mist on the volcanic rock.	Ka noho he kohu kore kakau ki runga i te toka puia.
In return, several new roads were built by the government.	Hei utu, he maha nga rori hou i hangaia e te kawanatanga.
But this passage will lead us into the waters of deception.	Engari ko tenei waahanga ka arahi ia tatou ki nga wai tinihanga.
There is a reporter on site who can update you.	He kairipoata kei te waahi ka taea te whakahou i a koe.
I can swim underwater for hours.	Ka taea e au te kauhoe i raro i te wai mo nga haora.
He was an expert.	He tohunga tana mahi.
Poor children have to sleep hungry.	Ko nga tamariki rawakore me moe hiakai.
Respect the boundaries of the forest.	Whakahonoretia nga rohe o te ngahere.
The light bulbs in the northern winter can be very harmful.	Ko nga rama rama i te takurua o te raki ka kaha te kino.
Trees in towns and highways are on the streets.	Ko nga rakau i roto i nga taone me nga huarahi nui kei nga huarahi.
Evil sucks.	He whakangote te kino.
Some books cost more than others.	He nui ake te utu o etahi pukapuka i etahi atu.
The whole year has passed.	Kua pahemo te tau katoa.
Locals do not have safe drinking water.	Karekau he wai inu haumaru a nga tangata kainga.
Use only fresh foods.	Whakamahia nga kai hou anake.
Roads and bridges are often built without proper planning.	Ko nga rori me nga piriti he maha nga wa i hangaia me te kore e tino whakamahere.
This customer likes bad news.	He pai ki tenei kaihoko te korero kino.
You must choose the correct number.	Me whiriwhiri e koe te tau tika.
He held me with the bow of his hand.	I puritia ahau e ia ki te piko o tona ringa.
People gathered and some laughed.	Ka hui nga tangata, ka kata etahi.
What does this have to do with horses?	He aha te hononga o tenei ki nga hoiho?
Consumers should look for organic products.	Me rapu nga kaihoko mo nga hua kaiao.
A group of boys ran.	I oma mai tetahi roopu tama.
He decided to tell the truth.	I whakatau ia ki te korero i te pono.
Playing in the garden.	He takaro i te kari.
It was raining too hard to drive.	He kaha rawa te ua ki te taraiwa.
Many animals come down to life.	He maha nga kararehe ka heke ki te ora.
Large elephants are known to be aggressive.	Ko nga arewhana nui e mohiotia ana he pukuriri.
He raises his hands.	Ka hikina ona ringa.
He handed the cards in his hand.	I riwhihia e ia nga kaari i tona ringa.
Even these will break and float	Ahakoa enei ka pakaru, ka maanu
A chemical reaction releases a large amount of energy.	Ka tukuna e te tauhohenga matū te nui o te pūngao.
Often children begin to learn musical instruments at an early age.	He maha nga wa ka timata nga tamariki ki te ako i nga taonga puoro i te wa e tamariki ana.
It is important to celebrate this event.	He mea nui ki te whakanui i tenei kaupapa.
Drinking water is not a serious threat to health.	Ko te wai inu karekau he mate nui ki te hauora.
We traveled for several days to get home.	He maha nga ra i haere ai matou kia tae ki te kainga.
The kill is imminent.	Ka tata te patu.
The project is expected to start next year.	Ko te tikanga ka timata te kaupapa hei tera tau.
We agreed to meet the next afternoon.	I whakaae matou ki te hui i te ahiahi o muri mai.
The team’s scores will be much better.	Ka tino pai ake nga tatau a te kapa.
The three children sat on the front porch.	I noho nga tamariki tokotoru ki te whakamahau o mua.
She looked up and explained to him.	Ka titiro ia, ka whakamaramatia ki a ia.
I don’t remember what we did that day.	Kaore au e maumahara ki nga mahi i mahia e matou i tera ra.
Read the plans carefully to complete them.	Āta pānuihia ngā mahere kia pai ai te hanga.
No alcohol.	Karekau he inu waipiro.
Predictions about what would happen were not very clear.	Kare i tino marama nga matapae mo nga mea ka puta.
He opened the kitchen door and looked out.	I whakatuwheratia e ia te tatau o te kihini ka titiro atu ki waho.
He denies the allegations.	Ka whakakahore ia i nga whakapae.
I’ve really hated this guy.	Kua tino kino ahau ki tenei tangata.
The snake is manipulating the little girl.	Ko te nakahi e maminga ana ki te kotiro iti.
In other words, we can’t think it’s normal.	I etahi atu kupu, kaore e taea e tatou te whakaaro he mea noa.
It’s a complex construction project.	He kaupapa hanga uaua.
He encouraged students to take part in sports activities.	I whakatenatena ia i nga tauira kia whai waahi ki nga mahi hakinakina.
Then you run into all sorts of problems.	Na ka rere koe ki nga momo raruraru katoa.
Even good water systems can do harm.	Ahakoa ko nga punaha wai pai ka taea te mahi kino.
He hugged and kissed his eight -year -old daughter.	Ka awhi ia, ka kihi i tana tamahine e waru tau te pakeke.
And the grandmother greeted the son.	Na ka mihi te kuia ki te tama.
You need to find the wise grandmother.	Me rapu e koe te kuia mohio.
Called to the meeting and seated.	Ka karangahia ki te hui, ka noho.
Almost all marine life is at risk.	Tata ki te katoa nga oranga moana kei te noho morearea.
It also maximizes the benefits of collaboration.	Ka whakanuia ano e ia nga painga o te mahi tahi.
Flowering plants are pronounced late winter.	Ko nga tipu kua pua kua panuitia te mutunga o te takurua.
Get a sip from the bag.	Tikina he momi mai i te pukoro.
It is a common belief among scientists.	He whakapono noa i waenga i nga kaiputaiao.
He searched, but found nothing.	Mau noa tana rapu, kahore he mea i kitea.
A dog watched the pack of dogs.	I mataki tetahi kurī i te mōkihi kurī.
I bought some food yesterday.	I hokona e ahau etahi kai inanahi.
A small stream can generate electricity.	Ka taea e te awa iti te whakaputa hiko.
The cavalry ran forward.	Ka oma haere nga hoia eke hoiho ki mua.
His price has been improved.	Kua whakapaipaihia tana utu.
So the coats get tired, it’s time to change.	No reira ka ngenge nga koti, kua tae ki te wa ki te huri.
Formerly a fortified city, it is now a tourist destination.	I mua he pa kaha, inaianei he waahi tuuruhi.
The kitchen was wrong.	I he te kihini.
Across the street, a high -rise building is under construction.	I tera taha o te tiriti, kei te mahia he whare teitei.
The speed of the rod is determined.	Ka whakatauhia te tere o te tira.
He has been bitten by his neighbor’s dog.	Kua ngaua ia e te kuri a tona hoa tata.
He complained about the noise.	I amuamu ia mo te haruru.
The crystallization process is a common industrial operation.	Ko te tukanga whakatioatanga he mahi ahumahi noa.
He poured another drink.	I ringihia ano e ia tetahi atu inu.
It hasn’t even popped out of the side of the box.	Kaore ano kia pupuhi mai i te taha o te pouaka.
They exaggerated his efforts, but the performance remained bleak.	I whakanuia e ratou tona kaha, engari i noho pouri tonu te mahi.
They were arrested after shooting a police officer.	I hopukina ratou i muri i te pupuhi i tetahi pirihimana.
I will wait for you outside.	Ka tatari ahau ki a koe i waho.
The shops may receive a beautiful fruit basket.	Ka whiwhi pea nga toa i tetahi kete huarākau ataahua.
Painting is an abstract country.	He whenua waitara te peita.
The politician must make his plans known to the public.	Me whakaatu te kaitōrangapū i ana mahere ki te marea.
This approach is very dangerous.	He tino kino tenei huarahi.
The number of bees decreases.	Ka heke te maha o nga pi.
These trainers will be more effective on the job.	Ka whai hua ake enei hunga whakangungu i te mahi.
Nodlon is the flower of the work	Ko te Nodlon te puāwaitanga o te mahi
After training for sixty minutes, he was exhausted.	I muri i te whakaharatau mo te ono tekau meneti, ka ngenge ia.
This prompted him to complete his studies.	Na konei i akiaki ia ki te whakaoti i tana ako.
Drivers are responsible for carrying insurance.	Ko nga taraiwa he kawenga ki te kawe inihua.
A wave of fear moved over the room.	He ngaru o te wehi ka neke ki runga i te ruma.
The first meeting for electoral purposes.	Ko te hui tuatahi mo nga kaupapa pooti.
The disease is a bacterium.	Ko te mate he huakita.
There are lower prices for buyers who buy big.	He iti ake nga utu mo nga kaihoko e hoko nui ana.
It will all be covered.	Ka kapi katoa.
He returns to the old house where he was born.	Ka hoki ki te whare tawhito i whanau ai ia.
Dozens of children were rescued.	He maha nga tatini tamariki i whakaorangia.
The sky of the big city fills the floors.	Ko te rangi o te taone nui e kapi ana i nga paparangi.
My salary has dropped again this year.	Kua heke ano taku utu i tenei tau.
Use hot water to remove the sugar.	Whakamahia te wai wera hei whakakore i te huka.
When we lived here, there were a lot of trees.	I a matou e noho ana i konei, he nui nga rakau.
The government has taken a number of steps to reduce public crime.	Kua mahia e te kawanatanga etahi huarahi ki te whakaiti i nga hara o te iwi.
Even a small amount of patience can be very deadly.	Ahakoa te iti o te manawanui ka tino mate.
The wood is soft, but strong.	He ngawari te rakau, engari he kaha.
Use the cup to check.	Whakamahia te kapu ki te tirotiro.
This television program follows the prayers.	Ko tenei kaupapa pouaka whakaata e whai ake nei i nga karakia.
He suspected a trap, but was still involved.	I whakapae ia he mahanga, engari i uru tonu.
Gold is rare.	He onge te koura.
The angry woman stood over her husband.	Ka tu te wahine riri ki runga i tana tane.
The two rooms are very similar in appearance.	He rite tonu te ahua o nga ruma e rua.
The duty officer whispered into the phone.	I muhumuhu te apiha mahi ki te waea.
The worker puts the bucket down again.	Ka tukuna ano e te kaimahi te peere ki raro.
The contestants had a chance to win.	I whai waahi nga kaiwhakataetae ki nga whakakinikini.
The heat affects the tea.	Ka pa te wera ki te tii.
You must complete this section before continuing.	Me whakaoti e koe tenei waahanga i mua i te haere tonu.
Scientists will share their findings.	Ka whakaatu nga kaiputaiao i o raatau kitenga.
The ruthless leader was overthrown by the rebel army.	I turakina te rangatira nanakia e te ope tutu.
He laughed out loud, both.	Ka kata nui ia, e rua.
It was red, mixed with gray mist.	He whero, i konatunatua ki te kohu hina.
There is a bitter block on the table.	He poraka kawa kei runga teepu.
The walker is adept at the summer song of the cicadas.	He rawe te tangata haere ki te waiata raumati a te cicadas.
He looked out the window.	Ka titiro atu ia i te matapihi.
It’s an important part of their culture.	He waahanga nui o to raatau tikanga.
He seems to be opposing the idea.	Te ahua nei kei te whakahee ia i te whakaaro.
Men are like children.	He rite nga tane ki nga tamariki.
I make a sandwich.	Ka mahia e ahau he hanawiti.
So, what’s the problem with this?	Na, he aha te raruraru ki tenei?
He asked for a cup of coffee.	Ka tono ia he kapu kawhe.
Only one mosquito was found.	Kotahi anake te waeroa i kitea.
It was wonderful to be comfortable.	He mea whakamiharo te noho humarie.
Those countries are at peace.	He pai te rangimarie o aua whenua.
The injured were rushed to hospital.	I nukuhia nga tangata whara ki te hohipera.
Politics is the ruler of our society.	Ko nga mahi torangapu te rangatira o to tatou hapori.
We went on our way.	I tere matou i to matou tere.
He informed police that he was the victim.	I whakamohio ia ki te pirihimana ko ia te patunga.
In the desert it was very hot and the air was dry.	I te koraha he tino wera, he maroke te hau.
He was rescued by lifeguards.	I whakaorangia ia e nga kaitiaki ora.
It is the only international airport in the region.	Koinei anake te taunga rererangi o te ao o te rohe.
It was a cloudy day.	He rangi kapua.
The priest blessed the wedding.	Na te tohunga i manaaki te marena.
She is appreciated for her writing skills.	Ka mihia ia mo ona pukenga tuhituhi.
The teachers decided they should start their annual vacation today.	I whakatau nga kaiako me timata ta ratou hararei a-tau i tenei ra.
A feeling of gratitude surrounded me.	Ua haaati te hoê mana‘o mauruuru ia‘u.
Mix all ingredients.	Whakaranuhia nga kai katoa.
The teacher sits on the rails.	Ka noho te kaiako i runga i nga reriwe.
The penalty for violating the closure is severe.	He kino te whiu mo te takahi i te katinga.
The company sold its land assets at a loss.	I hokona e te kamupene ana rawa whenua i te ngaronga.
Floodwaters often affect ships and boats.	Ko nga wai waipuke te nuinga o nga wa ka pa ki nga kaipuke me nga poti.
He beat her mercilessly.	Ua tairi oia ia ’na ma te aroha ore.
The young man had a kind smile.	He ataata atawhai a te taitama.
He climbs the stairs to his office.	Ka piki ia i te arawhata ki tona tari.
Great to share.	He nui ki te tiritahi.
She hugs the baby.	Ka awhi ia i te peepi.
Why did you sit in that grave?	He aha koe i noho ai i taua urupa?
The food saleswoman baked a cake.	Na te wahine hoko kai i tunu he keke.
There is something wrong with his computer.	He mea he ki tana rorohiko.
The air is dusty.	He puehu te hau.
The money went to the urban poor.	Ko nga moni i puta ki te hunga rawakore o te taone nui.
The chicken should be cooked alive.	Me tunu ora te heihei.
The mansion had a strange appearance.	He ahua ke te ahua o te whare rangatira.
It is one of the largest churches in the city.	Ko tetahi o nga whare karakia nui o te taone nui.
Glasses and jumpers ready, he walked.	Mohiti me te pekepeke kua reri, ka haere ia.
His desires are far from sheep.	Ko ana hiahia kei tawhiti atu i nga hipi.
Many claim that the effects of pollution are irreversible.	He tokomaha e kii ana ko nga hua o te parahanga kare e taea te huri.
He goes with fifty dollars.	Ka haere ia me te rima tekau taara.
These explorers traveled west.	Ka haere enei kaihōpara ki te hauauru.
Keep the car windows closed.	Kia kati nga matapihi o te waka.
The grandmother was old and weak.	He koroheke, he ngoikore te kuia.
Smoking is a serious health problem.	Ko te kai paipa he tino mate hauora.
The warm rain washed away the sweat.	Na te ua mahana i horoi i te werawera.
Steam generators use coal to generate mechanical electricity.	Ka whakamahia e nga miihini koromamao te waro ki te whakaputa hiko miihini.
The eyes of this frog are light green.	Ko nga kanohi o tenei poroka he kakariki marama.
Many useful tools were found in the excavation.	He maha nga taputapu whaihua i kitea i roto i te keri.
The villagers were saddened by the changes.	I pouri nga tangata o te kainga i nga huringa.
However, the general public did not fully believe it.	Heoi, karekau te iwi whanui i tino whakapono.
She is in a beautiful house.	Kei roto ia i tetahi whare ataahua.
The black flag will fly over this village.	Ka rere te haki pango ki runga i tenei kainga.
Her husband died at work.	I mate tana tane i te mahi.
He was eighteen years old.	Tekau ma waru ona tau.
He can't swim.	Kare e taea e ia te kauhoe.
No one was allowed to leave the country.	Karekau he tangata i whakaaetia kia wehe atu i te motu.
Communities were destroyed.	I whakangaromia nga hapori.
Failure to do so could lead to a decline in natural resources.	Ki te kore e mahi ka paheke pea nga rawa taiao.
He was dressed in a simple white dress.	He kakahu maamaa noa tana kakahu.
He was accused of being a robber.	I whakapaehia e ia he tangata kaipahua.
Police have threatened to question the chairman of the board.	Kua whakatuma nga pirihimana ki te patai i te tiamana o te poari.
Do not write on this paper.	Kaua e tuhi ki runga i tenei pepa.
This combination works well.	He pai te mahi o tenei huinga.
These changes will continue.	Ko enei huringa ka haere tonu.
The prisoners were taken to the locker room.	I haria nga herehere ki te waahi tutaki.
Did you really go?	I tino haere koe?
What kind of food is served at this restaurant?	He aha te momo kai ka tukuna ki tenei wharekai?
The shopkeeper glanced at his watch a little.	He iti noa te titiro a te kaihoko toa ki tana wati.
Flooding, of course, is the worst.	Ko te waipuke, ko te mea tino kino.
The lake is a shallow area on the plain.	Ko te roto he waahi papaku i te mania.
The jar was filled with sweet wine.	I whakakiia te oko ki te waina reka.
The truck ran through the streets of our countries.	I omaoma te taraka i nga huarahi o o matou whenua.
It lands on the fork.	Ka tau ki runga i te marau.
This is great for baking.	He rawe tenei mo te tunu tunu.
There was a bedroom for coats, a scattered base.	He whare moenga mo nga koti, he turanga marara.
The vehicles were very dry and difficult to cross.	He tino matoke nga waka, ka uaua te whakawhiti.
He tilted his head and moved his face.	Ka titaha tona mahunga, ka nuku tona mata.
In recent years, his research has focused on agriculture.	I nga tau tata nei, ko ana rangahau e aro ana ki te ahuwhenua.
How to make a cake?	Me pehea te hanga keke?
It’s hard to take the meaning of his words.	He uaua ki te tango i te tikanga o ana kupu.
Ralph slammed the water bottle so hard he could.	I whiua e Ralph te ipu wai kia kaha rawa atu ia.
The bearded man checks his watch.	Ka tirohia e te tangata pahau tana wati.
His smile has faded.	Kua memeha tana ataata.
We will fix the problem at once.	Ka whakatikahia e matou te raruraru i te wa kotahi.
I made this dish with my own hands.	I mahia e au tenei rihi ki oku ringa ake.
Electrical types need to be developed early.	Me wawe te whakawhanake i nga momo hiko.
It is a religion with a dark and violent history.	He karakia me te hitori pouri me te tutu.
The local doctors worked harder.	I kaha ake te mahi a nga taote o te takiwa.
The peak of the mainstream era has passed.	Kua pahemo te tihi o te wa auraki.
He cried angrily at the politician.	I tangi riri ki te kaitōrangapū.
This herd is very simple.	He tino ngawari tenei kahui kau.
These instructions may seem confusing, according to the teacher.	Ka kitea pea he rangirua enei tohutohu, hei ta te kaiako.
His anger was silenced with stone silence.	I tutakina tona pukuriri ki te wahangu kohatu.
The bride has lost her breath of joy.	Ko te wahine marena hou kua kore te manawa i te harikoa.
Bend and touch with your fingers.	Pikohia ka pa ki o matimati.
Rock, paper, scissors are children's games.	He keemu tamariki te toka, pepa, kutikuti.
He wore his formal robe.	I mau ia i tana koroka okawa.
Some argue that progress cannot be made without peace.	Ko etahi e tohe ana kare e taea te ahu whakamua ki te kore he rangimarie.
The mansion was sheltered.	Ko te whare rangatira i whakaruruhau.
And	Me te
Nice visit to the museum.	He pai te haerenga ki te whare taonga.
At that moment, his eyes turned to his head again.	I taua wa, ka huri ano ona kanohi ki tona mahunga.
He wanted life to be right.	Ko tana hiahia kia tika te ora.
He wasn't sure he knew.	Kaore ia i tino mohio kua mohio ia.
Store keepers don’t have to clean their stores.	Kare nga kaitiaki toa ki te horoi i o raatau toa.
This tree is full of edible fruits.	Ki tonu tenei rakau i nga hua kai.
He lifted his gun over his shoulder.	Ka hikina tana pu ki runga ki tona pokohiwi.
Are you okay now?	Kei te pai koe inaianei?
The crash killed the driver.	Na te tukinga i mate te kaitaraiwa.
The leaders of the group carefully manage their members.	Ka ata whakahaere nga rangatira o te roopu i o ratou mema.
He looked into the distance, as if in a dream.	Ka titiro atu ia ki tawhiti, me te mea kei te moemoea.
The city was famous for its literature.	I rongonui te taone nui mo ana tuhinga.
The company’s profits declined as a result of these attacks.	I heke nga hua o te kamupene na enei whakaeke.
When he arrived, a girl greeted him.	I tana taenga atu, ka mihi mai tetahi kotiro ki a ia.
Does his voice sound different to yours?	He rereke tana reo ki a koe?
He moved his chair back.	Ka nukuhia e ia tana tuuru ki muri.
He was very impressed with the performance of his colleagues.	I tino miharo ia ki nga mahi a ona hoa mahi.
Studies have linked psychological stress to a decrease in happiness.	Kua hono nga rangahau i te ahotea hinengaro ki te heke o te harikoa.
I let the dog go free.	Ka tukua e ahau te kuri kia haere noa.
Many women apply for this job.	He maha nga wahine e tono ana mo tenei mahi.
Ants don’t spin silk.	Kare nga popokorua e miro hiraka.
He looked at the calendar.	I tirohia e ia te maramataka.
How will the drought affect the people of this region?	Ka pehea te matewai ki nga tangata o tenei rohe?
The bank’s office is located near the train station.	Ko te tari o te peeke kei te tata ki te teihana tereina.
The committee opposed the bill.	I whakahē te komiti i te pire.
Police arrested the man, the applicant and the thief.	I mauheretia e nga pirihimana te tangata, te tangata tono me te tahae.
The lights went out and everything went dark.	I mate nga rama ka pouri nga mea katoa.
She wakes up and starts.	Ka oho ia me te timata.
Advertisements on public transport spread fear.	Ko nga panui i runga i nga waka a-iwi ka hora te wehi.
The baby was injured in a car accident yesterday.	I whara te pepi i te aituā waka inanahi.
His writings are confirmed to be prophetic.	Ua haapapuhia e mea tohu ta ’na mau papai.
And the king's soldiers came into the city.	Na ka haere nga hoia a te kingi ki roto ki te pa.
Further research is needed to confirm these theories.	Me rangahau ano hei whakau i enei ariā.
The beaches are amazing.	He mea whakamiharo nga takutai.
He raised his hand to make her stand.	Ka hikina tona ringa ki a ia kia tu.
All children take music lessons.	Ka mau nga tamariki katoa ki nga akoranga puoro.
To eat radish, you need to peel its skin.	Hei kai i te rarihi, me tihorea e koe tona kiri.
He snorted with his pipe.	I pupuhi ia ki tana paipa.
The road to the big city turns into majestic mountains.	Ko te huarahi ki te taone nui ka huri i nga maunga whakahirahira.
He sipped my coffee.	I momi ia i taku kawhe.
Are you satisfied with your meal?	Kua makona koe ki te kai?
He is the only person who understands me.	Ko ia anake te tangata ka marama ki ahau.
It doesn’t pay attention.	Kaore i te aro.
He would call it a fool.	Ka kiia e ia he wairangi.
Promotions and awards were gathered into one beautiful folder.	I whakaemihia nga whakatairanga me nga tohu ki tetahi kōpaki ataahua.
Pollution is destroying local crops.	Ko te parahanga kei te whakangaro i nga hua o te rohe.
The building was raided a month ago.	I whakaekea te whare i te marama ki muri.
Different stories capture people’s thoughts.	Ko nga korero rereke ka mau i nga whakaaro o te tangata.
Place the chicken, ginger, star anise, hoya sauce	Whakanohia te heihei, te kanekane, te anihi whetu, te ranu hoya
The news hurts.	Ka mamae te rongo.
Large and spacious, with high ceilings and an atrium.	He nui me te whanui, me nga tuanui teitei me te atrium.
The dragons are still angry at this time of year.	Kei te riri tonu nga tarakona i tenei wa o te tau.
The slowest boy of the class.	Ko te tama puhoi rawa o te karaehe.
That’s a bad story for example.	He korero kino tera mo te tauira.
The use of this chemical is prohibited.	Kua whakakorehia te whakamahinga o tenei matū.
Keep your car quiet.	Kia ata noho to waka.
Tourists listen to what the guide has to say.	Ka whakarongo nga turuhi ki nga korero a te kaiarahi.
The river makes a beautiful scene!	Ka hangaia e te awa he ahua ataahua!
He is very interested in rocks and minerals.	He tino hiahia ia ki nga toka me nga kohuke.
Their skin is blue.	He kahurangi to ratou kiri.
Voters looked at him with suspicion.	I titiro nga kaipōti ki a ia me te whakapae.
Don’t call him a liar.	Kaua e kiia he korero teka ia.
The officer hoped to dismiss the allegations against him.	I tumanako te rangatira ki te whakakore i nga whakapae mo ia.
He spent many hours digging with a shovel.	He maha nga haora e keri ana ia me te koko.
Divide by four.	Wehea kia wha.
The thick fog rises to reveal a bright light.	Ka hiki te kohu matotoru ki te whakaatu i te marama kanapa.
The story is bitter.	He kawa te korero.
The flooding affected everywhere.	Na te waipuke i raruraru nga wahi katoa.
Of the three judges, one pleaded guilty.	O nga kaiwhakawa e toru, kotahi i pai ki te whakapae.
The big city is a big trap.	He nui te mahanga o te taone nui.
Reduce the flame to low.	Whakaitihia te mura ki te iti.
Stupid violence is as old as the world itself.	Ko te tutu poauau he rite te tawhito ki te ao ano.
A beetle.	He pokai namu.
Lennon’s dream of world peace was never fulfilled.	Ko te moemoea a Lennon mo te rangimarie o te ao kaore i tutuki.
The dust turns on our feet.	Ka huri te puehu i o matou waewae.
He is praised for his calm influence.	Ka whakanuia ia mo tana awe marie.
We ordered wine and lunch and enjoyed it.	I tono matou i te waina me te tina me te pai.
The captain ordered his men to make a plan.	Ka whakahau te kapene i ana tangata kia hanga he mahere.
We returned to the city with high hopes.	I hoki mai matou ki te taone nui me te tumanako nui.
The government is trying to control the press.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakahaere i nga perehi.
Someone is knocking on the door.	Kei te patoto tetahi ki te kuaha.
The train station is mostly crowded.	Ko te teihana tereina kei te kikii te nuinga.
Politicians have vowed that they will fix this issue.	I oati nga kaitōrangapū ka whakatikahia e ratou tenei take.
Operations in this area may affect its ecosystem.	Ko nga mahi i roto i tenei waahi ka raru pea i tana puunaha rauwiringa kaiao.
Wolves have never been seen here.	Kare ano i kitea nga wuruhi i konei.
When the door slammed, the boy jumped.	I te tangihanga o te kuaha, ka peke te tamaiti.
What is your favorite color?	He aha to tae tino pai?
Fifteen players per team.	Tekau ma rima nga kaitakaro o ia kapa.
Higher education institution.	Te whare matauranga teitei.
All your friends will stay.	Ka noho katoa o hoa.
He didn’t ask for my opinion.	Kaore ia i patai mo taku whakaaro.
This school will be with you in due course.	Ka noho tenei kura ki a koe a tona wa.
The performances of the witnesses were excellent.	Ko nga mahi a nga kaitaunaki i tino pai.
The family of the rich man has been a treasure for hundreds of years.	Ko te whanau o te tangata taonga he taonga mo nga rau tau.
It poured in the rain all night.	I ringihia ki te ua puta noa i te po.
Laughter echoed throughout the room.	Ka tangi te kata puta noa i te ruma.
The animals roam the savanna.	Ko nga kararehe e haereere ana i te savanna.
The wolf growled.	Ka ngangau te wuruhi.
There is a lot of confusion about this year’s details.	He nui te rangirua mo nga korero o tenei tau.
Politicians were accused of buying votes.	I whakapaehia nga kaitōrangapū mo te hoko pooti.
Didn’t you see the sign?	Kaore koe i kite i te tohu tohu?
The proof of this project is very simple.	Ko te tohu o tenei kaupapa he tino ngawari.
A new meeting house was opened.	I whakatuwheratia he whare hui hou.
New immigrants often find it difficult to find work.	He maha nga wa ka uaua nga manene hou ki te rapu mahi.
The horse got up on its hind legs.	Ka whakatika te hoiho i runga i ona waewae o muri.
Everything will end.	Ka mutu nga mea katoa.
He helps the poor.	Ka awhina ia i te hunga rawakore.
Fever is a disease caused by lack of water.	Ko te kirika he mate na te kore wai.
He can’t breathe without an oxygen tank.	Kare e taea e ia te manawa ki te kore he tank hāora.
You don’t need to write any software program.	Kaore koe e hiahia ki te tuhi i tetahi papatono rorohiko.
They like to bet on horse racing.	He pai ki a ratou te peti i runga i te reihi hoiho.
Let us starve those who are passionate about military power.	Kia matekai tatou i te hunga kaingākau ki te mana hōia.
The price of housing is accelerating.	Kei te tere haere te utu mo nga whare.
Smaller spaces can accommodate smaller homes.	Ka taea e nga waahi iti te noho i nga whare iti.
I will cultivate cursing, cursing and other curses.	Ka whakatipu ahau i te kanga, te kanga me etahi atu kanga.
Kids are crazy about basketball.	Kei te porangi nga tamariki ki te poitūkohu.
Some believe that society cannot be moved.	E whakapono ana etahi kaore e taea te neke haere hapori.
The competition was intense, with hundreds of entries.	He kaha te whakataetae, he rau nga whakaurunga.
The board had one vote on the proposal.	I kotahi te pooti a te poari mo te tono.
Today we get caught up in myths and legends.	I tenei ra ka mau ki roto i nga pakiwaitara me nga pakiwaitara.
Let nature go.	Ma te natura e haere.
The equipment will be inspected before purchase.	Ka tirohia nga taputapu i mua i te hoko.
We cook the rice and serve the chicken.	Ka tunuhia e matou te raihi me te mahi i te heihei.
This is done when the meeting begins.	Ka mahia tenei ina timata te hui.
There were four guests last week.	Tokowha nga manuhiri i tera wiki.
The unemployment rate dropped last year.	I heke te reanga kore mahi i tera tau.
When there is no rain, the yields are reduced.	Ka kore te ua, ka iti haere nga hua.
They returned to his home.	Ka hoki raua ki tona kainga.
Although the researchers said there was a possible link, the results were not immediately apparent.	Ahakoa i kii nga kairangahau he hononga pea, kaore i tino kitea nga hua.
Charity pension	Te penihana atawhai
Some succeeded, some failed.	Ko etahi i angitu, ko etahi i rahua.
The joy of the fans was shattered.	I pakaru te koa o nga kaitautoko.
Soldiers gathered here many times.	He maha nga wa i huihui mai ai nga hoia ki konei.
You have to be a farmer.	Me noho hei kaiahuwhenua.
Comic books often teach a moral lesson.	E horoa pinepine te mau buka arearea i te hoê haapiiraa morare.
You can apply for a job online.	Ka taea e koe te tuku tono mahi ma te ipurangi.
The king has a special brush for painting.	He paraihe motuhake ta te kingi mo te peita.
Your time is near.	Ka tata mai to wa.
Until a few years ago, this was a small village.	Tae noa ki etahi tau ki muri, he kainga iti tenei.
Only authorized vehicles are allowed to park here.	Ko nga waka whai mana anake ka whakaaetia kia tu ki konei.
She vowed to spend her life modeling.	I oati ia ki te whakapau i tona oranga ki te whakatauira.
This experiment was performed under laboratory conditions.	I mahia tenei whakamatautau i raro i nga tikanga taiwhanga.
Eventually, the paper will be effective.	Ko te mutunga, ka whai hua te pepa.
He has been plagued by weeks of constant fear.	Kua pehia ia e nga wiki o te wehi tonu.
Congratulations on the sacrifices of our ancestors.	Ka mihi ki nga patunga a o tatou tupuna.
Both things are correct.	He tika nga mea e rua.
Gentle winds touch her hair.	Ko nga hau ngawari e pa ana ki ona makawe.
Its construction is solid.	He pakari tona hanga.
He is looking at a distant mountain.	E titiro ana ia ki tetahi maunga tawhiti.
That kind of space is in my price range.	Ko tera momo waahi kei roto i taku awhe utu.
Unfortunately, the opera has not been performed.	Ko te mea pouri, kua kore e mahia te opera.
Click the questions to check your understanding.	Paatohia nga patai hei tirotiro i to maaramatanga.
The farmer continued to cultivate the land.	Ka mahi tonu te kaiahuwhenua i te ngaki whenua.
The door opens.	Ka tuwhera te kuaha.
Police said there were no witnesses.	I kii nga pirihimana kaore he kaiwhakaatu.
Stretch the length of the line between the two points.	Totoro te roa o te aho i waenganui i nga tohu e rua.
He died of a heart attack.	I mate ia i te mate ngakau.
Listen to his song.	Whakarongo ki tana waiata.
Eventually the witnesses left.	I te mutunga ka wehe atu nga kaiwhakaatu.
We beat these ten teams to one.	I whiua e matou enei kapa tekau ki te kotahi.
The bad spot is sealed.	Kua hiritia te waahi kino.
The chemistry of the human body is very important.	He mea tino nui te matū o te tinana o te tangata.
We shivered from the cold.	I wiri matou i te makariri.
If you are going to lower the house, you need less iron.	Mena ka whakahekehia e koe te whare, me iti ake te rino.
Keep the speed limit at all times!	Kia mau ki te tepe tere i nga wa katoa!
The trip was very painful.	He tino whakamamae te haerenga.
Try these for size.	Whakamātauria ēnei mō te rahi.
The wine is made from fermented grape juice.	He mea hanga te waina mai i te wai karepe fermented.
The temperature is better.	He pai ake te pāmahana.
The engine roared.	I haruru te moto.
We will all get there.	Ka tae katoa tatou ki reira.
The wind is gone.	Kua pau te hau.
Fill a container with water.	Whakakiia tetahi ipu ki te wai.
He spent a lot of money repairing the car.	He nui te moni i pau i a ia ki te whakatikatika i te motuka.
The human condition changes.	Ka huri haere te ahua o te tangata.
Attach the nails to the cigarette.	Whakapiria nga titi ki te hikareti.
Ants are quick to carry ice to their nests.	He tere te kawe a nga popokorua i te huka ki to ratou kohanga.
The car was painted green.	I pania te kaakaariki te waka.
Afterwards, he sat down and began to read.	I muri iho, ka noho ia ki raro ka timata ki te panui.
These mixed images are sent to some complex vaccines.	Ko enei whakaahua whakauru ka tukuna ki etahi kano kano uaua.
The water evaporates and rises.	Ka mimiti te wai ka piki.
Most of the rest do not agree to speak to the press.	Ko te nuinga o te toenga kaore e whakaae ki te korero ki te perehi.
Taere didn’t help with the dishes.	Kare a Taere i awhina i nga rihi.
The leaders of this country are elected by popular vote.	Ko nga rangatira o tenei whenua ka pootihia ma te pooti rongonui.
Greedy pig, just think of himself.	Poaka apo, whakaaro noa ki a ia ano.
Wednesday is market day.	Ko te Wenerei te ra maakete.
The doorbell rang.	Ka tangi te pere o te tatau.
So do we need more water?	No reira me nui ake te wai?
Only twenty of his students attended.	E rua tekau noa iho o ana tauira i tae mai.
A lion is lying in the plain.	He raiona e takoto ana i te mania.
A sacrifice for their own success.	He patunga mo to ratou ake angitu.
Our teacher always emphasizes the importance of hard work.	I nga wa katoa ka whakanuia e to maatau kaiako te hiranga o te mahi pukumahi.
Doctors have a hard time.	He uaua te mahi a nga taote.
Don’t bother applying it to your skin.	Kaua e raru ki te tono ki to kiri.
The floor growled.	Ka ngunguru te papa.
The environment is lonely and unkind.	He mokemoke, he kore manaaki te taiao.
There are many trees in the forest.	He nui nga rakau o te ngahere.
This time he decided to write.	I tenei wa ka whakatau ia ki te tuhi.
These pulleys can be used to lift very heavy objects.	Ka taea te whakamahi i enei pulleys ki te hiki i nga mea tino taumaha.
Tomatoes are green in color.	He kakariki te tae o te tōmato.
Two snakes tied to the length of a string.	E rua nga nakahi i herea ki te roa o te aho.
The villagers opposed the project.	I whakahē nga tangata o te kainga i te kaupapa.
The crowd has gathered for the live show.	Kua huihui te mano ki te whakaaturanga ora.
He also puts the beans in the bowl.	Ka tukuna ano e ia nga pini ki roto i te peihana.
The dish was delicious.	He reka te rihi.
Record complaints.	Tuhia nga amuamu.
His office is an oasis of calm.	Ko tana tari he oasis o te marino.
But the people of the village want this gate to be closed.	Engari kei te pirangi nga tangata o te kainga kia kati tenei keeti.
The herds swam in the hot desert air.	Ka whakatere nga kahui i te hau wera o te koraha.
This woman wants your dream to end.	Kei te pirangi tenei wahine kia mutu to moemoea.
The desert has limited resources.	He iti noa nga rauemi a te koraha.
More than two hundred people attended the concert.	Neke atu i te rua rau nga tangata i te konohete.
John moves to the grass.	Ka neke atu a John ki te tarutaru.
He was lazy in his favorite chair.	He mangere ia ki tana tuuru tino pai.
The warnings were ignored.	Kaore i arohia nga whakatupato.
He picks up a pipe that produces a loud sound.	Ka mau ia ki tetahi putorino e whakaputa ana i te tangi oro.
The release began with a slight slump.	I timata te tukunga ki te paheke iti.
Few questions will be asked about his great treasures.	He iti noa nga patai ka paatai ​​​​mo ana taonga nui.
A great deal of scientific research was done.	He rangahau putaiao nui i mahia.
Voters approved the agreement.	I whakaaetia e nga kaipooti te whakaaetanga.
An eye full of jewelry.	He kanohi ki tonu i te whakapaipai.
He was amazed at the size of the pearl.	I tino miharo ia i te nui o te peara.
Give it a little shake at this time.	Hoatu he wiriwiri iti i tenei wa.
The color of the star and the mass residue are red.	He whero te tae o te whetu me te toenga papatipu.
We climbed up and looked out at the lake.	Ka piki matou ki runga ka titiro atu ki te roto.
Embrace your positive behavior.	Whakamaua to whanonga pai.
As a group, the three had low self -esteem.	Hei roopu, he iti te kiritau o te tokotoru.
The boy dived into his studies.	I rukuhia e te tama i roto i ana akoranga.
The wave of the island to the ground.	Ko te ngaru o te motu ki te whenua.
This temple is over a thousand years old.	Neke atu i te kotahi mano tau te tawhito o tenei whare tapu.
He died of mildew after drinking contaminated water.	I mate ia i te mate koriri i muri i tana inu i te wai poke.
The gun fired as the soldiers moved forward.	Ka pupuhi te pu i te wa e anga whakamua ana nga hoia.
The quality of this pot is negligible.	Ko te kounga o tenei kohua ka paopao.
The appointment time must be re -arranged.	Me whakarite ano te wa whakarite.
One of the worst floods in history occurred here	Ko tetahi o nga waipuke kino rawa atu o te hitori i puta ki konei
Be careful not to spill.	Me tupato koe kia kaua e maringi.
The test was performed three times for legitimate reasons.	E toru nga wa i mahia te whakamatautau mo nga take tika.
The teacher presented a list of possible actions.	I whakaatu te kaiako i te rarangi o nga mahi ka taea.
Birds sing in the trees.	Ka tangi nga manu i roto i nga rakau.
He was very upset.	I tino pouri ia.
There was a tornado and a strong wind.	I pa mai he awhiowhio, he hau kaha.
He was seriously injured.	He tino whara i pa ki a ia.
Apples in the kitchen garden.	Ko te aporo i roto i te maara kihini.
The sun shines on the weather.	Ka whiti te ra i runga i te ahua o te rangi.
The mayor strongly warned the locals not to burn garbage.	I tino whakatupato te koromatua ki nga tangata whenua kia kaua e tahu paru.
The national airline has a monthly subscription.	He ohaurunga marama te kamupene rererangi o te motu.
He also brought me a cup of tea.	I mauria mai ano e ia he kapu tii ki ahau.
Orange juice is delicious.	He reka te wai karaka.
The news made his day.	Na te rongo i pai tona ra.
This city will change forever.	Ka hurihia tenei pa ake ake.
Times were tough in those days.	He uaua nga wa i aua ra.
To avoid injury, wear eye protection.	Hei karo i te whara, kakahuria he whakamarumaru kanohi.
Eating a big meal makes him hungry again.	Ko te kai i te kai nui ka hiakai ano ia.
Carefully chew its food and mix well before swallowing.	Kia ata ngaungauhia tana kai ka uru pai i mua i te horomia.
But they are also beginning to understand anger.	Engari kei te timata ano ratou ki te mohio ki te riri.
They decide to fight.	Ka whakatau ratou ki te whawhai.
The fool cuts his razor.	Ka tapahia e te wairangi tana heu.
Breathing becomes easier when you are active.	Ka ngawari ake te manawa i te wa e korikori ana.
Try to put yourself in his shoes.	Ngana ki te whakauru ia koe ki roto i ona hu.
Oil is a very nutritious substance.	Ko te hinu he taonga tino whai kiko.
We knew he would wake up again.	I mohio matou ka ara ano ia.
The little girl made the doll's hair into a braid	Na te kotiro iti i hanga nga makawe o te tamapua hei whiri
A special force was formed to protect the main facilities.	I hangaia he ope motuhake hei tiaki i nga whakaurunga matua.
He drove a tough price.	I peia e ia he utu uaua.
She has to take care of herself while cleaning the toilet.	Me tiaki ia i a ia e horoi ana i te wharepaku.
To the east, the sun has begun to shine.	Ki te rawhiti, kua timata te ra ki te whiti.
Most homes are heated by central heating.	Ko te nuinga o nga whare ka whakamahanahia e te whakamahana pokapū.
A quick response is important.	He mea nui te whakautu tere.
There are many mistakes of storytellers.	He maha nga hapa o nga kaituhi korero pakiwaitara.
The majority voted not to change the law.	I pooti te nuinga ki te kore e whakarereke i te ture.
Laughter spread throughout the room.	Ka horapa te katakata puta noa i te ruma.
The floods destroyed most of the agricultural land.	Na te waipuke i pakaru te nuinga o nga whenua ahuwhenua.
When the clouds melt, they need to heat up.	Kia memeha nga kapua, me wera ake.
The egg has a face.	He mata te hua manu.
There was intense competition between the city’s football teams.	He kaha te whakataetae i waenga i nga kapa whutupaoro o te taone nui.
Some animals migrate to survive.	Ka heke etahi kararehe kia ora tonu ai.
Ideal for dressing food.	He pai mo te whakakakahu kai.
All registered companies must carry liability insurance.	Ko nga kamupene rehita katoa me kawe inihua taunahatanga.
After the hiccup, he recovered.	I muri i te hiccup, ka ora ia.
Many people witnessed the accident.	He maha nga tangata i kite i te aitua.
The designs have a huge impact on the community.	Ko nga hoahoa ka whai paanga nui ki te hapori.
The goal is to make people think better of the company.	Ko te whainga kia pai ake te whakaaro o te iwi ki te kamupene.
I feel good with my parents.	He pai au ki te taha o oku matua.
Many other houses have also been looted.	He maha ano nga whare kua pahuatia.
It looks like a photo to us!	He rite te ahua o te whakaahua ki a matou!
The pay for the workers is low.	He iti noa te utu mo nga kaimahi.
A rest will come.	Ka tae mai he okiokinga.
This picture shows the glory of the country.	E whakaatu ana te pikitia nei i te kororia o te motu.
The crown is gold.	He koura te karauna.
These precious stones are red wine.	He waina whero enei kohatu utu nui.
Come to my barbecue party!	Haere mai ki taku paati rorerore!
The ship was sent to investigate a naval battle.	I tukuna te kaipuke ki te tirotiro i tetahi pakanga moana.
He often looks out the window.	He maha nga wa e titiro ana ia i te matapihi.
Scientists hope to start work here next year.	Ko te tumanako a nga kaiputaiao ka timata te mahi ki konei hei tera tau.
Rinse with hot water once a week.	Horoi ki te wai wera kotahi i te wiki.
He turns to the guards.	Ka huri ia ki nga kaitiaki.
This town is known for its delicious food.	E mohiotia ana tenei taone mo ana kai reka.
Reporters were asked to express their opinions.	I tonohia nga kairipoata ki te whakaputa i o raatau whakaaro.
He complied with the court's order, not violated it.	I ū ia ki te whakahau a te kooti, ​​kaua ki te takahi.
The fox runs through the tall grass.	Ka oma te pokiha i roto i te tarutaru teitei.
He carefully learned to write.	I ata ako ia ki te tuhi.
The tornado would hit in a matter of seconds.	He hēkona noa ka pa mai te awhiowhio.
The fruits are ready for harvesting.	Kua reri nga hua mo te hauhake.
The game has become very popular.	Kua tino rongonui te whakataetae.
He stopped working.	Ka mutu tana mahi.
This was set up by the people of the town.	Na nga tangata o te taone tenei i whakatu.
Not until all its branches begin to move.	Kare ra ano kia timata ona peka katoa ki te neke.
I'm glad you agreed to come.	Kei te koa ahau i whakaae koe ki te haere mai.
The wolf chewed and swallowed.	Ka ngaungau te wuruhi, ka horomia.
The valley curses him coming down from the mountain.	Ko te awaawa e kohukohu ana i a ia e heke iho ana i te maunga.
We must pay attention to the truth.	Me aro tatou ki te pono.
Legend has it that this temple contains sacred treasures.	E ai ki nga korero kei roto i tenei whare tapu nga taonga tapu.
Many volunteer projects offered help.	He maha nga kaupapa tuuao i tuku awhina.
He was familiar with many ancient religious texts.	I mohio ia ki te maha o nga tuhinga whakapono onamata.
He dreamed that his home was flooded.	I moemoea ia kua waipuketia tona kainga.
I remember laughing on his shoulder.	Ka maumahara ahau ki te kata i runga i tona pokohiwi.
Many species of birds migrate across countries.	He maha nga momo manu ka heke puta noa i nga whenua.
They told me to hurry up and get on the train.	I kii mai ratou kia tere ahau ki te eke ki te tereina.
Her cooking career has been a huge success.	He nui te angitu o tana mahi tunu kai.
Many scientists believe that due to climate change the rocks were broken.	He maha nga kaiputaiao e whakapono ana na te huringa o te rangi i pakaru nga toka.
I talk more to women than she does.	He nui ake taku korero ki nga wahine i a ia.
It was the beginning of the thirteenth century.	Ko te atatu o te rautau tekau ma toru.
Don’t you think we need this?	Kaore koe e whakaaro kei te hiahia tatou ki tenei?
Most of the people surveyed ate a meal at least once per month.	Ko te nuinga o nga tangata i rangahauhia i kai i te kai i te iti rawa kia kotahi ia marama.
The captain flew and landed several times.	Ka rere te kapene toa ka tau ki uta e hia nga wa.
These words are utterly vain.	Ko enei kupu he horihori rawa.
Each child or adult has a bag.	He putea ia tamaiti, pakeke ranei.
An interpreter was needed for the event.	I hiahiatia he kaiwhakamaori mo te huihuinga.
The expertise of the scientist is many.	Ko te tohungatanga o te kaiputaiao he maha.
The fly crawls and is still alive.	Ka ngokingoki te namu, kei te ora tonu.
They did not believe what he said.	Kare ratou i whakapono ki ana korero.
His two sons were paper makers and paperworkers.	Ko ana tama tokorua he kaihanga pepa, he mahi pepa nana.
He blamed the company for being slow.	I whakahengia e ia te kamupene mo te puhoi haere.
Because of the opening in the wall to protect the person from the heat.	Na te kohao o te pakitara hei tiaki i te tangata mai i te wera.
The details of this scene are remarkable.	Ko nga korero o tenei waahi he maaka.
Some planes have seats that turn into beds.	Ko etahi o nga waka rererangi he nohoanga ka huri hei moenga.
The rich thought it was unfair.	I whakaaro te hunga taonga he kore tika.
He explored a number of areas.	He maha nga waahi i tirotirohia e ia.
The city will continue to strive to improve mass transmission.	Ka tohe tonu te taone nui ki te whakapai ake i te whakawhiti papatipu.
Weaving is a popular form of carving.	Ko te raranga he ahua rongonui o te mahi whakairo.
The steak was tender and delicious.	He ngawari, he reka te steak.
The house has less electricity than a light bulb.	He iti ake te hiko o te whare i to te rama rama.
The soldiers turned off their lights.	I whakawetohia e nga hoia a ratou rama.
The wind has calmed down, but the waves are still threatening.	Kua tau te hau, engari kei te whakatuma tonu te ngaru.
My job is fundraising.	Ko taku mahi kohi moni.
You can drink monkey blood.	Ka taea e koe te inu i te toto makimaki.
The wait was good.	He pai te tatari.
The city’s lower waterway is rapidly declining.	Kei te heke tere te papa wai o raro o tenei taone.
The car industry needs to adapt.	Me urutau te umanga motuka.
The baby cries for milk.	Ka tangi te pepi mo te waiu.
A bowl of soup is next to a cup of tea.	He ipu hupa kei te taha o te kapu ti.
The population is growing and breakfasts have changed.	Kei te tipu haere te taupori, kua rerekee nga parakuihi.
After years of work, he is ready to retire.	I muri i nga tau o te mahi, kua rite ia ki te reti.
The tests will take place next month.	Ka tu nga whakamatautau a tera marama.
He called for help.	I karanga ia mo te awhina.
There is uranium, lead, and tin.	He uranium, mata, me te tine.
The smell is really bad.	He tino kino te kakara.
They reached the top of the hill which they had seen for miles.	Ka tae ratou ki te tihi o te puke i kite ai ratou mo nga maero.
He cut the cake with a sharp knife.	I tapahia e ia te keke ki te maripi koi.
The horse is led into the water.	Ka arahina te hoiho ki te wai.
The sensei laughed at the boy.	Ka kata te sensei ki te tamaiti.
The grandmother could not understand what a stranger looked like.	Kare e taea e te kuia te mohio ki te ahua o te tangata ke.
There were tears and long farewells.	He roimata, he roa nga poroporoaki.
The wise old man looked at the stars.	Ka titiro te koroua mohio ki nga whetu.
He vowed to return early in the morning.	I oati ia ki te hoki wawe i te ata.
Their cars are so fast!	He tere rawa o ratou waka!
Farmers need to adopt fresh crop varieties.	Me tango nga kaiahuwhenua i nga momo hua hou.
Was the harvest successful?	I angitu te hauhake?
It’s too complicated.	He uaua rawa atu.
The court restored women’s rights.	I whakahokia e te kooti te mana wahine.
The injured boy ran to the ambulance.	I oma te tamaiti whara ki te waka tūroro.
He approached, breathing fast.	Ka whakatata atu ia, ka tere te manawa.
True, experts are still debating the development.	Pono, kei te tautohetohe tonu nga tohunga ki te whanaketanga.
He was the leader of the opposition group.	Ko ia te kaihautu o te roopu whakahee.
There are factories, schools and hospitals here.	He wheketere, he kura, he hohipera kei konei.
The doctor took the bullet from his shoulder.	I tangohia e te taote te matā i tona pokohiwi.
For many years, factories dumped that waste into the river.	Mo nga tau maha, ka tukuna e nga wheketere aua para ki te awa.
As a union, they are role models.	Hei uniana, he tauira ratou.
The explorer said he was three weeks away	I kii te kaihōpara e toru wiki atu ano ia
Many employees lost their jobs.	He maha nga kaimahi i ngaro a raatau mahi.
Store in a cool, dry place.	Whakaorangia ki te waahi makariri, maroke.
There is a lot of water near the equator.	He wai nui e tata ana ki te equator.
Black pepper is an example with white daisies.	He tauira te pepa pango ki nga daisies ma.
The fish falls to his side.	Ka taka te ika ki tona taha.
Each year, they celebrate brand values.	Ia tau, ia tau, ka whakanui ratou i nga uara tohu.
Some commentators believe that he was still the nephew of the prince.	E whakapono ana etahi o nga kaituhi korero ko ia tonu te iramutu a te rangatira.
When they saw the gold, they rejoiced.	I te kitenga o te koura, ka koa ratou.
It boosts economic growth.	Ka whakanuia e ia te tipu ohaoha.
The president’s candidacy was fired this week.	I panaia te piripono o te perehitini i tenei wiki.
He separates the marbles by weight and counts them.	Ka wehea e ia nga mapere ma te pauna, ka tatau.
Her mother agreed.	I whakaae tona whaea.
These allegations may be justified.	Ka tika pea enei whakapae.
His angled face surprised her.	Ko tana kanohi koki i miharo ia.
The mayor often argues with city dwellers.	He maha nga wa ka taupatupatu te koromatua ki nga kainoho o te taone nui.
The wind is gentle.	He ngawari te hau.
This bedroom has pink wallpaper.	He pepapātū māwhero tēnei whare moenga.
A mysterious disease still lingers with them.	Kei te mau tonu tetahi mate ngaro ki a ratou.
The relationship between these two groups is complex.	He uaua te hononga i waenganui i enei roopu e rua.
Many new employees were abruptly laid off.	He maha nga kaimahi hou i whakamutua ohorere.
Farmers are responsible for the decline.	Ko nga kaiahuwhenua te kawenga mo te heke.
A second later, the glass shattered.	He tuarua i muri mai, ka pakaru te karaihe.
I have three cats.	E toru aku ngeru.
There is not much to say about his individual life.	Kaore e nui atu nga korero mo tona oranga takitahi.
The smoke woke me up all night.	Na te auahi i ara ahau i te po katoa.
His health improved significantly.	I tino pai haere tona hauora.
Modern modern cities are plagued by a buzz of noise.	Ko nga taone hou o tenei wa ka whiua e te haruru haruru.
The children stood in the street while the rabbi walked by.	Ka tu nga tamariki ki te huarahi i te wa e haere ana te rabi.
There are many companies that specialize in making luxury goods.	He maha nga kamupene kei te mahi motuhake ki te hanga taonga papai.
The empire was divided into two parts.	I wehea te emepaea kia rua nga wahanga.
Two million shots a day.	E rua miriona taia ia ra.
For best results, the length of the sentences should be varied.	Mo nga hua pai, me rereke te roa o nga rerenga korero.
The cat is dumb and quiet.	Ko te ngeru he wahangu me te ata noho.
Each spring, farmers plant corn.	Ia puna, ka whakatō witi nga kaiahuwhenua.
They use neural networks to explore this hypothesis.	E whakamahi ana ratou i nga whatunga neural ki te tuhura i tenei whakapae.
The poor were particularly vulnerable to starvation and disease.	Ko te hunga rawakore i tino mate i te matekai me te mate.
He slept, his head on his pillow.	I moe ia, ko tona mahunga kei runga i tana urunga.
Some houses were damaged by the fire.	Na te ahi kino i pakaru etahi whare.
He was able to explain to the crowd that he was upset.	I kaha ia ki te whakamaarama i te marea e whakapouri ana.
This accident was reported.	I korerotia tenei aitua.
Can you explain more?	Ka taea e koe te whakamarama ake?
Her skin was pale from the shock.	He koma tona kiri i te awangawanga.
Her hair was small, beautiful, and long black.	He iti, he ataahua, he pango roa ona makawe.
Each country has its own identity, culture and food.	Kei ia whenua tona tuakiri, tona tikanga me te kai.
The soft lights illuminated the scent of the flowers.	Ko nga rama ngawari i whakamarama te kakara o nga puawai.
Musical instruments can be heard throughout the city.	Ka rangona nga taonga whakatangitangi puta noa i te taone nui.
A hole was found in the garage wall.	I kitea he kohao i te pakitara karati.
You need to encourage people who want to help.	Me whakatenatena koe i nga tangata e hiahia ana ki te awhina.
The captain quickly conveyed information to the bridge hunters.	I tere te kawe korero a te kapene ki nga kaihopu piriti.
The painting depicts rocky beaches standing against a cloudy sky.	Ko te peita e whakaatu ana i nga takutai toka e tu ana ki te rangi kapua.
Roads and sidewalks run parallel to the coast.	Ko nga rori me nga papaahi e noho whakarara ana ki te takutai.
Many of our young people have no education.	He maha o tatou rangatahi karekau i te matauranga.
Let’s not threaten the environment.	Kaua tatou e whakatuma i te taiao.
Her eyes show her sadness.	Ka whakaatu ona kanohi i tona pouri.
The boys showed themselves by wiggling their tans lines.	I whakaatu nga tama i a ratou ano ma te whakakorikori i o ratou raina tans.
Select a word and type it in the dialog box.	Tīpakohia he kupu, ka patohia ki te pouaka korero.
Many players have violated this game.	He maha nga kaitakaro i takahi i tenei keemu.
So he didn’t really tell us.	No reira, kaore ia i tino korero ki a matou.
Nutrients help keep the baby healthy.	Ka awhina nga matūkai i te hauora o te tamaiti.
He lowered his hands.	Ka tuku iho ona ringa ki raro.
Farmers are likely to catch this economic downturn.	Ka mau pea nga kaiahuwhenua i tenei paheketanga ohaoha.
He enjoys playing the piano.	He pai ki a ia te whakatangi piana.
This is an interesting book.	He pukapuka whakamere tenei.
I don’t get involved in any small cheating.	E kore ahau e uru ki tetahi mahi tinihanga iti.
Of the three foods, sugar is the most important.	O nga kai e toru, ko te huka te mea nui.
Please do not shake the can.	Tena koa kaua e ruia te kene.
The boat was at sea.	I te moana te poti.
An argument for his success.	He tohe mo tana angitu.
There was a lot of snow on the night of the ball.	He nui te hukarere i te po o te poi.
My wife did everything.	I mahia e taku wahine nga mea katoa.
The foul boxes are filled with glass.	Ka whakakiia nga pouaka piro ki te karaihe.
Many organizations were strongly opposed to the requests.	He maha nga whakahaere i tino whakahee ki nga tono.
Great pillows and tours are important to her.	Ko nga urunga nui me nga haerenga he mea nui ki a ia.
There are many good reasons to be a vegetarian diet.	He maha nga take pai hei kai kaiwhenua.
You get rich by working for the bosses.	Ka whai rawa koe ma te mahi mo nga rangatira.
He was a gentle man with gentle pleasures.	He tangata ngawari me nga ahuareka ngawari.
And a few companies were fined.	Na he torutoru nga kamupene i whaina.
He draws a breath with a dove.	Ka kumea e ia he manawa me te kukupa.
There needs to be more employees in the construction industry.	Me nui ake nga kaimahi i roto i te umanga hanga.
Pollution is one of the biggest environmental problems.	Ko te parahanga tetahi o nga tino raruraru taiao.
The engine of my car is stuck,	Kua mau te miihini o taku waka,
Scientists are about to announce a major discovery.	Kei te tata tonu nga kaiputaiao ki te whakapuaki i tetahi kitenga nui.
The job requires technical expertise.	Me whai tohungatanga hangarau te mahi.
The sound was quick, and he sighed.	Ka tere te rongo, me te aue.
steal away.	tahae atu.
Our houses are all made of wood.	He rakau katoa o matou whare.
The bride's face shone with joy.	Ka whiti te mata o te wahine marena hou i te harikoa.
Local cultures are being threatened by global warming, the government warns.	Ko nga ahurea o te rohe kei te whakawehia e te wera o te ao, ka whakatupato te kawanatanga.
I can see you are reading.	Ka kite ahau kei te panui koe.
The missing husband returned home at night.	Ko te tane i ngaro, ka hoki ki te kainga i te po.
Are you sick?	Kei te mate koe?
The man hit a dramatic appearance.	I whiua e te tangata he ahua whakaari.
The builders of the land produce beautiful goods.	Ko nga kaihanga o te whenua e whakaputa taonga ataahua.
There is a large burst of dried leaves.	He nui te pahū o nga rau maroke.
The mountains are very shady.	Nui atu te atarangi o nga maunga.
The boss is very upset.	Ka tino pouri te rangatira.
All in all, the economy is still slow.	I te katoa, kei te puhoi tonu te ohanga.
The room had very little furniture.	He iti noa nga taonga o te ruma.
The hotel restaurant has fresh fish every day.	Ko te wharekai o te hotera he ika hou ia ra.
Because of the dispute over the land, war broke out.	Na te tautohetohe mo te whenua, ka pakaru mai te pakanga.
The young man stood up and looked at the sky.	Ka tu te taitama, ka titiro ki te rangi.
The virus is very widespread.	He tino horapa te huaketo.
The story changes.	Ka huri te korero.
It’s a rare and different place.	He waahi onge me te rerekee.
He needs rain to water his gardens.	Me ua ia ki te whakamakuku i ana maara.
The evening sun is setting.	E topa ana te ra o te ahiahi.
Do not be foolish to believe in him.	Kaua e whakaarokore ki te whakapono ki a ia.
I enjoyed watching you play the violin.	I harikoa ahau ki te matakitaki i a koe e takaro ana i te violin.
Read the last paragraph carefully.	Āta pānuihia te kōwae whakamutunga.
They were told to be calm so that no one would cry.	I kiihia kia noho marino kei tangi te tangata.
This boy is not my daughter.	Ehara tenei tamaiti i taku tamahine.
On the same day the pair were awarded.	I te ra ano i whakawhiwhia te tokorua nei.
He pointed at me three times and taunted me.	E toru ana tohu ki ahau me te tawai ki ahau.
He was certainly missing that day.	He pono kua ngaro ia i taua ra.
It took an hour to work.	He haora te roa o te mahi.
The doctor has many questions for the patient.	He maha nga patai a te taote ki te turoro.
Word processing must be done correctly.	Me mahi tika te tukatuka kupu.
Individuals performed the experiment.	I mahia e nga tangata takitahi te whakamatautau.
Other oil sources in addition to the above.	Ko etahi atu puna hinu i tua atu i nga korero o runga ake nei.
Immigrants were blamed for the decline of the fishing industry.	I whakahengia nga manene mo te hekenga o te ahumahi ika.
He remembered the bad things he had done.	I maumahara ia ki nga mahi kino i mahia e ia.
These reforms mean that unemployment is on the rise among young people.	Ko te tikanga o enei whakahoutanga kei te piki haere te kore mahi i waenga i nga rangatahi.
Imagine you read a newspaper.	Whakaarohia ka panui koe i tetahi niupepa.
You can look out the window.	Ka taea e koe te titiro ki waho o te matapihi.
It is better to use simple bamboo shoots.	He pai ake te whakamahi i nga wana bamboo ngawari.
The locals will soon run out of water.	Ka kore e roa ka pau te wai o nga tangata kainga.
The telekinetic boy showed his strength.	I whakaatu te tamaiti telekinetic i tona kaha.
Sometimes books and essays are written about his work.	I etahi wa ka tuhia nga pukapuka me nga tuhinga mo ana mahi.
For starters, you need two cups of brown sugar.	Mo te timatanga, me rua nga kapu huka parauri.
Some employees say they have been abused.	Ko etahi o nga kaimahi e kii ana kua tukinotia ratou.
He has a beautiful tenor voice.	He reo tenor ataahua tona.
He met his former friends and teachers.	I tutaki ia ki ona hoa o mua me ona kaiako.
After a lot of hard work, he found a job.	I muri i nga uaua nui, ka kitea e ia he mahi.
The problem was quickly followed by another.	Ko te raruraru i whai tere e tetahi atu.
After release, the detainee was found by police.	I muri i te tukunga, ka kitea te mauhere e te pirihimana.
Soon the sun was gone.	Kaore i roa kua ngaro te ra.
The shark is a fish.	He ika te mango.
Experts agree that most people have six senses.	E whakaae ana nga tohunga ko te nuinga o nga tangata e ono nga whekau mohio.
He took steps to ensure confidentiality in many situations.	I mahia e ia nga tikanga ki te whakapumau i te noho muna i roto i nga ahuatanga maha.
Water is water that is very clear.	Ko te wai he wai e tino marama ana.
A local man fought hard on the battlefield.	I kaha te whawhai a tetahi tangata whenua ki runga i te papa whawhai.
The living room has two double beds.	E rua nga moenga takirua o te rūma manuhiri.
The water from the spring is very bad.	He tino kino te wai mai i te puna.
The final model will be completed tonight.	Ka oti te tauira whakamutunga i tenei po.
Use a hammer and nails to fix the wall.	Whakamahia he hama me nga whao hei whakatika i te pakitara.
I hope you had a good trip.	Te ti'aturi nei au he pai to haerenga.
People sit on the ground floors of the karoo.	Ka noho nga tangata ki runga i nga papaa whenua o te karoo.
The farmer plowed the field.	Na te kaiahu whenua i parau te mara.
I like to rest after a busy day.	He pai ki a au te okioki i muri i te ra pukumahi.
These debates were broadcast.	I päpähotia ënei tautohetohe.
The island shook at the accident.	I wiri te motu i te aitua.
It should be very smooth now.	Me tino maeneene inaianei.
The white glasses of the shell shine in the sun.	Ka whiti nga karaehe ma o te anga i te ra.
This decision is a clear violation of state law.	He tino takahi tenei whakataunga i te ture a te kawanatanga.
Her eyes rolled.	Ka huri haere ona kanohi.
Plants are an important source of food and medicine.	Ko nga tipu he puna nui o te kai me te rongoa.
The lawyer called for a hearing.	I kii te roia kia tu he whakawakanga.
This little car is too heavy for me.	He taumaha rawa tenei motuka iti ki ahau.
Clouds fly lazily throughout the morning sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi o te ata.
That charity offer was rejected.	I whakakahoretia taua tuku aroha.
There are many ways this plant is effective.	He maha nga huarahi e whai hua ana tenei tipu.
He has not been seen for a long time.	Kare ano ia i kitea mo te wa roa.
Is this the buyer you want? 	Koinei te kaihoko e hiahia ana koe?
she asked.	ka ui ia.
Is he a great warrior, or a mortal man?	He toa nui ranei ia, he tangata mate noa ranei?
Plans can be made.	Ka taea te hanga mahere.
Drinking cold water is just a dream.	He moemoea noa te inu wai makariri.
The sound is a mildew timbre.	Ko te reo he timbre koriri.
Swarms of bees fly from one flower to another.	Ka rere nga pokai pi mai i tetahi puawai ki tetahi puawai.
The younger brother sat down.	Ka noho te teina ki raro.
Martha is sitting next to her aunt.	Kei te noho a Mata ki te taha o tona whaea keke.
There have been many changes in the previous government.	He maha nga whakarereketanga a te kawanatanga o mua.
Memories of his father change his mind.	Ko nga maharaharatanga mo tona papa ka huri i tona hinengaro.
All verbs have a present tense.	Ko nga kupumahi katoa he ahua o tenei wa.
The blind man stands to look at the site.	Ko te matapo e tu ana ki te titiro ki te pae.
Things looked good in the end.	I pai te ahua o nga mea i te mutunga.
Egypt is a different country with conflicts.	He whenua rerekee me nga taupatupatu a Ihipa.
The pearl shell catches the light.	Ka mau te anga peara ki te marama.
We spent it all at once.	I pau i a matou i te wa kotahi.
He made a hand gesture.	I mahia e ia he tohu ringa.
New railways will make goods move faster.	Ma nga raina reriwe hou e tere haere ai nga taonga.
To chop the vegetables into small pieces.	Hei tapatapahia nga huawhenua ki nga wahi iti.
She agrees to go.	Ka whakaae ia ki te haere.
The new store is next to the old store.	Ko te toa hou kei te taha o te toa tawhito.
He picks up a fallen flower.	Ka kohia e ia tetahi puawai kua hinga.
The last part has a price for each his.	Ko te waahanga whakamutunga he utu mo ia tana.
I get a glass of apple juice.	Ka whiwhi ahau i te karaihe wai aporo.
The investor responded to the growth story.	I aro te kaipupuri moni ki te korero tipu.
The attacker wandered home.	Ka kopikopiko te kaitaua ki te kainga.
The village was looted, looted, and set on fire.	Ka pahuatia te kainga, ka pahuatia, ka tahuna ki te ahi.
The quality of education should be accessible to all children.	Ko te kounga o te matauranga me waatea ki nga tamariki katoa.
Most of the rain, the area is very green.	Ko te nuinga o te ua, he tino kaariki te rohe.
The information below has been confirmed.	Ko te korero i raro nei kua whakapumautia.
The prime minister apologized for his arrogant behavior.	I whakapāha te pirimia mo tana mahi whakahihi.
It uses iron wire to assemble the shelter.	Ka whakamahia e ia te waea rino hei whakahiato i te piringa.
Many members of the church died today.	He maha nga mema o te hahi i mate i tenei ra.
Evil is rampant in many developing countries.	Te parare noa ra te mau ohipa ino i roto e rave rahi mau fenua e haere ra i mua.
It happens every day.	Ka tupu i ia ra.
He was always friendly and respectful.	I nga wa katoa he hoahoa me te whakaute ia.
The yellow light flashes inside.	Ka rere te rama kowhai ki roto.
But flies are everywhere.	Engari kei nga waahi katoa nga namu.
The farmer blows his pipe.	Ka pupuhi te kaiahuwhenua ki tana paipa.
There has been no progress in treatment.	Karekau he ahunga whakamua i roto i te maimoatanga.
Remove the shape from the salad.	Tangohia te ahua mai i te huamata.
There were only a few fish along the street.	He iti noa nga ika i te taha o te tiriti.
Very busy for a picnic.	He tino pukumahi mo te pikiniki.
For example, they insist on that language	Hei tauira, ka tohe ratou ki tera reo
A foul smell came from the road.	He kakara haunga i puta mai i te ara.
It wakes up to the sea.	Ka oho ki te moana.
Music and dance are part of the traditional culture.	Ko te waiata me te kanikani he wahanga o nga tikanga tawhito.
A small fire broke out in a nearby house.	I pakaru mai he ahi iti ki tetahi whare tata.
The risk of infection is very low.	He iti rawa te mate o te mate.
It is important for Maori speakers to learn the language.	He mea nui te hunga korero Maori ki te ako i te reo.
When his star exploded, the galaxy was not ready.	I te pahūtanga o tana whetu, karekau te tupuni kia rite.
Because of the crisis the government acted.	Na te raruraru i mahi a te kawanatanga.
I have dry skin and hair.	He kiri maroke me te makawe oku.
They sang and danced around the fire.	Ka waiata, ka kanikani ratou huri noa i te ahi.
The doctor advised her to get more physical activity.	I tohutohu te taote ki a ia kia kaha ake te korikori tinana.
I slept with the television on.	I moe ahau me te pouaka whakaata e mau ana.
It was easy to overcome the temptation by his cousin.	He ngawari te wikitoria i te whakamatautau e tona whanaunga.
The railway connects the towns.	Ko te reriwe e hono ana i nga taone.
The lecture was boring.	He hoha te kauhau.
The maple tree was loaded with bloom.	Ko te rakau maple i utaina ki te pua.
The fire ignited.	Ka mura te ahi.
The payment manager vowed that the space would not be wasted.	I oati te kaiwhakahaere utu e kore te waahi e para.
He walked into the living room.	I hikoi ia ki te ruma noho.
The swimmers tried to recover.	I ngana nga kauhoe ki te whakaora.
The smell of fish in the harbor is strong.	Ka kaha te haunga ika o te whanga.
The professor asked that the students return the paper.	I tono te ahorangi kia whakahokia e nga tauira te pepa.
It was not shaved, it was not rinsed, and the man seemed to be hee.	Kare i heu, kare i uwhiuwhiua, ka ahua hee te tangata.
There is an issue in the world.	He take kei te ao.
A plan was drawn up.	I whakatakotohia he mahere.
Everyone is waiting for you	Kei te tumanako te katoa ki a koe
Government is a complex system of natural resources.	Ko te kawanatanga he punaha matatini o nga rawa taiao.
The sky was dark, despite the gloom of the moon.	I pouri te rangi, ahakoa te pouri o te marama.
Snow falls quickly from the surface of the earth,	Ka tere te whakaheke o te hukarere mai i te mata o te whenua,
It’s not good to argue with him about it.	Kare he pai ki te tautohetohe ki a ia mo taua mea.
We need to remember the future.	Me maumahara tatou ki mua.
The city is famous for its pornography.	He rongonui te taone nui mo ana mahi pora.
A wind howls across the plain.	He hau e aue ana puta noa i te mania.
That’s one of the biggest questions of science these days.	Koia tetahi o nga tino patai o te aoiao i enei ra.
My egg is boiled.	Kua koropupuke taku hua manu.
It’s just a little bit of a time trip.	He iti noa te ahua o te haerenga o te waa.
The renovations, if approved, would bankrupt the capital.	Ko nga whakahoutanga, ki te whakamanahia, ka peekehia te taone nui.
The working day is over.	Kua mutu te ra mahi.
Punishment was used once, but not often.	Kotahi te wa i whakamahia te whiu whiu, engari kaore i te maha.
Moist air and beetles survived.	I ora mai te hau makuku me nga pokai namu.
Life is increasing all over the world.	Kei te piki haere te oranga puta noa i te ao.
This is a kind of risk.	He momo morearea tenei.
Einstein’s theory of independent relations represented this phenomenon.	Ko te ariā o Einstein mo te whanaungatanga motuhake i tohu i tenei ahuatanga.
I pay little attention to my health.	He iti taku aro ki taku hauora.
A shorter version of the story.	He putanga poto ake o te korero.
Save an idea for the kids.	Whakaorangia he whakaaro mo nga tamariki.
They met at an art exhibition.	I hui ratou ki te whakaaturanga toi.
Because of the music we forgot about our problems.	Na te waiata i wareware tatou ki o tatou raruraru.
A gentle breeze was blowing on his face.	He hau ngawari e pa ana ki runga i tona mata.
Farmers try to grow crops in difficult conditions.	Ka ngana nga kaiahuwhenua ki te whakatipu hua i roto i nga ahuatanga uaua.
Each year, we host one hundred new machines.	Ia tau, ka manaaki matou i nga miihini hou kotahi rau.
The wizard is sick.	He mate mate te ruānuku.
The rain was falling slowly.	He puhoi te heke o te ua.
I can't talk to computers.	Kaore e taea e au te korero ki nga rorohiko.
Don’t forget to read books.	Kaua e wareware ki te panui pukapuka.
He recommends potatoes as a vegetable.	Ka whakatauhia e ia he riwai hei huawhenua.
This behavior is supported by high copper.	Ko tenei whanonga e tautokohia ana e te parahi teitei.
I would say he was the winner!	Ka kii ahau ko ia te toa!
He gently removes the china cup.	Ka ata wetekina e ia te kapu haina.
In winter, the mornings are cold.	I te takurua, he makariri nga ata.
It stretches out its tired branches.	Ka totoro ona peka ngenge.
They greeted each of his passengers.	Ka mihi ratou ki tena o ana pahihi.
Love comes from human goodness.	Ko te aroha i ahu mai i te pai o te tangata.
Pollution of rivers is frequent.	He auau te parahanga o nga awa.
Smoking is strictly prohibited in this store.	Ka tino rahuitia te kai paipa i roto i tenei toa.
Sweat ran down his neck.	Ka rere te werawera ki tona kaki.
The soldiers under his command were fast and ruthless.	He tere, he nanakia nga hoia i raro i tana whakahau.
But this does not stop me from growing vegetables.	Engari ehara tenei i te aukati i ahau ki te whakatipu huawhenua.
Use clean, warm water.	Whakamahia te wai ma, te wai mahana.
The birds flew and cried for joy.	Ka rere nga manu, ka tangi harikoa.
Drivers are cheap.	He iti te utu o nga kaitaraiwa.
There are many offices that serve all sorts of little dragon shapes.	He maha nga tari e mahi ana i nga momo ahua tarakona iti.
Many invading forces have remained out of the country.	He maha nga ope whakaeke kua noho ki waho o te whenua.
The government has vowed to release all political prisoners.	I oati te kawanatanga ka wetekina nga mauhere torangapu katoa.
The campers pitched their tents in a peaceful courtyard.	Ua haamau te feia puhapa i to ratou mau tiahapa i roto i te hoê aua hau.
Slowly, she looked scared at him.	Ka puhoi haere, ka titiro mataku ki a ia.
The warriors drew their swords.	Ko nga toa i wiri i a ratou hoari.
I want to create something sustainable and productive.	Kei te pirangi au ki te hanga i tetahi mea pumau me te whai hua.
A huge explosion shook the area.	He pupuhi nui i ruia te takiwa.
The company’s offices are located in this building.	Kei tenei whare nga tari o te kamupene.
The difficulty of the project frightened him.	Na te uaua o te kaupapa i mataku ia.
The temperature dropped rapidly this week.	I tere te hekenga o te pāmahana i tenei wiki.
We saw wild animals as we approached the entrance.	I kite matou i nga kararehe mohoao i a matou e tata ana ki te tomokanga.
The bomb was strongly condemned.	I tino whakahengia te poma.
They analyzed the damage.	I tātarihia e ratou te kino.
The dish is very salty.	He tino tote te rihi.
Bread and milk are good sources of protein.	Ko te taro me te miraka he puna pai o te pūmua.
Tell me!	Whakaaturia mai ki ahau!
Shake the bottle.	Ruperupea te pounamu.
The figures have not yet been checked.	Ko nga whika kaore ano kia tirohia.
I have to study hard.	Me kaha ahau ki te ako.
Slept on a straw bed.	I moe i runga i te moenga kakau witi.
The cargo ship sank in a strong storm.	I totohu te kaipuke utanga i roto i te awha kaha.
Please give me a chocolate cake.	Tena koa he keke tiakarete maku.
Some think the earth is flat.	Ko etahi e whakaaro ana he papatahi te whenua.
They caught the leopard in the hole.	I mau ratou i te reparo ki roto i te rua.
The thief hides in the woods.	Ka huna te tahae ki nga ngahere.
All languages ​​came from the same source.	I ahu mai nga reo katoa i te putake kotahi.
The container was old to our wedding.	He tawhito te ipu ki to maua marena.
His deeds with the mourners are well known.	Ko ana mahi me te hunga pouri e mohiotia nuitia ana.
When the sun goes down, the rays turn all gold.	Ka to te ra, ka huri nga hihi ki te koura katoa.
The medicine was very effective against the flu.	I tino whai hua te rongoa ki te rewharewha.
Some jobs require special skills.	Ko etahi o nga mahi e hiahia ana ki nga pukenga motuhake.
He hoped for more power.	I tumanako ia kia kaha ake te mana.
The previous articles looked bad.	He kino te ahua o nga tuhinga o mua.
Here, it is reserved.	I konei, kua rahuitia.
The young man really loved her.	Ka tino aroha te taitama ki a ia.
The singer's elderly father shook his son's hand.	I ruru te papa kaumātua o te kaiwaiata i te ringa o tana tama.
Give me that knife.	Tukuna mai tena maripi ki ahau.
Looking for land to sell?	Kei te rapu whenua hei hoko?
A few years ago, a skater rider visited the area.	I etahi tau ki muri, i toro atu tetahi kaieke papareti ki te takiwa.
It is known that air pollution can cause stomach infections.	E mohiotia ana ko te parahanga o te hau ka pa he mate puku.
The fruits are high in fiber.	He nui te muka o nga hua.
The train roared in the dark night.	Haruru ana te tereina i roto i te po pouri.
Tomato wine is easy to blast.	Ko te waina o te Tomato he ngawari ki te ngingio.
This is the right time to buy a home.	Koinei te wa tika ki te hoko whare.
One hundred and twelve people died here.	Kotahi rau ma rua nga tangata i mate i konei.
He refused to talk to me.	Kaore ia i pai ki te korero ki ahau.
Several people were injured as the crowd rushed forward.	He maha nga tangata i maru i te wa e kokiri whakamua ana te mano.
What about my little boy?	Ka pehea taku tamaiti iti?
It is very popular with women.	He tino pai ki nga wahine.
Researchers are still researching the origin of life.	Kei te rangahau tonu nga kairangahau i te takenga mai o te oranga.
The young man's gaze fixed on the river.	Ka u te titiro a te taitama ki roto i te awa.
Everyone's responsibility is to end global warming, he said.	Ko te kawenga a te katoa ko te whakamutu i te wera o te ao, hei tana.
You can do it here.	Ka taea e koe te mahi i konei.
How is a sparrow made?	He pehea te hanga o te pihoihoi?
The scientist used the latest equipment, and the experiments were successful.	I whakamahia e te kaiputaiao nga taputapu hou, a i angitu nga whakamatautau.
Stories like this are clear and inspiring.	Ko nga korero penei he maamaa me te whakahihiri.
Some of the animals are threatening.	Ko etahi o nga kararehe kei te whakatuma.
You will need another egg.	Me hiahia koe ki tetahi atu hua manu.
Who will you meet tonight?	Ko wai ka tutaki koe i tenei po?
The factory is in serious trouble.	Ko te wheketere kei te tino raruraru.
The female lion enters the wall.	Ka tomo te raiona wahine ki roto i te taiepa.
Marijuana use is banned.	Kua whakakorehia te whakamahi mariuana.
He was charged with money laundering.	I whakapaehia mo te tahae moni.
Trees provide health and remove harmful carbon dioxide.	Ko nga rakau ka tuku i te hauora me te tango i te waro hauhaa kino.
The guard looks through the glass.	Ka titiro te kaitiaki i roto i te karaihe.
Science relies on axioms or hypotheses to keep it going.	Ka whakawhirinaki te pütaiao ki nga axioms, ki nga whakapae ranei, kia haere tonu ai.
The robber walked into the room.	I haere te kaipahua ki roto i te ruma.
Transparent glass is one of the most fragile materials.	Ko te karaehe puata tetahi o nga rawa pakarukaru.
Few women have climbed on these veils.	He ruarua nga wahine kua eke ki runga i enei arai.
There are many more seafood available these days.	He maha atu nga kaimoana e waatea ana i enei ra.
The bumblebee is a flying insect.	He ngarara rere te pi bumblebee.
We scooped up the ice from the roof.	I kokona e matou te tio mai i te tuanui.
This is not just an insect, he said.	Ehara tenei i te ngarara noa, hei tana.
Some politicians believe that external appearance is important.	Ko etahi o nga kaitōrangapū e whakapono ana ko te ahua o waho te mea nui.
Some children suffer from eczema.	Ko etahi o nga tamariki e pa ana ki te eczema.
Bow to the holy gods.	Tuohu ki nga atua tapu.
This soup is not very spicy.	Ehara tenei hupa i te tino raukikini.
These letters were full of typographical errors.	Ko enei reta i kikii i nga hapa o te tuhi.
Their son was named after his grandfather.	I tapaina ta raua tamaiti ki te ingoa o tona koroua.
The roads here are narrow and the walk is slow.	He whaiti nga rori o konei, he puhoi te haere.
It looks like a circus.	He rite ki te circus te ahua.
Do not use chemicals that darken the hair.	Kaua e whakamahi i nga matū ka whakapouri i nga makawe.
The speaker shook his head.	Ka ruru te mahunga o te kai korero.
Before the meeting, he was very scared.	I mua i te huihuinga, i tino mataku ia.
An international court has banned the use of nuclear weapons.	Kua whakakorehia e te kooti o te ao te whakamahi patu karihi.
Hence, we need a financial crisis.	No reira, ka hiahia tatou ki te raruraru putea.
Vaccinations are necessary for everyone.	He mea tika nga werohanga mo te katoa.
The rain falls outside.	Ka taka te ua ki waho.
Building a border wall is a no -brainer.	Ko te hanga i te pakitara taitapa he kore noa iho.
Your hair is beautiful!	He ataahua o makawe!
Long lines were made outside the house.	I hangaia nga raina roa ki waho o te whare.
Strong winds blew the curtains in anger.	Na nga hau kaha i pupuhi nga arai i te riri.
This sentence is grammatically incorrect.	He hanga wetereo kore tenei rerenga korero.
So how does low income influence families?	Na me pehea e awe ai i nga whanau iti te moni whiwhi?
They hoped he would win the match.	I tumanako ratou ka toa ia i te whakataetae.
The leader of the protesters has been accused of corruption.	Kua whakapaehia te rangatira o te hunga whakahē mo te pirau.
The character is an expert at carving walls.	He tohunga te kiripuaki ki te tarai i nga pakitara.
He bites the cheese.	Ka ngaua e ia te tiihi.
No one really knows what went wrong.	Kaore tetahi e tino mohio he aha te mea i he.
Stole someone else's belongings.	I tahae i nga taonga a tetahi atu.
A very nice cat was found dead in the garage.	He ngeru tino pai i kitea kua mate i roto i te karati.
They are too hard to understand.	Kua pakeke rawa ratou ki te mohio.
The president’s announcement came with little warning.	I tae mai te panui a te perehitini me te whakatupato iti.
New cars weigh less than older cars.	He iti ake te taumaha o nga motuka hou i nga motuka tawhito.
I’ll show you a map of the city tonight.	Ka whakaatu ahau ki a koe te mapi o te taone i tenei po.
The event was hosted by a farmer.	Na tetahi kaiahuwhenua i whakahaere te huihuinga.
Until they become famous.	Kia tae ra ano ki a ratou te rongonui.
Three people collect garbage on this island.	Tokotoru nga tangata ka kohi paru ki tenei motu.
In some countries, it is the law.	I etahi whenua, ko te ture.
Over the fire!	Neke atu i te ahi!
This is how people think.	He penei te whakaaro o te tangata.
Now the road is wide and smooth.	Inaianei kua whanui, kua maeneene te huarahi.
Her father was scared, but her mother was angry.	I wehi tona papa, engari i riri tona whaea.
Most people think that a vegetarian diet is healthy.	Ko te nuinga o nga tangata e whakaaro ana he hauora te kai kaiwhenua.
The price of bread is very expensive.	He tino utu te utu o te taro.
Margaret is tall for her age.	He roa a Margaret mo tona tau.
This bridge is under construction.	Kei te hangaia tenei piriti.
The event provoked widespread protests.	Na te kaupapa i puta nga porotēhi whanui.
In the center of the city there is a railway station.	Kei te pokapū o te taone he whare taonga tereina.
The storm lasted an hour.	Kotahi haora te roa o te awha.
He shouldn’t leave those documents behind.	Me kore e waiho e ia aua tuhinga ki muri.
Shall we separate? 	Ka wehe tatou?
she asked.	ka ui ia.
Sam is very busy running his bakery.	He nui te pukumahi a Sam ki te whakahaere i tana whare tunu taro.
The wedding ring falls to the floor.	Ka hinga te mowhiti marena ki te papa.
He is very wise.	He tino whakaaro nui ia.
The walls are very thick.	He tino matotoru nga pakitara.
The bike bends over the ramp.	Ka piko te paihikara ki runga i te parepare.
He considered fleeing the country.	I whakaaro ia ki te rere atu i te whenua.
But its use is prohibited.	Engari kua aukatia te whakamahi.
Many farmers are complaining about the government’s misconduct.	He maha nga kaiahuwhenua e amuamu ana mo te mahi kino a te kawanatanga.
The holiday was great	He rawe te hararei
The town is famous for its theater.	He rongonui te taone mo tona whare tapere.
The authorities are getting darker.	Kei te pouri haere nga mana whakahaere.
This word is sometimes called "access."	Ko tenei kupu i etahi wa ko "te uru."
Each family has two vehicles.	E rua nga waka o ia whanau.
Some are very human, some use others.	Ko etahi he tino tangata, ko etahi e whakamahi ana i etahi atu.
The operation was announced without his consent.	I panuitia te mahi me te kore tana whakaae.
The plate is empty.	He kau te pereti.
The sea shines under the azul.	Ka whiti te moana i raro i te azul.
He slammed the door.	I riria e ia te tatau.
He stood first, then pulled his hand away with a pull.	I tu tuatahi ia, katahi ka kumea te ringa ki te kume.
No one has been feeding cows lately.	Karekau te tangata i whangai kau i nga wa tata nei.
He endured a hot summer day.	I whakamanawanui ia i te ra o te raumati.
Everyone knows the dangers of nuclear radiation.	Kei te mohio te katoa ki te kino o te iraruke karihi.
The food was spoiled.	I pakaru nga kai.
Take some lights out of your way.	Tangohia etahi rama i to huarahi.
He has thin lips.	He ngutu kikokore tona.
Impulsive by nature, he always creates problems.	Impulsive i te natura, hanga tonu ia raruraru.
It can be seen in all regions of the northern hemisphere.	Kei nga rohe katoa o te tuakoi o te raki te kite.
Her hands are shaking, but she welcomes them.	E wiri ana ona ringa, engari ka powhiritia e ia.
This region was famous for its wines.	I rongonui tenei rohe mo ana waina.
The principal succumbed to public pressure.	I tuku te tumuaki ki te pehi a te iwi.
The explosion burned the air.	Na te pahūtanga i tahuna te rangi.
Water is used for drinking, washing and preparing food.	Ka whakamahia te wai mo te inu, te horoi me te taka kai.
Those houses are too small.	He iti rawa aua whare.
He withdrew his hand.	Ka unuhia e ia tona ringa.
That is why he is not lazy about everything he does.	Na te reira i kore ai e mangere mo nga mea katoa e whai hua ana ia.
He orders everyone to go.	Ka whakahaua e ia nga tangata katoa kia haere.
I have reached the end of my strengths.	Kua eke ahau ki te mutunga o oku kaha.
Most are lucky to avoid rickets.	He waimarie te nuinga ki te karo i te mate rickets.
The biologist explained the concept of abiogenesis.	I whakamarama te tohunga koiora i te ariā o te abiogenesis.
The ticket was not written.	Kaore i tuhia te tiiti.
He sits in shame and disgust.	Ka noho ia i runga i te whakama me te whakarihariha.
The thinking mind is a small mind.	Ko te hinengaro whakaaro he whakaaro iti.
As a result, the country was not included in the league.	Ko te mutunga mai, karekau te whenua i uru ki te riiki.
It will take almost two months.	Ka tata ki te rua marama.
Police arrested the alleged murderer.	I mauheretia e nga pirihimana te whakapae kaikohuru.
The trees of this forest make good use of energy.	Ko nga rakau o tenei ngahere ka whakamahi pai i te kaha.
Eventually the company went bankrupt.	I te mutunga ka kaihau te kamupene.
Many parts of the body are particularly vulnerable.	He maha nga wahanga o te tinana e tino whakaraerae ana.
The married couple met in the big city.	I tutaki te tokorua kua marenatia ki te taone nui.
These resources are dwindling.	Kei te iti haere enei rauemi.
We erected a stone house to mark their passing.	I whakaarahia e matou he whare kohatu hei tohu i to ratou pahemotanga.
There are more dust storms on the windy plains.	He maha ake nga awha puehu i runga i nga mania kua hau.
Be sure to stay calm and keep going.	Kia kaha ki te noho marino me te haere tonu.
Tigers are difficult animals to catch.	He kararehe uaua te taika ki te hopu.
They are the same, separate, one.	He rite tonu ta ratou tohe, wehe ke, kotahi tonu.
Economic statistics are not encouraging.	Ko nga tatauranga ohaoha kaore i te whakatenatena.
Everyone who attended the lecture brought a book and a pen.	Ko nga tangata katoa i tae ki te kauhau i mau mai he pukapuka me te pene.
The price of soybeans dropped, which drove farmers out of business.	I heke te utu o te soybeans, i peia ai nga kaiahuwhenua i te pakihi.
The government has learned little from this practice.	He iti noa te ako a te kawanatanga mai i tenei mahi.
Derived from castor oil.	I ahu mai i te hinu katoro.
It affects everyone.	Ka pa ki nga tangata katoa.
He says he’s a simple composer.	E ai ki a ia he kaitito ngawari.
A family struggling to make ends meet, asked for help.	He whanau e tohe ana ki te whai oranga, i tono awhina.
The rats survived.	Ka ora nga kiore.
She wanted to meet her brother again.	I hiahia ia ki te hui ano ki tona tungane.
The relationship between parents and children.	Te whanaungatanga i waenganui i nga matua me nga tamariki.
A band was played on the dance floor.	I whakatangihia he roopu ki runga i te papa kanikani.
These are long sailing boats.	He poti rere roroa enei.
The height is the same.	He rite tonu te teitei.
Their goal is to invite students to the theater.	Ko ta ratou whainga he karanga i nga tauira ki te whare matakitaki.
Baby bottles are glass and have many cartoon features.	He karaehe nga ipu pepi, he maha nga ahuatanga o te pakiwaituhi.
Technological advances have reduced traffic accidents.	Ko te ahunga whakamua hangarau kua heke kee nga tukinga waka.
Structures represent a wide range of numbers.	Hanganga e tohu ana i te whānuitanga o nga tau.
The contract signed between the two parties is binding.	Ko te kirimana i hainatia i waenganui i nga taha e rua he here.
I don’t want you to be paid a penny.	E kore ahau e pai kia utua koe kia kotahi pene.
The meeting is tomorrow.	Ko apopo te hui.
Hold him tight.	Purihia marietia ia.
To the public, it means this person’s official responsibilities	Ki te marea, ko te tikanga o nga kawenga mana o tenei tangata
That’s a master title.	He taitara rangatira tera.
The shelf is crooked.	Kua parori te whata.
This region has large oil reserves.	He nui nga rahui hinu o tenei rohe.
We have to separate for our child.	Me wehe kee tatou mo ta tatou tamaiti.
Take your car to a mechanic.	Kawea to motoka ki tetahi miihini.
Living in a big city is very expensive.	He tino utu te noho ki te taone nui.
Anger in the streets is a big fight.	He pakanga nui te riri i nga tiriti.
The most famous human animal is the orangutan.	Ko te tangata tino rongonui o te kararehe ko te orangutan.
Because they were the only ones who survived.	No te mea ko ratou anake i ora.
The country has more ice	He nui ake te tio o te whenua
Their generals are struggling with courage.	Kei te raru o ratou tianara ki te maia.
He listened carefully to the teacher.	I ata whakarongo ia ki te kaiako.
He drags abominations on the walls of his bedroom.	Ka kumea e ia nga mea whakarihariha ki runga i nga pakitara o tona whare moenga.
He was a man of knowledge, he was.	He tangata whai matauranga, ko ia.
Their ship was a captain.	He rangatira rangatira to ratou kaipuke.
The sun's rays shone on the desert.	Ka whiti te mura o te ra ki runga i te koraha.
There is a strong argument on the mind of the journalist.	He tautohetohe kaha kei runga i te hinengaro o te kairipoata.
Here we meet him.	I konei ka tutaki tatou ki a ia.
Do not smoke in this room.	Kaua koe e kai paipa i roto i tenei ruma.
Many species are becoming extinct due to human activity.	He maha nga momo kei te ngaro haere na te mahi a te tangata.
I like it.	He pai ki a au.
They can run!	Ka taea e ratou te rere!
They go to the rain forest.	Ka haere ratou ki te ngahere ua.
The area is plagued by a lot of theft.	Ko te rohe kei te raruhia e te tini o te tahae.
Speed ​​is easier than swimming.	He maamaa ake te tere i te kauhoe.
In this region, there are many orchards.	I tenei rohe, he maha nga mara huarākau.
It will be sunny tomorrow, but it will be cold.	Ka paki te ra apopo, engari he makariri.
We first met at a meeting at his house.	I tutaki tuatahi maua i tetahi hui i tona whare.
He wrote his entry in good hand, which can be read.	I tuhia e ia tana urunga i roto i te ringa pai, ka taea te panui.
Intensive learning arouses interest.	Ko te ako kaha ka whakaoho i te hiahia.
Pure water is a bottle.	He pounamu te wai parakore.
Throw away the basket, please.	Maka atu te kete, tēnā.
Children have an easy time in their hearts for animals.	He waahi ngawari nga tamariki kei roto i o ratou ngakau mo nga kararehe.
After her arrival, she danced for a long time.	I muri i tana taenga mai, he roa tonu tana kanikani.
A hundred or more people are waiting to enter.	Kotahi rau neke atu ranei nga tangata e tatari ana kia kuhu ki roto.
The prisoner was convicted of murder.	I whakaharaina te mauhere mo te kohuru.
The current polls show widespread public support for his proposal.	Ko nga pooti o naianei e whakaatu ana i te tautoko whanui a te iwi mo tana tono.
The country’s indigenous population is growing.	Kei te tipu haere te taupori tangata whenua o te motu.
I talked to a friend on the phone.	I korero ahau ki tetahi hoa i runga waea.
These details will not be fully understood.	Ko enei korero ka kore e tino mohio.
Lots of fresh water fell from the sky.	He maha nga wai hou i taka mai i te rangi.
He was in a captain's uniform.	He kākahu kāpene ia.
The soldiers stood beside their commander.	Ka tu nga hoia i te taha o to ratou rangatira.
Temperature rise is already a problem.	Ko te pikinga o te mahana kei te raru kee.
The towns of this region are	Ko nga taone o tenei rohe ko
Test results will be released next week.	Ka puta nga hua whakamatautau a tera wiki.
The whole district voted for him.	I pooti katoa te takiwa mo ia.
The temple was built to honor the local deity.	I hangaia te temepara hei whakanui i te atua o te rohe.
To the south, the mountains stand tall, rugged and rugged.	Ki te tonga, e tu teitei ana nga maunga, he taratara me te aukati.
It’s more powerful than it costs.	He kaha ake i te utu.
First, peel a small potato.	Tuatahi, tihorea he riwai iti.
Some are as wild as the wind.	Ko etahi he mohoao ano he hau.
Some of the soldiers were able to fight the attackers.	Ko etahi o nga hoia i kaha ki te whawhai ki te hunga whakaeke.
Those who ate the bread did not die.	Ko te hunga i kai i te taro kihai i mate.
During mating, females lay their eggs in animal manure.	I te wa kahui, ka waiho e nga uwha a ratou hua ki roto i te paru kararehe.
The gods were angry with their people.	Ka riri nga atua ki o ratou iwi.
He often puts children to bed early.	He maha nga wa ka tukuna e ia nga tamariki ki te moe moata.
During the battle, he lost his arm.	I te pakanga, ka ngaro tona ringa.
The heavy snow made driving difficult.	Na te nui o te hukarere i uaua ai te taraiwa.
He doesn’t care about me.	Kare ona whakaaro ki ahau.
The king's hands clapped.	Ka pakipaki nga ringa o te kingi.
He works hard day and night.	Ka whakapau kaha ia i te ao, i te po.
Walk slowly on the stone steps.	Me ata haere ki runga i nga hikoi kohatu.
I will wait at the train station.	Ka tatari ahau ki te teihana tereina.
Large yellow squirrels fly over the grass.	Ko nga rerehua kowhai nui e rere ana i runga i te tarutaru.
The skin becomes red after contact with the sun.	Ka whero te kiri i muri i te pa ki te ra.
The small town is definitely avoided, they say.	Ko te taone iti ka tino karohia, e kii ana ratou.
I fell today.	I hinga ahau i tenei ra.
Scientists do not accept the origin of the universe.	Kare nga kaiputaiao e whakaae ki te takenga mai o te ao.
Even a simple look reveals that he is angry.	Ahakoa te titiro noa ka kitea e riri ana ia.
A sharp stone that cuts through the ice.	He kohatu koi e tapahi ana i te hukapapa.
Their main export is rice.	Ko ta ratou tino kaweake he raihi.
The oral test lasted only an hour.	He haora noa te roa o te whakamatautau waha.
The leaders of the country tried to create cultural unity.	I ngana nga rangatira o te motu ki te hanga i te kotahitanga ahurea.
The home was dark and quiet.	He pouri, he ata noho te kainga.
This disease is a disease in this area.	Ko tenei mate he mate ki tenei waahi.
The drama star is a famous movie star.	Ko te whetu whakaari he whetu kiriata rongonui.
The judge ordered the man to pay a fine.	I whakahau te kaiwhakawa kia utu te tangata i te whaina.
He really knew the big city.	I tino mohio ia ki te taone nui.
Water mist is expelled from volcanoes.	Ka peia te kohu wai mai i nga puia.
Today’s most important decision is career choice.	Ko te whakatau tino nui o tenei ra ko te kowhiringa mahi.
It costs one dollar for a handful of peanuts.	Kotahi taara te utu mo te ringaringa o te pīnati.
Previous generations planted fields for wheat.	Ko nga whakatupuranga o mua i whakatupu mara mo te witi.
He wiped the wet grass from his jaw.	I murua e ia te tarutaru mākū i tōna kauae.
The rain came on the job.	I tae mai te ua i runga i te mahi.
Each day, the report shows an increase in food prices.	Ia ra, ka whakaatu te purongo i te pikinga o nga utu kai.
They pack their things and go.	Ka takai i a ratou mea ka haere.
The woods are an ideal place for camping.	Ko nga ngahere he waahi tino pai mo te puni.
It’s a big challenge.	He nui te wero.
There is no evidence that the lock was tampered with.	Karekau he taunakitanga i rawekehia te raka.
He ate half the chicken and washed it down with cola.	Ka kai ia i te haurua heihei, ka horoia ki te cola.
He had a hard time.	He uaua tana mahi.
Enthusiasm for this project has waned.	Kua memeha te ngakau nui ki tenei kaupapa.
Sometimes cinnamon powder is added to cooking utensils.	I etahi wa ka taapirihia te paura hinamona ki nga taonga tunu.
In addition to farming, local residents feed only.	I tua atu i nga mahi ahuwhenua, ka whangai kau nga kainoho o te takiwa.
The floorboards groaned as he climbed the stairs.	Ka ngunguru nga papa o te papa i a ia e piki ana i te arawhata.
There are many games available, including chess.	He maha nga keemu e waatea ana, tae atu ki te chess.
Because of the ugliness of the residents to the violent revolution.	Na te kino o te noho a te hunga noho ki te hurihanga tutu.
The whole erroneous state of the people.	Te ahua pohehe katoa o te iwi.
He looked out the window, lost in thought.	Ka titiro atu ia ki waho o te matapihi, ngaro ana te whakaaro.
She prefers to read her book in the evenings.	He pai ake ia ki te panui i tana pukapuka i nga ahiahi.
They finally came to go.	I tae rawa mai ratou ki te haere.
I put the linguine in a pot of boiling water.	Ka hoatu e ahau te linguine ki roto i te kohua wai kohua.
Some philosophers say that love is the highest good.	Te parau nei te tahi mau philosopho e o te here te maitai teitei roa ’‘e.
A phone call was answered.	I whakautuhia he waea.
The retired machine wanted to continue working.	I pirangi te miihini kua reti ki te mahi tonu.
I tried to prepare the tea.	I ngana ahau ki te whakarite i te tii.
Somewhere close to a big city.	Ko tetahi wahi tata ki tetahi taone nui.
I prefer to read three books about the trip.	E pai ake ana ahau ki te panui pukapuka e toru mo te haerenga.
He looked at the distant hills.	Ka titiro ia ki nga puke tawhiti.
A short book, really.	He pukapuka poto, tino.
Let’s not worry about the delay.	Kaua tatou e manukanuka mo te tomuri.
This makes it impossible to continue.	Ma tenei ka kore e taea te haere tonu.
Bread is very edible.	He tino kai te taro.
The spirit is good to learn.	He pai te wairua ki te ako.
His hard work was a real shame.	He tino whakama te ahua o ana mahi pakeke.
The ship was wrecked twice.	I pakaru te kaipuke kia rua.
In a calm, distant voice	I roto i te reo marino, tawhiti
We explored our local museum.	I tirotirohia e matou te whare taonga o to matou taone.
Congratulations to your classmates!	Kia ora o hoa akomanga!
We are eating pizza for lunch.	Kei te kai matou i te pizza mo te tina.
As a slave, he dreamed of freedom.	He pononga, i moemoea ia mo te herekore.
Chiefs arose from the forest.	I maranga rangatira mai i te ngahere.
A group of nurses arrived today.	I heke mai tetahi roopu nēhi i tenei ra.
Stop talking.	Kati te korero.
This indicates that he is hiding something.	E tohu ana tenei kei te huna e ia tetahi mea.
First, add half a cup of milk.	Tuatahi, me tapiri he hawhe kapu miraka.
It has many residences.	He maha ona whare noho.
This process can be described by an equation.	Ka taea te whakaahua i tenei tukanga ma te wharite.
I'm working tonight.	Kei te mahi au i tenei po.
He paused, unsure.	Ka okioki ia, kaore i tino mohio.
The gas is high in carbon dioxide	He nui te hauhā o te hau
We passed a sign that read ‘no deposit’.	I paahitia e matou tetahi tohu e panui ana 'kaore he putunga'.
The slope turns to the right.	Ka huri te titahatanga ki te taha matau.
And also, the stock market will be good.	Na hoki, ka pai te maakete o te hikoi.
Grain grows rapidly.	Ka tere te tipu o te witi.
The music was soothing.	Ko te waiata i whakaahuru.
This region is known for high quality wine.	E mohiotia ana tenei rohe mo te waina kounga teitei.
The train leaves the station in the afternoon.	Ka wehe te tereina i te teihana i te ahiahi.
The story is solid.	He pakari te korero.
I tried the goat cheese, which was kind of mild.	I whakamatau ahau i te tiihi koati, he ahua ngawari.
He jumped up and was startled.	Ka peke ia ki runga, ka ohorere.
Pollution is certainly a big problem.	He pono he raruraru nui te parahanga.
He climbed up and slowly backed away from her.	Ka eke ia ki runga, ka ata whakamuri i a ia.
This apple is full of vitamins.	Ki tonu tenei aporo i nga huaora.
However, the golden eagle is not always the same.	Heoi ano, kare tonu te ekara koura e rite.
Do you want to look at some artwork?	Kei te pirangi koe ki te titiro ki etahi mahi toi?
One or more that covers an area that is covered.	Ko tetahi, tetahi mea ranei e hipoki ana i tetahi waahi kei te hipoki.
Place a colander on the pan.	Whakanohoia he colander ki runga i te paraharaha.
We are responsible for all errors.	Kei a maatau te kawenga mo nga hapa katoa.
They have little access to family.	He iti noa ta ratou whai waahi ki te whanau.
The clothes and hair are the same all the time.	He rite tonu nga kakahu me nga makawe i nga wa katoa.
I will be protected by a new assistant.	Ma te kaiawhina hou ahau e whakamarumaru.
The government bans the use of firearms for hunting.	Ka whakakorehia e te kawanatanga te whakamahi pu mo te hopu.
Add a teaspoon of cinnamon.	Tāpirihia he tīpune hinamona.
Try to be nice to everyone when you don’t like anyone.	Whakamātauria ki te pai ki te katoa ka kore koe e pai ki tetahi.
A car has crashed into a bus.	Kua tuki tetahi motoka ki te pahi.
The sky is clear.	He marama te rangi.
The area was known for its late autumn days.	I mohiotia te rohe mo te mutunga o nga ra o te ngahuru.
Having had enough, my friend stopped.	I te mea kua whai rawa, ka mutu taku hoa.
The authorities were very concerned.	I tino awangawanga nga mana whakahaere.
The country will reach a new height.	Ka eke te whenua ki tetahi teitei hou.
The queen and king have separate bedrooms.	He rūma moe motuhake te kuini me te kingi.
It was the best summer ever.	Ko te raumati tino pai rawa atu.
Time for evening cheese.	Te wa mo te tiihi ahiahi.
The border is the site of frequent noise.	Ko te taitapa te waahi o te ngangau auau.
Death is not the end.	E ere te pohe te hopea.
The aspergillus species produces antibiotics.	Ko te momo aspergillus he whakaputa paturopi.
The robbers boarded the cargo ship.	Ka eke nga kaipahua ki runga i te kaipuke uta.
My family came from overseas.	I haere mai taku whanau i tawahi.
The lights started to scan, then they all went out.	I timata nga rama ki te karapa, katahi ka mate katoa.
There are four buttons on the left.	E wha nga patene kei te taha maui.
The problem is the history.	Ko te raruraru ko nga korero o mua.
Many animals die for survival.	He maha nga kararehe ka mate mo te ora.
Investigators listened to his alibi.	I whakarongo nga kaitirotiro ki tana alibi.
The route was well planned.	I āta whakaritea te huarahi haere.
This method makes recycling easier.	Ma tenei tikanga ka ngawari te hangarua.
Who is your favorite writer?	Ko wai to kaituhi tino pai?
Immediately the kids began to make noise.	I reira tonu ka timata nga kuao ki te haruru.
The company built a new factory.	I hangaia e te kamupene he wheketere hou.
He was educated, not intimidated, by the details.	I whakaakona ia, kaore i mataku, i nga korero.
Only a small fraction of the photos survived.	He hautanga iti noa o nga whakaahua i ora.
There are very few countries that don’t deserve this.	He iti noa nga whenua kaore e tika ana penei.
He lives in this new town.	Kei tenei taone hou ia e noho ana.
The water is mixed with the flour to make the dough.	Ka konatunatua te wai ki te paraoa hei hanga i te pona.
Everyone in the village benefited from the water project.	I whai hua te hunga katoa o te kainga i te kaupapa wai.
The branches of the trees are gently stirred by the gentle breeze.	Ko nga manga o nga rakau ka oho marie i te hau ngawari.
The forest roads were used by the hikers.	Ko nga huarahi ngahere i whakamahia e te hunga haereere.
The chemical process called electrolysis causes the steel to bend.	Ko te tikanga matū e kiia nei ko te electrolysis ka piko te maitai.
The sports car made a noise in the crowded street.	Ka haruru te motoka hakinakina i te huarahi e kikii ana.
The oven is not too hot.	Kare te umu i te wera rawa.
The matron kept the children in their place.	Na te matron i pupuri nga tamariki ki to ratau waahi.
The papers are scattered.	Ka marara noa nga pepa.
The birds fly.	Ka rere nga manu.
It is an experimental treatment, which has long been banned and found to be effective.	He maimoatanga whakamatautau, kua roa kua whakakorehia, kua kitea kua whai hua.
We have to fight over the details.	Me whawhai tatou i nga korero.
One of them ascended the throne.	Ko tetahi o ratou ka kake ki te torona.
The huge explosion shattered the calm of the day.	Na te pahū nui i pakaru te ata noho o te ra.
Excessive use of the sun will affect the heat of the sun.	Ko te nui o te whakamahi i te ra ka pa mai te wera o te ra.
Few of them knew much about restaurant management.	Tokoiti o ratou i mohio nui ki te whakahaere wharekai.
A smell of heat.	He kakara o te wera.
So the sticks didn’t bend the solid metal stick.	Na nga rakau i kore e piko te rakau whakarewa pakari.
Each year, the number of murders increases.	Ia tau, ka piki te maha o nga kohuru.
Kids enjoy playing games.	He pai ki nga tamariki te takaro keemu.
I hope you will forgive my sin.	Ko taku tumanako ka murua e koe taku hara.
I suspect the caller is of foreign power.	E whakapae ana ahau no te mana ke te kaikaranga.
Authorities are hoping to control the outbreak.	Kei te tumanako nga mana whakahaere ki te whakahaere i te pakarutanga.
All the lions were saved.	Kua ora katoa nga raiona.
This condition produces toxins in the body.	Ko tenei ahuatanga ka whakaputa i te paitini i roto i te tinana.
Communities rely on their local experts.	Ka whakawhirinaki nga hapori ki o ratou tohunga o te rohe.
How many goats and sheep do you have?	E hia au koati me nga hipi?
He was allowed to get the job.	I whakaaetia kia riro i a ia te mahi.
The factory is closed.	Kua kati te wheketere.
The pope has anointed this man to lead the church.	Kua whakawahia e te popa tenei tangata hei arahi i te hahi.
It rained on the way back from dinner that day.	He ua i te hokinga mai i te kai i taua ra.
Schools will be closed for the week.	Ka kati nga kura mo te wiki.
The loving heart of the natives grows for these trees.	Ka tipu te ngakau aroha o te tangata whenua ki enei rakau.
Homeless families live in tents in the area.	Ko nga whanau kore kainga e noho ana i roto i nga teneti i te waahi.
I want you to take responsibility for the work.	E hiahia ana ahau ki a koe te kawenga mo te mahi.
The forests of this area have been protected.	Kua tiakina nga ngahere o tenei takiwa.
This is an enlightening experience.	He wheako whakamarama tenei.
If the system shuts down, it will make a noise.	Mena ka kati te punaha, ka haruru.
When the police arrived, everyone was soon calm.	Ka tae mai nga pirihimana, kaore i roa kua ata noho katoa.
What is the name of the school?	He aha te ingoa o te kura?
The patient became very pale after his diagnosis.	I tino koma te manawanui i muri i tana tohu.
It took a lot of effort to get to the top.	I whakapau kaha ki te eke ki te tihi.
The negative statistics were significantly reduced.	I tino heke te tatauranga kino.
It gives an idea of ​​how difficult the task is.	Ka hoatu e ia he whakaaro mo te uaua o te mahi.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
The professor is very passionate about his work.	He tino ngakau nui te ahorangi mo ana mahi.
The big city sank.	I totohu te taone nui.
The dictionary should be on the top floor.	Me noho te papakupu ki te papa o runga.
He has a lot of time to write computer projects.	He nui tona wa ki te tuhi kaupapa rorohiko.
Too much sugar is bad for the teeth.	Ko te nui o te huka he kino mo nga niho.
Many radioactive substances are under the sea.	Kei raro i te moana te maha o nga matū radioactive.
The robber ran naked at the wrong place.	I oma tahanga te kaipahua i te waahi kino.
No, not that.	Kao, ehara i tera.
I rubbed some milk into my coffee.	I pania e ahau etahi miraka ki roto i taku kawhe.
The loss of your father is a mystery.	He mea ngaro te ngaronga o to papa.
Police have not yet confirmed the identity of the suspect.	Kaore ano nga pirihimana i whakapumau i te tuakiri o te tangata whakapae.
If the thief is caught, he will be punished.	Ki te mau te tahae, ka whiua.
He landed on the ledge and broke his arm.	I u mai a ia i runga i te aweke ka whati tona ringa.
Some digit trees are too long.	He roa rawa etahi rakau mati.
She cried as the procession passed.	Ka tangi ia i te paahitanga o te tira.
The state is known for producing different flowers.	E mohiotia ana te kawanatanga mo te whakaputa puawai rerekee.
Jane has blonde hair.	He makawe kakaho a Jane.
The trade winds blew the clouds up and flew away.	Na nga hau hokohoko i pupuhi nga kapua ki runga, ka rere atu.
We need to explore worlds beyond our own.	Me tuhura tatou i nga ao kei tua atu i o tatou ao.
This man is the key to building this city.	Ko tenei tangata te matua ki te hanga i tenei taone.
The enzymes must be introduced into the reactor	Me whakauru nga enzyme ki roto i te reactor
The dry, parched land seems to be a bit more humid.	Kei te ahua kaakaaka ake te ahua o te whenua maroke, maroke.
Gold is used in jewelry.	Ka whakamahia te koura i roto i nga taonga whakapaipai.
No child was injured.	Karekau tetahi tamaiti i whara.
He began the bitterness by washing his hands.	I timata ia i te kawa ma te horoi i ona ringa.
The roses bloomed yesterday.	Kua pua nga rohi inanahi.
He died shortly after his arrest.	I mate ia i muri tata tonu i tana pupuri.
He looks different from time to time.	He ahua rereke ia i ia wa.
The photographer posted the artwork.	I whakairihia e te kaitango whakaahua nga mahi toi.
Gently pull the light over the lamp.	Ka kumea ata te rama ki runga i te rama.
He collected several insects, mounted them, and analyzed their genes.	He maha nga pepeke i kohia e ia, ka eke ki runga, ka tātarihia o ratou ira tangata.
Along the site, the purple sky begins to brighten.	I te taha o te pae, ka timata te rangi papura ki te marama.
The savvy entrepreneur will always change business plans.	Ko te kaipakihi mohio ka huri tonu i nga mahere pakihi.
They said they would continue.	I kii ratou ka haere tonu ratou.
One or the other appeared on the doorstep.	I puta mai tetahi, tetahi ranei i runga i te kuaha.
Police arrested two of the three men the next day.	I mauheretia e nga pirihimana tokorua o nga tangata tokotoru i te ra i muri mai.
It does not contain contaminants.	Karekau te tii i nga parakino.
The ball breaks when it touches the ground.	Ka pakaru te poi i te wa e pa ana ki te whenua.
He set up a shooting range at his home.	I whakaturia e ia he waahi pupuhi ki tona kainga.
These solutions are not enough.	E kore e ranea enei otinga.
My computer dried up.	I maroke taku rorohiko.
The measure becomes law next week.	Ko te mehua hei ture hei tera wiki.
The aurora display is a magical sight.	Ko te whakaaturanga aurora he tirohanga makutu.
A child skilled in mathematics, noise and speech,	He tamaiti pukenga pangarau, ngangau me te korero,
The increasing number of immigrants is threatening natural resources.	Ko te piki haere o te hunga manene e whakatuma ana i nga tikanga maori.
According to reports, it was only seven years.	E ai ki nga korero, e whitu noa nga tau.
Grab their rifles and go into the woods.	Ka mau ki a ratou raiwhara, ka haere ki te ngahere.
The work needs to be perfect.	Ko te mahi e hiahia ana kia tino tika.
Let us always be careful.	Kia tupato tonu tatou.
A bright sun hung over it.	He ra kanapa e iri ana ki runga.
When he was in school, he earned good grades.	I a ia i te kura, i whiwhi ia i nga tohu pai.
At the time, this was seen as a reversal.	I taua wa, i kitea he hurihanga tenei.
There are some places so you don’t go alone at night.	Arā etahi waahi kia kaua koe e haere mokemoke i te po.
Put the chopped peanuts into the mixer.	Kuhua nga pīnati tapatapahi ki roto i te whakaranu.
The roof is often broken.	He maha nga wa ka pakaru te tuanui.
Their marriage was very young.	He tamariki rawa ta raua marena.
He sleeps longer than he eats.	He roa ake tana moe i tana kai.
It was a perfect summer day.	He ra raumati tino pai.
They lived in one of those big houses.	I noho raua ki tetahi o aua whare nunui.
Everything has turned a shade of red.	Kua huri nga mea katoa hei atarangi whero.
These new developments have significant implications.	He nui nga paanga o enei whanaketanga hou.
Lunch will be served in thirty minutes.	Ka mahia te tina i roto i te toru tekau meneti.
The clumsy old man would run with them.	Ko te koroua hauwarea nei ka omaoma haere i a ratou.
The most famous church was our tourist destination.	Ko te whare karakia tino rongonui ko ta matou waahi tuuruhi.
He meets a grandmother.	Ka tutaki ia ki tetahi kuia.
He shuddered as the electric saw cut his hand.	I wiri ia i te mea kua tapahia e te kani hiko tona ringa.
The song is about falling in love.	Ko te waiata e pa ana ki te hinga i roto i te aroha.
The road in front is strewn with rocks.	Ko te rori kei mua kua ruia e te toka.
Remember, don’t touch that hot oven!	Kia mahara, kaua e pa ki tera umu wera!
The horse's head dropped.	Ka topa te upoko o te hoiho.
Thousands celebrated the painted walls and dollar signs.	He manomano i whakanui i nga pakitara kua pania me nga papa taara.
The metropolis has a proud history.	He hitori whakakake te taone nui.
It’s important to try to take care of it.	He mea nui ki te ngana ki te tiaki.
Nine years have passed since the accident.	E iwa tau kua pahemo mai i te aituā.
This man has woken up an electric alarm clock.	Kua oho tenei tangata i te karaka whakaoho hiko.
She studies local restaurants.	Ka ako ia i nga wharekai o te takiwa.
The glass on the table was warm.	He mahana te karaihe i runga i te tepu.
Dental offices are located in the building.	Kei roto i te whare nga tari niho.
Workers of that factory were also killed.	I patu ano nga kaimahi o taua wheketere.
The dog holding the child woke up suddenly.	Ko te kuri e pupuri ana te tamaiti, ka oho ohorere atu.
The eldest daughter is asleep.	Kua moe te tamahine matamua.
The story promotes peace and clarity.	Ko te korero e whakatairanga ana i te rangimarie me te maarama.
Schools must continue to teach traditional action plans.	Me haere tonu nga kura ki te whakaako i nga mahere mahi tawhito.
Children often walk barefoot, especially in the summer.	He maha nga wa ka haere nga tamariki kaore he hu, ina koa i te raumati.
People want to live forever.	Te hinaaro nei te taata ia ora e a muri noa ’tu.
His office looked out over the fairy house.	Ko tana tari i titiro atu ki te whare patupaiarehe.
Our second project was a window for the bedroom.	Ko ta maatau kaupapa tuarua he matapihi mo te whare moenga.
All the plants are green.	He matomato nga tipu katoa.
Now the lambs are a symbol of the nation.	Inaianei he tohu mo te motu nga reme.
Opponents accepted the offer.	I whakaae te hunga whakahē i te tuku.
Most of these images collected dust in storage.	Ko te nuinga o enei whakapakoko i kohi puehu ki roto i te rokiroki.
They urged their governments to act.	I tohe ratou ki o ratou kawanatanga kia mahi.
His speech was delayed due to a technical problem.	I whakaroa tana korero na te raru hangarau.
There is little space that will prevent us from talking about this.	He iti te waahi ka aukati i a maatau te korero mo tenei.
Stay calm.	Noho marino.
The mountain can be seen from miles away.	Ka kitea te maunga mai i nga maero te tawhiti.
Give the soil well watered.	Hoatu te oneone kia pai te whakamakuku.
Scientists are very interested in rocks.	E tino aro nui ana nga kaiputaiao ki nga toka.
There are many types of products sold by this store.	He maha nga momo hua e hokona ana e tenei toa.
This is a very common problem.	He raruraru tino noa tenei.
This work requires effort on the part of the person.	Ko tenei mahi me whakapau kaha ki te tangata.
It’s hard work and many hands.	He uaua te mahi, he maha nga ringaringa.
Don’t write anything on a happy black board.	Kaua e tuhia tetahi mea ki te papa pango koa.
Consider chicken, for example.	Whakaarohia te heihei, hei tauira.
Unicorns are rarely seen.	He iti noa te kite i nga unicorn.
The water shone in the morning dew.	Ka whiti te wai i te tomairangi o te ata.
Allen enjoys playing chess.	He pai ki a Allen te takaro chess.
Capital nations produce a lot of pollution.	Ko nga iwi whakapaipai ka whakaputa i te nui o te parahanga.
Anyway, her dress looks beautiful.	Heoi ano, he ahua ataahua tona kakahu.
The ability to delay, therefore, reduces your productivity.	Ko te kaha ki te whakaroa, na reira ka whakaiti i to hua.
First, set up the kitchen for food and water.	Tuatahi, whakaekea te kihini mo te kai me te wai.
The throne is prepared for the robber.	Kua whakaritea te torona mo te kaipahua.
Many birds migrate in the winter.	He maha nga manu ka heke i te takurua.
The sweet little bird's face was black.	He pango te kanohi o te manu iti reka.
Their voices are the same.	He rite tonu to raatau reo.
Police saw the black sedan.	I kite te pirihimana i te sedan pango.
It is said that the creature had a secret power.	E ai ki te korero he mana ngaro te mea hanga.
A scientist has discovered a living enzyme.	Kua kitea e tetahi kaiputaiao he whākōkī e ora ana.
The flower bed was well maintained.	Ko te moenga puawai i tino tiakina.
Heat and moisture convert to steam and escape.	Ka huri te wera me te makuku ki te mamaoa, ka mawhiti.
Cut a square of butter from the block.	Tapahia he tapawha pata mai i te poraka.
Be able to write down the answers.	Me kaha ki te tuhi i nga whakautu.
Then, he was questioned by the police.	Na, ka pataihia ia e nga pirihimana.
In some cultures, women make wine from grapes.	I etahi ahurea, ka mahi nga wahine i te waina mai i te karepe.
He sat on the porch watching the sun go down.	Ka noho ia i runga i te whakamahau e matakitaki ana i te ra.
Due to the lack of oil prices are going up.	Na te korenga o te hinu e piki ana nga utu.
Give the vegetables to the boy.	Tukuna nga huawhenua ki te tama.
He carefully sharpened a pen.	I ata whakakoi e ia he pene.
Each side laughed at him.	Ka kata ia taha ki a ia.
They have already lost the war.	Kua hinga kē ratou i te pakanga.
He decides to hide his guilt.	Ka whakatau ia ki te huna i tana hara.
They found the letter at the bottom of the bucket.	I kitea e ratou te reta ki raro o te peera.
These cells cannot be used.	Ko enei pūtau kaore e taea te whakamahi.
Stay far away from wild animals.	Noho matara rawa atu i nga kararehe mohoao.
He had five sons.	Tokorima ana tama.
According to the chef, this cake is perfect.	E ai ki te kai tunu kai, he tino pai tenei keke.
When finished, or almost finished, housewives will continue to do their jobs.	Ka mutu, ka tata oti ranei, ka mau tonu nga wahine whare ki a ratou mahi.
I will be invited to a formal dinner tomorrow.	Ka powhiritia ahau ki tetahi kai okawa apopo.
Time spent on social media is always wasted.	Ko te wa i pau i runga i nga paapori pāpori he wa moumou tonu.
He has a bald head.	He pakira tona mahunga.
Bright autumn leaves fall from the trees.	Ka taka nga rau ngahuru kanapa mai i nga rakau.
Her eyelids were puffed up with tears.	Kua pupuhi ona kamo i te tangi.
He is not a wealthy man in any way.	Ehara ia i te tangata whai rawa i tetahi huarahi.
The city has provided hundreds of free street lights.	Kua whakaratohia e te taone nga rau rama tiriti kore utu.
The coastal region is known for its many spices.	E mohiotia ana te rohe takutai mo te maha o nga mea kakara.
He said it was sad.	He pouri tana korero.
Wolves are bad food.	Ko nga wuruhi he kai kino kino.
Uranium is used to generate nuclear power.	Ka whakamahia te Uranium ki te whakaputa i te kaha karihi.
His training puts us in a position to argue.	Ma tana whakangungu ka tuu tatou ki te tautohetohe.
My ears immediately popped out.	Puta tonu oku taringa.
This method is safer and faster.	He haumaru ake, he tere ake hoki tenei huarahi.
The captain ordered the paddler to cut the rope.	Ka whakahau te kapene i te kaihoe kia tapahia te taura.
Her house was decorated with many flowers.	I whakapaipaihia tona whare ki te maha o nga puawai.
He doesn’t seem to be able to make new friends.	Kaore ia e kaha ki te hanga hoa hou.
It flies high.	E rere teitei ana.
The leader of the group resigned.	Ka rihaina te rangatira o te roopu.
The ground is covered with mud.	Kua kapi te whenua i te paru.
Failure to comply with the rules will result in a fine.	Ki te kore e u ki nga ture ka puta he whaina.
He won the delay program last year.	I riro i a ia te kaupapa whakaroa i tera tau.
It is higher than all the mountains.	He teitei ake i nga maunga katoa.
He approached her and wanted a drink.	Ka whakatata atu ki a ia, me te hiahia ki te inu.
Be careful not to fall.	Kia tupato, kei hinga koe.
Fewer people visit this	He iti ake nga tangata e toro atu ana ki tenei
Some words are spelled differently.	He rereke te takikupu o etahi kupu.
The rats were washed away by the storm.	I horoia nga kiore e te awha.
Little by little, some flowers begin to bloom.	Iti i te iti, ka timata etahi puawai ki te pua.
The water here is very dirty.	Ko te wai i konei he tino poke.
Decreased police protection will increase crime rates.	Ko te whakahekenga o te whakamarumaru pirihimana ka piki ake nga reeti taihara.
Summer is the best time to go camping.	Ko te raumati te wa pai ki te haere ki te puni.
There was a big explosion.	He nui te pahūtanga.
The number of tourists is increasing.	Kei te piki haere te tokomaha o nga turuhi.
He stood under the sky and waited patiently.	Ka tu i raro i te kikorangi, ka tatari marie.
In recent weeks, many people have died of rubella.	I roto i nga wiki kua pahure ake nei, he maha nga tangata kua mate rubela.
The town has been restored.	Kua whakahokia te taone.
She opens her mouth.	Ka puaki tona waha.
Prices are really declining this morning.	Kei te tino heke nga taonga i tenei ata.
Many times their parents saw her in trouble.	He maha nga wa ka kite o ratou matua i te raruraru o ia.
The company has a large warehouse where the goods are carefully stored.	He whare putunga nui to te kamupene kei reira nga taonga e ata rongoatia ana.
The watch is silver with blue leather straps.	He hiriwa te mataaratanga me nga whitiki hiako puru.
He fell into debt.	I taka ia ki te nama.
The girl is pregnant.	Kua hapu te kotiro.
Interfering with someone’s actions.	Whakararuraru i nga mahi a tetahi.
Prepare a marinade to soften the meat.	Whakapaia he wai whakapūkara hei whakangāwari i te mīti.
This practice was done throughout the game.	I mahia tenei mahi puta noa i te whakataetae.
Study hard and you will get a good job.	Ako kaha ka whiwhi koe i te mahi pai.
She cried a river of tears.	I tangi ia he awa roimata.
Most teenagers play video games.	Ko te nuinga o nga taiohi e takaro keemu ataata.
She sighed deeply and looked blankly at him.	Ka tino aue ia, ka titiro korekore ki a ia.
Fair remuneration should be provided for employees.	Me whakarite utu tika mo nga kaimahi.
In four years, we were ready to get married.	I roto i nga tau e wha, kua rite maua ki te marena.
The renewable energy project is nearing completion.	Kei te tata te otinga o te kaupapa hiko whakahou.
These products are good, aren’t they?	He pai enei hua, kaore?
After earning his bachelor’s degree, he returned home.	I muri i tana whiwhinga i tana tohu tohu, ka hoki ia ki te kainga.
Several schools established it last year.	He maha nga kura i whakatuu i tera tau.
The price went up significantly.	I tino piki te utu.
He was taken to hospital and pronounced dead.	I haria ia ki te hōhipera, ka kiia kua mate.
The leaves turn yellow in autumn.	Ka kowhai nga rau i te ngahuru.
Scientists study wild animals in natural habitats.	Ka rangahauhia e nga kaiputaiao nga kararehe mohoao i nga kaainga taiao.
The soldiers fought hard but eventually fell.	I kaha te whawhai a nga hoia engari i te mutunga ka hinga.
The reporter has many questions.	He maha nga patai a te kairipoata.
The boat sank to the bottom of the sea.	Ka totohu te waka moana ki raro o te moana.
The politician is calling for a return to the old ways.	Ka karanga te kaitōrangapū kia hoki ki ngā tikanga o mua.
This bird is here, please.	Manu tenei ki konei, koa.
The foods are edible.	He kai nga kai.
The Duke blessed his gifts.	I manaaki te Tiuka ki ana koha.
Mountainous terrain can be difficult to navigate.	Ko nga waahi maunga ka uaua te haere.
Are you sure this is the right approach?	Kei te tino mohio koe koinei te huarahi tika?
This village has been destroyed by the war.	Kua pakaru tenei kainga i te pakanga.
Some teachers have difficulty using statistics in the classroom.	Ko etahi o nga kaiako e whakararu ana i te whakamahi i nga tatauranga i roto i te akomanga.
Whales step on water.	Ka takahia e te tohorā te wai.
With this medicine you will die.	Ma tenei rongoa ka mate koe.
The rich and the poor live together here.	Ka noho tahi te tangata taonga me te hunga rawakore i konei.
It’s a great city to have education.	Ko te taone nui ki te whai i te matauranga.
This town is the capital to this day.	Ko tenei taone te whakapaipai tae noa ki enei ra.
The new head office building looks amazing.	He mea whakamiharo te ahua o te whare hou o te tari matua.
Remove weeds.	Whakakorea nga otaota.
Stories like this are not uncommon.	Ko nga korero penei ehara i te mea nohinohi.
Their marriage was a success.	Ko ta raua marena he pai.
In life, sometimes we make bad decisions.	I roto i te ora, i etahi wa ka mahi tatou i nga whakatau kino.
I would like a yard with flowers.	Kei te pirangi ahau ki tetahi iari me nga puawai.
Hold the knife.	Puritia te maripi.
The ecosystem is a complex food web of interacting organisms.	Ko te puunaha rauwiringa kaiao he tukutuku kai matatini o nga rauropi tauwhitiwhiti.
Data mining allows companies to collect, organize and analyze information.	Ma te keri raraunga ka taea e nga umanga te kohi, te whakarite me te tātari korero.
This region is known as the land of the dwarf.	E mohiotia ana tenei rohe ko te whenua o te papaka.
Snakes are falling from trees.	Kei te taka nga nakahi mai i nga rakau.
The horse was fed while he was feeding.	I whangaihia te hoiho i a ia e whangai ana.
He vowed to always listen to his political speeches.	I oati ia ki te whakarongo tonu ki ana korero torangapu.
The line extends down the stairs.	Ka toro te raina ki raro i te pikitanga.
Symptoms include chest pain.	Ko nga tohu ko te mamae o te uma.
Be careful of riders on the road.	Kia tupato ki nga kaikoeke i te huarahi.
The water is contaminated with algae.	Kua pokea te wai e te pükohu.
The building stood on that site for several thousand years.	I tu te whare i runga i taua waahi mo etahi mano tau.
The rich also pay taxes, of course.	Ka utua ano hoki e te hunga whai rawa nga taake, ko te tikanga.
There were many earthquakes of the church.	He maha nga ru o te whare karakia.
Sounds ring for an hour.	Ka tangi nga tangi i te haora.
Everyone was hungry and tired.	I hiakai, i ngenge te katoa.
A group of children playing in the spring.	He roopu tamariki e takaro ana i te puna.
We stayed the night in a small hotel.	I noho matou i te po i roto i te hotera iti.
Combine water and egg whites.	Whakakotahitia te wai me te maa hua manu.
He walked the bitter cold beach.	I hikoi ia i te takutai makariri kawa.
He was charged with assault.	I whakawakia ia mo te whakaeke.
Australia is a great country.	He whenua nui a Ahitereiria.
The pace of technological development is astounding.	He mea whakamiharo te tere o te whakawhanaketanga o te hangarau.
Single children are becoming more active.	Kei te kaha haere nga tamariki takakau.
He tried the vegetables.	I whakamatauria e ia te huawhenua.
The wise grandmother told the story to the children.	Na te kuia mohio i korero te korero ki nga tamariki.
A loud noise came from the house.	He haruru nui i puta mai i te whare.
They were looking for a big city.	I rapu ratou i tetahi taone nui.
We smell a spice.	Ka hongi matou i tetahi mea kakara.
Sulfur is toxic in large quantities.	He paitini te whanariki i te nui.
The children of this village are very poor.	He tino rawakore nga tamariki o tenei kainga.
His hands were still shaking.	Ka wiriwiri tonu ona ringa.
Some cultures are very patriarchal while others support gender equality.	Ko etahi o nga ahurea he tino patereareha ko etahi e tautoko ana i te riterite o te ira tangata.
There are many types of birds in the aviary.	He maha nga momo manu kei roto i te whare manu.
The weight of the bag is many pounds.	He maha nga pauna te taumaha o te putea.
Arrange the vegetables in a bowl.	Whakaritehia nga huawhenua ki roto i te ipu.
He will be quick.	Ka tere ia.
He is getting older.	Kua pakeke haere ia.
The girl begged the dog to herd.	Ka tohe te kotiro ki te kurī kia kahui.
The zoo was closed for the day.	I kati te whare kararehe mo te ra.
Read your book to me again!	Panuitia ano to pukapuka ki ahau!
Copper sulphate is used to make boiling copper solution.	Ka whakamahia te konukura sulphate ki te hanga wairewa konukura ngawha.
The man throws his bag on the table.	Ka maka e te tangata tana putea ki runga i te tepu.
It is thirty miles from here to there.	E toru tekau maero te tawhiti mai i konei ki reira.
At that moment, the ship landed without any problems.	I taua wa, ka u te kaipuke me te kore raruraru.
She left her handbag on the table.	I waiho e ia tana pukoro ki runga i te tepu.
A boring holiday season!	He waahi hararei hōhā!
The chief ordered that his daughter be respected.	I whakahau te rangatira kia whakautehia tana tamahine.
It's dark now.	Kua pouri inaianei.
Some women have veils, others have colored fabrics.	Ko etahi wahine he arai, ko etahi he papanga tae.
The trees are trees, fruits, nuts	Ko nga rakau he rakau, he hua, he nati
The king himself was defeated by the army.	Ko te kingi tonu ia i hinga i te ope.
The methods we use are questionable.	Ko nga tikanga e whakamahia ana e matou he patai.
Please take a picture for that field.	Tena koa tangohia tetahi pikitia mo tera mara.
The sad nature of the models is that this is no joke.	Ko te ahua pouri o nga tauira ehara tenei i te katakata.
Flies are carriers of malaria.	Ko te namu he kawe malaria.
Open the window, it's very busy.	Whakatuwheratia te matapihi, he tino pukumahi.
However, the company did not cancel the sale of the company.	Heoi, kaore te kamupene i whakakore i te hoko i te kamupene.
He spoke quietly as he stood by the window.	Ka korero marie ia i a ia e tu ana i te taha o te matapihi.
Remove name	Tango ingoa
The house has been sold.	Kua hokona te kainga.
He didn’t like to have fun.	Kaore ia i pai ki te ngahau.
We need to encourage cycling on the road.	Me whakakorikori tatou i te eke paihikara i runga rori.
The dhow flew into the harbor.	Ka rere te dhow ki te whanga.
Fewer people come to this church each year	He iti ake nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia ia tau
Thousands of protesters marched the streets	He manomano te hunga mautohe e hikoi ana i nga tiriti
Anyone who cares about this will be silent.	Ka noho puku te tangata whai whakaaro ki tenei.
A judgment was filed.	I tukuna he whakawa.
The clouds are white in color.	He ma te tae o nga kapua.
There is no law to break windows or cancel traffic services.	Kare he ture ki te wawahi i nga matapihi, ki te whakakore ranei i nga ratonga waka.
Now the project is set to start next year.	Inaianei kua whakaritea te kaupapa ka timata i tera tau.
Put the grade in a saucepan over medium heat.	Makahia te kōeke ki roto i te kōhua ​​i runga i te wera reo.
There is a gold mine in the middle of the forest.	He maina koura kei waenganui o te ngahere.
We must escape!	Me mawhiti tatou!
The dandruff is scattered to one side.	Ko te papaka ka marara ki tahaki.
The store is famous for its delicious sandwiches.	He rongonui te toa mo ana hanewiti reka.
The barriers were dismantled.	I wetewetehia nga parepare.
She was shocked.	I ohorere ia.
These earthquakes are rare here.	He onge enei rū whenua i konei.
The committee will look into the issues and make recommendations.	Ka tirohia e te komiti nga take me te tuku taunakitanga.
The amount of radiation emitted by this device is dangerous.	He kino te nui o te iraruke e tukuna ana e tenei taputapu.
Your poems are so exciting!	He tino whakaihiihi o whiti!
The eye is a type of eye.	Ko te karu he momo karu.
These simple gestures are good luck.	Ko enei tohu ngawari he waimarie pai.
Skulls are protected by law.	Ka tiakina nga angaanga e te ture.
Why did he come?	He aha ia i haere mai ai?
Is he talking about me? 	Kei te korero ia mo au?
the little boy thought.	ka whakaaro te tamaiti iti.
Police are telling people to stay away from the streets.	Kei te kii nga pirihimana ki nga tangata kia noho atu i nga huarahi.
The wind gets stronger and the rain gets heavier.	Ka kaha haere te hau, ka kaha te ua.
In winter, people wear heavy clothing.	I te takurua, ka mau kakahu taumaha te tangata.
The pools are springs of water.	Ko nga papuni he puna wai.
The sand is hot to the touch.	He wera te kirikiri ki te pa.
There was a funeral the next day.	He tangihanga i te ra i muri mai.
The coach asked us to join him.	I kii mai te kaiwhakangungu kia uru atu matou ki a ia.
I agree with this idea, although some disagree.	E whakaae ana ahau ki tenei whakaaro, ahakoa kaore etahi e whakaae.
Taxes must be paid.	Me utu nga taake.
Storm clouds roll over the mountain and obscure the view.	Ka huri nga kapua awha ki runga i te maunga, ka whakapouri i te tirohanga.
It was very dumb.	I tino wahangu.
Atomic biology is a growing field.	Ko te koiora ngota he mara tipu.
She had blue eyes and fair hair.	He kahurangi ona karu, he makawe maanati.
The farmer worked for a small wage.	I mahi te kaiahuwhenua mo te utu iti.
He paused and took a note.	Ka okioki ia, ka tarai i te tuhipoka.
Orangutans, gorillas, chimpanzees are all monkeys.	He makimaki katoa nga orangutans, gorillas, chimpanzee.
Mix the fudge ingredients.	Whakaranuhia nga kai fudge.
He listened carefully.	I ata whakarongo ia.
The paddler was kind to the horses.	He atawhai te kaihoe ki nga hoiho.
He spoke in a loud and angry voice.	He reo nui, he pukuriri hoki tana korero.
We had no intention of leaving the school, he said.	Kaore matou i whakaaro ki te wehe i te kura, ka kii ia.
She looked jealous at him.	Ka titiro puhaehae ki a ia.
He was dressed in expensive clothes.	I whakakakahuria ia ki nga kakahu utu nui.
They must learn to keep promises.	Me ako ratou ki te pupuri i nga kupu whakaari.
In this region, the growing season is very short.	I tenei rohe, he poto rawa te wa whakatipu.
Experts say he will live forever.	Ki ta nga tohunga ka ora tonu ia.
The light was bright and silvery.	He kanapa, he hiriwa te marama.
The quake destroyed a part of the city.	Na te ru i pakaru tetahi wahi o te taone.
For a penny, for a pound.	Mo te pene, mo te pauna.
He is the most famous singer of our town.	Ko ia te kaiwaiata rongonui o to matou taone.
These coats are warm and comfortable.	He mahana, he pai hoki enei koti.
The curriculum has been updated in recent years	Kua whakahoungia te marautanga i roto i nga tau tata nei
The roi should be covered with bread crumbs.	Me hipoki nga roi ki nga kongakonga parāoa.
Businesses are employers.	Ko nga pakihi nga kaituku mahi.
Recent elections show that the people are not happy with the president.	Ko nga pooti hou e whakaatu ana kaore i te pai te iwi ki te perehitini.
The family lives in a shady house made of stone.	E noho ana te whanau ki roto i te whare marumaru i mahia ki te kohatu.
Adults and children alike enjoyed the performance of the dancers.	I harikoa nga pakeke me nga tamariki ki te mahi a nga kaihaka.
The bag was found in the dust.	I kitea te putea i roto i te puehu.
The newspaper is fresh, clean and intelligent	Ko te niupepa he mea hou, he maamaa, he mohio
He was slapped by the people of the village.	I papakihia e nga tangata o te kainga.
The natural environment is another important factor for human survival.	Ko te taiao maori tetahi atu take nui mo te oranga o te tangata.
Catching insects is fun.	He ngahau te hopu pepeke.
The bird felt hunger rising in its stomach.	Ka rongo te manu i te hiakai e piki ana i roto i tona kopu.
This is usually a dirty river.	Ko te tikanga he awa paru tenei.
When governments run out of money, war breaks out.	Ka pau te moni a nga kawanatanga, ka puta he pakanga.
She remembered the first time she ate chocolate.	I maumahara ia ki te wa tuatahi i kai ia i te tiakarete.
Make a small spot with your knife.	Hangaia he wahi iti ki to maripi.
Ants follow a fragrant path to food.	Ka whai nga popokorua i te huarahi kakara ki te kai.
The authorities could not hide their grief.	Kaore i taea e nga mana whakahaere te huna i to ratou pouri.
The window clung to the cooler.	Ko te matapihi i piri ki te hauhautanga.
He explores the mountains.	Ka tirotirohia e ia nga maunga.
Fear, anxiety and shock accompanied the accident.	Ko te wehi, te awangawanga me te ohorere i haere tahi i te aituā.
No one has been charged with this crime.	Karekau he tangata i whakawakia mo tenei hara.
Governments run this industry.	Ko nga kawanatanga e whakahaere ana i tenei umanga.
The houses here were completely destroyed.	I tino pakaru nga whare i konei.
The medicine is given by injection.	Ka tukuna te rongoa ma te werohanga.
A third of the population is unemployed here.	Ko te hautoru o te taupori he kore mahi i konei.
Floor dishes are more convenient to clean.	He watea ake te horoi rihi papa.
Land reclamation projects continue to grow.	Kei te haere tonu te tipu o nga kaupapa whakaora whenua.
He walked one long.	Kotahi te roa o tana hikoi.
The boxes should be carefully moved.	Me ata nukuhia nga pouaka.
Small earthquakes occur in many parts of this region.	Ka puta nga ru iti ki nga waahi maha o tenei rohe.
All right, let's go.	Kaati, kia haere tatou.
Trees were planted along the lake.	I whakatohia nga rakau ki te taha o te roto.
If the learned do not follow this rule,	Ki te kore nga tangata whai matauranga e whai ki tenei ture,
The author's name is not on his third book.	Ko te ingoa o te kaitito karekau i runga i tana pukapuka tuatoru.
This is probably a centipede.	Ko tenei pea he centipede.
Some roads suffered from poor construction.	I mate etahi rori i te ngoikoretanga o te hanganga.
Family members can study family tree records.	Ka taea e nga mema o te whanau te ako i nga rekoata rakau whanau.
People often value the best of their animals.	He maha nga wa ka whakanuia e te tangata nga pai o a raatau kararehe.
Recently, people have started to use smaller forks.	Ina tata nei, kua timata nga tangata ki te whakamahi i nga marau iti.
He bought a small piece of land.	I hokona e ia tetahi whenua iti.
The ringing of the phone brought another meeting.	Na te tangi o te waea i kawe mai ano he huihuinga.
Most of the children were fascinated by the stories of the pirates.	I mīharo te nuinga o ngā tamariki ki ngā kōrero mō ngā kaitiora.
Stories of gypsies appeared in the surrounding hills.	I puta nga korero mo nga gypsies i nga puke a tawhio noa.
The curtains flew quietly in the wind.	Ko nga arai i rere marie i te hau.
All wild animals are endangered species.	Ko nga kararehe mohoao katoa he momo morearea.
Determine the symbols and add all the numbers.	Whakatauhia nga tohu, ka taapirihia nga tau katoa.
He started on your left.	I timata ia ki to taha maui.
Several blocks away, he lit a cigarette.	He maha nga poraka i tawhiti, ka tahuna e ia he hikareti.
The radio weather forecast predicts rain.	Ko te matapae huarere reo irirangi e matapae ana he ua.
Turn your ear to the door.	Whakaangahia to taringa ki te kuaha.
However, accidents continue to occur.	Heoi ano ka puta tonu nga aitua.
Many seniors live alone.	He maha nga kaumatua e noho takitahi ana.
The dog cried a "woof".	Ka tangi te kurī i te "woof".
They could catch three fish.	E toru nga ika i taea e ratou.
We were happy to hear the news.	I harikoa matou ki te rongo i nga korero.
The deceased was a reporter at the newspaper.	Ko te tangata i mate he kairipoata i te niupepa.
Roses are one of the flowers that bloom.	Ko nga rohi tetahi o nga puawai e pua ana.
Heavy rain falls on dry land.	Ka heke te ua nui ki te whenua maroke.
He gave a very good speech and the audience applauded.	He tino pai tana kauhau, ka pakipaki te hunga whakarongo.
It was cold, she was shivering.	He makariri, e wiri ana ia.
The statue stands in the corner of the traffic circle.	Ka tu te whakapakoko ki te kokonga o te porowhita waka.
The country has abundant resources.	He nui nga rawa o te whenua.
There are many port areas of this great city	He maha nga waahanga tauranga o tenei taone nui
White is on the side of religion.	Ko te ma kei te taha o te karakia.
She has a wild long braid.	He whiri roa mohoao tana.
He gave a bold smile.	I hoatu e ia he ataata maia.
Farmers often face problems due to bad weather.	He maha nga wa ka pa ki nga kaiahuwhenua nga raruraru na te kino o te rangi.
Wine is a popular drink here.	Ko te waina he inu rongonui i konei.
Many new cities have become crime hotspots.	He maha nga taone hou kua waiho hei putunga hara.
He ate quickly.	Tere tonu tana kai.
Apparently his neighbor never told him.	Ko te ahua o tona hoa tata kaore i korero ki a ia.
I tossed the concrete piles on the table.	I rukea e ahau nga putunga raima ki runga i te teepu.
The church offers free shipping to visitors.	Ka whakawhiwhia e te whare karakia he utu kore utu ki nga manuhiri.
The dessert was a delicious dessert with cream.	Ko te kai reka he purini reka me te kirikiri.
He was an arrogant man.	He tangata whakahirahira.
The theme of each religion is its sacred scripture.	Ko te kaupapa o ia karakia ko tana tuhinga tapu.
He spent a week training for this marathon.	He wiki ia i whakangungu mo tenei marathon.
He jumped up.	Ka peke ia ki runga.
The hunter can explain it by meditating.	Ka taea e te kaiwhaiwhai te whakamarama ma te whakaaroaro.
Each soldier had to carry two horses.	Me kawe e ia hoia nga hoiho e rua.
Many wild flowers grow wild here.	He maha nga puawai mohoao e tipu mohoao ana i konei.
Stand up straight!	Tu tika!
It was devastated by an earthquake.	Na te rū whenua i horo.
The soldiers pushed the gate	Ka pana nga hoia i te keeti
Some families are unable to heat their homes.	Ko etahi o nga whanau kaore e kaha ki te whakamahana i o raatau kaainga.
Saddles have been found to be ineffective.	Kua kitea e kore e whai hua nga saddles.
We can escape, but we can’t.	Ka taea e matou te mawhiti, engari karekau.
There should be more water in the mixture.	Me nui ake te wai i roto i te ranunga.
Make sure that	Me whakarite ko te
The ground is yellow in autumn.	He kowhai te whenua i te ngahuru.
He often took his patients.	He maha nga wa ka mau ia ki ana turoro.
Traders and traders traveled throughout the region.	Ka haere nga kaihokohoko me nga kaihokohoko puta noa i te rohe.
The committee voted on the proposal.	I pooti te komiti mo te tono.
Thousands of people attended this event.	He mano nga tangata kua tae ki tenei huihuinga.
Those school kids are noisy, aren’t they?	Ko aua tamariki kura he ngangau, e hara?
Today, the hotel is very busy.	I tenei ra, he tino pukumahi te hotera.
Many doctors have opposed this prescription.	He maha nga taote kua whakahee i tenei whakahaunga.
He fell on his father!	I hinga ia ki runga i tona papa!
The river flows fast.	Ka tere te rere o te awa.
A century ago, it was growing.	I te rau tau ki muri, ka tipu haere.
The sun shines early in the morning through the window.	Ka whiti te ra i te atatu i te matapihi.
Arbitral bodies resided in adult populations.	I noho nga tinana arbitral i roto i nga iwi pakeke.
She felt a sharp pain in her thigh.	Ka rongo ia i te mamae nui o tona huha.
The museum will close after the violence.	Ka kati te whare taonga i muri i te tutu.
Medicine is an important part of the healing system.	Ko te rongoa tetahi waahanga nui o te punaha rongoa.
Four people were standing on the corner of the street.	Tokowha nga tangata e tu ana i te kokonga o te huarahi.
The sick man asks for a glass of lemon.	Ka tono te tangata mate mo tetahi karaihe rēmana.
They fly lazy on the sea.	Ka manu mangere i runga i te moana.
The store was known for high prices.	I mohiotia te toa mo nga utu nui.
Even small towns have public swimming pools.	Ahakoa nga taone iti he puna kaukau a te iwi.
Food distribution continues to this day.	Kei te haere tonu te tohatoha kai ki tenei ra.
He paid their debts.	I utua e ia a ratou nama.
The snake wandered around on the floor.	Ka kopikopiko te nakahi i runga i te papa.
A wealthy country is a peaceful country.	Ko te whenua whai rawa he whenua rangimarie.
The bees moved on the pink flowers.	Ko nga pi i nuku ki runga i nga puawai mawhero.
The air is thick.	He matotoru te hau.
He said he wanted to be a famous writer.	I kii ia ko tana hiahia kia noho hei kaituhi rongonui.
My wife is a smoker, kind of thinking.	He paipa paipa taku wahine, he ahua whakaaro.
The answer is ‘no’, so forget it.	Ko te whakautu 'kao', no reira warewaretia.
The visitor was shocked by the horrors of war.	I ohorere te manuhiri i nga whakamataku o te pakanga.
The sales clerk spoke well to everyone.	I korero pai te kaihoko hokohoko ki te katoa.
The use of salt is discouraged by doctors.	Ko te whakamahinga o te tote ka aukatihia e nga taote.
Here is my business card.	Anei taku kaari pakihi.
Too much to get into there.	He nui rawa kia uru ki reira.
Consider this problem carefully.	Kia ata whakaarohia tenei raruraru.
Many doctors have referred me to this hospital.	He maha nga taote i tohutohu mai ki ahau tenei hohipera.
Missouri is said to be the state of the midwest.	Ko Missouri e kiia ana ko te kawanatanga o waenganui o te hauauru.
He told me to turn left.	Nana ahau i whakahau kia huri ki maui.
He said the test was worth it.	I kii ia he uara te whakamatautau.
Remove the fish and heat the pumpkin.	Tangohia te ika ka whakawerahia te paukena.
The population is declining.	Kei te heke haere te taupori.
Medical staff interviewed the patient today.	Ka uiui nga kaimahi hauora i te turoro i te ra nei.
This task is more difficult than it seems.	He uaua ake tenei mahi i te ahua.
He held his breath, full of hope.	Ka mau tona manawa, ki tonu i te tumanako.
Cooking for pizza is very easy.	Ko te tunu mo te pizza he tino ngawari.
The kitten, confused by the whip, groaned.	Ko te punua, kua pohehe i te whiu, ka ngunguru.
Some species of moss thrive in this climate.	Ko etahi momo pukohu e ora ana i tenei ahuarangi.
It is very difficult to go this route.	He tino uaua ki te haere i tenei huarahi.
It was an inch wide at its birth.	He inihi te whanui o tana whanautanga.
Blood cells carry oxygen throughout the body.	Ka kawe nga pūtau toto i te hāora puta noa i te tinana.
The horse ran away.	Ka oma haere te hoiho.
Take the oatmeal out of the bowl.	Tangohia te oatmeal i roto i te peihana.
The election will take place tomorrow.	Ka tu te pooti apopo.
The castle was used as a government prison.	I whakamahia te whare rangatira hei whare herehere a te kawanatanga.
Many businesses have been hit by financial crises in recent years.	He maha nga pakihi i raru i nga raruraru putea i nga tau tata nei.
He walked through the woods in his sleep.	I haere ia i roto i te ngahere i tana moe.
He bought eight bottles of perfume.	E waru nga ipu hinu kakara i hokona e ia.
My partner has a lot of money right now.	He nui te moni a taku hoa i tenei wa.
The professor will bring a census tomorrow.	Ka mauria mai e te ahorangi he tatauranga apopo.
Things were put in their proper place.	I whakanohohia nga mea ki to raatau waahi.
This quality is highly appreciated by collectors.	Ko tenei kounga e tino whakanuia ana e nga kaikohi.
Police found the girl wandering around.	I kitea e te pirihimana te kotiro e kopikopiko ana.
He complained about the high costs.	I amuamu ia mo te nui o nga utu.
Economists said the economy was in good balance.	I kii nga tohunga ohaoha he pai te taurite o te ohanga.
The man spoke slowly, with dignity	He puhoi te korero a te tangata ra, he honore
Many women wore public clothes, which were white.	He maha nga wahine e mau ana i nga kakahu o te iwi, he ma.
The moon will be full tomorrow.	Ka ki tonu te marama apopo.
A neighbor heard her cry for help.	I rongo tetahi hoa tata i tana tangi mo te awhina.
This request is completely misleading.	He tino pohehe tenei tono.
The Prime Minister has made many comments about world peace.	He maha nga korero a te Pirimia mo te rangimarie o te ao.
Please separate the eggs before cooking.	Tena koa wehea nga hua i mua i te tunu kai.
Fishing must be very poor in this bad weather.	Me tino rawakore te mahi ika i tenei rangi kino.
The crowd was silent.	I wahangu te mano.
The fallen statue lies alone.	Ka takoto mokemoke te whakapakoko kua hinga.
Heavy machinery is used to extract oil from swamps.	Ka whakamahia nga miihini taumaha ki te tango hinu mai i nga repo.
Be aware that the course is for advanced students.	Kia mohio koe ko te akoranga mo nga akonga matatau.
He is very friendly.	He tino hoa ia.
He was awarded an honorary degree for his services.	I whakawhiwhia ia ki te tohu honore mo ana mahi.
The train leaves the station.	Ka wehe te tereina i te teihana.
To calculate an average based on a dataset.	Hei tātai toharite i runga i te huingararaunga.
Population growth has accelerated due to improved health care.	Kua tere te tipu o te taupori na te pai ake o te tiaki hauora.
The house is still a work in progress.	He mahi tonu te whare.
The test lasted four hours.	E wha haora te roa o te whakamatautau.
He poured his glass and smiled.	Ka ringihia e ia tana karaihe, ka ataata.
Then he went to walk.	Na ka haere ia ki te haere.
When were the trees afraid of man?	Nonahea nga rakau i mataku ai ki te tangata?
They need an expert eye, he says.	Me whai kanohi tohunga, ka kii ia.
The mansion collapsed after the quake.	I pakaru te whare rangatira i muri i te ru.
It is important to improve working conditions.	He mea nui ki te whakapai ake i nga tikanga mahi.
Let your shiny boots be polished.	Kia orohia o putu kanapa.
The seconds pass in silence.	Ko nga hēkona ka pahemo i roto i te wahangu.
The lock runs across the room.	Ka rere te raka puta noa i te ruma.
The bandage takes the stinging wound, but is ineffective.	Ka mau te takai i te patunga piro, engari he koretake.
The gynecologist and patient shared her history of medication.	I korerohia e te kaimatai wahine me te turoro tona hitori o te rongoa.
Group the sentences according to their importance.	Whakarōpūhia ngā rerenga kōrero kia rite ki tōna hiranga.
Light arrows reached into the sky.	Ko nga pewa marama i toro atu ki te rangi.
She wore her best dress.	I mau ia i tana kakahu tino pai.
Underneath this frozen pond is something dangerous.	Kei raro i tenei harotoroto whakatotoka tetahi mea morearea.
A major earthquake shook the bay area.	He ru nui i pa ki te rohe kokoru.
When the building was finished, the staff moved inside.	Kia oti te whare, ka neke nga kaimahi ki roto.
I packed my bags and moved to the beach.	Ka takai au i aku peke ka nuku ki te takutai.
He was imprisoned in a popular prison.	I mauheretia ia ki tetahi whare herehere rongonui.
A report printed in the mail.	He purongo kua taia ki te mēra.
There were many interesting people there.	He maha nga tangata whakamere i reira.
They met at the station.	I hui ratou ki te teihana.
Due to the small amount of land the house was in trouble.	Na te iti o te whenua ka raru te whare.
The songs are sung in a group.	Ka waiatahia nga waiata i roto i te roopu.
Apply a thin layer of paint to the wood.	Hoatu he papanga angiangi o te peita ki te rakau.
Farmers use rainwater.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i te wai ua.
He enjoyed the show.	I harikoa ia ki te whakaaturanga.
He lifted his tie, looked up, and smiled.	I whakatika ia i tana here, ka titiro ake, ka ataata.
Did he really give up?	I tino hoatu e ia?
The two boys walked around the area.	I hikoi haere nga tama tokorua i te takiwa.
The country will soon be plagued by a lack of skilled workers.	Kare e roa ka raru te whenua i te kore o nga kaimahi whai matauranga.
Go to the doctor for a checkup.	Haere ki te taote mo te tirotiro.
He wiped his forehead and hardened.	Ka murua e ia tona rae, ka whakapakeke.
There is a wide network of roads, bridges and roads.	He whanui te kupenga o nga huarahi, piriti me nga huarahi.
This tree was planted a hundred years ago.	I whakatohia tenei rakau i te rau tau ki muri.
They married and had seven children.	Ka moe raua, ka tokowhitu a raua tamariki.
When do we eat?	Ahea tatou e kai ai?
More people saw the event than anyone thought.	He maha ake nga tangata i kite i te huihuinga i ta te tangata i whakaaro.
He must be punished for his wrongdoings.	Me whiu ia mo ana mahi kino.
The sentence is ambiguous.	He rangirua te rerenga korero.
Distant hills can be seen on the horizon.	Ka kitea nga puke tawhiti i te paerangi.
He did not respond to the invitation.	Kare ia i whakautu ki te powhiri.
The fruit is delicious.	He reka te hua.
The wind was dark with fear.	I pouri te hau i te wehi.
Their statements confirmed each other’s statements.	Ko o raatau korero i whakamanahia nga korero a tetahi.
He was strong in his behavior.	He kaha ia ki tana whanonga.
The house looks a little different from the outside.	He iti ake te ahua o te whare mai i waho.
The nurse injects penicillin into the monkey's arm.	Ka werohia e te nēhi te penicillin ki te ringa o te makimaki.
The walls shine with lights.	Ka whiti nga pakitara ki nga rama.
Opponents say the bill is too broad.	E ai ki te hunga whakahee he whanui rawa te pire.
Why not play games?	He aha e kore ai e takaro keemu?
The transformation took place over a period of many years.	Ua tupu te huriraa i roto i te hoê tau e rave rahi matahiti.
Most of the information in this book is now out of date.	Ko te nuinga o nga korero kei roto i tenei pukapuka kua tawhitotia inaianei.
He has handled challenging situations before.	Kua whakahaerea e ia nga ahuatanga whakawero i mua.
His grandchildren took refuge with him.	Ko ana mokopuna i noho maru i a ia.
A new book that is welcomed by those who love poetry.	He pukapuka hou e powhirihia ana e te hunga e aroha ana ki nga whiti.
What you do at work will appear in the report.	Ko nga mea e mahia ana e koe i te mahi ka puta ki te ripoata.
It was a difficult year followed by severe flooding.	He tau uaua ka whai i te waipuke kino.
All the kids loved to make it.	I aroha nga tamariki katoa ki te hanga.
Soldiers participated in both wars.	I uru nga hoia ki nga pakanga e rua.
Crowded with culture, this museum has a large collection.	Kikī ana te tāmi ki te ahurea, he nui te kohinga o tēnei whare taonga.
The demand affects natural resources.	Ko te tono ka pa ki nga taonga taiao.
Water is a great source of life.	He puna nui te wai o te oranga.
She is preparing the food.	Kei te whakareri ia i nga kai.
He really blew the stage.	I tino pupuhi ia i te atamira.
Individual businesses grew.	I tipu nga pakihi takitahi.
Many people believe that students take money.	He maha nga tangata e whakapono ana kei te tango moni nga akonga.
Some nations have imposed strong restrictions.	Ko etahi o nga iwi kua whakatau i nga aukati kaha.
He enjoys watching movies.	He pai ki a ia te matakitaki kiriata.
An example of current trends.	He tauira o nga ahuatanga o ia wa.
My hat is in a ring.	Kei te mowhiti taku potae.
The water cools and forms clouds.	Ka whakamatao te wai, ka hanga kapua.
The sky is blue.	He kikorangi te rangi.
The figure presents a simple, aggressive pattern.	Ko te ahua e whakaatu ana i tetahi tauira ngawari, kokiri.
Science, mathematics, technology is connected to aerospace technology.	Ko te Putaiao, te pangarau, te hangarau e hono ana ki te hangarau aerospace.
The visitor traveled by train.	I haere te manuhiri ma runga tereina.
Why do people come here every year?	He aha nga tangata ka haere mai ki konei ia tau?
He chose to play the violin.	I whiriwhiria e ia ki te whakatangi i te violin.
The population of the species is declining.	Kei te heke haere te taupori o nga momo.
It’s declining every year.	Kei te heke haere ia tau.
He dies of grief.	Ka mate ia i te pouri.
Garbage in the street.	Para i roto i te huarahi.
I just finished my homework.	Katahi ano ahau ka mutu aku mahi kainga.
Some of the fruits of this season are celebrated for their taste.	Ko etahi o nga hua o tenei waahi ka whakanuia mo te reka.
It is not easy to use electricity properly.	Ehara i te mea ngawari ki te whakamahi tika i te hiko.
The soldiers reached the beach.	Ka tae nga hoia ki tatahi.
The clouds parted, and the gentle breeze shaded his face.	Ka wehe nga kapua, ka marumaru te hau maru ki tona kanohi.
The dragon can fly at lightning speed.	Ka taea e te tarakona te rere i te tere uira.
His coat is white.	He ma tona koti.
The pyramid is old and the canvas is a little old.	Kua tawhito te tara, kua paku noa te koaka.
The prime minister vowed to fight corruption.	I oati te pirimia ki te whawhai ki te pirau.
The traditional spicy food is a local specialty.	Ko te kai raukikini o mua he mea motuhake o te rohe.
Not early or late.	Ehara i te moata, i te mutunga ranei.
The directory is in alphabetical order.	Kei te raupapa piapa te whaiaronga.
The room was filled with the song of a bird.	Ki tonu te ruma i te waiata a te manu.
Remember, in bad situations, stay calm.	Kia mahara, i roto i nga ahuatanga kino, noho marino.
He doesn’t like to work together.	Kaore ia e pai ki te mahi tahi.
There is a lot of demand for this product.	He nui te tono mo tenei hua.
This palace was the seat of the king.	Ko tenei whare rangatira te nohoanga o te kingi.
All its devices are connected to the satellite network.	Ko ana taputapu katoa e hono ana ki te whatunga amiorangi.
The composer introduced this oboe piece.	Na te kaitito i whakauru tenei wahanga oboe.
He injects the milk bottle into the cup.	Ka werohia e ia te ipu miraka ki roto i te kapu.
Create a price model.	Me hanga he tauira utu.
The color of the gardens lit up.	I mura te kara o nga kari.
He was the last candidate nominated.	Ko ia te kaitono whakamutunga i whakaingoatia.
The car's engine died.	I mate te miihini o te motuka.
There have been more visitors each year.	Kua nui ake nga manuhiri i ia tau.
It is believed that global changes are just around the corner.	E whakaponohia ana kei te huri noa nga huringa o te ao ki te tatau.
Everyone is living from hunger.	Kei te ora nga tangata katoa i te matekai.
My head is clear again.	Kua marama ano taku mahunga.
The manager dismissed my concerns.	I whakakorehia e te kaiwhakahaere oku awangawanga.
It usually involves canceling the project.	I te nuinga o nga wa ka uru ki te whakakore i te kaupapa.
This area has some of the most beautiful landscapes.	Kei tenei takiwa etahi o nga whenua tino ataahua.
He seems to have really paid attention to his work.	Te ahua nei kua tino aro ia ki tana mahi.
The whānau is very proud of this tree.	He tino whakahīhī te whānau mō tēnei rākau.
The proximity of the city to other cities is an advantage.	Ko te tata o te taone ki etahi atu taone he painga.
Many human rights treaties are problematic.	He maha nga tiriti tika tangata e raru ana.
We arrived at the restaurant at six o'clock.	I tae matou ki te wharekai i te ono karaka.
See your end by meditating.	Tirohia to mutunga ma te whakaaroaro.
The engine has a motor and it makes a noise.	He motini to te miihini, ka haruru.
The internet is used to communicate.	Ka whakamahia te ipurangi ki te whakawhiti korero.
Police dogs sniff as we walk down the street.	Ka hongi nga kurī pirihimana i a mātou e hīkoi ana i te tiriti.
He throws the last piece of bread.	Ka maka e ia te wahi whakamutunga o te taro.
Their thoughts ran wild.	Ko o ratou whakaaro i rere mohoao.
The whole house is on fire.	Kei te ahi te whare katoa.
Because of the many ideologies that are affecting the political image of the country.	Na te tini o nga au whakaaro e whakararu ana i te ahua torangapu o te motu.
How often do you touch the head?	He maha nga wa e pa ana koe ki te mahunga?
Keep learning, my child.	Me ako tonu, e taku tamaiti.
He tore the page of the diary.	I haea e ia te wharangi o te rataka.
The main goal is reconciliation.	Ko te kaupapa matua ko te houhanga rongo.
This spring is very warm.	He tino mahana tenei puna.
The government announcement was a surprise.	Ko te panui a te kawanatanga he mea ohorere.
The study was conducted in an experiment.	I mahia te rangahau i roto i te whakamatautau.
The polar bear is the largest land animal.	Ko te pea polar te kararehe whenua nui rawa atu.
He sighed as he swam to the other side of the river.	Ka hau ia i a ia e kauhoe ana ki tera taha o te awa.
I can't afford a new car.	Kare e taea e au te utu waka hou.
He says he has no authority to decide anything.	E kii ana ia kaore he mana ki te whakatau i tetahi mea.
They are handing the last touches to the new theater.	Kei te tukuna e ratou nga pa whakamutunga ki te whare tapere hou.
The arcus maximus is a small butterfly.	He pūrerehua iti te arcus maximus.
He spoke in a soft voice.	He reo ngawari tana korero.
The card is empty.	Kare kau te kaata.
Fathers and mothers talk to each other online.	Ka korero nga papa me nga whaea ki a raatau ano i runga ipurangi.
The contractor is making plans for the house.	Kei te hanga mahere te kaikirimana mo te whare.
The doctor drilled a hole in the wall.	I pokaia e te taote te pakitara.
He sought solace from his friends.	I rapu ia i te whakamarietanga mai i ona hoa.
Large -scale vaccination programs are appropriate.	Ko nga kaupapa kano kano nui e tika ana.
The man went to his house.	Ka haere te tangata ra ki tona whare.
Similarly, many developers work to delay or prevent change.	Waihoki, he maha nga kaiwhaiwhai e mahi ana ki te whakaroa, ki te aukati ranei i te whakarereketanga.
He was locked up in the courthouse.	I tutakina ia ki roto i te whare kooti.
He leaves all the food.	Ka waiho e ia nga kai katoa.
He sowed the seeds into the soil.	I ruia e ia nga kakano ki te oneone.
He studied biology at university.	I ako ia i te koiora i te whare wananga.
The machine insisted "no problem."	Ka tohe te miihini "kaore he raru."
The street was crowded with protesters.	I kikii te tiriti i nga kaiwhaiwhai.
Town workers wear brown pants.	Ko nga kaimahi o te taone he kakahu tarau parauri.
The children were locked out of the house.	I tutakina nga tamariki ki waho o te whare.
The woman had no choice but to cook.	Kare he whiringa ma te wahine ra e tunu.
We can only think about what will happen next.	Ka taea noa e tatou te whakaaro mo nga mea ka puta i muri mai.
There has been a great deal of progress in biology in recent years.	He nui te ahunga whakamua i roto i te koiora i nga tau tata nei.
Plans are being discussed to widen the route.	Kei te matapakihia nga mahere ki te whakawhanui i te huarahi.
Make sure the peppermint leaves do not dry out.	Tirohia mehemea karekau nga rau parakihi e maroke.
These changes can be devastating.	Ka taea e enei huringa te kino.
Work has begun on the site	Kua timata te mahi i runga i te pae
Their new co -worker was training them.	Ko to ratou hoa mahi hou i te whakangungu i a ratou.
He was very surprised.	I tino miharo ia.
But it was all worth it, the inspector thought.	Engari he mea utu katoa, i whakaaro te kaitirotiro.
For snow, you’ll need a small pad.	Mo te hukarere, ka hiahia koe ki tetahi papa iti.
There is nothing for me here.	Karekau he mea moku i konei.
Add one, then stir.	Tāpirihia tētahi, kātahi ka kōrori.
We are working on a complex adjustment.	Kei te mahi matou i tetahi whakatikatika uaua.
He was called “the narrator”.	I huaina ia ko "te kaikorero korero".
The last cities were done with painting.	Ko nga pa whakamutunga i mahia ki te peita.
The shoes are different.	He rerekee nga hu.
We stood at the fork of the road.	Ka tu matou ki te marau o te huarahi.
They saved many people.	Ua ora ratou i te mau taata e rave rahi.
Many factors influence the size of a black hole.	He maha nga mea ka awe i te rahi o te poka pango.
You will be bitten by a snake or insect.	Ka ngaua koe e te nakahi, te ngarara ranei.
A glass wall separates guests from the restaurant.	He pakitara karaihe ka wehe i nga manuhiri mai i te wharekai.
Tears of sadness ran down her cheeks.	Ka rere nga roimata o te pouri ki ona paparinga.
The swim was short but fun!	He poto te kauhoe engari he ngahau!
Today, women make up half of the workforce.	I tenei ra, ko nga wahine te haurua o te roopu mahi.
This is how employees work for hours.	He penei nga mahi a nga kaimahi mo nga haora.
Computer games, magazines and books are also popular.	He mea rongonui ano nga keemu rorohiko, moheni me nga pukapuka.
This approach may be problematic.	Ko tenei huarahi ka raru pea.
If a window breaks it must be replaced.	Mena ka pakaru tetahi matapihi me whakakapi.
Some species of animals disappear from time to time.	Ka ngaro etahi momo kararehe i ia wa i ia wa.
Be calm and be less misleading than people’s thoughts!	Kia marino koe, kia iti ake te whakapohehe i nga whakaaro o te iwi!
Move faster and you'll be hot!	Kia tere ake te neke ka wera koe!
There are many criminals who benefit from this marketing practice.	He maha nga kaimahi kino e whai hua ana i tenei mahi hokohoko.
There are two major political parties.	E rua nga roopu torangapu nui.
As the temperature drops, an ice layer forms.	I te hekenga o te pāmahana, ka puta he paparanga tio.
The smell is heavenly.	He rangi te kakara.
The national gender gap is narrow.	Kei te kuiti te aputa ira tangata o te motu.
His story has been published in numerous advertisements.	Kua taia tana korero i roto i nga panui maha.
That story will follow in the future.	Ka whai taua korero a muri ake nei.
Social activities increased during the party.	I piki ake nga mahi hapori i te wa o te paati.
A speaker stood firm in his seat.	I tu pakari tetahi kaikorero i tona nohoanga.
Moo you.	Moo kau.
The baby drank milk.	I inu waiu te pepi.
Robocop has become a cyborg cyborg.	Kua riro a Robocop hei cyborg cyborg.
There is no laughing heart.	Karekau he ngakau katakata.
His head is shaking.	E pupuhi ana tona mahunga.
The government was notorious for lawlessness.	I tino rongonui te kawanatanga mo te kino o te ture.
I didn’t let you go.	Kaore au i whakaae kia haere koe.
Politicians are often accused of lying to the public.	He maha nga wa ka whakahengia nga kaitōrangapū mo te korero teka ki te iwi.
The sewage system is in bad shape.	Ko te punaha parakaingaki kei te kino te ahua.
The shape of the water changes when it is boiled.	Ka huri te ahua o te wai ina tokao ana.
The machine criticized the government for the inefficiency of the project.	I whakahee te miihini ki te kawanatanga mo te koretake o te kaupapa.
There was a lot of surprise in the crash.	He nui te ohorere o te tukinga.
The circus came to town last month.	I tae mai te circus ki te taone i tera marama.
The anger of the population increases.	Ka piki te riri o te taupori.
Restaurants are honest about their work.	He pono nga wharekai mo o raatau mahi.
Life was uncertain.	Kare te ora i papu.
They found the body lying in the grass.	I kitea e ratou te tinana e takoto ana i te tarutaru.
However, it almost never happens.	Heoi, tata kore e tupu.
The fish moves quickly into the deep.	Ka tere haere te ika ki roto i te rire.
He was an intelligent, strong -minded child.	He tamaiti mohio, he kaha te hinengaro.
Now the dust storm has subsided.	Inaianei kua heke te awha puehu.
The cost of living is higher than in other regions.	He nui ake te utu o te oranga i era atu rohe.
Are there many beaches here?	He maha nga takutai i konei?
The thieves broke in and stole the family’s savings.	I pakaru mai nga tahae ka tahae i nga moni penapena a te whanau.
This building will be used for speeches and concerts.	Ka whakamahia tenei whare mo nga whaikorero me nga konohete.
Most of the people here depend on agriculture.	Ko te nuinga o nga tangata o konei ka whakawhirinaki ki nga mahi ahuwhenua.
The lion will roar at the children.	Ka hamama te raiona ki nga tamariki.
There are many ways that artists influence people’s lives.	He maha nga huarahi ka awehia e nga kaitoi te oranga o te tangata.
This route went well.	He pai te haere o tenei ara.
Each family received a small gift	I whakawhiwhia e ia whanau he taonga iti
He stole a pole.	I tahaetia e ia he poupou.
I will watch your pets for a week.	Ka mātaki au i ō mōkai mō te wiki.
He provided his medical students with training.	I whakawhiwhia e ia ana akonga hauora ki te whakangungu.
A black car sped down the street.	He motoka pango i tere haere i te tiriti.
You have to play right with the rules.	Me takaro tika koe me nga ture.
Many men had jobs on the land.	He maha nga tane i whai mahi i runga i te whenua.
Observers claimed his play was normal.	Ko nga kaititiro i kii i tana taakaro he mea noa.
They met for many years.	He maha nga tau i tutaki ai raua.
The office is open and somewhat informal.	He tuwhera, he ahua opaki te tari.
The theater was packed with rafters.	I kikii te papa tapere ki nga rafters.
His dream is an example.	Ko tana moemoea he tauira.
Mary and my sister are sitting here.	Kei konei a Meri me taku tuahine e noho ana.
This woman is visiting your home.	Kei te toro tenei wahine ki to kainga.
Peace was only light.	He marama noa iho te maungārongo.
Write the letter in the company’s letterhead.	Tuhia te reta ki te upoko reta a te kamupene.
It takes a long time to protect its eggs from birds.	He roa tana wa ki te tiaki i ana hua mai i nga manu.
He continued to abuse her.	I tukino tonu ia ia ia.
You have to take care of your habits.	Me tiaki e koe o tikanga.
Friends and family attended his funeral.	I tae atu nga hoa me te whanau ki tona tangihanga.
Violence has been used as a means of resolving disputes.	Kua whakamahia te tutu hei huarahi hei whakatau i nga tautohetohe.
They hear footsteps on the road.	Ka rongo ratou i nga tapuwae i te huarahi.
February is the coldest month.	Ko Pepuere te marama makariri rawa atu.
The ashes are scattered on the air.	Ka marara nga pungarehu ki runga i te hau.
Children will be vaccinated on a regular basis.	Ka whakawhiwhia nga tamariki ki nga kano kano mate i runga i te waarangi.
The eyes were really staring.	Ko nga kanohi i tino titiro.
After he jumped over the fence, the mountain lion dried up.	I muri i tana pekenga i runga i te taiapa, ka maroke te raiona maunga.
Life is an exciting time.	He wa whakahihiri te ora.
They climbed the river and crossed the bridge.	Ka piki ratou ki te awa, ka whakawhiti i te piriti.
We add hot water to the milk.	Ka tapiritia e matou te wai wera ki te miraka.
And he was deceived.	Na ka whakapohehe ia.
The smell of heat is strong.	Ka kaha te kakara o te wera.
He prefers to be alone.	He pai ake ki a ia te noho takitahi.
The steak tasted bloody.	He toto te reka o te steak.
They have to stay in a hotel.	Me noho ratou ki tetahi hotera.
You are all very tired.	Kua ngenge rawa koutou katoa.
Let’s see what’s on your table.	Kia kite tatou he aha kei roto i to tepu.
To you, this is a wise view.	Ki a koe, he tirohanga mohio tenei.
He spoke of the symmetry of their eyes.	I korero ia mo te hangarite oo ratou kanohi.
He reached out and touched her cheek.	Ka toro atu ia ka pa ki tona paparinga.
Find a cow dairy cart.	Kimihia he kaata miraka kau.
There are three main components of iron and iron.	E toru nga waahanga nui o te rino me te rino.
Pollution is always a big problem.	He raru nui tonu te parahanga.
Measuring in centimeters.	Ko te ine i te henemita.
He climbs onto his pockets.	Ka piki ake ia ki runga i ona pukoro.
You lost water last year, didn’t you?	I ngaro koe i te wai i tera tau, kaore koe?
The ribs fell on his broad shoulders.	Ka taka mai nga riiriki ki runga i ona pokohiwi whanui.
A nearby hospital.	He hōhipera tata.
Wet leaves shine in the sun.	Ka kanapa nga rau maku i te ra.
Wear warm coats.	Ka mau koti mahana.
Depending on the problem, there is little room for improvement.	I runga i te raruraru, he iti noa te waahi mo te whakapai ake.
At the beginning of the story, everything seemed normal.	I te timatanga o te korero, he ahua noa nga mea katoa.
We wanted to discuss our strategy.	I hiahia matou ki te matapaki i ta maatau rautaki.
Her hands were covered with bracelets of silver.	He mea hipoki ona ringa ki nga poroporo hiriwa.
But where do they go and leave?	Engari ka haere ki hea ka wehe?
Did you wear clubs?	I mau karapu koe?
Then he turned to the girl.	Na ka tahuri ia ki te kotiro.
China has the largest number of universities in the world.	Ko Haina te nuinga o nga whare wananga o te ao.
I will help you set the table in the garden.	Māku koe e āwhina ki te whakarite tēpu ki te māra.
Water has different properties, depending on its temperature.	He rereke nga ahuatanga o te wai, i runga i tona pāmahana.
Doctors warned that many children would die.	I whakatupato nga taote he maha nga tamariki ka mate.
These “video games” are bad.	Ko enei "takaro ataata" he kino.
Place the tray outside for cleaning.	Whakanohoia te paepae ki waho hei horoi.
The animal gave a moo cry.	I hoatu e te kararehe he moo tangi.
The manager gave each employee a raise.	I whakawhiwhia e te kaiwhakahaere ki ia kaimahi he pikinga ake.
Participants were delighted.	I harikoa nga kaiuru.
He was still a man who had never been touched by electricity.	He tangata tonu karekau i pa ki te hiko.
He didn’t like coffee, even though he liked the smell.	Kaore ia i pai ki te kawhe, ahakoa he pai ki a ia te kakara.
The light rain misted his face.	Ko te ua ngawari i kohu tona mata.
There are many types of food made food.	He maha nga momo kai i mahia te kai.
His brother was in the air force.	Ko tana tungane i te ope rererangi.
These are the symptoms of slipperiness.	Ko enei nga tohu o te mate pahekeheke.
Throw away this garbage.	Maka atu tenei para.
He investigated the matter.	I whakatewhatewhahia e ia te take.
He heard the news and ran to his mother.	Ka rongo ia i nga korero, ka oma ki tona whaea.
The beaches were flooded with residents and tourists.	I waipuketia nga takutai e nga kainoho, me nga tuuruhi.
The teen was on holiday with your friends.	I hararei te taiohi me o hoa.
The knowledge of this country is universal.	Ko te matauranga o tenei whenua he ao katoa.
Women and men have the same rights.	He rite nga mana o te wahine me te tane.
There are three locks, with a small opening on each side.	E toru nga raka, he tuwhera iti kei te taha o ia taha.
In the past, his religion has been popular among believers.	I nga wa o mua, kua rongonuihia tana karakia i waenga i te hunga whakapono.
They are all old.	He koroheke ratou katoa.
The capital was separated from its hinterlands.	I wehe atu te taone nui i ona tuawhenua.
The politician was murdered by a sniper.	I kohurutia te kaitōrangapū e te kaipupuhi.
Knowledge of this language is declining.	Kei te mate haere te mohiotanga ki tenei reo.
Interpreters are struggling today.	Kei te uaua nga kaiwhakamaori i tenei ra.
The leaves absorb water.	Ko nga rau kei te mimiti te wai.
First, the clothes need to be washed.	Tuatahi, me horoi nga kakahu.
It can’t be completely undone.	Kaore e taea te whakakore rawa.
The pear tree blossomed.	I puāwai te rakau pear.
The sun was warm and the fruits grew well.	He mahana te ra, he pai te tipu o nga hua.
The history teacher is almost done.	Kua tata oti te kaiako hitori.
After the storm, we called the push team.	I muri i te tupuhi, ka karanga matou ki te roopu turaki.
Gary really wanted love.	I tino hiahia a Gary mo te aroha.
Lonely, except for the soldier and his dog.	Kua mokemoke, engari mo te hoia me tana kuri.
There is nothing less than a miracle that will work.	Kare he mea iti iho i te semeio ka mahi.
Unlike most snakes, this snake eats insects.	Kaore i rite ki te nuinga o nga nakahi, ka kai tenei nakahi i nga pepeke.
This house has six rooms.	E ono nga ruma o tenei whare.
Wash the peaches and chop each in half.	Horoi nga pītiti, ka tapatapahia ia mea kia rua.
The referee blows his whistle and the game is stopped.	Ka whakatangihia e te kaiwawao tana whiowhio, ka whakataa te keemu.
We sat across the street from the coffee shop.	I noho matou i tera taha o te huarahi mai i te toa kawhe.
Many foods are clean.	He ma te maha o nga kai.
It’s a complicated process, but it’s worth it.	He tukanga uaua, engari he utu.
If you continue this behavior, you will be suspended.	Ki te haere tonu koe i tenei whanonga, ka whakatarewahia koe.
Most of the books are subject matter.	Ko te nuinga o nga pukapuka he kaupapa kaupapa.
The Costume Maker wants to meet at five o'clock.	Kei te pirangi te Kaihanga kakahu ki te hui hei te rima karaka.
The soldiers shouted and rushed forward.	Ka hamama nga hoia ka kokiri whakamua.
The shape of the model will always hold its own.	Ko te ahua o te tauira ka mau tonu i a ia ano.
If you are going to a festival, bring your violin.	Mena kei te haere koe ki te hakari, mauria mai to violin.
The room smelled loud.	Ko te rūma he haunga pupū.
The farmers here have to cultivate the land.	Ko nga kaiahuwhenua o konei me ngaki te whenua.
He was a cruel leader.	He rangatira nanakia.
Many experts claim to be a visionary.	He maha nga tohunga e kii ana he ahua matakite.
None of the proposals meet with widespread consensus.	Karekau tetahi o nga whakaaro e tutuki ki te whakaaetanga whanui.
Who is punished for cheating?	Ko wai te whiu mo te tinihanga?
Green is a deadly disease.	Ko te kakariki he mate mate mate.
Townhouses under the street were evacuated yesterday.	I whakatahia inanahi nga whare pa i raro i te huarahi.
The owner built the house on a new site.	I hangaia e te rangatira te whare ki runga i tetahi waahi hou.
Earth is the birthplace of all life.	Ko te whenua te wahi whanau o nga oranga katoa.
The trees of the baldai forest are dying.	Kei te mate nga rakau o te ngahere baldai.
Many people complained about pigeons.	He maha nga tangata i amuamu mo nga kukupa.
She looked at her husband.	Ka titiro atu ia ki tana tane.
Sometimes thoughts get bad.	I etahi wa ka kino nga whakaaro.
Make sure the potatoes are peeled.	Me mohio kua tihorea nga riwai.
The population of this city is growing rapidly.	Ka tere te piki o te taupori o tenei taone.
These measurements are simple.	He ngawari enei inenga.
This bridge crosses a mountain range.	Ka whakawhiti tenei piriti i tetahi pae maunga.
He made an excuse to stop me.	I hanga e ia he take hei aukati i ahau.
The machine said he was drunk.	I kii te miihini kua haurangi ia.
Plants need light, air and water.	Ka hiahia nga tipu ki te marama, te hau me te wai.
Are country songs popular in your country?	He rongonui nga waiata whenua i to whenua?
The sprays are tested by technicians.	Ko nga rehu ka whakamatauhia e nga kaitoi.
My cat likes to drink milk.	He pai taku ngeru ki te inu miraka.
Glossary of words	Papakupu o nga kupu
When it arrives, prepare the paper.	Ka tae mai, whakaritea te pepa.
The trees shriveled and sank in the hot, dry air.	Ka hiu nga rakau, ka totohu i te wera, te hau maroke.
Hair is lighter than nails.	He ngawari ake nga makawe i nga whao.
The horse turns to the side.	Ka huri te hoiho ki te taha.
He spends his free time reading in his favorite hammock.	Ka noho ia i tana wa waatea ki te panui i roto i tana hammock tino pai.
This fruit is delicious.	He reka tenei hua.
We saw a sign for the station ahead.	I kite matou i tetahi tohu mo te teihana kei mua.
A film featuring an actress.	He kiriata e whakaatu ana i te kaitapere wahine.
He was safe here.	I noho haumaru ia i konei.
Despite their surprising speed, these creatures are peaceful.	Ahakoa to ratou tere maere, he rangimarie enei mea hanga.
The doctor had many questions.	He maha nga patai a te taote.
This is our final warning.	Ko ta matou whakatupato whakamutunga tenei.
The soldiers stood up with their guns.	Ka tu nga hoia me a ratou pu.
Trichocereus pachanoi	Trichocereus pachanoi
The professor taught the group how to make sashimi.	Na te ahorangi i whakaako te roopu ki te hanga sashimi.
They always stand on the shoulder.	I nga wa katoa ka tu ratou i runga i te pakihiwi.
This shield is dark gray.	He hina pouri tenei whakangungu rakau.
Fewer tourists visit this park each year.	He iti ake nga tuuruhi e haere ana ki tenei papa ia tau.
Their lives are not the same.	E kore e rite to ratou oranga.
Tamerlan was tempted to jihad.	I whakapoapoa a Tamerlan ki te jihad.
The guests were musicians, dancers, and communist leaders.	Ko nga manuhiri ko nga kaiwaiata, nga kanikani, me nga kaiarahi communist.
Because of the rain the wind blew and it was cold at night	Na te ua kua marere te hau me te whakamatao i te po
The director decided to film.	I whakatau te kaiwhakahaere ki te kiriata.
First, let’s look at an experiment.	Tuatahi, kia tirohia e tatou tetahi whakamatautau.
They all return to the shelter.	Ka hoki katoa ki te whakaruruhau.
Pour the mixture into the molds.	Ringihia te ranunga ki roto i nga pokepokea ai.
The fisherman was tossed about by a strong current	I awhiowhiohia te kaihao ika e te au kaha
All residents are welcome to the event.	Ka powhiritia nga kainoho katoa ki te huihuinga.
The singer enticed his audience with his songs.	I whakawai te kaiwaiata i tana hunga whakarongo ki ana waiata.
Higher values ​​indicate a better idea.	Ko nga uara teitei ake e tohu ana i te pai ake o te whakaaro.
Even when planted, these fruits will still die.	Ahakoa ka whakatohia, ka mate tonu enei hua.
A soldier stood at the door, ready to fight.	Ka tu tetahi hoia ki te kuaha, kua rite ki te whawhai.
The rod is a rod.	He tokotoko te tokotoko.
Scientistsano derived from it.	Scientistsano i ahu mai ai.
Local officials have appealed to authorities to intervene.	Kua tono nga rangatira o te rohe ki nga mana whakahaere kia wawao.
All items are included in the sale.	Kei roto i te hoko nga taonga katoa.
The king was much loved by the subjects.	I arohaina nuitia te kingi e nga kaupapa.
Many famous people have lived and worked here.	He maha nga tangata rongonui kua noho, kua mahi ki konei.
When the man heard this, he sighed.	Ka rongo te tangata nei, ka aue.
He thought we were friends.	I whakaaro ia he hoa matou.
Technology can change the world.	Ka taea e te hangarau te huri i te ao.
Conditions for night workers will improve this year.	Ka pai ake nga tikanga mo nga kaimahi o te po i tenei tau.
The enemy army is approaching.	Kei te tata haere te ope a te hoariri.
When the robber escaped, he tore the ticket.	I te rerenga o te kaipahua, ka haea e ia te tiiti.
He collects rare sentences.	Ka kohia e ia nga rerenga onge.
The sound of his laughter filled the air.	Ko te tangi o tana katakata ka whakakiia te rangi.
Their family was devastated by the accident.	I whiua to ratau whanau e te aitua.
He is a very good young athlete.	He kaipara rangatahi tino pai.
The large eel is two meters long.	E rua mita te roa o te tuna nui.
The company refused to move.	Kaore te kamupene i pai ki te neke.
They are here to talk about the problem.	Kei konei ratou ki te korero mo te raruraru.
The higher your salary, the greater your entry.	Ko te nui ake o to utu, ka nui ake to urunga.
It means it will be eaten by something.	Ko te tikanga ka kainga e tetahi mea.
The waves crash on the beach.	Ka pupuhi nga ngaru ki runga i te takutai.
It looks like the house is broken.	Ko te ahua o te whare kua pakaru.
He canceled his debt.	I whakakorea e ia tana nama.
How does this differ from the conga line?	He pehea te rereke o tenei ki te raina conga?
What is the significance of this?	He aha te hiranga o tenei?
Definitely!	Tino!
Well, the laughter is on you.	Ana, kei runga i a koe te kata.
Don’t worry, just answer in perspective.	Kaua e manukanuka, whakautu noa i roto i te tirohanga.
He sold many products.	He maha nga hua i hokona e ia.
Trees live for hundreds of years.	Ka ora nga rakau mo nga rau tau neke atu.
The tools are easy to break.	Ko nga taputapu ka ngawari ki te pakaru.
I like milk	He pai ki ahau te miraka
They formed a new government.	Na ratou i whakatu he kawanatanga hou.
The flame peels off the tissue from the bones.	Ka tihorea e te mura te kiko o nga kōiwi.
Scientists developed a theory that they later found to be correct.	I whakawhanakehia e nga kaiputaiao tetahi ariā i kitea i muri mai he tika.
My diet is very healthy.	He tino hauora taku kai.
As he was a new player, he sowed attention.	I te mea ko ia te kaitakaro hou, i ruia e ia te aro.
The city council made a plan to improve the local infrastructure.	I whakatakoto mahere te kaunihera taone ki te whakapai ake i nga hanganga o te rohe.
The chief did not listen.	Kaore te rangatira i rongo.
For putting a little salt in the bread.	Mo te hoatu he tote iti ki roto i te taro.
The manager is responsible for resource allocation.	Ko te kaiwhakahaere te kawenga mo te tohatoha rauemi.
It is common to use low -level radioactive substances in food.	He mea noa te whakamahi i nga mea iraruke taumata iti i roto i te kai.
This dish is easy to make, even for novices.	He ngawari tenei rihi ki te hanga, ahakoa mo nga tauhou.
First, we need strawberries.	Tuatahi, ka hiahia tatou i nga rōpere.
Predators, he says, are a threat to wild animals.	Ko nga kaipahua, e ai ki a ia, he riri mo nga kararehe mohoao.
The knowledge gained from experience cannot be demonstrated.	Kaore e taea te whakaatu te matauranga i riro mai i te wheako.
The wind was a strong smell.	He piro kaha te hau.
Coal and oil have been active for a hundred years.	Ko te waro me te hinu te kaha mo te kotahi rau tau.
The water tower is a lonely house.	He whare mokemoke te pourewa wai.
These plants thrive in warm regions with high rainfall.	He pai ake enei tipu ki nga rohe mahana me te nui o te ua.
Officers led the deceased to the morgue.	Na nga Apiha i arahi te tupapaku ki te whare mate.
It seems like you spend most of your daily life alone.	Te ahua kei te whakapau koe i te nuinga o to oranga o ia ra ko koe anake.
They planted an apple in their front yard.	I whakatō ratou i te aporo ki to ratou iari o mua.
There are two high voltage wires across the bridge.	E rua nga waea ngaohiko teitei puta noa i te piriti.
The main points of the book are its main themes.	Ko nga mea nui o te pukapuka ko ona tino kaupapa.
Some roads are rocky and difficult to navigate.	Ko etahi huarahi he toka, he uaua ki te whakatere.
At night, he was alone lying on his bed.	I te po, ko ia anake e takoto ana i runga i tona moenga.
The government lost control.	I ngaro te mana whakahaere o te kawanatanga.
The company’s price fell on the news.	I heke te utu o te kamupene i runga i nga korero.
She was very grateful to him.	I tino mihi ia ki a ia.
They all use the energy of the sun.	Ka whakamahia e ratou katoa te kaha o te ra.
That mark is the seal of the kingdom.	Ko taua tohu te hiri o te rangatiratanga.
The sound of running water fills my ears.	Ko te haruru o te wai rere ka kapi oku taringa.
He looked at his hands.	Ka titiro ia ki ona ringa.
The judges handed down their verdict.	I tukuna e nga kaiwhakawa ta ratou whakatau.
The woman painted her hair red.	I pania e te wahine ona makawe ki te whero.
This statue is the founder of the great city.	Ko tenei whakapakoko ko te kaiwhakaara o te taone nui.
The solar power industry is booming.	Kei te tere haere te ahumahi hiko solar.
A large animal has been found.	Kua kitea he kararehe nui.
The students were delighted when he entered the room.	Ka harikoa nga tauira i tana kuhu atu ki te ruma.
The storm has delayed my return.	Kua whakaroa te tupuhi i taku hokinga mai.
Many artists lost their jobs when the factory closed.	He maha nga kaitoi i ngaro i a raatau mahi i te kati o te wheketere.
Place the book on the shelf.	Tuhia te pukapuka ki runga i te whata.
The fog was about to rise.	Kua tata kake te kohu.
Air conditioning is essential for survival.	He mea nui te hau hau mo te oranga.
His throat is dry.	Kua maroke tona korokoro.
Heavy rains caused flooding.	Na te ua nui ka pakaru te waipuke.
He pushes against the wall.	Ka pana ia ki te pakitara.
Peaches are small and bitter.	He iti, he kawa hoki nga pītiti.
He lives far to the north.	E noho tawhiti ana ia ki te raki.
Can you tell when the last bus leaves?	Ka taea e koe te korero mai ka wehe te pahi whakamutunga?
Physicists are investigating the results of the operation.	Kei te whakatewhatewhahia e nga tohunga ahupūngao nga hua o te mahi.
But the party is over now.	Engari kua mutu te paati inaianei.
The capital was founded by Catholic missionaries.	Na nga mihinare Katorika i whakatu te taone nui.
The ant went away.	I haere te popokorua.
Her throat hurts.	Kei te mamae tona korokoro.
John was absolutely amazed.	He tino miharo a John.
The author demonstrates a thorough understanding of animal behavior.	Ka whakaatu te kaituhi i te tino mohio ki te whanonga kararehe.
His mechanical work is to play a machine.	Ko te mahi a tana mahi miihini he whakatangi mihini.
Researchers failed to measure depression.	I rahua e nga kairangahau te ine i te pouri.
The national team did a bad job.	He kino te mahi a te kapa o te motu.
Glass containers are lighter and safer than metal containers.	He mama ake, he haumaru ake nga ipu karaihe i nga ipu whakarewa.
He had a dark dress and a hat.	He kakahu pouri tona kakahu me te potae.
A customer service helpline.	He nama waea awhina ratonga kaihoko.
My dear friends, be strong!	E aku hoa aroha, kia kaha!
I went in a hurry.	I haere kaika ahau.
Their words are vain.	He horihori a ratou korero.
We went to have fun.	Ka haere matou ki te whakangahau.
My friend was hungry.	I hiakai taku hoa.
The towns of this region are famous for their poetry.	He ingoa rongonui nga taone o tenei rohe mo o ratou rotarota.
Deep snow often prevents the trip.	He maha nga wa ka aukati te hukarere hohonu i te haerenga.
The game was really interesting.	I tino hiahia te keemu.
This room is warm.	He mahana tenei ruma.
Spoon flour and prepare a soft dough.	He koko paraoa me te whakarite i te paraoa pokepoke ngohengohe.
The shadow of the shadow makes the stars disappear.	Ko te whakamarumaru o te atarangi ka ngaro nga whetu.
How to make gum?	Me pehea te hanga kapia?
His next performance was unexpected.	He mea ohorere tana mahi i muri mai.
Is it pleasant in the valleys?	He ahuareka ranei i nga awaawa?
Get used to it, you won’t notice.	Kia waia koe, kare koe e kite.
He spoke slowly.	Ka āta korero ia.
The art exhibition lasts two weeks.	E rua wiki te roa o te whakaaturanga toi.
Imagine a world without gasoline.	Whakaarohia he ao kaore he penehīni.
The reduction was not entirely acceptable.	Ko te hekenga kaore i tino manakohia.
Everyone slides on the ice.	Ka retireti te katoa i te hukapapa.
He rested on the railing.	I okioki ia ki te railinga.
The gardens are a respite from the big city.	Ko nga maara he okiokinga mai i te taone nui.
Many patients prefer to stay in a psychiatric hospital.	He maha nga turoro e pai ana ki te noho ki te hohipera hinengaro.
He was promoted to the rank of general.	I whakanuia ia ki te tohu tianara.
The mountain snow has fallen.	Kua hinga te hukarere o te maunga.
Removing the layers of onion reveals a large amount of dirt.	Ko te tango i nga paparanga o te riki ka kitea te nui o te paru.
Their land is poor and undeveloped.	He rawakore to ratou whenua, kaore ano kia whakawhanakehia.
He spoke to the woman, but there was no answer.	Ka korero ia ki te wahine, engari karekau he whakautu.
The trees of this forest are tall.	He roroa nga rakau o tenei ngahere.
The wind is blowing on his back.	E pupuhi ana te hau ki tona tuara.
Include only the most important information.	Whakauruhia nga korero tino nui anake.
Sports venues are becoming increasingly popular.	Kei te rongonui haere nga waahi hakinakina.
This project will significantly reduce pollution.	Ma tenei kaupapa ka tino whakaiti i te parahanga.
Many species of animals are becoming extinct.	He maha nga momo kararehe kei te ngaro haere.
Although very expensive, these clothes look different.	Ahakoa he tino utu, he ahua kee enei kakahu.
Sometimes used as a lamp.	I etahi wa ka whakamahia hei rama.
He was encouraged to write his own story.	I akiaki ia ki te tuhi i tana ake korero.
The landscape here is very beautiful.	He tino ataahua te whenua i konei.
In some cases, the milk will just swell, even if there is no shaking.	I etahi wa, ka pupuhi noa te miraka, ahakoa kaore he wiri.
This is a story that will appeal to children.	He korero tenei ka pai ki nga tamariki.
The woman is wearing a red dress.	He kakahu whero te wahine.
The doctor did the job with ease.	I mahia e te taote te mahi ma te ngawari.
The eagle grabs the rabbit with its sharp beak.	Ka kapohia e te ekara te rapeti me tona ngutu koi.
The tour guide marked the interesting places.	I tohuhia e te kaiarahi haerenga nga waahi whakahirahira.
No building on this land.	Kaahoretia te hanga whare ki runga i tenei whenua.
You won’t believe the legitimacy of some of these tools.	Kare koe e whakapono ki te maangai o etahi o enei taputapu.
Always be sure to press this patch hard.	I nga wa katoa kia kaha te pehi i tenei papaki.
Some parts of the memorial are broken.	Ko etahi o nga wahanga o te whakamaumahara kei te pakaru.
Links will lead to related pages.	Ko nga hononga ka arahi ki nga wharangi e pa ana.
Decomposition power is a powerful source.	Ko te mana wetewete he puna kaha.
The board voted to increase the price.	I pooti te poari kia piki ake te utu.
In many cases, lack of economics is seen in poor leadership.	I te nuinga o nga wa, ka kitea te kore ohaoha ki te arataki rawakore.
The eagle's coat is rounded on top.	Ka porowhita te kahu ekara ki runga.
The lake is deep.	He hohonu te roto.
That hurts.	Ka mamae tera.
A banner hung on one side of the altar.	He kara e iri ana i tetahi taha o te aata.
The hot air will rise, so be careful where it stands.	Ka piki te hau wera, na kia tupato ki te waahi e tu ana.
Are there any cat lovers?	He hunga aroha ngeru kei reira?
There are many types of music.	He maha nga momo puoro.
All the food here is peasant.	He kaiwhenua nga kai katoa i konei.
His method, in my opinion, is unique.	Ko tana tikanga, ki taku whakaaro, he ahurei.
It is better to use boiled water than cold water.	He pai ake te whakamahi i te wai kohua i te wai matao.
Their diet is high in carbohydrates.	He warowaiha a ratou kai.
The bride wants to wear a sari and jewelry with a groom.	E hiahia ana te wahine marena hou ki te sari, ki te whakapaipai me te tane tane.
He is cruel.	He nanakia ia.
The new laws will have a devastating effect on their lives.	Ko nga ture hou ka pa kino ki to ratau oranga.
There was a lot of negative information in the lawyer’s report.	He maha nga korero kino i roto i te ripoata a te roia.
Think of your red rose now.	Whakaarohia to rohi whero inaianei.
The politician knew the damage.	I mohio te kaitōrangapū ki te kino.
She is also a woman of the world.	He wahine ano ia no te ao.
Researchers expressed suspicion at a meeting.	I whakaatuhia e nga kairangahau te whakapae i tetahi huihuinga.
Heavy rains flooded many parts of the city.	Na te ua nui i waipuke ki nga waahi maha o te taone nui.
Their analysis and their explanations were very twisted.	Ko ta ratou wetewete me o raatau whakamaarama i tino piu.
The train roared as it stopped.	Ka ngunguru te tereina i te wa e tu ana.
Experience is the best teacher.	Ko te wheako te kaiako pai rawa atu.
My sister is blessing our mother.	Kei te manaaki toku tuahine i to matou whaea.
He has no neighbors to speak to.	Karekau ona hoa tata hei korero.
This investigation is confidential.	He mea ngaro tenei whakatewhatewha.
He has disappeared into the deep green forest.	Kua ngaro atu ia ki roto i te ngahere matomato hohonu.
I have to ride the bike to the conference hall.	Me eke au ki te taiki ki te whare huihuinga.
Daniel said he suffered from anxiety.	I kii a Raniera kua mamae ia i te awangawanga.
The wise politician won by many.	Ko te kaitōrangapū mohio i toa i te tini.
We thought you were lost.	I whakaaro matou kua ngaro koe.
I do not agree with your terms.	E kore ahau e whakaae ki o tikanga.
His face lit up.	Ka marama tona mata.
It looks a little like an apple.	He iti te ahua o te aporo.
When people speak, his voice becomes louder and louder.	I te wa e korero ana te iwi, ka kaha, ka kaha tona reo.
I looked at him in amazement.	I titiro ahau ki a ia ma te miharo.
The sun slipped behind the cloudy sky.	Ka paheke te ra ki muri i te rangi korumaru.
Newspapers, magazines and such types of advertisements have very little serious criticism.	Ko nga niupepa, moheni me nga momo panui penei he iti rawa nga whakahee nui.
Gum use is increasing around the world.	Kei te piki haere te whakamahi kapia puta noa i te ao.
It rained lightly on the window.	Ka paku te ua ki runga i te matapihi.
Usually, students stay at the university and go to other places.	I te nuinga o te wa, ka noho nga akonga ki te whare wananga ka haere ki etahi atu waahi.
Many eagles congregate in this area.	He maha nga ekara e huihui ana ki tenei takiwa.
It's been half a month.	Kua haurua te marama.
Forest forests are important because they have oxygen.	He mea nui nga ngahere ngahere no te mea he hāora.
The young couple swore their love.	I oati te tokorua taitamariki i to raua aroha.
It falls to the ground.	Ka hinga ki te whenua.
Elizabeth did not really believe.	Kare a Erihapeti i tino whakapono.
Each click of the mouse is stopped by a sound.	Ka tutakina ia pao o te kiore ma te tangi.
She advised him to see a doctor.	Ka tohutohu ia ki a ia kia kite i te taote.
I prefer tea to coffee.	He pai ake taku tii ki te kawhe.
Throw the tomatoes in the pot!	Makahia te tōmato ki roto i te kōhua!
Public transport is a priority.	Ko nga waka a-iwi hei kaupapa matua.
He did not know that his wife had cheated on him.	Kaore ia i mohio kua tinihanga tana hoa wahine ia ia.
He told many stories about his childhood.	He maha nga korero i korerotia e ia mo tona tamarikitanga.
The only qualifications required are enthusiasm and confidence.	Ko nga tohu anake e hiahiatia ana ko te hihiko me te maia.
The past life.	Ko te oranga o mua.
Their administrative power covers the entire state.	Ko to ratou mana whakahaere ka kapi katoa te kawanatanga.
He never found a job after college.	Kaore i kitea e ia he mahi i muri i te kaareti.
Work is lacking in poor soil	Les travaux manquaient en terre cuite
These goods were stolen and sent out of the country.	I tahaetia enei taonga, ka tukuna ki waho o te whenua.
His voice was a little waking up.	He iti noa tana reo e ara.
The field is never beautiful.	E kore rawa e ataahua te mara.
Little rain falls in the mountains each year.	He iti te ua ka heke ki nga maunga ia tau.
Bring the water to a boil.	Whakawerahia te wai ki te whewhe.
The opening list contains one or two adjectives.	Kei te rarangi whakatuwhera kotahi, e rua ranei nga kupu ahua.
So a small mistake worked.	Na te hapa iti i mahi.
Farmers do not eat meat or fish products.	Kare nga kaiwhenua e kai i nga hua mīti, ika ranei.
Farmers need to plant crops that grow quickly.	Me whakato nga kaiahuwhenua i nga hua ka tere te tipu.
Few governments and companies are accurate in their forecasts.	He iti noa nga kawanatanga me nga kamupene e tika ana o raatau matapae.
Parents give their children to girls.	Ka tukuna e nga matua a raatau tamariki ki nga kotiro.
Went by train?	I haere ma runga tereina?
Remove the yellow skin.	Tangohia te kiri kowhai.
No one wants to pay higher taxes.	Kaore tetahi e hiahia ana ki te utu i nga taake teitei ake.
Animals are hunted for their skins.	Ka whaia nga kararehe mo o ratou kiri.
A different test.	He whakamatautau rereke.
The deceased was covered with a blanket.	I hipokina te tupapaku ki te paraikete.
I recorded my daily massage.	I tuhia e au taku mirimiri ia ra.
His family was lost in the war.	I ngaro tana whanau i te pakanga.
The farmer feeds the chickens with grain.	Ka whangai te kaiahuwhenua i nga heihei ki te witi.
There is no swimming in the rivers.	Karekau te kauhoe i roto i nga awa.
Stop harvesting the forest.	Kati te hauhake i te ngahere.
For hundreds of years people have hunted this country.	He maha nga rau tau e whaiwhai ana te iwi i tenei whenua.
The numbers represented by the words are called words.	Ko nga korero tau e whakaatuhia ana e nga kupu ka kiia ko nga kupu.
I have to do this.	Me mahi ahau i tenei.
Apple trees do not grow out of this climate.	Kaore nga rakau aporo e puta mai i tenei ahuarangi.
The courts did not agree to hear the case.	Kaore nga kooti i whakaae ki te whakarongo ki te keehi.
There is no reason for you to be afraid.	Kare he take e mataku ai koe.
Employment issues were very well managed.	I tino pai te whakahaere i nga take mahi.
He was going too fast.	He tere rawa tana haere.
Derived from seafood.	I ahu mai i te kaimoana.
He is tired and runs two marathons.	Kua ngenge ia, e rua ana oma marathon.
He often violated traffic rules.	He maha nga wa i takahia e ia nga ture waka.
Look at those poor kids.	Titiro ki aua tamariki rawakore.
There’s nothing that really eliminates muscle.	Kaore he mea e tino whakakore i te uaua.
He was cast into the air.	I whiua ia ki runga i te rangi.
His dream will come true.	Ka tutuki tana moemoea.
A black veil hid her appearance.	He arai pango i huna ona ahua.
People soon became accustomed to living in the city.	Kaore i roa kua waia te iwi ki te noho taone.
They decide to follow the herd.	Ka whakatau ratou ki te pee i te kahui.
A running circus acrobat.	He acrobat circus e rere ana.
A nice mist dripped over the sweat.	He kohu pai i marere ki runga i te werawera.
There are many ideas in current physics that challenge our thinking.	He maha nga whakaaro i roto i te ahupūngao o naianei e whakawero ana i o tatou whakaaro.
Although this monument was created long ago, it still stands.	Ahakoa i hangahia tenei tohu whakamaharatanga no mua noa atu, e mau tonu ana.
The court did not agree to dismiss the allegations.	Kaore te kooti i whakaae ki te whakakore i nga whakapae.
He was angry and sad.	Ka riri ia, ka pouri hoki.
He received many awards.	He maha nga tohu i riro ia ia.
She wants to go abroad.	Kei te pirangi ia ki te haere ki tawahi.
The soldiers did not go to victory.	Kaore nga hoia i haere ki te wikitoria.
He was known for wise decision making.	I mohiotia ia mo te whakatau whakaaro nui.
Two meters jumps a man into the sky!	E rua mita te peke i te tangata ki te rangi!
Two ripe bananas lie on a circle.	E rua nga panana maoa e takoto ana i runga i te porohita.
I thought this was a fun evening.	Ko te whakaaro he ahiahi ngahau tenei.
The clouds hung over the desert.	I tarewa nga kapua ki runga i te koraha.
There was a rumbling of embarrassment.	Ka haruru mai te wīwī whakama.
The people living on the shore are very happy.	He tino harikoa nga tangata e noho ana ki uta.
His sister ran to greet him.	Ka oma tona tuahine ki te mihi ki a ia.
The brothers are very close.	He tino tata nga tuakana.
Climbing this mountain requires a lot of patience.	Ko te piki i tenei maunga me kaha te manawanui.
He died of a poisonous disease.	I mate ia i te mate kawa.
The light shines in the clouds.	Ka whiti te marama i roto i nga kapua.
The pasta juice is injected by the Colanders.	Ka werohia te wai rimurapa e nga Colanders.
He spoke in a cruel language.	I korero ia i roto i te reo nanakia.
Viruses spread quickly through shared tools.	Ka tere te horapa o nga huaketo ma nga taputapu tiritahi.
Health is a top priority for most wealthy people.	Ko te hauora te kaupapa matua mo te nuinga o te hunga whai rawa.
I will refund the money.	Ka whakahokia e ahau te moni.
Psychology is the scientific study of the mind.	Ko te Hinengaro te rangahau pūtaiao o te hinengaro.
The space was not fully developed at the time.	Ko te waahi kaore i tino whakawhanakehia i taua wa.
What happens after death?	Ka aha i muri i te mate?
Vaccines are being developed by doctors rapidly.	Kei te tere te hanga kano kano a nga taakuta.
He drank water.	Ka inumia e ia he wai.
The days are shorter and colder in winter.	Ka poto ake, ka makariri ake nga ra i te takurua.
As the days went by, his voice grew louder.	Ka haere nga ra, ka kaha ake tona reo.
Remember to pack the beef first!	Kia mahara ki te whakamau i te mīti i mua!
He describes poems and line drawings.	Ka whakaahua ia i nga rotarota me nga tuhi raina.
Put some sugar on the apples.	Hoatu he huka ki runga i te aporo.
People lost confidence in the government.	I ngaro te maia o te tangata ki te kawanatanga.
He knew he was sick.	I mohio ia kei te mate ia.
When the troops landed on the ground, they were very well dressed.	Ka eke nga ope ki te papa, he tino pai te kakahu.
Should they pray a lot in church?	Me inoi nui ratou i te whare karakia?
The king asked for silence.	Ka tono te kingi kia noho puku.
The courtroom will be chaotic.	Ka pororaru te ruuma whakawa.
The king called his best adviser for advice.	Ka karanga te kingi ki tana kaitohutohu tino pai mo te tohutohu.
The voice is so soft that it cannot be heard.	He tino ngawari te reo karekau e rangona.
Contractors insist they did a good job.	E tohe ana nga kaikirimana he pai ta ratou mahi.
Firefighters did not allow anyone to approach the truck.	Karekau nga kaipatu ahi i whakaae kia whakatata atu tetahi ki te taraka.
Fill the container with water.	Whakakiia te ipu ki te wai.
He stretched out his hands to heaven and wept.	Ka totoro atu ona ringa ki te rangi, ka tangi.
Never, under the arm, under the foot, should it be let go.	Kaua rawa, i raro i te ringa, i raro i te waewae, me tuku.
The grandmother was known for celebrating her birthdays.	I mohiotia te kuia mo te whakanui i ona ra whanau.
The land that provides food is also important.	He mea nui ano te whenua e tuku kai ana.
The painter later admitted he had done it.	I muri mai ka whakaae te kaipeita kua mahia e ia.
He slowly pours the mixture into the mold.	Ka āta ringihia e ia te ranunga ki roto i te pokepokea ai.
Political reform is needed, as a first step.	Me whakatikatika torangapu, hei mahi tuatahi.
The mayor signed an executive order.	I hainatia e te koromatua tetahi ota whakahaere.
He looked at them intently, sadly.	Ka ata titiro ia ki a ratou, ka whakapouri.
The girl's sleep was disturbed that night.	Ka raruraru te moe a te kotiro i taua po.
Young people like to go to mansions.	He pai nga taiohi ki te haere ki nga whare rangatira.
The boy was lying on the side of the road.	Takoto ana te tamaiti i te taha o te huarahi.
The exchange markets are going to be eliminated.	Ko nga maakete whakawhiti kee kua whakakorehia.
He remembered an event when his mother died.	I mahara ia ki tetahi kaupapa i te matenga o tona whaea.
The couple celebrated their birthday.	I whakanui te tokorua i to raua huritau.
The clinic will be empty of patients.	Ka noho kau te whare haumanu i te omatanga o nga turoro.
The man, woman and child, all responded to the same force.	Te tane, te wahine me te tamaiti, i whakautu katoa ki te ope taua.
I met him at a restaurant last night.	I tutaki ahau ki a ia i tetahi wharekai inapo.
The street is covered with debris.	Kua kapi te tiriti i te otaota.
Throw the cloth into the fire.	Makahia te kakahu ki te ahi.
They kept laughing.	I kata tonu ratou.
America is a metal pot.	Ko Amerika he kohua whakarewa.
He died of high blood pressure.	I mate ia i te toto tiketike.
His success in his new career was greatly celebrated.	Ko tana angitu i roto i tana mahi hou i tino whakanuia.
He cried, a sign that the horse was moving.	Ka tangihia e ia, he tohu kei te neke te hoiho.
There is more fuel for the fire.	He nui ake nga wahie o te ahi.
Glass is used as a construction material.	Ka whakamahia te karaihe hei taonga hanga.
We will meet at the top office.	Ka hui tatou ki te tari o runga.
Mercury was considered toxic.	Ko te Mercury i kiia he paitini.
He expected it to be worth it.	I tumanako ia kia nui te utu.
The big dog is brown.	He parauri te kurī nui.
According to our own customs.	E ai ki o tatou ake tikanga.
The people of the village are stealing from the temple.	Kei te tahae nga tangata o te kainga i te whare tapu.
The women walked in silk silk dresses.	I haere nga wahine i roto i nga kakahu hiraka hiraka.
This village is small.	He iti noa tenei kainga.
A rival politician acted unexpectedly.	Ko tetahi kaitōrangapū tāwhai i mahi ohorere.
Their job is to protect people.	Ko ta ratou mahi he tiaki tangata.
When he had a chance, he took it.	I te wa i whai waahi ai, ka mau ia.
They celebrated the birthday with flowers and champagne.	I whakanuia e ratou te huritau me nga puawai me te piari.
Flour is more than sugar.	Ka nui ake te paraoa i te huka.
Wisely, they reversed their decision.	Ma te paari, ua huri ratou i ta ratou faaotiraa.
He enjoys playing with dolls and blue animals.	He pai ki a ia te takaro ki nga tare me nga kararehe puru.
He holds high hopes for the days to come.	Ka mau i a ia nga tumanako nui mo nga ra kei te heke mai.
Writing is important, don’t you think?	He mea nui te tuhi, kaore koe e whakaaro?
They look great.	He rawe to ratou ahua.
Horizon will work with itself.	Ka mahi tahi a Horizon ki a ia ano.
Scientists have collected sheep.	Kua whakakaohia e nga kaiputaiao nga hipi.
My little nephew makes my life very clear.	Ko taku iramutu iti e tino marama ana toku ora.
This little pig lived in a house made of straw.	I noho tenei poaka iti i roto i te whare i hanga ki te kakau witi.
Bombs are exploding on him.	E pahū ana nga poma ki a ia.
Locals call this area "the beautiful country."	Ka kiia e te hunga kainga tenei rohe "te whenua ataahua."
A tribal people will dance the dance.	Ma tetahi iwi iwi e kanikani te kanikani.
I'll make you a cotton coat.	Maku koe e hanga koti miro.
Most of the people of the country are kind people.	Ko te nuinga o nga tangata o te whenua he iwi atawhai.
And he brought the girl into his house.	Na ka mauria e ia te kotiro ki tona whare.
Make sure this work is successful.	Me whakarite kia angitu tenei mahi.
The statue was covered in dust.	Ko te whakapakoko i kapi ki te puehu.
The pit was dug by hand using a spoon and retrieved.	I keria te rua ma te ringa ma te whakamahi koko me te tiki.
The children relied on the kindness of strangers.	I whakawhirinaki nga tamariki ki te atawhai o nga tangata ke.
Countries must decide their differences based on mediation	Me whakatau nga whenua i o raatau rereketanga i runga i nga tikanga takawaenga
The houses are small and unoccupied.	He iti nga whare, he koretake.
The local population died of the plague.	I mate te taupori o te rohe i te mate uruta.
We offered to help the family.	Ua pûpû matou i te tauturu i te utuafare.
This plant blooms in summer.	Ka pua tenei tipu i te raumati.
Environmental damage will affect future generations.	Ko te kino o te taiao ka pa ki nga whakatipuranga kei te heke mai.
I used the weakest tea.	I whakamahia e ahau te tii tino ngoikore.
For example, someone might think of some questions.	Hei tauira, ka whakaarohia e te tangata etahi patai.
This man is under the spell of some magic.	Ko tenei tangata i raro i te makutu o etahi makutu.
An elephant walked wearily in the forest.	He arewhana i haere ngenge i roto i te ngahere.
Potatoes are a great source of carbohydrates.	Ko te rīwai he tino puna warowaihā.
The festival usually lasts three days.	Ko te tikanga ka toru nga ra o te hakari.
When the child was a child his parents always insisted.	I te wa e tamariki ana te tamaiti ka tohe tonu ona matua.
Alas, his dream never came true.	Aue, kare i tutuki tana moemoea.
The community leader voted in vain.	Ko te kaihautu o te hapori i pooti kore noa.
Two people are charged with killing a local officer.	Tokorua nga tangata e whakapaea ana mo te patu i tetahi apiha o te rohe.
Put on your music and we dance.	Whakamaua to puoro puoro ka kanikani tatou.
What surprised me was the silence.	Ko te mea i miharo ahau ko te wahangu.
The lord refused to give his blessing.	Kaore te ariki i pai ki te tuku i tana manaakitanga.
How much does it cost for food?	E hia te utu mo te kai?
Their teenage sons were silent.	I wahangu a raua tama taiohi.
He decides to send a message to his relative.	Ka whakatau ia ki te tuku karere ki tona whanaunga.
The government put in place a new plan to prevent crime.	I whakatakotohia e te kawanatanga he mahere hou hei aukati i te hara.
The savings will be refunded when you return the car.	Ka whakahokia te moni penapena ina whakahokia e koe te motuka.
Therefore, he thought the argument was justified.	No reira, i whakaaro ia he tika te tautohetohe.
A rowing boat skidded off.	He poti hoehoe i paheke atu.
The children were happy to get a big prize.	I harikoa nga tamariki i te whiwhi taonga nui.
There is very little use of this machine, these days.	He iti noa te whakamahi i tenei miihini, i enei ra.
Be careful what people say, but look at what they do.	Kia tupato ki nga korero a nga tangata, engari me titiro ki ta ratou mahi.
I also want to learn more about the project.	Kei te pirangi ano ahau ki te ako atu mo te kaupapa.
Do not enter the room unless you are asked.	Kaua e tomo ki te ruma ki te kore koe e patai.
At the time, scientists remained silent.	I taua wa, ka noho wahangu nga kaiputaiao.
You are lazy.	Kei te mangere koe.
The judge ruled in favor of the petitioner.	Ko te kaiwhakawa i whakatau i te taha o te kai-pitihana.
This poem was written in paired words.	I tuhia tenei rotarota i roto i nga kupu takirua.
He takes the hot chip with his bare hands.	Ka tangohia e ia te maramara wera ki ona ringa kau.
Rice fields and tea gardens are in the valley.	Ko nga maara raihi me nga maara tii kei te riu.
What is the importance of friendship?	He aha te mea nui o te whakahoahoa?
How can we ensure that this does not happen again?	Me pehea e taea ai e tatou te whakarite kia kore tenei e puta ano?
I followed him down the stairs.	I whai ahau ia ia ki raro i te arawhata.
He started to run.	I timata ia ki te oma.
At one point he was sick of computer games.	I tetahi wa kua mate ia ki nga keemu rorohiko.
Each line of computer code is called a sequence.	Ko ia rarangi o te waehere rorohiko ka kiia he mahinga.
The animals retreated in fear.	Ka hoki whakamuri nga kararehe i te wehi.
The cave is full of sand dunes.	E ki ana te ana i nga taratara kirikiri.
Received the general review of the dictionary.	I riro mai te kaitohutohu whanui o te papakupu.
The boat speeds down the river.	Ka tere haere te poti ki raro i te awa.
The foundations of knowledge were built thus.	Ko nga turanga o te matauranga i hanga penei.
To some, he is a symbol of peaceful resistance.	Ki etahi, he tohu ia mo te whakatete marie.
The fish eats the worms.	Ka kainga e te ika nga noke.
The chemicals can cause skin inflammation, swelling, or inflammation.	Ka taea e nga matū te wera o te kiri, te pupuhi, te mate pukupuku ranei.
Demand for milk is growing rapidly.	Kei te tere haere te hiahia mo te miraka.
Life was hard when he was a child.	He uaua te ora i a ia e tamariki ana.
The oil is also used to make plastic.	Ka whakamahia ano te hinu ki te hanga kirihou.
First, let’s find the roots.	Tuatahi, kia kimihia nga pakiaka.
Over the past decade, however, knowledge has been achieved.	I roto i nga tekau tau kua hipa, heoi, kua tutuki te matauranga.
Only intelligent people understand the meaning of life.	Ko nga tangata mohio anake ka mohio ki te tikanga o te ora.
The tower has radio monitors.	Kei te pourewa he karu irirangi.
Soldiers blew tear gas at the witnesses.	I pupuhi nga hoia i te hau roimata ki te hunga whakaatu.
And they stopped talking.	Na ka mutu ta ratou korero.
This is often the case for teenagers.	I te nuinga o te wa he take tenei mo nga taiohi.
Some experts think this is the beginning of the phenomenon.	E whakaaro ana etahi tohunga koinei te timatanga o te ahua.
A board game for two players.	He keemu papa mo nga kaitakaro tokorua.
They ate a big lunch and slept.	Ka kai ratou i te tina nui, ka moe.
His sermons are misconceptions.	Ko ana kauhau he whakaaro pohehe.
At one point, he was just a kid.	Ki tetahi tirohanga, he tamaiti noa ia.
He can activate his hidden secret powers.	Ka taea e ia te whakahohe i ona mana huna huna.
Wisdom is very difficult in our day.	Mea fifi roa te paari i to tatou nei tau.
He has seven brothers.	Tokowhitu ona tuakana.
But they did not think they would act quickly.	Aita râ ratou i mana‘o e e ohipa oioi ratou.
The bird lands on a moss branch.	Ka tau te manu ki runga i te manga pukohu.
Both water sources are polluted.	Ko nga puna wai e rua kua poke.
He had many great speeches, and the crowd mocked him.	He maha ana korero nui, a ka tawai te mano.
The greedy crowd called to enter.	Ka karanga te mano apo kia tomo ki roto.
This courageous act earned him a medal.	Na tenei mahi maia i whiwhi mētara ki a ia.
Many students were not happy with the proposed changes.	He maha nga tauira kare i harikoa ki nga whakarereketanga i whakaarohia.
The town was full of wealthy people.	Ki tonu te taone i nga tangata whai moni.
The police spokesman declined to comment.	Kaore te kaikorero pirihimana i whakaae ki te korero.
Old and dry.	Tawhito me te maroke.
We thank you for your support.	Ka mihi matou ki a koe mo to tautoko.
The queen is very confident in her leader.	E tino maia ana te kuini ki tana kaiarahi.
How is the economy?	Kei te pehea te ohanga?
Write a poem about something more boring than most people.	Tuhia he rotarota mo tetahi mea tino hoha atu i te tini tangata.
She hates to leave the house.	E kino ana ia ki te wehe atu i te whare.
This is a combat operation.	He mahi whawhai tenei.
Your helmet is water resistant, but you need to have a scatter.	He atete wai to potae, engari me whai marara koe.
The younger brother is more reserved.	He wahangu ake te teina, he rahui.
The winds blow from the sea.	Ka pupuhi nga hau mai i te moana.
A nail sticking out of the wall.	He titi e titi mai ana i te pakitara.
My head started to ache.	I timata toku mahunga ki te mamae.
He grabbed a white table.	Ka mau ia i tetahi tepu ma.
People are saddened by the difference.	Ko te pouri o te iwi na te rerekeetanga.
All nations speak the same language.	Kotahi tonu te reo o nga iwi katoa.
Try hanging the cleaner on the line to let it dry.	Whakamātauria te whakairi horoi ki runga i te raina kia maroke.
He gasped at the sight.	I hemo ia i te kitenga.
The success of this venture will be undeniable.	Ko te angitu o tenei umanga ka paopaohia.
The teacher's dress is white.	He ma te kakahu o te kaiako.
They could not follow him.	Kaore i taea e ratou te whai i a ia.
The airport is within walking distance from the main city.	Ko te papa rererangi kei roto i te hikoi mai i te taone nui.
He was shot several times.	He maha nga wa i pupuhihia ai ia.
So he was kind of busy.	Na he ahua pukumahi ia.
The journey took several hours.	He maha nga haora i roa ai te haerenga.
It wasn’t long before the kids were back to their play.	Kaore i roa ka hoki mai nga tamariki ki ta ratou takaro.
Another boy was standing nearby.	Ko tetahi atu tama e tu tata ana.
How much does the ticket cost?	E hia nga utu mo te tikiti?
Divorce statistics are rising rapidly.	Kei te piki tere nga tatauranga whakarere.
The man walked to a nearby market.	I hikoi te tangata ra ki te makete tata.
Poor health and lack of knowledge are the main problems here.	Ko te kino o te hauora me te kore o te matauranga nga raru nui i konei.
All employees are paid a living wage.	Ka utua nga kaimahi katoa he utu ora.
The farmer agrees to go, which is not good.	Ka whakaae te kaiahuwhenua ki te haere, kare e pai.
There is only one horse in town.	Kotahi anake te hoiho i te taone.
He brought his writing style.	I mauria mai e ia tana tuhinga tuhi.
So, do it next time.	Na, mahia a muri ake nei.
A person’s social status is determined by his or her possessions.	Ko te mana hapori o te tangata ka whakatauhia e ana taonga.
The return of the census will not be long.	Ko te hokinga mai o te tatauranga kare e roa.
This island has abundant resources, including oil.	He nui nga rawa o tenei motu, tae atu ki te hinu.
The water is very cold.	He tino makariri te wai.
Butterscotch cake is delicious.	He kai reka te keke Butterscotch.
He died of a heart attack.	I mate ia i te mate ngakau.
After weeks of struggle, there is no progress.	I muri i nga wiki o te tohe, kaore he ahunga whakamua.
His archery career was short -lived.	He wa poto tana mahi kopere.
Pour the lemon juice into the container.	Ringihia te wai rēmana ki roto i te ipu.
The servant went to serve the master.	Ua haere te tavini e tavini i te fatu.
Pour the flour into the oven.	Ringihia te paraoa ki roto i te oumu.
This place is frequented by tourists.	Ko tenei waahi ka haerehia e nga turuhi.
He called to them.	Ka karanga ia ki a ratou.
These tests are important.	He mea nui enei whakamatautau.
The flowers of this garden are very beautiful.	He tino ataahua nga puawai o tenei kari.
The holiday was celebrated by the slaves.	Ko te hararei i whakanuia e nga pononga.
Visitors enjoy visiting here, all year round.	He pai ki nga manuhiri te haere ki konei, puta noa i te tau.
He washed the dishes with a sink.	I horoia e ia nga rihi ki te totohu.
The line is moving fast.	Kei te tere haere te raina.
He washed his hands with the sink.	I horoia e ia ona ringa ki te totohu.
Often, people try to avoid changes out of fear.	I te nuinga o nga wa, ka ngana nga tangata ki te karo i nga huringa na te wehi.
He rubbed his temples.	I miria e ia ona temepara.
I am worried about my future.	Kei te awangawanga ahau mo taku heke mai.
The diseased plants will die.	Ko nga tipu kei te mate ka mate.
The plague spread rapidly across the country.	Ka tere te horapa o te mate whiu puta noa i te motu.
The building is still under construction.	Kei te hanga tonu te whare.
He was a very masterful performer in the park.	He tino rangatira tana mahi i roto i te papa.
I was invited to tea.	I karangatia ahau ki te ti.
The music contains a dark mood.	Kei roto i te puoro te ahua pouri.
There is no comfort here!	Kaore he whakamarie i konei!
They said the building needed to be renovated.	I kii ratou me whakahou te whare.
One day, they died of the flu.	I tetahi ra, ka mate ratou i te rewharewha.
This approach will lead to failure.	Ko tenei huarahi ka arahi ki te hinga.
I thanked him for his kindness.	I mihi ahau ki a ia mo tana atawhai.
The floor was covered with pine needles.	I uhia te papa ki te ngira paina.
So, make an effort.	No reira, whakapau kaha.
The meeting was brief.	He poto te hui.
Soldiers will be sent to the area.	Ka tukuna nga hoia ki te rohe.
Our library system	To tatou punaha whare pukapuka
We’ll shoot them.	Ka pupuhi matou ki a ratou.
The president went to the big city.	I haere te perehitini ki te taone nui.
Almost all madness.	Tata ki te haurangi katoa.
The young man had a good idea.	He pai te whakaaro o te taitama nei.
A big city means a lack of individuality.	Ko te tikanga o te taone nui ko te kore o te tangata takitahi.
The winds blew my hair into my eyes.	I pupuhi nga hau i oku makawe ki oku kanohi.
He told me he had been in the hospital for three months.	I korero mai ia ki ahau e toru marama ia i te hohipera.
She avoided looking at him.	Ka karo ia i te titiro ki a ia.
The wind blows outside.	Ka pupuhi te hau ki waho.
The fog lifted the day we left.	Ka hiki te kohu i te ra i wehe atu ai matou.
The robber took them with guns.	Ka mau te kaipahua i a ratou ki te mau pu.
A woman does not leave her inheritance for marriage.	E kore te wahine e whakarere i tona kainga tupu mo te marena.
Make sure all words are capital letters.	Me mohio he reta matua nga kupu katoa.
He hung out in a white dress.	I whakairi ia i roto i te kakahu maamaa.
Some of his friends mocked him.	Ko etahi o ona hoa i tawai ki a ia.
She wants to compliment her co -workers.	Kei te pirangi ia ki te whakamihi i ona hoa mahi.
Above, the family home is dark and quiet.	I runga, he pouri, he ata noho te whare whanau.
He refused to cooperate.	Kaore ia i whakaae ki te mahi tahi.
The bread was good, but the vegetables were cold.	He pai te taro, engari he makariri nga huawhenua.
Leave the salt.	Waiho te tote.
Bears are accustomed to living in these forests.	Kua waia nga pea ki te noho ki enei ngahere.
After decades of economic turmoil, analysts predict a revolution.	Whai muri i nga tekau tau o te ohanga ohaoha, ka matapae nga kaitätari he hurihanga.
The air smells of fertile trees.	Ka hongi te hau i nga rakau haumako.
He thought he would walk in the moon one day.	I whakaaro ia ka hikoi i te marama a tetahi ra.
There are three clocks in my basket.	E toru nga karaka i roto i taku kete.
The new mother lay on the bed, exhausted.	Ka takoto te whaea hou ki runga i te moenga, kua ngenge.
The bus is full, but we are waiting for more passengers.	Kua ki tonu te pahi, engari kei te tatari matou mo etahi atu kaihihi.
He worked hard for his family.	I whakapau kaha ia ki tona whanau.
As the years went by, my eyes turned yellow.	Ka haere nga tau, ka kowhai oku kanohi.
The last mile is the hardest of all time.	Ko te maero whakamutunga te tino uaua i nga wa katoa.
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	Ko te chimpanzees me te bonobos to tatou whanaunga tata.
Do not leave fingerprints on glasses.	Kaua e waiho nga tapumati ki runga mohiti.
Some religious groups believe in a resurrection.	Te tiaturi nei te tahi mau pǔpǔ faaroo i te fa-faahou-raa.
The factory supplies the raw materials to many companies.	Ka tukuna e te wheketere nga rauemi mata ki nga umanga maha.
The clothing industry is in decline.	Ka tino heke te ahumahi kakahu.
His accusation was dismissed on appeal.	I turakina tana whakapae i runga i te piira.
The punishment was severe.	He kaha te whiu.
The bells of the church will ring for the last time.	Ka tangi nga pere o te whare karakia mo te wa whakamutunga.
She was very startled, scared.	I tino oho ia, i te mataku.
Life was very difficult for us.	Ua fifi roa te oraraa no matou.
He throws the cloth into the bowl.	Ka maka e ia te kakahu ki roto i te peihana.
We die and our bodies are burned.	Ka mate tatou, ka tahuna o tatou tinana.
There are many types of stones here.	He maha nga momo kohatu kei konei.
The government was quick to respond to the crackdown.	He tere te whakahoki a te kawanatanga ki te tukituki.
The project is a little more than a pipe dream.	He iti noa atu te kaupapa i te moemoea paipa.
The army is an organized community group.	Ko te ope he roopu hapori kua whakaritea.
Scientists have tried to better understand this phenomenon.	Kua ngana nga kaiputaiao ki te mohio ake ki tenei ahuatanga.
The milk should be uniform, thick flesh.	Ko te miraka kia rite te ahua, he kiko matotoru.
Their houses are cleaned regularly.	Ka tahia o ratou whare i nga wa katoa.
Birds, sheep and cows feed on the hill.	Ka kai nga manu, nga hipi me nga kau ki runga i te puke.
Iron is often turned into iron.	He maha nga wa ka huri te rino ki te rino.
The government introduced environmental laws.	I whakauruhia e te kawanatanga nga ture taiao.
Of course, it wasn’t that big, he thought.	Ko te tikanga, ehara i te mea nui, i whakaaro ia.
Then the fire will burn in the fire.	Ka ka te ahi i roto i te ahi.
Officials did not comment on his decision.	Kaore nga rangatira i korero mo tana whakatau.
The book collector cannot be trusted.	Kaore e taea te whakawhirinaki ki te kaikohi pukapuka.
Since then he has worked in this department.	Mai i tera wa e mahi ana ia i tenei tari.
As he was heading for the gate, he met a woman.	I a ia e anga ana ki te keti, ka tutaki ia ki tetahi wahine.
The country has the strongest industrial sector in the world.	Kei te motu te waahanga ahumahi kaha rawa atu i te ao.
A wok was also brought.	I mauria mai ano he wok.
They expressed their intention to fight.	I whakapuakina e ratou to ratou whakaaro ki te whawhai.
He will always help the poor of his community.	Ka awhina tonu ia i te hunga rawakore o tona hapori.
His trunk woke up calmly in the wind.	Ko tana kātua ka oho marie i te hau.
The stonemasons built a brick wall around his house.	I hanga e nga kaipatu kohatu he taiepa pereki huri noa i tona whare.
The volcano erupted ten minutes ago.	I hū te puia tekau meneti ki muri.
Investigators are trying to compile a whole picture.	Kei te ngana nga kaitirotiro ki te whakahiato i tetahi ahua katoa.
The cake could not be eaten.	Ko te keke kaore i taea te kai.
Dancers on stage swirling in rhythmic patterns.	Ko nga kaikanikani i runga i te atamira e awhiowhio ana i roto i nga tauira manawataki.
The system crashed during the demonstration	I pakaru te punaha i te wa o te whakaaturanga
To my knowledge my father is dead.	Ki taku mohio kua mate toku papa.
She collects flowers each spring.	Ka kohia e ia nga puawai ia puna.
However, this is not always the case.	Engari, ehara i te mea koinei te take.
The cat sat on the window sill.	I noho te ngeru i runga i te matapihi.
He stabbed a rib.	I werohia e ia he kaokao.
He made the most money in the industry.	I whiwhi ia i te nuinga o nga moni i roto i te umanga.
A musical instrument.	He taonga whakatangitangi puoro.
They tried to change the information according to their ideas.	I ngana ratou ki te whakarereke i nga korero kia rite ki o raatau whakaaro.
An equation was derived from that.	I ahu mai he whārite mai i tērā.
The farms are deserted.	Kua mokemoke nga paamu.
Assists in standard explanatory tasks such as double class.	Ka awhina i nga waahanga whakamaarama paerewa penei i te karaehe rua.
This part of town is polluted.	Kua poke tenei wahanga o te taone.
The master called the disciples to him.	Ka karanga te rangatira ki nga akonga ki a ia.
The drought has worsened.	Kua kino te tauraki.
That’s the worst situation.	Koina te ahua kino rawa atu.
The newspaper is a vehicle for information.	He waka kawe korero te niupepa.
They have all fallen in their search for happiness.	Kua hinga katoa i roto i ta ratou rapunga mo te hari.
Our car breaks down when we really need it.	Ka pakaru to maatau waka i nga wa e tino hiahia ana matou.
Pour the contents of the bag into the container.	Ringihia nga mea o roto o te putea ki roto i te ipu.
One is right.	He tika tetahi.
Harvested grains are stored in large containers.	Ko nga witi kua hauhaketia ka rongoa ki roto i nga waahi nui.
The following paragraph presents an old story.	Ko te kowae e whai ake nei e whakaatu ana i tetahi korero tawhito.
If there is no financial problem,	Mena kaore he raruraru o te moni,
Previously the melon skins were thrown into the sows.	I mua ka makahia nga kiri merengi ki roto i nga ruinga.
Rich people wear colorful clothes.	Ko nga tangata taonga e mau kakahu karakara.
The owner of the inn greeted him warmly.	Ka mihi aroha te rangatira o te whare tira ki a ia.
A fine powder is produced in the process.	Ka puta he paura pai i roto i te tukanga.
The baseball bat swung the ball away.	I piu atu te kaipatu poipaparo ki te poi.
The water is dirty.	He paru te wai.
My grandparents moved to the city from the countryside.	I hūnuku ōku koroua ki te tāone mai i te tuawhenua.
I knew he was lying.	I mohio ahau kei te teka ia.
A singer is accompanied by costume dancers.	Kei te haere tahi tetahi kaiwaiata i nga kaihaka kakahu.
This country has a serious problem with racism.	He raru nui to tenei whenua ki te kaikiri.
The gas mill does not change.	Kaore te mira hau e huri.
The area was divided into several small areas.	I wehewehea te rohe ki etahi rohe iti.
A sad ending to a happy day.	He mutunga pouri ki tetahi ra harikoa.
He left his job early.	I wehe wawe ia i tana mahi.
Birds seek refuge in the forests.	Ka rapu whakaruruhau nga manu ki nga ngahere.
No one appeared on the ports.	Karekau he tangata i puta ki runga i nga tauranga.
No spokesman agreed to comment.	Kaore tetahi kaikorero i whakaae ki te korero.
We need to quickly repay the debt.	Me tere taatau ki te whakahoki i te nama.
He always thought he was guilty.	I whakaaro tonu ia kua hara ia.
Scientists are discovering new species.	Ka kitea e nga kaiputaiao nga momo hou.
Food was scarce and accommodation was scarce.	He onge te kai i taka me te whare noho.
The windows were hung up.	I whakairihia nga matapihi ki runga.
Moss flowering can be seen in the lake.	Ka kitea te puāwaitanga o te pūkohu i te roto.
There is a lot of work to be done.	He nui nga mahi hei mahi.
These reports will greatly enhance our organization.	Ko enei purongo ka tino whakanui i a maatau whakahaere.
Horses are often employed in the lumber business.	He maha nga wa e mahihia ana nga hoiho i roto i te pakihi rakau.
This motion put an end to the debate.	Na tenei motini i whakamutua te tautohetohe.
He quickly reached the farm.	Tere tonu tana tae ki te pāmu.
There are many species of life in the marine environment.	He maha nga momo oranga kei roto i nga rohe o te moana.
Because of the division the loyalty of the soldiers fell.	Na te wehewehenga o te pono o nga hoia i hinga.
Creativity is often dismissed as an asset to the elite.	I te nuinga o te wa ka whakakorehia te mahi auaha hei taonga mo te hunga rangatira.
Researchers say deforestation reduces climate warming.	E ai ki nga kairangahau ko te whakakore ngahere ka whakaparahako i te whakamahana o te rangi.
What advice can he give?	He aha te tohutohu ka taea e ia te hoatu?
The fruits are added to the breakfast cereal.	Ka taapirihia nga hua ki te parakuihi parakuihi.
She wonders where her husband is.	Ka miharo ia kei hea tana tane.
His favorite song is playing on the radio.	Ko tana waiata tino pai ko te whakatangi i te reo irirangi.
There seems to be no end to such violence.	Ko te ahua nei kare he mutunga o aua tutu.
The road runs through the big city.	Ka rere te huarahi i roto i te taone nui.
The items were football uniforms for the boy.	Ko nga taonga he kakahu whutupaoro mo te tamaiti.
Everyone despised him for his fear.	I whakahawea katoa ki a ia mo tona mataku.
The government will continue to pursue peace.	Ka whai tonu te kawanatanga i te rangimarie.
How can something so important be so poor?	Me pehea e taea ai e tetahi mea tino nui te rawakore?
Those who believe in reincarnation have nothing to fear.	Ko te hunga e whakapono ana ki te reincarnation kaore he mea hei mataku.
The boy stretched out on the grass.	Ka toro te tama ki runga i te tarutaru.
The demolition of the old building was a confusing task.	Ko te turakitanga o te whare tawhito he mahi pororaru.
Ketchup, mustard, sweetener and cheesecake.	Te ketchup, te pua nani, te reka me te pepa tiihi.
Farmers work hard.	Ka whakapau kaha nga kaiahuwhenua.
Light snow began to fall.	I timata te hukarere marama ki te taka.
She packed her bags and went home.	Ka takai ia i ana peke ka hoki ki te kainga.
I worked really well with him and he didn’t object.	I tino pai taku mahi ki a ia, kaore ia i whakahē.
The answer is the same.	He rite tonu te whakautu.
But some say it’s a natural biological activity.	Engari ko etahi e kii ana he mahi koiora maori.
The volcano is erupting.	E pahū ana te puia.
Only one parent can be used.	Ka taea te whakamahi i te matua kotahi anake.
They have a few talents.	He taranata he tokoiti kei a ratou.
To calculate the perimeter of a rectangle, stretch the sides.	Hei tātai i te paenga o te tapawhā tapawhā, toroa ngā taha.
He was saddened by the rising sea.	I pouri ia mo te pikinga o te moana.
The speaker said the sun had set.	Ko te korero a te kaikorero kua to te ra.
The government will strictly follow its policies.	Ka kaha te whai a te kawanatanga i ana kaupapa here.
He entered the house, his sharp eyes fixed on the room.	Ka tomo ia ki roto i te whare, ko ona kanohi koi e titiro ana ki te ruma.
As long as he lives, he will live forever.	I te mea ka ora ia, ka ora tonu ia.
Buffalo and bulls are farm animals.	He kararehe paamu te bufalo me te puru.
The artist should place this menu on the table.	Me waiho e te kaitaita tenei tahua i runga i te tepu.
The site code was scanned.	I karapahia te waehere pae.
There is no such thing as entertainment.	Karekau he ahua whakangahau.
For years, he was the head of the family.	Mo nga tau, ko ia te rangatira o te hapu.
The children were treated for shock.	I rongoa nga tamariki mo te ohorere.
He was the one who dug in the bitter gourds.	Ko ia te tangata nana i tarai i roto i nga kaina kawa.
They arrived home tired, but happy.	I tae ratou ki te kainga me te ngenge, engari he harikoa.
Coffee is hot and bitter.	He wera me te kawa te kawhe.
Most sea fish are caught in a net.	Ko te nuinga o nga ika moana ka mau ki te kupenga.
You can use both forks.	Ka taea e koe te whakamahi i nga marau e rua.
This machine can cut quickly and accurately.	Ka taea e tenei miihini te tapahi tere me te tika.
The benefits of the castor oil plant are minimal.	He iti rawa nga hua o te tipu hinu castor.
The social research project will end with the final test.	Ka mutu te kaupapa rangahau hapori ki te whakamatautau whakamutunga.
There is a working hive on the ground floor.	He hive mahi kei te papa o raro.
The current sale is fast.	Kua tere te hoko o naianei.
She looked at him, scared.	Ka titiro atu ia ki a ia, ka wehi.
Cleaning the windows.	Te horoi i nga matapihi.
The heating bill will arrive.	Ka tae mai te pire whakamahana.
The town, ravaged by civil war, has been rebuilt.	Ko te taone i pakaru i te pakanga tivira, kua hanga ano.
Water is everywhere.	Kei nga wahi katoa te wai.
He resigned out of embarrassment.	I rihaina ia i runga i te whakama.
The car was not very good.	Ko te motuka kaore i tino pai.
The graph shows the increase in demand for strong drinks.	E whakaatu ana te kauwhata i te pikinga o te hiahia mo nga inu kaha.
His work was suspended due to lack of funding.	I aukatia ana mahi na te kore putea.
The money is similar to the heads of the brothers.	He rite te ahua o nga moni ki nga upoko o nga tuakana.
Unicorns can be found in some parts of this region.	Ka kitea nga unicorn ki etahi waahi o tenei rohe.
The nature of the law is not clear.	Kaore i te marama te ahua o te ture.
Anyone who does not follow the rules of society will be punished.	Ko te tangata kare e whai i nga ture a te hapori ka whiua.
The same army is considering building other cities.	E whakaaro ana te ope taua ki te hanga i etahi atu pa.
A thick creamy texture.	He kirīmi kakano mātotoru.
They built their wooden house out of wood.	Na ratou i hanga to ratou whare rakau mai i nga rakau.
The idea was a masterpiece afterwards.	He rangatira te whakaaro i muri mai.
The teenager painted the papers under the door.	Ka pania e te taiohi nga pepa ki raro i te tatau.
Employees were fired without notice.	I whakatakahia nga kaimahi me te kore panui.
Soldiers stand in the structure.	Ka tu nga hoia i roto i te hanganga.
Do not provoke him.	Kaua e whakapataritari ia ia.
The price is expected to increase.	Ko te utu e kiia ana ka piki ake.
The tension continues to grow.	Kei te piki haere tonu te awangawanga.
Each language has its own alphabet.	Kei ia reo tona ake piapa.
It was a long, sad sigh.	He roa, he aue pouri.
Can the air be cooled with chemicals?	Ka taea te whakamatao i te hau ki nga matū?
As it turns out, his face is painted gold.	Ka puta mai, he peita koura tona mata.
The moon was bright, though it was cold.	He marama te marama, ahakoa he makariri.
The value of assets has significantly decreased.	Kua tino heke te uara o nga rawa.
He is tired.	Kua ngenge ia.
Time will speed up as you get older.	Ka tere haere te wa i a koe e pakeke haere ana.
He was too strong in his opposition.	He kaha rawa ia ki tana whakahee.
The priest was very surprised when he saw the poster	I tino ohorere te tohunga i tana kitenga i te panui
It’s a simple form of entertainment.	He momo whakangahau ngawari.
As more people learn about diabetes, more research has been done.	I te maha o nga tangata e ako ana mo te mate huka, he nui ake nga rangahau i mahia.
The famous warrior is a man who knows how to wield a sword.	Ko te toa rongonui he tangata mohio ki te patu hoari.
He tried to explain his point.	I ngana ia ki te whakamaarama i ana korero.
However, his sons are older.	Heoi, he pakeke ake ana tama.
Her heart is pounding.	E paheke ana tona ngakau.
Some sources of iron are better than others.	He pai ake etahi puna rino i era atu.
No signs of theft were found.	Kaore i kitea he tohu o nga tahae.
The tadpoles developed legs, homeobox genes and dragons.	I whakawhanakehia e nga tadpoles nga waewae, nga ira homeobox me nga tarakona.
The timetable lists train times.	Ka whakarārangihia e te wātaka ngā wā tereina.
These officers were not paid.	Karekau enei apiha i whiwhi utu.
He gave her a small kiss.	I whiua e ia he kihi iti.
There were a few examples that worked well.	He ruarua nga tauira i pai te mahi.
They divided the land for themselves.	Na ratou i wehewehe te whenua mo ratou.
Over the next few decades, the size of the metropolitan area quadrupled.	I roto i nga tekau tau i muri mai, ka whaa te rahi o te taone nui.
Eventually he reached his destination	I te mutunga ka tae ia ki tana haerenga
Every year, violent crime increases.	Ia tau, ka nui haere nga mahi taihara tutu.
The noise of the crowd drowned out the speakers.	Na te haruru o te mano i toremi i nga kaikorero.
Some women claim that eunuchs can enhance sexual pleasure.	Ko etahi o nga wahine e kii ana ka taea e nga unaka te whakanui i te ahuareka o te taangata.
The story came from a true story.	Ko te korero i ahu mai i te korero pono.
A bridge was built over the pond.	I hangaia he piriti ki runga i te harotoroto.
Life is really hard at times.	He tino uaua te ora i etahi wa.
This was not like home.	Kaore tenei i rite ki te kainga.
The air temperature was in the seventies.	Ko te pāmahana hau i te whitu tekau.
This water may be toxic.	He paitini pea tenei wai.
The traffic in this town is bad.	Ko nga waka i tenei taone he kino.
These compounds are very toxic to fish.	He tino paitini enei puhui ki te ika.
This path leads to the valley.	Ka ahu atu tenei ara ki te riu.
The taste of apples is delicious.	He reka te reka o te aporo.
He appeals to natives of all faiths.	Ka tono ia ki nga tangata whenua o nga karakia katoa.
Although surrounded by water, the island has no natural harbor.	Ahakoa e karapotia ana e te wai, karekau he whanga maori o te motu.
Adolescents are said to be weak and unfit.	Ko nga taiohi e kiia ana he ngoikore me te kore e pai.
He will find out tomorrow.	Ka kimihia e ia apopo.
A special language has been created for this.	Kua hangaia he reo motuhake mo tenei.
This sentence is about my analysis of the situation.	Ko tenei rerenga korero mo taku wetewete i te ahuatanga.
It falls quickly and stays still.	Ka hinga tere, ka u tonu.
Hurricanes can ravage coastal areas.	Ka taea e nga awhiowhio te pahua i nga waahi takutai.
This book is really cool.	He tino rawe tenei pukapuka.
Throwing garbage in the mud won’t be bad.	Ko te maka para ki roto i te paru ka kore e kino.
The village is in a lonely valley.	Ko te kainga i roto i te riu mokemoke.
The explosion destroyed the area.	Na te pahūtanga i pakaru te rohe.
Police shot dead the crowd.	I pupuhi mate nga pirihimana i te mano.
The flowers have bloomed.	Ko nga puawai kua pua.
Big cities oppose air pollution, but some factories forget about it.	Ka whakahee nga taone nui i te parahanga o te hau, engari ka warewarehia e etahi wheketere.
The cheese was very popular.	I tino rongonui te tiihi.
We are having a picnic this weekend.	Kei te pikiniki tatou i tenei wiki.
The church bell rang.	Ka tangi te pere o te whare karakia.
The room was filled with the baby's cries.	Ki tonu te rūma i te tangi a te pēpi.
John came to the meeting.	I tae mai a John ki te hui.
He laughs at his own jokes.	Ka kata ia ki ana ake katakata.
The land is full of hills and mountains.	Ki tonu te whenua i nga puke me nga maunga.
A previous billabong.	He billabong o mua.
I don’t trust him.	Kare au e whakawhirinaki ki a ia.
James returns when the barking dog arrives.	Ka hoki mai a Hemi i te taenga mai o te kurī ngengere.
We talk a lot, but sometimes we argue.	He maha nga wa ka korero matou, engari i etahi wa ka tautohetohe.
His face was swollen with sweat.	Kua korikori tona mata i te werawera.
Anger made him bold.	Na te riri i maia ai ia.
It is expected that the population will increase this year.	Ko te whakapae ka piki ake te taupori i tenei tau.
The language was not fully developed.	Kare i tino whakawhanakehia te reo.
They make their houses out of straw.	Ka hanga o ratou whare mai i te kakau witi.
He snatches the worms out of his bag.	Ka hīia e ia nga kutukutu mai i tana putea.
It’s just an easy year to do.	He tau ngawari noa te mahi.
The teacher believed he was failing his students.	I whakapono te kaiako kei te taka ia i ana akonga.
For some time the locals have been in awe.	Mo etahi wa kua noho wehi te tangata whenua.
The chef runs to the kitchen.	Ka rere te kaitao ki te kihini.
This train does not have a food truck.	Karekau he waka kai tenei tereina.
Did anyone just call?	I waea noa mai te tangata?
The salesman wanted to talk to his son.	I hiahia te kaihokohoko ki te korero ki tana tama.
I hate to hear this sound.	E kino ana ahau ki te rongo i tenei tangi.
The newspaper industry is dying.	Kei te mate te umanga niupepa.
Roger didn't like his price.	Kaore a Roger i pai ki tana utu.
A tool to measure vibrations.	He taputapu hei ine i nga wiri.
The worst storm on record has hit the region.	Ko te awha nui rawa atu kua rekoata kua pa ki te rohe.
The evenings are colder than the mornings.	He makariri ake nga ahiahi i nga ata.
There are also a variety of technical books in the library.	He momo pukapuka hangarau ano kei te whare pukapuka.
Apparently there were few signs of his recent illness.	Ko te ahua he iti noa nga tohu o tona mate tata nei.
He let go of the bag and stepped on it.	Ka tukua e ia te putea ka takatakahia.
Life and death are arranged.	Ko te ora me te mate kua whakaritea.
Farmers began to protest about the pollution.	I timata nga kaiahuwhenua ki te whakahee mo te parahanga.
An hour a day on the computer.	He haora ia ra i runga rorohiko.
Many statues of saints are placed in the synagogue.	He maha nga whakapakoko o te hunga tapu ka whakatakotoria ki roto i te whare karakia.
The senior police officer called the task force to investigate.	I karangahia e te pirihimana matua te roopu mahi ki te tirotiro.
The sultan's house is red sand.	He kirikiri whero te whare o te sultan.
The patient was anesthetized and given general protective medication.	I whakamomorihia te turoro me te hoatu i te rongoa whakamarumaru whanui.
Most children enjoy the sport.	He pai ki te nuinga o nga tamariki te hakinakina.
Frank knew the country.	I mohio a Frank ki te whenua.
Do not let the cake get cold.	Kaua e tukua te keke kia makariri.
Sarah had a big walk to the truckload.	He hikoi nui a Sarah ki te whare taraka.
The conflict escalates into a larger conflict.	Ka piki ake te pakanga ki te pakanga nui ake.
My hands are lighter.	Ko oku ringa ka mama.
Some scientists say that global warming is a myth.	E kii ana etahi kaiputaiao he pakiwaitara te whakamahanatanga o te ao.
Many advocates claim that many lives will be saved.	He maha nga kaitautoko e kii ana ka ora te tini o nga oranga.
I know him by his cool, calm demeanor.	E mohio ana ahau ki a ia na roto i tana ahua hauhautanga, marino.
I’d rather go shopping.	He pai ake taku haere ki te hokohoko.
The head is broken.	Kua pakaru te upoko.
The merchants were busy serving the merchants.	I pukumahi nga kaihokohoko ki te mahi i nga kaihoko.
Marriage is more important in this part of the world.	He mea nui ake te marena i tenei wahanga o te ao.
Demand for plastic bags has increased.	Kua piki ake te hiahia mo nga peeke kirihou.
Officers were invited to tea.	I karangatia nga kaitohutohu ki te tii.
Why don't we ask for your help?	He aha matou te tono ai mo to awhina?
You must take off your shoes before you enter this room!	Me tango e koe o hu i mua i to urunga ki tenei ruma!
The tractor was moving slowly.	He ata haere te tarakihana.
Nearly two million people visited his exhibition.	Tata ki te rua miriona nga tangata i toro atu ki tana whakaaturanga.
The river is full of nearby fish species.	Ki tonu te awa i nga momo ika tata.
And in the end, our football team won.	A, i te mutunga, ka wikitoria to tatou kapa whutupaoro.
A lot of imaginative work was done here.	He maha nga mahi pohewa i mahia i konei.
Little progress has been made of their own work.	He iti noa te ahunga whakamua o a raatau ake mahi.
Jeremy explained.	I whakamarama a Jeremy.
My parents were taken away.	I tangohia aku maatua.
He voted to leave the community.	I pooti ia ki te wehe atu i te hapori.
The soldiers marched.	I hikoi nga hoia.
These are young people who are looking for meaning.	He rangatahi enei e rapu tikanga ana.
The artwork was hung on the wall.	I whakairihia nga mahi toi ki te pakitara.
His head is naked.	He tahanga tona mahunga.
This movie is absolutely amazing.	He tino miharo tenei kiriata.
The clouds were small and dark.	He iti, he pouri hoki nga kapua.
She walked calmly and took hold of her long sari.	Ka haere marie ia, ka mau ki tana sari roa.
She doesn’t know where to put her clothes.	Kaore ia i te mohio ki hea hei whakatakoto i ona kakahu.
The same force took over the entire state.	Ka mau te ope taua ki te kawanatanga katoa.
Need a knife and fork.	Me he maripi me te marau.
Experts said the instructions should be clearer.	I kii nga tohunga kia marama ake nga tohutohu.
The flattery is here.	Ko te patipati kei konei.
The mill has stopped working.	Kua mutu te mahi a te mira.
The process is to give the pulp to oxygen.	Ko te tukanga ko te tuku i te penupenu ki te hāora.
Toxic waste threatens water and food safety.	Ko te para paitini ka whakararu i te wai me te haumaru kai.
I stopped, he said.	Ka mutu ahau, ka kii ia.
The new forests look like green carpets.	He rite ki nga whariki kaakaariki te ahua o nga ngahere hou.
By creation man has changed forever.	Na te mea hanga i huri te tangata mo ake tonu atu.
What does this paragraph mean?	He aha te tikanga o tenei kowae?
Among the patients was a girl.	I roto i te hunga i manawanui ko tetahi kotiro.
A cloud of smoke billowed from the factory.	Ka pupuhi te kapua o te auahi i te wheketere.
Never drink and drive!	Kaua rawa e inu me te taraiwa!
Wash the apples.	Horoia nga aporo.
It is almost meal time.	Kua tata te haora kai.
This case was dismissed.	I whakakorehia tenei keehi.
He stroked the cat's gray fur.	I whiua e ia te huruhuru hina o te ngeru.
His face had a calm look.	He ahua marino tona kanohi.
Onions are essential to many dishes.	He mea nui te aniana ki te maha o nga rihi.
He was afflicted with many ailments.	He maha nga mate e pa ana ki a ia.
Don’t let hats get in it.	Kaua e tukua kia mau potae ki roto.
These laws protect all citizens.	Ka tiakina e enei ture nga tangata whenua katoa.
When he died, he was old.	I tona matenga, kua koroheketia ia.
By traversing the village in this way, they have passed many gardens.	Ma te takahi i te kainga i tenei huarahi, he maha nga maara kua paahitia e ratou.
Chicken and dumplings are a very good food here.	He kai tino pai ki konei te heihei me te dumplings.
The sky was clear and blue.	He maama te rangi, he kikorangi.
It smells bad.	He kino te kakara.
Her new love gave her an engagement ring.	Ko tana aroha hou i whakawhiwhia ki a ia he mowhiti taumau.
The idea was a short trip.	Ko te whakaaro he haerenga poto.
Hideko believed he would find his son.	I whakapono a Hideko ka kitea e ia tana tama.
The large mansion stands firmly on a rocky hill.	Ko te whare rangatira nui e tu mau ana i runga i te puke toka.
The light reflects light waves.	Ka whakaata te marama i nga ngaru marama.
He shrugged his shoulders.	I whakapouritia e ia ona pakihiwi.
He pays the chef for his food.	Ka utua e ia te kaitaita mo tana kai.
The merchant looted his goods.	Ka pahuatia e te kaihokohoko ana taonga.
Gather food, firewood, grass and straw.	Kohia te kai, te wahie, te tarutaru me te kakau witi.
The children played in the sand.	I takaro nga tamariki ki te onepu.
This company has more problems than can be seen.	He nui ake nga raruraru o tenei kamupene i te mea e kitea ana.
Our neighbor to the north.	To matou hoa tata ki te raki.
I’m not sure where to start.	Kare au i te tino mohio ki hea ka timata.
In some cultures all dogs are heroes.	Ki etahi o nga ahurea he toa nga kuri katoa.
The days will be brighter.	Ka marama ake nga ra.
The fax machine began to whirl.	I timata te miihini waeatuhi ki te awhiowhio.
The boomer sharpened his shoes.	Na te boomer i whakakoi ona hu.
The crowd wants justice.	Kei te pirangi te mano ki te tika.
The team wins the match.	Ka toa te kapa i te whakataetae.
The baby is lying in the corner of the room.	Kei te kokonga o te ruma e takoto ana te pepi.
A courageous young man searching for the truth.	Te hoê taurearea itoito e imi ra i te parau mau.
Many royal families celebrate their wedding days.	He maha nga whanau kingi e whakanui ana i a raatau ra marena.
The teacher said it would rain tonight.	I kii te kaiako ka ua te po nei.
We hurried out to greet our new neighbors.	I tere atu matou ki te mihi ki o matou hoa tata hou.
He was eaten by tigers.	I kainga ia e nga taika.
Police were obliged to disclose these details.	Ko nga pirihimana i herea ki te whakaatu i enei korero.
The organization was full of corruption.	Ko te whakahaerenga i kikii i te pirau.
A different procedure is performed before entering the clinic.	He kawa rerekee ka mahia i mua i te kuhu ki roto i te whare haumanu.
Something about him bothered me.	He mea mo ia i whakararuraru i ahau.
He took some deep breaths.	Ka mau ia i etahi manawa hohonu.
The whites of his eyes were bright red.	Ko nga ma o ona kanohi he whero kanapa.
Chickens are much cleaner than cats.	He ma rawa atu nga heihei i nga ngeru.
The results have been very disappointing.	Ko nga hua kua tino pouri.
Most foods are less fatty than junk food.	Ko te nuinga o nga kai he iti ake te momona i te kai parapara.
My uncle shopped there.	Ka hokohoko taku matua keke i reira.
The damage is increasing.	Kei te piki haere te kino.
We need to make sure we communicate well.	Me whakarite kia pai ta tatou whakawhitiwhiti korero.
Use a space to combine the ingredients.	Whakamahia he mokowai hei whakakotahi i nga kai.
Fire flames are very rare.	He tino onge te mura o te ahi.
The city council is concerned about the crime problem.	Kei te maaharahara te kaunihera o te taone i te raruraru o te taihara.
It takes about twenty minutes by car.	E rua tekau meneti pea te haere ma runga waka.
Look for flood debris if needed.	Rapua nga otaota waipuke ki te hiahiatia.
A group of girls approached him.	Ka whakatata mai tetahi roopu kotiro ki a ia.
Send me the ice.	Tukua mai te huka ki ahau.
Wait for you to eat some of my fruit cake.	Taria kia kai koe i etahi o taku keke hua.
If cooled in droplets, they remain solid.	Mena ka whakamataohia i roto i nga rūrūtia, ka noho totoka.
A boil seems to have developed.	Te ahua nei kua tupu he whewhe.
The city was devastated by a devastating storm.	I pakaru te pa i te awha kino.
Many prominent governments around the world have collapsed.	He maha nga kawanatanga rongonui huri noa i te ao kua hinga.
Calm will flow into her, and peace will prevail.	Ka rere te marino ki roto i a ia, ka tau te rangimarie.
Most of the symptoms are not accurate.	Ko te nuinga o nga tohu tohu kaore e tika.
He got up and walked over to her.	Ka whakatika ia, ka haere ki a ia.
Statistics are reported annually.	Ka ripoatahia nga tatauranga ia tau.
He spends a lot of money on his little daughter.	He nui tana whakapau moni mo tana tamahine iti.
The hunter rubs the pile on his forehead	Ka pania e te kaiwhai te putunga ki tona rae
An unexpected development has occurred.	He whanaketanga ohorere kua puta.
Such a force cannot be maintained for long.	Kare e taea e te ope taua te pupuri mo te wa roa.
It's there!	Kei reira!
The computer has been playing lately.	Kua purei te rorohiko i enei wa.
Lots of gold and diamonds were found there.	He nui nga koura me nga taimana i kitea ki reira.
Some earthquakes may last only a few seconds.	Ka roa pea etahi rū whenua mo etahi hēkona noa iho.
That’s a different name.	He ingoa rerekee tera.
There are many steps to making a cake.	He maha nga hikoinga hei hanga keke.
Investing in clean electronic technology is a smart move.	Ko te whakangao ki te hangarau hiko ma he mahi mohio.
Police are combing the area for signs.	Kei te heru nga pirihimana i te waahi mo nga tohu.
The choice is simple and easy.	He ngawari me te ngawari te whiringa.
They traded for a price.	I hokohoko ratou mo te utu.
He often works hard for the community.	He maha nga wa ka whakapau kaha ia mo te hapori.
The man's gaze remained fixed.	Ka mau tonu te titiro o te tangata ra.
My friends, if you have ears, you have a voice to hear.	E aku hoa, ki te mea he taringa to koutou, he reo to koutou hei whakarongo.
At the foot of the mountains	I te rekereke o nga maunga
The statue is the most famous sculpture.	Ko te whakapakoko te waahi rongonui rongonui.
Newspaper reviews are the most talked about	Ko nga arotake niupepa te tino korero
Then he fired a gun.	Katahi ka pupuhihia e ia tetahi pu.
My fingers ached from writing thousands of lines.	I mamae oku maihao i te tuhi mano tini rarangi.
The monkey was frightened.	I wehi te makimaki.
Adults should not drink sugary drinks.	Kaua nga pakeke e inu i nga inu huka.
The once big city is now deserted.	Ko te taone nui i mua, kua mokemoke inaianei.
He used his knife to cut the rope.	I whakamahia e ia tana maripi ki te tapahi i te taura.
Many pilgrims do not visit this temple.	He maha nga tangata haerere kare e tae ki tenei whare tapu.
First, make a thick roux.	Tuatahi, hanga he roux matotoru.
Please advise which drinks are in your plan.	Tena koa tohutohu mai ko nga inu kei roto i to mahere.
They were just looking for the lost sons.	I rapu noa ratou mo nga tama kua ngaro.
That’s too far for a walk.	He tawhiti rawa tena mo te hikoi.
Electric bikes are the standard form of urban transportation.	Ko nga paihikara hiko te ahua paerewa o te kawe taone.
Tokusatsu demons are mythical demons covered with ooze.	Ko nga rewera tokusatsu nga rewera pakiwaitara i hipokina ki te ooze.
People also turn to heavy drinking during leisure time.	Ka huri ano nga tangata ki te inu nui i te wa o te waatea.
Some cars are green.	He kakariki etahi waka.
Some schools operate only one cycle.	Ko etahi o nga kura e mahi ana kotahi noa te huringa.
Cut the potatoes in half.	Tapahia nga rīwai kia haurua.
Their goal is peace.	He rangimarie ta ratou whainga.
The taste of green tea is very sweet.	Ko te reka o te tea matomato he tino reka.
Call on all your courage.	Karangatia to maia katoa.
We must have paid attention.	Me kua aro tatou.
The men climbed up the muddy hill.	I piki nga tangata ki runga i te puke paru.
It’s big, inspiring, and lifted above the ground.	He nui, he whakahihiri, ka hikitia ki runga ake i te whenua.
The heat is intense.	He kaha te wera.
One study example is the evolution of whales.	Ko tetahi tauira ako ko te whanaketanga o nga tohorā.
The employee was angry with his boss.	I riri te kaimahi ki tana rangatira.
Water is the most important compound in the human body.	Ko te wai te pūhui tino nui i roto i te tinana o te tangata.
We need your help.	Kei te hiahia matou ki to awhina.
It is important to remember that life is short.	He mea nui kia mahara he poto te ora.
The glass shattered into one of the surrounding buildings.	I pakaru te karaihe ki tetahi o nga whare huri noa.
Our boss was unable to attend the meeting.	Kare i taea e to matou rangatira ki te hui.
The fence should run the entire distance.	Me rere te taiapa i te tawhiti katoa.
A single man attacked him quickly.	Hohoro tonu te kaha o te tangata whakaeke kotahi i a ia.
The earth turns to the sun.	Ka huri te whenua ki te ra.
The prisoner will be tried by a high court.	Ka whakawakia te mauhere e te taraipiunara teitei.
He often visits his daughter.	He maha nga wa ka toro atu ia ki tana tamahine.
The same line in the essay.	Ko te rarangi kotahi i roto i te tuhinga roa.
These people justify past sins.	Ko enei tangata ka whakatika i nga hara o mua.
His frame is strong and sturdy to protect him from robbers.	Ko tana anga pakari, he pakari hoki hei tiaki i a ia mai i nga kaipahua.
Re -creating the old ones is a very difficult task.	Ko te hanga ano i nga mea o mua he mea tino uaua.
Vegetable food is becoming increasingly popular all over the world.	Kei te rongonui haere te kai huawhenua puta noa i te ao.
Some believe in a new way of life.	E whakapono ana etahi ma te huarahi hou e whai oranga ai.
In the afternoon the weary traveler came home.	I te ahiahi ka tae mai te tangata haere ngenge ki te kainga.
Antonella will always grieve for the children who have been abandoned.	Ka pouri tonu a Antonella mo nga tamariki kua whakarerea.
The company hopes to provide employment for young people.	Ko te tumanako a te kamupene ki te whakarato mahi mo nga taiohi.
The acid was not easily eliminated.	Ko te waikawa kaore i ngawari te whakakore.
Make cheese.	Hanga tiihi.
It’s honest, it’s hard work, it’s always honest work.	He pono, he pukumahi, he pono tonu te mahi.
The situation is gone now.	Kua kore te ahua inaianei.
He saw a miracle around the corner.	I kitea e ia tetahi merekara i te kokonga.
The commander of the battalion ordered the march to continue.	Ka whakahau te rangatira o te ope taua kia haere ano te hikoi.
The child climbs from the father to the mother's breast.	Ka piki te tamaiti mai i te papa ki te uma o tona whaea.
The cat lies in the bracelet.	Ka takoto te ngeru i roto i te poroporo.
The statistics will be very strong.	Ko nga tatauranga ka tino kaha.
The car's engine roared.	Haruru ana te miihini o te motoka.
He leads the children to the car.	Ka arahina e ia nga tamariki ki te waka.
The license fee must be paid in advance.	Ko te utu raihana me utu ki mua.
Do not return home until ready.	Kaua e hoki ki te kainga kia rite ra ano.
It is clear that the data is not reliable.	Ko te maarama he kore pono nga raraunga.
She remembers the day she left home.	Ka mahara ia ki te ra i wehe atu ai ia ki te kainga.
The weather here is ideal for growing sports food.	He pai te ahua o te rangi ki konei mo te whakatipu kai hakinakina.
There is very little demand for silk now.	He iti noa te hiahia mo te hiraka inaianei.
The trees create an impressive shade.	Ka hangaia e nga rakau he whakamarumaru whakahirahira.
She didn't recognize him, but her eyes were wise.	Kaore ia i mohio ki a ia, engari he mohio ona kanohi.
They live north of the city.	Ka noho ki te raki o te taone nui.
He throws the clothes into the bucket.	Ka maka e ia te kakahu ki roto i te peere.
He ate rice and it was very tasty.	I kai raihi ia me te tino reka.
Local farmers should plant in fertile soil.	Me whakato nga kaiahuwhenua o te takiwa ki te oneone momona.
Some foreign trees have become rare.	Kua onge noa etahi rakau o tawahi.
The owner decided to pull the plug.	I whakatau te rangatira ki te kumea te mono.
The legal sector is alive here.	Kei te ora te rangai ture i konei.
The smoke of the fish oil smells delicious.	He kakara reka te paoa o te huu ika.
The decline time is different.	He rereke te wa whakaheke.
How does this affect your daily life?	He pehea te paanga o tenei ki to oranga o ia ra?
Everyone likes chocolate.	Ka pai te katoa ki te tiakarete.
The water shines in the sun.	Ka whiti te wai i te ra.
The economic situation of the big city is bad.	He kino te ahuatanga ohaoha o te taone nui.
Moss is often found littering rivers and lakes.	He maha nga wa ka kitea nga pukohu e pani ana i nga awa me nga roto.
Can you fix my injected bike rack?	Ka taea e koe te whakatika i taku tuera paihikara kua werohia?
The newscaster was busy selling newspapers.	I pukumahi te kaihoko korero ki te hoko nupepa.
This lake is suffering from algae.	Ko tenei roto e mate ana i te pukohu.
The difference between urban and rural living.	Te rereketanga o te noho taone me te noho taiwhenua.
The room smelled of freshly cut wood.	Ka hongi te ruma i te rakau katahi ano ka tapahia.
Her shoes are pure.	Ko ona hu he parakore.
Bread is made from wheat.	He mea hanga te taro mai i te witi.
Read an essay.	Pānuihia he tuhinga roa.
An easy walking path that turns through the park.	He ara hikoi ngawari ka huri i roto i te papa.
The fabric explodes in the flames of the fire.	Ka pupuhi te papanga ki te mura o te ahi.
The country must continue with economic development.	Me haere tonu te motu ki te whanaketanga ohaoha.
A scientist has discovered a new virus.	I kitea e tetahi kaiputaiao he huaketo hou.
He took great care of his elderly mother.	I tino manaaki ia i tana whaea kaumātua.
The gang leader pursues the perpetrators.	Ko te whai a te rangatira kēnge ko te hunga mahi kino.
The boy is thrown into the lake.	Ka maka te tama ki roto i te roto.
Talking about his problems.	Te korero mo ona raruraru.
The response was immediate.	I tere tonu te whakautu.
We accept cash or check.	Ka whakaaetia e matou he putea, he haki ranei.
I’ve always wanted to be an astronaut.	I nga wa katoa ka pirangi ahau ki te arorangi.
This town is very beautiful.	He tino ataahua tenei taone.
He spent a lot of money on the ship.	He nui te moni i pau i a ia i runga i te waka moana.
He snapped his finger away in fear.	Ka paopao ia i tona maihao ma te mataku.
A regional meeting of thought leaders.	He huihuinga a rohe o nga kaiarahi whakaaro.
A few thought he would win on the other side.	He ruarua nei i whakaaro ka wikitoria ia i tera taha.
Comes with a single lamp.	Haere mai me te rama kotahi.
His voice was loud in the sheltered room.	Ka kaha te tangi o tona reo i roto i te ruma maru.
The singer enjoyed performing in the mountains.	I pai te kaiwaiata ki te mahi i nga maunga.
Water is essential for all life.	He mea nui te wai mo nga oranga katoa.
The cap is painted with naia.	Kua pania te potae ma te naia.
It requires the consent and participation of the local community.	Me whai whakaaetanga me te whai waahi o te hapori o te rohe.
A few seconds have passed.	He torutoru hēkona kua pau.
Hatred is a destructive force.	Ko te mauahara he kaha whakangaro.
The outcome was bad.	He kino te putanga.
This dog is a great animal.	He kararehe nui tenei kuri.
He expels the breath of anger.	Ka peia e ia te manawa o te riri.
His house was known for its gardens.	I mohiotia tona whare mo ona maara.
A strong storm is raging in the area.	He awha kaha e karawhiu ana i te rohe.
Their new law allows euthanasia.	Ko ta ratou ture hou e whakaaetia ana te euthanasia.
They were attacked by robbers.	I whakaekea ratou e nga kaipahua.
He breaks it down and gives a ripe fruit.	Ka wahia e ia, ka hoatu he hua maau.
Many drugs originated before plants.	He maha nga raau taero i ahu mai i mua i nga tipu.
They pushed their breasts away and looked at each other.	Ka peia o ratou uma, ka titiro ki a ratou ano.
The border between the two countries is disputed.	E tautohetia ana te rohe i waenganui i nga whenua e rua.
The light hangs over the site.	Ka iri te marama ki runga i te pae.
Just ask the police, we ate his pizza!	Me patai noa ki te pirihimana, i kai matou i tana pizza!
Walked behind heavy, dusty clouds.	I hikoi i muri i nga kapua taumaha, puehu.
He ate every three hours.	Ka kai ia ia toru haora.
The smell of barbecue sauce comes from the kitchen.	Ka puta te haunga o te ranu rorerore i te kihini.
She looked at him intently.	Ka titiro matatau ki a ia.
This is usually a remote village.	I te nuinga o te wa he kainga mamao tenei.
Turn over both pages of this book.	Hurihia nga wharangi e rua o tenei pukapuka.
Butter saved his family from starvation.	Na te pata pata i ora tona whanau i te matekai.
That beer was too warm.	He mahana rawa taua pia.
The helicopter landed on the landing page.	I tau te waka topatopa ki te papa taunga.
Do your parents know where you are?	Kei te mohio o matua kei hea koe?
Why is this so?	He aha i penei ai?
Let’s choose our requirements again.	Kia whiriwhiria ano a tatou whakaritenga.
Then paste the second half of the code.	Na ka whakapiri i te haurua tuarua o te waehere.
The artist’s work has been featured in numerous exhibitions.	Kua whakaatuhia nga mahi a te kaitoi ki nga whakaaturanga maha.
After that, the relationship continued.	I muri mai, ka mau tonu te whanaungatanga.
When things go awry, we break down.	Ka raru, ka pakaru tatou.
Television is a source of entertainment for many people.	Ko te pouaka whakaata he puna whakangahau mo te tini o nga tangata.
This substance is blue.	He puru tenei matū.
Protesters are urging the government to act.	Ko te tohe a te hunga mautohe kia mahi te kawanatanga.
Smartphones have become easier for drivers.	Ko nga waea atamai kua ngawari ake mo nga taraiwa.
Your hunger determines how much you eat.	Ko to hiakai ka whakatau i te nui o to kai.
Diabetes is predicted for tomorrow.	Kei te matapaetia he mate huka mo apopo.
Their fruits are very rare.	He onge rawa a ratou hua.
He was impatient.	Kare ia i manawanui.
My town is famous for its food.	He rongonui taku taone mo ana kai.
Man has no power over natural disasters.	Karekau he kaha o te tangata ki nga aitua taiao.
The man stepped back, backwards in fear.	Ko te tangata i hikoi whakamuri, whakamuri ma te mataku.
The developers demanded that prices be reduced.	I tono nga kaiwhakawhanake kia whakahekehia nga utu utu.
fresh bread.	taro hou.
They counted twenty -one coins.	Ka tatau ratou e rua tekau ma tahi moni.
Police determined this was not an accident.	I whakatauhia e nga pirihimana ehara tenei i te aitua.
This lamp is a walker.	Ko tenei rama he hikoi.
He was drafted for military service.	I tohua ia mo te mahi hoia.
It’s really spectacular.	He tino matakitaki.
Many blondes claim to have blonde hair.	He maha nga kakaho e kii ana he kakaho o ratou makawe.
The gentle breeze dipped her dark brown hair.	Na te hau ngawari i rukuhia ona makawe parauri pouri.
This old train driver was scared.	I mataku tenei taraiwa tereina tawhito.
When the payoff arrives, the work begins immediately.	Ka tae mai te utu, ka timata tonu te mahi.
Look at those clouds!	Titiro ki aua kapua!
That year, winter ended.	I taua tau, ka mutu te takurua.
You can purify the water using a filter.	Ka taea e koe te pure i te wai ma te whakamahi i te tātari.
Why don’t we wind up under the water?	He aha tatou e kore ai e hau i raro i te wai?
The town stands on a stone ridge.	E tu ana te taone i runga i te hiwi kohatu.
Most states now support family planning programs.	Ko te nuinga o nga kawanatanga inaianei kei te tautoko i nga kaupapa whakamahere whanau.
India can be seen struggling on the international stage.	Ka kitea a Inia e tohe ana ki runga i te atamira o te ao.
They enjoy being together.	He pai ki a raua te noho tahi.
They danced to electronic music.	I kanikani ratou ki te puoro hiko.
Three children stayed in the house.	Tokotoru nga tamariki i noho ki te whare.
He ordered her to get out of the house.	Ka whakahaua e ia kia puta atu i te whare.
He grabbed her by the hands.	Ka kapohia e ia i ona ringa.
It has a beautiful lake and clear water.	He roto ataahua me te wai maramara.
No other book came close to describing a world like this.	Kaore etahi atu pukapuka i tata ki te whakaahua i te ao penei.
The cherries are contaminated.	Kua poke nga cherries.
Belt belts are round.	He porotaka nga whitiki whitiki.
To combine work experience, theory and technical knowledge.	Hei whakakotahi i te wheako mahi, te ariā me te matauranga hangarau.
The bakery is almost here.	Kua tata kau te whare tunu taro.
Epidemics that lace go unnoticed.	Ko nga mate uruta ka reihi karekau e arohia.
Home sales have declined.	Kua heke te hoko whare.
The whole class laughed.	Ka kata te akomanga katoa.
He lost his own car.	I ngaro ia i tana ake waka.
The volcano survives after hundreds of years.	Ka ora te puia i muri i nga rau tau.
Creamers often buy their milk every day.	He maha nga wa ka hokona e te hunga kai kirīmi a ratou miraka i ia ra.
Take a bowl from the cabinet.	Tangohia he peihana mai i te rūnanga.
I find it amazing that he spent an hour reading it.	Ka kitea e ahau he mea whakamiharo i pau ia i te haora ki te panui.
Of course, people avoid animal predators.	Ko te tikanga, ka karohia e te tangata nga kaipahua kararehe.
In some countries, people feed wild animals for sport.	I etahi whenua, ka whangai te tangata i nga kararehe mohoao mo te takaro.
I hated that movie.	I kino ahau ki tera kiriata.
She eats it every day.	Ka kai ia ia ra.
It was a stormy time.	Ko ia te wa tupuhi.
There is a graven image, and their eyes are upon it all the way.	E tu ana ano he whakapakoko, e whai ana o ratou kanohi ki a ia i nga nekehanga katoa.
He added, "but that lamp is badly made."	Ka kii ano ia, "engari he kino te hanga o taua rama."
He was forced to move.	I pehia ia ki te neke.
Move to the center of the circle.	Nuku ki waenganui o te porowhita.
She agreed to marry this free young man.	I whakaae ia ki te marena i tenei taitama kore utu.
The wind gets stronger as the altitude increases.	Ka kaha ake te hau ina piki te teitei.
There are no whales or seals.	Karekau he tohorā me te kekeno.
The two fly together.	Ka rere tahi te tokorua nei.
Employees raised production rates.	I whakanuia e nga kaimahi nga reiti whakaputa.
It shows a great history.	E whakaatu ana i te hitori nui.
The politician wanted to take credit for that.	Ko te kaitōrangapū i hiahia ki te tango mihi mo taua mea.
I have two backpacks.	E rua au peke peke.
The scholarship was named after him.	I tapaina te karahipi ki a ia.
The light shines on the surface of the lake.	Ka whiti te marama ki runga i te mata o te roto.
Think twice before eating this food.	Kia rua nga whakaaro i mua i te kai i tenei kai.
Apparently it provokes bleeding rates.	Ko te ahua ka whakapataritari i nga utu whakaheke toto.
The girl moved slowly and nervously.	Ka ata nuku te kotiro me te mataku.
Some scientists believe that global warming may have a role	E whakapono ana etahi kaiputaiao ka whai waahi pea te whakamahana o te ao
We can use tap water in this area.	Ka taea e matou te whakamahi i te wai tap i tenei rohe.
Our car crashed on a dark road.	Kua pakaru to maatau waka i runga i te huarahi pouri.
He wandered through the gardens and looked at the flowers.	Ka kopikopiko ia i nga maara, ka titiro ki nga puawai.
I'm suffering from acne.	E mate ana ahau i te maaka.
He was not used to speaking.	Kare ia i taunga ki te whaikorero.
The winning streak is weak.	He ngoikore te toa toa.
He fought hard against the background of constant noise.	He kaha tana whawhai ki te papamuri o te ngangau tonu.
Many jobs were awarded with fair pay and working conditions.	He maha nga mahi i whakawhiwhia ki te kore utu tika me nga tikanga mahi.
They don’t even know, they don’t use tools.	Kare rawa ratou e mohio ana, karekau e whakamahi taputapu.
There are very few items per person per person.	He iti rawa nga taonga mo ia tangata mo ia tangata.
The underwater world sustains human life.	Ma te ao o raro o te moana e pupuri te oranga o te tangata.
The noise will continue to erupt.	Ka pakaru tonu te ngangau.
Keep the temperature constant.	Kia rite tonu te pāmahana.
Our leaders showed great wisdom.	I whakaatu o tatou rangatira i te mohio nui.
Not long after, two young men arrived.	Kare i roa i muri mai, ka tae mai e rua nga taitama.
The house was destroyed by fire.	I pakaru te whare i te ahi.
Newspapers and magazines often use live photos.	He maha nga wa ka whakamahia e nga niupepa me nga maheni nga whakaahua ora.
Their marriage was happy.	He harikoa to raua marena.
Commercial fishing activities will be determined.	Ka whakatauhia nga mahi ika arumoni.
For the country to survive, the economy must be strong.	Kia ora te whenua, me kaha te ohanga.
The chief asks his sister to dance.	Ka tono te rangatira ki tana tuahine kia kanikani.
It will save you a lot of time.	Ka whakaora koe i a koe i te wa roa.
He gave her his left shoe.	I hoatu e ia tona hu maui ki a ia.
Hermione asked for an elf house	I tono mai a Hermione mo tetahi whare elf
He is being watched.	Kei te matakihia ia.
Each person developed their own type of yoga.	I whakawhanakehia e ia tangata o raatau ake momo yoga.
It is difficult to control these emotions.	He uaua ki te whakahaere i enei kare-a-roto.
It insists on death.	He tohe ki te mate.
The scales of the fish glow.	Ka kanapa nga unahi o te ika.
Do you want to keep silk as a pet?	Kei te pirangi koe ki te pupuri i te hiraka hei mokai?
Frost is a bad sign.	He tohu kino te paheketanga o te hukapapa.
Everyone was happy with the team’s victory.	I harikoa te katoa ki te wikitoria o te kapa.
Slow down and you will find all the parts.	Kia ata haere ka kitea e koe nga wahanga katoa.
They usually sit quietly in most of the classroom.	I te nuinga o te waa ka noho marie ratou i roto i te nuinga o te akomanga.
However, he thought something had gone wrong.	Heoi ano, i mahara ia kua he tetahi mea.
Humidity was suppressed.	Ko te haumākū i pehia.
Firefighters fought the blaze.	I whawhai nga kaipatu ahi i te ahi.
You have been deleted.	Kua whakakorehia koe.
They lose the team.	Ka hinga ratou i te kapa.
The sugar is added to the black tea.	Ka taapirihia te huka ki te tii pango.
Using a spoon, he stirred the mixture well.	Ma te whakamahi i te koko, he pai tana whakaoho i te ranunga.
The rains are warm, if not hot.	He mahana nga ua, ki te kore e wera.
This healthy space is very popular.	He tino rongonui tenei mokowhiti hauora.
He accepted the invitation.	Ua farii maitai oia i te aniraa.
The hours of darkness will stretch forever.	Ko nga haora o te pouri ka totoro ake ake.
The valley is full of wild animals.	E kapi ana te riu i nga kararehe mohoao.
He walked in the woods near the castle, tall and proud,	I hikoi ia i roto i te ngahere e tata ana ki te whare rangatira, he roroa, he whakakake,
Advanced camping gear is no longer included in the motherboard.	Ko nga taputapu hopuni matatau kua kore e uru ki te katua.
They went to buy a new house.	I haere ratou ki te hoko whare hou.
A silver cartoon rabbit is in a glass box.	He rapeti pakiwaituhi hiriwa kei roto i te pouaka karaihe.
He failed his second attempt.	I rahua ia i tana ngana tuarua.
The company operates under this name in each country.	Ka mahi te kamupene i raro i tenei ingoa i ia whenua.
The author can be prosecuted for the accusation.	Ka taea te hamenehia te kaituhi mo te whakapae.
Avoiding his eyes, he wandered around the room.	Ma te karo i nga kanohi, ka kopikopiko ia i te ruma.
The controls are close to a major breakthrough.	Ko nga mana whakahaere kei te tata ki te pakaruhanga nui.
The queen has many projects.	He maha nga kaupapa a te kuini.
The leg stretched out on the floor.	I totoro te waewae ki runga i te papa.
Families with children should have their own bedrooms.	Ko nga whanau me nga tamariki me whai o ratou ake whare moenga.
John is tall and tough.	He roroa a John, he uaua.
The children were very curious.	He tino pakiki nga tamariki.
As he stood there, the lake seemed to calm down.	I a ia e tu ana i reira, kua tau te ahua o te roto.
He had a rolling morning in the warm afternoon weather.	He ata hurihuri tana i te rangi mahana o te ahiahi.
Cows, sheep, goats produce milk.	Ko nga kau, hipi, koati ka whakaputa waiu.
There was a deep mist on her cheeks as she smiled.	He kohu hohonu kei ona paparinga i a ia e menemene ana.
Are galaxies rare in the world?	He onge o nga tupuni i te ao?
Repair a broken window.	Whakatikatika i te matapihi pakaru.
You can dress her in rags, she won’t pay attention.	Ka taea e koe te whakakakahu ia ia ki nga tawhetawhe, kare ia e aro.
The addition of baking soda increases the flour.	Ko te taapiri o te houra tunu ka piki ake te paraoa.
The trees roared softly in the gentle breeze.	Ko nga rakau ka haruru marie i te hau ngawari.
Raj was surprised to see that he had arrived so early.	I miharo a Raj i te kitenga kua tae wawe mai ia.
The carbon residues are created in this machine.	Ko nga toenga waro e hanga ana i roto i tenei miihini.
He remained silent.	I noho wahangu ia.
The fear of the sea has subsided.	Kua tau te wehi o te moana.
The shark is the star of the film.	Ko te mango te whetu o te kiriata.
He was always the man for the job.	Ko ia tonu te tangata mo te mahi.
You will want a green cup.	Ka hiahia koe ki te kapu matomato.
The protest has been settled for now.	Kua tau te mautohe mo tenei wa.
He was in pain.	I mamae ia.
Many of the pipes are dressed in blue.	He kahurangi te kakahu o te tini o nga paipa.
His guests will arrive shortly.	Ka tae mai ana manuhiri i te wa poto.
Scientists are trying to determine the causes of the epidemic.	Kei te ngana nga kaiputaiao ki te whakatau i nga take o te mate uruta.
It was not an easy decision.	Ehara i te mea he whakatau ngawari.
We were able to climb to the top of the hill.	I taea e matou te eke ki te tihi o te puke.
The government enacted some new laws.	I mahia e te kawanatanga etahi ture hou.
There is no science and no thought.	Karekau he pūtaiao me te kore whakaaro.
The roof was painted blue.	I pania te tuanui ki te puru.
Another criticism of new teaching methods.	Ko tetahi atu whakahe mo nga tikanga whakaako hou.
Two boxers fought in the ring.	Tokorua nga kaimekemeke i whawhai i te mowhiti.
The houses in the area are far from ideal.	Ko nga whare kei te takiwa kei tawhiti atu i te pai.
An old friend attended the event.	I uru mai tetahi hoa tawhito ki te huihuinga.
It’s kind of windy.	Ko te ahua o te hau.
Sleep from reading this!	Moe mai i te panui i tenei!
The price has been rising for months.	Kua piki haere te utu mo nga marama.
Goods are rusty because they are exposed to the environment.	He waikura nga taonga na te mea ka kitea ki te taiao.
He played the piano and sang really well.	I whakatangihia e ia te piana me te waiata tino pai.
There is a wall for the kitchen and a tile floor.	He pakitara ma te kīhini me te papa tāpa.
The river has dried up.	Kua maroke te awa.
A thin veil of clouds hid the sun.	He arai angiangi o nga kapua i huna te ra.
He cherished his time with her.	Ua poihere oia i to ’na taime i pihai iho ia ’na.
Many people died in that accident.	He maha nga korero i mate i taua aitua.
Those who died in the war were buried at sea.	Ko te hunga i mate i te pakanga ka nehua ki te moana.
Flooding usually affects low -lying areas first.	Ko te nuinga o nga wa ka pa te waipuke ki nga waahi papaku i te tuatahi.
White grapes are available every year.	Kei te waatea nga karepe ma i nga tau katoa.
A policy has been put in place to reduce pollution.	Kua whakatakotohia he kaupapa here hei whakaiti i te parahanga.
He almost ran outside, but his shoes caught him up.	I tata oma ia ki waho, engari na ona hu i mau ia ki runga.
The market share of the company has declined.	Kua heke te wahanga maakete o te kamupene.
The sea is one of the primary economic resources.	Ko te moana tetahi o nga rawa ohaoha tuatahi.
He doesn’t like farewell tables.	Kare ia e pai ki nga teepu poroporoaki.
The sea seemed dark.	He ahua pouri te moana.
An explosion of violence.	He pahūtanga o te tutu.
Look, the man is falling.	Titiro, kei te hinga te tangata.
The cloud was darkened by the rain.	I pouri te kapua i te ua.
Motorcycles are the most free form of transportation.	Ko te motopaika te momo kawe waka tino kore utu.
The industry has strong competition from large companies.	He whakataetae kaha te ahumahi mai i nga kamupene nui.
He hurried to the local temple.	Ka tere tana haere ki te whare tapu o te kainga.
He sprinkles water on his face.	Ka tauhiuhia e ia he wai ki runga i tona mata.
This town has a large population.	He nui te taupori o tenei taone.
She was making cookies from scratch.	I te hanga pihikete ia mai i te wahanga.
Considering the distances available, air travel is a very rewarding experience.	Ma te whakaaro ki nga tawhiti e whai waahi ana, he ahua tino whaihua te haerenga rererangi.
I celebrate the bitterness.	Ka whakanui ahau i te kawa.
The marks were painted in bright colors.	I pania nga tohu ki nga tae kanapa.
The deposit of brown sugar is very heavy.	He tino taumaha te putunga o te huka parauri.
They gave instructions before boarding the ship.	I tukuna e ratou he tohutohu i mua i te ekenga ki runga kaipuke.
I remember the old days.	Ka maumahara ahau ki nga ra o mua.
There are many symptoms of bottled water.	He maha nga tohu o te wai pounamu.
Family members are now living abroad.	Ko nga mema o te whanau kei te noho ki tawahi inaianei.
The stork is a migratory bird.	He manu heke te taaka.
He stared intently at your feet.	I titiro matatau ia ki o waewae.
He asks secretly for this purpose.	Ka tono huna ia mo tenei kaupapa.
We need to help patients.	Me awhina tatou i nga turoro.
After dinner, he went down to his computer.	I muri i te kai, ka heke ia ki raro ki tana rorohiko.
He stood still.	I tu tonu ia.
The ship leaves the port.	Ka wehe atu te kaipuke i te tauranga.
These two sentences are one word.	Ko enei rerenga e rua he kupu kotahi.
You need to choose the teacher carefully.	Me ata whiriwhiri koe i te kaiako.
A working horse pulled the car.	Na te hoiho mahi i toia te waka.
She spent the summer doing some volunteer work.	I pau ia i te raumati ki te mahi i etahi mahi tūao.
With this powerful new machine, you can spot small insects.	Ma tenei miihini hou kaha, ka kite koe i nga pepeke iti.
The sound of crashing cymbals and crashing bombs is deafening!	He turi te tangi o nga himipora tukinga me nga pahū tukinga!
He helped pick up a bottle of beer.	I awhina ia ki te tango i tetahi ipu pia.
It’s an unreasonable expectation for me.	He tumanako kore tika ana mo au.
The father encouraged his son to try something different.	I whakatenatena te papa i tana tama ki te whakamatau i tetahi mea rereke.
The burger turned out to be on hope.	I puta mai te burger i runga i te tumanako.
A car caught fire on the side of the road.	Ka wera tetahi motoka i te taha o te huarahi.
Anyone caught stealing must pay for his crime.	Ko te tangata ka mau ki te tahae me utu tana hara.
Drivers must follow all traffic rules.	Me whai nga kaitaraiwa waka ki nga ture waka katoa.
They fill the hole with water.	Ka whakakiia e ratou te poka ki te wai.
He was afraid to turn around again.	I mataku ia ki te tahuri ke ano.
Helen knew how bad she looked.	I mohio a Helen ki tana ahua kino.
The baby cannot keep his eyes open.	Kare e taea e te peepi te tuwhera tonu ona kanohi.
The highway is one of the busiest in the world.	Ko te huarahi nui tetahi o nga tino pukumahi o te ao.
They are hiding the truth and misleading others.	Kei te huna ratou i te pono, me te whakapohehe i etahi atu.
The noise of the machine woke me up.	Na te haruru o te mihini i oho ahau.
These are the topics explored in the book.	Ko enei nga kaupapa i tirotirohia i roto i te pukapuka.
Parisians are more likely to vote for higher taxes.	He nui te pooti a nga Parisian ki nga taake teitei ake.
Bananas are grown all over the world.	Ka tipu te panana puta noa i te ao.
Toss the carrots and potato pieces.	Makahia nga karoti me nga wahi riwai.
Joy is invisible.	Kare e kitea te koa.
A large number of children gathered around him.	Ko te tini o nga tamariki i huihui ki a ia.
These issues can lead to some heated debates.	Ka taea e enei kaupapa te arahi ki etahi tautohetohe wera.
The sun shines through the clouds.	Ka whiti te ra i roto i nga kapua.
The cheesecloths are too hot, so be careful.	He wera rawa nga pepa tiihi, no reira kia tupato.
A true friend understands the needs of others.	Ko te hoa pono e mohio ana ki nga hiahia o etahi atu.
The sculptor is a little boy with a flute.	Ko te whakairo he tama nohinohi me te putorino.
Sally looked at the dog.	I titiro a Sally ki te kuri.
The woods have a very thick seam.	Ko nga rakau he tino matotoru te tuitui.
He stopped drinking alcohol.	Ua haapae oia i te inu i te ava.
The committee did not pay attention to the reports.	Kaore te komiti i aro ki nga purongo.
He only had one request.	Kotahi tonu tana tono.
Here are musical instruments from most countries.	Kei konei nga taonga puoro mai i te nuinga o nga whenua.
Eventually, the food of the heroes was consumed.	I te mutunga iho, ka pau te kai o nga toa toa.
New villages have been built in this area.	Kua hanga etahi kainga hou ki tenei takiwa.
In the long run, natural gas cannot satisfy our needs.	I te wa roa, kare e taea e te kora matakao te makona o tatou hiahia.
The deer, which are blue, are beautiful, and eat quietly.	Ko te tia, he puru, he ataahua, ka kai marie.
The area is mountainous.	He maunga te rohe.
He was admitted to the hospital for examination.	I whakauruhia ia ki te hohipera mo te tirotiro.
He decided to try another method.	I whakatau ia ki te whakamatau i tetahi atu tikanga.
North and west will be affected by the landslide.	Ko te raki me te hauauru ka pa te horo.
Strong trade winds will blow to the islands.	Ka rere nga hau hokohoko nui ki nga motu.
Gently lift the lid.	Me ata hiki te taupoki.
Soon, they all disappeared into the fog.	Kare i roa, ka ngaro katoa ratou ki te kohu.
Don't let him go to bed.	Kaua ia e haere ki te moenga.
This form must be completed in triplicate.	Me whakakīa tēnei puka kia takitoru.
He was always close to his parents.	He tata tonu ia ki ona matua.
The castle was besieged and captured.	Ka whakapaea te whare rangatira, ka mau.
He caught a dark smile.	I mau ia i te ataata pouri.
The cooking of the curse has melted.	Ko te tunu i te kanga kua rewa.
Had he earned his doctorate.	Me i whiwhi ia i tana tohu kairangi.
Give the jelly a stir.	Hoatu te tiēre he whakaoho.
Almost everything we eat is fat.	Tata ki nga mea katoa e kai ana tatou he momona.
As he ran, he almost escaped the torture.	I a ia e oma ana, ka tata te mawhiti i te tukinotanga.
The displays are audio and video.	Ko nga whakaaturanga ko te oro me te ataata.
Can he help them too?	Ka taea ano e ia te awhina ia ratou?
The soldier was sentenced to death.	I whiua te hoia ki te mate.
All the buildings are in good condition.	Kei te pai nga whare katoa.
The device explodes.	Ka pupuhi te taputapu.
The waiter brings me coffee.	Ka mauria mai e te kaiwhangai taku kawhe.
He reached for the door handle, but hesitated.	Ka toro atu ia ki te kakau o te tatau, engari ka ruarua.
Generally, the victims recover in three to seven days.	Ko te tikanga, ka ora nga patunga i roto i nga ra e toru ki te whitu.
I walk every day.	Ka hikoi ahau ia ra.
Scientists believe that is why the ecosystem was destroyed.	E whakapono ana nga kaiputaiao na reira i pakaru te rauwiringa kaiao.
The lions are roaming about.	Ko nga raiona e kopikopiko ana.
The artwork will go on sale next month.	Ka hokona nga mahi toi hei tera marama.
Well, let’s take a look.	Ana, kia tirohia e tatou.
He stroked her blonde hair.	I pakia e ia ona makawe kakaho.
By the power of the chief executive.	Na te kaha o te rangatira rangatira.
His father was a barber shop.	He toa kaikuti a tona papa.
The house is a large yellow house.	He whare kowhai nui te whare.
Grandma ate soup and sandwich before she went to bed.	I kai a Kuia i te hupa me te hanawiti i mua i tana moe.
Worms were the most common victims of the attack.	Ko nga waroa te nuinga o nga patunga o te whakaeke.
There is a tent for everyone.	He teneti mo ia tangata.
Many of the country’s foods are imported.	He maha nga kai o te motu kei te kawe mai.
The next issue of the journal will focus on memory.	Ko te putanga o te hautaka e whai ake nei ka aro ki te mahara.
Soldiers patrol the streets of the village day and night.	Ka tirotirohia e nga hoia nga tiriti o te kainga i te ao, i te po.
The beauty of this river is amazing.	Ko te ataahua o tenei awa he mea whakamiharo.
Fish is a protein.	He pūmua te ika.
Tours can be arranged for a small fee.	Ka taea te whakarite haerenga mo te utu iti.
We walked in fear.	I haere matou i roto i te wehi.
I want you to be gentle.	Ko taku hiahia kia ngawari koe.
Most teams have less than nine players.	Ko te nuinga o nga kapa he iti ake i te iwa nga kaitakaro.
Kids these days are a lot busier than we are.	Ko nga tamariki i enei ra he tino pukumahi atu i a maatau.
To her great surprise, she saw his decision.	I tino miharo ia, i kite ia i tana whakatau.
The manager shook his head and sighed.	Ka ruia e te kaiwhakahaere tona mahunga ka aue.
Current readings are the highest in six months.	Ko nga panui o naianei ko te teitei rawa i roto i nga marama e ono.
The inspector attached a badge to the horse.	I whakapirihia e te kaitirotiro he tohu tohu ki te hoiho.
Its beams hit the leaves.	Paoro ana ona kurupae ki nga rau.
Examine their various perspectives.	A hi‘opoa i to ratou mau mana‘o rau.
Stay connected with your neighbors.	Me noho hono ki o hoa tata.
He takes off his shoes and rides on the grass.	Ka tangohia e ia ona hu ka eke ki runga i te tarutaru.
It is known for its quick temper.	E mohiotia ana mo tana riri tere.
The rain prevented them from reaching the town.	Na te ua i kore ai ratou e tae ki te taone.
Autumn can be a very beautiful time.	Ka taea e te ngahuru he wa tino ataahua.
Lions roar whenever they are afraid.	Ka hamama nga raiona i nga wa katoa e wehi ana ratou.
The company’s share price will suffer.	Ka raru te utu hea o te kamupene.
Hundreds of villagers lined up in the mountains.	E hia rau nga tangata o te kainga i pae ki runga i nga maunga.
He lied.	I teka ia.
Club soda is a carbohydrate drink.	Ko te houra karapu he inu warowaiha.
The company left overnight.	I wehe te kamupene i te po.
The rain forest has been declining for thousands of years.	Kua iti haere te ngahere ua mo nga mano tau.
Residents of this village do not use computers.	Karekau nga kainoho o tenei kainga e whakamahi rorohiko.
Max has decided to learn the piano.	Kua whakatau a Max ki te ako i te piana.
My brother is on the phone.	Kei te waea toku teina.
Too many children are raised in poverty.	He nui rawa nga tamariki e whakatupuria ana i roto i te rawakore.
Most dogs quickly adapt to their owners.	Ko te nuinga o nga kuri ka tere te urutau ki o ratou rangatira.
The sea is nearby.	Kei te tata te moana.
On the way, he saw the hotel he had chosen.	I te huarahi, ka kite ia i te hotera i tohua e ia.
Therefore, it should be assumed that the couple used the port.	No reira, me whakaaro i whakamahia e te tokorua te tauranga.
The rotor motor has a large push.	He nui te pana o te miihini rotor.
Walking shoes are very important for walking.	He mea tino nui nga hu hikoi mo te hikoi.
A cinder block wall surrounds the property.	He pakitara poraka cinder e karapoti ana i te rawa.
He doesn’t use any product.	Kaore ia e whakamahi i tetahi hua.
A dark temple welcomes guests.	Ua farii te hoê hiero pouri i te mau manihini.
The dry river cannot be crossed.	Kare e taea te whakawhiti i te awa maroke.
The sweepstakes are not the same as before.	Ko nga sweepstakes kaore i te rite ki o mua.
This research will contribute to the development of new drugs.	Ka whai waahi tenei rangahau mo te whanaketanga o nga raau taero hou.
The dam created a water fountain.	I hanga e te papuni he puna wai.
The excitement quickly subsided.	Tere tonu te paheketanga o te ihiihi.
You can’t be too careful in the kitchen.	Kaore e taea e koe te tino tupato i roto i te kihini.
The sentence is used all the time.	Ka whakamahia te rerenga korero i nga wa katoa.
Be quick, give the money.	Kia tere, hoatu te moni.
As he spoke his dog approached.	I a ia e korero ana ka whakatata mai tana kuri.
They sit on a rock, looking out over the river.	E noho ana ratou i runga i te toka, e titiro atu ana ki te awa.
Each season is unique.	He ahuatanga motuhake o ia wa.
The street was lonely and the houses dark.	He mokemoke te tiriti, he pouri nga whare.
Arrive at the bus stop.	Ka tae ki te waahi pahi.
The food tastes better at home.	He pai ake te reka o te kai i te kainga.
The nature of gratitude is a means that should be cultivated.	Ko te ahua o te mihi he tikanga e tika ana kia ngaki.
Many negative reviews were received of this restaurant.	He maha nga arotake kino i whakawhiwhia ki tenei wharekai.
The fire started in the boiler room.	I timata te ahi i roto i te ruma kohua.
The child is circumcised.	Kua kotia te tamaiti.
They carefully repaired the walls.	I ata whakapai ratou i nga taiepa.
Use warm hands to knead the dough.	Whakamahia nga ringa mahana ki te pokepoke i te paraoa pokepoke.
Water changes in a closed system.	Ka huri te wai i roto i te punaha kati.
His research includes philosophies, literature, and ancient languages.	Ko ana rangahau ko nga rapunga whakaaro, nga tuhinga, me nga reo tawhito.
It is lighter than water and stronger than wood.	He ngawari ake i te wai, he kaha ake i te rakau.
Rats are known to catch deadly diseases.	E mohiotia ana ka mau nga kiore i nga mate whakamate.
The water evaporates from the sun.	Ka whakaeto te wai e te ra.
We can determine the sequence of events of the past.	Ka taea e tatou te whakatau i te raupapa o nga kaupapa o mua.
Children are the most beautiful things.	Ko nga tamariki nga mea tino ataahua.
The same studies are aimed at determining the cause and effect.	Ko nga rangahau ano e whai ana ki te whakatau i te take me te paanga.
The fight was long and difficult.	He roa, he uaua te whawhai.
There are many rivers in the village.	He maha nga awa o te kainga.
The second council is accused of bribery.	E whakapaetia ana te kaunihera tuarua mo te utu whakapati.
He was grateful for his voice.	I mihi ia mo tona reo.
Keep the money in this box.	Puritia nga moni ki roto i tenei pouaka.
The fish population will decline rapidly in the coming years.	Ka heke tere te taupori ika a nga tau e heke mai nei.
Try to create a peaceful atmosphere.	Whakamātauria ki te hanga i te rangi rangimarie.
It doesn’t look like a captain.	Kare te ahua o te kapene.
Finally, don’t forget the weather forecast.	Ka mutu, kaua e warewarehia te matapae huarere.
The sculptures seen as part of this exhibition are flawless.	Ko nga whakairo e kitea ana hei waahanga o tenei whakaaturanga he koretake.
According to one legend, the leaf resembles a butterfly.	E ai ki tetahi korero, he rite te ahua o te rau ki te purerehua.
The animals run, but the cats run.	Ka oma nga kararehe, engari ka oma nga ngeru.
More than thirty companies funded the survey.	Neke atu i te toru tekau nga kamupene i putea te rangahau.
She is sitting at the table.	Kei te noho ia i te tepu.
Those are my responsibilities.	Naku era kawenga.
Raymond comes to eat.	Ka haere mai a Raymond ki te kai.
As they walk, they enjoy the speed of space.	I a ratou e hikoi ana, he pai ki a ratou te tere o te waatea.
Fortunately, he was able to escape.	Waimarie, i taea e ia te mawhiti.
A mosquito is buzzing in your ear.	He waeroa e haruru ana i to taringa.
There are many walking trails here.	He maha nga huarahi hikoi kei konei.
He has run out of money.	Kua kore ana moni.
First, boil the water.	Tuatahi, kohuatia te wai.
Are you upset at this episode?	Kei te pouri koe i tenei waahanga?
The baby died before she could see the doctor.	I hemo te peepi i mua i tana kitenga i te taote.
These documents were forgotten.	I warewarehia enei tuhinga.
The shelf was empty.	I takoto kau te whata.
Trying to climb a hill is futile.	He horihori te ngana ki te piki i te puke.
The perfume bottle broke.	I pakaru te pounamu hinu kakara.
Go into the living room and sit at the table.	Haere ki roto i te ruma noho ai ki te tepu.
Two people may not agree.	Kaore pea e rua nga tangata e whakaae.
As a key of home, all doors are opened.	Hei taviri o te kainga, ka huakina nga tatau katoa.
We walked calmly to the river.	I hikoi marie ki te awa.
This reminds me of a story he told.	Ka whakamahara tenei ki ahau mo tetahi korero i korerohia e ia.
There are too many ships for the channel.	He nui rawa nga kaipuke mo te hongere.
A small boat went out to sea.	He poti iti i haere ki te moana whanui.
The store closed.	I kati te toa.
The success of this plan is difficult to predict.	Ko te angitu o tenei mahere he uaua ki te matapae.
Animal species are rare here.	He onge nga momo kararehe i konei.
It is increasingly being used as such.	Kei te kaha haere te whakamahi pera.
Other scientific research is also underway.	Kei te haere ano etahi atu rangahau pūtaiao.
There were snakes scattered on the floor.	He nakahi ka marara haere i runga i te papa.
He walked on a narrow path.	I haere ia i runga i te huarahi whaiti.
Japanese people are famous for being quiet.	He rongonui nga tangata Hapani mo te noho puku.
Exercise helps to improve your body.	Ka awhina te korikori ki te whakapai ake i to tinana.
Wisdom can be harmful.	Ka taea e te whakaaro nui te kino.
He bounced to the beach winning his soldier.	Ka poipoia e ia ki te takutai i toa i tana hoia.
His slow face twisted into a smile.	Ko tona kanohi puhoi kua whiria ki te menemene.
Jewelry is another possible product.	Ko nga mea whakapaipai tetahi atu hua ka taea.
The writing that was found recently is amazing.	He mea whakamiharo te tuhituhinga i kitea tata nei.
Quickly, he picked up what he needed.	Ka tere, ka kohia e ia nga mea e hiahiatia ana e ia.
The politician was criticized for this policy.	I whakahengia te kaitōrangapū mō tēnei kaupapa here.
My uncle bought a car last year.	I hokona e toku matua keke he motoka i tera tau.
The glass breaks.	Ka pakaru te karaihe.
The potential koala population is declining rapidly.	Kei te heke tere te taupori pea koala.
At one point he was questioned by police.	I tetahi wa ka pataihia ia e nga pirihimana.
We are joining hands with others to achieve this goal.	Kei te hono ringa matou ki etahi atu ki te whakatutuki i tenei whainga.
The sudden rains caused the floodwaters to flow into the hinterland.	Ko te ua ohorere ka rere te waipuke ki nga tuawhenua.
Just before he went to sleep, he brushed his teeth.	I mua tonu i tana haerenga ki te moe, ka parai ia i ona niho.
Weather models indicate that total heat output will increase.	Ko nga tauira huarere e tohu ana ka nui ake te whakaputanga wera katoa.
The manager hired some new employees.	I utua e te kaiwhakahaere etahi kaimahi hou.
Trying to buy time, the wizard calls.	I te ngana ki te hoko taima, ka waea atu te ruānuku.
Food is life.	Ko te kai he oranga.
The game ends abruptly.	Ka mutu ohorere te keemu.
He tries to be kind to the animals.	Ka ngana ia ki te atawhai ki nga kararehe.
Many agricultural methods are used in agricultural practices.	He maha nga tikanga ahuwhenua e whakamahia ana i roto i nga mahi ahuwhenua.
By that time, the men were exhausted.	I taua wa, kua ruha nga tane.
The wedding ceremony was short but exciting.	He poto te hui marena engari he ohooho.
Storm clouds will gather and more rain will fall.	Ka huihui mai nga kapua awha, ka nui ake te ua.
The grass soon dried up.	Kaore i roa ka maroke te tarutaru.
The wren trembled across the lawn.	Ko te wren i wiri puta noa i te pangakuti.
The destruction of the forest is alarming.	Kei te awangawanga te pakaru o te ngahere.
He spends many hours searching for lost treasures.	He maha nga haora e rapu ana ia mo nga taonga ngaro.
We all have policing.	Kei a tatou katoa te mahi pirihimana.
The national economy is growing.	Kei te tipu haere te ohanga o te motu.
The diagram shows the elements that are in the human body.	E whakaatu ana te hoahoa i nga huānga kei roto i te tinana o te tangata.
He puts down his dessert and eats an apple.	Ka waiho e ia tana kai reka, ka kai i te aporo.
We need to study hard.	Me kaha taatau ki te ako.
Rain is what restricts plant growth.	Ko te ua te mea whakatiki i te tipu o te tipu.
He washes.	Ka horoi ia.
It has fallen from the roof.	Kua taka mai i te tuanui.
Take the fruits.	Tangohia nga hua.
Their land turns into distant hills.	Ka huri to ratou whenua ki nga puke tawhiti.
And he gave me bread.	Na ka homai e ia he taro ki ahau.
The hills rise from the plain.	Ka piki mai nga puke mai i te mania.
Many companies hire people with undergraduate degrees.	He maha nga kamupene e utu ana i nga tangata whai tohu paetahi.
When the doctor examined him, he did not see anything wrong.	I to te taote hi‘opoaraa ia ’na, aita o ’na i ite i te hape.
The number of traffic accidents is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga aituā waka.
This rocket is powered by three engines.	E toru nga miihini e whakahaerea ana tenei roketi.
Many students suffer from prolonged sleep deprivation.	He maha nga akonga e mate ana i te kore moe roa.
Is it okay to wear these shoes outside?	He pai ki te mau i enei hu ki waho?
He fought the sea.	I whawhai ia ki te tai.
Demand for construction is growing.	Kei te tipu haere te hiahia mo te hanga.
The church is in ruins.	Kei te pakaru te whare karakia.
The number of criminals is declining rapidly.	Kei te heke tere te wahanga o te hunga mahi kino.
Living in the city is like a journey.	Ko te noho i roto i te taone he rite tonu te haere.
There is a seal on the side of this bottle of olive oil.	He hiri kei te taha o tenei ipu hinu oriwa.
Vampires are walking our streets bigger than ever.	Ko nga Vampire e hikoi ana i o tatou tiriti nui ake i tera wa.
The party was founded by a politician.	Na te kaitōrangapū i whakatū te pāti.
The mob was furious.	Ua riri roa te mau taata iino.
Now, the car stops.	Inaianei, ka tu te waka.
She was a kind and loving woman.	He wahine atawhai, he wahine aroha.
He had little knowledge of his own strengths.	He iti noa tana mohio ki tana ake kaha.
Resources must be assembled.	Me huihui nga rauemi.
The pressures are on him.	Ko nga taumahatanga kei te kaha ki a ia.
A small percentage of students attend university.	He iti noa te ōrau o ngā tauira e noho ana ki te whare wānanga.
The forest is full of trees.	Te ngahere ki tonu i nga rakau.
He was very proud that he had won the award.	I tino whakahīhī ia i riro i a ia te tohu.
He was kind to me.	He atawhai ia ki ahau.
That means business too.	Ko tana tikanga he pakihi hoki.
The girl was wearing a thin cotton dress.	He kakahu miro kikokore te kotiro.
The view from the office window is very beautiful.	He tino ataahua te tirohanga mai i te matapihi o te tari.
The national census office tracks the assets.	Ko te tari tatauranga o te motu e whai ana i nga rawa.
Only two people survived the storm.	Tokorua noa nga tangata i ora i te awha.
The committee met recently to discuss the problem.	I hui te komiti ina tata nei ki te korero mo te raruraru.
There are walnuts, grapes, and dates here.	He waanati, karepe, me nga ra kei konei.
Scientists and experts of all kinds gather here.	Ka huihui nga kaiputaiao me nga tohunga mohio me nga momo katoa ki konei.
He was a fisherman.	He tangata hii ika.
A river flowing through the valley.	He awa e rere ana ma te riu.
The moon was bright and clear.	He marama, he marama te marama.
It was a dream come true.	Ka moe ia ka moe.
Check out the rainfall graphs for recent years.	Tirohia nga kauwhata ua mo nga tau tata nei.
He poured a glass of tea on us.	I ringihia e ia he karaihe tii ki a maatau.
The truck turns in the crash.	Ka huri te taraka i te tukinga.
The nurse dropped the small cell phone in the bed.	I tukuna e te neehi te waea pūkoro iti i roto i te moenga.
Everyone wanted to express their blessings.	I hiahia nga tangata katoa ki te whakapuaki i o raatau manaakitanga.
Next you will need two cups of white sugar.	Whai muri ka hiahia koe kia rua kapu huka ma.
Boys and girls look out the window	E titiro ana nga tama me nga tamahine i te matapihi
He bent down and hugged her.	Ka tuohu ia ka awhi ia ia.
The dress code of our school was very strict.	Ko nga tikanga kakahu o to matou kura i tino kaha.
Children enjoy building sandhouses.	He pai ki nga tamariki te hanga whare kirikiri.
She carefully rehearses her lists for each show.	Ka āta whakaharatau ia i ana rārangi mo ia whakaaturanga.
The company is in trouble on the financial side.	Kei te raru te kamupene ki te taha putea.
He will get the best home ever.	Ka whiwhi ia i te kainga pai rawa atu.
He tells her to stop.	Ka ki atu ia ki a ia kia mutu.
This work is done in the rain.	Ka mahia tenei mahi i te ua.
His big eyes were bright.	He kanapa ona kanohi nunui.
If you do not receive what you ordered, return it.	Ki te kore koe e whiwhi i te mea i ota koe, whakahokia mai.
These lands were previously occupied by German troops.	I nohoia e nga hoia Tiamana enei whenua i mua.
Heat a pan over medium heat until hot.	Whakawerahia he paraharaha i runga i te wera reo tae noa ki te wera.
I play three times a week.	E toru nga wa e takaro ana ahau i ia wiki.
The rich get rich and the poor get poor.	Ka whai rawa te tangata taonga, ka noho rawakore te hunga rawakore.
Then you try to do it again and come back again.	Na ka ngana koe ki te mahi ano, ka hoki ano.
They found something important.	I kitea e ratou tetahi mea nui.
He was too mad to talk.	I haurangi rawa ia ki te korero.
The girl loves the boy.	Ka aroha te kotiro ki te tama.
The cold weather is typical of the rutabaga season.	Ko te rangi makariri te ahua o te wa rutabaga.
This alternative solution is not ideal, however.	Ko tenei otinga rereke kaore i te pai, heoi.
The area is plagued by fire ant disease.	Ko te rohe e whiua ana e te mate popokorua ahi.
The “no” speaker relies heavily on video equipment.	Ko te kaikorero "karekau" e whakawhirinaki nui ana ki nga taonga whakaata.
Last year, many people bought new televisions.	I tera tau, he maha nga tangata i hoko pouaka whakaata hou.
There is a big problem with the national gas supply.	He raru nui kei te tuku hau o te motu.
The robbers did not let them go.	Karekau hoki i tukuna e nga kaipahua.
The wars intensified the famine.	Na nga pakanga i kaha te matekai.
He insisted that logic was based on non -principles.	I tohe tonu ko te arorau kei runga i nga maataapono kore.
The formal rules of grammar do not require this.	Ko nga ture okawa o te wetereo kaore e hiahiatia tenei.
He is tired.	Kua ngenge ia.
She peeled and shaded her eyes from the evening sun.	Ka tihore, ka whakamarumaru i ona kanohi mai i te ra o te ahiahi.
That and you will have many problems.	Ko te me koe ka maha nga raruraru.
They saved me by creating a new treatment.	Na ratou ahau i whakaora ma te hanga i tetahi maimoatanga hou.
Most modern cities have a railway system.	Ko te nuinga o nga taone hou he punaha tereina.
The long -standing rules must be maintained.	Me mau tonu nga ture kua roa nei.
The two horses could pull their chariot.	Ka taea e nga hoiho e rua te toia to raua hariata.
They abandoned their vehicle and ran into the rain forest.	Ka whakarerea to ratou waka, ka oma ki te ngahere ua.
He was lucky.	I waimarie ia.
The kitchen was filled with the smell of the outside.	Ki tonu te kīhini i te kakara o waho.
They have completed the book list.	Kua oti ia ratou te rarangi pukapuka.
Without electricity, life would be bleak.	Ki te kore he hiko, kua pouri te ora.
There were lights that filled the cave.	He rama kee i whakakiia te ana.
A local teacher has come home.	Kua tae mai tetahi kaiako o te kainga ki te kainga.
In this week’s class, we’re covering square equations.	I roto i te karaehe o tenei wiki, kei te kapi tatou i nga wharite tapawha.
Maybe the earth is round.	Tena pea, he mea porotaka te whenua.
The mountain is more than three kilometers high.	Neke atu i te toru kiromita te teitei o te maunga.
Can the brain control the movements of the body?	Ka taea e te roro te whakahaere i nga nekehanga o te tinana?
The protesters were driven into the river.	Ka peia te hunga mautohe ki roto i te awa.
The pig rejected the pig's droppings.	I paopao te poaka i te para o nga poaka.
They found it interesting to create paralytic garbage.	I kitea e ratou he mea whakamere te hanga para pararutiki.
It needs to be thoroughly adjusted.	Me tino whakatikatika.
He said he wanted to give it all up.	I kii ia e hiahia ana ia ki te tuku katoa.
Regardless of the outcome, we will always be here.	Ahakoa te putanga, ka noho tonu tatou ki konei.
Let the anger rise, but don’t run away!	Kia ara te riri, engari kaua e rere!
The deceiver slipped in and out unnoticed.	Ko te tangata tinihanga i paheke ki roto, ki waho kaore i kitea.
The circus is in the distance.	Kei te waahi tawhiti te circus.
The view is bleak.	He pouri te tirohanga.
Go up first and turn off the light.	Haere tuatahi ki runga ka whakawetohia te rama.
The poor know how to manage money.	E mohio ana te hunga rawakore ki te whakahaere moni.
The little girl was awake.	Kua oho te kotiro iti.
The first actors wrote their own lines.	Ko nga kaiwhakaari tuatahi i tuhi i o raatau ake rarangi.
She discussed the matter with her aunt.	I korerohia e ia te take me tona whaea keke.
Bad weather delayed it.	Na te kino o te rangi i whakaroa.
Your best bet is to hire a gang member.	Ko to huarahi tino pai ko te mahi i tetahi mema keenge.
The request for us to leave was very quick.	I tino tere te tono kia mawehe atu matou.
He has nothing to say.	Kare tana korero.
Most spiders are malicious.	Ko te nuinga o nga pungawerewere he kino.
He encouraged others with his courage and reasoning.	I whakatenatena ia i etahi atu ki tona maia me tona whakaaro.
The travel office was closed.	I kati te tari haere.
Have you found a place to stay?	Kua kitea e koe he waahi noho?
Grain traders are complaining about low prices.	Kei te amuamu nga kaihokohoko witi mo nga utu iti.
He was invited to dinner.	I karangatia ia ki te kai.
The assassins were hanging almost just a distance away.	Ko nga kaikohuru he iri tata noa i te tawhiti.
Current methods require higher levels of processing power.	Ko nga tikanga o naianei e hiahia ana ki nga taumata teitei o te mana tukatuka.
The new facilities will help build a great city.	Ka awhina nga whakaurunga hou ki te hanga i te taone nui.
I will eat something.	Ka kai ahau i tetahi mea.
Don’t waste money on expensive wines.	Kaua e moumou moni ki nga waina utu nui.
Experts say obesity is the world’s most common problem.	E ai ki nga tohunga ko te momona te raru o te ao.
The soil of the pioneer is well moistened.	He pai te makuku o te whenua o te pionia.
A forest on green forest ridges.	He ngahere ki runga i nga hiwi puihi matomato.
It took many years to build.	He maha nga tau ki te hanga.
This animal is known as the hippopotamus.	Ko tenei kararehe e mohiotia ana ko te hippopotamus.
The country seems to be going backwards.	Ko te ahua kei te hoki whakamuri te motu.
Large birds migrate south in winter.	Ka heke nga manu nunui ki te tonga i te takurua.
If this doesn’t get better, we should consider divorce.	Ki te kore tenei e pai ake, me whakaaro tatou ki te whakarere.
No one judges a book by its cover.	Kaua tetahi e whakatau i te pukapuka na runga i tona uhi.
Jason was very sad, crying for weeks.	I tino pouri a Jason, e tangi ana mo nga wiki.
Loved ones heard their hearts being touched.	I rongo nga hoa aroha e pa ana o raua ngakau.
Thanks to this widespread religion, the forest is less overgrown.	He mihi ki tenei karakia whanui, he iti ake te mato o te ngahere.
Some neurosis experts have argued that there is no animal life.	Kua tohe etahi o nga tohunga neurosis kaore he oranga kararehe.
Fortunately, no injuries were reported.	Waimarie, karekau he wharanga i korerotia.
The porous rock absorbs water like a sponge.	Ko te toka pore he momi wai ano he hautai.
Moving beyond the speed limit is legal.	Ko te neke atu i te tepe tere he ture.
Our street was very quiet.	Tino ata noho to matou tiriti.
She tried to persuade him, but she didn't pay attention.	I whakamatau ia ki te tohe ki a ia, engari kaore ia i aro.
Iron and nickel are used to build bridges.	Ka whakamahia te rino me te nickel ki te hanga piriti.
I need your help.	Kei te hiahia ahau ki to awhina.
The wind blew and my papers blew.	Ka pupuhi te hau, ka pupuhi aku pepa.
A famous temple dedicated to a god,	Ko tetahi whare tapu rongonui i whakatapua ki tetahi atua,
Many people visit this city every day.	He maha nga tangata e haere ana i tenei taone ia ra.
One theory is that the bag is a fungus that stays on the rocks.	Ko tetahi ariā e kii ana he harore te pukoro ka noho toka.
The impact of contaminants on health is of concern.	Ko te paanga o nga momo poke ki te hauora kei te awangawanga.
Our Tomato plants are making good progress.	Kei te pai te anga whakamua o a tatou tipu Tomato.
These are scattered in the garden.	Ka marara enei ki te maara.
Lightning and thunder flashed.	Ka whiti te uira me te whatitiri.
He was famous for his reporting.	I rongonuihia ia mo tana purongo.
The wise man wore a long black dress.	Ko te tangata mohio he kakahu pango roa.
The waters of the river merge with the sea.	Ka hanumi nga wai o te awa ki te moana.
The only thing left open to us was to go backwards.	Ko te mea anake i waiho kia tuwhera ki a matou ko te hoki whakamuri.
He has spent most of his adult life in refugee camps.	Kua pau ia i te nuinga o tona oranga pakeke ki nga puni rerenga.
The closing time is approaching.	Ka tata te wa kati.
He was tired and thirsty.	I ngenge me te matewai ia.
Many recipes claim that the pineapple should be cut in half lengthwise.	He maha nga kai tunu kai e kii ana kia tapahia te pineapa kia haurua te roa.
The radio is played all day.	Ka whakatangihia te reo irirangi i te ra katoa.
The same party arrived on motorcycles.	I tae mai te ope taua ma runga motopaika.
I'm out of breath.	Kua pau taku hau.
The police appearance is safe.	Ka maru te ahua o te pirihimana.
The scooter is very small and very effective.	He tino iti te kuta me te tino whai hua.
The country's trade and industry flourished.	Ko nga tauhokohoko me nga umanga o te whenua i tino tipu haere.
They are planning to build a gymnasium.	Kei te whakamahere ratou ki te hanga whare takaro.
The curtain will remain closed.	Ka kati tonu te arai.
This is the color wheel.	Koinei te wira tae.
He can lift the average person.	Ka taea e ia te hiki ake i te tangata toharite.
The composer has a passion and love of style.	He ngakau nui te kaitito me te aroha ki te ahua.
He insisted that the price be increased.	Ka tohe ia kia piki ake te utu.
Pictures were taken by a museum visitor.	I hopu pikitia e tetahi manuhiri whare taonga.
Next year, there will be more cranes built.	Hei tera tau, ka maha ake nga warou hanga.
Bodybuilders need protein, iron and calcium in their diets.	Ka hiahia nga kaihanga tinana ki te pūmua, te rino me te konupūmā i roto i a raatau kai.
The meeting ended in isolation within an hour.	I mutu te huihuinga i roto i te wehe i roto i te haora.
The queen likes to collect good china.	He pai te kuini ki te kohi haina pai.
The swan is lonely	He mokemoke te swan
Information about the case can be investigated.	Ka taea te tirotirohia nga korero e pa ana ki te keehi.
Communication needs to be better in this situation.	Me pai ake te whakawhitiwhiti korero i tenei ahuatanga.
His first goal in life?	Ko tana whainga tuatahi i roto i te oranga?
Some jewelry can be very harmful to the skin.	Ko etahi mea whakapaipai ka tino kino te kiri.
Patients must sign a informed consent.	Me haina e nga turoro he whakaaetanga mohio.
He was happy	I harikoa ia
The soldiers marched on the barbed poles.	Ka hikoi atu nga hoia i runga i nga pou taratara.
Hot springs are a popular spot.	He waahi rongonui nga puna wera.
Soon, the dragon flew into the sky.	Kare i roa, ka rere te tarakona ki te rangi.
We will be covered and covered, nothing more.	Ka whakakikoruatia ka whakakikoruatia tatou, kahore ke atu.
During the weeks, my family went to the zoo.	I nga wiki, i haere taku whanau ki te whare kararehe.
It’s hard, but you will succeed.	He uaua, engari ka angitu koe.
Most thought the story was bad.	I whakaarohia e te nuinga he korero kino te korero.
Some of the protesters were stoned.	Ko etahi o te hunga mautohe i whiua ki te kohatu.
The patrol will lead the vehicles in busy vehicles.	Ka arahina e te patrol nga waka i roto i nga waka pukumahi.
The music of the characters is a good composition.	Ko te waiata o nga aahua he titonga pai.
Drink more water	He nui ake te inu wai
He listened to the music and took the words.	I whakarongo ia ki te waiata, ka mau ki nga kupu.
They have been going fishing every morning for years.	Kua haere ratou ki te hii ika ia ata mo nga tau.
Armed soldiers patrol the streets.	He hoia mau patu kaha e tirotiro haere ana i nga tiriti.
He likes love.	He pai ki a ia te aroha.
It is smashed on hard ground.	Ka tukitukia i runga i te whenua maro.
A thorough scientific analysis.	He tino tātaritanga pūtaiao.
The train was wet with dew.	I maku te tereina i te tomairangi.
The inzeugma company is an expert.	He tohungatanga te kamupene inzeugma.
His army won that battle.	I toa tana ope i taua pakanga.
They pinpoint the causes of infection with viruses.	Ka tohua e ratou nga take o te mate ki nga huaketo.
Scientists still do not fully understand the cause.	Kare tonu nga kaiputaiao e tino mohio ki te take.
He was elected three times.	E toru nga wa i pootitia ai ia.
When he got home, he saw his wife lying down.	I tona taenga ki te kainga, ka kite ia i tana wahine e takoto ana.
The composer’s brains are found to have strong neural connections.	Ko nga roro o te kaitito ka kitea he kaha nga hononga neural.
People milled on the streets, talking or buying goods.	Ka mira nga tangata ki nga tiriti, e korero ana, e hoko taonga ana ranei.
We sent a letter to relatives living in other cities.	I tukuna e matou he pukapuka ki nga whanaunga e noho ana i etahi atu taone.
It’s a big deal	He nui te rahi
The conference was warm and welcoming.	Mea mahanahana e te farii maitai te amuiraa.
There is no nutritional value for producers.	Karekau he uara kai mo nga kai hanga.
She tied her hair back with ribbon.	I herea e ia ona makawe ki muri ki te riipene.
Put everything in the oven to bake.	Whakanohoia nga mea katoa ki roto i te oumu hei tunu.
They were afraid of snakes.	I wehi ratou i nga nakahi.
No one is more passionate about his work.	Karekau he tangata e ngakau nui ake ana ki ana mahi.
The bird flew and cried.	Ka rere te manu me te tangi.
This town is the birthplace of a famous silk artist.	Ko tenei taone te waahi whanau o tetahi kaitoi hiraka rongonui.
The crowd is at ease.	Ko te marea kei te noho humarie.
The villagers of this area built a large oak tree.	I hangaia e te hunga kainga o tenei takiwa tetahi rakau oki nui.
The prince is the king of the island.	Ko te alii te kingi o te motu.
Some people have a similar taste to food.	He rite tonu te reka o etahi o nga iwi ki te kai.
There are thousands of conflicting theories that matter.	He mano tini o nga ariā taupatupatu e nui ana.
The store is very busy.	He tino pukumahi te toa.
They were quick to join the protest.	I tere ratou ki te uru atu ki te mautohe.
The applications submitted by the two companies were similar.	He rite tonu nga tono i tukuna e nga kamupene e rua.
The country has tried to establish diplomatic relations.	Kua ngana te whenua ki te whakatu i nga hononga takawaenga.
He wants to make an early decision.	Ka hiahia ia ki te whakatau wawe.
We don’t want to leave our current employees.	Kare matou e pai ki te whakarere i a matou kaimahi o naianei.
The water is very low.	He iti rawa te hauhautanga o te wai.
Finally, you will need two cups of vinegar.	Ka mutu, ka hiahia koe kia rua nga kapu winika.
The game was spent on demand.	I pau te whakataetae i runga i te hiahia.
Some plants attract certain pollinating insects.	Ko etahi o nga tipu e kukume ana i etahi pepeke pollinating.
There are many questions that the research has not answered.	He maha nga patai kaore i whakautuhia e te rangahau.
The fish lay on the marble floor.	Takoto ana te ika ki runga i te papa mapere.
The camera is a form of transport.	Ko te kamera he momo kawe waka.
Very few people went to that church.	He torutoru nga tangata i haere ki taua whare karakia.
The black horse is well trained.	He pai te whakangungu o te hoiho mangu.
It was made more beautiful by the magic potion.	Na te potion a te makutu i ataahua ake ai.
The locals search the house.	Ka rapua e te tangata whenua te whare.
Artists will be required to collect waste.	Ka hiahiatia nga kaitoi ki te kohi para.
The correct name is usually capitalized.	Ko te ingoa tika ko te nuinga o nga wa ka tuhia te whakapaipai.
It will be inspected by a laboratory team.	Ka tirotirohia e te roopu o te taiwhanga.
They come to a garden of the forest.	Ka tae ratou ki tetahi maara o te ngahere.
Sometimes people have no choice but to break the law.	I etahi wa kare he whiringa ma te tangata engari ko te takahi i te ture.
He rubbed his beard thoughtfully.	I miria e ia tana pahau ma te whakaaro.
If there is no rain, the fruits will die in dry areas.	Ki te kore he ua, ka mate nga hua ki nga rohe maroke.
How can this be done?	Me pehea e taea ai?
Scientists have found new evidence.	Kua kitea e nga kaiputaiao nga taunakitanga hou.
The onslaught of the rebels, however, intensified.	Ko te whakaekenga a te hunga whakakeke, ka kaha te whawhai.
There is only one way.	Kotahi noa te huarahi.
Women have yet to reach political equality.	Kaore ano nga wahine kia eke ki te orite torangapu.
The chiefess was a patient woman.	He wahine manawanui te rangatira rangatira.
A bloody war has erupted across the metropolis.	He whawhai whakaheke toto kua puta puta noa i te taone nui.
Any solvent can be added to the mixture.	Ka taea te taapiri i tetahi whakarewa ki te ranunga.
Narrow learning.	Te ako kuiti.
It was the coldest night of winter.	Ko te po tino makariri o te takurua.
The child tries hard to catch it.	Ka whakapau kaha te tamaiti ki te hopu.
This problem is very frightening.	Ko tenei raruraru kei te tino whakawehi.
At that moment, there was a lot of shouting.	I taua wa, ka nui te hamama.
We need to do more to train our youth.	Me kaha ake taatau ki te whakangungu i a tatou taiohi.
The resolution was passed.	I paahitia te whakataunga.
His boots sank deep into the mud.	Totohu hohonu ana putu ki te paru.
He throws the last piece of bread into the bowl.	Ka maka e ia te wahi taro whakamutunga ki roto i te peihana.
He likes to play games.	He pai ki a ia te takaro keemu.
How to manage your finances.	Me pehea te whakahaere i o putea.
To avoid this problem, you may need to change your hair.	Hei karo i tenei raruraru, me whakarereke pea koe i to makawe.
The contrast to the dark land is amazing.	He mea whakamiharo te rereke ki te whenua pouri.
The savior urged him.	Na te kaiwhakaora ia i tohe atu.
For patients, this is good news.	Mo nga turoro, he korero pai tenei.
One soldier was killed at the scene.	I mate tetahi hoia i te waahi.
The only question is, how did this happen?	Heoi ano te patai, he pehea i puta ai tenei?
Farmers, through their cooperation, can increase their incomes.	Ko nga kaiahuwhenua, na roto i ta raatau mahi tahi, ka taea te whakanui ake i a raatau moni whiwhi.
The football player played with an injury.	I takaro te kaitakaro whutupaoro i te whara.
The pot should be covered with a lid.	Me hipoki te kohua ki te taupoki.
The raven cried a lot.	Ka nui te tangi o te raweni.
Without water, there is no life.	Ki te kore he wai, karekau he oranga.
People are buying more things now than they did in the past.	He maha ake nga mea e hokona ana e te tangata inaianei i era i mua.
May returned home crying.	I hoki tangi mai a Mei ki te kainga.
The star shone on the calm river.	Ka kanapa te wheturangi i runga i te awa marino.
The owner received the promotion and no one was happy.	I whiwhi te rangatira i te whakatairanga me te kore tetahi i koa.
This search failed from the beginning.	Ko tenei rapunga i hinga mai i te timatanga.
Many countries have banned smoking in restaurants.	He maha nga whenua kua aukati i te kai paipa i roto i nga wharekai.
Studies have found that keeping animals is healthier.	Kua kitea e nga rangahau he pai ake te hauora o te pupuri kararehe.
He is a skilled mechanic.	He tohunga miihini mohio ia.
The older children were told to stay inside.	I kiihia nga tamariki tuākana kia noho ki roto.
Aspen is the new gold.	Ko nga aspen te koura hou.
Try to stay calm.	Ngana ki te ata noho.
He took off his coat and saw her smooth skin.	Ka tangohia e ia tona koti, ka kitea tona kiri maeneene.
He mixes baking soda with lemon juice.	Ka whakaranuhia e ia te houra tunutunu me te wai rēmana.
Go on, son!	Haere tonu, e tama!
Very few animals live in the mountains.	He iti noa nga kararehe e noho ana i nga maunga.
Ten years ago, this was a seaside town.	He tekau tau ki muri, he taone takutai moana tenei.
He had few options.	He iti noa ana whiringa.
Returning to the kitchen, she began to prepare food.	Ka hoki ki te kīhini, ka timata ia ki te taka kai.
He drank, then shook his head.	Ka inu ia, katahi ka ruru tona mahunga.
Daventry was established in the mansions of the middle ages.	I whakakahangia a Daventry ki nga whare rangatira o nga tau waenga.
He does not live in a house, but seven houses.	Kaore ia e noho ana i roto i te whare, engari e whitu nga whare.
This is an interested person.	He tangata whai paanga tenei.
The question is will he be more interested.	Ko te patai ka nui ake tona hiahia.
What are you doing or planning?	He aha taau e mahi ana, e whakamahere ana ranei koe?
The last pallet must be the speed of the race horse.	Ko te paera whakamutunga me tere te oma o te hoiho reihi.
A group of people are drinking in the corner.	He roopu tangata kei te inu i te kokonga.
The government is mistaken for pride in their new dam.	Kei te pohehe te whakahīhī o te kāwanatanga ki tō rātou pāpuni wai hou.
The elephant is a beautiful animal.	He kararehe ataahua te arewhana.
He’s not really happy when he knows.	E kore ia e tino koa ina mohio ana ia.
Building close relationships is easy.	He ngawari te hanga hononga tata.
Nuclear weapons are a major genocide.	Ko te patu karihi he mahi kohuru nui.
His tongue reached out to her.	Ka toro atu tona arero ki a ia.
Teachers are trained to teach young children.	Kua whakangunguhia nga kaiako ki te whakaako i nga tamariki iti.
The room smelled like fish.	He kakara te ruma rite ika.
He saw the man who had spilled the drinking trough.	I kite ia i te tangata nana i maringi te paepae inu.
The beloved groundhog has indicated that it has a longer winter.	Kua tohuhia e te groundhog e arohaina ana he roa ake te takurua.
They drank pomegranate juice and sang.	I inu ratou i te wai pamekaranete me te waiata.
He put some paper in the cutter.	I purua e ia etahi pepa ki roto i te kaitapahi.
The school was closed so that repairs could be made.	I katia te kura kia taea ai te whakatikatika.
He saw her walking down the street.	I kite ia i a ia e haere ana i te huarahi.
His social status was rapidly declining.	Tere tonu te paheketanga o tona mana hapori.
The money is spent in the hope of growing.	Ka whakangaohia te moni ki te tumanako kia tipu ake.
He is sixty years old.	E ono tekau ona tau.
Use the information below to answer the question.	Whakamahia nga korero i raro nei hei whakautu i te patai.
Provide good documentary evidence.	Whakaratohia nga taunakitanga tuhinga pai.
The stimulus is repeated.	He tukurua te whakaohooho.
And after that thou shalt separate from thy wife,	A muri ake ka wehe koe me to hoa wahine,
Hopefully the day will last for a while.	Ko te tumanako ka noho te ra mo tetahi wa.
A farmer grows crops in a barn.	Ka whakatipu hua he kaiahuwhenua i roto i te whare witi.
Preparations are underway for this year's festival.	Kei te haere kee nga whakaritenga mo te hakari o tenei tau.
The boat sank forty feet from shore.	Ka totohu te poti e wha tekau putu mai i uta.
They are waiting for his return.	E tatari ana ratou ki tana hokinga mai.
This is an identity theft case.	He take tahae tuakiri tenei.
The effects of aging can be reversed.	Ka taea te huri i te paanga o te koroheketanga.
Children need to be careful.	Me tupato nga tamariki.
He quickly ran across the room.	Ka oma tere ia puta noa i te ruma.
Books on grammar are hard to understand.	Ko nga pukapuka mo te wetereo he uaua ki te mohio.
Add the mixture to the fish.	Hoatuhia te ranunga ki te ika.
He wrote poems	I tuhi rotarota
The same army flew a gray flag.	Ko te ope taua i rere he haki hina.
Farmers are happy this year.	He harikoa nga kaiahuwhenua i tenei tau.
The whale's eyes are beautiful.	He pai nga kanohi o te tohorā.
After landing, the man quickly left the plane.	I muri i te taunga, ka wehe tere te tangata i te waka rererangi.
Corrupt officers are prone to theft.	Ka kaha nga apiha pirau ki te tahae.
He stood up and walked out of the room.	Ka tu ia ka haere ki waho o te ruma.
The hands of a person suffering from immersion disease.	Ko nga ringa o te tangata e pangia ana e te mate rumaki.
All the dishes were made by my mother.	Na toku whaea katoa nga rihi.
He used the stone to sharpen the surface.	I whakamahia e ia te kohatu hei whakakoi i te mata.
The heavy rains caused the flooding.	Na te nui o te ua i pakaru ai te waipuke.
The controversies are the first in more than a decade.	Ko nga tautohetohe te tuatahi i roto i te neke atu i te tekau tau.
Churches are an important part of a church.	Ko nga whare karakia tetahi waahanga nui o te whare karakia.
Two young men came to the big city.	Tokorua nga taitama i tae mai ki te taone nui.
Fall on your knees.	Hinga ki runga i ou turi.
He suddenly catches the whole same army.	Ka mau ohorere ia i te ope taua katoa.
I better open the windows.	He pai ake taku whakatuwhera i nga matapihi.
A film group followed a family for one day.	I whai tetahi roopu kiriata i tetahi whanau mo te ra kotahi.
The importance of advertising cannot be overstated!	Ko te hiranga o te panui kaore e taea te whakanui!
The tall and impressive building has a medieval appearance.	Ko te whare roa me te whakamiharo he wharekarakia te ahua.
Are you afraid of the dark?	Kei te wehi koe i te pouri?
Rocket engines are similar to those used in airplanes.	He rite nga miihini o te roketi ki era i whakamahia ki nga waka rererangi.
You have to turn around if you are going fast.	Me huri haere mena kei te tere koe.
The people of the village will suffer during the festival.	Ka mamae nga tangata o te kainga i te wa o te hakari.
Help them use machines!	Awhina i a raatau ki te whakamahi miihini!
The attack was fast and brutal.	He tere, he nanakia te whakaekenga.
The hotel is full, the poster says.	Ki tonu te hotera, e kii ana te panui.
He is dipped into an acid container.	Ka toua ia ki roto i te ipu waikawa.
For preference, stainless steel should be used for storage.	Mo te hiahia, me whakamahi te kowiri tira mo te rokiroki.
The popularity of wooden ornamentation is growing.	Kei te piki haere te rongonui o te whakapaipai rakau.
Many animals eat grass.	He maha nga kararehe e kai ana i te tarutaru.
Scientists said that water reacts with certain chemicals.	I kii nga kaiputaiao ka tauhohe te wai ki etahi matū.
The streets are full of water paraphernalia.	Ko nga tiriti kua ki tonu i te parapara wai.
Plans are a small story, but they are important.	Ko nga Mahere he korero iti, engari he mea nui.
To supply electricity to the city, a dam was built.	Hei tuku hiko ki te taone nui, i hangaia he papuni.
Needless to say, he continued.	Kare e tika kia kii, ka haere tonu ia.
The book is gone.	Kua kore te pukapuka.
He and his wife continue to quarrel.	Ka ngangare tonu raua ko tana wahine.
However, the man persisted.	Heoi, ka tohe tonu taua tangata.
The dish was hot and delicious.	He wera, he reka te rihi.
Although, at first they were mistaken for them.	Ahakoa, i te tuatahi ka pohehe ratou ki a ratou.
The school is in the countryside.	Kei te taiwhenua te kura.
Try to make sure love is strong.	Ngana ki te mohio kei te kaha te aroha.
Fill out this form.	Whakakiia tenei puka.
They are looking forward to your feedback.	Kei te tumanako ratou ki o whakahoki korero.
It is a moral discourse about greed and revenge.	He korero morare mo te apo me te utu.
He insisted on going.	Ka tohe ia kia haere.
A red plant that blooms on a cliff.	He tipu whero ka puāwai ki runga pari.
There is a lot of rain in this area.	He nui te ua o tenei rohe.
The baby is wrapped in blankets to keep warm.	Ka takaia te kohungahunga ki nga paraikete kia mahana ai.
Grandpa was right.	He pono te korero a koroua.
The door began.	I timata te tatau.
This road leads to the main city.	Ka ahu atu tenei huarahi ki te taone nui.
Elephants are big, really big.	He nui nga arewhana, tino nui.
Use a whisk to stir the yolks.	Whakamahia he whio hei whakakorikori i nga yolks.
I need to see the manager.	Me kite ahau i te kaiwhakahaere.
The tornado was a strong wind.	He hau kaha te awhiowhio.
Proper packaging is important for food storage.	He mea nui te takai tika mo te rokiroki kai.
The girl was surprised at the girl.	I miharo te kotiro ki te kotiro.
The lake is poisonous.	He paihana te roto.
A nice smell of spoon.	He kakara pai o te koko.
The money is short.	Kua poto te moni.
He climbed to the window and looked out.	Ka piki ia ki te matapihi ka titiro atu ki waho.
The national unemployment rate is still strong.	Ko te reanga kore mahi o te motu kei te kaha tonu.
Strong winds will blow throughout the airport.	Ka pupuhi te hau kaha puta noa i te papa rererangi.
The political situation is still going strong right now.	Kei te rere tonu te ahua torangapu i tenei wa.
There is no homework.	Karekau he mahi kainga.
There are no childcare requirements.	Karekau he whakaritenga mo te tiaki tamariki.
The player sent the referee without a word.	I tukuna e te kaipara i te kaiwawao kaore he kupu.
The sound of the bite is in my right hand.	Kei toku ringa matau te tangi o te ngau.
The clinic was his best option.	Ko te whare hauora tana whiringa pai.
Did the bus arrive today?	I tae mai te pahi i tenei ra?
The alleged killer stares in horror at the door of the courtroom.	Ko te kaikohuru e whakapaetia ana e titiro mataku ana ki te kuaha o te rūma kooti.
These pirates attack without warning,	Ka whakaekea e enei papake kaipahua kaore he whakatupato,
This diet is not very nutritious.	Ko tenei kai kaore e tino whai kiko.
He throws the book on the sofa.	Ka maka e ia te pukapuka ki runga i te sofa.
Other countries soon issued similar restrictions.	Ko etahi atu whenua kaore i roa ka tukuna he here pera.
It looks like a boat is sinking near the boat dock.	Te ahua nei kei te totohu tetahi kaipuke tata ki te tauranga poti.
He spent a week compiling all his old test scores.	He wiki i whakapaua e ia ki te whakahiato i ana tohu whakamatautau tawhito katoa.
The crash was fatal.	Ko te tukinga kaore he mate.
In most cases, they are food guests.	I roto i te nuinga o nga ahuatanga, he manuhiri kai.
The minister goes home for a cup of tea.	Ka haere te minita ki te kainga mo te kapu ti.
The artist objected to the decoration.	I whakahe te kaitoi i te whakapaipai.
The group was saddened by some negative comments.	I whakapouritia te roopu e etahi korero kino.
Potatoes depend on the sun for growth.	Ka whakawhirinaki te rīwai ki te rā mō te tipu.
Check the location of the gene-gene.	Tirohia te noho o te ira-ira.
They always bought new things.	I hoko tonu ratou i nga mea hou.
The tornado devastated the area.	Na te awhiowhio i pakaru te rohe.
She looked at him.	Ka titiro atu ia ki a ia.
Crowds gathered at a funeral at the port.	I hanga he mano ki tetahi tangihanga i te taha tauranga.
The hill looks steep and scary from the valley.	Ko te ahua o te puke he pari, he whakamataku mai i te riu.
This is important for power distribution.	He mea nui tenei mo te tohatoha mana.
The congregation sang songs that stirred the spirit.	I waiatatia e te whakaminenga nga waiata i oho te wairua.
Make sure the bag is closed.	Me mohio kua kati te putea.
Yes, of course, join the group.	Ae, o te akoranga, uru ki te roopu.
The calf cries patiently.	Ka tangi te kuao ma te manawanui.
Pour the outline into a bottle.	Ringihia te whakahuahua ki roto i te pounamu.
There was a strong clash between the two groups.	He tukinga kaha i waenganui i nga roopu e rua.
The water source is an ancient river.	Ko te puna wai he awa tawhito.
Whales break ships.	Ka pakaru nga tohorā i nga kaipuke.
Things are lost.	Kua ngaro nga mea.
The flowers of the village are beautiful.	He ataahua nga puawai o te kainga.
Eight years ago, my husband died.	E waru tau ki muri, ka mate taku tane.
You are all stupid.	He poauau katoa koutou.
This vitamin elixir is used as a remedy.	Ka whakamahia tenei elixir huaora hei rongoa.
Archaeologists have found a treasure chest.	Ka kitea e nga tohunga whaipara tangata he keteroki moni.
This boat is a popular destination.	He waahi rongonui tenei poti.
Cut all the fish fillets into large pieces.	Tapahia nga awhi ika katoa ki nga wahanga nui.
All girls should have a good education.	Me whai matauranga pai nga kotiro katoa.
It is important that we remain balanced.	He mea nui kia taurite tonu tatou.
This is an elegant place to see and be seen.	He waahi huatau tenei mo te kite me te kite.
Although it was cloudy and dark, there was no rain.	Ahakoa he kapua me te pouri, karekau he ua.
He always listens.	Ka whakarongo ia i nga wa katoa.
This country is a beautiful growing place.	Ko tenei whenua he waahi whakatipu rerehua.
There was a devastating crash throughout the relationship.	He tukinga kino i puta noa i te hononga.
The best way is to avoid it.	Ko te huarahi pai ko te karo.
He lost his gaze.	I ngaro tana titiro.
I don’t want to go to this game.	Kaore au e pai ki te haere ki tenei keemu.
Compared to other inflation, this is a bit of a distraction.	Ina whakaritea ki era atu pikinga, he ahua whakararata tenei.
Your hair is very beautiful.	He tino ataahua o makawe.
Children and teenagers were shown their rooms.	I whakaatuhia ki nga tamariki me nga taiohi o ratou ruma.
Don’t tell anyone about the accident.	Kaua e korero ki tetahi mo te aitua.
No one has denied the identities of the hunters.	Kaore tetahi i whakakahore i te tuakiri o nga kaiwhaiwhai.
Researchers need to look at both physical and internal responses to pain.	Me titiro nga Kairangahau ki nga urupare a-tinana me nga urupare a-roto ki te mamae.
Branded muffins are made from country brand.	Ka mahia nga mawhene parani mai i te parani whenua.
Today is the day we get to adulthood!	Ko tenei te ra ka eke tatou ki te pakeke!
Boys and girls have different testosterone levels.	He rereke te nui o te testosterone a nga tama me nga kotiro.
He dives into the sea.	Ka ruku ia ki te moana.
Casemaeneithes	Casemaeneithes
It’s the kind of people who do bad things to others.	Ko te ahua o nga tangata e mahi kino ana ki etahi atu.
My uncle travels the world a lot every year.	He nui te haere a toku matua keke ki te ao ia tau.
He tied this dog up.	I herea e ia tenei kuri.
Neighbors lived far away, fearing for their own safety.	Ko te hunga e noho tata ana i noho tawhiti, he mataku mo to ratau ake haumaru.
He was always good.	Ko ia i nga wa katoa he pai.
The effect can be seen.	Ka kitea te painga.
Thank you for your help.	Mauruuru mo to awhina.
Thousands of religious people gathered to offer worship.	E hia mano nga tangata karakia i huihui ki te tuku karakia.
Several warnings were issued by the captain before the flight.	He maha nga whakatupato i tukuna e te kapene i mua i te rerenga.
The island is rebuilding.	Kei te hanga ano te motu.
The maker of the television also created the television system.	Ko te kaihanga o te pouaka whakaata hoki i hanga te punaha pouaka whakaata.
He silently stared at the fire pit.	Ka titiro puku ia ki te ahi ahi.
I am trying to finish this book.	E ngana ana ahau ki te whakaoti i tenei pukapuka.
The soldier was injured.	He whara te tangata hoia.
Drowned in a broken pipe, it was bad.	I toremi i roto i te paipa pakaru, ko te kino.
You are a proper driver.	He taraiwa tika koe.
The blacksmith used blow and wind.	I whakamahia e te parakimete te pupuhi me te hau.
His hand was as thin as a reed.	He kikokore tona ringa ano he kakaho.
The soldiers hid the natives in a dark corner.	I huna e nga hoia nga tangata maori ki tetahi kokonga pouri.
Two birds landed on the fence.	E rua nga manu i tau ki runga i te taiapa.
Then the comparison becomes pale.	Na ka koma te whakataurite.
That kid is so selfish!	He tino pipiri taua tamaiti!
Suddenly they left.	Ohorere ana ka wehe atu ratou.
Unexpectedly, we hope that medical help will come.	I te ohorere, e tumanako ana matou ka tae mai he awhina hauora.
A dog barking in the distance	He kuri tahe ana i tawhiti
Her hair was short and cut.	He poto ona makawe, he tapahi.
There’s nothing surprising here, he says.	Kaore he mea whakamiharo i konei, ka kii ia.
Sleep is important.	He mea nui te moe.
Maybe it’s all imaginary?	He pohewa katoa pea?
Please wake me up when I go.	Tena koa whakaarahia ahau i te wa e haere ai.
Some of the authors objected to the speaker’s statement.	Ko etahi o nga kaituhi i whakahee i te korero a te kai korero.
There’s a bad growing group growing up near the school.	He roopu tipu kino e tipu tata ana ki te kura.
The protesters were shocked by what they saw.	Ko nga kaiporotēhi e ohooho ana ki ta ratou i kite ai.
It’s a global revolution.	Ko te hurihanga i te ao katoa.
The recording was very annoying.	Ko te tuhi i tino pukuriri.
These countries have a long border.	He rohe roa enei whenua.
Things are getting worse.	Kei te kino haere nga ahuatanga.
The tests proved the theory to be absurd.	I whakamatauria e nga whakamatautau he poauau te ariā.
Kingdom is not a thing, but a function.	Ko te rangatiratanga ehara i te mea, engari he mahi.
The paraphernalia shows the food of the ancient creature.	E whakaatu ana te parapara i te kai a te mea hanga tawhito.
The man slipped in the desert	Ka paheke te tangata ra i te koraha
Himself, he successfully defended the abuse.	Ko ia ano, i tohe angitu ia mo te whakakino.
It’s summer time!	Ko te wa raumati!
He died shortly after the crash yesterday.	I mate ia i muri tata i te tukinga inanahi.
The answer is simple.	He ngawari te whakautu.
They put in place a rigorous work program.	I whakatakotohia e ratou he hotaka mahi pakari.
They ran away from the sinking ship.	Ka oma ratou i te kaipuke totohu.
Things don’t look the same.	Kaore nga mea e rite ana ki te ahua.
The priest raises his hands to heaven.	Ka hiki ake nga ringa o te tohunga ki te rangi.
It looks like the trees are swaying in the wind.	Ko te ahua o nga rakau ka wiwi i te hau.
The bell rang three times.	E toru nga wa e tangi ana te pere.
The warehouse offers a variety of goods.	Ka tukuna e te whare putunga nga momo taonga.
Scientific projects require a lot of preparation.	Ko nga kaupapa putaiao e hiahia ana kia nui te whakarite.
He was very worried about his actions.	I tino awangawanga ia mo ana mahi.
The kitten can play with the mouse.	Ka taea e te punua te takaro ki te kiore.
Natural shades are rare.	He onge nga atarangi taiao.
Stores were open like before.	I tuwhera nga toa pera i mua.
On foot, police tracked down the killer.	Ma te hikoi, ka whai nga pirihimana i te kaikohuru.
I can write computer projects.	Ka taea e au te tuhi kaupapa rorohiko.
He reaches for the pot.	Ka toro atu ia ki te kohua.
Then the students began to follow the old curriculum.	Na ka timata nga tauira ki te whai i te marautanga tawhito.
It’s a great asset for anglers.	He taonga nui mo nga kaihao ika.
His speech was widely acclaimed.	I whakanuia nuitia tana korero.
We boarded the bus to the station.	Ka eke matou ki te pahi ki te teihana.
A birthday, some food and some dancing, and more.	He ra whanau, etahi kai me etahi kanikani, aha atu.
In some countries, mental health is improved.	I etahi whenua, ka pai ake te hauora hinengaro.
He was very nervous, he was awesome.	He tino ohorere ia, he rawe ia.
I need to learn to be more kind.	Me ako ahau kia nui ake te atawhai.
It’s a great tool hidden in a theater.	He taputapu nui te huna i roto i te whare tapere.
The children are eager to leave.	E hikaka ana nga tamariki ki te wehe.
The factory was fined for polluting the river.	I whainatia te wheketere mo te whakapoke i te awa.
The floors of the castle are beautiful.	He ataahua nga papa o te whare rangatira.
Have you met anyone related to this?	Kua tutaki koe ki tetahi e pa ana ki tenei?
The lands adjacent to the lake are particularly fertile.	Ko nga whenua e tata ana ki te roto ka tino whai hua.
The tiger chased its prey and ran forward.	Ka whaia e te taika tana kai, ka rere ki mua.
The soldiers search in the pit.	Ka rapu nga hoia i roto i te rua.
He hummed as he wrapped himself in the laundry.	Ka hummingi ia i a ia e kopaki ana i te horoi horoi.
The number of schools has increased.	Kua piki haere te maha o nga kura.
He asked for a divorce from his wife.	I tono ia mo te whakarere i tana wahine.
The poor are looking for a living.	Ko te hunga rawakore kei te kimi oranga.
The brother insisted on the elder.	I tohe te teina ki te tuakana.
The cheese has a bad smell.	Ko te tiihi he kakara kino.
She enjoys learning how to cook.	He pai ki a ia te ako ki te tunu kai.
Farmers are worried that prices will drop.	Kei te awangawanga nga kaiahuwhenua ka whakahekehia nga utu.
This experimental medicine is used to treat many diseases.	Ka whakamahia tenei rongoa whakamatautau ki te rongoa i nga mate maha.
The country is working on recycling.	Kei te mahi te motu ki te hangarua.
She looks sad.	He pouri tona ahua.
The tide is out.	Kua pau te tai.
A person cannot be a skilled musician without putting in a lot of effort.	Kaore e taea e te tangata he kaiwaiata mohio ki te kore e whakapau kaha.
You should read this book.	Me panui koe i tenei pukapuka.
Similarly, the frog escapes from the pond.	Waihoki, ko te poroka e mawhiti mai ana i te harotoroto.
The doctor injected a prescription drug into the patient’s bloodstream.	I werohia e te taote he rongoa rongoa ki roto i te toto o te turoro.
She returned to the army and left her husband.	Ka hoki ia ki te ope taua, ka mahue tana tane.
There are many reasons he manages for the blind.	He maha nga take e whakahaerehia ana e ia mo te matapo.
The factory fire kept them completely occupied.	Na te ahi wheketere i noho rawa ratou.
Please tell us what to do.	Tohua mai me aha.
The snow has melted and spring has come to settle.	Kua rewa te hukarere, kua tae mai te puna ki te noho.
She stood up and started to dance.	Ka tu ia ka timata ki te kanikani.
The soup is delicious.	Ka reka te hupa.
People reach the gates of the city.	Ka tae te tangata ki nga keti o te pa.
Leave the driver's seat.	Whakarerea te nohoanga taraiwa.
She agrees to go without telling her family.	Ka whakaae ia ki te haere, me te kore korero ki tona whanau.
Some decided to train as independent traders.	Ko etahi i whakatau ki te whakangungu hei kaihokohoko motuhake.
People should avoid speaking in front of people if it has happened	Me karo te tangata ki te korero i mua i te aroaro o te iwi mena kua pa
There is a plan to film the entire mission.	He mahere ki te kiriata i te misioni katoa.
The bomb exploded in the container.	I pahū te poma i roto i te ipu.
Studies show that animals are human beings.	Ko nga rangahau e whakaatu ana ko nga kararehe he oranga tangata.
The fall of communism brought new freedoms for the citizens.	Na te hinganga o te communism i mau herekoretanga hou mo nga tangata whenua.
Little children learned to write.	I ako nga tamariki iti ki te tuhi.
He lay down on the pillow.	Ka takoto ia i runga i te urunga.
Many scientists say that climate change is very dramatic.	He maha nga kaiputaiao e kii ana he tino whakamataku te huringa o te rangi.
A village is only two kilometers away.	E rua kiromita noa te tawhiti e takoto ana he kainga.
No matter what, he was my cousin.	Ahakoa he aha, ko ia toku whanaunga.
That’s a real story.	He tino korero tera.
They were not popular with the wealthy.	Kare ratou i paingia e te hunga whai rawa.
The man is suspected of being a serial killer.	E whakapaetia ana he kaipatu rangatū te tangata.
As you can see, the sky is dark.	Ka kite koe, kua pouri te rangi.
The sheriff came to arrest him.	I haere mai te sheriff ki te hopu i a ia.
Buyers complained about the crowds.	I amuamu nga kaihoko mo te tini tangata.
It is not yet noon.	Kare ano i te poutumarotanga.
Some take on lowly promises.	Ko etahi ka mau ki roto i nga kupu whakaari papaku.
As the attacks intensified, the city collapsed.	I te kaha o nga whakaeke, ka pakaru te pa.
The leaves of the trees have changed color.	Kua rereke te tae o nga rau o nga rakau.
It is very difficult to open water bags.	He tino uaua ki te whakatuwhera i nga peke wai.
This woman's hands are frozen.	He hukapapa nga ringa o tenei wahine.
The lack of funds has deprived many patients of treatment.	Ko te kore o nga putea kua whakakorehia te maha o nga maimoatanga o nga turoro.
The manager sees a bright future for the company.	Ka kite te kaiwhakahaere i te marama o te heke mai mo te kamupene.
The students wear clothes to school.	Ka mau kakahu nga tauira ki te kura.
The window was broken.	I pakaru te matapihi.
Local radio stations have music.	Ko nga reo irirangi o te rohe he waiata puoro.
A white ibis flying.	He ibis ma e rere ana.
He found it within minutes.	I kitea e ia i roto i nga meneti.
His statement will be valid.	Ka whai mana tana korero.
Apples grow on trees.	Ka tipu nga aporo i runga i nga rakau.
Because they wanted to find each other, they ran home.	No to raua hiahia ki te kimi i a raua ano, ka oma ki te kainga.
Guards check the roads to prevent thieves.	Ka tirotirohia e nga kaitiaki nga rori ki te aukati i nga tahae.
Many scientists believe we have a bad age.	He maha nga kaiputaiao e whakapono ana he tau kino to tatou.
The mediator did not want to see democracy take root.	Karekau te kaitakawaenga i hiahia ki te kite i te manapori kia puta te pakiaka.
Thousands of children died in the camp.	He mano nga tamariki i mate i te puni.
There is a lot of water wastage.	He nui te moumou wai.
He visited the digital box on the floor that night.	I toro atu ia ki te pouaka mati i runga i te papa o te po.
Enjoy your feast.	Ka pai to hakari.
He was a strong judge.	He kaiwhakawa kaha ia.
For several days, the villagers slept in their tents.	Mo etahi ra, ka moe nga tangata o te kainga ki o ratou teneti.
This building was one of the first houses for the people.	Ko tenei whare tetahi o nga whare tuatahi mo te iwi.
A butterfly flying at a small light.	He purehurehu e rere ana i tetahi rama iti.
The population decreases as people migrate.	Ka iti haere te taupori i te hekenga mai o nga tangata.
Most men have rheumatoid arthritis and arthritis.	Ko te nuinga o nga tane he mate rūmātiki me te rumati.
The government will bring in more soldiers.	Ka mauria mai e te kawanatanga etahi atu hoia.
The villagers were scared and hid in their houses.	Ka mataku nga tangata o te kainga ka huna ki roto i o ratou whare.
The street closes, almost lonely.	Ka kati te tiriti, tata mokemoke.
The moon shines in the bright sky of the night.	Ka whiti te marama i te rangi marama o te po.
I hope they agree to my request.	Ko taku tumanako ka whakaae mai ratou ki taku tono.
By the way, did you hear me?	E ara, i rongo koe ki ahau?
He has a small.	He pakupaku tona.
Encourage more shy children to participate.	Akiakihia te kaha ake o nga tamariki whakama ki te whai waahi.
Distribute books and toys to children.	Toha pukapuka me nga taonga takaro ki nga tamariki.
They listened to him speak.	I whakarongo ratou ki a ia e korero ana.
He has already seen it.	Kua kite kē ia.
Raise the sauce bowl, add the eggs, and beat until stiff.	Whakaarahia te peihana ranu, tāpirihia nga hua, ka whiua kia kaha.
Pour three tablespoons of vegetable oil into the pot.	Ringihia kia toru punetēpu hinu huawhenua ki roto i te kōhua.
It is mainly used for making soap.	Ka whakamahia te nuinga mo te hanga hopi.
The strawberries are really good now.	Ko nga rōpere kei te tino pai inaianei.
A few hundred meters down the fish were spotted.	He torutoru rau mita ki raro nga ika i kitea.
The occupancy of the room was the same.	He rite tonu te noho o te ruma.
His coat is different from the other bridesmaids.	He rerekee tona koti i era atu tane marena hou.
These birds breed in the wild.	Ko enei manu e whakatipu ana ki te mohoao.
The future is uncertain.	Ko te heke mai kaore i te tino mohio.
Too much money was given to the player.	He nui rawa te moni i whakawhiwhia ki te kaipara.
The pump has been muted since opening.	Kua wahangu te puhui mai i te whakatuwheratanga.
The pilot warns that conditions are difficult.	Ka whakatupato te kaiurungi he uaua nga ahuatanga.
Some birds migrate south to warmer skies.	Ko etahi o nga manu ka heke whakatetonga ki nga rangi mahana ake.
It brings a smile to people everywhere.	Ka kawea mai he ataata ki nga tangata i nga waahi katoa.
If we are not careful, we lose our chance.	Ki te kore tatou e tupato, ka ngaro to tatou tupono.
He bowed and picked up a stone.	Ka tuohu ia, ka mau ki tetahi kohatu.
Many people smoked cigarettes in those days.	He maha nga tangata i kai hikareti i aua ra.
The population stays out of the country.	Ka noho te taupori ki waho o te whenua.
He died in the explosion.	I mate ia i te pahūtanga.
We held on to this enemy.	I mau tonu matou ki tenei hoariri.
You have to be willing to be a doctor.	Me pai to ngakau ki te noho hei taote.
Finding fast food is easy.	He ngawari te kimi kai tere.
He spends most of his time reading past performances.	Ka pau te nuinga o tona wa ki te panui i nga mahi o mua.
The better the price the better the working conditions.	Ko te utu pai ake ka pai ake nga tikanga mahi.
The project helped to solve a very important problem.	I awhina te kaupapa ki te whakaoti rapanga tino nui.
It was a stressful hour.	He haora taumaha.
Her grandparents were too hard to take care of her.	He pakeke rawa ona koroua ki te tiaki i a ia.
The girl was left alone on the beach.	Ko te kotiro ra i mahue ko ia anake i te takutai.
The people of the village want a face of the government.	Kei te pirangi nga tangata o te kainga ki tetahi kanohi o te kawanatanga.
The cap is brown.	He parauri te potae.
Opinions of the scientific world are divided.	Kua wehewehea nga whakaaro o te ao pūtaiao.
It’s just plain weird.	He maamaa noa.
He went to a restaurant.	I haere ia ki tetahi wharekai.
The box is heavy.	He taumaha te pouaka.
A sign indicates to passengers that a bomb has been planted.	He tohu e whakaatu ana ki nga kaihihi kua whakanohia he poma.
He must have a life.	Me whai oranga ia.
This man is a famous botanist.	He tohunga huaota rongonui tenei tangata.
She looked at him and took him.	Ka titiro ki a ia, ka haria ia.
Depending on the environment, it rains little or a lot.	I runga i te taiao, he iti te ua, he nui ranei.
The smell of dead cigarettes hangs.	Ka iri te haunga o te hikareti mate.
The weather is different.	He rereke te ahua o te rangi.
Shades of red are lighter.	He maama ake nga atarangi o te whero.
The fruits of the orange tree are delicious.	He reka nga hua o te rakau karaka.
Sources say the president fired his chief of staff.	E ai ki nga puna korero i peia e te perehitini tana rangatira o nga kaimahi.
There is a lot of carbon dioxide in the soil.	He nui te waro waro i te oneone.
Illuminati members meet in secret.	Ka hui puku nga mema o Illuminati.
The story is moral.	He morare to te korero.
The three prisoners were tortured, protesters say.	I whakamamaetia nga mauhere tokotoru, e kii ana te hunga whakahē.
He wore dark glasses.	I mau mohiti pouri ia.
The cost of living is much higher here.	He nui ake te utu o te oranga i konei.
The clock table was fine.	Ko te teepu a te karaka i te pai.
Spill some coffee on the sides.	Ka maringi etahi kawhe ki nga taha.
Some of the creatures can create their own heat.	Ka taea e etahi o nga mea hanga te hanga i o raatau ake wera.
Bring the water to a boil.	Kawea mai te wai ki te whewhe.
The blood is swelling.	E pupuhi ana te toto.
As a result, the bank is almost empty.	Ko te mutunga mai, tata kore kau te putea.
Use warm water first.	Me whakamahi tuatahi te wai mahana.
The tallest building in the country is under construction here.	Ko te whare teitei rawa atu o te motu kei te hanga i konei.
The cold wind blows across the mountain.	Ka pupuhi te hau makariri puta noa i te maunga.
The autumn shades are giving way to the cold air.	Ko nga atarangi ngahuru kei te tuku huarahi ki te hau makariri.
The body of the reticulated python consists of a reticulated shell.	Ko te tinana o te python reticulated kei roto i te anga reticulated.
We all know about the famous apple.	E mohio ana tatou katoa mo te aporo rongonui.
Science studies matter with energy.	Ka rangahauhia e te Putaiao nga mea me te kaha.
He was repeatedly warned not to go there.	He maha nga wa i whakatupatohia ai ia kia kaua e haere ki reira.
He ate with the perfect taste of a hungry man.	I kai ia me te tino reka o te tangata hiakai.
The country is highly dependent on foreign aid.	Kei te tino whakawhirinaki te motu ki nga awhina o tawahi.
My house is by the river.	Kei te taha o te awa taku whare.
This offering is a family church.	Ko te whare karakia o te whanau tenei tuku tuku.
The waiter brought his cognac to her.	I mauria mai e te kaitarai tana cognac ki a ia.
When do you want this?	Ahea koe e hiahia ana ki tenei?
It is recommended that pregnant women avoid running.	E taunaki ana kia karo nga wahine hapu ki te rere.
His pants were covered in dirt.	Kua kapi ona tarau ki te paru.
Fewer other documents have been completed.	He iti noa atu nga tuhinga i oti.
Water was scarce in a remote community.	I mate te wai i tetahi hapori mamao.
The door slams behind me.	Ko te kuaha ka pa ki muri i ahau.
Dolphins have been the talk of the town for weeks.	Ko te aihe te korero o mua mo nga wiki.
The symptoms of the drought continue.	Kei te haere tonu nga ahuatanga o te matewai.
The holiday home was designed by a famous expert.	Ko te whare hararei i hangaia e tetahi tohunga rongonui.
Because of the heavy rain, people ran to the shelter.	Na te ua nui ka oma nga tangata ki te piringa.
This country wants to reduce its deficit.	Kei te pirangi tenei whenua ki te whakaiti i tana tarepa.
New technologies are used to make clothes and apparel.	Ka whakamahia nga hangarau hou ki te hanga kakahu me nga kakahu.
The fear of the eldritch began as it stumbled forward.	I timata te wehi o te eldritch i te wa e tutuki ana ki mua.
He insisted on doing the dishes.	Ka tohe ia ki te mahi rihi.
The country club competitions were exciting.	He mea whakahihiri nga whakataetae o te karapu whenua.
He thought he would end up being the captain of the ship.	I whakaaro ia ko tana mutunga ko te rangatira o te kaipuke.
The dairy man roared on the bridge.	Haruru ana te tangata miraka ki runga i te piriti.
Knowledge is the most important thing in the world.	Ko te matauranga te mea nui o te ao.
In the darkness, he entered the room.	I roto i te pouri, ka tomo ia ki te ruma.
It attracts.	Ka kukume mai.
There are two roads leading to the castle.	E rua nga rori e ahu atu ana ki te whare rangatira.
They liked it.	I pai ki a ratou.
The little girl is playing with the cat.	Kei te takaro te kotiro iti me te ngeru.
Most men like it to be close to home.	Ko te nuinga o nga tane he pai ki a ia kia noho tata ki te kainga.
These small creatures are not harmful to humans.	Ko enei mea hanga iti kaore he kino ki te tangata.
The prisoner was arrested and taken away.	Ka mauhia te mauhere ka mauria atu.
Water flows from the tap in many forms.	Ka rere te wai mai i te tap he maha nga ahua.
The strategy will keep many people apart.	Ma te rautaki ka wehe kee te tini tangata.
Three more companies failed this week.	E toru ano nga kamupene i rahua i tenei wiki.
He doesn’t like to speak in front of people.	Kare ia e pai ki te korero i mua i te iwi.
Kate's eyes met the unbroken iron.	I tutaki nga kanohi o Kate ki te rino kore i pakaru.
Consider the opposing forces.	A hi‘o na i te mau puai patoi.
The fifth wiped his gray hair from his eyes.	Ka tahia e te tuarima ona makawe hina i ona kanohi.
He tried to hide his guilt.	Ua tamata oia i te huna i to ’na hara.
The speed down that hill was bad.	He kino te tere ki raro i taua puke.
Love stories are one of the most enduring things in literature.	Ko nga korero aroha tetahi o nga mea tino pumau i roto i nga tuhinga.
The bed is spacious enough for two sleepers.	He nui te whanui o te moenga mo nga moe e rua.
There are many cheeses in the store.	He maha nga tiihi i roto i te toa.
They quarreled and fought throughout the evening.	Ka ngangare, ka whawhai ratou puta noa i te ahiahi.
The cat is gray.	He hina te ngeru.
He stands by the window, looking out.	E tu ana ia i te taha o te matapihi, e titiro ana ki waho.
While simmering, fry the rice.	I te wa e pupuhi ana, tunuhia te raihi.
The big game was mirrored around the world.	I whakaatahia te keemu nui puta noa i te ao.
The enemy is ready to launch an attack.	Kua rite te hoariri ki te whakarewa i te whakaeke.
Put the baby in bed and close the door.	Kuhua te pepi ki roto i te moenga ka kati te tatau.
Banks are too small in requirements.	He iti rawa nga putea i nga whakaritenga.
He looked straight ahead.	I titiro tika ia ki mua.
The foam will subside.	Ka heke te pahuka.
It looks like he's sick.	Ko te ahua kei te mate ia.
Do not attempt to remove the watch and nail polish.	Kaua e ngana ki te tango i te maataki me te paninga titi.
Michael says the concert was great.	E ai ki a Michael he rawe te konohete.
A dark painter of puzzles.	He kaipeita pouri o nga panga.
The manufacturers initially agreed to offer compensation.	I whakaae nga kaihanga i te tuatahi ki te tuku utu.
Asked for more money.	I tono kia nui ake te utu.
We plant millions of acres each year.	Ka whakato matou i nga miriona eka i ia tau.
Take a deep breath and hold for three seconds.	Ka mau ki te manawa hohonu ka pupuri mo te toru hēkona.
Squirting water from the ground.	Te pupuhi wai mai i te whenua.
Social studies show that most people are depressed.	Ko nga rangahau hapori e whakaatu ana he pouri te nuinga o nga tangata.
So, what’s so special about this space?	Na, he aha te mea motuhake mo tenei waahi?
He was sad	I pouri ia
Satellite images clearly show the location of the old town.	E whakaatu marama ana nga whakaahua o te Satellite i te waahi o te taone tawhito.
The function for moving is a moving box.	Ko te mahi mo te neke he pouaka neke.
The government has been in operation for ten years.	Kua tekau tau te kawanatanga e mahi ana.
By noon, the sky was dark.	No te poupoutanga o te ra, ka pouri te rangi.
He greets his guests.	Ka mihi ia ki ana manuhiri.
Man is a stranger to the country.	He tauhou te tangata ki te whenua.
The buildings are not tall and the layout is simple.	Ehara i te mea teitei nga whare, he ngawari te whakatakotoranga.
Very few people are affected by this disease.	He iti noa nga tangata e pa ana ki tenei mate.
So he asked for help.	Koia ia i tono awhina.
The physics of a bus trip are simple.	He ngawari te ahupūngao o te haerenga pahi.
Enjoy the sea breeze.	Kia pai te hau o te moana.
What is the problem?	He aha te raruraru?
Thousands of visitors come here every year.	He mano nga manuhiri ka tae mai ki konei ia tau.
I need some bread to make these casseroles.	Kei te hiahia au ki etahi taro hei mahi i enei tiu.
Do you think the robber will return to this street?	Ki to whakaaro ka hoki mai ano te kaipahua ki tenei tiriti?
To the east of you is a mountain range.	Kei te taha rawhiti o koe he pae maunga.
He took her by the hand.	Ka mau ia ki tona ringa.
Really, it pays a lot to environmental factors?	He pono, he nui te utu ki nga ahuatanga taiao?
With a little bit of faith and trust.	Ma te iti o te whakapono me te whakawhirinaki.
The spacecraft was launched without any problems.	I whakarewahia te waka mokowhiti kaore he raruraru.
She eventually married that rich man in the end.	I te mutunga ka moe ia i taua tangata whai rawa i te mutunga.
If you forget the problem, it will only get worse.	Mena ka warewarehia e koe te raru, ka kino noa iho.
When will the king come?	Ko tehea te wa ka tae mai te kingi?
The emotional state of the little boy is now in control.	Ko nga ahuatanga kare a te tamaiti iti kei te whakahaere inaianei.
The father was out of work for three months.	E toru marama te kore mahi a te papa.
The school was very hot for their decision.	He nui te wera o te kura mo ta ratou whakatau.
They walked home along a dusty road.	I hikoi raua ki te kainga ma te huarahi puehu.
Now most rely on public transport to get around the big city.	Inaianei kei te whakawhirinaki te nuinga ki runga waka a-iwi ki te huri haere i te taone nui.
You have become a burden to the family.	Kua waiho koe hei taumahatanga mo te whanau.
The limousine disappears into darkness.	Ka ngaro te limousine ki te pouri.
Can we go for a drive?	Ka taea e tatou te haere mo te taraiwa?
Permission must be requested before removing items.	Me tono whakaaetanga i mua i te tango mea.
This animal is very endangered.	Ko tenei kararehe kei te tino morearea.
The teacher described the classroom activities.	I whakaahuahia e te kaiako nga mahi akomanga.
Students meet the teacher and laugh.	Ka hui nga akonga ki te kaiako, ka kata.
Today, there is a greater need for knowledge.	I tenei ra, he nui ake te hiahia o te matauranga.
A short time later, the swimmer stopped.	He wa poto i muri mai, ka tu te kaihoe.
Halal food is more expensive.	He nui ake te utu o te kai Halal.
A well -preserved tomb.	He urupa kua tino tiakina.
Man’s actions cause harm to the world.	Ko nga mahi a te tangata ka pa te kino ki te ao.
It is good to love each other.	He pai ki te aroha tetahi ki tetahi.
In the middle of the plaza stands the temple.	I waenganui o te plaza e tu ana te whare tapu.
He used apples to symbolize treasures.	I whakamahia e ia nga aporo hei tohu i nga taonga.
Being born is not easy these days.	Ehara i te mea ngawari te noho whanau i enei ra.
Place the bread on a baking sheet.	Whakanohoia te taro ki runga i te pepa tunu.
He stretched his back, groaning.	Ka totoro tona tuara, e aue ana.
There are a lot of results there.	He nui nga hua i reira.
Some say these programming languages ​​are useless.	Ko etahi e kii ana he koretake enei reo hootaka.
Especially long trips are a testing time.	Ina koa ko nga haerenga roa he wa whakamatautau.
His body was covered in blood.	Kua kapi tona tinana i te toto.
Most of the area has an autumn climate.	Ko te nuinga o te rohe he ahuarangi ngahuru.
Love was really cool.	I tino whakamatao te aroha.
The artist was friendly and kind.	He hoa, he pai te kaitaita.
Part of his intestines are missing.	Kua ngaro tetahi wahi o ona whekau.
The soldier ran into the forest.	Ka oma te hoia ki te ngahere.
Tourists are tired and angry.	He ngenge, he pukuriri hoki nga turuhi.
Copper and tin are found in ore.	Ka kitea te konukura me te tine i roto i te ore.
Police were searching for a suspect.	I rapuhia e nga pirihimana tetahi tangata whakapae.
Go to the winery for dinner.	Haere ki te whare waina mo te kai ahiahi.
However, some steels are cemented,	Heoi ano, ko etahi maitai he mea sima,
They collected it and found the worms.	Ka kohia e ratou, ka kitea nga noke.
A whirlwind of dust and mud.	He awhiowhio te puehu me te paru.
Helicopters fly over the forest, the lights are shining.	Ko nga waka topatopa e rere ana i runga i te ngahere, e whiti ana te rama.
More than one tree was planted there yesterday.	Neke atu i te kotahi te rakau i whakatōkia ki reira inanahi.
Infinitives are not used.	Kaore i te whakamahia nga Infinitives.
Our car had a serious accident last week.	I tino aitua ta matou waka i tera wiki.
Of course, a strange woman is called a strange woman.	Ko te tikanga, ka kiia te wahine tauhou ko te wahine tauhou.
A thousand years ago, the city was a big city.	Kotahi mano tau ki muri, he taone nui te taone nui.
A pile of mail sat on the table.	He puranga mēra i noho ki runga i te tepu.
He has been unable to walk alone.	Kua kore e taea e ia te haere ko ia anake.
The great tarantula is the object of a dream.	Ko te tarantula nui te mea o te moemoea.
The room is very hot.	He tino wera te ruma.
To improve their appearance, the residents killed.	Hei whakapai ake i to ratau ahua, ka patu nga tangata noho.
The tour began at six in the morning.	I timata te haerenga i te ono i te ata.
Anyone with a degree can.	Ka taea e te tangata whai tohu.
He began writing letters to the president.	I timata ia ki te tuhi reta ki te perehitini.
He throws the bull into the bottle.	Ka whiua e ia te puru ki roto i te pounamu.
She goes back on the sofa.	Ka hoki ia ki runga i te sofa.
Scattered leaves fall from the trees.	Ka taka nga rau marara mai i nga rakau.
She clapped her hands happily.	He harikoa tana pakipaki i ona ringa.
The train crashes into the station.	Ka tukitukia te tereina ki te teihana.
The idea was achieved at a meeting.	I tutuki te whakaaro i tetahi hui.
There is a drought in this area.	He tauraki kei tenei takiwa.
There is one home school.	Kotahi te kura o te kainga.
The doctor prescribed a bottle.	Na te taote i tohu he pounamu.
She remembers hearing the pop.	Ka maumahara ia ki te rongo i te pop.
He blamed the composer for his sadness.	I whakahengia e ia te kaitito mo tona pouri.
A droplet that comes from evaporated water.	He wai maturu ka puta mai i te wai whakaeto.
The sailors were caught on the ship and sunk into the rescue boats.	Ka mau nga heramana i runga i te kaipuke ka totohu ki nga poti whakaora.
The garden was overgrown with weeds.	I tipuhia te maara i te taru.
His work was stupid and scary.	Ko tana mahi he poauau me te mataku.
It’s worth the job but it’s expensive.	He whai hua te mahi engari he utu nui.
He wrote in the book.	I tuhi ia ki te pukapuka.
Be careful not to run on the cactus.	Kia tupato kei rere i runga i te tiotio.
He paused to admire the view of the river.	Ka okioki ia ki te whakamihi i te tirohanga o te awa.
He thanked everyone but ignored the host.	Ka mihi ia ki te katoa engari kare i aro ki te kaihautu.
Television has been replaced by mobile devices.	Kua whakakapihia te pouaka whakaata e nga taputapu pūkoro.
Phone use is increasing every year.	Ka piki haere te whakamahi waea ia tau.
Friends and neighbors met outside the hospital.	I hui nga hoa me nga hoa tata ki waho o te hohipera.
Experts told policymakers that these changes were important.	I kii nga tohunga ki nga kaihanga kaupapa here he mea nui enei huringa.
To make the soup, the meat is peeled and chopped.	Hei hanga i te hupa, ka tihorea nga kai, ka tapatapahia.
Use a little salt.	Whakamahia te tote kia iti.
The police did not pay attention to their actions.	Kaore nga pirihimana i aro ki ta raatau mahi.
Our teacher was very persistent.	He tino tohe to tatou kaiako.
Peace is made.	Ka whakatauhia te rongo.
Our interviews found that the staff was not comfortable.	I kitea e o maatau uiuinga kaore nga kaimahi i pai.
Separate everything before putting it in the pot.	Wehea nga mea katoa i mua i te maka ki roto i te kohua.
Her legs were bare, and her bare hands worked mechanically.	Ka noho tahanga ona waewae, ka mahi miihini ona ringa korekore.
You will always find a store in this area.	Ka kitea tonu he toa i tenei takiwa.
I have explained this to you.	Kua whakamaramatia e au tenei ki a koe.
This coat is too thick for me.	He matotoru rawa tenei koti moku.
He worked similarly to weaving and farming.	He rite tonu tana mahi ki te raranga me te ahuwhenua.
Japanese women are often considered to be of a different nature.	Ko te nuinga o nga wa ka kiia nga wahine Hapani he ahua rereke.
At the point no one will hear you screaming.	I te waahi kaore he tangata e rongo i a koe e hamama ana.
The way you present it is important.	He mea nui te huarahi e whakaatu ai koe.
His embarrassment can be seen before the problem.	Ka kitea tana whakama i mua i te raru.
He wiped the sweat off his forehead.	Ka murua e ia te werawera o tona rae.
Beyond fear.	I tua atu i te wehi.
Scientists have determined that nuclear power is here to stay.	Kua whakatauhia e nga kaiputaiao kei konei te kaha karihi ki te noho.
The boat sails over the lake.	Ka rere te poti ki runga i te roto.
The bus trip was great.	He rawe te haerenga pahi.
Tigers can be very dangerous if they don’t pay attention.	Ka tino kino te taika ki te kore e aro mai.
The penalty for failure to comply is a fine.	Ko te whiu mo te kore e tutuki he whaina.
All the neighbors affected his life.	Ko nga hoa noho tata katoa i pa ki tona oranga.
Police were unable to identify the suspect.	Kaore i taea e nga pirihimana te tautuhi i te tangata whakapae.
She was a great man in the women’s rights movement.	He tangata nui ia i roto i te kaupapa tika mo nga wahine.
Workers struggled to shovel dirt into the trucks.	Ko nga kaimahi i kaha ki te koko i te paru ki roto i nga taraka.
She left a chocolate chip cookie on her pillow.	I waiho e ia he pihikete tiakarete ki runga i tana urunga.
The doctor examined the swelling.	I tirotirohia e te taote te pupuhi.
There was little to do as they waited.	He iti noa nga mahi i a ratou e tatari ana.
The neighbor's dog went crazy.	Ko te kuri a te hoa tata ka porangi.
The latter image is taken from this film.	Ko te ahua o muri i tangohia mai i tenei kiriata.
Poisoning is a more subtle form of murder.	Ko te paihana he ahua mohio ake o te kohuru.
Four gas stations were destroyed in the explosion.	E wha nga teihana hinu i pakaru i te pahūtanga.
Then join so you can make balls.	Na ka uru kia taea e koe te hanga poi.
Their symbol, an unadorned black flag.	Ko ta ratou tohu, he haki pango kore whakapaipai.
This is a great desert.	He koraha nui tenei.
No one is accused of wrongdoing.	Karekau he tangata e whakapae ana he mahi kino.
One trap was laid on a small stream.	Kotahi te mahanga i whakatakotoria ki runga i te awa iti.
He looked up.	Ka titiro ake ia.
Americans need to be vigilant about the threat of terrorism.	Me mataara nga Amelika ki te riri o te whakatumatuma.
The girl is holding a kitten.	Kei te pupuri te kotiro i te punua.
You can’t lose someone if you don’t remember their names.	Kaore e taea e koe te ngaro tetahi ki te kore koe e maumahara ki o raatau ingoa.
You have to speak when you speak.	Me korero koe ina korero koe.
People believe this is an easy problem to solve.	E whakapono ana nga tangata he raruraru ngawari tenei ki te whakaoti.
The place floated in the middle of the day	I maanu te wahi i waenganui rangi
There is a telescope on the roof.	He telescope kei runga i te tuanui.
Let us not allow war to reduce us to animals.	Kaua tatou e tuku i te pakanga ki te whakaiti i a tatou ki nga kararehe.
At first the government tried to reassure the people.	I te tuatahi ka ngana te kawanatanga ki te whakamarie i te iwi.
This lake is very dirty.	He tino poke tenei roto.
This dish includes dwarf, shrimp, and eel meat.	Kei roto i tenei kai te papaka, te kōeke, me te kiko tuna.
The day was beautiful.	He ataahua te ra.
We scanned the crowd with metal handbags.	I karapahia e matou te mano ki te pukoro whakarewa.
Car manufacturers need to implement new safety standards.	Ko nga kaihanga motuka me whakatinana i nga paerewa haumaru hou.
His heart was pounding.	He rite te pahū o tona ngakau.
A lazy cat is lying on the porch.	He ngeru mangere e takoto ana i runga i te whakamahau.
So, go ahead and do your job.	Na, haere ki mua, mahia to mahi.
How is life with you?	Kei te pehea te ora ki a koe?
Combine corn starch with chicken broth.	Whakakotahitia te māngaro kānga ki te hupa heihei.
He didn’t have the right time to answer all his questions.	Kaore ia i te wa tika ki te whakautu i ana patai katoa.
The road is crowded with trucks.	Kua kikii te huarahi i nga taraka.
While watching television, the boy got bored.	I te matakitaki pouaka whakaata, ka hoha te tama.
Please walk	Tena, hikoi
By not preparing, you are preparing to fail.	Ma te kore e whakarite, kei te whakarite koe ki te kore.
Politics is in full swing.	Kei te kaha te noho torangapu.
The night sky was illuminated by leaves of flies.	I tiaho te rangi o te po e nga rau namu.
Police are investigating reports of unemployment.	Kei te whakatewhatewhahia e nga pirihimana nga purongo mo te kore mahi.
We want new books.	E hiahia ana matou ki nga pukapuka hou.
The temperature today promises to be warm.	Ko te pāmahana i tenei ra ka oati kia mahana.
Confidence is not at all a genetic condition.	Ko te maia ehara rawa i te ahua ira.
Eventually the prisoners were released following a number of bitter protests.	I te mutunga ka tukuna nga mauhere whai muri i te maha o nga mautohe kawa.
The brothers worked hard at science.	I whakapau kaha nga tuakana ki te mahi pūtaiao.
Patients encourage you to share their drugs.	Ka akiakihia koe e te hunga mate ki te tiri i a raatau raau taero.
Strength is the measure of performance.	Ko te kaha te inenga o te mahi.
The guards fired their guns into the air.	Ka pupuhi nga kaitiaki i a ratou pu ki te rangi.
He eats ordinary leafy greens.	Ka kai ia i nga kakariki rau noa.
These reporters are for news all over the world.	Ko enei kaikawe korero mo nga korero puta noa i te ao.
They will be greatly appreciated.	Ka tino whakanuia ratou.
Desire is natural.	He mea maori te hiahia.
The seaports on the north-north side were hit by big waves.	Ko nga tauranga moana i te taha raki-ma-raki ka pakia e nga ngaru nunui.
He cries out in his bosom,	Ka umere ia ki runga i tona uma,
The chicken, however, stayed away from the eggs.	Ko te heihei, i noho matara atu i nga hua.
John's parents paid his school fees for him.	Na nga matua o John i utu ana utu kura mo ia.
This city is known for its writing festivals.	E mohiotia ana tenei pa mo ana hakari tuhituhi.
Deep sorrow and fear fell upon them.	Ka tau te pouri hohonu me te wehi ki runga i a ratou.
My cat lay in the sun all day.	Taku ngeru i takoto ki te ra i te ra katoa.
You don’t want to use salt.	Kaore koe e hiahia ki te whakamahi i te tote.
He turned to his son.	Ka tahuri ia ki tana tama.
There is no reason to worry.	Karekau he take hei awangawanga.
We need to be mindful of animal life.	Me whai whakaaro tatou ki te oranga o te kararehe.
River water is said to be good to drink.	Ko te wai awa e kiia ana he pai te inu.
There are a few strokes of wisdom.	He torutoru nga whiu o te mohio.
You have to look for red flags.	Me titiro koe mo nga haki whero.
The ice sandwiches he served were unused.	Ko nga hanewiti tio i tukuna e ia kaore i whakamahia.
This school is for children from six to eighteen.	Ko tenei kura mo nga tamariki mai i te ono ki te tekau ma waru.
The animal is eating grass.	Kei te kai te kararehe i te tarutaru.
Nothing white?	Kaore he mea ma?
She opened her mouth to speak, but nothing came out.	Ka puaki tona mangai ki te korero, heoi kahore he mea i puta mai.
The manager's appearance was very bitter.	He tino kawa te ahua o te kaiwhakahaere.
Some say animal testing is bad.	Ko etahi e kii ana he kino te whakamatautau kararehe.
There is no cure for the disease.	Karekau he rongoa mo te mate.
Support the government’s efforts to prevent hunger.	Tautokohia te kaha o te kawanatanga ki te aukati i te matekai.
The fly likes to eat its blood.	He pai te namu ki te kai i ona toto.
Let us all remember what we learned in school.	Kia maumahara tatou katoa ki ta tatou i ako i te kura.
Add the yeast and sugar to the bowl.	Tāpirihia te rewena me te huka ki te peihana.
I have heard that large cloaks live in that area.	Kua rongo au e noho ana nga korokotai nunui ki tera rohe.
He wanted to rest.	I hiahia ia ki te okioki.
The sugar is dissolved in water.	Ka rewa te huka ki te wai.
The outbreak of wars has left many nations devastated.	Na te pakarutanga mai o nga pakanga kua pakaru nga iwi maha.
One afternoon, he rested.	I tetahi ahiahi, ka okioki ia.
When we left the restaurant, people were dancing.	I to matou wehenga atu i te wharekai, kei te kanikani te tangata.
He was open to commenting.	I tuwhera ia ki te tuku whakaaro.
Can you take another look at this code?	Ka taea e koe te titiro ano ki tenei waehere?
I wear two rings each day.	E rua nga mowhiti ka mau ahau ia ra.
Press enter to start the game.	Patohia te tomo ki te timata i te keemu.
Here lived a local priest.	I konei ka noho tetahi tohunga o te kainga.
The only iron to heat the iron.	Ko te rino anake hei whakamahana i te rino.
They are tall and beautiful.	He roroa, he ataahua.
The cat has a short time with silver dishes.	He wa poto te ngeru ki nga rihi hiriwa.
You can forget the taboos of your society.	Ka taea e koe te wareware i nga tabu o to hapori.
The dust changes in the sun.	Ka huri te puehu i te ra.
I can’t really say if he still has cancer.	Kare e taea e au te tino kii mena he mate pukupuku tonu ia.
Some common machine tools are missing here.	Ko etahi taputapu miihini noa i ngaro i konei.
The respondent had no comment.	Karekau he korero a te kai-whakahoki patai.
To serve, cut the cakes into slices.	Hei mahi, tapahia nga keke ki nga poro.
They are advertising a sale.	Kei te panui ratou he hoko.
He placed the book on the side table.	Ka whakatakotoria e ia te pukapuka ki runga i te teepu taha.
The mud stays in the shape of a teapot.	Ka noho te paru ki te ahua o te teapot.
As the dose increases, the magnitude of the response increases.	Ka piki ake te horopeta, ka piki ake te rahi o te whakautu.
Wayfair’s profits increased this year.	I piki ake nga hua a Wayfair i tenei tau.
Few people go solo.	He iti te hunga e haere takitahi ana.
They agreed to the objection.	I whakaae ratou ki te whakahē.
Our bride is considering adjusting to her new classroom.	Ko ta maatau wahine marena hou e whakaaro ana ki te whakatikatika ki tana akomanga hou.
The world’s best products.	Ko nga hua tino pai o te ao.
I have tolerated this behavior for too long!	Kua roa rawa ahau i whakamanawanui i tenei whanonga!
The sales person is very nice.	He tino pai te tangata hoko.
I learned not to be bitter.	I ako ahau kia kaua e kawa.
To avoid accidents, give a helmet to the child.	Hei karo i nga aitua, ka hoatu he potae ki te tamaiti.
This can show you early on.	Ka taea e tenei te whakaatu wawe ki a koe.
Give students clear instructions.	Hoatu ki nga akonga nga tohutohu marama.
Most people are opposed to the idea.	Ko te nuinga o nga tangata kei te whakahee i te whakaaro.
The team was in trouble.	I whakararu te kapa.
Her lip has grown a little over the years.	He iti noa te tipu o tana ngutu i roto i nga tau.
The man reflected.	Ka whakaata te tangata ra.
We must work to protect this world.	Me mahi taatau ki te tiaki i tenei ao.
My assistant is better at listening.	He pai ake taku kaiawhina ki te whakarongo.
He went for a walk.	I haere ia ki te hikoi.
He was always very busy with his food.	I nga wa katoa he tino pukumahi ia mo ana kai.
Each soldier had a large amount of weapons.	He nui te mau patu o ia hoia.
Make sure the lettuce is cleaned and well moistened.	Me whakarite kua horoia te rētihi me te whakamakuku pai.
It is important for your health.	He mea nui mo to hauora.
Many children fled during the quake.	He maha nga tamariki i oma i te wa o te ru.
He kissed her hand.	Ka kihi ia i tona ringa.
The low light washed them away in its warm yellow glow.	Na te marama iti i horoi i a ratou i roto i tona kanapa kowhai mahana.
Historians are aware of this period of writing.	Kei te mohio nga kaitoi hitori i tenei wa o te tuhinga.
They were forced to work together.	I akina ratou ki te mahi tahi.
She draped a silk towel over her hair.	I whakaenehia e ia te tauera hiraka ki runga i ona makawe.
Of course the animals are beautiful too.	Ko te tikanga he ataahua ano nga kararehe.
A protest group was completely crushed.	I tino turakina tetahi roopu porotēhi.
She worked hard to encourage me.	I whakapau kaha ia ki te whakahauhau i ahau.
He breaks the eggs, individually, into a bowl.	Ka wahia e ia nga hua, takitahi, ki roto i te peihana.
He opened the window and a groan came out.	I whakatuwheratia e ia te matapihi ka puta te aue.
The problem is in the form of electricity.	Ko te raruraru kei te ahua o te hiko.
Exercise helps to strengthen the tubes.	Ka awhina te korikori ki te whakapakari i nga ngongo.
Twenty to thirty thousand people attended this event.	Rua tekau ki te toru tekau mano tangata i tae ki tenei huihuinga.
A boat goes by and the boatman looks back.	Ka haere tetahi poti, ka titiro whakamuri te tangata poti.
The two men meet and suddenly attack each other.	Ka tutaki nga tangata tokorua, ka whakaeke ohorere tetahi ki tetahi.
Champagne is served to newlyweds.	Ka tukuna te Champagne ki nga marena hou.
The plane crashed into a rock.	I pakaru te waka rererangi i te kohatu.
The plans worked well.	I mahi pai nga mahere.
Thick eyebrows lined his face.	Ko nga tukemata matotoru i hangai tona mata.
We took two eggs and six ounces of milk.	E rua nga hua i tangohia e matou, me te ono hekere miraka.
When thirsty, drink water.	Ka matewai, ka inu wai.
We all need to do it right.	Me mahi tika tatou katoa.
This is just a partial list of his wrongdoings.	He rarangi wahanga noa tenei o ana mahi he.
But you can touch this muscle.	Engari ka taea e koe te pa atu ki tenei uaua.
You need to calm down now.	Me ata noho koe inaianei.
He inflicted blows on himself.	I whiua e ia nga patunga ki runga i a ia.
Hopefully he will find a solution in the near future.	Ko te tumanako ka kitea e ia he otinga i mua ake nei.
Do not see evil, do not hear evil.	Kaua e kite i te kino, kaua e rongo i te kino.
The water freezes and freezes.	Ka tio te wai, ka tio.
Children don’t have to go to nearby places	Karekau nga tamariki kia haere ki nga waahi tata
The union leader spoke to the crowd.	I korero te rangatira o te uniana ki te mano.
Cut the vegetables into thin slices.	Tapahia te huawhenua ki nga poro kikokore.
Watch the sun every evening.	Matakitaki i te ra i ia ahiahi.
They used the birds to test for poison	I whakamahia e ratou nga manu ki te whakamatautau mo te paihana
The cries will be heard.	Ka tangi nga tangi.
It was a miracle that they were healed from serious injuries.	He merekara i ora ai ratou i nga whara kino.
The grapes are ripe.	Kua maoa nga karepe.
All foods were carefully measured.	I ata inehia nga maa kai katoa.
It is important that the chemicals are carefully controlled.	He mea nui kia ata whakahaere nga matū.
The cake is eaten on birthdays.	Ka kai te keke i nga ra whanau.
Make sure it has a thick texture.	Me whakarite he kakano matotoru.
The results show that children sleep better when carrying babies.	E ai ki nga hua ka pai ake te moe o nga tamariki ki te kawe pepi.
Never ask anyone about their age.	Kaua rawa e ui ki te tangata mo tona tau.
Luckily they are very nice to the kids.	Waimarie ratou he tino pai koe ki nga tamariki.
Whenever possible, we use natural materials.	I nga wa katoa ka taea, ka whakamahia e matou nga taonga taiao.
Do not allow the nut butter to touch the sides of the containers.	Kaua e tukua nga pata nati kia pa ki nga taha o nga ipu.
The battle escalates into a battle.	Ka piki te pakanga ki te pakanga.
Spray the flowers to the tube on a hot day.	Mapuhia nga puawai ki te ngongo i te ra wera.
Police pointed to an increasing number of inspections at schools.	I tohuhia e nga Pirihimana te nui haere o nga tirotiro i nga kura.
Everyone loves superheroes.	Ka aroha nga tangata katoa ki nga superhero.
Roll out three apples, then squeeze them onto a toothpick.	Hurihia nga aporo e toru, katahi ka werohia ki runga ki te kohi niho.
They can travel to the island by boat.	Ka taea e ratou te haere ki te motu ma runga poti.
In cold weather, the elders open their windows.	I te rangi makariri, ka whakatuwhera nga kaumatua i o ratou matapihi.
Come to sleep!	Moe mai ra!
We want to develop close economic ties with your area.	E hiahia ana matou ki te whakawhanake i nga hononga ohaoha tata ki to rohe.
Women must retain their power	Me pupuri nga wahine i to ratou mana
Did you hear what he said?	I rongo koe ki tana korero?
Mix the ingredients in a bowl.	Whakaranuhia nga kai ki roto i te peihana.
For many years he worked as a carpenter.	He maha nga tau i noho ia hei mahi rakau.
Trains are the best way to transport internal vehicles.	Ko nga tereina te huarahi pai mo te kawe waka o roto.
Anger grows.	Ka tipu haere te riri.
The sound of the waves caught our ears.	Ka mau te tangi o te ngaru ki o matou taringa.
There is a large official version of the new machines.	He nui te putanga mana o nga miihiniiti hou.
The giraffe is the tallest mammal.	Ko te giraffe te whakangote teitei rawa atu.
He hoped he would reconsider his decision.	I tumanako ia ka whakaarohia ano e ia tana whakatau.
Our car was found.	I kitea to maatau waka.
The police say this is a bad thing.	Ko nga pirihimana he mahi kino tenei.
His car is on fire!	Kei te ahi tana waka!
The team bus crashed into a tractor.	I tuki te pahi o te kapa ki te tarakihana.
The island was covered by a thick fog.	I taupokina te motu e te kohu matotoru.
Put your garbage in the bin.	Tuhia to para ki roto i te ipu.
Can you give me a phone number?	Ka taea e koe te homai he nama waea?
Today that practice is strictly prohibited.	I tenei ra ka tino aukatia taua mahi.
You cannot change the past.	Kaore e taea e koe te whakarereke i nga mea o mua.
Think about it, the nurse said.	Whakaarohia, ka kii te neehi.
The eagle flies silently into the sky.	Ka rere wahangu te ekara ki te rangi.
Warren did a really good job.	He tino pai te mahi a Warren.
The problem is that the mines are now closed.	Ko te raruraru kua kati nga maina inaianei.
Most of them came from there.	Ko te nuinga o te hunga i tae mai i reira.
That man is most famous for his guitar playing.	Ko tera tangata te tino rongonui mo tana whakatangi kitara.
Every woman has the right to choose her own husband.	Kei ia wahine te mana ki te whiriwhiri i tana ake tane.
In this region, the nights are colder in summer.	I tenei rohe, he makariri ake nga po i te raumati.
Remember the time when you were young.	A haamana‘o i te tau i to oe nainairaa.
Farmers flooded the market with small amounts of vegetables.	Ka waipuketia e nga kaiahuwhenua te maakete ki nga huawhenua iti.
The television shows a dark face.	Ka whakaatuhia e te pouaka whakaata he kanohi pouri.
Only the royal family should apply.	Ko te whanau kingi anake me tono.
He enjoys playing volleyball.	He pai ki a ia te takaro poirewa.
It’s a lot of competition and intensity.	He kaha te whakataetae me te kaha.
The lucky ones drank champagne toasts at the end of the honeymoon.	Ko te hunga waimarie i inu toasts champagne i te mutunga o te honi.
I knew he had lost his father.	I mohio ahau kua ngaro ia i tona papa.
He poured out big thanks to her.	I ringihia e ia nga mihi nui ki a ia.
They need to raise a lot of money.	Me kohi moni nui ratou.
Immediately prescribe medication.	Tuhia tonutia te rongoa.
The howling wind stopped.	Ka mutu te hau aue.
Do not read the translation of this verse.	Kaua e panui i te whakamaoritanga o tenei whiti.
One day, the trainers came to the big city.	I tetahi ra, ka tae mai nga kaiwhakangungu ki te taone nui.
A local band played to celebrate the fans.	I takaro tetahi roopu o te rohe ki te whakanui i nga kaiwhaiwhai.
He was a weak man.	He tangata ngoikore ia.
The boy moved forward.	Ka anga whakamua te tama.
A farmer brought these melons to market.	I haria e tetahi kaiahuwhenua enei merengi ki te maakete.
Poor children often have no shoes in a bad winter.	He maha nga wa karekau he hu o nga tamariki rawakore i te takurua kino.
The men went in pairs, one carrying goods and the other carrying money.	I haere takirua nga tangata, he kawe taonga tetahi, he moni tetahi.
The glass container shattered on the floor.	I pakaru te ipu karaihe ki te papa.
She wanted to show off her new diamond ring.	I hiahia ia ki te whakaatu i tana whakakai taimana hou.
He prefers to walk rather than drive.	He pai ake ia ki te hikoi kaua ki te taraiwa.
The party went for a swim.	I haere te tira ki te kauhoe.
The two singers had the opportunity to dance.	I whai waahi nga kaiwaiata tokorua ki te kanikani.
He does it because he knows it will benefit him.	Ka mahia e ia na te mea kua mohio ia he painga tera ki a ia.
One of the animals was a rabbit.	Ko tetahi o nga kararehe he rapeti.
I would like new socks.	Kei te hiahia au i nga tokena hou.
The trees dance in the wind.	Ko nga rakau ka ori haere i te hau.
This paper is the result of a geographical survey.	Ko tenei pepa te hua o te rangahau tohu whenua.
The statue stands on the harbor.	Ka tu te whakapakoko ki runga i te whanga.
The British headquarters are located in this city.	Kei tenei taone te tari matua o Ingarangi.
It was a magical story that woke him up.	He korero makutu i oho ai ia.
A controversial report on the accident.	He purongo taupatupatu mo te aitua.
The farmer built a harem of female slaves.	I hanga e te kaiahuwhenua he harem o nga pononga wahine.
Many tours are offered.	He maha nga haerenga ka tukuna.
He walked up the stairs and cried for his money.	I hikoi ia ki runga i te pikitanga, me te tangi i ana moni.
A group of mammals is called a herd.	Ko te roopu o nga kararehe whakangote ka kiia he kahui.
The lab equipment is good.	He pai nga taputapu o te taiwhanga.
This little mouse just stared at me.	I titiro noa mai tenei kiore iti ki ahau.
You have to learn to be strong and resilient.	Me ako koe ki te kaha me te pakari.
Throw the hedgehogs in the container!	Makahia nga matuku ki roto i te ipu!
The holidays are a time of celebration.	Ko nga hararei he wa whakanui.
They both laughed and laughed together.	Ka kata raua, ka kata tahi.
The big dog stood up and growled at the sheep.	Ka tu te kurī nui, ka ngunguru ki te hipi.
I don’t hope so, because he means good.	E kore ahau e tumanako, he pai hoki tana tikanga.
He is very respectful.	He tino whakaute ia.
Political pressure has increased.	Kua kaha ake te pehanga a nga kaitōrangapū.
He was drawn here by the sound of music.	I toia ia ki konei e te tangi o te puoro.
The baby will still cry.	Ka tangi tonu te pepi.
Convert this to a measurement scale.	Hurihia tenei hei inenga inenga.
Harriet thought she was a loving friend.	Ka whakaaro a Harriet he hoa aroha ia.
His patience really surprised all the interviewers.	Ko tana manawanui i tino miharo nga kai-uiui katoa.
An inaccurate report was found.	I kitea he purongo koretake.
Jane was very upset.	I tino pouri a Jane.
I want to be a lawyer.	Kei te pirangi au ki te noho roia.
Don't panic, please.	Kaua e tarai, koa.
They were not ready to listen.	Kaore ratou i rite ki te whakarongo.
His left hand covers his right.	Ka hipoki tona ringa maui i tona matau.
Her hair fell to her face.	Ka taka ona makawe ki tona mata.
Ten digits of numbers.	Tekau nga mati o nga nama.
After two hours, the mission failed.	I muri i nga haora e rua, kua rahua te misioni.
He is leading the attacking army.	Kei te arahi ia i te ope whakaeke.
Prisoners are tied to a table.	Ka herea nga herehere ki te tepu.
Usually, children play games.	I te nuinga o nga wa, ka takaro nga tamariki ki nga keemu.
The teacher plans to teach her.	Ka whakamahere te kaiako ki te ako ia ia.
Elephants have long been used to pull heavy carts.	Kua roa e whakamahia ana nga arewhana ki te toia nga kaata taumaha.
A flat surface is better for baking cookies.	He pai ake te mata papatahi mo te tunu pihikete.
There are many beautiful views of the sandy desert.	He maha nga tirohanga ataahua o te koraha kirikiri.
This restaurant is one of the best in the city.	Ko tenei whare kai tetahi o nga tino pai o te taone nui.
The information has been passed down from generation to generation.	Kua tuku iho nga korero mai i nga whakatipuranga ki nga whakatipuranga.
The farmer goes to plow the fields.	Ka haere te kaiahuwhenua ki te parau i nga mara.
Many treasures were brought by those who came from this temple.	He maha nga taonga i mauria mai e te hunga haere mai i tenei whare tapu.
In the past people had to work hard on their lands.	I nga wa o mua me whakapau kaha te tangata ki o raatau whenua.
She is married now.	Kua marenatia ia inaianei.
The traveler is aroused by the disappearance.	Ka ohooho te tangata haere i te ngaronga atu.
The country's oceans get more rain than all the other rivers.	He nui ake te ua o nga moana o te whenua i nga awa katoa.
It had rained hard, but the reeds had dried up.	Kua kaha te ua, heoi kua maroke nga wiwi.
The rich oppress the poor.	Ko te hunga taonga kei te tukino i te hunga rawakore.
But it’s not just a container.	Engari ehara i te mea he ipu noa.
It contains many hydrogen and oxygen atoms.	He maha nga ngota hauwai me te hāora.
The birds are singing in the garden.	Kei te waiata nga manu i te kari.
As he approached the door, his footsteps wept.	Ka whakatata atu ia ki te kuaha, ka tangi ana tapuwae.
He encouraged others to follow in his footsteps.	I whakatenatena ia i etahi atu ki te whai i ona tapuwae.
A cellar is a unit of measurement.	Ko te puhera he wae ine.
These investigations are important.	He mea nui enei whakatewhatewha.
The children here want to follow in the footsteps of their parents.	Kei te pirangi nga tamariki o konei ki te whai i nga tapuwae o o ratou matua.
A hole in his clothes was burned by chemical agents.	I tahuna he kohao i roto i ona kakahu na nga matū matū.
Make a good soup.	Hangaia he hupa pai.
Thank you.	Me mihi koe.
The first step towards reconciliation is failure.	Ko te mahi tuatahi ki te houhanga rongo he kore.
A mixture of rock and clay.	He ranunga toka me te uku.
This varies with the seasons.	He rerekee tenei ki nga taima.
He never loved their daughter’s plight.	Kare rawa ia i aroha ki te raruraru o ta raua tamahine.
He kicked a football against the wall.	I whana e ia he whutupaoro ki te pakitara.
Her husband is a private inspector.	Ko tana tane he kaitirotiro tūmataiti.
The window opened, and a small breeze blew.	I tuwhera te matapihi, a ka pupuhi te hau iti.
These flowers have a divine scent!	He kakara atua enei puawai!
The changes were first observed by university students.	Ko nga huringa i kitea tuatahi e nga tauira o te whare wananga.
The fish just fly away.	Ko nga ika ka rere noa.
Is this a credit for customer service?	He nama tenei mo te ratonga kaihoko?
We enjoyed the tower of amarettis.	I harikoa matou ki te pourewa o amarettis.
After a difficult drive, we arrived home safely.	I muri i te uaua o te taraiwa, ka tae marie ki te kainga.
He says goodbye as he walks through the gate.	Ka poroporoaki ia i a ia e hikoi ana i te keeti.
Celebrate, light.	Whakanuia, marama.
The government still has a long way to go.	He roa tonu te huarahi o te kawanatanga.
Listening to music relieves stress.	Ko te whakarongo ki te waiata ka mahea te ahotea.
This section has become irrelevant.	Ko tenei waahanga kua kore e whai tikanga.
There should be at least one verb in the sentence.	Kia kotahi te kupumahi i te iti rawa o te rerenga korero.
They are the foundation of a just society.	Ko ratou te turanga o tetahi hapori whaitake.
Starbucks is about to open its first store here.	Kua tata whakatuwhera a Starbucks i tana toa tuatahi ki konei.
He came straight to his ideas.	I tae tika mai ia ki ona whakaaro.
Marriage, birth, baptism.	He marena, he whanautanga, he iriiri.
His knee hurt a lot.	He nui te mamae o tona turi.
The director is a government official.	Ko te kaiwhakahaere he apiha a te kawanatanga.
The government won a major cricket award.	I riro i te kawanatanga tetahi tohu kirikiti nui.
Your town was attacked by a dragon army.	I whakaekehia to taone e te ope tarakona.
The population of this country is expected to increase.	E matapaetia ana ka piki ake te taupori o tenei whenua.
They should be washed before sitting down to eat.	Me horoi i mua i te noho ki te kai.
The captain agreed to the attack.	I whakaae te rangatira mo te whakaeke.
He made a name in journalism.	I hanga e ia tetahi ingoa i roto i nga mahi kairipoata.
Many local people are comfortable with the natural features.	He maha nga iwi o te takiwa e noho pai ana ki nga ahuatanga o te taiao.
The trees have begun to sprout.	Kua timata nga rakau ki te pihi.
The main road was cut off from the island.	I tapahia te huarahi matua mai i te motu.
It rained a little.	He iti te ua.
Will we find new life forms?	Ka kitea e tatou nga momo ora hou?
Do not pour the eggs into the bowl.	Kaua e pakaruhia nga hua ki roto i te peihana.
He woke up in a sad mood.	I oho ia i roto i te ahua pouri.
Her toes were black and scaly.	Ko ona matikuku he pango me te kohukohu.
He cuts the reed into thin slices.	Ka tapahia e ia te paopao ki nga poro kikokore.
The road is narrow and windy.	He whaiti, he hau te huarahi.
Police arrested the two thieves.	I awhi nga pirihimana i nga tahae tokorua.
He did not respond at once.	Kaore ia i whakahoki i te wa kotahi.
This composition is easy to follow.	He ngawari tenei tito ki te whai.
The walls were partly covered with paper.	I uhia nga pakitara tetahi wahi ki te pepapata.
He’s really tough now.	He tino uaua ia inaianei.
He was very nervous to begin with.	I tino hikaka ia ki te timata.
Ensure that employees receive appropriate training.	Me whakarite kia whiwhi whakangungu tika nga kaimahi.
He held the bullet to the cheek.	Ka mau ia ki te matā ki te paparinga.
The water mill is the basic electrical equipment.	Ko te mira wai te taputapu hiko taketake.
It was a small, informal meeting.	He hui iti nei, he hui opaki.
We traveled all over the country by train.	I haere matou puta noa i te motu ma runga tereina.
The city’s running water is bad.	He kino te wai rere o te taone.
The emperor asked his son to ride his horse.	Ka tono te emepara ki tana tama kia eke ki runga i tana hoiho.
The factory managers were very upset.	I tino amuamu nga kaiwhakahaere o te wheketere.
He quickly looked around and found that he was alone.	Ka tere te titiro a tawhio noa, ka kitea ko ia anake.
Eventually the government passed the law.	I te mutunga ka paahitia e te kawanatanga te ture.
You might ask your parents if you have any money.	Ka patai pea koe ki o maatua mena ka whai moni koe.
This pine was burned by lightning.	I tahuna tenei paina e te uira.
Her parents were very angry with her.	He tino pukuriri ona matua ki a ia.
The balloons were scattered in many places.	I marara nga poihau ki nga waahi maha.
Contact me as soon as you can.	Whakapā mai ki a au i te wa e taea ai e koe.
The room was filled with the sound of running water.	Ka kiki te rūma i te tangi o te wai rere.
The boss seems to be on the move.	Ko te ahua o te rangatira kei te tere.
The professor has a series of talks around the country.	He kaupapa korero a te ahorangi huri noa i te motu.
Nubia remained an iconic word for wisdom.	I noho a Nubia hei kupu whakahirahira mo te mohio.
People who oppose the change are bound to fail.	Ko nga tangata e whakahē ana i te panoni ka tau ki te kore.
To prevent a return, security forces have patrolled the area.	Hei karo i te hokinga mai, kua tirotirohia e nga ope haumaru te waahi.
The forested mountain sides are covered in fog.	Ko nga taha maunga ngahere kua purua e te kohu.
This is possible with both business and tourism.	Ka taea tenei ki te umanga me te tuuruhi.
He can’t afford luxury things like newspapers and textbooks.	Kare e taea e ia te utu mo nga mea papai penei i nga niupepa me nga pukapuka pukapuka.
But in reality, we don’t really know.	Engari i roto i te mooni, kaore matou e tino mohio.
Please be careful.	Tena koa kia tupato.
Gently fold the white eggs into the egg yolk mixture.	Me ata whakakopa nga hua ma ki roto i te ranunga toene hua.
The doctor found it necessary to act quickly.	I kitea e te taote me mahi tere.
The branches of the tree will sink if the water is lost.	Ka totohu nga peka o te rakau mena ka ngaro te wai.
The cancer can spread to other organs.	Ka horapa te mate pukupuku ki etahi atu whekau.
After her marriage, she changed her name.	I muri i tana marena, ka whakarereketia e ia tona ingoa.
The politician probably knew he was being recorded.	I mohio pea te kaitōrangapū kei te rekoatatia ia.
The company focuses on making cement.	Ka aro te kamupene ki te hanga sima.
Rain coats will be needed throughout the year.	Ka hiahiatia nga koti ua puta noa i te tau.
And you, my love,	A ko koe, e taku wahine ngawari,
He was a good friend.	He hoa pai ia.
Entrepreneurs were deeply saddened by this practice.	I tino pouri nga kaipakihi i tenei tikanga.
Apples are a great source of vitamins and antioxidants.	Ko nga aporo he puna nui o nga huaora me nga antioxidants.
Two weeks later, the money is still missing.	E rua wiki i muri mai, kei te ngaro tonu te moni.
The court saw no reason to hear his appeal.	Kaore te kooti i kite i te take ki te whakarongo ki tana piira.
The girl whispered to the boy.	Ka muhumuhu te kotiro ki te tama.
The murder rates here are staggering.	Ko nga reeti kohuru i konei kei te miharo.
The two became angry.	Ka whakatangi riri te tokorua nei.
They tried their best to remain silent.	I whakapau kaha ratou ki te noho puku.
He traveled to several countries during his lifetime.	I haere ia ki etahi whenua i te wa e ora ana ia.
Sponges and corals live near the rocks.	Nga hautai me nga wheo e noho tata ana ki nga toka.
The wind died down just before dawn.	Kua mate te hau i mua tata o te ata.
Technological development is accelerating,	Kei te kaha haere te whanaketanga hangarau,
All the others were sentenced to death.	Ko era atu katoa i whiua ki te mate.
The native was alarmed by the sudden news.	I ohooho te tangata whenua i te rongo ohorere.
She was dressed small and well dressed.	He kakahu iti, he pai tana kakahu.
The moon and stars shine on the night bar.	Ka whiti te marama me nga whetu i te pae o te po.
He polished his glasses.	I orohia e ia ana mohiti.
One person was killed by a police bullet.	Na te matā a te pirihimana i mate tetahi tangata.
Visitors are encouraged to visit the venue.	Ka akiakihia nga manuhiri ki te haere ki te waahi.
The ancient ruins of Greece are truly impressive.	He tino whakamiharo nga ururua tawhito o Kariki.
Home is a frontal wind for that matter.	Ko te kainga he hau o mua mo taua mea.
All children need to learn to think.	Me ako nga tamariki katoa ki te whai whakaaro.
Roads are the lifeblood of this rural economy.	Ko nga rori te oranga o tenei ohanga taiwhenua.
He never told us about this!	Kaore ia i korero ki a matou mo tenei!
The wind is monitored.	Ka aro turukihia te hau.
I enjoy the city every day.	He pai ki ahau te taone ia ra.
The cooking process falls apart.	Ka taka te kai tunu kai.
The guests came to the big event.	I tae mai nga manuhiri ki te hui nui.
There is very little negative statistics in this area.	He iti rawa te tatauranga kino ki tenei rohe.
She cried as she listened to the wind.	Ka tangi ia i a ia e whakarongo ana ki te hau.
The life of this great city has been lost.	Kua ngaro te oranga o tenei taone nui.
They sat for a long time to talk.	I noho roa ratou ki te korero.
Use the knife to cut the chicken.	Whakamahia te maripi hei tapahi i te heihei.
Even residents say the water is contaminated.	Ahakoa nga kainoho e kii ana kua poke te wai.
The room trembled at the howl of the walls.	Ka wiri te ruma i te auetanga o nga pakitara.
She wants to meet him.	E hiahia ana ia ki te whakatau ia ia.
Politicians fell in disgrace.	Ko nga kaitōrangapū i hinga i te whakama.
He won gold in the team competition.	I wini ia i te koura i roto i te whakataetae tira.
The towns of this region were known for their poetry.	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o ratou rotarota.
The soldiers continued to fire.	Ka pupuhi tonu nga hoia.
Always add some flavor to the food,	Me hoatu i nga wa katoa etahi momo reka ki roto i te kai,
The project creates a map of the brain.	Ka hangaia e te kaupapa he mapi o te roro.
The figure shows the distribution of rainfall around the world.	E whakaatu ana te whika i te tohatoha o te ua huri noa i te ao.
They believe that technology weakens society and separates people.	E whakapono ana ratou ko te hangarau ka ngoikore te hapori me te wehe i te tangata.
We are plagued on all sides by problems.	Kei te raru tatou i nga taha katoa e nga raru.
Get up early to take advantage of the morning light.	Maranga moata ki te whai painga ki te marama o te ata.
What is a light bulb?	He aha te rama rama?
While methods were needed, these practices were popular with the majority.	Ahakoa i hiahiatia nga tikanga, i paingia enei mahi e te nuinga.
Increase the view for a few moments.	Whakanuia te tirohanga mo etahi wa poto.
Every day, there are more and more books under the tree.	Ia ra, ka nui noa atu nga pukapuka kei raro i te rakau.
Wash the eggs in a colander.	Horoia nga hua i roto i te colander.
Ordered coffee, rocks, tea, or hot chocolate.	I tono kawhe, he kowhatu, he ti, he tiakarete wera ranei.
A bright smile burned his face.	Na te ataata kanapa i tahuna tona mata.
We see birds everywhere these days.	Ka kite tatou i nga manu ki nga waahi katoa i enei ra.
The depth of the river is amazing.	He mea whakamiharo te hohonu o te awa.
The bird's feathers are black and shiny.	He pango, he kanapa nga huruhuru o te manu.
The local people built their villages on the cliffs.	Ka hanga e nga iwi o te takiwa o ratou kainga ki runga i nga pari.
The lecture was boring, but the movies were great.	He hoha te kauhau, engari he rawe nga kiriata.
The spring will flow, as a constant reminder of yesterday’s rain.	Ka rere te puna, hei maumahara tonu mo te ua onanahi.
White -collar crimes, such as theft, are more common.	Ko nga hara kara ma, penei i te tahae, he nui noa atu.
The thief's face was twisted with hatred.	Ko te kanohi o te tahae i whiria i te mauahara.
The sentences of this article are too long.	He roa rawa nga rerenga korero o tenei tuhinga.
They couldn’t bear the heat.	Kaore i taea e ratou te kaha ki te wera.
There is something else here.	He mea kee kei konei.
Two products are in the refrigerator.	E rua nga hua kei roto i te pouaka whakamātao.
Then we walked away quickly, wanting not to disturb her.	I muri iho ka haere oioi matou, me te pirangi kia kaua e whakararuraru ia ia.
His creation changed the world forever.	Na tana hangahanga i huri te ao mo ake tonu atu.
I opened the door.	I whakatuwheratia e ahau te tatau.
Even though the dress is warm, it’s too tight.	Ahakoa he mahana te kakahu, he here rawa.
The girl learned languages ​​and literature.	I ako te kotiro ra i nga reo me nga tuhinga.
The thief gets tired and goes down.	Ko te tahae ka ngenge, ka heke iho.
The ball did not jump well.	Karekau te poi i peke pai.
The old mother cooked for the meal.	Na te whaea tawhito i tunu mo te kai.
He looked at his watch.	Ka titiro ia ki tana wati.
There is nothing wrong.	Karekau he he.
They thought the stories were true.	I whakaaro ratou he pono nga korero.
Rare trees from all over the world are cultivated.	Kei te maara nga rakau onge mai i te ao katoa.
He sought help from the east.	I rapu awhina mai i te rawhiti.
The government decided to build landfills.	I whakatau te kawanatanga ki te hanga i nga papaa whenua.
She is dressed in a blue linen dress.	He kakahu rinena kahurangi tona kakahu.
The weakness of the fuel is widespread.	Kei te horapa nui te ngoikore o te wahie.
He prefers musical instruments.	He pai ake ki a ia nga puoro puoru.
In his opinion, this practice should be stopped.	Ki tona whakaaro, me whakamutu tenei tikanga.
There are two different roads in the woods.	E rua nga rori ka rereke i roto i te rakau.
She showed off her engagement ring.	I whakaatu ia i tana mowhiti taumau.
A good memory is important when cooking.	He mea nui te mahara pai ki te tunu kai.
Man is what makes us human.	Ko te tangata te mea e hanga tangata ai tatou.
The priests preached, their faces pale with anxiety.	Te kauhau ana nga tohunga, ko o ratou mata kua koma i te awangawanga.
The algebra book is lying open.	E takoto tuwhera ana te pukapuka pukapuka taurangi.
In some cases, art imitates life.	I etahi wa, ka peehia e te toi te oranga.
A new moon appears in the sky.	Ka puta te marama hou ki te rangi.
Snakes are poisonous.	He paihana nga nakahi.
Sadly, he died of a heart attack.	Ko te mea pouri, i mate ia i te mate ngakau.
Is this grammar correct?	He tika tenei wetereo?
The owner is saddened by what has happened.	Kei te pouri te rangatira mo nga mea kua pa.
Some decide to quit their jobs.	Ka whakatau etahi ki te whakarere i a raatau mahi.
There are many important questions that remain unanswered.	He maha nga patai nui kare ano kia whakautua.
He lifts the lid.	Ka hikina e ia te taupoki.
After a heated argument, the couple split up.	I muri i te tautohetohe wera, ka wehe te tokorua.
Put a kilogram of tomatoes in a meat grinder.	Hoatu he kirokaramu tōmato ki roto i te mīhini kai.
He said the groups should be formed.	I kii ia me whakatu nga roopu.
He vowed he was ready.	I oati ia kua rite tonu ia.
The car is on the right side of the house.	Kei te taha matau o te whare te waka.
The village was shaken.	I ruia te kainga.
The foolish king accepted their demands.	Ua farii te arii maamaa i ta ratou mau titauraa.
Eating vegetables will have less nutritional value.	Ko te kai i nga huawhenua ka iti ake te uara kai.
He is a busy student.	He akonga pukumahi ia.
Some birds migrate south in winter.	Ko etahi manu ka heke whakatetonga i te takurua.
Everyone has circadian rhythms.	He circadian rhythms nga tangata katoa.
This group of houses is in the group.	Ko tenei roopu o nga whare kei roto i te roopu.
He met some old friends and then went home.	I tutaki ia ki etahi hoa tawhito, katahi ka haere ki te kainga.
These facts cannot be disputed.	Ko enei meka kaore e taea te tautohetohe.
The young couple held hands on the beach.	Ka mau ringa nga tokorua taitamariki ki te takutai.
She agreed to a cigarette from her husband.	I whakaae ia ki te hikareti mai i tana tane.
My train is late.	Kua tomuri taku tereina.
It’s easy to see where the game comes from.	He ngawari noa te kite no hea te kemu.
The bed is sprinkled with roses.	Kua ruia te moenga ki te rohi.
Her trembling was clear as she spoke.	Marama tonu tana wiri i tana korero.
An ant holding a grain of rice.	He popokorua e mau ana he witi raihi.
Talk to your teacher if you are having problems.	Me korero ki to kaiako mena kei te raru koe.
Physics is a branch of science.	Ko te ahupūngao he peka o te pūtaiao.
His behavior has been good over the years.	He pai tana whanonga i roto i nga tau.
The young man's plan was bold.	He maia te mahere a te taitama.
Store the peanuts in an airtight container.	Whakaorangia nga pīnati ki roto i te ipu hau.
You will find a fast moving car.	Ka kitea e koe he waka tere tere.
The two squirrels separate from each other and go to war.	Ka wehe nga maaka e rua i o raua rua ka haere ki te whawhai.
Some people may lose their jobs.	Ka ngaro pea etahi tangata i a raatau mahi.
He was a good man and willing to help others.	He tangata pai ia, he pai ki te awhina i etahi atu.
He just jumps out of the window.	Ka peke noa ia i roto i te rai.
As David got stronger, he ate less each day.	Ka kaha haere a Rawiri, ka iti ake tana kai i ia ra.
The fabric is wool and can be machine washed.	He wūru te papanga, ka taea te horoi miihini.
Four letters were sent by the cameraman.	E wha nga reta i tukuna e te kaimeera.
I highly recommend the book!	Ka tino taunaki ahau i te pukapuka!
Your plan will be strong.	Ka kaha to mahere.
The snake was scattered among the tall weeds.	Ka marara te nakahi i roto i nga taru roroa.
I know these cars.	E mohio ana ahau ki enei waka.
Do not invite prisoners on the death row to appeal.	Karekautia nga mauhere o te rarangi mate ki te piira.
A small house in a deep forest.	He whare iti i te ngahere hohonu.
The judge will lead the inquiry.	Ma te kaiwhakawa e arahi te pakirehua.
Such cases are rare.	He onge nga keehi penei.
The paddler catches the line.	Ka mau te kaihoe ki te raina.
The costs associated with accidents are not apparent.	Ko nga utu e pa ana ki nga aituā kaore e kitea.
Must be done by a professional fence carrier.	Me mahi e te kaikawe taiapa ngaio.
Beat while the iron is hot.	Patua i te wa e wera ana te rino.
The train was very crowded today.	Ko te tereina i tino kikii i tenei ra.
The place was peaceful.	He rangimarie te waahi.
My car just ran over his cat.	I rere noa taku waka ki runga i tana ngeru.
Michael kept a group of wild cats.	I pupuri a Mikaera i te roopu ngeru mohoao.
Many tourists visit this lake every summer.	He maha nga turuhi i tae ki tenei roto ia raumati.
I will give you some small money.	Ka hoatu e ahau etahi moni iti ki a koe.
A strong wind blows from the sea.	He hau kaha ka pupuhi mai i te moana.
This big city is bleeding.	Ko tenei taone nui te whakaheke toto.
It’s hard to accurately articulate his thoughts.	He uaua ki te korero tika i ana whakaaro.
Many businesses closed their doors.	He maha nga pakihi i kati i o raatau tatau.
You won’t doubt it, he said.	Ka kore koe e ruarua, ka mea ia.
The poor grandmother cried and cried.	Ka tangi, ka tangi te kuia rawakore.
An army, ammunition, guns.	He ope, he taonga, he pu.
Only two influential people eat here.	Tokorua noa nga tangata whai mana e kai ana i konei.
A mixture of rice, vegetables and meat.	He ranunga raihi, huawhenua me te mīti.
He has no dogs.	Kaore ana kuri.
Some communities do not have basic structures.	Ko etahi o nga hapori kaore he hanganga taketake.
The following instructions show the recipe for garlic bread.	Ko nga tohutohu e whai ake nei e whakaatu ana i te tunu mo te taro karika.
The wind was calm, so it was easy to walk.	He marino te hau, no reira i ngawari te haere.
Sprinkle some salt on the plate.	Makahia he tote ki runga i te maata.
A fire was burning in a corner.	He ahi e mura ana ki tetahi kokonga.
The snowstorm will pass through the area around noon.	Ka haere te awha hukarere i te rohe hei te poupoutanga o te ra.
The leader is a military school.	He kura hoia te rangatira.
He explained that miners should receive a pension.	I whakamarama ia e tika ana kia whiwhi penihana te hunga maina.
The company offered a unique payment package.	I tukuna e te kamupene he putea utu ahurei.
Tickets are more expensive, but very attractive.	He nui ake te utu o nga tikiti, engari he tino ataahua.
In the days after the announcement, the soldiers left.	I nga ra i muri i te whakapuakitanga, ka wehe nga hoia.
The weather was slow, dark and rainy.	He puhoi te rangi, he pouri, he ua.
examine each document carefully.	āta tirotirohia ia tuhinga.
There is no house like this anywhere else.	Karekau he whare penei me tenei ki hea atu.
He kissed the boy.	Ka kihi ia i te tamaiti.
All women experience morning sickness.	Ko nga wahine katoa ka pa ki te mate o te ata.
It rained heavily yesterday, due to flooding.	I kaha te ua inanahi nei, na te waipuke.
We stopped several ships that day.	He maha nga kaipuke i whakamutua e matou i taua ra.
She looks bad.	Kei te ahua kino ia.
Members of parliament voted against this agreement.	I pooti nga mema o te paremata i tenei whakaaetanga.
The weather is mild.	He ngawari te rangi.
Formerly the country was a single entity.	I mua he hinonga kotahi te whenua.
Politicians say most people want democracy.	Ko nga kaitōrangapū e kii ana ko te nuinga o nga tangata e hiahia ana ki te manapori.
He also didn’t show up when their teacher was surrounded.	Kare ano ia i tae mai i te wa e karapotia ana to ratou kaiako.
The event eliminates discrimination against women.	Ka whakakorehia e te huihuinga te whakahāwea wahine.
People will find that wild animal species will arise.	Ka kitea e te hunga ka ara ake nga momo kararehe mohoao.
He remembered his toolbox.	I maumahara ia ki tana pouaka taputapu.
Buy some food for baklava.	Hokona etahi kai mo te baklava.
She has a very wonderful memory.	He tino maharatanga whakamiharo tana.
The hand runs upwards.	Ka rere te ringa ki runga.
It is well managed.	He pai te whakahaere.
He really wanted to know the truth.	I tino hiahia ia ki te mohio ki te pono.
Old money was found.	I kitea he moni tawhito.
This powerful movement was very popular.	I tino rongonui tenei kaupapa kaha.
He is seen to be very rich.	Ka kitea he tino taonga ia.
Weapons were increased.	I whakanuia nga patu.
The air is filled with thick smoke.	Ka kapi te hau i te paowa matotoru.
Politicians were accused of corruption.	I whakapaehia nga kaitōrangapū mo te pirau.
The competition was tough.	He uaua te whakataetae.
Students pay university tuition fees.	Ka utua e nga tauira nga utu mo te kura whare wananga.
This is strong farming.	He ahuwhenua kaha tenei.
And this is what he wanted.	A koinei te mea i pirangi ia.
As he was walking down the road, he fell on a rock.	I a ia e haere ana i te huarahi, ka taka ia ki runga i te toka.
Sand is the most abundant mineral.	Ko te kirikiri te tino kohuke.
You are all surrounded.	Kua karapotia koutou katoa.
He confessed his sins.	I whakina e ia ana hara.
It's a masterpiece!	He mahi rangatira!
The soldiers responded with a bayonet shot.	Ka whakautua e nga hoia he utu bayonet.
There are hundreds of mammals and birds in the zoo.	He rau nga kararehe whakangote me nga manu kei te whare kararehe.
The manager has many ideas.	He maha nga whakaaro o te kaiwhakahaere.
Issues between countries must be resolved peacefully.	Me whakatau marie nga take i waenganui i nga whenua.
I run a sanctuary for injured animals.	Ka whakahaere ahau i tetahi wahi tapu mo nga kararehe kararehe whara.
The album was well received by fans.	Ko te pukaemi i paingia e nga kaiwhaiwhai.
The sea level will be significantly reduced.	Ko te papa o te moana ka tino heke.
Of all the vegetables, tomato is the most productive.	Mai i nga huawhenua katoa, ko te tōmato te mea tino whai hua.
The icy winds blow along the icy water.	Ka pupuhi nga hau tio ki te taha o te wai tio.
Scientists want to control genes.	Kei te pirangi nga kaiputaiao ki te whakahaere ira.
The oil is bitter.	He kawa te hinu.
I have received many complaints about his behavior.	He maha nga amuamu kua tae mai ki ahau mo tana whanonga.
As a symbol, she is showing a photo of her husband.	Hei tohu, kei te whakaatu ia i tetahi whakaahua o tana tane.
The continued rise in taxes is particularly worrying.	Ko te piki haere tonu o nga taake he tino awangawanga.
The robbers escaped with a large amount of looting.	I mawhiti nga kaipahua me te nui o te pahua.
They eat trout and then catch it.	Ka kai ratou i te taraute katahi ano ka mau.
Her kidneys began to weaken.	I timata ona whatukuhu ki te ngoikore.
The people of this town are different, to say the least.	He rerekee nga tangata o tenei taone, ki te kii atu.
The national sports minister will resign following a public outcry.	Ka rihaina te minita hakinakina o te motu i muri i te ngangau a te iwi.
The boy was very sad.	I tino pouri te tamaiti.
This period is marked by social changes.	Ko tenei waa e tohuhia ana e nga huringa hapori.
The salt water to the port.	Ko te wai tote ki te tauranga.
Major construction work will begin next month.	Ka timata nga mahi hanga nui hei tera marama.
The minister urged the nation to act.	I akiaki te minita i te motu kia mahi.
Water flows from the mountains.	Ka rere te wai i nga maunga.
The sandwich was delicious.	He reka te hanawiti.
She hugged him without thinking.	I awhi ia ma te kore whakaaro.
This poem is filled with emotion.	Ko tenei rotarota kua whakakohia ki te kare-a-roto.
The mountain wind was strong.	I kaha te hau o te maunga.
In ancient times, almost all cultures worshiped one god.	I nga wa onamata, tata katoa nga ahurea e karakia ana ki tetahi atua.
We should show him proper respect.	E tia ia tatou ia faaite ia ’na i te faatura tano.
Bring the butter to a boil.	Kawea mai te pata ki te whewhe.
Man was created by a skilled designer.	Na te kaihoahoa mohio i hanga te tangata.
He hated his family to this day.	I kino ia ki tona whanau tae noa ki tenei wa.
Deserts and dry areas are important for human survival.	Ko nga koraha me nga waahi maroke he mea nui mo te oranga o te tangata.
There was a sudden knock on his door.	He patoto ohorere ki tona tatau.
London is a wonderful mix of old and new.	Ko Raanana he ranunga whakamiharo o nga mea tawhito me nga mea hou.
The city was rebuilt during the siege.	I hanga ano te pa i te wa o te horo.
In the blink of an eye, the snake was touched.	I roto i te kimo kanohi, kua pa te nakahi.
The country has become a leading player in international affairs.	Kua noho te motu hei kaikaro rangatira ki nga kaupapa o te ao.
Smoking is banned in public places.	Ka whakakorehia te kai paipa i nga waahi whanui.
He is known by far as an orator.	E mohiotia ana ia i tawhiti hei tohunga korero korero.
He packed his bags for the trip.	I taia e ia ana peke mo te haerenga.
The people protested.	I whakapae te iwi.
He stole some money.	I tahaetia e ia etahi moni.
These chemicals are found in the environment.	Ka kitea enei matū i roto i te taiao.
I cultivated the land for one year.	I ngaki ahau i te whenua mo te tau kotahi.
The branches are broken from the tree.	Kua whati nga manga i te rakau.
He thought he was dead.	I whakaaro ia kua mate ia.
When he was very tired, he fell asleep.	I te tino ngenge ia, ka moe tonu ia.
The captain of the ship ordered the days to be postponed.	Ka whakahau te rangatira o te kaipuke kia hikina nga ra.
The tomb was full of money and ornaments.	Ki tonu te urupa i nga moni me nga whakapaipai.
It is very difficult to study scientific methods.	He tino uaua te ako tikanga putaiao.
His voice is deep.	He hohonu tona reo.
He was angry about his waste of money.	I riri ia mo tana moumou moni.
Some argue that these laws violate democracy.	Ko etahi e tohe ana ko enei ture ka takahi i te manapori.
This book contains all the most important foods.	Kei roto i tenei pukapuka nga kai tino nui katoa.
The car is submerged.	Kua rukuhia te waka.
An increasing number of homes have their vehicles.	Kei te piki haere te maha o nga kaainga kei a raatau waka.
The box left a bad mark on my coat.	I waiho e te pouaka he tohu kino ki taku koti.
A full test will be given.	Ka tukuna he whakamatautau katoa.
A combination of the old and the new.	He whakakotahitanga o nga mea tawhito me nga mea hou.
Other questions were not answered.	Ko etahi atu patai kaore i pai.
Who can help me?	Ko wai hei awhina i ahau?
The boat is sailing in the rain forest.	E rere ana te kaipuke i roto i te ngahere ua.
Laughter fills the square.	Ka kapi te katakata i te tapawha.
If one wears gloves, the equipment is easy to water.	Mena ka mau karapu tetahi, he ngawari te whakamakuku i nga taputapu.
The crash was caused by the pilot's inattention.	Na te kore aro o te kaiurungi i tukinga ai.
Her essay was nominated for an award for this year.	I tohua tana tuhinga roa mo te tohu mo tenei tau.
He cut down an oak tree.	I tuaina e ia te rakau oki.
They were welcomed and stayed.	Ka powhirihia ratou, ka noho tonu.
The cream turns golden yellow after molasses is added.	Ka huri te kirīmi ki te kōwhai kōura i muri i te tāpiritanga molasses.
But protesters lamented, claiming the reviews were fraudulent.	Engari i tangi te hunga whakahee, e kii ana he tinihanga nga arotake.
We are not competitive.	Kaore matou i te whakataetae.
A bright eye was issued when a terminal illness occurred.	I tukuna he kanohi maramara ina pa mai te mate mate mate.
The paper was folded in half.	Ko te pepa i takai kia haurua.
Tie one foot to the forest, please!	Herea tetahi waewae ki te ngahere, koa!
The priest, dressed in his garments, gave his blessing.	Ko te tohunga, i kakahuria ona kakahu, ka hoatu tana manaaki.
He brought a bowl of salad.	I mauria mai e ia he peihana huamata.
Give a bright light to their eyes.	Hoatu he rama kanapa ki o ratou kanohi.
It is common to criticize the government these days.	He mea noa te whakahee i te kawanatanga i enei ra.
As they approached, they hurled their spears at the guards.	I a ratou e whakatata ana, ka werohia a ratou tao ki nga kaitiaki.
Pour into the beef tenderloin.	Ringihia ki roto i te poaka mīti.
This will thoroughly clean your bong.	Ma tenei ka tino horoi i to bong.
He chopped it with his fork.	I tapatapahia e ia ki tana pao.
Sharp knives are handmade.	Ko nga maripi koi he mea hanga ringa.
The poor cannot afford his pension.	Kare e taea e te rawakore te utu mo tana reti.
How do you find your way home?	Me pehea koe e rapu ai i to ara ki te kainga?
The funeral was held in the garden.	I mahia te tangihanga i roto i te kari.
Ben was arrested for theft.	I mauheretia a Ben mo te tahae.
I'll see you at the next meeting.	Ka kite ahau i a koe i te hui a muri ake nei.
He was led out of the room.	I arahina mai ia i te ruma.
You can do it individually.	Ka taea e koe te mahi takitahi.
The boat is in danger.	Kei te morearea te poti.
Only a few tourists visit this museum each year.	He ruarua noa nga tuuruhi ka haere ki tenei whare taonga ia tau.
Several hunters were arrested.	He maha nga kaiwhaiwhai i mauheretia.
Now the road is wider.	Inaianei kua whanui ake te huarahi.
He walked through the daisies field.	I haere ia i roto i te mara daisies.
The factoryradar stood on the roof.	Ko te factoryradar i tu ki runga i te tuanui.
The ice water burned the skin.	Na te wai tio i wera te kiri.
Don’t bother with these little things now.	Kaua e whakararuraru i enei mea iti inaianei.
Wash the lettuce and pat dry.	Horoia te rētihi, kātahi ka miro kia maroke.
He is an expert in martial arts.	He tohunga ia ki nga mahi whawhai.
Freeing space under the bed.	Te whakawātea wāhi i raro i te moenga.
The chef made a lavish feast.	I hanga e te kaitao he hakari whakahirahira.
I worked in his office before.	I mahi ahau i tana tari i mua.
He was found dead.	Ka kitea kua mate.
Only one person was allowed to leave.	Kotahi noa te tangata i whakaaetia kia wehe atu.
He stood at the back of the room and nodded.	Ka tu ia i muri o te ruma, ka pupuhi ia.
Other writers have argued for a strange appearance.	Kua tohe etahi atu kaituhi mo te ahua ke.
The computer virus did a lot of damage.	Na te huaketo rorohiko i nui te kino.
In addition, candidates are welcome!	I tua atu, nau mai nga kaitono!
I plan to send the plastics.	Ka whakamahere ahau ki te tuku i nga kirihou.
The deceitful grandmother throws a stone at the bear.	Ka whiua e te kuia hianga he kohatu ki te pea.
He refused to take this new technology.	Kaore ia i pai ki te tango i tenei hangarau hou.
The cows of this area have run away from the slaughterhouse.	Ko nga kau o tenei takiwa kua oma mai i te whare patu.
The question remains.	Ka noho tonu te patai.
A soldier is digging a fox hole with his net.	Kei te keri tetahi hoia i te poka pokiha me tana kupenga.
The living room was light and cozy.	He marama, he harikoa te ruma noho.
The protesters rallied to make sure the storm passed.	I whakahuihui te roopu awangawanga kia pahemo te awha.
These mushrooms have a very strong taste.	He tino kaha te reka o enei harore.
The corporation is well aware of the unions.	Kei te tino mohio te kaporeihana ki nga uniana.
The crane has a special call.	He karanga motuhake to te warou.
The fish is fleshy and tasty.	He kiko me te reka te ika.
A fire is like a camp fire.	He rite te ahi ki te ahi puni.
Water and oil are not included.	Ko te wai me te hinu karekau e uru.
The surgeon performed an emergency operation.	I mahia e te kairorohiko he pokanga ohorere.
It is better to know other cultures.	He pai ake te mohio ki etahi atu ahurea.
It came first.	I tae tuatahi mai.
There may be a chocolate cake in the freezer.	He keke tiakarete pea kei roto i te pouaka tio.
This is a different time.	He wa rerekee tenei.
The girl closed the door behind him.	I tutakina e te kotiro te kuaha i muri i a ia.
He died a direct death.	I mate he mate tika.
You are not good.	Kaore koe i te pai.
There are very few domestic problems.	He iti noa nga raruraru o te kainga.
Research on the origin and history of chocolate is ongoing.	Kei te haere tonu te rangahau mo te takenga mai me te hitori o te tiakarete.
The fish were flattened in the water.	Ko nga ika i papatahi ki roto i te wai.
The supernova exploded the nearest star.	Ko te supernova i pakaru te whetu tata.
She will be fine.	Ka pai ia.
The witness left the base.	I wehe te kaiwhakaatu i te turanga.
The forest fire destroyed many villages.	Na te ahi ngahere i pau nga kainga maha.
It's hot today.	He wera i tenei ra.
The children's whispers were unheard.	Ko nga korero a nga tamariki e kohimuhimu ana kaore i rangona.
The trees have begun to bloom.	Kua timata nga rakau ki te pua.
The report came by post.	I tae mai te purongo ma te poutapeta.
He read patiently through the shopping list.	I panui ia ma te manawanui i roto i te rarangi hokohoko.
The elegant house fell into disrepair.	Ko te whare huatau ka hinga ki te pakaru.
Cinderella got lost on the way through the forest.	I ngaro a Cinderella i te huarahi i roto i te ngahere.
The houses are dirty and dilapidated.	Ko nga whare kua paru, kua pakaru.
The soldiers fought hard, but were captured.	I kaha te whawhai a nga hoia, engari ka mau.
He tried hard to study, but failed the test.	I kaha ia ki te ako, engari i rahua te whakamatautau.
He throws the peas into the soup.	Ka maka e ia nga pī ki te hupa.
This region is known for its feathers.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona huruhuru.
They chose to make their own clothes.	I whiriwhiri ratou ki te hanga i o ratou ake kakahu.
Some councilors are also questioning the president’s intentions.	Kei te patai ano etahi o nga kaitoha o te kaunihera mo nga kaupapa a te perehitini.
A flock of lights appeared on the mountains.	Ka puta mai he kahui rama ki runga i nga maunga.
Many of us have been in great pain.	He maha i roto i a matou kua tino mamae.
Everything he said was fine.	Ko nga mea katoa i kiia e ia he pai.
They publish a weekly newspaper to the university.	Ka whakaputahia e ratou he niupepa ki te whare wananga ia wiki.
When this is done, he enters a list of names	Ka oti tenei, ka uru ia ki tetahi rarangi ingoa
The presenter shared the ideas of the project.	I whakaatu te kaiwhakataki i nga whakaaro o te kaupapa.
The boys are playing football in the back yard.	Kei te takaro whutupaoro nga tama ki te iari o muri.
Frogs play an important role in many ecosystems.	Ka whai wāhi nui te poroka ki roto i te maha o nga rauwiringa kaiao.
Young children can play tennis.	Ka taea e nga tamariki nohinohi te takaro tenehi.
The outlook for banks is negative.	He kino te tirohanga mo nga peeke.
How do you spend it?	Me pehea koe e whakapau ai?
The temperature is very different here.	He tino rerekee te pāmahana i konei.
Spaces began to fill with people.	I timata nga waahi ki te kapi i te tangata.
The local lake is full of life.	Kei te kikii te roto o te rohe i te oranga.
He sang with enthusiasm.	I waiata ia me te ngakau nui.
The donkey that was pushing against the fence fell.	Ka hinga te kaihe e tohe ana ki te taiapa.
The bird flew to a nearby tree.	Ka rere te manu ki te rakau tata.
We ordered a plate of pasta and refused.	I tono matou i tetahi pereti rimurapa me te paopao.
In fact, swans have black feathers.	Ko te tikanga, he pango nga huruhuru o te swans.
They calculated the speed of travel by counting the lights.	I tatauhia e ratou te tere o te haere ma te tatau i nga rama.
A wise man takes away all his precious things.	Ka mauria e te tangata whakaaro nui ana taonga utu nui katoa.
Insects eat the leaves of plants.	Ka kai nga pepeke i nga rau tipu.
It is said to be a pest in some countries.	E kiia ana he riha i etahi whenua.
Some people say the truth is different.	Te parau nei te tahi mau taata e mea taa ê te parau mau.
There are other ways to drink water.	He huarahi ke atu ki te inu wai.
When there is no sun, water is precious.	I te waahi karekau te ra, he mea utu nui te wai.
The crime rate increased significantly.	I tino piki ake te reanga taihara.
Many types of flowers are cultivated in this area.	He maha nga momo puawai e ngakia ana ki tenei takiwa.
This sentence has been removed from the internet.	Kua tangohia tenei rerenga mai i te ipurangi.
You don’t need money after you retire.	Kare koe e hiahia moni i muri i to reti.
He wanted a girl.	I hiahia ia ki te kotiro.
The company earned millions.	He miriona miriona ta te kamupene i whiwhi.
There are many mistakes of the plan.	He maha nga hapa o te mahere.
You will want milk beans.	Ka hiahia koe ki te pini miraka.
Shaving is bad for your skin.	He kino te heu mo to kiri.
Birds of prey would fly under the trees around them	Ka rere mai nga manu tawai ki raro i nga rakau huri noa
The ship was released to the ports.	I wetekina te kaipuke ki nga tauranga.
It is a permanent pest, currently being considered for eradication.	He riha mau tonu, i tenei wa kei te whakaarohia mo te whakakore.
She was wearing silk pants.	He kakahu tarau hiraka ia.
Two -thirds of the adult population is employed.	E rua hautoru o te taupori pakeke e mahi ana.
Alas! 	Aue!
the oppressor has sent out his useless sword	kua unga e te nanakia tana hoari korekore
Have you considered eating more vegetables?	Kua whakaaro koe ki te kai atu i nga huawhenua?
Anyone who rebels will be punished.	Ko te tangata e whakakeke ana ka tukinotia.
Experience has strengthened his understanding of the law.	Na te wheako i kaha ai tana mohio ki te ture.
The mute subsided as he entered the room.	Ka heke te wahangu i tana kuhu ki roto i te ruma.
The ground is very dry and flat.	He tino maroke, he papatahi te whenua.
The clouds are a beautiful view.	He tirohanga ataahua nga kapua.
This dress compliments your little look.	Ko tenei kakahu e whakanui ana i to ahua iti.
The reasons for this are not fully understood.	Ko nga take mo tenei kaore i te tino mohio.
The gift was unexpected.	He mea ohorere te koha.
Jack saw smoke coming from the chimney.	I kite a Jack i te auahi e puta mai ana i te tumere.
The people who live in this small village are religious people.	Ko nga tangata e noho ana i tenei kainga iti he tangata karakia.
Her blanket was wet with dew.	Ka makuku tana paraikete i te tomairangi.
A small farmer can save money for the future.	Ka taea e te kaiahuwhenua iti te penapena moni mo nga ra kei mua.
When he arrived, the crowd was there to receive him.	I to ’na taeraa ’tu, tei reira te nahoa taata no te farii ia ’na.
The fire rang out in the dry grass.	Ka tangi te ahi i roto i te tarutaru maroke.
Cell phones deliver electricity to a home.	Ko nga waea waea ka tuku hiko ki tetahi whare.
The towns are located on the river road.	Ko nga taone e takoto ana i te huarahi o te awa.
Some found the new restaurant to be deceptive.	Ko etahi i kite i te wharekai hou he tinihanga.
The soil here is fertile.	He momona te oneone i konei.
Her father was bored.	Ka hoha tona papa.
Before this town there was a landfill, but people complained.	I mua i tenei taone he putunga whenua, engari i amuamu nga tangata.
People believe in miracles.	E whakapono ana te iwi he merekara.
They’re just a little bit like that.	He iti noa ta ratou ahua.
The dogs guard the camp.	Ka tiaki nga kuri i te puni.
Very few people come to this cemetery.	He tokoiti nga tangata e haere mai ana ki tenei urupa.
Those reports are just rumors.	Ko aua purongo, he korero korero noa iho.
The hag in childcare.	Ko te hag i te tiaki tamaiti.
Make sure you have plenty of fuel before you leave.	Me mohio kei te nui to wahie i mua i to haerenga.
The train arrives at the station.	Ka tae te tereina ki te teihana.
That medicine is poisonous.	He paitini taua rongoa.
Theo smiled.	Ka ataata a Theo.
She remained an actress for a short time.	I noho ia hei kaitapere wahine mo te wa poto.
The snake was scattered in the grass.	Ka marara te nakahi ki roto i te tarutaru.
Both concepts are flawed.	He koha nga ariā e rua.
He was greeted by the city with colors and purples.	I powhiritia ia e te taone me nga kara me nga papura.
We did an outline of our strategy.	I mahi matou i tetahi whakahuahua o ta matou rautaki.
A hongi is a hongi.	Ko te hongi he hongi.
Fictional characters are called “characters”.	Ko nga ahuatanga pakiwaitara e kiia ana he "puāhua".
Get a helicopter.	Me tiki helicopter.
The army tried to prevent rebel attacks.	I ngana te ope ki te aukati i nga whakaeke a te hunga tutu.
He hated to lie.	I kino ia ki te korero teka.
He smashed the paper in his hand.	I tukitukia e ia te pepa i tona ringa.
These may be traps!	He mahanga pea enei!
They did a very bad job.	He kino rawa ta ratou mahi.
Don’t add too much salt and oil.	Kaua e nui rawa te tote me te hinu.
I don’t know much about modern art.	Kaore au i te mohio ki nga mahi toi hou.
The explosion left the city under isolation.	Na te pahūtanga i noho te taone nui ki raro i te taratahi.
One could argue that all countries should eliminate poverty.	Ka taea e tetahi te tautohetohe me whakakore nga whenua katoa i te rawakore.
It will be strongly criticized in the film.	Ka tino whakahengia i roto i te kiriata.
Wes enters the room with the drink tray.	Ka kuhu atu a Wes ki roto i te ruuma me te paepae inu.
So we kept it until morning.	Na maua i tiaki a tae noa ki te ata.
Martin believes he is an android.	E whakapono ana a Martin he phi ia.
Finding keys becomes a game.	Ko te kimi taviri ka noho hei keemu.
It’s been too long for that now.	Kua roa rawa mo tera inaianei.
He quickly climbed the tree.	Ka tere tana piki i te rakau.
The family moved to live in the big city.	I neke te whanau ki te noho ki te taone nui.
The traveler is fluent in the local language.	He matatau te tangata haere ki te reo o te rohe.
The letters were surrounded with blue ink.	I karapotia nga reta ki te waituhi kahurangi.
Driving is not a requirement for this information.	Ehara te taraiwa i te whakaritenga mo tenei korero.
The playwright was able to achieve this goal.	I taea e te kaituhi whakaari te whakatutuki i tenei whainga.
The cold air blew into his face.	Ka pupuhi te hau makariri ki tona mata.
Have more video.	Kia nui ake te ataata.
She is passionate about interior design.	He tino kaingākau ia ki te hoahoa o roto.
He threw down his pen and looked angrily at me.	Ka maka e ia tana pene ka titiro riri ki ahau.
Suddenly his death stopped in his tracks.	Ohorere tonu ka mutu tana mate i roto i ona ara.
He had recently found a home on the land.	Nō nā tata tonu nei ia i whai kainga ai ki te whenua.
They always call each other "brothers."	Ka karanga tonu raua ki a raua "teina."
A river flows rapidly through this plain.	Ka tere te rere o tetahi awa ma tenei mania.
The government has failed miserably to improve education levels.	Kua kore rawa te kawanatanga ki te whakapai ake i nga taumata matauranga.
Police made several attempts to arrest him.	He maha nga ngana a nga pirihimana ki te hopu ia ia.
More people will die of heart disease this year.	Ka nui ake nga tangata ka mate i te mate ngakau i tenei tau.
He often went to the local pool.	He maha tonu tana haere ki te poka wai o te rohe.
The pirate fled the stormy sea.	Ka rere te kaitiora i te moana awha.
The children sang shyly	I waiata whakama nga tamariki
Most fishermen have no knowledge.	Ko te nuinga o nga kaihao ika he kore matauranga.
The house is small, but the view is amazing.	He iti te whare, engari he mea whakamiharo te tirohanga.
He enjoys working electronically.	He pai ki a ia te mahi hikohiko.
In the past steamships were found on this river.	I nga wa o mua ka kitea nga waka tima i runga i tenei awa.
The dragon is cruel and stronger than man.	Ko te tarakona he mea nanakia, he kaha ake i te tangata.
Wash vegetables, chop finely and grate.	Horoi nga huawhenua, tapatapahia rawatia, ka koroua.
No stranger sees the clouds.	Karekau he tangata ke e kite ana i nga kapua.
Salt acts in the iodization of road salt.	Mahi tote i roto i te iodization o te tote rori.
They are exploding with pride.	Kei te pupuhi ratou i te whakapehapeha.
He memorized each verse.	Ua tamau aau oia i te mau irava tata‘itahi.
The store closed today.	Kua kati te toa i tenei ra.
He was very tall for his age.	He tino roroa ia mo ona tau.
The rocket made by insects is a knee.	He turi te rakete i mahia e nga pepeke.
The street was packed with spectators.	I kikii te huarahi i te hunga whakarongo.
The results demonstrate the strength of the strategy.	Ka whakaatu nga hua i te kaha o te rautaki.
I suggest you rest, he says.	Ko taku whakaaro kia okioki koe, e kii ana ia.
She danced to her favorite songs.	I kanikani ia ki ana waiata tino pai.
Wooden furniture lasts longer than plastic.	He roa ake nga taonga rakau i te kirihou.
The rolling fields are full of golden barley.	Ki tonu nga mara okeoke i te parei koura.
The wheels turn and squeak, until suddenly	Ka huri nga wira me te hamumu, tae noa ki te ohorere
Very different with her dark skin.	He tino rerekee me tona kiri pouri.
He washed his face and shaved.	Ka horoia e ia tona mata, ka heu.
He was still in prison.	I te whare herehere tonu ia.
We are still working	Kei te mahi tonu matou
Learn how to use these shortcuts.	Ako ki te whakamahi i enei pokatata.
They knew their own obligations.	I mohio ratou ki o raatau ake here.
Don’t worry too much about your diet.	Kaua e manukanuka nui mo to kai.
London trains are known for their frequent breaks.	E mohiotia ana nga tereina o Ranana mo o ratou pakaru auau.
These tests show that caffeine increases the watch.	Ko enei whakamatautau e whakaatu ana ka whakanui ake te kawheine i te mataaratanga.
The trees rock in the sky.	Ka toka nga rakau ki te rangi.
The story is alive and moving.	He ora, he whakakorikori te korero.
The rains will come.	Ka tae mai nga ua.
The ass is a friendly person.	He tangata whakahoahoa te kaihe.
A large number of beautiful people ran into the room.	Ko te tini o te hunga ataahua i rere ki roto i te ruma.
Most of the population travels by car.	Ko te nuinga o te taupori kei te haere ma runga waka.
The circus came to town last week.	I tae mai te circus ki te taone nui i tera wiki.
The baby likes jelly babies.	He pai te tamaiti ki nga pepi tiēre.
The new pond is drying up!	Kei te maroke te harotoroto hou!
A dragon sucking on a bone.	He tarakona e ngotea ana i te wheua.
This is a beautiful house.	He whare ataahua tenei.
Everything you have to learn to read.	Ko nga mea katoa me ako koe ki te korero.
The gates and walls are a simple design style.	Ko nga keeti me nga pakitara he ahua hoahoa noa.
The child acquired most of the land.	Na te potiki i riro te nuinga o nga whenua.
The lions killed fifty of the soldiers.	Na nga raiona i mate e rima tekau o nga hoia.
The archer looks to hit the pig's back.	Ka titiro te kaikopere ki te patu i te tuara o te poaka.
Must have access to a playground.	Me whai waahi ki tetahi papa takaro.
Drizzle two loaves of bread with lard.	Whakahinuhia kia rua nga pupuhi taro ki te hinu poaka.
The boy pushed his bike off the railroad tracks.	I pana te tamaiti i tana paihikara i te huarahi tereina.
His heart was pounding.	Ka tere te pa o tona ngakau.
Lots of changes but not a big one.	He maha nga huringa engari ehara i te mea nui.
The committee sat for two hours.	E rua haora i noho te komiti.
Why don't you go back to sleep?	He aha koe te hoki ai ki te moe?
And he brought the table to the window.	Na kawea ana e ia te tepu ki te matapihi.
Blue and white are the colors of the island.	Ko te puru me te ma nga tae o te motu.
Make sure the area is even.	Me whakarite kia taurite te horahanga.
This special home is here.	Kei konei tenei kainga motuhake.
It is appropriate to evaluate the results in this section.	He tika te aromatawai i nga hua i tenei wahanga.
In addition to cooking, she does household chores.	I tua atu i te tunu kai, ka mahia e ia nga mahi o te whare.
Remember to keep it a secret.	Kia mahara ki te pupuri i te mea ngaro.
My hamster friends don’t breed.	Karekau oku hoa hamster e whakaputa uri.
Everything to do with the picket fence.	Ko nga mea katoa e pa ana ki te taiapa piketi.
We also need to improve our capacity.	Me whakapai ake hoki to maatau kaha.
There is no rough example of this paper	Karekau he tauira taratara o tenei pepa
They ran quickly through the grass.	Ka oma tere ratou i roto i te tarutaru.
I'm in trouble here.	Kei te raru ahau i konei.
Unity, people cannot be prevented!	Kotahitanga, e kore e taea te aukati te iwi!
A raven peered silently from the corner of the room.	He raweni i titiro puku mai i te kokonga o te ruma.
It is better not to pay too much attention to this.	He pai ake kia kaua e whakaaro nui ki tenei.
No scientific evidence was found.	Karekau he taunakitanga pūtaiao i kitea.
The bird is flying!	E rere ana te manu!
When he returned home, his instructions were forgotten.	Ka hoki ki te whare, kua warewarehia ana tohutohu.
A cut -off system has been put in place to help farmers.	Kua whakaritea he punaha motunga hei awhina i nga kaiahuwhenua.
Many men are moving from the countryside to the city.	He maha nga tane kei te wehe atu i nga tuawhenua ki te taone.
A roof made of thick stone.	He tuanui i mahia ki te kohatu matotoru.
This boy is good at picking up insects.	Ko tenei tama e kaha ana ki te kohi pepeke.
Tom has eaten steak many times before.	He maha nga wa i kai a Tom i te steak i mua.
The muscles of the legs are strong.	He kaha nga uaua o nga waewae.
Theo believes in reincarnation.	E whakapono ana a Theo ki te reincarnation.
His laughs are not funny.	Ko ana katakata kaore i te katakata.
The kind of disease that has affected the people.	Ko te ahua o te mate kua pa ki runga ki te iwi.
The pilot was killed when the plane crashed.	I mate te kaiurungi i te hinganga o te waka rererangi.
The politician was saddened by his statement without much thought.	I pouri te kaitōrangapū i tana korero me te kore whakaaro nui.
It’s the perfect way to cook food.	Koia te huarahi tino pai mo te korohuki i nga kai.
The tourist was a bit confused.	He ahua rangirua te ahua o te turuhi.
Anger strikes.	Ka pa te riri.
Let us remove this pest.	Kia tangohia e tatou tenei riha.
Send him a phone call with your next letter.	Tukuna he waea waea ki a ia i to reta e whai ake nei.
Do not touch the plants.	Kaua e pa ki nga tipu.
Water can be converted to steam under pressure.	Ka taea te huri i te wai ki te mamaoa i raro i te pehanga.
First, mix the wheat flour with the baking powder.	Tuatahi, whakaranuhia te paraoa witi me te paura tunu.
It was decided by the court.	I whakatauhia e te kooti.
Everyone in his neighborhood knew him.	I mohio nga tangata katoa o tona takiwa ki a ia.
Pull the top end of the loop down.	Toia te pito whakarunga o te koropiko ki raro.
Her main job is to take care of her son.	Ko tana mahi nui ko te tiaki i tana tama.
There are no trees at this time of year.	Karekau nga rakau i tenei wa o te tau.
The poor are about to starve.	Kua tata te hunga rawakore ki te matekai.
He walked angrily down the street.	I hikoi riri ia i te huarahi.
Turn off the oven and let the vegetables cool.	Whakawetohia te umu ka waiho kia whakamatao nga huawhenua.
There are many questions about that person.	He maha nga patai mo taua tangata.
The company’s profits sank.	I totohu nga hua o te kamupene.
Kids get in trouble all the time.	Ka raru nga tamariki i nga wa katoa.
It ran a long way before falling.	I oma ki tawhiti i mua i te hinga.
He snatched the red dirt from his hands.	Ka parahia e ia te paru whero mai i ona ringa.
The culprits were knocked down.	Ko nga kaitapa i tukitukia ki raro.
He will continue to refuse to give up.	Ka u tonu ia ki te kore e tuku.
His argument was short and clear.	He poto, he maamaa hoki tana tautohetohe.
Keep up to date.	Kia mau ki nga korero hou.
She had known him for sixteen years.	Tekau ma ono tau tana mohiotanga ki a ia.
The university has introduced a new program.	Kua whakauruhia e te whare wananga he kaupapa hou.
Some people have argued that the new law is a dragon.	Ko etahi o nga tangata kua tohe ko te ture hou he tarakona.
Of the two candidates, one was the most popular.	O nga kaitono e rua, ko tetahi i tino rongonui.
Hours are the main topic of conversation.	Ko nga haora te kaupapa matua o te korerorero.
As we approached, we saw the wedding.	I a matou e whakatata ana, ka kite matou i te marena.
One small pancake.	Kotahi te panekeke iti.
When he was born, his skin was dark.	I tona whanautanga, he pouri tona kiri.
Don't worry, we'll go!	Kaua e manukanuka, ka haere tatou!
The clock is iron and brass.	He rino, he parahi te karaka.
The box was grabbed by the fork.	I mauhia te pouaka e te marau.
Count your age in dog numbers.	Tatauhia to tau i roto i nga tau kuri.
The carpenter drinks his tea from the cup.	Ka inu te kamura i tana tii mai i te kapu.
The children lined up on the playground.	I rarangi nga tamariki ki te papa takaro.
He will stay here, not here.	Ka noho ia ki konei, kaua ki konei.
I asked my supervisor for an explanation.	I patai ahau ki taku kaitirotiro mo tetahi whakamarama.
He patted her cheek hard.	Ka pakipaki kaha ia ki tona paparinga.
They soon reached the designated camp site.	Ka roa ka tae ratou ki te waahi puni kua whakaritea.
She works with customers with her warm smile.	Ka mahi ia ki nga kaihoko me tana ataata mahana.
The mayor objected to the idea.	I whakahē te koromatua o te taone nui ki te whakaaro.
Most of the houses in this area are of a small size.	Ko te nuinga o nga whare o tenei takiwa he ahua iti te ahua.
In this way, he eased the punishment.	I tenei ara, i whakangawari ia i te whiu.
Stories, stories, stories, stories.	Nga korero, nga korero, nga korero, nga korero.
The world is big.	He nui te ao.
It’s kind of like a mirror these days.	He ahua noa te ahua o te whakaata i enei ra.
When it was cooked we quickly ate the rabbit.	Ka tunua ka kai tere matou i te rapeti.
They face up to a high, blue roof.	Ka anga ake ratou ki te tuanui teitei, whai kikorangi.
The graph shows which direction the wind is.	Ko te kauwhata e whakaatu ana ko tehea aronga te hau.
There are very few field rats.	He iti rawa nga kiore mara.
Our models behave well.	He pai te whanonga o a tatou tauira.
The main employers here are pharmaceuticals and biotechnology.	Ko nga kaituku mahi nui kei konei ko nga rongoa me te hangarau koiora.
Visitors descended on the big cities in large numbers.	I heke nga kaihihi ki nga taone nui i te tini.
The council received a donation from the government.	I whakawhiwhia e te kaunihera he koha mai i te kawanatanga.
These kids need a doctor.	E hiahia ana enei tamariki ki te taote.
The acting governor was quick to respond.	He tere te whakautu a te kawana whakakapi.
Roller skates are fun for kids.	He harikoa nga huu huu roera mo nga tamariki.
He lived alone in the woods, a hermit.	I noho mokemoke ia i te ngahere, he hermit.
He gives the key to the lock food.	Ka hoatu e ia te ki ki te kai raka.
As an infant, he wanted more.	Ka rite ki te kahungahunga, ka hiahia nui atu ia.
Be patient!	Kia manawanui!
He raises his hand and gives the correct answer.	Ka hikina tona ringa ka hoatu te whakautu tika.
She enjoyed watching her babies.	I harikoa ia ki te matakitaki i ana pepi.
The soldiers were deceived by the locals.	Ko nga hoia i whakapohehetia e te tangata o te taone.
My income has increased!	Kua piki ake taku moni whiwhi!
He attacks and leads his soldiers.	Ka whakaekea e ia, ka arahi i ana hoia.
First you need olive oil.	Tuatahi ka hiahia koe ki te hinu oriwa.
The housing market is falling steadily.	Ko te maakete whare kei te hinga korekore.
Its paths are incomprehensible.	Ko ona ara kaore e taea te mohio.
It was a vigorous walk, under the heat of the sun, to the stairway.	He kaha te hikoi, i raro i te wera o te ra, ki te taupae.
There are many fears that the information about water pollution is true.	He maha nga mataku kei te pono nga korero mo te parahanga wai.
Her body ached in pain.	I mamae tona tinana i te mamae.
Soldiers are professional soldiers.	He hoia ngaio nga hoia.
The work was very heavy.	He tino taumaha te mahi.
Cold air blows into the room.	Ka pupuhi te hau makariri ki roto i te ruma.
The glorious image is worn by the police.	Ko te ahua whakakororia e mau ana i nga pirihimana.
Nettle is a cure.	He rongoa te ongaonga.
This is not a very safe place, so be careful.	Ehara tenei i te waahi haumaru rawa, no reira kia tupato.
There was a smile on her lips.	He ataata kei ona ngutu.
She was just as afraid of him as a slacker.	He rite tonu tana mataku ki a ia ano he mangere.
I agree that may be a problem.	E whakaae ana ahau tera pea he raruraru.
The lawyer said he was right.	I kii te roia kua hangai ia.
Their teacher had a room with a paper wall.	Ko to ratou kaiako he ruma he pakitara pepa.
The problem was settled.	I tau pai te raruraru.
He has to remove his fingerprints.	Me tango e ia ona tapumati.
The government is holding emergency meetings.	Kei te hui te kawanatanga i nga huihuinga ohorere.
The rest is long.	He roa te okioki.
The serpent lay on the ground.	Takoto ana te nakahi i runga i te whenua.
The man acted mistakenly.	I mahi pohehe te tangata.
But who are the lions?	Engari ko wai nga raiona?
Appointed as acting principal.	Kua tohua hei tumuaki whakakapi.
It is important to clean knives regularly.	He mea nui ki te horoi i nga maripi i nga wa katoa.
Dogs, cats and lizards lived together in the prison.	He kurī, he ngeru, he mokomoko i noho tahi ki te whare herehere.
The waves hit the shore.	Ka papaki nga ngaru ki uta.
Arrange each temple according to its size.	Whakaritehia ia whare tapu i runga i tona rahi.
Some managers thought they would receive better treatments.	Ko etahi o nga kaiwhakahaere i whakaaro ka whakawhiwhia ki a raatau nga maimoatanga pai.
He poured her a cup of wine.	I ringihia e ia he kapu waina mana.
When a country town was captured by invaders.	I te wa i mauhia ai tetahi pa whenua e te hunga whakaeke.
I couldn’t stop thinking about him.	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo ia.
The family is wealthy, even though the father has separated.	He whai rawa te whanau, ahakoa kua wehe te papa.
An ice truck drove away.	He taraka hukapapa i haere atu.
The kittens, hungry on the run, begin to eat.	Ko nga punua, e hiakai ana i te oma, ka timata ki te kai.
Language reflects the origins of traditional stories.	E whakaata ana te reo i te takenga mai o nga korero tuku iho.
The rich man did not pay his debts.	Kaore te tangata taonga i utu i ana nama.
The bird's pruning process removes its old feathers.	Ko te mahi whakakoritanga o te manu ka tangohia ona huruhuru tawhito.
The newspaper has a lot to say about the professor.	He maha nga korero a te niupepa mo te ahorangi.
Contaminants are released into the air.	Ka tukuna nga mea poke ki te hau.
They marched through the parade.	I hikoi ratou i roto i te parade.
We are one member.	He mema kotahi matou.
Kaitlin objected entirely to the proposal.	I whakahē katoa a Kaitlin i te tono.
They need to move beyond the acceptance of diversity.	Me neke atu ratou ki tua atu i te whakaaetanga o te kanorau.
Family members of the above have been notified.	Kua whakamohiotia nga mema o te whanau o te hunga o runga.
He was famous in grammar school.	He rongonui ia i te kura wetereo.
The clouds disappear as the plane descends.	Ka ngaro nga kapua i te hekenga o te waka rererangi.
He turned his head upwards and shouted.	Ka taiawhio te kaokao ki runga, ka umere.
Rough bags and sand bags were used for protection.	I whakamahia nga putea taratara me nga putea kirikiri hei whakamarumaru.
Teaching ideas is a great skill.	He pukenga nui te whakaako whakaaro.
The guns weighed more than fifty kilograms.	Neke atu i te rima tekau kirokaramu te taumaha o nga pu.
Fresh air is important for our health.	He mea nui te hau hou mo to tatou hauora.
Little water flows into the spring.	Ka rere te wai iti ki te puna.
The commission shall determine that there is no delay.	Ka whakatauhia e te komihana karekau he whakaroa.
At noon, he set up the coffee table.	I te poupoutanga o te ra, ka whakatika ia i te teepu kawhe.
The teachers began to talk about their methods.	I timata nga kaiako ki te korerorero mo o raatau tikanga.
Some migrants prefer to travel by sea.	Ko etahi o nga manene he pai ki te haere ma te moana.
The floor will stay dry and will not crack.	Ka noho maroke te papa me te kore e pakaru.
Asked about the problems after the walk,	Ka patai mo nga raruraru whai muri i te hikoi,
They light another lamp.	Ka tahuna e ratou tetahi atu rama.
The government worked to fix the problem.	I mahi te kawanatanga ki te whakatika i te raru.
It will cost a lot of money to repair.	Ka nui te utu mo te whakatikatika.
Try to keep the number of brands to a minimum.	Ngana ki te pupuri i te maha o nga parani ki te iti.
Four goats died of drought.	E wha nga koati i mate i te matewai.
She uses china plates, cups, and saucers every day.	Ka whakamahia e ia nga pereti haina, nga kapu, me nga hoeha ia ra.
The porter bowed.	Ka tuohu te kaikawe.
The weather is very dry here.	He tino maroke te rangi i konei.
He enjoys listening to jazz.	He pai ki a ia te whakarongo ki te jazz.
A fallen tree blocked the way.	Na tetahi rakau kua hinga i aukati i te huarahi.
The train leaves after seven.	Ka wehe te tereina i muri mai i te whitu.
He has gone to find his to.	Kua haere ia ki te kimi i ana ki.
This money is used by many people.	Ka whakamahia tenei moni e te tini o nga tangata.
The river was polluted by chemicals.	I pokea te awa e nga matū.
She is very beautiful.	He tino ataahua ia.
The boy continued to speak.	Ka korero tonu te tama.
Today is the big day.	Ko tenei ra te ra nui.
There are many things we can learn from parables.	He maha nga mea ka taea e tatou te ako mai i nga parapara.
He was a very noble man.	He tangata tino rangatira.
The fingers of one hand rested on his stomach.	Ko nga maihao o tetahi ringa kua tau ki runga i tona kopu.
A law has been passed banning the consumption of alcohol.	Kua tukuna he ture e aukati ana i te kai waipiro.
The game expert created a method for water.	I hangaia e te tohunga kemu he tikanga mo te wai.
Here is the battle.	I konei te whawhai.
The city has expanded since then.	Kua whakawhānuihia te taone nui mai i tera wa.
There is a railway that runs through this village.	He reriwe e whakawhiti ana i tenei kainga.
Most of the people work in agriculture and support the subsistence industry.	Ko te nuinga o nga tangata e mahi ana i nga mahi ahuwhenua me te tautoko i te umanga kapi.
He looked at the flowers in the garden.	Ka titiro ia ki nga puawai o te kari.
Eat healthy food and stay fit.	Kai kai hauora me te noho pai.
He looked at his wristwatch.	Ka titiro ia ki tana karaka ringa.
The soldier pulled a grenade from his belt.	Ka toia e te hoia he pohu mai i tona whitiki.
If not checked, this can be a problem.	Ki te kore e tirotirohia, ka raru pea tenei.
The new president vowed to clean up the mess.	I oati te perehitini hou ki te horoi i te pirau.
A little smoke.	He iti te paoa.
Many of the original houses have been damaged.	He maha nga whare taketake kua pakaru.
They are standing in front of the theater.	E tu ana ratou i mua o te whare tapere.
The Continental military invasion was short -lived.	He wa poto te whakaekenga a nga hoia Continental.
The 10 meter to ten meter swimming pool is ideal.	He tino pai te puna kaukau tekau mita ki te tekau mita.
Stop now!	Kati inaianei!
The mountain roads are still covered in fog.	Ko nga rori o nga maunga e kapi tonu ana i te kohu.
His throne was abolished to become Money.	I whakakorehia tona torona kia noho hei Moni.
He is a traffic policeman by profession.	He pirihimana waka ia na te mahi.
The waves are slowly turning red.	Kei te āta whero nga ngaru.
The team was in trouble.	I raru te kapa.
There is very little space on the table.	He iti rawa te waahi kei runga tepu.
The disease is the flu.	He rewharewha te mate.
There may not be any change in government policies.	Kare pea he huringa i roto i nga kaupapa here a te kawanatanga.
So, the improvements followed.	Na, i whai ake nga whakapainga.
Two thousand people were injured in the blast.	E rua mano nga tangata i whara i te pahūtanga.
Place a bowl with the green onions in the pan.	Whakanohoia he ipu me nga aniana matomato ki roto i te paraharaha.
They stand at the top of the gaming industry.	Ka tu ratou i runga i te tihi o te umanga taakaro.
Don’t speak badly in the workplace.	Kaua e korero kino i te waahi mahi.
Sorry, the crime is here.	Kia aroha mai, kei konei te taihara.
When it rains, there is no relief.	Ka taka te ua, kare he tanga.
The developers think the money is small.	Ko te whakaaro o nga kaihanga he iti te moni.
She drank beer while waiting for her children.	I inu pia ia i a ia e tatari ana mo ana tamariki.
Community farmers demonstrate a strong sense of teamwork.	Ko nga kaiahuwhenua o te hapori e whakaatu ana i te kaha o te mahi tahi.
Animals are kept in cages.	Ka mau nga kararehe ki roto i nga whare herehere.
He is my friend in thick and thin.	Ko ia toku hoa i roto i te matotoru me te kikokore.
Peel an apple.	Tihorea te aporo.
hello the king!	Kia ora te kingi!
His baseball career began here.	I timata tana mahi poiiri i konei.
This is done.	Ka oti tenei.
Please join us for a drink.	Tena koa uru mai ki te inu.
The ends meet and are assembled and form a cube.	Ka tutaki nga pito ka whakahiatohia, ka hanga he mataono.
So, what happens to you?	Na, he aha te mea ka tae atu ki a koe?
His speech to the public was very effective.	I tino whai hua tana whaikorero ki te marea.
New laws need to be enacted to combat that.	Me whakatu he ture hou hei whawhai i tera.
These fungi are poisonous.	He paitini enei harore.
The bird watched intently as the woman approached.	Ka titiro tupato te manu ki te haere mai o te wahine.
The use of the machine increased significantly.	Ko te whakamahinga o te miihini i tino piki ake.
A spacecraft landed on the moon.	He waka mokowhiti i tau ki te marama.
Be careful not to damage the goods.	Kia tupato kei kino nga taonga.
There is no evidence that the world is warming.	Karekau he taunakitanga kei te mahana haere te ao.
The locals are usually very friendly.	I te nuinga o te wa he tino hoa te tangata whenua.
Most frogs live in or near fresh water.	Ko te nuinga o nga poroka e noho ana ki roto, ki te tata ranei ki te wai hou.
I think the duck is delicious.	Ki taku whakaaro he reka te parera.
There is no movement to be found in the environment.	Karekau he kaupapa e kitea ana i te taiao.
Transportation costs should be kept under administrative control.	Ko nga utu kawe waka me pupuri i raro i te mana whakahaere.
This university is the second largest in the country.	Ko tenei whare wananga te tuarua nui rawa atu o te motu.
The walls are rough.	He papa taratara nga pakitara.
Find billboards, signs, and other posters for the show.	Rapua nga papa panui, tohu, me etahi atu panui mo te whakaaturanga.
Two men protested against politics.	Tokorua nga tangata i tohe mo nga mahi torangapu.
Use sliced ​​as food.	Whakamahia he tapatapahi hei kai.
Allow the pie to cool before cutting.	Tukua kia whakamatao te porowhita i mua i te tapahi.
The two men cook many meals at this hotel.	Ka tunuhia e nga tane tokorua nga kai maha ki tenei hotera.
His only sin was to love the wrong person.	Ko tana hara anake ko te aroha ki te tangata he.
He lost the love of his life.	I ngaro ia i te aroha o tona oranga.
The building is only three floors high.	E toru noa nga papa te teitei o te whare.
The area was covered in thick fog.	Kua kapi te rohe i te kohu matotoru.
The soles of the feet have nails for climbing.	He maikuku to te papawaewae mo te piki.
There is a lot of milk that the people here drink.	He nui te miraka ka inu nga tangata o konei.
He walks along the beach, whistling.	Ka hikoi haere ia i te takutai, e whiowhio ana.
Yeast grows faster than bread.	He tere ake te tipu o te rewena i te taro.
In the eighteenth century, there was a tall house on the seashore.	I te rautau tekau ma waru, he whare poupou kei te takutai moana.
The number of people living in large cities is growing rapidly.	Kei te tere haere te tokomaha o nga tangata e noho ana ki nga taone nui.
He looked around the empty house.	Ka āta titiro ia huri noa i te whare takoto kau.
Trees are being cut down without a second thought.	Kei te tapahia nga rakau kaore he whakaaro tuarua.
The results are easier to read if they are white.	He maamaa ake nga hua ki te panui mena he ma.
Many were moved to pray.	E rave rahi tei turaihia ia pure.
Publishers compete by offering low prices for popular books.	Ka whakataetae nga kaiwhakaputa ma te tuku utu iti mo nga pukapuka rongonui.
A strong wind blows clouds across the sky.	Ko te hau kaha e pupuhi ana i nga kapua puta noa i te rangi.
He thought the dessert was delicious.	Ko tana i whakaaro ai, he reka te reka o te kai reka.
Locals have accused the government of poor planning.	Kua whakapaehia e te hunga o te takiwa te kawanatanga he kino te whakamahere.
I ask that my salary be increased.	Ka tono ahau kia whakanuia taku utu.
The lawyer helped him file a car accident claim.	Na te roia i awhina i a ia ki te tuku kerēme aituā motoka.
He prefers to be silent than to sing.	He pai ake ki a ia te noho puku i te waiata.
For months now, she has brought breakfast on the couch.	Mo nga marama inaianei, i kawea e ia he parakuihi i runga i te moenga.
One deep breath, he let it run.	Kotahi te manawa hohonu, ka tukuna e ia kia rere.
A straight line of traffic passed them.	He rere totika o nga waka ka hipa atu i a ratou.
She wears the most beautiful red heels.	Ka mau ia i nga rekereke whero tino ataahua.
Simple machines work well.	He pai te mahi a nga miihini ngawari.
There is a lot of hiking in those mountains.	He kaha te hikoi i roto i aua maunga.
Scientists argue that global warming is due to pollution.	E tohe ana nga kaiputaiao ko te whakamahanatanga o te ao na te parahanga.
The weather is unpredictable here.	Kare e matapaetia te rangi i konei.
This image shows us a brave warrior.	Ko tenei whakapakoko e whakaatu mai ana i a tatou he toa toa.
Pay attention to the path ahead of you.	Kia aro ki te huarahi kei mua i a koe.
She ate a hamburger and fried it.	I kai ia i te hamburger me te parai.
There are a lot of kids in big cities.	He maha nga tamariki kei nga taone nui.
The children swam in the river.	Ka kauhoe nga tamariki ki te awa.
The two elders walked hand in hand.	I hīkoi haere te tokorua kaumātua, mā te ringa tahi.
Most politicians promote policies that are beneficial to their own constituencies.	Ko te nuinga o nga kaitōrangapū e whakatairanga ana i nga kaupapa here e whai hua ana ki o raatau ake rohe pooti.
He washed his body and his hair.	I horoia e ia tona tinana me tona makawe.
I monitor the rain for my business.	Ka aro turuki ahau i te ua mo taku pakihi.
Meals are served on tin plates.	Ka tukuna nga kai ki runga i nga pereti tine.
He was so tired, he couldn't move.	I tino ngenge ia, kare e taea te neke.
The robber ignored the tiger's attack.	Kare te kaipahua i aro ki te whakaeke a te taika.
They sell books by four to one.	Ka hokona atu e ratou nga pukapuka ma te wha ki te kotahi.
He found his way through the woods.	I kitea e ia tana huarahi i roto i te ngahere.
This file was created automatically	I hanga aunoatia tenei kōnae
A girl has been spotted in the area.	Kua kitea tetahi kotiro i te takiwa.
A car will be destroyed.	He motoka ka whakangaromia.
Geologists investigated the quake's reports.	I tirotirohia e te hunga kaiao whenua nga korero mo te ru.
Protection officers often confiscate fraudulent cultural property.	He maha nga wa ka raupatuhia e nga apiha o te Tiaki nga taonga tikanga tinihanga.
A small fight breaks out between the two workers.	Ka pakaru mai tetahi whawhai iti i waenganui i nga kaimahi tokorua.
The toothbrush falls to the floor.	Ka taka te paraihe niho ki te papa.
When you do sports you feel good.	Ina mahi koe i nga hakinakina ka pai koe.
Anger is an emotional feeling that affects men.	Ko te riri he kare-a-roto e pa ana ki nga tane.
You have lived in this city for too long.	Kua roa rawa koe e noho ana i tenei taone.
But it’s been too long to go back.	Engari kua roa rawa te hoki ki muri.
Many people believe that industrial pollution will adversely affect their health.	He maha nga tangata e whakapono ana ka pa kino te para o te ahumahi ki o raatau hauora.
The new rules will make life more difficult for him.	Ko nga ture hou ka uaua ake te oranga mo ia.
Sacred places and treasures must be protected.	Me tiaki i nga waahi tapu me nga taonga.
This animal is a small descendant of ancient dinosaurs.	He uri iti tenei kararehe o nga mokoweri o mua.
Some widgets have errors.	He hapa etahi widget.
There is no other way than him but to resign.	Kaore he huarahi ke atu i a ia engari ko te rihaina.
Cloudbreak is a weather phenomenon.	Ko te Cloudbreak he ahuatanga huarere.
Please follow the instructions.	Tena koa whai i nga tohutohu.
He remained silent for some time.	I noho wahangu ia mo etahi wa.
Looking for a new place to work?	Kei te rapu waahi hou hei mahi?
Increase the brightness, more!	Whakanuia te kanapa, ake!
Books should always be arranged according to the letter.	Me whakarite nga pukapuka i nga wa katoa kia rite ki te reta.
Plans were made for the wedding.	I mahia nga mahere mo te marena.
The painting depicts his glorious time.	Ko te peita e whakaatu ana i tona wa kororia.
He had to use an electron microscope to study the plants.	Me whakamahi e ia he microscope electron ki te ako i nga tipu.
Although some scientists dispute these findings.	Ahakoa e tohe ana etahi kaiputaiao i enei kitenga.
All the furniture in his house is precious.	He mea nui nga taonga katoa o tona whare.
With constant training, the horse gets better.	Na te whakangungu tonu, ka pai ake te hoiho.
Cut into cake.	Ka tapahia ki te keke.
The earth shook under them.	I ruia te whenua i raro i a ratou.
The pups are taken to the cage.	Ka mau nga punua ki roto i te whare herehere.
The barber shaved his beard.	Ka heua e te kaikuti tona pahau.
Wait for the bus, lest you get lost.	Taria te pahi, kei ngaro koe.
Natives were forced to hunt and collect.	Ka pehia nga Maori ki te hopu me te kohi.
The cream looks sandy.	He kirikiri te ahua o te kirīmi.
That cookbook is on the table all the time.	Ko taua pukapuka tunu kai kei runga tepu i nga wa katoa.
The sergeant was angry.	Ka riri te haihana.
I was scared.	I mataku ahau.
He was always right.	He tino tika ia i nga wa katoa.
In the summer, the store closes earlier.	I te raumati, ka kati te toa i mua atu.
The ink smells good.	He kakara pai te waituhi.
Many authors have commented on these topics.	He maha nga kaituhi i korero mo enei kaupapa.
His friends encouraged him.	Ua faaitoito to ’na mau hoa ia ’na.
Avoid mixing red and white wines.	A ape i te whakaranu i nga waina whero me te ma.
The eagle circled, unable to calm down.	I taiawhio te ekara, kare e tau.
It took a while and I left.	Ka whakaroa, ka whakarerea ahau.
The teacher will arouse the interest of the child.	Ma te kaiako e whakaara ake te hiahia o te tamaiti.
Many food manufacturers use additives in these recipes.	He maha nga kaihanga kai ka whakamahi i nga taapiri i roto i enei tohutao.
The factory produced goods for foreign markets.	Ko te wheketere i whakaputa taonga mo nga maakete ke.
The replacement manager was asked to resign.	I tonohia te kaiwhakahaere whakakapi kia rihaina.
The administrator has removed the word robot from the text.	Kua whakakorehia e te kaiwhakahaere te kupu robot mai i te tuhinga.
We came back with the heat of the day.	I hoki mai matou me te wera o te ra.
They believed that white was the color of mourning.	I whakapono ratou ko te ma te tae o te tangihanga.
The rain stopped.	Ka mutu te ua.
The advisory group recommends investing in conservation.	E taunaki ana te roopu tohutohu ki te whakangao ki te tiaki.
The study used a psychological questionnaire to measure depression.	I whakamahia e te rangahau he uiuinga hinengaro hei ine i te pouri.
Failed to achieve our goals.	I rahua te whakatutuki i o maatau whainga.
He fired the shot.	I peia e ia te pana.
Cut your hair.	Tapahia o makawe.
In addition, he argued that few people were able to see	I tua atu, i tohe ia he iti noa nga tangata e kaha ana ki te kite
Officials said there was no problem.	I kii nga rangatira kaore he raru.
Protesters called for the Prime Minister to resign.	I kii nga kaitohe kia rihaina te Pirimia.
Yes, the northern tower has been destroyed.	Ae, kua pakaru te pourewa o te raki.
At rest.	I te whakatā.
They shine through the sky.	Ka whiti ratou ma te rangi.
Fruit trees are affected by blight.	Ko nga rakau hua kua pangia e te ngingio.
After cleaning, the room looked fresh.	I muri i te horoi, he hou te ahua o te ruma.
Hide the water with a stone.	Hunahia te wai ki te kohatu.
Don’t be quick to do anything immediately.	Kaua e tere ki te mahi i tetahi mea tonu.
Check this section for results.	Tirohia tenei waahi mo nga hua.
We are going to eat tonight.	Ka haere tatou ki te kai i tenei po.
These guys are candidates for the top positions.	Ko enei taangata he kaitono mo nga tuunga o runga.
The streets were deserted except for pedestrians at times.	I mokemoke nga tiriti engari mo te hunga hikoi i etahi wa.
Jade is a symbol of love and faithfulness.	Ko Jade te tohu o te aroha me te pono.
Watch the cracks of the sun in the trees.	Ka mataki nga kapiti o te ra i roto i nga rakau.
The photographer is still watching him.	Ko te kaitango whakaahua kei te tiaki tonu ia.
He still has to work.	Me mahi tonu ia.
The trial judge said it was a trial.	Ko te kaiwhakawa whakawa i kii he whakawakanga.
The lamp is heavy.	He taumaha te rama.
Hopefully the house will light up next year.	Ko te tumanako ka whakamaarama te whare a tera tau.
steal steal, you steal.	tahae i te tahae, ka tahae koe.
Many statues and artifacts were excavated into the area.	He maha nga whakapakoko me nga taonga i keria ki te waahi.
We must be careful to rely too much on computers.	Me tūpato tatou ki te whakawhirinaki nui ki runga rorohiko.
The backs of the men’s shirts are a symbol of the company.	Ko te tuara o nga koti tane he tohu mo te kamupene.
This isn’t really a pile.	Ehara tenei i te tino puranga.
Very few people go swimming in the summer months.	He iti noa te tangata ka haere ki te kauhoe i nga marama raumati.
Eventually he was able to catch up with his classmates.	I te mutunga ka taea e ia te hopu i ona hoa akomanga.
People spend thousands of dollars on clothes every year.	E hia mano taara e pau ana te tangata mo nga kakahu ia tau.
Finally, he added a cinnamon cheese.	Ka mutu, ka tapirihia e ia he tiihi hinamona.
The panda is a food carrier.	Ko te panda he tangata kaikawe kai.
Your opinion will be appreciated here.	Ka whakanuia to whakaaro i konei.
The cooked chicken was delicious.	He reka te heihei tunu.
The restaurant offers street food of various traditional styles.	Ka tukuna e te whare kai nga kai tiriti o nga momo tikanga tuku iho.
Ten statues are on the floor.	Tekau nga whakapakoko kei te papa.
The pigs are fed in the barn.	Ka whangaihia nga poaka i roto i te whare witi.
The horse turned and sank to the ground.	Ka huri te hoiho ka totohu ki te whenua.
The protesters dropped an explosive bomb.	Ka tukuna e te hunga mautohe he poma piro.
The environment was devastated.	I tino mate te taiao.
The icy tundra is a barren rock country.	Ko te tundra hukapapa he whenua toka pakoko.
The sun shines in the east.	Ka whiti te ra ki te rawhiti.
The class was asleep.	I te moe te karaehe.
The remains of the old town were excavated during the excavation.	Ko nga toenga o te taone tawhito i keria i te wa e keri ana.
Most ants are red and black.	He whero, he pango te nuinga o nga popokorua.
The government is investigating the possibility of building fast lanes.	Kei te tirotirohia e te kawanatanga te kaha ki te hanga huarahi tere.
A quarter of the elderly are malnourished.	Ko te hauwha o nga kaumātua kei te mate kai.
They thought it was a way of life.	I whakaarohia e ratou he huarahi oranga.
Charities cannot solve this problem.	Kaore e taea e nga mahi atawhai te whakaoti i tenei raru.
The glue collection is displayed.	Kua whakaatuhia te kohinga kāpia.
Flying geese are beautiful.	He ataahua nga kuihi e rere ana.
Such structures are unlikely to break.	E kore pea e pakaru nga hanga penei.
He lost his job because his boss didn’t like him.	I ngaro tana mahi na te mea kaore tana rangatira i pai ki a ia.
When the sentence is handed down, the judge leaves the courtroom.	Ka puta te whiu, ka wehe atu te kaiwhakawa i te rūma kooti.
This group likes to have fun.	He pai ki tenei roopu te whakangahau.
He insisted on paying.	Ka tohe ia ki te utu.
I am in a group.	Kei roto ahau i te roopu.
The history of this country goes back thousands of years.	Ko te hitori o tenei whenua ka hoki mai i nga mano tau.
He removed a plastic box from the cabinet.	I tangohia e ia he pouaka kopa mai i te rūnanga.
They are all ten.	Tekau katoa ratou.
The owner gave a price tag.	I hoatu e te rangatira he utu utu.
The car jumps to the right.	Ka peke te waka ki te taha matau.
The horse's mouth is enlarged by the heat.	Ka whakanuia te waha o te hoiho i te wera.
The king kept his kingdom in peace and prosperity.	Na te kingi i pupuri tona rangatiratanga i te ata noho, i te pai.
The iron door of the palace is sealed.	Kua hiritia te tatau rino o te whare rangatira.
We went straight north.	I haere tika matou ki te raki.
He enters the room.	Ka kuhu atu ia ki roto i te ruma.
The child sits on his grandmother's lap.	Ka noho te tamaiti ki runga i nga uma o tona kuia.
Her writing is always beautiful.	He ataahua tonu tana tuhi.
He interrupted before he could speak.	I haukotia e ia i mua i tana korero.
Their birth family is humble.	He ngakau whakaiti to ratou whanau whanau.
The accident has changed the course of history.	Ko te aituā kua huri i te huarahi o te hitori.
The disaster spread and affected ten villages.	I horahia te aitua, ka pa ki te tekau nga kainga.
Tourism is important to their economy.	He mea nui te tuuruhi ki to raatau ohanga.
Both stories are good.	He pai nga korero e rua.
Traffic was still running on the streets.	He rere tonu nga waka i nga tiriti.
There is a frog in a bowl of water.	He poroka kei roto i te peihana wai.
He didn’t know how to get to a new place.	Kaore ia i mohio me pehea e tae atu ai ki tetahi waahi hou.
They sit in a dark corner of their kitchen.	Ka noho ratou ki tetahi kokonga pouri o to ratou kihini.
The glass is made of sand!	Ko te karaihe he mea hanga mai i te onepu!
Go to the library to order books on local history.	Haere ki te whare pukapuka ki te tono pukapuka mo nga hitori o te rohe.
Put these flowers in a container.	Kuhua enei puawai ki roto i te ipu.
He helped coach the boys ’football team.	I awhina ia ki te whakangungu i te kapa whutupaoro a te tama.
Buy saffron and mix it with boiling water.	Hokona he hapirone ka uru ki te wai kohua.
He brought in a lawyer.	I mauria mai e ia he roia.
While this work is great, there is no small price to pay.	Ahakoa he rawe tenei mahi, kaore he utu iti.
People’s appliances are capable of producing direct electricity.	He kaha nga taputapu a te iwi ki te whakaputa hiko tika.
This machine is very expensive.	He tino utu tenei miihini.
Who are the two men in this photo?	Ko wai nga tangata tokorua kei tenei whakaahua?
There is no argument for my guilt.	Kahore he tautohetohe mo toku he.
At that time, the men wore hair.	I taua wa, ka mau nga tane i nga makawe.
The villagers were evacuated to camps.	I whakatahia nga tangata o te kainga ki nga puni.
He inspected the room with a critical eye.	I tirotirohia e ia te ruma me te kanohi arohaehae.
He is very considerate of others.	He whakaaro nui ia mo etahi atu.
We liked the taste of the old cheese.	I pai matou ki te reka o te tiihi tawhito.
Please listen.	Tena koa whakarongo mai.
Be very careful.	Kia tino tupato.
Sue is the best.	Ko Sue te mea pai.
This country needs good transport, he says,	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai, e kii ana ia,
A huge pile of books nearby.	He puranga nui o nga pukapuka e tata ana.
The appearance of hot weather is characterized by warm weather.	Ko te ahua o te rangi wera e tohuhia ana e te rangi mahana.
Doctors tried to cure him.	I ngana nga takuta ki te whakaora ia ia.
A tear ran down his left cheek.	He roimata i marere ki tona paparinga maui.
We will be celebrating a silver wedding anniversary next week.	Ka whakanui tatou i te huritau marena hiriwa a tera wiki.
There was much opposition to the plan.	He nui te whakahē ki te mahere.
The water smelled.	I piro te wai.
There are no buses going to that part of the city.	Karekau he pahi e haere ki tera takiwa o te taone nui.
The yarn grows in warm weather.	Ka tipu te miro i nga rangi mahana.
She cried softly.	Ka tangi marie ia.
Then the officers took over.	I muri iho ka mau nga rangatira.
He enjoys working out.	He pai ki a ia te mahi ki waho.
She played with her children.	I takaro ia me ana tamariki.
A prison warrant was issued last week.	I tukuna he warati mauhere i tera wiki.
Her son is six years old.	E ono tau tana tama.
This material is often used to make electronics.	He maha nga wa e whakamahia ana tenei rauemi ki te hanga hikohiko.
There is a river and a forest nearby.	He awa me tetahi ngahere e tata ana.
The store was reluctant to sell its goods.	I hikaka te toa ki te hoko i ana taonga.
Nine people were released early.	Tokoiwa nga tangata i tukuna moata.
Money spent is money spent.	Ko nga moni kua pau he moni kua pau.
Not everyone lives or works near home.	Kaore nga tangata katoa e noho ana, e mahi ana ranei e tata ana ki te kainga.
The flea bites the pet dog.	Ka ngaua e te puruhi te kuri mokai.
They just insisted on being calm.	I tohe noa ratou kia noho marie.
Make sure you leave in five minutes.	Kia mohio koe ka wehe koe i roto i te rima meneti.
The inn has a restaurant that serves meals throughout the day.	He wharekai to te whare tira e tuku kai ana i te ra katoa.
Water soap is used to wash clothes.	Ka whakamahia te hopi wai hei horoi kakahu.
They really loved each other.	I tino aroha raua tetahi ki tetahi.
The farmer adds a dose of fertilizer.	Ka tapirihia e te kaiahuwhenua tetahi horopeta tongi.
This landmark has been restored.	Kua whakahokia mai tenei tohu whenua.
The sauce is airy.	He hau te ranu.
It is said that he has a lot of assets.	E ai ki te korero he nui ona rawa.
Drivers simply sit behind the wheel.	Ka noho noa nga kaitaraiwa ki muri i te wira.
They pay a much higher income tax.	Ka utua e ratou he taake moni nui rawa atu.
There are hundreds of cases of this disease each year.	He rau nga mate o tenei mate ia tau.
It's windy today.	He hau i tenei ra.
The man walked away calmly.	Ka haere marie te tangata ra.
There are three most common black dots.	E toru nga ira pango e tino kitea ana.
Many stories can be easily found on the line.	He maha nga korero ka kitea ngawari i runga i te raina.
At that point, the debate escalated.	I taua wa, ka hiki te tautohetohe.
The city’s economy is supported by agriculture.	Ko te ohanga o te taone nui e tautokohia ana e te ahuwhenua.
She looked cold at him.	Ka titiro matao ia ki a ia.
This sword was made by a blacksmith.	He mea hanga tenei hoari e te tohunga parakimete.
The grass is green and beautiful.	He matomato, he ataahua te tarutaru.
Another day, another hour, another minute.	He ra ano, he haora ano, he meneti ano.
An elderly woman began to talk to him.	Ua haamata te hoê vahine ruhiruhia i te paraparau ia ’na.
The second battle took place yesterday.	Ko te pakanga tuarua i tu inanahi.
She is passionate about pursuing her career.	E kaingākau ana ia ki te whai i tana mahi.
The lion crawled silently through the forest.	Ko te raiona i ngoki puku i roto i te ngahere.
His final decision shocked the family.	Ko tana whakatau whakamutunga i ohorere te whanau.
Every morning, he pedals his motorcycle.	Ia ata, ka takahia e ia tana motopaika.
Payments by check are always reasonable.	Ko nga utu ma te haki he pai tonu.
The scientific part of discovery is much simpler.	Ko te wahanga pūtaiao o te kitenga he tino ngawari ake.
The loneliness was complete.	I tino oti te mokemoke.
You will need to make other requirements.	Me whakarite e koe etahi atu whakaritenga.
The elephant raises its trunk to smell the air.	Ka whakaara ake te arewhana i tana kātua ki te hongi i te hau.
The road is a dead end.	He huarahi mate te huarahi.
First, you need to separate the yolks and whites.	Tuatahi, me wehe e koe nga yolks me nga ma.
How do couples decide to have children?	Me pehea e whakatau ai nga tokorua ki te whanau tamariki?
My cat cried happily and wandered around on the pillow.	Ko taku ngeru i tangi harikoa, ka kopikopiko i runga i te urunga.
If you try to push forward, you can hope so	Mena ka ngana koe ki te pana whakamua, ka taea e koe te tumanako
All it took was a short time to decide.	Ko nga mea katoa i tangohia e ia he wa poto ki te whakatau.
Violent storms are common.	Ko nga tupuhi tutu he mea noa.
Vegetable juices contain important vitamins and minerals.	Kei roto i nga wai huawhenua nga huaora me nga kohuke nui.
You will die of a bad poison.	Ka mate koe i te paihana kino.
She throws her blonde hair over her shoulders.	Ka maka e ia ona makawe kakaho ki runga i ona pokohiwi.
Even though it was a warm day, the air was cold.	Ahakoa he ra mahana, he makariri te hau.
He defended his new empire gained from the invasion.	I tiakina e ia tana emepaea hou i riro mai i te whakaekenga.
He was a real leader.	Ko ia te tino tangata rangatira.
At first I didn’t want to reveal my embarrassing secret.	I te tuatahi kare ahau ki te whakaatu i taku mea huna whakama.
Plants need sun and water to grow.	Ka hiahia nga tipu ki te ra me te wai kia tipu ai.
Try not to burn the vegetables.	Ngana kia kaua e tahuna nga huawhenua.
The hurricane knocked the school down.	Na te awhiowhio i turaki te kura.
The boss has a head.	He mahunga te rangatira.
The designer worked hard to incorporate indigenous ideas.	I whakapau kaha te kaihoahoa ki te whakauru i nga whakaaro tangata whenua.
The poor grandmother was mistaken.	I pohehe te kuia rawakore.
Live in the city or in the country?	Noho ki te taone, ki te whenua ranei?
He is not a member of the club.	Ehara ia i te mema o te karapu.
He provided a respectful framework.	I hoatu e ia he anga whakaute.
Droughts threaten local livelihoods.	Ko nga tauraki e whakatuma ana i te oranga o te rohe.
He walked over to her with a big smile.	I hikoi atu ia ki a ia me te ataata nui.
The leaves are small and pale in color.	He iti nga rau, he koma te tae.
The days of this farm have improved.	Kua pai ake nga ra o tenei paamu.
Cleaning the toy is a big job.	Ko te horoi i te taakaro he mahi nui.
She did little to stop the ridicule against him.	He iti noa tana mahi ki te whakamutu i te tawai ki a ia.
He seems to be worried.	Ko te ahua kei te awangawanga ia.
You have to do it regularly if you want to avoid infections.	Me mahi koe i nga wa katoa ki te hiahia koe ki te karo i nga mate.
The bird was studied by scientists.	I rangahauhia te manu e nga kaiputaiao.
Politicians vowed to fight corruption.	I oati nga kaitōrangapū ki te whawhai i te pirau.
The farmer has made a garden.	Kua hanga e te kaiahuwhenua he kari.
A controversy has erupted over the issue.	Kua pakaru mai he tautohetohe mo te take.
This hiking trail is popular with picnickers.	He rongonui tenei ara hikoi ki te hunga pikiniki.
None of the horses escaped.	Kaore tetahi o nga hoiho i mawhiti.
They built the airplane to fly around the world.	Na ratou i hanga te waka rererangi hei rere huri noa i te ao.
A light mist shone on the surface of the lake.	He kohu marama i whiti te mata o te roto.
Man is saved through communication.	Kua ora te tangata na roto i te whakawhitiwhiti korero.
I have to write a letter tonight.	Me tuhi reta ahau i tenei po.
In this period of human history, man has reached the highest levels.	I roto i tenei wa o te hitori o te tangata, ka eke te tangata ki nga taumata teitei.
The fish is swimming in a dark spring.	Kei te kauhoe te ika i roto i te puna pouri.
He throws it away.	Ka maka atu e ia.
New Year’s resolutions will not be final.	Ko nga whakataunga o te tau hou ka kore e mau.
He worried about my innocence.	Ua haapeapea oia i to ’u mana‘o ore.
He chose a career that appealed to him.	I whiriwhiria e ia tetahi mahi e pai ana ki a ia.
I will help you cook.	Maku koe e awhina ki te tunu kai.
The trip took eight hours.	E waru haora te roa o te haerenga.
Rivers are a real natural resource.	Ko nga awa he tino taonga taiao.
The first step is to freeze the potatoes.	Ko te mahi tuatahi ko te whakatio i nga rīwai.
It showed that the animal’s habitat was in trouble.	I whakaatu mai kei te raru te noho a te kararehe.
Can you lend me money?	Ka taea e koe te tuku moni ki ahau?
You might think of some kind of gift.	Ka whakaaro pea koe ki tetahi momo koha.
There is a high cost of living independently.	He nui te utu mo te noho motuhake.
A coal pit was dug.	I keria he rua waro.
I played on the floor with my friend.	I takaro ahau ki te papa me taku hoa.
The ship floated, waiting for the storm to pass.	Ka rewa te kaipuke, tatari ana kia pahemo te awha.
A small group sat under a tree.	Ka noho tetahi roopu iti i raro i te rakau.
Acid rain eats away at the sand.	Ka kai te ua waikawa i te kirikiri.
Man has fought for land rights.	Kua whawhai te tangata mo te mana whenua.
The flood of questions began.	I timata te waipuke o nga paatai.
A large amount of iron can be found.	Ka kitea te nui o te rino.
The small houses are on both sides of the street.	Ko nga whare iti kei nga taha e rua o te huarahi.
Each page was covered with tissues.	I hipokina ia wharangi ki nga kopa.
Iron is a component of most metal alloys.	Ko te rino tetahi waahanga o te nuinga o nga koranu whakarewa.
He carried a spoon and seemed to be thinking of digging a hole.	I mauria e ia he koko, me te mea e whakaaro ana ia ki te keri rua.
Rivers flow into the sea.	Ka rere nga awa ki te moana.
Sea divers will always be on the scene.	Ka noho tonu nga kairuku moana i runga i te waahi.
Few beautiful women care.	He iti noa te wahine ataahua e whai whakaaro.
Water freezes when it rocks.	Ka tio te wai ina toka ana.
His political opponents have often accused him of being dishonest.	He maha nga whakapae a ona hoariri torangapu ki a ia mo te kore pono.
Have you seen him now?	Kua kite koe i a ia inaianei?
Many people believe in spiritual beings.	He maha nga tangata e whakapono ana ki nga wairua wairua.
The assassin called his wife's name.	Ka karangahia e te kaahuru te ingoa o tana wahine.
Come into the space!	Tomo mai ki te waahi!
He slipped into his pocket and pulled out a limp.	Ka kuhu ia ki roto i tana pute ka kumea mai he kopa.
We lost the game.	I ngaro matou i te keemu.
The main road is half a mile long inside.	He haurua maero te roa o te huarahi nui i roto.
Birds are entities in their own right.	He hinonga nga manu i roto i to raatau ake mana.
The owner turns off the light.	Ka whakawetohia e te rangatira te rama.
The whole house began to shake.	I timata te whare katoa ki te wiri.
A girl and another man's child ran away.	I oma atu tetahi kotiro me te tamaiti a tetahi atu tangata.
The people will live on the edge of the desert.	Ka noho nga iwi ki te taha o te koraha.
Open the refrigerator.	Whakatuwheratia te pouaka whakamātao.
Reporters criticized the head of state for his long life.	I whakahee nga kairipoata i te upoko o te kawanatanga mo tona oranga nui.
Be patient.	Kia manawanui.
He was ready for his answer.	Kua rite ia ki tana whakautu.
The cause was said to be due to the earthquake.	Ko te take i kiia na te ru.
The country is now a democratic electoral leader.	Inaianei he rangatira pooti manapori te whenua.
I can't tell you the rules.	Kaore e taea e au te korero ki a koe nga ture.
Seventeen people were killed in the collapse of the building.	Tekau ma whitu nga tangata i mate i te hinganga o te whare.
The cat sits on the towel and licks its fur.	Ka noho te ngeru ki runga i te tauera ka mitimiti i ona huruhuru.
The dress is suitable for celebrations only.	Ko te kakahu e tika ana mo nga hakari anake.
The sun illuminated the tops of the trees along the floor.	Ka whakamarama te ra i nga tihi o nga rakau i te taha o te papa.
Some ruins have already been found.	Kua kitea kē etahi ururua.
The government is the most important person.	Ko te kawanatanga te tangata tino nui.
Someone started playing jazz music.	I timata tetahi ki te whakatangi i nga puoro jazz.
The anchor is heavy.	He taumaha te punga.
The lights began to shine.	I timata nga rama ki te marama.
The poor will live in poverty.	Ka noho rawakore te hunga rawakore.
Visitors look at the home.	Ka titiro nga manuhiri ki te kainga.
We must learn to live together.	Me ako tatou ki te noho tahi.
The intestines and kidneys contain blood.	Kei roto i nga whekau me nga whatukuhu he toto.
Some of the birds live in colonies.	Ko etahi o nga manu e noho ana i roto i nga koroni.
There is a large lake and a freshwater lake nearby.	He roto nui, he roto wai maori e tata ana.
However, as we descended, we began to realize it was dangerous.	Engari, i a matou e heke ana, ka timata matou ki te mohio he kino.
The group drew a large crowd.	I toia e te roopu he mano tini.
His coat was made of wool.	He wūru tana koti.
So the dress looked stylish.	Na te kakahu i ahua huatau.
He jumped up.	Ka peke ia ki runga.
The boss is very strong.	He tino kaha te rangatira.
We sat together and hugged tightly.	Ka noho tahi maua, ka awhi piri.
She moaned a little.	He iti tana aue.
The abandoned space was filled with rubbish.	I whakakiia te waahi kua whakarerea ki te para.
Set the wrong connection.	Tautuhia te hononga hē.
The view is high, but I don’t have a wallet.	He teitei te tirohanga, engari karekau taku putea.
We have a lot of history behind us.	He maha nga hitori kei muri i a tatou.
The owner asked for artists.	I tono te rangatira mo nga kaitoi.
Some parts of this country are very fertile.	Ko etahi waahi o tenei whenua he tino momona.
It was still dark, and we woke up again.	I pouri tonu, a ka oho ano tatou.
These prices are always very attractive.	He tino ataahua tonu enei utu.
Guns sounded like thunder.	Haruru ana nga pu ano he whatitiri.
Before he was four years old, he had attracted a crowd.	I mua i te wha o ona tau, kua kumea e ia te mano.
The markets will be close.	Ka noho tata nga maakete.
Goal information should be careful.	Me tupato nga korero whainga.
He took his breath and dove into the river.	Ka mau tona manawa, ka kukupa ki roto i te awa.
The sowing artist never goes out these days.	Kore rawa te kaitoi ruia e puta ki waho i enei ra.
It used to be a holiday destination, a sacred place now.	He waahi hararei i mua, he waahi tapu inaianei.
He was found holding a copy of the book.	I kitea ia e mau ana i tetahi kape o te pukapuka.
The world was shocked by his actions.	I ohorere te ao i ana mahi.
Fruit mountains are included.	Kei te uru nga maunga hua.
To celebrate, he slaps his hand on the table.	Mo te whakanui, ka tukitukia e ia tana ringa ki runga i te teepu.
Forests are disappearing.	Kei te ngaro haere nga ngahere.
Walking down the trail, they drank a lot of coca cola.	I te hikoi i te huarahi haerenga, ka inu ratou i te tini o te coca cola.
He decided to start his new life here.	I whakatau ia ki te timata i tana oranga hou ki konei.
The pearl necklace has been in my family for years.	Ko te tahei peara i roto i toku whanau mo nga tau.
His future looks bleak.	He ahua pouri tona heke mai.
The bird looks bad.	He kino te ahua o te manu.
Some people see these messages as an inspired example.	Te hi'o nei te tahi mau taata i teie mau poro'i ei hi'oraa faauruhia.
The dramatic performances were greatly appreciated.	I tino mihia nga mahi whakaari.
You don’t know the old house.	Kaore koe e mohio ki te whare tawhito.
Go slowly.	Kia ata haere.
The bomb exploded and the house roared.	Ka pahū te poma, ka ngunguru te whare.
This area has a long history of fishing.	He roa te hitori o tenei rohe mo te hī ika.
The piper’s artwork was passed down through the generations.	Ko nga mahi toi a te piper i tuku iho ki nga reanga.
Please take this medicine twice daily.	Tena koa tango i tenei rongoa kia rua nga wa ia ra.
The door is closed.	Kua kati te tatau.
Cars litter the streets every day.	Ko nga motuka e marara ana i nga tiriti i ia ra.
Irrigation channels must be repaired.	Me whakatika nga takere irrigation.
Water is used by almost all the organisms of the earth.	Ka whakamahia te wai e tata ki nga rauropi katoa o te whenua.
Two weeks had passed since he received the letter.	E rua wiki kua pahemo i te wa i riro mai ai ia ia te reta.
Never give up, he says.	Kaua rawa e tuku, ka kii ia.
You don’t do anything.	Kaore koe e mahi i tetahi mea.
First, the skin of eggplants must be peeled.	Tuatahi, me tihorea te kiri o nga eggplants.
Away from home, my father went.	I tawhiti atu i te kainga, ka haere taku papa.
Turn slowly.	Kia ata huri.
Many actors have risen to become successful directors.	He maha nga kaiwhakaari kua eke ki te noho hei kaiwhakahaere angitu.
Everyone's eyes are on him.	Ko nga kanohi o nga tangata katoa e titiro ana ki a ia.
The cat ran and ran.	Ka oma te ngeru ka oma.
At the end of the evening it was quiet and everyone was silent.	I te mutunga o te ahiahi wahangu ana, ka noho puku katoa.
Who would have thought to go to that boring meeting?	Na wai i whakaaro kia haere ki taua hui hoha?
He proved that his statements were wrong.	I whakamatauria e ia he hee ana korero.
The prisoners will be held within the next six weeks.	Ka mau nga mauhere i roto i nga wiki e ono e tu mai nei.
The verb that came was an interactive.	Ko te kupumahi i tae mai he tauwhitiwhiti.
Two squares a day per day for a year.	E rua nga tapawha i te ra ia ra mo te tau.
After the train left, he left.	I muri i te haerenga o te tereina, ka wehe atu ia.
The first flight of the month was announced on the spot.	Ko te rerenga tuatahi o te marama i whakapaohotia ki te waahi.
Guests did not attend the event.	Kaore nga manuhiri i uru ki te huihuinga.
Unable to decide, he ran away.	Kare e taea e ia te whakatau kupu, ka oma atu ia.
After the meeting, he gave his business card to his co -workers.	I muri i te hui, ka hoatu e ia tana kaari pakihi ki ona hoa mahi.
He was nominated by the teacher for his work.	I tohuhia ia e te kaiako mo tana mahi.
The grandmother is surrounded by servants.	Ka karapotia te kuia e nga pononga.
The bike is his only means of transportation.	Ko te paihikara anake tana huarahi kawe.
Thousands of witnesses marched to protest.	He maha nga mano o nga kaiwhakaatu i hikoi ki te mautohe.
Those who have died of the disease and the epidemic have died.	Kua mate te hunga i mate i te mate me te mate uruta.
There used to be a river here.	I mua he awa i konei.
He sharpened the bronze vessel until it crossed.	I whakakoia e ia te oko parahi a whiti noa.
The soldiers fought hard.	He kaha te whawhai a nga hoia.
The speaker's voice is loud.	Ka nui te reo o te kaikorero.
Use the hook to catch fish.	Whakamahia te matau ki te hopu ika.
He is here to chair the meeting.	Kei konei ia ki te tiamana i te hui.
These changes affect our understanding of the planet.	Ko enei huringa e pa ana ki to maatau mohio ki te aorangi.
A strange sound came from behind the cave.	Ko te oro rerekee i puta mai i muri o te ana.
However, people are still not fully satisfied.	Heoi ano, kaore ano kia tino makona te tangata.
Near the edge of the cliff, the bird flew away.	Ka tata ki te tapa o te pari, ka rere te manu.
An amazing animal.	He kararehe whakamiharo.
So, if you’re good, you have to start crossing.	Na, ki te pai koe, me timata te whiti.
It took almost two weeks for the boat to sail.	Tata ki te rua wiki te wa e rere ana te poti.
His name is celebrated as a priest.	Ka whakanuia tona ingoa hei tohunga.
He struggled to say something that was appropriate.	I kaha ia ki te korero i tetahi mea e tika ana.
Hundreds of people are being deported.	He maha nga rau taangata kei te whakakorehia.
I will help you, even if you help me.	Ka awhina ahau ia koe, ahakoa ka awhina koe i ahau.
Your family values ​​are a powerful source.	Ko nga tikanga o to whanau he puna kaha.
The blast broke out at night.	Ka pakaru te pupuhi i te po.
The minister is organizing a charity event this month.	Kei te whakarite kaupapa aroha te minita i tenei marama.
The elegant design also incorporates sophisticated pieces.	Ko te hoahoa huatau kei te whakauru ano i nga pihi uaua.
I drank coffee with cream and sugar.	I inu kawhe me te kirīmi me te huka.
There are always a lot of differences.	He nui tonu nga rereketanga.
The local library is poorly maintained.	He kino te tiaki i te whare pukapuka o te rohe.
The porter was startled when someone approached him.	Ohorere ana te kaikawe kawe i te taenga mai o tetahi ki a ia.
The cat's stomach swelled from the food.	I tetere te puku o te ngeru i te kai.
The grandmother divides her sharks with others.	Ka wehewehe te kuia i ana mango ki etahi atu.
The only thing left is to generate renewable energy.	Ko te mea anake i toe ko te whakaputa i te kaha whakahou.
I don’t know which recipe to try.	Kare au e mohio ko tehea tunu hei whakamatau.
He was lost in the fog.	I ngaro ia i roto i te kohu.
Most of the roads are unpaved and some are dirty.	Ko te nuinga o nga rori kaore i para, he paru etahi.
I usually drink a lot of coffee.	Ko te tikanga ka inu ahau i te kawhe nui.
Electricity is an important part of many technological systems.	Ko te hiko tetahi waahanga nui o te maha o nga punaha hangarau.
Three more hours passed.	E toru atu haora i pahemo.
Recent reports suggest that crime rates are rising.	E ai ki nga purongo o na tata nei kei te piki haere nga reeti taihara.
The thief escaped on a sling.	I mawhiti te tahae i runga i te tapatapahi.
The damage is very real.	He tino pono te kino.
This festival, my first, is a real celebration.	Ko tenei hakari, taku tuatahi, he tino whakanui.
He accused them of apostasy.	I whakapaea e ia he mahi taiva ratou.
The narrator's eye is sharp.	He koi te kanohi o te kaituhi korero.
Two world wars have been fought in this century.	E rua nga pakanga o te ao i whawhai i tenei rau tau.
What is not needed will be destroyed.	Ko te mea e kore e hiahiatia, ka whakangaromia.
We went there on the bus.	I haere matou ki reira i runga i te pahi.
The artist was ignored.	Kaore i arohia te kaitoi.
This town is known for its art galleries.	E mohiotia ana tenei taone mo ona whare toi.
Eventually the workers get paid last year.	I te mutunga ka whiwhi utu nga kaimahi i tera tau.
Dip the bird in boiling water.	Rukuhia te manu ki te wai kohua.
Before he came to this country, he was a teacher.	I mua i tana taenga mai ki tenei whenua, he kaiako ia.
The trunk of an elephant is red.	He whero te kātua o te arewhana.
These criminal gangs control all the trade here.	Ko enei roopu mahi kino e whakahaere ana i nga tauhokohoko katoa i konei.
The plants have adapted to living in dry places.	Kua urutau nga tipu ki te noho ki nga waahi maroke.
Evidence suggests that global warming is real.	Ko nga taunakitanga e whakaatu ana he pono te whakamahana o te ao.
It was a year of great political turmoil.	He tau o te raruraru tōrangapū nui.
The second stage of FERMENTATION is malolactic fermentation.	Ko te waahanga tuarua o te FERMENTATION ko te fermentation malolactic.
There are many great companies in this great city.	He maha nga umanga nunui kei tenei taone nui.
There was a bright display of antiques.	I puta te whakakitenga kanapa o nga taonga tawhito.
An effective machine must be maintained immediately.	Ko te miihini whai hua me tiaki tonu.
He was wearing a red shirt.	He koti whero tona kakahu.
My mother found a cat at the local zoo.	I kitea e toku whaea he ngeru i te whare kararehe o te rohe.
The mountains behind are covered with snow.	Ko nga maunga kei muri kua taupokina e te hukarere.
The pound has depreciated against the dollar.	Kua heke te pauna ki te taara.
We are friends, but very different.	He hoa matou, engari he tino rereke.
The floor is solid and the walk is uneven.	He pakari te papa, he koretake te haere.
Remove the scatter.	Tangohia te marara.
Customers complained about the delay.	I amuamu nga kaihihi mo te whakaroa.
That paddle is shorter than that paddle.	He poto ake tera hoe i tera hoe.
A handful of petals rubbed the note.	He ringaringa o nga puapua i para i te tuhipoka.
Tear your flesh from the bones.	Haea o koutou kikokiko i te wheua.
Ellen cleared her throat.	Ka whakamotitia e Ellen tona korokoro.
The village was a butcher, a baker, and a lamp maker.	Ko te kainga he kai patu, he kaihanga taro, he kaihanga rama.
They ran, approached, and fell.	Ka oma, ka whakatata atu, ka taka.
How many types of breastfeeding?	E hia nga momo whakangote?
As we rise, the country rises.	Ka piki ake matou, ka piki ake te whenua.
The inspector's eyes narrowed as he tore through his preparation book.	Ka tuohu te kanohi o te kaitirotiro i a ia e haehae ana i tana pukapuka whakarite.
The study attempted to measure depression.	I ngana te rangahau ki te ine i te pouri.
The raw fish have remained unchanged.	Ko nga ika mata kua noho kore i rereke.
I think we should try another approach.	Ko taku whakaaro me whakamatau tetahi atu huarahi.
The ancestors lived here thousands of years ago.	I noho nga tupuna ki konei i nga mano tini tau ki muri.
A young man came to visit a lonely widow.	Ua haere mai te hoê taurearea e farerei i te vahine ivi mo‘emo‘e.
It should be comfortable and well -kept of books.	Me noho pai, kia pai te pupuri i nga pukapuka pukapuka.
The basket is very heavy.	He tino taumaha te kete.
The staff told him to go and look for work in other places.	I kii nga kaimahi ki a ia kia haere ki te rapu mahi i etahi atu waahi.
Tour operators offer space trips to this location.	Ka tukuna e nga kaiwhakahaere haerenga nga haerenga mokowhiti ki tenei waahi.
The stone walls formed the guardrails.	I hangaia e nga pakitara kohatu nga waahi tiaki.
Cut the core.	Tapahia te uho.
There is an impurity attached to this place.	E piri ana tetahi poke ki tenei wahi.
He gets on the waiting list.	Ka eke ia ki runga i te rarangi tatari.
He emphasized the importance of physical activity.	I whakanuia e ia te hiranga o te korikori tinana.
Next, you need to put the eggs in a container.	Muri iho, me maka e koe nga hua ki roto i te ipu.
The girl entered second.	Ko te kotiro i uru tuarua.
They continued on by boat on board.	Ka haere tonu ratou ma runga poti ki runga.
The desire of the robbers to deter foreign tourists.	Ko te hiahia o nga kaipahua ki te aukati i nga tuuruhi ke.
His face looked clear.	Ka marama te ahua o tona mata.
Most school children are issued a school scholarship.	Ko te nuinga o nga tamariki kura ka tukuna he putea kura.
Outside, it was still raining.	I waho, e heke haere tonu ana te ua.
You will need twenty sheets of paper.	Ka hiahia koe kia rua tekau nga pepa pepa.
The seagulls circled upwards.	Ka taiawhio haere nga karoro ki runga.
Three strokes will get you out!	E toru nga whiu ka puta koe!
The boss sent me.	I tonoa ahau e te rangatira.
The powder is ground into a powder.	Ko te paura ka kuia ki te paura.
The population of the species was significantly reduced by hunting.	I tino heke te taupori o nga momo na te hopu.
The government promised to help the homeless.	I oati te kawanatanga ki te awhina i te hunga kore kainga.
The door begins!	Ka timata te tatau!
The wind calmed and the rain stopped.	Ka mariri te hau, ka mutu te ua.
Add four cups of milk.	Tāpirihia kia wha kapu miraka.
The snake crawled on the ground.	Ka ngoki te nakahi i te whenua.
The important thing is to minimize accidents.	Ko te mea nui ko te whakaiti i nga aitua.
The glass was hidden in a pear tree.	I hunahia te karaihe ki roto i te rakau pear.
Each job has results.	Kei ia mahi nga hua.
He began to write.	I timata ia ki te tuhi.
Smoking will be banned in public buildings.	Ka whakakorehia te kai paipa i roto i nga whare whanui.
It’s not that women’s machines cost less.	Ehara i te mea he iti ake nga utu a nga miihini wahine.
This sentence is not grammatical	Ehara tenei rerenga i te wetereo
One of the unusual ornaments is the blue bird.	Ko tetahi o nga whakapaipai rereke ko te manu puru.
You need to move your ears to hear the music.	Me whakakorikori o taringa ki te rongo i te puoro.
If you add starch, your cake will be lighter.	Mēnā ka tāpirihia he māngaro, ka māmā ake tō keke.
Scientists are investigating the source of the wind.	Ka tirotirohia e nga kaiputaiao te puna o te hau.
Severe pain erupted around his chest.	Ka pupuhi te mamae nui i te taha o tona uma.
He went ashore.	Ka haere ia ki uta.
The Dominican republic	Ko te repupirikana Dominika
Police began searching the surrounding areas.	I timata nga pirihimana ki te rapu i nga waahi a tawhio noa.
The professor gave a presentation to the students.	I tuku korero te ahorangi ki nga tauira.
They claimed democracy.	I kii ratou i te manapori.
A sudden wind shook the house.	I ruia e te hau ohorere te whare.
There are a lot of people who are being treated at the clinic.	He maha nga taangata kei te rongoa te whare hauora.
So rice is eaten and sliced, according to tradition.	No reira ka kainga te raihi me te tapatapahi, e ai ki nga korero tuku iho.
Once upon a time, there was a vast forest here.	I tetahi wa, he ngahere whanui kei konei.
The child is hungry for food.	Ka hiakai te tamaiti i te kai.
They passed the point of never coming back.	I paahitia e ratou te waahi kaore e hoki mai.
He could hear footsteps behind him.	Ka rongo ia i nga tapuwae i muri i a ia.
Alcohol is the most dangerous thing.	Ko te waipiro te mea tino kino.
This great city is famous for its beautiful architecture.	He rongonui tenei taone nui mo tona hoahoanga ataahua.
Yet there is no reason for agitation.	Heoi ano kaore he take mo te whakaohooho.
Monkeys like to swing on branches.	He pai nga makimaki ki te piu i runga i nga manga.
A large woman with a bitter face came.	I tae mai tetahi wahine nui he kanohi kawa.
There is a war going on now.	He pakanga kei te haere inaianei.
We tried our best to hide the details.	I whakapau kaha matou ki te huna i nga korero.
His legs, covered with fishing shoes and blue trousers,	Ko ona waewae, he mea hipoki ki nga huu hii ika me te tarau puru,
Solids do not dissolve in water.	Ko nga mea totoka karekau e rewa i te wai.
Among his greatest passions was folk art.	I roto i ana hiahia nui ko te toi a te iwi.
Controversy erupted between the families.	I pakaru mai te tautohetohe i waenganui i nga whanau.
Old customs will die.	Ka mate nga tikanga tawhito.
Several professors advised him to seek a different career.	He maha nga ahorangi i tohutohu ki a ia ki te rapu mahi rereke.
Lots of hair littered the floor and walls.	He maha nga huruhuru i para i te papa me nga pakitara.
Discuss the pros and cons of each option.	Matapakihia nga ahuatanga pai me nga ahuatanga kino o ia whiringa.
The guard stood still.	I tau te tu o te kaitiaki.
Evidence suggests they have arrived.	E tohu ana nga taunakitanga kua tae mai ratou.
It is also believed that the cat has nine lives.	E whakaponohia ana hoki e iwa nga oranga o te ngeru.
Families gather food for the winter.	Ka kohi kai nga whanau mo te takurua.
The floor rumbled under its weight.	Ka ngaehe te papa i raro i tona taumaha.
She was good at hiding her fear.	He pai tana huna i tana mataku.
Government officials will support the move.	Ka tautokohia e nga apiha a te kawanatanga te tikanga.
They found the village deserted.	I kitea e ratou te kainga kua mokemoke.
Pocket watch is a traditional way of keeping time.	Ko te maataki pute he ahua tuku iho mo te pupuri wa.
Painted by windows.	I pania ma nga matapihi.
This holiday will be really relaxing.	Ka tino whakangawari tenei hararei.
This is the last straw.	Ko te kakau witi whakamutunga tenei.
A controversial writer, his books did not sell well.	He kaituhi tautohetohe, kaore i pai te hoko o ana pukapuka.
He was buried in the family tree.	I tanumia ia ki roto i te papa o te whanau.
The chapel and chapel are surrounded by magnificent gardens.	Ko te whare karakia me te whare karakia e karapotia ana e nga kari whakamiharo.
The sky was blue with clouds.	Ko te rangi he kikorangi i te kapua.
This island was isolated.	I motuhia tenei motu.
Wear glasses if it's cloudy.	Mau mohiti mena he kapua.
The light shines up, in the sky.	Ka whiti te marama ki runga, ki runga i te rangi.
The area is quiet.	He ata noho te takiwa.
The sleeping volcano will continue to sleep.	Ka moe tonu te puia moe.
Sadly some people are unable to express this view.	Ko te mea pouri karekau e taea e etahi tangata te whakapuaki i tenei tirohanga.
The sheep and the goats were brought by the shepherds.	Ko nga hipi me nga koati i mauria mai e nga hepara.
The factory is the only source of income.	Ko te wheketere anake te moni whiwhi.
This fan is a little dusty.	He iti te puehu o tenei powhiriwhiri.
It’s so fat, it can’t stand it.	He tino momona, kare e kaha ki te tu.
The doctor advised him to stop drinking.	Ua a‘o te taote ia ’na ia faaea i te inu.
You can measure the distance traveled by the train.	Ka taea e koe te ine i te tawhiti e haerehia ana e te tereina.
Why is anyone still living in this trap?	He aha te tangata e noho tonu ana i roto i tenei mahanga?
Heavy rain falls like a waterfall.	Ka taka te ua nui ano he wairere.
The nerve center of the city.	Te pokapū nerve o te taone nui.
We need to pay attention to reality.	Me aro tatou ki te mooni.
Identity, geography, and economy are intertwined.	Kua tuituia te tuakiri, te matawhenua, me te ohanga.
At one time, there was a mansion on this site.	I tetahi wa, he whare rangatira kei runga i tenei waahi.
The wedding day turns out to be a perfect picture.	Ko te ra marena ka puta he pikitia tino pai.
He served as a physician for wounded soldiers.	I mahi ia hei takuta mo nga hoia i whara.
After a long day, they sat by the campfire.	I muri i te ra roa, ka noho ratou i te taha o te ahi ahi.
A green candle dress.	He kākahu kākāriki kānara.
Many people want to take care of it.	He maha nga tangata e hiahia ana ki te tiaki.
In this area, the sun is great.	I tenei rohe, he rawe te ra.
The scattered light shines through the open door.	Ka whiti te rama marara i roto i te kuaha tuwhera.
A mat of sewing branches flew over our heads.	He whariki o nga manga tuitui i rere ki runga i o matou mahunga.
They vowed not to have children.	I oati ratou kia kaua e mahi tamariki.
The fire burns in the fire.	Ka mura te ahi i roto i te ahi.
She is a perfect role model.	He tauira tino pai ia.
They are accustomed to the warmth of the weather, they enjoy the afternoon sun.	Kua waia ratou ki te mahana o te rangi, he pai ki a ratou te ahiahi o te ra.
Throw that spoon down!	Makahia taua koko ki raro!
A large flock of birds flew over the city.	He kahui manu nunui i rere ki runga i te pa.
The major dispute was resolved in court.	I whakatauhia te tautohetohe nui i roto i te kooti.
The bag is full of sugar.	Ki tonu te putea i te huka.
The cat gets the fish.	Ka whiwhi te ngeru i te ika.
Who will blame the farmers for turning to bad practice.	Ma wai e whakahe nga kaiahuwhenua mo te huri ki te mahi kino.
Their suggestions are invaluable to us.	E mea faufaa roa ta ratou mau mana‘o tauturu no tatou.
A dog that bites in the distance.	He kuri e uwha ana i tawhiti.
You can plant chia seeds in your garden.	Ka taea e koe te whakato kakano chia ki to kari.
The use of nuclear power creates controversy.	Ko te whakamahi i te kaha karihi ka puta he tautohetohe.
He found a job here, but insisted on his supervisor.	I kitea e ia he mahi i konei, engari i tohe ki tana kaitirotiro.
The boats flew silently over the still surface.	I rere wahangu nga poti ki runga i te mata tonu.
He worked hard to earn a degree.	I whakapau kaha ia ki te whiwhi tohu tohu.
More people came to the palace today.	He nui ake nga tangata i tae ki te whare rangatira i tenei ra.
Many heresies were burned at the stake for their heresies.	He maha nga titorehanga i tahuna ki te rakau mo o ratou titorehanga.
He has the right credentials for that job.	Kei a ia nga tohu tika mo taua mahi.
I don’t think you ever eat much.	Ki taku whakaaro kare rawa koe e kai nui.
We don’t want customers to come to the door.	Kaore matou e hiahia kia tae mai nga kaihoko ki te tatau.
There is a lot of sadness on this street.	He tino pouri kei runga i tenei tiriti.
Please wash your hands before eating.	Tena koa, horoia o ringaringa i mua i te kai.
It was very dreamy and loving.	He tino moemoea, he aroha hoki.
And then we go by plane, we have to talk about the road.	A muri ake ka haere ma runga waka rererangi, me korero tatou mo te huarahi.
He heard someone calling to him.	I rongo ia i tetahi e karanga ana ki a ia.
The population of this village has been declining for years.	Kua heke haere te taupori o tenei kainga mo nga tau.
The radio program is very popular.	He tino rongonui te kaupapa reo irirangi.
He is ready to try this again.	Kua reri ia ki te whakamatau ano i tenei.
He had a gentle heart and a noble presence.	He ngakau ngawari, he rangatira tona aroaro.
Reading is one of the most important aspects of modern knowledge.	Ko te panui tetahi o nga tino ahuatanga o te matauranga hou.
At the end of the crisis the government agreed to act.	I te mutunga o te raru ka whakaae te kawanatanga ki te mahi.
First, melt the butter in the pan.	Tuatahi, whakarewahia te pata i roto i te paraharaha.
The sauce should heat up very quickly.	Me tino tere te wera o te ranu.
He often accused us of stealing his money.	He maha tonu tana whakapae i a matou mo te tahae i ana moni.
Not all of the books in the list are fiction.	Ehara i nga pukapuka katoa i roto i te raarangi he pakiwaitara.
Set a goal.	Tohua he whainga.
The bird population will continue to decline.	Ka heke tonu te taupori manu.
The festival lasts two weeks.	E rua wiki te roa o te hakari.
The restaurant remained open after closing time.	I noho tuwhera tonu te whare kai i muri i te wa kati.
The whole event was for him.	Ko te huihuinga katoa mo ia.
No traces of blood were found.	Karekau he tohu toto i kitea.
Police clashed with protesters.	I taupatupatu nga pirihimana me nga kaiporotēhi.
Children learn words at this school.	Ka ako nga tamariki i nga kupu ki tenei kura.
She complained of stomach cramps.	I amuamu ia mo te puku o te puku.
Scented lamps are the only lighting.	Ko nga rama kakara anake te whakamarama.
Staying calm makes a person very happy.	Ma te noho humarie ka tino harikoa te tangata.
No government has been so bad.	Kare ano he kawanatanga i tino kino.
Information systems are now the cornerstone of society.	Ko nga punaha korero inaianei te kohatu kokonga o te hapori.
The window will break quickly.	Ka tere te pakaru o te matapihi.
The bus turns around the corner.	Ka huri te pahi i te kokonga.
Light rain fell along the railroad tracks.	I heke iho te ua iti i te taha o nga huarahi tereina.
The sound of the arrows is very beautiful.	He tino ataahua te tangi o nga pere.
This newspaper is very popular and is sold by street vendors.	He tino rongonui tenei niupepa ka hokona e nga kaihoko tiriti.
The greedy son stole my lunch money.	Na te tama apo i tahae aku moni tina.
One cannot tolerate extreme heat.	Kaore e taea e te tangata te aro ki te wera nui.
His parents expected him to get a good job.	I tumanako ona matua kia whiwhi mahi pai ia.
The fear of bats stopped at night.	Ka mutu te wehi o nga pekapeka i te po.
We have never had such a sad year.	Kare ano matou i penei te tau pouri.
The politician was looking for a new job.	I rapu mahi hou te kaitōrangapū.
The boat fell on a rock.	I taka te kaipuke ki runga toka.
It’s still a green tree.	He rakau kaariki tonu.
Many wild animals are under threat.	He nui nga kararehe mohoao kei raro i te riri.
The professor agreed to meet the delegates the next morning.	I whakaae te ahorangi ki te whakatau i nga tira i te ata i muri mai.
The honey is thick and syrupy.	Ko te honi he matotoru me te tirikara.
The Prime Minister then released questions from the press.	Katahi ka tukuna e te Pirimia nga patai mai i te perehi.
Judges found him guilty of murder.	I kitea e nga kaiwhakawa te hara o te kohuru.
She begged him to spare their lives.	Ua taparu oia ia ’na ia faaherehere i to ratou ora.
The girl was wearing a pink dress.	He kakahu mawhero te kotiro ra.
Use a sharp knife to chop the vegetables.	Whakamahia he maripi koi hei tapatapahi i nga huawhenua.
Next week the demolition of the old town will begin.	Hei tera wiki ka timata te turaki i te taone tawhito.
His job was to light a fire.	Ko tana mahi he tahu ahi.
The commotion would occur if the soldiers did not arrive sooner.	Ka puta te ngangau ki te kore e tae wawe mai nga hoia.
Then he showed her a picture.	Na ka whakaatu ia ki a ia he pikitia.
Get away from me! 	Haere atu i ahau!
the child cried.	ka tangi te tamaiti.
The visionary sky was darkened by small, thick, dark clouds.	I whakapouritia te rangi matakite e nga kapua iti, matotoru, pouri.
As the weather warms, the insect population increases.	Ka mahana te rangi, ka piki te taupori pepeke.
The customer pulls out his wallet and takes the money.	Ka unuhia e te kaihoko tana putea ka tango i te moni.
Most of the suspects escaped.	Ko te nuinga o nga whakapae i mawhiti.
Our ancestors lived here before.	I noho o tatou tupuna i konei i mua.
The fisherman's words provoked anger.	Na nga kupu a te kaihao ika i whakahoki riri.
Artists are needed to help with the work.	Kei te hiahiatia nga kaitoi hei awhina i nga mahi.
He stood up, leaning against the rug.	Ka tu ia, e okioki ana ki te reera.
He agreed to the request.	I whakaae ia ki te tono.
The prisoners were released that day.	I tukuna nga mau herehere i taua ra.
The problem has not yet been resolved.	Kare tonu te raruraru i whakatau.
Therefore, try to remove toxic metals.	Na reira, ngana ki te tango i nga konganuku paitini.
Some compare an orange with an apple.	Ko etahi ka whakataurite i te karaka me te aporo.
The grandmother ate from her bowl.	Ka kai te kuia i tana ipu.
A red truck stopped suddenly outside the park.	He taraka whero ka tu ohorere ki waho o te papa.
They were immediately killed.	I patua tonutia e ratou.
This child is two years old.	E rua tau te pakeke o tenei tamaiti.
My schoolmates go to see movies together.	Ka haere tahi oku hoa kura ki te matakitaki kiriata.
The young man held the cigarette between his lips.	Ka mau te taitama i te hikareti i waenganui i ona ngutu.
Sea turtles crawl on the ground to breed.	Ka ngoki nga honu moana ki te whenua ki te whakatipu.
He raised the ax with incredible force.	I whakaarahia e ia te toki me te kaha whakaharahara.
On film is his body.	I runga i te kiriata ko tona tinana.
Prices will continue to rise.	Ka piki tonu nga utu.
A cat is lying on its back, dead on the sand.	He ngeru e tapapa ana, kua mate i runga i te onepu.
We were given very little money.	He iti noa te moni i homai ki a matou.
Two people have been arrested by the police for this heinous act.	E rua nga tangata kua mauheretia e nga pirihimana mo tenei mahi kino.
And is the human spirit equated with nature?	A ko te wairua o te tangata kei te taurite ki te taiao?
Most animals larger than spruce die soon after birth.	Ko te nuinga o nga kararehe nui ake i te puruhi ka mate i muri tata i te whanautanga.
Coffee has many uses.	He maha nga whakamahinga o te kawhe.
The same force has deployed patrols across the country.	Kua tukuna e te ope taua he kaiti puta noa i te motu.
The emperor was a wise ruler.	He rangatira mohio te emepera.
The flow of rivers changes every year.	Ka huri te rere o nga awa ia tau.
He has a leather boot and his leather bag.	He putu hiako me tana peke hiako.
It is important to reduce air pollution.	He mea nui ki te whakaiti i te parahanga hau.
We heard him holding our shoulders.	I rongo matou e mau ana ia i o matou pakihiwi.
The holidays are a lot of fun with loved ones.	Ko nga hararei he tino harikoa i te taha o nga hoa aroha.
Do not leave doors and windows open.	Kaua e waiho kia tuwhera nga tatau me nga matapihi.
There is a place in life.	He waahi i roto i te oranga.
There are many fruits of old trees here.	He maha nga hua o nga rakau tawhito i konei.
Pigeons were found all over the square.	I kitea nga kukupa puta noa i te tapawha.
He had great love for his wife and children.	He nui tona aroha ki tana wahine me ana tamariki.
Which of the following is true?	Ko tehea o enei e whai ake nei he pono?
It’s not that coffee isn’t very strong.	Kare e kore he tino kaha te kawhe.
There is no reason for you to be angry.	Kaore he take e riri ai koe.
Investigators were unable to locate the killers.	Kaore i taea e nga kaitirotiro te kimi i nga kaipatu.
The advantage here is speed.	Ko te painga i konei ko te tere.
The solution to the problem needs to be eliminated.	Ko te otinga ki te raru ka hiahiatia kia whakakorehia.
The problem is it works right.	Ko te raruraru kei te mahi tika.
The vehicle was struck by lightning and sank.	Ka pa te waka ki te uira, ka totohu.
The street is filled with shops.	Kua kapi te tiriti ki nga toa.
He also checked the news tapes about the case.	I tirohia ano e ia nga riipene korero mo te take.
Almost half the earth's water.	Tata ki te haurua wai te whenua.
Listen carefully to the instructions.	Ata whakarongo ki nga tohutohu.
Non -structures will be sold.	Ka hokona nga hanganga kore.
The economic downturn will affect thousands of workers.	Ko te paheketanga o te ohanga ka pa te tini mano o nga kaimahi.
The heavy snow caused the flights to be canceled.	Na te nui o te hukarere i kaha te whakakore i nga rererangi.
They began to build their new home out of wood.	I timata ratou ki te hanga i to ratou kainga hou ki te rakau.
Poland's economy will definitely recover this year.	Ka tino ora ake te ohanga o Poroni i tenei tau.
Prisoners were held in chains.	Ka mau nga herehere ki nga mekameka.
The container is an iron container.	Ko te ipu he ipu rino.
The resulting cylinder is used as a measuring instrument.	Ka whakamahia te rango kua puta hei taputapu ine.
He wrinkled his nose in anger.	Ka korukoru tona ihu i te weriweri.
The village was attacked by a group of violent protesters.	I whakaekea te kainga e tetahi roopu o nga kaiwhaiwhai tutu.
Hundreds of sailors died in the storm.	E hia rau nga heramana i mate i te awha.
Her brothers were shocked.	Ohorere ana ona tuakana.
Promote human morality.	Whakanuia te morare o te tangata.
Never use it for gambling.	Kaua rawa e whakamahia mo te petipeti.
The pig cried as he tried to escape.	Ka tangi te poaka i a ia e ngana ana ki te mawhiti.
This is mostly flat land.	Ko te nuinga he whenua papatahi tenei.
Is that you?	Ko koe tena?
The stone is engraved with symbols.	He mea whakairo te kohatu ki nga tohu.
His left hand is wrapped.	Kua takai tona ringa maui.
This lemon is a rare mixture and has a delicious aroma.	He ranunga onge, he reka te kakara o tenei rēmana.
I would be happy to see that your breathing is getting easier.	Ka harikoa ahau ki te kite kei te ngawari ake to manawa.
He must leave us.	Me whakarere ia i a tatou.
The film is about evil deeds.	Ko te kiriata e pa ana ki nga mahi kino.
Many children still wear these clothes.	He maha tonu nga tamariki e mau ana i enei kakahu.
The company cut all the bills to its employees.	I tapahia e te kamupene nga putea katoa ki ana kaimahi.
These articles are the height of the brilliance of writing.	Ko enei tuhinga te teitei o te kanapa o te tuhituhi.
The city square was crowded with people.	I kikii te tapawha o te taone nui i te tangata.
He spread butter on the bread.	Ka horahia e ia he pata ki runga i te taro.
The pirates threw everything into the sea.	I whiua e nga kaitiora nga mea katoa ki te moana.
Drinking too much alcohol can affect health.	Ko te inu waipiro nui ka pa ki te hauora.
He slept in a small house in the back of the house.	Ka moe ia i roto i te whare iti i muri o te whare.
Most milk contains antibiotics.	Ko te nuinga o te miraka he paturopi.
The computer has changed the way it works.	Kua whakahurihia e te rorohiko te huarahi mahi.
The baby cried.	Ka tangi te pepi.
With energy and efficiency, he quickly climbs up.	Ma te kaha me te whai hua, ka piki tere ia ki runga.
He lived nearby with his uncle.	Noho tata ana raua ko tona matua keke.
All parts of the human skeleton can be regenerated.	Ko nga wahanga katoa o te kōiwi tangata ka taea te whakahou.
Most plants grow well in bright light.	Ko te nuinga o nga tipu ka tipu pai i te marama kanapa.
He sat in the shade of a tree.	Ka noho ia ki te marumaru o te rakau.
Coffee is a drink.	He inu te kawhe.
Next was a quiet time.	I muri mai he wa ata noho.
The surface of the table is glass.	He karaehe te mata o te teepu.
This is my favorite type of soup.	Koinei taku momo hupa tino pai.
Drinking coffee before breakfast reduces the risk of diabetes.	Ko te inu kawhe i mua i te parakuihi ka iti ake te mate o te mate huka.
It is important to use the right tool for the job.	He mea nui ki te whakamahi i te taputapu tika mo te mahi.
The farmer plows the field.	Ka parau te kaiahuwhenua i te mara.
The midwife tried to control her illnesses.	I ngana te kaiwhakawhanau ki te whakahaere i ona mate.
The mother did not know her daughter's family.	Kaore te whaea i mohio ki te hapu o tana tamahine.
Very few supported the sharpening practices.	He tokoiti noa i tautoko i nga mahi whakakoi.
The bridge extends to the river.	Ka toro te piriti ki te awa.
Local leaders often change practices.	He maha nga wa ka huri nga rangatira o te rohe i nga mahi.
Evidence says he cut his throat.	E ai ki nga taunakitanga ka tapahia e ia tona korokoro.
It's really hot today.	He tino wera i tenei ra.
The old man has been through many storms.	He maha nga awha kua pahemo e te koroua nei.
We had an ice rink near the wall.	He papa hukapapa matou e tata ana ki te taiepa.
He sent a series of phone calls to government officials.	I tukuna e ia he raupapa waea waea ki nga apiha a te kawanatanga.
The sweat made the baby fall asleep.	Na te werawera i moe ai te pepi.
This magician was famous for his healing powers.	I rongonui tenei tohunga makutu mo ana mana whakaora.
There are many types of trees that live in deserts.	He maha nga momo rakau e ora ana i nga koraha.
The defense attorney was included in the bill.	I whakauruhia te roia parepare ki te paera.
Pavlov's test was that the dogs barking at the sound of a bell.	Ko te whakamatautau a Pavlov ko nga kuri e hamene ana i te tangi o te pere.
They have been talking for an hour.	Kua kotahi haora ratou e korero ana.
Compare the original with the copy.	Whakatauritea te taketake ki te kape.
The country’s forest is mostly forested.	Ko te ngahere o te whenua te nuinga o te ngahere.
To maintain good health, you need to eat a balanced diet.	Hei pupuri i te hauora pai, me kai koe i te kai taurite.
You need to make this delicious soup for your family.	Me hanga e koe tenei hupa reka mo to whanau.
This is one of the least studied species.	Koinei tetahi o nga momo iti rawa i akohia.
When the machine works properly, the pieces run smoothly.	Ina mahi tika te miihini, ka rere pai nga pihi.
When a tourist asks about directions, they have to say “yes”.	Ina patai ana tetahi tuuruhi i nga huarahi, me kii mai "tēnā".
The animal tramples on the rock.	Ka takatakahia e te kararehe i runga i te toka.
The manager offered to give them money.	I tukuna e te kaiwhakahaere ki te hoatu moni ki a ratou.
The train arrived just in time.	I tae te tereina i te wa tika.
Many chickens came to greet him.	He maha nga heihei i tae mai ki te mihi ki a ia.
There was a snatch in his voice when he called to her.	He kapo i roto i tona reo ina karanga ia ki a ia.
Closed to the window.	I tutakina ki te matapihi.
Animals have bones, birds have feathers, and fish have scales.	He koiwi to nga kararehe, he huruhuru nga manu, he unahi to te ika.
The light illuminated the way for the ships.	Na te ramarama i whakamarama te huarahi mo nga kaipuke.
Ten percent of people are vegetarians.	Tekau paiheneti o te tangata he kaihuawhenua.
He was accustomed to waking up early and waking up.	I waia ia ki te maranga moata, ka oho ake ia.
Most of the bridges in the big city are named after rivers.	Ko te nuinga o nga piriti i te taone nui ka tapaina ki nga awa.
Her brown eyes glowed with evil joy.	Ka kanapa ona kanohi parauri i te hari kino.
The town was famous for its delicious fruits.	I rongonui te taone mo ona hua reka.
Some commentators say that inflation is just artificial.	E kii ana etahi kaikorero he mea hanga noa te pikinga.
Her movements are beautiful.	He ataahua ana korikori.
No one thought he was a thief.	Kaore tetahi i whakaaro he tahae ia.
All passengers must have a valid ticket.	Me whai tiiti tika nga kaihihi katoa.
In some families, children sit together in bed.	I etahi o nga whanau, ka noho tahi nga tamariki ki te moenga.
You can rest on the sand if you are tired.	Ka taea e koe te okioki ki te onepu mena kua ngenge koe.
Each country has its own musical style.	Kei ia whenua tona ahua waiata.
Violations of human rights occur in many places	Ko nga takahitanga o nga tika tangata ka puta ki nga waahi maha
He was a tall, dark, handsome man.	He tangata roroa, he pouri, he tangata ataahua.
It was also found by accident.	I kitea ano na te aitua.
He spreads his stiff wings.	Ka wherahia e ia ona parirau maro.
This sounds good, but who will pay for it?	He ahua pai tenei, engari ma wai e utu?
Why not visit me soon?	He aha e kore ai e toro wawe mai ki ahau?
This crisis exacerbates the need for more stringent rules.	Ko tenei raruraru e whakanui ana i te hiahia mo nga ture tino kaha.
The most devastating effects of earthquakes are tsunamis.	Ko te tino kino e pa ana ki nga rū whenua ko te tainiwhaniwha.
The battle was won.	I toa te whawhai.
One of the walls was filled with all sorts of memories.	Ko tetahi o nga pakitara i kapi ki nga momo maharahara.
This is the best way to make this food.	Koinei te huarahi pai ki te hanga i tenei kai.
Each entrance leads to the cave.	Ka ahu atu ia tomokanga ki te ana.
Darkness began to fill the air.	I timata te pouritanga ki te whakaki i te rangi.
Let the skilled dance.	Tukua te hunga mohio ki te kanikani.
It opened like a banshee.	I hamama ia ano he banshee.
There is plenty of water in the country.	He nui te wai o te whenua.
There is a restaurant on every corner.	He wharekai kei ia kokonga.
Rising fish prices have increased overseas sales.	Na te pikinga o te utu ika i piki ake nga hoko ki tawahi.
The little boy buried his hands in the sand.	Na te tamaiti iti i tanu ona ringa ki te onepu.
Their teachings are full of errors.	Ko a raatau ako e kii ana i nga hapa.
Most of the information was stored in the mind.	Ko te nuinga o nga korero i rongoa i roto i te hinengaro.
Please do not forget the small weaknesses.	Tena koa kaua e wareware ki nga ngoikoretanga iti.
It’s small and agile, but can be very aggressive when threatened.	He iti me te kakama, engari ka kaha te riri ina whakawehia.
The forgotten native is angry.	Kei te riri te tangata whenua kua warewaretia.
The electricity was said to be real.	Ko te hiko i kiia he pono.
For his part, people were surprised and thankful.	Mo tana wahanga, i miharo, i mihi hoki te tangata.
Only the most sensitive and observant survived.	Ko te hunga tino tairongo me te mataki anake i ora.
The captain's party approached him.	Ka whakatata atu te tira o te rangatira ki a ia.
He held a press conference.	I whakahaerehia e ia he huihuinga korero.
The bailiffs will arrive.	Ka tae mai nga kaituku hāmene.
Farmers have often rebelled.	He maha nga wa i tutu ai nga kaiahuwhenua.
Throw the ball, please.	Makahia te poi, koa.
It is a city famous for its beauty.	He taone rongonui mo tona ataahua.
The lake is drying up quickly.	Kei te tere maroke te roto.
The reporters who watched the crash survived.	I ora tonu nga kairipoata nana i tirotiro te tukinga.
You have to do it.	Me mahi koe.
Just give them what they want.	Hoatu noa ta ratou e hiahia ana.
I have fifteen words left to use.	Tekau ma rima aku kupu e toe ana hei whakamahi.
Humans are omnivores, eating plants and animals.	Ko te tangata he omnivores, e kai ana i nga tipu me nga kararehe.
I knew my flight would be delayed,	I tino mohio ahau ka whakaroa taku rerenga,
The grandmother is greeted by the girl.	Ka powhiritia te kuia e te kotiro.
Some people say that the human brain is immortal.	Ua parau te tahi mau taata e mea pohe ore te nephe taata.
Did your husband say that about my actions?	I korero to tane i tera korero mo aku mahi?
Our garden is small compared to theirs.	He iti noa ta matou maara ina whakaritea ki a raatau.
College students often live together in public buildings.	He maha nga wa e noho tahi ana nga tauira o te kaareti i roto i nga whare o te iwi.
The director blocked his attempts to edit the film.	I aukati te kaiwhakahaere i ana ngana ki te whakatika i te kiriata.
This garden looks nice and old.	He pai, he tau te ahua o tenei kari.
Where are they?	Kei hea ratou?
She asks the waiter to give her some ketchup.	Ka tono ia ki te kaitaita kia hoatu he ketchup ki a ia.
He laughed with laughter.	Ka kata ia ki te katakata.
Robots were designed to look like humans.	Ko nga robots i hangaia kia rite ki te tangata.
They both walked down the street.	I haere atu raua tokorua i te huarahi.
The whole world is full of fear.	Ki tonu te ao katoa i te mataku.
Alice didn't seem to know what to say.	I te ahua kore mohio a Alice ki te korero.
The clutch breaks, the tools slip, and the engine dies.	Ka pakaru te mamau, ka paheke nga taputapu, ka mate te miihini.
He was found guilty.	I kitea kua hara ia.
He would sit alone on a towel in the square.	Ka noho ko ia anake i runga i te tauera i te tapawha.
You can generate fire by friction of two sticks.	Ka taea e koe te whakaputa ahi ma te waku o nga rakau e rua.
He carefully took off his mittens.	Ka āta unuhia e ia ana mittens.
The mountains were high above the city.	Ko nga maunga i teitei ki runga ake i te pa.
Faience tiles adorn this stylish room.	Ko nga taera Faience te whakapaipai i tenei ruma huatau.
I have other money.	He moni kee au.
He carefully submitted the report.	I ata tukuna e ia te ripoata.
It’s important to be right.	He mea nui kia tika.
The young man’s life went downhill.	Ko te oranga o te taitama nei ka heke ki raro.
He pays customers by the hour.	Ka utua e ia nga kaihoko i te haora.
The carrot is delicious.	He reka te karoti.
Many rural people volunteered.	I hihiko te tini o nga taiwhenua.
It was warmed by the rising sun.	Na te whitinga o te ra i whakamahana.
An icy wind blew on the thin side of the beach.	He hau tio te whiu i te taha angiangi o te takutai.
To our surprise, this lock was locked.	I to matou ohorere, kua raka tenei raka.
The guests had a good conversation.	I korerorero pai nga manuhiri.
And they helped him.	Na ka awhina ratou ia ia.
It is important to remain calm.	Ko te mea nui kia noho marino tonu.
She was a kind woman and willing to help others.	He wahine atawhai, he pai ki te awhina i etahi atu.
The nurse examines the patient and then calls a doctor.	Ka tirohia e te nēhi te tūroro, kātahi ka karangahia he tākuta.
Compare your mobile phone on the carrier provided.	Whakatauritehia to waea pūkoro ki runga i te kaipupuri kua whakaratohia.
We can all see the joy of hope.	Ka taea e tatou katoa te kite i te harikoa o te tumanako.
Cheap coffee is strong.	He kaha te kawhe utu.
Please wear a pair of gloves at all times until you are done.	Tena koa mau karapu karapu i nga wa katoa kia oti ra ano koe.
Today’s generations are unaware of these changes.	Ko nga reanga o enei ra kaore i te mohio ki enei huringa.
Every morning, grandma makes breakfast for him.	Ia ata, ka mahia e kuia he parakuihi mona.
He had a picnic at a nearby park.	He pikiniki tana i tetahi papa tata.
He set up his own chocolate shop.	I whakaturia e ia tana ake toa tiakarete.
He was pleased with his strong, masculine signs.	I harikoa ia ki ana tohu kaha, tane.
The shepherd took a lamb to the other side of the river.	Ka mauria e te hepara he reme ki tera taha o te awa.
You got off to a great start!	He tino pai to tiimata!
The director was famous for the life of his films.	I rongonui te kaiwhakahaere mo te oranga o ana kiriata.
Most of the models are looking forward to the holidays.	Ko te nuinga o nga tauira e tatari ana ki te hararei.
I was not surprised to hear the explosions.	Kare au i miharo i te rongonga i nga pahū.
This sentence has nothing to do with the previous sentence.	Karekau tenei rerenga korero e pa ana ki te rerenga o mua.
You don’t miss the closing time, do you?	Kare koe e ngaro i te wa kati, kare koe?
The planets are round.	He porotaka nga aorangi.
Use her favorite fabric.	Whakamahia tana papanga tino pai.
The weaknesses led to higher agricultural prices.	Na nga ngoikoretanga i piki ake nga utu ahuwhenua.
Many of the wealthy began to give generously.	E rave rahi o te mau taata tao‘a rahi o tei haamata i te horoa ma te aau tae.
Welcome to the library.	Nau mai ki te whare pukapuka.
The less you talk, the happier you are.	Ko te iti o te korero, ko te harikoa ake.
People need to follow environmentally friendly practices.	Me whai nga tangata i nga tikanga atawhai taiao.
Because of the foul, the staff ran away.	Na te piro, ka oma nga kaimahi.
There he heard his name called.	I reira ka rongo ia i te karangatanga o tona ingoa.
The plane landed well.	I tau pai te waka rererangi.
Children need the support of their parents.	Kei te hiahia nga tamariki ki te tautoko a o ratou matua.
When the game is over, throw it in the trash.	Ka mutu te whakataetae, maka ki te para.
Let’s go to the big city.	Haere tatou ki te taone nui.
The fight against corruption will unite the country.	Ma te pakanga ki te pirau ka whakakotahi te whenua.
The trees shed their golden and pink leaves in autumn.	Ka whakaheke nga rakau i nga rau koura me te mawhero i te ngahuru.
The stars will shine in the sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi.
In order to be successful, everything must be ready.	Kia angitu ai, kia rite nga mea katoa.
Things in the old world are different.	He rereke nga mea o te ao tawhito.
They climb over the rocks to reach the top.	Ka kake ratou ki runga i nga toka kia tae ki te tihi.
There is no road on this road.	Karekau he huarahi o tenei rori.
His brother was a hypocrite.	Ko tana tungane he tangata tinihanga.
Modify this behavior, if necessary.	Whakarerekēhia tenei whanonga, ki te tika.
It is better to eat less.	He pai ake kia iti te kai.
The brave soldier fought many battles.	He maha nga pakanga i whawhai te hoia toa.
The bucket full of water was very heavy.	He tino taumaha te peere ki tonu i te wai.
The trials continued for days on end.	I haere tonu nga whakawakanga mo nga ra i te mutunga.
He stole his mother's money.	I tahaetia e ia nga moni a tona whaea.
These attacks are a crime in and of themselves.	Ko enei whakaeke he hara i roto ia ratou ano.
The businessman claims that his policy on business is bad.	E kii ana te kaipakihi he kino tana kaupapa here mo te pakihi.
Most whale species live in the ocean.	Ko te nuinga o nga momo tohorā ka noho ki te moana.
At one point he finished a triathlon.	I tetahi wa i oti ia ia te whakataetae triathlon.
He thinks highly of himself.	Ka whakaaro nui ia ki a ia ano.
The extraction of aluminum is an expensive process.	Ko te tangohanga o te konumohe he tukanga utu nui.
The statistics were bad.	I kino nga tatauranga.
The team of scientists closely monitored the development.	I ata tirotirohia e te roopu kaiputaiao te whanaketanga.
Does this need to be sliced ​​too much?	Me tapatapahi rawa tenei?
Some paints contain toxic substances.	Kei etahi peita he matū paitini.
Coal and fossil fuels are the mainstays of our electrical goods.	Te waro me te hinu hinu te nuinga o a maatau taonga hiko.
This word means food.	Ko te ahua o tenei kupu he kai.
The people of the village worked hard in the fields.	I whakapau kaha nga tangata o te kainga ki nga mara.
His shoes and clothes were covered in dirt.	Ko ona hu me ona kakahu kua kapi i te paru.
It is better to keep this idea.	He pai ake kia mau tonu tenei whakaaro.
Some classes are very slow.	Ko etahi o nga karaehe he tino puhoi.
The population cannot be maintained without outside help.	Kaore e taea te pupuri i te taupori ki te kore he awhina o waho.
Strong, yes.	He kaha, ae.
She received a letter in which she cried.	I whiwhi ia i tetahi reta i tangi ai ia.
Be careful not to damage the objects.	Kia tupato kei pakaru nga taonga.
That applicant has a debilitating illness.	He mate whakararuraru to taua tangata tono.
She is unable to leave her family.	Kaore ia e kaha ki te wehe atu i tona whanau.
Money is the only bad doctor’s idea.	Ko te moni anake te whakaaro o te taote kino.
Police seized the stolen property.	Ka mau nga pirihimana i nga taonga i tahaetia.
This delicious cake is made with meringue topping.	Ka mahia tenei keke reka ki te tihi meringue.
Everywhere he goes, there is controversy.	Ko nga wahi katoa e haere ai ia, ka puta he tautohetohe.
This astronomer flew into the light.	I rere tenei kairangirangi ki te marama.
The carpenter smoothed the floor.	Na te kamura i whakaene te papa.
Wash your hands after handling pig dirt.	Horoia o ringaringa i muri i te whakahaerenga i te paru poaka.
Circus archers are famous.	He rongonui nga kaikopere circus.
Pollution is destroying the organism.	Ko te parahanga kei te pakaru te kaiao.
A scent from a nearby flower.	He kakara mai i te puawai tata.
Composition is his masterpiece.	Ko te titonga tana mahi rangatira.
My type of music is rock.	Ko taku momo waiata he toka.
Children are the heart of the family.	Ko nga tamariki te ngakau o te whanau.
The professor’s intellectual philosophy was well known.	I tino mohiotia te whakaaro matauranga o te ahorangi.
Hatred of immigrants caused the hatred.	Na te mauahara ki te hunga manene i tupu ai te mauahara.
The river is plagued by pollution.	Ko te awa ka whiua e te parahanga.
The room became silent.	Ka wahangu te ruuma.
I will not let it touch you.	E kore ahau e tuku kia pa ki a koe.
Due to food shortages affecting many parts of the country,	Na te kore kai e pa ana ki nga waahi maha o te motu,
The bright sun was warm and pleasant.	He mahana, he ahuareka te ra kanapa.
The climate of that region is not very noticeable.	Ko te ahuarangi o tera rohe kaore e tino kitea.
Please give this letter to the postman.	Tena koa homai tenei reta ki te tangata poutapeta.
The widow approached the king's throne.	Ka whakatata te pouaru ki te torona o te kingi.
She saw her teacher's words with horror.	I kite ia i nga kupu a tana kaiako me te mataku.
All dogs have four legs.	E wha nga waewae o nga kuri katoa.
He is studying to be a doctor.	Kei te ako ia hei taote.
Previously, this area was swampy.	I mua, he repo tenei rohe.
The pumpkin should be soaked in water.	Me hoatu te paukena ki te wai.
The phone rings in the distance.	E tangi ana te waea i tawhiti.
The jeans are torn.	Kua haea nga patiti.
The public health system has been threatened.	Kua whakatumatumatia te punaha hauora a te iwi.
Many cups of tea are drunk daily.	He maha nga kapu tii e inumia ana ia ra.
The lost bear can be found.	Ka kitea te pea kua ngaro.
It is often driven down into the earth by the floods of the year.	He maha nga wa ka peia ki raro i te whenua e te waipuke o te tau.
He died of great sorrow.	Ka mate ia i te pouri nui.
The same force attacked the territories of the protesters.	Ka whakaekea e te ope taua nga rohe o te hunga whakahē.
He didn't seem to notice the robin's song.	I ahua kore ia e kite i te waiata a te robin.
It gives you calm and energy.	Ka whakawhiwhia e ia te marie me te hihiko.
It is located next to the train station.	Kei te taha o te teihana tereina.
The ship's crew helped rescue its passengers.	I awhina nga kaimahi o te kaipuke ki te whakaora i ana kaihihi.
Police investigated, but no information was released.	I whakatewhatewha nga pirihimana, engari kaore he korero i puta.
The government needs to act fast.	Me tere te mahi a te kawanatanga.
An increasing number of passengers are being transported.	Kei te piki haere te maha o nga kaihihi e mauria ana.
The country is very safe.	He tino haumaru te whenua.
Peel the vegetables.	Tihorea nga huawhenua.
Researchers are growing new products, using plant -based methods.	Kei te whakatipu nga kairangahau i nga hua hou, ma te whakamahi i nga tikanga tipu tipu.
This stream has changed the solution.	Kua rere ke tenei awa i te otinga.
Our cell phone is working again.	Kei te mahi ano ta matou waea waea.
The house was burned to the ground.	Kua wera te whare ki te whenua.
It smells good.	He kakara pai.
His friends warned him not to go,	Ka whakatupato ona hoa kia kaua ia e haere,
The new station opened last month.	I whakatuwherahia te teihana hou i tera marama.
The beautiful city is burned to the ground.	Ka tahuna te pa ataahua ki te whenua.
The two robbers were arrested by police.	Ko nga kaipahua tokorua i mauhia e nga pirihimana.
Monitor key parameters at all times.	Aroturuki i nga tawhā matua i nga wa katoa.
Do you know about warts on your body?	Kei te mohio koe ki nga kiritona o to tinana?
The singer recorded the pain of his heart.	I tuhia e te kaiwaiata te mamae o tona ngakau.
He searched the room for signs.	I rapuhia e ia te ruma mo nga tohu.
The butter should be soft, but not melted.	Me ngohengohe te pata, engari kaua e rewa.
Thousands pay attention to the city each year.	He manomano kei te aro ki te taone nui ia tau.
The dust will cover everything.	Ka taupokina e te puehu nga mea katoa.
Please write clearly.	Tena koa tuhia kia marama.
Evil digs its pit in the night.	Ka keria e te kino tona rua i te po.
Country music has played an important role in popular music.	Kua whai waahi nui nga waiata o te whenua ki nga waiata rongonui.
The presidential election is just a day away.	Ko te pooti perehitini he ra noa ake nei.
The fog hangs over the harbor.	E iri ana te kohu ki runga i te whanga.
He gently patted his dog as he walked by his side.	He pai tana patipati i tana kuri i a ia e haere ana i tona taha.
The woman was quickly embarrassed by her anger.	Ua haama oioi taua vahine ra i to ’na riri.
I have little possessions.	He iti aku taonga.
It costs too much.	He nui rawa tana utu.
The corporation cannot hold stock in other companies.	Kaore e taea e te kaporeihana te pupuri rakau i etahi atu kamupene.
The church stands on a hill surrounded by vegetation.	Ko te whare karakia e tu ana i runga i te puke e karapotia ana e nga otaota.
The tools are automatic.	He aunoa nga taputapu.
The doctors found that the patient's heart rate was hee.	I kite nga taote he hee te paheketanga o te ngakau o te turoro.
The stars have disappeared into the sky.	Ko nga whetu kua ngaro ki te rangi.
Infusions should be injected regularly.	Me werohia nga whaowhia i nga wa katoa.
School teachers are complaining about the violence of the students.	E amuamu ana nga kaiako o te kura mo te kaha o te tutu o nga tauira.
It is necessary that you follow the instructions.	He mea tika kia whai koe i nga tohutohu.
She walked with her small dog to the park.	I haere ia me tana kuri iti ki te papa.
The monkey was startled.	Ohorere ana te makimaki.
The wind was strong, but the sun was hot.	He kaha te hau, engari he wera te ra.
This is common in the market.	He mea noa tenei i te maakete.
Each person has a unique role to play.	He mahi motuhake kei ia tangata.
There are very few businesses here these days.	He iti te nuinga o nga pakihi i konei i enei ra.
This is like birth.	He rite tenei ki te whanautanga.
We are in trouble.	Kei te raruraru tatou.
He gently removes the hair that has strayed from the floor.	Ka ata tangohia e ia nga makawe kua kotiti ke i te papa.
The wood is long and well fitted.	He roa te rakau, he pai te whakamau.
He climbs up the stairs.	Ka piki haere ia i te pikitanga.
Therefore, there is a lot of bad luck here.	No reira, he nui te mate kino ki konei.
So he was honored to be the first.	No reira ko ia te honore ko ia te tuatahi.
The forecast level of inflation for this week is simple.	He ngawari te taumata o te matapae o te rerenga mo tenei wiki.
Some scattered houses will be built on this road.	Ka hangaia etahi whare marara noa ki runga i tenei huarahi.
Ruby cried with joy.	Ka tangi a Ruby i te harikoa.
Jane's jeans are perfect.	He rawe te patiti o Jane.
We wanted to stay on the lake.	I hiahia matou ki te noho i runga i te roto.
There are nails in the wood.	He whao kei roto i te rakau.
Local plumbing workers can work for you.	Ka taea e nga kaimahi paipa o te rohe te mahi mo koe.
He walked calmly down the crowded street.	I hikoi marie ia i te huarahi e kiki ana.
The astrolabe will serve as a treasure for the museum.	Ka noho te astrolabe hei taonga mo te whare taonga.
The fish simply swim around the lake.	Ka kauhoe noa te ika huri noa i te roto.
Every citizen was encouraged to report.	I whakatenatenahia ia tangata whenua ki te ripoata.
The captain arrived thirty minutes ahead of time.	I tae mai te kapene i te toru tekau meneti i mua i te wa.
The speaker distributes copies of his book.	Ka tohatohahia e te kaikorero nga kape o tana pukapuka.
My dream is to be a writer.	Ko taku wawata kia noho hei kaituhi.
The drink tastes bitter	He kawa te reka o te inu
She arrived in time for lunch.	I tae ia i te wa mo te tina.
Everyone in the room is watching.	Ko nga tangata katoa i roto i te ruma e matakitaki ana.
The old man sent me a card in the big city.	I tukuna mai e te koroua he kaari i te taone nui.
The conversation between the characters is important to talk about.	Ko te korerorero i waenga i nga kiripuaki he mea nui ki te korero.
The team leader confirmed the success.	I whakapumautia te kaihautu o te kapa i te angitu.
A lone shepherd just stared at him.	Ua hi‘o noa te hoê tiai mamoe otahi ia ’na.
The government was reluctant to observe the situation.	I maaharahara te kawanatanga ki te mataki i te ahuatanga.
He was the first man on the moon.	Ko ia te tangata tuatahi i runga i te marama.
There was not enough butter for the cake.	Kare i ranea te pata mo te keke.
Each nation decides its own policy.	Ma ia iwi e whakatau i tana ake kaupapa here.
They were punished for their sins.	I whiua ratou mo o ratou hara.
This is a bad idea.	He ahua kino tenei.
She says she loves her son.	Ka kii ia e aroha ana ia ki tana tama.
Many grandparents are at the fish market every morning.	He maha nga koroua kei te maakete ika ia ata.
She has stopped coming to school.	Kua mutu tana haere mai ki te kura.
The old town was badly damaged.	He nui te kino o te taone tawhito.
The living quarters and garden patios are very beautiful	He tino ataahua nga whare noho, me nga patio kari
Travel insurance may cost more, but it’s still worth it.	Ka nui ake pea te utu o te inihua haerenga, engari he pai ano.
She hugs her new husband.	Ka awhi ia i tana tane hou.
Many parents are intimidated by vaccination programs.	He maha nga matua e mataku ana ki nga kaupapa kano kano.
He has been looking for work for a long time.	Kua roa ia e rapu mahi ana.
A meeting was held to commemorate the event.	I whakahaeretia he hui hei whakamaumahara i te kaupapa.
Despite many claims, there is no evidence of improvement in health.	Ahakoa te maha o nga kerēme, karekau he tohu o te whakapai ake i te hauora.
Try to improve your vocabulary this year.	Ngana ki te whakapai ake i o kupu kupu i tenei tau.
Newspapers say a large fire consumed the forest.	E ai ki nga niupepa he nui te ahi i pau te ngahere.
The travel industry is growing.	Kei te tipu haere te ahumahi haere.
I could understand everything.	I taea e au te mohio ki nga mea katoa.
Boil the noodles in boiling water for two minutes.	Kohuatia nga kihu ki te wai kohua mo te rua meneti.
They announced the bomb via a radio signal.	Na ratou i whakapaoho te poma ma te tohu reo irirangi.
Children learn to read easily.	Ka ako nga tamariki ki te panui ngawari.
His grandfather was a letter man.	He tangata reta tona tupuna.
The electronic internet will make the country powerful.	Ma te ipurangi hiko e whai mana ai te motu.
So, it is better to move the products to another field.	Na, he pai ake te neke i nga hua ki tetahi atu mara.
People’s lives are easy.	He ngawari te noho a te iwi.
Our house was in turmoil.	Ko to matou whare i pororaru.
Drinking a glass of milk immediately afterwards did not help.	Ko te inu i te karaihe miraka i muri tonu mai kaore i awhina.
The role of a working mother is painful.	He mamae te waahi o te whaea mahi.
When they run away, the parties are mistaken for a trader.	Ka rere atu, ka pohehe te hunga paati ki te kaihokohoko.
He walked straight into the room.	I hikoi tika ia ki roto i te ruma.
Many animals go down at this time of year.	He maha nga kararehe ka heke i tenei wa o te tau.
The main town is close to the train station.	Kei te tata te taone nui ki te teihana tereina.
The mother tells her son to stop that.	Ka kii te whaea ki tana tama kia mutu tera.
There seem to be two options.	Te ahua nei e rua nga whiringa.
The floor monitor makes the water melt.	Ko te maataki aapapa ka rewa te wai.
They sat at a distance, watching the scene.	I noho tawhiti ratou, e matakitaki ana i te waahi.
The steel, however, is very strong.	Ko te maitai, he tino kaha.
The farmer woman loved her son very much.	I aroha nui te wahine kaiahuwhenua ki tana tama.
The farm was surrounded by high stone walls.	I karapotia te pāmu e ngā pakitara kōhatu teitei.
The manufacturer discovered a new type of coal.	I kitea e te kaihanga he momo waro hou.
This medicine will help heal your wounds.	Ka awhina tenei rongoa ki te whakaora i ou patunga.
Some entrepreneurs have benefited from this phenomenon.	Ko etahi o nga kaipakihi i whai painga ki tenei ahuatanga.
Many more changes to come.	He maha atu nga huringa ka haere mai.
The scientist’s theory has been widely accepted.	Ko te ariā o te kaiputaiao kua tino manakohia.
The girl called to say she was late.	I waea mai te kotiro ra ki te kii kua tomuri ia.
There are road signs there.	He tohu rori kei reira.
Very few students smoked in the classroom.	He iti noa nga akonga i paowa i roto i te akomanga.
You are very rich and very powerful.	He tino taonga koe, he kaha rawa hoki.
The perpetrator accused the government of corruption.	I whakapaehia e te kaitukino te kawanatanga mo te pirau.
The truck is pulled to the line at the right time.	Ka kumea te taraka ki te raina i te wa tika.
There have been very few changes to the castle over the centuries.	He iti noa nga huringa o te whare rangatira i roto i nga rau tau.
His glorious time has come and gone.	Ko tona wa kororia kua tae mai, kua ngaro.
These foods will form the basis of our cake.	Ka noho enei kai hei turanga mo to tatou keke.
The tall pine trees trembled and shook in the wind.	Ko nga rakau paina roroa ka wiriwiri, ka tiiriiri i te hau.
Have a formal photo.	Me whai whakaahua ōkawa.
The mother took all the pictures.	I tangohia e te whaea nga pikitia katoa.
Emotions cannot hurt a person.	Kaore e taea e nga kare-a-roto te mamae i te tangata.
The main road has been widened.	Kua whakawhanuitia te huarahi nui.
The skin becomes hard, dry, and the skin peels off.	Ka kaha te kiri, ka maroke, ka puta te kiri.
We thought it was a good group.	I whakaaro matou he roopu pai.
Due to soil damage the yield has decreased.	Na te kino o te oneone kua heke te hua.
Due to the change of weather some animals are down.	Na te huringa o te rangi ka heke etahi kararehe.
After the quake, they repaired the houses of the village.	I muri i te ru, ka whakatika ratou i nga whare o te kainga.
The porcupine can jump far.	Ka taea e te porcupine te peke tawhiti.
There is an important lesson in this story.	He akoranga nui kei roto i tenei korero.
This is the seventh temple.	Ko te whitu tenei o nga temepara.
My bike is too heavy for the handles.	He taumaha rawa taku paihikara mo nga kakau.
The staff work hard and are well paid.	Ka whakapau kaha nga kaimahi, he pai te utu.
Books tell stories.	Ka korero nga pukapuka i nga korero.
He looked at me, then looked away.	Ka titiro mai ia ki ahau, katahi ka titiro atu.
The senator	Ko te senator
I heard a noise.	I rongo ahau i te haruru.
Defeat the battlefield.	Hinga i te papa pakanga.
Use only iron plates.	Whakamahia anake nga paraharaha rino.
It rained and the road surface was slippery.	Ka ua, ka pahekeheke te mata o te huarahi.
He is dreaming.	E moemoea ana ia.
He stole the bread from the cart.	I tahaetia e ia te taro i te kaata.
Dozens of people were needed for the job.	He tatini tangata i hiahiatia mo te mahi.
Prior arrangements have been made.	Kua whakaritea he whakaritenga o mua.
There is no restriction on the number of hours.	Karekau he here mo te maha o nga haora.
Viviana's red hair shone in the sun.	Ka whiti nga makawe whero o Viviana i te ra.
The stalactites grow downwards.	Ka tipu whakararo nga stalactites.
Few speakers came to class.	He iti te kaikorero i tae mai ki te karaehe.
The long and thin shape of the knife.	Te ahua roa me te kikokore o te maripi.
Her dress shone in the sun.	Ka whiti tona kakahu i te ra.
Thirty class students.	Toru tekau nga tauira o te akomanga.
Researchers have developed a tool to detect disease reactions.	Kua hangaia e nga kairangahau he taputapu hei kite i nga tauhohenga mate mate.
A rural electricity project was opened.	I whakatuwherahia he kaupapa hiko taiwhenua.
You can’t compare apples and oranges!	Kaore e taea e koe te whakataurite i nga aporo me nga karaka!
The blind man sang his free love songs.	I waiatatia e te kaare matapo ana waiata aroha kore utu.
We have seen layers of moon formed from meteor strikes.	Kua kite matou i nga papa o te marama i hanga mai i te patu meteor.
He lit a cigarette and blew smoke.	Ka tahuna e ia he hikareti ka pupuhihia te auahi.
Keep up the good music.	Kia mau tonu te waiata.
Boil the bees for the night.	Kohuatia nga pi mo te po.
Dolphins are generally considered to be intelligent animals.	Ko nga aihe e kiia ana e te nuinga he kararehe mohio.
I love the information you provide in this letter.	E hiahia ana ahau ki nga korero ka tukuna e koe i roto i tenei reta.
A car, meet a bike.	He motoka, tutaki he paihikara.
Some factories have turned to natural gas.	Kua huri etahi wheketere ki te hau maori.
She went to the store and bought what she needed.	I haere ia ki te toa ka hoko i nga mea e matea ana.
The crowd gathered to march.	I huihui te mano ki te hikoi.
A small river flows through our village.	He awa iti e rere ana i to matou kainga.
The beloved queen is open to the public.	Ko te kuini e arohaina ana e tuwhera ana ki te marea.
The roads around here are scary, he said.	Ko nga rori huri noa i konei he whakamataku, e ai ki a ia.
She was anxious to shake her hair.	Hikaka ana ia ki te wiri i ona makawe.
The young man heard a noise outside.	Ka rongo te taitama i te haruru i waho.
The water boils fast.	Ka tere te koropuke o te wai.
The red strawberries are ripe.	Kua maoa nga rōpere whero.
He was busy and his legs were weak.	He pukumahi ia, he ngoikore ona waewae.
There is a conflict between his purpose and his purpose.	Ka puta te taupatupatu i waenga i tana kaupapa me tana kaupapa.
Women look good in shorts.	He pai te ahua o nga wahine i roto i nga tarau tarau.
The book was written by a well -known author.	He kaituhi rongonui te pukapuka i tuhia.
He suffered a painful, convulsive pain.	I mamae ia i te mate mamae, i toia.
Emotions can be found in the texts.	Ka kitea nga kare-a-roto i roto i nga tuhinga.
They eat leftover spaghetti for breakfast.	Ka kai ratou i te toenga spaghetti mo te parakuihi.
The cabinet holds the food items.	Ko te kaapata e mau ana ki nga taonga kai.
He pours the bottle into a bucket of water.	Ka ringihia e ia te pounamu ki roto i te peere wai.
The poor boy was very disturbed by the information.	I tino raruraru te tamaiti rawakore i nga korero.
Hydrogen is a gaseous element found in water.	Ko te hauwai he huānga hau e kitea ana i roto i te wai.
The enemy is long gone now.	Kua roa te hoariri inaianei.
Their goal is to find new power reserves.	Ko ta ratou whainga he kimi rahui hiko hou.
The people of this area have been miners for hundreds of years.	Ko nga tangata o tenei rohe he maina mo nga rau tau.
His business declined rapidly after the loss of his son.	I heke tere tana pakihi i muri i te ngaronga o tana tama.
It was dark, but it was clearer.	I pouri, engari kua marama ake.
The elephant hurried to the fence.	Ka tere haere te arewhana ki te taiapa.
An amazing view can be seen from this place.	He tirohanga whakamiharo ka kitea mai i tenei waahi.
Protesters marched through the city.	I hīkoi te hunga mautohe i te taone nui.
There is no crop growth without investment.	Karekau he tipu hua karekau he haumi.
The horrible news really surprised everyone.	Ko nga korero whakamataku i tino miharo nga tangata katoa.
Your actions have been effective.	Kua whai hua o mahi.
The prime minister vowed to make changes.	I oati te pirimia ki nga whakarereketanga.
We hurried over the bridge.	Ka tere matou ki runga i te piriti.
He hurried to the bus stop.	Ka tere ia ki te taunga pahi.
I think your insult to him is too bad.	Ki taku whakaaro he kino rawa to tawai ki a ia.
The holiday was a huge success.	He tino angitu te hararei.
I can’t do this alone.	Kaore e taea e au anake tenei.
The changes will affect all parts of the ecosystem.	Ko nga huringa ka pa ki nga wahanga katoa o te rauwiringa kaiao.
The serpent wandered into the river.	Ko te nakahi i kopikopiko ki te awa.
Each topic was questioned by the interviewer.	I paataihia ia kaupapa e te kai-uiui.
In fact, adults eat about three meals a day.	Ko te tikanga, ka kai nga pakeke tata ki te toru nga wa ia ra.
These chemicals are very flammable.	He tino mura enei matū.
It is important to test your soil.	He mea nui ki te whakamatautau i to oneone.
Finally, a good story.	Ka mutu, he korero pai.
The dish smells different.	He rereke te kakara o te rihi.
She was so sad, she couldn’t speak.	I tino pouri ia, kare e taea e ia te korero.
In this area, it is common to see flames.	I tenei takiwa, he mea noa te kite i nga muramura.
It seems to have a bright appearance.	Te ahua nei he kanapa ana tona ahua.
But this morning, the plants had dried up from the heat.	Engari i tenei ata, kua maroke nga tipu i te wera.
Connect your device to any version.	Monohia to taputapu ki tetahi putanga.
Create more tools to host tourists.	Hangaia etahi atu taputapu hei manaaki i nga tuuruhi.
The power of religion is waning.	Kei te memeha haere te mana o te karakia.
But he was afraid to say anything.	Engari i mataku ia ki te korero i tetahi mea.
The slow train speeds to the station.	Ka tere te tereina puhoi ki te teihana.
His house is across the street.	Ko tona whare kei tera taha tonu o te huarahi.
A pile of leaves lying on the ground.	He puranga rau e takoto ana ki te whenua.
His post was inspired by his experience as a physician.	I whakahihirihia tana pou e ona wheako hei taote.
This is a beautiful place.	He waahi ataahua tenei.
The country needs to be invested in advanced research facilities.	Me whakangao te whenua ki nga whare rangahau matatau.
Two days after the murder, police arrested the suspect.	E rua nga ra i muri i te kohuru, ka mau nga pirihimana i te tangata whakapae.
A country full of culture and excitement.	He whenua ki tonu i te ahurea me te ihiihi.
This dish is usually served with rice.	I te nuinga o te wa ka tukuna tenei rihi ki te raihi.
Everyone watching, he stretched out his hand.	Ma te katoa e matakitaki ana, ka totoro tona ringa.
The leaves are green and have three rows.	He kakariki nga rau, ka toru nga rarangi.
The instruction must be canceled.	Me whakakore te tohutohu.
Water cannot be frozen.	Kaore e taea te whakatio wai.
Suddenly a tall shadow fell on him.	Inamata kua taka he atarangi roroa ki runga i a ia.
A good grandmother who ran the store.	He pai te kuia nana i whakahaere te toa.
The hand touches the wall.	Ka pa te ringa ki te pakitara.
There are many different species in the environment.	He momo momo rereke kei te taiao.
There are many types of products sold by the local supermarket.	He maha nga momo hua e hokona ana e te hokomaha o te rohe.
Bread is made from flour.	Ka mahia te taro mai i te paraoa.
The cow is six consecutive years.	E ono tau karapīpiti o te kau.
This design was never used again.	Ko tenei hoahoa kaore i whakamahia ano.
The artist set up a studio at his home.	I whakaturia e te kaitoi he studio ki tona kainga.
The air was fresh and fresh.	He hou, he maaka te hau.
For a long time, the door was closed.	Mo te wa roa, kua kati te tatau.
Police were urged to intensify the search of the park.	I akiakihia nga pirihimana kia kaha ake te tirotiro i te papa.
He put his hand on my shoulder.	Ua tuu oia i to ’na rima i nia i to ’u tapono.
The sand is stained with blood a dark red.	Kua poke te kirikiri ki te toto he whero pouri.
Jiro cried and everyone in the house woke up.	Ka tangi a Jiro ka oho katoa i roto i te whare.
When the doctor arrived, our grandfather was awake.	I te taenga mai o te takuta, kua oho to matou koroua.
They have been standing for many hours.	Kua maha nga haora e tu ana ratou.
He jumped up in surprise.	I peke ia ki runga i te ohorere.
I like all kinds of music.	He pai ki ahau nga momo puoro katoa.
The plant has begun to grow large leaves.	Kua timata te tipu ki te tipu i nga rau nunui.
He was standing in the street, waiting for the bus.	E tu ana ia i te huarahi, e tatari ana mo te pahi.
The great construction rests upon us.	Ko te hanga nui e tau ana ki runga i a matou.
A man pays more than his wife.	He nui ake te utu a te tane i ta tana wahine.
She likes to pie in the kitchen.	He pai ki a ia te porowhita i te kihini.
These areas are known for fresh air.	E mohiotia ana enei waahi mo te hau hou.
Marine biologists examined the ocean floor.	I tirotirohia e nga tohunga koiora moana te papa o te moana.
There are three products of this bowl.	E toru nga hua o tenei peihana.
The forks are dirty with dust.	Kua poke nga marau me te puehu.
The river flows north to east.	Ko te awa e rere ana ki te raki whaka te rawhiti.
Your forehead is lonely with anxiety.	Kei te mokemoke o rae i te awangawanga.
The project reveals some interesting facts.	Ka whakaatuhia e te kaupapa etahi meka whakamere.
The rest of the class laughed.	Ka kata te toenga o te akomanga.
Three brothers in a row.	Tokotoru teina i te rarangi.
The wind is gone.	Kua pau te hau.
As the temperature decreases, the cotton fibers become sticky.	I te hekenga o te mahana, ka piri haere nga muka miro.
The factory is a large complex.	He matatini nui te wheketere.
There is a connecting road that connects the two towns.	He rori hono e hono ana i nga taone e rua.
The buyer throws the rotten products aside.	Ka makahia e te kaihoko nga hua pirau ki te taha.
If you have any of these, send them to me.	Mena kei a koe tetahi o enei, tukuna mai ki ahau.
The robber orders the workers.	Ka ota te kaipahua ki nga kaimahi.
In the spice chiller, the spices are sprinkled with powder.	I roto i te kihini kakara, ka werohia nga mea kakara ki te puehu.
We both wanted to separate.	I hiahia maua tokorua ki te wehe.
This is a great desire.	He tino hiahia nui tenei.
These shoes are too small.	He iti rawa enei hu.
The ruling party feared for the future of the empire.	I mataku te roopu rangatira mo te heke mai o te emepaea.
Online shopping malls show you lower prices.	Ko nga waahi hokohoko tuihono e whakaatu ana ki a koe nga utu iti ake.
We gather at the river.	Ka huihui tatou ki te awa.
Our society needs to change.	Me huri to tatou hapori.
This child will never learn to read or write.	E kore rawa tenei tamaiti e ako ki te panui, ki te tuhi.
They show great confidence.	Ka whakaatuhia e ratou te tino maia.
The quality of your customer service is a question.	Ko te kounga o to ratonga kiritaki he patai.
His team just didn’t avoid defeat.	Kare noa tana kapa i karo i te hinga.
Many books were written in the nineteenth century.	He maha nga pukapuka i tuhia i te rautau tekau ma iwa.
The local football team also fell short.	I hinga ano te kapa whutupaoro o te rohe.
There are many countries and many languages ​​on this site.	He maha nga whenua me nga reo maha kei runga i tenei pae.
Scientists agree that global warming is caused by carbon emissions.	E whakaae ana nga kaiputaiao ko te whakamahanatanga o te ao i puta mai i te tuku waro.
Keep up the good work.	Ka mau tonu ki nga pepa.
He bought houses in the big cities.	I hokona e ia he whare i nga taone nui.
People often break the rules in our society.	He maha nga wa ka takahi te tangata i nga ture i roto i to taatau hapori.
But the new clock was not happy.	Engari kaore te karaka hou i koa.
He still holds the scar on his forehead.	Kei te mau tonu ia i te nawe ki tona rae.
Have a list of questions ready.	Me reri he rarangi patai.
You can’t move this heavy box by yourself.	Kaore e taea e koe te neke i tenei pouaka taumaha ko koe anake.
Some don’t like to wear military uniforms.	Ko etahi karekau e pai ki te mau kakahu hoia.
The reverse is everywhere.	Kei nga waahi katoa te whakamuri.
Put him to bed now!	Tukua ia ki te moenga inaianei!
He or she will discuss the situation with you.	Ka matapakihia e ia te ahuatanga ki a koe.
The growth of the new company has been amazing.	He mea whakamiharo te tipu o te kamupene hou.
This town has a lot of culture.	He nui nga tikanga o tenei taone.
A fast boat weaving in the shady waters.	He kaipuke tere e raranga ana i roto i nga wai marumaru.
This is a time of great change.	Ko tenei wa ko te wa o te huringa nui.
The boss calls out to the students	Ka karanga te rangatira ki nga tauira
He is a famous watchmaker and jewelry store.	He kaihanga mataaratanga rongonui, he toa whakapaipai.
He finds the pillar.	Ka kitea e ia te poupou.
So, hurry up!	Na, kia tere!
Shave carefully in the morning.	Me heu tupato i te ata.
Playing tokens.	Kei te purei tohu.
Don’t melt the ice cream!	Kaua e rewa te aihikirimi!
The food had fallen apart months ago.	Kua taka te kai i nga marama i mua.
Scientists have discovered ancient coins.	I kitea e nga kaiputaiao nga moni tawhito.
He was the first to volunteer.	Ko ia te tuatahi ki te mahi tūao.
He called.	Ka karanga ia.
Financial aid is available in many countries.	E waatea ana te awhina putea i nga whenua maha.
Place a large amount of sugar in a bowl.	Whakanohia te nui o te huka ki roto i te potae.
Or make some interior decorations,	Ka mahi ranei i etahi whakapaipai o roto,
Their fields will be hit by strong hailstones.	Ko a ratou maara ka whiua e nga whatu kaha.
They share a bottle of whiskey.	E tiritiri ana raua i tetahi pounamu whiskey.
A car crashed into a bus.	I tuki tetahi motoka ki te pahi.
This town is famous for these beautiful gardens.	He rongonui tenei taone mo enei maara ataahua.
This dress is too short for my legs.	He poto rawa tenei kakahu mo oku waewae.
He pressed the letter.	I pehia e ia te reta.
Then the disease spread to almost all countries.	Katahi ka horapa te mate ki nga whenua tata katoa.
This church is dedicated.	Kua whakatapua tenei hahi.
Likewise	Waihoki
This statue stands alone on the floor.	Ko tenei whakapakoko e tu takitahi ana i runga i te papa.
These words are usually made by people.	Ko enei kupu i te nuinga o te wa na te tangata.
Everyone loved the queen.	I arohaina e te katoa te kuini.
An open roof to reduce pain.	Ko te tuanui tuwhera hei whakaiti i te mamae.
Researchers first tried to measure depression.	I whakamatau nga kairangahau i te tuatahi ki te ine i te pouri.
The company wants to strengthen its manufacturing capacity.	Kei te hiahia te kamupene ki te whakapakari i tana kaha ki te hanga.
He is very rich.	He tino taonga ia.
This tool helps to keep records for the box office.	Ka awhina tenei taputapu ki te pupuri i nga rekoata mo te tari pouaka.
This country has a lot of money for health care.	He nui nga moni a tenei whenua mo te tiaki hauora.
He gently cooks the meat over low heat	Ka ata tunua e ia te mīti i runga i te wera iti
Forests are “the heart of the earth”.	Ko nga ngahere "te puku o te whenua".
The little boy carefully arranged the gifts.	Na te tamaiti iti i ata whakarite nga koha.
The same force was called in to fix the situation.	Ka karangahia te ope taua ki te whakatika i te noho.
He was a small boy.	He tamaiti ririki ia.
Cleaning is not part of the contract.	Ko te horoi ehara i te waahanga o te kirimana.
The girl poured her orange juice.	Ka ringihia e te kotiro tana wai karaka.
The newspaper reports were even stronger that day.	He kaha ake nga korero a te nupepa i taua ra.
We are planning a family trip.	Kei te whakamahere matou i tetahi haerenga whanau.
Criminals are the real source of politics.	Ko nga tangata mahi kino te tino puna o te noho torangapu.
Their country house is surrounded by a large garden.	E karapotia ana to ratou whare whenua e tetahi kari nui.
Many politicians are corrupt.	He maha nga kaitōrangapū he pirau.
Most of the work can be found through personal contacts.	Ko te nuinga o nga mahi ka kitea ma nga hoapaki whaiaro.
Many writers are still under pressure to publish.	He maha nga kaituhi kei raro tonu i te pehanga ki te whakaputa.
The soup was dark and tasteless.	Ko te hupa he pouri, he kore reka.
These stories are passed down from generation to generation.	He mea tuku iho enei korero mai i nga whakatupuranga ki tera whakatupuranga.
He can tell without a doubt that he is lying.	Ka taea e ia te korero me te kore e ruarua kei te teka ia.
Too much water was received by the plants.	He nui rawa te wai i riro i nga tipu.
There is something in my eye.	He mea kei toku kanohi.
The frosts are receding.	Kei te hoki whakamuri nga hukapapa.
Another container on the stove.	Ko tetahi atu ipu i runga i te umu.
There are many mistakes of modern management.	He maha nga hapa o te whakahaere hou.
His question was correct.	He tika tana patai.
Sitting alone in the plains is a no -brainer.	Ko te noho kau i roto i nga mania he ahua kore noa iho.
Our farmer fertilized the plant yesterday.	I wairakauhia e ta matou kaiahuwhenua te papaariki inanahi.
The strawberries were warm and delicious.	Ko nga rōpere i mahana me te reka.
Don’t waste a drop of oil.	Kaua e moumou he pata hinu.
She handed out her popcorn with a beautiful smile.	I tukuna e ia tana popcorn me te ataata ataahua.
He ate all of an angel's food cake in one bite.	I kainga katoatia e ia he keke kai a te anahera i te ngau kotahi.
Their clothes are too old.	He tawhito rawa o ratou kakahu.
The bag is empty.	Kei te takoto kau te putea.
He was arrested after the murder.	I mauheretia ia i muri i te kohuru.
Outside the house are large gardens.	Kei waho o te whare nga maara nunui.
Remember to wear sun shade.	Kia mahara ki te whakamau i te whakamarumaru ra.
I have a glass of milk, please.	He karaihe miraka taku, tena koa.
It was the first day of summer.	Ko te ra tuatahi o te raumati.
The goal of the test is to reduce pollution.	Ko te whainga o te whakamatautau he whakaiti i te parahanga.
The fields will be silent under the winter snow.	Ka noho wahangu nga mara i raro i te hukarere hotoke.
It was a quiet place, a place of learning.	He waahi ata noho, he waahi ako.
Please ask at the front table for more information.	Tena koa patai ki te tepu o mua mo etahi atu korero.
The missionaries saw the natives as wild.	Ko te titiro a nga mihinare he mohoao te tangata whenua.
There, the rocks were formed millions of years ago.	I reira, i hanga nga toka i nga miriona tau ki muri.
An abandoned house.	He whare kua whakarerea.
In some countries, people speak more than one language.	I etahi whenua, neke atu i te kotahi nga reo e korero ana te tangata.
The price of oil has dropped dramatically.	Kua tino heke te utu mo te hinu.
It is the sculpture of mythical animals.	Koia te mahi whakairo o nga kararehe pakiwaitara.
The stone is the heaviest.	Ko te kohatu te mea tino taumaha rawa atu.
The answer is incorrect.	He hapa te whakautu.
He prefers a wooden sword to scimitars and a sword.	He pai ake ki a ia te hoari rakau i te scimitars me te hoari.
It is good to take a bath before eating.	He pai te kaukau i mua i te kai.
Please take a train to the city center.	Tena koa, mauria he tereina ki te taone nui.
No witnesses were left by the killer.	Karekau he kaiwhakaatu i waiho e te kaikohuru.
Many homeowners have their own homes.	He maha nga kaipupuri kaainga kei a raatau ake whare.
The trees and flowers are bright and beautiful.	Ko nga rakau me nga puawai he maamaa me te ataahua.
Ali was kind of gentle.	He ahua ngawari a Ali.
He looked up and down the street without seeing anyone.	Ka titiro ia ki runga, ki raro i te tiriti me te kore e kite i tetahi.
Most readers are concerned with very hidden depths.	Ko te nuinga o nga kaipanui e whakaaro ana ki nga hohonutanga tino huna.
The train arrived in front of the local train.	I tae mai te tereina tereina i mua i te tereina o te rohe.
The group of friends sat down to eat.	Ka noho te roopu hoa ki te kai.
First, boil a cup of water.	Tuatahi, kohuatia tetahi kapu wai.
If we work together, we can defeat global terrorism.	Mena ka mahi tahi tatou, ka taea e tatou te hinga i nga mahi whakatumatuma o te ao.
We live in a human society.	Te ora nei tatou i roto i te hoê totaiete taata nei.
He drew a picture of his father.	I tuhia e ia he pikitia o tona papa.
He did not succeed in opening his mouth.	Kare ia i angitu ki te whakatuwhera i tona waha.
Workers climb walls and ropes.	Ka piki nga kaimahi ki nga pakitara me nga taura.
There is little life here, if you are rich.	He iti te oranga i konei, mena he taonga koe.
Luckily the ambulance arrived quickly.	Waimarie i tae tere te waka tūroro.
He went to the park.	I haere ia ki te papa.
It’s beautiful and sporty.	He ataahua, he hakinakina hoki.
There are some differences in the world.	Te vai ra te tahi mau taa-ê-raa i te ao nei.
He was fine for the error rate.	I pai ia mo te hapa hapa.
The window needed to be cleaned.	Ko te matapihi i tika kia horoia.
The serpent escaped with deadly love.	Ko te nakahi i mawhiti me te aroha whakamate.
Next, remove the stones from the fruits.	Muri iho, tangohia nga kohatu mai i nga hua.
He ran as he carried the passenger on his back.	I oma ia i a ia e kawe ana i te kaihihi i runga i tona tuara.
A group of young men are walking down the street.	Kei te hikoi te roopu o nga taitama i te huarahi.
Water vapors are invisible.	Kare e kitea nga kohu wai.
These genes have been inherited.	Kua tuku iho enei ira.
He struggled to avoid injury.	I kaha ia ki te karo i te whara.
Our enemy is opposing our progress.	Ko to matou hoariri kei te whakahee i to maatau whakamua.
A vegetable grocery restaurant employee.	He kaimahi wharekai morohe huawhenua.
Many people go to camp by the river.	He maha nga tangata haere ki te puni ki te taha o te awa.
The cows will die.	Ka mate nga kau.
He was arrested by local police.	I hopukina ia e nga pirihimana o te rohe.
The vehicle is heavy.	He taumaha te waka.
The star of this show is the sandwich sauce.	Ko te whetu o tenei whakaaturanga ko te ranu kirikiri.
Removing a dead animal is an easy task.	Ko te tango i te kararehe mate he mahi ngawari.
Of course, this is not the only way.	Ko te tikanga, ehara tenei i te huarahi anake.
Some of the children of this area have never seen a lake.	Ko etahi o nga tamariki o tenei rohe kaore ano kia kite i tetahi roto.
The darkness only breaks out after years.	Ka pakaru noa te pouri i muri i nga tau.
The lawyer was very confused.	I tino raruraru te roia.
And so it is.	Na he pera ano.
Experts fear that this species will become extinct.	Kei te mataku nga tohunga ka ngaro rawa atu tenei momo.
We read in a local newspaper an accident.	I panuihia e matou i roto i te niupepa o te rohe tetahi aitua.
He raced across the field.	I reihi ia puta noa i te mara.
There are seven beeps of the clock.	E whitu nga tangihanga o te karaka.
The house paper is too small.	He iti rawa te pepa o te whare.
American consciousness is popular.	He mea rongonui te mohiotanga o Amerika.
Their belongings were inspected in the tandoor.	I tirotirohia a raatau taonga i te tandoor.
The police force is very dangerous.	Ko te ope pirihimana he tino kino.
He was barred from entering the airport.	I rāhuitia ia kia kaua e kuhu ki te taunga rererangi.
I will meet you at the train station.	Ka tutaki ahau ki a koe i te teihana tereina.
Woman washing clothes in the river.	Wahine horoi kakahu ki te awa.
A medicinal capsule made from gelatin.	He kapene rongoa ka hangaia mai i te gelatin.
Regulatory authorities continue to deny the existence of heterochromatic mice.	Kei te whakakahore tonu nga mana whakahaere i te noho o nga kiore heterochromatic.
Most couples think not about marriage.	Ko te nuinga o nga hoa faaipoipo e whakaaro kore ana mo te marena.
Many years ago, we went to a meeting,	He maha nga tau ki muri, i haere matou ki tetahi hui,
And what did they do?	A i pehea ratou?
This teaching method is good,	He pai tenei tikanga whakaako,
The chicken uses its lip for scratching the ground.	Ka whakamahia e te heihei tona ngutu mo te rakuraku i te whenua.
The community was deeply divided over his choice.	I tino wehewehe te hapori mo tana whiringa.
At first it was inhabited by strangers.	I te tuatahi i nohoia e te hunga tauhou.
The shelves were loaded with fruits and vegetables.	I utaina nga whata ki nga hua me nga huawhenua.
The washing machine was dried.	I whakamarokehia te miihini horoi.
A lot of water came down from the spring.	He maha nga wai i heke mai i te puna.
The lecture hall was crowded with rafters.	I kikii te whare kauhau ki nga rafters.
He put the tickets in the box.	I hoatu e ia nga tikiti ki roto i te pouaka.
An underground river that connects the two rivers.	He awa i raro i te whenua e hono ana ki nga awa e rua.
It is difficult to get into the forest.	He uaua te uru ki roto i te ngahere.
It also prevents spitting into wide areas.	Ka aukati hoki i te tuha ki nga waahi whanui.
We were scared to go outside at night.	I mataku matou ki te haere ki waho i te po.
They often eat an apple.	He maha nga wa ka kai ratou i te aporo.
From seven to nine, he played chess in the shade.	Mai i te whitu ki te iwa, ka takaro ia i te chess i roto i te maru.
To reduce the production of greenhouse gases, and	Hei whakaiti i te hanga haurehu kati, me
Flooding can be seen during the rainy season.	Ka kitea te waipuke i te wa ua.
The new method relied on statistical data.	Ko te tikanga hou i whakawhirinaki ki nga raraunga tatauranga.
Workers should always clean their cars to prevent rust.	Me horoi tonu nga kaimahi i o ratou motuka kia kore ai e waikura.
He has to pay his bill.	Me utu e ia tana pire.
Eventually the drain was cleared of dirt and debris.	Nāwai ka whakawāteahia te waikeri i te paru me te para.
Authorities have said it was a shocking situation.	Kua kii nga mana whakahaere he ahua ohorere.
The children roared in the store.	I haruru nga tamariki i roto i te toa.
The tax deduction will be more expensive.	Ko te whakahekenga taake ka nui ake te utu.
The union agreed to the controversy.	I whakaae te uniana ki te taupatupatu.
A natural, healthy source of protein.	He puna pūmua māori, hauora.
The driver was excited to go outside.	Ko te kaiaki i ohooho ki te haere ki waho.
There will be a problem in the closed room.	Ka puta he raruraru i roto i te ruma kati.
He made the announcement with an air of confidence.	I hanga e ia te panui me te hau o te maia.
After that, two cups of coffee and two desserts.	Whai muri i tera, e rua kapu kawhe, e rua nga kai reka.
The truck crossed the bridge.	I whakawhiti te taraka i te piriti.
Hot air blew on his face.	Ka pupuhi te hau wera ki runga i tona mata.
The tracks of the animal were found on the dirt road.	I kitea nga ara o te kararehe i runga i te huarahi paru.
A survey was conducted to assess the perceptions of the residents.	I mahia he rangahau hei aromatawai i nga whakaaro o nga kainoho.
The soldiers left the city.	Ka mawehe atu nga hoia i te pa.
It sounds ridiculous, but it’s true.	He oro koretake, engari he pono.
The crazy clown starts screaming.	Ka timata te hamama a te hangareka haurangi.
Learning about language symbolism.	Te ako mo te tohu reo.
Due to the small number of words, it is difficult to understand complex texts.	Na te iti o nga kupu, he uaua ki te mohio ki nga tuhinga uaua.
Using measuring water, make five glasses.	Ma te whakamahi i te wai ine, hangahia kia rima mohiti.
He bought a sleeping bag for the street.	I hokona e ia he putea moe mo te huarahi.
This region hears during the rainy season.	Ka rongo tenei rohe i te wa ua.
There are only two major causes of pollution.	E rua noa nga take nui o te parahanga.
Turn the magnet up slightly.	Hurihia te aukume ki runga paku.
Twice a week the elders eat fish.	Kia rua nga wa i te wiki ka kai nga kaumatua i te ika.
She felt him being pulled to the small door.	Ka rongo ia kua kumea atu ki te kuaha iti.
He collects stamps for entertainment	Ka kohia e ia nga pane kuini hei mahi whakangahau
The doctor should be informed.	Me whakamohiotia te taote.
Tried to fix this problem.	I ngana ki te whakatika i tenei raru.
Many missionaries have moved to the big city.	He maha nga mihinare kua neke ki te taone nui.
The robbers refused to let the prisoner call home.	Kare nga kaipahua i whakaae kia karanga te mauhere ki te kainga.
We shared his concept with your friends.	I korero matou i tana ariā me o hoa.
Governments should issue warnings.	Me tuku whakatupato nga kawanatanga.
They walked through the park.	I hikoi haere ratou i roto i te papa.
They love musical instruments.	Ka aroha ratou ki nga puoro puoro.
More and more savvy entrepreneurs are investing in overseas businesses.	Ko te nui ake o nga kaipakihi mohio ki te haumi ki nga pakihi o tawahi.
Explorers found the hidden temple.	I kitea e nga kaihōpara te temepara huna.
The islands are home to a wide variety of marine animals.	Ko nga moutere te kainga o nga momo momo kararehe o te moana.
The younger generation struggled to pay the bills.	I kaha te reanga rangatahi ki te utu i nga pire.
Family life is the most important thing.	Ko te oranga o te whanau te mea nui.
The researcher wanted to prove his hypothesis.	I hiahia te kairangahau ki te whakamatau i tana whakapae.
They don’t know where they live.	Kare ratou e mohio kei hea ratou e noho ana.
He is holding a book.	Kei te pupuri ia i tetahi pukapuka.
He asked me to water the plants.	Ka tono mai ia kia whakamakuku ahau i nga tipu.
The rain will be heavy.	Ka kaha te heke o te ua.
She is a former child entertainer.	He kaiwhakangahau tamariki ia o mua.
The accident killed nine people.	Ko te aitua i mate ai nga tangata tokoiwa.
In a dark classroom, the door opens.	I roto i tetahi akomanga pouri, ka tuwhera te tatau.
He stands still, his sad eyes staring at me intently.	Ka tu tonu ia, ko ona kanohi pouri e aro nui ana ki ahau.
Students came from all walks of life to attend his lectures.	I haere mai nga tauira mai nga waahi katoa ki te haere ki ana kauhau.
The law requires consent.	Ko te ture me tuku he whakaaetanga.
The elders should be given a helping hand.	Me tuku ringa awhina ki nga kaumātua.
The star shines into the sea.	Ka whiti te wheturangi ki te moana.
The mountains sound like mist.	Ko nga maunga e tatangi ana i te kohu.
To prevent fading, oil paints require special coating systems.	Kia kore ai e memenge, ka hiahia nga peita hinu ki nga punaha whakairi motuhake.
In the past, there lived a king.	I mua, i noho tetahi kingi.
Greeting guests is a common practice here.	He mahi noa ki konei te mihi manuhiri.
The suffering of the poor will be lessened.	Ka iti haere nga mamae o te hunga rawakore.
Farmers have reaped a bountiful harvest.	Ua ooti te feia faaapu i te hotu rahi.
Because both hands need to ride a bike.	Na te mea ka hiahia nga ringa e rua ki te eke paihikara.
We haven’t talked about this in years.	Kaore matou i korero mo tenei i roto i nga tau maha.
The place is at the foot of a hill.	Ko te waahi kei te rekereke o tetahi puke.
He looked at the stranger in confusion	I titiro ia ki te tauhou i roto i te rangirua
After boiling, leave the water to cool.	I muri i te kohua, ka waiho te wai kia whakamatao.
The birds migrate south for the winter.	Ka heke nga manu ki te tonga mo te takurua.
Crowds have gathered on the side of the road.	Kua huihui te mano ki te taha o te huarahi.
Each state imposed its own taxes.	I tukuna e ia kawanatanga ona ake taake.
The door rang as he opened it.	Ka tangi te tatau i tana whakatuwheratanga.
No one has yet identified the cause of the death.	Kaore ano kia kitea e tetahi te putake o te mate.
He cleaned his gun a little.	He iti noa tana horoi i tana pu.
The roofs were covered with roofs.	Ko nga tuanui i hipokina ki nga tuanui.
He used a needle to clean his ear canal.	I whakamahia e ia he kukuti hei horoi i tana wake taringa.
While the results are good, more work is needed.	Ahakoa he pai nga hua, me nui ake te mahi.
The town is proud of its culture.	E whakahīhī ana te tāone ki āna tikanga.
Look back at them, but don’t talk.	Titiro whakamuri ki a raatau, engari kaua e korero.
A young man ate fire honey.	I kai tetahi taitama i te honi ahi.
They moved home.	I nuku kaainga ratou.
Diseases spread rapidly to large cities.	Ka tere te horapa o nga mate ki nga taone nui.
The train crash inspired the dark music.	Na te pakaruhanga tereina i whakahihiko i te waiata pouri.
Its seeds are too poisonous to eat.	He paitini rawa ona kakano hei kai.
Scientists began to experiment with photosynthesis.	I timata nga kaiputaiao ki te whakamatau i te photosynthesis.
Make a double line using baking soda and vinegar.	Hangaia he raina rua ma te whakamahi i te houra tunutunu me te winika.
They need to be quick to want new goods.	Me tere ratou ki te hiahia ki nga taonga hou.
Immediately, the lights flashed and turned off.	I te wa tonu, ka whiti nga rama me te weto.
This restaurant has an amazing view.	He tirohanga whakamiharo tenei wharekai.
He will recover if he is taken to the doctor.	Ka ora ia mena ka kawea ia ki te taote.
A beautiful river flows through the big city.	He awa ataahua e rere ana i te taone nui.
The volcano erupted again and the lava erupted.	Ka hū anō te puia, ka pupuhi te rangitoto.
The villain was kicked to death.	I whana te tangata kino ki te mate.
The lawyer was charged with fraud.	I whakapaehia te roia mo te tinihanga.
Give it some flour.	Hoatu he paraoa.
The results were very clear.	I tino marama nga hua.
The first steamer sank.	Ka totohu te waka mamaoa tuatahi.
The baby needs to learn to talk.	Me ako te peepi ki te korero.
His skill is invaluable.	He tino nui tona pukenga.
Offers are ready for delivery.	Kua reri nga tuku mo te tuku.
We left the parking lot and walked up the descent.	I wehe matou i te waahi waka ka hikoi ki runga i te heke.
Letters are common.	Ko nga reta he mea noa.
The last night of the trip was marred by an accident.	Ko te po whakamutunga o te haerenga i pokea e te aituā.
Finally, you can combine your batches into one large batch.	Ka mutu, ka taea e koe te whakakotahi i o puranga ki tetahi puranga nui.
We can go fishing if you like.	Ka taea e matou te haere ki te hii ika ki te pai koe.
He was fired for stealing from the park.	I panaia ia mo te tahae mai i te papa.
He was brought to work in a mortuary.	I kawea mai ia ki te mahi i roto i te whare mate.
Significant progress has been made in the search for a cure.	He nui te ahunga whakamua i roto i te rapu rongoa.
Many passengers are carrying the truck.	He maha nga kaihihi e mau ana te taraka.
Most of my money goes to food.	Ko te nuinga o aku moni ka haere ki te kai.
The psychologist studied a parade of prisoners.	I akohia e te kaimätai hinengaro he parade o nga mauhere.
He thinks the land is worth billions.	Ki tana whakaaro he piriona te utu o te whenua.
The big city is the focus of the world.	Ko te taone nui te aro o te ao.
Improvements in technology have had different results.	Ko nga whakapainga i roto i te hangarau he rereke nga hua.
He stayed in the trailer.	I noho ia i roto i te wakatō.
School boys were caught smoking cigarettes.	I mau nga tama kura e puhipuhi hikareti ana.
He struggled to attend the meeting.	I kaha ia ki te haere ki te hui.
She sits next to him, drinking chicken soup.	Ka noho ia ki tona taha, e inu ana i te hupa heihei.
Chiefs at the bar.	Nga rangatira rangatira i te parairie.
The inspector inspected the vehicle.	I tirotirohia e te kaitirotiro te waka.
No one will step on that water.	E kore tetahi e takahi i taua wai.
A good mix of old and new sentence structures.	He ranunga pai o nga hanganga rerenga korero tawhito me te hou.
Some of the houses were buried under bushes.	Ko etahi o nga whare i tanumia ki raro i nga otaota.
A young man leaves his home in search of his treasure.	Ka wehe tetahi taitama i tona kainga ki te rapu i tana taonga.
His speech held the faith of a true ruler.	Ko tana korero i mau i te whakapono o te rangatira pono.
The town is known for many good restaurants.	E mohiotia ana te taone mo te maha o nga wharekai pai.
That tree has been growing there for a long time.	Kua roa tera rakau e tipu ana i reira.
The creature's eyes are large and green.	He nui, he kakariki hoki nga kanohi o te mea hanga.
We arrived at the lake in the afternoon.	I tae matou ki te roto i te ahiahi.
The smell darkened his nostrils.	Na te haunga i whakapouri i ona pongaihu.
Many changes have taken place at home.	He maha nga huringa kua puta ki te kainga.
The electricity went out to the big city.	I mate te hiko ki te taone nui.
Lightning flashes with a loud noise.	Ka whiti te uira ki te haruru nui.
He pointed out that the plan was impossible.	I tohuhia e ia kaore e taea te mahere.
He is lost.	Kua ngaro ia.
She turned and looked at him.	Ka tahuri ia ka titiro ki a ia.
She wore a dress a kao colored fabric.	I mau ia i te kakahu he papanga tae kao.
The floors will burn.	Ka wera nga papa.
The method works well!	He pai te mahi a te tikanga!
The bird is big and beautiful.	He nui, he ataahua te manu.
Their prices have significantly increased.	Kua tino piki ake o ratou utu.
But they will be very rich.	Engari ka tino whai rawa ratou.
Other restrictions have been imposed on the chemicals of everyday products.	Kua whakatauhia etahi atu here mo nga matū o nga hua o ia ra.
Now the sky was dark.	Na, kua pouri te rangi.
Police eventually found some evidence that the suspects had denied.	I te mutunga ka kitea e nga Pirihimana etahi taunakitanga i whakaparahako ai te hunga whakapae.
They are stopping model making.	Kei te whakamutua e ratou te hanga tauira.
When the storm passed, the sea became calm.	Ka pahemo te awha, ka marino te moana.
Hundreds of foreign tourists flock to the capital.	E hia rau nga tuuruhi o tawahi e haere ana ki te taone nui.
Company executives have condemned the local robbers.	Ko nga kaiwhakahaere o te kamupene kua whakahee i nga kaipahua o te rohe.
Major events and events of history begin to erupt.	Ko nga huihuinga nui me nga ahuatanga o te hitori ka timata ki te tutu.
Homeless people sleep on wooden benches and under trees.	Ka moe te hunga kore kainga ki runga i nga taumanu papa me raro i nga rakau.
These two mountains are one of the most beautiful sights.	Ko enei maunga e rua tetahi o nga tirohanga tino ataahua.
The madman jumped from the balcony of the second floor.	Ka peke te tangata porangi mai i te taupee o te papa tuarua.
Man survives to adopt new technologies.	Ka ora te tangata ki te tango i nga hangarau hou.
Some are disputing those claims.	Ko etahi kei te whakahee i aua kereme.
Please close the door behind you.	Katia koa te kuaha i muri i a koe.
Bank managers ask the spokesperson.	Ka patai nga kaiwhakahaere putea ki te kaikorero.
I mixed the soy sauce with the salt.	I whakaranua e ahau te ranu soy ki te tote.
Forests provide ecological services.	Ka whakarato nga ngahere i nga ratonga rauwiringa kaiao.
He throws the dark water into the container.	Ka makahia e ia te wai pouri ki roto i te ipu.
Some varieties of potatoes are spinach or ribs.	Ko etahi momo o te rīwai he miro, he rara ranei.
We have a big task ahead of us.	He mahi nui kei mua i a tatou.
Our school isn’t particularly good at that.	Ko ta matou kura kaore i te tino pai ki tera.
Drops of water rolled down his face.	Ka huri nga pata wai ki raro i tona mata.
The potion turns people into stone idols.	Ka huri te potion i nga tangata hei whakapakoko kohatu.
The outbreak lasted, but the cloud of fear remained.	Ka mau te pakarutanga, engari i mau tonu te kapua o te wehi.
How did you decide who was the best company?	I pehea koe i whakatau ai ko wai te kamupene pai rawa atu?
The wheels slipped on the grass as he rode.	Ka paheke nga wira ki runga i te tarutaru i a ia e tarai ana.
Our miserable life rested upon him.	I tau to maatau oranga kino ki runga i a ia.
The bright film of light stretches over the lake.	Ka toro te kiriata kanapa o te marama ki runga i te roto.
He raised his eyebrows at his girlfriend.	I whakaarahia e ia tana tukemata ki tana hoa wahine.
They have tried many ways to solve problems.	He maha nga huarahi kua whakamatauria e ratou ki te whakaoti rapanga.
Water is essential for all life on earth.	He mea nui te wai mo nga oranga katoa o te whenua.
He puts his hand on his heart.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona ngakau.
The flying ball was caught by the sheriff.	I mau te poi rere e te sheriff.
He refused the glass.	I paopao ia i te karaihe.
A nurse is following a military vehicle.	Kei te whai tetahi nēhi i te waka hōia.
They both do cooking.	Ka mahi raua tokorua i te tunu kai.
Michael also cut a staff.	I tapahia ano hoki e Michael he kaimahi.
He is very hungry.	Kua tino hiakai ia.
One fraudster claimed to be a computer scientist.	I kii tetahi tangata tinihanga ko ia te kaiputaiao rorohiko.
The sea was calm under the night sky.	He marino te moana i raro i te rangi po.
Clean drinking water is important for every living person.	He mea nui te wai inu ma mo ia tangata ora.
The beautiful lake is a hidden treasure	He taonga huna te roto ataahua
There are many varieties of this plant.	He maha nga momo tipu o tenei tipu.
He has flown the world three times.	E toru nga wa i rere ai ia i te ao.
Wei never left a writing wheel.	Karekau a Wei i waiho he wira tuhi.
A hungry lion attacks the shepherd.	Ka whakaekea e te raiona hiakai te hepara.
So there are only a few tigers left.	Na he iti noa nga taika e toe ana.
As he held on to the edge of the table, he collapsed.	I a ia e mau ana ki te tapa o te tepu, ka hinga.
The first look is awesome, but it gets easier.	He whakamataku te ahua tuatahi, engari ka ngawari ake.
She knew she was scared.	Ka mohio ia kei te mataku ia.
The archer kneaded the dough and spread it out with his hand.	I pokepokea e te kaikopere te paraoa pokepoke, ka whakaparahatia ki tona ringa.
Pour the whole jar of jam into the tin.	Ringihia te ipu katoa o te tāmi ki roto i te tine.
I’m kind of sad.	He ahua pouri ahau.
Clearly, production methods have changed since then.	Maamaa, kua rerekee nga tikanga whakaputa mai i tera wa.
Sorghum is a useful grain.	Ko te Sorghum he witi whai hua.
The width of the space is shaking.	Ko te whanuitanga o te waahi kei te wiri.
The industry will grow rapidly in the coming years.	Ka tere te tipu o te ahumahi i roto i nga tau e whai ake nei.
He was fined for confiscating public lands.	I whainatia ia mo te whakakore i nga whenua o te iwi.
Went to his show.	I tae atu ki tana whakaaturanga.
Life is short, so make sure you have time.	He poto te ora, no reira kia tino whai wa.
Small trees weigh a leaf each autumn.	Ka taumaha nga rakau iti i te rau ia ngahuru.
Pour little by little.	Ringihia iti ma te iti.
The barbecue smells delicious, mother!	He kakara reka te rorerore, e te whaea!
The petals are sensitive to light.	He tairongo nga puapua ki te marama.
The baby climbs into a glass full of water.	Ka piki te kohungahunga ki roto i te karaihe ki tonu i te wai.
She looks sad.	He pouri tona ahua.
She looks good.	He pai tona ahua.
This advice does not hold water.	Kaore tenei tohutohu e mau ki te wai.
The paintings are very beautiful.	He tino ataahua nga peita.
He spoke admirably about his heritage.	I korero whakamīharo ia mo tona kainga tupu.
The rich young man's life was shattered one night.	I pakaru te oranga o te taitama taonga i tetahi po.
Children’s attention span is short.	He poto te aro o nga tamariki.
We ask for your help.	Ka tono matou mo to awhina.
Achyranthes aspera	Achyranthes aspera
Failed to track dog owner.	I rahua te whai i te rangatira o te kuri.
I paid in cash.	I utua e au i roto i nga moni.
English is spoken in many parts of the world.	He maha nga wahanga o te ao e korerohia ana te reo Ingarihi.
Locals inspected the scene.	I tirotirohia e nga tangata o te takiwa te waahi.
Over the past century, women have gained additional rights.	I te rau tau kua taha ake nei, ka whiwhi nga wahine i nga mana taapiri.
He wields a machete when the beast attacks.	E mau ana ia i te machete i te whakaekenga o te kararehe.
He looked at his ring finger.	Ka titiro ia ki tona maihao mowhiti.
The stock market continues to be near record highs.	Kei te haere tonu te maakete kararehe e tata ana ki nga rekoata teitei.
You will need statistics and information.	Ka hiahia koe ki nga tatauranga me nga korero.
They work hard on the scholarship.	Ka whakapau kaha ratou ki te karahipi.
It is expensive to extract oil from that source.	He utu nui te tango hinu mai i taua puna.
Power lines run through the streets of the big city.	Ka rere nga raina hiko i nga tiriti o te taone nui.
This car is brand new.	He ahua hou tenei motuka.
What is the connection between all the murders?	He aha te hononga o nga kohuru katoa?
She received a scholarship for her dissertation.	I riro ia ia he karahipi mo tana tuhinga roa.
There are no neighbors.	Karekau he hoa tata.
China will press the issue.	Ka pehia e Haina te take.
The plants grow around the sun.	Ko nga tipu ka tipu ki te taha o te ra.
Make sure your writing is flawless.	Me noho kore he hapa o to tuhi.
Barry struggled to control his muscles.	I kaha a Barry ki te whakahaere i ona uaua.
He answered all questions clearly and concisely.	He marama, he poto hoki tana whakautu i nga patai katoa.
You don’t take care of the house today.	Kaore koe e tiaki i te whare i tenei ra.
The animal's bone was examined.	I tirohia te kōiwi o te kararehe.
A young child will qualify for free health care.	He tamaiti nohinohi ka whai tohu mo te tiaki hauora kore utu.
The caller asked to speak to the manager.	I tono te kaikaranga ki te korero ki te kaiwhakahaere.
Stratification occurs in many countries.	Kei te maha o nga whenua te stratification.
She packed a big meal for her family.	I takai e ia he kai nui mo tona whanau.
The taniwha growled as he moved through the forest.	Ka ngunguru te taniwha i a ia e nuku haere ana i waenga ngahere.
Fresh water is a commodity that is becoming increasingly expensive.	Ko te wai hou he taonga kei te piki haere te utu nui.
The walls move quietly in an ascending gust.	Ko nga pakitara ka korikori marie i roto i te pupuhi kake.
With a sudden surprise we jumped.	Na te ohorere ohorere ka peke matou.
Coal and oil and gas need more land.	Ko te waro me te hinu me te hau e hiahia ana kia nui te whenua.
The shade is round.	He porotaka te taumarumaru.
Return the remaining funds.	Whakahokia mai nga moni e toe ana.
They said the tests were bad.	I kii ratou he kino nga whakamatautau.
The task began with a memo from the header.	I timata te taumahi ki te memo mai i te upoko.
Police were warned of the explosion.	I whakatupatohia nga pirihimana mo te pahūtanga.
Use your imagination to come up with a motto.	Whakamahia to whakaaro kia puta he pepeha.
People began to line up outside the main station.	I timata nga tangata ki te rarangi i waho o te teihana nui.
In autumn, the leaves are burned for fuel.	I te ngahuru, ka tahuna nga rau hei wahie.
Following the allegations, the tennis star left the tournament.	Whai muri i nga whakapae, ka wehe te whetu tennis i te whakataetae.
His reputation has risen beyond the boundaries of the city.	Kua piki tona ingoa ki tua atu o nga rohe o te taone.
He sniffed all day.	Ka hongi ia i te ra katoa.
The garage is eye -popping.	Ko te karati he kino kanohi.
He soon stopped working.	Kare i roa ka mutu tana mahi.
Guests have the right to manage themselves.	Ko nga manuhiri e tika ana te whakahaere i a raatau ano.
The star of this city is the city zoo.	Ko te whetu whetu o tenei taone ko te whare kararehe taone.
He read the message.	I panuitia e ia te karere.
These companies are a small representation of large companies.	Ko enei kamupene he tohu iti o nga kamupene nui.
He drew a circle in the dust at his foot.	I tuhia e ia he porowhita ki te puehu ki tona waewae.
It took him many years to recover from his illness.	He maha nga tau i pau i a ia ki te whakaora i tana mate.
The bridge was burned.	I tahuna te piriti.
The birds of our garden are black, white, and gray.	He pango, he ma, he hina nga manu o to tatou maara.
Instead of flags, it is recommended to plant trees.	Engari i nga haki, ka tūtohu kia whakato rakau.
An ancient tomb was found.	I kitea he urupa onamata.
There is very little food left to eat.	He iti noa nga kai e toe ana hei kai.
The pistons turn the wheels.	Ma nga piston e huri nga wira.
The cut boxes were donated.	Ko nga pouaka pouaka kua tapahia i koha.
The population is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori.
The airport provides access and accommodation.	Ko te taunga rererangi e whakarato ana i te whakaurunga me te noho.
Even a small amount of blood can cause a lot of injury.	Ahakoa te iti o te toto ka nui te whara.
People gather and the kids come back to play.	Ka hui nga tangata, ka hoki mai nga tamariki ki te takaro.
Firefighters used hoses to put out the blaze.	I whakamahia e nga kaipatu ahi nga ngongo ngongo hei tinei i te ahi.
A doubt appeared in the politician's face.	I puta mai te ahua ruarua ki te kanohi o te kaitōrangapū.
A swarm of bees covered the window.	He pokai pi i hipoki i te matapihi.
His desire was to travel to distant lands.	Ko tana hiahia he haere ki nga whenua tawhiti.
The government of that country is still revisiting its laws.	Kei te wetewete tonu te kawanatanga o taua whenua i ana ture.
Do not slander your father.	Kaua e kohukohu mo to papa.
The mob turned on their tormentors.	Ua huri te mau taata iino i to ratou mau taata haamauiui.
The weather is slowly changing.	Kei te ata huri te rangi.
Governments are large and diverse.	He nui, he kanorau hoki nga kawanatanga.
You got better.	Nau i pai ake.
She learned sewing techniques.	I ako ia i nga tikanga tuitui.
Scientists have discovered a new species of animal.	Kua kitea e te kaiputaiao he momo kararehe hou.
His question was a surprise.	Ko tana patai he mea ohorere.
The hippopotamus appears for the wind.	Ka puta te hipopotamu mo te hau.
So, really funny, we walked.	No reira, he tino pukukata, i hikoi matou.
Not many cars use the railroad.	Kaore i te maha nga motuka e whakamahi ana i te reriwe.
In his opinion, nuclear power will remain.	Ki tana whakaaro, ka mau tonu te mana karihi.
I will be visiting my family next week.	Ka toro atu ahau ki taku whanau a tera wiki.
Many experts say that your grandparents do it.	He maha nga tohunga e kii ana ma o maatua tupuna e mahi.
The soldier drew his sword.	Ka unuhia e te hoia tana hoari.
Experts continue to question the origin of the language.	Kei te whakahee tonu nga tohunga mo te takenga mai o te reo.
Some collect flowers.	Ko etahi ka kohi puawai.
The general looks good.	He pai te ahua o te tianara.
She enjoys sharing her experiences with others.	He pai ki a ia te whakapuaki i ona wheako ki etahi atu.
At times, he would refuse on his desk.	I etahi wa, ka paopao ia i runga i tana teepu.
In this case, sleep is different.	I tenei take, he rereke te moe.
They decide to plant a field with corn.	Ka whakatau ratou ki te whakato i te mara ki te witi.
The importance of social rights in childhood.	Te hiranga o nga mana hapori i te wa e tamariki ana.
Their relationship was monitored at all times.	I aroturukihia to raua whanaungatanga i nga wa katoa.
The train is safer than the car.	He haumaru ake te tereina i te motuka.
Many people like to drink cold.	He maha nga tangata e pai ana ki te inu makariri.
These are all round.	He porotaka enei katoa.
their eyes shone like stones.	whiti ana o ratou kanohi ano he kohatu.
I wrote some imaginary lines on paper.	I tuhia e au etahi rarangi pohewa ki runga i te pepa.
Heal the burn.	Whakaorangia te weranga.
It appears and sinks again.	Ka puta, ka totohu ano.
I choose to believe in the latter option.	Ka whiriwhiri ahau ki te whakapono ki te whiringa whakamutunga.
Can you give more information about the cure?	Ka taea e koe te homai etahi atu korero mo te rongoa?
Taxes must be paid on income.	Me utu nga taake mo nga moni whiwhi.
Name four metals that can be found in iron.	Whakaingoatia kia wha nga konganuku ka kitea i te rino.
These head clouds blocked out the sun’s rays.	Ko enei kapua mahunga i whakakore i nga hihi o te ra.
He and his wife insisted.	Ka tohe raua ko tana wahine.
The doctor goes.	Ka haere te takuta.
The classified asps hold their heads up.	Ko nga asepi whakarōpūtia e mau ana o ratou mahunga ki runga.
What land grows wheat?	He aha te whenua e tupu ai te witi?
He lends money to the poor.	E whakatarewa moni ana ia ki te hunga rawakore.
They are very tall and very thin.	He tino roroa, he tino kikokore hoki.
National sovereignty has been lost.	Kua ngaro te mana motuhake o te motu.
When did the war begin?	Nonahea te pakanga i timata ai?
In agriculture, most activities are seasonal.	I nga mahi ahuwhenua, he kaupeka te nuinga o nga mahi.
She quickly filled her mother's cup.	Hohoro tonu tana whakakii i te kapu a tona whaea.
The dead body was found.	I kitea te tinana mate.
The problem may not be as bad as the situation.	Ko te raruraru kaore pea i te kino ki te ahua.
It was planted by rice colonies.	I whakatōhia e nga koroni raihi.
We are his descendants.	Ko tatou ona uri.
An hour later, the woman returned.	Kotahi haora i muri mai, ka hoki mai te wahine.
This is a curious book.	He pukapuka pakiki tenei.
They were troubled by political problems.	I raruraru ratou i nga raruraru torangapu.
The smell of raw meat wafted through the tunnel.	Ka rere te haunga o te mīti mata i te kauhanga.
You are encouraged to learn to speak the local language.	He mea akiaki kia ako koe ki te korero i te reo o te rohe.
They have never really died.	Kua kore ratou e tino mate.
This feature, they say, makes book work easier.	Ko tenei tohu, e kii ana ratou, ka ngawari ake te mahi pukapuka.
Keep in mind that marketing efforts are important.	Kia mahara he mea nui nga mahi hokohoko.
The thick forest needs to protect them from the cold.	Ko te ngahere matotoru me tiaki ratou i te makariri.
To meet, we need to embrace green energy.	Hei whakatau, me awhi tatou i te kaha matomato.
Knowledge leaders continue to insist no accident has occurred.	Kei te tohe tonu nga rangatira o te matauranga karekau he aitua i pa mai.
His foundation remained firm, despite the mud.	I mau tonu tana turanga, ahakoa te paru.
We need to find a different power source.	Me rapu tatou i tetahi puna hiko rereke.
The slave trade has been abolished.	Kua whakakorehia te hokohoko pononga.
The owl is a night bird.	He manu po te ruru.
Each highway has a number and a unique code.	Ko ia huanui he nama me tetahi waehere motuhake.
The diamond hangs on the side of the mirror.	Kei te iri te taimana ki te taha o te whakaata.
A loud noise came from the cave.	Ka pa mai te tangi nui mai i te ana.
The mouth of this cave is deep.	He hohonu te waha o tenei ana.
Elderly people should not smoke.	Kaua te kaumātua e kai paipa.
The roads were covered with thick mud.	Ko nga rori kua kapi i te paru matotoru.
The alpaca is a species of fed llama.	Ko te alpaca he momo llama kua whangaihia.
Only a few people came today.	He ruarua noa nga tangata i tae mai i tenei ra.
Many religions call on us to justify our "sins."	He maha nga karakia e karanga ana ki a tatou ki te whakatika i o tatou "hara."
Students play soccer all the time.	Ka takaro poikiri nga tauira i nga wa katoa.
What was lost, was found.	Ko te mea i ngaro, ka kitea.
An armed car chased the robbers.	I whaia e tetahi motoka whai patu i nga kaipahua.
A little shaking.	He iti te wiri.
He bowed his head in prayer.	Ka tuohu tona mahunga ki te inoi.
Pumpkin is delicious, sweet red juice.	He reka te paukena, he wai whero reka.
This forest is very lively.	Ko te ngahere nei he tino ora.
If you want to travel, use public transport.	Mena ka hiahia koe ki te haere, whakamahia nga waka a-iwi.
The production capacity needs to be increased.	Me whakanui ake te kaha o te hanga.
It’s very warm, so wear a jacket.	He tino mahana, no reira mau ki te koti.
Come back, come back, come back, ride.	Hoki atu, hoki, hoki mai, ka eke.
A cup of tea is delicious.	Ka reka te kapu tii.
He whipped up the roasted lamb salad.	I whiua e ia te huamata reme pahuhu.
The politician demanded that all banks be segregated.	I tono te kaitōrangapū kia whakamotuhakehia nga peeke katoa.
It’s important to stay through the big city.	He mea nui kia noho ma te taone nui.
The sphinx is the head of the pharaoh.	Ko te sphinx te upoko o te pharaoh.
I registered a domain name.	I rēhitatia e ahau he ingoa rohe.
Her vicious claws attacked her food.	Ka whakaekea e ona maikuku nanakia tana kai.
Children line up outside the school building.	Ka rarangi nga tamariki ki waho o te whare kura.
The rough path was clogged with deep grooves.	Ko te ara taratara i purua ki nga riu hohonu.
Most important services will be returned within days.	Ka whakahokia nga ratonga tino nui i roto i nga ra.
He turns his cards over.	Ka hurihia e ia ana kaari.
He was kind of ignorant, laughing in fear.	He ahua kuare ia, e katakata ana i te mataku.
Heart disease is the most common health problem around the world.	Ko te mate ngakau te tino raruraru hauora puta noa i te ao.
The parks of this town are beautiful.	He ataahua nga paaka o tenei taone.
You have done a lot for this great city.	He maha nga mahi kua mahia e koe mo tenei taone nui.
His life was miserable.	He kino tona oranga.
The song was inspiring, so he didn’t mind.	He mea whakahihiri te waiata nei, na reira i kore ai ia e whakaaro.
Researchers use storytelling as a teaching method.	Ka whakamahia e nga kairangahau te korero pakiwaitara hei tikanga whakaako.
The celebration is over.	Kua oti kē te hui whakanui.
His political struggle was marred by violence.	Ko tana pakanga tōrangapū i pāngia e te whakakino.
Do not swim in the river.	Kaua e kaukau ki te awa.
The weeds will grow faster and cover the plants you want.	Ka tere te tipu o nga taru, ka kopaki nga tipu e hiahia ana koe.
Hot water drips from the pot.	Ka pupuhi te wai wera mai i te kohua.
He wrote the company’s balance sheet.	I tuhia e ia te pepa toenga a te kamupene.
The mosaic has decorated the walls of the church.	Ko te mosaic kua oti te whakapaipai i nga pakitara o te whare karakia.
He approaches the man on the left.	Ka whakatata atu ia ki te tangata i te taha maui.
The sergeant bent down and took the gun.	Ka piko iho te haihana ka mau ki te pu.
Pulled into the garden.	I kumea ki roto i te kari.
We were the only ones who survived.	Ko matou anake i ora.
Bad words in the president's first speech	Nga kupu kino i roto i te whaikorero tuatahi a te perehitini
They like music.	He pai ki a ratou nga waiata puoro.
The tomb is of stone.	He kohatu te urupa.
Those cookies look delicious.	He reka te ahua o aua pihikete.
Many artists work anonymously.	He maha nga kaitoi e mahi ingoamuna ana.
It was the seventh prime year.	Ko te whitu te tau pirimia.
The eggplant fruit is purple in color.	He papura te tae o te hua eggplant.
His active life bound him with many ropes.	Na tona oranga kaha i herea ia ki nga aho maha.
I really learned.	I tino ako ahau.
The singer’s eyes twinkle as she sings.	Ka whiti nga kanohi o te kaiwaiata i a ia e waiata ana.
They didn’t have time to finish their work.	Kaore i whai wa ki te whakaoti i ta raatau mahi.
Many books have been published in both languages.	He maha nga pukapuka kua taia ki nga reo e rua.
We thank you for the blessing you have given us.	E mihi ana matou mo te manaakitanga i tukuna mai e koe ki a matou.
The dog cried to watch the passers -by.	Ka tangi te kurī kia mataara te hunga e haere ana.
However, many people say they are too old.	Heoi ano, he maha nga tangata e kii ana he pakeke rawa ratou.
Walk through the gardens at night.	Haereere i roto i nga kari i te po.
He shot.	Ka panaia e ia.
Fill out the form and send it to us.	Whakakiia te puka ka tukuna mai ki a matou.
Buy dirt and choose from designs.	Hokona he paru ka whiriwhiri mai i nga hoahoa.
Jim stepped on the mat and the lid fell off.	I takahia e Jim te whariki, ka taka te taupoki.
Many teams did not agree to sign a cooperation agreement.	He maha nga kapa kaore i whakaae ki te haina i te kirimana mahi tahi.
The story will take place today.	Ka puta te korero i tenei ra.
Some commentators claim to be the father of modern medicine.	Ko etahi o nga kaituhi korero e kii ana ko ia te matua o nga rongoa hou.
Clean the ground.	Horoia te whenua.
Research can increase understanding about free will.	Ka taea e te rangahau te whakanui ake i te maaramatanga mo te kore utu.
Her eyes are brown.	He parauri ona kanohi.
A rope was tied to the spider web.	I herea he taura ki te whare pungawerewere.
First, stir in the brown sugar, eggs, and melted butter.	Tuatahi, uruhia te huka parauri, nga hua, me te pata rewa.
He knows he needs strong arguments to present his case.	E mohio ana ia me kaha tohenga tohenga ki te whakaputa i tana keehi.
A warm welcome, enjoy yourself.	He powhiri mahana, kia pai koe.
The time of pilgrimage is called barzakh.	Ko te wa o te haereere ka kiia ko te barzakh.
After breakfast, she baked a fresh cup.	I muri i te parakuihi, ka tunua e ia he kapu hou.
Each summer, he travels to a different village.	Ia raumati, ka haere ia ki tetahi kainga rereke.
This software is expensive but very powerful.	He utu nui tenei rorohiko engari he tino kaha.
Her brother left the bank.	I wehe atu tona tungane i te peeke.
Today is the day that man was elected president.	I tenei ra te ra i pootihia ai taua tangata hei perehitini.
I like being a writer, she says.	He pai ki ahau he kaituhi, e kii ana ia.
The rebels agree to leave the city.	Ka whakaae te hunga tutu ki te wehe atu i te taone nui.
Next, boil the butter.	Muri iho, kohuatia te pata.
Few insects will damage the eggs.	He iti noa nga pepeke ka raru nga hua.
The forest glows on a clear morning.	Ka tiaho te ngahere i te ata marama.
Children are the engine of society.	Ko nga tamariki te miihini o te hapori.
A dark river meanders through the valley.	Ko te awa pouri e kopikopiko ana i roto i te riu.
The weather conditions here are mild.	He ngawari nga ahuatanga o te rangi ki konei.
The country is in financial trouble.	He raruraru putea te whenua.
He did very little.	He iti noa nga korero i mahia e ia.
Simply put, science is the study of the environment.	Ko te korero noa, ko te putaiao te ako mo te taiao.
The population of the country will triple in a hundred years.	Ka takitoru te taupori o te motu i roto i te kotahi rau tau.
When he arrived, a guard was waiting.	I tana taenga atu, e tatari ana tetahi kaitiaki.
The belt may help check your waist line.	Ka awhina pea te whitiki ki te tirotiro i to raina hope.
The palace was built for the king.	I hangaia te whare rangatira mo te kingi.
He was only eight years old.	E waru noa ona tau.
The color of the bridge is pink.	He mawhero te tae o te piriti.
As a result, agricultural yields will decline significantly.	Ko te mutunga mai, ka tino heke nga hua ahuwhenua.
The bird of prey flies in its glory.	Ka rere te manu kohi i roto i tona kororia.
Only six students came to class today.	Tokoono noa nga tauira i tae mai ki te karaehe i tenei ra.
They revealed she had an abortion.	I whakaaturia e ratou he materoto tana.
Birth rates rose sharply in this area after the revolution.	I tino piki te reiti whanau i tenei takiwa i muri i te hurihanga.
The bright silver spoon shines in the dim light.	Ka whiti te koko hiriwa kanapa i roto i te marama iti.
There were also fish in front of the river.	He ika ano i mua i te awa.
Whale meat is delicious.	He reka te kikokiko tohorā.
The loss of sewage services is devastating.	He kino te ngaronga o nga ratonga parakaingaki.
People are encouraged to exercise.	Kua whakatenatenahia nga tangata ki te korikori tinana.
But if they die, their family will die again.	Engari ki te mate ratou, ka mate ano to ratou whanau.
The mountains are the ruler of the city.	Ko nga maunga te rangatira o te taone.
The nave is named after the climbing routes.	Ka tapaina te ingoa nave ki nga ara piki.
The summer rains at the beginning of this year.	Ko nga ua raumati i te timatanga o tenei tau.
She moved slowly and caught her mirror in the dress mirror.	Ka āta neke ia, ka mau tana whakaata i roto i te whakaata kakahu.
The professor answers the question again.	Ka whakahoki ano te ahorangi i te patai.
He just looked at the old man.	Ka titiro kau ia ki te koroua.
Tarfia was hired as interim secretary.	I utua a Tarfia hei hēkeretari rangitahi.
Chicken can be eaten as a snack.	Ka taea te kai heihei hei paramanawa.
They found that the drugs did not help the pain.	I kitea e ratou kaore nga raau taero e awhina i te mamae.
He carefully studied the plans.	I ata ako ia i nga mahere.
The data here are incomplete, however.	Ko nga raraunga i konei kaore i oti, engari.
Bad soil can not sustain the plants.	Kare e taea e te oneone kino te oranga o nga tipu.
The woman sniffed the evil and turned away.	Ka hongi te wahine ra i te kino, ka tahuri atu.
The detector can find pipes hidden under the floors.	Ka taea e te kaiparapa te kimi paipa e huna ana i raro i nga papa.
We have a lot for plates.	He nui a matou mo nga pereti.
The minister’s speech caught everyone’s attention.	Ko te korero a te minita i aro nui ki te katoa.
When the factory closed, many people lost their jobs.	Ka kati te wheketere, he maha nga tangata ka ngaro mahi.
The soup has begun to cool.	Kua timata te hupa ki te whakamatao.
Some bosses claim that their employees work long hours.	Ko etahi o nga rangatira e kii ana ka mahi a raatau kaimahi i nga wa roa.
The weekend was a good time.	He wa pai te wiki.
Make a paste of baking soda.	Hangaia he whakapiri o te houra tunutunu.
The company has high expectations.	He nui nga tumanako a te kamupene.
Nurses and doctors treat patients every year.	Ko nga nēhi me nga taote e rongoa ana i nga turoro i ia tau.
The children were happy to get dogs.	I harikoa nga tamariki ki te tiki kurī.
It just happened!	I puta noa mai!
He opened the door and said.	I huakina e ia te tatau me te ki.
The photo didn’t look like mine.	Ko te whakaahua kaore i rite ki ahau.
He was wearing a green dress.	He kākahu kākāriki tōna mau.
Rain mixed with rain falling near the river bank.	Te ua i konatunatua ki te ua e heke tata ana ki te taha o te awa.
It is important to establish proper explanatory methods.	He mea nui ki te whakarite i nga tikanga whakamaarama tika.
Social workers distribute food to the poor.	Ka tohatoha kai nga kaimahi hapori ki te hunga rawakore.
The prime minister will be sworn in at noon.	Ka oatitia te pirimia hei te poupoutanga o te ra.
The ozone layer protects the earth from harmful ultraviolet radiation.	Ka tiakina e te paparanga ozone te whenua mai i te hihi hihi ultraviolet kino.
A large village will stand in their place.	Ka tu tetahi kainga nui ki to ratou wahi.
The discovery was made, but still unknown for decades.	I kitea te kitenga, engari kare tonu i te mohiotia mo nga tekau tau.
He tried using flashlights.	I whakamatauria e ia te whakamahi rama hangai.
The robbers closed the gate.	I tutakina e nga kaipahua te kuwaha.
Everyone knew he was an animal lover.	I mohio te katoa he tangata aroha ia ki te kararehe.
Elk are easier to kill than deer.	He ngawari ake te patu o te Elk i te tia.
The bird has been named for its song.	Kua tapaina te manu mo tana waiata.
The soldiers guarded their stronghold.	Ko nga hoia i tiaki i to ratou pa kaha.
The old man is tired.	Kua ruha te kaumātua.
There was little vegetation under the desert sun.	He iti noa nga otaota i raro i te ra o te koraha.
Vowels are pronounced differently in different languages.	He rereke te whakahua o nga oropuare i roto i nga reo rereke.
The local economy is dependent on agriculture.	Ko te ohanga o te rohe e whakawhirinaki ana ki nga mahi ahuwhenua.
The fighter trained in the squad.	Ko te toa i whakangungu i roto i te puhui.
His actions were completely flawed.	He tino pohehe ana mahi.
The mother's heart breaks.	Ka pakaru te ngakau o te whaea.
He has been released from prison.	Kua wetekina ia i te whare herehere.
The organization is highly valued.	Ka tino whakanuia te whakahaere.
He will never be wrong.	Kore rawa ia e he.
The ruler was kind to the poor.	He atawhai te rangatira ki te hunga rawakore.
Some argue that online education is the future.	Ko etahi e tohe ana ko te matauranga ipurangi te heke mai.
The winner will be announced.	Ka panuitia te toa.
I rang the doorbell.	I tangi ahau i te pere o te tatau.
The rubber plant grew in this climate.	I tipu te tipu rapa i tenei ahuarangi.
Greed and stupidity brought down the house.	Na te apo me te wairangi i heke te whare.
Upon hearing the news, he resigned.	I te rongonga i nga korero, ka rihaina ia.
We must work together if we are to survive.	Me mahi tahi tatou ki te ora tatou.
Life will be very bad.	Ka tino kino te ora.
We collected the water using a bag and plastic bag.	I kohia e matou te wai ma te whakamahi i te putea me te putea.
He quickly left the room.	Tere tonu tana whakarere i te ruma.
He spent two weeks thinking about the problem.	E rua wiki i noho ia ki te whakaaro mo te raruraru.
You’ll know when you’re done.	Ka mohio koe ina mutu koe.
The walls of the prison were damp from moisture.	He makuku nga pakitara o te whare herehere i te makuku.
Be honest or be quiet.	Me korero pono, me noho puku ranei.
The workers of this factory must be careful.	Me tupato nga kaimahi o tenei wheketere.
Our teacher was late, which was strange.	I tomuri to matou kaiako, he mea rereke.
There are a few more living costs here.	He iti noa atu nga utu oranga i konei.
They are waiting for the soldiers.	E whanga ana ratou mo nga hoia.
This laugh has nothing to do with conversation.	Ko tenei kata kaore he hononga ki te korerorero.
New systems have a huge impact on crime.	He nui te paanga o nga punaha hou ki te hara.
She has a love of learning.	He aroha tona ki te ako.
He poured coffee on his pants.	I ringihia e ia te kawhe ki runga i ona tarau.
Which of the following is an instinctual weapon?	Ko tehea o enei e whai ake nei he patu parapara?
The boy's father died ten years ago.	I mate te papa o te tama kotahi tekau tau ki muri.
It needs a logical explanation.	Me whai whakamaramatanga arorau.
Some hate marketing.	Ko etahi e kino ana ki te hokohoko.
Scientists do not agree on the age of the earth.	Kare nga kaiputaiao e whakaae ana mo te pakeke o te whenua.
In many gardens, strawberries are found.	I roto i nga maara maha, ka kitea nga rōpere.
The prime minister is waiting for an answer.	E tatari ana te pirimia ki te whakautu.
Water will flow from the house.	Ka rere te wai rere mai i te whare.
He opened the door of his office.	I whakatuwheratia e ia te tatau o tana tari.
A woman comes back from school.	Ka hoki mai tetahi wahine i te kura.
He recently received an prestigious award.	Nō nā tata tonu nei ia i whiwhi tohu whakahirahira.
There are many good books to impress every reader.	He maha nga pukapuka pai hei whakahariha i ia kaipanui.
The leader of the criminals is wide.	Kei te whanui te rangatira o te hunga hara.
They go from coast to coast.	Ka haere ratou mai i tai ki tera takutai.
She wore a patterned silk scarf around her neck.	I mau ia i te kameta hiraka tauira ki tona kaki.
The frosts will melt.	Ka rewa nga hukapapa.
The guests greeted him.	Ka mihi nga manuhiri ki a ia.
This is not true.	Ehara tenei i te pono.
Frost on the ground can damage the plants.	Ko te hukapapa i runga i te whenua ka kino ki nga tipu.
His nephew ran away with all the money.	I oma atu tana iramutu me nga moni katoa.
Under trials, he confessed his guilt.	I raro i nga whakamatautauranga, i whakina e ia te hara.
The host will be happy with the welcome of the show.	Ka harikoa te kaiwhakahaere ki te powhiri o te whakaaturanga.
Heat the pan and add the oil.	Whakawerahia te paraharaha, ka tapirihia te hinu.
Remove the rust from the iron.	Tangohia te waikura i te rino.
The story is that they have a secret story.	Ko te korero he korero huna ta raua.
The farmer’s outlook for this year is negative.	He kino te tirohanga a te kaiahuwhenua mo tenei tau.
The tree population is declining around the world.	Kei te heke haere te taupori rakau puta noa i te ao.
The tourist bus is blowing smoke.	Ko te pahi tūruhi e pupuhi ana te auahi.
Do not throw scallops on the fence.	Kaua e makahia nga tipa ki runga i te taiapa.
Ben started to laugh as he spoke.	I timata a Ben ki te katakata i a ia e korero ana.
She walks around the house every morning.	Ka huri haere ia i te whare ia ata.
I have to feed him.	Me whangai ahau ia ia.
Police raided the building.	I whakaekea e nga pirihimana te whare.
The staff hung up the phone.	Na nga kaimahi i whakanoho te waea.
He turns the pages of his book.	Ka huri ia i nga wharangi o tana pukapuka.
Listen carefully, and do not speak without speaking.	Kia ata whakarongo, kaua hoki e korero ki te kore e korero.
She walked on stage like a queen.	I hikoi ia ki runga i te atamira ano he kuini.
Switched to an electric ticket system.	I huri ki te punaha tikiti hiko.
He returned to town that night.	I hoki mai ia ki te taone i taua po.
This tall building shines in the sun.	Ka tiaho tenei whare teitei i te ra.
We spent some time at the amusement park	I noho matou i etahi wa ki te papa whakangahau
He saw her, he lost her, he saw her again.	I kite ia ia, i ngaro ia ia, i kite ano ia ia.
The sadness of being in an office will come to you.	Ka tae ki a koe te pouri o te noho tari.
The film begins with a broadcast.	Ka timata te kiriata me te paoho.
He bent down and collected some money.	Ka piko ia ka kohia etahi moni.
The sentence was read.	I panuitia te rerenga korero.
A seal attached to the letter.	He hiri i piri ki te reta.
There have been significant advances in modern medicine.	He nui nga ahunga whakamua o te rongoa hou.
Some organic farm products have a higher nutritional value.	He nui ake te uara kai o etahi hua paamu pararopi.
To collect fresh water, they often dig wells.	Hei kohi wai hou, he maha nga wa ka keri ratou i nga puna.
However, tourists want to have a chance.	Heoi, kei te pirangi nga tuuruhi ki te whai waahi.
The sky was darkened by clouds.	I whakapouritia te rangi e nga kapua.
you have done well.	he pai tau mahi.
His look	Ko tana titiro
Maybe he’ll send you some ice!	Tera pea ka tukuna mai e ia he huka!
The spirit of that thief is long gone.	Kua roa kee te wairua o taua kaihaehae.
However, these beliefs were not shared by everyone.	Heoi ano, karekau enei whakapono i whakawhiwhia e te katoa.
He put a hand on his heart.	I hoatu e ia he ringa ki runga i tona ngakau.
He spread his body carefully.	I āta horahia e ia tōna tinana.
This is an amazing place.	He waahi whakamiharo tenei.
It has long been the subject of controversy.	Kua roa nei te take o te tautohetohe.
He did very little about this.	He iti noa tana mahi mo tenei.
No one spoke.	Karekau he tangata i korero.
I gasped with a smile on my face.	Ka hemo ahau me te ataata i runga i toku mata.
The living room is too small.	He iti rawa te ruma noho.
Symbols will be used for celebration.	Ka whakamahia nga tohu tohu mo te whakanui.
It will be very obvious.	Ka tino kitea.
The company is in decline.	Kei te paheke te kamupene.
It has been raining for a few days.	Kua heke haere te ua mo etahi ra.
In a new town, they build a new town.	I te taone hou, ka hanga e ratou he taone hou.
The legal model was challenged by the executive council.	I werohia te tauira ture e te kaunihera whakahaere.
This is good cheese.	He tiihi pai tenei.
The pregnant woman went to the doctor.	I haere te wahine hapu ki te taote.
Third, you will need one cup of brown sugar.	Tuatoru, ka hiahia koe kia kotahi kapu huka parauri.
He looks different all day.	He ahua ke ia i te ra katoa.
They choose two bed handles to place on each other.	Ka whiriwhiria e raua nga kakau moenga e rua hei whakanoho ki a raua.
The release of lazy funds encouraged laziness.	Ko te tukunga o nga moni mangere i akiaki i te mangere.
Mary ordered a pho order.	I whakahau a Mary i tetahi ota pho.
Purifying water from one place to another takes a lot of energy.	Ko te maa wai mai i tetahi waahi ki tetahi waahi ka nui te kaha.
Along the river, the rocks are solid.	Kei te taha o te awa, he pakari nga toka.
The road is busy today.	Kei te pukumahi te huarahi i tenei ra.
Do you hope you die today?	Kei te tumanako koe ka mate koe i tenei ra?
He drank chocolate cola.	I inu ia i te tiakarete cola.
Now you come out of your tests with flying colors.	Inaianei ka puta koe i o whakamatautau me nga tae rere.
His laughter was catchy.	Ko tana kata he hopuhopu.
A selection of herbs, spices, rice, and chicken.	He whiringa o nga otaota, nga mea kakara, te raihi, me te heihei.
There was a layer of ash that covered it all.	He paparanga pungarehu i kapi katoa.
The latest trends are all the rage among web marketers right now.	Ko nga mahi hou kei te riri katoa i waenga i nga kaihokohoko tukutuku inaianei.
Carefully remove the parsley from the vegetables.	Ata tangohia te pahiri mai i nga huawhenua.
Go on to assume this is a bad idea.	Haere ki te whakapae he whakaaro kino tenei.
The numbers are pretty staggering.	He tino miharo nga nama.
Frameworkers crossed these landmarks.	I whiti nga kaihautu anga i enei tohu whenua.
The result surprised many.	Ko te hua i miharo ki te tini.
She rests on his shoulder.	Ka okioki ia ki tona pokohiwi.
His wife had previously died.	I mate i mua ko tana wahine.
At first interest rates went up.	I te tuatahi ka piki nga reiti huamoni.
They celebrated with champagne.	I whakanui ratou me te piari.
The students were invited to a special meeting.	I tono nga akonga ki te hui motuhake.
They open a light bag and eat it.	Ka whakatuwherahia e ratou he putea maramara, ka kainga.
The ship sails.	Ka rere te kaipuke.
The national finances are not well managed.	Kaore i te pai te whakahaere i nga moni a te motu.
That's the way it is.	Ko te tikanga tena.
The snake swam calmly in the deep water.	Ka kau marie te nakahi i roto i te wai hohonu.
First, remove some milk from the fridge.	Tuatahi, tangohia he miraka mai i te pouaka pouaka.
Make the dough and set aside.	Hangaia te paraoa ka waiho ki te taha.
Little money goes.	He iti te moni e haere ana.
Elephants are in the wild.	Kei te mohoao nga arewhana.
He asked the man to open the door.	Ua ani oia i te taata ia iriti i te opani.
The company’s assets have increased.	Kua piki ake nga taonga a te kamupene.
The boys ran away and laughed.	Ka omaoma atu nga tama, ka kata.
Honey is made from nectar.	He mea hanga te honi mai i te waihonga.
Two people were arrested by police last week.	Tokorua nga tangata i mauheretia e nga pirihimana i tera wiki.
Eggs, or eggs, are used as food.	Ko nga hua manu, ko nga hua manu ranei, ka whakamahia hei kai.
The computer was in use for a decade.	I whakamahia te rorohiko mo te tekau tau.
He wanted to be a teacher one day.	I hiahia ia kia noho hei kaiako i tetahi ra.
The areas near the river are inhabited by farmers.	Ko nga rohe e tata ana ki te awa e nohoia ana e nga kaiahuwhenua.
The money will go to the university.	Ka haere nga moni ki te whare wananga.
These ghosts do not harm us.	E kore enei kehua e kino ki a tatou.
He scratched his pen across the floor.	Ka rakurakuhia tana pene puta noa i te papa.
I was lucky to have the opportunity.	I waimarie ahau ki te whai waahi.
Why should he worry? 	He aha ia e manukanuka ai?
he thought.	ka whakaaro ia.
The ambulance carries the injured and the sick.	Ko te waka tūroro e kawe ana i te hunga whara me nga turoro.
The population has increased.	Kua piki te taupori.
Authorities acknowledged the area had been forgotten.	I whakaae nga mana whakahaere kua warewarehia te rohe.
He has a very good memory.	He maharatanga pai rawa atu tana.
He lives in the woods.	Ka noho ia i runga i te ngahere.
We are all one family.	He whanau kotahi matou katoa.
Negotiations are long and difficult.	He roa, he uaua nga whiriwhiringa.
About two meters long.	Tata ki te rua mita te roa.
My neighbor is a teacher.	He kaiako toku hoa tata.
Individual control is well established.	Kua tino tau te mana takitahi.
My town is torn apart by a river.	Ko taku taone e wahia ana e te awa.
The pines are gently stirred by the wind.	Ko nga paina ka oho marie i te hau.
He played his mistake.	I whakatangihia e ia tana hapa.
The rocket exploded and exploded on the ground.	Ka pakaru te roketi, ka pahū ki te whenua.
Sometimes we mistake these for instructions.	I etahi wa ka pohehe tatou i enei mo nga tohutohu.
The people who organize these events are dedicated.	Ko nga tangata e whakarite ana i enei huihuinga kua whakatapua.
You are a stupid ass.	He kaihe poauau koe.
A small fishing boat was caught ashore.	He poti hii ika iti i mau ki uta.
The locals were always comfortable.	He ngawari tonu te noho a nga tangata kainga.
The veil covers the man.	Ko te arai e kapi ana i te tangata.
The scavenger dog ate the corpse.	Ka kai te kurī hamuhamu i te tūpāpaku.
He was able to move forward with speed.	I taea e ia te haere whakamua me te tere.
On the way they rested for a while.	I runga i te huarahi ka okioki ratou mo te wa poto.
Wash the textures throughout the baking sheet.	Horoihia nga kakano puta noa i te pepa tunu.
He has chosen not to reveal himself for many years.	Kua whiriwhiria e ia kia kaua e whakaatu i a ia mo nga tau maha.
However, under the elegant outward appearance, he is not.	Heoi, i raro i te ahua huatau o waho, karekau ia.
He was very slow in getting out of bed.	He tino puhoi tana whakatika i te moenga.
The vision becomes clear in the dark.	Ka marama te kite i roto i te pouri.
He heard the sound of the doorbell.	I rongo ia i te tangi o te pere kuaha.
Farmers continue to use traditional growing methods	Kei te whakamahi tonu nga kaiahuwhenua i nga tikanga whakatipu i tuku iho mai
It was dark and cold.	He pouri, he makariri hoki.
Steak is rare.	He onge te steak.
The strange instrument sounds.	Ka tangi te taputapu ke.
Two hundred and fifty thousand dollars were forgiven by the politician.	E rua rau e rima tekau mano taara i murua e te kaitōrangapū.
He knew he was very important.	I mohio ia he tino nui ia.
Due to the severe drought the frying pan dried up.	Na te matewai nui ka maroke te parai.
Dependence on foreign countries is not healthy.	Ko te whakawhirinaki ki nga whenua kee kaore i te hauora.
This country is a different country.	He whenua rerekee tenei whenua.
The soldier did not give a signal.	Kaore te hoia i tuku tohu.
The water in the river flows rapidly.	Ka tere te rere o te wai i roto i te awa.
He appealed to the government and demanded that the car be banned.	I tono ia ki te kawanatanga, me te tono kia whakakorehia te motuka.
The girl thought she was beautiful.	I whakaaro te kotiro he ataahua ia.
The rope goes up the mountain.	Ka haere te taura ki runga i te maunga.
As he posted the painting, he noticed some damage.	I tana whakairinga i te peita, ka kite ia i etahi kino.
The mathematician returns to the study of geometry.	Ka hoki mai ano te tohunga pangarau ki te ako ahuahanga.
Rice and chicken are often served.	He maha nga wa ka tukuna he raihi me te heihei.
I think a lot of doctors don’t see their patients.	Ki taku whakaaro he maha nga taote kare e kite i o ratou turoro.
Professional athletes are celebrated all over the world.	Ka whakanuia nga kaitakaro ngaio puta noa i te ao.
The doctor attached a skin sample to the dog’s leg.	I honoa e te taote he tauira kiri ki te waewae o te kuri.
Place the bread on the rack to cool.	Whakanohoia te taro ki runga i te whatanga kia whakamatao.
Oil production jobs are crowded with workers.	Kei te kikii nga mahi mahi hinu ki nga kaimahi.
Stop the wild work.	Kati te mahi mohoao.
Basalt is a common material due to its heat capacity.	Ko te Basalt he rauemi noa na te kaha o te wera.
The boxer held his breath.	Ko te kaimekemeke i whakau i tana manawa.
A moat was built on the swamp.	I hangaia he uahu ki runga i te repo.
The temperature is mild.	He ngawari te pāmahana.
No one else will come to help you.	Kaore tetahi atu e haere mai ki te awhina i a koe.
This is the same for players.	He rite tonu tenei mo nga kaitakaro.
Keep my word, he is smart.	Kia mau ki taku kupu, he mohio ia.
The mother is called a mother.	Ka kiia te whaea he mama.
Environmental choice is not the whole story.	Ko te kowhiringa taiao ehara i te korero katoa.
Williams is trying to think about what he will do next.	Kei te ngana a Wiremu ki te whakaaro mo tana mahi ka whai ake.
Organizations can be accused of harassing women.	Ka taea te whakapae i nga whakahaere mo te whakatoi i nga wahine.
After the rain, there was a garbage dump	I muri mai i te ua, he putunga para
Can you divide it accordingly?	Ka taea e koe te wehewehe kia rite?
He kissed her on the cheek.	Ka kihi ia i tona paparinga.
Some economists believe this issue is getting worse, however.	E whakapono ana etahi ohaoha kua kaha kee ake tenei take, heoi.
We know the complexity of this problem	E mohio ana matou ki te uaua o tenei raru
The wizard introduced his guest to the living room.	I whakaatu te ruānuku i tana manuhiri ki te rūma manuhiri.
From his window, he could see the rows of cars.	Mai i tana matapihi, ka kite ia i nga rarangi waka.
They saw a rise in smoke from the eruption.	I kite ratou i te kake ake o te auahi mai i te pakaruhanga.
Life is getting better.	Kei te piki haere te oranga.
His ideas are very original.	He tino taketake ana whakaaro.
Leave it to me.	Waiho ki ahau.
Enter even if you like.	Whakauruhia ahakoa e pai ana koe.
This is how the woman felt about the issue.	I penei te whakaaro o te wahine ki te take.
The strawberries are delicious.	He reka nga rōpere.
The second president has resigned.	Kua rihaina te perehitini tuarua.
The mansion is a true feast for the psyche.	Ko te whare rangatira he hakari pono mo te hinengaro.
It occurs after sunrise.	Ka puta i muri i te whitinga o te ra.
Blood clots can lead to heart disease and stroke.	Ka taea e te pupuhi toto te arahi ki te mate ngakau me te whiu.
A solid outlook for the future is wise.	Ko te tirohanga pakari mo nga ra kei mua ko te whakaaro nui.
The promise of new technologies was drawn by investors.	Ko te oati mo nga hangarau hou i toia e nga kaipupuri moni.
The machine heats up.	Ka wera te miihini.
The moon becomes dark at night.	Ka pouri te marama ina po.
We placed our lunch orders on the counter.	I waiho e matou a matou ota tina ki te kauti.
We came there all the time.	I haere mai matou ki reira i nga wa katoa.
The life we ​​know, we must really die.	Ko te ora e mohio ana tatou, me tino mate tatou.
When you come back, it’s sad.	Kia hoki mai koe, kua pouri.
A search team was organized to locate the missing girl.	I whakaritea he roopu rapu ki te kimi i te kotiro kua ngaro.
Finally, time to say goodbye.	Ka mutu, te wa ki te poroporoaki.
He spits out words like poison.	Ka tuwhaina e ia nga kupu ano he paihana.
The baby cried.	Ka tangi te tangi a te tamaiti.
Tory is still good.	He pai tonu a Tory.
No matter how complicated this problem is.	Kare he aha te ahua uaua o tenei raru.
A good doctor is good for everyone.	He pai te rata pai ki nga tangata katoa.
I have hired you to feed and water my horses.	Naku koe i utu hei whangai, hei whakainu i aku hoiho.
It was argued that they would be re -assigned to reserve lands.	I tautohetia, ka tukuna ano ratou ki nga whenua rahui.
There are two hundred parking spaces.	E rua rau nga waahi o te waahi waka.
His mark was mocked.	Ka tawai tana tohu.
The amateur took the color picture.	I tangohia e te tangata runaruna te pikitia tae.
She is naked, except for two clothes.	E noho tahanga ana ia, haunga nga kakahu e rua.
A beautiful flower, isn’t it?	He puawai ataahua, kaore?
His main subjects are science and languages.	Ko ana tino kaupapa ko te putaiao me nga reo.
Your dirty shoes can be washed.	Ka taea e ou hu paru te horoi.
His father was very surprised if his son liked school.	I tino miharo tona papa mena he pai ki tana tama te kura.
In this region, the season takes less than one day.	I tenei rohe, ka iti ake i te ra kotahi te taima.
After washing his face, he felt better.	I muri i tana horoinga i tona kanohi, ka pai ake tana rongo.
At first the protesters were advised to return to their homes.	I te tuatahi ka tohutohuhia nga kaiporotohe kia hoki ki o ratou kainga.
She looked at him, unaware.	I titiro ia ki a ia, kaore i te mohio.
Many industries use coal in their electricity.	He maha nga ahumahi e whakamahi waro i roto i to raatau hiko.
One child was killed and another child was injured.	Kotahi te tamaiti i mate, me tetahi atu tamaiti i taotū.
This car is very expensive.	He tino utu tenei waka.
This is how the peach tree grows.	He penei te tipu o te rakau pītiti.
The moon shines on the hills of the east.	Ka whiti te marama ki runga i nga puke o te rawhiti.
The noise was so loud that we could not hear each other.	Na te kaha o te haruru i kore ai maua e rongo tetahi ki tetahi.
Several small boats were caught on the side.	He maha nga poti iti i mau ki te taha.
A microwave background is a type of electrical radiation.	Ko te papamuri ngaruiti ngaruiti he momo iraruke hiko.
After cutting the bread, place it on a wire rack.	I muri i te tapahi i te taro, tuu ki runga i te whatanga waea.
The long march intensified.	Ko te hikoi roa i whakakaha.
She hurried over to thank him.	Ka tere ia ki runga ki te mihi ki a ia.
There are no sliding floors on the ice.	Karekau nga papa reeti e paheke ana i runga i te hukapapa.
Have the people working in this area been injured?	Kua whara nga tangata e mahi ana i tenei waahanga?
I think of something to read.	Ka whakaaro ahau ki tetahi mea hei panui.
Our descendants may find these planets.	Ka kitea pea e o tatou uri enei aorangi.
Elephants have a special taste.	He rongo motuhake to nga arewhana.
Once the factory started, the performance got better.	Kia timata te wheketere, kua pai ake te mahi.
My songs bring flowers and laughter.	Ka kawea mai e aku waiata he puawai me te kata.
Fred snapped his fingers on the table.	Ka paopao a Fred i ona maihao ki runga i te tepu.
The twin brothers are inseparable.	Ko nga teina mahanga e kore e taea te wehe.
He was the son of a wealthy merchant.	He tama ia na tetahi kaihokohoko whai rawa.
Geography is the branch of science that studies the earth.	Ko te Matawhenua te peka o te puiao e ako ana i te whenua.
It smells bad.	He kino te kakara.
Those fields have not been used for many years.	He maha nga tau e kore e whakamahia aua mara.
Go to the battle room.	Haere ki te ruma whawhai.
He practiced medicine with her.	I mahi rongoa ia me ia.
The sword is cut to the neck.	Ka tapahia te hoari ki te kaki.
This egg can be eaten raw.	Ka taea te kai mata tenei hua manu.
When they saw the storm, they hurried home.	I to ratou kitenga i te tupuhi, ka tere ratou ki te kainga.
Our behavior is strongly influenced by the people around us.	Ka kaha te awe o tatou whanonga e nga tangata e noho tata ana ki a tatou.
Weak resource management has dried up the country.	Ko te ngoikore o te whakahaeretanga o nga rawa kua maroke te motu.
He wanted to visit his mother.	I hiahia ia ki te toro atu ki tona whaea.
The silk larva wraps itself in a cocoon.	Ka takai te torongū hiraka i a ia ano ki roto i te cocoon.
The strawberries are in season now.	Kei te taima nga rōpere inaianei.
The flow of the river will decrease.	Ka iti haere te rere o te awa.
A tree, tall and strong, it shades the interesting tomb.	He rakau, he roroa, he kaha, ka whakamarumaru i te urupa whakamere.
They live in the ruins of the ancient world.	E noho ana ratou i roto i nga ururua o te ao tawhito.
Make sure you have the right resources.	Kia mohio kei a koe nga rauemi tika.
The child's eyes caught the dreamy air.	Ka mau nga kanohi o te tamaiti ki te hau moemoea.
Each year, hurricanes are estimated to cause millions of dollars in damage.	Ia tau, e kiia ana he miriona taara te kino o te awhiowhio.
Due to the collapse of the extensions.	Na te horonga o nga toronga.
The government needs to improve its transport network.	Me whakapai ake te kawanatanga i tana kupenga kawe waka.
Call an ambulance immediately!	Waea wawetia he waka tūroro!
They handed out some pumpkin pie slices.	I tukuna e ratou etahi poro porohita paukena.
It is illegal to use public funds for election purposes.	He ture te whakamahi i nga moni a te iwi mo nga kaupapa pooti.
Police were everywhere, watching all the signs.	I nga waahi katoa nga pirihimana, e matakitaki ana i nga tohu katoa.
This week’s heat wave has broken the muscles of many.	Ko te ngaru wera o tenei wiki kua pakaru nga uaua o te tini.
He is evil and deceitful.	He kino ia, he hianga.
He sat on the porch, watching the sea.	Ka noho ia i runga i te whakamahau, e matakitaki ana ki te moana.
There have been many accidents, some have died.	He maha nga aituā, kua mate etahi.
At present, there are very few women.	I tenei wa, he iti noa nga wahine.
Itching on their backs.	He patito ki o ratou tuara.
The protests of one worker were suppressed by the same force.	Ko nga mautohe a tetahi kaimahi i pehia e te ope taua.
First, design a rock.	Tuatahi, hoahoa he toka.
This question applies to articles.	Ko tenei patai e pa ana ki nga tuhinga.
The hammock smoked for eight hours.	E waru haora te paoa o te hamana.
I have to ask my brother to do this for me.	Me tono ahau ki taku tuakana kia mahia tenei mo au.
The opening line of the story is bright.	He kanapa te rarangi whakatuwhera o te korero.
And let’s not forget all the hard work they did.	A kaua tatou e wareware ki nga mahi uaua katoa i mahia e ratou.
His body was found by pedestrians.	I kitea tona tinana e te hunga hikoi.
First, you have to choose.	Tuatahi, me whiriwhiri koe.
According to the book, this flower is a symbol of truth.	E ai ki te pukapuka, he tohu tenei puawai mo te pono.
Climbing to the top is very difficult.	He tino uaua te pikinga ki te tihi.
The air is poisonous.	Kua paihana te hau.
The winner will hesitate to accept the offer.	Ka ruarua te toa ki te whakaae ki te putea.
His only wish was a short break for all this.	Ko tana hiahia anake he okiokinga poto mo enei mea katoa.
They eat everything, even insects.	Ka kai ratou i nga mea katoa, tae noa ki nga ngarara.
It was cold and rainy weather in the big city.	He rangi makariri me te ua i te taone nui.
The manager can pay reasonable fees.	Ka taea e te kaiwhakahaere te utu i nga utu tika.
She often dresses with lipstick and blonde hair	He maha nga kakahu o ia ki te lipstick me te makawe makawe
Eventually the protester succumbed to exhaustion.	I te mutunga ka hinga te kaiporotohe i te ngenge.
This will teach you how to steal.	Ma tena koe e ako ki te tahae.
Fewer models are included in this building.	He iti ake nga tauira e uru ana ki tenei whare.
Look at these wastes!	Titiro ki enei ururua!
The oil heats up in the frying pan.	Ka wera te hinu i roto i te parai.
There was a lonely car around the lonely house.	He waka mokemoke huri noa i te whare mokemoke.
He died three years ago.	I mate ia e toru tau ki muri.
Most plants rely on animal husbandry.	Ko te nuinga o nga tipu ka whakawhirinaki ki te ruinga kararehe.
They argued for hours.	He maha nga haora i tohe ai raua.
The children were shaken by the light rain.	I ruia nga tamariki e te ua mama.
The journal must be accurate, honest and balanced.	Me tika, kia pono, kia taurite te hautaka.
The captain decides to count the rest of the sailors.	Ka whakatau te kapene ki te tatau i te toenga o nga heramana.
You need to collect some fruits.	Me kohikohi koe i etahi hua.
He didn’t pay attention to his environment.	Kaore ia i aro ki tona taiao.
He read a psalm.	Ua taio oia i te hoê salamo.
He told everything about his neighbors.	I korerotia e ia nga mea katoa mo ona hoa tata.
The story was punctuated by a ban.	I whiua te pūrākau e te aukati.
Vehicle navigation techniques are also considered complicated.	Ko nga tikanga whakatere waka ka kiia hoki he uaua.
There is more plastic than fish found in our oceans.	He nui ake te kirihou i te ika ka kitea i o tatou moana.
She has red skin.	He kiri puwhero tona.
The skin is smooth.	He maeneene te kiri.
He accused the organizers of the crime.	I whakapaehia e ia nga kaiwhakarite i te hara.
Safety instructions are included in the box.	He tohutohu haumaru kei roto i te pouaka.
The principal enters his office.	Ka tomo te tumuaki ki tona tari.
The symptoms are usually minimal.	Ko nga tohu he tikanga iti rawa.
He confessed to his crime.	I whaki ia ki tana mahi i te hara.
It is a mistake to think that his game will be bad.	He pohehe te whakaaro ka kino tana takaro.
The villagers built their houses next to the spring.	Ka hanga e te hunga kainga o ratou whare ki te taha o te puna.
So, what can we say?	Ana, he aha ta tatou e korero ai?
We plan to put it in a museum.	Ka whakamahere matou ki te tuu ki tetahi whare taonga.
First, coal is needed.	Tuatahi, ka hiahiatia he waro.
The government must ensure adequate education for all children.	Me whakarite e te kawanatanga he matauranga tika mo nga tamariki katoa.
Kamon riders are everywhere these days.	Kei nga waahi katoa nga kaieke Kamon i enei ra.
Many people attended that meeting.	He tini nga tangata i tae ki taua hui.
They live in big cities.	Ka noho ki nga taone nui.
He received a letter from his old teacher.	I tae mai he reta mai i tana kaiako tawhito.
First, you need to insert the nail.	Tuatahi, me whakauru koe i te whao.
Rainwater was collected in bottles for drinking.	I kohia te wai ua ki roto i nga paera hei inu.
He dived deep into the water and swam hard.	Ka ruku hohonu ia ki te wai, ka kaha te kauhoe.
Wash their hands often.	Horoi i o ratou ringa i nga wa maha.
Former soldiers can be checked.	Ka taea te tirotiro i nga hoia o mua.
Don’t overdo the past.	Kaua e rawe nga korero o mua.
Some of the houses have steep staircases.	Ko etahi o nga whare he arawhata pari.
It’s a simple story	He korero ngawari
The roller coaster is really scary.	He tino mataku te roera.
Many of his teachers were surprised.	He maha o ana kaiako i miharo.
Many supporters called for more hospitals to be built.	He maha nga kaiwhaiwhai i tohe mo etahi atu hohipera kia hanga.
The winding lines of the mountains are beautiful.	He ataahua nga raina kopiko o nga maunga.
There is a contribution to this charity every month.	He takoha ki tenei kaupapa aroha ia marama.
Is the water cold?	He makariri te wai?
I slept with a bottle of hot water.	Ka moe ahau me te pounamu wai wera.
Tears welled up in my eyes as he spoke.	Ua tahe te roimata i to ’u mata i to ’na paraparauraa.
She often loses her husband to business.	I te nuinga o te wa ka ngaro tana tane ki te mahi pakihi.
There was a slow pain in his chest.	He mamae puhoi ki tona uma.
They have little control.	He iti o ratou mana.
The man later escaped from prison and disappeared.	I muri mai ka mawhiti te tangata ra i te whare herehere, ka ngaro atu.
In the morning, the moon hangs in the sky.	I te atatu, ka iri te marama ki te rangi.
The child's symptoms are much better.	He tino pai ake nga tohu o te tamaiti.
The growth of parks and hotels is changing the weather.	Ko te tipu o nga papaahi me nga hotera kei te huri i te rangi.
There are many types of trees in the forest.	He momo momo rakau kei roto i te ngahere.
The mineral was praised for its artistic value.	I whakanuia te kohuke mo tona uara toi.
The cloud looked like a rabbit.	He rapeti te ahua o te kapua.
The chapel should be cleaned and dried.	Me tahia me te whakamaroke te whare karakia.
A big hat, a big hat.	He pōtae nui, he pōtae pōtae.
Many people still believe there is a remnant	He maha nga tangata e whakapono tonu ana he toenga
The Vikings also grew hemp.	I tipu ano nga Vikings hemp.
They pay farmers for the care of their property.	Ka utua e ratou nga kaiahuwhenua mo te tiaki i o ratou rawa.
The football team reached the finals for the first time.	I eke te kapa whutupaoro ki nga whiringa toa mo te wa tuatahi.
The governor’s decision was unanimously approved.	Ko te whakatau a te kawana i whakaae katoa.
The author’s works have been translated into many languages.	Kua whakamaoritia nga mahi a te kaituhi ki nga reo maha.
There is a lot of flood damage in our area.	He nui te kino o te waipuke ki to matou takiwa.
They insisted that the hearings should be conducted individually.	I tohe ratou me whakahaere takitahi nga whakawakanga.
They argued.	I taupatupatu ratou.
It is necessary to water your fruits.	He mea tika ki te whakamakuku i o hua.
He did not respond.	Kaore ia i whakahoki kupu.
The right temperature for a happy day.	Ko te pāmahana tika mo te ra harikoa.
These days, many people travel by bike or on foot.	I enei ra, he maha nga tangata e haere ana ma runga paihikara, ma runga waewae ranei.
This beautiful country needs to be carried well.	Ko tenei whenua ataahua e hiahia ana ki te kawe pai.
He wrote his essay all night.	I tuhia e ia tana tuhinga roa puta noa i te po.
Farm crops are often damaged by foreign insects.	He maha nga wa ka pakaru nga hua o te paamu i nga pepeke ke.
As the water temperature rises, the bacteria multiply.	I te pikinga o te mahana o te wai, ka nui haere nga huakita.
Japan is cold in winter.	He makariri a Hapani i te takurua.
The cat moved to his side.	Ko te ngeru i korikori ki tona taha.
It was a difficult year for the young farmer.	He tau uaua mo te rangatahi kaiahuwhenua.
Protein is an inorganic compound that contains nitrogen.	Ko te pūmua he pūhui pararopi kei roto te hauota.
Our vegetables are popular all over the country.	Kei te rongonui a tatou hua whenua puta noa i te motu.
The toilet is on the left.	Kei te taha maui te wharepaku.
The cat, very tame, is now wild.	Ko te ngeru, he tino whakarata, kua mohoao inaianei.
Never take drugs.	Kaua rawa e tango i nga raau taero.
He drank a little foam.	He paku pahuka tana inu.
The machine has been repaired.	Kua whakatikahia te miihini.
The food was not consumed yet.	Kaore ano te kai i pau.
A carved rock scene depicting a pair of swans.	He toka toka whakairo e whakaatu ana i te rua o nga swans.
That movie didn’t go very well.	Kare i tino pai tena kiriata.
Tulips are one of the most popular flowers.	Ko nga tulip tetahi o nga puawai tino rongonui.
They talked briefly, then fell asleep.	Ka korero poto ratou, katahi ka moe.
Sometimes the family moves.	I etahi wa ka nuku te whanau.
All those objects are smashed to the floor.	Kei te pakaru katoa aua taonga ki te papa.
The sun shines through the clouds.	Ka whiti te ra i roto i nga kapua.
His story was both surprising and surprising.	Ko tana korero he mea whakamiharo me te mea ohorere.
This restaurant has very spicy food.	He kai raukikini rawa tenei wharekai.
They did a lot of research.	I tino rangahau ratou.
You need a kitchen knife to cut this cake.	Me he maripi kihini hei tapahi i tenei keke.
The entertainment was spared by fire.	Ko nga mahi whakangahau i tohungia e te ahi.
Confusion is everywhere.	Ko te rangirua kei nga wahi katoa.
The queen was taken to the honeymoon.	I haria te kuini ki te ruuma honi.
The baby's diaper needs to be changed.	Ko te kope o te pepi me huri.
Heavy rain fell on the city.	Ua topa te ua rahi i nia i te oire.
The big city is important.	He mea nui te taone nui.
The container is filled with ice.	Ko te ipu ka whakakiia ki te hukapapa.
The trees shake in the wind.	Ka ruru nga rakau i te hau.
A restaurant is licensed to operate here.	Kua raihanatia tetahi wharekai ki te whakahaere i konei.
Tired of cooking, she went to the restaurant.	I te ngenge ki te tunu kai, ka haere ia ki te wharekai.
The windows are very unsightly.	Ko nga matapihi he tino koretake.
You can try to encourage some people.	Ka taea e koe te ngana ki te whakatenatena i etahi tangata.
The movement intensified.	I kaha ake te nekehanga.
Witnesses gathered in a square in the middle.	I hui nga kaiwhakaatu ki tetahi tapawha i waenganui.
This town is being developed as a business center.	Kei te whakawhanakehia tenei taone hei pokapū pakihi.
Many employees suffer from sleepless nights.	He maha nga kaimahi e mate ana i nga po kore moe.
He can’t decide what the basket is.	Kare e taea e ia te whakatau he aha te kete.
The bombs just exploded.	Ka pahū noa nga poma.
The crowd applauded.	Ka pakipaki te mano.
Adolescents should lose interest in boys.	Me ngaro te whakaaro o te taiohi ki nga tama tane.
A lonely war between nations.	He whawhai mokemoke i waenganui i nga iwi.
All religions are elements of ritual.	He huānga o te kawa nga karakia katoa.
The bells rang in song.	Ka tangi nga pere i te waiata.
Many camps were set up along the canyon.	He maha nga puni i whakaturia ki te taha o te waaawa.
Yes, it’s different to see someone I’m dancing with.	Ae ra, he rerekee te kite i tetahi e kanikani ana ahau.
He loves his dog.	Ka aroha ia ki tana kurī.
He voted to oppose the bill.	I pooti ia ki te whakahe i te pire.
I’m tired of working on the project.	Kua ruha ahau i te mahi i te kaupapa.
They should never abandon the project.	Kaua rawa ratou e whakarere i te kaupapa.
Some people are allergic to cucumbers.	Ko etahi o nga tangata e mate pawera ana ki nga kukama.
Many students attend classes here for free.	He maha nga tauira ka haere ki nga karaehe i konei mo te kore utu.
Once you have completed the forms, return them to us.	Kia oti ia koe nga puka, whakahokia mai ki a matou.
The quality of knowledge in this area has deteriorated.	Kua kino te kounga o te matauranga o tenei wahanga.
The dollars don’t always shake.	Karekau nga tara e wiri tonu.
Everyone in town cried.	Ka tangi katoa nga tangata o te taone.
First, make some notes.	Tuatahi, tuhia etahi tuhipoka.
This time it was captured by a photographer.	I hopukina tenei wa e te kaitango whakaahua.
The light was bright, almost almost white.	He kanapa te marama, tata te ahua ma.
Water flows through holes in the wall.	Ka rere te wai i roto i nga rua o te pakitara.
The sugar turns into liquid water.	Ka huri te huka hei wai wai.
Baking soda and baking powder are mixed together.	Ko te houra tunutunu me te paura koko ka konatunatua tahi.
Every corner of the house was filled with books.	I kikii nga kokonga katoa o te whare i nga pukapuka.
Anger rules this country.	Ko te weriweri te whakahaere i tenei whenua.
He laid the book on the table.	Ka whakatakotoria e ia te pukapuka ki runga i te tepu.
The calculation worked.	I mahi te tātai.
The study was conducted in the winter.	I whakahaerehia te rangahau i te takurua.
The young boy bows to accept.	Ka tuohu te tamaiti taiohi hei whakaae.
Thousands of researchers around the world are investigating the issue.	E hia mano nga kairangahau puta noa i te ao e tirotiro ana i te take.
The protesters were taken into custody by police.	Ko nga kaiporotēhi i mau ki roto i nga pirihimana.
The temperature dropped rapidly.	He tere te heke o te pāmahana.
She tried not to look at him.	I ngana ia kia kaua e titiro ki a ia.
First, the adrenal glands secrete a hormone called cortisol.	Tuatahi, ka huna e nga repe adrenal he taiaki e kiia nei ko cortisol.
Too many people live in crowded cities.	He nui rawa nga tangata e noho ana ki nga taone e kiki ana.
How to clean a microwave oven.	Me pehea te horoi i te oumu ngaruiti.
One died of a leg in the fighting.	Ko tetahi i mate he waewae i te pakanga.
These bowls are a special type of glass.	Ko enei peihana he momo karaihe motuhake.
It has many uses.	He maha nga whakamahinga.
This building is not the tallest.	Ehara i te mea teitei rawa tenei whare.
The president was also elected.	I pootihia ano te perehitini.
He found a small blood source.	I kitea e ia he puna toto iti.
The priest blessed the treasures.	Na te tohunga i manaaki nga taonga.
She looked at him.	I titiro ia ki a ia.
This board helps to quickly calculate the answers.	Ka awhina tenei papa ki te tatau tere i nga whakautu.
He waited patiently for the others to argue.	I tatari marie ia i etahi atu e tautohetohe ana.
Almost every day these situations happen.	Tata ki nga ra katoa ka pa mai enei ahuatanga.
The crowd fell silent.	Ka wahangu te mano.
A smart bomb is used to destroy large areas.	Ka whakamahia he poma atamai hei whakangaro i nga waahi nui.
What do we do?	He aha ta matou mahi?
A quiet man.	He tangata ata noho.
Something was found to be wrong.	I kitea kua he tetahi mea.
She visited the killer’s store and bought a new dress.	I toro atu ia ki te toa a te kaikohuru ka hokona he kakahu hou.
The brightness of the stars is not lost on him.	Ko te kanapa o nga whetu e kore e ngaro i a ia.
Each crane has a red paper flag attached to it.	He haki pepa whero kei ia warou kua piri ki runga.
Oil is the product of oil.	Ko te hinu te hua o te hinu.
He was a wise man and a very ambitious man.	He tangata mohio, he tangata hao nui.
Use your recovery time.	Whakamahia to wa whakaora.
Their vision is dark.	He pouri to ratou tirohanga.
The wind is electric.	He hiko te hau.
At the age of six, he was amazing.	I te ono o ona tau, he mea whakamiharo ia.
The town and operations survived.	I ora te taone me nga mahi.
The houses are all brick.	He pereki katoa nga whare.
The tunnel collapsed and seriously injured.	Ka hinga te kauhanga, ka whara nui.
She has short black hair.	He poto ona makawe mangu.
The silence settled on the room.	Ka tau te wahangu ki runga i te ruma.
Using paper instead of plastic helps the environment.	Ko te whakamahi pepa hei utu i te kirihou ka awhina i te taiao.
Don’t laugh at someone’s death.	Kaua e kata ki te mate o tetahi.
Children are in conflict situations surrounded by daily violence.	Ko nga tamariki kei roto i nga waahi pakanga e karapotia ana e te tutu o ia ra.
The external culture influenced the local customs.	I whai mana te ahurea o waho ki nga tikanga o te rohe.
Unfortunately, he was spit on by a drunk driver.	Ko te mea kino, i tuwhaina ia e tetahi taraiwa haurangi.
These photos exceeded all expectations.	Ko enei whakaahua i nui ake i nga tumanako katoa.
The children were very happy.	I tino harikoa nga tamariki.
A large sample of voters were interviewed	He tauira nui o nga kaipooti i uiuia
Cats are famous for keeping mice away.	He mea rongonui te ngeru mo te pupuri i nga kiore.
Scientists have succeeded in trapping a dog.	Kua angitu nga kaiputaiao ki te tarai i tetahi kuri.
You can see silver glitter throughout the house.	Ka kite koe i te kanapa hiriwa puta noa i te whare.
He was sentenced to death.	I whiua ia ki te mate.
The details are still ironic.	Kei te rino tonu nga korero.
Nature is beyond science.	Ko te Nature kei tua atu i te pūtaiao.
This is the last straw.	Ko te kakau witi whakamutunga tenei.
After much deliberation, he decided.	I muri i nga whakaaro nui, ka whakatauhia e ia.
He spends many hours walking the casino, gambling.	He maha nga haora e haere ana ia i te casino, te petipeti.
No, wait!	Kao, kaati!
There were many folk dances.	He maha nga kanikani a te iwi.
The buffalo rolls in the mud.	Ka okeoke te bufalo i te paru.
The army will fight hard to gain control of this region.	Ka kaha te whawhai a te ope taua kia riro te mana whakahaere o tenei rohe.
The little boy is playing in the sandbox.	Kei te takaro te tamaiti iti i roto i te pouaka kirikiri.
The carpenter carefully measured each tree.	I āta whanganga e te kamura ia rakau.
Be careful not to damage the blueberries.	Kia tupato kei pakaru nga blueberries.
The pace of the world was slow in those days.	He puhoi te tere o te ao i aua ra.
He dreamed of becoming a mechanic.	I moemoea ia kia noho hei miihini.
Try to live your life without feeling sad.	Ngana ki te ora i to oranga me te kore e pouri.
The crime was not considered.	Ko te hara kaore i whakaarohia.
Ripe tomatoes were sold this week.	I hokona nga tōmato maoa i tēnei wiki.
Very few people died.	He iti noa te hunga i mate.
He was collected to drink.	Ka kohia ia ki te inu.
These actions harm the environment.	Ko enei mahi ka kino te taiao.
The world can be free of pollution.	Ka taea te ao kore i te parahanga.
It’s kind of weird.	He ahua kee ia.
He was caught by police while he was stealing.	I mau ia e nga pirihimana i a ia e tahae ana.
The judge decides not to incarcerate	Ka whakatau te kaiwhakawa kia kaua te mauhere
He never survived his brother’s death.	Kore rawa ia i ora i te mate o tona tuakana.
He had a long journey.	He roa tana haerenga.
He slammed the door and entered.	Ka panaia e ia te tatau, ka tomo.
The court carefully examined the document.	I ata tirotirohia e te kooti te tuhinga.
Turn on the lights.	Whakakāhia nga rama.
The seas are, for the most part, polluted with plastic.	Ko nga moana, i te nuinga o nga wa, kua pokea e te kirihou.
This machine uses lasers to do measurements.	Ka whakamahia e tenei miihini nga lasers ki te mahi inenga.
The cat paddled into the bedroom.	Ka hoe te ngeru ki roto i te whare moenga.
The rate at which graduates are found to be employed is declining.	Kei te heke haere te reiti e kitea ai he mahi a nga paetahi.
It was fast and quiet.	He tere me te ata noho.
Palms, illuminated by the glow of the evening sun.	Nga nikau, e whakamaramatia ana e te mura o te ra o te ahiahi.
The fog covered the mountains.	I taupokina e te kohu nga maunga.
Knowledge means everything.	Ko te matauranga te tikanga mo te katoa.
The supermarket has limited parking space.	He iti te waahi waka o te hokomaha.
Shane's boss gave him the job.	I hoatu e te rangatira o Shane te mahi ki a ia.
That flower is beautiful.	He ataahua tena puawai.
The streets are protected.	Kua parea nga tiriti.
Its origin is controversial.	Ko tona takenga kei te tautohetohe.
The exterior of the house was designed by a famous craftsman.	Ko te taha o waho o te whare i hangaia e tetahi tohunga rongonui.
The crime occurred in the lower lane.	I puta te mahi kino i te ara o raro.
Research shows that meat is a bad food.	E ai ki te rangahau he kai kino te mīti.
Many women were found dead.	He maha nga wahine i kitea kua mate.
Eggplants would be a good food.	Ko nga eggplants ka waiho hei kai pai.
Gently sharpen with an iron blade.	Ata whakakoi ki te mata rino.
And the magnetic force is to blame for this accident.	A ko te kaha aukume te he mo tenei aitua.
They planted corn in the spring.	I whakatō ratou i te witi i te puna.
There was no sign of rain.	Karekau he tohu ua.
The light will be less when the price of bitcoin goes up.	Ka iti te marama i te wa e piki ana te utu o te bitcoin.
The records show the time of life.	Ko nga rekoata e whakaatu ana i te wa o te oranga.
Students have different opinions about their teacher.	He rereke nga whakaaro o nga akonga mo to ratou kaiako.
Bad things happened to those who sinned.	Ko nga mea kino i pa ki te hunga i hara.
The dams are built as water houses.	Ka hangaia nga papuni hei whare wai.
He gave her his phone number.	I hoatu e ia tana nama waea.
Retirement is not forever.	Ehara i te mea mo ake tonu atu te reti.
Don’t move off the line!	Kaua e neke atu i te raina!
He turned to the door.	Ka anga ia ki te kuaha.
I knew he was an amazing man.	I mohio ahau he tangata whakamiharo ia.
My doctor’s visit was very pleasant.	He tino pai te haerenga mai o taku taakuta.
He let the page fall to the floor.	I tukua e ia te wharangi kia taka ki te papa.
The next article is very different.	He tino rereke te tuhinga o muri mai.
A trap was seized and sold.	I mauhia he mahanga ka hokona.
The spring is a spring of water.	He puna wai te puna.
The earth, in his view, was a green mass.	Ko te whenua, i tana titiro, he papatipu kakariki.
He wrapped his arms around his chest.	Ka kopakia ona ringa ki runga i tona uma.
She shivered in pain.	I wiri ia i te mamae.
Ammonia and carbon dioxide from sewage kill aquatic organisms.	Ko te haukini me te maota mai i te parakaingaki ka mate nga rauropi wai.
Many species of fish live in the river.	He maha nga momo ika ka noho ki roto i te awa.
They fought with fighting methods.	I whawhai ratou me nga tikanga whawhai.
My calm was healed.	I ora ake taku marie.
The sun’s rays break through the clouds.	Ka pakaru nga hihi o te ra i roto i nga kapua.
The tall woman looked up at him.	Ka titiro ake te wahine roroa ki a ia.
Scientists hope that more insects will die.	Ko te tumanako a nga kaiputaiao ka nui ake nga pepeke ka mate.
Many homes have been sold and resold.	He maha nga kaainga kua hokona, kua hokona ano.
We have to wait for the bus.	Me tatari matou mo te pahi.
Look, the squirrel is trying to steal the squirrel's nuts!	Titiro, e ngana ana te kaokao ki te tahae i nga nati a te squirrel!
I will continue my investigation.	Ka whai tonu ahau i taku whakatewhatewha.
The car looks good.	He pai te ahua o te waka.
The food vendor laughed.	Ka kata te kaihoko kai.
Man is a social animal, not a lonely creature.	He kararehe hapori te tangata, ehara i te mea hanga mokemoke.
John is my bike.	Ko John taku paihikara.
Many women were rejected by money.	He maha nga wahine i paopaohia e te moni.
Children are often afraid of strangers at meal times.	He maha nga wa ka mataku nga tamariki ki nga tangata ke i nga wa kai.
Grizzly hunters are very skilled.	He tino pukenga nga kaiwhaiwhai grizzly.
He showed me his camera.	I whakaatuhia e ia tana kamera.
In the past, women were excluded from society.	I etahi wa o mua, ka whakakorehia nga wahine mai i te hapori.
We have great respect for traditions.	Ka nui to matou whakaute mo nga tikanga tuku iho.
The center is packed with tourists.	Kikī ana te pokapū i ngā tūruhi.
This article focuses on the role of technology in industries.	Ko tenei tuhinga e arotahi ana ki te waahi o te hangarau i roto i nga ahumahi.
We offer thousands of products in multiple categories.	Ka tukuna e matou nga mano o nga hua i roto i nga waahanga maha.
Operating systems vary around the world.	He rereke nga punaha whakahaere puta noa i te ao.
She trembled a little.	He iti tana wiri.
We are using a new, more effective pesticide.	Kei te whakamahia e matou he patu ngarara hou, whai hua ake.
This enterprise has not been profitable in recent years.	Ko tenei hinonga kaore i whai hua i nga tau tata nei.
The car ran smoothly.	I rere pai te waka.
I was too old and too weak to climb a mountain.	He koroheke rawa ahau, he ngoikore hoki ki te piki i te maunga.
On his way home, he was involved in a car accident.	I tana hokinga ki te kainga, ka tupono ia ki tetahi aitua waka.
A sense of darkness reigns here.	Ko te ahua o te pouri e kingi ana i konei.
The thief fled after stealing his neighbor's wallet.	I oma te tahae i muri i te tahae i te putea a tona hoa tata.
Despite the informal thinking, this market is well organized.	Ahakoa te whakaaro opaki, he pai te whakaritenga o tenei maakete.
The woman facing forward, her eyes shone with excitement.	Ko te wahine e anga ana ki mua, he kanapa ona kanohi i te hikaka.
There is a black hole in the center of the galaxy.	He poka pango kei te waenganui o te tupuni.
The samovar is a collection of vessels.	Ko te samovar he kohinga oko.
According to abandoned evidence.	E ai ki nga taunakitanga kua whakarerea.
A volcanic eruption can devastate a city.	Ka taea e te hū puia te pahua i tetahi taone.
In the past, parents allowed their children to choose their partners.	I nga wa o mua, ka tuku nga matua i a raatau tamariki ki te whiriwhiri i o raatau hoa.
Cars emit toxic gases into the air.	Ka tukuna e nga motuka nga hau paitini ki te hau.
Stone and clay were used to build houses and tools.	I whakamahia te kohatu me te uku hei hanga whare me nga taputapu.
As he spoke, his voice was heard in the audience.	Ka korero ia, ka rangona tona reo i roto i te huihui.
The first serving is two cups of brown sugar.	Ko te mahi tuatahi e rua nga kapu huka parauri.
This is a man who shows great promise.	He tangata tenei e whakaatu ana i te kupu whakaari nui.
All our enemies will be defeated.	Ka wikitoria o tatou hoariri katoa.
Boohoo!	Boohoo!
My doctor told me to have an opinion.	I kii mai taku taakuta kia whai whakaaro ahau.
His daughter asks to go with them.	Ka tono tana tamahine kia haere tahi raua.
The coach noticed a specific group of players.	I arohia e te kaiako tetahi roopu kaitakaro motuhake.
The wealthy donated to the church.	Ko te hunga whai rawa i koha ki te whare karakia.
The computer monitor is next to my bed.	Ko te aroturuki rorohiko kei te taha o toku moenga.
My grandfather struggled to cross the stage.	I kaha taku koroua ki te whakawhiti i te atamira.
The city was charged with crime and drug use.	I tohuhia te taone nui ki te mahi kino me te whakamahi tarukino.
Be careful not to spill oil.	Kia tupato kei maringi te hinu.
He laid the leather on the table.	I whakatakotoria e ia te hiako ki runga i te tepu.
He proudly ran home.	I oma whakahīhī ki te kāinga.
Despite the protests, two bridges were still built.	Ahakoa te mautohe, e rua nga piriti i hanga tonu.
A wild dog howled in anger.	He kurī mohoao i aue riri.
I have lived in this town for twenty years.	Kua rua tekau tau oku e noho ana ki tenei taone.
Make sure the salad dishes are fresh.	Me whakarite he hou nga kai huamata.
Those who attended his speech were well received.	I pai te manaaki a te hunga i tae atu ki tana korero.
The words were not clear.	Kare i marama nga kupu.
Dollars need to work hard.	Ko nga tara e hiahia ana kia kaha te mahi.
We don’t want to be seen.	Kare matou e pirangi kia kitea mai matou.
Too many papers will delay the final payment.	He nui rawa nga pepa ka whakaroa te utu whakamutunga.
They knew this situation would be bad.	I mohio ratou ka kino tenei ahuatanga.
He will be a freelance artist.	Ka noho ia hei kaitoi korekore.
The lips are slightly parted or slightly pinched.	Ko nga ngutu ka wehea paku, ka paku purihia ranei.
Police arrested the suspect.	I hopukina e nga pirihimana te tangata kino.
Remove the water from the lime.	Tangohia te wai mai i te kotakota.
Most of the former societies have fully developed at the social level.	Ko te nuinga o nga hapori o mua kua tino whakawhanake i te taumata hapori.
The perfume is mild and fragrant.	Ko te hinu kakara he ngawari me te haurangi.
Your phone must be fully charged before use.	Me utu katoa to waea i mua i te whakamahi.
Drought is threatening food and livestock in distant lands.	Ko te matewai kei te whakawehi i nga kai me nga kararehe i nga whenua tawhiti.
They took him off the post.	I tangohia e ratou ia i te pou.
The muscles of his hands stood out.	Ko nga uaua o ona ringa ka tu ki waho.
The horizon is dotted by swaying clouds.	Ko te paerangi kei te iraira e nga kapua pupuhi.
We went to the nearest town by train.	Ka haere matou ki te taone tata ma runga tereina.
Expenses incurred on such types of capital cannot be recouped.	Ko nga whakapaunga i pau i runga i aua momo whakapaipai kaore e taea te whakatika.
Turn the pages carefully.	Me ata huri nga wharangi.
Raised by wolves, these animals are cruel and vicious.	I whakaarahia e nga wuruhi, he nanakia, he nanakia enei kararehe.
A great road was paved from this village.	I wharikihia he huarahi nui mai i tenei kainga.
Make sure the wine is not cold.	Me whakarite kia kaua e makariri te waina.
In the past, dahi bhalle was placed on a banana leaf.	I nga wa o mua, ka tukuna te dahi bhalle ki runga i te rau panana.
I was really surprised.	I tino miharo ahau.
It is time to stop this behavior.	Kua tae ki te wa ki te whakamutu i tenei whanonga.
The city’s nightlife is safe now.	Kei te noho haumaru te noho po o te taone nui inaianei.
Yes, technology has made the world a small space.	Ae, kua hanga e te hangarau te ao hei waahi iti.
There are many members of the Commissioners.	He maha nga mema o nga Komihana.
The weather analyst uses forecasting methods to predict future weather patterns.	Ka whakamahia e te kaitirotiro huarere nga tikanga matapae ki te matapae i nga tauira huarere kei te heke mai.
Don't be selfish.	Kaua koe e miimii.
Indeed he knew something had gone wrong.	Inaha kua mohio ia kua he tetahi mea.
None of the candidates won the majority.	Kaore tetahi kaitono i toa i te nuinga.
We are trying to save the forest.	E ngana ana matou ki te whakaora i te ngahere.
The entire population of the town was quickly evacuated.	Ko te taupori katoa o te taone i tere whakatahia.
The court released these statements at midnight.	I tukuna e te kooti enei korero i waenganui po.
This section discusses the causes and effects of forestry.	Ka matapakihia e tenei wahanga nga take me nga hua o te ngahere.
This is the smallest number of people in living memory.	Koinei te iti rawa o nga tangata i roto i te mahara ora.
These people are intelligent and highly trained.	He tangata mohio, he tino whakangungua enei tangata.
So what are you doing these days?	Na, he aha koe i mahi ai i enei ra?
Police found the weapons in his vehicle.	I kitea e nga pirihimana nga patu i roto i tana waka.
This town is known for its historical sites.	E mohiotia ana tenei taone mo ona waahi o mua.
Oppression and oppression are a dangerous trap here.	Ko te tukino me te tukino he mahanga kino i konei.
Although it was a long walk, we finally arrived.	Ahakoa he roa te haere, ka tae rawa matou.
The infinitive division is ungrammatical.	Ko te wehewehe infinitive he ungrammatical.
One definition of beauty is a heart full of grace.	Ko tetahi whakamaramatanga o te ataahua ko te ngakau ki tonu i te aroha noa.
The light rain began to fall.	I timata te ua iti ki te topa.
People from all walks of life work in this space.	Ko nga tangata mai i nga taangata katoa e mahi ana i tenei waahi.
She felt the heat in her stomach.	I rongo ia i te wera o tona puku.
It is less similar to other fruit trees.	He iti ake te ahua o etahi atu rakau hua.
A small army of volunteers helped clear the blasts.	I awhina tetahi ope iti o nga kaituao ki te whakakore i nga pakaru.
Children are inseparable friends.	He hoa kore wehe nga tamariki.
The muscles are very visible.	Ka tino kitea nga uaua.
To the east is a beautiful old church.	Kei te rawhiti he whare karakia tawhito ataahua.
There are twins of fragrant jasmine around the adobe walls.	He mahanga jasmine kakara huri noa i nga pakitara adobe.
Sheep produce more in the summer.	He nui ake nga hua o nga hipi i te raumati.
I turn to him.	Ka huri au ki a ia.
The boat dives in the waves.	Ka ruku te kaipuke i roto i nga ngaru.
This meeting marked the beginning of his great career.	Ko tenei huihuinga i tohu i te timatanga o tana mahi nui.
The lecture was broadcast on the radio.	I haapurorohia te kauhau i runga i te reo irirangi.
There is a lot of confusion.	He nui te raruraru.
The council hosts an annual dance festival.	Ka whakahaerehia e te kaunihera he hakari kanikani a tau.
How to improve product quality?	Me pehea te whakapai ake i te kounga o te hua?
This scent helps to relieve stress and anxiety.	Ka awhina tenei kakara ki te whakakore i te ahotea me te awangawanga.
What these squares look like are their diagonals.	He aha te ahua o enei tapawha ko o ratou hauroki.
The meeting lasted all afternoon.	I te ahiahi katoa te hui.
He usually reads the newspaper first thing in the morning.	Ko te tikanga ka panui tuatahi ia i te niupepa i te ata.
People were injured in the bus crash.	I whara nga tangata i te tukinga pahi.
What is the significance of fingerprints?	He aha te hiranga o nga tapumati?
Violence is absolutely unjust.	Ko te tutu tino kore e tika.
Two hours later, they are enjoying a picnic.	E rua haora i muri mai, e koa ana ratou ki te pikiniki.
The rebels occupied the city.	Ka nohoia e te hunga tutu te pa.
Don't run away like this.	Kaua e rere atu penei.
Severe storms that came ashore destroyed some houses.	Ko nga awha nui i tae mai ki uta i pakaru etahi whare.
The trees here were planted by the prisoners.	Ko nga rakau i konei na nga mauhere i whakato.
If you can open that door,	Mena ka taea e koe te whakatuwhera i tera tatau,
The results were widespread, but inflation was rapid.	I horapa whanui nga hua, engari i tere te pikinga.
He is too short.	He poto rawa ia.
This amazing structure was created by some of the oldest worlds.	Ko tenei hanganga whakamiharo i hangaia e etahi o nga ao tawhito.
It was once a seaport, it has become a spiritual city.	He tauranga moana i mua, kua noho hei taone wairua.
Making cinnamon toast.	Te hanga toast hinamona.
He has a curious way of whistling.	He tikanga pakiki tana ki te whiowhio.
The family has the responsibility to take care of his or her home.	Kei te whanau te kawenga ki te tiaki i tona kainga.
This country was considered a part of the world.	Ko tenei whenua i kiia he waahi o te ao.
Blend the eye shadow with your finger.	Whakaranuhia te atarangi kanohi ki to maihao.
The government has yet to stick to the demands.	Kaore ano te kawanatanga kia u tonu ki nga tono.
Bridges were built across the reed swamps.	I hangaia nga piriti puta noa i nga repo kakaho.
She heard her sister cry in her grief.	I rongo ia i tana tuahine e tangi ana i tona pouri.
A turtle pigeon in the lake	He kukupa honu ki roto i te roto
And the rules need to change.	A me whakarereke nga ture.
Of course, the curse smells sweet.	Ko te tikanga, he kakara reka te kanga.
Nearly every village had bomb shelters built.	Tata ki nga kaainga katoa i hangaia nga piringa poma.
Clarity is important to all products.	He mea nui te marama ki nga hua katoa.
The cutting tools were one of the first things he bought.	Ko nga taputapu tapatapahi tetahi o nga mea tuatahi i hokona e ia.
Ralph believed in the importance of knowledge.	I whakapono a Ralph ki te hiranga o te matauranga.
With the phone in his hand, he froze outside.	Me te waea i tona ringa, ka maeke atu ia ki waho.
His reputation is getting worse.	Kei te kino haere tona rongo.
We return home.	Ka hoki atu tatou ki te kainga.
National schools have limited funding.	He iti te putea o nga kura o te motu.
They were very sad and left home.	I tino pouri ratou ka wehe atu i te kainga.
A thick mist hung above the tree tops.	He kohu mātotoru e iri ana ki runga ake i nga tihi rakau.
To manage their money, many people invest all the time.	Hei whakahaere i a raatau moni, he maha nga tangata e haumi ana i nga wa katoa.
Official records show he spent the entire afternoon there.	Ko nga rekoata whaimana e whakaatu ana i noho ia i te ahiahi katoa ki reira.
A man covered in mud will meet them.	Ko tetahi tangata kua kapi i te paru ka tutuki ki a ratou.
The robber stole the bag from the victim’s wallet.	Na te kaipahua i tahae te putea mai i te pukoro o te tangata i mate.
The wild beauty of this area is amazing.	He mea whakamiharo te ataahua mohoao o tenei rohe.
Tomatoes are a large, red, edible fruit.	Ko te tōmato he hua nui, whero, kai.
He dipped a brush into the white paint container.	I toua e ia he paraihe ki roto i te ipu peita ma.
What do you think?	He pehea to whakaaro?
The staff was fired.	I whakatakahia nga kaimahi.
He started working at the same time, but made little progress.	I timata ia ki te mahi i te wa kotahi, engari he iti te ahunga whakamua.
This song is just a song.	He waiata noa tenei waiata.
Farmers said they were scared for their children.	I kii nga kaiahuwhenua kei te mataku ratou mo a ratou tamariki.
Get on the boat.	Piki atu ki runga kaipuke.
The trees take root and are uprooted.	Ka whai pakiaka nga rakau, ka hutia ake.
Use public transport if possible.	Me whakamahi waka tūmatanui mena ka taea.
Many people approached.	Ka whakatata mai te tini tangata.
This school will love him dearly.	Ka nui te aroha o tenei kura ki a ia.
The soldiers marched through the town.	I hikoi nga hoia i roto i te taone.
It was a hard frost this morning.	He haupapa pakeke i tenei ata.
He is not ashamed of his actions.	Kare ia e whakama mo ana mahi.
The reconnaissance ship has created the planet Earth.	Kua hanga e te kaipuke kaitutei te aorangi aorangi.
How many kilowatt hours do we use per month?	E hia nga haora kilowatt e whakamahia ana e tatou ia marama?
This man is very popular in general.	He tino rongonui tenei tangata i te nuinga.
The streets are not young.	Ko nga tiriti karekau he taitama.
Thousands of refugees from the three countries sought refuge	Ko nga mano o nga rerenga mai i nga whenua e toru i rapu piringa
They talked at length about the situation.	I korero roa ratou mo te ahuatanga.
The baby looks anxious.	Te ahua awangawanga te peepi.
The ridge of the camera is about the size of a basketball.	He rite te rahi o te hiwi o te kamera ki te poitūkohu.
People are allowed to display their flags outside their homes.	Ka whakaaetia nga tangata ki te whakaatu i o ratou haki ki waho o o ratou whare.
Mix all ingredients and knead well.	Whakaranuhia nga kai katoa ka tino pokepoke.
He hugs me.	Ka awhi ia i ahau.
Beautiful roses began to bloom in the garden.	I timata nga rohi ataahua ki te pua i te kari.
We have to live without that.	Me ora tatou me te kore tera.
He looked up at the ceiling.	Ka titiro ake ia ki te tuanui.
The pay is very good for the student.	He tino pai te utu mo te akonga.
The volcano erupted without warning.	Ka pahū te puia me te kore whakatupato.
Don’t forget, the things that are cooked here, stay here.	Kaua e wareware, ko nga mea i tunua ki konei, ka noho ki konei.
He throws the needle into the thread.	Ka maka e ia te ngira ki roto i te miro.
The food can be served hot or cold.	Ka taea te mahi i te kai ma te wera, ma te makariri ranei.
This new structure is almost sound.	Ko tenei hanganga hou ka tata tangi.
The landslide forced the village to move.	Na te horonga whenua i kaha te nuku o te kainga.
He asked my permission to go to your town	I tono ia ki taku whakaaetanga kia haere ki to taone
Leaders are very difficult to do.	He tino uaua nga rangatira ki te mahi.
He was afraid of the dragon.	I wehi ia i te tarakona.
The room, we say, sounds really good.	Ko te ruma, e kii ana matou, he tino pai te oro.
I have to find ways to pay for his course.	Me kimi huarahi e au hei utu mo tana akoranga.
The car industry is investing heavily in solar electricity.	Ko te umanga motuka kei te whakangao moni nui ki te hiko solar.
Very few police are patrolling the streets.	He iti rawa nga pirihimana kei te tirotiro i nga huarahi.
Her lips looked really sick.	He tino mate te ahua o ona ngutu.
He greeted his friend.	Ka mihi ia ki tana hoa.
He points to the plants.	Ka tohu ia ki nga tipu.
The soldier did well in his tests.	He pai te mahi a te hoia i ana whakamatautau.
I'm too stupid, he thought.	Ano te wairangi o ahau, ka whakaaro ia.
She looked at him	Ka titiro ia ki a ia
Two members of the committee resigned, citing personal issues.	Tokorua nga mema o te komiti i rihaina, ma te whakahua i nga take whaiaro.
It’s a great urban area.	He rohe taone nui.
Family businesses are a kind of risk.	Ko nga pakihi a te whanau he momo morearea.
Sew a strong rope.	Tuia he taura kaha.
They feed us by buying memory items.	Ka whangaia matou e ratou ma te hoko taonga mahara.
Pollution is a big problem here.	He raru nui te parahanga i konei.
There is no distinction of treaty between equal and equal.	Karekau he wehewehenga o te tiriti i nga mea rite me nga mea rite.
The tundra is the farthest part of the country.	Ko te tundra te koiora kei te raki rawa o te whenua.
A thoughtful picnic hosted by the sea.	He pikiniki whaiwhakaaro i whakahaerehia e te moana.
His experience will be useful to you.	Ka whai hua tana wheako ki a koe.
An influential politician was found guilty.	He kaitōrangapū whai mana i kitea te hara.
The plan failed, because the first project was forgotten.	I rahua te mahere, na te mea kua warewarehia te kaupapa tuatahi.
There were only a few trained experts at the festival.	He iti noa nga tohunga whakangungu i te hakari.
A bird song greeted me.	He waiata manu i mihi mai ki ahau.
Never more or less than the prescribed amounts.	Kaua rawa e nui ake, iti iho ranei i nga moni kua tohua.
You cannot drive a car without a license.	Kaore e taea e koe te taraiwa motoka kaore he raihana.
Because the snow is deep, you have to carry ropes.	No te mea he hohonu te hukarere, me kawe taura.
He knows his aspirations.	Ka mohio ia ki ana wawata.
Salt is better than sugar.	He pai ake te tote i te huka.
Bad light produces a deep shadow.	Ko te marama kino ka puta he atarangi hohonu.
Butter is an important element of a balanced diet.	Ko te pata he huānga nui o te kai taurite.
A blockade was issued after the noise.	I tukuna he aukati i muri i te ngangau.
As the years went by he died of old age.	Ka haere nga tau ka mate ia i te koroheketanga.
The lake is close to home.	He tata te roto ki te kainga.
His wife was a disgrace to both of them.	Ko tana wahine he whakama ki a raua tokorua.
The mountains are beautiful and beautiful.	He ataahua, he ataahua nga maunga.
The piazza is filled with cafes and bistros.	Ko te piazza kei te kapi ki nga kawhe me nga bistros.
The police chief is resigning.	Kei te rihaina te rangatira pirihimana.
Tinderbox boxes were created in the sixteenth century.	I hangaia nga pouaka Tinderbox i te rautau tekau ma ono.
Some rivers freeze in the ninth month of the year	Ko etahi awa ka whakatotoka i te iwa marama o te tau
The grandmother takes her teeth to clean.	Ka tangohia e te kuia ana niho niho hei horoi.
The minister asked for all fees to be reduced.	Ka tono te minita kia whakahekehia nga utu katoa.
He is loved by his friends.	E arohaina ana ia e ona hoa.
Every aspect of these spaces is different.	He rereke nga ahuatanga katoa o enei waahi.
After years of exile, he returned to this country.	I muri i nga tau o te whakarau, ka hoki mai ia ki tenei whenua.
He wiped the dirt from his boots.	I murua e ia te para i ona putu.
A good defense is a good sin.	Ko te parepare pai he hara pai.
Interest rates are calculated daily.	Ka tatauhia nga huamoni ia ra.
The land will be invaded by a foreign power.	Ka whakaekea te whenua e tetahi mana kee.
To cure the fish, he rubbed it with lemon juice.	Hei whakaora i te ika, ka pania e ia ki te wai rēmana.
His partner often brags about how much money he made.	He maha nga wa e whakamanamana ana tana hoa mo te nui o te moni i mahia e ia.
The Builders built these buildings.	I hangaia e nga Kaihanga enei whare.
Police should investigate these crimes.	Me whakatewhatewha nga pirihimana i enei hara.
Organizations involved in law enforcement are subject to penalties.	Ko nga whakahaere e uru ana ki nga mahi ture ka pa ki nga whiu whiu.
Life on the ship would be lonely.	Ka noho mokemoke te oranga i runga i te kaipuke.
It’s an unsightly cloud.	He kapua ahuakore koretake.
New research claims it's a "mental state."	Ko nga rangahau hou e kii ana he "ahua te hinengaro."
There has been a lot of discussion about the topic.	He maha nga korerorero mo te kaupapa.
Use at the same time.	Whakamahia i te wa kotahi.
Everyone “knows” that brain damage occurs during traumatic events.	Ka "mohio" nga tangata katoa ka puta te kino o te roro i nga wa o nga huihuinga kino.
Many of the people living here are very poor.	He maha nga tangata e noho ana i konei he tino rawakore.
They forgot to take money.	I wareware ratou ki te tango moni.
He wore a white shirt and a fedora.	He koti ma me te fedora tana kakahu.
The eyes of the drowned were everywhere.	I nga waahi katoa nga kanohi o te hunga kua paremo.
Two cars crashed into a busy street.	E rua nga motoka i tuki ki tetahi tiriti pukumahi.
The farmer can’t do it right.	Kare e taea e te kaiahuwhenua te mahi tika.
After several days of traveling, we arrived at our destination.	I muri i nga ra maha o te haerenga, ka tae matou ki to matou haerenga.
He caught her trying to run.	I mau ia i a ia e ngana ana ki te oma.
The dog enjoyed squatting in the water all day.	I pai te kurī ki te hīkaka i roto i te wai i te rā katoa.
The people of this area are poor.	He rawakore nga tangata o tenei takiwa.
It’s a fast paced route.	He huarahi tere tere.
The tourist gets upset and leaves.	Ka pouri te turuhi, ka wehe atu.
It's kind of raining.	He ahua ua.
We must now leave to catch this train.	Me wehe tatou inaianei ki te hopu i tenei tereina.
They were always mistaken for a trap.	I pohehe tonu ratou he mahanga.
Be kind to everyone.	Kia atawhai ki nga tangata katoa.
Most students start classes in the afternoon.	Ko te nuinga o nga akonga ka timata nga karaehe i te ahiahi.
Eating too much will cause weight loss.	Ko te nui o te kai ka paheke te taumaha.
No swimming.	Karekau te kauhoe.
The clothes are unbuttoned and taken out the door.	Ka whakahekehia nga kakahu ka puta ki waho o te kuaha.
My favorites are mostly difficult.	Ko aku tino pai he uaua te nuinga.
Peace will prevail and life will prevail.	Ka mau te rangimārie ka whai oranga.
Disconnect power lines from batteries.	Momotuhia nga raina hiko mai i nga pākahiko.
The sergeant was a medical doctor.	He taote rongoa te haihana.
A spring was built to beautifully water the gardens.	I hangaia he puna hei whakamakuku ataahua i nga maara.
The princess wept when her beloved child was carried away.	Ka tangi te wahine rangatira i te wa i kawea atu ai tana tamaiti aroha.
The nation has known the difficulty for generations.	Kua mohio te motu ki te uaua mo nga whakatipuranga.
Both models fell at the same height.	I hinga nga tauira e rua i te teitei kotahi.
This event was attended by members from many countries.	I tae atu ki tenei huihuinga e nga mema o nga whenua maha.
There was little wind and no ice on the river.	He iti te hau, karekau he hukapapa i runga i te awa.
This may indicate that our tests are faulty.	Ka tohu pea tenei he he o taatau whakamatautau.
The lazy trader knows when to push.	E mohio ana te kaihokohoko mangere ki te wa e pana.
Wealthy families lived in mansions.	I noho nga whanau whai rawa i roto i nga whare rangatira.
The same force blocked the borders of the country.	I aukatihia e te ope taua nga rohe o te whenua.
The floor was wet.	I maku te papa horoi.
Every living thing on that planet dies quickly.	Ko nga mea ora katoa i runga i taua ao ka mate tere.
The Duke inspects his troops.	Ka tirotirohia e te Tiuka ana hoia.
He eats chicken soup.	Ka kai ia i te hupa heihei.
Our negative thinking is a bad habit.	He tikanga kino to tatou whakaaro kino.
I’m not sure he can take it.	Kaore au i te tino mohio ka taea e ia te tango.
His request was different.	He mea rereke tana tono.
He wrapped his towel around his jaw.	I takaia e ia tana tauera ki tona kauae.
Do not attempt to remove the shell.	Kaua e ngana ki te tango i te anga.
The sea route is very bad.	He kino rawa te ara moana.
They raised money to buy new equipment.	I kohia e ratou te moni hei hoko taputapu hou.
The toilet was criticized for its smell.	I whakahēngia te wharepaku mō tōna haunga.
The government has almost escaped collapse.	Kua mawhiti tata te kawanatanga i te hinga.
They enjoy exploring the area.	He pārekareka ki a rātou te torotoro haere i te rohe.
That village is on the other side of the lake.	Ko tera kainga kei tera taha o te roto.
The lost money has been recovered.	Kua whakahokia mai te moni ngaro.
The arrival of the chief to the mainland was highly anticipated.	Ko te haerenga mai o te rangatira ki te tuawhenua i tino wawatatia.
Drive in the winter and rain in the summer.	Peia i te takurua me te ua i te raumati.
Write your number on paper.	Tuhia to nama ki runga pepa.
The chicken is being cooked.	E tunua ana te heihei.
He enjoys comics, video games, and horror.	He pai ki a ia nga komeke, nga keemu ataata, me te whakamataku.
For six minutes the paddler did not dare to move.	Mo te ono meneti karekau te kaihoe i maia ki te neke.
Candidates ’comments are annoying.	He hoha nga korero a nga kaitono.
My boss is very strong.	He tino kaha toku rangatira.
The mountain road is covered in snow.	Ko te huarahi maunga kua kapi i te hukarere.
The volcano slept for decades.	I moe te puia mo nga tekau tau.
He entered the sauna and lowered his eyes.	Ka kuhu ia ki roto i te sauna ka tuku iho ona kanohi.
As the earth's air cools, life appears again.	I te whakamataotanga o te hau o te whenua, ka puta ano te ora.
She cried silently in the bathroom.	I tangi wahangu ia i roto i te kaukau.
The arts are my passion.	Ko nga mahi toi toku ngakau nui.
The snake went to the forest.	Ka haere te nakahi ki te ngahere.
Resentment developed among the community.	Ua tupu te inoino i rotopu i te huiraatira.
A cup of coffee can wake you up.	Ka taea e te kapu kawhe te ara ake.
The bank did not agree to the choice.	Kaore te peeke i whakaae ki te whiriwhiri.
Problems are difficult to solve.	He uaua te whakaoti rapanga.
Video these poems.	Ataatahia enei whiti.
It’s a hot time here in the summer.	He wa wera i konei i te raumati.
The designer was highly praised.	I tino whakanuia te kaihoahoa.
The captain was highly praised by the chefs.	I tino whakanuia te kapene e nga kaimaa.
A new government is being formed.	Kei te hanga he kawanatanga hou.
Police harass illegal immigrants.	Ka tukino nga pirihimana i nga manene kore ture.
He was just a teenager.	He taiohi noa ia.
A famous musician performs a song on a clarinet.	Ko tetahi kaiwhakatangi puoro rongonui e mahi ana i tetahi waiata i runga i te clarinet.
He looked at the group.	I titiro ia ki te roopu.
Older people have a good variety of tastes.	He pai nga momo reka o nga tangata pakeke.
The arrows will ring.	Ka tangi nga pere.
This city was born of disaster.	I whanau tenei pa i te aitua.
Don’t forget to seal your letters before sending.	Kaua e wareware ki te hiri i o reta i mua i te tuku.
His contribution to this poem is remarkable.	Ko tana takoha ki tenei oriori he mea whakahirahira.
The rain continued to fall.	Ko te ua tonu kua paheke.
Rescue workers did not arrive at the scene of the crash.	Kaore nga kaimahi whakaora i tae ki te waahi o te parekura.
The main character of the story is a horse.	Ko te tino tangata o te korero he hoiho.
The hee of the movements causes a crash.	Ma te hee o nga nekehanga ka puta he horo.
A group of children were playing outside his house.	He roopu tamariki e takaro ana i waho o tona whare.
When the fly is small, it is fed.	I te wa e iti ana te namu, ka whangaia.
I hope you have a good run.	Ko taku tumanako he pai to rere.
The sermon was touching.	Ua putapû roa te a‘oraa.
He was a member of the royal family.	He mema ia no te whanau kingi.
Many children are looking for an exciting career as an actor.	He maha nga tamariki e rapu ana i tetahi mahi whakahihiri hei kaiwhakaari.
He was bored.	Ka hoha ia.
He was not very hungry.	Kaore ia i tino hiakai.
I was assigned to play on the basketball team.	I tohua ahau ki te takaro i te kapa poitūkohu.
The boy is stealing apples.	Kei te tahae aporo te tamaiti.
This article appeared in a journal.	I puta tenei tuhinga i roto i te hautaka.
He created an experiment to test his theory.	I hangaia e ia he whakamatautau hei whakamatautau i tana ariā.
The writing of the book is beautiful.	He ataahua te tuhi o te pukapuka.
The hippopotamus, after several weeks in the river, emerges.	Ko te hippopotamus, i muri i nga wiki maha i roto i te awa, ka puta.
The dancers danced.	I kanikani nga kaihaka.
The president spoke briefly to reporters.	I korero poto te perehitini ki nga kairipoata.
Many tourists visit the island every year.	He maha nga turuhi ka haere ki te motu ia tau.
Her long brown hair followed quietly behind her.	Ko ona makawe parauri roa i whai marie i muri i a ia.
The problem is that most of these houses are unoccupied.	Ko te raruraru ko te nuinga o enei whare karekau e nohoia ana.
The project was started after a number of accidents.	I timatahia te kaupapa i muri i te maha o nga aitua.
That farm right next to the big city is awesome.	He whakamataku tera paamu kei te taha o te taone nui.
The prime minister urged officials to act.	I tohe te pirimia ki nga rangatira kia mahi.
He handed a book down.	I tukuna e ia he pukapuka ki raro.
We received a wave of opposition to that decision.	I whakaekea e matou he ngaru whakahee mo tera whakatau.
Everyone’s muscle has rumbled.	Kua haruru te uaua o te katoa.
The gardener inspected the soil.	I tirotirohia e te kaimahi kari te oneone.
Tropical bananas are a edible fruit.	He huarākau kai te panana pārūrū.
She taught her children to clean.	I akona e ia ana tamariki ki te horoi.
The heat was almost impossible.	Ko te wera i tata kore e taea.
He looked at the burned brick wall.	Ka titiro ia ki te pakitara pereki kua wera.
The politician has not lost his reputation for honesty.	Ko te kaitōrangapū kaore i ngaro tona ingoa mo te pono.
Poems are an element of almost all human cultures.	Ko nga rotarota he huānga o te tata katoa o nga tikanga tangata.
Do not let the water run.	Kaua e waiho te wai kia rere.
In his speech, he called for world peace.	I roto i tana whaikorero, ka karanga ia kia mau te rongo o te ao.
She placed the basket on the sofa.	Ka whakatakotoria e ia te kete ki runga i te sofa.
The boy is stealing cats.	Kei te tahae te tama i nga ngeru.
Warm days are perfect for a visit to the zoo.	He tino pai nga ra mahana mo te toro ki te whare kararehe.
His appearance indicated that he was very important.	Ko tana ahua i tohu he tino nui ia.
A gentle breeze blew and brought it	Ka pupuhi mai te hau ngawari, ka mau mai
These cars are very suspensionable.	Ko enei motika he tino whakatārewatanga.
Your questions will be answered promptly.	Ko o patai ka whakautu wawe.
His actions were a great embarrassment to his family.	Ko ana mahi i tino whakama ki tona whanau.
He turns to his cane.	Ka huri ia ki tana tokotoko.
Half a kilometer away, the restaurant.	He haurua kiromita te tawhiti, i te wharekai.
Is it good to talk to animals?	He pai te korero ki nga kararehe?
The policies worked to achieve a more just society.	Ko nga kaupapa here i mahi ki te whakatutuki i te hapori tika ake.
Don’t forget this problem.	Kaua e warewarehia tenei raru.
Her father died in an accident.	I mate tona papa i tetahi aitua.
The effort had to be creative.	Ko te kaha i whai mahi auaha.
All over the spaceship!	Katoa i runga i te waka mokowhiti!
The cream from the nearby farm was large, creamy.	Ko te kirīmi mai i te pāmu tata he nui, he kirikiri.
The boy throws the stone at the dog.	Ka whiua e te tama te kohatu ki te kuri.
He wanted to buy a doll for his brother.	I hiahia ia ki te hoko tamare mo tana teina.
A taxi came to pick me up.	I haere mai he taxi ki te tiki i ahau.
Efforts were made to find the person responsible.	I whakapau kaha ki te kimi i te tangata nana te kawenga.
He was trimmed by a gardener.	I kuti ia e tetahi tohunga mahi kari.
Some species were taken from the wild.	Ko etahi momo i tangohia mai i te mohoao.
Even those who live in poverty need clothes.	Ahakoa te hunga e noho rawakore ana me kakahu.
The coroner refused to identify the body.	Karekau te kaitirotiro matewhawhati i pai ki te tautuhi i te tinana.
I was mad to love him.	I porangi ahau ki te aroha ki a ia.
A famous explorer was found.	He kaihōpara rongonui i kitea.
There is little to be done to disturb the natives.	He iti nei te mahi ki te whakararu i te tangata whenua.
It’s just a no -brainer.	He tikanga kore noa.
At the same time the show.	I taua wa ano te whakaaturanga.
The book closes and is set aside.	Ka kati te pukapuka ka waiho ki te taha.
The soldiers have been gone all day.	Kua haere nga hoia i te ra katoa.
He sighed.	Ka mapu ia.
The fabric of his cloak was rumbling.	Ko te papanga o tana koroka e haruru ana.
He would never cross the street without looking.	E kore rawa ia e whakawhiti i te huarahi me te kore titiro.
The letter must be correct and accurate.	Me tika te reta me te tika.
The project is simple and intuitive.	He ngawari noa iho te kaupapa me te mohio.
New words are created all the time.	Ka hangaia nga kupu hou i nga wa katoa.
The dog growled.	Ka ngunguru te kuri.
The village boy celebrated his first birthday.	I whakanui te tama o te kainga i tana ra whanau tuatahi.
This is what you mean, my love.	Ko to tikanga tenei, e taku aroha.
His grandfather bought the books.	Na tona tupuna i hoko nga pukapuka.
It is always difficult to persuade young people to stop smoking.	He uaua tonu te akiaki i nga taiohi kia mutu te kai paipa.
The agricultural working group has a lot of work to do.	He maha nga mahi a te roopu mahi ahuwhenua.
She was amazing.	He mea whakamiharo ia.
There will be a murmur in the streets.	Ka puta ake te komuhumuhu i nga tiriti.
He found that many crimes deserved to be punished.	I kitea e ia he maha nga hara e tika ana kia whiua.
The online encyclopedia contains a list of common household pests.	Kei roto i te encyclopedia ipurangi he rarangi o nga riha noa o te whare.
Their ancestors died long ago.	I mate o ratou tupuna i mua noa atu.
Half the voice is missing!	Kei te ngaro te haurua o te reo!
He can’t stop the tension.	E kore e taea e ia te aukati i te awangawanga.
He laid some straw on the floor.	I whakatakotoria e ia etahi kakau witi ki runga i te papa.
Leadership skills are required here.	Kei te hiahiatia nga pukenga kaiarahi i konei.
Many different cultures live here.	He maha nga momo ahurea e noho ana i konei.
Dogs hear our innermost feelings.	Ka rongo nga kuri i o tatou kare-a-roto.
The floor -to -ceiling windows show a noise of colors.	Ko nga matapihi o te paparangi e whakaatu ana i te ngangau o nga tae.
The promotion process is very simple.	He tino ngawari te mahi whakatairanga.
When it rains, it’s harder to hear.	Ka ua, he uaua ake te rongo.
The result is not the same.	Ko te hua kaore i te rite.
Water is a key ingredient for many food products.	Ko te wai he whakauru matua mo te maha o nga hua kai.
The farmer digs up the carrot crops and harvests them.	Ka keria e te kaiahuwhenua nga hua karoti, ka kokoti.
Spread it thin so that the butter does not melt.	Horahia kia angiangi, kare e rewa te pata.
The depth of the sea floor has not been investigated.	Ko te hohonutanga o te papa o te moana kaore i te tirotirohia.
The shape of the needles varies on the fabric.	Ka rereke te ahua o nga ngira i runga i te papanga.
It was hard for him to stay calm.	He uaua ki a ia te noho humarie.
I died of waking up early!	Kua mate ahau i te oho moata!
It seems to enhance the appearance of the home.	Te ahua nei ka whakanui ake te ahua o te kainga.
He broke a container.	I wahia e ia tetahi ipu.
Keep to the right, even in heavy vehicles.	Kia mau ki te taha matau, ahakoa i roto i nga waka taumaha.
The quality of the damaged buildings is poor.	He kino te kounga o nga whare kua pakaru.
Schizophrenia is in my family.	Ko te Schizophrenia kei roto i taku whanau.
A female professor's tears.	He roimata o te ahorangi wahine.
I am excited for this book.	Kei te harikoa ahau mo tenei pukapuka.
Life is very difficult for the people here.	He tino uaua te oranga o nga tangata o konei.
Some of the old couples, visiting their old homes,	Ko etahi o nga tokorua tawhito, e toro ana ki o ratou kainga tawhito,
How many beans are there?	E hia ngā pīni kei reira?
He has a car, but he uses very little.	He motoka tana, engari he iti noa tana whakamahi.
Fish is a delicious food.	He kai reka te ika.
The small village has been a solid haven for decades.	Ko te kainga iti he piringa pakari mo nga tekau tau.
The cook baked a delicious cheese.	I tunua e te tunu he tiihi reka.
The children were left out.	Ko nga tamariki i mahue ki waho.
Plants do not use soil at all.	Karekau rawa nga tipu e whakamahi oneone.
The corset is pulled to her waist.	Ka kumea te corset ki tona hope.
More people will die from sea level rise.	Ka nui ake nga tangata ka mate i te pikinga o te moana.
All children must bathe in the chapel.	Me horoi katoa nga tamariki i te whare karakia.
He was eight years old when his father left his family.	E waru ona tau i te wa i whakarerea ai e tona papa tona whanau.
The oranges are delicious.	He reka nga karaka.
Our job is to protect the environment.	Ko ta tatou mahi he tiaki i te taiao.
This rule will remain in effect.	Ka mana tonu tenei ture.
Many things affect weather conditions.	He maha nga mea ka pa ki nga ahuatanga o te rangi.
He measured the height of the wall.	I whanganga e ia te teitei o te pakitara.
I asked to drive him home, but he refused.	Ua ani au e faahoro ia ’na i te fare, aita râ oia i farii.
He came back later with an empty bag.	I hoki mai ia i muri mai me te putea kore.
War breaks out between the two countries.	Ka pakaru te pakanga i waenganui i nga whenua e rua.
The suspect will be questioned and released.	Ka uiuia te tangata whakapae ka tukuna.
He doesn't believe it.	Kaore ia e whakapono ana.
Time to turn off the lights and go to bed!	Te wa ki te whakaweto i nga rama ka haere ki te moenga!
He was shocked.	I miharo ia.
Some bad guys are good.	He pai etahi o nga tangata kino.
The herd dies and dies.	Ko te kahui kau ka mate ka mate.
The grandmother finds herself alone.	Ka kitea e te kuia ko ia anake.
She was scared, but tried to stay calm.	I mataku ia, engari i ngana ki te noho marino.
Animals are at risk.	Ko nga kararehe kei te noho morearea.
While she was holding the baby.	I a ia e mau ana i te peepi.
There was peace in his mind.	He rangimarie i roto i tona hinengaro.
Reading is a great skill.	He pukenga nui te panui.
All the trees are covered with lichen.	Ka kapi katoa nga rakau ki te lichen.
That town is famous for its metal work.	He rongonui tera taone mo tona mahi whakarewa.
What is the grandmother wearing?	He aha ta te kuia e mau ana?
You have completed this setup.	Kua oti ia koe tenei whakaritenga.
She has prepared some food.	Kua taka e ia etahi kai.
These are the two restaurants that cook your favorite food.	Ko enei nga wharekai e rua e tunu ana i to kai tino pai.
A disabled boy training to be a chef.	He tama haua e whakangungu ana hei kaitao.
The amazing thing was that everyone agreed with the plan.	Ko te mea whakamiharo ko te whakaae katoa ki te mahere.
As he spoke, he tilted his head forward.	I a ia e korero ana, ka tuku tona mahunga ki mua.
The government has not changed.	Kaore te kawanatanga i whakarereke.
His eyes shone in the reflected light.	Ka whiti ona kanohi i te marama whakaata.
The disease may be fatal.	Ka mate pea te mate.
The company’s profits were lost overnight.	I ngaro nga hua o te kamupene i te po.
His dream is to become a famous writer one day.	Ko tana moemoea kia noho hei kaituhi rongonui a tetahi ra.
The lake will be bright and watered in the morning sun.	Ka kanapa te roto i whakamakuku i te ata o te ra.
Always follow the recipe.	Me whai tonu i te tohutaka.
Most metropolitan areas are supplied by the metropolitan sewage systems.	Ko te nuinga o nga taone nui e tukuna ana e nga punaha parakaingi a te taone nui.
After a minute, it continued.	I muri i te meneti, ka haere tonu.
The author has many questions.	He maha nga patai a te kaituhi.
They claimed they were lost.	I kii ratou kua ngaro ratou.
The animals were hurt and infected with dirt.	I mamae nga kararehe, ka pangia e te para.
His fingers moved nicely on the keyboard.	He pai te neke o ona maihao ki runga i te papapātuhi.
The pig growled.	Ka ngunguru te poaka.
People really loved him.	I tino aroha nga tangata ki a ia.
Schools are closed.	Kua katia nga kura.
When they arrived the cats got bored and ran to the garage.	Na to ratou taenga mai ka hoha nga ngeru, ka oma ki te karati.
Millions of people are unemployed.	E hia miriona taangata karekau he mahi.
He was told to relax.	I kiia ia kia whakangawari.
A government starving of corruption.	He kaawanatanga e matekai ana i te pirau.
There are many islands in the region.	He maha nga moutere o te rohe.
He looked at himself in the mirror.	I titiro ia ki a ia ano i roto i te whakaata.
The rain caught the walker in the tunnel.	Na te ua i mau te tangata haere ki roto i te kauhanga.
Her brilliance was undeniable.	Ko tana kanapa kaore i taea te whakakore.
Bats are the only mammals that use echolocation.	Ko nga pekapeka anake nga kararehe whakangote e whakamahi ana i te echolocation.
The sea is polluted with dirt.	Kua poke te moana i te para.
The conversation went live.	I ora tonu te korerorero.
The swamps here were famous for their water birds.	I rongonui nga repo i konei mo a ratou manu wai.
There will be a call for artists.	Ka puta te karanga mo nga kaitoi.
Insects fly in circles.	Ka rere porowhita nga pepeke.
Ships are treated by the wind.	Ko nga kaipuke kei te atawhai a te hau.
The artist is known for his love of colors.	E mohiotia ana te kaitoi mo tona aroha ki nga tae.
The prime minister will be under house arrest.	Ka noho te pirimia ki raro i te mauhere whare.
To the left, a humorous painting of an animal.	Ki te taha maui, he peita whakakatakata o te kararehe.
Amelie's perfume followed her throughout the room.	Ko te hinu kakara a Amelie i whai ia ia puta noa i te ruma.
Doctors will make every effort to alleviate her pain.	Ka whakapau kaha nga takuta ki te whakamama i tona mamae.
Police were charged with aggravated assault.	I whakapaehia nga pirihimana mo te mahi nanakia.
He pays the school fees.	Ka utua e ia nga utu o te kura.
The city’s first business is now banking.	Ko te umanga tuatahi o te taone ko te putea inaianei.
It is the largest diamond mine in the world.	Koinei te maina taimana nui rawa atu i te ao.
This painting hangs on the wall of my study.	Ko tenei peita e iri ana ki te pakitara o taku ako.
The pilot of the train bowed to him.	Ka tuohu te kaiurungi o te tereina ki a ia.
However, hope remains.	Heoi ano, ka mau tonu te tumanako.
Despite advances in medicine, infectious diseases persist.	Ahakoa te ahu whakamua o te rongoa, kei te mau tonu nga mate hopuhopu.
Many counselors focus on the inner feelings, rather than the imagination.	He maha nga kaiwhakatakoto korero e aro ana ki nga kare-a-roto, kaua ki te whakaaro.
You spend most of your time with the people there.	Ka noho koe i te nuinga o to wa ki nga tangata o reira.
It is easy to check the condition of the car engine.	Ka ngawari te tirotiro i te ahua o te miihini motuka.
They buried the bodies.	Na ratou i tanu nga tinana.
You will find the main police station on the side of the road.	Ka kitea e koe te teihana pirihimana matua kei te taha o te huarahi.
The company’s interest rate continues to decline.	Kei te heke haere tonu te utu putea a te kamupene.
He asks the girls to stay the night.	Ka tono ia i nga kotiro ki te noho i te po.
Tom, who has done something wrong, is guilty.	Ko Tom, nana nei i mahi tetahi mea kino, ka hara.
Her hair color is black.	He pango te tae o ona makawe.
He remained silent, watching his friend.	I noho wahangu ia, e matakitaki ana i tana hoa.
Authorities were accused of harassment.	I whakapaehia nga mana whakahaere mo te whakawhanaungatanga.
The train service is fast and reliable.	He tere, he pono hoki te ratonga tereina.
She tied her hair in a bun.	I herea e ia ona makawe ki roto i te poroporoporo.
In less than a minute the fire consumed the trailer.	He iti iho i te kotahi meneti ka kainga e te ahi te wakatō.
Strong winds blow through the trees.	Ka pupuhi te hau kaha i roto i nga rakau.
It takes effort and experience.	Me whakapau kaha me te wheako.
The dodo is now gone.	Kua ngaro te dodo inaianei.
However, he was not happy.	Heoi, kare ia i harikoa.
Despite this, it did not stop him from expressing his thoughts.	Ahakoa tenei, kaore i aukati i a ia ki te korero i ona whakaaro.
The documentary focuses on the effects of global warming.	Ko te pakipūmeka e aro ana ki nga paanga o te whakamahana o te ao.
The oil companies are to blame for the spill.	Ko nga kamupene hinu te he mo te maringi.
The girl is wearing a red dress.	He kakahu whero te kotiro.
He fought a secret war.	I whawhai ia i te pakanga ngaro.
Teachers and students met for the project.	I hui tahi nga kaiako me nga tauira mo te kaupapa.
Workers have less time to get back down to the ground.	He poto ake te wa o nga kaimahi ki te hoki ki raro i te whenua.
These plants grow in windy areas.	Ka tipu enei tipu ki nga waahi hau.
He spent three months in the same army.	E toru marama ia i roto i te ope taua.
The employee's home is too far away.	Kei tawhiti rawa te kainga o te kaimahi.
Today’s colors are absolutely stunning.	He tino whakamiharo nga tae o tenei ra.
These animals have web legs.	He waewae tukutuku enei kararehe.
A true guardian, but not a friend.	He kaitiaki pono, engari ehara i te hoa.
It’s kind of slow and tight.	He ahua puhoi me te mau.
Some religious groups ban the consumption of milk.	Te opani nei te tahi mau pǔpǔ faaroo i te inu i te û.
Do you expect anyone to argue with this statement?	Kei te tumanako koe ka tohe tetahi ki tenei korero?
What is the meaning of the words affects the mind.	He aha te whakamaarama o nga kupu ka pa ki te hinengaro.
The view to the moon was well settled.	I tau pai te tirotiro ki te marama.
The celebrations will continue for hours.	Ka haere tonu nga whakanui mo nga haora.
Are these your words?	Ko koe enei kupu?
The fox looked back.	I titiro whakamuri te pokiha.
Her blue eyes narrowed.	Ko ona kanohi kahurangi ka whakatitaha.
Some vegetables need to be washed with plenty of water.	Ko etahi huawhenua me horoi ki te wai nui.
The light shines.	Ka whiti te rama.
The plants died due to human intervention.	I mate nga tipu na te wawaotanga a te tangata.
Their plan did not work.	Kare i whai hua ta raatau mahere.
Health practices in our country have declined,	Ko nga mahi hauora i to tatou whenua kua heke,
He will be saved.	Ka ora ia.
It is very difficult to connect this type.	He tino uaua ki te hono i tenei momo.
A large basket was filled with water.	I whakakiia tetahi kete nui ki te wai.
Elegant clothes can be found all over the big city.	Ka kitea nga kakahu huatau puta noa i te taone nui.
The skirt was the only dress she wore.	Ko te remu anake te kakahu i mau ia.
It’s a very beautiful town.	He taone tino ataahua.
The emperor hoped that he would apologize for his wrongdoing.	I tumanako te emepara kia whakapāha ia mo tana mahi kino ki a ia.
No one told me how to do it.	Kaore tetahi i korero ki ahau me pehea te mahi.
He gave her a gentle applause.	I hoatu e ia he pakipaki marie ki a ia.
The gym time is getting better.	Kei te pai ake te wa o te omaoma.
The heat wave has landed on the big city.	Kua tau te ngaru wera ki runga i te taone nui.
The air escaped the broken pipe.	I mawhiti te hau i te paipa pakaru.
The sad songs focused on the inner emotions.	Ko nga waiata whakapouri i aro ki nga kare-a-roto.
They marched on the military structure.	I hikoi atu ratou i runga i te hanganga hoia.
The opportunity is short.	He poto te whai waahi.
Multiply the number of white eggs for the meringue.	Whakaruahia te maha o nga hua maa mo te meringue.
The closing time is near.	Kua tata te wa kati.
Imagine a boat trip on the river.	Whakaarohia he haerenga waka i runga i te awa.
You can separate the numbers by margins and symbols.	Ka taea e koe te wehewehe i nga tau ma te hikoi me nga tohu.
That data is processed to generate statistics.	Ka tukatukahia aua raraunga hei whakaputa tatauranga.
The car must be repaired every three months or so.	Me mahi te motuka ia toru marama neke atu ranei.
Dusty, different, angry.	He puehu, he rereke, he pukuriri.
They seem to be flying through the clouds.	Ko te ahua kei te rere ratou i nga kapua.
The woman's face was amazing.	He mea whakamiharo te kanohi o te wahine.
Indeed, no one knows where the word comes from.	Inaa, karekau he tangata e mohio no hea te kupu.
The moon shines on the sea.	Ka whiti te marama ki runga i te moana.
Define your own values.	Tautuhia o ake uara.
The beautiful videos of the little girl are invisible.	Kare e kitea nga ataata ataahua a te kotiro iti.
There is a problem with the roof.	He raruraru kei te tuanui.
Be quick to respond.	Kia tere ki te whakautu.
There is little fear of retribution.	He iti te mataku o te utu.
It was raining with bad force.	I ua me te kaha kino.
The debates are long.	He roa nga tautohetohenga.
She brought her son.	I mauria mai e ia tana tama.
He waited for his turn.	I tatari ia mo tona wa.
The brightness is gone.	Kua ngaro te kanapa.
The time spent with his family was precious to him.	He mea utu nui ki a ia te wa i noho tahi me tona whanau.
However, we need to avoid showing offensive activities.	Heoi ano, me karo tatou i te whakaatu i nga mahi whakahirahira.
Tourism is growing rapidly.	Kei te tere te tipu haere o te tuuruhi.
His behavior is not normal.	Ko tana whanonga ehara i te mea noa.
His speech caused a sigh of relief.	Ko tana korero i puta te tu o te tangi.
I was out of work for two weeks on his appointment.	E rua wiki taku kore mahi i tana whakaritenga.
Most couples don’t reveal all their secrets.	Ko te nuinga o nga hoa faaipoipo e kore e whakapuaki i o raatau mea ngaro katoa.
It takes time to build that trust.	Ka roa te wa ki te hanga i taua whakawhirinaki.
He knows how to entertain a crowd.	E mohio ana ia ki te whakangahau i te mano.
An easy climb.	He pikitanga ngawari.
Their ship sank into port.	Ka taheke to ratou kaipuke ki te tauranga.
Committee members are elected annually.	Ka pootihia nga mema o te komiti ia tau.
The sea is full of big things and small things.	Ki tonu te moana i nga mea nunui me nga mea iti.
He served as a local leader.	I noho ia hei kaiarahi o te rohe.
Hide all your valuables.	Hunahia o taonga utu nui katoa.
There are thousands of words in the word text.	He mano nga kupu kei roto i te tuhinga kupu.
Decades ago, the area was forested.	I nga tekau tau ki muri, he ngahere te rohe.
They were angry and upset.	I riri raua, i ohooho.
Bad weather prevented him from going on holiday.	Na te kino o te rangi i kore ai ia e haere ki te hararei.
Don't throw trash on the street!	Kaua e maka para ki te tiriti!
Send them bread and tami, please.	Tukuna atu ta ratou taro me te tami, tena koa.
The prodigal son returned to the yard.	Ua ho‘i te tamaiti puhura i te aua.
Of course, the national flag was never seen.	Ko te tikanga, kaore i kitea te haki o te motu.
The cyclist ran out of gas.	I pau te hau o te kaieke paihikara.
The family’s savings were invested in the stock market.	Ko nga moni penapena a te whanau i whakangao ki te maakete kararehe.
He went back into the bathroom.	Ka hoki ia ki roto i te wharepaku.
There are many happy times you will find here.	He maha nga wa koa ka kitea e koe i konei.
At first the chief's people killed the cows.	I te tuatahi ka patua e te iwi o te rangatira nga kau.
They were almost wiped out by the storm.	I tata murua ratou e te tupuhi.
Students and teachers gathered on the school grounds.	I huihui nga tauira me nga kaiako ki te papa o te kura.
This is not a surprise.	Ehara tenei i te mea ohorere.
When food dies, people suffer.	Ka mate te kai, ka mamae te tangata.
Our country must be open to dialogue.	Me tuwhera to tatou whenua ki te korerorero.
The peaches are delicious.	He reka nga pītiti.
It’s just a matter of style.	He mea noa te ahua.
Don’t let anyone take it.	Kaua e waiho ma te tangata e tango.
The guard pushed the child into his seat.	Ka turakina e te kaitiaki te tamaiti ki tona nohoanga.
Who put it there?	Na wai i whakatakoto ki reira?
The dog was pushed forward.	Te kurī i taia haere ki mua.
He jumped quickly.	Tere tonu tana topa haere.
I made some adjustments and it stopped working.	I mahia e au etahi whakatikatika ka mutu te mahi.
This research work is currently ongoing.	Kei te haere tonu tenei mahi rangahau i tenei wa.
The experiments were conducted in several stages.	I whakahaerehia nga whakamatautau i roto i nga waahanga maha.
However, that means we have a lot of free time.	Heoi, ko te tikanga he nui to tatou wa waatea.
A river flowed through the town.	I rere tetahi awa puta noa i te taone.
The simple question is, how much of the article can be summarized?	Ko te patai noa, he pehea te nui o te tuhinga ka taea te whakarapopoto?
This building needs to be renovated.	Me whakahou tenei whare.
Try to understand, my dear.	Ngana ki te mohio, e taku e aroha nei.
He was buried next to his mother.	I tanumia ia ki te taha o tona whaea.
With this smoke we will die to live here.	Ma tenei auahi ka mate tatou ki te noho ki konei.
The river was polluted, so people swam into the sea.	Kua poke te awa, no reira ka kauhoe te tangata ki te moana.
The police are a hero.	He toa te pirihimana.
Sometimes they swallow stones to aid their digestion.	I etahi wa ka horomia e ratou nga kowhatu hei awhina i to ratou nakunaku.
The water was foul -smelling and smelled of moss.	Ko te wai nei he kohukohu, he haunga pukohu.
Clouds fly lazily across the dim sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi atarua.
The boat shook on the waves.	Ka wiriwiri te poti i te ngaru.
The treaty is his journey today.	Ko te tiriti tana haerenga i tenei ra.
It’s hard to fight.	He uaua ki te whawhai.
Many international companies are headquartered in this great city.	He maha nga kamupene o te ao kei tenei taone nui te tari matua.
In theory, it is free.	I roto i te ariā, he kore utu.
The button is the bishop's staff.	Ko te patene te kaimahi o te episekopo.
But many have changed their minds.	E rave rahi râ tei taui i to ratou mana‘o.
All students must attend, even patients.	Me haere nga akonga katoa, ahakoa nga turoro.
I usually wake up early.	Ko te tikanga ka oho moata ahau.
The fish was bound to poison.	Ko te ika i herea ki te paihana.
He stood up and stretched.	Ka tu ia ki runga ka totoro.
A food carrier.	He kaikawe kai.
We have all the information we need.	Kei a matou nga korero katoa e hiahiatia ana e matou.
Use your finger to remove the gun.	Whakamahia to maihao ki te tango i te pu.
So, do you want to go with me sometimes?	Na, kei te pirangi koe ki te haere tahi me au i etahi wa?
Choose a location other than this location.	Kōwhiria he tauwāhi i tua atu i tēnei tauwāhi.
The chicken lays an egg.	Ka takoto he hua manu te heihei.
The cat wants a liver.	Kei te pirangi te ngeru ki te ate.
She cares for the children of the orphanage.	Ka manaaki ia i nga tamariki o te whare pani.
The criminal group acknowledges his involvement.	E whakaae ana te roopu mahi toihara ki tana whai waahi.
The males are hiding in the nearby mountains.	Ko nga tane e huna ana i nga maunga e tata ana.
He is almost blind.	Kua tata matapo ia.
When they came, they killed me.	Ka tae mai ratou, ka patua ahau e ratou.
Nowadays, many people prefer to grow their own vegetables.	I enei wa, he maha nga tangata e pai ana ki te whakatipu i a raatau ake huawhenua.
He had a rich life.	He oranga whai rawa ia.
The smell of smoke lingered.	Ka iri te haunga o te auahi.
The big crash shook the room.	Na te tukinga nui i ruia te ruma.
Do not use a blunt knife when chopping onions.	Kaua e whakamahi i te maripi puhuki ina tapatapahi aniana.
The reporters stayed away.	I noho tawhiti nga kairipoata.
Power outages affect all buildings.	Ka pa te kore o te kaha ki nga whare katoa.
He is an avid researcher, eager to learn from every source.	He kairangahau hikaka, e hikaka ana ki te ako mai i ia puna.
The fall of the generals provoked the revolutionaries.	Ko te hinganga o nga tianara i whakahihiri i te hunga hurihuri.
According to investigators, the bills were communicated by shouting, shouting, and yelling.	E ai ki nga kaitirotiro, ka whakawhitiwhiti korero nga pire ma te hoo, te hamama, me te tangi.
First, open the book.	Tuatahi, whakatuwheratia te pukapuka.
He asked his wife in a nearby field.	I tono ia ki tana hoa wahine i tetahi mara tata.
Medication costs are prohibitive.	Ko nga utu rongoa he aukati.
A pardon was granted and the prisoner was released from prison.	I tukuna te murunga hara, ka tukuna te mauhere i te whare herehere.
The animal falls at a single blow.	Ka hinga te kararehe i te whiu kotahi.
Shocked by the darkness.	Ohorere ana i te pouri.
Jack hoped to live a long life.	I tumanako a Jack kia roa te ora.
Due to the large amount of fishing, there are no more trout.	Na te nui o te hii ika, kua kore he taraute.
How many of these?	E hia o enei mea?
This restaurant serves new fountains.	Ka mahi tenei wharekai i nga puna hou.
The manager was fired.	I panaia te kaiwhakahaere.
He grew up next to a father who drove him to hockey.	I tipu ake i te taha o tetahi papa nana ia i peia ki te hockey.
Living in the autumn shortens your life.	Ko te noho ki te ngahuru ka whakapoto i to oranga.
His eyes are sapphires.	Ko ona kanohi he kohatu hapaira.
Read it often to your child.	Panui pinepine ki to tamaiti.
Some fish are edible.	He kai kai etahi ika.
The temperature rises in the summer.	Ka piki ake te pāmahana i te raumati.
There are still a lot of forests left.	He nui tonu nga ngahere e toe ana.
Schools in this area have been closed for almost a week.	Tata ki te wiki kua kati nga kura o tenei rohe.
The robber used a knife to cut off his ear	I whakamahia e te kaipahua he maripi hei tapahi i tona taringa
Put the butter in boiling water.	Makahia te pata ki roto i te wai kohua.
This city is known for its ancient temples.	E mohiotia ana tenei pa mo ona temepara tawhito.
It’s a bad year for butter products.	He tau kino mo nga hua pata.
He enters the cave and kills the coconut.	Ka tomo ia ki roto ki te ana, ka patu i te kokonati.
This cow can produce milk for one year.	Ka taea e tenei kau te whakaputa miraka mo te tau kotahi.
How long have you known him?	Kia pehea te roa o to mohio ki a ia?
Everyone around him was upset.	I hikaka nga tangata katoa i tona taha.
The owner was arrested.	I hopukina te rangatira.
We will expand our operations to other regions.	Ka whakawhānuihia e matou a matou mahi ki etahi atu rohe.
They arranged for her to marry her brother.	Na raua i whakarite kia marenatia raua ki tona tungane.
The prisoner must be released immediately.	Me tuku tonu te mauhere.
The push is on the side.	Kei te taha te pana.
Over time, their fortunes began to decline.	I te roanga o te wa, ka timata te heke o o raatau taonga.
Both countries sent soldiers to die on the battlefield.	I tukuna e nga whenua e rua nga hoia kia mate ki te papa pakanga.
This must be done first.	Me mahi tenei i mua.
Hurry up, it's almost time to leave!	Kia tere, kua tata te wa ki te wehe!
His denial before the embarrassing speech.	Ko tana whakaparahako i mua i te korero whakama.
Avoid drinking carbohydrate beverages.	A ape i te inu i nga inu warowaiha.
Don’t worry, just lie there.	Kare e raruraru, ka takoto i reira.
Most people look at the world as a couple.	La plupart des gens regardent le monde comme un pari.
The carpet was thick and delicious.	He matotoru, he reka te whariki.
We send the robot to its crash site.	Ka tukuna e matou te karetao ki tana waahi tukinga.
He was usually very kind.	Ko ia i te nuinga o te wa he tino atawhai.
Thousands of tourists visit the area each year.	He manomano nga tuuruhi e haere ana ki te takiwa ia tau.
The wall creates a boundary around the boundary.	Ka hangaia e te pakitara he rohe ki te taha o te rohe.
The forest is full of life.	Ki tonu te ngahere i te oranga.
The walls were covered with graffiti.	I uhia nga pakitara ki te graffiti.
The dog was locked in a cupboard.	I raka te kurī i roto i te kāpata.
A warning to do this appears in the instruction manual.	Ka puta he whakatupato ki te mahi i tenei i roto i te pukapuka tohutohu.
The process will be expensive.	Ka nui te utu o te tukanga.
The radio has become obsolete.	Kua memeha haere te reo irirangi.
The boy picked up the fallen leaves.	I kohia e te tamaiti nga rau kua hinga.
He was charged with acting on unprofessional conduct.	I whakawakia ia mo te mahi i runga i te mahi kore ngaio.
The candidate filled out the forms.	I whakakiia e te kaitono nga puka.
This chemical is toxic.	He paitini tenei matū.
A secret violence was stopped.	I whakamutua tetahi tutu huna.
Workers died every day.	I mate nga kaimahi i ia ra.
Her hair was long and black.	He roa, he mangu ona makawe.
I go to the gym every day	Ka haere ahau ki te korikori i ia ra
A leopard that hunts for food.	He reparo e whaiwhai ana i te kai otaota.
Dark clouds began to thunder.	I timata nga kapua pouri ki te haruru.
I hated the wicked.	I whakarihariha ahau ki te hunga kino.
He bought a cup of coffee.	I hokona e ia he kapu kawhe.
Don’t forget to turn off the light.	Kaua e wareware ki te whakaweto i te rama.
Take white sugar, one teaspoon of cinnamon and stir.	Tangohia he huka ma, kia kotahi tīpune hinamona ka kōrori.
He likes red to green.	He pai ki a ia te whero ki te kakariki.
He sewed three buttons on the shirt.	E toru nga patene i tuia e ia ki runga i te sote.
Many birds migrate from cold regions to warmer climates.	He maha nga manu ka heke mai i nga rohe makariri ki nga waahi mahana.
A heated debate ensued.	Ka tau mai he tautohetohe kaha.
He’s a smart cookie.	Ko ia tetahi pihikete atamai.
His perspective on the problem was very different.	I tino rerekee tana tirohanga ki te raruraru.
He and his friends have a great love of poetry.	He aroha nui raua ko ona hoa ki te rotarota.
If one thinks there is no question being asked.	Ki te whakaaro tetahi kaore he patai e pataia ana.
The bike was a gift from his brother.	Ko te pahikara he koha na tona teina.
The plant relies on wind for sowing.	Ka whakawhirinaki te tipu ki te hau mo te ruinga.
Trees are heavy on flowering.	He taumaha nga rakau ki te puāwai.
There is little encouragement in scientific research on paraphernalia.	He iti noa te whakatenatena i te rangahau puiao mo nga parapara.
The professor touched his hand.	I pa atu te ahorangi ki tona ringa.
The rabbi presides over the ceremony.	Na te rabi e faatere i teie oroa.
He saw the sudden power of sin.	I kite ia i te kaha ohorere o te hara.
Her hair was long and brown.	He roa, he parauri hoki ona makawe.
He eats everything on his plate.	Ka kai ia i nga mea katoa i runga i tana pereti.
The rebels' attempt to free the slaves failed.	Ko te ngana a te hunga tutu ki te tuku i nga taurekareka i taka.
The dictator was overthrown in the coup.	I turakina te dictator i roto i te tukitukinga.
A group of pioneers founded the great city.	Na tetahi roopu paionia i whakatu te taone nui.
This is an example of his slender writing style.	He tauira tenei o tana momo tuhi hiroki.
The government has said it will boost tourism.	Kua puta te korero a te kawanatanga ki te whakanui i nga mahi tuuruhi.
Many countries now rely on oil for their energy needs.	He maha nga whenua inaianei ka whakawhirinaki ki te hinu mo o raatau hiahia kaha.
Cities rely heavily on them.	Ka whakawhirinaki nui nga taone ki a raatau.
My aunt made her an acupuncturist.	Na toku whaea keke ia i noho hei tohunga acupuncturist.
It was bought by a newspaper vendor on the street.	I hokona e tetahi kaihoko niupepa i te tiriti.
The meeting ended with all the votes.	I mutu te hui me nga pooti katoa.
While most children don’t know how to read, this trend is changing.	Ahakoa kaore te nuinga o nga tamariki e mohio ana ki te panui, kei te huri haere tenei ahuatanga.
He and his sister enjoyed swimming.	He pai raua ko tana tuahine ki te kauhoe.
The little boy takes off his hat.	Ka tangohia e te tamaiti iti tana potae.
Their approach is slightly different.	He paku whakarerekē to ratou huarahi.
His love for her came out suddenly.	I puta ohorere tana aroha ki a ia.
He brought a cup and a saucer.	I mauria mai e ia he kapu me te hoeha.
Over time, the planting beds disappear.	Ka roa te wa, ka ngaro nga moenga whakato.
A few years ago, the government began issuing licenses.	I etahi tau ki muri, ka timata te kawanatanga ki te whakaputa raihana.
The bride is beautiful.	He ataahua te wahine marena hou.
The spring was lowered.	I whakahekehia te puna.
He was fed a meal.	I whangaihia e ia he kai.
The teacher refuses to resign.	Kare te kaiako e pai ki te rihaina.
What bird is singing?	He aha te manu e waiata ana?
While playing he fell and broke his arm.	I te takaro ia ka hinga, ka whati tona ringa.
I don’t believe that atrophy doesn’t always happen.	Kaore au i whakapono karekau te atrophy e mate i nga wa katoa.
Beat the eggs well.	Patupatua pai nga hua.
The sowing of the medieval mansion is still imminent	Kei te tata tonu nga ruinga o te whare rangatira o te tau waenga
If you miss it, check out my assistant.	Ki te ngaro koe, tirohia taku kaiawhina.
The population has been growing.	Kua piki haere te taupori.
Be careful when choosing these pants.	Kia tupato koe ki te whiriwhiri i enei tarau.
He enjoys watching the birds fly by.	Ka harikoa ia ki te mataki i te rere o nga manu.
We need to monitor the ozone layer.	Me aroturuki tatou i te paparanga ozone.
War of the brothers.	Pakanga o nga tuakana.
It rained when he left the house.	He ua i tana wehenga atu i te whare.
It rained all morning.	I ua i te ata katoa.
The fork chains spit the liege.	Ko nga tiini marau i tao te liege.
The teaching industry needs more support.	Me tautoko ake te umanga whakaako.
He vowed to help.	I oati ia ki te awhina.
The preacher is different, albeit a bit white.	He rerekee te kaikauwhau, ahakoa he ahua keokeo.
The houses here are dirty.	Ko nga whare o konei he paru.
Many more towns and villages were killed.	He maha atu nga taone me nga kainga i mate.
Lily needs to know that she won’t be able to swim.	Me mohio a Lily kaore ia e kaha ki te kauhoe.
Fighting groups fight for control of the lake.	Ka whawhai nga roopu whawhai mo te mana o te roto.
Why did you decide to live in a small town?	He aha koe i whakatau ai ki te noho ki tetahi taone iti?
Each year, it rains early.	Ia tau, ka puta wawe nga ua.
They can also kill other species of birds.	Ka taea hoki e ratou te patu etahi atu momo manu.
The agreement was signed by all parties.	I hainatia te whakaaetanga e nga taha katoa.
On his way to the hospital,	I tana haerenga ki te hohipera,
I hired a prostitute the other day.	I utua e ahau tetahi wahine kairau i tera ra.
The sender needs “good looks” for them.	Ko te kaituku me "ahua pai" mo ratou.
The cat is hiding in the woods.	E huna ana te ngeru i roto i nga ngahere.
The storm was big and strong.	He nui, he kaha te huripari.
It was a dark and stormy night.	He po pouri me te awha.
The lion gently lifted his heavy body.	Ka hikina marietia e te raiona tona tinana taumaha.
They were wrong in their biological test.	I pohehe ratou i ta ratou whakamatautau koiora.
Do you know where your glasses are?	Kei te mohio koe kei hea o mohiti?
No information was provided.	Kaore he korero i tukuna.
The foods that people eat have nutritional value.	Ko nga kai e kainga ana e te tangata he uara kai.
The national level of education has passed.	Ko te taumata matauranga o te motu kua pahemo.
As the functions were different, they were given a specific name.	I te mea he rereke nga mahi, i tapaina he ingoa motuhake.
You really need to avoid the trap of a heart attack.	Me tino karo koe i te mahanga o te ngakau ngakau.
This island is also a feeding ground.	He waahi whangai ano tenei motu.
The railways carried coal across the country.	Ko nga reriwe i kawe waro puta noa i te motu.
The sound of a frog may be good.	He rawe pea te tangi a te poroka.
A rebellious government is a controlling power.	Ko te kawanatanga tutu he mana whakahaere.
Diners wrap the dumplings as soup.	Ka takaihia e te hunga kai nga dumplings hei hupa.
It went well until the flood.	He pai te haere a tae noa ki te waipuke.
The weather is different.	He rereke te mahana o te rangi.
This salt has a lot of minerals.	He nui nga kohuke o tenei tote.
The findings are somewhat predictive.	Ko nga kitenga he ahua matapae.
Don’t stay here, you might get confused.	Kaua e noho ki konei, kei raruraru koe.
Farmers were allowed to build their homes.	I whakaaetia nga kaiahuwhenua ki te hanga i o ratou kainga.
To attract students, colleges are heavily advertised.	Hei kukume i nga akonga, he nui te panui o nga kaareti.
The project will end in six months.	Ka mutu te kaupapa i roto i te ono marama.
The sound of the water was very loud.	Tino kaha te tangi o te wai.
The same force found that he was alive and well.	I kitea e te ope taua kei te ora ia, kei te ora.
My face was bitten by the cold wind.	I ngau toku mata i te hau makariri.
The brewer will deliver the drinks.	Ka tukuna e te kaiparapara nga inu.
The government has no comment.	Karekau he korero a te kawanatanga.
We could not press the close button.	Kaore i taea e matou te patene i te paatene kati.
He surveyed the land very carefully.	I rurihia e ia te whenua me te tino tupato.
He waited many hours for his turn.	He maha nga haora e tatari ana ia mo tana wa.
Don’t be too hard on yourself.	Kaua e tino pakeke ki a koe ano.
I didn’t want to waste my photos.	Kaore au i pai kia moumou aku whakaahua.
There is no one to blame for our army except us.	Karekau he tangata hei whakahe mo to tatou ope ko tatou anake.
The fridge contains beer, soda, and water.	Kei te pouaka pouaka te pia, te houra, me te wai.
The bell rang.	Ka tangi te pere.
Years ago, these families supported each other by fishing.	I nga tau ki muri, i tautoko enei whanau i a ratou ano ma te hii ika.
The prime minister has suspended parliament.	Kua whakatarewahia e te pirimia te paremata.
It was calm and gentle.	He marino me te ngawari.
You can’t do it at home.	Kaore e taea e koe te mahi i te kainga.
The minister was a faithful man.	He tangata pono te minita.
She wore a purple dress.	I mau ia i te kakahu papura.
Subsequent investigation revealed discrepancies	He whakatewhatewha o muri mai ka kitea he rereke
The soldier was shocked by his sudden appearance.	Ohorere ana te hoia i tona ahua ohorere.
What does his car look like?	He aha te ahua o tana waka?
Alcohol will be good.	Ka pai te waipiro.
The speaker smiled.	Ka ataata te kaikorero.
He hurried out of the house.	Ka tere ia ki waho o te whare.
You don’t have to go anywhere today.	Karekau me haere ki hea i tenei ra.
The pledge affirmed “reducing inequality,” the students said.	I whakapumautia e te oati "te whakaheke i te kore riterite," ko ta nga akonga.
The tide stops	Ka mutu te tai
Farmers produce most of the food eaten by this country.	Ka tukuna e nga kaiahuwhenua te nuinga o nga kai e kainga ana e tenei whenua.
It may be more difficult to carry natural gas.	He uaua ake pea te kawe i te hau maori.
The elderly and young children were particularly vulnerable.	Ko nga kaumatua me nga tamariki nohinohi i tino whakaraerae.
All the princes in those days were Gentiles.	He tauiwi nga rangatira katoa i aua ra.
The building is under construction.	Kei te hangaia te whare.
Residents were told to see the lights of the sky.	I kii nga kainoho ki te kite i nga rama o te rangi.
Responses came quickly.	I tere mai nga whakautu.
The accident caused a great deal of damage and many were injured.	Na te aituā i nui ai te kino, i whara te tini.
The air was sharp and cold.	He koi, he makariri hoki te hau.
Hundreds of kilometers of pipelines run around the country.	E hia rau kiromita o nga paipa paipa e huri haere ana i te motu.
It is getting late.	Kua ahiahi haere.
They cause immoral people to do us great harm.	Te faatupu nei ratou i te mau taata taiata i te ino rahi ia tatou.
The waiting list for community housing is long.	He roa te rarangi tatari mo nga whare noho hapori.
The robots are set up to protect the garden.	Ko nga karetao kua whakaritea hei tiaki i te maara.
The shop is famous for its cheese.	He rongonui te toa mo tana tiihi.
Good care for the feet.	He pai te tiaki mo nga waewae.
Visitors come every year.	Ka tae mai nga manuhiri i ia tau.
The eagle flew down into the river.	Ka rere te ekara ki raro ki te awa.
My father's death has been discovered.	Kua kitea te mate o toku papa.
The seaports in the region are waiting for oil fields.	Ko nga tauranga moana kei roto i te rohe kei te whanga nga hinu hinu.
The box was a gift for my brother.	He koha te pouaka mo taku tuakana.
A cold wind was blowing from under the ravine.	He hau makariri e pupuhi mai ana i raro i te riu.
It was hard to breathe.	He uaua ki te manawa.
There is a truth.	He he pono.
Can you bring it here?	Ka taea e koe te kawe mai ki konei?
Another easy way to get started.	Ko tetahi atu huarahi ngawari ki te timata.
But the problem is worse than ever.	Engari ko te raruraru he kino atu i nga wa katoa.
The perfume made the room smell like gods.	Na te hinu kakara i haunga atua te ruma.
In ancient times, bamboo was widely used.	I nga wa onamata, i whakamahia nuitia te bamboo.
The size of the Testis is one factor.	Ko te rahi o te Testis tetahi take.
Unplug this tool when not in use.	Wewetehia tenei taputapu ina kore e whakamahia.
How to use it in a sentence	Me pehea te whakamahi i roto i te rerenga korero
Happiness cannot be bought with money,	Kaore e taea te hoko te hari ki te moni,
The manager is a difficult task.	He mahi uaua te kaiwhakahaere.
They don’t want to do that, they’re lazy.	Kare ratou e pirangi ki tera mahi, he mangere.
The dressing solution is excellent.	He rawe te otinga kakahu.
Anyway, the hikers were thankful for the rest.	Heoi ano, i mihi te hunga hikoi mo te okiokinga.
If there is a storm, there is no shelter.	Ki te puta mai he awha, karekau he whakaruruhau.
The elders should not go hard.	Ko nga kaumatua kia kaua e haere uaua.
Her hair is braided with intricate patterns.	Ko ona makawe he mea whiri ki nga tauira whakahirahira.
The company delivers quality products.	Ka tukuna e te kamupene nga hua kounga.
He enjoys listening to music.	He pai ki a ia te whakarongo waiata.
It turned out that the “test” was completely wrong.	I puta te korero ko te "whakamatautau" i tino he.
People rely heavily on public transport.	Ka whakawhirinaki nui te tangata ki nga waka a-iwi.
To my knowledge, it hasn’t happened yet.	Ki taku mohio, kare ano i puta.
The hearing can be summarized as follows.	Ka taea te whakarapopototanga o te whakarongo penei.
He likes to eat fruit.	He pai ki a ia te kai hua.
He thought he saw a rush in the woods.	I whakaaro ia i kite ia i te wiwi i roto i te rakau.
The wind is smart.	He mohio te hau.
The sheep graze quietly on the hill.	Ka kai marie nga hipi i runga i te puke.
He knows the rules of football.	E mohio ana ia ki nga ture o te whutupaoro.
The chocolate spread is made from natural ingredients.	Ko te horahanga tiakarete he mea hanga mai i nga mea taiao.
The plant needs to have a fund.	Me whai putea te tipu.
The water truck brought large tanks full of water.	I mauria mai e te taraka wai nga taika nunui ki tonu i te wai.
A fence surrounds the courtyard of the church.	He taiapa e karapoti ana i te marae o te whare karakia.
At the setting of the sun the earth is renewed.	Na te torengitanga o te ra i whakahou ake ai te whenua.
Her lips are firm and soft.	He pakari, he ngawari ona ngutu.
They don’t have the opportunity to make plans.	Karekau ratou e whai waahi ana ki te whakatakoto mahere.
Politicians were strongly criticized.	I tino whakahengia nga kaitōrangapū.
People die when they touch a bull.	Ka mate te tangata ina pa ana ki te puru.
We also need to learn music.	Me ako ano tatou i nga waiata puoro.
His vehicle registration has expired.	Kua pau te rehitatanga o tana waka.
The view from orbit is in progress.	Kei te takataka te tirotiro mai i te orbit.
Her husband, a journalist, died last year.	Ko tana tane, he kairipoata, i mate i tera tau.
Their eyes are sore.	He hoeha o ratou kanohi.
The staff is increasing every day.	Kei te piki nga kaimahi ia ra.
Dogs run through the streets.	Ka oma te kurī i ngā tiriti.
Local women wore old clothes.	Ka mau nga wahine o te rohe i nga kakahu tawhito.
They worked together to rebuild the shipping center.	I mahi tahi raua ki te hanga ano i te pokapu kaipuke.
The renovation project will end this month.	Ka mutu te kaupapa whakatikatika i tenei marama.
Control is an important part of control.	He wahanga nui te mana o te mana whakahaere.
Mercury is toxic to humans.	He paitini a Mercury ki te tangata.
Sean raises his head.	Ka whakaarahia e Sean tona mahunga.
Then the farmer ate another apple.	Na ka kai te kaiahuwhenua i tetahi atu aporo.
Coffee is the main export of the country.	Ko te kawhe te tino kaweake o te motu.
He is sitting on the left, there.	Kei te taha maui ia e noho ana, i reira.
How were those fruits cooked?	I pehea te maoa o aua hua?
He always went to food festivals.	He rite tonu tana haere ki nga hakari kai.
That old horse can't keep his feet.	Kare e taea e taua hoiho tawhito te pupuri i ona waewae.
The sun looked up in the gray mist.	I titiro mai te ra i roto i te kohu hina.
This reporter is new here.	He hou tenei kairipoata i konei.
We are determined to save our neighbor.	Ua faaoti papu matou e faaora i to matou taata-tupu.
The grass will stay green.	Ka noho matomato tonu te tarutaru.
They will be happy with everyone.	Ka harikoa ratou ki te katoa.
The streets were wet and the air was damp.	He mākū ngā tiriti, he mākū te hau.
If you leave comments, you are hiding them.	Mena ka waiho e koe nga korero, kei te huna e koe.
This region is prone to drought.	Ko tenei rohe e raru ana i te matewai.
He drank his second cup of coffee.	I inu ia i tana kapu kawhe tuarua.
Interior walls and floors should be cleaned every three months.	Me horoi nga pakitara o roto me nga papa i ia toru marama.
He did not tolerate brutality.	Kaore ia i whakamanawanui ki te mahi nanakia.
The process took several hours.	He maha nga haora i roa ai te mahi.
Rats and mice are pests in homes.	Ko te kiore me te kiore he riha ki nga whare.
They went quietly.	I haere marie ratou.
The marae has been laid out on uncultivated land.	Kua wharikihia te marae ki te whenua koretake.
The prisoner escaped several times before being sentenced.	I oma te mauhere i etahi wa i mua i te whiunga.
It’s kind of a quick trip.	Ko te ahua tere o te haerenga.
He preferred the conservatives over the liberals in general.	I pai ake ia ki te hunga conservatives i runga i nga liberal i te taha whanui.
It’s one of the city’s most iconic social spaces.	Ko ia tetahi o nga waahi hapori o te taone nui.
A group of children gathered.	I huihui mai tetahi roopu tamariki.
The gamer looked at the pile of pills.	I titiro atu te tohunga kemu ki te puranga o nga pire.
After many years abroad, he returned to his homeland.	I muri i nga tau maha ki waho, ka hoki ia ki tona kainga tupu.
The flattery is when you don’t get anywhere.	Ko te patipati ka kore koe e whiwhi ki hea.
The caring grandmother asked the soldiers to stay.	Ka tono te kuia atawhai i nga hoia kia noho.
We want to sign a new distribution deal.	Kei te hiahia matou ki te haina i tetahi mahi tohatoha hou.
I hadn’t thought about that before.	Kaore au i whakaaro mo tera i mua.
Writers and artists need to submit their work.	Ko nga kaituhi me nga kaitoi me tuku i a raatau mahi.
Their success will depend on the weather.	Ko to raatau angitu ka whakawhirinaki ki te huarere.
He rested for a while, strengthened, and recovered.	I okioki ia mo te wa poto, ka whakakaha, ka ora ano.
The course will not be forgotten.	E kore e warewaretia te akoranga.
There are many symbol nails in the shape of a heart.	He maha nga titi tohu kei te ahua o te ngakau.
He developed the disease last year.	I whakawhanakehia e ia te mate i tera tau.
Concrete and bricks are used to build houses.	Ka whakamahia nga raima me nga pereki hei hanga i nga whare.
The patient will be healed or not.	Ka ora te manawanui, kare ranei.
The students did not understand the political debate.	Karekau nga tauira i mohio ki te tautohenga torangapu.
The happy yellow flowers are a great sight!	Ko nga puawai kowhai harikoa he tirohanga pai!
I dream of a peaceful world.	Moemoea ahau mo te ao rangimarie.
When the forest is burning, squirrels and hawks come up.	I te wa e wera ana te ngahere, ka rere mai nga kaitapa me nga hake ki runga.
Tom was the tallest boy in his class.	Ko Tom te tama teitei o tana karaehe.
A severe cold hit his face.	He makariri nui i pa ki tona mata.
The wax insect lays its eggs in an unlit lamp.	Ka whakatakotoria e te pepeke ware pi ana hua ki roto i te rama kaore i tahuna.
Black smoke was poured from the factory chimney.	Ko te paoa pango i ringihia mai i te tumere wheketere.
Do not break this jar.	Kaua e pakaru tenei oko.
Disability gave me knowledge.	Na te hauatanga i whai matauranga ahau.
People who sleep less eat more.	Ko nga tangata e moe iti ana ka nui ake te kai.
The flood caused great damage.	Na te waipuke i nui te kino.
He had no trouble understanding the professor's remarks.	Kaore ia i raru ki te mohio ki nga korero a te ahorangi.
Keep in mind that these ideas are not exhaustive.	Kia mahara ko enei whakaaro kaore i te whakapau kaha.
Water is recycled here.	Ka hangarua te wai i konei.
The injured man was rescued by passersby.	Ko te tangata pokanoa i taotu i whakaorangia e te hunga e haere ana.
Due to the sudden storm the lights went out.	Na te awha ohorere kua pupuhi te rama.
Edward cut his finger as he washed the fish.	I tapahia e Edward tana maihao i a ia e horoi ana i te ika.
Use a larger bowl.	Whakamahia he peihana nui ake.
You can pick up the skills you need.	Ka taea e koe te tango i nga pukenga e hiahia ana koe.
This area is called "the heart of the metropolis."	Ka kiia tenei takiwa ko "te ngakau o te taone nui."
His hopes were dashed.	Ka mate ana tumanako.
The paint, by the way, pays for their mistakes.	Ko te peita, na te utu mo o ratou he.
Hundreds of artists are vying for the shelters.	E hia rau nga kaitoi e kokiri ana mo nga waahi o te whakaruruhau.
Cities across the country are worried about this problem.	Kei te awangawanga nga taone puta noa i te motu mo tenei raru.
This river is fed by the lower springs.	Ka whangaihia tenei awa e nga puna o raro.
As he waited, he looked at his friends.	I a ia e tatari ana, ka titiro ia ki ona hoa.
I advised him to be careful.	I tohutohu ahau ki a ia kia tupato.
Participants performed worse than those who remained silent.	He kino atu te mahi a nga kaiuru i era i noho wahangu.
The average incubation period was ten days.	Ko te wa inkubasitanga toharite he tekau nga ra.
Do not use pesticides.	Kaua e whakamahi pesticides.
The time of the day was over and we talked about the weather.	Ka pau te wa o te ra, ka korero mo te rangi.
Recently the city was hit by a plague.	No na tata nei ka pa te pa e te mate uruta.
We were hit with three drums.	I paopao matou ki nga pahu e toru.
Permission was revoked.	I whakakorehia he whakaaetanga.
This town is famous for its composers.	He rongonui tenei taone mo ona kaitito.
The rat hides in its hole.	Ka huna te kiore ki roto i tona rua.
He found a safe passage through enemy territory.	I kitea e ia he huarahi haumaru i roto i nga rohe o te hoariri.
The cancer has metastasized.	Kua metastasized te mate pukupuku.
The book’s popularity is accelerating.	Kei te tere haere te rongonui o te pukapuka.
They walked through many abandoned houses.	I haere ratou ma te maha o nga whare kua whakarerea.
Although his opponents ignored his advice, the plan succeeded.	Ahakoa kaore ona hoariri i aro ki ana tohutohu, i angitu te mahere.
Scientists are investigating dark skies.	Ka tirotirohia e nga kaiputaiao nga rangi pouri.
He thinks his mother is cruel.	Ka whakaaro ia he nanakia tona whaea.
I know you’re tired, you need to go inside.	Ki taku mohio kei te ngenge koe, me haere ki roto.
The goods are sold out and the factories are now closed.	Kua pau nga taonga, kua kati nga wheketere inaianei.
The children were led around the show, looking at the fish.	Ko nga tamariki i arahina huri noa i te whakaaturanga, ma te titiro ki nga ika.
He tested the fire with a torch.	I whakamatauria e ia te ahi ki te rama.
People will have spears and weapons.	Ka whai nga tangata ki te tao me te patu.
Use the oil to fry the fish and chips.	Whakamahia te hinu hei parai i nga ika me nga maramara.
The forest is affected by famine.	Ko te ngahere ka pa te matekai.
The remains are carefully stored.	Ka ata rongoatia nga toenga.
More and more people are choosing to paint their hair.	He maha ake nga tangata e whiriwhiri ana ki te peita i o ratou makawe.
Damaged goods have been repaired.	Kua whakatikahia nga taonga kua pakaru.
We will stay here until the end of the day.	Ka noho matou ki konei tae noa ki muri o te ra.
His behavior is changing.	Kei te huri haere tana whanonga.
Look at the man on the other side.	Titiro ki te tangata i tera taha.
His eyes are fading.	Kua ngaro haere ona kanohi.
A white woman, she kept her pitch for black men.	He wahine ma, ka pupuri i tana ware mo nga tane mangu.
Which of the following smells good to you?	Ko tehea o enei e whai ake nei he kakara pai ki a koe?
Her doctor advised her to keep walking.	Ka tohutohu tana takuta ki a ia kia hikoi haere tonu.
There is a lot of competition for jobs.	He kaha te whakataetae mo nga mahi.
Police are still on the lookout for suspected criminals.	Kei te mataki tonu nga pirihimana ki nga tangata whakapae kino.
You don’t know you’re lucky, he says.	Kare koe e mohio he waimarie koe, ka kii ia.
The houses stand on sturdy wooden poles.	Ka tu nga whare ki runga i nga pou rakau pakari.
Although education is a requirement, there is no such thing as going to school.	Ahakoa he herenga te matauranga, karekau te haere ki te kura.
The accident took place near the city center.	I tata te aituā ki te pokapū o te taone nui.
Some of the rain will come again.	Ka tae mai ano etahi o te ua.
Catching is a very good thing in the cold.	Ko te hopu he mea tino pai ki te makariri.
Many people in the village were bitten by poisonous snakes.	He maha nga tangata o te kainga i ngaua e nga nakahi paihana.
The crowd was shocked by the revelations.	I ohorere te marea ki nga whakakitenga.
I was afraid to run.	I wehi ahau ki te rere.
Trees cannot compete with tall buildings.	Kaore e taea e nga rakau te whakataetae ki nga whare teitei.
Salt, mainly sodium chloride,	Ko te tote, he konutai pūhaumāota te nuinga,
A cold shower moved around.	He matao matao i neke i te takiwa.
Even though he was still young, he was a smart man.	Ahakoa he taitamariki tonu ia, he tangata mohio ia.
His failure helped prevent the escalation of the conflict.	Ko tana kore i awhina i te aukati i te piki haere o te pakanga.
Chemistry is the scientific study of elements.	Ko te matū te rangahau pūtaiao o ngā huānga.
Just keep a scatter.	Me mau noa he marara.
The queen was rightly proud of her sons.	He tika te whakapehapeha o te kuini ki ana tama.
The soldiers captured a town.	Ka mau i nga hoia tetahi taone.
Later, the merchant's wife gave birth to a triple.	I muri mai, ka whanau te wahine a te kaihokohoko ki te takitoru.
The new factory is very nice.	He tino pai te wheketere hou.
Everyone wants a permanent job.	Kei te pirangi nga tangata katoa ki te mahi tuturu.
Many trees have been planted.	He maha nga rakau kua whakatokia.
The most important word is the last word.	Ko te kupu tino nui ko te kupu whakamutunga.
Cotton and textile production began to decline.	I timata te heke haere o nga mahi miro me nga kakano.
The roads there are narrow.	He whaiti nga rori o reira.
The car was not caught and the cows returned to the barn.	Kare te waka i mau, ka hoki nga kau ki te whare witi.
He was working when he died.	I te mahi ia i te wa i mate ai ia.
He looks at the red bar of the sea.	Ka titiro ia ki te pae whero o te moana.
The scent of rosemary made the kitchen smell like air.	Na te kakara o te rosemary i hongi te kihini i te rangi.
Gold and silver are widely used in jewelry.	Ko te koura me te hiriwa e whakamahia nuitia ana i roto i nga whakapaipai.
Indeed, he can cook.	Inaa, ka taea e ia te tunu kai.
There are a lot of bribes to pay.	He maha nga moni whakapati me utu.
Recent nuclear tests have also sparked fears.	Ko nga whakamatautau karihi tata nei i puta ano te mataku.
Some bilingual dictionaries contain words that are not true.	Kei roto i etahi papakupu reo rua nga kupu ehara i te mea pono.
The remedy should only be used if absolutely necessary.	Me whakamahi noa te rongoa mena e tino tika ana.
He uses the bond funds to buy luxury vehicles.	Ka whakamahia e ia nga moni here ki te hoko waka taapiri.
Some foreign leaders opposed his plan.	Ko etahi o nga rangatira o tawahi i whakahee ki tana kaupapa.
The composition made the cheese stronger.	Na te hanganga i whakakaha te tiihi.
They came from distant cities.	I haere mai ratou i nga pa tawhiti.
They drive heavy vehicles every day.	Ka peia e ratou i nga waka taumaha ia ra.
People will go crazy if they don’t pay much attention to this business.	Ka porangi nga tangata ki te kore e whakaaro nui ki tenei pakihi.
He worked for forty years.	E wha tekau tau tana mahi.
A small group of trees was planted on the floor.	I whakatohia he roopu rakau iti ki te papa.
Carefully, the groom tried on the dress.	Ma te haapao maitai, ua tamata te taata perenina i te ahu.
Many treasures have been collected by the royal family.	He maha nga taonga kua kohia e te whanau kingi.
Earthquakes often occur in this area.	He maha nga wa ka puta nga ru ki tenei rohe.
Cut your roses regularly.	Tapahia o rohi i nga wa katoa.
What is the red symbol of the house?	He aha te tohu whero o te whare?
This situation has had a profound effect on our economy.	Ko tenei ahuatanga kua pa nui ki to tatou ohanga.
I can’t resist the urge to keep checking.	Kare e taea e au te aukati i te hiahia ki te tirotiro haere tonu.
The soldier's eyes stirred the fire inside.	Ko nga karu o te hoia e korikori ana i te ahi o roto.
More and more children are learning to skate from group classes.	He maha ake nga tamariki e ako ana ki te retireti mai i nga karaehe roopu.
The proximity of home made life hectic.	Ko te noho tata o te kainga i pukumahi te oranga.
Islam has a dominant influence in this religion.	He mana rangatira a Ihirama i roto i tenei karakia.
She opened her window to hear the wind.	I whakatuwherahia e ia tana matapihi kia rongo i te hau.
Stalin was a real leader.	He tino rangatira a Stalin.
A few great composers wrote poetry in this language.	He torutoru nga kaitito nui i tuhi rotarota i roto i tenei reo.
Children are expelled from early school.	Ka panaia nga tamariki i te kura moata.
They leave the city early in the morning.	Ka wehe atu ratou i te pa i te atatu.
The doctor examined the cuts on your arm.	I tirotirohia e te taote nga tapahi i to ringa.
The fish population has declined significantly in recent years.	Kua tino heke te taupori ika i nga tau tata nei.
Rust quickly builds up on the wheels.	Ka tere te hanga waikura ki runga i nga wira.
By thick and thin.	Ma te matotoru me te kikokore.
His body is naked, and his face is not shaved.	Ka noho tahanga ana tona tinana, kare ano te heu o tona mata.
He removed the old pan from the cabinet.	I tangohia e ia te paraharaha tawhito mai i te rūnanga.
A bag made of animal skin and cloth.	He putea he kiri kararehe me te kakahu.
Laughs badly at him.	Ka kata kino ki a ia.
Hair is lighter or darker, depending on a person’s constitution.	He maama ake, he pouri ake ranei nga makawe, i runga i te kaupapa ture o te tangata.
A very awesome serial killer.	He kaikohuru rangatū tino whakamataku.
He refused to allow them to join him.	Kaore ia i whakaae kia uru atu ratou ki a ia.
Road construction will increase the speed of the forest.	Ko te hanga rori ka nui ake te tere o te ngahere.
Archaeologists have found an ancient temple.	Kua kitea e nga tohunga whaipara tangata tetahi whare tapu o mua.
Some people cry and the noise is not heard.	Ka tangi etahi tangata, kare e rangona i te ngangau.
This inspiring story entertained me for hours.	Ko tenei korero whakahirahira i whakangahau i ahau mo nga haora.
She checked her workbook.	I tirohia e ia tana pukamahi.
The stress at work will continue.	Ko te taumahatanga i te mahi ka mau tonu.
Our old rusty car was replaced with a new car.	I whakakapia to maatau waka tawhito waikura ki te waka hou.
You’ve eaten and it’s time for bed.	Kua kai koe, kua tae ki te wa mo te moenga.
Last month, we ate fried chicken at a seafood restaurant.	I tera marama, i kai matou i nga pipi parai ki tetahi wharekai kaimoana.
The ball was lit by a bright light.	I tahuna te poi e te rama kanapa.
The ant carries some objects to its nest.	Ka haria e te popokorua etahi mea ki tona kohanga.
A dispute erupted over the treaty.	Ka pakaru mai he tautohetohe i te tiriti.
A mythical god or a deity who has great power.	He atua pakiwaitara, he atua ranei kei a ia te mana nui.
The minister ended his speech with a final appeal.	I whakamutua e te minita tana kauhau me te piira whakamutunga.
As we approached, many people left.	I a matou e whakatata atu ana, he maha nga tangata i wehe atu.
This house will be our home.	Ka noho tenei whare hei kainga mo tatou.
The river was full of fish.	Ki tonu te awa i te ika.
The paint dried quickly.	I tere maroke te peita.
He hated going out at night.	I kino ia ki te haere i te po.
One of the boys applauded his friend.	I pakipaki tetahi o nga tama i tana hoa.
It is easy to melt and can be armed to make.	He ngawari te whakarewa, ka taea te patu ki te hanga.
We can only imagine the meaning of the texts.	Ka taea noa e tatou te whakaaro ki te tikanga o nga tuhinga.
We made a great record.	I mahia e matou he rekoata nui.
She started painting the house two weeks ago.	I timata ia ki te peita i te whare i nga wiki e rua ki muri.
The woman laughed, her eyes shining.	Ka kata te wahine, ko ona kanohi e kanapa ana.
The scientist discovered a new chemical element.	I kitea e te kaiputaiao he huānga matū hou.
The mosque stands on a street lined with shops.	E tu ana te whare Korāna i runga i te tiriti e kapi ana i nga toa.
The new government budget was passed on the same idea.	Ko te tahua moni hou a te kawanatanga i paahitia i runga i te whakaaro kotahi.
The door swings on both sides.	Ka piu te kuaha ki nga taha e rua.
One of the boys tore the paper in half.	I haea e tetahi o nga tama te pepa kia haurua.
A letter arrived that day from the bank.	I tae mai he reta i taua ra mai i te peeke.
The answer is then wrong.	Ko te whakautu he ka he.
This problem can be avoided.	Ka taea te karo tenei raruraru.
Many planes went into service during the war.	He maha nga waka rererangi i haere ki te mahi i te wa o te pakanga.
They weren’t very good.	Kare ratou i tino pai.
You need to prepare your wheels at some point.	Me whakarite e koe o wira i tetahi wa.
The natives had little love for this man.	He iti te aroha o te tangata whenua ki tenei tangata.
There are many car accidents here!	He maha nga aitua waka ki konei!
He does not accept the results of the election.	Kare ia e whakaae ki nga hua o te pooti.
He sent a nice letter.	I tukuna e ia he reta pai.
More and more people around the world are claiming to be middle class.	He maha ake nga taangata puta noa i te ao e kii ana i a raatau ano he akomanga waenga.
This house is in a good location.	Kei te waahi pai tenei whare.
Climbers try to embrace high peaks.	Ka ngana nga kaipiki ki te awhi i nga tihi teitei.
The monk is locked in the temple.	Ka tutakina te moke i roto i te temepara.
Loneliness is an epidemic.	Ko te mokemoke he mate uruta.
You will have a hard time finding someone who believes in his ideas.	Ka uaua koe ki te kimi tangata e whakapono ana ki ana ariā.
The mayor's office has no comment.	Karekau he korero a te tari o te koromatua.
Your work is shameful.	He mea whakama to mahi.
There are five museums in this great city.	E rima nga whare taonga kei tenei taone nui.
What do they do?	He aha ta ratou mahi?
The water source was drained after the death of the chief.	I whakahekehia te puna wai i muri i te matenga o te rangatira.
Good as a fertilizer.	He pai hei tongi.
She needs chocolate.	Me tiakarete ia.
The leopard crawled on the tree trunk.	Ka toro te reparo ki runga i te katua rakau.
Find the school marked on the map.	Kimihia te kura kua tohua ki runga mapi.
An old box is the foundation of an important book.	Ua riro te hoê otaro tahito ei niu no te hoê buka faufaa.
Many species have disappeared from their ancestral habitats.	He maha nga momo kua ngaro atu i o ratou kainga tuku iho.
The quality is not reliable.	Ko te kounga kaore i te pono.
Spring is a good time for a hike.	Ko te puna he wa pai mo te hikoi.
Tea and coffee are quickly available in supermarkets.	He tere te hoko tii me te kawhe i nga hokomaha.
Because of the number of bags the flame of the fire becomes a flame of fire.	Na te maha o nga peke ka waiho te mura o te ahi hei mura ahi.
The antelope is faster.	He tere ake te antelope.
The letter was typed from the bank.	I patohia te reta mai i te peeke.
Remember our search engine is new.	Kia mahara he hou to maatau miihini rapu.
Batteries that are capable of many things are very useful.	He mea tino whai hua nga pākahiko e kaha ana i nga mea maha.
He asked to know what had happened.	I tono ia kia mohio he aha te mea i tupu.
The river is filled with standing water.	Ka whakakiia te awa ki te wai tu.
The mission was really bad.	He tino kino te misioni.
The attentive person will notice the difference.	Ka kitea e te tangata aro nui te rereketanga.
The powder inside burns and explodes.	Ka tahuna te paura o roto, ka pahū.
Thanks to those who contributed.	Ka mihi atu ki te hunga i takoha mai.
The beating continues.	Ka haere tonu te patupatu.
It has a thick gold and metallic chain.	He mekameka koura matotoru me te metaraona.
The stories we tell are the stories of our lives.	Ko nga korero ka korerotia e tatou ko nga korero o to tatou oranga.
Old trees are a shelter.	Ko nga rakau tawhito he whakamarumaru.
Church membership has declined this quarter.	Kua heke te mema o te Hahi i tenei hauwhā.
These activities will help stabilize the economy.	Ka awhina enei mahi ki te whakapumau i te ohanga.
The house was in a beautiful location.	I te waahi ataahua te whare.
Her friend congratulated her on being lucky.	Ko tana hoa i mihi kia waimarie ia.
He gently dusted his clothes.	Ka ata parahia e ia te puehu o ona kakahu.
The upper houses and the Senate opposed the measure.	I whakahē nga whare o runga me te Senate i te mehua.
In contrast, many elderly families are in good health.	He rerekee, he maha nga whanau kaumātua kei te pai te hauora.
After his struggle, his strength began to return.	I muri i tana pakanga, ka timata tona kaha ki te hoki mai.
The butter is a little melted.	He iti noa te rewa o te pata.
He uses the resources he has.	Ka whakamahia e ia nga taonga kei a ia.
These areas are not visible in previous photographs.	Ko enei waahi kaore i kitea i nga whakaahua o mua.
After months of living in recovery, she is still alive.	I muri i nga marama e noho ana ki te whakaora, ka ora tonu ia.
This statement will always be wrong.	Ka he tonu tenei korero.
He ate too much paraphernalia.	He nui rawa tana kai parapara.
The teacher is an example.	He tauira te kaiako.
The city does not pay taxes for three years.	Karekau te taone e utu taake mo nga tau e toru.
One very good practice is marketing.	Ko tetahi mahi tino pai ko te hokohoko.
With a smile, he lifts the recipient.	Ma te ataata, ka hikina e ia te kaiwhiwhi.
The fragrant dust flew lazily to the star.	Ka rere mangere te puehu kakara ki te whetu.
The sign was very clear today.	I tino marama te tohu i tenei ra.
We gathered in a large white tent.	I huihui matou ki tetahi teneti nui ma.
Subjects were asked to complete the questionnaire.	I tonohia nga kaupapa ki te whakaoti i te paatai.
The cancellation surprised the staff.	Ko te whakakorenga i miharo nga kaimahi.
The same force mobilized.	I whakakorikori te ope taua.
He looked at his mirror in the mirror.	I titiro ia ki tana whakaata i te whakaata.
The queen tried to hold back her tears.	Ka ngana te kuini ki te pupuri i ona roimata.
Staying in this house is very convenient.	Ko te noho ki tenei whare he tino watea.
She looks sad.	He pouri tona ahua.
A garden is hungry.	Kei te hiakai tetahi kari.
He is very skilled at playing the piano.	He tino pukenga ia mo te whakatangi piana.
The stock market has shown significant changes.	Kua whakaatuhia e te maakete kararehe nga rereketanga nui.
The furniture factory is located on the south side of the capital.	Ko te wheketere taonga kei te taha tonga o te taone nui.
Write a program that generates a key number table.	Tuhia he papatono e whakaputa ana i te ripanga tau matua.
He went to check on his uncle.	I haere ia ki te tirotiro i tona matua keke.
The car’s gas tank is empty.	Ko te taika hau o te motoka kua kore kau.
My daughter tore up the checklist.	I haea e taku tamahine te rarangi arowhai.
The children walked out of the house.	Ko nga tamariki i hikoi ki waho o te whare.
Its own moon is nothing compared to that of the sun.	Ko tona ake marama he mea kore noa iho ki to te ra.
It is important to educate today’s youth.	He mea nui ki te ako i nga taiohi o tenei wa.
The table here is really nice.	He tino pai te teepu i konei.
During the night, the storm became very strong.	I te po, kua tino kaha te awha.
The empire had rotted under the erroneous rule of the soldiers.	Kua pirau te emepaea i raro i nga whakahaere hee a nga hoia.
The explosion was devastating.	Na te pahūtanga i tino kino.
It was difficult for him to interpret the signs.	He uaua ki a ia te whakamaori i nga tohu.
She loved him at first sight.	I aroha ia ki a ia i te kitenga tuatahi.
Both wines are wines.	He waina nga waina e rua.
The summer holidays begin, the better!	Ka timata te hararei raumati, te pai ake!
You can learn more by watching more of the poster.	Ka taea e koe te ako ake ma te kite atu i te panui.
The days are getting warmer.	Ka mahana haere nga ra.
Original version available.	Putanga taketake e waatea ana.
The observers have touched gold here.	Ko nga kaitirotiro kua pa ki te koura i konei.
Special lights played throughout the children’s eyes.	He rama motuhake i purei puta noa i nga kanohi o nga tamariki.
The researchers found that there were no errors in the transmission.	I kitea e nga kairangahau kaore he hapa i roto i te tukunga.
The horse is taken to the zoo.	Ka haria te hoiho ki te whare kararehe.
Of course, there is a weakness of working outdoors.	Ko te tikanga, he ngoikoretanga o te mahi ki waho.
He learned early on to adapt to changes.	I ako wawe ia ki te urutau ki nga huringa.
The newspaper was suppressed for several weeks.	I pehia te niupepa mo etahi wiki.
We are trying to protect the environment.	E ngana ana matou ki te tiaki i te taiao.
He chose the small office, almost immediately.	I whiriwhiria e ia te tari iti, tata tonu.
The store was famous for its quality.	I rongonui te toa mo tona kounga.
He insists on foreign words.	Ka tohe ia ki nga kupu ke.
He went out into the sun.	Puta haere ana ia ki te ra.
It is spiced with cinnamon and clove.	He mea kakara ki te hinamona me te koroka.
The waters of these regions are full of fish.	Ko nga wai o enei rohe e kapi ana i te ika.
From a political point of view, it’s an advantage.	Mai i te tirohanga tōrangapū, he painga.
Then follow the simple instructions.	Na ka whai i nga tohutohu ngawari.
He was driven to flee the country.	I peia ia kia rere atu i te whenua.
Don’t bully these kids!	Kaua e whakaweti i enei tamariki!
The product is popular with college students and mothers.	He rongonui te hua ki nga akonga o te kaareti me nga whaea.
The materials were melted in the blazing heat.	I rewa nga rauemi i roto i te wera pupuhi.
The light is dim.	He atarua te rama.
Many homes have been burglarized.	He maha nga whare kua pakaru te tahae.
Thousands of tourists came to the big city to celebrate the holiday.	He manomano nga turuhi i tae ki te taone nui ki te whakanui i te hararei.
The road led to his childhood home.	Ko te huarahi i ahu atu ki tona kainga tamarikitanga.
The culprit was arrested by the police.	I hopukina te tangata hara e nga pirihimana.
The air is filled with the smell of cooked fish.	Ka kapi te hau i te haunga o te tunu ika.
There are geyser, sticky chemicals formed on the threshold.	He matū kee, piri tonu i hanga i runga i te paepae.
The governor announced a day of mourning.	Ka whakapuakina e te kawana he ra tangihanga.
He has a bad conscience for telling lies.	He kino tona hinengaro mo te korero teka.
The number of people going to church is decreasing.	Kei te iti haere te hunga haere ki te whare karakia.
There are signs of the old life.	Te vai ra te mau tapao o te oraraa tahito.
The priestess raises her hands to heaven.	Ka hiki ake nga ringa o te tohunga wahine ki te rangi.
Investigators responded to the alarm.	I whakautu nga kaitirotiro ki te whakaoho.
Wear a head towel to keep warm.	Ka mau te tauera mahunga kia mahana ai.
We know that nothing can change the past.	E mohio ana tatou kaore he mea e taea te whakarereke i nga mea o mua.
He said, "no pain."	Ka mea ia, "kaore he mamae."
The lucky run ends.	Ka mutu te oma waimarie.
The new company sold most of its rivals.	I hokona e te kamupene hou te nuinga o ana hoa whawhai.
The little boy paddled into the water in the creek.	Ka hoe te tamaiti iti ki roto i te wai i te riu.
He once played on a baseball team.	Kotahi ia i takaro ki te kapa poipaparo.
The artist’s techniques are collage and painting.	Ko nga tikanga a te kaitoi ko te toirau me te peita.
The light shines on the mountain range.	Ka whiti te marama ki runga i te pae maunga.
The door test is a piece of cake.	Ko te whakamatautau tatau he wahi keke.
She wiped the dust off her nails.	Ka horoia e ia te puehu o ona maikuku.
The banker was charged with embezzlement.	I whakapaehia te kaipupuri putea mo te whakaheke moni.
Sadly, his play was removed from the repertoire.	Ko te mea pouri, i tangohia tana whakaari i te repertoire.
Cooling paint is used for ovens.	Ko te peita whakaahuru e whakamahia ana mo nga umu.
The pace is strong, but we are making progress.	He kaha te tere, engari kei te ahu whakamua tatou.
Bake the vegetables in a preheated oven.	Tunua te huawhenua i roto i te oumu kua whakamahana.
The stone is easy to touch.	He ngawari te kohatu ki te pa.
Water oxygen is a light blue color.	Ko te hāora wai he kikorangi kikorangi te tae.
The sound of the organ is nice and smooth.	Ko te tangi o te okana he rawe, he maeneene hoki.
The police chief held a briefing.	I tukuna e te rangatira pirihimana tetahi huihuinga korero poto.
Police questioned everyone there.	I patai nga pirihimana i nga tangata katoa i reira.
On average, it takes four months to go there.	I te toharite, e wha marama te haere ki reira.
Global activities have become more gender equitable.	Ko nga mahi o te ao kua nui ake te rite o te ira tangata.
Eat lots of fruits and vegetables.	He nui te kai i nga hua me nga huawhenua.
These beautiful birds have beautiful songs.	He waiata ataahua enei manu ataahua.
They are closing the business.	Kei te kati ratou i te pakihi.
The story has a line of reasoning.	He aho whakaaro to te korero.
It is many miles away.	He maha maero te tawhiti.
They are in a serious dispute.	Kei roto ratou i tetahi tautohetohe nui.
The young man was fascinated by music.	I tino miharo te taitama nei ki te mahi puoro.
He wondered what he was doing now.	I whakaaro ia he aha tana mahi inaianei.
There is plenty of food and water in large dining areas.	He nui te kai me te wai i roto i nga wahi kai nui.
He ate fast.	Ka kai tere ia.
The villagers love to sing and dance.	He pai nga tangata o te kainga ki te waiata me te kanikani.
The dashi should be thick but not watery.	Me matotoru te dashi engari kaua e wai.
After his degree, he became a writer.	I muri i tana tohu, ka noho ia hei kaituhi.
He claimed that he had escaped.	I kii ia i hee ia.
It was hot, so he decided to get on the train.	He wera, ka whakatau ia ki te eke ki te tereina.
The river swelled from the recent heavy rains.	I tetere te awa mai i nga ua nui tata.
The captain will order a national course.	Ka whakahaua e te kapene he akoranga mo te motu.
The company handed over its responsibility to the driver.	I tukuna e te kamupene tana kawenga ki te taraiwa.
First, make a cup of brown sugar.	Tuatahi, me hanga he kapu huka parauri.
Can you check out this poem?	Ka taea e koe te taki i tenei oriori?
A city without music?	He taone kore waiata?
The decorative iron is a classic look.	He ahua matarohia te rino whakapaipai.
We went to the casino.	I haere matou ki te casino.
My neighbor grows many different types of vegetables.	Ka whakatipuhia e toku hoa tata nga momo huawhenua maha.
Please take care of the children.	Tena koa, tiaki i nga tamariki.
Make sure the number of beans is the same.	Me whakarite kia rite tonu te maha o nga pini.
The composer insisted that the man was good.	I tohe te kaitito he pai te tangata.
Never break a peas before cooking.	Kaua rawa e wahia te pī i mua i te tunu kai.
Cooking utensils are medium to small.	Ko nga ipu tunu kai he reo ki te iti.
The main theme of the ballet is love.	Ko te kaupapa matua o te poihe ko te aroha.
This coat is very long.	He roa te roa o tenei koti.
She has struggled to stay independent.	Kua kaha ia ki te noho motuhake.
He almost escaped death.	I mawhiti tata ia i te mate.
The comparison is clear and concise.	He marama, he poto te whakataurite.
Why did you close the water source?	He aha koe i tutakina ai te puna wai?
He said he wanted to divorce.	I kii ia e hiahia ana ia ki te whakarere.
Society needs educated people.	Kei te hiahia te hapori i nga tangata whai matauranga.
There are six levels of the management chart.	E ono nga taumata o te tūtohi whakahaere.
Good health is important.	He mea nui te hauora pai.
The young man moved with a smooth, graceful look.	I neke te taitama me te maeneene, te aroha noa.
It’s always really round!	I nga wa katoa he tino porotaka!
Flights were delayed yesterday.	I whakaroa nga rererangi inanahi.
Now, the white days are over.	Inaianei, kua kapi nga ra ma.
That seems to be true, but it’s not.	Ko te ahua he pono tera, engari ehara.
He took the cellar in his hand.	Ka mau ia ki te puhera i tona ringa.
The house is in the ashes.	Kei te pungarehu te kainga.
Discard the pills by putting them in a plastic bucket.	Makahia nga pire ma te maka ki roto i te peere kirihou.
The light was dim.	I pouri te rama.
It is the largest industry in the country.	Ko te ahumahi nui rawa atu o te motu.
A teacher took her class to the museum.	I haria e tetahi kaiako tana karaehe ki te whare taonga.
Iron is a metal.	He mea whakarewa te rino.
The three of us walked to the swimming pool.	I hikoi matou tokotoru ki te puna kaukau.
The window pane was shattered by a stray bullet.	I pakaru te pihanga o te matapihi i te matā kotiti.
Indigenous reactions to technology.	Ko nga uruparenga a te tangata whenua ki nga mahi hangarau.
Plowing is important to the farmer.	He mea nui te parau ki te kaiahuwhenua.
Children often believe what they hear on television.	He maha nga wa ka whakapono nga tamariki ki ta ratou e rongo ana i runga pouaka whakaata.
The factory water was cut off.	I tapahia te wai o te wheketere.
Most of my friends are married.	Ko te nuinga o oku hoa kua marenatia.
A strange noise came from the machine,	He haruru ke i puta mai i te miihini,
The actress ’career was revived by her film success.	I ora ake te mahi a te kaitapere wahine i tana angitu kiriata.
Suitcases are piled up by the door.	Ka putu nga tueke ki te taha o te kuaha.
Rice and milk can be used in recipes.	Ka taea te whakamahi i te raihi me te miraka ki roto i nga tohutao.
He looked right, despite the sadness.	He tika tana titiro, ahakoa te pouri.
Her dress is short, and the size of the leg is visible.	He poto tona kakahu, e kitea ana te nui o te waewae.
The captain operates a crowded ship.	Ka whakahaerehia e te rangatira he kaipuke kiki.
There is little hope for their survival.	He iti noa te tumanako mo to ratou noho.
Trade is connected to all corners of the globe.	Ka hono nga tauhokohoko ki nga kokonga katoa o te ao.
A cloud of smoke filled the air.	He kapua auahi ka kapi te hau.
Standards have dropped dramatically in recent years.	Kua tino paheke nga paerewa i roto i nga tau tata nei.
We were poor, but lived happily.	He rawakore matou, engari i noho harikoa.
The dust and dirt of the road were disturbed.	I raruraru te puehu me te paru o te huarahi.
The old man sat among the guests.	Ka noho te koroua nei ki waenganui i nga manuhiri.
There is an increase in buying from share prices.	He pikinga ki te hoko mai i nga utu o te hea.
The jig is on.	Kei runga te jig.
Let there be fewer words!	Kia iti ake nga kupu!
Einstein's theories influenced modern physics.	Ko nga ariā a Einstein i awe i te ahupūngao hou.
Buses were delayed by snow.	I whakaroa nga pahi na te hukarere.
Singapore is famous all over the world for its gardens.	He rongonui a Singapore puta noa i te ao mo ana maara.
She loves him every day.	Ka aroha ia ki a ia i ia ra.
The gas tank was full last night.	I ki tonu te taika hau inapo.
Some problems are expected with this arrangement.	Ko etahi raruraru kei te tumanakohia mo tenei whakaritenga.
People have to take care of the land.	Me tiaki te tangata i te whenua.
Following the medical team and the legal team, this needs to be fixed.	Whai muri i te roopu rongoa me te roopu ture, me whakatika tenei.
How does it work?	He pehea te mahi?
There are two churches and a number of shops.	E rua nga whare karakia me te maha o nga toa.
The government collects taxes.	Ka kohi taake te kawanatanga.
Many people in the big city died of starvation.	He maha nga tangata o te taone nui i mate i te matekai.
He was sentenced to three years in prison.	I whiua ia kia toru tau ki te whare herehere.
The last frost fell thousands of years ago.	Ko te hukapapa whakamutunga i heke i nga mano tau ki muri.
The artists soon settled in the big city.	Kaore i roa ka noho nga kaitoi ki te taone nui.
Try for the best.	Ngana mo te tino pai.
Many locals are protesting.	He maha nga tangata o te takiwa kei te whakahee.
Cities around this region are expanding.	Kei te whanui haere nga taone huri noa i tenei rohe.
Her dress was elegant and simple.	He huatau me te ngawari tona kakahu.
Teachers encourage students to memorize long word lists of words.	Ka akiaki nga kaiako i nga akonga ki te maumahara i nga rarangi kupu roa o nga kupu kupu.
My boss referred me to my team.	Na toku rangatira ahau i tuku ki taku kapa.
There are common elements in many fairy tales.	He huānga noa kei roto i nga korero patupaiarehe maha.
The explosion hit him against the wall.	Na te pahūtanga i whiua ia ki te pakitara.
The school’s victory was captured by the perfect display of batting.	Ko te wikitoria o te kura i kapohia e te tino whakaaturanga o te patupatu.
They enjoy doing music, whether it’s music or drumming.	He pai ki a ratou te mahi waiata, ahakoa he waiata, he pahū ranei.
The outrage of the people injured many.	Na te pukuriri o te iwi i whara te tini.
His behaviors are completely invisible.	Ko ana whanonga ka tino kore e kitea.
The ancients believed that the stars were gods.	I whakapono nga tawhito he atua nga whetu.
This plant should be watered daily.	Me whakamakuku tenei tipu ia ra.
Push the door and enter.	Panahia te kuaha ka tomo.
Many businesses closed their doors for the evening.	He maha nga pakihi i kati i o raatau tatau mo te ahiahi.
Buy less olive oil.	Hokona te hinu oriwa kia iti.
They fear for their safety.	Ka mataku ratou mo to ratou haumaru.
Some foods are not included.	Ko etahi kai karekau e uru.
These groups of animals are family.	He whanau enei roopu kararehe.
The queen stays in the state, a noble character.	Ka noho te kuini i roto i te kawanatanga, he ahua rangatira.
The prime minister has called for international cooperation.	Kua akiakihia e te pirimia te mahi tahi o te ao.
Of all living things, man is the most adaptable.	O nga mea ora katoa, ko te tangata te mea tino pai ki te urutau.
Honey is often collected from beehives.	He maha nga wa ka kohia te honi mai i nga whare miere.
Flying cars are just a fantasy.	He wawata noa nga waka rere.
This country needs good transportation.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai.
There is less rain in the area of ​​the year.	He iti ake te ua i te rohe o te tau.
He recently retired and began living in the countryside.	No tata nei ka reti ia, ka timata ki te noho ki te tuawhenua.
The artist designed the house with safety in mind.	I hangaia e te kaitoi te whare me te whakaaro haumaru.
She wore a long, flowing dress of gold countertops.	I mau ia i te kakahu roa, rere rere o te porotiti koura.
Water contains hydrogen and oxygen.	Kei te wai te hauwai me te hāora.
Drink your drink at any time.	Whakainuhia to inu i tetahi wa.
The device will operate a nearby nuclear plant.	Ka whakahaerehia e te taputapu tetahi tipu karihi e tata ana.
Contemporary art is, of course, a bit irresponsible.	Ko nga mahi toi o naianei, ko te tikanga, he ahua kore haepapa.
The cliffs are broken into cracks.	Kua pakaru nga pari ki nga kapiti.
The sound of the waterfall woke her up.	Na te tangi o te wairere i oho ake.
To find out, check out one of these topics.	No te farii maitai mai, a hi‘opoa i te hoê o teie mau tumu parau.
Birds live on the branches of trees.	Ka noho nga manu ki runga i nga manga o nga rakau.
A noise of birds from above.	He ngangau o nga manu o runga.
The farmer took the last bouquet from the garden.	I tangohia e te kaiahuwhenua te hainga whakamutunga mai i te kari.
The shops in this town will close early.	Ka kati moata nga toa o tenei taone.
The animals live together in the cold.	Ko nga kararehe e noho tahi ana i te makariri.
It’s an easy task.	He mahi ngawari.
The decision to drive a bus.	Ko te whakatau ki te taraiwa pahi.
I mixed a pile of dough.	I whakaranua e ahau tetahi puranga o te paraoa pokepoke.
Love is patient and kind.	He manawanui, he atawhai te aroha.
The guests moved to their seats.	Ko nga manuhiri i korikori ki o ratou nohoanga.
There is dirt on the seat of your pants.	He poke kei te nohoanga o to tarau.
As a child, he and his sister enjoyed exploring.	I a ia e tamariki ana, he pai ki a raua ko tana tuahine te torotoro haere.
Our party was five miles long in two hours.	E rima kiromita te roa o to matou tira i roto i nga haora e rua.
Her mother's words made her even worse.	Ko nga korero a tona whaea i tino kino atu ai ia.
An hour and a half of power consumption.	Kotahi haora me te hawhe te paunga hiko.
Drink water.	Inu wai.
This is a turning point for women’s rights.	He waahi hurihuri nui tenei mo nga tika o nga wahine.
Winter seems to be easy on us.	Ko te ahua o te takurua he ngawari ki a tatou.
Maybe I should owe it to my father.	Tena pea me nama e au ki a papa.
He returned a week after the storm hit.	I hoki mai ia i te wiki i muri i te pa mai o te awha.
The flames of the fire lose power.	Ko te mura o te ahi ka kore te mana.
Thirty to three times the number of fighters.	He toru tekau ki te toru te tokomaha o te hunga whawhai.
He refused to work with criminals.	Kaore ia i pai ki te mahi tahi me te hunga hara.
The maaka is removed so the fish can be eaten.	Ka tangohia te maaka ka taea te kai te ika.
Drugs are a devastating disease to society.	Ko nga raau taero he mate kino ki te hapori.
In the end the situation was resolved amicably.	I te mutunga ka whakatauhia te ahuatanga i runga i te rangimarie.
To win, you must kill quickly.	Ki te wikitoria, me tere te patu.
As a result, a correctional group was formed.	Ko te mutunga mai, ka hangaia he roopu whakatikatika.
The recipe adds fruit juices.	Ka tapirihia e te kai tunu nga hua hua.
A bright display showcasing his impressive work.	He whakaaturanga kanapa e whakaatu ana i ana mahi whakahirahira.
These famous buildings overlook the famous dam bridge.	Ko enei whare rongonui e titiro ana ki te piriti whakatara rongonui.
Her hair is unkempt.	Ko ona makawe he koretake.
A man, wearing a hat and shirt, quickly approached.	Ko tetahi tangata, he potae me te koti, ka tere haere mai.
Seattle is really rainy, all the time.	He tino ua a Seattle, i nga wa katoa.
A group of scientists denied his views.	I whakahee tetahi roopu kaiputaiao i ona whakaaro.
His thoughts were interrupted by a voice behind him.	Ka haukotia ona whakaaro e te reo i muri i a ia.
A visit to the holy temple was very pleasant.	He tino pai te haerenga ki te temepara tapu.
It seems unlikely that they will ever meet again.	Ko te ahua kare pea ka tutaki ano raua.
Build the strongest bridge.	Hangaia te piriti kaha rawa atu.
A new type of street lighting has been introduced.	He momo rama hou o te tiriti kua whakauruhia.
And while there is still a lot of work,	A ahakoa he nui tonu te mahi,
The poor will be poor, the rich will be rich.	Ko te hunga rawakore ka rawakore, ko te hunga whai rawa ka whai rawa.
He saw in the crowd, all eyes anxious.	I kite ia i roto i te mano, nga kanohi hikaka katoa.
The soup was thick and smooth.	Ko te hupa he matotoru me te maeneene.
This milk is a good source of calcium.	Ko tenei miraka he puna pai o te konupūmā.
The sucking of the kitten begins.	Ka timata te ngongo o te punua.
The declaration was issued after lengthy negotiations.	I tukuna te whakapuakanga i muri i nga whiriwhiringa roa.
A madman hit the road.	I tutuki tetahi haurangi ki te huarahi.
Men and women have the details.	Kei nga tane me nga wahine nga korero.
More and more commuters are using public transport every day.	He maha ake nga kaihihi e whakamahi ana i nga waka a-iwi ia ra.
There is more salt water in the seas than fresh water.	He nui ake te wai tote i roto i nga moana i te wai hou.
Therefore, a more careful approach is advised.	Na reira, ka tohutohuhia he huarahi tupato ake.
Only the star can be seen from space.	Ko te whetu anake ka kitea mai i te waahi.
His clothes were torn and torn.	Ko ona kakahu kua pakaru, kua haehae.
The service began in the morning.	I timata te kawa karakia i te ata.
Modern architectural style	Te momo hoahoanga hou
Vegetables and spices are available.	E waatea ana nga huawhenua me nga mea kakara.
Therefore, he sang so hard that the teacher intervened.	No reira, ka kaha tana waiata kia wawao mai te kaiako.
I'm tired.	Kua ngenge ahau.
Add water or oil.	Whakapirihia he wai, he hinu ranei.
A platoon of soldiers came out of the castle.	He paratunu hoia i puta mai i te whare rangatira.
The public was outraged by the arrest.	I riri te marea i te hopukanga.
The cat growled in his arms.	Ko te ngeru e ngunguru ana i roto i ona ringa.
Make pillows in your bedroom.	Tuhia nga urunga ki roto i to whare moenga.
The phone will be hung up this morning.	Ka whakairihia te waea i tenei ata.
He carefully painted a layer of foundation over his face.	I āta pania e ia he paparanga tūāpapa ki runga i tōna mata.
The law places a responsibility on landowners to provide heating.	Ka whakatauhia e te ture he kawenga ki runga i nga kaipupuri whenua ki te whakarato whakamahana.
It was an amazing and wonderful experience.	He wheako whakamiharo me te whakamiharo.
Stop the car, before anyone is injured.	Kati te motoka, i mua i te whara o tetahi.
There are many places that prevent driving without a license.	He maha nga waahi ka aukati i te taraiwa kaore he raihana.
In anger he threw the bottle to the floor.	Ma te riri ka whiua e ia te pounamu ki te papa.
Today, everything has calmed down.	I tenei ra, kua marino katoa.
Give him the book now.	Hoatu ki a ia te pukapuka inaianei.
It releases air.	Ka tukuna e ia te hau.
Very few people came to this temple.	He torutoru nga tangata i tae ki tenei whare tapu.
It’s good to check the facts.	He pai te tirotiro i nga meka.
The management team made its decision.	I whakatauhia e te roopu whakahaere tana whakatau.
Where does the money come from?	No hea te moni?
The smell of coffee wafted from the kitchen.	Ka pupuhi te kakara o te kawhe mai i te kihini.
Keep your underwear clean.	Kia mau ki nga kakahu o roto ma.
The pain of death burns in his heart.	Ko te mamae o te mate e mura ana i roto i tona ngakau.
He used his good memories to memorize a poem.	I whakamahia e ia ana maharatanga pai ki te maumahara ki tetahi oriori.
He poured some milk into his coffee.	I ringihia e ia he miraka ki roto i tana kawhe.
Can you show me a map of the town?	Ka taea e koe te whakaatu mai he mapi o te taone?
She inspects the room.	Ka āta tirotirohia e ia te ruma.
They organized a protest at the courthouse.	I whakaritea e ratou he porotēhi i te whare kōti.
The government chose to transport water by ferry.	I whiriwhiri te kawanatanga ki te kawe wai ma runga waka waka.
It is doubtful whether they are related.	He ruarua te whakaaro mehemea he whanaunga raua.
They arranged the wedding three months later.	I whakaritea e raua te marena kia toru marama i muri mai.
The waterfalls are only a short walk away.	He poto noa te haerenga o nga wairere.
There were only a few chairs available, so we grabbed these.	He iti noa nga tuuru e waatea ana, no reira i kapohia e matou enei.
By the time he enters the room, he is powerless.	I te wa e kuhu ana ia ki roto i te ruma, kare ia he kaha.
The hyacinth plant has bloomed.	Kua pua te tipu hyacinth.
The neighbors looked at it in awe.	Ko te hunga e noho tata ana ka titiro ki te ahua whakamataku.
He spoke loudly, so that others could hear.	He kaha tana korero, kia rongo ai etahi atu.
He had a deep, loud voice.	He reo hohonu, he reo nui tona.
Give me an apple, okay?	Homai he aporo ki ahau, ka pai?
Some angles are fleshy.	Ko etahi koki he kiko.
The witness calls an accusation.	Ka karanga te kaititiro ki tetahi whakapae.
What is the best way to peel it?	He aha te huarahi pai ki te tihorea?
There is very little interest on the loan.	He iti noa te utu huamoni kei te nama.
They want to gather information.	E hiahia ana ratou ki te kohi korero.
In big cities, most people have cars.	I nga taone nui, he motuka te nuinga o nga tangata.
Go buy some chorizo.	Haere ki te hoko i te chorizo.
The warm air blew into her hair.	Ka pupuhi te hau mahana ki ona makawe.
The city is served by the international airport.	Ko te taone e mahihia ana e te taunga rererangi o te ao.
This is good news.	He korero pai tenei.
Most of the employees were upset with the abusive working conditions.	Ko te nuinga o nga kaimahi i pouri ki nga tikanga mahi kino.
Many major governments were involved in the war.	He maha nga kawanatanga nui i uru ki te pakanga.
The pressure in his ears was unbearable.	Ko te pehanga i roto i ona taringa kaore i taea.
He passed the sidewalk and continued on.	Ka hipa atu ia i te kaokao, ka haere tonu.
Sentence passages must remain in the source.	Me noho tonu nga wahanga rerenga korero ki te puna.
He built a stone wall along the river.	I hanga e ia he taiepa kohatu ki te taha o te awa.
The demands of the protesters were ignored.	Kaore i arohia nga tono a te hunga mautohe.
Paper documents are rapidly being replaced by digital documents.	Kei te tere te whakakapi i nga tuhinga pepa ki nga tuhinga matihiko.
Too many models spent the past summer playing video games.	He nui rawa nga tauira i pau i te raumati kua hipa ki te purei keemu ataata.
The sultan appointed a vizier to inspect the harem.	I whakaritea e te sultan he vizier hei tirotiro i te harem.
The singer agreed to the award.	I whakaae te kaiwaiata ki te tohu.
Make the best soup you can.	Hangaia te hupa tino pai ka taea e koe.
My main concern now is to complete this task.	Ko taku tino awangawanga inaianei ko te whakaoti i tenei mahi.
The aldehyde was cooled in an ice bath.	I whakamataohia te aldehyde i roto i te pati hukapapa.
Three people were killed.	E toru nga tangata i mate.
Many cars take a day or more before driving!	He maha nga motuka ka pau te ra, neke atu ranei i mua i te peia!
The guide takes a map and points out different locations.	Ka mau te kaiarahi i te mapi, ka tohu i nga waahi rereke.
It floats on the surface of the sea.	Ka mānu i runga i te mata o te moana.
The ancient songs of India are ancient.	Ko nga waiata tawhito a Inia no mua.
The store has a wide variety of wines.	He maha nga momo waina o te toa.
Oil is used in almost all industries.	Ka whakamahia te hinu i roto i te tata ki nga umanga katoa.
The government has announced plans to build more boards.	Kua puta te korero a te kawanatanga ki te hanga i etahi atu papa.
The library has many rare books.	He maha nga pukapuka onge te whare pukapuka.
Those parents should be punished.	Me whiu aua matua.
The “water bath” means a lot of water.	Ko te tikanga "kaukau wai" me nui te wai.
You won’t believe this, but he’s dead!	Kare koe e whakapono ki tenei, engari kua mate ia!
He remained silent.	I noho puku tonu ia.
Don’t argue for commercial goods but for the survival of the document.	Kaua e tautohetohe mo nga taonga hokohoko engari mo te oranga o te tuhinga.
Use a large spoon to stir the mixture.	Whakamahia he koko nui hei whakakorikori i te ranunga.
The road is lined with potholes.	Ko te rori kua kapi i nga poka.
The occupants of the house are strangers.	He tauhou nga tangata noho o te whare.
A more robust grain was created.	I hangaia he riu witi pakari ake.
A difficult aspect of the project is the planning of the routes.	Ko tetahi ahuatanga uaua o te kaupapa ko te whakamahere i nga huarahi.
She had an idea of ​​wearing white clothes.	I whai whakaaro ia ki te mau kakahu ma.
Be aware	Kia mohio
The screen wipers were working incorrectly.	I hē te mahi o nga wiper mata.
The place is cold.	Kei te makariri te waahi.
But we are equally grateful.	Engari he rite tonu ta matou mihi.
The trees provide shade from the heat of the sun.	Ko nga rakau he whakamarumaru mai i te wera o te ra.
Through this plan, power will be handed over to the councils.	Ma tenei mahere, ka tukuna te mana ki nga kaunihera.
Meet me at the station if you want to go.	Tutaki mai ki ahau i te teihana ki te hiahia koe ki te haere.
I saw him standing in the doorway.	I kite ahau i a ia e tu ana i te kuaha.
We need to help immigrants.	Me awhina matou i nga manene.
The caretaker pays close attention to his actions.	Ka aro nui te kaitiaki ki ana mahi.
My teeth are stained.	Kua poke oku niho.
In this area, women sometimes carry knives.	I tenei rohe, i etahi wa ka mau nga wahine i nga maripi.
The appearance has changed.	Kua whakarereketia te ahua.
They decide that the earth is round.	Ka whakatau ratou he porotaka te whenua.
He was arrested by the police.	Na te pirihimana ia i hopu.
This is how the teacher works.	He penei te mahi a te kaiako.
I could hear the sound of music in the distance.	Ka rongo ahau i te tangi o te waiata i tawhiti.
You need to make one hole in the roof.	Me hanga e koe he kohao kotahi ki te tuanui.
Meetings will be held in the conference room.	Ka whakahaerehia nga hui ki te ruma hui.
He watched the mist rising over the river.	Ka mataki ia i te kohu e piki ake ana i runga i te awa.
Due to the rapid change of weather these birds were confused.	Na te huringa tere o te rangi i rangirua enei manu.
They paddled the boat, nearly sinking several times.	Ka hoe ratou i te poti, tata totohu e hia nga wa.
Just another day.	Ko tetahi atu ra noa.
Our family is known for its deserts.	E mohiotia ana to matou whanau mo ona koraha.
Drought, it seems, is here to stay.	Ko te matewai, te ahua nei, kei konei noho ai.
Tired, sweaty, hungry.	Kua ngenge, kua werawera, kua hiakai.
The government has vowed to negotiate.	Kua oati te kawanatanga ki te whakawhitiwhiti whakaaro.
The carpet is very clean.	He tino ma te whariki.
Three college friends decided this was a good holiday.	E toru nga hoa o te kaareti i whakatau he hararei pai tenei.
The food at that restaurant was very greasy.	He tino hinuhinu nga kai o taua wharekai.
The problems were soon resolved.	Kaore i roa kua whakatauhia nga raruraru.
Many children suffer from malnutrition.	He maha nga tamariki e mate ana i te kore kai.
To sum up his actions, he said “the test failed”.	Hei whakarāpopoto i ana mahi, i kii ia "i rahua te whakamatautau".
We faced great challenges.	Ua faaruru matou i te mau fifi rahi.
All the other reindeer are white.	He ma katoa era atu renitia.
The diver appears.	Ka puta te kairuku.
It means a word that applies to most people.	Ko te tikanga he kupu e pa ana ki te nuinga o nga tangata.
This soil has been completely eroded.	Kua tino horo tenei oneone.
His eyes were full of darkness.	Ki tonu ona kanohi i te pouri.
Few people believe what he says.	He iti noa nga tangata e whakapono ana ki tana korero.
The cat is lying down.	Kei te takoto te ngeru.
Water porridge is eaten for lunch.	Ka kainga te pāreti wai mo te tina.
She quickly ate her lunch.	Ka kai tere ia i tana tina.
These two topics never speak together.	Ko enei kaupapa e rua kare e korero tahi.
For three days, their cries were heard.	Mo nga ra e toru, ka rangona ta ratou tangi.
The bank is decorated with carvings.	He mea whakapaipai te pareparenga ki nga whakairo.
Even a drunken person has his own thoughts.	Ahakoa te tangata haurangi kei a ia ano ona whakaaro.
According to some theories, human life belongs to the planets.	E ai ki etahi ariā, no te aorangi te oranga o te tangata.
These insects are very harmful to fruits.	He nui te kino o enei pepeke ki nga hua.
The advice is always wise.	Ko nga kupu tohutohu he whakaaro nui i nga wa katoa.
This is stronger than paper, but lighter than card.	He kaha ake tenei i te pepa, engari he mama ake i te kaata.
The offender was severely punished.	I whiua nuitia te tangata hara.
The playwright has two sources of information about his play.	E rua nga puna korero a te kaitito whakaari mo tana whakaari.
He greeted me.	I mihi mai ia ki ahau.
Be smart to understand the importance of time.	Kia matatau ki te mohio ki te hiranga o te waa.
The river is moved into a large bank.	Ka whakanekehia te awa ki roto i te peeke nui.
They are considering installing solar panels.	E whakaaro ana ratou ki te whakauru i nga panui solar.
We need to verify the facts.	Me manatoko tatou i nga meka.
It is a bad president to run other policies.	He perehitini kino te whakahaere i nga kaupapa here kee.
My cousin is a book writer, he said.	He kaituhi pukapuka taku whanaunga, i kii ia.
The doctor killed the patient.	Na te taote i whakamomori te turoro.
He would never leave home without a coat.	E kore rawa ia e wehe i te kainga kaore he koti.
The body responds to changes in temperature.	Ka urupare te tinana ki nga huringa o te pāmahana.
They jumped on the cart with ease.	I peke ratou i runga i te kaata me te ngawari.
The university is currently reviewing its enrollment policies.	I tenei wa kei te arotake te whare wananga i ana kaupapa here whakauru.
Who needs plants and animals.	Me wai nga tipu me nga kararehe.
They arrived just in time to see the ship sailing.	I tae mai ratou i te wa tika ki te kite i te kaipuke e rere ana.
The factory stopped production for a week.	I whakamutua e te wheketere te hanga mo te wiki.
After collecting rewards, go.	I muri i te kohi utu, ka haere.
It is alleged that the police did not find the culprits.	Ko te whakapae kaore i kitea e nga pirihimana nga tangata hara.
The poem is for my friends.	Ma oku hoa te rotarota.
A meeting with business owners is not over yet.	Kaore ano kia mutu tetahi hui me nga kaipakihi pakihi.
The flower bud is growing.	Kei te tipu haere te puku o te puawai.
Police started his vehicle.	I timata te pirihimana i tana waka.
The land is flat but steep.	He papatahi te whenua engari he pari titaha.
He and the rest of the soldiers surrendered.	Ko ia me te toenga o nga hoia i tuku.
The cake rises to the top of the bowl.	Ka piki te keke ki runga ake i te peihana.
The tomatoes are very tasty.	He reka rawa nga tōmato.
These statistics were recorded as daily highs.	Ko enei tatauranga i tuhia hei teitei o ia ra.
The white cat looked out the window.	Ka titiro te ngeru ma ki waho o te matapihi.
Goats only say one word or more.	Ka korero noa nga koati i tetahi kupu, i te nuinga ranei.
The voices get louder.	Ka kaha haere nga reo.
Pour a mixture of sand and water into the bucket.	Ringihia he ranunga o te onepu me te wai ki roto i te peere.
The report was prepared in secret.	I whakaritea pukutia te ripoata.
So, if the noble family falls, what will happen?	Na, ki te hinga te whanau rangatira, ka pehea?
The oxygen tank is a product of modern technology.	Ko te tank hāora he hua o te hangarau hou.
A quick look at his face reveals his tiredness.	Ma te titiro tere ki tona kanohi ka kitea tona ngenge.
The number of travelers using buses has significantly decreased.	He tino heke te tokomaha o te hunga haereere e whakamahi pahi ana.
The outcome is not entirely surprising.	Ko te putanga kaore e tino miharo.
The group went on to set up its own publishing business.	I haere tonu te roopu ki te whakatu i tana ake pakihi whakaputa.
The astrologer looks up at the sky.	Ka titiro te kaititiro whetu ki te rangi.
Here, our kits are displayed.	I konei, ka whakaatuhia a matou kete.
The town was famous for its beauty.	I rongonui te taone mo tona ataahua.
The tomb is under the pyramid.	Ko te urupa kei raro i te tara.
Almost back to school.	Tata ki te hoki mai ki te kura.
I am reviewing my test notes.	Kei te arotake au i aku korero mo te whakamatautau.
I will sleep now.	Ka moe ahau inaianei.
Use the correct grammar, please.	Whakamahia te wetereo tika, koa.
So the farmer decided to sow cotton again this year.	Na ka whakatau te kaiahuwhenua ki te rui miro ano i tenei tau.
A woman's hair grows long at birth.	Ka roa te makawe o te wahine i te whanautanga.
The elephant is the most intelligent mammal.	Ko te arewhana te whakangote tino mohio.
The two men fight hard.	Ka kaha te whawhai a nga tangata tokorua.
History and mythology are connected.	Ko nga hitori me nga korero pakiwaitara e hono ana.
A price tag was issued.	I tukuna he utu utu.
A school of fish swimming on the rock.	He kura ika e kauhoe ana i te toka.
Clearly, firefighters do a great job in your home.	Maamaa, he mahi nui nga kaipatu ahi ki to kainga.
They submitted their applications at the end of the day.	I tukuna e ratou a ratou tono i te mutunga o te ra.
It smells in the air.	He kakara i te hau.
The government is considering banning these toxic chemicals.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te aukati i enei matū paitini.
This house was built without wood.	I hangaia tenei whare kaore he rakau.
His prediction was correct.	He tika tana matapae.
A fence surrounds his garden.	Ko te taiapa e karapoti ana i tana maara.
I would like a pen for a machine.	Kei te hiahia ahau he pene mo te miihini.
The machine introduced the new design.	I whakaatuhia e te miihini te hoahoa hou.
You have to watch the news every day.	Me mataki koe i nga korero ia ra.
They punished the hypocrites to death.	I whiua e ratou te hunga tinihanga ki te mate.
I didn’t like this color, to be honest.	Kaore au i pai ki tenei tae, kia pono.
The country is very beautiful.	He tino ataahua te whenua.
By transport the modern world.	Na te kawe waka te ao hou.
The symbol changed from green to yellow.	I huri te tohu mai i te kakariki ki te kowhai.
Two cups of sugar go into this cake.	E rua nga kapu huka ka uru ki roto i tenei keke.
You waited patiently and confidently for him to arrive.	I tatari marie koe, me te maia ka tae mai ia.
The site service is fast and friendly.	He tere, he hoa hoki te ratonga pae.
This species disappears every year.	Ka ngaro tenei momo ia tau.
The preparation work is usually done in a laboratory.	Ko te tikanga ka mahia nga mahi whakarite i roto i te taiwhanga.
She eats porridge every morning.	Ka kai ia i te pāreti ia ata.
His grandfather gave the story.	Na tona tupuna i tuku te korero.
The population of this country is young.	He rangatahi te taupori o tenei whenua.
This little girl is showing the early signs of an early age.	Ko tenei kotiro iti e whakaatu ana i nga tohu moata o te wa moata.
He was the top of the class.	Ko ia te tihi o te akomanga.
Try to step calmly, please.	Me ngana ki te takahi marie, koa.
He turns the car around.	Ka hurihia e ia te waka.
This money will be used well.	Ka whakamahia pai tenei moni.
The old man bowed and bowed.	Ka tuohu, ka piko te koroua.
Technology projects are ongoing.	Kei te haere tonu nga kaupapa hangarau.
The weather changes suddenly.	Ka huri ohorere te rangi.
They will not turn back on their feet.	E kore ratou e hoki mai ano o ratou waewae.
He was quickly taken out of the area.	I tere tonu te kawe atu i a ia i te takiwa.
The hymen is a membrane.	He membrane te hymen.
There is no electricity and no new communication channels.	Karekau he hiko me nga huarahi whakawhitiwhiti korero hou.
The cars that pass by will scatter the dirt.	Ko nga motoka e haere ana ka ruia e ia te paru.
Gun control is a rule.	Ko te mana pu he ture.
They have a track record of success.	He rekoata angitu ta ratou.
He walked home and shook his fingers on the grass.	Ka hīkoi ia ki te kāinga, ka wiriwiri i ōna matimati i te pātītī.
He added the mixture.	I tapirihia e ia te ranunga.
You will soon be saved when you have a brother.	Kare e roa ka ora koe ina whai tuakana koe.
Then one day he climbed a mountain.	Na, i tetahi ra, ka piki ia ki runga i tetahi maunga.
The soldier pulled out his information materials.	Ka kumea e te hoia ana rauemi korero.
A feast in the streets.	He hakari i nga tiriti.
The house is old and dark.	He tawhito, he pouri te whare.
There was a big wave today and the little boat turned.	He nui te ngaru i tenei ra, ka huri te poti iti.
These figures show a downward trend.	E whakaatu ana enei whika i te ia heke.
Many artists want to be famous.	He maha nga kaitoi e hiahia ana ki te rongonui.
He only has one leg.	Kotahi noa ona waewae.
Try to take the first step.	Whakamātauria ki te tango i te taahiraa tuatahi.
The students began to meet in a hurry.	I timata nga tauira ki te hui ki roto i te horo.
It might be amazing.	He mea whakamiharo pea.
He insisted on peace in their homeland.	I tohe ia kia mau te rongo ki to ratou whenua tupu.
My uncle prepared the cake.	I taka e toku matua keke te keke.
The trumpet is the symbol for the soldiers.	Ko te tetere te tohu mo nga hoia.
The town is surrounded by mountains.	E karapotia ana te taone e nga maunga.
His story is good and bad.	Ko tana korero he rawe, he koretake.
Many of the paraphernalia of the sea is polluted on the land.	He maha nga parapara o te moana ka para ki te whenua.
He alleged that the boy was lying.	I whakapae ia kei te korero teka te tamaiti.
The house collapsed on his neighbor’s dog.	I hinga te whare i runga i te kuri a tona hoa tata.
As a result, many died.	Ko te mutunga, he tokomaha i mate.
Fresh vegetables are tastier	He reka ake nga huawhenua hou
The perverse idea of ​​connecting apples to plums.	Ko te whakaaro whanoke mo te hono aporo ki nga paramu.
In this study, they learned more.	I roto i tenei rangahau, he nui ake ta ratou ako.
He needed the phone in his study of the phone.	I hiahiatia e ia te waea i roto i tana ako ki te waea.
He is growing up every day.	Kei te tipu ake ia i ia ra.
The trip was too long.	He roa rawa te haerenga.
The island is surrounded by rocks.	E karapotia ana te motu e te toka.
The young man stands in front of the class.	Ko te taitama e tu ana i mua o te akomanga.
She’s been really cold to him these days.	Kua tino makariri ia ki a ia i enei ra.
The clock introduced him into the office.	Na te karaka i whakaatu ia ia ki roto i te tari.
Several items were stolen by a thief from his home.	He maha nga taonga i tahaetia e tetahi tahae i tona kainga.
On the east side of the village stands a hill.	I te taha rawhiti o te kainga ka tu he puke.
Small groups of farmers are planting rice here.	Ko nga roopu iti o nga kaiahuwhenua kei te whakato raihi ki konei.
The smell gets stronger.	Ka kaha ake te haunga.
It took many years of hard work.	He maha nga tau o te whakapau kaha.
Protecting your environment is a moral obligation.	Ko te tiaki i to taiao he herenga morare.
The result will be announced next month.	Hei tera marama ka panuitia te hua.
The cherry tree blooms every year.	Ka puāwai te rakau here i ia tau.
Wash the spinach well.	Horoi pai te kōkihi.
Distracting them is all work for the day.	Ko te whakararu i a raatau he mahi katoa mo te ra.
What are some lime lines?	He aha etahi rarangi kotakota?
People need to respect each other’s different opinions.	Me whakaute nga tangata ki nga whakaaro rereke o tetahi.
This dream is important.	He mea nui tenei moemoea.
He never paid attention to his friend.	Kare rawa ia i aro ki tana hoa.
It is recommended that projects continue.	Ka tūtohu kia haere tonu nga kaupapa.
The clock struck a chord.	I miharo te karaka.
Farmers around the country are complaining about the poor quality of the crops.	E amuamu ana nga kaiahuwhenua huri noa mo te kino o nga hua.
Children grow up surrounded by love.	Ka tipu nga tamariki e karapotia ana e te aroha.
The ant goes, busy with his work.	Ka haere te popokorua, he pukumahi ki ana mahi.
Cheetahs are very fast.	He tere rawa nga cheetahs.
Any more questions?	He patai ano?
Most of the men in the room went outside.	Ko te nuinga o nga tane i roto i te ruma i haere ki waho.
Our dreams are in limbo.	Ko o tatou moemoea kei roto i te limbo.
The birdhouse is a great place.	He waahi pai te whare manu.
Hunting is illegal.	Ko te hopu kirehe mohoao he ture kore.
Many members opposed his request.	He maha nga mema i whakahee i tana tono.
One in ten people is unemployed.	Kotahi i roto i te tekau nga tangata he kore mahi.
The band played some popular songs.	I whakatangihia e te roopu etahi waiata rongonui.
There are many variations of his statements.	He maha nga rereketanga o ana korero.
Register your new business today.	Rēhitahia to pakihi hou i tenei ra.
She quickly ate the sandwich.	Tere tonu tana kai i te hanawiti.
All galleries of the metropolitan area have special exhibitions.	He whakaaturanga motuhake nga taiwhanga katoa o te taone nui.
Her wedding day, her dress was beautiful.	Ko tona ra marena, he ataahua tona kakahu.
Our peaceful sleep was disturbed by the birds of prey.	I whakararuraruhia to matou moe marie e nga manu maru.
He believed he had deceived her.	I whakapono ia kua tinihangatia ia e ia.
The cat chews on the electrical cord.	Ka ngaungau te ngeru i te taura hiko.
The noise made us deaf.	Na te haruru i turi matou.
Few tourists visit this temple.	He torutoru nga turuhi e haere ana ki tenei whare tapu.
There is a lot of flooding in these areas.	He nui te waipuke ki enei wahanga.
She was sweating.	Ka werawera ia.
Pour the boiling coffee into a cup.	Ringihia te kawhe kohua ki roto i te kapu.
He looks at his mirror in the car window.	E titiro ana ia ki tana whakaata i te matapihi o te waka.
Milk can be found in many recipes.	Ka kitea te miraka i roto i te maha o nga tohutao.
It’s hard to know if his name is really a lie.	He uaua ki te mohio he tino teka tona ingoa.
Climate change will change the diet of the world.	Ma te huringa o te rangi ka rerekee te kai o te ao.
This region has been inhabited since ancient times.	Kua nohoia tenei rohe mai i nga wa onamata.
A vote was taken after the outbreak of violence.	I tangohia he pooti i muri i te pakarutanga o te kino.
One in three people live in poverty.	Kotahi i roto i te toru nga tangata kei te noho rawakore.
Participants were excited to compete in the races.	I rikarika nga kaiwhakauru ki te whakataetae i nga reihi.
After a long journey, they arrived at their destination.	I muri i te haerenga roa, ka tae ki to ratou haerenga.
The research on human nutrition is almost endless.	Ko te rangahau mo te kai o te tangata he tata mutunga kore.
If you don’t know the answer, just say so.	Ki te kore koe e mohio ki te whakautu, me kii noa.
Try to make the plugin work with most browsers.	Whakamātauria kia tutuki te mono ki te nuinga o nga kaitirotiro.
The holiday home is decorated like an unseen island.	He mea whakapaipai te whare hararei kia rite ki te motu kore i kitea.
People are kind of friendly.	He momo whakahoahoa te tangata.
He was thrown on the couch and exhausted from exhaustion.	Ka maka ia ki runga i te tuuru, me te hoha i te ngenge.
He faced a difficult decision.	Ua faaruru oia i te hoê faaotiraa fifi.
The chef cooked the fish by frying it in butter.	I tunua e te kaitao te ika ma te parai ki te pata.
They lay on their bed, thinking about the days ahead.	Ka takoto ki runga i to raua moenga, me te whakaaro mo nga ra kei mua.
The lawyer presented the evidence carefully.	I āta whakatakotohia e te rōia ngā taunakitanga.
But if it doesn’t work, try another doctor.	Engari ki te kore e whai hua, whakamatauria tetahi atu taote.
People who live in houses don’t have to worry about food.	Ko nga tangata e noho ana i roto i nga whare karekau e awangawanga mo te kai.
It slips into the window.	Ka pahekeheke ki te matapihi.
The population has grown rapidly.	Kua tere te tipu o te taupori.
Children’s behavior is a perfect example.	He tino tauira te whanonga o nga tamariki.
The chickens lay eggs and are placed in small pieces.	Ka whakatakoto hua nga heihei, ka whakatakotoria ki roto i nga wahanga iti.
Speak clearly and calmly.	Korero marama me te ata noho.
They used force.	I whakamahia e ratou te kaha.
They began to spend their summer vacations in their country home.	I timata ratou ki te whakapau i o ratou hararei raumati i to ratou kainga whenua.
Please close the conversation while it works.	Tena koa, kati te korero i te wa e mahi ana.
He found the whole process a bit slow.	I kitea e ia he ahua puhoi te tukanga katoa.
He ran into the room.	Ka rere ia ki roto i te ruma.
How many watches did he buy?	E hia nga karaka i hokona e ia?
She is passionate about pursuing her film career.	E kaingākau ana ia ki te whai i tana mahi kiriata.
Leaders on both sides will support this position.	Ka tautoko nga rangatira o nga taha e rua i tenei turanga.
Draw a triangle.	Tuhia he tapatoru.
At night, the temperature drops to freezing.	I te po, ka taka te pāmahana ki te mīti.
Looks like you're right.	Te ahua nei kei te tika koe.
There are many art galleries and museums in the city.	He maha nga whare toi me nga whare taonga o te taone nui.
It will probably rain tonight.	Ka ua pea i tenei po.
Don’t be bound to work.	Kaua e mau herea ki te mahi.
He opened the car door.	I whakatuwheratia e ia te tatau o te waka.
The manager declined to comment on the incident.	Kaore te kaiwhakahaere i whakaae ki te korero mo te raru.
The phoenix is ​​the symbol of birth.	Ko te phoenix te tohu o te whanautanga.
A thousand small holes of light flowed from the entrance.	Kotahi mano nga kohao iti o te marama i rere mai i te tomokanga.
Animals are his favorite.	Ko nga kararehe tana tino hiahia.
With a strong cough, he hesitated.	Ma te maremare kaha, ka ruarua ia.
There are many financial institutions.	He maha nga umanga putea.
The last time he was here, he was really sick.	I te wa whakamutunga ia i konei, he tino mate ia.
The idea was welcomed with applause.	I powhirihia te whakaaro me te pakipaki.
The truck crashed into a hole.	I tuki te taraka ki te rua.
She baked a cake for her shop.	I tunua e ia he keke mo tana toa.
Housing prices are declining.	Ko nga utu o te whare kei te heke haere.
He refused to leave.	Kaore ia i pai ki te wehe.
The texture is just a little bit.	He paku noa te kakano.
The past year has been very dry.	Ko te tau kua hipa he tino maroke.
Water circulates the earth in a continuous cycle.	Ka porowhita te wai i te whenua i roto i te huringa haere tonu.
The ministers thought this was a holy place.	Ki te whakaaro o nga minita he wahi tapu tenei.
The silent centuries of loneliness have eroded much of the language.	Ko nga rautau wahangu o te noho mokemoke kua paheke te nuinga o te reo.
I have a pair.	He takirua taku.
Add enough salt.	Whakanohia kia nui rawa te tote.
The old man awoke and nodded with curiosity.	Ka oho te koroua, ka pao me te pakiki.
Silence is what he is like.	Ko te noho puku te ahuatanga o ia.
The new system is complicated.	He uaua te punaha hou.
There, the flowers whispered, petal by petal.	I reira, ka komuhumuhu nga puawai, petal by petal.
This is a small market.	He maakete iti tenei.
The birds were very noisy in the early morning.	He tino haruru nga manu i te atatu.
He was arrested after police looked at their surveillance tape.	I mauheretia ia i muri i te tirohanga a nga pirihimana ki ta ratou riipene tirotiro.
In class, he always tries to hide.	I roto i te akomanga, ka ngana tonu ia ki te huna.
Pour the butter and sugar into a bowl.	Ringihia te pata me te huka ki roto i te peihana.
In many places, forests have been destroyed.	I nga waahi maha, kua pakaru nga ngahere.
The factory has been closed due to the strike.	Kua katia te wheketere na te patu.
The dancers danced hard	I kaha te kanikani a nga kaihaka
All countries can commit terrorism.	Ka taea e nga whenua katoa te mahi whakatumatuma.
Some of the elders were tired and weak.	Ko etahi o nga kaumatua kua ngenge me te ngoikore.
Invest in stocks, when possible.	Te haumi i roto i nga rakau, ina taea.
It started to rain.	I timata te ua.
The study will attempt to prove this hypothesis.	Ka ngana te rangahau ki te whakamatau i tenei whakapae.
It all started with the work of one man.	I timata katoa i te mahi a te tangata kotahi.
He slept with one eye all night.	I moe ia me te titiro kotahi te kanohi i te po katoa.
Fraternal rivalry is common between siblings.	Ko te tauwhainga teina he mea noa ki waenga i nga tuakana.
I despise him.	e whakahawea ana ahau ki a ia.
There is no compensation for the scientist for his work.	Karekau he utu mo te kaiputaiao mo ana mahi.
This poem is by a famous composer.	Na tetahi kaitito rongonui tenei rotarota.
She doesn’t talk about her family’s past.	Kare ia e korero mo nga wa o mua o tona whanau.
There is no need to discuss plans.	He kore hiahia ki te matapaki i nga mahere.
Why did you become a librarian?	He aha koe i noho hei kaitiaki pukapuka?
Silk pasta, tender beef.	Rimurapa hiraka, mīti ngawari.
His face was wrinkled with anger.	Kua kopikopiko tona mata i te riri.
Tears streamed down his face.	Ka rere nga roimata ki raro i tona mata.
It was too hot for me today.	He wera rawa mo au i tenei ra.
There is an office in the supermarket that sells pet goods.	He tari kei te hokomaha e hoko taonga mokai.
The health of the country is improving.	Kei te pai haere te hauora o te motu.
Forest forests are the only habitat for endangered species.	Ko nga ngahere ngahere anake te nohonga mo nga momo momo morearea.
Study carefully before answering.	Me ata ako i mua i te whakautu.
I'm bothered by the noise.	Ka raru ahau i te haruru.
The animal keeper fed the animals.	Na te kaitiaki kararehe i whangai nga kararehe.
He approaches the food processor.	Ka whakatata atu ia ki te kaihanga kai.
A simple handwritten sample submitted by the protesters.	He tauira tuhi-ringa noa i tukuna e te hunga whakapae.
All rooftop buildings have satellite rental.	He rīhi āmiorangi ngā whare katoa i runga i ngā tuanui.
He has also visited several museums.	Kua tae ano ia ki etahi whare taonga.
My dad smiles to life	Ka ataata toku papa ki te ora
The wharves are known for their brutality.	E mohiotia ana nga wapu mo to ratou nanakia.
The papers were sealed with the official seal.	I hiritia nga pepa ki te hiri mana.
There are six houses to choose from.	E ono nga whare hei whiriwhiri.
The grandmother just didn’t see me.	Kare noa te kuia i kite i ahau.
I rubbed my hands.	I mirimiri ahau i oku ringa.
The hike was met with protest.	I tutuki te hike ki te whakahee.
He was jailed for six months.	I mauheretia ia mo te ono marama.
Politicians were known for their deception.	I mohiotia nga kaitōrangapū mo to ratou tinihanga.
Many other birds cried at the same time.	He maha atu nga manu i tangi i taua wa ano.
The tornado swept away much of the town.	Na te awhiowhio i muru te nuinga o te taone.
Red meat and chicken taste better.	He pai ake te reka o te kai whero me te heihei.
This part is different.	He mea rereke tenei waahanga.
Spirits are called to protect people on long journeys.	Ka karangahia nga wairua ki te tiaki i nga tangata i nga haerenga roa.
First, boil the potatoes in a little salted water.	Tuatahi, kohuatia nga rīwai ki te wai tote iti.
I use a mixer to make a magazine.	Ka whakamahi ahau i te whakaranu ki te hanga maheni.
He used a whistle to stir the honey into the paste.	I whakamahia e ia he whio hei whakakorikori i te honi ki roto i te whakapiri.
Words are a communication tool.	Ko nga kupu he taputapu korero.
It was quiet on the mainland.	I ata noho i te tuawhenua.
Children need to put things back in their place.	Me whakahoki nga mea e nga tamariki ki to ratau waahi.
It’s clear to produce a lot of energy.	He maramara te whakaputa i te nui o te kaha.
The holiday season increases crime.	Ko te wa hararei ka piki ake te hara.
Volcanoes are conical in shape.	He koeko te ahua o nga puia.
A path leads to a lonely beach.	He ara e ahu atu ana ki te takutai mokemoke.
The park is famous for its ancient ruins.	He rongonui te papa whenua mo ona ururua tawhito.
Don’t pay attention to what others say.	Kaua e aro ki nga korero a etahi atu.
The housing project is owned by the government.	Na te kawanatanga te kaupapa hanga whare.
They plan to stay here for a few months.	Ka whakamahere ratou ki te noho ki konei mo etahi marama.
He set his glass, untouched, on the table.	Ka whakatakotoria e ia tana karaihe, kaore i pa, ki runga i te tepu.
Tourists flock to his exhibition.	E rupeke ana nga turuhi ki tana whakaaturanga.
These were the first houses in the country.	Ko enei nga whare tuatahi o te motu.
Many people walk this route every day.	He maha nga tangata e haere ana i tenei huarahi ia ra.
Public support was lost.	I ngaro te tautoko a te iwi.
Farmers grow wheat and other grains to feed this city.	Ka tipu nga kaiahuwhenua i te witi me etahi atu kakano hei whangai i tenei taone.
He was nearly twenty years of age and had short, black hair.	Ko ona tau tata ki te rua tekau, he poto, he pango nga makawe.
Express my gratitude to you.	Whakaatuhia taku mihi ki a koe.
The road would roar under their wheels.	Ka haruru te huarahi i raro i o ratou wira.
He’s not one of my favorite fans.	Ehara ia i tetahi o aku tino kaiwhaiwhai.
Many people keep their money in banks.	He maha nga tangata e pupuri ana i a ratou moni ki nga peeke.
The grandmother was kind but secretive.	He atawhai engari he mea ngaro te kuia.
I promised to give you his old car.	I oati ahau ki te hoatu ki a koe tana waka tawhito.
There are many clock parts.	He maha nga wahanga karaka.
The problems settled and the storm passed.	Ka tau nga raruraru ka pahemo te awha.
I was confused.	I rangirua ahau.
I am a composer.	He kaitito ahau.
The manager tried to challenge another employee.	I whakamatau te kaiwhakahaere ki te whakahee i tetahi atu kaimahi.
The doctor was a kind man.	He tangata atawhai te taote.
Ten illegal immigrants were arrested near the border.	Tekau nga manene ture i hopukina tata ki te rohe.
Identify the nearest school.	Tautuhia te kura e tata ana.
The oil touches the flame of the fire.	Ka pa te hinu ki te mura o te ahi.
He walked away in front of her without looking.	I hikoi atu ia i mua i a ia kaore he titiro.
Some linguists believe that the development of language is the same.	E whakapono ana etahi tohunga wetereo kotahi tonu te whanaketanga o te reo.
Many doors are closed.	He maha nga kuaha kua kati.
His victory surprised us.	Ko tana wikitoria i miharo matou.
That’s what he does.	Koia tana mahi.
That meteorite has never been seen before.	Kare ano taua meteorite i kitea.
A warm welcome to him.	He powhiri mahanahana ki a ia.
There is a severe drought affecting many countries.	He nui te matewai e pa ana ki nga whenua maha.
Toddlers are the most fun activities for babies.	Ko te tawiri i te kohungahunga te mahi tino ngahau a nga kohungahunga.
A hole was dug on the side of the road.	I keria he rua ki te taha o te huarahi.
Finally, he was ready to visit his uncle.	Ka mutu, kua rite ia ki te toro atu ki tona matua keke.
This book contains a collection of essays.	He kohinga tuhinga roa kei roto i tenei pukapuka.
Infected animals are wild and have not been trained.	He mohoao nga kararehe kua pangia, kaore ano kia akohia.
He poured a glass of water for her.	I ringihia e ia he karaihe wai mona.
The long strands of vegetation pull the trees.	Ko nga whenu roa o nga mea tipu ka kumea nga rakau.
Put the dough in the refrigerator.	Kuhua te paraoa pokepoke ki roto i te pouaka pouaka whakamatao.
I’m just saying.	Kei te kii noa ahau.
The same army set up a new camp in the area.	I whakaturia e te ope taua he puni hou ki te takiwa.
He said his life was bad.	I kii ia he kino tona oranga.
The group includes members from many countries.	Kei roto i te roopu nga mema o nga whenua maha.
That company is a misnomer.	He ingoa pohehe tera kamupene.
He stole a canvas and painted a picture of himself.	I tahaetia e ia he kānawehi me te peita i te pikitia nana.
The village sits on the bank of the river.	Ka noho te kainga ki te tahataha o te awa.
Those involved in the event must pay.	Ko te hunga e pa ana ki te takahanga me utu.
I read books again.	Ka panui pukapuka ano ahau.
To some commentators the family’s wealth is too much.	Ki etahi kaikorero he nui rawa te rawa o te whanau.
To lose weight, you need to carefully monitor your diet.	Kia ngaro te taumaha, me ata tirotiro e koe to kai.
The sugar atoms are drawn into the water.	Ka kumea nga ngota ngota huka ki te wai.
It works well on steep hills.	He pai te mahi ki runga i nga pukepuke pari.
Only the models performed the tasks performed during the spring break.	Ko nga tauira anake i mahi i nga mahi i mahia i te wa okiokinga o te puna.
The water is not cold.	Kaore i te makariri te wai.
This water boiled hot.	Ko tenei wai i koropuke wera.
She wants to be where she is.	Kei te pirangi ia kei hea atu ia.
The sacrifice was sealed with a kiss.	I hiritia te patunga tapu ki te kihi.
He woke up and turned around.	Ka oho ia, ka huri haere.
India was known for its sandalwood trees.	I mohiotia a Inia mo ona rakau aramuka.
For a short time, he was lost for information.	Mo te wa poto, ka ngaro ia mo nga korero.
He was alone.	Ko ia anake.
I have many mistakes.	He maha aku hapa.
Instead, he was encouraged to try new ways.	Engari, i akiaki ia ki te whakamatau i nga huarahi hou.
The family prepares by meeting at the ancestral home.	Ka whakareri te whanau ma te hui ki te kainga tupuna.
The sun is bright.	He marama te ra.
Eventually, the lizard was eaten by a rat.	Nāwai, ka kainga te mokomoko e te kiore.
As crime increases, so do prison costs.	I te pikinga o te hara, ka piki ano nga utu o te whare herehere.
The goods must be moved.	Me neke nga taonga.
The main parts of this great city have no water.	Ko nga waahi nui o tenei taone nui karekau he wai.
Politicians were quick to respond.	He tere te urupare a nga kaitōrangapū.
People began to get scared.	I timata nga tangata ki te mataku.
The election campaign in their eyes was human and brutal.	Ko te kaupapa pooti ki o ratou kanohi he tangata, he nanakia.
The consequences of that attack were devastating.	He kino nga hua o tera whakaeke.
Try a small reduction in your price.	Whakamātauria te whakaheke iti i to utu.
The scientist is a brother and a second assistant.	He teina te kaiputaiao, he kaiawhina tuarua.
He is studying the planet.	Kei te ako ia i te aorangi.
A foul, rotten smell came down to my nostrils.	I tau mai te haunga kino, pirau ki oku pongaihu.
All you need is hot oil.	Ko te mea e hiahia ana koe he hinu wera.
Two newspapers have been set up here recently.	E rua nga niupepa kua whakaturia ki konei i na tata nei.
An old man died.	Ka mate tetahi koroua.
Fortunately, he is strong.	Waimarie, he kaha ia.
A funeral procession marches down the quiet street.	Ka haere tetahi tira tangihanga i te huarahi ata noho.
A gentle breeze blows and brings freshness.	Ka pupuhi mai te hau ngawari, ka mau mai he hou.
The car is like a shoe box.	He rite te waka ki te pouaka hu.
Change it.	Hurihia.
Their lives changed forever and ever.	Ua taui roa to ratou oraraa e a muri noa ’tu.
They live in a land without electricity.	Ka noho ratou ki te whenua kore hiko.
This is a big problem with most homes.	He raru nui tenei ki te nuinga o nga kaainga.
Prior to his arrest, the man's belongings had been lost.	I mua i tana hopukanga, kua ngaro nga taonga a te tangata nei.
She chooses a husband by care.	Ka whiriwhiria e ia he tane ma te tiaki.
A clay pot is a container for water.	Ko te kohua uku he ipu mo te wai.
The harvest was lower than expected.	He iti ake te kotinga i te mea i whakaarohia.
The salt is not smeared.	Ko te tote kaore i pania.
The factory was closed for several weeks.	I kati te wheketere mo etahi wiki.
The orange cat cried.	Ka tangi te ngeru karaka.
People become confused in their assumptions.	Ka noho pohehe te tangata ki o raatau whakaaro.
Two rocks were brought here.	E rua nga toka i mauria mai ki konei.
There is a lot of gold in the bag.	He nui te koura i roto i te putea.
Rinse the vegetables with cold water.	Horoia nga huawhenua ki te wai matao.
The difficulty in using the data stems from the differences.	Ko te uaua ki te whakamahi i nga raraunga ka ahu mai i nga rerekee.
To study noise, you need water.	Hei ako i te ngangau, me whai wai.
Crickets will have fun in the long grass.	Ka harikoa nga kirikiti i roto i te tarutaru roa.
You still have to pay.	Me utu tonu.
This is the second part.	Koinei te wahanga tuarua.
The demand for building materials is also lacking.	Ko te hiahia mo nga rawa hanga whare karekau hoki.
The process was streamlined.	I whakatikatikahia te tukanga.
The fault is his total fault.	Ko te he ko tona he katoa.
A street light that shines at night.	He rama tiriti e whiti ana i te po.
The car is parked.	He noho takai te waka.
A few stars and clouds will burn in the night sky.	He torutoru nga whetu me nga kapua ka wera i te rangi o te po.
The country will collapse this summer.	Ka pakaru te whenua i tenei raumati.
The woman was taken to hospital by ambulance.	I haria te wahine ki te hōhipera i runga waka tūroro.
Windows	Matapihi
Dogs have adapted to living in the big city.	Kua urutau nga kuri ki te noho ki te taone nui.
He puts it back on the counter.	Ka whakahokia e ia ki runga o te porotiti.
All ease is lost.	Kua ngaro katoa te ngawari.
There is a lot of controversy about the people.	He maha nga tautohetohe mo te iwi.
When the sun shines, people go to work.	Ka whiti te ra, ka haere nga tangata ki te mahi.
The fire spreads quickly in the dry summer.	Ka horapa tere te ahi i te raumati maroke.
A tired and tired voice came from the speaker.	He reo ngenge me te ngenge i puta mai i te kaikorero.
He knows he can’t win.	E mohio ana ia e kore e taea e ia te wikitoria.
The goals may not have been separate.	Ko nga whainga kaore pea i wehe ke atu.
Most of the town was devastated.	Ko te nuinga o te taone i pakaru.
Happy to read your article.	He harikoa ki te panui i to tuhinga.
He eagerly completed a task.	Ua faaoti oia ma te anaanatae i te hoê ohipa.
The tradition of helping the poor continues.	Kei te haere tonu te tikanga o te awhina i te hunga rawakore.
It is easy to use.	He ngawari ki te whakamahi.
She felt the heat all over her body.	I rongo ia i te wera katoa o tona tinana.
Their film was praised for its originality.	I whakanuia ta ratou kiriata mo tona taketaketanga.
Within hours, the storm began to subside.	I roto i nga haora, ka timata te awha ki te heke.
But the story was very clear.	Engari i tino marama te korero.
Many unnecessary problems should be avoided.	Me karohia te maha o nga raruraru kore.
This is my uncle.	Ko taku matua keke tenei.
In the morning, his attention turned to the mansion.	I te ata, ka huri tona aro ki te whare rangatira.
He always kept his back to the company.	I nga wa katoa ka mau tonu tona tuara ki te kamupene.
Hundreds of children were killed.	He maha nga rau tamariki i patua.
He wrote his observations down.	I tuhia e ia ana tirohanga ki raro.
Second, you will need four cups of flour.	Tuarua, ka hiahia koe kia wha nga kapu paraoa.
He took my wallet and my phone.	I tangohia e ia taku putea me taku waea.
The music disappears into silence.	Ka ngaro te waiata ki te wahangu.
The lion had come home the night before.	Kua tae mai te raiona ki te kainga i te po i mua.
Grandpa catches the band with his storytellers.	Ka mau a koroua i te roopu me ana korero pakiwaitara.
Those who attended had sad faces.	He kanohi pouri te hunga i tae mai.
The laughs have faded.	Ko nga katakata kua hemo.
We were both a little drunk.	I haurangi iti maua tokorua.
A beautiful place to visit.	He waahi ataahua ki te toro.
The computer relies on the machine.	Ka whakawhirinaki te rorohiko ki te miihini.
The data suggests that this is not always the case.	Ko nga raraunga e kii ana ehara i te mea i nga wa katoa.
He was fired from his position by the government.	I peia atu ia i tona turanga e te kawanatanga.
The blood of his swollen jaw continued to flow at night.	Ka rere tonu te toto o tana kauae tetere i te po.
The community leader has strongly opposed the decision.	Kua tino whakahē te kaiārahi o te hapori i te whakatau.
The company’s source of revenue is energy.	Ko te puna moni a te kamupene ko te kaha.
They passed a survey on food.	I paahitia e ratou he rangahau mo te kai.
The art will be greatly appreciated by those who are interested.	Ko te toi ka tino maioha e te hunga whai tikanga.
It is used as a sandal for skin disease.	Ka whakamahia hei kirikiri mo te mate kiri.
The hills are steep and the view is spectacular.	He pari nga puke, he mīharo te tirohanga.
I worked hard to help the poor.	I whakapau kaha ahau ki te awhina i te hunga rawakore.
Her friend has dull skin.	He kiri puhoi tona hoa.
Some writers just copy each other.	Ko etahi kaituhi ka kape noa tetahi ki tetahi.
Cover up the offense, cover up the investigation.	Hipokina te hara, hipokina te whakatewhatewha.
The carpet is in the middle of the stage of this living room.	Ko te whariki i waenganui i te atamira o tenei ruma noho.
He is writing a book about the history of the Middle Ages.	Kei te tuhi pukapuka ia mo te hitori o nga tau waenga.
The hose tube is filled with holes.	Ko te ngongo ngongo kua ki tonu i nga rua.
Conservatives oppose gay marriage.	Kei te whakahee te hunga Conservative ki te marena takatāpui.
The leaves are easy to touch.	He ngawari nga rau ki te pa.
Children’s feet are bigger.	He nui ake nga waewae o nga tamariki.
Be prepared for emergencies.	Kia rite mo nga ohorere.
Who do plants need to survive.	Me wai nga tipu kia ora ai.
He has the most votes in the constituency.	Ko ia te nuinga o nga pooti i te rohe pooti.
The home is a quiet place.	He waahi ata noho te kainga.
However, the effect of this is different.	Heoi, he rereke te paanga o tenei.
The electricity went out and the music stopped.	I mate te hiko, ka mutu te waiata.
The little girl was bilingual.	He reo rua te kotiro iti.
China is a castle.	He whare rangatira a Haina.
This is a developing country.	He whenua whakawhanake tenei.
The charity group is asking for funding to help the victims.	Kei te tono putea te roopu aroha hei awhina i nga patunga.
Multiplied by ten.	Kua whakareatia ki te tekau.
It’s a beautiful, unspoiled country.	He ataahua, he whenua koretake.
The ambulance arrived just in time.	I tae mai te waka tūroro i te wā tika.
The arrow is clearly marked.	Kua tino tohuhia te pere.
His arguments are valid, but they are probably wrong.	He tika ana tohenga, engari he he pea.
The distant mountains are covered with mist.	Ko nga maunga o tawhiti kua taupokina e te kohu.
His field was a small piece in the wooded forest.	He wahi iti tana mara i roto i te ngahere ngahere.
The grandmother set the table for tea.	Na te kuia i whakatakoto te teepu mo te tii.
This is the fourth time this week.	Koinei te wa tuawha i tenei wiki.
Millions of books are published each year.	E hia miriona pukapuka ka whakaputaina i ia tau.
The hyenas are torn to shreds.	Ka haea nga hiena ki te kiri.
The students were happy when the team scored in the match.	I harikoa nga tauira i te piro a te kapa i te tukinga.
The gleam of his eyes negated his age.	Ko te kanapa o ona kanohi i whakakahore i tona tau.
The water was bubbling	I mirumiru te wai
Divide the flour into three parts.	Wehea te paraoa kia toru nga wahanga.
The state has rules and regulations for gambling.	Kei te kawanatanga nga ture me nga whakaritenga mo te petipeti.
The moon is about to shine on the site.	Kua tata te marama ka whiti ki runga i te pae.
The country’s legal system is democratic.	He manapori te punaha ture o te whenua.
The reporter said he had no idea the content	I kii te kairipoata kaore ia i whakaaro ki te kiko
There are thousands of books on the shelves of this library.	E hia mano nga pukapuka kei runga i nga whata o tenei whare pukapuka.
Be careful not to get too close.	Kia tupato ki te whakatata atu.
The instructor noticed that the achievement test scores were declining.	I kite te kaiwhakaako kei te heke haere nga tohu whakamatautau paetae.
Some of the houses in the area were set on fire.	Ko etahi o nga whare o te takiwa ka tahuna.
The president will attend a formal meeting today.	Ka tae atu te perehitini ki tetahi hui okawa i tenei ra.
You need to wash your clothes.	Me horoi e koe o kakahu.
Start by pouring the salt into a bowl.	Me timata ma te riringi i te tote ki roto i te peihana.
When they go hunting, they eat raw.	I a ratou e haere ana ki te whakangau, ka kainga matatia e ratou.
Many black birds are killed by cats.	He nui nga manu mangu ka patua e te ngeru.
Do you know how to trade?	He mohio koe ki te hokohoko?
The artist was very successful in creating images.	I tino toa te kaitoi ki te hanga whakaahua.
What is the use of medical evidence?	He aha te whakamahinga o nga taunakitanga rongoa?
He spoke of the power of the sun.	I korero ia mo te kaha o te ra.
Can you believe it?	Ka taea e koe te whakapono?
The guests will be amazed.	Ka miharo nga manuhiri.
How long the absence of staff can be a problem.	Kia pehea te roa o te korenga o nga kaimahi ka raru pea.
Chemical fertilizers are used to increase yields.	Ka whakamahia nga maniua matū hei whakanui ake i nga hua.
They decide to go to the museum.	Ka whakatau ratou ki te haere ki te whare taonga.
His wife warned police.	Na tana wahine i whakatupato i nga pirihimana.
These sentences are all related.	He hononga katoa enei rerenga korero.
He is too lazy.	He mangere rawa ia.
Eventually Marcelo was able to swim to the other side of the river.	I te mutunga ka taea e Marcelo te kauhoe ki tera taha o te awa.
The inspection went fast.	I tere haere te tirotiro.
They both responded strongly to the new taxes.	I kaha te whakautu a raua tokorua ki nga taake hou.
The protesters sought to limit their involvement.	I whai nga tangata whakapae ki te whakaiti i to raatau whakauru.
Faith has declined.	Kua heke te whakapono.
The singer did not catch the microphone.	Karekau te kaiwaiata i hopu i te hopuoro.
I am a citizen of the world.	He tangata whenua ahau no te ao.
Police tried to track down the criminal.	I kaha nga pirihimana ki te whai i te tangata kino.
A bird that did not fly high above.	He manu karekau i rere teitei ki runga.
He slept last night.	I moe ia inapo.
These facts add to a disturbing picture.	Ko enei meka ka taapiri atu ki tetahi pikitia whakararuraru.
According to statistical statistics, the population is growing.	E ai ki nga tatauranga tatauranga, kei te piki haere te taupori.
Beliefs in the supernatural are common.	He mea noa nga whakapono mo te tipua.
Some people expressed their concerns.	I whakapuaki etahi tangata i o ratou awangawanga.
The Prime Minister's motorcycle sped off in a fast lane.	I tere haere te motopaika a te Pirimia i te huarahi tere.
The grasses are baggy and green in this field.	Ko nga tarutaru he pukoro, he kakariki i tenei mara.
Delicious spaghetti!	He rawe o te spaghetti!
That bag of flour is still hot.	Kei te wera tonu taua putea paraoa.
Some of the temples are decorated with carvings.	Ko etahi o nga whare tapu he mea whakapaipai ki nga whakairo.
The community is struggling to build new homes.	Kei te tautohetohe te hapori ki te hanga whare hou.
No one can match his guttural bass.	Karekau e taea e tetahi te taurite ki tana bass guttural.
The grandmother stretched out her hand to the child.	Ka toro atu te ringa o te kuia ki te tamaiti.
Water is polluted by industrial wastes.	Kua poke nga wai i nga para ahumahi.
To everyone outside who has tried it.	Ki nga tangata katoa o waho kua whakamatau.
Peter throws the sandwich in the trash.	Ka maka e Pita te hanawiti ki roto i te ipu para.
Turn the air under the pan.	Tahurihia te hau i raro i te paraharaha.
He could use pigeons.	I taea e ia te whakamahi i nga kukupa.
Water freezes when it cools below room temperature.	Ka tio te wai ina whakamatao i raro iho i te pāmahana.
The golf bag was filled with expensive equipment.	I whakakiia te putea a te korowha ki nga taputapu utu nui.
To the east, the sun has begun to set.	Ki te rawhiti, kua timata te ra ki te totohu.
You can feed or compost.	Ka taea e koe te kai, te wairākau ranei.
The inquiry was based on evidence gathered by the press.	Ko te pakirehua i ahu mai i nga taunakitanga i kohia e te perehi.
Bad weather conditions can be a big problem.	Ko nga ahuatanga kino o te rangi ka nui te raruraru.
Where were we?	I hea tatou?
Five soldiers were killed when their ship sank.	Tokorima nga hoia i mate i te totohutanga o to ratou kaipuke.
A howling wind blows on the mountains.	He hau aue e pupuhi ana i nga maunga.
He feeds her a bowl of soup.	Ka whangaia e ia he peihana hupa.
The mother found that the door to her daughter's bedroom was closed.	I kitea e te whaea kua kati te tatau o te whare moenga o tana tamahine.
Some of the birds travel hundreds of miles to visit our shores.	Ko etahi o nga manu ka heke rau maero ki te toro ki o tatou takutai.
Sometimes you just have to walk and run.	I etahi wa me haere noa koe me te rere.
We need to protect against negative health costs.	Me tiaki tatou ki nga utu hauora kino.
We are young and always satisfied with our love.	He taitamariki matou, kua makona tonu i to maua aroha.
He sees a shy woman bending down and kissing his hand.	Ka kite ia i tetahi wahine haama e piko ana ka kihi i tona ringa.
When the sun went down, the people rested on their mats.	Ka to te ra, ka okioki nga tangata ki runga i o ratou whariki.
I appreciate his courage.	Ka mihi ahau ki tona maia.
There should be more pay for domestic workers.	Me nui ake te utu mo te hunga mahi whare.
They arrived at the theater early.	I tae wawe ratou ki te whare tapere.
The application was then submitted.	Katahi ano ka tukuna te tono.
A few years ago, he came to my house.	I etahi tau ki muri, ka haere mai ia ki toku kainga.
She enjoys going swimming.	He pai ki a ia te haere kaukau.
It may help, to turn bad into good.	Ka awhina pea, ki te huri i te kino ki te pai.
All that’s left now is the next meal.	Ko nga mea e toe ana inaianei ko te kai i muri mai.
Milk bottles have a narrow neck.	He kaki whaiti nga ipu miraka.
She decides to go back to school.	Ka whakatau ia ki te hoki ki te kura.
Only half of the patients showed improvement.	Ko te haurua anake o nga turoro i whakaatu i te whakapai ake.
A party celebrating his ninetyth birthday.	He hui whakanui i tona huritau iwa tekau.
The shepherd moves to the corner.	Ka neke te hepara ki te kokonga.
The fox stole a chicken.	Na te pokiha i tahae he heihei.
The company’s record is bad.	He kino te rekoata a te kamupene.
They are looking for a problematic solution.	E rapu ana ratou i tetahi otinga whakararu.
It rained a lot.	He nui te ua.
He uses his old telescope with great effort.	Ka whakamahia e ia tana telescope tawhito me te whakapau kaha.
There was a lot of noise.	He nui te ngangau.
A small red container is placed on the table.	Ka whakatakotoria he ipu whero iti ki runga i te tepu.
They hid under the bushes while he watched the house.	Ka huna ratou i raro i nga ngahere i a ia e matakitaki ana i te whare.
An embarrassed smile spread across the little boy's face.	Ka horapa te ataata whakama ki te mata o te tamaiti iti.
There is no better time than now.	Kaore he wa pai ake i tenei wa.
It’s throwing an indifferent look at my direction.	Ko te maka i te titiro kore aro ki taku ahunga.
The baby’s room is on fire!	Kei te ahi te ruma o te peepi!
The mansion has a garden made of trees.	He kari to te whare rangatira i nga rakau.
Each month, one person went to the store to buy food.	Ia marama, kotahi te tangata i haere ki te toa ki te hoko kai.
It is easy to wander in the wilderness.	He ngawari ki te kotiti i te koraha.
Doctors said the cough was just asthma.	I kii nga taote he mate huango noa te maremare.
The people of this region speak their own languages.	Ka korero nga tangata o tenei rohe ki o ratou ake reo.
They were photographed in front of the plane.	I whakaahua ratou i mua o te waka rererangi.
He insisted on his brother.	Ka tohe tonu ia ki tana tuakana.
Keep all your belongings.	Kia mau ki o taonga katoa.
People are scared and get ready.	Ka wehi nga tangata, ka takatu.
The bell rang, a sign that it was time to start.	Ka tangi te pere, he tohu kua tae ki te wa ki te timata.
The brewed beer was too hot.	He wera rawa te pia pupuhi.
Their car crashed into a tree and their baby girl was killed.	Ka tuki to raua waka ki te rakau, ka mate ta raua kohungahunga kotiro.
The curtains slowly blew in the wind.	I pupuhi ata nga arai i te hau.
The offense was sentenced.	I whakatauhia te hara.
No one likes a smelly dog.	Karekau he tangata e pai ana ki te kuri hongi.
One blink, two blinks, all eyes looked at me.	Kotahi te kimo, e rua nga kimomata, ka titiro katoa nga kanohi ki ahau.
The photo was shot in a dark room.	I pupuhihia te whakaahua i roto i tetahi ruma pouri.
The cold beer bottle was refilled.	I whakakiia ano te ipu pia makariri.
The same army was defeated in a few days.	Ka hinga te ope taua i roto i nga ra torutoru.
The balloon rises into the blue, blue sky.	Ka piki te poihau ki te rangi kikorangi, kikorangi.
This decision was not an easy one.	Ko tenei whakatau kaore i ngawari.
He bit his lip patiently.	Ka ngaua e ia tona ngutu ma te manawanui.
What does a spaceship look like?	He aha te ahua o te rere waka mokowhiti?
Good question!	He patai pai!
The wolf is fast in the big city.	Ka tere te wuruhi i te taone nui.
His words are always alive.	He ora tonu ana korero.
The troubled man was fired.	I panaia te tangata raruraru.
Try a hamburger with a light baguette.	Whakamātauria he hamipākī me te putea maramara.
New technology is always exciting.	He mea whakahihiri tonu te hangarau hou.
Soft clubs are great for managing simple things.	He pai rawa atu nga karapu ngawari mo te whakahaere i nga mea ngawari.
The speaker is the worst person.	Ko te kaikorero te tangata kino rawa atu.
Pour the flour into the cake pan.	Ringihia te paraoa ki roto i te paraharaha keke.
He went on to interview some candidates.	I haere tonu ia ki te uiui i etahi kaitono.
Salt was added in an attempt to reduce hunger.	I whakaurua te tote i runga i te ngana ki te whakaiti i te matekai.
Each culture has its own style.	Kei ia ahurea tona ake ahuatanga.
The newspaper reported on the accident.	I korero te niupepa mo te aitua.
The water heats up and evaporates.	Ka wera te wai, ka mimiti.
He grabs her leg and won't let go.	Ka mau ia ki tona waewae, kare e tuku.
I saw it with my own eyes.	I kite ahau ki oku kanohi ake.
He took the bull by its horns.	Ka mau ia ki te puru ki ona haona.
Only top executives were mentioned.	Ko nga kaiwhakahaere o runga anake i korerohia.
The athlete may have been trained overseas.	I whakangungua pea te kaipara ki tawahi.
You must agree to the terms.	Me whakaae koe ki nga tikanga.
This factory has a history.	He hitori to tenei wheketere.
He greeted the travelers.	Ka mihi ia ki nga tira haere.
The cows drink first.	Ka inu tuatahi nga kau.
Studies on parasites have indicated that they are dinosaurs.	Ko nga rangahau mo nga parapara i tohu he mokoweri.
The results vary greatly.	He nui te rereketanga o nga hua.
He gave them a big kiss.	I hoatu e ia he kihi nui ki a raua.
To the east of the village are the mountains.	Kei te taha rawhiti te kainga ko nga maunga.
Dark clouds gathered over the city.	I huihui nga kapua pouri ki runga i te pa.
The trouble started last month.	I timata te raruraru i tera marama.
Authorities arrested the theft suspect.	I hopukina e nga mana whakahaere te whakapae tahae.
The world seems very peaceful.	He tino rangimarie te ahua o te ao.
He lives in a remote village.	E noho ana ia i tetahi kainga mamao.
I suspect the pigs have escaped.	Ki taku whakapae kua mawhiti nga poaka.
Religious beliefs are an important part of their culture.	Ko nga whakapono whakapono tetahi waahanga nui o to raatau tikanga.
They fled in fear.	Rere ana ratou i runga i te wehi.
No one likes to think about nuclear war.	Kaore tetahi e pai ki te whakaaro mo te pakanga karihi.
Most domestic workers don’t pay attention.	Ko te nuinga o nga kaimahi whare kare e arohia.
We have accumulated for the flu season.	Kua whakaemihia e matou mo te wa o te rewharewha.
Then the cloak is measured by the cloak.	Kātahi ka ine te kākahu e te kākahu.
Governments need to control pollution.	Me whakahaere nga kawanatanga i te parahanga.
The baby was born early.	I whanau wawe te pepi.
The children enjoyed playing with their pets.	I pai nga tamariki ki te takaro me a ratou mokai.
The village was separated by a river.	I wehea te kainga e te awa.
Arrange in two parts.	Whakaritea kia rua nga waahanga.
Some believe it cost millions of dollars.	Ko etahi e whakaponohia ana he miriona taara te utu.
So when does he go?	Na, ahea ia haere ai?
The fire was very dangerous.	He tino kino te ahi.
They recently celebrated their 10th anniversary.	Nō nā tata tonu nei rātou i whakanui ai i te huritau tekau.
On these cold days, a bath is welcome.	I enei rangi makariri, ka powhirihia he pati.
There is a sheep grazing in the field.	Kei te parae tetahi hipi e kai ana.
This town is famous for its valleys.	He rongonui tenei taone mo ona awaawa.
Don’t cut it too well.	Kaua e tapahia kia pai.
You must leave the meeting at eight o'clock.	Me wehe atu ki te hui hei te waru karaka.
As he was walking in the garden, he saw a garland.	I a ia e hikoi ana i te kari, ka kite ia i tetahi tupare.
Women and girls should be prevented from working.	Me aukati nga wahine me nga kotiro ki te mahi.
Wetlands are a diverse ecosystem.	Ko te repo he puunaha rauwiringa kaiao kanorau.
A tall building is under construction.	He whare teitei kei te hanga.
This church is a popular place in the big city.	He waahi rongonui tenei whare karakia i te taone nui.
Researchers are working to create a vaccine.	Kei te mahi nga kairangahau ki te hanga kano kano.
The composer completes his poem.	Ka whakaoti te kaitito i tana whiti.
He took a long time to get to the station.	I tae roa ia ki te teihana.
There is an issue with the mother.	He take kei te whaea.
He came home to see his wife rejoicing.	I tae atu ia ki te kainga ki te kite i tana wahine e koa ana.
The bag is on the left side of the table.	Kei te taha maui o te tepu te putea.
Police and soldiers are on the streets.	Kei nga tiriti nga pirihimana me nga hoia.
The sun shines through the leaves.	Ka whiti te ra i roto i nga rau.
They grow potatoes here.	Ka whakatipu riwai ki konei.
A rat ran across the floor.	He kiore i omaoma puta noa i te papa.
The fisherman looked up and waited.	Ka titiro te kaihao ika, ka tatari.
The construction site turns into a small town.	Ko te waahi hangahanga ka huri hei taone iti.
On that day, it was also a month.	I taua ra, he marama hoki.
Two changes, okay.	E rua nga huringa, kaati.
She wrote some notes in her workbook.	I tuhia e ia etahi tuhipoka ki tana pukamahi.
He is released from prison and returns straight home.	Ka wetekina mai i te mauheretanga, ka hoki tika ki te kainga.
You can run a marathon in less than three hours.	Ka taea e koe te hikoi marathon i raro iho i te toru haora.
The rebels are pursuing a very difficult plan for the attack.	Kei te whai te hunga tutu i tetahi mahere tino uaua mo te whakaeke.
The government is planning a new metro line.	Kei te whakamahere te kawanatanga i tetahi raina metro hou.
But farmers opposed the move.	Engari i whakahē nga kaiahuwhenua i te nekehanga.
He couldn't help it.	Kaore e taea e ia te awhina i a ia.
She had long smooth, narrow, black hair.	He roroa ona makawe maeneene, kuiti, pango.
But what does it mean?	Engari he aha te tikanga?
Coffee was considered bad.	I whakaarohia he kino te kawhe.
Afterwards, the little yellow feathers float down.	Muri iho, ka maanu nga huruhuru kowhai iti ki raro.
The boats will arrive.	Ka tae mai nga poti.
However, my computer is still different.	Heoi ano, kei te rere ke tonu taku rorohiko.
The room was clean and the papers were fresh.	He ma te rūma, he hou nga pepa.
They walked the narrow rocky paths.	I hikoi ratou i nga huarahi whaiti toka.
I have to go to the store today.	Me haere ahau ki te toa i tenei ra.
The investigation will continue.	Ka haere tonu te whakatewhatewha.
The water is calm and green.	Ko te wai marie me te matomato.
The area was hit by a major earthquake.	He rū whenua nui te rohe.
The floor was covered with thick snow.	I hipokina te papa ki te hukarere matotoru.
I was just a player who got involved in shooting games.	He kaikaro noa ahau i uru ki nga keemu pupuhi.
Jazz is back again.	Kei te hoki mai ano a Jazz.
He did not eat or drink.	Kaore ia i kai, i inu ranei.
They took the books and pens and started writing.	I tangohia e ratou nga pukapuka me nga pene ka timata ki te tuhi.
His princes gave him their allegiance.	Ko ana rangatira i hoatu ki a ia to ratou pono.
Many churches in this area were visited by visitors.	Ko nga whare karakia maha i tenei waahi i torohia e nga manuhiri.
I gathered the salad.	I whakaemi ahau i te huamata.
The floodwaters rose to six feet.	Ka eke te wai waipuke ki te ono putu.
Where is this temple?	Kei hea tenei whare tapu?
Time goes by.	Ka kaha haere te wa.
The teacher needs to have a good example.	Me whai tauira pai te kaiako.
I enjoy teaching.	He pai ki ahau te whakaako.
Agriculture is the main industry of the region.	Ko te ahuwhenua te ahumahi matua o te rohe.
The mountain stands firm at night.	Ka tino tu te maunga i te po.
Believers are being persecuted in some lands.	Te hamani-ino-hia ra te feia faaroo i te tahi mau fenua.
He successfully carried out the plan.	I angitu tana whakatutuki i te mahere.
Please close the post here.	Tena koa kati te panui i konei.
A yellow light shines in the paint.	He rama kowhai e whiti ana i roto i te peita.
Go straight to bed!	Haere tonu ki te moenga!
The big city is busy.	He pukumahi te taone nui.
Important issues are discussed daily.	Ka matapakihia nga take nui ia ra.
The door opens with a sudden beep.	Ka tuwhera te tatau me te paoho ohorere.
This area was full of coffee shops.	I ki tonu tenei takiwa i nga toa kawhe.
The family was sad.	I pouri te whanau.
He was only fifteen years old.	Tekau ma rima noa ona tau.
The composer’s reputation died after his controversial performance.	I mate te ingoa o te kaitito waiata i muri i tana mahi tohenga.
Now, in other parts of the country, there is little to do.	I tenei wa, i etahi atu waahi o te tuawhenua, he iti noa te mahi.
To keep your child from “getting sick”, wash your hands!	Kia kore ai e "mate" to tamaiti, me horoi ringaringa!
This boss is thick.	He matotoru tenei rangatira.
A beautiful song composed by the poet.	He waiata ataahua i titoa e te paera.
She spoke calmly to the baby.	Ka korero marie ia ki te peepi.
Some foods, listed as prohibited, have been linked to good health.	Ko etahi o nga kai, kua whakarārangihia he mea rāhuitia, i honoa ki te hauora pai.
I’m keeping a diary for extra money.	Kei te pupuri ahau i tetahi rataka mo te moni taapiri.
The Admiral spoke briefly to his men.	I korero poto te Admiral ki ana tangata.
It’s an economic crisis.	He raruraru ohaoha.
Many times he falls into the water.	He maha nga wa ka taka ia ki te wai.
The workers work in a factory.	Ka mahi nga kaimahi i tetahi wheketere.
The plant is delicious.	He kai reka te tipu.
Attendance at events is good.	He pai te taetae atu ki nga huihuinga.
The same force was accused of divorce.	I whakapaehia te ope taua mo te whakarere.
She goes to the museum every day.	Ka haere ia ki te whare taonga ia ra.
Thanks for all the fish.	Nga mihi mo nga ika katoa.
Most of those left behind suffer.	Ko te nuinga o te hunga i mahue ki muri ka mamae.
The thief made the goods.	I mahia e te tahae nga taonga.
School children must follow the rules.	Me whai nga tamariki kura ki nga ture.
A week has passed.	He wiki kua pahemo.
The parties did not agree on how to interpret the vote.	Kaore nga roopu i whakaae me pehea te whakamaori i te pooti.
The police chief was mistaken.	Ka pohehe te rangatira pirihimana.
This region is famous for its landscape.	He rongonui tenei rohe mo tona ahuatanga whenua.
The water is blue.	He kahurangi te wai.
He prepared a detailed plan.	I whakaritea e ia he mahere taipitopito.
Here it comes.	Tenei ka tae mai.
The soldier lit a cigarette.	Ka tahuna e te hoia he hikareti.
He resigned abruptly and there was no relief.	I rīhaina ohorere ia, karekau he kairīwhi.
The bars closed.	I kati nga tutaki.
She likes to wear expensive clothes.	He pai ki a ia te mau kakahu utu nui.
He’s just trying to help.	Kei te ngana noa ia ki te awhina.
He has a very curvy nose.	He ihu piu rawa tona ihu.
Feed the cat.	Whangaia te ngeru.
The bell is ringing.	Kei te tangi te pere.
Wait till night.	Me tatari kia po.
In some cases, air pollution is reduced on special days.	I etahi wa, ka whakahekehia te parahanga hau i nga ra motuhake.
The troops came to the meeting with weapons	I haere mai nga tira ki te hui me nga patu
Scholars will be fine.	Ka noho pai nga kairangirangi.
Broken windows are still visible.	Ka kitea tonu nga matapihi pakaru.
The government has provided a list of related questions.	Kua whakaratohia e te kawanatanga he rarangi o nga patai e pa ana.
What’s that in your nose?	He aha tena kei tou ihu?
The Christian faith is completely false.	Ko te whakapono Karaitiana he tino teka.
Some are accustomed to eating very little.	Ko etahi kua waia ki te kai iti noa iho.
At the beginning of the spring, the villagers began to cultivate new fields.	I te timatanga o te puna, ka timata nga tangata o te kainga ki te tarai i nga mara hou.
The wheels turn on the icy road.	Ka huri nga wira i runga i te huarahi hukapapa.
He walked slowly down the street.	Ka ata haere ia i te huarahi.
Age and experience are essential for success.	Ko te pakeke me te wheako he mea nui mo te angitu.
She looks at the ground from the window.	Ka titiro ia ki te whenua i te matapihi.
He belongs to a family of doctors.	Nō te whānau tākuta.
Those glasses are on my desk.	Ko era mohiti kei runga i taku teepu.
Driven for some time for silence.	I peia mo etahi wa mo te wahangu.
Many theories have been put forward by some experts.	He maha nga ariā kua whakatakotohia e etahi tohunga.
The technician could not work the machine.	Kaore i taea e te kaitoi te mahi i te miihini.
Dark clouds gather above.	Ka huihui nga kapua pouri ki runga.
The nearest store will close.	Ka kati te toa tata.
His sentences were very accurate.	I tino tika ana rerenga korero.
An antique item was found.	I kitea he taonga tawhito.
The culture of this town is strong.	He pakari ngaaaaa tikanga o tenei taone.
Henare remained free until he was expelled.	Ka noho rangatira a Henare kia panaia ra ano ia.
He ignored the reporter's questions.	Kaore ia i aro ki nga patai a te kairipoata.
The police leave them alone.	Ka waiho e te pirihimana ko raua anake.
We flew through endless clouds.	I rere matou i roto i nga kapua mutunga kore.
What is three times a hundred million?	He aha te toru nga wa i te rau miriona?
Studies have shown that stress is a major issue.	Kua whakaatuhia e nga rangahau ko te ahotea he take nui.
Nice twist of sentence!	He pai te hurihanga o te rerenga korero!
He cuts it small	Ka tapahia e ia kia iti
One of those golden mornings.	Ko tetahi o aua ata koura.
The factory has taken a long time to deliver the goods.	Kua roa te wheketere ki te tuku i nga taonga.
Many people first learned to read by playing board games.	He maha nga tangata i ako tuatahi ki te panui ma te takaro i nga keemu papa.
The pilot pushed the plane to the right.	Na te kaiurungi i pana te waka rererangi ki te taha matau.
They were sure he would come back later.	Ua papu ia ratou e e ho‘i mai oia i muri a‘e.
The same force turns on the people.	Ka huri te ope taua ki runga i te iwi.
The plants seem to have benefited from the increase in rainfall.	Ko te ahua kua whai hua nga tipu i te piki haere o te ua.
This symbol alone indicates that there is no wrongdoing.	Ko tenei tohu anake e tohu ana kaore he mahi he.
They looked at the space.	I titiro ratou ki te waatea.
The walk was difficult but rewarding.	He uaua te hīkoi engari i whai hua.
The body of the animal is mottled or spotted	He purepure, he purepure ranei te tinana o te kararehe
This area is home to hundreds of species.	Ko tenei waahi te kainga mo nga rau momo.
The doctors told him to stay out of the same game.	I kii nga taakuta kia noho ia ki waho i te whakataetae kotahi.
At nine o'clock the meeting began.	I te iwa ka timata te hui.
Try to take it to the next level.	Whakamātauria te hiki ki te taumata e whai ake nei.
The tired state of the soldiers after the war.	Ko te ahua ngenge o nga hoia i muri i te pakanga.
These dries reduce wrinkles.	Ko enei whakamaroke ka whakaiti i nga kita.
The sea is bad.	He kino te moana.
Rhubarb is very popular.	He tino rongonui te rhubarb.
As you can see, his poetry is full of comparisons.	Ka kite koe, kua ki tonu tana rotarota i nga whakataurite.
My mother came out the door.	I puta mai toku whaea ki te kuaha.
A monkey colony lives nearby.	He koroni makimaki e noho tata ana.
Sounds of surprise.	Ka tangi i te ohorere.
It was a strange voice to greet him.	He reo tauhou te mihi ki a ia.
The bright lights were on.	Ko nga rama kanapa kua mura.
There are many ways to increase energy efficiency.	He maha nga huarahi hei whakanui ake i te kaha o te kaha.
It was difficult to cross that river.	He uaua te whakawhiti i tera awa.
This test covers what is taught at the university.	Ka kapi tenei whakamatautau i nga mea e akona ana i te whare wananga.
Are you still singing in the church choir?	Kei te waiata tonu koe i roto i te kaiwaiata o te hahi?
Many times the new government will find it difficult to keep the law and stay calm.	He maha nga wa ka uaua te kawanatanga hou ki te pupuri i te ture me te noho pai.
Many members of the same army read the newspaper.	He maha nga kaimahi o te ope taua e panui ana i te niupepa.
He decided to invest in this new business.	I whakatau ia ki te haumi i roto i tenei pakihi hou.
We were all eight.	Tokowaru matou katoa.
The students were amazed.	I miharo nga tauira.
They provide a beautiful environment to people.	Ka whakaratohia e ratou he taiao ataahua ki nga tangata.
The captain decides to destroy the island.	Ka whakatau te kapene ki te whakangaro i te motu.
The settings are carefully chosen.	Kua ata whiriwhiria nga tautuhinga.
The president thinks this is an opportunity.	Ka whakaarohia e te perehitini he waahi tenei.
I want you to come from me.	Ko taku hiahia kia haere mai koe i ahau.
Frank's car ran out of gas.	I pau te hau o te motoka a Frank.
Rebels who have opposed the amendments have lost.	Ko nga tangata whakakeke kua whakatete ki nga whakatikatika kua ngaro.
The oak bears fruit each autumn.	Ka hua te oki i ia ngahuru.
Certainly not a picnic.	He pono ehara i te pikiniki.
He has a vision for his future.	He tirohanga tana mo tona heke mai.
He can’t swim, so put on your swimsuit!	Kare e taea e ia te kauhoe, no reira kakahuria to maanu!
He was known for telling the truth.	I mohiotia ia mo te korero pono.
Many died there from starvation and disease.	He tokomaha i mate ki reira i te hemokai me te mate.
Do you see anything funny about this idol?	Ka kite koe i tetahi mea whakakata mo tenei whakapakoko?
Eventually he ran to the bedroom.	I te mutunga ka oma ia ki te whare moenga.
He is very secretive about his private life.	He tino huna ia mo tona oranga motuhake.
He only had ten minutes before he left.	He tekau meneti noa tana i mua i tana wehenga atu.
The artist painted some water lilies.	I peitahia e te kaitoi etahi rengarenga wai.
Families must lock their doors at night.	Me raka e nga whanau o ratou kuaha i te po.
World history is a history of war.	Ko te hitori o te ao he hitori mo te pakanga.
Throw the eggs into the water while cooking.	Makahia nga hua ki roto i te wai i te wa e tunu ana.
The old man's face was wrinkled with age.	Ko te kanohi o te kaumatua nei kua korukoru na te pakeke.
Only three young men completed the race.	Tokotoru noa nga taitama i oti i te reihi.
The song was sung in the bathroom.	I waiatatia te waiata i roto i te kaukau.
The “hello” command is one argument.	Ko te whakahau "hello" kotahi te tautohetohe.
The conservative politician opposed the liberal politician.	Ko te kaitōrangapū conservative i whakahee i te kaitōrangapū tuku noa.
Although the planet is large, its wind is small.	Ahakoa he nui te aorangi, he pakupaku tona hau.
The waves are high.	He tiketike nga ngaru.
Tanda goes to the market every day.	Ka haere a Tanda ki te maakete ia ra.
All you need is three cups of white sugar.	Ko te mea e hiahia ana koe kia toru kapu huka ma.
Some bird species are declining each year.	Kei te heke haere etahi momo manu ia tau.
On long trips, there are many walking diseases.	I nga haerenga roa, he maha nga mate haere.
She will be very proud of her daughter.	Ka tino whakapehapeha ia mo tana tamahine.
Elders were excluded from the sample.	I whakakorehia nga kaumatua mai i te tauira.
It’s an old walking route.	He huarahi haereere tawhito.
There are three parts of a physical fitness program per week.	E toru nga wahanga o te kaupapa whakapakari tinana mo ia wiki.
His hand trembles as he holds the ring.	E wiri ana tona ringa i a ia e pupuri ana i te mowhiti.
They talked at length about politics.	I korero roa ratou mo nga kaupapa torangapu.
The water of this spring is considered good to drink.	Ko te wai o tenei puna kua kiia he pai te inu.
There are many types of products.	He maha nga momo hua.
Many were injured.	He nui te hunga i whara.
Even though he was tired, he still insisted.	Ahakoa kua ngenge ia, ka tohe tonu ia.
A soldier burst through the door.	Ka pakaru mai tetahi hoia i te kuaha.
Neither of them went to the park.	Kaore tetahi o raua i haere ki te papa.
The main sign warns of vehicles ahead.	Ko te tohu nui e whakatupato ana mo nga waka kei mua.
Many locals have died from eating contaminated fish.	He maha nga tangata o te kainga kua mate i te kai i nga ika poke.
The staff is working on the cancellation.	Ko nga kaimahi kei te mahi i te whakakorenga.
Her parents were reluctant to talk about the project.	Kare ona matua i pai ki te korero mo te kaupapa.
The land is covered with water.	Ka kapi te whenua ki te wai.
My dad likes to clean the house.	He pai toku papa ki te horoi i te whare.
He admitted his lies and deception.	I whakaae ia ki ana korero teka me tana tinihanga.
Naturally, these changes are still controversial.	E tika ana, kei te tautohetohe tonu enei huringa.
The remains of the buildings collapsed two years ago.	I pakaru nga toenga o nga whare e rua tau ki muri.
Put the ingredients in the mixer.	Whakanohoia nga kai ki roto i te whakaranu.
This woman looks tired.	Kua ngenge te ahua o tenei wahine.
The story is a metaphor for deceit and deception.	Ko te korero he kupu whakarite mo te tinihanga me te tinihanga.
The model is a bill.	He pire te tauira.
The lights hid his face.	Na nga rama i huna tona mata.
It was hard to read the look on his face.	He uaua ki te panui nga ahua o tona kanohi.
It is important to keep these germs out.	He mea nui ki te pupuri i enei iroriki ki waho.
She wants to be friends with her brother.	Kei te pirangi ia ki te whakahoa ki tana tuakana.
The lighthouse was built to encourage ships.	I hangaia te whare rama hei whakatenatena i nga kaipuke.
Plans for the hotel are complete.	Kua oti nga mahere mo te hotera.
Whales have no teeth.	Karekau he niho o te tohorā.
The government recently banned the flight of kites.	No tata nei ka aukati te kawanatanga i te rere manu aute.
He continued, digging himself.	I mau ia, e keri ana i a ia ano.
The streets were quiet, except for the sounds of traffic.	He ata noho nga tiriti, haunga nga tangi o te waka.
The customer lowered the volume and offered peace of mind.	I whakaitihia e te kaihoko te reo, ka tuku i te rangimarie.
You need to consider all aspects of the problem.	Me whai whakaaro koe ki nga taha katoa o te raru.
A lot of salt is needed in cooking.	He nui te tote e hiahiatia ana i roto i te tunu.
Among the allegations were allegations of corruption.	I roto i nga whakapae he whakapae mo te pirau.
That person’s actions do not reflect our values.	Ko nga mahi a taua tangata kare e whakaata i o tatou tikanga.
Dust mites feed on dead skin cells.	Ka kai nga nohinohi puehu i nga kiri kiri mate.
Police raided a large drug trafficking group.	I whakaekehia e nga pirihimana tetahi roopu hokohoko tarukino nui.
He was forced to resign.	I pehia ia ki te rihaina.
The place is popular with tourists.	He rongonui te waahi ki te hunga turuhi.
All but two of the bottles were well used again.	Katoa engari e rua o nga pounamu i pai te whakamahi ano.
His appointment followed that of the previous one.	Ko tana whakaturanga i whai i tera o mua.
Many farmers still live in that country.	He maha nga kaiahuwhenua e noho tonu ana ki tera whenua.
His gaze was on the icy water.	Ko tana titiro ki te wai hukapapa.
Leatherists often use chromium for leather trim.	He maha nga wa e whakamahia ana e te hunga hiako te chromium mo te hiako hiako.
The temple was moved to another location.	I nekehia te temepara ki tetahi atu waahi.
The engine of his car stopped suddenly.	Ka mutu ohorere te miihini o tana motuka.
Thunder came from the west and the flat plain shook.	Ka puta mai he whatitiri mai i te uru, ka korikori te mania papatahi.
He tied his seat to the horse's back.	Ka herea e ia tana nohoanga ki te tuara o te hoiho.
He is very intelligent.	He tino mohio ia.
Some plants grow in the driest desert.	Ka tipu etahi tipu ki te koraha maroke rawa atu.
Bone injury requires drilling.	Ko te whara o te wheua ka hiahia kia pokaia.
It fell on fertile ground.	I hinga ki runga ki te whenua momona.
Local governments are affected by inflation.	Ko nga kawanatanga a-rohe e pa ana ki te whakahekenga moni.
The prince stood in his white robe.	Ka tu te rangatira i tona kakahu ma.
The fields are green and dull in appearance.	He kakariki, he puhoi te ahua o nga mara.
Apparently he has no neighbors.	Ko te ahua karekau ona hoa tata.
Her doctorate was revoked because of her gender.	I whakakorehia tana tohu taakuta na te mea ko tana ira tangata.
It’s too much to wear to me.	He nui rawa te kakahu ki ahau.
Pour some flour into the cream and mix together.	Ringihia etahi paraoa ki roto i te kirīmi ka uru tahi.
He smiled and his request fell on deaf ears.	Ka ataata ia, ka taka tana tono ki nga taringa turi.
This gate was opened by the same person.	I whakatuwherahia tenei keeti e te tangata kotahi.
He did not speak.	Kaore ia i korero.
The ingredients for this circle are simple.	He ngawari nga kai mo tenei porowhita.
He looked at his watch and began to cry.	Ka titiro ia ki tana wati ka timata te tangi.
The classic case of bias reinforcement.	Ko te take matarohia o te whakaū rītaha.
Lemons are released in the cold, but at room temperature.	Ka tukuna nga rēmana i te makariri, engari he pai te pāmahana rūma.
But there is no proof.	Engari kaore he tohu.
This design is said to be very elegant.	Ko tenei hoahoa e kiia ana he tino huatau.
I fry my cat every day.	Ka parai ahau i taku ngeru ia ra.
Most of the donations on the road surfaces are due to collisions.	Ko te nuinga o nga koha i runga i nga papa rori na nga tukinga.
She came with bright blonde hair.	I haere mai ia me nga makawe o te kanapa kanapa.
The grower moves the plants to different beds.	Ka nekehia e te kaiahuwhenua nga tipu ki nga moenga rereke.
He canceled the son's actions.	I whakakorea e ia nga mahi a te tama.
As the storm intensified, the ship's roster began.	Ka kaha haere te tupuhi, ka timata te rarangi ingoa o te kaipuke.
At the end of the road, they meet a fork.	I te pito o te huarahi, ka tutaki ratou ki tetahi marau.
She failed to carry her baby.	I rahua tana kawe i tana peepi.
In the desert, there is little water.	I te koraha, he iti te wai.
The coach stands with his back to the goal.	Ka tu te kaiako me tona tuara ki te whainga.
The smell of fresh bread was delicious.	He reka te kakara o te taro hou.
The flames are still visible.	Kei te kitea tonu nga mura.
A group of school children gathered near the temple.	Ua haaputuputu te hoê pŭpŭ tamarii haere haapiiraa i piha‘i iho i te hiero.
The first words are the same as the professor's.	He rite tonu nga kupu tuatahi ki to te ahorangi.
Honey is a delicious food.	He kai reka te honi.
The farmer wakes up in the morning.	Ka oho te kaiahuwhenua i te ata.
Doctors cared for the wounded soldiers.	Ko nga taote i tiaki i nga hoia i taotū.
For his services, he was honored with a medal.	Mo ana mahi, i whakahōnoretia ia ki te mētara.
Travel is very expensive these days.	He nui te utu o te haerenga i enei ra.
The train is pulled to the station.	Ka kumea te tereina ki te teihana.
Close the kitchen oven.	Katia ake te umu kihini.
If you drink too much alcohol, you will become addicted.	Mena ka inu nui koe i te waipiro, ka mate te haurangi.
This old man is very knowledgeable.	He tino mohio te koroua nei.
We wanted to celebrate his progress.	I hiahia matou ki te whakanui i tana ahunga whakamua.
We must be ethical to protect against crime.	Me matatika tatou ki te tiaki i te mahi nanakia.
He crowned him emperor.	I karaunatia ia e ia hei emepera.
A negative score represents a very good memory.	Ko te kaute kore e tohu ana i te maumahara tino pai.
A sun -baked savannah covered with scattered trees.	He savannah tunua i te ra kua kapi ki nga rakau marara.
Some people argue that science is a hoax.	E tohe ana etahi tangata he tinihanga te putaiao.
You can use these spices when cooking.	Ka taea e koe te whakamahi i enei mea kakara ina tunu.
The site is calm, light and without darkness.	He marino, he marama, he kore pouri te pae.
Enjoy the look, but don’t touch it.	Kia pai ki te titiro, engari kaua e pa atu.
You are completely surrounded by the enemy.	Kei te tino karapotia koe e te hoariri.
Life is very stressful.	He tino taumaha te whai oranga.
Tea plants need climatic conditions.	Ko nga tipu tii e hiahia ana ki nga ahuatanga o te rangi.
They sat under the block.	I noho ratou ki raro i te poraka.
The devil's face was hidden under a black cow.	I hunahia te mata o te rewera i raro i te kau pango.
These were some of the smallest ships alive at that time.	Ko enei etahi o nga kaipuke iti e ora ana i tera wa.
The wise men offered gold as tribute.	Na nga tangata whakaaro nui i tapae he koura hei takoha.
A king is a noble and beloved of his people.	He rangatira rangatira te kingi, e arohaina ana e tona iwi.
Why are women so small in politics?	He aha te iti o nga wahine i roto i nga mahi torangapu?
It’s easy to see a dark day.	He ngawari te kite he ra pouri.
He died for murder.	I mate ia mo te kohuru.
He searched for money in his coat pockets.	I rapu moni ia i roto i ona pukoro koti.
Many people were happy at the end of the game.	I harikoa te tini o te iwi i te mutunga o te keemu.
We know he loves his job.	E mohio ana matou e aroha ana ia ki tana mahi.
He lamented the extreme waste of resources.	I tangi ia mo te moumou rawa o nga rawa.
We hear the train.	Ka rongo tatou i te tereina.
It is an architectural combination of east and west.	He huinga hoahoanga o te rawhiti me te uru.
We are used to the sun.	Kua waia matou ki te ra.
The sculptor's assistant is a robot.	He karetao te kaiawhina o te kaitapa.
They came from the west.	I haere mai ratou i te hauauru.
She looked kindly at him.	Ka titiro aroha ki a ia.
Finally, they reached the starting gate.	Ka mutu, ka tae ratou ki te keeti timata.
He slept at the wheel.	I moe ia i te wira.
Who controls the water source?	Ko wai te mana whakahaere i te puna wai?
He was saved by the news that he was healed.	I ora ia i te rongo kua ora ia.
The deer group crossed the street.	I whakawhiti te roopu tia i te huarahi.
Eventually the two warring factions reconciled.	I te mutunga ka houhia nga roopu whawhai e rua.
The accuracy of the weapon was in question	Ko te tika o te patu i maaharahara
He chewed on his meatballs.	Ka ngaungau ia ki tana maramara miiti.
He beats his girlfriend.	Ka whiua e ia tana hoa wahine.
She looked at him.	Ka titiro ia ki a ia.
Failure to do so will result in a penalty.	Ki te kore e tutuki ka puta he whiunga.
The hot air rises.	Ka piki te hau wera.
The young man invited a girl to a meeting.	Ua ani te taurearea i te hoê tamahine i te hoê tairururaa.
The great river is famous for its laughter.	He rongonui te awa nui mo ona katakata.
When asked, he said it was a dream.	I te patai atu, ka kii ia he moemoea.
He will stay.	Ka noho ia.
This company pays its shareholders.	Ka utua e tenei kamupene ana kaipupuri hea.
The seal pierced his jaws in anger.	Ka werohia e te kekeno ona kauae i te riri.
The basket is now tied to the back of the sofa.	Kua herea te kete ki muri o te sofa inaianei.
I enjoyed the food and wanted more filling.	I pai ahau ki te kai me te hiahia kia nui ake te whakakii.
The child’s pursuit of knowledge is amazing.	He mea whakamiharo te whai a te tamaiti ki te matauranga.
Cut the card with scissors.	Tapahia te kaari ki te kutikuti.
The cat plays in the woods.	Ka takaro te ngeru i roto i nga ngahere.
The chef took me to check out his menu.	I haria ahau e te kaitao ki te tirotiro i tana tahua.
The oil industry is the main source of income.	Ko te ahumahi hinu te puna nui o te moni whiwhi.
Most of the kids in my school are having a good time.	He pai te noho pai o te nuinga o nga tamariki o taku kura.
This tree should be a hundred years old.	Kia kotahi rau tau te pakeke o tenei rakau.
The age of chocolate may be over.	Ka mutu pea te tau o te tiakarete.
The train is very popular for delays.	He tino rongonui te tereina mo te whakaroa.
They loved their daughter dearly.	Ua here roa raua i ta raua tamahine.
We were a team before.	He kapa matou i mua.
The road divides into two parts.	Ka wehe te huarahi ki etahi waahi e rua.
A sudden change of diet can be fatal.	Ko te huringa ohorere o te kai ka mate.
The muscles of the body connect to the pelvis.	Ka hono nga uaua o te tinana ki te taurakira.
Last night’s movie was boring.	He hoha te kiriata inapo.
He looked at the watch in his hand.	Ka titiro ia ki te wati i tona ringa.
He laughed and pointed to his watch.	Ka kata ia, ka tohu ki tana wati.
He still struggled to manage his illness.	I raru tonu ia ki te whakahaere i tana mate.
An iron is inserted into his chest.	Kua kuhua he rino ki roto i tona uma.
It is mildly warm all winter long.	He ngawari te mahana i te takurua katoa.
There was no food, no water, no shelter.	Karekau he kai, kare he wai, karekau he whakamarumaru.
The light bulb hangs nicely from the ceiling.	Ka iri pai te rama rama mai i te tuanui.
I have heard it said like that	Kua rongo ahau i te korero pera
He worked for forty years.	E wha tekau tau tana mahi.
This concert was sold out.	I hokona tenei konohete.
Find ten examples of his most important works.	Kimihia nga tauira tekau o ana mahi tino nui.
The black bear is led into the forest.	Ka arahina te pea pango ki roto i te ngahere.
The man was struck by a large metal object.	I pakaruhia te tangata e tetahi konganuku nui.
They served as a source of additional income.	I mahi ratou hei puna moni taapiri.
The storm clouds are getting darker.	Kua pouri haere nga kapua awha.
The fertile fields held the population.	Ko nga mara momona i mau te taupori.
The seeds were scattered by the wind.	I marara nga kakano e te hau.
Hopefully there will be more housing.	Ko te tumanako ka nui ake nga whare noho.
His fierce anger made me angry.	Na tana riri kino i riri ai ahau.
Apparently the players didn’t pay attention to the cold.	Ko te ahua karekau nga kaitakaro i aro ki te makariri.
No explanation was given.	Karekau he whakamarama i tukuna.
A major feature of this space is violence.	Ko tetahi ahuatanga nui o tenei waahi ko te tutu.
The prime minister called for a state of emergency.	I karanga te pirimia kia noho ohorere.
Seven horses sat outside.	E whitu nga hoiho i noho ki waho.
Lipstick marks can be seen on the ceilings.	Ka kitea nga tohu lipstick i runga i nga tuanui.
Study groups in libraries.	Ko nga roopu ako i roto i nga whare pukapuka.
He shares his father’s passion for football.	Ka tohatohahia e ia te hiahia o tona papa mo te whutupaoro.
The ship sank, carrying many of its passengers.	Ka totohu te kaipuke, ka mauria e ia te tini o ana kaihihi.
The animals remained silent.	I noho puku nga kararehe.
The lion has eaten all the goats in the field.	Kua kainga e te raiona nga koati katoa o te paamu.
Fill the crust with noodles and ricotta.	Whakakiia te kirinuku ki te kihu me te ricotta.
A tiger in the zoo was stabbed to death.	He taika i roto i te whare kararehe i werohia kia mate.
Dressed in white, the bridegroom walks into the street.	Ma te kakahu ma, ka haere te tane marena hou ki te huarahi.
China must continue to promote trade.	Me haere tonu a Haina ki te whakatairanga i te hokohoko.
A friend gave me this book.	Na te hoa i homai tenei pukapuka ki ahau.
This place is special with small but delicious meals.	He mea motuhake tenei waahi ki nga kai iti engari reka.
The toy is a perfect example of ancient art.	He tauira tino pai te taonga takaro o te toi tawhito.
Researchers are making progress in understanding the disease.	Kei te ahu whakamua nga kairangahau ki te mohio ki te mate.
The idol is the spirit of war.	Ko te whakapakoko te wairua o te pakanga.
Scientists predict a harvest this year.	E matapae ana nga kaiputaiao he kotinga i tenei tau.
The milkman's horse was startled by the noise.	Ohorere ana te hoiho a te tangata miraka i te haruru.
The inductance of this coil is low.	He iti te inductance o tenei coil.
He was embarrassed about his low income.	I whakama ia mo te iti o ana moni whiwhi.
He stood at the front door, unwilling to leave.	Ka tu ia i te tatau o mua, kaore i pai ki te wehe.
He was thoughtful.	I whakaaro nui ia.
His actions are different.	He rerekee ana mahi.
Rising prices put a stop to the jobs of small farmers.	Na te piki haere o nga utu ka mutu nga mahi a nga kaiahuwhenua iti.
Firefighters worked to put out the blaze.	I mahi nga kaipatu ahi ki te whakakore i te ahi.
The son took the father.	I tangohia e te tama te papa.
Right -wing groups of immigrants said the situation was particularly alarming.	Ko nga roopu tika a nga manene i kii he tino whakamataku te ahuatanga.
When the bird flew away, the cry was heard.	Ka rere te manu, ka tangi te tangi.
Mix the raspberries with the sugar.	Whakaranuhia nga raspberries me te huka.
After midnight.	I muri i waenganui po.
A bad climb on a steep surface.	He piki kino ki runga i te mata pari.
Finely chop the spring onions.	Tapatapahia rawatia nga aniana puna.
These walls were black.	I mangu enei pakitara.
Have the customs and traditions changed?	Kua rereke nga tikanga me nga tikanga tuku iho?
A high spike.	He tara teitei.
When the sun rises,	Ka whiti te ra,
They walk slowly with their head down.	Ka hīkoi ata me te mahunga ki raro.
The prolonged drought fed the urban myth.	Na te tauraki roa i whangai i te pakiwaitara taone.
We worked hard and the result was worth it.	I whakapau kaha matou, ka whai hua te hua.
The air is drawn in through the nose.	Ka kumea te hau ma te ihu.
Don’t you turn out to be earning extra money?	Kaore koe e puta ki te whiwhi moni taapiri?
Animal products are a great source of protein.	Ko nga hua kararehe he puna nui o te pūmua.
These cuts are shallow.	He papaku enei tapahi.
The gatekeeper would not let us go.	Kare te kaitiaki kuwaha i whakaae kia haere matou.
Police were immediately notified of the accident.	I whakamohiotia tonutia nga pirihimana mo te aitua.
The tiger is almost gone.	Kua tata haere te taika ki te kore.
Immigrants came to the ports.	I tae mai nga manene ki nga tauranga.
He has always had a strong interest in gambling.	I nga wa katoa he kaha tana kaingākau ki te petipeti.
My marriage is bad.	He kino taku marena.
The sun casts different shades.	Ka tukuna e te ra nga atarangi rereke.
Their main job is to carry responsibility.	Ko ta ratou mahi matua he kawe kawenga.
Shortly before his death, he recounted his family history.	Aita i maoro roa i mua i to ’na poheraa, ua faatia oia i to ’na aamu utuafare.
Put the cheese powder into the wok.	Makahia te paura tiihi ki roto i te wok.
It was referred by an expert to the diagnostic laboratory.	I tukuna e tetahi tohunga ki te taiwhanga tātaritanga.
We were happy to rehearse the episode.	I harikoa matou ki te whakaharatau i te wahanga.
The opening track of the album is flawless.	Ko te ara whakatuwhera o te pukaemi he kohakore.
The sound echoed into the room.	Paoro ana te tangi ki roto i te ruma.
Our marriage has been blessed.	Ua haamaitaihia to mâua faaipoiporaa.
In the countryside, the air is fresh and clean.	I nga tuawhenua, he hou, he ma te hau.
Many doctors sympathize with the loss of their colleagues.	He maha nga taote e aroha ana ki te mate o o raatau hoa mahi.
He was always an unexpected child.	I nga wa katoa he tamaiti ohorere ia.
The noise was awesome.	He whakamataku te haruru.
A lot of work is going on to prevent the use of plastics.	He maha nga mahi kei te haere ki te aukati i te whakamahi kirihou.
A skid accident is the result of not being seen.	Ko te aituā retireti ko te hua o te kore e kitea.
The peas are very tasty and don’t last long.	He tino reka te pī, kare e roa.
There is no sugar in the cupboard!	Karekau he huka i roto i te kāpata!
First, you need a lemon.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te rēmana.
The royal emblem is engraved on the flags.	He mea whakairo te tohu kingi ki runga i nga kara.
The economic system relies heavily on free trade and investment.	Ko te punaha ohaoha ka whakawhirinaki nui ki te hokohoko kore utu me te haumi.
Police have uncovered a network of criminal activities.	Kua hurahia e nga pirihimana he whatunga o nga mahi toihara.
The goat's horns are horizontal.	He whakapae nga haona o te koati.
She wanted to take care of her children no matter the cost.	I hiahia ia ki te tiaki i ana tamariki ahakoa te utu.
So you still need to keep the sun shade.	Na me mau tonu koe ki te whakamarumaru ra.
This task cannot be completed on time.	Kaore e taea te whakaoti i tenei mahi i runga i te waa.
The grandmother laughs at her grandchild.	E kata ana te kuia ki tana mokopuna.
She was dressed in a silk dress.	He kakahu hiraka tana kakahu.
They found hearts buried in the wilderness.	I kitea e ratou nga ngakau kua tanumia ki te koraha.
Then fill the container with milk.	Katahi ka whakakiia te ipu ki te waiu.
Visitors were not bothered by bad weather.	Kare nga manuhiri i raru i te kino o te rangi.
The warm climate of the island is ideal for growth.	He pai te rangi mahana o te motu mo te tipu.
Some animals are at risk.	Ko etahi kararehe kei te noho morearea.
He took the stone.	I tangohia e ia te kohatu.
You should avoid wasting water whenever possible.	Me karo koe i te moumou wai i nga wa katoa ka taea.
She painted a silk mask on her face.	Ka pania e ia he kanohi hiraka ki tona mata.
The singer scolded the young man for wasting talent.	I riria e te kaiwaiata te taitama mo te moumou taranata.
Is this price enough for the house?	He ranea tenei utu mo te whare?
The government has a lot of power.	He nui te mana o te kawanatanga.
She prepared a delicious meal.	I taka e ia he kai reka.
Some of these deer are endangered.	Ko etahi o enei tia ka noho morearea.
Eventually he stopped trying to listen to the insults.	I te mutunga ka mutu tana ngana ki te whakarongo ki nga kohukohu.
The trees will be large.	Ka nunui nga rakau.
As the students left the building, thunder broke out.	I te wehenga atu o nga tauira i te whare, ka pakaru te whatitiri.
She is a famous actress from this country.	He kaitapere wahine rongonui no tenei whenua.
This is really delicious.	He tino reka tenei.
What good is it to add to the water?	He aha te pai ki te whakauru ki te wai?
The mountaineer reaches the top of the mountain.	Ka tae te kaieke maunga ki te tihi o te maunga.
The garden is located on a hill.	Kei te taha pukepuke te taha o te kari.
He makes a living by buying shoes.	Ka whai oranga ia ma te hoko hu.
He introduced his youngest son to karate.	I whakaurua e ia tana tama potiki ki te karate.
This floor is old wood.	He rakau tawhito tenei papa.
The themes of poetry are still relevant today.	E whai kiko tonu ana nga kaupapa o te rotarota i enei ra.
The situation of young people is getting worse.	Kua kino haere te ahua o nga taiohi.
Use the least amount of salt.	Whakamahia te iti rawa o te tote.
Some of them try to justify their actions.	Ko etahi o ratou ka ngana ki te whakatika i a raatau mahi.
Animals and plants cannot change into other things.	Kaore e taea e nga kararehe me nga tipu te huri ki etahi atu mea.
The child injects and injects the herbs.	Ka werohia, ka werohia e te tamaiti nga otaota.
The incident happened just a few days ago.	I puta te raruraru i etahi ra noa ki muri.
The ministers meditated and wore black robes.	Ka whakaaroaro nga minita, ka mau kakahu pango.
Empty soda cans are on the side of the road.	Ko nga ipu houra putua kei te taha o te huarahi.
The power plant releases harmful pollutants into the air.	Ka tukuna e te whare hiko nga parakino kino ki te hau.
This volcano erupted some of the muddy mud after its modern era	Na tenei puia i puia etahi o nga paru paru i muri mai i tona wa hou
A telephone survey will be conducted for the residents.	Ka mahia he rangahau waea mo nga kainoho.
The stranger is small and round.	He iti, he porowhita hoki te tangata ke.
The debate lasted almost an hour.	Tata ki te haora te roa o te tautohetohe.
He asks his guests to go far away.	Ka tono ia i ana manuhiri kia haere ki tawhiti.
The teacher explained the lesson.	I whakamarama te kaiako i te akoranga.
Trees prevent soil erosion.	Ka aukati nga rakau i te horo oneone.
The ginger was stirred into the broth.	I whakakorikoria te kanekane ki te hupa.
A young man with a mask on my face stood by me.	I tu mai tetahi taitama me te paninga kanohi ki toku taha.
He put his hand on her stomach	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona kopu
However, this was done in vain.	Heoi, i mahia tenei i runga i te ngakau kore.
Eventually the insects and insects disappeared.	Nāwai, ka ngaro ngā pepeke me ngā ngarara.
The class fell.	I hinga te karaehe.
Preventing the importation of old cars was issued.	Ko te aukati i te kawe mai i nga motuka tawhito i tukuna.
The key is in flames, ready to go.	Ko te matua i roto i te mura, kua rite ki te haere.
Put your hands behind your back.	Tuhia o ringaringa ki muri i a koe.
They ate one meal a day, mostly rye.	Ia ra kotahi ta ratou kai, he rai te nuinga.
We will hand over our empty living room to the owner of the land.	Ka tukuna atu e matou to matou ruma noho kore ki te rangatira o te whenua.
It is believed that our past was a great man.	E whakaponohia ana he tangata nunui o tatou o mua.
Salt water flows down this rock surface.	Ka rere te wai tote ki raro i tenei mata toka.
The smell of the river had quietly passed.	Ko te haunga o te awa kua pahemo marie.
The wedding ceremony was intense.	He kaha te hui marena.
Each teacher is responsible for their own training.	Kei ia kaiako te kawenga mo o raatau whakangungu.
The leaves of the trees dry out in the autumn.	Ka maroke nga rau o nga rakau i te ngahuru.
Into the three major time zones of the country	Ki roto i nga rohe wa matua e toru o te motu
A man strangled his sister while she was sleeping.	Na tetahi tangata i notia tona tuahine i a ia e moe ana.
These are bad times.	He wa kino enei.
First, pour some water into the bowl.	Tuatahi, ringihia he wai ki roto i te peihana.
Plastics will rot.	Ka pirau nga kirihou.
The bird lands on the branch in front.	Ka tau te manu ki runga i te manga i mua.
High quality stores attract wealthy customers.	Ko nga toa kounga teitei e kukume ana i nga kaihoko whai rawa.
The property was purchased with a credit card.	I hokona te taonga me te kaari nama.
The boy buried his hands in the tall grass.	Ka tanu te tamaiti i ona ringa ki roto i te tarutaru teitei.
I lost them in the cloud.	I ngaro ahau i a ratou i roto i te kapua.
One big slurp and the cup is empty.	Kotahi te slurp nui, ka kau te kapu.
The queen wore her long, ornate hat.	Na te kuini i puru tona potae roa, whakapaipai.
Then the dog began to bark.	Katahi ka timata te kuri ki te haruru.
Fasting is a common religious ritual.	Ko te wa nohopuku he tikanga karakia noa.
He fidgets on his desk.	Ka whakakorikori ia i runga i tana teepu.
An elderly couple, both experienced sailors, live nearby.	E noho tata ana tetahi tokorua tawhito, he heramana mohio raua.
I used chalk to outline the picture on the floor.	I whakamahia e ahau te tioka hei whakahuahua i te pikitia ki runga i te papa.
So sign that form.	No reira haina atu ki tera puka.
You will need a tall, narrow container.	Ka hiahia koe ki tetahi ipu teitei, whaiti.
We netted three kangaroos.	E toru nga kangaroo i kupenga e matou.
The building is divided into six rooms.	Kua wehea te whare kia ono nga ruma.
The curtains gently blew in the wind.	Ko nga arai i pupuhi marie i te hau.
If water is added, the pot will thicken.	Mena ka tapiritia he wai, ka matotoru te kohua.
His mother was well aware of her children’s actions.	I tino mohio tona whaea ki nga mahi a ana tamariki.
The ceremony began with a call to prayer.	I timata te kawa ki te karanga ki te karakia.
Ivy has climbed to the top of the garden wall.	Kua piki a Ivy ki runga o te pakitara maara.
A large segment of the population thinks they have been cheated.	Ko tetahi wahanga nui o te taupori ka whakaaro kua tinihangatia.
He lit a cigarette and had a bad cough.	Ka tahuna e ia he hikareti, he nui te maremare.
She will never forget her wedding birthday.	Kare rawa ia e wareware i tana huritau marena.
The days fly lazily over the calm sea.	Ka manu mangere nga ra ki runga i te moana marino.
He saw the work of snake magic.	I kite ia i te mahi a te makutu nakahi.
They have to work seven hours a day.	Me mahi ratou e whitu haora ia ra.
The honey has been spilled on the ants.	Kua maringi te honi ki runga i nga popokorua.
The young man entered the house and quickly descended.	Ka tomo te taitama ki roto i te whare, ka heke tere.
Shoot for the moon, but you'll get a star.	Pupuhi mo te marama, engari ka whiwhi koe i te whetu.
He carefully hid his sadness.	Ka āta huna e ia tana pouri.
He collects beetles.	Ka kohia e ia nga pokai namu.
The valley swells in the background.	Ko te awaawa ka kohukohu ki muri.
He climbs up the ladder.	Ka piki ia ki runga i te arawhata.
He is dreaming, his face is calm.	E moemoea ana ia, e ata noho ana tona mata.
We have nothing to fear.	Kaore he mea hei wehi ma tatou.
In situations like this, there is no winner.	I nga ahuatanga penei, kaore he toa.
The religious leaders were short -lived.	He wa poto te tukituki a nga kaiarahi whakapono.
He runs a large city company.	He kamupene taone nui tana whakahaere.
Yes, that’s fine, you’re not going to.	Ae, kei te pai, kaore koe e haere.
The times were right.	I tika nga wa.
Everyone wants to be equal in price.	E hiahia ana te katoa ki te riterite i te utu.
He published two poems in this book.	E rua nga rotarota nana i taia ki tenei pukapuka.
Our deepest desires as human beings	Ko o tatou hiahia tino hohonu hei tangata
The soldier has nothing to do.	Karekau he mahi a te hoia.
The lost force forced them to descend.	Na te kaha ngaro i akiaki ratou ki te heke.
Their children have stopped growing	Kua kore te tipu o a raatau tamariki
The once beautiful church is now in ruins.	Ko te whare karakia ataahua i mua kua ururuatia inaianei.
The idol has fallen.	Kua hinga te whakapakoko.
Small, tough dogs can run.	Ko nga kuri iti, uaua ka taea te oma.
He only slept for a few hours last night.	I moe noa ia mo etahi haora inapo.
Change the light fixtures regularly.	Hurihia nga rama rama i nga wa katoa.
Fiction stories are just fiction.	Ko nga korero pakiwaitara he korero tito noa.
We have to dig our hands in a temporary hole.	Me keri ringa matou i te rua rangitahi.
They are known for their vibrant cultures.	E mohiotia ana mo o raatau ahurea ora.
The state of the economy is poor.	He rawakore te ahua o te ohanga.
I tried to get permission but it was not approved.	I ngana ahau ki te tiki whakaaetanga engari karekau i whakaaetia.
The flag hangs on a broken pole.	E iri ana te haki i te pou pakaru.
The field stretches far and wide.	Ka toro te mara ki tawhiti.
I need butter, eggs and baking soda.	Kei te hiahia ahau he pata, he hua me te houra tunutunu.
Only a fool would believe that nonsense.	Ko te poauau anake ka whakapono ki tera korero kore.
Her mother -in -law is visiting her relatives.	Kei te toro atu tona hungawai ki ona whanaunga.
There are many different versions of this story.	He maha nga putanga rereke o tenei korero.
He has lived abroad and can speak many languages.	Kua noho ia ki tawahi, he maha nga reo ka taea e ia te korero.
They are cooking hamburgers.	Kei te tunu hamipākī.
First, take a salad bowl.	Tuatahi, tangohia he peihana huamata.
How can they be so cruel?	Me pehea e tino nanakia ai ratou?
Some say he is a bad person.	Ko etahi e kii ana he tangata kino ia.
These leaves have a bitter taste.	He kawa te reka o enei rau.
Send him a letter.	Tukuna he reta ki a ia.
Too much salt.	He nui rawa te nui o te tote.
It is sometimes used as a flavoring for your coffee.	I etahi wa ka whakamahia hei kakara o to kawhe.
And they became salt makers.	Na ka noho ratou hei kaihanga tote.
They watched silently while the lights went out.	I titiro puku ratou i te wa e mate ana nga rama.
He bites the cookie.	Ka ngaua e ia te pihikete.
She spends many hours practicing yoga.	He maha nga haora e mahi ana ia i te yoga.
The star cluster is the largest galaxy closest to Earth.	Ko te tautau whetu te tupuni nui tata ki te whenua.
Many people were arrested by the police for violence.	He maha nga tangata i mauheretia e nga pirihimana mo te tutu.
A flock of bees roaring.	He kahui pi e haruru ana.
Poor farmers will suffer in this dusty region.	Ka tino mate nga kaiahuwhenua rawakore i tenei rohe puehu.
Plants have a great influence on the weather.	He nui te awe o nga tipu ki te rangi.
An accounting error resulted in a low credit score.	Na te hapa kaute i hua he utu nama iti.
Buyers will spend a lot of time in extreme hot spots.	Ka whakapau kaha nga Kaihoko ki nga waahi wera nui.
For many years, he became a retired teacher.	He maha nga tau, ka noho ia hei kaiako kua reti.
He was there at the meeting.	I reira ia i te hui.
The languages ​​that are spoken on the earth today are below.	Ko nga reo e korerohia ana i runga i te whenua i enei ra kei raro nei.
A dove dived to the bottom.	He kukupa i ruku ki raro.
He was a very wealthy man.	He tangata tino whai rawa.
The intelligence network of the same force was able to delay the attack.	Ko te whatunga matauranga o te ope taua i kaha ki te whakaroa i te whakaeke.
A cat or a dog?	He ngeru, he kuri ranei?
Does your sister have a new friend?	He hoa hou to tuahine?
Share this recipe with your family, friends, colleagues.	Tuhia tenei tunu ki to whanau, hoa, hoa mahi.
The container breaks when the water is poured.	Ka pakaru te ipu i te wa e ringihia ana te wai.
The city will soon be filled.	Kare e roa ka kapi te taone nui.
It’s a dusty city.	He taone ka puehu.
These burns are painful.	He mamae enei weranga.
Accurate statistics cannot be remembered.	Kaore e taea te mahara ki nga tatauranga tika.
That would mean strengthening restrictions on gun control.	Ko te tikanga ka whakakaha i nga here mo te mana pu.
Physical activity is important for health.	He mea nui te korikori tinana mo te hauora.
He lives with his wife in a small house.	Kei te noho tahi raua ko tana wahine i tetahi whare iti.
His brother's face was white as chalk.	Ko te kanohi o tona tungane he ma ano he tioka.
Interest rates can significantly increase the value of credit cards.	Ko nga utu huamoni ka tino piki ake te uara o nga kaari nama.
He left the room and knocked on the door behind him.	Ka wehe atu ia i te ruma, ka tukituki i te tatau i muri i a ia.
His secret is safe from me.	He haumaru tana mea huna ki ahau.
Excessive water will shine on the polished surface.	Ka whiti te wai nui ki runga i te papa orohia.
Factories pollute the air.	Ka whakapokea e nga wheketere te hau.
His dress is black.	He pango tona kakahu.
Wave regions have a high birth rate.	He nui te reanga whanautanga o nga rohe ngaru.
I need to lose weight.	Me ngaro taku taumaha.
The beige sofa looks nice and comfortable.	Ko te sofa beige he ahua pai, he pai hoki.
The prince stood outside the gates of the house, praying silently.	I tu te rangatira i waho o nga keti o te whare, e inoi puku ana.
It should be by the side of the door.	Me waiho ma te taha o te kuaha.
To testify, he raises his hands.	Hei whakaatu, ka hikina ona ringa.
He is not well.	Kaore ia i te pai.
The treatment has not yet been tested.	Ko te maimoatanga kaore ano kia whakamatauria.
Leaders can be found here.	Ka kitea nga rangatira i konei.
They order rice and fish.	Ka tono raihi me te ika.
He is also the political head of the group.	Ko ia hoki te upoko torangapu o te roopu.
Some young students began to live together.	I timata etahi tauira rangatahi ki te noho tahi.
So the footrest is restored.	No reira ka whakahokia ano te turanga waewae.
I didn’t want to put the blame on anyone.	Kare au i pai ki te tuku i te he ki runga i tetahi.
One person cannot change the world.	Kaore e taea e te tangata kotahi te huri i te ao.
What we saw was metal.	Ko te mea i kite matou he whakarewa.
Proponents of sentence structure should appreciate the verb conjugation.	Ko nga kaiwhaiwhai o te hanganga rerenga korero me mihi ki te kupumahi whakawhiti.
It is important that people recycle their waste.	He mea nui kia hangarua e te tangata a ratou para.
Crickets are easy to crush.	He ngawari te kuru o nga kirikiti.
Very few changes after nearly fifty years.	He iti noa nga huringa i muri tata ki te rima tekau tau.
Outdoor flowers glow in the sun.	Ka tiaho nga puawai o waho ki te ra.
They went for several days.	He maha nga ra i haere ai ratou.
That closet is filled with paraphernalia!	Kua kapi taua kapata ki te parapara!
The election was rigged.	I tinihangatia te pooti.
Give directly to the victim.	Hoatu tika ki te patunga.
He waited patiently for his work to end.	I tatari marie ia kia mutu tana mahi.
There are four words in this sentence.	E wha nga kupu kei roto i tenei rerenga.
Even a large herd was not ready for a lion.	Ahakoa te kahui nui kaore i rite mo te raiona.
The tiger growled, his big black	Ka ngunguru te taika, tona pango nui
Three years later, he was released.	E toru tau i muri mai, ka tukuna ia.
Our university was named after a famous author.	I tapaina to tatou whare wananga ki te ingoa o te kaituhi rongonui.
The dress was very light off the shoulder.	Ko te kakahu i tino marama ki waho o te pakihiwi.
The trees of the surrounding forest are tall and majestic.	He roroa, he rangatira nga rakau o te ngahere a tawhio noa.
The author argued that most scientists are hypocrites.	I tohe te kaituhi ko te nuinga o nga kaiputaiao he hunga tinihanga.
His handwriting is bad.	He kino tana tuhi-ringa.
His home is the headquarters.	Ko tona kainga hei tari matua.
My brother saw his name on the guest register.	I kite toku tuakana i tona ingoa i runga i te rehita manuhiri.
The fish may have died a long time ago.	Kua roa pea kua mate te ika.
After many years of mediation, they finally reached a contract.	Whai muri i te maha o nga tau o te mahi takawaenga, i te mutunga ka tutuki i a raatau he kirimana.
Pay the bills on time.	Utu nga pire i te wa tika.
He quickly looked back over his shoulder.	He tere tana titiro whakamuri i runga i tona pokohiwi.
The sun came out and light shone on the garden.	Ka puta te ra, ka whiti marama ki runga i te kari.
He is old.	Kua koroheke ia.
This stonemason has the skill to create amazing sculptures.	He pukenga to tenei kaitapa kohatu ki te hanga whakapakoko whakamiharo.
Some fabrics have flames.	Ko etahi papanga he mura ahi.
Bad governments steal from the poor.	Ka tahae nga kawanatanga kino i te hunga rawakore.
Nice to see you again.	He pai te kite ano i a koe.
Sometimes criminals use bicycles as transportation vehicles.	I etahi wa ka whakamahia e te hunga kino nga paihikara hei waka haere.
My dog ​​is lying next to the door.	Taku kuri e takoto ana i te taha o te kuaha.
Other than fish, there is nothing else on the menu.	I tua atu i te ika, kaore he mea ke atu i runga i te tahua.
This is a waste of time.	He moumou taima tenei.
Then we went out for lunch.	Katahi ka haere matou ki waho mo te tina.
Here is your dad.	Anei to papa.
Scientists have sometimes thought that the world will not change.	Ua mana‘o te mau aivanaa i te tahi taime e aita te ao e taui.
This house is a writer’s workshop.	He awheawhe kaituhi tenei whare.
He submitted his findings to the university.	I tukuna e ia ana kitenga ki te whare wananga.
He didn’t pay attention to me.	Kaore ia i aro ki ahau.
The garden is ripe for harvesting.	Kua maoa te maara mo te hauhake.
She carefully places the eggs in the container.	Ka ata whakatakotoria e ia nga hua ki roto i te ipu.
They are safe as far as we know.	Kei te haumaru ratou ki ta matou e mohio ana.
These papers are badly written.	He kino te tuhi o enei pepa.
He and his two sisters all live as doctors.	Ka noho katoa ia me ana tuahine tokorua hei taote.
We carried the fork to the right.	I mauria e matou te marau ki te taha matau.
The world is a threat to the environment.	Ko te ao he whakatuma mo te taiao.
The politician spoke to the crowd.	I korero te kaitōrangapū ki te mano.
Now where are those scissors?	Inaianei kei hea aua kutikuti?
That kind of work is wrong in every way.	Ko taua tu mahi he kee i nga tikanga katoa.
Many people celebrate madness.	He maha nga tangata whakanui i te haurangi.
It retains the appearance of whipped cream.	Ka mau tonu te ahua o te kirīmi whiu.
The government approved some sanctions.	I whakaaetia e te kawanatanga etahi parepare.
Cigarette smoke hangs above the trees.	E iri ana te auahi hikareti ki runga ake i nga rakau.
The thought was greeted with a sad groan.	I powhirihia te whakaaro me te aue pouri.
The resulting slurry can be pressed into a productive cake.	Ko te slurry hua ka taea te pehi ki te keke whai hua.
He was arrested after his mother called police.	I mauheretia ia i muri i te waeatanga a tona whaea ki nga pirihimana.
He was very wealthy, but his spending was foolish.	He tino whai rawa ia, engari he poauau tana whakapau moni.
A former prime minister has been found guilty of corruption.	Ko tetahi pirimia o mua i kitea kua hara mo te pirau.
The sugar farm failed.	I rahua te maara huka.
You need the approval of the mill.	Kei te hiahia koe ki te whakaae a te mira.
Hands gripped the tables.	Ka mau nga ringa ki nga teepu.
The city council has been meeting for decades.	Kua hui te kaunihera taone mo nga tekau tau.
Run fast!	Kia tere te oma!
The prime minister was called in with concern.	I karangahia te pirimia me te raruraru.
Her hair is beautiful with leaves and branches.	Ko ona makawe he rawe ki nga rau me nga manga.
My baby needs to sleep.	Me moe taku peepi.
Income is limited.	He iti noa nga moni whiwhinga.
I am saddened to know that species are becoming extinct.	Ka pouri ahau ki te mohio kei te ngaro haere nga momo.
Shelter before the storm arrives.	Whakaruruhau i mua i te taenga mai o te awha.
All the strength of the soldiers will be lost.	Ka ngaro katoa te kaha o nga hoia.
Companies need to ensure the safety of their employees.	Me whakarite nga kamupene i te haumaru o a ratou kaimahi.
The floor was made of polished wood.	Ko te papa i hangaia ki te rakau kua whakakoapahia.
Patiently the clock explained the method for buying tickets.	Ma te manawanui i whakamarama te karaka i te tikanga mo te hoko tiiti.
This advice may be found.	Ka kitea pea tenei tohutohu.
Some members of his group appreciated the donation.	I maioha etahi o nga mema o tana roopu ki te koha.
Some researchers believe that walking in space is dangerous.	Ko etahi o nga kairangahau e whakapono ana he kino te haere i te waahi.
There is no scale for measuring happiness.	Kaore he tauine mo te ine i te hari.
Reporters uncovered the damage.	I hurahia e nga kairipoata te kino.
The flow of water was blocked by the branches.	I aukatihia te rere o te wai e nga manga.
Each year, more and more children die from the disease.	Ia tau, ka nui ake nga tamariki ka mate i te mate.
The colors of autumn leaves are vibrant red.	Ko nga tae o nga rau ngahuru he whero oraora.
Therefore, this seems to be a true article.	Na reira, ko te ahua he tuhinga pono tenei.
She looked at him with great affection.	I titiro ia ki a ia me te tino aroha.
He puts his cup down.	Ka hoatu e ia tana kapu ki raro.
He was in great pain.	I tino mate ia i te mamae.
Water is scarce in many parts of the world.	Ka iti te wai ki nga waahi maha o te ao.
Each woman carefully writes a piece of paper.	Ka āta tuhia e ia wahine he pepa pepa.
My code is faster now.	He tere ake taku waehere inaianei.
He belongs to a secret organization.	No tetahi whakahaere ngaro ia.
There is a whole generation of children who are growing up without a desert.	He reanga tamariki katoa kei te tipu haere kore he koraha.
Belgian chocolate boxes make an elegant gift.	Ka hangaia e nga pouaka tiakarete Beletita he koha huatau.
That hill is moving outwards.	Ko taua puke e nuku ana ki waho.
The baby cried softly in her bed.	Ka tangi marire te pepi i roto i tana moenga.
The sorcerer believes he has struck his soul.	E whakapono ana te tohunga makutu kua taia e ia tona wairua.
The flood devastated the community.	Na te waipuke i pakaru te hapori.
This is free with your participation.	He kore utu tenei me to whakauru.
They issue licenses to many companies.	Ka whakawhiwhia e ratou he raihana ki nga umanga maha.
The area gets cooler during the winter.	Ka hauhautanga ake te takiwa i te wa o te takurua.
These properties are a beautiful city for investment.	Ko enei taonga he taone ataahua mo te haumi.
It’s not up to you to speak well of others.	Ehara i te mea nau te korero pai mo etahi atu.
Some were involved in a car accident.	Ko etahi i uru ki tetahi aitua motoka.
Some of the royal families were not abandoned by law.	Ko etahi o nga whanau kingi kaore i whakarerea e te ture.
He waited twenty minutes.	E rua tekau meneti ia e tatari ana.
I am afraid of the unknown.	Kei te wehi ahau i te kore e mohiotia.
Water is an important part of life.	Ko te wai tetahi waahanga nui o te oranga.
The county prosecutor refused to prosecute the case.	Kare te kaiwhiu a te kaunihera i whakaae ki te hamene i te keehi.
The peace was awesome.	He whakamataku te ata noho.
Reduce the temperature to make the jelly smooth.	Whakaitihia te pāmahana kia pai ai te tiēre.
He trades almost every night.	Ka hokohoko ia tata ia po.
Large organizations have more power.	He nui ake te mana o nga whakahaere nunui.
For growth.	No te tipu.
The ritual is performed by women.	Ko te kawa ka mahia e nga wahine.
Many trains will be added to the metro system.	He maha nga tereina ka taapirihia ki te punaha metro.
Many people have written to me about this problem.	He maha nga tangata i tuhi mai ki ahau mo tenei raruraru.
This will reduce your stress levels.	Ma tenei ka whakawhāiti i ō taumata ahotea.
It’s time for us to get rid of dishwashing.	Kua tae ki a matou te wa ki te whakakore i te horoi rihi.
Some countries allow private businesses to operate freely.	Ko etahi o nga whenua e whakaae ana ki nga pakihi motuhake kia mahi noa.
But he succeeded in encouraging the kings.	Engari i angitu ia ki te whakatenatena i nga kingi.
He had just arrived in town.	Katahi ano ia ka tae ki te taone.
During his travels around the world, he visited seven countries.	I tana haerenga huri noa i te ao, i toro atu ia ki nga whenua e whitu.
There is no shortage of assistants.	Karekau he ngoikoretanga o nga kaiawhina.
Tom is working hard.	Kei te whakapau kaha a Tom.
The water of this lake is sweet and delicious.	He reka, he reka te wai o tenei roto.
He was not allowed to pay.	Kare ia i whakaaetia kia utu.
The crowd sang his name.	Ka waiatatia e te mano tona ingoa.
The man died peacefully in his sleep.	I mate marire taua tangata i tana moe.
The ground was flat and dry.	He papa, he maroke te whenua.
Research on human aging is still in its infancy.	Ko nga rangahau mo te koroheketanga o te tangata kei te kohungahunga tonu.
Some criminals are arguing for justice not to be punished.	E tohe ana etahi tangata kino mo te tika kia kaua e whiua.
The toaster is a very useful item to have.	Ko te toaster he taonga tino whai hua hei whai.
The courtyard of the church was peaceful.	He rangimarie te marae o te whare karakia.
Many years ago his uncle moved to the big city.	He maha nga tau ki muri ka nuku tona matua keke ki te taone nui.
Four teams competed today.	E wha nga kapa i whakataetae i tenei ra.
There are many amazing views here.	He maha nga tirohanga whakamiharo ki konei.
We were happy to go shopping.	I harikoa matou ki te haere hokohoko.
She quietly crossed the room.	Ka whiti marie ia i te ruma.
No one lives by violence.	Karekau he tangata e ora ana i te tutu.
The cup is full of milk.	Ki tonu te kapu i te miraka.
Jackie was amazed at the strength of that young man's body	I tino miharo a Jackie ki te pakari o te tinana o taua taitama
The brutal abuse began a period of unprecedented bloodshed.	Ko te tukino nanakia i timata te wa o te whakaheke toto kaore i rite.
The soldiers rejoiced when the enemy tanks were fired upon.	Ka harikoa nga hoia i te puhipuhitanga o nga taika a te hoariri.
The baby’s father arrived yesterday afternoon.	I tae mai te papa o te peepi inanahi ahiahi.
Spring is the best time for wild flowers.	Ko te puna te wa pai mo nga puawai mohoao.
I always find it funny when someone mistakenly pronounces my name.	I nga wa katoa ka kitea e au he mea ngahau ina whakahua pohehe te tangata i toku ingoa.
But whatever it looked like, it wasn’t right.	Engari he aha te ahua, kaore i tika.
He lifts my jaw with his finger.	Ka hikina e ia toku kauae ki tona maihao.
The weather is warming faster than people have predicted.	He tere ake te mahana o te rangi i te mea i tohuhia e te tangata.
His mocking smile was returned.	I whakahokia mai tana ataata whakahi.
Don't do that again.	Kaua e pena ano.
Social problems are deepening.	Kei te hohonu haere nga raruraru a-iwi.
Climate change is detrimental to agricultural practices.	Ko te huringa o te rangi ka paopao ki nga mahi ahuwhenua.
That man was kind of angry.	He ahua pukuriri tera tangata.
He backed the car and slowly backed away.	Ka whakamuri ia i te motuka, ka ata hoki whakamuri.
The inspector said unemployment was a big problem.	I kii te kaitirotiro he raru nui te kore mahi.
She started coughing.	Ka timata ia ki te maremare.
This typical food has a historical origin.	Ko tenei kai angamaheni he takenga mai o mua.
Your answer to that question is simple.	He ngawari noa to whakautu ki tera patai.
The artist draws a rough map.	Ka tuhia e te kaitoi he mahere taratara.
These records contain the information you need.	Kei roto i enei rekoata nga korero e hiahiatia ana e koe.
This means that the object is moving fast.	Ko te tikanga he tere te neke o te ahanoa.
This tea is delicious.	He reka tenei tea.
He looked at the lines of the shell.	I tirohia e ia nga rarangi o te anga.
Geneticists have found a link between obesity and diabetes.	Kua kitea e nga tohunga ira he hononga i waenga i te momona me te mate huka.
Psychologists say that listening to music makes you feel better.	E ai ki nga kaimätai hinengaro ko te whakarongo ki te puoro ka pai ake te ahua.
I didn’t know you were sick.	Kihai ahau i mohio e mate ana koe.
It is more economical to buy a used car.	He pai ake te ohanga ki te hoko i te motuka whakamahia.
More intelligent writers can sell millions of books.	Ka taea e nga kaituhi mohio ake te hoko i te miriona pukapuka.
See if you can smoke your hand.	Tirohia mehemea ka taea e koe te paowa i to ringa.
The water here is warm and clear.	He mahana, he maamaa te wai i konei.
In modern times, air travel has increased.	I tenei wa hou, kua nui haere te haerenga rererangi.
Many governments now require vaccines for children.	He maha nga kawanatanga inaianei e hiahia ana kia mau kano kano mate mo nga tamariki.
You have to be quiet in the library.	Me noho puku koe i roto i te whare pukapuka.
A biologist will research the animals in their habitats.	Ka rangahaua e te tohunga koiora nga kararehe i roto i o raatau kaainga.
They thank you for our help.	Ka mihi ratou mo ta matou awhina.
Paul recently found something amazing.	No tata nei a Paul i kitea he mea whakamiharo.
The leader’s punishment was great.	He nui te whiu a te kaiarahi.
The holidays are a time to spend time with loved ones.	Ko te hararei he wa ki te noho tahi me te hunga e arohaina ana.
She needs to grow her hair.	Me whakatipu e ia ona makawe.
The market report is a preliminary analysis.	Ko te ripoata o te maakete he tātaritanga tuatahi.
Time passes in silence.	Ka haere te wa i roto i te wahangu.
Indigenous people are proud of their heritage.	He manawa whakahīhī te tangata whenua mō ō rātou taonga tuku iho.
Many more new companies are taking a good look at this area each year.	He maha atu nga kamupene hou e titiro pai ana ki tenei rohe ia tau.
The two lines of the poem.	Ko nga rarangi e rua o te whiti.
You must follow all the rules.	Me whai i nga ture katoa.
The young man cried a little in response.	He iti noa te tangi a te taitama nei hei whakautu.
Their job is to take care of their children.	Ko ta ratou mahi ko te tiaki i a raatau tamariki.
His house is bigger than ours.	He nui ake tona whare i to matou.
There is no room for negotiation.	Karekau he waahi mo te whiriwhiringa.
Scientists attach a small computer to the figure.	Ka piri nga kaiputaiao he rorohiko iti ki te ahua.
The king's wrath looked bad.	Ko te riri o te kingi he kino te titiro atu.
The store will be open for business.	Ka tuwhera te toa mo te pakihi.
A meeting was held for this purpose.	I tu tetahi huihuinga mo tenei take.
The wild plants bow before the wind.	Ka tuohu nga otaota mohoao ki mua i te hau.
Stop the temptation to be more powerful.	Aukati i te whakamatautau kia kaha ake te kaha.
Annie invites her guest inside.	Ka tono a Annie i tana manuhiri ki roto.
Each employee has submitted a pay form.	Kua tukuna e ia kaimahi he puka utu.
Travel expenses are expensive.	He utu nui nga whakapaunga haerenga.
I look forward to your reply.	E tatari ana ahau ki to whakautu.
The water flowed from the spring.	I rere te wai i te puna.
In the distance can be seen a beautiful white church.	Ka kitea i tawhiti tetahi whare karakia maamaa ataahua.
Children are more interested in small toys.	He nui ake te hiahia o nga tamariki ki nga taonga taakaro iti.
These roads are in bad shape.	Ko enei rori kei te ahua kino.
Some people are gathering wild plants in the mountains.	Ko etahi iwi kei te kohi tipu mohoao ki nga maunga.
Then another man came to the door.	I muri a‘e, ua haere mai te tahi atu taata i te uputa.
Her brother was very upset.	I tino pouri tona tuakana.
She rents a room that is available.	Ka reti ia i tetahi ruma e waatea ana.
Apparently it was a good idea at the time.	Ko te ahua he whakaaro pai i tera wa.
She has worked hard to find a new job.	Kua whakapau kaha ia ki te kimi mahi hou.
These foods are very nutritious.	He tino kai enei kai.
The results reflect the retail sales contracts.	Ko nga hua e whakaatu ana i nga kirimana hokohoko hokohoko.
He jumped up and down and screamed.	Ka peke ia ki runga, ki raro, ka hamama.
He was arrested three times.	E toru nga wa i herea ai ia.
The man turned to me and smiled big.	Ka huri mai te tangata ra ki ahau, ka ataata nui.
Be careful you don’t get hurt.	Kia tupato kei kino koe.
He walks into the room, where he is again.	Ka haere ia ki roto i te ruma, kei reira ano ia.
Many times our school is broken by equipment.	He maha nga wa ka pakaru to matou kura i nga taputapu.
This river is very dirty.	He tino poke tenei awa.
It’s different in different regions.	He rerekee i nga rohe rereke.
Do not store weapons.	Kaua e whakaputuhia nga patu.
The defendants completed this prosecution.	I oti i te hunga whakapae tenei whakawakanga.
Overcrowding is a problem in most polling stations.	Ko te tini o te tangata he raruraru kei te nuinga o nga whare pooti.
The safety, justice, and freedom of the people	Ko te haumaru, te tika, me te herekore o te iwi
Hair is a marvel of beauty.	Ko te huruhuru he mea whakamiharo o te ataahua.
She sipped a cup of green tea.	Ka momi ia i te kapu o te ti kaariki.
There are many parts to the outline.	He maha nga waahanga o te whakahuahua.
The emperor had great power.	He mana nui to te emepera.
Indeed, there are very few aspects of production.	Inaa, he iti noa nga ahuatanga o te whakaputa.
In summer, the days are long and the nights are short.	I te raumati, he roa nga ra, he poto nga po.
We were in the dark, unable to see.	I roto maua i te pouri, kaore i taea te kite.
The action was decided on the basis of the rule of law.	I whakatauhia te mahi i runga i te mana o te ture.
Do we need tea?	Me whai tii tatou?
The children ran around to play baseball.	I omaoma haere nga tamariki ki te takaro poipoi.
He slammed the door and walked into the hallway.	Ka panaia e ia te kuaha, ka hikoi ki roto i te horo.
The size of the rocket has increased.	Kua piki haere te rahi o te roketi.
They are said to have suffered emotionally.	E ai ki te korero kua mamae o ratou kare-a-roto.
His thoughts are far away.	Kei tawhiti atu ona whakaaro.
The difficulty of reading this book makes it more difficult to interpret.	Ko te uaua o te panui i tenei pukapuka ka nui ake te whakamaoritanga.
There may be many explanations for his behavior.	He maha pea nga whakamarama mo tana whanonga.
The spider web shines in the light.	Ka whiti te whare pungawerewere i te marama.
He was the last child of his family.	Ko ia te tamaiti whakamutunga o tona whanau.
The problem is the taste of this garlic.	Ko te raruraru ko te reka o te karika nei.
Bad hat!	He pōtae kino!
They are one of our oldest enemies.	Ko ratou tetahi o o tatou hoariri tawhito.
The dining room is packed with activity.	Ko te whare kai e kiki ana i te mahi.
He has a strong read.	He kaha tana panui.
The mountains in the distance seemed majestic.	He ahua rangatira nga maunga i tawhiti.
The laughter made him angry.	Na te katakata i riri ia.
A room full of dungeons and living zoo.	He rūma ki tonu i te whare herehere me nga whare kararehe ora.
He has suffered many illnesses.	He maha nga mate kua pa ki a ia.
These weeds will always be green.	Ka matomato tonu enei tarutaru.
He calls a large metal warehouse.	Ka karanga ia ki tetahi whare putunga whakarewa nui.
Eventually the dispute was resolved.	I te mutunga ka whakatauhia te tautohetohe.
She cried a lot.	Ka tangi nui ia.
The monkey's tail crosses backwards, backwards.	Ka whiti te hiku o te makimaki ki muri, whakamuri.
They worked hard to put up that wall.	I whakapau kaha ratou ki te whakatu i taua pakitara.
He has to stay home now.	Me noho ia ki te kainga inaianei.
That was a very bad man.	He tangata tino kino tera.
He shut down his computer for the night.	I tutakina e ia tana rorohiko mo te po.
So the importation of that property is clear.	No reira kua marama te kawemai o taua taonga.
The speaker chooses his words carefully.	Ka āta whiriwhiri te kaikōrero i āna kupu.
The details of the story are inflammatory.	Ko nga korero o te korero he mumura.
Then he carried another box on his shoulder.	Na ka mauria e ia tetahi atu pouaka i runga i tona pokohiwi.
The prince is sitting under this tree.	E noho ana te rangatira i raro i tenei rakau.
The music was played in a band, using synthesizers.	I whakatangihia te waiata i roto i te roopu, ma te whakamahi i nga synthesizer.
Let’s get rid of the meat, he says.	Kia whakarerea e tatou te mīti, e kii ana ia.
He wore a yellow shirt and black pants.	I mau ia he kowhai kowhai me nga tarau pango.
I believe you are right.	E whakapono ana ahau kei te tika koe.
Life hurts you, change your mind.	Ka mamae te ora ki a koe, whakarereke i to whakaaro.
These books and brochures are all new!	He hou katoa enei pukapuka me nga panui!
The wind is strong and cools the bone.	Ka kaha te hau, ka whakamatao ki te koiwi.
He looked up in surprise.	Ka titiro ake ia me te miharo.
Is it raining tomorrow?	Ka ua apopo?
The sky of the big city has two levels.	Ko te rangi o te taone nui e rua nga paparangi.
To get there you have to plan.	Kia tae ki reira me whakamahere.
Time flies.	Ka tere te wa.
It’s made from the outdoor space that is a problem in our office.	He mea hanga mai i te waahi o waho e raru ana i to maatau tari.
It’s easy to grab children’s attention.	He ngawari te hopu i te aro o nga tamariki.
The market has not recovered from the current downturn.	Kaore te maakete i ora mai i te paheketanga o naianei.
Get ready for some challenges.	Kia rite mo etahi wero.
Dorothy did all this with her own hands.	I mahia e Dorothy tenei katoa ki ona ringa ake.
She was sweating and her face was flushed, despite the cold.	E werawera ana ia, e pura ana tona mata, ahakoa te makariri.
He encouraged the development of science and technology.	I whakatenatena ia i te whakawhanaketanga o te pūtaiao me te hangarau.
There are three errors in this sentence.	E toru nga hapa o tenei rerenga korero.
The planes fly over.	Ka rere nga waka rererangi ki runga.
The detainee was questioned by military officers.	I uiuia te mauhere e nga apiha hoia.
Central heating is not working properly.	Ko te whakamahana pokapū kaore i te mahi tika.
Pierre's father died when he was a child.	I mate te papa o Pierre i a ia e tamariki ana.
A funeral procession is on its way.	He tira tangihanga e haere ana.
The portable screen is a good tool.	He taputapu pai te mata kawe.
It is better to travel by public transport.	He pai ake te haere ma runga waka a te iwi.
Unfortunately, there is very little memory with this math tool.	Kia aroha mai, he iti noa nga mahara ki tenei taputapu pangarau.
He is concerned about global warming.	Kei te awangawanga ia mo te whakamahanatanga o te ao.
They like seafood.	Ka pai ki a ratou nga kaimoana.
Ten years is a long time to wait.	Tekau tau he wa roa ki te tatari.
How many dogs were left in the car?	E hia nga kurī i toe ki roto i te waka?
You have to get up in the morning.	Me maranga koe i te ata.
Ads, promotions and space will be removed.	Ka whakakorehia nga panui, whakatairanga me te mokowhiti.
Wash the cream with a knife.	Horoia te kirīmi ki te maripi.
More and more people are using bicycles.	He maha ake nga tangata e whakamahi paihikara.
Many of our members live in that city.	He maha o tatou mema e noho ana i taua taone.
These arguments are persuasive.	Ko enei tautohetohe he mea whakapati.
It’s a job that has never been done before.	He mahi kare ano i eke ki mua.
The lake was covered with lily pads.	I hipokina te roto ki nga papa rengarenga.
In general, cities are safer.	I te nuinga, he haumaru ake nga taone.
He wiped the sweat off his forehead.	Ka murua e ia te werawera o tona rae.
The car traveled for several hours.	He maha nga haora i haere ai te waka.
The wind swayed the trees, the sand stirred.	I whakapikoa e te hau nga rakau, e oho ana te kirikiri.
A white painting represents the tomb.	He peita ma e tohu ana i te urupa.
Reduce your tomato intake.	Whakaitihia to kai tomato.
The air of the star is very thick.	He tino mātotoru te hau o te whetu.
The lawyer was upset by the judge's decision.	I pouri te roia i te whakatau a te kaiwhakawa.
These delicious vegetables smell good.	He kakara pai enei huawhenua reka.
The hogan was made of wood.	I hangaia te hogan i te rakau.
I saw the cat wandering around on the seat.	I kitea e au te ngeru e kopikopiko ana i runga i te nohoanga.
The smell that came out of the air was bad.	Ko te piro i puta ki te hau he kino.
Problems in the medical field need to be addressed.	Ko nga raruraru kei roto i te waahanga hauora me whakatika.
He gave a strong look.	I hoatu e ia he kanohi kaha.
The dense forest provided them with food and shelter.	Nā te ngahere mātotoru he kai, he whakaruruhau mō rātou.
The boy did not wake up.	Kare te tamaiti i oho.
This city is famous for its history of creativity.	He rongonui tenei taone mo tona hitori o nga mahi auaha.
This truck is full of grain.	Ki tonu tenei taraka i te witi.
The streets are full of people.	Ko nga tiriti e kiki ana i te tangata.
This library is very well managed.	He tino pai te whakahaeretanga o tenei whare pukapuka.
This adhesive seals the crack.	Ma tenei whakapiri ka hiri te kapiti.
The leaves are almost ripe.	Kua tata maoa nga rau.
Japanese people, at home and abroad, are very busy.	Ko nga tangata Hapani, i te kainga me nga whenua o waho, he tino pukumahi.
He gave a secret smile.	I hoatu e ia he ataata ngaro.
The solid wall blocked the noise.	Na te pakitara totoka i aukati te haruru.
It is true that everyone is a dead person.	He pono he tangata mate nga tangata katoa.
The government will impose sanctions on terrorists.	Ka whakataua e te kawanatanga nga whiunga ki runga i nga kaiwhakatuma.
We have a lot of data.	He maha nga raraunga kei a matou.
Give yourself time to adjust to the unexpected change.	Tukua he wa ki a koe ki te whakatika ki te huringa ohorere.
The prisoner looked at his feet.	Ka titiro te mauhere ki ona waewae.
He has lost interest in his work.	Kua ngaro tana hiahia ki tana mahi.
She danced around the room.	I kanikani ia huri noa i te ruma.
This diet will improve your health.	Ma tenei kai ka pai ake to hauora.
Aircraft will fly and land from each runway.	Ka rere atu nga waka rererangi ka tau mai i ia huarahi rererangi.
Trust between friends is important	He mea nui te whakawhirinaki ki waenga i nga hoa
It’s hard to say.	He uaua te korero.
The sand should be rich.	Me whai kiko te kirikiri.
All the imperial crowns have been lost.	Kua ngaro katoa nga karauna emepaea.
However, the test failed.	Heoi, i rahua te whakamatautau.
The natives are at war.	He whawhai te tangata whenua.
A large man shuffled quietly on the bus.	He tangata nui i riwhi ata i te pahi.
He was called a judge.	I kiia ia he kaiwhakawa.
Some attempts to deal with climate change have failed.	Ko etahi o nga ngana ki te pa ki nga huringa o te rangi kua rahua.
But it is not true.	Engari ehara i te mea pono.
How to make a simple star chart	Me pehea te hanga tūtohi whetu ngawari
They danced to the rhythm.	I kanikani ratou ki te manawataki.
Throw it away!	Maka atu!
He was told about the fire.	I korerotia ki a ia mo te ahi.
But you can learn to call it wishful thinking.	Engari ka taea e koe te ako ki te karanga i te hiahia.
He digs into his heels and does not move.	Ka keria e ia ona rekereke ki roto, karekau e korikori.
The pen is small, but the color is good.	He iti te pene, engari he pai te tae.
Thank you for sharing my wishes for your family.	Nga mihi ki a koe mo te tuku i taku hiahia mo to whanau.
She began to tremble.	Ka timata ia ki te wiri.
My father, too, came from a small village.	Ko toku papa hoki, no te kainga iti.
I felt a sudden sadness.	I rongo au i te pouri ohorere.
Sprinkling and drying are traditional methods of food preservation.	Ko te tauhiuhi me te whakamaroke he tikanga tuku iho mo te tiaki kai.
But the president ignored the protest.	Engari kare te perehitini i aro ki te mautohe.
These products contain the most harmful chemicals.	Kei roto i enei hua nga matū tino kino.
The dragon sneered and spat on the fire.	Ka whakahi te tarakona ka tuwha i te ahi.
Small producers have been severely punished.	Ko nga kaihanga iti kua tino whiua.
The author is unknown.	Kaore i te mohiotia te kaituhi.
He refused to ask for money.	I whakakahore ia ki te tono moni.
Fish caught in these waters contain toxic levels of mercury.	Ko nga ika ka mau ki roto i enei wai kei roto nga taumata paitini o te mercury.
She looked intently at the child.	I titiro kaha ia ki te tamaiti.
There was little filling in the auditorium.	He iti te whakakii i te whare whakarongo.
The mourning proceeded quickly.	I tere te haere o te tangihanga.
We have to choose another work list.	Me whiriwhiri tatou i tetahi atu rarangi mahi.
Course plans can include many methods.	Ka taea e nga mahere akoranga te whakauru i nga tikanga maha.
When my uncles finished talking they looked at me.	Ka mutu te korero a oku matua keke ka titiro mai ki ahau.
New songs were released today.	I tukuna nga waiata hou i tenei ra.
He pulls a heavy basket from the car.	Ka toia e ia he kete taumaha mai i te waka.
The weather was bad all day.	He kino te rangi i te ra katoa.
He thought he always knew the answer.	I mahara ia kua mohio tonu ia ki te whakautu.
He looked forward to the football game.	I titiro whakamua ia ki te whakataetae whutupaoro.
A mixture of precious stones.	He ranunga o nga kohatu utu nui.
The light bulb is a useful tool for hikers.	Ko te rama rama he taputapu whai hua mo te hunga hikoi.
But how much of this is due to inflation?	Engari he aha te nui o tenei na te pikinga?
Nuclear power is a dangerous energy source.	Ko te mana karihi he puna kaha morearea.
There is nothing wrong with that.	Karekau he he o tera.
She opened her mouth to moan.	Ka puaki tona waha ki te aue.
The backlight illuminated the image.	Na te whakamarama o muri i whakamarama te whakaahua.
They were given a standing ovation.	I whakawhiwhia ki a ratou te tu o te tangi.
The pebbles are scattered on all sides.	Ka marara nga pebbles ki nga taha katoa.
Fruit sellers struggled to do business.	I uaua nga kaihoko huarākau ki te mahi pakihi.
He was arrested but released on bail.	I mauheretia engari i tukuna i runga i te putea.
These workers are fighting for a better life.	Kei te patu enei kaimahi mo te oranga pai ake.
Stress can weaken your immune system.	Ka taea e te ahotea te ngoikore o to punaha mate.
The source is hidden.	Kei te huna te puna.
They greeted each other on the street.	I oha raua ki a raua i te tiriti.
The dog ran and made a mad noise in the street.	Ka oma te kurī, haruru porangi ana i te huarahi.
One must respect the elders.	Me whakaute tetahi ki nga kaumatua.
The pigs ran away.	Ka oma nga poaka.
Many people believe it is very important.	He maha nga tangata e whakapono ana he mea tino nui.
Scientists are studying your sister.	Kei te ako nga kaiputaiao i to tuahine.
The oppressor is hated all over the world.	E kinongia ana te kaitukino i te ao katoa.
Samsam was surrounded by friends.	I karapotia a Samsam e nga hoa.
We believe that fish should not drown.	E whakapono ana matou kia kaua te ika e toremi.
Some flowers release their own natural fertilizer.	Ko etahi o nga puawai ka tuku i a ratou ake tongi maori.
Why are you still angry?	He aha koe i riri tonu ai?
Water is water that extinguishes fire.	Ko te wai he wai ka tinei i te ahi.
The contents of the book are mirrored in another book.	Ko nga mea o roto o te pukapuka ka whakaatahia ki tetahi atu pukapuka.
If human societies are too difficult, they will collapse.	Ki te tino uaua nga hapori tangata, ka hinga.
There was a lot of noise.	He nui te ngangau.
He gave some flowers to his mother.	I hoatu e ia etahi puawai ki tona whaea.
Our small group has a new look.	Ko ta matou roopu iti he ahua hou.
Be careful not to catch a cold.	Kia tupato kei mau i te makariri.
I have enough firewood for ten more tracks.	He nui aku wahie mo te tekau atu nga riu.
Students will meet here during lunch.	Ka hui nga tauira ki konei i te wa tina.
He is responsible for breathing life into the project.	Ko ia te kawenga mo te manawa ora ki roto i te kaupapa.
The end is near.	Kei te tata te mutunga.
The corn is consumed by the chicken.	Ka pau te witi i te heihei.
Old age is a bitter blessing.	Ko te koroheketanga he manaakitanga kawa.
Herschel is the creator of infrared technology.	Ko Herschel te kaihanga o te hangarau infrared.
They vacationed in the countryside.	I hararei ratou i nga tuawhenua.
Residents pay a high tax rate.	He nui te utu taake a nga kainoho.
The manager says yes.	Ka kii te kaiwhakahaere ae.
Why did he refuse her request?	He aha ia i whakakahore ai i tana tono?
The construction of the wall is expensive.	He utu nui te hanga o te taiepa.
From that, you can determine that wheat has many uses.	Mai i tera, ka taea e koe te whakatau he maha nga whakamahinga o te witi.
The boy looked sadly into his rice bowl.	Ka titiro pouri te tamaiti ki roto i tana ipu raihi.
He sat happily eating his cursed cigarettes	Noho harikoa ana ia e kai ana i ana tireti kanga
The waterfall was huge, it was amazing.	He nui te wairere, he mea whakamiharo.
There are three cars in the parking lot.	E toru nga waka i te waahi waka.
The difficulty of the terrain made it difficult to travel.	Na te uaua o te whenua i uaua ai te haere.
A group of vicious dogs met.	I hui tahi te roopu kurī nanakia.
She likes men dressed up.	He pai ki a ia nga tane kakahu kakahu.
I have never been to that mountain.	Kare ano au kia eke ki tera maunga.
Can you avoid some changes?	Ka taea e koe te karo i etahi huringa?
The first shells were used for weapons such as knives and swords.	I whakamahia nga anga tuatahi mo nga patu penei i te maripi me te hoari.
Tigers are beautiful and masterful.	He ataahua, he rangatira nga taika.
She has a good memory.	He pai tona mahara.
It was a silent time.	He wa wahangu.
The horse and chariot brought it quickly to the theater.	Na te hoiho me te hariata i kawe tere ki te whare tapere.
The mists are poisonous.	He paitini nga kohu.
Elephants are a serious threat to children.	Ko nga arewhana he mate nui ki nga tamariki.
The lights will shine again.	Ka whiti ano nga rama.
The clouds begin to gather.	Ka timata nga kapua ki te huihui.
Marriage is a relationship of a man and a woman.	Ko te marena he hononga o te tane me te wahine.
He ran to give a token to his friends.	Ka oma ia ki te tuku tohu ki ona hoa.
Her son was soon healed.	Kaore i roa kua ora tana tama.
The organization has spoken out against the application.	Kua korero te whakahaere ki te whakahe i te tono.
The moon saw significant product failures.	Ko te marama i kite i nga rahua hua nui.
The manager called a meeting this morning.	I karanga te kaiwhakahaere i tetahi hui i te ata nei.
The benefits to society include better care for the elderly.	Ko nga painga ki te hapori ko te pai ake o te tiaki i nga kaumatua.
You can rely on free trading.	Ka taea e koe te whakawhirinaki ki te hokohoko kore utu.
It can't be smelled!	Kare e taea te piro!
He waited for a few minutes for the train.	I tatari ia mo etahi meneti mo te tereina.
He is your friend.	Ko ia to hoa.
He can never lie.	E kore rawa e taea e ia te korero teka.
Residents flocked to this area.	Ko nga kainoho i rupeke atu ki tenei takiwa.
Be careful with the iron.	Kia tupato ki te rino.
We climbed a big hill.	I piki matou ki tetahi puke nui.
The mountains are beautiful.	He rawe nga maunga.
In music, it is important to be silent to sound.	I roto i te puoro, he mea nui te noho puku ki te tangi.
The desert is fertile in the drought.	He haumako te koraha i te tauraki.
He woke up deeply and shook his head.	Ka oho hohonu, ka ruru tona mahunga.
Nurses work in hospitals.	Ka mahi nga neehi i nga hohipera.
Cover the eggs with boiling water.	Kapihia nga hua ki te wai kohua.
The foggy weather in the mornings gets stronger.	Ko te rangi kohu i nga ata ka kaha haere ake.
These people praise him.	Ka whakanui enei tangata ki a ia.
The tree has been cut down and its trunk has stood still.	Kua tuaina te rakau, ka tu tonu tona tumu.
Many woodcutters work in these forests.	He maha nga kaimahi rakau e mahi ana i enei ngahere.
Wetlands are home to many rare species.	Ko nga repo he kainga mo te maha o nga momo onge.
He gave her a diamond ring.	I hoatu e ia he mowhiti taimana.
It may take about two days to drive there.	E rua pea nga ra ki te taraiwa ki reira.
If it rains, you don’t go.	Mena he ua, kare koe e haere.
Ask questions in class.	Patai i nga paatai ​​i roto i te akomanga.
These photos show people collecting trees.	Ko enei whakaahua e whakaatu ana i nga tangata e kohi rakau ana.
Snakes eat snake eggs.	Ka kai nga nakahi i nga hua nakahi.
She bought diamond earrings.	I hokona e ia nga whakakai taimana.
Heat the flame.	Whakawerahia te mura.
Check out the local restaurant for opening hours.	Tirohia te wharekai o te rohe mo nga haora whakatuwheratanga.
Almond trees grow in the desert.	Ka tipu nga rakau aramona i te koraha.
Bright magazines are full of ads for expensive handbags.	Ko nga moheni kanapa e kiki ana i nga panui mo nga pukoro utu nui.
We drank tea.	Ka inu tii matou.
The nature of lightning has been misunderstood by scientists for some time.	Ko te ahuatanga o te uira kua pohehe nga kaiputaiao mo etahi wa.
Families here grow their own fruits and vegetables.	Ka tipu nga whanau i konei i a ratou ake hua me nga huawhenua.
The electric light comes on.	Ka mura te rama hiko.
Ricardo leaves for his first visit.	Ka wehe a Ricardo mo tana haerenga tuatahi.
The color of the sky changes rapidly.	He tere te huri o te tae o te rangi.
A procrastinator.	He tangata whakaroa.
She doesn’t know how young people will affect the world.	Kaore ia e mohio me pehea e pa ai nga taiohi ki te ao.
The wise man was very angry.	I tino riri te tangata whakaaro nui.
The trees cannot be identified here.	Ko nga rakau e kore e taea te mohio ki konei.
Warnings for heavy drinking appear.	Ka puta nga whakatupato mo te inu nui.
The last snows of winter are melting.	Kei te rewa nga hukarere whakamutunga o te takurua.
The problem is growing good seedlings.	Ko te raruraru ko te whakatipu tipu pai.
And, in the end, give up.	Na, i te mutunga, ka tuku.
The swamp swamp	Te repo repo
Discard all criticized products.	Makahia nga hua katoa kua whakahengia.
The skin of the fruit should be yellow when ripe.	Me kowhai te kiri o te hua ina maoa.
The light is now fully visible.	Kua tino kitea te marama inaianei.
There is little use of chemicals in industry.	He iti te whakamahi i nga matū i roto i te ahumahi.
The smell of that product is really bad.	He tino kino te haunga o taua hua.
The sword is a weapon.	He patu te hoari.
The temperature dropped below freezing last night.	I heke iho te pāmahana ki raro i te mīti inapō.
Storm clouds are floating in the distance.	Ko nga kapua awha e rewa ana i tawhiti.
Chop the potatoes into small pieces.	Tapatapahia nga riwai kia iti.
You are not allowed to eat in this room.	Kaore koe e whakaaetia kia kai i roto i tenei ruma.
Her father always advised her to have a chance.	I nga wa katoa ka tohutohu tona papa ki a ia kia whai waahi.
It should be used by the police.	He mea tika kia whakamahia e nga pirihimana.
The athlete was awarded a gold medal.	I whakawhiwhia te kaipara ki te mētara koura.
Body fluids and tissue must be protected.	Me tiaki te wai tinana me te kiko.
Over time, most of the block has been consumed by ants.	Ka roa te wa, kua pau te nuinga o te paraka e nga popokorua.
The capital city is known for its archeological sites.	E mohiotia ana te taone nui mo ona waahi whaipara tangata.
The people of this village are famous for their hospitality.	He rongonui nga tangata o tenei kainga mo to ratou manaakitanga.
The fire broke out early in the morning.	I pakaru mai te ahi i te atatu.
Picture each part, already painted.	Pikitia ia wahanga, kua oti te peita.
It is very hard to metal.	He tino pakeke te whakarewa.
My brother takes the garbage every week.	Ka haria e taku tuakana te para i ia wiki.
The harvest is great.	He nui te kotinga.
The house faces the street.	Ka anga te whare ki te huarahi.
This wine tastes really good.	He tino pai te reka o tenei waina.
These buildings are poorly constructed.	He kino te hanga o enei whare.
The ball was lost in the deep forest.	I ngaro te poi i te ngahere hohonu.
The blind man continued to speak.	Ka korero tonu te matapo.
The glass was broken by a hammer.	I pakaru te karaihe i te hama.
He also poured some brandy over the cake.	I ringihia ano e ia he parani ki runga i te keke.
The prince fell to his knees.	Ka hinga te rangatira ki ona turi.
The cliff is a few feet high.	He rau putu te teitei o te pari.
The use of chemical fertilizers has increased crop yields.	Ko te whakamahinga o nga maniua matū kua piki ake nga hua hua.
This sofa is comfortable.	He hāneanea tēnei sofa.
Marie took a deep breath before she answered.	He manawa roa a Marie i mua i tana whakautu.
He can't open his eyes.	Kaore e taea e ia te whakatuwhera i ona kanohi.
There is a lot of controversy about the choice of this school.	He nui nga tautohetohe mo te kowhiringa o tenei kura.
He looked out the window.	I titiro atu ia i te matapihi.
We need to fight unemployment.	Me kaha tatou ki te whawhai i te kore mahi.
The school is a building where classes are taught.	Ko te kura he whare whakaakona nga karaehe.
Authorities appointed a commission to investigate the matter.	I whakaritea e nga mana whakahaere he komihana hei tirotiro i te take.
They recorded their findings.	I tuhia e ratou o ratou kitenga.
Two boys play catch.	Tokorua nga tama e takaro hopu.
The helmet was designed to protect firefighters from metal corrosion.	I hangaia te potae hei tiaki i nga kaipatu ahi mai i te whakarewa whakarewa.
You have to get off the street and into the classroom.	Me heke atu koe i te papa huarahi, ki roto i te akomanga.
The village is famous for its tea making.	He rongonui te kainga mo tana mahinga tii.
The triangles are similar.	He rite nga tapatoru.
This problem is getting worse.	Kei te kino haere tenei raruraru.
A reporter asks the politician.	Ka patai tetahi kairipoata ki te kaitōrangapū.
Hesitation signals indicate hesitation.	Ko nga tohu hesitation e tohu ana i te hesitation.
We all followed his consultants ’advice about the vaccine.	I whai katoa matou i nga tohutohu a ana kaitohutohu mo te kano kano.
Indeed, a new initiative has been created to combat pollution.	Inaa, kua hangaia he kaupapa hou hei whawhai i te parahanga.
The dog, exhausted, wandered into the straw bed.	Ko te kuri, kua ngenge, ka kopikopiko ki roto i te moenga kakau witi.
There is a door on the far wall.	He kuaha kei te pakitara tawhiti.
The mother is watching.	Kei te matakitaki te whaea.
There is no evidence that he is responsible.	Karekau he taunakitanga kei a ia te kawenga.
He was full of sass.	I ki tonu ia i te sass.
The elephant is very intelligent.	He tino mohio te arewhana.
Matt is not coming this weekend.	Kaore a Matt e haere mai i tenei wiki.
Today, he walks along the beach.	I tenei ra, e haere ana ia i te takutai moana.
Therefore, we have written a book on this.	No reira, kua tuhia e matou he pukapuka mo tenei.
He encouraged a tour group to explore the area.	I whakatenatena ia i tetahi tira haere ki te tirotiro haere i te rohe.
The grandmother did not hesitate.	Kare te kuia i whakaroa.
I have returned to the first square.	Kua hoki ahau ki te tapawha tuatahi.
Do you like music?	He pai ki a koe te waiata?
Emma inspected the room.	I tirotirohia e Emma te ruma.
One horse rode on the plain.	He hoiho kotahi i eke ki runga i te mania.
In the past, photographs were displayed in caves.	I nga wa o mua, ka whakaatuhia nga whakaahua ki roto i nga ana.
He just rolled over.	Hurorirori kau ia ki runga.
The teacher was surrounded by fans.	I karapotia te kaiako e nga kaiwhaiwhai.
This town used to have a port.	He tauranga to tenei taone i mua.
My leg was paralyzed from polio.	I pararutiki toku waewae i te mate polio.
The trees wake up lazily in the gentle breeze.	Ko nga rakau ka oho mangere i roto i te hau ngawari.
Each organism must be eaten to survive.	Me kai ia rauropi kia ora ai.
I don’t like the way the decision is made.	Kare au e pai ki te ahua o te whakatau.
Work was done to thank the inspectors.	I mahia nga mahi hei whakamihi i nga kaitirotiro.
The women of that region are known for their beauty.	E mohiotia ana nga wahine o tera rohe mo to ratou ataahua.
In the ancient worlds, farming was one of the main occupations.	I nga ao tawhito, ko te mahi ahuwhenua tetahi o nga tino mahi.
Tom is looking for a good shoe.	Kei te rapu a Tom i tetahi hu pai.
Then his fingers explored her kind mouth.	Katahi ona maihao ka torotoro i tona waha atawhai.
The polar bear is the main topic of the electorate.	Ko te pea polar te kaupapa nui o te hunga pooti.
You can buy oatmeal at your local store.	Ka taea e koe te hoko paraoa oat i to toa rohe.
Those who live on the island receive good health care.	Ko te hunga e noho ana i te moutere e pai ana te tiaki hauora.
What is needed is to encourage foreign investment.	Ko te mea e hiahiatia ana ko te whakatenatena i te haumi o tawahi.
The vehicle was involved in an accident, as usual.	Ka mau te waka i te aituā, pera tonu i te tikanga.
On the second night it rained heavily.	I te po tuarua ka kaha te ua.
The scientists found that the bees grown in the laboratory had brains.	I kitea e nga kaiputaiao he roro nga pi i whakatipuhia i te taiwhanga.
He was forced to stay inside.	Ka pehia ia ki te noho ki roto.
The residents of the big city live in the most luxurious properties.	Ko nga kainoho o te taone nui e noho ana i roto i nga rawa tino pai.
The parking lot remained at the side of the station.	I noho tonu te waka waka i te taha o te teihana.
I have been following my boss for three years.	Kua toru tau ahau e whai ana i taku rangatira.
He reached out and touched her shoulder.	Ka toro atu ia ka pa ki tona pokohiwi.
It’s a symbolic gesture for a major event of the past.	He tohu tohu mo tetahi huihuinga nui o mua.
Some of his neighbors did not agree with his decision.	Ko etahi o ona hoa tata kare i whakaae ki tana whakatau.
The plants have quickly moved into space.	Kua tere haere nga otaota ki te waahi.
For a time, he was the subject of insane hatred.	Mo tetahi wa, ko ia te kaupapa o te mauahara porangi.
Her toes are tired.	Kua ngenge ona matikuku.
Everyone in the big city also has a car.	He waka ano nga tangata katoa o te taone nui.
They are falling into harm’s way.	Kei te taka ratou ki te kino.
Also in the newspaper was a brief biographical statement.	I roto ano i te niupepa he korero haurongo poto.
Urging him not to listen, the old man turned away.	Ma te tohe kia kore ia e rongo, ka tahuri atu te koroua nei.
Several more bullets flew from his chest.	He maha ano nga matā i rere mai i tona uma.
It is difficult to buy goods from abroad.	He uaua te hoko taonga mai i tawahi.
Some years were very dry.	Ko etahi tau i tino maroke.
Don’t forget it’s good to wear classes outside.	Kaua e wareware he pai ki te mau karaehe ki waho.
Robots are increasingly into manufacturing.	Kei te kaha haere nga karetao ki nga mahi whakangao.
Intelligent machines created intelligent machines.	I hangaia e nga miihini mohio he miihini mohio.
They lost faith in the economy.	I ngaro to ratou whakapono ki te ohanga.
We worked hard to keep our balance.	I kaha taatau ki te pupuri i ta maatau waarangi.
They accused the grandmothers of witchcraft.	I whakapae ratou i nga kuia ki te makutu.
Don't wait for me.	Kaua e tatari ki ahau.
The animal roared on the roof.	Ka haruru te kararehe ki runga i te tuanui.
Police are blaming drunk drivers for the rise in accidents.	Ko nga pirihimana e whakahee ana i nga taraiwa haurangi mo te pikinga o nga aitua.
The lice were found after she washed her hair.	Ka kitea te kutu i muri i tana horoinga i ona makawe.
We were really upset after the teacher fired.	I tino hoha maua i muri i te pananga o te kaiako.
The city walls are almost always preserved.	Ko nga taiepa o te taone kua tiakina tata tonu.
The woman dives into the ball.	Ka ruku te wahine ki te poi.
The examiner recorded the answers.	I tuhia e te kaitirotiro nga whakautu.
White milk.	He miraka ma.
The average age of these children is eight.	Ko te tau toharite o enei tamariki e waru.
It was a dark, stormy night.	He po pouri, he awha.
The paraphernalia entered the stage quietly.	I uru te parapara ki roto i te atamira ata noho.
Many letters come with different materials.	He maha nga reta ka tae mai me nga mea hanga kee.
He must have stolen that money.	Me kua tahae ia i taua moni.
He came to my house every year.	I haere ia ki toku kainga ia tau.
Electronic goods were left on the streets.	I whakarerea nga taonga hiko i nga tiriti.
Parliament is oppressive, he said.	Ko te paremata he pehi, e ai ki a ia.
You have to cover that wound.	Me hipoki e koe tena patunga.
There was a lot of snow that night.	He nui te hukarere i taua po.
The manager knew there was a big problem with his job.	I mohio te kaiwhakahaere he nui te raru o tana mahi.
The light shines on the big city.	Ka whiti te marama ki runga i te taone nui.
Meal times can be a time for families to connect.	Ko nga wa kai ka waiho hei wa mo nga whanau ki te hono.
The plumber needed a room that was small in size.	I hiahiatia e te kaipara paipa tetahi ruma he iti te rahi.
A mute printer will carry your plate tray.	Ma te kaitaita wahangu e kawe to paepae pereti.
The grapes should stand for four days.	Me tu te karepe mo nga ra e wha.
He handed out a card.	I tukuna e ia he kaari.
He jumped out of the car.	Ka peke atu ia i te waka.
The sailor is mourning his dead comrade.	Kei te tangi te heramana ki tana hoa kua mate.
Many women these days work outside the home.	He maha nga wahine i enei ra e mahi ana i waho o te kainga.
We need to reduce our ecological footprint.	Me whakaiti to tatou tapuwae kaiao.
The preacher gives his seat to the grandmother.	Ka hoatu e te kaikauwhau tona nohoanga ki te kuia.
She is angry and crying.	Kei te riri ia, kei te tangi.
That woman is true.	He pono tera wahine.
A beautiful girl was born.	I whanau he kotiro ataahua.
He stayed past midnight.	I noho ia kua pahemo i waenganui po.
Activities have intensified in recent decades.	Kua kaha ake nga mahi i roto i nga tekau tau tata nei.
There is a blonde man by my side.	He tangata kakaho tera kei toku taha.
The pot stands proudly and high.	Ka tu whakahīhī me te teitei te kohua.
An old town was found here this year.	I kitea he taone tawhito i konei i tenei tau.
This country has great resources.	He nui nga rawa o tenei whenua.
The flowers were seen in the glow of the evening sun	Ko nga putiputi i kitea i roto i te mura o te ra o te ahiahi
Under the window is a colorful rug.	I raro i te matapihi he whariki karakara.
From their homes, the villagers watched the battle.	Mai i o ratou kainga, ka mataki nga tangata o te kainga i te pakanga.
Everyone is polluting the air and the seas.	Kei te whakapoke te katoa i te hau me nga moana.
A large hand gripped his shoulder.	Ka mau te ringa nui ki tona pokohiwi.
These shoes look great for running.	He tino pai te ahua o enei hu mo te oma.
It will never cost a penny!	E kore rawa e utu i tetahi pene!
How to cook pasta al dente	Me pehea te tunu pasta al dente
Do not waste water.	Kaua e moumou wai.
Some employers do not give a rest period for their employees.	Ko etahi o nga kaituku mahi karekau e hoatu he wa okiokinga mo a ratou kaimahi.
The twentieth century was a long and violent revolution.	He roa, he tutu te hurihanga i te rau tau rua tekau.
There is not much in the garden.	Karekau he nui i roto i te kari.
The committee carefully examined the plans.	I ata tirotirohia e te komiti nga mahere.
The milk turns into milk.	Ka huri te miraka ki te miraka.
The people are called angry warriors.	Ko te ingoa o nga iwi he toa riri.
The purchase will raise funds for the school.	Ko te hoko ka kohia he putea mo te kura.
The main concerns about rock wind are economic.	Ko nga maaharahara nui mo te hau toka he ohanga.
If it rains, he pulls out his scatter.	Mena he ua, ka unuhia e ia tana marara.
No one agrees to know about what happened.	Kaore tetahi e whakaae ki te mohio mo te mea i tupu.
The noise is annoying by the automatic machine.	He hoha te haruru na te miihini aunoa.
In less than a week, everything will be broken.	I roto i te iti ake i te wiki, ka pakaru nga mea katoa.
She refused to finish her sandwich.	Kaore ia i whakaae ki te whakaoti i tana hanawiti.
The stories of this war are very similar.	He tino rite nga korero mo tenei pakanga.
The walls of the room were covered with photos.	Ko nga pakitara o te ruma i kapi ki nga whakaahua.
The eight of us went to dinner together.	Ka haere tahi matou tokowaru ki te kai.
Scientists have found no sign of the sea.	Karekau i kitea e nga kaiputaiao he tohu o te moana.
The bread was out of the oven.	Ko te taro i waho o te oumu.
A policeman approached him.	Ka whakatata atu tetahi pirihimana ki a ia.
China is selling one billion dollars of pork.	Kei te hoko a Haina i te kotahi piriona taara o te poaka.
Please do not walk on the grass.	Tena koa kaua e hikoi i runga i te tarutaru.
He was calm, thoughtful, and had a very serious personality.	He marino, he whakaaro whakaaro, he tino nui tona ahuatanga.
The weather turns bad.	Ka huri te rangi ki te kino.
However, he did his best to help her.	Heoi, i whakapau kaha ia ki te awhina i a ia.
The sea is deep and wide.	He hohonu, he whanui te moana.
Problems began to develop.	I timata nga raruraru ki te whanake.
The trip lasted three months.	E toru marama te roa o te haerenga.
Most of the female students are enrolled in university.	Ko te nuinga o nga tauira wahine kua uru ki te whare wananga.
The judge sentenced him to prison.	Ka whiua ia e te kaiwhakawa ki te whare herehere.
Many women do not have the ability to read and write.	He maha nga wahine kare e kaha ki te panui me te tuhi.
The children of this town are full of energy.	Ko nga tamariki o tenei taone kua ki tonu i te kaha.
Strangers wander the streets.	Ka kopikopiko te tangata ke i nga huarahi.
The new test day is long overdue.	Kua roa te ra whakamatautau hou.
The church was packed with worshipers.	I kikii te whare karakia i te hunga karakia.
They face a time in the future.	Ka anga ratou ki tetahi wa kei te heke mai.
He died on his way to hospital.	I mate ia i tana haerenga ki te hōhipera.
Some bankers are opposed to the new law.	Ko etahi o nga kaipupuri putea kei te whakahee i te ture hou.
When we talk about computers, they are electronic devices.	Ina korero tatou mo nga rorohiko, ko nga taputapu hiko.
We don’t know about his condition.	Kaore matou e mohio mo tona ahuatanga.
The account was known for its kindness.	I mohiotia te kaute mo tona atawhai.
His grandmother worked when he was a child.	I mahi tona kuia i a ia e tamariki ana.
The storm is coming and the crops will be ruined.	Ko te tupuhi kei te haere mai ka pakaru nga hua.
Tests can be used to compare results.	Ka taea te whakamahi i nga whakamatautau hei whakataurite i nga putanga.
At the lowest level, you will find deep flooding.	I te taumata iti rawa, ka kitea e koe te waipuke hohonu.
Be careful with your breath.	Kia tupato ki to manawa.
Other buildings were also damaged.	I pakaru ano etahi atu whare.
Choose relaxing music, if you like.	Kōwhiri waiata whakangā, ki te pai koe.
You can’t pass that test.	Kaore e taea e koe te eke ki tera whakamatautau.
Don’t worry about spelling!	Kaua e manukanuka ki te takikupu!
He was an alcoholic, a stripper, an alcoholic, a prostitute.	He tangata inu waipiro, he kaitoi tihorea, he kai waipiro, he wahine kairau.
They say that smoking causes lung cancer.	E ai ki a ratou ko te kai paipa te mate pukupuku o te huhu.
However, he has resigned.	Heoi, kua rihaina ia.
Police chief, we need help soon!	E te rangatira pirihimana, me awhina wawe matou!
Rain falls from the gray sky.	Ka heke te ua mai i te rangi hina.
A quick marriage can lead to divorce.	Ko te marena tere ka arahi ki te whakarere.
These laws were designed to protect human health.	I hangaia enei ture hei tiaki i te hauora o te tangata.
Catholic bishops from all over the world met.	I hui nga episekopo Katorika mai i te ao katoa.
The world was created from failure.	I hanga te ao i te kore.
Some teenagers are trying drugs.	Te tamata nei te tahi mau taurearea i te raau taero.
Most of the rain has fallen in the north of the region.	Ko te nuinga o te ua kua taka ki te raki o te rohe.
His behavior changes.	Ka huri haere tana whanonga.
The reporter was given a gulag.	I tukuna te kairīpoata ki te gulag.
Christianity is the main religion here.	Ko te Karaitiana te karakia nui i konei.
He couldn't concentrate on the job.	Kaore i taea e ia te aro ki te mahi.
They searched his belongings and found drugs.	Ua imi ratou i ta ’na mau tao‘a e ua ite ratou i te raau taero.
He was invited to his home.	I karangatia ia ki tona kainga.
We all need to go home before dark.	Me hoki tatou katoa ki te kainga i mua i te pouri.
Don’t be a liar.	Kaua e waiho he korero teka.
This is not to be laughed at.	Ehara tenei i te mea hei kata.
The results of the coaxial line are better.	He pai ake nga hua o te raina coaxial.
Her stomach rumbled.	Haruru ana tona puku.
How do you help wild animals survive?	Me pehea koe e awhina ai i nga kararehe mohoao kia ora?
The current economic situation is bleak.	He pouri te ahuatanga ohaoha o naianei.
A rare treatment.	He maimoatanga onge.
Grapes are one of the most exotic fruits.	Ko te karepe tetahi o nga hua tino tipua.
Very few people buy and eat the product.	He iti noa nga tangata e hoko ana, e kai ana i te hua.
The spring was badly closed.	I tutakina kinotia te puna.
The old man looked at his watch and sighed.	Ka titiro te koroua nei ki tana wati, ka aue.
They were happy to attend the events.	I harikoa ratou ki te haere ki nga huihuinga.
The contract is a legal contract.	Ko te kirimana he kirimana ture.
Serum is good and friendly.	He pai, he hoa hoki te Serum.
Some previous scientific studies have used “rats” as a symbol for humans.	Ko etahi o nga rangahau pūtaiao o mua ka whakamahi "kiore" hei tohu mo te tangata.
The courts sentenced the man to four years in prison.	Ka whiua e nga kooti te tangata kia wha tau ki te whare herehere.
The design of the house is unique.	He ahurei te hoahoa o te whare.
There are more and more organizations.	Kei te nui haere nga whakahaere.
Every country has their own flag.	Kei nga whenua katoa o ratou ake haki.
Heat the mixture over medium heat and stirring constantly.	Whakawerahia te ranunga i runga i te wera reo, me te whakaoho tonu.
Throw away those extra pounds.	Maka atu aua pauna atu.
The men wore sackcloth and their hair was scattered.	Ko nga tangata he kakahu taratara, he marara o ratou makawe.
They always enjoyed their work.	I koa tonu ratou ki a raatau mahi.
A fabric torn by a thread.	He papanga ka haea e te miro.
He decides to buy.	Ka whakatau ia ki te hoko.
Read on and we’ll tell you what you think.	Panuihia, ka korero mai ki a koe he aha to whakaaro.
He is very heavy.	He tino taumaha ia.
He sang along.	I waiata haere ia.
It has been raining for the past three days.	He ua mo nga ra e toru kua hipa.
The green report will be quick.	Ka tere te purongo kakariki.
He often sends out unclean ones.	E mea pinepine oia i te tono i te feia viivii.
Keep good records.	Kia mau ki nga rekoata pai.
A spokesman for the company denied this claim.	Ko tetahi kaikorero mo te kamupene i whakakahore i tenei kereme.
A name created on purpose.	He ingoa i hangaia i runga i te whakaaro.
He handed her a towel.	I hoatu e ia he tauera ki a ia.
It’s a joke in the back to the audience.	Ko te koroke i te tuara ki te hunga whakarongo.
The left arm was badly burned.	I wera kino te ringa maui.
Plum trees are heavy on plum.	He taumaha nga rakau paramu ki te paramu.
This area suffered under military control.	I mamae tenei rohe i raro i te mana whakahaere a nga hoia.
Our beautiful daughter has a gift for music.	He koha ta ta maua tamahine ataahua mo te waiata.
The tall teenager gets angry.	Ko te rangatahi roroa ka pukuriri.
As if there was no money.	Me te mea karekau he moni.
Our president struggled to break the world record.	I kaha to maatau perehitini ki te pakaru i te rekoata o te ao.
Their lives were changed when they saw the website.	I hurihia o raatau oranga i te kitenga o te paetukutuku.
We measured happiness by interviewing people.	I ine matou i te hari ma te uiui i nga tangata.
His order was made without question.	Ko tana whakahau i mahia ma te kore patai.
Our country is fertile for generations.	He haumako to tatou whenua mo nga whakatipuranga.
The snake chases by running and grabs its food.	Ka whaiwhai te nakahi ma te rere, ka hopu i tana kai.
Blue is a cool color.	He tae hauhautanga te puru.
Come on in! 	Haere mai!
it is.	ka mea ia.
The common loser seeks victory.	Ko te tangata ngaro noa e whai ana i te wikitoria.
She hugs his hand.	Ka awhihia e ia tona ringa.
Sharp rocks are bad.	He kino nga toka koi.
Many more students before the scheduled time will attend this college.	He maha ake nga tauira i mua i te wa i whakaritea ai ka haere ki tenei kaareti.
Wait a minute!	Taria he meneti!
These statistics show a rapid increase in population.	Ko enei tatauranga e whakaatu ana i te piki tere o te taupori.
The spider cried.	Ka tangi te pungawerewere.
Life is too short.	He poto rawa te ora.
This was considered an unusual fraud.	I whakaarohia tenei he mahi tinihanga rereke.
What is the big problem of nuclear power?	He aha te raru nui o te mana karihi?
That all means.	Ko te tikanga katoa.
There were three modes of transport used by man.	E toru nga tikanga kawe waka i whakamahia e te tangata.
Put the lid back on the tin.	Whakahokia te taupoki ki runga i te tine.
He runs a beautiful house.	Ka whakahaerehia e ia he whare ataahua.
They will react if they are not given a job.	Ka oho ratou ki te kore e hoatu he mahi.
Turn the boat around.	Hurihia te poti.
Her body was covered in bruises and cuts.	Kua kapi tona tinana i te maru me te motu.
After much debate, they agreed that the plan was justified.	I muri i nga tautohetohe maha, ka whakaae ratou he tika te mahere.
The sun was windy and bright, but cloudy.	He hau, he kanapa te ra, engari he kapua.
I pulled the curtains so the light wouldn’t shine.	I kumea e ahau nga arai kia kore ai te rama e whiti.
In particular, these advances need to be protected.	Ina koa, me tiaki enei ahunga whakamua.
The coat is dirty.	He paru te koti.
Any interest will be accepted.	Ka whakaaetia he hiahia.
The death penalty was abolished.	I whakakorehia te whiu mate.
Many of its creations are widely used today.	Ko te maha o ana mea hanga kei te whakamahia whanuitia i enei ra.
Women’s good manners are considered important.	Ko nga tikanga pai o nga wahine ka kiia he mea nui.
The manager worked to remove a curtain.	I mahi te kaiwhakahaere ki te tango i tetahi arai.
Half of the cave is filled with water.	Ko te haurua o te ana ka whakakiia ki te wai.
I will not do this, he swore.	E kore ahau e mahi i tenei, ka oati ia.
He was under hospital care.	I raro ia i te tiaki o te hōhipera.
He oversees the construction of the warehouse.	Ko ia e whakahaere ana i te hanga whare putunga.
The teacher tested your paper, giving you useful feedback.	I whakamatauria e te kaiako to pepa, he whakahoki korero whai hua ki a koe.
The cow by the fence.	Ko te kau ma te taiapa.
The wood is soft and beautiful.	He ngawari, he ataahua te rakau.
Writing a letter eventually turns into electronic mail.	Ko te tuhi reta i te mutunga ka huri hei mēra hiko.
The tree has been important to export for many years.	He mea nui te rakau ki te kaweake i nga tau maha.
First make a fire.	Tuatahi hanga he ahi.
Look, the sun has risen.	Titiro, kua whiti te ra.
The popularity of tourism in the area is increasing.	Ka piki te rongonui o te tuuruhi ki te rohe.
They hear the roar of the whirlwind.	Ka rongo ratou i te aue o te awhiowhio.
The cake was decorated with icing.	I whakapaipaihia te keke ki te hukapapa.
The move will be stressful.	Ka noho taumaha te neke.
It is recommended to check the weather forecast regularly.	E taunaki ana kia tirohia te matapae huarere i nga wa katoa.
The idea that he cheated in multiple games.	Ko te whakaaro i tinihanga ia i roto i nga whakataetae maha.
Birds like to bathe.	Ka pai nga manu ki te horoi.
The snake is poisonous.	He paitini te nakahi.
They tried hard to bring him down the street.	Na ratou i kaha te totoro ki te kawe ia ia ki raro i te huarahi.
It smells sweet, sharp.	He kakara reka, koi.
He struggled to win.	I kaha ia ki te wikitoria.
Can birds separate from each other?	Ka taea e nga manu te wehewehe tetahi ki tetahi?
The fields are constantly changing.	Ko nga mara ka huri haere tonu.
He put his hand on her.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga ki a ia.
He stopped wrinkling his nose.	Ka mutu tana korukoru i tona ihu.
The population of that area continues to decline.	Kei te heke haere tonu te taupori o taua takiwa.
Winning songs were sung from the speakers.	I tangihia nga waiata toa mai i nga kaikorero.
The paint costs hundreds of dollars.	E hia rau taara te utu o te peita.
These products need to be thoroughly cleaned.	Me tino horoi enei hua.
Women are oppressed in all parts of the world.	Ka tukinohia nga wahine i nga waahi katoa o te ao.
This town has a great history.	He nui te hitori o tenei taone.
They were detained for three nights and two days.	E toru nga po, e rua nga ra i mau ai ratou.
Her breath is pounding in her ears.	Kei te pupuhi tona manawa i roto i ona taringa.
He handed her a towel.	Ka hoatu e ia he tauera ki a ia.
The oil industry is in trouble.	Kei te raru te umanga hinu.
Last week’s storm was devastating.	He kino te tupuhi o tera wiki.
The new aircraft can fly long distances.	Ka taea e te waka rererangi hou te rere i tawhiti.
It all depends on the speed of the sound.	Ka whakawhirinaki katoa ki te tere o te oro.
The doctor will review your prescription again.	Ka tirohia ano e te rata to whakahaunga.
The parents explained that the young people could not work.	I whakamarama nga matua kaore e taea e nga taitamariki te mahi.
The ravens circled up and cried loudly.	Ka taiawhio nga raweni ki runga, ka tangi nui.
Two churches were visited by tourists.	E rua nga whare karakia i haere atu nga tuuruhi.
The author explains how the drug affects humans.	Ka whakamāramahia e te kaituhi te āhua o te pānga o te tarukino ki te tangata.
Wordsworth was very loving.	I tino aroha a Wordsworth.
Sometimes the spider feeds on certain insects.	I etahi wa ka kai te pungawerewere ki etahi pepeke.
Heads hammered, tails nailed.	Nga mahunga ka hama, nga hiku i whao.
The two elders crossed the bridge.	I whakawhiti te tokorua kaumātua i te piriti.
Four or five houses have been closed by police.	E wha, e rima nga whare kua tutakina e nga pirihimana.
Women were barred from driving.	I aukatihia nga wahine ki te taraiwa.
Another is carrying his cart with empty containers.	Ko tetahi atu kei te hapai i tana pouaka kaata me nga ipu kore.
It was an illegal airport, built by robbers.	He taunga rererangi kore ture, i hangaia e te hunga kaipahua.
The sparks will burn.	Ka wera nga korakora.
Yes, we must always take care of wild animals.	Ae ra, me tiaki tonu tatou i nga kararehe mohoao.
Not everything was lost, he said.	Kaore nga mea katoa i ngaro, ka kii ia.
Thousands are walking the streets, begging for some money.	He manomano e haereere ana i nga tiriti, e tono ana mo etahi moni.
The word “apocryphal” has confused many people.	Ko te kupu "apocryphal" kua raruraru te tini o nga tangata.
The new parliamentary system was designed to prevent this threat.	I hangaia te punaha paremata hou ki te aukati i tenei riri.
He just needs to relax.	Me whakangawari noa ia.
Mammoth tumors were found here.	I kitea i konei nga puku mammoth.
Soldiers came to their rescue.	I tae mai nga hoia ki te whakaora ia ratou.
The fire died quickly.	Ka tere te mate o te ahi.
Many fishermen have lost their jobs.	He maha nga kaihao ika kua kore mahi.
The manager refused to protest.	Kaore te kaiwhakahaere i whakaae kia mautohe.
Make sure you have a type of gradient.	Me whakarite he momo rōnaki.
During the flight, you will need to take medication.	I te wa e rere ana, ka hiahia koe ki te tango i te rongoa.
A pure heart.	He ngakau ma.
Many organizations have joined this initiative.	He maha nga whakahaere kua whakauru mai i tenei kaupapa.
These stories are very different.	Ko enei korero he tino rerekee.
It is very important to thank them.	He mea tino nui ki te mihi ki a raatau.
He never tries to understand my point of view.	E kore rawa ia e ngana ki te mohio ki taku tirohanga.
The owner was missing.	I ngaro te rangatira.
Shake the bottle vigorously before serving.	Kia kaha te ruirui i te pounamu i mua i te mahi.
The new approach stimulates the local economy.	Ma te huarahi hou e whakaihiihi ana i te ohanga o te rohe.
The factory has too many workers.	He nui rawa nga kaimahi a te wheketere.
The metal exploded into a sharp rock.	Ko te konganuku i pupuhi ki roto i te toka koi.
A man climbed through a dwarf to a snowy mountain.	I piki tetahi tangata i roto i te papaka ki te maunga hukarere.
It is necessary that most people get support.	He mea tika kia whiwhi tautoko te nuinga o te iwi.
Don’t you hate if someone lies to you?	Kaore koe e kino ki te korero teka tetahi ki a koe?
The mill dog ran away.	Ka oma te kuri a te mira.
A carrier.	He kawe.
Most metro stations are located in the center.	Ko te nuinga o nga teihana metro kei te pokapū.
A little boy is drinking.	He tama nohinohi kei te mahi inu.
A dusty and dark journey through the desert.	He haerenga puehu me te pouri i te koraha.
Recently, some foreigners have moved to the country.	No tata nei, ka nuku etahi tangata ke ki te whenua.
He pointed with his horizontal finger.	I tohu ia me tana maihao whakapae.
Atoms are protons, neutrons, and electrons.	Ko nga ngota he iraoho, neutrons, me nga irahiko.
We need to consider other approaches to fossil fuels.	Me whai whakaaro tatou ki etahi atu huarahi ki te kora matatoka.
Luckily, you win a lot.	Ma te waimarie, ka toa koe i te rota.
Opinions on this issue are divided.	Ka wehewehea nga whakaaro mo tenei take.
These towns are very dirty.	He tino poke enei taone.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	Ko Hupita te aorangi nui rawa atu o te punaha solar.
He would never do that.	E kore rawa ia e mahi penei.
Try to control your emotions.	Kia kaha ki te whakahaere i o kare-a-roto.
The brakes of the vehicle failed.	I rahua nga pereki o te waka.
Unfortunately, the value of a pearl does not match its rarity.	Ko te mate, kare te uara o te peara e taurite ki tona onge.
A meter is used to measure temperature.	Ka whakamahia he mita hei ine i te pāmahana.
Plants depend on animals for their pollination.	Ko nga tipu ka whakawhirinaki ki nga kararehe mo o raatau pollination.
Women must wear the veil in front of the people.	Me mau nga wahine i te arai i mua i te iwi.
This sentence is a powerful language.	He reo kaha tenei rerenga korero.
The wise man saw, and some were blind.	Ko te tangata whakaaro nui he titiro, ko etahi i matapo.
Actinium is a silver metal.	Ko te Actinium he konganuku hiriwa.
The main approach is the ridge of work.	Ko te huarahi matua ko te hiwi o te mahi.
Only a small segment of the population is literate.	He iti noa te wahanga o te taupori e matatau ana ki te pukapuka.
Pooch has been trained at home.	Kua whakangunguhia a Pooch ki te whare.
They had lunch together.	Ka kai tahi raua i te tina.
After that, he left.	I muri i tera, ka haere ia.
The whole day was spent in idle conversation.	I pau te ra katoa ki te korerorero koretake.
A bright day shining through the clouds.	He ra kanapa e whiti ana i roto i nga kapua.
The salesman showed me a piece of metal.	Ua faaite mai te taata hoo tao‘a i te hoê tao‘a auri.
The teams began to climb the ladder.	I timata nga kapa ki te piki i te arawhata.
The indictment for that week.	Ko te whakapae hara mo tera wiki.
At certain times of the year, the river floods.	I etahi wa o te tau, ka waipuke te awa.
Choose the salt you use when cooking.	Kia whiriwhiria te tote e whakamahia ana e koe ina tunu kai.
The mayor said the city’s drought needs to be quick.	I kii te koromatua me tere te matewai o te taone nui.
It fell right into the river.	I taka totika ki te awa.
After hitting the island, the business has started again.	Whai muri i te patu i te motu, kua timata ano te pakihi.
He reached for his bag.	Ka toro atu ia ki tana peke.
He offered it to the gods.	I tapae ia ki nga atua.
Cleaning will work but it will also damage the ecosystem.	Ka mahi te horoi engari ka kino ano te rauwiringa kaiao.
I couldn’t.	Kaore i taea e au.
Light reed is used to make furniture.	Ka whakamahia te kakaho marama ki te hanga taonga.
This region is also known for its bread.	E mohiotia ana hoki tenei rohe mo tana taro.
Be careful of potholes on the sidewalk.	Kia tupato ki nga rua o te ara hikoi.
Farmers need to plant fresh crops.	Me whakato nga kaiahuwhenua i nga hua hou.
They won’t believe you if you don’t tell them.	E kore ratou e whakapono ki a koe ki te kore koe e korero.
The professor returned from the bow.	I hoki mai te ahorangi mai i te kopere.
Do not throw rubbish on the ground.	Kaua e maka para ki te whenua.
It was cold weather and the wind was blowing.	He rangi makariri, ka pupuhi te hau.
Most reviewers support this standard.	Ko te nuinga o nga kaitirotiro kei te tautoko i tenei paerewa.
He was a sweet little boy all his life.	He tama iti reka ia i tona oranga katoa.
Many people were sad.	He maha nga tangata i pouri.
We ate together, but we weren’t friendly.	I kai tahi matou, engari kaore matou i te whakahoahoa.
Expecting students to arrive on time is unrealistic.	Ko te tumanako kia tae mai nga akonga ki runga i te waa kaore e tika.
The rich man's home was not open to the public.	Kare i tuwhera te kainga o te tangata taonga ki te marea.
He has a thick beard.	He pahau matotoru tona.
The icy river and the glass look beautiful.	He ataahua te ahua o te awa tio me te karaihe.
Before, he had hated her.	I mua atu, kua kino ia ki a ia.
Ancient society encouraged agriculture.	Ko te hapori o nehe i akiaki i te mahi ahuwhenua.
The man had light brown hair and gray eyes.	He makawe parauri marama te tangata me nga kanohi hina.
A mist of smoke hung over the square.	He kohu auahi e iri ana ki runga i te tapawha.
The town was badly affected by the flooding.	I tino mate te taone i te waipuke.
Her hair was flowing.	Ka rere ona makawe.
Her eyes are big and green.	He nui, he kakariki ona kanohi.
Their home was destroyed and they ran to the roof.	I pakaruhia to ratou kainga, ka oma ki te tuanui.
The walls were decorated with artwork.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga mahi toi.
It was hot, humid weather.	He wera, he rangi makuku.
The smoke was thick around the machine.	He matotoru te auahi huri noa i te miihini.
Join us after the event.	Hono mai i muri i te huihuinga.
He pours the oil into the pan and burns it.	Ka ringihia e ia te hinu ki roto i te paraharaha, ka tahuna.
When the ordination is complete, the priest is consecrated.	Ka oti te whakatohungatanga, ka whakatapua te tohunga.
The mass production of consumer goods has also been effective.	Kua whai hua ano te hanga papatipu o nga taonga kaihoko.
Most of the protesters were young people.	He rangatahi te nuinga o te hunga mautohe.
Green pastures are located along the mountains.	Kei te taha o nga maunga nga wahi kai kaakaariki.
A group of women walked on the street and talked quietly.	He roopu wahine i hikoi i runga i te tiriti, ka korerorero marie.
Their possessions were quickly consumed.	I tere te pau o raatau taonga.
There is an input keyboard in the calculator.	He papapātuhi whakauru kei te tātaitai.
He is very intelligent.	He tino mohio ia.
He continued to speak.	Ko tana korero tonu.
Hearing the questions, they were surprised.	Ka rongo i nga patai, ka miharo.
The writing system is based on consonant symbols only.	Ko te punaha tuhi kei runga i nga tohu orokati anake.
The athlete injured his heel while competing.	I whara te kaipara i tana rekereke i te wa e whakataetae ana.
His forward attack was too fast.	He tere rawa tana whakaeke whakamua.
They showed that they could do their jobs.	I whakaatu ratou ka taea e ratou te mahi i a raatau mahi.
His thoughts slipped away.	Ka paheke atu ona whakaaro.
The scent of lavender fills the air.	Ko te kakara o te lavender ka whakakiia te hau.
The layout and construction of the whole building.	Te whakatakotoranga me te hanga o te whare katoa.
So few dare to stand up to the sea.	No reira he tokoiti e maia ana ki te tu atu ki te tai.
His teaching method is different.	Ko tana tikanga whakaako he rerekee.
The deacon led the choir in singing.	Ua arata‘i te diakono i te pŭpŭ himene i roto i te himene.
We found them guarding the house.	I kitea e matou e tiaki ana i te whare.
The surface of the earth was completely covered with rivers and seas.	Ko te mata o te whenua i kapi katoa i nga awa me nga moana.
They went at night and crossed the river.	Ka haere ratou i te po, ka whakawhiti i te awa.
The rest of the protocol from the divorce is about to break the design.	Ko te toenga o te kawa mai i te whakarere kua tata ka pakaru te hoahoa.
Dust covers people’s eyes as they walk.	Ka taupokina e te puehu nga kanohi o te tangata i a ratou e hikoi ana.
The government is considering building a new airport.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te hanga i tetahi taunga rererangi hou.
A metal site.	He pae whakarewa.
A series of series were made in front of the tent.	He raupapa raupapa i hanga i mua o te tihokahoka.
Tools can be used to sharpen wood.	Ka taea te whakamahi taputapu hei whakakoi rakau.
I was not told the story.	Kaore i korerotia mai ki ahau te korero.
The anger came from an unpredictable source.	I ahu mai te riri mai i tetahi huarahi kore.
The man arrested for murder named two suspects.	Ko te tangata i mauheretia mo te kohuru i whakaingoatia e rua nga tangata e whakapaetia ana.
The vegetable sellers were bored.	I hoha nga kaihoko huawhenua.
Despite the calm appearance, he was very aggressive.	Ahakoa te ahua marino, he tino pukuriri ia.
Camels have little value as heavy animals.	He iti te uara o nga kamera hei kararehe taumaha.
The lists of all the events this year are readable.	Kei te panui nga rarangi o nga huihuinga katoa i tenei tau.
Get out of here.	Haere atu i konei.
They agreed that the plan was possible.	I whakaae ratou ka taea te mahere.
The bird is burned to death.	Ka tahuna te manu kia mate.
The farmer works for many months.	He maha nga marama e mahi ana te kaiahuwhenua.
Keep trying to do your best.	Ngana tonu ki te mahi i to kaha.
Salt is obtained from seawater or salt containers.	Ka whiwhihia te tote mai i te wai moana, i nga ipu tote ranei.
A female bear will be spotted by the soldiers.	He pea uha ka kitea e nga hoia.
He is an expert at drawing three balls.	He tohunga ia ki te tarai i nga poi e toru.
Thousands of pollution symptoms have been documented to be harmful to human health.	He maha nga mano o nga tohu parahanga i tuhi kaore he kino ki te hauora o te tangata.
We can make pyramids.	Ka taea e tatou te hanga koeko.
There are two main sides to the issue.	E rua nga taha matua o te take.
Its roots did not sink deep into the fresh water.	Ko ona pakiaka karekau i heke hohonu ki te wai hou.
Each frog is a different type of animal.	Ko ia poroka he momo kararehe rerekee.
Each sentence has a special meaning.	He tikanga motuhake to ia rerenga korero.
To get good pictures, you need to make sure you are far away.	Ki te tiki pikitia pai, me mohio kei tawhiti koe.
The hungry workers dispersed.	Ka marara nga kaimahi hiakai.
Sacrifices to achieve enlightenment.	Ko nga patunga tapu hei whakatutuki i te maramatanga.
He said he was lonely and bored.	E ai ki a ia he mokemoke ia, he hoha.
He likes fish.	He pai ki a ia te ika.
She raised her eyebrows.	Ka hiki ake ona tukemata.
He went to the supermarket to buy apples.	I haere ia ki te hokomaha ki te hoko aporo.
He was sorry to write the letter.	Ka pouri ia ki te tuhi i te reta.
Some animals can model human speech.	Ka taea e etahi kararehe te whakatauira i te korero a te tangata.
Many fish died.	He maha nga ika i mate.
Restrictions on the use of plastic bags were ignored.	Ko nga here mo te whakamahi i nga peeke kirihou kaore i arohia.
It doesn’t matter what you think about others.	Kare he aha he aha to whakaaro mo etahi atu.
And he waited.	Na ka tatari ia.
Larry is in love.	Kei te aroha a Larry.
The president said income inequality was a social ills.	I kii te perehitini ko te kore tauritenga moni he mate hapori.
The store assistant explained that it was difficult to return the items.	I whakamaramatia e te kaiawhina toa he uaua te whakahoki mai i nga taonga.
He is turning over an unused industrial building.	Kei te huri ia i tetahi whare ahumahi kua kore e whakamahia.
Someone washed the trash.	Na tetahi i horoi i te para.
I feel like a very sad experience!	Ka rongo ahau he wheako tino pouri!
He was accustomed to working with angry customers.	I waia ia ki te mahi ki nga kaihoko riri.
The smell wafted into the office.	Ka pupuhi te haunga ki te tari.
The issue of slavery is at the center of controversy.	Ko te take o te taurekareka te pokapū o te tautohetohe.
His throat was badly injured.	He tino whara tona korokoro.
Children are confused, scared and angry.	Ka rangirua nga tamariki, ka mataku, ka riri.
The venom of the move dies quickly.	Ka mate tere te paihana a te neke.
The country has become very sad.	Kua tino pouri te noho whenua.
Investors will be looking for the ‘next big thing’.	Ka rapua e nga kaipupuri moni te 'mea nui e whai ake nei'.
So, what do we need to learn?	Na, he aha tatou me ako?
The body shape is great.	He rawe te ahua o te tinana.
I found a price list for returning the cameras.	I kitea e au he rarangi utu mo te whakahoki mai i nga kamera.
Sadly, very few immigrants entered the country legally.	Ko te mea pouri, he tokoiti o nga manene i uru ki te whenua i runga i te ture.
The pants should be warm and dry.	Me mahana me te maroke nga tarautete.
The local newspaper objected to this decision.	I whakahē te niupepa o te rohe ki tenei whakatau.
We need to protect the habitat for the birds.	Me tiaki e tatou te kainga mo nga manu.
He ran over the bridge.	I oma ia ki runga i te piriti.
We hear a lot of talk about climate change.	Ka rongo tatou i nga korero maha mo te huringa o te rangi.
Try to avoid smoking while she is pregnant.	Ngana ki te karo i te kai paipa i te wa e hapu ana ia.
Authorities have been criticized for their actions.	Kua whakahengia nga mana whakahaere mo a raatau mahi.
It has three products at once.	E toru ana hua i te wa kotahi.
Strong autumn winds blow in around the house.	Ko nga hau nui o te ngahuru ka pupuhi ki roto huri noa i te whare.
The family is moving out of the country.	Kei te neke te whanau ki waho o te whenua.
Every place is beautiful.	He ataahua nga waahi katoa.
Their clothes almost touched as they danced.	I tata pa o ratou kakahu i a ratou e kanikani ana.
A lot of news flew home.	He maha nga korero i rere ki te kainga.
She liked the color pink.	I pai ia ki te tae mawhero.
The sun is hot when the sky is burning.	He wera te ra i te wa e mura ana i te rangi.
I close the curtains.	Ka kati au i nga arai.
He struggles to agree with everyone.	E kaha ana ia ki te whakaae katoa.
Thank you very much for your help.	Ka nui taku mihi mo to awhina.
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	He karaehe wai karaka hou he mea whakahauora tonu.
The arrow missed its target.	I ngaro te pere i tana whainga.
He carefully organized the stacks of books.	I āta whakaritea e ia ngā puranga pukapuka.
The appearance of the square has been so fragile and forgotten	Ko te ahua o te tapawha kua tino pakarukaru, kua warewarehia
Stay away from hard work.	Mawehe atu i te mahi uaua.
Chocolate chips can be stored in a sealed container.	Ka taea te penapena i nga maramara tiakarete ki roto i te ipu kua hiri.
He vowed to be more careful in the future.	I oati ia kia tupato ake a muri ake nei.
A storm is raging.	He awha e pupuhi ana.
Her skin is beautiful and smooth.	He ataahua, he maeneene hoki tona kiri.
There are many challenges in this small country.	He maha nga wero kei tenei whenua iti.
There is food for the people who live near the lake.	He kai ma nga tangata e noho tata ana ki te roto.
There is a lot of wasted electricity.	He nui te moumou hiko.
Please bring these flowers to her mother.	Tena koa mauria enei puawai ki tona whaea.
The nearby mountains are lined with roads.	Ko nga maunga e tata ana kua herea ki nga huarahi.
They are often found near hospitals.	He maha nga wa ka kitea i te taha o nga hohipera.
Time is everything in the world.	Ko te wa ko nga mea katoa o te ao.
There are many options for this.	He maha nga waahanga mo tenei.
Free food will be provided for the boy.	Ka hoatu he kai kore utu mo te tama.
It has been a long time coming back to our home.	Kua roa te hokinga mai ki to matou kainga.
The shopkeeper was desperately looking for a penny.	I tino rapu te kaitapa toa mo tetahi pene.
The fight or flight response is an automatic reaction.	Ko te whakautu whawhai, rere ranei he tauhohenga aunoa.
The boy’s driving didn’t scare me.	Ko te taraiwa a te tama kare i mataku ahau.
A small mistake is nothing to be ashamed of.	Ko te hapa iti kaore he mea hei whakama.
Seoul is a beautiful city by the sea.	He taone ataahua a Seoul i te taha o te moana.
There is a roof above you.	He tuanui kei runga ake i a koe.
Experts said there was no threat.	I kii nga tohunga kaore he riri.
They were washing their hair.	I te horoi ratou i o ratou makawe.
The protesters were angry.	He pukuriri te hunga mautohe.
His story has survived.	Kua ora tana korero.
The woman's mouth opened to speak.	Ka puaki te waha o te wahine ki te korero.
The business was successful for many years.	I angitu te pakihi mo nga tau maha.
He drank a lot of coffee.	He nui te kawhe i inu ia.
Where on earth are you from?	No hea koe i te whenua?
Mix the ingredients until smooth.	Whakaranuhia nga kai kia maeneene.
Many animals are hunted for food.	He maha nga kararehe e whaia ana mo te kai.
He hid in the room, waiting for the right moment.	I huna ia i roto i te ruma, tatari ana mo te wa tika.
She was worried her neighbor might complain.	I awangawanga ia kei amuamu tona hoa noho tata.
The meeting is almost over.	Kua tata ki te hui.
These different situations illustrate the discussion.	Ko enei tuunga rerekee e whakaatu ana i te korerorero.
The thief quietly entered the room.	Ka tomo marie te tahae ki roto i te ruma.
Tom is taller than his sister.	He teitei ake a Tom i tana tuahine.
You can now relax from your old stresses.	Ka taea e koe te watea inaianei i o taumahatanga tawhito.
Dissolution of the pure metal yields a tin.	Ko te waimeha i te whakarewa parakore ka puta he tine.
Once the mixture has cooled, you will get a fudge tower.	Kia mātao te ranunga, ka whiwhi koe i te pourewa fudge.
He inspected the tables.	I tirotirohia e ia nga tepu.
That is not the word in this sentence.	Ehara tera kupu i roto i tenei rerenga korero.
What can be made easier?	He aha te mea hei whakangwari ake?
They celebrate by hosting special events.	Ka whakanui ratou ma te manaaki i nga huihuinga whakahirahira.
The two women were crying deaf.	He turi te tangi a nga wahine tokorua.
If not, you will be tired.	Ki te kore, ka ngenge koe.
Gently, he took the pen.	I te whakangawari, ka mau ia ki te pene.
Each year, the film’s budget increases.	Ia tau, ka piki te tahua o te kiriata.
Apparently he wasn’t really sick.	Ko te ahua kaore ia i tino mate.
He is an example of a mason.	Ko ia te tauira o te tohunga mahi kohatu.
Waimarie was a chief.	Ko Waimarie he rangatira rangatira.
Here, you will find the best stores.	I konei, ka kitea e koe nga toa pai rawa atu.
Light emanates from the surface of the water.	Ka puta te marama mai i te mata o te wai.
The entire park was considered a nature reserve.	Ko te katoa o te papa whenua i kiia he rahui taiao.
There is an ancient temple here.	He whare tapu tawhito kei konei.
Knowledge is the key to a successful life.	Ko te matauranga te matua ki te oranga angitu.
It is above average.	Kei runga ake i te toharite.
The information was stolen from the company’s computers.	I tahaetia nga korero mai i nga rorohiko a te kamupene.
This work was influenced by his own experiences.	I whakaaweahia tenei mahi e ona ake wheako.
The bumblebee flies from one flower to another.	Ka rere te pi bumblebee mai i tetahi puawai ki tetahi puawai.
Jack said with a laugh.	I korero a Jack i tetahi kata whakakata.
The results of the study are encouraging.	He mea whakatenatena nga hua o te rangahau.
Don’t let hatred in your heart.	Kaua e tukua te mauahara i roto i to ngakau.
The result is a price.	Ko te hua ka puta ko te utu.
Earth has died as a dying planet.	Kua mate te whenua hei aorangi mate.
His license was suspended.	I whakatarewahia tana raihana.
There is a new school in the valley.	He kura hou kei te riu.
Businesses did not agree.	Kaore nga pakihi i whakaae.
He avoided answering questions.	I karo ia ki te whakautu i nga patai.
The prime minister called it a form of civil unrest.	I kii te pirimia he ahua tutu a-iwi.
The reporter is a qualified employee.	He kaimahi whai mana te kairipoata.
The commander of the same army wears a face mask.	Ko te rangatira o te ope taua e mau ana i te kanohi kanohi.
We have the ability to think and plan.	Kei a tatou te kaha ki te whakaaro me te whakamahere.
She told her story to her mother and sister.	I korerotia e ia tana korero ki tona whaea me tana tuahine.
Write it down!	Tuhia ki raro!
One day the staff stayed in the workshops.	Kotahi ra i noho nga kaimahi ki nga awheawhe.
First, you need to find a good course.	Tuatahi, me rapu koe i tetahi akoranga pai.
The English sea is absolutely awesome.	He tino whakamataku te moana o Ingarangi.
The manager tried to reason with him.	Ua tamata te tiaau i te haaferuri ia ’na.
The tomb of the ancient king has been discovered.	Kua kitea te urupa o te kingi onamata.
The same army refused to cooperate.	Kaore te ope taua i whakaae ki te mahi tahi.
I studied at that university for five years.	I ako ahau ki taua whare wananga mo nga tau e rima.
My parents always worked with me as children.	He tamariki tonu taku mahi a oku matua.
I swam in the river when I was a kid.	I kauhoe ahau i te awa i a au e tamariki ana.
The translation of ancient texts is simple.	Ko te whakamaoritanga o nga tuhinga tawhito he mea ngawari.
The roof is leaking.	Kei te turuturu te tuanui.
The sentence is, of course, ridiculous.	Ko te rerenga korero, ko te tikanga, he wawau.
The man who once owned this house is now dead.	Ko te tangata nana tenei whare i mua kua mate inaianei.
Many countries have high mineral reserves.	He maha nga whenua he nui nga kohinga kohuke.
She was almost eight months pregnant.	Tata ki te waru marama ia e hapu ana.
The last fans have started to turn around.	Kua timata nga kaiwhaiwhai whakamutunga ki te huri ake.
How the system works.	Me pehea te mahi a te punaha.
Look at that beautiful face!	Titiro ki tera kanohi ataahua!
It’s not real.	Ehara i te mea mau.
His hair is as dark as coal.	Ko ona makawe he pouri ano he waro.
It can be produced with chemicals.	Ka taea te whakaputa me nga matū.
This is delicious food.	He kai reka tenei.
The villagers depend on the spring for water.	Ka whakawhirinaki nga tangata o te kainga ki te puna mo te wai.
The plants grew in this fertile soil.	I tipu nga tipu i roto i tenei oneone momona.
He hurried into the woods.	Ka tere ia ki roto i te ngahere.
A song from the band exploded.	I pahū mai he waiata mai i te roopu waiata.
Include a verb or verbs in each sentence below.	Whakauruhia he kupumahi, kupumahi ranei ki ia rerenga korero i raro nei.
It’s a traditional food.	He kai tuku iho.
Be aware of your own thoughts.	Kia mohio koe ki o whakaaro ake.
The poster says the pollution can be eliminated.	E kii ana te panui ka taea te whakakore i te parahanga.
Well, a new cleaning system that has been around for a long time.	He pai, he punaha horoi hou kua roa.
Breathing becomes difficult.	Ka uaua te manawa.
Who would surprise him?	Ko wai ka miharo ia?
The volcano erupted.	Pahū te puia.
Mix sugar, spices and vanilla paste.	Whakaranuhia te huka, te mea kakara me te whakapiri vanilla.
You only need to log in here if you are asked.	Me uru noa koe ki konei mena ka tonohia koe.
Make accuracy and usefulness the twin symbols of your actions.	Hangaia te tika me te whaipainga hei tohu mahanga o au mahi.
Legal action dragged on for months.	I toia nga mahi ture mo nga marama.
Can you offer the salt?	Ka taea e koe te tuku te tote?
Police have located the store today.	Kua kimihia e nga pirihimana te toa i tenei ra.
Yet some say animals can’t talk.	Heoi e kii ana etahi kaore e taea e nga kararehe te korero.
His favorite time of day is the song of the birds.	Ko tana wa tino pai o te ra ko te waiata a nga manu.
There is a telephone line in each house.	He waea waea kei ia whare.
It’s a lot of fun to play with the magnet.	He tino ngahau te takaro me te aukume.
The easiest way to spread the word is on social media.	Ko te huarahi ngawari ki te hora i te panui ko te paapori pāpori.
After the deadly explosion, a large pit was discovered.	Whai muri i te pahū whakamate, ka kitea he rua nui.
The green sun is setting in the west.	E topa ana te ra kaariki ki te hauauru.
The previous government did well.	He pai nga mahi a te kawanatanga o mua.
He untied the horse and let it eat.	Ka wetekina e ia te hoiho ka tukua kia kai.
The request was denied.	I whakakahoretia te tono.
It’s hard to find ideas.	He uaua ki te kimi whakaaro.
He collapsed into a nearby chair.	I topa ia ki te turu tata.
A roaring deer eats leaves.	He hata hapu e haruru ana e kai ana i nga rau.
The flame of the lamp danced in the calm air.	I kanikani te mura o te rama i te rangi marino.
Do not leave my towels on the floor.	Kaua e waiho nga tauera maku ki te papa.
The witch was startled by the sound of a rooster.	Ohorere ana te makutu i te tangi o te tikaokao.
This poem is a tribute to his death.	He mihimihi tenei rotarota mo tona matenga.
Ten minutes walk there.	Tekau meneti ka hikoi ki reira.
Many office workers are moving home.	He maha nga kaimahi tari kei te neke ki te kainga.
California is the second largest florist	Ko California te tuarua o nga kaihoko putiputi nui rawa atu
There is no electricity.	Karekau he hiko.
There are two texts in the sentence.	E rua nga tuhinga kei roto i te rerenga korero.
The boys hurried through the door.	Ka tere nga tama ma te kuaha.
It is the largest tree of the forest.	Koinei te rakau nui rawa atu o te ngahere.
The thief has stolen a diamond ring.	Kua tahaetia e te tahae tetahi mowhiti taimana.
Located close to the equator, it is not affected by large temperature changes.	Ka noho tata ki te equator, karekau e pa ki nga huringa pāmahana nui.
She wore beautiful clothes.	I mau kakahu ataahua ia.
Sutherland left his office on a terrible night.	I wehe a Sutherland i tana tari i tetahi po whakamataku.
The foundations of tourism in a country	Ko nga turanga o te tuuruhi i tetahi whenua
Until recently,	Tae noa mai nei,
Make a soft syrup by dissolving the sugar in water.	Hangaia he tirikara ngawari ma te whakakore i te huka ki te wai.
He has been trying to quit smoking for many years.	He maha nga tau e ngana ana ia ki te whakamutu i te kai paipa.
I will be back in two days.	Ka hoki mai ahau i roto i nga ra e rua.
It’s raining and the storm is getting worse.	Kei te ua, kei te kino haere te awha.
Congratulations, you!	Kia ora, e koe!
She looks at her face in the mirror.	Ka titiro ia ki tana whakaata i te whakaata.
The court found the driver at the time at gunpoint.	I kite te kooti i te wa o te kaikawe i te pu.
A protective curtain has been built around the home.	Kua hanga he arai whakamarumaru huri noa i te kainga.
While sleeping under the stars, they dream of a white winter.	I te moe i raro i nga whetu, ka moemoea ratou mo te hotoke ma.
It is heavier than air.	He taumaha ake i te hau.
Eric is an explorer.	He kaihōpara a Eric.
We have a society where roads are built by people.	Ko to tatou he hapori he hanga rori e te tangata.
We looked for a solution to the problem.	I rapua e matou he otinga mo te raru.
Please learn all the details.	Tena koa akohia nga korero katoa.
Farmers need to make sure their food is properly watered.	Me whakarite nga kaiahuwhenua ki te whakamakuku tika i a ratou kai.
The meeting adjourned.	Ka hiki te hui.
Fruit juices are a popular drink.	He inu rongonui nga wai hua.
The latest dessert you will want is papaya.	Ko te kai reka hou ka hiahia koe ko te papaya.
Apply the mixture to your face.	Hoatu te ranunga ki to kanohi.
Ten million years ago mass was lost.	Tekau miriona tau ki muri ka ngaro te papatipu.
There is no negotiation.	Karekau he whiriwhiringa.
What is the cause of this gas pollution?	He aha te take o tenei parahanga hau?
They shaded their eyes to the sun.	I whakamarumaru o ratou kanohi ki te ra.
All key views are in motion.	Ko nga tirohanga matua katoa kei roto i te hikoi.
A swimming pool is part of the hotel’s facilities.	He puna kaukau tetahi waahanga o nga taputapu o te hotera.
He poured water into each container.	I ringihia e ia he wai ki ia ipu.
The structure is made of insulating gas.	Ko te hanganga he mea hanga mai i te hau insulating.
They took the train.	Ka mau ratou i te tereina.
Residents are being moved to new homes.	Kei te nekehia nga tangata noho ki nga kainga hou.
The concrete is mixed and poured.	Ka whakaranuhia te raima ka ringihia.
He asks if he will leave the big city.	Ka patai ia mehemea ka wehe atu ia i te taone nui.
Bad weather is a stumbling block.	Ko te rangi kino he tutukitanga waewae.
The foundation of the national economy.	Te turanga o te ohanga o te motu.
Do you want to take a day off?	Kei te pirangi koe ki te hararei i te ra?
First, you need to boil the eggs.	Tuatahi, me kohuatia e koe nga hua.
The coat was made of thick, rough fabric.	I hangaia te koti ki te papanga matotoru, taratara.
She has a sudden need to urinate.	He hiahia ohorere tana ki te mimi.
His voice was loud but calm.	Ko tona reo haruru engari marino.
Green tea is good for health.	He painga te tea kaariki mo te hauora.
We look at it as good or bad, right or wrong.	Ki ta matou titiro he pai, he kino ranei, he tika, he he ranei.
They served with melted snow.	I mahi ratou ki te hukarere rewa.
The president wants to reduce inequality.	Kei te pirangi te perehitini ki te whakaiti i te rerekeetanga.
Sadly, he was too old to feed.	Ko te mea pouri, he koroheke rawa ia mo te whangai.
The force of the wind shattered the trees.	Ko te kaha o te hau ka pakaru nga rakau.
Have any of you used that program?	Kua whakamahi tetahi o koutou i taua kaupapa?
Always be careful while driving.	Me tūpato tonu koe i a koe e taraiwa ana.
Most cases are resolved by small differences.	Ko te nuinga o nga keehi ka whakatauhia e nga rereketanga iti.
He smiled.	Ka ataata ia.
It rained heavily all morning.	He kaha te ua i te ata katoa.
I am confused by the answers we have given.	Kei te pohehe ahau ki nga whakautu kua homai e matou.
Children are prone to taunting their teachers.	He kaha nga tamariki ki te tawai ki o ratou kaiako.
Many fish were caught by a fisherman with his net.	He maha nga ika i mau i tetahi kaihao ika me tana kupenga.
She was nineteen years old and beautiful.	Tekau ma iwa ona tau, he ataahua.
The patient was cured of snake venom.	I ora te mate i te paihana o te nakahi.
The king was deeply moved by this attitude.	Ua putapû roa te arii i teie huru aau.
The medication caused abdominal pain.	Ko te rongoa i puta te mamae o te kopu.
If we try both, we will have time.	Mena ka whakamatau tatou i nga mea e rua, ka whai wa tatou.
I don’t think you are here.	Ki taku whakaaro kaore koe i konei.
Visitors will share the goods.	Ka tohatohahia e nga kaitoro nga taonga.
Children eat the fruits.	Ka kai nga tamariki i nga hua.
These birds are almost endangered.	Ko enei manu kei te tata morearea.
The local girl smiled.	Ka ataata te kotiro o te rohe.
The bathroom is bathed in the softness of the sun’s rays.	Ka kaukau te rūma ki te ngawari o te ra o te ra.
You have to pay a high price.	Me utu e koe he utu nui.
Even the smallest tasks need to be done together.	Ahakoa nga mahi iti rawa atu me mahi tahi.
It is often necessary to strike workers to improve working conditions.	He maha nga wa e tika ana he patu kaimahi hei whakapai ake i nga tikanga mahi.
It writes from right to left.	Ka tuhi mai i te taha matau ki te maui.
Studies suggest that more research is needed.	Ko nga rangahau e tohu ana me nui ake nga rangahau.
She has worked as a teacher for years.	Kua mahi ia hei kaiako mo nga tau.
He found that he could not remain silent.	I kitea e ia kaore e taea te noho wahangu.
He wondered if he had a lot of money in his account.	I whakaaro ia mehemea he nui ana moni kei roto i tana kaute.
He worked hard at his job.	I kaha ia ki tana mahi.
The result of this poster is fantastic.	He rawe te hua o tenei panui.
The tape is still attached.	He piri tonu te riipene.
Humor cannot be spoken in this language.	Kare e taea te korero whakakata i tenei reo.
Do you find fault?	Ka kitea e koe te he?
The midwife pushes into the crowd.	Ka pana te kaiwhakawhanau ki roto i te mano.
All employees are familiar with the new techniques.	E mohio ana nga kaimahi katoa ki nga tikanga hou.
That’s the pollution noise.	Ko te haruru parahanga tera.
Experts allege the invention is missing.	Ko te whakapae a nga tohunga kua ngaro te mea hanga.
This is tiger land.	Ko te whenua taika tenei.
The train ran at the right time.	I rere te tereina i te wa tika.
The family moved to the country last year.	I hūnuku te whānau ki reira i te motu i tērā tau.
The class was very lively.	I tino ora te karaehe.
The farmer wonders how he works.	Ka miharo te kaiahuwhenua me pehea tana mahi.
The layout of the document is bad.	He kino te whakatakotoranga o te tuhinga.
We pay close attention to complaints of injustice and harassment.	Ka aro nui matou ki nga amuamu mo te kore tika me te whakatoi.
This temple is the center of the tourist destination.	Ko tenei whare tapu te pokapū o te waahi haerenga.
This is one of his most difficult shots.	Koinei tetahi o ana pupuhi tino uaua.
The new toe is very popular.	He tino rongonui te koromatua hou.
First break up the lumps of sugar.	Tuatahi wahia nga kapia o te huka.
The hotel staff were very patient.	I tino manawanui nga kaimahi o te hotera.
In many countries, there are many retail stores.	I roto i nga whenua maha, he maha nga toa hokohoko.
Write a statement that describes the word in the box.	Tuhia he korero e whakaatu ana i te kupu ki roto i te pouaka.
Our manager sat in a wheelchair.	I noho to matou kaiwhakahaere ki te tuuru wīra.
I am really happy now.	Kua tino harikoa ahau inaianei.
You failed to attend a meeting yesterday.	I rahua koe ki te haere ki tetahi hui inanahi.
The baby is very strong.	Tino kaha te peepi.
And, in a way, the wise man won the controversy.	Na, i tetahi huarahi, i toa te tangata whakaaro nui i te tautohetohe.
His patience is amazing.	He mea whakamiharo tona manawanui.
Tomatoes are kind of easy.	He ahua ngawari nga Tomato.
His name is scratched into the letter.	Kua rakurakuhia tona ingoa ki roto i te reta.
It’s just a bad look.	Heoi ano te ahua kino.
There, the sun was hot and dry.	I reira, he wera, he maroke te ra.
The man went back to the house.	Ka hoki whakamuri te tangata ra ki te whare.
Cleansing should be done before preparing to enter.	Me mahi nga horoinga i mua i te whakarite ki te kuhu.
The student strongly protests.	Ka kaha te porotēhi a te tauira.
It is a vast wasteland of uninhabited rocks.	He whenua ururua nui o nga toka kore manaaki.
A snowstorm is a sudden change from sunny weather.	Ko te awha hukarere he huringa ohorere mai i te rangi paki.
It has a bad smell that hangs in the air.	He haunga kino ka iri ki te hau.
Often the judge sees fit to prosecute the offender.	I te nuinga o te wa ka kite te kaiwhakawa e tika ana ki te kauhau i te tangata kino.
The dead are cremated and their ashes buried.	Ka tahuna nga tupapaku, ka tanumia o ratou pungarehu.
Ice cream is a delicious treat for a dessert.	He kai reka te aihikirimi mo te kai reka.
He held a ring on his finger.	I mau ia he mowhiti ki tona maihao.
The beads are in the container.	Kei roto i te ipu nga pikara.
He draws a red circle, then a blue circle.	Ka tuhia e ia te porowhita whero, katahi te porowhita kahurangi.
The stability of this team is paramount.	Ko te pumau o tenei kapa te mea nui.
And, of course, the models need to be carefully adjusted.	A, ko te tikanga, me ata whakatikatika nga tauira.
Who thought of setting up this great road?	Na wai i whakaaro ki te whakatu i tenei huarahi nui?
The kitten is covered with mud and spruce.	Ka kapi te punua ki te paru me te puruhi.
The little boy's eyes widened in surprise.	Ko nga kanohi o te tamaiti iti i te miharo.
Ordinary people were sent home to rest.	I tukuna nga tangata noa ki te kainga ki te okioki.
As he spoke the language, the crowd became silent.	I a ia e korero ana i te kupu reo, ka wahangu te mano.
The army of attackers was unable to enter the town.	Kaore i taea e te ope o te hunga whakaeke te uru ki te taone.
The letter was handwritten.	He mea tuhi-ringa te reta.
Board games have been around for hundreds of years.	Kua roa nga keemu poari mo nga rau tau.
Researchers say the bacteria interfere with food delivery.	E ai ki nga kairangahau ka raru te huakita i te tuku kai.
You need to know that your rules are just ideas.	Me mohio koe he whakaaro noa o ture.
The price is for one person.	Ko te utu mo te tangata kotahi.
The young man’s writing is very good.	He tino pai te tuhi a te taitama.
Science can have many benefits.	He maha nga painga ka taea e te Putaiao.
You create a false hope.	Ka hanga e koe he tumanako teka.
The senator posted a famous photo.	I whakairihia e te senator tetahi whakaahua rongonui.
We walked many miles around town.	He maha nga maero i haere matou i te taone.
How much is that in dollars?	E hia tena i roto i nga taara?
It’s very competitive and brutal at times.	He kaha te whakataetae me te nanakia i etahi wa.
After he wrote the story, he was quick to finish it.	I muri i tana tuhi i te korero, ka tere ia ki te whakaoti.
The family became rich by buying art.	I whai rawa te whanau na te hoko toi.
Some children will also learn to read and write here.	Ka ako ano etahi tamariki ki te panui me te tuhi i konei.
Some of the churches have been in operation for hundreds of years.	Ko etahi o nga whare karakia kua mahi mo nga rau tau.
Each section is an important symbol.	Ko ia wahanga he tohu nui.
He paddled a boat down the canyon.	Ka hoe ia he poti ki te taha o te awaawa.
Someone is at the door.	Kei te kuaha tetahi.
The children were absolutely amazed.	I tino miharo nga tamariki.
Farm animals are the main source of income.	Ko nga kararehe o te paamu te nuinga o nga moni whiwhi.
I am a dwarf.	He papaka ahau.
The soap has a fresh scent.	He kakara hou te hopi.
She is a busy and ambitious woman.	He wahine pukumahi me te wawata.
I’m better at cooking, you know.	He pai ake ahau ki te tunu kai, e mohio ana koe.
I'm worried about pollution.	Kei te awangawanga ahau mo te parahanga.
They walked along the beach and collected shellfish.	I hikoi ratou i te takutai, ka kohi mataitai.
This artist is famous and a cursed man.	He rongonui tenei kaitoi, he tangata kanga.
Many villages have no walkways.	He maha nga kainga karekau he hikoi.
She claimed to be the “symbolic woman”.	I kii ia ko ia te "wahine tohu".
For a single root.	No te pakiaka kotahi.
Jane likes to make hats.	He pai ki a Jane te hanga potae.
I want to hear his voice again.	Kei te pirangi ahau ki te rongo ano i tona reo.
His artwork troubled him.	Ko ana mahi toi i raru ai ia.
Encourage children to play outside.	Akiakihia nga tamariki ki te takaro ki waho.
Many companies are willing to pay a higher price.	He maha nga kamupene e pai ana ki te utu utu nui ake.
And the wind was lifted up	Na te hau i whakaarahia te
The tourist is seriously considering seeking treatment.	Kei te tino whakaaro te turuhi ki te rapu maimoatanga.
Many travelers simply asked for directions.	E rave rahi mau ratere tei ui noa i te mau aratairaa.
Do you see anything around the house?	Ka kite koe i tetahi mea huri noa i te whare?
Whether it’s here or here, it’s pretty amazing.	Ahakoa kaore i konei, i konei ranei, he tino whakamiharo.
I'm tired.	Kua ruha ahau.
The streets here are colorful and old -fashioned.	Ko nga tiriti o konei he kara, he mea tawhito.
The sea, which was once pure, is now polluted.	Ko te moana, he parakore i mua, kua poke inaianei.
Cats have been trained to smell rats.	Kua whakangungua nga ngeru ki te hongi kiore.
The feathers of the beetle are gray.	He hina te huruhuru o te paiha.
They planned to build twelve homes there.	I whakaaro ratou ki te hanga kia tekau ma rua nga kaainga ki reira.
The cold, bitter air ripped through his clothes.	Ko te hau makariri, kawa kawa i pakaru i ona kakahu.
He grabbed his gun under his bed.	Ka mauhia e ia tana pu ki raro i tana moenga.
Because	No te mea
But it’s bad, try to find the best features.	Engari he kino, ngana ki te rapu i nga ahuatanga pai.
I’ve watched him walk the street a thousand times.	Kua mataki ahau i a ia e hikoi ana i te tiriti kotahi mano nga wa.
The house is carefully surrounded by water.	Ka āta karapotia te whare e te wai.
The flooding cost millions of dollars.	He miriona taara te utu o te waipuke.
The builders found both objects.	I kitea e nga kaihanga nga taonga e rua.
Hundreds of people gathered.	He maha nga rau tangata i huihui.
To my family I am a true friend.	Ki taku whanau he hoa pono ahau.
The victim was a serious burn.	He weranga nui te patunga.
She clapped her hands and danced hard.	Ka pakipaki ia i ona ringa, ka kaha te kanikani.
Newspapers conduct elections.	Ka whakahaere pooti nga nupepa.
He never stopped talking about his death.	Kare e mutu ana korero i tona matenga.
Chop the garlic.	Me tapatapahia te karika.
They seem to be just going about their business.	Te ahua kei te haere noa i a raatau pakihi.
The first page looks good, but some don’t.	He pai te ahua o te wharangi tuatahi, engari ko etahi kaore.
The artist’s mother liked sushi.	I pai te whaea o te kaitoi ki te sushi.
He pulled the hat over his head.	Ka kumea te potae ki runga i tona mahunga.
My interim diagnosis was neurological.	Ko taku tātaritanga takitaro he neurological.
The human brain has the ability to create imaginary worlds.	Kei te roro tangata te kaha ki te hanga ao pohewa.
My heart is pounding.	Ka pupuhi toku ngakau.
A flock of birds descending into the air.	He kahui manu ka heke ki runga i te hau.
Whistles and bells signaled the march of the parade.	Ko nga whiowhio me nga pere i tohu i te haerenga o te parade.
People smoked less in those days.	He iti ake te kai paipa a te tangata i aua ra.
The results were broken.	I pakaru nga hua.
These buildings have the offices of the manor.	Kei enei whare nga tari o te manor.
Baseball is the main sport here.	Ko te poipapa te tino hakinakina i konei.
That was a special time.	He wa motuhake tera.
I know a few words of this language.	E mohio ana ahau ki etahi kupu o tenei reo.
It was rumored that the mansion had been desecrated.	I puta te rongo he mea whakakino te whare rangatira.
Shakespeare has written famous plays around the world.	Kua tuhia e Shakespeare nga whakaari rongonui puta noa i te ao.
It is bringing new women into the workplace.	Kei te kawe mai i nga wahine hou ki te waahi mahi.
He stepped on the wind.	I takahia e ia te hau.
The growth of the current population has been paralleled by an increase in decline.	Ko te tipu o te taupori o naianei kua rite ki te piki haere o te heke.
Bright road signs are biting today.	Ko nga tohu rori kanapa e ngau ana i tenei ra.
Send me the sugar cane.	Tukuna mai te ipu huka ki ahau.
He found this old newspaper in a box.	I kitea e ia tenei niupepa tawhito i roto i te pouaka.
The blue book does not speak of this protocol.	Karekau te pukapuka puru e korero mo tenei kawa.
However, the attackers did not dare to attack the castle.	Heoi, kaore nga kaiwhaiwhai i maia ki te whakaeke i te whare rangatira.
You scared me.	I wehi koe i ahau.
Herons often make nests near ponds.	He maha nga wa ka hanga kohanga e te heroni ki te taha o nga harotoroto.
He climbs fast through the ranks.	Ka piki tere ia i roto i nga rarangi.
Some ecosystems are protected by law.	Ko etahi o nga rauwiringa kaiao e tiakina ana e te ture.
Students were taught to hold hands.	I akohia nga tauira ki te pupuri ringa.
He walked alone to the pond.	I hikoi ko ia anake ki te harotoroto.
Hot springs attract tourists to this event.	Ko nga puna wera e kukume ana i nga tuuruhi ki tenei huihuinga.
The risk is small.	He iti te tūponotanga.
Often new bacterial strains are formed suddenly.	I te nuinga o nga wa ka hanga ohorere nga riaka huakita hou.
Most are comfortable with restrictions on smoking.	Ko te nuinga e pai ana ki nga here mo te kai paipa.
Therefore, the old cities were not the same.	No reira, kare nga pa tawhito i rite.
There are new surprises every now and then.	He ohorere hou i ia wa.
The weak are the ruler now.	Ko te hunga ngoikore te rangatiratanga i tenei wa.
They want inflation.	Kei te pirangi ratou ki te pikinga utu.
Technology allows companies to change their product lines.	Ma te hangarau ka taea e nga kamupene te whakarereke i o raatau rarangi hua.
Be careful not to burn your fingers.	Kia tupato kei wera ou maihao.
This test failed.	He rahua tenei whakamatautau.
The student's essay is excellent.	He rawe te tuhinga roa a te tauira.
The fire ignited.	Ka mura te ahi.
Apparently the sun has hung over the site.	Te ahua kua tarewa te ra ki runga i te pae.
Local youths search the streets for food.	Ka rapu kai nga taiohi o te rohe ki nga tiriti.
His writing in the beginning was a walk.	Ko tana tuhi i te timatanga, he hikoi.
There is a special system that deals with waste disposal.	He punaha motuhake e pa ana ki te tuku para.
They ran through the woods at a brisk pace.	I oma ratou i roto i te ngahere i te tere tere.
While the fishing boats run to the port.	I te wa e oma ana nga poti hii ika ki te tauranga.
He was a wealthy man.	He tangata whai rawa ia.
He bent back to the border.	Ka piko ia ki muri o te rohe.
The project will cut electricity consumption by a third.	Ka tapahia e te kaupapa te whakamahi hiko ma te tuatoru.
Much of the food has been wasted in most countries.	Ko te nui o te kai kua pahuatia te nuinga o nga whenua.
We need to work harder.	Me kaha ake ta tatou mahi.
Grief for the loss of a parent cannot be erased.	Ko te pouri mo te mate o te matua e kore e whakakorea.
You can’t turn off the radio.	Kaore e taea e koe te whakakore i te reo irirangi.
The moat is the only defense against attack.	Ko te moat anake te parepare ki te whakaeke.
All the words that came out were meaningless.	Ko nga kupu katoa i puta ko te tikanga.
The hairs on the backs of the hands are straight.	Ko nga makawe o te tuara o nga ringa e tu tika ana.
Be careful not to get burned.	Kia tupato kei tahuna koe.
His voice was soft but clear.	He ngawari tona reo engari he marama.
The country has been said to be in a state of shock.	Kua kii te whenua he ahua ohorere.
The bell rang, a sign that the service was over.	Ka tangi te pere, he tohu kua mutu te karakia.
You have to put yourself in its place.	Me tuu koe i a koe ki tona turanga.
The trail ends at a rocky cliff.	Ka mutu te huarahi ki te pari toka.
The court interpreter spoke in an inaudible whisper.	Ko te kaiwhakamaori o te kooti i korero i roto i te muhumuhu kore e rangona.
It looks thin and pale.	He ahua kikokore me te koma.
The woman sniffed.	Ka hongi te wahine ra.
The cooking was very successful.	I tino angitu te tunu kai.
It’s a big city full of different types of entertainment.	He taone nui e ki ana i nga momo whakangahau rereke.
Thousands of hectares were destroyed by the floodwaters.	I pakaru te mano heketea e nga wai waipuke.
How many hours does it take?	E hia haora te roa o te mahi.
The three geese landed on the bank of the river.	Ka tau te kuihi tokotoru ki te tahataha o te awa.
Avoid excessive heat if you want to sow the seed.	Me karo i te wera nui ki te hiahia koe ki te rui i te kakano.
Being a doctor here is a really good job.	He mahi tino pai te noho hei rata i konei.
The leader led his group into the woods.	Na te kaiarahi i arahi tana roopu ki roto i te ngahere.
The circular silver coin is nice to look at.	He pai ki te titiro te moni hiriwa porowhita.
Another reason why rainy days are bad.	Ko tetahi atu take e kino ai nga ra ua.
The factory workers wanted more pay.	I hiahia nga kaimahi wheketere kia nui ake te utu.
My ice cream is better in small portions.	He pai ake taku aihikirimi i roto i nga tohanga iti.
The trouble started a few months ago.	I timata te raruraru i etahi marama ki muri.
Mom, don’t yell at me!	Whaea, kaua e hamama ki ahau!
The wind scattered anger and strong protests.	Na te hau e marara ana i te riri, i nga mautohe kaha.
In particular, carrying a basket is a boot.	Otirā, he pūtu te mau i te kete.
I will die from the actions of the boys.	Ka mate ahau i nga mahi a nga tama tane.
Children learn best through practice.	Ka ako pai nga tamariki ma te mahi.
The eggs are laid by the chickens.	Ka whakatakotoria nga hua e nga heihei.
The house has a wide roof.	Ko te whare he maihi whanui.
The trees provide shade.	Ka whakamarumaru nga rakau.
It was very clear that the girl was very heavy.	Ko te tino marama he tino taumaha te kotiro.
Make sure he doesn't commit suicide.	Tirohia kia kore ia e whakamomori.
She shakes the egg cream vigorously.	He kaha tana wiri i te kirīmi hua manu.
The water is clear.	He marama te wai.
See what the dog looks like.	Tirohia te ahua o te kuri.
Bring your guest to your room.	Kawea mai to manuhiri ki to ruma.
The landslide hit a mountain village.	I pa te horonga ki tetahi kainga maunga.
We are in the midst of the last days of fear.	Tei roto tatou i te mau ati hopea o te mata‘u.
This area extends to the sea.	Ka toro atu tenei rohe ki te moana.
The chief was angry.	Ka riri te rangatira.
Young people do not pay much attention to politics.	Kare nga rangatahi e aro nui ana ki nga mahi torangapu.
Try to take on more leadership roles today.	Whakamātauria ki te kawe ake i ngā tūranga kaiārahi i tēnei rā.
The boats sail in the morning.	Ka rere nga poti i te ata.
England is a warm and pleasant country.	He whenua mahana me te ahuareka o Ingarangi.
What are the best movie shows this week?	He aha nga whakaaturanga kiriata pai i tenei wiki?
You don’t have time to fix it.	Kaore koe e whai wa ki te whakatika.
The heat was intense.	I kaha te wera.
The hotel has closed its doors.	Kua kati te hotera i ona tatau.
The dead man was tied up and held on a stake.	Ka herea te tangata i mate, ka mau ki te pou.
He was the master of cooking today, he gave the instructions.	Ko ia te rangatira o te tunu kai i tenei ra, i tukuna e ia nga tohutohu.
The report says the research supports that claim.	E kii ana te ripoata kei te tautoko te rangahau i taua whakapae.
Smoke rises from the forest fire.	E kake ana te auahi i te ahi ngahere.
This newspaper has an important role to play in the community.	He mahi nui to tenei niupepa i roto i te hapori.
Dividing fractions is difficult.	He uaua te wehewehe hautau.
The landscape is changing.	Kei te huri haere te ahua o te whenua.
The debate has been going on for weeks.	Kua roa te tautohetohe mo nga wiki.
The researcher analyzed the city’s crime data.	I rangahauhia e te kairangahau nga raraunga hara o te taone nui.
He quickly opened the door.	Hohoro tonu tana whakatuwhera i te tatau.
He gritted his teeth.	Ka mau ona niho.
Decide after weighing the pros and cons.	Whakatauhia i muri i te pauna i nga pai me nga huakore.
An army helicopter was touching the top.	He topatopa a te ope taua e pa ana ki runga.
Police are silent on the investigation.	Kei te noho puku nga pirihimana mo te whakatewhatewha.
These things are inedible.	Ko enei mea kaore e taea te kai.
Finding the truth is our goal.	Ko te kimi i te pono ko ta tatou whainga.
The project was established at the beginning of this century.	I whakapumautia te kaupapa i te timatanga o tenei rau tau.
His anger was a no -brainer.	He tikanga kare tona riri.
They saw that the road was somewhat rough.	I kite ratou he ahua taratara te huarahi.
It’s just going strong in urban living.	Kei te kaha haere noa i roto i te noho taone.
Every educated person knows the importance of art.	E mohio ana nga tangata whai matauranga katoa ki te hiranga o te toi.
This approach is adjacent to some fields.	Ko tenei huarahi kei te taha o etahi mara.
Nuclear technology is of importance.	Ko te hangarau karihi kei te whai hiranga.
You’ve explored me!	Kua torotoro koe i ahau!
However, it was later discovered to be false.	Heoi, i muri mai ka kitea he teka.
Wealth is happiness and good health.	Ko te whai rawa he harikoa me te hauora pai.
The dancer weaves and jumps.	Ka raranga te kaikanikani, ka peke.
The president died yesterday.	I mate te perehitini inanahi.
We enjoyed a wonderful holiday.	I harikoa matou ki tetahi hararei whakamiharo.
The name of this region is "the land of the rising sun".	Ko te ingoa o tenei rohe ko "te whenua o te whitinga o te ra".
This gave rise to intense controversy.	Na tenei i ara ake ai te tautohetohe kaha.
She cried, but her voice was calm.	Ka tangi ia, engari he marie tona reo.
The busiest people are the hardest workers.	Ko nga tangata tino pukumahi ko nga kaimahi tino uaua.
We know that all living things are filled with cells.	E mohio ana tatou kua ki katoa nga mea ora ki nga pūtau.
We saw a herd of sheep grazing on the ravine.	I kite matou i te kahui hipi e kai ana i te riu.
Failure to comply with the law will result in severe penalties.	Ki te kore e u ki te ture ka mau nga whiu taumaha.
Respect the police.	Whakahonoretia te pirihimana.
Studies show that fish is an excellent food source.	Ko nga rangahau e whakaatu ana ko te ika he puna kai pai rawa atu.
Many of the soldiers quietly fired their rifles.	He maha nga hoia i ata kiki i a ratou raiwhara.
This is what is called a haunted house.	Koinei te mea e kiia nei he whare haunted.
The priest said the temple was holy.	I kii te tohunga he tapu te temepara.
The bear begins to kill the sheep.	Ka timata te pea ki te patu i nga hipi.
I am completely mistaken.	Kei te tino pohehe ahau.
The leaves of the tree turn red in autumn.	Ka whero nga rau o te rakau i te ngahuru.
He will have a seat for the thumb.	Ka whai ia ki te tuuru mo te koromatua.
The northern lights hold a colorful display.	Ko nga rama o te raki ka mau he whakaaturanga karakara.
Filling up with water is important to life.	Ko te whakakii i te wai he mea nui ki te oranga.
The new law threatens the freedom of the press.	Ko te ture hou e whakatuma ana i te herekoretanga o te perehi.
He leaned back on the sink and washed his hands.	Ka okioki ia ki runga i te totohu ka horoi i ona ringa.
Heavy snows have covered the area this year.	Ko nga hukarere taumaha i kapi te rohe i tenei tau.
He wanted to know what was happening.	I hiahia ia ki te mohio he aha kei te tupu.
Many birds flew over it.	He maha nga manu i rere ki runga.
The second show will take place on a warm, sunny day.	Ko te whakaaturanga tuarua ka puta i te ra mahana, paki.
The young soldier dies.	Ka mate te hoia taitamariki.
The shadow of the mountain moves in the lake.	Ko te atarangi o te maunga e neke ana i te roto.
The cats are all white.	He ma katoa te ngeru.
Two towns, separated by a river, became one.	E rua nga taone, ka wehea e te awa, ka kotahi.
The villain was caught as he tried to escape.	I mau te tangata kino i a ia e ngana ana ki te mawhiti.
The prime minister was sent on a tour of the city.	I tukuna te pirimia ki te tirotiro haere i te taone nui.
The hill is a forest.	He ngahere te puke.
Her hair, long and flowing, was tied back.	Ko ona makawe, he roa me te rere, kua herea ki muri.
Take off your eyes.	Kia tihorea o kanohi.
The environment will be worse if global warming continues.	Ka kino te taiao mena ka mau tonu te whakamahana o te ao.
She is ready to sign the papers.	Kua rite ia ki te haina i nga pepa.
All the plants died from the blight.	I mate nga tipu katoa i te ngingio.
The weather forecast said it was snowing.	I kii te matapae huarere he hukarere.
A touch of lavender in the sky.	He pa o te lavender i te rangi.
It was difficult for explorers to navigate.	He uaua ki nga kaihōpara te whakatere.
The weather is fine.	Kei te pai te rangi.
Small, furry animals.	Nga kararehe iti, huruhuru.
Where is my phone?	Kei hea taku waea?
The students were bright.	He kanapa nga akonga.
The army took the rest of the city block.	Ka mau i te ope te toenga poraka o te taone nui.
A famous party goes to the southern seas.	Ka haere tetahi ope rongonui ki te moana tonga.
Wild grass grows on the sides of the road.	Ka tipu te tarutaru mohoao ki nga tapa o te ara.
This is a small zoo.	He whare kararehe iti tenei.
They are known for their hospitality.	E mohiotia ana mo to ratou manaakitanga.
The car stopped.	Ka mutu te waka.
The patriarch ordered his descendants to go in large numbers.	I whakahau te patereareha i ana uri kia haere ki te tini.
Gas prices are expected to decline in the coming days.	E matapaetia ana ka heke iho nga utu hau i roto i nga ra e heke mai nei.
Twelve chairs will be required.	Ka hiahiatia kia kotahi tekau ma rua nga tuuru.
The female infant weighed nearly eighty pounds.	Tata ki te waru tekau pauna te taumaha o te kohungahunga wahine.
Iron and steel are needed in many buildings and structures.	Ko te rino me te rino e hiahiatia ana i roto i nga whare maha me nga hanganga.
We will eat there tonight.	Ka kai tatou ki reira i tenei po.
They also don’t sell for others.	Kare ano ratou i hoko mo etahi atu.
This city has always been considered sacred.	Kua kiia tenei pa he tapu tonu.
Don’t be too sad.	Kaua e pouri rawa.
One must be very careful in bad times.	Me tino tupato tetahi i nga wa kino.
Hopefully this project can be completed.	Ko te tumanako ka taea te whakaoti i te kaupapa nei.
The streets of the capital are full of yellow cars.	Ki tonu nga tiriti o te whakapaipai i nga waka kowhai.
He walked a few steps into the field.	He torutoru nga hikoinga i haere ia ki te mara.
Cell phones, laptop computers, and video games were banned.	Ko nga waea pukoro, rorohiko rorohiko, me nga keemu ataata i aukatihia.
He was acquitted for the wrong of wearing shoes.	I whakakorehia ia mo te he o te mau hu.
When the train arrived at the station, the signal was strong.	I te taenga atu o te tereina ki te teihana, ka kaha te tohu.
The evenings can be seen from the shade.	Ko nga ahiahi ka kitea mai i te taumarumaru.
A huge fire broke out early today.	He ahi nui i pakaru wawe i tenei ra.
A good marriage.	He marena pai.
He hates you, you better stay away from him.	E kino ana ia ki a koe, pai ake kia matara atu koe i a ia.
Sometimes, there are long days when the sun doesn’t shine.	I etahi wa, he roa nga ra karekau e whiti te ra.
The meteorologist is predicting a rainy week.	Kei te matapaetia e te kaitirotiro huarere he wiki ua.
He massages the feet of a hundred years old.	Ka mirimiri ia i nga waewae o te kotahi rau tau.
How can we travel by public transport?	Me pehea e taea ai e tatou te haere ma runga waka a-iwi?
Many residents fled to nearby towns.	He maha nga kainoho i rere ki nga taone tata.
He pulled on the cloth that covered the paint.	I panaia e ia te kakahu e hipoki ana i te peita.
No one complained.	Kaore tetahi i amuamu.
A hole was drilled in the wall.	He kohao kua pokaia ki te pakitara.
His rakaraka remembers the fur.	Ka maumahara ana rakaraka ki te huruhuru.
Can be used for safe transportation.	Ka taea te whakamahi mo te kawe haumaru.
The rain is still falling.	Kei te heke tonu te ua.
Moss particles stick to the sides of the boat.	Ka piri nga pukohu pukohu ki nga taha o te poti.
The numbers speak for themselves.	Ko nga whika e korero ana mo ratou ano.
Remember to invite me to your friend’s wedding!	Kia mahara ki te powhiri i ahau ki te marena o tou hoa!
The wise grandmother counted two coins.	Ka tatau te kuia mohio e rua nga moni.
The bottom wall slides down and a sales machine is found.	Ka paheke te pakitara pito ki raro, ka kitea he mihini hoko.
My favorite type of music is regular pop music.	Ko taku momo waiata tino pai ko te puoro puoru tonu.
First, you’ll need a teaspoon of vanilla.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te tīpune o te vanilla.
The scientist proved his hypothesis.	I whakamatauria e te kaiputaiao tana whakapae.
The starry night brings silence and peace.	Ko te po wheturangi ka mau te wahangu me te rangimarie.
The factory made ice cream.	Na te wheketere i mahi aihikirimi.
He refused to be photographed by the children of the school.	Kaore ia i whakaae kia whakaahuahia e nga tamariki o te kura.
According to him, hard work is the key to success.	Hei taana, ko te mahi nui te mea nui ki te angitu.
The brave girl did not want to be scared.	Kaore te kotiro maia i pai ki te mataku.
The population is growing significantly.	Kei te tino piki haere te taupori.
The results of the disaster will be felt for years to come.	Ka rongo nga hua o te aitua mo nga tau kei te heke mai.
Separatists demand independence from the central government.	Ka tono te hunga wehewehe i te mana motuhake mai i te kawanatanga matua.
There are few roads that connect the interior of the country to the metropolitan area.	He iti noa nga rori e hono ana i roto o te motu ki te taone nui.
To confirm the accuracy, the scientists repeated this test.	Hei whakapumau i te tika, ka whakahoki ano nga kaiputaiao i tenei whakamatautau.
He will continue to fight to protect the environment.	Ka whawhai tonu ia ki te tiaki i te taiao.
Physical activity is intense.	He kaha te mahi a tinana.
There are many chefs in the restaurant.	He maha nga kaitaita i roto i te wharekai.
The last thing she wanted to do was cook.	Ko te mea whakamutunga i hiahia ia ki te mahi ko te tunu kai.
Ninety percent of the population is speechless.	E iwa tekau paiheneti o te taupori he hunga kore korero.
Playing the guitar is my passion.	Ko te whakatangi i te kitara toku ngakau nui.
The new train station is nearing completion.	Kua tata oti te teihana tereina hou.
Protesters around the world have been criticized for the atrocities.	I whakahee nga kaiwhaiwhai huri noa i te ao mo nga mahi nanakia.
The course includes many international examples.	Kei roto i te akoranga he maha nga tauira o te ao.
He was the only survivor.	Ko ia anake te morehu.
Be careful not to burn it.	Kia tupato kei tahuna.
The model has been developed.	Kua whakawhanakehia te tauira.
The houses here are lonely.	He mokemoke nga whare o konei.
Most living things breathe and move.	Ko te nuinga o nga mea ora e manawa ana, e neke haere ana.
They enjoy playing on the grounds.	He pai ki a ratou te takaro ki nga papa whenua.
He asked to meet you.	I tono ia kia tutaki ki a koe.
Make sure the fruit juice is thoroughly mixed.	Me whakarite kia tino whakaranuhia te wai hua.
One billion children around the world live in poverty.	Kotahi piriona tamariki kei te ao katoa kei te noho rawakore.
This vote should be high on your agenda.	Me noho teitei tenei pooti ki runga i to kaupapa.
It is a house a minute walk from here.	He whare kotahi meneti te hikoi mai i konei.
The gardener chops the roses.	Ka tapatapahia e te kaimahi kari nga rohi.
When you kiss a frog, you are seen as a leader.	Ka kihi poroka, ka kitea he rangatira koe.
How hot is the water?	He pehea te wera o te wai?
Giving me food could be a test.	Ko te tuku kai ki ahau he whakamatautau pea.
Some countries impose high taxes on imported foods.	Ko etahi o nga whenua e tuku taake nui ana ki nga kai kawemai.
Scientists initially believed that the earth was flat.	I whakapono nga kaiputaiao i te tuatahi he papatahi te whenua.
As he turned the handle, it fell.	I tana hurihanga i te kakau, ka hinga.
He rubbed his nose against the back of his hand.	Ka murua e ia tona ihu ki te tuara o tona ringa.
The soprano fell in love with the amount of performance.	I hinga te soprano i te nui o te mahi.
The plan we wrote was very powerful.	Ko te mahere i tuhia e matou he nui te kaha.
The sound of glad tidings is as the sound of birds.	He rite ki nga manu te tangi o nga korero koa.
Workers worked to clean a river.	I mahi nga kaimahi ki te horoi i tetahi awa.
He almost drove out of the way.	I tata ka peia e ia i te huarahi.
The saint speaks to them about their religion.	Ka korero te tangata tapu ki a ratou mo ta ratou karakia.
The retailer pointed out that there are several homes in its price range.	I whakaatuhia e te kaihokohoko he maha nga kaainga i roto i tana awhe utu.
He was then elected mayor.	Katahi ano ia ka pooti hei koromatua.
This is where the fish went to die.	Na konei i haere ai nga ika ki te mate.
The train driver was acquitted of charges of negligence.	Ko te kaitaraiwa tereina i whakakorehia i te whakapae mo te mangere.
Local authorities decided to bank on his life machine.	I whakatau nga mana whakahaere o te rohe ki te putea i tana miihini ora.
His response was quick and determined.	Ko tana whakautu he tere me te whakatau.
Witches have many tricks in their work.	He maha nga mahi tinihanga a nga tohunga makutu i roto i a raatau mahi.
Wole was wet.	Kua mākū a Wole.
It is said that a single monk crossed the mountains.	E kii ana te korero ko tetahi moke kotahi i whakawhiti i nga maunga.
In all likelihood, he will be late.	Ko te mea pea, ka tomuri ia.
The moon hung in the sky.	I iri te marama ki te rangi.
A shady tree surrounds the hill.	He rakau marumaru e karapoti ana i te puke.
Many elephants were killed by the attackers.	He maha nga arewhana i patua e nga kaipatu.
There was a happy smile on his face.	He ataata harikoa i runga i tona mata.
The discovery was made in a small village.	I kitea te kitenga i tetahi kainga iti.
The nature of the space is absolutely flawless.	Ko te ahua o te waahi ko te tino kore.
The lower river connects to the sea.	Ka hono te awa o raro ki te moana.
The statistics show that he is leading the way.	Ko te tatauranga e whakaatu ana kei te arahi ia i te tawhwhwhwhw.
It was a cold, snowy night in the sky.	He po makariri, he hukarere kei te rangi.
Water evaporates when heated.	Ka hau te wai ina whakamahana.
Recycling can be problematic if strict guidelines are not followed.	Ka raru pea te hangarua ki te kore e whai i nga aratohu kaha.
They drove away with him.	I peia atu ratou me ia.
Leave your vehicle in a safe area.	Waiho to waka ki te waahi haumaru.
She wore a very bold dress.	He kakahu tino maia tana kakahu.
These socks need to be washed.	Me horoi enei tokena.
There are only three small airports in this country.	E toru noa nga taunga rererangi iti o tenei whenua.
These reports were disseminated to various government departments.	I horahia enei purongo ki nga momo tari a te kawanatanga.
Employees work hard for long hours.	Ka whakapau kaha nga kaimahi mo nga haora roa.
It is very difficult to combine the two.	He tino uaua ki te whakakotahi i nga mea e rua.
Microsoft is opening a new store recently.	Kei te whakatuwhera a Microsoft i tetahi toa hou tata.
Negative comments from an unsatisfactory witness.	Nga korero kino mai i te kaitaunaki kore e pai.
The company’s productivity is improving.	Kei te pai haere te hua o te kamupene.
In the past women were barred from participating in politics.	I nga wa o mua ka aukatihia nga wahine ki nga mahi torangapu.
He hurried and ran to the boat.	Ka tere ia, ka oma ki te kaipuke.
Many roads are empty by this hour.	Ko te maha o nga rori kua noho kau i tenei haora.
A morning mist over the sleeping quarters.	He kohu o te ata i runga i te kainga moe.
The death toll increased throughout the war	Ka piki haere te hunga mate puta noa i te pakanga
My clothes smell of smoke.	Ka hongi oku kakahu i te auahi.
The hope of the home is to forget the past.	Ko te tumanako o te kainga ka wareware i nga korero o mua.
They laughed and shook their heads.	Ka kata ratou, ka ruru o ratou mahunga.
The system is less effective at catching minor offenders.	He iti ake te whai hua o te punaha ki te hopu i nga tangata hara iti.
They are selling their products to the big market.	Kei te hoko ratou i a raatau hua ki te maakete nui.
This is a great opportunity.	He waahi nui tenei.
The drink is popular.	Kei te rongonui te inu.
The tenth century was a tumultuous and tumultuous time.	Ko te rautau tekau he wa ngangau me te wa whakahirahira.
A snake escaped from his side.	He nakahi i mawhiti atu i tona taha.
These wheels run on electricity.	Ka rere enei wira i runga i te hiko.
In the forest, the leopard saw a deer.	I roto i te ngahere, ka kite te reparo i te hata.
The anthropologist’s research is important to this area of ​​research.	He mea nui te rangahau a te tohunga tikanga tangata ki tenei wahanga rangahau.
I have feelings for this decision.	He kare-a-roto oku mo tenei whakatau.
He ate six cookies at a time.	E ono nga pihikete i kai ia i te wa kotahi.
Breathing becomes heavy during combat.	Ka taumaha te manawa i te wa e whawhai ana.
The status of the author is very real.	Ko te mana o te kaitoha he tino tuturu.
They are planning to expel him from college.	Kei te whakamahere ratou ki te pana ia ia i te koroni.
Some drivers continue to drive when intoxicated.	Ko etahi kaitaraiwa ka haere tonu ki te taraiwa ina haurangi ana.
You “light up” the train station.	Ko koe "ramarama" te teihana tereina.
Some things money can’t buy.	Ko etahi mea e kore e taea e te moni te hoko.
It looks like a triangle and a square.	He ahua te tapatoru me te tapawhā.
For that reason, he has plenty of free time.	Mo tera take, he nui tona wa waatea.
We need to measure moisture.	Ka hiahia tatou ki te ine i te makuku.
The days are blowing in the wind.	Ka pupuhi nga ra ki te hau.
The dress is made of cotton and silk.	Ko te kakahu he mea hanga ki te miro me te hiraka.
He ran through the tunnel and avoided the debris.	Ka oma ia i roto i te kauhanga, ka karo i nga otaota.
The shorts wrapped around her thin hips.	Ka awhihia e te tarau poto ona hope kikokore.
He studied hard.	I ako kaha ia.
The atlantic cross -border trade route and economy are faster.	He tere ake te huarahi hokohoko whakawhiti atlantic me te ohanga.
Thousands of refugees flooded the capital.	Ko nga mano o nga rerenga i waipuke i te taone nui.
When we met again, we were happy at that time.	Kia hui ano tatou, i harikoa tatou i tera wa.
He was very helpful.	I tino awhina ia.
The operation was canceled at the last minute.	I whakakorehia te mahi i te meneti whakamutunga.
Some heard the news and did not believe it.	Ko etahi i rongo i nga korero, kare i whakapono.
According to her co -worker, she is a great teacher.	E ai ki tana hoa mahi, he tino kaiako ia.
The gloves protect your hands from frost.	Ka tiakina e nga karapu o ringaringa mai i te hukapapa.
He hit the dog on the head.	I pakia e ia te mahunga o te kuri.
A letter was sent.	He reta i tukuna.
These containers are very lightweight.	He tino ngawari enei ipu.
This town is alive with the sound of music.	Kei te ora tenei taone me te tangi o te puoro.
The flowers bloom during the spring.	Ka pua nga puawai i te wa o te puna.
Our neighbors have four dogs.	E wha nga kuri o o matou hoa noho tata.
Training programs need to be improved.	Me whakapai ake nga kaupapa whakangungu.
They reach out with their swords.	Ka toro atu ki a ratou hoari.
Professor of whale biology.	He kauhau te ahorangi mo te koiora tohorā.
The skin is peeled and atrophy of the muscle is detected.	E tihore ana te kiri, ka kitea te atrophy o te uaua.
Under the table, he heard a small box.	I raro i te tepu, ka rongo ia i tetahi pouaka iti.
Follow me.	Whaia ahau.
The disease has been eradicated in many countries.	Kua whakakorehia te mate i roto i nga whenua maha.
He worked hard with his classmates.	I whakapau kaha raua ko ana hoa akomanga.
Look at the growth of grass!	Titiro ki te tupu o te tarutaru!
To most people, he is mental.	Ki te nuinga o nga tangata, he hinengaro ia.
She was famous for her beauty.	I rongonui ia mo tona ataahua.
Go with caution.	Ka haere ma te tupato.
Our country needs new electricity sources.	Kei te hiahia to tatou whenua ki nga puna hiko hou.
Six policemen were injured in the blaze.	Tokoono nga pirihimana i whara i te riri.
The distribution of scientific knowledge is inefficient and inefficient.	Ko te tohatoha o nga matauranga putaiao kaore i te whai hua me te waatea.
A car ran off the road and fell.	Ka oma atu tetahi motoka i te huarahi ka taka.
A picture of me hung on the wall.	He pikitia o ahau i whakairihia ki runga i te pakitara.
She danced a little samba.	I kanikani ia i tetahi samba iti.
Four kilometers to the south is the capital.	E wha kiromita ki te tonga ko te taone nui.
The color hurts.	Ka mamae te kara.
Scientists have learned a lot by looking at insects.	He nui te ako a nga kaiputaiao ma te titiro ki nga pepeke.
She helped her friend get to the hospital.	I awhina ia i tana hoa ki te haere ki te hohipera.
She looked into his eyes.	I titiro ia ki ona kanohi.
Men and women began attending these temples.	Ua haamata te mau tane e te mau vahine i te haere i teie mau hiero.
The deputy mayor declined to comment.	Kare te tavana tuarua i whakaae ki te korero.
Water was pumped through the mines using steam generators.	I panaia te wai i roto i nga maina ma te whakamahi i nga miihini mamaoa.
The group was trained in democratic principles.	I whakaakona te roopu ki nga kaupapa manapori.
The baby cried and was satisfied.	Ka tangi te pepi, ka makona.
Don't touch the snakes.	Kaua e pa ki nga nakahi.
The effect of the strength of the assets is important.	He mea nui te huanga o te kaha o nga rawa.
The state means the same for all religions.	Ko te tikanga o te kawanatanga he rite tonu te ahua o nga karakia katoa.
The inspector gave the green light.	I hoatu e te kaitirotiro te rama matomato.
Winter is easy here.	He ngawari te takurua i konei.
The last mile is the most difficult.	Ko te maero whakamutunga te mea tino uaua.
There are many parks and reserves in this area.	He maha nga papa me nga whenua rahui o tenei rohe.
A famous star was suddenly spotted in the runway of the plane.	He whetu rongonui i kitea ohorere i te huarahi o te waka rererangi.
Opponents hope to hire new lawyers.	Ko te tumanako o te hunga whakahē ka whakatuu roia hou.
Those idiots don’t know what they’re doing!	Kaore e mohio ana aua poauau ki ta ratou mahi!
The history of the country was full of wars.	Ko te hitori o te whenua i kikii i nga pakanga.
The store was closed for the day.	I kati te toa mo te ra.
The government issued a closure.	I tukuna e te kawanatanga he kati.
Hardly anyone knew the truth.	Whakauaua tetahi i mohio ki te pono.
The terrorist forces have calmed down.	Ko nga ope whakatumatuma kua ata marie.
The laptop is solid.	He maro te pona.
He made many attempts to cross the border.	He maha ana ngana ki te whakawhiti i te rohe.
Participants had multiple questions on the popular test.	He maha nga uiuinga a nga kaiuru ki te whakamatautau rongonui.
Critics say the evidence is insufficient.	E kii ana nga kaikino kaore i te nui nga taunakitanga.
The trains are too fast.	He tere rawa te tere o nga tereina.
She sipped the green tea and sighed loudly.	I momi ia i te ti kakariki, ka aue nui.
This class is really noisy!	Tino haruru tenei akomanga!
Alcohol is here.	Ko te inu waipiro kei konei.
You can help me, if you want.	Ka taea e koe te awhina i ahau, ki te hiahia koe.
The little girl cried in her arms.	Ka tangi te kotiro iti i roto i ona ringa.
The salmon swims into the river to grow.	Ka kauhoe te haramona ki te awa ki te whakatipu.
The clouds darkened the sky and left the earth in the evening.	Ko nga kapua i whakapouri i te rangi, ka waiho te whenua i te ahiahi.
A board blown by the waves.	He papa pupuhi i nga ngaru.
The thieves were killed at night.	I patu nga tahae i te po.
As prices rise, people reduce their spending.	I te pikinga o nga utu, ka whakaitihia e te tangata a ratou whakapaunga moni.
Do you want to forgive them?	Kei te pirangi koe ki te muru i a raatau?
The figure is shaken by excitement.	Ko te tangata ahua ka wirihia e te ihiihi.
You need to keep it in a cool place.	Me pupuri e koe i te waahi makariri.
His silver eyes shone.	Ka whiti ona kanohi hiriwa.
The flight bill creates new jobs.	Ko te pire rererangi ka hanga mahi hou.
Their meeting was long.	He roa to raua hui.
This should be put aside for later.	Me waiho tenei ki te taha mo muri.
Here is my business card.	Anei taku kaari pakihi.
I thought these pants were too big.	I whakaaro ahau he nui rawa enei tarau.
Her cry of pain caught our attention.	Ko tana tangi o te mamae i aro atu ki a matou.
He wanted to donate.	I pirangi ia ki te koha.
The mother cried softly.	Ka tangi marire te whaea.
He shook his head gently.	Ka ata ruru tona mahunga.
First, crush a clove of garlic.	Tuatahi, kuru he koroka karika.
The local politician lost his job recently.	I ngaro te mahi a te kaitōrangapū o te rohe inā tata nei.
My uncle doesn’t like it.	E kore taku matua keke e pai.
The kitten did not know where he was.	Kaore te punua i mohio kei hea ia.
The arrogant man showed his true colors.	I whakaatuhia e te tangata whakahihi ona tae pono.
A taste of spring!	He reka o te puna!
We saw our mirror in the window.	I kite matou i to maatau whakaata i te matapihi.
Courageously they moved forward and the soldiers returned to the city.	Ma te maia ka haere whakamua, ka hoki ano nga hoia ki te pa.
Others waited for the day when they would be free.	Ko etahi atu i tatari ki te ra e waatea ai ratou.
The ice is sprayed into the beeswax.	Ka rehu te haupapa ki roto i te ware pi.
Their hearts will be in unison.	Ka tukutahi o ratou ngakau.
He was born to a miller and a homemaker.	I whanau ia ki te tangata mira me te kainga.
We visited the sea.	Ka toro atu matou ki te moana.
The buffalo ran.	Ka oma te bufalo.
He smiled mischievously.	Ka ataata maminga ia.
Two hundred years ago it was a popular sport.	E rua rau tau ki muri he hakinakina rongonui.
She wants to pass the tests.	Kei te pirangi ia ki te puta i nga whakamatautau.
The city is now deserted.	Kua mokemoke te pa inaianei.
He sees no reason to be sad.	Kaore ia e kite i te take e pouri ai ia.
They delivered a job we couldn’t deny.	I tukuna mai e ratou he mahi e kore e taea e matou te whakakahore.
He picks it up in his hands.	Ka kohia e ia ki roto i ona ringa.
I’ve seen this before.	Kua kite ahau i tenei i mua.
I didn’t like to think he was old.	Kare au i pai ki te whakaaro kua koroheketia ia.
The end has come for most people.	Kua tae mai te mutunga mo te nuinga o nga tangata.
The world is a small space, isn’t it?	He waahi iti te ao, kaore?
A large army of ships.	He ope nui o nga kaipuke.
Russia has abundant mineral resources.	He nui nga rauemi kohuke a Russia.
How to use a throat and tripod.	Me pehea te whakamahi i te korokoro me te tripod.
It emits a unique green glow.	Ka tukuna he kanapa matomato ahurei.
Probably, because of the large population.	Ko te mea pea, na te nui o te taupori.
Her voice rose with a question.	I ara ake tana reo me te patai.
The beaches are popular with tourists.	He rongonui nga takutai ki nga turuhi.
The steps are easy to follow.	He ngawari nga hikoi ki te whai.
The transition has progressed slowly.	Kua āta haere te whakawhitinga.
We use words to describe the meaning of the images.	Ka whakamahia e matou nga kupu hei whakaatu i te tikanga o nga whakaahua.
There are many narrow streets of the house.	He maha nga huarahi whaiti o te whare.
Unlucky, money was lost.	Kare i waimarie, i ngaro te moni.
They were pioneers for long -distance travel.	He paionia ratou mo nga haerenga atea.
There are many types of people who are weak at using metaphors.	He maha nga momo tangata e ngoikore ana ki te whakamahi kupu whakarite.
In the summer, politics becomes very active.	I te raumati, ka tino kaha te mahi torangapu.
His arrival surprised everyone.	Ko tana taenga mai ka miharo te katoa.
A cow is killed to please the gods.	Ka patua he kau hei whakamanawareka i nga atua.
After about thirty minutes of traveling, we arrived at our destination.	I muri i te toru tekau meneti o te haerenga, ka tae matou ki to matou haerenga.
After some thought, he decided it didn’t make sense.	I muri i tana whakaaro, ka whakatau ia kaore he tikanga.
Tea is grown in many parts of the world.	Ka tipuhia te tii ki nga waahi maha o te ao.
This country needs a health care system.	Kei te hiahia tenei whenua ki tetahi punaha tiaki hauora.
Hundreds of the town’s trees have fallen.	Kua taka nga rau o nga rakau o te taone.
The damage was severe.	He kino te pakaru.
They climbed on the rock surface and shouted bravely.	Ka eke ki runga i te mata toka, ka tangi toa.
I carried my bags to my room.	I haria e ahau aku peke ki taku ruma.
Smaller local vehicles are the focus.	Ko nga waka iti o te takiwa te kaupapa.
They talked before the meal.	I korero ratou i mua i te kai.
Aristotle was famous for arguing the existence of four things.	He rongonui a Aristotle mo te whakapae i te oranga o nga mea e wha.
The plant roots are in it.	Ko nga pakiaka tipu kei roto.
Edamame, made from soybeans, is high in protein.	Ko te Edamame, he mea hanga mai i te soybeans, he nui te pūmua.
Many trees are planted in this area each year.	He maha nga rakau ka whakatohia ki tenei rohe ia tau.
He had breakfast, then went back to bed.	I parakuihi ia, katahi ka hoki ki te moenga.
Animals such as dogs, cats, and birds also hear emotions.	Ko nga kararehe penei i te kuri, te ngeru, me nga manu ka rongo ano hoki i nga kare-a-roto.
I’m leaving home with a little baggage.	Kei te wehe atu ahau i te kainga, he peke iti noa iho.
To begin cooking, preheat the oven.	Hei timata ki te tunu kai, me whakamahana i mua i te oumu.
The soldiers paddled in the water up to their chests.	Ka hoe nga hoia i roto i te wai tae noa ki o ratou uma.
The bat is the key to the origin of the language.	Ko te pekapeka te mea matua ki te takenga mai o te reo.
One boy insisted on the floor.	I tohe tetahi tama ki runga i te papa.
Other new water sources were discovered.	I kitea etahi atu puna wai hou.
This container is dark and very old.	He pouri tenei ipu, he tawhito rawa.
It’s been a long time coming back.	Kua roa te hokinga mai.
The small room always smelled of urine.	I nga wa katoa ka hongi te ruma iti i te mimi.
At the zoo, elephants are feeding.	I te whare kararehe, kei te whangai nga arewhana.
His strategy is good.	He pai tana rautaki.
A wild monkey attacks the farmer's shop.	Ka whakaekehia e te makimaki mohoao te toa a te kaiahuwhenua.
The tiger man’s story isn’t pretty	Ko te korero a te tangata taika ehara i te mea ataahua
He sat down to look outside.	Ka noho ia ki te titiro ki waho.
Ownership increased as the company grew.	I piki ake te mana pupuri i te pikinga o te kamupene.
A different situation was observed.	I kitea tetahi ahuatanga rereke.
But on closer inspection, it’s not that easy.	Engari ki te ata tirotirohia, ehara i te mea tino ngawari.
The statue was covered in hundreds of years of mud.	Ko te whakapakoko i hipokina ki nga rau tau o te paru.
The bright sky was filled with stars.	Ko te rangi kanapa i kapi ki nga whetu.
The spring turns into a big city.	Ka huri te puna ki te taone nui.
He is a registered voter in the countryside.	He kaipooti kua rehitatia ia i te taiwhenua.
The economy is in decline.	Kei te paheke te ohanga.
The whistle sounds, a sign that the game has begun.	Ka tangi te whiowhio, he tohu kua timata te takaro.
It’s hard work.	He taumaha te mahi.
The book closes and is returned to the shelf.	Ka kati te pukapuka ka whakahokia ki te whata.
The weather is cold.	He makariri te rangi.
I hate your work.	E kino ana ahau ki to mahi.
A machine must be used to harvest sugar.	Me mahi miihini ki te hauhake huka.
Types of building work break the wood.	Ko nga momo mahi hanga whare ka pakaru te rakau.
To illustrate, he points to something on the table.	Hei whakamarama, ka tohu ia ki tetahi mea kei runga i te teepu.
Researchers we can bring.	Ko nga kairangahau ka taea e tatou te kawe.
Several months later, the dogs were taken to the edge of the area.	He maha nga marama i muri mai, ka mauhia nga kuri ki te taha o te rohe.
In the past, leprosy was considered a punishment for sin.	I nga ra o mua, ka kiia te repera he whiu mo te hara.
Studies on bird diets suggest that the species combine.	Ko nga rangahau mo nga kai a nga manu e tohu ana ka whakakotahi nga momo.
I poured the tea into a cup.	I ringihia e ahau te tii ki roto i te kapu.
The texture does not allow roots.	Kaore te kakano e tuku i nga pakiaka.
The scout program is strongly supported by government funding.	Kei te kaha tautokohia te kaupapa scout e nga putea a te kawanatanga.
He jumped up and clapped his hands.	Ka peke ia, ka pakipaki i ona ringa.
There was a fierce battle between the two groups.	He pakanga kaha i waenganui i nga roopu e rua.
The bus is about a kilometer down the road.	He kiromita te waahi o te pahi i te huarahi.
The national written language is on the rise.	Kua piki haere te reanga reo tuhituhi o te motu.
Opponents of the president oppose his economic policies.	Ko nga kaiwhakapae a te perehitini e whakahee ana i ana kaupapa here ohaoha.
The son wrote letters to the prisoners.	Na te tama i tuhi reta ki nga herehere.
A cloud flew lazily across the sky.	He kapua i rere mangere puta noa i te rangi.
Here is a picture of my family.	Anei he pikitia o taku whanau.
He struggled to escape a life of reform.	I kaha ia ki te mawhiti i te oranga whakatikatika.
Call me if you want.	Waea mai ki ahau ki te hiahia koe.
Must always strive to climb to higher ground.	Me whai i nga wa katoa ki te piki ki nga waahi teitei.
The ship crashed into the ice.	I tuki te kaipuke ki te hukapapa.
And so it goes.	Na ka pera tonu.
Our research found that it violated a number of rules.	I kitea e ta maatau rangahau he maha nga ture i takahia e ia.
Malt alcohol has a profound effect on humans.	He hohonu te paanga o te waipiro malt ki te tangata.
Her vision began to improve after the second surgery.	I timata tana tirohanga ki te pai ake i muri i te pokanga tuarua.
The water is poisoned by chemicals.	Kua paihana te wai e te matū.
A loyal and honest employee.	He kaimahi pono, pono hoki.
You have reached a brick wall.	Kua tae koe ki te taiepa pereki.
This wood is strong and fragile.	He pakari, he pakarukaru hoki tenei rakau.
The artist’s check was met with applause.	Ko te taki a te kaitoi i pa mai te pakipaki.
Clear clouds and sun greeted them.	Ko nga kapua korepu me te ra i mihi ki a ratou.
He was a good teacher, but lazy.	He kaiako pai ia, engari he mangere.
All workers can plant potatoes.	Ka taea e nga kaimahi katoa te whakato riwai.
There is a lot of controversy.	He nui te tautohetohe.
He has a history of violence.	He hitori tona mo te tutu.
The company’s offices are nearby.	Kei te tata nga tari o te kamupene.
You can look at the dining table.	Ka taea e koe te titiro ki te tepu kai.
A stream flows out of the window.	Ka rere he awa i waho o te matapihi.
It was filled with energy.	I whakakiia ki te kaha.
The animal’s body adapts well to its life.	He pai te urutau o te tinana o te kararehe ki tona oranga.
A fox watching from a tree.	He pokiha e matakitaki ana mai i te rakau.
The village has a church.	He whare karakia to te kainga.
He thinks he is the enemy.	Ki tana whakaaro ko ia te hoariri.
A “rebel” is someone who opposes authority.	Ko te "whakakeke" he tangata e whakahē ana i te mana.
Overseas, fine.	Kei tawahi, pai.
Many important experiments are being conducted by our scientists at the moment.	He maha nga whakamatautau nui kei te whakahaerehia e a maatau kaiputaiao i tenei wa.
One of these is the definition of a noun.	Ko tetahi o enei ko te whakamaramatanga o te ingoa ingoa.
The atomic bomb changed everything.	Na te poma ngota i huri nga mea katoa.
His story turned out to be a lively conversation.	Ko tana korero i puta he korerorero ora.
The government is famous for its rice.	He rongonui te kawanatanga mo tana raihi.
There are many barriers to prevent recycling.	He maha nga arai hei aukati i te hangarua.
The doorbell rang.	Ka tangi te pere kuaha.
These are not important.	Ehara enei i te mea nui.
The old man swore.	Ka oati te koroua.
Sugar and salt do not affect the taste.	Kaore te huka me te tote e pa ki te reka.
Safety levels need to be increased.	Me whakanui ake nga taumata haumaru.
He’s following through on everything.	E whai ana ia ki runga i nga mahi katoa.
She is studying computer science.	Kei te ako ia i te pūtaiao rorohiko.
The old man was admitted to the hospital.	I whakauruhia te koroua ki te hohipera.
He spoke slowly and clearly.	Ka āta korero ia, ka marama.
The train is slow to stop.	Ka puhoi te tereina ki te tu.
Stretching helps relieve muscle fatigue.	Ka awhina te totoro ki te whakangawari i te ngenge uaua.
Bells rang throughout the city.	Ka tangi nga pere puta noa i te taone nui.
He was forced to retire.	I pehia ia ki te reti i te .
The home is quiet and peaceful.	He ata noho, he rangimarie te kainga.
The fish were eager to stay in the lake.	I hikaka nga ika ki te noho ki te roto.
Some types of snakes do not have legs.	Ko etahi momo nakahi kahore he waewae.
I had trouble seeing the ship.	I raru ahau ki te kite i te kaipuke.
My son goes to a boarding school.	Ka haere taku tama ki tetahi kura noho rangatira.
Cuts, bruises, and bruises are all types of injuries.	Ko nga tapahi, nga tohu, me nga maru he momo whara katoa.
She won the women’s section of that offer.	I toa ia i te wahanga wahine o taua tuku.
The subjects are not remembered.	Kaore nga kaupapa e maumahara.
The two officers arrived early this morning.	I tae wawe te tokorua rangatira i tenei ata.
There are many in the nearby hills.	He nui kei nga puke e tata ana.
People from other countries are coming here.	Ko nga tangata o whenua kee kei te heke mai ki konei.
We had to go for a walk along the river.	Me haere tatou ki te hikoi i te taha o te awa.
The geopolitical landscape is changing.	Kei te huri haere te whenua geopolitical.
They were in the birth room with the lights off.	I roto ratou i te rūma whanau me nga rama kua mate.
On the south side of the river, many desert areas still remain.	Kei te taha tonga o te awa, he nui nga waahi koraha kei te noho tonu.
Make sure the cream is thick.	Me mohio he matotoru te kirīmi.
The branches break under the weight of the snow.	Ka whati nga peka i raro i te taumaha o te hukarere.
A committee was set up to assess the damage.	I whakaturia he komiti hei aromatawai i nga kino.
He began to be afraid to walk the lonely streets at night.	I timata ia ki te mataku ki te haere i nga tiriti mokemoke i te po.
Three consecutive defeats are defeats.	E toru nga hinganga karapīpiti he hinganga.
She takes the basket of apples to the kitchen.	Ka haria e ia te kete aporo ki te kihini.
Any ideas where to find him?	He whakaaro kei hea e kitea ai ia?
It has been suggested that girls mature faster than boys.	Ko te whakapae he tere ake te pakeke o nga kotiro i nga tama tane.
Rosewood is one of the country’s largest hardwoods.	Ko Rosewood he rakau maaro nui o te whenua.
Improved hospitals have come at a high price.	Ko nga whare hauora kua pai ake kua tae mai ki te utu nui.
A newspaper is published weekly.	Ka whakaputaina he niupepa ia wiki.
His co -workers were angry.	Ka riri ana hoa mahi.
Three little girls ate ice cream.	Tokotoru nga kotiro iti i kai aihikirimi.
More coal is burned to generate electricity each year.	He nui ake te waro ka tahuna hei whakaputa hiko ia tau.
She heard the cold air kissing her bare cheeks.	I rongo ia i te hau makariri e kihi ana i ona paparinga kau.
This town is famous for its festivals.	He rongonui tenei taone mo ona hakari.
Many species of this bird are almost endangered.	He maha nga momo o tenei manu kua tata morearea.
We go to the dentist every year.	Ka haere matou ki te taote niho ia tau.
They used new power sources.	I whakamahia e ratou nga puna hiko hou.
Take a closer look at the answers to these questions.	Kia ata titiro ki nga whakautu ki enei patai.
Only ten minutes have passed.	Tekau noa iho meneti kua pahemo.
Chemical tests are used to detect the formation of gas.	Ka whakamahia nga whakamatautau matū kia kitea te hanganga o te hau.
Bradford is famous for making linen garments.	He rongonui a Bradford mo te hanga kakahu rinena.
Upload the saved course file here.	Tukuna ake te konae akoranga kua tiakina ki konei.
My daughter's eyes.	Ko nga kanohi o taku tamahine.
Read your newspaper.	Panuitia to niupepa.
The earthquake caused a landslide.	Na te rū whenua i paheke te whenua.
He earned a lot of money.	He nui te moni i whiwhi ia.
The walkway behind the school needs to be repaired.	Ko te ara hikoi kei muri i te kura me whakapai ano.
Keep your nails clean.	Me whakapai tonu o whao.
This food may not taste good to some.	Ko tenei kai kare e reka ki etahi.
There is a park in the middle of town.	He papa kei waenganui o te taone.
Most of the residents here work in offices.	Ko te nuinga o nga kainoho o konei e mahi ana i nga tari.
The remote location warrants solitude.	Ko te waahi mamao e whakamana ana i te noho mokemoke.
The magic is very seductive.	Ka tino whakararata te makutu.
Then get back to your work.	Na ka hoki ki taau mahi.
Crowds gathered outside the hospital, but little information was received.	I huihui te tini ki waho o te hohipera, engari he iti noa nga korero i whiwhi.
Let’s eat bad choices.	Kia kai tatou i nga whiringa kino.
What are you going to eat today?	He aha taau e kai ai i tenei ra?
His mother always scolded him.	I nga wa katoa ka riria ia e tona whaea.
The most difficult task in growing is mechanical work.	Ko te mahi tino uaua i roto i te tipu ko te mahi miihini.
The rich always enjoyed prosperity.	Ua fana‘o noa te feia tao‘a rahi i te ruperupe.
The resulting mixture is dark.	Ko te ranunga hua he pouri.
Elle looked at him in the mirror.	I tirotiro a Elle ia ia i roto i te whakaata.
Opponents were happy with the president's plan.	I harikoa te hunga whakahē i te mahere a te perehitini.
Lack of evidence is not evidence of loss.	Ko te kore taunakitanga ehara i te taunakitanga mo te ngaro.
Protesters clashed with police.	I taupatupatu te hunga mautohe ki nga pirihimana.
Expect to pay money for this slightly smoked drink.	Ko te tumanako ki te utu moni mo tenei inu paoa paku nei.
The words “blah blah blah” convey boredom.	Ko nga kupu "blah blah blah" e whakaatu ana i te hoha.
The sun oven is used for cooking.	Ka whakamahia te umu ra hei tunu kai.
When he was a policeman, there were many criminals.	I a ia he pirihimana, he maha nga tangata mahi kino.
Removing and planting potatoes in this way is time consuming.	Ko te tango me te whakatō rīwai i tēnei huarahi ka pau te wā.
They have been here forty days.	Kua wha tekau nga ra o ratou i konei.
Two vehicles crashed into the set.	E rua nga waka i tuki atu ki te huinga.
I quickly took the film.	I hohoro taku tango i te kiriata.
Weeds grow between the cracks in the cement.	Ka tipu nga taru ki waenga i nga kapiti o te sima.
Scientists need to work to understand how acid rain is made.	Me mahi nga kaiputaiao ki te mohio me pehea te hanga o te ua waikawa.
A call to prayer came from a nearby church.	Ka tangi te karanga ki te karakia mai i tetahi whare karakia tata.
Travel marketing has become increasingly difficult.	Kua tino raru te hokohoko haere.
The stones have different symbols.	He tohu rereke nga kohatu.
This artichoke was a gift to him.	He mea koha tenei artichoke ki a ia.
We remained hoping for an early recovery.	I noho tumanako matou ki te whakaora wawe.
Having children is a real experience.	He tino wheako te whanau tamariki.
Students object.	Ka whakahē ngā tauira.
Today’s treatment, however, still involves surgery.	Ko te maimoatanga o enei ra, heoi, ka mau tonu te mahi pokanga.
This president was celebrated all over the world.	I whakanuia tenei perehitini puta noa i te ao.
Open your eyes.	Whakatuwheratia ou kanohi.
Locusts are rare to see in winter.	He onge te kite mawhitiwhiti i te takurua.
The grave is overgrown with weeds and wild flowers.	Ko te urupa kua tipuhia e nga taru me nga putiputi mohoao.
The professor gave a lecture on the history tunnel.	I whai kauhau te ahorangi mo te kauhanga hitori.
This temple is often closed to the public.	He maha nga wa ka kati tenei whare tapu ki te marea.
Many herds of cattle drive through these streets.	He maha nga kahui kau e peia ana i enei tiriti.
Food insecurity is a global problem.	Ko te kore kai he raruraru o te ao.
It stands up to six feet.	Ka tu ake ki te ono putu.
The children are choosing their own clothes now.	Kei te whiriwhiri nga tamariki i o ratou ake kakahu inaianei.
He never asked the question.	Kore rawa i pataia e ia te patai.
The figures provided by the government are inaccurate.	Ko nga whika i tukuna e te kawanatanga kaore i te tika.
This area is now lost.	Kua ngaro tenei rohe i tenei wa.
The ship’s captain has seven rooms.	E whitu nga ruma o te kapene o te waka.
The rising water caused severe flooding.	Na te pikinga o te wai i puta he waipuke nui.
There are a great variety of animals here.	He momo kararehe nui kei konei.
That’s a famous chicken restaurant.	He whare kai heihei rongonui tera.
How can a goat run?	Me pehea e rere ai te koati?
His father was a renowned architect.	Ko tona papa he tohunga hoahoanga rongonui.
Older women will be active in their communities.	Ka noho kaha nga wahine pakeke ki o raatau hapori.
It is very unpopular here and in the whole region.	He tino kore rongonui i konei me te rohe katoa.
He bent down and kissed his daughter.	Ka piko ki raro ka kihi i tana tamahine.
According to reports, they slept under their station.	E ai ki nga korero, i moe raua i raro i to raatau teihana.
A portion of my father's possessions came to me.	I tae mai ki ahau tetahi wahi o nga taonga a toku papa.
I am very tired.	Kua tino ruha ahau.
I was bitten by a mosquito.	I ngau ahau e te waeroa.
In the big city, crime remains a problem.	I roto i te taone nui, ka noho tonu te mahi kino hei raru.
Employees need to earn more money.	Me whiwhi moni ake nga kaimahi.
The national debt is not tied to public funds.	Karekau te nama o te motu e herea ana ki nga moni a te iwi.
Open your books to forty.	Tuwherahia o pukapuka ki te wha tekau.
The biggest loss occurred here.	Ko te mate nui rawa atu i pa ki konei.
She goes out for lunch.	Ka haere ia ki waho mo te tina.
In the future these farmers will have a lot of food.	Ake nei ka nui te kai a enei kaiahuwhenua.
The old portrait of the king has been painted again.	Ko te whakaahua tawhito o te kingi kua pania ano.
He ordered pizza.	I whakahau ia i te pizza.
Firefighters rescued the baby from the burning house.	Na nga kaipatu ahi i whakaora te peepi mai i te whare e wera ana.
The arrival of the plane was delayed.	I tomuri te taenga mai o te waka rererangi.
A little boy holding a duck.	He tama iti e mau ana i te parera.
This really broke the spirit of the staff.	I tino pakaru tenei i te wairua o nga kaimahi.
A gentle breeze blows over the icy fields.	He hau ngawari ka pupuhi ki runga i nga mara tio.
You have to choose the best option.	Me whiriwhiri e koe te whiringa tino pai.
Many member countries have suspended their aid programs.	He maha nga whenua mema i whakatarewa i a raatau kaupapa awhina.
His right arm was badly damaged.	Kua pakaru kino tona ringa matau.
Both groups treat their members differently.	He rereke nga mahi a nga roopu e rua ki o raatau mema.
She looked through a pile of fashion magazines.	I titiro ia i roto i te puranga o nga maheni ahua.
I think you have misunderstood me.	Ki taku whakaaro kua pohehe koe ki ahau.
Memories of childhood fill his books.	Ko nga maharatanga o te tamarikitanga ka kapi ana pukapuka.
The steak was very dry.	I tino maroke te steak.
The show was a huge success.	He tino angitu te whakaaturanga.
Turn on the music system, please.	Whakakāhia te pūnaha puoro, tēnā.
The room was full of thoughtless conversations.	Ki tonu te ruuma i nga korerorero kore whakaaro.
Residents jump out to support each other when they are sick.	Ka peke atu nga hoa noho ki te tautoko tetahi i tetahi i nga wa e mate ana.
The books are in a foreign language.	He reo ke nga pukapuka.
The people are proud of their traditions.	E whakahīhī ana te iwi mō ō rātou tikanga whakahirahira.
The mark will be placed on the military grounds.	Ka tau te tohu ki runga i nga waahi hoia.
He was tired of the darkness	Ka hoha ia i te pouri
If he was hanging, he might be asleep.	Mena kua iri ia, tera pea ka moe ia.
The spy fought with the guards	I whawhai te tutei me nga kaitiaki
Let us drive evil out of our land!	Kia peia atu e tatou te kino i to tatou whenua!
The company classified the goods as luxury goods.	I whakarōpūhia e te kamupene nga taonga hei taonga papai.
The tunnel was built by the government.	Na te kawanatanga te tunnel i hanga.
When all the samples were over, he said.	Ka mutu nga tauira katoa, ka korero ia.
Remember to turn off the lights when you leave.	Kia mahara ki te whakaweto i nga rama ina wehe koe.
The oncoming arrow explodes.	Ka pahū te pere e haere mai ana.
He ran madly into the forest and was chased by a monster.	Ka oma porangi ia ki te ngahere, ka whaia e te taniwha.
This house is decorated with decorative tiles.	He mea whakapaipai tenei whare ki nga taera whakapaipai.
There are thousands of species in the rain forest.	He mano nga momo kei roto i te ngahere ua.
Sliced ​​lamb.	He tapatapahi reme.
I don’t want my yard to be covered with weeds.	Kare au e pai kia kapi taku iari i te taru.
The farmer cuts the tree.	Ka tuaina e te kaiahuwhenua te rakau.
He works long hours.	He roa nga haora e mahi ana ia.
According to the report, natural disasters are getting worse.	E ai ki te korero, ka kaha haere nga aitua taiao.
The mathematician worked on his puzzle.	I mahi te tohunga pangarau ki tana panga.
Draw a rectangle with four equal sides.	Tuhia he tapawhā hāngai kia whā ngā tapa riterite te roa.
She was taught to bake cakes.	I whakaakona ia ki te tunu keke.
Research has found that seals grow better in cold weather.	Ka kitea e te rangahau he pai ake te tipu o nga hiri ki te rangi makariri.
His dissatisfaction with his work increased.	Ka piki ake tana kore i pai ki tana mahi.
Fear prevented the villagers from leaving.	Na te wehi i kore ai nga tangata o te kainga e wehe atu.
After all these years, he has never survived.	I muri i enei tau katoa, kare ano ia kia ora.
You can probably see what it looks like.	Ka kite pea koe i tona ahua.
He hates any kind of music.	E kino ana ia ki tetahi momo puoro.
The bear visited the town recently.	I toro atu te pea ki te taone tata nei.
All the computers were connected together.	I hono tahi nga rorohiko katoa.
Some tickets remain unsold.	Ko etahi tikiti kei te noho kore hokona.
Laughter comes from the next room.	Ka puta mai te katakata mai i te ruma o muri mai.
The author hopes to attract new readers.	Ko te tumanako a te kaituhi ki te kukume i nga kaipānui hou.
He was unable to complete the final show.	Kaore i taea e ia te whakaoti i te whakaaturanga whakamutunga.
The factory burns to the ground.	Ka wera te wheketere ki te whenua.
The plane crash was a devastating blow.	Ko te tukinga o te waka rererangi he kino kino.
The patient is out of danger.	Ko te tūroro i waho i te mōrearea.
It won’t last long.	E kore e noho roa.
The fire was lit.	I tahuna te ahi.
The Guardians have no guidance.	Karekau he arataki a nga Kaitiaki.
As the sun rose, a voice was heard singing loudly.	I te whitinga o te ra, ka rangona te reo e waiata nui ana.
Projects require a high level of structure.	Ko nga kaupapa e hiahiatia ana he taumata teitei o te hanganga.
I was educated through the interview process.	I whakaakona ahau na roto i te tukanga uiui.
The deception of the great men was discovered.	I kitea te hianga o nga tangata nunui.
The computer is fully connected.	Kua hono katoa te rorohiko.
The water mist cools into a cloud.	Ko te kohu wai ka whakamatao hei kapua.
You don’t want to do this, he says.	Kaore koe e hiahia ki te mahi i tenei, ka kii ia.
Apparently they don’t have to separate.	Ko te ahua karekau ratou ki te wehe.
He blew hot air on his cold hands.	Ka pupuhihia e ia te hau wera ki runga i ona ringa makariri.
The plates were filled with food.	I whakakiia nga pereti ki te kai.
Shameful animals hide from people.	Ka huna nga kararehe whakama i te tangata.
Collect the call records found in the room.	Kohikohia nga tuhituhinga karanga i kitea i roto i te ruma.
The man just walked away.	I haere noa te tangata ra.
The power company benefited greatly from the legal repeal.	I tino whai hua te kamupene hiko mai i te whakakorenga ture.
The dead were not buried.	Ko nga tupapaku kaore i tanumia.
Granite is a good choice for kitchen floors.	Ko te Granite he whiringa pai mo nga papa o te kihini.
He still remembered that evening.	I mahara tonu ia ki taua ahiahi.
The new cars use fuel injection technologies.	Ka whakamahia e nga motuka hou nga hangarau werohanga wahie.
A beef sandwich with a large glass of iced cheese.	He hanawiti mīti me te karaihe nui o te tiihi tio.
I hope you come back one day.	Ko taku tumanako ka hoki mai koe i tetahi ra.
Fill the teapot with hot water.	Whakakiia te teapot ki te wai wera.
Did you enjoy reading it?	Ka koa koe ki te panui?
Let your partner know what you look like.	Kia mohio to hoa ki to ahua.
This song is stirring.	Kei te oho tenei waiata.
Warm rain falls on the ground.	Ka rere te ua mahana ki te whenua.
Police have beaten a group.	Kua tukitukia e nga pirihimana tetahi roopu.
Don't touch the lamp!	Kaua e pa ki te rama!
Politicians protested against the billionaire.	I whakahe nga kaitōrangapū ki te piriona.
The injury left him in a coma for three weeks.	Ko te whara i noho ia i roto i te koma mo nga wiki e toru.
Yes, the layout is simple, but it works great.	Ae, he ngawari te whakatakotoranga, engari he rawe tana mahi.
The monkey escaped from the zoo.	I mawhiti te makimaki i te whare kararehe.
You can go home with the arrow.	Ka taea e koe te haere ki te kainga ma te pere.
This phrase is often used when asked about someone’s opinion.	He maha nga wa ka whakamahia tenei rerenga korero ina patai ana mo te whakaaro o tetahi.
What is seen changes us as we correct our thoughts.	Ko nga mea e kitea ana ka huri i a tatou e whakatika ana i o tatou whakaaro.
It was decided that the festival should be celebrated.	I whakatauhia me whakanui te hakari.
It must take months before the missing person’s case is closed.	Me pau nga marama i mua i te kati o te keehi a te tangata ngaro.
Phone lines are still down.	Kei te heke tonu nga raina waea.
The professor’s four books were highly acclaimed this year.	I tino whakanuia nga pukapuka e wha a te ahorangi i tenei tau.
The machines have many functions.	He maha nga mahi a nga miihini.
She has been waiting since morning.	Kua tatari ia mai i te ata.
There is no one to pray for.	Kaore he tangata hei inoi.
When building a house, carpenters cut the beams and pillars.	I te wa e hanga whare ana, ka tapahia e nga kamura nga tira me nga poupou.
The cook pours the stick over the vegetables.	Ka ringihia e te tunu kai te rakau ki runga i nga huawhenua.
The evidence is strong.	He kaha nga taunakitanga.
According to one poll, his popularity has increased.	E ai ki tetahi pooti kua piki ake tona rongonui.
It was a lot of fun blowing dirt on his friends.	He tino ngahau te pupuhi paru ki runga i ona hoa.
They were here for hours.	I konei ratou mo nga haora.
Quietly, he forgave the eggs that had dipped into his plate.	Ma te ata noho, ka murua e ia nga hua i rukuhia i tana pereti.
The church was founded today.	I whakaturia te whare karakia i tenei ra.
A group of locals live near the cemetery.	He roopu tangata whenua e noho tata ana ki te urupa.
The right choice, then, is over.	Ko te whiriwhiri tika, ka mutu.
This is better than the last episode, really.	He pai ake tenei i te waahi whakamutunga, he pono.
The tank shifted its weight and shifted slightly	I nekehia e te tank tona taumaha, ka huri paku
She left shortly after the birth of her son.	I wehe atu ia i muri tata i te whanautanga o tana tama.
We can make toast now.	Ka taea e tatou te mahi toast inaianei.
The water level is rising at an alarming rate.	Kei te piki ake te taumata o te wai i te tere ohorere.
The adjustment period began.	I timata te wa whakatikatika.
He seemed confident.	I ahua maia ia.
A collection of international political cartoons.	He kohinga pakiwaituhi torangapu o te ao.
The forecast for a cold and humid evening.	Ko te matapae mo te ahiahi makariri me te makuku.
We need to learn this child responsibility.	Me ako tatou i tenei kawenga tamariki.
There have been a lot of bad things going on recently.	He maha nga mahi kino i mua tata nei.
This region is famous for the quality of its wines.	He rongonui tenei rohe mo te kounga o ana waina.
And that was really confusing.	Na tera i tino raruraru.
The old man's eyebrows rose.	Ka whakaara ake te tukemata o te koroua.
The train service was cut off.	I tapahia te ratonga tereina.
He was awarded the title of chief.	I whakawhiwhia ki a ia te taitara rangatira.
He vowed to look for her.	I oati ia ki te rapu ia ia.
I have thought of you.	Kua whakaaro ahau ki a koe.
This is the ninth car to turn my way!	Ko te iwa tenei o nga motuka ka huri ki taku huarahi!
The software is designed to be able to add features.	Kua hoahoatia te rorohiko kia taea te taapiri i nga ahuatanga.
The allegations were dismissed.	I whakakorehia nga whakapae.
Even though they don’t write poetry, they are very knowledgeable.	Ahakoa karekau ratou e tuhi rotarota, he tino matauranga ratou.
I have begun to err in my decision.	Kua timata ahau ki te pohehe i taku whakatau.
Ridiculed by his friends, the young scientist insisted.	I tawaihia e ona hoa, ka tohe te kaiputaiao taitamariki.
History has taught people many lessons.	He maha nga akoranga i akona e te hitori ki nga tangata.
A convenient route for a plane trip is available.	Kei te waatea mai he huarahi pai mo te haerenga rererangi.
When you are a successful lawyer, it means a lot.	Ina he roia angitu koe, he nui te tikanga.
The views we went through had a lot of meaning.	Ko nga tirohanga i haerehia e matou he nui nga tikanga.
It’s definitely a dress code for these guys.	He tino tikanga kakahu mo enei tane.
The professor tried to understand the rules.	I tamata te ahorangi ki te mohio ki nga ture.
The recipe was obtained in a recent archaeological discovery.	I whiwhihia te tunu i roto i te kitenga whaipara tangata tata nei.
The town is full of beautiful flowers.	Ki tonu te taone i nga puawai ataahua.
You have to admit, he has the right qualifications.	Me whakaae koe, he tohu tika tana.
Tear up the letters.	Haea nga reta.
The edges of the crust are dark brown.	He parauri pouri nga tapa o te kirinuku.
It is impossible to know where we are now.	Kaore e taea te mohio kei hea tatou inaianei.
Signs of a blaze appeared.	I puta nga tohu o te ahi ahi.
From the beginning, things went awry.	Mai i te timatanga, i hee nga mahi.
Only then did he begin to swim in the attack.	Katahi ano ia ka timata ki te kauhoe i te whakaekenga.
Make your initial decision based on past experience.	Whakatauhia to whakatau tuatahi ki runga i nga wheako o mua.
He poured water into a cup of tea.	I ringihia e ia he wai ki roto i te kapu ti.
This material will flow easily with a good wait.	Ka rere ngawari tenei rauemi ma te tatari pai.
Winter came to an abrupt end.	Ka mutu ohorere te hotoke.
She appreciated her mother's taste.	I mihi ia ki te reka o tona whaea.
A local priest said the temple was sacred.	I kii tetahi tohunga o te rohe he tapu te whare tapu.
We are very sorry for this event.	Ka tino pouri matou mo tenei huihuinga.
The lines moved forward.	Ko nga raina i neke haere ki mua.
This area is mostly mountainous.	He maunga te nuinga o tenei rohe.
These are the tools of marketing.	Koinei nga taputapu o te hokohoko.
The values ​​of the columns of the set set were converted to integers	Ko nga uara o nga pou o te huinga huinga i hurihia hei tauoti
Things that used to take many hours now take only minutes.	Ko nga mea i mua he maha nga haora inaianei ka mau meneti noa iho.
He is closing the gate.	Kei te kati ia i te keeti.
A thick river that flows gently over sturdy bridges.	He awa matotoru ka rere marie i nga piriti pakari.
Cotton and tobacco grow here	Ka tipu te miro me te tupeka ki konei
Instead, he stayed and continued to make food.	Engari, ka noho ia ka haere tonu ki te mahi kai.
No one knew where he lived.	Kaore tetahi i mohio ki hea ia e noho ana.
The forest was considered a parkland.	I kiia te ngahere he papa whenua.
The weather forecast	Ko te matapae huarere
My brother was happy.	I harikoa taku tuakana.
Lettuce and towels.	He rētihi, he tauera.
Some albatrosses make nests on remote islands.	Ko etahi toroa e noho kohanga ana ki nga moutere tawhiti.
That lecture was amazing.	He mea whakamiharo taua kauhau.
Don’t be too scared of lab animals.	Kaua e tino mataku ki nga kararehe taiwhanga.
Many people watched the fight.	I matakitaki te tini o nga tangata i te whawhai.
Fish is high in protein.	He nui te pūmua o te ika.
He has not yet arrived on the bus tour.	Kare ano ia i tae mai i te haerenga o te pahi.
Relaxation time helps relieve stress.	Ko te wa noho humarie ka awhina i te whakamaarama i te ahotea.
The priest is killed suddenly.	Ka patua ohoreretia te tohunga.
Faith and reason are pillars of human faith.	Ko te whakapono me te whakaaro he pou o te whakapono o te tangata.
These textures are planted on the surface.	Ka whakatohia enei kakano ki te mata.
The wilderness is awesome for biodiversity.	He whakamataku te koraha mo te kanorau koiora.
He lived a graduate life.	I noho ia i te oranga paetahi.
This blue dream machine is like a cat.	Ko tenei miihini moemoea kikorangi he rite ki te ngeru.
A fire hydrant is in sight.	He hydrant ahi kei te titiro.
The new bridge will reduce most traffic.	Ko te piriti hou ka whakaiti i te nuinga o nga waka.
Very hygienic community	Hapori tino akuaku
Two women are pushing forward.	Tokorua nga wahine e tohe ana ki mua.
A train timetable was displayed in a single window	I whakaatuhia he wataka tereina ki te matapihi kotahi
Slowly speaking, he answered the questions again.	Ma te puhoi korero, ka whakahoki ano ia i nga korero.
He glanced at the pages of a home newspaper.	Ua hi‘o a‘era oia i te mau api o te hoê vea no te fare.
The population of the metropolitan area at that time was more than double.	Neke atu i te ruarua te taupori o te taone nui i tera wa.
The river water is very polluted.	Kua tino poke te wai o te awa.
He’s the classmate.	Ko ia te karaehe karaehe.
The room was dark and quiet.	He pouri, he ata noho te ruma.
His car was serviced, as was his driver's license.	I ratongahia tana motuka, i te mea he rite tonu tana taraiwa.
Please remove these.	Tena koa tangohia mai enei.
The sight and hearing of food birds is powerful.	He kaha te kite me te rongo o nga manu kai.
Most summers are very warm here.	He tino mahana te nuinga o nga raumati i konei.
Save all receipts.	Tiakina nga rihīti katoa.
Finally, you have cleaned the bathroom.	Ka mutu, kua oti i a koe te horoi i te kaukau.
The appearance of a robber is rare.	He onge noa te ahua o te kaipahua.
Spain joined the groups of peoples.	I uru a Spain ki nga roopu o nga iwi.
He was covered in blood and dirt.	Kua kapi ia i te toto me te paru.
They travel by helicopter.	Ka haere ratou ma runga waka topatopa.
The use of explosives destroyed the memorial.	Na te whakamahinga o nga pahū i pakaru te whakamaumahara.
He puts his left hand on her side.	Ka tukua e ia tona ringa maui ki tona taha.
The chimney flue is firing.	Kei te puhipuhi te tumere o te tumere.
It was a happy, peaceful and peaceful day	He rā harikoa, he rangimārie, he rangimārie
Chemicals contaminate the water table.	Ka whakapokea e nga matū te tepu wai.
Do you want some honey like that?	Kei te pirangi koe ki tetahi honi me tera?
He was happy to drive home	He harikoa tana taraiwa ki te kainga
He worked on a farm.	I mahi ia i te paamu.
Give him fresh water.	Hoatu he wai hou ki a ia.
A large army lined up.	He ope nui kua whakararangitia.
Old machines were replaced by personal computers.	I whakakapihia nga miihini tawhito e nga rorohiko whaiaro.
All the speakers were strong.	He kaha nga korero a nga kaikorero katoa.
This language has now become the official name of the capital city.	Inaianei kua uru tenei reo ki te ingoa whaimana o te taone nui.
Because of how busy you are at the moment, you are stressed.	Na te kaha o to pukumahi i enei wa, kei te awangawanga koe.
A unique name for the author is being developed	Kei te whakawhanakehia te ingoa motuhake mo te kaituhi
The new law will impose heavy fines on owners.	Ko te ture hou ka utaina nga whaina taumaha ki runga i nga rangatira.
John says he will leave town tomorrow.	E ai ki a John ka wehe atu ia i te taone apopo.
He hoped to run his own business one day.	I tumanako ia ki te whakahaere i tana ake pakihi i tetahi ra.
Have they been able to cut a tough black hole?	Kua taea e ratou te tarai i te kohao pango uaua?
The pins were placed at random.	I whakatakotoria nga titi i te matapōkeretia.
The high court did not agree to the intervention.	Kaore te kooti teitei i whakaae ki te wawao.
The crowded country is still declining.	Kei te heke tonu te whenua kikii.
The sudden change of story surprised him.	Ko te huringa ohorere o te korero i miharo ia.
We spent a lot of time on minor repairs.	He nui te wa i whakapaua e matou ki te whakatikatika iti.
The fight against terror reached its peak a decade ago.	Ko te pakanga ki te whakamataku i eke ki tona taumata i te tekau tau ki muri.
Aren’t you in an accident?	Kaore koe i roto i tetahi aitua?
The shipbuilder was a small trader.	He kaihokohoko iti te tangata hanga kaipuke.
Show as many things as possible.	Whakaatuhia he maha nga mea ka taea.
Thousands of site chairs are used every day.	E hia mano nga tuuru pae e whakamahia ana ia ra.
The philosopher argued that it was not right.	I tohe te philosopho e kore e tika.
Currently, not much data is available.	I tenei wa, kaore i te maha nga raraunga e waatea ana.
The poem is marked by its dark forms.	Ko te rotarota e tohuhia ana e ona ahua pouri.
Shelves were piled on top of food stalls.	I whakaemihia nga whata ki runga ki nga putunga kai.
He wrote many books.	He maha nga pukapuka i tuhia e ia.
Many countries rely heavily on renewable fuels.	He maha nga whenua e whakawhirinaki nui ana ki nga wahie parapara.
The girl's hand grabbed inside him and squeezed.	Ka mau te ringa o te kotiro ki roto i a ia, ka pehia.
The bell rang.	Ka tangi te pere.
That’s the right method.	Koira te tikanga tika.
There are many problems that can happen to your children.	He maha nga raruraru ka pa ki a koutou tamariki.
She didn’t like to wear anything other than black.	Kaore ia i pai ki te kakahu i tetahi mea ke atu i te pango.
Just say no to drugs.	Me kii noa kaore ki nga raau taero.
The desk is the main workspace of the office worker.	Ko te teepu te mokowāmahi matua o te kaimahi tari.
Some plants are effective in controlling diseases.	Ko etahi tipu ka whai hua ki te whakahaere i nga mate.
The area was cut off after a major landslide.	I tapahia te rohe i muri i te horo whenua nui.
It is impossible to say why.	Kare e taea te kii he aha.
How to separate sentences?	Me pehea te wehewehe i nga rerenga korero?
Turn the square three times.	Kia toru nga wa ka huri i te tapawha.
The man walked the dog.	I hikoi te tane i te kuri.
They gave food and water to the animals.	I hoatu e ratou he kai me te wai ki nga kararehe.
More trees and other flowers will appear.	Ka puta etahi atu rakau, etahi atu puawai.
Many cars and buses use gasoline.	He maha nga motuka me nga pahi e whakamahi penehīni ana.
The floor was covered with large pillows.	I uhia te papa ki nga urunga nunui.
The causes of this disease are mostly political.	Ko nga take e pa ana ki tenei mate ko te nuinga o nga mahi torangapu.
The story is clear.	He marama te korero.
He was famous for his philosophy.	I rongonui ia mo tana rapunga whakaaro.
Hunger can be seen in the sky.	Ka kitea te matekai i te rangi.
But at work, some employees are more comfortable playing computer games.	Engari i te mahi, he pai ake etahi o nga kaimahi ki te takaro keemu rorohiko.
My hopes will sink.	Ka totohu oku tumanako.
Tourists arrived last month.	I tae mai nga turuhi i tera marama.
Almost half of the work done here is clay.	Tata ki te haurua o nga mahi ka mahia i konei he uku.
Drag the clock to the screen.	Toia te karaka ki te mata.
We were troubled by the silence of the dumb around us.	I raruraru matou i te wahangu o te wahangu huri noa i a matou.
You are responsible for improving their customer experience.	Ko koe te kawenga mo te whakapai ake i a raatau awhina a nga kaihoko.
That grandmother can't count to ten.	Kare e taea e taua kuia te tatau ki te tekau.
To other cultures this situation is dangerous.	Ki etahi atu ahurea he kino tenei ahuatanga.
The soldier thrusts his sword into the man's heart.	Ka wero te hoia i tana hoari ki roto i te ngakau o te tangata.
It’s nice to escape.	He pai ki te mawhiti atu.
If he is asleep, you go back to sleep.	Mena kei te moe ia, ka hoki koe ki te moe.
This is the last page of the book.	Koinei te wharangi whakamutunga o te pukapuka.
He turned and looked out the window.	Ka tahuri atu ia, ka titiro ki waho o te matapihi.
He washes the dishes and throws them in the sink.	Ka horoia e ia nga rihi ka maka ki roto i te totohu.
We can’t live the same time.	Kare e taea e tatou te noho wa ano.
An inspiring read.	He panui whakahihiri.
His statement was unspeakable, and he was mistaken.	Ko tana korero kare e taea te korero, a ka pohehe ia.
He hesitated for a while.	I ruarua ia mo tetahi wa.
Ways to handle disputes are negotiation.	Ko nga huarahi hei hapai i nga tautohetohe ko te whiriwhiringa.
This chief's law was disputed.	I tautohetia te ture a tenei rangatira.
Looking around him, his disciples grew.	Ka titiro a tawhio noa ki a ia, ka nui haere ana akonga.
The life span of beetles is short.	He poto te roanga o te ora o nga pokai namu.
The best man in our group left the company.	Ko te tangata pai o ta matou roopu i wehe atu i te kamupene.
Few people believe the government’s claims.	He tokoiti nga tangata e whakapono ana ki nga kereme a te kawanatanga.
He was charged with taking prisoner.	I whakapaehia mo te tango mauhere i a ia.
If you pass this protocol, you will gain great power.	Mena ka tika koe i tenei kawa, ka whiwhi koe i te mana nui.
However, he is eligible to vote.	Heoi ano, ka ahei ia ki te pooti.
He measured the water to three cups.	Ka inehia e ia te wai kia toru nga kapu.
He doesn’t remember.	Kaore ia e maumahara.
Animal feeders spoke of expanding operations.	I korero nga kaiwhangai kararehe ki te whakawhānui ake i nga mahi.
The weather cannot be predicted here.	Kare e taea te matapae te rangi i konei.
The brightness of the star above him reminded me of home.	Ko te kanapa o te whetu i runga ake i a ia ka maumahara ki te kainga.
The absence of negative symptoms is comforting.	Ko te kore o nga tohu kino he whakamarie.
Everyone wore clothes before they left.	I mau kakahu nga tangata katoa i mua i to ratou haerenga.
The delicate flower will rain like snow.	Ko te puawai ngawari ka ua ano he hukarere.
My neighbor was very kind.	He tino atawhai toku hoa tata.
The morning of the following year was calm.	Ko te ata o te tau i muri mai he marino.
My uncle was a very tall man.	He tangata tino roroa toku matua keke.
Place these flowers in a container with water.	Whakanohoia enei puawai ki roto i te ipu me te wai.
Hopefully it will rain by now.	Ko te tumanako kia ua i tenei wa.
There will be an opportunity, but he must deny it.	Ka puta he waahi, engari me whakakahore e ia.
More than a decade ago the artist committed a crime.	Neke atu i te tekau tau ki muri i mahia e te kaitoi he hara.
They met in a quiet room.	I hui ratou i roto i tetahi paata marie.
Think about who won the election.	Whakaarohia ko wai i toa i te pooti.
However, the nature of the reminder was not clear.	Heoi, karekau i tino marama te ahua o te whakamaumahara.
The planets reflect its light.	Ka whakaatahia e nga aorangi tona marama.
The word processor has an automatic save feature.	He āhuatanga tiaki aunoa i te pūtukatuka kupu.
Six thousand doctors protested.	E ono mano nga taote i porotohe.
Her eyes twinkled and she whispered to herself.	Ka whiti nga kanohi, ka muhumuhu ki a ia ano.
It resulted from failure.	I hua mai i te kore.
The pit lodge was silent.	I wahangu te whare noho whare poka.
We have all spent our savings.	Kua pau katoa a matou moni penapena.
Another hike is imminent.	Ko tetahi atu hike kua tata.
They were worried about the results.	I awangawanga ratou mo nga hua ka puta.
Storms often hit distant islands.	He maha nga wa ka pa te awha ki nga motu tawhiti.
Have you done any shopping in a mall recently?	Kua mahi koe i tetahi hokohoko i roto i te whare hokohoko tata nei?
To drive a taxi, you must have a license.	Hei peia te taxi, me whai raihana koe.
The factory closed four years ago.	Ka kati te wheketere e wha tau ki muri.
Many diseases are due to genetic variation.	He maha nga mate na te rereketanga o te ira.
Lin spoke to himself about the issue at hand.	I korero a Lin ki a ia ano mo te take e tata ana.
The fruit is ripe.	Kua maoa te hua.
One solution is to provide knowledge for all.	Ko tetahi otinga ko te whakarato matauranga mo te katoa.
We enjoyed our meal in great comfort.	I harikoa matou i ta matou kai i roto i te whakamarie nui.
There is nothing to stop a person from changing his mind.	Kaore he mea e aukati i te tangata ki te huri i tona whakaaro.
The population of the metropolitan area has been steadily increasing.	Ko te taupori o te taone nui kua piki haere.
Sometimes boundaries are changed by mistake.	I etahi wa ka whakawhitia nga rohe na roto i te pohehe.
He was set on fire.	I tahuna ia ki te ahi.
A light of glass.	He marama o te karaihe.
The researchers came up with a different theory.	I whakaarohia e nga kairangahau he ariā rereke.
Hot tea soothes muscle cramps.	Ka whakangawari te ti wera i nga uaua uaua.
There is a large red telephone house here.	He whare waea whero nui kei konei.
Willows are grown for their long, soft branches.	Ka whakatipuhia nga Willow mo o ratou manga roa, ngawari.
They went to throw him into the pit.	I haere ratou ki te maka i a ia ki te rua.
The global temperature of the fiction is very high.	He tino nui te pāmahana o te ao o te pakiwaitara.
A similar vehicle was seen in the following weeks.	He waka rite tonu te kite i nga wiki i muri mai.
That doesn’t mean the models are in the forefront.	Kare e kii ko nga tauira kei mua.
Only testing will measure your muscle performance.	Ko te whakamatautau anake ka ine i to mahi uaua.
The prisoner was led out of prison with chains.	Ko te mauhere i arahina mai i te whare herehere me nga mekameka.
The singer did a great job.	He rawe te mahi a te kaiwaiata.
Some animals are said to be very special.	Ko etahi o nga kararehe e kiia ana he tino motuhake.
Snoopy is the everyday figure.	Ko Snoopy te ahua o ia ra.
The land is covered with farms.	Kua kapi te whenua i nga paamu.
After a while, his appearance improved.	I muri i te wa poto, ka pai ake tona ahua.
The girls quickly ran to class.	Ka oma tere nga kotiro ki te karaehe.
The economic downturn has affected tourism.	Ko te ngoikore o te ohanga kua pa ki te tuuruhi.
The local grocery store thought it was not allowed.	I whakaaro te kaihoko toa o te rohe kaore i te whakaaetia.
Our neighbors dumped their garbage.	Na o matou hoa tata i rukea a ratou para.
Six tourists were taken to hospital.	Tokoono nga turuhi i mau ki te hohipera.
The soldier hid his face with his hands.	Ka huna e te hoia tona mata ki ona ringa.
The killer never tried to escape.	Kore rawa te kaikohuru i ngana ki te mawhiti.
Her bedroom has no windows.	Karekau he matapihi o tona whare moenga.
These differences must be forgiven.	Me muru enei rereketanga.
Toronto, the capital of the state.	Ko Toronto, te whakapaipai o te kawanatanga.
A government emergency committee was set up.	I whakaturia he komiti ohorere a te kawanatanga.
A strong storm took many fishermen to sea.	Na te awha kaha i mau ai te maha o nga kaihao ika ki te moana.
The strong rays of the sun were heard everywhere.	I rongohia nga hihi kaha o te ra ki nga waahi katoa.
It’s easy to say.	He ngawari noa te korero.
His career has been successful.	Kua pai tana umanga.
The hungry man does not eat.	Ko te tangata matekai e kore e kai.
It was decided to build a bridge here.	I whakatauhia kia hanga he piriti ki konei.
The game called for some strategy.	I kii te keemu mo etahi rautaki.
Please bring an additional entry.	Mauria mai he urunga taapiri.
The ink was thick on his fingers.	He matotoru te mangumangu ki ona maihao.
The heroic deeds.	Nga mahi toa.
Try to remember the last time you bought something.	Ngana ki te mahara ki te wa whakamutunga i hoko koe i tetahi mea.
Mix the chopped eggs with the mixed eggs.	Whakaranuhia nga hua tapatapahi me nga hua whakauru.
The windows of our room are still open.	Ko nga matapihi o to maatau ruma e tuwhera tonu ana.
Scientists have discovered a new planet.	Kua kitea e nga kaiputaiao he aorangi hou.
They met to drink.	I hui ratou ki te inu.
The animal keeper watches three monkeys jump from the	Ko te kaitiaki kararehe e matakitaki ana e toru nga makimaki e peke mai ana i te
The results will be closely monitored.	Ka tino aro turukihia nga hua.
Too much flesh is bad for you.	He kino te nui o te kikokiko ki a koe.
The bomb exploded four minutes later.	Ka pupuhi te poma e wha meneti i muri mai.
The singer has a strong singing.	He kaha te waiata a te kaiwaiata.
It’s hard to know when it happened.	He uaua ki te mohio i te wa i puta ai.
The sword was made using a secret technique.	I hangahia te hoari ma te whakamahi i tetahi tikanga huna.
The company has a pension plan.	He mahere penihana ta te kamupene.
Sometimes it happens that men and women are princes.	I etahi wa ka tupono nga tane me nga wahine rangatira.
The man's breath began to slip.	Ka timata te manawa o te tangata ra ki te paheke.
The drink has a very strong smell.	He haunga tino kaha te inu.
The flow of traffic was delayed.	I whakaroa te rere o nga waka.
Take a closer look for a post like this.	Me ata titiro mo te panui penei.
He climbs onto the table.	Ka piki ia ki runga o te tepu.
He stepped down from his seat.	Ka heke ia i tona nohoanga.
As the railroad grew, so did its load.	I te tipu haere o te reriwe, ka piki ake ano tana kawenga.
The little flowers are funny.	He katakata nga pua moroiti.
The lava flows for many miles.	He maha nga maero e rere ana te rangitoto.
She couldn't trust him.	Kaore i taea e ia te whakawhirinaki ki a ia.
Scientists studied one of them.	I rangahauhia e nga kaiputaiao tetahi enaa.
Water is wasted for choice.	Kua pahuatia te wai mo te whiriwhiri.
The poor audience has no choice.	Karekau he whiringa a te hunga whakarongo rawakore.
He ran to her and kissed her.	Ka rere atu ia ki a ia, ka kihi i a ia.
She plans for the future with him.	Ka whakamahere ia mo te heke mai me ia.
Italian food is delicious.	He reka te kai Itari.
It’s a permanent tradition, for many of these things.	He tikanga mau tonu, mo te maha o enei mea.
Bacteria and viruses need water to survive.	Ko nga huakita me nga huaketo e hiahia ana ki te wai kia ora ai.
These are just words.	He kupu noa enei.
The offender has been convicted many times before.	He maha nga whakawakanga o te tangata hara i mua.
A gooseberry squirrel flies upwards.	He hiihi kuihi ka rere ki runga.
The towns of this region are known for their poetry.	Ko nga taone o tenei rohe e mohiotia ana mo o raatau rotarota.
Cricket can be seen in mild weather.	Ka kitea te kirikiti i roto i te rangi ngawari.
My home is clean, as always.	Kei te noho pokekore taku kainga, pera tonu.
He looked at strangers with unfamiliar eyes.	I titiro ia ki nga tauhou me nga kanohi kore e momo.
It was expensive, but the food was good.	He nui te utu, engari he pai te kai.
It is the highest peak in the entire island.	Ko te tihi teitei o te motu katoa.
He went on to talk about the film.	I haere tonu tana korero mo te kiriata.
The younger generation is beginning to question its place	Kei te timata te reanga rangatahi ki te patapatai i tona waahi
The building was used as a hospital.	I whakamahia te whare nei hei hohipera.
This international airport is important.	He mea nui tenei taunga rererangi o te ao.
The band's songs flooded the hall.	Ko nga waiata a te roopu i waipuke te wharenui.
The main thing is oil.	Ko te mea nui ko te hinu.
There are no fixed rules when financing a business.	Karekau he ture pumau i te wa e putea ana he pakihi.
The water near the mountains turns into lakes.	Ko te wai e tata ana ki nga maunga ka huri hei roto.
On the table, he poured boiling water into a cup.	I runga i te tepu, ka ringihia e ia he wai kohua ki roto i te kapu.
A fruit truck arrived this morning.	I tae mai he taraka hua i te ata nei.
She advises him to take a different approach.	Ka tohutohu ia ki a ia kia whai huarahi rerekee.
The salamander will shade.	Ka whakamarumaru te salamander.
His family has never seen him in a sad state.	Kare ano tona whanau i kite i a ia i te ahua pouri.
Laboratory tests are confidential.	He matatapu nga whakamatautau taiwhanga.
There will be a lot of crying.	Ka nui te tangi.
The tractor sank into the mud.	Ka totohu te tarakihana ki te paru.
Goals need to be updated.	Me whakahou nga whainga.
These large desert flowers bloom in spring.	Ko enei puawai nui o te koraha ka pua i te puna.
Rivers flow into the sea.	Ka rere nga awa ki te moana.
This “water” is inseparable.	Ko tenei "wai" e kore e wehe.
Imagine a big city, choked by congestion.	Whakaarohia te taone nui, kua koowaotia e te popoketanga.
A short time!	He wa poto!
The car emits toxic fumes.	Ka tukuna e te motoka he paowa paitini.
He did not know what he meant.	Kaore ia i mohio ki tona tikanga.
Please take me to the airport.	Tena koa haria ahau ki te taunga rererangi.
There is not much money.	Karekau he moni nui.
Forest fires are not uncommon in this area.	Ko nga ahi ngahere kare i te ohorere ki tenei rohe.
The baskets have improved significantly in recent years.	Kua tino pai ake nga kete i nga tau tata nei.
The protein sequences are different from season to season.	He rereke nga raupapa pūmua i ia wa.
The small lake was surrounded by reeds.	I karapotia te roto iti e te kakaho.
These months are very warm.	He tino mahana enei marama.
The priest comes again.	Ka tae mai ano te tohunga.
The first three colors.	E toru nga tae tuatahi.
This is the royal seal.	Ko te hiiri kingi tenei.
There is a school for disabled children here.	He kura mo nga tamariki haua kei konei.
She closes her eyes and remembers the dream.	Ka kati ona kanohi ka maumahara ki te moemoea.
You will need two milk cartons for this cake.	Ka hiahia koe kia rua karani miraka mo tenei keke.
He was full of joy.	Ua î roa oia i te oaoa.
Thousands gathered to say goodbye to the pop star.	He mano tini i hui ki te poroporoaki i te whetu pop.
The astronomer also performed another observation.	I mahi ano te kaitirotiro whetu i tetahi atu tirohanga.
Her round face glows with sweat.	E whiti ana tona mata porowhita i te werawera.
Abuses against women are uncommon here.	Ko nga mahi kino ki nga wahine he mea kore noa i konei.
This country is so cold!	He tino makariri tenei whenua!
It’s kind of simple but it’s good.	Ko te ahua ngawari engari he pai.
Even though he is older,	Ahakoa kua pakeke ia,
Adam cried.	Ka tangi a Adamu.
It's too dark.	He pouri rawa.
Recent studies suggest that happiness is a human factor.	Ko nga rangahau tata nei e kii ana ko te hari he kaupapa mo te tangata.
So, "what's for lunch?" 	Na, "he aha te kai mo te tina?"
she asked.	ka ui ia.
Everyone in the class gave feedback.	Ko nga tangata katoa o te karaehe i tuku korero.
Arithmetic is the foundation on which we build.	Ko te arithmetic te turanga e hanga ai tatou.
The castle was built in the eighteenth century	I hangaia te whare rangatira i te rautau tekau ma waru
Telling farmers not to spoil their crops.	Ko te korero ki nga kaiahuwhenua kia kaua e pakaru a ratou kai.
The junta has close ties to the same army.	He hononga tata te junta ki te ope taua.
Okay, but don’t forget these are secrets.	Ka pai, engari kaua e wareware he mea ngaro enei.
He fought the force of the sun.	I whawhai ia ki te kaha o te ra.
They agree to pay him.	Ka whakaae ratou ki te utu i a ia.
The problem was investigated by a team of highly trained experts.	I rangahauhia e te roopu o nga tohunga tino whakangungua te raruraru.
This tea is bitter.	He kawa tenei ti.
It’s like his mother.	He rite ki tona whaea.
The cat climbs onto the frame.	Ka piki te ngeru ki runga i te anga.
Do you need to set the table?	Me whakarite e koe te tepu?
He is the new leader.	Koia te rangatira hou.
The floor is made from concrete.	He mea hanga te papa mai i te papa.
There has been a lot of fresh water supply.	Kua nui noa atu te tuku wai hou.
Working on the machine can take hours.	Ko te mahi i runga i te miihini ka roa nga haora.
He traveled the world when he was a teenager.	I haere ia i te ao i a ia e taiohi ana.
The state of the office is improving.	Ko te ahua o te tari tari kei te ahu whakamua.
The chiefs met.	I hui nga rangatira.
The boundary between the states is along the mountain range.	Ko te rohe i waenganui i nga kawanatanga kei te taha o te pae maunga.
Visit our office for more information about your company.	Haere ki ta maatau tari mo etahi atu korero mo to kamupene.
Some people disagree with this idea.	Ko etahi o nga tangata kaore e whakaae ki tenei whakaaro.
The second round of budget recession is predicted.	E matapaetia ana te rauna tuarua o te paheketanga o te tahua putea.
Some parts are difficult to remove.	Ko etahi o nga waahanga he uaua ki te tango.
The minister bowed respectfully.	Ka tuohu te minita ma te whakaute.
There is a story about this bridge.	He korero mo tenei piriti.
The Duke thanked him for his work.	I mihi te Tiuka mo tana mahi.
The professor’s lecture began.	I timata te kauhau a te ahorangi.
He was sad.	I pouri ia.
She read it to him in the newspaper.	I panuitia e ia ki a ia i te niupepa.
Scientists hypothesized that the universe was round.	I whakapae nga kaiputaiao he porotaka te ao.
We thought he was dead.	I mahara matou kua mate ia.
The religious leader forbade the congregation to drink.	Ua opani te raatira faaroo i te amuiraa eiaha e inu.
Additional fees will be added to our fees.	Ko nga utu taapiri ka taapiri atu ki a maatau utu.
Her happiness is very important to me.	Ko tana harikoa he mea tino nui ki ahau.
Fall in anger.	Hinga i roto i te riri.
Their fingers will be dumb on the boards.	Ka wahangu o ratou matimati i runga i nga papa.
From window to window, the whole street is hot.	Mai i te matapihi ki te matapihi, ka wera katoa te huarahi.
Baking will stop when the oven is hot.	Ka momi te tunu i te wa e wera ana te umu.
Like wet snow, the boy's tears flowed slowly.	Pērā i te hukarere mākū, ka heke marie ngā roimata o te tama.
Everyone in the family is busy.	He pukumahi nga tangata katoa o te whanau.
We went over to the grocery store.	I haere matou ki runga i te toa hoko kai.
As a child, he was a famous traveler and a wise man.	I a ia e tamariki ana, he tangata haere rongonui ia, he tangata mohio hoki.
Full of challenging questions, he sharpened my knowledge.	Ki tonu i nga patai wero, nana i whakakoi taku matauranga.
This is a test, after all.	He whakamatautau tenei, i muri i nga mea katoa.
The rich man could go with his servants.	Ka taea e te tangata taonga te haere tahi me ana kaimahi.
When a warehouse burns down, many records are lost.	Ka wera tetahi whare putunga, ka ngaro te maha o nga rekoata.
The cars will just run.	Ka rere noa nga waka.
I need to renovate my house.	Me whakahou taku whare.
Often a statement comes from the original truth.	I te nuinga o nga wa ka puta mai he korero mai i te pono taketake.
The school gymnasium was named in his honor.	I whakaingoatia te whare takaro o te kura hei whakanui i a ia.
His speech was met with silence.	I tutuki tana korero me te wahangu.
His behavior is unclear.	Ko tana whanonga kaore i te marama.
He was last seen at six o'clock.	I kitea whakamutunga ia i te ono karaka.
He denied knowledge of wrongdoing in the office.	I whakakahoretia e ia he mohio mo te mahi he i te tari.
Why did he leave the window open?	He aha i waiho ai e ia te matapihi kia tuwhera?
He deserves to go home.	E tika ana kia hoki ia ki te kainga.
The golden king is a famous king.	Ko te kingi koura he kingi rongonui.
A flat truck loaded with bricks.	He taraka papatahi ka utaina he pereki.
It may not have gotten into the boat.	Kare pea i uru ki roto i te poti.
The founder saved a surface mining operation.	I whakaorahia e te kaiwhakarewa he mahi maina mata.
I need to lengthen my nails again.	Me whakaroa ano oku maikuku.
Take a taxi home.	Mauria he taxi ki te kainga.
To think the world owes it to him.	Ki te whakaaro he nama te ao ki a ia.
This is a great place to stay.	He waahi pai tenei mo te noho.
Final physical evidence of culture has been found.	Kua kitea nga taunakitanga tinana whakamutunga o te ahurea.
First, boil the jasmine flowers in water.	Tuatahi, kohuatia nga puawai jasmine ki te wai.
His patients worshiped him.	I karakia ana turoro ki a ia.
The train journey takes three hours.	E toru haora te roa o te haerenga tereina.
The fish is caught in a piece of bread.	Ka mau te ika ki tetahi wahi taro.
Used to symbolize the solstices.	I whakamahia hei tohu i nga solstices.
I have always hated him.	Kua kino ahau ki a ia i nga wa katoa.
He could not read the words of the page.	Kare i taea e ia te korero i nga kupu o te wharangi.
The sound will resound, it will be the sound of the court	Ka haruru te oro, ko te haruru o te kooti
The science of biology is the study of living things.	Ko te pūtaiao o te koiora te rangahau o nga mea ora.
Someone who appreciates good food.	He tangata e maioha ana ki te kai pai.
A green comet shines across the sky.	He kometa kākāriki ka whiti puta noa i te rangi.
A young woman has had a heart operation.	Ua farii te hoê vahine apî i te hoê tâpûraa mafatu.
You don’t want to look too early, do you?	Kare koe e pirangi ki te titiro moata rawa, e koe?
The number of university students is increasing rapidly.	Ka tere te piki o nga tauira o te whare wananga.
That means work will start shortly.	Ko te tikanga ka timata te mahi i te wa poto.
For many years he sold aggregator boats.	He maha o ona tau i hoko poti whakahiato.
Her necklace shone in the sun.	Ka kanapa tana tahei i te ra.
This is the center of trade.	Koinei te pokapū o te tauhokohoko.
Protect the cow from the dog.	Tiakina te kau i te kuri.
The sky is pink and orange.	He mawhero me te karaka te rangi.
The windows of his house were still open.	He tuwhera tonu nga matapihi o tona whare.
They live in a dilapidated village.	E noho ana ratou i roto i tetahi kainga pakarukaru.
He just looked ahead and had no emotion.	Ka titiro kau ia ki mua, karekau he kare-a-roto.
His body was shattered by the light.	Ko tona tinana i tukitukia e te maramara.
Local priests said the temple was sacred.	I kii nga tohunga o te rohe he tapu te temepara.
It was so beautiful that she placed the rose on her chest.	He tino ataahua tana whakatakoto i te rohi ki runga i tona uma.
Before help arrived, the women were hot.	I mua i te taenga mai o te awhina, kei te wera nga wahine.
Snowflakes bloom early.	Kei te puāwai moata nga pata hukarere.
He is going with his friends to see the dolphins.	Kei te haere ia me ona hoa ki te kite i nga aihe.
The updates finally arrived.	I tae rawa mai nga whakahoutanga.
This picture book is a famous author.	He kaituhi rongonui tenei pukapuka pikitia.
Written on stone slab.	I tuhia ki te papa kohatu.
The work required was a skill set.	Ko te mahi i hiahiatia he tohu mohio.
Do not drive while intoxicated.	Kaua e taraiwa i te wa e haurangi ana.
The brave boy fights the monster and wins.	Ka whawhai te tama toa ki te taniwha ka toa.
Ancient glaciers covered these plains.	He kōpaka tawhito i hipoki i enei mania.
The protest sparked controversy.	Na te porotēhi i pupū ake te tautohetohe.
It was freezing last night.	He hukapapa inapo.
Some truths cannot be denied.	Ko etahi pono e kore e taea te whakakahore.
This space is closing.	Kei te kati haere tenei waahi.
The female students formed a support group.	I hanga e nga tauira wahine he roopu tautoko.
The guards fired the volcano into the sky.	Ka pupuhi nga kaitiaki i te puia ki te rangi.
A small fee will be given to the farmers.	Ka tukuna he putea iti ki nga kaiahuwhenua.
Dishwashing soap should be added to the water.	Me tapiri te hopi horoi rihi ki te wai.
Women should not learn these violent skills.	Kaua nga wahine e ako i enei pukenga tutu.
Hundreds of years ago, this region was under the sea.	I nga rau tau ki muri, kei raro tenei rohe i te moana.
Banks must be carefully managed.	Me ata whakahaere nga putea.
The curtains were closed.	I tutakina nga arai.
People are taught from childhood not to be robbed.	Ka akona nga tangata mai i te tamarikitanga kia kaua e pahuatia.
Nekou rubbed his eyes.	I mirimiri a Nekou i ona kanohi.
Water is a common type of ice water.	Ko te wai he momo wai tio noa.
There are a couple of heights we need.	He ruarua te teitei e hiahia ana matou.
It’s a variety of fun.	He rereketanga o te ngahau.
They waited patiently for their turn.	I tatari marie ratou mo to ratou wa.
He was amazed at the beauty of the home.	Mīharo ana ia ki te ataahua o te kainga.
The child cried,	Ka tangi te tamaiti,
Of course, no one can survive without breathing.	Ko te tikanga, karekau he tangata e ora ma te kore e manawa.
He is getting wet.	E makuku ana ia.
Such an area is rare.	He onge te takiwa penei.
According to police, the man beat his wife.	E ai ki nga korero a nga pirihimana, i whiua e te tane tana wahine.
Some of the best stories are told in the verse.	Ko etahi o nga korero pai ka korerotia i roto i te irava.
I was allowed to enter the museum.	I whakaaetia ahau ki te kuhu ki te whare taonga.
The poor were hungry and had no shoes.	Ko te hunga rawakore i hiakai, karekau he hu.
We have a responsibility to protect the city from attacks.	He kawenga ta tatou ki te tiaki i te taone mai i nga whakaeke.
The birds flew away.	Ka rere haere nga manu.
The black board is still in front of the command.	Kei te papa pango kei mua tonu te whakahau.
He published many books, but only a few were successful.	He maha nga pukapuka i whakaputaina e ia, engari he tokoiti noa i angitu.
Please run, the air is cold.	Rere koa, he makariri te hau.
He hated grief,	I kino ia ki te pouri,
Choose one or two flavors.	Kōwhiria kia kotahi, kia rua ranei nga reka.
This species is almost extinct.	Ko tenei momo kei te tata mate.
I set the table for dinner.	I whakatakotoria e ahau te tepu mo te kai.
Macaroni and cheese are eaten here.	Ko te Macaroni me te tiihi te kai i konei.
His work is crucial to this project.	Ko tana mahi he mea nui ki tenei kaupapa.
I hope this war doesn’t escalate.	Ko taku tumanako e kore tenei pakanga e piki haere.
The ones that were burned had no effect.	Ko nga mea i tahuna kaore he painga.
You have no hope.	He kore tumanako koe.
The breadth of the sea	Te whanuitanga o te moana
There is little difference in daily temperature.	He iti noa te rereketanga o te pāmahana o ia ra.
Water ran out of the refrigerator.	I rere te wai mai i te pouaka whakamātao.
The results will soon show.	Kare e roa ka whakaatu nga hua.
The water is always clean.	He ma tonu te wai.
Recent research has found that horses speak through body language.	Kua kitea e nga rangahau hou ko nga hoiho e korero ana ma te reo tinana.
The moon shines in the east.	Ka whiti te marama ki te rawhiti.
He was invited to the king's banquet.	I karangatia ia ki te hakari a te kingi.
Two new laws were approved by the council yesterday.	E rua nga ture hou i whakaaetia e te kaunihera inanahi.
The public has a right to say so.	Kei te marea te tika ki te korero pera.
The owl will be gone.	Ka noho kore te ruru.
Then they fell off the race by half a minute.	Na ka hinga ratou i te reihi ma te hawhe meneti.
He argues that religion is a constructive method.	E tohe ana ia ko te karakia he tikanga hanga.
The flood victims were poor.	He rawakore nga patunga o te waipuke.
The river is beautiful.	He ahua ataahua te awa.
They begin to talk.	Ka timata ratou ki te korero.
This capacity decreases rapidly.	Ka heke tere tenei kaha.
This is the street where you used to live.	Ko te tiriti tenei i noho ai koe i mua.
He hears the machines down.	Ka rongo ia i nga miihini ki raro.
There is no easy answer.	Kaore he whakautu ngawari.
The children's laughter pierced the fog of noon.	I werohia e te kata a nga tamariki te kohu o te poutumarotanga.
You need scissors to trim the branches.	Me kutikuti koe hei kuti i nga manga.
The aurora borealis lives in the northern regions.	Ka ora te aurora borealis ki nga rohe o te raki.
He looked down at the ground.	Ka titiro iho ia ki te whenua.
There is a train or road that goes through the area.	He tereina, he rori ranei ka haere ma te takiwa.
You have won the game.	Kua toa koe i te keemu.
A red dress hung nicely in the corner.	He kakahu whero e iri pai ana ki te kokonga.
He woke up the next morning.	Ka maranga ia i te ata i muri mai.
Cloud curtains fly across the sky.	Ka rere nga arai kapua puta noa i te rangi.
They comb their hair and apply it to the skin.	Ka heru i o ratou makawe, ka whakaahua ki te kiri.
The woman is deaf.	He turi te wahine.
Among the functions associated with managers is compensation.	Kei roto i nga mahi e pa ana ki nga kaiwhakahaere ko te utu.
The department reported a significant drop in criminal activity.	I kii te tari i te hekenga nui o nga mahi kino kino.
The meter has been fixed.	Kua whakatikahia te mita.
That printer is also working incorrectly.	Kei te hē ano te mahi a taua pūreretā.
Some groups are still protesting.	Kei te mautohe tonu etahi roopu.
Turn off the light, it is wasting electricity.	Whakawetohia te rama, kei te moumou hiko.
The kiss left her speechless.	Ko te kihi i noho kore korero ia.
It’s a work of art, even in technical terms	He mahi toi, ahakoa te korero hangarau
The passport is in my coat pocket.	Ko te uruwhenua kei roto i taku pukoro koti.
Lunch is a feast!	He hakari te tina!
They seem to have heard something from heaven.	Te ahua nei kua rongo ratou i tetahi mea i te rangi.
A cocktail party has also been held here.	Kua tu ano tetahi huihuinga cocktail i konei.
Venus smiled at the child.	Ka ataata a Venus ki te tamaiti.
The cat seemed agitated.	I te ahua ohooho te ngeru.
He doesn’t grow up in the real sense.	E kore ia e tipu ake i te tino tikanga.
He sees the needle, but goes on no matter what.	Ka kite ia i te ngira, engari ka haere tonu ahakoa he aha.
The steel is sturdy and durable.	He pakari, he roa te maitai.
Scrape the crumbs off the floor mat.	Parahia nga kongakonga mai i te papa papa.
Is it yours, or your mother's?	Nou tena, na to whaea ranei?
The embarrassed woman ran away.	Ka oma atu te wahine whakama.
Chemicals flow from ground conditions.	Ka rere nga matū mai i nga tuunga whenua.
Crowds gathered around the stage.	I hui te tini tangata huri noa i te atamira.
Some stores were open, but most were closed.	I tuwhera etahi toa, engari i kati te nuinga.
Oil and water are not included, after all!	Ko te hinu me te wai kaore e uru, i muri i nga mea katoa!
I had some strawberries and cream.	I ahau etahi rōpere me te kirīmi.
Water stays liquid at a very low temperature.	Ka noho wai te wai ki te iti rawa te pāmahana.
The bridge was reinforced to accommodate larger vehicles.	I whakakahangia te piriti kia pai ai nga waka nui.
A white apron worn by the chef.	He apron ma te kakahu o te kaitao.
She pours the eggs into the pan.	Ka ringihia e ia nga hua ki roto i te paraharaha.
There are many types of alcoholic beverages sold by the store.	He maha nga momo inu waipiro e hokona ana e te toa.
The carbon wall is the subject to be questioned again.	Ko te pakitara waro te kaupapa hei uiuinga ano.
I'm out of town	No waho o te taone ahau
They denied payment and promotion.	I whakakahoretia e ratou te utu me te whakatairanga.
Then the sweet jam flew from the air.	Kātahi, ka rere mai te tāmi reka i te rangi.
The hero yells at the bad girl.	Ka umere te toa ki te kotiro kino.
He was alone in the office when it happened.	Ko ia anake i te tari i te wa i tupu ai.
The poll found that most people were more comfortable with local products.	I kitea e te pooti he pai ake te nuinga o nga tangata ki nga hua o te rohe.
He was a good speaker.	He tangata korero pai ia.
A lot of time was spent arguing with managers.	He maha nga wa i pau ki te tautohetohe me nga kaiwhakahaere.
Milk is milk.	Ko te miraka te miraka.
We tore up the floorboards.	I haea e matou nga papa papa.
The thieves stole my car.	Na nga tahae i tahae taku waka.
We argue about the rights and wrongs of war.	Ka tautohetohe matou mo nga tika me nga he o te pakanga.
The rats hide in the walls.	Ka huna nga kiore ki nga pakitara.
This old building was used as a meeting house.	I whakamahia tenei whare tawhito hei whare hui.
Young children are encouraged to read at an early age.	E akiakitia ana nga tamariki nohinohi ki te panui i te wa nohinohi tonu.
A hole has been blown into the roof.	Kua pupuhihia he poka ki te tuanui.
Put the bees in a container.	Kuhua nga pi ki roto i te ipu.
We have to control our end.	Me whakahaere e tatou to tatou mutunga.
The group needs a new leader.	Kei te hiahia te roopu ki tetahi rangatira hou.
Chocolate is really bad for your teeth.	He tino kino te tiakarete ki o niho.
The doorbell rang.	Ka tangi te pere o te kuaha whakahaehae.
These men fled from the enemy.	I oma atu enei tangata i te hoariri.
Many mousses are orange in color.	He maha nga mousses he karaka te tae.
He hated wearing fancy shoes.	I kino ia ki te mau hu huuahua.
He studied for many years.	He maha nga tau i ako ai ia.
Mapping the brain is a much larger area of ​​research.	Ko te mapi i te roro tetahi waahanga rangahau nui ake.
The mediator said the weather was different today.	I kii te kaiwawao he rereke te ahua o te rangi i tenei ra.
The truck turns to straighten its course.	Ka huri te taraka ki te whakatika i tana huarahi.
I didn’t know my father.	Kaore au i mohio ki toku papa.
He is a novice to the musical instruments.	He tauhou ia ki nga puoro puoro.
We offered our help without hesitation.	Ua horo'a matou i ta matou tauturu ma te feaa ore.
Blair arrived and greeted him.	Ka tae mai a Blair, ka mihihia.
The station was packed.	I kikii te teihana.
They sell a wide range of musical instruments.	Ka hokona e ratou te whānuitanga o nga taonga puoro.
People have been reading the stories for hundreds of years.	Kua panui nga tangata i nga korero mo nga rau tau.
A squirrel climbs over the fence to his neighbor's yard.	Ka piki atu tetahi tuparapa ki runga i te taiapa ki te iari o tona hoa tata.
He is a biologist.	He tohunga koiora ia.
Why are they like this?	He aha ratou i penei ai?
The great countryman was famous for playing chess.	I rongonui te tangata whenua nui mo te takaro chess.
The plants were grown for their crops.	I whakatipuhia nga tipu mo o raatau hua.
Then he began to learn the ancient secrets of kung fu.	Na ka timata ia ki te ako i nga mea ngaro tawhito o te kung fu.
They went to the grocery store.	I haere ratou ki te toa hokohoko.
The negative statistics have dropped significantly.	Kua tino heke te tatauranga kino.
Cocoa sounds a warning.	Ka tangi te kakao ki te whakatupato.
There is little chance of rescuing the baby.	He iti noa te tupono ki te whakaora i te peepi.
The eggs are well beaten.	He pai te patupatu i nga hua.
The birds return to their nests in the evening.	Ka hoki mai nga manu ki to ratou takotoranga i te ahiahi.
You have to take care of your eyes.	Me tiaki e koe o kanohi.
You have to go, protagonist.	Me haere koe, protagonist.
His children often mocked him.	He maha nga wa ka tawai ana tamariki ki a ia.
The speaker's voice echoed throughout the crowded room.	Ka pahemo te reo o te kaikorero puta noa i te ruuma kikii.
The metamorphosis is amazing.	He mea whakamiharo te metamorphosis.
The soldiers stormed the castle.	Ka whakaekea e nga hoia te whare rangatira.
These machines can process steel faster.	Ka taea e enei miihini te tukatuka i te maitai tere ake.
The country is fertile enough to sustain a large population.	He momona te whenua hei oranga mo te taupori nui.
I made some sandwiches.	I mahia e au etahi hanewiti.
The dog barked at him.	Ka pupuhi te kuri ki a ia.
The floods threatened homes, businesses and farmland.	Na te waipuke i whakatuma ki nga kainga, ki nga pakihi me nga whenua paamu.
Let it be a hundred years.	Kia kotahi rau tau.
Many stores remained closed.	He maha nga toa i kati tonu.
The snow melts quickly in the mountains.	Ka tere te rewa te hukarere i roto i nga maunga.
The same force will continue.	Ka mau tonu te ope taua.
He was badly attacked.	I whakaekea kinotia e ia.
This economic crisis will continue for some time.	Ka noho tonu tenei raruraru ohaoha mo etahi wa.
That problem needs to be fixed.	Me whakatika taua raruraru.
The design of this chair is simple.	He maamaa te hoahoa o tenei tuuru.
The article is a handwritten book.	He pukapuka tuhi-a-ringa te tuhinga.
Most of this part is empty.	Ko te nuinga o tenei wahanga karekau.
Your idea is stupid.	He poauau to whakaaro.
The kids are all excited.	Ko nga tamariki kei te hihiko katoa.
He found it easy to keep his muscle.	I kitea e ia he ngawari ki te pupuri i tona uaua.
The bulldozer knocked down the tents.	Na te bulldozer i turaki nga teneti.
The forest was wet and damp.	He mākū, he mākū te ngahere.
There must be a way to escape.	Me whai huarahi ki te mawhiti.
Where did that come from?	No hea mai tera?
African mammals have time to adapt to the savanna.	Ka whai wa nga kararehe whakangote o Awherika ki te urutau ki te savanna.
A teacher and an example will love it.	Ka aroha tetahi kaiako me tetahi tauira.
The cuts should be arranged vertically along the line.	Me whakatika poutū nga tapahi ki runga i te raina.
The number of victims is unknown.	Kaore i te mohiotia te maha o nga patunga.
He sold his notes and copies of his songs.	I hokona e ia ana tuhipoka me ana kape o ana waiata.
Does the email look good?	He ahua pai te korero a te imeera?
Enter the number here to follow.	Whakauruhia te nama ki konei hei whai.
The rich have to take care of their own interests.	Me tiaki te tangata taonga i o ratou ake hiahia.
This ‘rent a room’ label needs to be changed immediately.	Ko tenei tohu 'rent a ruma' me whakarereke tonu.
The next morning, he woke up early.	I te ata i muri mai, ka oho moata ia.
Sleep for seven to eight hours each night.	Moe mai mo te whitu ki te waru haora i ia po.
A mile away, the road twisted.	He maero te tawhiti atu, ka peka te huarahi.
I was really bored recently.	I tino hoha ahau inatatanei.
The child expresses that he wants a piece of cake.	Ka whakapuaki te tamaiti e hiahia ana ia ki tetahi wahi keke.
In a car accident his mother.	I roto i te aituā motoka tona whaea.
We raise money to help the poor.	Ka kohia e matou nga moni hei awhina i te hunga rawakore.
More and more children are attending formal school.	He maha ake nga tamariki e haere ana ki te kura okawa.
Smoking is prohibited in public places.	Ka aukatihia te kai paipa i nga waahi whanui.
Many politicians are known for their work.	He maha nga kaitōrangapū e mōhiotia ana mō ā rātou mahi.
The colder the water, the harder the ice.	Ko te makariri ake o te wai, ka pakeke te huka.
The forest is full of birds.	Ko te ngahere e kapi ana i nga manu.
Increase the air, fill your lips to the brim.	Whakanuia te hau, whakakiia o ngutu kia ki tonu.
The oil feed will flow to the shelter.	Ka rere te kai hinu ki te whakaruruhau.
A real example of this masterpiece is presented.	Kei te whakaatuhia he tauira tuturu o tenei mahi rangatira.
Capricorns are good leaders.	Ko nga Capricorn he kaiarahi pai.
Many cars are parked outside the building.	He maha nga motuka e tu ana i waho o te whare.
There has been no rain in two weeks.	Karekau he ua i roto i nga wiki e rua.
Alice saw tears in her eyes.	I kite a Alice he roimata kei ona kanohi.
There are many problems.	He maha nga raruraru.
The school is committed to promoting its role models for the light world.	He kaha te kura ki te whakatairanga i ana tauira mo te ao marama.
A royal party walked down the street.	I haere tetahi tira kingi i te huarahi.
This phenomenon is called "climate change."	Ko tenei ahuatanga ka kiia ko "te whakarereketanga o te rangi."
We did not see any white ants.	Karekau matou i kite i tetahi popokorua ma.
Air pollution is a big problem in these cities.	Ko te parahanga hau he raru nui ki enei taone.
The king was not in a hurry.	Kaore te kingi i hohoro.
The square was packed with people.	I kikii te tapawha i te tangata.
His father thought it was his responsibility to keep the peace.	I whakaaro tona papa ko tana kawenga ki te pupuri i te rangimarie.
Many experts believe that global warming.	He maha nga tohunga e whakapono ana ko te whakamahana o te ao.
His soft laugh rang in my ears.	Ka tangi tana katakata ngawari ki oku taringa.
Professional dancers are experts in many different styles.	He tohunga nga kaikanikani ngaio ki te maha o nga momo ahua.
The village has a large population.	He nui te taupori o te kainga.
His brother is a university lecturer.	Ko tana teina he kaikorero whare wananga.
I gave a signal to the customer.	I hoatu e ahau he tohu ki te kaihoko.
Boil the mixture, stir.	Ka whewhe te ranunga, whakamaua.
Crazy driving practices are on the rise.	Kei te kaha haere nga mahi taraiwa haurangi.
The road was not very clear.	Kare te rori i tino marama.
Ants are insects.	He ngarara te popokorua.
Some parts of the house are damaged.	Ko etahi wahanga o te whare kua pakaru.
Land conservation groups have warned that marine life will be in danger.	I whakatupato nga roopu tiaki whenua ka kino te oranga o te moana.
This cheese is crumbly.	Ko te tiihi nei he kongakonga.
Breaking your word is a very dangerous thing to do.	Ko te takahi i to kupu he mea tino kino.
The water becomes cold, dry, and frozen.	Ka makariri te wai, ka maroke, ka hukapapa.
The weather is different.	He rereke te rangi.
The entrance is an elevator.	He ararewa te tomokanga.
Soap is better at eliminating oil.	He pai ake te whakakore o te hopi i te hinu.
The city is sinking underground at a rapid rate.	Kei te totohu te taone ki raro i te whenua i te tere tere.
Tennis players have to work under the arm.	Me mahi nga kaitakaro Tennis i raro i te ringa.
Animal keepers have food for themselves.	Ko nga kaitiaki kararehe he kai kai ma ratou.
He insisted on going.	Ka tohe ia kia haere.
So, what should we do?	Na, me aha tatou?
Paul also has a way of making everyone happy.	He huarahi ano ta Paul kia pai ai nga tangata katoa.
This vehicle is now state -owned.	Ko tenei waka te mana o te kawanatanga inaianei.
Works for multiple companies.	Mahi mo te umanga maha.
In many countries, the middle class is shrinking.	I roto i nga whenua maha, kei te iti haere te roopu waenga.
This is the greatest city in history.	Ko tenei taone nui i roto i te hitori.
The biggest strength of the company is its employees.	Ko te kaha nui o te kamupene ko ana kaimahi.
The assassination of the president shocked the world.	Ko te kohurutanga o te perehitini i ohorere te ao.
Lunches were delicious.	He reka nga tina.
Adults get angry with models.	Ka riri nga pakeke ki nga tauira.
The manager believes employees need to be honest.	E whakapono ana te kaiwhakahaere me noho pono nga kaimahi.
I wanted to know everything about him.	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea katoa mo ia.
There are many things that the dental office needs.	He maha nga mea e hiahiatia ana e te tari o te niho niho.
The kind of behavior is expected.	Ko te ahua o te whanonga e tumanakohia ana.
The rapid pace of economic growth is destroying our agricultural livelihoods.	Ko te tere o te tipu ohaoha kei te whakangaro i o tatou oranga ahuwhenua.
This bill was passed into law.	I paahitia tenei pire hei ture.
Groups and administrators continued to compile statistics.	I haere tonu nga roopu me nga kaiwhakahaere ki te whakahiato tatauranga.
The tea house is owned by two older sisters.	Na nga tuahine kaumātua e rua te whare tii.
The priest said the pig was an unclean animal.	I kii te tohunga he kararehe poke te poaka.
This great country is thousands of miles away.	He mano maero te tawhiti o tenei whenua nui.
A radio telescope is a radio telescope.	He telescope reo irirangi he telescope reo irirangi.
The camp will be banned from this park.	Ka riria te puni ki tenei papa.
This bird is believed to have disappeared.	E whakaponohia ana kua ngaro tenei manu.
Garbage must be delivered correctly.	Me tuku tika nga para.
Forests bring many benefits, including a tree spring.	He maha nga painga ka kawea mai e nga ngahere, tae atu ki te puna rakau.
He will not succeed!	E kore ia e angitu!
The police are hoping you see.	Kei te tumanako nga pirihimana ka kite koe.
We need to identify a better solution.	Me tautuhi he otinga pai ake.
This machine is not designed to make coffee.	Ko tenei miihini kaore i whakaritea hei hanga kawhe.
The bank is a branch of the local bank.	Ko te peeke he peka o te peeke o te rohe.
There were some shops nearby.	I reira etahi toa tata.
They both provide a good job.	Ka whakaratohia e raua tahi he mahi pai.
She smells the perfume.	Ka hongi ia i te hinu kakara.
He talked about his turtle pet.	I korero ia mo tana mokai honu.
There is a problem with each mine.	He raruraru kei ia maina.
The tips alone don’t help.	Ko nga tohutohu anake e kore e awhina.
The audience was not too surprised.	Kaore i tino miharo te hunga whakarongo.
Hopefully he will run for office.	Ko te tumanako ka rere ia mo te tari.
He ran to the door and the door opened.	Ka oma ia ki te kuaha, ka tuwhera te kuaha.
Shampoo is made by mixing vegetable ingredients and natural oils.	Ka mahia te Shampoo ma te whakaranu i nga mea huawhenua me nga hinu tuuturu.
He held his head out the window.	I mau ia i tona mahunga i te matapihi.
The brass band is in the lead.	Ko te roopu parahi te arataki.
The tea is bitter and sour.	He kawa, he kawa te tii.
He left me there, to please himself.	I whakarerea ahau e ia ki reira, ki te whakahari i a ia ano.
The author’s book sales are good.	He pai te hoko pukapuka a te kaituhi.
A red scarf was tied around his head.	He kameta whero i herea ki tona mahunga.
There are computer companies that focus on this area.	He kamupene rorohiko e aro ana ki tenei waahanga.
They finished in seventh place.	I oti ratou i te turanga tuawhitu.
Many people are interested in herbal medicine.	He maha nga tangata e hiahia ana ki te rongoa rongoa.
His speed is amazing and his lack of attention to tradition.	He mea whakamiharo tana tere me tana kore e aro ki nga tikanga tuku iho.
I wonder why the weather is leaking.	Kei te whakaaro ahau he aha te rangi e turuturu ana.
He speeds up.	Ka tere ia ki runga.
A footballer is quietly jumping down the street.	He poiwhana kei te peke marie i te huarahi.
The sisters began to rejoice.	Ua haamata te mau tuahine i te oaoa.
He took an ax out of his pockets.	I tangohia e ia he toki i roto i ana putea.
The small power of the prince was able to strengthen his power.	Ko te mana tokoiti o te rangatira i kaha ki te whakakaha i tona mana.
The hunters were seen moving around in the brush.	I kitea nga kaiwhaiwhai e neke haere ana i roto i te paraihe.
Her hair was as white as silk.	Ko ona makawe he maamaa ano he hiraka.
The editor wrote a brief introduction to the book.	I tuhia e te ētita he kupu whakataki poto mo te pukapuka.
Helium and similar gases were first detected.	I kitea tuatahitia te helium me nga hau rite.
The area was known for its beautiful scenery.	I mohiotia te rohe mo tona ataahua ataahua.
The reception was very welcoming.	He tino pai te ahua o te powhiri.
There is a lot of controversy about this issue.	He nui nga tautohetohe mo tenei take.
New local traffic laws were welcomed by drivers.	Ko nga ture waka hou o te rohe i powhirihia e nga kaitaraiwa.
She wasn’t sure which zoo she should go to.	Kare ia i tino mohio ko tehea whare kararehe ia me haere.
Please wear white shoes.	Tena koa mau huu huu ma.
He looks at the old sword.	Ka titiro ia ki te hoari tawhito.
The egg is boiling.	Kei te koropupuke te hua manu.
He is a former doctor.	He taote o mua ia.
These files show the accounts.	Ko enei kōnae e whakaatu ana i nga kaute.
Push the beets through a sieve.	Panahia nga beets i roto i te tatari.
They found a hidden room.	I kitea e ratou he ruma huna.
The people of the villages used to harvest wheat by hand.	Ko nga tangata o nga kainga i mua ki te kokoti witi ma te ringa.
It’s part of slippery control.	He wahanga o te mana pahekeheke.
Some medications are harmful.	He kino etahi rongoa.
The surface of the planet is shaped by a volcanic eruption.	Ko te mata o te aorangi ka hangai haere, na te hūnga o te puia.
They have a precious treasure in their hands.	He taonga utu nui kei o ratou ringa.
First, you need some products.	Tuatahi, me hiahia koe ki etahi hua.
Life is guaranteed for a long time.	Ka whakamanahia te oranga mo te wa roa.
Documents that cannot be written must be discarded.	Ko nga tuhinga e kore e taea te tuhi me maka.
A cheese sandwich can lift the spirits, especially at lunch.	Ka taea e te hanawiti tiihi te whakaara i te wairua, ina koa i te tina.
How to make an omelet.	Me pehea te hanga omelet.
He walked and jumped in his footsteps.	I hikoi ia me te peke i tana hikoi.
The light soon rose.	Kare i roa ka ara te marama.
An old room, in this case an old bathroom.	He ruma tawhito, i roto i tenei take he whare kaukau tawhito.
The water flows down the rock.	Ka rere te wai ki raro i te toka.
He was kind of dreamy, he thought.	He ahua moemoea ia, i whakaaro ia.
Would you please give me some salt?	Tena koa homai te tote ki ahau?
This island was formerly a surf island.	Ko tenei motu i mua i te waahi o te motu ngaru.
I, too, drink alcohol.	Ko ahau hoki, ka inu waipiro.
The key should be hidden under the doorway.	Me huna te ki i raro i te whariki kuaha.
Investigators found multiple casualties.	I kitea e nga kaitirotiro he maha nga patunga.
Witnesses to the crime refused to testify.	Ko nga kaiwhakaatu o te hara kaore i whakaae ki te whakaatu.
People want to have fun.	E hiahia ana nga tangata ki te whakangahau.
The afternoon was spent talking and laughing.	I pau te ahiahi i te korero me te katakata.
The body is pulled clean.	Ka hutia te tinana kia ma.
This book is hard to read.	He uaua tenei pukapuka ki te panui.
We headed to the store.	I ahu matou ki te toa.
The prize will be divided between the two winners.	Ka wehea te taonga ki waenga i nga toa e rua.
There are no cultural or traditional connections in the metropolitan area.	Karekau he hononga ahurea, tikanga tuku iho ranei i te taone nui.
The adults watched, but listened again.	I matakitaki nga pakeke, engari i whakarongo ano.
Their diet is mostly meat, beans being the secondary food.	Ko ta ratou kai he kai te nuinga, ko te pini te kai tuarua.
Dozens of brave soldiers of both sides were killed.	He maha nga tatini o nga hoia maia o nga taha e rua i mate.
They paid with money.	I utua e ratou ki te moni.
The game must stop.	Me mutu te takaro keemu.
Sung by a skilled saw.	Ka waiatahia e te kani mohio.
The hearts of millions were broken.	I pakaru nga ngakau o nga miriona.
The magic is broken.	Kua pakaru te makutu.
The first people of this region planted wheat.	Ko nga tangata tuatahi o tenei rohe i whakato witi.
Cricket sounds.	Ka tangi te kirikiti.
Having the opportunity to work but still not being held in office.	Te whai waahi ki te mahi engari kaore ano kia mau i te tari.
He didn’t want to talk about his childhood.	Kaore ia i pai ki te korero mo tona tamarikitanga.
He read his notes as he spoke.	I korero ia ki ana tuhipoka i a ia e korero ana.
To raise public awareness.	Hei whakaara ake i te mohiotanga o te iwi.
A mark was made on the clay.	I mahia he tohu ki te uku.
Please see me.	Tena koa tirohia mai ahau.
The place facing right is the left.	Ko te wahi e anga matau ana ko te maui.
We can’t say how they got hurt.	Kare e taea e matou te korero pehea ratou i whara ai.
The light was dim.	I pouri te rama.
The gas pump emitted a large blue flame.	I pupuhihia e te papu hau he mura puru nui.
We fight diseases by washing our hands.	Ka whawhai tatou i nga mate ma te horoi ringa.
People began to live in these mountains to keep warm.	I timata nga tangata ki te noho ki enei maunga kia mahana ai.
Many women believe that fashion is normal.	He maha nga wahine e whakapono ana he ahua noa te ahua.
The situation was shocking.	I ohorere te ahua.
Some parts are very loving.	Ko etahi waahanga he tino aroha.
Children’s toys are limited in poor countries.	He iti noa nga taonga taakaro a nga tamariki i nga whenua rawakore.
There are rats in the rats this morning.	He kiore kei te kiore i tenei ata.
Her granddaughter is writing on an old board.	E tuhi ana tana mokopuna ki runga papa tawhito.
His appearance will increase.	Ka piki ake tona ahua.
They began to speak in sign language.	Ua haamata ratou i te paraparau na roto i te reo aparaa rima.
He lamented the black unemployment rate.	I tangihia e ia mo te reeti kore mahi pango.
In most parks around the country, fire is strictly prohibited.	I te nuinga o nga papa o te motu, ka tino rahuitia te ahi.
Single workers are more likely to earn than married workers.	He nui ake te whiwhinga o nga kaimahi takakau i nga kaimahi kua marenatia.
This discovery never seen before aroused interest.	Ko tenei kitenga kare ano i kitea i mua ake nei ka whakaohooho te hiahia.
A little rain from the sky.	He iti te ua mai i te rangi.
The next thing you knew, he was dead.	Ko te mea i muri mai i mohio koe, kua mate ia.
He was thrown into heaven.	I maka ia ki te rangi.
There are many plants that my gardener plants in my garden.	He maha nga otaota e whakato ana e taku kaimahi kari ki roto i taku maara.
He looked dark in the evening.	He pouri tona ahua i te ahiahi.
The doors open and close.	Ka tuwhera, ka kati nga tatau.
The mounting evidence is mixed.	Ko nga taunakitanga whakapuru he rerekee.
The block was completed by a civilian machine.	I oti te papuni e te miihini a-iwi.
Sedatives can quickly relieve anxiety.	Ka taea e nga sedatives te whakaora tere i te awangawanga.
They met with a bear.	I tutaki raua ki te pea.
All that was left was to clean the kitchen.	Ko te mea i toe ko te whakapai i te kihini.
Many companies will renew their partnerships this year.	He maha nga hinonga ka whakahou i o raatau hononga i tenei tau.
The doctor sewed the cut.	Na te taote i tuitui i te tapahi.
He closed the door behind her.	I tutakina e ia te tatau i muri ia ia.
The road is dark.	He pouri te huarahi.
Place a piece of cheese between each layer.	Whakanohoia he wahi tiihi ki waenganui i ia paparanga.
He walked on fast, fast.	I hikoi ia i runga i te tere, te tere.
The excitement was overwhelming.	I rewharewha te ihiihi.
This country is famous for its architecture.	He rongonui tenei whenua mo tona hoahoanga.
Be careful.	Kia tupato koe.
Can you tell when it will rain?	Ka taea e koe te mohio ka heke te ua?
The rooms are always clean.	He ma tonu nga ruma.
They entered the school through an exam.	I uru ratou ki te kura ma te whakamatautau.
Doctors should advise their patients to practice it regularly.	Me tohutohu nga taote ki o ratou turoro kia mahi i nga wa katoa.
He finds his home in the distance.	Ka kitea e ia tona whare i tawhiti.
You can verify the weather forecast tomorrow.	Ka taea e koe te manatoko i te matapae huarere apopo.
The cold mountain breeze is invigorating.	Ko te hau makariri o te maunga e whakakaha ana.
The water looks like clouds.	Ka ahua kapua te wai.
The accident has raised concerns among local residents.	Nā te aituā i puta māharahara ngā kainoho o te rohe.
This action was opposed because of the intensity of the protest.	I whakahēhia tenei mahi na te kaha o te mautohe.
The young man continued to write poems.	I haere tonu te taitama ki te tuhi rotarota.
The older couple moved to a nearby town.	I neke atu nga tokorua tawhito ki te taone tata nei.
Bring that woman up.	Kawea mai taua wahine ki runga.
The growth of this space is amazing.	He mea whakamiharo te tipu o tenei waahi.
However, many are not fully aware.	Heoi ano, he maha etahi kaore i te tino mohio.
Right or wrong,	He tika, he he ranei,
The new doctor alerted his parents.	Ua faaara te taote apî i to ’na na metua.
The scent of flowers wafted through the meadows.	Ka hongi te kakara o nga puawai puta noa i nga wiwi.
His mind is very weak.	He tino ngoikore tona hinengaro.
Many fish carry plastic waste.	He maha nga ika e mau ana i nga otaota kirihou.
Apparently the professor didn’t really understand his subject.	Ko te ahua o te ahorangi kaore i tino mohio ki tana kaupapa.
The sun was high in the bright sky.	He teitei te ra i te rangi kanapa.
Most argue that the school should be restricted.	Ko te nuinga e tohe ana me herea te kura.
For some time, he held her hand.	Mo etahi wa, ka mau ia ki tona ringa.
First, she washes the dishes.	Tuatahi, ka horoia e ia nga rihi.
Flour markers are attached to this container.	Ko nga tohu paraoa e piri ana ki tenei ipu.
They seem to have a problem with vehicles.	Te ahua nei he raru to ratou ki nga waka.
Don’t play golf until you really know the rules.	Kaua e purei korowha kia tino mohio koe ki nga ture.
Using stainless steel containers ensures food safety.	Ma te whakamahi i nga ipu kowiri tira ka mau te haumaru kai.
There is hope for all.	He tumanako mo te katoa.
After his change, he slept for two hours.	I muri i tana huringa, ka moe ia mo nga haora e rua.
The law has been broken for the people.	Kua pakaru te ture mo te iwi.
According to some scientists, the world is expanding.	E ai ki etahi kaiputaiao, kei te whanui te ao.
Equipment managers work long hours.	He roa nga haora e mahi ana nga kaiwhakahaere taputapu.
He has too many teeth.	He nui rawa ona niho.
Don’t be completely scattered.	Kaua e tino marara noa.
Some records were kept, such as perhaps in clay tablets.	I pupurihia etahi rekoata, penei pea i roto i nga papa uku.
She was so glad he had to keep kissing her.	I tino koa ia me kihi tonu ia ia ia.
There is a significant decline in the population living on food assistance.	He nui te paheketanga o te taupori e noho ana ki te awhina kai.
The goods are worth more than you expect.	He nui ake te utu o nga taonga i to tumanako.
Our results are similar to this idea.	He rite tonu a maatau hua ki tenei whakaaro.
Is the hike difficult?	He uaua te hike?
Where is your medicine?	Kei hea to rongoa?
A book is placed in his outstretched hands.	Ka whakatakotoria he pukapuka ki roto i ona ringa kua toro atu.
The wood is painted black.	Pania pango te rakau.
With long squat legs, it can move faster.	Ma te roa o nga waewae hihihi, ka tere te neke.
The soup is hot.	He wera te hupa.
The city has three million inhabitants.	E toru miriona nga tangata o te taone nui.
Cycling is a form of transportation.	Ko te eke paihikara te momo kawe waka.
Most countries are marked.	Ko te nuinga o nga whenua e tohuhia ana.
Use correct grammar, please.	Me whakamahi wetereo tika, tena koa.
News broke that the leader had been ousted.	I puta te rongo kua turakina te rangatira.
The hills here are too steep for cultivation.	Ko nga puke i konei he pari rawa mo te ngaki.
The attack was secretly planned.	I whakaritea pukutia te patu.
To many, it is a symbol of wealth.	Ki te tini, he tohu o te taonga.
He was hated by gang members.	I kinongia ia e nga mema kēnge.
There are questions about delivery and ordering.	He patai mo te tuku me te tono.
These important issues need to be analyzed closely.	Me tata te wetewete kia kitea enei take nui.
He was diagnosed with hemorrhage.	I whakawhiwhia ki a ia he mate whakaheke toto.
Getting a job washing dishes is not easy.	Ehara i te mea ngawari te whiwhi mahi hei horoi rihi.
Bad weather in the area made it impossible to live.	Na te kino o te rangi o te rohe i kore ai te noho.
He heard another cry.	I rongo ano ia i tetahi atu tangi.
Scientists succeeded in developing the first synthetic polymer.	I angitu nga kaiputaiao ki te whakahiato i te polymer waihanga tuatahi.
There are many types of vehicles used by the railway system.	He maha nga momo motuka e whakamahia ana e te punaha reriwe.
Due to the influx of tourists, this park is often crowded.	Na te kaha o te hunga turuhi, he maha nga wa e kikii ana tenei papa.
This village is a popular destination for immigrants.	Ko tenei kainga he waahi manene mo nga manene.
Our status in the partner is enhanced.	Ka whakanuia to tatou mana ki te hoa rangatira.
Young children are very curious.	Ko nga tamariki nohinohi he tino pakiki.
See the loneliness of home.	Tirohia te noho mokemoke o te kainga.
The new product was still a success.	I angitu tonu te hua hou.
Life is unpredictable.	Ko te ora karekau e matapae.
These wild flowers are in bloom.	Ko enei putiputi mohoao e pua ana.
The resolution was passed.	I paahitia te whakataunga.
The diamond shines in the light of the moon.	Kei te kanapa te taimana i te marama o te marama.
His thoughts were always confused.	I ohorere tonu ona whakaaro.
They create a sheltered racket.	Ka waihangahia e ratou he raketi maru.
This road is famous for its hair curls.	He rongonui tenei rori mo ona hurihanga makawe.
Thousands of years ago people were immigrants.	E hia mano tau ki muri he noho manene te tangata.
He learned many languages ​​at school.	He maha nga reo i akona e ia i te kura.
Writing is a difficult task.	He mahi whakauaua te tuhi.
He was calm but kind of angry.	He marino engari he pukuriri tona ahua.
The tornado will last for several days.	Ka noho te awhiowhio mo etahi ra.
The spring was surrounded by a small platform.	I karapotia te puna e tetahi papa iti.
The congregation sang hymns together.	I waiata tahi te whakaminenga i nga himene.
Few people enjoy swimming.	He tokoiti nga tangata e pai ana ki te kauhoe.
The two -year project is strong.	He kaha te kaupapa o te rua tau.
The visitors were mistaken.	I pohehe nga kaitoro.
Her friend's room was a problem.	Ko te rūma o tana hoa he raru.
The cold bitter air blows.	Ka pupuhi te hau kawa makariri.
He ran and jumped down.	Ka oma ia ka peke ki raro.
Another little pig replied.	Ka whakahoki tetahi atu poaka iti.
Many explorers died on their quest to find new lands.	He maha nga kaihōpara i mate i runga i ta ratou whainga ki te kimi whenua hou.
The farmer hears a noise in the thick forest.	Ka rongo te kaiahuwhenua i te haruru i te ngahere matotoru.
The bad guy has a history of violence.	He hitori o te tutu te tangata kino.
He wore a tuxedo.	I mau ia i te tuxedo.
What motivates many is violence.	Ko te mea whakaihiihi mo te tini ko te tutu.
The side effects of the medication are devastating.	He kino nga paanga kino o te rongoa.
The mixture takes a short time to thicken.	He wa poto te ranunga ki te matotoru.
The wheel was announced.	I panuitia te wira.
The teacher found it difficult to achieve.	I kitea e te kaiako he uaua ki te whakatutuki.
This house is expensive!	He utu nui tenei whare!
Gasoline used to be expensive.	He nui te utu o te penehīni i mua.
The snake raised its head and screamed.	Ka ara te mahunga o te nakahi, ka hi.
He bit his lower lip.	Ka ngaua e ia tona ngutu o raro.
It is important that we prepare for noise pollution.	He mea nui kia whakarite tatou i te parahanga haruru.
The street crosses a row of small houses.	Ka whakawhiti te huarahi i te rarangi o nga whare iti.
Adjust, glue, and adjust your clothes.	Whakatikatika, whakapiri, ka whakatika i o kakahu.
Each item must be ordered separately.	Me tono motuhake ia mea.
Towns and villages unite.	Ka whakakotahi nga taone me nga kainga.
After that the woman became angry.	I muri i tera ka wahine riri.
He probably joked.	I whakakatakata pea ia.
We extend our heartfelt condolences to the family.	Ka tuku mihi aroha ki te whanau.
The alarm clock rings.	Ka tangi te karaka whakaoho.
It is often accused of being a form of torture.	He maha nga wa e whakahengia ana he ahua o te whakamamae.
The thief laughed at the scene.	Ka kata te tahae i te waahi.
The silence was immediately restored.	I whakahokia tonutia te wahangu.
The employee was fired after stealing from work.	I panaia te kaimahi i muri i te tahae mai i te mahi.
You’re wasting money, that’s it.	Kei te moumou moni koe, koira tena.
Like most families, they watched television in the evenings.	Pērā i te nuinga o ngā whānau, i mātaki pouaka whakaata i ngā ahiahi.
Try to limit the exposure to daylight.	Whakamātauria ki te whakawhāiti i te rongo ki te awatea.
The sky was dark and it was hard to see the stars.	Kua pouri te rangi, ka uaua te kite i nga whetu.
To prevent this, farmers use pesticides.	Hei aukati i tenei, ka whakamahia e nga kaiahuwhenua nga pesticides.
Many animals have been exterminated.	He maha nga kararehe kua whakakorehia.
However, no one knows his secrets.	Heoi, kaore tetahi e mohio ana ki ana mea ngaro.
Usernames and passwords cannot be reused.	Ko nga ingoa kaiwhakamahi me nga kupuhipa kaore e taea te whakamahi ano.
The robbers looted the hotel room.	Ko nga kaipahua ka pahuatia te ruma hotera.
Forests are important in reducing the effects of global warming.	He mea nui nga ngahere hei whakaiti i nga paanga o te wera o te ao.
Storm clouds move faster as the sky flows.	Ka tere nga kapua awha i te rere o te rangi.
The first responsibility of a car owner is to take care of his car.	Ko te kawenga tuatahi a te rangatira waka ko te tiaki i tana waka.
The lamb was delicious.	He reka te reme.
The sphinxes didn’t work the same way.	Kare i rite te mahi a nga sphinx.
His measurements are accurate.	He tika ana inenga.
He spoke too fast.	He tere rawa tana korero.
So read the instructions carefully.	Na kia ata panuihia nga tohutohu.
First, peel the potatoes.	Tuatahi, tihorea nga rīwai.
He is struggling to meet his deadline.	Kei te kaha ia ki te whakatutuki i tana wa mutunga.
These figures are wrong.	He he enei whika.
A straw hat for the morning.	He potae kakau witi mo te ata.
It’s time to pay more attention to immigration.	Kua tae ki te wa ki te whai whakaaro nui ki te manene.
It took three hours to reach the top.	E toru haora te roa ka tae ki te tihi.
The effort helped to stop this epidemic.	I awhina te kaha ki te whakamutu i tenei mate uruta.
His older brother, too, had recently died.	Ko tana tuakana hoki, i mate tata nei.
He was forced to work in a sweat shop.	I pehia ia ki te mahi i roto i te toa werawera.
Other stars are nearby.	Ko etahi atu whetu kei te noho tata.
This car needs new tires.	Me tupare hou tenei motuka.
Work has begun on the bridge.	Kua timata te mahi i runga i te piriti.
The temple is located on the famous main road.	Ko te temepara kei runga i te huarahi rongonui rongonui.
He sits on the bus.	Ka noho ia ki runga i te pahi.
Dip carrot in vinegar.	Toua te karoti ki te winika.
The trees along the river were covered in shade.	I whakakikoruatia nga rakau i te taha o te awa i roto i te marumaru marumaru.
We walked through the woods when the bear attacked.	I haere matou i roto i te ngahere ka whakaeke te pea.
Smoking will be banned on this train.	Ka whakakorehia te kai paipa i runga i tenei tereina.
The beetle has a rock on its stomach.	He toka to te pokai namu ki tona puku.
The room was filled with a warm, yellow glow.	I kiki te ruuma i te kanapa mahana, kowhai.
The ring flies in the calm water.	Ka manu te mowhiti i roto i te wai marie.
Wearing red lipstick is the most annoying.	Ko te mau lipstick whero te tino riri.
The factory has introduced new pollution controls.	Kua whakauruhia e te wheketere nga mana parahanga hou.
Prayers for rain were answered.	I whakautuhia nga inoi mo te ua.
A map on the wall showing the extent of the forest.	He mapi i runga i te pakitara e whakaatu ana i te whānuitanga o te ngahere.
Frosts melt when filled with water.	Ka rewa nga hukapapa ina whakakiia ki te wai.
The streets are full of potholes.	Ki tonu nga tiriti i nga poka.
While some religions allow marriage, others do not.	Ahakoa e whakaae ana etahi o nga karakia ki te marena, ko etahi kaore.
The pain of the challenge made him cry.	Na te mamae o te wero i tangi ai ia.
People surveyed the field.	Ka ruri nga tangata i te mara.
He wore a very smart coat.	I mau ia i te koti tino mohio.
Sassafras trees grow abundantly in the forest.	He nui te tipu o nga rakau Sassafras i te ngahere.
He found a lot of money.	I kitea e ia he moni nui.
They are better off doing it for themselves.	He pai ake ta ratou ki te mahi ma ratou ano.
He was taught to read and write.	I akona ia ki te panui me te tuhi.
So we thought some things would count.	Na ka whakaaro matou ka tatau etahi mea.
Immigration officers took fingerprints and photos to aid in verification.	Ka mau nga apiha o te manene i nga tapumati me nga whakaahua hei awhina i te whakatuturutanga.
He always went there.	He rite tonu tana haere ki reira.
Several years ago, the speaker wasted his money.	E hia tau ki muri, i moumou te kaikorero i ana moni.
The statistics are small, but they are going well.	He iti noa nga tatauranga, engari kei te pai haere.
Don’t talk about religion and politics with strangers.	Kaua e korero mo te karakia me te kaupapa torangapu me nga tangata ke.
The headlines were able to mention celebrities.	Ko nga upoko o nga korero i kaha ki te whakahua i nga tangata rongonui.
Most of the time was spent chatting.	Ko te nuinga o te wa i pau ki te korerorero.
It was a peaceful and good time	He wa rangimarie me te pai
We all make mistakes at times.	Ka hapa tatou katoa i etahi wa.
Military police and soldiers patrolled the area.	Ko nga pirihimana hoia me nga hoia i whakamarumaru i te waahi.
The legislature will vote to adopt the law.	Ka pooti te runanga ki te tango i te ture.
Six countries are subject to the boundaries of the kingdom.	E ono nga whenua e pa ana ki nga rohe o te rangatiratanga.
Now there is a lot of talk about fundraising.	Inaianei he maha nga korero mo te kohi moni.
There are many types of plants and herbs here.	He maha nga momo tipu me nga otaota kei konei.
The corpse was covered with worms when it was found.	I hipokina te tupapaku ki te kutukutu i te wa i kitea ai.
Exercises are needed to build muscle.	Ko nga mahi e hiahiatia ana hei hanga i te uaua.
He thought he had been deceived.	I whakaaro ia kua tinihangatia.
You can miss the little things.	Ka taea e koe te ngaro nga mea iti.
These small trees have small seeds.	Ko enei rakau iti he purapura iti.
The experience was a good time.	Ko te wheako he pai te wa.
We collected data from students only.	I kohia e matou nga raraunga mai i nga akonga anake.
Our ancestors came from this country long ago.	I ahu mai o tatou tupuna i tenei whenua i mua noa atu.
He was a man who knew a place.	He tangata mohio ia ki tetahi waahi.
Many flowers open only at sunrise.	He maha nga puawai ka puare noa i te whitinga o te ra.
He will become a citizen.	Ka noho ia hei tangata whenua.
They talked about their new appointments.	I korero ratou mo o ratou whakaturanga hou.
That will be very useful.	Ka tino whai hua tena.
He used his head to stand on the door.	I whakamahia e ia tona mahunga hei tu tatau.
The air is filled with the smell of flowers.	Ka kapi te hau i te haunga o nga puawai.
The athletes used their developed minds.	I whakamahia e nga kaiwhakataetae o raatau hinengaro kua whakawhanakehia.
A child sat on camera.	I noho tetahi tamaiti i runga i te kamera.
He moved his fingers.	Ka nukuhia e ia ona maihao.
There are only a few buyers.	He ruarua noa nga kaihoko.
Collect all this information and fill it out.	Kohikohia enei korero katoa ka whakakiia.
The forces of action are still strong.	Kei te kaha tonu nga kaha o te mahi.
He paid for it with money.	I utua e ia ki te moni.
It will fade away.	Ka memeha haere.
Their ways are very bad.	Kei te tino kino o ratou huarahi.
Those suffering from the disease are referred to medications.	Ko te hunga e mate ana i te mate ka tukuna ki nga rongoa.
This plan will affect many rural communities.	Ka pa tenei mahere ki te maha o nga hapori taiwhenua.
Children are ridiculed and ridiculed.	Ka tawaia, ka tawaihia nga tamariki.
He said this writer was much better.	I kii ia he tino pai ake tenei kaituhi.
He compared the results to his map.	I whakaritea e ia nga hua ki tana mapi.
The stories and conversations were fun.	He harikoa nga korero me nga korero.
He looked into his shadows as he walked away.	I titiro ia ki ona taumarumaru i te wa e roa haere ana.
The main square of this town is famous for its springs.	He rongonui te tapawha matua o tenei taone mo ona puna.
This river has been polluted by industrial waste.	Kua pokea tenei awa e te para ahumahi.
People depend on fresh water for survival.	Ka whakawhirinaki te tangata ki te wai hou hei oranga.
A star falls in the night sky.	Ka taka he whetu i te rangi po.
It is built on rock and is safe from attack.	He mea hanga ki runga toka, he haumaru i te whakaeke.
Do you have his blessing? 	Kei a koe tana manaaki?
she asked.	ka ui ia.
His presence was heard throughout the whole house.	I rongohia tona aroaro puta noa i te whare katoa.
Continue to clean.	Me haere tonu ki te horoi.
This society has been dark for decades.	Kua pouri tenei hapori mo nga tau tekau tau.
Stories of those who are retired, lazy, and wealthy.	Nga korero mo te hunga kua reti, kua mangere, kua whai rawa.
The newspaper was overwhelmed by distributors.	I pehia te niupepa e nga kai tohatoha.
The smell of smoke rises from the chimney.	Ka kake ake te haunga o te auahi mai i te tumere.
On average, staff wages are low.	I te toharite, he iti te utu o nga kaimahi.
He seems to have lost.	Ko te ahua kua ngaro ia.
No cold air cooled the blood.	Kaore he hau makariri i whakamatao i te toto.
Guests are expected to be entertained.	E tumanako ana nga manuhiri ki te whakangahau.
There are many small water fountains located in the lotus flowers.	He maha nga puna wai iti e takoto ana i roto i nga puawai lotus.
He is a respected member of the community.	He mema whakaute ia o te hapori.
The family lived in a stone house.	I noho te whanau ki te whare kohatu.
The pictures show a man playing guitar.	Ko nga pikitia e whakaatu ana i tetahi tangata e purei kita ana.
The building is broken into.	Kua pakaru te whare.
Internal output increased slightly last month.	I piki paku te hua o roto i tera marama.
The angry clock lights up.	Ka mura te karaka riri.
He doesn’t hear right now.	Kaore ia e rongo tika inaianei.
Our search was in vain.	He kore noa ta matou rapu.
A grenade flew from the vehicle.	I rere mai he pohu mai i te waka.
Environmental organizations have called for people to reduce pollution.	I tono nga whakahaere taiao kia whakaitihia e te tangata nga para.
His poem was published in an article magazine.	I taia tana rotarota ki te moheni tuhinga.
The government pays for the agricultural enterprise.	Ka utua e te kawanatanga te umanga ahuwhenua.
He went to school every morning and every night.	I haere ia ki te kura ia ata me ia po.
The house was surrounded by trees.	I karapotia te whare e nga rakau.
A scientist performed an experiment.	I mahia e tetahi kaiputaiao he whakamatautau.
He was about to have a nervous breakdown.	I tata tonu ia ki te pakaru o te io.
If not, it’s a fall.	Ki te kore, ko te hinga.
Those who died were buried secretly.	Ko te hunga ka mate ka tanumia pukutia.
My lips are dry and cracked.	Ko oku ngutu kua maroke, kua pakaru.
She kicks his leg in fear.	Ka paopao a ia i tona waewae ma te mataku.
Residents began to plant wheat.	I timata nga kainoho ki te whakato witi.
The more information you submit the better.	Ko te nui ake o nga korero ka tukuna e koe he pai ake.
So she bought some grapes and gave them to her son.	Na ka hokona e ia etahi karepe ka hoatu ki tana tama.
Flyvbjerg died of a serious heart attack.	I mate a Flyvbjerg i te mate ngakau nui.
New structures prevented flooding.	Ko nga hanganga hou i aukati i te waipuke.
It must be done now.	Me mahi inaianei.
Applications are designed to run on different platforms.	Kua hoahoatia nga tono kia rere i runga i nga papaaho rereke.
He spoke at length.	He roa tana korero.
Views of the main city are in the front center.	Ko nga tirohanga o te taone nui kei roto i te pokapū o mua.
Her dancing is inspiring.	Ko tana kanikani he mea whakahihiri.
The soil is rich in minerals.	He nui nga kohuke o te oneone.
He stayed for a while.	I noho ia mo te wa poto.
He seems to be the difference between indifference and anger.	Te ahua nei he rerekee ia i waenga i te kore whakaaro me te riri.
Duncan’s wife does the best things.	Ka mahia e te wahine a Duncan nga pai pai.
The ball begins with the name of its composer.	Ka timata te poi ki te ingoa o tana kaitito.
Arrive at the house.	Ka tae ki te whare.
The bridge was made of stone.	I hangaia te piriti ki te kohatu.
He kneaded the dough.	I pokepokea e ia te paraoa pokepoke.
Along with the two actors, it’s all about their inner skills.	Ki te taha o nga kaiwhakaari e rua, he mea no roto i nga pukenga o roto.
It’s my favorite type of work.	Ko taku momo mahi tino pai.
This country needs good transportation, he says.,	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai, e kii ana ia.,
The beak of the bird is made to keep its eggs warm.	He mea hanga te ngutu o te manu kia mahana ai ona hua.
The constitution guarantees freedom of speech.	Ka whakamanahia e te kaupapa ture te herekoretanga o te korero.
He lived in a poor village.	I noho ia ki tetahi kainga rawakore.
The patterns on the card are very complex.	Ko nga tauira kei runga i te kaari he tino uaua.
Often, people who are depressed lack the energy and motivation.	I te nuinga o te wa, karekau he kaha me te hihiri o nga tangata e pouri ana.
He was very talkative.	He tino korero ia.
The teams played really well.	Tino pai te takaro o nga kapa.
In ancient times, they used shell money.	I nga wa onamata, i whakamahia e ratou te moni anga.
There is no reason to be angry.	Kaore he take ki te riri.
It’s a special day for women’s voting.	He ra whakahirahira mo te pooti wahine.
Firefighters worked hard to save everyone	I kaha nga kaipatu ahi ki te whakaora i nga tangata katoa
He was appointed to run a new office.	I tohua ia ki te whakahaere i tetahi tari hou.
They worked on this story later.	I mahi ratou i runga i tenei korero kee.
They mistakenly watched the elephant fly through the trees.	Ka titiro pohehe ratou i te rere o te arewhana i roto i nga rakau.
The poor can be found everywhere.	Ka kitea nga rawakore i nga wahi katoa.
This is the happiest day of my life.	Koinei te ra tino harikoa o taku oranga.
The reporter asks.	Ka patai te kairīpoata.
The spring is still in use today.	Kei te whakamahia tonu te puna i tenei ra.
The logical error is known as the argument from authority.	Ko te pohehe arorau e mohiotia ana ko te tautohe mai i te mana.
The brave horse of the soldier grew on fear.	Ko te hoiho maia o te hoia i whakatipu i runga i te mataku.
There is little influence of ancient societies from other cultures.	He iti noa te awe o nga hapori o mua mai i etahi atu ahurea.
The room became silent.	Ka wahangu te ruma.
There are still tremors in the area.	He wiri tonu kei te rohe.
Its neighborhood is polluted by traffic.	Ko tona takiwa kua pokea e nga waka.
My dog ​​is fat, not fat.	He pupuhi taku kuri, ehara i te ngako.
He didn’t know where he wanted to go.	Kaore ia i mohio ki te wahi e hiahia ana ia ki te haere.
Political thinking should just be the issues.	Ko te whakaaro torangapu me waiho noa nga take.
He was severely beaten in his own home.	I whiua nuitia ia i roto i tona ake kainga.
This bay is famous for its fish.	He rongonui tenei kokoru mo ana ika.
The newspaper was the main venue for public debate.	Ko te niupepa te waahi nui mo te tautohetohe a te iwi.
What do we have for lunch tonight?	He aha ta tatou kai mo te tina i tenei po?
As the train travels, he can slow down.	I te wa e haere ana te tereina, ka taea e ia te whakangawari.
A few days have passed.	Kua pahemo etahi ra.
The other six did not go to university.	Ko etahi atu tokoono kaore i haere ki te whare wananga.
Some bacteria survive in dry environments.	Ka ora etahi huakita ki nga taiao maroke.
More than three million people visit this beautiful beach every year.	Neke atu i te toru miriona nga tangata ka toro ki tenei takutai ataahua ia tau.
He opened a small breakfast box.	I whakatuwheratia e ia he pouaka parakuihi parakuihi.
This village is on the other side of the mountains.	Ko tenei kainga kei tera taha o nga maunga.
In the evening, it was clear.	I te ahiahi, kua marama noa.
The employee was also drunk.	I haurangi ano te kaimahi.
The mansion is an awesome place.	Ko te whare rangatira he waahi whakamataku.
He was very lonely.	I tino mokemoke ia.
Select a location that has a lot of space.	Tīpakohia he waahi he nui te waahi.
He was tired of waiting and going.	Kua ngenge ia ki te tatari ka haere.
Unfortunately, very little life was found.	Ko te mate, he iti noa te oranga i kitea.
After a long flight, he boarded the plane.	I muri i te rerenga roa, ka eke ia ki te waka rererangi.
The friendly dentist was very quiet.	Ko te taote niho hoa i tino ata.
Corruption is old to the world.	He tawhito te pirau ki te ao.
There are many common plants that are useful as medicine.	He maha nga tipu noa e whai hua ana hei rongoa.
The jig saw the wood together.	I kite tahi te jig i te rakau.
A wave of nausea came over him.	Ka pa mai te ngaru o te nausea ki runga i a ia.
Hopefully the traffic flow will be different.	Me tumanako ka rere ke te rere o nga waka.
It was the most troubled time in his life.	Ko te wa tino raruraru i roto i tona oranga.
Transportation costs must be high.	Ko nga utu kawe waka me utu nui.
He knew he would never see his mother again.	I mohio ia e kore ia e kite ano i tona whaea.
The color of gold is mainly due to impurities.	Ko te tae o te koura te nuinga na te poke.
The sorcerer saw his assistant in half.	I kani te tohunga makutu i tana kaiawhina i te haurua.
The clouds parted and the sun shone.	Ka wehe nga kapua, ka whiti te ra.
Scientists studied the migration of large fish.	I rangahauhia e nga kaiputaiao te hekenga o nga ika nunui.
The town is attacked by a raging tribe.	Ka whakaekea te taone e tetahi iwi kaipahua.
We want people to be rich.	E hiahia ana matou kia whai rawa te iwi.
They wrote poems every day.	I tuhi rotarota ratou ia ra.
Comfortable seating, friendly customers, great dining experience.	Ko nga nohoanga noho humarie, nga kaihoko atawhai, he mahinga kai pai.
Most importantly, do you enjoy the job?	Ko te mea nui, he pai ki a koe te mahi?
The winds will blow from the south.	Ka pupuhi mai nga hau mai i te tonga.
Filling the gas tank did not work.	Karekau i mahi te whakaki i te taika penehīni.
However, smokers are still reluctant.	Heoi, kei te aukati tonu te hunga kai paipa.
He pulls me closer to him.	Ka kumea ahau e ia kia tata ki a ia.
The children would cry over those noises.	Ka tangihia e nga tamariki aua haruru.
The fruits of this harvest are very small.	He iti rawa nga hua o tenei kotinga.
Don’t talk about that now.	Kaua e korero mo tena inaianei.
These people have similar beliefs.	He rite tonu nga whakapono o enei tangata.
This city has been ravaged by crime.	Kua pakaru tenei taone i te mahi kino.
The dragon fires fire to steal.	Ka pupuhi te tarakona i te ahi ki te tahae.
He insists on creating his own solution.	Ka tohe ia ki te hanga i tana ake otinga.
The students studied quietly.	I ata ako nga akonga.
Some birds jump from one tree to another.	Ko etahi o nga manu ka peke mai i tetahi rakau ki tetahi rakau.
She enjoys climbing and outdoor activities.	He pai ki a ia te piki me nga mahi o waho.
What is that argument?	He aha taua tautohetohe?
The chef works from morning till evening.	Ka mahi te kaitapa mai i te ata tae noa ki te ahiahi.
Employment rates are low for university graduates.	He iti te reiti mahi mo nga paetahi whare wananga.
Where is the bus station?	Kei hea te teihana pahi?
I hope you enjoy your new job.	Ko taku tumanako ka pai koe i roto i to mahi hou.
He has a large wallet.	He putea putea nui tana.
He ate very little each day.	He iti noa tana kai i ia ra.
These batteries do not last very long.	E kore e roa rawa enei pākahiko.
She insisted on staying at our house.	Ka tohe ia ki te noho ki to matou whare.
Save her with patience.	Whakaorangia ia me te manawanui.
Combine with fire to keep warm.	Huihuia ki te ahi kia mahana ai.
Put his wallet here.	Hoatu tana putea ki konei.
Borderlands are also a dangerous place.	He waahi kino ano nga whenua taitapa.
Cameras can carry large objects.	Ka taea e nga kamera te kawe taonga nui.
The soldier just stared at something.	I titiro kau te hoia ki tetahi mea.
Storm clouds gather at the site of the lake.	Ka huihui nga kapua awha ki te pae o te roto.
The ball hit the boy and injured his hand.	Ka pa te poi ki te tamaiti, ka whara tona ringa.
The government will conduct a survey.	Ka whakahaerehia e te kawanatanga he rangahau.
His hunting dogs chase the deer.	Ka whaia e ana kurī whakangau te tia.
The man spoke to that man.	Ka korero te tangata ra ki taua tangata.
His behavior was completely erratic.	Ko tana whanonga he tino pohehe.
Do you want to go abroad?	Kei te pirangi koe ki te haere ki tawahi?
Dust and wood smoke are very dangerous to health.	Ko te puehu me te auahi rakau he tino morearea ki te hauora.
A birdless night is broken by a sudden sound.	Ka pakaru te po kore manu i te tangi ohorere.
Wait until it gets dark before going to the library.	Tatari kia pouri i mua i te haere ki te whare pukapuka.
Work and rest must be balanced.	Me taurite te mahi me te okiokinga.
John loved his new job.	I aroha a John ki tana mahi hou.
One thousand guests sat at a long table.	Kotahi mano nga manuhiri i noho ki te tepu roa.
The love of my life.	Ko te aroha o toku ora.
With a combination of myths the colorful days come.	Ma te whakakotahitanga o nga purakau ka puta nga ra karakara.
April usually sees the best weather here.	I te nuinga o te wa ka kite a Aperira i te rangi tino pai ki konei.
He uses pure salt to clean his tools between uses.	Ka whakamahia e ia te tote parakore hei horoi i ana taputapu i waenga i nga whakamahinga.
A wooden board stands in the middle of the room.	Ka tu tetahi papa rakau ki waenganui o te ruma.
Agriculture kills the environment.	Ko nga mahi ahuwhenua ka mate te taiao.
The building is dilapidated.	Kua pakarukaru te whare.
These mice are really cute.	He tino rawe enei kiore.
The relationship was too long for me.	He roa rawa te hononga ki ahau.
The church was rebuilt.	I hanga ano te whare karakia.
Words cannot express my sadness.	Kaore e taea e nga kupu te whakaatu i taku pouri.
What you have is a light cake.	Ko te mea e whai ana koe he keke marama.
There was a storm between us.	He awha i waenganui i a matou.
Retirement is frustrating and frustrating.	He mea whakahihiri, he kino hoki te reti reti.
Some plants can only be grown in hot weather.	Ko etahi o nga tipu ka taea anake te whakatipu i roto i te rangi wera.
Walls and simple tools are demolished every day.	Ka turakina nga pakitara me nga taputapu ngawari ia ra.
Doctors told her not to drink alcohol.	I kii nga taakuta kia kaua e inu waipiro.
There was little danger that the villain escaped.	He iti noa te raruraru i mawhiti te tangata kino.
He could hardly speak.	Whakauaua ana ia ki te korero.
These pearls are smooth.	He maeneene enei peara.
The flames of the fire are out of control.	Ko te mura o te ahi kaore i te mana.
Fishermen are good at catching fish.	He pai te hopu a nga kaihao ika.
Electricity use should be reduced, the Prime Minister insisted.	Me whakaiti te whakamahi hiko, tohe te Pirimia.
He didn't like to eat potatoes.	Kaore ia i pai ki te kai i nga riwai.
It is bad to ride a motorcycle.	He kino te haere ma runga motopaika.
This area is known for stone carving.	E mohiotia ana tenei rohe mo te whakairo kohatu.
He scored two points as he thought.	E rua nga piro i pirohia e ia i tana i whakaaro ai.
There is a lot of cost to promoting their third party.	He nui te utu mo te whakatairanga i a raatau tuatoru.
The woman approached the throne.	Ka whakatata atu te wahine ki te torona.
He was loved by all who knew him.	I arohaina ia e te hunga katoa i mohio ki a ia.
The most common weapons are knives.	Ko nga patu tino noa he maripi.
The soldiers are worried that his brother will reveal their secret.	Maharahara nga hoia kei hurahia e tona tuakana ta ratou mea ngaro.
There are only a few floors where the fog is injected.	He torutoru noa nga papaahi ka werohia te kohu.
Frequently asked questions.	He pātai auau.
The ties between the two kings were strong.	He pakari nga here i waenganui i nga kingi e rua.
The container was filled with impurities.	I whakakiia te ipu ki nga poke.
One of the men’s leg was bitten.	I ngaua te waewae o tetahi o nga tangata.
The cake shop sold delicious cakes.	I hokona e te toa keke nga keke reka.
The criminal was taken prisoner.	I mau hereheretia te tangata kino.
He had a hard time saying that.	He uaua tana korero.
The justice system in this country is good.	He pai te punaha whakawa i tenei whenua.
They did not believe him.	Kare ratou i whakapono ki a ia.
It was difficult to walk through the thick forest.	He uaua te haere ma te ngahere matotoru.
The bricks failed in that car crash.	I rahua nga pereki i taua tukinga waka.
It often involves learning new languages.	He maha nga wa ka uru ki te ako i nga reo hou.
Archaeologists have uncovered a museum.	Kua hurahia e nga tohunga whaipara tangata tetahi whare pupuri taonga.
The car will speed ahead of many islands.	Ka tere te waka ki mua i nga motu maha.
His anger was strong.	He kaha tona riri.
The temperature rises rapidly.	Ka tere te piki o te pāmahana.
The news started a wave of celebration.	Na te rongo i timata te ngaru whakanui.
The pilot's face was blank.	Ko te kanohi o te kaiurungi karekau.
This house is huge.	He nui tenei whare.
The dining room has six tables.	E ono nga tepu o te rūma kai.
Many boys would help her.	He maha nga tama tane ka awhina i a ia.
Police reduced the speed limit.	I whakaitihia e nga pirihimana te rohe tere.
People who are skating should be careful.	Ko nga tangata e retireti ana kia mataara.
She peels the apples while her daughter washes the dishes.	Ka tihorea e ia nga aporo i te wa e horoi ana tana tamahine i nga rihi.
The officials announced free meals for all residents.	I whakapuakihia e nga rangatira nga kai kore utu mo nga taangata katoa.
The coat is blue.	He kahurangi te koti.
A grandmother who has been beaten down.	He kuia kua tukia ki raro.
We were given clothes, food, money, and shelter.	I hoatu e matou he kakahu, he kai, he moni, he kainga.
She drinks a glass of water every day.	Ka inu ia i te karaihe wai ia ra.
She has a good singing voice.	He pai tana reo waiata.
Most stocks were down during the trading week.	Ko te nuinga o nga putea i heke i te wiki hokohoko.
Governments need to define their foreign policy.	Me tautuhi nga kawanatanga i ta raatau kaupapa here ke.
The lawyer said the buyers had agreed.	I kii te roia kua whakaae nga kaihoko.
This means that murder rates are declining in most countries.	Ko te tikanga kei te heke haere nga reeti kohuru i te nuinga o nga whenua.
He replies without paying any attention.	Ka whakahoki ia me te kore e aro mai.
The countryside is dotted with farms.	Ko te tuawhenua kua taia e nga paamu.
The toy has a new look.	He ahua hou te taonga takaro.
The instructions were clear.	I marama nga tohutohu.
Look, why don’t you go now.	Titiro, he aha koe te haere ai inaianei.
I have a plan for that scarf.	He mahere taku mo tera kameta.
They hear the voices of the house.	Ka rongo ratou i nga reo o te whare.
Find a job.	Rapua he mahi.
They decide not to go to the meeting.	Ka whakatau ratou kia kaua e haere ki te hui.
The primate used the tools.	I whakamahia e te primate nga taputapu.
The women are dancing together.	Kei te kanikani tahi nga wahine.
The winners will appear next week.	Ka puta nga toa hei tera wiki.
The composer struggled to write.	I kaha te kaitito ki te tuhi.
Our art galleries attract thousands of art lovers every year.	Ko o maatau whare toi e kukume ana i nga mano tini o te hunga aroha toi ia tau.
Some soldiers were killed.	I mate etahi hoia.
Do you enjoy walking on the beach?	He pai ki a koe te hikoi i te takutai?
Judges are not allowed to take compensation.	Kare nga kaiwhakawa e whakaaetia ki te tango utu.
The cookies were delicious.	He reka nga pihikete.
The winter months are long and very cold.	He roa nga marama o te takurua me te tino makariri.
The minister sought to understand the history of the people.	I whai te minita ki te mohio ki te hitori o te tangata.
There are four layers of land.	E wha nga papahanga o te whenua.
It took longer to do than expected.	He roa ake te mahi i te mea i whakaarohia.
Some say it’s an idea.	Ko etahi e kii ana he whakaaro.
We were usually beaten by other players.	I te nuinga o te wa ka whiua matou e etahi atu kaitakaro.
For months, negotiations were over.	Mo nga marama, ka mutu nga whiriwhiringa.
The streets in this big city are very clean.	He tino ma nga tiriti i tenei taone nui.
The soldiers ran in front of his sword.	Ka oma nga hoia i mua i tana hoari.
All the roses are in bloom.	Kua pua katoa nga rohi.
A handsome young man with dark skin entered the house.	I uru mai tetahi taitama ataahua me te kiri pouri ki te whare.
We have listened to all your arguments for the past month.	Kua whakarongo matou ki o tohenga katoa mo te marama kua hori.
Exercise often helps to reduce depression.	He maha nga wa ka awhina te korikori ki te whakaheke i te pouri.
Drivers of electric cars are not included in the fare.	Ko nga taraiwa o nga motuka hiko e kore e uru ki te utu utu.
The rebels ambushed the army.	I pehipehi te hunga tutu i te ope.
You get smaller as you get older.	Ka iti haere koe ina pakeke koe.
The survey produced international headlines.	Ko te rangahau i puta nga upoko o te ao.
Even the best teenagers have fallen to the tests of power.	Ahakoa nga taiohi tino pai i hinga ki nga whakamatautauranga o te mana.
Their new poetry book is a good sale.	He pai te hoko o ta ratou pukapuka rotarota hou.
Passengers sit on the train to fill it up.	Ka noho nga kaihihi ki runga tereina kia ki tonu.
This is a holy place.	He wahi tapu tenei.
To be healthy, you must eat.	Kia ora, me kai koe.
He pulls out his cell phone.	Ka unuhia e ia tana waea pūkoro.
The clinic treats patients from all over the world.	Ka rongoa te whare haumanu i nga turoro mai i nga waahi katoa o te ao.
It was slippery in the rain.	He pahekeheke i te ua.
He slept during the last part of their journey.	I moe ia i te wahanga whakamutunga o to ratou haerenga.
I have a lot of nightmares, and wake up almost every night.	He maha nga moemoea moemoea ahau, a ka oho tata i nga po katoa.
This essay is an adaptation of that article.	Ko tenei tuhinga roa he urutaunga o taua tuhinga.
The taxman's face made him sad.	Ko te mata pupirikana ka pouri ia.
There is no evidence to prove that this is true.	Karekau he taunakitanga hei whakaatu he pono tenei.
The grapes are thoroughly ripe.	Ka ata maoa nga karepe.
Accept these flowers as a good symbol.	Whakaaetia enei putiputi hei tohu pai.
However, other cognitive changes have had little effect.	Heoi, he iti noa te whai hua o etahi atu whakarereketanga matauranga.
The study said the knowledge was effective.	E ai ki te rangahau i whai hua te matauranga.
Try the mixture of flour and water.	Whakamātauria te ranunga o te paraoa me te wai.
It was cool, cool on his face.	He hauhautanga, he hauhautanga i runga i tona mata.
Jasmine flowers are fragrant to the air.	Ko nga puawai Jasmine he kakara ki te hau.
Because of the cost, very few people have their vehicles.	Na te utu, he tokoiti noa nga tangata kei a ratou waka.
The orange weaving bird arranges its nest.	Ko te manu raranga karaka e whakaraupapa ana i tana kohanga.
The stitches are always good.	He pai nga kai tuitui i nga wa katoa.
The magnets handle both iron and steel.	Ko nga aukume te hapai i te rino me te rino.
Most people prefer bottled water.	He pai ake te nuinga o nga tangata ki te wai pounamu.
We cannot spend time analyzing each hypothesis.	Kare e taea e matou te whakapau taima ki te tātari i ia whakapae.
He has a reputation for being beaten.	He rongonui tona mo te tukea.
The new law has been strongly criticized.	Kua tino whakahengia te ture hou.
It didn’t go well.	Kaore i pai te haere.
The cloud was dark.	I pouri te kapua.
This is a good restaurant.	He wharekai pai tenei.
They arrived late.	I tae tōmuri rātou.
It does not show anger or sadness.	Karekau te whakaatu i te riri, te pouri ranei.
They took the dead animals from the barn.	I tangohia e ratou nga kararehe mate mai i te whare witi.
Very early in the morning, the fox enters the chicken coop.	I te atatu rawa, ka kuhu te pokiha ki roto i te whare heihei.
Leaving him alone, the squirrel began to walk again.	Ka waiho ko ia anake, ka timata ano te kukuti ki te hikoi.
Business was fast at his store.	He tere te pakihi i tana toa.
The actor showed off his true colors.	I whakaatu te kaipara i ona tae pono.
He was given a threshold in each hand.	I whakawhiwhia ki a ia he paepae ki ia ringa.
I always do this.	I nga wa katoa ka mahi ahau i tenei.
I hold the dice between the palms of my hands.	Ka mau ahau i te mataono i waenganui i nga kapu o oku ringa.
The accident happened last year.	I puta te aitua i tera tau.
The professor placed the barley on his wheelchair.	I tukuna e te ahorangi nga parei i runga i tona tuuru wira.
It is important that your shoes are comfortable.	He mea nui kia noho pai o hu.
The angel fried the spiders from the roof.	Na te anahera i parai nga pungawerewere mai i te tuanui.
He looks very noble.	He tino rangatira tona ahua.
The detector should be thoroughly cleaned.	Me kaha rawa te horoi o te kairangirangi.
He was here last year.	I konei ia i tera tau.
She held her breath, waiting.	Ka mau tona manawa, e tatari ana.
The storms started in the middle of the night.	I timata nga awha i waenganui po.
The mountain was higher than they looked.	He teitei ake te maunga i to ratau titiro.
Good speech begins with the right topic.	Ka timata te whaikrero pai ki te kaupapa tika.
All companies follow the rules.	Kei te whai nga kamupene katoa i nga ture.
People vote for the general public.	Ka pooti nga tangata ki te iwi whanui.
The wheels keep turning.	Ka huri tonu nga wira.
These clothes are made of iron.	He rino enei kakahu.
If not, you should contact a lawyer.	Ki te kore, me whakapā atu koe ki tetahi roia.
Can you give me a minute?	Ka taea e koe te homai he meneti ki ahau?
He gets older and gets bored.	Ka pakeke haere ia, ka hoha.
Here is a handful of sand.	Anei he kutanga kirikiri.
The team grew up in the largest nation in the world.	I tipu ake te kapa i roto i te iwi nui rawa atu o te ao.
She cried out in pain and the cookie tray fell.	Ka tangi ia i te mamae, ka taka te paepae pihikete.
Many world leaders attended the event.	He maha nga rangatira o te ao i takahia te huihuinga.
Go ahead and eat as much as you like.	Haere i mua, ka kai kia rite ki taau e pai ai.
The past is not the future.	Ko nga mea o mua ehara i te heke mai.
His strength is gone, he is not able to water the seas.	Kua heke tona kaha, kua kore e taea e ia te whakamakuku i nga moana.
The house was close to the lake.	Ko te whare i tata ki te roto.
This is when most accidents occur.	Koinei te wa ka puta te nuinga o nga aitua.
Make sure you brush your teeth.	Me tino horoi to niho.
The turtle is used as a pet.	Ka whakamahia te honu hei mokai.
The water bottle is filled.	Kua whakakiia te ipu wai.
An irrigation system.	He punaha whakamakuku.
At eight o'clock the Guard and his men arrived.	I te waru karaka ka tae mai te Kaitiaki me ana tangata.
He was surrounded by a large crowd of disciples.	I karapotia ia e te tini o nga akonga.
Be careful that both things are not stupid.	Kia tupato kei poauau nga mea e rua.
Many critics argue that the financial changes are too inadequate.	He maha nga kaitukino e tohe ana ko nga whakarereketanga putea he tino takarepa.
Some of the items were kept in glass boxes.	Ko etahi o nga taonga i puritia ki roto i nga pouaka karaihe.
He was happy with the challenge.	I harikoa ia ki te wero.
A group of astronomers visited the eyes.	I toro atu te roopu o nga kaitoro arorangi ki nga karu.
The big world is incomprehensible.	Ko te ao nui e kore e taea te mohio.
Fruit trees can be pruned at any time of the year.	Ka taea te tapahi i nga rakau hua i nga wa katoa o te tau.
Her tears would burst.	Ka pakaru ona roimata.
Epidemiologists named the birds.	I tapaina e nga tohunga mate uruta nga manu.
Cover all of your fingers and toes.	Me hipoki katoa o maihao me o matimati.
A guardian guards the grounds.	He kaitiaki te tiaki i te papa whenua.
Where should we live?	Me noho tatou ki hea?
The world’s population is growing.	Kei te piki haere te taupori o te ao.
Free markets reduce the need for planning.	Ko nga maakete kore utu ka whakaiti i te hiahia mo te whakamahere.
The release of that model was delayed for months.	I whakaroa te tukunga o taua tauira mo nga marama.
A thoughtful rest.	He okioki whakaaro.
These two activities should not be mixed.	Ko enei ngohe e rua me kaua e hanumi.
The case was dismissed.	I whakakorehia te keehi.
The speed of the locomotive is low.	He iti te tere o te rere o te locomotive.
My models will definitely meet.	Ka tino tutuki aku tauira.
Only Aristocrats could marry other princes.	Ka taea e nga Aristocrats anake te marena i etahi atu rangatira.
The hospital is in a secluded area.	Ko te hohipera kei roto i tetahi waahi mokemoke.
Use your finger to turn the pancake.	Whakamahia to maihao ki te huri i te panekeke.
Local police were warned to stay away from this area.	I whakatupato mai nga pirihimana o te takiwa kia mawehe atu i tenei takiwa.
He will be charged.	Ka mau he whakapae mona.
Next to the natural spring, this village is covered by mist.	I te taha o te puna maori, ka taupokina tenei kainga e te kohu.
He inherited the title of chief	He mea tuku iho ki a ia te taitara rangatira
They accepted his business card.	I whakaae ratou ki tana kaari pakihi.
Use a product killer.	Whakamahia he kaipatu hua.
Many planes are polluted in the air.	Ko te maha o nga waka rererangi kei te poke i te rangi.
They end up near the finish line.	Ka mutu ta ratou tata i te raina mutunga.
The fact is that they are the most forgiving spectators.	Ko te mea ko ratou nga kaimakitaki tino murunga hara.
He looked out the window.	Ka titiro atu ia ki waho o te matapihi.
Eating cooked at home would be better.	Ko te kai maoa i te kainga ka pai ake.
He poured a cup of tea on me.	I ringihia e ia he kapu tii ki ahau.
These plants are endangered.	Kei te morearea enei tipu.
The perpetrator is armed and evil.	He mau patu, he kino te tangata mahi kino.
This man has no relatives to mourn for him.	Karekau he whanaunga o tenei tangata hei tangi mona.
It is important to our democracy.	He mea nui ki to tatou manapori.
It’s okay to avoid him.	He pai ki te karo i a ia.
Man came to this world.	I tae mai te tangata ki tenei ao.
The bishop met with his priests.	Ua farerei te episekopo e to ’na mau perepitero.
The coach has instilled confidence in his players.	Kua whakatō te kaiako i te māia ki roto i ana kaitākaro.
With an ugly look, he looked at her.	Ma te ahua kino, ka titiro atu ia ki a ia.
Ten miles inside you will find a gas station.	Tekau maero ki roto ka kitea e koe he teihana hinu.
The marimba player walked terribly towards them.	I hīkoi whakamataku te kaitākaro marimba ki a rātou.
With red ink, the leaves are painted.	Ma te waituhi whero, ka peitahia nga rau.
Press the pedal hard.	Patohia te pedal kia kaha.
He lived alone in a small house.	I noho mokemoke ia i tetahi whare iti.
The new manager is a real spoiler.	He tino kaipahua te kaiwhakahaere hou.
In the old days, everyone used clay ovens.	I nga ra o mua, ka whakamahia e te katoa nga umu paru.
The police will release the evidence.	Ka tukuna e te pirihimana nga taunakitanga.
Here he comes.	Tenei ia ka haere mai.
The company’s focus is on exploration and mining.	Ko te aro nui a te kamupene ki te torotoro haere me te maina.
The mountain was darkened by a cloud.	I pouri te maunga e te kapua.
The container fell on the cool marble floor.	I taka te ipu i te papa mapere hauhautanga.
It looks like we are dead.	Te ahua nei kua mate tatou.
They shake with joy.	Ka ruirui ratou i te harikoa.
Pay attention to the work you have.	Te aro ki te mahi kei a koe.
It’s a violent army, but the equipment is good.	Ko te ope tutu, engari he pai nga taputapu.
To my great surprise, some flowers have blossomed.	Ko taku tino miharo, kua puāwai etahi puawai.
Harold noticed that the rope was broken.	I kitea e Harold kua pakaru te taura.
For more information on climate change, visit this website.	Mo etahi atu korero mo te huringa huarere, haere ki tenei paetukutuku.
Her lips were a little puffy.	Ko ona ngutu he iti nei te pupuhi.
There is nothing different about food.	Kaore he mea rereke mo te kai.
He waited with a sigh of relief for their actions.	I tatari ia me te manawa mounu mo a raatau mahi.
The forest was silent.	I wahangu te ngahere.
There are many types of food available.	He maha nga momo kai e waatea ana.
The important thing to remember is to stay calm.	Ko te mea nui kia maumahara ko te noho marino.
The city was built seven hundred years ago.	E whitu rau tau ki muri te hanga o te taone nui.
He is currently living as an immigrant.	Kei te noho manene ia i tenei wa.
Maria's parents refused to pay for her education.	Kaore nga matua o Maria i pai ki te utu mo tana ako.
The number of hot springs around the world is amazing.	He mea whakamiharo te nui o nga puna wera huri noa i te ao.
Water is a solvent.	He whakarewa te wai.
I may have a small salary, but it’s a lot of work.	He iti pea taku utu, engari he nui te mahi.
His grammar is bad.	He kino tana wetereo.
The lighthouse stood on a distant hill.	I tu te whare rama i runga i te puke tawhiti.
The paint is blowing.	E pupuhi ana te peita.
The shadow of an eagle is like that of a kite.	He rite te atarangi o te ekara ki te manu aute.
The hotter the fuel, the colder the fuel.	Ko te wera ake o te wahie, ka makariri ake te maaka.
The government condemned corrupt officials.	I whakahee te kawanatanga i nga apiha pirau.
The vehicles of his company are a bright symbol.	Ko nga waka o tana umanga he tohu kanapa.
Our local post office will be closed.	Ka kati ta tatou tari poutapeta a te rohe.
This floor is covered with green grass and trees.	Ka kapi tenei papa ki te tarutaru matomato me nga rakau.
Tomorrow is a dark day.	He ra pouri apopo.
The government is currently pursuing a zero policy.	I tenei wa e whai ana te kawanatanga i te kaupapa here kore.
The new river is long, wide, and deep.	He roa, he whanui, he hohonu te awa hou.
The girl was angry.	Ka riri te kotiro ra.
Place the cream on top of the strawberries.	Whakanohia te kirīmi ki runga o ngā rōpere.
The chocolate cakes were delicious.	He reka nga keke tiakarete.
The animal came from a large forest	I puta mai te kararehe mai i te ngahere nui
Smoking has many health problems.	Ko te kai paipa he maha nga raruraru hauora.
The project was canceled due to the economic crisis.	I whakakorehia te kaupapa na te raruraru ohaoha.
The priest greeted him before boarding the boat.	I manaaki te tohunga i a ia i mua i te eke ki runga i te poti.
The bag is full of sand.	Ki tonu te putea i te onepu.
Maps will be required on the trip.	Ka hiahiatia nga mapi i runga i te haerenga.
The door was locked, but his key was easy to access.	I maukati te tatau, engari he ngawari te uru o tana ki.
The country was threatened by drought.	I whakawehia te whenua i te tauraki.
He sought work abroad.	I rapu mahi ia ki tawahi.
Five hundred years ago, this region was prosperous.	E rima rau tau ki muri, he whai rawa tenei rohe.
Those hired to conduct research were professionals.	Ko te hunga i utua ki te whakahaere rangahau he tohunga ngaio.
My aunt would never give up.	Kare rawa toku whaea keke e tuku.
The country is highly dependent on imports.	Ko te whenua kei te tino whakawhirinaki ki nga kawemai.
The orange juice turned brown.	I huri parauri te wai karaka.
Your mother is always beautiful.	He ataahua tonu to whaea.
Support your favorite football team.	Tautokohia to roopu whutupaoro tino pai.
Green jobs promise fair wages and job security.	Ko nga mahi kaariki e oati ana i nga utu tika me te haumaru mahi.
It shows a controversial motion.	E whakaatu ana i te nekehanga tautohetohe.
Light is a reflection in bodies of water.	Ko te marama he whakaata i roto i nga tinana wai.
The cooking beat a delicious meal.	I whiua e te tunu kai he kai reka.
And his appearance was calm.	I ata hoki tona ahua.
Wealthy households often use specialized educators for their children.	He maha nga wa ka whakamahia e nga whare whai rawa nga kaiwhakaako motuhake mo a raatau tamariki.
I want to be an example for my brother.	Kei te pirangi ahau hei tauira mo taku teina.
The new medicine killed some of the patients.	Na te rongoa hou i mate ai etahi o nga turoro.
A reconnaissance team visited last week.	I toro atu tetahi ope kaitutei i tera wiki.
Witches are the masters of politics in this country.	Ko nga makutu te rangatira o nga mahi torangapu i tenei whenua.
Activate by gently shaking the stirrer.	Whakahohehia ma te ruru marie i te mea whakangohu.
The dog growled and gritted his teeth.	Ka ngunguru te kuri, ka hura i ona niho.
Stop that.	Kati tena mahi.
He falls into the water.	Ka taka ia ki te wai.
The newspaper will publish a series of articles.	Ka whakaputahia e te niupepa tetahi waahanga korero.
Guns are dangerous weapons.	He patu kino nga pu.
Many roads have been severely damaged.	He maha nga rori kua tino pakaru.
There is no structure.	Kaore he hanganga.
The cards have entered the city’s administration.	Kua kuhu mai nga kaata ki te whakahaerenga o te taone nui.
Signs were posted on the building.	I tuhia nga tohu ki runga i te whare.
Are you wondering why that one window closed?	Kei te miharo koe he aha i kati ai taua matapihi kotahi?
The problem seems to have been resolved.	Te ahua nei kua tau te raruraru.
The toe is long and thin.	He roroa, he kikokore te koromatua.
It is on the edge of a cliff.	Kei te tapa o te pari.
Diamonds are great.	He nui nga taimana.
He won the landslide.	I toa ia i te horo whenua.
He walked down a dirt road.	I hikoi ia i te ara paru.
Their experiment found that most active volcanoes erupt later	I kitea e ta raatau whakamatautau ko te nuinga o nga puia hohe ka pahū i muri mai
We cooked kammon noodles on the grill.	I tunua e matou nga paopao kammon ki runga i te rorerore.
It is believed that the students bought the cigarettes themselves.	E whakaponohia ana na nga tauira i hoko nga hikareti na ratou ano.
He earned half a million dollars last year.	He haurua miriona taara i riro ia ia i tera tau.
Last night, the television sounded really loud.	Inapo, tino kaha te tangi o te pouaka whakaata.
A river flowing slowly ahead.	He awa e rere puhoi ana ki mua.
The work is almost done.	Kua tata oti te mahi.
The frightened marmot sat down and shivered.	Ka noho te marmot mataku ki raro, me te wiri.
Don't be embarrassed.	Kaua e whakama.
Sales slumped.	I paheke te hokonga.
They passed two statues at the entrance.	E rua nga whakapakoko i paahitia e ratou i te tomokanga.
I have seen success and failure.	Kua kite ahau i te angitu me te kore.
The clouds spread over the sky.	Ko nga kapua ka horapa ki runga i te rangi.
They will receive a severe punishment.	Ka whiwhi ratou i te whiu nui.
Many hours of fighting.	He maha nga haora e whawhai ana.
It is associated with a fatal disease.	E pa ana ki te mate whakamate.
I am responsible for my actions.	Kei ahau te kawenga mo aku mahi.
The building was badly constructed and was damaged by the earthquake.	He kino te hanga o te whare, i pakaru i te ru.
Orestes fled such places, murderous games.	I rere a Orestes i nga waahi pera, i nga keemu kohuru.
The river seemed calm.	He marino te ahua o te awa.
Since the end of the war, the economy has struggled.	Mai i te mutunga o te pakanga, he uaua te ohanga.
The bird rejoices on the front yard.	Ka harikoa te manu ki runga i te iari o mua.
We must continue to do this.	Me mahi tonu tatou i tenei.
The equation describes the world as an atom.	Ko te whārite e whakaatu ana i te ao penei i te ngota.
This was our first day on the island.	Koinei to matou ra tuatahi ki te motu.
Boiled butter is a new purchase.	He hoko hou te pata kohua.
The lake is a breeding ground for eels.	He waahi whakatipu tuna te roto.
The cows graze on the forest canopy.	Ka kai nga kau i runga i te ngahere ngahere.
There were tears in his eyes.	Ua tahe te roimata i roto i to ’na mata.
He bought his bike for a new car.	I hokona e ia tana paihikara mo tetahi motuka hou.
A moment of fear.	He wa poto o te mataku.
These great leaders have great ambitions.	He nui nga hiahia o enei rangatira nui.
Let us begin this journey from the beginning.	Kia timata tatou i tenei haerenga mai i te timatanga.
Have you heard the shaking outside?	Kua rongo koe i te ruru ki waho?
The soldiers dug a pit and buried the cart.	Ka keria e nga hoia te rua, ka tanumia te kaata.
The site attracts all types of people.	Ko te pae ka kukume i nga momo tangata katoa.
The new government will change tax policies.	Ka hurihia e te kawanatanga hou nga kaupapa here taake.
This island has the highest levels of tourism.	Ko tenei motu nga taumata teitei o te tuuruhi.
Trucks loaded with new agricultural equipment brought the produce to market.	Ko nga taraka e kiki ana i nga mea hou ahuwhenua i kawe mai i nga hua ki te maakete.
We are happy to welcome you.	Nous sommes heureux de vous accueillir.
A big bang.	He pahū nui.
It’s crowded and the city is celebrating its heritage.	He nui te tangata, kei te whakanuia e te taone nui nga taonga tuku iho.
Aluminum is the third most abundant element in the earth.	Ko te konumohe te tuatoru o nga huānga nui rawa atu i te whenua.
The sea tides are a little rough but they are always rough.	Ko nga tai o te moana he iti noa te kino engari he rite tonu te pakaru.
The general public is in favor of the new rules.	Kei te tautoko te iwi whanui i nga ture hou.
Try the soup.	Whakamātauria te hupa.
There is a park at the back of the school.	He papa kei muri o te kura.
He used his biological offspring as goats.	I whakamahia e ia ana tamariki koiora hei koati.
It makes a very tasty fish soup.	Ka mahia e ia he hupa ika tino reka.
The civil servant explained that he was very skilled.	Ua faataa te taata rave ohipa tivila e mea aravihi roa oia.
The dentist used a special solution to clean the tooth.	I whakamahia e te niho niho he otinga motuhake hei horoi i te niho.
The upper families prayed for healing.	I inoi nga whanau o runga mo te whakaora.
I must obey the laws of this country.	Me whakarongo ahau ki nga ture o tenei whenua.
He gently touched her hand.	He ngawari tana pa ki tona ringa.
He was saddened by all the attention.	I pouri ia i te aro katoa.
The city soon recovered, thanks to better running water.	Kaore i roa kua ora ake te taone nui, na te pai ake o te wai rere.
Nearly half of the world’s economic activity is in services.	Tata ki te haurua o nga mahi ohaoha o te ao kei roto i nga ratonga.
The game is heating up.	Kei te whakamahana te whakataetae.
These houses were not designed to be human habitation.	Karekau enei whare i hangaia hei nohoanga tangata.
The man in the wheelchair insisted on getting up.	Ko te tangata i runga i te tuuru wīra ka tohe ki runga.
Is something happening?	Kei te tupu tetahi mea?
In ancient times, gold was precious.	I nga wa onamata, he mea utu nui te koura.
She cries, because there is no one.	Ka tangi ia, no te mea karekau he tangata.
We suggest that you invest with the right funds.	Ko ta matou whakaaro kia whakangao koe ki nga moni tika.
The conditions are not ideal.	Ko nga tikanga kaore i te pai.
Slow to anger, he was.	Puhoi ki te riri, ko ia.
You knew you had to accept those chocolates.	I mohio koe me kore koe e whakaae ki aua tiakarete.
The word “center” is an accent.	Ko te kupu "pokapū" he nako.
He often thinks bad luck will happen.	He maha nga wa e whakaaro ana ia ka tupu te kino.
He grabbed her hands and sat his mouth on the line.	Ka kapohia e ia ona ringa, ka noho tona waha ki te raina.
He put three eggs in a bowl.	E toru nga hua i whakatakotoria e ia ki roto i te peihana.
The idea was rejected.	I whakahēngia te whakaaro.
This event made headlines around the world.	I puta tenei huihuinga ki nga upoko korero puta noa i te ao.
They danced in the windows.	I kanikani ratou i roto i nga matapihi.
I want to take a train.	Kei te pirangi au ki te eke tereina.
The snake charmed the wolf.	Ka whakawaia e te nakahi te wuruhi.
Go outside for some fresh air.	Haere ki waho mo te hau hou.
He got on the bus and grabbed a notebook.	Ka eke ia ki runga pahi, ka mau ki te pukapuka tuhipoka.
Blueberry plants contain cyanide.	Kei roto i nga tipu Blueberry te cyanide.
A group of armed police moved in.	Ko te roopu pirihimana mau pu i nuku mai.
Please do not interfere with our work.	Tena koa kaua e pokanoa ki a maatau mahi.
The sound of thunder filled the night.	Ko te tangi o nga haruru kua whakakiia te po.
In addition to cigarettes, people smoke khat leaves.	I tua atu i te hikareti, ka paowa te tangata i nga rau khat.
There was a lot of damage caused by the volcanic eruption.	He nui te kino i puta mai i te pahūtanga o te puia.
Many times mockery and grace are inflicted.	He maha nga wa ka tukuna nga tawai me te aroha noa.
The city center is full of modern bars and restaurants.	Ki tonu te pokapū o te taone i nga tutaki me nga wharekai hou.
The accident has been resolved.	Kua whakatauhia te aitua.
The forests are a sea of ​​wild flowers.	Ko nga ngahere he moana puawai mohoao.
It is rich with good texture and bright colors.	He taonga me te kakano pai, me nga tae kanapa.
The thieves escaped with their belongings.	Ko nga tahae i mawhiti me a ratou taonga.
A quiet little village.	He kainga iti marino.
This book contains a number of forest cases.	Kei roto i tenei pukapuka te maha o nga keehi o te ngahere.
The farmer looks at the fields.	Ka titiro te kaiahuwhenua ki nga mara.
The summer rains make the desert bloom.	Ma te ua raumati ka pua te koraha.
How many apples do you grow on a tree each year?	E hia nga aporo ka puta i te rakau ia tau?
The city began to grow rapidly.	I timata te pa ki te tipu tere.
The school building was still surrounded.	I karapotia tonutia te whare kura.
The situation is completely mysterious.	He mea tino ngaro te ahuatanga.
These trees are unique.	He ahurei enei rakau.
He remained unaware of his life.	I noho tonu ia kaore i te mohio ki tona oranga.
More and more people are reading books than newspapers now.	He maha ake nga tangata e panui pukapuka pukapuka ana i nga nupepa inaianei.
They are often fed with raw wheat.	He maha nga wa ka whangaihia ki te witi mata.
There was too much blood to be seen on him.	He nui rawa te kitenga o te toto ki a ia.
The woman was arrested for provocation.	I mauheretia te wahine nei mo te whakapataritari.
I will hide this secret, if you tell me,	Ka huna e ahau tenei mea ngaro, ki te korero mai koe ki a au,
There were only six cars left on our street.	E ono noa nga motuka i toe ki to matou tiriti.
The thieves were caught and arrested.	Ka mau nga tahae ka hopukina.
Many cultures have stories about vampires.	He maha nga ahurea he korero mo nga vampires.
The frost was black and shiny.	He pango, he kanapa te hukapapa.
What time is it now?	He aha te wa inaianei?
Opponents have argued that this method is stupid.	Kua tohe te hunga whakahee he poauau tenei tikanga.
It was amazing to me.	He mea whakamiharo ki ahau.
The smell of freshly baked chocolate cookies	Te kakara o nga pihikete tiakarete hou i tunua
This book will teach you how to cook.	Ma tenei pukapuka koe e ako ki te tunu kai.
This region is known for its fine textures.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona kakano pai.
He looked incompetent.	I titirohia ia he koretake.
His style is confident but impulsive.	He māia tana kāhua engari he hikaka.
I challenge you to climb this mountain.	Ka wero ahau ki a koe ki te piki i tenei maunga.
He works hard, but he gets little credit.	Ka whakapau kaha ia, engari he iti noa tana whiwhinga.
This is another problematic development.	Koinei tetahi atu whanaketanga raruraru.
They could not enter his house.	Kare e taea e raua te uru ki roto i tona whare.
Leaders can be greedy.	Ka taea e nga kaihautu te apo.
They should have a “green” appearance.	Me whai ratou i te ahua "matomato".
The mountains rise above the village.	Ka teitei nga maunga ki runga ake i te kainga.
Yes, it seems to me.	Ae ra, he ahua maku.
A brand can promise security.	Ka taea e te waitohu te oati i te haumaru.
The first computer took up an entire room.	Ko te rorohiko tuatahi i tango i tetahi ruma katoa.
This mixture makes a soft, delicious bread.	Ka hangaia e tenei ranunga he taro ngawari, reka.
They woke up early today.	I maranga wawe ratou i tenei ra.
There are many signs of wackiness.	He nui nga tohu o te wackiness.
For many years, leaders have tried to unify the country.	Mo nga tau maha, kua ngana nga rangatira ki te whakakotahi i te whenua.
The room was filled with the smell of potpourri.	Ki tonu te rūma i te kakara o te potpourri.
Mahogany is another type of wood.	Ko te Mahogany tetahi momo rakau.
The emperor was furious.	Ua riri roa te emepera.
His face bowed when he saw the grandmother.	Ka tuohu tona mata i tana kitenga i te kuia.
Sandy gritted her teeth and walked away quickly.	I kawa a Sandy i ona niho me te tere haere.
The government fears that these heroes will harm their country.	Kei te mataku te kawanatanga kei kino enei toa i to ratou whenua.
A cup of caramel latte is ordered, then the conversation continues.	Ka tonohia he kapu caramel latte, katahi ka korero tonu.
Those handguns are popular as a new product.	He mea rongonui aua pu ringaringa hei taonga hou.
She went to the store to buy lunch.	I haere ia ki te toa ki te hoko tina.
Science has answered this question.	Kua whakautua e te Putaiao tenei patai.
He was painted with a brush, so to speak.	I pania ia e te paraihe, hei korero.
But some think the man is innocent.	Engari ko etahi e whakaaro ana he harakore te tangata.
The chef is famous for his chocolate cake.	He rongonui te kaitao mo tana keke tiakarete.
They built a village on which a forest stood.	I hanga e ratou he kainga i tu ai he ngahere.
He almost fell down the stairs.	I tata taka ia i te arawhata.
Most people are immigrants.	He manene te nuinga o nga tangata.
Some people find it dangerous.	Ka kitea e etahi tangata he kino.
The poem speaks of the importance of “nature”.	Ka korero te rotarota mo te hiranga o te "ahuatanga".
They want the government to raise taxes.	Ko ta ratou hiahia kia hiki te taake a te kawanatanga.
Their team fell just a little bit.	I hinga to ratou kapa i te iti noa.
There are many more streets.	He nui noa atu nga tiriti.
No female soldier is allowed to go to war.	Karekau he hoia wahine e whakaaetia kia haere ki te whawhai.
There used to be a hospital here.	I mua he hohipera i konei.
A fundraiser was held for the flood victims.	I whakahaerehia he kohi putea mo te hunga i mate i te waipuke.
He stopped his dairy business.	Ka mutu tana mahi miraka.
My voice is loud in the empty house.	He haruru nui toku reo i roto i te whare takoto kau.
The bishop is revered by many.	Ko te episekopo e whakanuia ana e te tini.
The inspector visited the construction site earlier this week.	I toro atu te kaitirotiro ki te waahi hanga i te timatanga o tenei wiki.
Then we left our swimming gear and headed back home.	Na ka whakarerea e matou a matou taputapu kauhoe ka hoki ki te kainga.
You must fulfill your obligations.	Me whakatutuki e koe o herenga.
The church was empty.	I takoto kau te whare karakia.
They promote environmental awareness.	Ka whakatairanga ratou i te mohio ki te taiao.
Archaeologists have found a folded sheet of paper.	Ka kitea e te hunga whaipara tangata he pepa pepa kua takai.
Nils finds his son sitting quietly.	Ka kitea e Nils tana tama e noho marie ana.
The village was deserted by the surrounding desert.	I mokemoke te kainga e te koraha e karapoti ana.
There are nice outdoor houses and spaces in the countryside.	He pai nga whare o waho me nga waahi kei nga taiwhenua.
The king's palace was built of fine materials.	Ko te whare whakapaipai o te kingi he mea hanga ki nga mea papai.
Numerous studies have concluded that pollution can adversely affect health.	He maha nga rangahau kua whakatau ka pa kino te parahanga ki te hauora.
The minister wants to end unemployment in this state.	Kei te hiahia te minita ki te whakamutu i te kore mahi i tenei kawanatanga.
The prisoners marched away.	Ko nga mauhere i hikoi atu.
The model illustrates a process known as degeneration.	Ko te tauira e whakaatu ana i tetahi tukanga e mohiotia ana ko te whakapouri.
Several weeks later, the mayor of the city was arrested.	He maha nga wiki i muri mai, ka mauheretia te koromatua o te taone nui.
The opera was canceled after only three performances.	I whakakorehia te opera i muri i nga whakaaturanga e toru noa.
The stranger’s gaze was in a permanent state.	Ko te titiro a te tangata ke i te ahua mau tonu.
The two kaumātua walk each afternoon.	Ka hīkoi te tokorua kaumātua i ia ahiahi.
Book all tickets for advanced performance.	Tuhia nga tikiti katoa mo te mahi matatau.
Cook the vegetables almost lightly.	Me tunu nga huawhenua kia tata ngawari.
He could not understand why he thought so.	Kare i taea e ia te marama he aha i penei ai tana whakaaro.
He can stay calm in bad situations.	Ka taea e ia te noho marino i roto i nga ahuatanga kino.
Our plans are not as complicated as you think.	Ko o maatau mahere ehara i te mea whakahirahira ki to whakaaro.
Their neighbors let their gardens dry on the vine.	Ka tukua e o ratou hoa tata a ratou maara kia maroke i runga i te waina.
This building has many uses.	He maha nga whakamahinga o tenei whare.
Enthusiasm was what sustained him.	Ko te ngakau nui te mea i tautoko ia ia.
The days are blowing in the wind.	Ka pupuhi nga ra i te hau.
The transmitter transmits radio waves.	Ka tukuna e te kaiwhakawhiti nga ngaru irirangi.
He was a mechanic, a doctor, a mathematician.	He miihini, he taote, he tohunga pangarau.
You will want a wide range of colors.	Ka hiahia koe ki te whanui o nga tae.
Food, fruit, and milk are always consumed.	Ko te kai, te hua, me te miraka ka pau tonu.
Previously, the space seemed like a paradise.	I mua atu, he pararaiha te ahua o te waahi.
Investment capital rose to its highest level in several months.	I piki ake te whakapaipai moni ki tona taumata teitei i roto i nga marama maha.
A computer virus infected our system.	He huaketo rorohiko i pangia to tatou punaha.
What if computers could produce images?	Ka pehea mena ka taea e nga rorohiko te whakaputa whakaahua?
Is your bag heavy?	He taumaha to peke?
He talked to his friends.	I korerorero ia ki ona hoa.
The swing set is a hot item.	He taonga wera te huinga piu.
To some people this kind of openness is bothered.	Ki etahi o nga tangata e whakararu ana i tenei ahua o te tuwhera.
The sea used to be a major oil source.	Ko te moana he puna hinu nui i mua.
Some doctors say that milk is good for you.	Ko etahi o nga taakuta e kii ana he pai te miraka mo koe.
The dandruff is scattered in view.	Ka marara te papaka i te tirohanga.
Incite has a way of dealing with different places.	He huarahi a Incite e pa ana ki nga waahi rereke.
He must be eliminated.	Me whakakorehia ia.
Here are some papers, dear.	Anei etahi pepa, e aroha.
But governments should not base their decisions on wrong statistics.	Engari kaua nga kawanatanga e whakatau i a raatau whakatau ki runga i nga tatauranga he.
They need fuel.	Me wahie ratou.
The doctor held the needle in his hand.	Ka mau te taote i te ngira ki tona ringa.
The young man raised his eyebrows and looked up.	Ka maranga ake nga tukemata o te taitamariki, ka titiro.
She was alone in the kitchen.	Ko ia anake i te kīhini.
He drove the truck into the house.	I peia e ia te taraka ki roto i te whare.
The house was known for its poor customer service.	I mohiotia te whare mo tana ratonga kaihoko rawakore.
The new technology was in high demand.	Ko te hangarau hou i kaha te hoko.
The blue killer waits for the blue to rise.	Ka tatari te kaipatu puru kia eke te puru.
Some kind of emotion is left to settle.	Ko etahi momo kare e toe ki te noho.
This explains the miracle.	Ko tenei te whakamarama i te merekara.
Anyone who knows him should be respected.	Ko te tangata e mohio ana ki a ia me whakaute.
The long hike up the mountain side was tiring.	He ngenge te roa o te pikinga ki runga i te taha maunga.
The forest is full of wild animals.	Ko te ngahere e kapi ana i nga kararehe mohoao.
They don’t agree if the pot will be stored.	Kaore ratou e whakaae ana mena ka penapena te kohua.
Sales were down sharply this year.	I tino heke nga hoko i tenei tau.
A newspaper article said the war had fallen.	Ko tetahi tuhinga niupepa i kii kua hinga te pakanga.
Don’t accept flags if you trust the person.	Kaua e whakaae ki nga haki mena ka whakawhirinaki koe ki te tangata.
The principal pulled the curtains shut.	Na te tumuaki i kumea nga arai kia kati.
He is very intelligent.	He tino mohio ia.
The jar contains a bouquet of red roses.	Kei te ipu he hainga rohi whero.
Some children believed they could run.	I whakapono etahi tamariki ka taea e ratou te rere.
The risk factors are rapidly disappearing.	Kei te ngaro tere nga momo morearea.
One train separates from two and one from three.	Ka wehe tetahi tereina i te rua, ko tetahi i te toru.
He did his job well.	He pai tana mahi i ana mahi.
The cooks were angry with the owner.	I riri nga tunu kai ki te rangatira.
Make sure the cake is cool before adding the eggs.	Me whakarite kia whakamatao te keke i mua i te taapiri i nga hua.
The sheep are easily angered.	He ngawari te riri o nga hipi.
As he moved, it blew.	I a ia e neke haere ana, ka hau.
Councils serve as a means of participatory democracy.	Ka noho nga kaunihera hei huarahi mo te manapori whai waahi.
The appearance of the trees is increasing.	Kei te piki ake te ahua o nga rakau.
This process was repeated several times.	He maha nga wa i tukuna tenei tukanga.
We peeled the potatoes.	I tihorea e matou nga rīwai.
The structure was demolished in a major crash.	I turakina te hanganga i te tukinga nui.
The trip lasted two weeks.	E rua wiki te roa o te haerenga.
A series of delays for bed.	He raupapa o te whakaroa mo te moenga.
The chairs are made from thin air.	Ka hangaia nga tuuru mai i te hau angiangi.
Some types of dogs are also good for children.	He pai hoki etahi momo kuri ki nga tamariki.
The leaves fall on the neighbor like an autumn leaf.	Ka taka nga rau ki te hoa noho ano he rau ngahuru.
What a pleasure to see you again!	Ano te harikoa ki te kite ano i a koe!
A hand -written letter is very meaningful.	He reta i tuhia e te ringaringa he tino whai kiko.
His lecture was well received.	I pai te manaakitanga o tana kauhau.
The poison killed the animals almost immediately.	Ko te paihana i mate nga kararehe tata tonu.
The waiter brought our food.	I mauria mai e te kaiwhangai a matou kai.
Cocoa butter is one component of chocolate.	Ko te pata kakao tetahi waahanga o te tiakarete.
The chief was fired after allegations of corruption.	I heke te rangatira i muri i nga whakapae mo te pirau.
As for me, I don’t believe this!	Ko ahau hoki, e kore e whakapono ki tenei!
It is a country that contains islands.	He whenua kei roto nga moutere.
The handsome young princess was well groomed.	Ko te rangatira taitamariki ataahua i tino whakapaipaihia.
The chemical smell of ammonia.	Ka hongi te matū o te haukini.
History is full of scientific discoveries.	Ki tonu te hitori i nga kitenga putaiao.
You can eat everything, but save some foods.	Ka taea e koe te kai i nga mea katoa, engari tiakina etahi o nga kai.
He was found swimming under the water.	I kitea ia e kauhoe ana i raro i te wai.
The stone was used to decorate the shrines along the road.	I whakamahia te kohatu hei whakapaipai i nga wahi tapu i te taha rori.
The mediator tried to recover his fingerprints.	I ngana te kaiwawao ki te whakaora i ona tapumati.
Hot water is consumed while swimming.	Ka pau te wai wera i te wa e kaukau ana.
The vehicle must be very soft.	Me tino ngohengohe te waka.
He knew the truth of the parable.	Ua ite oia i te parau mau o te parabole.
He raises his hand to her knee.	Ka hikina tona ringa ki tona turi.
A nearby lake shines in the heat of the evening sun.	He roto tata e whiti ana i te wera o te ra o te ahiahi.
An hour before dinner, they finished eating.	He haora i mua i te ahiahi, ka mutu ta ratou kai.
We have learned that some animals are day and night.	Kua akohia e matou ko etahi kararehe he awatea me te po.
More waste is dumped into the sea each year.	He maha ake nga para ka maka ki te moana ia tau.
The stars are shining.	E whiti ana nga whetu.
The leaders celebrated the victory.	I whakanui nga rangatira i te wikitoria.
The bell is ringing.	Kei te tangi te pere.
The results will be merged.	Ka hanumi nga hua.
Investigators are investigating a suspected case.	Kei te tirotirohia e nga kaitirotiro tetahi whakapae whakapae.
Their daughter will get married tomorrow.	Ka marena ta raua tamahine apopo.
There are only a few roads on the map.	He iti noa nga rori o te mapi.
Don’t waste your energy.	Kaua e moumou to kaha.
Friendship to someone of that gender.	Hoa hoa ki te tangata o taua ira tangata.
I thought about you this morning.	I whakaaro ahau mo koe i tenei ata.
Once the lily blooms, the bulbs die.	Kia pua te rengarenga, ka mate te topuku.
The deceiver is easy to spot.	Ka kitea ngawari te tangata tinihanga.
He takes out his pen.	Ka tangohia e ia tana pene.
All the songs on the radio are old.	Ko nga waiata katoa o te reo irirangi he tawhito.
There is little light of hope in that response.	He iti te marama o te tumanako i roto i taua whakautu.
The sentence in the axis is ambiguous.	He rangirua te rerenga korero i roto i te titaha.
Her hands are smooth and warm.	He maeneene, he mahana hoki ona ringa.
In addition, science is advancing rapidly.	I tua atu, ka tere haere te pūtaiao.
He begins by heating the metal in an electric oven	Ka timata ia ma te whakamahana i te whakarewa ki te oumu hiko
Jade is also famous for healing the sick.	He rongonui ano a Jade mo te whakaora i nga mate.
But this morning, the fog was really thick!	Engari i tenei ata, he tino matotoru te kohu!
The city is a place with houses inhabited by people.	Ko te taone he waahi me nga whare e nohoia ana e te tangata.
Males were instructed to use metal detectors.	I tohutohuhia nga tane ki te whakamahi i nga miihini whakarewa.
The prisoners were tied on their heels and hands.	I herea nga mauhere ki nga rekereke me nga ringaringa.
His black hair was like that of a sportsman.	Ko ona makawe pango he rite tonu ki to te tangata takaro.
There is a lake nearby and beautiful sandy beaches.	He roto e tata ana me nga takutai onepu ataahua.
That is a mistake.	He pohehe tena.
They accused him of lying.	I whakapae ratou he teka ia.
He only wanted peace and quiet.	Ko tana hiahia anake i te rangimarie me te ata noho.
The hike was done for exhausting work.	Ko te hike i mahia mo te mahi ngenge.
He quickly kicked his bag and ran outside.	Tere tonu tana kiki i tana peke, ka oma ki waho.
There has been no response from the company yet.	Kare ano he whakautu mai i te kamupene.
Salty, spicy and bitter foods are always available.	Ko nga kai tote, raukikini me te kai kawa kei te waatea tonu.
An evil host cheated the bank.	Na tetahi kaihautu kino i tinihanga i te putea.
Modular design is the main thing.	Ko te hoahoa modular te mea nui.
Green paint is used to make furniture.	Ka whakamahia te peita kakariki hei hanga taonga.
The sky is cloudy.	He kapua te rangi.
He put the key in the lock.	I kuhuna e ia te ki ki roto i te raka.
The plow turns and cuts the soft soil.	Ka huri te parau, ka poro i te oneone ngawari.
She combed her long brown hair.	I heru ia i ona makawe parauri roa.
Three houses were destroyed.	I pakaru nga whare e toru.
The man closed his office and moved on.	Ka tutakina e taua tangata tana tari ka haere tonu atu.
He walked into the room.	I hikoi ia ki roto i te ruma.
The judges unanimously agreed that the contractor was at fault.	I whakaae tahi nga kaiwhakawa ko te kaikirimana te hara.
There is a gold medal on the officer's chest.	He mētara koura kei te uma o te kaitohutohu.
Remember to take care of my hands.	Kia mahara ki te tiaki o oku ringa.
Research has found that technology can improve productivity.	Kua kitea e te rangahau ka taea e te hangarau te whakapai ake i te hua.
The children were scared.	I wehi nga tamariki.
How many people go through this station each day?	Tokohia nga tangata ka haere ma tenei teihana ia ra?
The tension between the two nations continues to this day.	Kei te mau tonu te raruraru i waenganui i nga iwi e rua tae noa mai ki tenei ra.
The artist who served us was ugly.	Ko te kaitaita nana i mahi ki a matou he kino.
The captain asked to be taken to the port.	I tono mai te kapene kia haria ia ki te tauranga.
He saw this when he went to visit his grandparents.	I kite ia i tenei i tana haerenga ki te tirotiro i ona koroua.
It is better to die than to be a prisoner.	He pai ake te mate i te noho hei mauhere.
The door rang as he pushed it open.	Ka tangi te kuaha i a ia e pana ana kia tuwhera.
Medicine is expensive.	He utu nui te rongoa.
The elevator is faster and safer than a ladder.	He tere ake, he haumaru ake te ararewa i te arawhata.
This country is plagued by corruption.	Kua pangia tenei whenua e te pirau.
The behavior of other animals is curious.	Ko te whanonga o era atu kararehe he pakiki.
Dogs and cats are carnivores.	He kaikiko te kuri me te ngeru.
Roses are great for head gardening.	He pai ki te maara mahunga nga rohi.
This story is popular.	He rongonui tenei korero.
Doctors never compromise a patient’s life.	Kare rawa nga taote e whakararu i te oranga o te turoro.
The soldier's face was ugly.	He kino te mata o te hoia.
There are many lakes in the country.	He whenua maha nga roto.
It took two days to shoot.	E rua nga ra i pau ai te pupuhi.
The truth cannot be hidden forever.	E kore e taea e te pono te huna ake ake.
In addition, no net results were generated.	I tua atu, karekau he hua kupenga i puta.
This arrangement is now closed.	Inaianei kua katia tenei whakaritenga.
The “honker” is a type of duck.	Ko te "honker" he momo parera.
The edges of my right eye are bruised.	Kua maru nga tapa o toku kanohi matau.
Brian’s father died last week.	I mate te papa o Brian i te wiki o mua.
Machines like this are good.	He pai nga miihini penei.
Value your good qualities.	A haafaufaa i to mau huru maitatai.
The name of the castle is famous.	He rongonui te ingoa o te whare rangatira.
Recent studies suggest that smoking may affect lung cancer.	Ko nga rangahau hou e kii ana ka pa te kai paipa ki te mate pukupuku pūkahukahu.
In this country, guns are strictly controlled.	I tenei whenua, ka tino whakahaeretia nga pu.
That is for you to do.	Ma koutou tena e mahi.
Many houses were damaged.	He maha nga whare i pakaru.
Suppress your paranoia.	Pehia to paranoia.
Any more drinks on the way?	He inu ano mo te huarahi?
It is a small island, inhabited by mostly coconut palms.	He motu iti, e nohoia ana e te nuinga o nga papaka kokonati.
Not all bosses are bosses.	Ehara i te mea he rangatira nga rangatira katoa.
They think it’s time to talk.	Ki ta ratou whakaaro kua tae ki te waa korero.
The length varies.	He rereke te roa.
We bury the dead.	Ka tanu tatou i nga tupapaku.
The people here explored all the countries.	Ko nga tangata o konei i tirotiro i nga whenua katoa.
The people of this area are friendly and hardworking.	Ko nga tangata o tenei rohe he hoa, he pukumahi.
I wonder if he is hungry.	Ka whakaaro ahau mena kei te hiakai ia.
A white chapel with a blue trim.	He whare karakia ma me te kuti puru.
He lived in a small, ugly house.	I noho ia i roto i tetahi whare iti, kino.
Oh, why did he go away?	Aue, he aha ia i haere atu ai?
Many more houses were damaged.	He maha atu nga whare i pakaru.
She shares her expertise in cooking.	Ka tohatoha ia i ona tohungatanga ki te tunu kai.
The carts were packed with eggs.	Ko nga kaata i purua ki nga hua.
My wife learned how to bake bread.	Na taku wahine i ako ki te tunu taro.
Mildred wants you to see.	Kei te pirangi a Mildred kia kite koe.
The mechanic arrived early that morning.	I tae wawe mai te tohunga miihini i taua ata.
The land is beautiful with dark clouds and clouds.	He ataahua te whenua me nga kapua pouri me nga kapua.
Casemaeneuus	Casemaeneuus
Pull the phone.	Toia te waea.
These bridges are designed to withstand strong winds.	Ko enei piriti kua hangaia hei tu i nga hau kaha.
The reason is embarrassment to the people.	Ko te take he whakama ki te iwi.
They act without regard to the law.	Ka mahi ratou me te kore whakaaro ki te ture.
The soul is sad.	He pouri te wairua.
That’s why he left.	Koira te take i whakarerea ai e ia.
The people of the big city spoke three languages.	E toru nga reo i korero nga tangata o te taone nui.
A slow brain means.	Ko te roro puhoi te tikanga.
The bear disappears into the tree.	Ka ngaro te pea ki roto i te rakau.
When do we start?	Hei ahea tatou timata ai?
First, put the onion in a pot.	Tuatahi, hoatu te riki ki roto i te kohua.
The coffin was placed in front of him.	Ka whakatakotoria te kāwhena ki mua i a ia.
Prices have gone up, prices won’t change.	Kua piki nga utu, kare e rereke nga utu.
The priest said he smelled smoke.	Ka kii te tohunga he hongi auahi ia.
Her eyes widen.	Ka whanui ona kanohi.
An automatic firing system was introduced.	I whakauruhia he punaha pupuhi aunoa.
Sin caused social unrest.	Na te hara i tupu ai te raruraru hapori.
The nurse gave me pain medication.	I hoatu e te neehi he rongoa mamae.
The countryside around the village is green and dull.	He kaakaariki, he puhoi hoki te tuawhenua huri noa i te kainga.
The ground is round, but its surface is slippery.	He porotaka te whenua, engari ko tona mata he pahekeheke.
Prepare fresh red cheeses and spring onions.	Whakaritea nga tiihi whero hou me nga aniana puna.
The debate heats up.	Ka wera te tautohetohe.
The shipping company’s customers are missing out.	Kei te ngaro nga kaihoko a te kamupene kaipuke.
She is beautiful, but she can be barren and thoughtful.	He ataahua ia, engari ka taea e ia te pakoko me te whai whakaaro.
By now he knew all the writers by name.	I tenei wa kua mohio ia ki nga kaituhi katoa ma te ingoa.
I poured boiling water on it.	I ringihia e ahau he wai kohua ki runga.
They continued walking and talking happily.	I hikoi tonu ratou, ka korerorero harikoa.
Let him try it.	Kia whakamatauria e ia.
The tunnel was clogged with debris.	I purua te kauhanga e te otaota.
You want the skin to be smooth.	Kei te hiahia koe kia maeneene te kiri.
We must all work together to reduce global warming.	Me mahi tahi tatou katoa ki te whakaiti i te wera o te ao.
These “real ideas,” such as science, are new.	He mea hou enei "whakaaro tuuturu," penei i te putaiao.
Lightning strikes all over the world.	Ka pa te uira puta noa i te ao.
The rains were welcomed by the plants.	I powhiritia nga ua e nga tipu.
In some parts of the world,	I etahi wahanga o te ao,
The rebels were dressed in uniforms.	Ko te hunga tutu i whakakakahu ki roto i nga kakahu kakahu.
He wrote great stories.	I tuhia e ia nga korero nui.
The wind carried the smoke eastward.	Na te hau i kawe te paoa whaka te rawhiti.
Corruption is rampant here, according to a new report.	Ka horapa nui te pirau ki konei, e ai ki te purongo hou.
Sometimes, he hears music in the distance.	I etahi wa, ka rongo ia i te waiata i tawhiti.
The fire truck is red, green and white.	He whero, he kakariki me te ma te taraka ahi.
Winter is a time of rapid weather.	Ko te takurua he wa o te huarere tere.
Some birds migrate south for the winter months.	Ko etahi o nga manu ka heke ki te tonga mo nga marama hotoke.
Their parents were doctors.	He taote o raua matua.
We ran into the woods.	I oma matou ki te ngahere.
One can explain to him that he is alive.	Ka taea e tetahi te whakamarama ki a ia kua ora ia.
He threw the rope around his neck.	Ka makahia e ia te taura ki tona kaki.
The thought of being in the back of the room escaped me.	Ko te whakaaro kei muri i te ruma ka mawhiti i ahau.
They all need to be caught.	Me mau katoa ratou.
The lack of rain affected the food production.	Ko te kore o te ua i pa ki te mahi kai.
Delivery terms are unknown.	Ko nga tikanga tuku kaore e mohiotia.
Mata's clothes were stained with blood.	Ko te kakahu o Mata kua pakaru ki te toto.
The purest water is found in valleys and rivers.	Ko te wai tino ma ka kitea i nga awaawa me nga awa.
No two snowshoes are alike.	Karekau e rua nga hukarere e rite ana.
The language is very familiar, but strange.	He tino taunga te reo, engari he mea ke.
Make your own sphagetti omelette	Hangaia taau ake omelette sphagetti
Speedboats are a common sight here.	Ko nga kaipuke tere he tirohanga noa ki konei.
Uranium and some clay were extracted from the mine.	I tangohia mai te Uranium me etahi uku i te maina.
The teenage boys of the neighbor were very angry.	Ko nga tama taiohi o te hoa tata he tino pukuriri.
Wash the cabbage thoroughly.	Horoia rawatia te kāpeti.
The wind blows.	Ka pupuhi te hau.
Ducks and geese make nests on sheltered islands.	Ka noho kohanga nga parera me nga kuihi ki nga moutere maru.
The land is very inhabited.	He nui te noho o te whenua.
Unlike her sister, she does not suffer from the flu.	Kaore i rite ki tana tuahine, kare ia e mate i te rewharewha.
The brightness of the moon is dark.	Ko te maramatanga o te marama he pouri.
According to legend, three ravens are sacred.	E ai ki nga korero, e toru nga raweni he tapu.
The three men knew this.	I mohio nga tangata tokotoru ki tenei.
Greed and deceit are common in this area.	Ko te apo me te tinihanga e pa ana ki tenei rohe.
He is known for his kindness to his neighbors.	E mohiotia ana ia mo tana atawhai ki ona hoa tata.
The driver of the road turned away from the middle.	Ko te taraiwa o te huarahi i huri ke atu i te waenganui.
He stayed in the office for several hours.	I noho ia ki te tari mo etahi haora.
I chose this factory because I had a chance.	I whiriwhiria e au tenei wheketere na te mea ka whai waahi ahau.
His face was red from exertion.	He whero tona mata i te whakapau kaha.
The tide is strong here.	Ka kaha te tai ki konei.
They are ignorant of the latest updates.	He kuare ratou ki nga whakahoutanga hou.
He wrote carefully.	I āta tuhi ia.
The hotel was full of military men.	Ki tonu te hotera i nga tangata hoia.
The rich and the poor live in different worlds.	Ko te hunga whai rawa me te hunga rawakore e noho ana i roto i nga ao rereke.
The heavy rains caused the country to slip.	Ko te nui o te ua i paheke ai te whenua.
The shade of the fertile forest is a joy.	Ko te whakamarumaru o te ngahere haumako he oranga ngakau.
It was a very special time.	He wa tino motuhake.
The course is effective.	He whai hua te akoranga.
His right leg was amputated above the knee.	Kua tapahia tona waewae matau i runga ake i te turi.
The vehicle was hit.	I tapekehia te waka.
The priests lit the religious lamps.	Ka tahuna e nga tohunga nga rama karakia.
Prejudice is the enemy of the world.	Ko te whakatoihara te hoariri o te ao.
The government is a democratic party.	He roopu manapori te kawanatanga.
I mean, are you okay?	Ko taku tikanga, ka pai koe?
The strong young man grabbed the little girl.	Ka mau te taitama pakari i te kotiro iti.
The araucaria is the tree of this region.	Ko te araucaria te rakau no tenei rohe.
The blue light flooded the vehicle.	Ko te rama puru i waipuke te waka.
Let the sixth be with you.	Kia noho te tuaono ki a koe.
There are few trees on the northern plain and few roads.	He torutoru nga rakau o te mania o te raki, he iti nga rori.
Afterwards, their last words followed.	I muri mai, ka whai mai a raatau kupu whakamutunga.
He will have a chance to do well.	Ka whai waahi ia ki te mahi pai.
The streets were roaring and the noise of traffic.	Haruru ana nga tiriti me te haruru o nga waka.
Police must make every effort to arrest the accused.	Me whakapau kaha nga pirihimana ki te hopu i te tangata i whakapaea.
The sunrise today is a deep shadow of the clock.	Ko te whitinga o te ra i tenei ra he marumaru hohonu o te karaka.
Ask your exes what they said.	Patai atu ki o hunga o mua he aha ta ratou korero.
There was no rain for two years.	Karekau he ua mo nga tau e rua.
The artist tested many different personal styles.	I whakamatauria e te kaitoi he maha nga momo ahua whaiaro.
His teeth gleamed.	Ka kanapa ona niho.
The houses have special green and red roofs.	Ko nga whare he mea motuhake nga tuanui kaakaariki me te whero.
They have turned their backs on the community.	Kua huri tuara ratou ki te hapori.
There is not much money.	Karekau he moni nui.
In the shopping district of the big city, traffic is heavy.	I te takiwa hokohoko o te taone nui, he taumaha te waka.
The manager was very angry.	I tino riri te kaiwhakahaere.
He looks intently, as if seeing from a distance.	Ka titiro matatau ia, me te mea e kite ana i tawhiti.
The teacher smiled as she ran to the floor.	Ka ataata te kaiako i a ia e oma ana ki te papa.
These findings need to be confirmed.	Me whakau enei kitenga.
His next book is about architecture.	Ko tana pukapuka e whai ake nei mo te hoahoanga.
Combine eggs, honey and cream.	Whakakotahitia nga hua, te honi me te kirīmi.
Insert the coins into the machine gun.	Whakauruhia nga moni ki roto i te miihini miihini.
After his admission, he described the policeman with a smartphone.	I muri i tana whakaurunga, ka whakaahuahia e ia te pirihimana me te waea atamai.
A fountain of blood grew along his bare feet.	He puna toto ka tupu ki te taha o ona waewae kau.
In the past, this great city was very uninhabitable.	I nga wa o mua, he tino koretake tenei taone nui.
Get your passport from your travel agency.	Tikina to uruwhenua mai i to tari tari haerenga.
Hardwoods stood in front.	I tu nga rakau pakeke i mua.
The local priest said the temple was sacred.	I kii te tohunga o te rohe he tapu te temepara.
Farmers must buy their own seeds now.	Me hoko nga kaiahuwhenua i a ratou ake kakano inaianei.
This man has no money.	Karekau he moni a tenei tangata.
The waiter would bring our food.	Ka mauria mai e te kaiwhangai a matou kai.
The diameter of the circle is four feet.	E wha putu te ine o te porowhita.
He uses his skill to build a house.	Ka whakamahia e ia tana pukenga ki te hanga whare.
He collected his belongings.	I kohia e ia ana mea.
There will be a lot of roof leaks.	Ka nui te turuturu o te tuanui.
As a result, many diamonds were seized in this country.	Ko te mutunga mai, he maha nga taimana i mauhia ki tenei whenua.
Describe your work history.	Whakaahuahia to hitori o to mahi.
Build our community, strengthen our cities!	Hanga to tatou hapori, whakakaha o tatou taone!
Women are not allowed to attend this church.	Kaore e whakaaetia nga wahine ki te haere ki tenei hahi.
The new factory has new technological equipment.	Ko te wheketere hou he taputapu hangarau hou.
They climb the cliff into the dark.	Ka piki ratou ki te pari ki te pouri.
The mayor's office is located in this building.	Kei tenei whare te tari o te koromatua.
How many roads are there in this big city?	E hia nga rori kei tenei taone nui?
Polls found that swing voters were not always in a decision.	I kitea e nga pooti ko nga kaipooti piu kare tonu i te whakatau.
This area is home to a wide variety of plants and animals.	Ko tenei rohe he kainga mo nga momo tipu me nga momo kararehe.
Some questions have no answers.	Ko etahi patai karekau he whakautu.
This river was very polluted.	I tino pokea tenei awa.
The floor was covered with broken glass.	I kapi te papa i te karaehe pakaru.
The weather was bleak.	Ko te huarere karekau.
He poured the cheese into the sink.	I ringihia e ia te tiihi ki roto i te totohu.
The nephew of the hero will not be alone.	Ko te iramutu o te toa e kore e waiho noa.
The deer are eager to hunt for new food places.	E hikaka ana te hata ki te hopu i nga wahi kai hou.
They made sure their order arrived on time.	I whakarite ratou kia tae mai ta ratou ota i te wa tika.
The political situation in this region is complex.	He uaua te ahuatanga torangapu o tenei rohe.
Water enters the human body through tubes.	Ka uru te wai ki roto i te tinana o te tangata na roto i nga ngongo.
For thousands of poor families, housing costs are still low.	Mo nga mano tini o nga whanau rawakore, kare tonu te utu mo nga whare.
The story caught the ire of the protesters.	Ko te pūrākau i mau te riri o te hunga whakahē.
Hence, the angry tone of the poem may be seen.	No reira, ka kitea pea te reo riri o te rotarota.
The weather is unpredictable.	Kare e taea te matapae te rangi.
He spoke ill of the driver.	I korero kino ia ki te taraiwa.
The bacteria were completely dispersed to the light.	Ko nga huakita i tino marara ki te marama.
Riders go without warning.	Ka haere nga kaieke haere me te kore whakatupato.
The science festival will showcase creative examples.	Ka whakaatuhia e te hakari putaiao nga tauira auaha.
He soon received another debt, a lost soul.	Kaore i roa kua riro ko ia tetahi atu nama, he wairua ngaro.
He believes in life after death.	E whakapono ana ia ki te ora i muri i te mate.
The circus left town yesterday.	I wehe te circus i te taone inanahi.
His health is declining, but he is able to walk.	Kei te heke tona hauora, engari ka taea e ia te hikoi.
They all wondered what he was saying.	I miharo ratou katoa he aha tana korero.
Let them give this to me.	Ma ratou tenei e tuku ki ahau.
This woman is very sad.	He tino pouri tenei wahine.
All the birds will fly.	Ka rere katoa nga manu.
He has a strong eye.	He kanohi kaha tona.
The theft was never found again.	Kaore i kitea ano te tahae.
All products will be sold at fixed prices.	Ka hokona nga hua katoa ki nga utu tuturu.
They brought together researchers and experts.	I huihuia e ratou nga kairangahau me nga tohunga.
What do we call something that is not of this world?	He aha ta tatou e kiia nei he mea ehara i tenei ao?
He was able to get into the house.	I taea e ia te kuhu ki te whare.
They added sugar to their coffee.	I tapirihia e ratou te huka ki ta ratou kawhe.
A lifeguard stands by the side of the spring.	Ka tu tetahi kaitiaki ora ki te taha o te taha o te puna.
There are many people in this great nation who have no speech.	He maha nga tangata i roto i tenei iwi nui te tangata he kore korero.
There are many types of flowers that grow in the big city.	He maha nga momo puawai e tupu ana ki te taone nui.
An hour later the plane arrived.	Kotahi haora i tae mai te waka rererangi.
He doesn’t want to waste time on details.	Kare ia e pirangi ki te moumou taima ki nga korero taipitopito.
This man insists that his painting is genuine.	Ka tohe te tangata nei he pono tana peita.
Fishing can be done here all year round.	Ka taea te mahi ika i konei i nga tau katoa.
Of course, people are shocked and scared of weapons.	Ko te tikanga, ka miharo te tangata me te mataku ki nga patu.
The television will be silent.	Ka noho puku te pouaka whakaata.
Water is very important in the industry.	He tino nui te wai i roto i te ahumahi.
The company has struggled over the past decade.	He uaua te kamupene i roto i nga tekau tau kua hipa.
Holidays to you!	Nga hararei ki a koe!
High heels, blue jeans and an evening dress.	He rekereke teitei, he patiti puru me te kakahu ahiahi.
Her parents were surprised to learn she was pregnant.	I miharo ona matua ki te mohio kua hapu ia.
Some organisms can reduce the nitrate content in the soil.	Ka taea e etahi rauropi te whakaiti i te ihirangi pākawa i roto i te oneone.
Take two eggs when baking a cake.	Tangohia kia rua nga hua ina tunu keke.
There is a lot of natural beauty in this area.	He nui te ataahua o te taiao i tenei waahi.
A struggle for power.	He pakanga mo te mana.
The moon was bright in the sky.	He marama te marama i te rangi.
The hospital has sixty beds.	E ono tekau nga moenga o te hohipera.
The train will be pulled into the station tomorrow.	Ka kumea te tereina ki roto i te teihana apopo.
The army arrives, ready for battle.	Ka tae mai te ope, kua rite mo te whawhai.
She was absolutely amazed.	He tino miharo ia.
Children were asked to bring their bikes to school.	I tonohia nga tamariki ki te kawe mai i a ratou paihikara ki te kura.
The king had to move to a bigger house.	Me neke te kingi ki tetahi whare nui ake.
This car is red, but not another red car.	He whero tenei motika, engari ehara i tetahi atu waka whero.
These questions relate to the tests performed.	E pa ana enei patai ki nga whakamatautau i mahia.
Two friends talked about the movie last night.	Tokorua nga hoa i korerorero mo te kiriata inapo.
Other students liked pears and apples, he said.	Ko etahi atu o nga akonga he pai ki te pea me te aporo, e ai ki a ia.
The young man begins to study hard.	Ka timata te taitama ki te ako kaha.
The girl's body was found nearby.	I kitea tata te tinana o taua kotiro.
He worked hard to study but had little success.	I whakapau kaha ia ki te ako engari he iti te angitu.
His colleagues were amazed at his amazing work.	Ka miharo ana hoa mahi ki ana mahi whakamiharo.
There is no point in hoping that they will just go away.	Kaore he painga o te tumanako ka haere noa atu ratou.
The train was perfect.	He tino tika te tereina.
Significant employment movements were observed in this sector of the industry.	I kitea te nui o nga nekehanga mahi i tenei wahanga ahumahi.
A flat truck roaring.	He taraka papatahi e haruru ana.
Without warning, the parade ended.	Kare he whakatupato, ka mutu te parade.
I am not happy with my test results.	Kare au i te harikoa ki aku hua whakamatautau.
The protest will be implemented next year.	Ko te whakapae ka whakatinanahia hei tera tau.
Individual cars will be banned.	Ka whakakorehia nga motuka takitahi.
How many extras do you want to do?	E hia nga mahi taapiri e hiahia ana koe ki te mahi?
Her skin is white	Ko tona kiri he kiri ma
The offender was imprisoned for many years.	He maha nga tau i mauheretia ai te tangata hara.
There was thunder throughout the day.	He whatitiri puta noa i te ra.
A uniform for a soldier.	He kakahu ma te hoia.
To mark the transition, something is required.	Hei tohu i te whakawhitinga, ka hiahiatia tetahi mea.
Your father has five children.	Tokorima nga tamariki a to papa.
The goose cried as they flew up.	Ka tangi te kuihi i a ratou e rere ana ki runga.
Many times people are troubled by these changes.	He maha nga wa ka raru te tangata i enei huringa.
Most forest animals are nocturnal.	Ko te nuinga o nga kararehe ngahere he po.
She cried and sighed softly.	Ka tangi, ka aue marie.
A laser beam is a concentrated beam of light.	Ko te kurupae laser he kurupae kukū o te marama.
The open floor plan is great for entertainment.	He pai te mahere papa tuwhera mo te whakangahau.
The baby laughs without teeth.	Ka kata kore niho te peepi.
Trips to the river are popular on hot evenings.	He mea rongonui nga haerenga ki te awa i nga ahiahi wera.
In the ancient world these customs.	I te ao tawhito enei tikanga.
The little one was followed by an older boy.	Ko te iti i aruhia e tetahi tamaiti pakeke.
He always talks a lot without realizing it.	He maha tonu ana korero me te kore e mohio.
It is an indicator of the performance of the stock market.	He tohu mo te mahinga o te maakete kararehe.
Oh, where did the book go?	Aue, i haere te pukapuka ki hea?
The work is on your shoulders.	Kei runga i o pakihiwi te mahi.
He demanded that the president be given greater powers.	I tono ia kia whakawhiwhia te perehitini ki nga mana nunui ake.
Insects should work well in dry areas.	Me pai te mahi a nga pepeke i nga waahi maroke.
The buildings are constantly being renovated.	Ko nga whare kei te whakahou i nga wa katoa.
When asked why, he simply jumped.	I te patai atu he aha, ka peke noa ia.
It was calm and collecting.	He marino me te kohi.
The poet began to cry.	Ua haamata te rohipehe i te ta‘i.
The immune system is also important for fighting infections.	He mea nui ano te punaha mate mo te whawhai i nga mate.
Suddenly, lightning strikes.	Ka puta ohorere mai te uira.
Make sure all ingredients are ready.	Manatokohia kei te rite nga kai katoa.
Very few locals leave their country.	He iti noa nga tangata o te kainga ka wehe atu i to ratau whenua.
He was a visitor to this great city.	He manuhiri ia ki tenei taone nui.
Prices will go up.	Ka piki ake nga utu.
The city government is building a new bridge.	Kei te hanga te kawanatanga o te taone i tetahi piriti hou.
Protect the beach.	Tiakina te takutai moana.
The thirsty horse was watered into the pond.	I whakamakuku te hoiho matewai ki te harotoroto.
The box contains three rollers of bath towel.	Kei roto i te pouaka e toru nga roera o te kopa kaukau.
The school year begins.	Ka timata te tau kura.
The new law will replace the current structure.	Ka whakakapi te ture hou i te hanganga o naianei.
The rubber cups of their boots are old and worn.	Ko nga kapu rapa o o ratou putu kua tawhito, kua mau.
Old stories should not be told in a senior group.	Ko nga korero tawhito e kore e tika kia korerohia i roto i te roopu rangatira.
He gave his house to his son.	I hoatu e ia tona whare ki tana tama.
It is very rich in heavy elements.	He tino taonga ki nga huānga taumaha.
He corrected the mistake.	I whakatikahia e ia te he.
Most of the families here are wheat.	Ko te nuinga o nga whanau i konei ko te witi.
His friend gives him a cup of wine.	Ka hoatu e tana hoa he kapu waina.
Today, millions of businesses are powered by computers.	I tenei ra, e hia miriona nga pakihi e whakahaerehia ana e nga rorohiko.
Weeping women gather at the side of the body.	Ka hui nga wahine tangi ki te taha o te tinana.
Snow covers the ground.	Ka kapi te hukarere i te whenua.
It’s not that the light alone works to light a fire!	Ehara i te mea ko te marama anake te mahi hei tahu ahi!
The new government inspired the country.	Na te kawanatanga hou i whakahihiri te whenua.
However, the debate over the	Heoi, ko te tautohetohe mo te
Churches were used as markets.	I whakamahia nga whare karakia hei maakete.
Our ancestors are proud of their heritage.	E whakahīhī ana ō tātou tūpuna ki ō rātou taonga tuku iho.
He looked down in the darkness.	I titiro iho ia i roto i te pouri.
The marathon runner was asked to run slower.	I tonohia te oma marathon kia puhoi ake te oma.
It will be a spiritual city.	Ka noho hei taone wairua.
The lizard was very wandering.	Ko te mokomoko i kopikopiko rawa.
The wind was strong and unbearable.	He kaha te hau, he koretake.
There was no place to run.	Kaore he waahi hei oma.
We ate breakfast in a small cafe near the market.	I kai matou i te parakuihi i roto i tetahi kawhe iti e tata ana ki te maakete.
All of these considerations will contribute to an increase in traffic.	Ko enei whakaaro katoa ka whai waahi ki te piki haere o nga waka.
The little girl has a party.	He paati a te kotiro iti.
Use a slice to pick up tonight’s meal.	Whakamahia he tapatapahi hei kohi i te kai o tenei po.
The coat was torn and sucked in some places.	Ko te koti kua pakarukaru, kua ngongo ki etahi waahi.
A girl looked up from the table.	Ka titiro ake tetahi kotiro mai i te tepu.
Many vineyards have fallen.	He maha nga mara waina kua hinga.
Mothers often love their children.	I te nuinga o te wa ka aroha nga whaea ki a raatau tamariki.
The banana industry provides employment for many people.	Ko te ahumahi panana e whakarato mahi ana mo te tini tangata.
Claims have surfaced for large graves.	I puta mai nga kereme mo nga urupa nui.
No earthquakes were recorded last year.	Karekau he ru i tuhia i tera tau.
He grew a large, classy garden.	I whakatipuhia e ia tetahi maara nui, karaehe.
You have told me fifty times.	Kua rima tekau nga wa kua korero mai koe ki ahau.
The dreamer saw a waterfall in the distance.	I kite te tangata moemoea i tetahi wairere i tawhiti.
He looked out the window, lost in thought.	I titiro atu ia ki waho o te matapihi, ngaro ana te whakaaro.
That person is responsible for most crimes.	Ko taua tangata te kawenga mo te nuinga o nga hara.
China will continue to welcome foreign investors.	Ka mihi tonu a Haina ki nga kaipakihi o tawahi.
His dream was to become a scientist.	Ko tana moemoea kia noho hei kaiputaiao.
You don’t, right?	Kare koe e pena, e tika?
Music has a great influence in many cultures.	He nui te mana o te waiata i roto i nga ahurea maha.
Clouds flow over the mountains, and rain falls.	Ka rere nga kapua ki runga i nga maunga, ka puta te ua.
The line moves slowly.	Ka neke haere te raina.
The children ran laughing all over the playground.	Ka oma katakata nga tamariki puta noa i te papa takaro.
The guest’s voices are different.	He rereke nga reo o te manuhiri.
Here you will see the famous temple.	I konei ka kite koe i te whare tapu rongonui.
A beautiful view.	He tirohanga ataahua.
These glass problems are among my favorites.	Ko enei raruraru karaihe i roto i aku tino pai.
Everyone says he is lazy.	E kii ana te katoa he mangere ia.
The bullet pierced the wall.	I werohia te pakitara e te matā.
These statements are incorrect.	Ko enei korero kaore i tika.
These houses look good.	He pai te ahua o enei whare.
The dog is chased by a hungry penguin.	Ka whaia te kuri e te korora hiakai.
They just swim in the lake.	Ka kauhoe noa ratou i roto i te roto.
I walked silently.	I hikoi puku.
Without sand, there is no desert.	Ki te kore he onepu, karekau he koraha.
Test the decorations before buying.	Whakamātauria nga whakapaipai i mua i te hoko.
The brave soldier enters the cave.	Ka tomo te hoia toa ki roto i te ana.
Disposing of garbage saves our world.	Ma te maka para ka ora to tatou ao.
The town is too small.	He iti rawa te taone.
The chef cooked the vegetables to an amazing golden brown.	I tunua e te kaitao nga huawhenua ki te parauri koura whakamiharo.
Youth is an escape activity.	Ko te rangatahi he mahi mawhiti.
Remove the onions from the pot.	Tangohia nga riki mai i te kohua.
The mountain rises above the clouds.	Ka piki te maunga ki runga ake i nga kapua.
Some people claim that education is a form of idolatry.	Ko etahi o nga tangata e kii ana ko te matauranga he ahua o te karakia whakapakoko.
The owner is very nice.	Ko te rangatira he tino pai.
The budget approved funding for a new nuclear power station.	I whakamanahia e te tahua putea he putea mo te teihana hiko karihi hou.
His outcome is truly a part of it.	Ko tana putanga he pono tetahi waahanga.
A proud man to listen to opinion.	He tangata whakahihi ki te whakarongo ki te whakaaro.
The company promotes a global thinking approach.	Ka whakatairangahia e te kamupene he huarahi whakaaro mo te ao.
The temperature rises rapidly.	Ka piki tere te pāmahana.
There were many updates that could not be hosted.	He maha nga whakahoutanga kaore i taea te manaaki.
Answer the following questions using all the sentences.	Whakautua nga patai e whai ake nei ma te whakamahi i nga rerenga katoa.
Turn off the oven, dear.	Whakawetohia te umu, e aroha.
I need to collect my bike from the store.	Me kohikohi taku paihikara mai i te toa.
The banana is yellow.	He kowhai te panana.
The scientists examined a set of numbers.	I tirotirohia e nga kaiputaiao he huinga tau.
But how can all that work be lost?	Engari me pehea nga mahi katoa ka ngaro?
He reached his residence by limousine	I tae atu ia ki tana whare noho ma runga limousine
No earthquake occurred.	Karekau he ru i puta.
The largest lizards in the world live in this desert.	Ka noho nga mokomoko nui rawa atu o te ao ki tenei koraha.
Michel didn’t know the meaning at first.	Kare a Michel i mohio ki te tikanga i te tuatahi.
It is always difficult to pay for a taxi.	He uaua tonu te utu i te waka taxi.
There are many old bridges in the area.	He maha nga piriti tawhito kei te takiwa.
The hotel staff thought the stranger was a spy.	I whakaaro nga kaimahi o te hotera he tutei te tangata ke.
People have built cities for thousands of years.	Kua hanga nga tangata i nga taone mo nga mano tau.
Every year, more and more tourists come to our country.	Ia tau, ka nui ake nga turuhi ka tae mai ki to tatou whenua.
The government allocated some money for the project.	I tohaina e te kawanatanga etahi moni mo te kaupapa.
Many think that global warming is a myth.	Ko te whakaaro o te nuinga he pakiwaitara te whakamahanatanga o te ao.
The island is covered with rustic ships and ferry boats.	Kua kapi te motu i nga kaipuke waikura me nga waka waka.
The patient remained in the hospital for three months.	I noho te turoro ki te hohipera mo nga marama e toru.
A flock of migratory birds flew over the sea.	Ka rere te roopu o nga manu heke i te moana.
You can see the walls are strong.	Ka kite koe kua kaha nga pakitara.
The top post of the doorway looked like it was moving.	He korikori te ahua o te pou o runga o te kuaha.
Toss the waffles between the butter plates.	Makahia nga waffles ki waenga i nga papaa pata.
He lived a simple life, and was highly esteemed by the people of the village.	He ngawari tona oranga, e whakanuia ana e nga tangata o te kainga,
You are not as strong as us.	E kore koe e kaha rite ki a matou.
Please don't!	Tena koa kaua!
It is green.	He kakariki.
They built a new house on that land.	I hanga e ratou he whare hou ki runga i taua whenua.
The statue was cropped.	I poutoa te whakapakoko.
The clock's comments were very different from the evidence.	Ko nga korero a te karaka i tino rerekee ki nga taunakitanga.
An hour later, he changed his mind.	He haora i muri mai, ka huri tona whakaaro.
But he’s not that bright!	Engari karekau ia i te kanapa!
Make sure you research before you buy.	Me whakarite kia rangahau koe i mua i to hokonga.
The cow cried and cried.	Ka tangi te kau, ka tangi.
The cricket bat breaks in two.	Ka pakaru te pekapeka kirikiti kia rua.
A boat is coming!	He poti kei te haere mai!
Officers, doctors, and artists were invited.	I karangatia nga rangatira, nga taote, me nga kaitoi.
He decided to play it safe.	I whakatau ia ki te takaro haumaru.
The thieves climbed on the water pipe.	I piki nga tahae ki runga i te paipa wai.
He hesitated, undecided.	Ka ruarua ia, karekau i whakatau.
The clouds flow gently into the gray sky.	Ka rere marie nga kapua ki te rangi hina.
It is a deadly virus that infects the eggs.	He huaketo whakamate ka pangia nga hua.
The sun reaches its level before setting to the west.	Ka tae te ra ki tona taumata i mua i te tohanga ki te hauauru.
They studied at call centers.	I ako ratou i nga pokapū waea.
He and his brother decide to go abroad.	Ka whakatau raua ko tona tuakana ki te haere ki tawahi.
Unless the big announcement they swore,	Ki te kore te panui nui i oatihia e ratou,
That car is too old for a driver.	He tawhito rawa taua waka mo te taraiwa.
The biblical story spoke of man’s fall from grace.	Ko te korero o te Paipera i korero mai mo te hinganga o te tangata mai i te aroha noa.
The soldier’s casualties were devastating.	Ko nga patunga o te hoia he tino kino.
The vehicles were completely mistaken.	Ko nga waka i tino pohehe.
The ant licks his loaded stick.	Ka utaina e te popokorua tana rakau kua utaina.
They tried everything they could think of.	I whakamatauria e ratou nga mea katoa ka taea e ratou te whakaaro.
The fish are eating.	E kai ana nga ika.
It’s crazy.	He porangi.
He wrote them two letters.	E rua nga reta i tuhia e ia ki a ratou.
Unlike most politicians, honestly, it’s fair.	He rereke ki te nuinga o nga kaitōrangapū, he pono, he tika.
He predicted the decline of millions of people.	I tohuhia e ia te hekenga o nga miriona taangata.
He walked calmly.	I haere marie ia.
They live next to their dead mother.	Ka noho raua ki te taha o to raua whaea mate.
Now he was sad.	I naianei kua pouri ia.
Is this a mountain goat?	He koati maunga tenei?
Only a few were chosen for the mission.	He tokoiti noa i whiriwhiria mo te miihana.
Information artists trace the origins of the business from its inception.	Ka whaihia e nga kaitoi korero te takenga mai o te pakihi mai i tona wa e noho ana.
They untied the rope and began to walk away.	Ka wetekina e raua te taura ka timata ki te hikoi atu.
He revealed his sincere thoughts during his trial.	I whakakitea e ia ona whakaaro pono i te wa o tana whakawakanga.
The temple stands on a high hill.	E tu ana te whare tapu i runga i te puke teitei.
So does your grandmother come to your room sometimes?	No reira ka tae mai to kuia ki to ruuma i etahi wa?
Don’t swim in that river!	Kaua e kauhoe ki taua awa!
Our goal is to reduce poverty in this country.	Ko ta matou whainga he whakaiti i te rawakore i tenei whenua.
Thousands of people flocked to the beauty.	He manomano nga tangata i rupeke atu ki te ataahua.
Very few visitors come here.	He iti noa nga manuhiri ka tae mai ki konei.
The land is green and mountainous.	He matomato, he maunga te whenua.
The beach was almost deserted.	I tata mokemoke te takutai.
No, you can't wash with a dog.	Kao, kare e taea e koe te horoi ki te kurī.
The consequences of this weakness are significant.	He nui nga hua o tenei ngoikoretanga.
You must have a driver's license.	Me whai raihana koe ki te taraiwa waka.
He knows you are a very busy person.	E mohio ana ia he tangata tino pukumahi koe.
They are two very different people.	E rua nga tangata tino rereke.
He argues for his innocence.	E u ana ia mo tona harakore.
Hopefully the training will help him fall asleep.	Ko te tumanako ka awhina te mahi whakangungu i a ia kia moe.
He rises to save the queen.	Ka whakatika ia ki te whakaora i te kuini.
The sheriff said his investigation would continue.	I kii te sheriff ka haere tonu tana mahi tirotiro.
He was very lucky for cars.	He tino waimarie tana mo nga waka.
Dinosaurs can walk for long distances.	Ka taea e nga dinosaur te hikoi mo te tawhiti.
He opened the door and went inside.	I whakatuwheratia e ia te tatau ka tomo ki roto.
The walk home was longer than expected.	He roa ake te hikoi ki te kainga i te mea i whakaarohia.
Here is a map.	Kei konei he mapi.
But he couldn't.	Engari kihai i taea e ia.
This house holds the spirit.	Ko tenei whare e mau ana i te wairua.
The witness declined to comment on this issue.	Kare te kaitaunaki i pai ki te korero mo tenei take.
Some businesses never agreed	Ko etahi o nga pakihi kare rawa i whakaae
This table is large and heavy.	He nui, he taumaha hoki tenei teepu.
We can't do it here.	E kore e taea e tatou te mahi i konei.
You have to do it right.	Me mahi tika koe.
Then her mother asked her daughter.	Na ka ui tona whaea ki tana tamahine.
The value of a high school degree is of little value these days.	He iti te uara o te tohu paetahi kura tuarua i enei ra.
The food is placed on a leaf bed.	Ka tukuna te kai ki runga i te moenga rau.
This new system will make it much better to produce.	Ko tenei punaha hou ka tino pai ake te whakaputa.
Her spirit was so broken that she decided to leave.	I tino pakaru tona wairua ka whakatau ia ki te wehe.
Eventually the barrier was overturned.	I te mutunga ka turakina te aukati.
The sound of running water was calm.	He marie te tangi o te wai rere.
The wind blows through the pines.	Ka tangi te hau i roto i nga paina.
Thousands of jobs were lost.	He mano nga mahi i ngaro.
The film is very masterful.	He tino rangatira te kiriata.
In winter, it is not very clear.	I te takurua, kaore i tino marama.
He writes computer programs to solve problems.	Ka tuhia e ia nga kaupapa rorohiko hei whakaoti rapanga.
Women hide their innermost feelings and seem to agree.	Ka huna e nga wahine o ratou kare-a-roto, ka ahua whakaae.
It sounds different from a wave.	He oro rere ke i te ngaru.
The hills are green and fertile.	He kakariki, he haumako nga puke.
As he was walking in the garden, he saw his first insects.	I a ia e hikoi ana i te kari, ka kite ia i ana pepeke tuatahi.
The children are at home today.	Kei te kainga nga tamariki i tenei ra.
She was a model worker until her pregnancy.	He kaimahi tauira ia tae noa ki tona haputanga.
Painted by a famous artist.	Na tetahi kaitoi rongonui te peita.
The wind blows through my hair.	Ka pupuhi te hau i oku makawe.
A huge explosion shook the ground.	He pahū nui i ruia te whenua.
It’s great here in the fall.	He rawe ki konei i te ngahuru.
We were physically beaten.	I whiua e matou a tinana.
Some trees will bear fruit.	Ka whai hua etahi rakau.
The attitude of the neighbors changed.	Ua taui te huru o te mau taata tapiri.
The murderer will disappear from the face of the earth.	Ka ngaro atu te tangata kohuru i te mata o te whenua.
The former president has vowed to improve the economy.	Kua oati te perehitini o mua ki te whakapai ake i te ohanga.
The world’s largest space station is spinning the globe.	Ko te teihana mokowhiti nui rawa atu o te ao kei te huri i te ao.
Some stations have become less able to use buses.	Ko etahi o nga teihana kua kore e kaha ki te whakamahi i nga pahi.
The girl agrees to go with him.	Ka whakaae te kotiro ki te haere tahi me ia.
Compare the sentences a.	Whakatauritehia nga rerenga a.
The study questioned people’s attitudes.	I patai te rangahau i nga waiaro o te tangata.
He has a suit and tie.	He hūtu me te here ia.
The water has started flowing again.	Kua timata ano te rere o te wai.
The cliffs are very high in this area.	He tino tiketike nga pari ki tenei takiwa.
Scientists claim to be aware of the forces that influenced human evolution.	E kii ana nga kaiputaiao kei te mohio ratou ki nga kaha i awe i te kukuwhatanga o te tangata.
The earth was shaken by a small earthquake.	I ruia te whenua e te ru iti.
He owes a lot.	He nui tana nama.
He spends all his time in it.	Ka pau ia i ona wa katoa ki roto.
The dust wrapped around them and they choked.	Ka takai te puehu ki a ratou, ka kowaowaotia.
It is faster to travel by train than by airplane.	He tere ake te haere ma runga tereina i te haere ma runga waka rererangi.
It was the motivated couple who carried the robber.	Na te tokorua hihiri i kawe te kaipahua.
The river flows fast over the rocks.	Ka tere te rere o te awa ki runga i nga toka.
He has never been completely mistaken in his honesty.	Kare ano ia i tino pohehe i tona pono.
She clasped her arms around her sister.	Ka awhi ia i ona ringa ki tona tuahine.
He used his knife to cut the fruits.	I whakamahia e ia tana maripi ki te tapahi i nga hua.
The animals are dancing.	Kei te kanikani nga kararehe.
It’s a dangerous story that has to do with teen reading.	He korero morearea e whai ana ki te taiohi panui.
Some land has been wasted.	Kua moumou etahi o nga whenua.
Quality will be remembered for a long time and price will be forgotten.	Ka maumaharahia te kounga mo te wa roa ka warewarehia te utu.
She drinks hot water every day.	Ka inu ia i te wai wera ia ra.
The symphony is a musical instrument.	Ko te symphony he waiata puoro.
Don’t run on the floor!	Kaua koe e rere i runga i te papa!
The street lights are on and off suddenly.	Ko nga rama tiriti e ka ana me te weto ohorere.
The bull challenges the matador.	Ka wero te puru i te matador.
There are many places that this area can attract tourists.	He maha nga waahi ka taea e tenei rohe ki nga tuuruhi.
War is the most powerful thing.	Ko te pakanga te mea tino kaha.
At times, his behavior is somewhat different.	I etahi wa, he ahua ke ana tana whanonga.
The cleaning process will continue for several months.	Ka haere tonu te mahi horoi mo nga marama maha.
That kind of thing is bad.	He kino tera ahua.
Water is an important element for life.	He huānga nui te wai mo te oranga.
The pizza was good.	He pai te pizza.
Two heads are better than one.	He pai ake nga upoko e rua i te kotahi.
Everyone knows that too much smoking kills a person.	E mohio ana te katoa ko te nui o te kai paipa ka mate te tangata.
There are so many questions that ask millions of questions.	He maha nga patai ka paatai ​​​​he miriona patai.
Often the project manager will try to encourage the board.	He maha nga wa ka ngana te kaiwhakahaere kaupapa ki te whakatenatena i te poari.
The wing of the plane was severely damaged.	I tino pakaru te parirau o te waka rererangi.
For thousands of years, man has descended below the earth	Mo nga mano tau, kua heke te tangata ki raro i te whenua
It is a place where people find peace.	He waahi ka kitea e te tangata te rangimarie.
Fifty people were killed in the attack.	E rima tekau nga tangata i mate i te whakaekenga.
A house is laid out next to a tree.	Ka whakatakotoria he whare ki te taha o te rakau.
The teams drew their lots for the start.	I kumea e nga kapa o ratou rota mo te timatanga.
Tuesday's activities were canceled due to severe storms.	I whakakorehia nga mahi o te Turei na te kino o nga awha.
The singer’s light soprano is excellent.	He tino rawe te soprano marama a te kaiwaiata.
Some experts say that homo sapiens grew in the southeast.	E kii ana etahi tohunga i tipu te homo sapiens ki te tonga-rawhiti.
Spring is a time of renewal.	Ko te puna he wa whakahou.
After a hard fight, he gave up.	I muri a‘e i te hoê aroraa itoito, ua hema oia.
We will be happy to accept this excellent offer.	Ka koa matou ki te whakaae ki tenei tuku pai.
We planted new trees to replace the old ones.	I whakato matou i nga rakau hou hei whakakapi i nga rakau tawhito.
Cuba is a country that is rapidly changing.	Ko Cuba he motu e tere ana te whakarereke.
The house is very decorated, the roof of which is sloping	He mea whakapaipai rawa te whare, ko te tuanui o te kopapa
He nearly crashed into a car.	I tata tukinga ia ki tetahi motuka.
The summer heat was intense.	He tino kaha te wera o te raumati.
That is a very simple question.	He patai ngawari rawa tena.
The risk of a rocket explosion is minimal.	He iti rawa te raru o te pahū o te tākirirangi.
He speaks louder than some of his friends.	He kaha ake tana korero i etahi o ona hoa.
How many years have you worked here?	E hia tau e mahi ana koe i konei?
We have to live in a little wasteful world.	Me noho tatou i roto i te ao iti te moumou.
He will be arrested while on trial.	Ka mauheretia ia i te wa e whakawakia ana.
I can’t help but think!	Kaore au e kaha ki te whakaaro!
The woman who saw him was speechless.	Ko te wahine i kite ra ia ia, kahore he kupu.
The cat has web legs.	He waewae tukutuku te ngeru.
His cruel words sparked love.	Ko ana korero nanakia i puta ake te aroha.
A fox flew from a distance.	He pokiha i tahe mai i tawhiti.
We need to support our soldiers.	Me tautoko tatou i o tatou hoia.
He refused to explain his actions.	Kaore ia i whakaae ki te whakamarama i ana mahi.
Making sure you understand is the first step to success.	Ko te whakarite kia mohio koe ko te mahi tuatahi ki te angitu.
Three million survivors were relocated to new cities.	E toru miriona o nga morehu i tukuna ki nga taone hou.
The environment is under threat due to global warming.	Ko te taiao kei raro i te riri na te wera o te ao.
The page shows the rule.	Ko te wharangi e whakaatu ana i te ture.
Many artists and designers were selected.	He maha nga tohunga toi me nga kaihoahoa i tohua.
The sea waves were high.	He tiketike nga ngaru o te moana.
The big city is a tourism industry.	He ahumahi tuuruhi te taone nui.
The government called on its citizens to donate blood.	I karanga te kawanatanga ki ona tangata whenua kia koha toto.
He imitated the speaking models of the local language.	I peehia e ia nga tauira korero o te reo o te rohe.
There are more pictures than documents.	He nui ake nga pikitia i nga tuhinga.
The ruins of the castle are still in the town.	Kei te taone tonu nga ururua o te whare rangatira.
The desire to be rich has spread.	Kua horahia te hiahia ki te whai rawa.
Many students spent the night at a friend’s house.	He maha nga tauira i noho i te po ki te whare o tetahi hoa.
To conclude, this study enriched the cognitive component.	Hei whakatau, na tenei rangahau i whakarangatira i te wahanga o te hinengaro.
All passengers must arrive at the station as soon as possible.	Me tae wawe nga kaihihi katoa ki te teihana.
They are very productive locally.	He tino whakangao ratou i te rohe.
There are many symbols or mathematical symbols.	He maha nga tohu, tohu pangarau ranei.
The thief is silent.	Ko te tahae kei te noho puku.
The room was filled with flowers.	I whakakiia te ruma ki nga puawai.
Big businesses want to take over light stores and pop stores.	Ko nga pakihi nui e hiahia ana ki te tango i nga toa mama me nga toa pop.
That farmer was just trying to make his wife happy.	Te imi noa ra taua taata faaapu ra i te faaoaoa i ta ’na vahine.
No one really knows.	Kaore tetahi e tino mohio.
They came, saw it, and died.	Ka haere mai, ka kite, ka mate.
They both burst out laughing.	Ka pakaru te kata a raua tokorua.
Thousands of horses roam freely on this island.	E hia mano nga hoiho e haere noa ana i runga i tenei motu.
He feeds on milk and honey.	Ka whangaia e ia te waiu me te honi.
The theft was never decided.	Ko te tahae kare tonu i whakatau.
Tens of thousands of local residents attended to watch.	Tekau mano o nga kainoho o te takiwa i tae atu ki te matakitaki.
Many politicians have been sentenced to prison.	He maha nga kaitōrangapū kua whiua ki te whare herehere.
There are plant species that have very large seeds.	He momo tipu he nui rawa nga kakano.
The cicada sang happily.	I waiata koa te cicada.
Place the fish in the pan.	Whakanohoia te ika ki roto i te parai.
He pulls his cell phone out of his pocket.	Ka unuhia e ia tana waea pukoro mai i tana pukoro.
He died peacefully in his home, surrounded by his family.	I mate marie i roto i tona kainga, e karapotia ana e tona whanau.
The chicken is cooked in the oven.	Kei te tunu te heihei ki te oumu.
For many years this village has produced the best wine.	He maha nga tau i whakaputa mai ai tenei kainga i te waina tino pai.
They have some documents to sign.	Kei a ratou etahi tuhinga hei hainatanga.
She wears kaftans decorated with lace.	Ka mau ia i nga kaftans he mea whakapaipai ki te reihi.
Crickets will sound loud.	Ka kaha te tangi a nga kirikiti.
Five meals.	E rima nga kai.
They believe it deserves to be mentioned.	E whakapono ana ratou e tika ana kia whakahuahia.
Many workers suffer from low pay.	He maha nga kaimahi e mamae ana i te iti o te utu.
A concept that dates back to the seventeenth century.	He ariā i ahu mai i te rautau tekau ma whitu.
He made a living as a baker.	I whai oranga ia hei kaihanga taro.
So, let’s get it right.	Na, kia ata whakatika.
Man must make a clear distinction between desire and desire.	Me tino wehe te tangata i waenga i te hiahia me te hiahia.
They held a big event to celebrate.	I whakahaeretia e ratou he hui nui hei whakanui.
The music of the violin is elegant and very faithful.	Ko te waiata o te violin he huatau, he tino piripono.
The land is empty for miles.	E takoto kau ana te whenua mo nga maero.
Guns are fired into the air.	Ka tukuna nga pu ki te rangi.
The Prime Minister has vowed to improve the buildings.	Kua oati te Pirimia ki te whakapai ake i nga whare.
My cheeks are red with embarrassment.	He whero oku paparinga i te whakama.
Children need to respect their parents.	Me whakaute nga tamariki ki o ratou matua.
Making sure the bills are properly inserted will save people.	Ma te whakarite kia tika te whakaurunga o nga pire ka ora nga tangata.
Old documents were found	I kitea nga tuhinga tawhito
It turns east.	Ka huri ki te rawhiti.
Their language has changed over the centuries.	He rerekee to ratou reo i roto i nga rau tau.
The woman said her husband pushed her down the stairs.	E ai ki te wahine na tana tane ia i pana ki raro i te arawhata.
Apparently the name of this doctor is in front of him.	Ko te ahua kei mua i a ia te ingoa o tenei taote.
He had not seen his grandmother in a long time.	Kua roa ia kare i kite i tona kuia.
His daughter was abducted ten years ago.	I kāhakihia tana tamāhine kotahi tekau tau ki muri.
The tree rumbled and snorted.	Ka ngangau te rakau, ka hio.
Amber is brittle and breaks down into many small pieces.	He pakarukaru te Amber, ka pakaru ki nga wahanga iti maha.
English is the most popular language in the world.	Ko te reo Ingarihi te reo rongonui o te ao.
It has been purchased to aid local healing efforts.	Kua hokona hei awhina i nga mahi whakaora a te rohe.
Most of the people of this village are farmers.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei kainga he mahi paamu.
The boy shone with pride.	I whiti te tamaiti i te whakapehapeha.
Next to the wall is a table.	Kei te taha o te pakitara he tepu.
The man who did it ran away.	Ka oma te tangata nana i mahi.
The killer alleged he was abused.	Ko te whakapae a te kaipatu i tukinotia ia.
The baby animal is about to grow up.	Ka tata te tipu o te peepi kararehe.
He eats pork.	Ka kai ia i te poaka.
The system crashed again this morning.	I hinga ano te punaha i tenei ata.
A local man was implanted in the machine gun.	I whakatōngia tetahi tangata o te rohe ki te miihiniiti.
It remains to be seen how all of this works.	Kei te kitea tonu te pehea o enei mahi katoa.
Add two tablespoons of apple juice.	Tāpirihia kia rua punetēpu o te wai aporo.
The cliff is several hundred feet high.	E hia rau putu te teitei o te pari.
Discard the broken shells.	Makahia nga anga pakaru.
He throws some medicine into the water.	Ka maka e ia etahi rongoa ki te wai.
The surface of the earth is mostly water.	Ko te mata o te whenua he wai te nuinga.
Calvin’s performance is amazing.	He mea whakamiharo te ahua o te mahi a Calvin.
Next to the three guards, they looked scared around.	I te taha o nga kaitiaki e toru, ka titiro mataku a tawhio noa.
Lots of new eyes.	He maha nga kanohi hou.
You may have misunderstood the propaganda.	Akene kua pohehe koe i nga korero whakatö.
The night sky shone on the dark, gloomy sky.	Ka whiti te rangi o te po ki runga i te rangi pouri, pouri.
A monk was elected by a reduction.	I pootihia he moneka ma te whakaiti.
The dentist's waiting room was empty.	Ko te ruma tatari o te taote niho kau kau.
Death rates are bad.	He kino nga tatauranga mate.
Use a light hand.	Whakamahia he ringa marama.
Boys and girls want to be athletes.	Ko nga tama me nga kotiro e hiahia ana kia noho hei kairangirangi.
The soldiers refused to fire.	Kaore nga hoia i pai ki te pupuhi.
He loved animals but had no pets.	I aroha ia ki nga kararehe engari karekau he mokai.
He had little knowledge of the city.	He iti nei tana mohio ki te taone nui.
I enjoy swimming with dolphins.	He pai ki ahau te kauhoe me nga aihe.
I walked down the street.	I hikoi ahau ki raro i te huarahi.
Pour a cup of milk too.	Ringihia he kapu miraka hoki.
Bring a scatter with you.	Me kawe he marara ki a koe.
He climbs the hill.	Ka piki ia i te puke.
The trees shade on the grass at night.	Ka whakamarumaru nga rakau ki runga i te tarutaru i te po.
You died of the flu by eating contaminated fish.	I mate koe i te rewharewha na te kai ika poke.
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
You wash your hair every day, don’t you?	Ka horoi koe i ou makawe ia ra, kaore?
Fast cars are high -performance machines.	Ko nga motuka tere he miihini teitei te mahi.
Statistics do not reveal the source.	Karekau nga tatauranga e whakaatu i te puna.
He went to the door, opened it, and went inside.	Ka haere ia ki te tatau, ka whakatuwheratia, ka haere ki roto.
Wooden chairs are for sitting, not for lying down.	Ko nga nohoanga rakau mo te noho, kaua mo te takoto.
Some organizations offer food to the poor.	Ko etahi whakahaere e tuku kai ana ki te hunga rawakore.
There are many street lights in a big city like this.	He maha nga rama tiriti i roto i te taone nui penei.
A volcano erupted and ash rained down on the town below.	He puia ka hū, ka ua te pungarehu ki runga i te taone o raro.
They celebrated this fiery feast.	I whakanuia e ratou tenei hakari ahi.
The principal concluded.	Ka mutu te korero a te tumuaki.
People have been farming in this area for hundreds of years.	He maha nga rau tau e mahi paamu ana nga tangata ki tenei rohe.
There is no other way but to end the war.	Karekau he huarahi ke atu ko te whakamutu i te whawhai.
There is no better explanation.	Karekau he whakamarama pai.
Our government is working to reduce pollution.	Kei te mahi to tatou kawanatanga ki te whakaiti i te parahanga.
Made in the factory, not at home.	I hangaia i roto i te wheketere, ehara i te kainga.
Many people died in the tsunami.	He nui te hunga i mate i te tai tainiwha.
Like them, some believe in supernatural powers.	Pērā i a rātou, e whakaponohia ana e ētahi he mana tipua.
He puts his hand on hers.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona ringa.
We are used to organ transplants.	Kua waia matou ki nga whakawhitinga okana.
Dan ran away, worried.	Ka oma haere a Dan, me te awangawanga.
His jokes were very popular.	Ko ana katakata i tino rongonui.
Merge these two images.	Hanumi enei whakaahua e rua.
He has a break.	He wā whakatā ia.
The ant colony is large.	He nui te koroni popokorua.
When the sun shone, the band played.	Ka whiti te ra, ka whakatangihia te roopu.
The car is racing on the main road.	Kei te reihi te waka i te huarahi nui.
The average food intake per person has dropped significantly.	Kua tino heke te toharite kai kai mo ia tangata.
She was wearing a white dress, an expensive wedding dress	He kakahu ma tona kakahu, he kakahu marena utu nui
Potatoes are a food.	He kai te riwai.
There is no alcohol in this drink.	Karekau he waipiro i roto i tenei inu.
She held her baby in her arms.	Ka mau ia ki tana peepi i roto i ona ringa.
Now there is more knowledge about particle physics than ever before.	Inaianei kua nui ake te mohio mo te ahupūngao matūriki i mua atu.
They sing darker songs than birds.	Ka waiata ratou i nga waiata pouri atu i nga manu.
Lies on the grass.	Ka takoto ki te tarutaru.
I am interested in many projects.	Kei te pirangi ahau ki nga kaupapa maha.
There are many changes.	He maha nga huringa.
After they left, we cleaned up the crumbs.	I muri i to ratou haerenga, ka tahia e matou nga kongakonga.
The space trip has been just that.	Kua noho noa te haerenga mokowhiti.
Anxiety can be suppressed.	Ka taea te pehi i te awangawanga.
People stole most of the information.	Ka tauhae nga tangata ki te nuinga o nga korero.
Hairdressers also applied dye to the hair.	Ko nga kaikoi makawe ano i tono tae ki nga makawe.
Use ice to decorate your cookies.	Whakamahia te hukapapa hei whakapaipai i o pihikete.
Rivers carry sediment from the mountains to the sea.	Ka haria e nga awa te parataiao mai i nga maunga ki te moana.
Almost all the stars can be seen from the big city.	Tata ki nga whetu katoa ka kitea mai i te taone nui.
It was a long journey up.	He roa te haerenga ki runga.
Medications are available in day and night types.	Kei te waatea nga rongoa i nga momo ra me nga momo po.
The child touches the dog's lip.	Ka pa te tamaiti ki te ngutu o te kuri.
Most of the hee deeds were hidden.	Ko te nuinga o nga mahi hee i huna.
A herd of goats sheltering under a tree.	He kahui koati e whakamarumaru ana i raro i te rakau.
In fact, the substance changes shape or occurs when it is heated.	Ko te tikanga, ka huri te ahua o te matū, ka puta ranei ina wera ana.
Concerns about global warming are growing.	Kei te kaha ake te awangawanga mo te whakamahanatanga o te ao.
The circular metals are welded.	He mea paiherea nga konganuku porowhita.
The heat leads to evaporation.	Ko te wera ka arai ki te whakaetonga.
This fight is very controversial,	He nui te tautohetohe tenei whawhai,
The chef prepared a delicious meal.	I whakaritea e te kaitao he kai reka.
Man used flour to make bread.	I whakamahia e te tangata te paraoa hei hanga taro.
There are many natural hot springs.	He maha nga puna wera taiao.
The accountant entered the data into the system.	I whakauruhia e te kaikaute nga raraunga ki te punaha.
There is no minimum fee.	Karekau he utu iti.
This is the place to buy fresh fish.	Koinei te waahi hei hoko ika hou.
Some people will experience it.	Ka wheako etahi tangata.
We caught the smell of wine.	Ka mau matou i te kakara o te waina.
Residents of the village stand outside the hospital, handcuffed.	Ka tu nga tangata o te kainga ki waho o te whare hauora, me te kowiri ringa.
The drawing showed a rough map of the battlefield.	I whakaatuhia e te tuhi he mapi taratara o te papa pakanga.
He loved the countryside.	I aroha ia ki te tuawhenua.
The children had the opportunity to observe the bombings.	I whai waahi nga tamariki hei kaitirotiro i nga whakaeke poma.
The house is made of stone.	He mea hanga te whare ki te kohatu.
Several experiments were performed by this research group.	He maha nga whakamatautau i mahia e tenei roopu rangahau.
The villagers were eaten by zombies.	Ko nga tangata o te kainga i kainga e nga zombies.
This area enjoys clean air and clear weather.	He pai ki tenei rohe te hau ma me te ahua o te rangi.
He drank a lot of coffee, but not too much.	He maha nga kawhe i inu ia, engari kaore i tino nui.
Compared to the past year, interest rates have declined slightly.	Ka whakatauritea ki te tau kua hipa, he iti te heke o nga utu putea.
Run over the bananas.	Rere i runga i te panana.
A small village.	He kainga iti.
The cost of healthcare has increased in recent years.	Kua piki te utu mo te hauora i nga tau tata nei.
Wear a glove so you don’t hurt your fingers.	Whakamaua he karapu kei mamae koe i ou maihao.
The suspect often slammed into the ceiling.	He maha nga wa ka pupuhi te tangata whakapae ki te tuanui.
This car is a gold jewelry.	He whakapaipai koura tenei motuka.
I registered a protest with the police.	I rēhitatia e ahau he porotēhi ki te pirihimana.
Bad weather is rolling around the country.	Ko te rangi kino kei te huri haere i te whenua.
Are you really sick of going to class?	Kei te tino mate koe ki te haere ki te karaehe?
Basically, there are four types of rocks.	Ko te tikanga, e wha nga momo toka.
The staff of the hospital did a great job.	He nui te mahi a nga kaimahi o te hohipera.
I watered the lawn with clear water.	I whakamakuku ahau i te pangakuti ki te wai marama.
They have a plan to complete the work next year.	He mahere ta ratou ki te whakaoti i nga mahi a tera tau.
He felt the hand of the washer on his arm.	I rongo ia i te ringa o te kaihoroi i runga i tona ringa.
Bring me my sword!	Kawea mai taku hoari ki ahau!
We were lucky it rained today.	Waimarie tatou i te ua i tenei ra.
Part of the house collapsed.	I hinga tetahi wahi o te whare.
The orchestra played the musical instruments.	I whakatangihia e te orchestra nga puoro puoro puoro.
She can feel his anger.	Kei te rongo ia i tana riri.
The auxiliary vessel has a red handle.	He kakau whero te oko awhina.
An expert spoke about criminal law.	I korero tetahi tohunga mo te ture taihara.
The meeting was held at the home square.	I tu te hui ki te tapawha kainga.
The poem was written in ancient times.	I tuhia te rotarota i nga wa onamata.
Cyanide is released when crushed.	Ka whakaputahia te cyanide ina kuru.
I fixed my nails last night.	I whakapai au i oku matikuku inapo.
That violence is different.	He rerekee taua tutu.
They sat in front of a restaurant.	I noho raua ki mua i tetahi wharekai.
He was sad, but did not move to leave.	I pouri ia, engari kaore i neke ki te wehe.
The heart of an elephant is in his throat.	Kei tona korokoro te ngakau o te arewhana.
The decline in credible evidence is still small.	Ko te paheketanga o nga taunakitanga pono, he iti tonu.
Outside the city, the locals are loving friends.	I waho o te taone nui, he hoa aroha te tangata whenua.
He quickly closed the door and closed it.	Ua opani oioi oia i te opani e ua opani i te reira.
He has a strong focus on the issue.	Ka kaha tona whakaaro ki te take.
My love for you will change everything.	Ko taku aroha ki a koe ka huri nga mea katoa.
The climate here is not conducive to agriculture.	Ko te ahuarangi o konei kare e pai ana ki te ahuwhenua.
This machine has no water.	Ko tenei miihini kaore he wai.
Mom always thanked her mom.	I mihi tonu a mama ki tona mama.
The amber export industry has collapsed.	Kua pakaru te ahumahi kaweake amipere.
Sibling competition between children is common.	He mea noa te tauwhainga tuakana ki waenga i nga tamariki.
Old towns were usually built along rivers.	I te nuinga o nga wa ka hangaia nga taone tawhito ki te taha o nga awa.
The tiger smells the air.	Ka hongi te taika i te hau.
The hunters will train the monkeys for two days.	Ka whakangunguhia e nga kaihopu nga makimaki mo nga ra e rua.
I’m too tired to focus on another day.	Kua tino ngenge ahau ki te aro atu ki tetahi atu ra.
The government is building a new port city here.	Kei te hanga e te kawanatanga he taone tauranga hou ki konei.
This country needs better transport, the president says.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai, e kii ana te perehitini.
The coalition has come together to overthrow control.	Kua hui tahi te whakakotahitanga ki te hinga i te mana whakahaere.
He knew his proximity.	I mohio ia ki tana tata.
He ate a pot of pottery.	Ka kainga e ia te kohua o te kohua.
A lot of separate information was found in the computer.	I kitea he maha nga korero wehewehe i roto i te rorohiko.
Two cars were badly damaged.	E rua nga motuka i pakaru kino.
He’s a banker.	He putea kore ia.
The sandbread is baked and topped with cheese.	Ka tunuhia te taro kirikiri ka hoatu ki te tiihi.
It stops every day.	Ka aukati i nga ra katoa.
Do not go into the water.	Kaua e haere ki roto i te wai.
True, but good.	He pono, engari he pai.
Many scientists argue that psychiatric drugs can cure it.	He maha nga kaiputaiao e tohe ana ka taea e nga raau taero hinengaro te whakaora.
He enjoys watching sports.	He pai ki a ia te mataki hakinakina.
Remove the snow from the driveway.	Nukuhia te hukarere mai i te huarahi taraiwa.
Combine all ingredients.	Whakakotahitia nga kai katoa.
Divide the egg in half.	Wehea te hua manu kia haurua.
Gutenkabinett is a small painting collection.	Ko Gutenkabinett he kohinga peita iti.
The lonely places of the world can be a problem.	Ko nga waahi mokemoke o te ao ka raru pea.
He was charged with fraud.	I whakapaehia e ia mo te tinihanga.
Should we throw in money?	Me maka e tatou he moni?
His friends criticized his bad behavior.	Ua faahapa to ’na mau hoa i to ’na haerea ino.
It seems, man.	He ahua, e te tangata.
He was in extreme poverty.	Ko ia i roto i te tino rawakore.
The arrows in the sky.	Ko nga pere i te rangi.
The perfume is hypnotic.	He hypnotic te hinu kakara.
She is happy and sad.	He harikoa, he pouri hoki ia.
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	Me mohio he matotoru me te whai kiko te mayonnaise.
The batteries died.	I mate nga pākahiko.
Red squirrels live in certain geographical locations.	Ka noho nga squirrel whero ki etahi waahi matawhenua.
They were afraid to fall.	I mataku ratou ki te hinga.
The general worked day and night to protect the country.	I mahi te tianara i te ao, i te po ki te tiaki i te whenua.
The chairman asked all the business people.	Ka patai te tiamana ki nga kaipakihi katoa.
No one was injured when the vehicle overturned.	Karekau he tangata i whara, i te hurihanga o te waka.
The region is the boundary of the sea.	Ko te rohe te rohe o te moana.
He made a big mistake.	He hapa nui tana.
They clasped hands tightly.	I āta hono ratou i nga ringa.
They tried different methods.	I whakamatauria e ratou nga tikanga rereke.
They approached, watching for trouble.	Ka whakatata mai ratou, ma te mataara mo te raruraru.
Formal rules for such were promulgated.	I panuitia nga ture okawa mo te pera.
The boat's progress was blocked by fog.	Ko te ahu whakamua o te poti i aukatihia e te kohu.
The house is a popular example of a facial style.	Ko te whare he tauira rongonui o te ahua o te kanohi.
It appeared to me to be a heartless man.	I puta mai ki ahau he tangata ngakau kore.
Flights were suspended from the airport.	I whakatarewahia nga rerenga mai i te taunga rererangi.
She was hot in bed and thirsty.	He wera ia i runga i te moenga me te matewai.
There is a problem.	He raruraru.
I always advise my students to listen to others.	I nga wa katoa ka tohutohu ahau i aku akonga ki te whakarongo ki etahi atu.
These admissions are open to everyone.	E tuwhera ana enei whakaurunga ki te katoa.
What type of hand cream do you use?	He aha te momo kirīmi ringa e whakamahia ana e koe?
Children need to learn to respect the country.	Me ako nga tamariki ki te whakaute i te whenua.
Cooking uses heat to change the appearance of a substance.	Ka whakamahia e te tunu kai te wera hei huri i te ahua o te matū.
The boy is growing fast.	Kei te tere te tipu o te tama.
The child bowed and swallowed hard.	Ka tuohu te tamaiti, ka horomia kaha.
Pigs are a problem for local farmers.	Ko nga poaka he raruraru ki nga kaiahuwhenua o te rohe.
I saw them everywhere.	I kite ahau i a raatau i nga waahi katoa.
Better pay and better conditions.	He pai ake te utu me nga tikanga pai ake.
No carrots.	Karekau te karoti.
This means that the temperature will drop around the freezing point.	Ko te tikanga ka paopao te pāmahana huri noa i te tohu mīti.
The vines have blossomed.	Kua pua nga waina.
Why haven’t you read it before?	He aha koe te korero ai i mua?
He was sad, and for a moment he doubted.	I pouri ia, a mo te wa poto ka ruarua ia.
Take two tablespoons of salt.	Tangohia kia rua punetēpu tote.
The filament is blue in the light bulb.	He kahurangi te kakawaea i roto i te rama rama.
Many people like to eat fish	He maha nga tangata e pai ana ki te kai ika
The company relied on consultants to make the right decision.	I whakawhirinaki te kamupene ki nga kaitohutohu ki te whakatau tika.
After the final match, the crowd cheered.	Whai muri i te tukinga whakamutunga, ka umere te marea.
The world will be inhabited again for millions of people.	Ka noho ano te ao mo nga miriona tangata.
The musicians perform a complex musical instrument	Ka mahi nga kaiwaiata i tetahi puoro puoro uaua
The bishop stands at the top of the authority.	Ko te episekopo e tu ana i runga i te tihi o te mana.
Nowadays buses run on natural gas rather than diesel.	I enei wa ka rere nga pahi i runga i te hau maaori kaua i te diesel.
A fire broke out in the cave.	Ka pakaru te ahi i roto i te ana.
Police rushed to the scene.	I tere te pirihimana ki te waahi.
Allow the paper to dry.	Tukua kia maroke te pepa.
The company continued to invest.	I haumi tonu te kamupene.
The green light turned green.	Ko te rama kakariki i huri kakariki.
Sometimes residents have no electricity.	I etahi wa ka kore te hiko o nga kainoho.
He was buried by the river.	Ka tanumia ia ki te taha o te awa.
A thunderous applause shook the area.	He pakipaki whatitiri i ruia te rohe.
The manager has no management experience.	Karekau he wheako whakahaere a te kaiwhakahaere.
Violence is constant, a daily phenomenon.	Ko te tutu he noho tonu, he ahuatanga o ia ra.
Climate has many effects on human development.	He maha nga paanga o te ahuarangi ki te whanaketanga o te tangata.
Although they lived a humble life, they were happy.	Noa ’tu e ua ora ratou i te hoê oraraa haehaa, ua oaoa ratou.
Some say the world is declining.	Ko etahi e kii ana kei te whakaheke te ao.
He claimed he was harassed by the newspaper.	I kii ia na te niupepa ia i whakakino.
He has been offered a job in the big city.	Kua whakawhiwhia ia ki tetahi mahi i te taone nui.
He walked down the street.	I hikoi ia ki runga i te huarahi.
He became famous in the writing world.	I rongonuihia ia i roto i te ao tuhituhi.
Time for a dive!	Te wa mo te ruku!
A new project should start this year.	Me timata he kaupapa hou i tenei tau.
It was a miracle that no one was injured.	He merekara kaore tetahi i whara.
Twenty babies are hatching.	E rua tekau nga pepe e pao ana.
You may have forgotten to fish.	Kua wareware pea koe ki te hii ika.
His touch was always simple.	He ngawari tonu tana pa.
After a vigorous search, the student was found.	I muri i te rapu kaha, ka kitea te akonga.
The painter pocketed the money and went.	Na te kaipeita i pukoro te moni ka haere.
The soldier had a good sense of humor.	He pai te whakakatakata a te hoia.
Be sure to cover your tracks.	Kia ata uhia o ara.
Take good care of your food and keep your body healthy.	Kia pai te tiaki i to kai, ka ora to tinana.
A big fish.	He ika nui.
The rental apartment is now closed.	Kua katia te whare reti reti inaianei.
You still have to stay on the main roads.	Me noho tonu koe ki nga rori matua.
The city’s diverse population is multi -ethnic.	Ko te taupori kanorau o te taone he maha nga momo iwi.
Experts say the humidity will continue to rise.	E ai ki nga tohunga ka piki tonu te makuku.
He got up and faced me.	Ka whakatika ia ki runga, ka anga mai ki ahau.
This planet is unique because it is a ring.	He ahurei tenei aorangi na te mea he mowhiti.
The big city was hit by a major epidemic.	Ko te taone nui i pa ki te mate uruta nui.
Turns the tap by rotating the handle.	Ka huri te tap ma te kopikopiko i te kakau.
The factory has seriously violated the law.	Kua tino takahia e te wheketere te ture.
Some states do not even provide roadside shelters.	Ko etahi o nga kawanatanga kaore ano i te whakarato i nga piringa i te taha rori.
The royal families took the tokens of their presence.	I tangohia e nga hapu kingi nga tohu o to ratou aroaro.
He plants the seed, waters it, and doesn't look back.	Ka whakatō ia i te kākano, ka whakamakuku, kare e titiro whakamuri.
Everyone knows how to hold a sword.	Kei te mohio nga tangata katoa ki te pupuri hoari.
A river flows into a wide bay.	Ka rere he awa ki te kokoru whanui.
Allegra was well aware of the implications of this.	I tino mohio a Allegra ki nga paanga o tenei.
A fine mist hung in the sky.	He kohu pai i iri ki te rangi.
He waited for the train, leaning against the wall.	I tatari ia mo te tereina, e okioki ana ki te pakitara.
He had many mistakes.	He maha ana hapa.
They are the same age.	He rite tonu o raua tau.
The mine site is already contaminated.	Kua poke kē te wāhi maina.
He laughed in delight.	Ka kata ia i roto i te ngahau.
When are we leaving?	Ahea tatou e haere ai?
Wealthy people will have access to new computer technologies.	Ka whai waahi nga tangata taonga ki nga hangarau rorohiko hou.
Live wires hang from the ceiling.	Ko nga waea ora e iri ana i te tuanui.
These islands are diverse.	He kanorau enei motu.
This island is called beautiful.	Ko tenei motu ka kiia he ataahua.
The score is balanced.	He taurite te kaute.
They have a good reputation!	He ingoa pai to ratou!
There were many family outings.	He maha nga haerenga a te whanau.
The farmers became angry and almost thought of killing.	Ka riri nga kaiahuwhenua, ka tata te whakaaro ki te patu.
Therefore, there have been very few changes in this village over the years.	No reira, he iti noa nga huringa o tenei kainga i roto i nga tau.
The houses of this area are of an old style.	Ko nga whare o tenei rohe he ahua tawhito.
Surely my soul was lifted up.	He pono i whakaarahia toku wairua.
There are serious problems in our relationship.	He raruraru raruraru kei roto i to maatau hononga.
Rain clouds fall and water gushes.	Ka pakaru mai nga kapua ua, ka pupuhi te wai.
Eat slowly or your food may be cold.	Kia ata kai, kei makariri ranei to kai.
They scolded people on the street.	I paraihia e ratou nga tangata i runga i te huarahi.
Truth will rule you.	Ma te pono koe e rangatira.
The first word is ‘to’.	Ko te kupu tuatahi ko 'ki'.
Her cookbooks filled an entire shelf.	I whakakiia e ana pukapuka tunu kai tetahi whata katoa.
He opened the small door.	I whakatuwheratia e ia te tatau iti.
It’s ridiculous.	He mea whakahi.
The information is collected and analyzed by us.	Ka kohia nga korero, ka tātarihia e matou.
The professor stopped for a moment to look outside.	Ka mutu te ahorangi mo te wa poto ki te titiro ki waho.
He catches them without realizing it.	Ka mau ia ki a ratou ma te kore e mohio.
They preferred to sit, warm, dry and safe.	I pai ake ratou ki te noho, mahana, maroke me te haumaru.
Tall, sporty.	He roroa, he hakinakina.
Put your hands behind your back.	Tuhia o ringaringa ki muri i to tuara.
The bell rang	Ka tangi te pere
The large body of the roach was hidden under the leaves.	I hunahia te tinana nui o te roach ki raro i nga rau.
It blows from a distant mountain.	Ka pupuhi mai i te maunga tawhiti.
It was kind of dark and uncomfortable.	I te ahua pouri me te kore e tau.
The period is marked by major technological developments.	Ko te waa e tohuhia ana e nga mahi hangarau nui.
The path in the narrow path descends steeply.	Ko te huarahi i roto i te huarahi whaiti ka heke titaha.
His arguments cannot be refuted.	Ko ana tohenga kaore e taea te whakahe.
Many people ask me when to buy.	He maha nga tangata e patai ana ki ahau ahea hoko ai.
The two leaders agreed to continue negotiations.	I whakaae nga rangatira e rua kia haere tonu nga whiriwhiringa.
He doesn’t pay attention to his atrocities.	Kare ia e aro ki ana mahi nanakia.
The natives have cultivated this land for generations.	Kua whakatipuhia e te tangata whenua tenei whenua mo nga whakatipuranga.
His thoughts are full of color.	Ko ona whakaaro he ki tonu i te tae.
Some of the children were born deaf.	Ko etahi o nga tamariki i whanau turi.
My uncle’s song was beautiful.	He ataahua te waiata a toku matua keke.
We should expect violence to increase.	Me tumanako tatou ka piki ake nga mahi tutu.
It had a calm effect.	I whai hua marino.
Iron is the best metal for bridges.	Ko te rino te whakarewa pai mo nga piriti.
Sumi painting is popular among mobile artists.	He rongonui te waituhi Sumi i waenga i nga kaitoi waea.
The upper and lower layers are suitable for a variety of foods.	Ko nga reanga o runga me o raro he pai ki nga momo kai.
The giant lizards were hunted to die just from here.	Ko nga mokomoko nunui i whakangaua kia mate noa atu i konei.
Fishermen and farmers look wrong.	Ka titiro pohehe nga kaihao ika me nga kaiahuwhenua.
Each photo is a kind of story.	Ko ia whakaahua he ahua korero.
Constipation, constipation	Ko te whakahekenga o nga whekau kena, "constipation"
A salesman helped her choose a gift.	Ua tauturu te hoê taata hoo tao‘a ia ’na ia maiti i te hoê tao‘a horoa.
He gets angry and walks away.	Ka whakatakariri ia ka haere.
Having a national speed limit reduces congestion.	Ma te rohe tere o te motu ka whakaiti i te popoketanga.
The capital city is an international airport.	Ko te taone nui he papa rererangi o te ao.
A street vendor is busy stirring his soup.	Ko tetahi kaihoko tiriti e pukumahi ana ki te whakakorikori i tana hupa.
The little girl looked at him.	Ka titiro te kotiro iti ki a ia.
I enjoy listening to a classical concert.	He pai ki ahau te whakarongo ki tetahi konohete puāwaitanga.
He lived in his youth in the house.	I noho ia i tona tamarikitanga i roto i te whare.
Not everyone is invited.	Kaore nga tangata katoa e kiihia.
It is difficult to predict the effects of climate change.	He uaua te matapae i nga paanga o te huringa o te rangi.
Many goods are produced by this factory.	He maha nga taonga e mahia ana e tenei wheketere.
The president questioned the government’s policies.	I patai te perehitini ki nga kaupapa here a te kawanatanga.
A shady red dress flew gently in the wind.	He kakahu whero whakamarumaru i rere marie i te hau.
She’s good for pink.	He pai tana mo te mawhero.
As a worm, almost every book he reads.	I te mea he kutukutu, tata tonu ki nga pukapuka katoa kei te panui ia.
Rinse the salt over the fish.	Horoihia te tote ki runga i te ika.
To aid in navigating the landings, tactile pad signals were included.	Hei awhina i te whakatere i nga taunga, i whakauruhia nga tohu papa tactile.
Thick forests covered this swampy area.	Ko nga ngahere matotoru i kapi i tenei waahi repo.
He calmly rebuked her.	Ka riria marie ia.
The land is covered with trees.	Ka kapi te whenua i nga rakau.
Those plans never materialized.	Kore rawa i tutuki aua mahere.
The wrath of the natives took hold of the victor.	Ka mau te riri a te tangata whenua ki te toa.
The church is on the hill.	Kei te puke te whare karakia.
This route ends at the river.	Ka mutu tenei huarahi ki te awa.
Wiping the sweat from his forehead, his happiness continued.	Ka muru i te werawera o tona rae, ka haere tonu tana harikoa.
The trees shook gently in the hot spring air.	Ko nga rakau i ruru marie i te hau wera o te puna.
The delegates left the conference room.	Ua haere atu te mau tia i rapaeau i te piha amuiraa.
Traders opposed the changes, but there was no other way.	I whakahē nga kaihokohoko i nga huringa, engari kaore he huarahi ke atu.
To climb a mountain, one must be well stocked.	Ki te piki i te maunga, me putu pai te tangata.
He has the heart and drive of a champion.	Kei a ia te ngakau me te puku o te toa.
Many birds migrate south from this region each year.	He maha nga manu ka heke whakatetonga mai i tenei rohe ia tau.
Your parents don’t appreciate it.	Kare o matua e maioha.
American scientists did their work.	Ko nga kaiputaiao o Amerika i mahi i a raatau mahi.
Increase the water and stir constantly.	Whakanuia te wai, me te whakaoho tonu.
The artist’s painting makes the inner feeling stronger.	Ko te peita a te kaitoi ka kaha ake te kare-a-roto.
On each dumpling, put some raisins.	I runga i ia dumpling, hoatu etahi karepe.
Another flood and famine was avoided.	Ko tetahi atu waipuke me te matekai i karohia.
There is no denying that he has done so.	Kore i tautohetohe kua mahia e ia.
Symbols, of poetry around the world.	Nga tohu, o te rotarota huri noa i te ao.
The vegetables are fresh and tasty.	He hou, he reka hoki nga huawhenua.
Some of the protesters were beaten with blood.	Ko etahi o nga kaiporotohe i whiua ki te toto.
The hope is that an unused railway will occur	Ko te tumanako ma te reriwe kaore i whakamahia ka puta te
The moon goes blind at noon.	Ka matapo te marama i te poutumarotanga o te ra.
Maintenance of government buildings is expensive.	He utu nui te tiaki i nga whare o te kawanatanga.
Several people were interviewed by the reporter.	He maha nga tangata i uiuia e te kairipoata.
Have you read the law book?	Kua panui koe i te pukapuka ture?
There is no offense, of violence.	Kaore he , o te tutu.
If you cross the boundaries, you will pay a fine.	Mena ka whiti koe i nga rohe, ka utua e koe he whaina.
He presented his findings at an international conference.	I whakaatu ia i ana kitenga i te hui o te ao.
Her eyes were cold and emotionless.	Ko ona kanohi he makariri me te kore kare.
She avoided looking him in the eye.	Ka karo ia i te titiro ki tona kanohi.
It grows curses, curses, and other foods.	Ka whakatipu kanga, kanga, me etahi atu kai.
The stranger smiled.	Ka ataata te tangata ke.
Her heart is captivating.	He hopuhopu tona ngakau.
They insisted the changes should be justified.	I tohe ratou me tika nga whakarereketanga.
The current country leader is very popular all over the world.	Ko te kaihautu o te whenua o naianei he tino rongonui puta noa i te ao.
There are many floors today that feature museums, monuments and art galleries.	He maha nga papaa i enei ra e whakaatu ana i nga whare taonga, nga whakamaumaharatanga me nga whare toi.
Every time the store smells the bread has just been baked.	I nga wa katoa ka hongi te toa i te taro katahi ano ka tunua.
The film is better.	He pai ake te kiriata.
You need two cups of flour.	Me rua kapu paraoa.
Then came the day when the river flooded.	Katahi ka tae mai te ra i waipuke ai te awa.
Acid rain can destroy fish populations in lakes and rivers.	Ka taea e te ua waikawa te whakangaro i te taupori ika i roto i nga roto me nga awa.
Throw a blanket over your shoulder.	Makahia he paraikete ki runga i to pakihiwi.
Each item weighs less than one pound.	He iti iho i te kotahi pauna te taumaha o ia taonga.
The coat is three years old.	E toru nga tau o te koti.
Stop here.	Kati i konei.
Ten of the eighteen candidates were elected.	Tekau o nga kaitono tekau ma waru i pootihia.
He is the father of many children.	Ko ia te papa o nga tamariki maha.
The suicide bomber detonated his bomb near his target.	Na te tangata whakamomori i pupuhi i tana poma ki te taha o tana whainga.
It sank into the sea.	Ka totohu ki te moana.
The tour took two weeks.	E rua wiki te haerenga o nga turuhi.
It rained and everything got wet.	Ka ua, ka makuku nga mea katoa.
Our town has a long history.	He roa te hitori o to tatou taone.
The ice melts at room temperature.	Ka rewa te huka i te pāmahana rūma.
He speaks to the south.	Ka korero ia ki te taha tonga.
Some choose to invest in the stock market.	Ko etahi ka whiriwhiri ki te haumi ki te maakete kararehe.
Nut oil is the first choice for cooking.	Ko te hinu nati te whiriwhiri tuatahi mo te tunu kai.
This coming year will see a lot of new work.	I tenei tau e haere ake nei ka kitea he maha nga mahi hou.
The sea crossed in the distance.	Ka whiti te moana i tawhiti.
While living abroad, he stopped reading the news.	I tana noho ki tawahi, ka mutu tana panui i nga korero.
After his death, his reputation was not tarnished.	I muri i tona matenga, kare tona ingoa i kino.
That’s where electricity comes in.	Koira te waahi o te hiko.
The older women have begun to walk.	Kua timata nga wahine kaumātua ki te haere.
She wants to help rural communities.	Kei te pirangi ia ki te awhina i nga hapori taiwhenua.
She let out a sigh.	Ka tangi tana tangi.
He vows to come back.	Ka oati ia ki te hoki mai.
He is also keen on overseas travel.	He tino kaingākau hoki ia ki ngā haerenga ki tāwāhi.
A shopping town.	He taone hokohoko.
Look at all the blood!	Titiro ki nga toto katoa!
He quickly ate his lunch and left.	Ka kai tere ia i tana tina, ka haere.
A thief stole her necklace last night.	I tahae tetahi tahae i tana tahei inapo.
The price of sugar has risen sharply.	Kua tino piki te utu o te huka.
Many think the story is racist.	He maha nga whakaaro he kaikiri te korero.
I will repay the evil.	Ka utua e ahau te kino.
do as the great king commands.	meatia ta te kingi nui i whakahau ai.
Prepare the pan for frying.	Whakapaia te paraharaha mo te parai.
These insects do not tolerate heat.	Ko enei ngarara e kore e aro ki te wera.
I drink cranberry milk every day.	Ka inu ahau i te karani miraka ia ra.
The sand is hot.	He wera te onepu.
Muscles vibrate rapidly in folk dances.	Ka tere te wiri o nga uaua i roto i nga kanikani iwi.
They enjoy going to the movies, but they rarely come.	He pai ki a ratou te haere ki te kiriata, engari he iti noa te tae mai.
Business leaders need to have it for real results.	Me whai nga kaihautu pakihi mo te tino hua.
Tears streamed down the cheeks of those who saw it.	I marere nga roimata ki nga paparinga o te hunga i kite.
Works well for dry and damp hair.	He pai te mahi mo nga makawe maroke me te makuku.
He lifts the lid of the metal container.	Ka hikina e ia te taupoki o te ipu whakarewa.
There was a slow cow between them.	He kau puhoi i waenganui i a raua.
The quality of this fabric is very poor.	He tino kino te kounga o tenei papanga.
A happy child is a healthy child.	Ko te tamaiti harikoa he tamaiti hauora.
I’m not good at this job, but it’s a bit of a chore.	Kare au i te pai ki tenei mahi, engari he iti noa nga mahi.
We peeled and separated each carrot.	I tihorea wehea e matou ia kareti.
He missed the bus this morning.	I ngaro ia i te pahi i tenei ata.
He runs to buy cigarettes.	Ka rere ia ki te hoko hikareti.
Because you moved, you became stronger.	Na te mea i korikori koe, ka kaha ake koe.
All good parents should try to motivate.	Me ngana nga matua pai katoa ki te whakahihiri.
We inspected a catacomb, but no one was there.	I tirotirohia e matou tetahi catacomb, engari kaore he tangata i reira.
Do not pollute the water source with your waste.	Kaua e whakapokea te puna wai ki o para.
Put this on.	Whakanohoia tenei.
It will rain heavily on the island.	Ka kaha te ua ki runga i te motu.
He presented a scientific experiment.	I whakaatuhia e ia tetahi whakamatautau putaiao.
The ship is said to have sunk after colliding with a rock.	E ai ki te korero kua totohu te kaipuke i muri i te tukinga ki te toka.
In practice, it is very different.	I roto i te mahi, he tino rereke.
Meteorology is the study of the wind.	Ko te Meteorology te rangahau o te hau.
One morning, Andre was awakened by the sound of screaming.	I tetahi ata, ka oho a andre i te tangi o te hamama.
Cities are polluted by all the natural winds that come out.	Kua pokea nga taone e nga hau maori katoa ka puta.
This teacher is friendly to children.	He ngawari tenei kaiako ki nga tamariki.
The smell woke up my stomach.	Na te haunga i oho taku puku.
Rommel was elected president of the model union.	I pootitia a Rommel hei perehitini mo te uniana tauira.
This is the version for movies.	Koinei te putanga mo nga kiriata.
We talked about war.	I korero matou mo te pakanga.
The sun is hot.	He wera te ra.
This great city has grown exponentially and a number of hotels have emerged.	Kua nui haere tenei taone nui me te maha o nga hotera kua puta.
I don’t like cats.	Kare au e pai ki te ngeru.
Do not touch insect bites.	Kaua e pa ki nga ngau pepeke.
The poem was read by heart.	I panuihia te rotarota ma te ngakau.
They planted elm trees along the road.	I whakatō ratou i nga rakau elm ki te taha o te huarahi.
Some lizards have three legs and others have four legs.	E toru nga waewae o etahi mokomoko, e wha nga waewae o etahi.
Many charitable organizations were set up by the revolutionary government.	He maha nga umanga atawhai i whakaturia e te kawanatanga hurihuri.
He was charged with money laundering.	I whakapaehia mo te tahae moni.
The rulers of this country have agreed	Kua whakaae nga rangatira o tenei whenua
The actress has green eyes and blonde hair.	He kakariki nga kanohi o te kaitapere wahine, he kakaho ona makawe.
The motel is a harbor for casual travelers.	He wahapu te motel mo te hunga haere noa.
By appearance, judging by the smell.	Na te ahua, te whakawa i te kakara.
It’s a job beyond your best skills.	He mahi i tua atu i o pukenga tino pai rawa atu.
There used to be a fast food restaurant here.	He wharekai kai nohopuku i konei i mua.
His statement surprised the inspector.	Ko tana korero i miharo te kaitirotiro.
The sea air was moist and cold.	He makuku me te makariri te hau o te moana.
First, we need mustard.	Tuatahi, ka hiahia tatou ki te pua nani.
The officers reduced the speed limit.	I whakaitihia e nga rangatira te rohe tere.
Do you have a cure?	Kei a koe te rongoa?
Do this only once, never at all.	Kia kotahi anake te mahi i tenei, kaua rawa.
The first means "little food."	Ko te tikanga o te tuatahi "he iti te kai."
Seventeen people died in the forest fire.	Tekau ma whitu nga tangata i mate i te ahi ngahere.
The baking sprinkles cinnamon on top of the cake.	Ka tauhiuhia e te tunu he hinamona ki runga i te keke.
A container containing hazardous water was pushed into space.	He ipu kei roto he wai morearea i panaia ki te waahi.
Krakatoa explodes with a deafening roar.	Ka pahū a Krakatoa me te haruru turi.
His body lay cold and quiet.	Ko tona tinana e takoto makariri ana, e ata noho ana.
The thief saw me and ran away.	I kite te tahae i ahau, ka oma.
It was decided by our elders	I whakatauhia e o maatau kaumatua
It is impossible to distinguish between them.	Kaore e taea te wehewehe i waenga i a raatau.
Try to control your anger.	Ngana ki te whakahaere i to riri.
I see no reason to continue.	Kaore au e kite i tetahi take hei haere tonu.
He slept in class.	I moe ia i te akomanga.
The government built the gas turbines.	Na te kawanatanga i hanga nga turbine hau.
But it often happens in a war.	Engari he maha nga wa ka tupu i roto i te pakanga.
The need for fast food has taken over people’s eating habits.	Kua riro i te hiahia kai nohopuku nga tikanga kai a te tangata.
He drove the car for more than an hour.	Neke atu i te kotahi haora tana taraiwa waka.
An oasis of vegetation surrounded by desert.	He oasis o nga otaota e karapotia ana e te koraha.
I’m not worried about going to the dentist tomorrow.	Kare au i te awangawanga mo te haere ki te taote niho apopo.
A third cup, please!	He kapu tuatoru, tēnā!
The ancestors of the man in the picture are not known.	Ko nga tupuna o te tangata kei te whakaahua kaore i te mohiotia.
All of these things may be different.	He rereke pea enei mea katoa.
The writer threw the book across the room.	I whiua e te kaituhi te pukapuka puta noa i te ruma.
I mixed egg and mustard for dressing.	I whakaranua e ahau te hua manu me te pua nani hei whakakakahu.
The fish swims in peace.	Ka kauhoe te ika i roto i te ata noho.
He is not friendly and shy.	Kare ia i te whakahoahoa me te whakama.
The minister immediately rejected the plan.	I whakakore tonu te minita i te mahere.
That’s one benefit of being in a group.	Koira tetahi painga o te noho ki te roopu.
There are very few people in this desert region.	He iti te tangata o tenei rohe koraha.
I don’t want to go anywhere.	Kaore au e hiahia ki te haere ki hea.
Hopefully he will win a scholarship.	Ko te tumanako ka riro ia ia he karahipi.
The church has two wings.	E rua nga parirau o te whare karakia.
They slept by the lake.	Ka moe ratou i te taha o te roto.
The tornado is a seasonal phenomenon.	Ko te awhiowhio he ahua kaupeka.
Farmers need rain to grow their gardens.	Me ua nga kaiahuwhenua kia tipu ai a ratou maara.
The fight was really bad.	He tino kino te whawhai.
Her beauty will fade in a few years.	Ka memeha tona ataahua i roto i nga tau torutoru.
She straightens her hair.	Ka whakatika ia i ona makawe.
The river is calm.	He marino te awa.
The inflation of the car marked the beginning of the pollution.	Ko te pikinga o te motoka i tohu te timatanga o te parahanga.
The soldiers lined up the two boys on the wall.	Na nga hoia i rarangi nga tama tokorua ki runga ki te pakitara.
He didn't think so.	Kaore ia i whakaaro.
Finish to smell the roses.	Ka mutu ki te hongi i nga rohi.
Roman mythology is an important source of information.	Ko nga korero pakiwaitara o Roma he tino puna korero.
All children can learn to swim in no time.	Ka taea e nga tamariki katoa te ako ki te kauhoe i te wa poto.
Those who work in the industry can still do the same.	Ko te hunga e mahi ana i te umanga ka taea tonu te mahi pera.
Didn’t anyone tell you to be careful?	Kaore he tangata i kii kia tupato koe?
English is the simplest grammar of all modern languages.	Ko te reo Ingarihi te wetereo ngawari o nga reo hou katoa.
The crane flew away and went up.	Ka rere atu te warou ka haere ki runga.
The deep sea contains a lot of sponges.	Kei roto i te moana hohonu te nui o nga hautai.
He was dressed in white.	He kakahu ma tona kakahu.
I believe this tree is fifty feet tall.	E whakapono ana ahau e rima tekau putu te roa o tenei rakau.
Soldiers are cleaning the streets.	Kei te horoi nga hoia i nga tiriti.
No one was found there.	Kaore he tangata i kitea i reira.
They are fighting for justice.	Kei te whawhai ratou mo te tika.
Linguists study all aspects of language, from phonology to semantics.	Ka akohia e nga tohunga wetereo nga ahuatanga katoa o te reo, mai i te phonology ki te semantics.
Yellow is the most obvious color.	Ko te kowhai te tae tino kitea.
Thousands of witnesses attended the conference.	E hia mano nga kaiwhakaatu i hui ki te runanga.
This bread is handmade.	He mea hanga ringa tenei taro.
We have been fighting for many years for turf candy.	He maha nga tau e whawhai ana mo nga monamona turf.
Go to this restaurant!	Haere ki tenei wharekai!
A number of technical problems arose as a result of the renovation.	He maha nga raruraru hangarau i puta mai i te whakahoutanga.
The sun has risen again.	Kua whiti mai ano te ra.
Democracy, a great test, is in decline.	Ko te manapori, he whakamatautau nui, kei te heke.
Sleep deprivation is a serious problem.	He raruraru nui te moe moe.
The dust storm made it difficult to see.	Na te awha puehu i uaua te kite.
But the long trip was worth it.	Engari he utu nui te haerenga roa.
The lines are confusing.	Ka rangirua nga raina.
There are few rivers to navigate the area.	He iti noa nga awa hei whakatere i te rohe.
The drink was too sweet for its goodness.	He reka rawa te inu mo tana pai.
His painful cry was mourned by others.	Ko tana tangi mamae i tangihia e etahi atu.
Animals, insects, and plants suffered.	I mamae nga kararehe, nga pepeke, me nga tipu.
This is a crime.	He hara tenei mahi.
His friends watched him with fun.	Ka matakitaki ana hoa ki a ia me te ngahau.
The public was outraged at his truthful statements.	I riri te marea ki ana korero pono.
He ate with his knife and fork.	I kai ia me tana maripi me tana marau.
Scientists now say there is no death.	Ka kii nga kaiputaiao inaianei karekau te mate.
A red car stopped to stand.	Ka tu tetahi motoka whero ki te tu.
The area will be flooded.	Ka kaha te waipuke ki te takiwa.
First, we need a spoon.	Tuatahi, ka hiahia tatou i te koko.
His long leather jacket was pulled over him.	Ko tana koti hiako roa ka kumea ki runga i a ia.
There are beaches on the island.	He takutai i te motu.
It is better to resolve disputes through discussion.	He pai ake te whakatau i nga tautohetohe ma te korerorero.
Did you see any unfamiliar eyes?	I kite koe i etahi kanohi tauhou?
The waves roared at the sea.	Na nga ngaru i haruru te moana.
Take care of all expenses.	Kia mau ki nga whakapaunga katoa.
The brave soldiers guarded the island.	Ko nga hoia toa i tiaki i te motu.
It’s easier to climb up than to descend.	He ngawari ake te piki ki runga i te heke ki raro.
Apparently he didn’t call early.	Ko te ahua ohorere kaore ia i waea wawe.
The arguments of both sides were strong.	Ko nga tohenga o nga taha e rua i kaha.
He thoroughly washes the potatoes.	Ka ata horoia e ia nga riwai.
The wire fence covered the field.	Ko te taiapa waea i kopakia te mara.
It will be raining hard outside.	Ka kaha te ua i waho.
About next month, he will begin quantitative research.	Hei tera marama, ka timata ia ki te rangahau ine.
Some make pets from household pets.	Ko etahi ka hanga mokai mai i nga mokai whare.
Pour the salt on a clean plate.	Ringihia te tote ki runga i te pereti ma.
Henry had little interest in politics.	He iti te aro o Henry ki nga mahi torangapu.
The people here will earn more money	Ka nui ake te moni whiwhi moni a nga tangata o konei
Parents need to be involved.	E tika ana kia whai waahi nga matua.
He will have a lecture at the college.	Ka whai kauhau ia i te koroni.
She finishes her classes.	Ka whakaoti ia i ana karaehe.
The arrival of the plane was delayed for several hours.	Ko te taenga mai o te waka rererangi i whakaroa mo etahi haora.
He found the right yeast for his needs.	I kitea e ia te rewena e tika ana mo ona hiahia.
The night sky suddenly shone.	Ka whiti ohorere te rangi o te po.
It was his very first job.	Ko tana tino mahi tuatahi.
A crime has been found at the heart of the government.	Kua kitea tetahi hara kei te ngakau o te kawanatanga.
My brother is very lazy.	He tino mangere toku tuakana.
The weak will be left by the strong.	Ka waiho te hunga ngoikore ma te hunga kaha.
He awarded two excellent students a degree.	I whakawhiwhia e ia nga akonga pai e rua he tohu.
The cost of living is rising.	Kei te piki haere te utu o te oranga.
The poem is difficult to understand.	He uaua te maramatanga o te rotarota.
The information about you will form a group.	Ko nga korero mo koe ka hangaia he roopu.
They want to know their legal rights.	Kei te pirangi ratou ki te mohio ki o raatau mana ture.
He throws fresh tea leaves into the pot.	Ka maka e ia nga rau tii hou ki roto i te kohua.
Your decision is very wise.	He tino mohio to whakatau.
He bowed in agreement.	Ka tuohu ia hei whakaae.
So send us a brief comment and your answer.	No reira tukuna mai he korero poto me to whakautu.
He is also blind.	He matapo hoki ia.
They broke a new ground in their research.	I pakaruhia e ratou he waahi hou i roto i ta raatau rangahau.
We sang a hymn and told a story.	I waiata matou i tetahi himene me te korero i tetahi korero.
Phoebe rarely met men.	He iti noa a Phoebe i tutaki ki nga tane.
Japanese people have black hair.	He pango nga makawe o nga tangata Hapani.
I took a plastic nail out of her hair.	I tangohia e ahau he titi kirihou i ona makawe.
The parking lot will be empty for a few weeks.	Ka noho kau te waahi waka mo etahi wiki.
I poured the milk.	I ringihia e ahau te miraka.
He closed the window.	I tutakina e ia te matapihi.
Unlike his wealthy uncle, his father had few possessions.	Kaore i rite ki tana matua keke whai rawa, he iti noa nga rawa o tona papa.
Very few children are prone to mental illness.	He iti noa nga tamariki e pirangi ana ki te mate hinengaro.
Animals adapt to new environments.	Ka urutau nga kararehe ki nga taiao hou.
The festival is said to be a sad reminder of the war.	Ko te hakari e kiia ana he whakamaumahara pouri mo te pakanga.
In medicine, it is known as an embolus.	I roto i te rongoa, e mohiotia ana he embolus.
The death penalty is not fair.	Ko te whiu mate kaore i te tika.
There was no rain during the days.	Karekau he ua i nga ra.
That man was a wealthy man, but he was a dark man.	He tangata whai rawa tera tangata, engari he tangata kerekere.
Melt the butter into the mixture.	Whakarewahia te pata ki roto i te ranunga.
The main cause of traffic problems is the road.	Ko te tino take o te raru o nga waka ko te rori.
For these to work, we need to be calm.	Mo enei mahi, me marino tatou.
Scientists often perform amazing experiments.	He maha nga wa ka mahia e nga kaiputaiao nga whakamatautau whakamiharo.
At one time, dragons were worshiped as gods.	I tetahi wa, ka karakiatia nga tarakona hei atua.
The buttermilk adds a sweet layer.	Ka tāpirihia e te pata pata he paparanga reka.
Some greeted the news of the meeting with anger.	Ko etahi i mihi i nga korero o te huihuinga me te riri.
A beautiful bird that sang pierced.	He manu ataahua i waiata werohia.
Most developing countries are attached to them.	Ko te nuinga o nga whenua whakawhanake e piri ana ki a raatau.
He pointed to the door.	Ka tohu ia ki te kuaha.
Don’t let the chicken get cold.	Kaua te heihei e makariri.
The solid flows easily downwards.	He ngawari te rere o te totoka ki raro.
The new park is next to the river.	Ko te papa hou kei te taha o te awa.
Some reporters were very surprised by what they found.	I tino ohorere etahi o nga kairipoata i nga mea i kitea e ratou.
The general public will support the plan.	Ka tautoko te iwi whanui i te mahere.
Let that door close.	Kia kati taua tatau.
Please give money to the homeless.	Tena koa homai moni ki te hunga kore kainga.
The elimination of the smallpox was considered a great success.	Ko te whakakorenga o te pakupaku i kiia he angitu nui.
She tried to explain this to her mother.	I whakamatau ia ki te whakamarama i tenei ki tona whaea.
The storm caused lightning and hail.	Na te tupuhi ka puta he uira me te whatu.
Fish can be cooked in a variety of ways.	Ka taea te tunu i te ika i roto i nga momo huarahi.
He was the youngest member of our class.	Ko ia te mema iti rawa o ta matou akomanga.
The factory was covered with thick smoke.	I uhia te wheketere ki te paowa matotoru.
I think it’s time to break this rule.	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa ka takahia tenei tikanga.
The female leopard is a tigon.	Ko te reparo wahine he tigon.
The guards grabbed him and dragged him away.	Ka mau nga kaitiaki ki a ia, ka toia atu.
This egg is very fresh.	He tino hou tenei hua manu.
Combine the chocolate and butter in a bowl.	Whakakotahitia te tiakarete me te pata ki roto i te peihana.
The girl's eyes widened in fear.	Ko te kanohi o te kotiro ra i kopikopiko i te wehi.
He stands at the top of the ladder.	Ka tu ia i te tihi o te arawhata.
This language is not widely spoken.	Karekau tenei reo e korero whanuitia ana.
The main objection is that the carrier is guilty.	Ko te tino whakahē he hara te kaikawe.
He hunted for the famous animal.	I whaiwhai ia mo te kararehe rongonui.
They will never care about you.	Kare rawa ratou e whakaaro ki a koe.
The valley looks rough.	He taratara te ahua o te awaawa.
Never despise anyone.	Kaua rawa e whakahawea ki tetahi.
What is the solution now?	He aha te otinga inaianei?
Navigators earn money by typing.	Ka whiwhi moni nga kaiwhakatere ma te patopato.
It has also been considered a feminine form.	Kua kiia hoki he ahua wahine.
The baby is just a little coat.	He koti iti noa te pepi.
Is this a natural phenomenon?	He ahuatanga maori tenei?
The girl is reading next to a large book.	Te tai'o ra te tamahine i piha'i iho i te hoê buka rahi.
Good news and bad news.	He rongo pai me nga korero kino.
Many tourists visit this landmark.	He maha nga kaimori haere ki tenei tohu whenua.
A one year course.	He akoranga kotahi tau.
Have we lost the information of our memories?	Kua ngaro nga korero a o tatou mahara?
People should buy organic products when possible.	Me hoko nga tangata i nga hua kaiao ina taea.
The scientist's theory is still debated.	Kei te tautohetohe tonu te ariā o te kaiputaiao.
Some towns do not have parking.	Ko etahi o nga taone kaore he paaka.
He wanted to see himself in the mirror.	I hiahia ia ki te kite ia ia ano i roto i te whakaata.
I searched his handbags.	I rapu ahau i ona pukoro.
It was a sudden silence.	He wahangu ohorere.
Air pollution has killed birds.	Ko te parahanga o te hau kua mate nga manu.
It is important to be able to walk long distances.	He mea nui kia kaha ki te hikoi tawhiti.
She whispers to herself.	E muhumuhu ana ia ki a ia ano.
The landing was flat and sandy.	He papatahi, he onepu te tauranga.
An epidemic strikes this region every year.	He mate uruta ka pa ki tenei rohe ia tau.
He was seriously injured in the accident.	Na te aituā i tino whara ai.
The water supply dries quickly.	Ka tere maroke te tuku wai.
They told me not to swim near the sea.	I kii mai ratou kia kaua ahau e kauhoe tata ki te moana.
They believed that these steps could cleanse their souls.	I whakapono ratou ka taea e enei hikoi te horoi i o raatau wairua.
They can’t achieve it.	Kare e taea e ratou te whakatutuki.
He was accused of misrepresenting the truth.	I whakapaehia e ia mo te pohehe i nga korero pono.
Half a million people attended this event.	He haurua miriona nga tangata i tae ki tenei huihuinga.
The software is easy to use and hassle -free.	He ngawari te whakamahi i te rorohiko rorohiko me te kore raruraru.
The nuclear railgun creates strong magnetic fields.	Ka hangaia e te railgun karihi nga mara autō kaha.
He needed special permission to go to the big city.	I hiahiatia e ia he whakaaetanga motuhake kia haere ki te taone nui.
The winter is very cold in this region.	He tino makariri te takurua ki tenei rohe.
Every citizen has the right to vote.	He mana to ia tangata whenua ki te pooti.
The pork loin was cooked on a spit.	I tunua te hope o te poaka ki runga i te tuha.
Chop the onion.	Tapatapahia te riki.
The snake dies after weeks of death.	Kei te mate te nakahi i muri i nga wiki o te mate.
Tap water makes hair gray.	Ko te wai tap ka hina nga makawe.
Heat the slices in cold air.	Whakawerahia nga poro i roto i te hau makariri.
This art illustrates a variety of dangers.	Ko tenei toi e whakaatu ana i nga momo morearea.
One person, however, was not there.	Kotahi te tangata, heoi, karekau i reira.
I have seen that he is still working.	Kua kite ahau kei te mahi tonu ia.
My uncle will teach you.	Ma toku matua keke koe e ako.
Poverty will increase this year.	Ka nui haere te rawakore i tenei tau.
Lakes and rivers are polluted by chemical waste.	Ko nga roto me nga awa ka pokea e te para matū.
This island was inhabited by dinosaurs.	I nohoia tenei motu e nga mokoweri.
The bridge extended across three streets.	I toro atu te piriti i nga tiriti e toru.
The fish will swim into the river tomorrow.	Ka kauhoe nga ika ki te awa apopo.
The train was moving slowly.	He puhoi te haere o te tereina.
After two years, he finally published his book.	I muri i nga tau e rua, i te mutunga ka whakaputaina e ia tana pukapuka.
Two steam cars traveled on the passenger train.	E rua nga waka mamaoa i haere i te tereina pahihi.
The government is trying to reduce air pollution.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakaiti i te parahanga hau.
She brushed her hair over her eyes.	I paraihia e ia ona makawe i ona kanohi.
He was late.	I tōmuri ia.
Fertile soil is rich in nutrients.	He nui nga matūkai o te one momona.
It took the author two years to write this book.	E rua tau te roa o te kaituhi ki te tuhi i tenei pukapuka.
We did not receive any assistance from the government.	Karekau matou i whiwhi awhina mai i te kawanatanga.
This means we have the power to pay.	Ko te tikanga tenei ka whai mana tatou ki te utu.
Awagon passed him.	Ka hipa atu a Awagon i a ia.
There are few trees in this town.	He iti nga rakau o tenei taone.
We accept many models and brand types.	Ka whakaaetia e matou nga tauira me nga momo tohu maha.
Are you waiting for guests?	Kei te tatari koe ki nga manuhiri?
Fortunately, the plan did not materialize.	Waimarie, karekau te mahere i tutuki.
Many people think that knowledge is a waste of time.	He maha nga tangata e whakaaro ana he moumou taima te matauranga.
It’s down this road.	Kei raro i tenei huarahi.
They took fruit juice from the fruits.	I tangohia e ratou he wai hua mai i nga hua.
The sun cooled the ground slightly.	Na te ra i whakamatao paku te whenua.
This is a major development.	He whanaketanga nui tenei.
A road sign warned of oncoming traffic.	He tohu rori i whakatupato mai mo nga waka e haere mai ana.
It turns around and panics.	Ka huri a tawhio noa, ka ohorere.
The number of missing persons continued to rise.	I piki tonu te maha o nga tangata kua ngaro.
All communities will fall.	Ko nga hapori katoa ka hinga.
The post office opened the doors.	I whakatuwherahia e te tari poutapeta nga tatau.
Eventually Nokia succumbed to pressure.	I te mutunga ka piko a Nokia ki te pehanga.
Pirates looted the beach.	Ka pahuatia e nga kaitiora te takutai moana.
How and why did you become an actor?	I pehea me te aha koe i noho ai hei kaiwhakaari?
There is a lot of information about the history of that country.	He nui nga korero mo te hitori o tera whenua.
The inspector contains a list of telephone numbers.	Kei roto i te kaitirotiro he rarangi nama waea.
The weak woman was silent.	I ata noho te wahine ngoikore.
His head rested on the table.	Ka okioki tona mahunga ki runga i te teepu.
Our country is in dire need of delivery methods.	Kei te tino hiahia to tatou whenua ki nga huarahi tuku.
You can ride on the hill.	Ka taea e koe te eke ki runga i te puke.
The three candidates did not agree on multiple proposals.	Ko nga kaitono e toru kaore i whakaae ki nga kaupapa maha.
It is a religious belief by most of the people of the village.	He whakapono whakapono na te nuinga o nga tangata o te kainga.
You need to call the police.	Me waea atu koe ki nga pirihimana.
Efforts were made to complete the work on time.	I whakapau kaha ki te whakaoti i te mahi i runga i te waa.
He hated his beard.	I kino ia ki tana pahau.
In some places seagulls live on cliffs.	I etahi waahi ka noho nga karoro ki nga pari.
She looked at him, unashamedly, for a long time.	I titiro ia ki a ia, kaore i te whakama, mo te wa roa.
Steel is used to build bridges.	Ka whakamahia te maitai ki te hanga piriti.
There are many types of springs under them.	He maha nga momo puna kei raro i a raatau.
Autumn is the time when the color of the leaves changes.	Ko te ngahuru te wa ka huri te tae o nga rau.
Funerals pass quickly along the way.	Ka tere te haere o te tangihanga i te huarahi.
He sighed, gasping.	I koowaotia e ia, e hau ana.
He filled this container with pure water.	I whakakiia e ia tenei ipu ki te wai parakore.
Some claim to write down what you know.	Ko etahi e kii ana tuhia nga mea e mohio ana koe.
The constitution is to guarantee human rights.	Ko te kaupapa ture hei whakamana i nga tika tangata.
This work has a dictionary as an argument.	Ma tenei mahi he papakupu hei tohenga.
He split the card in half.	I wahia e ia te kaari kia haurua.
However, it is difficult to interpret what happened that night.	Heoi, he uaua ki te whakamaori i nga mea i tupu i tera po.
Some say it’s a song.	Ko etahi e kii ana he waiata.
They are the best in the world.	Ko ratou te tino pai o te ao.
But most people objected.	Engari i whakahē te nuinga o te iwi.
He did not say he had done it.	Kaore ia i kii kua mahia e ia.
The streets of the big city are crowded with locals.	Ko nga tiriti o te taone nui e kiki ana i nga tangata whenua.
Come here, if you dare!	Haere mai ki konei, mena ka maia koe!
This machine can’t change a child’s play.	Kaore e taea e tenei miihini te huri i te taakaro a te tamaiti.
Animals can smell the water far away.	Ka kitea e nga kararehe te kakara o te wai tawhiti.
He turned and walked away.	Ka tahuri ia ka haere.
After his death, he was buried in the mountains.	I muri i tona matenga, ka tanumia e ia ki nga maunga.
It was saved by the life jacket.	Na te koti ora i ora ai.
Adolescents are growing rapidly.	He tere te tipu o nga taiohi.
He is resting in the house.	E okioki ana ia ki te whare.
Tears of tears stood on her cheeks.	Ko nga kopa o te roimata i tu ki runga i ona paparinga.
All animals were released without disease.	I tukuna katoatia nga kararehe kaore he mate.
This is wrong.	He he tenei.
He studied human psychology at university.	I ako ia i te hinengaro tangata i te whare wananga.
The game developer still believes in the days ahead.	Kei te whakapono tonu te kaihanga takaro mo nga ra kei mua.
They smiled at each other.	Ka ataata raua ki a raua ano.
The stupid thing is stuck again.	Kua purua ano te mea kuare.
The author was passionate about music.	I kaingākau te kaituhi ki te waiata.
She wants to go the extra mile.	Kei te pirangi ia ki te haere i te waa.
The director of the division was known for his brutality.	I mohiotia te kaiwhakahaere o te wehenga mo tana nanakia.
So he bought a bear.	Na ka hokona e ia he pea.
We need to talk to the police.	Me korero tatou ki nga pirihimana.
The sun sets in the morning.	Ka paheke te ra i te wa o te ata.
They have never lived in the house.	Kare ano raua i noho ki te whare.
The fence was covered with ivory.	I uhia te taiapa ki te rei.
The boy was greeted under the taxi.	Ka powhiri te tama ki raro i te taxi.
A retaining wall should be built here.	Me hanga he taiepa pupuri ki konei.
He gets most of his income from his small business.	Ka whiwhi ia i te nuinga o ana moni whiwhi mai i tana pakihi iti.
Security officials have been called.	Kua karangahia nga rangatira o te haumarutanga.
The city’s shopping malls were on fire.	Ko nga waahi hokohoko o te taone nui i te ahi.
Other animals benefited from the open lands.	Ko etahi atu kararehe i whai painga ki nga whenua tuwhera.
It was a dark night.	He po pouri.
The owner was very pleased with this knowledge	I tino harikoa te rangatira ki tenei mohio
The glass is somewhat brown, but somewhat white.	He ahua parauri te karaehe, engari he ahua ma.
The couple started out in town.	I timata te tokorua ki te taone.
The sea is full of nutrients.	Ki tonu te moana i nga matūkai.
It is chased by reeds through the trees.	Ka whaia e nga wiwi i roto i nga rakau.
External inspectors report positively.	He pai te ripoata a nga kaitirotiro o waho.
The first rule for writing is consistency.	Ko te ture tuatahi mo te tuhi ko te riterite.
Celebrate all your employees.	Whakanuia o kaimahi katoa.
Rawa is praised by the students.	Ka whakanuia a Rawa e nga tauira.
The collaboration between the university and industry is a vision.	Ko te mahi tahi i waenga i te whare wananga me te ahumahi he matakite.
I closed the door before going to bed.	I tutakina e ahau te tatau i mua i te haere ki te moenga.
People also live in villages and towns.	Ka noho ano te tangata ki nga kainga me nga taone.
Teeth are made of mostly tooth decay.	Ko nga niho he mea hanga te nuinga o te niho.
They pay close attention to protecting the island.	Ka aro nui ratou ki te tiaki i te motu.
You have to be fast if you want to catch the train.	Me tere koe ki te hiahia koe ki te hopu i te tereina.
It costs up to ten dollars.	Ka tae ki te tekau taara.
The male pidgeon is making nests.	Kei te hanga kohanga te pidgeon tane.
The popularity of coconut oil is growing.	Kei te piki haere te rongonui o te hinu kokonati.
The plants of the garden have begun to wither.	Kua timata nga tipu o te kari ki te memenge.
Language is the hallmark of the social class here.	Ko te reo te tino tohu o te karaehe hapori i konei.
Also, avoid sitting in high altitudes for too long.	Waihoki, karohia te noho ki nga waahi teitei mo te roa rawa.
Her parents were hopeless.	Ko ona matua he kore tumanako.
She wiped a tear from her cheek.	Ka murua e ia he roimata i tona paparinga.
The wise grandmother counted three coins.	Ka tatau te kuia mohio e toru nga moni.
The landscape is different.	He rereke te tohu o te whenua.
They live close to the old sows.	Ka noho tata ki nga ruinga tawhito.
After a while, he arrived.	Ka roa, ka tae mai ia.
The power of tyranny lasted seven hundred years.	E whitu rau tau te mana o te nanakia.
She is wearing a purple hat.	Kei te mau ia i te potae papura.
The elephant moves backwards.	Ka neke whakamuri te arewhana.
The soldier climbs to the top of the wall.	Ka piki te hoia ki runga o te pakitara.
The income is very high.	He tino nui te moni whiwhi.
There is a bowl and cup in the kitchen.	He peihana me te kapu kei roto i te kihini.
A girl approaches the window.	Ka whakatata atu tetahi kotiro ki te matapihi.
The flesh is brown on one side.	He parauri te kikokiko ki tetahi taha.
Here, you will see a number of traditional art forms that are still in use.	I konei, ka kite koe i te maha o nga momo toi tuku iho e whakamahia tonu ana.
It’s absolute power.	Ko te mana tuturu.
Never drink too much.	Kaua rawa e inu nui.
Remove the lid of the pot!	Tangohia te taupoki o te kohua!
The villages of this region are known for their beauty.	Ko nga kainga o tenei rohe e mohiotia ana mo to ratou ataahua.
They dream of going to foreign countries.	He moemoea ratou ki te haere ki nga whenua ke.
The burning of carbon dioxide causes a change in the climate.	Ko te tahuna o nga kora parapara ka puta te huringa o te rangi.
Birth defects are very serious.	He tino kino te paheketanga o te whanautanga.
He wrote the stories last night.	I tuhia e ia nga korero i te po.
Wash thoroughly after that boy.	Kia ata horoi i muri i taua tama.
Fill the jars with water.	Whakakiia nga ipu ki te wai.
Insects are dipped in and out of the mud.	Ka toua nga pepeke ki roto, ki waho o te paru.
The boy was fascinated by the tree.	Mīharo ana te tamaiti rā ki te rākau.
Temperature range between night and day	Te awhe o te pāmahana i waenga i te po me te ao
He worked hard.	I whakapau kaha ia.
He is full of grace.	Ki tonu ia i te aroha noa.
John was tall, had red hair and green eyes.	He roroa a John, he whero nga makawe me nga kanohi matomato.
His breath has run out.	Kua pau tana hau.
It is very important that you follow these rules.	He mea tino nui kia whai koe i enei ture.
A local priest dedicated the temple.	Ua faataa te hoê perepitero no taua vahi ra ia mo‘a te hiero.
Sitting on this bed and getting tired of being awake.	Ka noho i runga i tenei moenga, ka hoha ki te ohooho.
Use baking powder to promote customers.	Whakamahia te paura tunu kauaka ki te whakatairanga i nga kaihoko.
Put ten apricots in a pot and add water.	Hoatu nga apricots kotahi tekau ki roto i te kohua, ka tapirihia he wai.
He yelled at the door.	Ka haruru ia ki runga i te kuaha.
The farmer was the only one plowing.	Ko te kaiahuwhenua ko ia anake te mahi parau.
Wheat is the most common grain in the world.	Ko te witi te tino witi puta noa i te ao.
The leader of the protesters was outraged by the amendments.	I riri te kaihautu o te hunga whakahē i nga whakatikatika.
They wrote letters to their friends and relatives.	I tuhi reta ratou ki o ratou hoa me o ratou whanaunga.
You can’t eat your cake and have it.	Kaore e taea e koe te kai i to keke me te whai.
At first there was opposition.	I te tuatahi he whakahē.
It’s not a secret, but a little is known.	Ehara i te mea ngaro, engari he iti noa te mohio.
Hundreds of keys hung from racks.	E hia rau taviri i whakairihia mai i nga whatanga.
The soldier's kitchen is well maintained.	Ko te kihini a te hoia kua oti te tiaki.
Try to keep the food cold.	Ngana ki te pupuri i te makariri i te kai.
Many chemicals are used by manufacturers to achieve this quality.	He maha nga matū i whakamahia e nga kaihanga ki te whakatutuki i tenei kounga.
They were famous for making recreational drugs.	I rongonui ratou mo te hanga tarukino whakangahau.
The snake is pale with black spots.	Ko te nakahi he koma me nga wahi pango.
They coughed and smiled broadly.	Ka maremare ratou, ka ataata whanui.
Remember to record your personal data.	Kia mahara ki te tuhi i o raraunga whaiaro.
Stop wasting time!	Kati te moumou taima!
By changing this setting once, you can eliminate noise.	Ma te huri i tenei tautuhinga kotahi, ka taea e koe te whakakore i te ngangau.
They worked all day.	I mahi ratou i te ra katoa.
Their lips met and he turned away from her.	Ka tutaki o raua ngutu, ka tahuri ke atu ia i a ia.
The small cloudy islands are scattered in the cold evening weather.	Ko nga moutere iti kapua ka marara i te rangi makariri o te ahiahi.
The fruits of the sun and water should be plentiful.	Me nui nga hua o te ra me te wai.
The story continues.	Haere tonu te korero.
They gently beat the dog, beat and stabbed him.	Ka ata tukitukia e ratou te kuri, ka whiua, ka werohia.
Fifty workers died in the factory fire.	E rima tekau nga kaimahi i mate i te ahi wheketere.
This plant often grows in dry dry forests.	He maha nga wa ka tipu tenei tipu ki nga ngahere maroke maroke.
He is well versed in public relations.	He matatau ia ki nga hononga a te iwi.
It is an important part of the human mining system.	He waahanga nui o te punaha keri a te tangata.
The businessman greeted his customers.	I oha te kaipakihi ki ana kaihoko.
Use the light from the lamp to see.	Whakamahia te rama mai i te rama kia kite.
Chemical waste poisoned the water.	Na te para matū i paihana te wai.
This story ends well.	He pai te mutunga o tenei korero.
She swallowed a cup of warm coffee.	Ka horomia e ia he kapu kawhe mahana.
He was covered in street dust.	Kua kapi ia i te puehu o te huarahi.
The vehicle was moved to the parking lot.	I whakanekehia te waka ki te waahi.
How did those two allegations work?	I pehea te mahi a aua whakapae tokorua?
The air and fog were thick.	He matotoru te hau me te kohu.
Prepare the dressing by mixing all the ingredients.	Whakapaia te kakahu ma te whakaranu i nga kai katoa.
I suspect he is a nihilist.	E whakapae ana ahau he nihilist ia.
Governments cannot act on the escalation of violence.	Kaore e taea e nga kawanatanga te mahi mo te piki haere o te tutu.
This kind of thing is easy.	Ko tenei ahua te mea ngawari.
As iron is a magnet, we use it to make magnets.	I te mea he aukume te rino, ka whakamahia e matou hei hanga aukume.
Vasilii continued to sing.	Ka waiata tonu a Vasilii.
Another important issue here is women’s rights.	Ko tetahi atu take nui i konei ko te mana wahine.
The streets are paved with brick.	Kua wharikihia nga tiriti ki te pereki.
Japanese food is famous for its health.	Ko te kai Japanese he rongonui mo te hauora.
To advance their careers, they often receive financial rewards.	No te faahaere i ta ratou toroa i mua, mea pinepine ratou i te farii i te mau tao‘a moni.
Spring comes when the earth begins to melt.	Ka tae mai te puna i te wa e timata ana te rewa o te whenua.
I don’t have much to say about praising him.	Kaore au e maha nga korero mo te whakamoemiti ki a ia.
He saw the dance.	I kite ia i te ori.
Salt is an ingredient in many foods	He whakauru te tote ki roto i nga kai maha
Please read the instructions carefully before you begin.	Me ata panui nga tohutohu i mua i te tiimata.
The sky began to darken.	I timata te rangi ki te pouri.
This is a really bad place!	He waahi tino kino tenei!
The woman wrote the recipe for banana bread.	I tuhia e te wahine te tikanga mo te taro panana.
At the time, there were laws against slavery.	I tera wa, he ture mo te mahi taurekareka.
To modern science, music is just noise.	Ki te putaiao hou, he haruru noa te waiata.
I don’t know if he will come back.	Kare au e mohio ana ka hoki mai ia.
He puts the religious beads on the table.	Ka hoatu e ia nga pirepire karakia ki runga i te tepu.
Several types of flames erupted in the night sky.	He maha nga momo mura ahi i pupuhi i te rangi o te po.
The quality of his research is very high.	He tino tiketike te kounga o ana rangahau.
We danced to rock music.	I kanikani matou ki te waiata toka.
But people can be different.	Engari ka taea e nga tangata te rereke.
Why wouldn’t anyone forgive a hero’s father?	He aha te tangata e kore ai e muru i te papa o te toa?
Many guests came to the festival.	He nui nga manuhiri i tae mai ki te hakari.
Differences in assets are common between developing countries.	Ko nga rereketanga o nga rawa he mea noa i waenga i nga whenua whakawhanake.
The poor dog has been abandoned.	Kua whakarerea te kuri rawakore.
Prices have dropped, but costs are still low.	Kua heke nga utu, engari kei te iti tonu nga utu.
There are seven shoe sizes, but there are many more.	E whitu te rahi o te hu, engari he nui ake.
I offered the chairs, then cleaned the floors.	I tapae ahau i nga tuuru, katahi ka horoi i nga papa.
What direction is the boat headed?	He aha te ahunga e anga ana te poti?
He went to check on his sister.	I haere ia ki te tirotiro i tana tuahine.
It’s interesting	He mea whakamere
Another blood specialist was here last night.	Ko tetahi atu tohunga toto i konei inapo.
She bought a salad and fruit at the grocery store.	I hokona e ia he huamata me nga huarākau i te toa kai.
It was very hot and the meeting was crowded.	He tino wera, he tini te hui.
The bird circles on top.	Ka porowhita te manu ki runga.
Universities and colleges provide education to all members of the community.	Ko nga whare wananga me nga kaareti e whakarato matauranga ana ki nga mema katoa o te hapori.
The lake area is forested.	He ngahere te rohe o te roto.
The threat of a powerful tornado is very frightening.	He tino whakamataku te riri o te awhiowhio kaha.
The machine is too hot.	Kua wera rawa te miihini.
It doesn’t tell us anything.	E kore e korero ki a matou tetahi mea.
The father stood to give thanks.	Ka tu te papa ki te tuku mihi.
When he finished his marathon, he fell.	Ka mutu tana marathon, ka hinga ia.
He offered thanks.	I tuku mihi ia.
The shih tzu is lying under the table.	Ka takoto te kurī shih tzu i raro i te tēpu.
There are a variety of fabrics available.	He momo momo papanga e waatea ana.
Never follow anyone home.	Kaua rawa e whai i tetahi ki te kainga.
He drove the car on the road.	I peia e ia te motoka ki runga i te huarahi.
Has there ever been a greater famine?	Kua tupu ake ano te matekai nui atu?
A variety of vegetables were offered for sale.	He momo momo huawhenua i tukuna hei hoko.
The meat is sweet and tender.	He reka, he ngawari te kikokiko.
We packed up our lunches and went to school.	Ka takai matou i a matou tina, ka haere ki te kura.
When the planes crashed, there was a pandemonium.	I te tukinga o nga waka rererangi, he pandemonium.
Hatred and hatred will remain normal.	Ko te mauahara me te mauahara ka noho noa.
His head was covered with white beard strands.	I hipokina tona mahunga ki nga whenu pahau ma.
Each show is ten minutes long.	Tekau meneti te roa o ia whakaaturanga.
He enters the restaurant.	Ka kuhu ia ki roto i te wharekai.
Global climate change will cause more rainfall.	Ko te huringa huarere o te ao ka nui ake te ua.
Learn how to properly cut the fruits, he advises.	Akohia me pehea te tapahi tika i nga hua, ka tohutohu ia.
You need to respect your investments.	Me whakaute koe ki o haumi.
The sun reflects well in the lake.	Ka whakaata pai te ra i roto i te roto.
The government abolished slavery many years ago.	I whakakorehia e te kawanatanga te mahi taurekareka i nga tau maha ki muri.
A charitable organization.	He whakahaere atawhai.
Sweat ran down his forehead.	Ka heke te werawera i tona rae.
Then the wise grandmother counted three chapters.	Na ka tatau te kuia mohio e toru pene.
In the right conditions, this can be detrimental to healthy plants.	I roto i nga tikanga tika, ka kino tenei ki nga tipu hauora.
We were all scared.	I mataku katoa matou.
The factory workers agreed not to kill.	I whakaae nga kaimahi wheketere kia kaua e patu.
Place the firewood next to the back door.	Whakanohoia nga wahie ki te taha o te tatau o muri.
We must unite and fight this war.	Me whakakotahi tatou me te whawhai i tenei pakanga.
It cost the government millions of dollars.	He miriona taara te utu mo te kawanatanga.
So governments buy land and build homes.	No reira ka hoko whenua nga kawanatanga me te hanga kainga.
Must be serious, monster.	Me tino nui, te taniwha.
The country was devastated by a violent rage.	Na te riri kino i pakaru te whenua.
Fat loss is a big problem now.	Ko te mate momona he raru nui inaianei.
Look back on those happy times.	A hi‘o i muri i tera mau taime oaoa.
The black dog stood to sniff the forest.	Ka tu te kuri mangu ki te hongi i te ngahere.
At the end of the start of the group.	I te mutunga o te tiimata o te roopu.
She volunteered at an orphanage.	I tūao ia i te whare pani.
Very few natural disasters occur here.	He iti noa nga aitua taiao e puta mai i konei.
Early explorers navigated the waters.	Ka whakatere nga kaihōpara o mua i nga wai.
Men and women are walking in peace.	E hīkoi ana ngā tāne me ngā wāhine ki te rangimārie o te ao.
After a few years, his cancer had returned.	I muri i etahi tau, kua hoki mai tona mate pukupuku.
This area seems simple.	He ngawari te ahua o tenei rohe.
It is used throughout the chemical industry.	Ka whakamahia puta noa i te umanga matū.
These two foods work well together.	He pai te mahi tahi o enei kai e rua.
The hiker was lucky enough to find food.	I waimarie te tangata hike ki te kimi kai.
No accident was reported.	Karekau te aitua i korerotia.
She was dressed in a long, bright white dress.	He kakahu ma te roa, kanapa tonu tana kakahu.
This hunger is an old birth story.	Ko tenei hiakai he korero whanau tawhito.
Bottled water has been on the rise in recent years.	Kua piki haere te wai pounamu i nga tau tata nei.
He senses a slight odor.	Ka mohio ia ki tetahi kakara iti.
Don’t let anyone know you’re here.	Kaua e whakamohio ki tetahi kei konei koe.
Weather research.	Te rangahau o te rangi.
The horse was proud.	Ko te hoiho i whakakake.
Traffic jams will increase.	Ka nui haere te paheketanga o nga waka.
The scheduled demonstration continued.	I haere tonu te whakaaturanga i whakaritea.
And, in the end, he opened up.	Na, i te mutunga, ka tuwhera ia.
It was always warm outside.	He mahana tonu ki waho.
The lid is designed to fit snugly.	Kua hoahoatia te taupoki kia pai te uru.
What are the reasons for their decline?	He aha nga take o to ratou heke?
No one wants to go back to the old days.	Kaore tetahi e hiahia ana ki te hoki ki te waahi tawhito.
The young man looked beautiful.	He ataahua te ahua o te taitama.
I could only separate the screen door.	I taea e au anake te wehe i te tatau mata.
The old house was consumed by fire.	Ka pau te whare tawhito i te ahi.
A group of police officers have arrived on the scene	Kua tae mai tetahi roopu pirihimana ki te waahi
The strongest members of the family sat in the best chairs.	Ko nga mema kaha o te hapu i noho ki nga tuuru pai rawa atu.
The fruits are delicious and fresh.	He reka, he hou nga hua.
September is a good month here.	Ko Mahuru he marama pai ki konei.
There is less information from the previous census.	He iti ake nga korero mai i te tatauranga o mua.
Her style of cooking is brilliant.	He kanapa tana momo tunu kai.
Enabling natural lighting to illuminate homes.	Te whakaahei i te rama maori hei whakamarama i nga kaainga.
The popularity of tea is increasing.	Ka piki te rongonui o te tii.
The expert issued a warning.	I tukuna e te tohunga he whakatupato.
He painted the threshold on the side of the rail.	I pania e ia te paepae ki te taha o te reriwe.
Avoid just taking it.	A ape i te tango noa.
We can say that we are very lucky.	Ka taea e tatou te kii he tino waimarie tatou.
A thick blanket of snow covered the ground.	He paraikete matotoru o te hukarere i hipoki i te whenua.
The police protect us all from violence and crime.	Ka tiakina tatou katoa e nga pirihimana mai i te tutu me te taihara.
She enjoys making soup.	He pai ki a ia te mahi hupa.
He educated the crowd about road safety.	I akona e ia te mano mo te haumaru huarahi.
The girl kept crying.	Ka tangi tonu te kotiro.
As he mourned, he lay down next to his wife.	I tana tangihanga, ka takoto ia ki te taha o tana wahine.
Her thick black hair hung down her back.	Ko ona makawe mangu matotoru e iri ana ki runga i tona tuara.
Her sweet smile looked at us, encouraging us.	Ko tana ataata reka i titiro mai ki a matou, e akiaki ana ia matou.
Thousands of sheep died.	He mano nga hipi i mate.
The land is green with vegetation.	He kakariki te whenua ki nga otaota.
The police chief fired his co -workers.	I panaia e te rangatira pirihimana ona hoa mahi.
There is a national postal service and telephone network.	He ratonga poutapeta a motu me te whatunga waea.
We want to transport vehicles efficiently.	E hiahia ana matou ki te kawe waka kia pai.
Garbage was burned outside the city.	I tahuna nga para i waho o te pa.
Do you see him, mother?	Kei te kite koe ia ia, e te whaea?
Sprinkle with stones.	Ka tauhiuhia ki nga kohatu.
His children worshiped him.	I karakia ana tamariki ki a ia.
Her dress has a large silhouette.	He silhouette nui tona kakahu.
Their voices were silenced by the snow.	Ko o ratou reo i wahangu e te hukarere.
This rest comes from the heat of the valley.	Ko tenei okiokinga mai i te wera o te riu.
Farmers are selling their lands to the largest man.	Kei te hoko nga kaiahuwhenua i o ratou whenua ki te tangata nui rawa atu.
Everyone knows who these rich people are.	E mohio ana te katoa ko wai enei tangata whai rawa.
The price is insufficient.	He takarepa te utu.
The most exciting movies are about accident and end.	Ko nga kiriata tino whakahihiri e pa ana ki te aitua me te mutunga.
Chicken biryani is a popular food here.	Ko te biryani heihei he kai rongonui i konei.
I think you are one of my closest friends.	Ki taku whakaaro ko koe tetahi o oku hoa tata.
The fire burns for five minutes.	Ka mura te ahi mo te rima meneti.
He brought a small gift, wrapped in colored paper.	I mauria mai e ia he koha iti, he mea takai ki te pepa karakara.
A salesman also built his house last year.	I hanga ano e tetahi kaihokohoko tona whare i tera tau.
It is very difficult for them to escape.	He tino uaua ka mawhiti ratou.
The commission decided to ban the sale of alcohol in the metropolitan areas.	I whakatauhia e te komihana ki te aukati i nga hoko waipiro i roto i nga rohe o te taone nui.
Each country has sent a number of athletes to compete in the tournament.	Kua tukuna e ia whenua etahi kaipara ki te whakataetae i te whakataetae.
The project died to failure.	I mate te kaupapa ki te kore.
I am new to both.	He tauhou ahau ki nga mea e rua.
A lonely beach, white sand.	He takutai mokemoke, he kirikiri ma.
A few weaves were caught.	He torutoru nga wea i mau.
There are many leaders who care about the interests of gay men and women.	He maha nga rangatira e tiaki ana i nga hiahia o nga tane me nga wahine takatāpui.
The surface of the cliff is peeled, which is impossible.	Ko te mata o te pari he tihorea, he kore e taea.
A good friend is someone who apologizes.	Ko te hoa pai he tangata e whakapaha ana.
This container is one hundred years old.	Kotahi rau tau te tawhito o tenei ipu.
Hungry children cry for help.	Ka tangi nga tamariki matekai ki te whakaora.
No one can escape their deaths, he said.	Kaore e taea e tetahi te mawhiti i o raatau mate, ka kii ia.
His work has been prepared for him.	Kua oti ana mahi kua oti te whakarite mo ia.
The robbers are killed, not released.	Ka patua nga kaipahua, kaore i te tukuna.
Sugar helps with digestion.	Ka awhina te huka ki te nakunaku.
The show was interrupted by traffic.	I pokanoa te whakaaturanga ki nga waka.
Follow these tips when you are comfortable.	Whaia enei tohutohu ka pai koe.
There are lights in the house.	He rama kei roto i te whare.
They enter the room.	Ka kuhu ki roto i te ruma.
We must learn to live together in harmony.	Me ako tatou ki te noho tahi i runga i te pai.
Place the knife on the table.	Whakanohoia te maripi ki runga te tepu.
These books are part of a larger collection.	Ko enei pukapuka he waahanga o te kohinga nui.
He wondered why he had put himself in it.	I whakaaro ia he aha tana i tuku ai ia ia ki roto.
The company was founded over thirty years ago.	I whakaturia te kamupene i te toru tekau tau ki muri.
The report concluded that they were dead.	I whakatau te ripoata kua mate ratou.
You both look tired.	He ahua ngenge korua.
The snow was really heavy last year.	He tino taumaha te hukarere i tera tau.
The trained lawyer kept the details as he spoke.	Ko te roia whakangungu i pupuri i nga korero i a ia e korero ana.
The soldier wounded during the retreat was evacuated.	Ko te hoia i taotū i te wa o te whakamuri ka whakatahia.
The soil is fertile and good for food.	He momona te oneone, he pai mo nga kai.
He jumped against the wall.	I topa ia ki te pakitara.
The earth melted in the earthquake.	Ka rewa te whenua i te ru.
The test found a smaller increase in white blood count.	I kitea e te whakamatautau he iti ake te piki o te tatau toto ma.
Farmers blow in the rain.	Ko nga kaiahuwhenua ka pupuhi i te ua.
The waiter removes the soup bottles.	Ka whakakorea e te kaiwhangai nga ipu hupa.
There is a seasonal allergy caused by pollen.	He mate pāwera kaupeka na te hae.
He also spoke about science, art, education and current affairs.	I korero ano ia mo nga mahi putaiao, toi, matauranga me nga take o naianei.
No child will be taken from their homes without their consent.	Karekau he tamaiti ka tangohia mai i o ratou kainga ki te kore e whakaae.
The new economy is a diverse economy.	He ohanga kanorau te ohanga hou.
He insisted, but stood up.	Ka tohe ia, engari ka tu ki runga.
He is a skilled cook.	He tohunga mohio te tunu kai.
To choke to death on a piece of bread.	Ki te kowaowao ki te mate i runga i tetahi wahi taro.
The crowd surrounded him.	Ua haaati te nahoa taata ia ’na.
Noises can take things lightly.	Ka taea e nga haruru te tango i nga mea maamaa.
This table will sit comfortably in the kitchen.	Ka noho pai tenei tepu i roto i te kihini.
As a lion's heart controls the news so does a lion's heart.	Ka rite ki te ngakau raiona te whakahaere i te rongo ka pera ano te hinengaro raiona.
Biologists call this phenomenon “talking to each other”.	Ka karangahia e te hunga koiora tenei ahuatanga "korero tetahi ki tetahi".
These pictures show aspects of the fairy tale.	Ko enei pikitia e whakaatu ana i nga ahuatanga o te korero patupaiarehe.
Most fungi are micro.	Ko te nuinga o nga harore he moroiti.
Some employees go to great lengths to work.	Ko etahi o nga kaimahi ka haere tawhiti ki te mahi.
The scale is on the left side of the pan.	Ko te tauine kei te taha maui o te paraharaha.
This country has a lot of farmland.	He nui nga whenua paamu o tenei whenua.
He pushed the door open.	Ka panaia e ia te tatau kia tuwhera.
Large black and white cat.	Te ngeru pango me te ma nui.
It’s time to go now.	Kua tae ki te wa ki te haere inaianei.
This church was built on a hill.	I hangaia tenei whare karakia ki runga o te puke.
What a different and wonderful thing, he thought.	He aha te rereke me te whakamiharo, i whakaaro ia.
He was so tired he fell into bed.	I tino ngenge ia ka hinga ki te moenga.
The decline in the number of birds is a matter of concern.	Ko te paheketanga o te maha o nga manu he ahua awangawanga.
New towns are replacing farmland with plots.	Kei te whakakapi nga taone hou i nga whenua paamu ki nga papaa.
He was formed from a combination of atoms.	I hangaia ia i te whakakotahitanga o nga ngota.
Remove the skin from the grain.	Tangohia te kiri mai i te witi.
The accident will be resolved.	Ka āta wetewetehia te aituā.
What are the biggest complaints people have about online dating?	He aha nga amuamu nui a nga tangata mo te teití ipurangi?
He worked hard to succeed.	I whakapau kaha ia kia angitu.
The conditions are deadly.	He mate nga tikanga.
She whispered a little to herself.	He iti tana muhumuhu ki a ia ano.
He was very musical as he recited the bard’s poems.	He tino waiata ia i tana taki i nga rotarota a te bard.
The strength of the magnets depends on the number of poles.	Ko te kaha o nga aukume ka whakawhirinaki ki te maha o nga pou.
It was found that the lovers did not live together.	I kitea kaore nga hoa aroha i noho tahi.
The forest is full of trees.	He nui te ngahere i nga rakau.
It didn’t occur to him that he was comfortable.	Karekau i puta ki tona whakaaro he watea ia.
Despite numerous requests, the project was not canceled.	Ahakoa nga tono maha, kaore i whakakorehia te kaupapa.
We need to help these people in any way we can.	Me awhina tatou i enei tangata i nga huarahi ka taea e tatou.
The school officials made this decision.	I whakatau nga rangatira o te kura i tenei whakatau.
Bread is a rock.	He toka te taro.
God's law stands firm.	Ka mau tonu te ture a te Atua.
By the narrow path, we walk quietly.	Ma te ara whaiti, ka hikoi puku.
Polluted air often irritates the eyes, nose, and throat.	He maha nga wa ka whakapataritari te hau poke i te kanohi, te ihu, me te korokoro.
Sailors love this harbor.	Ka rata nga kaumoana ki tenei whanga.
Enjoy your trip!	Kia pai to haerenga!
Scientists say there is no problem.	E kii ana nga kaiputaiao kaore he raru.
The cameraman sent letters, not baskets.	Na te kaimeera i tuku reta, ehara i nga kete.
These cameras are out of date.	Kua tawhito enei kamera.
Some of our soldiers defended their country	Ko etahi o a matou hoia i tiaki i to ratou whenua
Most animals sleep during the daylight hours.	Ko te nuinga o nga kararehe e moe ana i nga haora awatea.
The event is underway today.	Kei te haere te huihuinga i tenei ra.
They were presented with their medals at a ceremony.	I whakawhiwhia ki a ratou a ratou mētara i tetahi hui.
Then drive to the airport, please.	Na ka peia ki te taunga rererangi, tena koa.
The sea was full of good food.	Ki tonu te moana i te kai pai.
People considered the kitchen a community center.	I whakaarohia e te iwi te kihini he pokapū hapori.
Keep the remnants of the rage ahead.	Kia mau tonu nga toenga o te riri i mua.
No, he didn’t tell anyone.	Kao, kaore ia i korero ki tetahi.
Their job is to educate others.	Ko ta ratou mahi he whakaako i etahi atu.
He knew there was no answer to the test.	I mohio ia kaore he whakautu i te whakamatautau.
He was a game expert, who created hydrogen gas.	He tohunga kemu, nana i hanga te hau hauwai.
Apparently, he chose a very large house.	Ko te ahua, i whiriwhiria e ia tetahi whare tino nui.
People need to be careful with their personal information.	Me tupato nga tangata ki o raatau korero whaiaro.
Factories are getting more and more polluted.	Ko nga wheketere ka nui haere te nui o nga parahanga.
The clouds flew lazily across the dark morning sky	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi
Vote for anyone but him alone.	Pooti mo tetahi engari ko ia anake.
It is difficult to remove the sugar.	He uaua te tango i te huka.
This adjustment will definitely affect the poor.	Ko tenei whakatikatika ka tino pa ki te hunga rawakore.
Frightened ran away from the container ship.	I oma mataku mai i te kaipuke ipu.
An ax car crashed into the sea fence.	I tukitukia e tetahi waka toki ki te taiapa moana.
Lonely dogs licked their own feet.	I mitimiti e nga kuri mokemoke o ratou ake waewae.
There are very few such ideas.	He tokoiti noa nga whakaaro penei.
To prepare the flour, combine the flour, yeast, water and salt.	Hei whakarite i te paraoa, whakakotahi i te paraoa, te rewena, te wai me te tote.
The sound of the waves crashing ashore filled the air.	Ko te haruru o te ngaru e pupuhi ana ki uta ka kapi te hau.
We found aclohol in the sense of a hamburger.	I kitea e matou te aclohol i roto i te tikanga o te hamburger.
She started to cry.	I timata ia ki te tangi.
Gales turned the farmer’s fields into mud.	Na Gales i huri nga mara a te kaiahuwhenua ki te paru.
The house stood alone in the woods.	Ko te whare i tu mokemoke i te ngahere.
He made tea by cutting a lemon.	I mahia e ia he tii ma te tapahi i te rēmana.
We went on the metro.	Ka haere matou i runga i te metro.
It’s not the same everywhere.	Kaore i te rite ki nga waahi katoa.
It is natural for a person to be impulsive.	He mea maori kia hikaka te tangata.
Laughter could be heard from the floor.	Ka rangona te katakata mai i te paparapara.
Why did you decide to quit your job?	He aha koe i whakatau ai ki te wehe i to mahi?
In the village there was no razor, and the clothes were ragged.	I roto i te kainga karekau te tangata heu, he tawhetawhe nga kakahu.
The neighbor is bad.	He kino te hoa tata.
The knife is good for cutting the bread.	He pai te tapahi o te maripi ki te taro.
Very well managed.	He tino pai te whakahaere.
They took their baskets home.	I haria e ratou a ratou kete ki te kainga.
Very few people did so.	He tokoiti noa nga tangata i pera.
His clothes are torn.	Kua pakarukaru ona kakahu.
To prevent looting, many parks have been occupied by guards.	Hei aukati i nga mahi hopu, he maha nga papa whenua kua mau nga kaitiaki.
These animals are a source of food, clothing and fur.	Ko enei kararehe he puna kai, kakahu me te huruhuru.
The change to their trading hours is important.	Ko te huringa ki a raatau haora hokohoko he mea nui.
The smell of cooking spreads.	Ka horapa te kakara o te tunu kai.
He pays his bills all the time.	Ka utua e ia ana pire i nga wa katoa.
He drank from the beaker.	I inu ia i te ipurau.
I’m the only one who can’t change histories.	Ko ahau anake e kore e taea te whakarereke i nga hitori.
Each element has a space.	He waahi kei ia huānga.
She throws the cake on the plate and gives it to him.	Ka maka e ia te keke ki runga i te pereti ka hoatu ki a ia.
He couldn’t finish all the delicious food.	Kaore i taea e ia te whakaoti i nga kai reka katoa.
These people are just like farmers.	He rite tonu enei tangata ki nga kaiahuwhenua.
Each seed contains an embryo for the survival of the plant.	Kei ia kakano he kukune hei oranga mo te tipu.
The operation is over.	Kua mutu te mahi.
The referee eliminates the goal for the side.	Ka whakakorehia e te kaiwawao te whainga mo te taha taha.
You have to be patient.	Me manawanui koe.
The bright sun shining through the glass woke him up.	Ko te ra kanapa e whiti mai ana i roto i te karaihe ka oho ia.
While practicing animal disease, he studied ants.	I a ia e tohunga ana i te mate kararehe, ka ako ia i nga popokorua.
I have written it three times.	E toru nga wa kua tuhia e au.
He placed his cup on the table.	Ka whakatakotoria e ia tana kapu ki runga i te tepu.
The technician carefully connects the wires.	Ka ata hono te kaitoi i nga waea.
The finding is controversial.	He tautohetohe te kitenga.
I have eaten in a number of restaurants.	Kua kai ahau i roto i te maha o nga wharekai.
Mosquitoes are an important source of protein for many animals.	Ko te waeroa he puna nui o te pūmua mo te maha o nga kararehe.
What if it’s empty?	He aha mehemea kei te noho kau?
To catch blasphemy for something.	Ki te hopu i te kohukohu mo tetahi mea.
It eats golden seeds and wood seeds.	Ka kai nga kakano koura me nga kakano rakau.
The tool has many advantages.	He maha nga painga o te taputapu.
There is very little growth in the plantation.	He iti noa atu te tipu i te mahuri.
No one went out at night in the winter.	Karekau he tangata i haere i te po i te takurua.
Human activities have severely damaged the ecosystem.	Ko nga mahi a te tangata kua nui te kino o te rauwiringa kaiao.
He grows up like a tiger.	Ka tipu ake ia ano he taika.
The miners objected to the ban.	Ka whakahē te hunga maina ki te aukati.
The professor is sick.	Kei te mate te ahorangi.
He drinks plenty of water in the summer.	Ka inu ia i te wai nui i te raumati.
The scientist spoke of similarity.	I korero te kaiputaiao mo te rite.
The traffic on the highway was really awesome.	He tino whakamataku nga waka i runga i te huarahi nui.
He says this is not a good time.	E ai ki a ia, ehara tenei i te wa pai.
Three bottles of water are required.	E toru nga ipu wai ka hiahiatia.
The store closes.	Ka kati te toa.
A horse led the procession.	He hoiho i arahi te tira.
The milk swelled up.	Ko te waiu i pupuhi ake.
They describe abstract ideas.	Ka whakaahua ratou i nga whakaaro waitara.
Women were not allowed to vote.	Kaore i whakaaetia nga wahine ki te pooti.
The woman looked tiredly out the window.	Ka titiro ngenge te wahine ra i te matapihi.
The children jumped on the trampoline.	I pekepeke nga tamariki i runga i te papa hūpekepeke.
Cigarette smoke billowed at him.	Ka pupuhi te auahi hikareti ki a ia.
The clouds are small and thick.	He iti, he matotoru hoki nga kapua.
He was an early man.	He tangata moata tonu ia.
The band played until late at night.	I purei te roopu tae noa ki te po.
Black tea is very strong in the container.	He kaha rawa te tii pango i roto i te ipu.
There was a sound in the distance.	He oro kee i haruru i tawhiti.
They believed the flood was a divine reward.	I whakapono ratou he utu atua te waipuke.
His men painted the walls of the cave, perhaps to tell a story.	Ko nga tangata ana i peita i nga pakitara o te ana, hei korero pakiwaitara pea.
Because of this he suffered.	Na tenei ka mamae ia.
Keep the dwarf cakes cool.	Kia mau ki te whakamatao i nga keke papaka.
Before you leave, please close the windows.	I mua i to haerenga, kati koa nga matapihi.
Two bottles were served for drinking.	E rua nga paera i tukuna mo te inu.
The cat looks at his mirror in the lake.	Ka titiro te ngeru ki tana whakaata i roto i te roto.
She decides to redecorate the room.	Ka whakatau ia ki te whakapaipai ano i te ruma.
Where do all these products come from?	No hea enei hua katoa?
Large papers are included in this file.	Ko nga pepa nui kei roto i tenei konae.
One farmer ate better than ten workers in a prison.	He pai ake te kai a te kaiahuwhenua kotahi i nga kaimahi kotahi tekau i roto i te whare herehere.
First, we need to distinguish between work and play.	Tuatahi, me wehewehe i waenga i te mahi me te takaro.
Killing time, he said.	Te wa patu, ka kii ia.
As you travel, it is important to eat snacks.	I a koe e haere ana, he mea nui kia kai paramanawa.
The police warned them.	I whakatupato te pirihimana i a ratou.
She looked scared at him.	Ka titiro mataku ki a ia.
The company released record results last year.	I tukuna e te kamupene nga rekoata hua i tera tau.
The children sang as they danced.	I waiata nga tamariki i a ratou e kanikani ana.
To protect against invasion, the city was well protected.	Hei whakamarumaru i te whakaekenga, he pai te whakamarumaru o te pa.
Ahasuerus was caught in a chariot	Ko Ahahueru i mau i runga i te hariata
He filled his words with insults.	I whakakiia e ia ana korero ki nga kupu whakatara.
Many young people learn in that area.	He maha nga taiohi ka ako ki tera waahi.
He greeted me in a distant voice.	He reo tawhiti tana oha mai ki ahau.
The powerful steam engine did not work.	Ko te miihini mamaoa kaha kaore i pai.
The problem is global, not local.	Ko te raruraru kei te ao, ehara i te rohe.
The monkey bars were closed.	I katia nga tutaki makimaki.
He took great care of his house.	I tino tiaki ia i tona whare.
The quake will damage the buildings a lot.	Ka nui te kino o nga whare o te ru.
They do not disappear with shame.	E kore ratou e ngaro ki te whakama.
The new government’s punitive guidelines are a cause for concern.	Ko nga aratohu whakawhiu a te kawanatanga hou he take whakanui.
Dig this with a knife.	Keria tenei ki te maripi.
He answered his question again, growing more and more sad.	Ka whakahoki ano ia i tana patai, ka nui haere te pouri.
It was a great celebration.	He whakanui nui.
They tried to save it.	I whakamatau ratou ki te whakaora.
The lack of land is a big problem.	Ko te kore rawa o te whenua he raruraru nui.
Carefully choose the carrots.	Ata whiriwhiria nga karoti.
With cow’s milk, some farmers use a special tool.	Ki te miraka kau, ka whakamahia e etahi kaiahuwhenua tetahi taputapu motuhake.
It took many hours of travel.	He maha nga haora o te haerenga.
They fell in love for the first time.	I aroha raua mo te wa tuatahi.
There are many different types of punk.	He maha nga momo momo momo momo punk.
Due to the lack of water the small community demanded.	Na te iti o te wai ka tono te hapori iti.
The rebels tried to ambush our checkpoint.	I kaha te hunga tutu ki te pehipehi i ta matou waahi tirotiro.
Moses suffered greatly during the battle.	Ua mauiui roa Mose i roto i te aroraa.
He was fired for rebellion.	I panaia ia mo te whakakeke.
The floor was covered with stone slabs.	I hipokina te papa ki nga papa kohatu.
His house looks like a hundred years old.	He rau tau te ahua o tona whare.
My mom took a bath with me.	He kaukau toku mama ki ahau.
He was young, but rich.	He taitamariki ia, engari kua whai taonga.
He took good care of his patients.	He pai tana manaaki i ana turoro.
The company’s revenue growth has been strong.	He kaha te tipu o nga moni a te kamupene.
He felt a strong emotion.	I rongo ia i te kaha o te kare-a-roto.
A generation back, there were fewer options for girls.	He reanga ki muri, he iti noa nga whiringa mo nga kotiro.
A truck caught fire on the road last night.	I wera tetahi taraka i te huarahi inapo.
The two nations discussed economic policies.	I korero nga iwi e rua i nga kaupapa here ohaoha.
The outside air is too humid for most people.	He makuku rawa te hau o waho mo te nuinga o nga tangata.
Who can write like this?	Ko wai ka taea te tuhi penei?
In this tomb there are many unmarked tombs.	I roto i tenei urupa he maha nga urupa kore tohu.
Often things like this happen far away from here.	I te nuinga o te wa ka tupu nga mea penei i tawhiti atu i konei.
The men are fighting with sticks and helmets.	Kei te whawhai nga tane me nga rakau me nga potae.
The sun is shining in the spring sky.	E whiti ana te ra i te rangi o te puna.
The field was covered with a snow blanket.	I hipokina te mara ki te paraikete hukarere.
Many artists have become famous for their creative work.	He maha nga kaitoi kua rongonui mo a raatau mahi tito.
His job here is to help people.	Ko tana mahi i konei he awhina i te tangata.
Despite this, he was still a good man.	Ahakoa tenei, he tangata pai tonu ia.
Knowledge is the most effective way to protect a nation.	Ko te matauranga te huarahi tino whai hua hei tiaki i tetahi iwi.
Well, it's about four hours, so it's an hour.	Kaati, tata ki te wha haora te roa, no reira kotahi haora.
A group of fishermen decide to go fishing.	Ka whakatau te roopu o nga kaihao ika ki te haere ki te hii ika.
Remove the leaves from the asparagus.	Wewetehia nga rau mai i te apareka.
This famous city is known for its architecture.	E mohiotia ana tenei taone rongonui mo tona hoahoanga.
They were later released.	Nō muri ka whakawāteahia rātou.
He stole the rich old man's jewelry.	I tahaetia e ia nga whakapaipai a te koroua taonga.
The cat fights bravely against its enemies.	Ka whawhai maia te ngeru ki ona hoariri.
PORT OF ONEHUNGA.	Tuhinga o mua .
The paintings that were hung were out of order.	Ko nga peita i whakairihia kaore he raupapa.
He really knows how to do something like that.	He tino mohio ia ki te mahi he penei.
He is a vegetarian.	He kaihuawhenua ia.
Some schools have dress laws that prohibit jeans.	Ko etahi o nga kura he ture kakahu e aukati ana i nga patiti.
A large eagle flew over the ravine.	He ekara nui i rere ki runga ake i te riu.
Scientific testing is testing for animals.	Ko te whakamatautau putaiao he whakamatautau mo nga kararehe.
The countryside is full of ancient ruins.	Ki tonu te tuawhenua i nga ururua tawhito.
It can be measured accurately in tests.	Ka taea te ine tika i roto i nga whakamatautau.
Faith is your own work.	Ko te whakapono nau ake mahi.
When the door opened, the shopkeeper came out.	Ka tuwhera te kuaha, ka puta atu te kaihoko toa ki waho.
The availability of fresh water in the country is declining rapidly.	Kei te heke tere te waatea o nga wai hou o te whenua.
Her eyes were fixed on him.	I mau tonu ona kanohi ki a ia.
If the herd is large, they need to keep moving.	Mena he nui te kahui, me neke haere tonu.
The customer told him that the product was very good.	I kii te kaihoko ki a ia he tino pai te hua.
The factory smokes inland for miles around.	Ka paowa te wheketere i te tuawhenua mo nga maero huri noa.
He lives an hour away from the main city.	E noho ana ia kotahi haora te tawhiti atu i te taone nui.
The robot is designed to kill flies.	Kua whakaritea te karetao ki te patu namu.
The guard searched for the victims.	I rapuhia e te kaitiaki te hunga maru.
We gambled all night.	I petipeti matou i te po katoa.
He was so angry, he couldn't speak.	I tino riri ia, kare e taea e ia te korero.
The government exposed corruption in the intelligence department.	I whakaatuhia e te kawanatanga te pirau i roto i te tari mohio.
A girl was born in the woods recently.	I whanau tetahi kotiro i roto i te ngahere i mua tata nei.
She didn't know why he was provoking her.	Kaore ia i mohio he aha ia i whakapataritari ai ia ia.
Damaged houses were scattered across the countryside.	Ko nga whare kua pakaru i marara i te tuawhenua.
The most important thing to avoid is a bad idea.	Ko te mea tino tika kia karohia ko te whakaaro kino.
It was opposed by the official church.	I whakahēhia e te whare karakia whai mana.
The survey will be conducted to make the public aware.	Ka whakahaerehia te rangahau kia mohio ai te iwi.
He drank water in front of the sea.	Ka inu wai ia i mua i ia kai.
Ideal for adding color to a cake.	He pai mo te taapiri tae ki te keke.
No one believes it.	Karekau he tangata e whakapono ana.
The room is very comfortable.	He tino hāneanea te ruma.
The ballot paper failed to produce the desired result.	I rahua te tapaetanga pooti i te hua e hiahiatia ana.
The factory was cleaned up after his death.	I horoia te wheketere i muri i tona matenga.
Brown port cement is used to cover the wall.	Ka whakamahia te sima tauranga paraone hei koopaki i te pakitara.
The road was blocked by traffic.	Kua purua te huarahi e te waka.
So when he walks away, he doesn’t look back.	Na, ka hikoi atu ia, karekau e titiro whakamuri.
The problem remains.	Ko te raruraru kei te noho tonu.
The killer committed suicide after the operation.	I whakamomori te kaikohuru i muri i te mahi.
The researchers were surprised to find an error.	I miharo nga kairangahau ki te kitea he hapa.
A powerful new painkiller.	He rongoa mamae hou kaha.
The cliff is slippery.	He pahekeheke te pari.
Don’t throw it aside.	Kaua e maka ki te taha.
Her heart is broken.	Kua pakaru tona ngakau.
The glass was shattered by the impact.	I pakaru te karaehe i te paanga.
These ambitious people are known for their courage and their skills.	E mohiotia ana enei tangata whakahirahira mo to ratou maia me o ratou pukenga.
Noise levels are significantly increasing.	Kei te tino piki haere nga taumata haruru.
Because of the heat of the sun the sun could not hold.	Na te wera o te ra i kore ai e mau te ra.
The window shatters, sending light across the carpet.	Ka pakaru te matapihi, ka tuku maramara puta noa i te whariki.
A tidal wave or flood can cause damage.	Ko te ngaru tai, te waipuke ranei ka pa he kino.
He sat quietly and listened to all her words.	Ka noho marie ia, ka whakarongo ki ana kupu katoa.
A fire burned the whole house.	He ahi i wera katoa te whare.
Everyone deserves a second chance.	Ka tika nga tangata katoa ki te whai waahi tuarua.
These violent protests are calling for more action.	Ko enei mautohe tutu e karanga ana kia kaha te mahi.
It is marked by a sense of aspiration or courage.	Ka tohuhia e te ahua o te wawata, te maia ranei.
Arthur swallowed the coffee from his cup.	Ka horomia e Arthur te kawhe mai i tana kapu.
Chemical traces found in drinking water.	Nga tohu matū ka kitea i roto i te wai inu.
The country has had a heavy downpour.	Kua kaha te ua nui o te whenua.
March is the month when women get older.	Ko Maehe te marama ka pakeke nga wahine.
The factory is located near the local post office.	Kei te tata te wheketere ki te tari poutapeta o te kainga.
The peregrine falcon returns to its friend’s territory.	Ka hoki mai te peregrine falcon ki te rohe o tana hoa.
Some experts have put forward this theory.	Kua whakatakotohia e etahi tohunga tenei ariā.
Summer is near.	Kua tata te raumati.
The conflict is escalating.	Kei te piki haere te pakanga.
To ensure our security, the military must be strengthened.	Hei whakarite i to tatou haumarutanga, me whakakaha te ope hoia.
He immediately complained.	I amuamu tonu ia.
They explained that the noise of the noise killed the birds.	I whakamarama ratou ko te haruru o te haruru ka mate nga manu.
At the funeral, the preacher spoke of his goodness.	I te tangihanga, ka korero te kaikauwhau mo tona pai.
I think these objections are completely unfounded.	Ki taku whakaaro he kore rawa enei whakahe.
A treaty of friendship was signed.	I hainatia he tiriti whakahoa.
New homes are growing everywhere.	Kei te tipu ake nga whare hou ki nga waahi katoa.
The popularity of drinking is increasing among the urban poor.	Ka piki te rongonui o te inu i roto i te hunga rawakore o te taone nui.
His store was stolen that summer.	I tahaetia tana toa i taua raumati.
Things are moving fast.	Kei te tere haere nga mea.
Everyone helped dig the grave.	I awhina nga tangata katoa ki te keri i te urupa.
Many ask about the need for a larger army.	He maha ka patai mo te hiahia mo te ope nui ake.
I am writing a book about the history of coffee.	Kei te tuhi pukapuka ahau mo te hitori o te kawhe.
The site of the most biodiversity is our forest.	Ko te waahi o te tino kanorau koiora ko to tatou ngahere.
The whole house is dirty.	He paru katoa te whare.
She was a beautiful woman, a good woman, loved by many.	He wahine ataahua, he wahine pai, e arohaina ana e te tini.
Some geologists are calling for more work.	Kei te karanga etahi kaimatai whenua kia nui ake te mahi.
No numbers appeared on the list again.	Karekau he nama i puta ano i te rarangi.
The belt was missing.	I ngaro te whitiki.
Due to the nearby tree volcano the road could not be blocked.	Na te puia rakau tata kore e taea te arai i te huarahi.
And most of the living things on the earth have disappeared.	A ko te nuinga o nga mea ora i runga i te whenua kua ngaro.
Put the meat in the pot.	Makahia te wahi mīti ki roto i te kōhua.
The powder simply dissolves in water.	Ka memeha noa te paura ki te wai.
Wash your feet on the mat before you enter.	Horoia o waewae ki runga i te whariki i mua i to urunga.
He reassured me of his support.	I whakapumau ia ki ahau mo tana tautoko.
The hour glass is filled with sand and broken glass.	Ka whakakiia te karaihe haora ki te onepu me te karaihe pakaru.
The queen ordered her servants to protect the old man.	Ka whakahau te kuini ki ana pononga kia tiakina te koroua.
Prices of original goods continued to rise.	I piki tonu nga utu o nga taonga taketake.
He knows it’s based on his good behavior.	E mohio ana ia kei runga i tana whanonga pai.
I get tired.	Ka ngenge ahau.
You never know what you’ll get!	Kaore koe e mohio he aha nga mea ka whiwhi koe!
They did not belong to that group.	Karekau ratou i uru ki taua roopu.
You won’t see me standing in line.	E kore koe e kite i ahau e tu ana i te rarangi.
Too much of this drug can make a person die.	Ko te nui o tenei tarukino ka mate te tangata.
The situation became clear to him.	Ka marama te ahua ki a ia.
All fabrics are cleaned before collection for distribution.	Ka horoia nga papanga katoa i mua i te kohi mo te tohatoha.
The government did not accept the order.	Kaore te kawanatanga i whakaae ki te ota.
Before we even knew each other, there was very little to say.	I mua i to maua mohiotanga ki a maua, he iti noa te korero.
The enemy of a wealthy country.	Ko te hoariri o te whenua whai rawa.
There are two most important things about math.	E rua nga mea tino nui mo te pangarau.
Iron and steel are used to build roads.	Ka whakamahia te rino me te rino ki te hanga rori.
Using this method, we can cut bread with scissors.	Ma te whakamahi i tenei tikanga, ka taea e tatou te tapahi taro ki te kutikuti.
The guards were comfortable.	He whakamarie nga kaitiaki.
Then you have to learn again.	Na me ako ano koe.
The dwarf crawled up the wall, looking like an injury.	Ka ngoki te papaka ki runga i te pakitara, he ahua whara.
Allegedly about the bride.	E whakapaetia ana mo te wahine marena hou.
No one was found.	Kaore he tangata i kitea.
A shekel of blockage is a price for the balance of medicine.	Ko te hekere o te aukati he utu mo te pauna rongoa.
He was a leader, very famous.	He rangatira ia, tino rongonui.
The concert was great at the concert hall.	He rawe te konohete i te whare konohete.
This area is very fertile.	He tino haumako tenei rohe.
The herd lived with other herds.	I noho tahi te kahui ki etahi atu kahui.
He didn’t try to clean up his mess.	Kaore ia i ngana ki te horoi i tana para.
The first woman spoke to the president.	I korero te wahine tuatahi ki te perehitini.
All these bacteria are stored in the body.	Ko enei huakita katoa ka tuu ki roto i te tinana.
The birds are waking up with their distinctive tweeting sounds.	Kei te oho nga manu me o ratou tangi tweeting motuhake.
I slept but woke up in a hot sweat.	I moe ahau engari i oho ahau i roto i te werawera wera.
Every nation in the world has an ethnic culture.	Kei ia iwi o te ao he tikanga matawaka.
You’ll wonder why.	Ka miharo koe he aha.
I can’t believe its smallness.	Kare au e whakapono ki tona iti.
The pitcher lay on the table next to the bed.	Ka takoto te pitara i runga i te tepu i te taha o te moenga.
Several witnesses were heard by the court.	He maha nga kaiwhakaatu i rongohia e te kooti.
Of course, the path is paved with small stones.	Ko te tikanga, ka wharikihia te huarahi ki nga kohatu iti.
Previously there was a large library near the park.	I mua he whare pukapuka nui e tata ana ki te papa.
The fish are hore and rubber.	Ko nga ika he hore, he rapa.
But he did not accept his death.	Engari kaore ia i whakaae ki tana mate.
My neighbor’s garden is bigger than mine.	He nui ake te maara a toku hoa tata i taku.
First you will need a large frying pan.	Tuatahi ka hiahia koe ki te parai parai nui.
Hence imaginative thinking is the most important part of his worldview.	No reira ko te whakaaro pohewa te mea nui o tana tirohanga ki te ao.
The beautiful flower fields are beyond that.	Ko nga mara putiputi ataahua i tua atu i tera.
The large crowd of spectators looked shocked.	Ko te mano tini o te hunga matakitaki i titiro ohorere.
Aerial photographs confirmed the incident had taken place.	Ko nga whakaahua aarangi i whakapumau kua pa te waahi.
My country is a beautiful mountain.	He maunga ataahua toku whenua.
He can’t do math!	Kare e taea e ia te mahi pangarau!
This town was heavily bombed during the war.	He nui te poma o tenei taone i te wa o te pakanga.
The factory produces tons of concrete every month.	Ka whakaputahia e te wheketere nga toni raima ia marama.
I wrapped my arms around his chest.	Ka kopaki ahau i ona ringa ki runga i tona uma.
She brushed her black hair back.	Ka paraitia e ia ona makawe mangu pango ki muri.
He was allowed to continue.	Ka whakaaetia kia haere tonu ia.
He was bitten by a mosquito.	I werohia e ia he waeroa.
A child’s toy, for example, is called a “toy”.	Ko te taonga takaro a te tamaiti, hei tauira, ka kiia "he taonga takaro".
Gently slide the food out of the spoon.	Kia ngawari te paheke o te kai mai i te koko.
Roads are laid underground.	Ka whakatakotoria nga ara ki raro i te whenua.
Most women don’t have them.	Ko te nuinga o nga wahine kaore i a raatau.
I can barely hear you on the noise.	He iti noa taku rongo i a koe i runga i te haruru.
Your parents said your heart was alive.	I kii o matua kei te ora to ngakau.
The wise sailors have lay down under the storm.	Ko nga heramana mohio kua takoto ki raro i te awha.
The blacksmith uses fire to turn iron into steel.	Ka whakamahia e te parakimete te ahi hei huri i te rino hei maitai.
The delayed caboose is an emergency vehicle.	He waka ohotata te caboose whakaroa.
Water is an essential nutrient for everyone.	Ko te wai he tino matūkai mo te tangata katoa.
Many people called this "a true love story."	He maha nga tangata i kii i tenei "he korero aroha pono."
They were reportedly driven out of the barracks.	E ai ki nga korero i peia ratou i waho o te paera.
He did not pay attention to his progress.	Kaore ia i aro ki ana mahi whakamua.
His heart was so proud of himself.	I tino whakahihi tona ngakau ki a ia ano.
They decide.	Ka whakatau ratou.
He has recorded his memories.	Kua tuhia e ia ana maharatanga.
The smell of cinnamon wafted into his nose.	Ka kuoro te kakara o te hinamona ki tona ihu.
Stop forgetting the two parts!	Kati te wareware ki nga wahanga e rua!
The soldiers chased the rebels.	Ka whaiwhai nga hoia i te hunga tutu.
We know, however, that schmaltzy ads don’t work.	E mohio ana matou, heoi, kare e mahi nga panui schmaltzy.
A shocking news broke out at lunch.	Ka pakaru mai he korero maru i te tina.
Factories have been forced to close.	Kua pehia nga wheketere kia kati.
He walks out of the room.	Ka puta ia ki waho o te ruma.
Many of the products were exported by farmers.	He maha nga hua i tukuna e nga kaiahuwhenua ki tawahi.
His address will be sent to you soon.	Ka tukuna atu tana wahi noho ki a koe inakuanei.
The trees provide long shade in the yard.	Ko nga rakau ka whakamarumaru roa i te iari.
The number cannot be multiplied by zero.	Kare e taea te whakareatia te tau ki te kore.
Put a lid on the pot.	Whakanohoia he taupoki ki runga i te kohua.
The vice chairman asked if there were any objections.	Ka patai te tiamana tuarua mena he whakahee.
Those arguments are unbelievable.	Ko aua tohenga kaore i te whakapono.
We haven’t talked about anything ever since that.	Kaore matou i korero mo tetahi mea ake ake i tera.
Many mineral resources are scarce in the mountains of the region.	He maha nga rauemi kohuke kei te iti i nga maunga o te rohe.
Thousands of fans crossed the finish line.	E hia mano nga kaiwhai i whiti i te raina mutunga.
None of the situations are very likely.	Kaore tetahi o nga ahuatanga ka tino tupono.
A clever plan struck.	He mahere mohio i pao.
Small factories and workshops can start this method.	Ko nga wheketere iti me nga awheawhe ka taea te timata i tenei tikanga.
In the quiet desert, water flowed from the mountain	I roto i te koraha ata noho, ka heke te wai mai i te maunga
They seem to be very reluctant to sell their assets.	Ko te ahua o to ratou tino hikaka ki te hoko i o ratou rawa.
The boy comes out of the forest with the wind.	Ka puta mai te tama i te ngahere me te hau.
The staff is working during the day.	Kei te mahi nga kaimahi i te ra.
The walkers stood to rest.	Ka tu te hunga hikoi ki te okioki.
Add milk and sugar to the flour.	Tāpirihia te miraka me te huka ki te paraoa.
Ojya has no other place.	Kaore he waahi ke atu a Ojya.
Turing is not the ancestor of modern computing.	Ehara a Turing i te tupuna o te rorohiko hou.
Most computers are vulnerable to viruses.	Ko te nuinga o nga rorohiko he whakaraerae ki nga huaketo.
The dispute was resolved amicably.	I whakatauhia te raruraru i runga i te rangimarie.
The soup is steaming.	Kei te koromamao te hupa.
Until now, he thought it was his responsibility.	Tae noa ki tenei wa, i whakaaro ia ko tana kawenga.
Write a sentence with the word ‘engine’.	Tuhia he rerenga korero me te kupu 'engine'.
The outlook for farmers this year is bleak, he said.	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei tau, hei tana.
There is a river that flows through this great city.	He awa e rere ana i tenei taone nui.
The country is a long country language.	He arero whenua roa te motu.
In another past, rebel forces have seized new lands.	I tetahi atu o mua, kua hopukia e nga hoia tutu etahi whenua hou.
Ants are permanent colonies.	Ko nga popokorua he koroni tuturu.
The boy closes his eyes.	Ka kati te tamaiti i ona kanohi.
Today she regretted not being alone.	I tenei ra i mihi ia kia kaua e noho ko ia anake.
He read a short story.	I panuihia e ia tetahi korero poto.
This study explored the idea of ​​freedom.	I tirotirohia e tenei rangahau te whakaaro o te herekore.
One witness said he was burned on all sides.	I kii tetahi kaitaunaki ka wera ia i nga taha katoa.
The sky was full of former stars.	Ki tonu te rangi i nga whetu o mua.
Make me a sandwich.	Hangaia he hanawiti maku.
Creating new memories, new ideas.	Te hanga mahara hou, nga whakaaro hou.
She always cared for her sister’s children.	I nga wa katoa ka tiaki ia mo nga tamariki a tona tuahine.
The project was written by computer.	I tuhia te kaupapa e te rorohiko.
Glass is used to make windows.	Ka whakamahia te karaihe ki te hanga matapihi.
The soil of this region is rich and fertile.	Ko te oneone o tenei rohe ka whai rawa, ka whai hua.
Mother and daughter dress alike.	He rite te kakahu o te whaea me te tamahine.
Many mansions collapsed after the death of their owners.	He maha nga whare rangatira i hinga i muri i te matenga o o ratou rangatira.
Thoughts on silence.	He whakaaro mo te noho puku.
The world’s heritage site is a tourist destination.	He waahi tuuruhi te waahi tuku iho o te ao.
He earned his first degree in physics.	I whiwhi ia i te tohu tuatahi mo te ahupūngao.
More boys than girls went to college.	He nui ake nga tama tane i nga kotiro i haere ki te kaareti.
Working or playing, it is important to get plenty of sleep.	Mahi, takaro ranei, he mea nui kia nui te moe.
This difficult trip was definitely worth it.	He tino utu tenei haerenga uaua.
Local police arrested the local man.	I mauheretia e nga pirihimana o te kainga te tangata kainga.
Sleep deprivation is the inhibition of bodily functions.	Ko te moe moe ko te aukati i nga mahi a te tinana.
Many scientists believe that global warming will occur	He maha nga kaiputaiao e whakapono ana ka puta te whakamahana o te ao
The crusher broke the rock.	Na te kaiwawahi i pakaru te toka.
Her husband died suddenly.	I mate ohorere tana tane.
It is not easy to separate.	Ehara i te mea ngawari te wehe.
He soon realized he had a drinking problem.	Kaore i roa ka mohio ia he raru tona inu.
He tried to remember what he had read.	Ua tamata oia i te haamana‘o i ta ’na i taio.
The grandmother was scared.	Ka mataku te kuia.
The foundations look really bad.	He tino kino te ahua o nga turanga.
This town	Ko tenei taone
He was a native speaker.	He tangata korero maori.
A simple question that requires a difficult answer.	He patai ngawari e hiahiatia ana he whakautu uaua.
The people of the village gather in the garden, light bulbs and orchards.	Ka hui nga tangata o te kainga ki roto i te maara, nga rama rama me nga marau.
None of the four employees were injured in the accident.	Kaore tetahi o nga kaimahi tokowha i whara i te aituā.
The goods were delivered by truck.	I tukuna nga taonga ma te taraka.
The sun has set behind the mountains.	Kua topa te ra ki muri o nga maunga.
Wool and cotton increase our quality of life.	Ko te wulu me te miro ka whakanui ake i to tatou oranga.
Dragon flies are huge and very beautiful.	He nui nga namu tarakona, he tino ataahua.
The music today is amazing.	He mea whakamiharo te waiata i tenei ra.
The cause of the fire is still unknown.	Ko te take o te ahi kare tonu i te mohiotia.
The message like this was deleted.	I wetekina te karere penei.
Population growth will continue	Ka haere tonu te tipu o te taupori
He walked over and grabbed his bag.	Ka hikoi atu ia, ka mau i tana putea.
The air was warm and gentle.	He mahana, he ngawari te hau.
Music, art, and dance are fun.	Ko te waiata, te toi, me te kanikani he whakangahau.
The minister met to resolve the issue.	I hui te minita ki te whakatau i te take.
He quietly crossed the street.	I whakawhiti marie ia i te huarahi.
Small populations reflect those of other countries.	Ko nga taupori iti e whakaata ana i era o nga whenua.
This book demonstrates the knowledge of movement.	Ko tenei pukapuka e whakaatu ana i te matauranga o te neke.
I also have the residences of his friends.	Kei a au ano nga wahi noho o ana hoa.
For security reasons, there is no walking path of this project park.	Mo nga take haumarutanga, karekau he huarahi hikoi o tenei papa kaupapa.
The back door was a large building.	Ko te tatau i muri ko tetahi whare nui.
Violent violence ravaged the region.	Na te riri kino i pakaru te rohe.
He decided it was impossible.	I whakatau ia kaore e taea.
Study of external subjects is highly recommended.	Ko te ako i nga kaupapa o waho e tino taunaki ana.
The president opened the meeting with a speech.	I whakatuwheratia e te perehitini te hui ma te whai korero.
The loud noise woke them both up.	Na te haruru nui i oho raua tokorua.
He came straight to catch a bus.	I tae tika mai ia ki te hopu pahi.
Don’t leave dirty dishes around the house.	Kaua e waiho nga rihi paru huri noa i te whare.
The use of saigas to cut canals is increasing.	Kei te piki haere te whakamahi i nga saigas hei tapahi i nga awaawa.
Fifteen years is a lot of time to work hard.	Tekau ma rima nga tau he nui te wa ki te mahi nui.
He wrote the details on his father.	I tuhia e ia nga korero ki runga i tana papa.
Keri, keri, keri.	Keri, keri, keri.
The professor in the university department.	Ko te ahorangi i te tari whare wananga.
This afternoon, he answered the calls.	I tenei ahiahi, ka utua e ia nga waea.
The firefighters thought the building had been abandoned.	I whakaaro te hunga tahu ahi kua whakarerea te whare.
Dark clouds flew lazily across the dark morning sky.	Ko nga kapua pouri i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
Crocodiles are dangerous to local animals.	He kino te Crocodiles ki nga kararehe o te rohe.
Wisdom says never to get involved.	E kii ana te whakaaro nui kia kaua rawa e uru.
They ran on the water.	I rere ratou i runga i te wai.
The authenticity of the data must be verified.	Me manatoko te pono o nga raraunga.
The sentence is ambiguous	He rangirua te rerenga korero
Going back is not an option.	Ko te hoki ki muri ehara i te whiringa.
Who are they?	Ko wai ratou?
Bacteria are everywhere in our environment.	Kei nga wahi katoa nga huakita i to tatou taiao.
The computer was turned on and off.	I whakakāhia te rorohiko ka whakawetohia.
But you have to do some work.	Engari me mahi koe i etahi mahi.
Now, the sea sprayed on them.	Inaianei, ka rehu te moana ki runga i a ratou.
From sad to happy.	Mai i te pouri ki te harikoa.
The villagers carved a design into the wooden frame.	I whakairohia e te hunga kainga he hoahoa ki roto i te katua rakau.
She sat on the towel and cried.	Ka noho ia ki runga i te tauera, ka tangi.
He sincerely apologized for his comments.	I tino whakapāha ia mo ana korero.
Leave the light.	Waiho te marama.
He has all ears.	He taringa katoa ia.
The offense has not yet been convicted.	Kaore ano kia whakatauhia te hara.
We spent the afternoon at the beach.	I te ahiahi matou i te takutai.
The sound of the bird fades as the night progresses.	Ka memeha haere te tangi o te manu i te takahanga o te po.
We will open our hearts to those who have descended, he says.	Ka tuwhera o tatou ngakau ki te hunga kua heke, e ai ta ia.
In every house you will find great treasures.	I roto i nga whare katoa ka kitea e koe nga taonga nui.
The pollution of this river is bad.	He kino te parahanga o tenei awa.
There is no indication of the film’s effectiveness.	Karekau he tohu o te whai hua o te kiriata.
A calm protest.	He mautohe marino.
There is a panda bear living in this zoo.	He pea panda e noho ana i tenei whare kararehe.
Scientists are trying to create agricultural methods to reduce pollution.	Kei te ngana nga kaiputaiao ki te hanga tikanga ahuwhenua hei whakaiti i te parahanga.
A photo of the suspect was taken by a witness.	I tangohia he whakaahua o te tangata whakapae e tetahi kaiwhakaatu.
Make a fire.	Hanga he ahi.
Acquires and uses natural resources.	Ka whiwhi me te whakamahi i nga rawa taiao.
We save some space in the clothes.	Ka tiakina e matou etahi waahi i roto i nga kakahu.
Then a strong wind blew.	Katahi ka pupuhi te hau nui.
The three got drunk, danced and sang.	Ka haurangi te tokotoru, ka kanikani, ka waiata.
Desert growth is threatening the entire region.	Ko te tipu o te koraha kei te whakawehi i te rohe katoa.
One must have the courage to fight the demons within.	Me maia tetahi ki te whawhai ki nga rewera o roto.
Decide which of the options you will buy.	Whakatau ko wai o nga whiringa ka hokona e koe.
She ran behind him screaming.	Ka oma ia ki muri i a ia e hamama ana.
The town was crowded with noise.	I kikii te taone me te ngangau.
I will stay with you before evening.	Ka noho ahau ki a koe i mua i te ahiahi.
The garage is across the street.	Ko te karati kei tera atu tiriti.
It was raining in an old tent.	Ko te ua i roto i te teneti tawhito.
To eliminate the negative energy, test the sun.	Hei whakakore i te kaha kino, whakamatauria te ra.
The boxer gets stronger.	Ka kaha haere te kaimekemeke.
This contract must be expedited.	Me tere tonu tenei kirimana.
Young people can buy cars.	Ka taea e nga taiohi te hoko waka.
I was confused by his answer.	I rangirua ahau ki tana whakautu.
The room cools quickly at noon.	Ka tere te hauhautanga o te ruma i te poutumarotanga o te ra.
We faced an accident.	I anga matou ki te aituā.
The desert of the country is carefully fed.	Ko te koraha o te whenua kei te ata whangaihia.
The beach was quickly drawn in by the crowds.	Ko te takutai i tere te kumea mai e te mano.
Try throwing the ball to the fence.	Whakamātauria te maka i te pōro ki te taiapa.
As a result, he became depressed.	Ko te mutunga mai, ka pouri ia.
Due to yesterday’s rain, this year’s crops fell.	Na te ua inanahi, i taka nga hua i tenei tau.
Some in the audience applauded.	I pakipaki etahi o te hunga whakarongo.
His appearance deteriorated rapidly.	He tere te kino o tona ahua.
The cock was bigger, bright red.	He nui ake te tikaokao, he whero kanapa.
He acquired some land for farming.	I riro i a ia etahi whenua hei mahi paamu.
Who can praise him?	Ko wai ka kaha ki te whakamihi ki a ia?
Dogs are very loving.	He tino aroha nga kuri.
The people who live in this city have good weather.	Ko te hunga e noho ana i tenei taone he pai te rangi.
The telescope can produce amazing images of distant galaxies.	Ka taea e te telescope te whakaputa whakaahua whakamiharo o nga tupuni tawhiti.
The color quality is poor.	He kino te kounga o te kara.
It is called by the name of the king.	He mea karanga ki te ingoa o te kingi.
An ancient conflict flared up again.	He ngangare onamata i mura mai ano.
Remove pancakes from hot pan.	Tukuna nga panekeke mai i te paraharaha wera.
The new structures include major roads, airports, and railway systems.	Kei roto i nga hanganga hou nga huarahi nui, taunga rererangi, me nga punaha rerewe.
This statue was made by an artist.	He mea hanga tenei whakapakoko e tetahi tohunga toi.
The price of the restaurant is quite surprising.	He tino miharo te utu o te wharekai.
We plan to make the city more environmentally friendly.	Ka whakamahere matou kia pai ake te noho o te taone ki te taiao.
The government says there are two main reasons.	E ai ki te kawanatanga e rua nga tino take.
Don’t be scared, he just looks weird.	Kaua e mataku, he ahua ke noa ia.
I need to talk to your secretary.	Me korero ahau ki to hekeretari.
The sun turns red in the trees.	Ka whero te ra i roto i nga rakau.
Agriculture is the only industry in this region.	Ko te ahuwhenua anake te umanga i tenei rohe.
The man settled down.	Ka tau te tangata ra ki runga.
How to store chocolate.	Me pehea te penapena tiakarete.
When multiple words are individual, change the namespace.	Ina he takitahi te kupu maha, hurihia te ingoa ingoa.
Adult movements are different.	He rereke nga nekehanga o te pakeke.
In the kitchen I woke up all morning.	I roto i te kīhini ka oho i te ata katoa.
They didn’t really know about this foreign country.	Kare ratou i tino mohio mo tenei whenua ke.
People with cancer may have difficulty learning to read.	He uaua pea te hunga mate pukupuku ki te ako ki te panui.
An idea formed in my mind.	He whakaaro i hanga i roto i toku hinengaro.
Salt and sugar are added to the tea.	Ka taapirihia te tote me te huka ki te ti.
Winter is near.	Kua tata te takurua.
He took her by the hand.	Ka mau ia ki tona ringa.
These studies are much needed.	Ko enei rangahau e tino hiahiatia ana.
One and a half days we went.	Kotahi me te hawhe ra i haere matou.
Elders are often persecuted by criminals.	Ko nga kaumātua te nuinga o te wā ka whaia e te hunga mahi kino.
Soups, stews and cheeses are popular.	He mea rongonui te hupa, te hupa me te tiihi.
In cohabitation, women are responsible for preparing food.	I roto i te noho tahi, ko nga wahine te kawenga mo te taka kai.
He gently wiped the sweat from his forehead.	Ka ata horoia e ia te werawera o tona rae.
Seeing the sadness made him sad.	Ko te kitenga o te pouri ka pouri ia.
He puts his on the table.	Ka hoatu e ia ana ki ki runga i te tepu.
Dip the flour into the water.	Tuhia te paraoa ki roto i te wai.
The earthquake destroyed the pagoda.	Na te ru i pakaru te pagoda.
The rain forests are covered with fog.	Ko nga ngahere ua kua kapi ki te kohu.
Yoga led him to inner peace.	Na te yoga i arahi ia ia ki te rangimarie o roto.
They are powerful in their applications and have an easy ending.	He kaha ki roto i a raatau tono, he ngawari te mutunga.
The furniture of that house is very large.	He nui rawa nga taonga o taua whare.
Many reporters attended.	He maha nga kairipoata i tae mai.
He grabbed the rope before touching the ground.	Ka mau ia i te taura i mua i te pa ki te whenua.
Some former members of the office were apprehensive about their actions.	Ko etahi o nga mema tawhito o te tari i mataku mo o raatau mahi.
He snatched some money from his wallet.	I hīhia e ia etahi moni mai i tana putea.
A great class.	He akomanga nui.
This tool is used in coffee makers.	Ka whakamahia tenei taputapu ki nga kaihanga kawhe.
Things need to be managed properly.	Me tika te whakahaere i nga mea.
Bread is the staple food around the world.	Ko te taro te tino kai huri noa i te ao.
Few students thanked him.	He tokoiti nga tauira i mihi ki a ia.
Friendship is the most important of all possessions.	Ko te whakahoahoa te mea tino nui o nga taonga katoa.
The cover is sacred and clean.	He tapu te uwhi, he ma.
The Aledger of entry was kept in that book	Ko te Aledger of entry i pupuritia ki taua pukapuka
Always read the two chapters first.	I nga wa katoa panuihia nga upoko korero e rua i te tuatahi.
Make your choice.	Tangohia to kowhiri.
The university has become famous.	Kua rongonui te whare wananga.
He built a small house on his land.	I hanga e ia he whare iti ki runga i tana whenua.
The seats were covered with high quality fabric.	Ko nga nohoanga i hipokina ki te papanga kounga teitei.
He tried not to get into his pocket.	I whakapau kaha ia kia kaua e kuhu ki tana pute.
Perhaps an ignorant person will believe.	Tera pea te tangata kuare noa e whakapono.
He pulls out the weeds and protects the roses.	Ka kumea e ia nga taru, ka tiaki i nga rohi.
We thought it would be nice to leave the next day.	I whakaaro matou he pai ki te wehe i te ra i muri mai.
The rich man's daughter was beautiful with a rose.	He ataahua te tamahine a te tangata taonga me te rohi.
The crowd expressed its sadness.	I whakapuaki te marea i tona pouri.
After a hundred years of growth, the big city is crowded.	I muri i te kotahi rau tau o te tipu, ka kikii te taone nui.
The largest city.	Ko te taone nui rawa atu.
No one comes to the small village these days.	Karekau he tangata e tae mai ki te kainga iti i enei ra.
Time does not matter to the physicist.	Ko te wa karekau e whai tikanga ki te tohunga ahupūngao.
Drive first, then drive.	Peia tuatahi, katahi ka waka.
Call the office if you want to buy some.	Waea atu ki te tari mena ka hiahia koe ki te hoko i etahi.
Make yourself at home.	Hangaia koe ki te kainga.
She wore a long green silk dress for the event.	He kakahu hiraka kaakaariki roa ia mo te hui.
Don’t run that red light!	Kaua e rere taua rama whero!
He has eight eyes.	E waru ona mata.
The most successful entrepreneurs are real.	Ko nga kaipakihi tino angitu he pono.
The stone was wet and slippery.	He mākū, he pahekeheke te kōhatu.
Then he moved the knife over his neck.	Katahi ka nekehia e ia te maripi ki runga i tona kaki.
So, I just forgot my warning and went to see him.	Na, wareware noa taku whakatupato ka haere ki te kite ia ia.
It is important that you trust yourself.	He mea nui kia whakawhirinaki koe ki a koe ano.
The hats are all handmade.	He mea hanga ringa katoa nga potae.
Old books are often linked to current events.	He maha nga wa ka hono nga pukapuka tawhito ki nga huihuinga o naianei.
The disease may be fatal.	Ka mate pea te mate.
Please download the following tape.	Utaina te rīpene e whai ake nei, tēnā.
I’m trying to make something beautiful.	Kei te ngana ahau ki te hanga i tetahi mea ataahua.
You will receive a letter of approval.	Ka whiwhi koe i tetahi reta whakaae.
The sound of a hammer rang out in the house.	Ka haruru te tangi o te hammer i roto i te whare.
The picnic was very sensible.	Ko te pikiniki he tino mohio.
The turtle is still lying down and the shell is far away.	Takoto tonu te honu, ka matara te anga.
The strength of the garment is reduced by washing.	Ka heke te kaha o te kakahu ma te horoi.
The spring sun warms my skin.	Ka whakamahana te ra o te puna i toku kiri.
There is no record of that sale.	Karekau he rekoata mo taua hokonga.
The accident was due to the fault of the bullets.	Ko te aituā na te he o nga perei.
There are many museums in this great city.	He maha nga whare taonga o tenei taone nui.
The cyclist rides into the woods.	Ka eke te kaieke paihikara ki roto i te ngahere.
She doesn’t know the first thing about cooking.	Kaore ia i te mohio ki te mea tuatahi mo te tunu kai.
He sprinkles the salt with fresh water.	Ka tauhiuhia e ia te tote ki te wai māori.
An entire village and population is on the verge of extinction.	He kainga katoa me te taupori kei te tata mate.
These spacious homes are for sale.	Ko enei whare whanui mo te hoko.
Moist air gives birth to bacterial colonies.	Ko te hau makuku ka whanau nga koroni huakita.
He is at home with his wife.	Kei te kainga ia me tana wahine.
He has a wife, children and grandchildren.	He wahine tana, he tamariki, he mokopuna.
Many faulty products were allowed to leave the factory.	He maha nga hua hapa i whakaaetia kia wehe atu i te wheketere.
Tomato is made with fruit.	He mea hanga te Tomato ki te hua.
They rescue abandoned animals.	Ka whakaorangia e ratou nga kararehe kua whakarerea.
The fur of the polar bear is very bright.	He tino kanapa te huruhuru o te pea polar.
Dark clouds have gathered over the swamps.	Kua huihui nga kapua pouri ki runga i nga repo.
He did not speak about his family.	Kaore ia i korero mo tona whanau.
Some living in these villages are immigrants.	Ko etahi e noho ana i enei kainga he manene.
There are many views of the area here.	He maha nga tirohanga o te rohe ki konei.
For god’s sake, don’t ask me again!	Mo te atua, kaua koe e kii mai ano!
The evidence clearly proves his guilt.	Te haapapu maitai ra te mau haapapuraa i to ’na hara.
There is no entry fee.	Karekau he utu whakauru.
Science and technology play an important role in overcoming poverty.	Ka whai wāhi nui te Pūtaiao me te hangarau ki te hinga i te rawakore.
The ax is easy to penetrate into the wood.	He ngawari te kuhu o te toki ki te rakau.
Soaps are cleansing products by the manufacturers.	Ko nga hopi he horoi horoi na nga kaihanga.
Some of the milk powder was contaminated.	I poke etahi o te paura miraka.
The referee blew the whistle to end the game.	I whakatangihia e te kaiwawao te whiowhio kia whakamutua te keemu.
We should always check for leaks.	Me tirotiro tonu tatou mo nga turuturu.
The problem is that there are not enough buses.	Ko te raru ko te kore e ranea nga pahi pahi.
There is a lot of funding for this type of organism.	He nui te putea mo tenei momo puiao.
They begin to seek a better life.	Ka anga ratou ki te rapu oranga pai ake.
Some catch the first place they win.	Ko etahi ka hopu i te waahi tuatahi ka riro ia ratou.
They are weak for work.	He ngoikore ratou mo te mahi.
Railway companies need to cut costs.	Ko nga kamupene tereina me tapahi nga utu.
He was an archer and very popular.	He kaikopere, he tino rongonui.
The man's house was small and simple.	He iti te whare o te tangata ra, he ngawari.
You have to have a plan to be successful.	Me whai whakaaro koe kia angitu koe.
Some doctors argue that parabens are harmful.	Ka tohe etahi o nga taote he kino te paraben.
Go move the chairs.	Haere ki te neke i nga tuuru.
He clapped his hands and cried.	Ka tukitukia e ia ona ringa ka tangi.
In order not to disappear, the entire population must be protected.	Kia kore ai e ngaro, me tiaki te taupori katoa.
It’s hard to forget the cracks.	He uaua ki te wareware i nga kapiti.
She reads many books every night before bed.	He maha nga pukapuka ka panuihia e ia i nga po katoa i mua i te moenga.
The little boy is jumping.	E pekepeke ana te tamaiti iti nei.
His laughter broke out.	Ka pakaru tana kata.
He began to seek love in the big city.	I timata ia ki te rapu aroha i roto i te taone nui.
The president may not resign.	Kare pea te perehitini ka rihaina.
He asked that the story be repeated.	Ka tono ia kia tuaruatia te korero.
The prize will be awarded to the best essay.	Ka whakawhiwhia te taonga ki te tuhinga roa pai rawa atu.
Cats like to sleep in dark places.	He pai nga ngeru ki te moe ki nga waahi pouri.
Please close the phone with me.	Tena koa kati te waea mai ki ahau.
Milk is a good drink for health.	Ko te miraka te inu pai mo te hauora.
The order, which was issued yesterday, was canceled.	Ko te ota, i tukuna inanahi, i whakakorehia.
The company’s expansion to foreign countries has faced serious problems.	Ko te toronga o te kamupene ki nga whenua ke kua pa ki nga raru nui.
It costs two pounds for a liter of cider.	E rua pauna te utu mo te rita cider.
Those slaves have been abolished.	Kua whakakorehia aua pononga.
He died of pneumonia.	I mate ia i te pneumonia.
Protect yourself from the cold.	Tiakina koe i te makariri.
The explosion was heard across the country.	I rongohia te pahūtanga puta noa i te motu.
It took less than two minutes to get there.	I iti iho i te rua meneti te haere ki reira.
Don’t leave the house when you think like this.	Kaua e haere atu i te whare ka penei ana to whakaaro.
He saw the doctor on the doctor’s instructions.	I kite ia i te taote i runga i nga tohutohu a te taote.
Many museums have closed.	He maha nga whare taonga kua kati.
The number plates are easy to see.	He ngawari te kite i nga papa tau.
Build a house out of cement.	Hangaia he whare mai i te sima.
The tour was in the rain.	Ko te tira haere i roto i te ua.
The coming years will see significant changes.	Ko nga tau e haere ake nei ka kite i nga huringa nui.
They came from a different school in the countryside.	I ahu mai ratou i tetahi kura rereke i te tuawhenua.
A door opened and closed.	He kuaha i tuwhera ka kati.
Look, the lights have gone out in the office!	Titiro, kua ka nga rama i roto i te tari!
The country is beautiful.	He ataahua te whenua.
Heavy rain fell last night.	He nui te ua i heke inapo.
A gentle breeze rumbled through the trees.	He hau ngawari e haruru ana i roto i nga rakau.
Anger and rage.	Te riri me te riri.
They also announced plans to give power to the capital.	I panuitia ano e ratou nga mahere ki te tuku mana ki te taone nui.
Other countries are moving fast.	Kei te tere haere etahi atu whenua.
Soldiers are soldiers of the country’s wars.	Ko nga hoia he hoia no nga pakanga o te whenua.
He works many hours, until his hands are tied.	He maha nga haora e mahi ana ia, tae noa ki te wa e piri ana ona ringa.
The waves crashed on the boat.	Ko nga ngaru i pakaru mai ki runga i te kaipuke.
He gave an inspiring thank you.	I hoatu e ia he mihi whakaihiihi.
He stood there like an idol.	I tu ia i reira ano he whakapakoko.
Her parents are very busy.	He tino pukumahi ona matua.
There will be a lot of competition with the players.	Ka kaha te whakataetae ki nga kaitakaro.
The covers of the books are blown away by the wind.	Ko nga uhi o nga pukapuka ka rere i te hau.
Most of the roofs of this island are red tiles.	He taera whero te nuinga o nga tuanui o tenei motu.
I walk this path every day.	Ka hikoi ahau i tenei huarahi ia ra.
Life is productive and productive.	He whai hua, he whai hua te oranga.
We regret wearing clothes on school days.	E whakapouri ana matou ki te mau kakahu i nga ra kura.
They ate a lot of food.	I kai nui ratou i te kai.
They made a living by recycling paraphernalia.	I whai oranga ratou ma te hangarua i nga parapara.
Death stinks!	Ka piro te mate!
The kitten sucks quietly in its hiding place.	Ka ngongo marie te punua i tona wahi huna.
The diet was aided by dairy milk.	Ko te kai i awhinahia e te miraka miraka.
The monkey is stoned.	Ka whiua te makimaki ki te kohatu.
The baby can count to ten.	Ka taea e te peepi te tatau ki te tekau.
The statistical relationship was clear.	I marama te hononga tauanga.
Girls are not allowed in this room.	Kaore e whakaaetia kia uru mai nga kotiro ki tenei ruma.
She opens her mouth to speak.	Ka puaki tona mangai ki te korero.
The murder weapon has not yet been returned.	Ko te patu patu kohuru kare ano i whakahokia.
He owes a great deal to them.	He nui tana nama ki a ratou.
In addition, the television is a nice feature to the guests.	I tua atu, ko te pouaka whakaata he ahua pai ki nga manuhiri.
The abuser’s goal is to arouse and excite.	Ko te kaupapa a te kaitukino he whakaohooho me te whakahihiri.
The sound of an elephant is deafening.	He turi te tangi a te arewhana.
A purple cow can be seen in the field.	Ka kitea he kau papura ki te mara.
The government announced the arrest.	I panuitia e te kawanatanga te hopukanga.
Make a list of foods to buy.	Hangaia he rarangi o nga kai hei hoko.
This bus goes to my neighborhood.	Ka haere tenei pahi ki toku takiwa.
The politician was ridiculed for his comments.	I tawaia te kaitōrangapū mo ana korero.
Some parts of the interior are still being cultivated.	Kei te ngaki tonu etahi wahanga o roto.
Kaihau, there is no other way out of town.	Kaihau, karekau he huarahi ke atu i te taone.
The birth cat has nine lives.	E iwa nga oranga o te ngeru whanau.
Her classmates really loved her sense of humor.	I tino aroha ona hoa kura ki tana whakakatakata.
The area is known for its beauty and rich history.	E mohiotia ana te waahi mo tona ataahua me te nui o te hitori.
Are they sad to touch him?	Kei te pouri ratou ki te pa ki a ia?
Amoeba can transcend their environment using pseudopods.	Ka taea e Amoeba te whakawhiti i to ratau taiao ma te whakamahi pseudopods.
He was the former mayor.	Koia te koromatua o mua.
The animals crossed the highway without any problems.	I whakawhiti nga kararehe i te huarahi nui kaore he raruraru.
He doesn’t look at me.	Kaore ia e titiro mai ki ahau.
A scar in his throat.	He nawe i tona korokoro.
Researchers hope to get funding for this project.	Kei te tumanako nga kairangahau ka whiwhi putea mo tenei kaupapa.
Support messages appeared on the left side of the screen.	I puta nga panui tautoko ki te taha maui o te mata.
The year ends and the new year begins.	Ka mutu te tau ka timata te tau hou.
Mattresses add to the warmth of a room.	Ka taapiri nga whariki ki te mahana o tetahi ruma.
The dealer looks away.	Ka titiro atu te kaihokohoko.
A girl discovers that she is a stranger.	Ka kitea e tetahi kotiro he tangata ke ia.
Peel the lemon with a small knife.	Kohia te kiri o te rēmana mā te maripi iti.
The skeleton of the humpback has now been revealed.	Ko te koiwi o te humpback kua whakaatuhia inaianei.
It is easy to push strong wind into the curtains.	He ngawari te pana o te hau kaha ki nga arai.
The role of the police is to prevent crime.	Ko te mahi a te pirihimana he aukati i te hara.
I can’t stand it.	Kare e taea e au te whakamanawanui.
Your eyes are bright.	He kanapa ou kanohi.
The water is clear.	He maramara te wai.
The international tribunal sentenced him to death.	Na te taraipiunara o te ao i whakatau i a ia kia mate.
The scan will detect some tumors.	Ka kitea e te karapa etahi pukupuku.
I was really tired.	I tino ngenge ahau.
Her hair was black and brushed.	Ko ona makawe he pango me te mirimiri.
The artist brought me a budget.	I mauria mai e te kaitaita he tahua ki ahau.
The sea shines on the beach, the white foam turns brown.	Ka whiti te moana ki te takutai, te pahuka ma ka huri parauri.
The elevator is gone.	Kua kore te ararewa.
The clock ticks in seconds.	Ka peke te karaka i nga hēkona.
He is my perfect role model.	Ko ia taku tino tauira.
The night falls.	Ka taka te po.
Centuries from now, no one will remember you.	I nga rau tau mai i tenei wa, kaore he tangata e mahara ki a koe.
This area is a special farmer.	He kaiahuwhenua motuhake tenei rohe.
Do you need help with your homework?	Kei te hiahia awhina koe mo o mahi kainga?
Sometimes the best thing is to do something.	I etahi wa ko te mea pai ko te mahi i tetahi mea.
Scientists continue to promote the health benefits of broccoli.	Kei te whakatairanga tonu nga kaiputaiao i nga hua hauora o te broccoli.
He slept for another hour.	Ka moe ia mo tetahi atu haora.
Seven knives of the chopped set.	E whitu nga maripi o te huinga tapatapahi.
Many times the girls change the boy.	He maha nga wa ka huri ke nga kotiro i te tama.
According to archaeologists, he invented the main agricultural technologies.	E ai ki nga tohunga whaipara tangata, nana i auaha nga hangarau ahuwhenua matua.
Lecture and communication are alive.	He ora te kauhau me te whai korero.
He is very sensitive to criticism.	He tino aro nui ia ki te whakahee.
Students were reminded to wear school uniforms.	I whakamaumaharatia nga tauira ki te mau kakahu kura.
Always maintain a source of pure water.	Me pupuri tonu he puna wai parakore.
The climate of this region is a beautiful summer.	Ko te ahuarangi o tenei rohe he raumati ataahua.
He took my hand.	Ka mau ia ki toku ringa.
The bird flies high in the force of the wind.	Ka rere teitei te manu i te kaha o te hau.
Without good roads, cities and towns will not be viable.	Ki te kore he rori pai, kare nga taone me nga taone e whai oranga.
This village has been rich for hundreds of years.	He whai rawa tenei kainga mo nga rau tau.
We forgot to water the flowers.	Kua wareware matou ki te whakamakuku i nga puawai.
He is sure to succeed.	He pono ka angitu ia.
A lonely group is busy singing scriptures.	Kei te pukumahi tetahi roopu moke ki te waiata i nga karaipiture.
London’s transportation system is in trouble.	Kei te raruraru te punaha kawe waka o Ranana.
Studies on bees have shown that sweet nectar is better.	He rangahau mo nga pi i tohu he pai ake te waihonga reka.
Make sure you have the right brakes before you drive.	Me mohio kei a koe nga perei pono i mua i to taraiwa.
East of town.	Te Rawhiti o te taone.
Government spending needs to be cut.	Me tapahi nga whakapaunga moni a te kawanatanga.
He shared his opinion with all the spectators.	I whakapuakihia e ia tana whakaaro ki nga kaimakitaki katoa.
The monster killed the explorer.	Na te taniwha i patu te kaihōpara.
February is a permanent month.	Ko Pepuere he marama pumau.
No one spoke because the mayor was talking.	Karekau he tangata i korero na te mea kei te korero te koromatua.
It was time for him to have knowledge.	Kua tae ki te wa ka whai matauranga ia.
Many factories operated in the metropolitan areas.	He maha nga wheketere i mahi i roto i nga rohe o te taone nui.
He loved her unconditionally.	Ua here roa oia ia ’na ma te here ore.
Give me an hour, okay?	Homai he haora, pai?
He works for a small city firm.	Ka mahi ia i tetahi umanga iti o te taone nui.
All proceeds will go to the home charity fund.	Ko nga hua katoa ka haere ki te putea aroha o te kainga.
The defendants admitted to murder.	I whakaae te hunga whakapae ki te kohuru.
Many houses were damaged by the quake.	He maha nga whare i pakaru i te ru.
The nurse's eyes were dull.	He puhoi nga kanohi o te neehi.
He doesn’t do medicine here.	Kaore ia e mahi rongoa i konei.
We went there last year.	I haere matou ki reira i tera tau.
It’s too hot to be outside in the sun.	He wera rawa te noho ki waho i te ra.
There are also two spells in the same group.	E rua ano nga makutu kei roto i te roopu kotahi.
The priest was angry.	Ka riri te tohunga.
Divorce affects the economy.	Ko te whakarere ka pa ki te ohanga.
They grabbed the job.	I kapohia e ratou te mahi.
When he got home, he kissed his wife.	I tona taenga ki te kainga, ka kihi ia i tana wahine.
The king came to this country a few decades ago.	I tae mai te kingi ki tenei whenua i etahi tekau tau ki muri.
He gives two answers and one answer.	Ka rua tana whakautu me te whakautu kotahi.
He opens his cell phone.	Ka whakatuwheratia e ia tana waea pukoro.
Customer services went well.	I haere ano nga ratonga kaihihi.
There are many new machines that can’t be started.	He maha nga miihini hou kaore e taea te timata.
The country reminds him of home.	Ka whakamahara te whenua ki a ia mo te kainga.
Local protesters opposed the move.	I whakahē nga kaiwhaiwhai o te rohe i te nekehanga.
The lake is very clean.	He tino ma te roto.
Too much time he spends alone.	He nui rawa te wa e noho ana ia ko ia anake.
The sun, shining through the trees, was blind.	Ko te ra, e whiti ana i roto i nga rakau, he matapo.
However, sometimes it rains a lot.	Heoi, i etahi wa ka nui te ua.
There was a loud bang, and then the whole house shook.	Ka nui te pao, katahi ka ru te whare katoa.
The farmer was happy with his ram.	I harikoa te kaiahuwhenua ki tana hipi toa toa.
The city’s most famous landmark is a park.	Ko te tohu whenua rongonui o te taone he papa.
A sudden explosion, then the tornado passed.	He pahū ohorere, katahi ka pahemo te awhiowhio.
Rehua is an exotic insect.	He pepeke tawahi te rehua.
Children were late for school.	I tōmuri ngā tamariki ki te kura.
The work	Ko te mahi
Three motorists were arrested.	Tokotoru nga kaieke waka i mau.
The government is trying to explain the problem.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakamaarama i te raru.
The wet spring will quickly produce floods.	Ko te puna maku ka tere te whakaputa i nga waipuke.
Connie was late for work.	I tōmuri a Connie ki te mahi.
The island was filled with dormant volcanoes.	I kapi te motu i nga puia e moe ana.
The workers were afraid of their actions.	I wehi nga kaimahi mo a ratou mahi.
The small chapel was built of brick.	Ko te whare karakia iti i hangaia ki te pereki.
Old properties and buildings will be used for restoration.	Ko nga rawa me nga whare tawhito ka whakamahia mo te whakaora.
A lawyer was brought in.	I mauria mai he roia.
He wants to return to his homeland.	Ko tana hiahia kia hoki ki tona whenua tupu.
Before problems, it is often easy to stay calm.	I mua i nga raruraru, he maha tonu te noho humarie.
But the officer had another idea.	Engari he whakaaro ano to te apiha.
A deceptive smile flew over his face.	He ataata hianga ka rere ki runga i tona mata.
It takes years to produce offspring.	Ka roa nga tau ki te whakaputa uri.
This arrogant woman is known in political parties.	E mohiotia ana tenei wahine whakahirahira i roto i nga roopu torangapu.
The model is very intelligent.	He tino mohio te tauira.
The opera house was packed with visitors.	I kikii te whare opera i te manuhiri.
My aunt is sick and caring.	Kei te mate toku whaea keke me te tiaki.
This means “sharp cutting”.	Ko te tikanga o tenei ko te "whakamohu koi".
They only had to step foot outside.	He iti noa ta ratou takahi waewae ki waho.
The eater ate too much at lunch.	He nui rawa te kai a te tangata kakai i te tina.
A stone wall surrounds the land.	He taiepa kohatu e karapoti ana i te whenua.
The colors will always blend.	Ka hanumi tonu nga tae.
The chief tree stands proudly,	Ka tu whakahihi te rakau rangatira,
Three cups as much as you want.	E toru nga kapu ka rite ki taau e hiahia ana.
The room was very quiet.	I tino wahangu te ruma.
Collapse into deep thought.	Tiango ki te whakaaro hohonu.
First, pour the oil into the pan.	Tuatahi, ringihia te hinu ki roto i te paraharaha.
They are tired of waiting for him.	Kua hoha ratou i te tatari mo ia.
Disposal of weapons is a major issue.	Ko te whakakore i nga patu he take nui.
Scientists have discovered several genes associated with mental illness.	Kua kitea e nga kaiputaiao etahi ira e pa ana ki te mate hinengaro.
The animals raised here are all sold out.	Ko nga kararehe e whakatipuhia ana i konei kua pau katoa te hoko.
It is said to be a calm son, a motherly son.	E ai ki te korero he tama humarie, he tama mama.
Put the potatoes in the rice.	Kuhua nga rīwai ki roto i te raihi.
Do you like my dress?	He pai ki a koe taku kakahu?
Use “you” when we talk about another person.	Whakamahia "koe" ina korero tatou mo tetahi atu tangata.
The animals of the forest sleep in the winter.	Ko nga kararehe o te ngahere e moe ana i te takurua.
It’s a difficult task.	He mahi uaua.
She heard small voices coming from the next room.	I rongo ia i nga reo iti e puta mai ana i te ruma i muri mai.
He stood up and left the room.	Ka tu ia ka puta i te ruma.
The minister wanted to meet with the prime minister.	I hiahia te minita ki te hui ki te pirimia.
Many lives were lost in the flooding.	He maha nga oranga i mate i te waipuke.
At present, there is little information about the plant.	I tenei wa, he iti noa nga korero mo te tipu.
People of all backgrounds will benefit from this.	Ka whai hua nga tangata o nga waahi katoa mai i tenei.
The rock is covered with white clouds.	Ka kapi te toka ki nga kapua ma.
The designer’s firm is responsible for designing the new hotel.	Ko te umanga a te kaihoahoa te kawenga mo te hoahoa i te hotera hou.
Old age means that we cannot live forever.	Ko te tikanga o te koroheketanga e kore e taea e tatou te ora ake ake.
They decided someone had to do it.	I whakatau ratou me mahi tetahi.
We had a really happy time there.	He wa tino harikoa matou ki reira.
The flower is a marvel of beauty.	Ko te puawai he mea whakamiharo o te ataahua.
The first kit contains everything you need.	Kei roto i te kete tuatahi nga mea katoa e hiahiatia ana e koe.
Indigenous people of the countries voted in national elections.	I pooti nga tangata whenua o nga whenua i nga pooti a motu.
It is better to fry the fruit before cooking.	He pai ake te parai i te hua i mua i te kohua.
He held a map in his hands	Ka mau he mapi i ona ringa
The article is short but informative.	He poto te tuhinga engari he korero.
These powerful spiritual experiences have influenced his gentle spiritual state.	Ko enei wheako wairua kaha kua whakaawe i tona ahua wairua ngawari.
The gonia is famous for its ridges.	He rongonui te gonia mo ona torengitanga.
The most developed nations are democracies.	Ko nga iwi tino whakawhanake ko nga manapori.
Scientists said the tides were caused by global warming.	I kii nga kaiputaiao na te wera o te ao i takea ai nga tai.
He walked to the river.	Ka hikoi atu ia ki te awa.
The broad -based easing program aimed to stimulate growth	Ko te kaupapa whakangawari moni whanui i whai ki te whakaongaonga i te tipu
How to make chocolate milk?	Me pehea te hanga miraka tiakarete?
The boys laughed.	Ka katakata nga tama.
Grandmothers are known for their knowledge of herbs.	E mohiotia ana nga kuia mo o ratou mohio ki nga otaota.
She eats the cake without saying a word.	Ka kai ia i te keke me te kore korero.
The chief of police shall be the chairman.	Ma te tumuaki o nga pirihimana te heamana.
Many lives were lost during the violence.	He maha nga oranga i mate i te wa o te tutu.
Everyone found a loving friend who was almost a blessing.	I kitea e nga tangata katoa he hoa aroha kei te tata he manaakitanga.
The stranger smiled.	Ka ataata te manene.
If you boil an egg, just bring the water to a boil.	Ki te kohuatia he hua manu, kawea noa te wai ki te whewhe.
So very few people rode bikes there.	Na he tokoiti nga tangata i eke paihikara ki reira.
A rainbow will appear.	Ka puta mai he aniwaniwa.
The grass was covered with shade.	I hipokina te tarutaru ki te atarangi.
As time went on, some of them began to talk.	Ka haere te wa, ka timata etahi o ratou ki te korero.
The cut is deep.	He hohonu te tapahi.
Computer scientists study the ways in which computers work.	Ka rangahauhia e nga kaiputaiao rorohiko nga huarahi e mahi ai nga rorohiko.
The crowd moved away from the megaphone.	I neke atu te mano i te megaphone.
Never take off my pen and ink.	Kaua rawa e tangohia taku pene me taku mangumangu.
Thousands of tourists visit the city each year.	He manomano nga tuuruhi i tae ki te taone nui ia tau.
March is sunny and warm.	He paki, he mahana hoki a Maehe.
It was an honor to meet him.	He honore te tutaki ki a ia.
She walked barefoot in a beautiful dress.	I haere huu ia i roto i te kakahu ataahua.
I had never seen him before.	Kare ano ahau i kite i a ia i mua.
He ran into the street.	I rere ia ki te huarahi.
This company wants to win new business.	Kei te pirangi tenei kamupene ki te wikitoria pakihi hou.
Sit down, sir.	Noho mai koe, e te rangatira.
Some chemical solvents dissolve plastics.	Ko etahi whakarewa matū ka memeha kirihou.
Don't pollute our planet!	Kaua e whakapokea to tatou paraneta!
The artist later called for a poem.	I muri mai ka kii te kaitoi mo te whiti.
The new family struggled to take its first breath.	I kaha te whanau hou ki te tango i tana manawa tuatahi.
The grapes are red, sweet and delicious.	He whero, he reka, he reka nga karepe.
The house is old but nice.	He tawhito te whare engari he pai.
These clouds mean early rain.	Ko te tikanga o enei kapua he ua wawe.
Close the door behind you!	Katia te kuaha i muri i a koe!
The population increases every year.	Ka piki te taupori ia tau.
Many people were injured.	He maha nga tangata i whara.
He remained on the front row.	I noho tonu ia ki te rarangi o mua.
Atoms vibrate in a solid, but cannot change.	Ka wiri nga ngota ngota i roto i te totoka, engari kaore e taea te huri.
After a while, he changed.	I muri i etahi wa, ka huri ia.
The roller moves carefully around the room.	Ka nuku tupato te roera puta noa i te ruma.
A lioness roared through the grass, a lioness.	He raiona uha i kopikopiko i roto i te otaota, he raiona.
No robot or machine can replace the teacher.	Kaore e taea e te karetao, miihini ranei te whakakapi i te kaiako.
With a noise, the valley slipped into a tree.	Ma te ngangau, ka paheke te awaawa ki te rakau.
The number of unemployed is rising rapidly.	Kei te piki tere te tokomaha o te hunga kore mahi.
He thanked the young man for his rescue.	I mihi ia ki te taiohi mo tana whakaoranga.
It is clear that they are still in love.	E marama ana kei te aroha tonu ratou.
Many Canadian soldiers came.	He maha nga hoia o Kanata i tae mai.
The wind roared in the trees.	Ka haruru te hau i roto i nga rakau.
Be careful not to drop those fragile products.	Kia tupato kia kaua e taka aua hua pakarukaru.
The soldier was seriously injured, but his condition has improved.	I whara kino te hoia, engari kua pai haere tona ahua.
He developed an untested theory.	I whakawhanakehia e ia he ariā kaore ano kia whakamatauria.
Placide's coat is torn.	Kua haea te koti o Placide.
The house was built of brick and mud.	I hangaia te whare ki te pereki me te paru.
There was a lot of public vote for the project.	He nui te pooti a te iwi mo te kaupapa.
Dozens of cows grazed in the field.	Tekau tatini kau e kai ana i te mara.
He was arrested for speeding.	I mauheretia ia mo te tere haere.
Two staff members spoke to us.	Tokorua nga kaimahi i korero mai ki a matou.
It strikes me like thunder.	Ka pa ki ahau ano he whatitiri.
Lisa started reading interesting books about insects.	I timata a Lisa ki te panui pukapuka whakamere mo nga ngarara.
One story is just as good as another.	He rite te pai o tetahi korero ki tetahi atu.
He was quiet, almost calm.	I ata noho ia, tata ki te ata noho.
Chris is the owner of the production business.	Ko Chris te rangatira o te mahi whakaputa.
This room will serve as a bedroom.	Ka noho tenei ruma hei whare moenga.
The young man really noticed.	I tino kitea e te taitama nei.
The squirrel has learned to use a vending machine.	Kua ako te squirrel ki te whakamahi miihini hoko.
The exterior view is inspiring.	Ko te tirohanga o waho he mea whakahihiri.
He just needs to go home.	Me hoki noa ia ki te kainga.
The idol looks like an ancient deity.	He atua tawhito te ahua o te whakapakoko.
He was too deaf to think.	He turi rawa ia ki te whakaaro.
He was a famous man and a role model.	He tangata rongonui, he tauira hoki.
Foreign tourists are prohibited by law.	Ko nga tuuruhi o tawahi e rahuitia ana e te ture.
Recycling is an effective tool to prevent global warming.	Ko te hangarua he taputapu whai hua hei aukati i te wera o te ao.
Toss the tomatoes.	Makahia te tōmato.
When the cart was finished, he began to take it.	Ka mutu te kaata, ka timata ia ki te tango.
How much money will you accept?	E hia nga moni ka whakaaetia e koe?
The crime rate in this region has increased significantly.	Kua tino piki ake te reanga taihara i tenei rohe.
A policeman approached.	Ka whakatata mai tetahi pirihimana.
He can swim hard.	Ka kaha ia ki te kauhoe.
A new study claimed that most students cheat on exams.	Ko tetahi rangahau hou i kii ko te nuinga o nga akonga e tinihanga ana i nga whakamatautau.
Most taxi services accept credit cards.	Ko te nuinga o nga ratonga taxi ka whakaae ki nga kaari nama.
She wiped a tear from her eye.	I murua e ia he roimata i tona kanohi.
When the class ended, all the students went to the store.	Ka mutu te karaehe, ka haere nga tauira katoa ki te toa.
His punishment was quick.	He tere tana whiu.
A decade ago, the project was suspended.	He tekau tau ki muri, i whakatarewahia te kaupapa.
Readers indicated that he had a record.	I whakaatuhia e te hunga panui he rekoata tana.
He was elected prime minister for country victories.	I pootihia ia hei pirimia mo nga wikitoria whenua.
She and her husband talked about her problem.	I korero raua ko tana tane mo tana raruraru.
Three nations competed for control of the region.	E toru nga iwi i whakataetae mo te mana whakahaere o te rohe.
Two buses crashed at high speed.	E rua nga pahi ka tuki i te tere tere.
So, we have gathered here today.	No reira, kua huihui tatou ki konei i tenei ra.
I always lie.	Ka korero teka ahau i nga wa katoa.
Peat is used as fuel.	Ka whakamahia te peat hei wahie.
He served as warden for another year.	I noho ia hei watene mo tetahi atu tau.
A cold winter is coming.	He hotoke makariri kei te haere mai.
The girl puts it down on the table.	Ka tuku te kotiro ki raro i te tepu.
This window needs to be replaced.	Me whakakapi tenei matapihi.
She gives birth to a female.	Ka whanau he uwha.
How about orange juice?	Me pehea te wai karaka?
There are many pens and a pencil sharpener.	He maha nga pene me te whakakoi pene.
As he walked through the fields, he came inside.	I a ia e haere ana i waenga parae, ka tae ki roto.
Few women in the early twentieth century married.	He tokoiti nga wahine i te timatanga o te rautau rua tekau i marena.
Rub the pan with mustard paste before cooking.	Miria te tunu ki te whakapiri pua nani i mua i te tunu kai.
The shepherd took care of his flock.	Na te hepara i tiaki tana kahui.
A local priest said this temple was sacred.	I kii tetahi tohunga o te rohe he tapu tenei whare tapu.
She gives him a stylish necklace.	Ka hoatu e ia he tahei huatau ki a ia.
Our world will experience periods of drought and heavy rainfall.	Ka wheako to tatou ao i nga waa tauraki o te matewai me te ua nui.
For eating or buying groceries.	Mo te kai, te hoko kai ranei.
He climbs up the ladder.	Ka piki ia me te arawhata.
The small village is located behind the ground floor of the villa.	Ko te kainga iti kei tua o te papa whenua o te villa.
He agrees with this explanation without objection.	Ka whakaae ia ki tenei whakamaarama me te kore whakahe.
The dog is a stick.	He rakau te kuri.
The word order of this language is short and concise.	He poto, he poto te raupapa kupu o tenei reo.
The population of this great city is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o tenei taone nui.
The cook finds the baby lying on the bed.	Ka kitea e te tunu kai te pepi e takoto ana i runga i te moenga.
Most of the items from this store are sold at low prices.	Ko te nuinga o nga taonga mai i tenei toa ka hokona ki nga utu iti.
The purchase agreement is confidential.	He muna te whakaaetanga hoko.
She is a hard worker and hopes to become a teacher one day.	He kaha tana ako, me te tumanako ka noho hei kaiako i tetahi ra.
The sender sends a short message to the server.	Ka tukuna e te kaiwhakawhiti he karere poto ki te waahi.
The staff responds quickly.	Ka whakahoki tere te kaimahi.
In the nineteenth century the population of the country grew rapidly.	I te rautau tekau ma iwa kua tere te tipu o te taupori o te whenua.
Reporters asked the speaker.	Ka patai nga kairīpoata ki te kaikorero.
As for him, there is no comment.	Ko ia, kaore he korero.
The computer is very fast.	He tino tere te rorohiko.
The trees weep bitter tears at night.	Ka tangi nga rakau i nga roimata kawa i te po.
He asked us to cook for our neighbors.	I kii mai ia kia tunu kai ma o matou hoa tata.
His job is to have his head and shoulders above the rest.	Ko tana mahi he upoko me ona pakihiwi ki runga ake i era atu.
A country is called a state.	Ka kiia he whenua he kawanatanga.
We stayed in the dining room and ate a delicious breakfast.	I noho matou i roto i te whare kai ka kai i te parakuihi reka.
It’s not that it’s rare, it’s just rare.	Ehara i te mea he onge, he iti noa iho.
There are different animals in the forest.	Kei te ngahere nga kararehe rereke.
They heard footsteps in the tunnel.	I rongo ratou i nga tapuwae i roto i te kauhanga.
The fog has lifted.	Kua hiki te kohu.
The forest was green and calm.	He matomato te ngahere, he marino.
Different cultures have different opinions about what is beautiful.	He rereke nga whakaaro o nga ahurea rereke mo te mea ataahua.
The second vehicle was lost.	I ngaro te waka tuarua.
The dress was just clean although a little dirty.	He ma noa te kakahu ahakoa he paku paru.
The most common cause of stress is depression.	Ko te take noa o te ahotea ko te pouri.
She is a very vocal woman.	He wahine tino reo ia.
Place the pillows on the sofa.	Whakanohoia nga urunga ki roto i te sofa.
September is a good month, warm and sunny.	He marama pai a Mahuru, he rangi mahana, he paki.
Scientists now know that these are just myths.	Kei te mohio nga kaiputaiao inaianei he pakiwaitara noa enei.
She spoke softly, for fear that her children would wake up.	He ngawari tana korero, na te wehi kei ara ake ana tamariki.
His clothes are white.	He ma tona kakahu.
When he mentioned it, he thought of his parents.	I tana whakahua, ka whakaaro ia ki ona matua.
The building is now in ruins.	Kua pakaru te whare inaianei.
An organization designed to protect information.	He whakahaere i hangaia hei tiaki i te korero.
The boy, he said, “has arrived” at the university.	Ko te tamaiti, i kii ia, "kua tae" ki te whare wananga.
Apparently he was saddened by the question.	Ko te ahua i pouri ia i te patai.
Avoid eye contact.	A ape i te whakapiri kanohi.
She covers her baby’s ears.	Ka hipokina e ia nga taringa o tana potiki.
Darkness is sticky.	He mea piri te pouri.
Many ancient cultures believed that evil spirits lived.	He maha nga ahurea tawhito i whakapono kei te noho nga wairua kino.
Police searched the area intently.	I tino rapu nga pirihimana i te waahi.
The shaman prescribed a healing remedy.	I tohua e te shaman he rongoa whakaora.
Critical education programs are moving forward on a daily basis.	Kei te anga whakamua nga kaupapa matauranga hangai ia ra.
The number of pedestrians killed has increased.	Kua piki haere te maha o nga hunga haere i mate.
What if it rained?	Ka aha mehemea kua ua?
Very few people know how to play tennis.	He iti noa nga tangata e mohio ana ki te mahi tennis.
She studies at the library.	Ka ako ia i te whare pukapuka.
There are tears in her eyes.	He roimata kei ona kanohi.
They gather in the square of the village.	Ka huihui ratou ki te tapawha o te kainga.
It’s fun	He ngahau
The council has great powers.	He nui nga mana o te kaunihera.
He liked it.	I pai ia.
Terrorism is here.	Kei konei te mahi whakatumatuma.
I picked some apples when I got home.	I kohia e ahau etahi aporo i taku hokinga ki te kainga.
He was a fisherman, a farmer, a military general.	He kaihao ika, he tangata mahi paamu, he tianara hoia.
He sank into darkness.	I totohu ia ki te pouri.
Winds will blow all over the country.	Ka pupuhi nga hau puta noa i te whenua.
Some believe that learning to read is a social activity.	Ko etahi e whakapono ana ko te ako ki te panui he mahi whakahoahoa.
Not all the money in the world can buy happiness.	Kaore e taea e nga moni katoa o te ao te hoko i te hari.
He went on and on and on.	Ka haere tonu ia, ka korero tonu.
The birds flew away and the work began.	Ka rere nga manu, ka timata te mahi.
A Duke takes power and becomes king.	Ka riro te mana o tetahi Tiuka, ka noho hei kingi.
The helmet popped out of his head.	Ka pupuhi te potae i tona mahunga.
Don’t do it, or you’re done.	Kaua e mahia, kua oti ranei koe.
The wooden gates open.	Ka tuwhera nga keti rakau.
I have never seen one this size, before.	Kare ano au kia kite i tetahi penei te rahi, i mua.
The professor criticized the actions of his student.	I whakahe te ahorangi i nga mahi a tana tauira.
It is better not to wake the baby at night.	He pai ake kia kaua e whakaarahia te peepi i te po.
He carefully examined her pale face.	I ata tirotirohia e ia tona mata koma.
The decision was made without informing anyone.	I mahia te whakatau me te kore korero ki tetahi.
The company is seeking protection for their intellectual property.	Ko te kamupene e rapu whakamarumaru ana mo o raatau taonga hinengaro.
Atoms are protons and neutrons.	Ko nga ngota he iraoho me nga neutrons.
Leila pulled a book of poems from the shelf.	I toia e Leila he pukapuka rotarota mai i te whata.
A short time, then the crowd rejoiced.	He wa poto, katahi ka koa te mano.
We must all do our part to save the world.	E ti'a ia tatou paatoa ia rave i ta tatou tuhaa no te faaora i te fenua.
They ran from our house in fear.	I oma ratou i to matou whare, i te wehi.
You looked strong.	I kaha to titiro.
Older women living in rural areas need to make arrangements.	Ko nga wahine pakeke e noho ana ki taiwhenua me whakarite whakaritenga.
The mirrors are painted to be hung on the wall.	Ka peitahia nga whakaata kia whakairihia ki runga pakitara.
He waited patiently for his turn.	I tatari marie ia mo tana wa.
The secretary was granted special leave.	I whakawhiwhia te hēkeretari ki te whakawātea motuhake.
Many couples met at dances.	He maha nga tokorua i tutaki ki nga kanikani.
Some say this yogurt is bitter.	Ko etahi e kii ana he kawa tenei miraka pē.
He was just as happy with the world.	He rite tonu tana koa ki te ao.
After suffering from typhoid fever, he died of heart failure.	I muri mai i te mate taiphoid, ka mate ia i te ngoikore o te ngakau.
The child is alive.	He ora te tamaiti.
He worked as a waiter in a coffee shop.	I mahi ia hei kaitaita i roto i te kawhe.
They asked him what his name was.	Ka ui ratou ki a ia ko wai tona ingoa.
The man seemed shocked and confused, but there was no comment.	Ko te ahua ohorere me te rangirua te tangata, engari karekau he korero.
Delays are often seen in major avenues.	He maha nga wa ka kitea nga whakaroa i nga huarahi nui.
There is nothing we can do.	Karekau he mea ka taea e matou.
For most people, popularity is short -lived.	Mo te nuinga o nga tangata, he wa poto te rongonui.
A wolf is more like a dog than a cat.	He rite te wuruhi ki te kuri atu i te ngeru.
Some locals are confused about the change.	Kei te rangirua etahi o nga tangata whenua mo te huringa.
The landslide disrupted traffic on the road.	Na te horo whenua i whakararu i nga waka i runga i te huarahi.
Many leaders were unhappy with the election results.	He maha nga rangatira kaore i harikoa ki nga hua pooti.
The unit collapsed as he was walking on the bridge.	I hinga te wahanga i a ia e hikoi ana i te piriti.
If you chase, you may catch one or two.	Mena ka whaia e koe, ka mau pea koe kia kotahi, kia rua ranei.
The girl looked at her mirror in the mirror.	I titiro te kotiro ki tana whakaata i roto i te whakaata.
The rats ran away.	Ka oma haere nga kiore.
Public meetings were hosted by community leaders.	Ko nga hui a te iwi i whakahaeretia e nga rangatira o te hapori.
Today it is necessary to drink tea.	I tenei ra e tika ana ki te inu ti.
If the roof is damaged, fix it.	Mena kei te pakaru te tuanui, whakatikahia.
He was charged with kidnapping, robbery and murder.	I whakapaehia ia mo te kahaki, te muru me te kohuru.
Many people were murdered.	He maha nga tangata i kohurutia.
She thanked him.	Ka mihi ia ki a ia.
There were snakes scattered on the sand.	He nakahi ka marara haere i runga i te onepu.
This forest is a good source of trees.	Ko tenei ngahere he puna rakau pai.
Get off the roads and into the shops.	Puta atu i nga rori, ki roto ki nga toa.
A group of wolves followed a herd of deer.	Ko tetahi roopu wuruhi i whai i tetahi kahui tia.
The quake occurred after a high tide.	I puta te ru i muri i te tai nui.
The crowd remained calm.	Ko te marea i noho humarie.
It is a shame to see these forests destroyed.	He mea whakama te kite i enei ngahere kua pakaru.
The researchers added the chemical to the paint.	I tapirihia e nga kairangahau te matū ki te peita.
The lake will be frozen.	Ka hukapapa te roto.
The charcoal is smeared with ash.	Ka pania te waro ki te pungarehu.
She looks amazing.	He mea whakamiharo tana titiro.
The system relies on fossil fuels for electricity.	Ka whakawhirinaki te punaha ki nga kora matatoka mo te hiko.
His comments were often interrupted by applause.	He maha nga wa i haukotia ai ana korero e te pakipaki.
One remaining species is the red fox.	Ko tetahi momo e toe ana ko te pokiha whero.
Please identify the errors.	Tohua mai nga hapa.
Some doctors prescribe different medications.	Ko etahi o nga taakuta e mahi ana i nga rongoa rereke.
Leave some plans for this year.	Waiho etahi mahere mo tenei tau.
The scientist said that life came from the sea.	I kii te kaiputaiao i ahu mai te ora i te moana.
The brightness of the light is affected by the phase.	Ka pa te kanapa o te marama e te wahanga.
They like to spend money.	He pai ki a ratou te whakapau moni.
The population is too large for this area.	He nui rawa te taupori mo tenei takiwa.
To make history, you have to do something good.	Hei hanga hitori, me mahi koe i tetahi mea pai.
Both houses will shine in the sun.	Ka whiti nga whare e rua i te ra.
So, it was a slow start to that game.	Na, he puhoi te tiimata ki tera keemu.
A laptop of a dozen savages surrounded them.	He pona o te tekau ma rua mohoao i karapotia ratou.
An assistant teacher is giving a lecture.	Kei te tuku kauhau tetahi kaiako awhina.
We rode our bikes in the rain.	I eke paihikara matou i te ua.
It produces explosive force.	Ka whakaputa te kaha pahū.
Forest fires are usually started by lightning.	I te nuinga o nga wa ka timata te ahi o te ngahere na te uira.
Take medication daily.	Me tango rongoa ia ia ra.
Many people attended his funeral.	He nui te hunga i tae ki tona tangihanga.
The study of their paraphernalia remains unsatisfactory.	Ko te rangahau o o ratou parapara kei te noho koretake.
Her hands are cold.	He makariri ona ringa.
Eventually, the two sides separate.	I te mutunga, ka wehe nga taha e rua.
In the spring, the meadow is spread with flowers.	I te puna, ka wharikihia te wiwi ki nga puawai.
His anger is notorious.	He rongonui tona pukuriri.
The soldier was wounded in battle.	I taotū te hoia i te pakanga.
We will never get on time if we do this!	E kore rawa tatou e tae i runga i te waa mena ka mahia e tatou tenei!
Interest rates and inflation are very low here.	Ko nga reiti huamoni me te pikinga he iti noa iho i konei.
If you read, you will gain new knowledge.	Mena ka panui koe, ka whai matauranga hou koe.
Swimming has been a popular sport for years.	Ko te kauhoe he hakinakina rongonui mo nga tau.
It may not be easy, but it is possible.	Kaore pea i te ngawari, engari ka taea.
Johnny is starting to get tired.	Kua timata a Johnny ki te ngenge.
His report criticized government officials.	Ko tana ripoata i whakahee i nga apiha a te kawanatanga.
There was war and terror all the time.	He pakanga me te whakatumatuma i nga wa katoa.
As for the arguments, we need to think about it later.	Mo nga tautohetohe, me whakaaro tatou a muri ake nei.
Get there before you step on the gas pedal.	Haere ki reira i mua i to takahi i te pedal hau.
There are satellites in orbit that magnify everything on Earth.	He amiorangi i roto i te orbit e whakanui ana i nga mea katoa o te whenua.
This library contains computer equipment for use by the public.	Kei roto i tenei whare pukapuka nga taputapu rorohiko hei whakamahi ma te iwi.
Drugs are a serious illness on addicts.	Ko nga raau taero he mate kino ki runga i te hunga kahunga.
The driver added other things to strengthen it.	I taapirihia e te kaitarai etahi atu mea hei whakapakari.
He rubbed oil on his burnt hand.	Ka pania e ia he hinu ki tona ringa kua wera.
The room was lit by a single window.	I tahuna te ruma e te matapihi kotahi.
This country produces the largest share of the world’s silk.	Ko tenei whenua e whakaputa ana i te waahanga nui o te hiraka o te ao.
Often a neighbor’s children gather on our landfill.	He maha nga wa e huihui ana nga tamariki a te hoa tata ki runga i to maatau papa whenua.
He just laughed.	Ka kata noa ia.
Millions of rats fled the house.	E hia miriona kiore i rere atu i te whare.
The response may be influenced by gender.	Ka awehia pea te whakautu e te ira tangata.
The owner did not agree.	Kare te rangatira i whakaae.
He turned off the inspector and went to bed.	I whakawetohia e ia te kaitirotiro ka haere ki te moenga.
Nostalgia is a common disease in the elderly.	Ko te Nostalgia he mate noa i roto i nga kaumātua.
He extended his blessings to the communities.	I whakawhiwhia e ia ana manaakitanga ki nga hapori.
The poster was painted all over the city.	I pania te panui puta noa i te taone nui.
There is a very strong tornado of rage across the state.	He awhiowhio tino kaha te riri puta noa i te kawanatanga.
He likes to have a good conversation or a story.	He pai ki a ia he korerorero pai, he pakiwaitara ranei.
The crust of bread on the kitchen table is blue.	Ko te kirinuku o te parāoa i runga i te tepu kīhini he puru.
This resource was declining.	I heke haere tenei rauemi.
First, you will need four cups of brown sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia wha kapu huka parauri.
The church is rich in history.	He taonga te whare karakia ki nga hitori.
He wrapped hot towels around his head.	I takaia e ia nga tauera wera ki tona mahunga.
The killer was arrested.	I mau te kaipatu.
Everything went well, even though we were late.	I pai nga mea katoa, ahakoa i whakaroa matou.
Shoe laces are difficult for young children.	He uaua ki nga tamariki nohinohi te here here hu.
Many people were involved in building that building.	He maha nga tangata i uru ki te hanga i taua whare.
His heart was always in the right place.	Ko tona ngakau i nga wa katoa i te waahi tika.
Don’t let him leave the store alone.	Kaua e tukua kia wehe atu ia i te toa anake.
The final democratic version is beyond doubt.	Ko te putanga whakamutunga manapori kaore i te ruarua.
Some medications have serious side effects.	Ko etahi o nga rongoa he paanga kino kino.
He explained that many who joined the organization would never stop.	Ua faataa oia e e rave rahi o tei amui atu i roto i te faanahonahoraa e ore roa e faaea.
He stays close to me.	Ka noho ia tata ki ahau.
The bird is very tame.	He tino whakararata te manu.
The time is coming, he thought.	Kei te haere mai te wa, ka whakaaro ia.
He handed his allegations to the police.	I tukuna e ia ona whakapae ki nga pirihimana.
Suddenly, he laughed.	Inamata, ka kata ia.
The speed of the vehicle will increase.	Ka tere te tere o te waka.
The economic situation is not good.	Kaore i te pai te ahuatanga ohaoha.
Please give your order for fried rice.	Tena koa homai to tikanga mo te raihi parai.
The hunter craves the blows of the shepherd.	Ko te kirehe mohoao e pakiki ana ki nga whiu o te hepara.
Get out to sea and land in a boat.	Puta atu ki te moana, ka u ki te poti.
Doctors and paramedics are called in to manage the accidents.	Ka karangahia nga takuta me nga kaitoi ki te whakahaere i nga aitua.
Suddenly he won against his opponent.	Ko te mea ohorere i toa ia ki tana hoa whawhai.
The harmonica player was paid twenty dollars.	I utua te kaitakaro harmonica e rua tekau taara.
Is he always really greedy?	I nga wa katoa he tino apo ia?
Two chapters will be faster to write than one.	E rua nga pene ka tere ake te tuhi i te kotahi.
It can be really sad just hanging out.	Ka tino pouri pea te iri noa.
One suspect was arrested at the scene.	I mauhia tetahi whakapae i te waahi.
We help our clients develop their own ideas.	Ka awhina matou i o taatau kiritaki ki te whakawhanake i o raatau ake whakaaro.
They live by the sea.	Ka noho ratou ki te taha moana.
They hurried to their seats.	Ka tere ratou ki o ratou nohoanga.
Because of the bitter cold it froze inside and out.	Na te makariri kawa i whakatio mai i roto ki waho.
Although we usually communicate via the internet, we do meet occasionally.	Ahakoa i te nuinga o te wa ka whakawhitiwhiti korero matou ma te ipurangi, ka tutaki matou i etahi wa.
All fans must follow certain rules.	Me whai nga kaiwhaiwhai katoa i etahi tikanga.
The church bell rang.	Ka tangi te pere o te whare karakia.
They are on the first name.	Ko ratou i runga i te ingoa tuatahi.
It is important to understand issues such as air pollution.	He mea nui te maarama ki nga take penei i te parahanga hau.
The scientist was given control.	I whakawhiwhia te kaiputaiao ki te mana whakahaere.
This valley has been guarded by magicians for centuries.	Kua tiakina e nga tohunga makutu o tenei raorao mo nga rau tau.
Define the word differently in meaning.	Tautuhia te kupu rereke i te tikanga.
The temperature reached an all -time high.	I eke te pāmahana ki te taumata teitei.
Her white hair fell gently on her shoulders.	Ko ona makawe ma ka taka marie ki runga i ona pokohiwi.
The punctuation of the sentence is correct.	He tika te tohu o te rerenga korero.
It will be the same tomorrow.	Ka pera ano apopo.
The frequencies are too high.	He tiketike rawa nga iarere.
And he lifted up his sword, and his anger burned.	Ka hapainga ake e ia te hoari, wherikoriko ana.
Alert truck drivers sound to pay attention to the truck.	Ka tangi nga kaitaraiwa taraka matohi ki te aro ki te taraka.
Eventually they looted the castle.	I te mutunga ka raupatuhia e ratou te whare rangatira.
Is the cream thick in texture?	He kakano matotoru te kirīmi?
The manager hits his sentence.	Ka tukitukia e te kaiwhakahaere tana whiu.
The road shook as people walked by.	Ka wiriwiri te huarahi i te wa e haere ana nga tangata.
The weather in this area is bad.	He kino te rangi o tenei rohe.
The government charges a lot of money to doctors.	He nui nga utu a te kawanatanga ki nga taakuta.
Put it back in the mailbox now.	Whakahokia ki roto i te pouaka pouaka inaianei.
Create a multi -dimensional set.	Waihangahia he huinga ahu maha.
They still stare silently.	Ka titiro puku tonu ratou.
This method is very convenient.	He tino watea tenei tikanga.
The next morning he was tied to a nerve wind.	I te ata i muri mai ka herea ki te hau nerve.
Among the warriors, they fought with ignorance.	I roto i nga toa, i whawhai ratou me te mohio kore noa.
The passage of the bills was unsatisfactory.	Ko te paahitanga o nga pire he koretake.
Wash the plate with a damp cloth.	Horoia te pereti ki te kakahu makuku.
He vowed to get a letter from his father.	I oati ia ki te tiki reta mai i tona papa.
The umbrellas are just right.	Ko nga hamarara he mea tika.
There is strong security at airports.	He kaha te haumaru i nga taunga rererangi.
He hurried inside to avoid the rain.	Ka tere ia ki roto ki te karo i te ua.
Don't be sad, friend!	Kaua e pouri, e hoa!
The circuit is still in use today.	Kei te whakamahia tonu te ara iahiko i tenei ra.
He gave an enigmatic smile.	I hoatu e ia he ataata enigmatic.
The new bridge went over the river.	I haere te piriti hou ki runga i te awa.
The explorer was not afraid.	Kare te kaihōpara i mataku.
The branches of the tree are scattered.	Kua marara nga manga o te rakau.
The wind will continue to blow to the east.	Ka pupuhi tonu te hau ki te rawhiti.
The council passed some laws to protect the environment.	I mahia e te kaunihera etahi ture hei tiaki i te taiao.
We climbed the steep path and murmured curses.	I piki matou i te ara titaha, ka ngunguru i nga kanga.
The town is flat.	Ka papa haere te taone.
The judge wore a large black robe.	He kakahu pango nui te kakahu o te kaiwhakawa.
The girl is pregnant with her boyfriend.	Kei te hapu te kotiro i tana hoa tane.
Therefore, they deserve respect.	No reira, e tika ana kia whakaute ratou.
Iron is a commonly used metal.	Ko te rino he whakarewa e whakamahia nuitia ana.
The meal was long, but the group was happy.	I roa te kai, engari i harikoa te roopu.
This area is home to a wide variety of wild species.	Ko tenei rohe te kainga o nga momo momo mohoao.
Hold it down.	Purihia ki raro.
They talked about their plans for the future.	I korero ratou mo o raatau mahere mo meake nei.
The mixture should be thick and smooth.	Ko te ranunga kia matotoru me te maeneene.
I read the thank -you note in our class yesterday.	I panuitia e au te pukapuka whakamihi i to maatau akomanga inanahi.
Let the case fall.	Kia taka te take.
Often, the wrong idea arises.	I te nuinga o nga wa, ka puta te whakaaro he.
Because of this desire to travel, the country needs more.	Na tenei hiahia ki te haere, ka nui ake te hiahia o te whenua.
The verb ‘hanatsu’ means ‘to be good’.	Ko te kupumahi 'hanatsu' te tikanga 'ki te pai'.
The tree was cut to length with a small saw.	I wahia te rakau ki te roa ki te kani iti.
The group’s arrangements have been completed.	Kua oti nga whakaritenga a te roopu.
The region is known for its beauty.	E mohiotia ana te rohe mo tona ataahua.
She has many bright colors in her wardrobe.	He maha nga kakahu kanapa o ona kakahu.
The horse still slept.	Ka moe tonu te hoiho.
He swam in the flooded river and swept away.	I kauhoe ia i te awa i waipuketia, ka tahia atu.
Cats and dogs are part of the family.	Ko nga ngeru me nga kuri he wahanga o te whanau.
These advertising slogans are useless.	Ko enei pepeha panui he kore hua.
I always complained	I amuamu tonu
He speeds as he treads the mountains.	Ka tere ia i a ia e takahi ana i nga maunga.
Most frog species are obsolete now.	Ko te nuinga o nga momo poroka he tawhito inaianei.
It was time for him to leave.	Kua tae ki te wa mo ia kia wehe atu.
The poor girl was crying loudly at the door.	Ko te kotiro rawakore e tangi nui ana i te kuwaha.
A city built hundreds of years ago.	He taone i hangaia i nga rau tau ki muri.
I have visited this church many times.	He maha nga wa kua toro atu ahau ki tenei hahi.
Pour the mixture into a clean bowl.	Ringihia te ranunga ki roto i te peihana ma.
It is important that you vaccinate your children.	He mea nui kia werohia e koe o tamariki.
In the last class, we reviewed the pronunciation.	I te akomanga whakamutunga, i arotakehia e matou te whakahua.
Of this, there is no doubt.	O tenei, kahore he feaa.
The concert is like any other, he tells me.	Ko te konohete he rite ki etahi atu, e kii ana ia ki ahau.
The star should be placed next to the lamp.	Me whakanoho te whetu ki te taha o te rama.
They have become vicious enemies.	Ua riro mai ratou ei enemi ino mau.
He closed the door to say.	I tutakina e ia te tatau ki te ki.
The walls were decorated with beautiful, calm colors.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga tae ataahua, marino.
The horse is mad.	Kei te haurangi te hoiho.
Suddenly his condition improved.	Inamata kua pai ake tona ahua.
Full of storytelling and dramatic events.	Ki tonu i nga waahanga korero me nga mea whakaari.
The place is said to be a historical memorial.	Ko te waahi kua kiia he tohu whakamaharatanga o mua.
He hoped to find the kitten by now.	I tumanako ia ka kitea te punua i tenei wa.
The glass shattered in his hand.	Ka pakaru te karaihe i tona ringa.
Water is a precious commodity.	He taonga utu nui te wai.
Most families built chicken houses.	Ko te nuinga o nga whanau i hanga whare heihei.
Lack of sleep causes fatigue and decreased mental capacity.	Ko te kore o te moe ka paheke te ngenge me te heke o te kaha o te hinengaro.
A boy was beaten by the village elders.	I whiua tetahi tamaiti e nga kaumatua o te kainga.
The king's daughters married the princes of the neighboring lands.	Ka moe nga tamahine a te kingi ki nga rangatira o nga whenua tata.
Surprise appears as he looks at the painting.	Ka puta te miharo i a ia e titiro ana ki te peita.
He did not agree with the details.	Kaore ia i whakaae ki nga korero.
The national economy is highly dependent on international trade.	He tino here te ohanga o te motu ki te hokohoko o te ao.
He hit the dog on the head.	I pakia e ia te mahunga o te kuri.
She is worried her son is being criticized for his actions.	Kei te awangawanga ia kei te whakaheehia tana tama mo ana mahi.
The surface seems to be moving.	He korikori te ahua o te mata.
The sheep ate well on the hill.	Ka kai pai nga hipi ki runga i te puke.
The killer chased the killer.	I whaia e te kaikohuru te kaikohuru.
The years go by.	Ka pahemo haere nga tau.
The outlook is negative for those in poverty.	He kino te tirohanga mo te hunga i roto i te rawakore.
The professor made some interesting observations.	I mahia e te ahorangi etahi tirohanga whakamere.
The gas canister was empty.	Ko te kēne penehīni i takoto kau.
Model with space.	Whakatauira ki te mokowai.
The kitchen table is lined with colorful bowls.	Kua kapi te teepu kihini ki nga peihana karakara.
The cave chamber was filled with poisonous gas.	Ki tonu te ruma o te ana i te hau paihana.
They will take a lion, an antelope, and a shepherd.	Ka mau ratou he raiona, he anatelope, he hepara.
The temperature dropped significantly during the night.	I tino heke te pāmahana i te po.
The poor condition of its roads deters tourists.	Ko te ahua kino o ona rori ka aukati i nga tuuruhi.
Although many observers were mistaken, the experiment was successful.	Ahakoa he maha nga kaimakitaki i pohehe, i whai hua te whakamatautau.
The remnants of that accident have yet to be repaired.	Ko nga toenga o tera aitua kaore ano kia whakatikahia.
The soldier looked over his shoulder, a rifle in his hand.	Ka titiro te hoia ki runga i tona pokohiwi, he raiwhara kei te ringa.
While these controls are not sufficient, they cut water consumption.	Ahakoa kaore i te rawaka enei mana whakahaere, ka tapahia e ratou te kai wai.
The farmer spoke on a very positive note.	I korero te kaiahuwhenua i runga i te tino pai.
I’m not too surprised about your unexpected visit.	Kaore au i te tino miharo mo to haerenga ohorere.
Nuclear weapons are a dangerous creation.	Ko nga patu karihi he hanga kino.
Very few people attended that funeral.	He iti noa nga tangata i haere ki taua tangihanga.
His appearance was a bit different to hers.	Ko tana ahua kee te ahua rereke ki a ia.
How many people live here?	E hia nga tangata e noho ana i konei?
Inflation in our country is spreading rapidly.	Kei te horapa nui te pikinga o to tatou whenua.
Most philosophical problems can also be solved using calculus.	Ko te nuinga o nga rapanga rapunga whakaaro ka taea ano te whakaoti ma te whakamahi i te tatau.
It's getting warmer.	Kei te mahana haere.
Water becomes air after heating.	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana.
Use other technologies to heal.	Whakamahia etahi atu hangarau hei whakaora.
He asked for my name.	I patai ia mo toku ingoa.
The source of the sound could not be determined.	Kaore i taea te korero i te puna o te tangi.
The introduction of the railway system marked a new era.	Ko te whakaurunga o te punaha reriwe i tohu he wa hou.
He entered the dining room full of emotion.	Ua tomo atu oia i roto i te piha tamaaraa tei î i te mana‘ona‘o.
This city is exciting and inspiring.	He mea whakahihiri tenei taone, he whakaihiihi.
He found that iron contained a lot of carbon.	I kitea e ia he nui te waro kei roto i te rino.
The cargo ship sank last week.	I totohu te kaipuke utanga i tera wiki.
The composer studied for many years.	He maha nga tau i ako te kaitito waiata.
The chemical, known as dioxin, is highly toxic.	Ko te matū, e mohiotia ana ko te dioxin, he tino paitini.
When the song ended, the audience stood up.	Ka mutu te waiata, ka tu te hunga whakarongo ki runga.
Predictions for this planet are often inaccurate.	Ko nga matapae mo tenei aorangi he maha nga wa kaore i te tika.
You have to go by bus.	Me haere koe ma runga pahi.
Protesters marched the streets, carrying a flag.	He kaiporotohe i hikoi i nga tiriti, e mau ana i te haki.
The low volume of the dictionary is erroneous.	He pohehe te reo iti o te papakupu.
One in ten people are married.	Kotahi i roto i te tekau nga tangata kua marenatia.
They gathered information and watched pictures on television.	I kohia e ratou nga korero me te matakitaki i nga pikitia i runga i te pouaka whakaata.
Some countries are importing rice.	Ko etahi whenua kei te kawe raihi.
The best time to harvest is the moon.	Ko te wa tino pai ki te hauhake ko te marama.
An accident shocked the nation.	He aitua i ohorere te motu.
Try to forget the looks of other customers.	Ngana ki te wareware i nga titiro a etahi atu kaihihi.
Please bring a glass of milk.	Tena koa mauria mai he karaihe miraka.
His grip is strong.	He pakari tana kapo.
This route is not ideal for hikers.	Ko tenei huarahi kaore e pai mo te hunga haere.
Apart from the Tengu mountains, the land is fertile.	I tua atu i nga maunga o Tengu, he haumako te whenua.
Urban water has a higher amount of fluoride.	Ko te wai o te taone he nui ake te nui o te fluoride.
Our house faces the lake.	Kei te anga to matou whare ki te roto.
He put the paper in the container.	I hoatu e ia te pepa ki roto i te ipu.
The sound is to celebrate.	Ko te tangi hei whakanui.
There are three stages in the life cycle of an insect.	E toru nga wahanga o te huringa ora o te pepeke.
This is a serious violation of human rights.	He tino takahi tenei i nga tika tangata.
The area has a lot of ancient history.	He nui te hitori o te rohe o nehe.
One idea set out in this bill is being considered.	Kotahi te whakaaro i whakatakotohia i roto i tenei pire e whakaarohia ana.
It’s too big	He nui rawa
By turning off the music, they begin their conversation again.	Ma te whakakore i te puoro, ka timata ano ta raatau korero.
What’s the difference, he asks?	He aha te rereketanga, ka patai ia?
The priest worshiped the gods.	Ka karakia te tohunga ki nga atua.
People waited in line for hours.	I tatari nga tangata i roto i te rarangi mo nga haora.
They plan to reopen tomorrow.	E whakaaro ana ratou ki te whakatuwhera ano apopo.
This ticket will get you into that concert.	Ma tenei tikiti ka uru ki taua konohete.
Parliament was abolished.	I whakakorehia te paremata.
They thank him for his work.	Ka mihi ratou ki a ia mo ana mahi.
The penis is a rubber bag for the penises.	Ko te ure he pukoro rapa mo nga ure.
The houses here are of stone.	Ko nga whare o konei he kohatu.
He was paid one pound a week.	Kotahi pauna i utua ia i te wiki.
Apply pressure and hemostat.	Hoatu te pehanga me te hemostat.
It was a soft, light day for him.	He ngawari, he rangi mama ki a ia.
The building was recently renovated.	No tata nei te whare i whakahoutia.
The turtle is slow.	He puhoi te honu.
He just did his job.	I mahi noa ia i tana mahi.
The visitor arrived after the end of the main tourist season.	I tae mai te manuhiri i muri i te mutunga o te waa tuuruhi matua.
Water under pressure deep into the ground.	Te wai i raro i te pehanga hohonu ki raro i te whenua.
He ran to the house.	Ka oma ia ki te whare.
The administration criticized the small government for the pollution.	I whakahee te whakahaerenga i te kawanatanga iti mo te parahanga.
The lack of quality of roads makes some trips difficult.	Ko te kore o te kounga o nga rori ka uaua etahi haerenga.
As you do, read the article well.	I a koe e mahi ana, panuihia te tuhinga pai.
The children ran to play.	Ka oma nga tamariki ki te takaro.
In my family, everyone has a watch.	I roto i taku whanau, he wati te katoa.
Her dark glasses hid her eyes.	Ko ona karaehe pouri i huna i ona kanohi.
I handed over all the bags.	I tukuna e ahau nga putea katoa.
She wore a short, loose dress.	I mau ia i te kakahu poto, kore here.
The cook was preparing pancakes in the kitchen.	Ko te kai tunu kai i te whakarite panekeke i te kihini.
The beach was lined with mansions.	Ko te takutai i kapi ki nga whare rangatira.
The results were merged.	I hanumi nga hua.
Her mother cried as she told him the stories.	I tangi tona whaea i tana korero ki a ia i nga korero.
She secretly loved him.	I aroha puku ia ki a ia.
The laboratory was equipped with the latest technologies.	I whakawhiwhia te taiwhanga ki nga hangarau hou.
They climb a high mountain.	Ka piki atu ratou i te maunga teitei.
The milk is bitter and not sweet.	Ko te miraka he kawa, he kore reka.
A small, gray rat flew across the floor	He kiore iti, hina hina i rere ki runga i te papa
The senator had a good say.	He pai te korero a te senator.
This horse is faster than that.	He tere ake tenei hoiho i tera.
Sand is like soft silk on your skin.	He rite te kirikiri ki te hiraka ngawari ki to kiri.
The early settlers built their homes in thick forests.	I hanga e nga kainoho tuatahi o ratou kainga ki nga ngahere matotoru.
It was blamed for industrial pollution.	I whakahengia mo te parahanga a te ahumahi.
This teenager was the first child in the family.	Ko tenei taiohi te tamaiti tuatahi i roto i te whanau.
Little progress has been made.	He iti noa te ahunga whakamua.
People also wore jewelry as a symbol of status.	Ka mau hoki nga tangata i nga whakapaipai hei tohu mana.
That dog ate a large bag of dog food.	Ka kainga e taua kuri he putea nui o te kai kurī.
The recipe adds salt to the sauce.	Ka tapirihia e te tunu he tote ki te ranu.
His work was ignorant.	He kuare tana mahi.
Water mists flow over the lake like white ghosts.	Ko nga kohu wai ka rere ki runga ake i te roto ano he kehua ma.
The political views of the two houses are different.	He rereke nga tirohanga torangapu o nga whare e rua.
Some believe he has a deep secret.	Ko etahi e whakapono ana he mea huna hohonu tana.
When the earthquake struck, there were many casualties.	Ka pa te ru, ka nui te mate.
Very few people lived in that area at that time.	He tokoiti noa nga tangata i noho ki taua takiwa i tera wa.
Building companies need to have laws.	Ko nga kamupene hanga whare me whai ture.
You can’t describe his looks.	Kaore e taea e koe te whakaahua i ona ahua.
Righteousness, and perseverance, is his greatest wisdom.	Ko te tika, me te noho tonu, ko tana tino whakaaro nui.
Look at me!	Titiro ki ahau!
Does anyone have a pen?	He pene ta tetahi?
Basil sat on the porch and watched the children play.	Ka noho a Basil ki te whakamahau me te matakitaki i nga tamariki e takaro ana.
His secret desire was that he be a secret master.	Ko tana hiahia puku ko ia he rangatira huna.
Some winters are stormy.	Ko etahi o nga takurua he awha.
The flesh turns brown when steamed.	Ka parauri te kiko i te wa e koromamao ana.
Later the commercial was very successful.	I muri mai ka tino angitu te mahi arumoni.
It is made from fermented rice.	He mea hanga mai i te raihi fermented.
The wolf howled.	Ka aue te wuruhi.
We had very little to do.	He iti noa nga mahi ma matou.
I think that’s the real end and goal of that man	Ki taku whakaaro ko te tino mutunga me te whainga o taua tangata
Two cups, one penny of milk.	E rua kapu, kotahi pene miraka.
I have diabetes.	He mate huka ahau.
The garden is delicious.	He reka te kari.
It is run by one of the country’s leading universities.	Ka whakahaerehia e tetahi o nga whare wananga rongonui o te motu.
Because they are important.	Na te mea he mea nui ratou.
We believe in the principle of patience.	E whakapono ana matou ki te kaupapa o te manawanui.
He stopped eating.	Ka mutu tana kai.
The most important thing in the country abroad is texture.	Ko te mea nui rawa atu o te motu ki tawahi he kakano.
He often ate before bed.	He maha nga wa ka kai ia i mua i te moe.
She only asked for a male.	He tane anake tana tono.
It’s the kind of life that surrounds him.	Ko te ahua o te oranga e karapoti ana ia ia.
Be careful when swimming.	Kia tupato i te wa e kaukau ana.
Four of the boys found gold on the beach.	Tokowha o nga tama i kitea he koura i te takutai.
The fruits began to be small in size.	I timata te iti o te rahi o nga hua.
A tall, thin man entered the city.	He tangata roroa, hiroki i tomo ki roto i te pa.
The symptoms are palpitations.	Ko nga tohu ko te palpitations.
The little girl sang happily.	Ka waiata koa te kotiro iti.
The park has a wild duck.	Kei roto i te papa he parera mohoao.
All eyes were on the president.	Ko nga kanohi katoa i runga i te perehitini.
In the spring, each tree blooms with new green leaves.	I te puna, ka puāwai mai ia rākau me ngā rau kākāriki hou.
Your favorite actor is now starring in a movie.	Ko to kaiwhakaari tino pai kei te wheturangitia inaianei ki tetahi kiriata.
No one is perfect.	Karekau tetahi e tino pai ana.
Cut the mushrooms into small pieces.	Tapahia nga harore ki nga wahi iti.
The police followed them.	I whai te pirihimana i a ratou.
The prevention department has ruled out this drama.	Kua whakakorehia e te tari aukati tenei whakaari.
Iron is mainly obtained from animal feeds.	Ko te rino te nuinga ka riro mai i nga kai kararehe.
The speaker's voice is clear and powerful.	He marama, he kaha te reo o te kaikorero.
The kobolds bend in the shadows.	Ka piko nga kobolds i roto i te atarangi.
He is a brother to me.	He teina ia ki ahau.
The young man is tired of living in the big city.	Kua ngenge te taitama nei i te noho ki te taone nui.
At the time there were many tea gardens	I te wa i kitea te tini o nga maara ti
The lake is shrinking.	Kei te mimiti haere te roto.
Many minority beliefs are persecuted.	He maha nga whakapono tokoiti kei te whakatoi.
I like to rock back and forth.	He pai ki ahau te toka whakamuri, whakamuri.
The major powers are afraid of a small amount of nuclear war.	Kei te mataku nga mana nunui ki te iti o te pakanga karihi.
There are children playing by the lake.	He tamariki e takaro ana i te taha o te roto.
His helicopter crashed into the sea.	I taka tana waka topatopa ki te moana.
He heard a familiar voice and turned around.	I rongo ia i tetahi reo taunga, ka tahuri ia.
Suddenly a sudden noise made him jump.	Ohorere ana i te haruru ohorere, ka peke.
The same force will be lost.	Ka ngaro te ope taua.
The wise men of our age have gathered before him.	Ko nga tangata whakaaro nui o o matou tau kua huihui ki tona aroaro.
The sun shines through my window and warms my face.	Ka whiti te ra i taku matapihi, ka whakamahana toku mata.
He likes to smoke shisha a pipe.	He pai ki a ia te kai paipa shisha he paipa.
He caught the eye and inspected the road.	Ka mau ia ki te karu, ka tirotirohia te huarahi.
The tiger is more beautiful than the deer.	He ataahua te taika ki to te tia.
The snake scatter into the tall grass.	Ka marara te nakahi ki roto i te tarutaru teitei.
We were given some clothes, blankets and more.	I hoatu e matou etahi kakahu, paraikete me etahi atu.
The rising cost of electricity is still a concern.	Ko te pikinga o te utu o te hiko he maaharahara tonu.
Allow me to introduce myself.	Tukua ahau ki te whakaatu i ahau.
Fighting broke out between the warring factions.	Ka pa mai te whawhai i waenga i nga roopu riri.
He offered a fervent prayer to the soul.	Ua pûpû oia i te hoê pure u‘ana i te varua.
We are bound by tradition.	E herea ana tatou e nga tikanga tuku iho.
First, wash the beans thoroughly and remove the stones.	Tuatahi, horoia pai nga pini me te tango i nga kohatu.
Each country has its own flag.	Kei ia whenua tona haki.
The cold wind lifted his coat.	Na te hau makariri i hiki tona kahu.
Do you want to buy here?	Kei te hiahia koe ki te hoko i konei?
The tunnel will keep traffic safe.	Ma te kauhanga e whakaahuru i nga waka.
Word choice is great.	He rawe te whiriwhiri kupu.
They are both busy and dedicated to their work.	He pukumahi raua tokorua, e whakatapua ana ki a raua mahi.
As the train approached, the baby ran away.	Ka tata te tereina, ka oma mai te peepi.
The flame glows when the lamp is on.	Ka whiti te mura i te wa e ka ana te rama.
The keys were buried in the rock.	I tanumia nga ki ki roto i te toka.
She looked at him and smiled.	Ka titiro ia ki a ia, ka ataata.
The rain cloud hangs above.	E iri ana te kapua ua ki runga ake.
The computer worked these days.	I mahi te rorohiko i enei wa.
A man fishing in a river.	He tangata e hī ika ana i te awa.
One day, he was sent home early from work.	I tetahi ra, ka tukuna wawe ia ki te kainga mai i tana mahi.
Always wear warm clothes.	Kia mau tonu nga kakahu mahana.
In hot weather, it is better for people to stay indoors.	I te wa wera, he pai ake te noho a te tangata ki roto i te whare.
Milk can reduce fever.	Ka taea e te miraka te whakaheke i te kirika.
The navy is building new ships.	Kei te hanga kaipuke hou te navy.
Or they will close the line.	Ka kore ranei ka tutakina e ratou te raina.
There is still a lot of work to be done.	He nui tonu nga mahi hei mahi.
His movements are slow and agile.	He puhoi, he korikori hoki ona korikori.
The program began again with the film.	I timata ano te hotaka ki te kiriata.
Wear a helmet every time you ride a bike.	Me mau he potae i nga wa katoa e eke paihikara ana.
It rained heavily and flooded the land.	He nui te ua, ka waipuke te whenua.
Wild dogs began to invade the village.	I timata nga kuri mohoao ki te whakaeke i te kainga.
Strangers have prevented them from approaching.	Kua araia e nga tangata ke ki te whakatata atu.
Get to know yourself.	Kia mohio koe ki a koe ano.
Work has been suspended on the block project.	Kua whakamutua te mahi mo te kaupapa papuni.
Global warming increases the risk of accidents.	Ka piki ake te tupono o nga aituā i te mahanatanga o te ao.
They believe that education should be included in all sections of society.	E whakapono ana ratou me uru te matauranga ki nga wahanga katoa o te hapori.
If the government does not intervene, the problems will increase.	Ki te kore te kawanatanga e wawao, ka nui ake nga raruraru.
His manner of speaking was misleading.	Ko tana ahua korero he mea pohehe.
The land was filled with blue springs of water.	I kapi te whenua ki nga puna wai kikorangi.
The leopard hunts at night.	Ka whaiwhai te reparo i te po.
He shakes his head in evil.	Ka ruia e ia tona mahunga i runga i te kino.
There is no sense in these examples!	Karekau he tikanga o enei tauira!
The bull stepped back and cried at the little girl.	Ka hoki whakamuri te puru ka tangi ki te kotiro iti.
The energy of the sun is inexhaustible.	Ko te kaha o te ra e kore e pau.
There are very few places to sit.	He iti noa nga waahi hei nohoanga.
These are leather garments.	He kakahu hiako enei.
Smoking should be limited to designated areas.	Me whakawhäitihia te kai paipa ki nga waahi kua whakaritea.
I worked hard.	I whakapau kaha ahau.
That document is a mystery.	He mea ngaro tera tuhinga.
Her hair was always frizzy and shaded from dust.	Ko ona makawe i nga wa katoa he marakerake, he marumaru i te puehu.
It is important to remain calm in times of crisis.	He mea nui kia noho marino i nga wa o te raru.
The star shone up.	Ka tiaho te whetu ki runga.
The practice of hand thread remains in this region.	Ka mau tonu te tikanga o te miro a ringa ki tenei rohe.
The lawyer declined to comment on this case.	Kaore te roia i whakaae ki te korero mo tenei take.
The words meant to silence him.	Ko nga kupu i whakaaro kia wahangu ia.
Bright colors adorned the men’s clothes.	Ko nga tae kanapa i whakapaipai i nga kakahu o nga tane.
The snout rests quietly on the hand.	Ka noho marire te wawa ki runga i te ringa.
Many domestic animals carry disease.	He maha nga kararehe o te kainga ka kawe mate.
The phone rang and his mind was shattered.	Ka tangi te waea, ka whati tona whakaaro.
The treaty, for all intents and purposes, is immortal.	Ko te tireti, mo nga kaupapa katoa, he matekore.
The house was built of brick.	I hangaia te whare ki te pereki.
Small dogs and puppies roam the park.	Ko nga kuri iti me nga punua e kopikopiko ana i te papa.
John spoke of his dangerous journey.	I korero a John i tana haerenga morearea.
Clocks are almost always set to standard time.	Ko nga karaka ka tata i nga wa katoa ka whakatauhia ki te waa paerewa.
This country has abundant mineral resources.	He nui nga taonga kohuke o tenei whenua.
This is what really happened.	Ko tenei te mea i tino tupu.
The family is investing in a new venture.	Kei te haumi te whanau ki tetahi umanga hou.
The sun shines in the sky.	Ka whiti te ra ki te rangi.
The witness at the ticket booth was excellent.	He rawe te kaitaunaki i te whare tiiti.
Few people have special space rocks.	He tokoiti nga tangata kei a ratou nga toka mokowhiti motuhake.
Many people don’t like to be naked.	He maha nga tangata kare e pai ki te noho tahanga.
Most died in accidents.	Ko te nuinga i mate i roto i nga aitua.
Key witnesses declined to comment.	Ko nga kaiwhakaatu matua kaore i pai ki te whakaatu.
Technology has made learning better.	Na te hangarau kua pai ake te ako.
Her new book is awesome.	He rawe tana pukapuka hou.
However, many companies are reluctant to disclose.	Heoi, he maha nga kamupene kei te kore e pai ki te whakaatu.
It is also good for your health.	He pai hoki mo to hauora.
Some species have been pushed to the brink of disease,	Ko etahi momo kua peia ki te parepare o te mate,
A gift from his mother.	He koha na tona whaea.
We have to go through the jungle forest.	Me haere tatou ma roto i te ngahere ngahere.
Opera is still popular these days.	Kei te rongonui tonu te opera i enei ra.
Here, very few roads were paved.	I konei, he iti noa nga rori i para.
There was a conflict between the farmers and the landowners.	He taupatupatu i waenganui i nga kaiahuwhenua me nga rangatira whenua i reira.
Many families attend the tea party.	He maha nga whanau ka tae ki te hui ti.
The coffee beans were roasted over a flame.	I tunua nga pini kawhe ki runga i te mura.
This species has been involved in a significant decline.	Kua uru tenei momo ki roto i te tino heke.
This operation was completed.	I oti tenei mahi.
Many towns in the region are suffering from water shortages.	He maha nga taone o te rohe e mate ana i te kore wai.
It is not possible to accurately explain the variables involved.	Kare e taea te whakamarama tika i nga taurangi ka whai waahi.
Fill the soup with water.	Whakakiia te hupa ki te wai.
It was easy to sleep with him.	He ngawari te moe ki a ia.
The trees are empty, they are empty.	Ko nga rakau karekau, ka takoto kau.
Why, he struggled to straighten his clothes.	He aha, i kaha ia ki te whakatika i ona kakahu.
The family separated immediately after the war.	I wehe tonu te whanau i muri tonu i te pakanga.
Actions were approved.	I whakamanahia nga mahi.
A collection of entries.	He kohinga whakaurunga.
The friend is beautiful.	He ataahua te hoa.
Find a coat that suits you.	Kimihia he koti e pai ana koe.
I have to try it first.	Me whakamatau ahau i te tuatahi.
Great vegetable diet!	He nui te kai huawhenua!
Population growth will continue to increase.	Ka piki tonu te tipu o te taupori.
The walls here are thick and sturdy.	He matotoru, he pakari hoki nga pakitara o konei.
New ways to teach math	Nga huarahi hou ki te whakaako i te pangarau
She mixes the ingredients in a bowl.	Ka whakaranuhia e ia nga kai ki roto i te peihana.
Make sure the food is handled properly.	Me whakarite kia tika te whakahaere i te kai.
He sucked	I momi ia
Follow you.	Whaaia koe.
Some soldiers were wounded, but most survived.	I whara etahi o nga hoia, engari ko te nuinga i ora.
I buried the hatch deep into the ground.	I tanumia e ahau te pao kia hohonu ki te whenua.
Soldiers are fighting for their freedom.	Kei te whawhai nga hoia mo to ratou herekoretanga.
It’s hard to surprise the queen.	He uaua ki te miharo te kuini.
Copper is used to make arrows.	Ka whakamahia te parahi hei hanga pere.
Almost all of us can move our eyes.	Tata ki a tatou katoa ka taea te whakakorikori i o tatou kanohi.
She wonders how she can survive.	Ka whakaaroaro ia me pehea e ora ai ia.
The firm became independent thirty years ago.	Ka noho motuhake te umanga i nga tau e toru tekau ki muri.
What “take” did they give you as food?	He aha te "tangohia" i hoatu e ratou hei kai ma koe?
The minister will do it tomorrow.	Ka mahia e te minita apopo.
One could argue that death is inevitable.	Ka taea e tetahi te tohe ko te mate kaore e taea te karo.
The sea falls on the rocks below.	Ka taka te moana ki nga toka i raro.
The company threatened legal action.	I whakawehia e te kamupene nga mahi ture.
At the same time, the machine is expensive.	I te wa ano, he utu te miihini.
Life in prison is worse than death.	Ko te ora i roto i te whare herehere he kino atu i te mate.
The floor was white, but very dusty.	He ma te papa, engari he tino puehu.
The young man ran downstairs to the basement.	Ka oma te taitama ki raro ki te papa o raro.
A minute later, a new voice appeared.	Kotahi meneti i muri mai, ka puta he reo hou.
The army will be sent to the area.	Ka tukuna te ope ki te rohe.
Their job is iron work.	Ko ta ratou mahi he mahi rino.
The clouds are pouring down rain.	Na te ua awhiowhio nga kapua.
The weather gets colder and the leaves of the trees disappear.	Ka makariri ake te rangi, ka ngaro nga rau o nga rakau.
My legs hurt.	Ka mamae oku waewae.
It is being studied by researchers.	Kei te rangahauhia e nga kairangahau.
Then the king sent messengers to the other villages.	Katahi ka unga tangata te kingi ki era atu kainga.
The effects of pollution cannot be ruled out.	Ko nga paanga o te parahanga kaore e taea te whakakore.
During the war the soldiers often faced serious problems.	I te wa o te pakanga he maha nga wa e pa ana nga hoia ki nga raruraru kino.
He was fired from his job which held him for twenty years.	I panaia mai i tana mahi i mau i a ia mo nga tau e rua tekau.
It is an annual event in the city’s history.	He huihuinga ia tau i roto i te hitori o te taone nui.
The local priest recited a religious service for the people.	I panuitia e te tohunga o te takiwa he karakia karakia mo te iwi.
The cholesterol in the fruit is very high.	Ko te cholesterol i roto i te hua he tino tiketike.
The methods used here are controversial.	Ko nga tikanga e whakamahia ana i konei he tautohetohe.
But its statistics have been steadily rising.	Engari kua piki haere ona tatauranga.
His unique knowledge has completely changed our understanding of warfare.	Ko tana mohio ahurei kua tino whakarereke i to maatau mohio ki te pakanga.
We can’t get there early.	E kore e taea e tatou te tae wawe ki reira.
The watch stops working after a short time.	Ka mutu te mahi o te mataaratanga i muri i te wa poto.
Employees have very democratic values.	He tino uara manapori nga kaimahi.
The snow began to fall sharply.	I timata te hukarere ki te topa nui.
He was compelled by law to testify.	I akiakihia ia e te ture ki te whakaatu.
Her mother was crying.	Kua puta te tangi a tona whaea.
His helicopter landed at the airport.	Ka tau tana waka topatopa ki te papa rererangi.
The statistics were well calculated.	I tino tatauhia nga tatauranga.
Strong winds do not indicate a storm.	Ko nga hau nui e kore e tohu he awha.
It is made of hard wood.	He mea hanga ki te rakau maro.
He is tired.	Kua ngenge ia.
I beg you to bring my child back.	Ka inoi ahau ki a koe kia whakahokia mai taku tamaiti.
The tea was warm but delicious.	He mahana engari he reka te ti.
Plant some trees along the river.	Whakatokia etahi rakau ki te taha o te awa.
Many people are allergic to cats.	He maha nga tangata e mate pāwera ana ki te ngeru.
Asked to speak more slowly.	I tono mai kia puhoi ake te korero.
I urge everyone to vote.	Ka tohe ahau ki nga tangata katoa kia pooti.
Very few people work in this factory.	He iti noa nga tangata e mahi ana i tenei wheketere.
He is licensed.	Kua raihanatia ia.
They took it to new levels in their art.	I eke ki nga taumata hou i roto i a raatau mahi toi.
But our side is winning the battle.	Engari kei te toa to tatou taha i te pakanga.
The genes associated with the disease are different.	Ko nga ira e pa ana ki te mate ka rerekee.
The politician vows to introduce change.	Ka oati te kaitōrangapū ki te whakauru i te huringa.
They clean trash, paper, clothes and containers.	Ka tahia e ratou nga para, nga pepa, nga kakahu me nga ipu.
The models played with a sports train.	I takaro nga tauira me te tereina takaro.
Some children like to write when they think they are alone.	He pai ki etahi tamariki ki te tuhi ina whakaaro ko ratou anake.
People get scattered in the rain.	Ka mau marara te tangata i te ua.
The treaty was unpopular.	Kare te tiriti i paingia.
Children need to visit their grandparents.	Me toro atu nga tamariki ki o ratou tupuna.
He stretched out his hands, as if asking for forgiveness.	Ka toro atu ona ringa, me te mea he tono murunga.
The idol is attacked by a villain.	Ka whakaekea te whakapakoko e tetahi tangata kino.
Some monkeys are vegetarians, which means they eat plants.	He kaihuawhenua etahi makimaki, ko te tikanga he kai tipu.
The trees cling to their winter coat.	Ka piri nga rakau ki to ratou kahu hotoke.
He chose to play tennis instead of football.	I whiriwhiria e ia ki te takaro tēnehi, kaua ki te whutupaoro.
Some were happy to see him try.	Ko etahi i harikoa ki te kite i tana whakamatau.
This room is spacious and comfortable.	He wāteatea, he hāneanea hoki tēnei rūma.
The train left at the right time.	I wehe te tereina i te wa tika.
The base is spread with sand.	Ka wharikihia te taunga ki te kirikiri.
We must be given a new name.	Me hoatu he ingoa hou mo tatou.
Many boys are involved in sports.	He maha nga tama taane e uru ana ki nga mahi hakinakina.
Investigators on the scene examined the fingerprints of the suspects.	Ko nga kaitirotiro i runga i te waahi i tirotirohia nga tohu maihao o te hunga whakapae.
The form asked for their opinions.	I patai te puka mo o ratou whakaaro.
This wine draws water from the soil.	Ko tenei waina ka ree i te wai mai i te oneone.
Read your instructions carefully.	Āta pānui i ō tohutohu.
The whisper hurt her beautiful face.	Na te muhumuhu i kino tona kanohi ataahua.
The snake was quick to eat.	Ka tere te nakahi i tana kai.
Here's your change, sir.	Anei to huringa, e koro.
She looked so cute at her daughter.	He orotika te ahua o tana titiro ki tana tamahine.
We must watch out for corruption.	Me mataara tatou ki te pirau.
Seeds are easy to grow under these conditions.	He ngawari te tipu o nga kakano i raro i enei tikanga.
He walked down the street.	I haere ia i te huarahi.
The machine is very sick.	He tino mate te miihini.
There is no emotional control in gender.	Karekau te mana kare-a-roto i roto i te ira tangata.
When was the last time you drank tea?	Ahea te wa whakamutunga i inu tii koe?
I love these stories!	He pai ki ahau enei korero!
I dreamed about a bad gene.	I moemoea ahau mo tetahi ira kino.
He likes whiskey over wine.	He pai ki a ia te whiskey i te waina.
The house was stolen by criminals and took all their money.	I tahaetia te whare e nga kaimahi kino, me te tango i a ratou moni katoa.
The metal bucket falls to the floor with a cry.	Ka taka te peere konganuku ki te papa me te tangi.
The radio emits a faint sound.	Ka tukuna e te reo irirangi he tangi ngoikore.
She unzipped her skirt patiently.	I whakaenehia e ia tana remu ma te manawanui.
He thought we should meet to talk about this issue.	Ko tana whakaaro me hui matou ki te korero mo tenei take.
There is no score for taste.	Karekau he kaute mo te reka.
Raise your right hand up and down.	Whakanuia to ringa matau ki runga, ki raro.
He corrected the mistake.	I whakatikahia e ia te he.
The calm river flows gently into the sea.	Ka rere ata te awa marie ki te moana.
Some young people are drinking.	Ko etahi taitamariki kei te inu.
He looked at the sounds around him.	Ka titiro ia ki nga oro huri noa i a ia.
They are committed to a strong economy.	E u ana ratou ki te ohanga kaha.
It takes effort and training to succeed.	Me whakapau kaha me te whakangungu kia angitu.
He said not to worry about being wrong.	I kii ia kia kaua e manukanuka ki te he.
Demonstrate his strong leadership.	Whakaatuhia tana kaiarahi kaha.
So they bought some.	Na ka hokona e ratou etahi.
Continuous hearing of loud noises kills the hearing.	Ko te rongo tonu ki nga haruru nui ka mate te rongo.
He likes to play tennis, he says.	He pai ki a ia te takaro tēnehi, e ai ki a ia.
The money was poured into the election campaign.	I ringihia nga moni ki roto i te kaupapa pooti.
There were tears streaming down her wrinkled cheek.	He roimata kua marere ki runga i tona paparinga kua mingimingi.
He patiently answered all his questions.	Ua pahono oia ma te faaoromai i ta ’na mau uiraa atoa.
The sky was darkened by clouds.	I pouri te rangi e nga kapua.
He moved around the garden.	I nuku haere ia ki runga i te maara.
There is a large lake to the north.	He roto nui kei te raki.
The robbery continued shortly after his shooting.	I mau tonu te tahae i muri tata i tana omatanga.
Daughters, mothers, babies are on the train.	Ko nga tamahine, whaea, kohungahunga kei te tereina.
His face was pierced by the cold, icy wind.	Ka werohia tona mata e te hau makariri, hau hukapapa.
The fuel is carried in large containers.	Ka kawea te wahie ki roto i nga ipu nui.
Many banks are using the internet to manage their operations.	He maha nga peeke kei te whakamahi i te ipurangi ki te whakahaere i a raatau mahi.
These mountain -top churches were highly disputed.	Ko enei whare karakia o runga maunga i tino tautohetia.
There is a great deal of chance in this business.	Kei roto i tenei pakihi tetahi nui o te tupono.
It was highly believed that the truth would be found.	I tino whakaponohia ka kitea te pono.
The accident happened yesterday.	I puta te aitua inanahi.
Researchers say the animals are very intelligent.	E kii ana nga kairangahau he tino mohio nga kararehe.
He worked for many years in the construction industry.	He maha nga tau i mahi ai ia i roto i nga mahi hanga whare.
This drama is a professional act.	Ko tenei whakaari he mahi ngaio.
That map is not accurate.	Ko taua mapi kaore i te tika.
He walks across the room.	Ka hikoi ia puta noa i te ruma.
There are a lot of girls who enjoy the music scene here.	He maha nga kotiro e pai ana ki te waahi waiata i konei.
They inspected the surrounding areas for signs of life.	I tirotirohia e ratou nga waahi a tawhio noa mo nga tohu o te ora.
The children managed the escape well.	He pai te whakahaere a nga tamariki i te rerenga.
Seinfeld is popular among babies.	He rongonui a Seinfeld i waenga i nga peepi.
Wash the pillow under the foot.	Horoihia te urunga ki raro i te waewae.
The crossing is close to the station.	Ko te whitinga kei te tata ki te teihana.
Scientists working in this field are studying a number of viruses.	Ko nga kaiputaiao e mahi ana i tenei waahi kei te ako i te maha o nga huaketo.
This is a symbol for the nation.	He tohu mo te motu tenei.
The glass windows are shattered.	Ka pakaru nga matapihi karaihe.
Morality is a social building.	Ko te morare he hanga hapori.
The changes increased the efficiency of production.	Ko nga huringa i piki ake te pai o te whakaputa.
In the past, they were very wild.	I nga wa o mua, he tino mohoao ratou.
She cried out in fear.	Ka karanga ia i roto i te wehi.
Oil was used to power the ship.	I whakamahia te hinu hei whakakaha i te kaipuke.
He gave no explanation.	Kaore ia i hoatu he whakamarama.
The bikes were locked in the service yard.	I raka nga paihikara i roto i te iari ratonga.
That’s a bad path to follow.	He ara kino tera hei whai.
He was hungry and cold.	I hiakai ia, i makariri hoki.
Rain forests are being destroyed.	Kei te pakaru nga ngahere ua.
Your explanation is not clear.	Kaore i te marama to whakamarama.
He wanted to know what this meant.	I hiahia ia ki te mohio he aha te tikanga o tenei.
Containers will be taken individually.	Ka haria takitahitia nga ipu.
They want to boost their economies.	Kei te pirangi ratou ki te whakanui i o raatau ohanga.
The result is unpredictable.	Ko te hua kare e matapaetia.
He slowly sipped his tea.	Ka pupuhi marie ia ki tana tii.
Later, the city experienced a period of unprecedented growth.	I muri a‘e, ua ite te oire i te hoê tau tupuraa aita i itehia a‘enei.
For many years India has maintained a high literacy level.	He maha nga tau e mau tonu ana a Inia ki te taumata reo matatini.
The shelves are packed with products.	Ko nga whata e whakaemi ana ki nga hua.
He likes to play tennis.	He pai ki a ia te takaro tēnehi.
The boss accused his employee of theft.	I whakapaehia e te rangatira tana kaimahi mo te tahae.
Autumn is approaching.	Ka tata te ngahuru.
Yumi cried to her mother.	Ka tangi a Yumi ki tona whaea.
She strongly advocates for women’s rights.	Ka kaha tana tohe mo te mana o te wahine.
Too much sugar in the diet is bad for your health.	Ko te nui o te huka i roto i te kai he kino mo to hauora.
Don’t waste time.	Kaua e moumou taima.
Police fled the blaze.	Ka oma te pirihimana ki te mura o te ahi.
Many loaves of bread were found to be rotten.	He maha nga taro i kitea kua pirau.
He said he was thankful for making the course of history.	I kii ia he mihi mo te hanga i te huarahi o te hitori.
It’s time to stop acting like people.	Kua tae ki te wa ka mutu te mahi penei i nga tangata.
The smell was hidden in the dust.	I huna te haunga i te puehu.
It also includes a variety of bird species.	Kei roto ano hoki nga momo momo manu.
The lawyer bravely won the case.	I maia te roia ka toa i te keehi.
He tried to justify the mockery.	I ngana ia ki te whakatika mo te tawai.
The iron cover, which has been rusted by years of installation, will fall off.	Ko te taupoki rino, kua waikuratia e nga tau o te taunga, ka taka.
Rub this mixture on the skin.	Miria tenei ranunga ki te kiri.
The cement information about this factory is nonsense.	Ko nga korero ciment mo tenei wheketere he horihori.
The pipe will run from your second floor bedroom	Ka rere te paipa mai i to ruuma papa tuarua
What is the weather forecast?	He aha te matapae huarere?
The second president was short -lived.	He wa poto te perehitini tuarua.
There are different methods for growing plants.	He rereke nga tikanga mo te piki tipu.
Some of the offenders have been sentenced to life in prison.	Ko etahi o nga tangata hara kua whakatauhia kia noho ki te whare herehere.
The elders are more likely to walk.	Ka kaha haere nga kaumatua ki te haere.
He has a kind of recklessness.	He ahua whakaarokore tona.
The capital is a large city.	He taone nui te whakapaipai.
This town is the most expensive in the area.	Ko tenei taone te tino utu nui o te rohe.
He gets to work.	Ka eke ia ki te mahi.
The untested candidate becomes more nervous in minutes.	Ko te kaitono kare ano i whakamatauria ka kaha ake te mataku i nga meneti.
That is not the way to cure your mother.	Ehara tena i te huarahi ki te rongoa i to whaea.
They hired a lawyer to help them work out their cases.	I utua e ratou he roia hei awhina i a ratou ki te mahi i a raatau keehi.
By paying a price people will be happy.	Ma te utu utu ka koa nga tangata.
The cloud blocked their view.	I aukati te kapua i to ratou tirohanga.
The baby's cry interrupted the question.	Na te tangi o te pepi i haukotia te uiui.
The price of food has gone up.	Kua piki ake te utu o te kai.
A thief enters the room.	Ka tomo tetahi tahae ki roto i te ruma.
The whale is kind of angry.	He momo pukuriri te wheetere.
In this area there are many thieves.	I roto i tenei rohe he maha nga tahae.
Insurance companies cannot run on their own.	Kaore e taea e nga kamupene inihua te whakahaere i a raatau ano.
It’s a little expensive, but the hours are long.	He iti noa te utu, engari he roa nga haora.
Military officers are very active.	He tino mahi nga apiha hoia.
The floor is like writing on paper.	He rite te papa ki te tuhi ki te pepa.
Eat all the cakes.	Kai nga keke katoa.
The models ’clothes are photos.	He whakaahua nga kakahu o nga tauira.
The government’s research system is similar.	He rite tonu te whakahaere rangahau a te kawanatanga.
He left home many years ago.	I wehe ia i te kainga i nga tau maha ki muri.
He worked in the shipping industry.	Mahi ia i roto i te ahumahi kaipuke.
Sometimes the treatment is painful.	I etahi wa ka mamae te maimoatanga.
No animal was able to resist the smell of pork.	Kaore he kararehe i kaha ki te aukati i te kakara o te poaka.
Gray clouds flew lazily across the dark morning sky.	Ko nga kapua hina i rere mangere puta noa i te rangi ata pouri.
The Crusade has a history of many centuries.	He hitori to te Crusade mo nga rau tau maha.
He will never have a chance to win.	Kare rawa ia e whai waahi ki te wikitoria.
Thirteen men were hanged.	Tekau ma toru nga tane i whakairihia.
He did not admit that he was wrong.	Kare ia i whakaae i he ia.
The sculpture has been damaged by malpractice.	Kua pakaru te whakairo i te mahi kino.
By cooking the mixture was heated.	Na te tunu i whakamahana te ranunga.
The host has other resources.	Kei te kaihautu etahi atu rauemi.
Feista's prophecy was correct.	I tika te poropititanga a Feista.
Binding is sometimes referred to as "in chains."	Ko te here i etahi wa ka kiia ko "i roto i nga mekameka."
This is not the case here.	Ehara tenei i te take i konei.
Seeing this they paid attention.	Na te kitenga o tenei ka aro ratou.
The serpent scattered all over the land.	Ka marara te nakahi puta noa i te whenua.
We saw an amazing sunset last night.	I kite matou i te torengitanga whakamiharo inapo.
The structure is well constructed.	He pai te hanga o te hanganga.
An old man was proud that he knew how to write.	I whakahīhī tētahi kaumātua kua mōhio ia ki te tuhi.
He borrowed money on high interest rates.	I nama moni ia i runga i nga reiti utu nui.
He struggled to bring the basket out of the car.	I kaha ia ki te kawe mai i te kete i waho o te waka.
The wedding day is to be decided.	Ko te ra o te marena hei whakatau.
School transformation is a long process.	He tukanga roa te whakarereketanga o te kura.
The small town has been very different	Ko te taone iti kua tino rerekee
The center served as a repository of knowledge.	I noho te pokapū hei whare matauranga.
Chemists often use a reaction called titration.	He maha nga wa ka whakamahia e nga tohunga matū tetahi tauhohenga e kiia nei ko te titration.
This is a typical example of a performance question.	He tauira angamaheni tenei o te patai mahi.
There is a high tax on buying luxury goods.	He nui te taake mo te hoko taonga papai.
The whole city was submerged.	Kua rukuhia te pa katoa.
The children were happy.	I harikoa nga tamariki.
First, peel the bananas.	Tuatahi, tihorea nga panana.
Pilate was very angry.	Ka tino pukuriri a Pirato.
In recent years, the price of rice has increased.	I nga tau tata nei, kua piki te utu o te raihi.
The little girl cried.	Ka tangi te kotiro iti.
One scientist said this was the case.	I kii tetahi kaiputaiao koinei te take.
A brief outline of the story follows.	Ko te whakahuahua poto o te korero e whai ake nei.
The number of some animals has increased.	Kua piki ake te maha o etahi kararehe.
This bed is not comfortable.	Ko tenei moenga kaore i te pai.
His family rejoiced and mourned his victory.	I harikoa, i tangi hoki tona whanau i tana wikitoria.
To calm down, he lit a cigarette.	No te ata noho, ka tahuna e ia he hikareti.
Be careful driving, please.	Kia tupato ki te taraiwa, koa.
That’s great!	He nui tena!
The rule passed by the size of the margin.	Ko te ture i paahitia e te rahi o te tawhē.
The bird flew into the glass jar and died instantly.	Ka rere te manu ki roto i te karaihe karaihe, ka mate tonu.
The walk was fun.	He ahuareka te hikoi.
Peugeot produces small cars.	Ka whakaputa a Peugeot i nga motuka iti.
The area was packed with activities.	I kikii te takiwa i nga mahi.
The soup has a lot of potency.	He nui te kaha o te hupa.
According to polls, the majority of people support his position.	E ai ki nga pooti, ​​kei te tautoko te nuinga o nga tangata i tona turanga.
Four hundred people attended the meeting.	E wha rau nga tangata i tae mai ki te hui.
Foods that are not nutritious are nutritious foods.	Ko nga kai karekau he kai whangai he kai whangai.
The data is used to predict recovery speed.	Ka whakamahia nga raraunga hei matapae i te tere whakaora.
Their gambling debts have been really scary.	Kua tino mataku a ratou nama petipeti.
I remembered the words he said to me.	I mahara ahau ki nga kupu i korerotia e ia ki ahau.
Water at room temperature turns into liquid.	Ko te wai i te pāmahana rūma ka huri hei wai.
The weapons were brought by train.	I mauria mai nga patu ma runga tereina.
The dentist will visit with sharp tools.	Ka toro atu te taote niho ki nga taputapu koi.
He was very angry.	He tino pukuriri tona.
Is it necessary to follow the instructions?	He mea tika kia whai i nga tohutohu?
The factory was dedicated in memory of his son.	I whakatapua te wheketere hei maumaharatanga mo tana tama.
He was not afraid of snakes.	Kaore ia i mataku ki nga nakahi.
The cyclist walked cautiously.	I haere tupato te kaieke paihikara.
The war broke out.	Ka pakaru te whawhai.
Use double cream to bake.	Whakamahia te kirīmi rua ki te tunu tunu.
In the bedroom there is a water tank.	I roto i te ruuma he putunga wai.
The bag was misused.	I kino te whakamahi i te putea.
For someone in their late eighties, it was very busy.	Mo te tangata kua tata ki te waru tekau, he tino pukumahi.
The flowers danced in the wind.	I kanikani nga puawai i te hau.
He saw the old man staring intently.	Ka kite ia i te koroua e titiro matatau ana.
His drink was vodka.	Ko tana inu ko te vodka.
The robbers stole some property.	I tahae nga kaipahua etahi taonga.
Brazil is a rich country with mineral resources.	He whenua nui a Brazil me nga rawa kohuke.
A group of worried women ran through the streets crying.	Ka oma te roopu o nga wahine maaharahara i nga tiriti me te aue.
She spent more than an hour collecting flowers.	Neke atu i te kotahi haora tana mahi ki te kohi puawai.
The field should be carefully farmed.	Me ata mahi paamu te mara.
Use the correct pronunciation.	Whakamahia te whakahua tika.
The documentary explored the economic problems of the region.	I tirotirohia e te pakipūmeka nga raruraru ohaoha o te rohe.
He is now studying to become an anthropologist.	Inaianei kei te ako ia hei tohunga tikanga tangata.
This is just a good place.	He waahi pai noa tenei.
The company has grown rapidly in recent years.	Kua tere te tipu o te kamupene i nga tau tata nei.
Very few people visit the church.	He iti noa nga tangata e toro atu ana ki te whare karakia.
That house is under construction.	Kei te hanga taua whare.
A wooden blanket surrounds the big city.	He paraikete rakau e taiawhio ana i te taone nui.
It’s a fast pace.	Ko te tere tere.
Their nests were built above the trees.	I hangaia o ratou kohanga ki runga ake i nga rakau.
He really complained about his working habits.	I tino amuamu ia mo ana ahuatanga mahi.
Many writers were influenced by him.	He maha nga kaituhi i awe ki a ia.
The top of the cake was dark chocolate.	He tiakarete pouri te tihi o te keke.
No treatment is effective in restoring nerve function.	Kaore he maimoatanga e kaha ki te whakaora i te mahi nerve.
Kaula is an orator.	He tohunga korero a Kaula.
This wine is amazing!	He mea whakamiharo tenei waina!
The country is famous for its dramatic revolution.	He rongonui te whenua mo tana hurihanga whakahirahira.
She held a bouquet of red carrots.	I pupuri ia i te hainga kareti whero.
He has a strong look.	He titiro kaha tona.
The soil should be filled with fertilizer.	Me whakakiia te oneone ki te tongi.
The farmer raises his fields to plow.	Ka whakaarahia e te kaiahuwhenua ana maara ki te parau.
Patients usually stay in the hospital for two weeks.	Ko te tikanga ka noho nga turoro ki te hohipera mo nga wiki e rua.
The sound of music echoes throughout the fields.	Ka rewa te tangi o te puoro puta noa i nga mara.
The villain pointed out the madness as he shuffled around the floor.	Ko te tangata nanakia i tohu te porangi i a ia e riwhi ana i te taha o te papa.
I opened the basket with scissors.	I whakatuwheratia e ahau te kete ki te kutikuti.
Mike swam in the ocean every day.	I kauhoe a Mike i te moana ia ra.
Most of the products were imported from outside the country.	Ko te nuinga o nga hua i kawemai mai i waho o te motu.
The guy tried to intimidate us.	I whakamatau te koroke ki te whakawehi i a matou.
You may feel cold.	He ahua makariri pea koe.
Three days were given for applications.	E toru nga ra i tukuna mo nga tono.
Many villages have been occupied by soldiers.	He maha nga kainga kua nohoia e nga hoia.
Separate the apples.	Wehea nga aporo.
First, the clay is kneaded with nails.	Tuatahi, ka pokepokea te paru ki te titi.
While he was apparently asleep, the thief stole his money.	I a ia e ahua moe ana, ka tahae te tahae i ana moni.
In practice some small work.	I roto i te mahi etahi mahi iti.
As he flew, the wings of the birds fluttered.	I a ia e rere ana, ka pupuhi nga parirau o nga manu.
These people were considered strangers.	Ko enei tangata i kiia he tauhou.
More people own motorcycles than cars.	He maha ake nga tangata no ratou motopaika i nga motuka.
He failed in his attempt to deceive the dealer.	I hinga ia i tana ngana ki te tinihanga i te kaihokohoko.
It is necessary to check all children to see a face.	He mea tika ki te tirotiro i nga tamariki katoa kia kitea he mata.
He got up from his bed, dressed, and went down the stairs.	Ka whakatika mai i tona moenga, ka kakahu, ka heke iho i te arawhata.
The football club’s stadium was packed for the clash.	I kikii te papa tapere o te karapu whutupaoro mo te tukinga.
His book of tithes.	Ko tana pukapuka whakatekau.
The politician was hurt by the question.	I mamae te kaitōrangapū i te patapatai.
He won the first prize at a science conference last year.	I riro i a ia te taonga tuatahi i te hui putaiao i tera tau.
These results were wrong.	Ko enei hua i he.
The city is crowded all the time.	Kei te kikii te taone i nga wa katoa.
We can never hope to reach their glorious levels.	E kore rawa e taea e tatou te tumanako ka eke ki o raatau taumata whakahirahira.
His bride is a beautiful woman.	He wahine ataahua tana wahine marena hou.
Identify sources of pollution.	Tautuhia nga puna o te parahanga.
The crime rate is high.	He nui te reeti hara.
He held on to his innermost feelings.	I u tonu ia ki ona kare-a-roto.
He asked for the money to be returned.	Ka tono ia kia whakahokia te moni.
Put some more cream into the mixture.	Whakanohia etahi atu kirīmi ki roto i te ranunga.
Research makes life better.	Ko te rangahau ka pai ake te oranga.
Please don't touch that!	Tena koa kaua e pa ki tera!
This machine uses water and steam.	Ka whakamahia e tenei miihini te wai me te mamaoa.
The mayor began to discuss this issue.	I timata te koromatua ki te korerorero mo tenei take.
The cell phone comes out of his pocket.	Ka puta te waea pukoro mai i tana pukoro.
It is expected that enrollments will increase next year.	Ko te tumanako ka piki ake nga whakaurunga hei tera tau.
Over the years, the price will increase.	I roto i te tau, ka piki ake te utu.
He kept his warm gaze on the woman.	Ka mau tonu tana titiro mahana ki te wahine.
Cashmere is a decorative material.	He taonga whakapaipai a Cashmere.
Police arrested a group of robbers.	I mauheretia e nga pirihimana tetahi roopu kaipahua.
This doesn’t appeal to them.	Kaore tenei e pai ki a raatau.
Do all businesses follow this rule?	Kei te whai nga pakihi katoa ki tenei ture?
Curiosity is what drives the scientist.	Ko te pākiki te mea e akiaki ana i te kaiputaiao.
He fell and fell to the ground.	Ka taka ia, ka hinga ki te whenua.
This town is a wonderful land of churches, parks, and gardens.	Ko tenei taone he whenua whakamiharo o nga whare karakia, nga papa, me nga kari.
She was young and beautiful.	He taitamariki ia, he ataahua.
He scolded her hands.	Ka riria e ia ona ringa.
Each summer the village is covered by a black cloud of flies.	Ia raumati ka taupokina te kainga e te kapua pango namu.
Now, these two children are fathers.	Inaianei, he papa enei tamariki tokorua.
These are the things we associate with dogs.	Ko enei nga mea e hono ana matou ki nga kuri.
No errors were detected by the brief inspection.	Karekau he hapa i kitea e te tirotiro poto.
Many times the president changes his mind.	He maha nga wa ka huri te perehitini i tona whakaaro.
He cleared the pool.	I whakawātea ia i te puna kaukau.
Her loving uncle has died.	Kua mate tona matua keke aroha.
The machine broke down on a snowy night.	I pakaru te miihini i te po hukarere.
Please keep that valve open.	Tena koa kia tuwhera tonu taua takirere.
A meteor was found above.	I kitea he meteor i runga.
The chemical is harmful to animals.	He kino te matū ki nga kararehe.
The nation’s trade balance is negative.	Ko te toenga hokohoko o te motu he kino.
Their impulsiveness and ambition is contagious.	Ko to ratou hikaka me to ratou wawata he mate hopuhopu.
A prosperous woman supports her family.	Ko te wahine whai oranga e tautoko ana i tana whanau.
I will send a phone call to your brother.	Ka tukuna atu e ahau he waea waea ki to tuakana.
We went for a swim on the lake this afternoon.	Ka haere matou mo te hoenga i runga i te roto i tenei ahiahi.
The occupants turned frightened into their seats.	Ka huri mataku nga kaihihi ki o ratou nohoanga.
A small number of starfish die slowly.	He tokoiti o te ika wheturangi ka mate puhoi.
We will find a good home for you.	Ka kitea e matou he kainga pai mo koe.
The group broke up, and many left on the floor.	Ka pakaru te roopu, he tokomaha i wehe atu ki te paparapara.
The gender project is complete.	Kua oti te kaupapa ira tangata.
The little boy began to cry.	I timata te tamaiti iti ki te tangi.
He invited them to go eat.	I karangatia ratou e ia kia haere ki te kai.
The taunt adds to the injury.	Ka taapiri atu te tawai ki te whara.
A sudden change in weather can be a problem.	Ko te huringa ohorere o te rangi ka raru pea.
They attended the meeting with a great desire to debate live.	I tae atu ratou ki te hui me te wawata nui ki te tautohetohe ora.
Authorities dismissed the allegations as absurd.	I whakakorehia e nga mana whakahaere nga whakapae he mea poauau.
The earthquake left deep and extensive damage.	Ko te rū whenua i mahue i te hōhonutanga me te nui o te kino.
Our country’s economy is on oil.	Ko te ohanga o to tatou whenua kei te hinu.
It was too hard for him to do it alone.	He uaua rawa tana mahi mo ia anake.
She didn’t know what to think about that.	Kaore ia i mohio he aha te whakaaro mo tera.
Fire extinguishers are common these days.	Ko nga whakamutu ahi he mea noa i enei ra.
Yuki's teacher noticed a change in his behavior.	I kite te kaiako a Yuki i te panonitanga o tana whanonga.
They sell apples on the other side of the street.	Ka hokona e ratou nga aporo i tera taha o te tiriti.
It is well stirred before pouring into the pan.	He pai tana whakakorikori i mua i te ringihia ki te paraharaha.
He has been practicing the piano for a long time.	Kua roa ia e parakatihi ana i te piana.
Opponents are confused.	Kei te raruraru te hunga whakahee.
He boiled water in butter.	I kohuatia e ia he wai ki roto i te pata.
Finally, add a teaspoon of salt.	Ka mutu, tāpirihia he tīpune tote.
The situation continues.	Kei te haere tonu te ahua.
He spent ten years in prison.	Tekau tau i noho ia ki te whare herehere.
Listen carefully and respond.	Ata whakarongo me te whakautu.
Shortly after we reached the lake, it started to rain.	I muri tata mai i to matou taenga ki te roto, ka timata te ua.
He laughed at the man's idea.	I kata ia ki te whakaaro a te tangata.
The herdsman keeps the koalas in an old shed.	Ka noho te kaitiaki kararehe i nga koala ki roto i tetahi wharau tawhito.
Very common, but also rare.	He tino noa, engari he onge hoki.
He likes to drink ginger tea.	He pai ki a ia te inu tii kanekane.
This model seems to be angry all the time.	Te ahua nei kei te riri tenei tauira i nga wa katoa.
The hedgehog flew away from under the forest, frightened.	Ka marere atu te matuku i raro i te ngahere, he wehi.
Prices for honey and wax will increase.	Ka piki nga utu mo te honi me te wax.
He resisted the urge to shout.	I whakahē ia i te hiahia ki te hamama.
In the distance, there was a stirring noise.	I tawhiti, he haruru ohooho.
You will need two cups of brown sugar.	Ka hiahia koe kia rua kapu huka parauri.
You have to tell me what is wrong.	Me korero mai koe ki ahau he aha te he.
Pour the milk into a glass.	Ringihia te miraka ki roto i te karaihe.
The effects of global warming are devastating.	He kino nga hua o te wera o te ao.
There is a lot of talk about this controversial topic.	He nui nga korero mo tenei kaupapa tautohetohe.
The anger of the crowd grew	Ka nui haere te riri o te mano
They are worried about his weak appearance.	Kei te maaharahara ratou mo tona ahua ngoikore.
He was charged by police with two offenses.	I whakapaehia ia e nga pirihimana mo nga hara e rua.
Grieving the loss, he turns to evil.	Ma te pouri i te kore, ka huri ia ki te mahi kino.
The past few years have been trying.	Ko nga tau kua pahure ake nei e ngana ana.
Elephants are long pants.	He tarau roa nga arewhana.
Lines are layered for blue machines.	Raina he reimana mo nga miihini kikorangi.
Leave the plates.	Waiho nga pereti.
This song has six verses of eight lines.	E ono nga whiti o te waiata nei o te waru rarangi.
An interesting account of the case.	He korero whakamere o te take.
I love drama.	Ka rata ahau ki te whakaari.
The wood was rough, so his ax made little progress.	He taratara te rakau, no reira he iti te ahu whakamua o tana toki.
The villagers used the land to improve crops.	I whakamahia e te hunga kainga te whenua ki te whakapai ake i nga hua.
The girl bowed.	Ka tuohu te kotiro.
The indigenous people were gradually defeated by the invaders.	Ka hinga haere te iwi taketake e te hunga whakaeke.
The operation was successful.	I angitu te mahi.
These companies were warned of the danger.	I whakatupatohia enei kamupene mo te kino.
I will come to you when I return.	Ka haere ahau ki a koe i te hokinga mai.
When boiled, the beets turn from green to red.	Ina kohuatia, ka huri te beets mai i te kakariki ki te whero.
The edge of the large lake will glow.	Ka kanapa te tapa o te roto nui.
It was cold in the mountains.	He makariri i runga i nga maunga.
The soldiers stayed in the forest.	Ka noho nga hoia ki te ngahere.
Enlightenment brought great freedom.	Na te maramatanga i kawe mai he herekore nui.
There are many types of clouds.	He maha nga momo kapua.
He ignored the protesters and continued to work.	Kaore ia i aro ki nga kaiporotēhi, ka haere tonu ia ki te mahi.
The sculpture depicts a pregnant woman.	Ko te whakairo e whakaatu ana i te wahine hapu.
The government of that country is unpopular.	Ko te kawanatanga o tera whenua kaore i te paingia.
The tower was connected to the house by a bridge.	I honoa te pourewa ki te whare ma te piriti.
This city is the second largest port in the world.	Ko tenei taone te tauranga tuarua nui rawa atu o te ao.
He found himself waiting outside.	I kitea e ia e tatari ana ki waho.
They were imprisoned for seven days.	E whitu nga ra ka mauheretia ratou.
The forest is covered with fallen trees.	Kua kapi te ngahere i nga rakau kua hinga.
Phone calls, letters and emails were sent.	I tukuna nga waea, reta me nga imeera.
The trip had many unknowns.	Ko te haerenga he maha nga mea kaore e mohiotia.
forgive my ignorance.	murua taku kuaretanga.
Sometimes it is necessary to kill the right to win in court.	I etahi wa he mea tika ki te patu i te tika kia wikitoria i te kooti.
John found a bunch of letters on the table.	I kitea e John he paihere reta i runga i te tepu.
Ralph is lazy.	He mangere a Ralph.
I was responsible for the accident.	Ko ahau te kawenga mo te aitua.
There was heavy rain and heavy flooding.	He ua nui te ua, ka nui te waipuke.
Sopha dies of great sorrow.	Ka mate a Sopha i te pouri nui.
The artist was awarded international acclaim.	I whakawhiwhia te kaitoi ki te whakanui i te ao.
My book will be released soon.	Kare e roa ka tukuna taku pukapuka.
This house is a rich man.	He tangata whai rawa tenei whare.
The war broke up families.	Na te pakanga i pakaru nga whanau.
Their motives are not clear.	Kaore i te marama o raatau kaupapa.
His research was not completed at his death.	Kare i oti ana rangahau i tona matenga.
The mayor is known to be a gift to charitable organizations.	E mohiotia ana ko te koromatua he koha ki nga umanga atawhai.
The policeman pulled the keys out of his pocket.	Ka unu te pirihimana i nga ki o tana pute.
The dog chewed on his bone with hunger.	Ka ngaungau te kuri ki tona koiwi ma te hiakai.
He built a new computer.	I hangaia e ia he rorohiko hou.
Don’t forget to wear sun shade.	Kaua e wareware ki te whakamau i te whakamarumaru ra.
The town smells of marijuana.	Ka hongi te taone i te mariuana.
He sent you a notice before terminating.	I tukuna e ia he panui ki a koe i mua i te whakamutua.
He dreamed of becoming a famous writer.	I moemoea ia kia noho hei kaituhi rongonui.
The sound of donkeys fills the air.	Ko te tangi a nga kaihe ka whakakiia te rangi.
The zen garden is a peaceful place.	He waahi rangimarie te kari zen.
She uses her skills as a writer to help others.	Ka whakamahia e ia ona pukenga hei kaituhi hei awhina i etahi atu.
Students need to respect their teachers.	Me whakaute nga akonga ki o ratou kaiako.
Some scientists claim that the ion has a high energy content.	Ko etahi o nga kaiputaiao e kii ana he nui te kaha o te katote.
Tom was looking for a new job.	I rapu a Tom i tetahi mahi hou.
The bird flies on the water.	Ka rere te manu ki runga i te wai.
He opened the bag and looked inside.	I whakatuwheratia e ia te putea, ka titiro ki nga mea o roto.
Turn off the amplifier.	Whakawetohia te whakakaha.
Our house is close to the station.	E tata ana to matou whare ki te teihana.
The idea still holds true today in many parts of the world.	Kei te mau tonu te whakaaro i tenei ra ki nga waahi maha o te ao.
She wants a quick medical routine.	E hiahia ana ia ki te mahi hauora tere.
Let them eat cake!	Kia kai keke ratou!
He tries to avoid a fight.	Ka kaha ia ki te karo i te pakanga.
The rain stopped an hour ago.	Ka mutu te ua i te haora ki muri.
Lambs, goats, sheep, and rams.	He reme, he koati, he hipi, he hipi toa.
Workers take to the streets to protest.	Ka haere nga kaimahi ki nga tiriti ki te porotohe.
Sort papers by author.	Kōmakahia ngā pepa mā te kaituhi.
It was very dark before morning.	He pouri rawa i mua i te ata.
Those countries are less fortunate.	He iti te waimarie o aua whenua.
The new constitution was approved.	I whakaaetia te kaupapa ture hou.
The statistics are awesome.	He whakamataku te tatauranga.
There are large mineral deposits under the sea.	He putunga kohuke nui kei raro i te moana.
Some of the major cities in the area feature high -rise apartments.	Ko etahi o nga taone nui o te rohe e whakanui ana i nga papaahi teitei.
Local authorities were very clear that these buildings were safe.	I tino marama nga mana whakahaere o te takiwa kei te noho haumaru enei whare.
The energy is not detected by hot water.	Ko te kaha e kore e kitea e te wai wera.
Wasn’t this bad last year?	Ehara i te mea he kino tenei i tera tau?
The story has a strong use of magic.	He kaha te whakamahi a te korero i nga mea makutu.
Salt plays an important role in human physics.	Ka whai wāhi nui te tote ki te ahupūngao o te tangata.
He always changes the subject every time we are together.	Ka huri tonu ia i te kaupapa i nga wa katoa e noho tahi ana maua.
She took part in training sessions to strengthen her endurance.	I whai waahi ia ki nga mahi whakangungu hei whakapakari i tona manawanui.
Her heart was full of pride for her two children.	I tino whakahihi tona ngakau ki ana tamariki tokorua.
Eighty percent of all attempts fail.	Waru tekau paiheneti o nga nganatanga katoa ka rahua.
No one asked him.	Kaore he tangata i ui ki a ia.
The population of this region is declining.	Kei te heke te taupori o tenei rohe.
He turned the cake into a long sausage.	I hurihia e ia te keke ki roto i te hotiti roa.
As the snake walked away, the tiger slowly backed away.	Ka haere te nakahi, ka ata whakamuri te taika.
He was known all over the world.	I mohiotia ia puta noa i te ao.
She really liked it, she said.	I tino pai ki a ia, ka kii ia.
Water nitrogen is used to store food.	Ka whakamahia te hauota wai hei pupuri kai.
Three judges voted.	E toru nga kaiwhakawa i pooti.
They admitted their failure.	I whakaae ratou ki to ratou kore.
Find a rainbow in the sky this afternoon.	Rapua he aniwaniwa i te rangi i tenei ahiahi.
Money is very powerful.	He tino kaha te moni.
Eagerly, he donated food and other supplies	Ma te ngakau nui, i koha e ia he kai me etahi atu taonga
I'm sorry.	Ka pouri ahau.
All the articles have gone up in smoke.	Kua kake katoa nga tuhinga ki te auahi.
Stores closed early yesterday for the holiday.	I kati moata nga toa inanahi mo te hararei.
Good weather forecast for the coming week.	He pai te matapae huarere mo te wiki kei mua.
Is music important to get into the course?	He mea nui te waiata kia eke ki te akoranga?
Items have been removed from the room.	Kua tangohia nga taonga mai i te ruma.
The story goes that he was a liar.	E korero ana te korero he tangata teka ia.
Some hermits lived in caves.	I noho etahi hermits ki roto i nga ana.
The quality of this product is poor.	He kino te kounga o tenei hua.
The woman cried.	Ka tangi te wahine.
Without negotiations, the city will collapse.	Ki te kore nga whiriwhiringa, ka hee te taone.
His father was accused of intimidation during the war.	I whakapaehia tona papa mo te mataku i te wa o te pakanga.
The theft caught the attention of the audience.	Ko te tahae i aro nui ki te hunga panui.
This situation is very unexpected.	He tino ohorere tenei ahua.
The ground should be moistened.	Me whakamakuku te papa whenua.
The court barred him from carrying a firearm.	I aukati te kooti i a ia kia kaua e mau pu pu.
Our country is in trouble right now.	Kei te raru to tatou whenua i tenei wa.
Her breath stinks.	Kua piro tona manawa.
The coach is very thin.	He tino kikokore te kaiwhakaako.
The rain was greeted with enthusiasm.	I powhirihia te ua ma te hihiko.
To high -end investors, gold service is standard.	Ki nga kaihihi utu nui, he paerewa te ratonga koura.
Grammar police are online!	Kei te ipurangi nga pirihimana wetereo!
There was a lot of hesitation to begin with.	He nui te ruarua ki te timata.
A robber broke in and stole several million kroner.	I pakaru mai tetahi kaipahua me te tahae i etahi miriona kroner.
There are many benefits of rheumatism.	He maha nga hua o te riu.
The decision was passed.	I paahitia te whakatau.
The singer has a blonde voice.	He reo kakaho te kaiwaiata.
Dinosaur bones were discovered	I hurahia nga kōiwi dinosaur
People are not very happy with this plan.	Kaore nga tangata e tino harikoa ana ki tenei mahere.
I couldn’t stand him without shaking.	E kore e taea e ahau te tu atu ki a ia me te kore e wiri.
The operation was successful.	He angitu te mahi.
They faced their deadly enemy.	Ua faaruru ratou i to ratou enemi pohe.
So who is the girl from last night?	Na ko wai te kotiro mai i tera po?
The politician alleges that the government is corrupt.	Ko te whakapae a te kaitōrangapū he kino te kāwanatanga.
Of course there is a lot of use.	Ko te tikanga he nui te whakamahi.
Groups of angry colors.	Nga roopu o nga tae pukuriri.
Linux is still improving.	Kei te whakapai tonu a Linux.
A cloud of glory will appear.	Ka puta te kapua o te kororia.
He had four children.	Tokowha ana tamariki.
The mansion was not completed.	Kaore i oti te whare rangatira.
The mirror is a very realistic thing.	Ko te whakaata he mea tino whai kiko.
You can’t hurt that child.	Kaore e taea e koe te tukino i taua tamaiti.
The wind comes out when a volcano erupts.	Ka puta te hau i te wa e hū ana te puia.
A bird fluttered its wings on the side of the house.	He manu i paopao ona parirau ki te taha o te whare.
First, paint the head stone.	Tuatahi, peitahia te kohatu mahunga.
The children cried together.	Ka tangi tahi nga tamariki.
He tilted his head to the side.	Ka titaha tona mahunga ki te taha.
This village is known for its pora.	E mohiotia ana tenei kainga mo ona pora.
It’s the best decision you’ve ever made.	Ko te whakatau pai rawa atu kua mahia e koe.
Ink and paper are used to make books and newspapers.	Ka whakamahia te waituhi me te pepa ki te hanga pukapuka me nga niupepa.
I am ready for the hills.	Kua rite ahau ki nga puke.
She hugs her son.	Ka awhi ia i tana tama.
A mysterious disease left his victims blind.	Na tetahi mate ngaro i matapo tonu ona patunga.
He has finished his studies.	Kua mutu ana akoranga.
The sink will overflow into the kitchen.	Ka puhake nga totohu ki te kihini.
All trains arrive on time.	Ko nga tereina katoa ka tae mai he wa tika.
I would advise my colleagues to take a chance.	Ka tohutohu ahau ki aku hoa mahi kia whai waahi.
Be quick!	Kia tere!
He speaks slowly so that he understands.	Ka āta korero ia kia marama ai ia.
You were so surprised, everyone turned out to be like that.	I tino miharo koe, i puta nga tangata katoa ki te pera.
The elephant eats the flowers.	Ka kai te arewhana i nga puawai.
The man's body was found in the boat.	I kitea te tinana o te tangata i roto i te kaipuke.
The show will be broadcast.	Ka whakapaohotia te whakaaturanga.
It is less than a mile away from here.	He iti ake i te kotahi maero te tawhiti atu i konei.
We have many offices in that building.	He maha o matou tari kei taua whare.
Storm clouds disappear quickly.	Ka ngaro tere nga kapua awha.
The medication will maintain the effect.	Ko te rongoa ka mau tonu te paanga.
The youth group has attacked a police officer.	Kua whakaekehia e te roopu rangatahi tetahi pirihimana.
The dolphin population has declined significantly in this century.	Kua tino heke te taupori aihe i tenei rau tau.
The driver led the workers to their homes.	Na te kaiarataki i arahi nga kaimahi ki o ratou kainga.
High debt will stifle economic growth.	Ko te nui o te nama ka aukati i te tipu ohaoha.
The beasts of the field show ingenuity and cunning.	Ko nga kararehe o te mohoao e whakaatu ana i te mohio me te hianga.
What do you know about love?	He aha to mohio mo te aroha?
The accident was blamed on the wrong equipment.	Ko te aitua i whakapaehia mo nga taputapu he.
The amount of oil onshore increased.	I piki haere te rahinga o te hinu ki uta.
A complex structure of bone.	He hanganga uaua o te kōiwi.
The professor picked up a black workbook.	I kohia e te ahorangi tetahi pukamahi pango.
The water towers are painted white to capture the sun’s rays.	Ko nga pourewa wai ka pania ma ki te hopu i nga hihi o te ra.
Bees hatch about a third of the fruit that has grown.	Ko nga pi e whakapoipoi ana i te hautoru o nga hua kua tupu.
To reduce the chance they will be intercepted.	Hei whakaiti i te tupono ka haukotia ratou.
He would rather climb the ladder than the elevator.	He pai ake ia ki te eke i te arawhata, kaua ki te ararewa.
The billionaire owner built a huge business empire.	Ko te rangatira piriona i hanga he emepaea pakihi nui.
The collection of antiques is quite impressive.	He tino whakamiharo te kohinga o nga taonga tawhito.
She pours her heart and soul into the concert.	Ka ringihia e ia tona ngakau me tona wairua ki te konohete.
The streets are dirty and bad.	He paru, he kino nga tiriti.
Cooking needs to be done to gain skills.	Me mahi te tunu kai kia whiwhi pukenga.
Most jobs require a degree.	Ko te nuinga o nga mahi me whai tohu.
The cicadas that cry in the trees seem to be louder than in the past.	Ko nga cicadas e tangi ana i roto i nga rakau ka ahua kaha ake i nga wa o mua.
She murmured in gratitude.	Ka ngunguru ia ki te mihi.
This section would prevent the pope from exercising his absolute authority.	Ko tenei waahanga ka aukati i te popa ki te whakamahi i tona mana tino.
Michael started to scream.	I timata a Michael ki te hamama.
All the soldiers raised their hands.	Ka ara nga ringa o nga hoia katoa.
I really believe in small government.	He tino whakapono ahau ki te kawanatanga iti.
Not that he has been awarded many awards,	Ehara i te mea kua whakawhiwhia ia ki nga tohu maha,
The sky is blue this morning.	He kahurangi te rangi o tenei ata.
Some countries catch the changes of the drought.	Ko etahi whenua ka mau i nga huringa o te tauraki.
One jump of the ball.	Kotahi te peke o te poi.
Aquila cried and fluttered her wings.	Ka tangi a Aquila, ka pupuhi ona parirau.
They have a very small house.	He whare iti rawa to ratou.
Four famous experts designed the building.	Tokowha nga tohunga rongonui i hoahoa te whare.
The results of the farm are good.	He pai nga hua o te paamu.
Do you know who this man is?	Kei te mohio koe ko wai tenei tangata?
The last meal in a war concentration camp.	Ko te kai whakamutunga i roto i te puni mauhere o te pakanga.
Her singing voice is clear and powerful.	He marama, he kaha tona reo waiata.
It’s a book you can read without difficulty.	He pukapuka ka taea e koe te panui me te kore he uaua.
Welcome for the evening.	Ko te powhiri mo te ahiahi.
They woke up early this morning.	I oho moata ratou i tenei ata.
This armor was worn by the fighting soldiers.	Ko tenei kakahu patu i mau i nga hoia whawhai.
I can’t help but panic.	Kaore e taea e au te aukati i te awangawanga.
He seemed confused.	I ahua pohehe ia.
This number is expected to continue to increase.	E matapaetia ana ka piki tonu tenei tatauranga.
The baby needs constant attention.	Me aro tonu te peepi.
The kids are fine.	He pai nga tamariki.
The phone rang and he woke up.	Ka tangi te waea ka oho ia.
The match ended with a victory for the home team.	I mutu te tukinga ki te wikitoria mo te kapa kainga.
Don't throw garbage.	Kaua koe e tuku para.
Then everyone in the village disappeared.	Katahi ka ngaro nga tangata katoa o te kainga.
We stopped and bought drinks.	Ka tu matou ka hoko inu.
Some decided to feed their families first.	I whakatau etahi ki te whangai i o ratau whanau i te tuatahi.
Each office block must have a fire exit.	Me whai putanga ahi ia poraka tari.
Sex before marriage is sacred in our society.	Ko te takoto i mua i te marenatanga he tapu i roto i to tatou hapori.
The changes are ongoing.	Kei te haere tonu nga huringa.
He wore a hat and veil.	I mau ia i te potae me te arai.
He looked out the window again.	Ka titiro atu ano ia ki te matapihi.
Dan's father has eight brothers.	Tokowaru nga tuakana o te papa o Dan.
It will sink into our hands.	Ka rukupa ki roto ki o tatou ringa.
The captain walked to the entrance.	I hikoi te kapene i te tomokanga.
However, very few people have a job here.	Heoi, tokoiti nga tangata e whai mahi ana ki konei.
When the sun rises, the mist melts on the ground.	I te whitinga o te ra, e rewa ana te kohu i runga i te whenua.
Later, they moved to the big city.	I muri mai, ka neke ratou ki te taone nui.
Its design is reminiscent of a spaceship.	Ko tana hoahoa ka maumahara ki tetahi waka mokowhiti.
She cried a lot when she heard the news.	Ka nui tana tangi i tana rongonga i nga korero.
The snake must be restrained.	Ko te nakahi me whakamau.
A dark mood hanging in the sky.	He huru pouri e iri ana ki te rangi.
The bacterial bacillus was used to make penicillin.	I whakamahia te bacillus huakita ki te hanga penicillin.
The trees are cut down.	Ka tuaina nga rakau.
That is wrong.	He he tena.
He goes home.	Ka haere ia ki te kainga.
Most people complain about blinking thinking.	Ko te nuinga o nga tangata kei te whakapae mo te whakaaro kimo.
The moon was bright and bright tonight.	He marama, he marama te marama i tenei po.
The boy carefully places the apple next to him.	Ka ata whakatakotoria e te tama te aporo ki tona taha.
It’s very different here.	He tino rerekee kei konei.
The Prime Minister spoke about the situation.	I korero te Pirimia mo te ahuatanga.
The lights and lanterns only illuminate at night.	Ko nga rama me nga rama anake te whakamarama i te po.
Milk should be given to fresh farms every morning.	Me tuku te miraka ki nga paamu hou ia ata.
We really need to know about them.	Me tino mohio tatou mo ratou.
The soldiers received training.	I whiwhi whakangungu nga hoia.
He will show visitors the museum.	Ka whakaatuhia e ia nga manuhiri te whare taonga.
There is no example that does not respect him.	Karekau he tauira e kore e whakaute i a ia.
Over the past decade crime has declined.	I roto i nga tau tekau kua heke te mahi kino.
Many people want to start their own business.	He maha nga tangata e hiahia ana ki te timata i a raatau ake pakihi.
He looked down at his hands, a little tired.	Ka titiro iho ia ki ona ringa, he paku hoha.
Her lips moved, but no sound came out.	E korikori ana ona ngutu, engari karekau he tangi i puta.
A light beam illuminates the door.	He kurupae marama e whakamarama ana i te kuaha.
A group is working to save this forest.	Kei te mahi tetahi roopu ki te whakaora i tenei ngahere.
Some local colleges offered night classes.	Ko etahi o nga kaareti o te takiwa i tuku karaehe po.
The first goal is to clean contaminated water sources.	Ko te whainga tuatahi ko te pure i nga puna wai kua poke.
The famine became widespread that year.	Ua parare roa te o‘e i taua matahiti ra.
After the storm, the villagers dug in the mud.	Whai muri i te tupuhi, ka keri nga tangata o te kainga i te paru.
There was a big explosion at the factory.	He nui te pahūtanga i te wheketere.
Can you link some sentences together?	Ka taea e koe te hono tahi etahi rerenga korero?
The unsuspecting staff surprised him with the electricity bill.	Ko nga kaimahi ohorere i miharo ia ki te utu hiko.
The crowd chanted slogans in support of the protesters.	Ka tangi te marea i nga pepeha hei tautoko i te hunga whakahē.
Improve your acting skills.	Whakanuia o pukenga whakaari.
Don’t be afraid to upset the goose.	Kaua e mataku ki te whakapouri i te kuihi.
He never did anything to hurt anyone.	Kore rawa ia i mahi i tetahi mea hei tukino i tetahi.
The sharp edge is cut into strips.	Ka tapatapahia te mata koi ki roto i te kiko.
They send the signal for the town.	Ka tukuna e ratou te tohu mo te taone.
The same force was authorized to cooperate during the operation.	I whakamanahia te ope taua ki te mahi tahi i te wa o te mahi.
I think this mill should be moved.	Ka whakaaro ahau kia nekehia tenei mira.
I hope with the license we signed this will be covered.	Te ti'aturi nei au ma te raihana i hainatia e matou ka kapi tenei.
A few more books were ordered.	He torutoru ano nga pukapuka i ota.
The knife is thick, long and sharp.	He matotoru, he roa, he koi te maripi.
My goal is to become a professional teacher.	Ko taku whainga kia noho hei kaiako ngaio.
A doctor came to check on me.	I haere mai tetahi taote ki te tirotiro i ahau.
Hospitals are crowded.	Kei te kikii nga hohipera.
The book contains biographical sketches.	Kei roto i te pukapuka nga huahua haurongo.
This place was hit by its storms.	I patua tenei wahi e ona awha.
The disciples were glad to see him.	I harikoa nga akonga ki te kite i a ia.
Cold and tired, he was sweating from the scorching heat.	He makariri, he ngenge hoki, e werawera ana ia i te wera wera.
No class is worse than another.	Kaore he akomanga he kino atu i tetahi atu.
The stock market collapsed.	I hinga te maakete kararehe.
The finances of schools are bad.	He kino te putea o nga kura.
The bread was always warm when it touched my lips.	He mahana tonu te taro i te pa ki oku ngutu.
More families are living in poverty.	He nui ake nga whanau kei te noho rawakore.
How fast they run!	Ano te tere o ta ratou oma!
The electric current is stimulated in the lower floor.	Ka oho te hiko hiko i te papa o raro.
The pasta is a textured texture.	Ko te rimurapa he kakano kakano.
This prince was taken captive many years ago.	He maha nga tau ki muri i whakaraua atu ai tenei rangatira.
The ants waited patiently in the forest for the rain.	I tatari marie nga popokorua i te ngahere mo te ua.
We wandered through the ruins, wary of where we walked.	I kopikopiko matou i roto i nga ururua, me te tupato ki te waahi ka hikoi matou.
Then we left and went downstairs.	Katahi matou ka wehe atu, ka heke ki raro ki raro.
A sense of purpose and direction.	He whakaaro ki te kaupapa me te aronga whakamua.
The grandmother and grandfather lived alone on the land.	Ko te kuia me te koroua i noho mokemoke i te whenua.
The prime minister called for the two countries to be friends.	I kii te pirimia kia noho hoa nga whenua e rua.
To get through the train, your lower extremity needs to be scanned.	Ki te haere i roto i te reriwe, me karapa to paahi o raro.
Cut some branches of rosemary from the plant.	Tapahia etahi manga o te rosemary mai i te tipu.
This was probably his best hour.	Koinei pea tana haora pai rawa atu.
The birth rate is declining.	Kei te heke te reanga whanau.
They came tired, but happy.	I tae mai ratou ma te ngenge, engari he harikoa.
According to one study the number of.	E ai ki tetahi rangahau te maha o.
The results were very strong.	I tino kaha nga hua.
He is in danger of losing his integrity.	Ko ia i roto i te ati o te ngaro tona pono.
A small boy looked up at him.	I titiro atu tetahi tamaiti iti ki a ia.
Indigenous people worship the environment.	Ka karakia te tangata whenua ki te taiao.
The flight was turbulent and the plane skidded to one side.	Pokarekare ana te rere, ka paheke te waka rererangi ki tahaki.
Scientists do not know what causes the disease.	Kare nga kaiputaiao e mohio he aha te take o te mate.
Eventually the strangers agreed.	I te mutunga ka whakaae nga tangata ke.
Once a week they clean their floors.	Kia kotahi te wiki ka horoi ratou i o ratou papa.
The equation does not explain everything.	Kare te whārite e whakamārama i ngā mea katoa.
There is a high risk of malnutrition.	He nui te mate o te kore kai.
This skirt is kind of lonely.	He ahua mokemoke tenei remu.
Ferrari launched a new advertising campaign.	I whakarewahia e Ferrari tetahi kaupapa panui hou.
Why do we just do that?	No te aha tatou e na reira noa ’i?
No one told me about your life.	Kaore tetahi i korero mai ki ahau mo to oranga.
He likes to have a good sense of humor.	He pai ki a ia te korero katakata.
Everyone is excited.	Hikaka ana te katoa.
The day was spent exploring the big city.	I pau te ra ki te tirotiro haere i te taone nui.
A leaky roof broke the roof.	He tuanui turuturu i pakaru te tuanui.
The soldiers took all the violence.	Ka mauria e nga hoia nga tutu katoa.
She bent down to kiss him.	Ka piko atu ki te kihi i a ia.
The film copy is an art form.	He ahua toi te kape kiriata.
He walked to the door and greeted everyone.	I hikoi ia ki te kuaha, ka mihi ki te katoa.
A native of this region, born and raised.	He tangata whenua no tenei rohe, i whanau, i whanau.
Every good countryman should have two types of badges.	Ko nga tangata whenua pai katoa kia rua nga momo tohu tohu.
Press the bottom key twice.	Patua te taviri raro kia rua.
For example, it may rain.	Hei tauira, ka tupu pea he ua.
Her white hair hung straight and smooth over her shoulders.	Ko ona makawe ma e iri tika ana me te maeneene ki ona pokohiwi.
Boil in a mixer until smooth.	Kohuatia i roto i te whakaranu kia maeneene.
Because he was crazy, he went naked sometimes.	Na te mea he porangi ia, ka haere tahanga ia i etahi wa.
It’s best to avoid the spots around those mountains.	He pai ki te karo i nga waahi huri noa i aua maunga.
Many patients died.	He maha nga turoro i mate.
By the stormy sea on the shore.	Na te moana awha i te tahataha.
John buried his mother last week.	I nehua e John tona whaea no tera wiki.
The government announcement was met with overwhelming applause.	I tutuki te panui a te kawanatanga me te tino pakipaki.
Then there will be a fire in the net.	Ka ka te ahi i roto i te pae kupenga.
The herd of chickens moves to their new home.	Ka huri haere te kahui heihei ki to ratou kainga hou.
It destroys the fabric of our lives.	Ka whakangaro i te papanga o to tatou oranga.
They are nutritious, healthy, and have low yields.	He kai, he hauora, he iti nga hua.
Human misconduct here is on the rise.	Ko nga mahi kino tangata kei konei e kaha haere ana.
This type of error is not uncommon for adolescent models.	Ko tenei momo hapa ehara i te mea rereke mo nga tauira taiohi.
Hunan food is considered to be the national food.	Ko te kai Hunan e kiia ana ko te kai o te motu.
Such statements are left to the imagination.	Ko nga korero penei ka waiho ma te pohewa.
He was led out of the house.	I arahina ia ki waho o te whare.
The weather was strong with rain.	He kaha te rangi i te ua.
The royal party arrived.	I tae mai te roopu kingi.
You see the island rising out of the water.	Ka kite koe i te motu e piki ake ana i te wai.
One method is to use two pictures.	Ko tetahi tikanga ko te whakamahi i nga pikitia e rua.
Guests will be picked up at midnight.	Ka tikina nga manuhiri i waenganui po.
Throw the paper in the trash.	Makahia te pepa ki roto i te para.
He died of urbanization.	I mate ia i te noho taone.
It's always my fault.	Naku tonu te he.
The snow is melting.	E rewa ana te hukarere.
The hills are green and forested.	He kakariki, he puihi nga puke.
Fascist governments control all advertising.	Ko nga kawanatanga fascist te whakahaere i nga panui katoa.
This tool can be activated with a single button.	Ka kaha tenei taputapu ma te patene kotahi.
She suffered from complications from birth.	I mate ia i nga raruraru mai i te whanautanga.
The calm after the storm.	Ko te marino i muri i te awha.
Many times the goods are different.	He maha nga wa ka rereke nga taonga.
They determined the number of trees in the forest.	Na ratou i whakatau te maha o nga rakau o te ngahere.
Red spots can be seen on his white face.	Ka kitea nga pakaru whero i runga i tona mata ma.
The guitarist, as he sings the songs.	Ko te kaiwhakatangitangi kitā, i a ia e waiata ana i nga waiata.
The manager made a few mistakes.	He iti noa nga hapa o te kaiwhakahaere.
He was lonely.	I mokemoke ia.
There are two tickets, so choose your seats.	E rua nga tikiti, no reira whiriwhiria o nohoanga.
A mansion is a building used by chiefs.	Ko te whare rangatira he whare e whakamahia ana e nga rangatira.
The youth wing of the group was a real victory.	He tino wikitoria te parirau rangatahi o te roopu.
Help me, please.	Awhina mai, koa.
A school bus sank into a sinkhole.	I totohu tetahi pahi kura ki te poka totohu.
The new river has changed the look of the country.	Ko te awa hou kua rereke te ahua o te whenua.
He decides to turn off the radio.	Ka whakatau ia ki te whakaweto i te reo irirangi.
What is the number of cicadas this year?	He aha te maha o nga cicadas i tenei tau?
The menu is very broad.	He tino whanui te tahua.
This cake is too hot and your tongue will hurt.	He wera rawa tenei keke, ka mamae to arero.
The wizard has a lot to say.	He maha nga korero a te ruānuku.
He exerted himself in the heat.	I whakapau kaha ia i te wera.
Thousands died in the accident.	E hia mano i mate i te aituā.
Even though she didn’t speak, my mother still listened.	Ahakoa kaore ia i korero, ka whakarongo tonu taku whaea.
Remove the batteries from the television.	Tangohia nga pākahiko mai i te pouaka whakaata.
Coal is extracted using heavy machinery.	Ka tangohia te waro ma te whakamahi i nga miihini taumaha.
The priest anointed the king with oil of consecration.	Na te tohunga i whakawahi te kingi ki te hinu mo te waimarie.
His life was a list of innumerable tragedies.	Ko tona oranga he rarangi o nga aitua e kore e taea te tatau.
A clear vision of a world without war.	He tirohanga maamaa mo te ao kore whawhai.
Converts build their homes on trees.	Ka hanga e nga kaihurihuri o ratou kainga ki runga i nga rakau.
Some think the arts should be banned.	Ko etahi e whakaaro ana me aukati nga mahi toi.
The medals are dull and dusty.	He puhoi, he puehu hoki nga mētara.
This evil is evil.	He kino tenei kino.
Meals will be left for the night.	Ka waiho nga kai mo te po.
Steam slows a child's breathing.	Ma te mamaoa e whakaroa te manawa o te tamaiti.
We can only imagine who will win the match.	Ka taea noa e tatou te whakaaro ko wai ka toa i te tukinga.
Do not disturb the site.	Kaua e whakararuraru i te pae.
I would like a cup of coffee, please.	Kei te pirangi au ki te kapu kawhe, koa.
The forest will be a protection.	Ka noho te ngahere hei tiaki.
Debts increased throughout the year.	I piki haere nga nama puta noa i te tau.
Don’t be a stranger.	Kaua e noho tauhou.
The truck waits for the next turn.	Ka tatari te taraka ki te mahungatanga o muri mai.
The pot has been fixed.	Kua whakatikahia te kohua.
He puts the text aside and begins to read the paper.	Ka waiho e ia te tuhinga ki te taha ka timata ki te panui i te pepa.
The wandering oak tree reminds him of the forests of the north.	Ko te rakau oki kopikopiko ka maumahara ia ki nga ngahere o te raki.
The dancers wore show costumes.	Ko nga kaikanikani i mau kakahu whakakitenga.
The high cost of the car deters most buyers.	Ko te utu nui o te motuka ka aukati i te nuinga o nga kaihoko.
You have to be able to run long distances.	Me kaha koe ki te oma tawhiti.
The garden was bright with flowers.	Ko te maara i kanapa ki te puāwai.
First, mix the milk and flour.	Tuatahi, whakaranuhia te miraka me te paraoa.
The tremors stopped without violence.	Ka mutu nga wiri kaore he tutu.
Her legs are bent.	Ka piko ona waewae.
They plundered the great city.	I pahuatia e ratou te pa nui.
The same name is used in the sentence.	Ka whakamahia te ingoa kotahi ki roto i te rerenga korero.
He was a tall, bearded man.	He tangata roroa, he tangata pahau.
Many deer live in forests.	He maha nga tia e noho ana i nga ngahere.
What do you think about this issue?	He aha to whakaaro mo tenei take?
He was lost all the time.	I ngaro ia i te wa katoa.
The birds that fly over the descent will greet my descent.	Ko nga manu e marere ana i runga i te paheketanga ka whakapoipoi i taku hekenga.
The front section ended with our shop wandering through the woods.	I mutu te wahanga o mua i to tatou toa e kopikopiko ana i te ngahere.
It’s a good sign for full recovery.	He pai te tohu mo te tino whakaora.
Money alone cannot buy happiness.	Kare e taea e te moni anake te hoko i te koa.
In the end, the return was a lie.	I te mutunga, he teka te hokinga mai.
The salt was stirred into the oil.	I whakaohohia te tote ki te hinu.
Allegedly, the court's decision will be announced next week.	Ko te whakapae ka puta te whakatau a te kooti hei tera wiki.
Her parents hoped she would get a permanent job.	Ko te tumanako o ona matua ka whiwhi ia i tetahi mahi tuturu.
After using this application, throw it away.	I muri i to whakamahi i tenei tono, maka atu.
People will always live in the old houses.	Ka noho tonu te iwi ki roto i nga whare o mua.
The tree is precious for its beauty.	He mea utu nui te rakau mo tona ataahua.
For example, this note is in blue ink.	Hei tauira, kei te waituhi puru tenei tuhipoka.
The policeman looked at the boy with interest.	I titiro te pirihimana ki te tamaiti me te hiahia.
He took her hands and looked at the crowd.	Ka mau ona ringa, ka titiro ki te mano.
The town was often attacked by pirates.	He maha nga wa ka whakaekea te taone e nga kaitiora.
The bright light shone through the leaves.	Ko te marama kanapa i tarai i roto i nga rau.
They were quick to learn.	I tere ratou ki te ako.
The teams began to argue with each other.	I timata nga tira ki te tautohetohe tetahi ki tetahi.
Old graffiti still covered the walls.	Ko nga graffiti tawhito i hipoki tonu i nga pakitara.
They worked hard to build a herd of horses.	I kaha ratou ki te hanga kahui hoiho.
I think you should delay.	Ki taku whakaaro me whakaroa koe.
Take off your shoes before entering the house.	Tangohia o hu i mua i te kuhu ki te whare.
His brother was imprisoned for his political views.	I mauheretia tana teina mo ona whakaaro torangapu.
A few more visitors came.	He torutoru ano nga manuhiri i tae mai.
Lawyers have argued over the settlement.	Kua tautohetohe nga roia mo te whakataunga.
The princess's tears flowed.	Ka pakaru nga roimata o te wahine rangatira.
Used in the formation of crystal structures.	I whakamahia i roto i te hanganga o nga hanganga tioata.
He was prompted by his question.	I akiakihia ia e tana patai.
Enjoy your trip, come back.	Kia pai to haerenga, hoki mai.
Open the window to let in fresh air.	Whakatuwheratia te matapihi kia uru mai te hau hou.
We laughed and laughed.	Ka kata matou, ka kata.
Each tree is a year old.	He tau te pakeke o ia rakau nei.
The chair may be too heavy.	He taumaha rawa pea te tuuru.
The whole group was outraged by the dancer’s performance.	I riri katoa te roopu ki te mahi a te kaihaka.
The fish swim lazily in the current	Ka kauhoe mangere te ika i te au
The cat was wrapped in a blanket.	I takaia te ngeru ki te paraikete.
You need one teaspoon of salt.	Me kotahi tīpune o te tote.
Glass is often used for tableware.	He maha nga wa ka whakamahia te karaihe mo nga taputapu tepu.
The property is worth one million dollars.	Kotahi miriona taara te uara o te taonga.
Next to the anus is pubic hair.	Kei te taha o te nono he makawe pubic.
After the quake, many people moved.	I muri i te ru, he maha nga tangata i neke.
I was amazed at how much they were similar.	I miharo ahau ki te nui o o raatau rite.
Most of his students are in high school.	Ko te nuinga o ana tauira kei te kura tuarua.
Three white eggs lie at his feet.	E toru nga hua ma e takoto ana i ona waewae.
The speaker continued until someone stopped him.	Ka haere tonu te kaikorero tae noa ki tetahi tangata i aukati i a ia.
Social networks are growing.	Kei te tipu haere nga whatunga hapori.
In the past, cleaning was a big problem.	I nga wa o mua, he raruraru nui te horoi.
Extreme heat will be felt in this small town.	Ka rongohia te wera nui ki tenei taone iti.
Women who work on the computer often have to constantly struggle with negative thoughts.	Ko nga wahine e mahi ana i te rorohiko he maha tonu nga wa me tohe tonu ki nga whakaaro kino.
It is covered with water when it rains.	Ka uhia ki te wai ina ua.
The cat ran across the floor.	Ka oma te ngeru ki runga i te papa.
The state bank is a lending bank.	Ko te peeke a te kawanatanga he tuku putea.
What did you do after school yesterday?	I aha koe i muri i te kura inanahi?
Many grandmothers were sitting by the fire.	He maha nga kuia e noho ana i te taha o te ahi.
He doesn’t drink beer, the waiter tells him.	Kare ia e inu pia, ka korero te kaiwhangai ki a ia.
He spent a long time walking on the narrow country road.	He wa roa ia e hikoi ana i te huarahi whenua kuiti.
A travel scientist collected the samples.	I kohia e tetahi kaiputaiao haere nga tauira.
There are many home school classes.	He maha nga akomanga o te kura o te kainga.
A small pig went to market.	I haere tetahi poaka iti ki te maakete.
That experience changed my life.	Ua taui taua ohipa ra i to ’u oraraa.
And the king's counselors began to plot against him.	Na ka timata nga kaiwhakatakoto whakaaro a te kingi te whakatakoto whakaaro mona.
The boy returned home with his dog.	I hoki mai te tama ki te kainga me tana kuri.
The animals are almost in danger.	Kei te tata te morearea nga kararehe.
But he’s not sure he can do it.	Engari kaore ia i te tino mohio ka taea e ia.
He swiped his card and the door opened wide.	I swipe ia i tana kaari ka tuwhera pai te kuaha.
He carefully wrapped the newspaper.	I ata takai e ia te niupepa.
Inevitably, the war will break out.	Kare e kore, ka pakaru te pakanga.
Blue is the color you see in white light.	Ko te puru te tae ka kitea e koe i te marama ma.
The only solution is how to make this planet inhabitable.	Ko te otinga anake me pehea te hanga i tenei aorangi kia nohoia.
There are few new animals that can survive.	He ruarua nga kararehe hou ka taea te ora.
The people of the village live in a poor, remote area.	Ka noho nga tangata o te kainga ki tetahi rohe rawakore, tawhiti.
Aristotle was very interested in rituals.	I tino hiahia a Aristotle ki nga tikanga.
All surveys must be funded.	Ko nga rangahau katoa me whai putea.
People pay little attention to the teacher.	He iti noa te aro o te tangata ki te kaiako.
Let go of your worries.	Waiho o awangawanga.
To be successful, you must learn from your mistakes.	Kia angitu koe, me ako koe mai i au hapa.
I want to visit him.	Kei te pirangi ahau ki te toro atu ki a ia.
Patients with these symptoms need tests.	Ko nga turoro me enei tohu e hiahia ana ki nga whakamatautau.
Public opinion has spread widely.	Kua horapa nui te whakaaro o te iwi.
The arts are an important part of culture.	Ko nga mahi toi tetahi waahanga nui o te ahurea.
I know where he is.	E mohio ana ahau kei hea ia.
But this approach is simple and unreliable.	Engari ko tenei huarahi he maamaa me te kore pono.
Many people find it difficult to work with others.	He maha nga tangata e uaua ana ki te mahi tahi me etahi atu.
Never answer for his actions.	Kaua rawa he kupu whakahoki mo ana mahi.
You will be allowed to choose.	Ka whakaaetia koe ki te whiriwhiri.
All members agreed with the committee’s recommendations.	I whakaaetia e nga mema katoa nga taunakitanga a te komiti.
The punishment was severe.	He taumaha te whiu.
The elder is a respectful leader.	He rangatira whakaute te kaumatua.
The local population is proud of their national champions.	E whakahīhī ana te taupori o te rohe ki ō rātou toa o te motu.
Many scientists predict global warming.	He maha nga kaiputaiao e tohu ana i te whakamahanatanga o te ao.
Authorities protested against the group of five people.	I whakahee nga mana whakahaere mo te roopu o nga tangata tokorima.
Here silk is made.	I konei ka mahia te hiraka.
The boy was tall for his age, but very thin.	He roa te tamaiti mo tona pakeke, engari he tino kikokore.
He was accompanied by tall, tough bodyguards.	I haere tahi ia me nga kaitiaki tinana roroa, uaua.
This album has worked hard to save.	Kua whakapau kaha tenei pukaemi ki te whakaora.
He had never been attached to women before.	Kore rawa ia i piri ki nga wahine i mua.
We can only predict the correct answer.	Ka taea e tatou anake te matapae i te whakautu tika.
The library is a treasure trove of creative work.	He taonga te whare pukapuka o nga mahi auaha.
I need these before morning.	Kei te hiahia au i enei i mua i te ata.
Politicians gather around him.	Ka hui nga kaitōrangapū ki tōna taha.
It was great to meet you.	He rawe te tutaki ki a koe.
A meeting is scheduled for the seventh.	Kua whakaritea kia hui a te whitu.
The snow trampled the roads on lonely roads.	I takahia e te hukarere nga huarahi i nga huarahi mokemoke.
Several cargo ships were sent to the besieged town.	He maha nga waapa taonga i tukuna ki te taone e whakapaea ana.
The road is rough in some places.	He taratara te huarahi ki etahi waahi.
Fields will be shortened.	Ka poroa nga mara.
This is the message.	Ko te karere tenei.
The students sang the national anthem.	I waiatatia e nga tauira te waiata o te motu.
An outbreak of dengue fever has taken hold of the country.	He mate urutaru o te dengue fever kua mau ki te motu.
There was a lot of noise after the earthquakes.	He nui te ngangau i muri i nga ru.
It rained a lot that night.	He nui te ua i taua po.
The rebels met to decide the answer.	I hui te hunga tutu ki te whakatau i te whakautu.
Pedestrians are shaking on the west side of the bridge.	Ko te hunga hikoi e ruru ana ki te taha hauauru o te piriti.
The president’s speech was welcomed with joy.	Ko te whaikorero a te perehitini i powhirihia me te harikoa.
The artist was hired to interpret his findings.	I utua te kaitoi mo te whakamaori i ana kitenga.
Experts meet for many months.	He maha nga marama e hui ana nga tohunga.
He immediately exits the room.	Ka puta tonu ia i te ruma.
He spoke strongly on this issue.	He kaha tana korero mo tenei take.
Poor eating habits are a major cause of death.	Ko nga tikanga kai kino te take nui o te mate.
They looked at each other.	Ka titiro atu raua ki a raua.
Keep in mind that he can do this.	Kia mahara ka taea e ia te mahi i tenei.
The forest is home to a variety of wild animals.	Ko te ngahere te kainga o nga momo kararehe mohoao.
The heaviest rain fell in twenty years.	I hinga te ua tino kaha i roto i nga tau e rua tekau.
Look for the mushrooms and the yellow cap.	Rapua nga harore me te potae kowhai.
The main road goes straight through the park.	Ko te huarahi nui ka haere tika i roto i te papa.
Now everything he had given her was gone.	Inaianei kua ngaro nga mea katoa i tukuna e ia ki a ia.
The operation was completed on time.	I oti te mahi i te wa tika.
The marriage is over.	Kua mutu te marena.
The shape of the mouth is similar to a rotating triangle.	He rite te hanga o te waha ki te tapatoru hurihuri.
The ship shook as the sky approached.	Ka wiriwiri te kaipuke i te tata mai o te rangi.
Too much rain can cause flooding.	Ka nui rawa te ua ka puta he waipuke.
This fruit piece is blue.	He puru tenei wahi hua.
Some cultures, including my own, eat dogs.	Ko etahi ahurea, tae atu ki aku ake, ka kai kuri.
Bruno had a great lunch.	He tina nui a Bruno.
Hungry rabbits approach humans.	Ka whakatata atu nga rapeti hiakai ki nga tangata.
These relationships are very risky.	He tino morearea enei hononga.
Capture the great city in all its glory.	Hopukina te taone nui i roto i tona kororia katoa.
Stop, he jumped.	Kati, ka topa ia.
Most people agree that they are better than their predecessors.	Ko te nuinga o nga tangata e whakaae ana he pai ake i o raatau o mua.
We found good apartments near the office.	I kitea e matou nga kaainga pai e tata ana ki te tari.
This lake is very deep.	He hohonu rawa tenei roto.
It was a beautiful day.	He rangi ataahua.
If the price is higher, our quality will be higher.	Mena he nui ake te utu, ka nui ake to maatau kounga.
The manatee died from an oil spill.	I mate te manatee i te maringi hinu.
The customs are amazing.	He mea whakamiharo nga ritenga.
Young people and adults will benefit from better health.	Ka whai hua nga taiohi me nga pakeke mai i te hauora pai ake.
The country is too hot.	He wera rawa te whenua.
Some employees are asking for more benefits.	Ko etahi o nga kaimahi e tono ana kia nui ake nga painga.
The figures cited were widely accepted.	Ko nga whika i whakahuahia i whakaaetia whanuitia.
Please write your opinion.	Tena koa tuhia to whakaaro.
The technical startup incubator is here.	Ko te incubator whakaoho hangarau kei konei.
Family photos are smashed on the mantelpiece.	Ko nga whakaahua o te whanau ka pakaru i te mantelpiece.
We have to decide how to move forward with the science project.	Me whakatau tatou me pehea te ahu whakamua i te kaupapa putaiao.
It won’t be long before people are abandoning cars for the sake of bikes.	Kare e roa ka whakarerea e te tangata nga motoka hei pai mo nga paihikara.
The soldiers began to fire.	I timata nga hoia ki te pupuhi.
The air heats up and dies.	Ka wera te hau, ka mate.
The flower was gently nurtured.	I ata poipoia te puawai.
He hurried up the ladder.	Ka tere ia ki runga i te arawhata.
Drinking alcohol increases the chance of injury.	Ko te inu waipiro ka nui ake te tupono o te whara.
The prime minister does not accept gun control.	Kare te pirimia e whakaae ki te mana patu.
The seeds of the plant are not as effective at first.	Ko nga kakano o te tipu kaore e whai hua i te tuatahi.
He leaned forward and adjusted his glasses.	Ka anga atu ia ki mua, ka whakatika i ana mohiti.
Many farmers have been driven from their lands.	He maha nga kaiahuwhenua kua peia atu i o ratou whenua.
Forms can be filled out in advance.	Ka taea te whakakii i nga puka i mua.
I think carrots are my favorite.	Ki taku whakaaro ko te karoti taku tino pai.
He jumps out the door and disappears.	Ka peke atu ia i te kuaha ka ngaro.
Boots were found along the side of the river.	I kitea nga putu i te taha o te taha o te awa.
He paused, amazed at the truth of his words.	Ua faaea o ’na, ua maere roa i te parau mau o ta ’na mau parau.
The language of the book is weak and not easy to understand.	He ngoikore te reo o te pukapuka, kaore i te ngawari ki te mohio.
These cars were damaged in a road accident.	I pakaru enei motuka i tetahi aitua rori.
Hopefully growth will be strong this year.	Ko te tumanako ka pakari te tipu i tenei tau.
Her doctor diagnosed her with a serious illness.	I kitea e tana taakuta he mate kino.
This aspect of living can be annoying at times.	Ko tenei ahuatanga o te noho ka hoha i etahi wa.
This is a two bedroom house.	He whare rua ruuma tenei.
I saw him perform at the concert.	I kite ahau i tana mahi i te konohete.
Alcohol is a plant.	He tipu te waipiro.
I have a much easier understanding of human behavior.	He maamaa ake taku mohio ki nga whanonga o te tangata.
Aaron answered.	Ka oho ake a Arona.
Eyeglasses, once fashionable, are now available.	Ko nga mohiti kanohi, he mea papai i mua, kua waatea noa inaianei.
The killer has an alibi.	He alibi to te kaikohuru.
It is a very beautiful country.	He whenua tino ataahua.
He urged the people not to be robbed.	I tohe ia ki nga tangata kia kaua e pahuatia.
Have to go out for lunch.	Me haere ki waho mo te tina.
Often these heaters are lost, and sometimes they occur.	He maha nga wa ka ngaro enei whakamahana, i etahi wa ka puta.
Cricket is the most watched sport in the region.	Ko te Kirikiti te hākinakina tino mātakihia i te rohe.
Check all doors and windows.	Tirohia nga tatau me nga matapihi katoa.
His ear was pressed against the wall.	Ka piri tona taringa ki te pakitara.
More people died from the drought than the entire army	He nui ake nga tangata i mate i te tauraki i te ope taua katoa
With a sigh, he ran out of the room.	Ma te raruraru, ka oma mai i te ruma.
They used flat stone on the walls.	I whakamahia e ratou he kohatu papatahi ki nga pakitara.
He swallowed suddenly and took the towel in his hands.	Ka horomia ohorere ia, ka mau i te tauera i ona ringa.
The weather is cold.	He makariri te rangi.
Dorothea can save leftovers.	Ka taea e Dorothea te penapena i nga toenga kai.
Parking at the airport is a dream.	Ko te waka waka i te taunga waka rererangi he moemoea.
Dust particles irritate the eyes, throat, and throat.	Ko nga matūriki puehu ka whakapataritari i te kanohi, te huhu, me te korokoro.
This new book contains amazing photos.	Kei roto i tenei pukapuka hou nga whakaahua whakamiharo.
The victims were marked with their fingers.	I tohuhia te hunga mate ma o ratou matimati.
We arrive at the hotel around noon.	Ka tae matou ki te hotera hei te poupoutanga o te ra.
There is no cure for his guilt.	Kare ano he tohu rongoa mo tana hara.
For most people, drinking water is minimal.	Mo te nuinga o te iwi, he iti te inu wai.
It’s kind of sad.	He ahua pouri nui.
The traffic on the city streets is a dream.	Ko nga waka i runga i nga tiriti o te taone he moemoea.
A lot of people were watching the game from the sidelines	Ko te tini o nga tangata e matakitaki ana i te whakataetae mai i te taha
Residents have criticized the manager.	Kua whakahee nga tangata kainga i te kaiwhakahaere.
Their hair was short, but thick and black.	He poto o ratou makawe, engari he matotoru me te pango.
Heavy footprints bounced on the lonely road.	Paoro ana nga tapuwae taumaha i te huarahi mokemoke.
Our lives have changed dramatically.	Ua taui roa to matou oraraa.
His job was to go abroad.	Ko tana mahi me haere ia ki tawahi.
The line is too long.	He roa rawa te raina.
People with bipolar disorder have a nervous breakdown.	Ko nga tangata e mate ana i te mate bipolar he ahua ohorere.
Saltwater fish can be eaten in the groves.	Ka taea te kai nga ika wai tote i nga riu.
She has made every effort to contact him.	Kua whakapau kaha ia ki te whakapā atu ki a ia.
How do these little creatures feed their young?	Me pehea e whangaia ai e enei mea hanga iti a ratou kuao?
But their symptoms change preferences for food.	Engari ko o raatau tohu tohu ka huri i nga hiahia mo nga kai.
He left us to do the repairs.	I whakarerea matou e ia ki te mahi i nga mahi whakatikatika.
He hurried to the window to check the time.	Ka tere atu ia ki te matapihi ki te tirotiro i te wa.
His garden is well watered.	He pai te whakamakuku o tana maara.
Fill the fried shells with the meat mixture and cook.	Whakakiia nga anga parai ki te ranunga mīti, ka tunua.
The factory is next to a busy railway line.	Ko te wheketere kei te taha o tetahi raina reriwe pukumahi.
The man packs all his belongings into a bag.	Ka paiherea e te tangata ana taonga katoa ki roto ki te peke.
A mountain stream is nearby.	He awa maunga e tata ana.
The room was filled with the sound of cold water.	Ka kiki te rūma i te tangi o te wai matutu.
There are many desert plants.	He nui nga tipu o te koraha.
I’m starting to wonder if he’s really getting better.	Kei te timata ahau ki te whakaaro mehemea kei te tino pai ake ia.
Some time ago we thought of building some houses here.	I etahi wa ki muri i whakaaro matou ki te hanga i etahi whare ki konei.
A priest said that this temple was sacred.	I kii tetahi tohunga he tapu tenei whare tapu.
When the story came before him, all the details became clear.	Ka puta te korero ki mua i a ia, ka marama nga korero katoa.
It is a wealthy urban area.	He rohe o te taone whai rawa.
A red car flew away.	He motoka whero ka rere atu.
He was depressed.	I pehia ia.
His family was a noble family.	He whanau rangatira tona whanau.
On the horizon, dark hills can be seen.	I te paerangi, ka kitea nga puke pouri.
The smoke did not catch on.	Ko te auahi kaore i mau.
We just didn’t escape with our lives.	Kare noa matou i mawhiti me o matou oranga.
Do you have relatives living there?	He whanaunga kei reira koe e noho ana?
Many children did not want to get sewing.	He maha nga tamariki kaore i pai ki te tiki tui.
Excess alcohol is consumed.	Ka pau te waipiro nui.
This river flows north through the plain.	Ko tenei awa ka rere whakateraki ma te mania.
This is used as the main construction tool.	Ka whakamahia tenei hei taonga hanga matua.
Ketchup, mustard, and PICKUP are available.	Kei te waatea te ketchup, te pua nani, me te PICKUP.
The garden was formerly owned by the bishop.	I mua na te tohunga pihopa te kari.
The prisoner took the case to court.	I kawea e te mauhere te take ki te kooti.
That secret scheme is running well now.	Ko taua kaupapa huna kei te whakahaere pai inaianei.
Put the eggs in a pot and boil.	Kuhua nga hua ki roto i te kohua ka kohuatia.
Your eyes are bright.	Kei te kanapa o kanohi.
He died alone, his legacy unknown.	I mate ko ia anake, kaore i mohiotia ana taonga tuku iho.
He watched a documentary on television last night.	I matakitaki ia i tetahi pakipūmeka i runga pouaka whakaata inapo.
He threatened to throw the sergeant into the pool.	I whakatuma ia ki te maka i te haihana ki te poka wai.
It was hard for him to stay calm.	He uaua ki a ia te noho marino.
He used the fear and greed of man.	I whakamahia e ia te wehi me te apo o te tangata.
The roosters cried in the morning	Ka tangi nga tikaokao i te atatu
Frightened, he reached out and touched her hand.	Ma te mataku, ka totoro atu ia, ka pa ki tona ringa.
The old man of the village fell asleep when his grandson spoke.	I moe te kaumatua o te kainga i te korero a tana mokopuna.
The cake has been eaten.	Kua kainga te keke.
Express your thoughts clearly.	Te whakapuaki marama i o whakaaro.
We know, however, to hear the stimuli of	E mohio ana matou, heoi, ki te rongo i nga whakaohooho o
The little boy smiled big at his mother.	Ka ataata nui te tamaiti iti ki tona whaea.
The baker pours the mixture onto a baking sheet.	Ka ringihia e te tunu te ranunga ki runga i te pepa tunu.
The soldiers are moving forward.	Kei te anga whakamua nga hoia.
Remove all broken glass pieces from the kitchen floor.	Tango katoa nga wahanga karaihe pakaru mai i te papa o te kihini.
A territory under the control of the chief.	He rohe kei raro i te mana o te rangatira.
Opponents are asking for a recount.	Ka tono te hunga whakahē ki te tatau anō.
You’ll find businesses in all sorts of ways.	Ka kitea e koe nga pakihi i nga huarahi katoa.
The entire beach is filled with coal producers.	Kua kapi katoa te takutai ki nga kaihanga waro.
The lighthouse stands on top of the sea cliff.	Ka tu te ramarama ki te tihi o te pari moana.
They walk down lonely roads, into empty streets.	Ka hikoi ratou ki raro i nga huarahi mokemoke, ki nga huarahi kore noa.
People are worried.	Kei te maaharahara te tangata.
The baby's name means "beautiful flower."	Ko te tikanga o te ingoa o te peepi ko "puawai ataahua."
A sheep to make clothes.	He hipi hei hanga kakahu.
Celeste was awarded an award for her achievements.	I whakawhiwhia a Celeste i tetahi tohu mo ana whakatutukitanga.
The coach was no more than a bus.	Ko te kaiako kaore i nui ake i te pahi.
The bird becomes white.	Ka ma te manu.
Tom vowed to take good care of her.	I oati a Tom ki te tiaki pai ia ia.
He was the first president of the state.	Ko ia te perehitini tuatahi o te kawanatanga.
He believed he was a new thinker.	I whakapono ia he tangata whakaaro hou ia.
He had the best fortune in the world.	I a ia te waimarie pai o te ao.
The author has run out of ink.	Kua pau te mangumangu o te kaituhi.
Support for violence has spread.	Kua horahia te tautoko mo te tutu.
Why did he continue to follow her?	Na te aha i whai tonu ai ia i a ia?
A newlywed is looking for a place to live.	Te imi ra te hoê taata faaipoipo apî i te hoê vahi faaearaa.
There is a big harvest this year.	He nui te kotinga i tenei tau.
He suffers from bad headaches.	E mate ana ia i nga mahunga kino.
The Bible describes God as anger.	Te faataa ra te Bibilia i te atua ei riri.
He has wandered in the wilderness.	Kua kopikopiko noa ia i te koraha.
He rubbed the dirt on his face and sighed deeply.	Ka paraitia e ia te paru o tona mata, ka hoha hohonu.
He held his breath, waiting for the count.	Ka mau tana manawa, e tatari ana mo te tatauranga.
Almost all of this village has no home.	Tata ki te katoa o tenei kainga karekau he kainga.
This process is straightforward.	He mea tika tenei tukanga.
They sat quietly.	I noho humarie ratou.
Make sure they are all cooked.	Me mohio kua maoa katoa.
News of the crisis surfaced.	I puta nga korero mo te raruraru.
War mental stress is eliminated.	Ka whakakorehia te raruraru hinengaro whawhai.
Pressure is applied to cooking to speed up food production.	Ka tukuna te pehanga ki te tunu kai kia tere ai te whakaputa kai.
We enjoyed every minute on the mainland.	I harikoa matou i nga meneti katoa i te tuawhenua.
She looked at him.	Ka titiro ia ki a ia.
The inside of the park is orange.	He karaka te roto o te papa.
They are aiming for victory in the boxing ring.	E whai ana ratou i te wikitoria i roto i te mowhiti mekemeke.
Many visitors come in, from big cities and abroad.	He maha nga manuhiri e haere mai ana, mai i nga taone nui mai i waho atu.
Water is important to the human body.	He mea nui te wai ki te tinana o te tangata.
The cooked mussels are ready.	Kua reri nga kuku i tunua.
This statue shows a man throwing a wild horse.	E whakaatu ana tenei whakapakoko i tetahi tangata e maka ana i te hoiho mohoao.
The car broke down on the way back.	I pakaru te waka i te hokinga mai.
The big city lifts my spirits!	Ko te taone nui e hikina ana toku wairua!
The children climbed up the tree.	Ka piki haere nga tamariki ki runga i te rakau.
The details of this series have been reprinted several times.	He maha nga wa i taia ano nga korero o tenei raupapa.
The magnitude of the crime cannot be overstated.	Kare e taea te korero te nui o te taihara.
Theories about the origin of life are still debated.	Kei te tautohetohe tonu nga ariā mo te takenga mai o te oranga.
Their wedding was arranged.	I whakaritea to raua marena.
The plan called for the corporate tax to be reformed.	I kii te mahere kia whakahoungia te taake umanga.
A tree is planted for each cow and slaughtered.	Ka whakatohia he rakau mo ia kau ka patua.
There is a spring in the middle of the square.	He puna kei waenganui o te tapawha.
Are you hoping to change results this year?	Kei te tumanako koe ki te huri hua i tenei tau?
They smell there.	Ka hongi ki tera wahi.
The cows cry in the morning hours.	Ka tangi nga kau i nga haora ata.
The patient's belongings are arranged.	Kua whakaritea nga taonga o te turoro.
Go and stand on that branch.	Haere e tu ki runga i tera peka.
Frosts hang over the ears, glistening in the light.	Ka iri nga hukapapa i runga i nga taringa, e kanapa ana i te marama.
He hated the brown coat he gave her.	I kino ia ki te koti parauri i hoatu e ia ki a ia.
The caterpillar is climbing a tall tree.	Kei te piki te anuhe ki runga i te rakau teitei.
These buildings are of historical significance.	He hiranga o mua enei whare.
Each man was given a weapon.	I hoatu he patu ki ia tangata.
He crossed his arms and leaned back, thinking about the problem.	Ka whiti ia i ona ringa, ka okioki ki muri, ka whakaaro ki te raruraru.
The light was lost in the morning mist.	I ngaro te marama i te kohu o te ata.
It will come next month.	Ka tae mai a tera marama.
The people of the village looked up.	Ka titiro ake nga tangata o te kainga.
A dry wind blew from my window.	He hau maroke i pupuhi mai i taku matapihi.
Boost your favorite drink in coffee.	Whakanuia to inu tino pai ki roto i te kawhe.
Vegetables are an important food source for many people.	Ko nga huawhenua he puna kai nui mo te tini o nga tangata.
The living room is spacious and the church has a roof.	He whanui te rūma noho, he tuanui o te whare karakia.
He wondered when the fight would start again.	I whakaaro ia ahea ka timata ano te whawhai.
A few days later, the birds return to the nest.	I etahi ra i muri mai, ka hoki nga manu ki te kohanga.
The ant must carry its food into its mouth.	Me kawe e te popokorua tana kai ki tona waha.
Stress is the number one cause of injuries in the workplace.	Ko te ahotea te take tuatahi mo nga whara i te waahi mahi.
Here are some grains.	Anei etahi witi.
The earth is surrounded by an opaque shell.	E karapotia ana te whenua e te anga puatakore.
Collect items for the fire.	Kohikohia nga taonga mo te ahi.
It was a peaceful and beautiful scene.	He ahua rangimarie me te ataahua.
He was a curious boy all his life.	He tamaiti pakiki te pakiki i tona oranga katoa.
Turn it off, you.	Whakawetohia, e koe.
However, there is no evidence to prove this.	Heoi, karekau he taunakitanga hei whakaatu i tenei.
She eats bread and honey for breakfast.	Ka kai ia i te taro me te honi mo te parakuihi.
All three films are dark.	Ko nga kiriata katoa e toru he pouri.
He swung to the other side.	Ka piu ia ki tera taha.
Scientists have found that some vegetables are poisonous.	Kua kite nga kaiputaiao he paitini etahi huawhenua.
The father cried.	Ka tangi te papa.
The flames are still burning.	Kei te mura tonu nga mura ahi.
He turned out to be the nation’s most successful wrestler.	I puta ko ia te tino toa toa o te motu.
It’s hard to argue.	He uaua te tautohetohe.
The cutter cut the stone.	Na te kaitapahi te kohatu i tarai.
The leaf turns a beautiful golden yellow.	Ka huri te rau ki te kowhai koura ataahua.
It converts very quickly from water to air.	He tino tere te huri mai i te wai ki te hau.
I invited all my friends here.	I karangatia e ahau oku hoa katoa ki konei.
Their pants are stoned.	Ko o ratou tarau kua kowhatu.
The girl was happy to meet a friend.	I harikoa te kotiro ki te tutaki i tetahi hoa.
The glare shines from behind the rock.	Ka tiro mai te kanapa mai i muri o te toka.
He thought he was too old for learning.	I whakaaro ia he pakeke rawa ia mo te ako.
He used bad language like a child.	Ka whakamahia e ia nga korero kino ano he tamaiti.
All six people lived in town.	I noho katoa nga tangata tokoono ki te taone.
A map of the sea floor.	He mapi o te papa o te moana.
The water is warm.	He mahana te wai.
The dumb are deaf.	He turi te wahangu.
A famous landmark nearby was called the “watch tower”.	Ko tetahi tohu whenua rongonui e tata ana i kiia ko te "pourewa matakitaki".
The prisoner was tortured.	I whakamamaetia te mauhere.
The floor was light, but dusty.	He maama te papa, engari he puehu.
Jim believed his new friend was a spy.	I whakapono a Jim ko tana hoa hou he tutei.
The artist’s use of color is almost unique.	He tata ahurei te whakamahi a te kaitoi i te tae.
It’s so beautiful, the tourist says.	He tino ataahua, e kii ana te turuhi.
This factory has a long history.	He roa te hitori o tenei wheketere.
An iron rope is hung between the two main objects.	He taura rino ka whakairihia ki waenga i nga mea nui e rua.
Our house is in the middle of the block.	Ko to matou whare kei waenganui o te poraka.
People are willing to leave things as they are.	Kei te pai nga tangata ki te waiho i nga mea e rite ana.
His philosophy is unquestionable.	Ko tana rapunga whakaaro kaore i te taupatupatu.
Shall we go for a walk, darling?	Ka haere tatou ki te hikoi, e te aroha?
Sales have declined.	Kua heke te hoko.
The next generation will be worse off.	Ka kino ake te reanga o muri mai.
Which of these doesn’t work?	Ko tehea o enei kaore he mahi?
Place the hash browns in the pan.	Whakauruhia nga parauri hash browns ki roto i te paraharaha.
The intelligent child asks some questions.	Ka patai te tamaiti mohio ki etahi patai.
Her groan was deep.	He hohonu tana aue.
Proper rules say that someone should open the door first.	Ko nga tikanga tika e kii ana ma te tangata e whakatuwhera te kuaha i te tuatahi.
I think he is in love.	Ki taku whakaaro kei te aroha ia.
It was dark and it was raining heavily.	He pouri, he nui te ua.
She is sitting next to her writing desk.	E noho ana ia i te taha o tana teepu tuhi.
Greece is a mountainous country.	He whenua maunga a Kariki.
The authorities are launching a full survey.	Kei te whakarewahia e nga mana whakahaere he rangahau katoa.
These poems were popular.	I rongonui enei rotarota.
We have to work hard to get back on track.	Me whakapau kaha matou ki te hoki ki runga i te huarahi.
He insisted with a strange thought.	Ka tohe ia me te whakaaro ke.
They are suffering from malnutrition.	Kei te mate ratou i te kore kai.
He woke up and left the room.	I oho ia ka puta i te ruma.
Some communities feared that their identity would be lost.	I mataku etahi o nga hapori kei ngaro to ratou tuakiri.
The report cites some such examples.	Ka whakahuahia e te ripoata etahi tauira penei.
This is someone you can trust.	He tangata tenei ka taea e koe te whakawhirinaki.
Health care costs were covered in full coverage.	Ko nga utu tiaki hauora i kapi i te kapi katoa.
Her hard skin, flawless was the real jealousy of every woman.	Ko tana kiri maro, he kohakore te tino hae o ia wahine.
Their family was a wealthy man.	He tangata whai rawa to ratou whanau.
The tiger jumped out of the trees.	Ka peke te taika mai i nga rakau.
The boat was wrecked in the storm.	I pakaru te poti i te tupuhi.
The younger generation is more interested than the older generation.	He nui ake te hiahia o te reanga teina i te reanga pakeke.
There is residual oil in the water.	He hinu toenga kei roto i te wai.
At the very least, the diver will stop.	Ki te iti rawa, ka mutu te kairuku.
The rest of the crew went to kill.	Ko nga toenga o nga kaimahi i haere ki te patu.
Corruption persists.	Kei te mau tonu te pirau.
We cannot resist his outline.	E kore e taea e tatou te aukati i tana whakahuahua.
The stones shattered his fall.	Na nga kohatu i pakaru tona hinganga.
Donkeys are often kept as domestic pets.	He maha nga wa ka tiakina te kaihe hei mokai whare.
Smoking will be banned in public buildings.	Ka whakakorehia te kai paipa i roto i nga whare whanui.
The surface of the old cave is empty.	Korekau te mata o te ana tawhito.
Stop paying this kid for normal activities.	Kati te utu i tenei tamaiti mo nga mahi noa.
The rock fell on the moon.	I hinga te toka i te marama.
The consumption of food production has significantly increased.	Kua tino piki ake te kai o te hanga kai.
You must tap that section.	Me pato koe i tera wahanga.
The issue of gun control is controversial.	He tautohetohe te take o te whakahaere pu.
A beautiful view!	He tirohanga ataahua!
He fought for peace.	I whawhai ia mo te rangimarie.
A small amount of natural gas can be used.	Ka taea te whakamahi i te iti o te hau maori.
Broken branches of trees litter the yard.	Ko nga manga whati o nga rakau ka para ki te iari.
The lawyer strongly denied the allegation.	I tino whakahē te roia i te whakapae.
You can eliminate the butter and cream if you like.	Ka taea e koe te whakakore i te pata me te kirīmi ki te pai koe.
Another story tells how the children’s father survived.	Ko tetahi atu korero e korero ana i pehea te papa o nga tamariki i ora ai.
He slaps his hand on the table.	Ka tukitukia e ia tana ringa ki runga i te tepu.
Clothing production is almost over.	Kua tata mutu te hanga kakahu.
Most of the land here is flat.	He papa te nuinga o te whenua i konei.
The bright sleeve flies in the sky.	Ka rere te karekau kanapa i te rangi.
The truck reached the top of the hill.	I tae te taraka ki te tihi o te puke.
Well, they are very busy.	Ana, he tino pukumahi ratou.
Healthy soil will produce healthy plants.	Ko te oneone hauora ka puta nga tipu hauora.
The earth is warmed by the sun’s rays.	Ka whakamahana te whenua i nga hihi o te ra.
A strong heart, a light head, a firm spirit.	He ngakau kaha, he upoko marama, he wairua u.
Casemaenas	Casemaenas
She had a thin figure, blonde hair and long hair.	Ko tona ahua he ahua kikokore, he makawe kakaho me te roa.
As you can see, most kids love ice cream.	Ka kite koe, ka aroha te nuinga o nga tamariki ki te aihikirimi.
Who wrote this?	Na wai tenei i tuhi?
Insert this lamp into the wall.	Whakauruhia tenei rama ki te pakitara.
He broke a long silence.	I wahia e ia he wahangu roa.
Writers, artists, and musicians live in this great city.	Ko nga kaituhi, kaitoi, me nga kaiwaiata e noho ana i tenei taone nui.
Weak waves move over the calm surface of the lake.	Ka neke nga ngaru ngoikore ki runga i te mata marino o te roto.
Heartless people leave rubbish everywhere.	Ka waiho e te hunga ngakau kore he para ki nga waahi katoa.
There is very little to sell.	He iti rawa te hoko atu.
Pull out the potatoes.	Unuhia te riwai.
The control began to break down.	I timata te mana whakahaere ki te pakaru.
He was arrested for shooting a fellow hunter.	I mauheretia ia mo te pupuhi i tetahi hoa kirehe mohoao.
Use a sharp knife to cut the hamana.	Whakamahia he maripi koi hei tapahi i te hamana.
Nowadays, many pet owners choose other pets.	I enei wa, he maha nga rangatira mokai e kowhiri ana i nga mokai kee.
These promotions go to the most active employees.	Ko enei whakatairanga ka haere ki nga kaimahi tino kaha.
The layout of the town is beautiful.	He ataahua te whakatakotoranga o te taone.
The paintings are just amazing.	He mea whakamiharo noa nga peita.
The company offered a free salary to its employees.	I whakawhiwhia e te kamupene he utu utu kore utu ki ana kaimahi.
They have large populations, and trade often declines.	He nui o ratou taupori, he maha nga wa e paheke ana te hokohoko.
I raised my hand over his face.	Ka hikina e ahau toku ringa ki runga i tona mata.
No, it's not raining.	Kao, ehara i te ua.
Visitors and locals alike will be amazed at these brave, powerful images.	Ka miharo nga manuhiri me nga tangata o te rohe ki enei whakapakoko toa, kaha.
The point is to hit the right spot.	Ko te take o te patu i te waahi tika.
Salt in various shapes, colors, and sizes.	Tote i roto i nga momo ahua, tae, me te rahi.
A female lion gives birth to a male lion.	Ka whanau he raiona uha wahine he kuao tane.
He caught his breath.	Ka mau tona manawa.
The next day he started university.	I te ra o muri mai ka timata ia ki te whare wananga.
He heard that these snakes were deadly.	I rongo ia he mate whakamate enei nakahi.
The heat radiates from the large oven.	Ka pupuhi te wera mai i te umu nui.
Bathing can reduce skin cancer.	Ka taea e te kaukau ki te whakaiti i te mate pukupuku kiri.
Children need to hear stories to help them fall asleep.	Me rongo nga tamariki i nga pakiwaitara hei awhina i a ratou ki te moe.
He bowed.	Ka tuohu ia.
These ants can be seen looking for food.	Ka kitea enei popokorua e rapu kai ana.
Please keep the receipt.	Tena koa puritia te rihīti.
At a very young age, he showed great promise.	I te iti rawa o ona tau, i whakaatu ia i te kupu whakaari nui.
The men were excited to hear the news.	I hikaka nga tane ki te rongo i nga korero.
Do you remember the details of the lecture?	Ka maumahara koe ki nga korero o te kauhau?
Apples, pears, peaches and plums grow here.	Ka tipu te aporo, te terise, te pītiti, me te paramu ki konei.
Few of these vehicles are still in operation.	He tokoiti o enei waka kei te mahi tonu.
Work must be done to stop this.	Me mahi kia mutu tenei.
You may need to call an expert.	Tena pea me waea atu ki tetahi tohunga.
The cat will be gone.	Ka noho kore te ngeru.
The days get hotter and the nights get colder.	Ka wera ake nga ra, ka makariri ake nga po.
The herbs are cooked to produce tea.	Ka tunua nga otaota hei whakaputa ti.
Dip uncooked rice in water.	Rukuhia nga raihi kare i maoa ki te wai.
Stanford won a recent game.	I toa a Stanford i tetahi whakataetae tata.
She pulls the hair back and sucks derly.	Ka toia te makawe ki muri me te u derly.
The mountaineer reached the top after ten hours.	I tae atu te kaihoe maunga ki te tihi i muri i te tekau haora.
The flour must wait.	Me tatari te paraoa.
The wind will be very different.	Ka tino rerekee te ahua o te hau.
Don’t torture the accountant with little work.	Kaua e whakamamaetia te kaikaute me te mahi iti.
Windows will open to let fresh air flow.	Ka whakatuwherahia nga Matapihi kia rere te hau hou.
Instead of driving a car, the kids walk.	Engari i te taraiwa waka, ka hikoi nga tamariki.
Additional information should be included in the report.	Me whakauru atu etahi atu korero ki roto i te ripoata.
It is reduced to steam and is invisible.	Ka whakahekehia ki te mamaoa, ka kore e kitea.
Angry birds chase the deer.	Ka whaia e nga manu riri te tia.
After the concert, people started dancing.	I muri i te konohete, ka timata nga tangata ki te kanikani.
The rain was warm.	He mahana te ua.
There you can collect your belongings.	I reira ka taea e koe te kohi i o taonga.
Anger is one of the four main forces of nature.	Ko te weriweri tetahi o nga kaha matua e wha o te taiao.
So, what does man do?	Na, he aha te tangata e mahi ana?
They are protesting against the ban on a forest reserve.	E porotēhi ana rātou i te rāhui i tētahi rāhui ngahere.
After a few minutes, silence reigned.	I muri i etahi meneti, ka kingi te wahangu.
According to tradition, the brothers were named after their father.	E ai ki nga korero tuku iho, i tapaina nga teina tane ki to ratou papa.
He laughed at the cat's jump on his leg.	Ka kata ia i te peke o te ngeru i runga i tona waewae.
Many families depend on farming for their livelihood.	He maha nga whanau e whakawhirinaki ana ki nga mahi ahuwhenua hei oranga mo ratou.
Monet has a strong interest in color.	He kaha te aro o Monet ki te tae.
A nurse accompanied the old man to the hospital.	I haere tahi tetahi nēhi i te koroua ki te hōhipera.
This drink has three calories.	Ko tenei inu e toru nga calories.
Take your toothbrush.	Tangohia to paraihe niho.
The triceps are more often found than the biceps.	He maha ake te kitea o nga triceps i te biceps.
The children of the big city are protected by the school.	Ka tiakina nga tamariki o te taone nui e te kura.
The countries, however, are becoming less urban.	Ko nga whenua, otira, kei te iti haere nga taone.
William's life changed dramatically that afternoon.	Ua taui roa te oraraa o William i taua avatea ra.
He prefers hamburgers to meatballs.	He pai ake ki a ia te hamipākī ki te bakso.
The dog jumped up and licked his face.	Ka peke ake te kuri ka mitimiti i tona mata.
My shampoo is toxic to houseplants.	Ko taku shampoo he paitini ki nga tipu whare.
He needs to know better how to oppose the president.	Me pai ake tana mohio ki te whakahē i te perehitini.
A river flows along their home.	He awa e rere ana i te taha o to ratou kainga.
The law applies to employee compensation.	Ka pa te ture ki te utu kaimahi.
Alexandru did a good business.	He pai te mahi pakihi a Alexandru.
The worker lived underground.	I noho te kaimahi i raro i te whenua.
The study recorded levels of stress.	I tuhia e te rangahau nga taumata o te ahotea.
The film has a good ending.	He pai te mutunga o te kiriata.
He managed to cross the border and escaped unscathed.	I kaha ia ki te whakawhiti i te rohe me te mawhiti kaore i mate.
He abandoned the ship when the storm came.	I whakarerea e ia te kaipuke i te taenga mai o te awha.
The manager is a wise man.	He tangata whakaaro nui te kaiwhakahaere.
The breaks here are breakfast.	Ko nga wehenga i konei ko te kai parakuihi.
For many days, the boats were unable to do so.	He maha nga ra, kaore i taea e nga poti te mahi pera.
They said the scent did not catch on.	E ai ki a ratou kare te kakara i mau.
She is very beautiful.	He tino ataahua ia.
They were already late for the meeting.	Kua roa kee ratou mo te hui.
My father has an allergy to alcohol.	He mate pāwera toku papa ki te waipiro.
The clouds rose majestically over the valley.	I maranga rangatira nga kapua i te riu.
That agreement was strongly opposed.	I tino whakahengia taua whakaaetanga.
The different name refers to a beautiful insect.	Ko te ingoa rereke e pa ana ki tetahi pepeke ataahua.
European unity has become stronger now.	Kua kaha ake te kotahitanga o Europe i tenei wa.
The idea is to memorize words and poems.	Ko te whakaaro kia maumahara i nga kupu me nga rotarota.
The robber fled the scene.	Ka oma te kaipahua i te waahi.
The lion roared and shook his head.	Ka hamama te raiona, ka ruru i tona mahunga.
A short time, please.	He wa poto, koa.
The price of fish dropped sharply last year.	I tino heke te utu o nga ika i tera tau.
Define grammatical structures.	Tautuhia nga hanganga wetereo.
A crowd of protesters had gathered outside the courthouse.	Kua huihui mai te mano maru i waho o te whare kooti.
This newspaper is sponsored by the government.	Ko tenei niupepa kei te tautokohia e te kawanatanga.
The class insisted on moving.	Ka tohe te karaehe kia neke.
The biogas plant provides natural energy.	Ko te tipu biogas e whakarato ana i te kaha taiao.
The ladder growls.	Ka ngunguru te arawhata.
The parking lot is on the other side of the park.	Ko te waka waka kei tera taha o te papa.
Write your name and address on the envelope.	Tuhia to ingoa me to waahi noho ki te kopaki.
The weather forecast for rain.	Ko te matapae huarere mo te ua.
Move these boxes here.	Nukuhia enei pouaka ki konei.
The push system was designed to last for many years.	I hoahoatia te punaha turaki kia mau mo nga tau maha.
People who smoke have a higher risk of heart disease.	Ko nga tangata kaipaipa ka nui ake te mate o te mate ngakau.
So, what is the solution to the decline in birth rates?	Na, he aha te otinga ki te heke o te reiti whanau?
Fresh vegetables were also available.	I waatea ano nga huawhenua hou.
They do not agree to offer compensation.	Kaore ratou e whakaae ki te tuku utu.
It continued to rain all day.	Tonu tonu te ua i te ra katoa.
The beach was lined with rocks.	I kapi te takutai ki te toka.
He had a letter that day, and he opened it.	He reta tana i taua ra, a ka whakatuwheratia e ia.
Death reports will be published in the press.	Ka whakaputahia nga korero mate ki te perehi.
Now, you open it.	Na, whakatuwheratia e koe.
These ornaments are heavy.	He taumaha enei whakapaipai.
He writes software projects.	Ka tuhia e ia nga kaupapa rorohiko.
It was an amazing sight!	He mea whakamiharo te kitenga!
The memorable girl bought many gifts for her father’s birthday.	He maha nga taonga i hokona e te kotiro ngakau mahara mo te huritau o tona matua.
The table cannot be moved.	Kare e taea te neke te teepu.
They eat chicken as if they are hungry.	Ka kainga e ratou te heihei me te mea e matekai ana ratou.
Her footsteps resound throughout the empty field.	Haruru ana ona tapuwae puta noa i te parae kore.
The brown moss also appears in fresh water.	Ka puta ano te pukohu parauri ki te wai hou.
Proceeds from prostitution are tax free.	Ko nga moni i puta mai i te moepuku he taake kore utu.
The farmer shakes his head.	Ka ruru te mahunga o te kaiahuwhenua.
Our foreign policies cannot be looked at alone.	Kare e taea te titiro mokemoke a tatou kaupapa here ke.
The tiles slide down the walls.	Ka paheke nga taera ki raro i nga pakitara.
We need a pan for frying.	Ka hiahia tatou ki te paraharaha mo te parai.
Insects and spiders are pests to the garden.	Ko nga pepeke me nga pungawerewere he riha ki te maara.
The singer was supported by a rock band.	I tautokohia te kaiwaiata e te roopu toka.
Burning incendiary fuels is harmful to the environment.	Ko te tahuna i nga wahie parapara he kino ki te taiao.
The baby laughs.	Ka kata te pepi.
The solution was found.	I kitea te otinga.
Calm prevailed over the crowd.	Ka mau te marino ki runga i te mano.
This area is notorious for its criminal activities.	He tino rongonui tenei takiwa mo ana mahi kino.
My new husband is a cook.	He tunu kai taku tane hou.
It takes about an hour to get to the big city.	He haora pea ka tae ki te taone nui.
He was too scared to deal with the problem.	He mataku rawa ia ki te aro ki te raru.
The air around smells of sulfur.	Ka hongi te hau huri noa i te whanariki.
Get up early to sleep well.	Maranga moata kia moe pai.
A third of the world’s population lives in large cities.	Ko te hautoru o te taupori o te ao e noho ana ki nga taone nui.
People say animals have stories.	E ai ki nga tangata he korero nga kararehe.
He vowed to support the sick economy.	I oati ia ki te tautoko i te ohanga mate.
When he arrived, everyone stopped talking.	I tana taenga atu, ka mutu te korero a te katoa.
Other clothes were laid on the bed.	Ko etahi atu kakahu i whakatakotoria ki runga i te moenga.
They met in a bookstore and immediately fell in love.	I tutaki raua i roto i te toa pukapuka, ka hinga tonu te aroha.
Long strands of hair ran down his back.	Ko nga whenu roa o nga makawe ka rere ki raro i tona tuara.
The road under the ground was a dark black.	Ko te huarahi i raro i te whenua he pango pouri.
He deals his individual cards.	Ka tohatohahia e ia ana kaari takitahi.
The drug trade is widespread in this country.	Kei te whanui te hokohoko tarukino ki tenei whenua.
These footprints were made by dinosaurs.	Na nga dinosaurs enei tapuwae i hanga.
The colonies first spread to the east.	I hora tuatahi nga koroni ki te rawhiti.
The village was rich in lemon and orange farming.	I whai rawa te kainga i te mahi paamu rēmana me te karaka.
Crack cocaine is a white powder that smells.	Ko te crack cocaine he paura ma e hongi ana.
She ate half a chocolate chip cookie.	I kai ia i te haurua pihikete tiakarete.
His movements are fast and smooth.	He tere, he maeneene hoki ana korikori.
Many children were starving in the storm.	He maha nga tamariki i matekai i te awha.
There are many more women studying here.	He maha atu nga wahine e ako ana i konei.
All countries need to develop this technology.	Me whakawhanake nga whenua katoa i tenei hangarau.
We need to change our books.	Me huri tatou i a tatou pukapuka.
It’s a famous hero.	He toa toa rongonui.
There is a bathroom, basin, and laundry.	He kaukau, he peihana, he horoi horoi.
She attended all the classes.	I tae ia ki nga karaehe katoa.
The shepherd takes care of the sheep.	Na te hepara e tiaki ana hipi.
At the lowest interest rates, people are in debt.	I te iti rawa o nga reiti huamoni, kei te tarewa te tangata.
I was hot last time.	I wera ahau i te wa whakamutunga.
This route is busy from morning to night.	Kei te pukumahi tenei huarahi mai i te ata ki te po.
The status of women remained clear.	Ko te mana o te wahine i noho marama.
The sun’s rays influence the sky.	Ka awe te hihi o te ra ki te rangi.
He ran down the street.	Ka oma ia ki raro i te huarahi.
This church is more dangerous than any other building.	He nui ake te kino o tenei whare karakia i era atu whare.
Evil and greed are perverse themes of human behavior.	Ko te kino me te apo he kaupapa whanoke o te whanonga tangata.
Someone fell that bad day.	I hinga tetahi tangata i taua ra kino.
There was a small smile in the corner of his mouth.	He iti te menemene i te kokonga o tona waha.
But the whole thing failed.	Engari i taka katoa te mahi.
I forgot what I said.	I wareware ahau ki taku ki.
His work will be greatly appreciated.	Ka tino whakanuia ana mahi.
She began to tremble.	Ka timata ia ki te wiri.
Drink water first.	Me inu wai i te tuatahi.
The houses here are bad.	He kino nga whare o konei.
The powder of this vehicle is toxic.	He paitini te paura o tenei waka.
The renovators have installed a new electric box.	Kua whakauruhia e te hunga whakatikatika te pouaka hiko hou.
There was a lot of public pressure.	He nui te pehanga a te iwi.
The loop of the alphabet is repeated.	Ka tuaruatia te koropiko o te piapa.
This is the responsibility of investors.	Koinei te kawenga a nga kaipupuri moni.
Her appearance is absolutely amazing.	He tino miharo tona ahua.
The farmer explained that he could not produce food.	Ua faataa te taata faaapu e eita ta ’na e nehenehe e faatupu i te maa.
Bird flocks migrate south for the winter.	Ka heke nga kahui manu ki te tonga mo te takurua.
A hundred miles to the north.	He rau maero ki te raki.
Our country has better relations with other nations.	Kei te pai ake te whanaungatanga o to tatou whenua ki etahi atu iwi.
There was a noise in the room and the wooden floorboards were shaken.	Ka haruru i roto i te ruma ka ruia nga papa papa rakau.
Most of this country is submerged by the sea.	Ko te nuinga o tenei whenua kei te rukuhia e te moana.
He remembers drawing wheels.	Ka maumahara ia ki te tuhi wira.
Little is known about the truth.	He mea iti ki te mohiotia te pono.
Two teams of the two men played against each other.	E rua nga kapa o nga tangata e rua i takaro ki a raua ano.
Over the centuries, many people have been enslaved.	I te roaraa o te mau tenetere, e rave rahi mau taata tei faatîtîhia.
The car is moving fast.	Ka tere haere te waka.
The working environment at that factory was absolutely awesome.	Ko te taiao mahi i taua wheketere he tino whakamataku.
He ordered a rejection.	Ka whakahauhia e ia he paopao.
My friends have a taste for music.	He rite te reka o oku hoa ki te waiata.
The police chief ordered that two adjacent houses be separated.	I whakahau te rangatira pirihimana kia wehea kia rua nga whare e tata ana.
Wool combines with natural fabrics to create a beautiful fabric.	Ka whakakotahi te huruhuru me nga papanga taiao hei hanga i tetahi papanga ataahua.
Would you welcome a tea?	Ka manaaki koe i tetahi tii?
That’s why we go to art galleries.	Koinei te take ka haere matou ki nga whare toi.
The speed of technology increases the time available.	Ko te tere haere o te hangarau ka piki ake te wa waatea.
Answer the questions honestly.	Whakautu pono nga patai.
To dry alcohol, you need shade.	Ki te whakamaroke waipiro, ka hiahia koe ki te whakamarumaru.
The dentist does not like crooked teeth.	Kare te taote niho e pai ki nga niho kopikopiko.
He rested for drama.	I okioki ia mo te mahi whakaari.
Water turns into steam.	Ka huri te wai ki te mamaoa.
They think he is set for big things.	Ki ta ratou whakaaro kua whakaritea ia mo nga mea nunui.
Monsanto has been the leader of the technology market for decades.	Ko Monsanto te rangatira o te maakete hangarau mo nga tau tekau.
He found a stainless steel in the toolbox.	I kitea e ia he kowiri i roto i te pouaka taputapu.
We ate cooked eel and rice.	I kai matou i te tuna tunua me te raihi.
People hate that beautiful day.	Ka kino te tangata ki taua ra ataahua.
The king’s sea runs along the seashore.	Kei te rere te moana o te kingi i te takutai moana.
This experiment was successful.	I angitu tenei whakamatautau.
Unaware of his secret, he showed no sign of anger.	Ma te kore e mohio ki tana mea ngaro, kaore ia i whakaatu i tetahi tohu o te riri.
She is not in good health.	Kaore ia i te pai o te hauora.
The water is a deep green in color.	He kakariki hohonu te tae o te wai.
He grabbed her hand.	Ka kapohia e ia tana ringa.
Many people in this town did not like him.	He maha nga tangata o tenei taone kaore i pai ki a ia.
A small toy came out of the bed.	I heke mai tetahi taonga takaro iti mai i te moenga.
The sand and powder are easy to grind.	Ka ngawari te kirikiri me te paura.
Be careful not to cut yourself with glass.	Kia tupato kei tapahia koe ki te karaihe.
He was one of the wealthiest businessmen of the city.	Ko ia tetahi o nga kaipakihi whai rawa o te taone nui.
Two groups of workers will build this bridge.	E rua nga roopu kaimahi ka hanga i tenei piriti.
Sometimes farmers buy individually	I etahi wa ka hoko takitahi nga kaiahuwhenua
He died.	I mate ia.
License plates must have a number eight.	Ko nga pereti raihana me whai nama waru.
He had a happy drive home, a crazy song.	He harikoa tana taraiwa ki te kainga, he waiata porangi.
Because of the heavy fog I could not see far.	Na te kohu nui i kore ahau e kite tawhiti.
The hot sun hit the field.	Ka pa te ra wera ki runga i te mara.
And arrows rained down on them.	Na ka uaina nga pere ki runga ki a ratou.
As a result, it becomes very popular.	Ko te mutunga mai, ka tino rongonuihia.
Violence spoiled his speech.	Na te mahi tutu i pahuatia tana korero.
Make sure you have a ready job opportunity.	Me whakarite kia rite te whai waahi mahi.
The doctor wanted to check again.	I hiahia te takuta ki te tirotiro ano.
This book is not new.	Ehara tenei pukapuka i te mea hou.
The smaller the jar, the more beer.	Ko te iti o te oko, ka nui ake te pia.
The queen's song is beautiful.	He ataahua te waiata a te kuini.
First, you need to peel the potatoes.	Tuatahi, me tihorea e koe te rīwai.
There is nothing worse than a bad cold.	Kaore he mea kino atu i te makariri kino.
Television producers are accused of distorting history.	Ka whakapaehia nga kaihanga pouaka whakaata mo te kopikopiko i te hitori.
The trees themselves make oxygen.	Ma nga rakau ano e hanga te hāora.
Fred is a shy little boy.	He tama iti whakama a Fred.
He strongly argued for the application.	He kaha tana tohe mo te tono.
They used a paddle to cultivate the land.	I whakamahia e ratou he hoe ki te ngaki i te whenua.
They were driven to leave their mountain home.	I peia ratou ki te wehe i to ratou kainga maunga.
Florida winters are mild.	He ngawari nga takurua o Florida.
The chief of the people responded very angrily.	He tino pukuriri te whakautu a te rangatira o te iwi.
The forces seem to be balanced.	He taurite te ahua o nga kaha.
These roads were flooded last week.	I waipuketia enei rori i tera wiki.
There is too much opportunity to lose.	He nui rawa te whai waahi ki te ngaro.
I see absolutely no reason to argue this claim.	Kare rawa ahau e kite he take hei tohe i tenei whakapae.
Finally, poverty will end.	Ka mutu, ka mutu te rawakore.
The past is a foreign country, they tell us.	Ko nga wa o mua he whenua ke, e kii ana ratou ki a matou.
Set the spoon down.	Whakatakotoria te koko.
Are men or women better for this job?	He pai ake nga tane, wahine ranei mo tenei mahi?
This is the right time for you to move on.	Koinei te wa tika kia neke koe.
Of course, change management is supported.	Ko te tikanga, ka tautokohia te whakahaere huringa.
There is a wind of confusion.	He hau o te raruraru.
Scissors, paper, stones!	He kutikuti, he pepa, he kohatu!
They chose a simple font type for the poster.	I whiriwhiria e ratou he momo momotuhi ngawari mo te panui.
There is a lot of evidence.	He nui nga taunakitanga.
She has decided to open the window.	Kua whakatau ia ki te whakatuwhera i te matapihi.
The following payment was credited to your account.	Ko te utu e whai ake nei i tukuna ki to putea.
He was very keen to read.	I tino kaha ia ki te panui.
His desire was to leave this world to retire.	Ko tana hiahia ki te mawehe atu ki te reti i tenei ao.
That’s exactly what happened.	Koira tonu te mea i tupu.
The accusation is that he agrees to fall.	Ko te whakapae ka whakaae ia ki te hinga.
The priest closes his eyes.	Ka kati te tohunga i ona kanohi.
The features of the region are its mountains and rivers.	Ko nga ahuatanga o te rohe ko ona maunga me ona awa.
It is legal to dump your garbage on the ground.	He ture te whakakore i o para ki te whenua.
The singer is wearing a yellow dress.	He kakahu kowhai te kaiwaiata.
In a few days, we should get home.	I roto i nga ra torutoru, me tae tatou ki te kainga.
Don’t get lost.	Kia kore koe e ngaro.
These scents will help you relax.	Ko enei kakara ka awhina i a koe ki te okioki.
News spread quickly throughout the village.	Hohoro ana te rongo korero puta noa i te kainga.
These snails are land snails.	Ko enei ngata he ngata whenua.
However, the government does not agree.	Heoi, kaore te kawanatanga e whakaae.
Laughing kids run everywhere.	Ka oma nga tamariki katakata ki nga waahi katoa.
The group needs to act fast.	Me tere te mahi a te roopu.
Leave that document, he said.	Waiho taua tuhinga, ka kii ia.
The quake was the first recorded in the area.	Ko te rū whenua te tuatahi i tuhia ki te rohe.
A peaceful march took place between the protesters.	He hīkoi rangimārie i tū ki waenganui i te hunga mautohe.
Straight light roads collapsed for a hundred miles.	Ko nga rori maramara tika i ngahoro mo te kotahi rau maero.
Retail prices are reasonable.	He tika nga utu hokomaha.
The people of the village built their houses along the river.	Ka hanga e nga tangata o te kainga o ratou whare ki te taha o te awa.
Animals are not the same.	Ehara nga kararehe i te ahua.
Interest rates are high right now.	Kei te teitei te reiti o te huamoni i tenei wa.
The most important requirement is the right time.	Ko te whakaritenga tino nui ko te wa tika.
Your wife is very beautiful.	He tino ataahua to wahine.
An animal like a lizard.	He kararehe rite ki te mokomoko.
A figure shone before his eyes.	Ko tetahi ahua e whiti ana i mua i ona kanohi.
The paparazzi captured pictures of the couple.	I hopukina e te paparazzi nga pikitia o te tokorua.
They start digging a well.	Ka timata ratou ki te keri i tetahi puna.
Machines like this will be much better in this century.	Ko nga miihini penei ka tino pai ake i tenei rau tau.
After the heat, it is silent.	I muri i te wera, ka wahangu.
Pedestrians descend down the street.	Ka heke te hunga hikoi ki raro i te huarahi.
The fisherman puts the fish in the cart.	Ka tukuna e te kaihao ika te ika ki te kaata.
The three survivors were taken to a nearby hospital.	Ko nga morehu tokotoru i haria ki te hohipera tata.
Bitter, bitter, your mouth will burn!	He kawa, he kawa, ka mura to waha!
Lucretius gave reason to believe this in some respects.	I homai e Lucretius he take ki te whakapono ki tenei i etahi waahanga.
The male games are played first.	Ko nga keemu tane ka takaro tuatahi.
He had two daughters, twins.	Tokorua ana tamahine, he mahanga raua.
A truck carrying toxic chemicals slipped on the bridge	He taraka e mau ana i nga matū paitini i paheke ki runga i te piriti
Mills and factories are ready for closure.	Kua rite nga mira me nga wheketere mo te kati.
He always felt that life had deceived him.	I rongo tonu ia kua tinihangatia e te ora.
It encourages people to take responsibility for their environment.	He whakatenatena i nga tangata ki te kawe i te kawenga mo o raatau taiao.
The parcel is sandy and smooth.	He kirikiri me te maene te pareti.
The machine may need to be repaired.	Ka hiahia pea te miihini ki te whakatikatika.
They were very familiar with the texts.	I tino mohio ratou ki nga tuhinga.
Thoroughly clean the pots.	Horoia rawatia nga kohua.
Police are investigating a murder.	Kei te whakatewhatewha nga pirihimana i tetahi kohuru.
He was not a singer, but a pianist.	Ehara ia i te kaiwaiata, engari he tohunga piana.
And the animals ate other animals.	A ka kai nga kararehe i etahi atu kararehe.
This park is close to a wooded area.	E tata ana tenei papa ki tetahi ngahere ngahere.
There is no smoking in this library.	Kare te kai paipa i roto i tenei whare pukapuka.
He walked without a cane.	I hikoi ia me te kore he tootoo.
Rain has no effect on crops.	Karekau he painga o te ua ki nga hua.
So we have decided to face reality.	Na kua whakatau matou ki te anga atu ki te mooni.
The snatch of the bag has a man on the side.	Ko te kapohia o te putea he tangata kei te taha.
The beating took the boy's breath away.	Na te whiu i puta te manawa o te tama.
Have you done your homework?	Kua oti i a koe to mahi kainga?
The horse and chariot separated the road with the cars.	Ko te hoiho me te hariata i wehe i te huarahi me nga motuka.
Peter's bread was round.	He porotaka te taro Pita.
There is a lot of loss in this village.	He nui te mate ki tenei kainga.
It can be changed, but it is pending.	Ka taea te whakarereke, engari kua tarewa.
Then an artist gets a job.	Na ka whiwhi mahi tetahi kaitaita.
The room was very quiet.	I tino ata noho te ruma.
She hates baking cakes.	E kino ana ia ki te tunu keke.
Place the flour, eggs and salt in a bowl.	Whakanohia te paraoa, nga hua me te tote ki roto i te peihana.
The goat was scared.	I mataku te koati.
Some writers need to meet together to talk about the book.	Me hui tahi etahi kaituhi ki te korero mo te pukapuka.
Many people were shot during the rotation.	He maha nga tangata i pupuhihia e ratou i te wa o te hurihanga.
When it comes to their journey.	Ka tae ki to ratou haerenga.
His coffee is black.	He pango tana kawhe.
There was a food problem later.	He raruraru kai i muri mai.
Divided	Kua wehewehea
I asked him if he knew any composers.	I patai ahau ki a ia mehemea he mohio ia ki etahi kaitito.
Throw the corn into the water.	Makahia te kānga ki te wai.
Her blue eyes shone in the sun.	Ka whiti ona kanohi kahurangi i te ra.
Cats and dogs catch rats.	Ka hopu kiore te ngeru me te kuri.
The explosion spilled chemical waste into the river.	Na te pahūtanga ka pakaru te para matū ki roto i te awa.
I think it’s time for me to go to sleep.	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa mo au ki te moe.
Friends were busy cleaning the house.	I pukumahi nga hoa ki te horoi i te whare.
Does the dog wake up?	Ka oho te kuri?
Vegetables can be grown close to the weather conditions.	Ka taea te whakatipu huawhenua tata ki nga ahuatanga o te rangi.
He fastens his belt.	Ka whakamau tana whitiki.
The tape is often read.	He maha nga wa e korerohia ana te riipene.
The country’s economy is highly dependent on agricultural activities.	Ko te ohanga o te whenua kei te tino whakawhirinaki ki nga mahi ahuwhenua.
He eats three meals a day.	E toru ana kai i te ra.
The chocolate turns on his fingers.	Ka huri te tiakarete ki ona maihao.
He laid the cake on the table.	Ka whakatakotoria e ia te keke ki runga i te tepu.
The black holes are a stepping stone.	Ko nga kohao pango, he waahi takahanga.
What is the population of the metropolitan area?	He aha te taupori o te taone nui?
Deborah sees the beauty of the father.	Ka kite a Deborah i te ataahua o te papa.
Keep moving.	Neke tonu.
Beach, right, left, right.	Takutai, matau, maui, matau.
Soil erosion is a serious problem.	He raru nui te horo o te oneone.
There are many electrical outages in this country.	He maha nga mate hiko i tenei whenua.
The cage contains pigeons and beams.	Kei roto i te whare herehere nga kukupa me nga kurupae.
His thoughts turn to the woman's body.	Ka huri ona whakaaro ki te tinana o te wahine.
In the morning, the captain was gone.	I te ata, kua ngaro atu te kapene.
They built our town and paved the way for us.	Na ratou to matou taone i whakatu, nana i para te huarahi mo matou.
She felt him being drawn into people’s minds.	I rongo ia e kumea ana ia ki roto i te hinengaro o te tangata.
He slipped away.	Ka paheke atu ia.
Most of the houses here are hundreds of years old.	Ko te nuinga o nga whare i konei he rau tau te tawhito.
The chicken scratched under his bed.	Ka rakuraku te heihei i raro i tona moenga.
The cows rode into town on spring morning.	I eke nga kau ki te taone i te ata o te puna.
I know many more women will join this group.	Ki taku mohio he maha atu nga wahine ka uru mai ki tenei roopu.
A mild hangover this morning.	He hangover ngawari i tenei ata.
It was like the wind was dark.	Ko te ahua o te hau i te pouri.
This story will continue at another time.	Ka haere tonu tenei korero i tetahi atu wa.
He continued to plead not guilty to all charges.	I kii tonu ia he harakore ia mo nga whakapae katoa.
The mill uses millstones to grind grain.	Ka whakamahia e te mira nga kohatu mira hei huri witi.
We didn’t think about getting married at the time.	Kaore matou i whakaaro mo te marena i tera wa.
A ministerial view, with the sun rising over the sea.	He tirohanga minita, me te whitinga o te ra ki runga i te moana.
The family becomes very rich every year.	Ka tino whai rawa te whanau i ia tau.
He thinks he is a simple man.	Ka whakaaro ia he tangata ngawari.
They ate early in the afternoon.	I kai wawe ratou i te ahiahi.
Because the bacteria lowers the body temperature.	Na te mea ka whakahekehia e te huakita te pāmahana o te tinana.
It has a huge impact.	He nui te paanga.
The crisis overthrew his government.	Na te raruraru i turaki i tana kawanatanga.
The tour returned after three weeks.	I hoki mai te haerenga i muri i nga wiki e toru.
Elephants were seen crossing a river.	I kitea nga arewhana e whakawhiti ana i tetahi awa.
You are the only one to blame.	Ko koe anake te he ki a koe.
The growth of cities is a big problem.	Ko te tipu o nga taone he raruraru nui.
As the cod grows, its meat becomes more expensive.	I te tipu haere o te cod, ka nui ake te utu o ana kiko.
Each student is expected to continue to take responsibility for knowledge.	E tika ana kia mau tonu ia akonga ki te kawenga o te matauranga.
The church will accept new young people.	Ka whakaaehia e te whare karakia nga taiohi hou.
Many decisions are made based on expert opinion.	He maha nga whakatau ka whakatauhia i runga i nga whakaaro tohunga.
This type of argument makes sense.	Ko tenei momo tautohetohe he tikanga.
Many theaters were badly damaged.	He maha nga whare tapere i hanga kino.
Appearance depends on the text.	Ko te ahua ka whakawhirinaki ki te tuhinga.
He asks to try a spoon.	Ka tono ia ki te whakamatau i tetahi koko.
I pondered this difficult question.	I whakaaroaro ahau ki tenei patai uaua.
We need to ensure the health of our models.	Me whakarite te hauora o a tatou tauira.
Cabinet ministers demanded that they resign after the court collapsed.	Ko nga minita o te rūnanga i tono kia rihaina ratou i muri i te hinganga o te kooti.
Make sure the vegetables are dry before freezing.	Me whakarite kia maroke nga huawhenua i mua i te whakatio.
The person who edited my book was absolutely stupid.	Ko te tangata nana i whakatika taku pukapuka he tino poauau.
My sister said she might quit her job.	I kii taku tuahine ka wehe pea ia i tana mahi.
The homeless camp was moved.	I nekehia te puni kore kainga.
This agreement changed the whole region.	Na tenei whakaaetanga i huri te rohe katoa.
Other people have been accused of taking money.	Ko etahi atu iwi kua whakapaehia mo te tango moni.
He agreed to our request.	I whakaae ia ki ta matou tono.
The procedure was performed in a madness.	I mahia te tukanga i roto i te porangi.
He dived into every word.	I rukuhia e ia nga kupu katoa.
Adapted from a recipe, this soup is delicious.	He mea whakarerekē mai i tetahi tohutao, he reka tenei hupa.
Many local people have weak eyes.	He maha nga tangata o te rohe he ngoikore nga kanohi.
There is too little electricity to run the machines.	He iti rawa te hiko hei whakahaere i nga miihini.
There is a lot of debt in the bank.	He nui te moni tarewa i te peeke.
Good rains helped the crops to grow well this year.	Ko nga ua pai i awhina i nga hua ki te tipu pai i tenei tau.
Two inspectors inspected the area.	I tirotirohia e nga kaitirotiro e rua te takiwa.
This simple student may have a problem here.	Ka raru pea tenei akonga ngawari ki konei.
The tornado caused many deaths.	Na te awhiowhio i mate nui ai.
He thanked some people who passed by.	Ka mihi ia ki etahi tangata i haere atu.
Reject the plan listed in the submission.	Whakakahoretia te mahere kua tuhia i roto i te tuku korero.
The lower part of the river was flooded by sediment.	Ko te taha whakararo o te awa i waipuketia e te para.
He said the money was stolen.	I kii ia i tahaetia nga moni.
This was their first meeting.	Koinei to ratou tutaki tuatahi.
The slices of bread are a little soft on them.	He iti te ngohe o nga poro taro ki a ratou.
Her skin is easy to touch.	He ngawari tona kiri ki te pa atu.
Wild animals roam freely throughout the forest.	Ka haere noa nga kararehe mohoao puta noa i te ngahere.
Many students gathered outside.	I hui te tini o nga tauira ki waho.
Eventually, the elephants disappeared.	I te mutunga, ka ngaro nga arewhana.
Soros has his own security force.	Kei a Soros tana ake ope haumaru.
It is one of the most beautiful things in the world.	Koia tetahi o nga mea tino ataahua o te ao.
They objected to the closures issued after the dark.	I whakahē ratou i nga kati kati i tukuna i muri i te pouri.
The racket from the music is knee -deep.	Ko te rakete mai i te puoro he turi.
They are tall and beautiful.	He roroa, he ataahua.
The taxi roared on the busy streets.	Haruru te taxi i nga tiriti pukumahi.
She looked at him for a long time.	He roa tana titiro ki a ia.
Eventually the sun came out.	I te mutunga ka puta te ra.
The rain falls into the sheets.	Ka taka te ua ki roto i nga pepa.
For many years, his shelter was a shady house.	Mo te maha o nga tau, ko tana piringa he whare marumaru.
Photographers have captured these photos in great detail.	Kua hopukina e nga kaitango whakaahua enei whakaahua i roto i te tino taipitopito.
Rising meat prices sparked violence.	Na te pikinga o te utu mīti i whakaohooho te tutu.
This position will suit you.	Ka pai tenei turanga ki a koe.
Show respect for the elderly.	A faaite i te faatura i te feia ruhiruhia.
It’s only a matter of time.	He iti noa te wa.
He was very grateful to his father.	I tino mihi ia ki tona papa.
I don't understand this.	Kare au i te marama ki tenei.
The intensity of the storm increased throughout the night.	Ka piki haere te kaha o te awha puta noa i te po.
How happy we are that he has come!	Auê matou i te oaoa i to ’na taeraa mai!
A nice mist running over the dry grass.	He kohu pai e rere ana i runga ake i te tarutaru maroke.
The equation is similar to the original.	He rite tonu te ahua o te wharite ki te taketake.
The statue was carved from solid rock.	I whakairohia te whakapakoko mai i te toka totoka.
In a closed society, the distribution of knowledge is not consistent.	I roto i te hapori kati, kaore i te rite tonu te tohatoha matauranga.
The city center is being renovated.	Kei te whakahouhia te pokapū o te taone nui.
Many religions forbid the eating of meat.	He maha nga karakia e aukati ana i te kai i te kikokiko.
As the population grows, so does the consumption of fat.	I te piki haere o te taupori, ka piki ano te kai hinu.
The lighthouse stands on a hill overlooking the beach.	Ka tu te ramarama i runga i te puke e titiro atu ana ki te takutai.
Only apples have a honey texture.	Ko nga aporo anake he kakano he honi.
What does this symbol say?	He aha te korero a tenei tohu?
A statement issued by the government	He korero i tukuna e te kawanatanga
The president of the company is retiring next month.	Kei te reti te perehitini o te kamupene a tera marama.
Her stomach rumbled, wanting to be fed.	Haruru ana tona puku, e hiahia ana kia whangaia.
He was a mocking liar and a quiet speaker.	He tangata teka whakahi, he mea ata whakaputa korero.
He walks across the room and knocks on the door.	Ka hīkoi ia puta noa i te ruma ka patoto i te tatau.
The beam is rough and mountainous.	He taratara, he maunga te kurupae.
The valley glows in the morning sun.	Ka whiti te awaawa i te ra o te ata.
The purpose is to clean the air.	Ko te kaupapa he horoi i te hau.
I advise caution.	Ka tohutohu ahau kia tupato.
The snake paid little attention to them.	He iti te aro o te nakahi ki a ratou.
The country is rich in mineral resources.	He nui nga taonga kohuke o te whenua.
Discard the broken glass.	Maka atu te karaihe pakaru.
The company plans to lay off employees.	Kei te whakaaro te kamupene ki te whakakore i nga kaimahi.
There is at least one market in each major city.	Kotahi te iti rawa te maakete i ia taone nui.
He’s so big and he can easily crush a rat.	He tino nui ia, ka ngawari tana kuru i te kiore.
This tool is great for manicure.	He mea nui tenei taputapu mo te manicure.
The number of unemployed will continue to rise.	Ka piki tonu te tokomaha o te hunga kore mahi.
The villagers sprinkle water on the plants.	Ka tauhiuhia nga tangata o te kainga ki te wai ki runga i nga tipu.
The trees were tied up in a mist curtain.	I herea nga rakau ki roto i te arai kohu.
Their equipment is outdated.	Kua tawhito a raatau taputapu.
Transgenic mice fed low -protein diets died early.	Ko nga kiore transgenic i whangai i nga kai iti o te pūmua i mate wawe.
Milo believed he had seen a ghost.	I whakapono a Milo kua kite ia i te wairua.
Police were unable to stop the man’s departure.	Kaore i taea e nga pirihimana te aukati i te haerenga o te tangata.
The robber took all their money.	Ka mau te kaipahua i a ratou moni katoa.
The man tried to seduce his bride.	I ngana te tangata ki te tarai i tana wahine marena hou.
The price of this restaurant has dropped.	Kua heke te utu o tenei wharekai.
The streets are deserted, except for the snow.	Kua mokemoke nga tiriti, haunga te hukarere.
This room looks cozy and shady.	He ahuareka, he marumaru te ahua o tenei ruma.
The expert speaks loudly, not moving.	Ka kaha te korero a te tohunga, kare e neke.
Your pupils will melt in the sun.	Ka rewa o pupils i te ra.
The rules of the game are printed in a book.	Ko nga ture o te keemu kua taia ki roto i te pukapuka.
He’ll need a walking stick before it’s too late.	Ka hiahia ia ki te rakau hikoi i mua i te wa roa.
We need to consider how this will affect future generations.	Me whai whakaaro tatou ka pehea te paanga o tenei ki nga whakatipuranga kei te heke mai.
His advice was always good.	He pai tonu tana tohutohu.
These textures will be very productive.	Ka nui te hua o enei kakano.
These little lizards are different species that lay their eggs.	He momo rereke enei mokomoko iti e whakatakoto ana i a ratou hua.
The weather was clear this afternoon.	He marama te rangi i tenei ahiahi.
Americans never went abroad.	Kaore nga Amelika i haere ki tawahi.
The owl lands on the branch.	Ka tau te ruru ki runga i te peka.
Who is responsible for their actions?	Ko wai te kawenga mo a raatau mahi?
Turn the onion milk into cream by rolling it.	Ka huri te miraka riki ki te kirīmi mā te porotaka.
He doesn’t remember her words.	Kare e maumahara ana kupu.
He was very angry because they would deceive him.	I tino riri ia mo ratou e whakapohehe ia ia.
The crime rate has increased significantly in recent years.	Kua tino piki te reanga taihara i nga tau tata nei.
They lit lamps on the altar.	I tahuna e ratou nga rama ki runga i te aata.
People are short because of poor nutrition and lack of food.	He poto nga tangata na te kino o te kai me te kore kai.
The confusion of the immigrants was very clear.	I tino marama te rangirua o nga manene.
The vehicle is an example.	He tauira te waka.
There are many variations of this delicious cake.	He maha nga rereketanga o tenei keke reka.
The circus reached another town.	I tae atu te circus ki tetahi atu taone.
He enjoys living in his garden.	He pai ki a ia te noho i tana maara.
The news will be quick.	Ka tere te rongo.
The price of sugar has gone up.	Kua piki te utu mo te huka.
He picked up a book and began to write.	Ka tangohia e ia he pukapuka, ka timata ki te tuhi.
He weaves the soldiers forward.	Ka whiria e ia nga hoia ki mua.
He struggled to read in the dim light.	I kaha ia ki te panui i roto i te marama pouri.
She turns to his side at sunrise.	Ka huri ia ki tana taha i te whitinga mai o te ra.
His victims were tortured.	Ko ana patunga i tukinotia.
The owners of the room declined to comment.	Kaore nga rangatira o te ruma i pai ki te whakahoki kupu.
Do you like the taste of this rice pudding?	Kei te pirangi koe ki te reka o tenei pudding raihi?
Before that happened, his courage was surprising.	I mua i tera ahuatanga, ka miharo tona maia.
Because of the crisis the government was forced to act.	Na te raruraru i kaha te kawanatanga ki te mahi.
The dry season is over.	Ka mutu te wa maroke.
Our sojourn on earth is short.	He wa poto noa to tatou noho ki te whenua.
The ice will melt into the heart of the big city.	Ka rere te hukapapa ki te ngakau o te taone nui.
A cold wind blows in the morning.	He hau makariri e pupuhi ana i te ata.
He really liked himself.	I tino pai ia ki a ia ano.
Now let’s start by learning the sentence components.	Inaianei ka timata taatau ki te ako i nga waahanga rerenga korero.
Whatever your reason, it’s bad.	Ahakoa to take, he kino.
An asteroid was detected by the telescope in this room.	I kitea he asteroid e te telescope i roto i tenei ruma.
We must fight poverty, death and ignorance.	Me whawhai tatou i te rawakore, te mate me te kuare.
Many people still insist on believing in myths such as coal.	He maha nga tangata e tohe tonu ana ki te whakapono ki nga pakiwaitara penei i te waro.
Guests will be charged.	Ka whakapaehia nga manuhiri.
Jasper loves his little queen.	Ka aroha a Jasper ki tana kuini iti.
The guide opened the door and turned on the light.	Ua iriti te taata aratai i te opani e ua tutui i te mori.
The smoke pole rises above the trees.	Ka kake te pou auahi ki runga ake i nga rakau.
This is not sustainable.	Ehara tenei i te tauwhiro.
It can be deceptive.	Ka taea te tinihanga te ahua.
Before he left, he collected his belongings from the car.	I mua i tana wehenga atu, i kohia e ia ana taonga mai i te motuka.
How did we do?	I pehea tatou?
The salt is very good.	He tino pai te tote.
The red sun sets over the mountains.	Ka to te ra whero ki runga i nga maunga.
The pope sought to improve public perception.	I whai te popa ki te whakapai ake i te tirohanga o te iwi.
Many new words were added this year.	He maha nga kupu hou i tapirihia i tenei tau.
The streets are lined with shops.	Ko nga tiriti kua kapihia ki nga toa.
The cost of living here is very high.	He tino nui te utu o te oranga i konei.
However, some of the waters are very problematic.	Engari, he tino raruraru etahi o nga wai.
The mayor's abusers allege he was unaware of the problem.	Ko te whakapae a nga kaitukino a te koromatua kaore ia i te mohio ki te raru.
They follow his example and flock to the shelter.	Ka whai ratou i tana tauira, ka kahui ki te whakaruruhau.
Waste disposal is governed by strict regulations.	Ko te whakakorenga o te para e whakahaeretia ana e nga ture kaha.
It looks like a lost bird with a collar.	He rite te ahua o te manu ngaro ki te kara.
This old space will become a museum tomorrow.	Ka noho tenei waahi tawhito hei whare taonga apopo.
When you were a kid, this was a very important time.	I a koe e tamariki ana, he wa tino nui tenei.
The company published its work.	I whakaputaina e te kamupene ana mahi.
The iron deposition increases with temperature.	Ka piki te waipara rino ki te mahana.
Their weapons are not like ours.	Ko a ratou patu kaore i rite ki a tatou.
The children were happy to work with their grandparents.	I harikoa nga tamariki ki te mahi ki o ratou tupuna.
The best power source is nuclear power.	Ko te puna hiko pai ko te mana karihi.
Eat immediately, lest it become too dry.	Kai tonu, kei maroke rawa.
The court sessions paid close attention to the announcement.	Ko nga huihuinga o te kooti i aro nui ki te panui.
The slave was tied to a stick with a ring.	I herea te taurekareka ki te rakau ki te mowhiti.
The strangers stood to bow before the Abbot.	Ka tu nga tauhou ki te piko ki te aroaro o te Abbot.
The wizard carefully places the club.	Ka ata whakatakotoria e te ruānuku te karapu.
Four successful companies formed a partnership.	E wha nga kamupene angitu i hanga he hononga.
Education is a global activity.	Ko te ako he mahi mo te ao katoa.
The apple is red.	He whero te aporo.
The tubes will filter out unwanted objects.	Ka taraihia e nga ngongo nga mea e kore e hiahiatia.
There are very few poems in this poem.	He iti noa nga rotarota o tenei whiti.
Mosquitoes travel along water sources.	Ka tapoi te waeroa ki te taha o nga puna wai.
The article explains how to do this.	Ka whakamarama te tuhinga me pehea te mahi i tenei.
The competition in the shipping industry has never been so intense.	Ko te whakataetae i roto i te umanga kaipuke kaore ano kia tino kaha ake.
This artwork shows a girl holding a snake.	Ko tenei mahi toi e whakaatu ana i tetahi kotiro e pupuri nakahi ana.
They crossed as they walked down the street.	Ka whiti raua i a raua e hikoi ana i te huarahi.
He worked in human resources.	I mahi ia i roto i nga rauemi tangata.
Pedestrians must walk on the counter path.	Me hikoi te hunga haere i te ara porotiti.
The results of each year’s results are different from that of the previous year.	He rereke nga hua o nga hua o ia tau ki tera tau.
Violent behavior is common in our society.	He mea noa te whanonga kaha i roto i to tatou hapori.
Never separate the infinitive.	Kaua rawa e whakawehea te infinitive.
The bookkeeper sighed.	Ka aue te kaitiaki pukapuka.
He ate very little of anything.	He iti noa tana kai i tetahi mea.
There are many types of medications offered by pharmacies.	He maha nga momo rongoa ka tukuna e nga whare rongoa.
High ambient noise can hinder communication.	Ka taea e te haruru ambient teitei te aukati i te whakawhitiwhiti korero.
Innocence is a more beautiful aspect than experience.	Ko te harakore he ahua ataahua ake i te wheako.
These restrictions were very much heard by the staff of this post.	Ko enei here i tino rongohia e nga kaimahi o tenei pou.
He ate some chips and dived.	I kai ia i etahi maramara me te ruku.
Finally, the vibration turns inwards and outwards.	Ka mutu, ka huri te wiriwiri ki roto ki waho.
To take my business elsewhere, please.	Ki te kawe i taku pakihi ki tetahi atu wahi, tena koa.
He has seen a woman burning a pole.	Kua kite ia i tetahi wahine e tahuna ana i te pou.
The baby turns and stretches out her arms.	Ka huri te peepi ka totoro ona ringa.
The authorities used it as an excuse to fire them.	I whakamahia e te mana whakahaere hei take ki te pana i a ratou.
He swallowed his coffee.	Ka horomia e ia tana kawhe.
Kids love balloons.	Ka rawe nga tamariki ki nga poihau.
The scene looked different when it was discovered.	He rereke te ahua o te waahi i te wa i kitea ai.
Not all chipmunks are more beautiful than this.	Ehara nga chipmunks katoa i te mea ataahua atu i tenei.
The genus and primate species are very similar.	He tino rite nga momo ira tangata me te primate.
He bought three bags of rice.	E toru nga peke raihi i hokona e ia.
People deserve to have knowledge, don’t they?	He tika te tangata ki te whai matauranga, kaore?
The bathroom was full.	Ki tonu te whare kaukau.
The doctor said the operation was successful.	E ai ki te taote i angitu te mahi.
They decide to leave early in the morning.	Ka whakatau ratou ki te haere i mua o te ata.
They are a real revelation.	He tino whakakitenga mai ratou.
The work of the researchers was interrupted.	I haukotia te mahi a nga kairangahau.
The snake flies into view.	Ka rere te nakahi ki te tirohanga.
The mediator looked at his evidence.	I titiro te kaiwawao i ana taunakitanga.
Fishermen have to buy fish in the market.	Me hoko nga kaihao ika ki te maakete.
The scale falls from his hands to the floor.	Ka taka te unahi mai i ona ringa ki te papa.
The mansion is a small house, surrounded by the sea.	He whare iti te whare rangatira, e karapotia ana e te moana.
He crossed his arms.	I whiti ia i ona ringa.
I was tired and thirsty, so I needed a drink.	I ngenge me te matewai, no reira ka hiahiatia he inu.
The poor went to the church for morning services.	I haere nga rawakore ki te whare karakia mo nga karakia o te ata.
The dark groove is horizontal.	Ko te riu kerekere he whakapae.
Your actions bring peace, harmony and community.	Ko o mahi te kawe i te rangimarie, te pai me te hapori.
It is an amazing museum that covers the history and treasures of man.	He whare taonga whakamiharo e hipoki ana i nga hitori me nga taonga o te tangata.
Find a bad voice.	Rapua he reo kino.
Salt and water have a lot of energy.	He nui te hiko o te tote me te wai.
The fur parts of the coat are decorated.	He mea whakapaipai nga wahanga huruhuru o te koti.
Sara’s uncle fixed the cars for a living.	I whakatika te matua keke o Sara i nga motuka hei oranga.
She didn't dare take her eyes off the mirror.	Kaore ia i maia ki te tango i ona kanohi mai i te whakaata.
More and more people are suffering from heart failure.	He maha ake nga tangata ka mate i te ngoikore o te ngakau.
He often sought advice from others.	He maha tonu tana rapu tohutohu mai i etahi atu.
They say the kids were fine last year.	E ai ki a ratou, he pai nga tamariki ki tera tau.
Such stupid and abusive behavior is not allowed.	Kare e whakaaetia taua whanonga poauau me te kino.
Investigators worked through the night.	I mahi nga kaitirotiro i te po.
The new president has vowed a new job.	Kua oati te perehitini hou he mahi hou.
The boy was taken in an ambulance.	I mauria mai te tama ki runga waka tūroro.
The war ended after three years.	Ka mutu te pakanga i muri i nga tau e toru.
The museum will close early.	Ka kati moata te whare taonga.
The girl was on stage, singing.	Ko te kotiro ra i runga i te atamira, e waiata ana.
The ship is wrecked at sea.	Ka tukitukia te kaipuke ki te moana.
The leaves have begun to dry out.	Kua timata nga rau ki te maroke.
The sound of the helicopter was deafening.	He turi te haruru o te topatopa.
There is no parent at home.	Karekau he matua i te kainga.
She looked at the red stain of her white dress.	I titiro ia ki te poke whero o tona kakahu ma.
You have to create your experience.	Me hanga e koe to wheako.
The testimonies of the witnesses will be completely untrue.	Ko nga whakaaturanga a nga kaititiro ka tino kore e pono.
He says he studied medicine.	E kii ana ia i ako i te rongoa.
There is a growing interest in radio astronomy.	Kei te tipu haere te hiahia ki te arorangi reo irirangi.
She swallowed a cup of hot coffee.	Ka horomia e ia he kapu kawhe wera.
He called his girlfriend a few days later.	I waea atu ia ki tana hoa wahine i etahi ra i muri mai.
The apple symbolizes the innocence and purity of childhood.	Ko te aporo he tohu i te harakore me te ma o te tamarikitanga.
Police confirmed the note was genuine.	I whakapumautia e nga pirihimana he pono te tuhipoka.
Do you still insist on doing all the work?	Kei te tohe tonu koe ki te mahi i nga mahi katoa?
What will you do in the future?	Ka aha koe a meake nei?
He described it as "a fight to the end."	I whakaahuahia e ia "he whawhai ki te mutunga."
She cried softly as she watched him leave.	Ka tangi marie ia i a ia e matakitaki ana i tana haerenga atu.
We arrived late, the concert had already started.	I tae tomuri matou, kua timata kee te konohete.
Drinking alcohol can cause liver disease.	Ko te inu waipiro ka pa te mate ate.
It was thrown by tourists around the memorial.	I rukea e nga turuhi huri noa i te whakamaumahara.
Residents throw dead animals on the roads.	Ka maka e nga kainoho nga kararehe mate ki runga i nga rori.
The success of his efforts is doubtful.	Kei te ruarua te angitu o ana mahi.
The boat can carry several people at a time.	Ka taea e te poti te kawe etahi tangata i te wa kotahi.
They suspected a volcano was under the ice.	I whakapae ratou he puia kei raro i te hukapapa.
The ball is caught by the receiver.	Ka mau te poi e te kaiwhiwhi.
He boldly addressed the monster.	Ma te maia i aro atu ki te taniwha.
The economics professor, dressed in white,	Ko te ahorangi ohaoha, he kakahu ma,
It is made of durable materials.	He mea hanga mai i nga mea roa.
Words cannot express the sorrow that befell him.	Kare e taea e nga kupu te whakaatu te pouri i pa ki a ia.
He saw a fly circling over it.	Ka kite ia i tetahi namu e huri haere ana i runga.
The game was a joy.	He oranga ngakau te whakataetae.
The attack lasted one week.	Kotahi wiki te whakaekenga.
Even hundreds of possible answers.	Ahakoa te rau o nga whakautu ka taea.
Vegetables are often consumed.	He maha nga wa ka pau nga huawhenua.
This region prepares and consumes many products.	Ka whakareri, ka pau i tenei rohe nga hua maha.
The planned chaos of a large event.	Ko te hepohepo kua whakaritea o tetahi huihuinga nui.
The first pilot was driving the first coach.	Ko te kaiurungi tuatahi i te taraiwa i te kaiako tuatahi.
The sun shines throughout the day.	Ka whiti te ra puta noa i te ra.
This remains the norm.	Kei te noho tenei hei tikanga.
He was out of the office all day today.	I waho ia i te tari i te ra katoa i tenei ra.
Because of these attacks, the people of the village were frightened.	Na enei whakaeke, ka mataku nga tangata o te kainga.
Two buses crashed into the highway yesterday.	E rua nga pahi i tuki atu ki te huarahi nui inanahi.
Many believe that these protocols have great power.	He maha nga whakapono he mana nui to enei kawa.
Recently it has changed with the addition of agricultural products.	No tata nei ka rereke me te taapiri o nga hua ahuwhenua.
This device has very little power.	He iti rawa te hiko o tenei taputapu.
Our actions are not going anywhere.	Ko a tatou mahi e kore e haere ki hea.
The village is on a plain.	Kei te mania te kainga.
Baking soda can be used in a variety of recipes.	Ka taea te whakamahi i te houra tunutunu i roto i nga momo tohutao.
I don’t have the courage to start a conversation.	Kaore au i te maia ki te timata i tetahi korero.
Let’s listen to some rock music.	Kia whakarongo tatou ki etahi waiata toka.
They welcomed the rain.	I powhiritia e ratou te ua.
The silver light merges with the happy black clouds.	Ka hanumi te marama hiriwa ki nga kapua pango harikoa.
Cooked in hot oil, it tastes really good.	I tunua ki te hinu wera, he tino pai te reka.
You have to fry it every day.	Me parai e koe ia ra.
The sound of the insect’s shell is beautiful when touched.	He ataahua te tangi o te anga o te pepeke i te wa e pa ana.
Visible or invisible?	Kei te kitea, kei te kore e kitea?
We looked at its effectiveness.	I titiro matou ki tona whaihuatanga.
We need to know more than anyone to solve this problem.	Ka hiahia tatou ki te mohio nui atu i te tangata hei whakaoti i tenei raru.
Soon, they will know where they went wrong.	Kare e roa, ka mohio ratou ki hea i he ai.
Questions have been asked.	Kua patai nga paatai.
The river roared quietly.	Haruru marie te awa.
Better blessing for surviving soldiers.	He pai ake te manaakitanga mo nga hoia kua ora.
They refused to return.	Kaore ratou i pai ki te hoki.
We can do nothing to avoid the inevitable.	Kaore e taea e tatou tetahi mea ki te karo i nga mea e kore e taea te karo.
Many people live in this great city.	He maha nga tangata e noho ana i tenei taone nui.
I asked to be kept confidential.	I tono ahau kia noho muna.
Singapore has many peoples and religions.	He maha nga iwi me nga haahi a Singapore.
Charles half laughed, half cried.	I kata te hawhe a Charles, i tangi te hawhe.
The country is very difficult to recover.	He nui te uaua o te whenua ki te whakaora.
The room is cold.	He makariri te ruma.
Cooking classes are available.	E waatea ana nga karaehe tunu kai.
Did you notice the new pink dress she is wearing?	I kite koe i te kakahu mawhero hou e mau ana ia?
Removing the plug from the bottle requires a lot of effort.	Ko te tango i te puru mai i te pounamu me kaha te kaha.
This egg is older than the others.	He tawhito ake tenei hua manu i era atu.
Then on a calm summer evening, the boy called to his father.	Na i tetahi ahiahi raumati marino, ka karanga te tamaiti ki tona papa.
He pulled a blue ribbon from his handbag.	I toia e ia he riipene kahurangi mai i tana pukoro.
He whispered into his cell phone.	Ka muhumuhu ia ki te waea pukoro.
The trees stand in shady bays.	Ka tu nga rakau ki roto i nga kokoru marumaru.
Light can be seen on the water.	Ka kitea te marama i runga i te wai.
The hands of the staff were clasped today.	I kiki nga ringa o nga kaimahi i tenei ra.
He wanted to be alone.	Ko tana hiahia kia waiho ko ia anake.
Goodbye, sailor.	Poroporoaki, heramana.
The saddest thing in the world is a child without a mother.	Ko te mea tino pouri o te ao ko te tamaiti kore whaea.
The dead were buried.	I tanumia nga tupapaku.
Get some water from the pump.	Tikina atu he wai mai i te papu.
Hotel room reservations must be arranged in advance.	Ko nga rahui ruma hotera me whakarite i mua.
Birds, especially young ones, are very intelligent animals.	Ko nga manu, ina koa ko nga kuao, he kararehe tino mohio.
Why you really love someone	He aha koe i tino aroha ai ki tetahi
The police investigation is ongoing.	Kei te haere tonu te whakatewhatewha a nga pirihimana.
He left the audience in shock.	I waiho e ia te hunga whakarongo i roto i te awangawanga.
The whole area is mountainous.	He maunga te rohe katoa.
The strangers walked away, with no sign of awareness.	I hikoi nga tauhou, kaore he tohu o te mohio.
The town was flooded by a flooded river.	I waipuketia te taone e te awa parepare.
The noise of the natives of the country was well known.	I tino mohiotia te ngangau o nga tangata whenua o te motu.
Women have become more mature over the past decade.	Kua pakari ake nga wahine i roto i nga tau tekau kua hipa.
Some animals are very vulnerable to extinction.	Ko etahi kararehe he tino whakaraerae ki te ngaro.
What advice would you give to tourists?	He aha nga tohutohu ka hoatu e koe ki nga turuhi?
The dust is collected by the wind.	Ko te puehu kua kohia e te hau.
Warts have grown a lot.	Kua nui te tipu o te kiritona.
The Earth was one of the earliest human ecosystems.	Ko te Ahurangi tetahi o nga puiao tuatahi a te tangata.
The cable car travels on busy roads.	Ko te motoka taura e ratere ana i runga i nga rori pukoro.
A short time later, the fox appeared.	He wa poto i muri mai, ka puta te pokiha.
Many love the poor.	He tokomaha e aroha ana ki te hunga rawakore.
He found his work when he was a child.	I kitea e ia tana mahi i a ia e tamariki ana.
Let the child laugh and play.	Tukua te tamaiti kia kata me te takaro.
You will always be in my house.	Ka noho tonu koe ki taku whare.
They dropped a bomb.	I tukuna e ratou he poma.
The robbers put it in a dark corner.	Ka whakanohoia e nga kaipahua ki tetahi kokonga pouri.
The higher base is beyond him.	Ko te turanga teitei ake i tua atu i a ia.
Jack's mother led him down the street.	Na te whaea o Jack ia i arahi ki te huarahi.
Their ancestors built this temple.	Na o ratou tupuna i hanga tenei whare tapu.
The sharks are circling under the boat.	Ko nga mango e huri haere ana i raro i te poti.
I am still not satisfied.	Kaore ano ahau i te makona.
Pollution is a big problem these days.	He raru nui te parahanga i enei ra.
The lawyer is looking at the report.	Kei te titiro te roia ki te ripoata.
Dreams had long since disappeared from his eyes.	Kua roa nga moemoea kua ngaro atu i ona kanohi.
A stranger came to them and demanded money.	Ka haere mai tetahi tangata ke ki a raua, ka tono moni.
There is too much stuff to carry.	He nui rawa te taonga hei mauria.
Police dragged him into the street.	Ka toia ia e nga pirihimana ki te huarahi.
Farmers will be affected by the benefits of high yields.	Ka pa ki nga kaiahuwhenua nga hua o te nui o nga hua.
The poem, sung in the synagogue, is popular.	Ko te rotarota, i waiatatia i roto i te whare karakia, he mea rongonui.
The palm leaves roar softly.	Ka ngunguru marie nga rau nikau.
Death leave is a bad idea.	He ahua kino te whakamatuatanga mate.
People fought for generations.	I whawhai te iwi mo nga whakatipuranga.
He tried to tease her, but she didn’t respond.	Ua tamata oia i te faaooo ia ’na, aita râ oia i pahono mai.
The development of democracy is problematic.	He raruraru te whanaketanga o te manapori.
Some women wear dresses that are cut above the knee.	Ko etahi o nga wahine e mau kakahu kua tapahia ki runga ake i te turi.
She loves a beautiful man	Ka aroha ia ki tetahi tangata ataahua
The discovery of the remains caused a stir.	Na te kitenga o nga toenga i puta te hikaka.
Plans have been made for years.	Kua mahia nga mahere mo nga tau.
I have been waiting a long time.	Kua roa ahau e tatari ana.
The city’s loads have been declining.	Kua iti haere nga utanga o te taone.
Most of the hotels are located along the main road.	Ko te nuinga o nga hotera kei te taha o te huarahi matua.
Delphiniums peeking through the mud.	Ko nga delphiniums e tiro haere ana i roto i te paru.
You can sew rice on a red background.	Ka taea e koe te tuitui raihi i runga i te papamuri whero.
The fish died at the hotel.	I mate nga ika i te hotera.
Many immigrants became refugees and were unable to return home.	He maha nga manene i noho rerenga, kaore i taea te hoki ki te kainga.
Bring your cancer cure today.	Kawea mai to rongoa mate pukupuku i tenei ra.
Her lips parted and she tasted the air.	Ka wehe ona ngutu, ka reka ia i te hau.
The headquarters of the corporation is located in this area.	Kei tenei rohe te tari matua o te kaporeihana.
A crazy person locked inside.	He tangata porangi kua tutakina ki roto.
In the beginning, this was a rocky outcrop.	I te timatanga, he toka toka tenei.
The front door closed.	I kati te tatau o mua.
The soldiers were ordered to mock him.	Ka whakahaua nga hoia kia tawai ki a ia.
I remember hearing the sound of an old rusty train.	Ka maumahara ahau i rongo au i te tangi o te tereina waikura tawhito.
Repaint all the walls.	Me peita ano i nga pakitara katoa.
We were all nine.	Tokoiwa matou katoa.
He hesitated and moved forward.	Ka ruarua ia, ka anga whakamua.
It’s an endless battle.	He pakanga kore mutunga.
The islands are the product of the volcano.	Ko nga moutere te hua o te puia.
At the end of the blade is a razor.	Kei te pito o te mata he heu.
The ball, as a rule, is one jump.	Ko te poi, he rite ki te tikanga, kotahi te peke.
Her neighbors call her a grandmother.	Ka karangahia e ona hoa tata he kuia.
We are worried about all the pollution.	Kei te maaharahara matou mo nga poke katoa.
They benefit from the warmth of the weather.	Ka whai hua ratou na te mahana o te rangi.
The most important ones are hydrogen and oxygen.	Ko nga mea tino nui ko te hauwai me te hāora.
The plant absorbs nutrients from the soil.	Ka tangohia e te tipu nga matūkai mai i te oneone.
A great house stood before him.	He whare nui te tu rangatira ki tona aroaro.
Some of these people are kind of friendly.	Ko etahi o enei tangata he ahua hoa.
The soldiers refused to leave the area.	Kaore nga hoia i whakaae ki te wehe atu i te rohe.
We waited for them at the park across the street.	I tatari matou mo ratou i te papa i tera taha o te huarahi.
His interest in the history of science grew stronger.	Ko tana hiahia ki te hitori o te putaiao i kaha ake.
Then the woman put three dollars worth of money into the space.	Na ka hoatu e te wahine moni e toru taara ki roto i te waahi.
She is beautiful.	He ataahua ia.
He deliberately deceived all his competitors.	I āta tinihangatia e ia ana kaiwhakataetae katoa.
Put some muscle in it!	Hoatu etahi uaua ki roto!
He looks up.	Ka titiro whakarunga.
Weeds are everywhere.	Ko te otaota i nga wahi katoa.
The natives will decline as soon as the watering season begins.	Ka heke te tangata whenua i te wa e timata ai te wa whakamakuku.
A zookeeper explained his job to a group of school children.	Ua faataa te hoê tiai animala i ta ’na ohipa i te hoê pǔpǔ tamarii haere haapiiraa.
Hold hands.	Ringa mau.
Not every model can be authenticated.	Kare e taea te whakamotuhēhē i ia tauira.
The population of this town has significantly decreased.	Kua tino heke te taupori o tenei taone.
A test run was held last year.	I whakahaerehia he oma whakamatautau i tera tau.
It can be confused with love.	Ka taea te rangirua ki te aroha.
Sometimes, this tree dies.	I etahi wa, ka mate tenei rakau.
Is it important to protect the forest?	He mea nui ki te tiaki i te ngahere?
There are very few visitors to the big city.	He iti noa nga manuhiri o te taone nui.
Trees were planted to mark the birthday.	I whakatō rakau hei tohu i te huritau.
He ran out of the street.	I oma mai ia i te huarahi.
Other support tools have been developed.	Kua hangaia etahi atu taputapu tautoko.
There are many things to be found in the history of this region.	He maha nga mea ka kitea i roto i te hitori o tenei rohe.
Some changes are not noticeable.	Ko etahi huringa kare e kitea.
The cold air tightens the skin.	Ma te hau makariri e whakamau te kiri.
The cobras scatter.	Ka marara atu nga cobra.
This town is famous for its fire stations.	He rongonui tenei taone mo ana paahi ahi.
Improved sleep helps prevent kidney diseases.	Ko te pai ake o te moe ka awhina i te aukati i nga mate whatukuhu.
The road winds through the hills.	Ka hau te huarahi i roto i nga puke.
Gather some strawberries.	Kohia etahi o nga rōpere.
The bird flies south in the autumn.	Ka rere te manu ki te tonga i te ngahuru.
The main town is on the banks of the river.	Kei te tahataha o te awa te taone nui.
The robot is set to meet.	Kua whakaritea te robot ki te whakatau.
The man wipes the sweat off his forehead.	Ka horoia e te tangata te werawera o tona rae.
An old tattered billboard that offers rewards.	He panui tawhito tattered e tuku utu.
And they went on their way.	Na haere a waewae ana ratou.
The children enjoyed the song of the birds.	I harikoa nga tamariki ki te waiata a nga manu.
One important job that managers do is goal setting.	Ko tetahi mahi nui e mahia ana e nga kaiwhakahaere ko te whakatakoto whaainga.
Therefore, there were three measurements for each subject.	No reira, e toru nga inenga mo ia kaupapa.
Increase the volume!	Whakanuia te rōrahi!
He took four coins from his pocket.	E wha nga moni i tangohia e ia i tana pute.
There is so much to tell.	He maha nga korero hei korero.
The waiter poured some more drinks for us.	I ringihia e te kaiwhangai etahi atu inu ma matou.
Salt, pepper and dry cheese to complete the spice.	Ko te tote, te pepa me te tiihi maroke hei whakaoti i te mea kakara.
He accused the actor of various composing actions.	I whakapaehia e ia te kaiwhakaari mo nga momo mahi whakahiato.
Only nine percent of the samples occurred.	E iwa paiheneti noa o nga tauira i puta.
Many animals were collected.	He maha nga kararehe i kohia.
He took off the brown dress and went into the pit.	Ka mau ia i te kakahu parauri, ka kuhu ia ki te rua.
The parade marched into the city center.	I hikoi te parade ki te puku o te taone.
There is a shop next to the street.	He toa kei te taha o te tiriti.
The protesters gathered at the town hall.	I hui nga mautohe ki te whare o te taone.
The group is following the right rules.	Kei te whai te roopu i nga tikanga tika.
The little boy could not hold back his tears.	Kaore i taea e te tamaiti iti te pupuri i ona roimata.
He had to go check it out again.	Me haere ano ia ki te tirotiro.
Some animals adapt by growing.	Ko etahi kararehe ka urutau ma te tipu haere.
It’s a good sight.	He pai te kite.
He drank water, choked and coughed.	Ka inumia e ia he wai, ka kowaowaotia ka maremare.
The horse won the race.	I toa te hoiho i te reihi.
Editors, photographers, and journalists are paid low.	He iti te utu o nga kaiwhakatikatika, kaitango whakaahua, me nga kairipoata.
Now add the nutmeg and ginger.	Inaianei whakauruhia te nutmeg me te kanekane.
This factory site is part of the reserve land.	Ko tenei waahi wheketere he wahanga o te whenua rahui.
My clothes are dirty.	He paru oku kakahu.
They were baked in the oven.	I tunua e ratou ki te oumu.
She doesn't remember his name.	Kaore ia e mahara ki tona ingoa.
All of these individuals have attended health care classes.	Ko enei taangata katoa kua whai i nga karaehe tiaki hauora.
He helped the poor by working in hospitals.	I awhina ia i te hunga rawakore ma te mahi i nga hohipera.
Incorporate the services of a community leader.	Whakauruhia nga ratonga a te kaihautu hapori.
Hope you all enjoyed the event.	Ko te tumanako i pai ki a koutou katoa te huihuinga.
He declined to reveal their names.	Kaore ia i pai ki te whakapuaki i to ratou ingoa.
He swam to the other side of the pond.	Ka kauhoe ia ki tera taha o te harotoroto.
Henry wanted more.	He nui ake te hiahia o Henry.
This country is famous for its history.	He rongonui tenei whenua mo tona hitori.
This information is indicative of greater social problems.	He tohu tenei korero mo nga raruraru hapori nui ake.
His mother had lost her mind.	Kua ngaro te whakaaro o tona whaea.
The authorities will choose at a later date.	Ka whiriwhiri nga mana whakahaere i tetahi ra a muri ake nei.
He will probably spend most of his time alone.	Ko te pea ka pau te nuinga o tona wa mo ia anake.
The country’s manufacturing sector is growing rapidly.	Kei te tere te tipu o te wahanga whakangao o te whenua.
The industrial output index fell.	I hinga te taurangi whakaputa ahumahi.
Numbers that show numerical information are called numbers.	Ko nga nama e whakaatu ana i nga korero tau ka kiia ko nga nama.
He eats, not really feeling well.	Ka kai ia, kaore he tino ngakau nui.
He slapped his hands on the table.	I tukitukia e ia ona ringa ki te tepu.
We really love him.	Ka tino aroha matou ki a ia.
The door slammed.	Ka tangi te kuaha.
How can he do that?	Me pehea tana mahi pera?
Outside they shoot rabbits.	I waho ratou e pupuhi rapeti.
Transistors are more important in electronics than vacuum tubes.	He mea nui ake nga transistors i roto i te hikohiko i nga ngongo korehau.
Many suffering people turned to prayer for comfort.	He maha nga tangata e mamae ana i tahuri ki te karakia mo te whakamarie.
The problem has been resolved by the new government.	Kua whakatauhia te raruraru e te kawanatanga hou.
Because of the small amount of coolness he was encouraged	Na te iti o te hauhautanga i akiaki ia
An educator, she specializes in children’s education.	He kaiwhakaako, e tohunga ana ia ki te maatauranga tamariki.
The actress worked hard to maintain her appearance.	I whakapau kaha te kaitapere wahine ki te pupuri i tona ahua.
Listen carefully to what we have to say.	Ata whakarongo ki ta matou korero.
Give it another ten seconds.	Hoatu kia tekau hekona ano.
The thieves ran through a small hole in the fence.	I oma nga tahae i roto i tetahi poka iti o te taiapa.
There are different types.	He momo rereke.
He gave her the cream.	I hoatu e ia te kirīmi ki a ia.
There are many ways an author influences his readers.	He maha nga huarahi ka awehia e te kaituhi ana kaipānui.
Please correct your expectations.	Tena koa whakatikahia o tumanako.
The temperature is dropping significantly.	Kei te tino heke te pāmahana.
There are many more fun stories in this book.	He maha atu nga korero ngahau kei roto i tenei pukapuka.
Housekeeping workers are busy cleaning up the rubbish.	Kei te pukumahi nga kaimahi tiaki whare ki te horoi i te para.
Scientists are investigating how brain plasticity works.	Kei te whakatewhatewha nga kaiputaiao me pehea te kirihou roro.
Her words surprised her, and she sang to him.	Ko ana korero i miharo ia, a ka waiatatia e ia ki a ia.
The prime minister announced the new taxes today.	I panuitia e te pirimia nga taake hou i te ra nei.
Salt is an important mineral in our bodies.	He kohuke nui te tote i roto i o tatou tinana.
A gust of wind caused his scattering.	Na te pupuhi o te hau ka marara tana marara.
The watch will be “set”.	Ka "whakaturia" te mataaratanga.
They decide not to fight.	Ka whakatau ratou kia kaua e whawhai.
They stand in awe and look at the stars.	Ka tu te mīharo ka titiro ki nga whetu.
She was a busy, greedy woman.	He wahine pukumahi, he wahine kakai.
Enjoy the meal.	Kia pai te kai.
A family member confirmed his death to a reporter.	I whakapumautia e tetahi mema o te whanau tana mate ki tetahi kairipoata.
She is a very special woman.	He wahine tino motuhake ia.
They were fed goose chicken pieces.	I whangaihia e ratou nga kongakonga heihei kuihi.
Where did he get that scar?	No hea ia i whiwhi ai i tera nawe?
He picks up the book from the coffee table.	Ka hikina e ia te pukapuka mai i te tepu kawhe.
News of his arrival on the island was immediate.	Tere tonu te rongo o tana taenga ki te motu.
Eventually, he gained control.	I te mutunga, ka riro ia ia te mana whakahaere.
The bed springs hit the floor with a major crash.	Ko nga puna moenga i pa ki te papa me te tukinga nui.
The sculptor is tall, thin, and flawless.	He roroa, he kikokore, he kohakore te kaitaita.
The temple was built on an ancient site.	I hangaia te temepara ki runga i tetahi waahi tawhito.
He sat up and reflected on himself.	Ka noho ia ki runga, ka whakaata ia ia.
The flow of the river increases at the spring.	Ka piki te rere o te awa i te puna.
Some of the changes turn violent.	Ko etahi o nga hurihanga ka huri tutu.
It looks like the bad guys are planning something.	E au ra e te opua ra te mau taata iino i te tahi mea.
All products of this store are certified safe.	Ko nga hua katoa o tenei toa kua whakamanahia he haumaru.
There are two layers of cake.	E rua nga paparanga o te keke.
Look at the boy, dancing!	Titiro ki te tama, e kanikani ana!
Two hours a day.	Kia rua haora i te ra.
This is the place for the new inspector to talk.	Koinei te waahi mo te korero a te kaitirotiro hou.
The streets were flooded by rivers and streams.	I waipuketia nga tiriti e nga awa me nga awa.
Some people don’t have a sense of humor.	Ko etahi o nga tangata karekau he ahua whakakatakata.
They studied the attitudes of local people to climate change.	I rangahau ratou i nga waiaro o nga tangata whenua ki te huringa o te rangi.
It tastes like apples.	He aporo te reka.
He is very lazy.	He tino mangere ia.
The couple chose to separate.	I whiriwhiri te tokorua ki te wehe.
Many refugees sat below the "control threshold."	He maha nga rerenga i noho i raro i te "paepae mana."
The government provides a budget for each person.	Ka whakawhiwhia e te kawanatanga he putea mo ia tangata.
They begin their march on the moon.	Ka timata ta ratou hikoi i runga i te marama.
It’s always nice to see you, friend.	He harikoa tonu te kite i a koe, e hoa.
There is no smoking in this room.	Karekau he kai paipa i roto i tenei ruma.
Other countries followed a similar approach.	Ko etahi atu whenua i whai i tetahi huarahi rite.
The chef poured another glass of wine for the guests.	I ringihia e te kaitaita tetahi atu karaihe waina mo nga manuhiri.
Dogs are descendants of wolves, descended from dogs.	He uri nga kuri i nga wuruhi, i heke mai i nga kuri.
There should be fewer trips.	Me iti ake nga haerenga.
The swamps are about to dry up.	Ko nga repo kei te tata ka maroke.
We cleaned the roof and sorted out the rubbish.	I horoi matou i te tuanui me te whakariterite i nga para.
My father speaks many languages.	He maha nga reo e korero ana toku papa.
National laws prohibit the illegal transportation of timber.	Ko nga ture o te motu e aukati ana i te kawe rakau kore ture.
It was a pleasure to meet you.	He harikoa te tutaki ki a koe.
He shows a large number of patients in his clinic.	Ka whakaatu ia i te tini o nga turoro i roto i tana whare haumanu.
This organ looks at many places.	Ka titiro atu tenei okana ki nga waahi maha.
The streets were full of people today.	I kiki nga tiriti i te tangata i tenei ra.
There are two human parts to this method.	E rua nga wahanga tangata o tenei tikanga.
The blocks are all square.	He tapawha katoa nga poraka.
The golden sun will set behind the mountains.	Ka to te ra koura ki muri i nga maunga.
The growth of the company is due to innovation.	Ko te tipu o te kamupene na te hanga hou.
The sea is polluted.	Kua pokea te moana.
Nearly three -quarters of his men protested.	Tata ki te toru hauwhā o ana tangata i porotēhi.
He was lost in the woods.	I ngaro ia i roto i te ngahere.
He was quick to agree.	Tere tonu tana whakaae.
All gasoline containers must be sealed.	Me hiri tonu nga ipu penehīni katoa.
The ticket costs two dollars more than the train fare.	E rua taara te utu o te tikiti i te utu tereina.
They don’t see well at night.	Kare ratou e kite pai i te po.
Note that the bridge is closed to pedestrians.	Kia mahara kua katia te piriti ki te hunga hikoi.
Little birds live on a tree in the garden.	Ka noho nga manu iti i runga i te rakau i te kari.
The fish symbol symbolizes the emptiness of this puzzle.	Ko te tohu ika e tohu ana i te korekore o tenei panga.
The medicine cured my illness.	Na te rongoa i ora toku mate.
The soldiers chased the villagers.	Ka whaia e nga hoia nga tangata o te kainga.
I need to talk to my manager soon.	Me korero wawe ahau ki taku kaiwhakahaere.
Tens of thousands of people witnessed the spectacular event.	Tekau mano nga tangata i kite i te kaupapa whakahirahira.
He entered the grocery store.	I tomo ia ki te toa kai.
He was accused of collaborating with the enemy.	I whakapaehia mo te mahi tahi me te hoariri.
The hyena has found food, but does not kill.	Kua kitea e te hiena he kai, engari karekau e patu.
The car stopped in front of him.	Ka tu te waka ki mua i a ia.
This is why people have chosen it for centuries.	Koinei te take i whiriwhiri ai nga tangata mo nga rau tau.
Many cities were damaged by the storm.	He maha nga pa i pakaru i te awha.
It bites like a dog.	He ahua kurī te ngau.
This part of town is very dark.	Ko tenei waahanga o te taone he tino pouri.
A herd of ants is busy carrying food.	He kahui popokorua e pukumahi ana ki te kawe kai.
Are you looking for some chocolate cake recipes?	Kei te rapu koe mo etahi tunu keke tiakarete?
Thousands of businesses immediately collapsed.	He mano nga pakihi i hinga tonu.
The beginning is the end of the beginning.	Ko te timatanga ko te mutunga o te timatanga.
This dress is made of taffeta.	Ko tenei kakahu he mea hanga ki te taffeta.
Most of us travel by train.	Ko te nuinga o taatau haere ma runga tereina.
A small number of people work.	He iti te tokomaha o nga tangata e mahi ana.
The mat flies up into the sky.	Ko te whariki ka rere ki runga ki te rangi.
When he enters the kitchen, he finds his mother.	Ka tomo ia ki te kīhini, ka kitea e ia tana whaea.
Do you like that hat?	He pai ki a koe tera potae?
A ship sinks off the coast.	Ka totohu tetahi kaipuke ki waho o te takutai.
Disappointment with politics.	Te pouri ki nga mahi torangapu.
The plans work very well in clear weather.	Ka tino pai te mahi o nga mahere i roto i te rangi marama.
An energetic young mother left home to go to town.	Ua faarue te hoê metua vahine apî itoito i te fare no te haere i te oire.
His brilliant work was marred by evil.	Ko tana mahi kanapa i pakaruhia e te kino.
Governments have little power to change.	He iti te mana o nga kawanatanga ki te whakarereke.
His sister was only eight years old at the time.	E waru noa nga tau o tana tuahine i taua wa.
The prince smiled and showed all his teeth.	Ka ataata te rangatira, ka whakaatu i ona niho katoa.
The lines are long.	He roa nga rarangi.
This land is used for planting lavender.	Ka whakamahia tenei whenua mo te whakato lavender.
Look around you.	Titiro huri noa i a koe.
They will return individually.	Ka hoki takitahi mai.
The boy used the time to sharpen his shoes.	I whakamahia e te tama te wa ki te whakakoi i ona hu.
After an hour, they were ready to launch their boats.	I muri i te haora, kua reri ratou ki te whakarewa i o ratou poti.
A dentist is a patient who needs a crown.	Ko te taote niho he turoro e hiahia ana ki te karauna.
From time immemorial, he has been the leader.	Mai i nga wa o mua, ko ia te rangatira.
Eels are long, slender fish.	Ko te tuna he ika roa, hihihi.
No one asked for the full answer.	Kaore tetahi i patai mo te whakautu katoa.
The calves are small.	He iti nga kuao kau.
He sat down at the table.	Ka noho ia ki te taha o te teepu.
This method is practiced in many countries.	Ka mahia tenei tikanga i nga whenua maha.
My aunt was hurt by the news.	I mamae toku whaea keke i nga korero.
They never lived together.	Kare rawa raua i noho tahi.
Residents feel that tourism has disrupted the local environment.	Ki te whakaaro o nga kainoho kua pakaru nga mahi tuuruhi i te taiao o te rohe.
Colleagues thanked him for his honesty.	I mihi nga hoa mahi ki a ia mo tona pono.
All of these countries have different ethnic groups.	Ko enei whenua katoa he momo iwi rerekee.
The table is on the wall.	Kei te pakitara te tepu.
The robot obeyed its owner.	I ngohengohe te robot ki tona rangatira.
The factory will close due to a labor problem.	Ka kati te wheketere na te raruraru mahi.
The plants grew in the dark.	I tipu nga tipu i roto i te pouri.
Tears welled up in her eyes as she hugged the child.	Ua tahe te roimata i to ’na mata i to ’na tauahi i te tamarii.
His hand trembled as he reached for the arrow.	Ka wiri tona ringa i tana toronga atu ki te pere.
Finally, after much preparation, we left.	I te mutunga, i muri i nga whakaritenga nui, ka haere matou.
The village has been hit by floods and landslides.	Ko te kainga kua pa ki te kino o te waipuke me te horo whenua.
Be careful if you drive at night.	Kia tupato ki te taraiwa koe i te po.
To advertise their sales, they post advertisements everywhere.	Hei panui i a raatau hokohoko, ka whakairihia e ratou nga panui ki nga waahi katoa.
Sometimes the behavior is driven by a number of things.	I etahi wa ka akiakihia te whanonga e te maha o nga mea.
The blonde smiled and winked at me.	Ka ataata te kakaho ka whakakini mai ki ahau.
He works very fast.	He tino tere tana mahi.
Throw away the bad ones.	Maka atu nga mea kua kino.
The lights will shine.	Ka whiti nga rama.
They helped bring him back home.	I awhina ratou ki te whakahoki i a ia ki te kainga.
Wash the vegetables, cut the potatoes and peel the carrots.	Horoi nga huawhenua, tapahia nga rīwai me te tihorea nga karoti.
Wealthy people will be more wealthy.	Ka nui ake te whai rawa o te hunga whai rawa.
Onions taste better when cooked.	Ka reka ake te aniana ina maoa.
The garden was well guarded.	I tino tiakina te maara.
The country is dark.	He pouri te whenua.
The low tide.	Ko te tai iti.
The cloud turns over the blue bar.	Ka huri te kapua ki runga i te pae puru.
The offenses were not punished.	Ko nga hara kaore i whiua.
None of the youths were armed.	Kaore tetahi o nga rangatahi i mau patu.
Their relationship is now more fulfilling and stronger.	Ko to raua whanaungatanga inaianei kua tino tutuki, kua kaha ake.
She is very beautiful for her age.	He tino ataahua ia mo tona taipakeke.
No one likes him.	Kaore he tangata e pai ana ki a ia.
It was really bad, he knew.	He tino kino, i mohio ia.
Let me see your watch, please!	Tukuna mai kia kite ahau i to mataaratanga, tena koa!
He has been training karate for a long time.	Kua roa ia e whakangungu ana i te karate.
The poem conveys a sad mood.	E whakaatu ana te rotarota i te ahua pouri.
The sports shop is located in this shopping center.	Kei tenei pokapu hokohoko te toa takaro.
The water mist forms a white cloud.	Ko te kohu wai ka noho hei kapua ma.
It was the world’s first tallest building.	Koia te whare teitei tuatahi o te ao.
The windows should always be cleaned.	Me horoi tonu nga matapihi.
The winds of their galaxy are very strong.	He tino kaha nga hau o to ratou tupuni.
Hopefully the new powerhouse will help them.	Ko te tumanako ka awhina te whare hiko hou ki a ratou.
The farmer’s truck was stuck in the sand.	I mau te taraka a te kaiahuwhenua ki te onepu.
She was famous for letting her hair grow long.	I tino rongonui ia mo te tuku i ona makawe kia roa.
The flock of birds refuses.	Ko te kahui manu e paopao ana.
The forecast is rain for this weekend.	Ko te matapae he ua mo tenei wiki.
We would like to share his comments with you.	E hiahia ana matou ki te whakapuaki i ana korero ki a koe.
Few people support this plan.	He tokoiti nga tangata e tautoko ana i tenei mahere.
Ordinary people want better schools for their children.	Kei te pirangi te iwi noa ki nga kura pai ake mo a ratou tamariki.
Don’t waste it, don’t crave it.	Kaua e moumou, kaua e hiahia.
The father kicked the man.	I kiki te papa i te tangata.
Sometimes a serious illness can occur without warning.	I etahi wa ka pa mai te mate kino me te kore whakatupato.
I hate that woman.	E kino ana ahau ki tera wahine.
The earth sinks at sunrise.	E totohu ana te whenua i te whitinga o te ra.
The milk will swell.	Ko te miraka ka pupuhi haere.
We shook hands and thanked each other for being nice.	I ruru matou me te mihi kia pai tetahi ki tetahi.
He ran with great wisdom.	I oma ia me te whakaaro nui.
This data model is too small to analyze statistically.	He iti rawa tenei tauira raraunga hei tātari i te tatauranga.
Each story has a different kind of landscape.	Kei ia korero he ahua rereke o te whenua.
We need to clean up this space!	Me horoi tatou i tenei waahi!
Everyone jumps aside.	Ka peke te katoa ki tahaki.
The milk is heating up.	Kei te whakamahana te miraka.
Put the bees in the pan.	Hoatuhia nga pi ki te parai.
Fans will be eager for hot springs here.	Ka hihiko nga kaiwhaiwhai mo nga puna wera i konei.
A small earthquake shook the city.	He ru iti i pa ki te taone nui.
Genetic technology can produce harmful plants.	Ka taea e te hangarau ira te whakaputa tipu kino.
Must be great!	Me tino nui!
Many scientists are opposed to activation.	He maha nga kaiputaiao e whakahē ana ki te whakakorikori.
Iron is iron and other small metals.	He rino te rino me etahi atu konganuku iti.
China is one of the fastest growing economies.	Ko Haina tetahi o nga ohanga tino tere haere.
The cinema is a popular choice.	Ko te whare pikitia he whiringa rongonui.
He was a very important man.	He tangata tino nui.
They eat a bowl of rice.	Ka kai ratou i te peihana raihi.
Some people were completely mistaken.	Ko etahi tangata i tino pohehe.
The crowd was painted.	I pania te mano.
People’s jobs were lost in this economic downturn.	I ngaro nga mahi a nga tangata i tenei paheketanga ohaoha.
His driving was dangerous, and people and animals were cut off.	He morearea tana taraiwa, ka tapahia nga tangata me nga kararehe.
Open the window, he's screaming!	Whakatuwheratia te matapihi, kei te hamama ia!
The river swelled.	I tetere te awa.
She shuddered at the memory.	I wiri ia ki te maharatanga.
You have to count everything.	Me tatau koe i nga mea katoa.
Factory owners said they were bankrupt.	I kii nga rangatira o te wheketere kei te kaihau ratou.
The word finds its way into poetry and art.	Ka kitea e te kupu tona huarahi ki roto i nga rotarota me nga mahi toi.
The minister was dressed in a bright orange.	He karaka kanapa te kakahu o te minita.
Where does that water go?	E haere ana taua wai ki hea?
An old man fished from the bridge for fish.	He koroua i hii mai i te piriti mo te ika.
There are many tall buildings in this town.	He maha nga whare teitei o tenei taone.
He stayed in my office.	I noho ia i roto i taku tari.
Our profits have declined.	Kua heke a tatou hua.
Save fields by burning crops.	Whakaorangia nga mara ma te tahu i nga kai.
Cleaning and drying are two separate processes.	Ko te horoi me te whakamaroke he tukanga motuhake e rua.
The seventh sentence contains a lame symbol.	Kei roto i te rerenga korero tuawhitu he tohu kopa.
Hue is a city famous for its monuments.	He taone rongonui a Hue mo ona tohu whakamaharatanga.
Calmly, he raised his hand.	Ma te ata noho, ka hikina tona ringa.
Breathing nostalgia for middle age	Te pupuhi nostalgia mo nga tau waenga
The entrance hall is flooded.	Kua waipuke te whare tomokanga.
A child’s vision will be sufficient to protect this floor.	Ka ranea te tirohanga a te tamaiti ki te tiaki i tenei papa.
Carefully deepen the cutting.	Kia ata whakahohonuhia te tapahi.
People go to the theater to have fun.	Ka haere nga tangata ki te whare tapere ki te whakangahau.
No one likes to see their favorite band back together.	Karekau he tangata e pai ana ki te kite i ta ratau roopu tino pai ki te hoki tahi.
The rose plant thrives in dry weather.	Ko te tipu rohi he pai ki te rangi maroke.
Man is an adaptive creature.	Ko te tangata he mea hanga urutau.
A tree fell in this storm.	I hinga tetahi rakau i tenei awha.
We cannot see this evil work.	Kaore e taea e tatou te kite i tenei mahi kino.
A girl drowned in a local lake.	I toremi tetahi kotiro ki tetahi roto o te rohe.
He saw her exploring.	I kite ia i tana torotoro.
Public transportation systems in the city are small and efficient.	He iti, he pai hoki nga punaha waka a-iwi i te taone nui.
Nuts are often stored for the winter.	He maha nga wa ka rongoa nga nati mo te hotoke.
Most people prefer escargot, snails with garlic and butter.	Kei te pirangi te nuinga o te tangata ki te escargot, ngata me te karika me te pata.
By watching, the hunter stops the army.	Ma te mataki, ka whakamutua e te kaiwhaiwhai te ope.
All political parties provided food and other basic equipment.	Ko nga roopu torangapu katoa i tuku kai me etahi atu taputapu taketake.
The snow is still melting.	Kei te rewa tonu te hukarere.
He was one of the first people to see the property.	Ko ia tetahi o nga tangata tuatahi ki te kite i te taonga.
The manager is very bad.	He tino kino te kaiwhakahaere.
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	He mama ake nga poihau i te hau, engari he taumaha ake i te hauwai.
There seems to be a lot of work space.	Te ahua nei he maha nga waahi mahi.
There is a wide path that goes through the forest.	He huarahi whanui e haere ana i roto i te ngahere.
Her bright blonde hair turned early gray.	Ko ona makawe kakaho kanapa i huri hina moata.
It was difficult to walk in the vast forest.	He uaua te hikoi i roto i te ngahere nui.
You may want to reduce your sugar intake.	Ka hiahia pea koe ki te whakaiti i to kai huka.
She averted her gaze.	Ka karohia e ia tana titiro.
The sparrow's feathers turn white in winter.	Ka ma te huruhuru o te pihoihoi i te takurua.
This issue is very important.	He mea tino nui tenei take.
The helicopter crashed in the woods.	I hinga te waka topatopa i roto i te ngahere.
I climbed the mountain	I piki ahau ki te maunga
Only students attend classes at the university.	Ko nga tauira anake ka haere ki nga karaehe i te whare wananga.
The town is famous for its hospitable people.	He rongonui te taone mo nga tangata manaaki.
His protest drowned in mourning.	Ko tana whakahē i toremi i roto i te tangihanga.
Her face was dark and beautiful.	He ahua pouri, he ataahua tona mata.
Many writers claim that the fiction is a political fabrication.	He maha nga kaituhi e kii ana i te pakiwaitara he whakahiato torangapu.
There seems to be no reason for agitation.	Te ahua nei kaore he take mo te whakaohooho.
Hatred is the opposite of gratitude.	Ko te mauahara ko te rereke o te mihi.
The dragon chose the girl who was embraced by the queen,	I whiriwhiria e te tarakona te kotiro i awhi e te kuini,
A black bird turns into the sky.	He manu pango ka huri ki te rangi.
Due to bad economic conditions, many people have lost their jobs.	Na te kino o nga ahuatanga ohaoha, he maha nga tangata kua kore mahi.
Suddenly there is a long way to go.	He ohorere he huarahi roa atu.
The street was filled with the sound of laughter.	Ka kapi te tiriti i te tangi o te kata.
These sandwiches are delicious!	He reka enei hanewiti!
It was fun to drive that windy road.	He harikoa te taraiwa i tera huarahi hau.
Immigrants are like humans.	He rite te ahua o nga manene ki te tangata.
They are doing a concert.	Kei te mahi konohete ratou.
The restaurants around here are really good.	He tino pai nga wharekai huri noa i konei.
The pictures on the wall show famous players.	Ko nga pikitia o te pakitara e whakaatu ana i nga kaitakaro rongonui.
So his friends decided to accept the invitation.	No reira, ua faaoti to ’na mau hoa e farii i te aniraa.
Bad work	Te mahi kino
The monkeys take the eggs from his hands.	Ka tangohia e nga makimaki nga hua i ona ringa.
To some, he is known for his spectacle skills.	Ki etahi, e mohiotia ana ia mo ona pukenga mataki.
We saw other people on the floor.	I kite matou i etahi atu tangata kei te papa.
My block is small and cute.	He iti, he ahuareka taku poraka.
We need to be realistic.	Me whai kiko tatou.
Therefore, the army was ordered to retreat.	Na reira, ka whakahaua te ope kia hoki whakamuri.
She fills this bottle with apple juice.	Ka whakakiia e ia tenei pounamu ki te wai aporo.
A thin cloud hung over the island.	He kapua angiangi e iri ana ki runga i te motu.
Swearing, he grabbed the doll from his hand.	Ka oati, ka kapohia e ia te tamapua i tona ringa.
It was poured down.	I ringihia ki raro.
We walked quietly through the galaxy.	I haere marie matou i roto i te tupuni.
Placing the balls in the holes.	Te whakatakoto i nga poi ki roto i nga rua.
The disease is highly contagious.	He tino hopuhopu te mate.
This drink is delicious!	He reka tenei inu!
The forests were forested before the herds were thick.	Ko nga ngahere i ngahere i mua i te matotoru o nga kararehe.
With this scientific degree many students can start businesses.	Ma tenei tohu putaiao ka taea e nga tauira maha te timata pakihi.
A bright glass tower above the trees.	He pourewa karaehe kanapa i runga ake i nga rakau.
Ships sail to distant ports.	Ka rere nga kaipuke ki nga tauranga tawhiti.
There is little chance of recovery.	He iti te tupono ki te whakaoranga.
Expressing love is very important.	Ko te whakapuaki i te aroha he mea tino nui.
I found it in the attic.	I kitea e ahau i roto i te tuanui.
First, the fish must be collected and pierced.	Tuatahi, me whakahiatohia te ika, ka werohia.
This meeting has been adjourned.	Kua hikitia tenei hui.
There are thousands of rivers and lakes in this town.	He mano nga awa me nga roto o tenei taone.
There is no such thing as them.	Kare he mea pera i a raatau.
The town is divided into four districts.	Kua wehea te taone kia wha nga takiwa.
The army will operate in a peacekeeping force.	Ka mahi te ope i roto i te kaha tiaki rangimarie.
This usually happens after a meal.	Ko te tikanga ka puta tenei i muri i te kai.
He doesn’t want to talk to me.	Kaore ia e pai ki te korero ki ahau.
Following the opposition in opinion polls.	Te whai i te hunga whakahē i roto i nga pooti whakaaro.
His shoulder ached as he carried the heavy basket.	Ka mamae tona pokohiwi i a ia e kawe ana i te kete taumaha.
He always thinks of ways to help people.	Ka whakaaro tonu ia mo nga huarahi hei awhina i te tangata.
He conducted the first tests.	I whakahaerehia e ia nga whakamatautau tuatahi.
He went for a walk.	I haere ia mo te hikoi.
He shook his head and spoke calmly.	I pakia tona mahunga, ka korero marie.
Indigenous people worship the environment.	Ka karakia te tangata whenua ki te taiao.
The trees provide shade on the quiet path.	Ka whakamarumaru nga rakau ki runga i te huarahi ata noho.
It was so beautiful just to see the river.	He tino ataahua te kite noa i te awa.
Much of modern society relies on technology.	Ko te nuinga o te hapori hou e whakawhirinaki ana ki te hangarau.
I have never heard of such pressure.	Kare ano au i rongo i te pehi penei.
A silver chariot was driven to mourning.	He hariata hiriwa i peia ki te tangihanga.
Early in the morning, he woke up early.	I te ata o te ata, ka oho moata ia.
Ready to go?	Kua reri ki te haere?
Afterwards, the bearer pours the wine into each cup.	I muri iho, ka ringihia e te kaimau te waina ki ia kapu.
Be true to your goal.	Kia pono to whainga.
He soon realized that someone had been wrong.	Kare i roa ka mohio ia kua he tetahi.
The factory uses electricity to generate its electricity.	Ka whakamahia e te wheketere te hiko hiko hei whakaputa i tana hiko.
If it is dry, we cannot harvest it.	Mena kua maroke, kaore e taea e tatou te hauhake.
Some schools screen students for drugs.	Ko etahi o nga kura he tirotiro i nga akonga mo nga raau taero.
The sun is a star.	He whetu te ra.
Limit the number of passengers on the bridge.	Whakawhāitihia te maha o nga kaihihi i runga i te piriti.
He was very busy with his book.	I tino pukumahi ia ki tana pukapuka.
He tasted the apples, then pushed the basket away.	I whakamatauria e ia nga aporo, katahi ka pana atu te kete.
The galaxy is too old.	He tawhito rawa te tupuni.
The demand for the product is unknown.	Ko te hiahia mo te hua kaore i te mohiotia.
I need to manage some work.	Me whakahaere e au etahi mahi.
Make sure the cream has a thick texture.	Me whakarite he kakano matotoru te kirīmi.
The population is expected to grow over the next ten years.	E matapaetia ana ka tipu te taupori hei nga tau tekau kei te heke mai.
He wrote down what he heard.	I tuhia e ia nga mea i rongo ai ia.
He ran the party.	Ka oma ia i te paati.
The pilot ran a difficult but safe route.	I oma te kaiurungi i te huarahi uaua engari haumaru.
Otherwise, these are long sentences.	Penei, he rerenga roa enei.
A sense of calm touches the space.	Ko te ahua o te marie ka pa ki te waahi.
Trained nurses now care for older cancer patients.	Ko nga nēhi kua whakangungua inaianei e tiaki ana i nga turoro mate pukupuku pakeke.
What a shame those coyotes couldn’t recognize him.	He aha te whakama kare e taea e aua coyotes te mohio ki a ia.
The balloon floats.	Ka maanu haere te poihau.
Very few people can get that certificate.	He iti noa nga tangata ka taea te whiwhi i taua tiwhikete.
The chief’s supporters organized a meeting to carry out his cause.	I whakaritea e nga kaitautoko o te rangatira he huihuinga hei kawe i tana kaupapa.
In the lakes, there is too much oxygen near the bottom.	I roto i nga roto, he nui rawa te hāora tata ki raro.
Many people live in this great city.	He maha nga iwi e noho ana i tenei taone nui.
Don’t get me started!	Kaua e timata ahau!
The woman is like her perfume.	Ko te wahine he rite ki tana hinu kakara.
A few years ago, no house stood here.	I etahi tau ki muri, karekau he whare i tu ki konei.
Every day, fewer children walk to school.	Ia ra, he iti ake nga tamariki e hikoi ana ki te kura.
The forecast said the weather was bad.	I kii te matapae he nui te kino o te rangi.
There was very little rain.	He iti rawa te ua.
As long as you don’t write software projects, you can’t write projects.	I te mea kaore koe e tuhi kaupapa rorohiko, kaore e taea e koe te tuhi kaupapa.
As he waited for the train, he panicked.	I a ia e tatari ana mo te tereina, ka mataku ia.
On his way home, he saw his friend.	I a ia e hoki ana ki te kainga, ka kite ia i tana hoa.
The study attempts to measure depression.	Ka ngana te rangahau ki te ine i te pouri.
Once the oil is poured, continue to stir.	Kia ringihia te hinu, haere tonu ki te whakaoho.
The structures are similar around the world.	He rite nga hanganga huri noa i te ao.
Be sensitive to the feelings of others.	Kia tupato ki nga kare a etahi.
Write your full name.	Tuhia to ingoa katoa.
The statue was hung as a memorial.	I whakairihia te whakapakoko hei whakamaumaharatanga.
At this point the road is scattered.	I tenei wa ka marara te huarahi.
There are more and more complaints about bullying and harassment.	He nui noa atu nga amuamu mo te whakatoi me te whakatoi.
The train breaks down.	Ka pakaru te tereina.
The crash occurred when it started to rain.	I puta te horo i te wa i timata ai te ua.
The men and animals parted ways after the death of a woman.	I wehe nga tangata me nga kararehe i te waahi i muri i te matenga o tetahi wahine.
They followed his escape.	I whai ratou i tana rerenga.
Children must wear uniforms to school.	Me mau kakahu kakahu nga tamariki ki te kura.
Possible issues will be discussed.	Ka matapakihia nga take ka taea.
Our meeting is scheduled for tomorrow.	Kua whakaritea ta tatou hui mo apopo.
The new president says the ticket deals are right.	E kii ana te perehitini hou e tika ana nga mahi tiiti.
We have a lot of wood to build ships.	He nui a matou rakau hei hanga kaipuke.
One must walk calmly through the dark forest.	Me hikoi marie tetahi i roto i te ngahere pouri.
They live here in simple conditions.	Ka noho ratou i konei i roto i nga ahuatanga ngawari.
Many children enjoyed playing together.	He maha nga tamariki i harikoa ki te takaro tahi.
The finals were huge.	He nui te whiringa toa.
The story is about a young man who travels the world.	Ko te korero e pa ana ki tetahi taitama e haere ana ki te ao.
Can you find it?	Ka kitea e koe?
But we have to work hard again.	Engari me whakapau kaha ano.
Boys and girls wept at this sight.	Ka tangi nga tama me nga kotiro i tenei kitenga.
Therefore, there is no other way than him.	No reira, kare he huarahi ke atu i a ia.
Find the hidden blocks under the curtains.	Kimihia nga poraka huna i raro i nga arai.
All these girls want to play soccer.	Ko enei kotiro katoa e hiahia ana ki te takaro poikiri.
However, due to the severity of the punishment, I refused.	Heoi, na te kaha o te whiunga, i paopao ahau.
There is no way to pronounce the letter a.	Karekau he huarahi ki te whakahua i te reta a.
The streets of the village are being cleaned.	Kei te tahia nga tiriti o te kainga.
Many people think of the mountain as a place of worship.	He maha nga tangata e whakaaro ana he waahi karakia te maunga.
Children need to be educated.	Me tino ako nga tamariki.
Over time, the soil is enriched with nutrients.	I te roanga o te wa, ka whakarangatira te oneone i nga matūkai.
The local priest said the temple was sacred.	I kii te tohunga o te rohe he tapu te temepara.
He drank.	I inu ia.
Police have yet to arrest anyone.	Kare ano nga pirihimana kia mauheretia tetahi.
I'm listening.	Kei te whakarongo ahau.
There are many benefits to being a retiree.	He maha nga painga ka whiwhi te tangata kua reti.
Some argue that many technological advances were mistaken.	Ko etahi e tohe ana he maha nga ahu whakamuatanga hangarau i pohehe.
Only "er" format computers apply to you.	Ko nga rorohiko whakahōputu "er" anake e pa ana ki a koe.
We just talk to other people.	Ka korero noa tatou ki etahi atu tangata.
Galaxies contain stars, planets, and dark matter.	Kei roto i nga tupuni nga whetu, nga aorangi, me nga mea pouri.
The ideal fork was created by a local company.	Ko te marau pai i hangaia e tetahi kamupene o te rohe.
My boss refused to go.	Kaore taku rangatira i whakaae ki te haere.
I will come in the afternoon.	Ka haere mai au hei te ahiahi.
There are not a few books on this topic.	Kaore he iti o nga pukapuka mo tenei kaupapa.
When you pass your exams, you will receive a certificate.	Ina paahitia e koe o whakamatautau, ka whiwhi koe i te tiwhikete.
They climb tall trees.	Ka piki ratou i nga rakau teitei.
A stranger comes out the door.	Ka puta mai tetahi tangata ke i te kuaha.
You don’t get fair justice in this area.	E kore koe e whiwhi whakawa tika i tenei takiwa.
He always despised her.	I nga wa katoa ka whakahawea ia ki a ia.
He ran wild in the forest.	I oma mohoao i te ngahere.
The government has lured businesses in the city with tax cuts.	Kua whakawaia e te kawanatanga nga pakihi i te taone nui me nga utu taake.
They will vote next week.	Ka pooti ratou a tera wiki.
It was fired by the forest rangers.	I pupuhihia e nga kaitiaki ngahere.
Scouts have a management system for children.	He tikanga whakahaere a nga kaitutei mo nga tamariki.
The information needs to pay attention to climate change.	Ko nga korero e tika ana kia aro ki te huringa o te rangi.
There is wind on all sides.	He hau kei nga taha katoa.
In the market, there is a lot of buying clothes.	I te maakete, he nui te hoko kakahu.
There is a fee to enter the area.	He utu ki te uru ki te rohe.
Do they know the city is under attack?	Kei te mohio ratou kei te whakaekehia te pa?
There was only silence between them.	He wahangu noa i waenganui i a raua.
It takes effort to understand this difference.	Me whakapau kaha ki te mohio ki tenei rereketanga.
He slipped into his pocket and took out some money.	Ka kuhu ia ki roto i tana pute ka tangohia mai he moni.
Climb up to the top of the mountain for a breathtaking view.	Piki ake ki te tihi o te maunga mo te tirohanga whakahihiri.
His leg was pierced.	I pokaia tona waewae.
They swore to the truth.	I oati ratou mo te pono.
His courage remained.	I mau tonu tona maia.
Boil the water for a few hours.	Kohuatia te wai i roto i etahi haora.
Can you forget about training exercises all the time to enjoy eating?	Ka taea e koe te wareware i nga mahi whakangungu i nga wa katoa hei pai ki te kai?
Many natural products are simple, complex, or complex.	He maha nga taonga o te taiao he ngawari, he ngawari, he kiko ranei.
He stepped on the nail that came out.	I takahia e ia te whao e puta ana.
He grew up with the same mindset.	I tipu ake ia ki te whakaaro kotahi.
The wall was painted with beautiful paintings.	I peitahia te pakitara ki nga peita ataahua.
Open the window on a cold night.	Whakatuwheratia te matapihi i te po makariri.
Try not to wait until the last minute.	Ngana kia kaua e tatari ki te meneti whakamutunga.
The composer is unique in his use of symbolic symbols.	He mea motuhake te kaitito mo tana whakamahi tohu tohu.
They painted the fence in a greenish fashion.	I pania e ratou te taiapa ki te ahua kaakaariki.
He thought he was floating weightlessly on the forest floor.	I whakaaro ia e maanu kore taumaha ana i runga i te ngahere ngahere.
It is still used by hospitals today.	Kei te whakamahia tonutia e nga hohipera i enei ra.
He walks this way into town.	Ka haere ia ma tenei huarahi ki te taone.
The lynx silently preys on its prey.	Ko te lynx te hopu wahangu i tana kai.
Kind to the tired town.	He atawhai ki te taone ngenge.
A fragrant bouquet is laid on the table.	Ka whakatakotoria he hainga kakara ki runga i te tepu.
He has less free time than his older brother.	He iti ake te wa waatea i tana tuakana.
The winning team will be awarded a prize.	Ko te kapa toa ka whakawhiwhia ki te tohu toa.
We strive to protect the environment of our planet.	Ka whai tatou ki te tiaki i te taiao o to tatou palaneta.
The invitations came out last week.	I puta nga powhiri i tera wiki.
An old woman was scared to cross a busy street.	I mataku tetahi kuia ki te whakawhiti i tetahi tiriti pukumahi.
Their hotel reservation must be canceled.	Me whakakore ta ratou rahui hotera.
Try wearing socks on your cold feet.	Whakamātauria te mau tōkena ki ō waewae makariri.
It’s amazing how much one person can be creative.	He mea whakamiharo te kaha o te tangata kotahi ki te mahi auaha.
They blamed him for the world’s failure to war.	I whakahe ratou ki a ia mo te hinganga o te ao ki te pakanga.
It was a time of great political turmoil.	He wa o te ngangau torangapu nui.
Most of his traits came from real people.	Ko te nuinga o ana ahuatanga i ahu mai i runga i nga tangata pono.
They agreed to meet a week later at a restaurant.	I whakaae raua kia hui i te wiki i muri mai i tetahi wharekai.
As you speak, you need to be mindful of your physical condition.	I a koe e korero ana, me whai whakaaro koe mo to tuunga tinana.
Our service is fast, efficient, and minimal.	He tere, he pai, he iti hoki ta maatau ratonga.
The new model is very red.	He tino whero te tauira hou.
The trucks stopped and people began to unpack the goods.	Ka tu nga taraka ka timata nga tangata ki te wete i nga taonga.
These trees are planted close together.	Ko enei rakau ka whakatokia tatatia.
So how can one wait for such an accident?	Na me pehea e taea ai e tetahi te tatari mo taua aitua?
A cloud of dust turns the dry plain.	He kapua puehu ka huri i te mania maroke.
Some of the candidates are young people.	He rangatahi etahi o nga kaitono.
Today’s papers are printed on recycled paper.	Ka taia nga pepa o tenei ra ki runga pepa hangarua.
After three hours, he arrived.	I muri i nga haora e toru, ka tae mai ia.
Tom has sinned.	Kua hara a Tom.
The smell of the garden is very strong.	He tino kaha te kakara o te kari.
Almonds are growing in my garden.	Kei te tipu te aramona i taku maara.
You don’t want to use cream on the cake.	Kaore koe e hiahia ki te whakamahi kirīmi i runga i te keke.
The officer insisted to the witness.	I tohe te apiha ki te kaiwhakaatu.
A sudden cough interrupted the sadness.	Na te maremare ohorere i haukotia te pouri.
Mia is the captain of our team.	Ko Mia te kapene o ta matou kapa.
A bad example.	He tauira kino.
Everyone’s life is affected by cultural events.	Ka awehia te oranga o te katoa e nga huihuinga ahurea.
An unemployed person asks for money.	Ka tono moni tetahi tangata kore mahi.
Boil the mustard in the egg mixture.	Kohuatia te pua nani ki roto i te ranunga hua manu.
I didn’t sleep last night.	Kaore au i moe inapo.
I can share some of my thoughts with you.	Ka taea e au te whakapuaki i etahi o aku whakaaro ki a koe.
The government really needs to enact effective legislation.	Me tino hiahia te kawanatanga ki te whakarite ture whai hua.
To reduce costs, some schools have fewer programs.	Hei whakaiti i nga utu, ka iti ake nga kaupapa o etahi kura.
The new bridge will bring in four directions.	Ma te piriti hou e kawe mai i nga huarahi e wha.
I scratched my knee falling down the hill.	I waruhia e ahau toku turi e taka ana ki raro i te puke.
The assailants beat the villagers to death.	Ka whiua e nga kaiwhaiwhai nga tangata o te kainga, mate rawa.
He gives a perfect tone to every word of his speech.	Ka hoatu e ia he reo tino tika ki nga kupu katoa o ana korero.
The issue was debated from the beginning.	I tautohetia te kaupapa mai i te timatanga.
Echoing halls of the old mansion.	Echoing halls o te whare rangatira tawhito.
Dissolution is a natural process.	Ko te wetewete he mahi maori.
I tested it for the first time yesterday.	I whakamatauria e ahau mo te wa tuatahi inanahi.
Roasted carrots, boiled vegetables, fresh fish.	He kaanati pahuhu, he huawhenua kohua, he ika hou.
Bananas are also a food.	Ko nga panana ano he kai ano.
They nest only in lonely places.	Ka noho kohanga anake ki nga waahi mokemoke.
They had many problems.	He maha nga raruraru i pa ki a ratou.
Poverty is in this area.	Ko te rawakore kei tenei rohe.
He left the group early.	I wehe wawe ia i te roopu.
The bird flew away.	Ka rere te manu.
We worked together.	I mahi tahi matou.
A hammer and some nails are tools, everyone knows.	He hama me etahi whao he taputapu, e mohio ana te katoa.
You have to give him credit.	Me hoatu e koe he nama ki a ia.
Life is hard here.	He uaua te ora i konei.
You need to take care of it properly.	Me tiaki tika koe.
An indigenous priest said the village temple was sacred.	I kii tetahi tohunga taketake he tapu te whare tapu o te kainga.
The proceeds of the sale will go to the local mission.	Ko nga hua o te hoko ka haere ki te miihana o te rohe.
He looks in the mirror.	Ka titiro ia ki te whakaata.
He blew a whistle.	I whakatangihia e ia he whiowhio.
Focus on the topic.	Te aro ki te kaupapa.
He took a pen and began to write the names.	Ka mau ia ki tetahi pene ka timata ki te tuhi i nga ingoa.
It can prevent the collapse of the building.	Ka taea te arai i te horonga o te whare.
Water plays an important role in life.	Ka whai wāhi nui te wai ki te oranga.
I enjoy experimenting with new foods.	He pai ki ahau te whakamatautau me nga kai hou.
The results surprised everyone.	Ko nga hua i miharo te katoa.
That country is a useless government.	He kawanatanga kore whai hua tera whenua.
He was taught to read as a child.	I akona ia ki te panui i te tamarikitanga.
These chemicals are the active ingredients in drugs.	Ko enei matū nga mea kaha i roto i nga raau taero.
Today, in politics, no one can speak.	I tenei ra, i roto i nga mahi torangapu, kaore e taea e te tangata te korero.
He may have said something different.	He rereke pea tana korero.
The young leader waited for the audience.	I tatari te rangatira taitamariki mo te minenga.
They like to be comfortable.	He pai ki a ratou te noho humarie.
An attempt at social pride.	He nganatanga ki te whakahīhī ā-iwi.
According to locals they believe in a mythical creation.	E ai ki nga korero a te tangata whenua e whakapono ana ratou ki tetahi mea hanga pakiwaitara.
And by the morning of the next day, all the money was gone.	A i te ata o te ra i muri mai, kua kore katoa nga moni.
Plants need carbon to produce energy.	Ka hiahiatia e nga tipu te waro ki te whakaputa i te kaha.
It will be a lot of fun.	Ka nui te ngahau.
Computer is important.	He mea nui te rorohiko.
My sister has a different job.	He mahi rereke taku tuahine.
A large bird landed on a branch.	Ka tau mai tetahi manu nunui ki runga i te manga.
He sent me tea and cake.	I tukuna mai e ia he tii me te keke.
The authors focused on their stories.	I arotahi nga kaituhi ki o raatau korero.
He poured boiling water from the container.	I ringihia e ia he wai kohua mai i te ipu.
The forest was thick and the sun was hot.	He mātotoru te ngahere, he wera te ra.
Next, pour cold water into the container.	Muri iho, ringihia te wai matao ki roto i te ipu.
He can read books and newspapers.	Ka taea e ia te panui pukapuka me nga niupepa.
I was arrested for trying on a coat.	I hopukina ahau mo te whakamatau i te koti.
The attack began two weeks ago.	I timata te whakaeke i nga wiki e rua i mua.
From what he said, he was a good candidate.	Mai i tana korero, he kaitono pai ia.
One night, the deer fell into a pit.	I tetahi po, ka taka te tia ki roto i te rua.
The exploration of space has fascinated me for years.	Ko te tuhuratanga o te mokowhiti he mea whakamiharo ahau mo nga tau.
The young camel gets bored.	Ko te kuao kamera ka hoha.
Replace the damaged lamp with a	Whakakapia te rama kua pakaru ki te a
He waited on a towel near the train station.	Ka tatari ia i runga i te tauera tata ki te teihana tereina.
After much discussion, the parties reached a decision.	I muri i nga korero maha, ka tae nga roopu ki te whakatau.
The king imposed prison sentences for anyone caught in a hunting game.	Ka tukuna e te kingi nga whiunga mauhere mo te tangata ka mau i te keemu hopu.
Change your paper.	Hurihia to pepa.
The last thing his mother heard was laughter.	Ko te mea whakamutunga ka rongo tona whaea ko te kata.
Who will be the next president?	Ko wai hei perehitini o muri mai?
Traffic jams during rush hour can be a big problem.	Ko te kaha o nga waka i nga haora kokiritanga ka raru nui.
The snowy mountains are beautiful.	He ataahua nga maunga hukarere.
In recent months there have been signs of depression.	I nga marama tata nei kua puta nga tohu o te pouri.
The leaves rumble in the wind.	Ka haruru nga rau i te hau.
It attracts customs.	Ka kukume nga ritenga.
Cold baths are used to store the heat of the sun.	Ka whakamahia nga pati makariri ki te rongoa i te wera o te ra.
The boy is attacked by many bees.	Ka whakaekea te tama e te tini pi.
The weather here is hot and humid.	He wera, he makuku te rangi i konei.
The teenager went down the street.	I heke te taiohi i te huarahi.
Termites infest millions of homes each year.	Ka whiua e nga Termite nga miriona whare ia tau.
Exclusion from western norms.	Ko te whakakorehia mai i nga tikanga o te hauauru.
The damage was caused by the tornado	Ko te kino i puta mai i te awhiowhio
He drank two cups of coffee in quick moments.	E rua nga kapu kawhe i inuhia e ia i nga wa tere.
The two speakers made great comments.	I puta nga korero nui a nga kaikorero e rua.
The bank has gone bankrupt.	Kua kaihau te peeke.
After a few days, the rain stopped.	I muri i etahi ra, ka mutu te ua.
The moon was bright last night.	He marama te marama inapo.
The house is surrounded by farmland.	E karapotia ana te whare e nga whenua paamu.
I left him sleeping soundly in his bed.	I waiho e ahau ia e moe pai ana i roto i tana moenga.
I was deceived by the myths of religion.	I whakapohehe ahau i nga pakiwaitara o te karakia.
They accused his wife of apostasy.	Ua pari ratou i ta ’na vahine no te taiva.
The structure of the sentences is very different.	Ko te hanganga o nga rerenga korero te tino rerekee.
A thin man stood in front of the altar, kneeling.	Ka tu tetahi tangata hiroki ki mua i te aata, e tuturi ana.
He was a prominent politician.	He kaitōrangapū rangatira.
We preferred not to leave our names behind.	I pai ake matou kia kaua e waiho o matou ingoa ki muri.
He was dressed in black and his clothes were torn.	He pango tona kakahu, he haehae ona kakahu.
The birds eat the fruits grown on the island.	Ka kai nga manu i nga hua i tupu ki te motu.
The ledger is empty.	Kei te putua te pukapuka kaute.
Our budget was really tight.	I tino kikii ta matou tahua.
So they decide to earn big money.	Na ka whakatau ratou ki te whiwhi moni nui.
But, of course, he didn’t.	Engari, ko te tikanga, kaore ia i mahi.
There was a lot of noise and some weeds fell.	He nui te paoho, ka hinga etahi otaota.
Hundreds of vehicles were seen queuing.	E hia rau nga waka ka kitea e tutira ana.
Scientists were excited about their findings.	I hikaka nga kaiputaiao mo o raatau kitenga.
Mountaineers talk about their work.	Ka korero nga kaieke maunga mo a ratou mahi.
The boat cannot ride on any boat in the swamp.	Kare e taea e te kaipuke te eke ki tetahi kaipuke i roto i te repo.
There is a good list of grass pots.	He pai te rarangi o nga paera tarutaru.
The model jumps	Ka peke te tauira
They swam this river hundreds of years ago.	I kauhoe ratou i tenei awa i nga rau tau ki muri.
Silence is gold, but silence is also prudent.	He koura te noho puku, engari he tupato ano te noho puku.
He has a smart green dress.	He kākahu kākāriki atamai tōna.
Dogs have been the best companion for humans for centuries.	Ko nga kuri te hoa pai mo te tangata mo nga rau tau.
The mountains are far away, but they can be seen on the horizon.	He tawhiti nga maunga, engari ka kitea ki te paerangi.
He watched the children play.	I matakitaki ia i nga tamariki e takaro ana.
He walked into the garden.	I hikoi ia ki te kari.
Have you created a recipe for instant cooking?	Kua hangaia e koe he tikanga mo te tunu kai inamata?
Prisons are full of theft and murder.	Ki tonu nga whare herehere i te tahae me te kohuru.
The children were afraid of their father.	I noho wehi nga tamariki ki to ratou papa.
A flock of sheep	He kahui hipi
He vowed not to tell me.	I oati ia kia kaua ahau e korero.
The witnesses said the same thing.	Kotahi tonu te korero a nga kaiwhakaatu.
He was the only person who survived the ordeal	Ko ia anake te tangata i ora mai i te taumahatanga
Two drops of blood fell to the floor.	E rua nga pata toto ka taka ki te papa.
If you wear expensive clothes, people will be different to you.	Mena ka mau koe i nga kakahu utu nui, ka rereke nga tangata ki a koe.
He crossed his arms.	Ka whiti ia i ona ringa.
Most fishermen have no knowledge of the management method.	Ko te nuinga o nga kaihao ika kaore he mohio mo te tikanga whakahaere.
He kept the knife in his pocket.	I puritia e ia te maripi i roto i tana pute.
A deacon of the church spoke to the congregation.	I korero tetahi diakono o te hahi ki te whakaminenga.
The people of this great city are very nice.	He tino pai nga tangata o tenei taone nui.
It was the nature of the water that made the land productive.	Ko te ahua o te wai i whai hua ai te whenua.
This book will be completed in the autumn.	Ka oti tenei pukapuka hei te ngahuru.
The sphinx image must move.	Me neke te whakapakoko sphinx.
Games are a big part of most.	Ko nga keemu tetahi waahanga nui o te nuinga.
I will try hard to learn.	Ka kaha ahau ki te ako.
They sit in darkness and meditate quietly about themselves.	Ka noho ratou i roto i te pouri, ka ata whakaaro marie mo ratou.
Many immigrants had difficulty adjusting.	He maha nga manene i uaua ki te whakatikatika.
His cell phone shook and he picked up the phone.	Ka wiriwiri tana waea pukoro, ka tango ia i te waea.
His white coat was of gold thread.	Ko tana koti ma he miro koura.
An important part of the test is the music.	Ko tetahi waahanga nui o te whakamatautau ko te puoro.
The punishment for this crime is severe.	He taumaha te whiu mo tenei hara.
Her leg was broken at the time of the accident.	I whati tona waewae i te wa o te aituā.
The cook made a delicious meal.	I mahia e te tunu kai he kai reka.
They found the woman's body.	I kitea e ratou te tinana o te wahine.
Reeves gets closer.	Ka tata atu a Reeves.
Police arrested the suspect.	I hopukina e nga pirihimana te tangata whakapae.
The air was filled with foreign flowers with a head -smelling scent.	I whakakiia te hau e nga puawai o tawahi ki te kakara mahunga.
His hand is purple.	He papura tona ringa.
You may notice a bitter taste, after applying this cream.	Ka kite pea koe i te reka kawa, i muri i te tono i tenei kirīmi.
Read the instruction manual before use.	Pānuihia te pukapuka tohutohu i mua i te whakamahi.
The seagulls circled up.	I taiawhio haere nga karoro ki runga.
He pulls out the key that is available for the other door.	Ka unuhia e ia te ki e waatea ana mo tera atu tatau.
The bill was passed.	I paahitia te pire.
A volcano can erupt badly.	Ka taea e te puia te pakaru kino.
He had many questions.	He maha ana patai.
Place a large saucepan over medium heat.	Whakanohoia he kohua nui ki runga i te wera reo.
The tall, thick pine shook in the wind.	Ko te paina roroa, matotoru i ruru i te hau.
Residents complained about the noise.	I amuamu nga hoa noho mo te ngangau.
We don’t really know what happened that day.	Kaore matou i te tino mohio he aha nga mea i tupu i tera ra.
Despite his best efforts, he was unable to solve the question.	Ahakoa te kaha o tana whakamatau, kaore i taea e ia te whakaoti i te patai.
Now he is pursuing his entertainment career.	Inaianei kei te whai ia i tana mahi whakangahau.
No one will be denied access.	Karekau he tangata e whakakorehia te uru.
These days, he works hard to write.	I enei ra, ka whakapau kaha ia ki te tuhi.
Serious aspiration is being limited, he says.	Ko te wawata taumaha kei te whakawhāitihia, e kii ana ia.
A large number of noise machines gathered.	I huihui mai te tini o nga mihini haruru.
It's a disease.	He mate.
Then he poured five tablets into a glass.	Na ka ringihia e ia nga papa e rima ki roto i te karaihe.
He went on a road trip with his friend.	I haere ia ki te haerenga huarahi me tana hoa.
New technologies have made life easier.	Ko nga hangarau hou kua ngawari ake te oranga.
I gave him my hand, but he turned down.	I hoatu e ahau toku ringa ki a ia, engari ka tahuri ia ki raro.
This area is famous for its many art galleries.	He rongonui tenei takiwa mo ona whare toi maha.
The walls are gray and cracked.	Ko nga pakitara he hina me te pakaru.
The couple looked scared.	I titiro mataku te tokorua nei.
You need to clean the dust off your camera lens.	Me horoi e koe te puehu o to arotahi kamera.
The storm reflects the weakness of the ecosystem.	Ka whakaatahia e te awha te ngoikore o te puunaha rauwiringa kaiao.
Birds and reptiles invade the old wooden planks.	Ko nga manu me nga wiwi e kokiri ana i nga papa rakau tawhito.
The bird quickly flew into the tree.	Ka tere te rere o te manu ki roto i te rakau.
The teacher’s comments were kind of negative.	Ko nga korero a te kaiako he ahua kino.
This nation was established in all the provinces.	I whakapumautia tenei iwi ki nga kawanatanga katoa.
According to histories he did not.	E ai ki nga hitori kaore ia.
There is a path to his house.	He ara ki tona whare.
This year has been very dry.	Kua maroke rawa tenei tau.
There is a grid pattern on the floor.	He tauira matiti kei runga i te papa.
A laptop and a computer printer are often sold.	He maha nga wa ka hokona te pona me te kaituhi rorohiko.
Lift the lid, remove the threshold, and turn off the contents.	Whakaarahia te taupoki, tango i te paepae, whakawetohia nga mea o roto.
In search of trouble, the bulldozer crashed into the tank.	I te rapu raruraru, ka pakaru te bulldozer ki te tank.
The people of England are known for their ability to play fair.	E mohiotia ana nga tangata o Ingarangi mo to ratou ahua ki te takaro tika.
The basket fell while the animal was eating.	I hinga te kete i te wa e kai ana te kararehe.
In some cases, the world can simply be explained.	I etahi wa, ka taea te whakamarama noa te ao.
The implementation of this plan has been slow.	He puhoi te whakatinanatanga o tenei mahere.
Beans are a seed of the legume plant.	Ko te pīni he kākano o te tipu remu.
The land was filled with villages.	I kapi te whenua i nga kainga.
The government announced a new affordable housing scheme.	I panuitia e te kawanatanga he kaupapa whare hou e utu ana.
The woman under the street continued to read the newspaper.	Ko te wahine i raro i te tiriti ka panui tonu i te niupepa.
We are stars.	He whetu tatou.
The quake displaced one million people from their homes.	Na te rū whenua kotahi miriona nga tangata i wehe atu i o ratou kainga.
The town is full of people today.	Ki tonu te taone i te tangata i tenei ra.
Due to the floods the population has decreased by a third.	Na te waipuke kua heke te taupori ma te hautoru.
This region is known for its emphasis on traditional culture.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona aro nui ki nga tikanga tuku iho.
The spirit of the country is great.	He nui te wairua o te whenua.
The mat is usually made from wool.	I te nuinga o te wa ka mahia te whariki mai i te huruhuru hipi.
Her body was found by her husband.	I kitea tona tinana e tana tane.
Some kids like to drink chocolate, some like water.	Ko etahi o nga tamariki he pai ki te inu tiakarete, ko etahi he pai ki te wai.
Doctors advise to rest.	Ka tohutohu nga taote kia okioki.
Fun and games are a part of life for all of us.	Ko nga ngahau me nga keemu he wahanga o te oranga mo tatou katoa.
It seemed great.	I ahua nui.
The scales dropped from his eyes.	Ka heke nga unahi i ona kanohi.
The man lights the cigarette and takes the puff.	Ka tahuna e te tangata te hikareti ka tango i te pupuhi.
They had a good time.	I pai to ratau wa.
He spent his mornings translating ancient texts.	I whakapaua e ia ona ata ki te whakamaori i nga tuhinga tawhito.
The local traps are very competitive.	He tino whakataetae nga mahanga o te rohe.
In addition to my grandmother,	I tua atu i taku kuia,
Evidence suggests that the stars have lived on other planets.	E ai ki nga taunakitanga kua noho nga whetu ki etahi atu ao.
He threw a look.	I maka e ia he titiro.
I managed today, working from morning until evening.	I whakahaere ahau i tenei ra, mahi mai i te ata tae noa ki te ahiahi.
Who has heard of using slugs as bait.	Ko wai kua rongo ki te whakamahi i nga slugs hei maunu.
Many animals suffer from cruelty.	He maha nga kararehe e mamae ana i te nanakia.
His clothes are dirty.	He paru ona kakahu.
The flowers are fragrant.	He kakara nga puawai.
Of course, it won’t take long.	Ko te tikanga, kare e roa.
Use a ruler to measure the distance.	Whakamahia he ruri hei ine i te tawhiti.
Jefferies built his house on a rocky hill.	I hanga e Jefferies tona whare ki runga i tetahi puke toka.
A water fountain was built into the ground.	He puna wai tohau i hanga ki te papa.
It snowed a lot last night.	He nui te hukarere inapo.
As the temperature drops, it starts to rain.	Ka heke te mahana, ka timata te ua.
It’s too bright these days, there are a lot of problems.	He kanapa rawa no enei ra, he maha nga raruraru.
Many birds fly by.	He maha nga manu ka rere haere.
Babies should cry soon after birth.	Me tangi nga tamariki i muri tata i te whanautanga.
Dancers should dress appropriately.	Kia tika te kakahu o nga kaihaka.
The wicked reaper will visit every year.	Ka toro atu te kaikokoti kino ia tau.
Never break the pans while cooking.	Kaua rawa e tukituki i nga paraharaha i te wa e tunu ana.
She eats her sandwich and humming softly.	Ka kai ia i tana hanawiti, me te hummingi ngawari.
We did this project to complete global warming.	I mahia e matou tenei kaupapa ki te whakaoti i te whakamahanatanga o te ao.
The little girl stopped crying.	Ka mutu te tangi o te kotiro iti.
There are many varieties of apples.	He maha nga momo aporo.
Many students reported that they did not receive adequate treatment.	He maha nga akonga i whakaatu kaore i whakawhiwhia ki a raatau he maimoatanga pai.
Let’s not ask outside this door.	Kaua tatou e tono ki waho o tenei tatau.
He was dressed exactly the same as a servant.	He rite tonu te kakahu o ia ano he kaimahi.
That has never happened to me.	Kare ano tena i puta ki ahau.
So it was sent there.	No reira ka tukuna atu ki reira.
The flowers are a mixture of white and yellow.	Ko nga puawai he ranunga o te ma me te kowhai.
His comments weighed more heavily on him.	He nui ake te taumaha o ana korero i a ia.
The man is walking in the forest.	Kei te hikoi te tangata ra ki te ngahere.
On all sides, the hall was full of curious people.	I nga taha katoa, ki tonu te wharenui i nga tangata pakiki.
The gate was unlocked.	I wetekina te keeti.
He looked at his shoes.	Ka titiro ia ki ona hu.
As a rule, it has long been forgotten.	Hei ture, kua roa e warewarehia ana.
The earth and the sun are working to dance.	Kei te mahi te whenua me te ra ki te kanikani.
Three hundred people have lost their jobs.	E toru rau nga tangata kua kore mahi.
Ask a librarian for help.	Tonoa tetahi kaitiaki pukapuka mo te awhina.
The forest is full of game animals.	Ki tonu te ngahere i nga kararehe kemu.
Millions of people will starve to death.	E mau mirioni taata o te pohe i te poia.
A car fire broke out and the occupants were thrown to the ground.	Ka pakaru mai te ahi waka, ka whiua nga kaihihi ki te whenua.
Remove the cap.	Tangohia te potae.
It was as if he was asking a question.	Mai te huru ra e te ui ra oia i te hoê uiraa.
The voltage is high.	He nui te ngaohiko.
Add the spices to the water.	Whakanuia nga mea kakara ki te wai.
They will destroy us, if they do.	Ka whakangaromia tatou e ratou, ki te mahia e ratou.
It’s the perfect thing for a national debate.	Ko te mea tino pai mo te tautohetohe a te motu.
The clouds hang low, which is bad.	Ko nga kapua ka iri iti, he kino.
The employee lost his job for one month.	I ngaro te kaimahi i tana mahi mo te marama kotahi.
Tony is a writer of inspirational books and crime.	He kaituhi a Tony mo nga pukapuka whakaihiihi me nga mahi toihara.
As a result he no longer trusts her.	Ko te hua ka kore ia e whakawhirinaki atu ki a ia.
The past few years have seen great changes in family life.	Ua ite te mau matahiti i mairi a‘enei i te mau tauiraa rahi i roto i te oraraa utuafare.
My children live abroad.	E noho ana aku tamariki ki tawahi.
It is often used to support other buildings.	He maha nga wa ka whakamahia hei tautoko i etahi atu whare.
This is a first form of money.	He ahua tuatahi tenei o te moni.
This business is a result of our past experience.	Ko tenei pakihi he huanga o o maatau wheako o mua.
Trees grow outside the city.	Ka tipu nga rakau ki waho o te taone.
Many parents do both for a living.	He maha nga matua e mahi ana i nga mahi e rua hei oranga.
What he said was really amazing.	He tino miharo tana korero.
The bike race is one of the most dramatic.	Ko te whakataetae paihikara tetahi o nga tino whakaari.
He came to help when he finally arrived.	I haere mai ia ki te awhina i te mutunga ka tae mai.
These technologies can save a week or a year.	Ka taea e enei hangarau te whakaora i te wiki i ia tau.
Parliament will pass a law to punish those who commit robbery.	Ka whakamanahia e te Paremete tetahi ture hei whiu i te hunga ka mahi pahua.
The picture is a picture of a horse.	Ko te pikitia he pikitia o te hoiho.
More than fifty people were injured.	Neke atu i te rima tekau nga tangata i whara.
Dell made a sign and the dog asked inside.	I hanga e Dell he tohu, ka tono te kurī ki roto.
New technologies have increased productivity.	Ko nga hangarau hou kua piki ake te whakaputa.
The clumsy rabbit almost fell on the equipment.	I tata taka te rapeti hauwarea ki runga i te taputapu.
Remember to use deodorant.	Kia mahara ki te whakamahi deodorant.
This cheese is a little thin.	He paku paku te tiihi nei.
The tea was hot.	I wera te tii.
The right combination of elements makes up an atomic atom.	Ko te huinga tika o nga huānga ka hanga i te ngota ngota.
The servant bowed respectfully.	Ka tuohu te pononga ma te whakaute.
The artists were very careful.	I tino tiaki nga kaitoi.
The flag is a symbol for the nation.	He tohu te haki mo te motu.
Can we find a way to reduce pollution?	Ka kitea he huarahi hei whakaiti i te parahanga?
The elder always slept in prayers.	I nga wa katoa ka moe te kaumatua i nga karakia.
The sound of gunfire broke the silence.	Na te tangi o te pupuhi i pakaru te wahangu.
The painting was bought by a wealthy man in the industry.	I hokona te peita e tetahi tangata whai rawa i te ahumahi.
Now you are ready for the final door!	Inaianei kua reri koe mo te tatau whakamutunga!
The windows open to the garden.	Ka tuwhera nga matapihi ki te kari.
Thanks so much for your feedback.	Ka nui te mihi ki o whakaaro.
No government spokesman was available for comment.	Karekau he kaikorero a te kawanatanga i waatea mo te korero.
He jumped off the spoon and grabbed the bread.	Ka peke atu ia i te kumete ka mau i te taro.
The Duke paid the minister for his visit to the court.	Ka utua e te Tiuka te minita mo tana haerenga ki te kooti.
This house has three large bedrooms.	E toru nga ruuma nui o tenei whare.
Before you enter, you must remove your helmet.	I mua i to urunga, me tango e koe to potae.
He entered the library.	I tomo ia ki te whare pukapuka.
Most communities have trouble retaining their water.	He raruraru te nuinga o nga hapori ki te pupuri i to raatau wai.
Poverty drives the rich to love.	Ma te rawakore e akiaki te tangata taonga ki te aroha.
Mix the flour with the baking powder and vanilla oil.	Whakaranuhia te paraoa ki te paura tunu me te hinu vanilla.
The professor studied for many years.	I ako te ahorangi mo nga tau maha.
The sinews of his neck are strong,	Ka kaha nga uaua o tona kaki,
He opened the door a crack and looked out.	I whakatuwheratia e ia te kuaha he kapiti ka titiro ki waho.
Many locals pay close attention to this practice.	He maha nga tangata whenua e aro nui ana ki tenei mahi.
There is no need to talk about that.	Karekau e tika kia korero mo tera.
It is believed to contain supernatural powers.	E whakaponohia ana he mana tipua kei roto.
Who was the man who brought him home?	Ko wai te tangata i hoki mai ia ki te kainga?
He said it was cold.	I kii ia he makariri.
The manager was forced to resign.	I pehia te kaiwhakahaere ki te rihaina.
Some believe it will make the society look stronger.	Ko etahi e whakapono ana ka kaha ake te ahua o te hapori.
Some locals did not agree with the plan.	Karekau etahi o nga tangata whenua i whakaae ki te mahere.
Large insects are roaring around their heads.	E haruru ana nga pepeke nunui huri noa i o ratou mahunga.
Her room was very comfortable.	He tino pai tona ruma.
Add a teaspoon of salt.	Tāpirihia he tīpune tote.
The smell is almost impossible.	Ko te kakara ka tata kore e taea.
Many times the wind changes.	He maha nga wa ka huri te hau.
Their children did not like them.	Kare a raua tamariki i pai ki a raua.
Suddenly, he grabbed your throat and squeezed it.	Inamata, ka mau ia ki to korokoro, ka pehia e ia.
Instead, he paid attention to the smell.	Engari, i aro ia ki te hongi.
He has a good smile.	He ataata pai tana.
Theain was good at giving himself up for the challenge.	He pai te tuku a Theain i a ia ano i te wero.
I talked to him about the quitting decision.	I korero ahau ki a ia mo te whakatau whakamutu.
The old houses stand here in the big city.	Ko nga whare tawhito e tu ana i konei i te taone nui.
Apply the infusion to the skin in the morning and evening.	Hoatuhia te whaowhia ki te kiri i te ata me te ahiahi.
Some books are old books.	Ko etahi pukapuka he pukapuka tawhito.
We elected him as our leader with high hopes.	I pooti matou i a ia hei rangatira mo matou me te tumanako nui.
Chemical reactions are temperature dependent.	Ko nga tauhohenga matū e whakawhirinaki ana ki te pāmahana.
The scent of the rose filled the air.	Ko te kakara o te rohi i ki tonu i te hau.
Can anyone explain this mystery?	Ka taea e tetahi te whakamarama i tenei mea ngaro?
The red sun shines in the east.	Ka whiti te ra whero ki te rawhiti.
Most customers are models.	Ko te nuinga o nga kaihihi he tauira.
The streets are paved with rock.	Kua wharikihia nga tiriti ki te toka.
Valleys are commonly used for transmission.	Ka whakamahia nuitia nga awaawa mo te tuku.
Young people seem to be lazy and adventurous.	Ko te ahua o te ahua o te hunga taiohi he mangere, he kaiwhaiwhai.
Through hard work, he saved a lot of money.	Na roto i te whakapau kaha, ka nui te moni i tiakina e ia.
It is recorded at night and the poems are completed in the morning.	Ka tuhia i te po, ka oti nga whiti i te ata.
The machine has the ability to perform many tasks.	Kei te miihini te kaha ki te mahi i nga mahi maha.
None of us remember his name.	E kore tetahi o tatou e mahara ki tona ingoa.
The ancients point to our ancient ancestors.	E tohu ana nga korero o mua ki o tatou tupuna o nehe.
When you get angry, don’t respond quickly!	Ka riri koe, kaua e whakautu wawe!
The new speakers have amazing bass.	Ko nga kaikorero hou he bass whakamiharo.
We hid behind the rocks.	Ka huna matou i muri i nga toka.
The insect population is declining.	Kei te heke haere te taupori pepeke.
Teaching is an admirable activity.	He mahi whakamihi te mahi whakaako.
The house has three bedrooms.	E toru nga ruma o te whare.
A boy is a black man.	He tama he pango pango.
The town is known for its customs.	E mohiotia ana te taone mo ona tikanga.
The statue was sculpted by a famous artist.	I whakairohia te whakapakoko e tetahi tohunga toi rongonui.
Her skin is smooth and soft.	He maeneene, he ngawari hoki tona kiri.
It is better to use public transport.	He pai ake te whakamahi i nga waka a-iwi.
We don’t want anyone to question us.	Kaore matou e hiahia kia patai tetahi ki a matou.
Look at the sky.	Titiro ki te rangi.
He is old but he can handle heavy weights.	Kua koroheke ia engari ka taea e ia te hapai i nga taumaha taumaha.
The surgery was not exactly as planned.	Ko te pokanga kaore i rite ki te whakamahere.
He floated down the river.	I maanu ia ki raro i te awa.
These changes will only affect certain sections of society.	Ko enei huringa ka whai hua ki etahi wahanga o te hapori anake.
This area is very dirty.	He tino poke tenei rohe.
He reads his dreams.	Ka tatau ia i ana moemoea.
Instead of chocolate, they chose edible truffles.	Engari i te tiakarete, i whiriwhiria e ratou he truffles kai.
The president banned all oil sales from the region.	I whakakorehia e te perehitini nga hoko hinu katoa mai i te rohe.
He was involved in designing the machine.	I uru ia ki te mahi hoahoa i te miihini.
She is clearing her desk when the phone rings.	E whakapai ana ia i tana teepu ka tangi te waea.
After hearing his explanation, he agreed to help me.	I muri a‘e i to ’na faarooraa i ta ’na faataaraa, ua farii oia i te tauturu ia ’u.
The freezing winter made life difficult.	Na te hotoke mīti i uaua ai te oranga.
Treat yourself to dark chocolate.	Whakanuia koe ki te tiakarete pouri.
He had a quick snack before he went back to school.	He paramanawa tere tana i mua i tana hokinga ki te kura.
The holes were stored in the space.	I penapenahia nga kohao ki roto i te waahi.
This symbol is best illustrated with an example.	Ko tenei tohu ka tino whakaatuhia me tetahi tauira.
The tornado scattered the papers on the floor.	Na te awhiowhio i marara nga pepa ki runga i te papa.
He carefully inspected the room.	I ata tirotirohia e ia te ruma.
He was left shaking his head.	I mahue ia ia e rakuraku ana i tona mahunga.
They sang many old songs.	He maha nga waiata tawhito a ratou i waiata.
He slapped the leg of his lucky rabbit.	I pakia e ia te waewae o tana rapeti waimarie.
The sphinx is one of the oldest buildings inside	Ko te sphinx tetahi o nga whare tawhito o roto
The rabbit quickly ran into the woods.	Ka oma tere te rapeti ki roto i nga ngahere.
Many wars have been fought in this region.	He maha nga pakanga kua whawhai ki tenei rohe.
The horse cried when the rider arrived.	Ka tangi te hoiho i te taenga mai o te kaieke.
It was marked for their strength.	I tohuhia mo to ratou kaha.
No noise can be seen.	Ka kitea te kore haruru.
The towns of this region are famous for their beaches.	He rongonui nga taone o tenei rohe mo nga whiti.
That means it will get warmer this summer.	Ko te tikanga ka piki ake te mahana i tenei raumati.
The harsh words made him tremble.	Ko nga kupu nanakia i wiri ai ia.
How long before the election?	Kia pehea te roa i mua i te pooti?
He drank the tea slowly and it tasted good.	Ka ata inu ia i te ti, ka reka.
He presented the police report to the judge.	I whakaatu ia i te ripoata pirihimana ki te kaiwhakawa.
The building and its furnishings were donated to the theater.	Ko te whare me ona taonga i koha ki te whare tapere.
Officers are investigating the cause of the accident.	Kei te tirotirohia e nga apiha te take o te aituā.
The result is very poor.	He tino rawakore te hua.
Shall we stop for coffee?	Ka mutu tatou mo te kawhe?
The pig protested.	Ka whakahē te poaka.
The tube is filled with glass beads.	Ka whakakiia te ngongo ki nga pirepire karaihe.
The sun’s heat may be too much for the plants.	He nui rawa pea te wera o te ra mo nga tipu.
All the lights are out.	Kua mate katoa nga rama.
It’s simple, but elegant.	He maamaa, engari he huatau.
Other nations will retreat, their lands will not be protected.	Ka hoki whakamuri era atu iwi, karekau o ratou whenua e tiakina.
Freeze their bees and turn them outside.	Whakatiotia a ratou pī ka huri ki waho.
The food was accompanied by beautiful music.	I haere tahi te kai me te waiata ataahua.
The village chiefs were astonished.	I miharo nga rangatira o te kainga.
The pictures talk about the war.	Ko nga pikitia e korero ana mo te pakanga.
Spread the cheese on bread.	Me horahia te tiihi ki runga taro.
The fight lasted more than an hour.	Neke atu i te kotahi haora te whawhai.
A loved one committed suicide.	I whakamomori tetahi hoa aroha.
He put the coffee in Chinese cups.	I hoatu e ia te kawhe i roto i nga kapu haina.
Her mother hated the noise.	I kino tona whaea ki te ngangau.
With this information, we can predict what will happen.	Ma enei korero, ka taea e tatou te matapae ka aha.
The tornado was very dangerous.	He nui te kino o te awhiowhio.
Three people are sitting in the park.	Tokotoru nga tangata e noho ana i roto i te papa.
He was too big for crying.	He nui rawa ia mo te tangi.
The ginger, garlic, and onion are purified together.	Ko te kanekane, te karika, me te riki ka purea tahi.
He was carrying a heavy backpack.	He peketua taumaha tana mau.
Excessive temperature rise can disrupt ecosystems.	Ko te pikinga nui o te pāmahana ka whakararu i nga puunaha rauwiringa kaiao.
I gave it a mistaken look.	I hoatu e ahau he titiro pohehe.
This is a slow and difficult process.	He tukanga puhoi me te uaua tenei.
He was very saddened by his discovery.	I tino pouri ia mo tana kitenga.
He was a little sick.	He iti te mate o ia.
Religion is one of the characteristics of society.	Ko te whakapono tetahi o nga ahuatanga o te hapori.
The last sentence is the most important.	Ko te rerenga whakamutunga te mea tino nui.
Children in this area have an eating disorder.	Ko nga tamariki o tenei rohe he mate kai.
A girl cheated into marriage.	He kotiro i tinihangatia ki te marena.
The sound woke the baby.	Na te tangi i oho te peepi.
Levels are rising rapidly now.	Kei te piki tere nga taumata inaianei.
A museum dedicated as a memorial.	He whare taonga i whakatapua hei maumaharatanga.
It comes out and is poured on the rock.	Ka puta ki waho, ka ringihia ki runga ki te toka.
The government is working hard to avoid corruption.	Kei te kaha te kawanatanga ki te karo i nga mahi pirau.
The soldiers began to leave their bases.	Ka timata nga hoia ki te whakarere i o ratou turanga.
We are hoping for the best.	Kei te tumanako matou mo te pai.
Police actions often result in violence.	Ko nga mahi a nga pirihimana i te nuinga o nga wa ka puta te tutu.
She sucked well.	I momi pai ia.
I will not give you money.	Kaore au e hoatu moni ki a koe.
He died when he was a child.	Ka mate ia i a ia e tamariki ana.
The result is a depressing wind.	Ko te hua ko te hau whakapouri.
Once inside, our group began to march.	Ka uru mai, ka timata ta matou roopu ki te hikoi.
A busy street with shoppers.	He tiriti pukumahi me nga kaihoko.
Many girls work part -time to supplement the family’s finances.	He maha nga kotiro e mahi ana i te waahi ki te taapiri i nga moni a te whanau.
He was a bearded man who became a natural man.	He tangata kaingākau ki te pāhau ka noho hei tangata taiao.
The investigator failed to prevent abuse.	I rahua e te kaitirotiro te aukati i te tukino.
Some did not believe the rumors.	Ko etahi kaore i whakapono ki nga korero.
His robe is stained with dirt.	Kua poke tona koroka i te paru.
This region is known for its good food.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana kai pai.
Don't thank me.	Kaua e mihi ki ahau.
Many people avoided looking me in the eye.	He maha nga tangata i karo i te titiro kanohi ki ahau.
When have things been achieved?	Nonahea nga mea kua tutuki?
This was the last thing he told her.	Ko te korero whakamutunga tenei i korerotia e ia ki a ia.
Samples were given ten minutes to complete the experiment.	I tukuna nga tauira kia tekau meneti hei whakaoti i te whakamatautau.
He plays the guitar for her.	Ka whakatangihia e ia te kitara mo ia.
The heat wave travels through my body.	Ka rere te ngaru mahana i roto i toku tinana.
The newspaper talked about the royal wedding.	I korero te niupepa mo te marena kingi.
He says the order must remain.	E ai ki a ia me mau tonu te ota.
We are proud of our multicultural community.	Ka whakahīhī mātou ki tō mātou hapori ahurea maha.
Are we willing to order pizza?	He pai ki te tono pizza tatou?
Mission is important.	He mea nui te misioni.
The hot rain is relaxing after a hard day.	Kei te whakangā te ua wera i muri i te ra uaua.
You don’t listen to his advice.	Kare koe e whakarongo ki ana tohutohu.
He did not try to hide his thoughts.	Kaore ia i ngana ki te huna i ona whakaaro.
Swimming is his favorite activity.	Ko te kauhoe tana mahi tino pai.
A girl holding a basket on her head.	He kotiro e mau ana i te kete i runga i tona mahunga.
Three relatives were killed in the attack.	Tokotoru nga whanaunga i mate i te whakaekenga.
The game revealed an interesting fact.	I whakaatuhia e te keemu tetahi meka whakamere.
Deer have forgotten they are bad.	Kua wareware te tia he kino.
According to a psychiatrist, video can relieve stress.	E ai ki tetahi tohunga hinengaro ka taea e te ataata te whakakore i te ahotea.
It was predicted to be a very cool day.	I matapaetia he ra tino hauhautanga.
The otter has a brown coat and short legs.	He koti parauri te otter me nga waewae poto.
Each tree in this forest has a name.	He ingoa to ia rakau o tenei ngahere.
One morning he woke up sick.	I tetahi ata ka oho ia i te mate.
He looked sadly out the window.	I titiro pouri ia i te matapihi.
The local man smoked one of his cigarettes.	I puhipuhi te tangata whenua i tetahi o ana hikareti.
Authorities allege wrongdoing.	E whakapae ana nga mana whakahaere he mahi kino.
Subsequent governments have tried to reform the system.	Kua ngana nga kawanatanga whai muri ki te whakahou i te punaha.
The strength of this man can be seen.	Ka kitea te kaha o tenei tangata.
Three players are eligible to play defense.	Tokotoru nga kaitakaro e ahei ana ki te purei parepare.
Eight texture bags were filled directly.	E waru nga putea kakano i kapi tika.
The sugar dissolves in water.	Ka memeha te huka i te wai.
He translated the text for me.	I whakamaoritia e ia te tuhinga moku.
There was a sudden look in his voice.	He ahua ohorere i roto i tona reo.
They swam in the sun.	I kaukau ratou ki te ra.
He just wanders the streets.	Ka kopikopiko noa ia i nga tiriti.
Another explosion.	He pahū anō.
That introduction is the main theme of the whole work.	Ko taua whakataki te kaupapa matua o te mahi katoa.
They bury him at the bottom of the hill.	E tanu ana ratou i a ia ki raro o te puke.
They stop for a cup of tea.	Ka mutu ratou mo te kapu ti.
The plumber fixed the water leak.	Na te kaipara paipa i whakatika te turuturu wai.
There are only a few small temples today.	Te vai noa nei te tahi mau hiero iti i teie mahana.
My fingers stick to the honey.	Ka piri oku maihao i te honi.
Despite the effort, some farmers refused to plant.	Ahakoa te kaha, kare etahi o nga kaiahuwhenua i whakaae ki te whakato.
The river was found in the spring.	I kitea te awa i te puna.
People reject this and that.	Ka paopao nga tangata ki tenei me tera.
Because of the encouragement the delivery was quick.	Na te mea whakatenatena i tere ai te tuku.
His father was a painter.	He kaipeita tona papa.
Their marriage remained childless.	I noho kore tamariki to raua marena.
The snow was pouring under our feet.	Ka pupuhi te hukarere i raro i o matou waewae.
You can place your bets here.	Ka taea e koe te whakatakoto i o peti ki konei.
He strode up hard, squirming.	I hikoi kaha ia ki runga, e hikaka ana.
People have been warned about the danger.	Kua whakatupatohia nga tangata mo te kino.
He gently lifted the kitten.	Ka hikina marietia e ia te punua.
The hunter was well aware of the situation.	I tino mohio te kaiwhaiwhai ki te waahi.
Farmers have been working the land for nearly four thousand years.	Tata ki te wha mano tau nga kaiahuwhenua e mahi ana i te whenua.
The discovery was an accident.	He aitua te kitenga.
The compound is a reserved land.	He whenua rāhuitia te pūhui.
In the following years, the treatment will continue to improve.	I roto i nga tau e whai ake nei, ka pai haere tonu te rongoa.
They could not remember where he lived.	Kaore i taea e ratou te mahara ki tona wahi noho.
Wealthy people can afford air heating.	Ka taea e te hunga whai rawa te utu i te whakamahana hau.
The colonies believed they had been attacked by witches.	I whakapono nga koroni kua whakaekea ratou e te hunga makutu.
His body will be buried here, nearby.	Ka tanumia tona tinana ki konei, tata.
The planetary system is still going strong.	Kei te haere tonu te aorangi o te aorangi.
Her hair was baggy and wild.	Ko ona makawe he pukoro me te mohoao.
Do you see that red truck?	Ka kite koe i tera taraka whero?
The new station will be built right here, he said.	Ka hangaia te teihana hou ki konei tonu, ka kii ia.
He had never seen anything so sad.	Kare ano ia i kite i tetahi mea penei te pouri.
This beach is polluted.	Kua poke tenei takutai.
This is a shame and so on.	He mea whakama tenei me penei.
The author is much older than you think.	He pakeke rawa atu te kaituhi i to whakaaro.
I really know the	E tino mohio ana ahau ki te
They fought a civil war with disastrous results.	I whawhai ratou ki tetahi pakanga tivira he kino nga hua.
No one uses this train.	Karekau he tangata e whakamahi ana i tenei tereina.
They ride home together and argue in every way.	Ka eke tahi raua ki te kainga, ka tautohetohe i nga huarahi katoa.
Try and limit the use of salt.	Whakamātauria me te whakawhāiti i te whakamahinga o te tote.
People are moving fast.	Ka tere haere nga tangata.
They were quick to present their evidence.	I tere tonu ta raatau whakaatu i o raatau taunakitanga.
However, football is the most popular sport in the country.	Engari, ko te whutupaoro te hakinakina rongonui o te motu.
One of his legs was asleep.	Ko tetahi o ona waewae e moe ana.
The prime minister called for an end to the killing.	Ko te karanga a te pirimia kia whakamutua te patu.
It's a quiet time.	He wa wahangu tuke nei.
Little did they see each other.	He iti noa te kite i a raua ano.
Experts continue to argue about the issue of weather.	Ka tautohetohe tonu nga tohunga mo te take o te rangi.
The price of iron rose sharply.	I tino piki te utu o te rino.
Have a chance to stand.	Me whai waahi ki te tu.
This was also not expected.	Kore hoki tenei i tumanakohia.
He starts at the beginning.	Ka timata ia i te timatanga.
He walked over to her.	Ka hikoi atu ia ki a ia.
The woman was thin and had a wrinkled face.	He angiangi te wahine, he korukoru tona mata.
There is little hygiene here.	He iti te noho akuaku i konei.
The quality of knowledge has declined.	Kua heke te kounga o te matauranga.
The fight will be very rewarding for some.	Ka tino whai hua te pakanga mo etahi.
The top falls on his head.	Ka taka te tihi ki runga ki tona mahunga.
His brother's face darkened with anger.	Ka pouri te mata o tona tuakana i te riri.
The company has significant funds for expansion.	He nui nga putea a te kamupene mo te whakawhānui.
The musical instrument that was played was a musical instrument.	Ko te puoro puoro i whakatangihia he puoro puoro.
He doesn't seem to listen to me.	Te ahua nei kare ia e rongo ki ahau.
The train's brakes also fell.	I hinga ano nga perei o te tereina.
Many people suffer from depression.	He maha nga tangata e mate ana i te pouri.
Our brand is of high quality.	Ko ta matou parani he kounga teitei.
A strong wind blows into the forest canopy.	Ka pupuhi te hau kaha ki roto i te ngahere ngahere.
The myth relies on the conflict between science and religion.	Ko te pakiwaitara e whakawhirinaki ana ki te tautohetohe i waenga i te pūtaiao me te whakapono.
Police entered the building.	I uru nga pirihimana ki te whare.
The weather of these regions is undetectable.	Ko te huarere o enei rohe karekau e kitea.
This bacteriophage infects a variety of bacteria.	Ka pangia e tenei bacteriophage nga momo huakita.
Once you’ve gathered all the ingredients, you’re ready to start.	Kia kohia e koe nga kai katoa, kua reri koe ki te timata.
His arrival is highly anticipated.	Ko tana taenga mai e tino tumanakohia ana.
Bubbles of foam swelled with the taste of water.	Ko nga mirumiru o te pahuka i pupuhi me te reka o te wai.
This festival is a reminder of the changes of the year.	Ko tenei hakari he whakamaumaharatanga ki nga huringa o te tau.
The landscape of the city is often depicted in his paintings.	He maha nga wa e whakaatuhia ana te whenua o te taone nui ki ana peita.
Youth groups are a big problem.	Ko nga roopu taiohi he raru nui.
The reporter suggested that the accused police officer should be suspended.	Ko te whakaaro o te kairipoata me whakatarewa te pirihimana i whakapaehia.
So we must continue to learn!	No reira me haere tonu ta tatou ako!
Swamps are swampy lands that are slow to dry out.	Ko nga repo he whenua repo ka puhoi ki te maroke.
The soldiers are armed with machine guns.	Kei te mau pu miihini nga hoia.
Request a room in the back.	Tonoa he ruma kei muri.
The local government refused to respond to the protesters' protests.	Kaore te kawanatanga a rohe i whakaae ki te whakautu ki nga tohe a te hunga mautohe.
She was crowned queen seven weeks after her birth.	I karaunatia ia hei kuini e whitu wiki i muri i tona whanautanga.
At the sound the flocks fled.	Na te tangi i oma nga kahui hipi.
The mines produced zinc, lead and copper.	I mahia e nga maina te zinc, te mata me te parahi.
Landmarks are gone.	Nga tohu whenua kua kore.
The author also addresses some ethical issues.	Ka korero ano te kaituhi i etahi take matatika.
There was a big fog hanging over the town.	He kohu nui e iri ana ki runga i te taone.
This place is far from wide.	Kei tawhiti tenei kainga i te whanui.
That village was set on fire.	Ko taua kainga ka tahuna.
The main question is whether children will have power.	Ko te patai matua mena ka whai mana nga tamariki.
Its location on the poles is accessible only by car.	Ko tona kainga i runga i nga pou ka taea noa e te waka.
You blow into this tube and it blows.	Ka pupuhi koe ki roto i tenei ngongo, ka pupuhi.
In addition to grammar teaching, writing lessons were also offered.	I tua atu i te whakaako wetereo, i tukuna ano he ako tuhituhi.
Need to start early tomorrow for the hike?	Me timata wawe apopo mo te hikoi?
They will remain true to the past.	Ka noho tonu ratou ki nga korero o mua.
This plant is known for its medicinal value.	E mohiotia ana tenei tipu mo tona uara rongoa.
Satellites do not follow instructions.	Kaore nga Satellites e whai i nga tohutohu.
An electric light illuminated the scene.	I whakamarama te rama hiko i te waahi.
One’s political activities cannot be traced.	Kare e taea te kimi i nga mahi torangapu a tetahi.
To be successful, you have to be very smart.	Ki te angitu, me whai whakaaro nui koe.
The head doctor is losing patience.	Kei te ngaro te manawanui o te taakuta upoko.
Went through the hands of men.	I haere ma nga ringa o nga tane.
The killer is in prison.	Kei te whare herehere te kaikohuru.
Use hot water to wash clothes.	Whakamahia te wai wera hei horoi kakahu.
Each year, fewer young people enroll in police academy.	I ia tau, he iti ake nga taiohi e whakauru ana ki te whare wananga pirihimana.
A piece of chocolate cake was found at the crash site.	He wahi keke tiakarete i kitea i te waahi tukinga.
He spends many hours on the beach.	He maha nga haora e noho ana ia ki te takutai.
The factory was in this town.	I tenei taone te wheketere.
The worker was preparing food.	I te taka kai te kaimahi.
As a result, the villagers were not fully prepared.	No reira, kaore i tino rite nga tangata o te kainga.
Anger comes out of him.	Ka puta te riri i roto i a ia.
The tax system has taken a long time to change.	Kua roa te whakarereketanga o te punaha taake.
He puts the vegetables around.	Ka tukuna e ia nga huawhenua huri noa.
The owner gave a brief statement to the press.	I tukuna e te rangatira he korero poto ki te perehi.
The poor are affected by pollution.	Ko te hunga rawakore e pa ana ki te parahanga.
She listened to his music in a sad mood.	I whakarongo ia ki tana waiata i roto i te ahua pouri.
The cat sighed as he rubbed my leg.	Ka ngehe te ngeru i tana mirimiri ki taku waewae.
The price will go down soon.	Ko te utu ka heke wawe.
I think he was a smart man.	Ki taku whakaaro he tangata mohio ia.
The elders began to complain.	Ka timata te amuamu a nga kaumātua.
They are more powerful than we are.	He rangatira ake ratou i a tatou.
The committee read the proposal.	I korerohia e te komiti te tono.
The types of risks are protected by the government.	Ko nga momo morearea e tiakina ana e te kawanatanga.
A few more leaves fall from the branches.	He torutoru ano nga rau ka taka mai i nga manga.
In all, fifteen people died that day.	Hui katoa, tekau ma rima nga tangata i mate i taua ra.
She motioned for him to sit down.	Ka tohu ia ki a ia kia noho.
A belt is tied in the middle to fill the body	He whitiki kua herea ki waenganui hei whakakii i te tinana
He took it in her arms.	Ka mau ia ki roto i ona ringa.
Not strong, he points out.	Kaore i te kaha, ka tohu ia.
Do not bring coal into the house.	Kaua e mauria mai he waro ki roto i te whare.
I really like that food.	He tino pai ki ahau tera kai.
So I recommend setting up a country.	No reira ka tūtohu ahau ki te whakatu whenuatanga.
Water is needed for most chemical reactions.	Me wai mo te nuinga o nga tauhohenga matū.
They played handball together.	I purei poi ringa tahi raua.
We measured the dust particles.	I ine matou i nga matūriki puehu.
Your thoughts will save the world!	Ma o whakaaro ka ora te ao!
The artists were thwarted in their attempts.	I aukatihia nga kaitoi i a raatau ngana.
I cleaned the bedroom and paid.	I horoia e ahau te whare moenga me te utu.
He felt a sudden urge to climb.	I rongo ia i te hiahia ohorere ki te piki.
Farm workers work hard, backwards work.	Ka whakapau kaha nga kaimahi paamu, nga mahi whakamuri.
The meeting began with singing and dancing.	I timata te hui ki te waiata me te kanikani.
Put the butter in the refrigerator.	Whakanohoia te pata ki roto i te pouaka whakamātao.
They constantly insist on new levels of productivity.	Ka tohe tonu ratou ki nga taumata hou o te hua.
As the darkness subsided, the wind rose.	Ka heke te pouri, ka piki te hau.
Many journalists believe he was murdered.	He maha nga kairīpoata e whakapono ana i kohurutia ia.
Television is important in the modern world.	He mea nui te pouaka whakaata i roto i te ao hou.
Opponents of the Prime Minister criticized his policies.	I whakahee nga hoariri o te Pirimia mo ana kaupapa here.
Scientists are still investigating the problem.	Ka rangahau tonu nga kaiputaiao i te raruraru.
Smaller atoms combine to form larger elements.	Ka whakakotahi nga ngota iti ki te hanga huānga nui ake.
The report was packed with data, charts, and graphs.	I kiki te purongo i nga raraunga, nga tūtohi, me nga kauwhata.
He put his hand on her shoulder.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona pokohiwi.
Turn off the machine, he said.	Whakawetohia te miihini, ka kii ia.
It is very safe to eat that.	He tino haumaru te kai i tena.
Voters will criticize the government for rising wages.	Ka whakahee nga kaipooti i te kawanatanga mo te pikinga o nga utu.
He was seriously injured and was taken by helicopter to hospital.	I tino whara, i haria mai e te waka topatopa ki te hohipera.
The shops were open.	I tuwhera nga toa.
The manager was asked to provide information.	I tonohia te kaiwhakahaere ki te tuku korero.
It smells delicious!	He kakara reka!
Their lives are difficult and dangerous.	He uaua, he kino hoki to ratau oranga.
These machines are difficult to operate.	He uaua enei miihini ki te mahi.
He left nothing behind.	Karekau he mea i mahue ia ia.
The history teacher asked the students to read the introduction.	I tono te kaiako hitori ki nga tauira ki te panui i te kupu whakataki.
You’re so scared to lose, you’re not going to win!	Kei te tino mataku koe ki te ngaro, kaore koe e wikitoria!
Following the accident, a police investigation was launched.	Whai muri i te aituā, ka whakarewahia he rangahau pirihimana.
Some segments of the population are living in pre -existing conditions.	Ko etahi o nga wahanga o te taupori kei te noho i roto i nga ahuatanga o mua.
The photo was sent to us by an expert thinker.	I tukuna mai te whakaahua ki a matou e tetahi tohunga whakaaro.
We haven’t seen the sun for a month.	Kare ano matou i kite i te ra mo te marama kotahi.
He was taken to hospital by ambulance.	I haria ia ki te hōhipera mā runga waka tūroro.
It’s a healthy, positive quality of life.	He ahua hauora, he pai te ahua o te ora.
The birds have now been spotted.	Kua kitea nga manu i naianei.
Buses run every half hour.	Ka rere nga pahi ia hawhe haora.
This car runs on fresh air.	Ka rere te motoka nei i runga i te hau maaori.
The number of students is increasing all the time.	Kei te piki haere te maha o nga akonga i nga wa katoa.
The press published the details.	I panuitia e te perehi nga korero.
Wash the dog for a bath.	Horoihia te kuri kia kaukau.
It is the largest city in the country.	Ko te taone nui rawa atu o te motu.
Bad bosses took over our ship.	Ka mau nga rangatira kino i to matou kaipuke.
The kittens play when they wake up.	He takaro nga punua ina oho.
I read all the books at once.	I panuihia e ahau nga pukapuka katoa i te wa kotahi.
The popularity of the dance is declining.	Ka iti haere te rongonui o te kanikani.
What will happen next is not clear.	Ko nga mea ka tupu i muri mai kaore i te maarama.
A notice by the high court was welcomed with anger.	He panui na te kooti teitei i powhirihia me te riri.
The judge is still out.	Kei waho tonu te kaiwhakawa.
The painter used several types of blue shades.	I whakamahia e te kaipeita etahi momo atarangi puru.
He suddenly fell to the side of the aisle.	I taka ohorere ia ki te taha o te waahi.
He was carried away by the wind.	I kahakina atu ia e te hau.
We can’t bring in more fuel.	Kaore e taea e taatau te kawe mai i etahi atu wahie.
The donkey was tied with a rope.	I herea te kaihe ki te taura.
Most of the people surveyed used public transportation.	Ko te nuinga o nga tangata i rurihia i whakamahi i nga waka a-iwi.
Look at the clouds gathering in the sky.	Titiro ki nga kapua e huihui ana ki te paerangi.
The movement for equitable power was very strong.	Ko te kaupapa mo te mana taurite i kaha te kaha.
The church dates back hundreds of years.	Ko te whare karakia i hoki mai i nga rau tau.
Despite the warnings, residents did not pay attention to the signs.	Ahakoa nga whakatupato, kaore nga kainoho i aro ki nga tohu.
A year later, it shook again	He tau i muri mai, ka rū ano
I don't know what you're talking about.	Kaore au i te mohio ki taau e korero nei.
The tallest building is a modern building that stands above the old town hall.	Ko te whare teitei, he whare hou e tu ana ki runga ake i te taone nui o mua.
Enthusiastic people see that their dreams have come true.	Ko nga tangata whakahirahira e kite ana kua tutuki o raatau moemoea.
I will not miss this for the world.	E kore ahau e ngaro i tenei mo te ao.
Artwork was hung on the walls.	I whakairihia nga mahi toi ki nga pakitara.
The mediators examined the signs of life.	I tirotirohia e nga kaiwawao nga tohu o te ora.
Be careful not to cross this busy street.	Kia tupato ki te whakawhiti i tenei tiriti pukumahi.
This region is home to volcanoes.	Ko tenei rohe te kainga o nga puia.
It took him two years to complete his hectic work.	E rua tau i roa ki te whakaoti i tana mahi hikaka.
What do you point to as your failure?	He aha koe e tohu ana i to kore angitu?
The answer to this question is in the literature.	Ko te whakautu ki tenei patai kei roto i nga tuhinga.
After their marriage, she wrote her love letters.	I muri i to raua marenatanga, ka tuhia e ia ana reta aroha.
We can produce pure products.	Ka taea e tatou te whakaputa hua parakore.
The machine makes a noise when it runs.	Ka haruru te miihini ina rere ana.
He let the water flow.	I tukua e ia te wai kia rere.
The country is amazing.	He mea whakamiharo te whenua.
The surgery was successful.	I angitu te pokanga.
These are the forms of pollution.	Ko enei nga ahua o te parahanga.
Double the price of some items in the store.	Whakaruarua te utu o etahi taonga i roto i te toa.
This machine needs constant maintenance.	Ko tenei miihini e hiahia ana ki te tiaki i nga wa katoa.
The annual result is a fraction of the previous year.	Ko te hua o ia tau he hautanga o te tau o mua.
To offer drinks to customers.	Hei tuku inu ki nga kaihoko.
A person can only be dismissed if there are too many actions.	Ka taea anake te whakakorehia te tangata mena he maha nga mahi.
Soldiers were ordered to attack in the morning.	Ka whakahaua nga hoia ki te whakaeke i te ata.
The fish market is the largest in the city.	Ko te maakete ika te nui rawa atu o te taone nui.
The water was leaking.	I turuturu te wai.
Please do not spoil it.	Tena koa, kaua e pahuatia.
He seems to be in a hurry.	Ko te ahua kei te tere tonu ia.
He was very happy to see her application.	I tino harikoa ia i tana kitenga i tana tono.
The advent of machines and trains changed this.	Na te taenga mai o nga miihini me nga tereina i whakarereke i tenei.
The fracture of his leg made him tremble in pain.	Na te whati o tona waewae ka wiri ia i te mamae.
They walked hand in hand into the garden.	I hikoi ringa tahi raua ki roto i te kari.
Some of the cooks mixed in the mortar this morning.	Ko etahi o nga kaitapa i konatunatua i te kumete i tenei ata.
Go to the washroom and dry the dish.	Haere ki te horoi ka whakamaroke i te rihi.
A blue bird lands on the fence.	He manu kahurangi ka tau ki runga i te taiapa.
Farmers are often upset about this situation.	He maha nga wa ka pouri nga kaiwhenua mo tenei ahuatanga.
The leaves of the trees began to fall in the autumn.	I timata nga rau o nga rakau ki te hinga i te ngahuru.
This group has always held on to power positions.	Kua u tonu tenei roopu ki nga tuunga mana.
The dinosaur’s head is about the same length as the house.	He rite te roa o te mahunga o te dinosaur ki te whare.
The children were very nervous.	I tino hikaka nga tamariki.
The church and the state are very separate.	He tino wehe te hahi me te kawanatanga.
The body was found by an anonymous tip.	Na te pito ingoamuna i kitea ai te tinana.
There are only a few more duplicates to be made.	He ruarua noa atu nga taarua ka mahia.
Fertilizer works well.	He pai te mahi tongi.
A restrictive policy was adopted.	I whakatauhia he kaupapa here here.
The prices are too high.	He tiketike rawa nga utu.
The tax does not apply to tourists.	Kare te taake e pa ki nga turuhi.
Cancer can upset the heart of this patient.	Ko te mate pukupuku ka pawera te ngakau o tenei turoro.
The cabinet approved the new tax proposal.	I whakaaetia e te rūnanga kāwanatanga te tono tāke hou.
The university offers courses in a variety of subjects.	Ka whakawhiwhia e te whare wananga nga akoranga i roto i nga momo kaupapa.
Knowledge of local languages ​​is necessary for skilled professionals.	Ko te mohiotanga ki nga reo o te rohe e tika ana mo nga tohunga mohio.
The big storm was accompanied by hail.	Ko te tupuhi nui i haere tahi me te whatu.
These living conditions are bad.	He kino enei ahuatanga noho.
The ice cream has melted!	Kua rewa te aihikirimi!
Scientists are studying global warming.	Kei te ako nga kaiputaiao i te whakamahana o te ao.
Coroners were unable to identify the body.	Kaore i taea e nga Kaitirotiro Matewhawhati te tautuhi i te tinana.
We used to be good friends.	He hoa pai ta maua i mua.
He was disguised as a man.	I whakakikorua ia hei tangata.
The politician is very ambitious.	He tino hao te kaitōrangapū.
She burst into tears.	I parai e ia he roimata.
A wave of nausea came over me.	Ka pa mai te ngaru o te nausea ki runga i ahau.
It’s really nice to think about everything.	He tino pai te whakaaro ki nga mea katoa.
Their houses were built by the water.	I hanga o ratou whare ki te taha o te wai.
They use coal to make iron.	Ka whakamahi waro hei hanga rino.
Please wait, he said to himself.	Tatari koa, ka kii ia ki a ia ano.
All customers must abide by the rules.	Me noho nga kaihihi katoa ki nga ture.
Create a trusting environment.	Whakaritehia he taiao whakawhirinaki.
His previous experiences are not included here.	Ko ana wheako o mua kaore i uru mai ki konei.
Our opinions were very different.	Ko o matou whakaaro i tino rerekee.
He treats them differently.	He rerekee ana mahi ki a ratou.
This information must be kept confidential.	Me noho matatapu enei korero.
Most of the students liked him.	I pai te nuinga o nga akonga ki a ia.
His ear was small and looked ugly.	He iti, he ahua kino tona taringa.
With a sigh, he slammed his finger on the floor.	Ma te papiita, ka paopao tona maihao ki runga i te papa.
The lizard climbs into a hidden place.	Ka piki atu te mokomoko ki tetahi wahi huna.
The fire spread throughout the field.	Ka horapa te ahi puta noa i te mara.
In the past, customs were different in different cultures.	I nga wa o mua, he rereke nga tikanga ki nga ahurea rereke.
He was shot by the man who took him prisoner.	I pupuhihia e te tangata nana ia i mau herehere.
The houses were designed to be attached together.	Ko nga whare i whakaritea kia piri tahi.
She looked sadly at your feet.	I titiro pouri ia ki o waewae.
He wore burgundy pants and a maroon coat.	I mau tarau burgundy ia me te koti maroon.
The government is considering spending millions to protect them	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakapau miriona hei tiaki i a raatau
The egg is the heart of the flower.	Ko te hua manu te ngakau o te puawai.
He rose to fame as a singer, songwriter, actor.	I eke ia ki te rongonui hei kaiwaiata, kaiwaiata, kaiwhakaari.
We studied the differences between apple varieties.	I ako matou i te rereketanga o nga momo aporo.
There are still a lot of problems at school.	He maha tonu nga raruraru i te kura.
I don’t mind drinking today.	Kare au e whakaaro ki te inu i tenei ra.
Her cheeks glowed with sweat.	Ka whiti ona paparinga i te werawera.
Some believe that supernatural beings live in sediments.	Ko etahi e whakapono ana kei te noho nga tipua ki roto i nga waipara.
Her favorite vegetables are carrots and potatoes.	Ko ana huawhenua tino pai ko te karoti me te rīwai.
These universal rituals are important.	He mea nui enei kawa o te ao.
Great price here!	He utu nui kei konei!
My family’s grandparents are in this house.	Kei roto i tenei whare nga papa tupuna o toku whanau.
The girls will be in trouble.	Ka raru nga kotiro.
She bought a new dress code.	I hokona e ia he kakahu kakahu hou.
The idea is that you remove all the verses, symbols and symbols.	Ko te whakaaro kia tangohia e koe nga whiti katoa, nga tohu me nga tohu.
I would like to discuss some aspects of the environmental crisis.	E hiahia ana ahau ki te matapaki i etahi ahuatanga o te raru o te taiao.
Local farmers brought it together for their lands.	Ko nga kaiahuwhenua o te rohe i kawe ngatahi mo o ratou whenua.
Don’t waste time!	Kaua e moumou taima!
The wheels turn straight.	Ka huri tika nga wira.
It is easy to recognize him by sight.	He ngawari te mohio ki a ia ma te kite.
He was well rewarded.	He nui te utu i whakawhiwhia ki a ia.
Release the brake before driving.	Tukua te frein i mua i te peia atu.
Stealing money from his favorite.	Tahae moni i tana tino aroha.
As this part of the river is prone to flooding.	I te mea ko tenei wahanga o te awa e kaha ana ki te waipuke.
They could not believe their eyes.	Kare ratou i whakapono ki o ratou kanohi.
If all nations were at peace, world peace would prevail.	Mena ka tau nga iwi katoa, ka mau te rongo o te ao.
When you order coffee, you go black.	Ka ota kawhe koe, ka pango koe.
Almost everyone heard the earthquake.	Tata ki te katoa i rongo te rū whenua.
Wages for workers will not increase next year.	Kare e piki ake nga utu mo nga kaimahi a tera tau.
We leave early.	Ka wehe moata matou.
The mountain was named for him.	I tapaina te maunga mona.
He always had a business look.	He ahua pakihi tonu tana kakahu.
He sat down to look out the window.	Ka noho ia ki te titiro atu i te matapihi.
The doctor was very careful to explain the results.	I tino tupato te taote ki te whakamarama i nga hua.
Hunger is very strong.	Ko te matekai kei te tino kaha.
The mountain range will last forever.	Ka mau tonu te pae maunga mo ake tonu atu.
The smell of queen lace filled the air.	Ko te haunga o te reihi kuini i kapi te hau.
Daylight saving time is now being abandoned.	Kei te whakarerea inaianei te wa whakaora awatea.
He decided to involve the police.	I whakatau ia ki te whakauru i nga pirihimana.
The salesman planned to go abroad.	Ua opua te taata hoo i te haere i te fenua ê.
A group of beaten workers stayed at the house.	I noho tetahi roopu kaimahi patupatu i te whare.
The budget increased each year.	I piki ake te tahua i ia tau.
The construction of this bridge took a long time.	Ko te hanga o tenei piriti i kikii i te roa.
Remember to wear your glasses.	Kia mahara ki te mau i to mohiti.
It squeezes the milk out of the breast.	Ka pehia e ia te waiu mai i te u.
It’s usually darker in the center.	Ko te tikanga he pouri ake ki te pokapū.
The boy ran to the other side of the field.	Ka oma te tamaiti ki tera taha o te mara.
As he was walking, he saw an old woman.	I a ia e haere ana, ka kitea e ia tetahi kuia.
The only solution is to create something new.	Ko te otinga anake ko te hanga i tetahi mea hou.
Forest fires affect all life in this region.	Ko te ahi ngahere ka pa ki nga oranga katoa o tenei rohe.
The cold gets in the way of everything.	Ka uru te makariri ki nga mea katoa.
Coats may be worn to keep warm.	Ka mau pea nga koroka hei whakamahana.
The unemployment rate rose in the short term.	I piki te reanga kore mahi i roto i nga wa poto.
Each garden has irrigation water.	Kei ia maara he wai whakamakuku.
And that created a small problem.	Na tera i hanga he raruraru iti.
They allege that the military's expenses are too high.	Ko ta ratou whakapae he nui rawa nga whakapaunga a nga hoia.
The smell of grass wafted through the window.	Ka rere te haunga o te tarutaru i te matapihi.
We ate strawberry shortcake as a dessert.	Ka kai tatou i te keke poto rōpere hei kai reka.
The lamp indicates what objects were found.	Ka tohu te lama he aha nga taonga i kitea.
He was walking fast.	He tere tana haere.
He sat in the front row, looking at the stage.	I noho ia ki te rarangi o mua, e titiro ana ki te atamira.
She looked at him for a moment.	I titiro ia ki a ia mo tetahi wa.
Some prefer organic foods.	Ko etahi e pai ana ki nga kai pararopi.
Residents of the metropolitan area argued about the effectiveness of school fees.	I tautohetohe nga kainoho o te taone nui mo te painga o nga putea kura.
The female deer was born in the forest.	I whanau te tia uha i te ngahere.
It wasn’t right.	Kare i tika.
The small village has been taken away.	Ko te kainga iti kua kahakina atu.
If he could, he would leave the boiler.	Ka taea e ia, ka wehe atu ia i te paera.
He eats cooked meat and potatoes.	Ka kai ia i te mīti tunu me te rīwai.
It was just an attempt to stir up trouble in the community.	Ko tana ngana noa ki te whakaoho i te raruraru i roto i te hapori.
A light flour layer works better.	He pai ake te mahi o te paparanga paraoa marama.
There are fewer children.	He iti ake nga tamariki.
Many species of birds fly to this park in the summer.	He maha nga momo manu ka rere ki tenei papa i te raumati.
The leaves rumble as the moon fades.	Ka haruru nga rau i te marama e memeha haere ana.
What is sin?	He aha te hara?
Three females and two males.	Tokotoru nga wahine me nga tane tokorua.
Give the priest his money now.	Hoatu ki te tohunga tana moni inaianei.
Children under six must wear helmets when riding a bicycle.	Ko nga tamariki kei raro iho i te ono me mau potae ina eke paihikara.
Water flows from the dam.	Ka rere te wai mai i te papuni.
The medical system in this country is very weak.	He tino ngoikore te punaha rongoa i tenei whenua.
According to some sources, global warming is too much.	E ai ki etahi puna korero he nui rawa te whakamahana o te ao.
Only a few people access this luxury home.	He ruarua noa nga tangata ka uru atu ki tenei kaainga papai.
Researchers know that climate change has already affected them.	Kei te mohio nga kairangahau kua pa kee te huringa o te rangi.
He turns his book over.	Ka hurihia e ia tana pukapuka.
Teachers lead students away from violence.	Ma nga kaiako e arai nga akonga mai i te tutu.
He just wandered around the museum.	I kopikopiko noa ia i te whare taonga.
The mourning was a joy.	He harikoa te tangihanga.
By using the right word a book can be published.	Ma te whakamahi i te kupu tika ka taea te whakaputa pukapuka.
We look for no further evidence of his guilt.	E kore tatou e rapu i etahi atu tohu o tona he.
The current changes have upset some traditional scholars.	Ko nga huringa o naianei kua pouri etahi o nga tohunga tuku iho.
The sky was full of clouds.	Ki tonu te rangi i nga kapua.
Saw him for the first time.	I kite ia ia mo te wa tuatahi.
Everyone is interested in many things in the world.	He hiahia nga tangata katoa ki nga mea maha o te ao.
The surface is very smooth.	He tino maeneene te mata.
It’s important for businesses to survive.	He mea nui kia ora nga pakihi.
Most of the region’s economies are in recession.	Ko te nuinga o nga ohanga o te rohe i te paheketanga.
This government announced new measures to prevent unemployment.	I whakapuakihia e tenei kawanatanga etahi tikanga hou hei aukati i te kore mahi.
Harry caught these words as he spoke.	I mau a Harry i enei korero i a ia e korero ana.
The ancients found it cool.	I kitea e nga tangata o nehe te noho hauhautanga.
It is very hot in this area.	He tino wera i tenei takiwa.
The view of the island is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga o te motu.
He put aside a good amount of money.	Ua tuu oia i te hiti i te hoê moni maitai.
The village has a blacksmith and a cutter.	He parakimete me te kaitapahi to te kainga.
The lonely rock remains on the plain.	Ko te toka mokemoke ka noho ki te mania.
See a doctor if you are tired.	Tirohia te taote mena kei te ngenge koe.
Two people are believed to have died.	E rua nga tangata e whakaponohia ana kua mate.
The temperature rises in the summer.	Ka piki ake te mahana i te raumati.
Today's weather is hot and humid.	He wera, he makuku te rangi o tenei ra.
How long will your marriage last?	Kia pehea te roa o to marenatanga?
His speeches are always well received.	Ko ana whaikorero e tino manakohia ana i nga wa katoa.
The light must be turned off.	Me whakaweto te rama.
Why don’t you just help her?	He aha koe e kore ai e awhina noa i a ia?
They carry the goods in their backpacks.	Ka mauria e ratou nga taonga i roto i o ratou peketua.
The land is green and beautiful.	He kaakaariki, he rawe te whenua.
Many government agencies have established environmental protection programs.	He maha nga tari a te kawanatanga kua whakatuu kaupapa tiaki taiao.
A spokesman for the campaign confirmed.	I whakapumau tetahi kaikorero mo te pakanga.
He did not answer.	Kaore ia i whakahoki.
He was accused of promoting the overthrow of the regime.	I whakapaehia mo te whakatairanga i te turakitanga o te rangatiratanga.
their heads hang in shame.	ka iri o ratou mahunga i runga i te whakama.
The author of this book has a different background.	Ko te kaituhi o tenei pukapuka he matauranga rereke.
People should be treated fairly by the general public.	E tika ana kia noho tika nga tangata ki te iwi whanui.
The temple is the remnant of the palace.	Ko te whare tapu te toenga o te whare rangatira.
The government could not stop the tide.	Kaore i taea e te kawanatanga te aukati i te tai.
Do you have any tips for new writers?	Kei a koe etahi tohutohu mo nga kaituhi hou?
He needed a day to encourage her.	I hiahiatia e ia he ra ki te whakatenatena ia ia.
We must stand up for animal rights.	Me tu tatou mo te mana kararehe.
He listened to music while he worked.	I whakarongo ia ki nga puoro puoro i a ia e mahi ana.
Technology should not replace doctors.	Kaua te hangarau e whakakapi i nga taote.
How does this retail store compare to the other?	He pehea te whakataurite o tenei toa hokohoko ki tera atu?
Economic development has been slow.	He puhoi te whanaketanga o te ohanga.
Some thought it was like a crime to cheat.	Ko etahi i mahara he rite te hara ki te tinihanga.
When the meal was over, he ordered hot tea.	Ka mutu te kai, ka whakahau ia i te ti wera.
The dictionary has no words.	Karekau he kupu a te papakupu.
But he still has his own secret.	Engari kei a ia ano tana ake mea huna.
Some birds migrate south from this area each year.	Ko etahi o nga manu ka heke whakatetonga mai i tenei takiwa ia tau.
The air in this kitchen is bad.	He kino te hau o tenei kihini.
He sat down in darkness, in shame.	I noho ia ki raro i te pouri, ma te whakama.
This approach looks good.	Kei te pai te ahua o tenei huarahi.
The smell of freshly baked bread greets you.	Ko te kakara o te parāoa kātahi anō ka tunua e mihi ana ki a koe.
With the cessation of hostilities the war ended.	Na te whakamutua o te riri ka mutu te whawhai.
Each compound has the same chemical structure.	He rite tonu te hanganga matū o ia pūhui.
They reached out their hand to me.	I toro mai to ratou ringa ki ahau.
The designs are elegant.	He huatau nga hoahoa.
The structure adhered to the roof frame.	I mau te hanganga ki te anga o te tuanui.
The trip can take many days or weeks.	He maha nga ra, wiki ranei te haerenga.
The pilot emerged unscathed, with a confused look.	I puta mai te kaiurungi kaore i mate, me te ahua rangirua.
The color of the drink is dark.	He pouri te tae o te inu.
Tourists should not have to pay a high admission fee.	Kare e tika kia utua e nga tuuruhi he utu whakauru nui.
They lost their radio broadcast on the way.	I ngaro to ratou rerenga reo irirangi i te huarahi.
It probably contains vitamins necessary for good health.	Kei roto i te pea nga huaora e tika ana mo te hauora.
The people of the village rely on the spring.	Ka whakawhirinaki nga tangata o te kainga ki te puna.
The composer was falsely accused of assault.	I whakapae tekahia te kaitito mo te whakaeke.
She stroked her hair.	Ka patipatia e ia ona makawe.
There is a park on the beach and by the sea.	He papa kei te taha o te takutai, kei te taha moana.
The man’s face is buried with his hands.	Ka tanumia te mata o te tangata ki ona ringa.
My wife stole most of the cookies last week.	I tahae taku wahine i te nuinga o nga pihikete o tera wiki.
The people of the country have little access to clean water.	He iti noa te whai waahi ki nga tangata o te motu ki te wai ma.
Maybe someone has called us for help.	Tera pea kua waea mai tetahi ki a matou mo te awhina.
He knew some skills in the beginning.	I mohio ia i etahi pukenga i te timatanga.
She tells him he’s going.	Ka korerotia e ia ki a ia kei te haere ia.
The fan sound is also strong.	He kaha ano te tangi o te mea powhiriwhiri.
She carried her child in her arms.	I mauria e ia tana tamaiti i roto i ona ringa.
The biggest problem of the modern world is stress.	Ko te raru nui o te ao hou ko te ahotea.
The son’s travel bags are free.	He utu utu nga putea haerenga a te tama.
Fun and games.	Nga ngahau me nga keemu.
We jumped off the rock into the river.	I peke matou i te toka ki te awa.
A lot of learning, a little time.	He nui te ako, he iti te wa.
Our president is suffering from a cold.	Kei te mate to tatou perehitini i te makariri.
Many villages he visited each day.	He maha nga kainga i haere ia ia ra.
These types of vehicles pollute the environment.	Ko enei momo waka ka whakapoke i te taiao.
He is patient with young people.	Ka manawanui ia ki nga taitamariki.
He pulls the curtain aside.	Ka unuhia e ia te arai ki tahaki.
The ingredients for beef bread are beef, bread and milk.	Ko nga kai mo te taro mīti ko te mīti, te taro me te miraka.
This small bill is for medical expenses.	Ko tenei pire iti mo nga utu hauora.
A soundtrack can be heard in the distance.	Ka rangona he waiata tangi i tawhiti.
Their strange eyes will shine.	Ka tiaho o ratou kanohi ke.
Young workers are familiar with new career paths.	Kei te mohio nga kaimahi rangatahi ki nga huarahi mahi hou.
I enjoyed reading his articles.	I pai ahau ki te panui i ana tuhinga.
Lots of fish fill these lakes.	He nui nga ika ka whakakiia enei roto.
Set up the tent, on the floor.	Whakaturia te teneti, ki runga i te papa.
Cut this lettuce.	Tapahia tenei rētihi.
Some roads were damaged.	I pakaru etahi rori.
He knew that,	Ka mohio ia ki tera,
Concrete and wood are used to build bridges.	Ka whakamahia te raima me te rakau hei hanga piriti.
You don’t have to do this.	Kaore koe e mahi i tenei.
When the meal was over, the lights went out.	Ka mutu te kai, ka mate nga rama.
Listen friends, you must help me.	Whakarongo mai e hoa, me awhina koe i ahau.
Look under the tree to find a snake.	Titiro ki raro i te rakau kia kitea he nakahi.
She is an expert in website design.	He matatau ia ki te hoahoa paetukutuku.
Turning off the faucet will stop the leak.	Ko te whakaweto i te kōrere ka mutu te turuturu.
A swamp is a swamp that is under flooded.	Ko te repo he repo kei raro i te waipuke.
There are very few systems that are considered reliable.	He iti noa nga punaha e kiia ana he pono.
He was terrified of them.	Ua riaria roa oia ia ratou.
He laughed, then turned to face her.	Ka kata ia, katahi ka huri kia anga atu ki a ia.
Change the radio.	Hurihia te reo irirangi.
The senator advised us to weigh our options.	I tohutohu mai te senator ki a maatau ki te pauna i o maatau whiringa.
Some priests disagree with the idea.	Te patoi nei te tahi mau perepitero i te mana‘o.
You can insert nails into the holes here.	Ka taea e koe te whakauru i nga whao ki roto i nga rua i konei.
He built a steam engine.	I hangaia e ia he miihini mamaoa.
Combine the spices with a fine powder.	Kohia nga mea kakara ki te paura pai.
The tourist's anger was lost.	I ngaro te riri o te turuhi.
However, there were fewer warning signs than predicted.	Heoi, he iti ake nga tohu whakatupato i te mea i tohuhia.
Only a few seats are available.	He iti noa nga tuuru e waatea ana.
Stay tuned.	Noho tonu.
They tried to avoid getting angry with the dust.	I kaha ratou ki te karo i te whakatakariri ki te puehu.
He was usually sad.	I te nuinga o te wa he pouri ia.
I think that’s a problem.	Ki taku whakaaro he raru tera.
chocolate or vanilla?	tiakarete, vanilla ranei?
They won the cup.	I toa ratou i te kapu.
They begin to argue over who should pay for the food.	Ka timata ratou ki te tautohetohe ko wai hei utu mo te kai.
Water is water.	He wai te wai.
He was taken aback.	I mau ohorere ia.
The chef is preparing a really good meal.	Kei te taka te kaitao i tetahi kai tino pai.
The violinist has a single sound.	He tangi kotahi te tangi a te kaiwaiata violin.
They were quickly surrounded by animals.	Ua haaati oioi ratou e te mau animala.
The wall is covered with posters.	Kua kapi te pakitara i nga panui.
Dark chocolate is a cocoa solid.	Ko te tiakarete pouri he totoka kakao.
He looked up and saw clouds moving swiftly above him.	Ka titiro ake ia, ka kite i nga kapua e tere haere ana i runga.
This process is known to all.	Ko tenei tukanga e mohiotia ana e te katoa.
The pig pen is a bad place.	He waahi kino te pene poaka.
The lighthouse is located close to the mainland.	Ko te whare rama e tu tata ana ki te tuawhenua.
We can build walls.	Ka taea e tatou te hanga taiepa.
The lions will roar.	Ka hamama nga raiona.
Surely he heard them looking at him.	He pono i rongo ia i to ratou titiro ki a ia.
It's raining.	Kei te pupuhi te ua.
He rode his bike up a steep hill.	I eke ia i tana paihikara ki runga i te puke pari.
We walked quietly down the street.	I hikoi marie i te huarahi.
The cuts should be done carefully.	Me ata mahi nga tapahi.
The country is plagued by civil wars.	Kei te raru te whenua i nga pakanga a-iwi.
The new law is meant to improve working conditions.	Ko te tikanga o te ture hou hei whakapai ake i nga tikanga mahi.
Wheat is used to make breakfast cereals.	Ka whakamahia te witi ki te hanga pata parakuihi.
His pants are too short.	He poto rawa tona tarau.
A few days later police found the man dead.	I etahi ra i muri mai ka kitea e nga pirihimana kua mate te tangata.
It’s rare.	He mea onge.
Don't be scared.	Kaua e mataku.
Many visitors come during the peak season.	He maha nga manuhiri e haere mai ana i te wa o te tihi.
The animals were taken to the zoo.	I haria nga kararehe ki te whare kararehe.
You need to treat your mother with kindness and respect.	Me atawhai koe ki to whaea me te whakaute.
Although the project was successful, it was not successful.	Ahakoa i whai hua te kaupapa, kaore i angitu.
A proud country, he believed in a leader.	He whenua whakakake, i whakapono ia ki te kaiarahi.
The entrance of the train station was smashed by a man.	Ko te tomokanga o te teihana tereina i tukitukia e te tangata.
The negative statistics have significantly increased.	Kua tino piki ake te tatauranga kino.
The cook knew the noodles were completely cooked.	I mohio te kai tunu kua maoa rawa te kihu.
Do you have money?	He moni kei a koe?
We must continue to persevere.	Me tohe tonu tatou.
The government ordered the people to be evacuated.	Ka whakahaua e te kawanatanga kia whakatahia nga tangata.
The doctor removed a large portion of the abdomen.	I tangohia e te taote tetahi waahanga nui o te puku.
Lean dogs are fed heavy meals after their hard work.	Ka whangaia nga kurī reihi i nga kai taumaha i muri i a ratou mahi kaha.
Try to learn as many poems as you can.	Ngana ki te ako i nga rotarota maha ka taea e koe.
Few patrons remained.	He iti nga kaihihi i noho.
He took out his handbag.	I tangohia e ia tana pukoro.
Following the rules will make the economy grow.	Ma te whai i nga ture ka tipu ake te ohanga.
The army is fighting to save the refugees.	Kei te whawhai te ope ki te whakaora i nga rerenga.
The study concluded that coffee supplementation was linked to the disease.	I whakatauhia e te rangahau ko te taapiri kawhe e hono ana ki te mate.
The population of the area has grown significantly.	Kua tino piki haere te taupori o te rohe.
For local time, check your watch.	Mo te wa rohe, tirohia to mataaratanga.
The country was divided between democratic and democratic forces.	I wehea te whenua i waenga i nga ope manapori me te manapori.
Few companies engage with such a general public.	He iti noa nga kamupene e uru ana ki te iwi whanui penei.
Several people were injured.	He maha nga taangata i whara.
The official warned that the rain would damage the crops.	I whakatupato te rangatira ka kino te ua i nga hua.
Dolphins are a game.	He takaro te aihe.
The temperature rises throughout the day.	Ka piki te mahana puta noa i te ra.
There are many stories written by the author.	He maha nga korero i tuhia e te kaituhituhi.
Preventing the spread of the virus is the main goal.	Ko te aukati i te horapa o te huaketo te kaupapa matua.
My family has lived here for generations.	Ko taku whanau kua noho ki konei mo nga whakatipuranga.
It is past midnight.	Kua pahemo i waenganui po.
Some operations can only be done manually.	Ko etahi mahi ka taea anake ma te ringaringa.
It’s wise to keep it that way.	He mea whakaaro nui kia mau tonu.
Just wait to see.	Me tatari noa kia kite.
Martin plays the piano very beautifully.	He tino ataahua te whakatangi a Martin i te piana.
The woman stood up and woke up.	Ka tu te wahine, ka oho.
Find out where the school is.	Rapua kei hea te kura.
The water can be heated or cooled to remove the ice.	Ka taea te whakamahana, te whakamatao ranei i te wai kia puta ai te huka.
A large oak stands in the yard.	He oki nui e tu ana i te iari.
A man called and lied about the theft.	I karanga tetahi tangata me te korero teka mo te tahae.
The decision is a decision made by the legal team.	Ko te whakatau he whakatau i mahia e te roopu ture.
She cried softly to herself.	Ka tangi marie ia ki a ia ano.
It’s no wonder no one likes him.	Ehara i te mea miharo karekau he tangata e pai ana ki a ia.
The musicians have traveled all over the world.	Kua huri haere nga kaiwaiata ki te ao katoa.
He took the sign to prove his true name.	I tangohia e ia te tohu hei whakaatu i tona ingoa pono.
The thieves broke into a car to steal some documents.	I pakaru nga tahae ki roto i tetahi motuka ki te tahae i etahi tuhinga.
Some are afraid to walk alone at night.	Kei te mataku etahi ki te hikoi mokemoke i te po.
Resisting temptation can be more dangerous than remaining chaste.	E nehenehe te hemaraa i te faahemaraa e mea atâta a‘e i te vai viivii ore noa.
Weeds are plants that have escaped from the garden.	Ko nga taru he tipu kua mawhiti mai i te maara.
The young man's head rested on the pillow.	Ka tau te mahunga o te taitama ki te urunga.
He included his photo on the wall.	I uru ia ki tana whakaahua i runga i te pakitara.
It wasn’t long before he met a long, dark stranger.	Kare i roa ka tutaki ia ki tetahi tauhou roa, pouri.
This is a great honor.	He honore nui tenei.
Recently, violence has increased.	I tata nei, kua piki ake te tutu.
Someone might say he’s done.	Ka kii pea tetahi kua oti ia.
This house has a flat roof.	He tuanui papa to tenei whare.
The gold house of other ages is a faded treasure.	Ko te whare koura o era atu tau, he taonga kua memenge.
Ted distributed the posters to neighbors in his area.	I tohatoha a Ted i nga panui ki nga hoa tata o tona takiwa.
A police officer stopped him for speeding.	I aukati tetahi pirihimana i a ia mo te tere haere.
Blood flowed from his mouth.	Ka heke te toto mai i tona waha.
Their practice of poetry began thousands of years ago.	I timata ta ratou tikanga o te rotarota i nga mano tau ki muri.
The micro -organisms that live in the ocean are called plankton.	Ko nga rauropi moroiti e noho ana i te moana ka kiia ko te plankton.
The animal keeper was shocked to see that the honey queen had died.	I miharo te kaitiaki kararehe i te kitenga kua mate te kuini honi.
The farmer discovered making cheese from goat’s milk.	I kitea e te kaiahuwhenua te mahi tiihi mai i te miraka koati.
Twenty square miles of forest were burned by the fire.	E rua tekau maero tapawha o te ngahere kua wera i te ahi.
Looking for a place to spend the weekend?	Kei te rapu waahi ki te whakapau i te wiki?
When winter came, the rains stopped.	Ka tae mai te takurua, ka mutu nga ua.
He walked quickly in front of her.	He tere tana hikoi i mua i a ia.
According to a recent study	E ai ki tetahi rangahau tata nei
We need to provide townhouses for our staff.	Me whakarato whare taone mo a tatou kaimahi.
Living things are known on the islands.	E mohiotia ana nga mea ora ki nga moutere.
Brothers and sisters love each other.	Ua here te mau taeae e te mau tuahine te tahi i te tahi.
Eight bags of sugar.	E waru nga peke huka.
His arms are outstretched.	Kua totoro ona ringa.
He could not control his anger.	Kaore i taea e ia te whakahaere i tona riri.
A dinosaur that roams freely.	He mokoweri e kopikopiko noa ana.
This idea is strongly debated.	Kei te kaha tautohetia tenei whakaaro.
He kissed the baby's forehead.	Ka kihi ia i te rae o te pepi.
He slapped his cock as he watched as he walked away.	Ka whiua e ia tana kuiti i a ia e titiro haere ana.
This dish is offered to the garden.	Ko tenei rihi he mea tuku ki te kari.
A person’s strength decreases as he gets older.	Ka heke te kaha o te tangata ka pakeke.
The bright sun shone mercilessly from the window.	Ko te ra kanapa ka whiti kore aroha mai i te matapihi.
Pour in the flour	Ringihia te paraoa
Take some time for yourself.	Tangohia he wa mo koe.
He bought a new stereo.	I hokona e ia he stereo hou.
People get scared because there is no electrical appliance.	Ka mataku te tangata i te mea karekau he taputapu hiko.
He laid down a new policy.	I whakatakotohia e ia he kaupapa here hou.
In this region, the day is often accompanied by an accident.	I tenei rohe, he maha nga wa ka haere tahi te ra me te aitua.
There are many branches of this organization in many parts of the world.	He maha nga peka o tenei whakahaere i nga waahi maha o te ao.
The two rabbits jumped out of the way.	Ka peke atu te rua rapeti i te huarahi.
Through rice cultivation, this state will benefit.	Na roto i te maara raihi, ka whai hua tenei kawanatanga.
The queen was believed to be beautiful.	I whakaponohia he ataahua te kuini.
The house is sold and rented.	Ka hokona, ka utua te whare.
Hurry up, follow that!	Kia tere, whai i tera!
We chose messenger bags.	I whiriwhiria e matou nga putea karere.
He added milk to his tea.	I tapirihia e ia te miraka ki tana tii.
His presentation was amazing.	He mea whakamiharo tana whakaaturanga.
Gasoline is very flammable.	He tino muramura te penehīni.
The roof leaked from the last storm.	Ka turuturu te tuanui i te tupuhi whakamutunga.
World leaders met to talk about climate change.	I hui nga rangatira o te ao ki te korero mo te huringa o te rangi.
The letters begin to appear.	Ka timata nga reta ki te puta.
She bit into the sandwich and closed her eyes in delight.	Ka ngaua e ia te hanawiti, ka kati ona kanohi i te harikoa.
Five miles east of here is the mainland.	E rima maero ki te rawhiti o konei te tuawhenua.
The unemployment rate was ten percent last year.	Ko te reanga kore mahi he tekau paiheneti i tera tau.
He looks up at the sky, contemplating his future.	Ka titiro ake ia ki te rangi, e whakaaro ana ki tona heke mai.
To take advantage of this opportunity, you need to be fast.	Ki te whakamahi i tenei whai waahi, me tere koe.
If you get arrested, you won’t be fine.	Mena ka hopukina koe, kaore koe e pai.
When we reached the mountain side, the trees were thick.	I te taenga ki te taha maunga, kua matotoru nga rakau.
There is no evidence to support these theories.	Karekau he taunakitanga hei tautoko i enei ariā.
The next few years were lived in peace.	Ko nga tau o muri mai i noho i runga i te rangimarie.
After the war, it was impossible to go home.	I muri i te pakanga, kare e taea te haere ki te kainga.
The scientific evidence is irrefutable.	Ko nga taunakitanga putaiao kaore e taea te whakakore.
A homeless man sleeping on the sidewalk.	He tangata kore kainga e moe ana i te ara hikoi.
That may provoke controversy.	Ka whakapataritari pea tera i te taupatupatu.
Doctors recommend that patients be checked regularly.	E taunaki ana nga taakuta kia tirotirohia nga turoro i nga wa katoa.
The two glasses are well paired.	He pai te hono o nga mohiti e rua.
Mary likes the radio.	He pai ki a Mary te reo irirangi.
A computer is more convenient than a library.	He watea ake te rorohiko i te whare pukapuka.
The beauty of jade is retained.	Ka mau tonu te ataahua o te jade.
Each girl lived with a son.	I noho ia kotiro me tetahi tama.
The snail travels slowly.	He puhoi te haere o te ngata.
The statue depicts a male figure with arms outstretched.	Ko te whakapakoko e whakaatu ana i tetahi ahua tane me nga ringa e toro ana.
An epidemic of bird flu that bites.	He mate uruta o te rewharewha manu e ngau ana.
Screening tests were designed to detect malicious customers.	I hangaia nga whakamatautau tirotiro ki te kite i nga kaihoko kino.
A spoonful of sugar will help the medicine to slow down.	Ma te koko o te huka ka awhina te rongoa ki te heke.
She puts a cold coat over her swollen forehead.	Ka whakatakotoria e ia he kakahu matao ki runga i tona rae e pupuhi ana.
The monkeys in the forest formed a difficult social group.	Ko nga makimaki i roto i te ngahere i hanga he roopu hapori uaua.
The telephone pole has an opening.	He kohao te pou waea.
The work was tiring.	He ngenge te mahi.
The minister was last seen leaving the building.	I kitea whakamutunga te minita e wehe ana i te whare.
Some students enjoy going abroad.	He pai ki etahi o nga akonga te haere ki tawahi.
An elderly couple was sitting next to them.	Te parahi ra te hoê hoa faaipoipo ruhiruhia i pihai iho.
These sounds have long been remembered in this great city.	Kua roa enei oro e maumaharatia ana i tenei taone nui.
The house has three bedrooms.	E toru nga ruma o te whare.
The handle of the knife took hold of the weapon.	Ka mau te kakau o te maripi ki te patu.
No signs of survival were found.	Karekau he tohu o te oranga i kitea.
Obama only has nine to five jobs.	E iwa ki te rima noa nga mahi a Obama.
It looks like cats watching the sunrise.	Ko te ahua o nga ngeru e matakitaki ana i te whitinga o te ra.
The billionaire was happy with his possessions and bought expensive goods.	I harikoa te pirionare ki ana taonga me te hoko taonga utu nui.
After soaking in warm milk, the shadows disappear.	Whai muri i te ruku ki te waiu mahana, ka ngaro nga maru.
These rocks were dug from nearby mountains.	Ko enei toka i keria mai i nga maunga tata.
He lifts his glass into the toast and moistens it.	Ka hikina e ia tana karaehe ki roto i te toast ka whakamakuku.
I'm glad you're coming.	Kei te koa ahau kei te haere mai koe.
Gentleness grows on trees.	Ka tipu te mahaki i runga i nga rakau.
The young man's eyes closed.	Kua kati nga kanohi o te taitama.
The kauri lives in the pit of the earth.	Ka noho te kauri ki roto i te rua o te whenua.
He spent all his money on his entertainment.	I whakapaua e ia ana moni katoa mo tana mahi whakangahau.
The soprano sang a melodious song.	I waiatatia e te soprano he waiata tangi.
The smell of the fish is cut down by the smell.	Ka tapahia te haunga o te haunga i te kakara o te ika.
Latex balloons	Poihau taherapa
Then Ginny confesses to the murder.	Na ka whakina e Ginny te kohuru.
He slept but had a hongi.	I moe ia engari he hongi.
Their meeting ended badly.	I mutu kino ta ratou hui.
The sun shines on the water.	Ka whiti te ra ki runga i te wai.
How do traders make money?	Me pehea te mahi moni a nga kaihokohoko?
The line is now open.	Kei te tuwhera te raina inaianei.
We see things with our minds.	Ka kite tatou i nga mea me o tatou hinengaro.
He handed me the book with the red cover.	I tukuna mai e ia te pukapuka me te uhi whero.
The ice crystals in the polynya reflect bright colors.	Ko nga tioata tio i roto i te polynya e whakaata ana i nga tae kanapa.
It is made of cardboard.	He mea hanga ki te kaata.
Each film has a director.	Kei ia kiriata he kaiwhakahaere.
It’s permanent	He pumau
To mark their separation, her husband gave her this ring.	Hei tohu i to raua wehenga, ka hoatu e tana tane tenei mowhiti ki a ia.
My family has a good record collection.	He pai te kohinga rekoata o taku whanau.
The farmers of this region are poor.	He rawakore nga kaiahuwhenua o tenei rohe.
With a single air pump, it costs more.	Ma te papu hau kotahi, ka nui ake te utu.
You must listen to the call of nature.	Me whakarongo koe ki te karanga a te natura.
A decision made by his girlfriend when he was a child.	He whakatau na tana hoa aroha i a ia e tamariki ana.
The combination of sugar and water is sweaty.	Ko te huinga o te huka me te wai he werawera.
People with disabilities live apart from themselves.	Ko te hunga haua ka noho ke atu i a ratou ano.
He was very sad when he heard this.	Ka tino pouri ia i tana rongonga i tenei.
That book is small.	He iti noa taua pukapuka.
He was very upset with his decision.	Ka tino pouri ia ki tana whakatau.
Some scientists believe it was a dinosaur.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he mokoweri.
The rise of social media has dampened the news.	Ko te pikinga o nga paapori paapori kua whakahekehia nga korero.
He promulgated martial law throughout the country.	I whakapuakina e ia te ture hōia puta noa i te motu.
This city will become a spiritual city.	Ka noho tenei pa hei taone wairua.
The strange images.	Ko nga whakaahua ke.
The drama was very intense.	I tino kaha te whakaari.
It’s better to get to the bottom of this.	He pai ake kia tae ki raro o tenei.
You will always see vertical moa.	Ka kite tonu koe i nga moa poutū.
Your eyes lit up the room.	Na to kanohi i whakamarama te ruma.
The company’s announcement was quite surprising.	Ko te panui a te kamupene i tino miharo.
He slept deeply and dreamed of his childhood.	Ka moe hohonu ia, ka moemoea mo tona tamarikitanga.
The use of kanji is declining among the younger generations.	Kei te heke haere te whakamahi kanji i waenga i nga reanga rangatahi.
They stood at red lights.	I tu ratou i nga rama whero.
What are the three cards to win the game?	He aha nga kaari e toru hei wikitoria i te keemu?
It is time to address this issue.	Kua tae ki te wa ka tirohia tenei raru.
All living things are vulnerable to viruses.	Ko nga mea ora katoa he whakaraerae ki nga huaketo.
These brushes will last for years.	Ko enei paraihe ka noho tonu mo nga tau.
After the meal, she got up and washed the dishes.	I muri i te kai, ka whakatika ia ka horoi i nga rihi.
Melons, pineapples, and avocados are easy to grow here.	He ngawari te whakatipu merengi, pineapples, me nga avocado ki konei.
A snake that walked madly to the moon.	He nakahi i hikoi porangi ki te marama.
Don’t despair!	Kaua e minamina!
The coach acknowledged his team’s weaknesses and vowed to make changes.	I whakaae te kaiako ki nga ngoikoretanga o tana kapa me tana oati i nga whakarereketanga.
The baby grabs the toy and tears it up for protection.	Ka mau te pepi ki te takawairore ka haea kia maru.
The young man knew he was wrong.	Ua ite te taurearea e ua hape oia.
The mountains are the background.	Ko nga maunga te papamuri.
The country has spent a lot of money to protect the environment.	He nui nga moni i tukuna e te motu ki te tiaki i te taiao.
The river flows into the bay.	Ka rere te awa ki te kokoru.
She watched him walk down the street.	Ka titiro ia i a ia e haere ana i te huarahi.
There is a lot of trouble in life.	He nui te raru ki te ora.
That restaurant was delicious.	Ko taua wharekai he kai reka.
They saw flames blowing from the roof.	I kite ratou i nga mura ahi e pupuhi ana i te tuanui.
One of the oldest temples has been restored.	Ko tetahi o nga temepara tawhito kua whakahokia mai.
The president objected to the cancellation of election results.	I whakahē te perehitini kua whakakorehia nga hua pooti.
The chemical element hafnium was detected.	I kitea te huānga matū hafnium.
They debated the pros and cons of further education.	I tautohetia e ratou nga pai me nga huakore o te ako atu.
Keep your weight down.	Puritia to taumaha ki raro.
His dark eyes shone in the dark light.	Ka whiti ona kanohi pouri i te marama pouri.
These houses are big and beautiful.	He nui, he ataahua enei whare.
She felt a chill in her stomach.	I rongo ia i te makariri i roto i tona puku.
Three men and a woman were injured.	Tokotoru nga tane me tetahi wahine i whara.
Food was scarce, so people had grown their own gardens.	He iti te kai, no reira kua whakatipuhia e te tangata a ratou ake maara.
Some background noise will be nice.	Ka pai etahi haruru papamuri.
I use two forks for potatoes.	Ka whakamahia e ahau nga marau e rua mo nga riwai.
There are many mistakes of our previous sentence.	He maha nga hapa o ta maatau rerenga o mua.
There is no peace.	Kare he rangimarie.
This is known as the digestive process.	E mohiotia ana tenei ko te tukanga nakunaku.
He moves away.	Ka tere atu ia.
There is a great drought in this part of the country.	He nui te matewai ki tenei wahanga o te motu.
Tissue analysis revealed the cause of the disease.	Ko te tātaritanga o te kiko i kitea te take o te mate.
He did not understand the language.	Kaore ia i mohio ki te reo.
This combination of ingredients makes a delicious soup.	Ko tenei huinga o nga kai ka hanga he hupa reka.
The box exploded most of the capture force.	I pupuhi te pouaka i te nuinga o te ope hopu.
On the left is a ballot paper.	Kei te taha maui he pepa pooti.
These fields were planted with crops.	I whakatohia enei mara ki nga hua.
Some locals are mistaken for outsiders.	Ka pohehe etahi o nga tangata whenua ki nga tangata o waho.
These city streets are bad at night.	He kino enei tiriti o te taone i te po.
The jealous dog returns.	Ka hoki te kuri puhaehae.
Did you have an accident?	I aituā koe?
Her hair was long and dark brown.	He roroa, he parauri parauri tona makawe.
Those men fought hard, but fell.	I kaha whawhai aua tangata, engari i hinga.
Let the cows feed in the pastures.	Kia kai nga kau i roto i nga wiwi.
She fights hard to protect her husband.	He kaha tana whawhai ki te tiaki i tana tane.
Friends become increasingly unhappy with each other.	Ka nui haere te pouri o nga hoa ki a raua ano.
The man suddenly broke down and ran away.	Ka pakaru ohorere te tangata ra ki te oma.
Such unemployed structures are common in rural areas.	Ko nga hanganga kore mahi penei he mea noa i nga tuawhenua.
Faith has set the standards for ethical behavior for many years.	Na te whakapono i whakatakoto nga paerewa mo te whanonga tika mo nga tau maha.
A small smile appeared on her lips.	Ka puta mai he ataata iti ki ona ngutu.
The park promises panoramic views of the big city.	Ka oati te papa ki nga tirohanga panoramic o te taone nui.
The children were thirsty and needed water.	I matewai nga tamariki, me te hiahia wai.
The lake is calm today.	He marino te roto i tenei ra.
Workers completed the construction of the bridge in writing time.	I oti i nga kaimahi te hanga i te piriti i roto i te waa tuhi.
So, how long have you been married?	Na, pehea te roa kua marenatia koe?
We stayed the night at the inn.	I noho matou i te po i te whare tira.
Six people were injured in the crash.	Tokoono nga tangata i whara i te raruraru.
The area is famous for its hospitality of the arts.	He rongonui te rohe mo tana manaakitanga i nga mahi toi.
Wealth can change someone’s life.	Ka taea e te taonga te whakarereke i te oranga o tetahi.
The amoeba is a very simple creature.	Ko te amoeba he mea hanga tino ngawari.
When designing a bridge, we need to consider the cost.	I te hoahoa i te piriti, me whakaaro tatou ki te utu.
The soft drives seem innocent at first glance.	Ko nga puku ngawari he ahua harakore i te titiro tuatahi.
He decides to return to town at nine.	Ka whakatau ia kia hoki mai ki te taone i te iwa.
He’s getting older over the years.	Kei te piki haere ia i nga tau.
She enjoys sleeping on the beach.	He pai ki a ia te moe i te takutai.
However, olive oil is said to be a good remedy.	Heoi ano, ko te hinu oriwa e kiia ana he pai te rongoa.
It is not difficult to kill dragons.	Kaore he mea uaua ki te patu i nga tarakona.
Once popular, the club is now down.	I te wa e rongonui ana, kua heke te karapu inaianei.
This sentence is too long.	He roa rawa tenei rerenga korero.
It was viewed as part of a scientific study.	I tirohia hei waahanga o te rangahau putaiao.
There is a dark shadow in everyone’s heart.	He atarangi pouri kei roto i te ngakau o ia tangata.
The technique is used to treat certain types of cancers.	Ka whakamahia te tikanga ki te rongoa i etahi momo mate pukupuku.
Some observers are predicting a drought.	Kei te matapae etahi o nga kaitirotiro he tauraki.
The soldiers, fearing death, surrendered.	Ko nga hoia, he mataku kei mate, ka tuku.
Drought is the result of labor.	Ko te tauraki te hua o te mahi.
I am very satisfied with my school.	Kei te tino makona ahau ki taku kura.
He is ignorant of this statement.	He kuare ia ki tenei korero.
That kind of help is worth it.	Ko te ahua o te awhina he mea whai hua.
A large fog rolled over the hills.	He kohu nui ka huri ki runga i nga puke.
It seems like we are really connected.	Te ahua nei kei te tino hono tatou.
The country will suffer from unemployment.	Ka raru te whenua i te kore mahi.
The administrator denied the allegations as baseless and blasphemous.	I whakahē te kaiwhakahaere i nga whakapae he mea koretake me te kohukohu.
I checked the figures.	I tirotirohia e ahau nga whika.
These changes will only affect certain parts of the city.	Ko enei huringa ka pa noa ki etahi waahi o te taone.
The city was hit by a devastating fire.	I pa te pa ki te ahi kino.
Good planning promotes success.	Ko te pai o te whakamahere ka whakatairanga i te angitu.
Different regions have their own distinct languages.	Kei nga rohe rereke o ratou ake reo motuhake.
Many gather outside the house.	Ka hui te tini ki waho o te whare.
There are millions of wireless internet connections.	He miriona nga hononga ipurangi ahokore.
The grapes are ripe early this year.	Kei te ata maoa nga karepe i tenei tau.
I stepped forward to explain myself.	I hikoi ahau ki te whakamarama i a au ano.
A boy ran and grabbed a paper cup and a paper plate.	Ka oma tetahi tama, ka mau i te kapu pepa me te pereti pepa.
The singer died of a heart attack.	I mate te kaiwaiata i te mate ngakau.
We walked quietly down the dusty road.	I hikoi marie i te huarahi puehu.
A true native man.	He tangata whanau pono.
So when they arrived, they went.	Na, i to ratou taenga mai, ka haere.
It takes a long time to make love.	Ka roa te hanga aroha.
He has disappeared before our eyes.	Kua ngaro atu ia i mua i o tatou kanohi.
Cake experts deserve to be praised.	E tika ana kia whakanuia nga tohunga keke keke.
The pot was decorated with brass arrows.	I whakapaipaihia te kohua ki nga pere parahi.
Bad eyes, look.	Ko nga kanohi kino, titiro.
We are expecting a tornado tonight.	Kei te tatari tatou he awhiowhio i tenei po.
Scientists set a new world record.	I tuhia e nga kaiputaiao he rekoata hou o te ao.
This happened last week.	I puta tenei i tera wiki.
Some orchid species are rare.	He onge etahi momo orchid.
When he is depressed, he does not eat much.	I a ia e pouri ana, kare ia e kai maha.
Elephants and elephants are celebrated for their ivory jewels.	Ka whakanuia nga arewhana me nga arewhana mo o ratou rei rei.
Standards will be implemented.	Ka whakatinanahia nga paerewa.
An army truck overturned and his house burned down.	He taraka ope e takahuri ana, ka wera tona whare.
The light bulbs burned and the room plunged into darkness.	Ka wera nga rama rama, ka ruku te ruma ki te pouri.
The study looked at different models of awareness.	I titiro te rangahau ki nga tauira rereke o te mohiotanga.
Scientists were amazed at the strength of the support.	I miharo nga kaiputaiao i te kaha tautoko.
Some government officials agree to hand over the authority.	Ko etahi o nga apiha o te kawanatanga e whakaae ana ki te tuku i te mana.
The river is one mile long.	Kotahi maero te roa o te awa.
They were wrapped up to go.	I te takai ratou ki te haere.
The rulers of these countries must carry out their policies.	Ko nga rangatira o enei whenua me kawe i a raatau kaupapa here.
Justice must be done.	Me mahi te tika.
There are many family problems these days.	He maha nga raruraru o te whanau i enei ra.
Due to the impact drop the car turns.	Na te paheketanga o te paanga ka huri te motoka.
The colors of the company were carefully chosen.	I ata whiriwhiria nga tae o te kamupene.
There should be one knock on the wooden door.	Kia kotahi te patuki i te tatau rakau.
Their lives are poor.	He rawakore to ratou oranga.
Many people believe that boys are more intelligent than girls.	He maha nga tangata e whakapono ana he nui ake te mohio o nga tama tane i nga kotiro.
This is a cocktail of wine, vodka, and orange juice.	Ko te cocktail tenei o te waina, te vodka, me te wai karaka.
Many churches are collapsing in this area.	He maha nga whare karakia e hinga ana i tenei takiwa.
The wine must be cooled first.	Me whakamatao te waina i te tuatahi.
Many were annoyed by his negative comments.	He tokomaha i hoha ki ana korero kino.
Take notes as you watch that performance.	Tuhia nga tuhipoka i a koe e matakitaki ana i taua mahi.
The decoration is bright with original colors.	He kanapa te whakapaipai me nga tae tuatahi.
The breast should be tied to this course.	Me herea te u ki tenei akoranga.
The business is the governing board.	Ko te pakihi ko te poari whakahaere.
He was older than other people in town.	He pakeke ake ia i etahi atu tangata o te taone.
Spring rain is good with flowers.	He pai te ua o te puna ki nga puawai.
There are very few breeders of those animals.	He iti noa nga kaiparapara o aua kararehe.
Move your finger and you will see the movement of the shape.	Nukuhia to maihao, ka kite koe i te neke o te ahua.
Jim, the surveyor, found something interesting on the mountain.	I kitea e Jim, te kairuri, tetahi mea whakamere i te maunga.
I will sing a song to you.	ka waiatatia e ahau he waiata ki a koe.
It will rain heavily on the town.	Ka kaha te ua ki runga i te taone.
The medication reduced swelling after an accident.	Na te rongoa i whakaiti te pupuhi i muri i te aitua.
Why do some children cry when their heads are cut off?	He aha etahi o nga tamariki ka tangi ina tapahia o ratou mahunga?
The ropes run under the ground.	Ka rere nga taura ki raro i te whenua.
There are many different types of people in a group.	He maha nga momo tangata i roto i te roopu.
People around here say this activity is considered bad luck.	E ai ki nga tangata huri noa i konei ka kiia tenei mahi he waimarie kino.
The film is well lit and comfortable.	He pai te whakamarama o te kiriata me te whakamarie.
He served in the public service for thirty years.	E toru tekau nga tau i mahi ai ia i nga mahi a te iwi.
He made a statement at that point.	I hanga e ia he korero i taua waahi.
Water is dripping from the tap.	E taheke ana te wai mai i te tap.
At this time no adverse effects were observed in the experiments.	I tenei wa kaore he paanga kino i kitea i roto i nga whakamatautau.
Sprinkle baking soda over the potatoes.	Tauhiuhia he houra tunutunu ki runga i te rīwai.
She shuddered in fear.	Ka wiri ia i te wehi.
Farmers complained about rising wages.	I amuamu nga kaiahuwhenua mo te pikinga o te utu.
The wind is bad for many properties.	He kino te hau ki te maha o nga rawa.
The clerk quickly ran across the overcrowded office.	Ua horo oioi te papai parau na nia i te piha toroa tei rahi roa.
If you continue to drive, you will kill someone.	Ki te haere tonu koe ki te taraiwa, ka mate koe i tetahi.
It is important for human life.	He mea nui mo te oranga o te tangata.
There is no sign of life at home.	Karekau he tohu ora i te kainga.
And he took some money.	Na ka mauria e ia he moni.
Like a whirling river, our lives are twisted and erratic.	Ka rite ki te awa awhiowhio, he kopikopiko o tatou oranga, he koretake.
Investors were very optimistic about the future.	I tino maia nga kaipupuri moni mo te heke mai.
The fire ignited and they jumped into the houses.	Ka mura te ahi, ka peke atu ki nga whare.
The coat was completely removed.	I tino wetekina te koti.
The results should be verified with other tests.	Me manatoko nga hua ki etahi atu whakamatautau.
The area was flat and woodless.	He papatahi, he rakau kore hoki tera waahi.
The baby sleeps in the crib.	Ka moe te pepi i roto i te moenga.
Bolivia has great resources.	He nui nga rawa o Bolivia.
The white sleeves flow well in the lake.	He pai te rere o nga karekau ma i te roto.
The accident was caused by ignorance.	Ko te aituā i takea mai i te kore whakaaro.
The woman spoke quietly.	Ka korero marie te wahine.
The company is looking for effective mineral deposits.	E rapu ana te kamupene mo nga putunga kohuke whai hua.
Then, the soldier attacked.	Na, ka whakaekea te hoia.
The kitten cries to eat.	Ka tangi te punua ki te kai.
We need to find a better version.	Me rapu tatou i tetahi putanga pai ake.
The government has failed to provide security.	Kua kore te kawanatanga e whakarato i te haumarutanga.
There are wolves among the sheep.	He wuruhi i roto i nga hipi.
The man is counting his instructions in his head.	Kei te tatau te tangata i ana tohutohu i roto i tona mahunga.
This house is powered by coal.	He hiko na te waro tenei whare.
Sometimes we go for months without rain.	I etahi wa ka haere tatou mo nga marama kaore he ua.
The cardinal licked his feathers.	Ka mitimiti te katinara i ona huruhuru.
Wild pigs have been released into the forest.	Kua tukuna nga poaka mohoao ki te ngahere.
Sword fish thrive in warm waters.	Ka tipu nga ika hoari ki nga wai mahana.
We are very proud of your success today.	Kei te tino whakahīhī mātou mō tō angitu ināianei.
Are you hot	Kei te wera koe?
This lip balm will heal your lips.	Ma tenei lip balm e rongoa o ngutu.
He stood still and looked at the light.	Ka tu tonu ia, ka titiro ki te marama.
His wife had nine children.	Tokoiwa nga tamariki a tana wahine.
Many locals are angry about the proposed factory.	He maha nga tangata o te kainga e riri ana mo te wheketere e whakaarohia ana.
Several witnesses witnessed the man walk through the scene.	He maha nga kaiwhakaatu i kite i te haerenga o te tangata i te waahi.
It is alleged that the fire was carried out carefully.	E whakapaetia ana i ata mahia te ahi.
As a child, he was afraid of dogs.	I a ia e tamariki ana, i mataku ia ki te kurī.
Police and soldiers blew tear gas into the crowd.	Ka pupuhi nga pirihimana me nga hoia i te hau roimata ki roto i te mano.
John, you clean your room.	John, ka horoi koe i to ruuma.
More and more people wake up each year.	He maha ake nga tangata ka oho mate ia tau.
The worms eat the garbage.	Ka kainga e nga noke te para.
The narrator was able to explain the symptoms.	I taea e te kaituhi korero te whakamaarama i nga tohu.
Salt and icing sugar will appear.	Ka puta te tote me te huka huka.
Some of the tribes live large.	Ko etahi o nga iwi e noho nui ana.
Wheat is being harvested.	Kei te hauhake te witi.
The shark branches are in bloom.	Kei te pua nga manga mango.
Our political powers are increasingly reliant on information.	Ko o tatou mana torangapu kei te kaha ake te ti'aturi ki runga i nga korero.
Most people prefer carrots to parsnips.	Ko te nuinga o nga tangata e pai ake ana ki te karoti ki te parsnips.
I had breakfast in the kitchen.	I parakuihi ahau i te kihini.
A soldier was killed while in action.	I mate tetahi hoia i te wa e mahi ana.
The walls of the city shine brightly in the moonlight.	Ko nga pakitara o te taone e whiti ana i te marama o te marama.
The tire specialist blew air into the slipped tire.	Na te tohunga tupare i pupuhi te hau ki roto i te potae kua paheke.
When the water boils, remove from the heat.	Ka koropupu te wai, tangohia mai i te wera.
God left it to himself.	I waiho e te Atua ki a ia ano.
They put gentle pressure on the victim.	Ka tukuna e ratou te pehanga ngawari ki te patunga.
There is a wrong color of the paint in the bottles.	He he te tae o te peita i roto i nga ipu.
Rough seas create bad conditions for ships.	Ko nga moana taratara ka hanga i nga ahuatanga kino mo nga kaipuke.
He has done a lot of research on skin cleaning.	He maha nga rangahau i mahia e ia mo te horoi hiako.
Smoke rises from the chimney.	Ka kake te auahi mai i te tumere.
The bald man smiled.	Ka ataata te pakira.
He came home in a bad mood.	I tae mai ia ki te kainga i roto i te ahua kino.
Thai food is meant to stimulate the human mind.	Ko te tikanga o te kai Thai hei whakahihiko i te hinengaro o te tangata.
The surveillance authorities prevented illegal activities.	Ko nga mana whakahaere o te kaitutei i aukati i nga mahi ture.
We will see some terrible disasters that have befallen the world.	Ka kite tatou i etahi kino kino kua pa ki te ao.
Now, the door is open.	Na, kua tuwhera te tatau.
The manager received death threats.	I whiwhi te kaiwhakahaere i nga whakawehi mate.
The original document is missing.	Kua ngaro te tuhinga taketake.
Adding salt will harden the meat.	Ko te taapiri i te tote ka whakapakeke te kiko.
He didn’t want to work long hours.	Kare ia i pai ki te mahi i nga wa roa.
The opening page looks awesome.	He ahua whakamataku te wharangi tuwhera.
All these elements can be seen in the film.	Ko enei huānga katoa ka kitea i roto i te kiriata.
The machine converts short information.	Ko te miihini ka huri i nga korero poto.
Police raided a nearby cellar and seized a large quantity of alcohol.	Ka whakaekehia e nga pirihimana tetahi puhera tata, ka mau te nui o te waipiro.
Have you noticed his muscles?	Kua kite koe i ona uaua?
He was trained as a mechanic.	I whakangungua ia hei miihini.
He insisted it was meaningless.	I tohe ia he kore tikanga.
These countries have seen rapid economic growth, he says.	I kite enei whenua i te tipu ohaoha tere, e kii ana ia.
Spread the butter on the bread.	Horahia te pata ki runga i te taro.
Write that newspaper.	Tuhia taua niupepa.
This will disperse the yolk.	Ma tenei ka marara te toene.
There are no rules to fish here without a license.	Kare he ture ki te hī i konei me te kore raihana.
The book was published in collaboration with researchers.	I puta te pukapuka i te mahi tahi a nga kairangahau.
This topic has been controversial.	Na tenei kaupapa i taupatupatu ai.
Fill the ice trays with water.	Whakakiia nga paepae tio ki te wai.
Police spoke to someone.	I korero te pirihimana ki tetahi.
The chef must carefully prepare his or her meals.	Me ata whakarite e te kairangirangi ana kai.
Bitten by a snake.	Te ngaua e te nakahi.
The giants used the mallet to drive the fire beams.	I whakamahia e nga tangata nunui te mallet hei pei i nga kurupae ahi.
Try the raw fish before cooking.	Whakamātauria te ika mata i mua i te tunu.
There was a commotion during the show.	I puta he ngangau i te wa o te whakaaturanga.
My father said very little about the past.	He iti noa te korero a toku papa mo nga wa o mua.
The vicious dog bit the boy's leg.	Na te kuri nanakia i ngau te waewae o te tamaiti.
The walk is popular all over the country.	He rongonui te hīkoi puta noa i te motu.
Grapes are noted for their high vitamins.	Ko nga karepe e tohuhia ana mo o raatau huaora nui.
I was paying for my food purchases.	I te utu ahau mo aku hoko kai.
The chicken has been dead for hours.	Kua mate te heihei mo nga haora.
It is cold in the mountains.	He makariri i nga maunga.
Salt and pepper are the spices.	Ko te tote me te pepa nga mea kakara.
The farewell room angered him.	Na te ruuma poroporoaki i riri ia.
It has grown into a powerful river.	Kua tipu ake hei awa kaha.
The miller kneaded the wheat into his flour.	I pokepokea e te kai mira te witi ki tana paraoa.
A glass and a bottle of wine sat on the table.	He karaihe, he pounamu waina i noho ki te tepu.
The flood damage was severe.	He nui te kino o te waipuke.
The accident happened early in the morning.	I puta te aituā i te atatu o te ata.
Ice is ice water.	He wai tio te hukapapa.
A new large bird lands on this branch.	Ka tau mai he manu nunui hou ki runga i tenei peka.
Construction workers do not have heavy equipment.	Karekau he taputapu taumaha a nga kaimahi hanga.
Fallen trees blocked the way through the woods.	Ko nga rakau kua hinga i aukati i te huarahi i roto i nga ngahere.
The train crossed over and the noise was deafening.	Ka whiti te tereina ki runga, ka turi te haruru.
The new streets are designed to carry heavy traffic.	Kua hoahoatia nga tiriti hou ki te kawe waka taumaha.
The soap bubble flew in the calm air.	I tere haere te mirumiru hopi i te rangi marie.
The equipment he made was of the highest quality.	Ko nga taputapu i hangaia e ia he tino kounga.
The scientist divided the class into three teams.	I wehea e te kaiputaiao te akomanga kia toru nga kapa.
The fallen soldiers will be honored.	Ka whakanuia nga hoia kua hinga.
According to historians it is a biological process, such as photosynthesis.	E ai ki nga hitori ko nga tikanga koiora, penei i te photosynthesis.
The suspect saw a prison doctor.	I kite te tangata whakapae i te taote whare herehere.
Ralph was amazed at the details.	I miharo a Ralph ki nga korero.
We were really poor for the holidays.	He tino rawakore matou mo te hararei.
He picked up the iron board from the bedroom.	I tikina e ia te papa rino mai i te whare moenga.
So there is no mistake.	No reira karekau he pohehe.
It moistens the air.	Ka whakamakuku i te hau.
Many wild animals disappeared from the forest.	He maha nga kararehe mohoao i ngaro atu i te ngahere.
As he insisted, he struggled to cut off his arms.	I a ia e tohe ana, i kaha ia ki te tapahi i ona ringaringa.
These fish are caught on the line.	Ka mauhia enei ika i runga i te raina.
He told us what he was doing.	I korero mai ia ki a matou he aha tana mahi.
He looked out the window.	Ka titiro atu ia ki waho o te matapihi.
No fish will die.	Karekau he ika e mate.
Use a fork.	Whakamahia he marau.
More and more tourists visit this state every year.	He nui ake nga tuuruhi ka haere ki tenei kawanatanga ia tau.
The functions of this organization are important.	He mea nui nga mahi a tenei whakahaere.
The sun will set down the site.	Ka to te ra ki raro i te pae.
The characters are noisy.	Kei te ngangau nga kiripuaki.
Human diet is important for dental health.	He mea nui te kai a te tangata mo te hauora niho.
The soup was very tasty.	He tino reka te hupa.
Do not leave the oven empty.	Kaua e waiho te umu karekau.
He spoke little, but he enjoyed the walk.	He iti tana korero, engari he pai ki a ia te haereere.
Astronomers have a great deal of insight into the size of the sun.	He nui te whakaaro nui o nga kaitoro arorangi ki te rahi o te ra.
What have we learned?	He aha ta tatou i ako?
The captors were rescued by the ship’s captors.	Ko nga kaihopu i whakaorahia e nga kaihopu o te kaipuke.
An old man sitting smoking on the side of the road.	He kaumātua e noho paipa ana i te taha o te huarahi.
I usually have enough food in my house.	I te nuinga o te wa he rawaka te kai o taku whare.
A girl went to the side to ask for their help.	I haere tetahi kotiro ki te taha ki te tono awhina ia ratou.
This is a collection of poems.	He kohinga rotarota tenei.
He didn't let her shake his hand.	Kaore ia i tuku kia ruru tona ringa.
He laughed widely at the nature of the challenge.	I kata whanui ia mo te ahua o te wero.
The government is considering an income tax.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te taake moni whiwhi.
We must all abide by the rules.	Me noho tatou katoa ki nga ture.
Click the "add symbol" button.	Patohia te tohu "taapirihia te tohu".
The picture shows the artist dressed as a native.	Ko te pikitia e whakaatu ana i te kaitoi e mau kakahu ana hei tangata whenua.
There is a black rock on the body of the fish.	He toka pango kei te tinana o te ika.
She wiped her face with a dish towel.	Ka murua e ia tona mata ki te tauera rihi.
There will be a high price for that decision.	Ka nui te utu mo tera whakatau.
These goods are in demand.	Ko enei taonga kei te hiahia.
Their pain is insignificant.	Ko o ratou mamae he mea kore.
The news shocked everyone.	I ohorere katoa te rongo.
He continued to speak.	I korero tonu ia.
Scents come from burnt spices.	Ka puta nga kakara mai i nga mea kakara kua wera.
The machine survived.	I ora koa te miihini.
Oil, tape, and buttons were found in a nearby cave.	I kitea te hinu, te riipene, me nga patene i roto i te ana tata.
Bend down and pick up.	Tuohu ki raro ka kohia ake.
I have been invited to join the group.	Kua tonoa ahau kia uru atu ki te roopu.
The mountains are covered by a thin layer of clouds.	Ka taupokina nga maunga e te kahu angiangi o nga kapua.
The moon comes from the sea.	Ko te marama ka puta mai i te moana.
Take a walk around your house every day.	Me hīkoi ia rā huri noa i tō whare.
The smell is strong emotionally.	Ka kaha te kare-a-roto i te kakara.
Less food means more savings.	Kia iti ake te kai ka nui ake te penapena.
These factors contributed to an increase in population.	Ko enei mea i whai waahi ki te piki haere o te taupori.
A wild dog is nearby.	He kurī mohoao e tata ana.
He taught himself to read music.	I ako ia ia ano ki te panui waiata.
The company’s name appears on many products.	Ka puta te ingoa o te kamupene i runga i nga hua maha.
Studies claim that infant mortality has decreased.	Ko nga rangahau e kii ana kua heke te mate o nga kohungahunga.
She is still grieving the death of her son.	Kei te pouri tonu ia mo te matenga o tana tama.
The woman of the house bowed.	Ka tuohu te wahine o te whare.
Walk the house ten times.	Kia tekau nga wa hikoi i te whare.
Today’s weather forecast calls for rain.	Ko te matapae huarere o tenei ra e karanga ana kia ua.
The office is now divided.	Kua wehewehea te tari inaianei.
What is wrong with him?	He aha te he ki a ia?
He opened the fridge and found a tall boy of beer.	I whakatuwheratia e ia te pouaka pouaka ka kitea he tama roa o te pia.
He didn’t get back to me at the time.	Kaore ia i whakahoki mai ki ahau i taua wa.
The post -war period was resolved peacefully.	I whakatau marie te pakanga i muri i te pakanga.
Give it a nice, sharp shower.	Hoatu he paki pai, koi.
Have you seen a live sheep before?	Kua kite koe i te hipi ora i mua?
Measuring happiness is a challenge.	He wero te ine i te hari.
They joined the merchants with enthusiasm.	I uru atu ratou ki nga kaihokohoko me te ngakau nui.
The court granted only some support.	I whakawhiwhia e te kooti etahi tautoko anake.
The leaves of the trees have fallen.	Kua heke nga rau o nga rakau.
The damp air crushed everyone's spirits.	I pehia e te hau makuku te wairua o te katoa.
The enemy had five tanks.	E rima nga waka taika a te hoariri.
The broken glass on the sidewalk.	Ko te karaihe pakaru i runga i te ara hikoi.
The kitten looks beautiful.	He ataahua te ahua o te punua.
The papers found in his study are extremely rare.	Ko nga pepa i kitea i roto i tana ako he tino onge.
It is a very circular lake of parasitic water.	He roto tino porowhita o te wai paratoi.
Few passengers were injured.	Tokoiti o nga kaihihi i whara.
Need help? 	Me awhina?
call the help desk!	waeahia te papa awhina!
There is a significant decline in the population who do not know how to read books.	He nui te paheketanga o te taupori kaore i te mohio ki te korero pukapuka.
We interviewed some unemployed residents.	I uiuihia e matou etahi kainoho kore mahi.
Her hair is nice and beautiful.	He pai, he pai hoki ona makawe.
Scientists looked at their previous findings.	I titiro nga kaiputaiao ki o raatau kitenga o mua.
The lines were drawn in pencil.	I tuhia nga raina ki te pene.
They went in search of work.	I haere ratou ki te rapu mahi.
Many questions followed.	He maha nga patai i whai mai.
The potter jumps over the fence.	Ka peke te kaipokepoke i runga i te taiapa.
One negative result is deforestation of some areas.	Ko tetahi hua kino ko te whakakorenga ngahere o etahi waahi.
This region is also known for its art and literature.	E mohiotia ana hoki tenei rohe mo ana mahi toi me ana tuhinga.
It was a tragic accident that killed him.	He aitua kino kua mate ia.
The sport is celebrated here	Ka whakanuia te hākinakina i konei
The blind man took my hand.	Ka mau te matapo ki toku ringa.
The tail of the tattoo cannot be separated from its body.	Kare e taea e te hiku o te moko te wehe mai i tona tinana.
Each year, all funds must be counted.	Ia tau, me tatau nga moni katoa.
The horse runs on the terrain.	Ka rere te hoiho ki runga i te matawhenua.
My grandmother’s property was confiscated by the government.	Ko nga taonga a toku kuia i murua e te kawanatanga.
Even the flowers are gone.	Ahakoa nga puawai kua pau.
He also said the country needs to be reformed.	I kii ano ia me whakahou te motu.
The local economy is based on agriculture.	Ko te ohanga o te rohe kei runga i nga mahi ahuwhenua.
So be careful!	No reira kia tupato!
There are only two ways to cut trees.	E rua noa nga huarahi hei tapahi rakau.
Parking discriminates against older staff.	Ka whakahāweatia te wehenga waka ki ngā kaimahi pakeke.
His anger has been seen.	Kua kitea tona riri.
For arrival, ticket sales begin four hours before departure.	Mo te taenga mai, ka timata te hoko tikiti e wha haora i mua i te wehenga atu.
There is little evidence for this issue.	He iti noa nga taunakitanga mo tenei take.
Eventually, the winner emerged.	Nāwai, ka puta te toa.
He could not finish the meal.	Kaore i taea e ia te whakaoti i te kai.
His clothes were old and dirty	Ko ona kakahu he tawhito me te paru
The listings appeared when buyers were entering sales.	I puta nga rarangi i te wa e kuhu ana nga kaihoko ki nga hokonga.
Actors and female actors often choose careers that challenge them.	He maha nga wa ka whiriwhiri nga kaitaataata me nga kaitaata wahine i nga mahi e wero ana i a raatau.
These growing pains are bad.	He kino enei mamae e tipu ana.
The soldiers ate a lot.	I tino kai nga hoia.
There are very few people who are really smart.	He tokoiti te hunga tino mohio.
Look at that cat!	Titiro ki tera ngeru!
There are more houses here than city houses.	He nui ake nga whare o konei i nga whare o te taone.
Anger welled up in him.	Ka pupuhi te riri i roto i a ia.
Magic is a common theme in mythology.	Ko te makutu he kaupapa noa i roto i nga korero pakiwaitara.
The birds that live in this forest are at risk.	Ko nga manu e noho ana i roto i tenei ngahere ka noho morearea.
Oak trees grow along the small path.	Ka tipu nga rakau oki ki te taha o te ara iti.
This story is completely fiction!	He tino tito noa tenei korero!
He will strike you with his bare hands.	Ka patua koe e ia ki ona ringa kau.
On the oven, he put a pot of soup.	I runga i te umu, ka whakatakotoria e ia he kohua hupa.
He quickly slipped into his clothes.	Tere tonu tana kuhu ki roto i ona kakahu.
Pour the dye into two cups of water.	Ringihia te waikano ki roto i nga kapu wai e rua.
I stood on the rock and looked down.	Ka tu ahau ki runga i te toka ka titiro ki raro.
There are very few major roads in this area.	He iti noa nga huarahi nui i tenei takiwa.
She cried, but her face was dry now.	I tangi ia, engari kua maroke tona mata inaianei.
He took an unknown figure from the wall.	I tangohia e ia tetahi ahua kaore i te mohiotia mai i te pakitara.
The three men escaped the fire department.	Ko nga tangata tokotoru i mawhiti i te tari muramura.
The bishop said it was a "dangerous example."	Ua parau te episekopo e “e hi‘oraa atâta” te reira.
The pig eats the compost.	Ka kainga e te poaka nga para wairākau.
It’s a quiet area, he says.	He takiwa ata noho, ka kii ia.
He crushed under the wheel.	I kuru ia ki raro i te wira.
Despite the actions of the parents, the children rebelled.	Ahakoa nga mahi a nga matua, ka tutu nga tamariki.
The cat sighed patiently.	Ko te ngeru i miao ma te manawanui.
The injured man was taken to hospital.	I tukuna te tangata whara ki te hohipera.
The number of migrant workers is growing rapidly.	Kei te tere haere te maha o nga kaimahi manene.
Nothing was able to encourage him.	Kaore he mea i kaha ki te whakatenatena i a ia.
It’s a complete guidebook so you know about fog and weather.	He pukapuka aratohu katoa kia mohio ai koe ki te kohu me te huarere.
His voice was only slightly raised.	He iti noa tana reo i ara ake.
He was a pioneer in space racing.	He pionia i te whakataetae mokowhiti.
We will benefit from different perspectives.	Ka whai hua tatou i runga i nga tirohanga rereke.
The director walks behind the camera and sits still.	Ka hikoi te kaiwhakahaere i muri i te kaamera, ka noho noa ia.
My coat was white, but it held the label.	He ma taku koti, engari i mau te tapanga.
A short, baggy man.	He tangata poto, pukoro.
The writing is clear.	He marama te tuhi.
Surely the working class will benefit from this advantage.	He pono ka whai hua te karaehe mahi mai i tenei painga.
Many sodium channels are blocked.	He maha nga hongere konutai kua purua.
For a long time, they remained silent.	Mo te wa roa, ka noho puku ratou.
The model sits next to her mother.	Ka noho te tauira ki te taha o tona whaea.
The human body is mortal and immortal.	Ko te tinana o te tangata he mate me te matekore.
Baking a cake from scratch.	Te tunu keke mai i te wahanga.
Looking closely, he finds his food.	Ma te titiro tata, ka kitea e ia tana kai.
Its main color is blue.	Ko tana tino tae he puru.
The hot wind bit their eyes.	Na te hau wera i ngau o ratou kanohi.
We looked at a pink morning.	I titiro matou ki tetahi ata mawhero.
The way to life is to love your partner.	Ko te huarahi ki te ora ko te aroha ki to hoa.
You have to do more.	Me mahi ake koe.
Or a bird?	He manu ranei?
Her parents worked hard on her.	Ka whakapau kaha ona matua ki a ia.
The underground railway is very dangerous.	Ko te reriwe i raro i te whenua he tino nui te kino.
Japanese speakers are easy to spot.	He ngawari te kite i nga kaikorero Hapanihi.
It is very difficult for them to extract oil.	He tino uaua ki a ratou te tango hinu.
There is no thought of war here.	Karekau he whakaaro mo te whawhai i konei.
Because there was so much fog this morning.	Na te mea he nui rawa te kohu i tenei ata.
The heat was intense.	I kaha te wera.
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	E mohiotia ana tenei ahuatanga ko te paanga kati kōtuhi.
The artists are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga kaitoha.
Many times the queen cried.	He maha nga wa ka tangi te kuini.
A fire broke out in the engine room.	I pakaru te ahi i roto i te ruma miihini.
A short trip to a nearby town.	He haerenga poto ki te taone tata.
The camera is very comfortable.	He tino pai te noho o te kamera.
The canoe slowly made its way to the side of the lake.	Ka ata haere te waka ki te taha o te roto.
The diesel engine provides for efficient fuel heating.	Ko te miihini diesel e whakarato ana mo te wera wahie pai.
The chickens were raised on human form.	I whakatipuhia nga heihei i runga i te ahua tangata.
Most countries have ratified the treaty.	Kua whakamanahia e te nuinga o nga whenua te tiriti.
To some extent, he was submissive to her.	I roto i te tahi faito, ua auraro oia ia ’na.
Do you remember our game?	Kei te maumahara koe ki ta maatau takaro?
Mutation is a powerful evolutionary force.	Ko te irakētanga he kaha kunenga nui.
The evening sky is dark.	E pouri ana te rangi o te ahiahi.
Try pushing hard on this door.	Whakamātauria te turaki kaha i tenei kuaha.
This protocol must continue.	Me mahi tonu tenei kawa.
This city is connected to good health.	Ko tenei taone e hono ana ki te hauora pai.
He is, he is.	Ko ia, ko ia.
The process begins with the smallest steps.	Ka timata te mahinga ki nga waahanga iti rawa.
Dolphins are cleverly made.	He mea hanga mohio te aihe.
He walked to the front of the car.	Ka hikoi ia ki mua o te waka.
The mantle of the earth is a solid rock.	Ko te koroka o te whenua he toka totoka.
Without these medications, many people will die.	Ki te kore enei rongoa, he maha nga tangata ka mate.
He is the companion of the romantic.	Ko ia te whakahoahoatanga o nga moemoeka.
My heart is touching.	E pa ana toku ngakau.
This region is known for its silk and cotton fabrics.	E mohiotia ana tenei rohe mo nga papanga hiraka me te miro.
Scientists have developed crystals that flow under ultraviolet light.	Kua whakawhanakehia e nga kaiputaiao nga tioata e rere ana i raro i te rama ultraviolet.
The thief was stopped by the police.	Na te pirihimana i turaki te tahae.
The soldiers ran over the bad ground.	Ka omaoma haere nga hoia ki runga i te whenua kino.
He entered a dark dungeon.	I uru ia ki roto i te whare herehere pouri.
This path will take you to the other side of the valley.	Ma tenei ara e kawe koe ki tera taha o te riu.
We were driving through deep, thick snow.	I te peia matou i roto i te hukarere hohonu, matotoru.
The invasion of the neighboring country.	Ko te whakaekenga o te whenua tata.
Can you count the tiles on the roof?	Ka taea e koe te tatau nga taera i runga i te tuanui?
He only finished half of his meal.	Ko te haurua noa o tana kai i oti ia ia.
Negotiations were long and controversial.	He roa nga whiriwhiringa, he tohetohe.
This route was blocked during the storm.	I aukatihia tenei huarahi i te wa o te tupuhi.
Some researchers believe the plant is close to extinction.	E whakapono ana etahi kairangahau kua tata te tipu ki te ngaro.
My head is hitting me.	Ko taku mahunga kei te patu i ahau.
He was very active in his younger days.	I tino kaha ia i ona ra iti.
They ride bikes as they walk around the big city.	Ka eke paihikara i a ratou e haereere ana i te taone nui.
The poor boy lost his family in the war.	I mate te tamaiti rawakore i tona whanau i te pakanga.
In most cases, both parties agree to the arbitration.	I te nuinga o te wa, ka whakaae nga taha e rua ki te apitireihana.
Hopefully a baby will be born this month.	Ko te tumanako ka whanau he tamaiti i tenei marama.
The nurse was very attentive.	I tino aro nui te neehi.
At first he ran off the ground.	I te tuatahi ka rere ia i te whenua.
The boy grew up to be a successful entrepreneur.	I tipu ake te tamaiti hei kaipakihi angitu.
Apparently there is no end to them.	Ko te ahua karekau he mutunga mo ratou.
We all have a lot to learn.	He maha nga mea hei ako ma tatou katoa.
The information we have found so far is not entirely conclusive.	Ko nga korero kua kitea e matou i tenei wa kaore i te tino tuturu.
Rinse thoroughly with mild soap.	Horoi ata ki te hopi ngawari.
Swimming in the sun is a popular pastime.	Ko te kaukau ki te ra he mahi whakangahau rongonui.
Rain is collected in lakes, rivers and valleys.	Ka kohia te ua ki roto i nga roto, i nga awa me nga awaawa.
Some wild animals were found dead.	I kitea etahi kararehe mohoao kua mate.
We need new electricity sources to achieve sustainable economic development.	Kei te hiahia tatou i nga puna hiko hou ki te whakatutuki i te whanaketanga ohaoha pumau.
The previous year was very rainy.	Ko te tau o mua he tino ua.
The rain was bad enough.	He nui te kino o te ua.
He studied medicine at university.	I ako ia i te rongoa i te whare wananga.
Children should wash their hands before eating.	Me horoi ringa nga tamariki i mua i te kai.
Rumors have it that the new home is beautiful.	Ko nga korero ka puta he ataahua te whare hou.
He looked down at his ring.	Ka titiro iho ia ki tana mowhiti.
His shoulders dropped.	Ka heke ona pakihiwi.
He spoke in a deep voice, calm and clear.	He reo hohonu tana korero, he ata me te marama.
Pollution is a serious threat.	He riri nui te parahanga.
In this autumn climate, on cold evenings the windows are open.	I roto i tenei ahuarangi ngahuru, i nga ahiahi makariri ka tuwhera nga matapihi.
Animals are often held captive for the rest of their lives.	He maha nga wa ka noho herehere nga kararehe kararehe mo to ratau oranga katoa.
People avoid talking about this topic.	Ka karohia e te tangata te korero mo tenei kaupapa.
There are many fish in the lake.	He maha nga ika o te roto.
Prepare the salt.	Whakapaia te tote.
The rower crossed the finish line in the first period,	Ko te kaihoe i whiti i te raina mutunga i te waahi tuatahi,
Cars run in the snow.	Ka rere nga waka i roto i te hukarere.
Plastic bottles pollute the environment.	Ko nga ipu kirihou ka whakapoke i te taiao.
He looked at a painting on the wall.	I titiro ia ki tetahi peita i runga i te pakitara.
The cat jumped on that tree.	Ka peke te ngeru i runga i taua rakau.
The reporter asked me some questions.	I ui mai te kairīpoata ki ahau i etahi patai.
The wizard looked at the glass ball again.	I titiro ano te ruānuku ki te pōro karaihe.
In the world’s oldest industry, there are more women than men.	I roto i te umanga tawhito rawa atu o te ao, he maha ake nga wahine i nga tane.
You will need an expensive camera to take good pictures.	Ka hiahia koe ki tetahi kamera utu nui hei tango pikitia pai.
This old container has been in my family for generations.	Ko tenei ipu tawhito i roto i taku whanau mo nga whakatipuranga.
You can go to school, see the sights and shop.	Ka taea e koe te haere ki te kura, te kite i nga tirohanga me te hokohoko.
The hero saved the girl from grief.	Na te toa i whakaora te kotiro i te pouri.
The pyrotechnic exhibition attracted a crowd.	Ko te whakaaturanga pyrotechnic i kukume te mano.
Everyone is talking about that new restaurant.	E korero ana te katoa mo tera wharekai hou.
Farming began again.	I timata ano nga mahi ahuwhenua.
He spent many hours in the market.	He maha nga haora i noho ia ki te maakete.
Laws must be passed to prevent that from happening.	Me paahi nga ture kia kore ai e puta.
Growing cities need to find fresh water now.	Ko nga taone e tipu haere tonu ana me rapu wai hou inaianei.
The rains of the year restore the deep springs of the earth.	Ko nga ua o te tau ka whakahoki ano i nga puna hohonu o te whenua.
Break up the chocolate chips.	Wawahia nga putunga tiakarete.
The captain of the ship is responsible for its safety.	Ko te rangatira o te kaipuke te kawenga mo tona haumarutanga.
The shadows of the clouds fall lazily over the lake.	Ko nga atarangi o nga kapua ka marere mangere ki runga i te roto.
However, the supermarket is exhausted.	Heoi ano, kua pau te hokomaha.
An increasing trend can be seen.	Ka kitea te ahua piki haere.
The fish are too long for this water.	He roa rawa te ika mo tenei wai.
I’m in pain now, she says.	Kei te mamae ahau inaianei, e kii ana ia.
He took off his hat.	I tangohia e ia tana potae.
The butter has hardened.	Kua pakeke te pata.
Entrepreneurs want to encourage money into the organization.	Ko nga kaipakihi e hiahia ana ki te whakatenatena moni ki te whakahaere.
The little girl came with the doll.	I haere mai te kotiro iti me te tare.
The remains were found on the foundations of the school.	I kitea nga toenga i nga turanga o te kura.
Sportswear is perfect.	He tino pai nga kakahu hakinakina.
It was stolen by a thief	Na te tahae i tahae
My sister started to cry.	I timata taku tuahine ki te tangi.
Pinball machines are very popular nowadays.	He tino rongonui nga miihini Pinball i tenei wa.
He could not decide.	Kaore i taea e ia te whakatau.
That tree will be very tall.	Ka tino roroa taua rakau.
We will do to the people what we have done to you.	Ka mahia e matou ki nga tangata ta matou i mea ai ki a koe.
The sound of the flute was calm.	Ko te tangi o te putorino i marino.
The shopping center was built a few years ago.	I hangaia te pokapu hokohoko i etahi tau ki muri.
This woman is accused of being a liar.	E whakapaetia ana he tangata teka tenei wahine.
The rūnanga saved him.	Na te rūnanga i whakaora ia ia.
She was very angry that her son had been abandoned.	I tino riri ia kua whakarerea tana tamaiti.
We attended most, but not all, of the lectures.	I tae atu matou ki te nuinga, engari ehara i te katoa, o nga kauhau.
Children cry when the bomb explodes.	Ka tangi nga tamariki tangi i te pahū o te poma.
I have three brothers.	Tokotoru oku teina.
The alleged soldier was evacuated.	Ko te hoia i whakapaetia i whakawāteatia.
Freedom of speech is enshrined in the constitution.	Ko te herekoretanga ki te korero kua mau ki roto i te kaupapa ture.
Winter is coming, and the crab cries angrily.	Kei te haere mai te takurua, ka tangi riri te kaaka.
The robber has won the race.	Kua toa te kaipahua i te reihi.
An artistic talent.	He pumanawa toi toi.
He decides to poison them.	Ka whakatau ia ki te paihana i a raatau.
Joe had no glasses like the beast.	Ko Joe kaore he mohiti i rite ki te kararehe.
Will the statement be accepted?	Ka whakaaetia te korero?
Please clean the products.	Tena koa horoia nga hua.
All medications should be taken with caution.	Me tango nga rongoa katoa me te tupato.
Find plenty of hours a day to do everything.	Kimihia kia nui nga haora o te ra ki te mahi i nga mea katoa.
They loved and didn’t know it.	I aroha ratou, me te kore e mohio.
A large group of protesters marched through the streets.	He roopu nui o te hunga mautohe i hikoi ma nga tiriti.
The church is completely new.	Kua tino hou te whare karakia.
They found their passion together.	I kitea e raua to raua hiahia tahi.
Young men will be amazed at him, and old men will be afraid of him.	Ka miharo nga taitamariki ki a ia, ka wehi nga kaumatua ki a ia.
The walls are decorated with old wooden boxes.	He mea whakapaipai nga pakitara ki nga pouaka rakau tawhito.
Most of the islands are now uninhabited.	Ko te nuinga o nga motu kua kore e nohoia inaianei.
The meat is fat.	He momona te mīti.
They built a new fort in that area.	I hanga e ratou he parepare hou ki taua takiwa.
Many foreign visitors were disappointed.	He maha nga manuhiri o tawahi i pouri.
A mysterious wind surrounds him.	He hau ngaro e karapoti ana ia ia.
While some jobs are well -paid, others are less secure.	Ahakoa he pai te utu o etahi mahi, he iti te haumarutanga o etahi.
Do you really need to be ridiculed?	Me tino tawai koe?
Women were the main victims of the war.	Ko nga wahine te tino patunga o te pakanga.
He was known for his strength.	I mohiotia ia mo tona kaha.
He visited many countries.	He maha nga whenua i toro atu ia.
A light mist has descended on the dark earth.	He kohu marama kua heke ki runga i te whenua pouri.
The light flies upwards.	Ka rere te marama ki runga.
The shoes are black.	He pango nga hu.
His coat was a clean slate.	Ko tana koti he ahua parukore.
Songs like this have become much more popular now.	Ko nga waiata penei kua nui noa atu te waatea inaianei.
People carrying weapons are barred from wide openings.	Ko nga tangata e mau ana i nga patu ka aukatihia ki nga papaa whanui.
He rubbed a piece of dust on his clothes.	I paraia e ia he kongakonga puehu i ona kakahu.
The retailer has a significant influence in the local community.	He tino whai mana te kaihokohoko i roto i te hapori o te rohe.
The first day was an accident.	Ko te ra tuatahi he aitua.
The soil there is poor.	Ko te oneone kei reira he koretake.
The truck had broken down, so he got on it.	Kua pakaru te taraka, no reira ka eke ia ki runga.
A nose specialist was called to examine his nose.	I karangahia he tohunga ihu ki te tirotiro i tona ihu.
Enthusiasts of this sport still remain today.	Kei te noho tonu te hunga kaingākau ki tenei hakinakina i tenei ra.
His voice was a noise of shouting.	He haruru tona reo i te hamama.
So be careful, be careful of them.	No reira kia tupato, kia tupato ratou.
A small park was built near the office.	I hangaia he papa iti tata ki te tari.
We fear for our health.	Ka mataku tatou mo to tatou hauora.
Toss the flour in a large bowl.	Makahia te paraoa ki roto i te peihana nui.
Two hungry children were raised by the farmer's wife.	Tokorua nga tamariki matekai i whakatupuria e te wahine a te kaiahuwhenua.
Dogs enjoy playing with toys.	He pai ki nga kuri te takaro ki nga taonga taakaro.
What a thrill!	Auê te anaanatae!
Build your vocabulary.	Hangaia to kupu kupu.
Biologists have made many discoveries through the series	He nui nga kitenga a nga tohunga koiora na roto i te raupapa raupapa
He was a geographer, surveyor, and digger.	He tohunga matawhenua, he kairuri, he keri.
They enjoy hunting, fishing and reeking.	He pai ki a ratou te hopu hopu, te hī ika, me te reeke.
The door is open.	Kua tuwhera te kuaha.
The first sentence contains a noun clause.	Kei te rerenga tuatahi he rara ingoa.
The great sorrow has descended upon him.	Ko te tino pouri kua tau ki runga i a ia.
The doctor removed the patient’s infected tissue.	I tangohia e te taote te apiti kua pangia o te turoro.
The results of the war were devastating.	Ko nga hua o te pakanga he tino whakamataku.
Fulfilling these requests would be very frustrating for him.	Ko te whakatutuki i enei tono ka tino pouri ia.
Fat is the real threat here.	Ko te momona te tino riri i konei.
She walked along a path covered with pink cherry blossoms.	I hikoi ia i runga i te huarahi e kapi ana i nga puawai here mawhero.
We watch each other.	Ka mataara tatou tetahi ki tetahi.
The man who died on the trial was shocked.	I ohorere te tangata i mate i te whakamatautau.
A group of farmers sat down to discuss.	I noho tetahi roopu kaiahuwhenua ki te korerorero.
During periods of frost, the ground is covered with ice.	I nga wa o te hukapapa, kua kapi te whenua ki te hukapapa.
They passed all the union states.	I paahitia e ratou nga kawanatanga katoa o te uniana.
You can reach the station in ten minutes.	Ka taea e koe te tae ki te teihana i roto i te tekau meneti.
There is a problem with the fuel injection system.	He raru te punaha wero wahie.
Light blue walls cover the dining room.	Ko nga pakitara puru marama e kopaki ana i te rūma kai.
He doesn’t talk to anyone, he’s alone all the time.	Kaore ia e korero ki tetahi, ko ia anake i nga wa katoa.
Marriage to the son of a villager was considered a great honor.	Ko te marena ki te tama a te tangata kainga i kiia he honore nui.
There is no understanding of that concept.	Karekau he maramatanga o taua kaupapa.
You have done well, son.	Kua pai to mahi, e tama.
Your body temperature will be the same throughout your skin.	Ka rite te pāmahana o to tinana puta noa i to kiri.
The mixture turns bright red	Ko te ranunga ka huri whero kanapa
I’m not sure if he was laughing or not.	Kaore au i tino marama mena he katakata ia, kaore ranei.
After many studies, a cure was found.	I muri i nga rangahau maha, ka kitea he rongoa.
The arrow cuts the current.	Ka tapahi te pere i te au.
The crime rate continues to decline.	Kei te heke haere tonu te tatauranga taihara.
Some members of the organization oppose the merger.	Ko etahi o nga mema o te whakahaere e whakahē ana i te whakakotahitanga.
They are everywhere.	Kei nga wahi katoa ratou.
A red flag is marked on a ship that sinks.	Ka tohuhia he haki whero ki tetahi kaipuke ka totohu.
The city is famous for its beautiful museums.	He rongonui te taone nui mo ona whare taonga ataahua.
Bicycle helmets are required by law in many countries.	Ko nga potae pahikara e hiahiatia ana e te ture i nga whenua maha.
The hair is black.	He pango te makawe.
They want to pull it out of the ashes.	E hiahia ana ratou ki te toia mai i te pungarehu.
An elderly woman is taken to hospital.	Ka haria tetahi wahine kaumātua ki te hōhipera.
These men’s clothes describe the world.	Ko enei kakahu tangata ka whakaahua te ao.
Most of his belongings have been stolen.	Ko te nuinga o ana taonga kua tahaetia.
The stranger looks out of the boat.	Ka titiro te tangata ke i waho o te poti.
Because the guests had arrived late, the meal began.	No te mea kua tae mai nga manuhiri i tomuri, ka timata te kai.
Because of their actions they were imprisoned.	Na ta ratou mahi i mauheretia ai.
The seas were stormy.	He awha nui nga moana.
She wants to be a famous actress one day.	Ko tana hiahia kia noho hei kaitapere wahine rongonui i tetahi ra.
Bees and flies pollinate some flowers.	Ko nga pi me nga namu ka whakapoipoi i etahi puawai.
Take one step at a time.	Kia kotahi taahiraa i ia wa.
I have very little money in my pocket.	He iti noa nga moni kei roto i taku pute.
The alarm of the kaima sounds.	Ka tangi te whakaoho o te kaima.
A cloud of dust rose behind him.	He kapua puehu ka piki ki muri i a ia.
He spread the paper.	I whakaparahatia e ia te pepa.
During inflation, the air becomes thinner.	I te wa o te pikinga, ka angiangi ake te hau.
I will be back in a few days.	Ka hoki mai ahau i roto i nga ra torutoru.
Globally, global warming will seriously affect human health in this century.	I te ao katoa, ka tino whakararu te whakamahana o te ao ki te hauora o te tangata i tenei rau tau.
What is qin?	He aha te qin?
That is, a genus can reproduce numbers.	Arā, ka taea e te puninga te whakaputa uri tau.
These trains have many stitches.	He maha nga tuinga o enei tereina.
The cat is sleeping on the seat.	E moe ana te ngeru i runga i te nohoanga.
We need to focus on our strengths.	Me arotahi tatou ki o tatou kaha.
The shelter was canceled and the passengers were returned home.	I whakakorehia te rerenga, ka whakahokia nga kaihihi ki te kainga.
Holy rivers, holy cities, temples.	Nga awa tapu, nga pa tapu, nga whare tapu.
He worked hard for many years.	He maha nga tau i whakapau kaha ia.
He couldn't remember the moment.	Kaore i taea e ia te mahara ki te waahi.
The soup and coriander were delicious.	Ka reka te hupa me te korianara.
Composed from hardened clay.	I titoa mai i te paru whakapakeke.
He prepared the machine for work.	I whakaritea e ia te miihini mo te mahi.
Now they have started to fire.	Inaianei kua timata ratou ki te ahi.
It gets harder and harder.	Ka pakeke ake ka uaua.
They have rice for lunch.	He raihi ta ratou mo te tina.
Sentences	Nga rerenga korero
Pharaoh's tomb was never found.	Kaore i kitea te urupa o Parao.
He is in your mind.	Kei roto ia i to whakaaro.
He lived all his life on the brink of poverty.	I noho ia i tona oranga katoa i runga i te taha o te rawakore.
We finally arrived from the group last night.	I tae mai matou i te mutunga mai i te roopu inapo.
The mutant itself looks more cultivated.	Ko te mutant ano te ahua maara ake.
He wanted to stay out.	Ko tana hiahia kia noho ki waho.
The water tastes like warm soda.	He rite te houra mahana te reka o te wai.
We have a selfish age.	E tau pipiri to tatou.
The Shakesperean verse is full of passion.	Ko te irava Shakesperean kua ki tonu i te hiahia.
Take two tablespoons of flour.	Tangohia kia rua punetēpu paraoa.
The gentle wind dipped the leaves of the cotton tree.	Na te hau ngawari ka rukuhia nga rau o te rakau miro.
The focus of the study was on unsuspecting drivers.	Ko te aronga o te rangahau ko nga kaitaraiwa kore mohio.
Standing on a hill, looking at the ground.	E tu ana i runga i te maunga, e titiro ana ki te whenua.
He told an amazing story.	I korerotia e ia tetahi korero whakamiharo.
Experts support literacy.	Ka tautokohia e nga tohunga te reo matatini.
This model failed their tests.	I rahua tenei tauira i o raatau whakamatautau.
The “boo” shout rang out on the bad cops.	Ka ua te karanga "boo" ki runga i nga pirihimana kino.
Walk through the woods.	Haere i roto i te ngahere.
It will take three years to move.	Ka toru tau te neke.
He built a strong city in his native land.	I hanga e ia he pa kaha ki tona whenua tupu.
He chops the hamana ribs.	Ka tapatapahia e ia nga paopao hamana.
The sauce is thick and sweet.	Ko te ranu he matotoru me te reka.
She has light skin.	He kiri marama tona.
Pour over potatoes and mix well.	Ringihia nga rīwai ka uru pai.
Divide the mixture between the two tins.	Wehea te ranunga ki waenganui i nga tine e rua.
A very thin book.	He pukapuka tino kikokore.
Her doctor told her she wanted a physical recovery.	I kii tana taote ki a ia e hiahia ana ia ki te whakaora tinana.
Do your research before you decide.	Mahia to rangahau i mua i to whakatau.
Indeed, the business is growing.	Inaa, kei te tipu haere te pakihi.
The robber stole the bag from his wallet.	Na te kaipahua i tahae te putea mai i tana pukoro.
The poor boy lay in a dead state.	Ka takoto te tamaiti rawakore i roto i te ahua mate.
The royal portrait hangs on the wall.	Ko te whakaahua kingi e iri ana ki te pakitara.
He was just a kid.	He tamaiti noa ia.
The horse continues to walk the distance.	Ka haere tonu te hoiho ki tawhiti.
A thick mist lay on the ground, darkening all forms.	He kohu matotoru e takoto ana i runga i te whenua, e whakapouri ana i nga ahuatanga katoa.
Can you prepare food tonight?	Ka taea e koe te taka kai i tenei po?
The language of the past.	Ko te reo o mua.
The largest market in the city.	Ko te maakete nui rawa atu i te taone nui.
As a novice, this garden is a surprise.	I te mea he tauhou, he ohorere tenei maara.
Children were found hiding in each room.	I kitea nga tamariki e huna ana i ia ruma.
It was mostly made of wood.	He rakau te nuinga i hangaia.
He suffered a heart attack and died.	I mate ia i te mate ngakau ka mate.
They got up to save him.	Ka whakatika ratou ki te whakaora ia ia.
The number of working mothers is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga whaea e mahi ana.
This evidence cannot be disputed.	Ko tenei taunakitanga kaore e taea te tautohetohe.
The lower left shows the murders.	Kei te taha maui o raro e whakaatu ana i nga kohuru.
The Duke sends his people to work.	Ka tukuna e te Tiuka tana iwi ki te mahi.
I can’t bear to look bloody.	Kaore au e kaha ki te titiro toto.
There were a lot of voters at the polls.	He nui te hunga pooti i nga pooti.
These differences need to be reconciled.	Me houhia enei rereketanga.
Configure the modem and disable it.	Whirihorahia te pouwhanga, ka monohia.
His actions provoked anger.	Ko ana mahi i whakapataritari i te riri.
His words come from hearing him speak.	Ko ana kupu ka puta mai i te whakarongo ki a ia e korero ana.
Now put the butter in it.	Inaianei tukuna te pata ki roto.
The late ones came.	Ko te hunga tomuri i tae mai.
Your dog is lying next to the door.	Ko to kuri e takoto ana i te taha o te kuaha.
There is no time for rest.	Kaore he wa mo te okiokinga.
The family has settled down living on this earth.	Kua tau te whanau e noho ana i runga i tenei whenua.
She whispered her thanks to her baby.	Ka muhumuhu tana mihi ki tana peepi.
Such an issue is the essence of democracy.	Ko te kaupapa penei te mauri o te manapori.
And the buyer has a lot of questions!	A he maha nga patai a te kaihoko!
They are silent while they eat.	Ka noho puku ratou i a ratou e kai ana.
The guards remained silent.	I noho puku nga kaitiaki.
Most of our diet is plant -based.	Ko te nuinga o ta tatou kai he tipu.
A city ravaged by civil war.	He taone kua pakaruhia e te pakanga a-iwi.
A group of soldiers marched on the village.	He ope hoia i hikoi i te kainga.
Hate against the police spread widely.	Ka horapa nui te mauahara ki nga pirihimana.
He tried to win me over by flattery.	I ngana ia ki te wikitoria i ahau ma te patipati.
He said it should never be believed.	I kii ia kia kaua rawa e whakaponohia.
This concert is an entry fee.	He putea whakauru tenei konohete.
I can’t believe my eyes.	Kare au e whakapono ki oku kanohi.
The natives had no knowledge of writing.	Karekau he mohiotanga o nga tangata whenua ki te tuhituhi.
That’s why he’s a symbol.	Koinei te take he tohu ia.
He slammed the door.	I tukitukia e ia te tatau.
The ice is slipping into his larger main body	Kei te paheke te hukapapa ki tona tinana matua nui ake
Some of the court officials were rude.	Ko etahi o nga apiha o te kooti he kino.
They make a great addition to my aquarium.	Ka mahia e ratou he taapiri pai ki taku aquarium.
This tree is useful when young.	Ka whai hua tenei rakau i te wa e tamariki ana.
Identify which bacteria will die.	Tautuhia ko tehea huakita ka mate.
To encourage foreign investment, the government has lowered taxes.	Hei whakatenatena i te haumi o tawahi, kua whakahekehia e te kawanatanga nga taake.
The builders had to build the tunnel.	Me hanga e nga kaihanga te kauhanga.
He climbed fifty meters.	E rima tekau mita tana piki.
The dew of the grass was thick.	He matotoru te tomairangi o te tarutaru.
The car is damaged.	Kua pakaru te waka.
He wore a small blue cloak.	Ka mau ia i te korowai paku nei, he kahurangi.
A small pile of snow is left.	He puranga iti o te hukarere kei te toe.
A native monkey that lives nearby	He makimaki whanau e noho ana ki tetahi wahi tata
Building a church was a long and difficult task.	Ko te hanga whare karakia he mahi roa me te uaua.
The purpose of social services is to help people.	Ko te kaupapa o nga ratonga hapori he awhina i nga tangata.
It was a long journey.	He haerenga roa.
The car crashed in the middle of nowhere.	I pakaru te motuka i waenganui o nga waahi.
Rats and mice ate most of the food we bought.	Ka kainga e te kiore me te kiore te nuinga o nga kai i hokona e matou.
Don’t go under that treaty.	Kaua e haere ki raro i tera tiriti.
The lions on the grassy plain seem hungry.	Ko nga raiona i runga i te mania tarutaru e ahua hiakai ana.
If the cutting bleeds, you will be slow.	Mēnā ka whakaheke toto te tapahi, ka pōturi koe.
At the same time, they jumped up and down and screamed.	I taua wa ano, ka peke ratou ki runga, ki raro, me te hamama.
The factory provides water to the residents.	Ka tuku wai te wheketere ki nga kainoho.
They always spend a lot of time playing snooker.	I nga wa katoa ka noho roa ratou ki te takaro snooker.
But our best summers will produce less than two million tons.	Engari ko o tatou raumati tino pai ka hua iti iho i te rua miriona taranata.
Place the egg on the top rack.	Whakanohoia te hua manu ki runga i te whatanga o runga.
The sinking of the ship was very serious.	He tino nui te totohutanga o te kaipuke.
Nitrate and water are mixed in a container.	Ko te pāhare pākawa pākawa me te wai ka konatunatua ki roto i te ipu.
My bike tires were punctured.	I werohia aku tupare pahikara.
The color scheme is too small.	He paku rawa te kara o te kara.
Who will win this year?	Ko wai ka toa i tenei tau?
Because he had forgotten his scattering, it got wet.	Na te mea kua wareware ia ki tana marara, ka maku.
They call for democracy, a new constitution,	Ka karanga ratou mo te manapori, he kaupapa ture hou,
He abandoned his children.	I whakarerea e ia ana tamariki.
I’m not talking about politics, he said forcefully.	Kare au e korero mo nga kaupapa torangapu, i kii kaha ia.
The minister was furious when he heard of the trouble.	I riri te minita i tana rongonga i te raruraru.
The brightness of the autumn sun shone through the trees.	Ko te kanapa o te ra o te ngahuru ka tarai i roto i nga rakau.
The water was cold and sandy.	He makariri, he kirikiri te wai.
You have come a long way.	Kua tae mai koe i tawhiti.
I found the magazine interesting.	I kitea e au te maheni he mea whakamere.
Our resources are becoming less urban.	Ko a tatou taonga ka iti haere te taone.
Use an electron microphone.	Whakamahia he karu irahiko.
The test found that the difference was less.	I kitea e te whakamatautau he iti ake te rereketanga.
Employees should wear clean, protective clothing.	Me mau kakahu ma, whakamarumaru nga kaimahi.
Five hours morning walk.	E rima haora te haere ata.
If the dog is sick, do not feed meat.	Mena kei te mate te kurī, kaua e whāngai kikokiko.
The entire film was dedicated to him.	Ko te kiriata katoa i whakatapua ki a ia.
Please keep your room clean.	Tena koa kia ma to ruma.
Reading makes my blood pressure increase.	Ko te panui ka piki ake taku toto.
I was happy to see this school library.	I harikoa ahau ki te kite i tenei whare pukapuka o te kura.
Their interest in mobile devices is growing.	Kei te tipu haere to ratou hiahia ki nga taputapu pūkoro.
Beat the corn ear under the tap.	Patupatua te taringa witi i raro i te tap.
Be very careful to cross the path.	Kia tino tupato ki te whakawhiti i te huarahi.
As he walked through the revolving door, he rested for a moment	I a ia e haere ana ma te tatau hurihuri, ka okioki mo te wa poto
Seeing that he was sad, we ran home.	I te kitenga e pouri ana ia, ka oma matou ki te kainga.
They have a strange sense of humor.	He ahua ke to ratou mohio.
There are many seniors who struggle to make a living.	He maha nga kaumatua e kaha ana ki te whai oranga.
The poor have no power to vote.	Karekau he kaha o te hunga rawakore ki te pooti.
Although the election was mandatory, very few people attended.	Ahakoa he whakahau te pooti, ​​he iti rawa te hunga ka tae mai.
The inn stood at a road trap.	I tu te whare tira ki te mahanga huarahi.
It is a cause of severe abdominal pain.	He take o te mamae nui o te puku.
He expressed a misconception, but a very wishful thinking.	I whakapuakina e ia te whakaaro pohehe, engari he ahua tino hiahia.
The rest should be thrown out.	Ko nga toenga me maka ki waho.
This town has been a dry desert for hundreds of years.	Ko tenei taone he koraha maroke mo nga rau tau.
Would you like to water the plants?	Ka pai koe ki te whakamakuku i nga tipu?
An expert with a glass of water.	He tohunga ki te karaihe wai.
The lyrics of the song are rebellious.	Ko nga kupu o te waiata he whakakeke.
The fast process has become very popular.	Ko te tukanga tere kua tino rongonui.
The former prime minister resigned.	I rihaina te pirimia o mua.
The sweet bread was delicious.	He rawe te taro reka.
Water seeps under the rubber seal.	Ka kuhu te wai ki raro i te hiri rapa.
Divine intervention was sought.	I tonohia te wawaotanga a te Atua.
The preacher wept for his family.	Ka tangi te kaikauwhau mo tona whanau.
The house was a wealthy man, of course.	He tangata whai rawa te whare, o te akoranga.
The best outcome for anyone involved in sustainability.	Ko te putanga pai rawa atu mo te hunga katoa e pa ana ki te whakapumau.
The cat is by his side.	Ko te ngeru kei tona taha.
If that tree falls, your house will die again.	Ki te hinga tera rakau, ka mate ano to whare.
Our lives turn into politics.	Ka huri to tatou oranga ki nga mahi torangapu.
The doctor found nothing wrong with him.	Kaore i kitea e te taote tetahi he ki a ia.
Nearly half of the nation’s adult population is literate.	Tata ki te haurua o te taupori pakeke o te motu e matatau ana ki te pukapuka.
It’s a big sea, perfect for sailing.	He moana nui, tino pai mo te whakatere waka.
Good nutrition is the foundation of good health.	Ko te kai pai te turanga o te hauora pai.
They waited patiently for the light to change.	I tatari marie ratou kia huri te marama.
He stumbled upon an old box.	I tutuki ia ki runga i tetahi pouaka tawhito.
Some staff members will disappear this year.	Ka ngaro etahi mema o nga kaimahi i tenei tau.
Should this man return to his inheritance?	Me hoki tenei tangata ki tona kainga tupu?
In the meantime, however, let us remain in control.	I tenei wa, heoi, kia mau tonu tatou ki te mana.
What do you want to order?	He aha taau e hiahia ana kia ota?
Divide the dough into fifteen slices.	Wehea te paraoa pokepoke kia tekau ma rima nga poro.
Many people have failed to wave backwards.	He maha nga tangata i rahua ki te ngaru whakamuri.
We need to dress appropriately for the occasion.	Me whakakakahu tika tatou mo te kaupapa.
Select this location.	Tohua tenei waahi.
The houses are looking sideways from this angle.	Ko nga whare kei te titiro titaha mai i tenei koki.
Scientists have come up with important results.	Kua puta he huanga nui a nga kaiputaiao.
Why not go to the left?	He aha e kore ai e haere ki te taha maui?
Peanut butter is one of his favorite foods.	Ko te pata pīnati tētahi o ana kai tino pai.
This work is beyond its capacity.	Ko tenei mahi kei tua atu i tona kaha.
The beach is deserted.	Kua mokemoke te takutai.
Dodder heads down the river.	Heke nga mahunga Dodder i te awa.
Can you help us move the piano?	Ka taea e koe te awhina ia matou ki te neke i te piana?
Evil will come out of it.	Ka puta mai te kino i roto.
Bread and coffee were served.	I tukuna te taro me te kawhe.
You will see that the missing letters are words	Ka kite koe he kupu nga reta ngaro
The students in this class are quiet.	He ata noho nga tauira o tenei karaehe.
Pour some sugar on top.	Ringihia he huka ki runga.
Smoking is not a cancer.	Ko te kai paipa kare he mate pukupuku.
The girl is a good artist.	He toi pai te kotiro.
He grabbed the edges of the table.	Ka mau ia ki nga tapa o te tepu.
The sad woman cried.	Ka tangi te wahine pouri.
Your dog will stink.	Ka piro to kuri.
This dish will quickly become popular.	Ka tere te rongonui o tenei rihi.
Raw meat contains harmful bacteria.	Kei roto i te mīti mata he huakita kino.
He injected his brain with the drug.	I werohia e ia tana roro ki te tarukino.
These figures represent an upward trend.	E tohu ana enei whika i te ia piki.
The bullets tore the tired camera lens.	I haehaea e nga matā te arotahi kamera hoha.
A separate power source must be developed.	Me whakawhanake he puna hiko rereke.
Our land is our ancestral land.	Ko to tatou whenua to tatou whenua tupuna.
Knowledge was tied, and rewards were based on ability to pay.	I herea te matauranga, me nga utu i runga i te kaha ki te utu.
The man turns on the radio and stops.	Ka huri te tangata i te reo irirangi, ka mutu.
A new law was passed to reduce certain taxes.	I paahitia he ture hou hei whakaiti i etahi taake.
White, brown, red.	Ma, parauri, whero.
I showed him my picture.	I whakaatu ahau ki a ia taku pikitia.
Investigators say a permit was issued for parking.	E kii ana nga kaipiira i tukuna he whakaaetanga mo te waahi waka.
There is no good work here.	Karekau he mahi pai i konei.
A law was passed banning protest.	I tukuna he ture e aukati ana i te whakahee.
He believed that beauty came from within.	I whakapono ia no roto te ataahua.
The teacher turns to her two students.	Ka huri te kaiako ki ana akonga tokorua.
Your writing has improved significantly.	Kua tino pai ake to tuhi.
Some believe that young children should not watch horror movies.	Ko etahi e whakapono ana kaua nga tamariki nohinohi e matakitaki i nga kiriata whakamataku.
The key to happiness is to achieve global equality.	Ko te matua ki te hari ko te whakatutuki i te taurite o te ao.
You’ve also eaten dried sardines.	Kua kai ano koe i nga sardini maroke.
The air escaped the tank.	I mawhiti te hau i te tank.
That’s the only way to evaluate performance.	Koia anake te huarahi hei aromatawai i nga mahi.
All the information on my page is good.	He pai nga korero katoa o taku wharangi.
These are some useful cooking recipes.	Ko etahi tohutao tunu kai whai hua era.
She didn't know why she was upset.	Kaore ia i mohio he aha ia i pouri ai.
This island is a fashionable tourist destination	He waahi tuuruhi huatau tenei motu
The soldiers stood in the back of the chariot.	Ka tu nga hoia ki muri o te hariata.
The law is now being debated.	Kei te tautohetohehia te ture inaianei.
The project uses a search engine.	Ka whakamahia e te kaupapa he miihini rapu.
Words are made up of letters.	Ka hangaia nga kupu ki nga reta.
A wealthy woman was found dead in her home.	He wahine whai rawa kua kitea kua mate i roto i tona kainga.
Organic carbon is captured by the heat of the air.	Ka mau te waro hauhauora i te wera o te hau.
This or that.	Ko tenei, kaore ranei.
We have never heard of them.	Kare ano matou i rongo mo ratou.
His honesty really surprised us all.	Ko tana pono i tino miharo matou katoa.
The enzyme was separated from the rumen fluid.	I wehea te enzyme mai i te wai rumen.
Fruit orchards flourished.	I puāwai ngā māra hua rākau.
The path of the rocket’s smoke erupted from the launch pad	Ko te ara o te auahi o te roketi i pupuhi mai i te papa whakarewatanga
People speak quietly in calm languages.	Ka korero marie nga tangata i roto i nga reo maru.
He stopped walking.	Ka mutu tana haere.
I drowned in a sea of ​​debt.	I toremi ahau i roto i te moana o te nama.
Use as little force as possible.	Whakamahia te kaha iti ka taea.
But there is little more to know.	Engari he iti noa atu te mohio.
Computer cannot be used without first learning.	Kaore e taea te whakamahi rorohiko me te kore e ako tuatahi.
A policeman standing in a busy net.	He pirihimana e tu ana i roto i te kupenga pukumahi.
The electricity runs out throughout the night.	Ka pau te hiko puta noa i te po.
Microwave the potatoes until tender.	Ngaruiti nga rīwai tae noa ki te ngawari.
The store provides some general information about its customers.	Ka whakaratohia e te toa etahi korero whanui mo ana kaihoko.
The king dismissed the court.	Ka tukuna e te kingi te kooti.
The light rises.	Ka piki ake te marama.
Chemistry and physics are major subjects.	Ko te matū me te ahupūngao he tino kaupapa ako.
He ordered his breakfast to be heated, as usual.	Ka whakahau ia kia whakawerahia tana parakuihi, pera i te tikanga.
Looking around the room you can see that it is empty.	Ma te titiro huri noa i te ruma ka kitea kua takoto kau.
The servant smiled.	Ka ataata te pononga.
Their chances will increase if the university plays well.	Ka kake ake o ratou waimarie ki te pai te takaro o te whare wananga.
The children were left alone in the big house.	Ko nga tamariki i mahue ko ia anake i roto i te whare nui.
The village will continue to grow.	Ka tipu haere tonu te kainga.
Yeast is used to make beer.	Ka whakamahia te rewena ki te hanga pia.
So he has built a time machine.	No reira kua hanga e ia he miihini taima.
The lamb tastes like mint and rosemary.	Ko te reme te reka o te mint me te rosemary.
Each child learns about birth and death at school.	Ka ako ia tamaiti mo te whanautanga me te mate i te kura.
The point here is extreme care.	Ko te kaupapa i konei ko te tiaki rawa.
His paintings can be found in famous art galleries.	Ka kitea ana whakaahua i roto i nga whare toi rongonui.
A young man ran to the bathroom.	Na tetahi taitama i oma ki te kaukau.
History has proved that war is insignificant.	Ua haapapu te aamu e mea faufaa ore te tama‘i.
He rolls the pancakes on the pan.	Ka hurihia e ia te panekeke ki runga i te paraharaha.
Soon a strong warning will appear.	Kare e roa ka puta he whakatupato kaha.
We came, we saw, he was dead.	I haere mai matou, i kite matou, kua mate ia.
Some types of bacteria grow in warm water.	Ko etahi momo huakita ka tipu i roto i te wai mahana.
What is the noise of the pigeons?	He aha te haruru o nga kukupa?
We need to eat to live.	Me kai kia ora ai tatou.
I noticed that she had long brown hair.	I kite ahau he roa ona makawe parauri.
We cried, because we knew he was sick.	I tangi matou, no te mea i mohio matou kei te mate ia.
A good collection of physical exercise equipment.	He kohinga pai o nga taputapu korikori tinana.
Cooling occurs on the windows.	Ka puta te hauhautanga i runga i nga matapihi.
The waterfall is not far away now.	Kare i tawhiti te wairere inaianei.
The sound echoed around the room.	Paoro ana te tangi huri noa i te ruma.
The botanical garden must be rooted in science.	Me whai pakiaka te maara huaota ki te putaiao.
If the debris is not cleaned, the road will be impassable.	Ki te kore e horoia nga otaota, ka kore e taea te rori.
His hand ran through her dark hair.	I rere tona ringa ki ona makawe pouri.
They will be satisfied with the food.	Ka makona ratou i te kai.
She saw the man's ugly appearance.	I kite ia i te ahua kino o te tane.
Population growth will increase the pressure on infrastructure.	Ko te tipu o te taupori ka piki ake te pehanga ki nga hanganga.
Soon, the protesters were taken away by violent police.	Kare i roa, ka haria atu nga kaiporotohe e nga pirihimana tutu.
Turn east at the road junction.	Tahuri whaka te rawhiti ki te mawhititanga huarahi.
Homes make good grills.	Ka hangaia e nga kainga he matiti pai.
The costs of this game are indicative.	Ko nga moni o tenei keemu he tohu.
It is easy to be afraid of strange animals.	He ngawari te wehi o te kararehe ke.
He was taken by police for questioning.	I haria ia e nga pirihimana mo te uiui.
A road lined with houses descends to the center.	He rori e kapi ana i nga whare ka heke ki te pokapū.
There are only a few newspapers that still hold.	He ruarua noa nga niupepa e mau tonu ana.
Houses are badly connected to roads.	He kino te hono o nga whare ki nga rori.
Check the map before leaving.	Tirohia te mapi i mua i te wehe.
He likes pants.	He pai ki a ia nga tarau.
Plants are green because they contain chlorophyll.	He kaakaariki nga tipu na te mea he chlorophyll kei roto.
There is no doubt that these fruits are edible.	Karekau e kore he kai enei hua.
Many people with these symptoms have cancer.	He maha nga taangata kei enei tohu he mate pukupuku.
When the door opened, they entered.	No te whakatuwheratanga o te tatau, ka tomo ratou ki roto.
There is no cure for cancer.	Karekau he rongoa mo te mate pukupuku.
The chocolate melted.	I rewa te tiakarete.
There will be a big harvest this year.	Ka nui te kotinga i tenei tau.
The transportation department began with the revolution of public transportation.	I timata te tari kawe waka i te hurihanga o nga waka a-iwi.
Funeral services are sacred.	He tapu te karakia nehu.
He said the group should not harm the locals.	E ai ki a ia, kaua te roopu e mahi kino ki nga tangata whenua.
The doctor tells her to rest.	Ka kii te taote kia okioki.
The lake is dotted with mountains.	Ko te roto e taia ana e nga maunga.
Roads were paved with stone slabs.	I wharikihia nga huarahi ki nga papa kohatu.
He chops some onions and a carrot.	Ka tapatapahia e ia etahi aniana me te karoti.
There were several posters supporting his opponent.	I reira etahi panui e tautoko ana i tana hoa whawhai.
Ancient peoples were known to use the alphabet.	I mohiohia nga iwi o mua ki te whakamahi i te piapa.
John has brown eyes and golden hair.	He karu parauri a John me nga makawe koura.
Science is the pursuit of knowledge.	Ko te Putaiao te whai i te matauranga.
The minister admitted to breaking the law.	I whakaae te minita ki te takahi i te ture.
My house stands on a hill.	E tu ana toku whare i runga i te puke.
You came here at the right time.	I tae mai koe ki konei i te wa tika.
Do not move until the evil is over.	Kaua e neke kia mutu ra ano te kino.
Poetry is like a song without words.	Ko te rotarota he rite ki te waiata kore kupu.
School children eat everything they can carry.	Ka kai nga tamariki kura i nga mea katoa ka taea e ratou te kawe.
Every day, she cleans the toilets.	Ia ra, ka horoi ia i nga wharepaku.
Considering the intensity of the attack,	Mena ka whakaarohia te kaha o te whakaeke,
The welcome was sad.	He pouri te powhiri.
The queen had a perfect time.	He wa tino pai te kuini.
It's time for politicians to question it.	Kua eke te waa patai a nga kaitōrangapū.
The accident was caused by bad road conditions.	Ko te aitua i puta mai i nga ahuatanga kino o te huarahi.
Then the composer began a long walk in the dark.	Na ka timata te hikoi roa a te kaitito i roto i te pouri.
He returns home after a long absence.	Ka hoki ia ki te kainga i muri i te wa roa e ngaro ana.
The wind was sharp.	He koi te hau.
His greed caused him to commit a heinous crime.	Na tana apo i mahi ai ia i tetahi mahi kino kino.
Wordpress does not support this tag format.	Kaore a Wordpress e tautoko i tenei whakatakotoranga o te tūtohu.
There is a list of houses on the street.	He rarangi whare kei te tiriti.
The robber robbed the bank.	I pahuatia e te kaipahua te peeke.
Do not destroy the forest no matter how big or how small.	Kaua e pakaru te ngahere ahakoa te nui, ahakoa te iti.
Get closer to the window.	Whakatata atu ki te matapihi.
The boat descends to the bottom of the harbor.	Ka heke te poti ki raro i te tauranga.
It’s important that you work together.	He mea nui kia mahi tahi koe.
There is no government power.	Karekau he kaha o te kawanatanga.
The importance of communication is proper breathing.	Ko te mea nui o te kawe korero he tika te manawa.
Many people know that air pollution is a big problem.	He tokomaha e mohio ana he raruraru nui te parahanga hau.
Rivers are the main source of water for plants.	Ko nga awa te puna wai nui mo nga tipu.
It is a bacterium that rots the feet of farm animals.	He huakita ka pirau nga waewae o nga kararehe paamu.
You need to wash the vegetables thoroughly.	Me ata horoi e koe nga huawhenua.
Their ability to plant daffodils is different.	He rerekee to ratou kaha ki te whakato daffodils.
Many families cannot afford the luxury of a home.	He maha nga whanau kaore e taea te utu i nga mea papai o te whare.
The rocks are far away.	Kua matara nga toka.
He did not try to correct it.	Kaore ia i ngana ki te whakatika.
It’s better to run clean, because of the cooking process.	He pai ake te oma ma, na te kai tunu kai.
Donations help alleviate hunger	Ko te koha ka awhina i te tini o te matekai
She looks very sad.	Ka tino pouri tona ahua.
The beach is an endless stream.	Ko te takutai he ahua mutunga kore.
The dove slowly flew into the water.	Ka rere marie te kukupa ki te wai.
These green vegetables should be boiled for three minutes	Ko enei huawhenua matomato me kohua mo te toru meneti
Like we thought we were hiding in the sky.	Ka rite ki ta matou i whakaaro ai kei te huna matou i te rangi.
Due to the dry weather the gardens grew as far as the mountains.	Na te maroke o te rangi ka tipu nga maara tae noa ki nga maunga.
Here are the red ants.	Anei nga popokorua whero.
I have a lot of experience in building websites.	He nui oku wheako ki te hanga paetukutuku.
The legal branch of the state has failed to function.	Ko te peka ture o te kawanatanga kua kore e mahi.
Some workers say they fear the protest will lead to violence.	Ko etahi o nga kaimahi e kii ana kei te mataku ratou i te mautohe ka puta te tutu.
The experiment was conducted at remote locations.	I whakahaerehia te whakamatautau ki nga waahi tawhiti.
The woman wandered around the site during the day.	Ka kopikopiko te wahine ra i te pae o te awatea.
He graduated from high school.	I puta ia i te kura tuarua.
It’s not good to live right now.	Kaore i te pai te noho i tenei wa.
He praised his skill in painting.	Ka mihi ia ki tana pukenga ki te peita.
The book tells an inspiring story about friendship.	E korero ana te pukapuka i tetahi korero whakahihiri mo te whakahoahoa.
He was fired for his misconduct.	I panaia ia mo tana mahi kino.
He will miss talking to you.	Ka ngaro ia i te korero ki a koe.
He stopped talking at first.	Ka mutu tana korero i te tuatahi.
Our knowledge system is not in learning.	Karekau to tatou punaha matauranga i te ako.
Many locals opposed the project.	He maha nga tangata whenua i whakahē i te kaupapa.
Stopping the war is not the way to go.	Ko te whakakore i te whawhai ehara i te huarahi.
He and his men went home.	Ka haere ratou ko ana tangata ki te kainga.
He found that his reputation had been tarnished.	I kitea e ia kua kino tona ingoa.
Two men faced the back of the moving truck.	Tokorua nga tangata i anga atu ki muri o te taraka neke.
The stock market collapsed sharply.	I tino hinga te maakete kararehe.
Politicians here worked hard to solve the country’s problems.	I whakapau kaha nga kaitōrangapū i konei ki te whakatau i nga raru o te motu.
The look on his face hurt.	Ka mamae te ahua o tona kanohi.
These people crossed the sea in wooden boats.	I whakawhiti enei iwi i te moana ma runga poti rakau.
The judges will ask the final questions.	Ka patai nga kaiwhakawa i nga patai whakamutunga.
The fox lay down.	Ka takoto te pokiha.
Rest, please.	Kia okioki, koa.
Part of the mine collapsed.	I hinga tetahi wahi o te maina.
His fingers touched her forehead.	Ka pa atu ona matimati ki tona rae.
His friends always mocked him.	Ka tawai tonu ona hoa ki a ia.
Billions of years ago, the air was hotter.	I nga piriona tau ki muri, he wera ake te hau.
He cut a hole in the side of the sheep.	Ka tapahia e ia he poka i te taha o te hipi.
The sentences were not counted.	Ko nga rerenga korero kaore i oti te tatau.
I want the full report.	Kei te pirangi au i te ripoata katoa.
Autumn is a bad time of the year.	Ko te ngahuru he wa kino o te tau.
Factories will inevitably close.	Kare e kore ka kati nga wheketere.
The “sound test” measures hearing ability.	Ko te "whakamatautau tangi" ka ine i te kaha whakarongo.
His thoughts were in conflict with wisdom.	Ko ona whakaaro i taupatupatu ki te whakaaro nui.
She remembers walking to that university every day.	Ka maumahara ia ki te hikoi ki taua whare wananga ia ra.
Given the current economic conditions, corporation is struggling.	I runga i nga ahuatanga ohaoha o naianei, kei te uaua te kaporeihana.
It is a river that separates the two states.	He awa ka wehewehe nga kawanatanga e rua.
The argument led to a fight.	Na te tautohetohe ka puta he whawhai.
This study demonstrates the importance of family well -being.	E whakaatu ana tenei rangahau i te hiranga o te oranga o te whanau.
The plane was ready to take off.	Ua ineine te manureva no te reva.
When he heard a noise, he reached for the window.	Ka rongo ia i te tangi haruru, ka totoro atu ia ki te matapihi.
The disease is a poisonous pill to swallow.	Ko te mate he pire kawa hei horomia.
Sometimes, what does my father say?	I etahi wa, he aha te korero a toku papa?
The enemy's weapons are good.	He pai nga patu a te hoariri.
The dog was lying dead by the water.	E takoto mate ana te kuri i te taha o te wai.
The control system was modified.	I whakarereketia te punaha mana whakahaere.
Please check the instant teacher.	Tena koa tirohia te kaiako inamata.
Some cars have rear -facing windshields.	Ko etahi o nga motuka he parepare mata o muri.
Let us now turn to the unique management structure of the factory.	Kia tahuri tatou inaianei ki te hanganga whakahaere ahurei o te wheketere.
The brother smiled.	Ka ataata te teina.
The rich man showed his true colors.	I whakaatu te tangata taonga i ona tae pono.
Many crops are grown, but not wheat.	He maha nga hua e tupu ana, engari kaua te witi.
However, his decision was unpopular.	Heoi, ko tana whakatau kaore i paingia.
The couple has three children.	Tokotoru nga tamariki a te tokorua nei.
Due to the prolonged drought, the rivers dried up.	Na te matewai roa, kua maroke nga awa.
His face was pale and somewhat confused.	He koma tona mata, me te ahua rangirua.
This model is multiplied by itself three times.	Ka whakareatia tenei tauira ki a ia ano kia toru nga wa.
All companies need to do more to protect personal data.	Me kaha ake nga kamupene katoa ki te tiaki i nga raraunga whaiaro.
A range of basic medical services are provided.	Ka whakaratohia te whānuitanga o nga mahi hauora taketake.
He took a deep breath to calm down.	Ka manawa hohonu ia kia ata noho.
The icy wind blows.	Ka pupuhi te hau tio.
I have never seen such a different type of clothing.	Kare ano au i kite i te momo kakahu rereke penei.
They’re playing musical instruments, aren’t they?	Kei te whakatangihia e ratou nga puoro puoro, kaore?
I slapped his face.	I pakia e ahau tona mata.
The pilot said the plane was flying.	I kii te kaiurungi kei te rere te waka rererangi.
Many new operas have been recorded for special occasions.	He maha nga opera hou kua tuhia mo nga huihuinga motuhake.
The smell of dirt wafts through the air.	Ka rere te kakara o te para i te hau.
The lawyer urged safety in the vehicles.	I akiaki te roia i te haumaru i roto i nga waka.
Our population continues to grow.	Kei te piki haere tonu to tatou taupori.
The roads are very bad.	He kino rawa nga rori.
He had a reputation for honesty.	I whai ingoa ia mo te pono.
The hunter found some tracks in the mud.	I kitea e te kaiwhaiwhai etahi ara i roto i te paru.
He was interviewed by the reporter.	I uiuia ia e te kaihanga korero.
He belongs to a working class.	No te karaehe mahi ia.
A controversial speech stirred the audience.	He whaikōrero taupatupatu i whakaohooho te hunga whakarongo.
He strikes with anger.	Ka whiua e ia ma te riri.
They explode.	Ka pupuhi ratou.
To ensure the best result, you really need to practice.	Hei whakarite i te hua pai, me tino mahi koe.
They really competed for the prize.	I tino whakataetae ratou mo te taonga.
Police seized their guns.	Ka mau nga pirihimana ki a ratou pu.
People use their hands to make sand.	Ka whakamahia e te tangata o ratou ringa ki te hanga kirikiri.
The problem is, it’s hard to find gas nearby.	Ko te raruraru, he uaua ki te kimi hau e tata ana.
Factories use high carbon, for example.	Ka whakamahia e nga wheketere te waro nui, hei tauira.
The baby cried.	Ka tangi te pepi.
A number of public buildings have been damaged by the sea.	Kua pakaru etahi whare whanui ki te moana.
Many soldiers died in the fighting.	He maha nga hoia i mate i te whawhai.
Video at the size appropriate for the situation.	Te ataata i te rahinga e tika ana mo te ahuatanga.
The monks pray for peace to all living beings.	Ka inoi nga moke mo te rangimarie ki nga tangata ora katoa.
The car sped away with the sound of rubber	Rere atu ana te motoka me te tangi o te rapa
There are many problems with this.	He maha nga raruraru ka puta mai na tenei.
He struggled to keep the silence.	I kaha ia ki te pupuri i te noho kore.
They lived in a spirit of camaraderie.	I noho raua i runga i te wairua o te whakahoahoa.
The price of flour has been declining over the years.	I heke haere te utu o te paraoa i te tau.
This situation should not be allowed.	Ko tenei ahuatanga kaore e tika kia whakaaetia.
Your wife wants new clothes.	Kei te hiahia to wahine ki nga kakahu hou.
Dust that travels through the air is called "smog."	Ko te puehu e haere ana i te hau ka kiia he "smog."
The pearls of this amazing necklace	Ko nga peara o tenei tahei whakamiharo
The streets were decorated for the festival.	I whakapaipaihia nga tiriti mo te hakari.
First, you need to decide how many bowls to make.	Tuatahi, me whakatau koe e hia nga peihana hei hanga.
I stir in the butter and sugar until smooth.	Ka whakakorikoria e ahau te pata me te huka, kia pai ra ano.
Costume design is a completely new thing.	Ko te hoahoa kākahu he mea hou hou.
The people of the big cities began to arrive by bus.	I timata nga tangata o nga taone nui ki te tae mai ma te uta pahi.
Our gums were pierced by the medicine.	I werohia o matou kapia e te rongoa.
Their horses run hard on dusty roads.	Ka kaha te oma i a ratou hoiho i runga i nga huarahi puehu.
Many dark skinned people experience discrimination.	He maha nga tangata kiri pouri e pa ana ki te whakahāwea.
His face turned red as he spoke.	Ka whero tona mata i a ia e korero ana.
Tom nodded, still winking.	Ka tuohu a Tom, me te kimo tonu.
One hundred immigrants landed on a small, remote island.	Kotahi rau nga manene i tau ki tetahi motu iti, tawhiti.
It is valuable as a building material.	He mea utu nui hei taonga hanga whare.
He drove the team on a fast pace.	I peia e ia te tira i runga i te tere tere.
The prisoner was not very sad.	Ko te mauhere kaore i tino pouri.
The parliament building rises above the city center.	Ka piki te whare paremata ki runga ake i te taone nui.
These plants need plenty of light.	Ko enei tipu me nui te marama.
A sensitive person.	He tangata tairongo.
Local officials are worried about the loss of tourism.	Kei te maaharahara nga rangatira o te rohe mo te ngaromanga o te tuuruhi.
Two statements were made at the meeting.	E rua nga korero i tukuna i te hui.
Blessings were poured out on him.	I ringihia ki a ia nga manaakitanga.
The old man wrote the poem in his childhood.	Na te koroua nei i tuhi te rotarota i tona tamarikitanga.
They tried to prepare food.	I whakamatau ratou ki te whakarite kai.
I only live a few blocks away.	He iti noa nga poraka e noho ana ahau.
If you have a large plate, use it.	Mena he pereti nui taau, whakamahia.
The instructions are clear.	Maama nga tohutohu.
An old man is driving a bus.	He koroua kei te taraiwa pahi.
His accusers say he is missing the truth.	E ai ki ana kaiwhakapae, kei te ngaro ia i nga korero pono.
Help is a deadly disease.	Ko te awhina he mate mate.
Others are busy, opening local ice cream parlors.	Ko etahi atu he pukumahi, he whakatuwhera i nga toa aihikirimi o te rohe.
After he put a lot of effort into the computer, it stopped	Whai muri i tana whakapau kaha ki te rorohiko, ka mutu
Society is changing rapidly.	He tere te huri o te hapori.
The book is very interesting.	He tino whakamere te pukapuka.
The appellate court overturned the judge's decision.	I turakina e te kooti piira te whakatau a te kaiwhakawa.
Divide the dough in half and knead well.	Wehea te paraoa pokepoke kia rua ka pai te pokepoke.
We will buy another farm.	Ka hokona e matou tetahi atu paamu.
He turned off the radio.	I whakawetohia e ia te reo irirangi.
He hid behind a tree and looked at his wife.	Ka huna ia ki muri i te rakau ka titiro ki tana wahine.
This machine will definitely help with gardening food.	Ka tino awhina tenei miihini ki te kai mahi kari.
The convoy marched down the street.	I hikoi te tira hoia i te tiriti.
Pink is often associated with young girls.	He maha nga wa e hono ana te mawhero ki nga kotiro taitamariki.
They started singing.	I timata ratou ki te waiata.
So much it blocks light.	Na te nui e aukati ana i te marama.
The light shines.	Ka whiti te rama.
Shakespeare’s comedy is loved by millions of people around the world.	Ko te pukuhohe a Shakespeare e paingia ana e nga miriona taangata o te ao.
That situation was corrected.	I whakatikahia taua ahuatanga.
He was about the same height as her.	He rite tonu tona roa ki a ia.
Most of the workers are immigrant workers.	Ko te nuinga o nga kaimahi he kaimahi manene.
A spiritual interpretation.	He whakamaoritanga wairua.
Injuries resulting from crashes with trucks are widely reported.	Ko nga whara i puta mai i nga tukinga me nga taraka e korero whanuitia ana.
Reducing the autonomy of the three cities is the first goal.	Ko te whakaheke i te mana motuhake o nga taone e toru te whainga tuatahi.
I can't read your handwriting.	Kare e taea e au te panui i to tuhi ringaringa.
Please forgive me.	Tena koa murua taku he.
This is an awesome book.	He pukapuka whakamataku tenei.
Among the ruins were many dead.	I roto i nga ururua he maha nga tupapaku.
The chopped board is sinking.	Kei te totohu te papa tapatapahi.
That man was an unbeliever.	He tangata whakaponokore taua tangata.
The social worker has been accused of corruption.	Kua whakapaehia te kaimahi hapori mo te pirau.
His son's friends washed him.	Na nga hoa o tana tama i horoi ia ia.
The amazing thing about this man is his courage.	Ko te mea whakamiharo mo tenei tangata ko tona maia.
We use a machine at home.	Ka whakamahia e matou he miihini i te kainga.
The change was profound in his life.	Ua hohonu roa te tauiraa i roto i to ’na oraraa.
Collecting stamps is a fun activity.	Ko te kohi pane kuini he mahi ngahau.
Close your eyes, open your mouth.	Katihia ou kanohi, puaki to waha.
A spacecraft was launched last month.	I whakarewahia he waka mokowhiti i tera marama.
Drives were ignored.	Kaore i arohia nga puku.
He is struggling to seek revenge.	Kei te kaha ia ki te rapu utu.
For example, what history books are appropriate?	Hei tauira, he aha nga pukapuka hitori e tika ana?
The coach of the game scored the first few tries.	Ko te kaiako o te whakataetae i piro nga piro tuatahi.
In previous years, the circus stood here.	I nga tau o mua, i tu te circus ki konei.
He drove slowly, appreciating the view.	He ata haere tana taraiwa, me te whakamihi i te tirohanga.
All the streets are covered with the rubbish of this accident.	Kua kapi katoa nga tiriti i te para o tenei aitua.
The whole city was flooded.	Na te waipuke te pa katoa.
Newspapers are biased.	Ko nga niupepa he rītaha.
Fill the holes with the yeast mixture.	Whakakiia nga poka ki te ranunga rewena.
My grandfather's teeth were very white.	He tino ma nga niho o toku koroua.
The river flowed.	I rere te awa.
The old town was surrounded by a beautiful stone wall.	I karapotia te taone tawhito ki tetahi taiepa kohatu ataahua.
The paper flies to the ground.	Ka rere te pepa ki te whenua.
The company must comply with all industry regulations.	Me whai te kamupene ki nga ture ahumahi katoa.
Many people were provoked by this practice.	He maha nga tangata i whakapataritari i tenei mahi.
We had a great time together.	He tino pai ta matou noho tahi.
Block art has a long history.	He roa te hitori o te toi poraka.
The reporter smiled and reached into his wallet.	Ka ataata te kaikawe korero, ka toro atu ki tana putea moni.
The branch is growing along the fence.	Kei te tipu haere te peka ki te taha o te taiapa.
The men took hidden weapons.	Ka mau nga tangata mau patu huna.
Why bother with that?	He aha te whakararuraru i tera?
The food was cooked over a fire.	I tunua te kai ki runga i te mura ahi.
This resource is very limited, so we will be careful with that.	He iti rawa tenei rauemi, no reira ka tupato tatou ki tera.
We spent almost two days at sea.	Tata ki te rua nga ra i noho ai matou ki te moana.
They live in a deep forest.	Ka noho ratou ki te ngahere hohonu.
Gillespie died of the plague.	I mate a Gillespie i te mate uruta.
Please check if you remember correctly.	Tena koa tirohia mena ka mahara tika koe.
Don’t expect the moon to shine this afternoon.	Kaua e mahara ka whiti te marama i tenei ahiahi.
He was wearing a heavy silver bracelet.	He poroporo hiriwa taumaha tana mau.
Is this seat free?	He kore utu tenei nohoanga?
She leaned forward and gently kissed him on the lips.	Ka anga atu ia ki mua ka kihi marie ia ia ki nga ngutu.
Office workers live in dormitories.	Ka noho nga kaimahi tari ki roto i nga whare noho.
Some silver ion emissions were also observed.	I kitea ano etahi tukunga katote hiriwa.
Economic growth has not been achieved.	Kare i tutuki te tipu ohaoha.
You have not read any of his comments.	Kaore koe i panui i tetahi o ana korero.
A young man.	He taitama.
Their abusive behavior provoked international condemnation.	Ko o raatau ahuatanga mahi kino i puta nga whakahee o te ao.
He had trouble getting in through the door.	I raru ia ki te whakauru mai i te tatau.
But I have to start with you.	Engari me timata ahau ki a koe.
The stories told were very clear.	He tino marama nga korero i korerotia.
He left the project.	I whakarerea e ia te kaupapa.
That region was notorious for its deceptive ploys.	I rongonuihia taua rohe mo ona poraira hianga.
He has not been charged.	Kua kore ia e whakapaetia.
The disadvantages of his chemical company	Ko nga kino o tana kamupene matū
The beach is absolutely stunning.	He tino whakamiharo te takutai moana.
The driver tried to run, but was stabbed.	I ngana te kaitaraiwa ki te oma, engari i werohia.
It moves the coals to glow red.	Ka nukuhia e ia nga waro kia whiti whero.
The river was still alive with fish.	I ora tonu te awa ki te ika.
It smells different.	He kakara rereke.
He walked quickly down the street.	Ka tere tana hikoi i te huarahi.
Do not take samples of these textures.	Karekautia te tango tauira o enei kakano.
The year of the winners is over.	Kua mutu te tau o nga toa.
The texture is smooth.	He maeneene te kakano.
Knowledge is a precious commodity.	He taonga utu nui te matauranga.
The astronauts landed on the moon.	I tau nga kairangirangi ki te marama.
Record the decision time.	Tuhia te wa whakatau.
The smell of heat wafts into the house.	Ka rere te haunga o te wera ki roto i te whare.
Their offspring are more likely to be of a similar nature.	Ko a ratou uri he maha ake te ahua o te ahua o te ahua o te ahua.
When the rainy season begins, the plain turns.	Ka timata te wa ua, ka huri te mania.
The law prohibited certain forms of entertainment.	I aukatihia e te ture etahi momo whakangahau.
Consider these statistics.	Whakaarohia enei tatauranga.
The judges were dressed in black.	Ko nga kaiwhakawa he kakahu pango.
Some plants and animals use shade to protect themselves.	Ko etahi o nga tipu me nga kararehe e whakamahi ana i te whakamarumaru hei tiaki i a raatau ano.
Politicians have been accused of taking money.	Kua whakapaehia e nga kaitōrangapū he tango moni.
The lines were obtained by measuring the oxygen in the air.	I whiwhihia nga raina ma te ine i te hāora i te rangi.
That hotel needs to be renovated!	Me whakatikatika taua hotera!
The inspector found it difficult to achieve the idea.	I kitea e te kaitirotiro he uaua ki te whakatutuki i te whakaaro.
On quiet nights, he heard the wolf howling.	I nga po ata noho, ka rongo ia i te wuruhi e aue ana.
All roads connect the two cities.	Ko nga huarahi katoa e hono ana i nga taone e rua.
The water bottle was empty.	I takoto kau te ipu takawai.
The effects of the punishments are widely felt.	Ka rongo whanuitia nga paanga o nga whiu.
Turn the water carrier on.	Hurihurihia te kawe i te wai.
He tried to stay calm.	I ngana ia ki te noho marino.
The box is light, so we look inside.	He marama te pouaka, no reira ka titiro tatou ki roto.
Do you find errors?	Ka kitea e koe nga hapa?
The inspector will put a lot of effort into the job.	Ka tino whakapau kaha te kaitirotiro ki te mahi.
I need someone to take care of me.	Ka hiahia ahau ki tetahi hei tiaki i ahau.
Many witches lived in the woods.	He maha nga makutu i noho ki nga ngahere.
You will be sad.	Ka pouri koe.
The atoms collide together.	Ka tukituki tahi nga ngota.
Conducting dishwashing requires less electricity.	Ko te whakahaere i te horoi rihi he iti te hiko.
The manager explained the company’s results.	I whakamarama te kaiwhakahaere i nga hua o te kamupene.
Peroxide is a chemical compound.	Ko te peroxide he pūhui matū.
The workers worked in the heat, according to orders,	I mahi nga kaimahi i te wera, i runga i nga whakahau,
The sky is gray.	He hina te rangi.
It was conducted by a military general.	Na tetahi tianara hoia i whakahaere.
Her beautiful, radiant body shines in the sun.	Ko tona tinana ataahua, hihihihi e whiti ana i te ra.
Of course, money will be donated for the project.	Ko te tikanga, ka koha he moni mo te kaupapa.
Everyone in the meeting drank heavily.	I inu kaha nga tangata katoa o te hui.
His fear of the dark becomes very strong.	Ko tana mataku i te pouri ka tino kaha.
Her shoes are red, and so are her socks.	He whero nga hu, me ona tokena.
Use a knife to cut the flesh.	Ma te maripi ka tapahi i te kiko.
She gently filled the pot with syrup.	I ata whakakiia e ia te kohua ki te tirikara.
Not all models disagree.	Kaore nga tauira katoa e whakahee.
The read was very beautiful.	I tino ataahua te panui.
She listens to his songs a lot.	Ka kaha tana whakarongo ki ana waiata.
He spoke softly to me and encouraged me to eat.	I korero ngawari ia ki ahau, me te akiaki i ahau ki te kai.
There are many storms in the summer.	He maha nga awha i te raumati.
Theories of gender do not support this hypothesis.	Karekau nga ariā o te ira tangata e tautoko ana i tenei whakapae.
A train went by.	He tereina i haere.
She hugs her teddy bear.	Ka awhi ia i tana pea teddy.
They moved to a different house.	I neke ratou ki tetahi whare rereke.
The police knew they were being attacked by horrific matches.	I mohio nga pirihimana kei te whakaekea e ratou nga whakataetae whakamataku.
A lot of research has been done on this area recently.	He nui nga rangahau kua mahia mo tenei waahi i na tata nei.
There is a small waterfall inside.	He wairere iti kei roto.
He slowly pours the oil into the butter.	Ka āta ringihia e ia te hinu ki roto i te pata.
The sergeant agreed it was a good idea.	I whakaae te haihana he whakaaro pai.
He drags another man into the fight.	Ka toia e ia tetahi atu tangata ki te whawhai.
The baskets you ordered must arrive now.	Ko nga kete i ota koe me tae mai inaianei.
The communities seemed lonely.	I ahua mokemoke nga hapori.
What is that?	He aha tena?
The new power plant will run on natural wind	Ka rere te whare hiko hou i runga i te hau maori
The gardener is digging in the mud.	Kei te keri te tangata mahi kari i te paru.
We only had three hundred books, but people bought them	E toru rau noa a matou pukapuka, engari i hokona e te tangata
The leader is very knowledgeable.	He tino mohio te kaiarahi.
He came from a beautiful little town.	I haere mai ia i tetahi taone iti ataahua.
The city has undergone many changes in recent years.	He maha nga huringa o te taone nui i roto i nga tau tata nei.
Hurry up, we've been late.	Kia tere, kua roa kee tatou.
The valley is known for its beautiful scenery.	E mohiotia ana te riu mo tona ataahua ataahua.
They walked quietly through the walking area.	I hikoi marie ratou i te waahi hikoi.
In the gloom of human existence.	I te pouritanga o te noho tangata.
Choose a partner carefully.	Me ata whiriwhiri tetahi hoa.
Crowds of people gathered under the umbrellas.	Ko te tini o nga tangata i whakahuihui i raro i nga maru.
First, cut a part of the skull.	Tuatahi, ko te tapahi i tetahi wahanga o te angaanga.
He sighed.	Pumu ana ia.
The car, however, was newly built.	Ko te motuka, he mea hanga hou.
Everyone on the committee voted.	I pooti nga tangata katoa o te komiti.
We went to the forest.	I haere matou ki te ngahere.
Iron is abundant in this region.	He nui te rino i roto i tenei rohe.
The collected documents were returned to the library.	I whakahokia nga tuhinga kua kohia ki te whare pukapuka.
Checking the results for the week.	Te tirotiro i nga hua mo te wiki.
An origami paper.	He pepa origami.
She brushed her hair.	I paraihia e ia ona makawe.
The writers last year inspired others with their work.	Ko nga kaituhi i tera tau i whakahihiri i etahi atu ki a raatau mahi.
Fill the bottle with cold water.	Whakakiia te pounamu ki te wai matao.
The local people are accustomed to the hot springs.	Kua waia te iwi o te rohe ki nga wera wera.
A protest group stood outside the palace.	I tu tetahi roopu mautohe i waho o te whare rangatira.
He woke up early this morning.	Kua maranga moata ia i tenei ata.
She lost a lot of weight when she quit smoking.	He nui te taumaha i ngaro i tana whakamutu i te kai paipa.
Then the bacteria spreads to other nearby rooms.	Na ka horapa te huakita ki etahi atu ruma tata.
In the event of an explosion damage,	I te waahi he kino o te pahū,
Volcanoes erupt regularly.	Ka hū te puia i ia wā.
The host announced the locations.	I whakapuakihia e te kaihautu nga waahi.
The wooden bridges were replaced long ago.	I whakakapia nga piriti rakau i mua noa atu.
Urban schools teach classical art techniques.	Ko nga kura o te taone nui e whakaako ana i nga tikanga toi matarohia.
The soldiers advanced on the enemy.	Ka anga whakamua nga hoia ki te hoariri.
The rocks were covered with thin sand.	I hipokina nga toka ki te kirikiri kikokore.
Five hundred people attended the grand opening.	E rima rau nga tangata i tae ki te whakatuwheratanga nui.
We can use the section as a description.	Ka taea e tatou te whakamahi i te waahanga hei whakaahua.
Spices are used in cooking and baking.	Ka whakamahia nga mea kakara ki te tunu kai me te tunu.
There is no bay or exit from the lake.	Karekau he kokoru, he putanga ranei o te roto.
Some religious groups believe they need punishments.	Ko etahi o nga roopu whakapono e whakapono ana ka hiahiatia e ratou nga whiu.
Village dance is very popular.	He tino rongonui te kanikani o te kainga.
Walking the streets of a small town sleeping through the night	Te hikoi i nga tiriti o te taone iti e moe ana i te po
They often lie directly on their round bellies.	He maha nga wa e takoto tika ana ratou i runga i o ratou kopu porotaka.
My teacher said this was impossible.	I kii taku kaiako kaore e taea tenei.
Her doctor told her to eat mostly vegetarian food.	I kii tana taakuta kia kai ia i te nuinga o te kai kaiwhenua.
Learn these verbs.	Akohia enei kupumahi.
She sat next to her doctor.	I noho ia ki te taha o tana taakuta.
But on the other hand, it may get old.	Engari i tetahi atu taha, ka koroheketia pea.
Mozart's style is very different from that of his age.	He rereke te ahua o Mozart ki tera o ona tau.
Her classmates were shocked.	Ohorere ana ona hoa akomanga.
The roads leading there have been severely congested.	Ko nga rori e ahu atu ana ki reira kua tino kahakina.
The company’s assets fell sharply.	I tino hinga nga taonga a te kamupene.
The poor family lived in a small house.	I noho te whanau rawakore i roto i tetahi whare iti.
The farmer lives in the hills.	Kei nga puke e noho ana te kaiahuwhenua.
There is very little chance of being chosen.	He iti noa te tupono ki te kowhiria.
The dwarf wall to the north leads to the thwarts on the south.	Ko te pakitara papaka ki te raki ka puta ki nga taumanu ki te tonga.
The infant pushes a pencil across the page.	Ka panaia e te kohungahunga he pene ki runga i te wharangi.
Only one book was published by the author.	Kotahi noa te pukapuka i whakaputaina e te kaituhi pukapuka.
The northern region is famous for its forests.	He rongonui te rohe o te raki mo ona ngahere.
There are many good restaurants here.	He maha nga wharekai pai kei konei.
As soon as his eyes met hers she laughed.	I te wa ka tutaki ona kanohi ki a ia ka kata ia.
Have a meal for tonight.	Takahia he kai mo tenei po.
There is a sea in the castle that surrounds it.	He moana kei te whare rangatira e karapoti ana.
Time passes quickly and one becomes sad.	Ka tere haere te wa ka pouri tetahi.
Heat the oil in a pan.	Whakawerahia te hinu i roto i te paraharaha.
Some of the old villages were abandoned.	Ko etahi o nga kainga tawhito i whakarerea.
That restaurant offers delicious pancakes.	Ka tukuna e taua wharekai nga panekeke reka.
The camp minister expressed his concern to the parents.	I whakapuaki te minita o te puni i tana awangawanga ki nga matua.
A policeman stands guard.	He pirihimana e tu ana hei tiaki.
We are suffering from thirst!	Kei te mate tatou i te matewai!
This house was built by a famous expert.	I hangaia tenei whare e tetahi tohunga rongonui.
It produces energy without giving off harmful emissions.	Ka whakaputa i te kaha me te kore e tuku i nga tukunga kino.
They have no food.	Kare a ratou kai.
The guests left in the afternoon.	I wehe nga manuhiri i te ahiahi.
He snapped his finger on the table.	Ka paopao ia i tona maihao i runga i te tepu.
The painter working on the oil may be standing behind the mechanic.	Ko te kaipeita e mahi ana i te hinu ka tu pea ki muri o te rehe.
This is a useful proverb.	He whakatauki whai hua tenei.
Then he turned away.	Katahi ia ka tahuri atu.
Where is that restaurant?	Kei hea taua wharekai?
She teaches science at this high school.	Ka whakaako ia i te pūtaiao ki tenei kura tuarua.
My house is simple, but I like it.	He ngawari taku whare, engari he pai ki ahau.
A mixture of monkey puzzle, sea and mountain pines.	He ranunga o te panga makimaki, te moana me nga paina maunga.
He was a famous artist, but he lived well.	He tohunga toi rongonui ia, engari i noho pai ia.
A river will be cut throughout this state.	Ka tapahia he awa puta noa i tenei kawanatanga.
She closed her eyes and took a deep breath.	Ka kati ona kanohi, ka manawa hohonu.
He gently stroked the dog's soft coat.	Ka patua marire e ia te koti ngohengohe o te kuri.
At one point, they had a good business there.	I tetahi wa, he umanga pai ta ratou i reira.
Words are a powerful weapon.	He patu kaha nga kupu.
We are still mining for minerals.	Kei te maina tonu matou mo nga kohuke.
A large crowd gathered in front of the museum.	He nui te marea kua hui ki mua o te whare taonga.
The soldiers ran forward and hoisted the first flag.	Ka oma nga hoia ki mua ka whakaekea te kara tuatahi.
Navigating the trail is easy.	He ngawari te whakatere i te huarahi.
She ignored the cat trembling under her chair.	Kaore ia i aro ki te ngeru e wiri ana i raro i tana tuuru.
He slapped her chest.	I whiua e ia tona uma.
I keep spiders as pets.	Ka pupuri ahau i nga pungawerewere hei mokai.
The winds of the storm will be stronger.	Ka kaha ake nga hau o te tupuhi.
Her leather received a quick boost.	Ko tana hiako i riro i a ia te whakatairanga tere.
There are no trees here.	Karekau he rakau i konei.
The idea is quiet.	Kei te ata mau te whakaaro.
He thinks newspapers are “a great source of information”.	Ki tana whakaaro ko nga niupepa "he puna korero nui".
This book is very well written.	He tino pai te tuhi o tenei pukapuka.
It was worse than he thought.	He kino atu i tana i whakaaro ai.
Many times during the year, the church sponsors a festival.	He maha nga wa i roto i te tau, ka tautokohia e te hahi tetahi hakari.
The teacher lifted the mood	Na te kaiako i hiki te ahua
Forests provide health to the environment.	Ko nga ngahere e whakarato ana i te hauora ki te taiao.
That hotel had excellent food.	Ko taua hotera he kai tino pai.
He wore a shirt with a subtle design.	I rairatia e ia he koti me te hoahoa hianga.
He wore the blue uniform of a football coach.	I mau ia i te kakahu kahurangi o te kaiako poikiri.
We took the tooth to the map.	I tangohia e matou te niho ki te mapi.
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
Add sugar to taste.	Tāpirihia te huka ki te reka.
The wall is concrete.	He raima te pakitara.
We will be happy to help you.	Ka koa matou ki te awhina ia koe.
He laughed to himself.	Ka kata ia ki a ia ano.
I got up and placed it on the table.	Ka whakatika ahau, ka waiho i runga i te tepu.
The price of coffee has dropped.	Kua heke te utu o te kawhe.
The chairman will have a formal address.	Ka whai korero okawa te tiamana.
Time is running out for this guy.	Kua pau te wa mo tenei tangata.
Flags will be raised to mark key events.	Ka whakaarahia nga haki hei tohu i nga kaupapa matua.
In some countries, this is a common practice.	I etahi whenua, he mahi noa tenei.
His fiery rage was a little offensive.	He iti noa te riri o tana riri muramura.
He is one among many others.	Ko ia tetahi i roto i te tini ke atu.
I saw an elephant scurrying down the road.	I kite ahau i tetahi arewhana e tarai ana i te huarahi.
Signs of corruption are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga tohu o te pirau.
Be careful to cross the street!	Kia tupato ki te whakawhiti i te huarahi!
The ambulance is moving fast.	Ka tere haere te waka tūroro.
He grabbed a nearby branch and broke it.	Ka mau ia ki tetahi manga tata, ka whati.
The title is a reference to the film.	Ko te taitara he tohutoro mo te kiriata.
The house stands on the side of the river.	Ka tu te whare i te taha o te awa.
Indian tea is famous for its taste.	Kei te rongonui te tii Inia mo te reka.
He performed better each year.	I pai ake ana mahi ia tau.
Each plastic cup contains one tablespoon of ice cream.	He kotahi punetēpu o te aihikirimi kei ia kapu kirihou.
A lot of work has been done.	He nui nga mahi kua oti.
Residents are well accustomed to living in this desert.	Kua taunga pai nga tangata noho ki te noho ki tenei koraha.
The feathers of the bird are scattered.	Ko nga huruhuru o te manu kua marara.
The two artists placed their seals on the side.	Ko nga kaitoi e rua i whakatu i a raua hiri ki te taha.
He gets bored at his desk.	Ka hoha ia ki tana teepu.
The honorable mention will result in him being rewarded.	Ko te tukunga honore ka whakawhiwhia ia ki te utu.
The leaves, which fall in autumn, turn brown.	Ko nga rau, ka hinga i te ngahuru, ka wera te parauri.
Both polls were marred by allegations of fraud.	I kino nga pooti e rua i nga whakapae mo te tinihanga.
Is there milk in the fridge?	He waiu kei roto i te pouaka pouaka?
This country needs effective legal administration.	Kei te hiahia tenei whenua ki te whakahaere ture whai hua.
Wealthy communities are more vulnerable than poor countries.	Ko nga hapori whai rawa he maha ake te kino i nga whenua rawakore.
Eating red meat can deteriorate health.	Ko te kai i te mīti whero ka paheke te hauora.
Many leaders died during the revolution.	He maha nga rangatira i mate i te wa o te hurihanga.
He was young, but very strong.	He taitamariki ia, engari he tino kaha.
The crowd began to slip away.	I timata te mano ki te paheke atu.
Dirty water is pumped into the paraphernalia.	Ko te wai paru kei te panaia ki roto i te parapara.
Anger pierced his forehead, and he wept.	Ko nga weriweri kua koo tona rae, ka tangihia e ia.
There is a lot of salt in the soup.	He nui te tote ki roto i te hupa.
That means the staff has to do their own cooking.	Ko te tikanga ma nga kaimahi e mahi i a ratou ake tunu kai.
His childhood was troubled,	He raruraru tona tamarikitanga,
It seems wrong, doesn’t it?	Ko te ahua he, kaore?
Many people get along well with their neighbors.	He maha nga tangata e noho pai ana me o ratou hoa tata.
Hurricanes occur every year.	Ka pa mai nga awhiowhio ia tau.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
This place is known for its landscape.	E mohiotia ana tenei waahi mo tona ahua whenua.
It appeared on television and computer screens around the world.	I puta i runga pouaka whakaata me nga mata rorohiko puta noa i te ao.
The guard ordered him to stop.	Ka whakahau te kaitiaki kia tū.
There are many arguments against the proposal.	He maha nga tautohe e whakahe ana i te tono.
This temple was called holy.	I kiia tenei whare tapu he tapu.
Don’t talk with your mouth full!	Kaua e korero me te ki tonu o to waha!
Cars are one type of transportation.	Ko nga motoka tetahi o nga momo waka kawe tangata.
Some animals do not eat plants.	Ko etahi kararehe kaore e kai i nga tipu.
I insist on the laws of physics every day.	Ka tohe ahau ki nga ture o te ahupūngao ia ra.
Snow turns to rain.	Ka huri te hukarere hei ua.
He had to go back down and let go.	Me hoki ia ki raro ka tuku.
Their grandfather was a craftsman.	He tohunga mahi to ratou tupuna.
The spirit of the house is captured.	Ka mau te wairua o te whare.
The horse got up and raised his rider again.	Ka maranga ake te hoiho, ka whakaara ano i tona kaieke.
He was very happy with himself.	I tino harikoa ia ki a ia ano.
These two are very close.	He tino tata enei tokorua.
The tower collapses.	Ka hinga te pourewa.
The railway was built to be able to carry grain.	I hangaia te reriwe kia taea ai te kawe witi.
This pattern continues if anything changes.	Ka haere tonu tenei tauira mena ka rereke tetahi mea.
Using computers, scientists compute complex models.	Ma te whakamahi rorohiko, ka tatau nga kaiputaiao i nga tauira matatini.
Most of these rules have not yet been ratified.	Ko te nuinga o enei ture kaore ano kia whakamanahia.
The whole process is automatic.	Ko te tukanga katoa he aunoa.
She is very tired, so she has a helping hand.	Kua tino ngenge ia, no reira he ringa awhina.
Air pressure will drop by several percent today.	Ka heke te pehanga hau ma te maha paiheneti i tenei ra.
The weak old man coughed in fear.	Ka maremare te koroua ngoikore nei i te wehi.
The streets of this city are busy day and night.	He pukumahi nga tiriti o tenei taone i te ao me te po.
I'm not good at it.	Kaore au i te pai.
A descent into the ground will occur at the same time.	He heke ki raro i te whenua ka puta i te wa ano.
Many accidents result from driver fatigue.	He maha nga aitua ka puta mai i te ngenge o te taraiwa.
Continuity is warranted.	Ka whakamanahia te haere tonu.
An evil insect, a chrysalis, grows.	He pepeke kino, he chrysalis, e tipu ana.
Many use paper handles, some prefer paper spoons.	He maha ka whakamahi kakau kakau pepa, ko etahi e pai ana ki nga koko pepa.
You have been cheated!	Kua tinihangatia koe!
Write the words on the missing list.	Tuhia nga kupu ki te rarangi ngaro.
The side of the hill is covered with trees.	Ko te taha o te puke kua kapi ki nga rakau.
Research after research shows that this is true.	Ko nga rangahau i muri i nga rangahau e whakaatu ana he pono tenei.
Convert to a smaller file.	Hurihia ki te konae iti ake.
Lots of food and water were collected by the swimmer.	He maha nga kai me te wai i kohia e te kaihoe.
Diggers have a long hard time,	He roa te uaua o nga kaikeri,
This brand of tea is made ethically.	Ko tenei waitohu o te tii he mea hanga matatika.
This beautiful church is home to sacred treasures.	Ko tenei whare karakia ataahua te kainga o nga taonga tapu.
And Moses assembled a great company.	Na ka huihuia e Mohi he huihuinga nui.
The accused was allowed to be tried by a revolving tribunal.	Ko te tangata i whakapaehia i whakaaetia kia whakawakia e te taraipiunara hurihuri.
The library of this town is a treasure of antiquity.	Ko te whare pukapuka o tenei taone he taonga o mua.
Who will pay for that?	Ko wai hei utu mo tena?
Many families struggle to make a living.	He maha nga whanau e kaha ana ki te whai oranga.
Many more matches are being postponed.	He maha atu nga tukinga e hikitia ana.
The water of some rivers here is very clear.	He tino marama te wai o etahi awa o konei.
The jaguar is the third largest cat species.	Ko te jaguar te tuatoru o nga momo ngeru nui rawa atu.
Literacy levels are low here among the poor.	He iti noa nga taumata reo matatini i konei i waenga i te hunga rawakore.
Be careful not to swallow the stones.	Kia tupato kei horomia nga kohatu.
In emergencies, our neighbors helped us out.	I nga wa ohorere, na o matou hoa tata i awhina i a matou ki waho.
If not managed properly, serious damage can occur.	Ki te kore e tika te whakahaere, ka pa he kino kino.
Her beauty attracts all eyes.	Ko tona ataahua ka kukume i nga kanohi katoa.
The U.S. government pledged to provide for the medical needs of the community.	I oati te kawanatanga o Amerika ki te whakarato i nga matea rongoa o te hapori.
An eight -year -old child has no strength in these situations.	Karekau he kaha o te tamaiti e waru ona tau i roto i enei ahuatanga.
Cherry trees bloom in the spring.	Ka puawai nga rakau here i te puna.
If necessary, add more butter.	Mena e tika ana, taapirihia etahi atu pata.
Today, tourism is the government’s main source of revenue.	I tenei ra, ko te tuuruhi te puna moni nui a te kawanatanga.
Hundreds of hungry people were given food.	He maha nga rau o te hunga hiakai i hoatu he kai.
I was the only person in the car.	Ko ahau anake te tangata i roto i te waka.
This church is two thousand years old.	E rua mano tau te pakeke o tenei whare karakia.
The country’s owner’s intimidation of law enforcement.	Ko te whakatumatuma a te rangatira o te whenua ki te mahi ture.
Water is also used to generate electricity.	Ka whakamahia hoki te wai hei whakaputa hiko.
The book has long been dismissed as useless.	Kua roa kua whakakorehia te pukapuka hei mea kore.
Partial commands are executed to one-sixth.	Ka mahia nga whakahau a-waahanga ki te hautekauono.
By complaining to his wife, he criticizes his boss.	Ma te amuamu ki tana wahine, ka whakahee ia i tana rangatira.
There are many local springs.	He maha nga puna o te rohe.
She gets up early to prepare breakfast.	Ka ara moata ia ki te whakarite parakuihi.
My journal is on the dining table.	Ko taku hautaka i runga i te tepu kai.
The rain falls in a gentle warm mist.	Ka taka te ua i roto i te kohu mahana ngawari.
Diamonds are sometimes made in a variety of shapes.	I etahi wa ka hangaia nga taimana ki nga momo ahua.
There are many rivers that contain fish.	He maha nga awa kei roto i nga ika.
I will meet you at the library at seven.	Ka tutaki ahau ki a koe i te whare pukapuka i te whitu.
There are many beaches, parks and museums in the city.	He maha nga takutai, papa me nga whare taonga kei te taone nui.
He puts on his clothes as he walks.	Ka whakamau tana kakahu i a ia e haere ana.
We are dead, we are dead, we are dead.	Kua mate tatou, kua mate, kua mate.
Current fans have changed their methods.	Ko nga kaiwhaiwhai o naianei kua whakarereke i o raatau tikanga.
It is not entirely clear how he found the necessary information.	Kare i te tino marama i pehea i kitea ai e ia nga korero e tika ana.
Never mind the wisdom, he said.	Kaua rawa e whakararu i te whakaaro nui, ka mea ia.
The hunters quickly grabbed the boxes.	Ka tere kapohia e nga kaihopu nga pouaka.
The supermarket is hot.	Kua wera te hokomaha.
He must continue to work.	Me haere tonu ia ki te mahi.
The poll failed to have clarity.	I rahua te pooti ki te whai maramatanga.
Workers run the house or whatever is left.	Ka oma nga kaimahi i te whare, he aha ranei te toenga.
She has agreed to take care of her elderly parents.	Kua whakaae ia ki te tiaki i ona matua kaumātua.
Use two cups of water and cook the macaroni.	Whakamahia kia rua nga kapu wai ka tunua te macaroni.
That rich man had a good time.	He pai te noho o taua tangata taonga.
He opened the door and looked out.	I whakatuwheratia e ia te kuaha ka titiro atu ki waho.
I have a tomato.	He tōmato ahau.
Many beautiful songs have been written about love.	He maha nga waiata ataahua kua tuhia mo te aroha.
The fans called for action.	Ka karanga nga kaiwhaiwhai kia mahi.
He opened the heavy door.	I whakatuwheratia e ia te tatau taumaha.
Some readers thought the story was too sad.	I mahara etahi o nga kaipānui he pouri rawa te korero.
The stars shine in the night sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi o te po.
The mouse turned to the controller, laughed, and ran.	Ka huri te kiore ki te kaiwhakahaere, ka kata, ka oma.
Children put vegetables in their mouths.	Ka kuhu nga tamariki i nga huawhenua ki o ratou waha.
Some frogs are poisonous.	He paihana etahi poroka.
Everything is safe, he said.	He haumaru nga mahi katoa, e ai ki a ia.
The "old ways"	Ko nga "ara tawhito"
Because his friends are worried, he goes to visit them.	No te mea e peapea to ’na mau hoa, e haere oia e farerei ia ratou.
He lied about his age.	I korero teka ia mo tona tau.
We went out for dinner.	I haere matou ki waho mo te kai.
He just looked at her face.	I titiro noa ia ki tona mata.
Ripe seeds produce a delicious fruit.	Ko nga kakano maoa ka puta he hua reka.
The previous sentence was not very clear.	Ko te rerenga o mua kaore i tino marama.
Nearly three thousand signatures to the petition.	Tata ki te toru mano nga hainatanga o te petihana.
The robber pushed him against the window bars	Ko te kaipahua i peke ia ia ki nga tutaki o te matapihi
Television commercials are very difficult.	He tino uaua nga panui pouaka whakaata.
The dish was delicious.	He reka te rihi.
John entered the house through the back door.	I kuhu atu a John ki te whare ma te tatau o muri.
The man's voice rang out.	Ka tangi te reo o te tangata ra.
I paid a visit to my hometown.	I utua e ahau he haerenga ki toku kainga tupu.
You may pass your test.	Ka eke pea koe i to whakamatautau.
An old woman pushed an old man in a wheelchair.	Na tetahi kuia i turaki i tetahi koroua i runga i te tuuru wīra.
This pathway can be found in water.	Ka kitea tenei huarahi i roto i te wai.
Restoring his confidence was his main goal.	Ko te whakahoki mai i tana maia ko tana kaupapa matua.
The rain forests of the world in the past were lush and green.	Ko nga ngahere ua o te ao i nga wa o mua he puihi me te matomato.
The homeless are also here to stay.	Kei konei ano te tangata kainga kore e noho.
They cut the gold and stones to the right size.	I tapahia e ratou nga koura me nga kohatu ki te rahi pai.
The wine is very alcoholic.	He tino waipiro te waina.
The streets are full of rubbish.	Ki tonu nga tiriti i te para.
Why are you missing out?	He aha koe ka ngaro?
Oil is widely used to make tires.	Ka whakamahia nuitia te hinu ki te hanga potae.
Drink tea with caution.	Inuhia te ti me te tupato.
Air pollution is a serious problem.	Ko te parahanga hau kei te tino raruraru.
Our products used local water.	I whakamahia e a maatau hua te wai o te rohe.
It sounds quiet, different.	He oro puku, rerekee.
It failed me to answer them.	I taka ki ahau te whakahoki atu ki a ratou.
Now they are looking for parents to feed.	Inaianei kei te rapu ratou i nga matua ki te whangai.
At night, the birds chirp in front of you.	I te po, ka haruru nga manu i to mua.
Their songs speak of love, pain, or sadness.	Ko a ratou waiata e korero ana mo te aroha, te mamae, te pouri ranei.
Here are some amazing dramas.	Kei konei etahi o nga whakaari whakamiharo.
This island is famous for its animals.	He rongonui tenei motu mo ona kararehe.
Sit back and enjoy the view.	Noho ki muri ka pai ki te tirohanga.
It should be hidden under a large rock.	Me huna ki raro i te toka nui.
Go along a straight line to the intersection.	Haere ma te raina tika ki te whakawhitinga.
Here's how to play chess.	Anei me pehea te purei chess.
If you are thinking seriously about this, you need to work hard.	Mena kei te whakaaro nui koe ki tenei, me whakapau kaha koe.
One politician called the war.	I kii tetahi kaitōrangapū i te pakanga.
The teacher had many interruptions.	He maha nga haukoti a te kaiako.
Potato chips are the staple of many foods.	Ko te maramara rīwai te tino kai o te maha o nga kai.
Mosquitoes live here.	Ka ora te waeroa ki konei.
There is little going on by bus.	He iti te haere ma runga pahi.
The south is famous for its coffee.	He rongonui te tonga mo tana kawhe.
Strong crops can be grown in this environment.	Ka taea te whakatipu i nga hua pakari ki tenei taiao.
The story went well.	I rere pai te korero.
The waiting time is long.	He roa te wa tatari.
The soldier stood on his horse.	Ka tu te hoia i runga i tana hoiho.
The use of these languages ​​continues today.	Kei te haere tonu te whakamahinga o enei reo i enei ra.
Give a light coating of cream cheese and butter.	Hoatu he paninga marama o te tiihi kirīmi me te pata.
Our problems are simple.	He ngawari noa o tatou raruraru.
He befriended the woman.	I whakahoa ia ki te wahine.
No citizen should ask to pay taxes without a face.	Kaua tetahi tangata whenua e tono ki te utu taake me te kore he kanohi.
Iron and cast iron are used in it	Ka whakamahia te rino me te rino ki roto
Tears flowed down her cheeks like a waterfall.	Ka rere nga roimata ki ona paparinga ano he wairere.
Once a month, my son takes me to the movies.	Kia kotahi marama, ka haria ahau e taku tama ki te kiriata.
Often women do not object to this practice.	He maha nga wa kaore nga wahine e whakahee ki tenei mahi.
The current rainy season seems to be more humid than in the past.	Ko te ahua o tenei wa ua he makuku atu i nga wa o mua.
Beer is refreshing.	Ko te pia he mea whakahauora.
Their bodies were found by pedestrians.	I kitea o ratou tinana e te hunga hikoi.
Tremble and rejoice.	Wiri me te koa.
The parents of the married couple will be very happy.	Ka tino koa nga matua o te tokorua kua marenatia.
He heard the thump of his cock.	I rongo ia i te omaomao o tana putere.
Trains of this size are rare.	He onge nga tereina waka penei te rahi.
They believed that the water was underground.	I whakapono ratou no raro te wai i te whenua.
My goal is to unite scientists and society.	Ko taku whainga ko te whakakotahi i nga puiao me te hapori.
This way stays in the shade in the morning.	Ka noho tenei huarahi ki te marumaru i te ata.
It cries angrily to the men.	Ka tangi riri ki nga tane.
His power has been thwarted.	Kua paopaohia tona kaha.
So, what are those three components?	Na, he aha aua wahanga e toru?
A crowd quickly surrounded him.	Ua haaati oioi te hoê nahoa taata ia ’na.
The wind is rising.	Kei te piki te hau.
He hurried out of the meeting.	Ka tere ia ki waho o te hui.
A few weeks later, it started to rain.	I etahi wiki i muri mai, ka heke te ua.
The bleeding stopped when the assailants were arrested.	I mutu te whakaheke toto i te wa i mau ai nga kaiwhai.
It looks like thunder in the distance.	Te ahua o te whatitiri kei tawhiti.
Their children are often submissive.	Ko a raatau tamariki te nuinga o te wa ka ngohengohe.
Dealing with him is very sad.	Ko te mahi ki a ia he tino pouri.
She was too scared to approach him.	He mataku rawa ia ki te whakatata atu ki a ia.
Her calendar sounds with upcoming closing times.	Ka tangi tana maramataka me nga wa kati e haere ake nei.
This town is famous for its spaces.	He rongonui tenei taone mo ona mokowhiti.
Laptop and mouse competition.	Te whakataetae pona me te kiore.
Seventy percent of people hire experts.	Whitu tekau paiheneti o nga tangata ka utu tohunga.
Eventually this different signal is referred to as radio waves.	I te mutunga ka tohuhia tenei tohu rereke ko nga ngaru irirangi.
They went to the beach.	I haere ratou ki te takutai moana.
Coconut oil is a consumer health product.	Ko te hinu kokonati he hua hauora kaihoko.
This city does not welcome tourists.	Kaore tenei taone e manaaki i nga tuuruhi.
The gas tank exploded and disappeared.	Ka pahū te waka hau, ka ngaro te waka.
One hand is raised.	Ka hikina tetahi ringa.
Few women run their own businesses.	He torutoru nga wahine e whakahaere ana i a raatau ake pakihi.
The pale man was taken to a local clinic.	I haria te tangata koma ki te whare haumanu o te kainga.
It contains a bookcase.	Kei roto te pukapuka pukapuka.
This dough is difficult to work with.	He uaua ki te mahi tahi tenei paraoa pokepoke.
The road goes through a thick forest.	Ka haere te huarahi ma te ngahere matotoru.
These books contain some important concepts of mathematics.	Kei roto i enei pukapuka etahi aria nui o te pangarau.
The metal pipes are rusted.	Kua waikura nga paipa whakarewa.
He cleaned the floor.	I horoia e ia te papa.
This building is almost complete.	Kua tata oti tenei whare.
The company was founded by a group of developers.	Na te roopu o nga kaihanga i whakatu te kamupene.
The practice is the same for women as for men in most countries.	He rite tonu te mahi ki nga wahine ki nga tane i te nuinga o nga whenua.
My team failed to win the championship.	I rahua taku kapa ki te wikitoria i te toa.
Wheat pollen is spread.	Ka horahia te hae witi.
Many species of water lilies bloom in summer.	He maha nga momo rengarenga wai e pua ana i te raumati.
Many composers have lived and worked in the area.	He maha nga kaitito waiata kua noho, kua mahi ki te rohe.
Please send me your cards.	Tukuna nga kaata pahuhu, koa.
A man with a beautiful smile.	He tangata me te menemene ataahua.
In the company’s continued efforts to raise public awareness,	I roto i te kaha tonu o te kamupene ki te whakanui i te mohiotanga o te iwi,
The clerk raises his hand.	Ka hiki te ringa o te kaituhituhi.
Rats use traditional tools, especially stones to break nuts.	Ka whakamahia e nga kiore nga taputapu o mua, ina koa nga kohatu hei wawahi i nga nati.
They are rich.	He taonga ratou.
Use the hammer to strike the nails.	Whakamahia te hama hei patu i nga whao.
He is the brother of my best friend.	Ko ia te teina o taku hoa pai.
The composer decides to abandon poetry writing.	Ka whakatau te kaitito ki te whakarere i te tuhi rotarota.
The tail of the plane falls into the lake.	Ka taka te hiku o te waka rererangi ki te roto.
Six million species have been found to date.	E ono miriona nga momo kua kitea ki tenei ra.
What is the best way to learn about culture?	He aha te huarahi pai ake ki te ako i te ahurea?
Save some to save all.	Whakaorangia etahi hei whakaora i te katoa.
The roots are trapped in the crown of the tree.	He mahanga nga pakiaka ki te karauna o te rakau.
The actress is known for her strong voice.	E mohiotia ana te kaitapere wahine mo tona reo kaha.
Cable communication networks showed results.	I whakaatuhia e nga whatunga korero taura nga hua.
Nearly eighty employees of this store.	Tata ki te waru tekau nga kaimahi o tenei toa.
He took the hand of the owner of the pavilion.	Ka mau te ringa o te rangatira o te paera.
Sometimes, people just disappear.	I etahi wa, ka ngaro noa nga tangata.
It’s strange about that glass.	He mea ke mo taua karaihe.
It’s getting darker and darker.	Kua pouri haere, kua pouri haere.
Some companies have a law to fire all employees.	Ko etahi o nga kamupene he ture ki te pana katoa i nga kaimahi.
The first episode was released this week.	Ko te wahanga tuatahi i tukuna i tenei wiki.
He held in his hand a bag of cigarettes.	Ka mau ki tona ringa tetahi putea hikareti.
People of all ages like that movie.	He pai ki nga tangata o nga reanga katoa taua kiriata.
This exercise requires physical strength.	Ko tenei mahi e hiahia ana kia kaha te tinana.
The language of the people is different.	He rerekee te reo o te iwi.
They still have to catch up.	Me hopu tonu ratou.
The circle represents the change.	Ko te porowhita he tohu i te huringa.
The young man seemed thoughtful.	I ahua whakaaro te taitama.
He needs to meet his friend.	Me tutaki ia ki tana hoa.
Chalk on his face.	He tioka ma tona mata.
A mysterious sky hanging over the earth.	He rangi ngaro e iri ana ki runga i te whenua.
The main town is at the end of the valley.	Kei te pito o te riu te taone nui.
His father was a candidate.	Ko tana papa he kaitono.
He opened the article and began to read.	I whakatuwheratia e ia te tuhinga ka timata te panui.
The wise man counts three coins.	Ka tatau te tangata whakaaro nui e toru nga moni.
Construction will continue for many years to come.	Ka haere tonu te hanga mo nga tau maha kei te heke mai.
Prejudice is here.	Kei konei te whakatoihara.
When night falls, the moon disappears.	Ka taka te po, kua ngaro te marama.
Maybe it’s time to talk to each other.	Tena pea kua tae ki te wa ki te korero tetahi ki tetahi.
I wonder if anyone would dare to challenge me.	Ka whakaaro ahau mena ka maia tetahi ki te wero i ahau.
The actor entered the theater,	I uru te kaipara ki te whare tapere,
Sharing ideas makes the discussion effective.	Ko te tohatoha whakaaro ka whai hua te korerorero.
The history of dirty insects is still unknown.	Ko te hitori o nga pepeke paru kare tonu i te mohiotia.
Keep your clothes clean	Kia ma o kakahu
Racists who call illegal immigrants are “thousands of attacks”.	Ko nga kaikiri e kii ana i nga manene kore ture he "mano whakaeke".
I can't imagine.	Kare e taea e au te whakaaro.
She cries out for help patiently.	Ka tangihia e ia ana kii ma te manawanui.
The idea is very clear.	He tino marama te whakaaro.
The farmer painted through the barn.	Na te kaiahuwhenua i peita ma te whare witi.
There is certainly an increase in anxiety.	He pono te pikinga ake o te awangawanga.
You must choose a special restaurant.	Me whiriwhiri tetahi wharekai motuhake.
A lawyer has been called.	Kua karangahia he roia.
Gasoline prices went up yesterday.	I piki ake te utu penehīni inanahi.
His findings help to illuminate the world.	Ka awhina ana kitenga ki te whakamarama i te ao.
The tall man shook his head in disapproval.	Ka ruru te mahunga o te tangata roroa ki te kore e whakaae.
The land was flat and there was no water.	He papatahi te whenua, karekau he wai.
One bank opened its doors before another.	I whakatuwherahia e tetahi peeke ona tatau i mua i tetahi atu.
The golden pillars shine in the distance.	Ka whiti nga pou koura i tawhiti.
Due to the drought most of the crops died.	Na te tauraki kua mate te nuinga o nga hua.
Spy satellites are used to detect enemy movements.	Ka whakamahia nga amiorangi tutei ki te kite i nga nekehanga a te hoariri.
A baby was born yesterday, a girl!	I whanau mai he pepi inanahi, he kotiro!
The soft fabric is pleasant to the skin.	Ko te papanga ngawari he ahuareka ki te kiri.
It is made of brick and stone.	He mea hanga ki te pereki me te kohatu.
We should try to lay down some new rules.	Me ngana tatou ki te whakatakoto i etahi ture hou.
He also said the weapons and money should be returned.	I kii ano ia me whakahoki nga patu me nga moni.
The sea was great, the shore was gently wrapped.	Ko te moana nui, i ata takai te takutai.
The lake is volcanic.	No te puia te roto.
Has your food arrived?	Kua tae mai to kai?
There is a gap in the Grand Duke’s statements.	He kohao i roto i nga korero a te Tiuka Nui.
They conducted a raid.	I whakahaerehia e ratou he tukituki.
He remained calm despite his pain.	I noho marino ia ahakoa tona mamae.
The results of the experiment were clear.	I marama nga hua o te whakamatautau.
You can make furniture for this coat.	Ka taea e koe te hanga taonga mo tenei koti.
These statements are indicative of meaning.	Ko enei korero he tohu mo te tikanga.
Also, it will interfere with the wearables.	Ano, ka whakararu i te mau potae.
The decoration of the model is the same.	He rite tonu te whakapaipai o te tauira.
Children need to be protected from abuse.	Me tiaki nga tamariki mai i te tukino.
The deer group looked at us.	I titiro mai te roopu hata ki a matou.
A cat sleeping on my chest.	He ngeru e moe ana i runga i toku uma.
The addict will need it from time to time.	Ka hiahiatia e te kahunga i ia wa.
The stadia is surrounded by trees and floors.	E karapotia ana te stadia e nga rakau me nga papa.
The former great rulers expanded their kingdoms.	Ko nga rangatira nunui o mua i whakawhanui i o ratou rangatiratanga.
I think this kitchen needs to be thoroughly cleaned.	Ki taku mohio me tino horoi tenei kihini.
An assistant pushed the reindeer on the ice.	Na tetahi kaiawhina i peia te renitia ki runga i te hukapapa.
Discard pale skins.	Maka atu nga kiri koma.
He looked at the cardinals.	I titiro ia ki nga katinara.
The castle was burned to ashes by the attackers.	Ka tahuna te whare rangatira ki te pungarehu e te hunga whakaeke.
The tiger moves quickly towards the animal.	Ka tere haere te taika ki te kararehe.
You're not old enough to vote, son.	Kare ano koe kia pakeke ki te pooti, ​​e tama.
She eats vegetable soup with cravings.	Ka kai ia i te hupa huawhenua me te hiahia.
Young people shout at the stranger.	Ka umere nga taiohi ki te tangata ke.
The author has undertaken an almost impossible task.	Kua whakahaeretia e te kaituhi tetahi mahi tata e kore e taea.
Her smile was warm.	He mahana tana ataata.
The desert is vast, flat, and waterless.	He nui te koraha, he papatahi, he waikore.
Young children are exposed to harmful chemicals.	Ko nga tamariki nohinohi ka pa ki nga matū kino.
This dress is too small.	He iti rawa tenei kakahu.
We waited in the bedroom for an hour.	I tatari matou i roto i te whare moenga mo te haora.
Most people don’t pay attention to science.	Ko te nuinga o nga tangata karekau e aro ki nga mahi putaiao.
Three miles to the supermarket.	E toru maero ki te hokomaha.
Two passengers were killed.	Tokorua nga kaihihi i mate.
The stranger killed the wise man with cruel violence.	Ko te tangata ke i patu i te tangata mohio me te tutu kino.
The female artist mixes paintings in her gallery.	Ko te kaitoi wahine e whakaranu ana i nga peita i roto i tana taiwhanga.
The enemy tried to break our lines.	I ngana te hoariri ki te wawahi i a matou raina.
The biggest threat to biodiversity today is habitat loss.	Ko te riri nui ki te kanorau koiora i enei ra ko te ngaro o te kainga.
They look at each other.	Ka titiro tetahi ki tetahi.
After some time, he returned home.	I muri i etahi wa, ka hoki ia ki te kainga.
The only medication that will help is a placebo.	Ko te rongoa anake ka awhina ko te placebo.
The craving for delicious food took hold of him.	Ko te hiahia ki te kai reka ka mau ki a ia.
The area is still crowded with people.	Kei te kapi tonu te rohe ki te tangata.
The new building has an unconventional design.	Ko te whare hou he hoahoa koretake.
But he forgot the name.	Engari kua wareware ia ki te ingoa.
The couple fell in love upstairs.	Ka aroha te tokorua ki runga.
The soldier's rifle broke.	Ka pakaru te raiwhara a te hoia.
Some died later.	Ko etahi i mate i muri mai.
He has a deep voice that carries easily.	He reo hohonu tona e kawe ngawari ana.
Do what you want from this.	Mahia taau e pai ai mai i tenei.
A wall of dust obscured the road ahead.	He pakitara puehu i whakapouri i te huarahi kei mua.
In some parts of the city, there are ethnic groups.	I etahi waahi o te taone nui, kei reira nga taangata iwi.
The word “clean” is sometimes used.	Ko te kupu "maamaa" ka whakamahia i etahi wa.
They can be very damaging.	Ka taea e ratou te pakaru nui.
If signed by the governor, the bill will become law.	Mena ka hainatia e te kawana, ka noho hei ture te pire.
There is a large colorful flag on your porch.	He kara karakara nui kei to whakamahau.
The wages of the workers are low.	He iti noa te utu o nga kaimahi.
He stood still, listening to the music.	I tu tonu ia, e whakarongo ana ki te waiata.
Many children’s diets are omnivorous.	He maha nga kai a nga tamariki he omnivorous.
He climbed on top of the issue of the accident.	I piki ia ki runga i te take o te aituā.
Food is expensive and the cost is low.	He utu nui te kai, he iti te utu.
I have read that book.	Kua panuitia e au tena pukapuka.
This tool was designed for removing dirt from your shoes.	I hangaia tenei taputapu mo te tango paru i o hu.
We cannot solve the problem without addressing the root cause.	Kaore e taea e taatau te whakaoti i te raru me te kore e aro ki te take pakiaka.
I am not afraid of the spirit.	Kare au e mataku i te wairua.
The tide began to rise.	I timata te tai ki te piki.
Someone should tell him to the police.	Me korero tetahi ki a ia ki nga pirihimana.
The earthquake began to shake.	I timata te ru ki te oho.
The house has been empty for several months.	Kua takoto kau te whare mo etahi marama.
Only three lines were found.	E toru noa nga rarangi i kitea.
Maybe he’ll get mad at you for doing that.	Tera pea ka whakatakariri ia ki a koe i tera mahi.
One teacher said that smoking is bad for you.	I kii tetahi kaiako he kino te kai paipa mo koe.
He enjoys climbing stairs, using his strong legs.	He pai ki a ia te piki i nga arawhata, ma te whakamahi i ona waewae kaha.
He seems to be listening.	Ko te ahua kei te whakarongo mai ia.
The reaction between a substance and water is violent.	Ko te tauhohenga i waenga i te matū me te wai he tutu.
The auditorium is brightly lit.	Ko te whare whakarongo he kanapa te rama.
He was too old to work on the farm.	He pakeke rawa ia mo te mahi i te paamu.
The air was cool on their faces.	He hauhautanga te hau ki runga i o ratou mata.
A list of children led.	He rarangi tamariki i arahi.
I cried in my eyes.	I tangi ahau i oku kanohi.
He’s not done yet.	Kaore ano ia kia oti.
The project is to set up a new local bank.	Ko te kaupapa he whakatu peeke hou o te rohe.
Unfortunately, there are no seats.	Kia aroha mai, karekau he nohoanga.
He walked over to the table and put his hands in his pockets.	Ka hīkoi a ia i te tēpu, ka mau ringa ki roto i ōna pukoro.
The river is deep here.	He hohonu te awa i konei.
They sat by the open fire talking for hours.	I noho ratou i te taha o te ahi tuwhera e korero ana mo nga haora.
Each year some animals disappear.	Ia tau ka ngaro etahi kararehe.
Heavy snow will fall and darken the roads.	Ka hinga nui te hukarere, ka whakapouri i nga rori.
The house is very clean.	He tino ma te whare.
The word “was” is redundant.	Ko te kupu " was " is redundant.
The island was famous for its beaches.	I rongonui te motu mo ona takutai.
The big city is a popular tourist destination.	Ko te taone nui he waahi tuuruhi rongonui.
I was nervous.	I hikaka ahau.
Magic is everywhere.	Kei nga wahi katoa te makutu.
Musicians rely on editing work for most of their work.	Ka whakawhirinaki nga kaiwaiata ki nga mahi whakatikatika mo te nuinga o a raatau mahi.
This is not part of the article.	Ehara tenei i te waahanga o te tuhinga.
He began to speak, but the man refused.	Ka timata ia ki te korero, heoi kihai taua tangata i whakaae.
Newer file systems use a variety of signaling methods.	Ka whakamahia e nga punaha konae hou etahi momo tikanga tohu tohu.
The statue was decorated with gold.	He mea whakapaipai te whakapakoko ki te koura.
Say “dog” ten times faster.	Korerohia "kuri" kia tekau nga wa tere.
Do not disturb these insects while they are sleeping.	Kaua e whakararuraru i enei ngarara i a ratou e moe ana.
In another country, he is accused of selling weapons.	I tetahi atu whenua, ka whakapaehia mo te hoko patu.
These drugs work well.	He pai te mahi o enei raau taero.
Courage means death.	Ko te maia te tikanga o te mate.
She combed her old hair.	I heru ia i ona makawe tawhito.
He scoffs at the boss for not paying him.	Ka tawaitia e ia te rangatira mo tana kore e utu i a ia.
We need to make big changes to our lives.	Me hanga e tatou nga huringa nui ki to tatou oranga.
The wind blew in my face.	Ka pupuhi te hau ki toku mata.
The company operates a dedicated shipbuilding business.	Ka whakahaerehia e te kamupene he pakihi tino hanga kaipuke.
We buy food, water and clothes.	Ka hokona e matou he kai, he wai, he kakahu.
The man is caught climbing a mountain in a house.	Ka mau te tangata piki maunga i roto i tetahi whare.
In cold climates, one must learn to love winter.	I nga waahi makariri, me ako te tangata ki te aroha ki te takurua.
Your stone will smash hit a tree trunk.	Ka pakaruhia e to kowhatu i whiua tetahi katua rakau.
Many rivers are polluted by human waste.	He maha nga awa kua pokea e te para tangata.
The government is considering fixing the housing shortage.	E whakaaro ana te kawanatanga ki te whakatika i te korenga o nga whare.
There are many types of animals.	He maha nga momo kararehe.
There are two types of schools available in the area.	E rua nga momo kura e waatea ana i te rohe.
Let’s talk more.	Kia kaha ake te korero.
Produces a cup of tea.	Ka whakaputa kapu ti.
The president spoke out strongly about reducing unemployment.	I kaha te korero a te perehitini mo te whakaiti i te kore mahi.
Unexpected news came from the south.	I tae mai nga korero ohorere i te tonga.
He attacks innocent people.	Ka whakaekea e ia nga tangata harakore.
The birds fled in fear.	Ka oma nga manu i te wehi.
To put a hot iron on the cloth.	Hei hoatu he rino wera ki te kakahu.
There is a notice on the fridge.	He panui kei runga i te pouaka whakamātao.
The door is huge.	He nui te tatau.
The grebe is diving under the water.	Kei te ruku te grebe ki raro i te wai.
She waited for his answer.	I tatari ia mo tana whakautu.
The priest sprinkled holy water on us.	Na te tohunga i tauhiuhia te wai tapu ki runga ki a matou.
Success will be quick.	Ka tere te angitu.
The mailman carried buckets.	Ko te kaikawe mēra i mau peera.
This place is famous for its reserves.	He rongonui tenei kainga mo ona whenua rahui.
He did not speak but remained silent.	Kaore ia i korero engari ka noho puku.
These situations are unfortunate.	He whakapouri enei ahuatanga.
It’s been a long time coming like that.	Kua roa te ahua o tera ahua.
It was a bold decision.	He whakatau maia.
The damage to the walls of the castle was very bad.	He tino kino te kino o nga pakitara o te whare rangatira.
I am a vegetarian.	He kaihuawhenua ahau.
That word is often misused.	He maha nga wa e whakamahia hetia ana tera kupu.
The researchers did a very good job.	He tino pai te mahi a nga kairangirangi.
Evidence suggests that consumers are involved.	Ko nga taunakitanga e kii ana ka uru nga kaihoko.
For example, the doctors were unable to cure him.	Hei tauira, kaore i taea e nga taote te whakaora ia ia.
They did not choose to come from that region.	Kaore ratou i whiriwhiri kia haere mai i tera rohe.
The light of the sun is controlled by energy.	Ko te marama o te ra e whakahaeretia ana e te kaha.
The mountaineer suffered a high mortality.	I pangia e te kaieke maunga i te mate teitei.
The noise drove them away.	Na te haruru i peia atu ratou.
The mountains to the east are famous for their beauty.	Ko nga maunga kei te rawhiti e rongonui ana mo te ataahua.
Celsius degrees are the unit of measurement for temperature.	Ko nga nekehanga Celsius te waeine ine hei whakaatu i te pāmahana.
It was a bright, hot day.	He ra kanapa, he wera.
The task is to write an essay on environmental pollution.	Ko te mahi he tuhi tuhinga roa mo te parahanga taiao.
The metropolis is famous for its iron ore industry.	He rongonui te taone nui mo tana umanga rino.
These charters are outdated.	He tawhito enei tutohinga.
We have not yet defeated them.	Kare ano matou i hinga i a ratou.
Heating reduces the intensity and frequency of snowstorms.	Ko te whakamahana ka whakaiti i te kaha me te auau o nga awha hukarere.
This morning, the temperature is expected to be above freezing.	I te ata nei, e matapaetia ana kei runga ake i te mīti te pāmahana.
He confirmed the author’s point of view in the intro.	I whakapumautia e ia nga tohu a te kaituhi ki te intro.
When we came back, we baked a cake.	Kia hoki mai, ka tunua e matou he keke.
She sits on the sofa next to her friend.	Ka noho ia ki runga i te sofa i te taha o tana hoa.
The father of the bride must consent.	Me whakaae te papa o te wahine marena hou.
His secretary was very hospitable	Ko tana hekeretari te tino manaaki
The airport is close to the runway.	E tata ana te waka rererangi ki te huarahi rererangi.
Scientists have found that plants have a complex system.	I kitea e nga kaiputaiao he punaha uaua nga tipu.
The bull's horns are higher than that!	He teitei ake nga haona o te puru i tera!
Dogs and cats are increasingly being sold and sold as pets.	Ko nga kuri me nga ngeru ka nui haere te hoko ka hokona hei mokai.
He approached the ticket office.	Ka whakatata atu ia ki te whare tiiti.
As a result, the king found it to be a dangerous situation.	No reira, i kitea e te kingi he ahua kino.
In this test, the water was heated.	I tenei whakamatautau, i whakamahana te wai.
He poured the milk into a glass.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te karaihe.
The cost of soldiers has dropped dramatically.	Kua tino heke te utu o nga hoia.
The gun fired.	Ka rere te pu.
She is tired of sitting in pockets.	Kua ngenge ia ki te noho pukoro.
A group of children are laughing in the distance.	E katakata ana tetahi roopu tamariki i tawhiti.
Red cried again.	Ka tangi ano a Whero.
Young children believe in fiction.	E whakapono ana nga tamariki iti ki nga korero pakiwaitara.
The quality of education here is low.	He iti te kounga o te maatauranga i konei.
The news of the boar spread far and wide.	I horahia te rongo o te paera ki tawhiti.
There is a desire to learn.	He hiahia ki te ako.
Once upon a time, there was a beautiful forest here.	I tetahi wa, he ngahere ataahua i konei.
Many factors contributed to the climate change.	He maha nga mea i uru ki te huringa o te rangi.
This road leads to the mountains.	Ko tenei huarahi e ahu atu ana ki nga maunga.
The fox appeared unafraid of the dog.	Ka puta te pokiha kaore i mataku ki te kuri.
It also means that the nation’s debts are rising.	Ko te tikanga hoki kei te piki haere nga nama o te motu.
Such plans have many opponents.	Ko nga mahere penei he maha nga hoa whawhai.
A different pattern of light shining in the sky.	He tauira rerekee o te marama e whiti ana i te rangi.
The loss of such an army was great.	He nui te mate o te ope taua.
The first challenge is a commercial colonoscopy.	Ko te wero tuatahi ko te colonoscopy pakihi.
Back home, it's called "real food."	Ka hoki ki te kainga, ka kiia tera "te kai tuturu."
The merger will produce its own show.	Ka whakaputahia e te whakakotahitanga tana ake whakaaturanga.
He opened the door and went inside.	I whakatuwheratia e ia te tatau ka tomo ki roto.
The secret to our success is simple.	Ko te mea ngaro ki to tatou angitu he ngawari.
Break the chocolate into small pieces.	Wahia te tiakarete kia iti.
He slept in the spring of the sun.	Ka moe ia i roto i te puna o te ra.
He studied a problem until he solved it.	I akohia e ia tetahi raruraru tae noa ki tana whakaoti.
Citizens have little say in government policies.	He iti noa nga korero a te tangata whenua ki nga kaupapa here a te kawanatanga.
The visionary stared intently at his computer screen.	Ko te tangata matakite i titiro matatau ki te mata o tana rorohiko.
Raise the wine first to make it very tasty.	Whakanuia te waina i te tuatahi kia tino reka.
These photos are from my trip.	No taku haerenga enei whakaahua.
He hoped the gas work wouldn’t take long!	I tumanako ia ka kore e roa te mahi hau!
It won't rain today.	E kore e ua i tenei ra.
So he gently removed the bandage.	No reira ka ata tangohia e ia te takai.
He placed three slices of bread in a row.	E toru nga poro taro i whakatakotoria e ia ki te rarangi.
The professor is impressed with the language.	E mīharo ana te ahorangi ki te reo.
Exports are an important part of our income.	Ko nga kaweake he wahanga nui o a tatou moni whiwhi.
A disk of light bulbs floats in a cytokine solution.	He kopae o te kaera marama ka maanu ki te wairewa cytokine.
Only five cities in the region were awarded this award.	E rima noa nga taone o te rohe i whakawhiwhia ki tenei tohu.
Until then, two thousand years ago.	Tae noa ki tera wa, e rua mano tau ki muri.
Little is known about the natives.	He iti noa nga korero mo nga tangata whenua.
He likes to eat fruit.	He pai ki a ia ki te kai hua.
He did not eat breakfast.	Kaore ia i kai parakuihi.
The sword rusted in the wind.	I waikura te hoari i te hau hau.
You have to do that plan.	Me mahi e koe taua mahere.
The warlord is just sitting there.	Kei te noho noa te rangatira whawhai.
Whose boat is this?	Na wai tenei poti?
The bird flies well in the sky.	He pai te rere o te manu i te rangi.
It is used for climbing, hunting, and signage.	Ka whakamahia mo te piki, te hopu, me te tohu tohu.
This will not solve our problems.	Kaore tenei e whakaoti i o tatou raruraru.
Guns and rifles are not a sport.	Ko nga pu me nga raiwhara ehara i te mea takaro.
Remove the yarn and fasten it to the skirt.	Tangohia te miro ka whakamau ki te remu.
Brush your teeth twice a day.	Paraihuia o niho kia rua nga wa ia ra.
They throw the money into the spring.	Ka maka e ratou nga moni ki roto i te puna.
How do you do this?	Me pehea koe e mahi ai i tenei?
The bank released the money as interest.	I tukuna e te peeke te moni hei huamoni.
Africa is the second largest country in the world.	Ko Awherika te whenua tuarua nui rawa atu o te ao.
Thanks to the farmer for his progressive ideas.	Me mihi ki te kaiahuwhenua mo ona whakaaro ahu whakamua.
To avoid such situations, actions must be taken.	Hei karo i nga ahuatanga penei, me mahi nga mahi.
The ladder rests on the fence.	E okioki ana te arawhata ki te taiapa.
This request was written by the editor.	I tuhia e te ētita tēnei tono.
The children were very busy and erratic.	He tino pukumahi nga tamariki, he pohehe.
He has earned a doctorate in physics.	Kua whiwhi ia i te tohu kairangi mo te ahupūngao.
She likes bright, colorful clothes.	He pai ki a ia nga kakahu kanapa, karakara.
The old man died a few years ago.	I mate te koroua nei i etahi tau ki muri.
The land is fertile and suitable for agriculture.	He momona te whenua, he pai mo te ahuwhenua.
The people of this village are very proud of their history.	Ko nga tangata o tenei kainga e tino whakahiihi ana mo o ratou hitori.
At special events, he serves a delicious chicken soup.	I nga huihuinga motuhake, ka tukuna e ia he hupa heihei reka.
There used to be a big tree there.	I mua he rakau nui kei reira.
Hit a match.	Patua he whakataetae.
A cow came	Ka rere mai he kau
This medicine is very effective against this disease.	Ko tenei rongoa ka tino whai hua ki tenei mate.
We can know from his different actions.	Ka taea e tatou te mohio mai i ana mahi rereke.
The work of the day made him weary.	Na nga mahi o te ra i ruha ia.
Kaye brought it home.	I kawea mai e Kaye ki te kainga.
If you are tired, you should go to bed.	Mena kua ngenge koe, me haere koe ki te moenga.
The drug has not been proven to cure diseases.	Kaore te rongoa i whakamatauhia hei whakaora i nga mate.
Her lips quivered.	Wiri ana tona ngutu.
The symphony drove the audience mad.	Na te symphony i porangi te hunga whakarongo.
The brutal murders shocked the nation.	Ko nga kohuru kino i ohorere te motu.
This film shows the themes that still hold people’s interest.	Ko tenei kiriata e whakaatu ana i nga kaupapa e mau tonu ana te hiahia o te tangata.
The minister bowed his head in agreement.	Ka tuohu te mahunga o te minita hei whakaae.
It was destroyed by fire.	I whakangaromia i te ahi.
Maybe go ahead and push.	Tena pea ka haere ki mua ka turaki.
Scientists have developed new technologies in recent years.	Kua whakawhanakehia e nga kaiputaiao nga hangarau hou i nga tau tata nei.
This method supports rapid entry into new markets.	Ko tenei tikanga e tautoko ana i te urunga tere ki nga maakete hou.
This tree is very similar to the one seen before.	He tino rite tenei rakau ki tera i kitea i mua.
This pen is nice and smooth.	He pai, he maeneene hoki tenei pene.
Anatomically correct models have been studied in medical settings.	Kua akohia nga tauira tika anatomically i roto i nga waahi rongoa.
The bridge crosses over the water.	Ka whakawhiti te piriti ki runga i te wai.
These days, most men are good at trimming their beards.	I enei ra, ko te nuinga o nga tane he pai te whakapai i nga pahau.
Old bridges need to be replaced.	Me whakakapi nga piriti tawhito.
The paint of this house is bright.	He kanapa te peita o tenei whare.
The prediction is bad.	He kino te matapaetanga.
He was known for his vicious racism.	I mohiotia ia mo tana kaikiri kino.
A strong wind was blowing from the tops of the trees.	He hau kaha e haruru ana i nga tihi o nga rakau.
Her legs hurt.	Ka mamae ona waewae.
The festival is celebrated around the world.	Ka whakanuia te hakari puta noa i te ao.
At that time, very few people had a cell phone.	I taua wa, he tokoiti nga tangata kei a ratou he waea pūkoro.
A war hero, but a war criminal.	He toa whawhai, engari he tangata hara whawhai.
To speed up the entry of new blood.	Hei whakahohoro i te tomokanga o te toto hou.
The forest is connected to life and wildlife.	Kei te hono te ngahere ki te ora me te kararehe.
He is very religious.	He tino whakapono ia.
The saint still believes that the apple is sacred.	E whakapono tonu ana te tangata tapu he tapu te aporo.
He used the dictionary to look up the word.	I whakamahia e ia te papakupu ki te rapu i te kupu.
The streets burn people.	Ko nga tiriti e mura ana i te tangata.
Nothing really happened.	Karekau he mea i tino tupu.
It is true that this idea has been criticized.	He pono kua whakahengia tenei whakaaro.
Many employees were fired after receiving their paychecks.	He maha nga kaimahi i whakatakahia i muri i te whiwhinga o a ratou haki utu.
The diet of the poor is in dire need of improvement.	Ko te kai a te tangata rawakore kei te tino hiahia ki te whakapai ake.
He was covered in dirt.	I kapi ia i te paru.
The speaker asked the audience to clap.	I tono te kaikorero i te hunga whakarongo kia pakipaki.
You really have to try it a few times.	Me tino whakamatau koe i etahi wa.
The invaders were pushed to the north.	Ka turakina nga kaiwhaiwhai ki te raki.
Turn that off.	Whakawetohia tena.
The manager stood at the table.	I tu te kaiwhakahaere i runga i te tepu.
Then he got on the station.	Katahi ia ka eke ki runga ki te teihana.
Japan is a developing country.	He whenua whakawhanake a Japan.
We need to reduce our reliance on fossil fuels.	Me whakaiti to tatou whakawhirinaki ki nga kora matatoka.
We must oppose populist policies.	Me whakahee tatou i nga kaupapa populist.
The installation site was blocked by vehicles.	I purua te papa whakaturanga i nga waka.
The dirty air he inhaled caused asthma.	Ko te hau poke i hongihia e ia ka mate huango.
People must obey the law.	Me whakarongo nga tangata ki te ture.
Feeding birds is a fun activity	Ko te whangai manu he mahi ngahau
He accused the government of spying on the enemy.	I whakapaehia e ia te kawanatanga he tutei mo te hoariri.
Workers meet behind the union leader.	Ka hui nga kaimahi ki muri i te rangatira o te uniana.
The beggar asked for the property, but did not receive it.	Ua ani te taata taparu i te tao‘a, aita râ i noaa.
I have to read between the lines.	Me panui ahau i waenganui i nga rarangi.
An elder of the four tribes said the men were robbed.	E ai ki tetahi kaumatua o te iwi tokowha nga tangata i tahaetia.
They sought refuge in the fields.	I rapu whakaruruhau ki nga mara.
The boy collected the toys.	I kohia e te tamaiti nga taonga takaro.
The accident has shocked the nation.	Ko te aitua kua ohorere te motu.
His studies were very valuable.	He tino utu nui ana akoranga.
Evil magic kills the hero.	Ka patua e te makutu kino te toa.
The house was badly damaged by the fire.	He nui te pakaru o te whare ki te ahi.
He also looked at the list of names.	I tirohia ano e ia te rarangi ingoa.
The man's identity was never confirmed.	Kore rawa i whakapumautia te tuakiri o te tangata.
The kitchen needs to be prepared.	Me whakarite te kihini.
It was hard for him to pay attention.	He uaua ki a ia te aro.
He objected to the analysis.	I whakahē ia i te tātaritanga.
The fire engine is broken.	Kua pakaru te miihini ahi.
I came from a poor family.	I ahu mai ahau i te whanau rawakore.
You need to listen to your parent’s advice.	Me whakarongo koe ki nga tohutohu a to matua.
Children don’t want to do their homework.	Kare nga tamariki e hiahia ana ki te mahi i a raatau mahi kainga.
Never eat while smoking.	Kaua rawa e kai i te wa e kai paipa ana.
Remember to clean and moisten the rice.	Kia mahara ki te horoi me te whakamakuku i te raihi.
Let’s see, is there a town nearby?	Kia kite tatou, he taone kei te tata?
The word war broke out shortly after the announcement.	Ka pa mai te pakanga kupu i muri tata mai o te panuitanga.
We know very little about these creatures.	He iti noa ta tatou mohio mo enei mea hanga.
He tries to peel the two potatoes with a single knife.	Ka ngana ia ki te tihore i nga riwai e rua ki te naihi kotahi.
Students are expected to complete their assignments on time.	E tika ana kia oti i nga akonga a raatau mahi i runga i te waa.
Who won?	Ko wai i toa?
This wide street is outside the main city.	Ko tenei huarahi whanui kei waho o te taone nui.
The maple tree was struck by lightning.	I tukitukia te rakau maple e te uira.
The conquest changed the face of the empire forever.	Na te raupatu i huri te ahua o te emepaea mo ake tonu atu.
There is a door to the upper drive.	He kuaha ki te puku o runga.
She reads the newspaper, with a deep sigh.	Ka panui ia i te niupepa, me te aue nui.
This is a bad day for football.	He ra kino tenei mo te whutupaoro.
His strange face caught my attention.	Ko tana kanohi rerekee i aro mai.
They ran for their lives.	I oma ratou mo to ratou oranga.
Experts believe that many people around the world suffer from diabetes.	E whakapono ana nga tohunga he maha nga taangata huri noa i te ao ka pa ki te mate huka.
She was glad she had asked.	I koa ia kua patai ia.
He ran to catch the train.	Ka oma ia ki te hopu i te tereina.
We died of starvation.	I mate matou i te kore kai.
Changes are an external art in the genetics of an organism.	Ko nga huringa he toi o waho i roto i te ira o te rauropi.
I counted the money, not believing in my luck.	I tatauhia e ahau nga moni, me te kore whakapono ki taku waimarie.
Twin sons were born at the same time.	Ka whanau nga tama mahanga i te wa kotahi.
The smell of hot rubber was strong.	He kaha te haunga o te rapa wera.
The priest led a small party.	Na te tohunga i arahi tetahi tira iti.
The thief walks into the store and grabs his torch.	Ka haere te tahae ki roto i te toa, me te mau i tana rama.
He is very knowledgeable about this subject.	He tino mohio ia mo tenei kaupapa.
The end time will definitely come.	Ko te wa mutunga ka tino tae mai.
Where the trees are, there is shade.	Kei hea nga rakau, he whakamarumaru.
Dengue infection is carried by mosquitoes.	Ko te mate Dengue ka kawea e te waeroa.
Many people applauded.	I pakipaki te tini o te tangata.
She has no legs.	Kare kau ona waewae.
The baker was awarded a certificate for his social work.	I whakawhiwhia e te kaihanga taro he tiwhikete mo tana mahi hapori.
Two teams of five people participated in this tournament.	E rua nga kapa e rima nga tangata i uru ki tenei whakataetae.
It is raining.	He ua.
They allege wrongdoing.	E whakapae ana ratou he mahi kino.
The pictures can be used to educate other doctors.	Ka taea te whakamahi i nga pikitia ki te ako i etahi atu taote.
The farmer's son, a rabbit, boiled into a nearby pit.	Ko te tama a te kaiahuwhenua, he rapeti, ka kupa ki te rua tata.
The mob walked the streets	I haere nga paha i nga tiriti
I am thinking of building a new house.	Kei te whakaaro ahau ki te hanga whare hou.
Food eaten with bread.	Kai e kainga tahitia ana me te taro.
His appearance is flawless.	Ko tona ahua he kore he.
Their lips are red from the cold.	He whero o ratou ngutu i te makariri.
He compares himself badly to the younger model.	He kino tana whakataurite i a ia ki te tauira teina.
They met for the first time.	I tutaki ratou mo te wa tuatahi.
We explored the big city.	I tirotirohia e matou te taone nui.
The work must know basic grammar.	Me mohio te mahi ki te wetereo taketake.
A beggar who pleads with someone.	He tangata taparu e tohe ana ki tetahi.
Each uterus is protected in a separate uterus.	Ka tiakina ia kopu i roto i te kopu motuhake.
Never underestimate customers.	Kaua rawa e whakahawea ki nga kaihoko.
The circle meeting was canceled that day.	Kua whakakorehia te hui porowhita i taua ra.
The chef led the cooking team.	Na te kaitao i whakahaere te roopu tunu.
The new car will fly under water.	Ka rere te waka hou i raro i te wai.
Water dries from lakes.	Ka mimiti te wai mai i nga roto.
A farmer gave instructions to his house.	Ua horoa te hoê taata faaapu i te mau aratairaa i to ’na fare.
Many books were collected by his bedside.	He maha nga pukapuka kua kohia i te taha o tona moenga.
He was placed in a hotel for the night.	I whakanohoia ia ki tetahi hotera mo te po.
The thick fog soon disappeared.	Kaore i roa kua ngaro te kohu matotoru.
Some politicians supported this initiative.	I tautoko etahi kaitōrangapū i tenei kaupapa.
Will these sparrows survive without trees?	Ka ora enei pihoihoi ki te kore he rakau?
Space for parking.	Te waahi mo te waka.
Soldiers receive guns, blankets, and food.	Ka whiwhi nga hoia he pu, he paraikete, he kai.
This river flows west all the way to the sea.	Ka rere tenei awa ki te hauauru puta noa ki te moana.
Her chest wept softly as she spoke.	Ka tangi marie tona uma i a ia e korero ana.
Winter turns to spring and the flowers begin to bloom.	Ka huri te hotoke ki te puna, ka timata nga puawai ki te pua.
I spoke to a woman, who seemed very surprised.	I korero ahau ki tetahi wahine, he ahua tino miharo.
He climbs on top of what he wants.	Ka piki ia ki runga ki tana i hiahia ai.
The mountain was covered with snow.	Hipoki ana te maunga i te hukarere.
The poor woman ran to a neighbor's house.	Ka oma te wahine rawakore ki te whare o tetahi hoa tata.
Many times he makes statements.	He maha nga wa ka mahia e ia nga korero.
There are a few more things in the big city.	He iti noa atu nga mea i te taone nui.
A ruby ​​necklace around her neck.	He tahei rupi ki tona kaki.
You have to have some kind of person to survive.	Me whai momo tangata kia ora ai.
Russia has a small victory.	He wikitoria iti a Russia.
He steers the enemy ship to port.	Ka kauhia e ia te kaipuke o te hoariri ki te tauranga.
The captain looks at the road ahead.	Ko te titiro a te rangatira ki te huarahi kei mua.
The project is complex.	He uaua te kaupapa.
Can you dance, love?	Ka taea e koe te kanikani, e aroha?
She walks three miles to school each day.	E toru maero tana hikoi ki te kura ia ra.
Another candidate for mayor was submitted by the audience.	Ko tetahi atu kaitono mo te koromatua i tukuna e te hunga panui.
We will get married next year.	Ka marena maua a tera tau.
We stretched our legs after a long day.	I totoro o matou waewae i muri i te ra roa.
The vegetable oil substitute is above the store shelves.	Ko te whakakapi hinu huawhenua i runga ake i nga papa toa toa.
The presence of the queen marked the celebration and ceremony.	Ko te noho mai o te kuini ka whakanuia te whakanui me te hui.
He worked in a bakery.	I mahi ia i te whare tunu taro.
The water looks all over the world like rain.	Ka titiro te wai ki te ao katoa ano he ua.
However, their protests were fruitless.	Heoi, kaore i whai hua a raatau mautohe.
Some books have been deleted.	Kua whakakorehia etahi pukapuka.
Do you need the correct number of words?	Me tika te maha o nga kupu?
A crane was used to lift the heavy wood.	I whakamahia he warou ki te hiki i te rakau taumaha.
A line stretched around the block.	He raina i toro atu huri noa i te poraka.
Tomorrow.	Apopo.
John was angry.	I riri a Hoani.
He always saw a doctor to stay alive.	He rite tonu tana kite i te taote kia ora tonu ai.
There is very little separation of water.	He iti noa te wehe i te wai.
The rain saved the fruits.	Ko te ua ka ora nga hua.
Heavy snow covered the fields at night.	He nui te hukarere i kapi nga mara i te po.
Her cat rubbed her legs as she whipped.	Ka mirimiri tana ngeru ki ona waewae i a ia e whiu ana.
How to turn the valve on the toilet?	Me pehea e huri ai i te takirere i runga wharepaku?
As a result, tax rates will increase.	No reira, ka piki ake nga moni taake.
They will soon find out.	Ka roa ka kitea e ratou.
Sad people work secretly.	Ka mahi huna nga tangata pouri.
The singer spoke strongly.	I kaha te korero a te kaiwaiata.
After all, she was my mother.	Ina hoki, ko ia toku whaea.
Compiling a new dictionary every year is a challenge.	He wero te whakahiato papakupu hou ia tau.
In autumn the leaves of the trees turn red.	I te ngahuru ka whero nga rau o nga rakau.
There is a set of computers on a smart car.	He huinga rorohiko kei runga waka atamai.
He expressed his passion for painting.	I whakapuakihia e ia tana tino hiahia ki te peita.
He quickly closed the door.	Ka tutakina tere e ia te tatau.
Very few ancient documents have survived to this day.	He iti noa nga tuhinga tawhito kua ora mai ki tenei ra.
I will not hear from him.	Kaore au e rongo mai i a ia.
This sentence is too long.	He roa rawa tenei rerenga korero.
The sky is covered by dark clouds most days.	Ka taupokina te rangi e nga kapua pouri i te nuinga o nga ra.
This pure wine is drunk by the glass.	Ka inumia tenei waina maoa ma te karaehe.
The walls were coated with lichen.	I whakakikoruatia nga pakitara ki te lichen.
This arrangement will solve the problem.	Ma tenei whakaritenga e whakaoti te raruraru.
Dwarfs are inscribed.	He tohi nga papaka.
Putting your keys into the flames will kill you.	Ko te whakauru i o ki ki roto i te mura ka mate koe.
Dengue is spread by mosquitoes.	Ka horapahia te mate Dengue e te waeroa.
I know he will attack us.	E mohio ana ahau ka whakaekea tatou e ia.
The previous features show some of the features.	Ko nga ahuatanga o mua e whakaatu ana i etahi o nga ahuatanga.
It is very difficult to find parking spaces.	He tino uaua ki te kimi waahi waka.
Our court system is often accused of being illegal.	I te nuinga o te wa ka whakapaehia to maatau punaha kooti he mea ture.
The tornado made the town very wet and muddy.	Na te awhiowhio i tino makuku te taone me te paru.
In the past, there were few positions, and most women wore shoes.	I mua, he iti noa nga tuunga, he huu te nuinga o nga wahine.
A dictionary is a collection of words in a specific order.	Ko te papakupu he kohinga kupu i roto i te raupapa motuhake.
He lives in the shadows.	Ka noho ia i roto i nga atarangi.
Thunder roars over the mountains in the distance.	Ka huri te whatitiri ki runga i nga maunga i tawhiti.
The earth’s crust moves over time.	Ka nuku haere te kirinuku o te whenua i roto i te wa o te whenua.
He greeted his friend.	Ka mihi ia ki tana hoa.
You will need wheat flour.	Me hiahia koe ki te paraoa witi.
The basket arrived, containing only the recipient.	I tae mai te kete, kei roto ko te kaiwhiwhi anake.
It becomes almost bitter at night.	Ka noho hei kawa tata i te po.
There are a variety of recipes based on local cuisine.	He momo tunu kai i runga i nga kai o te rohe.
We need to work to end this madness.	Me mahi tatou ki te whakamutu i tenei porangi.
The mats were sprinkled with rose petals.	Ko nga whariki i ruia ki nga puawai rohi.
He hesitated and confessed.	Ka ruarua ia, ka whaki.
The kittens have orange fur.	He karaka te huruhuru o nga punua.
When the refugee arrived, he ran to greet his mother.	I te taenga mai o te rerenga, ka oma ia ki te mihi ki tona whaea.
The news about the king's son will come out.	Ka puta nga korero mo te tama a te kingi.
Many times I write fictional stories	He maha nga wa ka tuhia e au nga korero pakiwaitara
The little boy ran.	Ka oma te tamaiti iti.
Most of the comments below are really offensive.	Ko te nuinga o nga korero i raro nei he tino whakakino.
The bullet first hit one, then another.	Ko te matā i pa tuatahi ki tetahi, katahi ko tetahi.
The boss thinks he is very smart.	Ka whakaaro te rangatira he tino mohio ia.
The process will continue.	Ka haere tonu te tukanga.
He speaks four languages.	E wha nga reo e korero ana ia.
His objection was not properly answered.	Ko tana whakahē kaore i tika te whakautu.
This path is shorter than the other.	He poto ake tenei ara i tera atu.
He was so tired he fell asleep.	I tino ngenge ia ka moe ia.
A strong wind blows.	Ka pupuhi te hau kaha.
An employee earns hundreds of dollars.	He rau taara te moni whiwhi a tetahi kaimahi.
A climbing corner.	He kokonga pikitanga.
Tell him what you told me!	Korerotia ki a ia nga mea i korerotia e koe ki ahau!
The beach is a calm and peaceful holiday.	Ko te takutai he hararei marino me te ata noho.
After the most important meal, the chefs cleared the table.	Whai muri i te kai tino nui, ka whakawāteahia e ngā kaitaita te tēpu.
Even lands that were once rich have disappeared.	Ahakoa nga whenua i whai rawa i mua kua kore.
After recounting his experiences, the man was killed.	I muri i tana korero i ona wheako, ka patua te tangata.
The file can also recover deleted data.	Ka taea hoki e te konae te whakaora i nga raraunga kua mukua.
David's window looked out onto the floor below.	Ko te matapihi o Rawiri i titiro atu ki te papa kei raro.
These organizations are criticized.	Ko enei whakahaere e whakahengia ana.
The ambulance driver was praised for his speedy actions.	I whakamihia te taraiwa waka tūroro mo ana mahi tere.
The tranquility of the countryside is refreshing.	Ko te ata noho o te tuawhenua he whakahauora.
He could not answer the question.	Kaore i taea e ia te whakautu i te patai.
Potatoes, rice, bread and flour are popular foods.	Ko te rīwai, te raihi, te parāoa me te paraoa he tino kai.
The soldier was silent.	I wahangu te hoia.
He wore his black clothes.	I mau ia ki ona kakahu pango.
At this rate our time is up.	I tenei reiti ka pau to tatou wa.
Clean the room, start now!	Horoia te ruma, timata inaianei!
At that point a closure was decided.	I taua wa ka whakatauhia he kati.
He carried a bottle of milk.	I mauria e ia he ipu miraka.
This room has an antique decoration.	He whakapaipai tawhito tenei ruma.
The traps were playing in the yard.	I te takaro nga mahanga i te iari.
He wrote the letter ten days ago.	I tuhia e ia te reta tekau nga ra ki muri.
I am giving these sad tips.	Kei te hoatu e ahau enei tohutohu pouri.
Companies compete fiercely for applications.	Ka whakataetae kino nga kamupene mo nga tono.
He gently poured the filling.	I ata ringihia e ia te kapi.
This is a small step for any type of person.	He takahanga iti tenei mo te momo tangata.
The shape of the earth will change as global warming goes up.	Ka huri te ahua o te whenua i te wa e haere ana te mahanatanga o te ao.
Many times because of fatigue, he fell asleep.	He maha nga wa na te ngenge, ka moe ia.
That was a big test.	He whakamatautau nui tera.
No face of that company is available for comment.	Karekau he kanohi o tera kamupene e waatea ana mo te korero.
The florist was very kind.	He tino atawhai te kaihoko putiputi.
The festival is part of the city’s festival.	Ko te hakari he wahanga o te hakari o te taone nui.
It’s really round.	He mea porotaka tino.
We cannot trust the government.	Kaore e taea e tatou te whakawhirinaki ki te kawanatanga.
Remember the hours of your work.	Kia mahara ki nga haora o to mahi.
The guilt and the pain go together.	Ko te he me te mamae e haere tahi ana.
Divide bread into slices.	Wehea te taro ki nga poro.
The same force was sent to suppress the violence.	I tukuna te ope taua ki te whakakore i te tutu.
He hurried out of the room and shook his hands.	Ka tere haere ia i te ruma, ka kowiri i ona ringa.
The chef increases the heat.	Ka whakanuia e te kaitao te wera.
Many companies use large fleets of specialized vehicles.	He maha nga kamupene e whakamahi ana i nga waka nui o nga waka motuhake.
So why are you like this? 	Na he aha koe i penei ai?
the boy asked.	ka ui te tamaiti.
Due to the warm weather, there were hundreds of tourists.	Na te mahana o te rangi, he rau nga turuhi.
Once upon a time it was a milk truck.	I tetahi wa he taraka miraka.
The clown blew his bullet with a lethal accuracy.	I piuhia e te hangareka tana matere me te tika whakamate.
Each summer, many mosquitoes spread malaria.	Ia raumati, ka horahia e te tini namu te mate malaria.
The comedian is a local favorite.	Ko te tangata pukuhohe he tino pai o te rohe.
We proved that our hypothesis was correct.	I whakamatauria e matou he tika ta matou whakapae.
The view to the rain is weak.	He ngoikore te tirohanga ki te ua.
The explosion that was heard for miles was a terrifying sound.	Ko te pahūtanga i rangona mo nga maero he tangi whakamataku.
He walked calmly down the street.	I hikoi marie ia i te huarahi.
The town is famous for its pores.	He rongonui te taone mo ona pora.
But everyone wants to be rich.	Engari e hiahia ana nga tangata katoa ki te whai taonga.
He had forgotten where his wallet was kept.	Kua wareware ia ki hea i mau ai tana putea.
I will find work tomorrow, he said.	Ka kimi mahi au apopo, ka mea ia.
Recycling plays an important role in protecting the environment.	Ko te hangarua he mahi nui ki te tiaki i te taiao.
The water in the river was crystal clear.	Ko te wai i roto i te awa he karaihe marama.
Don’t look directly at the sun.	Kaua e titiro tika ki te ra.
Be accurate at all times.	Kia tika i nga wa katoa.
The festival was a victory of sorts.	Ko te hakari he wikitoria o te ahua.
The flowers began to bloom.	I timata nga puawai ki te pua.
He is successfully riding to the big city.	Kei te eke angitu ia ki te taone nui.
We enjoyed a delicious meal at the restaurant last night.	I pai matou ki te kai reka i te wharekai inapo.
The dough was kneaded very hard.	I tino kaha te pokepoke i te paraoa pokepoke.
His laughter fell.	Ka hinga tana katakata.
It is easy to separate from the herd.	He ngawari te wehe atu i te kahui.
Fifteen thousand people held torches.	Tekau ma rima mano nga tangata i mau rama.
According to the evidence he was murdered.	E ai ki nga taunakitanga i kohurutia ia.
This wine goes well with chicken.	Ka pai te hono o tenei waina ki te heihei.
He is known for his sharp tongue.	E mohiotia ana ia mo tona arero koi.
The anthropologist sells the art objects.	Ka hokona e te tohunga tikanga tangata nga taonga toi.
They were forced to take off their shoes before entering.	I peia ratou ki te tango i o ratou hu i mua i te kuhu.
Competitions will be contested for all purposes.	Ka tautohetia nga whakataetae mo nga kaupapa katoa.
The little boy was scared.	Ka mataku te tamaiti iti.
The young men are employees.	He kaimahi nga taitama.
But this has changed in the last few years.	Engari kua rereke tenei i roto i nga tau torutoru.
Imprisonment sentences are seen as cruel and inhumane.	Ko nga whiunga mauhere ka kitea he nanakia, he kore tangata.
The soldiers carefully hid their weapons.	Ka ata huna e nga hoia a ratou patu.
It cools and turns back into water.	Ka whakamatao, ka huri ano hei wai.
Thousands of acres are covered in snow.	Ko nga mano eka kua kapi i te hukarere.
The lizard is a shame.	He whakama te mokomoko.
Despite her fears, she forced herself to respond.	Noa ’tu to ’na riaria, ua faahepo oia ia ’na iho ia pahono.
Our guests packed the bar.	I kikii a matou manuhiri i te paera.
An electric toothbrush is better than a handbrush.	He pai ake te paraihe niho hiko i te paraihe a-ringa.
There was a big banging of the doors.	He nui te tukinga o nga tatau.
There are low interest rates on mortgages and other debts.	He iti noa nga utu huamoni mo nga mokete me etahi atu nama.
Teachers and students need to work together.	Me mahi tahi nga kaiako me nga akonga.
He found the problem and solved it.	I kitea e ia te raru ka whakatauhia.
The man was grieved by the snake charmer.	I whakapouritia te tangata nei e te kai whakawai nakahi.
She was waiting for the summer vacation.	I tatari ia mo te hararei raumati.
The meeting lasted two days.	E rua nga ra i tu ai te hui.
The ship left port yesterday.	I wehe te kaipuke i te tauranga inanahi.
If anyone is in trouble, help them.	Mena kei te raru tetahi, awhina i a raatau.
They buy old clothes here.	Ka hokona e ratou nga kakahu tawhito ki konei.
There is a large collection of old coins.	He nui te kohinga o nga moni tawhito.
The entire structure was built on a steel frame.	I hangaia te hanganga katoa i runga i te anga maitai.
Come home before dark!	Hoki mai ki te kainga i mua i te pouri!
He came to eat.	I haere mai ia ki te kai.
Most of the bridges here are under repair.	Ko te nuinga o nga piriti i konei kei te whakatikatika.
This statue represents the custodian of the city’s artworks.	Ko tenei whakapakoko e tohu ana i te kaitiaki o nga mahi toi o te taone nui.
By the brightness of the flames, he looked up.	Na te wherikotanga o te mura o te ahi, ka titiro kanohi ia.
Scientists are investigating the chance of going through time.	Kei te tirotirohia e nga kaiputaiao te tupono ki te haere i te waa.
Another blow hit his left leg.	Ko tetahi atu whiu ka pa ki tona waewae maui.
Leaders are responsible for many decisions that adversely affect society.	Ko nga kaiarahi te kawenga mo nga whakatau maha e pa kino ana ki te hapori.
I counted the little roses.	I tatauhia e ahau nga rohi iti.
Cities rely on roads.	Ka whakawhirinaki nga taone ki nga rori.
Before it was a large wall.	I mua he taiepa nui.
Very little food was eaten in those days.	He iti rawa nga kai i kainga i aua ra.
The examiner took a blood sample.	I tangohia e te kaiakete he tauira toto.
The water here is really warm!	He tino mahana te wai i konei!
Lakes and rivers form natural boundaries.	Ka hangaia e nga roto me nga awa nga rohe taiao.
As he looked out to sea, he saw a small island.	I a ia e titiro ana ki te moana, ka kite ia i tetahi motu iti.
Meanwhile, many tourists have arrived.	I tenei wa, he maha nga tuuruhi kua tae mai.
They sent me to cook.	I tono mai ratou ki ahau ki te tunu kai.
Plants, on the other hand, rely on photosynthesis.	Ko nga tipu, i tetahi atu taha, ka whakawhirinaki ki te photosynthesis.
Many of my friends are farmers.	He maha oku hoa he kaiahuwhenua.
He played a soft sound to his mistake.	I whakatangihia e ia tetahi oro ngawari ki tana hapa.
Many people are calling for lower taxes.	He maha nga tangata e karanga ana kia iti ake nga taake.
He called the girls by his first name.	I karangahia e ia nga kotiro ki tona ingoa tuatahi.
The sea turns into an inland sea.	Ka huri ano te moana hei moana tuawhenua.
A local reporter was murdered.	I kohurutia tetahi kairipoata o te takiwa.
His vision changes from darkness to light.	Ka huri tana tirohanga mai i te pouri ki te marama.
Ten years ago, the city was deserted.	Kotahi tekau tau ki mua, kua mokemoke te pa.
That politician was elected for three terms.	I pootihia taua kaitōrangapū mo nga wahanga e toru.
Children learn the same as men.	He rite te ako a nga tamariki ki nga tane.
If new employees are hired, wages will go up.	Mena ka tangohia nga kaimahi hou, ka piki ake nga utu.
I remained silent.	I noho puku ahau.
The new moon shows its position to the stars.	Ko te marama hou e whakaatu ana i tona turanga ki nga whetu.
The woman entered the room.	Ka tomo te wahine ra ki roto i te ruma.
Businesses thought the snow was too much.	I mahara nga pakihi he nui rawa te hukarere.
The factory produces thousands of vehicles each year.	Ka whakaputahia e te wheketere nga mano o nga waka ia tau.
Poseidon was angry because worship was not right for him.	I riri a Poseidon no te mea kaore i tika te karakia ki a ia.
The class was tired.	I ngenge te karaehe.
Our hearts were warmed when we saw those people gathered,	I mahana o matou ngakau i te kitenga atu i aua tangata e huihui ana,
The poor are still with us.	Ko te hunga rawakore kei a tatou tonu.
The government provided funding to farmers.	Na te kawanatanga i tuku putea ki nga kaiahuwhenua.
You need to do this every day.	Me mahi koe i tenei i ia ra.
We went to my grandfather’s house.	I haere matou ki te whare o toku koroua.
Last year, they also tried another diet.	I tera tau, i whakamatau ano ratou i tetahi atu kai.
If you don’t bother, we won’t bother either.	Ki te kore koe e whakararuraru, kare ano matou e raru.
Such ships are good for the environment.	Ko nga kaipuke penei he pai ki te taiao.
The weather is hot and dry now.	He wera, he maroke te rangi inaianei.
Don’t leave your child unattended.	Kaua e waiho to tamaiti kia kore e tiakina.
It didn’t take long for the salt water to get stronger.	Kaore i roa ka timata te kaha o te wai tote.
This table is reserved for six.	Kua rahuitia tenei tepu mo te ono.
It is recommended not to consume.	E taunaki ana kia kaua e pau.
The first stone houses of man were temples.	Ko nga whare kohatu tuatahi o te tangata he whare tapu.
His cheek was cold to mine.	He makariri tona paparinga ki toku.
The priest explained that the growth was normal.	Ua faataa mai te perepitero e mea matauhia te tupuraa.
Rice and barley are mainly grown in this region.	Ko te raihi me te parei te nuinga e tipu ana ki tenei rohe.
The notes are easy to touch.	He ngawari nga tuhipoka ki te pa.
There is little rain here.	He iti te ua i konei.
That decision sparked controversy.	Na taua whakatau i puta he tautohetohe.
Some believe in the end.	Ko etahi e whakapono ana ki te mutunga.
It reminded him of his childhood.	Ua faahaamana‘o te reira ia ’na i to ’na vai-tamarii-raa.
The news is slow in this state.	He puhoi nga korero i tenei kawanatanga.
As he walked home, a dark shadow fell on him.	I a ia e hīkoi ana ki te kainga, ka taka te atarangi pouri ki runga i a ia.
They stay there and be productive.	Ka noho ratou ki reira, ka whai hua.
However, police allege wrongdoing.	Heoi, ka whakapae nga pirihimana he mahi kino.
That girl is beautiful.	He ataahua tena kotiro.
These magical funds empowered the local ruler.	Ko enei moni ahua makutu i whakamana i te rangatira o te rohe.
This is largely due to price concerns.	Ko te nuinga tenei na nga awangawanga utu.
He will sit with the ministerial members.	Ka noho tahi ia me nga mema minita.
Breaking the sign of victory can be difficult.	Ko te pakaru i te tohu o te wikitoria ka uaua.
Trees are suffering from environmental stress.	Kei te mate nga rakau i te taumahatanga o te taiao.
They said the death penalty should be justified.	I kii ratou me tika te whiu mate.
He swallowed the green tea	I horomia e ia te ti kakariki
I recommend that you try to prepare this meal for yourself.	Ka tohutohu ahau kia ngana koe ki te whakarite i tenei kai maau ake ano.
Kuia liked her new threads.	I pai a Kuia ki ana miro hou.
The prison guard has a loving heart.	He ngakau aroha te kaitiaki herehere.
He carefully tucked the bag into his pocket.	Ka āta kuhua e ia te pukoro ki roto i tana pukoro.
Most of the time the grenades explode and explode.	Ko te nuinga o nga wa ka pupuhi nga pohu me te paheketanga.
Nature is beneath us, the mind goes.	Ko te natura kei raro i a tatou, ka haere te whakaaro.
He was a passionate advocate and always advocated for other funds.	He kaiwawao ngakau nui ia, i tohe tonu ia mo etahi atu putea.
This type of lizard lives in the desert.	Ka noho tenei momo mokomoko ki te koraha.
They can show you how to make these dishes.	Ka taea e ratou te whakaatu ki a koe me pehea te mahi i enei rihi.
Put a new roof over the old houses.	Whakanohoia he tuanui hou ki runga i nga whare tawhito.
I used a butter knife to peel the apples	I whakamahia e ahau he maripi pata hei tihore i nga aporo
Turn off the air before you get close to the fog.	Whakawetohia te hau i mua i to haere tata ki te kohu.
The country’s smallest parliament retains control.	Ko te whare paremata iti o te motu ka mau te mana whakahaere.
Cooking requires care and preparation.	Ko te tunu kai me tiaki me te whakarite.
This newspaper is being criticized for its bad news.	E whakahengia ana tenei niupepa mo tana korero korero kino.
Small birds run between the branches.	Ko nga manu ririki ka oma ki waenga i nga manga.
How did he do it?	I pehea tana mahi?
The sounds get louder and faster.	Ka kaha ake, ka tere haere nga tangi.
Some criminals enjoy long sentences in prison, while others go free.	Ko etahi o nga kaimahi kino e pai ana ki nga whiunga roa ki te whare herehere, ko etahi ka haere noa.
Bring the water to a boil.	Kawea mai te wai ki te whewhe.
He has not met since his departure.	Kare ano ia i tutaki mai i tana wehenga.
He thought about what he had just read.	Ka whakaaro ia ki te korero katahi ano ia ka panui.
I'm crazy.	Kua haurangi ahau.
Oil prices have risen this year.	Kua piki te utu hinu i tenei tau.
Proponents criticized the government’s environmental policy.	I whakahee nga kaiwhaiwhai i te kaupapa here taiao a te kawanatanga.
The deceased was covered with a blanket.	I hipokina te tupapaku e te paraikete.
They have agreed to meet in half an hour.	Kua whakaae ratou kia hui i roto i te hawhe haora.
She is so weak!	He tino ngoikore ia!
Despite the cold, the gyms continued.	Ahakoa te makariri, ka haere tonu nga omaoma.
You should have breakfast before your first lesson.	Me parakuihi koe i mua i to akoranga tuatahi.
The beach of the sea is covered with sand.	Ko te takutai o te moana kua kapi ki te onepu.
Famine is imminent.	Kei te tata te matekai.
He asked to come back at five.	Ka tono ia kia hoki mai i te rima.
The accident left her insane and confused.	Na te aituā i noho porangi me te rangirua.
Al will follow up with a phone call the next day.	Ka whai a Al me te waea waea i te ra i muri mai.
The industry produced a lot of goods but the environment was bad.	He nui nga taonga i hangaia e te ahumahi engari he kino te taiao.
Add a cup of cream.	Tāpirihia he kapu kirīmi.
Go to bed early tonight.	Haere moata ki te moe i tenei po.
We saved our money to buy a television.	I penapenahia a maatau moni ki te hoko pouaka whakaata.
This is awesome	He rawe tenei
The water of the rivers disappears and the ice melts.	Ka ngaro te wai o nga awa ka rewa te hukapapa.
The girl is back and she calls us.	Kua hoki mai te kotiro, ka kii mai ia ki a matou.
There are fewer birds today.	He iti ake nga manu i tenei ra.
Several powder kegs were confiscated by police.	He maha nga paatete paura i murua e nga pirihimana.
It is more difficult to carry water than to carry oil.	He uaua ake te kawe wai i te kawe hinu.
Hi, welcome, come to our restaurant.	Kia ora, nau mai, haere mai ki to tatou wharekai.
Pollution can adversely affect human health.	Ka pa kino te parahanga ki te hauora o te tangata.
You can't come.	Kaore e taea e koe te haere mai.
A cold, moist air would blow on their visible skin.	He hau makariri, he hau makuku ka pupuhi ki runga i to ratau kiri e kitea ana.
He disappeared yesterday.	I ngaro ia inanahi.
He did not agree with their decision.	Kaore ia i whakaae ki ta raatau whakatau.
The city center is quiet today.	Kei te ata noho te pokapū o te taone i tenei ra.
Birds taste good on their lips.	Ka reka nga manu ki o ratou ngutu.
Martial arts are most effective when they are silent.	Ka tino whai hua te toi whawhai ina wahangu.
The phone call arrived shortly before lunch.	I tae mai te waea i mua tata o te tina.
He gave some sealed vaults to his lawyer.	I hoatu e ia etahi puhera hiri ki tana roia.
It is a small fishing village that attracts tourists every year.	He kainga hii ika iti ka kukume i nga tuuruhi ia tau.
The country is in trouble.	Kei te raru te whenua.
Our boss is completely unpopular.	Ko to tatou rangatira he tino kore rongonui.
Carry a balloon on the roof.	Mauria he poihau ki runga o te whare.
He looked at the ground and tried to control his anger.	Ka titiro ia ki te whenua, ka ngana ki te whakahaere i tana riri.
The boy's father was a blacksmith.	He parakimete te papa o te tamaiti.
His work will be very fruitful.	Ka tino whai hua ana mahi.
The curtains remained closed throughout the winter.	I kati tonu nga arai puta noa i te takurua.
He reached out to cross.	I toro atu ia ki te whakawhiti.
While most women have jobs,	Ahakoa ko te nuinga o nga wahine e whai mahi ana,
A sudden change in the air of the room.	He huringa ohorere i roto i te hau o te ruma.
A qualified teacher will teach students how to learn.	Ma te kaiako whai tohu ka ako i nga akonga ki te ako.
The killer shot the boys with a rifle.	I pupuhi te kaipatu i nga tama tane ki te raiwhara.
Don't be scared.	Kaua e mataku.
She wants to go to college.	Kei te pirangi ia ki te haere ki te koroni.
Residents of the village are planning to disrupt next week’s meeting.	Kei te whakaaro nga tangata o te kainga ki te whakararuraru i te hui a tera wiki.
He cooked half the fish.	I tunua e ia nga haurua ika.
Her eyes were red from crying.	He whero ona kanohi i te tangi.
Great leaders appear in times of crisis.	Ka puta nga rangatira nui i nga wa o te raru.
But the evidence is very weak.	Engari he tino ngoikore nga taunakitanga.
It was a dark, awkward silence.	He wahangu pouri, tuke nei.
The image is too large.	He nui rawa te whakapakoko.
There is very little money that the people here can afford.	He iti noa nga moni ka taea e nga tangata o konei.
The city is the center of the country’s economy.	Ko te taone nui te pokapū o te ohanga o te whenua.
The floor of the house is damaged.	Kua pakaru te papa o te whare.
The glass window shatters.	Ka pakaru te matapihi karaihe.
Workers have migrated to the city in search of work.	Kua heke nga kaimahi ki te taone ki te rapu mahi.
The new restaurant is located on the north side of downtown.	Ko te wharekai hou kei te taha raki o te taone nui.
My eldest son has betrayed me in his place.	Na taku tama matamua ahau i tuku hei whakakapi mona.
Ba looks different to the villains.	He rereke te ahua o Ba ki nga tangata nanakia.
Please check the expiration date of this eel tin.	Tena koa tirohia te ra paunga o tenei tine tuna.
Many houses were not damaged by the quake.	He maha nga whare karekau i pakaru e te ru.
Many mussels live on the rocks.	He maha nga kuku e noho ana i nga toka.
Plans were prevented from being made.	I aukatihia nga mahere ki te hanga.
Most people suffer from depression at some point in their lives.	Ko te nuinga o nga tangata ka mamae i te pouri i etahi wa o to ratau oranga.
A strong wind will blow into the city.	Ka pupuhi te hau nui ki te taone nui.
He wanted to expand the business.	I hiahia ia ki te whakawhānui ake i te pakihi.
I didn’t see anything different.	Kaore au i kite i tetahi mea rereke.
There are three layers of earth.	E toru nga paparanga o te whenua.
It is just as easy to replace a missing tooth.	He rite tonu te ngawari ki te whakakapi i te niho ngaro.
The girl couldn't control her excitement.	Kare e taea e te kotiro te pehi i tana ihiihi.
The house was surrounded by trees.	I karapotia te whare i nga rakau.
The sausage smells delicious.	He kakara reka te hotiti.
He may have fled the police.	I rere pea ia i nga pirihimana.
The train was delayed for two weeks.	I whakaroa te tereina mo nga wiki e rua.
He struggled with some decisions.	I kaha ia me etahi whakatau.
Caught in the frost, the animals die of starvation.	Ka mau ki te hukapapa, ka mate nga kararehe ki te matekai.
The recipe claimed a large glass of orange juice.	Ko te tunu i kii he karaihe nui o te wai karaka.
He confessed to having three wives.	I whakina e ia e toru ana wahine.
The king commanded that all the hypocrites be put to death.	Ka whakahaua e te kingi kia mate te hunga tinihanga katoa.
Economic and monetary union.	Te uniana ohaoha me te moni.
The government said it was isolated.	I kii te kawanatanga he taratahi.
Open all carts and boxes.	Whakatuwherahia nga kaata katoa me nga pouaka.
Divide the mixture into six parts.	Wehea te ranunga kia ono nga wahanga.
He was given a heavy machine gun.	I whakawhiwhia ki a ia te pu miihini taumaha.
Owlhoots are nocturnal birds.	Ko te Owlhoots he manu po.
There is no time to lose.	Kaore he wa ki te ngaro.
The dull green leaves began to fill the quiet town.	I timata nga rau matomato puhoi ki te kapi i te taone ata noho.
Most of the new colonies were farmers.	He kaiahuwhenua te nuinga o nga koroni hou.
If a war breaks out, it will not be defended.	Ki te pakaru mai he pakanga, ka kore e parepare.
Her brown eyes looked up at him.	Ko ona kanohi parauri i titiro atu ki a ia.
The rebel forces are moving fast.	Ka tere haere nga ope tutu.
A confirmation was issued a few days later.	I tukuna he whakapumautanga i etahi ra i muri mai.
His knowledge is similar to a rock box.	He rite tonu tona mohio ki te pouaka toka.
Two boys playing marbles along a large rock.	Tokorua nga tama e takaro mapere ana i te taha o te toka nui.
The noodles swallow the sauce.	Ka horomia e nga kihu te ranu.
The country is now controlled by the military.	Ko te whenua kei te whakahaerehia inaianei e te ope hoia.
The rocky mountains were thought to be impassable.	Ko nga maunga kowhatu i maharatia he kore e taea te haere.
They were worried about his health.	I awangawanga ratou mo tona hauora.
The tadpole soon turned into a frog.	Kaore i roa ka huri te tadpole hei poroka.
Ocean currents play an important role in controlling the climate.	Ka whai wāhi nui te au o te moana ki te whakahaere i te āhuarangi.
She is engaged next week.	Kei te taumau ia a tera wiki.
There is a new law banning smoking in public places.	He ture hou e aukati ana i te kai paipa i nga waahi whanui.
It rained all night.	I ua katoa te po.
After the storm, he saw the damage.	Whai muri i te awhiowhio, ka kite ia i te kino.
It should start by cleaning the grapes.	Me timata ma te horoi i nga karepe.
How can they fight?	Me pehea e whawhai ai ratou?
The government must ensure that the fields are not polluted.	Me whakarite te kawanatanga kia kaua e poke nga mara.
The killer fled.	I oma te kaipatu.
Short pants would be better.	Ko nga tarau poto ka pai ake.
She held the baby on top of her.	Ka mau ia ki te pepi ki runga i a ia.
A wave of excitement erupted from the crowd.	He ngaru o te hikaka i puta i te mano.
The metal forks of the fork can handle heavy loads.	Ka taea e nga marau whakarewa o te marau te hapai i nga kawenga taumaha.
The cat is on their bed.	Ko te ngeru kei runga i to ratou moenga.
Take a deep breath and exhale gently.	Kia hohonu te manawa, kia ata toha.
Follow the path around the lake.	Whaia te huarahi huri noa i te roto.
Tools are important to help us accomplish our tasks.	He mea nui nga taputapu hei awhina i a maatau ki te whakatutuki i o maatau mahi.
Cutting education budgets will do more harm than good.	Ko te tapahi i nga tahua maatauranga ka nui ake te kino i te pai.
The houses along the river are new.	He hou nga whare kei te taha o te awa.
What do you see there? 	He aha ta koe e kite ai i reira?
she asked.	ka ui ia.
It is better to collect all these ideas.	He pai ake te kohi i enei whakaaro katoa.
Computer systems are now widely used in enterprises.	Inaianei kei te whakamahia nuitia nga punaha rorohiko ki nga umanga.
The submarine sank after colliding with a warship.	I totohu te waka moana i muri i te tukinga ki te kaipuke whawhai.
We have to go fast.	Me tere haere tatou.
It was made to be on the list again.	I mahia kia uru ano ki te rarangi.
He knelt down.	Ka tuturi ia.
If it starts to rain, we have to wait.	Mena ka timata te ua, me tatari tatou.
The streets were flooded with tourists.	I tukitukia nga tiriti ki nga tuuruhi.
They protested in the crowd.	I tohe ratou i roto i te mano.
He believes in the importance of knowledge.	E whakapono ana ia ki te hiranga o te matauranga.
Most employees have to work very long hours.	Ko te nuinga o nga kaimahi me mahi nga haora tino roa.
The leaves look like green ornaments in spring.	Ko nga rau ka rite ki nga whakapaipai kaakaariki i te puna.
The ice floating in the ocean reflects the sun.	Ko te hukapapa e tere ana i te moana e whakaata ana i te ra.
He painted a second coat of paint.	I pania e ia he koti peita tuarua.
The snowfall is kind of magical.	He ahua makutu te takahanga hukarere.
He gathers the leaves into a pile.	Ka kohia e ia nga rau ki roto i te puranga.
Darkness will fall on him.	Ka tau te pouri ki runga i a ia.
The young will show its fruits to the farmers.	Ka whakaatu te kuao i ana hua ki nga kaiahuwhenua.
It took seven hours to make the cake.	E whitu haora te roa o te mahi keke keke.
Children are no longer allowed to play here.	Kua kore e whakaaetia nga tamariki ki te takaro ki konei.
We hope that share will increase.	Ko ta matou tumanako ka piki ake taua wahanga.
Just cancel the celebration.	Me whakakore noa te kai whakanui.
Their relationship deteriorated.	I kino haere to raua hononga.
However, the protest has simply waned.	Heoi ano, kua memeha noa te porotēhi.
The soldiers would take over the capital of the country.	Ka riro i nga hoia te whakapaipai o te whenua.
Economists are a difficult example.	He tauira uaua nga tohunga ohaoha.
The brothers went inside and repaired the fence.	Ka uru nga tuakana ki roto, ka whakatika i te taiapa.
The government issued a price control for gasoline.	I tukuna e te kawanatanga he mana utu mo te penehīni.
He is accustomed to the noise of the sea.	Kua waia ia ki te haruru o te moana.
I found a poetry book at a bookstore.	I kitea e ahau he pukapuka rotarota i te toa pukapuka.
Each vehicle must carry one gallon of water.	Me kawe e ia waka kia kotahi karani wai.
Try wearing different clothes.	Ngana ki te mau kakahu rereke.
Bad weather made farming difficult.	Na te kino o te rangi o te whenua i uaua ai te mahi paamu.
The shape of the tree is different.	He rereke te ahua o te rakau.
The crowd gathered to watch.	I huihui te mano ki te matakitaki.
The customer rushes to a seat.	Ka tere te kaihihi ki tetahi nohoanga.
There are many gynecological hospitals around the country.	He nui nga whare mate wahine i te motu.
More than six feet long, it’s very beautiful.	Neke atu i te ono putu te roa, he tino ataahua.
The traffic lights changed.	I huri nga rama waka.
Our national debt is unmanageable.	Ko ta tatou nama a motu kei te kore e taea te whakahaere.
Anyone who came into our room, please come.	Ko te tangata i haere mai ki roto i to matou ruma, haere mai koa.
He avoided answering questions.	I karo ia i te whakautu i nga patai.
This city is full of evil.	Ua î teie oire i te ohipa ino.
The loss of bees is horrible.	He whakamataku te ngaronga o nga pi.
Light snow falls at night.	Ka taka te hukarere marama i te po.
Science can answer.	Ka taea e te Putaiao te whakautu.
His goal is to find new species.	Ko tana whainga he kimi momo hou.
A steamer full of tourists arrives to explode.	Ka tae mai tetahi waka mamaoa ki tonu i nga tuuruhi ki te pakarutanga.
He drove his car fast.	He tere tana taraiwa i tana waka.
The birds rejoice as they fly.	Ka harikoa nga manu i a ratou e rere ana.
The islands are home to many rare animals and exotic lands.	Kei nga moutere te tini o nga kararehe onge me nga whenua ke.
He is not a fool.	Ehara ia i te wairangi.
My uncle looked in the box.	I titiro taku matua keke i roto i te pouaka.
You need to wake up early in the morning.	Me oho moata koe i te ata.
Only the dust of the landmark remained.	Ko te puehu anake o te tohu whenua i toe.
Bright ink spills all over the page.	Ka maringi te mangumangu kanapa puta noa i te wharangi.
Despite being very wealthy, the family did not have a car.	Ahakoa te tino whai rawa, karekau he waka a te whanau.
She was known for her love of jewelry and fashion.	I mohiotia ia mo tana aroha ki te whakapaipai me te ahua.
More than fifty thousand visitors came to the fair.	Neke atu i te rima tekau mano nga manuhiri i tae mai ki te ataahua.
She has a gold bracelet.	He poroporo koura tana.
This restaurant has an amazing kimbap.	He kimbap whakamiharo tenei wharekai.
The doctor gave them strict instructions.	Ua horoa te taote i te mau faaueraa etaeta ia ratou.
Look, it's there!	Titiro, kei kona!
We should avoid talking on the phone while driving.	Me karo tatou i te korero i runga waea i te wa e taraiwa ana.
However, it is different.	Heoi ano, he rereke.
Employees are encouraged and do not have the necessary experience.	Ka whakatenatenahia nga kaimahi, kaore he wheako e tika ana.
He started talking to the killer.	I timata ia ki te korero ki te kaipatu.
It’s different!	He rerekee!
He stood to the right.	Ka tu ia ki te taha matau.
Smell the rosewood, tell us what you smell.	Hongi i te rakau rohi, korerotia mai he aha to hongi.
Some early writers claim that man lived among the dinosaurs.	Ko etahi o nga kaituhi o mua e kii ana i noho te tangata ki waenga i nga dinosaur.
Reading in language is like painting with credit.	Ko te panui i te reo he rite ki te peita ma te nama.
Did you hear anything different last night?	I rongo koe i tetahi mea rereke inapo?
Do not blow your nose.	Kaua e pupuhi to ihu.
Unfortunately, there are very few spaces here.	Kia aroha mai, he iti noa nga waahi kei konei.
He stroked her silky hair and kissed her face.	Ka whiua e ia ona makawe hiraka me te kihi i tona mata.
According to the newspaper, housing prices are rising.	E ai ki te niupepa, kei te piki haere nga utu mo nga whare.
Shaking quietly on a wooden chair.	Te aueue marie i runga i te tuuru rakau.
The negotiator was calm.	I marino te kaiwhiriwhiri.
He then helped the elders cross the treaty.	Katahi ia ka awhina i nga kaumatua ki te whakawhiti i te tiriti.
He examines the wide groove.	Ka tirotirohia e ia te riu whanui.
The country is at war.	Kei te whawhai te whenua.
It’s hard to dismiss the trend.	He uaua ki te whakakore i te tikanga.
That restaurant had really good food.	He kai tino pai tera wharekai.
The word “psychopath” is considered blasphemous.	Ko te kupu "psychopath" e kiia ana he kohukohu.
His biggest mistake was believing in him.	Ko tana hapa nui ko te whakapono ki a ia.
Magic is still practiced in some remote villages.	Kei te mahi tonu te makutu i etahi kainga mamao.
The report is dedicated to the millennial insect.	Kua whakaritea te ripoata ki te pepeke mileniuma.
It is half past five.	Ko te haurua o te rima karaka.
While we were busy, she did the cleaning.	I a matou e kiki ana, ka mahi ia i te horoi.
The soldiers attacked from behind.	Ko nga hoia i kokiri mai i muri.
The teacher provided this poem as a copy.	I whakawhiwhia e te kaiako tenei whiti hei kape.
The leader of the people is wise.	He mohio te rangatira o te iwi.
The groove is full of wild flowers.	Ki tonu te riu i nga puawai mohoao.
He throws the dish into the sink.	Ka maka e ia te rihi ki roto i te totohu.
He earned money last year.	I whiwhi moni ia i tera tau.
This epidemic is very dangerous.	He nui te kino o tenei mate uruta.
The film’s producer objected to their requests.	I whakahē te kaihanga o te kiriata i a raatau tono.
Make sure the dish has plenty of lemon juice.	Me mohio kei te nui te wai rēmana o te rihi.
The colors are brighter in broad daylight.	He maama ake nga tae i te ra o te ra.
The milk foams.	Ka pahuka te miraka.
I believe he went to the hospital.	E whakapono ana ahau i haere ia ki te whare paparapara.
He’s done a few times before.	He ruarua nei tana mahi i mua.
In the past, there was a space between classes.	I nga wa o mua, he waahi i waenganui i nga karaehe.
The curse has been lifted.	Kua hiki te kanga.
But not everyone believes that helps.	Engari kaore te katoa i te whakapono he awhina tera.
She is drinking tea from her cup.	E inu tii ana ia i tana kapu.
I trained him so he knew how to test.	Naku ia i whakangungu kia mohio ia ki te whakamatautau.
That was an amazing job.	He mahi whakamiharo tera.
There are several criminal cases against him.	Tera etahi keehi taihara ki a ia.
The lion snorted badly, baring his teeth.	I ngongo kino te raiona, e hura ana ona niho.
Everyone turns to see.	Ka tahuri te katoa ki te kite.
The moon is tomorrow, so check the sky.	Ko apopo te marama, no reira tirohia te rangi.
The livelihood of the herdsman is hampered by the drought.	Ko te oranga o te kaiwhangai kau e raru ana i te tauraki.
The fire quickly spreads from the fire to the curtains.	Ka tere te ahi mai i te ahi ki nga arai.
A rare book can be purchased for a large sum of money.	Ka taea e te pukapuka onge te hoko mo te moni nui.
He shared the information with his friends.	I whakapuakina e ia nga korero ki ona hoa.
The effects of these storms are not always obvious.	Ko nga hua o enei awha kaore e tino kitea.
He considered opening his own store.	I whakaaro ia ki te whakatuwhera i tana ake toa.
The area has many natural resources.	He nui nga rawa taiao o te rohe.
When the bomb exploded, chaos ensued.	Ka pahū te poma, ka tupu te hepohepo.
The factory building is on fire.	Kei te mura te whare wheketere.
He has two large lashes on his right cheek.	E rua nga whiu nunui kei tona paparinga matau.
He reached into his pocket and pulled out a towel.	Ka toro atu ia ki roto i tana pute ka kumea mai he tauera.
He thanked them.	Ka mihi ia ki a ratou.
When his schoolmates are talking about summer, he is dreaming.	I te wa e korero ana ana hoa kura mo te raumati, e moemoea ana ia.
The height of luxury.	Ko te teitei o te papai.
Water turns to air after heating.	Ka huri te wai ki te hau i muri i te whakamahana.
The horse is torn to shreds as it runs.	Ka haea te hoiho ki te wiwi e oma ana.
A fixed area was described in the book.	I whakaahuahia tetahi rohe kua tau ki roto i te pukapuka.
Snowdrops fall from the bright sky.	Ka taka mai nga tiini hukarere i te rangi kanapa.
No one saw a snake in the grass.	Kaore tetahi i kite he nakahi kei roto i te tarutaru.
We expect significant progress over the next twenty years.	E tumanako ana matou he nui te ahunga whakamua i roto i nga tau e rua tekau e whai ake nei.
I didn’t dare try that difficult book.	Kaore au i maia ki te whakamatau i taua pukapuka uaua.
This ring is a blue gemstone.	He kowhatu kahurangi tenei mowhiti.
The people of this tribe live in caves.	Ka noho nga tangata o tenei iwi ki roto i nga ana.
When he looked, he saw nothing.	Ka titiro ia, karekau ia i kitea.
Knowledge must be free.	Me noho kore utu te matauranga.
There is a boundary between land and sea.	He rohe kei waenganui i te whenua me te moana.
Do not throw stones at cats.	Kaua e maka kohatu ki nga ngeru.
There is a basket of cards on the table.	He kete kaari kei runga i te tepu.
The animal is six feet tall.	E ono putu te roa o te kararehe.
Then, when the bomb is blown, the march begins.	Na, ka patupatua te pahū, ka timata te hikoi.
The rat eats the cheese!	Ka kai te kiore i te tiihi!
There was a lot of talk about the press conference.	He nui te korero mo te huihuinga press.
A cross shaped like gold.	He ripeka te ahua o te koura.
Looking out over the nearby village.	Ka titiro atu ki te kainga tata.
Therefore, the government enacted these laws.	No reira, i mahia e te kawanatanga enei ture.
The soldiers stood outside.	Ka tu nga hoia ki waho.
Plans for this year’s event are underway.	Ko nga mahere mo te huihuinga i tenei tau kei te hangai.
When he saw an old friend, he paused to chat.	I tana kitenga i tetahi hoa tawhito, ka okioki ia ki te whakawhiti korero.
Fruits and flowers grow here	Ka tipu nga hua me nga puawai i konei
It was kind of sad before the big tests.	He ahua pouri i mua i nga whakamatautau nui.
She is proud of her cooking skills.	He manawa whakahīhī ia mō tōna pūkenga ki te tunu kai.
The new plant was designed for mass production.	Ko te tipu hou i hangaia mo te hanga papatipu.
Water was diverted from the river.	I whakanekehia te wai mai i te awa.
He was charged with murder.	I whakawakia ia mo te kohuru.
The boy's eyes were round in surprise.	He porotaka nga kanohi o te tamaiti i te ohorere.
Some children live in the forest.	Ko etahi tamariki kei te ngahere e noho ana.
All strong men must have military service.	Ko nga tangata pakari katoa me whai i nga mahi hoia.
A police spokesman confirmed three people had been arrested.	I whakapumautia e te kaikorero pirihimana e toru nga tangata kua mauheretia.
These cities were also created by orators.	Ko enei taone he mea hanga ano e nga tohunga korero.
The former church was destroyed by the earthquake.	Na te ru i pakaru te whare karakia o mua.
It’s against the law.	He whakahē i te ture.
The building was damaged by the cyclone.	Kua pakaru te whare i te huripari.
There is no universal notice.	Karekau he panui o te ao.
The chief's appearance was quiet but commanding.	Ko te ahua o te rangatira he ata noho engari he whakahau.
He had lost his job.	Kua ngaro kē tana mahi.
They work at night and get tired.	Ka mahi i te po, ka ngenge.
People need to be kind to the environment.	Me atawhai te tangata ki te taiao.
She liked to wear white clothes.	I pai ia ki te kakahu i nga kakahu maamaa.
He was the first scientist to use this method.	Ko ia te kaiputaiao tuatahi ki te whakamahi i tenei tikanga.
The box is made of metal.	He mea whakarewa te pouaka.
Ongoing land conservation activities have significantly improved.	Ko te haere tonu o nga mahi tiaki whenua kua tino ora ake.
They went by bus.	I haere ratou ma runga pahi.
The auditorium is spacious and airy.	He whanui te whare whakarongo, he hau.
The actions of the British people will cease.	Ka mutu nga mahi a te iwi o Ingarangi.
Their performance was described by observers as simple.	Ko ta raatau mahi i kiia e nga kaititiro he maamaa.
Twice a week he would do it to get me fired.	E rua nga wa ia wiki ka mahia e ia kia whakakorehia ahau.
Our food was delicious.	He reka ta matou kai.
I need a patch for my dry eyes.	Kei te hiahia ahau ki te kopa mo oku kanohi maroke.
The move is long overdue.	Kua roa te nekehanga.
These wild animals are dangerous.	He kino enei kararehe mohoao.
The fur coat is very helpful for sewing.	He tino awhina te waka huruhuru ki te tuitui.
He went to check on her when she died and was released.	I haere ia ki te tirotiro i a ia ka mate, ka tukuna.
After that, the mayor decided to leave that organization.	Whai muri i tera, kua whakatau te koromatua kia wehe atu i tera whakahaere.
The village is flooded.	Kua waipuketia te kainga.
Use language to inform, not to provoke.	Whakamahia te reo hei whakamohio, kaua e whakapataritari.
Thousands of tourists travel this route every year.	E hia mano nga turuhi ka haere i tenei huarahi ia tau.
Your beard is not the same.	Ko to pahau kaore i te rite.
Once upon a time, there was a village on the island.	I tetahi wa, he kainga kei te motu.
The mountains rise from the sea.	Ka piki mai nga maunga i te moana.
Places to visit on this planet.	Nga waahi hei toro atu ki tenei aorangi.
It’s important that everyone knows.	Ko te mea nui kia mohio te katoa.
He knew he wanted to learn more about science.	I mohio ia e hiahia ana ia ki te ako atu mo nga mahi putaiao.
It is rare for doctors to forget their patients.	He onge mo nga taote te wareware i o ratou turoro.
The cook chops the vegetables for the soup.	Ka tapatapahia e te tunu nga huawhenua mo te hupa.
Our local expert is kind of colorful.	Ko to matou tohunga o te takiwa he ahua karakara.
Be quick, or your time will be wasted.	Kia tere koe, kei pau to wa.
January is very cold here.	He makariri rawa a Hanuere i konei.
They are too young to do, but too old to dream.	He tamariki rawa ki te mahi, engari he koroheke rawa mo te moemoea.
We really tried but failed.	I tino whakapau kaha matou engari i rahua.
It was specifically designed for this purpose.	I tino hangaia mo tenei kaupapa.
It’s his sad appearance.	Ko tona ahua pouri.
They sang songs of freedom.	I waiata ratou i nga waiata o te herekore.
Violently, he crushed his opponent.	Ma te nanakia, ka pehia e ia tana hoa whawhai.
Those caught stealing will be severely punished.	Ko te hunga ka mau ki te tahae ka tino whiua.
There are still very few farmers who specialize in growing rice.	He tokoiti tonu nga kaiahuwhenua e tohunga ana ki te whakatipu raihi.
There were no explosions, just a lot of dust.	Karekau he pahū, he nui noa te puehu.
Look at the poster, think.	Titiro ki te panui, whakaarohia.
Dangerous species include lions, tigers and elephants.	Ko nga momo morearea ko nga raiona, taika me nga arewhana.
I cut the grass into a shallow chisel.	Ka tapahia e ahau te tarutaru ki te kaoti papaku.
Manure can be burned.	Ka taea te tahuna te hamuti.
I might die in a week.	Ka mate pea ahau i roto i te wiki.
The dark room was empty except for one table.	I takoto kau te ruma pouri engari mo te teepu kotahi.
The basic principles of organic chemistry	Ko nga maapono taketake o te matū waro
The professor is a tall man.	He tangata roroa te ahorangi.
Some of the most beautiful flowers are stone petals.	Ko etahi o nga puawai ataahua he kowhatu kowhatu.
The man was a bad man.	He tangata kino kino te tangata.
People look for signs of hope.	Ka rapu nga tangata i nga tohu o te tumanako.
Everyone is equal under the law.	He rite nga tangata katoa i raro i te ture.
Their clothes are reminiscent of the time of the pharaohs.	Ko o ratou kakahu ka maumahara ki te wa o nga pharaoh.
I have found many interesting things.	He maha nga mea whakamere kua kitea e au.
Mathematics has many applications for many areas.	He maha nga tono a te Pangarau mo nga waahi maha.
Stir the mixture.	Whakanuia te ranunga.
He was caught in a violent flood.	I mau ia i roto i te waipuke kino.
The weather was so clear that the helicopter did not land.	Ko te rangi karekau i kore te topatopa e u mai.
Covered with dust, they left the turbulent earth behind.	Ua tapo‘ihia e te repo, ua faarue roa ratou i te fenua horuhoru i muri.
The police station is next to the courthouse.	Ko te whare pirihimana kei te taha o te whare kooti.
Many animals model their predators	He maha nga kararehe e whakatauira ana i o ratou kaitukino
This application was submitted recently.	I tukuna tenei tono i mua tata nei.
Hats are the front wearer.	Ko nga potae te kakahu o mua.
Two cups of brown sugar are required.	E rua nga kapu huka parauri e hiahiatia ana.
The cleaner didn’t pay attention to our presence.	Kaore te kaihoroi i aro ki to matou aroaro.
Make a fire and cook lunch.	Hanga he ahi ka tunua te tina.
She secretly loved him.	I aroha puku ia ki a ia.
Then he began to explain.	Na ka timata ia ki te whakamarama.
None came from local businesses.	Kaore tetahi i ahu mai i nga pakihi o te rohe.
The hill there is an ancient volcano.	Ko te puke i reira he puia tawhito.
The child cried out in fear.	Ka tangi te tamaiti i te wehi.
Particles loaded from the sun cause these effects.	Ko nga matūriki kua utaina mai i te ra ka puta enei paanga.
We take our hats off to him.	Ka tangohia o tatou potae ki a ia.
He became very popular in the months following the disaster.	I tino rongonui ia i nga marama i muri mai i te kino.
The little girl knew she wanted to work as a nurse.	I mohio te kotiro iti e hiahia ana ia ki te mahi nēhi.
Without consent, the dispute will not be resolved.	Ki te kore he whakaaetanga, kare ano te tautohe e whakatau.
The minister said he had a new revelation.	I kii te minita he whakakitenga hou tana.
New rules are desperately needed.	Ko nga ture hou e tino hiahiatia ana.
They agreed on three things.	E toru nga mea i whakaae ai ratou.
He met a man walking down the street.	I tutuki ia ki tetahi tangata e hikoi ana i te tiriti.
Now, gently add the eggs to the cream mixture	Inaianei, ka ata taapirihia nga hua ki te ranunga kirīmi
Dip strawberries in boiling water.	Rukuhia nga rōpere ki te wai kohua.
She picks up her salad.	Ka kohia e ia tana huamata.
Criminal investigation returned.	I hoki mai te tirotiro taihara.
Try the tea, please.	Whakamatautauria te ti, tena koa.
Falling off your bike and breaking your arm?	Taka atu i to paihikara ka whati to ringa?
This program has saved thousands of lives.	Ua faaora teie faanahonahoraa i te mau tausani taata.
People need money to travel.	Kei te hiahia moni te tangata ki te haere.
Let's dance! 	Kia kanikani tatou!
he called.	ka karanga ia.
The new lake will help control flooding.	Ka awhina te roto hou ki te whakahaere i te waipuke.
This machine is the most powerful of its kind.	Ko tenei miihini te tino kaha o tona ahua.
I didn’t expect that.	Kare au i tumanako i tera.
The company’s profits have declined sharply in recent years.	Kua tino heke nga hua a te kamupene i nga tau tata nei.
Water is the main factor for plant growth.	Ko te wai te take nui mo te tipu o te tipu.
The leopard slept in the shade.	I moe te reparo i te marumaru.
She eats more than a healthy diet for a teenager.	He nui ake tana kai i te kai hauora mo te taiohi.
Shakespeare’s plays are a real buy.	Ko nga mahi whakaari a Shakespeare he tino hoko.
This debate continues.	Kei te haere tonu tenei tautohetohe.
Factories dump their waste into a local river.	Ka tukuna e nga wheketere a ratou para ki te awa o te rohe.
The home has been invaded by insects.	Kua pakaruhia te kainga e te ngarara.
The yellow ones stand out against a green background.	Ko nga kowhai kowhai ka tu ki te papamuri kaakaariki.
We liked the dishes we ordered for lunch.	I pai matou ki nga rihi i ota matou mo te tina.
The daffodil is a symbol of the arrival of spring.	Ko te daffodil he tohu mo te taenga mai o te puna.
The librarian had fewer books last week.	He iti ake nga pukapuka a te kaitiaki pukapuka i tera wiki.
This car is better than mine.	He pai ake tenei waka i taku.
Let us just eat bread.	Kia kai noa tatou i te taro.
The narrator searched for what documents were being burned.	I rapuhia e te kaituhi korero he aha nga tuhinga e tahuna ana.
The story was announced.	I whakapuakina te korero.
She gathers at him, as if guarding him.	Ka huihui ia ki a ia, me te mea he tiaki ia ia.
He turned the television on.	I whakahurihia e ia te pouaka whakaata.
The villagers were afraid that the residents might steal their water.	I mataku nga tangata o te kainga kei tahae nga kainoho i a ratou wai.
He drank too much.	He nui rawa tana inu.
Not everyone thinks this is a good idea.	Kaore nga tangata katoa e whakaaro he whakaaro pai tenei.
The level of pollution has never been seen before.	Ko te taumata o te parahanga kaore i kitea i mua.
The wind blew through the trees.	Ka haruru te hau i nga rakau.
The boy visits the high diving board.	Ka toro atu te tama ki te papa ruku teitei.
The town is full of old men.	Ki tonu te taone i nga koroua.
This data must be managed securely.	Me whakahaere haumaru enei raraunga.
More than one hundred mammals live.	Neke atu i te kotahi rau nga kararehe whakangote e ora ana.
The house is surrounded by paper.	E karapotia ana te whare e te pepa.
The lecture was dedicated to the concept of relationships.	I whakatapua te kauhau ki te ariā o te whanaungatanga.
It is evening.	Kua ahiahi.
Quality is the most important thing.	Ko te kounga te mea nui.
The judge decides that the prisoner should die.	Ka whakatau te kaiwhakawa kia mate te mauhere.
Such people are called bad people.	Ko nga tangata pera ka kiia ko te tangata kino.
Horses have hoofs.	Ko nga hoiho he mawheawhe nga matikuku.
They showed customers around.	I whakaatuhia e ratou nga kaihoko a tawhio noa.
I am a loving person.	He tangata aroha ahau.
They say that music can free you from everyday stressors.	E ai ki ta ratou, ka taea e te puoro te tuku i a koe mai i nga awangawanga o ia ra.
The victory of the armed men was easy.	He ngawari te wikitoria o nga kaimahi patu patu.
The village is four miles from the main road.	E wha maero mai i te huarahi matua te kainga.
The problem was almost out of faith.	Ko te raruraru i tata ki waho i te whakapono.
When this cat was young, she cared for her pups.	I te wa e tamariki ana tenei ngeru, ka tiakina e ia ana punua.
The country is facing a lack of awareness.	Kei te anga atu te motu ki te kore e tino mohio.
Street vendors buy shark juice here.	Ka hokona e nga kaihoko tiriti te wai mango i konei.
They filled their shopping trucks.	I whakakiia e ratou a ratou taraka hokohoko.
Most cases occur when a person is asleep.	Ko te nuinga o nga keehi ka puta i te wa e moe ana te tangata.
That medicine has been reserved here for many years.	He maha nga tau e rahuitia ana taua rongoa i konei.
It is a walled city with a long and noisy history.	He pa taiepa me te hitori roa me te ngangau.
Some employers use the threat of dismissal to keep employees.	Ko etahi o nga kaituku mahi ka whakamahi i te riri o te pananga ki te pupuri i nga kaimahi.
The artist created an abstract design.	I hangaia e te kaitoi he hoahoa waitara.
This is a desert now.	He koraha tenei inaianei.
His advice to these men was ignored.	Ko ana tohutohu ki enei tangata kaore i arohia.
There are many different types of animals on the farm.	He maha nga momo momo kararehe kei te paamu.
Women have more power than men.	He nui ake te mana o nga wahine i nga tane.
Jayasia is a talented art model.	He tauira toi mohio a Jayasia.
Why not?	He aha te kore?
In the brown study	I roto i te ako parauri
The baby is getting better, doctors say.	Kei te pai haere te tamaiti, e kii ana nga taote.
Every night the birds fly to the forest.	Ia po ka rere nga manu ki te ngahere.
He severely damaged the mast of his car.	I tino tukinotia e ia te poupou o tana waka.
Murder is a tragic accident.	Ko te kohuru he aitua kino.
Now the door sounds and opens.	Inaianei ka tangi te kuaha ka tuwhera.
It is fundamental to our culture.	He mea taketake mo to tatou tikanga.
Steampunk fans have taken the planes as the perfect fashion statement for them.	Kua tangohia e nga kaiwhaiwhai Steampunk nga waka rererangi hei korero ahua tino pai mo ratou.
Fewer people ride buses every day.	He iti ake nga tangata e eke pahi ana ia ra.
Onyx is a precious stone.	He kohatu utu nui te Onyx.
Many people came to the area.	He tini te hunga i tae mai ki te rohe.
Some of the people of the big city walk every day.	Ko etahi o nga tangata o te taone nui e hīkoi ana i ia ra.
Once the animal stops moving, you will be safe.	Kia mutu te neke haere o te kararehe, ka noho haumaru koe.
We must work hard to protect the environment.	Me whakapau kaha tatou ki te tiaki i te taiao.
Use a spatula to remove the yolks from the whites.	Whakamahia he mokowai hei tango i nga yolks mai i nga ma.
Temperatures have risen steadily in this century.	He rite tonu te pikinga o te pāmahana i tenei rau tau.
Other birds live on the cliffs of the cliffs.	Ko etahi atu manu e noho ana ki nga pari o nga pari.
I could see that he would get home safely.	Ka kite ahau ka tae pai ia ki te kainga.
Each table has a heat meter.	Kei runga i ia teepu tetahi ine wera.
There is no reason to be afraid.	Kaore he take ki te mataku.
Many highly skilled employees find it difficult to get a job.	He maha nga kaimahi tino mohio he uaua ki te whiwhi mahi.
Please apologize.	Tena koa whakapāha.
The church is very old.	He tawhito rawa te whare karakia.
Don’t forget to thank your uncles for birthday gifts!	Kaua e wareware ki te mihi ki o matua keke mo nga koha huritau!
As for me, it is better to travel by train when possible.	Ko ahau hoki, he pai ake ki te haere ma runga tereina ina taea.
Never a school today.	Kaua rawa he kura i tenei ra.
The temperature varies from day to day.	He rerekee te pāmahana i ia ra ki ia ra.
The author cannot be contacted for comment.	Kare e taea te whakapā atu ki te kaituhi mo te korero.
It is important to gather truthful information.	He mea nui ki te kohikohi korero pono.
They drink three liters of beer per week.	E toru rita o te pia ka inumia e ratou ia wiki.
The air is filled with the smell of burning grass.	Ka kapi te hau i te haunga o te tarutaru tahu.
The bear was trapped in a cave.	I mau te pea ki roto i te ana.
The trick for frying fish is quick frying.	Ko te mahi mo te parai ika he tere te parai.
An army of soldiers approached the farm.	Ka whakatata atu tetahi ope hoia ki te paamu.
At least three computers were stolen.	Kaore i iti iho i te toru rorohiko i tahaetia.
His thoughts whirl.	Ka awhiowhio ona whakaaro.
This is the perfect holiday trip for everyone.	Koinei te tino haerenga hararei mo te katoa.
Think carefully about what you will do.	A feruri maite i ta oe e rave.
There is beauty in the desert.	He ataahua kei te koraha.
There was little food.	He iti te kai.
He insists he is innocent.	Ka tohe ia he harakore ia.
We are going for a walk.	Kei te haere matou ki te hikoi.
The roof was covered with dust.	I uhia te tuanui ki te puehu.
The composer produced a number of permanent songs.	I whakaputahia e te kaitito waiata etahi waiata mau tonu.
Whatever she did, she decided to stay with him.	Ko nga mea katoa i mahia e ia, ka whakatau ia ki te noho ki a ia.
The art is very popular, but it is declining rapidly.	He tino rongonui te mahi toi, engari he tere te heke.
He is tired of this man’s actions.	Kua hoha ia ki nga mahi a tenei tangata.
The sleeves weren’t perfect.	Ko nga karekau karekau i tino tika.
We need to be quick to act.	Me tere tatou ki te mahi.
If the television doesn’t turn off, it gets too hot.	Ki te kore te pouaka whakaata e weto, ka wera rawa.
Our research puts pure science at the forefront of financial considerations.	Ko ta maatau mahi rangahau ka tuu te puutaiao parakore ki mua i nga whakaaro putea.
He calls his wife every day.	Ka waea ia ki tana wahine ia ra.
That means the doctor will recover.	Ko te tikanga ka ora te taote.
Until the announcement is made, all guests must wear hats.	Kia tae ra ano te panui, me mau potae katoa nga manuhiri.
Loaded into sleeping bags, we boarded the car.	Ka utaina ki nga putea moe, ka eke matou ki te waka.
This is how he grew up, without knowing anything else.	I penei tana tipu ake, me te kore e mohio ki tetahi atu mea.
As the old saying goes, "the show must go on."	E ai ki te korero tawhito, "me haere tonu te whakaaturanga."
He gave three inspiring congratulations for the home team	E toru nga mihi whakahihiri i tukuna e ia mo te kapa kainga
He objected to the need to question.	I whakahē ia i te hiahia ki te uiui.
The volcano erupted during the night.	I pahū te puia i te pō.
The birthday cake was delicious.	He reka te keke ra whanau.
Peter goes back to write his report.	Ka hoki ano a Pita ki te tuhi i tana ripoata.
Can you plant trees here? 	Ka taea e koe te whakato rakau ki konei?
she asked.	ka ui ia.
The water bottle is under the table.	Ko te ipu wai kei raro i te tepu.
A square blanket is thrown over the bed.	Ko te paraikete tapawha ka maka ki runga i te moenga.
The stranger shot the gunman.	I pupuhi te tangata ke i te tangata pu.
The chicken is easy to clean.	He ngawari te horoi o te heihei.
A small chapel stands in the middle of the tomb.	He whare karakia iti e tu ana i waenganui o te urupa.
The plan will be put to the vote next week.	Ka tukuna te mahere ki te pooti a tera wiki.
The train stations are a unique architectural feature of this great city.	Ko nga teihana tereina tetahi ahuatanga hoahoanga motuhake o tenei taone nui.
These animals are not in danger.	Ko enei kararehe karekau i te morearea.
When the meal was over, we went for a walk.	Ka mutu te kai, ka haere tatou ki te hikoi.
The scientific community dismissed the reports.	I whakakorehia e te hapori pūtaiao nga purongo.
The big man is waking up.	Kei te oho te tangata nunui.
Ancient beads were found in an ancient tomb bc.	I kitea nga pirepire tawhito i roto i te urupa tawhito bc.
Do your homework before eating, or you’ll get in trouble!	Mahia taau mahi i mua i te kai, kei raru koe!
Jesus was told that he had risen from the dead.	I korerotia a Ihu kua ara mai i te hunga mate.
The broadcaster returned to the remote station after six months.	I hoki mai te kairangirangi ki te teihana atea i muri i nga marama e ono.
The prime minister puts out his cigarette.	Ka tukuna e te pirimia tana hikareti.
Buyers weren’t really interested in commercial goods.	Ko nga kaihoko kaore i tino hiahia ki nga taonga hokohoko.
Sales bills are bleak.	He pouri nga nama hoko.
Cut the cake into three layers.	Tapahia te keke kia toru nga papa.
The moth flies to the light.	Ka rere te huhu ki te marama.
This may be the last water available.	Koinei pea te wai whakamutunga ka waatea.
There is only one town in this state.	Kotahi noa te taone o tenei kawanatanga.
Go here to talk to a doctor.	Haere ki konei ki te korero ki te taote.
Water is necessary in all conditions.	He tika te wai i nga ahuatanga katoa.
Their job is to collect old clocks.	Ko ta ratou mahi kohi karaka tawhito.
Awards were presented to all winners.	I whakawhiwhia nga tohu ki nga toa katoa.
The light is shining.	E whiti ana te marama.
This provision is not considered valid.	Ko tenei whakaritenga kaore e kiia he tika.
Carrier development methods can save weeks and months of work.	Ko nga tikanga whanaketanga kaikawe ka whakaora wiki me etahi marama mahi.
The heavy rain stopped the game for an hour.	Ko te ua nui ka mutu te takaro mo te haora.
Her hands are busy with her sewing machine.	He pukumahi ona ringa ki tana miihini tuitui.
The ship sank.	Ka totohu te kaipuke.
Studies show that these trees suffer from lack of water.	Ko nga rangahau e whakaatu ana kei te mate enei rakau i te kore wai.
It was four in the afternoon.	Ko te wha i te ahiahi.
Be sure to buy nutritious food.	Kia kaha ki te hoko kai whai kiko.
The dean said some amazing things.	I korero te dean i etahi mea whakamiharo.
The people harvested wheat and barley.	I hauhake nga tangata i te witi me te parei.
Only a small fraction of the population can afford computers.	He iti noa te hautanga o te taupori ka taea te utu rorohiko.
She hugged the little girl.	I awhi ia i te tamaiti kotiro.
Good food.	He kai pai.
The source of the river is in some mountains.	Ko te puna o te awa kei etahi maunga.
One cannot remain silent for that long.	Kare e taea e te tangata te noho puku mo taua wa roa.
Their relationship is often strained.	I te nuinga o te wa he raruraru to raua hononga.
A stone’s throw from the scattering of the city.	He maka kohatu mai i te mararatanga o te taone.
This place is full of stray dogs.	Ki tonu tenei waahi i nga kuri kotiti ke.
The boundaries of the village to the open lands.	Ko nga rohe o te kainga ki nga whenua tuwhera.
You are not allowed to park here.	Kare koe e whakaaetia kia tu waka ki konei.
She mourned for her dead husband.	I tangi ia mo tana tane mate.
The number of international students enrolled in colleges is declining significantly.	Kei te tino heke te maha o nga tauira o te ao ki nga kaareti.
Store potatoes in the refrigerator, not in the pantry.	Whakaorangia nga rīwai ki roto i te pouaka whakamātao, kaua ki te pātaka.
He is a former football star.	He whetu whutupaoro o mua ia.
The gardens are not in bloom.	Ko nga maara kaore i te pua.
Please clean these dishes before you leave.	Tena koa horoia enei rihi i mua i to haerenga.
That means eight out of ten people on our planet.	Ko te tikanga e waru i roto i te tekau nga tangata o to tatou paraneta.
He has to answer the questions of the press.	Me whakautu e ia nga patai a te perehi.
He went on to write his essay on the subject.	I haere ia ki te tuhi i tana tuhinga roa mo te kaupapa.
Some left their homes voluntarily.	Ko etahi i whakarere i o ratou kainga ma te hiahia noa.
The plan is not yet complete.	Ko te mahere kaore ano kia oti.
It looked sad.	I kitea te ahua pouri.
The judge's decision was overturned.	I puta te whakatau a te kaiwhakawa.
The rage of the last century was against violence, war, and hatred.	Ko te riri o tera rau tau ki nga mahi nanakia, nga pakanga, me te mauahara.
The same force quickly became involved in the civil war.	I hohoro tonu te uru o te ope taua ki roto i te pakanga tivira.
But he did not move.	Engari kaore ia i neke.
We can assemble the boxes as usual.	Ka taea e taatau te whakahiato i nga pouaka kia rite noa.
This method is ideal for weed control.	He pai tenei tikanga mo te patu taru.
Some of these were eaten by the locals.	Ko etahi o enei i kainga e nga kainoho.
He’s just trying to help.	Kei te ngana noa ia ki te awhina.
First, remove the mushrooms from the refrigerator.	Tuatahi, tangohia mai i te pouaka pouaka nga harore.
Students protest against government policies.	Ka mautohe nga tauira ki nga kaupapa here a te kawanatanga.
His hands will melt.	Ka ngohe ona ringa.
The streets are crowded with people.	Kua kikii nga tiriti i te tangata.
There is little water in this area.	He iti te wai o tenei rohe.
All the prisoners were to be saved.	Ko te tikanga kia ora katoa te mauhere.
Researchers found that students performed significantly better on their tests.	I kitea e nga Kairangahau he tino pai ake nga akonga ki o raatau whakamatautau.
She complained of a sore throat.	I amuamu ia mo te mamae o te korokoro.
He had three children.	Tokotoru āna tamariki.
The author emphasizes that writing is important.	Ka whakanui te kaituhi he mea nui te tuhi.
Don’t waste your life on trivial things.	Kaua e moumou to oranga ki nga mea kore noa.
Botanists say that this plant has disappeared.	E kii ana nga tohunga huaota kua ngaro tenei tipu.
Caring for the poor locally and internationally.	Te manaaki i te hunga rawakore i te rohe me te ao.
Will all these carbons enter the air?	Ka uru katoa enei waro ki te hau?
The best way to cure this problem is to prevent it.	Ko te huarahi pai ki te rongoa i tenei raru ko te aukati.
The minister’s speech was very inspiring.	I tino whakahihiko te korero a te minita.
Tomatoes can be red, yellow, orange, or green.	Ka taea te whero, te kowhai, te karaka, te kaariki ranei te Tomato.
I am interested in marine life.	Kei te pirangi ahau ki te koiora moana.
It usually occurs at high altitudes.	I te nuinga o te wa ka puta ki nga waahi teitei.
Arguing, he threw the book to the ground.	Ka tautohetohe, ka whiua e ia te pukapuka ki te whenua.
He tried to command his group, but they would not listen.	Ka ngana ia ki te whakahau i tana roopu, engari kare ratou i whakarongo.
He has four brothers.	Tokowha ona tuakana.
The bar was full of laughter.	Ki tonu te katakata i te whare inu.
He kicked the ground in the dark.	I whana ia i te whenua i runga i te pouri.
He struggled to spend any of his free time with her.	Whakauaua ana ia ki te whakapau i tetahi o ana wa waatea ki a ia.
Flies usually grow in warm weather.	I te nuinga o te wa ka tipu nga namu i nga rangi mahana.
Such views make the visitor center ideal.	Ko nga tirohanga penei ka tika te noho o te pokapu manuhiri.
He likes the color green.	He pai ki a ia te tae kakariki.
Men are the main victims of this epidemic.	Ko nga tane te tino patunga o tenei mate uruta.
He can be a real kid.	Ka taea e ia te tino tamaiti.
He slowly drove his car through the narrow, winding roads.	Ka ata tarai e ia tana motoka ma nga huarahi whaiti, awhiowhio.
The big city is full of hungry people.	E kiki ana te taone nui i te hunga matekai.
Rinse your glasses with clean water.	Horoia o karaihe ki te wai ma.
The dog gave me a warm hug.	I homai e te kuri ki ahau he awhi mahana.
In the restaurant, music was played.	I roto i te wharekai, i whakatangihia te puoro.
This will be a problem.	Ka raru tenei.
Meal times had a chance to relax.	Ko nga wa kai i whai waahi ki te whakangawari.
The animals and plants of the forest are beautiful views.	Ko nga kararehe me nga otaota o te ngahere he ataahua nga tirohanga.
The coastal country is home to thousands of beaches.	Ko te whenua takutai he kainga mo nga mano tini takutai.
We need to do more to help those who are sick.	Me kaha ake taatau ki te awhina i te hunga e mate ana.
The city has blossomed,	Kua puāwai te taone nei,
The big city is growing.	Kei te tipu haere te taone nui.
It’s free to send a bucket to that place.	He kore utu ki te tuku peera ki tera waahi.
He is carried away by a horse pig.	Ka haria atu ia e te poaka hoiho.
The data is here.	Kei konei nga raraunga.
He reached out his hand to the girl.	Ka toro atu tona ringa ki te kotiro.
Many animals recognize earthquakes.	He maha nga kararehe ka mohio ki nga ru.
Her hair was tangled in a bun.	Ko ona makawe i pupuhihia i roto i te pupuhi.
The hunt for the killer continues.	Kei te haere tonu te whaiwhai mo te kaikohuru.
A herd of deer walks along the hill below.	He kahui tia e haere ana i te taha puke i raro.
Brush the loose cap with a brush.	Pania te potae waatea ki te paraihe.
Banks go to research and development.	Ka haere nga putea ki te rangahau me te whanaketanga.
To succeed in this country, there must be a strong will.	Ki te angitu i tenei whenua, me kaha te hiahia.
The sky was dark and gray.	He pouri, he hina te rangi.
Their honesty was often questioned.	He maha nga wa i uiuia ai to ratou pono.
The government supported the establishment of the university.	I tautoko te kawanatanga i te whakaturanga o te whare wananga.
A voice that everyone understands.	He reo e marama ana te katoa.
There are no books in the account.	Karekau he pukapuka kei te kaute.
The word means "in the time observed."	Ko te tikanga o te kupu "i roto i te wa i tirohia."
Just come along.	Haere noa mai.
It is as calm as the wind.	He marino ano ia ano he hau.
A large octopus stretches across the roof.	He wheke nui e toro ana puta noa i te tuanui.
A high cliff rises to the top of the hill.	Ka piki ake tetahi pari teitei ki runga ake o te puke.
Sailors know the meaning of darkness.	E mohio ana nga heramana ki te tikanga o te pouri.
He laughed a little.	Ka kata paku ia.
The government has agreed to the proposal.	Kua whakaae te kawanatanga ki te tono.
With this heavy rain, the river rises.	Ma tenei ua nui, ka piki te awa.
The doctor says he is fine.	E kii ana te taote kei te pai ia.
Boating is a popular tourist destination.	Ko nga kaipuke poti he waahi tuuruhi rongonui.
National laws prohibit the sale of illegal weapons.	Ko nga ture o te motu e aukati ana i te hoko patu kore ture.
The book is expected to come out this month.	Ko te pukapuka e tatarihia ana ka puta i tenei marama.
Bring the broth to a boil.	Kawea mai te hupa ki te whewhe.
The cost of the company has remained stable.	Ko te utu o te kamupene kua pumau tonu.
This is a paid job.	He mahi utu tenei.
The audience was shocked.	Ohorere ana nga kaihihi.
This country needs to reform its education system.	Me whakatikatika tenei whenua i tana punaha matauranga.
He was quiet and kind of erratic.	He ata noho ia, he ahua pohehe.
An application to reorganize the company.	He tono ki te whakatikatika i te kamupene.
Protein and carbohydrates are the most common food groups.	Ko te pūmua me te warowaiha te nuinga o nga roopu kai.
He looked at the sea.	Ka titiro ia ki te moana.
He still doesn’t sleep well now.	Kare ano ia i moe pai i naianei.
The lighthouse stands on the windward shore.	Ka tu te ramarama i runga i te takutai hau.
Meanwhile, people are warned not to bother themselves.	I tenei wa, ka whakatupatohia nga tangata kia kaua e whakararu i a ratou ano.
The monster slips through the crack of the wall.	Ka paheke te taniwha i te pakaru o te pakitara.
It is a colorless gas that dissolves in water.	He hau kore tae ka memeha ki te wai.
The film is a story about a common man.	Ko te kiriata he korero mo te tangata noa.
His voice was loud and clumsy.	He oro, he rara tona reo.
The dust raised by the parade hid from view.	Ko te puehu i whakaarahia e te parade i huna i te tirohanga.
Milk contains many nutrients that the body needs.	He maha nga matūkai kei roto i te miraka e hiahiatia ana e te tinana.
He opened the fridge, grabbed a beer, and sat down.	Ka whakatuwheratia e ia te pouaka whakamātao, ka mau ki te pia, ka noho.
The company recently opened an office in the area.	Katahi ano ka whakatuwheratia e te kamupene he tari ki taua takiwa.
He drives her away.	Ka peia atu ia e ia.
Our house is close to the main town.	Kei te tata to matou whare ki te taone nui.
The car on his right side was badly damaged.	He nui te pakaru o te motuka i tona taha matau.
The spirit descends into the mist.	Ka marere atu te wairua ki roto i te kohu.
The more you know, the easier it will be.	Ko te nui ake o to mohio, ka ngawari ake.
Needless to say, all aspects must be challenged.	Me kii atu, me whakawerohia nga ahuatanga katoa.
Now, talk to your parents.	Na, korero ki o matua.
As soon as the light shone, the room looked awesome.	Ka whiti noa te rama, he ahua whakamataku te ruma.
He took off his belt and took off his shoes and socks.	Ka wetekina e ia tana whitiki, ka marere i ona hu me ona tokena.
The dragon lives in the swamp.	Kei te repo e noho ana te tarakona.
The march was led by an army officer.	Ko te hikoi i arahihia e te ope hoia.
Temperature regulation is important for plant growth.	He mea nui te whakaritenga pāmahana mo te tipu tipu.
James was sure he would win the race.	I tino mohio a James ka wikitoria ia i te reihi.
The sun shines.	Ka whiti te ra.
He prefers to drink milk directly from the cow.	He pai ake ia ki te inu tika i te miraka mai i te kau.
Her hair is black.	He pango ona makawe.
Make room for more air.	Whakaritea he waahi kia nui ake te hau.
This wheel is inedible.	Ko tenei wira kaore e taea te kai.
He collects stamps for entertainment.	Ka kohia e ia nga pane kuini hei mahi whakangahau.
The children played.	I takaro nga tamariki.
That should be four celery stalks.	Ko te tikanga kia wha nga kakau herewi.
The constant temperature encourages the growth of the plant here.	Ma te pumau o te pāmahana ka akiaki te tipu o te tipu ki konei.
The bottom water must be purified.	Ko te wai o raro me purea.
An administrative update was announced.	I panuitia he whakahounga whakahaere.
The judges seem to have no idea.	Ko te ahua o nga kaiwhakawa kare he whakaaro.
He was arrested for shooting a police officer.	I mauheretia ia mo te pupuhi i tetahi pirihimana.
The principal said to change schools.	I kii te tumuaki ki te huri i nga kura.
The river swells its banks.	Ko te awa e pupuhi ana i ona pareparenga.
Ducks and geese are water birds.	He manu wai te parera me te kuihi.
He slowly descended the stairs, his eyes shining.	Ka heke marie ia i te pikitanga, ka whiti ona kanohi.
In those days, life was bad.	I aua ra, he kino te oranga.
Responsive loops can be very dangerous.	Ka taea e nga koropiko urupare te tino kino.
I would never go ashore in that helicopter.	E kore rawa ahau e haere ki uta i taua topatopa.
Work has been completed on the project.	Kua oti nga mahi mo te kaupapa.
It is a high mountain with rough cliff faces.	He maunga teitei me nga mata pari taratara.
Please accept my apology.	Tena koa whakaae mai ki taku whakapāha.
I would say we will stop at.	Ka kii ahau ka mutu tatou i te .
The border between the two countries is disputed.	E tautohetia ana te rohe i waenganui i nga whenua e rua.
No amazing work of art survives from this period.	Karekau he mahi toi whakamiharo e ora mai i tenei waa.
The collapse of the industry and the economy crippled society.	Ko te hinganga o te ahumahi me te ohanga ka kopa te hapori.
Primary school children are raised to respect their parents.	Ka whakatipuhia nga tamariki kura tuatahi ki te whakaute i o ratau matua.
There are many parts of the world.	He maha nga waahanga o te ao.
In winter, frost is left on the ground.	I te takurua, ka waiho te hukapapa ki te whenua.
When the sun goes down, the clouds darken.	Ka heke te ra, ka pouri nga kapua.
We went to the park in the afternoon.	Ka haere matou ki te papa i te ahiahi.
Water is essential for life.	He mea nui te wai mo te oranga.
A beautiful painting.	He peita ataahua.
The spring water is warm.	He mahana te wai o te puna.
The bottle is fed directly into the machine.	Ka whangai tika te pounamu ki te miihini.
An old woman enters the barn.	Ka tomo tetahi kuia ki roto i te whare witi.
He quickly walked to the bus stop.	Ka tere tana hikoi ki te waahi pahi.
The cat is looking out the window.	E titiro ana te ngeru i te matapihi.
He has not yet told anyone about his secret.	Kare ano ia i korero ki tetahi mo tana mea ngaro.
They were too tired to go to the swimming pool.	I ngoikore ratou ki te haere ki te poka kauhoe.
He tried to push the door open but it was locked.	Ka ngana ia ki te tohe i te kuaha engari kua raka.
I have a big test.	He whakamatautau nui taku.
The faces should be clean and dirty.	Me ma, me whakakino nga mata.
There is little rain at this time of year.	He iti te ua i tenei wa o te tau.
This church is empty.	Kei te takoto kau tenei whare karakia.
It is best to store tea in a dark place.	He pai ki te penapena i te tii ki te waahi pouri.
The hand is dead from the cold.	Kua mate te ringa i te makariri.
Stop dreaming and go to work!	Kati te moemoeā ka haere ki te mahi!
The tourist party visited the ruins.	I toro atu te ope turuhi ki nga ruinga.
Today, there is very little rainfall.	I tenei ra, he iti noa te rerenga o te ua.
Atheists say that life is meaningless.	Te parau ra te mau taata tiaturi ore i te Atua e mea faufaa ore te ora.
He seems to be drowning.	Ko te ahua kei te toremi ia.
The force amplifies the light.	Ka whakapikoa e te kaha te marama.
He stared intently at the clock on the wall.	Ka titiro kaha ia ki te karaka i runga i te pakitara.
His grammar is awesome.	He whakamataku tana wetereo.
That new center offers an opportunity to brag.	Ko taua pokapu hou e tuku ana i te waahi ki te whakamanamana.
The firm’s board of directors encouraged the idea.	Na te poari whakahaere o te hinonga i akiaki te whakaaro.
The minister resigned shortly after the outbreak of violence.	I rihaina te minita i muri tata mai i te pakarutanga o te kino.
Millions of riders use this bridge every year.	E hia miriona nga kaiwhaiwhai e whakamahi ana i tenei piriti ia tau.
Buyers pay close attention to price.	Ka aro nui nga kaihoko ki te utu.
Point to your right foot.	Tohu ki to waewae matau.
Dancers and musicians have gathered for the dance.	Kua huihui nga kaihaka me nga kaiwaiata mo te kanikani.
Hopefully the farmer will benefit this year.	Ko te tumanako ka whai hua te kaiahuwhenua i tenei tau.
Bartholomew replied, "between twelve and one."	Ka whakahoki a Patoromu, "i waenganui i te tekau ma rua me te kotahi."
The boy was anxious to walk.	I hikaka te tamaiti ki te haereere.
They explained their grievances.	I whakamaramatia e ratou o ratou nawe.
The reign lasted less than three months.	He iti ake i te toru marama te roanga o te rangatiratanga.
The dealer stole the money but later confessed.	I tahaetia e te kaihokohoko nga moni engari i muri mai ka whakina.
Their groups have no say in society.	Ko o raatau roopu he kore korero mo te hapori.
The guard stood on the cliff.	Ka tu te kaitiaki i runga i te pari.
The nature of his artwork reflects the loneliness of his people.	Ko te ahua o ana mahi toi e whakaatu ana i te mokemoke o ona tangata.
We are always looking for the best solutions.	Kei te rapu tonu matou i nga otinga pai.
He just broke my heart.	Kua pakaru noa ia i toku ngakau.
You have to do something.	Me mahi koe i tetahi mea.
These people are good liars.	He tangata teka pai enei tangata.
All the animals are hidden, it seems.	He mea huna nga kararehe katoa, te ahua nei.
I look forward to coming back in the future.	Kei te pirangi ahau ki te haere mai a muri ake nei.
They write with their left hands.	Ka tuhi ratou ki o ratou ringa maui.
You can borrow for as long as you want.	Ka taea e koe te nama mo te wa e hiahia ana koe.
He sat down on his chair.	Ka noho ia ki runga i tona nohoanga.
The more people talk, the less they think.	Ka nui ake nga korero a te tangata, ka iti ake o raatau whakaaro.
He didn’t believe what he said, he said.	Kaore ia i whakapono ki tana korero, ka kii ia.
The weather is very hot this summer.	He tino wera te rangi i tenei raumati.
Iron is used to make many goods.	Ka whakamahia te rino hei hanga i nga taonga maha.
Help me to keep this secret.	Awhinatia ahau ki te pupuri i tenei mea ngaro.
He had three servants.	Tokotoru ana pononga.
The machine jumped.	Ka peke te miihini.
A famous artist lived there.	I noho tetahi kaitoi rongonui ki reira.
He knows how to weave right from the metal.	E mohio ana ia ki te wea tika i te whakarewa.
As they approached the mountains, they saw snow.	I a ratou e whakatata ana ki nga maunga, ka kite ratou i te hukarere.
The herds only feed on wild plants.	Ka kai noa nga kahui ki runga i nga otaota puihi.
Children are required to be farm workers.	E hiahiatia ana nga tamariki hei kaimahi paamu.
One soldier died in the clashes.	I mate tetahi hoia i roto i nga raruraru.
The books lay neatly on the shelves.	Ka takoto pai nga pukapuka ki runga i nga whata.
This story came from eternal life.	Ko tenei korero i ahu mai i te oranga tonutanga.
He seems to be very worried.	Te ahua nei kei te tino awangawanga ia.
There are many trees whose floor is still intact.	He maha nga rakau kua pumau tonu te papa.
These animals are often hunted for their food.	He maha nga wa ka whaia enei kararehe mo a ratou kai.
Yesterday he heard terrible news.	Inanahi i rongo ia i nga korero whakamataku.
Soldiers secretly gathered throughout the region.	I whakaemi hunahia nga hoia puta noa i te rohe.
The cry of an infant was full.	Ki tonu te tangi o te kohungahunga.
The male male asks the male male to hold his bag.	Ka tono te tane tane ki te tane tane kia mau i tana peke.
She waited patiently for him.	I tatari marie ia ki a ia.
He couldn't hold back his excitement.	Kare e taea e ia te pupuri i tana ihiihi.
I am in good faith that he has sinned.	Kei ahau i runga i te mana pai kua hara ia.
The three men enter the city.	Ka tomo nga tangata tokotoru ki roto i te pa.
What evidence do you have?	He aha nga taunakitanga kei a koe?
There are no remains of that old house.	Karekau he toenga o tera whare tawhito.
You need to know better than that.	Me mohio pai ake koe i tera.
Nelson was hailed as a champion.	I whakanuia a Nelson hei toa.
His arguments had little effect on public opinion.	He iti noa te paanga o ana tohenga ki nga whakaaro o te iwi.
The sin was covered.	I hipokina te hara.
The defendant denied wrongdoing.	I whakahē te tangata whakapae he mahi he.
Birds are replacing dinosaurs as earthworms.	Ka whakakapihia e nga manu nga mokoweri hei kaihurihuri whenua.
The young couple looked at each other lovingly.	I titiro te tokorua taitamariki ki a raua ano ma te aroha.
Haswell found that electrical control produces heat.	I kitea e Haswell ko te whakahaere hiko ka puta te wera.
I have written example after example.	Kua tuhia e au tetahi tauira i muri i tetahi tauira.
He hurried home and was scared.	Ka tere ia ki te kainga, ka mataku.
Due to the financial crisis many people have lost their jobs.	Na te paheketanga o te putea he maha nga tangata kua kore mahi.
He must be stopped.	Me aukati ia.
Butter spread from cow’s fat.	He pata i horahia mai i te ngako kau.
She makes sandwiches for the whole family.	Ka mahia e ia he hanewiti ma te katoa o te whanau.
This boy is leaving home.	Kei te wehe atu tenei tama i te kainga.
The city is deserted.	Kua mokemoke te pa.
Some of the families have farms, some have businesses.	Ko etahi o nga whanau he paamu, ko etahi he pakihi.
The sun shines through the windows.	Ka rere te ra i roto i nga matapihi.
Let us speak much, that we may know much.	Kia nui ta tatou korero, kia nui ai te mohio.
Due to low expectations, many candidates were selected.	Na te iti o nga tumanako, he maha nga kaitono i tohua.
There is no time for his employees.	Kare he wa mo ana kaimahi.
Water is poured into the container.	Ka tukuna he wai ki roto i te ipu.
The printer will malfunction without warning.	Ka hē te mahi a te pūreretā me te kore whakatupato.
Exploring the beach is a breeze.	Ko te tirotiro i te takutai moana he hau.
The town is surrounded by a beautiful lake.	Kei te karapotia te taone e tetahi roto ataahua.
His eyes were fixed on the distant bar.	I mau tonu ona kanohi ki te pae tawhiti.
But he is a perfect role model.	Engari he tino tauira ia.
The dog refused to leave the garden.	Kaore te kuri i pai ki te wehe atu i te kari.
Tobacco smoke contains harmful gases and chemicals.	Kei roto i te auahi tupeka nga hau me nga matū kino.
John’s family is planning a celebration event.	Kei te whakamahere te whanau o John i tetahi kaupapa whakanui.
These objects smell and cry out the scent of spring.	Ka whakatangihia, ka tangihia e enei taonga te kakara o te puna.
The baby is paler than before.	Kua koma ake te peepi i o mua.
What is a planet?	He aha te aorangi?
This project shows early results.	Ko tenei kaupapa e whakaatu ana i nga hua moata.
The light and wind amazed him.	Ko te marama me te hau i miharo ia.
She cried softly.	Ka tangi marie ia.
Local farmers returned to planting trees.	I whakahoki nga kaiahuwhenua o te takiwa ki te whakato rakau.
His protests met with anger.	Ko ana whakahē i tutuki ki te riri.
It's a hot day today.	He ra wera i tenei ra.
The orange is round and soft when cooked.	He porotaka, he ngawari te karaka ina maoa.
We packed our bags and left everything.	Ka takai i a matou peke, ka waiho nga mea katoa.
The dead are stripped.	Ka tihorea nga tupapaku.
The desert is covered with the weeds of war.	Kua kapi te koraha i nga otaota o te pakanga.
He was loud and always busy.	He reo, he pukumahi tonu ia.
Farmers were outraged by the lack of farmer’s insurance.	I riri nga kaiahuwhenua i te kore rawa o te inihua a te kaiahuwhenua.
We use all our minds to enjoy these simple pleasures.	Ka whakamahia e tatou o tatou hinengaro katoa ki te pai ki enei ahuareka ngawari.
Local authorities considered building a new school.	I whakaaro nga mana whakahaere o te takiwa ki te hanga i tetahi kura hou.
Everyone has the right to own weapons.	Kei ia tangata te mana pupuri patu.
The mixture cools quickly.	Ka tere te whakamatao o te ranunga.
Garlic is often used to flavor food.	He maha nga wa ka whakamahia te karika ki te reka o te kai.
He wore dark glasses.	I mau ia i nga mohiti pouri.
We ordered lunch and drinks.	I tono matou i te tina me nga inu.
She was often told that she was a witch.	He maha nga korero a ia he wahine makutu ia.
Your family is desperate to help right now.	Kei te hiahia nui to whanau ki te awhina i tenei wa.
The president was taunted off stage by protesters.	I tawaia te perehitini i waho o te atamira e te hunga mautohe.
The mines are bad and the management is bad.	He kino nga maina, he kino te whakahaere.
The musky smell always irritates me.	Ko te haunga musky i nga wa katoa ka whakapataritari i ahau.
Steam rises from the kettle.	Ka ara ake te mamaoa mai i te ketere.
Water solidifies when it freezes.	Ka totoka te wai i te wa e tio ana.
The lion in the forest hunts anatelope.	Ko te raiona i roto i te ngahere te hopu anatelope.
The court never really understands the real view.	Kare rawa te kooti e tino mohio ki te tino tirohanga.
His appearance was unremembered.	Ko tana ahua kaore i maumahara.
They used to wear clothes.	He kakahu kakahu ratou i mua.
The kids are angry in this big city.	Ka riri nga tamariki i tenei taone nui.
Children were born with brains that knew numbers.	I whanau mai nga tamariki me nga roro e mohio ana ki nga nama.
The trip was expensive, but well worth it.	He utu nui te haerenga, engari he pai.
Residents of the metropolitan area rely on the river.	Ka whakawhirinaki nga kainoho o te taone nui ki te awa.
This town was famous for its treasures	I rongonui tenei taone mo ona taonga
The celebrity flew into the sky and was chased by soldiers	Ka rere te mea rongonui ki te rangi, ka whaia e nga hoia
We need to support the plan.	Me tautoko tatou i te mahere.
In the garden stands a large sequoia.	I roto i te kari e tu ana tetahi sequoia nui.
The meat is tender and delicious.	He ngawari, he reka te kikokiko.
The king's residence was very important.	He mea tino nui te noho a te kingi.
Mike’s new story is celebrated.	Kei te whakanuia te korero hou a Mike.
The boat is very beautiful, of course.	He tino ataahua te poti, o te akoranga.
A wooden walkway led to the entrance of the cave.	He ara hikoi rakau i ahu atu ki te tomokanga o te ana.
The accused did not answer questions.	Kaore te tangata i whakapaehia ki te whakautu i nga patai.
He was kind of sad.	He ahua pouri ia.
Remember that cat?	Kia mahara ki taua ngeru?
Many artifacts were found by archaeologists on the site.	He maha nga taonga i kitea e nga tohunga whaipara tangata i runga i te waahi.
Long days spent in class.	He roa nga ra e noho ana i roto i te karaehe.
The wine tastes delicious.	He reka te reka o te waina.
Never argue with a fool.	Kaua rawa e totohe ki te wairangi.
The court took an hour to issue a decision.	He haora te roa o te kooti kia puta te whakatau.
Police are questioning him.	Kei te patai nga pirihimana ki a ia.
The kid is in a circle.	Kei te porowhita te kuao.
The crowd broke the sign.	I wahia e te mano tini te tohu.
Steve turned on the television.	I huri a Steve i te pouaka whakaata.
We were able to arrange a meeting with the new minister.	I taea e matou te whakarite hui me te minita hou.
Some studies say that reading is good for your health.	E ai ki etahi rangahau he pai te panui mo to hauora.
The doctor advised her to continue to the hospital.	Ka tohutohu te taote ki a ia kia haere tonu ki te hohipera.
It is a fact that has long been known in this report.	He pono kua roa e mohiotia ana i roto i tenei ripoata.
Write a compelling keyword.	Tuhia he kupu matua whakahirahira.
I went shopping in the big city.	I haere ahau ki te hokohoko i te taone nui.
Solar energy is able to generate electricity.	Kei te kaha te hiko o te ra ki te whakaputa hiko.
This book uses a number of visual aids.	Ka whakamahia e tenei pukapuka te maha o nga awhina ataata.
Save me the details.	Whakaorangia ahau nga korero.
The prisoner was dragged from his house.	Ka toia te mauhere i tona whare.
It is very difficult to make money.	He tino uaua ki te rapu moni.
The drive was accidentally removed.	Ko te puku i tangohia ma te pokanoa.
Gather apples from trees for goodness and jelly.	Kohia nga aporo mai i nga rakau mo te pai me te tiēre.
The best was found in the glacier.	I kitea te mea rawe i roto i te kōpaka.
Pour boiling water over the tea bags.	Ringihia te wai kohua ki runga i nga peke ti.
Wood has long been used in construction.	Kua roa te whakamahi rakau ki te hanga.
Development will pollute your river.	Ko te whakawhanaketanga ka pokea to awa.
The solution was very obvious.	Ko te otinga i tino kitea.
The poor may be poor, but they are not the only ones.	He rawakore pea te hunga rawakore, engari kare ko ratou anake.
She was reading a book at the time.	Kei te panui pukapuka ia i taua wa.
In the end, he agreed.	I te mutunga, ka whakaae ia.
Lemon is very acidic.	He tino waikawa te rēmana.
Agatha's eyes were pale.	He koma te kanohi o Agatha.
He stabbed her finger and bled.	Ka werohia e ia tona maihao, ka toto.
The winds of war are not pleasant to man.	Ko nga hau o te pakanga karekau e pai ki te tangata.
Let everyone be aware of the unexpected.	Kia mohio nga tangata katoa ki nga mea ohorere.
You are right in all your decisions.	He tika koe i o whakatau katoa.
The iron door closes.	Ka kati te tatau rino.
Reduce the shelf life to two weeks.	Whakaitihia te oranga o te papa ki te rua wiki.
London’s train network runs day and night.	Ka rere te whatunga tereina o Raanana i te ao me te po.
The class is small.	He iti te karaehe.
She went down to bed and looked at the clock by the side of the bed.	Ka heke ki te moenga, ka titiro ki te karaka i te taha o te moenga.
The sun rises in the morning and sets at night.	Ka whiti te ra i te ata ka to te po.
More than half of the businesses in this region will collapse.	Neke atu i te haurua o nga pakihi o tenei rohe ka hinga.
He looked at his watch, saddened.	Ka titiro atu ia ki tana wati, me te whakapouri.
I was amazed at the view.	I miharo ahau ki te tirohanga.
Some would like to explore this map in more detail.	Ko etahi e hiahia ana ki te tirotiro i tenei mahere i roto i nga korero taipitopito.
He was saddened to learn that these actions had taken place.	I pouri ia i te mohio kua puta enei mahi.
His appearance was unspeakable.	Ko tana ahua he kore korero.
The weather is nice.	He pai te rangi.
Officials often despise the rights of ordinary people.	He maha nga wa ka whakahawea te hunga whai mana ki nga tika o te iwi noa.
Dragon flu is spreading fast.	Kei te horapa tere te rewharewha tarakona.
After serious negotiations, they agreed to postpone the election.	I muri i nga whiriwhiringa nui, ka whakaae ratou ki te whakaroa i te pooti.
They have already put screws in the wall.	Kua tukuna kētia e rātou he tīwiri ki te pakitara.
Some streets have been paved, some have not.	Ko etahi tiriti kua wharikihia, ko etahi kaore.
The moon smiled last night.	Ka ataata te marama inapo.
The island was separated by a river.	I wehea te motu e te awa.
Most of the employees did not agree to work long hours.	Ko te nuinga o nga kaimahi kaore i whakaae ki te mahi i nga wa roa.
Dark clouds move.	Ka huri haere nga kapua pouri.
Please pick what you need.	Tena koa tangohia nga mea e hiahia ana koe.
The first choice prevented him from getting to the test.	Ko te whiringa tuatahi i aukati i a ia kia eke ki te whakamatautau.
The wind blew into the fields and the yellow dust stirred.	Ka pupuhi te hau ki nga mara, ka oho te puehu kowhai.
According to some reports, the town was wealthy in the past.	E ai ki etahi korero, i whai rawa te taone i mua.
At the festival, he got drunk.	I te hakari, ka haurangi ia.
The flames danced.	I kanikani nga mura ahi.
They grow a wide variety of vegetable crops.	Ka whakatipuhia e ratou nga momo momo kai huawhenua.
There is no sense in these statements.	Karekau he tikanga o enei korero.
Both groups performed complex dances.	I mahi nga roopu e rua i nga kanikani uaua.
Calmly, he carefully examined the details.	Ma te ata noho, ka ata tirohia e ia nga korero.
Love, compassion, and wisdom.	Te aroha, te aroha, me te whakaaro nui.
Composite tiles are very long.	He tino roa nga taera hiato.
Remember to be thoughtful.	Kia mahara ki te whai whakaaro.
Sometimes certain diseases can be managed.	I etahi wa ka taea te whakahaere i etahi mate.
The farmer had a few children.	He ruarua nga tamariki a te kaiahuwhenua.
The ship sails.	Ka rere te kaipuke.
A cart pulled by two horses.	He waka toia e nga hoiho e rua.
Is that right?	He tika ranei tera?
He called to her to get out of her yard.	Ka karanga ia ki a ia kia puta atu i tana iari.
The city meeting was a huge success.	He tino angitu te hui o te taone nui.
The captain had little to look forward to.	He iti noa te titiro a te kapene ki te tuku.
There are many small villages here.	He maha nga kainga iti kei konei.
Try to understand the problem.	Ngana ki te mohio ki te raruraru.
Schools need to be closely monitored.	Me tino aro turukihia nga kura.
Practicing your vocabulary will improve your grammar.	Ma te mahi i o kupu kupu ka pai ake to wetereo.
Some are very successful at growing coffee.	He tino angitu etahi ki te whakatipu kawhe.
I handed him a piece of paper.	I hoatu e ahau he pepa pepa.
Police are watching.	Kei te titiro nga pirihimana.
The man gave some examples.	I homai e te tangata etahi tauira.
He drew many pictures.	He maha nga pikitia i tuhia e ia.
She was dressed in a light blue dress.	He kakahu kahurangi ngawari tana kakahu.
The annual international conference is approaching.	Kei te tata mai te huihuinga o te ao o ia tau.
The folder contains my income tax documents.	Kei roto i te kōpaki aku tuhinga taake moni whiwhi.
We saw the elders welcoming us.	I kite matou i nga koroua e powhiri mai ana ki a matou.
By drowning, we have settled on the ground.	Na te toremitanga, kua noho matou ki te whenua.
Charity has grown significantly in recent years.	Kua tino tipu te mahi atawhai i nga tau tata nei.
A friendly neighbor gave me a spreadsheet.	Ua horoa mai te hoê taata tapiri auhoa i te hoê marara na ’u.
Many countries do not.	He maha nga whenua kaore.
The airlines operate the local airport.	Ka whakahaerehia e nga rererangi te taunga rererangi a-rohe.
Most of their poems are religious.	Ko te nuinga o a ratou rotarota he karakia.
I have to sell the food.	Me hoko atu au i nga kai.
My uncle is a doctor.	He taote toku matua keke.
The coach pushed the ball into the net.	Na te kaiako i pana te poi ki roto i te kupenga.
He knows how to speak many languages.	E mohio ana ia ki te korero i nga reo maha.
It’s a curly hair.	He makawe makawe.
The country is beautiful and amazing.	He ataahua te whenua, he mea whakamiharo.
After the civil war, many communities died of poverty.	I muri i te pakanga tivira, he maha nga hapori i mate i te rawakore.
Most houses at that time had running water.	He wai rere te nuinga o nga whare i tera wa.
This book contains tips on how to manage money.	Kei roto i tenei pukapuka nga tohutohu me pehea te whakahaere moni.
This park is popular among locals and tourists alike.	He rongonui tenei papa i waenga i nga taangata me nga tuuruhi.
In the presence of the people, the king was exalted.	I te aroaro o te iwi, ka whakanuia te kingi.
The queen was pleased with her new job.	I harikoa te kuini ki tana mahi hou.
There is very little water in the country.	He iti rawa te wai o te whenua.
If the fuel is well distributed, there will be very little gasoline.	Mena ka tino tohatohahia te wahie, he iti noa te penehīni.
The people here do strange things.	Ka mahia e nga tangata o konei nga tikanga ke.
Lions have a powerful deadly instinct.	He kaha te parapara whakamate o nga raiona.
His fingers crossed.	I whiti ona maihao.
The house is lonely.	He mokemoke te whare.
Don’t take his easy talk.	Kei mau ki tana korero ngawari.
The cat is stray and can be found hungry and cold.	He kotiti ke te ngeru, ka kitea i te hiakai me te makariri.
The sea is very rough for swimming.	Ko te moana he kopikopiko rawa te kauhoe.
Many have ended up in prison.	He tokomaha kua mutu ki te whare herehere.
This is a taste of what is to come.	He reka tenei o nga mea kei te heke mai.
The poem is about people by the river.	Ko te rotarota e pa ana ki nga tangata kei te taha o te awa.
They faced all sorts of challenges.	I whakaekea e ratou nga raruraru katoa.
The bus was late again.	I tomuri ano te pahi.
Enjoy your dreams.	Kia reka o moemoea.
Other tools are used for construction.	Ko etahi atu taputapu ka whakamahia mo te hanga.
It seems like everyone.	Te ahua o te katoa.
The hairs on her legs made her move.	Ko nga makawe i runga i ona waewae i whakakorikori ia.
These farms are connected.	Kua hono enei paamu.
She enjoys going home.	He pai ki a ia te haere ki te kainga.
He ran to the street.	Ka oma ia ki te tiriti.
Come now.	Haere mai inaianei.
Tigers are old and carefree.	Kua tawhito nga taika me te tiaki.
Government officials are often accused of corruption.	He maha nga wa e whakapaehia ana nga rangatira o te kawanatanga mo te pirau.
We need to protect the water.	Me tiaki tatou i te wai.
Manipulation of evidence is a serious crime.	Ko te raweke i nga taunakitanga he hara nui.
The villagers work hard in the fields.	Ka whakapau kaha te hunga kainga ki nga mara.
Many more arrangements were made.	He maha atu nga whakaritenga i mahia.
His speech was an annoying noise.	Ko tana korero he haruru hoha.
Society changes and people stay at home.	Ka huri te hapori, ka noho te tangata ki te kainga.
Local farmers planted rice for their food.	I whakato raihi nga kaiahuwhenua o te takiwa hei kai ma ratou.
The debt is increasing every year.	Kei te piki haere te nama ia tau.
Please label the boxes clearly.	Tena koa tapaina nga pouaka kia marama.
Be careful when cooking.	Kia tupato i te wa e kohuatia ana.
The roads here are very dusty.	He tino puehu nga rori o konei.
It was so sad that he died.	He nui te pouri i mate ai ia.
He was dressed simply in white.	He kakahu maama noa tana kakahu.
Discard each onion skin.	Makahia ia kiri riki.
The salad was made with shredded carrots.	I mahia te huamata ki te kāreti kōripi.
A small voice came out of the speaker's mouth.	He reo iti i puta mai i te waha o te kaikorero.
The stay went really well.	I tino pai haere te noho.
He’s got rich too.	Kua whai rawa ano ia.
The manager smiles, looks very kind and gentle.	Ka ataata te kaiwhakahaere, he ahua tino atawhai me te ngawari.
Be careful of your fingers!	Kia tupato o maihao!
The geopolitical map will also be drawn.	Ka tuhia ano te mapi geopolitical.
Time period.	Wā wā.
You are smoking.	Kei te kai hikareti koe.
The operator calls for a slow climb.	Ka karangahia e te kaiwhakahaere kia puhoi te piki.
It was a bad trip.	He haerenga kino.
The dealer bought me.	Na te kaihokohoko ahau i hoko.
Scientists want to explore the lake.	Kei te pirangi nga kaiputaiao ki te torotoro haere i te roto.
Then I made a cake.	Na ka hanga e ahau he keke.
The villagers have paper but no wood.	He pepa nga tangata o te kainga engari karekau he rakau.
These conditions are not allowed.	Ko enei tikanga ka kore e whakaaetia.
He went into the world to gain knowledge.	I haere ia ki te ao ki te whai matauranga.
He hides the razor in his razor fog.	Ka huna e ia te heu ki roto i tana kohu heu.
One meeting.	Kotahi te hui.
Some people have decided that the relationship will not go well.	Ko etahi o nga tangata kua whakatau ka kore e pai te hononga.
Drinking alcohol is bad.	He kino te inu waipiro.
He looked through the mirror.	I titiro ia na roto i te whakaata.
The singer was awarded.	I whakawhiwhia te kaiwaiata.
He is not well today.	Kaore ia i te pai i tenei ra.
He saw the sound of crying.	I kite ia i te tangi o te tangi.
The victims are not known but were thought to be serious.	Kaore i te mohiotia te hunga mate engari i whakaarohia he nui.
The bird is a songbird and the music is beautiful.	He manu tioriori te manu, he ataahua te waiata.
The water was covered by a thick layer of ice.	I uhia te wai e te paparanga hukapapa matotoru.
Each coat is carefully adjusted.	Ko ia koti ka ata whakatikahia.
They met on the street.	I tutaki ratou i te huarahi.
The president and prime minister spoke on this issue.	I korero te perehitini me te pirimia mo tenei take.
Books, tapes and records are removed from the shelves.	Kei te tangohia nga pukapuka, riipene me nga rekoata mai i nga whata.
We need new rules and regulations to govern data management.	Kei te hiahia matou ki nga ture me nga ture hou hei whakahaere i te whakahaere raraunga.
The family lived a little here and received love.	I noho iti te whanau i konei, ka whiwhi aroha.
His charm was unbeatable.	Ko tana ahuareka kaore i taea.
The panda eats bamboo all day long.	Ka kai te panda i te bamboo i te ra roa.
He was forced to resign after he used public funds.	I pehia ia ki te rihaina i muri i tana whakamahi i nga moni a te iwi.
It’s kind of a bit of a nightmare, almost immediately.	Ko te ahua o te ahua o te pouri, tata tonu.
The roof is very moist which is ideal for storage.	He tino makuku te tuanui he pai mo te rokiroki.
What time is it?	He aha te taima?
This apple pie recipe is easy to make.	He ngawari te hanga o tenei tunu aporo porohita.
This is an important part of our heritage.	He wahanga nui tenei o a tatou taonga tuku iho.
There will be more moaning and noise than sharing.	Ka nui ake te aue me te haruru i te tuari.
This table is too small for four people.	He iti rawa tenei tepu mo nga tangata tokowha.
For centuries man has predicted the end of the world.	Mo nga rau tau kua tohu te tangata mo te mutunga o te ao.
New floors should be covered with sand.	Ko nga papa hou me hipoki ki te kirikiri.
Camel milk tastes very bitter.	He tino kawa te reka o te waiu kamera.
The bill did not pass, of course.	Karekau te pire i paahi, o te akoranga.
The mansion is decorated with colorful colors.	He mea whakapaipai te whare rangatira ki nga kara tae.
Coal comes from live trees or nearby live trees.	Ko te waro ka puta mai i nga rakau ora, i nga rakau ora tata ranei.
A storm is coming.	He awha kei te haere mai.
The church is an inspiring symbol of human achievement.	Ko te whare karakia he tohu whakahihiri mo te whakatutukitanga a te tangata.
The busy streets were crowded with cars.	Ko nga tiriti pukumahi i kikii i nga motuka.
When they saw the enemy ships at sea, they retreated.	Ka kite ratou i nga kaipuke a te hoariri i te moana, ka hoki whakamuri.
The drought only affected the northern plains.	Ko te matewai anake i pa ki nga whenua mania o te raki.
The fight will be fierce, but the enemy will continue to come.	Ka kaha te whawhai, engari ka haere tonu mai te hoariri.
When the melon is cut in half, break off the hard shell.	Ka oti te tapahi merengi kia haurua, pakaruhia te anga maro.
A young man in a sackcloth walks away.	Ka haere atu tetahi taitama he kakahu taratara.
This year, farmers will be able to plant smaller crops.	I tenei tau, ka kaha nga kaiahuwhenua ki te whakato i nga kai iti.
Landslides can be seen in this mountainous region.	Ka kitea te horo whenua ki tenei rohe maunga.
People walking on the street look shocked.	Ko nga tangata hikoi i runga i te tiriti e ahua ohorere ana.
One container of grapes.	He karepe kotahi te ipu.
He trusts the decision of his lawyers.	Ka whakawhirinaki ia ki te whakatau a ana roia.
The streets were flooded after heavy rain.	I waipuketia nga tiriti i muri i te ua kaha.
The rocks are dying.	Kei te mate nga toka.
The child is consumed with grief.	Ka pau te tamaiti i te pouri.
Man relies on the power of the sun.	Ka whakawhirinaki te tangata ki te kaha o te ra.
They went to the temple almost every day.	Ua haere ratou i te hiero fatata i te mau mahana atoa.
The little boy knew he was scared.	I mohio te tamaiti iti kei te mataku ia.
The country voted to abandon the gold standard.	I pooti te whenua ki te whakarere i te paerewa koura.
The goods are covered in dust.	Ko nga taonga kua kapi ki te puehu.
The poor are starving.	Kei te mate te hunga rawakore i te hemokai.
He went to the gym.	I haere ia ki te korikori.
Paracelsus argued that all four beings were created.	I tohe a Paracelsus ko nga mea katoa e wha nga mea hanga.
There are two museums in this building.	E rua nga whare taonga o tenei whare.
The queen called to her officers.	Ka karanga te kuini ki ana kaitohutohu.
She wraps my towel around my shoulders,	Ka awhi i taku tauera ki oku pokohiwi,
Be quick so we don't miss the bus!	Kia tere kei ngaro tatou i te pahi!
I will continue to learn, no matter what.	Ka ako tonu ahau, ahakoa he aha.
Others may have been locked in, as before.	Ko etahi atu pea kua raka ki roto, pera i mua.
An army of ants live in the cracks of this wall.	He ope popokorua e noho ana i nga kapiti o tenei pakitara.
Far away, a dear friend from school.	Kei tawhiti, he hoa aroha mai i te kura.
The population will grow rapidly.	Ka tere te tini o te taupori.
The advice is to walk your dog on a leash.	Ko te tohutohu kia hikoi to kuri i runga i te here.
I'll fix it for you, friend.	Maku e whakatika mo koe, e hoa.
There is a lot of demand for this product.	He nui te tono mo tenei hua.
Kropotkin strongly advocated for animal rights.	I kaha tohe a Kropotkin mo nga mana kararehe.
His face was all white.	He ma katoa tona mata.
Dirt disposal has been a problem.	Ko te whakakore i te paru kua raru.
The crowd quickly dispersed after the lights went out.	Ka tere te marara o te mano i muri i te whitinga o nga rama.
Some animals eat the tree.	Ka kai etahi kararehe i te rakau.
The birds move upwards.	Ka huri haere nga manu ki runga.
It saves energy.	Ka whakaora i te kaha.
One of the streets is very narrow.	He kuiti rawa tetahi o nga tiriti.
Catch the fly!	Hopukia te namu!
He boiled water in butter.	I kohuatia e ia he wai ki roto i te pata.
Demand for electricity has continued to increase.	Kua piki tonu te hiahia mo te hiko.
Women liked to buy new clothes.	I pai nga wahine ki te hoko kakahu hou.
Salt to stir.	Ko te tote hei whakakorikori.
She took the silk dress in her hands.	Ka mau ia ki te kakahu hiraka i ona ringa.
In another room, a man is busy at his computer.	I tetahi atu ruma, he pukumahi tetahi tangata i tana rorohiko.
The athlete knows the knife	He mohio te kaipara i te maripi
The century is about wars.	Ko te rau tau ko nga pakanga.
Proper research, they say, needs to be systematic.	Ko te rangahau tika, hei ta ratou, me nahanaha.
Light must travel faster than sound.	Me tere ake te haere o te marama i te oro.
Alcohol does not burn.	Kare te waipiro e wera.
Steam engines were powered by coal.	I whakakahangia nga miihini mamaoa e te waro.
The boss is so beautiful!	He tino ataahua te rangatira!
There are only a few trains and the right time.	He iti noa nga tereina me te wa tika.
This small swimming animal is known as paramecium.	Ko tenei kararehe kauhoe moroiti e mohiotia ana he paramecium.
The sanctuary will be dark.	Ka pouri te wahi tapu.
The speed indicator showed ten miles per hour.	Ko te tohu tere i whakaatu i te tekau maero ia haora.
He kept his head down.	Ka mau tonu tona mahunga ki raro.
The decision was made.	I whakatauhia te whakatau.
We can’t find a better solution to this problem.	Kaore e kitea he otinga pai ake mo tenei raru.
The strong wind hit the trees.	Na te hau kaha i pa ki nga rakau.
It worked well.	I pai te mahi.
The baby is crying.	E tangi ana te pepi.
This article appeared in last month’s issue.	I puta tenei tuhinga i te putanga o tera marama.
Then the chiefs of the park built a bridge over the river.	Na ka hangaia e nga rangatira o te papa he piriti ki runga i te awa.
Some volunteers died.	I mate etahi o nga kaituao.
The Duke's nephew was exiled to the mainland.	I whakaraua te iramutu o te Tiuka ki te tuawhenua.
The animals sneered at each other.	Ka hee nga kararehe tetahi ki tetahi.
He is asking for a phone call.	Kei te patai ia mo te waea.
I try to follow the teacher’s instructions.	Ka ngana ahau ki te mahi i nga tohutohu a te kaiako.
Rainforest forests are home to both large and small living things.	Ko nga ngahere ngahere ngahere he kainga mo nga mea ora nui me te iti.
Songs are sung in a foreign language.	Ka waiatahia nga waiata i te reo ke.
The street is filled with houses.	Kua kapi te tiriti ki nga whare.
Her house was small, but nice.	He iti tona whare, engari he pai.
Many of the audience paid attention to their music groups.	He maha nga minenga i aro atu ki a raatau roopu waiata.
A crooked tree leaning against the edge of the forest.	He rakau kopikopiko e tuohu ana ki te tapa o te ngahere.
This terrible disease.	Tenei mate kino.
The soldier was embarrassed to say so.	I whakama te hoia ki te korero pera.
There are usually a few words or short words.	He iti noa nga kupu, he kupu poto ranei i te nuinga o te waa.
The company has been struggling for the past two years.	Kua tohe te kamupene mo nga tau e rua kua hipa.
His plan succeeded.	I angitu tana mahere.
He really applauded.	I tino pakipaki ia.
This is the largest hotel in the city.	Koinei te hotera nui rawa atu o te taone nui.
Many branches are connected to form this great river.	He maha nga manga e hono ana ki te hanga i tenei awa nui.
He prayed to the king for help.	Ka inoi ia ki te kingi mo te awhina.
We will send you here.	Ka tukuna koe e matou ki konei.
The soup was too salty.	He tote rawa te hupa.
The mediator called a national television broadcast.	I karangahia e te kaitakawaenga he panui pouaka whakaata mo te motu.
Within hours the mob arrived.	I roto i nga haora i tae mai te roopu tuukino.
You can’t always measure the result with new methods.	Kaore e taea e koe te ine i nga wa katoa te hua ki nga tikanga hou.
They found that this plan was impossible.	I kitea e ratou, karekau tenei mahere e taea.
The juggler made a very beautiful shot.	I hangaia e te juggler he pupuhi tino ataahua.
Make sure there are no curtains.	Me whakarite karekau he arai.
The spray may contain a variety of beneficial nutrients including capsaicin.	Kei roto i te rehu pea he momo momo kai whaihua tae atu ki te capsaicin.
The number of synthesizers has increased.	Kua nui haere te maha o nga synthesizer.
I can’t bear to see these paintings.	Kaore au e kaha ki te kite i enei peita.
The sphinx has been completely destroyed.	Ko te sphinx kua tino horo.
The milk falls on the side.	Ka taka te miraka i te taha.
The soluble maltodextrin, called maltose, is used in foods.	Ko te maltodextrin whakarewa, e kiia ana ko te maltose, ka whakamahia i roto i nga kai.
Scientists use data from a number of sources.	Ka whakamahia e nga kaiputaiao nga raraunga mai i te maha o nga puna.
The noise of these children is deafening.	He turi te haruru o enei tamariki.
These actions are ineffective.	Ko enei mahi karekau e whai hua.
They added white wine to the squid salad.	I tapirihia e ratou te waina ma ki te huamata wheke.
The native urged the government to investigate the matter carefully.	I tohe te tangata whenua ki te kawanatanga kia ata tirotirohia tenei take.
His breath seemed exhausted.	He ahua pau tona manawa.
She has a nice silk dress.	He kakahu hiraka pai tana.
They blinded his eyes.	I whakapouria e ratou ona kanohi.
They started playing music and singing.	I timata ratou ki te whakatangi puoro me te waiata.
Can anyone help me?	Ka taea e tetahi te awhina i ahau?
The journey was long and difficult.	He roa, he uaua te haerenga.
The trip took several hours.	E hia haora te roa o te haerenga.
He stood still, as if he were listening.	I tu tonu ia, me te mea e whakarongo ana ia.
You need eight eggs to make four cakes.	Me waru nga hua hei hanga keke e wha.
He knows how to drive.	E mohio ana ia ki te taraiwa.
Population growth is driving up the level of pollution.	Ko te tipu o te taupori kei te piki ake te taumata o te parahanga.
Test yourself with what we have learned today.	Whakamatauria koe ki nga mea kua akohia e matou i tenei ra.
Theodosius fell in love with his daughter.	I aroha a Theodosius me tana tamahine.
He put his hand on his knife.	Ka hoatu e ia tona ringa ki tana maripi.
Due to the changing weather, the roads became treacherous.	Nā te rerekē haere o te rangi, ka tinihanga ngā rori.
The cows are eating.	Kei te kai nga kau.
I go back to typing.	Ka hoki ano ahau ki te patopato.
The light turns on the waves.	Ka huri te marama ki runga i nga ngaru.
The men were lined up in the cold early morning.	I whakararangitia nga tane i te atatu makariri.
Moore is tired.	Kua ngenge a Moore.
Bob pushed his plate away and wiped his mouth.	Ka peia e Bob tana pereti ka muru i tona waha.
Try it and enjoy it.	Whakamātauria, kia pai hoki.
The cheese is fragrant.	He kakara te tiihi.
The electrical failure will decrease over the area.	Ka heke te rahunga hiko ki runga i te takiwa.
Soldiers captured the rebel camp early in the morning.	Ka mau nga hoia i te puni o te hunga tutu i te atatu.
Scientists have developed a special method to cure the patient.	I hangaia e nga kaiputaiao tetahi tikanga motuhake hei whakaora i te turoro.
When he had finished, he threw it in the trash.	Ka mutu, ka maka e ia ki te para.
Roads have improved significantly in recent years.	Kua tino pai ake nga rori i nga tau tata nei.
He walks around the mall.	Ka huri haere ia i te whare hokohoko.
That store is old.	He tawhito tera toa.
The books have fallen off the shelf.	Kua taka nga pukapuka mai i te whata.
The prime minister sought to reduce poverty.	I whai te pirimia ki te whakaiti i te rawakore.
Oil has been burned as a mechanical fuel for hundreds of years.	Kua tahuna te hinu hei taraiwa miihini mo nga rau tau.
People die from air pollution.	Ka mate te tangata i te parahanga o te hau.
But it is better to ask for forgiveness than consent.	Engari he pai ake te tono kia murua i te whakaaetanga.
The learner must accumulate knowledge.	Me whakaemi matauranga te tangata ako.
The budget has been downgraded.	Kua whakahekehia te putea.
Lay a cloth on the table.	Whakatakotoria he kakahu ki runga i te tepu.
Many abusers have died.	He maha nga kaitukino kua mate.
Be careful driving, or you may crash.	Kia tupato ki te taraiwa, kei pakaru koe.
This region is known for their fragrant flowers.	E mohiotia ana tenei rohe mo o ratou puawai kakara.
In infancy, animals separate from their mothers.	I te tamarikitanga, ka wehe nga kararehe i o ratou whaea.
She is getting better now.	Kei te pai ake ia inaianei.
The bells of the synagogue sounded, announcing his death.	Ka tangi nga pere o te whare karakia, e whakaatu ana i tona matenga.
This road is very narrow, even for a bus.	He whaiti rawa tenei huarahi, ahakoa mo te pahi.
We kept going.	I haere tonu matou.
The perpetrator returned to the scene of the crime.	I hoki mai te kaitukino ki te waahi o te hara.
A group of soldiers stood next to the bank.	He roopu hoia e tu ana i te taha o te peeke.
This book was written in simple language.	I tuhia tenei pukapuka ma te reo ngawari.
The artist designed this building with a decorative art style.	I hangaia e te kaitoi tenei whare ki te ahua toi whakapaipai.
He took the wolf wolf in his arms.	Ka hikina e ia te kuao wuruhi i roto i ona ringa.
The destruction of ancient temples continues.	Kei te haere tonu te whakangaromanga o nga temepara tawhito.
The city flourished during the Middle Ages.	I puāwai te tāone i te wā o te wharekarakia.
Production is declining.	Kei te iti haere te whakaputa.
She wants to learn foreign languages.	E hiahia ana ia ki te ako i nga reo ke.
After the fire, an animal was found burnt.	I muri i te ahi, ka kitea he kararehe kua wera.
Sniffing certain chemicals can kill cancer.	Ma te hongi i etahi matū ka mate te mate pukupuku.
The chicken should rest before cooking.	Me okioki te heihei i mua i te tunu kai.
She will start writing her book next week.	Ka timata ia ki te tuhi i tana pukapuka a tera wiki.
He was eager to publish his new findings.	I hikaka ia ki te whakaputa i ana kitenga hou.
To our parents, the idea of ​​divorce was never really considered.	Ki o matou matua, ko te whakaaro mo te whakarere kaore i tino whakaarohia.
Give me something sweet, he said.	Homai he mea reka ki ahau, ka mea ia.
The priest had no word.	Kahore he kupu a te tohunga.
It was long and very dumb.	He roa, he nui te wahangu.
The soldier was impressed by the man's courage.	Ua putapû roa te faehau i te itoito o taua taata ra.
A fashion lover, she buys new clothes every month.	He tangata kaingākau ki te ahua, ka hokona e ia he kakahu hou ia marama.
The boys were worried about what would happen.	I te maaharahara nga tama mo te aha ka puta.
His story goes on and on.	Ka huri haere tana korero.
This article was rejected.	I whakahēhia tenei tuhinga.
The money was used to buy goods.	I whakamahia te moni hei hoko taonga.
The heat of some parts of the city tonight is under freezing.	Kei raro i te mīti te wera o etahi wahanga o te taone i tenei po.
The taller man is taller than his friend.	He roa ake te tangata roroa i tona hoa.
He fell down and grabbed her by the throat.	Ka hinga ia ki raro, ka mau ki tona korokoro.
A dance group has been rehearsing hard.	Kua kaha te whakaharatau tetahi roopu kanikani.
Children need to learn about birds and trees.	Me ako nga tamariki mo nga manu me nga rakau.
The most common species is the squid.	Ko te momo tino kitea ko te wheke.
The earth's crust is crystalline.	Ko te kirinuku o te whenua he tioata.
Almost all major cities and towns have underground waterways.	Tata ki nga taone nui katoa me nga taone nui kei raro i te whenua nga rerenga wai.
We know he left the band at some point.	E mohio ana matou i wehe ia i te roopu i tetahi wa.
This family has lost her dogs.	Kua ngaro ana kuri tenei whanau.
Due to the bad roads it is difficult to live here.	Na te kino o nga rori ka uaua te noho ki konei.
The pillows are covered with clean white fabrics.	Ko nga urunga kua hipokina ki nga papanga ma ma.
The Presidents will hold power for both terms.	Ko nga Perehitini ka noho mana mo nga wahanga e rua.
Always wear old clothes.	Mau tonu he kakahu tawhito.
Add a diced apple to the pot.	Tāpirihia he aporo tapaono ki te kōhua.
The first judge is a no -brainer.	Ko te kaiwhakawa tuatahi he mea kore.
The cat scratched itself.	Ka rakuraku te ngeru i a ia ano.
I can always hear voices coming from this room.	Ka rongo tonu ahau i nga reo e puta mai ana i tenei ruma.
The speed of fire was fast.	He tere te tere o te ahi.
Scientists are concerned about global warming.	Kei te awangawanga nga kaiputaiao mo te whakamahana o te ao.
It’s not raining yet.	Kaore ano i te ua.
The bridge should open next year.	Me tuwhera te piriti hei tera tau.
The jewelry was a gift from my husband and me.	Ko nga whakapaipai he koha na maua ko taku tane.
The air here is very polluted.	Ko te hau o konei kua tino poke.
The staff is laying the groundwork.	Ko nga kaimahi kei te whakatakoto turanga.
The rage grows during the hot, dry summer months.	Ka tipu te riri i nga marama raumati wera, maroke.
Think about what you learned in yesterday’s lecture.	Whakaarohia nga mea i akohia e koe i te kauhau onanahi.
The soldier's comments were unspoken.	Ko nga korero a te hoia he kore korero.
The soup is hot.	Kei te wera te hupa.
The cookie jar is empty.	Kua kau te ipu pihikete.
The animals in this zoo are threatening.	Ko nga kararehe kei roto i tenei whare kararehe ka whakatuma.
A red light was found at the site.	I kitea te rama whero i te pae.
The best person for the job will be selected.	Ko te tangata pai rawa atu mo te mahi ka tohua.
My grandfather’s farm was very large.	He tino nui te paamu a toku tupuna.
There are twenty -seven members of the group.	E rua tekau ma whitu nga mema o te roopu.
Most of the work was provided by a large local company.	Na tetahi kamupene nui o te takiwa i tuku te nuinga o nga mahi.
The traffic was too noisy for this place.	He haruru rawa nga waka mo tenei waahi.
He has a famous face.	He kanohi rongonui tona.
Will he be hurt?	Ka mamae ranei ia?
He has no rights,	Kare ona tika,
Descendants of immigrants are exploring their heritage.	Kei te torotoro nga uri o nga manene i o ratou taonga tuku iho.
The old man was known for his colorful stories.	I mohiotia te koroua nei mo ana korero karakara.
Take a deep breath and stop talking.	Kia kaha te manawa ka mutu te korero.
Her clothes are simple and functional.	He ngawari, he mahi hoki ona kakahu.
From his point of view, the opposing forces were not united.	Mai i tana tirohanga, karekau nga ope whakahē i whakakotahi.
He has won a number of prestigious awards.	Ka toa ia i te maha o nga tohu rongonui.
A shepherd shepherds sheep.	He hepara hepara hipi.
It is very painful to pick up batteries.	He tino mamae te kohi patiri.
We learned to sing together at the same time.	I ako tahi maua ki te waiata i te wa kotahi.
The family dog ​​has increased his bed.	Ko te kuri a te whanau kua nui ake tona moenga.
The room was filled with angry voices.	Ka kiki te ruuma i nga reo riri.
The sun is shining and shining on the tops.	E whiti ana te ra, e whiti ana i nga tihi.
Too tired is bad.	Ko te ngenge rawa he kino.
It’s been an amazing long time since its last release.	He mea whakamiharo te wa roa mai i tana tukunga whakamutunga.
The national election found that the economy continued to grow.	I kitea e te pooti a motu ko te piki haere tonu o te ohanga.
Some of their relatives are doctors.	He taote etahi o o ratou whanaunga.
Have a nice day.	He ra pai.
Some plants can cause burns and serious injury.	Ka taea e etahi otaota te wera me te whara kino.
Then there was the roar of thunder.	Katahi ano ka pa mai te haruru haruru.
The wind blows the leaves.	Ma te hau e ruku ana nga rau.
Many small black insects survive.	Ka ora te tini o nga pepeke pango iti.
Others will be surprised as well.	Ka miharo ano etahi atu.
These products cost one dollar each.	Kotahi taara te utu mo enei hua mo ia mea.
He asked that a house be built for him.	I tono mai ia kia hanga he whare mona.
They were surrounded by a large pile of dark, sticky mud.	I karapotia ratou e tetahi puranga nui o te paru pouri, piripono.
Security forces also arrested some of the suspected soldiers.	I hopukina ano e nga ope haumaru etahi o nga whakapae hoia.
The situation continues to deteriorate.	Kei te kino haere tonu te ahuatanga.
The sunset was very beautiful.	He tino ataahua te torengitanga o te ra.
The price of rice will increase.	Ka nui ake te utu o te raihi.
Remove the rest of the flour from the sieve.	Tangohia te toenga o te paraoa i te tatari.
The oils in this fragrance candle will enhance your appearance.	Ko nga hinu i roto i tenei rama kakara ka whakanui i to ahua.
It wasn’t that he was used to doing it.	Ehara i te mea i taunga ia ki te mahi.
Their team is not ready for the match.	Kare to ratou kapa e reri mo te tukinga.
When the boy's mother returned home, he was sound asleep.	I te hokinga mai o te whaea o te tamaiti ki te kainga, kua tino moe ia.
He then bought a new car.	Katahi ano ia ka hoko waka hou.
The designs were really impressive.	I tino miharo nga hoahoa.
He is worried because the war is getting worse.	Ka awangawanga ia na te mea kei te kino haere te pakanga.
The street is crowded.	Kua kikii te tiriti.
He is responsible for his actions.	Ko ia te kawenga mo ana mahi.
The unemployment rate is very high for this generation.	He tino tiketike te reanga kore mahi mo tenei reanga.
The frog population has declined rapidly.	Kua heke tere te taupori poroka.
The descendants of those settlers are still here.	Kei konei tonu nga uri o era tangata whai.
One afternoon, a stranger appeared on the court.	I tetahi ahiahi, ka puta mai tetahi tauhou ki te marae.
The fishing industry is declining.	Kei te heke haere te ahumahi ika.
The project is bursting with excitement.	E pupuhi ana te kaupapa i te ihiihi.
He carried two bags of food in his hands.	I mauria e ia e rua nga putea kai i roto i ona ringa.
The pilgrim moves into the temple.	Ka neke te manene ki roto i te temepara.
Methylation is associated with aging.	Ko te methylation e hono ana ki te koroheketanga.
The building will be demolished in six weeks.	Ka turakina te whare i roto i nga wiki e ono.
They first composed in the fourteenth century.	Nō te rautau tekau mā whā i tito tuatahitia e rātou.
The woman held the boy's hand in both her hands.	Ka mau te wahine ki te ringaringa o te tama ki ona ringa e rua.
The forests are full of jays today.	Ko nga ngahere e kikii ana i te jays i tenei ra.
There was a huge loss of money from workers ’wages.	He nui te ngaronga moni mai i nga utu a nga kaimahi.
The winds in this region are said to be frosty.	E ai ki te korero he hukapapa nga hau o tenei rohe.
Mix the ingredients.	Whakaranuhia nga kai.
I crossed the street and went to the hotel.	I whakawhiti ahau i te huarahi ka haere ki te hotera.
The river is deep and wide.	He hohonu te awa me tona whanui.
One word must agree with its previous year.	Me whakaae tetahi kupu ki tona tau o mua.
The debate later ended in a rut.	Ko te tautohetohe i muri mai ka mutu i roto i te koretake.
Scientists find many ways to communicate.	He maha nga huarahi e kitea ana e nga kaiputaiao mo te whakawhitiwhiti korero.
She turned to look at him.	Ka tahuri ia ki te titiro ki a ia.
Hold on!	Kia mau!
These elements can be independent.	Ka taea te noho motuhake enei huānga.
Potato fries are on the menu.	Ko nga parai rīwai kei runga i te tahua.
The dress showed a lot of skin.	Ko te kakahu i whakaatu he nui te kiri.
The cover is a bright pattern.	He tauira kanapa te uhi.
As a child, he played at home.	I a ia e tamariki ana, ka takaro ia i te whare.
The match was over.	I tuki te whakataetae.
The family home is their mansion.	Ko te kainga o te whanau to ratou whare rangatira.
Protein, carbohydrates, and fat.	Pūmua, warowaihā, me te ngako.
The mansion has only six rooms.	E ono noa nga ruma o te whare rangatira.
The painting is carved with carved oak.	He mea whakairo te peita ki te oki whakairo.
Using inappropriate language will reduce your effectiveness as a doctor.	Ma te whakamahi i nga reo e kore e tika ka whakaitihia to whai hua hei taakuta.
There is nowhere near to get a drink.	Kaore he waahi tata ki te tiki inu.
The cost of this project is expected to be substantial.	Ko te utu mo tenei kaupapa e tika ana kia nui.
The anteater is a sucker.	He whakangote te anteater.
The sale offers a price for the clothes.	Ko te hoko ka tuku utu mo nga kakahu.
The chips are more shady than usual.	Ko nga maramara he maru atu i te tikanga.
The author of the book wrote an intriguing work.	I tuhia e te kaituhi pukapuka tetahi mahi whakahirahira.
Houses in big cities are expensive.	He utu nui nga whare kei nga taone nui.
The river flows well in the valley.	He pai te rere o te awa i roto i te riu.
He went to work yesterday.	I haere ia ki te mahi inanahi.
A wave of rage hit his face.	Ka pa te ngaru o te riri ki runga i tona mata.
Someone from the village helped the old man.	Na tetahi o te kainga i awhina i te koroua.
He has lost his memory.	Kua ngaro tona mahara.
He wanted her to leave his country.	Ko tana hiahia kia whakatahia e ia tana whenua.
These posts are the same height.	He rite te teitei o enei pou.
His mind has changed.	Kua huri tona whakaaro.
The town was evacuated two days after the quake.	I whakatahia te taone i nga ra e rua i muri i te ru.
A thorn pierced the skin of his foot.	He taratara i werohia te kiri o tona waewae.
The laptop is heavy.	He taumaha te pona.
Some rituals are done these days because they are old.	Ko etahi tikanga ka mahia i enei ra na te mea he tawhito.
Her brother was the only person she considered a friend.	Ko tana tungane anake te tangata i kiia e ia he hoa.
It was influenced by the girl.	I whakaaweahia e te kotiro.
His shoes were polished and shiny.	I orohia ona hu a kanapa noa.
This house was built by a famous expert.	I hangaia tenei whare e tetahi tohunga rongonui.
Children have a strong connection to their father.	He kaha te hononga o nga tamariki ki to ratou papa.
The patient is rushed to surgery.	Ka tere te tangata mate ki te pokanga.
The highest mountains are not to be found near the coast.	Ko nga maunga teitei kare e kitea tata ki te takutai.
It will be a long night.	Ka roa te po.
That woman was a wealthy business woman.	He wahine pakihi whai rawa tera wahine.
The professor spoke about the importance of student interaction.	I korero te ahorangi mo te hiranga o te taunekeneke a nga akonga.
He immediately agreed to the idea.	I tere tonu tana whakaae ki te whakaaro.
Separate the rush from the walnut tree.	Wehewehea te wiwi mai i te rakau wōnati.
They only hit the courthouse once a day.	Kotahi tonu ta ratou kiki i te whare kooti ia ra.
The clouds fly lazily across the dark morning sky	Ko nga kapua e rere mangere ana puta noa i te ata pouri o te rangi
waterproof, waterproof, waterproof.	parewai, parewai, parewai.
The room was dim and the sun was bright.	He atarua te ruma, ka marama te ra.
How important is this truth?	Kia pehea te nui o tenei pono?
The poor are most affected by food insecurity.	Ko te hunga rawakore ka tino pa ki te kore kai.
It was a great discovery.	He kitenga nui.
The spider turns the silk web that surrounds its food.	Ka huri te pungawerewere i te tukutuku hiraka e karapoti ana i tana kai.
Don’t judge marks!	Kaua e whakatau tohu!
Many locals live in shelters.	He maha nga tangata o te kainga e noho ana ki nga whare whakaruruhau.
He listened.	I whakarongo ia.
This section is protected, so keep the cover on.	Kua parea tenei waahanga, no reira kia mau tonu te hipoki.
You will need a magnifying glass.	Ka hiahia koe ki te karaihe whakanui.
Watch your walk to that part of the house.	Kia mataara i to hikoi ki tera waahi o te whare.
I am the judge of that.	Ko ahau te kaiwhakawa mo tena.
The most common cause of death is heart disease.	Ko te tino take e mate ai te tangata ko te mate ngakau.
Several weeks later, something bad happened.	He maha nga wiki i muri mai, ka tupu tetahi mea kino.
Her black hair shone in the sun.	Ka whiti ona makawe mangu i te ra.
It turns into a fine powder after boiling.	Ka huri hei paura pai i muri i te kohuatia.
He clapped his hand gently.	I pakia marietia e ia tona ringa.
A wild wind blew into the valley.	He hau mohoao i rere ki roto i te riu.
Our lives are very much dependent on oil.	Kei te tino ti'aturi to tatou oranga ki te hinu.
It’s less than a chicken egg.	He iti ake i te hua heihei.
The person who closes a space is erecting a fence.	Ko te tangata e kati ana i tetahi waahi kei te whakatu taiapa.
The bourgeoisie will fight hard to free itself from feudalism.	Ka kaha te whawhai a te bourgeoisie ki te wetewete i a ia ano i te mahi feudalism.
There are many types of additives that can be used on meat.	He maha nga momo taapiri ka taea te whakamahi i runga i te miiti.
Rainfall has increased in the region this year.	Kua piki ake te ua ki te rohe i tenei tau.
He can be found in his office, day and night.	Ka kitea ia i tana tari, i te ao, i te po.
Beat the eggs into a sauce bowl.	Patupatua nga hua ki roto i te peihana ranu.
The volcano resides in the forest canopy.	Ka noho te puia ki roto i te ngahere ngahere.
In some countries, lions are almost extinct.	I etahi whenua, kua tata ngaro nga raiona.
The main effect of the chemical is to relieve pain.	Ko te painga nui o te matū he whakaora i te mamae.
The university conducts research on the art form.	Ka whakahaerehia e te whare wananga nga rangahau mo te ahua toi.
These buildings contain ancient monuments.	Kei roto i enei whare nga whakamaumaharatanga o mua.
It's snowing today.	Kei te hukarere i tenei ra.
Their music is inspiring, even to the non -musical level.	He mea whakahihiri a raatau puoro, tae noa ki te reanga kore puoro.
A government spokesman says the country is at peace.	E kii ana te mangai o te kawanatanga kei te tau te whenua.
The product has four chemicals.	E wha nga matū o te hua.
He drank too much.	He nui rawa tana inu.
Apples and oranges are the two fruits.	Ko nga aporo me nga karaka nga hua e rua.
Parliament will investigate the matter.	Ka whakatewhatewhahia e te Paremete te take.
The star shone in the sky.	I whiti te whetu i te rangi.
The girl was carrying food.	Ko te kotiro ra i te kawe kai.
I like to go swimming.	Ka pai ahau ki te haere kaukau.
Most of your neighbors didn’t like it.	Kaore i pai te nuinga o o hoa tata.
The sun shines on the river.	Ka whiti te ra i te awa.
Part of this work is hiking.	Ko tetahi waahanga o tenei mahi ko te haereere.
It’s a very simple process.	He tukanga tino ngawari.
It is important not to spill the milk.	He mea nui kia kaua e maringi te miraka.
Your fast food is too much.	He nui rawa to kai tere.
Weight adjustment should be done weekly.	Ko te whakatikatika i nga taumaha me mahi ia wiki.
Construction of the bridge began hundreds of years ago.	I timata te hanga o te piriti i nga rau tau ki muri.
The tour will take visitors to enemy territory.	Ko te haerenga ka kawe i nga manuhiri ki te rohe o te hoariri.
Many of his admirers were royalty, priests and celebrities.	Ko te tini o ana tangata whakamihi ko te rangatiratanga, nga tohunga me nga tangata rongonui.
A street vendor buys a cotton brand.	Ka hokona e tetahi kaihoko tiriti he parani miro.
The number of school children is the same.	He rite tonu te tokomaha o nga tamariki kura.
The towers of the church are the ruler of heaven.	Ko nga pourewa o te whare karakia te rangatira o te rangi.
He left a lot of jewelry.	He maha nga taonga whakapaipai i waiho e ia.
Signs of slogans and graffiti were everywhere.	Ko nga tohu o nga pepeha me nga graffiti i nga waahi katoa.
The river flows between the steep slopes of the mountain.	Ko te awa e rere ana i waenganui i nga whenua pari o te maunga.
The spy watched the professor carefully.	I ata titiro te tutei i te ahorangi.
The cloak flew without its feathers.	Ka rere te kahu karekau ona huruhuru.
He hesitated and stretched out his hand.	Ka ruarua ia, ka totoro tona ringa.
If you were him, what would you do?	Mena ko koe ia, ka aha koe?
Your voice is shaking.	E wiri ana to reo.
Her husband hated great music.	I kino tana tane ki te waiata nui.
He did not wake up.	Kaore ia i oho.
The nitrogen content of the gas is very small.	He iti rawa te wahanga o te hauota o te hau.
The hypodermic needle is white.	He ma te ngira hypodermic.
This motorcycle is expensive.	He utu nui tenei motopaika.
The robbers ran into the forest.	Ka oma nga kaipahua ki roto i te ngahere.
All the boys have a green bond.	He here kaakaariki katoa nga tama.
Small towns are affected by large cities.	Ko nga taone iti ka pa ki te pa nui.
He pulled a sword from his belt.	Ka unuhia e ia he hoari i tona whitiki.
They rolled over money to see who came first.	I hurihia e ratou he moni kia kite ko wai te mea tuatahi.
He briefly saw her.	Ka poto ia ka kite ia ia.
The child's mother is a veterinarian.	He taote kararehe te whaea o te tamaiti.
Two men were arrested for dog theft.	Tokorua nga tangata i mauheretia mo te tahae kuri.
Change into men’s clothing.	Hurihia ki nga kakahu tangata.
The grain is divided by color.	Ka wehewehea te witi ma te kara.
The clash is different.	He rereke te tukinga.
He is studying to be a rocket scientist.	Kei te ako ia hei kaiputaiao roketi.
Because it is widely used.	Na te mea kua whakamahia nuitia.
They are preparing to choose an agreement.	E whakareri ana ratou ki te whiriwhiri i tetahi whakaaetanga.
Some of them led the boy home.	Ko etahi o ratou i arahi i te tamaiti ki te kainga.
He closes the door.	Ka tutakina e ia te tatau.
The strong wind will be very warm.	Ka tino mahana te hau kaha.
Like language, the world, and ethics, mathematics is universal.	Pērā i te reo, te ao, me te matatika, he ao katoa te pangarau.
We sat down for lunch.	I noho matou mo te tina.
She held her bright red hair behind her ears.	I mauhia e ia ona makawe whero kanapa ki muri i ona taringa.
A thick white cloud hung over a wooden platform.	He kapua ma matotoru e iri ana ki runga i te waahi rakau.
Most of this population is a sample.	Ko te nuinga o tenei taupori he tauira.
He had just enough money to live on.	He ranea noa ana moni mo te oranga.
He turns his head and just looks at them.	Ka huri tona mahunga ka titiro noa ki a ratou.
The bird flew in beautiful arches.	I rere te manu i roto i nga pewa ataahua.
Crime management needs to be strengthened.	Me kaha ake te whakahaere i nga mahi toihara.
The vineyard was planted on a quiet cliff.	I whakatōkia te māra wāina ki runga i te pari mārie.
He sat on the arm of my chair.	I noho ia i runga i te ringa o toku nohoanga.
Many people came to watch the event.	He maha nga taangata i tae mai ki te matakitaki i te huihuinga.
It is very hot.	He tino wera.
There are many cultures that value gold.	He maha nga ahurea e whakanuia ana te koura.
It turned out they were right.	I puta mai he tika ta ratou.
The main town is to the south.	Ko te taone nui kei te tonga.
The character is reminiscent of fictional stories.	Ka maumahara te ahuatanga ki nga korero pakiwaitara.
He asks her why.	Ka patai ia ki a ia he aha.
The water just flowed cold, clear.	I rere noa te wai matao, maamaa.
The hunters set traps on the banks of the rivers	I whakatō mahanga nga kaiwhaiwhai ki nga tahataha o nga awa
The car exploded overnight.	Ko te motoka i pupuhi i te po.
He excused his patients.	I whakakorehia e ia ana turoro.
I thought someone was trying to break into my house.	I whakaaro ahau kei te ngana tetahi ki te pakaru ki roto i toku whare.
A parade will take place in the city.	Ka haere he parade ki te taone nui.
There is a belt of darkness that stretches across the site.	He whitiki o te pouri e toro ana puta noa i te pae.
The wash has been pulled out.	Kua hutia te horoi.
The voice, he says, is his friend.	Ko te reo, e ai ki a ia, ko tana hoa.
The widow's face was pink, almost white.	He mawhero te mawhero o te pouaru, tata ma.
The eyes of the two men met and caught.	Ka tutaki nga kanohi o nga tangata tokorua, ka mau.
Ten days went by.	Tekau nga ra i haere.
There are two mounds of earth, side by side.	E rua nga puranga whenua, taha ki tetahi taha.
A royal party crossed the border.	He tira kingi i whakawhiti i te rohe.
The gates were closed.	I tutakina nga keti.
Jane smiled in fear.	Ka ataata a Jane ma te mataku.
The water source is metal.	He konganuku te puna wai.
The elders walked slowly through the park.	I hīkoi āta haere ngā kaumātua i te pāka.
Stick the holly on the collar.	Whakapirihia te holly ki runga i te kara.
The automatic pistol came from a knee bruise.	I puta mai te pitara aunoa i te pupuhi turi.
He invited me to his house for dinner.	I karangatia ahau e ia ki tona whare mo te kai.
He grabbed her hands.	Ka kapohia e ia ona ringa.
The camera follows him as he descends the avalanche.	Ka whai te kamera i a ia i a ia e heke ana i te horo.
Cars are used to transport vehicles and office space.	Ka whakamahia nga motuka hei kawe waka me te waahi tari.
Many people have come to the temple.	He maha nga tangata kua tae ki te whare tapu.
That's the fever.	Koina te kirikaa.
A community of people separated by their language.	He hapori tangata i wehea e to ratau reo.
He has lived in this house for thirty years.	Kua toru tekau tau ia e noho ana i tenei whare.
Three people were seriously injured in the accident.	Tokotoru nga tangata i whara nui i te aituā.
He was never very good at math.	Kore rawa ia i tino pai ki te pangarau.
Physical activity is important for health.	He mea nui te korikori tinana mo te hauora.
The president’s popularity has plummeted.	Kua hinga te rongonui o te perehitini.
Clouds fly across the pale sky.	Ka manu nga kapua puta noa i te rangi koma.
Unlike magical ideas, scientific explanations can be tested.	Kaore i rite ki nga whakaaro makutu, ka taea te whakamatautau i nga whakamaramatanga putaiao.
The campground was hot and dry.	He wera, he maroke te waahi puni.
The cupboard is empty.	Ko te kāpata he tahanga.
The queen was able to take care of herself, thankfully.	Ka taea e te kuini te tiaki i a ia ano, ka mihi.
The landslide buried many people alive.	Na te horonga i tanu oratia te tini tangata.
The ball was thrown into the air.	I whiua te poi ki runga ki te rangi.
He pointed to the flag.	Ka tohu ia ki te haki.
Poisonous snakes are in the garden.	Kei te maara nga nakahi paihana.
There are many methods for cooking rice.	He maha nga tikanga mo te tunu raihi.
If not, you will be in trouble.	Ki te kore, ka raru koe.
He is the main accused of the crime.	Ko ia te tino whakapae mo te hara.
The woman turned away from her son.	Ka tahuri atu te wahine ra i tana tama.
The captain is a hero.	He toa te kapene.
Heroin survives here.	Ka ora te heroin i konei.
There are many types of animals in the warehouse.	He maha nga momo kararehe kei te whare putunga.
He endured great pain and died without life.	I whakamanawanui ia ki te mamae nui, ka mate kore he oranga.
This request will be accepted.	Ka whakaaehia tenei tono.
The machine is very noisy.	He tino haruru te miihini.
Can't get gas right now.	Kare e taea te tiki hau i tenei wa.
The monk lived in a house on the side of the road.	I noho te moneka i roto i tetahi whare i te taha o te huarahi.
They blocked every path that could lead us.	I araia e ratou nga huarahi katoa e arai atu ai ki a tatou.
His advice was the same as in the past.	He rite ano tana tohutohu i nga wa o mua.
I couldn’t bear to see him like that.	Kaore au i kaha ki te kite i a ia penei.
He worked hard to understand.	I whakapau kaha ia ki te mohio.
The soldiers were surprised to see these weapons.	I miharo nga hoia i te kitenga o enei patu.
He slept with a lamp.	Ka moe ia me te rama.
Scientists continue to debate the validity of the theory.	Ka tautohetohe tonu nga kaiputaiao ki te tika o te ariā.
The cake has grown beautifully.	Kua piki ataahua te keke.
This wall is very cold.	He tino makariri tenei pakitara.
It is important to always be involved in the developments of the company.	He mea nui kia whai waahi tonu ki nga whanaketanga o te umanga.
This region is known for its abundance of food.	E mohiotia ana tenei rohe mo te nui o nga kai.
The tiger's fur is oily and coarse.	Ko te huruhuru o te taika he hinuhinu, he taratara.
The oil quality here is poor.	He kino te kounga o te hinu i konei.
The issue will always be a nightmare.	Ka noho tonu te take hei moemoea kino.
The mediation problem persists.	Kei te mau tonu te raruraru takawaenga.
The tracks of the cows led the river.	Ko nga ara o nga kau i arahi i te awa.
The queen collects the stamps.	Ka kohia e te kuini nga pane kuini.
A thick fog will always fall.	He kohu matotoru ka taka tonu.
They used carbon dioxide to keep the meat.	I whakamahia e ratou te hauhā hei pupuri i te mīti.
Babies ’toys have a colorful view.	Ko nga taonga taakaro a nga pepi he tirohanga karakara.
The car runs every hour.	Ka rere te waka i ia haora.
She wanted to see her husband again.	I hiahia ia ki te kite ano i tana tane.
Remove the bones you find.	Tangohia nga wheua ka kitea e koe.
Bad wind will kill you.	Ko te kino o te hau ka mate koe.
My heart began to run in fear.	I timata taku ngakau ki te oma i te wehi.
The water was suspended with a thickness of moss.	Ko te wai i tarewa me te matotoru o te pukohu.
Jealousy is the most common human emotion.	Ko te hae te tino kare a te tangata.
His voice trembled with anger.	Ka wiriwiri tona reo i te riri.
He put a flower on the altar.	I hoatu e ia he puawai ki runga i te aata.
The waves are like huge rollers of green carpet.	Ko nga ngaru he rite ki nga roera nui o te whariki kakariki.
Give a paper to everyone.	Hoatu he pepa ki nga tangata katoa.
He whispered something in his ear.	I muhumuhu ia i tetahi mea ki tona taringa.
Krishen tried to understand.	I whakamatau a Krishen ki te mohio.
The sixth game went with penalty kicks.	Ko te tukinga tuaono i haere ki nga whana whiu.
Should we respect authority?	E mea tia anei ia faatura i te mana faatere?
How did she look this morning?	I pehea tana ahua i tenei ata?
Food types are similar in many countries.	He rite nga momo kai i nga whenua maha.
Moss species are growing.	Ka tipu haere nga momo pukohu.
Check out these statistics.	Tirohia enei tatauranga.
Only half of its capacity is used.	Ko te haurua anake o tona kaha ka whakamahia.
The engine will break down due to an oil failure.	Ma te he o te hinu ka pakaru te miihini.
An easy test.	He whakamatautau ngawari.
She is sleek, leathery and has tough hands.	He rawe ia, he kiri hiako me nga ringa uaua.
Many women and children were injured.	He maha nga wahine me nga tamariki i whara.
They worked together to get to the top of the mountain.	I mahi tahi raua kia eke ki te tihi o te maunga.
Goodbye, friends.	Kia ora, e hoa.
Lack of unity.	Te kore o te kotahitanga.
He made it rain.	I hanga e ia he ua.
He is depleting natural resources.	Kei te mimiti haere ia rawa maori.
We apologize for the delay.	E mihi ana matou mo te whakaroa.
Dorothy's soul flew out of her body	Ka rere te wairua o Dorothy i waho o tona tinana
They arrived at the farm without any problems.	I tae ratou ki te paamu kaore he raruraru.
The house is run by the young people of the village.	Ko te whare e whakahaeretia ana e nga rangatahi o te kainga.
He really studied for his final exams.	I tino ako ia mo ana whakamatautau whakamutunga.
Politicians often use the phrase.	He maha nga wa ka whakamahia e nga kaitōrangapū te kīanga.
He was proud that his country was fertile.	I whakahīhī ia he mōmona tōna whenua.
The ice melted.	I rewa te hukapapa.
The girl's face bowed and saddened.	Ka tuohu te mata o te kotiro ra, ka whakapouri.
Create soil around the plants.	Hangaia te oneone huri noa i nga tipu.
Our houses were destroyed by the storm.	I pakaru o matou whare i te awha.
Mix the ingredients.	Whakaranuhia nga kai.
These objects are seemingly ordinary, but they contain surprises.	He ahua noa enei taonga, engari he ohorere kei roto.
It is important that we prevent pollution.	He mea nui kia aukati tatou i te para.
Just keep trying and you will get there.	Me ngana tonu, ka tae koe ki reira.
He said his job was different.	I kii ia he rereke tana mahi.
The stone was very light on the outside.	Ko te kowhatu i tino marama ki waho.
The police were dismissed without authority.	I whakakorehia nga pirihimana he kore mana.
The medicine almost always has no side effects.	Ko te rongoa tata karekau he paanga taha.
There is a misinterpretation.	He he te whakamaoritanga.
We have to keep working.	Me mahi tonu tatou.
He tapped on the piano with a broken key.	I patuki ia ki te piana me te taviri pakaru.
My question is a simple one.	He patai ngawari taku patai.
Be brief.	Kia poto.
He was found guilty of murder by a military court.	I kitea te hara o te kohuru e te kooti hoia.
These boots are great for walking.	He pai enei putu mo te hikoi.
He saw a noise outside his door.	I kite ia i te haruru i waho o tona tatau.
He drives fast into the big city, which is nice to look at.	Ka tere tana taraiwa ki roto i te taone nui, he pai ki te titiro.
He removed the dead bat from the wall.	I tangohia e ia te pekapeka mate i te pakitara.
What if he agrees?	He aha mena ka whakaae ia?
Film has had a huge impact on the film industry.	He nui te paanga o te kiriata ki te umanga kiriata.
He did not want to be saved.	Kaore ia i pai kia ora.
My grandmother always had a wonderful story.	Ko taku kuia he korero whakamiharo i nga wa katoa.
I did not understand what that man was saying.	Kare au i marama ki nga korero a taua tangata.
The streets of this town are narrow and dirty.	He whaiti, he parakino nga tiriti o tenei taone.
Ten criminal families control hell.	Tekau nga whanau taihara e whakahaere ana i te reinga.
The forests of the country are a natural resource.	He tino taonga taiao nga ngahere o te motu.
The accident was thought to be premeditated.	I puta te whakaaro he mea whakaaro te aituā.
It's two -thirty.	E rua nga haurua o te karaka.
The doctor must be quick.	Me tere te taote.
This strategy is called “rule”.	Ka kiia tenei rautaki "he ture".
Turtles live on the beach.	Ka noho nga honu ki te takutai.
However, biodiversity is threatened by illegal wild trade.	Heoi ano, kei te whakararu te kanorau koiora e te hokohoko mohoao kore ture.
There is a lot of carbon dioxide in this area.	He nui te kena waro i tenei rohe.
The raven cried.	Ka tangi te raweni.
The summer months are warm and humid.	He mahana, he makuku nga marama raumati.
The opera house is the heart of this great city.	Ko te whare opera te waahi o tenei taone nui.
Some words have more than one meaning.	He nui ake i te kotahi te tikanga o etahi kupu.
The negative attitude of a person to a person is a permanent phenomenon.	Ko te ahua kino o te tangata ki te tangata he ahua tuturu.
Many more people used paper money.	He nui noa atu nga tangata i whakamahi moni pepa.
The reporter claimed that the report was false.	I kii te kairipoata he teka te purongo.
Although some say it is fraudulent.	Ahakoa e kii ana etahi he tinihanga.
In one year, a new president is elected.	I te tau kotahi, ka pootihia he perehitini hou.
Parliament and the president agreed to work together.	I whakaae te paremata me te perehitini ki te mahi tahi.
All women should have access to jewelry.	Me whiwhi nga wahine katoa i nga whakapaipai whakapaipai.
Contact the dealer for driver’s licenses.	Tonoa atu ki te kaihoko mo nga raihana taraiwa.
Pesticides help eliminate plant diseases.	Ka awhina nga pesticides ki te whakakore i nga mate tipu.
A white tissue paper lay on the bed.	He pepa kiko ma e takoto ana i runga i te moenga.
Register today!	Rēhita i tēnei rā!
He is greeted by a dirty cat.	Ka powhiritia ia e te ngeru paru.
This is a wise idea.	He whakaaro mohio tenei.
Both of these features are not allowed.	Ko enei ahuatanga e rua kaore e whakaaetia.
He did this on purpose.	I mahia e ia tenei i runga i te whakaaro.
The project was abandoned after a number of accidents.	I whakarerea te kaupapa i muri i te maha o nga aitua.
It’s important to stay positive.	He mea nui kia noho pai.
This haruspex is good to predict for the future.	He pai tenei haruspex ki te matapae mo nga ra kei mua.
The book is the world’s best seller.	Ko te pukapuka he kaihoko pai rawa atu mo te ao.
A group of wealthy people meet to talk about the problem.	He roopu tangata whai rawa ka hui ki te korero mo te raru.
Many neighbors around the country do not have proper sanitation.	He maha nga noho tata o te motu karekau he horoi tika.
Those who are brave will get on top.	Ko te hunga e maia ana ka eke ki runga.
A basket will arrive soon.	Ka tae wawe mai he kete.
The university is a place of learning.	He waahi ako te whare wananga.
He planted many plants.	He maha nga tipu i whakato e ia.
The search for truth is inseparable.	Ko te rapu mo te pono e kore e wehewehe.
A plan came out.	I puta mai he mahere.
Heading into the mountains, we reached his home.	Ka anga atu ki nga maunga, ka tae matou ki tona kainga.
Then he smiled at me.	Na ka ataata ia ki ahau.
Summer is green and bushy.	Ko te raumati he kakariki me te puihi.
Get up early tomorrow.	Maranga moata apopo.
It wasn’t long before we saw the bear.	Kare i roa ka pahemo ka kite matou i te pea.
The sediment, carried by the waves, is released to the ocean floor.	Ko te parataiao, ka haria e nga ngaru, ka tuku ki te papa o te moana.
When the light shone, the room looked old.	Ka whiti te rama, he ahua tawhito te ruma.
His speech was like the sound of a trumpet.	Ko tana korero ka rite ki te tangi o te tetere.
They followed my advice, and it worked.	I whai ratou i aku tohutohu, a ka whai hua.
The expert’s book list is impressive.	He mea whakamiharo te rarangi pukapuka a te tohunga.
They climb slowly.	Ka piki marie ratou.
The page failed to load.	I rahua te wharangi ki te uta.
A letter was sent to their primary care physician.	I tukuna he reta ki to ratau rata tuatahi.
His movements are elegant.	He huatau ana korikori.
The procession walked slowly down the street.	He ata haere te tira haere i te tiriti.
To his surprise, the sun shone.	I tona ohorere, ka whiti te ra.
But they are all unbelievers.	Engari he hunga whakaponokore katoa.
He examines the sick and injured.	Ka tirotirohia e ia nga turoro me te hunga whara.
He was tired from every step.	Kua ngenge ia i nga hikoi katoa.
The roads are icy and slippery.	He hukapapa, he pahekeheke hoki nga huarahi.
The wall is brick.	He pereki te taiepa.
Voters planned a big march.	I whakaritea e te hunga pooti he hikoi nui.
The flow of the pipes is low.	He iti te rere o nga paipa.
The company dismissed customer complaints.	I whakakorehia e te kamupene nga amuamu a nga kaihoko.
The same number of people were affected.	He rite tonu te tokomaha o nga tangata i pa.
He told his manager he wanted to transfer.	I korero ia ki tana kaiwhakahaere e hiahia ana ia ki te whakawhiti.
It doesn’t make sense.	Karekau he tikanga.
The traces of our heritage are invisible.	Kaore e kitea nga tohu o to tatou taonga tuku iho.
Many believe that these protocols have great power.	He maha nga whakapono he mana nui enei kawa.
The baby was well aware of the adults ’laughter.	I tino mohio te peepi ki te katakata a nga pakeke.
This type of treatment seems to be effective.	Ko te ahua o tenei momo maimoatanga he pai.
The toy train turns the bend.	Ko te tereina takawairore ka huri i te piko.
He moved from his native country several years ago.	I hūnuku mai ia i tōna whenua taketake e hia tau ki muri.
Her brother’s death had a profound effect on her.	Ko te mate o tona tungane he tino paanga ki a ia.
The sun shines boldly on the gray clouds.	E whiti maia ana te ra ki nga kapua hina.
The rain forest is a wonderful place to hike.	He waahi whakamiharo te ngahere ua ki te hikoi.
No one gets involved after dark.	Karekau he tangata e uru ana i muri i te pouri.
What is the cause of the decline?	He aha te take o te heke?
The valleys include river valleys.	Kei roto i nga riu he riu awa.
The country is a high mountain.	He maunga teitei te whenua.
Many works of art are displayed here.	He maha nga mahi toi e whakaatuhia ana i konei.
He was stabbed by the mob.	I werohia ia e te hunga nanakia.
They set up their tents by the water.	Ka whakaturia o ratou teneti ki te taha o te wai.
As soon as he looked ahead, his eyes lit up.	Ka titiro kau ia ki mua, ka kanapa ona kanohi.
The officials decided to eliminate all signs.	I whakaaro nga rangatira ki te whakakore i nga tohu katoa.
The explosion exploded inside the building.	I pakaru te pahūtanga i roto i te whare.
You can start the train.	Ka taea e koe te timata i te tereina.
He looked across the river.	Ka titiro atu ia ki tera taha o te awa.
Be prepared.	Kia takatu.
It’s been too long since his last birthday.	Kua roa rawa mai i tana ra whanau whakamutunga.
I can tell you.	Ka taea e au te korero atu ki a koe.
The captain decides to attack the archers.	Ka whakatau te rangatira ki te whakaeke i nga kaikopere.
He felt the manager had broken his oath.	I mahara ia kua takahia e te kaiwhakahaere tana oati.
He has been working for the company for over a decade.	Neke atu i te tekau tau ia e mahi ana mo te umanga.
They enjoy long walks.	He pārekareka ki a rātou te hīkoi roa.
Kuia urged him to be careful.	Ka tohe a Kuia kia tūpato.
We need more employees and need it now.	Kei te hiahia matou kia maha ake nga kaimahi me te hiahia inaianei.
Many young hikers wandered into the desert.	He maha nga taiohi hikoi i kopikopiko ki te koraha.
He was a famous speaker.	He tangata korero rongonui.
The bird flies lazily along the pristine valley.	Ka rere mangere te manu ki te taha o te riu parakore.
As always, he was dressed in black.	Ka rite ki nga wa katoa, he pango tona kakahu.
The government’s monetary policy is much more desirable.	Ko te kaupapa here putea a te kawanatanga he nui noa atu te hiahia.
This museum displays static displays only.	Ka whakaatuhia e tenei whare taonga nga whakaaturanga pateko anake.
There was a fierce fight for these guidelines.	I kaha te whawhai mo enei aratohu.
It offered a nice contrast to the dark gray sky.	I tukuna he rereke pai ki te rangi hina pouri.
The teacher stops for ten minutes.	Ka mutu te kaiako mo te tekau meneti.
This city has a long history of political turmoil.	He roa te hitori o tenei taone mo te ngangau torangapu.
The fish swims in an infinite circle.	Ka kauhoe te ika i roto i te porowhita mutunga kore.
Computers are the lifeblood of the modern world.	Ko te rorohiko te tino oranga o te ao hou.
Ginger oil has an antiseptic property.	Ko te hinu kanekane he taonga antiseptic.
The fog is getting stronger.	Ka kaha haere te kohu.
Ask him to sit down for lunch.	Tonoa kia noho ia mo te tina.
The match will depend on the weather conditions.	Ko te whakataetae ka whakawhirinaki ki nga ahuatanga o te rangi.
The meeting voted to approve the motion.	I pooti te hui ki te whakamana i te motini.
A city wall, built in ancient times, surrounds the city.	He taiepa pa, he mea hanga i nga wa onamata, e karapoti ana i te pa.
Cold plums and hot lunches are available.	E waatea ana nga paramu makariri me nga tina wera.
A school was hit by a devastating fire.	I pa tetahi kura i te ahi kino.
The villa is located on a hill, overlooking the sea.	Kei runga te villa i runga puke, e titiro atu ana ki te moana.
They look like a shame.	Ki ta ratou titiro he mea whakama.
Detection of the process of oxygen removal from air.	Te kitenga o te tukanga tango hāora i te hau.
What should he be fired?	Me aha ia kia panaia?
The level of pollution has decreased.	Kua heke te taumata o te parahanga.
He was dressed in ordinary clothes.	I kakahu ia ki nga kakahu noa.
This is a popular tourist destination.	He waahi tuuruhi rongonui tenei.
But you can’t blame me for that.	Engari e kore e taea e koe te whakahe i ahau mo tera.
A second job.	He mahi tuarua.
Saw many different types of fish.	I kite i nga momo ika maha.
Taylor helps the farm.	Ka awhina a Taylor i te paamu.
The ship sank and hundreds died.	Ka totohu te kaipuke ka mate rau rau.
The beauty of the wildlife of this region has attracted many tourists.	Ko te ataahua o nga kararehe mohoao o tenei rohe kua tae mai te maha o nga tuuruhi.
This dress is made of cotton.	He mea hanga tenei kakahu ki te miro.
The captain will do his best to put it right on his shoulders.	Ka whakapau kaha te rangatira ki te whakapa he tika ki runga i ona pokohiwi.
The railway system in the region is growing every year.	Kei te tipu haere te punaha rerewe ki te rohe ia tau.
The move was considered in a group.	I whakaarohia te neke i roto i te roopu.
It has a sharp, fragrant smell.	He kakara koi, he kakara.
You have to look at the part.	Me titiro koe ki te waahanga.
To encourage companies, public employees are killed.	Ki te akiaki i nga umanga, ka patu nga kaimahi a te iwi.
The environment will continue to be bad.	Ka kino tonu te taiao.
The laughter was a big surprise.	He ohorere nui te katakata.
All taxes must point to inflation.	Ko nga taake katoa me tohu ki te pikinga.
He opposed the idea of ​​change.	I whakahē ia ki ngā whakaaro mō te panoni.
This medication is very expensive for most people.	He tino utu tenei rongoa mo te nuinga o te tangata.
The city will be filled with the smell of garbage.	Ka kapi te pa i te piro o te para.
Running away would be just as bad.	Ko te oma atu ka kino noa iho.
The inspector was much clearer at this point.	I tino marama ake te kaitirotiro i tenei wa.
Fish and meat are eaten.	Ka kainga te ika me te kikokiko.
The staff enjoyed the holiday for the entire month.	I pai nga kaimahi ki te hararei mo te marama katoa.
Garbage must be buried.	Me tanu nga para.
If you are having difficulty feeding your family, s.	Mena kei te uaua koe ki te whangai i to whanau, s.
He has been sentenced to death for fraud.	Kua whiua ia ki te mate mo te tinihanga.
Almost all of these proteins are found in the brain.	Tata ki te katoa o enei pūmua i kitea i roto i te roro.
You can live in a mansion on the income of the poor.	Ka taea e koe te noho whare rangatira i runga i te moni whiwhi a te rawakore.
There are many industries that would never agree.	He maha nga ahumahi e kore rawa e whakaae.
But in the meantime, the magic has broken.	Engari i tenei wa, kua pakaru te makutu.
Air pollution is a growing problem.	Ko te parahanga hau he raruraru e tipu haere ana.
Fewer tourists visit this museum each year.	He iti ake nga turuhi i tae ki tenei whare taonga ia tau.
The display shows the level of radio.	Ko te whakaaturanga e whakaatu ana i te taumata o te reo irirangi.
The cat blinked softly and woke up.	Ka ata kimo te ngeru, ka oho ake.
Ryan’s behavior really scared me.	Ko te whanonga o Ryan i tino mataku ahau.
Just add the sugar.	Me tapiri noa te huka.
He ate too many noodles.	He maha rawa nga kihu i kainga e ia.
Gasoline runs out quickly.	Tere tonu te pau o te penehīni.
The net was pulled by fishermen that night.	Ka kumea te kupenga e nga kaihao ika i taua po.
Not many visitors come here.	Karekau he tokomaha o nga manuhiri e tae mai ki konei.
The boat headed ashore.	Ka ahu te poti ki uta.
Steven’s parents were impressed with his unselfish attitude.	Ua faahiahia te mau metua o Steven i to ’na huru pipiri ore.
He stood.	I tu ia.
Businesses are leaving the big city.	Kei te whakarere nga pakihi i te taone nui.
The large restaurant welcomed hundreds of guests.	Ko te wharekai nui i powhiri i nga rau manuhiri.
A group of young people went swimming.	I haere tetahi roopu rangatahi ki te kauhoe.
A dark cloud hung over the city.	Ka iri he kapua pouri ki runga i te pa.
Be careful of the fire while cooking!	Kia tupato ki te ahi i te wa e tunu ana!
He must always be to himself.	Me noho tonu ia ki a ia ano.
He has two sisters, one brother and one sister.	Tokorua ona tuahine, kotahi te tuakana me tetahi teina.
The number of workers laid off increased each year.	I piki haere te maha o nga kaimahi i panaia i ia tau.
The research team presented these results at a conference.	I whakaatuhia e te roopu rangahau enei hua i tetahi huihuinga.
The room was dark, quiet and damp.	He pouri, he ata noho, he makuku te ruma.
The finances of this company are good.	Kei te pai nga putea o tenei kamupene.
Farmers often rely on watering.	He maha nga wa ka whakawhirinaki nga kaiahuwhenua ki te whakamakuku.
Some glass parts have very small air bubbles.	He iti rawa nga mirumiru hau o etahi wahanga karaihe.
The grade salad is delicious.	He reka te huamata kōeke.
This town was known for its transportation system.	I mohiotia tenei taone mo tana punaha kawe waka.
His statement came as the afternoon news.	Ko tana korero i puta nga korero o te ahiahi.
The town is full of new buildings.	Ki tonu te taone i nga whare hou.
Later, he was forced to return home.	I muri mai, ka akiakihia ia kia hoki ki te kainga.
He called me.	I karanga ia ki ahau.
The farm is on the south side of town.	Kei te taha tonga o te taone te paamu.
Governments knew they had to act.	I mohio nga kawanatanga me mahi.
The prime minister’s statement comes as a denunciation of corruption in his government.	Ka puta te korero a te pirimia ki te whakahee i nga mahi pirau i roto i tana kawanatanga.
Water temperatures have risen rapidly in recent years.	Kua piki tere te mahana o te wai i nga tau tata nei.
Fortune likes to win!	Ka pai a Fortune ki te toa!
The weather was warm and humid.	He mahana, he makuku te rangi.
By balancing on one foot, look around.	Ma te taurite i runga i tetahi waewae, ka titiro a tawhio noa.
The noise of the conversation ceased.	Ka mutu te ngangau o te korerorero.
Did you try any other dress?	I whakamatau koe i tetahi atu kakahu?
This is the largest house in the village.	Koinei te whare nui rawa atu o te kainga.
This big city is a big city.	He taone nui tenei taone nui.
The maker is a skilled craftsman.	He tohunga mohio te kaihanga.
It is very difficult to do.	He tino uaua te mahi.
The global economy is declining.	Kei te heke haere te ohanga o te ao.
People are looking at you.	Kei te titiro te tangata ki a koe.
The carpet from that trip is in the closet.	Ko te whariki mai i tera haerenga kei roto i te kati.
The attached species is the panda.	Ko te momo e piri ana ko te panda.
This remedy is said to work very fast.	E kiia ana he tere rawa te mahi o tenei rongoa.
It is easier to cut after cooking.	He ngawari ake te tapahi i muri i te maoa.
Learn to love.	Ako ki te aroha koe.
The method was rejected by the authorities.	Ko te tikanga i whakaparahakohia e nga mana whakahaere.
She was about to leave when her partner stopped her.	Kua tata ia ki te wehe, ka aukati tana hoa ia ia.
I knew he was a difficult man to get along with.	I mohio ahau he tangata uaua ia ki te pai.
Now, how does the price differ from the original?	Inaianei, he pehea te rereke o te utu mai i te mea taketake?
The metropolis is known for its parks.	E mohiotia ana te taone nui mo ona papa.
There were very few visitors to the village.	He iti noa nga manuhiri o te kainga.
The team plans to demolish the old building next month.	Kei te whakaaro te kapa ki te turaki i te whare tawhito hei tera marama.
The regions with cooler summers are a bit easier.	Ko nga rohe me nga raumati hauhautanga he ahua ngawari ake.
The lights lit up as the couple began to dance.	Ka muramura nga rama kia timata te tokorua ki te kanikani.
The festival consisted of singing, dancing, and music.	Ko te hakari ko te waiata, te kanikani, me te waiata.
Good nutrition is a healthy body.	Ko te kai pai ko te tinana hauora.
Many people believe this is a bad situation.	He maha nga tangata e whakapono ana he ahua kino tenei.
Dust and dirt gather in all corners and cracks.	Ka huihui te puehu me te paru ki nga kokonga me nga kapiti katoa.
Her husband was tall, dark, and beautiful.	He roa, he pouri, he ataahua tana tane.
The influx of migrant workers threatens to destabilize this village.	Ko te kaha o nga kaimahi manene e whakatuma ana ki te whakapouri i tenei kainga.
There are many people who work for this company.	He maha nga tangata e mahi ana i tenei kamupene.
Water is a precious commodity.	He taonga utu nui te wai.
When seen in the light of the moon, the dark appearance shifts.	Ka kitea i te marama o te marama, ka neke te ahua pouri.
The bank card is using the national economy.	Ko te kaata putea kei te whakamahi i te ohanga o te motu.
The baby woke up with a smile.	I oho te pepi me te ataata.
Yes, it is better.	Ae, he pai ake.
People leave the community.	Ka wehe atu nga tangata i te hapori.
The state chief justice dismissed the allegations last month.	I whakapaehia e te kaiwhakawa nui a te kawanatanga nga whakapae i tera marama.
We must take this opportunity.	Me tango tatou i tenei waahi.
The wind blows from the beach.	Ka pupuhi mai te hau mai i te takutai.
Make sure the cheese dish is in the oven.	Kia mohio kei te noho umu te rihi tiihi.
For the grandmother, this is not the case.	Mo te kuia, ehara tenei i te mahi.
The houses are left in darkness.	Ko nga whare kua mahue i te pouri.
The mountain is covered with snow in winter.	Ka taupokina te maunga e te hukarere i te takurua.
The police warned the child.	Ka whakatupato te pirihimana i te tamaiti.
Trees are measured by feet or yards.	Ka inehia nga rakau ki nga waewae, iari ranei.
The building has several high floors.	He maha nga papa teitei o te whare.
He struggled to walk on taxpayers ’money.	I kaha ia ki te haere i runga i nga moni a nga kaiutu taake.
Apply what you have learned here.	Whakamahia nga mea i akohia e koe i konei.
Remove the lemons from the refrigerator.	Tangohia nga rēmana i roto i te pouaka whakamātao.
The war broke out.	Ka pakaru te whawhai.
I found it online.	I kitea e ahau i runga ipurangi.
Its residents do not like strangers.	Kare nga kainoho o reira e pai ki nga tangata ke.
The firm’s recommendations for businesses will be seriously considered	Ko nga taunakitanga a te umanga mo nga pakihi ka tino arohia
The young man entered, holding a bottle in his hand.	Ka kuhu mai te taitama nei, he pounamu ki te ringa.
The author’s honesty died after he was caught cheating.	I mate te pono o te kaituhi i muri i tana hopukanga e tinihanga ana.
The sun was not warm.	Kare te ra i mahana.
That policy will die.	Ko taua kaupapa here ka mate.
They believe that man cannot be happy alone.	E whakapono ana ratou kare e taea e te tangata te hari mokemoke.
He demonstrated the operation of the device.	I whakaatuhia e ia te mahi a te taputapu.
His wife ran inside and cried for help.	Ka oma tana wahine ki roto me te tangi mo te awhina.
There are a lot of people who need food.	He nui te hunga e matea ana ki te kai.
This indicates that governments are different.	Ka tohu tenei he rereke nga kawanatanga.
His aspirations have risen above his potential.	Ko ana wawata kua eke ki runga ake i ona kaha.
Where does the dust come from?	No hea te puehu?
He accepted his property with humility.	I whakaae ia ki tana taonga ma te ngakau mahaki.
This machine cuts plastic, paper, metal and wood.	Ka tapahia e tenei miihini te kirihou, te pepa, te whakarewa me te rakau.
It’s just amazing.	He mea whakamiharo noa.
Turn on the jalousie shades.	Whakakāhia nga marumaru jalousie.
Young people of the community gathered around him.	I huihui mai nga taiohi o te hapori ki a ia.
Use a pen.	Whakamahia he pene.
She is a good cook, but an awesome employer.	He kai tunu kai pai ia, engari he kaituku mahi whakamataku.
Do you think marriage is too much these days?	Ki to whakaaro he nui rawa te marena i enei ra?
Disconnect the phone.	Momotuhia te waea.
The moon is a planet.	He aorangi te marama.
He recorded this information in his diary.	I tuhia e ia tenei korero i roto i tana rataka.
The waves crashed on their sides.	Ka pakaru nga ngaru ki o ratou taha.
Growing trees is not easy in nature.	Ko te whakatipu rakau ehara i te mea ngawari ki te ahua.
He fills the butter with water.	Ka whakakiia e ia te pata ki te wai.
A new lighting system was introduced into the market.	I whakauruhia he punaha rama hou ki roto i te maakete.
Everyone has a responsibility to take care of the planet.	He kawenga ta nga tangata katoa ki te tiaki i te aorangi.
The two men remained silent and surprised.	Ka noho puku nga tangata tokorua, ka miharo.
Ethical concerns have been raised.	Kua whakarewahia nga awangawanga matatika.
The judge will issue an order.	Ka tuku te kaiwhakawa mo te ota.
They are as weak as threaded glass.	He ngoikore ratou ano he karaihe miro.
His classmates were happy with him.	I harikoa ana hoa akomanga ki a ia.
Need more research.	Me rangahau ano.
The next day he finds himself still dreaming about her.	I te ra i muri mai ka kitea ia e moemoea tonu ana mo ia.
Therefore, the second criterion is removed.	No reira, ka tangohia te paearu tuarua.
It has a different name.	He ingoa rereke tona.
He says he will be vigilant at all times.	Hei tāna ka noho mataara tonu ia i ngā wā katoa.
His nose was covered with the smell of earth.	Ka kapi tona ihu i te haunga whenua.
But he was often known as a poor performer.	Engari i te nuinga o te wa i mohiotia he kaihaka rawakore.
The factory was very lonely.	I tino mokemoke te wheketere.
The room sits in the attic.	Ka noho te ruma i roto i te tuanui.
Jump to the ground.	Peke ki te whenua.
He passed the time wondering what others thought.	I paahitia e ia te wa ma te whakaaro he aha nga whakaaro o etahi atu.
Children deserve a public education.	E tika ana nga tamariki ki te ako a te iwi.
There’s a lot of land here, a little bit.	He nui te whenua i konei, he iti.
I was shot by a police officer.	I pupuhihia ahau e tetahi pirihimana.
He has not yet stayed a day at home.	Kare ano ia i noho kotahi ra ki te kainga.
Searching for him until nightfall.	Ko te rapu i a ia a tae noa ki te po.
Her moist lips are rubbing his lips.	Ko ona ngutu makuku e mirimiri ana i ona ngutu.
The mansion was covered with fog.	I taupokina te whare rangatira ki te kohu.
The fire was so hot that he could not breathe.	He wera te ahi, kare e taea e ia te manawa.
Eventually, the informal protest was dispersed by police.	Nāwai, ka marara te porotēhi ōpaki e ngā pirihimana.
He calmly endured the stress.	I whakamanawanui marie ia i te taumahatanga.
Some things can only be found here.	Ka kitea etahi mea i konei anake.
They fought and ran across the desert.	Ka whawhai, ka oma puta noa i te koraha.
He always insisted it was a miracle.	Ka tohe tonu ia he merekara.
They first met each other in college.	I tutaki tuatahi raua ki a raua i te kaareti.
There was a rapid decline in the health of the community during times of famine.	He tere te heke o te hauora o te hapori i te wa o te matekai.
They move to the dining room.	Ka hiki ratou ki te rūma kai.
There are fewer cries this year.	He iti ake te hunga tangi i tenei tau.
He believes the government needs to work harder.	E whakapono ana ia me kaha te mahi a te kawanatanga.
Scientists study orphan species.	Ka rangahau nga kaiputaiao i nga momo pani.
My friend looked at me intently.	I titiro kaha taku hoa ki ahau.
Hybrid cars have many advantages.	He maha nga painga o nga motuka ranu.
Traditional families practice genealogy.	Ko nga whanau tuku iho e mahi ana i te whakapapa.
He looked at the graffiti.	I titiro ia ki te graffiti.
My eyelids are heavy.	Ka taumaha oku kamo.
You can cancel the results if you wish.	Ka taea e koe te whakakore i nga hua ki te hiahia koe.
Snow on the ground, it was colder than before!	Hukarere i runga i te whenua, he makariri ake i mua!
The water in the river flows from one place to another.	Ka rere te wai i roto i te awa mai i tetahi waahi ki tetahi atu.
Who knows where he is from?	Ko wai ka mohio no hea ia?
The man sits on the side of his bed and holds his hand.	Ka noho te tangata ki te taha o tona moenga, ka pupuri i tona ringa.
The sound of the piano can be heard.	Ka rangona te tangi o te piana.
An outline of animal heads	He whakahuahua o nga upoko kararehe
Those who know the arts will have employment and success.	Ko te hunga mohio ki nga mahi toi ka whai mahi me te angitu.
He insisted that internet services were convenient.	I tohe ia he watea nga ratonga ipurangi.
The country accounts for a significant portion of the global market.	Ka tukuna e te whenua tetahi waahanga nui o te maakete o te ao.
He never saw me play football.	Kaore ia i kite i ahau e takaro whutupaoro.
I need hot water, please.	Kei te hiahia ahau ki te wai wera, koa.
This temple is called holy.	Ka kiia tenei whare tapu he tapu.
The voice remained, and the words were long lost.	Ka mau tonu te reo, ka roa kua ngaro nga kupu.
The water in the air controls the climate of the earth.	Ko te wai kei roto i te hau e whakahaere ana i te ahuarangi o te whenua.
He began his education at a small school in the countryside.	I timata tana ako i tetahi kura iti kei tuawhenua.
He is making a documentary about the civil war.	Kei te hanga pakipūmeka mo te pakanga a-iwi.
When his anger subsided, he landed in prison.	Ka mutu tana riri, ka u ki te whare herehere.
Have the children been fed?	Kua whangaihia nga tamariki?
Cut, the steak was very tasty.	Tapahia, he tino reka te steak.
Cut the vegetables in half to cook.	Me tapahi nga huawhenua kia haurua nga kai tunu.
It shows the closeness of this issue to home.	E whakaatu ana i te tata o tenei take ki te kainga.
The walls were hung with old maps.	I whakairihia nga pakitara ki nga mapi tawhito.
The teacher parted ways with the protocol.	I wehe te kaiako i te kawa.
The painting is beautiful.	He ataahua te peita.
Go there if you want to talk to the thumb.	Haere ki reira ki te hiahia koe ki te korero ki te koromatua.
They sold tickets to customers.	I hokona e ratou nga tikiti ki nga kaihihi.
John tried to talk to his sister about the subject.	I whakamatau a John ki te korero ki tona tuahine mo te kaupapa.
Now it will become a symbol of the nation.	I tenei wa ka noho hei tohu mo te motu.
The time has come.	Kua tae mai te wa.
Get up early in the morning.	Maranga i mua o te ata.
The boat sank.	Ka totohu te poti.
There is a leader who kills the elections.	Kei te kaihautu tetahi kaiwhakamate i nga pooti.
Gold was taken from the river.	I tangohia mai he koura i te awa.
The wedding was held in the palace.	I te whare rangatira te marena.
The bathroom is white and has pink tiles.	He ma te whare kaukau, he mawhero taera mawhero.
The wicked turn into his snare.	Ka huri te tangata kino ki tana mahanga.
He struggled to learn to be a doctor.	I kaha ia ki te ako kia noho hei taote.
He carried a bag.	I mauria e ia he putea.
Concrete is best used to make foundations of houses.	He pai rawa te whakamahi raima hei hanga turanga o nga whare.
The artist creates a new, abstract design.	Ka hangaia e te kaitoi he hoahoa hou, waitara.
We went to bed after tea.	I haere matou ki te moe i muri i te ti.
This island is known as the birthplace of revolution.	E mohiotia ana tenei motu ko te waahi whanau o te hurihanga.
The swimming pool was the main theme of this event.	Ko te puna kaukau te tino kaupapa o tenei huihuinga.
Carefully follow this recipe.	Me ata whai i tenei tohutao.
He swam too fast.	He tere rawa tana kauhoe.
Wearing pants is not just for women.	Ehara i te mea noa mo nga wahine te mau tarau tarau.
The birds gather in the sky.	Ka hui nga manu ki te rangi.
I will not argue with you.	E kore ahau e tautohetohe ki a koe.
An argument arises.	Ka pupū ake he tautohe.
There are a lot of tourists here.	He maha nga kaihihi i konei.
The politician claimed defeat in the party campaign.	I kii te kaitōrangapū i te hinganga i te pakanga o te paati.
Many stars can be seen in the night sky.	He maha nga whetu e kitea ana i te rangi o te po.
The boy looked up and his eyes widened.	Ka titiro te tamaiti, ka whanui ona kanohi.
He won’t do it but let you down.	E kore ia e mahi engari ka tuku koe ki raro.
Hang a nice space on the wall.	Whakairihia he waahi pai ki runga i te pakitara.
The wise old man heard the horse coming.	Ka rongo te koroua mohio ki te haere mai o te hoiho.
Congratulations and happiness!	Kia ora koutou me te harikoa!
How long was our last meeting?	E hia te roa o to tatou tutakitanga whakamutunga?
The country was badly affected by the war.	I tino raru te whenua i te pakanga.
According to the findings of the study patients need to be active.	E ai ki nga kitenga o te rangahau me whakakorikori nga turoro.
For the skilled worker, daily routines are not boring.	Mo te kaimahi mohio, kaore nga mahi o ia ra i te hoha.
You can tell when someone is lying.	Ka taea e koe te korero i te wa e teka ana tetahi.
Do you want to take a walk?	Kei te pirangi koe ki te hikoi?
The waterfall flows up a cliff.	Ka rere te wairere nei ki runga pari.
His answer whispered in my ear.	Ka muhumuhu tana whakautu ki toku taringa.
They have many brown hairs.	He maha o ratou huruhuru parauri.
Endangering wildlife and human life.	Te whakararu i nga kararehe mohoao me te oranga tangata.
Companies must keep records for tax purposes.	Me pupuri nga kamupene i nga rekoata mo nga kaupapa taake.
We enjoy working out on the weekends.	He pai ki a matou te mahi i nga mutunga wiki.
A few miles down the road is a hot spring.	Ko etahi maero ki raro i te huarahi he puna wera.
The tour was well prepared.	He pai te whakaratonga o te haerenga.
The allegations against the businessman have been dismissed.	Kua whakakorehia nga whakapae mo te kaipakihi.
Rub with butter.	Miria ki te pata.
He insisted that he be allowed to speak.	Ka tohe ia kia tukuna ia ki te korero.
This room gets the best lighting of the house.	Ka whiwhi tenei ruma i te rama pai o te whare.
I have to attend that fundraiser tomorrow.	Me tae atu au ki tera huihuinga kohi putea apopo.
The smell of butter haunted his mind.	Na te kakara pata ka karawhiu i ona hinengaro.
Go look for the cliff.	Haere ki te titiro mo te pari.
The group and its members strongly advocated for social change.	I kaha te tohe a te roopu me ona mema mo te whakarereketanga hapori.
We need to have the source of the leak.	Me whai tatou i te puna o te turuturu.
He put the old car in front of the bank.	Ua tuu oia i te pereoo tahito i mua i te fare moni.
I knew they would catch me in the end.	I mohio ahau ka mau ratou i ahau i te mutunga.
Here you see two different perspectives.	I konei ka kite koe i nga tirohanga rereke e rua.
This is a beautiful stone.	He kohatu rawe tenei.
The thief claimed he was a religious man.	I kii te tahae he tangata karakia ia.
Most cities have banned cars from their centers.	Ko te nuinga o nga taone kua whakakorehia nga motuka mai i o raatau pokapū.
Production cuts were allowed.	I whakaaetia nga tapahi whakaputa.
You just have to do your job.	Me mahi noa to mahi.
In the end, he succeeded.	I te mutunga, i angitu ia.
There are seven idioms in the sentence structure.	E whitu nga kïwaha kei roto i te rerenga rerenga.
The word “not” is correctly placed.	Ko te kupu "kaore" e tika ana te whakatakoto.
We can find ways to reduce the chance.	Ka taea e tatou te rapu huarahi hei whakaiti i te tupono.
He told the story in graphic detail.	I korerotia e ia te korero i roto i nga taipitopito whakairoiro.
Go to the library often.	Haere pinepine ki te whare pukapuka.
I like my no -frills results.	He pai ki ahau aku hua karekau.
The glass shattered when it touched the floor.	I pakaru te karaehe i te wa e pa ana ki te papa.
This is the bedroom we are moving into.	Koinei te whare moenga e nukuhia ana e matou.
The truck ran on his feet.	I rere te taraka i runga i tona waewae.
This flower is robust and vigorous.	He pakari, he kaha hoki tenei puawai.
The side of the mountain was very steep here.	Ko te taha o te maunga i tino pari atu ki konei.
These photos should be stored in a safe, secure location.	Ko enei whakaahua me penapena ki tetahi waahi, ki tetahi waahi haumaru.
The bike is ideal for short trips.	He pai rawa te paihikara mo nga haerenga poto.
I poured my milk into a coffee cup.	I ringihia e ahau taku miraka ki roto i te kapu kawhe.
He gets money from his salary.	Ka whiwhi moni ia i tana utu.
The children are wearing winter clothes.	Kei te kakahu nga tamariki i nga kakahu hotoke.
Three more problems arose.	E toru ano nga raruraru i ara ake.
Calm down, he is asleep.	Kia marino, kei te moe ia.
Surprisingly, fewer people are reading poetry now.	He mea whakamiharo, he iti ake te hunga e panui rotarota ana inaianei.
The parasite reproduces by laying eggs.	Ka whakaputa uri te pirinoa ma te whakatakoto hua.
The river is only a short walk from my house.	He hikoi poto noa te awa mai i toku whare.
Previously rainforests covered the vast areas of this region	I mua i kapihia e nga ngahere ngahere nga waahi whanui o tenei rohe
Turn off the radio!	Whakawetohia te reo irirangi!
After two years, his insurance company paid for it.	I muri i nga tau e rua, ka utua e tana kamupene inihua.
The children are feeding the ducks.	Kei te whangai nga tamariki i nga parera.
You will be a great person in the community.	Ka noho koe hei tangata nui i roto i te hapori.
He was very silent.	I tino puku ia.
Few people around the world do not have health care.	He tokoiti nga tangata puta noa i te ao karekau i te tiaki hauora.
Children need to be cared for at all times.	Me tiaki nga tamariki i nga wa katoa.
That army used clever methods to defeat the same national army.	I whakamahia e taua ope nga tikanga mohio ki te hinga i te ope taua o te motu.
He never wanted to be in a classroom.	Kare rawa ia i pai ki te noho ki roto i te akomanga.
Parliament passed all the laws.	I whakaaetia e te Paremete nga ture katoa.
After dinner, he arranged his day.	I muri i te kai, ka whakaritea e ia tana ra.
Her eyes were fixed on him.	I titiro tika ona kanohi ki a ia.
The tea was small, but not tasty.	He iti te ti, engari kaore i te reka.
By accepting the inevitable, he resigns to his misfortune.	Ma te whakaae ki nga mea e kore e taea te karo, ka rihaina ia ki tona aitua.
Imagine an airplane flying through space.	Whakaarohia he rererangi e rere ana i te waahi.
The racket of hammer and ax filled the air.	Ko te rakete o te hama me te toki i whakakiia te hau.
He drank deeply from the glass.	I inu hohonu ia i te karaihe.
He may need to be cured.	Me rongoa pea ia.
One of my first memories was dancing.	Ko tetahi o aku maharatanga tuatahi ko te kanikani.
As the midday sun falls, the temperature rises.	Ka hinga te ra o te poutumarotanga, ka piki te mahana.
Buy the best quality you can afford.	Hokona te kounga pai ka taea e koe te utu.
Endless book lists, such as books in a museum.	Ko nga rarangi pukapuka mutunga kore, penei i nga pukapuka kei roto i te whare taonga.
I will stand before you to tell the truth.	Ka tu ahau ki to aroaro ki te korero pono.
The rain returns to the dry land.	Ka hoki te ua ki te whenua maroke.
Young children can quickly learn this skill.	Ka taea e nga tamariki nohinohi te mohio tere ki tenei pukenga.
The boat is struggling with the waves.	E tohe ana te poti ki te ngaru.
One example is whose mother recently died.	Ko tetahi o nga tauira kua mate tata nei tona whaea.
They used many more of that product.	I whakamahia e ratou he maha atu o taua hua.
Pits and crevices mark the surface of the road.	Ko nga rua me nga kaawa e tohu ana i te mata o te huarahi.
It’s the same time of year.	Ko taua wa ano o te tau.
One type of molecule made by our bodies is the coenzyme.	Ko tetahi momo ngota ngota i hangaia e o tatou tinana ko te coenzyme.
Many people came.	He maha nga taangata i tae mai.
He throws an aluminum plate on the bottom.	Ka makahia e ia he paraharaha konumohe ki raro.
There is no way to define the two.	Kaore he huarahi ki te tautuhi i nga mea e rua.
The dictator was overthrown by the coup.	I turakina te dictator e te tukitukinga.
They both have a child.	He tamaiti ano ta raua tokorua.
An illegal war is imminent.	He pakanga kore ture kei te tata mai.
Avoid passing the fork.	A ape i te paahi i te marau.
These trends were observed all over the world.	Ko enei ahuatanga i kitea puta noa i te ao.
Grace is the oldest of her siblings.	Ko Grace te tuakana o ona tuakana.
There is talk that the second tiger is near.	He korero kei te tata te rua o te taika.
The baby had her arms outstretched.	Ko te peepi ko ona ringa totoro.
A little of the two monkeys took the eggs.	Ka mau te iti o nga makimaki e rua i nga hua.
Farmers are accused of destroying local customs.	E whakapaehia ana nga kaiahuwhenua ki te whakangaro i nga tikanga o te rohe.
They clearly tried to argue with each other.	Marama tonu ta raua ngana ki te tohe tetahi ki tetahi.
Sarah was distant, dumb, and sad.	He tawhiti a Sara, he wahangu, he ngakau pouri.
The conservative party won seats in the legislature.	I riro i te roopu conservative nga tuuru i roto i te whare ture.
He updated the plan.	I whakahouhia e ia te mahere.
He drank green tea and sighed loudly.	I inu ia i te ti kakariki, me te aue nui.
The woman insisted that he not leave.	Ka tohe te wahine kia kaua ia e whakarere.
A short time has passed.	He wa poto kua pahemo.
I smelled a bitter smell.	I hongi ahau i te kakara kawa.
The team has worked hard this past year.	I whakapau kaha te kapa i tenei tau kua hipa.
She was very nervous.	I tino wiri rawa ia.
It is light and tasty.	He iti te kai me te reka.
The sea shines on a bright summer day,	Ka whiti te moana i te ra raumati kanapa,
They have little choice but to follow.	He iti noa ta ratou whiriwhiri engari ki te whai.
Students who want to go abroad need to study hard.	Ko nga akonga e hiahia ana ki te haere ki tawahi me tino ako.
Violent demonstrations here continue for weeks.	Ko nga whakaaturanga tutu i konei e haere tonu ana mo nga wiki.
He moved his index finger in a circular motion.	I nukuhia e ia tana maihao tohu i roto i te nekehanga porohita.
On the ground, there is a lot of evidence for evolution.	I runga i te whenua, he maha nga taunakitanga mo te kukuwhatanga.
The project will run automatically.	Ka rere aunoa te kaupapa.
He turned and opened his eyes.	Ka huri ia, ka tuwhera ona kanohi.
I just forgot about the meeting.	I wareware noa ahau ki te hui.
The baby twins slept.	I moe nga mahanga pepe.
Soldiers and visionaries wore helmets.	I mau potae nga hoia me nga matakite.
They followed the path shown on the map.	I whai ratou i te huarahi e whakaatuhia ana i te mapi.
He hates when he loses.	E kino ana ia ina ngaro ia.
When the convoy arrived, they disembarked from their vehicles.	I te taenga mai o te tira, ka heke mai i o ratou waka.
Next, dip the strawberries into the chocolate.	Whai muri, toua nga rōpere ki te tiakarete.
I don’t want anyone to have me.	Kare au e pai kia whai tetahi i ahau.
The young man was tall and tough.	He roroa, he uaua te taitama.
My grandfather died last week.	I mate toku koroua i tera wiki.
Her skirt clung to her legs.	Ka piri tona remu ki ona waewae.
To find minerals, you need machines.	Ki te kimi kohuke, me mihini.
They infect the soil.	Ka pangia e ratou te oneone.
It is time for us to start thinking about the future.	Kua tae ki te wa i timata ai tatou ki te whakaaro mo te heke mai.
There is evidence that people in this area eat armadillos.	He taunakitanga kei te kai nga tangata o tenei rohe i te armadillos.
Use your brain.	Whakamahia to roro.
What happens to happiness when money is spent?	Ka aha te hari ina pau te moni?
The town was known for its composers.	I mohiotia te taone mo ana kaitito.
The class is divided into five groups.	Kua wehea te karaehe kia rima nga roopu.
You have to learn to play by the rules!	Me ako koe ki te takaro i runga i nga ture!
The poor punish the rich.	Ka whiua e te rawakore te hunga whai rawa.
The children were strong.	I kaha nga tamariki.
It was a great river, a great river that stretched for hundreds of years.	He awa nui, he awa nui i hora mo nga rau tau.
There are many types of payments that tax houses accept.	He maha nga momo utu ka whakaaetia e nga whare taake.
I am a doctor, not a psychiatrist.	He taote ahau, ehara i te tohunga whakaaro.
Forests are cut down to meet the paper demand.	Ka tapahia nga ngahere hei whakatutuki i te hiahia pepa.
So keep this in mind.	Na kia maumahara ki tenei.
Thousands gathered for the funeral.	He mano tini kua huihui ki te tangihanga.
He spoke clearly.	He marama tana korero.
We can do without this noise, he said.	Ka taea e taatau ki te kore tenei haruru, ka kii ia.
Pollution is a danger to human health.	He morearea te para ki te hauora o te tangata.
Many movies are shown on the big screen.	He maha nga kiriata e whakaatuhia ana i runga i te mata nui.
These politicians deserve to be caught in it.	Ko enei kaitōrangapū e tika ana kia mau ki roto.
No trees were found.	Karekau he rakau i kitea.
A fire hose will light a fire.	Ma te ngongo ahi ka tahu ahi.
Where do you buy products?	Kei hea koe e hoko ai i nga hua?
He raises his weapon.	Ka whakaarahia e ia tana patu.
In most of the world, people are suffering from hunger.	I te nuinga o te ao, kei te mate te tangata i te hiakai.
In language they are divided on the basis of language.	I roto i te reo ka wehewehea i runga i te reo.
He watches his limo roll around the corner.	Ka titiro ia i tana limo e huri ana i te kokonga.
He waited patiently for the sermon to begin.	I tatari marie ia kia timata te kauhau.
The hongi population has significantly decreased due to pollution.	Kua tino heke te taupori hongi na te parahanga.
Their bodies are well developed.	He pai te whakawhanaketanga o o ratou tinana.
This soup is very salty.	He tote rawa tenei hupa.
His bow was strong.	Ka kaha tana tuohu.
There is little sale of fruits and vegetables here.	He iti te hoko o nga hua me nga huawhenua i konei.
Not caught.	Kaore i mau.
They have a former ruling society.	Ko to ratou he hapori rangatira o mua.
His look was on the artwork.	Ko tana titiro ki runga i nga mahi toi.
Trees are the main source of food.	Ko nga rakau te tino puna kai.
There was a large amount of food.	He nui te rahi o te kai.
The beautiful ring was unveiled.	I hurahia te mowhiti ataahua.
I saw him enter the house.	I kite ahau i a ia e tomo ana ki te whare.
All his life, he was plagued by jealousy.	I tona oranga katoa, i whiua ia e te hae.
The best product will have a special sales opportunity.	Ko te hua pai ka whai waahi hoko motuhake.
The death toll is increasing.	Kei te piki haere te hunga mate.
She's afraid she'll be black.	Kei te mataku ia ka mangu ia.
My new shoes are flat.	He papatahi aku hu hou.
Metals are stronger and harder than clays.	Ko nga konganuku he kaha ake, he uaua atu i nga uku.
Cover and cook until the rhubarb is soft.	Kapihia ka tunu kia ngohengohe te rhubarb.
These resources are harvested annually.	Ko enei rauemi ka hauhake ia tau.
There are no jobs available.	Karekau he mahi e waatea ana.
He enjoyed listening to music.	I pai ia ki te whakarongo waiata.
It descends along a rocky mountain.	Ka heke i te taha maunga toka.
Save water.	Whakaorangia te wai.
New roads are needed to connect isolated villages.	Me rori hou hei hono i nga kainga taratahi.
They don’t deserve this city.	E kore ratou e tika na tenei pa.
The solvent eliminates fats and oils.	Ka whakakorehia e te whakarewa nga ngako me nga hinu.
Thousands of refugees fled the country.	E hia mano nga rerenga i rere atu i te whenua.
The photographer bends over.	Ka piko te kaitango whakaahua.
The red and green colors of the day are beautiful.	He ataahua nga tae whero me te kaakaariki o te ra.
He relaxes on the pillows.	Ka whakangawari ia i runga i nga urunga.
The location is very special.	He tino hirahira te waahi.
Their rhythm is steady and never strays.	He u tonu to ratou manawataki me te kore e kotiti.
Ancient animals roamed this area.	Ko nga kararehe tawhito i haereere i tenei waahi.
There are many tasks.	He maha nga mahi.
The stars were so beautiful tonight.	He tino ataahua nga whetu i tenei po.
The fish are swimming in a green moss spring.	Kei te kauhoe te ika i roto i te puna pukohu kaakaariki.
I don’t want to see another application today.	Kare au e pirangi ki te kite i tetahi atu tono i tenei ra.
It is also dry.	Kua maroke hoki.
The candidate is heard to be ill.	E rongohia ana he mate te kaitono.
The student insisted that he take the test alone.	Ka tohe te tauira kia tango ia i te whakamatautau ko ia anake.
The grandmother is sitting on the porch, sewing.	E noho ana te kuia i runga i te whakamahau, e tuitui ana.
Man -made structures are a reflection of their nature.	Ko nga hangahanga i hangaia e te tangata he whakaata o to ratou ahua.
To say the law is unfair is a simple statement.	Ki te kii i te ture he kore tika he korero ngawari.
Our team is killing them.	Kei te patu ta matou kapa i a raatau.
There are a lot of tricks.	He maha nga mahinga.
He said he hated snakes.	Ka mea ia e kino ana ia ki nga nakahi.
The product should be very tasty.	Me tino reka te hua.
There are accidents at this point every day.	He aituā i tenei wahanga ia ra.
She thought she wanted to say goodbye.	I mahara ia i hiahia ia ki te poroporoaki.
Serve him the lettuce and tomatoes.	Tukuna atu ki a ia te rētihi me te tōmato.
Some of the children did not learn to read and write.	Ko etahi o nga tamariki kaore i ako ki te panui me te tuhi.
The basement is long but safe.	He roa te kauhanga o raro engari he haumaru.
A cartoon hippo is on his pillow.	He hippo pakiwaituhi kei runga i tana urunga.
The statue was erected to celebrate the harvest.	I whakaarahia te whakapakoko hei whakanui i te kotinga.
The baby is taken to his bed.	Ka haria te pepi ki tona moenga.
Tired, tired, tired.	Ka hoha, ka ngenge, ka ngenge.
Four hours passed.	E wha nga haora i pahemo.
It was the last straw.	Koia te kakau witi whakamutunga.
After decades of planning, the new theater will open.	Whai muri i nga tekau tau o te whakamahere, ka whakatuwherahia te whare tapere hou.
As the boat pulled away from the shore, the man shook	I te wehenga atu o te poti i te takutai, ka ruru te tangata
Slowly walk through the compartments and smell the sweet aromas.	Kia ata haere i roto i nga waahanga, ka hongi i nga kakara reka.
The rumors about this strange man became more and more intense.	I kaha haere nga korero mo tenei tangata rereke.
He handed her the wine list.	I tukuna e ia te rarangi waina ki a ia.
This was made possible by the development of computers	I taea tenei na te whanaketanga o nga rorohiko
He walked to the car, carrying his water bottle.	Ka hīkoi atu ia ki te waka, me te mau i tana pouaka waiorini.
Allow the bread to cool on the rack.	Tukua te taro kia whakamatao ki runga i te whatanga.
Some states are bigger than others.	Ko etahi o nga kawanatanga he nui ake i era atu.
She looks better now that she has gotten home.	Kua pai ake te ahua o ia inaianei kua tae ia ki te kainga.
They could not save anyone.	Kaore i taea e ratou te whakaora tetahi.
The spacecraft's engines stopped working.	Ka mutu te mahi a nga miihini o te waka mokowhiti.
The elders are feeding the cows.	Ko nga kaumātua kei te whangai kau.
Many locals moved to the big city.	He maha nga tangata o te kainga i neke ki te taone nui.
Serve the soup, please.	Tukuna te hupa, tēnā.
Our couriers were given free trips to the big city.	I whakawhiwhia ki a matou kaikawe nga haerenga kore utu ki te taone nui.
Make sure these nuts are fresh.	Me mohio he hou enei nati.
There was a lot of applause from the audience.	Ka nui te pakipaki a te hunga whakarongo.
We were still close, but two kilometers away.	He tata tonu matou, engari e rua kiromita te tawhiti.
We had to separate the farm.	Me wehe matou i te paamu.
Ice creates regurg.	Ka hangaia e te hukapapa te regurg.
Then his business went wrong.	Na ka pohehe ana pakihi.
Divide the results.	Wehea nga hua.
The only hope is that our great nation will be saved.	Ko te tumanako anake ka ora to tatou iwi nui.
The machines began to build new roads.	I timata nga miihini ki te hanga rori hou.
He shivered from side to side.	I wiri ia i tera taha ki tera taha.
Local trains don’t have much choice.	Ko nga tereina o te rohe kaore e nui te whiringa.
That will take too long.	Ka roa rawa tera.
The house has long been on the market.	Kua roa te whare i runga i te maakete.
Governments work to protect the population.	Ka mahi nga kawanatanga ki te tiaki i te taupori.
The advent of smartphones has changed mobile gaming.	Ko te taenga mai o nga waea atamai kua huri te petipeti pūkoro.
They wore shoes to help them with their work.	I mau huu hei awhina i a raatau mahi.
There is a break when men think about this.	He okiokinga i te wa e whakaaro ana nga tane ki tenei.
Her hair is black, it has a green texture, and a cordless appearance.	He pango ona makawe, he kakano kaakaariki, he ahua kore aho.
What does he think?	He aha tana e whakaaro ana?
The robbers caused the rhinos to disappear.	Na nga kaipahua te take i ngaro ai nga rhino.
Most people supported the plan.	Ko te nuinga o nga tangata i tautoko i te mahere.
The leaves fall from the trees.	Ka taka nga rau mai i nga rakau.
We should encourage noise, but not get involved.	Me whakatenatena tatou i nga ngangau, engari kaua e uru atu.
Using a microscope, scientists can detect the atomic nucleus.	Ma te whakamahi i te microscope, ka kitea e nga kaiputaiao te karihi ngota.
Use julienne cheese to cut vegetables.	Whakamahia te tiihi julienne ki te tapahi i nga huawhenua.
The chief's legs are stretched out.	Ka totoro nga waewae o te rangatira rangatira.
My company is losing money.	Kei te ngaro moni taku kamupene.
There is information to show.	He korero hei whakaatu.
They walked for an hour in silence.	Ka hikoi ratou mo te haora mo te wahangu.
I am learning to turn wood.	Kei te ako ahau ki te huri rakau.
His house was surrounded by a high wall.	I karapotia tona whare e te taiepa teitei.
It was all very easy at the time.	He tino ngawari katoa i tera wa.
Suddenly, he jumped up.	Inamata, ka peke ia ki runga.
She has really loved it.	Kua tino aroha ia.
He ate too much paraphernalia.	He nui rawa tana kai parapara.
He watched to see what would happen next.	Ua hi‘o maitai oia no te ite eaha te tupu i muri iho.
There are many of these creations in this remote area.	He nui enei mea hanga ki tenei rohe mamao.
There are many types of vehicles available.	He maha nga momo waka e waatea ana.
Byron remained silent and stared at him with a blank stare.	Ka noho wahangu a Byron, ka matakitaki ki a ia me te kanohi korekore.
Try to avoid reading while you are trying.	Ngana ki te karo i te korero i a koe e whakamatautau ana.
The pond near the fortified city was filled with moss.	Ko te harotoroto e tata ana ki te pa kaha kua whakakiia ki te pukohu.
People who escaped from the burning house.	Ko nga tangata i mawhiti mai i te whare e wera ana.
People smile as they walk by me.	Ka ataata te tangata i a ratou e haere ana i ahau.
It was a day of celebration, marked by food and dancing.	He ra whakanui, i tohuhia e te kai me te kanikani.
Before he went to work, he boiled an egg.	I mua i tana haerenga ki te mahi, ka kohuatia e ia he hua manu.
The streets are lit by electricity.	Ka tahuna nga tiriti e te hiko.
The majority of the population is male and female.	Ko te nuinga o te taupori he tane me nga wahine.
This lake contains an island surrounded by trees.	Kei roto i tenei roto tetahi motu kua taiawhiotia e nga rakau.
He drank his wine and went away.	Ka inumia e ia tana waina, ka haere.
The chariot went on a rampage through the city.	Haere ana te hariata i runga i te aki i roto i te pa.
He lives in a lonely fire station.	Ka noho ia ki te teihana ahi mokemoke.
Figures were collected from a variety of sources.	I whakaemihia nga whika mai i nga momo puna.
A shiny silver sword in his hand.	He hoari hiriwa kanapa i tona ringa.
So, that's all.	No reira, heoi ano tena.
Take some money and put it in the bag.	Tangohia etahi moni ka maka ki roto i te putea.
The captain slept in his one bedroom.	I moe te kapene i roto i tana whare moenga kotahi.
The small hidden spot is quickly sealed.	Ka tere te hiri o te wahi huna iti.
The sun shines through the leaves.	Ka whiti te ra i roto i nga rau.
His thin voice was hoarse.	Ko tona reo angiangi he hoho.
The soldiers spoke as if the war was long overdue.	Ka korero nga hoia me te mea kua roa te whawhai.
In recent years, his political image has declined.	I nga tau tata nei, kua heke tona ahua torangapu.
There was a lot of noise.	He nui te ngangau.
These countries have many characteristics.	He maha nga ahuatanga o enei whenua.
Will we ever get to that filthy paradise?	E tae anei tatou i taua paradaiso faufau ra?
At six in the afternoon Pammy went to bed.	I te ono i te ahiahi ka moe a Pammy.
Halfdan was covered with another blanket.	I hipokina a Halfdan ki tetahi atu paraikete.
Each bowl contains onions.	Kei ia ipu he aniana.
The pain was worse than he thought.	He kino rawa atu te mamae i tana i whakaaro ai.
His position as director has remained stable.	Ko tana tuunga hei kaiwhakahaere kua pumau tonu.
They will not continue the investigation.	E kore ratou e haere tonu i te whakatewhatewha.
Avoid cruelty to this animal.	A ape i te tukino i tenei kararehe.
Write your name on the paper.	Tuhia to ingoa ki te pepa.
Police asked residents to stay inside.	I tono nga pirihimana ki nga kainoho kia noho ki roto.
Many times it was denied by the sinner.	He maha nga wa i whakakahoretia e te tangata hara.
This restaurant has no charge for lighting.	Ko tenei wharekai kaore he utu mo te rama.
The child cried loudly.	Ka tangi nui te tamaiti.
She cried softly.	Ka tangi marie ia.
There is war in the streets.	He pakanga kei nga tiriti.
Please forgive me.	Tena ra, whakarerea noatia ahau.
You have to be strong with them.	Me kaha koe ki a raatau.
I was first on the list in terms of price.	Ko ahau te tuatahi i te rarangi i te utu.
The school relies on donations.	Ka whakawhirinaki te kura ki nga koha.
The farmer worked calmly.	I mahi marie te kaiahuwhenua.
The team captain led the attack.	Ko te kapene o te kapa i arahi i te whakaeke.
As the oxygen level drops, some begin to “sneeze”.	Ka heke te taumata hāora, ka timata etahi ki te "tihe".
Seni, too, looked around and listened.	Ko Seni hoki, ka titiro a tawhio noa, ka whakarongo.
He sat looking out to sea.	I noho ia ki te titiro ki te moana.
Poor working conditions will cause the product to deteriorate.	Ko te kino o nga tikanga mahi ka paheke te hua.
The sides of the river were very high	Ko nga taha o te awa i tino teitei
Arguments from both sides were heartbreaking.	Ko nga tohenga mai i nga taha e rua i kaha te ngakau.
There is a red clay path leading to the gate.	He ara uku whero e ahu atu ana ki te keeti.
The air was warm and shady.	He mahana, he marumaru te hau.
Soldiers have found vehicles to be larger than their own.	Kua kitea e nga hoia nga waka he nui ake i a raatau ake.
There he realized he had a grandchild.	I reira ka mohio ia he mokopuna tana.
What are our ten thousand gods?	He aha o tatou atua tekau mano?
You need to practice carefully.	Me ata whakaharatau koe.
This account is out of date.	Kua roa tenei kaute.
We need to make sure our food is moist.	Me whakarite kia whakamakuku a tatou kai.
The cabin is not comfortable in windy weather.	Kare te kapene i te pai i te rangi hau.
The prince vowed to rid the land of corruption.	I oati te rangatira ki te whakakore i te whenua i te pirau.
The farmer believes in his religions.	E whakapono ana te kaiahuwhenua ki ana karakia.
Low quality products have hit the market.	Ko nga hua kounga iti kua pa ki te maakete.
Is there any milk left?	He waiu kei te toe?
They enter individually into the caves.	Ka tomo takitahi ki roto ki nga ana.
Don’t use that word.	Kaua e whakamahia taua kupu.
Let him speak.	Tukua ia ki te korero.
He moves from place to place.	Ka neke ia ki tera waahi ki tera waahi.
This country needs solutions for traffic accidents.	Kei te hiahia tenei whenua ki nga otinga mo te rarunga waka.
Hurry up, move forward!	Kia tere, anga whakamua!
There was a pile of passports lying on the floor.	He puranga uruwhenua e takoto ana ki te papa.
A small plane crashed on the golf course.	I tuki tetahi waka rererangi iti i te papa korowha.
An explosion shook the house.	He pahū hau i ruia te whare.
Divide the mixture into six equal parts.	Wehea te ranunga kia ono nga wahanga rite.
They picked up sticks from fallen trees.	I kohia e ratou he rakau i nga rakau kua hinga.
He put his key in the locker.	I kuhuna e ia tana ki ki roto i te raka.
The two sides have been at war for ten years.	Kua tekau tau nga taha e rua e whawhai ana.
He showed me the sleeves of his pants.	I whakaaturia mai e ia ki ahau nga riu o tona tarau.
The tongue tastes good with fried fish.	Ka reka te arero ki nga ika parai.
There have been no major changes to the building.	Karekau he whakarereketanga nui ki te whare.
We climb into the bright house.	Ka piki matou ki te whare kanapa.
The writer and politician recorded their presentation.	I tuhia e te kaituhi me te kaitōrangapū tā rātou whakaaturanga.
He was famous all over the world for his unique books.	I rongonui ia puta noa i te ao mo ana pukapuka rerekee.
Go straight ahead.	Haere tika i mua.
The market may have affected a number of investors.	Ko te maakete pea i pa ki te maha o nga kaipakihi.
The famous teenager was chased to the street.	I whaia te rangatahi rongonui ki te tiriti.
It introduces another element of ambiguity.	He whakauru i tetahi atu huānga o te rangirua.
We need two tablespoons of sugar.	Ka hiahia tatou kia rua punetēpu huka.
The judge found the robber guilty.	I kitea e te kaiwhakawa te hara o te kaipahua.
The rain was sometimes welcome.	Ko te ua i etahi wa i powhiritia.
He played with her during the holidays.	I takaro raua ko ia i te wa hararei.
Their voices are respectful.	He reo whakaute o ratou reo.
It’s a day for reporters.	He ra mahi a nga kairipoata.
Grandmothers find it hard to go outside these days.	He uaua nga kuia ki te haere ki waho i enei ra.
He remembered the words his grandfather had told him.	Ka maumahara ia ki nga korero a tona tupuna i korero ai ki a ia.
You all have to go.	Me haere koutou katoa.
The ions dissolved in salt water are sodium and solvent.	Ko nga katote kua rewa ki te wai tote ko te konutai me te maota.
His predictions continue to amaze scientists.	Ko ana matapae kei te miharo tonu nga kaiputaiao.
The prime minister and the mouths of the protesters spoke.	I korero te pirimia me nga mangai o te hunga whakahē.
Doctors say he will survive.	E kii ana nga taote ka ora tonu ia.
They thought there were only three entries.	I whakaaro ratou e toru noa nga whakaurunga.
The mayor has been living there for five years.	Kua rima tau te koromatua e noho ana.
Bring to a gentle boil.	Kawea mai ki te whewhe ngawari.
This land was built on the frame of mountains.	I hangaia tenei whenua ki runga i te anga o nga maunga.
They do not agree with this.	E kore ratou e whakaae ki tenei.
The rivers are known to be polluted.	E mohiotia ana kua poke nga awa.
The athlete will always be hungry for victory.	Ka hiakai tonu te kaipara mo te wikitoria.
With this phone you can talk to people from foreign countries.	Ma tenei waea ka taea e koe te korero ki nga tangata o nga whenua ke.
The real issue is poverty.	Ko te tino take ko te rawakore.
Honey is a sweet and savory food.	Ko te honi he kai reka me te reka.
This tent is sturdy, you will be dry.	He pakari tenei teneti, ka maroke koe.
The pumpkin is a beautiful animal.	He kararehe ataahua te puma.
Our diets, for example, need more fruits and vegetables.	Ko o tatou kai, hei tauira, me nui ake nga hua me nga huawhenua.
Three children were taken to hospital.	Tokotoru nga tamariki i haria ki te hohipera.
I taught myself.	I ako ahau i ahau ano.
He accused the newspapers of being biased.	I whakapaehia e ia nga niupepa he mea rītaha.
The sentence was translated as follows.	I whakamaoritia te rerenga korero penei.
No one believed what he said.	Kaore tetahi i whakapono ki tana korero.
He has long been in prison.	Kua roa ia i te whare herehere.
This building contains an emergency room.	Kei roto i tenei whare te paati ohorere.
We climbed the hill to the snake house.	I piki matou i te puke ki te whare nakahi.
Fresh orange juice has been popular for centuries.	Ko te wai karaka hou e paingia ana mo nga rau tau.
The forehead was crossed again and new moa were seen.	I whitia ano te rae, ka kitea nga moa hou.
Each office is well equipped.	He pai nga taputapu o ia tari.
The warm, sweet smell touched her mind.	Ko te haunga mahana, te kakara reka ka pa atu ki runga i ona hinengaro.
Films can also be made using celluloid film.	Ka taea hoki te hanga kiriata ma te whakamahi i te kiriata celluloid.
Each meal has a third course other than dessert.	Kei ia kai he akoranga tuatoru atu i te kai reka.
The coat is silk, not cotton.	He hiraka te koti, ehara i te miro.
Parliament passed the bill in a state election.	I whakaaetia e te paremata te pire i roto i te pooti whenua.
The bad condition of the fences needs to be fixed.	Me whakatika te ahua kino o nga taiapa.
Acid rain from factories has polluted our rivers.	Ko te ua waikawa mai i nga wheketere kua poke i o tatou awa.
Space travel was both amazing and dangerous.	He mea whakamiharo, he kino hoki te haerenga mokowhiti.
And the night was light.	A ka marama te po.
Polar bears have become significantly reduced.	Kua tino iti haere nga pea polar.
The paintings are hung on one side.	Ka whakairihia nga peita ki tetahi taha.
The boss insisted on balance and respect.	I tohe te rangatira ki te taurite me te whakaute.
Put in the freezer.	Kuhua ki roto i te pouaka tio.
If not protected, it will die.	Ki te kore e tiakina, ka mate.
Many of the books he published were especially good for the night.	He maha nga pukapuka i whakaputaina e ia i tino pai rawa atu mo te po.
The fisherman learned to catch fish by wave.	I ako te kaihao ika ki te hopu ika i te ngaru.
He was very gentle.	He tino ngawari ia.
The local tourism board ordered caution.	I whakahau te poari tuuruhi o te rohe kia tupato.
He was a very handsome man.	He tangata tino ataahua.
How many glasses of milk did you drink?	E hia nga karaihe miraka i inu koe?
This food is protein.	He pūmua tēnei kai.
Trees and plants are important to all of us.	He mea nui nga rakau me nga tipu ki a tatou katoa.
Advances have been made in solar electricity.	Kua hanga whakamua i roto i te hiko solar.
Grab some balls and comb your hair.	Hopukia etahi paera ka heru i nga makawe.
The football field was empty.	I takoto kau te papa whutupaoro.
The woman was too young.	He tamariki rawa te wahine.
The screen saw that it had fallen to the kitchen floor.	I kite te mata i taka ki te papa o te kīhini.
One can only imagine what it all meant.	Ka taea e tetahi anake te whakaaro he aha te mea katoa.
He was very good at using information.	He tino pai tana whakamahi i nga korero.
Don't walk away with that machete.	Kaua e hikoi atu me tera machete.
These myths are about heroes and villains.	Ko enei korero pakiwaitara e korero ana mo nga toa me nga tangata kino.
The town grew into a church.	I tipu ake te taone ki tetahi whare karakia.
His wish will be fulfilled.	Ka tutuki tana hiahia.
The slices of flour are rolled between the hands.	Ka hurihia nga poro paraoa ki waenganui i nga ringaringa.
Experts disagree on the issues.	Kare e whakaae ana nga tohunga korero mo nga take.
A complex machine cannot detect bacterial infection.	Kare e taea e te miihini matatini te kite i te mate kitakita.
This pollution has devastated the entire industry.	Ko tenei parahanga kua pakaru te ahumahi katoa.
First, you need to get an awl.	Tuatahi, me whiwhi koe i te awl.
Bears may appear on the mountain.	Ka puta pea nga pea ki runga i te maunga.
A new church will be built here next year.	Ka hangaia he whare karakia hou ki konei hei tera tau.
It is made of yellow material.	He mea hanga mai i nga mea kowhai.
If left untreated, the water source will quickly drain.	Ki te kore e tiakina, ka tere te mimiti o te puna wai.
Strawberries are a common fruit.	Ko nga rōpere he hua noa.
He can show his story with statistics.	Ka taea e ia te whakaatu i tana korero ki nga tatauranga.
They applied the cream.	I pania e ratou te kirīmi.
These shoes are made of soft, smooth leather.	Ko enei hu he mea hanga ki te hiako ngawari, maeneene.
Many people mistake the earth for a flat.	He maha nga tangata e pohehe ana he papa te whenua.
A tree worm is an insect that eats wood.	Ko te noke rakau he ngarara e kai rakau ana.
The economy of this country is based on rice production.	Ko te ohanga o tenei motu kei runga i te mahinga raihi.
And he was taken to court.	Na kawea ana ia ki te kooti.
He walks out of the room without a word.	Ka puta ia ki waho o te ruma kaore he kupu.
The current model was quickly drafted.	I hohoro te tuhi i te tauira o naianei.
This theory can be tested.	Ka taea te whakamatautau tenei ariā.
The forest is full of animals.	Ko te ngahere e kiki ana i nga kararehe.
I don’t know the answer.	Kaore au e mohio ki te whakautu.
For many years the monks lived alone.	He maha nga tau i noho mokemoke ai nga moke.
Many rocks die.	Ka mate te maha o nga toka.
Eat more vegetables.	Kai atu i nga huawhenua.
Salt is a chemical compound sodium chloride.	Ko te tote ko te matū pūhui konutai pūhaumāota.
He has to go eat.	Me haere ia ki te kai.
I thank him.	Ka mihi au ki a ia.
Make two pieces of paper from this paper.	Hangaia kia rua nga waahanga pepa mai i tenei pepa.
The keeper of the shopping cart is asleep.	Kei te moe te kaitiaki o te kaata hokohoko.
It was alleged that the problem had no cause.	I kiihia ko te raruraru kaore he take.
He rarely goes where he is alone.	He iti noa tana haere ki hea ko ia anake.
The example on the left uses passive language.	Ko te tauira kei te taha maui ka whakamahi i te reo hāngū.
He was tired from the trip.	Kua ngenge ia i te haerenga.
His heart was broken by this deception.	I pakaru tona ngakau i tenei tinihanga.
I think his request from us was amazing.	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo tana tono mai i a maatau.
By dropping, he fills the bucket with water.	Ma te maturuturunga iho, ka whakakiia e ia te peere ki te wai.
Toss the potato slices into the frying pan.	Makahia nga poro riwai ki roto i te parai parai.
The city was placed on a web system.	I whakatakotohia te taone ki runga i te punaha tukutuku.
He entered the kitchen and stood by the window.	Ka tomo ia ki te kīhini ka tū ki te taha o te matapihi.
He flies through the forest like a sparrow.	Ka rere ia i roto i te ngahere ano he pihoihoi.
In times of stress, she would chew on her fingernails.	I nga wa o te ahotea, ka ngaungau ia ki ona maikuku.
She was the worst girl in the class.	Ko ia te kotiro kino rawa atu o te akomanga.
A homeless man lying on a stone floor.	He tangata kainga kore e takoto ana i runga i te papa kohatu.
The king placed his daughter in royal care.	Na te kingi i tuku tana tamahine ki te tiaki kingi.
Enjoy the day while you can.	Kia pai te ra i te wa e taea ana e koe.
The explosion of plastic has reached a dramatic level.	Ko te pahūtanga o te kirihou kua eke ki te taumata whakahirahira.
The emperor ordered the leader killed.	Ua faaue te emepera ia haapohehia te raatira.
We love free marketing.	Ka aroha matou ki te hokohoko kore utu.
I'm tired of waiting here.	Kua hoha ahau ki te tatari i konei.
They watched with breathlessness.	I mataki ratou me te manawa kore.
Many tourists came to the big city.	He maha nga tuuruhi i tae ki te taone nui.
He ate his favorite meal.	I kai ia i tana kai tino pai.
Regions with more knowledge were more productive.	Ko nga rohe he nui te matauranga i whai hua ake.
Two female teaching methods have been tested.	E rua nga tikanga whakaako wahine kua whakamatauria.
The machine crossed the street.	I whakawhiti te miihini i te huarahi.
Children who are actively learning have a better chance at the world.	He pai ake te whai waahi o nga tamariki e ako kaha ana ki te ao.
Many snakes surrounded the grandfather.	He maha nga nakahi i taiawhio i te koroua.
Casemaou	Casemaou
Solar panels provide free electricity.	Ka whakaratohia e nga panui solar te hiko kore utu.
The soldier was ordered to protect the king.	Ka whakahaua te hoia ki te tiaki i te kingi.
Within minutes, police had arrived at the scene.	I roto i nga meneti, kua tae nga pirihimana ki te waahi.
The gymnasium is at the end of town.	Kei te pito o te taone te whare takaro.
Her eyebrows rose in surprise.	I maranga ake ona tukemata i runga i te ohorere.
He died at sea.	I mate ia i te moana.
He spent many hours talking about his grievances.	He maha nga haora i korero ai ia mo ona nawe.
He will be an accountant.	Ka noho ia hei kaikaute.
The rat disappears under the floorboards.	Ka ngaro te kiore i raro i nga papa papa.
He looked away, embarrassed.	Ka titiro atu ia, ka whakama.
The language itself is free to change.	Ko te reo ake e waatea ana ki te whakarereke.
Robots also don’t have emotions.	Karekau hoki nga kare a nga robots.
Most animals have grown to swim rather than walk.	Ko te nuinga o nga kararehe kua tipu ki te kauhoe kaua ki te hikoi.
Climate change may damage our crops.	Ko te huringa o te rangi ka kino pea a tatou hua.
He will work briefly on this task.	Ka mahi poto ia mo tenei mahi.
Her eyes were a darker shade than her hair.	Ko ona kanohi he atarangi pouri ake i ona makawe.
It was a small, grassy plain that stretched into the distance.	He mānia iti, pātītī i toro atu ki te pae tawhiti.
The sun is the provider of heat and light.	Ko te ra te kaiwhakarato o te wera me te marama.
The thin man climbs on the floor.	Ka eke te tangata hiroki ki runga i te papa.
The complex is surrounded on all sides by water.	Ka karapotia te matatini ki nga taha katoa e te wai.
Try to suppress your anger.	Ngana ki te pehi i to riri.
Very few items escaped the robbers.	He iti noa nga taonga i mawhiti atu nga kaipahua.
A loving man.	He tangata aroha.
He was overwhelmed with emotion.	I pehia ia e te kare-a-roto.
The wicked have escaped judgment.	Ko nga tangata kino kua mawhiti mai i te whakawakanga.
If you are tired, look up;	Ki te ngenge koe, titiro ake;
Several lines of text circled in red ink.	He maha nga rarangi kuputuhi i porowhitatia ki te mangumangu whero.
He was a tall, shaky man in his twenties.	He tangata roroa, he tangata wiriwiri i te rua tekau ona tau.
There is a lot of dust.	He nui te puehu.
His speech was interrupted by loud applause.	I haukotia tana korero e te pakipaki nui.
They searched for one of their neighbors.	I rapu raua i tetahi o o raua hoa tata.
The street was wet, cold and windy.	He mākū, he makariri, he hau te tiriti.
The villagers saw lightning in the sky.	I kite nga tangata o te kainga i te uira i te rangi.
They go to a foreign country in search of travel.	Ka haere ratou ki te whenua ke ki te rapu haerenga.
People who are accused of wrongdoing should be fully acquitted.	Ko nga tangata e whakapaetia kore tika ana me tino whakaharakoretia.
The British problems followed	Ko nga raruraru o Ingarangi i ahu mai
In the past many children were orphaned.	I nga wa o mua he maha nga tamariki kua pani.
Do you bother with that noise?	Ka raru koe i tera haruru?
The stock market fell overnight.	I hinga te maakete kararehe i te po.
The work now requires knowledge and understanding.	Ko te mahi inaianei e hiahia ana ki te mohio me te mohio.
It is known by artists and scholars.	E mohiotia ana e nga tohunga toi me nga tohunga.
Some animals can breathe easily.	Ka taea e etahi kararehe te manawa te rongo.
The planets also form an orbit around the sun.	Ka hangaia hoki e nga aorangi he amiooo huri noa i te ra.
Some libraries helped reduce the cost of books.	I awhina etahi whare pukapuka ki te whakaiti i te utu mo nga pukapuka.
He gave his life to serve the people.	Ua horo'a oia i to'na oraraa no te tavini i te taata.
The room is cold.	He makariri te ruma.
You can’t do anything but trust yourself.	Kare e taea e koe tetahi mea engari me whakawhirinaki koe ki a koe ano.
He has eaten all the bread.	Kua kainga katoatia e ia nga taro.
The proximity to the fire is dangerous.	He kino te tata ki te ahi.
The loss of hair was considered a curse.	Ko te ngaro o nga makawe i kiia he kanga.
Let the butter please.	Tukua te pata koa.
He slammed the door and went inside.	Ka panaia e ia te tatau ka kuhu ki roto.
He was very happy to be back home.	I tino harikoa ia kua hoki ki te kainga.
The bird is a rare species.	He momo onge te manu.
A small drop of water landed on my cheek.	Ka tau mai tetahi pata iti o te wai ki runga ki toku paparinga.
Most of these plans are erroneous.	He pohehe te nuinga o enei mahere.
He called out a warning.	Ka karanga ia he whakatupato.
Many thanks, however.	Nga mihi nui, heoi ano.
For more than five hundred years the war continued.	Neke atu i te rima rau tau ka haere tonu te pakanga.
He poured the milk into the container.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te ipu.
Due to the purification, the rocks are dragged.	Na te purenga, ka autō nga toka.
The music is great.	He rawe te waiata.
Maher missed the goal by wide margin.	I ngaro a Maher i te whaainga ma te whanui whanui.
However, economic growth has slowed in recent years.	Heoi, kua puhoi te tipu ohaoha i nga tau tata nei.
The best planets may be created in the future.	Ka hangaia pea nga aorangi tino pai a muri ake nei.
In spring, the flowers bloom.	I te puna, ka pua nga puawai.
She told me about her loneliness.	I korero mai ia ki ahau mo tana mokemoke.
These chemicals are harmless.	Ko enei matū he kore kino.
A direct argument was allowed with his inspector.	I whakaaehia he taupatupatu tika me tana kaitirotiro.
Company owners continue to say there is no problem.	E kii tonu ana nga rangatira o te kamupene kaore he raruraru.
Despite the early hours, there was a large crowd.	Ahakoa te moata o te haora, he nui te marea.
The old man's energy appears as he turns.	Ka puta te kaha o te koroua i a ia e huri ana.
Some scientists believe that life exists on distant planets.	Te tiaturi nei te tahi mau aivanaa e te vai ra te ora i nia i te mau palaneta atea.
The president’s remarks provoked the people of the world.	Ko nga korero a te perehitini i whakapataritari te iwi o te ao.
My neighbor's house was full of smoke.	Ki tonu te whare o toku hoa tata i te auahi.
Mining produces more coal than we need locally.	He nui ake te waro e mahia ana e te maina i ta tatou e hiahia ana i te rohe.
He was at school in another big city,	I te kura ia i tetahi atu taone nui,
However, the land will be won by the meek.	Heoi, ka riro te whenua i te hunga mahaki.
Survey respondents said they were not happy.	I kii nga kaiwhakautu rangahau kaore ratou i te harikoa.
He still has good information about the hospital.	Kei te pai tonu ana korero mo te hohipera.
The government insists on that statement.	Ka tohe te kawanatanga i tera korero.
The soldiers all seemed sad.	Te ahua pouri katoa nga hoia.
She leaned forward and kissed his lips.	Ka piko ki mua ka kihi i ona ngutu.
The administrative center of the city is a council.	Ko te pokapū whakahaere o te taone nui he kaunihera.
Too much land was lost.	He nui rawa te whenua i ngaro.
No photography at this time.	Karekau te tango whakaahua i tenei waahi.
It is several meters high.	He maha nga mita te teitei.
Soldiers inspect the streets.	Ka tirotirohia e nga hoia nga tiriti.
I don’t know anyone like that.	Kare au e mohio ki tetahi penei.
He grows vegetables on a small plot.	Ka whakatipuhia e ia nga huawhenua ki runga i te papa iti.
They worked in the afternoon.	I mahi ratou i te ahiahi.
Realizing he was wrong, he quickly went back downstairs.	I te mohio kua he ia, ka hoki tere ki raro.
Does he have a wife or a child?	He wahine, he tamaiti ranei tana?
He looked out the window and thought.	Ka titiro atu ia i te matapihi, ka whakaaro.
The baby goat was trampled into the fountain.	I takahia te peepi koati ki roto i te waipuna.
The student learns statistics.	Ka ako te tauira i te tatauranga.
Thunder accompanied by hail.	He whatitiri ka haere tahi me te whatu.
Add the vegetables to the cheese.	Tāpirihia nga huawhenua ki te tiihi.
The provincial government says taxes should be reduced.	E kii ana te kawanatanga porowini me whakahekehia nga taake.
His sports activities are track and tennis.	Ko ana mahi hakinakina ko te ara me te tenehi.
Put the baking paper in the oven.	Kuhua te pepa tunu ki te oumu.
Use a fork to grind the vegetables.	Whakamahia he marau hei huri i nga huawhenua.
His speech was written in words.	Ko tana korero he mea tuhi kupu.
The suspension of the license limited the company’s operations.	Na te whakatārewatanga o te raihana i whakawhäitihia nga mahi a te kamupene.
Will our oil be taxed or free?	Ka utu taake, he kore utu ranei ta tatou hinu?
He was very tired and fell asleep.	I tino ngenge ia ka moe.
The story lives on in many stories and poems.	E ora tonu ana te pakiwaitara i roto i te maha o nga korero me nga whiti.
The artist posted his work in the gallery.	I whakairihia e te kaitoi ana mahi ki te taiwhanga.
The scientist took a small sample from the water.	I tangohia e te kaiputaiao he tauira iti mai i te wai.
The thief bowed.	Ka tuohu te tahae.
The water in the air dries into a cloud.	Ko te wai i roto i te hau ka maroke ki te kapua.
More people work together in groups than individually.	He maha ake nga tangata e mahi tahi ana i roto i nga roopu i te mahi takitahi.
The trains brought new goods to town each week.	I kawea mai e nga tereina he taonga hou ki te taone ia wiki.
It’s really nice to think about how long life will be	He tino pai ki te whakaaro kia pehea te roa o te ora
But she refused to share her delicious food with him.	Engari kaore ia i pai ki te whakapuaki i tana kai reka ki a ia.
The village has many roofs.	He maha nga tuanui o te kainga.
He was quick to interrupt.	I tere ia ki te whakararuraru.
Your new book will arrive.	Ka tae mai to pukapuka hou.
Government officials objected.	Ka whakahē ngā āpiha o te Kāwanatanga.
The aircraft will remain in place for several hours.	Ka noho tonu te waka rererangi mo etahi haora.
He drank a cup of coffee.	I inu ia i te kapu kawhe.
The policeman stood behind my car and the lights were bright.	Ka tu te pirihimana i muri i taku motuka, ka kanapa nga rama.
He can only save them.	Ka taea e ia anake te whakaora ia ratou.
Symbols are used to group objects.	Ka whakamahia nga tohu hei whakarōpū i nga mea.
He was “really” sad.	I "tino" pouri ia.
This land is sacred.	He tapu tenei whenua.
A passerby drank coffee by the fire.	I inu kawhe tetahi tangata haere i te ahi ahi.
In this economy, workers have little protection.	I roto i tenei ohanga, he iti noa nga whakamarumaru o nga kaimahi.
It rained early today.	I ua ata i tenei ra.
The road soon cleared.	Kaore i roa ka whakatika te huarahi.
The judges chose and decided his best.	I whiriwhiri nga kaiwhakawa me te whakatau i tana pai.
The most immediate threat to the economy is inflation.	Ko te tino whakatuma tata tonu ki te ohanga ko te pikinga.
The sun was shining and the view was flooded with golden rays.	Na te whiti o te ra i kaukau te tirohanga ki nga hihi koura.
Bed springs will cry.	Ka tangi nga puna moenga.
This knife is sharp to cut butter.	He koi tenei naihi ki te tapahi pata.
Many truck drivers are honest.	He maha nga taraiwa taraka he pono.
The boy went on a cold night.	Ka haere te tama i te po makariri.
All these models are born.	No te whanau enei tauira katoa.
A branch broke from a rotten old tree.	I whati tetahi manga mai i te rakau tawhito kua ngangau.
Other law enforcement agencies called for a change.	Ko etahi atu tari whakahaere ture i tono kia rereke.
He vowed to tell the truth.	I oati ia ki te korero pono.
The older woman standing in the coats.	Ko te wahine pakeke e tu ana i nga koti.
It is important to communicate about these issues.	He mea nui te whakawhitiwhiti korero mo enei korero.
They built towns for the summer heat.	I hanga e ratou nga taone mo te mahana raumati.
Trees are often mistaken for taverns.	He maha nga wa e pohehehia ana nga rakau mo nga tavern.
This practice has ups and downs.	He piki me nga heke tenei mahi.
The past, present, and future are all very meaningful.	Ko nga wa o mua, o naianei, me nga wa kei te heke mai he tino whai hua katoa.
Some farmers, angry at the new taxes, rebelled.	Ko etahi kaiahuwhenua, i riri ki nga taake hou, ka tutu.
Her hair was long and dark.	He roa, he pouri hoki ona makawe.
The chance of this happening is small.	He iti te tupono o tenei ahuatanga.
Not really an apple.	Ehara i te tino aporo.
The team’s biggest problem is consistency.	Ko te raru nui o te kapa ko te riterite.
Finally, visit your phone.	Ka mutu, toro atu ki to waea.
Corruption is here	Ko te pirau kei konei
He was severely beaten for the damage to his vehicle.	He kaha tana patu i a ia mo te kino o tana waka.
The two brothers fought in a battle to the death.	I whawhai nga teina e rua i roto i te whawhai ki te mate.
There are no shortage of affordable housing.	Karekau he iti o nga whare utu utu.
They read the book at night.	Ka panui ratou i te pukapuka i te po.
They grow the most popular crops in this state.	Ka tipu ratou i nga hua tino rongonui i tenei kawanatanga.
Next to the train station was a man selling bananas.	I te taha o te teihana tereina ko tetahi tangata e hoko panana ana.
The fish swims lazily in the water.	Ka kauhoe mangere te ika i roto i te wai.
Thirty days later they found his body.	E toru tekau nga ra i pahemo ka kitea e raua tona tinana.
He woke up and left without saying a word.	Ka oho ake, ka wehe atu me te kore korero atu.
He drives by force, unaware of the danger.	Ka peia e ia ma te kaha, kaore i te mohio ki te kino.
Tell me a joke.	Korero mai ki ahau he kata.
A beach guard was the first to arrive.	He kaitiaki takutai i te tuatahi ki te waahi.
It has yellow teeth and yellow hair.	He niho kowhai me te huruhuru kowhai.
He doesn’t give up easily.	E kore ia e tuku ngawari.
The temperature of the bath is hot.	He wera te mahana o te pati.
The list for movies is long.	He roa tonu te rarangi mo nga kiriata.
Mosquitoes live on stagnant water.	Ka ora te waeroa i runga i te wai tarewa.
They spray the water bottle.	Ka pupuhi ratou ki te ipu wai.
When this village was young, there were twelve families.	I te wa e tamariki ana tenei kainga, tekau ma rua nga hapu.
A peace treaty was announced.	I korerohia he tiriti hohou rongo.
First, you will need two cups of brown sugar	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua nga kapu o te huka parauri
We will dress up at home today.	Ka whakakakahu matou i te whare i tenei ra.
He said all units must comply with current regulations.	I kii ia me u nga waeine katoa ki nga ture o naianei.
My doctor said it was important to keep it going.	I kii taku taakuta he mea nui kia ngawari te haere.
Scientists often have contributions to their work.	I te nuinga o nga wa ka whai koha nga kaiputaiao ki a raatau mahi.
That person will work hard to feel sad.	Ka whakapau kaha taua tangata ki te ahua pouri.
The smell of gunpowder persisted.	Ka mau tonu te haunga o te paura pu.
That day, my father became very angry.	I taua ra, ka kaha te riri o toku papa.
The perfume is locally made.	He mea hanga na te rohe te hinu kakara.
Also, gas contains oxygen, nitrogen, and many other gases.	Waihoki, kei roto i te hau te hāora, te hauota, me te maha atu o nga hau.
This statue of a man was carved by a sculptor.	I whakairohia e te tohunga whakairo tenei whakapakoko o te tangata.
Nothing prepared him for this.	Kaore he mea i whakarite ia ia mo tenei.
Send me a help.	Tukua ahau hei awhina.
He has to be able to drive to get there on time.	Me kaha ia ki te taraiwa kia tae mai ki te wa tika.
Swimwear is colorful and very visible.	Ko nga kakahu kauhoe he tae, he tino kitea.
We cannot walk without water.	Kaore e taea e tatou te haere me te kore wai.
They pay close attention to women.	Ka aro nui ratou ki nga wahine.
The drops flow between the flowers.	Ko nga pata e rere ana i waenga i nga puawai.
Many viruses are responsible for the infection.	He maha nga huaketo te kawenga mo te mate.
Don’t run like that!	Kaua e rere pera!
Some designers call it an art city.	Ko etahi o nga kaihoahoa e kii ana he taone toi.
Participants began to murmur.	I timata nga kaiuru ki te ngunguru.
The soldiers can’t hurt us.	Kaore e taea e nga hoia te tukino i a matou.
It looks like a dead little woman.	Ko te ahua o te wahine iti kua mate.
The pen should fit into the cap.	Me uru te pene ki roto i te potae.
There is a large mirror in each room.	He whakaata nui kei ia ruma.
Most flights depart at a time.	Ko te nuinga o nga rererangi ka wehe i te waa.
A gentle breeze blows on the dust of the barren land.	He hau ngawari ka pa mai ki runga i te puehu o te whenua koretake.
His opponent’s actions greatly influenced him.	Ko nga mahi a tana hoa tauwhainga i tino whakaawea e ia.
The young man thanked her very much.	Ka mihi nui te taitama ki a ia.
Ask for a magic wand for instructions.	Tonoa he rama makutu mo nga tohutohu.
The computer does not have a floppy drive.	Karekau he puku pīngore o te rorohiko.
She celebrated her wedding birthday.	I whakanuia e ia tana huritau marena.
He often gave small gifts to members of his family.	He maha nga wa ka hoatu e ia etahi taonga iti ki nga mema o tona whanau.
Governments imposed taxes at this time.	I tukuna e nga kawanatanga nga taake i tenei wa.
Popular songs are not my cup of tea.	Ko nga waiata rongonui ehara i taku kapu tii.
The problem lies in the design.	Ko te raruraru kei roto i te hoahoa.
Plants for shelter and protection to animals.	Nga tipu hei whakamarumaru me te whakamarumaru ki nga kararehe.
They exchanged pleasures.	I whakawhiti ratou i nga ahuareka.
He confessed to accusing her.	I whakina e ia he whakapae i a ia.
That's an interesting topic.	He kaupapa whakahirahira tera.
The mountain is the site of a major copper mine.	Ko te maunga te waahi o te maina parahi nui.
The vicious beast is staring into the thick fog.	Kei te titiro te kararehe nanakia ki roto i te kohu matotoru.
He shook the laptop.	I whakakorikoria e ia te pona.
Think of the composting toilet as a recycling system.	Whakaarohia te wharepaku wairākau hei punaha hangarua.
He sits in a corner.	Ka noho ia ki tetahi kokonga.
There is a cemetery next to the school.	He urupa kei te taha o te kura.
The fault belongs to them.	No ratou te he.
Many diggers were surprised by his visit.	He maha nga keri keri i miharo ki tana haerenga.
I didn’t wait long.	Kaore au i tatari roa.
The orange is delicious, delicious, delicious!	He reka, he reka, he reka te karaka!
The guard told the prisoner to go to the bathroom.	Ka kii te kaitiaki ki te mauhere kia haere ki te kaukau.
The announcement was not entirely surprising.	Kaore i tino miharo te panui.
A witness for the fire.	He kaiwhakaatu mo te ahi.
The driver moved very little beyond the speed limit.	He iti rawa te neke atu o te taraiwa i te tepe tere.
It makes sense to mark your driver here.	He tikanga ki te tohu i to kaitaraiwa ki konei.
A group of people are watching a movie.	Kei te matakitaki tetahi roopu kiriata.
People have learned that violent use is not a problem	Kua ako te tangata ko te whakamahi tutu karekau he raruraru
The carrier jumps on the tracks.	Ka peke te kaikawe ki runga i nga ara.
The noise woke the children.	Na te haruru i oho nga tamariki.
After a few very intense days, the storm stopped.	I muri i etahi ra tino kaha, ka mutu te awha.
There are two tools you will need for this task.	E rua nga taputapu ka hiahia koe mo tenei mahi.
This is a narrow sentence.	He rerenga whaiti tenei.
He walked calmly and quickly.	I hikoi marie me te tere.
Farmers were encouraged to grow food and sell more raw produce.	I whakatenatenahia nga kaiahuwhenua ki te whakatipu kai me te hoko atu i nga hua taikaha.
He was a very good foodie.	He kai tino pai ia.
In the aftermath of the brutal civil war, the situation is still in turmoil.	I muri mai i te pakanga tivira kino, kei te raru tonu te ahuatanga.
The tomb is usually full of interesting people.	I te nuinga o te wa ka ki tonu te urupa i nga tangata whakamere.
Some believe he is the right leader.	Ko etahi e whakapono ana ko ia te rangatira tika.
The night air is usually dark and clear.	I te nuinga o te wa he pouri, he maamaa te rangi o te po.
He bought two large glasses.	I hokona e ia he mohiti nui e rua.
He lit a lamp.	I tahuna e ia he rama.
First, you will need a rotating pin.	Tuatahi, ka hiahia koe i te titi hurihuri.
It was hard to hear from that distance.	He uaua te rongo mai i tera tawhiti.
The door is closed.	Kua kati te kuaha.
The husband cries at the relationship.	Ka tangi te tane ki te whakawhanaunga.
Peel the apples.	Tihorea nga aporo.
He designed the museum.	Nana i hoahoa te whare taonga.
Many rural families suffer from malnutrition.	He maha nga whanau taiwhenua e mate ana i te kore kai.
These books were popular for many years.	I rongonui enei pukapuka mo nga tau maha.
The lecture is over now.	Kua mutu te kauhau inaianei.
The leaves on the trees rumbled in the wind.	Ko nga rau i runga i nga rakau e haruru ana i te hau.
Read recipes for cakes.	Panuihia nga tohutao mo nga keke.
Washed in the dark, disaster struck.	Horoihia i roto i te pouri, ka tau mai te aitua.
You have to stop.	Me mutu koe.
There was an unexpected change in their relationship.	He huringa ohorere i roto i to raua hononga.
Air is saved when used in plastic bags.	Ka ora te hau ina whakamahia i roto i nga peeke kirihou.
There is nothing to fear, he says.	Kaore he mea hei mataku, ka kii ia.
The dance was performed at the opera house.	I whakaatuhia te kanikani i te whare opera.
They are told to stay out.	E kiia ana kia noho ki waho.
The hunter slaughtered the two game animals.	I tuaina e te kaiwhaiwhai nga kararehe kemu e rua.
Some people believe that life is in these structures.	E whakapono ana etahi tangata kei roto i enei hanganga whenua te ora.
She paused to sip her cup of shady tea.	Ka okioki ia ki te momi i tana kapu tii whakamarumaru.
My cat was lying next to me.	Taku ngeru i takoto ki toku taha.
The temple was rebuilt by order of the emperor.	I hanga ano te temepara i runga i te whakahau a te emepera.
A graduate student died in the explosion.	I mate tetahi tauira paetahi i te pahūtanga.
He always washed his hands.	Ka horoi tonu ia i ona ringa.
The bird was caught in a tree.	I mau te manu ki roto i te rakau.
Publish a farewell speech.	Whakaputa he korero poroporoaki.
He has two daughters.	Tokorua ana tamahine.
The bad guys ran into the nearby forests.	I oma nga tangata kino ki nga ngahere tata.
How many people died on that fatal bus accident?	Tokohia nga tangata i mate i runga i tera aitua pahi mate?
The process begins with a written request.	Ka timata te tukanga ki te tono tuhi.
Although it was not easy, he worked hard to succeed.	Ahakoa ehara i te mea ngawari, i whakapau kaha ia ki te angitu.
Most residents of this area voted against it.	Ko te nuinga o nga kainoho o tenei takiwa i pooti mo te whakahee.
The walls were decorated with paintings and statues.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga peita me nga whakapakoko.
He has endorsed many national politicians as a candidate.	He maha nga kaitōrangapū o te motu i whakamanahia e ia hei kaitono.
In some countries, many children are overworked.	I etahi whenua, he maha nga tamariki e kaha ana ki te mahi.
The spirit of some towns was lost when the industry landed on them.	I ngaro te wairua o etahi taone i te taunga mai o te umanga ki runga i a ratou.
Many endangered species live in nearby countries.	He maha nga momo kararehe morearea e noho ana ki nga whenua tata.
The storm will leave a paraphernalia in its path.	Ka waiho e te awha he parapara i tona ara.
They didn’t want to go in the middle of the big city.	Kaore ratou i pai ki te haere ki waenganui o te taone nui.
Her father was annoying, though kind.	He hoha tana papa, ahakoa he atawhai.
The waiter brought the plate of food to our table.	I mauria e te kaiwhangai te pereti kai ki to matou tepu.
Worrying about tomorrow is a waste of time.	Ko te awangawanga mo apopo he moumou taima.
He seemed to really enjoy his work.	Ko ia te ahua i tino koa ki tana mahi.
The temperatures here can vary widely.	Ka taea e nga wera o konei te rereke haere.
Spengler's views on this subject are highly controversial.	Ko nga whakaaro a Spengler mo tenei kaupapa he tino tautohetohe.
The upgrade specialist said he had died of alcoholism.	I kii te kaimatai whakamohoatanga kua mate ia i te waina.
A narrow bridge crosses the valley.	He piriti whaiti ka whakawhiti i te awaawa.
Penis are available in a sanitary kiosk.	E wātea ana nga ure i roto i te kiosk parukore.
He submitted his previous essay.	I tukuna e ia tana tuhinga roa o mua.
I don’t like her taking cake.	Kare au e pai ki tana tango keke.
Which contract is better?	Ko tehea te kirimana pai ake?
Other airlines were willing to operate the route.	Ko etahi atu kamupene rererangi i pai ki te whakahaere i te huarahi.
He also asked for another glass of wine.	Ka tono ano ia i tetahi atu karaihe waina.
He is full of courage.	Kua kapi ia i te maia.
Women don’t go to meetings.	Karekau nga wahine e haere ki te hui.
He saw a strange smell.	I kite ia i tetahi hongi tauhou.
His paintings have taken on a sense of calm.	Ko ana peita kua mau ki te ahua o te marie.
However, he is less than average.	Heoi, he iti ake ia i te toharite.
Lightning flashed and thunder roared.	Ka whiti te uira, ka haruru te whatitiri.
English is the second language of this country.	Ko te reo Ingarihi te reo tuarua o tenei whenua.
He was only in the office for a short time.	He wa poto noa ia i te tari.
A children’s book that has been handed down over the years.	He pukapuka tamariki i tuku iho i roto i nga tau.
This room is often reserved for special guests.	He maha nga wa ka rahuitia tenei ruma mo nga manuhiri motuhake.
The king imposed a tax on the land.	Ka utaina e te kingi he taake mo te whenua.
In a town not far away, there was a river.	I tetahi taone kaore i tawhiti, he awa.
We cooked all afternoon.	I tunu matou i te ahiahi katoa.
I don’t want to read thousands of books.	Kaore au e hiahia ki te panui i nga mano tini pukapuka.
The transfer program is very popular.	He tino rongonui te kaupapa whakawhiti.
Fill four glass jars with water.	Whakakiia nga ipu karaihe e wha ki te wai.
He gave a loving bite to her neck.	I hoatu e ia he ngau aroha ki tona kaki.
He knew it was time to change his life.	I mohio ia ko te wa tenei ki te whakarereke i tona oranga.
This problem will not be fixed overnight.	E kore tenei raruraru e whakatika mo te po.
The pattern is erroneous.	He pohehe te tauira.
He brought a new meaning to music.	I kawea mai e ia he tikanga hou ki te waiata.
The crane lifted the debris down the road.	Na te warou i hiki te para i te huarahi.
The driver handed me a bag.	I homai e te kaitarai he putea ki ahau.
Write a brief review of this book.	Tuhia he arotake poto mo tenei pukapuka.
The sheep are far away.	Kua matara nga hipi.
His mother ordered him to stop.	Ka whakahau tona whaea kia mutu.
The afternoon rain had stopped.	Kua mutu te ua o te ahiahi.
There are many millions of species on earth.	He maha nga miriona momo kei runga i te whenua.
One of his sons is a doctor.	He taote tetahi o ana tama.
The story was embellished with each story.	I whakapaipaihia te korero ki ia korero.
The doctor successfully removed the abdomen.	I pai te tango a te taote i te puku.
We came to inspect the sick sheep.	I haere mai matou ki te tirotiro i nga hipi e mate ana.
The ship of explorers sinks in sight.	Ka totohu te kaipuke o nga kaihōpara i te tirohanga.
He would not dare to lie to me.	E kore ia e maia ki te korero teka ki ahau.
His condition was not diagnosed until he was examined by a doctor.	Kare i kitea tona mate tae noa ki te tirotirohia e te taote.
A cloud of smoke billowed from his nostrils.	Ka pupuhi te kapua paowa i ona pongaponga.
Coffee is drunk with milk.	Ka inumia te kawhe ki te miraka.
John is responsible for meeting planning.	Ko John te kawenga mo te whakamahere hui.
The only thing he wanted was to be free.	Ko te mea anake i hiahia ia kia noho noa.
They dig through the weeds and look for survivors.	Ka keri ratou i roto i nga otaota, ka rapu i nga morehu.
Wendy is a role model.	He tauira tauira a Wendy.
In this country, there is a great reliance on public transport.	I tenei whenua, he nui te whakawhirinaki ki nga waka a-iwi.
The people of the town were alarmed.	I ohooho nga tangata o te taone.
The main function of cotton is clothing.	Ko te mahi nui o te miro he kakahu.
Officials in that country are wary of neighboring governments.	Kei te tupato nga rangatira o tera whenua ki nga kawanatanga tata.
Pasta is popular in many countries.	He rongonui te rimurapa i nga whenua maha.
As he enters the kitchen, his wife is cooking.	I a ia e kuhu ana ki te kīhini, kei te tunu kai tana wahine.
This vehicle is almost new.	He tata hou tenei waka.
The capital of the country is crowded.	Ko te whakapaipai o te whenua kei te kikii.
He found the sound effects annoying.	I kitea e ia he hoha nga paanga oro.
The growth had never been seen before.	Ko te tipu kare i kitea i mua.
Despite the fear, he remained calm.	Ahakoa te mataku, ka noho tonu ia.
Unemployed people spend their days looking for work.	Ko nga tangata kore mahi ka pau o ratou ra ki te rapu mahi.
Surprisingly few residents attend these events.	He mea miharo te tokoiti o nga kainoho e haere ana ki enei hui.
The hand reaches out, the palm up.	Ka toro te ringa ki waho, te nikau ki runga.
Breathing can delay hard work.	Ka taea e te manawa te whakaroa i te mahi pakeke.
The poem is full of symbolism.	Ki tonu te rotarota i te tohu.
She is tearing the white dress.	E haehae ana ia i te kakahu ma.
There is little we can do to avoid grief.	He mea iti ka taea e tatou ki te karo i te pouri.
Factory workers fled outside the factory gates.	I rere nga kaimahi wheketere ki waho o nga keeti wheketere.
Every day of the week is different.	He rereke nga ra katoa o te wiki.
There are many wonders of the old town.	He maha nga mea whakamiharo o te taone tawhito.
The milk tastes good.	Ka reka te miraka.
She whispered in his ear.	Ka muhumuhu ia ki tona taringa.
This kind of peace.	Ko tenei ahua rangimarie.
Previously, this river had to be constantly improved.	I mua, me whakapai tonu tenei awa.
Swimming is fun.	Ka ngahau te kauhoe.
The relationship between the country and its people is symbolic.	Ko te hononga i waenganui i te whenua me ona tangata he tohu.
There is a long history of violence in this area.	He roa te hitori o te tutu i tenei takiwa.
After much deliberation, he decided to go that route.	I muri i nga whakaaro nui, ka whakatauhia e ia tera huarahi.
People who live in small towns move to big cities.	Ko nga tangata e noho ana i nga taone iti ka tere ki nga taone nui.
They choose which words to use.	Ma ratou e whiriwhiri ko wai nga kupu hei whakamahi.
The poem is difficult to interpret.	He uaua te whakamaori i te rotarota.
Three species are known to live in this area.	E toru nga momo e mohiotia ana ka noho ki tenei takiwa.
The city’s water shortage began.	I timata te kore wai o te taone nui.
Some insects do better when warm and dry.	Ko etahi o nga pepeke ka pai ake ina mahana me te maroke.
The device produces squawking sounds.	Ka whakaputahia e te taputapu nga oro squawking.
The rise in temperature kills the food.	Ko te pikinga o te mahana ka mate te kai.
We all moved to the same country.	I nuku katoa matou ki te whenua kotahi.
Some fish can live in fresh water.	Ka taea e etahi ika te noho ki te wai hou.
She was beaten by her husband and soon returned home.	I whiua e tana tane, ka hoki wawe mai ki te kainga.
The director of this company resigned.	I rihaina te kaiwhakahaere o tenei kamupene.
The pigeons are taken to nearby paddocks and released.	Ka haria nga kukupa ki nga papaa tata, ka tukuna ki waho.
A sturdy table.	He teepu pakari.
They train their children to take responsibility.	Ka whakangungu ratou i a raatau tamariki kia whai kawenga.
The tragic crisis of this great city has saddened many people.	Ko te raruraru kino kino o tenei taone nui kua pouri te tini o nga tangata.
In front of witnesses, he confessed.	I te aroaro o nga kaiwhakaatu, ka whakina e ia.
Guards were ordered to dismantle the weapons.	I whakahaua nga kaitiaki ki te whakakore i nga patu.
The light washes the silent chapel in the pale light.	Ka horoia e te marama te whare karakia wahangu i roto i te marama koma.
We close our eyes and bow our heads.	Ka kati o matou kanohi ka tuohu o matou mahunga.
An ancient or historic city.	He taone nui onamata, hitori ranei o mua.
Some trees are no longer fruitful.	Ko etahi rakau kua kore e whai hua.
He threw the bag out of his hands.	Ka maka e ia te putea mai i ona ringa.
The circus came to town.	I tae mai te circus ki te taone.
Over the past decade, traffic accidents have become a major problem.	I roto i nga tekau tau kua pahure ake nei, kua noho hei raru nui te rarunga waka.
He stared at them, waiting for the punishments.	Ka titiro matatau ia ki a ratou, e tatari ana mo nga whiu.
Turn the chicken.	Hurihia te heihei.
Next, you need to clean the tomatoes.	Muri iho, me pure e koe nga tōmato.
He used an old method of storing food.	I whakamahia e ia he tikanga tawhito mo te pupuri kai.
The fireplaces were covered in rain.	Ko nga papaaahi i kopaki i te ua.
Encyclopedia knowledge for a subject.	Te matauranga encyclopedia mo tetahi kaupapa.
The two children were covered in mud.	I uhia nga tamariki e rua ki te paru.
The companies involved in the deal offer lower prices to customers.	Ko nga kamupene e uru ana ki te mahi ka tuku utu iti ake ki nga kaihoko.
The handle of the toilet bowl is broken.	Kua pakaru te kakau o te peihana wharepaku.
The team is not playing well in heavy rain.	Karekau te kapa e takaro pai ana i te ua nui.
City officials plan to build a higher -rise building.	Ka whakamahere nga rangatira o te taone nui ki te hanga i tetahi whare teitei teitei ake.
The spring collapsed, killing six people.	I hinga te puna wai, tokoono nga tangata i mate.
He seems to have a lot of power.	Te ahua nei he nui tona kaha.
The number of visitors is decreasing.	Kei te iti haere te maha o nga manuhiri.
At night, no one woke up.	I te po, kaore he mea i oho.
I poured some salt.	I ringihia e ahau he tote.
Salt is added to our food.	Ka tapirihia te tote ki a tatou kai.
Good writing.	He pai te tuhi.
A girl is sitting on a chair reading a book.	E noho ana tetahi kotiro i runga i te tuuru e korero pukapuka ana.
The remains of those killed in the quake were buried in the pit.	Ko nga toenga o te hunga i mate i te ru i tanumia ki te rua.
The king's height demanded constant obedience.	Ko te teitei o te kingi i tono kia ngohengohe tonu.
There are many types of dolls sold by the toy store.	He maha nga momo tare e hokona ana e te toa taakaro.
The robin jumped on the window.	Ka peke te robin ki runga i te matapihi.
The soldiers fought hard, but were defeated.	I kaha te whawhai a nga hoia, engari ka hinga.
Heat butter in the microwave.	Whakawera pata i roto i te ngaruiti.
The argument is convincing.	He whakapumau te tautohetohe.
The students were scared.	Ka mataku nga akonga.
He moved back into his seat.	Ka nuku a ia ki runga i tona nohoanga.
His opinion was criticized.	I whakahengia tana whakaaro.
A room overlooking a resting mountain.	He rūma e titiro atu ana ki te maunga e whakangā ana.
There are three apples in the bag.	E toru nga aporo i roto i te putea.
This child’s hunger can be seen.	Ka kitea te hiakai o tenei tamaiti.
The heat and pressure increase inside.	Ka piki te wera me te pehanga ki roto.
Her hair was long braided under her back.	Ko ona makawe he whiri roa ki raro i tona tuara.
Often, scientists find that their predictions are wrong.	He maha nga wa, ka kitea e nga kaiputaiao he he o ratou matapae.
We could not save him.	Kaore i taea e matou te whakaora ia ia.
He searched his bags.	I rapua e ia ana peke.
They climb into the elevator.	Ka eke raua ki roto i te ararewa.
The warm sun caressed the wall of the trees.	Ka tarai te ra mahana i te pakitara o nga rakau.
Boats and boats are traditional vehicles used along the river.	Ko nga poti me nga poti he waka tawhito e whakamahia ana i te taha o te awa.
The job requires certain types of skills.	Ko te mahi e hiahia ana ki etahi momo pukenga.
Cave paintings and refined materials have been uncovered.	Kua hurahia nga peita ana me nga taputapu parakore.
The speaker will be the speaker for the whole meal.	Ka noho te kai korero mo te kai katoa.
The sun is shining, but the air is cold.	E whiti ana te ra, engari he makariri te hau.
It’s hard work.	He taumaha te mahi.
The fire truck is speeding.	E tere ana te taraka ahi.
Church leaders are opposed to the new law.	Kei te whakahee nga rangatira o te hahi ki te ture hou.
Books were rare and expensive in this ancient world.	He onge, he utu nui nga pukapuka i tenei ao o mua.
They collect their treasures.	Ka kohia e ratou a ratou taonga.
Scientists rushed to build the world's first atomic bomb.	I oma nga kaiputaiao ki te hanga i te poma ngota tuatahi o te ao.
He tried to keep his thoughts to himself.	I ngana ia ki te pupuri i ona whakaaro ki a ia ano.
This book is too sad to read.	He pouri rawa tenei pukapuka ki te panui.
No fault was found.	Kaore i kitea te he.
Many more events are held each year.	He maha atu nga huihuinga ka tu ia tau.
Be sure to avoid the damage of butter.	Kia kaha ki te karo i te kino o te pata.
Strong air blows throughout the pan.	Ka pupuhi te hau kaha puta noa i te parai.
This rain is hot.	He wera tenei ua.
The big fog silenced the town.	Na te kohu nui i wahangu te taone.
The house was silent for two days.	E rua nga ra e noho wahangu ana te whare.
These books are out of order.	Ko enei pukapuka kaore i te raupapa.
He descends the hill.	Ka heke ia i te puke.
Try to be less mimic.	Whakamātauria kia iti ake te miimii.
Even after this chemical attack, the president is still confident.	Ahakoa i muri i tenei whakaeke matū, kei te maia tonu te perehitini.
The author’s vision remains the same today.	Ka mau tonu te tirohanga a te kaitito i tenei ra.
The tank is full.	Kua ki te tank.
The grandmother’s home was filled with abandoned toys.	Ko te kainga o te kuia kua kapi i nga taonga takaro kua whakarerea.
The boy looked scared at his watch.	Ka titiro mataku te tamaiti ki tana wati.
Flooding due to rising sea levels	Te waipuke na te pikinga o te taumata o te moana
Too many people will be troubled by this plan.	He nui rawa nga tangata ka raru i tenei mahere.
Steel is used to build ships and ships.	Ka whakamahia te maitai ki te hanga waka me nga kaipuke.
He sat down to wait.	Ka noho ia ki te tatari.
They quickly moved to the door.	Tere tonu ta raua neke ki te kuaha.
To win you over, he seemed to agree.	Hei wikitoria i a koe, i ahua whakaae ia.
I was saddened by the accident he caused.	I pouri ahau mo te aitua i mahia e ia.
He had three children.	Tokotoru ana tamariki.
The crane lifted the rock onto the truck.	Na te warou i hiki te toka ki runga i te taraka.
He was a great man.	He tangata nui ia.
The story is a metaphor for its truth.	Ko te korero he kupu whakarite mo tona pono.
It is very difficult to measure.	He uaua rawa ki te ine.
The cake contains eggs and butter.	Kei roto i te keke he hua me te pata.
Look at the pond.	Titiro ki te harotoroto.
We were really excited about that story.	I tino whakahihiri matou i tera korero.
The hunters used the caves as shelters.	I whakamahia e nga kaiwhaiwhai nga ana hei piringa.
The wind was too strong to read a storm.	He kaha rawa te hau ki te panui awha.
The ball was used for cooking.	I whakamahia te poara mo te tunu kai.
He burst into the room, his face flushed with anger	Ka pakaru mai ia ki roto i te ruma, ka pura tona mata i te riri
In the coming year, things need to get better.	Hei te tau e tu mai nei, me pai ake nga ahuatanga.
Each film must be thawed before use.	Me rewa ia kiriata i mua i te whakamahi.
A layer of clouds covered the sky.	He paparanga kapua i taupokina te rangi.
At the moment a small weapon is being made.	I tenei wa kei te mahia he patu iti.
Many professional athletes achieve this skill.	He maha nga kaitoro ngaio e tutuki ana i tenei pukenga.
People have to respect the rules.	Me whakaute nga tangata ki nga ture.
Fishing is the largest source of income in this region.	Ko te hii ika te puna moni nui rawa atu i tenei rohe.
The little girl slept well.	I moe pai te kotiro iti.
Use most of your time to help others.	Whakamahia te nuinga o to wa ki te awhina i etahi atu.
He arranged his meeting later.	I whakaritea e ia tana huihuinga i muri mai.
The minimum wage for the country should be raised.	Me hiki te utu iti mo te motu.
He finally knew where he had seen her before.	I te mutunga ka mohio ia ki hea i kite ai ia ia ia i mua.
Bananas are a great source of potassium.	Ko te panana he puna nui o te pāhare pāporo.
The lives of seven passengers were saved.	Ko nga oranga o nga kaihihi e whitu i ora.
He studied at the school library.	I ako ia i te whare pukapuka o te kura.
The parade was enjoyed by the crowd.	Ko te parade i harikoa mai i te mano.
Many countries produce cotton.	He maha nga whenua e whakaputa miro.
After two songs, he jumped on stage.	Whai muri i nga waiata e rua, ka peke ia ki runga i te atamira.
Smoking is what this family needs.	He kai paipa e hiahiatia ana e tenei whanau.
Lizards are scattered all over the country.	He mokomoko ka marara puta noa i te whenua.
The horse ran.	Ka oma te hoiho.
The restrictions have now been lifted.	Kua whakakorehia nga here inaianei.
You love me!	Aroha koe ki ahau!
The daily press is a contentious, controversial, subjective process.	Ko te perehi o ia ra, he mahi tohetohe, he piro, he kaupapa.
The clearance is very high.	He tino tiketike te whakawāteatanga.
They eat turnips and potato chips.	Ka kai ratou i te keha me te peke riwai.
The vegan does not eat those fruits.	Kare te vegan e kai i aua hua.
Her tears have dried.	Kua maroke ona roimata.
Unlike manual labor, one can do it.	Kaore i rite ki nga mahi a-ringa, ka taea e tetahi te mahi.
The shutdown will result in corruption.	Ka puta te mahi whakaweto i te pirau.
In some cases, professors ’actions are somewhat different.	I etahi wa, he ahua rereke nga mahi a nga ahorangi.
These statistics are good.	He pai enei tatauranga.
The minister ordered the meeting to be adjourned.	Ka whakahau te minita kia whakaroa te hui.
The truck is heavy!	He taumaha te taraka!
He fell on his face.	Ka hinga ia ki runga ki tona mata.
He was pierced by the sharp rocks of the beach.	I werohia ia e nga toka koi o te takutai.
The courts did not protect the carrier.	Kaore nga kooti i tiaki i te kaikawe.
Charges were filed against him.	I tukuna nga whakapae mo ia.
The tube burned before her husband.	I wera te ngongo i mua i tana tahu.
This approach is very risky.	He tino morearea tenei huarahi.
Many parts of the house were made of wood.	He maha nga wahanga o te whare i mahia ki te rakau.
Rise to the bad wave.	Whakatika ki te ngaru kino.
They prepared a delicious meal.	I taka e ratou he kai reka.
He had a hard time saying that.	He uaua tana korero.
He is building a house on this land.	Kei te hanga whare ia ki runga i tenei whenua.
This is important to surprise people.	He mea nui tenei ki te miharo i te iwi.
This book tells about his travels.	Ko tenei pukapuka e korero ana mo ana haerenga.
Animals adorned with fancy robes were ennobled through the streets.	Ko nga kararehe kua whakapaipaihia ki nga kakahu whakapaipai i whakarangatirahia ma nga tiriti.
He broke the mirror in anger.	I wahia e ia te whakaata i te riri.
The water looks strange.	He ahua ke te wai.
Poor food quality led to food poisoning.	Na te kino o te kounga kai i pakaru mai te mate kai.
She looked kindly at him.	Ka titiro aroha ki a ia.
Many houses were bombed by terrorists.	He maha nga whare i pupuhihia e nga kaiwhakatuma.
My father's legs were paralyzed by the disease.	Ko nga waewae o toku papa i kopa e te mate.
The farmer plowed the field with a horse.	Na te kaiahu whenua i parau te mara ki te hoiho.
The minister walks up the marble steps.	Ka hikoi te minita ki runga i nga kaupae mapere.
Hopefully they get home safely.	Ko te tumanako ka tae pai ratou ki te kainga.
We caught each other in a storm.	Ka mau tatou tetahi ki tetahi i roto i te tupuhi.
Write your chapters and study.	Tuhia o pene me te ako.
It’s the most important lifestyle on the planet.	Ko te ahua ora tino nui i runga i te ao.
In some countries, cars are banned.	I etahi whenua, ka aukatihia nga motuka.
Forest insects sleep in the winter.	Ka moe nga pepeke ngahere i te takurua.
We can improve the spelling of wrong words on texts.	Ka taea e tatou te whakapai ake i te takikupu o nga kupu he i runga i nga tuhinga.
All kinds of flowers grow in this garden.	Ka tipu nga momo puawai ki tenei kari.
The shepherd house is a shed.	Ko te whare hepara he wharau.
The sand is free and the surface is rough.	Korekore te kirikiri, he taratara te mata.
The king ordered a great feast.	Ka whakahaua e te kingi he hakari nui.
Many people believe that these problems are easy.	He maha nga tangata e whakapono ana he ngawari enei raruraru.
Comments by that author.	Nga korero na taua kaituhi.
Recently, the times of sunrise and sunshine have changed.	Ina tata nei, kua rereke nga wa o te whitinga me te ra.
The wooden house was built a decade ago.	I hangaia te whare rakau i te tekau tau ki muri.
This essay is a fictional work.	He mahi tito noa tenei tuhinga roa.
Hundreds of guests attended the event.	He rau nga manuhiri i tae atu ki te huihuinga.
The killer shot the wrong man.	Ko te kaikohuru i pupuhi te tangata he.
The sea was deceptive to sailors.	He tinihanga te moana ki nga heramana.
His gaze was on the painting on the wall.	Ko tana titiro ki te peita i runga i te pakitara.
The width only grows lonely.	Ko te whanui anake ka tupu mokemoke.
So, starting from a smaller group, we doubled our performance.	Na, ka timata mai i te roopu iti ake, ka ruarua a maatau mahi.
The country’s criminal justice system is corrupt.	Kua pirau te whakahaere whakawa taihara o taua whenua.
Many honors were bestowed on the machine.	He nui nga honore i whakawhiwhia ki te miihini.
Be sure to use strong tea.	Kia kaha ki te whakamahi tea kaha.
Some writers use a first person perspective.	Ko etahi o nga kaituhi e whakamahi ana i te tirohanga tangata tuatahi.
My great -grandmother was ninety -eight.	E iwa tekau ma waru toku kuia kuia.
All of his comments end in weather war situations.	Ko ana korero katoa ka mutu i roto i nga ahuatanga whawhai huarere.
Once a month, the winners will change shows.	Kia kotahi marama, ka huri nga toa i nga whakaaturanga.
Apples are eaten raw or cooked	Ka kainga mata, ka tunua ranei nga aporo
A crash in the kitchen.	He tukinga i te kihini.
We must work hard to make it a better time.	Me whakapau kaha tatou ki te hanga i tetahi wa pai ake.
Get it done quickly now.	Kia tere te mahi inaianei.
The haffron fields are amazing.	He mea whakamiharo nga mara haffron.
Many children do not have the skills necessary to participate in the work.	He maha nga tamariki karekau i nga pukenga e tika ana kia uru ki te mahi.
She refused to let him see her.	Kaore ia i whakaae kia kite ia ia ia.
He lost his job and became homeless.	Ka ngaro tana mahi ka mutu ka kore kainga.
She was very scared.	I tino mataku ia.
The country has a government elected by the people.	He kawanatanga to te whenua i pootihia e te iwi.
Some curtains are temporary.	He rangitahi etahi arai.
He continued.	I mau ia.
Each company works differently.	He rereke nga mahi a ia kamupene.
The addition of sugar to this water makes it delicious.	Ko te taapiri o te huka ki tenei wai ka reka.
Residents live in houses made from reed.	Ka noho nga tangata noho ki roto i nga whare i mahia mai i te kakaho.
Before you decide, consider the facts.	I mua i to whakatau, whakaarohia nga korero pono.
Vanity acts to appease the rebels.	Ko nga mahi horihori ki te whakamarie i te hunga tutu.
Learning to ride a bike	Te ako ki te eke paihikara
The old soldier was praised by his men.	I whakanuia te hoia tawhito e ana tangata.
He’s a fantasy maker now.	He kaihanga porehua ia inaianei.
The chicken scratches for food on the ground.	Ka rakuraku te heihei hei kai ki te whenua.
Wildlife experts believe the species will soon disappear.	E whakapono ana nga tohunga mohoao ka ngaro wawe te momo.
That island is covered with palm trees.	Kua kapi taua motu i nga nikau.
He speaks to the people of the sea.	Ka korero ia ki nga tangata o te moana.
The model’s ability to test is negative.	He kino te kaha o te tauira ki te whakamatautau.
At the entrance, he saw his wife standing next to a tree.	I te tomokanga atu, ka kite ia i tana wahine e tu ana i te taha o te rakau.
The carrier is hard to work with.	He kaha te kaikawe ki te mahi.
Canada has a large and growing population.	He nui te taupori o Kanata me te tipu haere.
He was very stupid.	He tino poauau ia.
As children get older, their ability to think increases	Ka pakeke haere nga tamariki, ka piki ake to ratou kaha ki te whakaaro
Change your clothes.	Hurihia to kakahu.
We must work to protect this rare species.	Me mahi tatou ki te tiaki i tenei momo onge.
It is difficult to know which plants to feed.	He uaua ki te mohio ko wai nga tipu hei whangai.
A rock was thrown on his ramparts.	I whiua he toka ki runga i tana parepare.
Introduce us.	Whakataki mai.
The composer was inspired to compose poetry.	I whakahihiko te kaitito ki te tito rotarota.
He was educated in seven different countries.	I kura ia ki nga whenua rereke e whitu.
The wind really cooled the heat of the desert.	Na te hau i tino whakamatao te wera o te koraha.
The farmer asks his reasons.	Ka patai te kaiahuwhenua i ona take.
In the past, dirty food was common.	I nga wa o mua, he tikanga te kai paru.
He removes the food tray from his shaking hand.	Ka tangohia e ia te paepae kai i tona ringa wiri.
A promotion awaits him next year.	He whakatairanga e tatari ana ki a ia hei te tau e haere ake nei.
Looking at the view, he felt sad for his wife.	Ma te titiro ki te tirohanga, ka whakaaro pouri ia mo tana wahine.
The rice field needs constant attention and care.	Ko te mara raihi me aro me te tiaki tonu.
Although slow, the bus was small.	Ahakoa puhoi, he iti te pahi.
He doesn’t like to ride in this car for the people.	Kare ia e pai ki te eke ki tenei waka mo te iwi.
The streets of the area are dark.	He pouri nga tiriti o te takiwa.
The methods of burial have evolved over thousands of years.	Ko nga tikanga o te nehu ka tipu i roto i nga mano tau.
He thanked her for his kindness.	I mihi ia mo tana atawhai.
The pride of a small child.	Te whakakake o te tamaiti iti.
The tower was surrounded by lush forests.	I karapotia te pourewa e nga ngahere ngahere.
It should be avoided.	Me karohia.
The level of the valleys is very low.	He tino papaku te taumata o nga awaawa.
The walk through the forest was very pleasant.	He tino rawe te hikoi ki roto i te ngahere.
He walked over to the table.	Ka hikoi atu ia ki te tepu.
The water flows slowly.	Ka rere marie te wai.
The suspect is still in hiding.	Kei te huna tonu te tangata whakapae.
Everyone knew the location.	I mohio te katoa ki te waahi.
The cat is hiding under the table, watching me.	E huna ana te ngeru i raro i te teepu, e matakitaki ana i ahau.
The smell of coffee wafts through the air.	Ka rere te haunga o te kawhe i te hau.
The film is fun, if not completely believable.	He harikoa te kiriata, mena kaore i tino whakaponohia.
Use a very sharp knife.	Whakamahia he maripi tino koi.
The farmer loaded his cart with corn and swore.	Ka utaina e te kaiahuwhenua tana kaata he witi me te oati.
Don’t forget to set your alarm clock.	Kaua e wareware ki te whakarite i to karaka whakaoho.
The musicians scored a lot in the music competitions.	He nui nga piro a nga kaiwaiata i nga whakataetae puoro.
The manager asks everyone to take their seats.	Ka kii te kaiwhakahaere ki nga tangata katoa kia noho ki nga nohoanga.
My father was angry that he had died.	He riri taku papa kua mate.
Old -fashioned paintings were done on this track.	Ko nga peita tawhito o mua i mahia ki tenei riu.
We ordered a fresh green salad.	I tono matou i tetahi huamata matomato hou.
This important project was designed to address gender issues.	I hangaia tenei kaupapa nui ki te whakatika i nga take ira tangata.
The coat is too warm to wear.	He iti te mahana o te koti hei kakahu.
John went to the palace street.	I haere a Hoani ki te huarahi o te whare rangatira.
The manager took him off the post.	I tangohia e te kaiwhakahaere ia i te pou.
The three young men refused to comment further.	Kaore nga taitamariki tokotoru i pai ki te korero atu.
Our curly hair is white.	He ma o tatou makawe makawe.
He didn’t last very long.	Kaore ia i tino roa.
Could the star turn into a black hole?	Ka huri pea te whetu ki tetahi poka pango?
Guests stayed at an expensive hotel.	I noho nga manuhiri ki te hotera utu nui.
Really?	Tino?
I wrapped my scarf around my neck.	I takaia e ahau taku kameta ki toku kaki.
The water is likely to rise to the highest level this year.	Ka eke pea te wai ki runga rawa i tenei tau.
Officers ordered a total ban on the fishing industry.	I whakahauhia e nga apiha te aukati katoa i te umanga ika.
This great story can be found along the way.	Ko tenei korero nui ka kitea i te huarahi.
The wings of the dragon were anointed with holy oil.	Ko nga parirau o te tarakona he mea whakawahi ki te hinu tapu.
There are three kingdoms in the region.	E toru nga rangatiratanga o te rohe.
This poem is a symbol of his grace.	He tohu tenei oriori mo tona aroha noa.
The sink was full of dirty dishes.	Ki tonu te totohu i nga rihi paru.
The magician has many performances on stage.	He maha nga mahi a te tohunga makutu i runga i te atamira.
A good night’s sleep is good for health.	He pai te moe o te po mo te hauora.
Many types of writing are known.	He maha nga momo tuhi e mohiotia ana.
We enjoyed eating at the local pub.	I pai matou ki te kai i te whare paparapara o te rohe.
Even severe punishments are sometimes inflicted on offenders.	Ahakoa nga whiu kino ka tukuna i etahi wa ki te hunga hara.
Like a spider, it transforms its web into the outside world.	Pērā i te pūngāwerewere, ka huri tukutuku ki te ao o waho.
The governor sought public office.	I rapu te kawana i te tari a te iwi.
Do not use a fluffy towel.	Kaua e whakamahi i te tauera pupuhi.
Many theories explain human behavior.	Te tini o nga ariā e whakamarama ana i te whanonga tangata.
She decides to go for a walk.	Ka whakatau ia ki te haere ki te haereere.
The courier had a great idea about this issue.	I puta te whakaaro nui o te kaikawe mo tenei take.
The king decides to banish the immigrants.	Ka whakatau te kingi ka whakakorehia nga iwi manene.
The driver lost control of the steering wheel.	I ngaro te mana o te taraiwa i te urungi.
Planting vegetables and roses requires special care.	Ko te whakato huawhenua me nga rohi me tino tiaki.
The angry native waved his hand to the rūnanga.	Ka paopao te tangata whenua pukuriri i tana ringa ki te rūnanga.
Neighbors will be in trouble.	Ka raru nga hoa noho tata.
These employees did not care much about their employers.	Ko enei kaimahi karekau i whakaaro nui ki a ratau kaituku mahi.
He has written a history of mental illness.	Kua tuhia e ia he hitori o te mate hinengaro.
Few studies have attempted to measure depression.	He iti nga rangahau i ngana ki te ine i te pouri.
Police rushed to block the road.	I tere haere te pirihimana ki te aukati huarahi.
There is a great path of destruction.	He nui te ara o te whakangaromanga.
Some fail the test each year.	Ko etahi ka hinga i te whakamatautau ia tau.
Fresh green vegetables nourish the body.	Ko nga huawhenua matomato hou e whangai ana i te tinana.
They lie side by side.	Takoto ratou taha.
The water is boiling.	E koropuke ana te wai.
I'll be back before it's too late!	Ka hoki ahau i mua i te pouri!
They can cure most diseases.	Ka taea e ratou te whakaora i te nuinga o nga mate.
He touched her jaw.	Ka pa atu ia ki tana kauae.
His poem was viewed by many as a popular song.	Ko tana rotarota i titirohia e te tini he waiata rongonui.
His handwriting was unsatisfactory.	Ko tana tuhi-a-ringa kaore i pai.
People have a lot to say.	He maha nga korero a nga tangata.
The work insists.	Ka tohe te mahi.
She struggled to hold back her tears.	I kaha ia ki te pupuri i ona roimata.
The book has been translated into many languages.	Kua whakamaoritia te pukapuka ki nga reo maha.
It significantly improves on the original.	He tino whakapai ake i te taketake.
Iron and	Te rino me te
Sow the seeds in moist soil.	Whakatokia nga kakano ki te oneone makuku.
The transfer was very slow.	I tino matitia te whakawhitinga.
Buy a map of the area.	Hokona he mapi o te rohe.
The rain was comforting.	He whakamarie te ua.
The owner of the property knew nothing about the accident.	Kaore te rangatira o nga rawa i mohio ki tetahi mea mo te aitua.
The weather is better at this time of year.	He pai ake te rangi i tenei wa o te tau.
The prisoner is busy cooking his breakfast.	Kei te pukumahi te mauhere ki te tunu i tana parakuihi.
He has been there since the cinema opened.	Kua tae ia ki reira mai i te whakatuwheratanga o te whare pikitia.
Stop using the computer until you have finished your course.	Kati te whakamahi rorohiko kia mutu ra ano to akoranga.
He drew the simple things of the world.	I kumea e ia nga mea ngawari o te ao.
He reached into his bag and scattered inside.	Ka toro atu ia ki tana peke, ka marara ki roto.
The ball was hit by a quarter to the end zone.	I whiua te poi e te hauwhita ki te rohe mutunga.
The beaches and rocks of the island are very beautiful.	He tino ataahua nga takutai me nga toka o te motu.
My dream is to walk the space.	Ko taku moemoea ko te haere i te waahi.
Employees must be armed to protest the abusive dismissals.	Me patu nga kaimahi ki te whakahee i nga pananga kino.
He is very confident in his abilities.	He tino maia ki ona kaha.
Dance is a form of art that expresses human emotions.	He momo toi te kanikani e whakaatu ana i nga kare a te tangata.
The fruits are sweet pulp and textures.	Ko nga hua he penupenu reka me nga kakano.
Heavy metals are present in the soil.	Ko nga konganuku taumaha kei roto i te oneone.
Each team member has a different approach.	He huarahi rereke te huarahi o ia mema o te kapa.
There were many participants.	He maha nga kaiuru.
He has to stay home now.	Me noho ia ki te kainga inaianei.
Marie came to support her husband in his illness.	I haere mai a Marie ki te tautoko i tana tane i tona mate.
Many experts are still debating this theory.	He maha nga tohunga kei te tautohetohe tonu i tenei ariā.
The next bus leaves in ten minutes.	Ka wehe te pahi o muri mai i roto i te tekau meneti.
John was a thoughtful man.	He tangata whai whakaaro a John.
His musical skills were evident.	I kitea tana pukenga puoro.
He seemed to be asleep.	I ahua moe ia.
A tree flower that is open.	He puawai rakau e puare ana.
However, we were successful in implementing the project.	Heoi, i angitu matou ki te whakatinana i te kaupapa.
The dog population is increasing in large cities.	Kei te piki haere te taupori kuri ki nga taone nui.
Violets grew in the garden.	I tipu nga violet ki te kari.
The length of the flight is always a mystery.	He mea ngaro tonu te roa o te waka rererangi.
This water source is close to the water source.	Ko tenei puna wai e tata ana ki te puna wai.
To allay their fears, he quickly set up a barrier.	Hei whakakore i o ratou mataku, ka tere tonu tana whakatu i tetahi parepare.
Farmers have a negative outlook this year.	He kino te tirohanga a nga kaiahuwhenua i tenei tau.
The newspaper will summarize the information.	Ka whakapotohia e te niupepa nga korero.
Authorities began another threat.	I timata ano nga mana whakahaere i tetahi atu riri.
Due to the lack of water there is a lot of poverty.	Na te kore o te wai ka nui te rawakore.
It’s a heavy bag to carry.	He peke taumaha te kawe i te kawe.
The fairy lives in a pearl.	Ka noho te patupaiarehe i roto i te peara.
We are never satisfied with food.	Kare rawa tatou e makona i te kai.
At first the shipping line refused to return the tickets.	I te tuatahi kaore i whakaae te raina kaipuke ki te whakahoki i nga tikiti.
If you find any weaknesses, please explain.	Mena ka kitea e koe etahi ngoikoretanga, tena koa whakamarama mai.
Their ancestors also farmed this land.	Na o ratou matua hoki tenei whenua i paamu.
There is a coffee shop on the side of the road.	He toa kawhe kei te taha o te huarahi.
Processed foods play an important role in weight gain.	Ko nga kai tukatuka ka whai waahi nui ki te pikinga o te taumaha.
He ran quickly.	I oma tere ia.
Some people try to think of him in vain.	Te tamata nei te tahi mau taata i te haaferuri ia ’na ma te faufaa ore.
The soldiers marched to beat their own drums.	I hikoi nga hoia ki te patupatu o a ratou ake pahu.
The road is a beautiful tree.	He rakau ataahua te huarahi.
I can live and earn real money.	Ka taea e au te noho me te whiwhi moni tuturu.
He has no friends here.	Karekau ona hoa i konei.
The young people studied the art of sculpture.	I ako nga taiohi i te toi whakairo.
Families in poverty cannot afford a good education for their children.	Kare e taea e nga whanau i roto i te rawakore te utu matauranga pai mo a raatau tamariki.
The car only has four wheels.	E wha noa nga wira o te motuka.
All you have to do is shake the can!	Ko nga mea katoa hei mahi maau ko te ruru i te kene!
It is better to clean the yard.	He pai ake te horoi i te iari.
When he entered, all eyes were on him.	Ka tomo ia, ka anga katoa nga kanohi ki a ia.
The fuel container is opaque.	He puatakore te ipu wahie.
I asked you to stay by my side.	Naku koe i tono kia noho ki toku taha.
Although it is proposed to reduce prices, it is not possible.	Ahakoa e whakaarohia ana kia whakahekehia nga utu, kaore e taea.
His right hand is tired.	Kua ngenge tona ringa matau.
He does it to himself.	Ka mahia e ia ki a ia ano.
She moaned loudly.	He nui tana aue.
He fell on a rock.	I hinga ia ki runga i te toka.
I didn’t pay much attention!	Kaore au i aro nui!
The hole was deep and dark.	He hohonu, he pouri te poka.
Few people travel alone these days.	He tokoiti nga tangata e haere takitahi ana i enei ra.
Neighbors were silent, watching.	I noho puku nga hoa noho tata, e matakitaki ana.
The fish rises out of the water.	Ka piki te ika mai i te wai.
Public transport needs to be improved to make it safer.	Me whakapai ake i nga waka a-iwi kia noho haumaru ai te haere.
The speed of the washer is erroneous.	He pohehe te tere o te kaihoroi.
Steel construction meets the most demanding requirements.	Ka tutuki te hanga maitai i nga tino hiahia.
The log quickly floated over the river.	Ka tere te poro rakau ki runga i te awa.
It can fly on water, but it doesn’t work.	Ka taea te rere i runga i te wai, engari karekau he mahi.
He is walking slowly down a street.	E hikoi ata ana ia i tetahi tiriti.
Can you write his story?	Ka taea e koe te tuhi i tana korero?
His hands were full of shopping bags.	Ki tonu ona ringa i nga peke hokohoko.
His story is true.	He pono tana korero.
The gameplay can be very addictive.	Ka taea e te gameplay te tino faatîtîraa.
Her cold blue eyes had no emotion.	Ko ona kanohi kahurangi matao kahore he kare.
The northern part of the city escaped destruction.	Ko te waahanga raki o te pa i mawhiti i te whakangaromanga.
Green tea has many antioxidants.	He nui nga antioxidants tea matomato.
The removal operation is complete.	Kua oti te mahi tango.
God is also jealous.	He hae ano te Atua.
The documents are sitting together now.	Ko nga tuhinga kei te noho tahi inaianei.
Many young people are concerned about this issue of the moment.	He maha nga rangatahi kei te awangawanga mo tenei take o te wa.
Before conducting the tests, the laboratory should be cleaned.	I mua i te whakahaere i nga whakamatautau, me horoi te taiwhanga.
The old town sits in a fertile valley.	Ko te taone tawhito e noho ana i roto i te riu momona.
The street was full of people.	Ki tonu te tiriti i te tini tangata.
The thought filled him with fear.	Na te whakaaro i whakaki i a ia ki te wehi.
An organization dedicated to fighting hunger.	He whakahaere whakatapua ki te whawhai i te matekai.
He refuses to leave.	Kare ia e pai ki te wehe atu.
The call was transmitted via the international telephone network.	I tukuna te waea ma te whatunga waea o te ao.
The clothes in the first photo are a soft red.	Ko nga kakahu i te whakaahua tuatahi he whero puhoi.
Children have different expectations these days.	He rereke nga tumanakohanga a nga tamariki i enei ra.
Computers are a very important tool for business.	Ko te rorohiko he taputapu tino nui mo te pakihi.
The cave is a wall covered with amazing designs.	He pakitara te ana kua kapi ki nga hoahoa whakamiharo.
What is needed is a new approach to this issue.	Ko te mea e hiahiatia ana he huarahi hou mo tenei take.
The integration of industrial products has become an increasingly important part of the process.	Ko te tuitui i nga hua ahumahi kua noho hei waahanga nui rawa atu.
So, count to three in the morning.	No reira, tatau ki te toru ata.
He was wearing leather pants.	I mau tarau hiako ia.
Don't smoke near me.	Kaua e kai paipa kia tata ki ahau.
This great city has a beautiful appearance.	He ataahua te ahua o tenei taone nui.
They have lived on this street for many years.	He maha nga tau e noho ana ratou i tenei tiriti.
The end of the process may involve friction.	Ko te pito o te tukanga ka uru pea ki te waku.
He had a long talk for the weekend.	He roa tana kauhau mo te mutunga wiki.
If you are upset, you should talk to a host.	Mena kei te pouri koe, me korero koe ki tetahi kaihautu.
The fruits are eaten all over the world.	Ka kainga nga hua puta noa i te ao.
The blue whale is the largest animal on earth.	Ko te tohorā kahurangi te kararehe nui rawa atu o te whenua.
The timing was perfect.	He tino tika te wa.
The springs feed the plant growth.	Ka whangaia e nga puna te tipu tipu.
The soldiers began firing their weapons.	Ka timata nga hoia ki te pupuhi i a ratou patu.
An angry list.	He rarangi riri.
He walks down the street, whistling.	Ka hikoi ia i te tiriti, me te whiowhio.
Honey helps soothe the throat.	Ka awhina te honi ki te whakamarie i te korokoro.
He ran to the door.	Ka oma ia ki te kuaha.
The little boy awoke and moved his lips to his head.	Ka oho te tamaiti iti, ka kopikopiko ona ngutu ki te mahunga.
Many stores have started accepting credit cards.	He maha nga toa kua timata ki te tango kaari nama.
Many women are crushed by the fall of the coconut.	He maha nga wahine e kuru ana i te hinganga o te kokonati.
The bird was surrounded by flowers.	I karapotia te manu e nga puawai.
They point to each other.	Ka tohu tohu tetahi ki tetahi.
I was one of the youngest students in my class.	Ko ahau tetahi o nga tauira iti rawa o taku akomanga.
Her ornaments, flowing in the light breeze,	Ko ana whakapaipai, e rere ana i roto i te hau marama,
What wonderful news!	Auê ïa parau apî faahiahia e!
There will be a traffic problem.	Ka raru te waka waka.
Many want more time.	He tokomaha e hiahia ana kia nui ake te wa.
Duvalier’s management was bad.	He kino te whakahaere a Duvalier.
This region is known for war.	E mohiotia ana tenei rohe mo te whawhai.
The town was engulfed in flames.	Ko te taone i kaia e te ahi.
The lady of the house handed us a lemon.	Na te wahine o te whare i tuku he rēmana ki a matou.
There are free toys for each child.	He taonga takaro kore utu ki ia tamaiti.
John has two charges of fraud.	E rua nga whakapae a John mo te tinihanga.
He is believed to have appeared at the time of the accident.	E whakaponohia ana i puta ia i te wa i pa mai ai te aitua.
Place the egg in a small bowl.	Whakanohoia te hua manu ki roto i te peihana iti.
One look around, he was pale.	Kotahi tana titiro huri noa, kua koma ia.
The judges met in the office.	I hui nga kaiwhakawa ki te tari.
Only two will fall.	He rua noa iho ka hinga.
It’s not easy to inspire the masses.	Ehara i te mea ngawari te whakahihiri i te marea.
This author has a lot to say about exploring outdoor spaces.	He maha nga korero a tenei kaituhi mo te torotoro haere i nga waahi o waho.
The economy here survived on agriculture.	I ora te ohanga i konei i runga i nga mahi ahuwhenua.
This special event is scheduled for this week.	Kua whakaritea tenei kaupapa motuhake mo tenei wiki.
Their luggage is loaded on the dollar.	Ka utaina a ratou tueke ki runga i te taara.
He lived on the hills of the big city.	I noho ia ki runga i nga puke o te taone nui.
Don’t eat too much!	Kaua e kai nui rawa!
At the same time, oil prices are declining.	I te wa ano, ka heke nga taonga hinu.
The wait is the most difficult thing.	Ko te tatari te mea tino uaua.
Try this cream on a hat.	Whakamātauria tēnei kirīmi ki runga paopao.
The village was surrounded by fields.	I karapotia te kainga e nga mara.
He is very knowledgeable about the subject.	He tino mohio ia mo te kaupapa.
They hunt animals for food.	Ka whakangau kararehe hei kai.
Vitamins are important for our health.	He mea nui nga huaora mo to tatou hauora.
The electricity came back on early in the morning.	I hoki mai te hiko i te atatu.
Metallurgy is an integral part of the local culture.	Ko te Metallurgy tetahi waahanga o te ahurea o te rohe.
A life for military service.	He oranga mo te mahi hoia.
At the very least the garbage should be disposed of properly.	I te iti rawa kia tika te maka i nga para.
When the soil dries up, the fruits die.	Ka maroke te oneone, ka mate nga hua.
They moved from one city to another.	I neke ratou i tetahi taone ki tetahi taone nui.
He was released from prison last week.	I tukuna ia i te whare herehere i tera wiki.
The neighbors could not sleep because of the noise.	Kare i taea e nga hoa tata te moe na te ngangau.
The professor taught mathematics.	I whakaako te ahorangi i te pangarau.
The conversation of the two men was heard.	I rangona te korero a nga tangata tokorua.
There is no evidence that human activity is a problem.	Karekau he taunakitanga he raruraru te mahi a te tangata.
It can be tested on a computer.	Ka taea te whakamatautau i runga rorohiko.
The name of the country is mountain people.	Ko te ingoa o te whenua he tangata maunga.
Who built the roads?	Na wai i hanga nga rori?
Clean the pipes regularly, so that they do not break.	Horoia nga paipa i ia wa, kia kore ai e pakaru.
There was a sweet, fragrant, fragrant smell that filled the tent.	He kakara reka, he kakara, he kakara ka kiki te teneti.
I have to clean the room first.	Me horoi e ahau te ruma i mua.
The room was filled with fog.	Ki tonu te ruma i te kohu.
As morning approached, a tiger was found among the dead.	Ka tata te ata, ka kitea he taika i waenga i nga tupapaku.
God will judge you soon.	Ka whakawa wawe te Atua ia koe.
This street is symbolized by the number of trees.	Ko tenei tiriti he tohu na te maha o nga rakau.
Chicken is the most common food in this country.	Ko te heihei te kai tino kai i tenei whenua.
Government education expanded its curriculum.	I whakawhänuihia e te mätauranga käwanatanga tana marautanga.
Her dog is snoring.	E hikaka ana tana kuri.
You should call me "the boss."	Me karanga koe ki ahau "te rangatira."
The dark mood begins to creep into the air.	Ka timata te ahua pouri ki roto i te hau.
The town is small, but nice.	He iti te taone, engari he pai.
The manufacturer's notebook can be found here.	Ka kitea te pukatuhi a te kaihanga i konei.
They were completely asleep.	I tino moe ratou.
Each side has a different perspective.	He rereke te tirohanga o ia taha.
My dad is learning to drive a car.	Kei te ako toku papa ki te taraiwa waka.
Linguists call this loanword “an alien structure”.	Ka karangahia e nga tohunga wetereo tenei kupu tarewa "he hanganga tangata ke".
He benefited from the experiences of others.	I whai hua ia i nga wheako o etahi atu.
A hymn to babies.	He waiata whakahimene ki nga pepi.
All but the empty restaurants.	Katoa engari ko nga wharekai kare kau.
There is a thin layer of ice inside.	He kahupapa tio angiangi kei te roto.
There is no smell of the chemical.	Karekau he kakara o te matū.
But he was a keen fisherman.	Engari he tangata kaingākau ia ki te hī ika.
It’s time for a fix.	Kua tae ki te wa mo te whakatikatika.
The ground is flat and uneven.	He papatahi te whenua, he koretake.
His father was a very wise man.	Ko tona papa he tangata tino whakaaro nui.
Fill the glass with water.	Whakakiia te karaihe ki te wai.
A piece of land was dug nearby.	I keria tetahi whenua i te taha tata.
My mind raced.	I omaoma taku hinengaro.
The hooligan accidentally killed an innocent man standing by.	Ko te hooligan i patu pohehe i tetahi tangata harakore e tu ana.
The car is ready to fly.	Kua reri te waka ki te rere.
There are four crew members on each spacecraft.	Tokowhā ngā kaimahi o ia waka ātea.
Diagnosis is done to cure infections.	Ka mahia nga tātaritanga hei whakaora i nga mate.
This small tree grows extensively in the desert.	He nui te tipu o tenei rakau iti ki te koraha.
The child points to the window.	Ka tohu te tamaiti i te matapihi.
These birds are very visionary.	He tino matakite enei manu.
The term “poetry” has many forms of writing.	Ko te kupu "poetry" he maha nga momo tuhi.
The farmer grows food on his large fields.	Ka whakatipu kai te kaiahuwhenua ki ana mara nui.
The flowers in the vase are fresh and beautiful.	He hou, he ataahua hoki nga puawai i roto i te ipu.
There is salt and sand.	Kei reira te tote me te onepu.
Many businesses are moving away from the central region.	He maha nga pakihi kei te nuku mai i te takiwa o waenganui.
Who first knew the world was a circle?	Ko wai i mohio tuatahi he porowhita te ao?
He dies of grief.	Ka mate ia i te pouri.
It looks like he will win the election.	He pai te ahua ka toa ia i te pooti.
Everyone was saved.	I ora nga tangata katoa.
You are not welcome.	Kaore koe i powhiritia.
He bought pasta at the supermarket.	I hokona e ia he rimurapa i te hokomaha.
The grandmother embraces the new teacher.	Ka awhi te kuia i te kaiako hou.
Half of young people are affected by this problem.	Ko te haurua o nga taiohi e pa ana ki tenei raru.
They build their houses on the water.	Ka hanga e ratou o ratou whare ki runga ake i te wai.
Nature hates space.	Ka kino te Nature ki te waatea.
The government announced the creation of a national health system.	I panuitia e te kawanatanga te hanganga o te punaha hauora a-motu.
They agreed to a meeting at the coffee shop.	I whakaae raua ki te hui ki te toa kawhe.
The books were written by a famous author.	Ko nga pukapuka i tuhia e tetahi kaituhi rongonui.
The old man looked confused.	Te ahua rangirua ana te koroua.
He loved animals.	I aroha ia ki nga kararehe.
The camera adapts to living in deserts.	Ko te kamera ka urutau ki te noho ki nga koraha.
Tears streamed down his face.	Ka rere nga roimata ki raro i tona mata.
Children admire amber stones.	Mīharo ana ngā tamariki ki ngā kōhatu amipere.
He was a strong man for the country.	He tangata kaha mo te motu.
The judge, under pressure, agreed to release the prisoner.	Ko te kaiwhakawa, i raro i te pehanga, ka whakaae ki te tuku i te mauhere ki waho.
The man spat on the floor of the bus.	Ka tuwha te tangata ra ki te papa o te pahi.
The orchestra played a series of stirring tunes.	I whakatangihia e te orchestra he raupapa o nga rangi ohooho.
Soup and bread taste better.	He pai ake te reka o te hupa me te taro.
As the pressure increases, the atomic particles flow into space.	Na te piki haere o te pehanga, ka rere nga ngota ngota ki te waahi.
Most verbs are sometimes specific.	Ko te nuinga o nga kupumahi he mea motuhake ki etahi wa.
A large percentage of our planet is covered by water.	He nui te ōrau o tō tātou aorangi kua kapi i te wai.
The mayor has promised more funds to improve infrastructure.	Kua oati te koromatua he nui ake nga putea hei whakapai ake i nga hanganga.
The photos confirmed the presence of footprints in the dust.	I whakapumautia e nga whakaahua te noho o nga tapuwae i roto i te puehu.
I hope I can talk to you again soon.	Kei te tumanako ahau ka korero ano ahau ki a koe i te wa poto.
The law says all children must be vaccinated.	E ai ki te ture me werohia nga tamariki katoa.
You will meet them there.	Ka tutaki koe ki a ratou i reira.
Very few people are affected by this problem.	He tokoiti noa nga tangata e pa ana ki tenei raruraru.
He wore a green coat, similar to his khaki pants.	I mau ia i te koti kakariki, he rite ki tana tarau khaki.
It’s too much of a loss for children.	He nui rawa te mate mo nga tamariki.
Seven days will be consecrated.	E whitu nga ra ka whakatapua.
The archer is trimming his shoes.	Kei te kuti te kaikopere i ona hu.
Some words will be remembered.	Ka maumahara etahi kupu.
Early in the morning, he reached for his brush.	I te atatu, ka toro atu ia ki tana paraihe.
Insects crawl throughout the winter forest.	Ka ngoki nga pepeke puta noa i te ngahere o te takurua.
Use a spoon to vigorously stir the mixture.	Whakamahia he koko hei whakaoho kaha i te ranunga.
Three out of four were injured.	E toru i roto i te wha i whara.
Her cat never came out of the bedroom.	Kaore tana ngeru i puta mai i te whare moenga.
Reporters and cameras camped outside.	I noho puni nga kairipoata me nga kaamera i waho.
Then cut each other's throats.	Katahi ka tapahia te korokoro o tetahi ki tetahi.
When his retirement career collapsed.	I te hinganga o tana mahi reti reti.
Those wheels need to be replaced.	Me whakakapi aua wira.
It only took four hours to get back.	E wha haora noa te hokinga mai.
Winter storms came early that year.	I tae wawe mai nga awha hotoke i taua tau.
Everyone who is eligible to vote should do so.	Ko nga tangata katoa e ahei ana ki te pooti me pera.
Political tensions spread.	Ka horapa haere nga raruraru torangapu.
The farmer grew vegetables in a small garden.	I whakatipu hua whenua te kaiahuwhenua ki te maara iti.
He walks away from the office.	Ka hikoi atu ia i te tari.
The soldier used his knife to open the lock.	I whakamahia e te hoia tana maripi hei whakatuwhera raka.
He bought a watch for sale.	I hokona e ia he wati e hokona ana.
This phrase means "what can't be controlled."	Ko te tikanga o tenei kupu "he aha e kore e taea te whakahaere."
The research was based on metaphorical language.	I ahu mai te rangahau ki te reo kupu whakarite.
Some are born intelligent, some are intelligent.	Ko etahi i whanau he mohio, ko etahi he mohio.
When do you plan to have children?	Ahea koe e whakamahere ana ki te whai tamariki?
Remember to bring wine.	Kia mahara ki te kawe mai i te waina.
It was a disease that devastated the people.	He mate i pakaru te iwi.
Some of these scales are hard to play with.	Ko etahi o enei unahi he uaua ki te takaro.
Insects eat as a new food for days to come.	Ko nga pepeke kai hei kai hou mo nga ra kei mua.
The whistle of the train was often sounded.	He maha nga wa i whakatangihia te whiowhio o te tereina.
Graves represent the resting places of the dead.	Ko nga urupa e tohu ana i nga waahi okiokinga o nga tupapaku.
The hours were not fully specified.	Ko nga haora kaore i tino tohuhia.
Surface and zinc are metals that are mined.	Ko te mata me te konutea he konganuku e keria ana.
We must always obey the law.	Me whakarongo tonu tatou ki te ture.
He will not accept your apology.	Kare ia e whakaae ki to whakapāha.
The large statue was carved from a single rock.	I whakairohia te whakapakoko nui mai i te toka kotahi.
The state prosecutor said.	I korero te kaiwhiu a te kawanatanga.
A blood sample was taken and tested for tuberculosis.	I tangohia he tauira toto ka whakamatauria mo te mate kohi.
His leg was pierced by a piece of glass.	I werohia tona waewae e tetahi maramara karaihe.
Much of the country has been turned into a wilderness.	Ko te nuinga o te whenua kua huri hei koraha.
It eliminates ethical and employment issues.	Ka whakakorehia e ia nga raruraru matatika me nga raruraru mahi.
Her siblings, however, are different	Ko ona tuakana, he rereke
Often some of the migrant workers are not in place.	He maha nga wa karekau etahi o nga kaimahi manene i te waahi.
Afterwards, he helped put on his coat.	I muri iho, ka awhina ia ki te whakakakahu i tona koti.
The emergency donation was highly appreciated.	Ko te koha moni ohorere i tino manakohia.
They wondered how he would respond to their request.	I miharo ratou me pehea tana whakahoki ki ta raatau tono.
He watched the children play.	I matakitaki ia i nga tamariki e takaro ana.
In a large forest, hikers need to be well prepared.	I roto i te ngahere nui, me whakarite pai te hunga haereere.
This is a beautiful stone.	He kohatu ataahua tenei.
A senator called police for help.	I waea atu tetahi senatora ki nga pirihimana mo te awhina.
Please take a moment to consider.	Tena koa tango i tetahi wa ki te whakaaro.
He pushed the book away.	I peia e ia te pukapuka.
The food stays fresh for two to four weeks.	Ka noho hou te kai mo te rua ki te wha wiki.
He woke up and reached for his phone.	Ka oho ake, ka toro atu ki tana waea.
The design of his coat has a different texture.	Ko te tohu o tona koti he rereke te tuhi.
Both sectors are also growing.	Kei te tipu ano nga wahanga e rua.
It’s very simple.	He tino maamaa.
Some stores accept credit cards, and some prefer credit cards.	Ko etahi o nga toa ka tango i nga kaari nama, ko etahi e pai ana ki te putea.
Tree populations around the world are declining.	Kei te heke haere te taupori rakau huri noa i te ao.
Unfortunately, the political system failed.	Ko te mea pouri, i rahua te punaha torangapu.
Many animals live in this area.	He maha nga kararehe e noho ana i tenei takiwa.
He puts his jumper on the floor.	Ka whakatakotoria e ia tana pekepeke ki runga i te papa.
It’s nice to be social.	He pai ki te noho hapori.
A software program that allows customers to view account information.	He kaupapa rorohiko ka taea e nga kaihoko te tiro i nga korero kaute.
The beautiful girl smiled shyly.	Ka ataata whakama te kotiro ataahua.
The sisters believed him without question.	I whakapono nga tuahine ki a ia ma te kore e patai.
Work on the project is almost complete.	Kua tata oti te mahi mo te kaupapa.
He was in the sun at the beach.	I te ra ia i te takutai.
The excitement can be seen here.	Ka kitea te whakahihiri ki konei.
The locals gather in front of the white tower pictured.	Ka huihui nga tangata whenua ki mua o te pourewa maamaa kua whakaahua.
The politician insisted the truth must be revealed.	I tohe te kaitōrangapū me whakaatu te pono.
His wife is a traveling salesman.	Ko tana wahine he kaihoko haere.
The accident happened shortly after midnight.	I puta te aituā i muri tata i waenganui po.
The senator’s democracy is strong.	He kaha te manapori a te senator.
When the thunder struck, the nearest thunder sounded.	Ka pa ana te whatitiri, ka tangi te whatitiri tata.
Many useful ideas were posted around the home.	He maha nga whakaaro whaihua i tukuna huri noa i te kainga.
Hundreds of years have passed since the first harvest.	He rau tau kua pahemo mai i te kotinga tuatahi.
Temperature variations can affect plants and animals.	Ko nga rereketanga o te pāmahana ka raru pea nga tipu me nga kararehe.
First, wash the apples and cut into quarters.	Tuatahi, horoia nga aporo ka tapahia ki nga hauwhā.
Tap water contains impurities.	Kei roto i te wai tap he poke.
The wooden bridge extended to the tornado river.	Ko te piriti rakau i toro atu ki te awa awhiowhio.
He spoke of the pain and prayed for mercy.	I korero ia mo te mamae me te inoi kia tohungia.
Eight people boarded the same bus.	Tokowaru nga tangata i eke ki te pahi kotahi.
The old chief is very popular.	He tino rongonui te kaumatua rangatira.
Are you the occupant of the house now?	Ko koe te kainoho o te whare inaianei?
We need to talk across our twin worlds.	Me korero tatou puta noa i o tatou ao mahanga.
The necklaces are so thick you won’t notice anything.	He tino matotoru nga tahei kaore koe e kite i tetahi mea.
The train is moving slowly.	He ata haere te tereina.
At the other end, there is a transfer bag.	I tetahi atu pito, kei reira he putea whakawhiti.
Give the fish a pat.	Hoatu te ika ki te patipati.
A lot of blood was lost.	He nui te toto i mate.
Take a good look at this picture.	Titiro pai ki tenei pikitia.
The decorative pillars of the rotunda are lined with wine and moss.	Ko nga pou whakapaipai o te rotunda kua kapi ki te waina me te pukohu.
He was known for his quick wit.	I mohiotia ia mo tona mohio tere.
Many animals are mistaken for a bright light.	He maha nga kararehe ka pohehe i te rama hangai.
He led the team to victory.	I arahi ia i te kapa ki te wikitoria.
The villagers were surprised by this decision.	I miharo nga tangata o te kainga ki tenei whakatau.
The train station is a big event.	Ko te teihana tereina he kaupapa nui.
Some serious accidents can be avoided.	Ka taea te karo etahi aitua nui.
The company plans to double -check operations this year.	Kei te whakaaro te kamupene ki te whakarua i nga mahi i tenei tau.
Who dares to oppose the leader?	Ko wai ka maia ki te whakahee i te rangatira?
The parties and the party were very bad.	He tino kino nga roopu me te paati.
The music is slow and steady.	He puhoi me te u tonu nga korero puoro.
There are two small roads that turn to the right.	E rua nga rori iti ka peka atu ki te taha matau.
A bitter war has broken out.	Kua pakaru mai he whawhai kawa.
The room is paper.	He pepa te ruuma.
The population of most species is growing.	Kei te tipu haere te taupori o te nuinga o nga momo.
That boy is bothering me all the time!	Ko taua tama kei te whakararuraru i ahau i nga wa katoa!
Children can help explain the poems.	Ka taea e nga tamariki te awhina ki te whakamarama i nga rotarota.
They were busy with the arrangements for the meeting.	I pukumahi ratou ki nga whakaritenga mo te hui.
They began to love each other.	I timata raua ki te aroha tetahi ki tetahi.
The chief minister urged the natives to have a say.	I akiaki te minita matua ki nga tangata whenua kia whai waahi ratou.
Many houses were made of mud and straw.	He maha nga whare i hangaia mai i te paru me te kakau witi.
My eyes filled with tears.	Ki tonu oku kanohi i te roimata.
He is a master of many languages.	He rangatira ia mo nga reo maha.
I saw him for the first time.	I kite ahau ia ia mo te wa tuatahi.
Also made an omelet.	I hanga ano he omelet.
Lightning leaves a space hole at the top.	Ko nga uira ka waiho he kohao mokowhiti i te tihi.
Students objected to his explanations.	I whakahee nga tauira i ana whakamarama.
He declined to answer any further questions.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i etahi atu patai.
Some species are very close together.	Ko etahi o nga momo ka tino noho tata.
That town is now famous as a tourist destination.	Kua rongonui tera taone hei waahi tuuruhi inaianei.
Many trees lose leaves.	He maha nga rakau ka ngaro nga rau.
A brain examination found that he was very intelligent.	I kitea e te tirotiro roro he tino mohio ia.
You may need to change the oil or check the engine.	Tena pea me whakarereke koe i te hinu, tirohia ranei te miihini.
Sprinkle the flour into the mixture.	Tauhiuhia te paraoa ki roto i te ranunga.
Seven girls died.	Tokowhitu nga kotiro i mate.
Death is the end.	Ko te mate tona mutunga.
The light startled them.	Ohorere ana te marama ki a ratou.
People preceded the protest march.	Ko nga tangata i mua ki te hīkoi porotēhi.
She really loves him.	Ka tino aroha ia ki a ia.
The great river swells to ten times its size.	Ka pupuhi te awa nui ki te tekau nga wa o tona rahi.
The rope is short, hanging from his ears.	He poto te taura, e tarewa ana ki ona taringa.
They looked at each other.	Ka titiro ki a raua ano.
These vehicles relax your muscles while you sleep.	Ma enei waka e whakangawari i o uaua i a koe e moe ana.
Doctors are opposed to the vaccine.	Kei te whakahe nga taote ki te kano kano.
The soldiers guarded the territories.	Ka tiakina e nga hoia nga rohe.
He did not tell them about his mother's death.	Kaore ia i korero ki a ratou mo te matenga o tona whaea.
He was sad.	I pouri ia.
And they won’t win the race, experts say.	E kore hoki e toa i te whakataetae, e ai ki nga tohunga.
When the rain stopped, the sun came out.	Ka mutu te ua, ka puta te ra.
These shoes are so beautiful.	He tino ataahua enei hu.
In fact, the labels are useless.	I roto i te meka, ko nga tapanga he mea kore.
Some smokers claim to relieve stress.	Ko etahi kaipaipa e kii ana ka whakakore i te ahotea.
Which of these ministers will be most successful?	Ko wai o enei minita ka tino angitu?
The manager is a small man.	He tangata iti te kaiwhakahaere.
Finally, relax.	Ka mutu, whakataa.
The smart home wants to interact with you.	Kei te pirangi te whare atamai ki te taunekeneke ki a koe.
The children's behavior was very positive.	He tino pai te whanonga o nga tamariki.
This is a family home.	He whare whanau tenei.
The queen insists on getting married for love.	Ka tohe te kuini ki te marena mo te aroha.
Wasting is a bad thing.	He mahi kino te moumou.
They were happy to support.	I harikoa ratou ki te tautoko.
People are working hard.	Kei te whakapau kaha te tangata.
Please wash the dishes.	Tena koa horoia nga rihi.
Her body is beautiful, but not beautiful.	He ataahua tona tinana, engari kaore i te ataahua.
The circle is a stomach ache.	Ko te porowhita he mamae puku.
It’s an argumentative argument.	He tohe tohenga.
I will listen.	Ka whakarongo ahau.
The mountain is a mountain.	He maunga te maunga.
Some new babies have a weak heart.	He ngoikore te ngakau o etahi pepe hou.
However, most of the towns in this region are polluted.	Engari, ko te nuinga o nga taone o tenei rohe kua poke.
After his hard work, he was praised.	Whai muri i tana mahi whakanekeneke, i mihia ia.
Bill began to look for a new job.	I timata a Bill ki te rapu mahi hou.
He set up a hotel business.	I whakaturia e ia he pakihi hotera.
Work is work for the benefit of the elders.	Ko te mahi ko te mahi hei painga mo nga koroua.
Interpreters are important to language learning.	He mea nui nga kaiwhakamaori ki te ako reo.
This church was destroyed by a mad elephant.	Na tetahi arewhana haurangi i pakaru tenei whare karakia.
Many times businesses don’t have to set a mark.	He maha nga wa karekau nga pakihi ki te whakatakoto tohu.
The new museum will be smaller.	Ka iti ake te whare taonga hou.
Repeat the exercise with the other leg.	Whakahokia te mahi me tetahi atu waewae.
Milk is sweeter in summer.	He reka ake te miraka i te raumati.
The recovery was successful after several attempts.	I angitu te whakaora i muri i nga whakamatautau maha.
The number lines are red.	He whero nga rarangi tau.
The author was known in his time.	I mohiotia te kaituhi i tona wa.
We thought this was a very difficult question.	I whakaaro matou he patai uaua rawa tenei.
Birds are often considered pests.	Ko te nuinga o nga wa ka kiia nga manu he riha.
I have lived here all my life.	I noho ahau i konei i toku oranga katoa.
He sent a phone call to his son.	I tukuna e ia he waea waea ki tana tama.
The sea is almost here.	Kua tata kau te moana.
This great city has strong agrarian conditions.	He kaha nga tikanga agrarian tenei taone nui.
The animals were quickly transferred to the barn.	I tere tonu te whakawhiti atu o nga kararehe ki te whare tiini.
Danang is home to many fishing ports.	Ko Danang te kainga mo te maha o nga tauranga hii ika.
It is known as paralysis.	E mohiotia ana ko te parairie.
There are four seasons of the year.	E wha nga kaupeka o te tau.
Students will receive a free tuition fee for confident students.	Ka whakawhiwhia e nga akonga he utu utu kore utu mo nga akonga maia.
The car hit the road.	I eke te waka ki te huarahi.
The cruel truth is the need for money to survive.	Ko te pono nanakia ko te hiahia moni hei oranga.
The sky was a deep blue sky.	He kikorangi kikorangi te rangi.
Many areas have dried up.	He maha nga waahi kua maroke.
It is not enough.	He kore rawaka.
The rich and the poor influence their lives here.	Ko te tangata taonga me te hunga rawakore he awe i o raatau oranga i konei.
She waited for him.	I tatari ia mo ia.
Police saw the man.	I kite te pirihimana i taua tangata.
Their noise is awesome.	He whakamataku to ratou haruru.
The teacher massaged her hair lovingly.	I mirimiri te kaiako i ona makawe ma te aroha.
We visited many famous temples.	Ua haere matou e rave rahi mau hiero tuiroo.
The women were happy.	I harikoa nga wahine.
A large forest surrounds his house.	He ngahere nunui e karapoti ana i tona whare.
He collects stamps for entertainment.	Ka kohia e ia nga pane kuini hei mahi whakangahau.
He wanted to eat something delicious.	I hiahia ia ki te kai i tetahi wahi monamona.
Before he went to bed, he read a famous story.	I mua i tana haerenga ki te moenga, i panuihia e ia tetahi korero rongonui.
Coal is removed from the ground.	Ka tangohia te waro mai i te whenua.
The desert is a great cloud of dust,	Ko te koraha he kikorangi nui, he puehu,
He found the bus stop.	I kitea e ia te waahi pahi.
That is the enemy territory.	Ko te rohe hoariri tera.
Professors argue that governments have no power.	E tohe ana nga Ahorangi he kore whai mana nga kawanatanga.
The rebels staged a horrific war.	I whakahaerehia e te hunga tutu he pakanga whakamataku.
This type of machine is used to make clothes.	Ka whakamahia tenei momo miihini ki te hanga kakahu.
The squid moves around using eight muscular arms.	Ka neke haere te wheke ma te whakamahi i nga ringa uaua e waru.
Dry sand is five times the density.	E rima whakarea te kiato o te kirikiri maroke.
She handed him a cup of tea.	Ka hoatu e ia he kapu tii ki a ia.
The family went through the magic mat.	I haere te whanau ma te whariki makutu.
The witch has a wart on her right cheek.	He kiritona kei tona paparinga matau te wahine makutu.
An inch of mercury is invisible.	Ko te inihi o te mēkuri kare e kitea.
He warmed up the machine, ready to go.	I whakamahana ia i te miihini, kua rite ki te haere.
The protesters escaped from the jail.	I oma mai te hunga whakapae i te whare herehere.
The following activities need to be carefully managed.	Ko nga mahi e whai ake nei me ata whakahaere.
If you cheat, you may get caught.	Mena ka tinihanga koe, ka mau pea koe.
A wise man and woman will not agree to politics.	Ko te tane me te wahine mohio ka kore e whakaae ki nga mahi torangapu.
Prices are rising.	Kei te piki haere nga utu.
A century ago, every home was provided with newspapers.	I te rau tau ki muri, i whakawhiwhia nga kaainga katoa ki nga niupepa.
Our house is not full of shade.	Karekau to matou whare e kikii ana i te marumaru.
The prime minister is loved across the country.	E arohaina ana te pirimia puta noa i te motu.
Yes, it is dark here at night.	Ae, he pouri kei konei i te po.
To do so, you must show a degree.	Hei mahi, me whakaatu e koe he tohu.
The cat sat calmly and looked at me intently.	Ka noho marire te ngeru, ka ata titiro ki ahau.
The smell of cigarette smoke is heavy on the air.	Ko te kakara o te auahi hikareti he taumaha ki te hau.
The judge must decide his guilt.	Me whakatau e te kaiwhakawa tona hara.
The brightness of the hyperlink	Te kanapa o te honongaitua
The temperature drops below zero.	Ka taka te pāmahana ki raro i te kore.
The mind is an idea, not an idea.	Ko te hinengaro he whakaaro, ehara i te whakaaro.
The bed is shaking, shaking back and forth.	E wiriwiri ana te moenga, e ruru ana ki muri, ki tua.
Plan a good conversation.	Whakamaherehia he korerorero pai.
The economic gap between the rich and the poor is widening.	Kei te whanui haere te aputa ohaoha i waenga i te tangata whai rawa me te rawakore.
He watched a horror movie last night.	I matakitaki ia i tetahi kiriata whakamataku inapo.
The end came with a bang.	I tae mai te mutunga me te pupuhi.
The king, a proud man, did not like ornaments.	Ko te kingi, he tangata whakahihi, kihai i pai ki nga mahi whakapaipai.
These color rooms were unknown in the seventeenth century.	Ko enei whare karakara kare i mohiotia i te rautau tekau ma whitu.
Collect the juice from the orange peels.	Kohia te wai mai i nga kiri karaka.
Teenagers play computer games for hours on end.	Nga taiohi e takaro keemu rorohiko mo nga haora i te mutunga.
His account is very reliable.	He tino pono tana kaute.
The bird population will be declining in this century.	Ka iti haere te taupori manu i tenei rau tau.
The woman's pussy was the color of her eyes.	Ko te putea o te wahine te tae o ona kanohi.
This village is very beautiful.	He tino ataahua tenei kainga.
Some respond suddenly and violently to the music.	Ko etahi ka whakautu ohorere me te tutu ki te waiata.
The new phone has features that our competitors don’t have.	Kei te waea hou nga ahuatanga kaore o taatau whakataetae.
Signs of smoke hovered over the top of the forest.	Ko nga tohu o te auahi e kopikopiko ana ki runga ake o te ngahere.
Never smoke.	Kaua rawa koe e paowa.
Flat soda bottles will shine in the sun.	Ka whiti nga ipu houra papatahi ki te ra.
These dishes worked together.	I mahi tahi enei rihi.
The summers of this region are very warm.	He tino mahana nga raumati o tenei rohe.
He played as a football goalkeeper at school.	I takaro ia hei kaitiaki whutupaoro i te kura.
Painted through the walls to make the room bright.	I pania ma nga pakitara kia marama te ruma.
One might claim that criminals have legal rights.	Ka kii pea tetahi he mana ture to te hunga hara.
It was windy and fresh.	He hau, he hou hoki.
The water is on your neck.	Ko te wai ki runga ki to kaki.
The church is old, but well maintained.	He tawhito te whare karakia, engari he pai te tiaki.
The metals must be soft.	Me whakangohengohe nga konganuku.
Do not feed your pet.	Kaua e whangai i to mokai.
The boy was very surprised to pull.	I tino miharo te tamaiti ki te kukume.
The best coffee in town.	Ko te kawhe pai rawa atu o te taone.
Some experts reject this theory.	Ko etahi o nga tohunga ka paopao ki tenei ariā.
Why do the plates slip?	He aha te mea ka paheke ai nga pereti?
The lions often ate well.	He maha nga wa i kai pai ai nga raiona.
A silence falls on the crowd.	He wahangu ka taka ki runga i te mano.
History books record different aspects.	Ko nga pukapuka hitori e tuhi ana i nga ahuatanga rereke.
Over the centuries, it was a poem for the year.	I roto i nga rautau, he rotarota mo te tau.
Police, soldiers and firefighters arrived a few minutes later.	I tae mai nga pirihimana, nga hoia me nga kaipatu ahi mo etahi meneti i muri mai.
People are oppressed and mistreated by those in power.	Ka tukinotia, ka tukinotia nga tangata e te hunga whai mana.
Children often imitate the actions of their parents.	He maha nga wa ka peehia e nga tamariki nga mahi a o ratau matua.
We must prevent the pollution of our seas.	Me arai atu i te poke o o tatou moana.
It’s a problem that has arisen in the past.	He raruraru kua puta mai i nga wa o mua.
I do not know this people.	Kare au e mohio ki tenei iwi.
The baby was sleeping soundly.	I te moe marire te pepi.
The sea is calm at this time of year.	He marino te moana i tenei wa o te tau.
We need to strengthen our economy.	Me whakapakari ake i to tatou ohanga.
He adjusted his tie and smiled at her.	I whakatikahia e ia tana here, ka ataata ki a ia.
The tide recedes and flows, on the base of the moon.	Ka timu, ka rere te tai, i runga i te turanga o te marama.
The border was closed until further notice.	I katia te taitapa tae noa ki etahi atu korero.
The floor is clean, but the furniture is old.	He ma te papa, engari he tawhito nga taonga.
He stiffens as he descends the mountain.	Ka whakapakeke ia i a ia e heke iho ana i te maunga.
He showed a series of photos.	I whakaatuhia e ia he raupapa whakaahua.
His neighbor called him a “good man”.	I korero tona hoa tata ki a ia he "tangata pai".
I played this game many times.	He maha nga wa i takaro ahau i tenei keemu.
Imagine a political career.	Whakaarohia he mahi torangapu.
You may want to try something else.	Ka hiahia pea koe ki te whakamatau i tetahi atu mea.
Jack badly burned his fingers	I tahuna kino e Jack ona maihao
Hopefully he will give a report on next week’s activities.	Ko te tumanako ka tuku ripoata ia mo nga mahi a tera wiki.
Most dishes are served with rice.	Ko te nuinga o nga rihi ka tukuna ki te raihi.
He is researching the effects of pollution on wild animals.	Kei te rangahau ia i nga paanga o nga parahanga ki runga i nga kararehe mohoao.
No one ever thought a day like this would come.	Kare rawa te tangata i whakaaro ka tae mai he ra penei.
This arcade game is so much fun!	He tino ngahau tenei keemu arcade!
Debate whether to hire a freelance writer.	Te tautohetohe mena ka utua he kaituhi koreutu.
This region was famous for the works of art of its artists.	I rongonui tenei rohe mo nga mahi toi a ana tohunga.
The farmer's house is right behind him	Kei muri tonu i a ia te whare o te kaiahuwhenua
The baker was asked.	I pataia te kai tunu taro.
Attempts to put out the fire and the flames went backwards.	Ko nga ngana ki te patu i te ahi me te ahi ka hoki ki muri.
They paid close attention to their home.	I aro nui ratou ki to ratau kainga.
French doors lead from the dining room to the garden.	Ko nga tatau French ka ahu mai i te ruuma kai ki te kari.
He had trouble finding work.	I raru ia ki te kimi mahi.
The city center is close to the train station.	Ko te pokapū o te taone e tata ana ki te teihana tereina.
In addition to being heroes, they are great people.	I tua atu i te hunga kaipara toa, he tangata rawe ratou.
He was a drug addict.	He tangata mokemoke tarukino ia.
The castle is protected by the sea.	Ka tiakina te whare rangatira e te moana.
He took off his shoes and crossed his legs.	Ka wetekina e ia ona hu, ka whiti ona waewae.
Some wear standing clothes.	Ko etahi ka mau i nga kakahu e tu ana.
The local language is very classy.	He tino karaehe te reo o te rohe.
Two tries were scored immediately.	E rua nga piro i patua tonutia.
It looks like a big fish.	He ahua kee te ahua o te ika nunui.
Fire engineers have closed the space,	Kua tutakina e nga tohunga hangarau ahi te waahi,
Will you be my pen pal?	Ka waiho koe hei hoa pene moku?
In his opinion, art should be promoted by the government.	Ki tana whakaaro, me whakatairanga te toi e te kawanatanga.
Fill sliced ​​lamb with salt and pepper.	Whakakiia nga tapatapahi reme ki te tote me te pepa.
The host disappears without a trace.	Ka ngaro te kaihautu kaore he tohu.
This is a quarter of water.	He hauwha wai tenei.
I like dark beer.	He pai ki ahau te pia pouri.
The newspaper is trying to protect its name.	Kei te ngana te niupepa ki te tiaki i tona ingoa.
The child can read.	Ka taea e te tamaiti te korero.
Slowly, the song began.	Ka ata haere, ka timata te waiata.
They tried new ways.	I whakamatauria e ratou etahi huarahi hou.
She is covered in mud and cannot be moved.	Kua kapi ia i te paru, kare e taea te neke.
I like it, it is.	He pai ki ahau, he.
The staff was evacuated from the building.	I whakatahia nga kaimahi mai i te whare.
Do you like this idea?	He pai tenei whakaaro ki a koe?
The young man knew he did not want to go.	I mohio te taitama ki tana kore e pai ki te haere.
The concrete floor is small and easy to install.	He iti, he ngawari hoki te whakauru i te papa raima.
The city enjoyed the trade of spices.	I pai te pa ki te hokohoko o nga mea kakara.
Many small communities were shattered.	He maha nga hapori iti i pakaru.
A permanent look appeared on his face.	Ka puta mai he ahua pumau ki runga i tona mata.
Birds move in the sky.	Ko nga manu e nuku ana i te rangi.
Who is responsible for this plan?	Ko wai te kawenga mo tenei mahere?
These moves, he says, will strengthen the president’s power.	Ko enei nekehanga, e kii ana ia, ka kaha ake te mana o te perehitini.
The day before, she had done the cleaning.	I te ra i mua, i mahi ia i te horoi.
It is called a curse carrier.	E kiia ana he kawe kanga.
Clouds fly over the dark sky.	Ka tere nga kapua ki runga i te rangi pouri.
This church is over a thousand years old.	Neke atu i te kotahi mano tau te pakeke o tenei whare karakia.
He resigned,	I tukuna e ia tana rihaina,
The trees in this forest are endangered.	Ko nga rakau i roto i tenei ngahere ka noho morearea.
These creatures are very swimming.	He tino kauhoe enei mea hanga.
It is important to maintain a balance of mind.	He mea nui kia mau tonu te taurite o te hinengaro.
All types will slip.	Ko nga momo katoa ka paheke.
Bad work is horrible.	He whakamataku te mahi kino.
Wealthy people are often seen driving sports cars.	He maha nga wa e kitea ana te hunga whai rawa e taraiwa waka hakinakina.
The original church is gone.	Kua kore te hahi taketake.
The men are busy.	He pukumahi nga tane.
Go on a journey that will change your life.	Haere ki tetahi haerenga ka huri i to oranga.
Almost all women are affected by domestic violence.	Tata ki te katoa o nga wahine ka pa ki te tutu whare.
A dress for the bride.	He kakahu ma te wahine marena hou.
A nice smile spreads over his face.	Ka horahia te ataata pai ki runga i tona mata.
This truck is not suitable for the road.	Ko tenei taraka kaore e tika mo te huarahi.
Meanwhile, the frost is declining.	I tenei wa, kei te heke haere te hukapapa.
Food must be carefully prepared.	Me ata whakarite nga kai.
It’s better to work than not to work.	He pai ake te mahi ki te kore mahi.
Can you hear the wind blowing?	Ka rongo koe i te hau e pupuhi ana?
How does this work?	Me pehea tenei mahi?
Some countries ban smoking in all public places.	Ko etahi o nga whenua ka aukati i te kai paipa i nga waahi whanui katoa.
However, the presidential reforms have yet to improve the economy.	Heoi, ko nga whakahoutanga a te perehitini kaore ano kia pai ake te ohanga.
He doesn’t like it, she says.	Kaore ia e pai ki a ia, e kii ana ia.
Then the artist walked in a heavy rain.	Na ka haere te kaitoi i roto i te ua nui.
There was a large turnout of voters to oppose the project.	He nui te pooti a te hunga pooti ki te whakahee i te kaupapa.
He carried the sticks.	I mauria e ia nga rakau.
Our governments must work together to protect their environment.	Me mahi tahi a tatou kawanatanga ki te tiaki i to ratau taiao.
That warthog mom was so happy to see her kids.	He tino harikoa taua mama warthog ki te kite i ana tamariki.
It is difficult to catch and there are many diseases.	He uaua te hopu, he maha nga mate.
They worked street children in all the factories.	I mahi ratou i nga tamariki tiriti i nga wheketere katoa.
The boy died of pneumonia.	I mate te tamaiti i te mate pneumonia.
He could not sleep last night.	Kare i taea e ia te moe inapo.
I believe many lives will be saved.	E whakapono ana ahau he maha nga oranga ka ora.
These monks have vowed to eat.	Kua oatitia e enei moneka te kai.
Driving in this city is also a skill.	Ko te taraiwa i tenei taone he pukenga ano.
A few people were injured in the accident.	He torutoru nga tangata i whara i te aituā.
The threat of war is upon this country.	Ko te riri o te pakanga kei runga i tenei whenua.
The economy is another big issue in education.	Ko te ohanga tetahi take nui i roto i te maatauranga.
The murder weapon has been returned.	Kua whakahokia mai te patu patu kohuru.
There seems to be a debate on this issue.	Te ahua nei he tautohetohe mo tenei take.
I have so many questions that the teacher can’t stand me	He maha aku patai kare e taea e te kaiako te tu ki ahau
But "no evidence was found," the government denied.	Engari "kaore i kitea he taunakitanga," ka whakakahore te kawanatanga.
The blind man sat by the door.	I noho te matapo ki te taha o te tatau.
Some go on excursions.	Ko etahi ka haere i runga i nga haerenga.
There are no weapons.	Karekau he patu.
This young man became king.	Ka noho te taitama nei hei kingi.
The rebels said they would take the city.	Ka kii nga tutu ka riro i a ratou te pa.
Our children are playing on the floor.	Kei te takaro a maatau tamariki ki te papa.
The remoteness of the main city aided in many of the attacks.	Ko te tawhiti o te taone nui i awhina i te maha o nga whakaekenga.
The seas are a great way to transport.	Ko nga moana te huarahi nui ki te kawe.
The school wanted to stop the act of bullying.	I hiahia te kura ki te whakamutu i te mahi whakawetiweti.
It’s a waste of time.	He moumou taima.
This will be useful.	Ka whai hua tenei mahi.
Thousands of lives were lost.	He mano nga oranga i mate.
His voice was very consistent.	Ko tana reo i tino rite tonu.
John handed me a cup of coffee.	I tukuna e John he kapu kawhe ki ahau.
Many people benefit from this type of knowledge.	He maha nga tangata ka whai hua mai i tenei momo matauranga.
The old soldier stormed the office.	Ko te hoia tawhito i whakaeke ki te tari.
I love this soup.	Aroha ana ahau ki tenei hupa.
Yes, he will, he replied.	Ae, ka pai ia, ka whakahoki ia.
He became involved in separatist politics.	I uru ia ki nga mahi torangapu wehewehe.
All other persons must be registered with the police.	Ko nga tangata kee katoa me rehita ki nga pirihimana.
The new industrial government has a lot to do.	He maha nga mahi a te kawanatanga ahumahi hou.
It is illegal to do so, as it is a violation of public policy.	He ture kore te mahi, i te mea he takahi i nga kaupapa here a te iwi.
There was a brief gathering of protesters outside.	He poto te huihuinga o te hunga mautohe ki waho.
The wind broke the roof.	Na te hau i pakaru te tuanui.
Give the soup a quick stir.	Hoatu te hupa kia tere te whakaoho.
The weather is warm for most of the year.	He mahana te rangi mo te nuinga o te tau.
You have to work hard, my love.	Me whakapau kaha koe, e taku aroha.
His speech was greeted by loud applause.	I powhirihia tana korero e te pakipaki haruru.
A week ago, he still hadn’t called.	He wiki kua hipa, kare ano ia i waea mai.
It is important to brush your teeth twice a day.	He mea nui ki te parai i nga niho kia rua nga wa ia ra.
Cow milk can be milked several times a day.	Ka taea te miraka kau he maha nga wa ia ra.
The roof of the museum is new.	He hou te tuanui o te whare taonga.
Her lips parted as she did so.	Ka kowhao ona ngutu i a ia e pera ana.
There are no streets in the big city	Karekau he tiriti i te taone nui
From their hideout, the captured soldiers fired	Mai i to ratou piringa, ka pupuhi nga hoia kua mau
The light shines in the cloudy sky.	Ka whiti te marama i roto i te rangi kapua.
The indicators showed a declining trend.	I whakaatu nga tohu i te ahua heke.
The movement sought to restore the kingdom.	I whai te kaupapa ki te whakahoki ano i te rangatiratanga.
Sweat ran down his forehead.	Ka rere te werawera i tona rae.
The king's rule is evil.	Ko te rangatiratanga o te kingi he kino.
On this farm, cows are hand -milked.	I tenei paamu, ka miraka ringa nga kau.
The priest struck three times with the coconut.	E toru nga patunga a te tohunga ki te kokonati.
Smoke rose from his room.	Ka kake te paowa i tona ruma.
As the city grew, so did the village.	I te tipu haere o te taone, ka memeha haere te kainga.
He became famous at the age of thirteen.	I rongonui ia i te tekau ma toru o ona tau.
The rebels attacked the unarmed civilians.	I whakaekea e te hunga tutu nga tangata maori kore mau.
The doctor examined the patient from head to toe.	I tirotirohia e te taote te turoro mai i te mahunga ki te waewae.
Many people in big cities use bicycles for walking.	He maha nga taangata kei nga taone nui kei te whakamahi paihikara mo te haere.
On this hill, he buried his wife.	I runga i tenei puke, ka tanumia e ia tana wahine.
Even diabetes needs sugar.	Ahakoa te mate huka e hiahia ana te huka.
Soon, the wind picked up.	Kare i roa, ka piki te hau.
Because one of the teams played badly.	Na te mea he kino te takaro o tetahi o nga kapa.
It’s sad that few of those are enlightened.	He pouri te iti o te hunga e marama ana.
The bride was the first to arrive.	Ko te wahine marena hou te tuatahi i tae mai.
He invited me to a meeting.	I karangatia ahau e ia ki te hui.
However, despite the progress, there are still significant differences.	Engari, ahakoa te ahunga whakamua, he nui tonu nga rereketanga.
Can we ignore the new evidence?	Ka taea e tatou te wareware i nga taunakitanga hou?
However, they are very competitive when it comes to sports.	Heoi, he tino whakataetae ratou ina tae mai ki nga mahi hakinakina.
It’s really cool.	He tino rawe.
He said all the money had been handed over to him.	I kii ia kua tukuna katoa nga moni ki a ia.
The machine could not believe the accident had happened.	Kare e taea e te miihini te whakapono kua pa te aitua.
Above all, don’t compromise your habits.	I runga ake i nga mea katoa, kaua e whakararu i o tikanga.
These dreams end suddenly.	Ko enei moemoea ka mutu ohorere.
She smiled at him.	Ka ataata ia ki a ia.
The doctors found a small lump.	I kitea e nga taote tetahi putunga iti.
These towers have now been abandoned.	Kua whakarerea enei pourewa inaianei.
He does not want money or possessions.	Kaore ia e hiahia moni, taonga ranei.
The attachment to the sows aroused his interest.	Na te whakapiringa ki nga ruinga i whakaohooho tona hiahia.
Cook for an hour.	Me tunu mo te haora.
You need to have a straight hand.	Me whai ringa totika.
Apparently he was sorry for what he said.	Ko te ahua i pouri ia mo tana korero.
The wounds are left untreated.	Ko nga patunga ka waiho kia kore e whakatika.
His illness was contagious.	He hopuhopu tona mate.
This tool converts energy into heat.	Ma tenei taputapu ka huri te kaha ki te wera.
A feast was arranged for his birthday.	I whakaritea he hakari mo tona ra whanau.
The sound of inner pain is heard.	Ka rangona te tangi o te mamae o roto.
Newspapers are constantly updated.	Ko nga niupepa he whakahou i nga wa katoa.
You still need to cut off the electricity.	Me tapahi tonu koe i te hiko.
Indeed, the repair work has taken a long time.	Inaa, kua roa nga mahi whakatikatika.
The wooden fountain sprinkles cold water into the swimming pool.	Ka tauhiuhia e te puna rakau he wai matao ki roto i te puna kaukau.
He dismissed the song as a thoughtless conversation.	I whakakorehia e ia te waiata hei korerorero kore whakaaro.
In ancient times, he was thought of as a man.	I nga wa onamata, i whakaaro ia he tangata.
The waters carried me down.	Na nga wai ahau i kawe ki raro.
There are glass, iron and concrete floors.	He paparangi karaihe, rino me te raima.
Cowboys ride outside on a stormy night.	Ka eke nga kaupoai ki waho i te po awha.
He stored the apples in a cold place.	I rongoatia e ia nga aporo ki te waahi makariri.
It is better to arrive early.	He pai ake kia tae wawe mai.
She enjoys singing in the house.	He pai ki a ia te waiata i roto i te whare.
This has been demonstrated by complex testing.	Kua whakaatuhia tenei e te whakamatautau uaua.
He had just finished mowing the grass.	Kātahi anō ia ka mutu te tapahi pātītī.
The mist rises from the ground.	Ka piki haere te kohu mai i te whenua.
They argue over who will float.	Ka taupatupatu ratou ko wai te waa ka maanu.
Imagine this is a powerful weapon!	Whakaarohia he patu kaha tenei!
Many ships were brought in by the people.	He maha nga kaipuke i mau mai i nga tangata.
The smell of almonds filled the room.	Ko te haunga o te aramona ki tonu te ruma.
We picked some vegetables from our garden.	I tohua e matou etahi huawhenua mai i ta matou maara.
Votes were cast secretly.	I tukuna puku nga pooti.
He mixes the foam with a teaspoon.	Ka whakaranuhia e ia te pahuka ki te tīpune.
The grapes were made into small bunches on top of the wine.	I hanga nga karepe hei paihere iti i runga i te waina.
He laughed at her, but he meant it.	I kata ia ki a ia, engari ko tana tikanga.
The chairman of the company objected to the secretary.	I whakahē te heamana o te kamupene ki te hēkeretari.
There are six billion people in the world.	E ono piriona nga tangata o te ao.
The explorer got on his horse.	Ka piki te kaihōpara ki runga i tana hoiho.
Abandoned carts, lonely houses.	Kaata kua whakarerea, nga whare mokemoke.
The man left his wife and children.	I whakarerea e te tangata tana wahine me ana tamariki.
He can’t win over his father’s death.	Kaore e taea e ia te wikitoria i te matenga o tona papa.
He exalts the language.	Ka whakanuia e ia te reo.
The captain walked slowly and steered slowly.	Ka ata haere te kapene, ka ata urungi.
Never use toothpaste on your teeth.	Kaua rawa e whakamahi i te kohi niho ki o niho.
Her breasts are always hard.	He maro tonu ona u.
The body of the ant has no legs.	He waewae kore te tinana o te popokorua.
The local blacksmith was furious.	Ka riri te patu parakimete o te kainga.
The speaker was cut off.	I tapahia te kaikōrero.
The child was wrong.	I he te tamaiti.
He says the shooter hears distant sounds.	E kii ana ia ka rongo te kaikopere i nga oro tawhiti.
The king accepted the man's course.	Ua farii te arii i te haerea o taua taata ra.
The rivers of the northern forests are white.	He ma nga awa o nga ngahere o te raki.
The rock is a bracelet, like a coral.	He poroporo te toka, he rite ki te kaoa.
There are many more options available to you.	He maha atu nga whiringa e waatea ana ki a koe.
He liked flowers, palaces, and mermen.	He pai ki a ia nga puawai, nga whare rangatira, me nga mermen.
The houses are in a very bad condition.	Ko nga whare he tino kino te ahua.
Her clothes are a mixture of styles.	Ko ona kakahu he ranunga o nga ahua.
Our body’s oxygen supply is constantly declining, despite our efforts.	Kei te heke haere tonu te whakarato o te hāora o to tatou tinana, ahakoa o tatou kaha.
Many people hear good things when they see people smiling.	He maha nga tangata ka rongo i nga mea pai ina kite ratou i nga tangata ataata.
There was a conversation between them.	He korerorero i waenganui i a raua.
Stop painting the walls.	Kati te peita i nga pakitara.
He picked an apple from the fruit bowl.	I tangohia e ia he aporo i te peihana hua.
There are two names of signature.	E rua nga ingoa o te hainatanga.
The teacher drives through the woods.	Ka taraiwa te kaiako i roto i te ngahere.
The dead are here to be buried.	Ko nga tupapaku kei konei ka tanumia.
The medicine was not effective against colds.	Ko te rongoa kaore i whai hua ki te makariri.
They are among the seven wonders of the ancient world.	Kei roto ratou i nga mea whakamiharo e whitu o te ao tawhito.
We gathered around a table, lined with paper.	I huihui matou ki te taha o te tepu, he mea kapi ki te pepa.
He attacks his enemy with his bare hands.	Ka whakaekea e ia tana hoariri me ona ringa kau.
Napoleon began his administrative career.	I timata a Napoleon i tana mahi whakahaere.
This chair really wanted to feed.	Ko tenei tuuru i tino hiahia ki te whangai.
Moss grows very well on this rock.	Tino pai te tipu o te pukohu ki runga i tenei toka.
This country is weak and sandy.	He ngoikore tenei whenua, he kirikiri.
The water starts to boil when it is hot.	Ka timata te wai ki te koropupu ina wera.
It’s about politics.	E pa ana ki nga mahi torangapu.
Some cities have many underground systems.	Ko etahi o nga taone he maha nga punaha o raro i te whenua.
Turn off the television before you go to sleep.	Whakawetohia te pouaka whakaata i mua i to moe.
And then you have a responsibility.	Na tera ka whai kawenga koe.
The bill will remove a number of restrictions.	He maha nga here ka tangohia e te pire.
The rich man pays the price.	Ma te tangata taonga e utu te utu.
The class was filled with energy samples.	I kapi te karaehe i nga tauira hihiko.
It was a nice day to stay in.	He ra pai ki te noho ki roto.
The local bus company will not accept the bribe.	Kaore te kamupene pahi o te rohe e whakaae ki te whakapati.
The country is beautiful, especially in the morning.	He ataahua te whenua, ina koa i te ata.
The road will climb to these areas.	Ka piki te huarahi ki enei wahanga.
It’s a bad habit, but we all have it.	He tikanga kino, engari kei a tatou katoa.
The return was short.	He poto te hokinga mai.
Her hair is too short.	He poto rawa ona makawe.
Let stand for one and a half hours.	Waiho kia tu mo te kotahi me te hawhe haora.
The chef is a crazy foodie.	He kai porangi te kaitao.
The findings of the survey are alarming.	He whakamataku nga whakatau o te rangahau.
His methods will be even stronger.	Ko ana tikanga ka kaha kee ake.
Rick greets the machine.	Ka powhiri a Rick ki te miihini.
Knowing how to hide these leaks can keep the house healthy.	Ma te mohio ki te huna i enei turuturu kia ora ai te whare.
Restaurants do not offer towels.	Karekau nga wharekai e tuku tauera.
The policeman refused his gun to show that he was really bad.	Ka paopao te pirihimana i tana pu ki te whakaatu he tino kino ia.
The study was conducted for six weeks.	I whakahaerehia te rangahau mo te ono wiki.
A reporter was able to tell him.	I taea e tetahi kairipoata te korero ki a ia.
Have you been married badly?	Kua moea kino koe?
Both sides were charged with fraud.	I whakapaehia nga taha e rua mo te whakapohehe.
The speaker hesitates before speaking.	Ka ruarua te kaikorero i mua i te korero.
The animal keeper falls on his hands and knees.	Ka hinga te kaitiaki kararehe ki ona ringa me ona turi.
The stoat or weasel is a common predator in rabbits.	Ko te stoat, te weasel ranei he kai konihi noa i nga rapeti.
Languages ​​are the main symbol of identity.	Ko nga reo te tohu matua o te tuakiri.
Should we eat ice cream?	Kia kai tatou i te aihikirimi?
This country is still dependent on oil.	Kei te whakawhirinaki tonu tenei whenua ki te hinu.
Gather the tomato seeds with your hand.	Kohia nga kākano tōmato ki tō ringa.
Agricultural practices were introduced to encourage farmers to be successful.	I whakauruhia nga mahi ahuwhenua ki te whakatenatena i nga kaiahuwhenua ki te eke angitu.
A class on storytelling.	He karaehe mo nga korero pakiwaitara.
He was a strong, resilient man.	He tangata kaha, he tangata pakari.
The brothers lived separately.	I noho wehe nga tuakana.
Fascist ideas spread throughout the world.	I horahia nga whakaaro fascist puta noa i te ao.
The city center is impressive.	He mea whakamīharo te puku o te taone nui.
He admitted he was a little talkative.	I whakaae ia he tangata iti te korero.
The accident?	Ko te aitua?
The robber appeared among the trees, carrying a gun.	I puta mai te kaipahua i waenganui i nga rakau, e mau ana i te pu.
The medicine is green in color.	He kakariki te tae o te rongoa.
The bang was heard for miles around.	I rongohia te pupuhi mo nga maero huri noa.
After she was born, she had a bad appearance.	I muri i tana whanautanga, he ahua kino tona ahua.
Dad's health had deteriorated.	Kua mate te hauora o Papa.
Activate the air bag at the right time.	Whakahohehia te putea hau i te wa tika.
Family members sat around the table.	I noho nga mema o te whanau huri noa i te tepu.
Archaeological evidence suggests that this area was inhabited before.	E ai ki nga taunakitanga whaipara tangata i nohoia tenei waahi i mua.
But that night, he had a dream for her in his dream.	Engari i taua po, ka moemoea ia mo ia i roto i tana moemoea.
The bird looked at the cat.	Ka titiro te manu ki te ngeru.
It’s a common practice in the country.	He mahi noa i te motu.
The bully threatened the other students.	Na te tangata whakaweti i whakawehi i etahi atu o nga akonga.
Parents meet with the teacher.	Ka tutaki nga matua ki te kaiako.
This will explode with alcohol.	Ka pupuhi tenei ki te waipiro.
No fight was perfect.	Kaore he whawhai i tino tika.
Polythene bags were banned this week nationwide.	I whakakorehia nga putea polythene i tenei wiki i te motu katoa.
They quickly travel over uncharted land.	Ka tere haere ratou ki runga i te whenua koretake.
He didn’t want to embarrass us.	Kaore ia i pai ki te whakama i a matou.
Police chase the robbers into the desert.	Ka whaia e nga pirihimana nga kaipahua ki te koraha.
She looks better over the years.	He pai ake tona ahua i nga tau.
Kyoto is famous for its temples.	He rongonui a Kyoto mo ona temepara.
It must be very hot in the desert.	Me tino wera i te koraha.
Every culture has its purpose.	Kei ia ahurea tona kaupapa.
Take some salt and rub it on the wound.	Tangohia he tote, pania ki te patunga.
She cried when she heard that her son was dead.	Ka tangi ia i tana rongonga kua mate tana tama.
It cracks in cold weather.	Ka ngatata i te rangi makariri.
Despite decades of economic growth, poverty continues to spread.	Ahakoa nga tekau tau o te tipu ohaoha, ka horapa tonu te rawakore.
Hemorrhoids can be very painful.	Ko te hemorrhoids ka nui te mamae.
What a joy to be together!	Auê te oaoa i to raua amui-tahi-raa!
There are thousands of people in this village.	He mano nga tangata o tenei kainga.
The young man cooked meat over an open fire.	I tunua e te taitama he kikokiko ki runga i te ahi tuwhera.
The motel is located near the main road.	Ko te motel kei te tata ki te huarahi nui.
He slipped through the shade of the trees.	Ka paheke ia i roto i te maru o nga rakau.
His teeth are rotten in his mouth.	Kua pirau ona niho i roto i tona waha.
He really thanked everyone.	I tino mihi ia ki te katoa.
The city is growing and developing.	Kei te tipu haere te taone, kei te whanake haere.
Body burning is a priority.	Ko te tahu tinana he kaupapa matua.
His intention is not to reform the government.	Ko tana hiahia ehara i te whakahou i te kawanatanga.
Japan is also surrounded by oceans.	Kei te karapotia hoki a Japan e nga moana.
Use a fine knife to cut the bread.	Whakamahia he maripi pai hei tapahi i te taro.
The Organizers of the two parties spoke.	I korero nga Kai-whakarite o nga roopu e rua.
Darkness appeared on his face.	Ka puta te pouri ki runga i tona mata.
The baby comes out and cries.	Ka puta te pepi me te aue.
He chops the cucumber.	Ka tapatapahia e ia te kukama.
To go, one has to stay there.	Ki te haere, me noho tetahi ki reira.
The politician made the statement last week.	I puta te korero a te kaitōrangapū i tērā wiki.
His life was an important event.	He kaupapa nui tona oranga.
He read the same book to her.	I korerotia e ia te pukapuka kotahi i a ia.
There is no color.	Karekau he tae.
He got into trouble.	I uru ia ki roto i te raruraru.
Many more defenses have been completed in recent years.	He maha ake nga parepare i oti i nga tau tata nei.
The color is different.	He rereke te tae.
He carried the man onto the floor.	I haria e ia te tangata ra ki runga i te papa.
There was a sweet smell of honey in the air.	He kakara reka o te honi i te hau.
He served on several different committees.	He maha nga komiti rereke i mahi ia.
It is time to stop this disease.	Kua tae ki te wa ki te whakamutu i tenei mate.
Essentia water is free of carbs and sugar.	Ko te wai Essentia karekau he kaata me te huka.
January is the driest month here.	Ko Hanuere te marama maroke rawa atu i konei.
Most mammals have two genes.	Ko te nuinga o nga kararehe whakangote e rua nga ira.
The arrow was launched from the spacecraft.	I whakarewahia te pere mai i te waka mokowhiti.
These are old shoes.	He hu tawhito enei.
Then the wise old woman asked for the king's help.	Na ka tono te kuia mohio ki te awhina a te kingi.
Wind surfing and surf surfing are popular activities here.	Ko te ngaru hau me te ngaru kite ngaru he mahi rongonui i konei.
The budget for education increased.	I piki ake te rarangi tahua mo te matauranga.
The males found that it was not very hot.	I kitea e nga tane kaore i tino wera.
He received a medical degree.	I whiwhi ia i te tohu hauora.
The wind kept blowing and the clouds moved.	Ka pupuhi tonu te hau, ka neke haere nga kapua.
The concept has been thoroughly tested.	Kua tino whakamatauria te ariā.
Clean the area using soapy water.	Horoia te waahi ma te whakamahi i te wai hopi.
Many plant species rely on animals to disperse their seeds.	He maha nga momo tipu ka whakawhirinaki ki nga kararehe hei whakamarara i a raatau kakano.
He asked to take me home.	Ka tono ia ki te kawe i ahau ki te kainga.
The wind speed is unknown.	Kaore i te mohiotia te tere o te hau.
Moral value is derived from religion, morality.	Ko te uara morare i ahu mai i te karakia, te morare.
To reduce his credibility, the lawyer considered publishing the statement.	Hei whakaiti i tana pono, ka whakaaro te roia ki te whakaputa i te korero.
Houses are often arranged around the central courtyard.	He maha nga wa ka whakaritea nga whare huri noa i te marae o waenganui.
The politician's headquarters was ravaged by angry mobs.	I pakaruhia te tari matua o te kaitōrangapū e te marea riri.
Remove the crust from the bread.	Tangohia te kirinuku i te taro.
The dough should be heavy, but not too dry.	Me taimaha te paraoa pokepoke, engari kaua e maroke rawa.
It is famous for its natural beauty.	He rongonui mo tona ataahua taiao.
Apparently they are a very busy group.	Ko te ahua he roopu tino pukumahi ratou.
You are not allowed to do so.	Kaore koe e whakaaetia kia pera.
He returns to retrieve the stolen money.	Ka hoki ia ki te tiki i nga moni i tahaetia.
For hundreds of years, donkeys were carried by man.	Mo nga rau tau, na te tangata i kawe nga kaihe.
He was very thoughtful on the trip.	I whai whakaaro nui ia i te haerenga.
There is nothing more beautiful than green trees.	Kaore he mea ataahua atu i nga rakau matomato.
Workers wore special clothing in the desert.	Ka mau kakahu motuhake nga kaimahi i te koraha.
By destroying we can create.	Ma te whakangaro ka taea e tatou te hanga.
Eventually a palace was built on the site.	Nāwai ka whakatūria he whare rangatira ki runga i taua wāhi.
We must all do our best to support the struggle.	Me kaha tatou katoa ki te tautoko i te pakanga.
The lock cut his hand.	I tapahia e te raka tana ringa.
Believe me.	Whakapono mai ki ahau.
He often worked alongside the piano.	He maha nga wa ka mahi ia i te taha o te piana.
A statistical method for measuring error.	He tikanga tauanga hei ine i te he.
They argued that the negative statistics had dropped.	I tohe ratou kua heke te tatauranga kino.
Almost all of the people live on agriculture.	Tata ki te katoa o nga tangata e ora ana i runga i nga mahi ahuwhenua.
Read the recipe carefully before you start.	Me ata panui te tunu i mua i to tiimata.
The workers are well paid.	He nui te utu a nga kaimahi.
Public opinion has changed to the board.	Kua huri te whakaaro o te iwi ki te poari.
Pharaoh died before his time.	I mate a Parao i mua i tona wa.
Earthworms survive in this environment.	Ka ora nga noke whenua i tenei taiao.
No army of the world will be able to defeat them.	Kaore he ope o te ao e kaha ki te hinga ia ratou.
Hiring too many employees is a waste.	He moumou noa te tuku kaimahi maha rawa.
The prices of this hotel are reasonable.	He tika nga utu o tenei hotera.
The text is overlaid with great features.	Kua whakakikoruatia te tuhinga ki nga ahuatanga nui.
Looking forward to seeing her again.	Kei te titiro whakamua ki te kite ano ia ia.
Support political parties that stand for peace.	Tautokohia nga roopu torangapu e tu ana mo te rangimarie.
Our classroom has a large bulletin board.	He papa panui nui to taatau akomanga.
The markets are deep and well organized.	He hohonu, he pai te whakarite o nga maakete.
The celebration was attended by a large crowd.	Ko te whakanui i tae mai te tini o te mano.
The teenager ran down the street and avoided cars and people.	Ka oma te taiohi ki raro i te tiriti, ka karo i nga motuka me nga tangata.
The instructions are easy to follow.	He ngawari te whai i nga tohutohu.
John is a freelance writer.	He kaituhi koreutu a John.
We need a city map.	Kei te hiahia maatau he mahere taone.
The ants are eaten by the salamander.	Ka kainga te popokorua e te salamander.
The population of Egypt is growing.	Kei te tipu haere te taupori o Ihipa.
Her beauty shines like a stone.	Ka whiti tona ataahua ano he kohatu.
Photographs of him show a sad appearance.	Ko nga whakaahua o ia e whakaatu ana i te ahua pouri.
My favorite is the tiramisu.	Ko taku tino pai ko te tiramisu.
The rat ran off their feet.	Ka oma te kiore i o ratou waewae.
The smell is always fresh.	He hou tonu te kakara.
Surveying is very difficult.	He uaua rawa te mahi ruri.
I love buttermilk!	Aroha ana ahau ki nga pata pata!
We were the only ones in the room.	Ko matou anake i roto i te ruma.
Finally, rice products are high in antioxidants.	Ka mutu, he nui nga hua o te raihi i te antioxidants.
Their hair is the same.	He rite tonu o ratou makawe.
Three groups of ants can be found here.	E toru nga roopu popokorua ka kitea i konei.
Dried seeds should be watered before planting.	Me whakamakuku nga kakano maroke i mua i te whakatō.
There are no words to express his anger.	Karekau he kupu hei whakaatu i tona riri.
And they did.	Na ka mahia e ratou.
A mixture and consistency of styles.	He ranunga me te ōrite o ngā kāhua.
Even the king's best servants were amazed.	Ahakoa nga tino pononga a te kingi i tino miharo.
He sees a sleeve crawling through the tree.	Ka kite ia i tetahi karekau e kopikopiko ana i te rakau.
The mother is very intelligent, but the father can object.	Ko te whaea te tino mohio, engari ka taea e te papa te whakahē.
The factory processes the wool.	Ka tukatukahia e te wheketere te huruhuru.
This is a highly flammable chemical.	He matū tino mura tenei.
Get a very large mushroom.	Tikina tetahi harore nui rawa atu.
The newborn calf will snort quietly	Ko te kuao kau whanau hou ka pupuhi marie
Only a few photos survived.	He iti noa nga whakaahua i ora.
The famous author grew a variety of plants in his garden.	I whakatipuhia e te kaituhi rongonui nga momo tipu ki tana kari.
He just drank orange juice for breakfast.	I inu noa ia i te wai karaka mo te parakuihi.
Suspended by the threads that shine through the room,	I whakatarewahia e nga miro e whiti ana i te ruma,
The lake is fed by mountain valleys.	Ka whangaihia te roto e nga awaawa maunga.
These beautiful flowers were a gift from our neighbors.	He koha enei puawai ataahua na o tatou hoa tata.
The talks focused on the concerns of farmers.	Ko nga korero i arotahi ki nga raruraru o nga kaiahuwhenua.
I will come tomorrow afternoon.	Ka haere mai ahau apopo i te ahiahi.
Who loves water?	Ko wai e aroha ana ki te wai?
She clapped and cried loudly.	Ka pakipaki ia, ka tangi nui.
Have you ever heard of the fox?	Kua rongo pea koe mo te pokiha?
Although it is disputed, it is believed to remain so.	Ahakoa ka tautohetohehia, e whakaponohia ana kei te noho tonu.
This sentence is grammatically incorrect.	Kei te he te wetereo tenei rerenga korero.
He lifted the cup of tea to his mouth.	Ka hikina e ia te kapu tii ki tona waha.
There are many types of vehicles available.	He maha nga momo waka e waatea ana.
He spoke slowly, choosing his words carefully.	He puhoi tana korero, he whiriwhiri i ana kupu ma te tupato.
However, by using this method, he made a “primary key”.	Heoi, ma te whakamahi i tenei tikanga, i mahia e ia he "matua matua".
Butter and gravy are very important.	He tino nui te pata me te kirikiri.
He was very diligent in his studies.	I tino kaha ia ki te ako.
Some examples are whales, dolphins, and porepoises.	Ko etahi tauira o te tohorā, te aihe, me te porepoises.
The seas rise when the ice melts.	Ka piki nga moana ina rewa nga tio.
Clean your room!	Horoia to ruma!
Time is of the essence.	He mea nui te wa.
Children should play outside.	Me takaro nga tamariki ki waho.
The night sky was blue.	He kahurangi te rangi o te po.
Gum surgery can improve physical appearance.	Ka taea e te pokanga kapia te whakapai ake i te ahua tinana.
The data must be collected first, then analyzed.	Me kohia nga raraunga i te tuatahi, katahi ka tātarihia.
In one way or another, he gets to his goal.	I tetahi huarahi, i tetahi atu ranei, ka eke ia ki tana whainga.
The factory has hundreds of workers.	E hia rau nga tangata mahi a te wheketere.
Asking for directions is difficult.	He uaua te tono huarahi.
Reading this poem makes me cold.	Ko te panuitanga o tenei oriori ka makariri ahau.
We didn’t have many toys.	Kare i maha a matou taonga takaro.
Population growth is driven by rising living standards.	Ko te tipu o te taupori e akihia ana e te pikinga o te oranga.
Do not forget to clean the fruits.	Kaua e wareware ki te horoi i nga hua.
A light will appear in the sky.	Ka puta he marama ki te rangi.
He "is writing madly on a fallen piece of paper."	Ko ia "kei te tuhi porangi ki runga i te pepa kua hinga."
You may hear sweet music in the air.	Ka rongo pea koe i nga waiata reka i te hau.
He is so small that he can fit in a teapot.	He iti rawa ia, ka taea e ia te uru ki roto i te teapot.
India has some of the oldest known cave paintings.	Kei Inia etahi o nga peita ana tawhito e mohiotia ana.
Navigating is one of the oldest sports in the world.	Ko te whakatere waka tetahi o nga hakinakina tawhito o te ao.
The employee said it was a "buy idea."	E ai ki te kaimahi he "hoko whakaaro."
The cow has lost to our team.	Kua ngaro te kau ki to tatou kapa.
He knocked over a glass of red wine.	I patotohia e ia tetahi karaihe waina whero.
They left the room and closed the door behind them.	Ua faarue raua i te piha e ua opani i te uputa i muri ia raua.
Swarms of dinosaurs roam the area.	Ko nga kahui mokoweri e kopikopiko ana i te takiwa.
We added sugar to the office coffee.	I tapirihia e matou te huka ki te kawhe tari.
The potatoes are peeled and cut into slices.	Ka tihorea nga rīwai ka tapahia ki nga poro.
The film’s dramatic performance was criticized for its accents.	I whakahēhia te mahi whakaari o te kiriata mo ona nako.
The wolf is clever and cunning.	Ko te wuruhi he mohio, he hianga.
His phone kept ringing.	Ka tangi tonu tana waea.
First, wash the cabbage.	Tuatahi, horoia te kāpeti.
But there was nothing to dispel his grief.	Engari kaore he mea hei whakakore i tana pouri.
The fisherman put his net into the boat.	Ua tuu te taata ravaai i ta ’na upe‘a i roto i te pahi.
The soldiers disembarked before entering the camp.	Ka heke nga hoia i mua i te kuhu ki te puni.
After a brief meeting, the three vendors agreed.	Whai muri i tetahi huihuinga poto, ka whakaae tahi nga kaihoko tokotoru.
Many people like the countryside.	He maha nga tangata e pai ana ki te tuawhenua.
More water is used by large cities than in rural areas.	He nui ake te wai e whakamahia ana e nga taone nui i nga taiwhenua.
The grieving officer agrees.	Ka whakaae te apiha whakapouri.
A request for money.	He tono moni.
She is eager to get involved in the project.	E hikaka ana ia ki te whakauru atu ki te kaupapa.
He sought healing for his injuries.	I rapu rongoa ia mo ona whara.
This money should be used for this purpose only.	Ko tenei moni me whakamahi mo tenei kaupapa anake.
I would recommend this book to everyone.	Ka tūtohu ahau ki tenei pukapuka ki te katoa.
This is an egg.	He hua manu tenei.
An attacker stood on the side of the road.	Ka tu tetahi kaitaua ki te taha huarahi.
Pour plenty of water into a bowl.	Ringihia te nui o te wai i roto i te peihana.
The doctor explained the symptoms of each disease.	I whakamaramatia e te taote nga tohu o ia mate.
He fell down and cried.	Ka hinga ia ki raro, ka tangi.
First, you will need two cups of brown sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua nga kapu o te huka parauri.
Ernie's son is very smart.	He tino mohio te tama a Ernie.
The boy cried when the saw was cut in his hand.	Ka tangi te tamaiti i te wa i tapahia te kani ki tona ringa.
Some of the antiques are contaminated.	Ko etahi o nga taonga tawhito kua poke.
The frightened villagers fled to the hills.	Ka oma nga tangata o te kainga mataku ki nga puke.
Sam decided to call his mother.	I whakaaro a Sam ki te waea atu ki tona whaea.
He turned to see the man at the door.	Ka tahuri ia ki te kite i te tangata i te kuaha.
The salt should be dissolved in water.	Me rewa te tote ki te wai.
Cities are very famous for their architecture.	He tino rongonui nga taone mo o raatau hoahoanga.
They are now working in the big city.	Kei te mahi ratou inaianei i te taone nui.
Break the eggs open into a large bowl.	Wahia nga hua kia tuwhera ki roto i te peihana nui.
Before following, you need to think carefully.	I mua i te whai, me ata whakaaro.
The town has a church and a post office.	He whare karakia to te taone me te tari poutapeta.
The wind hit the old boat.	Na te hau ka pa te poti tawhito.
The real purpose is still a mystery.	He mea ngaro tonu te kaupapa tuturu.
She looked at her gray hair in the mirror.	I tirohia e ia ona makawe hina i roto i te whakaata.
The most popular color is blue.	Ko te tae tino pai o te nuinga he puru.
First, we need to remove those branches.	Tuatahi, me tango e tatou aua manga.
Teachers and students met at a meeting.	I hui nga kaiako me nga tauira ki tetahi hui.
The old town was known for its churches.	I mohiotia te taone tawhito mo ona whare karakia.
We still need to see if the plan works.	Me titiro tonu mena ka whai hua te mahere.
All solutions will be tested.	Ka whakamatauria nga otinga katoa.
He was the first to win the prize.	Ko ia te tuatahi ki te wikitoria i te taonga.
The crowd cheered.	I harikoa te mano.
The production of genetically modified foods has caused controversy.	Ko te hanga i nga kai kua whakarereketia e te ira kua puta he tautohetohe.
He was shot three times in the box.	E toru nga wa i pupuhihia ia i roto i te pouaka.
As a rule, he is late.	Ka rite ki te tikanga, kua tomuri ia.
He is struggling to retire early.	Kei te kaha ia ki te reti moata.
It rained every day last week.	He ua ia ra i tera wiki.
Anyone who wants to get rich will ask.	Ko te tangata e pirangi ana ki te whai rawa ka tono mai.
People walk this street every day.	Ka hikoi nga tangata i tenei tiriti ia ra.
He was not at all surprised.	Kare rawa ia i miharo.
Remember, you must write your name on the list.	Kia maumahara, me tuhi to ingoa ki te rarangi ingoa.
But the census is not yet complete.	Engari kaore ano kia oti te tatauranga.
Kill the robbers!	Patua nga kaipahua!
Parents and guardians encouraged their children to learn.	I akiaki nga matua me nga kaitiaki i a ratou tamariki ki te ako.
But you have a choice.	Engari kei a koe te whiringa.
The engines are roaring.	Ko nga engines e haruru ana.
She cut her nails.	I tapahia e ia ona maikuku.
Only a wild dog can be cruel.	Ko te kurī mohoao anake ka mahi nanakia.
Before you travel, check out the following information.	I mua i to haerenga, tirohia nga korero e whai ake nei.
The gusts of wind frightened the man.	Na te pupuhi o te hau i mataku te tangata.
The picnic lasted two days.	E rua nga ra i roa ai te pikiniki.
The desert is silent today.	Kei te wahangu te koraha i tenei ra.
Drinking too much water will increase your urine output.	Ko te inu nui i te wai ka nui ake te nui o to mimi.
Financial statements are often misleading.	I te nuinga o te wa ka pohehe nga korero putea.
Most of the votes were divided into party lists.	I wehewehea te nuinga o nga pooti ki nga rarangi roopu.
The boy wheels his bike into the street.	Ka wira te tamaiti i tana paihikara ki te huarahi.
For more than an hour he sat quietly in the chapel.	Neke atu i te kotahi haora tana noho humarie i roto i te whare karakia.
His offer was denied.	I whakakahoretia tana tuku.
He advises to be careful with his diet.	Tohutohu ia kia tupato ki tana kai.
The writer soon approached his conclusion.	Kaore i roa ka whakatata te kaituhi ki tana whakatau.
We will play again next year.	Ka takaro ano tatou a tera tau.
The magician throws the bird.	Ka maka e te tohunga makutu te manu.
Cook the meat if desired.	Tunua te mīti ki te hiahia.
All members voted.	I pooti katoa nga mema.
We must not waste our natural resources.	Me kaua tatou e whakapau kaha i a tatou rawa taiao.
The seller offers the best prices for his goods.	Ka tukuna e te kaihokohoko nga utu pai mo ana taonga.
Great silence settled in the room.	Ka tau te wahangu nui i roto i te ruma.
This ancient bridge is a memorial to history.	Ko tenei piriti tawhito he whakamaharatanga mo te hitori.
No one thought about this issue.	Karekau he tangata i whakaaro ki tenei putanga.
I was ordered to go.	I whakahaua ahau kia haere.
They were far from the capital.	I tawhiti ratou i te whakapaipai.
When two or more series of symbols are close together.	Ina e rua, neke atu ranei nga raupapa o nga tohu e tata ana.
The owners of the factory were happy with the results.	I harikoa nga rangatira o te wheketere ki nga hua.
Invitations were extended to city officials.	I tukuna nga powhiri ki nga kaitohutohu o te taone nui.
The team wants an offensive win.	Kei te hiahia te kapa i te wini whakaeke.
Many fish are caught each year at sea.	He maha nga ika ka hopukina ia tau ki te moana.
Doctors were confused about the missing disease.	I rangirua nga takuta ki te mate ngaro.
By now, most people are familiar with the weather conditions.	I tenei wa, kua mohio te nuinga ki nga ahuatanga o te huarere.
The children’s entertainment was amazing.	He mea whakamiharo te whakangahau o nga tamariki.
He practiced law, but tried his hand at painting.	I mahi ture ia, engari i whakamatau tona ringa ki te peita.
It’s probably too small.	He mea iti rawa pea.
The population of India is declining.	Kei te heke haere te taupori o Inia.
His beard was thick and bushy.	Ko tona pahau he matotoru me te ngahere.
Be effective management.	Kia whai hua te whakahaere.
Those who are able to pay, go abroad.	Ko te hunga e kaha ana ki te utu, haere ki waho o te motu.
Let’s talk more.	Kia kaha ake te korero.
We have to admit that the government is not very smart.	Me whakaae tatou kaore te kawanatanga i te tino mohio.
The years go by.	Ka haere nga tau.
The ratio of students to faculty is very small.	He iti rawa te owehenga o nga akonga ki te manga.
Release the string.	Tukua te aho.
A gust of wind knocked down the upper branch.	Na te awhiowhio o te hau i turakina te peka o runga.
Grass grows on old graves.	Ka tipu te tarutaru i runga i nga urupa tawhito.
I was full of beans and squirted with energy.	Ki tonu ahau i te pini me te pupuhi i te kaha.
The guest was welcomed into the house.	I powhiritia te manuhiri i te whare.
Announced in a concert program.	Panuitia i roto i te kaupapa konohete.
Soldiers crossed the border.	I whakawhiti nga hoia i te rohe.
He expressed his enthusiasm to the crowd.	I whakapuakina e ia tona ngakau nui ki te mano.
Her sister is the queen of the class.	Ko tana tuahine te kuini o te karaehe.
Soil erosion is a serious problem.	He raru nui te horo oneone.
The hospital emergency room was overflowing.	Ko te ruma ohorere o te hōhipera i puhake.
After the violence, many civilians died.	I muri i te tutu, he maha nga tangata maori i mate.
Money controls society.	Ko te moni te whakahaere i te hapori.
He was the only one who survived.	Ko ia anake i ora.
She lives on the fifth floor.	Kei te papa tuarima ia e noho ana.
Oxford opposed his request.	I whakahē a Oxford i tana tono.
Is it inhabited?	He mea nohoia?
We read travel books.	Ka panui matou i nga pukapuka haerenga.
The swimming pool is a great place to relax.	Ko te puna kaukau he waahi pai mo te whakangā.
The fabric industry is important in this area.	He mea nui te ahumahi papanga i tenei wahanga.
The key is here.	Kei konei te matua.
In sports, it’s pretty straightforward.	I roto i nga hākinakina, he tino tika.
The results of this company are still good.	He pai tonu nga hua o tenei kamupene.
The university is famous for its biology department.	He rongonui te whare wananga mo tana tari koiora.
The priest said the church was sacred.	Ka kii te tohunga he tapu te whare karakia.
The leaves begin to dry out.	Ka timata nga rau ki te maroke.
Most states do not collect statistics on rape and sexual assault.	Ko te nuinga o nga kawanatanga kaore i te kohi i nga tatauranga mo te rape me te taatai.
The presidential election is not over.	Ko te pooti perehitini kaore i oti.
Lay two plates on one side.	Whakatakotoria kia rua nga papa ki tetahi taha.
The city is laid waste and destroyed by war.	Kua ururuatia te pa, kua pakaru i te pakanga.
The article will feature photographers and photographers.	Ka whakaatuhia e te tuhinga nga kaiwhakaahua whakaahua me nga kaitango whakaahua.
He read many books.	He maha nga pukapuka i panuitia e ia.
The rabbit population has significantly decreased.	Kua tino heke te taupori o te rapeti.
The poor will always be with us.	Ka noho tonu te hunga rawakore ki a tatou.
The paint is oil on the canvas.	He hinu te peita i runga i te kanawehi.
This ancient town was inhabited for hundreds of years.	I nohoia tenei taone tawhito mo nga rau tau.
Jean put her hand on her friend’s shoulder.	Ua tuu a Jean i to ’na rima i nia i te tapono o to ’na hoa.
Aluminum is a soft, molten metal.	Ko te konumohe he whakarewa ngohe, he whakarewa.
My friend gave it to me, he was sick.	Ua horo'a mai to'u hoa ia'u i te faahepo, ua ma'ihia oia.
Heart disease dies.	Ka mate te mate ngakau.
The emperor was known to be good to them.	I mohiotia te emepara he pai ki a ratou.
He was severely punished by the lord.	I whiua nuitia e te ariki.
Stand up straight and walk calmly.	Tu tika ka haere marie.
The competitive environment is difficult to attract new people.	Ko te taiao whakataetae he uaua ki te uru mai nga tangata hou.
A “big” crowd would come.	He "nui" te mano ka tae mai.
Many authors believe that these events occurred.	He maha nga kaituhi e whakapono ana i puta enei kaupapa.
I want to go there, he said.	E hiahia ana ahau ki te haere ki reira, ka kii ia.
A truck is on the way.	He taraka kei te ara.
As a single person, he had little money.	I te mea he tangata takatahi, he iti ana moni.
The towers of the church overlook the main city.	Ko nga pourewa o te whare karakia e titiro ana ki te taone nui.
The fire burned for several hours.	Ka mura te ahi mo etahi haora.
The man with the eye told his servant to wait.	Ka kii te tangata whai kanohi ki tana pononga kia tatari.
Make sure you don’t drown in it.	Me mohio kei toremi koe ki roto.
The government evacuated thousands of refugees.	I nukuhia e te kawanatanga nga mano o nga rerenga.
He finished in sixth place.	I oti ia i te turanga tuaono.
You’ll protect me, won’t you?	Ka tiakina ahau e koe, e kore koe?
A wild thunder erupted.	He whatitiri mohoao i pahū mai.
He was a wealthy man, but he was not laughing.	He tangata whai rawa ia, engari kaore ia i te katakata.
He received a letter from a friend.	I whiwhi reta ia mai i tetahi hoa.
The cosmonaut spent almost a year in space.	Tata ki te kotahi tau te noho a te cosmonaut ki te waahi.
There is no effort to find him.	Karekau he kaha ki te kimi i a ia.
His clothes are covered with dirty footprints.	Kua kapi ona kakahu i nga tapuwae paru.
I have told you the answer.	Kua korerotia e ahau ki a koe te whakautu.
You catch a cold.	Ka mau koe i te makariri.
The river is polluted.	Kua poke te awa.
A strong wind blows through the valley.	He hau kaha e pupuhi ana i te riu.
This year’s drought has killed famine in many villages.	Na te matewai i tenei tau kua mate te matekai ki nga kainga maha.
Photography violates the rules.	Ka takahia e nga ture te tango whakaahua.
Other animals are looking for water.	Ko etahi atu kararehe e rapu ana i te wai.
Kids enjoy playing on the floor.	He pai ki nga tamariki te takaro ki te papa.
I felt a calm tone.	I rongo au i te aura marino.
Do not associate with the child.	Kaua e huihui ki te tamaiti.
Government officials said the protest was successful.	I kii nga apiha a te kawanatanga kua angitu te porotēhi.
At the end of the war, people always forget their rituals.	I te mutunga o te pakanga, ka wareware tonu te tangata ki o ratou kawa.
The mokoka is attacking the roof.	Ko te mokoka e kokiri ana i te tuanui.
Days passed, then weeks.	Kua hipa nga ra, katahi nga wiki.
The golden rule is here.	Ko te ture koura kei konei.
Who moved this chair?	Na wai tenei tuuru i neke?
The ship returns to port.	Ka hoki te kaipuke ki te tauranga.
Fine dust is carried by the wind.	Ko te puehu pai ka haria e te hau.
We walked along the slope of the mountain.	Ka hikoi matou i te taha o te pikitanga o te maunga.
You can’t help your friends.	Kaore e taea e koe te awhina i o hoa.
The disease is spread by mosquitoes.	Ka horapahia te mate e te waeroa.
After a summer of living together, they decided to separate.	I muri i te raumati i noho tahi, ka whakatau ratou ki te wehe.
The average temperature of the earth is rising.	Kei te piki haere te pāmahana toharite o te whenua.
Newer batteries last longer than batteries.	He roa ake te roa o nga pākahiko hou atu i nga papahiko.
Vocabulary and grammar must be spoken.	Me korero nga kupu me te wetereo.
A tall man enters the room.	Ka kuhu atu tetahi tangata roroa ki roto i te ruma.
Other workers were immediately deployed to the area.	I tukuna wawe etahi atu kaimahi ki te rohe.
The choice between life and death.	Ko te whiriwhiri i waenga i te ora me te mate.
There are many weapons.	He maha nga patu.
The study relied on surveys and questionnaires.	I whakawhirinaki te rangahau ki nga rangahau me nga paatai.
This village is famous for its honey.	He rongonui tenei kainga mo tona honi.
She trembles with fear.	E wiri ana ia i te wehi.
The earth is more inhabited than the moon.	He nui ake te noho o te whenua i to te marama.
The report points to other sources of electricity.	E tohu ana te ripoata i etahi atu puna hiko.
The river around the city is polluted.	Ko te awa i te taha o te pa kua poke.
Many stars can be seen in the spring night sky.	He maha nga whetu e kitea ana i te rangi o te po puna.
He refused to go to the hospital.	Kaore ia i pai ki te haere ki te hohipera.
The growth of the mold is very slow.	Tino puhoi te tipu o te pokepokea ai.
The author says it is important.	E kii ana te kaituhi he mea nui.
He held her hands.	Ka mau ia i ona ringa.
An album of beautiful photographs and poems.	He pukaemi o nga whakaahua ataahua me nga whiti.
The letter was sent to the head teacher.	I tukuna te reta ki te kaiako matua.
Thirty or more birds died in the disaster.	Toru tekau neke atu ranei nga manu i mate i te parekura.
His head was very sudden.	He tino ohorere tona matenga.
The book shows how that was achieved.	E whakaatu ana te pukapuka i pehea i tutuki ai tera.
The mountains cannot be walked in the winter.	Kare e taea te haere nga maunga i te takurua.
We must all listen to his advice.	Me whakarongo katoa tatou ki ana tohutohu.
The matriarch is the principal.	Ko te matriarch te tumuaki.
The thick fog darkened everything.	Na te kohu matotoru i whakapouri i nga mea katoa.
The national park has been closed for renovations.	Kua katia te papa kaupapa o te motu mo te whakahou.
Officials have determined that this river is polluted.	Kua whakatauhia e nga rangatira kua poke tenei awa.
The first step is to choose a path.	Ko te mahi tuatahi ko te whiriwhiri i tetahi huarahi.
Hold each nostril closed for ten seconds.	Purihia ia pongaihu kia kati mo te tekau hēkona.
The beach is busy.	Kei te pukumahi te takutai.
Scullery assistants work all day.	Ka mahi nga kaiawhina Scullery i te ra katoa.
He picks up the phone and starts talking.	Ka mauhia e ia te waea ka timata ki te korero.
His complaints always touched everyone’s heart.	Ko ana amuamu i nga wa katoa ka pa te ngakau o te katoa.
The vicious artist puts a reserved token on a nearby table.	Ka hoatu e te kaitaita nanakia he tohu kua rahuitia ki runga tepu tata.
After staying home, he decided to move.	I muri i tana noho ki te kainga, ka whakatau ia ki te neke atu.
The city is a difficult place to live.	Ko te taone he waahi uaua ki te ora.
Clouds fly lazily over the dark morning sky.	Ka rere mangere nga kapua ki runga i te ata pouri o te rangi.
The highway system is on the rise.	Ko te punaha huarahi nui kei te piki haere.
The priest is driven out of town.	Ka peia te tohunga ki waho o te taone.
He also sits to watch frogs.	Ka noho hoki ia ki te mataki poroka.
His goal is to earn a degree.	Ko tana whainga kia whiwhi tohu tohu.
There are many ideas that they all need to connect.	He maha nga whakaaro me hono katoa ratou.
The man is a teacher.	He kaiako te tangata.
They didn’t like sports.	Karekau raua i pai ki nga hakinakina.
The forest is very dangerous.	He tino kino te ngahere.
But, that’s the beauty of the human voice.	Engari, koira te ataahua o te reo tangata.
Stories often reflect the history of a culture.	He maha nga wa e whakaatu ana nga korero i te hitori o te ahurea.
The committee tried to block funding for the school.	I ngana te komiti ki te aukati i nga putea mo te kura.
It’s the number company that brings the campaign to an end.	Na te kamupene tau e kawe te pakanga ki te mutunga.
The head is flat.	He papatahi te mahunga.
The number of deaths from car accidents decreased.	I heke te maha o nga mate i nga aitua motoka.
Artificial sweeteners don’t taste to sound.	Ko nga kai reka horihori kaore i te reka ki te tangi.
The people returned to their fields.	Ka hoki haere te iwi ki o ratou mara.
He killed wolves to protect his sheep.	I patua e ia nga wuruhi hei tiaki i ana hipi.
Python is a food animal.	Ko te Python he kararehe kai.
I would like a map, please.	Kei te hiahia au i tetahi mapi, tena koa.
I see many birds of many colors.	Ka kite ahau i nga manu maha o nga tae maha.
I'm hungry.	Kei te hiakai ahau.
Their names have disappeared from history.	Kua ngaro o ratou ingoa ki nga hitori.
Plants are vulnerable to pests and diseases.	He whakaraerae nga tipu ki nga riha me nga mate.
The factory emits harmful gases.	Ka tukuna e te wheketere nga hau kino.
Many people died and disappeared in the tsunami.	He maha nga tangata i mate me te ngaro i te tainiwhaniwha.
The eel was full of bones.	Ki tonu te tuna i te kōiwi.
She looks sad.	E ahua pouri ana ia.
He arrives and everyone smiles.	Ka tae mai ia ka menemene katoa.
His father would be proud of him.	Ka whakahihi tona papa ki a ia.
The high tide damaged the coast.	Na te tai tainui i kino te takutai.
These diagrams help us understand the atom.	Ka awhina enei hoahoa kia mohio tatou ki te ngota.
The relationship between the artist and his work is complex.	He uaua te hononga i waenga i te kaitoi me ana mahi.
The colors are kind of dull.	He ahua puhoi nga tae.
The combination is very important.	He tino nui te huinga.
The car was badly damaged on one side.	Kua pakaru kino te hariata ki tetahi taha.
Tigers are very fast.	He tino tere nga taika.
A government order was issued to ban street vendors.	I tukuna he ota a te kawanatanga ki te aukati i nga kaihoko tiriti.
It is filled with toxic gas.	Kua whakakiia e te hau paitini.
He regretted his decision after the death of his wife.	I ripeneta ia mo tana whakatau i muri i te matenga o tana wahine.
Take this pistol.	Tangohia tenei pistol.
Evidence suggests that this temple was built anciently.	Te faaite ra te mau haapapuraa e ua hamanihia teie hiero no mutaa ihora.
The dew shone on the grass.	Ka whiti te tomairangi i runga i te tarutaru.
It is important that the butter is melted.	He mea nui kia ngohe te pata.
Half of the population lives in poverty.	Ko te haurua o te taupori kei te noho rawakore.
Because of epileptic seizures he did not go to college.	Na te mate epileptic i kore ai ia e haere ki te kaareti.
He shows me his pencil case.	Ka whakaatu mai ia i tana pouaka pene.
The villagers supported him.	I tautoko nga tangata kainga ia ia.
Fear of not being known is natural.	Ko te wehi ki te kore e mohiotia he mea maori.
He was given a severe prison sentence.	I whakawhiwhia ia ki te whiu whare herehere kaha.
He painted a dark look on his face.	I pania e ia he ahua pouri ki tona mata.
This was caused by strong winds.	I puta tenei na te kaha o te hau.
He was in a bad mood.	I roto ia i te ahua kino.
She closes her eyes.	Ka kati ona kanohi.
Beach birds feed on the sand.	Ka kai nga manu takutai ki te onepu.
Where did you get that hat?	I whiwhi koe i tena potae i hea?
It is easy to access because it is located in a central location.	He ngawari te uru mai na te mea kei te waahi o te pokapū.
And all thanks to the artist.	Me nga mihi katoa ki te kaitoi.
The doctor examined him carefully.	Ua hi‘opoa maitai te taote ia ’na.
She tells him to pack his things quickly.	Ka kii ki a ia kia tere te takai i ana mea.
As the sun heats up, the clouds disappear.	Ka wera ake te ra, ka memeha nga kapua.
He found a basket full of money.	I kitea e ia he kete ki tonu i te moni.
Archaeologists have found the remains of an ancient city.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata nga toenga o tetahi taone tawhito.
There is a lot of surface flow to this river.	He nui te rere o te mata ki tenei awa.
When you’re asking a question, don’t be quick to speak.	I a koe e patai ana, kaua e tere te korero.
He pulls on the big leather veil.	Ka unuhia e ia te arai hiako nui.
The problem arose when they were trying to get a degree.	I puta ake te raru i te wa e ngana ana ratou ki te whai tohu.
The roads were not very dirty.	Ko nga rori kaore i tino para.
The left lane for walking.	Ko te huarahi maui mo te haere.
His brother is his son.	Ko tana teina tana tama.
The allegation is that politicians will resign after the allegation is corrupt.	Ko te whakapae ka rihaina nga kaitōrangapū i muri i te whakapae kua pirau.
After the explosion, several houses were destroyed.	Whai muri i te pahūtanga, he maha nga whare i pakaru.
An important part of the process is communication.	Ko tetahi waahanga nui o te tukanga ko te whitiwhitinga.
Not all human features are amazing.	Ehara i te mea whakamiharo nga ahuatanga katoa o te tangata.
You have to be ready to pay.	Me noho rite koe ki te utu.
You have a wealth of languages.	He taonga kei a koe mo nga reo.
The results point to an increase in activity last year.	Ko nga hua e tohu ana i te pikinga o nga mahi i tera tau.
The painting was finished the next day.	I oti te peita i te ra i muri mai.
Is it necessary to get married here?	He tikanga kia marena i konei?
The steam stretches the groove.	Ko te mamaoa e toro ana i te riu.
Police ordered the man to stop.	Ka whakahau te pirihimana kia mutu te tangata.
The soldier is wounded.	Kua whara te hoia.
This is a very difficult part of the business.	He waahanga tino uaua tenei o te pakihi.
This music is a calm day.	He rangi marie tenei puoro.
The robot worked around the clock.	I mahi te karetao huri noa i te karaka.
Many birds live in this forest.	He maha nga manu e noho ana i tenei ngahere.
The cat laughed a lot.	Ka tino kata te ngeru.
The houses on the street were painted white.	Ko nga whare kei te tiriti i pania ma te ma.
The doctor's knife was ready for the kill.	Kua rite te maripi a te taote mo te patu.
Fortunately, it was almost time to leave.	Waimarie, kua tata te wa ki te wehe.
Many visitors pay attention to his store.	He maha nga manuhiri e aro ana ki tana toa.
After his visit, he stayed close to home.	I muri i tana haerenga, ka noho tata ki te whare.
Sadly, the buildings are new.	Ko te mea whakapouri, he hou nga whare.
The inspector went on the ground to buy property.	I haere te kaitirotiro ki runga i te whenua mo te hoko taonga.
These days, newspapers have the power to publish offensive stories.	I enei ra, ko nga niupepa te kaha ki te ta i nga korero whakahirahira.
He twisted the phone on his radio.	I takawirihia e ia te waea i runga i tana reo irirangi.
We encourage you to report any violations of the law.	Ka akiaki matou ki a koe ki te tuku korero mo nga takahi ture.
I am not happy about this arrangement.	Kare au i te harikoa mo tenei whakaritenga.
They ran.	Ka oma ratou.
Right now, the killers are on the ground.	I tenei wa, kei te whenua nga kaipatu.
The phone kept ringing.	I tangi tonu te waea.
The floor holder is longer than the microwave.	He roa ake te kaitamau papaa i tera o te ngaruiti.
Young people are looking for work as lawyers.	Ko te hunga rangatahi ka rapu mahi hei roia.
So, make sure you know yourself.	No reira, kia mohio kua mohio koe ki a koe.
Millions of workers, mostly women, work in the diamond mines.	E hia miriona nga kaimahi, te nuinga o nga wahine, e mahi ana i nga maina taimana.
It is bad to get rid of old idols.	He kino te whakakore i nga whakapakoko tawhito.
In the distance, two birds were flying.	I tawhiti, e rua nga manu e rere ana.
The snow melts in the spring.	Ka rewa te hukarere i te puna.
A mountain festival was held last year.	I tu tetahi hakari maunga i tera tau.
The minister visited the city.	I toro atu te minita ki te taone nui.
The court heard a child's severe burns.	I rongo te kooti i te wera kino o tetahi tamaiti.
Two trains meet here.	E rua nga tereina e tutaki ana ki konei.
Everyone at the hotel was nice, but not very friendly.	He pai nga tangata katoa i te hotera, engari kaore i te tino hoa.
The penguins did not move.	Karekau nga korora i neke.
Add the yeast to the dough.	Tāpirihia te rewena ki te paraoa pokepoke.
Mix coconut, pineapple and salt.	Whakaranuhia te kokonati, te pineapa me te tote.
Available in a variety of colors.	E wātea ana i roto i nga momo tae.
What does a person look like?	He aha te ahua o te tangata?
He looked down, his jaw shaking.	Ka titiro iho ia, e wiri ana tona kauae.
More than half of the crops were lost by farmers.	Neke atu i te haurua o nga hua i ngaro i nga kaiahuwhenua.
They talked and laughed at each other.	Ka korero, ka kata ki a raua ano.
I have left my heritage.	Kua whakarerea e ahau toku kainga tupu.
He will continue to be a minister of the state.	Ka noho tonu ia hei minita mo te kawanatanga.
The chariot horse is pulled down.	Ka toia te hoiho hariata ki raro.
Milk, eggs and butter should be separated.	Me wehe ke te miraka, nga hua me te pata.
The scientist said the destruction was caused by human activity.	I kii te kaiputaiao na te mahi a te tangata te ngaromanga.
The woman's nose turned.	Ka huri te ihu o te wahine ra.
The cleaning system is not working.	Kaore te punaha horoi i te mahi.
The weather conditions change from month to month.	Ka rereke nga ahuatanga o te rangi i ia marama ki ia marama.
The samples were collected by biologists.	I kohia nga tauira e nga tohunga koiora.
Pigments strongly influence the appearance of the paint.	Ka kaha te awe o nga pigment i te ahua o te peita.
Japan is an island in its territories.	He moutere a Hapani kei roto i ona rohe.
There is very little gold in the metal.	He iti te koura kei roto i te whakarewa.
The air of the boiled soil smells.	Ka hongi te hau o te oneone kohua.
Many girls kill to stay thin and beautiful.	He maha nga kotiro ka patu kia noho kikokore, kia ataahua.
Tea is offered to each deity.	Ka tapaea he tii ki ia atua.
He knows how to make repairs.	E mohio ana ia ki te mahi whakatikatika.
He stood up and stretched his aching back.	Ka tu ia ki runga ka totoro tona tuara mamae.
Yellow and red, orange and blue	Kowhai me te whero, karaka me te puru
You can use your right hand, if you like.	Ka taea e koe te whakamahi i to ringa matau, ki te pai koe.
Long ago, wolves were hunted for their fur.	I mua noa atu, ka whaia nga wuruhi mo o ratou huruhuru.
Life is beautiful!	He ataahua te ora!
His meeting was at two o'clock.	I te rua karaka tana hui.
The number of mobile phone subscribers is increasing rapidly.	Kei te piki tere te maha o nga kaiohauru waea pūkoro.
It has dried up here.	Kua maroke i konei.
He was proud.	I whakakake ia.
They are cold in winter and have many cold traps.	He makariri ratou i te takurua, he maha nga mahanga makariri.
He uncovers a stone and finds the inner entrance.	Ka hurahia e ia tetahi kohatu, ka kitea te tomokanga o roto.
She lives next to a grandmother.	Ka noho ia ki te taha o tetahi kuia.
The environment is polluted.	Kua pokea te taiao.
The community has adopted a policy on singleness.	Kua whakatauhia e te hapori he kaupapa here mo te noho takakau.
Four white roses for her husband.	E wha nga rohi ma mo tana tane.
Cooke followed his father into law practice.	I whai a Cooke i tana papa ki te mahi ture.
The thieves stole the owner’s money.	I tahae nga tahae i nga moni a te rangatira.
This is a fat place.	He waahi momona tenei.
Some changes are slow and some are fast.	Ka puhoi etahi huringa, ka tere etahi.
I filled out the form on purpose.	I whakaki e ahau te puka i runga i te whakaaro.
First we bake the cake, then toast.	Tuatahi ka tunuhia e tatou te keke, katahi ka tiopapa.
Efforts were made to restore the statue.	I whakapau kaha ki te whakaora i te whakapakoko.
These creatures have been known to arouse great fear.	Ko enei mea hanga kua mohiotia ki te whakaohooho i te wehi nui.
Not all lawyers are wrong.	Ehara nga roia katoa i te he.
The women’s group gathered around the radio.	I hui tahi te roopu wahine huri noa i te reo irirangi.
When the rain came, the ground was watered.	Ka tae mai te ua, ka whakamakuku te whenua.
A son goes to the funeral of a relative.	Ka haere tetahi tama ki te tangihanga o tetahi whanaunga.
When he returned from lunch, he met a friend.	I tana hokinga mai i te tina, ka tutaki ia ki tetahi hoa.
He handed the black towel to his mother.	Ka hoatu e ia te tauera pango ki tona whaea.
The politician is kind -hearted.	He ngakau ngawari te kaitōrangapū.
It is a treasure from the past.	He taonga mai i nga wa o mua.
He admitted his car had crashed.	I whakaae ia i te pakarutanga o tana waka.
We eat at different times of the year, so the dishes are different.	Ka kai tatou i nga wa o te tau, no reira he rereke nga rihi.
His sadness and rebellion against the instructions made him unpopular.	Ko tana ngakau pouri me tana whakakeke ki nga tohutohu i kore ai ia e paingia.
Her husband was hit by a car.	I tukitukia tana hoa tane e te waka.
The hotel has a rooftop swimming pool.	Kei te hotera he puna kaukau i runga i te tuanui.
He drank several cups of tea.	He maha nga kapu tii i inu ia.
After his release from prison, he began construction work.	I muri mai i tana putanga mai i te whare herehere, ka timata ia ki te mahi hanga whare.
The shed stood on the east wall.	Ko te wharau kau i tu ki te pakitara whaka te rawhiti.
Strange eyes greeted us on the street.	Ko nga kanohi tauhou i mihi mai ki a matou i te tiriti.
This software program was designed to run on your laptop.	I hoahoatia tenei papatono rorohiko kia haere i runga i to pona.
The man who was injured was very serious.	Ko te tangata i whara he tino nui.
The poor have little access to health.	He iti noa te whai waahi a te hunga rawakore ki te hauora.
The walking path winds through the trees.	Ko te ara hikoi e hau ana i roto i nga rakau.
What do you know about family or friends?	He aha to mohio mo te whanau, mo nga hoa ranei?
He chose the wrong path.	I whiriwhiria e ia te huarahi he.
All travelers must bring their passports.	Ko te hunga haereere katoa me kawe o ratou uruwhenua.
Even though he is a teacher, he is not very popular.	Ahakoa he kaiako ia, kaore ia i te tino rongonui.
The sale of bottled water is increasing around the world.	Kei te piki haere te hokonga wai pounamu puta noa i te ao.
I couldn’t bear to pay for it.	Kaore au i kaha ki te utu haere.
Be kind to yourself.	Kia atawhai ki a koe ano.
When he saw it, he laughed.	Ka kitea e ia, ka kata ia.
The professor turns to his models.	Ka huri te ahorangi ki ana tauira.
Scientists are looking for a cure for cancer.	Kei te rapu nga kaiputaiao he rongoa mo te mate pukupuku.
Staying up late is bad.	He mea kino te noho po.
He drags his feet into the water.	Ka toia e ia ona waewae ki roto i te wai.
This door opens in two ways.	Ka tuwhera tenei kuaha i nga huarahi e rua.
Always take care of it.	Me tiaki tonu.
The giant creature died soon after.	Ka mate te mea hanga nui i muri tata mai.
The trees are close to the river.	E noho tata ana nga rakau ki te awa.
The carvings are beautiful.	He ataahua nga whakairo.
He lived in a beautiful little house	I noho ia i roto i tetahi whare iti ataahua
She can’t comb her hair without a mirror.	Kaore e taea e ia te heru i ona makawe kaore he whakaata.
The man recorded the weight of each vegetable.	I tuhia e te tangata te taumaha o ia huawhenua.
Her father insisted that she be sent to boarding school.	Ka tohe tona papa kia tukuna ia ki te kura noho.
The instinct, however, becomes stronger.	Ko te parapara, ka kaha ake.
Cut the bottom and top of the eggplant.	Tapahia te raro me te tihi o te eggplant.
There are many small villages in this area.	He nui nga kainga iti i tenei rohe.
My father did not agree.	Kaore taku papa i whakaae.
He never knows evil.	Kare rawa ia e mohio ki te kino.
Another report addressed this issue.	Ko tetahi atu purongo i whakatika i tenei take.
The diamonds you find are precious.	He utu nui nga taimana i kitea e koe.
This dice is easy to break.	He ngawari te pakaru o tenei mataono.
Many locals opposed the project.	He maha nga tangata whenua i whakahē i te kaupapa.
Pour a glass of milk, thank you.	Ringihia he karaihe miraka, tēnā koe.
The leather is of good quality.	He pai te kounga o te hiako.
Her husband was a leader in the army.	Ko tana tane he rangatira i roto i te ope hoia.
He made a second soup.	I mahia e ia he hupa tuarua.
A “red scare” took over the island.	He "mataku whero" i mau ki te motu.
The sky was covered with mist.	I taupokina te rangi ki te kohu.
His head rested on his shoulder.	I tau tona mahunga ki runga i tona pokohiwi.
He lives by the motto "don't delay."	E ora ana ia i runga i te pepeha "kaua e whakaroa."
Get rid of those comic books.	Whakarerea atu aua pukapuka komeke.
The death of the queen brought about a revolution.	Na te matenga o te kuini i puta he hurihanga.
He insisted on going at that time.	Ka tohe ia kia haere i taua wa.
Don’t break the fruits!	Kaua e pakaru nga hua!
He stood on the bed holding a mirror.	Ka tu ia i runga i te moenga e mau ana i te whakaata.
Sadly, she collects her sewing work.	Ma te pouri, ka kohia e ia tana mahi tuitui.
She sneezed.	Ka tihe ia.
The ninja's body shone with a water lamp.	Ka whiti te tinana o te ninja ki te rama wai.
Credit must be issued as soon as the loan is due.	Me tuku nama ki te wa e tika ana te nama.
Birds fly south for the winter.	E rere ana nga manu ki te tonga mo te hotoke.
News spread quickly across the country.	I tere haere nga korero puta noa i te motu.
His mouth is dry, and his eyes are bright.	Kua maroke tona waha, kua kanapa ona kanohi.
He cuts it.	Ka tapahia e ia.
Spears and arrows were fired by the native hunters.	Ko nga tao me nga pere ka whiua e nga kaiwhaiwhai tangata whenua.
When considering buying fur, the buyer insists on others.	I te whakaaro ki te hoko huruhuru, ka tohe te kaihoko ki etahi atu.
The leaves are green.	He kakariki te rau.
Some of the paintings were damaged.	I pakaru etahi o nga peita.
Three is the fact that we call.	E toru ko te meka e waea ana matou.
The government struggled to back down.	I kaha te kawanatanga ki te hoki ki raro.
She examined her lipstick in the long mirror.	I tirotirohia e ia tana lipstick i roto i te whakaata roa.
He quickly learned the slang words.	I ako tere ia i nga kupu piua.
These skills will help you build business.	Ko enei pukenga ka awhina koe ki te hanga umanga.
The container was sealed to protect against contamination.	I hiritia te ipu hei tiaki i te poke.
Clearly, this group isn’t going to be very good.	Ko te tino marama, ko tenei roopu kaore e tino pai.
The anchor falls to the bottom of the river.	Ka taka te punga ki raro o te awa.
When he finished reading the poem, he cried.	Ka mutu tana panui i te rotarota, ka tangi.
They cried and begged to stop.	Ka tangi ratou, ka tohe kia mutu.
There are a lot of insects and spiders here.	He nui nga pepeke me nga pungawerewere i konei.
They are all different people.	He tangata rereke katoa.
The appeal launched an international initiative.	I whakarewahia e te piira he kaupapa o te ao.
The second host arrived.	I tae mai te kaihautu tuarua.
His shoes were painted with mud.	Ko ona hu i pania ki te paru.
The ruler of heaven is a herd of trees.	He kahui rakau te rangatira o te rangi.
After analyzing the data, that becomes clear.	I muri i te wetewete i nga raraunga, ka marama tera.
I have worked hard to talk to my family.	Kua whakapau kaha ahau ki te korero ki toku whanau.
The main thing is to use herbs.	Ko te mea nui ko te whakamahi otaota.
Judges were chosen from among the natives.	I kowhiria he kaiwhakawa mai i nga tangata whenua.
Based on your symptoms, get up, go!	I runga i o tohu, whakatika, haere!
Most experts agree that this is true.	E whakaae ana te nuinga o nga tohunga he pono tenei.
Theresa struggled to learn to have fun with herself.	I kaha a Theresa ki te ako ki te ngahau i a ia ano.
The man was arrested by local police.	I hopukina te tangata nei e nga pirihimana o te rohe.
He gained his freedom the hard way.	I riro i a ia tana herekore i te huarahi uaua.
The light was sweet, but bad.	He reka te maramara, engari he kino.
The Duke's bravery in battle is famous.	Ko te toa o te Tiuka ki te whawhai, he mea rongonui.
It is the largest and most developed city in the country.	Ko te taone nui rawa atu me te tino whanaketanga o te motu.
The steel rises and falls in gentle waves.	Ka piki te maitai, ka hinga i roto i nga ngaru ngawari.
One result is a significant increase in tourism activity.	Ko tetahi hua ko te tino piki haere o nga mahi tuuruhi.
The safety of nuclear power is an open question.	Ko te haumaru o te mana karihi he patai tuwhera.
Launch the chocolate.	Whakarewahia te tiakarete.
Go to him and you will not be sad.	Haere ki a ia, a e kore koe e pouri.
He struggled to not work.	I kaha ia ki te kore mahi.
The turtle pigeons cried softly.	Ko nga kukupa honu i tangi marie.
His mother was a teacher.	He kaiako tona whaea.
Nearly every city is doing the crime.	Kei te tata nga taone katoa te mahi kino.
More food will reduce world hunger.	Ma te nui ake o nga kai ka iti te matekai o te ao.
Her hair is black and her eyes are amazing.	He mangu ona makawe, he mīharo ona kanohi.
Three people died in the blast.	Tokotoru nga tangata i mate i te pupuhi.
I saw a dark stain on the carpet.	I kite ahau i tetahi poke pouri i runga i te whariki.
But it is stupid and wrong.	Engari he poauau me te he.
The products of the products are exported to other countries.	Ko nga hua o nga hua ka tukuna ki etahi atu whenua.
Return it to my house before you leave.	Whakahokia tena ki toku whare i mua i to haerenga.
He was a saint and a leader in the human rights movement.	He tangata tapu, he kaihautu i roto i te kaupapa tika tangata.
The clothes of the monks melted in the wind.	Ka rewa nga kakahu o nga moneka i te hau.
These conditions will survive forever.	Ko enei tikanga ka ora tonu.
I could hear them watching.	Ka rongo ahau e matakitaki ana ratou.
The local council met and organized an election.	I hui te kaunihera a rohe me te whakarite i tetahi pooti.
Several police officers are searching the area.	He maha nga pirihimana e rapu ana i te rohe.
An administrative order has been issued.	Kua tukuna he ota whakahaere.
He almost hit a boy with his car.	I tata ka whiua e ia tetahi tama ki tana waka.
They insist on “common sense” solutions even when possible.	Ka tohe ratou mo nga otinga "whakaaro noa" ahakoa ka taea.
Coffee is a great place to meet up with your friends.	He waahi pai te kawhe hei hui tahi me o hoa.
They tried the fish.	I whakamatauria e ratou te ika.
The color white symbolizes whiteness and innocence, according to many.	Ko te tae ma e tohu ana i te ma me te harakore, e ai ki te tini.
The windows opened and the music played.	I tuwhera nga matapihi ka whakatangihia te puoro.
Lammas celebrates the wheat harvest.	Ka whakanui a Lammas i te kotinga witi.
This woman died in great pain.	I mate tenei wahine i roto i te mamae nui.
How thick is the whipping cream?	Kia pehea te matotoru o te kirīmi whiu?
The street was crowded, as always.	I kikii te tiriti, pera tonu.
The committee hopes to take full responsibility for the ecosystem.	Ko te tumanako a te komiti ka kawe katoa i nga kawenga mo te rohe kaiao.
This region is famous for its beautiful flowers.	He rongonui tenei rohe mo ona puawai ataahua.
It must be very thick.	Me tino matotoru.
Cholesterol is an important component of cell membranes.	Ko te Cholesterol tetahi waahanga nui o nga kiriuhi pūtau.
I’m sure it’s time to talk.	Kei te mohio au kua tae ki te waa korero.
People carefully chose their food.	I ata whiriwhiri nga tangata i a ratou kai.
Good groups start to eat well.	Ka timata nga roopu pai ki te kai pai.
Most companies are making electronics.	Ko te nuinga o nga kamupene kei te hanga hikohiko.
According to independent estimates, economic growth will accelerate.	E ai ki nga whakatau tata motuhake ka tere te tipu ohaoha.
It is a risk that should not be allowed to be taken.	He morearea kaore e whakaaetia kia tangohia.
This is a colorless water.	He wai taekore tenei.
He was proud of his appearance.	I whakahīhī ia mō tōna āhua.
Regular inspection and repair of garbage cans.	He rite tonu te tirotiro me te whakatika i nga ipu paru.
He picks an orange from a tree.	Ka kohia e ia he karaka mai i te rakau.
He grew up in poverty.	I tipu ia i roto i te rawakore.
Security is weak here.	He ngoikore te haumarutanga i konei.
Due to the heavy rain the crops were damaged.	Na te ua nui kua pakaru nga hua.
Can you move that?	Ka taea e koe te neke i tera?
The players had very little water to drink.	He iti noa te wai o nga kaitakaro ki te inu.
He wanted to study shamanism.	I hiahia ia ki te ako shamanism.
Her dark eyes shine badly.	Ko ona kanohi pouri e whiti kino ana.
Social organizations have very little funding.	Ko nga whakahaere hapori kei te tino iti te putea.
He picks up the phone and presses some bills.	Ka mauhia e ia te waea ka pehia etahi nama.
He spent weeks painting his fence.	I pau ia i nga wiki e peita ana i tana taiapa.
Bake one cookie a week.	Ka tunua he pihikete kotahi i te wiki.
A high floor was seen in the distance.	I kitea mai tetahi papa teitei i tawhiti.
How many paddlers are sitting on the boat?	E hia nga kaihoe e noho ana i runga poti?
The elephant works.	Ka mahi te arewhana.
The chickens ran in agitation.	Ko nga heihei i omaoma i te whakaohooho.
He was sent to write a story.	I tonoa ia ki te tuhi korero.
The worm eats the blue bread.	Ka kai te noke i te taro puru.
All credit cards are protected by special insurance.	Ko nga kaari nama katoa ka tiakina e te inihua motuhake.
These shoes hurt my feet.	Ko enei hu i mamae oku waewae.
There is nothing to suppress the love of our fathers.	Karekau he mea hei pehi i te aroha o o tatou matua.
He asks the gardener if he can get a job.	Ka patai atu ia ki te kai mahi kari mena ka whiwhi mahi ia.
One meal, congratulations.	Kotahi te kai, tēnā koe.
I am no longer needed here.	Kua kore ahau e hiahiatia i konei.
It’s a ritual, a dance, a ritual.	He kawa karakia, he kanikani, he kawa.
Even animals suffer.	Ahakoa nga kararehe ka mamae.
We looked at the current weather report.	I tirohia e matou te ripoata huarere o naianei.
This requires solving creative problems.	Ka hiahia tenei ki te whakaoti rapanga auaha.
They robbed the fruits.	I pahuatia e ratou nga hua.
His left foot is thrown.	Ko tona waewae maui kei te maka.
The young man was tall and thin.	He roroa, he kikokore te taitama.
The border is well sealed.	Kua hiri paitia te taitapa.
The young man was blond and strong in appearance.	He kakaho te taitama nei, he pakari te ahua.
He walked through the crowded streets.	I haere ia i roto i nga huarahi kikii.
Her doctor told her to avoid stress.	Ka kii tana taakuta kia karo ia i te taumahatanga.
He was seriously ill.	I tino mate ia.
A botanist called this flower “the queen of plants”.	I huaina e tetahi tohunga huaota tenei puawai "te kuini o nga otaota".
The beans should be thoroughly dried before cooking.	Kia ata whakamarokehia nga pini i mua i te tunu.
The city was built on a hill.	I hangaia te pa ki runga puke.
The fat woman sits at the piano.	Ka noho te wahine momona ki te piana.
Some towns are home to many people.	Ko etahi o nga taone he kainga mo nga iwi maha.
The dead leaves have rotted with black moisture.	Ko nga rau kua mate kua pirau ki te makuku pango.
The manager of the old hotel is sitting upstairs.	Ko te kaiwhakahaere o te hotera tawhito e noho ana i runga.
The sudden state of affairs gave the government great powers.	Ko te ahua ohorere i hoatu ki te kawanatanga nga mana nui.
The increase in equipment demand requires drivers to work longer.	Ko te pikinga o te tono utauta me roa ake te mahi a nga taraiwa.
Luckily there are very few people who go to the dance.	He waimarie te iti o te hunga e haere ana ki te kanikani.
Richard from the scene	Ko Richard mai i te waahi
The boss chose a paycheck for his employees.	I whiriwhiria e te rangatira he utu utu mo ana kaimahi.
He has a lot of words and he uses difficult words.	He nui ana kupu, he kupu uaua tana whakamahi.
Resources to do this job.	Nga rauemi hei mahi i tenei mahi.
His kindness won him over.	Na tana atawhai i toa i a ia.
This project will strengthen the students of the school	Ma tenei kaupapa e whakapakari nga akonga o te kura
Whole milk is fermented.	Ko te miraka katoa ka pateretia.
This town is famous for its cranberry wine.	He rongonui tenei taone mo tana waina karani.
He explained his comments over the phone.	I whakamarama ia i ana korero i runga waea.
The wind seemed to get stronger and stronger.	I kaha haere te ahua o te hau me te kaha ake.
The people of the village mocked the snakes.	Ka tawai nga nakahi e nga tangata o te kainga.
In the forest, do not find human habitation.	I roto i te ngahere, kaua e kitea he nohoanga tangata.
To do so, you must recompile the source file.	Hei mahi, me whakahiato ano koe i te konae puna.
A variety of different types can be used in salads.	Ka taea te whakamahi etahi momo rereke ki nga huamata.
It was a beautiful evening.	He ahiahi ataahua.
Two chocolates, please.	E rua tiakarete, koa.
The goats cried.	Ka tangi nga koati.
It smells bad.	He kino te kakara.
But in writing, they speak.	Engari i te tuhi, ka korero.
Their lives are poor.	He rawakore to ratou oranga.
The air is very polluted.	Kua tino poke te hau.
The innocent will be hanged first.	Ko te hunga harakore ka tarona i te tuatahi.
By his own admission, he is not a true believer.	Na tana ake whakaae, ehara ia i te tino whakapono.
The horn sounded in his head.	Ka haruru te horonete i tona mahunga.
Her long hair hung down her back.	Ko ona makawe roa e iri ana ki tona tuara.
Teachers have a great opportunity to address this issue.	He nui te whai waahi o nga kaiwhakaako ki te whakatika i tenei take.
The senator is known for supporting radical views.	E mohiotia ana te senatora mo te tautoko i nga whakaaro whakahirahira.
They were the first to arrive.	Ko ratou te tuatahi i tae mai.
After two weeks, he came back.	I muri i nga wiki e rua, ka hoki mai ano ia.
He drew a light bulb.	I taia e ia he rama rama.
He did nothing but read his book.	Kare he mahi i mahia e ia engari ko te panui i tana pukapuka.
Turn off the oven and the door will break.	Whakawetohia te oumu, ka pakaru te tatau.
The scientists did not agree to disclose the data.	Kaore nga kaiputaiao i whakaae ki te whakaatu i nga raraunga.
Shake of cocktails in a cocktail shake.	Ruperupea o cocktails i roto i te wiri cocktail.
The ax is thrown by the woodcutter.	Ka maka te toki e te kaitapa rakau.
Her hair was sleek and sleek.	Ko ona makawe he momi, he ahua heehe.
He arrived in time for the opening ceremony.	I tae mai ia i te wa mo te hui whakapuaretanga.
There are many photos in the poster.	He maha nga whakaahua i roto i te panui.
This road is often flooded during the rainy season.	He maha nga wa e waipuke ana tenei huarahi i te wa ua.
It rains more when it is wet.	Ka nui ake te ua i te wa maku.
She is wearing a pink dress.	He kakahu mawhero tona kakahu.
The painting still hangs today.	E iri tonu ana te peita i tenei ra.
I think the muffins turned out well.	Ki taku whakaaro i puta pai nga mawhene.
The son looks at his parents as strangers.	Ka titiro te tama ki ona matua he tangata ke.
He was so angry that he stepped on it.	I tino riri ia ka takahia e ia.
The spy made a good entry into the enemy camp.	I pai te kuhu a te tutei i te puni o te hoariri.
We should wash our hands before eating.	Me horoi o tatou ringa i mua i te kai.
We really enjoyed our meal.	I tino harikoa matou ki a matou kai.
Take some herbs, quinine, and cinnamon.	Tangohia etahi otaota, quinine, me te hinamona.
She carefully arranged her long black hair with a ponytail.	I āta whakaritea e ia ona makawe mangu roa ki te hiku.
These tests are important.	He mea nui enei whakamatautau.
The lamp asked for information on another property.	I tono te rama mo nga korero mo tetahi atu taonga.
The shady valley creates a natural theater.	Ka hangaia e te riu marumaru he whare tapere maori.
This is where the accident happened.	Koinei te waahi i puta ai te aitua.
Fresh vegetables, but quick to cook.	Nga huawhenua hou, engari ka tere te maoa.
The top is to the south of the operator.	Ko te tihi kei te taha tonga o te kaiwhakahaere.
He was amazed at how fast his friend’s life was going.	I miharo ia ki te tere o te ora o tana hoa.
Go on a long journey	Haere ki te haerenga roa
His name is very accurate.	Ko tona ingoa he tino tika.
If it doesn’t rain, the crops will fail.	Ki te kore te ua, ka kore nga hua.
Some believe he is doing it right.	Ko etahi e whakapono ana kei te mahi tika ia.
The war destroyed the economy.	Na te pakanga i pakaru te ohanga.
The first written language of China was "oracle bone."	Ko te reo tuhi tuatahi o Haina ko "oracle bone."
His designs were derived from ancient architectural principles.	Ko ana hoahoa i ahu mai i nga kaupapa hoahoanga tawhito.
The road to town is narrow and winding.	He whaiti, he kopikopiko te huarahi ki te taone.
Call him and make sure he gets home safely.	Me waea atu ki a ia me te whakarite kia hoki pai mai ia ki te kainga.
What is the story of this song?	He aha te korero mo tenei waiata?
Another layer of cake will require an egg as well.	Ko tetahi atu paparanga keke ka hiahiatia he hua manu ano.
George hopes his family will be proud.	Ko te tumanako a George ka whakahihi tona whanau.
We waited for the appearance forever.	I tatari matou mo te ahua ake ake.
The cat rolled over on the mat and cried loudly.	Ka huri te ngeru ki runga i te whariki, ka tangi nui.
I was happy because the words made sense.	I koa ahau na te mea i whai tikanga nga kupu.
The roads in this area have been significantly improved since the autonomy.	Kua tino pai ake nga rori o tenei rohe mai i te mana motuhake.
The Asian economy has not been much different.	Ko te ohanga o Ahia kaore i tino rerekee ake.
Make two parallel rows.	Hangaia kia rua nga rarangi whakarara.
The insurance agent returned my phone.	I whakahokia e te kaihoko inihua taku waea.
Many of the bodies were dug up by grave robbers.	He maha nga tupapaku i keria e nga kaipahua urupa.
Playing football was his main hobby.	Ko te takaro whutupaoro ko tana tino mahi whakangahau.
Courageously, he faced adversity.	Ma te itoito, ua faaruru oia i te ati.
However, the lawyer said.	Heoi, ka korero te roia.
I can speak well of him.	Ka taea e au te korero pai ki a ia.
Changing habits requires changing ourselves.	Ko te whakarereke i nga tikanga me whakarereke i a tatou ano.
When to plant?	Nonahea te whakato?
But your experiences will never be forgotten.	Engari ka kore e warewarehia o wheako.
The minister spent most of his time abroad.	I whakapaua e te minita te nuinga o ona wa ki tawahi.
Oil companies continue to use oil at a faster rate.	Ko nga kamupene hinu e kaha tonu ana ki te whakamahi hinu i runga i te tere tere.
Their main concern is the lack of quality of knowledge.	Ko to ratou tino maaharahara ko te kore o te kounga o te matauranga.
He was the father of a large family.	Ko ia te papa o te whanau nui.
The poem depicts a beautiful and fragrant garden.	E whakaatu ana te rotarota i tetahi kari ataahua, kakara hoki.
The evening was warm and bright.	He mahana, he kanapa te ra o te ahiahi.
What was the first country to make pictures?	He aha te whenua tuatahi ki te hanga pikitia?
We collected samples of different weather conditions.	I kohia e matou nga tauira o nga waahi rereke rereke.
Plans for the building were abandoned.	I whakarerea nga mahere mo te whare.
Thousands of prisoners refused to eat.	Ko nga mano o nga mauhere kaore i pai ki te kai.
He spoke to them calmly.	I korero marie ia ki a ratou.
The old man walked.	Ko te kaumātua i haere mā raro.
Without realizing it, he reveals his deepest secrets.	Ma te kore e mohio, ka whakakitea e ia ana mea ngaro hohonu.
The employee’s actions seriously damaged the company.	Ko nga mahi a te kaimahi i tino kino te kamupene.
Entrepreneurs like to spend free time playing golf.	Ko nga kaipakihi e pai ana ki te whakapau wa koreutu ki te takaro korowha.
He suffered from dementia and heart failure.	I mate ia i te whanoke me te pahekeheke o te ngakau.
Some believe the story is a myth.	E whakapono ana etahi he pakiwaitara te korero.
Jugglers are often played in public spaces.	He maha nga wa ka whakatangihia nga Jugglers ki nga waahi whanui.
The war lasted two years.	E rua tau te roa o te pakanga.
After the concert, people often go to the gymnasium.	I muri i te konohete, he maha nga wa ka haere nga tangata ki te whare paparapara.
The wings of the bird are adapted from feathers.	Ko nga pakau o te manu he mea urutau mai i nga huruhuru.
Fear gripped all the occupants.	Ka mau te mataku ki nga kaihihi katoa.
The girl's hair is beautiful.	He ataahua nga makawe o te kotiro.
Local farmers are facing serious water shortages.	Ko nga kaiahuwhenua o te rohe kei te raru nui te kore wai.
An airplane flew away.	Ka rere atu he waka rererangi.
Many times they fall into an argument.	He maha nga wa ka taka ratou ki te tautohetohe.
It was wonderful to meet old friends again.	He mea whakamiharo te tutaki ano i nga hoa tawhito.
This old city grew into a fertile valley.	I tupu tenei pa tawhito ki te riu momona.
There is no sign of life here.	Kare e kitea he tohu o te oranga i konei.
She decides to go for a test.	Ka whakatau ia ki te haere ki te whakamatautau.
We exchanged video and said goodbye.	I whakawhiti matou i te ataata me te poroporoaki.
A person must make decisions based on his or her dealings with others.	Me whakatau te tangata i runga i tana mahi ki etahi atu.
The grapes were sprayed with pesticide.	I mapuhia nga karepe ki te pesticide.
The last train stops running at midnight.	Ka mutu te rere o te tereina whakamutunga i waenganui po.
He marked the circles on the map.	I tohu ia i nga porowhita i te mapi.
I think it’s kind of cold today.	Ki taku whakaaro he ahua makariri i tenei ra.
It is often said that mothers are stronger than men.	He maha nga wa e kiia ana he kaha ake nga whaea i nga tane.
She eats breakfast quickly.	Ka kai tere ia i te parakuihi.
The importance of the sound space.	Ko te hiranga o te waahi oro.
The home grocery store sells fruits and vegetables.	Ka hokona e te toa kainga nga hua me nga huawhenua.
You can learn art preservation techniques here.	Ka taea e koe te ako i nga tikanga tiaki toi i konei.
The room was dark and gloomy.	He pouri, he pouri te ruma.
You must always respect your elders.	Me whakaute tonu koe ki o kaumatua.
The second left is a lake in front.	Ko te rua i mahue he roto i mua.
This building is of historical significance.	He hiranga o mua tenei whare.
Computer scientists have developed some interesting projects.	Kua whakawhanakehia e nga kaiputaiao rorohiko etahi kaupapa whakamere.
Sometimes he admits to being mistaken.	I etahi wa ka whakaae ia ki te pohehe.
It is the main construction center for the subjects.	Koinei te pokapū hangahanga matua mo nga marau.
He takes a strong current.	Ka mau ia i te au kaha.
People have begun to fear evil.	Kua timata te tangata ki te mataku mo te kino.
The earth and the moon revolve around the sun.	Ko te whenua me te marama ka huri haere i te ra.
Living in the trees is not easy.	Ko te noho i roto i nga rakau ehara i te mea ngawari.
He said goodbye and continued to the town center.	Ka poroporoaki ia, ka haere tonu ki te pokapū o te taone.
The students became angry and asked to work.	Ka riri nga akonga, ka tono kia mahi.
The roofs of the houses are plastered.	Ka taraihia nga tuanui o nga whare.
The cat jumped on the window.	Ka peke te ngeru ki runga i te matapihi.
There is more to the description of the environment than in the past.	He nui ake te whakaahuatanga o te taiao i nga wa o mua.
It’s hard to forget him.	He uaua ki te wareware ki a ia.
Nearly a hundred people attended.	Tata ki te kotahi rau nga tangata i tae atu.
Good advice given.	He pai nga tohutohu i tukuna.
Many scientists reject this theory.	He maha nga kaiputaiao e paopao ana ki tenei ariā.
The lava flowed slowly across the grass.	I rere ata te rangitoto puta noa i te tarutaru.
Children need to be confident in their abilities to learn.	Me whai maia nga tamariki ki o ratou kaha ki te ako.
The sky of the song flew.	Ka manu te rangi o te waiata.
Life is a game for those who seek it.	He kēmu te ora mo te hunga e rapu ana.
He woke up and started.	I oho ia me te tiimata.
The office door closes.	Ka kati te tatau o te tari.
He often spoke of peace.	He maha ana korero mo te rangimarie.
The sea is the most important source of energy that has never been used.	Ko te moana te tino putunga puopuo nui o te kaha kare ano kia whakamahia.
He never spoke to his mother by name.	Kore rawa ia i korero ki tona whaea ma tona ingoa.
What kind of cheese do you want to buy?	He aha te momo tiihi e hiahia ana koe ki te hoko?
The canoe sped off to the other side of the river.	Ka tere haere te waka ki tera taha o te awa.
The town was ideal as a port and shopping center.	I tino pai te taone hei tauranga tauranga me te pokapu hokohoko.
Four players were nominated to represent the nation.	Tokowha nga kaitakaro i tohua hei kanohi mo te motu.
For lunch, he made two sandwiches.	Mo te tina, e rua nga hanewiti i mahia e ia.
The bird population will continue to decline in this century.	Ka heke tonu te taupori manu i tenei rau tau.
He was a good family man.	He tangata whanau pai ia.
The decline of the city’s reputation began.	I timata te paheketanga o te ingoa o te taone nui.
He walked into town with his sister.	I hikoi ia ki te taone me tona tuahine.
Welcome to the school for bright kids.	Nau mai haere mai ki te kura mo nga tamariki maramara.
The pit was surrounded by a thicket of trees.	I karapotia te rua e te tawha o nga rakau.
I pressed the button and the lights flashed.	I pehi ahau i te pihi, ka whiti nga rama.
Our ship has no power to storm.	Karekau he kaha o to tatou kaipuke ki te awhiowhio.
He will soon become accustomed to his new surroundings.	Kare e roa ka waia ia ki ona waahi hou.
What we need is more power.	Ko ta tatou e hiahia ana he kaha ake.
He paused for a moment and then continued.	Ka okioki ia mo tetahi wa, ka haere tonu.
Confucius believed that success was achieved through knowledge.	I whakapono a Confucius ka whai angitu ma te matauranga.
He moved quietly back and forth, with depth of thought.	Ka oho marie ia ki muri, ki muri, me te hohonu o te whakaaro.
The quick steps are against the path walls.	Ko nga hikoinga tere e pa ana ki nga pakitara ara.
Trees are an important part of the forest.	Ko nga rakau he waahanga nui o te ngahere.
He worked hard to achieve his goals.	I kaha ia ki te whakatutuki i ana whainga.
There are many types of insects.	He maha nga momo pepeke.
The young man was accused of stealing a wallet.	I whakapaehia te taitama mo te tahae i tetahi putea.
A local citizen complained.	I puta te amuamu a tetahi tangata whenua.
Food arrives quickly.	Ka tere te taenga mai o te kai.
The two towers are the tallest in the city.	Ko nga pourewa e rua te teitei rawa o te taone.
He came out in a sad, loving state.	I puta mai ia i roto i te ahua pouri, aroha.
He was very kind.	He tino atawhai ia.
A bag was issued to the survivors.	I tukuna he putea ki nga morehu.
The mail arrived while he was working.	I tae mai te mēra i a ia e mahi ana.
Some like this plan.	Ko etahi e pai ana ki tenei mahere.
This room has a large bed.	He nui te moenga o tenei ruma.
No one thought their contracts would be terminated.	Karekau he tangata i whakaaro ka motuhia a raatau kirimana.
Swim quickly along the water source.	Ka tere te kauhoe i te taha o te puna wai.
My brain hurts from the stress of work.	Ka mamae toku roro i te taumaha o te mahi.
Look at the birds flying in the sky.	Titiro ki nga manu e rere ana i te rangi.
Children dream of running.	He moemoea nga tamariki mo te rere.
His clothes were soaked with sweat.	Kua makuku ona kakahu i te werawera.
Containers should be filtered to remove contaminants.	Me tātari nga ipu hei tango i nga poke.
On the survey, the land is in a strong zone.	I runga i te ruri, kei roto te whenua i te rohe kaha.
The tall, thin man with a coat is a	Ko te tangata roroa, kikokore, he koti he a
Did you bring the cards?	I mauria mai e koe nga kaari?
After the shooting, the policeman fell to the ground.	I muri i te pupuhi, ka hinga te pirihimana ki te whenua.
Twice a day the cow is milked.	E rua nga wa i ia ra ka miraka te kau.
The government’s insistence cannot be justified.	Ko te tohe a te kawanatanga kare e taea te whakatikatika.
This is sad.	He whakapouri tenei.
The law is looking for the victim and the suspect.	E rapuhia ana e te ture te patunga me te tangata whakapae.
Unfortunately, this is not always possible.	Kia aroha mai, kaore tenei e tutuki i nga wa katoa.
Never mind, it’s easy for a stranger to talk.	Kaua rawa e whakaaro, he ngawari te korero a te tangata ke.
Children need rest to grow.	Me okioki nga tamariki kia tipu ai.
According to this story, the gods had little mercy.	E ai ki tenei korero, he iti noa te atawhai o nga atua.
The highway is congested.	Ko te huanui kei te kikii.
The train was full of people.	I kiki te tereina i te tangata.
He says he can cure diseases.	E kii ana ia ka taea e ia te rongoa i nga mate.
In those days it rained very little.	I aua ra he iti noa te ua.
The climate, however, is unpredictable.	Ko te āhuarangi, heoi, karekau e kitea.
Don’t search without a map.	Kaua e rapu me te kore he mapi.
The bird is a bird.	He manu te manu.
Finally, they killed him.	Ka mutu, ka patua ia e ratou.
Due to better irrigation, the water channels are wider.	Na te pai ake o te whakamakuku, ka whanui ake nga ara wai.
Some say cheese is bad for them.	Ko etahi e kii ana he kino te tiihi mo ratou.
He found very few visitors.	He iti noa nga kaihihi i kitea e ia.
She tried to forget him.	I ngana ia ki te wareware ki a ia.
Better than white bread.	He pai ake i te taro ma.
I love you	Aroha ana ahau ki a koe
That man works for the government.	E mahi ana tera tangata mo te kawanatanga.
He knows the reasons.	E mohio ana ia ki nga take.
I have to finish this.	Me whakaoti e au tenei.
There is always a tension between rich and poor.	He raruraru tonu i waenganui i te taonga me te rawakore.
And the man won.	Na ka toa te tangata ra.
The poem is elegant.	He huatau te rotarota.
He helped pay for their television.	I awhina ia ki te utu mo ta raatau pouaka whakaata.
People walked around wearing different colored clothes.	I hikoi haere nga tangata me nga kakahu rerekee te tae.
Walk down the street and turn right.	Hikoi i te huarahi, ka huri ki te taha matau.
This path was paved with brick.	I wharikihia tenei ara ki te pereki.
After all, a woman is always looking carefully.	Inaha, i nga wa katoa ka ata titiro te wahine.
Keep things simple this year.	Kia ngawari noa nga mahi i tenei tau.
When something breaks, a replacement must be purchased.	Ina pakaru tetahi mea, me hoko he whakakapinga.
How is milk consumed?	Me pehea e pau ai te miraka?
This is not lonely.	Ehara tenei i te mea mokemoke.
A cloud of dust settled on the battlefield.	Ka tau te kapua puehu ki runga i te papa pakanga.
This product is new on the market.	He hou tenei hua i runga i te maakete.
Speech is sometimes used as a weapon.	I etahi wa ka whakamahia te whaikorero hei patu.
Increase the butter.	Whakanuia te pata.
He lives on a farm.	E noho ana ia i runga i te paamu.
She tried to attract his attention.	I tamata ia ki te kukume i tona aro.
It has to show people a different kind of life.	Me whakaatu ki te tangata he momo oranga rereke.
The seal swims and dives into the sea.	Ka kauhoe te kekeno ka ruku ki te moana.
The navy soon sent a rescue squad.	Kaore i roa ka tukuna e te ope taua moana he roopu whakaora.
His boss was very law abiding.	He tino ture tana rangatira.
The little girl just looked at them.	Ka titiro kau te kotiro iti ki a raua.
Numerous tests have shown this to be impossible.	He maha nga whakamatautau i whakaatu kaore e taea.
Twice its size, the ice is injected into the water.	E rua nga wa o tona rahi, ka werohia te hukapapa ki roto i te wai.
It’s a risky business, but the costs are high.	He pakihi morearea, engari he nui nga utu.
Celsius is the accepted unit for measuring temperature.	Ko Celsius te waeine e whakaaetia ana hei ine i te pāmahana.
A building burned yesterday.	He whare hanga i tahuna inanahi.
Many students turn to stealing.	He maha nga akonga ka huri ki te tahae.
Mix wheat flour and baking powder.	Whakaranuhia te paraoa witi me te paura tunu.
The difficult part begins now.	Ko te wahanga uaua ka timata inaianei.
Don’t leave anything lying around.	Kaua e waiho tetahi mea e takoto ana.
Go to the museum sometimes.	Haere ki te whare taonga i etahi wa.
The government has not been effective in this regard.	Kare i whai hua te kawanatanga i tenei wahanga.
Kelly is still recovering from her head injury.	Kei te ora tonu a Kelly i tana wharanga mahunga.
The clouds hung over the mountains.	I tarewa nga kapua ki runga i nga maunga.
Traffic on this street is often impossible!	Ko nga waka i runga i tenei tiriti he maha nga wa kaore e taea!
Some of the perpetrators were released early.	I tukuna moata etahi o nga tangata mahi kino.
Rebels are a problem.	He raruraru te hunga tutu.
He was very upset about the situation.	I tino pouri ia mo te ahuatanga.
He spoke calmly and accurately.	He ata me te tika tana korero.
The form of a formal introduction is appropriate.	Ko te ahua o te whakataki okawa e tika ana.
The throne is empty.	Kua takoto kau te torona.
He threw a bag on the ground.	I maka e ia he putea ki te whenua.
We need to leave early.	Me wehe wawe tatou.
Hundreds attended the funeral.	E hia rau i tae ki te tangihanga.
Transportation is not possible in major cities.	Kare e taea te waka waka ki nga taone nui.
Many people have said the measure is unacceptable.	He maha nga iwi kua kii kaore e whakaaetia te mehua.
They found some nearby villages inhabited.	I kitea e ratou etahi kainga tata e nohoia ana.
I like all kinds of foods.	Kei te pirangi ahau ki nga momo kai katoa.
Being alone is not good for most.	Ko te noho mokemoke kaore i te pai ki te nuinga.
He extended his hand to me.	I tuku ringa mai ia ki ahau.
Recycling is important to reduce pollution.	He mea nui te hangarua hei whakaiti i te parahanga.
This region is well known for its most beautiful days.	E mohiotia nuitia ana tenei rohe mo ona ra tino ataahua.
Train stations are a great source of information.	He tino puna korero nga teihana tereina.
Pour the mixture into a large dish.	Ringihia te ranunga ki roto i te rihi nui.
The people of the village are waiting for the election results.	E tatari ana nga tangata o te kainga mo nga hua pooti.
He was shot with tapes.	I pupuhihia ia ki nga riipene.
Unsurprisingly, the images disappeared.	Kaore i tino miharo, ka ngaro nga whakapakoko.
It’s hard to measure happiness.	He uaua ki te ine i te hari.
The morning was spent cleaning the house.	I pau te ata ki te horoi i te whare.
The little light filled the room.	Na te marama iti ka kapi te ruma ana.
The types of stones are known as gemstones.	Ko nga momo kowhatu e mohiotia ana ko te kowhatu.
Due to the sudden rain they did not go.	Na te ua ohorere i kore ratou e haere.
Many local roads are still unpaved.	He maha nga rori o te rohe kaore ano kia para.
The coach said the physical fitness of the athletes is improving.	I kii te kaiako kei te pai haere te whakapakari tinana o nga kaitakaro.
He snorted and stabbed the table.	Ka pupuhi ia, ka werohia te teepu.
No one knows where he is.	Kaore tetahi e mohio kei hea ia.
The community needs to unite for patience.	Me whakakotahi te hapori mo te manawanui.
His friends tried to comfort him.	Ua tamata to ’na mau hoa i te tamahanahana ia ’na.
Place the lid on the pot.	Whakanohoia te taupoki ki runga i te kohua.
The radio plays the song.	Ka tangi te reo irirangi i te waiata.
The mayor’s speech was frightening and frightening.	Ko te whaikorero a te koromatua he wehi me te mataku.
Be careful of holes this way.	Kia tupato ki nga poka i tenei huarahi.
An image of the god was erected as a memorial to him.	Ka whakaarahia te whakapakoko o te atua hei whakamaumaharatanga ki a ia.
The castle was built at the beginning of history.	I hangaia te whare rangatira i te timatanga o te hitori.
This room is lovely.	He rawe tenei ruma.
His constant vigilance could not avoid the attack.	Ko tana mataara tonu kaore i taea te karo i te whakaeke.
The world’s most dangerous scorpion.	Ko te kopiona tino kino o te ao.
This part of the basket must be removed.	Me tango tenei waahanga o te kete.
The fog turns the groove.	Ko te kohu ka huri i te riu.
The lady took the matter to the police.	Na te wahine rangatira i kawe te take ki nga pirihimana.
He sat down at a small table.	Ka noho ia ki te teepu pakupaku.
A boy is cutting wood in the forest.	Kei te tarai rakau tetahi tama i roto i te ngahere.
Beyond his age he knew.	I tua atu i ona tau tana mohio.
The walls are made of baking clay.	Ko nga pakitara he mea hanga ki te paru tunu.
Those killed were women and children.	Ko te hunga i mate ko nga wahine me nga tamariki.
He quickly moved to the door.	Tere tonu tana neke ki te kuaha.
An unofficial report on inflation.	He purongo kore mana mo te pikinga utu.
Papers often show deception.	I te nuinga o nga wa ka whakaatuhia e nga pepa te whakapohehe.
Principals, teachers and students mocked him.	Ka tawai nga tumuaki, nga kaiako me nga tauira ki a ia.
As time goes on, the child learns everyday skills.	Ka haere te wa, ka ako te tamaiti i nga pukenga o ia ra.
Voting will close.	Ka kati nga pooti.
It will take a long time to get it all back.	Ka roa te wa ka whakahokia katoatia.
By sniffing the air carefully, he gets tired and hardens.	Ma te hongi i te hau ma te tupato, ka hoha ia, ka whakapakeke.
The walker is an electric motor.	He motini hiko te hikoi.
He got up and ran to the zoo.	Ka whakatika ia, ka oma ki te whare kararehe.
His sensitive tongue was accidental.	He aitua tana arero tairongo.
The capital of the island is in the north.	Ko te whakapaipai o te motu kei te raki.
Silent trumpets sounded a warning.	Ko nga tetere wahangu ka whakatangihia he whakatupato.
However, in the past, it was often the case.	Engari, i roto i nga korero o mua, he maha nga wa e pa ana.
Clothes to protect.	Ko nga kakahu hei tiaki.
Don’t forget to recycle.	Kaua e wareware ki te hangarua.
When it burns, the copper becomes copper.	Ka tahuna, ka noho parahi te parahi.
The city lights were dimmed by the mild evening breeze.	Kua memeha nga rama o te taone i te hau o te ahiahi ngawari.
The killer’s face was bruised and fried.	Ko te kanohi o te kaipatu i maru, kua parai.
At school, he was the only one eating lunch.	I te kura, ko ia anake te kai tina.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
The parking lot is full.	Ki tonu te waahi waka.
Don’t be too arrogant.	Kaua e tino whakahihi.
When the sun went down, the forest became silent.	Ka to te ra, ka wahangu te ngahere.
Proud parents laughed and giggled during the ceremony.	Ka kata, ka kata nga matua whakakake i te wa o te hui.
The winds blew in the blue evening sky.	Ka pupuhi nga hau i te rangi puru o te ahiahi.
The dough will be ready and rise.	Ka rite te paraoa pokepoke, ka ara.
His face grew stronger.	Ka kaha haere tona mata.
Thousands of accidents were prevented.	E hia mano nga aitua i araia.
We will meet at noon.	Ka hui tatou hei te poupoutanga o te ra.
The lion pursues his prey for hours.	Ko te raiona e whai ana i tana kai mo nga haora.
Rivers flow through this area.	Ka rere nga awa ma tenei takiwa.
Pour the milk, use a cup.	Ringihia te miraka, whakamahia te kapu.
The wide smile lit up this girl’s face.	Na te ataata whanui i whakamarama te kanohi o tenei kotiro.
They feared for their lives.	I mataku ratou mo to ratou oranga.
We often hear about new scientific discoveries.	He maha nga wa ka rongo tatou mo nga kitenga hou o te aoiao.
Painful muscles need to rest.	Me okioki nga uaua mamae.
Wandering in the garden?	Kopikopiko i te kari?
The class was released early.	I tukuna moata te karaehe.
The winner beats the door with damage.	Ka whiua e te toa te kuaha i te kino.
Our progress is over.	Kua mutu to tatou ahunga whakamua.
He continued to work at a fast pace.	I mau tonu tana mahi i te tere tere.
The elder who helps the character is very honest.	Ko te kaumatua e awhina ana i te ahua he tino pono.
There are few urban dwellers in the country.	He tokoiti te hunga noho taone i te motu.
The advertisement is in error.	Kei te pohehe te panui panui.
It is very important to ensure that accidents do not occur.	He mea tino nui te whakarite kia kaua e puta nga aitua.
The water was clear from his pouring.	Ka hio te wai i tana ringihanga.
He tore the plastic bag open.	I wahangia e ia te putea kirihou kia tuwhera.
The wool and silk are soft.	He ngawari te huruhuru me te hiraka.
That is the rule.	Koira te ture.
The barber refused to shave him.	Kare te kaihuruhuru i pai ki te heu i a ia.
Is it correct?	E tika ana ranei?
The serpent is a symbol of wisdom and the eternal world.	Ko te nakahi te tohu o te whakaaro nui me te ao tonu.
He was riffled in his pocket for spare money.	He riffled i roto i tona pukoro mo te moni e manawapa.
The government hopes it will end and factories will be empty.	Ko te tumanako a te kawanatanga ka mutu, ka noho waahi nga wheketere.
We gave them tea and cake.	I hoatu e matou he tii ki a ratou me te keke.
The water here is very bad to drink.	Ko te wai i konei he tino kino ki te inu.
When eating here, the visitor may be disappointed.	Ka kai i konei, ka pouri pea te manuhiri.
My brother is three years old.	E toru tau toku teina.
A calm whisper filled the air.	He muhumuhu marino ka kapi te hau.
Better knowledge promotes business.	Ma te pai ake o te matauranga e whakatairanga ana i te pakihi.
The cause is believed to be an accident.	E whakaponohia ana he aitua te take.
The birds have a great deal of knowledge.	He nui te mohio o nga manu.
A tenant is a resident.	He kairëti he tangata noho.
The hotel is newly renovated.	He mea hanga hou te hotera.
It was a time of struggle and turmoil.	He wa pakanga me te raruraru.
There was a great drought last year.	He nui te matewai i tera tau.
The townspeople died of starvation.	I mate te hunga taone i te matekai.
The crowd gets tired.	Ka ngenge te mano.
These findings are disturbing.	He awangawanga enei kitenga.
The death of the animal changed everything.	Na te mate o te kararehe i huri nga mea katoa.
The penalty for speed is heavy.	He taumaha te whiu mo te tere.
The minerals of this lake are used to make clay.	Ka whakamahia nga kohuke o tenei roto ki te hanga uku.
The man stood up.	Ka tu te tangata.
Each ancient rock was carefully written.	I āta tuhia ia toka tawhito.
Too much distance.	He nui rawa te tawhiti.
Read one page per day.	Pānuihia tetahi whaarangi ia ra.
Divided communities are very supportive of the community.	Ko nga hapori kua wehea he tino tautoko o te hapori.
They became close friends.	Ua riro raua ei hoa piri roa.
Where is the guest of honor!	Kei hea te manuhiri honore!
The ponies were released at the end of the last game.	I wetekina nga poni i te mutunga o te whakataetae whakamutunga.
These guys didn’t join the night club.	Karekau enei tangata i uru ki te karapu po.
You never know what harm will come.	Kaore koe e mohio he aha te kino ka pa mai.
He has soft eyes.	He kanohi ngawari ona.
The prime minister's observers call his embarrassment.	E tapaina ana e nga kaititiro a te pirimia tona whakama.
These laws prevented women from practicing law.	Ko enei ture i aukati i nga wahine ki te mahi ture.
Sleep, my son,	Moe mai ra e taku tama,
Radio measurements were significantly increased.	I tino piki ake nga inenga o te reo irirangi.
I need to buy tickets.	Me hoko tiiti ahau.
Check it out now and enjoy the beautiful price!	Tirohia inaianei, ka koa ki te utu ataahua!
At times, he complained.	I etahi wa, ka amuamu ia.
He acted as if we had sinned.	Ko tana mahi me te mea i hara maua.
The nearby woods are ideal for hiking.	He pai nga ngahere e tata ana mo te hikoi.
He took off his coat and sat down.	Ka tangohia e ia tana koti ka noho ki raro.
If you’re scared, don’t watch the final.	Mena kei te mataku koe, kaua e matakitaki i te whiringa toa.
He poured the hot food into a cup.	I ringihia e ia te kai wera ki roto i te kapu.
He looked at the space.	I titiro ia ki te waahi.
My family has a tradition at this time of year.	He tikanga taku whanau i tenei wa o te tau.
The walls are corroded and rusty.	He kowakawaka, he waikura hoki nga pakitara.
The ship sank in rough waters.	I totohu te kaipuke ki roto i nga wai taratara.
He really considered staying.	I tino whakaaro ia ki te noho.
Beautiful village surrounded by plant fences.	Ko te kainga ataahua i karapotia e nga taiapa tipu.
The professor smiled.	Ka ataata te ahorangi.
Water is very important for life.	Ko te wai he mea tino nui mo te oranga.
Sometimes he gets excited.	I etahi wa ka whakahihiko ia.
Sulfur is extracted from hot coal.	Ka tangohia te whanariki mai i te waro wera.
The debate over the candidate’s name has almost been forgotten.	Kua tata warewarehia te tautohetohe mo te ingoa o te kaitono.
Between them stood tall trees loaded with fat balls.	I waenganui i a ratou e tu ana nga rakau roroa e utaina ana e nga poi momona.
He was praised by the project committee.	I whakanuia ia e te komiti kaupapa.
The owner will be greatly appreciated.	Ka tino whakanuia te rangatira.
The fox sleeps in the hare.	Ka moe te pokiha i te hare.
Consider other options if you don’t like the color.	Whakaarohia etahi atu whiringa ki te kore koe e pai ki te tae.
Growing unemployment is a source of	Ko te tipu haere o te kore mahi he puna o
Decide whether to leave or not.	Whakatau mehemea ka whakarere, kaore ranei.
At the beginning of the week, he stopped smoking.	I te timatanga o te wiki, ka mutu tana kai paipa.
The actress was stunned on the red carpet.	Ko te kaitapere wahine i miharo i runga i te whariki whero.
The popularity of the products is growing.	Kei te tipu haere te rongonui o nga hua.
He saw a frog crawling on the tree.	I kite ia i te wīwī e kōkiri ana i runga i te rākau.
The river continues to meander through a fertile valley.	Kei te kopikopiko tonu te awa ma te riu momona.
The patient recovered from his illness.	I ora te turoro i tona mate.
Anger and sadness appeared on his face.	Ka puta te riri me te pouri ki tona mata.
He called for help but no one listened.	Ka karanga ia mo te awhina engari karekau tetahi i whakarongo.
The manager likes to meet here.	E pai ana te kaiwhakahaere ki te hui ki konei.
She recommends contacting a lawyer.	E taunaki ana ia kia whakapā atu ki tetahi roia.
The hope is to encourage students to step up to the dances.	Ko te tumanako ka whakatenatena i nga akonga ki te haere ake ki nga kanikani.
The big tree will shade them.	Ka whakamarumaru te rakau nui ki runga i a ratou.
The ticket seller will insist.	Ka kaha te tohe a te kaihoko tiiti.
Sound is one of the main themes of the story.	Ko te oro tetahi o nga tino kaupapa o te korero.
The population of this state is declining.	Kei te heke haere te taupori o tenei kawanatanga.
It is important to have a strong business team.	He mea nui kia whai roopu pakihi kaha.
But the appearance of the aircraft does not know its true nature.	Engari ko te ahua o te waka rererangi kaore i te mohio ki tona ahuatanga pono.
The people of the village heard the news and fear.	I rongo nga tangata o te kainga i te rongo me te wehi.
Someone is swimming.	Kei te kaukau tetahi tangata.
The appearance of sugar has a lot of nutrients.	Ko te ahua o te huka he nui nga matūkai.
These projects are being banned.	Kei te whakakorehia enei kaupapa.
So, three in exchange.	Na, e toru i roto i te utu.
Add flour to your mixture.	Tāpirihia he paraoa ki tō ranunga.
The train moves slowly up the stairs.	Ka āta haere te tereina i runga i te pikitanga.
The milk is separated into butter and milk.	Ka wehea te miraka ki te pata me te waiu.
Peace shook the earth.	I ruia e te rongo te whenua.
This lake is known for attracting fishermen.	E mohiotia ana tenei roto mo te kukume i nga kaihao ika.
Teachers want all students to learn.	Ko te hiahia o nga kaiako kia ako nga akonga katoa.
The loudest noise of monkeys.	Ko te ngangau rawa o nga makimaki.
The land is fertile.	He momona te whenua.
The end result is a carved monolith.	Ko te hua whakamutunga he monolith kua oti te whakairo.
There is a new store in the old center.	He toa hou kei te pokapū tawhito.
Visitors to remote locations can purchase admission tickets.	Ka taea e nga manuhiri ki nga waahi tawhiti te hoko urunga urunga.
Some economists believe it is too bad.	E whakapono ana etahi ohaoha he kino rawa.
The edges of the petals are smooth.	He maeneene nga tapa o nga puapua.
I'll see him tomorrow.	Ka kite ahau ia ia apopo.
In a political cartoon, a bulldozer is knocking down a building.	I roto i te pakiwaituhi torangapu, kei te turakihia e te bulldozer tetahi whare.
My helmet swelled and floated down.	Ka pupuhi taku potae, ka maanu ki raro.
Glue and string can be joined together.	Ka taea e te kāpia me te aho te hono tahi.
Remember that the person will always turn around and look.	Kia mahara ka tahuri tonu te tangata ra ka titiro.
A green oasis in the desert!	He oasis matomato i te koraha!
The renovation will be completed next year.	Ka oti te whakatikatika i tera tau.
Computer programs calculate the orbits of planets.	Ka tatauhia e nga papatono rorohiko nga orbit o nga aorangi.
The main bedroom has a bathroom and a shower room.	Ko te whare moenga matua he kaukau me te ruuma kaukau.
Choose which data elements to compile.	Kōwhiria ko ēhea huānga raraunga hei whakaemi.
One ray of hope is left.	Kotahi te hihi o te tumanako ka mahue mai.
The barracuda's mouth is very loud.	Kei te tino hamama te waha o te barracuda.
The robber fled the scene.	Ka oma te kaipahua i te waahi.
Our guests were disturbed when the door slammed shut.	I raruraru a matou manuhiri i te pakaru o te tatau.
Be careful not to break these soft glass bottles.	Kia tupato kei pakaru enei ipu karaihe ngawari.
This is a unique house.	He whare ahurei tenei.
Most of the country is covered in ice.	Ko te nuinga o te whenua kua kapi i te hukapapa.
The player must stay at the back of the hotel.	Me noho te kaitakaro ki muri i te hotera.
After his death a short meeting was held.	I muri i tona matenga ka tu he hui poto.
Tell him what he is doing.	Korero atu ki a ia he aha tana mahi.
It is a coordinating system used in science.	He punaha taunga e whakamahia ana i roto i te aoiao.
During the dance, fancy costumes are used.	I te wa o te kanikani, ka whakamahia nga kakahu whakapaipai.
Use butter sparingly.	Kia kaha te whakamahi pata.
Negotiations are long and difficult.	He roa, he uaua hoki nga whiriwhiringa.
Police set up roadblocks to search for him.	I whakatuu nga pirihimana i nga arai rori ki te rapu i a ia.
These electrical appliances are very expensive.	Ko enei taputapu hiko he tino utu nui.
A local game expert told me he had run out of property.	I kii mai tetahi tohunga kemu o te rohe ki ahau kua pau tana taonga.
This island is a great route for ships.	He huarahi nui tenei motu mo nga kaipuke.
Police were called.	Ka karangahia nga pirihimana.
My hair is completely white.	Kua tino ma oku makawe.
A lot of people are missing out on the old days.	He maha nga tangata e ngaro ana i nga ra o mua.
Her hair is brown and her eyes are green.	He parauri ona makawe, he kakariki ona kanohi.
Press the container to hold it.	Patohia te ipu kia mau.
The geese slept well.	I moe pai nga kuihi.
Look, another sunflower!	Titiro, he putirā anō!
Remember to exercise regularly.	Kia mahara ki te korikori i nga wa katoa.
Swim as fast as possible.	Kia tere rawa te kauhoe.
The team began training for the following year.	I timata te kapa ki te whakangungu mo te tau e whai ake nei.
This restaurant is very popular.	He tino rongonui tenei wharekai.
She was worried about her missing husband.	I awangawanga ia mo tana tane kua ngaro.
Coffee is grown in volcanic mountains.	Ka tipuhia te kawhe ki nga maunga puia.
The house was empty.	I takoto kau te whare.
Use your belt as a sling.	Whakamahia to whitiki hei kotaha.
He looks easy.	Ka ngawari tana titiro.
They met with the silent gaze of her husband.	I tutaki ratou ki te titiro puku o tana tane.
The mistake was a disappointment from his studies.	Ko te hapa he mea whakapouri mai i ana akoranga.
He boasted of growing plants in the most adverse conditions.	I whakamanamana ia mo te whakatipu tipu i roto i nga ahuatanga tino kino.
The commission referred to the mediator.	I tuku te kōmihana ki te takawaenga.
The local people understand the importance of maintaining this river.	E marama ana te iwi o te rohe ki te hiranga o te pupuri i tenei awa.
Some are unaware that it is happening today.	Ko etahi kaore i te mohio kei te tupu tenei ra.
To set in the context of the past tense.	Ki te whakatakoto i roto i te horopaki o mua o mua.
Frogs cry in the hot night and night.	Ka tangi nga poroka i roto i te po wera me te po.
The starlight shines on the water.	Ka whiti te rama whetu ki runga i te wai.
Consider the range of mountains.	Whakaarohia te awhe o nga maunga.
All trips must be accompanied by an adult.	Ko nga haerenga katoa me haere tahi me te pakeke.
The people of this country have lived for hundreds of years.	Ko nga tangata o tenei whenua e noho ana mo nga rau tau.
Protests erupted across the country.	Ka pahū ngā porotēhi puta noa i te motu.
The women went to the market.	I haere nga wahine ki te maakete.
He hurried into the store.	Ka tere ia ki roto i te toa.
It smells delicious.	He kakara reka.
Sweat ran down his eyes.	Ka rere te werawera ki ona kanohi.
Some say heroin looks bad.	Ko etahi e kii ana he kino te ahua o te heroin.
There are too many temptations of alcohol.	He nui rawa nga whakawai o te waipiro.
Small trees spread out on the ground.	Ko nga rakau iti i hora ki te whenua.
He believed that nothing could bring back his lost youth.	I whakapono ia kaore he mea e taea te whakahoki mai i tana taiohi kua ngaro.
Even the simplest things can be beautiful.	Ahakoa ko nga mea ahua noa ka ataahua.
He could see the scars on his left cheek.	Ka kite ia i nga riu o tona paparinga maui.
Officers tried to eliminate the problems.	I ngana nga apiha ki te whakakore i nga raruraru.
The car stopped on the road.	Ka tu te waka ki te huarahi.
Beer is the old fashioned way.	Ko te pia te ahua o mua.
That kind of wealth comes with great responsibilities.	Ko te ahua o te whai rawa ka tae mai me nga kawenga nui.
Sometimes time stands still.	I etahi wa ka tu tonu te wa.
Fortune likes the brave.	Ka pai a Fortune ki te hunga maia.
The work needs a lot of attention.	Ko te mahi e hiahia ana ki te aro nui.
The change has occurred.	Kua puta te whakarereketanga.
I saw unfamiliar names on the list.	I kite ahau i nga ingoa tauhou i runga i te rarangi.
In his opinion, there must be something about the soil.	Ko tana whakaaro, me noho tetahi mea mo te oneone.
Eventually, the crowd dispersed.	I te pae hopea, ua marara te nahoa taata.
A minority ethnic group has been marginalized for years.	Ko tetahi roopu iwi tokoiti kua whakahaehae mo nga tau.
Thankfully, no one was injured.	Ko te mihi, kaore he tangata i whara.
The prisoners were released yesterday.	I wetekina te hunga mauhere inanahi.
Many species are becoming extinct, due to hunting.	He maha nga momo kei te ngaro haere, na te hopu.
The sky was blue over the big city.	He kikorangi te rangi ki runga i te taone nui.
He is still holding the knife.	Kei te pupuri tonu ia i te maripi.
The birds sing in the tree above.	Ka waiata nga manu i te rakau o runga.
It never occurred to me to meet him.	Kare rawa i puta mai ki ahau te tutaki ki a ia.
The vehicle was completely lost.	I tino ngaro te waka.
One cigarette at a time.	Kotahi te hikareti i te wa kotahi.
Fixing the roof is a big job.	Ko te whakatikatika i te tuanui he mahi nui.
He moves his hand to the fruit basket.	Ka nukuhia e ia tona ringa ki te kete hua.
He asked if it was white.	Ka patai ia mehemea he ma.
The food is preparing.	E taka ana te kai.
First aid is absolutely necessary.	He tino tika te awhina tuatahi.
He returned to his boat.	Ka hoki ia ki tana poti.
Pour the water into the shake.	Ringihia te wai ki roto i te wiri.
Mosquitoes can breed in any water.	Ka taea e te waeroa te whanau ki roto i nga wai katoa.
Iron, wood, and muscle were important in ancient times.	He mea nui te rino, te rakau, me te uaua i nga wa onamata.
They could not find where he was going.	Kare i kitea e ratou te wahi i haere ai ia.
Take control of this great city!	Kia mau ki te mana o tenei taone nui!
Books can be borrowed for up to two weeks.	Ka taea te nama pukapuka mo nga wiki e rua.
It avoids cities and residential areas.	Ka karohia e ia nga taone me nga waahi noho.
He will not be lost.	E kore ia e ngaro.
Driving is really bad.	He tino kino te taraiwa.
He asked me for a day.	I ui mai ia ki ahau mo tetahi ra.
The tourists worked hard to hike the mountains	I whakapau kaha nga tuuruhi ki te hikoi i nga maunga
I didn’t know you were allowed to study here, sir.	Kare au i mohio kua whakaaetia koe ki te ako i konei, e koro.
The heart pumps blood around the body.	Ka pupuhi te ngakau i te toto huri noa i te tinana.
A simple smile spread across my face.	He ataata ngawari ka horahia ki runga i toku mata.
We are going careful.	Kei te haere tupato matou.
I bought some books at a yard sale.	I hokona e au etahi pukapuka i te hoko iari.
The soldiers were raised secretly.	I whakaarahia hunatia nga hoia.
Some rivers are more powerful than others.	He kaha ake te kaha o etahi awa i era atu.
Each year, air pollution gets worse.	Ia tau, ka kino haere te parahanga hau.
However, love saves.	Heoi ano, ma te aroha e whakaora.
Tomato plants were stolen from the farm.	I tahaetia nga tipu Tomato i te paamu.
As he entered the room, everyone stopped talking.	I tana kuhu ki roto i te ruma, ka mutu te korero a te katoa.
This man has a pipe.	He paipa te tangata nei.
Delay is not unusual.	Ehara i te mea rereke te whakaroa.
Some students plan to work abroad after their studies.	Ko etahi o nga akonga e whakamahere ana ki te mahi ki tawahi i muri i to raatau akoranga.
Do not pollute the land.	Kaua e whakapokea te whenua.
Don't pair him with that girl.	Kaua ia e takirua ki taua kotiro.
He woke up with a headache.	I oho ia me te mahunga.
A hot stream flowed into it.	I rere mai he awa wera ki roto.
The soap was really “girlish,” the teacher complained.	He tino "kotiro" te hopi, ka amuamu te kaiako.
Progress and development have been slow, at best.	He puhoi te ahunga whakamua me te whanaketanga, i te pai rawa atu.
Wildlife experts argue that the squirrel population	E tautohe ana nga tohunga mohoao ko te taupori korokotai
They put their faith in me.	Ua tuu ratou i to ratou faaroo i roto ia ’u.
Where do you live	Kei hea koe e noho ana?
He looked at the ceiling.	Ka titiro ia ki te tuanui.
The rodeo is an annual event.	Ko te rodeo he huihuinga ia tau.
The bills were paid within a week.	I utua nga pire i roto i te wiki.
He wrote to her that he knew he was coming.	I tuhituhi ia ki a ia e mohio ana ia kei te haere mai ia.
But the news provoked the community.	Engari na nga korero i whakapataritari i te hapori.
Connect the dots to form a circle.	Honoa nga ira hei hanga porowhita.
Her thick brown hair was brushed back.	Ko ona makawe parauri matotoru ka tahia whakamuri.
First, heat the oil in a large pan.	Tuatahi, whakawerahia te hinu i roto i te paraharaha nui.
Make sure your vote is counted.	Me mohio kua tatauhia to pooti.
He pleaded before a judge.	I tohe ia ki te aroaro o te kaiwhakawa.
Catherine saw that her body was occupied by an unwelcome visitor.	I kite a Catherine i nohoia tona tinana e tetahi manuhiri kore i powhiritia.
For example, his paintings are highly praised by collectors.	Hei tauira, he tino whakanuia ana peita e nga kaikohi.
The grandmother looked at the menu.	Ka titiro te kuia ki te rarangi tahua.
Residents are shocked.	Ka ohooho nga kainoho.
Upon hearing the news his appearance changed.	I te rongonga i nga korero ka huri tona ahua.
You have to save life, don’t take it!	Me tiaki e koe te ora, kaua e tango!
He was very upset.	I tino pouri ia.
He sat on the site and read the paper.	Ka noho ia ki runga i te pae, ka panui i te pepa.
The contract protects both parties.	Ka tiakina e te kirimana nga taha e rua.
He hid his face with his hands.	Ka huna e ia tona mata ki ona ringa.
Scientists did not understand the meaning of the statements.	Kaore nga kaiputaiao i mohio ki te tikanga o nga korero.
The clerk asked for his social security bill.	I tono te karaka mo tana nama haumaru hapori.
He sat motionless and stared at the fire.	Ka noho kore ia, ka titiro ki te ahi.
He bowed his head in embarrassment.	Ka tuohu tona mahunga i runga i te whakama.
She thought she must be really happy.	I whakaaro ia me tino harikoa ia.
Find the best way to showcase your skills.	Kimihia te huarahi pai ki te whakaatu i o pukenga.
They just met at a local frozen dairy shop.	I tutaki noa ratou ki te toa miraka kau tio o te rohe.
The law must be in line with the precedents.	Me uru te ture ki nga tikanga o mua.
He looked calm.	He marie tana titiro.
The ship was armed with ammunition.	He mau patu me nga matā te kaipuke.
Some critics argue that the military presence should be reduced.	E tohe ana etahi o nga kaitukino me whakaitihia te noho a te ope hoia.
Many wild flowers grew among the trees.	He maha nga puawai mohoao i tupu i waenganui i nga rakau.
This is the oldest part of town.	Koinei te waahanga tawhito o te taone.
The singer performed as an soloist.	Ko te kaiwaiata i mahi hei mahi takitahi.
The longer the marinate water the better the taste.	Ko te roa o te wai marinate ka pai ake te reka.
He sprinkles water on his face.	Ka tauhiuhia e ia he wai ki runga i tona mata.
Don’t fall for the next day’s activity report.	Kaua e taka ki te ripoata mo te mahi a te ra e whai ake nei.
His desire is to improve knowledge levels.	Ko tana hiahia ko te whakapai ake i nga taumata matauranga.
Many wanted to know what he was talking about.	He tokomaha i hiahia ki te mohio he aha tana korero.
School is a place of learning.	He waahi ako te kura.
How many grandchildren do you have?	Tokohia au mokopuna?
The streets are buzzing with activity.	Ko nga tiriti e haruru ana i nga mahi.
The soldier dropped his gun.	Ka tukua e te hoia tana pu.
It was caused by an accident.	Na te aituā i raru ai.
The plane lost its homes when it crashed.	I ngaro te waka rererangi i nga whare i te wa e paheke ana.
His life was in danger.	Tei roto to ’na oraraa i te ati.
The grass was covered with cursed plants.	Ko te tarutaru kua kapi ki nga tipu kanga.
In this case, parentheses are optional.	I roto i tenei take, he mea whiriwhiri nga reu.
Do not break the boil under the liver.	Kaua e pakaru te whewhe i raro i te ate.
My dog ​​is tired.	Kua ruha taku kuri.
Remove the green herbs from the bowl.	Tangohia te otaota matomato mai i te peihana.
Bananas are delicious.	He reka te panana.
That empty house is settled.	Kua tau tera whare e noho kau ana.
The project was developed on the back of a famous musician.	I whakawhanakehia te kaupapa i runga i te tuara o tetahi kaiwaiata rongonui.
Science has made great progress in the last fifty years.	He nui te ahunga whakamua a te Putaiao i roto i nga tau e rima tekau kua hipa.
This dish is rice smeared with onions.	Ko tenei rihi he raihi kua pania ki te aniana.
Water is the only substance that has no color.	Ko te wai anake te matū karekau he tae.
The floor was uneven, so he slowly walked away.	Kaore i taurite te papaahi, no reira ka ata haere ia.
A noise filled the room.	He oro haruru ka kapi te ruma.
The people gathered in the square.	I huihui te iwi ki te waharoa.
Unexpected changes cause a split.	Ko nga huringa ohorere ka puta he wehewehenga.
That action is not inspiring.	Ko taua mahi kare e whakahihiri.
Our great city is growing.	Kei te tipu haere to tatou taone nui.
One door leads to this room.	Kotahi te tatau e arahi ana ki tenei ruma.
One year, the grain crop falls.	Kotahi tau, ka taka te hua witi.
The director withdrew to these objections.	Ko te kaiwhakahaere i wehe atu ki enei whakahē.
Puppies are man’s best friend.	Ko nga papi te hoa pai o te tangata.
Reduce cooking water.	Whakaitihia te wai tunu.
The sword was pierced into his jaw.	Kua werohia te hoari ki tona kauae.
After the war, many houses remained sheltered from the bombing.	Whai muri i te pakanga, he maha nga whare i noho marumaru i te pahū.
He studied ancient literature at university.	I ako ia i nga tuhinga tawhito i te whare wananga.
Oil is the future of the world.	Ma te hinu te ahua o te ao kei te heke mai.
Elisha exemplified himself in kindness.	I whakatauira a Eriha i a ia ano ki te mahi atawhai.
They believed that light was the source of life.	I whakapono ratou ko te marama te puna o te ora.
The nurse takes the patient’s breath away.	Ka mauhia e te neehi te pupuhi o te manawanui.
The singer played loud and clear.	He kaha, he marama te whakatangi a te kaiwaiata.
After the dark, praise the stars.	I muri i te pouri, whakamihihia nga whetu.
The animals fly to higher ground.	Ka rere nga kararehe ki nga waahi teitei.
The pipes are clean.	He ma nga paipa.
The shade of the office corridors amazed me.	Ko te maru o nga kauhanga tari i miharo ahau.
Contrary to his earlier years, he is now very wealthy.	He rereke ki ona tau o mua, inaianei kua whai rawa ia.
The clock looks at the clock and wants to go back home.	Ka titiro te karaka ki te karaka, me te hiahia ki te hoki ki te kainga.
The case was investigated by the police chief.	Na te rangatira pirihimana i tirotirohia te keehi.
The channel extends from west to east.	Ka toro atu te hongere mai i te hauauru ki te rawhiti.
That actress is very beautiful.	He tino ataahua taua kaitapere wahine.
The pieces were made into squares.	I hangaia nga pihi hei tapawha.
Everyone in the community should work hard.	Me whakapau kaha nga tangata katoa o te hapori.
The deterioration of economic conditions will result in high unemployment.	Ko te kino o nga ahuatanga ohaoha ka nui te kore mahi.
His bronze statue was placed in a prominent place.	Ko tana whakapakoko parahi i whakanohoia ki tetahi waahi rongonui.
However, there is no universal agreement.	Heoi, karekau he whakaaetanga mo te ao katoa.
He arrived two days later than expected.	I tae mai ia e rua nga ra i muri mai i te mea i whakaarohia.
Let us have new friends.	Kia whai hoa hou tatou.
There are many health issues affecting the living poor.	He maha nga take hauora e pa ana ki nga rawakore e noho ana.
The farmer congratulated him on another successful harvest.	I mihi te kaiahuwhenua ki tetahi atu kotinga angitu.
The second rule states that children must go to school.	Ko te ture tuarua e kii ana me haere nga tamariki ki te kura.
She found comfort in him.	I kitea e ia te whakamarie ia ia.
While love is a form of living, love is a	Ahakoa ko te aroha te ahua o te noho, ko te aroha he a
There are many beaches on this island.	He maha nga takutai i tenei motu.
Television is the main source of information.	Ko pouaka whakaata te tino puna korero.
The most famous beach is the beach.	Ko te takutai rongonui ko te takutai.
Bacteria are an important part of all living things.	Ko te huakita tetahi waahanga nui o nga mea ora katoa.
A fruit seller sells it to a nearby village.	Ka hokona e tetahi kaihoko hua rakau ki te kainga tata.
No one wanted to talk about the problem.	Kaore tetahi i pai ki te korero mo te raruraru.
Their bright wings shine in the evening sun.	Ka whiti o ratou parirau maramara i te ra o te ahiahi.
Clubs were told to be used.	I kiia mai kia whakamahia nga karapu.
Our ancestors built this temple.	Na o tatou tupuna i hanga tenei whare tapu.
She is very busy and enjoys writing.	He tino pukumahi ia, he pai ki te tuhi.
He was encouraged to play longer.	I whakatenatena ia ki te takaro roa.
The lawyer has made a significant contribution to the university.	He nui te koha a te tohunga ture ki te whare wananga.
The miners were paid in pockets.	I utua nga kaikeri i roto i nga putea.
The door is slightly open.	He paku tuwhera te kuaha.
The story is a series of themes.	Ko te korero he raupapa o nga kaupapa.
The very name of the council is stirring up the country.	Ko te ingoa tonu o te kaunihera e whakaohooho ana i te whenua whenua.
The wave action falls.	Ka hinga te mahi ngaru.
The shining plateau is covered with snow -capped mountains.	Ko te paparahi e whiti ana e kapi ana i nga maunga hukarere.
Try to secure your home.	Ngana ki te whakamau i to whare.
These large buildings have many bathrooms.	He maha nga kaukau o enei whare nui.
The bank is on the left.	Kei te taha maui te peeke.
They were very cold.	I tino makariri ratou.
The cost of living is high.	He nui te utu o te oranga.
We find the root of the problem.	Ka kitea e tatou te putake o te raruraru.
Has he disappeared?	Kua ngaro atu ia?
Enforcement of the law is not popular.	Ko te whakatinana i te ture kaore i te rongonui.
He was an ambitious and hardworking man.	He tangata hao, he pukumahi.
These trees are kind of weak.	He ahua ngoikore enei rakau.
Early in the morning, he woke up.	I te ata o te ata, ka oho ia.
Moralizing about morare.	Moralizing about morare.
Retirement is three months ahead.	E toru marama te reti i mua.
It grows in the hot and dry climate of the desert.	Ka tipu ki te wera me te maroke o te ahua o te koraha.
He is also in the house where he lives with me.	Kei te whare ano ia e noho ana i ahau.
We saw the kids at the meeting	I kite matou i nga tamariki i te hui
How can teachers encourage their students to learn?	Me pehea nga kaiako ki te akiaki i a raatau akonga ki te ako?
The money is lying on the floor.	Kei te takoto te moni i runga i te papa.
Do you see anything from the top window?	Ka kite koe i tetahi mea mai i te matapihi o runga?
There are ants walking on the edge.	He popokorua hikoi ki te tapa.
She is suffering from depression.	Kei te mate ia i te pouri.
Black clouds flew lazily over the dark morning sky.	Ko nga kapua pango i rere mangere ki runga i te ata pouri o te rangi.
That region is known for its food.	E mohiotia ana tera rohe mo ana kai.
Her eyes are shining.	E whiti ana ona kanohi.
The electricity of the metal is better than that of the wood.	He pai ake te hiko o te whakarewa i te rakau.
They want the earth back!	Kei te pirangi ratou kia hoki mai te whenua!
He wanted to know all the details.	I hiahia ia ki te mohio ki nga korero katoa.
The gold pants should be given to him at once.	Me tuku atu te tarau koura ki a ia i te wa kotahi.
A businessman is seen appearing in court.	Ka kitea tetahi kaipakihi e puta ana i te kooti.
Socrates was sentenced to death.	I whiua a Socrates ki te mate.
The little boy's eyes were blue.	He kahurangi nga kanohi o te tamaiti iti.
The wooden box is heavy.	He taumaha te pouaka rakau.
He feared for the safety of the thief.	I mataku ia mo te haumaru o te tahae.
Police are investigating the reported problems.	Kei te whakatewhatewhahia e nga pirihimana nga raruraru kua korerotia.
Laughter dies.	Ka mate te kata.
Hope it goes well.	Ko te tumanako ka pai te haere.
As a blogger, he learned a lot about blogging.	I te mea he blogger, he nui tana ako mo te blogging.
The decision is not just for his own sake.	E kore e tika te whakatau mo tona ake whakaaro.
The light shines.	Ka whiti te rama.
The story is clear and understandable.	He maamaa me te mohio te korero.
Early explorers were cruel to this country.	He nanakia nga kaihōpara o mua ki tenei whenua.
Remember to keep your phone on mute mode.	Kia mahara ki te pupuri i to waea i runga i te aratau wahangu.
Well, the milk tastes delicious.	Ana, he reka te reka o te miraka.
He slapped the horse's neck.	I pakia e ia te kaki o te hoiho.
The key should be clear and consistent.	Me marama te matua me te riterite.
The chair should be well cleaned	Me pai te horoi o te tuuru
I grew up in this area.	I tipu ake ahau i tenei takiwa.
Make a hand and clasp your fingers.	Hanga he ringa me te whakamau i ou maihao.
To her delight, she became pregnant.	No to ’na oaoa, ua hapû oia.
The towns of this region are famous for their poetry.	Ko nga taone o tenei rohe e rongonui ana mo o raatau rotarota.
His process is very simple.	He tino ngawari tana tukanga.
The number of community journalists is dwindling.	Kei te iti haere te maha o nga kairipoata o te hapori.
Laziness leads to disruptive behavior.	Ko te mangere ka arahi ki te whanonga whakararuraru.
Students need to be honest.	Me noho pono nga akonga.
People spit on his body.	Ka tuwha nga tangata ki tona tinana.
The soldier is praying.	Kei te karakia te hoia.
First, make the rice.	Tuatahi, hanga te raihi.
The cheese was caught with a knife.	I mau te tiihi ki te maripi.
The school manager is important.	He mea nui te kaiwhakahaere o te kura.
Be careful not to break!	Kia tupato ki te pakaru!
It is important to know the forest.	He mea nui te mohio ki te ngahere.
There are many types of family farms in this area.	He maha nga momo paamu a te whanau kei tenei takiwa.
His life changed that.	I huri ke tona oranga e .
There are opportunities that arise.	He whai waahi ka puta ake.
The issue needs to be investigated carefully.	Me ata tirotirohia te take.
The truck driver's eyes filled with pain.	Ki tonu nga kanohi o te kaitaraiwa taraka i te mamae.
Most of the time you can do what you want.	Ko te nuinga o nga wa ka taea e koe te mahi i taau e pai ai.
The amount of tomatoes is staggering.	Ko te nui o te tōmato kei te miharo.
The doors are green.	He kakariki nga kuaha.
There are no fish in the lake.	Karekau he ika i roto i te roto.
He loved his country.	I aroha ia ki tona whenua.
It is hoped that their report will be completed within four weeks.	Ko te tumanako ka oti ta ratou ripoata i roto i nga wiki e wha.
That means my worries get deeper.	Ko te tikanga ka hohonu ake oku awangawanga.
A car crashed into a house.	I tuki tetahi motoka ki tetahi whare.
The air was hot and shady on this dark evening.	He wera, he marumaru te hau i tenei ahiahi pouri.
Beach birds see the island in the distance.	Ka kite nga manu takutai i te motu i tawhiti.
He died from the loss of his left leg.	I mate ia i te ngaronga o tona waewae maui.
A herd of buffalo was found grazing in a field.	I kitea tetahi kahui buffalo e kai ana i tetahi mara.
They had a hard time finding work.	I uaua ratou ki te kimi mahi.
People walking in the woods don’t see why.	Ko nga tangata e hikoi ana i roto i te ngahere kaore e kitea he aha.
The population of this area is knowledgeable.	He matauranga te taupori o tenei takiwa.
Watson's armor is different in decoration.	He rereke te whakapaipai o te kakahu patu a Watson.
Our favorite sport is football.	Ko ta matou hakinakina tino pai ko te whutupaoro.
Looking out the window, he groaned.	Ma te titiro ki waho o te matapihi, ka aue ia.
We turn on the lights at sunset.	Ka tahuna e matou nga rama i te torengitanga o te ra.
He asked for a large sum of money.	I tono ia kia nui te utu.
They spoke at length.	Ka roa ratou i korero.
The singer climbed onto the stage.	I eke te kaiwaiata ki runga i te papa.
The boy had a small coat.	He koti iti te tamaiti.
The chemical produces harmful side effects.	Ko te matū ka whakaputa i nga paanga kino kino.
In recent times, however, this move has not yet occurred.	I enei wa, heoi, kare ano tenei nekehanga i puta.
He went to school.	I haere ia ki te kura.
Some farmers grow food, others raise cattle.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua ka whakato kai, ko etahi ka whakatipu kau.
These islands are uninhabited.	Ko enei motu karekau he tangata.
Children have many freedoms in the modern world.	He maha nga herekoretanga o nga tamariki i te ao hou.
Little fresh water is available	He iti te wai hou e waatea ana
This new house is really bad.	He tino kino tenei whare hou.
Setting up camp was easy.	He maamaa te whakatu i te puni.
Researchers are grateful.	Ka mihi nga kairangahau.
Pour the mixture into the pan.	Ringihia te ranunga ki roto i te paraharaha.
Containers should be kept in a refrigerator.	Me pupuri nga ipu ki roto i te pouaka pouaka.
The protesters had several clashes with the police.	He maha nga taupatupatu a te hunga mautohe ki nga pirihimana.
Water is often measured by weight.	He maha nga wa ka inehia te wai i runga i te taumaha.
The mother and daughter worked together.	I mahi tahi te whaea me te tamahine.
He was sentenced to prison for drug trafficking.	I whakawhiwhia ia ki te whare herehere mo te hoko tarukino.
A blue coat and bright shoes.	He koti puru, he hu kanapa hoki.
They conducted an experiment on mice.	I whakahaerehia e ratou he whakamatautau ki nga kiore.
If a fire breaks out, get out of the house immediately.	Ki te puta he ahi, puta tonu i te whare.
The old traditions will continue.	Ka mau tonu nga tikanga tawhito.
A man with white hair approached.	Ka whakatata mai tetahi tangata me ona makawe ma.
The president’s policy on fighting terrorism will not be effective.	Ko te kaupapa here a te perehitini mo te whawhai whakatumatuma kare e whai hua.
The poor work long hours for low pay.	Ka mahi te hunga rawakore i nga haora roa mo te iti o te utu.
For example, terrorism is a serious threat.	Hei tauira, he riri nui te mahi whakatumatuma.
A cliff overlooking the beach.	He pari e titiro ana ki te takutai.
They came together to make music.	I huihui ratou ki te hanga waiata.
Proponents of the party are blaming the government for the election campaign.	E whakapae ana nga kaitautoko o te kaiwhaiwhai i te kawanatanga mo te pooti pooti.
In the major cities of the region, this is the most beautiful.	I roto i nga taone nui o te rohe, koinei te tino ataahua.
This coffee is very strong.	He tino kaha tenei kawhe.
A small peak that rests on the ground.	He tihi iti e tau ana ki runga i te whenua.
The dog ran out of the gate.	Ka omaoma haere te kuri ki waho o te keeti.
The soldiers are preparing for departure.	Kei te whakarite nga hoia mo te wehe atu.
The leaves on the trees have just turned red.	Ko nga rau i runga i nga rakau katahi ano ka whero.
He hoped to visit some museums.	I tumanako ia ki te haere ki etahi whare taonga.
Excluded areas are becoming more and more widespread.	Kei te whanui haere nga waahi kua whakakorehia.
Have access to overseas information sources.	Kia whai waahi ki nga puna korero o tawahi.
He was confirmed to be on a short vacation.	I whakapumautia ia he hararei poto.
The concrete is badly damaged and tired.	Kua pakaru kino te raima me te ngenge.
There is a lot of confusion in his speech.	He tino raruraru i roto i tana korero.
The general ordered his troops to advance.	Ka whakahau te tianara i ana hoia kia haere whakamua.
He died for love.	I mate ia mo te aroha.
The leaders of the group will meet on the weekends.	Ka hui nga rangatira o te roopu hei nga rangi whakataa.
Show movies all the time.	Whakaatahia nga kiriata i nga wa katoa.
The new government has vowed to keep the country safe.	Kua oati te kawanatanga hou kia noho haumaru te whenua.
There is a small chapel located next to my hotel.	He whare karakia iti e tu tata ana ki taku hotera.
Five feet above street level.	E rima putu ki runga ake i te taumata tiriti.
It seems that the clergy were eager to condemn the accused.	E au ra e ua hinaaro roa te mau ekalesiatiko i te faahapa i tei parihia.
A professional football player was injured today.	I whara tetahi kaitakaro whutupaoro ngaio i tenei ra.
The beauty of the canyon is famous.	He rongonui te ataahua o te canyon.
Carefully select and clean the debris.	Me ata whiriwhiri ka horoi i nga otaota.
As a result, the team decided to move.	Ko te mutunga mai, ka whakatau te kapa ki te hūnuku.
The ocean is lost, he says, forever.	Kua ngaro te moana, e ai ki a ia, mo ake tonu atu.
I hope you all survive.	Te ti'aturi nei au kia ora koutou katoa.
He was caught stealing and brought to justice.	Ka mau ia ki te tahae, ka kawea ki te whakawa.
The company filed a lawsuit for fraudulent activity.	I tukuna e te kamupene he whakawa mo nga mahi tinihanga.
Two blocks to the north of the chapel are rough ridges.	E rua paera ki te raki o te whare karakia he taratara taratara.
Police found nothing.	Kaore he mea i kitea e nga pirihimana.
Send this case to your records.	Tukuna tenei keehi ki o rekoata.
The rear door is still in use.	Ko te tatau o muri kei te whakamahia tonu.
This is an example of parallel construction.	He tauira tenei mo te hanga whakarara.
Many people were injured.	He maha nga tangata i whara.
The social life of the town turned into a theater.	I huri te noho hapori o te taone ki te whare tapere.
A handball player began to play from a distance.	I timata tetahi kaitakaro pukoro ki te takaro i tawhiti.
There is work in town.	He mahi kei te taone.
Our town is surrounded by golden mountains and green mountains.	E karapotia ana to matou taone e nga maunga koura me nga maunga matomato.
Male and female tourists come to this tourist area.	Ka kuhu mai nga tuuruhi tane me nga wahine ki tenei waahi tuuruhi.
This region is known for its mineral resources.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona taonga kohuke.
He raised his jaw and looked at her.	Ka whakaarahia e ia tana kauae ka titiro ki a ia.
Columbus brought many varieties of plants to his new home.	He maha nga momo tipu i kawea mai e Columbus ki tona kainga hou.
I remember an elephant.	He arewhana toku mahara.
He likes to swim in the sea.	He pai ki a ia te kauhoe i te moana.
Surely he is not dumb.	He pono ehara ia i te wahangu.
The man’s naked back is beautiful.	He ataahua te tuara tahanga o te tangata.
He gently patted the dog's ears.	Ka ata pakia e ia nga taringa o te kuri.
He fed many leaves.	He maha nga rau i whangaia e ia.
The politician said he had carefully researched the matter.	I kii te kaitōrangapū i āta rangahau ia i te kaupapa.
The owner will not allow himself to fall.	E kore te rangatira e whakaae ki te hinga.
We do not agree with his views.	Kare matou e whakaae ki ana whakaaro.
The study looked at the differences between men and women.	I tirohia e te rangahau nga rereketanga o te tane me te wahine.
The clock is busy talking.	He pukumahi te karaka ki te korerorero.
More people attended the meeting this year than there were	He nui ake nga tangata i tae ki te hui i tenei tau i tera i roto
Is it good to test an individual?	He pai ki te whakamatau i te tangata takitahi?
A temple that was considered sacred.	He whare tapu i kiia he tapu.
Seasonal children played with their toys.	I takaro nga tamariki taima ki a ratou taonga takaro.
It’s not good to get too close to the side.	Kaore i te pai kia whakatata atu ki te taha.
Some shareware programs go free with shareware magazines.	Ko etahi o nga kaupapa shareware ka haere kore utu me nga maheni shareware.
Damon sits in his favorite chair, drinking coffee.	Ka noho a Damon i runga i tana tuuru tino pai, e inu ana i te kawhe.
A haunted house on a misty hill.	He whare haunted i runga i te puke kohu.
Some children enjoy playing outside.	He pai ki etahi tamariki te takaro ki waho.
I play tennis.	Ka purei tēnehi ahau.
He always knew the picture.	I mohio tonu ia ki te pikitia.
To prevent the spread of the disease.	Kia kore ai e horapa te mate.
Forests are rare in this country.	He onge noa nga ngahere i tenei whenua.
Each plate is artfully decorated.	He mea whakapaipai toi ia pereti.
I live in a small house.	He whare iti ahau e noho ana.
How to reduce poverty?	Me pehea e whakaiti ai i te rawakore?
Politicians are to blame for this problem.	Ko nga kaitōrangapū te he mo tenei raruraru.
A square fabric.	He papanga tapawha.
She found a beautiful necklace, but she couldn’t afford it.	I kitea e ia he tahei ataahua, engari kaore i taea e ia te utu.
Witnesses' statements are being sought.	E rapuhia ana nga korero a nga kaiwhakaatu.
The letter urged the government to do more.	I akiaki te reta i te kawanatanga kia nui ake nga mahi.
He carefully built his customer base.	I ata hanga e ia tana turanga kaihoko.
Natural disasters are difficult to predict.	He uaua ki te matapae i nga aitua taiao.
His business started out cheap, but now it’s growing.	I timata tana pakihi ki te ngawari, engari inaianei kei te tipu haere.
Oil is a highly flammable chemical.	Ko te hinu he matū tino muramura.
The poor in all times of war.	Ko te hunga rawakore i nga wa katoa o te pakanga.
Carbon deposits are dwindling.	Kua mimiti haere nga putunga waro.
He ran across the room.	Ka oma ia puta noa i te ruma.
Clearly, walkers will be the main ones.	Maamaa, ka noho matua te hunga hikoi.
The living room is decorated in bright pink.	Ka whakapaipaihia te ruma noho ki te mawhero mawhero.
It’s three o’clock ringing on the tile walls of the bathroom.	Ko te toru karaka e tangi ana i nga pakitara taera o te kaukau.
In peace, quiet, calm, and love they died.	I runga i te rangimarie, i te ata noho, i te ata noho, i te aroha ka mate ratou.
This is especially pronounced in large cities.	Ka tino whakahuahia tenei i nga taone nui.
Salt has a special taste.	He reka motuhake to te tote.
The manager threatened the staff.	I whakawehi te kaiwhakahaere i nga kaimahi.
The age of one is determined by the other’s birthday.	Ko te tau o tetahi karekau e whakatauhia e te ra whanau o tetahi.
The evening sky was blue and light.	Ko te rangi o te ahiahi he kahurangi me te marama.
This girl has a dialog box.	He pouaka korero tenei kotiro.
A dark dress and a cloak.	He kakahu pouri me te korowai.
Former students will remember his passionate teaching style.	Ka maumahara nga tauira o mua ki tana ahua whakaako kaingākau.
They offered a variety of flavors in the box.	I whakaekea e ratou etahi momo reka ki roto i te pouaka.
The company’s shares crashed on the announcement.	I pakaru nga hea o te kamupene i runga i te panui.
Some grapes grow in the shade.	Ka tipu etahi karepe ki te marumaru.
The speaker focused on industry development.	I arotahi te kaikorero ki te whanaketanga ahumahi.
This region is rich in minerals.	He nui nga kohuke o tenei rohe.
kutikuti,	kutikuti,
Clean the metal cutter.	Horoia te kaitapa whakarewa.
Two hours later, it was all over.	E rua haora i muri mai, kua mutu katoa.
There are many antiques in the palace.	He maha nga taonga tawhito i roto i te whare rangatira.
Some were on the ship.	Ko etahi i runga i te kaipuke.
The woman seemed confused.	I ahua pohehe te wahine.
Apples should be kept in a cool place.	Me pupuri nga aporo ki te waahi makariri.
The vision was disturbed.	I raruraru te tirohanga.
Few women get paid more.	He ruarua nga wahine ka whiwhi utu nui ake.
His anger erupted and he was beaten.	Ka pupuhi tona riri, ka whiua.
Some competitors argue this is bad.	Ko etahi o nga kaiwhakataetae e tohe ana he kino tenei.
The music is so beautiful.	He tino ataahua te waiata.
These updates are an important sign of progress.	Ko enei whakahoutanga he tohu nui mo te anga whakamua.
The policeman climbed over the wall.	I piki te pirihimana ki runga i te pakitara.
He studied medicine, but is now in the trade.	I ako ia i te rongoa, engari inaianei kei te mahi hokohoko.
Their bags are full.	Kua kapi a ratou peke.
As a result, he was banned from the board.	Ko te mutunga mai, ka aukatia ia i te poari.
She gave birth to her own children.	Ka whanau ana tamariki ake.
He built a diving tower in his yard.	I hanga e ia he pourewa ruku ki roto i tana iari.
The local economy was depressed.	I pouri te ohanga o te rohe.
He had the same experience at school.	He rite tonu tana wheako i te kura.
Coffee is strong, bitter, and very strong.	Ko te kawhe he kaha, he kawa, he tino kaha.
Divide the chicken into three parts.	Wehea te heihei kia toru nga wahanga.
The teams are called competitive schools.	Ka kiia nga kapa he kura tauwhainga.
But the sudden release of plans cannot be prevented.	Engari ko te tuku ohorere o nga mahere kaore e taea te aukati.
We must all do our part.	E ti'a ia tatou paatoa ia rave i ta tatou tuhaa.
Along the way, we saw a number of wild horses.	I te taha o te huarahi, ka kite matou i te maha o nga hoiho mohoao.
The purpose of this study was to investigate student performance.	Ko te whainga o tenei rangahau he tirotiro i nga mahi a nga akonga.
He was chosen by the governor.	Na te kawana te whiriwhiri i a ia.
Coffee is usually made in Chinese cups.	Ko te nuinga o nga wa ka mahia te kawhe i roto i nga kapu Haina.
The peaches are ripe and tasty.	Ko nga pītiti kua maoa me te reka.
It was dark and the valley was quiet.	Ka pouri, ka ata noho te riu.
Individual lights are lit and blown out.	Ka tahuna, ka pupuhihia nga rama takitahi.
Their food is dying of thirst.	Kua mate te matewai a ratou kai.
A statistical analysis was performed.	I whakahaerehia he tātaritanga tauanga.
Apparently he liked his dream, because he was a bitch.	Ko te ahua i pai ki a ia tana moe moe, na te mea i aea ia.
The lack of support does not prevent him.	Ko te ngaro o te tautoko e kore ia e aukati.
The thief's knife shone in the light of the moon.	Ka kanapa te maripi a te tahae i te marama o te marama.
That guy on the other side just mocked my friend.	Ko tera tangata i tera taha ka tawai noa taku hoa.
Let’s talk more.	Kia kaha ake te korero.
The new films offer imaginative narratives.	Ko nga kiriata hou e tuku ana i nga korero pohewa.
He slowly drank the glass.	I ata inu ia i te karaihe.
The population of this city is over one million.	Neke atu i te kotahi miriona te taupori o tenei taone.
The human machine industry is growing rapidly.	Kei te tere te tipu haere o te umanga miihini tangata.
The seven councils are the cultural capital of the country.	Ko nga kaunihera e whitu te whakapaipai ahurea o te motu.
The baby is lying in bed.	Kei te moenga te pepi e takoto ana.
Children are curious.	He pākiki ngā tamariki.
The low wind will go a long way.	Ko te hau hau iti ka haere tawhiti.
Home cooking often emits harmful gases.	He maha nga wa ka tukuna e te tunu kai a te whare nga hau kino.
The doctor quietly closed the door.	Ka kati marie te takuta i te tatau.
He wants to save water.	Kei te pirangi ia ki te whakaora wai.
The container was filled with hot water.	I whakakiia te ipu ki te wai wera.
He soon entered his youth.	Kare i roa ka uru ia ki tana taiohi.
It was a lonely town, all ruined.	He taone mokemoke, kua ururua katoa.
He threw her to the ground.	I whiua ia e ia ki te whenua.
Meng looked tired and exhausted.	Ko Meng te ahua ngenge me te ngenge.
The weather is still nice here.	He pai tonu te rangi ki konei.
The baby smiles at her lovingly.	Ka ataata te pepi ki a ia ma te aroha.
The house was repainted last year.	I peita ano te whare i tera tau.
Stay close to me.	Noho tata ki ahau.
The train goes along the coast.	Ka haere te tereina i te takutai.
The walls come down as you approach.	Ka heke nga pakitara i a koe e whakatata ana.
There are three main races of man.	E toru nga iwi matua o te tangata.
The prize is awarded annually to an eligible young person.	Ka whakawhiwhia te taonga i ia tau ki tetahi taiohi e tika ana.
He went straight there.	Haere tonu ia ki reira.
There is no official voice.	Karekau he reo rangatira.
In the treatment phase, it is better to avoid medication.	I te waahi rongoa, he pai ake te aukati i te rongoa.
Civil war caused many casualties.	Na te pakanga tivira i mate nui ai.
Everyone shook hands.	Ka ruru ringa nga tangata katoa.
He brings his own spoon.	Ka mauria mai e ia tana ake koko.
The people of the village are sitting by the fire.	Ko nga tangata o te kainga e noho ana i te taha o te ahi.
Only one person cannot.	E kore e taea e te tangata kotahi anake.
Farmers are paid directly.	Ka utua tikatia nga kaiahuwhenua.
He wiped his forehead.	I murua e ia tona rae.
If you want to play guitar, you have to play guitar.	Ki te hiahia koe ki te takaro kita, me kitā koe.
The use of the Internet is increasing in our lives.	Kei te kaha haere te whakamahi Ipurangi i o tatou oranga.
I don’t dare raise my voice to him.	Kare au e maia ki te whakaara i toku reo ki a ia.
The boat hits the rocks.	Ka tuki te poti ki nga toka.
His voice was low, anxious.	Ka iti tona reo, he awangawanga.
There is no one more courageous than you.	Karekau he tangata maia ake i a koe.
This station is protected from the elements.	Ka tiakina tenei teihana mai i nga huānga.
This temple is celebrated for its beautiful architecture.	E whakanuia ana tenei whare tapu mo tona hoahoanga ataahua.
The dwellings were built on previously unused materials.	I hangaia nga whare noho i runga i nga rawa kaore i whakamahia i mua.
We hid ourselves in the woods.	I huna matou i a matou i roto i te ngahere.
This is a small box with a tight lid.	He pouaka iti tenei me te taupoki here.
He joined the army after high school.	I uru atu ia ki te ope taua i muri i te kura tuarua.
No one is gay or lesbian.	Karekau he tangata he takatāpui me te taane.
The most common disease is typhoid fever.	Ko te mate nui ko te mate taiphoid.
He looks like his father.	He ahua rite ki tona papa.
The speed of the wind varies with the latitude.	He rereke te tere o te hau ki te ahopae.
But those are different times.	Engari he wa rereke era.
Nothing scared him.	Kaore he mea i mataku i a ia.
The bat cannot fly at night.	Kare e taea e te pekapeka te rere i te po.
There are thousands of ideas that will take place.	He manomano te whakaaro ka whai waahi.
That’s interesting.	He mea whakamere tena.
I saw a large bird there.	I kite ahau i tetahi manu nui i reira.
The town is rebuilding after the war.	Kei te hanga ano te taone i muri i te pakanga.
There are a lot of people on the beach.	He maha nga tangata kei te taha moana.
There was a walking path that led directly through the forest.	He ara hikoi i ahu tika atu i roto i te ngahere.
The volcano will remain on the site.	Ka noho tonu te puia ki te pae.
A light red color, this rose will last all summer.	He whero marama te tae, ka mau tenei rohi i te raumati katoa.
He volunteered for the army.	I tūao ia mō te ope taua.
No information was released.	Karekau he korero i puta.
The lawyer immediately spoke of the problem.	I korero tonu te roia i te raruraru.
The grandfather had lost consciousness long ago.	Kua ngaro te mohio o te koroua i mua noa atu.
Mountains and rivers cause problems.	Ko nga maunga me nga awa ka puta he raruraru.
It all depends on the choices we make.	Ka whakawhirinaki nga mea katoa ki nga whiringa ka mahia e tatou.
All power sources are controlled by the government.	Ko nga puna hiko katoa e whakahaerehia ana e te kawanatanga.
This country was formerly known as a great economic power.	I mohiotia tenei whenua i mua ko te mana nui ohaoha.
My uncle told me stories about life in the old country.	I korero taku matua keke i nga korero mo te oranga o te whenua tawhito.
This place is by the sea.	Ko tenei wahi i te taha o te moana.
The streets were noisy and crowded that day.	Ko nga tiriti he ngangau me te kikii i taua ra.
Depending on the number of people walking, the vehicle was heavy.	I runga i te maha o nga tangata e hikoi ana, he taumaha te waka.
Football is the most popular sport in the country.	Ko te whutupaoro te hakinakina rongonui o te motu.
If you are in this situation, stay calm.	Mena kei roto koe i tenei ahuatanga, noho marino.
The quality of local knowledge is very good.	He tino pai te kounga o te matauranga o te rohe.
The stairs sway with ugly laughter.	Ko nga arawhata e koiri ana i te kata kino.
Vehicles help to explain the development of the modern world	Ka awhina nga waka ki te whakamarama i te whanaketanga o te ao hou
More and more people have been injured by this problem.	He maha ake nga tangata i whara i tenei raruraru.
The roller coaster is a form of recreational ride.	Ko te roera he momo ekenga whakangahau.
Therefore, parents have good reason to be concerned.	No reira, he take pai to nga matua ki te awangawanga.
The river flows happily in its path.	Ka hari te rere o te awa i tona huarahi.
A new job was found for plastics.	I kitea he mahi hou mo nga kirihou.
The Chief has vowed to end corruption.	Kua oati te Tumuaki ki te whakakore i nga mahi pirau.
Telephone networks have died from the flow growth.	Kua mate nga whatunga waea i te tipu rere.
My staff is waiting outside.	Kei te tatari aku kaimahi i waho.
I lost my watch in the spring.	Kua ngaro taku wati i roto i te puna.
The colors fade.	Ka memeha haere nga tae.
We need a chemical that will melt the ice.	Kei te hiahia tatou i tetahi matū e rewa ai te hukapapa.
Get out of my car!	Puta mai i taku waka!
Their relationship gave birth to a child.	Na to raua hononga i whanau he tamaiti.
Ethnic groups are often determined by their ancestry.	I te nuinga o nga wa ka whakatauhia nga roopu iwi e o raatau whakapapa.
You can do this if you really try.	Ka taea e koe tenei mahi mena ka tino whakamatau koe.
More than half of the goods sold were discounted.	Neke atu i te haurua o nga taonga i hokona i whakahekehia.
Many parents insist that their children go to school.	He maha nga matua e tohe ana kia haere a raatau tamariki ki te kura.
The mop is dirty and needs to be replaced.	He paru te mop me whakakapi.
The people we contacted were very welcome.	Tino powhiri nga iwi i whakapā atu matou.
A mist would fall over the fields at dawn.	He kohu ka marere puta noa i nga mara i te atatu.
We were very close to surprise.	I tata rawa matou ki te ohorere.
Many activists are working to end the conflicts.	He maha nga kaitohutohu e mahi ana ki te whakamutu i nga pakanga.
They have more power.	He kaha ake to ratou.
It affects English speakers around the world.	Ka pangia te hunga korero Ingarihi huri noa i te ao.
My spinach salad cleared my sinuses.	Ko taku huamata kōkihi i whakawātea i ōku sinuses.
The smell of fried bacon made his mouth water.	Na te haunga o te parai bacon ka wai tona waha.
Gather dry foods.	Kohia nga kai maroke.
The millionaire thanked him for his help.	Ka mihi te mirionaire ki a ia mo tana awhina.
A strange stone was found on the mountain.	I kitea tetahi kohatu rereke i runga i te maunga.
He had a lot of buttermilk in the bread.	He nui tana pata pata i te taro.
In the center of the city, there are many memorial landmarks.	I te pokapū o te taone nui, he maha nga tohu whakamaharatanga.
Where do these sweet, savory apples come from?	No hea enei aporo reka, reka?
Sorry, who opened the restaurant?	Aroha mai, na wai i whakatuwhera te wharekai?
He took a third bottle of honey.	I tangohia e ia te tuatoru o nga ipu honi.
The people in the house are independent.	Ko nga tangata kei roto i te whare he noho motuhake.
He traveled to many countries.	He maha nga whenua i haere ia.
Erdogan's critics say he has a greater idea of ​​power than democracy.	E ai ki nga kai-whakapae a Erdogan, he nui ake tana whakaaro mo te mana i te manapori.
They appreciated the opportunity to stay.	I mihi ratou ki te whai waahi ki te noho.
He will never ask you again.	E kore ia e ui ano ki a koe.
Humidity is high.	He nui te haumuku.
She cries over the heart.	Ka tangi ia i runga i te ngakau.
Two countries fought for the territorial dispute.	E rua nga whenua i whawhai mo te tohenga rohe.
You may have to fight the fire.	Me whawhai pea koe ki te ahi.
Insert the screwdriver into the second screw slot.	Kōkuhuhia te huriwiri ki roto i te mokamoka tīwiri tuarua.
This region is known for its fruit gardens.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona maara hua.
The human world is not natural, it is not artificial.	Ko te ao tangata ehara i te mea maori noa, ehara i te mea hanga noa.
He has been a mockery for the rest of his life.	Kua waiho ia hei mea whakahi mo tona oranga katoa.
They worked with the local police.	I mahi tahi ratou me nga pirihimana o te rohe.
Some waste will be recycled.	Ka hangarua etahi para.
He drank coffee.	I inu kawhe ia.
The robber's knife shone in the light of the moon.	Ka whiti te maripi a te kaipahua i te marama o te marama.
Serious issues should be discussed calmly.	Ko nga take taumaha me korero marie.
Small talk costs thousands of dollars.	Ko te korero iti ka pau nga mano taara.
His statements were not entirely accurate.	Ko ana korero kaore i tino tika.
The cat is lying on his back.	E takoto ana te ngeru i runga i tona tuara.
Old oak is a strong symbol.	He tohu kaha te oki tawhito.
The prime minister has said the withdrawal is necessary.	Kua kii te pirimia ka tika te unuhanga.
This country needs more investment.	Me nui ake te haumi o tenei whenua.
Now the girls are more confident.	Inaianei kua maia ake nga kotiro.
What maybe	He aha pea
The beach is a gentle wave.	Ko te takutai he ngaru ngawari.
There is absolutely nothing to do.	Kare rawa he mea hei mahi.
Most houses are two or three storeys high.	Ko te nuinga o nga whare e rua, e toru nga papa te teitei.
Here are grocery stores and other amenities.	Kei konei nga toa hoko kai me etahi atu taonga.
It’s just like honey!	He rite tonu te ahua o te honi!
Today, there is a lot of money.	I tenei ra, , he nui te moni.
Everyone was insured.	Ko nga tangata katoa i inihua.
When the synaptic nest is closed, the neuron ignites.	Ina katia te kohanga synaptic, ka mura te neuron.
Old houses and dilapidated buildings are very dangerous.	Ko nga whare tawhito me nga whare kua pirau he tino kino.
The chickens lay eggs.	Ka whakatakoto hua nga heihei.
The hole cover has also been removed.	Kua wetewete ano te uhi poka.
The funeral was held in a beautiful old church.	I whakahaerehia te tangihanga i tetahi whare karakia tawhito ataahua.
Birds can’t fly in the rain.	Kaore e taea e nga manu te rere i te ua.
More children die in this home each month.	He maha ake nga tamariki ka mate i tenei kainga ia marama.
Most of the people interviewed were on the night shift.	Ko te nuinga o nga tangata i uiuia i runga i te nuku po.
She had little hope for him.	He iti tana tumanako ki a ia.
All fish contain mercury.	He mēkuri ngā ika katoa.
My coffee is better than tea.	He pai ake taku kawhe i te ti.
He touched the violets.	I pa ia ki nga violets.
We urge you to do what you have been told.	Ka tohe matou kia mahia e koe nga mea i kiia mai ki a koe.
They ordered the first courses.	I whakahauhia e ratou nga akoranga tuatahi.
The wind blows the shark trees on all sides.	E pupuhi ana te hau i nga rakau mango ki nga taha katoa.
The moon shines on the sea.	Ka whiti te marama ki runga i te moana.
Agricultural yields will increase next year.	Ka piki ake nga hua ahuwhenua a tera tau.
He was never influenced by the project.	Kore rawa ia i whakaaweahia e te kaupapa.
A businessman was struck by lightning.	I tukitukia tetahi kaipakihi e te uira.
Many plants attract birds of prey.	He maha nga tipu ka kukume i nga manu kohi.
The thief stole all the money in the park.	Na te tahae i tahae nga moni katoa i roto i te papa.
The baby's words drizzle with milk.	Ko nga kupu a te peepi ka pupuhi i te waiu.
Looks at them for a long time.	Ka titiro ki a raua mo te wa roa.
The temperature is high.	He tiketike te wera.
Thousands of people were shot dead in the atrocities.	E hia mano nga tangata i pupuhi mate i roto i nga mahi nanakia.
Crazy!	Porangi!
He said his desire was very positive.	I kii ia ko tana hiahia he tino pai.
Measure the panel.	Inehia te röpü.
Talk to the gatekeeper.	Korero ki te kaitiaki kuwaha.
It is designed for industrial use.	Kua hangaia mo te whakamahi ahumahi.
The results seem lonely.	Ko nga hua ka ahua mokemoke.
The wise old man is known for his kindness.	E rongonui ana te koroua whakaaro nui mo tona atawhai.
Please pay me in cash.	Tena koa utu mai ki ahau ma te moni.
The human eye cannot see colors in the ultraviolet range.	Kaore e taea e te kanohi tangata te kite i nga tae i roto i te awhe ultraviolet.
He started making music.	I timata ia ki te mahi waiata.
The smoke billowed lazily across the gray sky	Panuku mangere ana te auahi puta noa i te rangi hina
These fruits are nutritious.	He haumako enei hua.
The silver fox looks at the ground.	Ka titiro te pokiha hiriwa ki te whenua.
The city’s suburbs have been evacuated.	Kua whakatahia nga taone o te taone nui.
It’s just hatred.	Ko te mauahara anake.
The senator must have approval from the meeting.	Me whai whakaaetanga te senator mai i te huihuinga.
Thomas's face was sad.	He kanohi pouri te kanohi o Tamati.
Several companies have been sued for invasion of privacy.	He maha nga kamupene i whakawakia mo te whakaekenga o te noho muna.
The child’s awareness of the impact of the disease.	Ko te mohiotanga o te tamaiti ka pa ki te mate.
The baby is crying.	E tangi ana te pepi.
The baby begins to cry.	Ka timata te tangi o te pepi.
Turn the egg gently.	Tahuri ata te hua manu.
The oil market fell suddenly.	I hinga ohorere te maakete hinu.
We need to know that this is a health issue for the people.	Me mohio tatou he take hauora tenei mo te iwi.
Each child sets his or her own pace.	Ka whakatakotohia e ia tamaiti tana ake tere.
Take it easy!	Kia ata haere!
The soldiers caught their wind eyes.	Ka mau nga hoia ki o ratou kanohi hau.
The guide told us to go to this mansion.	I kii te kaiarahi kia haere matou ki tenei whare rangatira.
The blood is flowing a lot.	E rere nui ana te toto.
A tiny little flower that everyone loved.	He puawai iti iti i arohaina e te katoa.
The firefighter was quick to think.	Ka tere te whakaaro o te kaipatu ahi.
And there were seven.	Na ka tokowhitu.
Turn left.	Me huri ki maui.
Pecans are also known as filbert.	Kei te mohiotia ano te pecans he filbert.
His eyes were fixed on that girl.	I mau tonu ona kanohi ki taua kotiro.
The rat is a symbol of urban evil.	Ko te kiore te tohu o te kino o te taone.
Then he ran to the train station.	Katahi ia ka rere ki te teihana tereina.
Giselle was able to watch quietly.	Ka taea e Giselle te maataki ma te ata noho.
The daffodil is a symbol of birth.	Ko te daffodil he tohu o te whanautanga.
This plant grows only on the coast.	Ka tipu tenei tipu ki te takutai anake.
Facebook no longer has an issue with students.	Kua kore a Pukamata e whai take ana ki nga tauira.
The work was completed the night before.	I oti te mahi i mua i te po.
Something caught my eye.	Ka mau tetahi mea i taku kanohi.
He was a famous and successful magician.	He tohunga makutu rongonui me te angitu.
Nature needs air and water.	E hiahia ana te natura i te hau me te wai.
Singapore is increasing its support for the arts.	Kei te whakanui ake a Singapore i tana tautoko mo nga mahi toi.
The top three teams made it to the finals.	Ko nga kapa pai e toru i eke ki te whiringa toa.
He floated in the river for hours.	Ka maanu ia i roto i te awa mo nga haora.
That knot is safe.	He haumaru taua knot.
The parents stood and prayed that their child would not see.	Ka tu nga matua, ka inoi kia kaua ta raua tamaiti e kite.
The goose is kind of funny.	He ahua pukuhohe te kuihi.
He agreed to take the job.	I whakaae ia ki te tango i te mahi.
The community was shocked by that action.	Ohorere ana te hapori ki taua mahi.
Don't let the kids see you crazy.	Kei kite a tamariki i a koe e haurangi ana.
He was blind from birth.	He matapo no te whanautanga mai.
The doctor told her her symptoms.	I korero te taote i ona tohu ki a ia.
The weather forecast for next week is cloudy.	He paki te matapae huarere mo te wiki e haere ake nei.
I scraped the rust with an old knife.	I waruhia e ahau te waikura ki te maripi tawhito.
Running through the curtains deepens the game.	Ko te rere ki roto i nga arai ka hohonu ake te keemu.
She wanted her child to be born to love.	Ko tana hiahia kia whanau tana tamaiti hei aroha.
The plane landed on the runway.	I tau te waka rererangi ki runga i te huarahi.
The winds blow over the barren ground.	Ka pupuhi nga hau ki runga i te whenua koretake.
Great for everyone.	He nui mo te katoa.
The adverse health conditions in the metropolitan area affected residents.	Ko nga ahuatanga hauora kino i roto i te taone nui i pa ki nga kainoho.
Of course this century will look very different.	Ko te tikanga ka tino rerekee te ahua o tenei rau tau.
This region is known for its beautiful scenery.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona ataahua ataahua.
The young man was too heavy.	He taumaha rawa te taitama.
Get the latest episodes of your favorite shows.	Tangohia nga waahanga hou o o whakaaturanga tino pai.
Many people wanted to move in.	He maha nga tangata i hiahia ki te neke ki roto.
Unable to withstand the heat, he ran.	Kaore i kaha ki te tu i te wera, ka oma.
The necklace is made of metal.	He mea whakarewa te tahei.
Along with the storytellers, these stories will continue.	I te taha o nga kaikorero korero, ka mau tonu enei korero.
These books were popular in their day.	I rongonui enei pukapuka i o ratou ra.
A bunch of white flowers.	He paihere putiputi ma.
Friends gathered for coffee, discussing where to eat tonight.	I hui tahi nga hoa mo te kawhe, e korerorero ana ki hea hei kai i tenei po.
In the past, antipasto was a raw vegetable.	I nga wa o mua, ko te antipasto he huawhenua mata.
Then he sat down at his table.	Katahi ia ka noho ki tana teepu.
Many children suffer from ear infections.	He maha nga tamariki e pa ana ki nga mate taringa.
You have to choose something clear.	Me whiriwhiri koe i tetahi mea marama.
I don’t remember how many years ago.	Kaore au e mahara ki te maha o nga tau ki muri.
This was the last leg of my journey.	Ko te waewae whakamutunga tenei o taku haerenga.
The giant panda is threatening.	Kei te whakatuma te panda nui.
A plate of food spread out.	He pereti kai i horahia.
He earned his degree last year.	I whiwhi ia i tana tohu i tera tau.
If the screen is scratched, the watch will not work.	Mena kua rakuraku te mata, kare e mahi te mataaratanga.
There are developments that can affect the vehicle.	He whanaketanga ka raru te waka.
The chairs were packed with eager spectators.	I kikii nga tuuru i nga kai titiro hihiko.
The people of the town are grateful to see the slave who escaped.	Kei te mihi nga tangata o te taone i te kitenga o te taurekareka i oma.
There was a spring of water around the horse's hoofs.	He puna wai huri noa i nga maikuku o te hoiho.
Death is an eternal part of nature.	Ko te mate he wahanga mure ore o te natura.
This is the only known photo.	Koinei anake te whakaahua e mohiotia ana.
They built a pavilion along the river.	Ka whakaarahia e ratou he pavila ki te taha o te awa.
Report this crime to the police.	Korerotia tenei hara ki nga pirihimana.
Choose from three or four different colors for the borders.	Kōwhirihia kia toru, kia wha nga tae rereke mo nga taitapa.
Young people are leaving.	Kei te mawehe atu nga rangatahi.
Some scientists claim that bacteria are pre -existing organisms.	Ko etahi o nga kaiputaiao e kii ana he rauropi o mua te huakita.
Countries talked about better high school graduate rates.	Ko nga whenua i korero mo te pai ake o nga reeti paetahi o te kura tuarua.
A smelly cow enters the forest.	He kau hongi ka kuhu ki roto i te ngahere.
Some rivers are polluted by oil slick.	Ko etahi o nga awa ka pokea e te para hinu.
Greetings to you.	Tena koe.
For tea you will need sugar.	Mo te tii ka hiahia koe ki te huka.
They heard the sound of footsteps.	I rongo ratou i te haruru o te tapuwae.
The buyer told us everything we needed to know.	I korerotia e te kaihoko nga mea katoa e tika ana kia mohio matou.
Take a close look at the children.	Kia ata titiro ki nga tamariki.
The butter in the streams is troubled on the lower side.	Ko te pata i roto i nga awa ka raru ki te taha whakararo.
However, there is no female university preacher.	Heoi ano, karekau he wahine kaikauwhau whare wananga.
Why don't you tell us about him?	He aha koe te korero mai ai ki a matou mo ia?
She rolled her pale green eyes.	I hurihia e ia ona kanohi kakariki koma.
The recipe is confusing.	Kei te rangirua te tunu.
The pale sand reflects the rays of the sun.	Ko te kirikiri koma te whakaata i nga hihi o te ra.
Roll the flour balls into powdered sugar.	Hurihia nga poi paraoa ki te paura huka.
The accident happened near the coliseum.	I puta te aituā tata ki te coliseum.
One of the researchers found a red pebble.	I kitea e tetahi o nga kairangahau he pebble whero.
He picked up the empty bottle and drank a lot.	Ka tikina e ia te ipu karekau, ka inumia e ia he maha.
You have added spices to your pot.	Kua tapiritia e koe he mea kakara ki to kohua.
Hence, it must be very confusing.	No reira, me he mea tino pororaru.
She hurried to meet him.	Ka tere ia ki te whakatau ia ia.
A big dog runs faster than a small dog.	Ka tere ake te oma a te kurī nui i te kurī iti.
The judge sentenced the accused to three years.	I whakataua e te kaiwhakawa kia toru tau te tangata i whakapaea.
Many of the stories were published by the country’s largest newspaper.	He maha nga korero i whakaputaina e te niupepa nui rawa atu o te motu.
This will increase the effectiveness of our work.	Ma tenei ka piki ake te whaihua o a tatou mahi.
His nephew inherited it.	Na tana iramutu te taonga tuku iho.
Although the sentence is grammatical, it is ambiguous.	Ahakoa he wetereo te rerenga korero, he rangirua.
This statement is well supported by research.	E tautoko paitia ana tenei korero e te rangahau.
Our ancestors could fly in the sky.	Ka taea e o tatou tupuna te rere i te rangi.
It was rumored that his employer was a wealthy man.	I puta te rongo he tangata whai rawa tana kaituku mahi.
Shots have also occurred overnight.	Kua puta ano nga pupuhi i te po.
You can grow food in my garden.	Ka taea e koe te whakatipu kai i roto i taku maara.
It may not be known what happened to him.	Kaore pea e mohiotia he aha te mea i pa ki a ia.
Plenty of milk is needed each morning.	He nui te miraka ka hiahiatia ia ata.
There is a rotating layer in the air.	He paparanga hurihuri kei roto i te hau.
The heavy rain began.	I timata te ua nui.
He ordered chicken and potatoes.	Ka whakahaua e ia te heihei me te rīwai.
The perfume has been used for thousands of years.	Ko te hinu kakara kua whakamahia mo nga mano tau.
Councilors have tried to avoid problems in the area.	Kua ngana nga Kaitohutohu ki te karo i nga raruraru i roto i te rohe.
And the maiden conceived her mistress.	Na ka hapu te kotiro i tona rangatira.
The fog has begun to subside.	Kua timata te kohu ki te marere.
You have to take what life gives you.	Me tango e koe nga mea e homai ana e te ora ki a koe.
This house, they say is haunted.	Ko tenei whare, e kii ana ratou he haunted.
Indeed, it is made of concrete.	Inaa, he mea hanga ki te raima.
The light is the color of a ripe plum.	Ko te marama te kara o te paramu maoa.
Peaches, nectarine and plums are eaten raw.	Ko te pītiti, te nectarine me te paramu ka kainga matatia.
He bought a cell phone and money.	I hokona e ia he waea pūkoro me te moni.
Is this an octopus?	He wheke tenei?
The evidence clearly indicates that he did not wear socks.	E tino tohu ana nga taunakitanga kaore ia i mau tokena.
The parachute can be seen in the distance.	Ka kitea te parachute i tawhiti.
We asked about the cause of this disease.	I patai matou mo te take o tenei mate.
He cleans the floor.	Ka tahia e ia te papa.
There are three people per gondola.	E toru nga tangata mo ia gondola.
He is a prisoner in the dungeon.	He mauhere ia i roto i te whare herehere.
Write a letter to help your family.	Tuhia he reta hei awhina i to whanau.
The dragon had a good fight with the snake.	I pai te whawhai a te tarakona ki te nakahi.
The summer air is very hot and humid.	Ko te hau raumati he tino wera me te makuku.
There are many problems in the home because of jealousy.	He maha nga raruraru i roto i te kainga na te hae.
In addition, we need new power sources.	I tua atu, ka hiahia tatou ki nga puna hiko hou.
The weather is hot and humid at this time of year.	He wera, he makuku te rangi i tenei wa o te tau.
He brought a light cup to the grandfather.	I mauria e ia he kapu maramara ki te koroua.
The wise old man stopped the fight.	Na te kaumatua mohio i aukati i te pakanga.
We were all mad at the sight.	I porangi katoa maua e te tirohanga.
The candidate's assistant issued a notice.	I tukuna e te kaiawhina o te kaitono he panui.
He went to class.	I haere ia ki te akomanga.
Those negotiations have not yet been effective.	Ko aua whiriwhiringa kaore ano kia whai hua.
The project is complex.	He uaua te kaupapa.
The enemy is terrible.	He whakamataku te hoariri.
His goal in the world is to improve education.	Ko tana whainga i roto i te ao ko te whakapai ake i te maatauranga.
The tree jumped to the ground.	Ka peke te rakau ki te whenua.
When buying books, be sure to read their reviews.	A, no te hoko pukapuka, kia mohio ki te panui i o raatau arotake.
It takes long hours to work in the sweltering heat.	He roa nga haora e mahi ana i roto i te wera wera.
Clap clap.	Pakipaki pakipaki.
I found my town on fire.	I kitea e ahau taku taone e kaka ana i te ahi.
Our school has a good budget.	He pai te putea o to tatou kura.
Current findings have shown that high levels of poverty result in violence.	Ko nga kitenga o naianei kua kitea ko te nui o te rawakore ka hua te tutu.
It was hard for us to get here.	He uaua ki a matou te tae mai ki konei.
The diversity of plants and animals is amazing.	He mea whakamiharo te rereketanga o nga tipu me nga kararehe.
A hot rack will appear.	Ka puta mai he whatanga hotiti.
The deafening roar of jet engines frightened passengers.	Na te haruru turi o nga miihini jet i mataku nga kaihihi.
The results are different.	He rereke nga hua.
Science has little comfort after an accident.	He iti te whakamarie a te Putaiao i muri i tetahi aitua.
The word lives on in the phrase, "glass genealogy."	Ka ora te kupu i roto i te kupu, "whakapapa karaihe."
Please clear the table.	Tena koa horoia te tepu.
He is crazy.	Kei te haurangi ia.
The cow is in the field.	Kei te parae te kau.
Rescue workers will go to search for the survivors.	Ka haere nga kaimahi whakaora ki te rapu i nga morehu.
Calcium oxide gives calcium oxide	Ko te konupora waikura ka homai te konupūmā waikura
Jet lag is the worst.	Ko te jet lag te mea kino rawa atu.
If you haven’t heard, it’s perfect.	Mena kaore koe i rongo, he tino pai.
He has turned out to be the best.	Kua puta ko ia te tino tino pai.
It is important to wear protective clothing.	He mea nui kia mau kakahu whakamarumaru.
The money maker is an effective machine.	Ko te kaihanga moni he miihini whai hua.
These gatherings make a nation impoverished.	Ko enei huihuinga ka noho rawakore tetahi iwi.
This region has a lot of grain.	He nui te witi a tenei rohe.
I just laughed.	I katakata noa ahau.
There is no other way than him but to accept punishment.	Kaore he huarahi ke atu i a ia engari ko te whakaae ki te whiu.
The colorful sun shines like a bright world.	Ka whiti te ra karakara ano he ao kanapa.
Behind this building is the railway station.	Kei muri i tenei whare ko te teihana tereina.
They go for the experience.	Ka haere ratou mo te wheako.
His family’s finances are in a difficult situation these days.	He uaua te ahua o te putea o tona whanau i enei ra.
She worked as a pipe assistant.	I mahi ia hei kaiawhina paipa.
The robber shone a light on the sleeping man	Ka whiti te kaipahua i te rama ki te tangata e moe ana
Party leaders began to promote the nation.	I timata nga rangatira o te paati ki te whakatairanga i te motu.
The project was damaged by flooding.	I pakaru te kaupapa i te waipuke.
He exhibited unpredictable behaviors.	I whakaatu ia i nga whanonga ohorere.
He grabbed her shoulders and turned.	Ka mau ia ki ona pokohiwi, ka huri.
A healthy baby was born.	I whanau he peepi hauora.
As a result, fewer women went to the laboratories.	Ko te mutunga mai, tokoiti nga wahine i haere ki nga taiwhanga.
The population has been destitute for centuries.	Ko te taupori kua noho koretake mo nga rau tau.
Combine all ingredients in a large bowl.	Whakakotahitia nga kai katoa ki roto i te peihana nui.
It hangs like a fish.	Ka kau ia ano he ika.
The couple agrees to end the fight.	Ka whakaae te tokorua ki te whakakore i te whawhai.
He didn’t agree with everyone’s advice.	Kaore ia i whakaae ki nga tohutohu a te katoa.
He returned to his seat and spoke again.	Ka hoki ia ki tona nohoanga, ka korero ano.
The soldiers were cruel.	He nanakia nga hoia.
Ice inserts will be harvested at your next surgery.	Ka hauhaketia nga whakaurunga tio i to pokanga e whai ake nei.
I closed the door from the outside.	I tutakina e ahau te tatau mai i waho.
The shoe is worn out and my feet hurt.	Kua pau te hu, kua mamae oku waewae.
Place the salad dressing in a bowl.	Tuhia te kakahu huamata ki roto i te peihana.
Flowers can usually be found in nearby markets.	I te nuinga o nga wa ka kitea nga puawai i nga maakete tata.
The young mother sat back, exhausted.	Ka noho te whaea taitamariki ki muri, kua ngenge.
The city smells of heat on this hot day.	Ka hongi te pa i te wera i tenei rangi wera.
Eventually, gold replaced silver as the primary currency.	Ka huri haere, ka whakakapihia e te koura te hiriwa hei moni matua.
The computer technician repaired the damaged printer.	I whakatikahia e te kaitoi rorohiko te kaituhi kua pakaru.
The robbers go to the forests in search of buffalo bones.	Ka haere nga kaipahua ki nga ngahere ki te rapu kōiwi buffalo.
He warned against paying too much attention to things.	I whakatupato ia kia kaua e whakaaro nui ki nga mea.
Cut the chicken wing according to our instructions.	Tapahia te parirau heihei kia rite ki o maatau tohutohu.
When the emperor dies, he has no descendants.	Ka mate te emepara, karekau he uri.
A road connects the two islands by a bridge.	He rori e hono ana i nga motu e rua ma te piriti.
Fewer people come to this church each year.	He iti ake nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia ia tau.
It was warm and humid today.	He mahana, he makuku i tenei ra.
So there are hundreds of different languages.	No reira he rau nga reo rereke.
A successful business woman, she changed the face of the company.	He wahine pakihi angitu, i hurihia e ia te ahua o te kamupene.
The things you eat are your meal time, your freedom, your wealth.	Ko nga mea e kai ana koe ko to wa kai, to herekoretanga, to taonga.
The streets are busy with work.	Ko nga tiriti e pukumahi ana i nga mahi.
A large flock of cranes flew by.	He kahui warou nui i rere mai.
Breakfast is ready.	Kua reri te parakuihi.
Many people stood at this point.	He maha nga tangata i tu ki tenei waahi.
Services are usually provided by governments.	I te nuinga o nga wa ka tukuna he ratonga e nga kawanatanga.
If a drought hits an area, people will go hungry.	Mena ka pa te matewai ki tetahi rohe, ka matekai te tangata.
The former king was rebellious and cruel.	Ko te kingi o mua he tutu, he nanakia.
They talked at length about their decision.	I korero roa ratou mo ta ratou whakatau.
After years of oblivion, the local economy is recovering.	Whai muri i nga tau o te warewaretanga, kei te ora ake te ohanga o te rohe.
The taunt is not appreciated here.	Ko te tawai kaore i te maioha ki konei.
The gift of vision was given to the chosen ones.	Ko te koha o te kite i whakawhiwhia ki te hunga whiriwhiri.
The essence of his land is a spring.	Ko te mea nui o tana whenua he puna.
Take time to build strong relationships between people.	Whakamahia he wa ki te hanga hononga kaha ki waenga i te tangata.
All dogs need to be moved.	Me whakakorikori nga kuri katoa.
He carefully tore the envelope.	Āta haea e ia te pūhera.
I finally arrived.	I tae rawa mai ahau.
We lost our wallet last week.	I ngaro ta matou putea i tera wiki.
A green fir grew in the yard.	He kauri matomato i tupu ki te iari.
His findings have yet to be revealed.	Ko ana kitenga kaore ano kia whakaatuhia.
I rested for a while, but then I started walking again.	I okioki ahau mo tetahi wa, engari ka timata ano ahau ki te hikoi.
The roads are safe.	Ko nga rori kei te noho haumaru.
Availability can be monitored.	Ka taea te aro turuki i te whai waahi.
He soon learned to rely on his water source.	Kaore i roa ka ako ia ki te whakawhirinaki ki tana puna wai.
The workers were sent home.	I tukuna nga kaimahi ki te kainga.
The soldiers set up their tents.	Ka whakaturia e nga hoia o ratou teneti.
He had the ability to produce great works of art.	I a ia te kaha ki te whakaputa i nga mahi toi nunui.
His pager went off.	Ka haere tana pager.
Soon, the boy and his dragon came to the side.	Kaore i roa, ka tae te tamaiti me tana tarakona ki te taha.
Reporters keep asking and shouting questions.	Ka patapatai tonu nga kairipoata, ka hamama nga patai.
There is no struggle for power.	Karekau he pakanga mo te mana.
The rebellion provoked a deep commotion.	Na te orurehau i whakaoho i te ngangau hohonu.
Today’s forecast says thunder.	Ko te matapae o tenei ra e kii ana he whatitiri.
When he arrived, his belongings were packed.	I tana taenga atu, kua kikihia ana taonga.
A peasant diet is a meat -free diet.	Ko te noho kai kaiwhenua ko te kai kore kai mīti.
Their roads are bumpy and uneven.	Ko o ratou rori he pupuhi, he koretake.
I say the food is delicious.	E kī ana ahau ka reka te kai.
Their driving test was very difficult.	He tino uaua ta raatau whakamatautau taraiwa.
January is the coldest month.	Ko Hanuere te marama tino makariri.
The stones and rocks to build the first house.	Ko nga kohatu me nga toka hei hanga i te whare tuatahi.
Of course, you have to try.	Ko te tikanga, me whakamatau koe.
The cat is sleeping peacefully on a red pillow.	Kei te moe marire te ngeru i runga i te urunga whero.
There are many types of public transportation available.	He maha nga momo waka a te iwi e waatea ana.
The devil was trapped under the ground.	I mau te rewera i raro i te whenua.
He brought with him many theaters.	He maha nga whare tapere i mauria mai e ia.
Eat slowly and chew.	Kia ata kai me te ngaungau.
There is a line outside the door.	He raina kei waho o te kuaha.
He throws a kiss on her cheek.	Ka maka e ia he kihi ki tona paparinga.
Industrial filters use ultraviolet light.	Ka whakamahia e nga whiriwhiringa ahumahi te rama ultraviolet.
She brushed her dark hair back with both hands.	Ka paraitia e ia ona makawe pouri ki muri ki nga ringa e rua.
Unwashed laundry detergents are hanging on the line.	Ko nga horoi horoi kare i horoia e iri ana i runga i te raina.
Few plants grow here, but only a few more.	He iti nga tipu ka tipu i konei, engari he iti noa atu.
They stopped eating.	Ka mutu ta ratou kai.
Prepare a heating wok with cooking oil.	Whakapaia he wok whakamahana i te hinu tunu.
Many levels of government are inadequate.	He maha nga taumata o te kawanatanga kei te takarepa.
He is very honest and gives information about activities at all times.	He tino pono ia, ka tuku korero mo nga mahi i nga wa katoa.
He raises his hand and shouts.	Ka hikina tona ringa me te hamama.
He pointed to the lamp.	I tohu ia ki te rama.
He raised his hand and swore his allegiance.	Ka hikina tona ringa, ka oati i tana pono.
The wise politician knew the times had changed.	I mohio te kaitōrangapū mohio kua rereke te wa.
She puts a porcelain jar full of strawberries.	Ka hoatu e ia he ipu porcelain ki tonu i te rōpere.
His uncle named him after his father.	I tapaina e tona matua keke ki te ingoa o tona papa.
He gathers his eyes to close them.	Ka kohia e ia ona kanohi kia kati.
The child cried.	Ka tangi te tamaiti.
He entered the credit incorrectly.	I hē tana whakauru i te nama.
I borrowed it from the little boy next door.	Naku i tarewa mai i te tamaiti iti kei te taha.
The temperature continues to drop every hour.	Ka heke tonu te mahana i ia haora.
He is dealing with violent co -workers at work.	Kei te mahi ia ki nga hoa mahi nanakia i te mahi.
Give the dog one cookie.	Hoatu ki te kurī kia kotahi pihikete.
Trees grow on both sides of the road.	Ka tipu nga rakau i nga taha e rua o te ara.
The city is not a city.	Ehara te taone i te taone.
Keep it up.	Kia mau tonu.
He raised his hand to ask.	Ka hiki ake tona ringa ki te patai.
The discovery surprised scientists.	Ko te kitenga i miharo nga kaiputaiao.
The leaf patterns are described in genetic sequence.	Ko nga tauira o te rau e whakaahuatia ana i roto i te raupapa ira.
The votes were correct.	He tika nga pooti.
He’s always a boss, if you ask me.	He rangatira tonu ia, mena ka patai mai koe ki ahau.
While he was pointing, the squid.	I a ia e kuhu ana, ka hee.
He bought some outdoor products.	I hokona e ia etahi hua o waho.
The concert hall is a venue for musical performances.	Ko te whare konohete he waahi mo nga mahi waiata.
He picked a ripe red apple.	I kohia e ia he aporo whero maoa.
The oil is used for cooking on the island.	Ka whakamahia te hinu mo te tunu kai i te motu.
This people used wooden boats called canoes.	I whakamahia e tenei iwi nga poti rakau e kiia nei he waka.
Water is scarce in this remote area.	He uaua te wai ki tenei rohe mamao.
The statue stands tall, with no sign of maturity.	Ka tu teitei te whakapakoko, kaore he tohu o te pakeke.
Her parents were angry.	I kino ona matua.
Thousands of models crashed into the squares of the big city.	Ko te mano tini o nga tauira i tukituki ki nga tapawha o te taone nui.
There are many gases in the world.	He maha nga haurehu kei te ao.
Unfamiliar with these areas, they are lost and scared.	He tauhou ki enei wahanga, ka ngaro, ka mataku.
When the power is stopped, turn off the machine.	Kia mutu te whakaputa hiko, whakawetohia te mihini.
Someone led the horse.	Ko tetahi i arahi i te hoiho.
I sit down to rest.	Ka noho ahau ki te okioki.
Those were happy days.	He ra harikoa era.
The viewing area is deserted.	Kua mokemoke te waahi tirotiro.
He will be praised by the natives.	Ka whakanuia ia e nga tangata whenua.
She lives in the upstairs house.	E noho ana ia i roto i te whare o runga.
Curtains are drawn on the windows.	Ka tuhia nga arai ki runga i nga matapihi.
This ring is great!	He nui tenei mowhiti!
His tongue ran to taste the wine.	Ka rere tona arero ki te whakamatau i te waina.
Pour thin layers of chocolate syrup on top.	Ringihia nga papa angiangi o te tirikara tiakarete ki runga.
The wolves were hungry.	I hiakai nga wuruhi.
The honey tastes delicious	He reka te reka o te honi
Now, the dog woke up.	Inaianei, ka oho te kurī.
The war continued throughout the century.	I haere tonu te pakanga puta noa i te rau tau.
That man's eyes are no longer visible.	Kua kore e kitea nga kanohi o taua tangata.
A white mist flew over the lonely hills.	He kohu ma i rere ki runga i nga puke mokemoke.
In fact, many people believe this will happen.	Ko te mea pono, he maha nga tangata e whakapono ana ka tupu tenei.
Fire and ice clash.	Ka taupatupatu te ahi me te hukapapa.
For hundreds of years, it has been a dominant symbol.	Mo nga rau tau, kua waiho hei tohu rangatira.
Fans should be appreciated.	Ka tika kia whakanuia nga kaiwhaiwhai.
But there are other considerations.	Engari tera ano etahi atu whakaaro.
The arbitrator's decision was upheld.	I whakamanahia te whakatau a te kaiwawao.
It was colder last night.	He makariri ake inapo.
Do not walk on the grass.	Kaua e haere i runga i te tarutaru.
Ecology contributes to global warming and cooling.	Ka whai waahi te rauropi ki te whakamahana o te ao me te whakamatao.
Running is a difficult task for the president.	He mahi uaua te rere mo te perehitini.
The community embraced each other.	I awhi te hapori tetahi ki tetahi.
An instrument can measure blood pressure,	Ka taea e tetahi taputapu te ine i te pehanga toto,
The temple was completely destroyed.	Ua haamou-roa-hia te hiero.
The colors of these trees are beautiful.	He ataahua nga tae o enei rakau.
You may want to have a family.	Ka hiahia pea koe ki te hanga whanau.
A city flourished here before the great Flood.	Ua ruperupe te hoê oire i ǒ nei hou te diluvi rahi.
The bird has seen the young antelope.	Kua kite te manu i te kuao anaterope.
The offense is sudden.	He ohorere te hara.
The sea current is stronger than before.	He kaha ake te au o te moana i o mua.
Travel is difficult, but it is less expensive to other countries.	He uaua te haerenga, engari he iti te utu ki etahi atu whenua.
Make sure this is done quickly.	Me whakarite kia tere wawe tenei.
The law will guide such events.	Ma te ture e arai i nga kaupapa pera.
He throws away his pen.	Ka maka e ia tana pene.
His insistence was effective.	Ka whai hua tana tohe.
A fox living in the forest.	He pokiha e noho ana i te ngahere.
The seamstress carefully incorporated each stitch.	Ko te kai tuitui i ata whakauru i ia tuinga.
They did not eat meat.	Kare ratou i kai kikokiko.
These marks are very effective.	He tino whai hua enei maaka.
The floor is carpeted.	He whariki te papa.
The ancients ate meatballs made from leather.	Ka kai nga tangata o nehera i nga angiangi i mahia mai i te kiri.
The Chinese government is corrupt.	Kua pirau te kawanatanga o Haina.
The princess bowed and frowned.	Ka tuohu te rangatira wahine, ka tumou tona rae.
After a good night’s sleep, she has improved.	I muri i te moe pai i te po, kua pai ake tana ahua.
Come back to help us again, okay?	Hoki mai ki te awhina ano i a matou, e pai?
The school is part of the health care team.	Ko te kura he wahanga o te roopu tiaki hauora.
It looks pale and pale.	Ko te ahua kua koma ake, kua koma ake.
Some people have shaved all their heads.	Ko etahi tangata kua heu katoa o ratou mahunga.
A new coffee shop has opened recently.	Kua whakatuwherahia he toa kawhe hou tata.
He puts his violin aside.	Ka waiho e ia tana violin ki te taha.
Landslides continue to threaten this coastline.	Ko te horo kei te whakatuma tonu i tenei takutai moana.
The king closes the book.	Ka kati te kingi i te pukapuka.
The students were severely cautioned.	I tino whakatupatohia nga akonga.
The phone rang, but there was no answer.	Ka tangi te waea, engari karekau he whakautu.
Other religious leaders were more careful.	Ua haapao maitai a‘e te tahi atu mau aratai haapaoraa.
I was really excited.	I tino koa ahau.
Women were barred from trafficking.	I aukatihia nga wahine ki te hokohoko.
The water flowed rapidly down the river.	He tere te rere o te wai ki raro i te awa.
Maybe you are angry.	Akene kei te riri koe.
He digs the bulbs with his bare hands.	Ka keria e ia nga topuku me ona ringa kau.
Many people believe he is a spy.	He maha nga tangata e whakapono ana he tutei ia.
Our neighbor is a beautiful grandmother.	Ko to matou hoa tata he kuia ataahua.
The forests are home to many amazing waterfalls.	Ko nga ngahere te waahi o te maha o nga wairere whakamiharo.
So, what does his father look like?	Na, he aha te ahua o tona papa?
Heart change?	Huringa ngakau?
Nick woke up and kept trying to stay.	Ka oho ake a Nick ka ngana tonu ki te noho.
They met by the spring and greeted each other.	I tutaki ratou ki te taha o te puna, ka mihi ki a ratou ano.
The rain made the streets slippery.	Na te ua i pahekeheke ai nga tiriti.
The melon is a type of vine.	He momo waina te tipu merengi.
Cooking nets produce a strong, smoky smell.	Ko nga kupenga tunu kai ka puta he haunga kaha, auahi.
He has a knack for languages.	He pukenga tana mo nga reo.
The iron objects are placed in a deep well.	Ka whakatakotoria nga mea rino ki roto i te puna hohonu.
The canoe is pulled out of the water.	Ka toia te waka mai i te wai.
Two breakfasts and three lunches.	E rua nga parakuihi me nga tina e toru.
They will never change.	Eita roa ratou e taui.
The sound of a distant cry will be heard.	Ka tangi te tangi o te tangi o tawhiti.
Be careful not to spill the soapy water.	Kia tupato kei pakaruhia te wai hopi.
The definition of language is still evolving.	Kei te whanake tonu te whakamaramatanga o te reo.
His paintings are works of art.	Ko ana peita he mahi toi.
I wonder where he lives.	Ka miharo ahau kei hea ia e noho ana.
The hike was steep.	He pari te hike.
He was very surprised.	I tino miharo ia.
He stood still.	I tu tonu ia.
A fence that marks the area of ​​his possessions.	He taiapa e tohu ana i te rohe o ona taonga.
The smell of garlic is bitter.	He kawa te kakara o te karika.
There was a park, a cemetery, a lake.	He papa, he urupa, he roto.
The teacher encouraged her to be patient.	Ua faaitoito te taata a‘o ia ’na ia faaoromai.
The temperature varies from month to month.	He rereke te pāmahana i ia marama ki ia marama.
I was in the bathroom when he called.	I roto ahau i te kaukau ka waea mai ia.
They argued, then shook hands.	Ka tautohe, katahi ka ruru ringa.
Few young women choose this career.	He tokoiti nga wahine taitamariki e whiriwhiri ana i tenei mahi.
The company discontinued overseas operations.	I whakamutua e te kamupene nga kaupapa o tawahi.
What is this explosion?	He aha tenei pahūtanga?
The colony survived after he was expelled from the mainland.	I whai oranga te koroni whai muri i tana panaia ki waho o te tuawhenua.
The religion has millions of followers.	He miriona nga kaiwhaiwhai a te karakia.
This arrangement will work for a short time.	Ko tenei whakaritenga ka mahi mo te wa poto.
We will bring more oil.	He nui ake te hinu ka kawea mai e matou.
The company collapsed last year.	I hinga te kamupene i te tau kua hipa.
Your hair and your little face remind me of that.	Ko to makawe me to kanohi iti hei whakamahara ki ahau mo taua mea.
The guards broke the windows to get inside.	I wahia e nga kaiwhangai nga matapihi kia uru ki roto.
The clock strikes.	Ka tangi te karaka.
The animal dies and rots.	Ka mate te kararehe, ka pirau.
The cat is lonely and has flies.	Kei te mokemoke te ngeru, e whai namu ana.
A white rose was marked as a symbol of peace	I tohua he rohi ma hei tohu i te rangimarie
Instead of walking, he prefers to ride a bus.	Engari i te hikoi, he pai ake ia ki te eke pahi.
It was a fun trip.	He haerenga harikoa.
My son climbed a tree.	I piki taku tamaiti i te rakau.
Work now!	Mahi inaianei!
This sentence is written in the first person.	Ka tuhia tenei rerenga korero ki te tangata tuatahi.
The wise grandmother avoided a glance at first.	I karo te kuia mohio i te titiro kanohi i te tuatahi.
Most commercial companies have abandoned the country.	Kua whakarerea te whenua e te nuinga o nga kamupene arumoni.
I poured the milk and cleaned the floor.	I ringihia e ahau te miraka me te horoi i te papa.
Most kids like chocolate better than toffee.	He pai ake te nuinga o nga tamariki ki te tiakarete i te toffee.
The television reception was bad.	He kino te powhiri pouaka whakaata.
Seabirds often use large vessels.	He maha nga wa e whakamahia ana e nga manu o te moana nga waka nui.
Corruption must be eradicated in society.	Me whakakore te pirau i te hapori.
She is sitting in a corner, quietly reading a book.	E noho ana ia i te kokonga, e panui marie ana i tetahi pukapuka.
She thought she was naked.	I whakaaro ia e noho tahanga ana.
There were many types of clothing received from women.	He maha nga momo kakahu i riro mai i nga wahine.
The mystery of the human heart.	Te mea ngaro o te ngakau tangata.
The children have more plans.	He mahere ake a nga tamariki.
He looks forward to learning how to resolve disputes.	Ka titiro whakamua ia ki te ako me pehea te whakatau i nga tautohetohe.
Yes, many candidates were afraid to visit.	Ae, he maha nga kaitono i wehi ki te toro.
He took a deep breath.	Ka kumea e ia te manawa hohonu.
We were all nine.	Tokoiwa matou katoa.
Fun for family and friends.	He whakangahau mo te whanau me nga hoa.
So at twenty from seven o'clock he returned home.	No reira i te rua tekau mai i te whitu karaka ka hoki ia ki te kainga.
The light shines across the screen.	Ka whiti te marama puta noa i te mata.
There are many landmarks in this great city.	He maha nga tohu tohu i tenei taone nui.
The author says in the report.	Kei te ta te kaituhi i te purongo.
The animals are dying.	Kei te mate nga kararehe.
Plowing snow is a difficult task.	He mahi uaua te parau i te hukarere.
The soldiers marched boldly into battle.	I hikoi maia nga hoia ki te whawhai.
Beware of riders in crowded areas.	Kia tupato ki nga kaikoeke i nga waahi e kikii ana.
The milk has spilled on the floor.	Kua maringi te miraka ki runga i te papa.
The village was rebuilt.	I hanga ano te kainga.
Everyone loved him.	I aroha katoa ki a ia.
After much insistence he agreed to go with us.	I muri i te nui o te tohe ka whakaae ia ki te haere i a matou.
It’s hard to read the dirt at first.	He uaua ki te panui te paru i te tuatahi.
He has a strong understanding of facts.	He kaha tana mohio ki nga meka.
A lonely cat that just sucked.	He ngeru mokemoke i ngongo noa.
So the practice confused us at first.	Na te mahi i rangirua i a matou i te tuatahi.
Pour the boiling mixture over the bread crumbs.	Ringihia te ranunga kohua ki runga i nga kongakonga parāoa.
Melting snow in the mountains.	Te rewa hukarere i nga maunga.
Almost all particles are spherical.	Tata ki te katoa nga matūriki he porotaka.
Drawing children away from his toys.	Te tarai i nga tamariki mai i ana taonga taakaro.
He likes football.	He pai ki a ia te whutupaoro.
We come to thank you.	Ka tae matou ki te mihi ki a koe.
Competitive competition of capital reduces the chance of starvation.	Ko te whakataetae whakataetae o te whakapaipai ka whakaiti i te tupono o te matekai.
Have you tried car parking?	Kua whakamatau koe ki te waka waka?
The government is working hard to improve conditions for indigenous people.	E kaha ana te kawanatanga ki te whakapai ake i nga tikanga mo nga tangata whenua.
The anthropologist researched the space.	I rangahauhia e te tohunga tikanga tangata te waahi.
A relative of a member of the royal court.	Ko te whanaunga o tetahi mema o te whare kingi.
Fish survive in water.	Ka ora te ika ki te wai.
This will not work.	Kaore tenei e mahi.
They have little money.	He iti ta ratou moni.
He lives peacefully in the countryside.	Ka noho humarie ia i te tuawhenua.
Criminal officers work with independent producers.	Ka mahi tahi nga apiha kino ki nga kaihanga motuhake.
The mill turns into a ground floor.	Ka huri te mira hei papa whenua.
In small doses you can be happy.	I nga pota iti ka taea e koe te koa.
Make sure there is plenty of salt in the pot.	Me whakarite kia nui te tote i roto i te kohua.
The judge ruled the girl.	Ko te kaiwhakawa i whakatau i te kotiro.
The staff was proud of their hard work.	I whakahīhī te kaimahi i tana mahi nui.
Water plays an important role here.	He mahi nui te wai i konei.
The little lizard ran down the road.	Ka oma te mokomoko iti i te huarahi.
This meeting will be held next month.	Ka tu tenei hui a tera marama.
We will always be there.	Ka noho tonu taatau.
He puts the papers in the conference room.	Ka whakatakotohia e ia nga pepa ki roto i te rūnanga korero.
All you can do is watch them slip away.	Ko nga mea katoa ka taea e koe ko te maataki i a raatau e paheke atu ana.
If you throw dirt, it will go up!	Mena ka makahia e koe he paru, ka piki ake!
He eats everything.	Ka kai ia i nga mea katoa.
The store will close soon.	Ka kati te toa i mua tata nei.
It was a bright blue sky with a strong sun.	He rangi kahurangi kanapa me te ra kaha.
The answer is very clear!	He tino marama te whakautu!
He showed shock and anger.	I whakaatu ia i te ohorere me te riri.
Take this concrete piece to the doctor.	Kawea atu tenei wahi raima ki te taote.
Rainforests are rapidly eroding.	Ka tere te pakaru o nga ngahere ua.
The supernova prefix signifies "new".	Ko te prefix supernova te tohu "hou".
Many people were seen running.	He maha nga tangata i kitea e oma ana.
A beautiful video.	He ataata ataahua.
The child's room is clean.	He ma te ruma o te tamaiti.
She cried, moaning in pain.	Ka tangi ia, he aue mo te mamae.
When he was in the woods, the cow rejoiced.	I a ia i roto i te ngahere, ka koa te kau.
This region is famous for its strong red wine.	He rongonui tenei rohe mo tana waina whero kaha.
She moves with straight, beautiful gestures.	Ka neke ia me nga tohu tika, ataahua.
The definition of property is relative.	He whanaunga te whakamaramatanga o te taonga.
The results of the experiment were well known.	I tino mohiotia nga hua o te whakamatautau.
He wants to retire next year.	Kei te pirangi ia ki te reti a tera tau.
At the funeral, the priest prayed for his rest.	I te tangihanga, ka inoi te tohunga mo tona okiokinga.
There is very little traffic here.	He iti noa nga waka ki konei.
Most of the natives are poor.	He rawakore te nuinga o nga tangata whenua.
There is a belt insert	He whakaurunga whitiki
They are more interested in exploring foreign countries.	He nui ake to ratou hiahia ki te torotoro i nga whenua ke.
The baby cried after his mother left.	Ka tangi te pepi i muri i te haerenga o tona whaea.
The smoke will not hang in the air.	Ko te auahi ka iri kore i te rangi.
Taiwanese food is very popular.	Kei te tino rongonui te kai a Taiwanese.
Beekeepers use smoke hoses to protect them from predators.	Ka whakamahia e te hunga whangai miere nga hiwi auahi hei whakamarumaru i nga kaipahua.
He could see the movements in the brush.	Ka kite ia i nga nekehanga i roto i te paraihe.
He had a lot to read.	He nui tana panui.
This is a big deal.	He mahi nui tenei.
A document was compiled.	I whakaemihia he tuhinga.
A herd of wild goats running in the parachute.	Ko tetahi kahui koati mohoao e rere ana i roto i te parapara.
I’ll just start by repeating the moves.	Ka timata tonu ahau ma te whakahoki ano i nga nekehanga.
He hid his face in his hands.	Ka huna e ia tona mata ki roto i ona ringa.
He averted his eyes from everyone.	Ka karohia e ia nga kanohi ki nga tangata katoa.
The plans were initially spoiled by the blockade.	Ko nga mahere i te tuatahi i pahuatia na te aukati.
He returned the wrapping paper.	I whakahokia e ia te pepa takai.
Along the way, the wind started to get stronger.	I runga i te huarahi, ka timata te kaha o te hau.
The colonies formed a republic.	I hanga e nga koroni he repupirikana.
The locals believe the area is cursed.	E whakapono ana nga tangata whenua kua kanga te rohe.
The look behind it will be a deeper impression.	Ko te titiro kei muri ka waiho he ahua hohonu.
The woman ran to the train station.	Ka oma te wahine ki te teihana tereina.
You can infect others with the virus.	Ka taea e koe te pangia etahi atu ki te huaketo.
There are strong soldiers here, learn your lesson.	He hoia kaha kei konei, akohia to akoranga.
He rests on the rails.	Ka okioki ia ki runga i te reera.
He happily opened the letter.	Ua iriti oia i te rata ma te oaoa.
A gust of wind breaks the kite's line.	Na te awhiowhio o te hau ka motu te aho manu aute.
The smell of the soil.	Te kakara o te oneone.
There are six international airports.	E ono nga taunga rererangi o te ao.
The weather will be bad tomorrow.	Ka kino te rangi apopo.
The mediator was dusty, exhausted, and shaking.	Ko te uwao puehu, ruha, ka ruru haere.
The second case was an elderly man.	Ko te keehi tuarua ko tetahi taangata kaumātua.
Wind and moisture.	He hau, he makuku.
Compared to adults, children’s heads are smaller.	Ina whakaritea ki nga pakeke, he iti ake nga mahunga o nga tamariki.
He drives a small car.	Ka peia e ia he waka iti.
The singer can sing on the main language.	Ka taea e te kaiwaiata te waiata i runga i te reo matua.
That group did an amazing job.	He mea whakamiharo te mahi a tera roopu.
You can’t support aggregation projects, you know.	Kare e taea e koe te tautoko i nga kaupapa whakahiato, e mohio ana koe.
The singer wore a casual dress.	I mau te kaiwaiata i te kakahu ohorere.
History books do not mention honorary weapons in this area.	Ko nga pukapuka hitori e kore e whakahua i nga patu honore i tenei rohe.
The appearance of the scan is not very noticeable.	Ko te ahua o te karapa karekau e tino kitea.
Five deer were killed by a hunter this morning!	E rima nga tia i patua e te kaiwhaiwhai i tenei ata!
The cow cried.	Ka tangi te kau.
The time near the pole is winter, so it is cold.	Ko te wa e tata ana ki te pou he hotoke, no reira he makariri.
He fell on the steps of the old church.	I hinga ia i runga i nga kaupae o te whare karakia tawhito.
Quietly, he let go of his opponents.	Ma te ata noho, ka tukuna e ia ona hoa whawhai.
The land is a rolling hill.	Ko te whenua he pukepuke hurihuri.
This belt is said to prevent cancer.	E kii ana tenei whitiki ki te aukati i te mate pukupuku.
He prefers manual labor to mental work.	He pai ake ki a ia te mahi a-ringa ki te mahi hinengaro.
The lawyer's friend was surprised by the request.	I miharo te hoa o te roia ki te tono.
The street is crowded.	Kua kikii te waharoa.
She wanted to look good on him.	I hiahia ia ki te titiro pai ki a ia.
The power of government is not to be ignored.	Ko te kore e paopaohia te kaha o te kawanatanga.
The lawyers of the kingdom defended his position.	I wawao nga roia o te rangatiratanga i tana tu.
This is not reserved.	Kaore tenei i te rahuitia.
They were all dressed for the gym.	I kakahu katoa ratou mo te omaoma.
He chased her into the woods.	Ka whaia e ia ki roto i te ngahere.
The young man looked at her in surprise.	Ka titiro miharo te taitama nei ki a ia.
I can't stand that woman.	Kare au e kaha ki tera wahine.
He is famous for his quick temper.	He rongonui ia mo te tere o te riri.
Follow these two landmarks when you get here.	Whaia enei tohu whenua e rua ka tae koe ki konei.
The shipping line to the port so as not to break.	Ko te rarangi kaipuke ki te tauranga kia kore ai e pakaru.
The budget is a planning tool for governments.	Ko te tahua he taputapu whakamahere mo nga kawanatanga.
Hold your nose in the cup.	Purihia to ihu ki roto i te kapu.
Our party met with the chiefs.	I hui ta matou tira ki nga rangatira.
The farmer found a small bag of gold in his wheat field.	I kitea e te kaiahuwhenua tetahi putea koura iti i roto i tana mara witi.
There are three participants who want to participate in the test.	E toru nga kaihautu e hiahia ana kia uru ki te whakamatautau.
His comments were well known.	I tino mohiotia ana korero.
The local water crisis was never fully resolved.	Kore rawa te raruraru wai o te rohe i tino whakatau.
The country is famous for its bright pearls.	Kei te rongonui te whenua mo ona poraira kanapa.
Only three were shocked.	Tokotoru anake i ohorere.
Then the sky.	Katahi ano te rangi.
As the crowd gathered in the square,	I te huihuinga o te mano ki te tapawha,
He was the youngest of the group.	Ko ia te potiki o te roopu.
Leaders are afraid to speak out about this issue in front of the public.	Kei te mataku nga rangatira ki te korero mo tenei take i mua i te aroaro o te iwi.
Independent critics have complained.	Kua amuamu te hunga whakahee motuhake.
His camera will remain the same if not.	Ka noho rite tonu tana kaamera ki te kore.
The weather is changing.	Kei te huri te rangi.
Clouds of white flu fly over the air.	Ka manu nga kapua o te rewharewha ma i runga i te hau.
He was surrounded by colleagues, old and new.	I karapotia ia e nga hoa mahi, tawhito me te hou.
He struggled in his own thoughts.	I kaha ia ki roto i ona ake whakaaro.
Two men ran around the room, washing.	Tokorua nga tangata i omaoma haere i roto i te ruma, horoi.
The experience influenced his views on politics.	Na te wheako i awe i ona whakaaro mo nga mahi torangapu.
The town is famous for its rocks.	He rongonui te taone mo ona toka.
Britain fought to keep him alive.	I whawhai a Peretana kia ora ai ia.
You don’t believe this para.	Kaore koe e whakapono ki tenei para.
The ground is burning.	Kua wera te whenua.
Play musical instruments at night.	Whakatangihia nga puoro puoro i te po.
This policy is made by the government.	Na te kawanatanga tenei kaupapa here.
The third tablespoon of sugar really surprised him.	Ko te toru o nga punetēpu huka i tino ohorere ia.
He carefully opened the box.	I ata whakatuwheratia e ia te pouaka.
The city was shaken by an earthquake.	I ruia te pa e te ru.
This approach has significantly improved the quality of travel.	Ko tenei huarahi kua tino pai ake te kounga o te haere.
Throw away these dirty clothes.	Maka atu enei kakahu paru.
The wounded soldier insisted on getting up.	Ka tohe te hoia taotu ki runga.
A phone call ended with a gasp.	I mutu tetahi waea waea me te omaomao.
There is a lot of pollution.	He nui te parahanga.
Access to fun.	Te uru atu ki te ngahau.
He was bitten by a snake.	I ngaua ia e te nakahi.
Some scientists say scrapbooking is bad.	E kii ana etahi kaiputaiao he kino te mahi scrapbooking.
Thousands died in the fighting.	He mano i mate i te pakanga.
He lives near a volcano.	E noho tata ana ia ki te puia.
Punishment is not a popular topic in these areas.	Ko te whiu whiu ehara i te kaupapa rongonui i enei wahanga.
The drama was a huge success.	He tino angitu te whakaari.
I moved house, you see.	I nuku whare ahau, ka kite koe.
Now, stir the mixture gently.	Inaianei, whakaohokia ata te ranunga.
She felt pain in her chest.	I rongo ia i te mamae o tona uma.
They are facing allegations of corruption.	Kei te anga ratou ki nga whakapae mo te pirau.
Many children in the village have never seen a movie theater.	He maha nga tamariki o te kainga kare ano kia kite i te whare tapere kiriata.
The house is surrounded by tall trees.	E karapotia ana te whare e nga rakau roroa.
Parents who left their families had to pay.	Ko nga matua i whakarere i o ratau whanau me utu.
The lynx is a night hunter and seer.	Ko te lynx he kaihopu po me te matakite.
On the river bed was a dirty brown mass.	I runga i te moenga o te awa, he papatipu parauri paru.
For thousands of years, people have been washing with soap.	Mo nga mano tau, e horoi ana te tangata ki te hopi.
The air does not burn.	Ko te hau e kore e mura.
So, there is no mistake, no doubt.	Na, karekau he he, karekau he feaa.
He refused to talk to me.	Kaore ia i pai ki te korero ki ahau.
He raises his hand to clear the way.	Ka hikina tona ringa ki te whakawātea i te huarahi.
Around us, it is carved in blue marble.	Huri noa i a tatou, he mea whakairo ki te mapere puru.
I want to get married young, healthy and slim.	E hiahia ana ahau ki te marena taitamariki, hauora me te pīrahi.
A skilled actress.	He kaitapere wahine mohio.
This rag paint is very opaque.	Ko tenei peita tawhetawhe he tino puatakore.
Too much food makes us fat.	Ka nui rawa te kai ka momona tatou.
Waited, looked, waited, looked at the owl.	Ka tatari, ka titiro, ka tatari, ka titiro ki te ruru.
The wind was gentle and the weather clear.	He ngawari te hau, he marama te rangi.
Lakes exacerbate the effects of storms.	Ka whakanuia e nga roto nga paanga o te awha.
Have a shirt on your school uniform.	Me whai koti ki to kakahu kura.
All skins should be removed.	Me whakakore nga kiri katoa.
This town was known for its shady business activities.	I mohiotia tenei taone mo ana mahi pakihi marumaru.
They gather to rush early in the morning.	Ka huihui ratou ki te wiwi i te atatu.
One bronze arrow hangs on the wall of the church.	Kotahi te pere parahi e iri ana ki te pakitara o te whare karakia.
Coffee is very bitter.	He tino kawa te kawhe.
He sat at the bottom of the cliff, listening to the river sing.	Ka noho ia i raro i te pari, whakarongo ki te awa e waiata ana.
This door led into the storage room.	I ahu atu tenei tatau ki roto i te ruuma rokiroki.
He was born into a peasant family.	I whanau ia ki te whanau kaiahuwhenua.
The old mansion stood suddenly on a cliff.	Ko te whare rangatira tawhito i tu ohorere i runga i te pari.
That girl was so beautiful there.	He tino ataahua tena kotiro i reira.
Now, we need to make a salad.	Inaianei, me hanga he huamata.
It uses more salt.	He nui ake te tote e whakamahia ana e ia.
Thunder roared throughout the roof.	Ka haruru te whatitiri puta noa i te tuanui.
Surprisingly, almost no one sought shelter from the sun.	Te mea miharo, tata karekau he tangata i rapu whakamarumaru mai i te ra.
The electric box	Ko te pouaka hiko
The sound of the rain echoed.	Ko te haruru o te ua ka pupuhi.
But the messages kept coming.	Engari i haere tonu mai nga karere.
The old man apologized for his absence.	Ka mihi te kaumatua mo tana ngaro.
A barometer measures air pressure.	Ka inehia e te barometer te pehanga hau.
The king was very skilled at hunting.	He tino mohio te kingi ki te whaiwhaiwhai.
The force of the water moved his body.	Na te kaha o te wai i neke tona tinana.
Information will be accepted from regular speakers.	Ka whakaaehia nga korero mai i nga kaikorero auau.
Set the table for me.	Whakatakotoria te tēpu māku.
He changed his approach so as not to walk on the slippery ice.	I whakarereketia e ia tana huarahi kia kore e hikoi i runga i te hukapapa pahekeheke.
The parish church is located on a hill overlooking the main town.	Ko te whare karakia pariha kei runga puke e titiro atu ana ki te taone nui.
Some used posters to warn women.	Ko etahi i whakamahi panui hei whakatupato i nga wahine.
They insist on seeing the buyer.	Ka tohe ratou ki te kite i te kaihoko.
He walked down the street and sang to himself.	I hikoi ia i te huarahi, waiata ana ki a ia ano.
Can you see their brilliance?	Ka kite koe i to ratou kanapa?
Recently, how did anyone get beef?	I mua tata nei, i pehea te tangata i whiwhi mīti?
The intensity of the sun suddenly decreases.	Ka heke ohorere te kaha o te ra.
Cover the ingredients with cold water.	Kapihia nga kai ki te wai matao.
The mother is very worried about her children.	Kei te tino awangawanga te whaea mo ana tamariki.
This delicious sauce is served with fish.	Ka tukuna tenei ranu pai me te ika.
The flag will be hoisted to the top of this mountain.	Ka hiki te haki ki runga ake o tenei maunga.
It is said that the gods dwell in the heavens.	E kiia ana ka noho nga atua ki nga rangi.
The boat will carry all your belongings on board.	Ma te waka moana e kawe katoa o taonga ki runga.
If you paid close attention to my advice,	Mena i aro nui koe ki aku tohutohu,
He thinks of booking a room in a hotel.	Ka whakaaro ia ki te tuhi i tetahi ruma i te hotera.
Some can run for hours without stopping.	Ka taea e etahi te oma mo nga haora kaore e mutu.
The tornado hit the ground.	Ko te ua awhiowhio i pa ki te whenua.
The dog is missing in the yard.	Kei te ngaro te kurī i te iari.
The small trees were cut back.	I tapahia ki muri nga rakau iti.
The government was very good now.	I tino pai te kawanatanga inaianei.
The forests are a bit dark.	Ko nga ngahere he ahua pouri.
Everyone knows that winter is the cold season.	E mohio ana te katoa ko te takurua te wa makariri.
When he arrived, he was gone.	I te taenga atu, kua ngaro atu ia.
The tube air enters our stomachs as we stand outside.	Ka kuhu mai te hau ngongo ki roto i o maua puku i a matou e tu ana i waho.
The country was notorious for corruption.	I rongonui te whenua mo te pirau.
He turned and smiled before he left.	Ka tahuri ia ka ataata i mua i tana haerenga.
He enjoyed long walks inland.	He pai ki a ia te hīkoi roa i te tuawhenua.
He voted not to go.	I pooti ia kia kaua e haere.
This view is amazing.	He mea whakamiharo tenei tirohanga.
The shoe takes the shape of your foot.	Ka mau te hu ki te ahua o to waewae.
As he spoke in a confused language, he told me this.	I a ia e korero ana i roto i te reo rangirua, ka korerotia e ia ki ahau tenei.
His patience paid off.	I utua tana manawanui.
Some places have no electricity.	Ko etahi waahi karekau he hiko.
For hundreds of years, vineyards have changed	Mo nga rau tau, kua huri nga mara waina
There were two medicine boxes studied by the doctors.	E rua nga pouaka rongoa i akohia e nga taote.
They thought of the forest as a refuge.	I whakaaro ratou ko te ngahere hei piringa.
Did you see the birds he caught yesterday?	I kite koe i nga manu i mau i a ia inanahi?
Researchers weren’t sure how to do it next.	Kaore i tino mohio nga kairangahau me pehea te mahi i muri mai.
This symbol is used to hang coats.	Ka whakamahia tenei tohu ki te whakairi koti.
The criminal justice process is long and complicated.	He roa, he uaua te tukanga ture taihara.
The streets were crowded this morning.	I kiki nga tiriti i tenei ata.
We are working hard to make this area more peaceful.	Kei te whakapau kaha matou kia pai ake te rangimarie o tenei waahi.
Most visitors will be safe here.	Ka noho haumaru te nuinga o nga manuhiri ki konei.
A man who seeks to be silent is a fool.	He kuware te tangata e whai ana kia wahangu.
We will be eaten by the rich.	Ka kainga tatou e te hunga taonga.
The ship is sailing into the harbor.	E rere ana te kaipuke ki te whanga.
The prosecutor asked the witness to remand himself.	I tono te kaiwhiu i te kaitaunaki kia whakahoki ano i a ia ano.
The waters of the sea are known for their beauty.	E mohiotia ana nga wai o te moana mo te ataahua.
The history of science is a history of ideas.	Ko te hitori o te putaiao he hitori o nga whakaaro.
A local priest leads the peaceful procession.	Ko tetahi tohunga o te kainga e arahi ana i nga tira marie.
Increased coal use is pushing down the forest.	Ko te kaha ake o te whakamahi waro e turaki ana i te ngahere.
A few years ago, it rained heavily for several days.	I etahi tau ki muri, ka kaha te ua mo nga ra maha.
Using your left hand, rotate the handle.	Ma te whakamahi i to ringa maui, hurihia te kakau.
The desert has its own beauty.	Kei te ahua o te koraha tona ake ataahua.
These pictures were taken by photographers.	Ko enei pikitia i tangohia e nga kairangirangi.
Can you verify that my record is correct?	Ka taea e koe te manatoko he tika taku rekoata?
The death of this species is of great concern.	Ko te mate o tenei momo he tino awangawanga.
The doctor costs millions of dollars each year.	E hia miriona taara te utu a te taote i ia tau.
How long will you suffer?	Kia pehea te roa o to paweratanga?
There are fewer trees in this country.	He iti ake nga rakau o tenei whenua.
His behavior was unethical, but clear.	Ko tana whanonga kaore i tika, engari he maamaa.
These foods contain a lot of energy.	Kei roto i enei kai te kaha o te kaha.
You can count on government support when you need it.	Ka taea e koe te whakawhirinaki ki te tautoko a te kawanatanga ina hiahia koe.
She complains that no one responded to her statement.	E amuamu ana kaore tetahi i whakahoki mai i tana korero.
We liked a country circle.	I pai matou ki tetahi porowhita whenua.
Some graduates are looking for work.	Ko etahi o nga paetahi kei te rapu mahi.
He smells of perfume and cannabis.	Ka hongi ia i te hinu kakara me te cannabis.
He spoke slowly and it was hard to understand him.	He puhoi tana korero, he uaua ki te mohio ki a ia.
We went back home.	I hoki matou ki te kainga.
We would like new maps of the area.	Ka hiahia matou ki nga mapi hou o te takiwa.
In the morning the streets were empty.	I te atatu kua takoto kau nga tiriti.
Do not move suddenly.	Kaua e nuku ohorere.
Well, this seems to be the case.	Kaati, te ahua nei kua marama tenei ahuatanga.
The raven cried.	Ka tangi te raweni.
Some of the government’s spending has been wasted.	Kua moumou etahi o nga whakapaunga moni a te kawanatanga.
We need to change our minds about the situation.	Me whakarereke o maatau whakaaro mo te ahuatanga.
Changes the camp.	Ka huri i te puni.
During the heavy rains, the big city collapsed.	I te wa o te ua nui, ka pakaru te taone nui.
The dog yelled at the sound of the fire engine	Ka uwha te kurī i te haruru o te pūkaha ahi
They are the non -music champions of the sports world.	Ko ratou nga toa kore waiata o te ao hakinakina.
Experiments were performed on laboratory animals.	I mahia nga whakamatautau ki nga kararehe taiwhanga.
He leaned against the window.	Ka okioki atu ia i te matapihi.
He thoroughly cleaned it.	I tino horoia e ia.
The dish was made without pork in it.	I mahia te rihi kaore he poaka i roto.
Turn around the garden regularly.	Huri haere i te kari i nga wa katoa.
An ambulance took the girl to hospital.	Na te waka tūroro i kawe te kotiro ki te hōhipera.
Four children are happy	Tokowha nga tamariki e harikoa ana
Nowadays, there is a small industry that is removing skins.	I tenei wa, he ahumahi iti kei te whakakore i nga kiri.
Many birds live in this forest.	He nui nga manu ka kuhu ki tenei ngahere.
He stabbed his father in the heart!	I werohia e ia tona papa ki te ngakau!
Demons gather where the angels are afraid to trample.	Ka huihui nga rewera ki te wahi e mataku ana nga anahera ki te takahi.
The knife was stuck in the box.	I mau te maripi ki roto i te pouaka.
The woman was deeply moved by their work.	I tino ohooho te wahine nei i ta raatau mahi.
I'm afraid his health is deteriorating.	Kei te mataku ahau kei te kino tona hauora.
Peter arrives.	Ka tae mai a Pita.
This house is new, very modern.	He hou tenei whare, tino hou.
The green seller is selling tomatoes.	Kei te hoko tōmato te kaihoko kākāriki.
Cadmium is toxic to the kidneys.	He paitini te Cadmium ki nga whatukuhu.
Lots of tourists come to this big city.	Ka heke mai te tini o nga turuhi ki runga i tenei taone nui.
Anei!	Anei!
The minister said the weather was bad.	Ko te korero a te minita kua kino te rangi.
He grabbed his bag and ran outside.	Ka mau ia ki tana peke, ka oma ki waho.
He looks at the street blankly.	Ka titiro ia ki te tiriti karekau.
So a satellite map is important.	No reira he mea nui te mapi amiorangi.
People gathered by the river to take pictures.	I hui nga tangata ki te taha o te awa ki te tango pikitia.
New parts will be broken down.	Ka pakaruhia nga waahanga hou.
These cows are protected by the killer.	Ko enei kau he mea tiaki e te kaipatu.
The result has been improved oil efficiency.	Ko te hua kua pai ake te pai o te hinu.
I drew a fox.	I tuhi ahau i te pokiha.
Our attack team will move to a stronghold.	Ka nuku atu ta matou kapa huaki ki tetahi pa kaha.
A reasonable approach will be sought.	Ka rapua he huarahi whaitake.
Local officials scattered posters warning passersby about potholes.	I whakamararatia e nga apiha o te rohe nga panui e whakatupato ana i te hunga haere mo nga poka.
Try to clear the upper air.	Whakamātauria ki te whakawātea i te hau o runga.
The good people believe the economy is getting better.	E whakapono ana te hunga papai kei te pai haere te ohanga.
He supported the king's statements.	I tautoko ia i nga korero a te kingi.
He gently rubbed his shoulder.	I mirimiri marie ia i tana pakihiwi.
During his reign, he issued many laws.	I tona kingitanga, he maha nga ture i tukuna e ia.
It flew south and soon turned east.	Ka rere whakatetonga, kare i roa ka huri whaka te rawhiti.
The victory was the first success of the women’s movement.	Ko te wikitoria ko te angitu tuatahi o te kaupapa wahine.
He talks about a difficult puzzle.	Ka korero ia mo tetahi panga uaua.
You can’t expect people to respect you.	Kaore e taea e koe te tumanako ka whakaute te tangata ki a koe.
These records are very sensitive.	He tino tairongo enei rekoata.
The tip of the spear is sharp.	He koi te pito o te tao.
Some rivers flow underground.	Ko etahi awa e rere ana i raro i te whenua.
The cooking helped the grandmother to bed.	Na te tunu kai i awhina te kuia ki te moenga.
Do your homework first.	Mahia taau mahi i te tuatahi.
The story is about complex themes.	Ko te pakiwaitara e pa ana ki nga kaupapa uaua.
The big city is growing.	Ka tipu haere te taone nui.
Some greedy developers bought the old church.	Na etahi kaiwhakawhanake apo i hoko te whare karakia tawhito.
Gently turn the lamp to remove the protective cap.	Me ata hurihurihia te rama kia tangohia te potae whakamarumaru.
Hope you had a great holiday!	Ko te tumanako ka pai to hararei!
The fish caught in the river must be eaten immediately.	Ko nga ika ka mau ki te awa me kai tonu.
He has stripped off the mink coat.	Kua huia e ia te koti mink.
Teachers stay to work.	Ka noho nga kaiako ki te mahi.
Schools are a great place for testing.	Ko nga kura he waahi tino pai mo te whakamatautau.
A car drove by.	He motoka i rere haere.
The farmer is thankful for the harvest.	Ka mihi te kaiahuwhenua mo te kotinga.
The highway is notorious for accidents.	Ko te huarahi nui he rongonui mo nga aitua.
He hesitated before answering.	I ruarua ia i mua i tana whakautu.
Has the ironmaker met its objectives for this project?	Kua tutuki i te kaihanga rino ana whainga mo tenei kaupapa?
That day, they had a picnic.	I taua ra, he pikiniki ta raua.
The study confirmed what most people already know.	I whakapumautia e te rangahau nga mea kua mohio te nuinga o nga tangata.
There is little resistance.	He iti te aukati.
The wine is spiced into the cloak.	Ko te waina he mea kakara ki te koroka.
The fight was bad.	He kino te whawhai.
There is no point in crying over spilled milk.	Kare he painga ki te tangi mo te miraka kua maringi.
New therapies are being explored as possible treatments.	Kei te tirotirohia he rongoa hou hei rongoa ka taea.
The man slept all over.	I moe te tangata i te katoa.
She was happy and easy going.	He harikoa ia, he ngawari.
My father died when he was a child.	I mate toku papa i tona tamarikitanga.
She has thick brown hair and brown eyes.	He makawe parauri matotoru me ona kanohi parauri.
There is a program to prevent smoking from public places.	He kaupapa ki te aukati i te kai paipa mai i nga waahi whanui.
This river is four miles wide.	E wha maero te whanui o tenei awa.
His car is cleaner than mine.	He ma ake tana motoka i taku.
After a while, he went back.	I muri i tetahi wa, ka hoki ia ki muri.
There are no sources of information on how long it will take.	Karekau nga puna korero mo te roa ka mau.
A stranger entered the village.	He tangata ke i tomo ki te kainga.
Without fossil fuels, power plants would collapse.	Ki te kore he kora matatoka, ka hinga nga umanga hiko.
A roaring sound.	He tangi haruru.
He was buried in the ground.	I tanumia ia ki te oneone.
Make a monthly donation to your local library.	Tukuna he takoha ia marama ki to whare pukapuka o to rohe.
I argued my case in court.	I tautohetia e ahau taku keehi i roto i te kaitohutohu.
He asked me to meet him at the temple.	Ua ani mai oia ia‘u ia farerei ia’na i te hiero.
Many houses were destroyed by the cyclone.	He maha nga whare i pakaruhia e te huripari.
You need to choose the most qualified components.	Me whiriwhiri e koe nga waahanga tino tohu.
Be kind to animals at all times.	Kia atawhai ki nga kararehe i nga wa katoa.
I poured a glass of water.	I ringihia e ahau he karaihe wai.
A symbol of the greedy man.	He tohu mo te tangata apo.
Her dress was sweet, but kind.	He reka tana kākahu, engari he atawhai.
One can only hope that the problem will be resolved.	Ka taea e tetahi anake te tumanako ka whakatauhia te raruraru.
The clay is crushed and mixed with straw.	Ka takahia te uku, ka konatunatua ki te kakau witi.
People have to work.	Me mahi nga tangata.
This is not a likely event.	Ehara tenei i te huihuinga pea.
They celebrated their birthdays together.	I whakanui tahi raua i o raua ra whanau.
The beauty of the city is in its inhabitants.	Ko te ataahua o te taone kei roto i ona tangata.
You need to talk about the problem with your family.	Me korero koe mo te raruraru me to whanau.
Riders gain new skills on the job.	Ka whiwhi pukenga hou nga kaieke i runga i te mahi.
No one likes to question.	Karekau he tangata e pai ana ki te uiui.
The kingdom is now under the control of the emperor.	Ko te rangatiratanga inaianei kei raro i te mana o te emepera.
The room was a farewell.	He poroporoaki te ruma.
A large town near the port.	He taone nui e tata ana ki te tauranga.
Therefore, the old universities are in the big cities.	No reira, ko nga whare wananga tawhito kei nga taone nui.
Thousands gathered around.	He mano i huihui a tawhio noa.
The chain was broken.	I motuhia te mekameka.
The physicists were very upset by the result.	I tino pouri nga tohunga ahupūngao i te hua.
The ramps in this temple have long been reserved.	Kua roa e rahuitia ana nga ramp i tenei whare tapu.
We went together to a jazz club in the big city.	I haere tahi matou ki te karapu jazz i te taone nui.
He untied the rope.	I wetekina e ia te taura.
The people of this area are notorious for being busy.	Ko nga tangata o tenei rohe he rongonui mo te pukumahi.
He climbs the ladder.	Ka piki ia ki te arawhata.
This road leads from the old orphanage.	Ko tenei huarahi e ahu atu ana i te whare pani tawhito.
Gently bake the cranberries in the oven.	Ka ata tunu nga karani ki roto i te oumu.
This is my last year at school.	Koinei taku tau whakamutunga i te kura.
There are many high floors of buildings.	He maha nga papa teitei o nga whare.
He tried to help her.	Ua tamata oia i te tauturu ia ’na.
The gunshots made a loud noise in the area.	Ko nga pupuhi i puta te tangi nui ki te rohe.
The child laughed shyly	Ka kata whakama te tamaiti
Currently there is no way to determine why this happened.	I tenei wa karekau he huarahi hei whakatau i te take i tupu ai tenei.
He won the first prize in the spelling bees.	I riro ia ia te taonga tuatahi i nga pi takikupu.
People are making money from this work.	Kei te whiwhi moni nga tangata mai i tenei mahi.
The staff are happy and welcoming.	He harikoa, he manaaki hoki nga kaimahi.
Police were on the radio for rescue.	I reo irirangi nga pirihimana mo te whakaora.
His friend asked for his signature.	I tono tana hoa mo tana hainatanga.
There is a lot to be said about this community.	He maha nga korero mo tenei hapori.
The team of scientists tested this theory.	I whakamatauria e te roopu kaiputaiao tenei ariā.
The lawyer described the system as a "modification."	I whakaahuahia e te roia te punaha he "whakarereke."
He was very upset.	I tino pouri ia.
Start with four cups of sugar.	Me timata ki te wha kapu huka.
The thick fog darkened everything.	Ko te kohu matotoru i whakapouri i nga mea katoa.
Whakar	Whakar
Therefore, he made a compass.	Na reira, i hangaia e ia he kapehu.
Fried chicken, potatoes and vegetables.	He heihei tunua, he rīwai, he huawhenua.
Time flies.	Ka rere te wa.
Get off the bus at your next station.	Puta atu i te pahi i to teihana e whai ake nei.
The squirrel is fast.	Ka tere te tangata kumiu.
The horses pulled carts full of grapes.	Ka toia e nga hoiho nga kaata ki tonu i te karepe.
Some diseases are spread by flies.	Ko etahi mate ka horapahia e te namu.
He told us he hadn’t eaten anything in days.	I korero mai ia ki a matou kaore ia i kai i tetahi mea i roto i nga ra.
After several unsuccessful attempts.	I muri i te maha o nga nganatanga kaore i angitu.
Light worlds swirl in the sky.	Ko nga ao marama e awhiowhio ana i te rangi.
There is little difference between them.	He iti noa te rereketanga i waenganui i a raatau.
She was caring for her plants in the garden.	I te tiaki ia i ana tipu i te kari.
The professor walked around the room, looking through books.	I haere te ahorangi huri noa i te ruma, ma te tirotiro pukapuka.
Greetings to you my friend.	Tena koe to hoa moku.
Cotton fabrics are used to make many garments.	Ka whakamahia nga papanga miro hei hanga kakahu maha.
My parents take me with them all the time.	Ka haria ahau e oku matua i nga wa katoa.
The broken machine can no longer be repaired.	Ko te miihini pakaru kua kore e taea te whakatika.
The lion cried as he licked the water.	Ka tangi te raiona i a ia e mitimiti ana i te wai.
The number of tourists increased every year.	I piki ake te tokomaha o nga turuhi ia tau.
The field extends as far as the eye can see.	Ka toro te mara ki ta te kanohi e kite ana.
Flowers need less water.	He iti te wai e hiahiatia ana e nga puawai.
The statistics vary from country to country.	He rereke nga tatauranga i ia whenua.
In the past, his boss would not welcome anyone.	I nga wa o mua, kaore tana rangatira e powhiri ki te tangata.
He was assigned to clean up the mess.	I whakawhiwhia ia ki te horoi i te paru.
The two groups sat at the same table.	I noho nga roopu e rua ki te tepu kotahi.
Although he failed, he did not give up.	Ahakoa i taka ia, kaore ia i tuku.
The woman was surprised to speak.	I miharo te wahine ki te korero.
There is no reason to think that the big city is bad.	Karekau he take ki te whakaaro he kino te taone nui.
At the end of winter the wind blows over the mountains.	I te mutunga o te takurua e pupuhi ana te hau i runga i nga maunga.
The white people fought a civil war.	I whawhai te iwi ma ki te whawhai a-iwi.
Being busy doesn’t make me happy.	Ko te pukumahi ehara i te mea ka koa ahau.
He went to see her in the same prison.	I haere ia ki te kite ia ia i te whare herehere kotahi.
Iron is a very important mineral for the modern world.	Ko te rino he kohuke tino nui mo te ao hou.
Many disputes have been resolved through arbitration.	He maha nga tautohetohe kua whakatauhia ma te apitireihana.
The bark of trees to warm homes.	Ko te kiri o nga rakau hei whakamahana i nga kainga.
She finds out she is pregnant.	Ka kitea e ia kua hapu ia.
The replacement contradicted the analysis.	Ko te whakakapinga i whakahē i te tātaritanga.
In the communist era, the government suppressed the norms.	I te wa o te communist, ka pehia e te kawanatanga nga tikanga.
Most teenagers who go first fall asleep.	Ko te nuinga o nga taiohi e haere tuatahi ana ka moe.
If you are silent, you will not waste energy.	Ki te noho puku koe, kare koe e moumou kaha.
The paint was hung on the sink.	I whakairihia te peita ki runga i te totohu.
It is time to fix this problem.	Kua tae ki te waa ki te whakatika i tenei raru.
The path to knowledge is a book.	He pukapuka te huarahi ki te matauranga.
The calico cat rubbed his side.	Ka mirimiri te ngeru calico ki tona taha.
He thought it was stupid.	Ka whakaaro ia he kuare.
Consider public funding to improve public transportation.	Whakaarohia te tuku moni a te iwi ki te whakapai ake i nga waka a-iwi.
The temperature drops to the meat overnight.	Ka heke te pāmahana ki te mīti i te pō.
This approach is known to be dangerous.	E mohiotia ana tenei huarahi mo te kino.
The car has an electric battery.	He pākahiko hiko te motuka.
Metals are hard, heavy, shiny and soft.	He pakeke, he taumaha, he kanapa, he ngawari hoki nga konganuku.
He canceled his meeting with her.	I whakakorea e ia tana hui ki a ia.
Money is the root of all evil.	Ko te moni te putake o nga kino katoa.
I'm in love.	Kei te aroha ahau.
He inspected the houses near him.	I tirotirohia e ia nga whare e tata ana ki a ia.
Governments need to act.	Me mahi nga kawanatanga.
Listen to the music while you play tennis.	Whakarongo ki te puoro i a koe e takaro ana i te tennis.
It is important to remove all fats.	He mea nui ki te tango i nga ngako katoa.
Trees provide shade on the walking path.	Ka whakamarumaru nga rakau ki te ara hikoi.
The little girl laughed and ran away.	Ka kata te kotiro iti, ka oma haere.
He stays at work, even when tired.	Ka noho ia ki te mahi, ahakoa ngenge.
She looks up.	Ka titiro kanohi.
He hid his feelings.	Ua huna oia i to ’na mau mana‘o.
He hated that smell.	I kino ia ki tera haunga.
Authorities removed the banners and posters.	I murua e nga mana whakahaere nga kara me nga panui.
This seemed a little too much to him.	He iti noa te ahua o tenei ki a ia.
Thousands of people come to this church every year.	E hia mano nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia ia tau.
When asked if he would join the group, he doubted.	I te patai atu mena ka uru atu ia ki te roopu, ka ruarua ia.
The little birds fly up.	Ka rere nga manu iti ki runga.
They are used to each other.	Kua waia raua ki a raua ano.
There is no front porch of the house.	Karekau he whakamahau o mua o te whare.
The face of the Giant is lined and wrinkled.	Ko te mata o te Rapa he raina me te korukoru.
Gather wood for a fire.	Kohia he rakau hei ahi.
They begged me to buy a lottery ticket.	I tohe mai ratou ki ahau kia hokona he tiiti rota.
He is unable to read or write, he has no knowledge.	Kaore ia e kaha ki te korero pukapuka, ki te tuhi ranei, he kore matauranga.
The objection, they learned, was futile.	Ko te whakahē, i ako ratou, he horihori.
Then a hole was dug on the road.	Kātahi ka keria he rua ki runga i te huarahi.
These questions need to be answered carefully.	Me ata whakautu enei patai.
It is a good place for growing oranges.	He pai te waahi mo te whakatipu karaka.
The family moved in and their daughter was anointed.	Ka nuku te whanau, ka pania ta raua tamahine.
The plane looked slow.	He puhoi te ahua o te waka rererangi.
He was arrested, but released quickly.	I hopukina ia, engari i tukuna tere.
She serves soup and salad after the main meal.	Ka mahi ia i te hupa me te huamata i muri i te kai matua.
He smiled.	Ka ataata ia.
He slept early and slept straight away.	I moe moata ia, ka moe tonu.
The scientist announced the findings at an international conference.	I whakapuakihia e te kaiputaiao nga kitenga i tetahi hui o te ao.
A few years before the war	He tau torutoru i mua i te pakanga
Hair of its sizes is moist.	He makuku nga makawe o ona rahinga.
He doesn’t know anything, it seems.	Kaore ia e mohio ki tetahi mea, te ahua nei.
Three -thirds of his men protested quietly.	E toru hautoru o ana tangata i porotohe marie.
The sponge cake is delicious.	He kai reka te keke hautai.
The plane carrying the president crashed into the sea.	Ko te waka rererangi e mau ana i te perehitini ka taka ki te moana.
He opened the front door and entered.	Ua iriti oia i te opani o mua e ua tomo atura i roto.
But advocates say charities often fail.	Engari e kii ana nga kaiwawao he maha nga wa ka taka nga mahi atawhai.
The smell of beans appears.	Ka puta te kakara o nga pini.
The heavy rain began to fall.	I timata te ua nui ki te topa.
Birds have adapted to many environments.	Kua urutau nga manu ki nga taiao maha.
Importantly, this significantly increased the theft.	Ko te mea nui, na tenei i tino piki ake te whanako.
He told us to get ready.	Ka kii mai ia kia takatu matou.
Is there a bus station near here?	He teihana pahi e tata ana ki konei?
Some retailers closed accounts for the holiday.	Ko etahi o nga kaihokohoko i kati nga kaute mo te hararei.
The cave was dark and old.	He pouri, he tawhito te ana.
He put a candy bar in his mouth.	I tukuna e ia he maramara monamona ki roto i tona waha.
On his eighteenth birthday, he celebrated in a big way.	I tana huritau tekau ma waru, i whakanui ia i roto i te ahua nui.
The mine operators sent some people to the area.	I tukuna e nga kai-whakahaere maina etahi tangata ki te takiwa.
It’s not that he’s a stranger.	Ehara i te mea he tauhou ia.
However, the house will pay close attention.	Heoi ano, ka aro nui te whare.
The murder resulted in an order to be rectified.	Na te kohurutanga i puta te whakahau kia whakatikatika.
The main road led to a large barrier.	Ko te huarahi nui i ahu atu ki tetahi arai nui.
We want to see a competent candidate.	Kei te pirangi matou ki te kite i tetahi kaitono whai mana.
Keep in mind.	Kia mahara ki te mahara.
The railway bridge spans the river.	Ko te piriti reriwe e toro ana i te awa.
The mailbox was empty.	I takoto kau te pouaka pouaka.
These lines are marked in red.	Ko enei rarangi ka tuhia ki te whero.
Many scientists continue to question his claims.	He maha nga kaiputaiao e patai tonu ana ki ana kereme.
The coach’s wheels sounded against the rocks.	Ka tangi nga wira o te kaiako ki nga toka.
Ten years have passed since the war.	Tekau tau kua pahemo mai i te pakanga.
I think about this from bed.	Ka whakaaro ahau i tenei mai i te moenga.
A large pot is needed to cook the chicken.	Ka hiahiatia he kohua nui hei tunu i te heihei.
His main interest is women.	Ko tana tino hiahia ko nga wahine.
After ten minutes, he fell asleep again.	I muri i te tekau meneti, ka moe ano ia.
The combination is inevitable.	Ko te whakakotahitanga kare e taea te karo.
The baby sneezes violently.	Ka tihe te peepi i te tihe tutu.
There is no milk in the fridge.	Karekau he miraka i roto i te pouaka whakamātao.
Do not pour water on the electric lamp.	Kaua e ringihia he wai ki runga i te rama hiko.
Their faces were visible.	I kitea o ratou mata.
The sky is getting darker.	Ka pouri haere te rangi.
Population size is very popular in developing countries.	Ko te nui o te taupori he tino rongonui i nga whenua whakawhanake.
Never forget your name.	Kaua rawa e wareware ki to ingoa.
Pollution threatens the very existence of the planet.	E haapeapea te haaviiviiraa i te oraraa mau o te palaneta.
More and more students have returned to school.	Kua maha ake nga tauira kua hoki mai ki te kura.
When they got home, they laughed.	Ka tae ki te kainga, ka kata.
Three men and two women, all dressed in black,	Tokotoru nga tane me nga wahine tokorua, he pango katoa nga kakahu,
The barriers are too heavy to be met successfully.	He tino taumaha rawa atu nga aukati kia tutuki pai ai.
New evidence may be problematic for a decision.	Ko nga taunakitanga hou ka raru pea mo te whakatau.
The river is polluted with sewage.	Kua poke te awa i te para.
It writes articles, but doesn’t really edit them.	Ka tuhi tuhinga, engari karekau e tino whakatika.
Efforts will be made to protect endangered species.	Ka whakapau kaha ki te tiaki i nga momo kua tata morearea.
The older couple hurried through town.	I tere haere nga tokorua tawhito i te taone.
Every year, thousands of people join us to tour.	Ia tau, e hia mano nga tangata ka hono mai ki a matou ki te haereere.
Pour the mixture over the cake.	Ringihia te ranunga ki runga i te keke.
This struggle is considered by many to be impossible.	Ko tenei pakanga e kiia ana e te nuinga he kore e taea.
Many countries in the world speak French.	He maha nga whenua o te ao e korerohia ana te reo French.
He brought a cup of tea.	I mauria e ia he paepae kapu ti.
Many times these buyers have turned away.	He maha nga wa i tahuri ke atu ai enei kaihoko.
The new management project was a success.	I angitu te kaupapa whakahaere hou.
He rode above his peers.	I eke ia ki runga ake i ona hoa.
The fire erupted in the dark.	Ka pupuhi te ahi i roto i te pouri.
The gardens are important here.	Ko nga maara he mea nui ki konei.
Shepherds keep an eye on their flocks.	Ka titiro tonu nga hepara ki a ratou kahui.
They help each other stand on their feet.	Ka awhina tetahi ki tetahi kia tu o ratou waewae.
Her skin is smooth.	He maeneene tona kiri.
Collecting water is not an easy task.	Ko te kohi wai ehara i te mahi ngawari.
The grass was taller than him.	He teitei ake te tarutaru i a ia.
The radio signal was lost.	I ngaro te tohu reo irirangi.
The trees are tall and majestic.	He roroa, he rangatira nga rakau.
He said his mentor was a key figure.	I kii ia he ahua matua tana kaiakopono.
Some experts argue that food can affect health.	E tohe ana etahi tohunga ka pa te kai ki te hauora.
The wind blows.	Ka pupuhi te hau.
Work will close at noon.	Ka kati te mahi i te poutumarotanga.
I was thrown to the deep end.	I maka ahau ki te pito hohonu.
The management of the job interview is poor.	He kino te whakahaere o te uiui mahi.
The local newspaper published an advertisement.	I whakaputaina e te niupepa o te rohe tetahi panui.
There is a lot of food here, but some diseases remain.	He nui nga kai kei konei, engari kei te noho tonu etahi mate.
Because of the small wind blowing the leaves on the trees.	Na te hau iti e pupuhi ana i nga rau i runga i nga rakau.
Do not fix the goods.	Kaua e whakatikatika i nga taonga.
All avenues must be explored.	Me tirotirohia nga huarahi katoa.
There were few visitors that day.	He tokoiti nga manuhiri i taua ra.
Watching the sunset makes the day really beautiful.	Ko te maataki i te torengitanga o te ra ka tino ataahua te ra.
The gentle breezes carried the scent of the rose.	Na nga hau ngawari i kawe te kakara o te rohi.
It’s like a sad song he sings.	He rite ki te waiata pouri e waiatatia ana e ia.
As he stood, his feet were close to his head.	I te wa e tu ana, ka tata nga waewae ki tona mahunga.
The court has ruled for them.	Kua whakatauhia e te kooti mo ratou.
Hold the earth in their hands.	Kia mau te whenua i roto i to ratou ringa.
Despite the president’s actions, the changes were prevented.	Ahakoa nga mahi a te perehitini, i aukatihia nga whakarereketanga.
The coach’s team has a lot of competitions.	He maha nga whakataetae a te kapa o te kaiako.
The family living in the mansion was very wealthy.	He tino whai rawa te whanau e noho ana i te whare rangatira.
The water fountain holds thousands of raw paraffin crabs.	Ka mau i te puna wai nga mano karani para parapara mata.
Many disabled people experience depression.	He maha nga tangata haua e pa ana ki te pouri.
The marching band was played as the students marched home.	I whakatangihia te roopu hikoi i te wa e hikoi ana nga tauira ki te kainga.
The crowd filled the hall and flooded out.	Ka whakakiia e te marea te horo, ka puhake ki waho.
The commission secretly considered overthrowing the government.	I whakaaro puku te komihana ki te turaki i te kawanatanga.
You have to agree to abide by the rules!	Me whakaae koe ki te u ki nga ture!
Consumed by the fire, the people settled in other places.	I pau i te ahi, ka noho nga tangata ki etahi atu waahi.
After seeing his parents arguing, he fell asleep.	I muri i tana kitenga i ona matua e tautohetohe ana, ka moe ia.
Do not use plastic cups.	Kaua e whakamahia nga kapu kirihou.
But the fog was heavy and inaccessible.	Engari he taimaha te kohu, he kore e taea te uru.
He doesn’t care what you think of him.	Kaore ia e whakaaro ki o whakaaro mo ia.
This area is notorious for criminal activity.	He rongonui tenei takiwa mo te mahi kino.
The Prime Minister said he had resigned.	I kii te Pirimia kua rihaina ia.
All this work is very tiring.	He tino ngenge enei mahi katoa.
Lots of animals and beautiful.	He maha nga kararehe, he ataahua.
The clouds roll in the sky.	Ko nga kapua e okeoke ana i te rangi.
The soldiers attacked the beach.	Ka whakaekea e nga hoia te takutai.
The new bridge was an accident for several months.	He aitua te piriti hou mo etahi marama.
The severity of pollution means that life expectancy is accelerating.	Ko te kino o te parahanga ko te tikanga kei te tere haere te roanga o te oranga.
How do we deal with this problem?	Me pehea tatou ki tenei raruraru?
In the sporting spirit, he refused to let go.	I runga i te wairua hakinakina, kare ia i whakaae kia hinga.
The instruction manual was very clear.	I tino marama te pukapuka tohutohu.
He wanted sights and sounds that he remembers.	I hiahia ia ki nga tirohanga me nga oro e maumahara ana.
Have you reached this point?	Kua tae koe ki tenei waahi?
He confessed to the murder.	I whakina e ia te kohuru.
Ann tried to keep a calm attitude.	I tamata a Ann ki te pupuri i te ahua marie.
The spacecraft crashed on impact, killing everyone on board.	I pakaru te waka mokowhiti i runga i te paanga, ka mate katoa i runga i te kaipuke.
The grain was harvested.	I hauhaketia te witi.
The equipment was used throughout the country.	I whakamahia nga taputapu puta noa i te motu.
But the prisoner swore not to speak.	Heoi ka oati te mauhere kia kaua e korero.
Opposing views are said to have been resolved.	E ai ki nga korero kua whakatauhia nga whakaaro whakahē.
He pays close attention to his studies.	Ka aro nui ia ki ana akoranga.
They watched as they lost their way into the woods.	I titiro ratou i te wa e ngaro ana te huarahi ki roto i te ngahere.
The mourners fled before his coffin.	Ko te rerenga o te hunga tangi i mua i tana kawhena.
The school is in place.	Kei te noho te kura.
How terrible for this!	Aue te kino o tenei!
The castle was destroyed in the thirteenth century.	I pakaru te whare rangatira i te rautau tekau ma toru.
Drink plenty of water in the summer.	Inu nui te wai i te raumati.
The absence of anything makes us even more grateful.	Ko te kore o tetahi mea ka nui ake te mihi ki a tatou.
His house was filled with the smell of the coat.	Ki tonu tona whare i te kakara o te koti.
The boat landed on the side of the harbor.	I tau te poti ki te taha o te whanga.
Nothing else happened, really.	Kaore he mea ke atu i tupu, tino.
Wheat, potatoes and other vegetables were grown on the farm.	He witi, he rīwai me ētahi atu hua whenua i whakatipuria e te pāmu.
The government banned the use of interior photography.	I aukatihia e te kawanatanga te whakamahi whakaahua o roto.
Time is everything.	Ko te wa ko nga mea katoa.
Their loss is unfortunate.	He pouri to ratou mate.
Vegetable gardens should be planted this year.	Me whakatō maara huawhenua i tenei tau.
There are very few houses of these types of spaces.	He iti noa nga whare o enei momo waahi.
He turned off the radio and fell asleep.	I whakawetohia e ia te reo irirangi ka moe.
And the king summoned him to the city.	Na ka karangatia ia e te kingi ki te pa.
The woman's jaw dropped suddenly.	Ka hinga te kauae o te wahine i te ohorere.
This new concept explains everything.	Ko tenei ariā hou e whakamarama ana i nga mea katoa.
She gave birth to a poor baby in a large family.	I whanau ia he pepi rawakore i roto i te whanau nui.
The ball gown shines.	Ka kanapa te kakahu o te poioro.
They have a list of farms.	He rarangi rarangi o ratou whare paamu.
Time for bed!	Te wa mo te moenga!
The oil will continue to spill and the pure sea will be polluted.	Ka pakaru tonu te hinu, ka poke te moana parakore.
The yak will refuse again.	Ka paopao ano te yak.
The countries to the north of us are mountains.	Ko nga whenua kei te raki o tatou he maunga.
The group stood at the gate of the village.	Ka tu te roopu ki te keeti o te kainga.
The locals always change the locks.	He rite tonu te whakarereke a te tangata whenua i nga raka.
Our vehicle was damaged.	I tukinotia to matou waka.
Some of the trees are fifty feet tall.	Ko etahi o nga rakau e rima tekau putu te roa.
The fire is extinguished by the sand.	Koowaowaotia te ahi e te onepu.
It was controlled by the soldier.	Na te hoia i whakahaere.
Our boat sank in a storm.	I totohu to matou kaipuke i te awha.
It is ten o'clock.	Ko te tekau karaka.
Guests who come to this event must wear formal attire.	Ko nga manuhiri e haere mai ana ki tenei hui me mau kakahu okawa.
The children are dressed.	He kakahu kee nga tamariki.
Many people do not like global warming.	He maha nga tangata kare e pai ki te whakamahana o te ao.
Ice hockey is the national sport of this region.	Ko te haupoi hukapapa te hakinakina a motu o tenei rohe.
He begs her not to go.	Ka tono ia kia kaua e haere.
Napoleon sent an army.	I tukuna e Napoleon etahi ope hoia.
She was dressed in an old silk dress.	He kakahu hiraka tawhito tona kakahu.
This documentary investigates the controversy.	Ko tenei pakipūmeka e whakatewhatewha ana i te tautohetohe.
Developing countries are not the only countries at risk.	Ehara i te mea ko nga whenua whakawhanake anake nga whenua kei te tupono.
Green tea is good for you.	He pai te tea kaariki mo koe.
The environmental crisis is a global issue.	Ko te raruraru taiao he take o te ao.
His car was driven by his friend.	Ko tana waka na tona hoa i arahi.
Beautiful windows adorn the chapel.	Ko nga matapihi ataahua e whakapaipai ana i te whare karakia ana.
His precious gold ring was stolen by a thief.	Ko tana mowhiti koura utu nui i tahaetia e te tahae.
The hot spot is getting hotter.	Kei te wera haere te waahi wera.
Solar ink can be used to print books.	Ka taea te whakamahi i te waituhi solar ki te ta pukapuka.
This large town stretches over the plain.	Ko tenei taone nui e hora ana ki runga i te mania.
The mountain is free of pollution.	Kare te maunga i te parahanga.
The mother gave birth to a daughter.	Na te whaea i whanau he kotiro.
What time does the train arrive?	He aha te wa ka tae mai te tereina?
He grabbed the mirror and broke it.	Ka mau ia ki te whakaata ka wahia.
At one time, they were slaves.	I tetahi wa, he pononga ratou.
Can you play this song?	Ka taea e koe te purei i tenei waiata?
And third, don’t forget to bring your passport.	A tuatoru, kaua e wareware ki te kawe i to uruwhenua.
It was a clear day of power.	He rangi marama te mana.
Dressing up your jewelry requires using certain types of jewelry.	Ko te whakakakahu i to whakapaipai me whakamahi etahi momo whakapaipai.
A small window basket sat on the floor.	I noho tetahi kete wini iti i runga i te papa.
It’s a compilation and you hope it pays off.	He mea whakahiato me tumanako koe ka utua e ia.
All schools will be closed today.	Ka kati nga kura katoa i tenei ra.
His fur coat was decorated to the touch.	Ko tana koti huruhuru he mea whakapaipai ki te pa atu.
Buying a home in advance is costly for workers.	Ko te hoko whare i mua he utu mo te hunga mahi.
I totally agree with your decision.	Ka tino whakaae ahau ki to whakatau.
The global railway system is accelerating.	Kei te tere haere te punaha tereina o te ao.
The text contains a genealogy.	Kei roto i te tuhinga he whakapapa.
The judge dismissed the testimony as untrue.	I paopao te kaiwhakawa i te whakaaturanga he kore pono.
Requesting your refund is not valid.	Ko te tono mo to moni whakahoki kaore i te tika.
Those under one year can use the swimming pool.	Ko te hunga kei raro iho i tetahi tau ka taea te whakamahi i te kaukau.
Traffic problems occur.	Ka puta nga raruraru waka.
The temperature is going down.	Kei te heke te pāmahana ki raro.
His dog ran to our visitor.	Ka oma tana kurī ki tō mātou manuhiri.
That was very obvious.	I tino kitea tera.
Record your social security number.	Tuhia to nama haumaru hapori.
Each spring, migratory birds fly to this region.	Ia puna, ka rere nga manu heke ki tenei rohe.
They are always hungry.	He hiakai tonu ratou.
The dress is out of style.	Ko te kakahu kaore i te ahua.
The boat turns.	Ka huri te poti.
His career had a significant impact on the metropolitan area.	Ko tana umanga i whai waahi nui ki te taone nui.
There was a flood of new reports.	I puta mai te waipuke o nga purongo hou.
Hopefully the peace talks will start again.	Ko te tumanako ka timata ano nga korero mo te rangimarie.
The whole house stinks.	Ka piro te whare katoa.
He nodded and quickly blinked.	Ka tuohu ia, ka tere kimomata.
The work pays close attention to the individual.	Ka aro nui te mahi ki te tangata takitahi.
The weight of the finished article is minimal.	He iti noa te taumaha o te tuhinga kua oti.
The boy climbed onto the forest gymnasium.	I piki te tama ki runga i te whare takaro ngahere.
The village was silent.	I wahangu te kainga.
The police had no power to stop me.	Kaore he kaha o nga pirihimana ki te aukati i ahau.
Shake some cleansing drops into the boiling water.	Ruperupea etahi pata horoi horoi ki roto i te wai riu.
Wise people seek peace, love, and wisdom above all else.	Ko te hunga whakaaro nui e rapu ana i te rangimarie, te aroha, me te whakaaro nui i runga ake i nga mea katoa.
Even ten mistakes you can learn.	Ahakoa tekau nga hapa ka taea e koe te ako.
I have diabetes.	He mate huka ahau.
He does not live in his home on earth.	Kaore ia i te noho ki tona kainga i te whenua.
Technology is constantly changing.	Kei te huri haere tonu te hangarau.
Transportation is the most important asset.	Ko te kawe waka te tino taonga nui.
After a week, no one saw or heard from him.	I muri i te wiki, kaore he tangata i kite, i rongo ranei mai i a ia.
Old books are printed in ink.	Ka taia nga pukapuka tawhito ki te mangumangu.
Clouds and peace.	Kapua me te ata noho.
He was a happy man.	He tangata harikoa ia.
Children nowadays are not taught practical skills.	Karekau nga tamariki i enei wa e whakaakona ana ki nga pukenga mahi.
Did the researchers investigate all the ways ,?	I tirotirohia e nga kairangahau nga huarahi katoa,?
Popular rebellions were severely suppressed.	Ko nga whakakeke rongonui i tino pehia.
He confessed to a relationship.	I whakina e ia he hononga.
The flight home was hampered by the noise.	I raru te rere ki te kainga i te ngangau.
He searched for the keys.	I rapu ia mo nga kii.
She orders her favorite breakfast.	Ka tono ia i tana parakuihi tino pai.
Eat watermelon as a dessert.	Kai merengi hei kai reka.
Today, almost all cultures pay close attention to music.	I tenei ra, tata ki nga ahurea katoa e aro nui ana ki te waiata.
Each time the rooster crows, seven chickens produce eggs.	Ia tangi te tikaokao, e whitu nga heihei ka puta he hua.
Finally we reached our destination.	I te mutunga ka tae matou ki to matou haerenga.
They toured the island.	I taiawhio ratou i te motu.
He couldn't hold his hands.	Kaore i taea e ia te hapai i ona ringa.
It should start from the right foot.	Me timata mai i te waewae matau.
Residents are complaining about the bad road conditions.	E amuamu ana nga kainoho mo te kino o nga huarahi rori.
Wheat is harvested by hand.	He mea hauhake te witi ma te ringa.
Government actions are less transparent.	Ko nga mahi a te kawanatanga he iti ake te marama.
The student looked up from his lessons.	I titiro ake te akonga mai i ana akoranga.
It should be done before the break.	Me mahi i mua i te whakatā.
Then, all of a sudden, a feeling of deep peace came.	I muri iho, i te oioi roa, ua tau mai te mana‘o hau hohonu.
The elders met in the conference room.	I hui nga kaumatua ki te ruuma hui.
I was sorry for the accident.	I pouri ahau mo te aitua.
Pataki is collecting charter schools.	Kei te kohi a Pataki i nga kura hourua.
While the bears are in place, hunters should follow all instructions.	I te wa e noho ana nga pea, me whai nga kaiwhaiwhai i nga tohutohu katoa.
The stylish home that once housed a successful business.	Ko te whare huatau i noho i tetahi wa he pakihi angitu.
Researchers are investigating the link between smoking and cancer.	Kei te rangahau nga kairangahau i te hononga o te kai paipa me te mate pukupuku.
The rain turned the land green.	Na te ua i huri ai te whenua ki te matomato.
The boy was frightened by the sadness.	I wehi te tamaiti i te pouri.
Extracting groundwater can be difficult.	Ko te tango i te wai whenua ka uaua.
The mountain lifts him up.	E hikitia ana ia e te maunga.
The construction of cars created a road.	Na te hanga o nga motuka i hangaia he huarahi.
Her hair is short.	He poto ona makawe.
This ice cream is thick and creamy like.	Ko tenei aihikirimi he matotoru, he kirikiri te rite.
Tears of sadness ran down his face.	Ka rere nga roimata o te pouri ki tona mata.
Lines of tourists stretched down the street.	Ko nga raina o nga tuuruhi i hora ki raro i te tiriti.
He was a very tall man.	He tangata tino roroa.
Removing the straw shortens the life of this bird.	Ma te tango i te kakau witi ka poto te ora o tenei manu.
A traditional method for pitching a tent.	He tikanga tikanga mo te whakatakoto teneti.
According to the encyclopedia lions are social animals.	E ai ki te encyclopedia ko nga raiona he kararehe hapori.
Then the fight began for a few days.	Na ka timata te whawhai mo etahi ra.
While you are cooking, your food should be warm.	I a koe e tunu ana, me whakamahana to kai.
Her lover was a beautiful and wealthy man.	He ataahua, he tangata whai rawa tana hoa aroha.
It relaxes your muscles.	Ka whakamaarama i o uaua.
The trip ended in an accident.	Ka mutu te haerenga i roto i te aituā.
A symphony concert on them.	He konohete symphony i runga i a ratou.
The soldier was very loyal to the king.	Ko te hoia i tino piripono ki te kingi.
The herdsmen walked slowly, keeping their favorite dogs.	Ka hīkoi āta haere ngā kaitiaki kararehe, e pupuri ana i ā rātou kurī tino pai.
They live in houses made of leaves.	Ka noho ratou ki roto i nga whare i hanga ki te rau.
The media donated millions to his staff.	He miriona miriona ta te hunga pāpāho i koha ki tana kaimahi.
People decorate those houses with their precious things.	Ka whakapaipai nga tangata i aua whare ki a ratou taonga utu nui.
She spoke to him in silence.	He wahangu tana korero ki a ia.
The sounds of various musical instruments echoed throughout the church.	Ka tangi nga tangi o nga momo taonga puoro puta noa i te whare karakia.
Unaware of their dwindling electrical assets, they continued to walk.	Kare i mohio ki te iti haere o a ratou rawa hiko, ka hikoi tonu ratou.
This area is famous for its fine old stone houses.	He rongonui tenei rohe mo nga whare kohatu tawhito pai.
Instead of chains and whips, he uses automatic tools.	Engari i nga mekameka me nga whiu, ka whakamahia e ia nga taputapu aunoa.
There was a meeting there.	He hui i reira.
The power cord fell on the old man's side.	Ka hinga te taura hiko ki te taha o te koroua.
The sky was suddenly darkened by gray clouds.	I pouri ohorere te rangi e nga kapua hina.
It was the kids who made it first.	Na nga tamariki i hanga tuatahi.
Pure oil is an hydrogen.	He waiwaro te hinu parakore.
A rat is swarming across the floor.	He kiore e kokiri ana puta noa i te papa.
Deadly diseases are on the rise.	Kei te kaha haere nga mate whakamate.
We are studying the local population.	Kei te ako matou i te taupori o te kainga.
We have to go fast.	Me tere haere tatou.
Pain is very difficult to predict	He tino uaua te matapae i te mamae
He was sentenced to four years in prison.	I whakawhiua ia kia wha tau ki te whare herehere.
My children taught you well.	I whakaako pai aku tamariki i a koe.
The carts starved to death in their vehicles.	I mate nga kaakaa i te hiakai i roto i o raatau waka.
The next few days were spent in worship.	Ko nga ra i muri mai ka noho ki te karakia.
I can now see why the grandmother was so upset.	Ka kite ahau i naianei he aha te kuia i tino awangawanga.
The punishment was steep.	He pari te whiu.
The company makes the products with care.	Ka mahia e te kamupene nga hua ma te tupato.
Preventing immigrants will not prevent people from coming here.	Ko te aukati i nga manene ka kore e aukati i nga tangata ki te haere mai ki konei.
For generations, his people worshiped the goddess.	I roto i nga whakatipuranga, i karakia tona iwi ki te atua wahine.
The planes landed a few miles from town.	I tau nga waka rererangi i etahi maero mai i te taone.
Passengers take to the streets.	Ka haere nga kaihihi ki nga tiriti.
River roads were common in the past.	Ko nga rori awa he mea noa i mua.
Now they make new movies every year.	Inaianei kei te hanga kiriata hou ratou ia tau.
He found the garden resting.	Ka kitea e ia e whakangā ana te māra.
Each technical component has a unique serial number.	He tau rangatū ahurei kei ia waahanga hangarau.
The interrupted sentence was lonely.	Ko te rerenga korero i haukotia i mokemoke.
You’ve been so good!	Kua tino pai koe!
The couple was found guilty by her husband.	I kitea te tokorua puremu e tana tane.
Gray clouds gather above.	Ko nga kapua hina e huihui ana ki runga.
The winds are getting higher and higher.	Ka piki haere nga hau.
The two children sat quietly on the bus.	I noho marie nga tamariki tokorua i runga i te pahi.
Put the knife down.	Kuhua te maripi ki raro.
The disease affects the muscles and the brain.	Ka pa te mate ki nga uaua me te roro.
This made him very scared.	Na tenei i tino mataku ia.
We woke up to heavy rain.	I oho matou ki te ua nui.
It is a fact that cannot be denied.	He meka e kore e taea te whakakore.
She is passionate about child psychology.	He kaingākau ia ki te hinengaro tamariki.
I tried to explain the situation to him.	I whakamatau ahau ki te whakamarama i te ahuatanga ki a ia.
The peoples of the world are in it all dependent.	Ko nga iwi o te ao kei roto i te katoa e whakawhirinaki ana.
They plan to have a swimming pool.	Ka whakamahere ratou ki te whai puna kaukau.
There are many planets and moons that are close together.	He maha nga aorangi me nga marama e tata tahi ana.
He should drink two liters of water a day.	Me inu e ia kia rua rita wai ia ra.
The measure met with strong opposition from supporters.	I tutuki te mehua i nga whakahē kaha mai i nga kaiwhaiwhai.
From one perspective that is the case.	Mai i tetahi tirohanga ko te take.
My finger clicked nervously on the wooden floor.	I paopao mataku toku matihao ki te papa rakau.
Severe drought has affected agriculture.	Ko te nui o te matewai kua pa ki nga mahi ahuwhenua.
After the crash, the injured were taken to hospital.	I muri i te tukinga, ka haria nga tangata whara ki te hohipera.
The land was ruled by the pharaohs for hundreds of years.	Ko te whenua i whakahaerehia e nga pharaoh mo nga rau tau.
And the city grew rapidly.	Na ka tere te tipu o te taone.
The leaders of the group remembered their childhood.	I maumahara nga rangatira o te roopu mo to ratau tamarikitanga.
The supermarket was packed.	I kiki te hokomaha.
You have to explain.	Me whakamarama koe.
You just have to give free love to your children.	Me hoatu noa e koe te aroha herekore ki au tamariki.
Place all the vows in a bowl.	Whakanohoia nga oati katoa ki roto i te peihana.
We soon found that there were many restrictions.	Kaore i roa ka kitea e matou he maha nga here.
The damp mud erupted under his feet.	Ko te paru makuku i ngawha i raro i ona waewae.
In recent years, the lake has turned green.	I nga tau kua pahure ake nei, kua matomato te roto.
Calm down came to the couple.	Ka tau te marino ki runga i te tokorua nei.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
The aunt looked sad.	He ahua pouri te whaea keke.
There will be a noise on the rainy streets.	Ka pakaru mai he ngangau i runga i nga tiriti ua.
The townhouse is next to the train station.	Ko te whare taone kei te taha o te teihana tereina.
His dissertation is a clear criticism of his actions.	Ko tana wetewetetanga he tino whakahee mo ana mahi.
The wind will continue to blow hard.	Ka kaha tonu te pupuhi o te hau.
The mountain has many meadows.	Ko te maunga he tini nga wiwi.
There are some good beaches nearby.	Kei te takiwa etahi paparapara pai.
He will not lie.	E kore ia e takoto.
His heart was heavy with despair.	Ua teimaha to ’na aau i te hepohepo.
Many different types of fruit are grown here.	He maha nga momo momo hua e tupu ana i konei.
Some women are better off working in the house.	He pai ake etahi wahine ki te mahi i roto i te whare.
The counter broke.	I pakaru te porotiti.
Don’t take your eyes off the road.	Kaua e tangohia o kanohi i te huarahi.
The soldiers were ordered to go to that mountain	Ka whakahaua nga hoia kia haere ki taua maunga
To develop economically, countries need to invest in education.	Ki te whakawhanake ohanga, me whakangao nga whenua ki te maatauranga.
Well, the rural businesses have forgotten the ban.	Kaati, kua warewarehia e nga pakihi o te tuawhenua te aukati.
Hundreds of daily workers attended the event.	E hia rau nga kaimahi ra i tae atu ki te huihuinga.
They cry out in hunger, which is marked by crying.	Ka tangi ratou i te hiakai, e tohuhia ana e te tangi.
Critics claim the new rules are not being upheld.	E kii ana nga kaikino kaore i te eke nga tikanga hou.
The wooden fence is high and sturdy.	He teitei, he pakari te taiapa rakau.
All sentences are marked and analyzed.	Ko nga rerenga korero katoa ka tohua, ka tātarihia.
The manager of the residence advised them not to go out alone.	I tohutohu te kaiwhakahaere o te whare noho kia kaua ratou e haere ki waho ko ratou anake.
It is a crime to disturb the environment.	He hara te whakararu i te taiao.
He heard a noise and walked quickly.	Ka rongo ia i te haruru, ka tere haere.
The lives of the people of the village are low.	He iti te oranga o nga tangata o te kainga.
Catherine was eager to begin her training career.	I hikaka a Catherine ki te timata i tana mahi whakangungu.
The fence should be fastened and go inside.	Me whakamau te paenga, ka haere ki roto.
He changed the car's oil.	I hurihia e ia te hinu o te waka.
People will protest against his policies.	Ka mautohe nga tangata ki ana kaupapa here.
The website is a great communication tool.	Ko te paetukutuku he tikanga whakawhitiwhiti korero nui.
This can be found close to the beach.	Ka kitea tenei tata ki te takutai.
The highest mountain in the country is on the clouds.	Ko te maunga teitei rawa atu o te motu kei runga i nga kapua.
Slight redness of the skin.	He paku whero o te kiri.
We stir the mixture and it starts to simmer.	Ka whakaohohia e matou te ranunga, ka timata ki te pupuhi.
She was really scared about swimming.	I tino mataku ia mo te kauhoe.
The lives of transgender women are difficult.	He uaua te oranga o nga wahine whakawhiti ira.
He never talks about his childhood.	Kore rawa ia e korero ana mo tona tamarikitanga.
The waters near the beach are calm and calm.	Ko nga wai e tata ana ki te takutai he marino, he marino.
There are very few local children.	He iti noa nga tamariki o te takiwa.
They held hands.	Ka mau o raua ringa.
What a difficult question!	Aue he patai uaua tena!
Their arrival threatens his safety.	Ko to ratou taenga mai ka whakatuma i tona haumarutanga.
We must always remember that the standards are not the same.	Me mahara tonu tatou ehara i te mea he rite tonu nga paerewa.
Imagine two rivers flowing at different speeds.	Whakaarohia e rua nga awa e rere rereke ana te tere.
The interior features of the model are beautiful.	He ataahua nga ahua o roto o te tauira.
Destroy them.	Whakangaromia ratou.
Everyone will admire the straw glass furniture.	Ka whakamīharotia e te katoa nga taonga karaihe kakau.
The city’s artists were influenced by the natural beauty.	Ko nga kaitoi o te taone nui i whakaaweahia e te ataahua o te taiao.
Windows face up to let the light in.	Ka anga whakarunga nga Matapihi kia uru mai te marama.
The farmer was proud of his cows.	I whakahīhī te kaipāmu ki ana kau.
All snakes are poisonous.	He paihana nga nakahi katoa.
Do not do so, it will be taken seriously.	Kaua e pena, ka kii kaha ia.
He took her by the hand.	Ka mau ia ki tona ringa.
The process is intrusive.	He urutomo te tukanga.
Don’t forget to turn off the outdoor lights.	Kaua e wareware ki te whakaweto i nga rama o waho.
The government should raise taxes.	Me whakaara ake e te kawanatanga nga taake.
He was glad he hadn’t learned to drive.	I koa ia kaore ia i ako ki te taraiwa.
Identify the nouns in the sentences.	Tautuhia nga kupu ingoa kei roto i nga rerenga korero.
He refused to let her go.	Kaore ia i whakaae kia haere ia.
The staff will start moving.	Ka tiimata haere nga kaimahi.
Bring fresh milk into the baby's room.	Kawea mai te miraka hou ki roto i te rūma o te pēpi.
That raven is evil!	He kino taua raweni!
He grew up there, far away from the big city.	I tipu ake ia i reira, i tawhiti atu i te taone nui.
We can understand those contexts without taking it seriously.	Ka taea e tatou te mohio ki aua horopaki me te kore e tango.
Water is not the only water that stretches when it rocks.	Ehara ko te wai anake te wai e toro ana ina toka ana.
Use one tablespoon of flour.	Whakamahia kia kotahi punetēpu paraoa.
Peng, the duck, goes crazy.	Ko Peng, ko te parera, ka porangi.
Do not throw away food.	Kaua e maka atu he kai.
When he had finished, he lifted the rifle over his shoulder, to the point.	Ka mutu, ka hikina e ia te raiwhara ki runga ki tona pakihiwi, ki te piro.
He was the most intelligent model of the class.	Ko ia te tauira tino mohio o te akomanga.
He was very bored with his life.	I tino hoha ia ki tona oranga.
The hope is to win a big tennis match.	Ko te tumanako ka toa i tetahi whakataetae tenehi nui.
The ground changes as you head north.	Ka huri te whenua i a koe e haere ana ki te raki.
They have been united by one before.	Kua whakakotahihia ratou e tetahi o mua.
The boss couldn't help but laugh.	Kare i taea e te rangatira tana katakata.
Many exotic trees are planted here.	He nui nga rakau o tawahi i whakato ki konei.
Ineligible candidates will be released immediately.	Ko nga kaitono e kore e tika ka tukuna tere.
Please wash your face with a damp cloth.	Tena koa horoia to kanohi ki te kakahu horoi makuku.
Despite their names, there are few links to polar bears.	Ahakoa o ratou ingoa, he iti noa nga hononga ki nga pea polar.
The number of foreign visitors will increase during the summer holidays.	Ka piki ake te maha o nga manuhiri o tawahi i nga hararei raumati.
He took some pieces from the assembly line.	I tangohia e ia etahi waahanga mai i te raina huihuinga.
Many countries are not achieving their goals.	He maha nga whenua karekau i te whakatutuki i o raatau whaainga.
He hit something hard.	I patua e ia tetahi mea pakeke.
If he has been imprisoned then we know what to do.	Mena kua mauheretia ia katahi ka mohio tatou he aha te mahi.
Mobile phone use has increased in recent years.	Kua piki ake te whakamahi waea pūkoro i nga tau tata nei.
Measure some important foods.	Te ine i etahi kai nui.
The table is decorated with bright lamp bases.	Kei te whakapaipai i te teepu ko nga turanga rama maaka.
A community space for local skiers.	He waahi hapori mo nga kairetireti o te rohe.
Aim the muzzle of the gun at the monster's neck.	Anga te ngutu o te pu ki te kaki o te taniwha.
I knew he wasn’t good.	I mohio ahau kaore ia i te pai.
He ate milk and honey.	I kai ia i te mirakaraka me te honi.
In a short time the fragile web of life disappears.	I te wa poto ka ngaro te tukutuku pakarukaru o te oranga.
I hate the wrongness of all this.	E kino ana ahau ki te he o enei mea katoa.
My grandmother wanted me to learn medicine.	I pirangi toku kuia kia ako ahau i te rongoa.
Grows oranges and lemons, oranges and lemons.	Ka whakatipu karaka me te rēmana, karaka me te rēmana.
The old man spread his arms wide.	Ka horahia e te koroua ona ringa whanui.
The desire for immortality is a normal human condition.	Ko te hiahia mo te matekore he ahuatanga noa o te tangata.
The things you think are unthinkable.	Ko nga mea e whakaarohia ana e koe kaore e taea te whakaaro.
It’s easy.	He ngawari.
Most cold weather is very dangerous to health.	Ko te nuinga o te rangi makariri he tino whakamorearea ki te hauora.
Tink laughed out loud.	Ka kata nui a Tink.
Newcomers are often affected by a cultural shock.	I te nuinga o nga wa ka pa te hunga hou i te ohorere o te ahurea.
Three kilometers from the village, people swim.	E toru kiromita mai i te kainga, ka kaukau nga tangata.
The peach tree was loaded with fruit.	Ko te rakau pītiti i utaina ki te hua.
Violence is a problem in almost every country.	Ko te mahi tutu he raruraru tata ki nga whenua katoa.
The bear's claws were bleeding.	Ko nga maikuku o te pea kua maringi te toto.
Only a visit there will satisfy your desire.	Ko te haerenga anake ki reira ka makona to hiahia.
This is one of the oldest animal species.	Koinei tetahi o nga momo kararehe o mua.
He did his homework without recollection.	I mahia e ia ana mahi kaainga me te kore e maumahara.
He spent his childhood on the farm.	I pau tona tamarikitanga ki te paamu.
This door must be opened.	Me whakapuare tenei kuaha.
When encouraged, he prayed silently.	A faaitoito mai, ua pure mamu noa oia.
How delicious that cake is!	Ano te reka o taua keke!
He is wearing a gold chain.	He rakaraka koura tana e mau ana.
The pain destroyed the economy.	Na te mamae i pakaru te ohanga.
He jumps from tree to tree with ease.	Ka peke ia i tetahi rakau ki tetahi rakau ma te ngawari.
The systems compare applications and offer effective approaches.	Ko nga punaha e whakataurite ana i nga tono me te tuku huarahi whai hua.
His anger melted when he woke up.	Ka rewa tona riri i tona oho ake.
You are absolutely wrong.	He tino he koe.
He awoke when he heard the sound of a doorbell.	Ka oho ia i te rongonga i te tangi o te pere kuaha.
This team has released the ball.	Kua tukuna e tenei kapa te paoro.
Give more milk.	Hoatu he miraka ano.
The cup is full.	Kei te kapi te kapu.
The best writers are those who respect their readers.	Ko nga kaituhi tino pai ko te hunga e whakaute ana i o raatau kaipānui.
Creepers climb up the trees.	Ka piki whakarunga nga mea ngokingoki ki runga i nga rakau.
The thief stole all his money.	Na te tahae i tahae i ana moni katoa.
Every town has a library.	He whare pukapuka nga taone katoa.
There are different patterns of wood.	He rereke nga tauira o te rakau.
Experts debated the issue.	I tautohetohe nga tohunga mo te kaupapa.
If it is stolen, we cannot return it.	Ki te tahaetia, kare e taea e tatou te whakahoki mai.
These statistics are based on reliable data.	Ko enei tatauranga kei runga i nga raraunga pono.
The drama ends with a stop of sound.	Ka mutu te whakaari ki te tu o te tangi.
Funerals will be heard for an hour.	Ka tangi nga tangihanga i te haora.
The interest rate is fixed.	Kua whakaritea te utu huamoni.
Out of curiosity, how many of you are here?	Na te hiahia, e hia o koutou kei konei?
The tables of each house were covered with dishes.	Ko nga teepu o ia whare, o ia whare, kua kapi ki nga rihi.
The cry was so loud that he was startled.	I tino kaha te tangi i ohorere ai ia.
Her interest in men is not surprising.	Ko tana kaingākau ki nga tane ehara i te mea miharo.
The dinosaur is long gone.	Kua roa te mokoweri.
The spokesperson's lawyer says his statements are inconsistent.	E kii ana te roia a te kaikorero i nga taupatupatu o ana korero.
The war will soon be forgotten.	Ka roa ka warewarehia te pakanga.
He hurried up the stairs.	Ka tere ia ki runga i nga kaupae.
The success of the mission is different.	He rereke te angitu o te misioni.
It marks the beginning of spring.	Ka tohu te timatanga o te puna.
The snake slipped through the grass.	Ka paheke te nakahi i roto i te tarutaru.
In some countries, wealthy families own large tracts of land.	I etahi whenua, he nui nga whenua a nga whanau whai rawa.
An abandoned village full of cactus.	He kainga mahue ki tonu i te cactus.
This court has very little authority.	He iti rawa te mana o tenei kooti.
There is a strong belief that he has sinned.	He nui te whakapono kua hara ia.
I really enjoyed that.	I tino koa ahau i tera.
The results of the experiment were not entirely consistent.	Ko nga hua o te whakamatautau kaore i tino rite.
No one is an island.	Kaore he tangata he motu.
The skin is smooth and silvery.	He maeneene, he hiriwa te kiri.
The Internet connection will not be found here.	Ko te hononga Ipurangi ka kore e kitea ki konei.
His talent was known in his youth.	I mohiotia tana taranata i tona tamarikitanga.
The party slowly made their way to the long boat.	He ata haere te tira ki te poti roa.
Just try to figure it out, he insisted.	Me ngana noa ki te mohio, ka tohe ia.
They longed for old age.	I koingo ratou ki te koroheketanga.
The doctor and the patient are still alive.	Kei te ora tonu te taote me te turoro.
The garden smells delicious.	He kakara reka te kari.
He studied mechanical engineering at university.	I ako ia i nga mahi miihini i te whare wananga.
A little research has suggested it might help	He rangahau iti kua tohu tera pea ka awhina
The damp air rose higher and higher into the roof.	Ko te hau makuku i eke ki runga ake, teitei ake ki roto i te tuanui.
A hot city that spreads all over the sky.	He pa wera ka horahia puta noa i te rangi.
I hope you can pass this test.	Ko taku tumanako ka taea e koe tenei whakamatautau.
The rebellious leader was hanged to death.	I taronahia te rangatira tutu ki te mate.
It was shaded under a fig tree.	I whakamarumaru iho i raro i te piki.
He sits on the front row.	Ka noho ia ki te rarangi o mua.
Therefore, he collects the apples.	No reira, ka whakaemihia e ia nga aporo.
A well -known investigator.	He tangata whakatewhatewha rongonui.
She quickly tidied up the room.	Ka tere tana whakapai i te ruma.
What is the most fragile part of a car?	He aha te wahi tino pakarukaru o tetahi motuka?
In the meantime, the tradition has hit him.	I tenei wa, kua pa ki a ia te tikanga.
The goal is for each child to have a book.	Ko te whainga kia whai pukapuka ia tamaiti.
Some are registered voters.	Ko etahi he kaipooti kua rehitatia.
Give the plates to the children.	Hoatu nga pereti ki nga tamariki.
He dropped the pen on the table.	I paopao ia i te pene i runga i te teepu.
His house is on a hill overlooking the plain.	Ko tona whare kei runga puke e titiro atu ana ki te mania.
The weather has been a bit confusing in recent years.	He ahua pohehe te rangi i nga tau tata nei.
We chose this route because it would traverse the plains.	I whiriwhiria e matou tenei huarahi na te mea ka takahi i nga mania.
The results were broken.	I pakaru nga hua.
A series of actions were taken.	He raupapa mahi i mahia.
He is studying to be a minister.	Kei te ako ia hei minita.
The museum will celebrate this time.	Ka whakanui te whare taonga i tenei wa.
The population density is very high.	He tino tiketike te kiato taupori.
The bad guys get caught	Ka mau nga tangata kino
However, farmers will be better off.	Engari, ka pai ake nga kaiahuwhenua.
New cultures have created a number of new fun activities.	Kua hangaia e nga ahurea hou te maha o nga mahi ngahau hou.
She was embarrassed to show off her perfect sleeves.	I whakama ia ki te whakaatu i ona tino karekau.
He pulled up on the chair and sat down.	Ka toia e ia ki runga i te tuuru ka noho.
These fractures are difficult to heal.	He uaua ki te whakaora enei whati.
The teacher’s voice echoes in the quiet classroom.	Ka pa te reo o te kaiako i roto i te akomanga ata noho.
The government report found that there was a lot of famine.	I kitea e te ripoata a te kawanatanga he nui te matekai.
Demand for renewable fuels is growing rapidly.	Kei te piki tere te hiahia mo nga wahie parapara.
The government accepted responsibility for the crash.	I whakaaetia e te kawanatanga te kawenga mo te parekura.
Her breasts are beautiful.	He ataahua ona u.
Mist can adversely affect human health.	Ka pa kino te kohu ki te hauora o te tangata.
Everyone is shocked to do something different.	Ohorere ana te katoa ki te mahi rerekee.
He is producing, leading and acting.	Ko ia te whakaputa, te arahi me te mahi.
Public anger was very high.	He tino tiketike te riri o te iwi.
The opposition is very strong.	He tino kaha te whakahee.
Let the onions bite less.	Kia iti ake te ngau o nga aniana.
The bike was quickly stolen.	Tere tonu te tahaehia o te pahikara.
He wanted to start his own business.	I hiahia ia ki te timata i tana ake pakihi.
The country here has no rickets.	Ko te whenua i konei karekau he rickets.
The court found him guilty.	I kitea e te kooti kua hara ia.
We are told there is nothing to fear.	Ka korerotia mai ki a matou kaore he mea hei mataku.
He thought it was very cold.	I whakaaro ia he tino makariri.
My computer crashes.	Taku rorohiko ohorere.
The message went from door to door.	I haere te karere i tera kuaha ki tera kuaha.
Can we stop fighting each other?	Ka taea e tatou te mutu te whawhai tetahi ki tetahi?
I didn’t wait for him to come.	Kare au i tatari kia tae mai ia.
The rūnanga got into trouble.	I uru te rūnanga ki te raruraru.
There is a month ahead of your son.	He marama kei mua i to tama.
The witness ran away.	He oma te kaiwhakaatu.
People often look for weak areas of their body.	He maha nga wa ka tirohia e te tangata nga waahi ngoikore o to ratau tinana.
There is a hidden space in each box.	He waahi huna kei ia pouaka.
When we went to the market, it was a little busy.	I to matou haerenga ki te maakete, he iti te pukumahi.
A bright light shone in the room.	Ka whiti te rama kanapa i te ruma.
The decline in prices is critical to the economy.	Ko te hekenga o nga utu he mea nui ki te ohanga.
The measure was struck down by an international court.	I patua te mehua e te kooti o te ao.
To eliminate waste, pay a fine.	Hei whakakore i te para, utu whaina.
Written by the composer about the dawn of the morning.	I tuhia e te kaitito mo te whitinga o te ata.
We have reached the end of this sentence.	Kua tae matou ki te mutunga o tenei rerenga korero.
The plane flew high overhead.	I rere teitei te waka rererangi ki runga.
He jumped forward and kicked the bag.	Ka peke atu ia ki mua ka whana te putea.
Surprisingly, his symptoms have increased.	He mea miharo kua piki haere ana tohu.
Liabilities are deducted from the assets in order to obtain the rights of the owners.	Ka tangohia nga taunahatanga mai i nga rawa kia whiwhi ai i te tika o nga kaipupuri.
Their soul songs quickly filled the room.	I hohoro a ratou waiata wairua ki te whakakii i te ruma.
A smell of vinegar.	He hongi o te winika.
Then, add two cups of flour.	Na, tāpirihia kia rua kapu paraoa.
You read other poems, no	Ka panui koe i etahi atu rotarota, kaore
Nowadays, human activities are increasing global warming.	I enei ra, ko nga mahi a te tangata kei te piki ake te mahana o te whenua.
He puts a lot of effort into working on his computer.	Ka whakapau kaha ia ki te mahi i tana rorohiko.
Many people followed.	I aru te tini tangata.
The children are walking in the garden.	Kei te hikoi haere nga tamariki i te maara.
The architecture of the city is a mixture of old and new.	Ko te hoahoanga o te taone he ranunga o nga mea tawhito me nga mea hou.
Then their eyes met.	Katahi ka tutaki o raua kanohi.
There are only roads that run in this area.	He ara noa e rere ana i tenei takiwa.
Count on a word of advice from him.	Tatauhia ki runga i tetahi kupu tohutohu mai i a ia.
He saw the boy playing with the digits.	I kitea e ia te tamaiti e takaro ana ki nga mati.
Very few people go there these days.	He iti noa te tangata e haere ki reira i enei ra.
The pilot assisted the passengers.	I awhina te kaiurungi i nga kaihihi.
Locals say the town was built at night.	E ai ki nga tangata o te takiwa i hanga te taone i te po.
I only have a short time to improve.	He poto noa taku wa ki te whakapai.
He died of poisoning.	Na te paihana i mate ai ia.
Students need to respect the cultures of their peers.	Me whakaute nga akonga ki nga ahurea o o raatau hoa mahi.
The top is dark brown, the bottom is lighter.	Ko te runga he parauri pouri, ko raro he maama ake.
The boat is five meters long.	E rima mita te roa o te poti.
She grows gardens in her garden.	Ka tipu ia i nga maara ki roto i tana kari.
Let’s get out into the garden.	Kia puta ki waho ki te kari.
The forest is thick and the trees are bare.	He matotoru te ngahere, he tahanga nga rakau.
The slander made the publisher's ministry difficult.	Ua haafifi te mau parau faaino i te taviniraa a te taata poro.
It was the only way to go through the desert.	Koia anake te huarahi hei haere ma te koraha.
No special status was given.	Kaore i hoatu he mana motuhake.
The soldier is the hero of the kingdom.	Ko te hoia te toa o te rangatiratanga.
More scientific research is needed on this phenomenon.	Me nui ake te rangahau putaiao mo tenei ahuatanga.
The weapon will continue.	Ka mau tonu te patu.
A new airport will be built next year.	Ka hangaia he taunga rererangi hou a tera tau.
May you live in exciting times.	Kia ora koe i roto i nga wa whakamere.
A hospital is waiting to take him to the car.	Kei te tatari tetahi hohipera ki te kawe ia ia ki te waka.
This mineral is a rare occurrence.	He onge te puta o tenei kohuke.
It was seen by the whole village.	I kitehia e te kainga katoa.
After the service, the family parted ways.	I muri i te pureraa, ka wehe te whanau i o raatau huarahi.
He ate lunch.	Ka kai ia i te tina.
The influence of television is also important.	He mea nui ano te awe o te pouaka whakaata.
People are now questioning the accuracy of official accounts.	Ka patai nga tangata inaianei ki te tika o nga kaute mana.
His hand pointed.	Ka tohu tona ringa.
The infant smiles at the stranger.	Ka ataata te kohungahunga ki te tauhou.
The woman is sixty years old.	E ono tekau ona tau te wahine nei.
The lights go out for five minutes.	Ka mate nga rama mo te rima meneti.
Of course, you don’t really understand women.	Inaa, kare koe e tino marama ki nga wahine.
They were worried that meteorites would hit our planet.	I maaharahara ratou ka pa mai nga meteorites ki to tatou ao.
The body was mutilated unidentified.	I pakaruhia te tinana kaore e mohiotia.
His reputation has been tarnished.	Kua kino tona ingoa.
The sea swells along the sand.	Ka pupuhi te moana i te taha onepu.
He drew the knife.	I whiria e ia te maripi.
The bird's wings fluttered and flew over the trees.	Ka pupuhi nga parirau o te manu, ka rere ki runga ake i nga rakau.
He stamped his foot on the road.	I taia e ia tona waewae ki te huarahi.
Talk to your parents.	A aparau e to outou mau metua.
Payment will be made by check or bank transfer.	Ka utu ma te haki, ma te putea ranei.
He knew how to stay in the room.	I mohio ia ki te noho i roto i te ruma.
The sound of explosions can be heard.	Ka rangona te haruru o nga pahū.
Whisk the cream into the soft tops.	Wepuhia te kirīmi ki nga tihi ngawari.
The dotted trees embraced the dusty path.	I awhi nga rakau iraira te huarahi puehu.
He may have been mistaken in his answer.	Kua pohehe pea ia ki tana whakautu.
The door of the pedestrians is covered with shade.	Ko te kuaha o te hunga hikoi kua hipokina e te whakamarumaru.
He says goodbye to his parents.	Ka poroporoaki ia ki ona matua.
Global warming is rising.	Ka piki ake te mahana o te ao.
The victory came with a gun and a gun.	I puta te wikitoria na te pu me te pu.
The crash was fatal.	I mate te tukinga.
You smell from afar.	Ka hongi koe mai i tawhiti.
The doctor prescribed a mild medication.	I tukuna e te taote he rongoa ngawari.
The previous generations had no way to protect themselves.	Ko nga reanga o mua kaore he huarahi hei tiaki i a ratou ano.
A few samples appeared in the experiments at this time.	He ruarua nga tauira i puta i nga whakamatautau i tenei wa.
She brushed her short hair.	I miria e ia ona makawe poto.
This town is only four miles away from the sea.	E wha maero noa te tawhiti o tenei taone i te moana.
The bill was submitted to parliament.	I tukuna te pire ki te whare paremata.
Apparently there was no reason for him to worry.	Te ahua nei karekau he take i maaharahara ai ia.
The grandmother's appearance was a strong tower.	Ko te ahua o te kuia he pourewa kaha.
Make sure everything is properly sealed.	Me whakarite kia tika te hiri o nga mea katoa.
The bright blue sky was strewn with lazy clouds.	Ko te rangi kahurangi kanapa e kopikopiko ana ki nga kapua mangere.
A proud dragon stands on the gate.	He tarakona whakakake e tu ana i runga i te keeti.
John was a wealthy man beyond his dreams.	He tangata whai rawa a John i tua atu i ana moemoea.
His poems will continue.	Ka mau tonu ana rotarota.
Her birthday cake ended.	I mutu tana keke ra whanau.
Give milk to the cat.	Hoatu he miraka ki te ngeru.
He stood up.	Ka tu ia.
At this point our trip was short.	I tenei wa he poto to matou haerenga.
Nowadays, most people prefer silver as a wedding gift.	I enei wa, ko te nuinga o nga tangata e pai ana ki te hiriwa hei koha marena.
Christmas is near	Kei te tata te Kirihimete
We must work hard to achieve it.	Me whakapau kaha tatou ki te whakatutuki.
She cries as she leaves her lover.	Ka tangi ia i tana wehenga atu i tana hoa aroha.
Give the necessary funds.	Homai nga moni e tika ana.
The owner's instructions were very clear.	He tino marama nga tohutohu a te rangatira.
The king vowed to protect his people.	I oati te kingi ki te tiaki i ana tangata.
He opened it, but it was empty.	I whakatuwheratia e ia, engari kua takoto kau.
Therefore, it was decided to demolish the old building.	No reira, ka whakatauhia kia turakina te whare tawhito.
The form is complete with the signature attached.	Kua oti te puka me te hainatanga kua piri.
These days, he seems lonely.	I enei ra, he ahua mokemoke ia.
We are facing mass death, death.	Kei te anga atu tatou ki te mate papatipu, te mate.
It is good to drink cow's milk.	He pai te inu waiu kau.
He quickly found the next cookie.	Tere tonu tana kimi pihikete i muri mai.
We decided to cross the street.	I whakatau matou ki te whakawhiti i te huarahi.
It is tedious to remove the green stems from the water sand.	He hoha te tango i nga kakau kaakaariki mai i te kirikiri wai.
A variety of activities began.	I timata te huhua o nga mahi.
I think you missed the point.	Ki taku whakaaro kua ngaro koe i te kaupapa.
Construction of the tunnel has been stopped.	Kua whakamutua te hanga i te kauhanga.
He leaned hard against his stick.	Ka kaha tana okioki ki tana rakau.
Diamonds are found in hundreds of remote areas.	Kei te kena taimana ki nga rau o nga rohe mamao.
The brass band played happy songs as they walked.	I whakatangihia e te roopu parahi nga waiata harikoa i a ratou e hikoi haere ana.
This group of monkeys are sitting idle around the square of the village.	Kei te noho mangere tenei roopu makimaki huri noa i te tapawha o te kainga.
The French horn is a musical instrument.	Ko te haona French he taonga puoro.
The rain will continue for several days.	Ka haere tonu te ua mo etahi ra.
Terrorist attacks are common.	He mea noa nga whakaeke kaiwhakatuma.
We are divided by our differences.	Ka wehewehea tatou e o tatou rereketanga.
Put the sugar in a bowl.	Whakatakotoria te huka ki roto i te peihana.
Which country has the most billionaires?	Ko tehea whenua te nuinga o nga pirionare?
The village is awakened by the sound of a gong.	Ka oho te kainga i te tangi o te gong.
This record belongs to my brother.	No toku tuakana tenei rekoata.
He can't walk well.	Kare e taea e ia te hikoi pai.
The gun was loaded and the dog calmed down.	Ka utaina te pu, ka marino te kuri.
Most scientists	Ko te nuinga o nga kaiputaiao
He used a food processor.	I whakamahia e ia he tukatuka kai.
A breath test revealed that he was intoxicated.	Na te whakamatautau manawa i kitea kua haurangi ia.
Many people were snatched by his influence.	He maha nga tangata i kapohia e tona mana.
He was interrupted by a phone call.	Na te waea i haukotia ia.
The heat of the sun burned the earth.	Na te wera o te ra i wera ai te whenua.
She remembers the home she lost.	Ka maumahara ia ki te kainga kua ngaro ia ia.
Wear your coat because it’s cold outside.	Whakamaua to koti na te mea he makariri i waho.
The fat man was pushed out of the door.	Ko te tangata momona ra ka pehia mai i te kuaha.
Many houses were damaged by the quake.	He maha nga whare i pakaru i te ru.
The bridge connects the two towns.	Ko te piriti e hono ana i nga taone e rua.
The wedding arrangements are completely lacking.	Ko nga whakaritenga marena kei te tino kore.
This village has never seen such a commotion.	Kare ano tenei kainga i kite i te ngangau pera.
Things quickly fell off the descent.	I tere haere nga mea hinga i te hekenga.
The quality of the artwork is very good.	He tino pai te kounga o te mahi toi.
Big, bright eyes looked up from under the long eyebrows	Ka titiro atu nga kanohi nui, kanapa mai i raro i nga kamomata roa
The body lies in the water and faces the sky.	Ka takoto te tinana ki roto i te wai, ka anga ki te rangi.
Although he was not happy, he agreed.	Ahakoa kaore ia i harikoa, ka whakaae ia.
The new look of some clothes is better.	He pai ake te ahua hou o etahi kakahu.
It doesn’t make sense.	Karekau he tikanga.
The green coat is rare.	He mea onge te koti kaakaariki.
Hungry dogs often roam the streets.	He maha nga wa ka kopikopiko nga kuri matekai ki nga tiriti.
The chief had the opportunity to educate his people.	Ko te rangatira i whai waahi ki te ako i tana iwi.
All but two of the tax returns were fraudulent.	Katoa engari e rua o nga whakahoki taake i tinihangatia.
There is a much higher risk of accident for children who slip.	He nui ake te tere o te aituā mo nga tamariki e hee ana.
He remained silent and looked out the window.	Ka noho puku ia, ka titiro ki waho o te matapihi.
How many dictionaries?	E hia ngā papakupu?
The tea is hot and warm.	Ka werawera te ti, ka mahana.
They can just watch in awe at the heat of the house.	Ka taea e ratou te matakitaki noa i te wehi i te wera o te whare.
He took his time.	I tangohia e ia tona wa.
Johnny is old enough to get married.	Kua pakeke a Johnny ki te marena.
Order a room in the winter.	Whakahau i tetahi ruma i te takurua.
Immigration officers arrived and arrested the buyer.	I tae mai nga apiha manene ka hopukina te kaihoko.
Our brothers need reliable sources of income.	Kei te hiahia o tatou tuākana ki nga puna whiwhinga moni pono.
There seems to be a vicious cycle here.	Te ahua nei he hurihanga nanakia kei konei.
Find the blood donation as per the pizza order.	Kimihia te koha toto kia rite ki te ota pizza.
He works hard every day.	Ka whakapau kaha ia i ia ra.
No much work was done yesterday.	Karekau he mahi nui i mahia inanahi.
Nothing is one hundred percent safe.	Karekau he mea haumaru kotahi rau paiheneti.
Doctors are fighting among themselves.	Kei te whawhai nga taote ki a ratou ano.
Their son was in prison.	Ko ta raua tama i te whare herehere.
Some immigrants are having a hard time adjusting.	Ko etahi o nga manene kei te uaua ki te whakatikatika.
Bats and birds will disappear.	Ka ngaro nga pekapeka me nga manu.
The boy decides to join the same army.	Ka whakatau te tamaiti ki te whakauru ki te ope taua.
Bring salt and water to a boil.	Kawea mai te tote me te wai ki te whewhe.
She changes her earrings almost every week.	Ka huri ia i ona whakakai tata ia wiki.
We should celebrate the life of the deceased.	Me whakanui tatou i te oranga o te tangata kua mate.
A neighbor cut off their arm.	He hoa tata i tapahia to ratou ringa.
There are many famous places in this area.	He maha nga waahi rongonui o tenei rohe.
He worshiped his idols.	I koropiko ia ki ana whakapakoko.
There is noise in the streets.	He ngangau kei nga tiriti.
The heart of the vehicle remained intact.	I mau tonu te ngakau o te waka.
Their success encouraged them to try again.	Na to ratou angitu i akiaki ratou ki te ngana ano.
The same investigation found that the mechanical block was damaged.	Ko te rangahau ano ka kitea kua pakaru te paraka miihini.
Insect birds have food.	Ka whai nga manu ngarara hei kai.
Many fish were high and the water dried up.	He maha nga ika i teitei, kua maroke te wai.
We will fall over all veils.	Ka hinga tatou i nga arai katoa.
Hair follicles have many causes of dermatitis.	Ko nga putea makawe he maha nga take o te dermatitis.
Guerrilla warfare is the world’s biggest problem.	Ko te pakanga a Guerrilla te raru nui o te ao.
Corruption is a good way to do business.	Ko te pirau he huarahi pai mo te mahi pakihi.
Judges are not allowed to get involved in politics.	Karekau nga kaiwhakawa kia uru ki nga mahi torangapu.
Because of their skills she became very good at cooking.	Na o ratou pukenga i tino pai ia ki te tunu kai.
He spoke of his fear of heights.	I korero ia mo tana wehi ki te teitei.
This means that candidates choose two of the three options.	Ko te tikanga ka whiriwhiri nga kaitono e rua o nga whiringa e toru.
Take a bus to the easternmost part of the country.	Haere pahi ki te taha rawhiti rawa o te motu.
This river is the river of the most beautiful flax.	Ko tenei awa te awa o te harakeke tino ataahua.
The people of the country depend on fishing for their livelihood.	Ka whakawhirinaki nga tangata o te motu ki te hii ika hei oranga mo ratou.
More funds have been allocated by the government for this project.	He nui ake nga moni kua tohatohahia e te kawanatanga mo tenei kaupapa.
Golf is one of the most popular activities here.	Ko te korowha tetahi o nga mahi rongonui i konei.
Painting is a fun activity.	Ko te peita he mahi arearea.
There is a small hole in the lid of the pig bag.	He poka iti kei te uhi o te putea poaka.
The cold wind blew through the collar of my coat.	Ka pupuhi te hau makariri i te kara o toku koti.
The villagers complained to the new priest.	Ka whakapae nga tangata o te kainga ki te tohunga hou.
He looks to order food.	Ka titiro ia ki te tono kai.
The scent of the lily is head -turning and dizzying.	Ko te kakara o te rengarenga he mahunga me te haurangi.
The glass breaks.	Ka pakaru te karaehe.
Do not lie to the ruler.	Kaua e korero teka te tangata rangatira.
Before she met him, she had many thoughts of suicide.	I mua i tana tutaki ki a ia, he maha nga wa i whakaaro ai ia ki te whakamomori.
The eclipse is short -lived.	He wa poto te rourou.
His application does not seem to mention this fact.	Te ahua nei kaore tana tono e whakahua i tenei meka.
The look on his face was not mistaken.	Kaore i pohehe te ahua o tona kanohi.
Their fur is very fine and soft.	He tino pai, he ngawari hoki o ratou huruhuru.
The chemicals from the smoke irritate their eyes.	Ko nga matū mai i te auahi ka whakapataritari i o ratou kanohi.
The complex machine was designed hundreds of years ago.	I hangaia te miihini matatini i nga rau tau ki muri.
The human heart is a different organ.	He okana ke te ngakau o te tangata.
It is very clear that he is ugly.	Ko te tino marama he ahuakore ia.
People in developing countries have too much food.	He nui rawa te kai a nga tangata o nga whenua whakawhanake.
They get tired and come back.	Ka ngenge, ka hoki mai.
There needs to be new opportunities for sustainable development.	Me whai waahi hou mo te whanaketanga toimau.
He was the only one who ate his lunch.	Ko ia anake i kai i tana tina.
The coastline has remained nearby for thousands of years.	Ko te takutai moana i noho tata tonu mo nga mano tau.
There is nothing that cannot be decided by negotiation.	Kaore he mea e kore e taea te whakatau ma te whiriwhiringa.
To fix this damage, you’ll need to spray.	Hei whakatika i tenei kino, ka hiahia koe ki te pupuhi.
The sun was up in the sky.	I runga te ra i te rangi.
He is a famous writer.	He kaituhi rongonui ia.
The ground is yellow with yellow flowers.	He kowhai te whenua ki nga puawai kowhai.
He walks slowly.	He āta haere ia.
Deep waters cover most of the ocean floor.	Ka taupokina e nga wai hohonu te nuinga o te takere o te moana.
Rain clouds can be seen in that area.	Ka kitea nga kapua ua ki tera takiwa.
Stone carving is a traditional tradition in this village.	He tikanga tuku iho te whariki kohatu i tenei kainga.
They inspected the train schedule.	I tirotirohia e ratou te raupapa tereina.
Soon the sound of voices grew louder.	Kare i roa ka tupu te tangi o nga reo.
Carbon dioxide must be protected.	Me tiaki nga taonga waro.
It came out of the station, remembering the rain.	I puta mai i te teihana, me te mahara ki te ua.
Don’t waste time.	Kaua e moumou taima.
The medicine system in this country is very good.	He tino pai te punaha rongoa i tenei whenua.
She worked as a teacher, doctor and midwife.	I mahi ia hei kaiako, hei rata, hei kaiwhakawhanau.
The population continues to grow.	Kei te piki haere tonu te taupori.
The wall is decorated with paintings of musical instruments.	He mea whakapaipai te pakitara ki te peita o nga taonga puoro.
There are very few fish stocks.	He iti rawa nga taonga ika.
He simply admits to being biased.	E whakaae noa ana ia he rītaha.
The election race will be fierce.	Ka kaha te whakataetae pooti.
Fulfilling dreams is what makes us really happy.	Ko te whakatutuki i nga moemoea te mea e tino harikoa ai tatou.
Suddenly the light shone directly on the ceiling.	Ka whiti ohorere te marama ki runga tonu i te tuanui.
The square of the village will be buzzing today.	Ka haruru te tapawha o te kainga i tenei ra.
The doctor repaired the fallen bone.	I whakatikahia e te taote te koiwi kua heke.
She grew up interested in arranging flowers.	I tipu ia i te kaingākau ki te whakarite putiputi.
The scientist liked to test the monkeys.	I pai te kaiputaiao ki te whakamatau i nga makimaki.
It’s just a little bit of walking around.	He iti noa te haere a tawhio noa.
He read it from an old book.	I panuihia e ia mai i tetahi pukapuka tawhito.
Infectious diseases, such as measles, have been found to cause infection	Ko nga mate hopuhopu, penei i te karawaka, kua kitea ka pa te mate
The flowers bloom in spring.	Ka pua nga puawai i te puna.
The army is moving to the northern region.	Kei te neke te ope hoia ki te rohe ki te raki.
The grass is dark and vibrant.	Ko te tarutaru he pouri me te hihiri.
Today, human activities have become increasingly difficult.	I tenei ra, kua tino raru nga mahi a te tangata.
The moon hangs in the sky.	Ka iri te marama i te rangi.
Less water saves time and money.	Ma te iti o te wai ka penapena te wa me te moni.
How is your mental health?	He pehea to hauora hinengaro?
Wash the skin clean and smooth.	Horoi kia ma, kia maeneene te kiri.
A local organization was established.	I whakaturia he whakahaere a-rohe.
How old is your neighbor's son?	E hia te roa o te tama a to hoa tata?
The leaves on the trees are brown.	Kua parauri nga rau i runga i nga rakau.
He holds a bowl of rice and beans.	Ka mau ia i te peihana raihi me te pini.
However, oil is used to make gasoline.	Heoi, ka whakamahia te hinu hei hanga penehīni.
He just tried to express his deep remorse.	Ua tamata noa oia i te faaite i to ’na tatarahapa hohonu.
What a huge planet!	Auê ïa paraneta rahi roa!
The clouds flew lazily across the dark morning sky	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi
City councilors to provide information.	Ko nga kaikaunihera o te taone ki te tuku korero.
What is this space?	He aha tenei waahi?
Emotions become intense until they are painful.	Ka kaha haere nga kare-a-roto tae noa ki te mamae.
A book is open on the table.	He pukapuka e tuwhera ana i runga i te teepu.
There was a lot of joy in the city.	He nui te hari i roto i te pa.
His poem is a popular read!	Ko tana rotarota te panuitanga rongonui!
Some experts say the article is a form of art.	Ko etahi o nga tohunga e kii ana he ahua toi te tuhinga.
Save the tree and rob the child.	Whakaorangia te rakau ka pahuatia te tamaiti.
She had seen him before.	Kua kite ia ia ia i mua.
Burns has been absent from school in recent months.	I ngaro a Burns i te kura i nga marama tata nei.
Cholera stopped suddenly.	Ka mutu ohorere te mate kolera.
This is the room where we watch movies.	Koinei te ruma e matakitaki ai matou i nga kiriata.
Loss of momentum.	Te ngaro o te torohaki.
The trader is worried about his business.	Kei te awangawanga te kaihokohoko mo tana pakihi.
These fish are high in fat.	He nui te ngako o enei ika.
The logic expert has a serious problem.	He tino raruraru to te tohunga arorau tikanga.
The cat visits the sun.	Ka toro te ngeru ki te ra.
He exaggerated the situation.	I whakanuia e ia te ahua.
Gardening and landscaping requires special work.	Ko te mahi maara me te whakapaipai whenua me mahi motuhake.
These maps should be read as a last resort.	Me korero enei mapi hei huarahi whakamutunga.
Children and adolescents are the first to catch the flu.	Ko nga tamariki me nga taiohi te tuatahi ka pa ki te rewharewha.
He says goodbye.	Ka poroporoaki ia.
All in all it was a very nice evening.	I te katoa he ahiahi tino pai.
The model gives a brief account of her experiences abroad.	He korero poto te tauira mo ana wheako ki tawahi.
In the past, many artists have worked in this style.	I nga wa o mua, he maha nga kaitoi i mahi i tenei momo.
Negotiations were imminent.	I tata tonu nga whiriwhiringa.
The new couple is driven home.	Ka peia te tokorua hou ki te kainga.
He was struck by a speeding motorcycle.	I pakaruhia ia e tetahi motopaika tere.
Few survivors were found.	He tokoiti noa nga morehu i kitea.
The texture is smooth.	He ngawari te kiko.
The manager did not agree to change his position.	Kaore te kaiwhakahaere i whakaae ki te whakarereke i tona turanga.
It’s a straightforward process.	He wahanga hangai te whakatokokohu.
These functions were designed to increase the intake of oxygen.	Ko enei mahi i hangaia hei whakanui ake i te urunga o te hāora.
Did you see his work?	I kite koe i tana mahi?
The storm raged.	Ka riri te awha.
The village was hit by penalties.	I whiua te kainga e nga whiu.
This university is a symbol of our age.	He tohu tenei whare wananga o to tatou tau.
Its population is growing rapidly.	Kei te tere haere tona taupori.
He bought a nice new computer.	I hokona e ia he rorohiko hou pai.
The station was packed with passengers.	I kiki te teihana i nga kaihihi.
The work on the weapon ceases.	Ka mutu te mahi mo te patu.
A beautiful contestant at night.	Ko tetahi kaiwhakataetae ataahua i te po.
The whale's heart pointed to the sky.	Ko te ngakau o te tohorā i tohu ki te rangi.
From the high decorative throne in the great palace.	Mai i te torona whakapaipai teitei i te whare nui.
The count is the power count.	Ko te tatauranga te tatau mana.
He has been involved in a major bribery trial.	Kua uru ia ki tetahi whakawakanga whakapati nui.
The sun shines on a moonlit day.	Ka whiti te ra i te ra marama.
Store in a refrigerator.	Whakaorangia ki roto i te pouaka pouaka.
We visited the little grandmother.	I toro atu matou ki te kuia iti nei.
The riots stopped abruptly.	Ka mutu ohorere nga riri.
That house was abandoned a long time ago.	Kua roa kee tera whare i whakarerea.
Then he added the spices.	Na, ka tapiritia e ia nga mea kakara.
He has a black thumb.	He koromatua mangu tona.
Peel the apples, then cut into pieces.	Tihorea nga aporo, katahi ka tapahia ki nga wahanga.
Finally, he patted his pet dog.	Ka mutu, ka patipatia e ia tana mokai kuri.
The candidate believed he did a good job.	I whakapono te kaitono he pai tana mahi.
There was a demonstration.	I whai tetahi whakaaturanga.
We are guests in this house tonight.	He manuhiri matou i tenei whare i tenei po.
The dust settles.	Ka ata noho te puehu.
This river is very dirty for swimming.	He tino poke tenei awa mo te kauhoe.
There is a flat island in the middle of the lake.	He motu papatahi kei waenganui o te roto.
Solar electricity will have the opportunity to release closed -loop gas.	Ka whai waahi te hiko o te ra ki te tuku hau kati kati.
His house is very well maintained.	He tino pai te tiaki i tana whare.
One hand held the ball.	Kotahi tana ringa i mau i te poi.
Eventually the police released him.	I te mutunga ka tukuna e nga pirihimana.
The company that provides this service is reliable.	Ko te kamupene e whakarato ana i tenei ratonga he pono.
You can get concert tickets by performing.	Ka taea e koe te whiwhi tikiti konohete ma te whakaari.
These shades are clockwork.	He karaka enei whakamarumaru.
In almost every case they disagreed.	Tata ki nga take katoa kaore ratou i whakaae.
The fog cover suddenly rises.	Ka maranga ohorere te uhi kohu.
They stayed the previous two weeks at the venue.	I noho ratou i nga wiki e rua o mua ki te waahi.
She gently laid the baby on her blanket.	Ka ata whakatakotoria e ia te pepi ki runga i tana paraikete.
Oh what makes it a little sad!	Aue te mea hanga iti pouri!
This region is known for its beautiful forest.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona ataahua ngahere.
They loved to sing and dance.	I aroha ratou ki te waiata me te kanikani.
The branches dry out in the absence of sun.	Ka maroke nga manga i te kore o te ra.
This dress looks smart.	He ahua mohio tenei kakahu.
Demons and evil spirits appear throughout the night.	Ko nga rewera me nga wairua kino ka puta noa i te po.
The surface of the honeycomb is a hot trap.	He mahanga wera te mata o te honikoma.
The past five years have been tumultuous.	Ko nga tau e rima kua pahure ake nei he ngangau.
This country really needs new ways.	Ka tino hiahia tenei whenua ki nga huarahi hou.
He leaned against the counter.	Ka okioki atu ia ki te porotiti.
We used a little nylon for the fabric.	I whakamahia e matou te nylon iti mo te kakahu.
Don't cry for me.	Kaua e tangi ki ahau.
The snow lies in thick layers.	Ka takoto te hukarere i roto i nga rerenga matotoru.
The researchers argued they found no evidence.	I tohe nga kairangahau kaore i kitea he taunakitanga.
There is little wind.	He iti te hau.
The red sun sinks down the site.	Ka totohu te ra whero ki raro i te pae.
The kitten follows the bird.	Ka whai te punua i te manu.
Let us not get involved in this evil practice.	Kaua tatou e uru ki tenei mahi kino.
She waited patiently for him.	I tatari marie ia mo ia.
A variety of trees grow in this area.	He momo momo rakau ka tipu ki tenei takiwa.
The grass was wet.	I maku te tarutaru.
The paddle of the boat caught in the mud.	I mau te hoe o te poti ki te paru.
The protagonist appeared in the new series.	I puta te protagonist i roto i te raupapa hou.
The designer was criticized for having too many colors.	I whakahengia te kaihoahoa mo te nui rawa o nga tae.
The anger has subsided.	Kua memeha te riri.
Farmers use fertilizers to help the plants.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i nga maniua hei awhina i nga tipu.
It’s a crash on a big road.	He tukinga i runga i tetahi huarahi nui.
The test uses sound, not look.	Ka whakamahia e te whakamatautau te oro, kaua ki te titiro.
He walked through the hallway and checked the doors.	I hikoi ia ma te kauhanga, ka tirotiro i nga kuaha.
She sells flowers by the side of the road.	Ka hoko putiputi ia i te taha o te huarahi.
As he looked out the window, he saw his car.	I tana titiro ki waho i te matapihi, ka kite ia i tana waka.
The aggregated information is spread on social media.	Ko nga korero whakahiato ka horahia ki runga i nga paapori pāpori.
Their work is widely publicized.	He nui te panuitanga o a raatau mahi.
Many passengers woke up from sleep.	He maha nga kaihihi i oho mai i te moe.
Hairy spiders, poisonous spiders lived in the toilet.	He pūngāwerewere pūhuruhuru, pūngāwerewere paihana i noho ki te wharepaku.
He did well on the test.	He pai tana mahi i te whakamatautau.
She knew she would speak the language louder.	I mohio ka kaha ake tana korero i te reo.
During the rainy season, the river overflows its banks.	I nga wa o te ua, ka puhake te awa i ona pareparenga.
A dolphin school has been found.	Kua kitea he kura aihe.
The wicked will be taken to the gallows to be hanged.	Ka haria te tangata kino ki te tarawa kia taronatia.
Finally, she agrees to marry him.	Ka mutu, ka whakaae ia ki te marena ia ia.
The water is low.	Kua iti te wai.
The grass has turned brown.	Kua parauri te tarutaru.
If it is too dry, the seeds will not sprout.	Mena he maroke rawa, ka kore nga kakano e pihi.
Maybe he had only one son.	Tena pea, kotahi anake tana tama.
The supermarket is crowded with shoppers.	Kei te kiki te hokomaha i nga kaihoko.
The soccer player ran to the goal.	I oma te kaitakaro poikiri ki te whainga.
The prince becomes completely unpopular and is murdered.	Ko te rangatira ka tino kore i te rongonui, ka kohurutia.
My husband’s sister and her husband made many trips.	He maha nga haerenga o te tuahine o taku tane me tana tane.
The ant jumped on the snake.	Ka peke te popokorua ki runga o te nakahi.
We can offer thousands of items.	Ka taea e matou te tuku mano tini o nga taonga.
No one is allowed in those buildings.	Karekau he tangata e whakaaetia ki roto i aua whare.
A notice was hung in the window.	I whakairihia he panui ki te matapihi.
Steven, of course, didn’t pay attention to such comments.	Ko Steven, ko te tikanga, kaore i aro ki nga korero penei.
The expensive rug is a floral pattern.	He tauira putiputi te whariki utu nui.
The bill was vetoed.	I veto te pire.
You need to build a connection with your audience.	Me hanga e koe he hononga ki to hunga whakarongo.
The holy word.	Te kupu tapu.
The sun shines faintly through the clouds.	Ka whiti ngoikore te ra i roto i nga kapua.
The “rule of three” is a kind of statement.	Ko te "ture o te toru" he momo korero.
The book was published last year.	I whakaputaina te pukapuka i tera tau.
Their paths change as they go together.	Ka rereke o raua huarahi i a raua e haere tahi ana.
He just stared.	Ka titiro kau ia.
He is a proud role model.	He tauira whakahirahira ia.
They can explore, confuse, and wander.	Ka kaha ki te tuhura, ki te whakararu, ki te kotiti haere.
What was it like to be that good neighbor who gave the results?	He aha te ahua o tera hoa tata pai nana i homai nga hua?
There is a lot of attachment to the roof.	He nui te piri ki te tuanui.
He always objected to our decision.	I whakahe tonu ia ki ta matou whakatau.
He sat down and took a cigarette.	Ka noho ia ki raro, ka tango i te hikareti.
What many do not know are such countries.	Ko te mea karekau e mohiotia e te tokomaha ko nga whenua pera.
Get safe, eh!	Haere haumaru, e!
He sprinkles water on his face.	Ka tauhiuhia e ia he wai ki runga i tona mata.
There is no need to waste food.	Kare he take ki te moumou kai.
The confidence of business owners is strong.	He pakari te maia o nga rangatira pakihi.
These old books are rare.	He onge enei pukapuka tawhito.
The lost dog finds its owner.	Ka kitea e te kuri ngaro tona rangatira.
The orphan was abandoned at birth.	I whakarerea te pani i te whanautanga.
He visited many countries around the world.	I toro atu ia ki nga whenua maha puta noa i te ao.
The soldier stood firm to pay attention.	Ka tu pakari te hoia ki te aro.
Spring is a traditional time for planting trees.	Ko te puna he wa tuku iho mo te whakato rakau.
He collected samples from plants around the world.	I kohia e ia nga tauira mai i nga tipu puta noa i te ao.
A moth awoke, startled by the sudden light.	He purehurehu ka oho, i ohorere i te maramatanga ohorere.
There are points at both ends.	He tohu ki nga pito e rua.
Learn more data.	Akohia nga raraunga atu.
Fear gripped the room.	Ka mau te wehi ki roto i te ruma.
Anger has no effect.	Ko te riri karekau he painga.
He jumped out of his seat and saw her.	Ka peke atu ia i tona nohoanga ka kite ia ia.
The products can be used to make a variety of dishes.	Ka taea te whakamahi i nga hua ki te hanga momo rihi.
It is made from grapes, apples, plums, and other fruits.	Ka mahia mai i te karepe, te aporo, te paramu, me etahi atu hua.
News of his death appeared in a local newspaper.	I puta nga korero mo tona matenga i roto i te nupepa o te takiwa.
Children must follow certain rules.	Me whai nga tamariki ki etahi ture.
The pirates want to kidnap the girls.	Ko te hiahia o nga kaitiora ki te kahaki i nga kotiro.
Scientists are asking for more funding.	Ka tono nga kaiputaiao mo etahi atu putea.
Children are often fond of small things.	I te nuinga o te wa ka rawe nga tamariki ki nga mea iti.
We lived in a new community.	I noho matou ki tetahi hapori hou.
Dogs are taken to a shelter.	Ka haria nga kuri ki tetahi whakaruruhau.
His head was blown away.	I pupuhihia tona mahunga.
It marks the end of the path.	Ka tohu te mutunga o te huarahi.
This basketball jacket was designed by a famous designer.	Ko tenei koti poitūkohu i hangaia e tetahi kaihoahoa rongonui.
A man sits on a chair, talking.	Ka noho tetahi tangata i runga i te tuuru, e korero ana.
I think this place is a paradise on earth.	Ki taku whakaaro he pararaiha tenei wahi i runga i te whenua.
Put some chokecherries in a bowl.	Hoatu etahi chokecherries ki roto i te peihana.
Some think the weather here is mild.	Ko etahi ki te whakaaro he ngawari te ahua o te rangi i konei.
That protection is different.	He mea rerekee tera parenga.
The house was not very busy yet.	Kare ano te kainga i tino pukumahi.
They hurried down the stairs.	Ka tere ratou ki raro i te arawhata.
He put the key in the lock.	I kuhuna e ia te ki ki roto i te raka.
Some brave soldiers are still holding on.	Ko etahi hoia maia kei te pupuri tonu.
Little greedy people.	Ko nga tangata iti apo.
Upon arrival the army began.	No te taenga atu ka timata te ope.
The car is a diesel engine.	He miihini diesel te motuka.
The floodwaters will increase rapidly.	Ka tere te piki o te waipuke.
These buildings are not adequately maintained.	Karekau enei whare i te rawaka te tiaki.
Don’t stop now.	Kaua e mutu inaianei.
Most of the language used is lost.	Kua ngaro te nuinga o te reo e whakamahia ana.
The machine demanded money.	I tono moni te miihini.
Farmers must plow their fields before the rainy season.	Me parau e nga kaiahuwhenua a ratou mara i mua i te wa ua.
The bad practices of lending can push people into poverty	Ko nga mahi kino o te tuku moni ka taea te turaki i nga tangata ki te rawakore
Please bring some fruit for the elders.	Tena koa mauria mai he hua ma nga kaumatua.
The son is the youngest of three children.	Ko te tama te potiki o nga tamariki tokotoru.
The dolphin swims in the water.	Ka kauhoe te aihe i roto i te wai.
The flag is flying.	E rewa ana te haki.
Their new information system was very sophisticated.	Ko ta raatau punaha korero hou i tino matatau.
I was the only one whipping up this cheesecake yesterday.	Ko ahau anake te whiu i tenei keke tiihi inanahi.
They insisted on the thumb,	Tohe tonu ratou ki te koromatua,
He did not accept responsibility for the wrong.	Kaore ia i whakaae ki te kawenga mo te he.
The writer is good at wandering.	He pai te kaituhi ki te kotiti.
James has a strong temper.	He kaha te pākia o James.
Brushing teeth is an important part of dental care.	Ko te horoi i nga niho he waahanga nui o te tiaki niho.
The government did not read the plan.	Kaore te kawanatanga i panui i te mahere.
Then add a drop of paper extract.	Na ka tapirihia he topata o te tangohanga pepa.
Beware of strangers.	Kia tupato tetahi ki nga tangata ke.
This essay is for many.	Ko tenei tuhinga roa mo te tini.
The engine turns with a noise.	Ka huri te miihini me te haruru.
The opening stage determines the tone for the entire film.	Ko te waahi whakatuwheratanga ka whakatau i te reo mo te kiriata katoa.
He is training as a lawyer.	Kei te whakangungu ia hei roia.
Children have more difficulty pronouncing the letter r.	He uaua ake nga tamariki ki te whakahua i te reta r.
The boat flew over the lake.	Ka manu te poti ki runga i te roto.
A hole was dug on the side of the road.	I keria he rua ki te taha o te huarahi.
A drink to warm my muscles.	He inu hei whakamahana i oku uaua.
Psychologists have determined it is not a lie	Kua whakatauhia e nga kaimätai hinengaro ehara i te korero teka
To my knowledge it takes more time this way.	Ki taku mohio he nui ake te wa o tenei huarahi.
He was awarded a promotion.	I whakawhiwhia ia ki te whakatairanga.
The written form quickly spread the study.	Ko te puka tuhi i tere te hora o te ako.
Deciding when to go is not easy.	Ehara i te mea ngawari te whakatau ahea haere ai.
The professor smiled as he spoke.	Ka ataata te ahorangi i a ia e korero ana.
The town was very much under siege.	I tino herea te taone.
There are many forms of anger.	He maha nga ahuatanga riri.
Daniel quickly washed his hair.	I horoi tere a Raniera i ona makawe.
Her chocolate was delicious.	Ka reka tana tiakarete.
Boys and girls are taught skills and activities.	Ka akohia nga tama me nga kotiro ki nga mahi me nga mahi.
The results were amazing.	He mea whakamiharo nga hua.
They learned the students ’reading skills.	I ako ratou i nga pukenga panui a nga tauira.
The fat of the coffee stained his sauce.	Na te ngako o te kawhe i poke i tana hoeha.
Brown pigeons with white markings.	Nga kukupa parauri me nga tohu ma.
Where is the toilet?	Kei hea te wharepaku?
When you are an example there are always many teachers.	Ina he tauira koe he maha tonu nga kaiako.
Both countries use the euro.	Ka whakamahi nga whenua e rua i te euro.
Many people believe that there is a lot of treasure in the tunnels.	He tokomaha te hunga e whakapono ana he nui nga taonga kei roto i nga kauhanga.
The politician continued.	I haere tonu te kaitōrangapū.
Use a clean, slightly damp cotton cloth.	Whakamahia he kakahu miro ma, he paku makuku.
The floor is wet and slippery.	He mākū, he pahekeheke te papa.
This road leads to the mountains.	Ka ahu atu tenei huarahi ki nga maunga.
The president refused to intervene.	Kaore te perehitini i whakaae ki te wawao.
The speaker denied his innocence.	I whakahē te kaikorero i tana harakore.
To make a living, they work on farms.	Ki te whai oranga, ka mahi ratou i nga paamu.
We use large fruits, fresh milk, and ripe bananas.	Ka whakamahia e matou he hua nui, he miraka hou, he panana maoa.
There will be a noise.	Ka puta te ngangau.
The population is growing.	Kei te piki haere te taupori.
The courthouse is nearby.	Kei te tata te whare kooti.
The archaeologist restored the city.	Na te tohunga whaipara tangata i whakahoki te pa.
The kingdom becomes a republic.	Ka huri te rangatiratanga hei repupirikana.
You can use this cheat forever.	Ka taea e koe te whakamahi i tenei tinihanga mo ake tonu atu.
Undoubtedly, the chicken will lay a blue egg.	Kore e kore, ka takoto te heihei he hua puru.
The kangaroo's fur is gold.	He koura te huruhuru o te kangaroo.
Most countries now have laws to protect animals.	Ko te nuinga o nga whenua inaianei he ture hei tiaki i nga kararehe.
We don’t want the wheels to fall off.	Kare matou e pirangi kia taka nga wira.
My parents want to find someone to marry.	E hiahia ana oku matua ki te kimi tangata hei marena.
The curriculum is different.	He rereke te marautanga.
I have to go get dressed.	Me haere ahau ki te kakahu.
There were three people in the room.	E toru nga tangata i roto i te ruma.
The standard of living will be increased.	Ka nui ake te taumata o te noho.
They collide with each other.	Ka tukinga ki a raua ano.
Only qualified employees will be allowed prior to this term.	Ko nga kaimahi whai mana anake ka whakaaetia ki mua i tenei waahi.
His door remained closed.	Ka mau tonu tona tatau.
Some trees lose their leaves each autumn.	Ko etahi o nga rakau ka marere nga rau ia ngahuru.
Scientists covered their lips.	Ko nga kaiputaiao i kopaki i o ratou ngutu.
His words have been heard all over the world.	Kua rangona ana kupu puta noa i te ao.
You are in the forest.	Kei te ngahere koe.
Crying, he ran from his room.	Ma te tangi, ka oma mai i tona ruma.
The cat is in bed, fast asleep.	Kei te moenga te ngeru, e moe tere ana.
Internet access is essential for the modern world.	He mea nui te uru ipurangi mo te ao hou.
The man let go of his clenched fingers.	Ka tuku te tangata i ona maihao kapiki.
Failure in the original entries.	Te kore i roto i nga whakaurunga taketake.
Children are taught letters and numbers.	Ka whakaakona nga tamariki ki te reta me nga nama.
The application math team worked hard.	I whakapau kaha te roopu pangarau tono.
He apologized quietly.	I muru ata e ia.
Mondo is the city judge.	Ko Mondo te kaiwhakawa o te taone nui.
As the snow melted, bright green grass was visible.	Ka rewa te hukarere, ka kitea te tarutaru matomato kanapa.
They arranged the assistants.	Na ratou i whakarite nga kaiawhina.
Some medications are expensive.	He utu nui etahi rongoa.
The effects of air pollution are devastating.	He kino nga paanga o te parahanga hau.
Try to go faster.	Whakamātauria kia tere haere atu.
His silence provoked him.	Ko tana noho puku i whakapataritari ia ia.
He willingly returned home from school.	I hoki hihiko ia ki te kainga mai i te kura.
Heat two tablespoons of olive oil in a pan.	Whakawerahia kia rua punetēpu hinu oriwa i roto i te paraharaha.
He was very upset about the action.	I tino pouri ia mo te mahi.
What do you think of that narrative argument?	He aha koe i whakaaro ai mo taua tohenga korero?
His mouth was frozen with scorn.	Kua tio tona waha i te tawai.
The manager insists that all thanks should be given to him.	E tohe ana te kaiwhakahaere me tuku nga mihi katoa ki a ia.
The poor boy was very confused.	I tino rangirua te tamaiti rawakore.
This pile contains a family history of more than thirty years.	Kei roto i tenei puranga te hitori o te whanau kua neke atu i te toru tekau tau.
They do everything from scratch.	Ka mahia e ratou nga mea katoa mai i te wahanga.
Small pilots need to stick to training routes.	Me piri nga kaiurungi iti ki nga huarahi whakangungu.
We took his blood pressure and his swelling.	I tangohia e matou tana toto toto me tana pupuhi.
We swam in the face sea.	I kauhoe matou i roto i te moana kanohi.
This, he says, is the path to success.	Ko tenei, e ai ki a ia, ko te huarahi ki te angitu.
The grass is green.	He kakariki te tarutaru.
He wanted to resist the blowout.	I hiahia ia ki te tu atu ki te pupuhi pupuhi.
I love you more than any other person in the world.	He nui ake taku aroha ki a koe i era atu tangata o te ao.
The pond is overgrown with lilies.	Kua tipuhia te harotoroto ki te rengarenga.
The gnome resides on top of its gnome.	Ka noho te gnome i runga i tona gnome.
He disappeared, shortly after his release	I ngaro ia, i muri tata i tana tukunga i tana tukunga
Don’t take responsibility for today’s youth.	Kaua e kawe kawenga mo nga taiohi o enei ra.
He walked to the corner of the street.	I hikoi ia ki te kokonga o te huarahi.
It was a slow walk and I often stopped to take photos.	He puhoi te haere, he maha nga wa ka tu ki te tango whakaahua.
Few tourists visit this temple each year.	He ruarua nga turuhi ka haere ki tenei whare tapu ia tau.
He is a great advocate for traditional medicine.	He tino kaikorero mo nga rongoa tuku iho.
Such an army is an army of order.	Ko te ope taua he ope mo te ota.
The kids are excited for the birthday.	E hikaka ana nga tamariki mo te ra whanau.
The area is guarded by armed men.	Ka tiakina te rohe e nga tangata mau patu.
Man cannot limit the power of science.	Kare e taea e te tangata te whakawhāiti i te kaha o te pūtaiao.
The accountant came home tired.	I tae ngenge te kaute ki te kainga.
He opened his shopping list.	I whakatuwherahia e ia tana rarangi hokohoko.
The man had an old coat.	He koti tawhito te tangata ra.
Now the water is boiling.	Inaianei kei te koropupuke te wai.
Water vapor is a closed air.	Ko te kohu wai he hau kati.
Due to the increased use of fertilizers decreased.	Na te kaha ake o te whakamahi maniua i te heke.
Little boys no longer play cricket.	Kua kore nga tama iti e takaro kirikiti.
After investing a lot of money, he retired.	I muri i tana whakangao moni nui, ka mutu tana reti.
Many children suffer from sore lips.	He maha nga tamariki e mate ana i te ngutu marua.
We are used to the cold weather.	Kua waia tatou ki te rangi makariri.
The road is lined with broken glass.	Kua kapi te huarahi i te karaehe pakaru.
Space during the day.	Te mokowhiti i te ra.
The main problem is the lack of space.	Ko te raruraru nui ko te kore o te waahi.
He fried the crumbs of the towel.	I paraihia e ia nga kongakonga o te tauera.
I easily found the house.	I kitea ngawari e ahau te whare.
Newspapers are usually carried on the side of the front door.	Ko te nuinga o nga wa e mau ana nga niupepa ki te taha o te kuaha o mua.
The lives of the locals were guided by their customs.	Ko te oranga o te tangata kainga i arahina e o ratou tikanga.
Then the boy fished with her.	Na ka hī te tama i ana ki.
As he ate, his breath caught.	I a ia e kai ana, ka oho tona manawa.
They always hold their noses to the rolling stone for their children.	Ka mau tonu to ratou ihu ki te kohatu huri ma a ratou tamariki.
A week after the festivities, guests began to gather.	He wiki i muri mai i nga hakari, ka timata nga manuhiri ki te huihui.
This window will open to the class.	Ka tuwhera tenei matapihi ki te akomanga.
There hasn’t been much snow this year.	Kaore i nui te hukarere i tenei tau.
This is a stupid request.	He tono poauau tenei.
The evidence is overwhelming.	Ko nga taunakitanga he ahua nui.
He is responsible for millions of deaths.	Ko ia te kawenga mo nga miriona o nga mate.
Read the newspaper in plain language.	Pānuihia te niupepa ma te reo marama.
They like to shoot each other.	He pai ki a raua te pupuhi i a raua ano.
The man's face was happy.	Ko te kanohi o te tangata ra i te harikoa.
What will you do?	Ka aha koe?
The city was beautiful and attracted many tourists.	He pai te taone nui, he maha nga tuuruhi i kukume.
All of the above!	Katoa kei runga!
Some educators say this concept is misleading.	E kii ana etahi o nga kaiwhakaako he pohehe tenei kaupapa.
Soldiers groped his back, checking for weapons.	Ka whawha nga hoia i tona tuara, e tirotiro ana mo nga patu.
His friends paid attention to the game.	Ko ona hoa i aro ki te keemu.
Scientists want to invest heavily in research.	Ko nga kaiputaiao e hiahia ana ki te haumi nui ki te rangahau.
Wealthy nations are undergoing climate change.	Ko nga iwi whai rawa kei te mahi i nga huringa o te rangi.
The drought has affected farmers' incomes.	Na te tauraki kua pa kino nga moni whiwhi a nga kaiahuwhenua.
Our room was full of red balloons.	Ki tonu to matou ruma i nga poihau whero.
Some tried to arrange a meeting.	I ngana etahi ki te whakarite hui.
The curriculum will change.	Ka hurihia te marautanga.
Most of the week is a busy week.	Ko te nuinga o te wiki he wiki koretake.
He used it to promote the product on television.	I whakamahia e ia ki te whakatairanga i te hua i runga i te pouaka whakaata.
What about the level of knowledge?	Me pehea te taumata matauranga?
The courts will agree and order that the sentence be suspended.	Ka whakaae nga kooti me te whakahau kia whakamutua te whiu.
He saw two ducks moving fast in the water.	I kite ia i nga parera e rua e tere haere ana i te wai.
The mountain climbs to a steep cliff.	Ka piki te maunga ki te pari pari.
All these taxes were not included in the application.	Ko enei taake katoa kaore i uru ki roto i te tono.
He worked hard to learn about his health.	I whakapau kaha ia ki te ako mo tona hauora.
He does not speak a language.	Kaore ia e korero ana i tetahi reo.
This revelation shocked the nation.	Na tenei whakakitenga i ohorere te motu.
The first food of the herd was wheat.	Ko te kai tuatahi a te pihi he witi.
The farmer's wife worked hard to help her husband.	I whakapau te wahine a te kaiahuwhenua ki te awhina i tana tane.
The sample produced stress signals.	I puta mai i te tauira nga tohu awangawanga.
The path changes through the forest.	Ka huri te ara i roto i te ngahere.
Each crystal is attached to a small metal shell.	Ko ia tioata he mea piri ki tetahi anga whakarewa iti.
He needs to get up early.	Me maranga wawe ia.
Homes not working.	Des homes ne travaillent pas.
The accident was caused by a lack of oversight.	Ko te aitua i puta mai i te ngoikore o te tirotiro.
The committee was very divided on this issue.	I tino wehewehe te komiti mo tenei take.
It was a long trip to the ocean.	He roa te haerenga ki te moana nui.
Beijing is the most popular of all cities.	Ko Beijing te tino raupapa o nga taone katoa.
The flying bird is a large circle.	He porowhita nui te manu e rere ana.
Fourteen lines of poetry.	Tekau ma wha nga rarangi o te rotarota.
Half a billion people have no walking.	He haurua piriona nga tangata karekau he hikoi.
Many illegal immigrants are climbing the border wall.	Te maha o nga manene ture e piki ana i te pakitara rohe.
Lightning flashes across the sky as the storm increases.	Ka rere te uira puta noa i te rangi i te nui haere o te awha.
Some churches were destroyed.	I pakaru etahi whare karakia.
The air smells of flowers.	Ka hongi te hau o te puawai.
Some will expand the world with some contracts.	Ko etahi ka nui haere te ao me etahi kirimana.
Each bird has a special song.	He waiata motuhake ta ia manu.
Their father was a loud man and a proud man.	He reo nui to ratou papa, he tangata whakakake.
The concerned minister had no time for comment.	Karekau te minita whai take i te waatea mo te korero.
He felt the coldness of his back.	I rongo ia i te makariri o tona tuara.
The thick fog added to the drama.	Ko te kohu matotoru i taapiri atu ki te whakaari.
Now, he says one day the city will be under water.	Inaianei, e kii ana ia he ra ka noho te taone ki raro i te wai.
The ship is intercepted by a coast guard.	Ka haukotia te kaipuke e te kaitiaki takutai.
Did you really ruin your clothes?	I tino whakakino koe i ou kakahu?
For a group of children, divide your area into six.	Mo te roopu tamariki, wehewehea to rohe kia ono.
The thief admitted his guilt at trial.	I whakaae te tahae i tana hara i te whakawakanga.
The note said on the erroneous words "no alcohol."	Ko te tuhipoka i kii i runga i nga kupu pohehe "kaore he waipiro."
A lot of snow fell overnight.	He nui te hukarere kua hinga i te po.
Computer use has spread all over the world.	Kua horapa te whakamahi rorohiko puta noa i te ao.
She is survived by her two sons, an infant and an elderly man.	Ka mahue mai ko ana tama tokorua, he kohungahunga, he koroheke.
It was reduced by budget cuts.	I whakaitihia e te tapahi tahua.
The commotion lasted for several days.	He maha nga ra i tupu ai te ngangau.
He prayed.	Ka karakiatia e ia.
Richard finished, once more.	Ka mutu a Richard, kotahi ano.
The game is over for a while.	Kua mutu te keemu mo te wa poto.
Most employees have temporary contracts.	He kirimana rangitahi te nuinga o nga kaimahi.
As he speaks, he listens.	I a ia e korero ana, e whakarongo ana ia.
He came out of the closet.	I puta mai ia i te kāpata.
People are waiting for justice.	Kei te tatari te iwi mo te tika.
There was no alcohol in the barn.	Karekau he waipiro i roto i te paparapara.
His love is very pure.	Ko tona aroha he tino ma.
City police began beating street vendors.	I timata nga pirihimana o te taone nui ki te patu i nga kaihoko tiriti.
My voice is muffled.	Ko toku reo he maru.
There is no clean water here.	Karekau he wai ma i konei.
The streets were still crowded with pedestrians.	I kiki tonu nga tiriti i te hunga hikoi.
Work closely to prevent this.	Mahi tata ki te aukati i tenei.
You worked hard for this company.	I whakapau kaha koe mo tenei kamupene.
When the baby cried, his mother comforted him.	I te tangihanga o te pepi, ka whakamarie tona whaea.
He also runs the project.	Mana ano e whakahaere te kaupapa.
Life in all its manifestations.	Te ora i roto i ona whakaaturanga katoa.
He is paying for his internal reserves.	Kei te utu ia i ana rahui o roto.
The photos here show him as a rebellious child.	Ko nga whakaahua i konei e whakaatu ana i a ia he tamaiti tutu.
The register was full.	I ki tonu te rehita.
His job was to collect garbage.	Ko tana mahi he kohi para.
The sun’s rays fade from the tops of the trees.	Ka memeha nga hihi o te ra i nga tihi o nga rakau.
Some foreign mediators visited the country last week.	I tae atu etahi o nga kaitakawaenga o tawahi ki te whenua i tera wiki.
Teachers have argued that taking the command would reduce the strength of the troops.	Kua tohe nga Kaiakoranga ko te tango i te whakahau ka heke te kaha o nga hoia.
Divorce clothes are on the rise.	Kei te piki haere nga kakahu whakarere.
Lots of fruits and vegetables.	He nui nga hua me nga huawhenua.
The news came as a glimmer of hope.	Ko nga korero i tae mai hei maramara o te tumanako.
The environment is polluted.	Kua poke te taiao.
Her lips were full and red.	Kua ki tonu ona ngutu, he whero.
A man and his wife live in the house.	Ka noho tetahi tangata me tana wahine i roto i te whare.
He announced his plans to the press.	I whakapuakina e ia ana mahere ki te perehi.
When he released his son, the father wept.	I tana tukunga atu i tana tama, ka tangi te papa.
He alone cannot control that action.	Kaore e taea e ia anake te whakahaere i taua mahi.
The raven stood in the yard.	Ka tu te raweni ki te iari.
She loves the child.	Ka aroha ia ki te tamaiti.
There is a small amount of minnos floating in the water.	He iti te ahua o nga minnos e rere ana i roto i te wai.
He returned the book to the library.	I whakahokia e ia te pukapuka ki te whare pukapuka.
The volcano is said to have disappeared.	Ka kiia te puia kua ngaro.
In the evenings, she prepares for the show.	Hei nga ahiahi, ka whakareri ia mo te whakaaturanga.
It was laid in the leaves.	I whakamoea ki roto i nga rau.
We have come here to continue our studies.	Kua tae mai matou ki konei ki te haere tonu i a matou akoranga.
The bean plant is delicious.	He reka te tipu pīni.
They argue about the statistics.	Ka tautohetohe ratou mo nga tatauranga.
They ignored him.	Kare ratou i aro ki a ia.
Let us prepare for battle.	Kia takatu tatou mo te whawhai.
So, who is the lucky buyer?	Na, ko wai te kaihoko waimarie?
But in the meantime, he was worried.	Engari i tenei wa, ka awangawanga ia.
They had to tie her hair back.	Me here ratou i ona makawe ki muri.
The majority of the city’s population was loyal to the king.	He pono te nuinga o te taupori o te taone nui ki te kingi.
His voice came from behind me and I woke up.	I puta mai tana reo i muri i ahau, i oho ahau.
The running water completes the purification process.	Ko te wai rere ka oti te mahi purenga.
Urban landscapes show a diversity of vegetation.	Ko nga whenua taone e whakaatu ana i te rereketanga o nga tipu.
This book is very comprehensive.	He tino whanui tenei pukapuka.
With God, we will be victorious.	Ma te Atua, ka wikitoria tatou.
Information must be provided to the authorities.	Me tuku korero ki nga mana whakahaere.
The holidays are approaching.	Kua tata mai nga hararei.
The old man closed his eyes and sighed.	Ka kati nga kanohi o te koroua nei, ka aue.
The new approach will strengthen your strength.	Ma te huarahi hou e whakakaha to kaha.
We can’t leave.	Kaore e taea e matou te wehe atu.
He shakes his head at the evil.	Ka ruru tona mahunga i runga i te kino.
London is famous for its theater.	He rongonui a Raanana mo tana whare tapere.
We have three short apples in a jar.	E toru matou aporo poto i roto i te oko.
Elephants are loyal to the king.	He piripono nga arewhana ki te kingi.
The wizard laughed.	Ka katakata te ruānuku.
In basketball, it’s important to play as a team.	I roto i te poitūkohu, he mea nui te takaro hei kapa.
He tested new software applications.	I whakamatauria e ia nga tono rorohiko hou.
The stone is round and smooth.	He porotaka, he maeneene te kohatu.
The three foods are listed next.	Ko nga kai e toru kua whakarārangihia i muri mai.
The metro station is close to our house.	Ko te teihana metro e tata ana ki to matou whare.
To work effectively, you need to keep up the hours.	Kia whai hua te mahi, me pupuri tonu koe i nga haora.
Mercury levels are rising.	Kei te piki te taumata mercury.
It depends on the lives of others.	Tei te ora o vetahi ê.
The public gallery was full of reporters.	Kikī ana te taiwhanga tūmatanui i ngā kairīpoata.
New advances in technologies are happening in an age -appropriate way.	Ko nga ahunga whakamua hou i roto i nga hangarau e puta ana i roto i te huarahi tau.
It was created before the growth of modern man.	I hangaia i mua i te tipuranga o te tangata hou.
He arranged the best signing.	Nana i whakarite te haina pai rawa atu.
A small boat is less stable in rough seas.	Ko te poti iti he iti ake te pumau i nga moana taratara.
The dress looks simple.	He ngawari te ahua o te kakahu.
A stranger looked at him across the street.	Ka titiro mai tetahi tauhou ki a ia i tera taha o te huarahi.
Another man fell on his horse.	Ka hinga tetahi atu tangata i runga i tana hoiho.
She didn't speak, but looked at him sadly.	Kaore ia i korero, engari ka titiro pouri ki a ia.
Angry families say what they want.	Ko nga whanau riri e korero ana i nga mea e hiahia ana ratou.
These countries have large oil reserves.	He nui nga rahui hinu o enei whenua.
The courier sends mail throughout the city.	Ka tukuna e te tangata tuku mēra puta noa i te taone nui.
Don’t rely on luck.	Kaua e whakawhirinaki ki te waimarie.
The pillar of the church symbolizes rebellion against heaven.	Ko te poupou o te whare karakia e tohu whakakeke ana ki te rangi.
Therefore, we must work hard on this project.	No reira, me whakapau kaha ki tenei kaupapa.
The cook stirred the soup with a wooden spoon.	Ka whakakorikoria e te tunu te hupa ki te koko rakau.
Be small when you dive.	Kia iti koe ina ruku koe.
The bomb flew as he walked away.	Ka rere te poma i a ia e haere atu ana.
The gate was locked.	I maukati te keeti.
Many times he gets drunk.	He maha nga wa ka haurangi ia.
It has been found that not all earthquakes can be prevented.	Kua kitea e kore e taea te aukati katoa nga ru.
Above conditions.	I runga ake i nga tikanga.
So two dogs come to each clinic.	No reira e rua nga kurī ka haere mai ki ia whare haumanu.
We can start now.	Ka taea e tatou te timata inaianei.
Only then did the investigation begin.	Katahi ano ka timata te tirotiro.
Only one person had the courage to rebel.	Kotahi noa te tangata i whai maia ki te tutu.
Some argue the building was damaged by accident.	Ko etahi e tohe ana i pakaru te hanga na te aitua.
Roads are full of potholes.	Ki tonu nga rori i nga poka.
So he can’t complete his projects.	No reira e kore e taea e ia te whakaoti i ana kaupapa.
Put on your coat.	Whakanohoia to koti.
It is a simple circuit, but very difficult to design.	He ara iahiko ngawari, engari he tino uaua ki te hoahoa.
Scientists are investigating the nature of life outside.	Kei te tirotirohia e nga kaiputaiao te ahua o te ora ki waho.
He was at the mall.	I te whare hokohoko ia.
He started driving.	I timata ia ki te taraiwa.
He drove fast and took other vehicles at will.	Ka tere tana taraiwa, ka mau atu i etahi atu waka i te hiahia.
The “servants” began their journey.	Ua haamata te mau “tavini” i to ratou tere.
The apartment is large and very nice.	He nui te whare noho, he tino ataahua.
Then the soldiers fired a shotgun.	Katahi ka pupuhi nga hoia i te puia o te pu.
The government has agreed to offer free health care.	Kua whakaae te kawanatanga ki te tuku tiaki hauora kore utu.
Military service ceased at the end of the war.	Ka mutu te mahi hoia i te mutunga o te pakanga.
Some of the people in the village are not able to read or write.	Ko etahi o nga tangata o te kainga kaore e kaha ki te korero pukapuka, ki te tuhi.
As he walked down the street, people watched.	I a ia e hikoi ana i te huarahi, ka titiro nga tangata.
The beginning was very sad.	I tino pouri te timatanga.
Baking a cake combines science and art.	Ko te tunu keke ka whakakotahi i te pūtaiao me te mahi toi.
There is rubbish and rubbish everywhere.	He para me te para i nga waahi katoa.
I would love to help.	Ka pai ahau ki te awhina.
Preventing consumer products will help the economy.	Ko te aukati i nga hua kaihoko ka awhina i te ohanga.
This theory explains the origin of life on our planet.	Ko tenei ariā e whakamarama ana i te takenga mai o te ora i runga i to tatou paraneta.
Research should be done quickly if the results are positive.	Me tere te rangahau mena he pai nga hua.
The train stops.	Ka tu te tereina.
I quit my job.	I whakarerea e ahau taku mahi.
Hard work is just a part of human life.	Ko te mahi pakeke he wahanga noa o te oranga o te tangata.
It was sucked into a black hole.	I ngotehia ki roto i te rua pango.
Watching television is bad for children.	He kino te matakitaki pouaka whakaata mo nga tamariki.
The weather was calm and peaceful.	He marino, he tau te rangi.
Don’t forget to wash your hair.	Kaua e wareware ki te horoi i o makawe.
At some point a new baby is born in the family.	I tetahi wa ka whanau he pepi hou i roto i te whanau.
When he got home, he found the house empty.	I tana taenga atu ki te kainga, ka kitea te whare e takoto kau ana.
The accident was linked to the speed of the vehicle.	I hono te aituā ki te tere o te waka.
The man had long hair and a beard.	He makawe roroa me te pahau te tangata.
That situation was different from previous studies.	I rere ke te ahua o tera ahua ki nga rangahau o mua.
It takes a long time to take care of this animal.	Ka roa te tiaki i tenei kararehe.
He was sad to come to this country.	I pouri ia i haere mai ki tenei whenua.
Think critically, not slogans.	Me whakaaro arohaehae, kaua ko nga pepeha.
When designing a new road, mechanics need to consider many things.	I te wa e hoahoa ana i tetahi rori hou, me whai whakaaro nga miihini ki nga mea maha.
Blood clots can cause heart disease.	Ka taea e te mate toto te mate ngakau.
The locals are thankful for the new spring.	Ka mihi nga tangata o te kainga mo te puna hou.
The council voted in favor.	I pooti te runanga ki te tautoko.
When he saw them, he ran at his speed.	Ka kite ia i a ratou, ka oma i runga i tona tere.
We can stop this madness.	Ka taea e tatou te whakamutu i tenei porangi.
You need to do some research.	Me mahi rangahau koe.
The police gave him a ticket.	I hoatu e te pirihimana he tiiti ki a ia.
Why not try these delicious foods?	He aha e kore ai e whakamatau i enei kai reka?
Some women are confused about their appearance.	Ko etahi o nga wahine ka pohehe ki o raatau ahua.
He beat the game.	I whiua e ia te keemu.
It will be useful in a variety of contexts.	Ka whai hua i roto i nga momo horopaki.
He spent five years in prison.	E rima tau ia i te whare herehere.
This is the last dance before returning home.	Koinei te kanikani whakamutunga i mua i te hokinga ki te kainga.
When the letter arrived, it was torn and torn.	I te taenga mai o te reta, kua haea, kua pakaru.
The son stole books from the library.	Na te tama i tahae pukapuka i te whare pukapuka.
The doctor lifted the girl's chin.	Ka hikina te kauwae o te kotiro ra e te kaiakiko.
The error is carved from ivory.	He mea whakairo te hapa mai i te rei.
The treasure was locked in the temple.	I maukatihia te taonga i roto i te temepara.
The edges of each petal are red.	He whero nga tapa o ia puapua.
Many people chose this option	He maha nga tangata i whiriwhiri i tenei whiringa
I have a few days off this weekend.	He torutoru nga ra e okioki ana ahau i tenei wiki.
Will you buy a new car next month?	Ka hoko waka hou koe a tera marama?
His memory has returned.	Kua hoki ake tona maharatanga.
The outstretched arms of the three reach out to him.	Ko nga ringa totoro o te tokotoru e toro atu ana ki a ia.
The boy became angry.	Ka riri te tamaiti.
There are a variety of activities planned for this week.	He maha nga momo mahi kua whakaritea mo tenei wiki.
One million pounds will be donated to the charity.	Kotahi miriona pauna ka kohaina ki te kaupapa aroha.
Only idiots question my opinion.	Ko nga poauau anake ka patai i taku whakaaro.
The school is still open, but classes have been suspended.	Kei te noho tonu te kura, engari kua whakatarewahia nga karaehe.
There are still a lot of good things these days.	He maha tonu nga mea pai o enei ra.
She was really scared of the dog.	I tino wehi ia ki te kuri.
Has the country declined?	Kua heke te whenua nei?
He liked to make fun of her.	He pai ki a ia te tawai ki a ia.
The bend acts like a rest.	Ka mahi te piko ano he okioki.
Pathologists work to protect endangered species.	Ka mahi nga kaimatai mate ki te tiaki i nga momo e iti haere ana.
Welcome to the home market!	Nau mai ki te maakete kainga!
He lived on the floor of an orphanage.	I noho ia ki te papa o te whare pani.
The Spirit consumed them.	Na te wairua i pau ratou.
The government is curbing air pollution.	Kei te tarai te kawanatanga i te parahanga hau.
Place the sieve on the bowl.	Whakanohoia te tatari ki runga i te peihana.
The man pushed his wife down the stairs.	Na te tangata i pana tana wahine ki raro i te arawhata.
All complex organisms need to deplete carbon dioxide.	Ko nga rauropi uaua katoa me whakaheke i nga rawa waro.
He noted a spline in the data.	I tuhia e ia he spline i roto i nga raraunga.
The crown is a simple remnant of the two.	Ko te karauna he toenga ngawari o nga mea e rua.
He walked to work every day.	I hikoi ia ki te mahi ia ra.
The goldfish swam in the pool.	I kauhoe te ika koura i roto i te kaukau.
Cancer is a medical disease that has many different characteristics.	Ko te mate pukupuku he mate hauora he maha nga ahuatanga rereke.
The international community has long protested.	Kua roa te hapori o te ao e whakahe ana.
The disease, however, is a dangerous species.	Ko te mate, he momo morearea.
How can we really know what is true?	Me pehea e tino mohio ai tatou he aha te pono?
He pointed to the dog and yelled at him.	Ka tohu ia ki te kurī, ka uwha ki a ia.
He believes climate change is very worrying.	E whakapono ana ia he tino awangawanga te huringa o te rangi.
The city’s rich space is elegant.	He huatau te waahi taonga o te taone nui.
The dictator is also in power.	Kei te mana ano te dictator.
The cat's green eyes are bright.	Ko nga kanohi kaakaariki o te ngeru e kanapa ana.
After he contracted pneumonia, he stayed in bed.	Whai muri i tana mate ki te pneumonia, ka noho ia ki te moenga.
The child is crying.	Kei te tangi te tamaiti.
Promote information to locals.	Whakanuia nga korero ki te tangata whenua.
Many people went to the zoo.	He maha nga tangata i haere ki te whare kararehe.
The rain fell on their clothes, but not on their backs.	Ka ua te ua ki runga i o ratou kakahu, engari kaore i runga i o ratou tuara.
There were more clouds than last night.	He nui ake nga kapua i te ra inapo.
This dish is slightly salty.	He paku tote tenei rihi.
You need to collect some stamps.	Me kohikohi koe i etahi pane kuini.
Oil, of course, is the most widely used oil.	Ko te hinu, ko te tikanga, ko te hinu e tino whakamahia ana.
The automotive industry relies on the sale of new models.	Ko te ahumahi motuka e whakawhirinaki ana ki te hoko o nga tauira hou.
He has a vicious act of anger to harass people.	He mahi riri kino tana ki te whakararu i nga tangata.
Our people have been successful in business.	Kua angitu o tatou iwi i roto i te pakihi.
He wrote her a beautiful letter.	I tuhia e ia he reta ataahua ki a ia.
The same forces destroyed assets inadvertently.	Ko nga ope taua i whakangaro i nga rawa i runga i te kore whakaaro.
Before his death, he recorded his memories.	I mua i tona matenga, i tuhia e ia ana maharatanga.
Instead, he attacked the enemy's army.	Engari, ka whakaekea e ia te tira ope a te hoariri.
When police arrived, the thief had fled.	I te taenga mai o nga pirihimana, kua oma te tahae.
The monkey turns the pots.	Ka huri te makimaki i nga kohua.
The project was full of confusion.	Ko te kaupapa i ki tonu i te raruraru.
He returns home	Ka hoki ia ki te kainga
He returned the coats to the store.	I whakahokia e ia nga koti ki te toa.
No, you can't do that!	Kao, kare e taea e koe tena!
More than half of the patients were screened.	Neke atu i te haurua o nga turoro i tirotirohia.
The soldier got on his horse.	Ka eke te hoia ki runga i tana hoiho.
There is no point in talking to him about this.	Kaore he painga o te korero ki a ia mo tenei.
He declined to answer any further questions.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i etahi atu patai.
Some of the locals are loving friends.	He hoa aroha etahi o nga tangata o te kainga.
We should try to pay off some of our debts.	Me ngana tatou ki te utu i etahi o a tatou nama.
The interrogation lasted nine hours by the police and his men.	E iwa haora te roa o te patai a te pirihimana me ana tangata.
It gets bigger and bigger.	Ka nui haere, ka nui haere.
The data of the two groups are similar.	He rite nga raraunga o nga roopu e rua.
Due to the drought they have lost their food.	Na te tauraki kua ngaro a ratou kai.
This made me work hard.	Na tenei i whakapau kaha ahau.
Draw straight lines in the symbols.	Tuhia nga raina tika i roto i nga tohu.
The pilot made the landing a “touch and go” landing.	I mahia e te kaiurungi rererangi he "pa me te haere" te taunga.
He always wanted to visit that sacred place.	I hiahia tonu ia ki te toro ki taua waahi tapu.
It went straight through the eye.	I haere tika ma te kanohi.
The king belongs to the traditional kingdom.	No roto te kingi i te rangatiratanga tuku iho.
He told me it was my mansion.	I kii mai ia ki ahau ko te whare rangatira noku.
He laid his head on her shoulder and cried softly.	Ka takoto tana mahunga ki runga i tana pakihiwi, ka tangi marie.
The young man smiled.	Ka ataata te taitama.
Experts are concerned about the amount of pollution.	Kei te awangawanga nga tohunga mo te nui o te para.
The popularity of the internet is growing.	Kei te piki haere te rongonui o te ipurangi.
Are you absolutely right?	Kei te tino tika koe?
Many times the professor writes about the murder.	He maha nga wa ka tuhia e te ahorangi nga korero mo te patu.
He painted the teeth.	I peitahia e ia nga niho.
This requires a simple touch.	Ko tenei e hiahia ana he pa ngawari.
Write a report for your special day.	Tuhia he purongo mo to ra motuhake.
The young man is thinking about his future.	Kei te whakaaro te taitama ki tana heke mai.
There was just too much fear.	He nui noa atu te wehi.
Rescuers were unable to reach them at the time.	Kaore i taea e nga kaiwhakaora te tae atu ki a ratou i te waa.
Many went to the theater to watch the film.	He tokomaha i haere ki te whare tapere ki te matakitaki i te kiriata.
The antibiotics killed all the bacteria.	I whakakorea e nga paturopi nga huakita katoa.
They often wore old clothes.	He maha nga wa ka mau ratou i nga kakahu tawhito.
His works were highly praised.	Ko ana mahi i tino whakanuia.
Computers are very effective.	He tino whai hua nga rorohiko.
He looked carefully at his towel.	I ata titiro atu ia ki tana tauera.
These flowers are very fragrant and white in color.	He tino kakara, he ma te tae o enei puawai.
The train arrives at the station.	Ka tae te tereina ki te teihana.
This is the end of the line, the trains have to change.	Ko te mutunga tenei o te raina, me huri nga tereina.
The book is a complete rejection.	Ko te pukapuka he tino paopao.
The pension fund must offer a guaranteed payment for the repayment.	Me tuku e te putea penihana he utu taurangi mo te whakahoki mai.
Citizens have long feared for their safety.	Kua roa te tangata whenua e mataku ana mo to ratou haumaru.
As he chewed, the food tasted good.	Ka ngaungau haere ia, ka reka te kai.
There is a lot of competition among writers.	He nui te whakataetae i waenga i nga kaituhi.
The rush jumped up the wall.	Ka peke atu te wiwi ki runga ki te pakitara.
It’s the same with selling slaves through the market.	He rite tonu te hoko taurekareka ma te maakete.
The decision was right.	He tika te whakatau.
The patina is fine.	Kei te pai te patina.
The enemy is difficult to identify.	Ko te hoariri he uaua ki te tautuhi.
Explore some of the following countries.	Torotoro etahi o nga whenua e whai ake nei.
Many times he breaks his promises.	He maha nga wa ka takahia e ia ana kupu whakaari.
The sudden appearance is on the negotiations.	Ko te ahua ohorere kei runga i nga whiriwhiringa.
The smell of cookies enters the room.	Ko te haunga o nga pihikete ka uru ki roto i te ruma.
Those who gather wisdom are the wisest.	Ko te hunga e kohikohi ana i te whakaaro nui ko te tangata mohio rawa atu.
The country’s population has tripled.	E toru nga pikinga o te taupori o te motu.
He played the violin in the church.	I whakatangihia e ia te violin i te whare karakia.
The president’s request was rejected by the people.	Ko te tono a te perehitini i whakakahoretia e te iwi.
The publication of the book caused a great deal of controversy.	Ko te whakaputanga o te pukapuka i puta he tautohetohe nui.
They often argue.	He maha nga wa ka tautohetohe ratou.
The explosion was heard throughout the region.	I rongohia te pahūtanga puta noa i te rohe.
The village relies on the river for its waters.	Ka whakawhirinaki te kainga ki te awa mo ona wai.
The two survivors talk about how to escape the fire.	Ka korero nga morehu tokorua me pehea te oma i te ahi.
There are only a few upper prosthetic devices.	He iti noa nga taputapu prosthetic o runga.
The whole sky is cloudy.	Kua kapua te rangi katoa.
I put my hand on his shoulder.	I hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona pokohiwi.
It will be illegal to sell alcohol to single people.	Ka noho ture kore te hoko waipiro ki te hunga takakau.
When the theater was over, they went for a drink.	Ka mutu te whare tapere, ka haere ratou ki te inu.
Many animals are on the verge of extinction.	He maha nga kararehe kei te tata te ngaro.
The doctor examined him carefully.	Ua hi‘opoa maitai te taote ia ’na.
He made a mistake on the map.	I hapa ia i runga i te mapi.
He woke up and woke up.	Ka maranga ake, ka oho.
We will not allow ourselves to be intimidated.	E kore matou e tuku ki te whakatuma.
We loaded the goods on the ship.	I utaina e matou nga taonga ki runga i te kaipuke.
Use two cups.	Whakamahia kia rua nga kapu.
The anterior cortex is part of the anterior cortex	Ko te uho o mua he wahanga o te uho o mua
This is meant to estimate the number of people	Ko te tikanga tenei ki te whakatau tata i te maha o nga tangata
He was punished for cheating.	I whiua ia mo te tinihanga.
It worked well for everyone.	I mahi pai mo te katoa.
The river has been polluted by the flow from the towns.	Kua poke te awa i te rere mai i nga taone.
Misconceptions and misinformation will spread rapidly.	Ka tere te hora o nga korero pohehe me nga korero.
The quiet marae has been forgotten.	Kua warewaretia te marae ata noho.
The boat landed at a nearby port.	I tau te poti ki tetahi tauranga tata.
The next school nurse will arrive today.	Ka tae mai te neehi kura a muri ake nei i tenei ra.
This road runs into the mountains.	Ka rere tenei huarahi ki nga maunga.
When the man was convicted, he did not deny it.	I te wa i whakawakia ai te tangata, kaore ia i whakakahore.
The soldiers walked quietly down the street.	Ko nga hoia i haere marie i te huarahi.
Prices have dropped dramatically.	Kua tino heke nga utu.
I know everything that happened.	Kei te mohio ahau ki nga mea katoa i tupu.
There are eight baristas working.	E waru nga barista e mahi ana.
He is a very good player.	He kaitakaro tino pai ia.
He picks up a big tree from the ground.	Ka tikina e ia tetahi rakau nui mai i te whenua.
He works differently.	He rereke tana mahi.
At school, why did teachers write on the blackboard?	I te kura, he aha te take i tuhi ai nga kaiako ki te papatuhi?
This planet is too hot.	He wera rawa tenei aorangi.
The princess is a dreamer and a dreamer.	Ko te wahine rangatira he moemoea me te moemoea.
He has been very angry since the accident.	Kua tino pukuriri ia mai i te aitua.
Black clouds converge on the horizon.	Ko nga kapua pango e huihui ana ki te paerangi.
Many people stopped listening to him.	He maha nga tangata i mutu te whakarongo ki a ia.
He agreed not to exercise his powers outside his home.	I whakaae ia kia kaua e whakamahia ona mana ki waho o tona kainga.
George wants new tables for his office.	Kei te pirangi a George i nga teepu hou mo tana tari.
They beat up three black men!	E toru nga tangata mangumangu i whiua e ratou!
They saw the size of the biggest waves ever.	I kite ratou i te rahi o nga ngaru nui rawa atu.
The minister condemned the speaker’s actions.	I whakahee te minita i nga mahi a te kaikorero.
The closed loop uses a pump to change the water.	Ka whakamahia e te korou kati he papu hei huri i te wai.
The oldest mineral on earth is the graphite.	Ko te kohuke tawhito rawa atu i te whenua ko te kauwhata.
The audience is still angry.	Kei te riri tonu nga kaimakitaki.
Then he cooked it again, adding like cinnamon.	Na ka tunua ano e ia, me te tapiri ano he hinamona.
Listen to the birds.	Whakarongo ki nga manu.
A village in the south-east.	He kainga ki te tonga-rawhiti.
The insects are small.	He iti noa te pepeke.
Authorities provided some shelter for the refugees.	I whakaratohia e nga mana whakahaere etahi piringa mo nga rerenga.
The soldiers of the medieval villages were armed.	Ko nga hoia o nga wharekarakia he mau patu.
Scientists cannot currently predict an earthquake.	Kaore e taea e nga kaiputaiao te matapae i tenei wa he ru.
He put his head in his hands and wept.	Ka hoatu e ia tona matenga ki ona ringa, ka tangi.
Climate is a big problem with water sources.	Ko te ahuarangi he raru nui ki nga puna wai.
You fall asleep drinking coffee before bed.	Ka moe koe ki te inu kawhe i mua i te moenga.
The south side of town.	Ko te taha tonga o te taone.
Elephants go into the forest.	Ka haere nga arewhana ki roto i te ngahere.
Real estate agents are still working.	Kei te mahi tonu nga kaihoko whare.
What do you want to do?	He aha taau e hiahia ana ki te mahi?
The bombing match was canceled.	I whakakorehia te whakataetae toma.
The ship sank in stormy weather.	Ka totohu te kaipuke i te rangi awha.
The flowers dry out and die.	Ka maroke nga puawai ka mate.
The pharmaceutical company said it made sense.	I kii te kamupene rongoa kua whai tikanga.
The captain visited his house.	I toro atu te kapene ki tona whare.
He just puts his finger to his lips.	Ka hoatu noa e ia tona maihao ki ona ngutu.
The teacher is interfering with all the lives of the students.	Kei te pokanoa te kaiako ki nga oranga katoa o nga akonga.
School children protested this ban.	I whakahē nga tamariki kura i tenei aukati.
This research project explored something related to happiness.	I rangahauhia e tenei kaupapa rangahau tetahi mea e pa ana ki te hari.
The order landed on a rock.	I tau te ota ki runga toka.
He spoke well on the podium.	He pai tana korero i te podium.
The words are hard to understand.	He uaua ki te mohio nga kupu.
Concrete roads can support heavy cars and trucks.	Ka taea e nga rori raima te tautoko i nga motuka taumaha me nga taraka.
The kingdom is evil and evil.	He kino, he kino te rangatiratanga.
The queen will meet with some distinguished guests today.	Ka hui te kuini ki etahi manuhiri rangatira i tenei ra.
The great forest is becoming increasingly rare.	Kei te onge haere te wao nui.
The urge to do wrong is common.	Ko te hiahia ki te mahi kino kei te nuinga o te waa.
The rocket flew from the launch pad.	I rere te roketi i te papa whakarewatanga.
I brushed my teeth.	I parai ahau i oku niho.
Steam continues to rise from the mountain.	Ka piki tonu te mamaoa mai i te maunga.
The outlook for the future will remain bleak.	Ka noho pouri tonu te tirohanga mo nga ra kei mua.
She crossed her legs as she lay down on the sofa.	I whiti ia i ona waewae i a ia e tapapa ana i runga i te sofa.
The city was full of life.	Ua î roa te oire i te ora.
The cave is completely sealed.	Kua tino hiritia te ana.
The owner can conduct false inspector tests.	Ka taea e te rangatira te whakahaere i nga whakamatautau kaitirotiro teka.
I like the hug.	He pai ki ahau te awhi.
This is an impressive show.	He whakaaturanga whakahirahira tenei.
Write an essay on a white screen.	Me tuhi tuhinga roa ki runga i te mata ma.
He stretched out and sighed.	Ka totoro ia, ka aue.
Speaking, talking, it was rare to him.	Ka korero, ka korero, he mea onge ki a ia.
The president’s officials urged him to sign the agreement.	I tohe nga kaitohutohu a te perehitini ki a ia kia hainatia te whakaaetanga.
The water was hard and smelled of sulfur.	He pakeke te wai, he hongi i te whanariki.
The committee's report is complete.	Kua pau katoa te ripoata a te komiti.
Babies cannot know their parents.	Kare e taea e nga pepi te mohio ki o ratau matua.
The population of this country is less than five million.	He iti ake i te rima miriona te taupori o tenei whenua.
Her neighbors are loving friends.	He hoa aroha ona hoa tata.
It will rain heavily in that area.	Ka kaha te ua ki tera takiwa.
He took the puha in his mouth.	Ka mau ia ki te puha ki tona waha.
Sadness will come over me.	Ka puta te pouri ki runga i ahau.
He gratefully accepted her request.	Ua farii oia ma te mauruuru i ta ’na aniraa.
The captain in the storm water.	Ko te kapene i te wai awha.
We must be slow to judge.	Me puhoi tatou ki te whakawa.
The train was delayed due to bad weather.	I whakaroa te tereina na te kino o te rangi.
It grows by billions of dollars each year.	Ka piki ake ma te piriona taara te rahi ia tau.
The cart was empty.	I takoto kau te kaata.
The radio broadcasts were suspended.	I whakatarewahia nga korero reo irirangi.
There are many benefits of cycling.	He maha nga painga o te eke pahikara.
Symbols are used to send messages.	Ka whakamahia nga tohu ki te tuku karere.
Don’t give money to applicants.	Kaua e hoatu moni ki te hunga tono.
The measurement was passed through a wide range.	Ko te ine i paahihia ma te whanui whanui.
We would like some rice bags.	Ka hiahia matou ki etahi putea raihi.
The station is the site of the ancient temple.	Ko te teihana te waahi o te whare tapu tawhito.
Since our arrival, we have been constantly preparing for battle.	Mai i to matou taenga mai, e takatu tonu ana matou mo te whawhai.
Sometimes the light shines across the horizon.	I etahi wa ka pihi te marama puta noa i te paerangi.
The storm hit us.	I tau mai te awhiowhio ki a matou.
The moon must be full tonight.	Me kiki te marama i tenei po.
It’s a very old type of car.	He momo waka tawhito rawa atu.
He silently looked at the water, which was strange.	Ka titiro puku ia ki te wai, he mea ke.
The price is heavy.	He utu taumaha te utu.
Many animals in this area are protected by law.	He maha nga kararehe o tenei rohe e tiakina ana e te ture.
Rap was all the rage at the time.	Ko te rap te riri katoa i tera wa.
The house is silent.	Ka wahangu te whare.
The frost damaged the roads.	Na te haupapa i kino nga huarahi.
The spring was properly filled.	I tika te whakakiia te puna.
The kitchens began for storage.	I timata nga kihini hei rokiroki.
They prefer the holiday season.	He pai ake ki a raatau nga waahi hararei.
Some countries gathered under their national flags.	I hui etahi whenua ki raro i o ratou haki o te motu.
There was music throughout the park.	He waiata puoro puta noa i te papa.
Sadeq calmly sharpened his glasses.	I whakakoi marie a Sadeq i ana mohiti.
Don’t place your offering here, leave it there.	Kaua e tuu i to whakahere ki konei, waiho ki ko.
His example is a formal language.	Ko tana tauira he reo okawa.
The tables were too big but the chairs were big.	He nui rawa nga tepu engari he nui nga tuuru.
Sometimes, the response is enthusiastic.	I etahi wa, he ngakau hihiko te whakautu.
They are mentally alert, physically strong and mentally mature.	He mataara a-hinengaro, he kaha a tinana, he pakeke hoki te hinengaro.
Even if you didn’t plan, it all went well.	Ahakoa kaore koe i whakamahere, i pai katoa.
The mountain is steep.	He pari te maunga.
The suicide bomber was shot dead outside the prime minister's office.	I tukitukia te tangata whakamomori i waho o te tari o te Pirimia.
They bought a fourteenth -century document.	I hokona e ratou he tuhinga o te rautau tekau ma wha.
It’s a jumpsuit.	He kakahu pekepeke.
You have a chance to break the property.	Ka tupono koe ki te pakaru i te taonga.
This story is in the future.	Ko tenei pūrākau kei te heke mai.
Very different temperature.	Te tino rerekee o te pāmahana.
The cats are licking the cream.	Kei te mitimiti nga ngeru i te kirīmi.
The speaker made that statement.	I korero te kaikorero i taua korero.
Diseases of major fire outbreaks.	Nga mate o te pakarutanga ahi nui.
The bees pollinate the apple blossoms.	Ko nga pi ka whakapoipoi i nga puawai aporo.
He really knows me.	He tino mohio ia ki ahau.
He walks slowly, trying to avoid stepping on the cracks.	Kei te ata haere ia, e ngana ana ki te karo i te takahi i nga kapiti.
I wouldn’t be like that.	E kore ahau e pena.
We traded boats with the locals.	I hokohoko poti matou me nga tangata whenua.
The hungry boy opened the door	I whakatuwheratia e te tamaiti matekai te tatau
These fish are grown to increase flavor.	Kua whakatipuhia enei ika hei whakanui ake i te reka.
Let them be independent.	Kia noho motuhake ratou.
He now runs a local theater.	Inaianei kei te whakahaere ia i te whare tapere o te rohe.
Dogs can’t live in freezing snow.	Kaore e taea e nga kuri te noho i roto i te hukapapa hukapapa.
Their throats were cut with a knife.	I tapahia o ratou korokoro ki te maripi.
The road is closed in the winter due to heavy snow.	Ka kati te huarahi i te takurua na te nui o te hukarere.
The public is outraged by this decision.	Ka riri te marea ki tenei whakatau.
Their colors are no different.	Ko o ratou tae kaore i te rereke.
Murder is a knife.	Ko te patu kohuru he maripi.
I have to use the bathroom.	Me whakamahi ahau i te kaukau.
The world can be the world.	Ka taea e te ao te ao.
Farmers need a lot of rain this year.	Me nui te ua o nga kaiahuwhenua i tenei tau.
Japan is a bad place to visit.	He waahi kino a Hapani hei toro atu.
He is an energetic student, who follows every conversation.	He akonga hikaka ia, e whai ana i nga korerorero katoa.
Small groups of robbers continued to attack the outlying villages.	Ko nga roopu iti o nga kaipahua ka whakaeke tonu i nga kainga o waho.
We are looking for artists.	Kei te rapu matou mo nga kaitoi.
Many species of plants grow on the tundra.	He maha nga momo tipu ka tipu ki runga i te tundra.
Rescue teams have rushed to the scene.	Kua oma mai nga roopu whakaora ki te waahi.
Thousands of soldiers were sent to the area.	He mano nga hoia i tukuna ki te rohe.
It is popular among the crowd.	He rongonui i waenga i te mano tini.
Please identify the bacteria in this sample.	Tautuhia koa nga huakita kei roto i tenei tauira.
Fishermen work along the coast to earn money.	Ka mahi nga kaihao ika ki te takutai ki te whai moni.
The light of the sea is reflected in the golden rays.	Ka whakaatahia te marama o te moana ki nga kora koura.
This village is famous for its wines.	He rongonui tenei kainga mo ana waina.
The bird family also looks good.	He pai hoki te ahua o te whanau manu.
The inflation was sudden.	I ohorere te pikinga.
A toothbrush helps to eliminate bad breath.	Ka awhina te paraihe niho ki te whakakore i te manawa kino.
It took about two hours.	Tata ki te rua haora te roa.
It wasn't quite as cold that night.	Kare i tino rite te makariri i tera po.
The captain pointed the gun at the man.	Ka tohu te kapene i te pu ki taua tangata.
I don’t see the stars of school.	Kaore au e kite i nga whetu o te kura.
The body was found dead in a rock to death.	I kitea te tinana i mate i te toka ki te mate.
This soup is meant to taste salty.	Ko te tikanga o tenei hupa kia reka te tote.
Yet the sailor knew.	Heoi ano i mohio te heramana.
Increase the flavor by using low heat.	Whakanuia te reka ma te whakamahi i te wera iti.
Most people visit this museum every year.	Ko te nuinga o nga tangata ka toro ki tenei whare taonga ia tau.
There is very little rainfall in this area.	He iti rawa te ua o tenei rohe.
I don’t believe the rumors, it can’t be true.	Kare au e whakapono ki nga korero, kare e taea te pono.
There was a lot of work at the meeting.	He maha nga mahi i te hui.
He climbed the stairs and headed to the second floor.	Ka piki ia ki te pikitanga, ka ahu ki te papa tuarua.
Sliced ​​bread slices.	Nga poro taro tapatapahi.
Their mill equipment is good.	He pai nga taputapu o ta ratou mira.
In addition, his greed for money was not satisfied.	I tua atu, ko tana apo mo te moni kaore i makona.
I am sad because winter is almost here.	Kei te pouri ahau na te mea kua tata te takurua.
Keep the focus!	Kia mau ki te arotahi!
The company has hundreds of employees.	He rau nga kaimahi o te kamupene.
I take unconditional permissions.	Ka mau ahau i nga whakaaetanga kaore i herea.
As a writer, she is known for her children’s books.	Hei kaituhi, e mohiotia ana ia mo ana pukapuka tamariki.
Usually the virus dies.	I te nuinga o te wa ka mate te huaketo.
The creations are huge, it’s awesome to watch.	Ko nga mea hanga nunui, he mea whakamataku ki te matakitaki.
He jumped and panicked.	Ka peke, ka ohorere.
This fish is thin and long.	He hiroki, he roa hoki tenei ika.
The two poisons in most homes are poison ivy and rat poison.	Ko nga paihana e rua i roto i te nuinga o nga whare he patu patu patu kino me te kiore.
The rail system is in trouble for long periods of time.	Ko te punaha tereina e raru ana i nga wa roa.
He drank very little coffee.	He iti noa tana inu kawhe.
The Prime Minister vowed to introduce major changes.	I oati te Pirimia ki te whakauru mai i nga whakarereketanga nui.
Sometime later in the day, the leader appeared.	I etahi wa i muri mai o te ra, ka puta te kaiarahi.
The minister led a short procession.	Na te minita i arahi he tira poto.
They are planning to stand for election in the next general election.	Kei te whakamahere ratou ki te tu atu mo te pooti hei te pooti e haere ake nei.
I went to the closet.	I haere ahau ki te kāpata.
Bad weather could not have been avoided.	Kaore i taea te karo i te kino o te rangi.
You can freeze this mixture.	Ka taea e koe te whakatio i tenei ranunga.
The fading memories troubled him.	Ko nga maharatanga memeha i raru ia.
Thousands of people gathered by the river.	E hia mano nga tangata e huihui ana i te taha o te awa.
You can’t go wrong with his design.	Kaore e taea e koe te he ki tana hoahoa.
Only beauty lasts forever.	Ko te ataahua anake ka mau tonu.
Those who are loyal to the king will be honored.	Ko te hunga pono ki te kingi ka kiia he honore.
Everyone should eat a balanced diet.	Me kai te katoa i te kai taurite.
The street market is very exciting.	He tino whakahihiri te maakete tiriti.
The fish only swam in the water.	I kauhoe anake te ika i roto i te wai.
The severe drought worried many farmers.	Na te matewai nui i awangawanga te tini o nga kaiahuwhenua.
Some of the results are different.	He rereke etahi o nga hua.
He has struggled to drive	Kua pakeke ia ki te taraiwa
These places have no people.	Ko enei waahi karekau he tangata.
His car got into a tree.	I uru tana waka ki te rakau.
Give the children a cookie and a glass of milk.	Hoatu he pihikete me tetahi karaihe miraka ki nga tamariki.
The snow is still shining brightly in the sun.	Kei te kanapa tonu te hukarere i te ra.
Your hair is beautiful.	He ataahua o makawe.
The temperature remained well above normal.	I noho pai te pāmahana ki runga ake i te tikanga.
The road is far from smooth.	He tawhiti te ara i te maeneene.
Here lies that man, his work done.	Kei konei e takoto ana taua tangata, kua oti tana mahi.
Hopefully there will be mild weather tomorrow.	Ko te tumanako he rangi ngawari apopo.
The floodwaters will recede.	Ka hoki haere nga wai waipuke.
So where am I in a century?	Na kei hea ahau i roto i te rau tau?
The toys are made from factory paraphernalia.	He mea hanga mai nga taonga taakaro mai i te parapara wheketere.
He leaned back and rested his head against the wall.	Ka okioki ia ki muri, ka okioki tona mahunga ki te pakitara.
The accident has not been reported for a long time.	Kare te aituā i korerotia mo te wa roa.
Fido's leg was pulled with a thread.	Ko te waewae o Fido i kumea ki te miro.
An army of ants eating a pile of leaves.	He ope popokorua e kai ana i te puranga rau.
A fat man has little breath.	He iti te manawa o te tangata momona.
The trees blossomed in the fragrant mountain air.	I puāwai ngā rākau i te hau maunga kakara.
He is a famous athlete.	He kaipara rongonui ia.
You cannot get there by bike, bus or car.	Kare e taea e koe te tae ki reira ma runga paihikara, pahi, motoka ranei.
Cake makers have amazing skills.	He pukenga whakamiharo nga kaihanga keke.
If you have a problem, let us know.	Mena he raru koe, korero mai.
The geographical features of the area are impressive.	He mea whakamiharo nga ahuatanga matawhenua o te rohe.
Some books are a collection of short stories.	Ko etahi pukapuka he kohinga korero poto.
The soldier laid down his weapon and surrendered.	Ka takoto te hoia i tana patu, ka tuku.
There are many types of native chickens.	He maha nga momo heihei taketake.
Tides may affect research.	Ka pa pea nga tai ki te rangahau.
The planet is an example of a blue planet.	Ko te aorangi he tauira o te aorangi kikorangi.
Scientists sought to measure levels of darkness.	I whai nga kaiputaiao ki te ine i nga taumata o te pouri.
The sun is a great source of energy.	Ko te ra te puna nui o te kaha.
Then he told his men in the camp that he should go.	Katahi ia ka korero ki ana tangata o te puni me haere ia.
The signs of absolute power.	Ko nga tohu o te mana tino.
The natives ate a lot of birds.	He maha nga kai a te tangata whenua i nga manu.
The dog awoke and announced the presence of the intruder.	Ka oho te kurī, ka whakamohio mai i te aroaro o te tangata pokanoa.
Many hurricanes have had extensive damage	He maha nga awhiowhio kua nui te whakangaromanga
There is no room for error in the police.	Kaore he waahi mo te he i roto i nga pirihimana.
The football game last week was a no -brainer.	Ko te tukinga whutupaoro i tera wiki he karekau.
There are thousands of refugees circling the tops of the trees.	He mano tini o nga rerenga e huri haere ana i nga tihi o nga rakau.
It started with adolescence.	Na te taiohi i timata.
A meeting was held to organize events.	I tu he hui ki te whakarite kaupapa.
Some types of health problems can be avoided.	Ka taea te karo etahi momo raruraru hauora.
His sons greet their father at the gate.	Ka oha ana tama ki to ratou papa i te kuwaha.
This village has a nice rest.	He pai te okiokinga o tenei kainga.
The Perpetrators were never caught in the crossfire.	Kare rawa nga Kaikino i mau ki te whakawa.
He knows he has to keep his promises.	E mohio ana ia me whakatutuki e ia ana kupu whakaari.
Snails can be farmed in moist weather.	Ka taea te paamu ngata i te rangi makuku.
The forest is shrinking.	Kei te mimiti haere te ngahere.
They boarded the train for almost five hours.	Tata ki te rima haora i eke ratou ki te tereina.
The decision to block them was a political one.	Ko te whakatau ki te aukati i a raatau he ahua torangapu.
Ice fixing is the first priority now.	Ko te whakatikatika tio te kaupapa tuatahi inaianei.
How to pronounce this word?	Me pehea te whakahua i tenei kupu?
The children were trapped in bed.	I mau nga tamariki ki runga i te moenga.
The dancers performed folk dances.	I mahia e nga kaihaka nga kanikani iwi.
The man has crossed over.	Kua whiti te tangata.
The tenant had no money, so he left.	Karekau he moni a te kairëti, ka haere ia.
That species has been reduced to a minimum.	Kua iti haere taua momo ki te iti rawa.
This was the most difficult experience of my life.	Koinei te wheako tino uaua o taku oranga.
There was a lot of noise, almost deafening.	He nui te haruru, tata turi.
The school has a nice cafeteria.	He whare kai pai te kura.
The blues singer’s songs often contain information about immorality.	I te nuinga o nga wa kei roto i nga waiata a te kaiwaiata blues nga korero mo te moepuku.
The national news has been packed	Kua tino kikii nga purongo o te motu
He wrote secretly on a piece of paper.	I tuhi ngaro ia i runga i te pepa pepa.
This event marked a turning point in local politics.	Ko tenei huihuinga i tohu i te huringa o nga mahi torangapu o te rohe.
He tries hard, but his efforts are not effective.	Ka whakapau kaha ia, engari karekau e whai hua ana mahi.
A rash grows on his arm.	Ka tupu te ponana ki runga i tona ringa.
Their lives are in danger.	Kei te raru to ratau oranga.
The river meanders to the side.	Ka kopikopiko te awa ki te taha.
The stone is three feet wide.	E toru putu te whanui o te kohatu.
The beach is surrounded by regular waves.	Ko te takutai ka awhihia e nga ngaru i ia wa.
Give her some fruit for her tea.	Hoatu etahi hua mo tana tii.
The professor said this mineral should be digested.	I kii te ahorangi me kena tenei kohuke.
Legislation has been promoted as a way forward.	Kua whakanuia te ture hei huarahi whakamua.
They have not yet settled for a day.	Kare ano ratou kia tau ki tetahi ra.
Three dead fish were found in the river.	E toru nga ika mate i kitea i roto i te awa.
There is no running water of these mourners.	Karekau he wai rere o enei hunga pouri.
The earth rotates on one axis.	Ka huri te whenua mo tetahi tuaka.
Some educators question this approach.	Ka patai etahi o nga kaiwhakaako i tenei huarahi.
Don’t overdo the cream, she advises.	Kaua e whakakorehia te kirīmi, ka tohutohu ia.
He spent half of his income on cigarettes.	I whakapaua e ia te haurua o ana moni whiwhi mo te hikareti.
The number of former soldiers is declining.	Kei te heke haere te maha o nga hoia o mua.
He only once escaped from prison, but was punished again.	Kotahi tonu tana mawhiti mai i te whare herehere, engari ka whiua ano.
Everyone hates them.	Ka kino te katoa ki a ratou.
Simple tricks can help you save energy.	Ka taea e nga tinihanga ngawari te awhina i a koe ki te whakaora i te kaha.
The villagers ran to collect equipment.	Ka omaomaoma nga tangata o te kainga ki te kohi taputapu.
This farm has been in my husband’s family for generations.	Ko tenei paamu i roto i te whanau o taku tane mo nga whakatipuranga.
Most animals sleep in the winter.	Ka moe te nuinga o nga kararehe i te takurua.
The decision was not an easy one.	Ko te whakatau kaore i ngawari.
The throat is dry.	Kua maroke te korokoro.
She has curly hair.	He makawe ona makawe.
The effort was effective, and they won the match.	I whai hua te kaha, a ka toa ratou i te tukinga.
A team of biologists caught a snake alive.	I hopukia oratia e te roopu tohunga koiora tetahi nakahi.
The river was full of water in the past.	Ki tonu te awa wai i o mua.
The ground began to cool.	I timata te whenua ki te whakamatao.
There are three main islands of the kingdom.	E toru nga motu nunui o te rangatiratanga.
He began by presenting the historical context.	I timata ia ma te whakaatu i te horopaki o mua.
It’s a very different process.	He tino rerekee te mahinga koretake.
Our house was leased to foreigners.	I riihitia to matou whare ki nga tangata ke.
This indicates that the situation remains the same.	E tohu ana tenei kei te noho tonu te ahuatanga.
The left side of the brain is responsible for language.	Ko te taha maui o te roro te kawenga mo te reo.
He stood up and walked away slowly.	Ka tu ia ki runga, ka ata haere atu.
Clothing accessories are often made for sale.	He maha nga wa ka hangaia nga taonga kakahu mo te hoko.
The blacksmith was a man skilled in his work.	He tangata mohio te parakimete ki tana mahi.
The insects trapped under them will glow in the dark!	Ko nga pepeke e mau ana i raro i a ratou ka whiti i roto i te pouri!
The Nachos have to stay backwards.	Me noho whakamuri nga Nachos.
Physical exercise caused him to stop breathing.	Na te korikori tinana i kore ai e manawa.
Today’s schools have very little funding.	He iti rawa te putea o nga kura o enei ra.
Meetings like these are rare.	He onge nga huihuinga penei i enei wahanga.
The automatic braking system does not damage the aircraft.	Ko te punaha braking aunoa e kore e pakaru te waka rererangi.
He reached over to the other side of the table and took my hand.	Ka toro atu ia ki tera taha o te tepu ka mau ki toku ringa.
We buy lobster tails by the pound.	Ka hokona e matou nga hiku o te lobster ma te pauna.
That's a different color.	He tae kee tera.
Shaking his head, he dismisses the thought.	Ma te ruru o tona mahunga, ka whakakorea e ia te whakaaro.
I don’t dare go near that place.	Kare au e maia ki te tata ki tera wahi.
You have been very kind to me, the old man said.	Ka nui to atawhai ki ahau, ka kii te koroua.
Many elderly drivers were reluctant to issue licenses.	He maha nga kaitaraiwa kaumātua i kore e pai ki te tuku raihana.
Dark green moss covers the tree trunks.	Ko te pukohu kaakaariki pouri e hipoki ana i nga kahiwi rakau.
Storm clouds gather on the mountains.	Ka huihui nga kapua awha ki runga i nga maunga.
He runs an animal sanctuary.	Ka whakahaerehia e ia he whare tapu kararehe.
The hills behind the city are lined with vineyards.	Ko nga puke i muri o te pa kua kapi nga mara waina.
The athlete is new to winning a gold medal.	He hou te kaipara i te wikitoria i te mētara koura.
Many lives were lost in the quake.	He maha nga oranga i mate i te ru.
The grass splits its legs.	Ko te tarutaru e tiritiri ana i ona waewae.
The room was filled with the smell of incense.	Ki tonu te ruma i te kakara o te parakihe.
The rain forest began to slip.	I timata te ngahere ua ki te paheke.
The speech was badly affected by the embarrassing expressions of the tongue.	I kino te whaikorero i nga paheketanga whakama o te arero.
Won't you come in?	E kore koe e haere mai ki roto?
The production of contaminated foods is common.	He mea noa te whakaputanga o nga kai poke.
The town is still famous for its bridges.	Kei te rongonui tonu te taone mo ona piriti.
The young man has shoes.	He hu te taitama nei.
His direction will be good.	Ka pai tana aronga.
To show the time, we rely heavily on our clock.	Hei whakaatu i te wa, ka whakawhirinaki nui matou ki ta matou karaka.
He drank it all fast.	I inu tere katoa ia.
The deer who heard the news caused a stir.	Ko nga tia i rongo i nga korero ka puta he awangawanga.
Most of their song titles are fictional.	Ko te nuinga o a ratou taitara waiata he paki.
These new machines work better.	He pai ake te mahi o enei miihini hou.
You have to do most of the work.	Me mahi koe i te nuinga o nga mahi.
It’s hard to kick the house for a big move.	He uaua te kiki i te whare mo te neke nui.
Nitrogen is produced when fuel is burned.	Ka puta te waro haukura ina tahuna te wahie.
He looked at me intently.	Ka titiro kaha ia ki ahau.
Many of his friends complained about his appearance.	He maha nga amuamu a ona hoa mo tona ahua.
The policies were not very popular.	Ko nga kaupapa here kaore i tino rongonui.
With so many visitors arriving, there was no sign of slow tourism.	I te maha o nga manuhiri ka tae mai, karekau he tohu o te puhoi o te tuuruhi.
Setting the menu is easy.	He ngawari te whakatakoto i te tahua.
These amoeba control the flow of water.	Ko enei amoeba e whakahaere ana i te rere o te wai.
In most of the country, marriage is illegal.	I te nuinga o te motu, he ture kore te marena.
He has been reluctant to take things at face value.	Kua kore ia e pai ki te tango i nga mea i runga i te uara kanohi.
He asks his colleagues to repeat his words.	Ka tono ia ki ana hoa mahi kia whakahoki ano i ana kupu.
The aquarium is located in the center of town.	Kei te pokapū o te taone te aquarium.
The teacher came in to help.	I uru mai te kaiako ki te awhina.
There are many loyal support groups of this great city.	He maha nga roopu tautoko pono o tenei taone nui.
His singing voice is excellent.	He rawe tona reo waiata.
This wise grandmother will be calm.	Ka noho marire tenei kuia mohio.
The catch was so awesome and the birds flew away.	He tino whakamataku te hopu, ka rere nga manu.
The worst creation he has ever seen.	Ko te mea hanga kino rawa atu kua kitea e ia.
This necklace is very heavy.	He tino taumaha tenei tahei.
I have about ten friends in this town.	Tekau pea oku hoa i tenei taone.
Everywhere he went, he made a path of destruction.	I nga wahi katoa i haere ai ia, ka waiho e ia he ara o te whakangaromanga.
Air pollution is a worldwide problem.	Ko te parahanga hau he raruraru puta noa i te ao.
He looked up to heaven, his eyes dark with darkness.	I titiro atu ia ki te rangi, kua pouri ona kanohi i te pouri.
Explain the background of the drama.	Whakamaramahia te papamuri o te whakaari.
The list is in alphabetical order.	Kei te raupapa piapa te rarangi.
The killers often attacked the police.	He maha nga wa ka whakaekehia e nga kaipatu nga pirihimana.
The young man rode his horse into town.	Ka eke te taitama ki tana hoiho ki te taone.
Its construction is solid.	He pakari tona hanga.
Authorities will decide on a temporary closure.	Ka whakatauhia e nga mana whakahaere te kati mo te wa poto.
I took the trash.	I tangohia e ahau nga para.
Smoke rises from small fires on one side.	Ka kake te auahi mai i nga ahi iti i tetahi taha.
The book is full of inspiring stories.	Ki tonu te pukapuka i nga korero pakiwaitara whakahihiri.
The soldier died in his first fight.	I mate te hoia i tana whawhai tuatahi.
However, the sound of the light bulbs is weak.	Heoi, he ngoikore te tangi o nga topuku rama.
Sentences contain nouns and verbs.	Kei roto i nga rerenga nga kupu ingoa me nga kupumahi.
Some should be saved for drawing and taming.	Me penapena etahi mo te tohi me te tami.
Prepare the cheese with a fine grater.	Whakapaia te tiihi ma te mata pai.
That happens on rainy days.	Ka tupu tera i nga ra ua.
Gasoline is sprayed on a plant.	Ka parahia te penehīni ki tētahi tipu.
Her house has many rooms.	Ko tona whare he maha nga ruma.
He heard the news patiently.	I rongo ia i nga korero ma te manawanui.
There are three major city hospitals.	E toru nga hohipera o te taone nui.
He continued to promote.	I whakatairanga tonu ia.
Negotiations break down quickly.	Ka pakaru tere nga whiriwhiringa.
The smell of garlic was strong.	I kaha te haunga o te karika.
Finally, the drought ended.	Ka mutu, ka mutu te matewai.
The study found a strong link between crime and violence.	I kitea e te rangahau he hononga nui i waenga i te taihara me te tutu.
The squirrel walks down the street.	Ka haere te tangata kumiu ki raro i te huarahi.
Cars and motorcycles run into the clear waters.	Ka rere nga waka waka me nga waka motopaika ki nga wai kanapa.
Sometimes you want to hide from the world.	I etahi wa ka hiahia koe ki te huna i te ao.
The most popular place for a holiday is the beach.	Ko te waahi rongonui mo te hararei ko te takutai.
Experts find it unattractive to keep valuable assets.	Ka kite nga tohunga kaore e pai ki te pupuri i nga taonga whai hua.
Most countries will cut their food rates.	Ko te nuinga o nga whenua ka tapahia a ratou reeti kai.
Cost controls how much money you can spend.	Ko te utu e whakahaere ana i te nui o nga moni ka taea e koe te whakapau.
His desire for knowledge is insatiable.	Ko tana hiahia ki te matauranga kare e ngata.
These documents were damaged during the fire.	I pakaru enei tuhinga i te wa o te ahi.
The waters of the sea flow into their land.	Ka rere nga wai o te moana ki to ratou whenua.
Tie the handles with string.	Herea nga kakau ki te aho.
The forests were famous for birds.	I rongonui nga ngahere mo nga manu.
The government initially opposed the amendments.	I whakahē te kāwanatanga i te tuatahi ki ngā whakatikatika.
She took a big bite of the chocolate cake.	Ka ngau nui ia i te keke tiakarete.
No one wants to fight.	Kaore tetahi e hiahia ki te whawhai.
Man has polluted rivers and seas.	Na te tangata i poke nga awa me nga moana.
Then the camp broke up and headed north.	Na ka pakaru te puni, ka ahu ki te raki.
A flock of birds passed over it.	He kahui manu ka pahemo atu ki runga.
Without heat, the water will still freeze.	Ki te kore te wera, ka tio tonu te wai.
The work is done by elected officials.	Na nga apiha kua pootihia te mahi.
A university has offered a new scholarship.	Kua whakaritea e tetahi whare wananga he karahipi hou.
The situation is confused by the humidity of the air.	Kua rangirua te ahua i te makuku o te hau.
It resulted in an interesting discovery.	I hua mai he kitenga whakamere.
The year went by fast.	Tere tonu te haere o te tau.
I buy only natural foods.	Ka hokona e au nga kai maori anake.
The coach explained how to win a soccer game.	I whakamarama te kaiako me pehea te wikitoria i te keemu poikiri.
The weather was cold, but the sun was warm.	He makariri te rangi, engari he mahana te ra.
An old ruined city.	He pa tawhito kua ururuatia.
Its founder was a staunch believer in womanhood.	Ko tana kaiwhakarewa he tino whakapono ki te wahine.
There will be a storm.	Ka pakaru mai he awha.
He looked up at the sky.	Ka titiro ia ki te rangi.
He painted the mountains red.	I peitahia e ia nga maunga ki te whero.
Use a hammer to remove the nail.	Whakamahia he hama hei tango i te titi.
Too much sugar is bad for your teeth.	Ko te nui o te huka he kino mo o niho.
A book lay open on his chest.	He pukapuka e takoto tuwhera ana i runga i tona uma.
Police searched his home.	I rapu nga pirihimana i tona kainga.
The fall of Napoleon marked the end of his reign.	Ko te hinganga o Napoleon i tohu i te mutunga o tana rangatiratanga.
He also has a business.	He pakihi ano tana.
Butter butter is not popular in this country.	Kaore i te rongonui te pata pata i tenei whenua.
Those questions sparked heated debates.	Na aua patai i puta nga tautohetohe wera.
Have you made progress for that report?	Kua ahu whakamua koe mo taua purongo?
Gramsci is believed to be a communist.	E whakaponohia ana he communist a Gramsci.
The biggest problem facing employees is cost.	Ko te raru nui e pa ana ki nga kaimahi ko te utu.
The business brand has an advantage in those fields	Ko te tohu pakihi he painga ki aua mara
According to researchers, this is harmful to the environment.	E ai ki nga kairangahau, he kino tenei i te taiao.
Some say he was a former spy.	Ko etahi e kii ana he tutei ia o mua.
I fell into a trance by surprise.	I hinga au i te pohehe i te ohorere.
The camel is a very important animal.	He kararehe tino nui te kamera.
Short, coarse hair covers their bodies.	Ko te huruhuru poto, he taratara e hipoki ana i o ratou tinana.
As before, the children will be sad.	Ka rite ki o mua, ka pouri nga tamariki.
The river near it was polluted with blood.	Kua poke te awa e tata ana ki te toto.
He forgave his visions.	I murua e ia ona matakite.
Economists warned of negative consequences.	I whakatupato nga tohunga ohaoha mo nga hua kino.
Why did you decide to come today?	He aha koe i whakatau ai kia haere mai i tenei ra?
The father introduced his middle son to his friends.	I whakaatu te papa i tana tama waenga ki ona hoa.
His beard is stone.	Ko tona pahau he kowhatu.
He looked at the newspaper.	Ka titiro ia ki te niupepa.
He saw a painful phase in his life.	I kite ia i tetahi wahanga mamae i roto i tona oranga.
The Odalisques are covered with expensive silk fabrics.	Ko nga Odalisques he mea hipoki ki nga kakahu hiraka utu nui.
This city was once the largest city in the country.	Ko tenei taone te taone nui o te motu i mua.
The water is green and mineral.	He kakariki, he kohuke te wai.
They will be completely lost.	Ka tino ngaro ratou.
There is no such thing as a winner.	Karekau he rite ki te toa.
His opposition to the president was malicious.	Ko tana whakahē i te perehitini he kino.
He criticizes the government at times.	Ka whakahe ia i te kawanatanga i etahi wa.
We hoped the information paper would help.	I tumanako matou ka awhina te pepa korero.
There was a problem loading the video.	I raru te uta i te ataata.
There is no way for such an army but to support it.	Karekau he huarahi ma te ope taua engari ko te tautoko i a ia.
He shuddered at the evil.	I wiri ia i te kino.
This city was once a vibrant city.	Ko tenei taone he taone whai oranga i mua.
This country’s economy is strong.	He kaha te ohanga o tenei whenua.
My natural hair color is dark blonde.	He kakaho pouri taku tae makawe maori.
He poured a glass of cold milk.	I ringihia e ia he karaihe miraka makariri.
Without a mixer, the fruit cannot be chopped.	Ki te kore he whakaranu, karekau e taea te tapatapahi hua.
He taught me to compose haiku.	Nāna ahau i ako ki te tito haiku.
A strong wind blew around the windows.	Ka tangi te hau kaha huri noa i nga matapihi.
Can you give me some of the cake?	Ka taea e koe te homai etahi o te keke?
The radio will play that record.	Ka whakatangihia e te reo irirangi taua rekoata.
They die in the water.	Ka mate ratou i roto i te wai.
There is a lot of effort to stay clean in the developing world.	He nui te whakapau kaha ki te noho parukore i te ao whakawhanake.
Nelson is the author of several books.	Ko Nelson te kaituhi o nga pukapuka maha.
Its purpose is to maintain and repair roads	Ko tana kaupapa he tiaki me te whakatika i nga rori
That cat is the owner of this area.	Ko taua ngeru te rangatira o tenei rohe.
Then, add four cups of cream.	Na, tāpirihia kia wha kapu kirīmi.
The rain flooded the area.	Na te ua i waipuke te rohe.
That means the stone market will decline this year.	Ko te tikanga ka heke te hokohoko kohatu i tenei tau.
He taught in a narrow, dark room.	Ua haapii oia i roto i te hoê piha pirihao e te pouri.
Most supermarket chickens are raised on chemical feeds.	Ko te nuinga o nga heihei hokomaha ka whakatipuhia i runga i nga kai matū.
The son exalted truth above all else.	I whakanuia e te tama te pono i runga ake i nga mea katoa.
This town was built for hiking.	I hangaia tenei taone mo te hikoi.
However, city councilors did not agree on this issue.	Heoi, kaore nga kaiwhakatakoto whakaaro o te taone i whakaae mo tenei take.
A flock of reds swirling and crashing, on top.	He kahui wheowhero e awhiowhio ana, e tukituki ana, i runga.
This country is famous for its vineyards.	He rongonui tenei whenua mo ana mara waina.
The comedian accused the government of adultery.	I whakapaehia e te tangata pukuhohe te kawanatanga mo te moepuku.
The people of the village decide to attack.	Ka whakatau nga tangata o te kainga ki te whakaeke.
We need to talk about what we know about the history of the country.	Me korero tatou i nga mea e mohio ana tatou mo te hitori o te motu.
The car is pretty awesome today.	He tino whakamataku te waka i tenei ra.
This is the best approach for you.	Koinei te huarahi pai ki a koe.
The boys were excited about their departure.	I hikaka nga tama mo ta ratou haerenga.
The project did not provide an effective solution.	Kaore te kaupapa i whakarato i tetahi otinga whai hua.
A group of unscrupulous robbers went into the desert.	Ko te roopu o nga kaipahua tauhou i haere ki te koraha.
The temperature drops below the meat in the winter.	Ka eke te pāmahana ki raro i te mīti i te takurua.
The soil was moistened with rainwater.	I whakamakuku te oneone i te wai ua.
The petals began to open.	I timata te puapua ki te puare.
Stir in the butter.	Whakakāhia te pata.
The space is illuminated by dim light.	Ka whakamaramahia te waahi e te marama kua memeha.
He bought apples to raise money.	I hokona e ia nga aporo hei kohi moni.
Elephants are people who know how to swim in the ocean.	He tangata mohio nga arewhana ki te kauhoe i te moana.
Blood, sweat, and dirt were scattered over his heads.	Ko te toto, te werawera, me te paru kua marara ki ona mahunga.
The fields are full of grain.	Ki tonu nga mara i te witi.
However, he is not available.	Heoi ano, kaore ia i te waatea.
He paid for another ticket.	I utua e ia tetahi atu tiiti.
Microsoft sold most of its assets.	I hokona e Microsoft te nuinga o ana taonga.
The four men of the boat fell.	Ka hinga nga tangata tokowha o te poti.
That person is very good at cutting carpets.	He tino mohio tera tangata ki te tapahi whariki.
The service and video will always be appreciated.	Ko te ratonga me te ataata ka maioha tonu.
The farmer’s wife sheared the herd with sharp shears.	I kutikuti te wahine a te kaiahuwhenua i te kahui ki nga kutikuti koi.
The opening ceremony was fantastic.	He rawe te huihuinga whakatuwheratanga.
He hid the film in his coat pocket.	I huna e ia te kiriata ki roto i tana pukoro koti.
Our thoughts are with you.	Ko o matou whakaaro kei a koe.
He kissed her.	Ka kihi ia ia ia.
The table lamp shines.	Ka whiti te rama tepu.
The smoke rose above the city.	Ka kake te paoa ki runga ake i te pa.
The staff did not want to work.	Kaore nga kaimahi i pai ki te mahi.
We need to replace the heating system.	Me whakakapi e tatou te punaha whakamahana.
The authors claimed that the book was a biography.	I kii nga kaituhi ko te pukapuka he haurongo.
He is accused of making people innocent.	Ka whakapaehia mo te hanga tangata harakore.
Minimal intervention is necessary.	Te wawaotanga iti e tika ana.
He handed the flag to the woman.	Ka hoatu e ia te haki ki te wahine.
There is no easy solution.	Kaore he otinga ngawari.
The story is inspiring.	He mea whakahihiri te korero.
They were careful to keep it a secret.	I tupato ratou ki te pupuri i te mea ngaro.
There are many challenges that must be overcome before this goal can be achieved.	He maha nga raruraru me hinga i mua i te tutukitanga o tenei whainga.
Children learn the importance of friendship from participating in games.	Ka ako nga tamariki i te hiranga o te whakahoahoa mai i te whai waahi ki nga keemu.
They are never sure whether their decisions are right.	Kare rawa ratou e tino mohio he tika ranei o raatau whakatau.
Sugar syrup is made by boiling sugar in water.	Ko te tirikara huka ka mahia ma te kohuatia te huka ki te wai.
The thin glass enhances the light.	Ko te karaihe angiangi ka whakanui i te marama.
Some animals are no longer at risk from global warming.	Ko etahi kararehe karekau i te noho morearea mai i te whakamahanatanga o te ao.
Little by little, month by month, year by year, year by year,	Iti iti, marama ia marama, ia tau, ia tau,
He says that one day, he will have a car.	E ai ki a ia, hei tetahi ra, ka whai waka ia.
These days they study in schools.	I enei ra e ako ana ratou ki nga kura.
White eggs and yolks can be separated.	Ka taea te wehe i nga hua ma me nga yolks.
To speed up the game, the organizers will slow it down.	Kia tere ake te whakataetae, ka whakaitihia e nga kaiwhakarite.
A community is a place where people live.	Ko te hapori he waahi e noho ai te tangata.
The house has two floors.	E rua nga papa o te whare.
The man did not despise.	Kare te tangata i whakaparahako.
Try it three days a week.	Whakamātauria kia toru nga ra i te wiki.
That happened before you were born.	I tupu tera i mua i to whanautanga.
He walked down the street and smiled.	I hikoi ia i te huarahi, me te ataata.
The wedding cake was cut in half.	I tapahia te keke marena kia haurua.
The individual walked to the site.	Ko te tangata takitahi i hikoi ki te pae.
Bob gets up early each morning.	Ka maranga moata a Bob ia ata.
I slept.	I moe ahau.
Listen to me! 	Whakarongo mai ki ahau!
it is.	ka mea ia.
Prepare a marketing post.	Whakaritehia he pou hokohoko.
His speech was greeted with laughter.	Ko tana korero i oha ki te katakata.
He walks through the medina and visits small shops.	Ka haere ia ma te medina, ka toro atu ki nga toa iti.
The owners were accused of awarding construction contracts to partners.	I whakapaehia nga rangatira mo te tuku kirimana hanga ki nga hoa.
I worked closely with him.	I mahi tata ahau ki a ia.
He heard ambulances in the distance.	I rongo ia i nga waka tūroro i tawhiti.
He found a hungry wolf cub hiding under the car.	I kitea e ia he kuao wuruhi hiakai e huna ana i raro i te waka.
It’s not a small thing to live here.	Ehara i te mea iti te noho ki konei.
The equipment can be severely damaged by the wrong hands.	Ka nui te kino o te taputapu ki nga ringaringa he.
The fog enters the boy's vision.	Ka uru te kohu ki roto i te tirohanga a te tama.
So the house was not taken away.	Na karekau te whare i tangohia.
We use electricity to power almost everything.	Ka whakamahia e matou te hiko ki te hiko tata ki nga mea katoa.
The goal of each parent, of course, is to become proficient.	Ko te whainga o ia matua, o te akoranga, kia eke ki te matatau.
Did he bring a slice for lunch?	I mauria mai e ia he tapatapahi mo te tina?
The forest fire burned the countryside for miles.	Na te ahi ngahere i wera te tuawhenua mo nga maero.
After seeing the vampires, some of them cried.	I muri i te kitenga o nga vampire, ka tangi etahi o ratou.
This is a difficult task.	He mahi uaua tenei.
The candy is made of metal.	He mea whakarewa te rare.
Orders and care seem lost.	Ko nga ota me te atawhai i te ahua kua ngaro.
When the song ended, they sat down to talk.	Ka mutu te waiata, ka noho ratou ki te korero.
So we collected the results.	Na matou i kohi nga hua.
Newspapers were made all the time.	Ko nga niupepa i mahia i nga wa katoa.
A stranger appears.	Ka puta mai he tangata ke.
Welfare programs help the youngest of us.	Ka awhina nga kaupapa toko i te ora ki te hunga iti rawa o tatou.
Everywhere he went, he seemed famous.	I nga waahi katoa ka haere ia, he ahua rongonui ia.
Indeed, fruits contain many important nutrients.	Inaa, he maha nga matūkai nui o nga hua.
Low yields of crops cause starvation.	Ko te iti o nga hua o nga hua ka mate te matekai.
The bed cried as he lay down.	Ka tangi te moenga i a ia e takoto ana.
Buyers did not agree to reveal names.	Kaore nga kaihoko i whakaae ki te whakaatu ingoa.
Dwayne carefully sliced ​​the cake.	I ata tapatapahia e Dwayne te keke.
We will rest for a while.	Ka okioki tatou mo te wa poto.
The farmer recently recycled his old gasoline truck.	No tata nei te kaiahuwhenua i hangarua i tana taraka penehīni tawhito.
The petitioner gave a letter to the officers.	I hoatu e te kai-pitihana he pukapuka ki nga apiha.
Many scholars are familiar with Samuel's actions.	He maha nga tohunga mohio ki nga mahi a Samuel.
Simple tasks can be turned into difficult tasks.	Ka taea te huri i nga mahi ngawari ki nga mahi uaua.
A vast forest, this region is known for its mineral resources.	He ngahere nui, e mohiotia ana tenei rohe mo ona rawa kohuke.
As a result, he has to work hard.	Ko te mutunga mai, me whakapau kaha ia.
The strawberries are in season.	Kei te wa nga rōpere.
Four months ago, the ship sank.	E wha marama ki muri, ka totohu te kaipuke.
Allow the brown butter to cool slightly.	Tukua kia whakamatao paku te pata parauri.
Many heavy rains have fallen in recent days.	He maha nga ua nui kua heke i nga ra tata nei.
He sat on the sofa and bowed a few times.	Ka noho ia ki runga i te sofa, ka tuohu i etahi wa.
Heavy rain on the afternoon of the meeting.	He nui te ua i te ahiahi o te hui.
The fish are swimming upwards.	Kei te kaukau whakarunga nga ika.
He said he was upset.	I kii ia kua pouri ia.
Remove the outer muscle leaves.	Tangohia nga rau o waho uaua.
Simon is a successful journalist.	He kairipoata angitu a Simon.
There are fish and mushrooms in this dish.	He ika me te harore kei roto i tenei rihi.
Attempts were made to expand animal protection.	I ngana ki te whakawhānui i te tiaki kararehe.
The water level is squeezing my toes.	Ko te taumata o te wai kei te pupuhi i oku matimati.
The flag of this house is red.	He whero te haki o tenei whare.
The boy's dress stood up.	I tu te kakahu o te tama.
One new, one old.	Kotahi hou, kotahi tawhito.
Farmers need to know some mathematical techniques.	Me mohio nga kaiahuwhenua ki etahi tikanga pangarau.
Pour the oil into the coffee filter.	Makahia te hinu ki roto i te tātari kawhe.
Upload files from the cloud.	Tukuna ake nga konae mai i te kapua.
He enrolled in the radiology specialist certification program.	I whakauru ia ki te kaupapa tiwhikete tohunga hangarau radiology.
Kids want to relax and have fun.	E hiahia ana nga tamariki ki te okioki me te whakangahau.
The topics are often complex and difficult to understand.	I te nuinga o te wa he uaua nga kaupapa, he uaua ki te mohio.
It is beautiful to keep the main beach close to this spring.	He ataahua te pupuri i te takutai matua e tata ana ki tenei puna.
The protesters are very patient.	Ko te hunga mautohe kei te kaha te manawanui.
It’s hard work but it’s worth it.	He uaua te mahi engari he utu.
A small stone lying on the ground.	He kohatu iti e takoto ana i runga i te whenua.
The passenger house is pressed and heated.	Ka pehia, ka whakawerahia te whare pahihi.
He still looked ahead, his face pale and very heavy.	I titiro tonu ia ki mua, he koma tona mata me te tino taumaha.
They will catch the wicked and bring them to justice.	Ka mau ratou i te hunga kino, ka kawea ki te whakawa.
The figures are nowhere near the results you predicted.	Ko nga whika kaore e tata ki nga hua i matapaetia e koe.
It saved my daughter’s life.	I whakaorangia e ia te oranga o taku tamahine.
The articles present a complex picture of science.	Ko nga tuhinga e whakaatu ana i tetahi pikitia uaua o te pūtaiao.
View, share and add your knowledge!	Tirohia, tohatoha me te taapiri i to matauranga!
Don’t let your mind wander.	Kaua e waiho to hinengaro kia kotiti ke.
We congratulate the soldier’s bravery.	Ka mihi matou ki te toa o te hoia.
Their eyebrows were slightly raised.	He paku whakaara ake o ratou tukemata.
It is made of clay.	He mea hanga mai i te paru.
Their actions were marred by the work of the office staff.	I pouri a raatau mahi na te mahi a te tari tari.
I found some nice photos in the attic.	I kitea e au etahi whakaahua pai i roto i te tuanui.
This temple is called holy.	Kua kiia tenei whare tapu he tapu.
This dog likes to play.	He pai ki tenei kuri ki te takaro.
Please look at the flowers in the garden.	Titiro koa ki nga puawai o te kari.
I’m not going to go to that place.	E kore ahau e haere ki tera waahi.
Some private schools cost less than public schools.	He iti ake nga utu o etahi kura motuhake i nga kura a te iwi.
The smoke rises.	Ka pupuhi ake te auahi.
The solvent heats up and becomes liquid.	Ka wera te whakarewa, ka wai.
He asked for a glass of beer.	Ka tono ia he karaihe pia.
His face was red, asleep.	Ko tona mata kua puwhero, e moe ana.
The golden lion is a symbol of protection.	Ko te raiona koura he tohu tiaki.
Sunny weather on the plain.	He rangi paki i runga i te mania.
The batteries are weak and cannot supply electricity for long periods of time.	He ngoikore nga pākahiko, kaore e taea te tuku hiko mo te wa roa.
He reached out to pat his daughter's head.	Ka toro atu ia ki te patipati i te mahunga o tana tamahine.
This book explains the horrible aspects of war.	Ko tenei pukapuka e whakamarama ana i nga ahuatanga whakamataku o te pakanga.
There was ignorance, hatred, ridicule, and contempt in his eyes.	Ko te kore whakaaro, te mauahara, te tawai, me te whakahawea i roto i ona kanohi.
A small herd of sheep grazes nearby.	He kahui hipi iti e kai ana i te taha tata.
John joined the company as a salesman.	I uru atu a John ki te kamupene hei kaihokohoko.
The results of the election were very shocking.	Ko nga hua o te pooti i tino ohorere.
The composers were certainly not very popular.	Ko nga kaitito waiata i tino kore i tino rongonui.
The intestines of the anate have no food.	Ko nga whekau o te anate kaore he kai.
Cover the muffins with paper and leave to rise overnight.	Kapihia nga mawhene ki te pepa ka waiho kia ara mo te po.
This will also pass.	Ka pahemo hoki tenei.
All these pipes are a mistake to me.	Ko enei paipa katoa he pohehe ki ahau.
Next, pour the grapes into a bowl.	Muri iho, ringihia nga karepe ki roto i te peihana.
The little boy's face was touched.	Ka pa te kanohi o te tamaiti iti.
This elephant has little to go anywhere.	He iti te haere o tenei arewhana ki hea.
Watched the birds nesting in the spring.	I mataki i nga manu e kohanga ana i te puna.
Kids want to know things.	Kei te pirangi nga tamariki ki te mohio ki nga mea.
The company laid off a large number of employees.	I whakakorehia e te kamupene te tini o nga kaimahi.
It’s time to replace the aircraft.	Kua tae ki te wa ki te whakakapi i te rererangi.
The first part is for the birds to dance.	Ko te wahanga tuatahi mo nga manu ki te kanikani.
This study investigated the chemical process.	I tirotirohia e tenei rangahau te tukanga matū.
Compare with the picture, please.	Whakatauritea ki te pikitia, koa.
All the leaves of the tree disappear.	Ka ngaro haere nga rau katoa o te rakau.
She eats a sedative pill every night.	Ka kai ia i te pire whakaahuru i ia po.
He played his violin with great enthusiasm.	I whakatangihia e ia tana violin me te ngakau nui.
The river carries a bubble of ice.	Ka haria e te awa he huka o te mirumiru.
The museum is housed in an old building.	Ko te whare taonga kei roto i tetahi whare tawhito.
This field will provide water for the whole town.	Ma tenei mara e tuku wai mo te taone katoa.
Always keep in mind the nature of the test.	Kia maumahara tonu ki te ahuatanga o te whakamatautau.
Life in prison is very difficult.	He tino uaua te ora i roto i te whare herehere.
Many examples did not like the court’s decision.	He maha nga tauira kaore i pai ki te whakatau a te kooti.
She likes to dance.	He pai ki a ia te kanikani.
Those taxes must be paid.	Me utu aua taake.
When he finally entered high school, he got bored.	I te mutunga ka uru ia ki te kura tuarua, ka hoha ia.
Studies show that too much salt can be detrimental to health.	E ai ki nga rangahau he nui rawa te tote ka pa kino ki te hauora.
Their short career lasted one year.	Kotahi tau te roa o ta raua mahi poto.
A missing person threw some bags of flour here.	Na tetahi tangata ngaro i maka etahi putea paraoa ki konei.
Shark can be eaten, but it can’t be eaten sweet.	Ka taea te kai te mango, engari kaore e taea te kai te reka.
All these cities are in the country.	Ko enei taone katoa kei te whenua.
Many times he insisted on my authority.	He maha nga wa ka tohe ia ki taku mana.
The climate of the big city is changing fast.	He tere te huri o te rangi o te taone nui.
Turn the temperature down.	Hurihia te pāmahana ki raro.
They cast evil magic on the poor boy.	Ka maka te makutu kino ki te tamaiti rawakore.
There is always a problem in implementing a technology.	I nga wa katoa he raruraru kei roto i te whakatinana i tetahi hangarau.
Later the message was suggestive.	No muri mai ka whakatakoto whakaaro te karere.
The girl had cut the ends of her hair.	Kua kutikutia e te kotiro nga pito o ona makawe.
The man carefully cuts the pineapple.	Ka ata tapahi te tangata ra i te pineapa.
As he walked, he saw two men hugging.	I a ia e haere ana, ka kite atu ia e rua nga tangata e awhi ana.
Went straight to bed and slept straight away.	I haere totika ki te moenga, ka moe tonu.
There were few paid workers in the mining camp.	He iti noa nga kaimahi utu i roto i te puni maina.
There are many types of cooking oil.	He maha nga waahanga o te hinu tunu.
A robber entered the bank through the front door.	I kuhu atu tetahi kaipahua ki te peeke ma te kuaha o mua.
Visitors were surrounded by different shapes.	I karapotia nga kaihihi ki nga ahua rereke.
He bought new shoes.	I hokona e ia nga hu hou.
Be sure to adjust the oven temperature properly.	Kia tika te whakatika i te mahana o te oumu.
This work is at the center of controversy.	Ko tenei mahi kei te pokapū o te tautohetohe.
The insect crawls through the grass.	Ka ngoki te ngarara i roto i te tarutaru.
The cookies were cooked and tasteless.	Ko nga pihikete he maoa me te kore reka.
Watch your walk, please.	Kia mataara i to hikoi, koa.
The abandoned church was damaged.	I tukinotia te whare karakia kua whakarerea.
Many things are brought from many parts of this country.	He maha nga mea ka haria mai i nga waahi maha o tenei whenua.
The garden is beautiful.	He rawe te kari.
Shortly afterwards he returned with a silver tray.	I muri tata mai ka hoki mai ia me te paepae hiriwa.
They draw a picture of their appearance.	Ka tuhia e ratou he pikitia mo o ratou ahua.
It was a glorious day.	He ra whakahirahira.
Rollercoasters entertain people of all ages.	Ko nga Rollercoasters he whakangahau i nga taangata o nga reanga katoa.
She shared her knowledge with the class.	I whakapuakihia e ia tona mohio ki te akomanga.
The plan is to end the retirement.	Ko te mahere ka mutu te reti.
This part of the country is flat.	Ko tenei wahanga o te whenua he papatahi.
One can drink water without fear.	Ka taea e tetahi te inu i te wai me te kore mataku.
When their eyes meet, similar emotions emerge.	Ka tutaki o raua kanohi, ka puta mai nga kare e rite ana.
You have to go if you like to visit old houses.	Me haere koe ki te pai koe ki te toro ki nga whare tawhito.
The accident happened in a crowded area.	I puta te aituā ki tetahi waahi e kikii ana.
Don’t blow it, you’ll ruin your dress.	Kaua e pupuhi, ka pahuatia e koe to kakahu.
I suspect my father stole the money.	E whakapae ana ahau na toku papa i tahae nga moni.
Their controversy escalated rapidly.	Tere tonu te piki haere o ta ratou tautohetohe.
The animals were slaughtered in the town square.	I patua nga kararehe ki te tapawha o te taone.
Many models ride bicycles.	He maha nga tauira ka haere ma runga paihikara.
Farmers are afraid that their food will be thirsty.	Kei te mataku nga kaiahuwhenua kei te matewai a ratou kai.
Papers may find it interfering.	Ka kitea pea e nga pepa he pokanoa.
Don’t buy that dress, it’s expensive.	Kaua e hoko taua kakahu, he utu nui.
Concentration measurements are useful in judicial applications.	Ka whai hua nga inenga o te kukū i roto i nga tono whakawakanga.
Cried angrily.	I tangi riri.
The chair is fading.	Kua memeha haere te tuuru.
When they reached the street, they turned left and were gone.	Ka tae ki te tiriti, ka huri ki maui, kua riro.
We watched the koala eating leaves in the forest.	I matakitaki matou i te koala e kai rau ana i te ngahere.
So, collect and count all the coins.	Na, kohia me te tatau nga moni katoa.
The healing process is minimal.	He papaku noa iho te mahi whakaora.
Three men came under our guns.	Tokotoru nga tangata i haere mai ki raro i a matou pu.
You must write a letter of complaint.	Me tuhi reta amuamu.
He screamed in pain and fell to the ground.	Ka hamama ia i te mamae, ka hinga ki te whenua.
He spent most of his free time studying.	I whakapaua e ia te nuinga o ana wa waatea ki te ako.
Birds play an important role in the ecosystem.	Ka whai waahi nui nga manu ki te puunaha rauwiringa kaiao.
Coals jump out of the fire.	Ka peke mai nga waro kapura mai i te ahi.
A man is standing by the door, waiting patiently.	Ko tetahi tangata e tu ana i te taha o te tatau, e tatari ana ma te manawanui.
He crossed the street.	I whakawhiti ia i te huarahi.
Employees can often improve their work habits.	He maha nga wa ka taea e nga kaimahi te whakapai ake i o raatau tikanga mahi.
The native animals of this environment remain endangered.	Ko nga kararehe taketake o tenei taiao ka noho morearea.
A stranger asks the missing child	Ka ui tetahi tangata ke ki te tamaiti ngaro
It’s a growing space.	He waahi tipu.
He was a small man of words.	He tangata iti tana kupu.
A group of police officers joined.	I uru mai te roopu a te pirihimana.
Our new car is still a bit damp.	He paku haukū tonu to matou waka hou.
One man’s dirt is another’s property	Ko te paru a tetahi tangata he taonga na tetahi
No one survived.	Kaore tetahi i ora.
There are many difficulties.	He maha nga uauatanga.
Leave work when you arrive.	Waiho te mahi ina tae mai koe.
It is best to stick to plain water.	He pai ki te piri ki te wai noa.
Not too bad.	Ehara i te mea kino rawa.
He did not know the meaning.	Kaore ia i mohio ki te tikanga.
Hot rain explains the problems of the day.	Ma te ua wera te whakamaarama i nga raruraru o te ra.
This town is famous for making clothes.	He rongonui tenei taone mo te hanga kakahu.
The store can sell alcohol without a license.	Ka taea e te toa te hoko waipiro kaore he raihana.
The cows have four heads.	E wha nga puku o nga kau.
Have you painted the fence?	Kua oti i a koe te peita i te taiapa?
Smoke billows from a nearby factory.	E pupuhi ana te auahi mai i tetahi wheketere tata.
All letters were handwritten.	Ko nga reta katoa i tuhia e te ringaringa.
The robbers cornered the city gates.	Ko nga kaipahua i koki ki nga keti o te pa.
The chief bids farewell to his soldiers.	Ka poroporoaki te rangatira ki ana hoia.
Try painting this fabric.	Whakamātauria ki te peita i tēnei papanga.
The forest here is very beautiful.	He tino ataahua te ngahere i konei.
A beautiful house.	He whare ataahua.
Don’t say you don’t care about your appearance.	Kaua e kii kaore koe e aro ki to ahua.
His thoughts on her are clear.	E marama ana ona whakaaro mo ia.
He was angry.	I riri ia.
Patients cannot be treated with current medications.	Kaore e taea te rongoa i nga turoro awhina ki nga rongoa o naianei.
Draw paintings with snow.	Whakaahuahia nga peita ma te hukarere.
In recent years, he has been receiving death threats.	I nga tau kua pahure ake nei, kei te whiwhi whakatuma mate ia.
The cat looked confidently out the window.	I titiro maia te ngeru i te matapihi.
Don’t decide to work on its cover.	Kaua e whakatau i te mahi i runga i tona uhi.
It is not wise to ignore the warning.	E ere i te mea paari ia tâu‘a ore i te faaararaa.
The animals in this zoo are not known to science.	Ko nga kararehe kei roto i tenei whare kararehe kaore i te mohiotia e te pūtaiao.
They laugh as their car goes by.	Ka wawau ratou i to ratou waka e haere ana.
Silencing him is impossible.	Ko te wahangu ia ia e kore e taea.
He buys bread at the local bakery.	Ka hokona e ia he parāoa i te whare parāoa o te kainga.
He also grabbed an apple and some bread and cheese.	I mau ano ia i tetahi aporo me etahi taro me te tiihi.
Like everyone else, they are poor.	Ka rite ki era atu, he rawakore ratou.
There were three soldiers at home.	Tokotoru nga hoia i te kainga.
The couple saw the cloud go by.	I kite te tokorua nei i te kapua e haere ana.
Many days the situation gets worse.	He maha nga ra ka nui ake te ahuatanga.
He begins his essay with an explanation of the poem.	Ka timata ia i tana tuhinga roa me te whakamaramatanga o te rotarota.
He cried out in protest over the phone.	I tangihia e ia nga kupu whakapae ki te waea.
The younger brother studied at a public university.	I ako te teina ki te whare wananga a-iwi.
Life is hard there.	He uaua te ora ki reira.
His poems are widely known at home and abroad.	E mohiotia whanuitia ana ana rotarota i te kainga me nga whenua o waho.
Water was removed from the lake.	I whakanekehia te wai mai i te roto.
This rare plant is not native to my country.	Ko tenei tipu onge ehara i te mea taketake no toku whenua.
I quickly turned the page.	Tere tonu taku huri i te wharangi.
The male doll's face is pale and the face is painted.	He koma te mata o te tamapua tane, he peita te kanohi.
The town square is a popular meeting place.	Ko te tapawha o te taone he waahi hui rongonui.
Oil is a major source of industrial pollution.	Ko te hinu te puna nui o te parahanga ahumahi.
Here, we see the nature of society.	I konei, ka kite tatou i te ahua o te hapori.
The artist believes the plan is good.	E whakapono ana te kaitoi he pai te mahere.
Some of the movies take us into a fantasy world.	Ko etahi o nga kiriata e kawe ana i a tatou ki te ao wawata.
The muezzin sang the daily calls to prayer.	Ka waiatatia e te muezzin nga karanga o ia ra ki te inoi.
In some places, the locals are bad.	I etahi waahi, he kino nga tangata o te takiwa.
He will continue to use the resources available.	Ka whakamahi tonu ia i nga rauemi e waatea ana.
Half an hour left before dinner.	He hawhe haora e toe ana i mua i te kai.
The greenhouse must be maintained.	Me tiaki tonu te kati kōtuhi.
He waved a hand.	I tawhiritia e ia he ringa.
The two boys talked about the school.	I korero nga tamariki tokorua mo te kura.
The vinegar evaporates and leaves a sweet taste behind.	Ka mimiti te winika, ka waiho he reka reka ki muri.
The weather was humid and mild.	He makuku me te ngawari te rangi.
Many workers refused to leave the plant.	He maha nga kaimahi kaore i whakaae ki te wehe atu i te tipu.
He has grown older lately.	Kua pakeke ia i nga ra tata nei.
The organization has made many contributions to charity.	He nui nga koha a te whakahaere ki te mahi aroha.
So, in old age, most scholars believe.	Na, i te koroheketanga, ka whakapono te nuinga o nga tohunga.
They put precious stones on their crowns.	Ka whakanohoia e ratou nga kohatu utu nui ki o ratou karauna.
This year’s harvest is good.	He pai te kotinga i tenei tau.
Bee honey is delicious.	He reka te honi pi.
Her health suffered, but she kept trying.	Ka mamae tona hauora, engari ka ngana tonu ia.
You killed my plants!	I patua e koe aku tipu!
The river is nearby.	Kei te tata te awa.
The majority of the population is employed in the tourism industry.	Ko te nuinga o te taupori e mahi ana ki te umanga tuuruhi.
A thick cloud cover darkened the night sky.	Ko te uhi kapua matotoru i whakapouri i te rangi o te po.
He made some minor adjustments.	I mahia e ia etahi whakatikatika iti.
Some believe he was right.	Ko etahi e whakapono ana he tika tana.
Usually he travels by train, but this time he runs.	I te nuinga o te wa ka haere ia ma runga tereina, engari i tenei wa ka rere ia.
Some economists urged caution.	I tohe etahi ohaoha kia tupato.
The composer fell into despair.	I taka te kaitito ki te pouri.
This country has been oppressed for hundreds of years.	He maha nga rau tau e tukinotia ana tenei whenua.
The nations have followed their leader to war.	Kua whai nga iwi i to ratou rangatira ki te whawhai.
The bad green flew out of the basket.	I rere mai te kaakaariki kino mai i te kete.
There were more soldiers and more guns.	He nui noa atu nga hoia, he maha nga pu.
The weather is changing fast now.	Kei te tere te hurihanga o te rangi inaianei.
The cake is exhausted.	Kua hemo te keke.
He was wearing a pink coat, washed and ironed.	He koti mawhero ia, he horoi, he rino.
It’s a coincidental story that takes the subject to mind.	He korero tupono noa ka mau te kaupapa ki te hinengaro.
Some scientists believe this is the beginning of the universe.	E whakapono ana etahi kaiputaiao koinei te timatanga o te ao.
Your job requires a wide range of skills.	Ko to mahi e hiahia ana ki te whānuitanga o nga pukenga.
Always close the door.	Kia kati te kuaha i nga wa katoa.
He was moved to a coffin.	I whakanekehia a ia ki te kapoera.
Use a paper mill.	Whakamahia he mira pepa.
Train service is missing.	Kei te ngaro te ratonga tereina.
While chatting with the cat, he played for hours.	I te korerorero me te ngeru, ka takaro ia mo nga haora.
The poor will inevitably suffer a lot, he said.	Kare e kore ka tino mamae te hunga rawakore, i kii ia.
He suffered from abdominal pain.	I mamae ia i te mamae puku.
Home remedies that contain cheeses can ease the pain.	Ma te rongoa kaainga kei roto nga tiihi ka taea te whakamaarama i te mamae.
The temple was built on a beautiful hill	Ua patuhia te hiero i nia i te hoê aivi nehenehe
This restaurant is known for its delicious food.	E mohiotia ana tenei wharekai mo ana kai reka.
The philosopher offers another explanation.	Ka tukuna e te philosopho tetahi atu whakamaramatanga.
I will do my best to help.	Ka whakapau kaha ahau ki te awhina.
Add one clove of crushed garlic.	Tāpirihia he koroka kotahi o te karika maru.
So, the middle ages began almost a decade ago.	Na, i timata nga tau waenga tata ki te tekau tau ki muri.
The judge found the mayor guilty.	I kitea e te kaiwhakawa kua hara te koromatua.
Some believe that the south wind will bring rain.	E whakapono ana etahi ma te hau tonga ka mau mai he ua.
Can you listen to the radio here?	Ka taea e koe te whakarongo ki te reo irirangi i konei?
No, there is no table.	Kao, karekau he teepu.
The assailants threatened the old man with guns.	Ka whakatuma te hunga patu i te koroua ma te mau pu.
They intended to prove their innocence.	I opua ratou ki te whakaatu i to ratou tika.
The stock market was in decline.	I tino heke te maakete kararehe.
The horse sniffed and walked away.	Ka hongi te hoiho, ka hikoi haere.
The prisoner had a trembling smile.	He ataata wiri te mauhere.
Write the book and go play outside.	Tuhia te pukapuka ka haere ki te takaro ki waho.
In the first test, people are tested.	I te whakamatautau tuatahi, ka whakamatauhia nga tangata.
He wore dark glasses.	I mau mohiti pouri ia.
The city returns from the river.	Ka hoki te pa mai i te awa.
A wild photo of this desert region.	He whakaahua mohoao o tenei rohe koraha.
She wants new shoes.	Ka hiahia ia ki nga hu hou.
There is no man.	He tangata karekau.
Some believe that music can improve a person’s appearance.	E whakapono ana etahi ka taea e te puoro te whakapai ake i te ahua o te tangata.
In this region, there are many temperature variations.	I tenei rohe, he maha nga rereketanga o te pāmahana.
They took refuge in a lonely hut.	I whakaruruhau ratou ki roto i tetahi hoo mokemoke.
Like his father before him, he trained as a doctor.	Pērā i tōna pāpā i mua i a ia i whakangungu ia hei tākuta.
They didn’t want to listen to opinions.	Kaore ratou i pai ki te whakarongo ki nga whakaaro.
This small tree grows rapidly in this environment.	Ka tere te tipu o tenei rakau iti ki tenei taiao.
The restaurant serves food all day, every day.	Ka mahi kai te wharekai i te ra katoa, ia ra.
Anger persists.	Ka mau tonu te riri.
He doesn’t eat carrots.	Kare ia e kai karoti.
It also shakes the cookies.	Ka whakakorikoria ano e ia nga pihikete.
He has an amazing degree.	He tohu whakamiharo tana.
The law minister, nicknamed the "kingmaker",	Ko te minita ture, tapaina ko te "kingmaker",
The hotter the soup, the thicker it becomes.	Ko te wera ake o te hupa, ka matotoru te rite.
The river has swelled to an all -time high in the last decade.	Kua pupuhi te awa ki te rahi o te rahi i roto i nga tau tekau.
The room was filled with their fresh, green smell.	I kiki te ruma i to ratou haunga hou, kaariki.
The two boys climbed on the rails.	Ka piki nga tamariki tokorua ki runga i te reera.
Their movements were blocked by the wind.	I aukatihia a raatau neke na te hau.
He twisted his racket in fear.	I whiria e ia tana rakaraka ma te mataku.
Some of the towns have been submerged.	Ko etahi o nga taone kua rukuhia.
Police have launched an arrest.	Kua whakarewahia e nga pirihimana he hopu.
Watch the birds fly above.	Tirohia nga manu e rere ana i runga.
This government will not rest until those in power are punished.	E kore tenei kawanatanga e okioki kia whiua ra ano te hunga whai mana.
The mayor's bodyguard stood right behind him as he spoke.	Ko te kaitiaki o te koromatua i tu tika ki muri i tana korero.
Let’s hope for green and wild food places.	Kia tumanako tatou mo nga wahi kai kakariki me te puihi.
After the clash, three tries were scored by their opponents.	Whai muri i te tukinga, e toru nga piro i tukuna e o ratou hoa whawhai.
Nearly twenty -two prisoners were taken after the blast.	Tata ki te rua tekau ma rua nga mau herehere i mau i muri i te pahūtanga.
As a result of the explosion he was thrown against the wall.	Ko te hua o te pahūtanga ka whiua ia ki te pakitara.
The barriers are inaccessible.	Ko nga parepare kaore e taea te uru.
James's eyes were red with emotion.	He whero nga kanohi o Hemi i te kare-a-roto.
He lost his job after one year.	I ngaro tana mahi i muri i te kotahi tau.
Plastic is more important than glass.	Ko te kirihou ka nui ake i te karaihe.
The fire is burning in the camp area.	E ka ana te ahi i te waahi puni.
Prepare the tofu.	Whakapaia te tofu.
Many years later, he became famous.	He maha nga tau i muri mai, ka rongonui ia.
He had a small wooden house in which he lived alone.	He whare rakau iti tana i noho ko ia anake.
The interview should usually last one hour.	Ko te tikanga kia kotahi haora te roa o te uiui.
These expressions of opinion are legal obligations.	Ko enei whakapuakanga o te whakaaro he herenga ture.
These little insects can communicate with each other.	Ka taea e enei pepeke iti te whakawhitiwhiti korero ki a raua ano.
Go behind the screen for privacy.	Haere ki muri i te mata mo te tūmataiti.
Clay grows when it comes in contact with water.	Ka tipu te uku ina pa ana ki te wai.
The chicken died of overeating.	I mate te heihei i te kai nui.
We didn’t see anything.	Kaore matou i kite i tetahi mea.
Some computers are very tall.	He tino roroa etahi rorohiko.
Many people believed the rain was a blessing.	He maha nga tangata i whakapono he manaakitanga te ua.
Better than a little.	He pai ake i te iti.
The weather is starting to change at an unexpected speed.	Kei te timata te ahua o te rangi ki te huri i te tere ohorere.
The midwife arrives, carrying the new baby.	Ka tae mai te kaiwhakawhanau, e mau ana i te tamaiti hou.
Heat is the only source of energy.	Ko te wera anake te puna o te kaha.
Many criticized the film for its violent nature.	He tokomaha i whakahee i te kiriata mo ona ahuatanga tutu.
His home was in the city, not the countryside.	Ko tona whare i te taone nui, ehara i te tuawhenua.
That site is too small.	He iti rawa tera pae.
These containers are part of an old wrecked ship.	Ko enei ipu he wahanga o te kaipuke pakaru tawhito.
The scientist found that many people are prone to stress.	I kitea e te kaiputaiao he maha nga tangata e pa ana ki te ahotea.
The path is very narrow.	He tino whaiti te huarahi.
Wash vegetables and chop thinly.	Horoi nga huawhenua, ka tapatapahia kia angiangi.
That restaurant makes the best seafood.	Ka mahia e taua wharekai nga kaimoana pai rawa atu.
Let’s listen to the stories in the morning.	Kia whakarongo tatou ki nga korero i te ata.
These employees must meet strict standards of responsibility.	Me tutuki enei kaimahi ki nga paerewa tino kawenga.
Bring a scatter.	Me mau mai he marara.
The water stays on the glass.	Ka noho te wai ki runga i te karaihe.
Beware of deceivers!	Kia tupato ki te hunga tinihanga!
Our Rector was proud of his garden.	I whakahīhī tō mātou Rector mō tana māra.
He was brought before a judge.	I kawea ia ki te aroaro o te kaiwhakawa.
Many houses have been severely damaged.	He maha nga whare kua tino pakaru.
The road crossed through lush green forests.	I whiti te huarahi i roto i nga ngahere matomato puihi.
There is little water in this desert region.	He iti te wai i tenei rohe koraha.
In most cases, the rule looks good.	I te nuinga o te wa, ka ahua pai te ture.
By the day he looked.	Na te ra i titiro ai ia.
The journey was difficult.	He uaua te haerenga.
The team leader kept us all in charge.	Na te kaihautu o te kapa i pupuri i a matou katoa te kawenga.
It looks like this iceberg is in a rainbow.	Ko te ahua o tenei hukapapa hukapapa kei roto i te aniwaniwa.
A bad work environment does not encourage good work.	Ko te taiao mahi kino e kore e whakahihiri i te mahi pai.
There are three main reasons.	E toru nga take nui.
We dream of space travel.	Moemoea matou mo te haerenga mokowhiti.
The saree is black.	He pango te saree.
The crisis happened last year.	I tupu te raruraru i tera tau.
Never drink coffee.	Kaua rawa e inu kawhe.
They bought land on which to build a small farm.	I hokona e ratou he whenua i hangaia ai he paamu iti.
A dog is not a pet.	Ehara te kurī i te mōkai.
Last year, it snowed every day.	I tera tau, he hukarere ia ra.
The composer studied with many of the best musicians.	I ako te kaitito waiata me te maha o nga kaiwaiata tino pai.
Something small, bright fell from its hiding place.	Ka taka mai tetahi mea iti, kanapa mai i tona wahi huna.
It won’t be long before we can go to space.	Kaore e roa ka taea e tatou te haere ki te waahi.
She often wore her hair to the tail.	He maha nga wa ka mau ia i ona makawe ki te hiku.
Large trees stood on the road.	Ko nga rakau nunui i tu ki runga i te huarahi.
No action was taken by any group.	Karekau he mahi i mahia e tetahi roopu.
The old man stopped walking for a while.	Ka mutu te haere a te koroua mo te wa poto.
Place the dish on the tray.	Whakanohoia te rihi ki runga i te paepae.
The rook is a type of bird.	He momo manu te rook.
The boat crossed the river.	I whakawhiti te waka ki te awa.
The plan is revoked.	Kei te whakakore mana te mahere.
We need to listen to the advice of experts.	Me whakarongo tatou ki nga tohutohu a nga tohunga.
We held a short conference for the victims.	I whakahaerehia e matou he hui poto mo te hunga mate.
Look, it's behind the tree!	Titiro, kei muri i te rakau!
The company has sought to tap into new markets.	Kua whai te kamupene ki te tarai i nga maakete hou.
He caught his breath.	Ka mau tona manawa.
A bright light casts a light circle.	Ma te rama kanapa ka maka he porowhita marama.
Her lips moved in thought.	Ka kopikopiko ona ngutu ma te whakaaro.
An architectural tradition that is flourishing.	He tikanga hoahoanga e puāwai ana.
Their voting mouth will remain.	Ka noho to ratou mangai pooti.
The restaurants are busy this afternoon.	Kei te pukumahi nga wharekai i tenei ahiahi.
Be careful not to scratch your fingers.	Kia tupato kei waruhia o maihao.
No major crimes were reported in the area this year.	Karekau he mahi kino nui i korerotia i te takiwa i tenei tau.
This vegetable tastes good.	He pai te reka o tenei huawhenua.
He was not hungry, but a slow death.	Ehara ia i te matekai, engari he mate puhoi.
The farmer will benefit.	Ka whai hua te tangata mahi paamu.
The Pterosaurus is extinct.	Kua ngaro te Pterosaurus.
You have to do something every now and then.	Me mahi i tetahi mea i ia wa.
The supernatural old man got on the train.	Ka eke te koroua tipua ki runga tereina.
The city in front of him was deserted.	Ko te pa i mua i a ia kua mokemoke.
The flower blooms in spring.	Ka pua te puawai i te puna.
Look, it's a butterfly!	Titiro, he pūrerehua!
Houses have been engulfed in flames.	Kua hū ngā whare i te mura o te ahi.
Police cracked down on a robbery recently.	I takahia e nga pirihimana tetahi tahae i tata nei.
The bright sun shone on the bright spring.	Ka whiti te ra kanapa ki runga i te puna kanapa.
Heavy trees are collected from this part of the forest.	He taumaha nga rakau ka kohia mai i tenei wahanga o te ngahere.
Cut each banana into eight pieces.	Tapahia ia panana kia waru nga wahanga.
Hot water is comforting.	He whakamarie te wai wera.
Poverty has spread.	Kua horahia te rawakore.
Performance is measured according to strict rules.	Ka inehia te mahinga i runga i nga ture tino.
We wanted to clean the room.	I hiahia matou ki te horoi i te ruma.
She asks for a new dress, shoes and jewelry.	Ka tono ia i tetahi kakahu hou, hu me nga whakapaipai.
The paddlers rest for the water.	Ka okioki nga kaihoe mo te wai.
Many times mockery falls to the mark.	He maha nga wa ka taka te tawai ki te tohu.
Your garage floor is black with oil.	He pango to papa karati me te hinu.
He wanted to know the time.	I hiahia ia ki te mohio ki te wa.
The intelligent mind opened up new avenues.	Na te hinengaro whai whakaaro i whakatuwhera i nga huarahi hou.
The fur and leather industry is growing.	Kei te tipu haere te ahumahi huruhuru me te hiako.
Research after research claims that the hard work of employees is very real.	Ko nga rangahau i muri i nga rangahau e kii ana he tino pono te whakapau kaha o nga kaimahi.
Autumn brings warmth.	Ka kawea mai e te ngahuru te mahana.
The strange sound startled him.	Ko te tangi ke i ohorere ai ia.
He looked at the distant mountains.	Ka titiro ia ki nga maunga tawhiti.
However, there are local differences.	Heoi ano, he rereketanga o te rohe.
The refrigerator compressor failed.	I rahua te compressor o te pouaka whakamātao.
Some of the fruits have been burned by pests.	Ko etahi o nga hua kua tahuna e nga riha.
Many rural communities are suffering from unemployment.	He maha nga hapori taiwhenua e mate ana i te kore mahi.
Collect seafood shells close to home.	Me kohi anga kaimoana tata ki te kainga.
Rust can be a weak solvent.	Ka taea e te waikura te ngoikore te whakarewa.
One penny doesn’t sell.	Kotahi pene karekau e hoko.
The country’s population has been steadily increasing in recent years.	Kua piki haere te taupori o te motu i nga tau tata nei.
At this time, a net is brought in to catch the birds.	I tenei wa, ka mauria mai he kupenga hei hopu i nga manu.
The country is dark and desolate.	He pouri te whenua me te aukati.
A thin sheet of ice covered the lake.	He pepa tio kikokore i kapi te roto.
If you don’t stop, you’ll be disappointed.	Ki te kore koe e mutu, ka pouri koe.
The witness testified in court.	I whakaatu te kaiwhakaatu i te kooti.
This town is full of ancient art.	Ki tonu tenei taone i nga mahi toi tawhito.
What did that girl do up there?	He aha te mahi a tera kotiro ki runga?
The noise didn’t catch on, we told him.	Kare te ngangau i mau, ka kii atu matou ki a ia.
Establishing rulers over swimming pools and swamps.	Te whakatu rangatira ki runga i nga puna kaukau me nga repo.
The old house collapsed a few years ago.	I hinga te whare tawhito i etahi tau ki muri.
The future will be dark with uncertainty.	Ko nga mea kei te heke mai ka pouri i te koretake.
Small cracks appear in the surface.	Ka puta mai nga kapiti iti ki te papaahi.
Due to the strong weather, the new residents moved.	Na te kaha o te rangi, ka nuku nga kainoho hou.
The coach hopes his team will be better next year.	Ko te tumanako a te kaiako kia pai ake tana kapa i tera tau.
Because your glass is full, you’re still thinking	Na te mea kua ki tonu to karaihe, kei te whakaaro tonu koe
This book is very useful.	He tino whai hua tenei pukapuka.
There is a fee to enter the area.	He utu ki te uru ki te rohe.
He will be alone since then.	Ka noho ko ia anake mai i tera wa.
His uncle was a music composer.	Ko tana matua keke he kaitito waiata.
Humans are omnivores.	He omnivores te tangata.
You need to find a permanent object.	Me rapu e koe he ahanoa pumau.
The riders faced mountains that could not be climbed.	I anga nga kaieke ki nga maunga e kore e taea te eke.
He heard a swelling in his throat.	I rongo ia i te pupuhi i tona korokoro.
Throw the iron bars into the fire.	Makahia nga kaho rino ki te ahi.
The harbor was crowded with angry protesters.	I kikii te wahapu i nga kaiporotohe riri.
He cursed under his breath.	I kanga ia i raro i tona manawa.
It’s not a good idea to leave now.	Kare he whakaaro pai ki te wehe inaianei.
Good glass cannot be damaged by ordinary water.	Kaore e taea te kino te karaihe pai e te wai noa.
These books are very deep.	He tino hohonu enei pukapuka.
Some believers believe that sin is immorality.	Te ti'aturi nei te tahi mau taata faaroo e, te hara, te peu tia ore.
The statistics on childhood obesity are disturbing.	Kei te whakararuraru nga tatauranga mo te momona tamariki.
Come here, congratulations.	Haere mai ki konei, tēnā koe.
Children enjoy solving puzzles.	He pai ki nga tamariki te whakaoti panga.
Many books can be found at this local library.	He maha nga pukapuka ka kitea i tenei whare pukapuka o te rohe.
The bright light gives off a silver glow on the snow.	Ko te marama kanapa e tuku ana te kanapa hiriwa ki runga i te hukarere.
The young man is tired.	Kua ngenge te taitama.
He was credited with saving many lives.	I whakawhiwhia ia ki te whakaora i nga oranga maha.
He lived in a small village, but full of people.	I noho ia i roto i tetahi kainga iti, engari ki tonu i te nuinga.
Orange juice contains carbon dioxide	Kei roto i te wai karaka te hauhā
Police charged him with murder.	I whakapaehia e nga pirihimana he kohuru.
That energy comes from a variety of sources.	Ka puta mai taua kaha mai i nga momo puna.
You have reached your broken point.	Kua tae koe ki to waahi pakaru.
The sari takes on its slender appearance.	Ka mau te sari i tona ahua hiroki.
He quickly checked the papers.	Tere tonu tana tirotiro i nga pepa.
In many cases, the couple failed to reach an agreement.	He maha nga wa, kaore nga tokorua i tutuki i te whakaaetanga.
Various computer games are played.	Ka takarohia nga momo keemu rorohiko.
Shakespeare’s plays are being produced by modern companies these days.	Ko nga mahi whakaari a Shakespeare e mahia ana e nga kamupene hou i enei ra.
They have a good story.	He pai ta ratou korero.
The contents of his bag spilled onto the mat.	Ka maringi nga mea o roto o tana peke ki runga i te whariki.
Take a minute, okay?	Kia roa te meneti, ka pai?
He planted the garden for a long time.	He roa tana whakatō i te māra.
The young boy ran away.	Ka oma te tamaiti taiohi.
The seat’s measurements hitting the drivers aren’t very reliable.	Ko nga inenga o te heamana e tuki atu ana i nga kaitaraiwa kaore e tino pono.
An atom is the smallest particle of a chemical species.	Ko te ngota ngota te matūriki iti rawa o te momo matū.
All human cultures around the world have produced art.	Ko nga tikanga tangata katoa puta noa i te ao kua whakaputa toi.
Space exploration is expensive.	He utu nui te torotoro mokowhiti.
The roads are dark and empty.	He pouri, he kau nga huarahi.
The river becomes salty in late summer.	Ka tote te awa i te mutunga o te raumati.
He is a famous singer.	He kaiwaiata rongonui ia.
Even when they are quiet, people get angry.	Ahakoa kei te ata noho ratou, ka riri te tangata.
There are many benefits of this terrorist program.	He nui nga painga o tenei kaupapa whakatumatuma.
Your eyes seem to be covered with fog.	Te ahua nei kua kapi ou kanohi i te kohu.
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	Ko te tahei taimana he koha na tona kuia.
He was very diligent in studying for his exams.	I tino kaha ia ki te ako mo ana whakamatautau.
They don’t work in a group.	Kaore ratou e mahi i roto i te roopu.
This documentary is my favorite.	Ko tenei pakipūmeka taku tino pai.
Prior to this test, little was known about the weather.	I mua i tenei whakamatautau, he iti te mohio mo te huarere.
The explosion caused debris to flow and the windows were shattered.	Na te pahūtanga ka rere nga otaota ka pakaru nga matapihi.
He was not afraid of the risk.	Kīhai ia i mataku ki te tūpono.
Government officials are accused of corruption.	E whakapaetia ana he mahi pirau nga apiha o te kawanatanga.
The manager decided to replace all the old managers.	I whakatau te kaiwhakahaere ki te whakakapi i nga kaiwhakahaere tawhito katoa.
He has been called for dinner.	Kua karangatia ia mo te kai.
The old man was healed.	Ka ora te koroua.
This tattoo will make me really beautiful.	Ko tenei moko ka tino ataahua ahau.
The machine is widely used nowadays.	Kei te whakamahia nuitia te miihini i enei ra.
A post office was set up here.	I whakaturia he tari poutapeta ki konei.
Scientific evidence found that the products can save lives.	I kitea e nga taunakitanga putaiao ka taea e nga hua te whakaora oranga.
He is often blamed for this.	He maha nga wa ka whakahengia ia mo tenei.
His weapon is powerful.	He kaha tana patu.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
The orchid is easy to grow.	He ngawari te tipu o te orchid.
There is very little access to the city at the moment, except for the tourists.	He iti noa te tae ki te taone i tenei wa, haunga nga tuuruhi.
All papers were marked as “urgent”.	Ko nga pepa katoa i tohuhia he "urgent".
His clothes were hard and dry.	He maro, he maroke tona kakahu.
Research says the earth’s temperature is rising	E ai ki te rangahau kei te piki haere te mahana o te whenua
An impressive display of flames.	He whakaaturanga whakamīharo o te mura ahi.
The queen grabbed her burqa.	Ka kapohia e te kuini tana burqa.
Thousands of responders offer assistance to those injured.	E hia mano nga kaiwhakautu e tuku awhina ana ki te hunga i whara.
They ask him to try again.	Ka tono ratou ki a ia kia whakamatau ano.
The blind must know their appearance.	Me mohio te matapo ki o ratou ahua.
Demand for fresh vegetables is growing.	Kei te piki haere te hiahia mo nga huawhenua hou.
Sheep have a special appearance.	He ahua motuhake nga hipi.
The chalk cliffs rise from the sandy beach.	Ka piki nga pari tioka mai i te one onepu.
Our country will succeed.	Ka angitu to tatou whenua.
He is known for his strong religious beliefs.	E mohiotia ana ia mo ona whakapono whakapono kaha.
The day was spent on the beach.	I pau te ra i te takutai.
Global warming does not mean global warming.	Ko te whakamahana o te ao kare e kore e whakamahana te ao.
The garden is very beautiful.	He tino ataahua te kari.
I count the days until his birthday.	Ka tatau ahau i nga ra tae noa ki tona ra whanau.
The Japanese space program has many roles in astronomy.	He maha nga mahi a te kaupapa mokowhiti a Hapani i roto i nga mahi arorangi.
The death was very serious for the family.	He tino kino te mate mo te whanau.
Check the haiku, please.	Takina te haiku, koa.
They played all night and laughed and giggled.	I purei ratou i te po katoa, ka kata, ka katakata.
The hands of the thumb are touched by fear.	Ko nga ringaringa o te koromatua e pa ana i te mataku.
He was fired for his work.	I whakakahoretia ia mo tana mahi.
Most of our food is made from animal sources.	Ko te nuinga o a tatou kai he mea hanga mai i nga puna kararehe.
The cat jumped on that tree.	Ka peke te ngeru i runga i taua rakau.
Only girls lived on the island.	Ko nga kotiro anake i noho ki te motu.
More women are working outside the home than ever before.	He maha ake nga wahine e mahi ana i waho o te kainga i nga wa o mua.
He was greeted by a guard.	I powhiritia ia e te kaitiaki.
The students were better off with a simple study of the military world.	I pai ake nga akonga ki te ako ngawari o te ao hoia.
There have been fewer commercial properties.	Kua iti ake nga taonga hokohoko.
Most people know very little about its home planet.	He iti noa te mohio o te nuinga o nga tangata mo tona aorangi kainga.
He can’t be trusted!	Kaore e taea te whakawhirinaki ki a ia!
The machine admitted he was wrong.	I whakaae te miihini kua he ia.
Dust clouds are swirling in a whirlwind of the world.	Kei te hurihuri nga kapua puehu ki te awhiowhio o te ao.
There is very little water.	He iti te wai kei reira.
In the most severe cases, the species may be lost.	I nga keehi tino kino rawa atu, ka ngaro pea nga momo.
She said she had started having a baby.	I kii ia kua timata ia i te whanau.
It was more expensive to buy than we expected.	He nui ake te utu o te hoko mai i ta matou i tumanako ai.
I want to get into politics.	E hiahia ana ahau ki te haere ki roto i nga mahi torangapu.
The old farmer worked in the field.	Ka mahi te kaiahuwhenua tawhito i te mara.
A drama about the hardships of former settlers was presented.	I whakaaria he whakaari e pa ana ki nga taumahatanga o nga tangata whai o mua.
They get tired after an hour or so.	Ka ngenge ratou i muri i te haora tenenehi.
This is a very difficult task.	He tino uaua tenei mahi.
Imagine a new country, a country without war, without poverty.	Whakaarohia he whenua hou, he whenua kore whawhai, kahore he rawakore.
The nurse walked to the hospital to check on her patients.	I hikoi te nēhi i te whare hauora, ki te tirotiro i ana turoro.
The book opens with a murderous look.	Ka tuwhera te pukapuka me te ahua kohuru.
Each afternoon is spent cycling around the countryside.	Ka pau ia ahiahi ki te eke paihikara huri noa i te tuawhenua.
The kavacus goes away.	Ka marere te kavacus ki tawhiti.
Our teacher is an expert on the histories of the Middle Ages.	He tohunga to matou kaiako ki nga hitori o nga tau waenga.
Some foods are easily spoiled.	Ko etahi o nga kai ka ngawari te pirau.
He walked down the street and pushed the shopping cart.	I hikoi ia i te huarahi, ka pana i te kaata hokohoko.
Leave the results.	Waiho nga hua.
Ducks build nests quickly.	Ka tere te hanga ohanga e te parera.
Scientists believe that this species of ant is extinct.	E whakapono ana nga kaiputaiao kua ngaro tenei momo popokorua.
So, he went to a casino.	Na, ka haere ia ki tetahi casino.
The owner of the hotel refused to buy the penthouse.	Kaore te rangatira o te hotera i whakaae ki te hoko i te whare penthouse.
That meeting is usually held in the afternoon.	Ko te tikanga ka mahia taua hui i te ahiahi.
The audio quality of the broadcast is excellent.	He rawe te kounga ororongo o te haapurororaa.
Clean the oil pans from the garage floor.	Horoia nga piro hinu mai i te papa karati.
The price for a new car is high.	He nui te utu mo te motuka hou.
Within half an hour, lunch was served.	I roto i te hawhe haora, ka tukuna te tina.
We built a wall on it.	I hanga e matou he taiepa ki runga.
The sheep are eaten by wolves.	Ka kainga nga hipi e nga wuruhi.
The priests of the early church advocated celibacy.	Ko nga tohunga o te hahi tuatahi i tautoko kia noho takakau.
A rough, sandy beach.	He takutai taratara, kirikiri.
The carnival came to town in the spring.	I tae mai te carnival ki te taone i te puna.
Don't fall behind!	Kaua e taka ki muri!
It’s amazing how many revolutionary ideas this story has.	He mīharo te maha o nga whakaaro hurihanga o tenei korero.
Their clothes are covered with dirt.	Kua kapi o ratou kakahu ki te paru.
The perfume bottles will stand directly on the vanity.	Ka tu tika nga ipu hinu kakara ki runga i te horihori.
The weather has changed dramatically.	Kua tino rerekee te rangi.
The food was good.	I pai te kai.
Trenches are dug at the base of the cliff.	Ka keria nga awaawa ki te take o te pari.
I cross my heart with the hope that I will die.	Ka whiti ahau i toku ngakau me te tumanako ka mate ahau.
Her elegant dress was different from her tired look.	He rereke tana kakahu huatau ki tana ahua ngenge.
Some kids are thrown into the sea.	Ka paopao etahi kuao ki te moana.
The secret to the success of a business is its simplicity.	Ko te mea ngaro ki te angitu o te mahi ko tona ngawari.
It cannot be done like this.	Kare e taea te hanga penei.
The church is a walking distance.	He waahi haereere te whare karakia.
The town houses are nice and clean.	He pai, he ma nga whare o te taone.
The group arrived unexpectedly.	I tae ohorere mai te roopu.
Many species of birds can be found in this area.	He maha nga momo manu ka kitea i tenei rohe.
Some don’t believe in technology.	Ko etahi karekau e whakapono ki te hangarau.
Scientists have concluded that humans live longer.	I whakatau nga kaiputaiao he roa ake te noho o te tangata.
The truck entered the valley.	Ka kuhu te taraka ki te awaawa.
Some scientists predict that the rest of the snack will soon die.	Ko etahi o nga kaiputaiao e matapae ana ka mate wawe te toenga o te paramanawa.
The beautiful princess was killed by her evil grandmother.	Ko te rangatira ataahua i patua e tana kuia kino.
He seems to want to minimize our activities all the time.	Te ahua nei kei te pirangi ia ki te whakaiti i a tatou mahi i nga wa katoa.
It was very crowded in our living space.	I tino kikii i roto i to maatau waahi noho.
A baby elephant is being fed by its mother.	He pepe arewhana te mea whangai e tona whaea.
The country is now suffering from drought.	Kei te mate te motu inaianei i te matewai.
The diet is well balanced, with lots of fruits and vegetables.	He pai te taurite o te kai, he nui nga hua me nga huawhenua.
The water flows down into the lake.	Ka rere te wai ki raro ki te roto.
The dairy man is a real friend today.	He tino hoa te tangata miraka i tenei ra.
He rolls his eyes at the table.	Ka whiua e ia nga karu ki runga i te teepu.
He arrives by bus the next day.	Ka tae mai ia ma runga pahi i te ra o muri mai.
My hands still held on.	I mau tonu oku ringa.
He took her by the hand and clung on.	Ka mau ia ki tona ringa, ka piri tonu.
This tree grows only at night.	Ka tipu tenei rakau i te po anake.
It has been raining heavily in this area, they say.	Kua kaha te ua ki tenei takiwa, e kii ana ratou.
Many times I hear him sing.	He maha nga wa ka rongo ahau i a ia e waiata ana.
His hand was injured.	I taotū tana ringa.
He studied art because he was very fond of painting.	I ako ia i nga mahi toi na te mea he tino pai ki a ia nga peita.
Formerly the Chrysanthemum was the most beautiful flower of kings.	I mua ko te Chrysanthemum te puawai tino pai o nga kingi.
Sometimes these dreams are fruitful.	I etahi wa ka whai hua enei moe.
His unexpected, unexpected journey caught everyone.	Ko tana haerenga ohorere, ohorere i mau i te katoa.
The cream was poured over the fruit.	I ringihia te kirīmi ki runga i te hua.
The tree moves below the ground in winter.	Ka neke te rakau ki raro i te whenua i te takurua.
Keep an eye on him.	Kia mau tonu te titiro ki a ia.
He stood in the doorway.	Ka tu ia i te kuaha.
The newspaper was sold for a dollar for a copy.	I hokona te niupepa mo te taara mo te kape.
His dream was to be a painter.	Ko tana moemoea he kaipeita.
The poor girl cried a lot.	He nui te tangi o te kotiro rawakore.
Eventually, the salmon returned.	Nāwai, ka hoki mai te hāmana.
The servant opened the door.	Ua iriti te tavini i te uputa.
Moss grows on top of this cave.	Ka tipu te pūkohu ki runga o tēnei ana.
Storytelling is said to be entertaining for children.	Ko nga korero pakiwaitara e kiia ana he whakangahau mo nga tamariki.
I have a lot to hear about you.	He maha aku rongo mo koe.
His nose rubbed in anger.	Ko tona ihu ka mirimiri i te weriweri.
A large fine was paid by the school district.	He nui te whaina i utua e te takiwa kura.
We are going back home now.	Kei te hoki matou ki te kainga inaianei.
We baked cookies, ate chocolate, drank water.	I tunua e matou he pihikete, kai tiakarete, inu wai.
His previous job was to go.	Ko tana mahi o mua me haere ia.
The birds sing beautifully in the spring.	He ataahua te waiata a nga manu i te wa o te koanga.
He wanders around the house.	Ka kopikopiko ia i roto i te whare.
Do you want to make multiple pancakes?	Kei te hiahia koe ki te hanga panekeke maha?
Few people know that town.	He iti noa nga tangata e mohio ana ki tera taone.
The instructions given by the manager were incorrect.	Ko nga tohutohu i tukuna e te kaiwhakahaere i te he.
The composer has a lot of respect for his songs.	He tino whakaute te kaitito mo ana waiata.
The smell was strong.	I kaha te kakara.
He asks to have a say.	Ka patai ia ki te whai korero.
They looked out the window.	I titiro mai ratou i roto i te matapihi.
Factory workers must be killed.	Me patu nga kaimahi wheketere.
The clinic is located between the village and the city center.	Ko te whare haumanu kei waenganui o te kainga me te taone nui.
He dared to admit that he was wrong.	I maia ia ki te whakaae kua he ia.
The queen loved the beautiful prince.	I aroha te kuini ki te rangatira ataahua.
It rained heavily all night.	He nui te ua i te po katoa.
The soldiers fought hard that day.	I kaha te whawhai a nga hoia i taua ra.
There is a lot of running water.	He nui te wai rere.
Doctors healed the patient’s injuries.	I rongoa nga taote i nga whara o te turoro.
The water is clear and bright.	He maamaa te wai ka kanapa.
The woman was very angry.	I tino riri te wahine ra.
This newspaper is very popular!	He tino rongonui tenei niupepa!
He has to buy two before he can get them.	Me hoko e ia kia rua i mua i tana whiwhinga.
We couldn’t help but make a sound.	Kaore matou i kaha ki te hanga oro.
He wiped the sweat off his forehead.	Ka murua e ia te werawera o tona rae.
He removes the dog's bowl from the sink.	Ka tangohia e ia te peihana a te kuri i te totohu.
The lawyer must be respected and honored.	Me whakaute me te whakaute te roia.
There are many ecosystems nearby.	He maha nga rauwiringa kaiao e tata ana.
They sink into deep mud.	E totohu ana ratou ki roto i te paru hohonu.
The only remaining issue is still persistent.	Ko te kaupapa anake e toe ana kei te tohe tonu.
The trip took several weeks.	E hia wiki te roa o te haerenga.
There is more to reading than writing.	He nui ake nga korero mo te panui i te tuhituhi.
Eating too much is not healthy.	Ehara i te mea hauora te kai nui.
He did not receive any help from the bank.	Kaore ia i whiwhi awhina mai i te peeke.
He went to the zoo with his family.	I haere ia ki te whare kararehe me tona whanau.
You can only climb a mountain with courage and determination.	Ka taea anake te piki i te maunga ma te maia me te whakatau.
He quietly climbed into the driver's seat.	Ka piki marie ia ki te nohoanga taraiwa.
The damage cannot be reversed.	Ko te kino e kore e taea te huri.
Don't pollute the river!	Kaua e whakapokea te awa!
It’s a big city that bites and is full of activities.	He taone nui e ngau ana, e kiki ana i nga mahi.
It happens every year.	Ua tupu te reira i te mau matahiti atoa.
The look on his face.	Ko te ahua o tona kanohi.
All riders are provided with transportation.	Ko nga kaieke haere katoa kei te tuku waka.
Mary is honest and hardworking.	He pono, he pukumahi hoki a Mary.
His answer was sharp.	He koi tana whakautu.
And, in other words,	Na, i etahi atu kupu,
There is little space for fuel here.	He iti te waahi mo te wahie i konei.
The quality is excellent.	He rawe te kounga.
It consumes more electricity.	Ka pau ake te hiko.
The cat jumped on the roof.	Ka peke te ngeru i runga i te tuanui.
The room was cold and damp.	He makariri, he makuku te ruma.
The cliff jumps and flies into the sky.	Ka peke te pari ka rere ki te rangi.
As the president entered the room, joy erupted.	I te kuhu atu o te perehitini ki roto i te ruma, ka pa mai te koa.
The couple discussed.	I whakawhitiwhiti whakaaro te tokorua.
Wild dogs, delicious food with fresh meat.	Ko nga kuri mohoao, he kai reka ki te kikokiko hou.
Beatrice was happy with the lilies.	I harikoa a Beatrice ki nga rengarenga.
He ran fast.	I omaoma tere ia.
It’s an amazing build.	He hanga whakamiharo.
The news about his family is sad.	Ko nga korero mo tona whanau kei te pouri.
The captain is tired.	Kua ngenge te kapene.
The new remedy failed me.	I rahua te rongoa hou i ahau.
The bacterium was found in the intestine.	I kitea te huakita i roto i te whekau.
She swallowed a cup of jasmine tea.	I horomia e ia he kapu tii jasmine.
No one asked about the need for better automation.	Kaore tetahi i patai mo te hiahia kia pai ake te automation.
Soy milk is a dairy product derived from soybeans.	Ko te miraka soy he hua miraka i ahu mai i te soybeans.
Violent crime is on the rise.	He nui te pikinga o te taihara tutu.
The boss comes out of the office.	Ka puta te rangatira ki waho o te tari.
The container was inspected for signs of tampering.	I tirotirohia te ipu mo nga tohu o te raweke.
To the south, the land dries up.	Ki te tonga, ka maroke ake te whenua.
There was a small hole through which the bird flew.	He iti te poka i rere ai te manu.
Many times they spit on me.	He maha nga wa ka tuha ratou ki ahau.
Wash your hands with warm water.	Horoia o ringaringa ki te wai mahana.
This is a great price.	He utu nui tenei.
He speaks the languages ​​of the world.	Ka korero ia i nga reo o te ao.
The wolf quietly jumped out of the bay.	Ka peke marie te wuruhi mai i te kokoru.
The country is famous for its poems.	E rongonui ana te motu mo ana rotarota.
The attack was orchestrated by the terrorist organization.	Na te whakahaere kaiwhakatuma i whakahaere te whakaeke.
The number of people interviewed is unknown.	Ko te maha o nga tangata i uiuia kaore i te mohiotia.
The weather will be clear tonight.	Ka marama te rangi i tenei po.
They loved each other.	I aroha raua ki a raua ano.
The crystals on the stalactite shine brightly.	Ko nga tioata kei runga i te stalactite e whiti ana i te marama.
The Europeans robbed the powerful people of the big city.	Ka pahuatia e nga Pakeha nga tangata whai mana o te taone nui.
It’s hard to read this written word.	He uaua ki te panui tenei kupu tuhi tuhi.
The streets of this town were paved with rock.	Ko nga tiriti o tenei taone i wharikihia ki te toka.
There are grave leaves in one grave.	He rau urupa kei roto i tetahi urupa.
Yes, everything is fine, but let’s not take it too lightly.	Ae, kei te pai nga mea katoa, engari kaua tatou e tino whakangawari.
This place is too noisy to be lonely.	He haruru rawa tenei wahi hei noho mokemoke.
Wash apples and cut into quarters.	Horoi nga aporo ka tapahia ki nga hauwhā.
He asked me to stay in the restaurant.	Ka tono ia kia noho ahau ki roto i te wharekai.
The captain of the ship was a wise captain.	Ko te kapene o te kaipuke he rangatira mohio.
The two brothers wanted to dramatize.	Ko nga tuakana e rua i pirangi ki te whakaari.
The teacher will lead the students through breathing exercises.	Ka arahi te kaiako i nga tauira ki nga mahi whakangao manawa.
White wine is made from white grapes.	Ko te waina ma he mea hanga mai i nga karepe ma.
He was too old to be alone.	Kua pakeke rawa ia ki te waiho ko ia anake.
This bed is firm and comfortable.	He u, he hāneanea hoki tenei moenga.
Officials think the arrests are justified.	Ka whakaarohia e nga rangatira he tika nga hopukanga.
The word bitter is not used in this sense.	Ko te kupu kawa kare e whakamahia i tenei tikanga.
The company’s operations increased the cost of goods.	Ko nga mahi a te kamupene i piki ake te utu o nga taonga.
Heart disease is getting worse now.	Kua kaha haere te mate ngakau inaianei.
All indicators are valid in the report.	Ko nga tohu katoa e whai mana ana te ripoata.
The judge sentenced him to eighteen months in prison.	Ka whiua ia e te kaiwhakawa ki te whare herehere tekau ma waru marama.
The sun is bright today.	He marama te ra i tenei ra.
The people turned in fear to their seats.	Huri mataku ana nga tangata ki o ratou nohoanga.
Keeping the house clean is the most important thing.	Ko te noho pokekore o te whare te mea nui.
They chose not to heed the warning.	I whiriwhiria e ratou kia kaua e aro ki te whakatupato.
Contaminated water can cause infection.	Ko te wai poke ka puta he mate.
In these hot springs, water vapor or steam is released.	I roto i enei puna wera, ka tukuna te kohu wai, te mamaoa ranei.
They decide to go by car the next day.	Ka whakatau ratou ki te haere waka i te aonga ake.
The two sisters were known to have an argument.	Ko nga tuahine e rua i mohiotia he tautohetohe.
The government must answer for their wrongdoings.	Me whakautu te kawanatanga mo o ratou he.
The dog licked his leg.	I mitimiti te kurī i tōna waewae.
Democracies will work hard to maintain national security.	Ka kaha nga manapori ki te pupuri i te haumarutanga o te motu.
Many people believe that war is not the solution.	He maha nga tangata e whakapono ana ehara ko te whawhai te otinga.
She thinks of his smile.	Ka whakaarohia e ia tana ataata.
Eventually they can agree to a game plan.	I te mutunga ka taea e ratou te whakaae ki tetahi mahere keemu.
There have been reports of some parents abusing their children.	Kua puta nga korero mo etahi o nga matua e tukino ana i a ratou tamariki.
The computer will continue to crash.	Ka pakaru tonu te rorohiko.
His name was a cruel man.	He tangata nanakia tona ingoa.
He walked up and down the sand.	I hikoi ia ki runga, ki raro i te kirikiri.
Solar panels absorb energy from the sun.	Ko nga awhi solar ka mimiti i te kaha mai i te ra.
To take the test, you must answer these questions.	Kia eke ki te whakamatautau, me whakautu e koe enei patai.
What is the best remedy?	He aha te rongoa pai?
A strong economy is the first priority.	Ko te ohanga pakari te kaupapa matua tuatahi.
The animals have three eyelids.	E toru nga kamo o nga kararehe.
There is a golf community here that is growing rapidly.	He hapori korowha i konei kei te tipu tere.
Things aren’t always the same.	Ko nga mea kaore i te rite tonu te ahua.
The couple fell in love in high school.	I aroha te tokorua nei i te kura tuarua.
All papers were carefully prepared.	I ata whakaritea katoatia nga pepa.
He scratched the back of her neck.	I rakurakuhia e ia te tuara o tona kaki.
His coat was torn from the wash.	Kua haea tona koti i te horoi.
The riots on the town.	Ko nga tutu ki runga i te taone.
The dough will simmer after a small beating.	Ka pupuhi te paraoa i muri i te patupatu iti.
There are no seats.	Karekau he nohoanga.
He kissed her.	Ka kihi ia ia ia.
He studied natural science at university.	I ako ia i te pūtaiao taiao i te whare wananga.
He was too short for her to visit him.	He poto rawa ia ka taea e ia te toro atu ki a ia.
The chicken fries look good.	He pai te ahua o nga parai heihei.
The diary revealed his brother's sins.	I whakaatuhia e te rataka nga hara a tona tuakana.
The evil witch ran to the city on a broom.	Ko te wahine makutu kino i rere ki te pa i runga i te puruma.
It may look healthy, but it’s hungry.	He ahua hauora pea, engari kei te hiakai.
The little boy gently chewed his clock.	Ka ata ngaungau te tamaiti iti i tana karaka.
Many male youth workers strongly oppose this.	He maha nga kaimahi rangatahi tane e tino whakahee ana i tenei.
Eventually the storm passed.	I te mutunga ka pahemo te awha.
The video game was very exciting.	Ko te keemu riipene whakaata i tino whakahihiri.
Two birds cried.	E rua nga manu i tangi.
Second, you will need six tablespoons of butter.	Tuarua, ka hiahia koe kia ono punetēpu pata.
Therefore, it is important to monitor air quality.	Na, he mea nui ki te aro turuki i te kounga o te hau.
More snow fell.	He nui atu te hukarere i hinga.
What did you do for the test?	I aha koe mo te whakamatautau?
The evening sun cuts through the excess moisture.	Ko te ra o te ahiahi e tapahi ana i te makuku nui.
The birds leave the garden.	Ka wehe nga manu i te kari.
When the power of the press is threatened, so does everyone.	I te wa e whakatuma ana te mana o te perehi, na te katoa te mahi.
It’s better not to take chances.	He pai ake kia kaua e tupono.
Newspapers, radio and television stations also reported the story.	Ko nga niupepa, reo irirangi me nga teihana pouaka whakaata hoki i whakaatu te korero.
We ran away from the nearby enemy, but we fell wounded.	I oma matou i te hoariri e tata mai ana, engari i hinga matou i taotu.
We must work now to protect our fragile game.	Me mahi inaianei ki te tiaki i ta tatou keemu pakarukaru.
The walker’s walking stick is broken.	Kua whati te rakau hikoi a te tangata hikoi.
Some jewelry is pure gold.	Ko etahi mea whakapaipai he koura parakore.
Read the instructions carefully.	Āta pānui i ngā tohutohu.
Once a year, the whole family goes for a walk and camp.	Kotahi ia tau, ka haere te whanau katoa ki te hīkoi me te puni.
After that, turn north.	Whai muri i tera, ka huri whakateraki.
The welcome for his concert was warm.	Ko te powhiri mo tana konohete he mahana.
A beautiful girl enters his room.	Ka tomo tetahi kotiro ataahua ki roto i tona ruma.
The animal population was significantly reduced.	I tino heke te taupori kararehe.
His hand was bandaged, but his appearance was somewhat calm.	He takai tona ringa, engari he ahua marino tona ahua.
A wide range of complex patterns can be seen.	Ka kitea te whānuitanga o nga tauira uaua.
Many women show their bodies to potential buyers.	He maha nga wahine e whakaatu ana i o raatau tinana ki nga kaihoko pea.
A rented beach for swimming.	He takutai riihitia mo te kaukau.
Floating text	Kuputuhi mānu
In real life, this is called multiple work.	I roto i te waa tuuturu, ka kiia tenei ko te mahi maha.
The taste of the food was delicious.	He reka te reka o te kai.
There was a lot of destruction.	He nui te whakangaromanga.
Internal examination reveals a large tumor.	Ka kitea e te tirotiro o roto he pukupuku nui.
The car will leave in five minutes.	Ka haere te waka i roto i te rima meneti.
Why did this person speak more strongly than other people?	He aha te take i kaha ake ai te korero a tenei tangata i era atu tangata?
The report says several children died last year.	E ai ki te ripoata he maha nga tamariki i mate i tera tau.
The lost sheep runs away.	Ka oma te hipi ngaro ki tawhiti.
She shuddered.	I wiri ia.
There are many delicious foods in the diet.	He maha nga kai reka i roto i te kai.
This was previously known to be a dangerous situation.	I mohiotia tenei i mua he waahi kino.
Diamonds have no life.	Ko nga taimana kua kore e whai oranga.
She is in good health.	He pai tona hauora.
He enjoyed going to the movies.	I pai ia ki te haere ki nga kiriata.
She was a loving, hardworking and passionate mother to her children.	He whaea aroha, he pukumahi, he ngakau nui ki ana tamariki.
The dead must be cremated.	Me tahu nga tupapaku.
This mobile phone uses words, not voice messages.	Ka whakamahia e tenei waea pukoro he kupu, kaua ki nga karere reo.
People all over the world eat the fruits.	Ka kai nga tangata puta noa i te ao i nga hua.
A loud noise greeted the final battle.	He haruru nui i mihi ki te pakanga whakamutunga.
He stepped forward, but he fell and lost the rest.	I hikoi whakamua ia, engari ka taka ia, ka ngaro te toenga.
There are many books at home.	He maha nga pukapuka kei te kainga.
The feast lasted all night.	I pau te hakari i te po katoa.
She has lived in the same house for ten years.	Kua tekau tau ia e noho ana i roto i te whare kotahi.
This is a dull brown melon.	He merengi puhoi parauri tenei.
We all wanted to separate.	I hiahia matou katoa ki te wehe.
The kingdom is divided into two.	Kua wehea te rangatiratanga kia rua.
They asked that these be kept.	I tono ratou kia mau tonu enei.
He has a large collection of stamps.	He nui tana kohinga pane kuini.
Sumire's father wanted a peaceful marriage.	I hiahia te papa o Sumire ki te marena marie.
This is the last bridge for miles.	Koinei te piriti whakamutunga mo nga maero.
Be kind to your parents.	Kia atawhai ki o matua.
The structure is made of insulating air,	Ko te hanganga he mea hanga mai i te hau insulating,
Scientists claim that some of the most common vaccines contain mercury.	E whakapae ana nga kaiputaiao kei roto etahi o nga kano kano kano katoa, he mercury.
The current plan is to build a port near here.	Ko te mahere o naianei ko te hanga tauranga tata ki konei.
The law mandates to identify all criminals.	Ko te whakahau a te ture ki te tautuhi i nga tangata kino katoa.
Decision making is a difficult business.	He pakihi uaua te whakatau whakatau.
Then he tore the letter into small pieces.	Na ka haea e ia te reta ki nga wahi ririki.
There are many things we can learn from them.	He maha nga mea ka taea e tatou te ako mai i a raatau.
This is important.	He mea nui tenei.
We were all attacked by a vicious animal.	I whakaekea matou katoa e tetahi kararehe nanakia.
The challenge is to provide quality knowledge for all.	Ko te wero he whakarato i te kounga o te matauranga mo te katoa.
Roads are built on a web system.	Ka hangaia nga rori ki runga i te punaha tukutuku.
The southern region is known for its fruit production.	Ko te rohe ki te tonga e mohiotia ana mo te whakaputa hua.
His guns were displayed.	I whakaatuhia ana pu.
A good powder is a good powder.	Ko te paura pai he paura pai.
We want money, hats and a nymph.	Kei te pirangi matou ki te moni, potae me te nymph.
Many thanks to you for your kindness.	Nga mihi nui ki a koe mo to atawhai.
By heating the water it evaporates.	Ma te whakamahana o te wai ka whakaeto.
The cookies were delicious.	He reka te pihikete.
This politician is a very intelligent man.	He tangata tino mohio tenei kaitōrangapū.
The big city is biting into action.	Ko te taone nui e ngau ana i nga mahi.
A wise man does not reveal his secrets.	E kore te tangata whakaaro nui e whakaatu i ana mea ngaro.
The reindeer pulls an arrow through the forest.	Ka toia e te renitia he pere i roto i te ngahere.
Give water to the animals.	Homai he wai mo nga kararehe.
His remarks were filled with unexpected laughter.	Ko ana korero i kapi i te kata ohorere.
It’s the unexpected nature of his appearance.	Ko te ahua ohorere o tana ahua.
The combination of the layers did not appeal to him.	Ko te whakakotahitanga o nga papa kaore i pai ki a ia.
Allen persists, ignoring his prey.	Ka tohe tonu a Allen, me te kore e aro ki ana kai hopu.
Was anything stolen?	I tahaetia tetahi mea?
One example said.	I korero tetahi tauira.
In protest we fought against the oppressed land.	I roto i te whakahē i whawhai mātou ki te whenua tūkino.
She has red skin and beards.	He kiri whero ona makawe me nga wiwi.
Seven hundred acres of forest were cleared.	E whitu rau eka o te ngahere i whakakorea.
Everyone should have a chance.	Me whai waahi nga tangata katoa.
Need to see a doctor?	Me toro atu ki te taote?
This tea is too strong for me.	He kaha rawa tenei tii mo au.
The construction of large cities is amazing.	He mea whakamiharo te hanga o nga taone nui.
Hair shampoo is used to wash the hair.	Ka whakamahia te shampoo makawe ki te horoi i nga makawe.
Winter weather is changing rapidly in this part of the world.	He tere te huringa o te rangi takurua i tenei wahanga o te ao.
The warden searched everyone who attended the meeting.	I rapuhia e te watene nga tangata katoa i tae ki te huihuinga.
The flood killed the farmer's crops.	Na te waipuke i mate nga kai a te kaiahuwhenua.
Now this is the result of hard work, creativity.	Inaianei koinei te hua o nga mahi uaua, mahi auaha.
The fog has become much more intense.	Kua tino kaha ake te pupuhi o te kohu.
Many translated fiction works are difficult to understand.	He maha nga mahi pakiwaitara kua whakamaoritia he uaua ki te mohio.
Police arrived with two vehicles.	I haere mai nga pirihimana me nga waka e rua.
The person must be comfortable.	Me noho pai te tangata.
The composer recites his long poem.	Ka taki te kaitito i tana rotarota roa.
Then the girl's clothes were taken off.	Katahi ka wetekina nga kakahu o te kotiro ra.
Dust blows from the desert.	Ka pupuhi mai te puehu i te koraha.
They soon abandon their immigrant lifestyle.	Kare e roa ka whakarerea e ratou to ratou oranga noho manene.
She was well dressed and spoke well.	He pai ona kakahu, he pai tana korero.
Very few of them saw the council’s comments.	He iti noa iho i kitea e ratou nga korero a te kaunihera.
You can use a microwave oven.	Ka taea e koe te whakamahi i te oumu ngaruiti.
The sun has not yet risen.	Kaore ano kia whiti te ra.
Signs of progress can be seen.	Ka kitea nga tohu o te ahunga whakamua.
At first he covered his ears.	I te tuatahi ka hipokina e ia ona taringa.
The government has vowed no bloodshed.	Kua oati te kawanatanga kare he toto e maringi.
The author uses repetition.	Ka whakamahia e te kaituhi te tukurua.
When it rains hard, umbrellas are used.	Ka kaha te ua, ka whakamahia nga hamarara.
Do you probably remember those letters?	Kei te maumahara pea koe ki aua reta?
Gold is precious, but money is also useful.	He mea utu nui te koura, engari he whai hua ano te moni.
It’s getting warmer this summer.	Kei te piki haere te mahana i tenei raumati.
They decorated the birthday party.	I whakapaipai ratou i te ra whanau.
The can is half full.	He haurua te kii o te kēne.
My uncle was an adult.	He pakeke toku matua keke.
They had many children.	He maha a raua tamariki.
The streets are a dark form of tree leaves.	Ko nga tiriti he ahua pouri o nga rau rakau.
There are thousands of books in this library.	He mano nga pukapuka kei tenei whare pukapuka.
The award was presented to a space expert.	I whakawhiwhia te tohu ki tetahi tohunga mokowhiti.
Of course, the life of a tiger is lonely.	Ko te tikanga, he mokemoke te oranga o te taika.
Margaret is a knowledgeable manager.	He kaiwhakahaere mohio a Margaret.
He was surrounded by his guard.	I karapotia ia e tana roopu kaitiaki.
He works many hours in the office.	He maha nga haora e mahi ana ia i te tari.
The trains ran at the right time.	I rere nga tereina i te wa tika.
Everything was covered in sand and we left.	Ka kapi katoa nga mea katoa i te onepu, ka wehe atu matou.
He climbed on the glass elevator.	I eke ia ki runga i te ararewa karaihe.
More than half of the workforce is now women.	Neke atu i te haurua o te hunga mahi nga wahine inaianei.
Have a nice day.	He ra pai.
The crash of one of the cars was very serious.	He tino kino te pakaru o tetahi o nga motuka.
Meteorologists predict a cloudy evening.	E matapaetia ana e nga kaitirotiro huarere he ahiahi kapua.
Most of the land is flat.	He papa te nuinga o te whenua.
People dig up piles of dirt.	Ka rukuhia e nga tangata nga puranga paru.
The boys have good grades.	He pai nga tohu matauranga a nga tama.
Scientists have abandoned this theory.	Kua whakarerea e nga kaiputaiao tenei ariā.
We waited for hours, not sure if he had arrived.	I tatari matou mo nga haora, kaore i tino mohio kua tae mai ia.
Take some edible plants and place them on the sides of the store.	Tangohia etahi tipu ka taea te kai me te whakanoho ki nga taha o te toa.
When it starts to rain, the weather gets dark.	Ka timata te ua, ka pouri te rangi.
Don’t take your eyes off the screen!	Kaua e tangohia o kanohi i te mata!
The mother blessed her children.	I manaaki te whaea i ana tamariki.
Thousands of people working to build houses were moved to safety.	Ko nga mano o nga tangata e mahi ana ki te hanga whare i nekehia ki te haumaru.
The lady has shown kindness.	Ko te wahine rangatira kua whakaatu i te atawhai.
She rubbed the silk towel her lover had given her.	Ka mirimiri ia i te tauera hiraka i hoatu e tana hoa aroha ki a ia.
These statistics are simpler.	He ngawari ake enei tatauranga.
A sudden noise woke him up.	He haruru ohorere i oho ia.
The sea is a little deep here.	He iti te hohonu o te moana i konei.
The clown squeaked and squeaked the confetti.	Ka tihe te hangareka, ka tihe i te confetti.
Their control is only a small part of the government.	Ko to ratou mana whakahaere he waahi iti noa o te kawanatanga.
The waiter brought a bottle of milk to the customer.	I mauria mai e te kaitaita he pounamu miraka ki te kaihoko.
Beware of riders in big cities.	Kia tupato ki nga kaikoeke i nga taone nui.
Did you know there are many types of tea?	I mohio koe he maha nga momo tii?
The animals of this region are rich.	He whai rawa nga kararehe o tenei rohe.
Politicians vowed to control the crime.	I oati nga kaitōrangapū ki te whakahaere i te mahi kino.
They looked at each other.	I titiro ratou tetahi ki tetahi.
A family of monkeys live in a nearby tree.	He whanau makimaki e noho ana i tetahi rakau tata.
He continued to follow this boy, despite the warnings.	I whai tonu ia i tenei tamaiti, ahakoa nga whakatupato.
One group is said to have prevented pig slaughter.	Ko tetahi roopu e kiia ana ka aukati i te patu poaka.
Three childhood friends have met again.	Tokotoru nga hoa o te tamarikitanga kua tutaki ano.
She has been given bad hair!	Kua hoatu he makawe kino ki a ia!
These roads lead to the main road.	Ko enei rori ka arahi ki te huarahi nui.
After long journeys, the pilgrims reach the holy city of islamabad.	I muri i nga haerenga roa, ka tae nga manene ki te taone tapu o islamabad.
She was embarrassed.	He whakama ia.
Many new immigrants find it difficult to meet people.	He maha nga manene hou he uaua ki te whakatau i nga tangata.
Family is an important part of happiness	Ko te whanau tetahi waahanga nui o te hari
They left their doors closed.	I waiho e ratou o ratou tatau kia noho kati.
I appreciate your courage.	Ka mihi ahau ki to maia.
I dream but my dreams hold me.	Moe ana ahau engari ko aku moemoea e mau ana i ahau.
The ship sailed slowly.	He puhoi te rerenga o te kaipuke.
The weather is very hot.	He tino wera te rangi.
Priests emphasized the importance of faith.	Ua haapapu te mau perepitero i te faufaaraa o te faaroo.
His office is on the top floor.	Ko tana tari kei te papa o runga.
They run through the forest like a cloud.	Ka oma ratou i roto i te ngahere ano he kapua.
For many years the government has been harassing its people.	He maha nga tau e hee ana te kawanatanga i ona tangata.
Eggplants are good for avoiding intrusion.	He pai te eggplants mo te karo i te kookiri.
The garden surrounds the house.	Ko te kari e karapoti ana i te whare.
Don't throw it away!	Kaua e maka atu!
Sea urchins are usually sold in bundles.	Ko te nuinga o nga wa ka hokona nga rimu moana ki nga paihere.
The movement of the amoeba consumes the jelly.	Ko te neke o te amoeba ka pau te tiēre.
Use your project and decision.	Whakamahia to kaupapa me te whakatau.
The period saw the flowering of the arts.	I kitea e te waa te puāwaitanga o nga mahi toi.
The boy saw an exciting journey.	I kite te tama i te haerenga whakahihiri.
No information was released.	Kaore he korero i puta.
This cake was bad in my memory.	I kino tenei keke i taku maharahara.
The government worked hard to provide relief supplies.	I whakapau kaha te kawanatanga ki te tuku taonga awhina.
There are also long rules for fans.	He roa ano nga tikanga mo nga kaitapa.
He heard a cry.	I rongo ia i tetahi tangi.
Admittedly, people have different opinions.	He pono, he rerekee nga whakaaro o te tangata.
He climbed behind the wheel.	I piki ia ki muri i te wira.
The sun slows down and the earth brightens.	Ka puhoi mai te ra, ka whakamarama te whenua.
The population is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori.
Many other towns commemorate the life of the king.	He maha atu nga taone e maumahara ana ki te oranga o te kingi.
Blocking in mobile phone networks is a big problem.	Ko te aukati i roto i nga whatunga waea pūkoro he raru nui.
As the bus approached, the children were happy.	I te tata mai o te pahi, ka koa nga tamariki.
Mix these three things.	Whakaranuhia enei mea e toru.
Three thousand years have passed since the division of the country.	E toru mano tau kua pahemo mai i te wehewehenga o te whenua.
Lower the voltage.	Whakatakahia te ngaohiko.
The fly is ugly and annoying.	He kino, he hoha te namu.
He was at home.	I te kainga ia.
He is there.	Kei reira ia.
Talk to your doctor.	Kōrero ki tō tākuta.
Did you talk to the manager?	I korero koe ki te kaiwhakahaere?
Trains are the fastest and safest way of transportation.	Ko nga tereina te huarahi tere me te haumaru o te kawe.
He poured the last glass of beer into the jar.	I ringihia e ia te karaihe pia whakamutunga ki roto i te ipu.
The construction marked a significant advancement in radar technology.	Ko te hangahanga i tohu i te ahunga whakamua nui i roto i te hangarau radar.
She was so beautiful that night.	He tino ataahua ia i taua po.
The baby wakes up from his sleep.	Ka oho te pepi i tana moe.
They talked at length about the issue.	I korero roa ratou mo te take.
We woke up suddenly to prepare for school.	Ka maranga ohorere matou ki te whakarite mo te kura.
I was so close!	I tino tata ahau!
The bells of the church will ring.	Ka tangi nga pere o te whare karakia.
He decided to heed the warning.	I whakatau ia ki te whakarongo ki te whakatupato.
It contains sulfur, which gives it its odor.	He whanariki kei roto, e homai ana i tona kakara.
Fishermen use flashlights to attract fish to their boats.	Ka whakamahia e nga kaihao nga rama rama hei kukume ika ki o ratou poti.
Fish are not allowed in the lake.	Kaore e whakaaetia te ika ki roto i te roto.
The paper was created by the publisher.	Na te kaiwhakaputa i hanga te pepa pepa.
The wind blows over the plain.	Ka pupuhi te hau ki runga i te mania.
Everyone should eat.	Me kai nga tangata katoa.
Smoking is bad.	He kino te kai paipa.
Distrust has spread to outsiders.	Kua horahia te kore whakapono ki te hunga o waho.
Men are hard to find.	He uaua nga tane ki te kimi.
When we finished setting the table, we started eating.	Ka mutu ta matou whakarite tepu, ka timata matou ki te kai.
Mix the ingredients until a paste is formed.	Whakaranuhia nga kai kia hanga ra ano he whakapiri.
Put a slice on the fire.	Tuhia he poro ki runga i te ahi.
The tree shook in the wind	Ka wiriwiri te rakau i te hau
The application has been postponed for future reference.	Kua whakatakahia te tono mo nga wa kei te heke mai.
This is a short story series.	He raupapa korero poto tenei.
Most of the businesses were severely damaged or disrupted.	Ko te nuinga o nga pakihi i tino pakaru, i pakaru ranei.
Land incomes are increasing.	Kei te piki haere nga moni whiwhi whenua.
The outcome of the crossing is not entirely clear.	Ko te mutunga o te whitinga kaore i te tino mohio.
He was about a hundred years old.	He kotahi rau pea ona tau.
Many local families attended.	He tini nga whanau o te rohe i tae mai.
The welfare workers prepared the counseling for the families.	Na nga kaimahi toko i te ora i whakarite nga tohutohu mo nga whanau.
Put gently in hot water.	Purua ata ki roto i te wai wera.
Students are allowed to carry weapons to camp.	Ka whakaaetia nga akonga ki te mau patu ki te puni.
Seeing him surprised me.	Ko te kitenga o ia i miharo ahau.
He quickly organizes the written pages.	Ka tere tana whakariterite i nga wharangi kua tuhia.
The only expert is the teacher.	Ko te tohunga anake ko te kaiako.
He always sang.	Ka waiata tonu ia.
We must not be enemies.	Eiaha tatou e riro ei enemi.
To him life is a game.	Ki tana titiro he keemu te ora.
The driver was insane.	I haurangi te taraiwa.
This is the real cause of my problem.	Koinei te tino take o taku raru.
Anyone who is not registered will be barred from voting.	Ko te tangata kare i rehita ka aukatihia kia pooti.
The fire comes from the flame of coal.	Ko te ahi ka puta mai i te mura o te waro.
He stopped and inspected the space.	Ka tu, ka tirotirohia e ia te waahi.
There is very little household waste.	He iti noa nga para o te kainga.
Police believe this is just crazy.	E whakapono ana nga pirihimana he porangi noa tenei.
Another awesome week of school.	Ko tetahi atu wiki whakamataku o te kura.
The weather here is mild.	He ngawari te ahua o te rangi i konei.
The progress of the investigation will jeopardize the covert operation.	Ko te ahunga whakamua o te whakatewhatewha ka whakararu i te mahi huna.
I skipped lunch to have a good time.	I peke ahau i te tina kia pai ai te wa.
He put his hand on mine.	I kuhua e ia tona ringa ki toku.
A cloud of dust pollutes the window.	Ko te kapua o te puehu ka whakapokea te matapihi.
Look at that.	Titiro ki tera.
A soft moan came from his lips.	Ka puta mai he aue ngawari i ona ngutu.
A morning breeze.	He hau o te ata.
He was called to testify at the trial.	I karangatia ia ki te whakaatu i te whakawakanga.
Doctors are trying to save the child.	Kei te ngana nga taote ki te whakaora i te tamaiti.
A small boy was killed by a car.	I patua tetahi tama iti e te waka.
It celebrates music and popular art.	He whakanui waiata me nga mahi toi rongonui.
The investigation by environmental authorities is ongoing.	Kei te haere tonu te tirotiro a nga mana taiao.
Keep paper towels as tight as possible.	Kia mau ki nga tauera pepa ka taea.
There are two main themes of this short book.	E rua nga kaupapa matua o tenei pukapuka poto.
Many different types of consumer goods are being manufactured now.	He maha nga momo taonga kaihoko kei te hangaia inaianei.
New legislation was needed to combat this problem.	I hiahiatia he ture hou hei whawhai i tenei raruraru.
The trouble ended with his arrest last month.	I mutu te raruraru i mauheretia i tera marama.
The goods are too small.	He iti rawa nga taonga.
The teacher was kind of motivated.	He ahua whakaihiihi te kaiako.
Each child must learn to play with objects.	Me ako ia tamaiti ki te purei taonga.
The model introduced deep changes.	I whakatakotohia e te tauira nga whakarereketanga hohonu.
Take the bucket and gently place it on the bottom.	Tangohia te peera ka ata tuu ki raro.
However, the surgery was not successful	Heoi, karekau te pokanga i angitu
When these words were over, they returned to their homes.	Ka mutu enei korero, ka hoki ki o ratou kainga.
The area has a good reputation.	He pai te ingoa o te takiwa.
There are many countries in the empire.	He maha nga whenua kei roto i te emepaea.
He died suddenly and stared straight into the face.	I mate ohorere ia ka titiro matatau ki te mata.
He has great skill.	He pukenga nui tana.
This store contains beautiful fancy dresses.	Kei roto i tenei toa nga kakahu whakapaipai ataahua.
The smell is delicious.	He reka te kakara.
There was no one to help him.	Karekau he tangata hei awhina i a ia.
I fell asleep while I was working.	I moe ahau i a au e mahi ana.
Archaeologists have found ancient paraphernalia.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata nga parapara tawhito.
Economists say the country is in a slump.	E ai ki nga tohunga ohaoha kei te paheke te whenua.
A parking lot is being built.	Kei te hangaia he waahi waka.
There are also many of these groups underground.	He maha ano enei roopu kei raro i te whenua.
The growing population requires more grain.	Ko te piki haere o te taupori e hiahia ana kia nui ake te witi.
The water rises and falls slowly.	Ka piki te wai, ka heke marie.
Wear the dress for informal gatherings.	Ka mau te kakahu mo nga huihuinga opaki.
My boss canceled my job.	Na toku rangatira i whakakore i taku mahi.
Droughts can be seen all over the country.	Ka kitea nga tauraki puta noa i te motu.
The doctor cut the vein.	I tapahia e te taote te arai.
The cat slept well.	I moe pai te ngeru.
The television in this office is very old.	He tawhito rawa te pouaka whakaata o tenei tari.
The weather darkened and the downpour of rain was imminent.	Ka pouri te rangi, ka tata te riri o te ua.
Some refuges can take thousands of miles.	Ka taea e etahi o nga rerenga te heke i nga mano maero.
The wind was strong, almost a storm.	He kaha te hau, tata tonu te tupuhi.
Follow this path to the forest.	Whaia tenei huarahi ki te ngahere.
The punishment for illegal immigrants here is heavy.	He taumaha te whiu mo te manene kore ture i konei.
The bee is caught in a honeycomb.	Ka mau te pi ki roto i te ipu honi.
Animals eat nuts.	Ka kai nga kararehe i te nati.
These conditions can have negative consequences.	Ko enei ahuatanga ka whai hua kino.
The flooding was very deadly.	Na te waipuke i tino mate.
His mother called for him to stop.	Ka karanga tona whaea kia mutu.
Once abandoned, they remain wild.	I te mea kua whakarerea, ka noho mohoao.
No rules were broken!	Kaore he ture i pakaru!
Lie up and take a breath.	Takoto ki runga ka tango manawa.
He didn’t think about the question for a while.	Kaore ia i whakaaro mo te patai mo tetahi wa.
The wall of the cave is covered with newspaper clippings.	Ko te pakitara o te ana he mea hipoki ki nga tapahi niupepa.
He held fast to his beliefs.	I mau tonu ia ki ana whakapono.
I’m just as busy.	He rite tonu taku pukumahi.
It takes many seconds for our time machine to reach the future.	He maha nga hēkona e hiahiatia ana e ta maatau miihini taima kia eke ki te heke mai.
He went to the doctor’s surgery.	I haere ia ki te pokanga a te taote.
This country is one of the smallest countries in the world.	Ko tenei whenua tetahi o nga whenua iti rawa o te ao.
My small contribution to international literature.	Taku takoha iti ki nga tuhinga o te ao.
Foreign journalists were barred from entering the country.	Ko nga kairipoata o tawahi i aukati kia uru ki te whenua.
He drank the wine and swallowed at once.	Ka inumia e ia te waina, ka horomia i te wa kotahi.
Throw away too much cabbage.	Maka atu te kāpeti he nui rawa.
Our belongings are empty.	Kua kau a matou taonga.
It started to rain.	I timata te ua.
It used to have a large government software program.	I mua he kaupapa rorohiko nui a te kawanatanga.
They also work at local hospitals.	Ka mahi ano ratou i nga hohipera o te rohe.
He was a great man.	He tangata nui ia.
Their plan was thwarted by the police.	I takahia ta raatau mahere e nga pirihimana.
He later emerged as an advocate for his class.	I muri mai ka puta ia hei kaiwawao mo tana karaehe.
Maybe we should see what’s on the label.	Tena pea me kite tatou he aha kei runga i te tapanga.
He lived nearby before.	I noho tata atu ia i mua.
The flowers are wide open.	Ko nga puawai ka puare nui.
Demand for the product is growing.	Kei te piki haere te hiahia mo te hua.
Hungry people turn to cannibalism.	Ka huri te hunga matekai ki te kai tangata.
The planes flew high and fast.	Ko nga rererangi i rere teitei me te tere.
When the villagers dug a well, they found water.	I te keria e nga tangata o te kainga he puna, ka kitea he wai.
They spent summers on the beach.	I noho ratou i nga raumati ki te takutai.
It's so hot here!	He wera rawa i konei!
He is not very tall.	Kaore ia i te tino teitei.
The grapes belong to this country.	No tenei whenua nga karepe.
Many men visited prostitutes.	He maha nga tane i toro atu ki nga wahine kairau.
Terrifyingly, the refuges begin to dig.	Ko te mea whakamataku, ka timata nga rerenga ki te keri.
Farmers suffered a lot because of the drought.	He nui te mamae o nga kaiahuwhenua na te matewai.
This box is waterproof.	He parewai tenei pouaka.
Who wrote this letter?	Na wai tenei reta i tuhi?
Mother died before she saw my success.	I mate a Whaea i mua i tana kitenga i taku angitu.
Many medieval buildings have been discovered by archaeologists.	He maha nga whare wharekarakia i kitea e nga tohunga whaipara tangata.
The council passed the bill in unison.	I paahitia e te kaunihera te pire i te kotahitanga.
Classifying these birds is a dangerous practice.	Ko te whakarōpū i enei manu he mahi kino.
He walked quietly, without saying a word.	I hikoi marie, ma te hamumu kore.
We need to clean the kitchen floor.	Me horoi e tatou te papa kihini.
The food should be warm.	Me whakamahana nga kai.
When he finished his studies, he returned home.	Ka mutu tana ako, ka hoki ia ki te kainga.
The container is small.	He iti te ipu.
She is beautiful.	He ataahua ia.
The soldier was shot dead.	I mate te hoia i te pere.
Where is the best place to wash wet clothes?	Kei hea te waahi pai hei horoi i nga kakahu makuku?
She kept looking at him.	Ka titiro tonu ia ki a ia.
Of course, it wasn’t completely different.	Ko te tikanga, kaore i tino rerekee.
The stories of the great city are hidden by its history.	Ko nga korero o te taone nui e hunahia ana e tona hitori.
He dives into the cold water.	Ka ruku ia ki te wai matao.
He drank coffee.	I inu kawhe ia.
It is important to be humble.	He mea nui kia noho haehaa.
He was sent to find out how many people were sick.	I tonoa ia ki te tirotiro he aha te tini o nga tangata e mate ana.
He has been going home for three days.	E toru nga ra e haere ana ia ki te kainga.
The balloon explodes on impact with a tree.	Ka pahū te poihau i runga i te pānga ki te rākau.
It is said that a very good meal will be served there.	E ai ki nga korero ka tukuna he kai tino pai ki reira.
All seven brothers live within a mile of the house.	Ko nga teina tokowhitu katoa e noho ana i roto i te maero mai i te whare.
My grandmother has a musical ear.	He taringa puoro toku kuia.
Mexico has become a breeding ground for drug cartels.	Kua noho a Mexico hei waahi whakatipu mo nga kaata tarukino.
According to legend, he has magical powers.	E ai ki nga korero, he mana makutu tona.
A fish they caught from a nearby river.	He ika i hopukina e ratou i tetahi awa tata.
His wife is a treasure.	He taonga tana wahine.
Urban industrial pollution is a health risk.	Ko te parahanga ahumahi o te taone nui he morearea hauora.
Tens of thousands of employees worked on this project.	Tekau mano nga kaimahi i mahi i tenei kaupapa.
He laughed and pointed his finger.	Ka kata ia, ka tohu i tona maihao.
We can appreciate this now in greater depth.	Ka taea e tatou te mihi ki tenei inaianei i roto i te hohonutanga nui atu.
He really wanted to learn.	I tino hiahia ia ki te ako.
As people get closer to home, their speed slows down.	Ka tata atu nga tangata ki te kainga, ka puhoi haere to ratou tere.
He felt the intensity of the emotion.	I rongo ia i te kaha o te kare.
There is a problem with his gas tank.	He raru kei tana putea hau.
The guest did not miss the opportunity to shout.	Kaore te manuhiri i ngaro i te waahi ki te hamama.
The cold wind blows through the streets.	Ka pupuhi te hau makariri i nga tiriti.
Families have begun to move to the big city.	Kua timata nga whanau ki te neke ki te taone nui.
The book splits in the middle of the sentence.	Ka wehe te pukapuka ki waenganui o te rerenga korero.
We live on a quiet street.	E noho ana matou i runga i te huarahi ata noho.
This experience was new to him.	He mea hou tenei wheako ki a ia.
As her plane landed on the ground, the waitress turned around.	I te hekenga o tana waka rererangi ki te whenua, ka huri mai te tuari wahine.
He sat on his car.	I noho ia i runga i tana waka.
Well, he laughed and followed her.	Kaati, ka katakata, ka whai ia ia.
There are many small villages in the countryside.	Kei te taiwhenua te tini o nga kainga iti.
He met many influential people.	He maha nga tangata whai mana i tutaki ia.
These chemicals break down quickly.	Ka pakaru tere enei matū.
The ruins of the ancient world.	Ko nga ururua o te ao tawhito.
The hotels of this area are a warm welcome.	Ko nga hotera o tenei rohe he powhiri mahana.
The trees here have wild leaves.	Ko nga rakau o konei he rau puihi.
Many young people are depressed.	He maha nga rangatahi kei te pouri.
What do you think?	He aha koe i whakaaro ai?
The professor ended his lecture with a question.	I whakamutua e te ahorangi tana kauhau me te patai.
You will need a simple tool for peeling garlic.	Ka hiahia koe ki tetahi taputapu ngawari mo te tihorea karika.
These iced cheeses taste just as good as fresh.	He rite tonu te reka o enei tiihi tio ki te mea hou.
Place the butter and sugar in a bowl.	Whakanohia te pata me te huka ki roto i te peihana.
It is difficult for locals to see these species.	He uaua ki nga tangata whenua te kite i enei momo.
This book contains his poems.	Kei roto i tenei pukapuka ana rotarota.
One method commonly used for hypothesis testing.	Ko tetahi tikanga e whakamahia nuitia ana mo te whakamatautau whakapae.
Our train left early in the morning.	I wehe to matou tereina i mua i te ata.
The two young men knew they were working together.	Ka mohio nga taitama tokorua nei he mahi tahi.
The sculptor did the right things.	I mahia e te kaiparapa nga mea e tika ana.
He is a strong politician who will never miss an opportunity.	He kaitōrangapū kaha ia e kore e ngaro i te whai waahi.
The river flows in front of the castle.	Ka rere te awa ki mua o te whare rangatira.
Her voice says she has to wait for an answer.	Ko tana reo e kii ana me tatari ia ki te whakautu.
The photos are a record for this herd.	Ko nga whakaahua he rekoata mo tenei kahui.
The earth is a melting lava.	He rangitoto rewa te whenua.
It’s a long way for the few.	He huarahi roa mo te hunga tokoiti.
The captain of the battalion drank three cups of tea.	E toru nga kapu tii i inuhia e te rangatira o te hokowhitu.
Eventually the staff left.	I te mutunga ka wehe nga kaimahi.
The mountains are higher to the west.	He teitei ake nga maunga ki te hauauru.
There was little rain that year.	He iti te ua i taua tau.
An olive coat with white underpants,	He koti oriwa me te ma o raro,
It was milky white, like snow.	He ma te miraka, he rite ki te hukarere.
It is called sacred.	Ka kiia he tapu.
Most of the population was depressed.	Ko te nuinga o te taupori i pouri.
The milk boils under the morning sun.	Ko te miraka e koropupu ana i raro i te ra o te ata.
What planets are orbiting what are the stars?	He aha nga aorangi e huri haere ana he aha nga whetu?
She felt a heaviness in her chest.	I rongo ia i te taumaha i roto i tona uma.
The manager is always right.	He tika tonu te kaiwhakahaere.
The soft wood of the mansion.	Te rakau ngawari o te whare rangatira.
He never stopped eating.	Kare i mutu tana kai.
The politician bragged about building new roads.	I whakamanamana te kaitōrangapū mo te hanga rori hou.
He was very lonely.	I tino mokemoke ia.
Funds were provided for humanitarian assistance.	I tukuna nga putea mo te awhina tangata.
Canada’s economy is booming.	Kei te kaha te ohanga o Kanata.
A variety of bacteria have been detected.	Kua kitea he momo huakita.
The accountant’s advice cannot be relied upon.	Ko nga tohutohu a te kaikaute kaore e taea te whakawhirinaki.
Therefore wake up, you lazy people!	No reira oho ake, e nga iwi mangere!
Complaints were ignored.	Kaore i arohia nga amuamu.
Enjoy opening your legs.	Kia pai ki te whakatuwhera i o waewae.
Usually tables are set for lunch.	Ko te nuinga o nga wa ka whakaritea nga tepu mo te tina.
It was controlled by armed soldiers.	Na nga hoia mau patu te whakahaere.
The milk was fresh and delicious this morning.	He hou, he reka te miraka i tenei ata.
Many companies have embraced the paperless system.	He maha nga kamupene kua awhi i te punaha pepa kore.
We can make sure the bed is comfortable.	Ka taea e tatou te whakarite kia pai te moenga.
Silence is gold.	He koura te noho puku.
People are carried into the rains.	Ka haria nga tangata ki roto i nga ua.
Why do people lose teeth as they get older?	He aha te tangata ka ngaro nga niho i a ratou e pakeke haere ana?
A wild dog roams nearby.	He kurī mohoao e kopikopiko ana tata.
There is a mansion on the property.	He whare rangatira kei runga i te rawa.
The woodworking business is supported by a number of tools.	Ko te pakihi mahi rakau e tautokohia ana e te maha o nga taputapu.
The station toilets are much cleaner than the old toilets.	Ko nga wharepaku o te teihana he tino ma ake i nga wharepaku tawhito.
He took a sad look.	I mau ia i te ahua pouri.
That’s exactly what we all know.	Ko te tino mohio o tatou katoa.
He may have been hurt, he thought.	Kua mamae pea ia, i whakaaro ia.
The first impression remains.	Ka mau tonu te whakaaro tuatahi.
The company needs more security features.	Kei te hiahia te kamupene ki etahi atu waahanga haumaru.
The hotel was on fire.	I te ahi te hotera.
Mary needs new clothes.	Me mau kakahu hou a Mary.
The feeling gets stronger over the year.	Ka kaha ake te kare i te tau.
The benefits extend to the entire community.	Ka toro atu nga painga ki te hapori katoa.
The guards hurled insults at the police.	I whiua e nga kaitutei nga tawai ki nga pirihimana.
The freight train damaged the bridge.	Na te tereina utauta i pakaru te piriti.
He said he thought he had been deceived.	I kii ia i whakaaro ia kua tinihangatia.
He was a smart man, but not perfect.	He tangata mohio ia, engari kare i tino tika.
I couldn’t believe my eyes.	Kaore au i whakapono ki oku kanohi.
This country needs good transportation, he says.	Ko tenei whenua e hiahia ana ki te kawe waka pai, e kii ana ia.
Sculpture of children playing.	Te whakairo o nga tamariki e takaro ana.
War is the cause of human suffering.	Ko te pakanga te take o te mamae o te tangata.
Sapphires are blue stones.	He kowhatu puru te sapphires.
The date for the wedding has not yet been set.	Ko te ra mo te marenatanga kaore ano kia whakaritea.
Ana, do not waste the sea.	Ana, kaua e moumou kai.
The third leg of the table fell.	I hinga te waewae tuatoru o te tepu.
Were you satisfied with your meal today?	I makona koe i te kai i tenei ra?
The butter will always be lost!	Ka ngaro tonu te pata!
They are the scholars to learn.	Ko ratou nga kaimatai ki te ako.
The poem is very popular.	He tino rongonui te rotarota.
The successful entrepreneur built his business from scratch.	Ko te kaipakihi angitu i hanga tana pakihi mai i te timatanga.
I need to find better ways to solve these problems.	Me kimi huarahi pai ake e au hei whakaoti i enei raruraru.
There are many effects of climate change.	He maha nga paanga o te huringa o te rangi.
The old house has a different, dark story.	Ko te whare tawhito he korero rereke, he pouri.
Gasoline prices have risen in the past three months.	Kua piki te utu penehīni i roto i nga marama e toru kua hori.
These buildings are the result of his hard work.	Ko enei whare ko te hua o tana whakapau kaha.
Estimate the total annual cost of your medical expenses.	Whakatau tatahia te tapeke tau o to whakapaunga hauora.
He trained at a tough price.	I whakangungua e ia he utu uaua.
There is clarity on negotiations and decision making.	He marama mo nga whiriwhiringa me te whakatau.
You can park here for only two hours.	Ka taea e koe te waka ki konei mo nga haora e rua anake.
The family finds out that this property is fake.	Ka kitea e te whanau he rūpahu tenei taonga.
The bride handed a glass beaker to the floor.	I tukuna e te wahine marena hou tetahi karaihe karaihe ki te papa.
Television	Pouaka Whakaata
Heavy metal is allowed as power money.	Ka whakaaetia te whakarewa taimaha hei moni mana.
Some scientists think that cold mixing is impossible.	E whakaaro ana etahi kaiputaiao kare e taea te whakakotahitanga makariri.
The old town is beautiful.	He ataahua te taone tawhito o mua.
There is a lot of nostalgia in this town for the old customs.	He nui te nostalgia i tenei taone mo nga tikanga tawhito.
Last year there was a severe drought.	I tera tau he matewai kino.
So what to eat for breakfast?	Na he aha te kai mo te parakuihi?
Lawyers tried to delay the trial.	I ngana nga roia ki te whakaroa i te whakawakanga.
The leaves fall off eventually.	Ka hinga nga rau i te mutunga.
The attackers were heavily armed	He kaha te mau patu a te hunga whakaeke
The need for money can make people go abroad.	Ka taea e te hiahia putea, ka haere nga tangata ki tawahi.
There is no impurity of pure copper.	Karekau he poke o te parahi parakore.
To punish people for political actions.	Hei whiu i nga tangata mo nga mahi torangapu.
It rained hard and the river swelled.	Ka kaha te ua, ka pupuhi te awa.
Reading stories makes me laugh all the time.	Ko te panui i nga pakiwaitara ka kata ahau i nga wa katoa.
The poor still want help.	Kei te pirangi tonu te hunga rawakore ki te awhina.
I decide you didn’t taste anything better!	Ka whakatau ahau kaore koe i reka i tetahi mea pai ake!
The newspaper reporter was kind of scared.	Ko te kairipoata niupepa he ahua mataku.
The summer festival is a big event.	He kaupapa nui te hakari raumati.
She struggled not to cry.	I kaha ia ki te kore e tangi.
Heart rate increased in all participants.	I piki te tere o te ngakau ki nga kaiuru katoa.
Politicians appealed to the public to support the war.	I tono nga kaitōrangapū ki te iwi ki te tautoko i te pakanga.
The forecast says it will rain.	Ko te matapae e kii ana mo te ua.
There is no children's playground here.	Karekau he papa takaro tamariki i konei.
His cousin lives in a big house.	Ka noho tona whanaunga ki tetahi whare nui.
He was in great pain, but he did not stop.	Ua mauiui roa oia, aita râ oia i faaea.
It was stopped by the armed forces.	I aukatihia e te ope mau pū.
He walked to the sea and looked back at the steps.	I hikoi ia ki te moana, ka titiro whakamuri ki nga hikoinga.
The temperature has dropped.	Kua heke te pāmahana.
The containers should be shaken gently.	Me wiri ngawari nga ipu.
Fortunately, no one was injured.	Waimarie, karekau he tangata i whara.
Feed the dog while he eats.	Whangaia te kuri i a ia e kai ana.
The surgeon will read the names of the victims.	Ka panuitia e te haihana nga ingoa o te hunga mate.
The parade will end again at the church.	Ka mutu ano te parade ki te whare karakia.
The second prime minister is now eighty years old.	Kua waru tekau ona tau te pirimia tuarua.
Eventually he threw the towel and allowed it to fall.	I te mutunga ka whiua e ia te tauera ka whakaae kia hinga.
A trade union was formed.	I hanga he uniana hokohoko.
The room was very crowded.	Ko te rūma he tino kapi.
Most weddings take place near the church.	Ko te nuinga o nga marena ka tu tata ki te whare karakia.
These two methods are not entirely accurate, if not true.	Ko enei tikanga e rua kaore e tino tika, mena kaore i te pono.
John is depressed, so he doesn’t really go outside.	E mate pouri ana a John, no reira kare ia e tino haere ki waho.
The statue collapsed after the earthquake.	I hinga te whakapakoko i muri i te ru.
Banana trees only grow here.	Ka tipu noa nga rakau panana ki konei.
Many people try to quit smoking every year.	He maha nga tangata e ngana ana ki te whakamutu i te kai paipa ia tau.
The flowers die before noon.	Kua mate nga puawai i mua i te poutumarotanga.
Everything in this bag is new.	He hou nga mea kei roto i tenei putea.
He was happy that his credentials had been stolen.	I harikoa ia i te mea kua tahaetia ana pepa tohu.
Many fried foods are fried in oil.	He maha nga kai parai ka parai ki te hinu.
The mother sat on a chair by the window.	I noho te whaea i runga i te turu i te taha o te matapihi.
He died of cancer.	I mate ia i te mate pukupuku.
Each year a new store is named.	Ia tau ka tapaina he toa hou.
He was a descendant of a famous mansion.	He uri ia ki tetahi whare rangatira rongonui.
The hikers will be very happy.	Ka nui te koa o te hunga hikoi.
Clay soil is ideal for growing rice.	He pai te oneone uku mo te whakatipu raihi.
Our cities are polluted.	Kua poke o tatou taone.
They were mocked, beaten, and tortured.	I tawaia, i whiua, i tukinotia.
Place the onion slices in a plate.	Whakanohoia nga poro riki ki roto i te pereti.
Contemporary paintings are important to the history of art.	He mea nui nga peita o tenei wa ki te hitori o nga toi.
The old woman hurried to the other side of the street.	Ka tere haere te kuia nei ki tera taha o te tiriti.
The government wants to ease the situation.	Kei te pirangi te kawanatanga ki te whakangawari i te ahuatanga.
According to local sources, the cause of the sling was long ago.	E ai ki nga korero o te kainga, no mua noa atu te take o te pupuhi kotaha.
Kate supported her brother.	I tautoko a Kate i tana teina.
The less patience you have, the more love you will have.	Ko te iti o to manawanui, ka nui ake te aroha ki a koe.
This activity was designed to help you learn how.	I hangaia tenei mahi hei awhina i a koe ki te ako me pehea.
The sky above is blue.	He kikorangi te rangi i runga.
She cries to be heard.	E tangi ana ia kia rangona.
Many industrial plants produce negative emissions.	He maha nga tipu ahumahi e whakaputa ana i nga tukunga kino.
There, on that dirt road, he met her.	I reira, i runga i taua ara paru, ka tutaki ia ki a ia.
Can you boil two eggs?	Ka taea e koe te kohua hua e rua?
New technologies are being developed.	Kei te whakawhanakehia nga hangarau hou.
Some plants are affected by drought.	Ko etahi tipu ka pa ki te matewai.
Full of moon and moon.	Ki tonu te marama me te marama.
The grandmother sat down hard.	Ka noho kaha te kuia ki raro.
Glacier changes from rock to ice.	Ko te kōpaka te huri haere mai i te toka ki te hukapapa.
The kids were exhausted after chasing all day.	I ruha nga tamariki i muri i te whaiwhai i te ra katoa.
The sky was darkened by clouds.	I whakapouritia te rangi e nga kapua.
It looks different since he left.	He rereke te ahua mai i te wa i wehe atu ai ia.
Water is the solvent of the universe.	Ko te wai te whakarewa o te ao.
A lion was wounded.	He raiona i taotū.
Most cities require citizens to hold a valid credit card.	Ko te nuinga o nga taone e kii ana kia mau nga tangata whenua i tetahi kaari nama whaimana.
Making money is our main goal.	Ko te mahi moni ko ta tatou whainga nui.
My grandfather traveled around the world.	I tere haere taku koroua huri noa i te ao.
A politician is an ignorant and intelligent man.	Ko te kaitōrangapū he tangata whakaaro kore, he tangata mohio.
I think he’s crying.	Ki taku whakaaro kei te tangi ia.
The hero speaks in a dream, not waking up.	Ka korero moemoea te toa, karekau e oho.
Then sprinkle with hot water and stir until smooth.	Na ka tauhiuhia ki te wai wera, me te whakaoho kia maeneene.
Today’s young people are living heartbroken.	Ko te hunga rangatahi o enei ra kei te noho ngakau kore.
It was a very fun activity.	He mahi tino harikoa.
He was the only one who was free.	Ko ia anake te tangata i waatea.
Aside from a few petty thefts, the crime was minor.	I tua atu i etahi tahae iti, he iti te hara.
The welcome committee went ahead to welcome the newcomers.	Ko te komiti powhiri i anga whakamua ki te powhiri i te hunga hou.
Many musicians talk about the environment in their work.	He maha nga kaiwaiata e korero ana mo te taiao i roto i a raatau mahi.
Two ships were found in the canyon.	E rua nga kaipuke i kitea i te awaawa.
Fever may be fatal.	Ka mate pea te kirikaa namu.
The features of the story are not yet fully developed.	Ko nga ahuatanga o te pakiwaitara kaore ano kia tino whakawhanakehia.
As he was driving home, the evening had fallen.	I a ia e taraiwa ana ki te kainga, kua heke te ahiahi.
As they walked, the men camped.	I te hīkoi haere, ka noho puni ngā tāne.
The road winds its way between the hills.	Ka kopikopiko te huarahi kopikopiko i waenga o nga puke.
A river that meanders through the valley.	He awa ka kopikopiko ma te riu.
The manufacturer changed the design of the machine.	Na te mea hanga i huri te hoahoa o te miihini.
Some modern scholars question this question.	Te uiui nei te tahi mau aivanaa no teie tau i teie parau.
Jewelers admire this bright blue stone.	Ka whakanuia e nga kaikohi rei tenei kohatu kikorangi kikorangi.
The chief prepares his officers for inspection.	Ka whakareri te rangatira i ana apiha mo te tirotiro.
The universities of this region are famous for their expertise.	Ko nga whare wananga o tenei rohe e rongonui ana mo o ratou mohio.
Two murders were convicted by prosecutors last week.	E rua nga kohuru i whakatauhia e nga kaiwhiu i tera wiki.
The downstairs oven heats the swimming pool.	Ko te oumu o raro ka whakamahana i te puna kaukau.
The failure to win the popular election came as a complete surprise to many.	Ko te kore i toa i te pooti rongonui he tino ohorere te tini.
It happens in waves.	Ka tupu i roto i nga ngaru.
The university model was successful.	I eke angitu te tauira o te whare wananga.
They dragged the corpse.	Ka toia e raua te tupapaku.
The canoe crosses the river every day.	Ka whakawhiti te waka i te awa ia ra.
Don’t be spoiled!	Kaua e pahuatia!
The walkers look down on the town.	Ka titiro iho nga hikoi ki te taone.
He stood up and said goodbye.	Ka tu ki runga ka powhiri poroporoaki.
A pearl string hung around his neck.	He aho peara e iri ana ki tona kaki.
He was involved in criminal activities.	I uru ia ki roto i nga mahi kino.
Your creativity is amazing.	He whakamīharo to mahi auaha.
The people were lonely.	I mokemoke te iwi.
He opened the door and looked inside.	I whakatuwheratia e ia te tatau ka titiro ki roto.
Current progress is slow.	He puhoi te ahunga whakamua o naianei.
There’s a lot of damage.	He nui te kino.
In full view of the crowd, they kissed hard.	I te tirohanga katoa o te marea, ka kaha te kihi a ratou.
This banking machine is broken.	Kua pakaru tenei miihini putea.
The town lies on the banks of the river.	Kei te tahataha o te awa te taone e takoto ana.
The mission was an accident.	He aitua te misioni.
My friends are flying home.	E rere ana aku hoa ki te kainga.
The door has a lock lock.	He raka raka te tatau.
My hair is still gray and gray.	Kei te hina tonu oku makawe, ka hina.
See the beautiful flow of the herd.	Tirohia te rere ataahua o te kahui.
Researchers have not found a cure for this disease.	Kaore i kitea e nga kairangahau he rongoa mo tenei mate.
It is sandy and round.	He kirikiri, he porotaka te mea.
Statistics suggest that people tend to stay healthy.	Ko nga tatauranga e kii ana kei te whai te tangata ki te noho hauora.
The stories tell of the search for a chief.	Ko nga korero e korero ana mo te rapu a te rangatira rangatira.
Most of the country’s wildlife will be significantly reduced in this century.	Ka tino heke te nuinga o nga kararehe mohoao o nga whenua i tenei rau tau.
Employees ’taxes will increase.	Ka nui ake te taake a nga kaimahi.
There are three stumps in one garden.	E toru nga tumu i te kari kotahi.
Most of his life was spent near the sea.	Ko te nuinga o tona oranga i noho tata ki te moana.
Water, water.	Ko te wai, he wai.
The fight was bad.	He kino te whawhai.
In the shaking bus, the rest of the one was stabbed.	I roto i te pahi wiri, ka werohia te toenga o tetahi.
Signs are annoying.	He hoha nga waitohu.
Many fans were spotted at the show.	He maha nga kaiwhaiwhai i kitea i te whakaaturanga.
Has the negative statistics come down?	Kua heke iho te tatauranga kino?
The lines of soldiers quickly moved into the pits.	Ka tere haere nga rarangi hoia ki nga rua.
Cook the pumpkin, then combine into a soup.	Tunua te paukena, katahi ka whakakotahi hei hupa.
Many of you.	He tokomaha o koutou.
He was the leader of the reform of knowledge.	Ko ia te kaihautu o te whakatikatika i te matauranga.
The tip of the pen is sharp.	He koi te pito o te pene.
Most of the women spent many hours going about household chores.	Ko te nuinga o nga wahine i pau i nga haora maha ki te haere ki nga mahi o te whare.
A different light shines in the sky.	Ka whiti te marama rereke i te rangi.
At one point there was a wizard who could perform magic.	I tetahi wa ka noho tetahi ruānuku ka taea te mahi makutu.
The vicar welcomed them.	Ua farii maitai te vicar ia ratou.
Some businesses disagreed.	Ko etahi pakihi kaore i whakaae.
The cabinet decoration is kitschy but pleasing to the eye.	He kitschy te whakapaipai rūnanga engari he pai ki te kanohi.
They eat fish and seafood.	Ka kai ratou i te ika me te kaimoana.
When the clouds parted, it was seen that the moon was full.	Ka wehe nga kapua, ka kitea kua kiki te marama.
You will be asked why you are looking for work.	Ka patai atu koe he aha koe e rapu mahi ana.
A ship sailing on the sea.	He kaipuke e rere ana i te moana.
He has been coming here for a long time.	Kua roa ia e haere mai ana ki konei.
Three years later, he succeeded in his mission.	E toru tau i muri mai, ka angitu ia i tana misioni.
Delerium delusion is a mental illness.	Ko te delerium delusion he mate hinengaro.
Many people are afraid of getting infected.	He maha nga tangata e mataku ana ka pangia.
The needle and thread are marked with complex patterns.	Ka tohua te ngira me te miro me nga tauira uaua.
The air is filled with air.	Ka kapi te hau i te hau.
This city breathes pollution.	Ko tenei taone e manawa ana i te parahanga.
It’s not easy to be surprised.	Ehara i te mea ngawari ki te miharo.
The loss of a valuable asset is a serious problem.	Ko te ngaronga o tetahi taonga utu nui he raru nui.
The wind blew the smell.	Ko te hau i pupuhi i te kakara.
She was worried about the growth of her hair.	I awangawanga ia mo te tipu o ona makawe.
Wasted text is not necessarily useless.	Ko te tuhinga kua moumou ehara i te mea he horihori.
He hated their intervention.	I kino ia ki ta ratou wawaotanga.
She is very good at dancing.	He tino mohio ia ki te kanikani.
There was a lot of damage done by the corrupt officers.	He nui te kino i mahia e nga apiha pirau.
He runs up the stairs.	E oma ana ia ki runga i te arawhata.
Hair loss	Te whakaheke i te makawe
The stomach is cooked overnight.	Ka maoa te puku i te po.
People should eat fruits and vegetables.	Me kai te tangata i nga hua me nga huawhenua.
He wants you to find out everything about the project.	E hiahia ana ia kia kitea e koe nga mea katoa mo te kaupapa.
The disease is caused by streptococci.	Ko te mate na te streptococci.
No one could have imagined.	Kaore i taea e tetahi te whakaaro.
Show my video to as many people as possible.	Whakaatuhia taku ataata ki nga tangata maha ka taea.
You have to work hard for your future.	Me whakapau kaha mo to heke mai.
They handed him a bill and he accepted it without a word.	Ka hoatu e ratou he pire ki a ia, ka whakaaetia e ia ma te kore kupu.
We need to support them.	Me tautoko tatou i a ratou.
Schools are encouraged to do the same.	Ka akiakihia nga kura kia pera ano.
The dust of the explosion reached a nearby village.	I tae atu te puehu o te pahūtanga ki tetahi kainga tata.
It should start by stirring constantly.	Me timata ma te whakaoho tonu.
All the staff voted for the strike.	I pooti katoa nga kaimahi mo te mahi patu.
The waves were easy at the time.	He ngawari nga ngaru i taua wa.
Four or more sentences are rare nowadays.	He onge i enei wa nga rerenga korero e wha neke atu ranei.
Who does man need to be saved.	Me wai te tangata kia ora ai.
The post office is located in the center of town.	Kei te pokapū o te taone te tari poutapeta.
China is the world’s largest coal exporter.	Ko Haina te kaihoko waro nui rawa atu o te ao.
He wondered why his mind had suddenly changed.	I miharo ia he aha i huri ohorere ai tona whakaaro.
The walls are wattle and painted.	Ko nga pakitara he wattle me te pania.
A number of murders covered the city in darkness.	Ko te maha o nga kohuru i hipoki i te taone nui i roto i te pouri.
The cat sat to decorate himself.	I noho te ngeru ki te whakapaipai i a ia ano.
He remained inactive after the attack.	I noho kore ia i muri i te whakaekenga.
The spring is small, but clean.	He iti te puna, engari he ma.
Graffiti can be seen on the side of boats.	Ka kitea te graffiti i te taha o nga waka moana.
Scientists need to have a deep understanding of the universe.	Me whai whakaaro nui nga kaiputaiao mo te ao.
He was an expert at horseback riding.	He tohunga ia ki te eke hoiho.
It is four miles away from home.	E wha maero te tawhiti atu i te kainga.
This will be beneficial for the economy.	Ka whai hua tenei mo te ohanga.
Fruits and vegetables from foreign countries are very good.	He tino pai nga hua me nga huawhenua mai i nga whenua ke.
The boy came and knelt before him.	Ka haere mai te tamaiti, ka tuturi ki tona aroaro.
She comes to school by bus every day.	Ka haere mai ia ki te kura ma runga pahi ia ra.
The surveillance video showed a tall man.	I kitea e te ataata tirotiro he tangata roroa.
He came from a class marked by poverty.	I ahu mai ia i te karaehe e tohuhia ana e te rawakore.
The group of swimmers met together to continue.	I hui tahi te roopu kaihoe ki te haere tonu.
The rules of the game impose certain restrictions on play.	Ka whakatauhia e nga ture keemu etahi here mo te takaro.
She forgot about him and looked at the stars.	Ka wareware ia ki a ia, ka titiro ki nga whetu.
He bore a lot of weight.	He maha nga taumahatanga i mau i a ia.
Instead of buying candy, he bought five aspirin.	Engari i te hoko monamona, ka hokona e ia e rima aspirini.
You change your clothes, wash, and go to bed.	Ka huri koe i ou kakahu, ka horoi, ka haere ki te moenga.
The evil grandmother comes out of the house.	Ko te kuia kino nei ka puta ki waho o te whare.
Powerful nations sought economic domination.	I rapu nga iwi kaha ki te rangatiratanga ohaoha.
The chimney was made of cast iron.	I mahia te tumere ki te rino maka.
He was tired, but he worked hard to complete the project.	I ngenge ia, engari ka whakapau kaha ia ki te whakaoti i te kaupapa.
It was silent for only a few minutes.	Ko te wahangu mo etahi meneti noa iho.
A business club is meeting at the hotel.	Kei te hui tetahi karapu pakihi i te hotera.
We completely destroyed it.	I whakangaromia rawatia e matou.
A broken bone changes over time.	Ko te kōiwi whati ka huri i te wā.
Place on bottom shelves, carts, and carts.	Whakanohoia ki nga whata o raro, nga kaata, me nga kaata.
He throws the money on the floor.	Ka maka e ia nga moni ki te papa.
The study was more difficult than he thought.	He uaua ake te akoranga i tana i whakaaro ai.
There will be a lot of thunder.	Ka kaha te whatitiri.
That glass is very fragile.	He tino pakarukaru tera karaihe.
Use a space to rotate the dwarf cakes.	Whakamahia he mokowai hei huri i nga keke papaka.
How to count circles	Me pehea te tatau i nga porowhita
Most of us work in small groups.	Ko te nuinga o taatau mahi i roto i nga roopu iti.
I recommend you take the car.	Ka tūtohu ahau kia mau koe i te waka.
A pharmaceutical company.	He kamupene rongoa.
The wealth gap continues to grow.	Kei te tipu haere tonu te aputa taonga.
Mist covered the rock top.	I taupokina e te kohu te tihi toka.
The stock market was good that day.	Ko te maakete kararehe e pai ana i taua ra.
In the mind of a fat man, it is impossible.	I roto i te hinengaro o te tangata momona, kare e taea.
The room was filled with the cry of her baby.	Ki tonu te ruma i te tangi a tana pepe.
He felt blood flow to his head.	I rongo ia i te rere o te toto ki tona mahunga.
He went to night school.	I haere ia ki te kura po.
Some of the houses used recycled bricks.	I whakamahia e etahi o nga whare he pereki hangarua.
Prepare for the future.	Whakaritea mo te heke mai.
The work environment is stressful.	He taumaha te taiao mahi.
They were compared.	I whakatauritea ratou.
Turing found the process of ‘promotion’.	I kitea e Turing te tukanga o te 'whakatairanga'.
Warning signs for vehicles are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga tohu whakatupato mo nga waka.
He poured a good night’s sleep into the drug.	I ringihia e ia he moe pai ki roto i te tarukino.
No experience in that area.	Karekau he wheako ki tera takiwa.
The skin is smooth and moist.	He maeneene, he makuku te kiri.
Birds fly to small spaces.	Ka rere nga manu ki nga waahi iti.
The bird population will decline in this century.	Ka heke te taupori manu i tenei rau tau.
The rushes are a quiet return.	Ko nga wiwi he hokinga ata noho.
He never got a new job.	Kaore ia i whiwhi mahi hou.
The research was based on experimentation.	Ko te rangahau i ahu mai i te whakamatautau.
The manager began reviewing the company’s annual report.	I timata te kaiwhakahaere ki te arotake i te ripoata-a-tau a te kamupene.
They collect price tags from the show.	Ka kohia e ratou nga utu utu mai i te whakaaturanga.
The legislators proved it to be honest and clear.	Ko nga kaiwhakatakoto ture i whakaatu he pono, he maamaa hoki.
Deep depression can be suicidal.	Ka taea e te pouri nui te whakamomori.
The fox heard something was wrong.	I rongo te pokiha kua he tetahi mea.
Many fans gather at this square each week.	He maha nga kaiwhaiwhai e huihui ana ki tenei tapawha ia wiki.
The system has been in place recently.	Kua mau tonu te punaha i na tata nei.
This country is in the midst of a civil war.	Ko tenei whenua kei roto i te pakanga a-iwi.
It was found that the teacher was not comfortable.	I kitea kaore te kaiako i te pai.
A small mole on his cheek.	He kamiriona iti ki tona paparinga.
The company is well known in the industry.	He rongonui te kamupene i roto i te umanga.
The big anticipation for the past year has spread to the big city.	Ko te wawata nui mo te tau o mua kua horapa ki te taone nui.
Bend your knees.	Whakapikoa ou turi.
All travel items must be brought.	Me kawe nga kai haere katoa.
These cuts are deep.	He hohonu enei tapahi.
Get on the train and enjoy the walk.	Haere ki te tereina me te pai ki te haere.
The minister has announced new tax cuts.	Kua panuitia e te minita he tapahi taake hou.
They don’t want to run a spell checker!	Karekau ratou e hiahia ki te whakahaere kaitaki takikupu!
Herve’s family is very respectful in the big city.	He tino whakaute te whanau o Herve i te taone nui.
The machine builder remembers millions of cars.	Ka maumahara te kaihanga miihini ki nga miriona waka.
He will heal me of my infirmities.	Mana ahau e whakaora i oku mate.
The layer of iron bridges is an outer crust.	Ko te paparanga o nga piriti rino he kirinuku o waho.
There are good views for tourism this year.	He pai nga tirohanga mo te tuuruhi i tenei tau.
He returned early.	I hoki wawe mai ia.
We use words to describe the meaning of our images.	Ka whakamahia e matou nga kupu hei whakaatu i te tikanga o o maatau whakaahua.
Problems arose with the city’s water supply.	I ara ake nga raruraru ki te tuku wai o te taone nui.
The council needs to invest in knowledge.	Me whakangao te kaunihera ki te matauranga.
The birds were flying and crying.	Ko nga manu e rere ana, e tangi ana.
The minister announced an increase in the minimum wage.	I whakapuaki te minita i te pikinga o te utu iti.
Many teams didn’t like to wear uniforms.	He maha nga kapa kaore i pai ki te mau kakahu.
The situation was managed.	I whakahaeretia te ahuatanga.
Please forgive me, he said, in the end.	Tena koa murua ahau, ka mea ia, i te mutunga.
We hired new employees because of the growing number of businesses.	I utua e matou he kaimahi hou na te nui haere o nga pakihi.
A rare breed of dog.	He momo kuri onge.
Then try to create new memories.	Katahi ka ngana ki te hanga mahara hou.
You need to choose the best ice cream.	Me whiriwhiri koe i te aihikirimi pai rawa atu.
Then the participants shared their thoughts,	Katahi ka korero nga kaiuru i o ratou whakaaro,
Extract the sweet water by gently picking the shark.	Unuhia nga wai reka ma te ata kato i te mango.
Wear new pants.	Whakamaua nga tarau hou.
Wait for the water to boil.	Taria kia koropupu te wai.
Indeed, fish remember the places they went.	Inaa, ka maumahara nga ika ki nga waahi i haere ai ratou.
Some wanted to spend money.	I hiahia etahi ki te whakapau moni.
He wore only shorts and coats.	He tatiti me nga koti anake tana mau.
The fresh look of her new hair made her so beautiful.	Ko te ahua hou o ona makawe hou i tino ataahua ai ia.
How many errors are there in this section?	E hia nga hapa kei roto i tenei waahanga?
A feeling of compassion touched me.	Ua haaputapû te hoê mana‘o aroha ia ’u.
The woman played a female voodoo expert.	I whakatangihia e te wahine wahine he tohunga wahine voodoo.
The eclipse is the reddest thing to date.	Ko te eclipse te mea whero rawa atu ki tenei ra.
They look at stars at night in their next observation deck.	Ka titiro wheturangi ratou i te po i roto i to ratou whare tirotiro i muri.
Demand for beauty services will continue to increase.	Ka piki tonu te hiahia mo nga ratonga ataahua.
The allegation is that the minister is malicious.	Ko te whakapae he kino te minita.
The wind began to blow the small boat.	Ka timata te hau ki te pupuhi i te poti iti.
The ship is in the middle of the sea.	Ko te kaipuke kei te haurua o te moana.
This is an example of correct pronunciation.	He tauira tenei mo te whakahua tika.
He looks forward to that club’s monthly meeting.	Ka titiro whakamua ia ki te hui marama a tera karapu.
We must work hard to keep up with the changing weather.	Me whakapau kaha tatou ki te pupuri i nga huringa o te rangi.
The police arrived.	I tae mai nga pirihimana.
Crime rates are high here.	He nui nga reeti hara i konei.
The pope has called on everyone to promote peace.	Kua karanga te popa ki nga tangata katoa ki te whakatairanga i te rangimarie.
Several journalists have documented the case.	He maha nga kairipoata kua tuhia te keehi.
Many changes have taken place in this country.	He maha nga huringa kua puta ki tenei motu.
Accidents are very dangerous for these drivers.	Ko nga aitua he tino morearea mo enei taraiwa.
The water is black.	He pango te wai.
He lifted his hand to his mouth and suppressed a sigh.	Ka hikina tona ringa ki tona waha, ka pehia te aue.
Lightning strikes in the sky.	He uira ka pupuhi i te rangi.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
All expenses must be added to this account.	Ko nga whakapaunga katoa me taapiri atu ki tenei nama.
He also made one of the musical notes.	I hanga ano e ia tetahi o nga korero puoro.
There are many dietary tips to reduce belly fat.	He maha nga tohutohu a te kai hei whakaiti i te ngako o te kopu.
She has lost weight and gained a new kind of confidence.	Kua ngaro tona taumaha, kua whiwhi i te ahua hou o te maia.
The sea was calm, reflecting the sky.	He marino te moana, he whakaata i te rangi.
He followed the path of the iguana as he climbed the small trees.	I whai ia i te ara o te iguana i a ia e piki ana i nga rakau iti.
He may have heard something.	Kua rongo pea ia i tetahi mea.
Do you support the initiative to prevent fracking?	Kei te tautoko koe i te kaupapa ki te aukati i te mahi fracking?
Lionel is better at risk speed than the other option.	He pai ake a Lionel ki te tere o te morearea ki tera atu whiringa.
If this continues, the bacteria will become more active.	Ki te haere tonu tenei, ka huri te huakita ka kaha ake.
The lawyer defended the allegations.	I wawao te roia i nga whakapae.
The assassins were famous for their skills.	I rongonui nga kaikohuru mo o raatau pukenga.
The snow falls on the mountains, covering them all.	Ka taka te hukarere ki runga i nga maunga, kapi katoa.
It is better to use public transport.	He pai ake te whakamahi i nga waka a-iwi.
He is survived by his mother and two sisters.	Ka mahue mai ko tona whaea me ona tuahine tokorua.
The word turned the ground.	Na te parau i huri te oneone.
The elders were surprised by his questions.	I miharo nga kaumatua ki ana patai.
Most of the people were farmers or cattle ranchers.	Ko te nuinga o nga tangata he kaiahuwhenua, he kaiwhangai kau ranei.
The team lost many games, but won some.	He maha nga tukinga i hinga i te kapa, engari i toa etahi.
He was very happy.	I tino harikoa ia.
He will be punished for breaking the law.	Ka whiua ia ki te takahi i te ture.
I saw you swimming on the river.	I kite ahau i a koe e tarai ana i runga i te awa.
He cannot tolerate injustice.	Eita ta ’na e nehenehe e faaoromai i te parau-tia ore.
After so many years of grief, we really need help.	I muri i nga tau maha o te pouri, me tino kaha te awhina.
The sales assistant quickly led us to the shoe office.	Na te kaiawhina hoko i tere te arahi ia matou ki te tari hu.
In the afternoon, the young deer hurried into the meadow.	I te ahiahi, ka tere haere te kuao tia ki roto i te wiwi.
The princess cried.	Ka tangi te wahine rangatira.
He has been missing from the city for several months.	Kua ngaro ia i te taone mo etahi marama.
We only drank warm black tea.	Ko te tii pango mahana anake ka inumia e matou.
The king's decree was issued to appoint a new ruler.	I puta te ture a te kingi kia whakaritea he rangatira hou.
The soldier pulled out his gun.	Ka toia e te hoia tana pu.
The farmer calls his tractor his ‘iron horse’.	E kiia ana e te kaiahuwhenua tana tarakihana ko tana 'hoiho rino'.
The smell of various spices filled the tunnel.	Ko te haunga o te tini o nga mea kakara ka whakakiia te kauhanga.
The pirate's ship lies at the anchor of the bay.	Ko te kaipuke o te kaitiora e takoto ana i te punga o te kokoru.
They started drinking heavily.	I timata ratou ki te inu nui.
Quickly, the author sends a letter to the publishers.	Ka tere, ka tukuna e te kaituhi he reta ki nga kaiwhakaputa.
She will be very lonely and sad.	Ka tino mokemoke ia, ka pouri hoki.
The stranger smells the air.	Ka hongi te tangata ke i te hau.
A wise mother leaves her possessions to her children.	Ka waiho e te whaea whakaaro nui ana taonga ki ana tamariki.
That night, he dreamed of his childhood.	I taua po, ka moemoea ia mo tona tamarikitanga.
I know why he chose to pursue that career.	Kei te mohio ahau he aha ia i whiriwhiri ai ki te whai i tera mahi.
The king ordered all hats to be worn.	Ka whakahau te kingi kia mau potae katoa.
One has to work hard to achieve great goals.	Me whakapau kaha tetahi ki te whakatutuki i nga whainga nui.
So he gave her his credit card.	No reira kua hoatu e ia tana kaari nama ki a ia.
Many people believe the economy will improve this year.	He maha nga tangata e whakapono ana ka pai ake te ohanga i tenei tau.
I heard they were hungry.	I rongo ahau i te hiakai ratou.
That award was presented to the nearest crowd.	I whakaawhiwhia tera tohu ki te mano tata.
Many times our neighbors throw their garbage on the fence.	He maha nga wa ka makahia e o tatou hoa tata a ratou para ki runga i te taiapa.
The smell of vomit filled the room.	Ka kiki te piro o te ruaki i te ruma.
It climbs up the hills.	Ka piki haere i runga i nga puke.
The most important thing in her life was her marriage.	Ko te mea tino nui i roto i tona oranga ko tana marena.
Writing commands were canceled after the software was installed.	I whakakorehia nga whakahaunga tuhi i muri i te whakaurunga o te rorohiko.
A bird!	He manu!
The rivers flow to the west.	Ka rere nga awa ki te hauauru.
The speaker gave a short lecture.	He kauhau poto te kaikorero.
Violence is only bitter.	Ka kawa noa te tutu.
The monkey falls off the branch.	Ka hinga te makimaki i te manga.
An employee on the assembly line throws a toy.	Ka makahia e tetahi kaimahi i runga i te raina huihuinga tetahi taakaro.
It’s easy to find ingredients for this dish.	He ngawari te kimi i nga kai mo tenei rihi.
Flames lick the side of the sky.	Ka mitimiti nga mura ki te taha o te rangi.
Most of the people of this country live in cities.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei whenua e noho ana ki nga taone.
The flowers were grown by our own gardens.	Ko nga putiputi i whakatipuhia e o matou ake maara.
The star disappears from the sky.	Ka ngaro te whetu i te rangi.
The students were in a very good mood.	He ahua tino pai nga akonga.
The guilt of the sinner was found.	I kitea te hara o te tangata hara.
Famous Wellington landmark.	Te tohu whenua rongonui o Te Whanganui-a-Tara.
Do not scatter the bottom floor of the rear tracks.	Kaua e tohatoha te papa o raro o nga ara o muri.
The innovations aim to provide health services for all.	Ko nga whakahoutanga e whai ana ki te whakarato ratonga hauora mo te katoa.
They ate in restaurants.	I kai ratou i roto i nga wharekai.
In the morning he prepares the porridge.	I te atatu ka taka e ia te pāreti.
The injured policeman was rushed to hospital.	I tukuna te pirihimana i whara ki te hohipera.
We will be amazed for the times ahead.	Ka miharo tatou mo nga wa o mua.
He swam in the freezing river.	I kauhoe ia i te awa mīti.
It’s nice to be honest.	He pai ki te noho pono.
White sugar is good for fruit salads.	He pai te huka ma mo nga huamata hua.
Few such insects live long lives in captivity.	He iti noa nga pepeke penei i te ora roa i roto i te whakarau.
The singer performs every night here.	Ka mahi te kaiwaiata ia po i konei.
Each fruit undergoes several changes during ripening.	He maha nga huringa o ia hua i te wa e maoa ana.
A mysterious figure surrounds the space.	He ahua ngaro e karapoti ana i te waahi.
Lahore has many public parks.	He maha nga papa a te iwi o Lahore.
In times of difficulty, communities come together.	I nga wa o te uaua, ka hui tahi nga hapori.
The football field that day, except for one.	Ko te papa whutupaoro i taua ra, haunga te kotahi.
Who will be able to hold him?	Ko wai ka kaha ki te mau i a ia?
Use a sharp knife to cut the onions.	Whakamahia he maripi koi hei tapahi i nga aniana.
Some countries accept the death penalty.	Ko etahi o nga whenua e whakaae ana ki te whiu mate.
You eat tomatoes and ketchup, not mayonnaise.	Ka kai koe i te tōmato me te ketchup, ehara i te mayonnaise.
An artist in carving wood carvings.	He tohunga toi ki te whakairo i nga whakairo rakau.
The main thing is sulfur.	Ko te mea nui ko te whanariki.
Stop his anger.	Whakamutua tona riri.
He didn’t want to leave the big city.	Kaore ia i pai ki te wehe atu i te taone nui.
I was absolutely amazed at how beautiful she was	I tino miharo te ahua o tona ataahua
The boy reunited with his dog.	I hono ano te tamaiti me tana kurī.
They introduced a new director.	I whakauruhia e ratou he kaiwhakahaere hou.
The road was well frozen.	He pai te hukapapa o te huarahi.
More than a thousand visitors are expected each year.	Neke atu i te kotahi mano nga manuhiri e tumanakohia ana ia tau.
The government decided to build a second circular road	I whakatau te kawanatanga ki te hanga i te rori porowhita tuarua
Sadly, the carnaval ended yesterday.	Ko te mea pouri, i mutu inanahi te carnaval.
The temperature is in double digits.	Ko te pāmahana i roto i nga mati rua.
Most think that’s a myth.	Ko te whakaaro o te nuinga he pakiwaitara tera.
He lived in a fantasy world.	I noho ia i roto i te ao wawata.
A breath of fresh air, really.	He manawa hau hou, tino.
Government officials are fighting corruption.	Kei te whawhai nga apiha o te kawanatanga i te pirau.
The price dropped to under ten dollars.	I heke iho te utu ki raro i te tekau taara.
It gets colder and colder.	Ka tipu haere te makariri.
The queen was not pleased.	Kaore te kuini i pai.
The voice and music are simple.	He ngawari te reo me te waiata.
Eventually he helped start some schools.	I te mutunga ka awhina ia ki te timata i etahi kura.
This side should turn to the wall.	Me huri tenei taha ki te pakitara.
The elephant trembled.	Ka wiri te arewhana.
They fought hard for hours.	I whawhai kaha ratou mo nga haora.
Many argue that the fight should be justified.	He tokomaha e tohe ana me tika te whawhai.
Prepare the duck for cooking.	Whakapaia te parera mo te tunu.
Local football club or soccer club.	Te karapu whutupaoro o te rohe, karapu whutupaoro ranei.
We didn’t seem to hear much noise.	I ahua kore matou i rongo i te ngangau nui.
They will soon arrive.	Kare e roa ka tae mai ratou.
Mercury is what is known as the element of amalgams.	Ko te Mercury te mea e mohiotia ana ko te huānga o te amalgams.
She wore a leather jacket and skirt.	I mau ia he koti hiako me te remu.
The plant is in this area.	Ko te tipu kei tenei rohe.
This necklace has a real function.	He tino mahi to tenei tahei.
He puts the pot on the stove.	Ka whakatakotoria e ia te kohua ki runga i te umu.
You will need two eggs and two tablespoons of flour.	Ka hiahia koe kia rua nga hua manu me te rua punetēpu paraoa.
A suicidal man who studied at the college library.	He tangata whakamomori i ako i te whare pukapuka o te koroni.
The current population is over two million.	Neke atu i te rua miriona te taupori o naianei.
The bread was delicious.	He reka te taro.
The coach told the team to run faster.	I kii te kaiako ki te kapa kia tere ake te oma.
The tourist boat turns in the middle of the lake.	Ka huri te poti tūruhi ki waenganui o te roto.
He returned home the next day.	I hoki mai ia ki te kainga i te ra o muri mai.
He had a long walk in the mornings.	He roa tana hikoi i nga ata.
Her mother heard the song and cried with joy.	Ka rongo tona whaea i te waiata, ka tangi i te hari.
For many, it remains a mystery.	Mo te tini, ka noho tonu he mea ngaro.
How much does it cost?	E hia te utu?
The kit came with detailed instructions.	I tae mai te kete me nga tohutohu taipitopito.
I’m selling all my best stuff.	Kei te hokona e ahau aku taonga pai katoa.
Wash the mushrooms with sea water.	Horoia nga harore ki te wai moana.
This organization has worked hard to eradicate poverty.	Kua whakapau kaha tenei whakahaere ki te whakakore i te rawakore.
Our young people spend too much time online.	He nui rawa te wa e noho ipurangi ana a tatou taiohi.
The window looked out over the big city.	I titiro te matapihi ki te taone nui.
Be careful of the riders.	Kia tupato ki nga kaikoeke.
Geologists do not agree on the cause of the quake.	Kare e whakaae ana nga kaimatai whenua mo te take o te ru.
The side effects are relatively mild.	He ahua ngawari nga paanga o te taha.
He let the children into the car.	I tukuna e ia nga tamariki ki roto i te waka.
The soup is boiling!	E koropuke ana te hupa!
He stayed in the store for two hours.	I noho ia i roto i te toa mo nga haora e rua.
The mine vowed to create jobs.	I oati te maina ki te hanga mahi.
The more useful information, the better.	Ko te nui ake o nga korero whai hua, ko te pai ake.
Keep taking both steps at once.	Kia mau ki te tango i nga taahiraa e rua i te wa kotahi.
The volcano has erupted smoke rings.	Kua pupuhi te puia i nga mowhiti auahi.
Are you wearing a scatter?	Kei te mau koe i te marara?
Some build brick houses, some build wooden houses.	Ko etahi ka hanga whare pereki, etahi ka hanga whare rakau.
The size grows to a certain extent.	Ka tipu te rahi ki tetahi waahi.
The safest way to eat ice cream is raw.	Ko te huarahi haumaru ki te kai tio he mata.
The project met with some objections.	I tutuki te kaupapa ki etahi whakahē.
This article is very difficult to read.	He uaua rawa tenei tuhinga ki te panui.
The boat floats in the water.	Ka rere te poti i roto i te wai.
Even big bucks don’t.	Ahakoa nga moni nui kaore.
We are close to solving this problem.	Kua tata matou ki te whakaoti i tenei raruraru.
There are too many tourists.	He nui rawa te hunga turuhi.
Mix the juices with a spoon.	Whakaranuhia nga wai ki te koko.
In cold weather, wrap your arms around your hips.	I te rangi makariri, takai o ringa ki to hope.
If it rains, the streets turn to mud.	Mena ka ua, ka huri nga tiriti ki te paru.
The earth, which at first rotates on its axis,	Ko te whenua, i te tuatahi ka huri i runga i tona tuaka,
They continued to mine gold and diamonds.	I haere tonu ratou ki te maina koura me nga taimana.
The back of the chair was broken by the mail arm.	I whati te tuara o te tuuru i te ringa mēra.
The researcher says he has discovered a new terpenoid	E kii ana te kairangahau kua kitea e ia he terpenoid hou
He is a man of great faith in customer service.	He tangata tino whakapono ia ki te ratonga kaihoko.
The largest city in history.	Ko te taone nui i roto i te hitori.
He was assigned to the same army.	I tohua ia ki te ope taua.
Three times he beat her with a silver rod.	E toru nga wa i whiua ai ia e ia ki te kakaho hiriwa.
Her voice trembled with fear.	Ka wiri tona reo i te wehi.
Some scientists believe that global warming is a myth.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he pakiwaitara te whakamahanatanga o te ao.
Balcony growth cannot be sustainable.	Kare e taea te ukauka te tipu taupee.
Nectar is common to flowers.	He mea noa te waihonga ki nga puawai.
We ask that readers donate to the charity work.	Ka tono matou kia koha nga kaipanui ki te mahi aroha.
He looked out the window.	I titiro ia i te matapihi.
Soldiers searched everywhere.	I rapu nga hoia ki nga wahi katoa.
They decide to push down this wall.	Ka whakatau ratou ki te turaki i tenei pakitara.
Then the prisoner is left without a legal counsel.	Na ka waiho te mauhere kaore he kaitohutohu ture.
He was not welcome here.	Kaore ia i powhiritia ki konei.
The price of freedom is a terrible price.	He utu kino te utu mo te herekore.
Imagine the price you will pay for not working!	Whakaarohia te utu ka utua e koe mo te kore mahi!
There is evidence that democracy first appeared in this region.	He taunakitanga i puta tuatahi mai te manapori ki tenei rohe.
The teacher stops and the driver opens the door.	Ka tu te kaiako, ka whakatuwheratia e te kaitaraiwa te tatau.
He was angry and snarling words around the class.	He pukuriri ia, he pupuhi kupu huri noa i te akomanga.
A herd of wild pigs was driven into the forest.	He kahui poaka mohoao i pana ki roto i te ngahere.
These days, most of the dancers are using modern music.	I enei ra, ko te nuinga o nga kaikanikani kei te whakamahi i nga puoro hou.
The sun was dry and dusty.	He maroke, he puehu te ra.
The church was built in the Middle Ages.	I hangaia te whare karakia i nga wa o waenga.
Goods are transported to land by ship.	Ka haria nga taonga ki te whenua ma runga kaipuke.
The city has a great history.	He nui te hitori o te taone nui.
The main goal today is to develop a strong start -up.	Ko te whainga nui i tenei ra ko te whakawhanake i te kaha toimata.
There is no threat to society.	Kare he whakatuma mo te hapori.
The manager has many responsibilities.	He maha nga kawenga a te kaiwhakahaere.
The tiger chases its prey.	Ka whaia e te taika tana kai.
The young man liked to overclock.	I pai te taitama ki te overclock.
The debate was well settled.	I whakatau pai te tautohetohe.
A lot of changes have taken place in recent times.	He nui nga huringa kua puta i enei wa.
Try to describe the damage of pollution.	Whakamātauria te whakaahua i te kino o te parahanga.
He shouts a lot to the people of the village.	Ka nui tana hamama ki nga tangata o te kainga.
Williams likes to play outside.	He pai ki a Wiremu te takaro ki waho.
The school administration has not agreed to take the damages.	Kare te tari whakahaere o te kura i whakaae ki te kawe i nga kino.
Although he objected, he did not object to them.	Noa ’tu e ua patoi oia, aita oia i patoi ia ratou.
He comes back again and shakes his shaved head.	Ka hoki mai ano ia me te rakuraku i tona mahunga kua heu.
Police found the man's car at a nearby supermarket.	I kitea e nga pirihimana te motuka o te tangata i te hokomaha tata.
The government has moved to encourage new families.	Kua neke te kawanatanga ki te whakatenatena i nga whanau hou.
The emperor agrees to the marriage.	Ka whakaae te emepara ki te marena.
Bring the milk to a boil.	Kawea mai te miraka ki te whewhe.
Many more people died than expected.	He maha atu nga taangata i mate i te mea i whakaarohia.
We saw them coming out of the woods.	I kite matou i a ratou e puta mai ana i te ngahere.
His eyes rested on her face.	Ka tau ona kanohi ki runga i tona mata.
The consequences of running such a project will be devastating.	Ko nga hua o te whakahaere i taua kaupapa ka tino kino.
I’m not good at what I do these days.	Kare au i te rawe ki taku mahi i enei ra.
Her rough black dress was torn.	Kua haea tona kakahu pango taratara.
The chimpanzee uses tools to remove ants from the ground.	Ka whakamahia e te chimpanzee nga taputapu ki te tango popokorua i te whenua.
Each student has a separate book.	He pukapuka motuhake ta ia tauira.
This great city is famous for its kale fields.	He rongonui tenei taone nui mo ana maene kale.
Jack is good at remembering poems.	He pai a Jack ki te maumahara whiti.
Many games are played on rough terrain.	He maha nga taakaro e takarohia ana i runga i nga whenua taratara.
The study is divided into several branches.	Kua wehea te rangahau ki etahi peka maha.
Angrily, he grabbed the phone and dialed a bill.	Ma te riri, ka mau ia i te waea ka waeahia he nama.
The boy's father was an avid gardener.	He tangata kaingākau te papa o te tama ki te māra.
They collide.	Ka tukinga raua.
He is scheduled to stay.	Kua whakaritea kia noho ia.
The elephant is an animal.	He kararehe te arewhana.
She remembers when the pool was full.	Ka maumahara ia i te wa i kiki ai te poka wai.
These symptoms can be treated with medication.	Ko enei tohu ka taea te rongoa ma te rongoa.
Many standards are developed at the same time.	He maha nga paerewa ka whakawhanakehia i te wa kotahi.
Many times he eats out for dinner.	He maha nga wa ka kai ia i waho mo te hapa.
That is the origin of many proverbs.	Koia te takenga mai o nga whakatauki maha.
Rely on search engines to find information.	Whakawhirinaki ki nga miihini rapu ki te rapu korero.
He came out of the water.	I puta mai ia i te wai.
He explored the area on horseback.	I tirotirohia e ia te rohe ma runga hoiho.
They wander in the mist and make awesome music.	Ka kopikopiko ratou i roto i te kohu, ka hanga waiata whakamataku.
A local newspaper reporter is hoping to cover the carnival.	He kairipoata niupepa o te rohe e tumanako ana ki te panui i te carnival.
The dried fruits go into the cart.	Ka haere nga hua maroke ki roto i te kaata.
Many new game types were introduced.	He maha nga momo keemu hou i whakauruhia.
This rule was considered illegal.	Ko tenei ture i kiihia he kore ture.
Many countries competed.	He maha nga whenua i whakataetae.
The shaman received a sacred revelation.	I whiwhi te shaman i te whakakitenga tapu.
Six -year -olds must go to school.	Me haere nga tamariki e ono tau ki te kura.
There is a cat in my house.	He ngeru kei roto i taku whare.
The opposition bore the brunt of the war.	Ko te taha whakahē i waha te taumahatanga o te whawhai.
There are many types of goods they sell here.	He maha nga momo taonga e hokona ana e ratou ki konei.
The tree grows from the trees	Ka tipu te rakau mai i nga rakau
The landowner cursed loudly when the tree exploded.	I kaha te kanga a te kaitarai whenua i te pakarutanga o te rakau.
Coal and oil are electrical resources.	Ko te waro me te hinu he rauemi hiko.
The terrorist group will fall.	Ka hinga te roopu kaiwhakatuma.
Alcohol and drugs increase stress.	Ko te waipiro me nga raau taero ka piki ake te ahotea.
The humidity of the air makes the window panes foggy.	Ko te haumākū o te hau ka kohu nga pihanga matapihi.
The newspaper reported his surprise victory.	I korero te niupepa i tana wikitoria ohorere.
The poem was better thought of for your purpose.	I pai ake te whakaaro o te whiti mo to kaupapa.
Man always sought immortality.	I rapu tonu te tangata i te matekore.
Nixon said “peace and honor” was the only way.	I kii a Nixon ko "te rangimarie me te honore" anake te huarahi.
Water is lost in the river.	Ka ngaro te wai i te awa.
All the fish will die.	Ka mate katoa nga ika.
Many species are becoming extinct.	He maha nga momo kei te ngaro haere.
He was imprisoned.	I mauheretia ia.
Cooking is an ancient art.	He toi tawhito te tunu kai.
The company is a great leader.	He rangatira nui te kamupene.
She is so jealous!	He tino hae ia!
Tim's house is clean.	He ma te whare o Tim.
Infections such as small pox are transmitted to humans.	Ko nga mate penei i te pox iti ka tukuna ki te tangata.
The city was besieged.	I whakapaea te pa.
Their interest rates have not changed for five years.	Ko o ratou reiti utu kaore i rereke mo nga tau e rima.
The locals are afraid of the environmental damage.	Kei te mataku te tangata whenua i te kino o te kaiao.
No one was injured in the crash.	Karekau he tangata i whara i te tukinga o te waka tere.
Then he laid the other man's cheek.	Katahi ka whakatakotoria e ia te paparinga o tetahi atu tangata.
He makes a living by buying bread.	Ka whai oranga ia ki te hoko taro.
Get some soda, please.	Whiwhi me te houra, tēnā koa.
He was also a countryman, a composer, a comedian, and a composer.	He tangata whenua ano ia, he kaitito waiata, he tangata whakakatakata, he kaitito waiata.
Don’t drive a car, ride a bike.	Kaua e taraiwa motoka, eke paihikara.
This clear paper allows the ink to be visible when printed.	Ma tenei pepa maramara ka kitea te mangumangu ina taia.
It seems to be very slow moving.	Ko te ahua he tino puhoi te neke.
My grandfather had an ice house.	He whare hukapapa taku koroua.
I think we need to pay attention to this moment.	Ki taku whakaaro me aro tatou ki tenei wa.
The state police force is notorious for corruption and brutality.	Ko te ope pirihimana o te kawanatanga he rongonui mo te pirau me te mahi nanakia.
Scientists are trying to determine what happened.	Kei te ngana nga kaiputaiao ki te whakatau i nga mea i tupu.
Local endangered animals will be significantly reduced in number.	Ko nga kararehe morearea o te rohe ka tino iti haere te maha.
When he saw the dark clouds gathering on the hill,	I te kitenga o nga kapua pouri e huihui ana ki runga i te puke,
Concern is a big issue.	He take nui te awangawanga.
Carrying air and water.	Ko te kawe hau me te wai.
The inspection tools are no longer working.	Kua kore e mahi nga taputapu tirotiro.
These women were highly valued during the war.	I tino whakanuia enei wahine i te wa o te pakanga.
Two theories have been put forward to explain this finding.	E rua nga ariā kua tukuna ki mua hei whakamarama i tenei kitenga.
Dog owners need to make sure their dogs are tethered at all times.	Me whakarite e nga kaipupuri kuri kia herea a ratou kuri i nga wa katoa.
He licks the parking lot.	Ka kutu ia ki te waahi waka.
He stayed for a while and then continued.	Ka noho ia mo tetahi wa, ka haere tonu.
There is a very large forest of this country.	He ngahere tino nui o tenei whenua.
I'll take it here, sir.	Ka tangohia e ahau i konei, rangatira.
This project has resulted in a fair distribution.	Ko tenei kaupapa kua hua ake te tohanga tika.
Some churches are no longer considered churches.	Ko etahi o nga hahi kua kore e kiia he hahi.
Some of the protesters said his remarks were offensive.	Ko etahi o te hunga whakahee i kii ko ana korero he whakapouri.
The local council now has more power.	Kua kaha ake te mana o te kaunihera a rohe inaianei.
Each team is led by a captain.	Ko ia kapa ka rangatira he kapene.
He came in looking tired.	I tae mai ia me te ahua ngenge.
Police worked to kill the perpetrators.	I mahi nga pirihimana ki te patu i te hunga hara.
I drink two cups of coffee each morning.	Ka inu ahau e rua kapu kawhe ia ata.
Some scientists argue that global warming is a myth.	E tohe ana etahi kaiputaiao he pakiwaitara te whakamahanatanga o te ao.
In this work, he wants to confess.	I roto i tenei mahi, ka hiahia ia ki te whaki.
But he ignored her advice and went straight out.	Engari kaore ia i aro ki ana tohutohu, ka haere tonu ki waho.
Dogs, however, have no emotions.	Ko nga kuri, karekau he kare-a-roto.
Lack of a drive is a different error.	Ko te kore he puku he hapa rereke.
Seeing him drink is like watching someone swallow water.	Ko te kitenga i a ia e inu ana he rite ki te matakitaki i te tangata e horomia ana te wai.
The priest gets up to a pub for a beer.	Ka whakatika te tohunga ki tetahi whare parapara mo te pia.
Some countries have suffered greatly.	Kua tino mamae etahi whenua.
Banana skin is slippery.	He pahekeheke te kiri panana.
A surplus of products will be available.	He tuwhene o nga hua ka waatea.
Instructions can be found below.	Ka kitea nga tohutohu kei muri.
A treatment called radioimmunotherapy may be used to treat the cancer.	Ka whakamahia pea he maimoatanga e kiia nei ko te radioimmunotherapy hei rongoa i te mate pukupuku.
This group went from rags to riches.	I haere tenei roopu mai i nga tawhetawhe ki nga taonga.
He checked his cell phone.	I tirohia e ia tana waea pūkoro.
He spoke calmly and calmly.	Ka korero marie me te marie.
The mother offered the buttermilk.	Na te whaea i tuku te pata pata.
They ate a celebration cake.	I kai ratou i te keke whakanui.
The gospel is universal.	No te ao atoa te evanelia.
The civil disobedience leader promised freedom and equality.	Ua fafau te raatira orure hau i te tiamâraa e te aifaitoraa.
You are very good.	He pai rawa koe.
Sometimes, life goes by so fast.	I etahi wa, ka tere haere te ora.
The spider webs hung art from the roof beam.	Ko nga whare pungawerewere i whakairi toi mai i te kurupae tuanui.
He asked for tea.	I tono mai ia mo te tii.
The boss is in the boardroom.	Kei te rūma poari te rangatira.
Anyone who falls in this race will be kicked out.	Ko te tangata ka hinga i tenei reihi ka panaia.
The music was very intense.	Ko te waiata i tino kaha.
The soldiers began to march over the castle.	Ka timata nga hoia ki te hikoi ki runga i te whare rangatira.
The traveler points to the sights.	Ka tohu te tangata haere i nga tirohanga.
Trying to make this space inhabitable is a real dream.	Ko te ngana ki te hanga i tenei waahi kia nohoia he tino wawata.
The town was filled with lights, reflecting in the water.	Ko te taone i kapi ki nga rama, e whakaata ana i roto i te wai.
Do you support autonomy?	Kei te tautoko koe i te mana motuhake?
Nowadays, there is a lot of snow on the ground.	I enei wa, he nui te hukarere i runga i te whenua.
The wind blew the branches around.	I pupuhi te hau i nga manga a tawhio noa.
The dry valley is lined with elegant houses.	Ko te awaawa maroke kua kapi ki nga whare huatau.
The trees growing along the road block the sun.	Ko nga rakau e tipu ana i te taha o te huarahi ka aukati i te ra.
In times of crisis, who can help us?	I roto i nga raruraru, ma wai tatou e awhina?
There should be more titles in the library.	Me nui ake nga taitara kei te whare pukapuka.
The mayor spoke ill of the enemy.	I korero kino te koromatua mo te hoariri.
We are meeting, we are going there, we are meeting.	Kei te huihui tatou, kei te haere tatou ki reira, ka tutaki tatou.
The mountain ranges block the sky.	Ka aukati nga pae maunga i te rangi.
The river flows in the middle.	Ka rere te awa ki waenganui.
There is very little legal advice to defendants.	He iti rawa nga tohutohu a te ture ki te hunga whakapae.
And they shall build a city beyond the mountains.	Ka hanga ano e ratou he pa i tua atu o nga maunga.
All life forms are on coal.	Ko nga momo ora katoa kei runga i te waro.
Peace will be quick.	Ka tere hoki te rangimarie.
They couldn’t just let him go.	Kaore i taea e ratou te tuku noa ia ia.
Eventually the farmer ran out of food for the animals.	I te mutunga ka pau te kai a te kaiahuwhenua mo nga kararehe.
Next you will need three cups of brown sugar.	Whai muri ka hiahia koe kia toru kapu huka parauri.
The rhino population is on the verge of extinction.	Ko te taupori rhino kei te tata ngaro.
That food is so delicious, not enough!	He tino reka tena kai, kare e ranea!
So they were punished, but released a few hours later.	No reira ka whiua ratou, engari ka tukuna i etahi haora i muri mai.
I usually feel bad about not working.	I te nuinga o te wa ka pouri ahau mo te kore mahi.
Birds use their wings to fly in the sky.	Ka whakamahia e nga manu nga pakau kia rere ki te rangi.
Boys and girls are sent to camp.	Ka tukuna nga tama me nga kotiro ki te puni.
An art form is flourishing in this great city.	He ahua toi e tipu ana i tenei taone nui.
Do you know the difference between the two?	Kei te mohio koe ki te rereketanga o nga mea e rua?
The copier should work.	Me mahi te miihini kape.
If you want, you can add cheese.	Ki te hiahia koe, ka taea e koe te tapiri tiihi.
They struggled to stay upright.	I kaha ratou ki te noho tika.
Locals say one -fifth of all wild animals have died.	E kii ana nga tangata o te takiwa, kotahi haurima o nga kararehe mohoao katoa i mate.
The company and union were reluctant to move.	Karekau te kamupene me te uniana i pai ki te neke.
Join us.	Hono mai ki a matou.
She made a sandwich to stop the noise.	I mahia e ia he hanawiti hei aukati i te ngangau.
Then he packed his bags and decided to go home.	Na ka takai ia i ana peke, me te whakaaro ki te hoki ki te kainga.
Survivors were angry because they were not notified early.	I riri nga morehu no te mea kare ratou i whakamohio wawe.
It is made of concrete lined with decorative bricks.	He mea hanga ki te raima kua kapi ki nga pereki whakapaipai.
The cat ate the pigeon.	Ka kainga e te ngeru te kukupa.
Salt is important in desserts.	He mea nui te tote ki roto i te kai reka.
That food is accustomed.	Kua taunga taua kai.
Wukong ran away from his home because he was scared.	Ka oma a Wukong i tona kainga no te mea i mataku ia.
Quietly, he called to her.	Ma te ata noho, ka kii ia ki a ia.
He visits each grave.	Ka toro atu ia ki ia urupa.
He was meant to be a guardian.	Ko te tikanga ko ia hei kaitiaki.
The sea is huge.	He nui te moana.
What are you walking for that you can ride?	He aha koe e hikoi ana ka taea e koe te eke?
He ran out of the room and laughed.	Ka oma atu ia i roto i te ruma, ka kata.
Even though he was old, he went wide.	Ahakoa kua koroheketia ia, i haere whanui ia.
A white birdhouse fell from the sky.	He whare manu ma i taka mai i te rangi.
My inner turmoil is frightening me.	Ko taku raruraru o roto kei te whakawehi i ahau.
All public schools will be closed.	Ka kati nga kura kawanatanga katoa.
The veils of mud clouds hid the light.	Ko nga arai o nga kapua paru i huna te marama.
There are many stories of death.	He maha nga korero mo te mate.
The dog's sharp teeth tore off flesh and bone.	Ka haea e nga niho koi o te kurī te kikokiko me te kōiwi.
After the men left, the two women spoke quietly.	I muri i te haerenga o nga tane, ka korero ata nga wahine tokorua.
Walk around the block.	Hikoi haere huri noa i te poraka.
After a day of hard work, he was exhausted.	I muri i te ra o te whakapau kaha, ka ngenge ia.
Work with them to organize their learning styles.	Mahi ki a ratou ki te whakarite i o raatau momo ako.
The animals ran away from the evil.	Ko nga kararehe i oma atu i te kino.
Paralysis occurs in the stone.	Ka puta te parapara i roto i te kowhatu.
Keep that in mind.	Kia mau ki taua whakaaro.
It is difficult to travel to the outer regions.	He uaua te haere ki nga rohe o waho.
The bank expands branches across the country.	Ka whakanuia e te peeke nga peka puta noa i te motu.
Wear hats if you want to avoid getting hot in the sun.	Mau potae ki te hiahia koe kia kore e wera i te ra.
The boss’s office is full of papers.	Ko te tari o te rangatira kua ki tonu i nga pepa.
There are many problems that have yet to be overcome.	He maha nga raruraru kaore ano kia hinga.
He sang and left.	I waiata ia me te whakarere.
Many visitors come to explore the historical sites.	He maha nga manuhiri e haere mai ana ki te rapu i nga waahanga hitori.
You have to wear hats.	Me mau potae koe.
The whole area was flooded by heavy rains.	I waipuketia te rohe katoa e te ua nui.
When the car overturned, a pedestrian almost disappeared.	Ka huri te motoka, tata ka ngaro tetahi tangata hikoi.
The inequality of the food market does not cause hunger!	Ko te kore taurite o te maakete kai e kore e puta te matekai!
Protect your clothes by hanging them outside.	Tiakina o kakahu ma te whakairi ki waho.
Shakespeare was one of the most famous writers who ever lived.	Ko Shakespeare tetahi o nga kaituhi tino rongonui i ora tonu.
The fruits are boiled and the shells are broken.	Ka kohuatia nga hua, ka pakaru nga anga.
The men sowed the long list of buyers.	I ruia e nga tane te rarangi roa o nga kaihoko.
The movement passed without any problems.	I pahemo te korikori kaore he raruraru.
Danger of driving while intoxicated.	Te kino o te taraiwa i te wa e haurangi ana.
What did you do?	I aha koe?
Fill the bowl to three -quarters full.	Whakakiia te peihana kia toru hauwhā ki tonu.
The mountain is full of fruits.	Ki tonu te maunga i nga hua.
Ice is formed when water rocks.	Ka hangaia te huka i te wa ka toka te wai.
All you need is patience.	Ko te mea e hiahia ana koe he manawanui.
The secret place of the girl	Te wahi huna o te kotiro
How many were hanged for brutality?	Tokohia i whakairihia mo te mahi nanakia?
John built a new house.	I hanga e John he whare hou.
The chiefess did not like him sitting in court.	Kīhai te rangatira wahine i pai ki a ia e noho ana i te kooti.
His name is on the guest list.	Ko tona ingoa kei te rarangi manuhiri.
The weather in this area is very hot in summer.	He tino wera te rangi o tenei rohe i te raumati.
The keys are in the club section.	Ko nga ki kei roto i te wahanga karapu.
It didn’t take long for the situation to be different.	Kaore i roa ka kitea he rereke nga ahuatanga.
The organization is very loving in this field.	Ko te whakahaere he tino aroha i roto i tenei mara.
They are a good pet choice because they are easy to use.	He pai ta ratou whiriwhiri mokai na te mea he ngawari ratou.
We need to use resources.	Me whakamahi maatau i nga rauemi.
Klobuchar spoke directly about the need for medical reform.	I korero tika a Klobuchar mo te hiahia mo te whakatikatika i nga mahi hauora.
He opened the canopy.	I whakapuaretia e ia te kateretere.
Her golden hair shone in the shining light.	Ko ona makawe koura e kanapa ana i roto i te marama e whiti ana.
He will also make his story in depth in later years.	Ka hanga ano e ia tana korero i roto i nga korero hohonu i nga tau i muri mai.
The natives are wild.	He mohoao te tangata whenua.
There was a lot of blood on the arrow.	He nui te toto i runga i te pere.
What is the sentence?	He aha te rerenga korero?
Opinion polls found the population to be agitated.	I kitea e nga pooti whakaaro he ihiihi te taupori.
The fish is caught in the mud.	Ka mau te ika ki te paru.
The fate of that enterprise is still unclear.	Ko te mutunga o taua umanga kare tonu i te maarama.
The bird flies straight down the cliff.	Ka rere totika te manu ki raro ki te pari.
He won the election by a narrow margin.	I toa ia i te pōtitanga mā te whāiti.
Do not lift your nose at him.	Kaua e ara ake to ihu ki a ia.
His behavior has caused a great deal of anger.	Ko tana whanonga kua nui te riri.
His voice was strong.	He kaha tona reo.
Man was born with an iron age.	I whanau te tangata ki te tau rino.
His new clothes made him less than ten years old.	Nā tana kākahu hou i iti ake ai ia i te tekau tau.
The tremors continued for several hours.	Ka haere tonu nga wiri mo etahi haora.
After half an hour of driving, you reach the river.	I muri i te hawhe haora o te taraiwa, ka tae koe ki te awa.
It’s a small town where people get to know each other.	He taone iti kei reira nga tangata e mohio ai tetahi ki tetahi.
The villagers had an opportunity to kill themselves.	I whai waahi nga tangata o te kainga ki te patu i a ratou ano.
Her toes are beautiful.	He ataahua ona matikuku.
Developers have begun to use its power.	Kua timata nga kaihanga ki te whakamahi i tona mana.
Brighton is known for industrial development.	E mohiotia ana a Brighton mo te whanaketanga ahumahi.
The children quickly got tired of the welcome.	Ka tere haere nga tamariki ki te ruha i te powhiri.
The crowd has grabbed the golden fever.	Kua kapohia e te marea te kirikaa koura.
It's up in the air.	Kei runga i te rangi.
She has bananas for breakfast.	He panana tana mo te parakuihi.
He wore the smile of victory.	I mau ia i te menemene o te wikitoria.
He looked up at me.	Ka titiro ake ia ki ahau.
She fell in love with a married man.	I aroha ia ki tetahi tane kua marenatia.
Everything must be done by hand.	Me mahi katoa ma te ringaringa.
They began to walk down the street home.	Ka timata ratou ki te hikoi i te huarahi o te kainga.
It was dark outside.	Kua pouri i waho.
The cake is saved.	Kua ora te keke.
This region is famous for its experts.	He rongonui tenei rohe mo ona tohunga.
The poem is still popular to this day.	Kei te rongonui tonu te rotarota tae noa ki tenei ra.
There is a large spider web in this forest.	He nui te whare pungawerewere i tenei ngahere.
Several restaurants and bars have been set up.	Kua whakaritea etahi wharekai me etahi tutaki.
He was divided by a deep division.	I wehewehea ia e te wehewehenga hohonu.
The captain entered the bridge.	I uru te kapene ki te piriti.
He agreed to join them.	I whakaae ia kia uru atu ki a ratou.
Then get in line!	Na ka uru ki te raina!
This cave should be avoided by people with claustrophobia.	Me karohia tenei ana e nga tangata whai claustrophobia.
The inaction of the city council is considered a criminal offense.	Ko te kore mahi a te kaunihera taone ka kiia he mahi kino.
Have fresh air.	Kia whai hau hou.
Loving eyes were exchanged.	I whakawhitia nga kanohi aroha.
You may be hiding your identity.	Ka huna pea koe i to tuakiri.
The magic was burned into a tree.	I tahuna te makutu ki te rakau.
This ancient land is known for its irrigation systems.	E mohiotia ana tenei whenua onamata mo ona punaha whakamakuku.
There are empty houses on the streets.	Kei nga tiriti nga whare takoto kau.
He laughed softly, then laughed heartily.	Ka katakata marie ia, katahi ka tino kata.
How many birds can you count?	E hia nga manu ka taea e koe te tatau?
A gene appears and then signals its movement.	Ka puta he ira katahi ka tohu tana neke.
The suspect's home was raided last night.	I huakina te whare o te tangata whakapae inapo.
He never denied it.	Kore rawa ia i whakakore.
Israel is a “light for the nations”.	Ko Iharaira he "marama mo nga iwi".
Blood flowed from the victim.	I rere te toto i te patunga.
These reports must be sent to both residences.	Me tuku enei purongo ki nga wahi noho e rua.
Violence will remain.	Ka noho noa te tutu.
The world was hit by a financial crisis last year.	I pa te ao ki te raruraru putea i tera tau.
The robbers looted the farmhouse.	Ko nga kaipahua ka pahuatia te whare paamu.
My uncle got a car.	I whiwhi waka taku matua keke.
He laughed and rubbed his eyes.	Ka kata, ka mirimiri i ona kanohi.
Other power sources need to be developed.	Me whakawhanake etahi atu puna hiko.
Apparently it’s a problem.	Ko te ahua he raruraru.
While the government pays close attention to its citizens, there is no action.	Ahakoa e aro nui ana te kawanatanga ki ona tangata whenua, kaore he mahi.
His project was celebrated.	Ko tana kaupapa i whakanuia.
There is nothing left in their name.	Karekau he mea e toe ana i to ratau ingoa.
Fate gave her a family as a blessing.	Na Fate i hoatu he whanau mona hei manaaki.
We need some housing!	Kei te hiahia matou ki etahi whare!
Some books were banned.	I aukatihia etahi pukapuka.
I like long hair, thick short or medium hair.	He pai ki ahau nga makawe roa, he poto matotoru, he makawe waenga ranei.
The circle was clearly marked.	I tino tohuhia te porowhita.
Spider silk is used in medicine and industry.	Ka whakamahia te hiraka pungawerewere ki te rongoa me te ahumahi.
It’s a dangerous plant species.	He momo tipu kino.
Dogs roaming around in the yard.	Ko nga kuri e kopikopiko ana i roto i te iari.
A stranger sat next to me.	I noho mai tetahi tangata ke ki toku taha.
She can fix and dress.	Ka taea e ia te whakatika me te kakahu.
They struggled to escape from trouble.	I kaha ratou ki te mawhiti mai i nga raru.
How is the weather today?	Kei te pehea te rangi i tenei ra?
His guilt was not mentioned in court.	Ko tana hara kaore i whakahuahia i te kooti.
He ordered the guards to bring the prisoner to him.	I whakahau ia i nga kaitiaki kia mauria mai te herehere ki a ia.
He raced the city on his new sports car.	I reihi ia i te taone nui i runga i tana waka hakinakina hou.
They went through the mountains.	I haere ratou ma nga maunga.
We humans love chocolate.	Aroha ana tatou te tangata ki te tiakarete.
The creature looks like a giant turtle.	Ko te ahua o te mea hanga he honu nui.
He was a very farmer, he did not like food, fish and birds.	He tino kaiwhenua, kare ia e pai ki te kai, ki te ika me te manu.
She has her hair tied in a braid.	Kua mau ia i ona makawe ki te whiri.
The cold wind blew outside.	Ka tangi te hau makariri i waho.
He is too small.	He iti rawa ia.
The cost of a blogging service is high.	He nui te utu o te ratonga rangitaki.
They attacked the police station.	I whakaekea e ratou te pou pirihimana.
The dog gets mad at the sheep.	Ka whai porangi te kuri i nga hipi.
The political leader will step down.	Ka heke te rangatira torangapu.
He plans to visit his relatives in his native country.	Ka whakaaro ia ki te toro atu ki ona whanaunga i tona whenua tupu.
She lives with her husband and son.	Kei te noho ia me tana tane me tana tama.
They try to grow peacocks.	Ka ngana ratou ki te whakatipu pikake.
Local residents are complaining about the noise of that factory.	Kei te amuamu nga kainoho o te takiwa mo te haruru o tera wheketere.
There are many sounds for autonomy.	He maha nga tangi mo te mana motuhake.
The sun shone through the window and washed us with gold.	Ka rere te ra i te matapihi, ka horoi i a matou ki te koura.
Their relationship didn’t go very well.	Ko ta raua hononga kaore i tino pai.
Laws can restrict creativity and ingenuity.	Ka taea e nga ture te aukati i te mahi auaha me te mahi auaha.
She didn't know she had walked into the room.	Kaore ia i mohio kua haere ia ki roto i te ruma.
The streets are dirty and filthy.	Ko nga tiriti he paru, he koretake hoki.
I have to climb this mountain.	Me piki ahau i tenei maunga.
The pictures show more happy times.	Ko nga pikitia e whakaatu ana i nga wa harikoa ake.
You have a small fault.	He iti noa to he.
The man will love or hate her.	Ka aroha te tangata, ka kino ranei ki a ia.
The city is famous for its festive festivals.	He rongonui te taone nui mo ana hakari whakahirahira.
Terrorism was never considered easy.	Ko te whakatumatuma kare i whakaaro ngawari.
The elephant will never be forgotten.	Kare e wareware te arewhana.
He reached behind the boy and held on.	Ka toro atu ia ki muri i te tamaiti, ka mau tonu.
I run a training program for women.	Ka whakahaerehia e ahau he kaupapa whakangungu mo nga wahine.
Bookcases covered one wall,	Ko nga whata pukapuka kua whakakikoruatia tetahi pakitara,
The grower pours salt water on the strawberry plants.	Ka ringihia e te kaiahuwhenua te wai tote ki runga i nga tipu rōpere.
They delivered a message of tolerance to western religions.	I tukuna e ratou he korero mo te manawanui ki nga karakia o te hauauru.
Herbert, the owner, said it needed to be done faster.	E ai ki a Herbert, te rangatira, me tere ake te mahi.
Clearly, we all need to move.	Maamaa, me whakakorikori tatou katoa.
The animal kingdom is divided into kingdom.	Kua wehea te rangatiratanga kararehe ma te rangatiratanga.
He stood on the observation deck and shouted.	Ka tu ia i runga i te papa tirotiro, ka hamama.
It is a long walk from one town to another.	Ka roa te hikoi mai i tetahi taone ki tera taone nui.
That was the meaning of the law in those days.	Koira te tikanga o te ture i aua ra.
Don't throw trash here.	Kaua e maka te para ki konei.
Cook vegetables like this.	Tunua nga huawhenua penei.
I advise you to wear good shoes.	Ka tohutohu ahau ki a koe me mau hu pai.
Do you have any questions?	He patai ano taau?
The weather is very hot.	He wera rawa te rangi.
The store manager refused to talk to me.	Kaore te kaiwhakahaere toa i pai ki te korero ki ahau.
The manager alleged that some erroneous practices were still going on.	I whakapae te kaiwhakahaere kei te haere tonu etahi mahi pohehe.
He sat by the lake and looked at the water.	Ka noho ia ki te taha o te roto ka titiro ki te wai.
An example sentence.	He tauira rerenga korero.
The walls were decorated with white sand.	I whakapaipaihia nga pakitara ki te kirikiri ma.
When the horn sounds, the people shout.	Ka tangi te haona, ka hamama te tangata.
What is a dolphin here?	He aha te aihe i konei?
Please close the vehicle.	Tena koa kati te waka.
The sign was created by a renowned expert.	I hangaia te tohu tohu e tetahi tohunga rongonui.
It will rain harder.	Ka kaha ake te ua.
The assistant led me upstairs.	Na te kaiawhina ahau i arahi ki runga.
He readily accepted the invitation.	Ua farii oioi oia i te aniraa.
The situation was not as realistic.	Ko te ahuatanga kaore i rite ki te mooni.
Soap is made from what is called a detergent.	He mea hanga te hopi mai i nga mea e kiia nei ko te horoi horoi.
The cycle includes rush, darkness and expansion.	Kei roto i te huringa he wiwi, pouri me te roha.
The thumb is popular with the people.	E paingia ana te koromatua e te iwi.
Look for cracks or cracks in the bowls.	Rapua he kapiti, he maramara ranei i roto i nga peihana.
There are four apples in a bag.	E wha nga aporo i roto i te putea.
Later, she found out she was pregnant.	I muri mai, ka kitea e ia kua hapu ia.
He traveled to many country places.	I haere ia ki nga waahi whenua maha.
He drives at night.	E taraiwa ana ia i te po.
Authorities said the funds were large.	I kii nga mana whakahaere he nui nga putea.
Their bodies glow in the sun.	Ka kimo o ratou tinana i te ra.
This plan could save thousands of lives.	Ka taea e tenei mahere te whakaora i nga mano tini o nga oranga.
Don't worry, he's asleep.	Kaua e haruru, kei te moe ia.
He was known for his surprise delivery.	I mohiotia ia mo te tuku ohorere.
Work began immediately.	I timata tonu te mahi.
The combination of air travel and space travel.	Te whakakotahitanga o te waka rererangi me te haerenga mokowhiti.
Use a knife and fork to eat your lunch.	Whakamahia he maripi me te marau hei kai i to tina.
The price for wood is very steep.	Ko te utu mo te rakau he tino pari.
He was driven to surrender.	I peia ia ki te tuku.
Opposition to the school closure spread.	Ko te whakahē ki te katinga o te kura i horahia.
Their weapons are arrogant.	He whakahihi ta ratou mau patu.
He was an immigrant.	He noho manene ia.
Wait for me in the car.	Taria ahau i roto i te waka.
The warm weather will continue unabated over time.	Ka mau tonu te rangi mahana kore i te wa.
The presidential election seems to be a big issue.	Ko te pooti perehitini te ahua he take nui.
This will open a door.	Ma tenei ki te whakatuwhera i tetahi tatau.
Most experts believe that water levels are increasing.	Ko te nuinga o nga tohunga e whakapono ana ko te piki haere o te wai.
In cold weather, wild rice is a great food source.	I roto i te rangi makariri, ko te raihi mohoao he puna kai nui.
Will it bring rain?	Ka kawea mai he ua?
Their home is in a confined space.	Ko to ratou kainga kei roto i te waahi kua herea.
Schedule a time for the event!	Whakaritea i te wa mo te hui!
With some difficulty, we were able to move.	Na etahi uaua, ka taea e matou te neke.
Butter milk can be made by adding lemon juice to the milk.	Ka taea te hanga miraka pata ma te taapiri i te wai rēmana ki te miraka.
These canoes were steam boats, full of water.	He waka kohu enei waka, ki tonu i te wai.
The child's introduction to city life.	Te whakataki o te tamaiti ki te oranga o te taone.
Kill the scary monster.	Ka patua te taniwha whakamataku.
The accumulation of waste is detrimental to the natural habitat.	Ko te whakaemi o te para e whakararu ana i te kainga taiao.
Not only the family but the dog.	Ko te whanau anake engari ko te kuri.
That’s where he grew up.	Koia te waahi i tipu ai ia.
The rebels will fight against the same army.	Ka whawhai te hunga tutu ki te ope taua.
Get out of the woods.	Puta atu i te ngahere.
The librarian greeted the front of the class.	I whakarangatira te kaitiaki pukapuka ki mua i te akomanga.
Police detained the protesters.	I whakahee nga pirihimana i nga kaitohe.
Boredom piles up there.	Puranga ana te hoha ki reira.
The pleasures of desire make the minds happy.	Ko nga ahuareka o te hiahia ka harikoa nga hinengaro.
The mountains are not visible from the trail.	Kare nga maunga e kitea mai i te huarahi.
This people have a strong sense of good business.	He kaha te tikanga o tenei iwi mo te pakihi pai.
The section ends with questions.	Ka mutu te wahanga ki nga patai.
The tiger stays in the tree.	Ka noho te taika ki roto i te rakau.
All of the team’s players trained at a local gym.	I whakangungu katoa nga kaitakaro o te kapa ki tetahi whare takaro o te rohe.
However, the farmer was not close to giving up.	Heoi, kare te kaiahuwhenua i tata ki te tuku.
In the past, his players were slaves.	I mua, he taurekareka ana kaitakaro.
hello the owner.	Kia ora e te rangatira.
The weather was dark and the weather was low.	He pouri te rangi, he iti te rangi.
Some psychologists believe that alcohol is a disease.	E whakapono ana etahi tohunga hinengaro he mate te waipiro.
They built many small houses.	He maha nga whare iti i hanga e ratou.
The ship sank with all hands lost.	Ka totohu te kaipuke me nga ringaringa katoa i ngaro.
These rules apply to all companies.	Ka pa enei ture ki nga umanga katoa.
He put some money into the machine.	I hoatu e ia he moni ki roto i te miihini.
According to the minister in charge of the project,	E ai ki te minita e whakahaere ana i te kaupapa,
Remember to wear your seat belt.	Kia mahara ki te mau i to whitiki nohoanga.
These little bunches are packed with food.	Ko enei paihere iti kua kiki ki te kai.
He searched above and below the stamp.	I rapua e ia i runga, i raro hoki te pane kuini.
A starry sky shining above.	He rangi wheturangi e kanapa ana ki runga.
There is a lot of ongoing research in robotics.	He maha nga rangahau e haere tonu ana i roto i nga mahi karetao.
Most cooking utensils have a sharp knife.	He maripi koi te nuinga o nga kai tunu kai.
Separated parents have emerged.	Kua puta mai nga matua kua wehe.
The train roared in the tunnel.	Haruru ana te tereina i te kauhanga.
He hugged her, then kissed her.	Ka awhi ia ia, katahi ka kihi ia ia.
The quake destroyed all the houses in the village.	Na te ru i pakaru nga whare katoa o te kainga.
The king and queen never left the palace.	Kore rawa te kingi me te kuini i whakarere i te whare.
Is it time to rest? 	Kua tae ki te wa ki te okioki?
it is.	ka mea ia.
Prediction is not good, so you have very little choice.	Kaore i te pai te matapaetanga, no reira he iti noa to whiringa.
We drank fresh water and clean water from the tub.	I inu matou i te wai hou, i te wai ma i te korere.
He was marked by his ring.	I tohuhia ia e tana mowhiti.
He walked quietly through the house.	I hikoi marie ia i roto i te whare.
Girls often bully boys.	He maha nga wa ka tukino nga kotiro i nga tama tane.
The clouds are blowing in the sky.	Ko nga kapua e pupuhi ana i te rangi.
Some women enter the markets.	Ka uru etahi wahine ki nga maakete.
The players will be strangers.	Ka noho manene nga kaitakaro.
It’s easier.	He maamaa ake.
It tells us the benefits of eating green vegetables.	Ka korerotia mai ki a matou nga painga o te kai huawhenua kaariki.
As the samples flooded, it began to rain.	I te waipuketanga o nga tauira, ka timata te ua.
Keep the pot hot on the oven.	Kia wera tonu te kohua i runga i te oumu.
A row of pine trees lay swaying in the meadow.	He rarangi rakau paina e takoto kopikopiko ana i te wiwi.
I have to think carefully, to decide.	Me ata whakaaro ahau, ki te whakatau.
People scoff at cruel people.	Ka tawai te iwi ki nga tangata nanakia.
They don’t want anything to happen to him.	Kare ratou e pai kia pa tetahi mea ki a ia.
A simple soup with fish and vegetables.	He hupa ngawari me nga ika me nga huawhenua.
He was still awake throughout the sentence.	I oho tonu ia puta noa i te rerenga.
Without realizing the dangers, they get into it.	Ma te kore e mohio ki nga kino, ka tomo ki roto.
The fruits have yielded an early harvest.	Ko nga hua kua tukuna he kotinga moata.
He lifted his eyes and sat up.	Ka ara ake ona kanohi, ka noho ki runga.
Recent studies suggest that global warming is not to blame.	Ko nga rangahau tata nei e kii ana ehara i te whakamahana o te ao te he.
We conducted a series of experiments using different settings.	I whakahaerehia e matou he raupapa whakamatautau ma te whakamahi i nga tautuhinga rereke.
The basic fact of nature.	Ko te meka taketake o te natura.
She learns the language.	Ka ako ia i te reo.
The codes we create do not require additional graphics.	Ko nga waehere ka hangaia e matou kaore e hiahiatia he whakairoiro taapiri.
Look at the joy on her face.	A hi‘o na i te oaoa i nia i to ’na hoho‘a mata.
The prime minister publicly protested against it.	Ko te pirimia i whakahee i te aroaro o te iwi mo taua mea.
This music didn’t really make sense to me.	Ko tenei puoro kaore i tino mohio ki ahau.
Sometimes, he would try to say something.	I etahi wa, ka ngana ia ki te korero i tetahi mea.
They really wanted to recover from their illnesses.	I tino pirangi ratou ki te ora mai i o ratou mate.
The church bell kept ringing.	Ka tangi tonu te pere o te whare karakia.
The girl's smile was simple.	He ngawari te ataata o te kotiro.
He carefully cuts a strawberry.	Ka āta tapahia e ia he rōpere.
There is a little clear water in the cap.	He wai marama iti kei roto i te kapene.
Oil prices have risen.	Kua piki te utu hinu.
The spring was hidden in a small hill.	I huna te puna ki tetahi maunga iti.
I grew up in the community.	I whakatipuhia ahau i roto i te hapori.
And that’s what some said was a phone call.	Na tera i kii etahi he waea.
Then, throw the whole box into the trash.	Na, makahia te pouaka katoa ki roto i te paru.
This waterproof jacket is of good quality.	He pai te kounga o tenei koti parewai.
Three times a week she cooks.	E toru nga wa i te wiki ka tunu ia.
The manager denied any wrongdoing.	I whakakahore te kaiwhakahaere i tetahi mahi he.
By persuading the bosses, he can get contracts.	Ma te whakapati i nga rangatira, ka taea e ia te mau kirimana.
Adults were surveyed at both ends of the scale.	I rangahauhia nga pakeke i nga pito e rua o te tauine.
Before his death, he was in good health.	I mua i tana mate, he pai tona hauora.
Her dark hair is contrasting with her fair skin.	Ko ona makawe pouri he rereke ki tona kiri kiri.
His appearance was a sad one.	Ko tana ahua ko te ahua pouri.
The camera ran up and sniffed.	Ka oma te kamera ki runga, ka hongi.
The wool industry is flourishing in this area.	Kei te puāwai te ahumahi wūru i tēnei wāhi.
He asked me if he could use the toilet.	I patai mai ia ki ahau mena ka taea e ia te whakamahi i te wharepaku.
Some plants store water in the winter to survive dry seasons.	Ko etahi tipu ka penapena wai i te takurua kia ora ai i nga wa maroke.
They went deep into the forest.	I haere hohonu ratou ki roto i te ngahere.
All his classmates were amazed.	Ua maere roa to ’na mau hoa haapiiraa atoa.
He went on his way again.	Ka haere ano ia i tana hikoi.
Men lose their temper, not beauty.	Ka ngaro te riri o nga tane, ehara i te ataahua.
The owners of the factory agreed to his requests.	I whakaae nga rangatira o te wheketere i ana tono.
To be honest, the money was not there.	Ki te korero pono, karekau te moni i reira.
The village lies in the middle of the mountains.	Ka takoto te kainga i waenganui i nga maunga.
The pig vomited.	Ka ruaki te poaka.
A helmet will protect your head in case of an accident.	Ma te potae e tiaki i to mahunga mena ka puta he aitua.
The airline is reviewing its training methods.	Kei te tirotirohia e te ope rererangi ana tikanga whakangungu.
It was his real decision.	Ko tana tino whakatau.
The door opened.	I tuwhera te tatau.
The electric drum was very crowded.	Ko te taramu hiko i tino kikii.
Be careful not to cut yourself.	Kia tupato kei tapahia koe.
The poor have become poorer.	Kua noho rawakore te hunga rawakore.
The sun had just risen on the site.	Kātahi anō ka whiti te rā ki te pae.
There is a river that flows through the town.	He awa e rere ana i roto i te taone.
Using computers, scientists can quickly extract large amounts of data.	Ma te whakamahi rorohiko, ka taea e nga kaiputaiao te tarai tere i te nui o nga raraunga.
Many were killed by wild animals.	He maha nga mea i patua e nga kararehe mohoao.
All the dogs could see him, but remained silent.	Ka kite katoa nga kuri i a ia, engari ka noho wahangu.
The train drivers are beating.	Ko nga taraiwa tereina kei te patupatu.
Despite their popularity, these horses are not very smart.	Ahakoa te rongonui, ehara enei hoiho i te tino mohio.
The manager smiled.	Ka ataata te kaiwhakahaere.
The end of the religious faith is broken.	Ko te mutunga o te whakapono whakapono kua pakaru.
The chariot is pulled by a pair of horses.	Ko te hariata e toia ana e nga hoiho takirua.
The mayor hasn’t said much yet.	Kaore ano kia maha nga korero a te koromatua.
The crowd roared with joy.	Haruru ana te mano i runga i te harikoa.
Jeweler’s wax is a product from butter.	Ko te ware pi a Jeweller he hua mai i te pata.
Their political history is excellent.	He rawe to ratou hitori torangapu.
The accident killed one man.	Ko te aitua i mate ai tetahi tangata.
Students and teachers are tired of his direct work.	Kua hoha nga tauira me nga kaiako ki ana mahi hangai.
He enjoyed watching the birds perched on the branches.	He pai ki a ia te matakitaki i nga manu e tau ana ki runga i nga manga.
There were many problems before this project.	He maha nga raruraru i mua i tenei kaupapa.
The container must be thoroughly cleaned.	Me horoi rawa te ipu.
Two men wearing suits entered the house.	Tokorua nga tane e mau hutu ka tomo ki te whare.
This area is famous for its beautiful gardens.	He rongonui tenei rohe mo ona kari ataahua.
Most of the people of this village are engaged in agriculture.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei kainga he mahi ahuwhenua.
Adjust your priorities!	Whakatikatika i o kaupapa matua!
He had a strong hold on his men.	He kaha tana pupuri ki ana tangata.
A few years ago, they named the building after the president.	I etahi tau ki muri, i tapaina e ratou te whare ki te ingoa o te perehitini.
The watch is always my shield.	Ko te mataara tonu toku whakangungu rakau.
The storms are getting stronger.	Ka kaha haere nga awha.
It’s easy to see why he changed his mind.	He ngawari ki te mohio he aha i huri ai tona whakaaro.
Many countries support this agreement.	He maha nga whenua e tautoko ana i tenei whakaaetanga.
Those who oppose the ban insist.	Ko te hunga e whakahē ana i te aukati e tohe ana.
The health care system is very expensive.	He tino utu te punaha hauora.
This desert is inhabited by progressive colonies.	Ko tenei koraha kei te noho koroni haeretia.
He sat in his favorite chair.	I noho ia ki tana tuuru tino pai.
She carefully followed her teacher’s instructions.	I ata whai ia i nga tohutohu a tana kaiako.
We walk north.	Ka hikoi ki te raki.
The football player’s curse was strong.	I kaha te kanga a te kaitakaro whutupaoro.
A nearby park is home to some other animals.	Ko tetahi papa tata he kainga mo etahi kararehe kee.
The government is concerned about the increase in pollution.	Kei te awangawanga te kawanatanga mo te piki haere o te parahanga.
During the execution, many died in prisons.	I te wa o te whiu, he tokomaha i mate i roto i nga whare herehere.
The parade is held annually.	Ka whakahaerehia te parade ia tau.
These resources have been compiled to create this book.	Kua whakahiatohia enei rauemi hei hanga i tenei pukapuka.
I drove in front of the gas station.	I peia ahau i mua i te teihana hinu.
Developing nations are particularly vulnerable to electricity.	Ko nga iwi whakawhanake e tino mate ana i te hiko.
The government should have a chance to debate.	Me whai waahi te kawanatanga ki te tautohetohe.
Choose three words that are meaningful to you.	Kōwhiria kia toru ngā kupu e whai tikanga ana ki a koe.
The light fixtures are a light for the whole space.	Ko nga rama rama he whakamarama mo te waahi katoa.
This tool should still work.	Me mahi tonu tenei taputapu.
I want to go back home.	Kei te pirangi au ki te hoki ki te kainga.
That’s the best way to punish him.	Koinei te huarahi pai ki te whiu i a ia.
The zoologist was not afraid of the chimpanzee's bark.	Kaore i mataku te kaimatai kararehe i te omatanga o te chimpanzee.
In fact, the bacterium stays as a single cell.	Ko te tikanga, ka noho te huakita hei pūtau kotahi.
We hid in the shade of the forest.	Ka huna matou ki te marumaru o te ngahere.
The ship sails east.	Ka rere te kaipuke ki te rawhiti.
Apples taste better than oranges.	He reka ake te aporo i te karaka.
The panellists are carefully preparing their questions.	Kei te ata whakarite nga kai-panihi i a raatau patai.
Necessity is the mother of invention.	Necessity Ko te whaea o te tenenga.
Driving while drinking is bad.	He kino te taraiwa i te wa e inu ana.
This field has many risks to the industry.	Ko tenei mara he maha nga aitua ki te umanga.
The gate lock was broken.	I pakaru te raka o te keeti.
The sea is famous for its seaweed.	Kei te rongonui te moana mo ona rimurapa.
All industries need electricity.	Me hiko nga ahumahi katoa.
Then the heavy rain began.	Katahi ka timata te ua nui.
The resolution should be ten megapixels.	Me tekau megapixel te taumira.
Some politicians were accused of money laundering.	I whakapaehia etahi o nga kaitōrangapū mo te tinihanga moni.
He was easy to read.	He ngawari tana panui.
The meeting was held in the old room of the temple.	I whakahaerehia te hui i roto i te ruma tawhito o te temepara.
The bird eats the eggs.	Ka kainga e te manu nga hua.
They are fighting for what to eat.	E whawhai ana ratou mo te aha hei kai.
There are always many changes in his appearance.	He maha tonu nga huringa o tona ahua.
The community center is noisy with people	E haruru ana te whare hapori ki nga tangata
The firefighter pulls the dry, undead bodies out of the rubble.	Ka kumea e te kaipatu ahi nga tinana maroke, mate kore mai i te ururua.
The blade of the knife is cut into pieces.	Ka tapatapahia te mata o te maripi ki roto i nga hua.
The priest hesitated, then said "Yes."	Ka ruarua te tohunga, katahi ka ki mai "Ae."
Many asked why he left his crown.	He tokomaha i patai he aha i whakarerea ai e ia tana karauna.
One of these things.	Ko tetahi o enei mea.
He often studied at the library at night.	He maha tonu ana ako i te whare pukapuka i te po.
All the stars in the sky were visible.	I kitea nga whetu katoa o te rangi.
He heard the news.	I rongo ia i nga korero.
Let’s not try to copy others.	Kaua tatou e ngana ki te kape i etahi atu.
As a result, it loses all its influence among neighbors.	Na reira, ka ngaro katoa tona mana i waenga i nga hoa tata.
She forgot to bring a dress shirt.	I wareware ia ki te kawe i te kakahu kakahu.
The prime minister made a bold prediction.	He matapae maia te pirimia.
Their work was in vain.	Ko ta ratou mahi i maumau.
Everywhere he went, there was an argument.	I nga wahi katoa i haere ia, ka puta he tautohetohe.
After decades of experimentation, a microwave oven was built.	I muri i nga tekau tau o te whakamatautau, ka hangaia he oumu ngaruiti.
Make sure the dough mixture is good.	Me mohio kei te pai te ranunga o te paraoa pokepoke.
Whatever his cause, it was bitter to leave his partner	Ahakoa he aha tona take, he kawa te wehe atu o tana hoa
He set up the warehouse.	Nana i whakarite te whare putunga.
A ground floor was set up along the river.	I whakaturia he papa whenua ki te taha o te awa.
Pollution increases the risk of asthma.	Ko te parahanga ka nui ake te mate huango.
Please go clean?	Tena koa, haere ma?
Most animals have shells.	He anga te nuinga o nga kararehe.
The snake was scattered in the forest.	Ka marara te nakahi ki roto i te ngahere.
This year’s event was a huge success.	I tino angitu te kaupapa o tenei tau.
The road bends at this point.	Ka piko te huarahi i tenei wahanga.
Remember to have two cups of sugar.	Kia mahara kia rua nga kapu huka.
The church was surrounded by sand towers.	I karapotia te whare karakia e nga pourewa kirikiri.
The senator was also elected.	I pootihia ano te senator.
This means that the government under the ruling elites has independent powers.	Ko te tikanga o te kawanatanga i raro i nga rangatira rangatira he mana motuhake.
Even though he doesn’t remember the accident.	Ahakoa kare ia e maumahara ki te aitua.
But he forgot to pay the fine.	Engari i wareware ia ki te utu i te whaina.
The evening passed quickly in the desert.	Ka tere te ahiahi i te koraha.
The wheat fields are being harvested.	Te ootihia ra te mau aua sitona.
By its own church it had special status.	Na tona ake whare karakia i whai mana motuhake.
He rested, sniffed, and got out of the car.	Ka okioki, ka hongi, ka puta ki waho o te motuka.
A man was fined for using false credit cards.	I whainatia tetahi tangata mo tana whakamahi i nga pereti nama teka.
Thank you very much for your donation.	Ka nui te mihi ki a koe mo to koha.
He asked me to go to the theater with him	I tono mai ia kia haere tahi ahau ki te whare tapere
This is the right time.	He wa tika tenei.
Employers give preference to undergraduate students.	Ka whakawhiwhia e nga kaituku mahi te hiahia ki nga akonga paetahi.
The change was noticed by the passerby.	I kitea te huringa e te tangata haere.
His plan to remove the oil was successful.	I angitu tana mahere ki te tango i te hinu.
Several soldiers on both sides were killed.	He maha nga hoia o nga taha e rua i mate.
He was tricked into revealing his to.	I tinihangatia ia ki te whakaatu i ana ki.
The railway land will stop.	Ka tu te whenua tereina.
His wrongdoing was forgotten.	I warewarehia tana mahi he.
That mango	Nga mango
The sand dunes are located hundreds of meters above the desert floor.	Kei runga te onepu onepu rau mita ki runga ake i te papa o te koraha.
Bill did not rest.	Kare a Bill i okioki.
The storm began the first storm of the season	I timata te tupuhi te tupuhi tuatahi o te wa
The animals ran into the cave.	Ka oma nga kararehe ki roto i te ana.
The storm blew from the sea.	I pupuhi mai te awha mai i te moana.
Wild animals can also be found in this area.	Ka kitea ano nga kararehe mohoao i tenei takiwa.
He was a kind of eater of his father.	Ko ia te ahua tuha o tona papa.
Apples, pears and grapes are grown in the gardens.	Ka tipuhia te aporo, te terise me te karepe i roto i nga kari.
It rained a lot that day.	He nui te ua i taua ra.
The driver can’t drive too fast.	Kare e taea e te taraiwa te tere tere.
Much progress has been made.	He nui te ahunga whakamua kua puta.
The method is widely used in scientific research.	Ka whakamahia nuitia te tikanga i roto i te rangahau pūtaiao.
He hit a home run.	I whiua e ia he oma kaainga.
The mirrors reflect the shape of the soft container.	Ka whakaatahia e nga whakaata te ahua o te ipu ngawari.
He looked at his stomach coming out.	Ka titiro ia ki tana puku e puta ana.
Some of the kids kicked footballs outside.	Ko etahi o nga tamariki i whana whutupaoro i waho.
The locals are accused of witchcraft.	Ka whakapaehia e te tangata whenua he mahi makutu.
She needs to lose weight.	Me ngaro ia i te taumaha.
He came back from his calm.	I hoki mai ano ia i tana marie.
There is no reason for agitation.	Karekau he take mo te whakaohooho.
I made it myself.	Naku ano i hanga.
Buy some new products before you leave.	Hokona etahi hua hou i mua i to haerenga.
Water is essential to all living things.	He mea nui te wai ki nga mea ora katoa.
The storm may start before midnight.	Ka timata pea te awha i mua o waenganui po.
He is very far away.	He tino tawhiti ia.
The rice cakes are delicious!	He reka nga keke raihi!
The teacher took care of the class.	Na te kaiako i tiaki te karaehe.
The first of the village will win the royal title.	Ka riro i te maamua o te kainga te taitara kingi.
There was little variation in the texture of the test results.	He iti noa te rereketanga o te kiko o nga hua whakamatautau.
Peace and justice are high principles.	He kaupapa teitei te rangimarie me te tika.
This factory produces thousands of vehicles per day.	Ka mahia e tenei wheketere nga mano o nga waka ia ra.
He sat in silence and watched the river flow.	Ka noho wahangu ia, ka matakitaki i te rere o te awa.
The strangers came from outside.	Ko nga tangata ke i puta mai i waho.
That’s a straightforward question.	He patai tika.
There was a large fine at the factory for the crime.	He nui te whaina i te wheketere mo te hara.
Far away are millions, illegal hill people	Kei tawhiti atu i te tini miriona, nga iwi pukepuke kore ture
He is the key to a successful business.	Ko ia te matua mo te pakihi angitu.
The oil came from living things in the sea.	I ahu mai te hinu i nga mea ora i te moana.
The idol is above all else.	Ko te whakapakoko kei runga ake i nga mea katoa.
A hospitable woman is known for her kindness.	He rongonui te wahine manaaki mo te atawhai.
He was sure he was awake.	Ua papu roa ia ’na e ua ara roa oia.
The older brother’s first desire was to run.	Ko te hiahia tuatahi o te tuakana ko te oma.
A person who studies literature is considered a “book lover”.	Ko te tangata e ako ana i nga tuhinga ka kiia he "i aroha pukapuka".
He fled the country two years ago.	I rere ia i te whenua e rua tau ki muri.
You don’t know what a friend is.	Kaore koe e mohio he aha te hoa.
Ants crawl on the crumbs.	Ka ngoki nga popokorua i runga i nga kongakonga.
Unbeknownst to most, ants are eusocial insects.	Kore i te mohio te nuinga, he pepeke eusocial te popokorua.
The chairman will deliver his speech soon.	Ka tukuna e te tiamana tana whaikorero ina tata nei.
She wasn't too surprised by his decision.	Kaore ia i tino miharo ki tana whakatau.
A combination was made, but in the end it failed.	I hanga he whakakotahitanga, engari i te mutunga ka rahua.
Reports surfaced that the soldiers were lonely.	Ka puta nga korero kua mokemoke nga hoia.
His dark eyes glowed wickedly.	Ko ona kanohi pouri e kanapa kino ana.
He and his sister lived in the big city.	I noho raua ko tana tuahine ki te taone nui.
He looked at me.	I titiro mai ia ki ahau.
Mostly related to economic crises.	Ko te nuinga e pa ana ki nga raruraru ohaoha.
He ordered her to stay home.	Ka whakahau ia kia noho ki te kainga.
The man became silent and suppressed.	Ka wahangu te tangata ra, ka pehia.
The suede jacket is a good fit.	He pai te pai o te koti suede.
Isn't it when we went out?	Ehara ianei i te wa i puta ai tatou ki waho?
Those decisions were fraught with tragedy.	Ua î roa taua mau faaotiraa ra i te ati.
You are mocking.	Kei te tawai koe.
He often ate a slice of toast for breakfast.	He maha nga wa ka kai ia i tetahi poro toast mo te parakuihi.
Potatoes should be carefully released.	Me ata tukuna nga riwai.
Cinderella's mother is cruel.	He nanakia te whaea o Cinderella.
The jeep was hit by a truck.	I patua te jeep e te taraka.
The markets in this big city are vibrant.	Ko nga maakete i roto i tenei taone nui e korikori ana.
The sunset casts purple shades throughout the yard.	Ko te torengitanga o te ra ka tuku i nga atarangi papura puta noa i te iari.
He swore his car stopped there.	I oati ia kua tu tana waka ki reira.
The wind is dead.	Kua mate te hau.
The boat had broken the paddle and went down.	Ko te poti kua pakaru te hoe i heke ki raro.
Don’t forget to feed the goldfish!	Kaua e wareware ki te whangai i te ika koura!
We need a complaint box in the office.	Kei te hiahia matou he pouaka amuamu i te tari.
Farmers plowed their lands with cattle.	Ka parau nga kaiahuwhenua i o ratou whenua ki te kau.
Use your left hand.	Whakamahia to ringa maui.
The wine is acidic.	He waikawa te waina.
He pointed to a section of the book.	I tohu ia ki tetahi waahanga o te pukapuka.
Some researchers believe this species has disappeared.	E whakapono ana etahi o nga kairangirangi kua ngaro tenei momo.
The water fountain is bursting.	E pupuhi ana te puna wai.
Those who speak out against the government will be persecuted.	Ka whakatoia te hunga e korero whakahe ana i te kawanatanga.
The house seemed to shake.	I ahua wiri te whare.
The holy doctor looked carefully at his patient.	I ata titiro te taote tapu ki tana turoro.
He searched in his pocket for the key.	I rapu ia i roto i tana pukoro mo te ki.
Ralph's eyes lit up.	Kua kanapa nga kanohi o Ralph.
The streets were deserted by that last hour.	Kua mokemoke nga tiriti i taua haora mutunga.
The room was filled with smoke.	Ki tonu te ruma i te auahi.
To make sauce, place the ingredients on the oven.	Hei hanga ranu, waiho nga kai ki runga i te oumu.
The weather warms up and the snakes come out of their sleep.	Ka mahana te rangi, ka puta mai nga nakahi i te moe moe.
His sister is getting married.	Kei te marena tana tuahine.
They leave to search for the exit.	Ka wehe atu ki te rapu i te putanga.
He fed the hungry.	I whangai ia i te hunga hiakai.
Don’t believe it.	Kaua e whakaponohia.
Sharks are known locally.	E mohiotia ana te mango i te rohe.
This card means ‘toilet’.	Ko te tikanga o tenei kaari ko te 'wharepaku'.
The change is necessary to increase performance.	Ko te huringa e tika ana kia piki ake te mahi.
All projects must be consistent.	Me riterite nga kaupapa katoa.
Due to the lower cost the cost of personal computers will increase.	Na te whakahekenga o te utu ka nui ake te utu o nga rorohiko whaiaro.
Eat small and often.	Kai iti me te maha.
Buy goods in computer hardware manufacturing companies.	Hokona he taonga i roto i nga kamupene whakaputa taputapu rorohiko.
A large amount of money was allocated by the government for road repairs.	He nui nga moni i tohatohahia e te kawanatanga mo te whakatikatika rori.
This symbol is important.	He mea nui tenei tohu.
The roar of the lion is deep and deadly.	Ko te hamama o te raiona he hohonu, he whakamate.
The government insisted that the person who died was not the person who committed it.	I tohe te kawanatanga ko te tangata i mate, ehara i te tangata nana i mahi.
They served a lot of drinks.	He maha nga inu i tukuna e ratou.
Remember your statutes, my sons!	Kia mahara ki o tikanga, e tama ma!
She was shocked when she saw him.	Ohorere ana ia i tana kitenga i a ia.
This song is sad.	He pouri tenei waiata.
She silently looked in the mirror.	Ka titiro puku ia ki te whakaata.
However, the judges adjourned the case.	Heoi ka hikitia e nga kaiwhakawa te whakawakanga.
Is this the best thing you can think of?	Koinei te mea pai ka taea e koe te whakaaro?
Not all of the world’s water is fresh water.	Ehara i te katoa o nga wai o te ao he wai hou.
He spoke slowly and thoughtfully.	He puhoi me te whakaaro nui tana korero.
Some scientists argue this belief.	Kei te tohe etahi o nga kaiputaiao i tenei whakapono.
Almost every month new towns are being built.	Tata ki ia marama kei te hanga nga taone hou.
We picked up the rubbish on a shelf.	I kohia e matou nga para i tetahi papa.
It’s just a corner.	He kihi noa iho.
He sighed with his hands.	I pupuhi ia ki ona ringa.
He loved her, even though the family strongly opposed her.	I aroha ia ki a ia, ahakoa i tino whakahee te whanau.
The old couple danced.	I kanikani te tokorua tawhito.
Don’t forget to wear your seat belt.	Kaua e wareware ki te mau i to whitiki nohoanga.
The country is a small world with a small figure.	He ao iti noa te whenua me te ahua iti.
He walked through the space at great speed.	I haere ia i roto i te waahi i runga i te tere nui.
He jumped on the wall.	I peke ia i runga i te pakitara.
The police closed the doors.	Na nga pirihimana i tutakina nga tatau.
He ran hard to keep going.	I oma kaha ia ki te haere tonu.
We offer a door to door service.	Ka tukuna e matou he ratonga tatau ki te tatau.
He walked home and lost consciousness.	Ka hīkoi ia ki te kāinga, ngaro ana te whakaaro.
He turns to mind games when bored.	Ka huri ia ki nga keemu hinengaro ina hoha.
The poor sacrificed his possessions for the immigrants.	I patua e te rawakore ana taonga mo te manene.
The introduction of new technologies helped change the industry.	Ko te whakaurunga o nga hangarau hou i awhina i te huri i te ahumahi.
He left a drink on his table by his bed.	I waiho e ia he inu ki runga i tana tepu i te taha o tona moenga.
You can’t walk by the drugstore without seeing his notice board.	Kare e taea e koe te haere ma te taha o te rongoa me te kore e kite i tana papa panui.
The teeth of mastiffs are large and pointed.	He nui, he taikaha nga niho o nga mastiff.
There are fewer than a dozen regular customers.	He iti ake i te tekau ma rua nga kaihihi auau.
It has blue, yellow and black flags.	He kara kahurangi, kowhai me te haki pango.
There are many places where there are great billboards.	He maha nga waahi kei reira nga panui panui nui.
The boat is running on a cliff.	Kei te omaoma te kaipuke ki te tai pari.
One priest said the temple was holy.	Ua parau te hoê tahu‘a e mea mo‘a te hiero.
I was surrounded by a sense of vulnerability.	I karapotia ahau e te aura o te whakaraerae.
If people used renewable energy, global warming would be reduced.	Mēnā ka whakamahia e te tangata te pūngao whakahou ake, ka whakaitihia te mahanatanga o te ao.
Disturbing the peace.	Te whakararuraru i te rangimarie.
History remembers him.	Ka maumahara te hitori ki a ia.
She was worried about her children.	I awangawanga ia mo ana tamariki.
Sochroma did not like this.	Karekau a Sochroma i pai ki tenei.
Three of them are women.	Tokotoru o ratou he wahine.
Complaints come from all over.	Ka puta nga amuamu mai i nga waahi katoa.
The climate of the big city is “real”.	He "tino" te ahuarangi o te taone nui.
He lingered on his cigarette.	He roa tana toia ki tana hikareti.
It’s only two months before the summer holidays.	E rua noa nga marama kei mua i nga hararei raumati.
What are the foods?	He aha nga kai?
Space travelers set up a light base.	Ko nga tangata haere mokowhiti ka whakatu i tetahi turanga marama.
Most of the people of the world are natives of the country.	Ko te nuinga o nga tangata o te ao he tangata no te whenua.
My publisher sent me a cancellation letter.	I tukuna mai e taku kaiwhakaputa he reta whakakore.
Seventy of the trained volunteers	Ko te hokowhitu o nga kai-tuao whakangungu
This is a big issue.	He take nui tenei.
These tests are normal here, he says.	Ko enei whakamatautau he mea noa i konei, ka kii ia.
A rating window will open.	Ka whakatuwherahia he matapihi reiti.
The arrival of the northbound train was slow.	He puhoi te taenga mai o te tereina e anga atu ana ki te raki.
The glass shades are elegant.	He huatau nga atarangi karaihe.
This book is for young teenagers.	Ko tenei pukapuka mo nga taiohi taiohi.
When the rain stopped, people started wearing dark colors.	Ka mutu te ua, ka timata nga tangata ki te mau i nga tae pouri.
His ability to create articles is amazing.	He mea whakamiharo tana mohio ki te hanga tuhinga.
It was delicious food.	He kai reka.
He used his right hand, his left hand.	I whakamahia e ia tona ringa matau, tona ringa maui.
The bars here serve beer and cocktails.	Ka mahi nga pae i konei i te pia, me te cocktails.
We will all remember that tragic event.	Ka maumahara tatou katoa ki taua huihuinga kino.
The clock lights up in the light of the moon.	Ka mura te karaka i te marama o te marama.
Natasha found the right bus.	I kitea e Natasha te pahi tika.
The castle stood for hundreds of years.	I tu tonu te whare rangatira mo nga rau tau.
Each member of this family has his or her own equipment.	Kei ia mema o tenei whanau tana ake taputapu.
After a severe drought, the animals became overweight.	Whai muri i te matewai nui, ka taumaha nga kararehe.
It is not easy to achieve perfect balance.	Ehara i te mea ngawari ki te whakatutuki i te toenga tino pai.
For children, the mother tries to think positively.	Mo nga tamariki, ka ngana te whaea ki te whakaaro pai.
The price of an asset depends on its quality.	Ko te utu o tetahi taonga i runga i tona kounga.
Don’t give up your daily routine.	Kaua e whakarerea to mahi o ia ra.
Weddings are held in the chapel.	Ka mahia nga marena i roto i te whare karakia.
Online memes have reached almost every country.	Kua tae atu nga meme ipurangi tata ki nga whenua katoa.
He picked up a large piece of paper.	I tangohia e ia he pepa nui.
Make one cup less.	Kia kotahi te kapu kia iti ake.
Peace was welcomed with great fury.	I powhirihia te rongo me te riri nui.
Some environmental factors are difficult to predict.	He uaua te matapae i etahi ahuatanga taiao.
However, the expert was not correct.	Heoi, karekau i tika te whakaaro o te tohunga.
The floor was sandy under the river bed.	He kirikiri te papa i raro i te moenga o te awa.
The president’s new strategy has yielded results.	Ko te rautaki hou a te perehitini kua puta nga hua.
My mother locked me in the attic.	I tutakina ahau e toku whaea i roto i te tuanui.
Scientists warn about global warming.	Ka whakatupato nga kaiputaiao mo te whakamahana o te ao.
Fruits and water are given.	Ka hoatu nga hua me te wai.
These different types are all possible.	Ko enei momo rereke ka taea katoa.
This path leads to a mysterious cave.	Ko tenei huarahi ka ahu atu ki tetahi ana ngaro.
Because of the high level of unemployment, people are leaving.	Na te nui o te kore mahi, ka mawehe atu nga tangata.
The police are confused as to what to do.	Kei te pohehe nga pirihimana me aha.
Most people are working.	Ko te nuinga o nga tangata kei te mahi.
We tried one method but got bored.	I whakamatauhia e matou tetahi tikanga engari ka hoha.
This is a computer that stores information.	He rorohiko tenei e pupuri ana i nga korero.
The gleam in his eyes was bad.	I kino te kanapa i ona kanohi.
Negotiations were difficult, but successful.	He taumaha nga whiriwhiringa, engari i angitu.
This rare coin is worth about a million lira.	Ko tenei moni onge te wariu mo te miriona lira.
After several days of morning rotation, the whale landed.	Whai muri i nga ra maha o te taiawhio ata, ka tau te tohorā ki uta.
Some officials said these actions were too bad.	Ko etahi o nga rangatira i kii he kino rawa enei mahi.
The countries of this part of the world are famous	He rongonui nga whenua o tenei wahanga o te ao
The handle of the spoon is larger than the spoon.	He nui ake te ringaringa o te koko i te koko.
The village will burn to the ground.	Ka wera te kainga ki te whenua.
So, let’s consider our options.	Na, kia whai whakaaro tatou ki o maatau whiringa.
There was a lot of storm damage.	He nui te kino o te tupuhi.
The story will be translated.	Ka whakamaoritia te korero.
Communicate wisely.	Whakapaa ma te whakaaro nui.
His hands were cold from the cold rain.	He makariri ona ringa i te ua makariri.
The number of customers will increase.	Ka piki ake te maha o nga kaihihi.
Then the flu hit.	Katahi ka pa te rewharewha.
There is a great demand for bird nests.	He nui te hiahia mo nga kohanga manu.
Some researchers dispute those findings.	Ka tohe etahi o nga kairangahau i aua kitenga.
There are many mansions on the hills.	He nui nga whare rangatira ki nga puke.
The vehicle is heavy.	He taumaha te waka.
To break the ice, the players simply shake their hands.	Hei pakaru i te huka, ka ruru noa nga ringa o nga kaitakaro.
Nurses hang on to every word of their patients.	Ko nga nēhi e iri ana ki nga kupu katoa a o ratou turoro.
That way, we will all grow.	Ka penei, ka tipu katoa tatou.
Hot milk is said to make your cravings more.	Ko te miraka wera e kiia ana ka nui ake to hiahia.
We live near the edge.	E noho tata ana matou ki te tapa.
The desert is hot and dry, but also fertile.	He wera, he maroke te koraha, engari he momona hoki.
This salmon looks really delicious.	He tino reka te ahua o tenei salmon.
The two lakes are connected by a narrow channel.	Ko nga roto e rua e honoa ana e te hongere whaiti.
Clothes are soaked when washed with boiling water.	Ka mimiti nga kakahu ki te horoi ki te wai kohua.
The national weather is on the verge of hurricanes.	Ko te huarere o te motu kei runga i nga awhiowhio.
The fruits are almost ripe.	Tata tonu te maoa o nga hua.
Their allegations were justified.	I tika o ratou whakapae.
Write down the phone number.	Tuhia te nama waea.
I found her very attractive.	I kitea e ahau he tino ataahua ia.
The road and rail network made it possible to travel.	Na te kupenga rori me te reriwe i taea ai te haere.
He taught history at university.	I whakaako ia i te hitori i te whare wananga.
A beautiful view.	He tirohanga ataahua.
The value of the national currency has declined.	Kua heke te uara o te moni o te motu.
It was an endless surprise that befell us.	Na te ohorere mutunga kore i pa ki a matou.
Never let a cyclist run away from you.	Kaua rawa tetahi kaieke paihikara e mawhiti atu i a koe.
The banks of the river were overlaid with gold leaf.	Ko nga pareparenga o te awa i whakakikoruatia ki nga papara koura.
The investigation is ongoing.	Kei te haere tonu te whakatewhatewha.
Today’s startups have been more successful than ever.	Ko nga whakaoho i enei ra kua angitu ake i era ake.
The light shines through the branches.	Ka whiti te marama i roto i nga manga.
Because it was cold, he wore a fur coat.	Na te mea he makariri, ka mau ia i te koti huruhuru.
It snowed for three days.	E toru nga ra i hinga ai te hukarere.
She wants to run.	Kei te pirangi ia ki te rere.
The doctor was shocked to see his wounds.	Ohorere ana te taote i tana kitenga i ona patunga.
These shoes are made for the gym.	He mea hanga enei hu mo te omaoma.
It is important to understand the rules of the game.	He mea nui kia mohio ki nga ture o te keemu.
Please turn off all electrical switches.	Tena koa kia weto katoa nga pana hiko.
He prefers to read fiction in history books.	He pai ake ia ki te panui i nga korero pakimaero ki nga pukapuka hitori.
Their arrival was a disgrace.	He whakama to ratou taenga mai.
The landlord did not agree to the first hospitality.	Kare te kaiwhakarëti i whakaae ki te manaaki tuatahi.
I like to bake chocolate.	E pai ana ahau ki te tunu tiukara.
There is no space in the gallery.	Karekau he waahi i roto i te taiwhanga.
The ruling party ended the emergency rule.	I whakamutua e te roopu rangatira te ture ohorere.
There is plenty of fresh water, but too much salt to drink.	He nui te wai maori, engari he tote rawa hei inu.
Everyone will be happy.	Ka koa te katoa.
Thousands of birds died of starvation.	E hia mano nga manu i mate i te matekai.
Take a bus to visit.	Haere pahi ki te toro.
The machine works all day and all night.	Ka mahi te miihini i te ra katoa me te po katoa.
The forecast said light rain.	Ko te matapae i kii he ua marama.
It’s a collection that looks like real moments.	He kohikohiko te ahua o nga wa tino.
The Sprints are a short race.	He reihi poto te Sprints.
A soldier is going to war.	Kei te haere tetahi hoia ki te whawhai.
It is better to eat raw green vegetables.	He pai ake te kai i nga huawhenua kaariki mata.
Some countries are not the same.	Ko etahi whenua kei te kore e rite.
The robbers demanded an end to corruption.	Ko te tono a nga kaipahua kia whakamutua te pirau.
I saw girls dancing.	I kite ahau i nga kotiro e kanikani ana.
Then the wolf quietly crawled through the forest.	Na ka ngoki marie te wuruhi i roto i te ngahere.
Whoever wrote this song is very knowledgeable.	Ko wai i tuhi i tenei waiata he tino mohio.
The population increased significantly in the twentieth century.	I tino piki te taupori i te rautau rua tekau.
Sensory neurons, called trees and pyramids, detect light.	Ko nga neuron sensory, e kiia ana ko nga rakau me nga koeko, ka kitea te marama.
We do not accept the allegations.	E kore matou e whakaae ki nga kupu whakapae.
Due to the weaknesses the price has increased in some supermarkets.	Na nga ngoikoretanga kua piki ake te utu ki etahi hokomaha.
The tip of the arrow is bent upwards.	Ka piko te pito o te pere ki runga.
Determining the right approach	Te whakatau i te huarahi tika
It is faster to travel by train than by bus.	He tere ake te haere ma runga tereina i te pahi.
The interviewer answers the question again and gets stronger.	Ka whakahoki ano te kai uiui i te patai, ka kaha ake.
It’s a popular holiday destination.	He waahi hararei rongonui.
A flock of birds circling in the sky.	He kahui manu e huri haere ana i te rangi.
I’m afraid that’s all we have.	Kei te mataku au ko tera noa ta matou.
They want to be paid.	E hiahia ana ratou kia utua.
Many new plants are being introduced into local ecosystems.	He maha nga tipu hou kei te whakauruhia ki roto i nga punaha rauropi o te rohe.
The train left at the right time.	I wehe te tereina i te wa tika.
The bottle is full to the brim.	Kua ki tonu te pounamu ki te taha.
Meanwhile, he visits an ancient temple.	I tenei wa, ka toro atu ia ki tetahi whare tapu tawhito.
He handed her a cake.	I hoatu e ia he keke ki a ia.
The people are united and their army is strong.	He kotahitanga nga iwi, he kaha to ratou hoia.
We argued that the machine should be sold.	I tautohetohe matou me hoko te miihini.
Caterpillars eat the leaves of trees.	Ka kai nga anuhe i nga rau o nga rakau.
Some experts believe strong leadership is needed.	E whakapono ana etahi tohunga me kaha te kaiarahi.
The city is a barren land.	He oneone koretake te taone.
Is everything okay?	Kei te pai nga mea katoa?
The woman grabbed the carrier.	Ka mau te wahine ki te kaikawe.
In the story, the winner gets gold.	I roto i te korero, ka whiwhi koura te toa.
The chief urged his people to be patient.	Ka tohe te rangatira ki tana iwi kia manawanui.
The jeans will look good on you.	Ka pai te ahua o te patiti ki a koe.
Trumpets sound while the crowd rejoices.	Ka tangi nga tetere i te wa e koa ana te mano.
This book is a basic lesson.	He akoranga taketake tenei pukapuka.
Doctors have a root.	He putake a nga taote.
Plants suffer from nutrient depletion.	Ka mate nga tipu i te paheketanga matūkai.
My music is inspired by nature.	Ko taku waiata he mea whakahihiri na te natura.
We live close to the forest.	E noho tata ana matou ki te ngahere.
The bridge collapsed, killing five people.	I hinga te piriti, tokorima nga tangata i mate.
The court’s decision was a major change.	Ko te whakatau a te kooti he whakarereketanga nui.
That means the house will be under the control of the state.	Ko te tikanga ka noho te whare ki raro i te mana o te kawanatanga.
The operator is thin and hard to build.	He kikokore, he uaua te hanga o te kaiwhakahaere.
He grabbed her shoulders.	Ka mau ia ki ona pokohiwi.
The hills are a nice getaway from the big city.	Ko nga pukepuke he okiokinga pai mai i te taone nui.
A problem broke out at the meeting.	I pakaru mai tetahi raruraru i te huihuinga.
Who did not pay their debts.	Ko wai kare i utu i a ratou nama.
He heard a cry.	I rongo ia i te tangi.
I was angry.	I riri ahau.
He uses such language when he does not agree with the government.	Ka whakamahia e ia he reo pera ina kore ia e whakaae ki te kawanatanga.
We won a prize for that!	I riro i a matou he taonga mo tera!
A deep, brown layer covered the floor.	He paparanga hohonu, parauri i kapi te papa.
Because some studies show that this model is problematic.	Na te mea ko etahi rangahau e whakaatu ana he raruraru tenei tauira.
It is high on a dusty desert.	E teitei ana i runga i te koraha puehu.
In a thank you note, the company released the loan.	I roto i te tohu mihi, i tukuna e te kamupene te nama.
The implementation is rock solid.	He toka te whakatinanatanga.
The company used the machines at high speed.	I whakamahia e te kamupene nga miihini i te tere kirikaa.
He filled a cup with water.	I whakakiia e ia tetahi kapu ki te wai.
She helped him into his new shoes.	I awhina ia ia ia ki roto i ona hu hou.
Many types of waste contaminated water sources.	He maha nga momo para i whakapoke i nga puna wai.
A pageant boy carried a container of fruit.	I mauria e tetahi tama wharangi he paepae huarākau.
They walked down the street.	I hikoi ratou i te huarahi.
The opinions of the participants were greatly appreciated.	I tino whakanuia nga whakaaro o nga kaiuru.
The progressive tax also applied for incurred income taxes.	I tono ano te taake ahu whakamua mo nga taake whiwhinga kua puta.
The new law is a strong rule.	He ture kaha te ture hou.
The smell of rotten food wafted into the room.	Ka pakaru te haunga o te kai pirau ki roto i te ruma.
The girl's hair was short.	He poto nga makawe o te kotiro.
The force of the sun woke him up in the morning.	Na te kaha o te ra i whakaara ake i a ia i te ata.
If you have been injured, you need to seek healing.	Mena kua whara koe, me rapu koe ki te rongoa.
She reached out to pat her thick, dark gray hair.	Ka toro atu ia ki te patuki i ona makawe matotoru, kirikiri pouri.
In the north-northern provinces, rice is grown.	I nga porowini ki te raki-raki, ka whakatipuhia te raihi.
Because of his tennis skills, he won many matches.	Nā te kaha o ia ki te tēnehi, he maha ngā tukinga i toa ai ia.
They died of thirst.	I mate ratou i te matewai.
In a cup, measure two tablespoons of brown sugar.	I roto i te kapu, ine kia rua punetēpu o te huka parauri.
All cutting tools must be sharp.	Me koi nga taputapu tapahi katoa.
The water dries up in the sea.	Ka mimiti te wai i te moana.
It is a very modern language of computer languages.	He reo hou rawa atu o nga reo rorohiko.
No team has ever managed to win ten games.	Karekau he kapa i eke ki te wikitoria i nga keemu kotahi tekau.
The project was completed on schedule.	I oti te kaupapa i runga i te waarangi.
The pie was his delicacy.	Ko te porowhita tana kai reka.
The poor cannot feed their families all the time.	Kaore e taea e te hunga rawakore te whangai i o ratau whanau i nga wa katoa.
Cleaning the house is a chore.	He mahi te horoi i te whare.
It ended up getting to the back door.	Ka mutu te eke ki te tatau o muri.
This button activates the light.	Ma tenei paatene ka whakahohe te rama.
The speaker was impatient.	Kare te kaikorero i manawanui.
When the song ended, he got up.	Ka mutu te waiata, ka whakatika ia ki runga.
Officials warned the people not to swim in the river.	I whakatupato nga rangatira i te iwi kia kaua e kauhoe ki te awa.
There are no affordable housing here.	Karekau he whare utu utu i konei.
We are sorry to inform you that this has been wrong.	E pouri ana matou ki te whakamohio atu kua he.
Kings built their palaces here.	I hangaia e nga kingi o ratou whare rangatira ki konei.
The plane crash landed.	I tau te tukinga rererangi.
The government is trying to improve conditions for workers.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakapai ake i nga tikanga mo nga kaimahi.
Manipulating data is not good.	Ko te raweke i nga raraunga kaore i te pai.
People stayed on their shape lists.	I noho tonu nga tangata ki o ratou rarangi ahuahanga.
Experimenting with conflicting types is a common part of the world	Ko te whakamatautau ki nga momo taupatupatu he waahanga noa o te ao
There is too much coffee in these drinks.	He nui rawa te kawhe kei roto i enei inu.
The list includes churches, hotels and banks.	Kei roto i te rarangi ingoa nga whare karakia, nga hotera me nga peeke.
Animals live close to humans.	Ka noho tata nga kararehe ki nga tangata.
The baby cried.	Ka tangi te kohungahunga.
The children are bored.	Kua hoha nga tamariki.
It rained a lot that summer.	He nui te ua i taua raumati.
The woman leads the first groove.	Ko te wahine e arahi ana i te riu tuatahi.
The prime minister spoke out against corruption.	I korero te pirimia ki te whakahe i te pirau.
No evidence was found.	Karekau he taunakitanga i kitea.
Ancient peoples have been unable to support their homes.	Kua kore e taea e nga iwi o mua te tautoko i o ratou kainga.
Her hair should be very dry.	Me tino maroke ona makawe.
Alcohol can lead to violence.	Ka taea e te waipiro te arahi ki te mahi tutu.
They enjoy spending their holidays in the sun.	He pai ki a ratou te whakapau i o ratou hararei i te ra.
This information is out of date.	Kua tawhito enei korero.
The water is warm.	He mahana te wai.
The history of this building is interesting.	He whakamere te hitori o tenei whare.
The image is ancient, but it has an unspeakable power.	Ko te whakapakoko no mua noa iho, engari he mana kore e taea te korero.
Police quickly recovered the body.	Na nga pirihimana i whakaora tere te tinana.
The cry of pain is heard.	Ka tangi te tangi o te mamae.
At the first mention of the subject he seemed somewhat apprehensive.	I te whakahuatanga tuatahi o te kaupapa i ahua awangawanga ia.
That country’s diversity continues.	Kei te mau tonu te rerekeetanga o tera whenua.
Their bodies are still rock.	Ko o ratou tinana kei te toka tonu.
The sheriff's office was full of complaints.	I kikii te tari a te sheriff i nga amuamu.
First, a little honey.	Tuatahi, he iti te honi.
Experts are predicting a bad winter this year.	Kei te matapae nga tohunga he takurua kino i tenei tau.
Four people were charged with murder.	Tokowha nga tangata i whakawakia mo te kohuru.
The cars go fast and be careful in the snow.	Ka tere haere nga motuka me te tupato i roto i te hukarere.
This town is known for its marble buildings.	E mohiotia ana tenei taone e ona whare mapere.
Science to learn.	He pūtaiao ki te ako.
You need to make barley to make beer.	Me mahi parei hei hanga pia.
It’s better to make sure everything goes well.	He pai ake te whakarite kia pai nga mea katoa.
The whole world.	Te ao katoa.
The copper wire was painted with tin.	I pania te waea parahi ki te tine.
Her green eyes were bright in the moonlight.	He kanapa ona kanohi kaakaariki i te marama o te marama.
This tree produces delicious peaches.	Ko tenei rakau ka whakaputa i nga pītiti reka.
More than six million people died in this war.	Neke atu i te ono miriona nga tangata i mate i tenei pakanga.
Many families remain homeless.	He maha nga whanau ka noho kore kainga.
Many people have been injured.	He maha nga tangata kua whara.
Our soldiers escaped and just broke down.	I mawhiti a matou hoia me te pakaru noa.
The dog slipped and fell into the spring.	Ka paheke te kurī ka taka ki roto i te puna.
The farmer’s son came back from university.	I hoki mai te tama a te kaiahuwhenua i te whare wananga.
Little progress has been made last year.	He iti noa te ahunga whakamua i tera tau.
Place the almonds in a deep frying pan and sauté.	Whakanohoia nga aramona ki roto i te parai parai me te tohi.
The baby is thrown away.	Ka rukea te pepi.
Do not eat watermelon.	Kaua e kai merengi.
The diet includes rice, vegetables, chicken and fruits.	Ko te kai he raihi, huawhenua, heihei me nga hua.
Just to appease the mob signal.	Hei whakaahuru noa i te tohu mob.
You can’t get too close to the stage.	Kare e taea e koe te whakatata atu ki te atamira.
They all reminded him of one.	I whakamahara katoa ratou ki a ia mo tetahi.
Never pick cucumbers.	Kaua rawa e kohi totoma.
Laughter interrupted their argument.	Na te katakata i haukotia ta ratou tautohetohe.
Neighbors will help.	Ka awhina nga hoa noho tata.
There is no sign of damage.	Karekau he tohu kua pakaru.
I was always dreaming.	I moemoea tonu ahau.
My throat hurts.	Ka mamae toku korokoro.
The manager was taken to hospital due to illness.	I mau te kaiwhakahaere ki te hohipera na te mate.
These fruits have little water to grow.	Ko enei hua he iti te wai hei tipu.
The gym was injected with the drug.	I werohia te omaoma ki te tarukino.
The parquet floor will shine.	Ka kanapa te papa parquet.
A string stretched down the block.	He aho i toro atu ki raro i te poraka.
Many opposed the plan.	He tokomaha i whakahē i te mahere.
Take this bundle home and give it to your mother.	Mauria tenei paihere ki te kainga ka hoatu ki to whaea.
Scientists have developed an intelligent method.	Kua whakawhanakehia e nga kaiputaiao tetahi tikanga mohio.
Many of the paintings were stained on his hands.	He maha nga waituhi i poke i ona ringa.
The cat was very happy.	I tino koa te ngeru.
Am I telling you the truth?	He pono taku korero?
He wept in pain.	Na te mamae i tangi ai ia.
Doctors mistakenly thought the disease was strange.	Pohehe ana nga taote i te mate ke.
He suffers from dark diseases every winter.	Ka pa ki a ia nga mate pouri i ia takurua.
The villages of this region show the importance of religion.	Ko nga kainga o tenei rohe e whakaatu ana i te hiranga o te karakia.
Choose from the butter range.	Whiriwhiria mai i te waahi pata.
The lecture explains the process of photosynthesis.	Ko te kauhau e whakamarama ana i te tukanga o te photosynthesis.
He often takes her to dinner and a movie.	He maha nga wa ka haria ia e ia ki te kai me te kiriata.
The manufacturer developed a new method for rubber.	I whakawhanakehia e te kaihanga he tikanga hou mo te rapa.
Pull your hair out if the rib is starting to grow.	Unuhia o makawe ki te mea ka timata te rara.
That rule is out of date.	Kua tawhitotia taua ture.
This is very moist.	He tino makuku tenei.
The two houses were formed at right angles to each other.	Ko nga whare e rua i hanga he koki matau tetahi ki tetahi.
The doctor tells the patient to lie down.	Ka kii te taote ki te turoro kia takoto.
However, there are some restrictions.	Heoi ano ka pa etahi here.
The average salary is sixteen thousand dollars per year.	Ko te utu toharite ko te tekau ma ono mano taara ia tau.
They went through a narrow path.	I haere ratou ma te ara kuiti.
The food must be carefully prepared.	Me ata whakarite te kai.
All three offenses carry a penalty of up to ten years in prison.	Ko nga hara katoa e toru ka mau te whiunga kia tekau tau te mauhere.
With the force of the attack, he cuts off the enemy soldiers.	Ma te kaha o te whakaeke, ka tapahia e ia nga hoia o te hoariri.
The dogs are female.	Kei te uwha nga kuri.
The escaped prisoners were recaptured.	Ko nga mauhere i mawhiti ka mau ano.
It will be dark.	Ka pouri.
I don’t feel like eating anything right now.	Kaore au e pai ki te kai i tetahi mea i tenei wa.
Finally, the hacker knows the solution.	Ka mutu, ka mohio te kaiparapara i te otinga.
Must be at least eighteen years of age to vote.	Me neke ake i te tekau ma waru tau ki te pooti.
The nuclear industry is growing.	Kei te tipu haere te ahumahi karihi.
He slept naked.	I moe tahanga ia.
The stone is decorated with colored stones.	He mea whakapaipai te kowhatu ki nga kohatu karakara.
Facial symptoms.	Nga tohu tohu kanohi.
A new era has dawned.	Kua whiti mai he wa hou.
You may decide for yourself.	Mau ano pea e whakatau.
The restaurants of this great city cater to all tastes.	Ko nga wharekai o tenei taone nui e whakatutuki ana i nga reka katoa.
Just two simple questions.	E rua noa nga patai ngawari.
The factory can employ hundreds of people.	He maha nga rau tangata ka taea e te wheketere te mahi.
He climbs the stairs to the third floor.	Ka piki ia i te arawhata ki te papa tuatoru.
The punishments he suffered.	Ko nga whiu i mamae ai ia.
The dogs are chasing.	Kei te whaiwhai haere nga kuri.
The command program for wild animals	Ko te kaupapa whakahau mo nga kararehe mohoao
They come home after dark.	Ka tae mai ki te kainga i muri i te pouri.
Let your imagination run wild.	Kia rere to whakaaro.
Authorities issued a warning to drivers.	I tukuna e nga mana whakahaere he whakatupato ki nga taraiwa.
When the people arrived, the hostess began to serve them.	I te taenga mai o nga tangata, ka timata te kai manaaki ki te mahi ki a ratou.
The high -rise buildings of the city look beautiful on a sunny day.	He ataahua te ahua o nga whare teitei o te taone nui i te ra o te ra.
Animal husbandry has progressed well in this century.	Kua pai haere te whakatipu kararehe i tenei rau tau.
The town used to be a busy harbor.	He whanga pukumahi te taone i mua.
For those of you who haven’t finished yet, go ahead.	Mo koutou kaore ano kia oti, haere tonu.
This country needs good transportation	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai
Then he began to study music.	Na ka timata ia ki te ako waiata.
In the years that followed, the town flourished.	I nga tau i muri mai, ka puāwai te taone nei.
The driver returned with a beer.	I hoki mai te kaipara me te pia.
Did you pass your test?	I eke koe i to whakamatautau?
The mother wraps her baby in a blanket.	Ka takaia e te whaea tana kuao ki te paraikete.
Differences should be indicated from the sample size.	Me tohu nga rereke mai i te tauira tauira.
The mathematician’s approach is new.	He mea hou te huarahi a te tohunga pangarau.
The lawyer wants to pursue legal careers.	Kei te pirangi te roia ki te whai i nga mahi ture.
It was a made -up that visited nearby.	He mea hanga kee i toro atu ki te taha tata.
The damage was close to the old furniture.	I tata te kino ki nga taonga tawhito.
He was famous for his good voice.	I rongonui ia mo te reo pai.
An old village was found.	I kitea he kainga tawhito.
They played a card game.	I takaro ratou i te keemu kaari.
The woman on the other side is reading a book.	Ko tera wahine i tera taha, e panui pukapuka ana.
In the snow, the temperature drops.	I te hukarere, ka heke te pāmahana.
He walked from school to the train station.	I hikoi ia mai i te kura ki te teihana tereina.
This website page is interactive.	He tauwhitiwhiti tenei wharangi paetukutuku.
A dilapidated building is waiting to be demolished.	He whare kua pakaru e tatari ana kia turakina.
People have just hated each other.	Kua kino noa te tangata tetahi ki tetahi.
The tour will help you understand.	Ko te haerenga ka awhina koe ki te mohio.
Check out these entrances and doors.	Tirohia enei tomokanga me nga kuaha.
Police stepped up patrols in the area.	I whakanuia e nga pirihimana nga tirotiro haere i taua takiwa.
These foods are original.	He taketake enei kai.
The road will be slippery and icy.	Ka pahekeheke, ka hukapapa te ara.
He whispered angrily to himself.	I muhumuhu riri ki a ia ano.
The doctors in the clinic will take care of you.	Ka manaaki nga taote i roto i te whare haumanu i a koe.
Ten years of drought have devastated the region.	Tekau nga tau o te matewai kua pakaru te rohe.
She found her son standing in the yard.	I kitea e ia tana tama e tu ana i te iari.
The owner of the theater thought the reviews were excellent.	I whakaaro te rangatira o te whare tapere he rawe nga arotake.
Coffee from the theater is right across the street.	Kei te taha o te tiriti te kawhe mai i te whare tapere.
Other than the cell phone, there is no electricity.	I tua atu i te waea pūkoro, karekau he hiko.
He drank beer and went to the cinema.	I inu pia ia ka haere ki te whare pikitia.
The house is very old and inactive.	He tawhito rawa te whare nei, he ngohe.
The rebels were more numerous than the government soldiers.	He ngawari ake te tokomaha o te hunga tutu i nga hoia a te kawanatanga.
Large trucks carry goods.	Ko nga taraka nunui he kawe taonga.
A cat barked at the door.	He ngeru i rakuraku i te kuaha.
Use your project, lest you miss this opportunity.	Whakamahia to kaupapa, kei ngaro koe i tenei waahi.
Elections are imminent, but the government remains clear.	Kua tata mai nga pooti, ​​engari kei te noho marama te kawanatanga.
This island is famous for its outdoor animals.	He rongonui tenei motu mo ana kararehe o waho.
At meal time, the light soup is delicious.	I te wa kai, ka reka te hupa maramara.
He decides to make the offer.	Ka whakatau ia ki te tuku i te tuku.
He underwent surgery.	I mahia e ia he mahi pokanga.
This country needs to do more.	Me nui ake nga mahi a tenei whenua.
They kissed.	I kihia e ratou.
Eggs boil more slowly than other eggs.	He puhoi ake te kohua i te hua manu i era atu hua.
But not everyone agrees with that idea.	Engari kaore nga tangata katoa e whakaae ki tera whakaaro.
Enjoy our test results!	Kia pai ake o tatou hua whakamatautau!
Advanced technology can bring great benefits.	Ka taea e te hangarau matatau te kawe i nga painga nui.
This means that the fruits will dry out and die without rain.	Ko te tikanga ka maroke nga hua ka mate kore ua.
The work went smoothly.	I ata haere te mahi.
His gaze was on the distant site.	Ko tana titiro ki te pae tawhiti.
Two sphinxes guard the entrance.	E rua nga sphinx e tiaki ana i te tomokanga.
The orange paint spilled on the floor.	I maringi te peita karaka ki runga i te papa.
Some types of water are salty.	He tote etahi momo wai.
A dark shadow flew over the wall.	He atarangi pouri ka rere ki runga i te pakitara.
So, we turn to politics.	Na, ka huri tatou ki nga mahi torangapu.
Old photos have been uncovered.	Kua hurahia nga whakaahua tawhito.
Mix the ingredients to make a dark and pasteurized cream.	Whakaranuhia nga rahinga ki te hanga i te kirīmi pouri me te pasteurized.
Police arrested the two terrorists.	I hopukina e nga pirihimana nga kaiwhakatuma e rua.
There are many drugs on the market that have not been tested.	He maha nga raau taero kei runga i te maakete kaore ano kia whakamatauria.
The right combination of ingredients gives an amazing taste.	Ko te huinga tika o nga kai ka homai he reka whakamiharo.
Plans are underway to build a new price bridge.	Kei te haere nga mahere ki te hanga i tetahi piriti utu hou.
The potatoes should be peeled and then boiled.	Me tihorea nga riwai katahi ka kohuatia.
Public transport in the area is poorly regulated.	He kino te whakaritenga o nga waka a-iwi i te rohe.
Many pounds of meat were eaten by the wood cook.	He maha nga pauna mīti i kainga e te kaitao rakau.
We can cross that bridge in the distance.	Ka taea e tatou te whakawhiti i tera piriti i tawhiti.
Then he told the driver the way to go.	Na ka korerotia e ia ki te kaitaraiwa te huarahi hei haere.
The population of the metropolitan area is very large.	He tino nui te taupori o te taone nui.
He said he was dead.	I kii ia kua mate ia.
The phone call thumb was saddened by the news.	I pouri te koromatua waea waea ki nga korero.
The acupuncturist inserts a needle into his hand.	Ka kuhu te tohunga acupuncturist i te ngira ki roto i tona ringaringa.
What changes have you made to cooking?	He aha nga huringa i mahia e koe ki te tunu?
The church was built in the twelfth century.	I hangaia te whare karakia i te rautau tekau ma rua.
Separate the egg yolks from the whites.	Weheahia nga hua o te hua me nga ma.
All year round, people dream of a summer vacation.	I te tau katoa, ka moemoea nga tangata mo te hararei raumati.
Not everyone in town is sick.	Kaore nga tangata katoa o te taone e mate ana.
The smell of smoke filled his nostrils.	Ko te haunga o te auahi ka kapi ona pongaihu.
It’s good if you keep a garden.	He pai ki te pupuri koe i te maara.
Her only child is a voting child.	Ko tana potiki anake he potiki pooti.
Many social science articles have been done.	He maha nga tuhinga putaiao paapori kua mahia.
The candidate’s promises caused fear among many voters.	Na nga oati a te kaitono i puta te mataku i te tini kaipooti.
He spoke at length about his work.	He roa tana korero mo tana mahi.
The cream should be thick.	Me matotoru te kirīmi.
My mom loves to cook like that.	He rawe toku mama ki te tunu kai i tera ahua.
He plays the piano very well.	He tino pai tana whakatangi piana.
This will prevent economic development.	Ka aukati tenei i te whanaketanga ohaoha.
The snow tree of the north.	Te rakau hukarere o te raki.
The fox fainted from exhaustion.	Ka hemo te pokiha i te ngenge.
The broken window revealed a small blue bird.	Ko te matapihi pakaru i kitea he manu iti kahurangi.
The air is cooled and cooled with water.	Ka whakamataohia te hau, ka whakamatao ki te wai.
Just past the long wooden counter.	Ka hipa noa i te porotiti rakau roa.
The newlyweds live together.	Ka noho tahi te tokorua marena hou.
The grandmother’s slow responses to my questions confused me.	Na te puhoi o nga whakautu a te kuia ki aku patai i rangirua ahau.
You may want better wheels.	Ka hiahia pea koe ki nga wira pai ake.
I hate cruelty to animals.	E kino ana ahau ki te tukino i nga kararehe.
You’re pretty sure.	Kei te tino mohio koe.
The truth cannot be found.	Kare te pono e kitea.
It’s my time.	Ko taku wa.
We knew the plan would not work.	I mohio matou e kore e pai te mahere.
This project took years to complete.	He tau te roa o tenei kaupapa kia tino tika.
I was almost hit by a car.	I tata patua ahau e te waka.
Some of the walls are painted with graffiti.	Ko etahi o nga pakitara kua pania ki te graffiti.
The flood waters will be stronger.	Ka kaha ake nga wai o te waipuke.
We will kill you if you touch me.	Ka patua koe e matou, ki te pa mai koe ki ahau.
There is a lot of talk about gun control.	He maha nga korero mo te whakahaere pu.
The accounts all came to a decision.	Ko nga kaute i puta katoa te whakatau.
Find a small stone.	Kimihia tetahi kohatu iti.
This house is in the woods.	Ko tenei whare kei roto i te ngahere.
One of his sons worked in the hotel kitchen.	Ko tetahi o ana tama i mahi i te kihini o te hotera.
His anger was not lost.	Kare i ngaro tona riri.
I would be happy if he came back well.	Ka koa ahau mena ka hoki pai mai ia.
You can drink from the spring here, if you like.	Ka taea e koe te inu mai i te puna i konei, ki te pai koe.
They compared the structures and functions of their cells.	I whakatairitehia e ratou nga hanganga me nga mahi o o raatau pūtau.
The high price he buys a luxury car.	Ko te utu nui ka hokona e ia he waka papai.
The street was flooded.	I waipuketia te tiriti.
The tide of thought changed.	I huri te tai o whakaaro.
Several hours of light storms fell that afternoon.	He maha nga haora o te awhiowhio marama i hinga i taua ahiahi.
He swallowed the green tea and the fish's eyes lit up.	Ka horomia e ia te ti kaariki, ka kanapa nga kanohi o te ika.
Share your thoughts with your colleagues.	Tohaina o whakaaro ki o hoa mahi.
A sedan seat can be found outside the building.	He tūru sedan ka kitea i waho o te whare.
Agriculture is an important industry here.	He ahumahi nui te ahuwhenua i konei.
The food was full of flavor.	Ko te kai i kiki i te reka.
A tablet or telephone recording system.	He piapa, he punaha tuhi a-waea ranei.
The insect was wrapped in a warm blanket.	I takaia te pepeke ki te paraikete mahana.
Lying is a deceitful and wrongful act.	Ko te korero teka he mahi hianga me te he.
The hero's bold attempt failed.	I rahua te ngana maia a te toa.
These patterns are influenced by the classic line.	Ko enei tauira e whakaaweahia ana e te raina matarohia.
They can sit on the road with a compass.	Ka taea e ratou te noho i runga i te huarahi me te kapehu.
Thanks for your return.	He mihi mo to hokinga mai.
No houses were damaged and no one was injured.	Karekau he whare i pakaru, karekau he tangata i whara.
The sadhu prays and closes his eyes.	Ka inoi te sadhu, ka kati nga kanohi.
He trusted a friend.	I whakawhirinaki ia ki tetahi hoa.
The wild cat is running along the fence.	E omaoma ana te ngeru mohoao i te taiapa.
At my home, we can control the weather.	Ki taku kainga, ka taea e tatou te whakahaere i te rangi.
It’s too late now to ask the question.	Kua roa rawa inaianei ki te patai patai.
She told him it was too cold.	Ka kii atu ia ki a ia he makariri rawa.
He had a beard, but it was white.	He pahau tona, engari he ma.
Please remove your shoes before entering.	Tena koa tangohia o hu i mua i te kuhu.
This restaurant offers small and tasty meals.	Ka whakaratohia e tenei wharekai nga kai iti me te reka.
The old furniture started to look bad.	I timata nga taonga tawhito ki te ahua kino.
Tears streamed down his face.	Ua tahe te roimata i raro i to ’na mata.
There is no problem for red cars to find vehicles.	Karekau he raruraru mo nga waka whero ki te kimi waka.
The government is misleading its citizens.	Kei te whakapohehe te kawanatanga i ona tangata whenua.
The minister is concerned about the current situation.	Kei te maaharahara te minita mo nga ahuatanga o naianei.
He told her the bad news.	I korerotia e ia ki a ia te korero kino.
The boat broke the waves.	I tukitukia e te kaipuke nga ngaru.
We needed evidence of the validity of the law.	I hiahiatia e matou he taunakitanga mo te mana o te ture.
Don't hit the city.	Kaua e patu i te pa.
Stop running.	Kati te oma.
The great image stands on the ground.	Ko te whakapakoko nui e tu ana ki runga i te whenua.
Nothing was heard in the conversations that surprised me.	Kaore he mea i rangona i roto i nga korerorero i miharo.
The water looks good.	He pai te ahua o te wai.
In the evening, the baker returned home.	Ka ahiahi, ka hoki te kaihanga taro ki te kainga.
His shoes were ragged and worn.	Ko ona hu kua haruru, kua mau.
Fence strengths are environmental strengths.	Ko nga kaha o te taiapa he kaha o te taiao.
Today, the center is packed with visitors.	I tenei ra, kua kapi te pokapu i nga manuhiri.
Some businesses have made progress in cutting down on waste.	Kua ahu whakamua etahi pakihi ki te tarai i nga para.
They lived together for four years.	E wha tau raua i noho tahi ai.
The weight of his heart was like a face.	Ko te taimaha o tona ngakau ano he mata.
They have more to lose.	He nui ake te mate ki a ratau.
New information came out that got him involved.	I puta mai nga korero hou i uru atu ai ki a ia.
He’s better at shopping there.	He pai ake ia ki te hokohoko ki reira.
First, they took his name and title from the restaurant.	Tuatahi, i tangohia e ratou tona ingoa me tona taitara mai i te wharekai.
Mix the flour and eggs.	Whakaranuhia te paraoa me nga hua.
The window is open.	Kua tuwhera te matapihi.
Divide the columns evenly.	Tohaina nga poupou kia taurite.
The automotive industry is booming.	Kei te tere haere te ahumahi waka.
Boys do things differently.	He rereke nga mahi a nga tama.
It’s a big part of any trip.	He waahanga nui o tetahi haerenga.
Many birds were caught and sold as food.	He maha nga manu i mau, ka hokona hei kai.
The senator questioned the evidence.	I pataihia e te senator nga taunakitanga.
Water and acid react in two stages.	Ka tauhohe te wai me te waikawa i nga wahanga e rua.
He was too embarrassed to approach the girl.	He tino whakama ia ki te whakatata atu ki te kotiro.
The television network assigned them to a single show.	Na te whatunga pouaka whakaata i tohua ratou ki te whakaaturanga kotahi.
Debts are getting smaller every year.	Kei te iti haere nga nama ia tau.
He sat next to his father, talking.	I noho ia ki te taha o tona papa, e korero ana.
This year, the forecast is for a decrease in rainfall.	I tenei tau, ko te matapae mo te heke o te ua.
Weed has a sweet smell with another name.	He kakara reka te taru ki tetahi atu ingoa.
This natural ice melts each spring	Ka rewa tenei hukapapa maori ia puna
He grabbed his tongue.	Ka kapohia e ia tona arero.
Because of the changes in the law, people need more training.	Na nga huringa o te ture, me whakangungu ake te tangata.
It was heartwarming to see that old couple.	Ka mahana te ngakau ki te kite i taua tokorua tawhito.
The strategy is better with the environment.	He pai ake te rautaki ki te taiao.
Scientific research supports the idea.	E tautoko ana te rangahau a te kaiputaiao i te whakaaro.
Workers had to push the wall to rebuild.	Me turaki nga kaimahi i te pakitara ki te hanga ano.
The cooking was delicious.	He reka te tunu.
He quickly went to the farm.	Ka tere ia ki te ahuwhenua.
This tree helps to grow.	Ka awhina tenei rakau ki te tipu.
The Prophet lived a very difficult life.	Ua ora te peropheta i te hoê oraraa fifi roa.
We have to go to that new restaurant for dinner.	Me haere tatou ki tera wharekai hou mo te kai.
There is a desert dweller outside all day.	He tangata noho koraha kei waho i te ra katoa.
He silently looked at the woman.	Ka titiro puku ia ki te wahine.
What type of lens was used for this photo?	Ko tehea momo arotahi i whakamahia mo tenei whakaahua?
He paid close attention to his own appearance.	I aro nui ia ki tana ake ahua.
The days are a great source of natural sugar.	Ko nga ra he puna nui o te huka maori.
Gunfire rang out in the dark of night.	Paoro ana te pupuhi o te pu i te rangi atarua o te po.
A large wine glass stood beside him.	He karaihe waina nui i tu ki tona taha.
No dairy minotaur trying to save?	Karekau he minotaur miraka e whai ana ki te whakaora?
It was a perfect day for swimming.	He rangi tino pai mo te kauhoe.
He plays the piano well.	He pai tana whakatangi piana.
He cleared his throat.	Ka whakamotitia e ia tona korokoro.
Gold jewelry and other jewelry will be left here.	Ko nga whakapaipai koura me etahi atu taonga ka waiho ki konei.
The rainbows hanging in the clouds are strewn across the sky.	Ko nga aniwaniwa e iri ana i roto i nga hiipapa kua tawhetawhetia puta noa i te rangi.
Their vehicle is in need of repairs.	Ko to ratou waka kei te hiahia whakatikatika.
The language used throughout this section is common.	Ko te reo e whakamahia ana puta noa i tenei waahanga he mea noa.
He whistled at the sky as he descended the stairs.	I whiowhio ia i te rangi i a ia e heke iho ana i te arawhata.
He collects water from a nearby spring.	Ka kohia e ia he wai i te puna tata.
Some businesses were opened despite government objections.	I whakatuwherahia etahi pakihi ahakoa nga whakahē a te kawanatanga.
The workers are killing, so the work stops.	Kei te patu nga kaimahi, no reira ka mutu te mahi.
The elephant is a symbol of strength and power.	Ko te arewhana he tohu mo te kaha me te kaha.
Schools need to make a comparison between community and learning.	Me whakataurite nga kura i waenga i te hapori me te ako.
The group was stopped by police.	I aukatihia te roopu e nga pirihimana.
Separation has shattered the unity of the family.	Na te wehenga kua pakaru te kotahitanga o te whanau.
Pabst beer is a local favorite.	Ko te pia Pabst he tino pai o te rohe.
I have the right to speak freely.	Kei ahau te tika ki te korero noa.
The manufacturer collected this part on the bag.	I kohia e te kaihanga tenei waahanga i runga i te putea.
Many houses are surrounded by high walls.	He maha nga whare e karapotia ana e nga taiepa teitei.
After a while, he refuses to leave.	Ka whakaroa, karekau ia ki te wehe.
The water dissolves the sugar.	Ko te wai ka memeha te huka.
I enjoy gardening, especially flowers.	He pai ki ahau te mahi maara, ina koa nga puawai.
Community members donated time, effort and money	I koha nga mema o te hapori i te wa, te whakapau kaha me te moni
Make friends with people who share your values.	Whakahoa ki te hunga e rite ana ki o tikanga.
He climbed into the elevator.	I eke ia ki roto i te ararewa.
The researchers divided the participants into two groups.	I wehewehe nga kairangahau i nga kaiuru ki nga roopu e rua.
His writing is clear, well, block letters.	He marama tana tuhi, he pai, he reta poraka.
The children survived when the ambulance arrived.	I ora ake nga tamariki i te taenga mai o te waka tūroro.
It is better not to be sad.	He pai ake kia kaua e pouri.
In particular, climate change is the most annoying.	Ina koa, ko te huringa o te rangi te tino riri.
There is so much more to learn.	He nui noa atu nga mea hei ako.
An iron rod is put into the ground.	Ka kuhua he rakau rino ki te whenua.
Be ready to run.	Kia rite ki te oma.
The pineapple slices are a little sweet.	He paku reka nga poro paināporo.
In some countries, women do not have to drive.	I etahi whenua, karekau te wahine ki te taraiwa.
A silver stitch ran down his back.	He tui hiriwa ka rere ki raro i tona tuara.
The vote was close, but many voted yes.	I tata te pooti, ​​engari he tokomaha i pooti ae.
China is a developing nation.	He iwi whakawhanake a Haina.
We will consider your request.	Ka whakaarohia e matou to tono.
You will meet him tomorrow.	Ka tutaki koe ki a ia apopo.
John stood by him.	Ka tu a Hoani ki tona taha.
A hot wind blew from the mountains.	He hau wera i pupuhi mai i nga maunga.
The brass band entertained the guests.	Ko te roopu parahi i whakangahau i nga manuhiri.
This is the golden hour,	Ko te haora koura tenei,
Cut the meat into small pieces.	Tapahia te kiko ki nga wahi iti.
Therefore, you need to count each unit.	No reira, me tatau koe ki ia kowae.
The city is the seat of government.	Ko te taone te nohoanga o te kawanatanga.
He gave her money.	I hoatu e ia he moni ki a ia.
Place the teapot to the boil.	Whakanohia te teapot ki te whewhe.
Despite the torrential rain, the courts remained calm.	Ahakoa te ua awhiowhio, i tau te noho pai o nga kooti.
Place the paper on the left.	Tukuna te pepa ki te taha maui.
They joined together.	I uru tahi raua.
Most of them are planning to learn more.	Ko te nuinga o ratou e whakamahere ana ki te ako atu.
Some people need to eat less.	Ko etahi tangata me iti te kai.
It is three o'clock now.	Ko te toru karaka inaianei.
Well -meaning people say that the economic crisis will end soon.	E kii ana te hunga whakaaro pai ka mutu te mate ohaoha kare e roa.
Plant it on your farm.	Whakatokia tena ki to paamu.
Suto was so tired he couldn't eat.	I tino ngenge a Suto kare e taea e ia te kai.
The results are different for each person.	He rereke nga hua o ia tangata ki ia tangata.
They were awakened by a loud noise.	Na te haruru haruru i oho ratou.
On the other side of the river, the pink sun shone on the site.	I tera taha o te awa, ka tiaho te ra mawhero ki te pae.
They laughed and danced.	Ka kata ratou, ka kanikani.
The air smells like salt.	Ka hongi te hau ki te tote.
Now, we have created a collection of eleven taggers.	Inaianei, kua hanga e matou he kohinga o nga tagger tekau ma tahi.
Keep an eye on the situation.	Kia mau tonu te titiro ki te ahuatanga.
He ignored my advice.	I whakakorehia e ia taku tohutohu.
The scribe massages his temples.	Ka mirimiri te kaituhituhi i ona temepara.
Chances are better.	He pai ake nga tupono.
These approaches range from arguing to different things.	Ko enei huarahi mai i te tautohetohe ki nga mea rereke.
Violation of the law is punishable by law.	Ko te takahi i te ture ka whiua e te ture.
A vessel for metal alloy.	He oko mo te whakarewa whakarewa.
The company is making a new product.	Kei te hanga e te kamupene he hua hou.
Rural natives do not like this plan.	Kare nga tangata whenua o taiwhenua e pai ki tenei mahere.
I think this combination works well.	Ki taku whakaaro he pai te mahi o tenei huinga.
He gave a happy smile to the boy.	I hoatu e ia he ataata koa ki te tamaiti.
We enhanced the living space by digging in the ground.	I whakanuia e matou te waahi noho ma te keri i te whenua.
He looked at his watch.	Ka titiro ia ki tana wati.
Today his family lives in this large and comfortable home.	I tenei wa ka noho tona whanau ki tenei kainga nui me te pai.
Give ample space to drive at all times.	Hoatu he waahi whanui ki te taraiwa i nga wa katoa.
We need to decorate it nicely and brightly.	Me whakapaipai tatou i te pai me te kanapa.
We will stop to talk for a while.	Ka tu matou ki te korero mo tetahi wa.
Many are very stressed in the modern world.	He tokomaha e tino taumaha ana i te ao hou.
Trust yourself, not others.	Me whakawhirinaki ki a koe ano, kaua ki etahi atu.
My car crashed on the road.	I pakaru taku waka i te huarahi.
I had a lot of waves on the net.	He nui taku ngaru i te kupenga.
Carefully comb your hair before washing.	Me ata heru i o makawe i mua i te horoinga.
Ask the outside worker to pick up equipment.	Tonoa te kaimahi o waho ki te kohi taputapu.
Most other countries do not experience the same problems.	Ko te nuinga o era atu whenua kaore e pa ki nga raru ano.
Turn left there.	Ka huri ki maui ki reira.
They think their home has been threatened by these forces.	Ki ta ratou whakaaro kua whakatumatia to ratou kainga e enei ope.
He jumped out of his seat.	Ka peke atu ia i tona nohoanga.
The manufacturer believed the method was wrong.	I whakapono te kaihanga he he te tikanga.
Many people believed that the earth was flat.	He maha nga tangata i whakapono he papatahi te whenua.
In addition, the show was filmed.	I tua atu, i hopukina te whakaaturanga.
There were rumors that he lived nearby.	I puta etahi korero e noho tata ana ia.
Some foods are high in sodium.	Ko etahi o nga kai he nui te konutai.
She was elected the most respected woman in the world.	I pootihia ko ia te wahine tino whakamihia i te ao.
The government organized an education program.	I whakaritea e te kawanatanga he kaupapa matauranga.
This lake is the largest lake in the area.	Ko tenei roto te roto nui rawa atu o te takiwa.
The history of the weapon is old.	He tawhito te hitori o te patu.
The weather in this town is very beautiful.	He tino ataahua te rangi o tenei taone.
Scientists tested the blood for certain chemicals.	I whakamatauria e nga kaiputaiao te toto mo etahi matū.
The country began a massive vaccination program.	I timata te whenua ki te kaupapa werohanga nui.
The dress is elegant.	He huatau te kakahu.
The spacecraft is a research vehicle.	He waka rangahau te waka mokowhiti.
The texture is soft and delicious.	He ngawari te kiko me te reka.
People line up for bread and soup.	Ka rarangi nga tangata mo te taro me te hupa.
Do not smoke in this house.	Kaua e kai paipa i roto i tenei whare.
Her heart was pounding at his question.	Ka tere te patupatu o tona ngakau i tana patai.
Jane drank a cup of water.	I inu a Jane i tetahi kapu wai.
He hoped he would attend the meeting.	I tumanako ia kia tae atu ia ki te hui.
Cats and dogs are good pets.	He mokai pai nga ngeru me nga kuri.
He was driven to emergency action.	I peia ia ki te mahi ohorere.
During the experiment, the times were recorded in a microphone.	I te wa o te whakamatautau, i tuhia nga wa i roto i te mirimiakona.
A prominent politician has resigned.	Kua rihaina tetahi kaitōrangapū rongonui.
The country is in turmoil.	Kei te hepohepo te whenua.
The morning was bright with the dew shining on the grass.	Na te tomairangi e whiti ana i runga i te tarutaru i whiti te ata.
A group of acrobats performing on the street.	He roopu acrobats e mahi ana i te tiriti.
The project took two years to complete.	E rua tau te roa o te kaupapa kia oti.
His dog became a female.	Ka uwha tana kurī.
Some objects have been preserved in museums.	Kua tiakina etahi taonga ki nga whare taonga.
Keep the government responsible.	Kia mau tonu te kawenga a te kawanatanga.
He pours his bag on the floor.	Ka ringihia e ia tana peke ki runga i te papa.
His smile turned everyone to listen.	Na tana ataata i tahuri te katoa ki te whakarongo.
Be strong, he said.	Kia kaha koe, ka kii ia.
The cow will come when called.	Ka haere mai te kau ina karangahia.
I am a sick grandfather.	He koroua mate ahau.
The soldier cried aloud.	I tangi nui te hoia.
There are many elephants in that area.	He maha nga arewhana ki tera rohe.
Daily interest rates vary.	He rereke nga reiti moni ia ra.
The lion went first, then attacked.	I haere tuatahi te raiona, katahi ka whakaekea.
They took a taxi home that night.	Ka mau raua i te taxi ki te kainga i taua po.
Remember this man’s walk with that hard, formal walk.	Kia mahara ki te haere o tenei tangata me taua hikoi maro, okawa.
However, it is faster to remove the elevator.	Heoi, he tere ake te tango i te ararewa.
My grandfather made it like a tree.	I hangaia taku tupuna ano he rakau.
In this article, you will learn about primates.	I roto i tenei tuhinga, ka ako koe mo nga primates.
Markets were flooded with low interest rates.	I waipuketia nga maakete i nga utu utu iti.
Are you sleeping well tonight?	Kei te moe pai koe i tenei po?
It contains many sedimentary rocks.	He maha nga toka parataiao kei roto.
The river is fed by melting snow.	Ka whangaihia te awa e te hukarere rewa.
Men work hard all day.	Ka whakapau kaha nga tane i te ra katoa.
Confusion reigns.	Ko te rangirua te rangatiratanga.
Milk whistles sound in the dark.	Ka tangi nga whiowhio miraka i te pouri.
A man has gone mad and tried to kill his wife.	Kua porangi tetahi tangata ka ngana ki te patu i tana wahine.
Chemists used chemical tests to identify the elements of the universe.	I whakamahia e nga tohunga matū nga whakamatautau matū hei tautuhi i nga huānga o te ao.
He shook his seat.	I wiri ia i tona nohoanga.
Some people don’t like to follow rules.	Ko etahi o nga tangata kaore e pai ki te whai i nga ture.
Specific land use laws must be enacted.	Me whakamana nga ture whakamahi whenua motuhake.
They walked along the beach, talking.	I haere ratou i te taha o te takutai, e korero ana.
The population is expected to increase.	E matapaetia ana ka piki ake te taupori.
Residents of the big city are suffering.	Kei te mamae nga kainoho o te taone nui.
The anger escalated and the controversy escalated.	Ka nui haere te riri, ka mutu ka nui haere te tautohetohe.
You think this process is professorial, but it’s not.	Ki to whakaaro he ahorangi tenei tukanga, engari ehara.
Plastic is used to make most of our cooking utensils.	Ka whakamahia te kirihou ki te hanga i te nuinga o a tatou taputapu tunu kai.
Tied to a pole, this dog waits for its owner.	Ka herea ki te pou, ka tatari tenei kuri mo tona rangatira.
Our prison time is for listening to the emperor.	Ko to tatou wa herehere mo te whakarongo ki te emepera.
A village surrounded by rice paddies.	He kainga e karapotia ana e nga papa raihi.
Waters are full of aquatic life.	Ko nga wai e kiki ana i nga oranga o te wai.
The animals sleep with one eye on them.	Ka moe nga kararehe me te titiro kotahi te kanohi.
This is a difficult process.	He tukanga uaua tenei.
The boys play outside, but turn around.	Ka takaro nga tama ki waho, engari ka huri haere.
The waves crash on the rocks.	Ka taka nga ngaru ki runga i nga toka.
Her eyes met his.	I tutaki ona kanohi ki a ia.
The scientist took another bottle from the cart.	I tangohia e te kaiputaiao tetahi atu pounamu mai i te kaata.
It was cloudy, but it was warm today.	He kapua, engari ka mahana te mahana i tenei ra.
The nature of the music aroused the writer.	Ko te ahua o te puoro i whakaoho i te kaituhi.
The cake has been too fluffy.	Kua nui rawa te pupuhi o te keke.
The ship is speeding, holding this volcano.	E tere haere ana te kaipuke, e mau ana i tenei puia.
How would you describe the flavors?	Me pehea koe e whakaahua ai i nga reka?
His anger was also lost.	I ngaro ano tona riri.
I got an email from him.	I whiwhi ahau i tetahi imeera mai i a ia.
These chemicals are powerful antioxidants.	Ko enei matū he antioxidants kaha.
The people of the village agreed.	Ka whakaae nga tangata o te kainga.
So, what do you think about the event?	Na, pehea to whakaaro mo te huihuinga?
He refused to answer our questions.	Kaore ia i pai ki te whakautu i a maatau patai.
A busy month!	He marama pukumahi!
Get after your dog.	Tikina i muri i to kuri.
Most people hate going to work.	Ko te nuinga o nga tangata e kino ana ki te haere ki te mahi.
It smells great and hangs in the night air.	He kakara nui ka iri ki te hau o te po.
We are better off with the company of elders.	He pai ake ta matou ki te kamupene o nga kaumatua.
Children go to school when they are children.	Ka haere nga tamariki ki te kura i a ratou e tamariki ana.
The Duke was kind.	He atawhai te Tiuka.
He ran to the other side of the street and avoided the car.	Ka oma ia ki tera taha o te tiriti, me te karo i te waka.
The cashmere jacket is warm to the skin.	He mahana ki te kiri te koti cashmere.
My hands have become strong through years of toil.	Kua kaha oku ringa i nga tau o te mauiui.
These parts of the city have become increasingly dangerous.	Ko enei waahi o te taone kua tino kino haere.
The trip was canceled due to rain.	I whakakorehia te haerenga na te ua.
He was brought in for questioning.	I mauria mai ia ki te uiui.
The tour began the next day.	I timata te haerenga i te ra i muri mai.
The dogs have a strong smell.	He kaha te hongi o nga kuri.
This essay condemns the heat of the political world.	Ka whakahee tenei tuhinga roa i te wera o te ao torangapu.
The soldier was wounded and killed.	I taotū mate te hoia.
These are rare cases.	He take onge enei.
There is no room for doubt.	Kaore he waahi mo te ruarua.
Sediment destroying the fish habitat has been removed.	Kua tangohia te parataiao e whakangaro ana i te kainga ika.
I will come here tomorrow.	Ka haere mai ahau ki konei apopo.
Let us not deviate.	Kaua tatou e peka ke.
The children were lazy and did not like to do their school work.	He mangere nga tamariki, kaore i pai ki te mahi i a raatau mahi kura.
The relationship between parent and child is unique.	He mea motuhake te hononga i waenganui i te matua me te tamaiti.
The minister moved in secret ways.	I neke te minita i roto i nga huarahi ngaro.
The motorcycle speeds forward.	Ka tere te motopaika ki mua.
Everything will end.	Ka mutu nga mea katoa.
There is no public library in this big city.	Karekau he whare pukapuka a te iwi i tenei taone nui.
The zebra band is called a harem.	Ko te roopu zebra ka kiia he harem.
The result is the same for both sides.	He rite tonu te hua mo nga taha e rua.
A collection of paintings.	He kohinga peita.
The royal entourage enriched the streets.	Ko te tira kingi i whakarangatira i nga tiriti.
Bananas are easy to grow.	He ngawari te tipu o te panana.
School children were taught to respect their teachers.	I whakaakona nga tamariki kura ki te whakaute i o ratou kaiako.
Some soft dogs have been trained to open the door.	Kua whakangungua etahi kuri ngohengohe ki te whakatuwhera i te kuaha.
The young man was amazed at how the girl looked.	I miharo te taitama ki te ahua o te kotiro.
Famine will strike its victims.	Ka pa te matekai ki ona patunga.
Authorities allege that many people are involved.	E whakapae ana nga mana whakahaere he maha nga taangata kei te uru.
The same army pardoned the land.	Ka murua e te ope taua te whenua.
I just left home.	Katahi ano ahau ka wehe atu i te kainga.
Spiders can be made for weaving.	Ka taea te hanga pungawerewere mo te raranga.
The house is empty.	Kei te takoto kau te whare.
True leaders lead by example.	Ko nga kaiarahi pono ka arahi ma te tauira.
The spark stops.	Ka mutu te korakora.
The teens refused to stick around.	Kaore nga taiohi i whakaae ki te piri.
This is a beautiful part of the big city.	He waahi ataahua tenei o te taone nui.
The nature of the storm is somewhat common here.	Ko te ahua o te awha he ahua noa i konei.
The roads in this area are in poor condition.	Ko nga rori o tenei takiwa kei te noho kino.
You will be happy with me.	Ka koa koe ki ahau.
These animals live in rain forests.	Ka noho enei kararehe ki nga ngahere ua.
The national anthem is sung at special times.	Ka waiatahia te waiata o te motu i nga wa whakahirahira.
There was little food and very little water.	He iti te kai, he iti rawa te wai.
He denied his innocence.	I whakahē ia i tōna harakore.
Nigeria warned other nations not to interfere.	I whakatupato a Nigeria ki etahi atu iwi kia kaua e pokanoa.
Then there was a jump.	Katahi ano he pekepeke.
The pig gets angry at the effort of controlling his chicks.	Ka riri te poaka i te kaha o te whakahaere i ana pi.
You can have lunch on the floor.	Ka taea e koe te kai tina i te papa.
Mix the butter into the carrot cake flour.	Whakaranuhia te pata ki roto i te paraoa keke karoti.
The bucket is about the size of a boat.	He rite te nui o te peere ki te poti.
The builders considered the direction of the road.	I whakaarohia e nga kaihanga te ahunga o te huarahi.
He prefers to listen to music at home.	He pai ake ia ki te whakarongo ki te waiata i te kainga.
The farmer grows oranges, bananas, and other foods.	Ka whakatipu karaka, panana, me etahi atu kai a te kaiahuwhenua.
This town hall is the seat of government.	Ko tenei whare taone te nohoanga o te kawanatanga.
It’s close by, so it’s very convenient.	Kei te tata, no reira he tino watea.
The hour you breathe is filled with air.	Ko te hāora e manawa ana koe ka whakakiia mai i te hau.
He doesn’t care.	Kaore ia e whakaaro.
He inspected it carefully.	I ata tirotirohia e ia.
He welcomed the criticism.	Ua farii maitai oia i te mau faahaparaa.
Tennis, swimming, and skiing are popular sports here.	Tenisi, te kauhoe, me te reti reti he hakinakina rongonui i konei.
Telephone connection models illustrate climate change.	Ko nga tauira hononga waea e whakamarama ana i te huringa o te rangi.
There, he was asked to join a college study group.	I reira, i tonohia kia uru atu ki tetahi roopu ako kareti.
The fight begins again.	Ka timata ano te whawhai.
His house was a quiet harbor.	He wahapu ata noho tona whare.
The little girl knelt at the bottom of the altar.	Ka tuturi te kotiro iti ki raro o te aata.
Too many people died in that accident.	He nui rawa nga tangata i mate i taua aitua.
From this year more then a billion years.	Van dit jaar meer dan een miljard jaar.
Many farmers are leaving their lands.	He maha nga kaiahuwhenua kei te whakarere i o ratou whenua.
The meeting addressed the problem of air pollution.	I korerohia e te hui te raruraru o te parahanga hau.
He poured the milk into his coffee.	I ringihia e ia te miraka ki roto i tana kawhe.
Their gallery, however, is located in the big city.	Ko ta ratou taiwhanga, heoi, kei te taone nui.
The decision was included in the time cap.	I whakauruhia te whakatau ki roto i te kapene taima.
Greed is a step on the road to hell.	Ko te apo he takahanga i te huarahi ki te reinga.
She has a deep interest in him.	He hohonu tona hiahia ki a ia.
The robbers began to dig graves.	Ka timata nga kaipahua ki te keri urupa.
Beat the circles with brown sugar.	Patupatua nga porowhita ki te huka parauri.
After all, it was my responsibility.	I muri i nga mea katoa, ko taku kawenga.
He was always sweaty.	He werawera tonu ia.
Antivirus analysts predicted heavy rain.	I matapaetia e nga kaitirotiro wheori he ua nui.
Life is short, so grab the sun.	He poto te ora, no reira kapohia te ra.
He dismissed the frustrated young journalist.	I whakakorehia e ia te kairīpoata taitamariki e hikaka ana.
Serve the carrots.	Tukuna nga karoti.
Computers that can be configured are at the heart of modern mobile technology.	Ko nga rorohiko ka taea te whakahoahoa kei te ngakau o te hangarau waea hou.
The trees were prepared for the renovation of the ship.	Ko nga rakau i whakaritea mo te whakahou i te kaipuke.
Two nearby houses were damaged.	E rua nga whare tata i pakaru.
He treads the cracks of the road.	Ka takahia e ia nga kapiti o te huarahi.
The man at the post office was very helpful.	He tino awhina te tangata i te tari poutapeta.
Came here to party.	I haere mai ki konei ki te paati.
Indigenous people need to protect their water source.	Me tiaki te tangata whenua i ta ratou puna wai.
It is a strong symbol of hope.	He tohu kaha o te tumanako.
Go east for twenty yards.	Haere ki te rawhiti mo te rua tekau iari.
My sister told me she had a good time.	I kii mai taku tuahine ki ahau he pai tana wa.
Many species of animals live in the forest.	He maha nga momo kararehe e noho ana i te ngahere.
A girl, alone, became pregnant.	He kotiro, ko ia anake, ka hapu.
The clouds descended lazily over the dim morning sky	Ko nga kapua i marere mangere ki runga i te rangi atarua o te ata
This will make your hair lighter.	Ma tenei ka ngawari ake o makawe.
He moved to another part of the house.	I neke ia ki tetahi atu wahanga o te whare.
She cried softly.	Ka tangi marie ia.
Many police officers began to grieve.	He maha nga pirihimana i timata ki te pouri.
Tour guides recommend a visit to the equinox spring.	Ka tūtohu nga kaiarahi haerenga ki te toro ki te puna equinox.
You received the message.	I whiwhi koe i te karere.
The kit came to read today.	I tae mai te kete ki te panui i tenei ra.
They have a long journey ahead of them.	He haerenga roa kei mua i a ratou.
Hopefully we will gain control of the situation.	Ko te tumanako ka riro i a maatau te mana whakahaere o te ahuatanga.
This island is famous for its healthy space.	He rongonui tenei motu mo tana mokowhiti hauora.
He helped design the experiment.	I awhina ia ki te hoahoa i te whakamatautau.
Our decision was one.	Ko ta matou whakatau i kotahi.
There are many types of cheese.	He maha nga momo tiihi.
We must deprive ourselves of that hope.	E ti'a ia tatou ia haapae ia tatou iho i taua ti'aturiraa ra.
The church is on a hill.	Ko te whare karakia kei runga puke.
Many parents found their work impossible.	He maha nga matua i kite i a raatau mahi kaore e taea.
Waves of nausea hit him.	Ko nga ngaru o te nausea ka pa ki runga i a ia.
We cooked the pasta in boiling water.	I tunua e matou te rimurapa ki te wai kohua.
The desire of the settlers to visit the west.	Ko te hiahia o te hunga whai ki te toro atu ki te hauauru.
Testing is important.	He mea nui te whakamatautau.
It costs a little or a lot.	He iti, he nui ranei te utu.
Their eyes met and they laughed.	Ka tutaki o raua kanohi ka kata raua.
Government issues are not my own business.	Ko nga take a te kawanatanga ehara i taku ake mahi.
Her hair was black, shiny, and curly.	Ko ona makawe he pango, he kanapa, he hikaka.
There is a lot of money to build a house.	He nui te moni hei hanga whare.
Attempts to save the region are a fantasy.	Ko nga ngana ki te whakaora i te rohe he wawata.
He was reading a book.	I te panui pukapuka ia.
You remember your childhood, don’t you?	Ka maumahara koe ki to tamarikitanga, kaore?
So the country needs a new ruler.	No reira ka hiahia te whenua ki tetahi rangatira hou.
Five dollars was given to him.	E rima taara i hoatu ki a ia.
Each action has a reaction.	He tauhohenga to ia mahi.
The prisoner cried out.	Ka tangi te aue a te mauhere.
There are a lot of drivers to do in the rain.	He maha nga taraiwa taraiwa ki te mahi i te ua.
Current conditions have not been very positive.	Kare i tino pai nga ahuatanga o naianei.
She was very sweaty.	I tino werawera ia.
The children were silent.	I wahangu nga tamariki.
The baby's father was very young, about twenty years old.	He nohinohi tonu te papa o te pepi, kua rua tekau pea pea ona tau.
The system was found to work well.	I kitea he pai te mahi a te punaha.
The successful person is open to new ideas.	Ka tuwhera te tangata angitu ki nga whakaaro hou.
As the light turns into the water, a bright product is produced.	Ka huri te marama i roto i te wai, ka puta he hua kanapa.
Their voices were not very loud in the cold mountain breeze.	Kare o ratou reo i tino kaha i te hau matao o te maunga.
White smoke billowed from the chimney.	Ka pupuhi te auahi ma i te tumere.
The cat leaned against the window.	I okioki te ngeru ki runga i te matapihi.
Our roof was replaced with recycled tiles.	I whakakapihia to maatau tuanui ki nga taera kua hangaruatia.
But this is only the beginning of our problems.	Engari koinei anake te timatanga o o maatau raruraru.
The town is located on a rocky plain.	Ko te taone e takoto ana i runga i te mania toka.
He drank three cups of tea.	E toru nga kapu tii i inu ia.
This country is famous for its trade activities.	He rongonui tenei whenua mo ana mahi hokohoko.
The weakness of the sun enters these clouds.	Ko te ngoikore o te ra ka uru ki enei kapua.
Relatives buried the deceased yesterday.	Na nga whanaunga i nehua te tupapaku inanahi.
A decision was made yesterday.	I tukuna he whakatau inanahi.
My parents are getting older.	Kei te pakeke haere oku matua.
Find a solution quickly.	Me tere te kimi otinga.
How to play soccer?	Me pehea te takaro poikiri poikiri?
Be hard, stop crying!	Kia pakeke, kati te tangi!
He strongly opposed nuclear power.	I tino whakahē ia ki te mana karihi.
Many people protested against the corruption of the government.	He maha nga taangata i whakahē i te pirau a te kawanatanga.
She believes her son is dead.	E whakapono ana ia kua mate tana tama.
Many people choose to eat vegetarian food.	He maha nga tangata e whiriwhiri ana ki te kai kaiwhenua.
The professor took hold of her beauty.	I mau te ahorangi ki tona ataahua.
After two months, no one knows where he is.	I muri i nga marama e rua, kaore tetahi e mohio kei hea ia.
The teacher was so angry, she wouldn’t speak.	I tino riri te kaiako, kare ia e korero.
Billions of insects were lost.	He piriona ngarara i ngaro.
A well filled with water during the dry months.	He poka kua whakakiia ki te wai i nga marama maroke.
You will be responsible for the failure.	Ka whai kawenga koe mo te kore.
He swings his foot to the side of the basket.	Ka piuhia e ia tona waewae ki te taha o te kete.
The Creator has guided its creation.	Kua araitia e te Kaihanga tana hangahanga.
The seven presidents meet with the president from time to time.	Ka hui nga tumuaki tokowhitu ki te perehitini i ia wa.
We are still on the watch.	Kei runga tonu tatou i te mataara.
Make sure you understand the language.	Me tino mohio ki te reo.
All these powders can be used in cooking.	Ka taea te whakamahi i enei paura katoa ki te tunu kai.
Each member of the group has a unique personality.	He ahua ahurei kei ia mema o te roopu.
The girls were taken prisoner and asked to know where they were.	I mau hereheretia nga kotiro, me te tono kia mohio ratou kei hea ratou.
We hunted for pirate prey.	I whakangau matou mo nga taonga kaitiora.
The cakes are in jars.	Ko nga keke kei roto i nga ipu.
They all laughed.	Ka kata katoa ratou.
A fire broke out outside the hospital.	Ka mura te ahi i waho o te hōhipera.
The patient does not have pain with a catheter.	Kare e mamae te mamae o te tangata turoro me te catheter.
The cow is eating.	Kei te kai te kau.
Looks pale with the intensity of the climb.	Titiro koma ki te kaha o te piki.
You have to work hard to get it right.	Me whakapau kaha kia tika.
The smell of deep space.	Te piro o te waahi hohonu.
They didn’t pay attention to those signs.	Kare ratou i aro ki aua tohu.
The future was very clear to him.	He tino marama te heke mai ki a ia.
Salt is added to food to enhance its flavor.	Ka taapirihia te tote ki te kai hei whakanui ake i tona reka.
He studied for entrance exams.	I ako ia mo nga whakamatautau whakauru.
The weather today is awesome.	He whakamataku te rangi i tenei ra.
He will no doubt win next year’s election.	Kare e kore ka toa ia i te pooti a tera tau.
All the banks have people who have been hired to help.	Kei nga peeke katoa nga tangata kua utua hei awhina.
I agreed.	I whakaae ahau.
Gather a stick, mother.	Kohia he rakau, e te whaea.
Their behavior is very bad.	Ko ta ratou whanonga he tino kino.
He asked the boys to hurry.	Ka tono ia ki nga tama kia tere.
This creation relies on explanation.	Ko tenei mea hanga e whakawhirinaki ana ki te whakamaarama.
Good articles include primary and secondary sources.	Ko nga tuhinga pai ka uru ki nga puna tuatahi me nga puna tuarua.
This road leads to the old church.	Ko tenei huarahi e ahu atu ana ki te whare karakia tawhito.
The rich are buying the land.	Kei te hoko te hunga taonga i te whenua.
The new plan has changed to space.	Kua huri te mahere hou ki te mokowhiti.
It’s a bad deal.	He mahi kino.
The pipe climbs over the fence.	E piki ana te paipa ki runga i te taiapa.
That bridge is very strong.	He tino kaha taua piriti.
His deceit saved the day.	Na tana mahi tinihanga i ora ai te ra.
But the internet makes it easier to spread the word.	Engari ma te ipurangi ka ngawari te hora korero.
They tolerate each other because of their different opinions.	Ka whakamanawanui tetahi ki tetahi na te rereke o o raatau whakaaro.
I’ve seen that face somewhere before.	Kua kite ahau i tera kanohi i tetahi wahi i mua.
The dessert will be ready in a few minutes.	Ka rite te kai reka i roto i etahi meneti.
A distant dream, now possible.	He moemoea tawhiti, inaianei ka taea.
She jumped up and moaned in pain.	Ka peke ia, ka aue i te mamae.
His non -verbal performance embarrassed me.	Ko tana mahi kore korero i whakama ahau.
The streets are crowded and noisy.	Kua kikii nga tiriti me te ngangau.
She strokes her hair.	Ka whiua e ia ona makawe.
Plastic bags are bad for your health.	He kino nga peke kirihou mo to hauora.
A miracle has happened to him.	He merekara kua pa ki a ia.
Imagination helps us move above reality.	Ko te whakaaro pohewa ka awhina i a tatou ki runga ake i te mooni.
There is a sweet cherry on this tree in the summer.	He here reka i tenei rakau i te raumati.
She wants to rest.	Kei te pirangi ia ki te okioki.
They reported extreme hot flashes.	I korerotia e ratou nga ahuatanga wera nui.
The farm stands on a hill.	E tu ana te paamu ki runga puke.
The bottle is full to the brim.	Ki tonu te pounamu ki runga.
The wedding ceremony is over.	Kua mutu te hui taumau.
There is war in the streets.	He whawhai kei nga tiriti.
Many workers are living in poverty.	He maha nga kaimahi kei te noho rawakore.
His two arms were broken in two places.	I whati ona ringa e rua ki nga waahi e rua.
Onions are used in cooking.	Ka whakamahia te aniana ki te tunu kai.
I believe most people are honest.	E whakapono ana ahau he pono te nuinga o nga tangata.
The current building is old and dilapidated.	Ko te whare o naianei kua tawhito, kua pakaru.
The silence of the crowd made his words seem distant.	Na te hamumu o te mano i ahua tawhiti ana korero.
These glasses are safe for washing dishes.	Ko enei karaihe he haumaru mo te horoi rihi.
The fish is filled and then fried.	Ka whakakiia te ika katahi ka parai.
There will be a discussion about where to go.	Ka puta he korerorero mo te haere ki hea.
Soon the baby died of a fever.	Kare i roa, ka mate te potiki i te kirikaa.
We are selling ice cream subscriptions.	Kei te hoko ohaurunga aihikirimi matou.
They decided to camp for the night.	I whakatau ratou ki te puni mo te po.
A delicious sausage.	He hotiti reka.
He took off his towel and wiped his forehead.	Ka tangohia e ia tana tauera ka muru i tona rae.
His gaze, his gaze was still strong.	Ko tana titiro, he kaha tonu tana titiro.
Many species of birds are becoming extinct.	He maha nga momo manu kei te ngaro haere.
He hasn’t made a cake in two years.	Kare ano ia i hanga keke i roto i nga tau e rua.
The sea is deep.	He hohonu te moana.
The pillows were covered with red silk.	I uhia nga urunga ki te hiraka whero.
The taniwha was too fast to land.	He tere rawa te taniwha ki uta.
Life like this is hard.	He taumaha te oranga penei.
The field has failed this year.	Kua kore te mara i tenei tau.
Thankfully, she was not pregnant.	Ko te mihi, kaore ia i hapu.
Finally, you can go on a picnic.	Ka mutu, ka taea te haere ki te pikiniki.
People around the house hear a small noise.	Ka rongo nga tangata huri noa i te kainga i te tangi iti.
Seat belt regulations can reduce motor vehicle accidents.	Ka taea e nga ture whitiki nohoanga te whakaiti i nga aituā motika.
We have talked too long about this problem.	He roa rawa ta matou korero mo tenei raruraru.
The smell of the sausage factory was very strong.	Tino kaha te hongi o te wheketere hotiti.
She’s not very bright.	Kaore ia i te tino kanapa.
The reporter’s story falls on deaf ears.	Ko te korero a te kairipoata ka taka ki nga taringa turi.
He was annoyed when he saw the snake.	Ka hoha ia i tana kitenga i te nakahi.
The changes are simple, but will still affect the lives of farmers.	He ngawari nga huringa, engari ka pa tonu ki te oranga o nga kaiahuwhenua.
The ice floats fast on the deep, dark sea.	Ka tere te hukapapa i runga i te moana hohonu, pouri.
I vividly remember the school arrow.	Ka tino maumahara ahau ki te pere o te kura.
The wind blew.	I hikoi te hau.
The bacteria were removed using antibiotics.	I tangohia nga huakita ma te whakamahi paturopi.
Display attributes in name form.	Whakaatuhia nga huanga i roto i te ahua ingoa.
The seeds need to be light to grow.	Me marama nga kakano kia tupu ai.
The University provides an ideal setting for study.	Ka whakaratohia e te Whare Wananga he waahi pai mo te ako.
Because subatomic particles are identical.	Na te mea he rite tonu nga matūriki subatomic.
Can you give us feedback on my essay?	Ka taea e koe te whakahoki korero mai mo taku tuhinga roa?
He started this business later.	I timata ia i tenei pakihi i muri mai.
Gift boxes came from suppliers.	I tae mai nga pouaka taonga mai i nga kaiwhakarato.
There is no smoking in these areas.	Karekau he kai paipa i enei wahanga.
Have you seen one before?	Kua kite koe i tetahi i mua?
The weather is very cold these days.	Kua tino makariri te rangi i enei ra.
A very pregnant woman has returned to shore early.	He wahine tino hapu kua hoki ata ki uta.
The authors collected their own narratives.	I kohia e nga kaituhi a raatau korero korero.
Send your attention to me.	Tukua mai to aro nui ki ahau.
The cemetery here is amazing.	He mea whakamiharo te urupa i konei.
I was hoping it was even worse.	I tumanako ahau he kino rawa atu.
These mosquitoes leave a nasty bite.	Ka waiho e enei waeroa he ngau kino.
Don’t rely on your neighbor for help.	Kaua e whakawhirinaki ki to hoa tata ki te awhina.
Because of scientific achievement, people hope to make progress.	Na te paetae putaiao, e tumanako ana te iwi ki te ahu whakamua.
He wanted to be a leader.	I pirangi ia hei rangatira.
The doctor advised the patient to stop smoking.	I tohutohu te taote ki te manawanui kia mutu te kai paipa.
Bamboo is a very useful plant.	He tipu tino whai hua te bamboo.
Taxes bite into profits.	Ka ngau nga taake ki nga hua.
The head doctor was a tall, arrogant man.	He tangata roroa, he tangata whakahirahira te rata upoko.
Ants can carry chemicals up to three times their body weight.	Ka taea e nga popokorua te kawe matū e toru nga wa o te taumaha o te tinana.
He went into the swimming pool and swam.	Ka kuhu atu ia ki roto i te puna kaukau ka kauhoe.
It was not easy to open the box.	Kaore i ngawari te whakatuwhera i te pouaka.
Therefore, researchers need to use a variety of data sources.	Na reira, me whakamahi nga kairangahau i nga momo puna raraunga.
The population of birds will decline in this century.	Ka heke te taupori o nga manu i tenei rau tau.
He cut the blade with a razor blade.	I tapahia e ia te mata ki te mata heu.
We talked about the death of our soldier.	I korero matou mo te mate o to matou hoia.
He wrote many books.	He maha nga pukapuka i tuhia e ia.
The cow’s milk contains cheese.	Kei te tiihi te miraka kau.
He was arrested for murder.	I mauheretia mo te kohuru.
It won’t be long before we get into the business.	Kare e roa ka uru tatou ki roto i te mahi.
The defendant pleaded guilty to fraud.	I tohe te kaitono i hinga he mahi tinihanga.
The main town is located between the plains and mountains.	Kei waenganui i nga mania me nga maunga te taone nui.
I’m not sure where it is, he said.	Kare au i te tino mohio kei hea, ka kii ia.
These ancient stones still stand.	Ko enei kohatu tawhito e tu tonu ana.
The old man decided to quit and quit his business.	Ka whakatau te koroua nei, ka mutu, ka mutu tana mahi pakihi.
His grandfather was proud.	He whakahīhī tōna koroua.
We can limit the analysis to expression.	Ka taea e tatou te whakawhāiti i te tātari ki te whakapuaki.
These earrings go with everything.	Ka haere enei whakakai me nga mea katoa.
A photo gallery.	He pukapuka whakaahua whakaahua.
They really wanted to buy products.	I tino hiahia ratou ki te hoko hua.
The most obvious symptom is severe fatigue.	Ko te tohu tino kitea ko te ngenge nui.
They had a fast day.	He ra nohopuku ratou.
His love paid off.	Ko tana aroha i utua e ia.
He was working on his neighbor’s farm at the time.	E mahi ana ia i te paamu a tona hoa tata i tera wa.
The mountains are covered with snow	Kua kapi nga maunga i te hukarere
The child forgets his lessons.	Ka wareware te tamaiti i ana akoranga.
This hyena was thought to have been missing for many years.	I whakaarotia kua ngaro tenei hiena mo nga tau maha.
The boat is filled with air.	Kua whakakiia te poti ki te hau.
Quickly obey the commander's orders.	Ka tere te whakarongo ki nga whakahau a te rangatira.
The botanist collected the samples from the forest.	I kohia e te tohunga huaota nga tauira mai i te ngahere.
The four friends walked to the top.	I hikoi nga hoa tokowha ki te tihi.
Everyone in the village has benefited from the new spring.	Kua whai hua nga tangata katoa o te kainga i te puna hou.
You may have seen some different perspectives.	Kua kite pea koe i etahi tirohanga rereke.
The trip seemed a bit longer.	He ahua roa ake te haerenga.
I remember the day as if it were yesterday.	Ka maumahara ahau ki te ra me te mea nonanahi.
A fertile agricultural area.	He rohe ahuwhenua haumako.
Yes, several attempts to return the order failed.	Ae ra, he maha nga ngana ki te whakahoki i te ota i rahua.
They went to the beach.	I haere ratou ki te taha moana.
They knew they were doing something wrong.	I mohio ratou kei te mahi pokanoa ratou.
The board makes the final decision.	Ma te poari te whakatau whakamutunga.
Keep your finger out of the way.	Puritia to maihao mai i te huarahi.
He opposes the tax.	E whakahe ana ia ki te taake.
The team almost lost every game last year.	Tata tonu i hinga te kapa i nga keemu katoa i tera tau.
There is little rain in this area.	He iti te ua ki tenei rohe.
The oil spilled.	I pakaru te hinu.
They crossed the street.	I whakawhiti ratou i te huarahi.
Some of these can be purchased at local stores.	Ko etahi o enei mea ka taea te hoko i nga toa o te rohe.
The ocean stretches out and is almost consumed by the surrounding islands.	Ka toro atu te moana, tata ka pau i nga moutere huri noa.
The ice melted in the microwave.	I rewa te huka i roto i te ngaruiti.
The sale was much higher than the estimates.	He nui rawa atu te hokonga i nga whakatau tata.
Farmers plant their crops with care.	Ka whakato nga kaiahuwhenua i a ratou tipu ma te tupato.
This cleanser is good for removing stains.	He pai te tango i nga taakaa e tenei kai horoi.
Almost all the farmers of this region grow wheat.	Tata ki nga kaiahuwhenua katoa o tenei rohe te whakatipu witi.
There is no concrete evidence to support the theory.	Karekau he taunakitanga raima hei tautoko i te ariā.
Oil oil did not just flow out of the ground.	Karekau te hinu hinu i rere noa mai i te whenua.
The little girl was very happy.	I tino koa te kotiro iti.
My ancestors were farmers.	He kaiahuwhenua oku tupuna.
The risk of dementia is increasing.	Kei te piki haere te mate o te paheketanga.
I watched the crowd drive.	I mataki ahau i te puku o te marea.
The hotel is full.	Ki tonu te hotera.
Japan is the largest exporter of machine parts.	Ko Hapani te kaihoko nui o nga waahanga miihini.
The ideal temperature.	Ko te pāmahana tino pai.
Promoters should also appeal to local audiences.	Me tohe ano nga kaiwhakatairanga ki te hunga panui o te rohe.
The dealer gave his card to each player.	I hoatu e te kaihoko tana kaari ki ia kaitakaro.
Females are four times more numerous than males.	E wha nga wa te maha o nga wahine ki nga tane.
The contract creates a loss of interest.	Ko te kirimana ka waihanga i te paheketanga o te paanga.
This is the main library.	Koinei te whare pukapuka matua.
I want to help you celebrate.	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe ki te whakanui.
In general, the wooden boat roars.	I roto i te whaanui, ka ngunguru te poti rakau.
The story came from a true theme.	Ko te korero i ahu mai i tetahi kaupapa pono.
A large mist hung over the lake.	He kohu nui e iri ana ki runga i te roto.
They are looking for a free speaker at the moment.	Kei te rapu ratou mo te kaikorero kore i te wa.
He worked as a gardener for twenty years.	E rua tekau tau tana mahi hei kaimahi kari.
He gathered herbs from the forest.	I kohia e ia nga otaota i te ngahere.
Their mother was very educated.	Ko to ratou whaea he tino ako.
The king had thousands of soldiers with him.	He manomano nga hoia a te kingi ki a ia.
There are many deeper layers of meaning that need to be explored.	He maha nga paparanga hohonu o te tikanga me tuhura.
The wolf almost ate the lamb.	I tata kai te wuruhi i te reme.
The chicken hates the worms.	Ka paopao te heihei ki te noke.
More women than men are involved in work activities.	He maha ake nga wahine i nga tane ka uru atu ki nga mahi mahi.
Electric shock ran through him.	I rere te hiko hiko i a ia.
Swimmers must wear life jackets.	Me mau koti ora nga kaihoe.
He buys goods once a week.	Ka hokona e ia nga taonga kotahi i te wiki.
He pulled on his clothes and left the house.	Ka kumea ona kakahu, ka wehe atu i te whare.
The leopard is a handsome and angry person.	Ko te reparo he tangata ataahua, he pukuriri hoki.
Fresh fruits are delicious at this time of year.	He reka nga hua hou i tenei wa o te tau.
She is suffering from a cold.	E mate ana ia i te makariri.
He must stand up.	Me tu ia ki runga.
The mountain ranges separate this region from the others	Ko nga pae maunga e wehe ana i tenei rohe whenua mai i era atu
He ignored my warnings.	Kaore ia i aro ki aku whakatupato.
He sells sugar everywhere.	Ka hokona e ia te huka ki nga waahi katoa.
I read this article online.	I panui ahau i tenei tuhinga i runga ipurangi.
It’s best to avoid arguing with him lest you lose.	He pai ki te karo i te tautohetohe ki a ia kei ngaro koe.
Stand right under the mirror.	Tu tika ki raro i te whakaata.
There are two ends.	E rua nga pito.
They always fall and seem to be hypnotized.	Ka hinga tonu ratou, me te mea he hypnotized.
The report on the dispute is inaccurate.	Ko te ripoata mo te tautohetohe kaore i te tika.
Many consumers do not read labels for food products.	He maha nga kaihoko kaore i te panui i nga tapanga mo nga hua kai.
The hunter spreads his net over the river.	Ka horahia e te kaiwhaiwhai tana kupenga ki runga i te awa.
Reduce the vibration.	Whakahekea te wiri.
The street door was completely altered.	I tino whakarereketia te kuaha o te huarahi.
They collected donations everywhere.	I kohia e ratou nga takoha i nga waahi katoa.
Water flows away under the pressure of our fingers.	Ka rere atu te wai i te pehanga na o tatou maihao.
The iron shop is known for its quality.	E mohiotia ana te toa hoko rino mo tona kounga.
Aerobic exercise is good for maintaining good health.	He pai te mahi aerobic hei pupuri i te hauora.
Increase smoking is bad.	Whakanuia he kino te kai paipa.
Three members of the group were sentenced to death.	Tokotoru nga mema o te roopu i whiua ki te mate.
They remain silent, except for crying at times.	Ka noho wahangu ratou, haunga te tangi i etahi wa.
The eagle hovered over its head, and the wind blew on its wings.	I taiawhio te ekara i runga i te mahunga, ka haruru te hau i ona parirau.
He said he continued to hold guns.	I kii ia kua mau tonu ia ki te mau pu.
He spent the morning playing tennis.	I pau ia i te ata ki te purei tenehi.
He arrived almost thirty minutes later.	I tae mai ia tata ki te toru tekau meneti i muri mai.
He knelt at the altar and prayed.	Ua tuturi oia i mua i te fata e ua pure.
Cut your losses and run.	Tapahia o mate ka oma.
Two lovers went together.	E rua nga hoa aroha i haere tahi.
The train leaves the station.	Ka wehe te tereina i te teihana.
The locks were removed.	I tangohia nga kati.
The qualified scientist is said to have died.	E ai ki te korero kua mate te kaiputaiao whai tohu.
This album is a good kind of music.	He momo waiata pai tenei pukaemi.
Apparently the boy did not understand the question.	Ko te ahua karekau te tamaiti i marama ki te patai.
Catch great beer.	Hopu pia nui.
Metal nano particles are very strong.	He tino kaha nga matūriki nano konganuku.
Soon after came a golden rush.	I muri tata mai he wiwi koura.
He is hiding in the shadows.	E huna ana ia i roto i nga atarangi.
She calmly thanked him for his hospitality.	Ka mihi marie ia ki tana manaaki.
I will bring more recipes tomorrow.	Ka kawea mai e ahau etahi atu tohutao apopo.
They were forced to abandon their attack on the city.	I peia ratou ki te whakarere i ta ratou whakaeke ki te pa.
She gently wrapped her towel.	I ata takai e ia tana tauera.
Her smile showed her very white teeth.	Ko tana ataata i whakaatu i ona niho tino ma.
This young man found it very loving.	I kitea e tenei taitama he tino aroha.
The international airport is the focal point of this ecosystem system.	Ko te taunga rererangi o te ao te pu o tenei punaha rauwiringa kaiao.
His decision, however, was a simple matter of mistake.	Ko tana whakatau, he take ngawari o te pohehe.
The same theory applies to inflation.	Ko te ariā ano e pa ana ki te pikinga.
The man was cursed.	Ka kanga te tangata ra.
He thought there was a solution.	I whakaaro ia he otinga.
Smoking is not uncommon in public places.	Kare te kai paipa i nga waahi whanui.
When the storm stopped, the sun shone.	Ka mutu te awha, ka whiti te ra.
She will be very happy when she is in love.	Ka tino harikoa ia i te wa e aroha ana ia.
Strong restrictions have been imposed.	He kaha nga aukati kua tukuna.
The poor were angry at the king's action.	I riri te hunga rawakore ki te mahi a te kingi.
His head was bandaged.	Ko tona mahunga he takai.
As time went on, they calmed down.	Ka haere te wa, ka marie ratou.
The worst drought in decades is suffering farmers.	Ko te matewai kino rawa atu i roto i nga tau tekau kei te mamae nga kaiahuwhenua.
His long face was a forest.	He ngaherehere tona mata roa.
He took a dose of medication.	I tangohia e ia he horopeta o te rongoa.
He hoped they would come to eat.	I tumanako ia ka haere mai ratou ki te kai.
We are afraid there will be a new flu.	Kei te mataku matou ka puta he rewharewha hou.
Many times the king blessed.	He maha nga wa ka manaaki te kingi.
Moisture quickly escapes from the surface of the water lake.	Ka tere te makuku mai i te mata o te roto wai.
The cabin was nice, but very beautiful.	He rawe te kapene, engari he tino ataahua.
My wife likes gardening, but hates housework.	He pai taku wahine ki te mahi maara, engari e kino ana ki nga mahi whare.
The show was peaceful.	He rangimarie te whakaaturanga.
The philosopher believed that man was like an animal.	I whakapono te philosopho he rite te tangata ki te kararehe.
The owner of the house renovated the house.	Na te rangatira o te whare te whare i whakahou.
There was a sound in his ears.	He tangi i roto i ona taringa.
The sports car is moving fast.	Ka tere tere te waka hakinakina.
Both hands to make butter.	Ko nga ringa e rua ki te hanga pata.
The sergeant pressed a finger to his forehead.	Ka pehia e te haihana tetahi maihao ki tona rae.
He has few friends.	He torutoru ona hoa.
The statue was made by order of the emperor.	Na te whakahau a te emepara i hanga te whakapakoko.
He believed the request would be met.	I whakapono ia ka tutuki te tono.
Studies show that music and music have the same effect.	E ai ki nga rangahau he rite tonu te hua o te waiata me te waiata.
All over at launch!	Katoa i runga i te whakarewatanga!
No one was found in the hippie village.	Karekau he tangata i kitea ki te kainga hippie.
The ants just die.	Ka mate noa te popokorua.
The children were happy, waiting for the candy.	I harikoa nga tamariki, e tatari ana ki te monamona.
He entered the house through the main door.	I tomo ia ki te whare ma te tatau matua.
We all need to get better.	Me pai ake taatau katoa.
They sat around a circle table.	I noho ratou huri noa i te tepu porohita.
Now certain types have been eliminated.	Inaianei kua whakakorehia etahi momo momo.
You can determine the age of the male by their positions.	Ka taea e koe te whakatau i te tau o te tane ma o raatau tuunga.
There is a gap between the rich and the poor.	He waahi kei waenganui i te hunga whai rawa me te hunga rawakore.
They stood and greeted an old man.	Ka tu ratou ka powhiri ki tetahi koroua.
She didn't pay attention to him.	Kaore ia i aro ki a ia.
Our school is in town.	Kei te taone to matou kura.
Our town is very hospitable.	Ko to tatou taone he tino atawhai.
The pirate looked coldly at the girl.	I titiro matao te kaitiora ki te kotiro.
I will enter the house in a couple of minutes.	Ka tomo ahau ki te whare i roto i nga meneti e rua.
Fish have been killed by marine chemicals.	Kua mate nga ika i nga matū o te moana.
These data were collected by a special task force.	I kohia enei raraunga e tetahi roopu mahi motuhake.
Go buy vegetables again.	Haere ki te hoko huawhenua ano.
Some are concerned about the welfare of the poor.	Te haapeapea atoa ra vetahi i te maitai o te feia veve.
He knew better than to taunt her.	He pai ake tana mohio i te tawai ki a ia.
Music will free your heart.	Ma te waiata e wewete to ngakau.
Scientists looked closely at the photos.	I ata titiro nga kaiputaiao ki nga whakaahua.
She waited patiently for the baby to be born.	I tatari marie ia mo te whanautanga o te tamaiti.
The old woman thought she had misunderstood the order.	I whakaaro te kuia nei kua pohehe tana rongo ki te ota.
Allow the mixer to cool before opening.	Tukua kia whakamatao te whakaranu i mua i te whakatuwheratanga.
The child throws the bag to the ground.	Ka whiua e te tamaiti te pukoro ki te whenua.
Then he grabbed his hat and walked away.	Katahi ka mau i tana potae ka haere.
This book tells about his life.	Ko tenei pukapuka e korero ana mo tona oranga.
He spoke in a whisper.	He muhumuhu tana korero.
Finally, he gave great wisdom and handed over his treasure.	Ka mutu, ka tuku whakaaro nui ia, ka tukuna tana taonga.
The smell of baking bread was evident.	I kitea te kakara o te tunu taro.
The chemical in question is not approved for consumption.	Ko te matū e paataihia ana kaore i te whakaaetia mo te kai.
The train ran on a dog.	I rere te tereina i runga i te kuri.
I don’t know why you end up partying.	Kare au e mohio he aha koe ka mutu ai te paati.
The students were quick to join the crowd.	I tere nga tauira ki te uru atu ki te mano.
The inside of this tea bottle is red.	He whero te roto o tenei ipu ti.
There is a lot of funding for this project.	He nui te putea o tenei kaupapa.
The angry girl ran away.	Ka rere atu te kotiro riri.
Police dogs are often used for detecting narcotics.	He maha nga wa e whakamahia ana nga kurī pirihimana mo te kimi narcotics.
Eventually the protesters died.	I te mutunga ka mate nga mautohe.
He went to a big meeting.	I haere ia ki tetahi hui nui.
Make sure to spend more time with your family.	Whakapumautia kia nui ake te wa ki te taha o to whanau.
The food is very fragrant when cooked.	He tino kakara te kai i te wa e maoa ana.
It was metal on his body.	He mea whakarewa ki runga i tona tinana.
He picks up a handful of seeds.	Ka kohia e ia he kutanga kakano.
His mouth is twisted with contempt.	Kua kopikopiko tona waha i te whakahawea.
Waves are a great example of complexity	He tauira nui o te matatini nga ngaru
The man ran into the street.	Ka oma te tangata ra ki te huarahi.
His wife, standing next to him, touched the face.	Ko tana wahine, e tu ana i tona taha, ka pa te mata.
There is little metal in this distant galaxy.	He mea whakarewa iti kei roto i tenei tupuni tawhiti.
He was advised to drink the medicine.	I tohutohuhia ia kia inu i te rongoa.
This disease is very common.	He tino noa tenei mate.
The smell of cigarettes picked up the air.	Ka mau te haunga o te hikareti i te rangi.
Fear hung in the air like a palpable thing.	Ka iri te wehi i te rangi ano he mea palpable.
The father and son looked amazing.	He mea whakamiharo te ahua o te papa me te tama.
The Cretans were very intelligent.	He tino mohio nga Kariti.
Everyone explores each other.	Ka torotoro nga tangata katoa i etahi atu.
The river was polluted for many years.	I poke te awa mo nga tau maha.
He sipped his tea quietly and watched the sun rise.	Ka momi marie ia ki te ti, ka mataki i te whitinga o te ra.
The bed was piled high with blankets and pillows.	Ko te moenga i putu teitei me nga paraikete me nga urunga.
Memory usage is measured in bytes.	Ka inehia te whakamahinga mahara ki nga paita.
None of the vegetables were in season.	Kaore tetahi o nga huawhenua i te wa.
There are many ideas about the origin of life.	He maha nga whakaaro mo te takenga mai o te oranga.
Hamsters are like grapes.	He rite nga hamsters ki te karepe.
She tried not to moan when the teacher corrected her.	I ngana ia kia kaua e aue i te wa i whakatika ai te kaiako ia ia.
One official warned that the government could be overthrown.	I whakatupato tetahi rangatira tera pea ka turakina te kawanatanga.
The old man was known for his white beard.	I mohiotia te kaumatua mo tona pahau ma ma.
It’s a shameful part in history.	He wahanga whakama i roto i te hitori.
The milk will solidify in the fridge.	Ka pakari te miraka i roto i te pouaka pouaka.
The old houses are few and far between.	He iti noa nga whare tawhito, he iti noa iho.
Money should never be a symbol of success.	Kaua rawa te moni e noho hei tohu mo te angitu.
Open your book to chapter nine.	Whakatuwherahia to pukapuka ki te upoko iwa.
In the past board games were rare.	I nga wa o mua he onge nga toa keemu poari.
It’s time to leave.	Kua tae ki te wa ki te wehe.
He could feel the speed of his breathing.	Ka rongo ia i te tere o tana manawa.
Surface waves are waves.	Ko nga ngaru o te mata he ngaru.
I think that’s delicious!	Ki taku whakaaro he reka tera!
Yes, so it’s not a word.	Ae, na ehara i te mea he kupu.
The soldiers fired at the rebels.	Ka pupuhi nga hoia ki te hunga tutu.
The man was not named.	Kaore i whakaingoatia te tangata.
I pushed the printed paper in front of the teacher.	I peia e ahau te pepa kua taia ki mua i te kaiako.
There are many literary traditions of this country.	He nui nga tikanga tuhituhi o tenei whenua.
Then the last nail is driven into the space.	Katahi ka werohia te whao whakamutunga ki te waahi.
A helicopter touches it.	He helicopter e pa ana ki runga.
He waited outside for their return.	Ka tatari ia ki waho mo to ratou hokinga mai.
He smelled the incense.	Ka hongi ia ki te parakihe.
The sun touches the dry land.	E pa ana te ra ki te whenua maroke.
He would be sorry to cross him, my friends.	Ka pouri ia ki te whakawhiti ia ia, e aku hoa.
This result validated his research numbers.	Ko tenei hua i whakamana i ana tau rangahau.
Electricity was found in the room.	I kitea he hiko kei roto i te ruma.
His index finger just ran over his face.	Ka rere noa tana maihao tohu ki runga i tona mata.
Can you thank the family?	Ka taea e koe te tuku mihi ki te whanau?
The petitioner's eyes narrowed in protest.	Ko nga kanohi o te tangata tono i whakatititia i runga i te whakapae.
The story often happens in action.	He maha nga wa ka puta te korero i roto i te mahi.
It was a new cold season.	He manawa hau hou ia.
The army is strong now.	Kei te kaha te ope i tenei wa.
Some good things not to forget.	Ko etahi mea pai kia kaua e warewarehia.
The earth is an irregularly spherical shape.	Ko te whenua he ahua porotaka koretake.
A person lives longer and lives longer.	He roa ake te oranga o te tangata, he oranga ake.
The hot weather was heavy.	He taumaha te rangi wera.
I wonder what’s in that box?	Ka whakaaro ahau he aha kei roto i taua pouaka?
She was his best friend.	Ko ia tana hoa aroha.
They went quietly, carrying their children.	I haere marie raua, me te kawe i a raua tamariki.
Many species are now considered endangered.	He maha nga momo kua kiia inaianei he morearea.
There was a lot of protest against the law.	He nui te mautohe ki te ture.
The top restaurants are often run by strangers.	He maha nga wa e whakahaerehia ana e nga tangata ke nga wharekai o runga.
She decides to paint her hair black.	Ka whakatau ia ki te peita i ona makawe ki te pango.
In modern democracies, voters choose leaders.	I roto i nga manapori hou, ka whiriwhiri nga kaipooti i nga kaiarahi.
The factory recycles all waste.	Ka hangarua e te wheketere nga taonga para katoa.
Her pale lips turned into a small smile.	Ko ona ngutu koma ka huri hei ataata iti.
Air quality is bad for our health.	He kino te kounga o te hau mo to maatau hauora.
The report says students need to learn more.	E ai ki te ripoata me kaha ake te ako i nga akonga.
The bookshelf collapses.	Ka hinga te whata pukapuka.
She explained the children’s role to the teacher.	I whakamaramatia e ia te mahi a nga tamariki ki te kaiako.
We will never accept him.	E kore rawa matou e whakaae ki a ia.
A hole was found under the sea.	I kitea he poka i raro i te moana.
After the slaughter, the horse looks better.	I muri i te patu, ka pai ake te ahua o te hoiho.
He already knows how to do it.	Kua mohio kē ia ki te mahi.
Despite his low salary, he was satisfied.	Ahakoa te iti o tana utu, i makona ia.
A long moan came from his lips.	Ka puta te aue roa i ona ngutu.
The contractor was fined for misconduct.	I whainatia te kaikirimana mo te mahi kino.
They hoped to arrive on time.	I tumanako ratou kia tae ki te waa.
He taught us the value of hard work.	I whakaakona matou e ia te uara o te mahi pukumahi.
He beat a masterful meal	I whiua e ia he kai rangatira
Change the look by painting it with dark green.	Whakarerekehia te ahua ma te peita ki te kaakaariki pouri.
Give warm milk to the baby.	Hoatu he waiu mahana ki te tamaiti.
They lie down in their hiding places.	Ka tapapa ratou ki to ratou wahi huna.
Such small animals are kept as pets.	Ko nga kararehe iti penei ka tiakina hei mokai.
Some do not believe the lawyer is innocent.	Ko etahi e kore e whakapono he harakore te roia.
Don't go near the lake at night.	Kaua e tata ki te roto i te po.
Google was created by something new.	I hangaia a Google e tetahi mea hou.
The boat sank and people were taken on board.	Ka totohu te waka, ka haria nga tangata ki runga.
We have to put the environment first.	Me waiho e tatou te taiao ki te tuatahi.
A strong tornado is approaching.	Ka tata mai tetahi awhiowhio kaha.
Higher education is very expensive.	He tino utu te matauranga teitei.
The statue was carved in white marble.	I whakairohia te whakapakoko i te mapere ma.
The cold made it hard to get outside.	Ko te makariri he uaua ki te haere ki waho.
The hopes of the young politician were shattered.	Ko nga tumanako o te taitamariki kaitōrangapū i pakaru.
The cat turned to his leg and cried out loudly.	Ka huri te ngeru ki tona waewae, ka tangi nui.
He walked away and smiled at her.	Ka haere atu ia, ka ataata ki a ia.
This soup is salty.	He tote tenei hupa.
It is better to get ideas from a variety of sources.	He pai ake te tiki whakaaro mai i nga momo puna.
It took three hours for the police to arrive.	E toru haora te roa o te taenga mai o nga pirihimana.
The president’s approval marks are declining.	Kei te heke haere nga tohu whakaaetanga a te perehitini.
He has been trying to research this for many years.	He maha nga tau e ngana ana ia ki te rangahau i tenei.
I thank those people.	Ka mihi ahau ki aua tangata.
Take a closer look at this picture.	Ata titiro ki tenei pikitia.
We will go by the road.	Ka haere matou ma te huarahi.
Following small changes in water levels will help predict flooding.	Ko te whai i nga huringa iti o nga taumata wai ka awhina i te matapae i te waipuke.
Talk left a crawl.	Korero i mahue i te ngoki.
As a business owner, he pays his taxes.	Hei rangatira pakihi, ka utua e ia ana taake.
The garden must be weeded.	Me taru te maara.
The bird flew up.	Ka rere te manu ki runga.
There are three changes of meal plans.	E toru nga huringa o nga mahere kai.
He hated bad people.	I kino ia ki nga tangata kino.
Her lips were painted pink.	I pania ona ngutu ki te mawhero.
The waves come from each wave of strangers.	Ka tae mai nga ngaru i ia ngaru o nga tauhou.
She felt intense pain all over her body.	I rongo ia i te tino mamae puta noa i tona tinana.
The warden was a respected man of the area.	He tangata whakaute o te rohe te watene.
Many biologists believe that human conditions have evolved.	He maha nga tohunga koiora e whakapono ana kua tipu nga tikanga tangata.
She strongly advocates for women’s rights.	Ka kaha tana whakahau mo te mana o te wahine.
To my surprise, the desert was covered with forest.	Ki taku miharo, kua kapi te koraha i te ngahere.
The kiss of her warm lips made her heart leap.	Na te kihi a ona ngutu mahana i peke ai tona ngakau.
This bank has been around for hundreds of years.	Kua roa tenei peeke mo nga rau tau.
Several buses have crashed into the city.	He maha nga pahi kua tukituki ki te taone nui.
The band only played for three hours.	E toru haora noa te purei a te roopu.
An animal crawling on the grass.	He kararehe e ngoki ana i te tarutaru.
The mansion stands on a hill.	E tu ana te whare rangatira ki runga puke.
I love him.	Kei te aroha ahau ki a ia.
The water was cold and cloudy.	He makariri, he kapua te wai.
There are many types of fruits and vegetables available.	He maha nga momo hua me nga huawhenua e waatea ana.
However, there were many projects that the audience came to.	Heoi ano, he maha nga kaupapa i tae mai te hunga whakarongo.
It is necessary to keep the collected rainwater.	He mea tika ki te pupuri i nga wai ua kua kohia.
I visited a friend’s farm out of town.	I toro atu ahau ki te paamu a tetahi hoa i waho o te taone.
We rely on imported oil.	Ka whakawhirinaki matou ki te hinu kawemai.
Each step is carefully weighed.	Ka ata paunatia ia hikoinga.
The offer was valid for two days.	I whai mana te tuku mo nga ra e rua.
The teacher moved forward.	I neke whakamua te kaiako.
Tests should be carefully monitored.	Ko nga whakamatautau me ata tirotiro.
Whale bones are very strong.	He kaha rawa nga kōiwi o te tohorā.
It’s always time to do something.	He wa tonu ki te mahi i tetahi mea.
Turn your eyes, this is a little sandy road.	Hurihia o kanohi, he huarahi kirikiri paku tenei.
Several new types of bridges have been developed.	Kua whakawhanakehia etahi momo pareti hou.
He sat staring at the water, speechless.	Ka noho ia ki te titiro ki te wai, wahangu.
Most of the villages in this area are small.	Ko te nuinga o nga kaainga o tenei takiwa he iti noa.
Sprinkle the vegetables with salt.	Tauhiuhia nga huawhenua ki te tote.
Some thought he was stupid.	Ko etahi i whakaaro he kuware ia.
Don’t try to follow others.	Kaua e ngana ki te whai i etahi atu.
Do not commit adultery.	Kaua e puremu.
He has not given up his hand since.	Kare ano ia i tuku i tona ringa mai ano.
Tens of millions of people live in this great city.	Tekau miriona nga tangata e noho ana i tenei taone nui.
These shoes are made of dark, soft leather.	Ko enei hu i hangaia ki te hiako pouri, ngawari.
Many food companies use palm oil.	He maha nga kamupene kai e whakamahi ana i te hinu nikau.
He has been in business for over fifty years.	Neke atu i te rima tekau tau tana mahi pakihi.
Many castles were captured by Charlemagne's soldiers.	He maha nga whare rangatira i mau i nga hoia a Charlemagne.
This crop is difficult to cultivate.	He uaua te ngaki i tenei hua.
Many people lined up in the square.	He tini nga tangata i mine ki te tapawha.
The grief of the educated arose at the lack of comment from the readers.	I puta te pouri o te hunga whai matauranga i te kore korero a te hunga panui.
Defendants say these actions are extremely dangerous.	E ai ki nga kai-whakapae he kino rawa enei mahi.
The sun is shining.	E whiti ana te ra.
Some loans are given to families living in poverty.	Ka tukuna etahi nama ki nga whanau e noho rawakore ana.
The President struggled to make a decision.	I kaha te Perehitini ki te whakatau.
Some elephants are chased for their jewels.	Ko etahi arewhana e whaia ana mo a ratou rei.
He can watch the movie if he wants to.	Ka taea e ia te kite i te kiriata mena ka pirangi ia.
The city may grow without a sea.	Ka tupu pea te taone karekau he moana.
This city is known for its fertile land.	E mohiotia ana tenei pa mo tona whenua momona.
Due to the big heat wave the product slipped.	Na te ngaru wera nui i paheke te hua.
He kicked the door open.	I whana e ia te tatau kia tuwhera.
When you are done, exit through the back door.	Kia oti koe, puta ma te tatau o muri.
The weather was hot and humid, but the bears were shaking.	He wera, he makuku te rangi, engari i wiri nga pea.
The sun is very important compared to the earth.	He tino nui te ra ka whakaritea ki te whenua.
Without patience, he sows it.	Ma te kore e manawanui, ka ruia e ia.
Brecker’s interests include music and cooking.	Ko nga hiahia a Brecker ko te puoro me te tunu kai.
Prosecutors did not believe the defendants' statements.	Karekau nga kaiwhiu i whakapono ki nga korero a te hunga whakapae.
Mosquito nets should be hung at night.	Me whakairi nga kupenga waeroa i te po.
Cricket is one of the most popular sports.	Ko te Kirikiti tetahi o nga taakaro rongonui.
He was probably twice as old as me.	E rua pea te pakeke o ia i ahau.
Of course, this is not always a valid statement.	Ko te tikanga, ehara tonu tenei i te korero whaimana.
We need to improve our food system.	Me whakapai ake ta tatou punaha kai.
I saw lightning strike the sky.	I kite ahau i te uira e pa ana ki te rangi.
Spent the last month here.	Kua pau i te marama whakamutunga ki konei.
A thorn pierced his finger.	He taratara i werohia tona matihao.
Boil the salt occasionally.	Kohuatia te tote i etahi wa.
The singer’s fame spread far and wide.	I horahia te rongo o te kaiwaiata ki tawhiti.
Man has been plagued by war throughout its history.	Kua whiua te tangata e te pakanga puta noa i tona hitori.
Now, send me the potatoes!	Na, tukuna mai nga riwai ki ahau!
The mountain trail is a haven for hikers.	Ko te ara maunga he wahapu mo te hunga hikoi.
The church was built many times.	He maha nga wa i hangaia ai te whare karakia.
Two hours later, the children were asleep.	E rua haora i muri mai, kua moe nga tamariki.
The shelves are on books.	Ko nga whata kei runga pukapuka.
A busy life in the big city.	He oranga pukumahi i te taone nui.
Change ideas, discuss issues.	Hurihia whakaaro, matapaki take.
The cavalrymen stormed the forest.	Ko nga hoia eke hoiho ka whakaeke ki te ngahere.
There are many restaurants nearby.	He maha nga wharekai e tata ana.
Scientists are working hard to pay attention to climate change.	Kei te kaha nga kaiputaiao ki te aro ki te huringa o te rangi.
Her husband agrees.	Ka whakaae tana tane.
Apparently he probably won’t do as much as hoped.	Te ahua nei kare pea ia e mahi pera i te tumanako.
The country needs better roads, he said.	E hiahia ana te whenua ki nga rori pai ake, e ai ki a ia.
China has strict laws on hunting.	He ture kaha a Haina mo te hopu kai.
Improve access to education.	Whakapai ake i te whai waahi ki te maatauranga.
Empty the tank.	Putua te tank.
Four million people live on this station every day.	E wha miriona nga tangata e noho ana i tenei teihana ia ra.
The cat is asleep.	Kei te moe te ngeru.
A beautiful beach looks like a great golf course.	He rite te ahua o te takutai ataahua ki te korowha nui.
Rats are growing fast in this big city.	He tere te whakatipu kiore i tenei taone nui.
The woman hires a guardian to take care of her.	Ka utua e te wahine he kaitiaki hei tiaki i a ia.
Most employers will benefit.	Ko te nuinga o nga kaituku mahi ka whai hua.
Because of that a great deal of anger ensued.	Na te mea i puta te riri nui.
We use a lot of information when doing math.	He maha nga korero ka whakamahia e tatou ina mahi pangarau.
The remaining lion cubs are moved to sheltered areas.	Ko nga kuao raiona e toe ana ka nekehia ki nga waahi whakamarumaru.
Security guards have no sign of weakness.	Ko nga hoia haumarutanga karekau he tohu o te ngoikore.
The original document was lost in the fire.	I ngaro te tuhinga taketake i te ahi.
Based on current statistics, the outlook for children is bleak.	I runga i nga tatauranga o naianei, he pouri te tirohanga mo nga tamariki.
All the soldiers were killed by guns.	Kua pau katoa nga hoia i te pu.
His desk was covered with piles of paper.	I hipokina tana teepu ki nga putunga pepa.
It has never been so easy.	Kare ano i penei te ngawari te uaua.
The group of researchers escaped just in time.	Ko te roopu o nga kairangahau i mawhiti i te wa tika.
Shake the milk, then add the eggs.	Ruperupea te miraka, katahi ka tapirihia nga hua.
In times of depression, the person is less caring.	I nga wa o te kaitapa, ka iti ake te atawhai o te tangata.
The athlete’s shoe laces were broken during the race.	I pakaru nga here hu o te kaipara i te wa o te whakataetae.
The advice of the rebels was not heeded.	Aita i haapaohia te a‘oraa a te feia orure hau.
That will not happen today.	E kore tera e tupu i tenei ra.
Speakers presented their arguments before the audience.	I whakatakotohia e nga kaikorero a ratou tohenga ki te aroaro o te minenga.
Make risotto quickly during cooking hours.	Kia tere te hanga risotto i nga wa mahi tunu kai.
He was silent.	Ka wahangu ia.
There can be no fighting between friends.	Kaore e taea te whawhai i waenga i nga hoa.
The fortunes of the miners all depend on the weather.	Ko nga waimarie o nga kaikeri ka whakawhirinaki katoa ki te rangi.
He drank whiskey slowly.	I āta inu ia i te whisky.
She started to get better after she fell asleep.	I timata ia ki te pai ake i muri i tana moe.
He slept with the doctor.	I moe ia i te taote.
The boat took to the beach.	Ka mau te waka i te takutai moana.
The windows are a nice view of the home.	Ko nga matapihi he tirohanga pai ki te kainga.
The room will be very noisy tonight.	Ka tino haruru te ruma i tenei po.
The boy told her how much he loved her.	I korero te tamaiti ki a ia i te nui o tana aroha ki a ia.
Some of the neighbors joined	I hono atu etahi o nga hoa tata
His dream is to be an athlete.	Ko tana wawata he tangata takaro.
The sun has already set.	Kua heke kee te ra.
Burning gasoline produces pollution.	Ko te tahu penehīni ka puta he parakino.
The zoo is a typical “zoo”.	Ko te whare kararehe he u"zoo"araurau.
The two boys stood talking at a street corner.	Ka tu nga tama tokorua e korero ana i tetahi kokonga huarahi.
The extent of wrongdoing will be investigated.	Ka tirotirohia te whanuitanga o te mahi he.
If governments are too strong, they will suppress individual freedoms.	Mena ka kaha rawa atu nga kawanatanga, ka pehia e ratou nga herekoretanga takitahi.
Anyway, as if they could do anything.	Heoi ano, me te mea ka taea e ratou tetahi mea.
They want to have life again.	Kei te pirangi ratou ki te whai oranga ano.
He also remembered her thoughts.	I mahara ano ia ki ona whakaaro.
She got up early to prepare her breakfast.	I maranga wawe ia ki te taka i tana parakuihi.
My town is too small.	He iti rawa taku taone.
The streets of the city are calm now.	Kua marie nga tiriti o te taone inaianei.
They were arrested, but released on bail the next day.	I mauheretia ratou, engari i tukuna i runga i te putea i te ra i muri mai.
His comments were met with the first surprise.	I tutuki ana korero me te ohorere tuatahi.
The rebels were led by a high -ranking official.	Ko te hunga tutu i arahina e tetahi rangatira rangatira.
Bacteria are killed by ultraviolet light.	He huakita ka mate i te rama ultraviolet.
A large cloud of dust will appear.	Ka puta mai he kapua nui o te puehu.
He hurried out of the house.	Ka tere ia ki waho o te whare.
During the police search they found compelling evidence	I te rapunga a nga pirihimana i kitea nga taunakitanga whakahaehae
She tried to hold back her tears.	Ka ngana ia ki te pupuri i ona roimata.
The walls are bare and thin.	Ko nga pakitara he tahanga, he kikokore.
We rely on external financial sources.	Ka whakawhirinaki matou ki nga puna putea o waho.
You speak too fast.	He tere rawa to korero.
Turn your head to the side.	Hurihia to mahunga ki te taha.
He worked at a local grocery store.	I mahi ia i tetahi toa utu utu o te rohe.
A bowl full of rice.	He peihana ki tonu i te raihi.
Their work falls on deaf ears.	Ka taka a ratou mahi ki nga taringa turi.
The law prohibits sharpening practices.	Ka whakakorehia e te ture nga kaupapa mahi whakakoi.
The tour ends with some major cities.	Ka mutu te haerenga ki etahi taone nui.
A bright, clear day.	He ra marama, marama.
The letter looks like a camera.	He rite te ahua o te reta ki te kamera.
All prayers for mercy were ignored.	Ko nga inoi katoa kia tohungia kaore i arohia.
Water the eye.	Ka wai te kanohi.
It’s like a lizard.	He rite ki te mokomoko.
The sound of the cicada is musical.	He puoro te tangi o te cicada.
Scientists are trying to create an artificial life.	Kei te ngana nga kaiputaiao ki te hanga i te ora horihori.
Love for one another is an element of culture.	Ko te aroha o tetahi ki tetahi he huānga o te ahurea.
Council members wanted the project to be popular.	Ko te whakaaro o nga mema o te Kaunihera kia rongonui te kaupapa.
He collected three books.	E toru nga pukapuka i kohia e ia.
The country is beautiful, but difficult.	He rawe te whenua, engari he uaua.
His grandfather was very dumb.	Ko tana koroua he tino wahangu.
These animals are still endangered.	Kei te noho morearea tonu enei kararehe.
That made them look worse.	Na tera i kino ake te ahua o ratou.
Older toys are less expensive and safer.	He iti ake te utu me te haumaru o nga taonga taakaro tawhito.
Musical instruments are one of his favorite pastimes.	Ko nga taonga puoro tetahi o ana tino kaingākau.
Unfortunately, the beauty is in the eye of the beholder.	Kia aroha mai, ko te ataahua kei te kanohi o te kaititiro.
People meet at the shops even when their windows are closed.	Ka hui nga tangata ki nga toa ahakoa kua kati o ratou matapihi.
Water flows from the oceans to the land.	Ka rere te wai mai i nga moana ki te whenua.
Emergency services were called.	I karangahia nga ratonga ohorere.
Beekeepers often wear protective clothing.	He maha nga wa ka mau kakahu tiaki nga kaiwhangai miere.
A chimney of smoke surrounds the fire pit.	He koru auahi e karapoti ana i te ahi ahi.
Some believe that robots have caught on to their jobs.	Ko etahi e whakapono ana kua mau nga karetao i a raatau mahi.
Her eyes lit up and she put her glasses on her face.	Ka whiti tona kanohi, ka mau ona mohiti ki tona mata.
Water is the source of all life.	Ko te wai te puna o te oranga katoa.
He sighed at the sound of the machine.	Ka tere ia i te haruru o te miihini.
The geese were just following their whims.	Ko nga kuihi i te whai noa i o ratou hiahia.
Cricket sounds in the woods.	Ka tangi te kirikiti i roto i nga ngahere.
Some experts say the nuclear tests have been short -lived.	Ko etahi o nga tohunga e kii ana kua poto nga whakamatautau karihi.
Susan is making bread.	Kei te mahi taro a Susan.
Some clay fragments were also found on the building.	I kitea ano etahi kongakonga uku i runga i te whare.
A dress for a child.	He kakahu ma te tamaiti.
They are very sensitive to change.	Ka tino aro nui ratou ki te whakarereke.
Income above any amount is taxable.	Ko nga moni whiwhi i runga ake i tetahi moni ka whai taake.
Little progress has been made.	He iti noa te ahunga whakamua kua puta.
The stone houses are cool to the touch.	He hauhautanga nga whare kohatu ki te pa atu.
Power sources are determined by the speed of the feed.	Ko nga puna hiko e tohuhia ana e te tere o te kai.
The wall is drilled.	Ka pokaia te pakitara.
The egg was never found.	Kare ano te hua manu i kitea.
If you are elected, you will be completely free.	Mena ka whiriwhiria koe, ka tino rangatira koe.
It is necessary to identify the employees.	He mea tika ki te tohu i nga kaimahi.
Some of the descriptions of the device may sound confusing.	Ko etahi o nga whakaahuatanga o te taputapu ka tangi rangirua.
How sad!	Aue te pouri!
A frozen diet, to prevent overgrowth.	He kai hukapapa, hei aukati i te pikinga ake.
After the war, he gave up his assets.	I muri i te pakanga, ka tukuna e ia ana rawa.
Doctors recommend that everyone get physical activity.	Ko te whakahau a nga taote kia whai korikori tinana nga tangata katoa.
Children ask questions all the time.	Ka patapatai nga tamariki i nga wa katoa.
He spends his lazy time playing with others.	Ka pau ia i te wa mangere, ka takaro ki etahi atu.
There is a church in the big city.	He whare karakia kei roto i te taone nui.
The country is known for its composers, music and art.	E mohiotia ana te motu mo ana kaitito, waiata me ana mahi toi.
The priest will officiate.	Ma te tohunga te kawa.
The opening was held under dark clouds.	I whakahaerehia te whakatuwheratanga i raro i nga kapua pouri.
The purpose of waiting is to wait.	Ko te kaupapa o te tatari he tatari.
It is important that doctors treat this disease.	He mea nui kia rongoa nga taakuta i tenei mate.
He always insisted on bringing his best pigs to school.	Ka tohe tonu ia ki te kawe i ana pai poaka ki te kura.
I planted a rose bush years ago.	I whakato ahau i te ngahere rohi i nga tau ki muri.
Read the information as if it were a book.	Panuihia nga korero me te mea he pukapuka.
The queen is enjoying some ice cream.	Kei te pai te kuini ki etahi aihikirimi.
The machines created new types of electricity.	I hangaia e nga miihini nga momo hiko hou.
There is a lot of wandering around the controls.	He nui te kopikopiko i nga mana whakahaere.
The soldiers moved quickly.	Ka tere haere nga hoia.
A radio station in a big city made a new one	He reo irirangi i tetahi taone nui i hanga he hou
The young people enjoyed the holiday.	I harikoa nga rangatahi i te hararei.
But you can’t use that language.	Engari kaore e taea e koe te whakamahi i tera reo.
That building was bombed during the war.	I poma taua whare i te wa o te pakanga.
It’s easy to spot the person who committed the murder.	He ngawari te kite i te tangata nana te kohuru.
Write a mental note for the year.	Tuhia he tuhi hinengaro mo te tau.
Public transport needs to be improved.	Me pai ake nga waka a-iwi.
All in all, the home looks good.	I te katoa, he ahua pai te kainga.
He did not like smoke sites.	Kīhai ia i pai ki ngā pae auahi.
Turn down the radio!	Whakaitihia te reo irirangi!
Many tourists come here every year.	He maha nga turuhi ka tae mai ki konei ia tau.
When are we waiting for you?	Ahea matou e tatari ana ki a koe?
He was an artist and had a lot of controversy.	He tohunga toi ia, he maha nga tautohetohe.
Microsoft acquired a computer company.	I whiwhi a Microsoft i tetahi kamupene rorohiko.
Soon everyone stopped in their cars.	Kare i roa ka tu te katoa i o ratou waka.
The soil is not suitable for growing grain.	Kaore te oneone e pai mo te whakatipu witi.
I like driving.	He pai ki ahau te taraiwa.
Some agricultural experts argue that genetic engineering is bad.	E tohe ana etahi tohunga ahuwhenua he kino te hanga ira.
I have been training for the past three days.	Kua whakaharatau ahau mo nga ra e toru kua hipa.
His parents did not like him.	Kaore ona matua i pai ki a ia.
He shaved his beard.	Ka heua e ia tona pahau.
Playing to my strengths.	Ka takaro ki oku kaha.
This church is famous for its many towers.	He rongonui tenei whare karakia mo ona pourewa maha.
Just try to cool.	Me ngana noa ki te whakamatao.
Use a whisk to stir the egg mixture.	Whakamahia he whio hei whakakorikori i te ranunga hua manu.
It's raining hard.	He kaha te ua.
They say morning is a time for physical activity.	E ai ki a ratou ko te ata te wa mo te korikori tinana.
He swam to the other side of the river.	I kauhoe ia ki tera taha o te awa.
These gas mills pump water into the city.	Ko enei mira hau ka pupuhi wai ki te taone nui.
Death is a concern.	He awangawanga te mate.
There are four main types of trees.	E wha nga momo rakau matua.
Findings show that cars are worse than buses.	E ai ki nga kitenga he kino ake nga motuka i nga pahi.
Trivia will sharpen your skills.	Trivia ka whakakoi i o pukenga.
Try to keep your emotions in check.	Ngana ki te pupuri i o kare-a-roto.
She seems to have filled the whole room with her perfume.	Te ahua nei kua whakakiia e ia te ruma katoa ki tana hinu kakara.
He hit me so hard.	He tino kaha tana patu i ahau.
He only got a little on a plane.	He iti noa ia i eke ki runga waka rererangi.
He gives her a cup of coffee.	Ka hoatu e ia he kapu kawhe.
This beautiful river attracts bird watchers from all over.	Ko tenei awa ataahua e kukume ana i nga kaititiro manu mai i nga waahi katoa.
They looked at all kinds of impurities.	I tirohia e ratou nga momo poke katoa.
The articles provide information and advice.	Ko nga tuhinga e whakarato ana i nga korero me nga tohutohu.
Indeed, it is still in use today.	Inaa, kei te whakamahia tonu i tenei ra.
Collect pollen from flowers.	Kohia te hae mai i nga puawai.
The rise in popularity was sudden.	He ohorere te pikinga o te rongonui.
The sound of seagulls echoes across the lonely beach.	Ka tangi te tangi a nga karoro puta noa i te takutai mokemoke.
Soup is very popular in many countries.	He tino kai te hupa i nga whenua maha.
Income increased when people bought new cars.	I piki ake nga moni whiwhi i te wa i hoko ai nga tangata i nga motuka hou.
Earth’s air is being replaced by “space pollution”.	Ko te hau o te whenua kei te whakakapihia e te "pollution space".
The report is full of interesting information.	Ki tonu te purongo i nga korero whakamere.
The channel will be cleared quickly.	Ka tere te whakawāteahia te hongere.
Prisoners don’t like to dance.	Kare nga mauhere e pai ki te kanikani.
They met at a conference call.	I hui ratou ki te hui hui.
This island is a beautiful place.	He waahi ataahua tenei motu.
Meanwhile, it was raining.	I taua wa, e rere ana te ua.
The people of this great city are very welcoming.	He tino powhiri nga tangata o tenei taone nui.
These days they supply electricity to the hinterlands.	I enei ra ka tukuna e ratou te hiko ki nga tuawhenua.
The stock market is all about buying.	Ko te maakete kararehe e pa ana ki te hoko mai.
Do not use this material on the ground.	Kaua e whakamahia tenei rauemi ki te whenua.
Then we weigh, with a tablespoon.	Na ka paunatia e matou, ki te punetēpu.
He took good care of his garden and watered it twice a year.	Ka āta tiaki ia i tana māra, ka whakamakuku e rua i te tau.
Heavy rain broke his roof.	Na te ua nui i pakaru tona tuanui.
Some people think that a motor vehicle is a great design.	Ko etahi ka whakaaro ko te motuka motuka he mea hanga nui.
His decision was heavily influenced by religious beliefs.	Ko tana whakatau i tino awehia e nga whakapono whakapono.
The earth's magnetic field seems to be weakening.	Te ahua nei kei te ngoikore te papa autō o te whenua.
There is controversy here.	He taupatupatu kei konei.
The classroom was packed.	I kikī te akomanga.
The hag whispers a curse.	Ka muhumuhu te hag he kanga.
Many aspects of the old village are still intact.	Kei te mau tonu te tini o nga ahuatanga o te kainga tawhito.
Initialize the network for data sharing.	Arawhiti te whatunga mo te tiri raraunga.
The thief has escaped!	Kua mawhiti te tahae!
How can parents effectively teach their children?	Nafea te mau metua e nehenehe ai e haapii maitai i ta ratou mau tamarii?
Each bird has a special song.	He waiata motuhake ta ia manu.
My stomach is very empty.	Kei te tino kau toku kopu.
The strong wind blew the leaves away.	Na te hau kaha i pakiri nga rau.
Suddenly the door slammed shut.	Ohorere ana ka pa te tatau.
The most beautiful and expressive language in the world.	Ko te reo tino ataahua me te whakaputa korero o te ao.
He was kind of anxious.	He ahua awangawanga ia.
Here is the recipe for apple pie.	Anei te tohutaka mo te poroi aporo.
A burglar broke into our home many years ago.	I pakaru mai tetahi tahae ki to matou kainga i nga tau maha ki muri.
Write your name below.	Tuhia to ingoa ki raro.
An abandoned mansion stands at the top of a cliff.	He whare rangatira kua whakarerea e tu ana i te tihi o te pari.
He sought his memory, struggling to remember.	I rapua e ia tana mahara, e kaha ana ki te maumahara.
It was exciting and an awesome experience.	He mea whakahihiri, he wheako whakamataku hoki.
He spreads the tomato paste over the entire surface.	Ka horahia e ia te whakapiri tōmato ki runga i te mata katoa.
The storm killed most of the crops.	Na te tupuhi i mate te nuinga o nga hua.
Signs indicate he will be back soon.	Ko nga tohu e tohu ana ka hoki wawe mai ia.
The fox, roaring in anger, ran to pursue the rabbit.	Ko te pokiha, e ngangau ana ki te riri, ka oma ki te whai i te rapeti.
Its skin is smooth and is often used to make vehicles.	He maeneene tona kiri, he maha nga wa e whakamahia ana hei hanga waka.
More than two thousand people attended.	Neke atu i te rua mano nga tangata i tae atu.
People need to be productive to have a chance.	Me whai hua nga tangata ki te whai waahi.
The bridge is made by combining iron parts.	Ka mahia te piriti ma te whakakotahi i nga wahanga rino.
Nature has its own rhythms.	Kei a Nature ona ake manawataki.
There is a growing reliance on foreign workers.	Kei te kaha ake te ti'aturi ki nga kaimahi o tawahi.
The purpose of the project is to reduce costs.	Ko te kaupapa o te kaupapa he whakaheke i nga utu.
The story unfolds as seasons change.	Ka puta te korero i te wa e huri ana nga taima.
We listen to music videos.	Ka whakarongo matou ki nga puoro puoro.
The meeting was very intense.	I tino kaha te hui.
Many said they were “very upset”.	He maha nga mea i kii "kua tino pouri" ratou.
Pour the soap into several bottles of water.	Tohaina te hopi ki roto i etahi ipu wai.
The crystalline water is very hot.	He tino wera te wai tioata.
The statue is covered.	He mea hipoki te whakapakoko.
The old man slipped on the icy road.	I paheke te koroua ra i runga i te huarahi hukapapa.
The changes would eliminate costly audit work.	Ko nga whakarereketanga ko te whakakore i nga mahi arotakenga utu nui.
The bridge collapsed after the quake.	I hinga te piriti i muri i te ru.
Only two people remained on the island.	Tokorua noa nga tangata i toe ki te motu.
It looks beautiful.	He ataahua te ahua.
Check out the unique appearance of this beetle.	Tirohia te ahua rereke o tenei pokai namu.
It’s hard to follow instructions.	He uaua ki te whai i nga tohutohu.
Some statistics show gender inequality in society.	Ko etahi tatauranga e whakaatu ana i te rerekeetanga o te ira tangata i roto i te hapori.
He adapted more quickly to his quiet ways.	He tere ake tana urutau ki ana huarahi ata noho.
Lorraine smiled and nodded slightly.	Ka ataata a Lorraine, ka kuhu iti.
The token was stolen from the hotel room.	I tahaetia te tohu i te ruma hotera.
The floodwaters rose to three meters in height.	Ka piki te waipuke ki te toru mita te teitei.
Using a paring knife, he peels the plants.	Ma te whakamahi i te maripi tarai, ka tihorea e ia nga tipu.
Allow the cake to rise until it is twice the size.	Tukua kia piki te keke kia rua ra ano te rahi.
The soldiers have set up a picket outside the village.	Kua hanga e nga hoia he piketi ki waho o te kainga.
The rock breaks under the branches.	Ka pakaru te toka i raro i nga manga.
The dog is on the lead.	Ko te kuri i runga i te arataki.
That woman was his business partner.	Ko taua wahine tana hoa pakihi.
Some parts of the world are vulnerable to drought.	Ko etahi o nga rohe o te ao ka whakaraerae ki te matewai.
Grape juice is important for weight loss.	He mea nui te wai karepe mo te whakaheke taumaha.
The minister announced the good news.	I whakapuaki te minita i te rongo pai.
The company hopes to enter a new market.	Ko te tumanako o te kamupene ka uru ki tetahi maakete hou.
The children play outside.	Ka takaro nga tamariki ki waho.
Reporters are completely unreliable.	Ko nga kairipoata he tino kore pono.
In his previous company, he was the leader of the group.	I roto i tana kamupene o mua, ko ia te kaiarahi o te roopu.
The rain will fall as the day goes on.	Ka heke te ua i te haere o te ra.
The doctor hopes his leg will heal.	Ko te tumanako a te taote ka ora tona waewae.
He removes the syringe from the muscle.	Ka tangohia e ia te syringe mai i te uaua.
The medicine made him sad.	Na te rongoa i pouri ia.
The wea's vision is ugly.	He ahua kino te tirohanga a te wea.
He fought many men.	He maha nga tane i whawhai ia.
She wore a short cotton dress.	He kakahu miro poto tana kakahu.
Some wild varieties of ginger grow on the island.	Ko etahi momo mohoao o te kanekane e tipu ana ki te motu.
Tramadol is a powerful herbal medicine.	Ko te Tramadol he rongoa rongoa kaha.
The school had the best football team in the area.	I te kura te kapa whutupaoro pai rawa atu o te rohe.
A close relationship with strong people.	He hononga tata ki nga tangata kaha.
It was cold outside.	He makariri i waho.
Two thousand employees of this company were killed.	E rua mano nga kaimahi o tenei kamupene i patu.
Have you noticed anything different today?	Kua kite koe i tetahi mea rereke i tenei ra?
This is on record.	Kei te rekoata tenei.
He considered this responsibility.	I whakaarohia e ia tenei kawenga.
Let us see the seasons in all their glory.	Kia kite tatou i nga taima i roto i to ratou kororia katoa.
The excavation contains some archaeological remains.	Kei roto i te keri keri etahi toenga whaipara tangata.
According to new data this insect disappeared hundreds of years ago.	E ai ki nga raraunga hou kua ngaro tenei pepeke i nga rau tau ki muri.
The little tree was afraid no one cared.	Ka mataku te rakau iti karekau he tangata i tiaki.
Aircraft and military aircraft are still in use.	Kei te whakamahia tonu nga waka rererangi me nga waka rererangi hoia.
The streets were clouded with smoke.	Ko nga tiriti kua kapua i te auahi.
Watering the plants is important to the garden.	Ko te whakamakuku i nga tipu he mea nui ki te maara.
The head of the university was arrested for theft.	I mauheretia te upoko o te whare wananga mo te tahae.
The first step is to negotiate a treaty.	Ko te wahanga tuatahi ko te whiriwhiri tiriti.
The girl, in a noble appearance, entered the hall.	Ko te kotiro, he ahua rangatira, ka tomo ki roto i te wharenui.
They bought it because they could afford it.	I hokona e ratou na te mea ka taea e ratou te utu.
The food is not very tasty.	Ko te kai kaore i te tino reka.
Men have more facial hair than women.	He maha ake nga makawe kanohi o nga tane i nga wahine.
He puts a lot of effort into things like a complete divorce.	Ka whakapau kaha ia ki nga mahi pera me te tino whakarere.
He needs to listen to your mother.	Me whakarongo ia ki to whaea.
The last street light flashes in the distance.	Ka whiti te rama huarahi whakamutunga i tawhiti.
He was a bad man to work with.	He tangata kino ia ki te mahi tahi.
Do you like pina coladas?	He pai ki a koe te pina coladas?
The coat is fresh and clean.	He hou, he ma te koti.
A gray squirrel jumped out of the way.	Ka peke atu tetahi squirrel hina i te huarahi.
Their leaders should be kind and warm.	Ko o ratou rangatira kia atawhai, kia mahana.
The horns of the passing cars will sound.	Ka tangi nga haona o nga waka e haere ana.
A symbol of the office.	He tohu o te tari.
This secret function occurs when the snow melts.	Ka puta tenei mahi ngaro ina rewa te hukarere.
The artist wrote a beautiful poem.	I tuhia e te kaitoi he rotarota ataahua.
They have no authority to do so.	Kare o ratou mana ki te mahi pera.
The stupidity and greed of man is due to ignorance.	Ko te wairangi me te apo o te tangata na te kuaretanga.
You should always swim before swimming.	Me kaukau i mua i te kauhoe i nga wa katoa.
He set the table against the wall.	I whakatakotoria e ia te tepu ki te pakitara.
He didn’t like to use cooking.	Kaore ia i pai ki te whakamahi i te tunu.
The sun's rays reflected from the surface of the face that blinded him.	Ko te ra o te ra e whakaata ana mai i te mata o te mata i whakamatapotia ia.
A book of ten random pages was selected.	I tohua he pukapuka tekau nga wharangi matapōkere.
He said he didn’t know about that.	I kii ia kaore ia i mohio mo tena.
I have to repeat the test.	Me hoki ano e au te whakamatautau.
There are many birds and other wild species in the valley.	He maha nga manu me etahi atu momo mohoao kei roto i te riu.
The morning mist hung over the lake, mysterious and silent.	Ko te kohu o te ata e iri ana ki runga i te roto, he mea ngaro, he wahangu.
Why don't you give to the poor?	He aha koe te hoatu ai ki te rawakore?
The temperature is dropping rapidly.	Kei te heke tere te pāmahana.
Large cats can be hunted.	Ka kaha te whakangau i nga ngeru nunui.
The dead bodies of the aliens lie in a mysterious pile.	Ko nga tinana mate o nga manene e takoto ana i roto i te puranga pohehe.
The girl who sat alone in the courtyard cried.	Ko te kotiro ra i noho ko ia anake i te marae ka tangi.
Most parents do not have children.	Ko te nuinga o nga matua e kore e whai tamariki.
The stars shine in the evening mist.	Ka whiti nga whetu i roto i te kohu o te ahiahi.
Some said the fire was a rare geographical feature.	Ko etahi i kii he ahua matawhenua onge te ahi.
The people of the village were able to fight the invaders.	Ko nga tangata o te kainga i kaha ki te whawhai ki te hunga whakaeke.
The paint serves as a bond agent.	Ka mahi te peita hei kaihoko here.
She loved him, but he could not marry her.	I aroha ia ki a ia, engari kaore i taea e ia te marena.
Anyone holding this position should have extensive experience.	Ko te tangata e mau ana i tenei tuunga me whai wheako nui.
Wool is long and baggy.	He roa, he pukoro te huruhuru hipi.
Her back pain is getting worse.	Kei te kaha haere te mate o tona tuara.
The empty bell rings, signaling a new day.	Ka tangi te pere kau, e whakaatu ana he ra hou.
Part of the bridge collapsed.	I hinga tetahi wahanga o te piriti.
Open the window and let in fresh air.	Whakatuwheratia te matapihi ka tuku i te hau hou.
And shoes, that’s not the case.	Me nga huu waewae, ehara tena i te take.
The mountains are beautiful.	He ataahua nga maunga.
The sound is deaf recently.	He turi te oro tata nei.
Low levels of nicotine can be toxic to children.	Ko te iti o te nicotine ka paitini ki nga tamariki.
It was raining heavily as we were driving on the main road.	Ka kaha te ua i a matou e taraiwa ana i te huarahi nui.
There are no tourists coming here on holiday.	Karekau he ratere e tae mai ki konei i te hararei.
The inflation was very steep, but he persisted.	Ko te pikinga he tino pari, engari i tohe tonu ia.
The minister congratulated the family.	Ka tuku mihi a te minita ki te whanau.
The whole forest was silent.	I wahangu katoa te ngahere.
Be kind to others who are less fortunate than you are.	Kia atawhai ki etahi atu he iti ake te waimarie i a koe.
We boarded the train half an hour before leaving.	Ka eke matou ki te tereina haurua haora i mua i te wehenga atu.
The leaves fall in the wind.	Heke nga rau i te hau.
That sad sound was a song to my ears.	Ko taua tangi pouri he waiata ki oku taringa.
The trial court has decided to dismiss the case.	Kua whakatauhia e te kooti whakawa ki te whakakore i te keehi.
It was a bad month.	He marama kino.
A new black limousine had zoomed in front.	He limousine pango hou kua topa ki mua.
The information we have collected has not yet been processed.	Ko nga korero i kohia e matou kaore ano kia mahia.
Thousands of guests attended the event.	He mano nga manuhiri i tae mai ki te hui.
He was arrested for blasphemy.	I mauheretia ia mo te kohukohu.
The water was too hot and the children's feet were hot.	He wera rawa te wai, ka wera nga waewae o nga tamariki.
You will need a sheet of paper to match the size of the floor.	Ka hiahia koe ki te pepa pepa kia rite ki te rahi o te papa.
He did not answer a single question.	Kaore ia i whakautu i tetahi patai kotahi.
He started to gasp and shook his hand.	I timata ia ki te hau kaha, ka wawau i tona ringa.
The flag is a symbol of the national emblem.	Ko te haki he tohu o te tohu o te motu.
The hills are still green.	He matomato tonu nga puke.
He was elected with a majority.	I pootihia ia me te nuinga.
Due to the intensity of the heat, the room was compressed.	Na te kaha o te wera, ka pehia te ruma.
She thanks my cooking skills.	Ka mihi ia ki aku pukenga tunu kai.
He studied physics at university.	I ako ia i te ahupūngao i te whare wananga.
The beaches are beautiful.	He ataahua nga takutai.
The water level drops.	Ka heke te taumata wai.
Last year's harvest was good.	He pai te kotinga o tera tau.
Advances in science and technology have changed our lives.	Ko te ahu whakamua ki te aoiao me te hangarau kua whakarereke i o maatau oranga.
I want to talk to my girl.	Kei te pirangi ahau ki te korero ki taku kotiro.
He carefully tuned the guitars.	I ata whakaenehia e ia nga kita.
There are four main difficulties.	E wha nga tino uauatanga.
The senator expressed deep concern about the war.	I puta te tino awangawanga a te senator mo te pakanga.
Many tourists visit the city every year.	He maha nga turuhi ka haere ki te taone nui ia tau.
They always insisted on little things.	I tohe tonu ratou mo nga mea iti.
Please bring some strawberries.	Mauria mai he rōpere, tēnā.
This train stops here only twice a day.	Ka tu tenei tereina ki konei e rua noa iho ia ra.
The city doesn’t want to move.	Kaore te taone e pai ki te neke.
Coconuts survive in these warm waters.	Ka ora nga kaoa i enei wai mahana.
The injured person needs immediate medical care.	Ko te tangata whara e hiahia ana ki te tiaki hauora tonu.
This workbook contains tasks for you to complete.	Kei roto i tenei pukamahi nga mahi hei whakaoti maau.
He carved an arrow out of wood.	I whakairohia e ia he pere o te rakau.
The new principal always sought to change things.	I rapu tonu te tumuaki hou ki te whakarereke i nga mea.
Drink only one drink.	Kia kotahi anake te kai waipiro.
She slipped into her office and moved her skirt.	Ka kuhu atu ia ki roto i tana tari, ka korikori tona remu.
The professor found evidence that contradicted our students ’writings.	I kitea e te ahorangi nga taunakitanga e whakahē ana i nga tuhinga a a maatau akonga.
The boy refused to go to school.	Kaore te tamaiti i pai ki te haere ki te kura.
The rich and the poor recycle their waste.	Ko te tangata taonga me te rawakore ka hangarua i a ratou para.
The children really cried.	Tino tangi nga tamariki.
It is rare to see bad weather.	He onge te kite i te ahua kino o te rangi.
A plant leaf from the lily family.	He rau tipu mai i te whanau rengarenga.
You cannot win this battle.	Kaore e taea e koe te wikitoria i tenei pakanga.
If we use these bad words,	Mena ka whakamahia e tatou enei kupu kino,
None of these allegations have been made before.	Karekau tetahi o enei whakapae i mua.
If we want to be honest, we have to accept that.	Ki te hiahia tatou kia pono, me whakaae tatou ki tera.
The locals are very welcoming.	He tino powhiri nga tangata whenua.
The aquifer becomes very dry.	Ka maroke rawa te aquifer.
The government is supporting the farmers.	Kei te tautoko te kawanatanga i nga kaiahuwhenua.
Almond cakes are delicious.	He reka nga keke aramona.
The nation’s structures are crumbling.	Kei te pakaru nga hanganga o te motu.
No one has yet to publicly confess their sin.	Kare ano tetahi tangata kia whaki whanuitia ta ratou hara.
The city’s economy is growing rapidly.	Kei te tere te tipu o te ohanga o te taone nui.
There is no drinking water fountain here.	Karekau he puna wai inu i konei.
I have a lot of pain.	He mamae nui toku.
Let’s try another experiment!	Kia tamata tatou i tetahi whakamatautau!
Close to the bus stop, many buses are parked.	E tata ana ki te waahi pahi, he maha nga pahi e tu ana.
He stabs his fork into the tissue.	Ka werohia e ia tana marau ki roto i te kiko.
The smell wafted from the door.	Ka rere te kakara mai i te kuaha.
We live between the two.	Ka noho tatou i waenganui i nga mea e rua.
This disease is especially harmful to young people.	Ko tenei mate ka tino kino ki nga taiohi.
The wind blew.	Ka tangi te hau.
He asks to be celebrated.	Ka tono ia kia whakanuia.
She prepares fresh fish for dinner.	Ka whakareri ia i nga ika hou mo te kai.
The baboon is an animal.	He kararehe te baboon.
They have no authority to make fun of.	Ehara ratou i te mana hei whakahi.
He tried to jump.	Ka ngana ia ki te peke.
There was a lot of heavy rain in that area.	He nui te ua nui ki tera takiwa.
The nurse's words rang loudly in her mind.	Ka kaha te tangi o nga kupu a te neehi i roto i tona hinengaro.
Cut the onion into quarters.	Tapahia te riki kia hauwhā.
The pills are usually worn by women.	Ko te tikanga ka mau nga pirepire e nga wahine.
They do the same thing in our own town.	He rite tonu ta ratou mahi ki to matou ake taone.
He can hold a spoon in each hand.	Ka taea e ia te pupuri i tetahi koko ki ia ringa.
The water comes out of the tap.	Ko te wai ka puta mai i te tap.
The statue is carved in pure white marble.	He mea whakairo te whakapakoko i te mapere ma parakore.
My grandfather was a very important man.	He tangata tino nui toku koroua.
Negotiations were successful.	I angitu nga whiriwhiringa.
The woods are full of wild boar.	Ko nga ngahere e kii ana i te poaka mohoao.
Time and weather are your only area.	Ko te wa me te huarere anake to rohe.
The little boy's face was swollen.	Kua tetere te mata o te tamaiti iti.
The population of this country is changing.	Ko te taupori o tenei whenua kei te rereke haere.
The beauty of this mountainous country	Te tino ataahua o tenei whenua maunga
The government believes this pollution will affect health.	E whakapono ana te kawanatanga ko tenei parahanga ka pa ki te hauora.
When Money prays, it cries.	I te wa e inoi ana te Moni, ka tangi.
This office will be honored.	Ka whakanuia tenei tari.
Terror is falling behind the curtains.	Ko te whakamataku kei te hinga i nga arai.
What is freedom of knowledge?	He aha te herekoretanga matauranga?
The labyrinth is part of the school grounds.	Ko te labyrinth he wahanga o te papa o te kura.
In summer, the temperature is very high.	I te raumati, ka tino nui te pāmahana.
Families began to build their homes.	I timata nga whanau ki te hanga i o ratou kainga.
To turn the sounds on or off, click the button.	Hei whakakā, whakaweto rānei i ngā oro, pāwhiritia te pātene.
The clouds darkened in the sky and the cold wind blew.	Ka pouri nga kapua i te rangi, ka pupuhi te hau makariri.
This tool cannot work.	Kare e taea e tenei taputapu te mahi.
Oh, can you give me the salt?	Aue, ka taea e koe te tuku i te tote?
Our best scientists are from a private company.	Ko o maatau kaiputaiao pai rawa atu na tetahi kamupene motuhake.
It falls suddenly.	Ka hinga ohorere.
Ancient religious writings have survived for hundreds of years.	E hia rau tau i ora ai nga tuhinga whakapono onamata.
They found the housing to be ideal for families.	I kitea e ratou he pai nga whare noho mo nga whanau.
There is a lot of thunder in this area.	He nui noa atu te whatitiri ki tenei rohe.
The jukebox box is missing.	Ko te pouaka jukebox kua ngaro.
Her neighbors are very friendly.	He tino hoa ona hoa tata.
Sheep are bred for wool.	Ka whakatipuhia nga hipi mo te huruhuru.
Michael struggles for the long haul to work.	Ka raru a Michael mo te tere roa ki te mahi.
The pipe of the fourth floor is broken.	Kua pakaru te paipa o te papa tuawha.
A document was found on the roof.	I kitea he tuhinga i te tuanui.
Fear took hold in his speech.	Ka mau te wehi ki roto i tana korero.
Puffy rice cakes are delicious when hammered flavors are added.	He reka nga keke raihi pumui ina whakaurua nga kakano hamana.
His features are erratic.	Hurirorirori ana ona ahuatanga.
There are many curses of witches.	He maha nga kanga a nga makutu.
My price was wrong.	I pohehe taku utu.
The soldiers were stuck under the hail of bullets.	Ko nga hoia i titi ki raro i te whatu o te matā.
A white cat jumps over the fence.	Ka peke tetahi ngeru ma ki runga i te taiapa.
The food is ready, the chef said.	Kua reri te kai, ka kii te kaitao.
They are done now and the animals are lost in the forest.	Kua oti ta ratou mahi inaianei, kua ngaro nga kararehe ki roto i te ngahere.
The company’s new structures have recently been disrupted.	Ko nga hanganga hou a te kamupene i nga wa tata nei i pakaru.
The car was red like fire.	He whero te motoka ano he ahi.
She baked a great birthday cake.	I tunua e ia he keke ra whanau nui.
His skin is skin.	Ko tona kiri he kiri.
They buy food on the street.	Ka hoko kai i te tiriti.
He approached the zoo cautiously.	I whakatata atu ia ki te whare kararehe ma te tupato.
He turns his eye to the road ahead.	Ka huri tona kanohi ki te huarahi kei mua.
Children should be held accountable for their actions.	Me whai kawenga nga tamariki mo a raatau mahi.
Attendance was bad.	He kino te taetae mai.
He pressed the pedal to launch.	I pehia e ia te pedal ki te whakarewa.
The bridge falls into the river.	Ka hinga te piriti ki te awa.
The country is a refuge for those who love animals.	He piringa te whenua mo te hunga e aroha ana ki nga kararehe.
Take it to the right, to the left, to the other right.	Ka mau ki te taha matau, ki te taha maui, ki tetahi atu matau.
The new project was worked out by the people of the village.	Ko te kaupapa hou i mahi nga tangata o te kainga.
There is an open rush at the bottom.	He wiwi tuwhera i raro.
The towers of the castle are lit at night.	Ka rama nga pourewa o te whare rangatira i te po.
Hopefully the forest will continue.	Ko te tumanako ka mau tonu te ngahere.
We were served tea and cookies, but none.	I tukuna e matou te ti me te pihikete, engari karekau.
He pulled out a towel and wiped his face.	Ka unuhia e ia he tauera ka muru i tona mata.
There is absolutely no eye contact.	He tino kore te whakapiri kanohi.
Keep your front door locked.	Kia maukatia to tatau o mua.
Enrollment has increased in recent years.	Kua nui haere te whakaurunga i nga tau tata nei.
That water is so delicious!	He tino reka tena wai!
From a simple tea party, the art grows.	Mai i te hui tii ngawari, ka tipu te toi.
He went to the store.	I haere ia ki te toa.
The gardens of the East Coast are characterized by high water use.	Ko nga maara o te Tai Rawhiti he tohu na te kaha o te whakamahi wai.
They looked at each other with suspicion.	I titiro ratou ki a ratou ano me te whakapae.
Plant the beans in rows.	Whakatokia nga pini ki nga rarangi.
His job was a grave attack.	He mahi whakaeke urupa tana mahi.
Rescuers tried to drag him away.	I kaha nga kaiwhakaora ki te toia ia kia kore noa.
He planted his plum tree for luck.	I ruia e ia tana rakau paramu mo te waimarie.
He heard a noise.	I rongo ia i te haruru.
He will continue to be a popular figure.	Ka noho tonu ia hei ahua rongonui.
He was wearing only a white tee.	He tee ma noa tona kakahu.
To facilitate movements, many streets have sidewalks.	Hei whakaahuru i nga nekehanga, he maha nga tiriti he huarahi ara.
British candidates are now being trained as traffic drivers.	Inaianei kei te whakangungua nga kaitono o Ingarangi hei kaihautu waka.
A group of nine young men.	He huinga o nga taitamariki e iwa.
I think we have a problem.	Ki taku titiro ano he raru to maua.
The opening ceremony was a real meeting.	Ko te hui whakatuwhera he tino hui.
Son thought semblait steady.	Tama whakaaro semblait steady.
The tank was empty.	I takoto kau te tank.
Fear took over the big city.	Ka mau te mataku ki te taone nui.
Why don't you come with us for dinner?	He aha koe te kuhu mai ai ki a matou ki te kai kai?
After the quake, many villages were damaged.	I muri i te ru, he maha nga kainga i pakaru.
I suspect there are still some such barriers.	Ki taku whakapae kei te noho tonu etahi arai pera.
All the cars in the parking lot were black.	He pango katoa nga motuka i te waahi waka.
They walked through the beautiful grass.	I hikoi ratou i roto i nga otaota ataahua.
The police car stopped nearby.	I tu te motoka pirihimana tata.
A marae and a barn were built on the ground.	I hangaia he marae me te whare witi ki runga i te whenua.
There is a lot of power cutting in this part of the country.	He nui noa atu te tapahi hiko i tenei wahanga o te motu.
The seduction was almost like a bomb that had never hit.	I tata te whakawai ki tetahi poma kare ano i pa.
The girl began to cry.	Ka timata te kotiro ki te tangi.
I have a small apartment	He iti taku whare noho
There are eight planets in the solar system.	E waru nga aorangi o te punaha solar.
He reached into his pocket and pulled out a towel.	Ka toro atu ia ki roto i tana pute ka kumea mai he tauera.
Write your assignment, please.	Tuhia to taumahi, koa.
We had six apples for our picnic lunch.	Kia ono a matou aporo mo ta matou tina pikiniki.
Her lips were full and glitter.	Kua ki tonu ona ngutu me te kanapa.
Coffee has become a healthy drink.	Kua noho te kawhe hei inu hauora.
Shade trees are a welcome shade.	Ko nga rakau marumaru he whakamarumaru powhiri.
He had fun sorting rocks.	Ka whakakatakoa ia ki te kōmaka toka.
The bird lands on its landing.	Ka tau te manu ki runga i tana taunga.
People have long been given the right to vote.	Kua roa kua whakawhiwhia nga tangata ki te mana pooti.
You will find that they are grateful for your kindness.	E ite outou e te mauruuru nei ratou no to outou maitai.
The king burned his house with fire.	I tahuna e te kingi tona whare ki te ahi.
Look at the girl's long hair!	Titiro ki te makawe roroa o te kotiro!
Frank's father gave him some good advice.	I hoatu e te papa o Frank etahi tohutohu pai ki a ia.
Some of the children's toys were damaged.	I pakaru etahi o nga taonga taakaro a nga tamariki.
His sincere enthusiasm was appreciated by all.	Ko tana tino ngakau nui i mihia e te katoa.
The idea is that the competitors are coaches.	Ko te whakaaro ko nga kaiwhakataetae he kaikopene.
Use glue to make it all stick together.	Whakamahia te kāpia kia piri katoa.
You can administer this medication to children.	Ka taea e koe te whakahaere i tenei rongoa ki nga tamariki.
The player knows how to hit the ball.	He mohio te kaitakaro ki te tarai i te poi.
The nurse checked the speed of the baby's slippage.	I tirohia e te neehi te tere o te paheke o te peepi.
He no longer trusts the government.	Kua kore ia e whakawhirinaki ki te kawanatanga.
I will do the work.	Maku e mahi te mahi.
Like mist, don't wash eggs in the dishwasher.	Pērā i te kohu, kaua e horoia ngā hēki ki roto i te horoi rihi.
They ran the streets.	I oma ratou i nga tiriti.
A wooden fence was built around the area.	I hangaia he taiapa rakau ki te taha o te rohe.
It was a short time before boarding a plane.	He waahi poto i mua i te eke ki runga waka rererangi.
Little did they know that his brother was watching,	Kaore ratou i mohio kei te titiro mai tona tuakana,
Medical staff will examine him.	Ka tirotirohia e nga kaimahi hauora ia.
The stars shine in the bright night sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi marama o te po.
She is packing her bags and rushing to the airport.	Kei te takai ia i ana peke, ka tere ki te taunga rererangi.
The problem is unspeakable, he says.	Ko te raruraru kaore e taea te korero, e kii ana ia.
A weak argument uses repetition.	Ko te tautohetohe ngoikore ka whakamahi i te tukurua.
It is important to know that you are not alone.	He mea nui kia mohio koe ehara ko koe anake.
Do not leave the dog in the house.	Kaua e waiho e ia te kuri ki roto i te whare.
Thousands of words cost a picture.	He mano nga kupu te utu mo te pikitia.
A lot of damage has been done.	Ko te nui o te kino kua mahia.
It is very thick.	He tino mātotoru.
It sits above the tree line	Ka noho ki runga ake i te raina rakau
The cat licked his legs.	Ka mitimiti te ngeru i ona waewae.
The lake shines through the reflection of the beams into the duck swimming area.	Ka whiti te roto i te whakaatatanga mai o nga kurupae ki te waahi kauhoe parera.
Then the students made a smaller part of the piano.	Na ka hangaia e nga akonga he waahanga iti ake o te piana.
This is the soil we use to cultivate cotton.	Koinei te oneone e whakamahia ana e matou hei ngaki miro.
The air is sweaty and thick.	Ko te hau he werawera, he matotoru hoki.
He gained fame as a reflective composer.	I riro ia ia te rongonui hei kaitito huritao.
The animals in their cages have no rest.	Ko nga kararehe i roto i o ratou whare herehere karekau e okioki.
Smoking is bad for your health.	He kino mo to hauora te kai paipa.
Cut the butter into cubes.	Tapahia te pata ki nga poraka.
The airline announced two new routes.	I whakapuakihia e te kamupene rererangi nga huarahi hou e rua.
Year because of the heat of the world.	Tau na te wera o te ao.
He read love books.	I panuihia e ia nga pukapuka aroha.
The curtains were drawn.	I unu nga arai.
For many years he struggled to make a living.	He maha nga tau e tohe ana ia ki te whai oranga.
He was struck by a doubt as he prepared to speak.	I whiua ia e te ruarua i a ia e whakarite ana ki te korero.
How can we strengthen our vehicles?	Me pehea e whakakaha ake ai a tatou waka?
He looked at the girl.	I titiro ia ki te kotiro.
The motivation, however, is not.	Ko te whakahihiri, heoi, ehara.
Many people live in poverty and cannot go to school.	He maha nga tangata e noho rawakore ana kaore e taea te haere ki te kura.
Sales are taxed by the government.	Ko nga hoko ka taakehia e te kawanatanga.
The clouds lift to reveal the blue sky.	Ka hiki nga kapua ki te whakaatu i te rangi kikorangi.
The forest turns left here.	Ka huri maui te ngahere ki konei.
Learning to speak in time is the key to practice.	Ko te ako ki te korero i te wa ko te mea matua he mahi.
Many cheeses have bacteria.	He maha nga tiihi he huakita.
Suddenly a cliff descends into the river.	Ka heke ohorere mai he pari ki te awa.
However, many people died.	Heoi, he maha nga tangata i mate.
Cooking is bad and bad for health.	He kino te tunu kai ka kino te hauora.
The cold drove me into the house.	Ko te makariri i peia ahau ki roto i te whare.
I am cooking.	Kei te tunu kai ahau.
They concluded that there was no evidence of global warming.	I whakatau ratou karekau he taunakitanga mo te whakamahanatanga o te ao.
The poem is read by the teacher.	Ka panuitia te whiti e te kaiako.
The air smelled like a damp wash.	Ko te hau i te haunga i te haunga o te horoi makuku.
She bites her lip.	Ka tono ia i tana ngutu.
The former king has all survived this disease.	Kua ora katoa te kingi o mua i tenei mate.
The fruit is delicious and they taste good.	He reka te hua, he pai ki a ratou.
Demand is increasing every day.	Kei te piki haere te hiahia ia ra.
In the garden, one tree is dying.	I roto i te kari, he rakau kotahi e mate haere ana.
A descriptive analysis was used.	I whakamahia he tātaritanga whakaahuatanga.
The colony went to the meeting place.	I haere te koroni ki te waahi huihuinga.
Winter is a difficult time for most people.	Ko te takurua he wa uaua mo te nuinga o nga tangata.
Now the commercial is considered a classic.	Inaianei kua kiia te arumoni he matarohia.
The earth rotates slowly as it rotates.	Ka puhoi te hurihanga o te whenua i a ia e hurihuri ana.
The winner will be decided by ballot.	Ka whakatauhia te toa ma te pooti.
Don't worry about the house, we'll fix it.	Kaua e manukanuka ki te whare, ma matou e whakatika.
The old man was shocked.	Ka ohorere te koroua.
With a shallow cheese dish.	Ki te rīhi tiihi pāpaku.
An empty cart crossing the street.	He kaata kau e takahi ana i te huarahi.
Computer science has become very popular in recent years.	Kua tino rongonui te pūtaiao rorohiko i nga tau tata nei.
The girl looked good that day.	He pai te titiro o te kotiro ra.
He thoroughly washes the vegetables.	Ka ata horoia e ia nga huawhenua.
The banker looked at the woman.	Ka titiro atu te kai-putea ki te wahine.
He accused his sister of stealing her favorite dress.	I whakapaehia e ia tana tuahine mo te tahae i tana kakahu tino pai.
Turn your back on us.	Tahuri mai to tuara ki a matou.
Adaptation to global warming is inevitable.	Ko te urutau ki te whakamahana o te ao kaore e taea te karo.
Everyone laughed.	I katakata katoa te katoa.
We need to build an airport.	Me hanga he taunga rererangi.
The soldiers took their father away, so that he would not return.	Ka mauria e nga hoia to ratou papa, kia kore e hoki mai.
I counted on you all.	I tatau ahau ki a koutou katoa.
The magic ran through me.	I rere te makutu i roto i ahau.
A carpenter built a house.	He kamura te hanga whare.
Indeed, smoking kills.	Inaa, ka mate te kai paipa.
The fat woman sang and the opera ended.	Ka waiata te wahine momona, ka mutu te opera.
He was found lying on the street.	I kitea ia e takoto ana i te tiriti.
The mild weather in the south will result in flooding.	Ko te ahua ngawari o te rangi ki te tonga ka puta he waipuke.
It’s important to always check your facts.	He mea nui ki te tirotiro tonu i o korero pono.
Hang the wash on the line to dry.	Whakairihia te horoi ki te raina kia maroke.
He was happy to meet me.	I pai ia ki te whakatau i ahau.
The snow has melted.	Kua rewa te hukarere.
A little star in the night sky.	He whetu iti i te rangi po.
The ice is too thin to retire.	He kikokore rawa te tio hei reti.
The army left after the battle.	Ka wehe te ope i muri i te pakanga.
This is how this affects climate change.	Koia te paanga o tenei ki te huringa o te rangi.
A human hand grabbed him and clung to him.	Ka mau te ringa tangata ki a ia, ka piri.
The manager could not figure out what the problem was.	Kaore i taea e te kaiwhakahaere te mohio he aha te raruraru.
They hired a very good design.	I utua e ratou tetahi hoahoa tino pai.
The country has long been considered a political model.	Kua roa te whenua e kiia ana he tauira torangapu.
Compensation must be paid for loss of profits.	Me utu te moni kapeneheihana mo te ngaronga o nga hua.
It works very well with the addition of vanilla extract.	Ka tino pai te tunu me te taapiri o te tangohanga vanilla.
That country goes to the largest applicant.	Ko taua whenua ka haere ki te kai-tono nui rawa atu.
She whispered to her little baby.	I muhumuhu ia ki tana peepi iti.
No one thought they would win.	Kaore he tangata i whakaaro ka wikitoria ratou.
We will thoroughly investigate.	Ka tino tirotirohia e matou.
Sin has spread.	Kua horahia te hara.
Her necklace shone.	Ka kanapa tana tahei.
His fingers were long and slender.	He roa, he hiroki hoki ona maihao.
Helped in eliminating dark circles.	I awhina i te whakakore i nga ahua pouri.
Cricket experts are united in supporting this team.	Ko nga tohunga kirikiti e kotahi ana ki te tautoko i tenei kapa.
The car is their life.	Ko te waka to ratou oranga.
The land surveyor was welcomed by the people.	I powhirihia te kaitirotiro whenua e te iwi.
The flow of the river is slow.	He puhoi te rere o te awa puhoi.
These towns looked ugly.	Ko enei taone i titiro kinotia.
Many models were lost that day.	He maha nga tauira i ngaro i taua ra.
The storm raged for a few minutes.	Ka riri te awha mo etahi meneti.
His work is very beautiful.	He tino ataahua tana mahi.
Science has provided reliable evidence.	Kua whakaratohia e te Putaiao nga taunakitanga pono.
Turnips grow well in clay soil.	He pai te tipu o te keha ki te oneone paru.
Most of the staff are immigrants.	He manene te nuinga o nga kaimahi.
Water is a rare and precious commodity.	He taonga onge, he taonga utu nui te wai.
Do you want to spend time with children?	Kei te pirangi koe ki te whai waahi me nga tamariki?
Of course, there is a huge job loss.	Ko te tikanga, he nui te ngaronga mahi.
He pointed straight to the point.	I tohu tika ia ki te tohu.
Today the plain is covered with beautiful plants.	I tenei ra kua kapi te mania ki nga tipu ataahua.
The fruit is now ripe.	Kua maoa te hua inaianei.
I’m sorry I didn’t study abroad.	E pouri ana ahau kaore au i ako ki tawahi.
Mary wept.	Ka tangi a Maria.
We also chose that house.	I whiriwhiria ano e matou tera whare.
I rewa.	I rewa.
Little orphans who have been forgotten wake up in the morning.	Ka oho ake nga pani iti kua warewarehia i te ata.
He called the customer service department.	I waea atu ia ki te tari ratonga kiritaki.
His voice was very calm.	Tino marino tona reo.
Scientists have a lot to learn about the day.	He nui te ako a nga kaiputaiao mo te ra.
Mathematics is one of the glories of the human mind.	Ko te pangarau tetahi o nga whakakororiatanga o te hinengaro tangata.
Take these four jars and wash them.	Tangohia enei oko e wha ka horoi.
What time do they close?	He aha te wa ka kati ratou?
Allow naloxone.	Whakaaetia te naloxone.
A children’s festival was held in the big town.	I tu tetahi hakari tamariki ki te taone nui.
It seems that this group will cause human mischief.	Ko te ahua o tenei roopu ka puta te kino o te tangata.
Some of the chemicals are not stable.	Ko etahi o nga mea matū kaore i te pumau.
What on earth were you created for and why are you?	He aha i runga i te whenua i hanga ai koe hei aha koe?
His cell phone battery is almost dead.	Kua tata mate tana pākahiko waea pūkoro.
One thing on my food list is eggs.	Ko tetahi mea kei runga i taku rarangi kai he hua manu.
People take it to prevent the flu.	Ka mau nga tangata ki te aukati i te rewharewha.
Of course, the churches are cold.	Ko te tikanga, he makariri nga whare karakia.
Farmers chose to raise pigs for	I whiriwhiri nga kaiahuwhenua ki te whakatipu poaka mo
Workers ’wages have been cut.	Kua tapahia nga utu a nga kaimahi.
He has made a lot of progress.	He maha nga ahunga whakamua i mahia e ia.
The room was spacious, clean and very quiet.	He whanui te rūma, he ma, he tino ata noho.
Clouds fly lazily across the dim sky	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi atarua
A fast car can go at a fast speed.	Ka taea e te motuka tere te haere i te tere tere.
The glass just broke.	I pakaru noa te karaihe.
The robot has no means of personal space.	Ko te robot kaore he tikanga mo te waahi whaiaro.
He will continue to hold on.	Ka mau tonu tana pupuri.
We thought it would be prudent to hold this meeting.	I whakaaro matou he mea tupato kia tu tenei hui.
It is tapped into space.	Ka paatohia ki te waahi.
It is not a measure of quality.	Ehara i te ine i te kounga.
People became poor and cities grew.	Ka rawakore te tangata, ka tipu nga taone.
She covered her face, sobbing as she faced the song.	I hipokina e ia tona mata, e aue ana i a ia e anga ana ki te waiata.
Many plants go down to a black spot.	He maha nga tipu ka heke ki te pango pango.
It is a dark country.	He whenua pouri.
Children should only eat normal food.	Me kai noa nga tamariki i te kai noa.
The question is very confusing.	Ko te uiuinga he tino raruraru.
Thank you for taking the trouble.	Mauruuru koe mo te tango i te raruraru.
It contains hundreds of thousands of words.	He rau mano nga kupu kei roto.
Everyone, stay tuned.	Katoa, noho mai.
The trip was lonely, especially a long trip.	He mokemoke te haerenga, ina koa he haerenga roa.
This place is for all countries.	Ko tenei wahi mo nga whenua katoa.
They both wore glasses.	Ka mau mohiti raua tokorua.
He likes number nine.	He pai ki a ia te nama iwa.
He selected four colors correctly.	E wha nga tae i tohua tika e ia.
Here, it is good to drink water.	I konei, he pai te inu i te wai.
The merchant came from out of town.	I haere mai te kaihokohoko i waho o te taone.
The information is easy to read.	He ngawari te panui o nga korero.
Birds have played an important role in human history.	He waahi nui nga manu i roto i nga hitori o te tangata.
Most people live on farms.	Ko te nuinga o nga tangata noho ki nga paamu.
The president said he has faced many challenges.	I kii te perehitini he maha nga wero kua pa ki a ia.
One is thrown right by the container to the catcher.	Ka whiua tetahi tika e te ipu ki te kaihopu.
An eye looking through the brush.	He kanohi e titiro ana i roto i te paraihe.
He can’t live without his music.	Kaore e taea e ia te ora me te kore ana waiata.
The writer is ignorant that his work is not completed.	He kuare te kaituhi e kore e oti ana mahi.
My grandmother planted this tree.	Na toku kuia tenei rakau i whakato.
Then slowly reach for a cup of tea.	Kātahi ka āta toro atu ki te kapu tī.
The journalist, known for his brutality, was not punished.	Ko te kaituhi korero, i rongonui mo tana nanakia, kaore i whiua.
Eight rescue workers died in the fire.	Tokowaru nga kaimahi whakaora i mate i te ahi.
Since she was three years old Annah has been training the piano.	Mai i te toru o ona tau e whakangungu ana a Annah i te piana.
There is no sign that the violence will end.	Karekau he tohu ka mutu te tutu.
Social policies have played an important role in development.	Kua whai waahi nui nga kaupapa here hapori ki te whanaketanga.
However, there were many reasons for disagreement.	Heoi, he maha nga take kaore i whakaae.
She needs to stop doing her homework.	Me mutu tana mahi kainga.
Their physical posture was relaxed.	I whakangawaritia to ratou tu tinana.
Most of the victims were civilians.	Ko te nuinga o nga patunga he tangata maori.
Don’t drive too fast when you ride that truck.	Kaua e tere rawa te taraiwa ina haere koe i tera taraka.
The average countryman is poor.	He rawakore te tangata whenua toharite.
They like chocolate drinks.	He pai ki a ratou nga inu tiakarete.
She went to the doctor last week.	I haere ia ki te taote i tera wiki.
The swallowtail butterfly is large.	He nui te purerehua swallowtail.
She is interested in word formation.	E kaingākau ana ia ki te kaupapa hanga kupu.
Her hair will fall out.	Ka hinga ona makawe.
She was happy when they met.	I harikoa ia i te wa i tutaki ai raua.
This year's harvest really killed the drought.	Ko te hauhaketanga o tenei tau i tino mate te matewai.
The river turns into a harbor.	Ka huri te awa hei whanga puku.
It was a long silence.	He roa te wahangu.
With a keen heart, he pushed her up.	Ma te ngakau nui, ka turaki ia ia ki runga.
Our whole world was shaken.	I ngaueue to tatou ao katoa.
Her grandmother’s cooking would be a must.	Ko te tunu kai a tona kuia ka waiho he mea hei hiahia.
The idea is to save this temple.	Ko te whakaaro ki te whakaora i tenei whare tapu.
One major problem of testing is the use of questions.	Ko tetahi raru nui o te whakamatautau ko te whakamahi i nga paatai.
Is the spider poisonous?	He paihana te pungawerewere?
Police are pursuing the killers.	Kei te whaiwhai nga pirihimana i nga kaikohuru.
The birds cried.	Ka tangi nga manu.
The retail stores are growing.	Kei te tipu haere nga toa toa.
He’s really shaking.	E tino ruru ana ia.
There was very little law and order here in those days.	He iti noa te ture me te tikanga i konei i aua ra.
Writing is my passion.	Ko te tuhi toku ngakau nui.
She cried.	I tangi ia.
The keys were inserted into the vehicle.	I uru nga ki ki te waka.
The harvest will be lost without rain.	Ka ngaro te kotinga kaore he ua.
Conservatives have opposed his demands.	Kua whakahēhia e te hunga Conservative ana tono.
Next, you combine the parts.	Muri iho, ka whakakotahihia e koe nga waahanga.
It will do both.	Ka mahi rua.
He thought about love.	I whakaaro ia mo te aroha.
He speaks easily, using short sentences.	He ngawari tana korero, ma te whakamahi i nga rerenga poto.
Thieves break into the garden and steal some plants.	Ka pakaru nga tahae ki roto i te kari ka tahae etahi tipu.
They suddenly woke up in the city.	I oho ohorere ratou i te pa.
Soldiers have to look for trouble.	Me rapu raruraru nga hoia.
He comes out of the dark forest.	Ka puta mai ia i te ngahere pouri.
This tunnel takes about four hours to cross.	Tata ki te wha haora te roa o tenei tunnel ki te whakawhiti.
A national story was needed.	I hiahiatia he korero mo te motu.
The book is simple, but deep.	He ngawari te pukapuka, engari he hohonu.
Don’t forget to bring medicine.	Kaua e wareware ki te kawe mai i te rongoa.
It’s hard to work in situations like this.	He uaua te mahi i roto i nga ahuatanga penei.
I thought to my friends and I was really upset.	I whakaaro ahau ki aku hoa, ka tino pouri ahau.
The books are experts who don’t argue about history.	Ko nga pukapuka nga tohunga e kore e tautohetohe mo te hitori.
The grandmother looked worried.	Te ahua o te kuia i te awangawanga.
A thin coat of ice appeared on his face.	He koti hukapapa angiangi ka puta ki runga i tona mata.
She has long blonde hair.	He roa ona makawe kakaho.
The government has threatened to prosecute anyone who breaks the law.	Kua whakatuma te kawanatanga ki te hamene i te tangata e takahi ana i te ture.
The heater does not knock.	Kaore te whakamahana e pao.
The builders will consolidate their base.	Ko nga kaihanga ka whakakotahi i to raatau turanga.
What do you see when you look at me?	He aha koe e kite ana ina titiro koe ki ahau?
The teacher was in the third grade.	Ko te kaiako i te reanga tuatoru.
There are five questions in the test.	E rima nga patai kei roto i te whakamatautau.
Because the earth's axis is tilted?	Na te mea kua titaha te tuaka o te whenua?
It is clear to see that they are in love.	E marama ana te kite kei te aroha raua.
Recent research suggests that time management can lead	Ko nga rangahau hou e kii ana ka taea e te whakahaere wa te arahi
The smile made the curve of her youthful lips.	Na te menemene i hanga te pihi o ona ngutu taitamariki.
Our city has the fastest internet in the world.	Kei to tatou taone te ipurangi tere rawa atu i te ao.
We appreciated your feedback.	I maioha matou ki to whakaaro.
Calculating the moving average is tedious but necessary.	Ko te tatau i te toharite neke he hoha engari e tika ana.
Underline the sentence.	Tārarohia te rerenga kōrero.
He drives a black car.	Ka peia e ia he motoka pango.
The project manager was very welcoming.	I tino powhiri te kaiwhakahaere kaupapa.
A herd of sheep crosses the road.	Ka whiti tetahi kahui hipi i te huarahi.
Farmers often complain about the high price of rice.	He maha nga amuamu a nga kaiahuwhenua mo te utu nui o te raihi.
As time went on, the story grew.	Ka haere te wa, ka tipu te korero.
The country is on the verge of bankruptcy.	Kua tata te kaihau te whenua.
The woman bowed, then poured the tea into a glass.	Ka tuohu te wahine, katahi ka ringihia te tii ki roto i te karaihe.
In this way, the book begins with innocence.	I tenei ara, ka timata te pukapuka ma te harakore.
The plane flew through the air.	I rere te waka rererangi i te rangi.
You believed he was innocent.	I whakapono koe he harakore ia.
He broke his leg as he ran along the beach.	I whati tona waewae i a ia e oma ana i te takutai.
He managed the situation calmly.	I whakahaere ia i te ahuatanga ma te marie.
Make me a sandwich.	Hangaia he hanawiti maku.
That night, a strong supporter tried to turn him around.	I taua po, ka ngana tetahi kaitautoko kaha ki te huri i a ia.
Our professor has a lot to say about postmodernism in his class.	He maha nga korero a to tatou ahorangi mo te postmodernism i roto i tana akomanga.
For his health, he ate three meals a day.	Mo tona hauora, e toru nga kai ia ra.
There are nine lines of this poem.	E iwa nga rarangi o tenei rotarota.
He broke a container in anger.	I wahia e ia tetahi ipu i runga i te riri.
Never use vinegar to wash potatoes.	Kaua rawa e whakamahia te winika ki te horoi rīwai.
He spoke to us, with pride.	I korero mai ia ki a matou, me te whakapehapeha.
My head starts to shake.	Ka timata taku mahunga ki te oho.
He lives next to the mansion.	Ka noho ia i te taha o te whare rangatira.
The origin of this practice is not clear.	Ko te takenga mai o tenei mahi kare i te marama.
Many of them were lost at sea.	He maha o ratou i ngaro ki te moana.
Lots of wooden plants and roof tiles lined the space.	He maha nga otaota rakau me nga taera o te tuanui i kapi i te waahi.
I don't like tomato soup.	Kare au e pai ki te hupa tōmato.
Reduce the fat content to a liquid form.	Whakaitihia te matū ngako ki te ahua wai.
Cooking together is a fun way to spend time.	Ko te tunu tahi he huarahi ngahau ki te whakapau wa.
These houses are blown away by strong winds.	Ka horo enei whare i te hau kaha.
A company spokesman denied the allegations.	I whakahē te kaikorero a te kamupene i nga korero.
The towel is lying on the floor.	E takoto ana te tauera ki te papa.
The rocket exploded shortly after it left the ground.	Ka pahū te tākirirangi i muri tata i tōna wehenga atu i te whenua.
Be vigilant at all times.	Kia mataara i nga wa katoa.
Many small animals live in the forest.	He maha nga kararehe iti e noho ana i te ngahere.
His father was walking fast.	He tere te hikoi o tona papa.
A new bridge was built to transform the landscape.	I whakaritea he piriti hou hei whakarereke i te whenua.
Use low -fat milk instead of whole.	Whakamahia te miraka iti ngako hei utu mo te katoa.
They ate the pie, with their friends.	I kai ratou i te paera, me o ratou hoa.
The villagers went to the forest to gather firewood.	I haere nga tangata o te kainga ki te ngahere ki te kohi wahie.
Initially, it was found that the suspects were not guilty.	I te timatanga, i kitea karekau i hara te hunga whakapae.
Death is the worst way to separate.	Ko te mate te huarahi tino kino ki te wehe.
Then the big city decided to build a fortress.	Na ka whakatau te taone nui ki te hanga parepare.
You, my son, never do this work again.	Ko koe, e tama, kaua rawa e mahi ano i tenei mahi.
These statements came from the rebels.	Ko enei korero i ahu mai i te hunga whakakeke.
The women made a new coat for his wife.	Na nga wahine i mahi he koti hou mo tana wahine.
Her future husband is a criminal.	Ko tana tane a muri ake nei he mahi hara.
It is raining heavily now.	Kei te heke te ua nui inaianei.
This residence has hundreds of rooms.	He rau nga ruma o tenei whare noho.
However, many negative influences can be very strong.	Engari, he maha nga awe kino ka tino kaha.
The light shone in the distance.	Ka whiti te rama i tawhiti.
The killer smashed the window.	I tukitukia e te kaipatu i te matapihi.
Many nights, he would listen to crickets playing outside.	He maha nga po, ka whakarongo ia ki nga kirikiti e tangi ana i waho.
There is no rule to go out after a long day.	Kare he ture kia puta ki waho i muri i te ra o te ra.
So don’t you dare say that again.	No reira kaua koe e maia ki te whakahua ano i tera.
Make sure the yolk is beaten.	Kia mohio kua whiua te toene.
The health department inspects all food products.	Kei te tirotirohia e te tari hauora nga hua kai katoa.
Her hair is wet.	Kua mākū ona makawe.
He scraped the dirt off his boots.	I waruhia e ia te paru o ona putu.
She cooled down in the bathroom.	I whakamatao ia i roto i te kaukau.
The hearing is scheduled for next week.	I whakaritea te whakawakanga hei te wiki e whai ake nei.
The wheels were moving, but the engine did not start.	E oho ana nga wira, engari kaore te miihini i timata.
I found a blue pen in the box.	I kitea e ahau he pene puru i roto i te pouaka.
Therefore, he said, it is not wise to trust strangers.	No reira, i kii ia, kaore he whakaaro nui ki te whakawhirinaki ki nga tangata ke.
He raises his hand to block the doctor's progress.	Ka hikina tona ringa ki te aukati i te ahunga whakamua a te taote.
He uses the old waterways and builds a river.	Ka whakamahi ia i nga ara wai o mua, ka hanga e ia he awa.
The circus is going on around the country.	Kei te haere te circus i te motu.
The two cyclists rode into town.	I eke nga kaieke paihikara e rua ki te taone.
Many people think that cities are a new symbol of urban progress.	He maha nga tangata ki te whakaaro ko nga taone he tohu hou mo te ahunga whakamua o te taone nui.
This time of year can be really bad.	Ko tenei wa o te tau ka tino kino.
The sheep feed on the grass of the field.	Ka kai nga hipi i te tarutaru o te parae.
The soldiers were directed to a nearby hill.	Ka whakahaua nga hoia ki tetahi puke e tata ana.
The first row kisses his father.	Ko te rarangi tuatahi ka kihi i tona papa.
Lambs are called holy.	Ka kiia nga reme he tapu.
He was about to leave when he came inside.	Kua tata ia ki te haere atu, ka haere mai ia ki roto.
The little girl is gone.	Kua ngaro te kotiro iti.
The birds fly well	Ka rere pai nga manu
The thugs stormed the building.	Ko nga tira i tukituki i te whare.
Political parties are at war.	Kei te whawhai nga roopu torangapu.
Cats and dogs are very friendly.	He tino pai nga ngeru me nga kuri.
He is wanted by the police.	Kei te kimihia ia e nga pirihimana.
There are serious economic problems.	He nui nga raruraru ohaoha.
The most fertile land is in the river valleys.	Ko te whenua tino momona kei nga riu awa.
The blast shook the city and damaged several buildings.	I ruia e te pahūtanga te taone nui, kua pakaru etahi whare.
Some cities have banned the use of plastic shopping bags.	Ko etahi o nga taone kua whakakorehia te whakamahi i nga putea hokohoko kirihou.
The envelope is yellow.	He kōwhai te pūhera.
It's getting colder.	Kei te makariri ake.
What do they think they are doing?	He aha ta ratou whakaaro kei te mahi ratou?
She is very leathery.	He tino hiako ia.
The paint is just broken.	Kua pakaru noa te peita.
Next, we baked pancakes for breakfast.	I muri mai, ka tunua e matou he panekeke mo te parakuihi.
What do they want us to do?	He aha ta ratou e hiahia ana kia mahia e tatou?
Most people are at the metro station.	Ko te nuinga o nga tangata kei te teihana metro.
The people of the village were happy when the water came.	I harikoa nga tangata o te kainga i te taenga mai o te wai.
The feeding dog is man’s best friend.	Ko te kuri whangai te hoa pai o te tangata.
The daughters and their mothers lovingly prepared the meal.	Ua faaineine te mau tamahine e to raua mama i te tamaaraa ma te here.
Collect the words that have been slapped.	Kohia nga kupu kua papakihia.
He raises the car.	Ka whakaarahia e ia te waka.
He raised his hand, but before he could speak,	Ka hikina tona ringa, engari i mua i tana korero,
The olive branch is a symbol of peace.	Ko te manga oriwa he tohu o te rangimarie.
She greeted him at the window.	Ka powhiri atu ia ki a ia i te matapihi.
I’m not angry, I’m just sad.	Kare au i te riri, ka pouri noa ahau.
Mosquitoes fly badly.	E rere kino ana nga waeroa.
The most knowledgeable people have these skills.	Ko nga tangata tino mohio kei a ratou enei pukenga.
The thunder brought strong winds and heavy rain.	Na te whatitiri i kawe mai nga hau pupuhi me te ua kaha.
A hand ax is a stone tool.	He taputapu kohatu te toki ringa.
That pond is clean.	He ma tera harotoroto wai.
He came from the morning grain.	I tae mai ia i te witi o te ata.
Look at the word.	Tirohia te kupu.
Don’t forget to buy bread at the last minute.	Kaua e wareware ki te hoko taro i te meneti whakamutunga.
He took a small bite of the pizza.	Ka ngau iti ia i te pizza.
The shoes used for this task are boots.	Ko nga hu e whakamahia ana mo tenei mahi he putu.
He sang the song.	I waiatatia e ia te waiata.
State police searched the building for explosives.	I rapua e nga pirihimana a te kawanatanga te whare mo nga pahū.
It is black, white and without gray.	He pango, he ma me te kore hina.
Officers objected to the resignation of the three officers.	I whakahē nga rangatira ki te rihaina o nga apiha tokotoru.
Manganese chloride is toxic.	He paitini te konupora chloride.
The polar bear surprised the audience.	Ko te pea polar i miharo te hunga whakarongo.
Try adding a little honey.	Whakamātauria te tāpiri i te iti o te honi.
Tell me!	Korero mai!
Many tourists come here every year to see the waterfalls.	He maha nga tuuruhi e kuhu mai ana ki konei ia tau ki te kite i nga wairere.
Farmers were reluctant to give their food to strangers.	Kare nga kaiahuwhenua i pai ki te tuku i a ratou kai ki te tangata ke.
Most of the students said they liked the new teacher.	Ko te nuinga o nga tauira i kii he pai ki a ratou te kaiako hou.
Goats are easy to spot.	He ngawari te kite i nga koati.
The woman's gleam drew air from her lips.	Ko te kanapa o te wahine ka pehia te hau mai i ona ngutu.
These plants will be productive.	Ko enei tipu ka whai hua.
The man’s clothing has changed over time.	Kua huri te kakahu o te tangata i roto i te waa.
The crowd's stance changes suddenly.	Ka huri te tu o te mano i te ohorere.
The rains came early this year.	I tae wawe mai nga ua i tenei tau.
First, you need three cups of apple juice.	Tuatahi, me toru nga kapu wai aporo.
After the fall, the rebels and the attackers fled.	I muri i te hinganga, ka oma nga tutu me te hunga whakaeke.
He moves slowly, so as not to injure himself.	Ka āta neke ia, kei whara ia i a ia ano.
He gets angry.	Ka riri ia.
She organizes her money carefully.	Ka āta whakariterite e ia ana moni.
Her new boyfriend seemed to be very happy to be with her.	Ko te ahua o tana hoa tane hou i tino harikoa ki te noho tahi me ia.
The president and others attended a meeting.	I tae atu te perehitini me etahi atu ki tetahi hui.
The judges seem to have split as to who is responsible.	Te ahua nei kua wehewehe nga kaiwhakawa mo wai te kawenga.
The city’s population has been in turmoil all the time.	Kua raruraru te taupori o te taone i nga wa katoa.
The goddess was pictured holding a drum.	I whakaahuatia te atua wahine e mau ana i te pahu.
She looked straight into his eyes.	I titiro tika ia ki ona kanohi.
So, what do you find that inspires you?	Na, he aha te mea ka kite koe e whakahihiri ana koe?
His rebuke was quick to apologize.	Ko tana whakatupehupehu ka tere whakapaha.
Moths are common in rainforests.	He ahua noa te huhu i nga ngahere ua.
Cross into the street.	Whakawhiti atu ki te huarahi.
Copper is bright, reddish brown with good transport properties.	Ko te konukura he maariki, he whero whero me nga ahuatanga pai o te kawe.
The lions have roared, they have roared;	Kua hamama nga raiona me te nanakia.
He promised I would meet him there.	I oati ia ka tutaki ahau ki reira.
He watched, listened, trying to take everything.	I titiro ia, i whakarongo, e ngana ana ki te tango i nga mea katoa.
Remove the nettles from the mixture.	Tangohia nga ongaonga mai i te ranunga.
The injured man tries to get up.	Ka ngana te tangata taotu ki te ara ake.
Time flies when one is having fun.	Ka tere te wa i te wa e ngahau ana tetahi.
They parted well.	I wehe pai raua.
To avoid taxes, most new businesses build outside businesses	Hei karo i nga taake, ko te nuinga o nga pakihi hou ka hanga pakihi o waho
The procedure was met.	I tutuki te tikanga.
These writers often contradicted each other.	He maha nga taupatupatu a enei kaituhi tetahi ki tetahi.
Millions of spectators joined him.	E hia miriona nga kaimakitaki i piri ki a ia.
They hope to choose their own mate.	Te ti'aturi nei ratou ki te whiriwhiri i to ratou ake hoa rangatira.
He drank coffee every night.	I inu kawhe ia i nga po katoa.
He admitted that he enjoyed playing the piano.	I whakaae ia he pai ki a ia te purei piana.
The roads were often congested.	Ko nga rori he maha nga wa i kikii ai.
The winning team will receive the award.	Ka riro i te kapa toa te tohu.
Crime rates are low in this area.	He iti noa nga reiti taihara i tenei takiwa.
Please check my rating.	Tena koa tirohia taku reanga.
We needed electricity for temperature regulation at night.	I hiahiatia e matou he hiko mo te whakaritenga pāmahana i te po.
The launch was successful.	I angitu te whakarewatanga.
The past century has been the age of machines.	Ko te rautau kua hipa ko te tau o nga miihini.
His ideology enabled him to transcend the everyday world.	Ko tana kaupapa whakaaro i ahei ai ia ki te whakawhiti i te ao o ia ra.
The religious system of the people is being swallowed up,	Ko te tikanga whakapono o te iwi kei te horomia,
The politician made a controversial proposal.	I hanga e te kaitōrangapū he tono tautohetohe.
At the evening celebration, we sang and danced together.	I te whakanui i te ahiahi, i waiata tahi matou, i kanikani tahi.
Russia produced nearly twenty million tons of wheat.	Tata ki te rua tekau miriona taranata witi i whakaputaina e Ruhia.
He poured the tea into a glass.	I ringihia e ia te tii ki roto i te karaihe.
The train was great and the view was beautiful.	He rawe te tereina, he ataahua te tirohanga.
Let the potatoes simmer for five minutes.	Tukua kia koropuke ata te rīwai mō te rima meneti.
One of the old books is bound in leather.	Ko tetahi o nga pukapuka tawhito kua herea ki te hiako.
Too much scattered sand spilled into the tray	He nui rawa te kirikiri marara i maringi ki roto i te paepae
The solutions will resonate around the world.	Ka haruru nga otinga puta noa i te ao.
His family was never forgiven for his decision.	Kore rawa tana whanau i murua mo tana whakatau.
This bus is narrow!	He kuiti tenei pahi!
A pet dog or cat eats its own droppings.	Ka kai te kurī mokai, te ngeru rānei i āna ake paru.
I fell in love.	I hinga ahau i te marino.
Robots can learn on their own.	Ka taea e nga robots te ako ma ratou ano.
It was an accident.	He aitua.
Most of the time, he was asleep.	I te nuinga o te wa, kua moe ia.
The spider crawls across the window.	E ngoki haere ana te pungawerewere puta noa i te matapihi.
It takes a long time and gets colder.	Ka roa te wa, ka makariri ake.
Dad is here at the big product this year.	Kei konei a Papa i te hua nui i tenei tau.
Many residents are still hoping for change.	He maha nga kainoho kei te tumanako tonu ki te whakarereke.
The merger caused widespread concern.	Na te whakakotahitanga i puta te maaharahara whanui.
The water is hot.	He wera te wai.
Raif climbs to the top of a platform.	Ka piki a Raif ki te tihi o tetahi paparangi.
His story is hard to understand.	Ko tana korero he uaua ki te mohio.
The cheese and onion sandwich cut his hunger.	Na te tiihi me te hanawiti riki i tapahia tona hiakai.
The books provide great insight into the period.	Ko nga pukapuka e whakarato ana i te maaramatanga nui ki te waa.
Rural resources are scarce and scarce.	He uaua, he horekau hoki nga taonga o te taiwhenua.
It comes back with a handful of flowers.	Ka hoki mai me te ringaringa o nga putiputi.
She hates to cook.	E kino ana ia ki te tunu kai.
It all ends for mourning.	Ka mutu nga mea katoa mo te tangihanga.
Heather drew a body chart on the wall.	I tuhia e Heather he tūtohi tinana ki te pakitara.
He lit a cigarette and was deeply tired.	Ka tahuna e ia he hikareti, ka hoha hohonu.
Buyers respond, they have very few options.	Ka whakautu nga kaihoko, he iti noa a raatau whiringa.
Trucks need to haul timber from the forest.	Kei te hiahia taraka ki te kawe rakau mai i te ngahere.
Years of careful planning have been successful.	Kua angitu nga tau o te whakamahere tupato.
It takes a long time to survive.	He roa te wa ki te whai oranga.
The taxi driver will be talking loudly under the phone.	Ka kaha te korero a te taraiwa taxi i raro i te waea.
Later, he was expected to attend some official meetings.	I muri mai, i whakaarohia kia tae atu ia ki etahi huihuinga mana.
A film show followed.	He whakaaturanga kiriata i whai.
Farmers quickly learn how to use chemicals correctly.	Ka ako tere nga kaiahuwhenua ki te whakamahi tika i nga matū.
Children who do not go to the park are not allowed.	Kaore e whakaaetia nga tamariki kore haere ki te papa.
The effects of the prosecution are unknown.	Kaore i te mohiotia nga paanga o te whakawakanga.
Mix the flour, baking powder, and a pinch of salt.	Whakaranuhia te paraoa, te paura tunu, me te paku tote.
I added the baker’s sugar, which is exactly what a carpenter does.	I tāpirihia e ahau te huka a te kaihanga kai, he rite te mahi a te tohunga whakairo.
Squirrels often hide behind daffodil leaves.	He maha nga wa e huna ana nga squirrels ki muri i nga rau daffodil.
Manual statistics show a total reduction in crime.	Ko nga tatauranga a-ringa e whakaatu ana i te hekenga katoa o te hara.
Computers are now used to process large amounts of data.	Kua whakamahia nga rorohiko inaianei ki te tukatuka i te nui o nga raraunga.
She is very passionate about singing.	He tino kaingākau ia ki te waiata.
Our brave soldiers are eager to serve.	Ko a tatou hoia maia e hikaka ana ki te mahi.
To maximize profits, start your investments early.	Hei whakanui ake i nga hua, timata wawe i o haumi.
It was once a fruit forest, now a deciduous forest.	He ngahere hua rakau i mua, inaianei he ngahere ngahere.
Do I need a slow car license?	Me whai raihana te waka puhoi?
Unexpected vows are bad.	He kino nga oati ohorere.
He struggles to spend money.	E kaha ana ia ki te whakapau moni.
The truck was heavy on the damaged road.	I taumaha te taraka ki runga i te huarahi pakaru.
A breakthrough in the coalition government.	He pakaruhanga i te kawanatanga whakakotahitanga.
There are many types of products produced by the factory.	He maha nga momo hua ka mahia e te wheketere.
I never read a boring book.	Kaore au i panui i tetahi pukapuka hoha.
Put some butter on your toast for more flavor.	Hoatu he pata ki runga i to tohi mo te reka ake.
They walk a lot there.	He nui ta ratou hikoi ki reira.
A chooses a computer science major.	Ka kowhiria e A te kaupapa matua putaiao rorohiko.
An experiment on the saliva samples of the samples.	He whakamatautau i runga i nga tauira o te huware o nga tauira.
The Coins in the chapel will gather in the morning.	Ko nga Moni i roto i te whare karakia ka huihui i te ata.
Birds express their knowledge through song.	Ka whakapuaki nga manu i o ratou mohiotanga ma te waiata.
An argument for the bill.	He tohe mo te pire.
Children are better than they are.	He pai ake nga tamariki i a ratau.
His clothes are dusty.	He puehu ona kakahu.
Push this door and get inside.	Panahia tenei kuaha ka kuhu ki roto.
The students enrolled in a physical training class.	I whakauru nga akonga ki tetahi akomanga whakangungu tinana.
No one had heard of the kraken for a long time.	Kaore he tangata i rongo mo te kraken mo te wa roa.
The old fence would shake when the wind blew.	Ka wiriwiri te taiapa tawhito i te pupuhitanga o te hau.
The man had a hat.	He potae te tangata ra.
He lit a cigarette and rested it against the wall.	Ka tahuna e ia he hikareti ka okioki ki te pakitara.
Our strategic space will be a major playground.	Ko ta matou waahi rautaki ka waiho hei pou whakaari nui.
Full of monsters, he is the hero.	Ki tonu i nga taniwha, ko ia te toa.
The class was gloomy.	I pouri te akomanga.
The army marched into the town.	Ka hikoi te ope ki roto i te taone.
Employees objected to all efforts to work long hours.	I whakahē nga kaimahi i nga mahi katoa ki te mahi i nga wa roa.
The two are the worst.	Ko te tokorua te hunga kino rawa atu.
There will be a loud roar.	Ka nui te haruru o te ngunguru.
The elder knew exactly how to go to the new temple.	Ua ite maitai te peresibutero i te haereraa i te hiero apî.
This plan is not popular with scientists.	Ko tenei mahere kaore i te paingia e te hunga taiao.
We have been unable to pay the mortgage.	Kua kore e taea e matou te utu i te mokete.
A vegan restaurant.	He wharekai vegan.
The land is hilly and partly plain.	He wahi pukepuke te whenua, he mania tetahi wahi.
The dictionary was stolen from the library.	I tahaetia te papakupu i te whare pukapuka.
After each statement like this there were no tears and condemnation.	I muri i ia korero penei karekau he roimata me te whakahee.
The controversy is far from over.	Ko te tautohetohe kei tawhiti atu i te tau.
While this diversity is controversial at times, it is also enriching.	Ahakoa he taupatupatu tenei kanorau i etahi wa, he whakarangatira ano.
The waterfall pours its water into a deep pit.	Ka ringihia e te wairere tona wai ki roto i te rua hohonu.
Farmers have free food.	He kai kore utu nga kaiahuwhenua.
Despite the great success he achieved, he remained lonely.	Ahakoa he nui te angitu i tutuki i a ia, ka noho mokemoke tonu ia.
The lions roared and begged the visitor.	Ka hamama nga raiona ka tohe ki te manuhiri.
There is good reason to believe he will win.	He take pai ki te whakapono ka wikitoria ia.
Here’s a story you’ll like.	Anei tetahi korero ka pai ki a koe.
The effort paid off in the end.	I whai hua te whakapau kaha i te mutunga.
Raindrops fell on the woman's cheek.	Ka paheke mai nga pata ua ki te paparinga o te wahine.
Soldiers are experts and smart.	He tohunga nga hoia, he mohio.
There are many topics in their training.	He maha nga kaupapa kei roto i a raatau whakangungu.
Negotiations between the warring factions have been difficult for one reason or another.	Ko nga whiriwhiringa i waenga i nga roopu whawhai kua uaua na tetahi take.
Many farms in this area are no longer in use.	He maha nga paamu o tenei takiwa kua kore e whakamahia.
It was all a joke.	He katakata katoa.
As the winds blow, buildings become more damaged.	Ka pupuhi nga hau, ka nui ake te kino o nga whare.
The thief was arrested after witnesses testified about the theft.	I mauhia te tahae i muri i nga korero a nga kaiwhakaatu i te tahae.
Our older brother is old enough to drive a car now.	Kua pakeke to matou tuakana ki te taraiwa waka inaianei.
The traveler saw a different color.	I kite te tira haere i te tae rereke.
She wondered if her husband would come home for lunch.	Ka whakaaro ia mehemea ka hoki mai tana tane ki te kainga mo te tina.
The fire is consuming throughout the house.	Kei te kai te ahi puta noa i te whare.
Residents are fed up with the mayor’s mismanagement.	Kua hoha nga kainoho ki te whakahaere kino a te koromatua.
The rear wheels are larger than the front ones.	He nui ake nga wira o muri i era o mua.
It’s hard to see people’s real motives.	He uaua ki te kite i nga tino kaupapa o te tangata.
He started to sing.	I timata ia ki te waiata.
Names will be recorded on the order in which they were arrested.	Ka tuhia nga ingoa i runga i te ota i hopukina ai.
The boy looks in his mirror and puts on his face.	Ka titiro te tamaiti ki tana whakaata, ka whakakakahu i tana kanohi.
John insisted on it.	Ka tohe a John ki runga.
It took many trips before we realized it was wrong.	He maha nga haerenga i mua i to maatau mohio ki te he.
It only took an hour.	He haora noa te roa.
A cold beer on a hot day.	He pia makariri i te ra wera.
They like to shout and wave flags.	He pai ki a ratou te hamama me te tawhiri kara.
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	Ka tohutohuhia nga wahine hapu ki te karo i te waipiro.
Try to keep the number of points to a minimum.	Ngana ki te pupuri i te maha o nga tohu ki te iti rawa.
An explanation will be provided as to why this is so.	Ka tukuna he whakamarama mo te take i penei ai.
It’s getting heavier.	Kei te taumaha haere.
There are different reasons for not attending.	He rereke nga take i kore ai e tae atu.
The pigeon is a beautiful bird.	He manu huatau te kukupa kukupa.
Two miles of golden sand on the beach.	E rua maero o te kirikiri koura i te tahataha.
The material should be good for a large ruminant.	Me pai te rauemi mo te ruminant nui.
He did not answer my question.	Kaore ia i whakahoki mai i taku patai.
The doctor treats the patient’s chronic diseases.	Kei te rongoa te taote i nga mate mate mate o te turoro.
He quickly moved to the table.	Tere tonu tana neke ki te teepu.
The dust has settled now.	Kua tau te puehu inaianei.
Neighbors called police.	I waea atu nga hoa noho tata ki nga pirihimana.
It is said that the human body is evil.	E ai ki te korero he kino te tinana o te tangata.
The intruder broke into the bedroom and stole the jewelry.	Ko te tangata pokanoa i kuhu ki roto i te whare moenga ka tahaetia nga taonga whakapaipai.
Turn on the left button.	Whakakāhia te kimomata maui.
Later, he found the dog wandering around on his seat.	I muri mai, ka kitea e ia te kuri e kopikopiko ana i runga i tona nohoanga.
It has no taste and smell.	Kore he reka me te hongi.
The ashes were scattered by a council official.	I marara nga pungarehu e tetahi rangatira o te kaunihera.
A blonde hair lock fell from the girl's head.	He raka makawe kakaho i taka mai i te mahunga o te kotiro.
She is weak and skinny, but in very good health.	He ngoikore ia, he hiako hoki, engari he tino pai te hauora.
The game ended as a tie.	I mutu te keemu hei here.
Technology has brought many benefits.	He maha nga painga kua kawea mai e te hangarau.
The environment is changing rapidly.	He tere te hurihanga o te taiao.
The saguaro cacti is a special feature of this country.	Ko te saguaro cacti tetahi ahuatanga motuhake o tenei whenua.
Your voice was not good.	Kaore i pai to reo.
The university is “teaching” the students.	Kei te "whakaako" te whare wananga ki nga tauira.
She gasped and cried loudly.	Ka wiwi ia ka tangi nui.
The greenhouse is a sealed structure and a controlled environment.	Ko te kati kōtuhi he hanganga hiri me te taiao whakahaere.
Many armed rebel groups are active in the country.	He maha nga roopu tutu mau patu e kaha ana ki te whenua.
I finished one book and started another.	I oti i ahau tetahi pukapuka ka timata tetahi atu.
Cut the tails of the ducks.	Tapahia nga hiku o nga papaka.
This girl is blessed.	Kua manaakitia tenei kotiro.
Many people have died here.	He maha nga tangata kua mate ki konei.
His teachers always thanked him for his work.	I mihi tonu ana kaiako ki ana mahi.
Her brother is seven years old.	E whitu tau tona tuakana.
The story attracted a lot of media attention.	Ko te korero i aro nui ki te hunga pāpāho.
He got back in his car and ran away.	Ka hoki ano ia ki roto i tana waka ka rere atu.
The water is very cold.	He tino makariri te wai.
A lot of money was all lost.	He nui te moni i ngaro katoa.
The population includes people of many backgrounds.	Kei roto i te taupori nga tangata he maha nga ahuatanga.
A group gathered outside the church.	I huihuia tetahi roopu ki waho o te whare karakia.
Some businesses didn’t really agree to the deal.	Ko etahi o nga pakihi kaore i tino whakaae ki te whakatutuki.
He was mad.	I haurangi ia.
The result of this drought was disastrous.	He kino te mutunga mai o tenei matewai.
Many people lost their jobs when the factory closed.	He maha nga taangata kua ngaro a raatau mahi i te katinga o te wheketere.
They begged him to change his mind.	Ua taparu ratou ia ’na ia taui i to ’na mana‘o.
The fish grow on the volcanic rock below.	Ka tipu te ika i runga i te toka puia o raro.
But it has been shortened.	Engari kua whakapotohia.
They are the best.	Ko ratou te mea tino pai.
The number of to -do lists illustrates that.	Ko te maha o nga rarangi mahi e whakaatu ana i tera.
Weather conditions are constantly changing.	Kei te huri haere tonu nga ahuatanga o te rangi.
It was the appearance of bright rocks to attract his attention.	Ko te ahua o nga toka kanapa hei kukume i tona aro.
The shadow will be long.	Ka roa te atarangi.
They are close to revolution.	Kua tata ratou ki te hurihanga.
Do you like him?	Kei te pirangi koe ki a ia?
These beaches are popular with swimmers.	He rongonui enei takutai ki nga kaihoe.
This approach slows growth.	Ko tenei huarahi ka puhoi te tipu.
Her throat hurts.	Kua mamae tona korokoro.
The first step is to get out the door.	Ko te taahiraa tuatahi ko te puta ki waho o te kuaha.
Many pilgrims go to the temple.	He maha nga manene e haere ana ki te whare tapu.
The hippo flew lazily into the valley.	Ka manu mangere te hippo ki te riu.
He killed many animals.	He maha nga kararehe i patua e ia.
The base must be filled immediately.	Me whakaki tonu te turanga.
The inspector knew to be investigated.	I mohio te kaitirotiro ki te tirotirohia.
Writing is a discipline to be able to learn.	Ko te tuhi he ako kia kaha ki te ako.
The teacher watches her every step.	Ka mataki te kaiako i ona hikoinga katoa.
The skin of the figure is dry and dry.	Ko te kiri o te ahua kua maroke, kua maroke.
Along with his family, he walked outside.	I te taha o tana whanau, ka hikoi ia ki waho.
That class was full of curious things.	Ki tonu tera akomanga i nga mea pakiki.
I highly recommend this course.	Ka tino taunaki ahau i tenei akoranga.
The barbecue is all done.	Kua oti katoa te rorerore.
There are a number of events that organizations participate in each year.	He maha nga kaupapa e uru ana nga whakahaere ia tau.
The manager will continue to read the newspaper.	Ka panui tonu te kaiwhakahaere i te niupepa.
This will be pointed out by a qualified scientist.	Ka tohuhia tenei e tetahi kaiputaiao whai mana.
We have to try to solve problems.	Me ngana tatou ki te whakaoti rapanga.
The houses were said to be close together.	Ko nga whare i kii tata tahi.
The mountains are high and rough.	He tiketike, he taratara nga maunga.
The soldier wiped his hand on the site.	Ka tahia e te hoia tona ringa ki te pae.
Most of the children are educated in the big city.	Ko te nuinga o nga tamariki e kuraina ana i te taone nui.
Community members argue that the capital is not fair.	Ka tohe te hunga hapori he kore tika te whakapaipai.
The room was cool, calm, warming my muscles.	Ko te rūma, he hauhautanga, he marino, he whakamahana i oku uaua.
On average, people live longer.	I te toharite, ka roa ake te noho o te tangata.
Locusts attack farm animals every year.	Ka whakaekea e te mawhitiwhiti nga kararehe paamu ia tau.
In a rage, he stabbed the pillow.	I te riri, ka werohia e ia te urunga.
They stood at the back of the room.	Ka tu raua ki muri o te ruma.
These shoes have rubber cups.	He kapu rapa enei hu.
He did his job with great hospitality.	I mahia e ia ana mahi me te tino manaaki.
Change all your adjectives to one.	Hurihia o kupu ahua katoa kia kotahi.
Parliament is dominated by two political parties.	E rua nga roopu torangapu e rangatira ana te whare paremata.
The coat was blue and plated with gold.	He puru te koti, he mea whakakikorua ki te koura.
It will be read by an expert from a short time.	Ka panuitia e te tohunga mai i te wa poto.
Little did he know that the future would be like this.	Kaore ia i mohio ka penei te ahua o te heke mai.
Start a new phase in your life.	Tīmatahia he wahanga hou i roto i to oranga.
The mark is related to the mud.	E pa ana te maaka ki te paru.
Experiments with mice were unsuccessful.	Ko te whakamatautau ki nga kiore kaore i angitu.
The meeting was interrupted by telephone.	I haukotia te hui e te waea.
The children were happy to know they were going abroad.	I harikoa nga tamariki i te mohio kei te haere ratou ki tawahi.
We need to act quickly.	Me mahi wawe tatou.
The lady of the house gives up her spinning work.	Ka tukuna e te wahine o te whare tana mahi miro.
The loss of farmland is unfortunate.	E pouri ana te ngaronga o nga whenua paamu.
The boy has found a dress full of clothes.	Kua kitea e te tama he kaakahu ki tonu i nga kakahu.
She wants to be independent.	Ko tana hiahia kia noho motuhake.
He entered the room and pushed the door open behind him.	Ka tomo ia ki roto i te ruma, ka panaia te tatau i muri i a ia.
The music is really good.	He tino pai te waiata.
Many women struggled to leave the poverty of their homes.	He maha nga wahine i kaha ki te whakarere i te rawakore o o ratou kainga.
The valley is very beautiful on sunny days.	He tino ataahua te raorao i nga ra paki.
He tries to wait for his wife to come back.	Ka ngana ia ki te tatari kia hoki mai ano tana wahine.
A tornado hit the beach a few days ago.	He awhiowhio i pakaru te takutai moana i etahi ra i mua.
Women clean their houses.	Ka horoi nga wahine i o ratou whare.
The star shines in the clouds.	Ka whiti te whetu i roto i nga kapua.
Before proceeding, just check out our tools.	I mua i te haere whakamua, me tirotiro noa i a maatau taputapu.
Some believe the practice should be stopped.	E whakapono ana etahi me aukati te mahi.
To many people, the countryside is a sensible place.	Ki te maha o nga tangata, he waahi whaiwhakaaro te tuawhenua.
Then he turned on the radio.	Na ka whakakāhia e ia te reo irirangi.
He stood for a moment and was surprised.	Ka tu ia mo te wa poto, ka miharo.
It’s an impressive statue.	He whakapakoko whakahirahira.
Cover the container with a lid.	Kapihia te ipu ki te taupoki.
There are five idioms in the sentence structure.	E rima nga kïwaha kei roto i te rerenga rerenga.
The river is beautiful.	He ataahua te awa.
It will benefit everyone.	Ka puta he painga mo te hunga katoa.
Most of their sentences were adjusted over the years.	Ko te nuinga o a raatau whiunga i whakarerekehia ki nga tau.
He disappears into the woods.	Ka ngaro ia ki te ngahere.
The water is moistened by pumps.	Kei te whakamakukuhia te wai e nga papu.
The expert looks at the two new men.	Ka titiro te tohunga ki nga tangata hou e rua.
These stories were written in the ancient language.	I tuhia enei korero ki te reo tawhito.
It has reached a record level.	Kua eke ki te taumata rekoata.
The train will stop at the third stop.	Ka tu te tereina ki te turanga tuatoru.
Do you see the scar on his face?	Kei te kite koe i te nawe ki tona mata?
Emergency services are in place.	Ko nga ratonga ohorere kei te waahi.
Pour a cup of coffee into the cup.	Ringihia he kapu kawhe ki roto i te kapu.
The drought came during the dry season.	I tae mai te matewai i te wa maroke.
The elephant squirmed.	Hurorirori kau te arewhana.
They are doing research in the area.	Kei te mahi rangahau ratou i te takiwa.
Finally, the celebration ended quietly.	Ka mutu, ka mutu marie te whakanui.
Doctor, help!	Takuta, awhina!
The elephant stepped on it and broke the three children.	Ka takahia e te arewhana, ka pakaru nga tamariki tokotoru.
All around us, people were screaming and shouting.	I a matou huri noa, e hamama ana, e hamama ana nga tangata.
He invited her, but she did not respond.	Ua titau manihini mai oia ia ’na, aita râ oia i pahono mai.
This is the third part.	Koinei te wahanga tuatoru.
The sunset was still spectacular.	He mīharo tonu te tōnga o te rā.
He was a devout man, praying five times a day.	He tangata karakia ia, e rima nga wa i te ra e inoi ana.
Are you afraid of dogs?	Kei te mataku koe ki nga kuri?
The Bishop presided over this inquiry.	Ko te Pihopa te kaihautu o tenei whakawakanga.
Where is our territory?	Kei hea to tatou rohe?
Come along, please.	Huihui mai, koa.
My daughter is studying fashion design.	Ka ako taku tamahine i te hoahoa ahua.
He runs across the court.	Ka rere ia puta noa i te marae.
The soldier sees the enemy coming.	Ka kite te hoia i te hoariri e haere mai ana.
My nose hurts.	Kei te mamae toku ihu.
The local school raised its rating to three stars.	Ko te kura o te rohe i piki ake tona taumata ki te toru whetu.
The chief went away angrily.	I haere riri te rangatira.
The surface of the screen was severely damaged, which could have been damaged by the driver	I tino pakaru te mata o te mata, ka taea e te taraiwa
They used beautiful designs to decorate your exterior.	I whakamahia e ratou nga hoahoa ataahua ki te whakapaipai i to waho.
He was caught doing drugs on the beach last year.	I mau ia e mahi tarukino ana i te takutai i tera tau.
One of the villagers had never done this before.	Ko tetahi o nga tangata o te kainga kare ano i mahi penei i mua.
A collection of scientific journals.	He kohinga hautaka pūtaiao.
Taken together, these things make the investment worthwhile	Ka huihuia, na enei mea i pai ai te haumi
This study measured average happiness.	Kua ine tenei rangahau i te hari toharite.
A glass of orange juice, an egg and a tomato.	He karaihe wai karaka, he hua manu me te tōmato.
Board games are popular with children.	He rongonui nga keemu poari ki nga tamariki.
Heat an olive in oil.	Whakawerahia he oriwa ki te hinu.
The issue of climate change needs serious attention.	Ko te take o te huringa o te rangi me aro nui.
The milk is heated until it boils.	Ka wera te miraka tae noa ki te whewhe.
There is too little text for me to read.	He iti rawa te tuhinga hei panui maku.
He died in a car accident.	I mate ia i te aituā waka.
They buy anything, even if it’s just a little bit.	Ka hokona e ratou tetahi mea, ahakoa he iti noa.
When do we start?	Ahea tatou ka timata?
Scavengers collect stamps.	Ka kohia e nga kaiparapara nga pane kuini.
He runs to pursue the thief.	Ka oma ia ki te whai i te tahae.
The researchers of this university are constantly innovating.	Kei te haere tonu nga kairangahau o tenei whare wananga ki nga mea hou.
The preacher speaks in a loud voice.	Ka korero te kaikauwhau ma te reo kaha.
Three to five feet high.	E toru ki te rima putu te teitei.
The war was debated.	I taupatupatuhia te pakanga.
Of course, the cat needs its milk.	Ko te tikanga, e hiahia ana te ngeru ki tana waiu.
The bomb was safe.	I haumaru te poma.
The color of the wall is white.	He ma te tae o te pakitara.
His father was a bad businessman.	Ko tana papa he kaipakihi kino.
Was he surprised to read?	I miharo ia ki te panui?
However, the new bird persists out of the garden.	Engari, ka tohe tonu te manu hou ki waho o te kari.
Pour the sauce over the rice.	Ringihia te ranu ki runga i te raihi.
Most likely, he was abused.	Ko te nuinga pea, i tukinotia ia.
He looks at the stars shining in the darkness.	Ka titiro ia ki nga whetu e whiti ana i roto i te pouri.
More and more people move to the city each year.	He maha ake nga tangata e nuku ana ki te taone ia tau.
This method will be less powerful.	Ko tenei tikanga ka iti ake te kaha.
You have to separate fact and fiction.	Me wehe e koe te meka me te tito.
Then, his vacation began.	Na, ka timata tana hararei.
There are very few chances that it will happen.	He iti noa nga tupono ka puta.
The prince died peacefully on his bed.	I mate marire te rangatira i runga i tona moenga.
Its popularity increases.	Ka piki ake tona rongonui.
The unemployment rate will be lower next year.	Ka iti ake te reiti kore mahi a tera tau.
There is a myth about their cruelty.	He korero pakiwaitara mo to ratou nanakia.
He swallowed the drink.	Ka horomia e ia te inu.
They must remove their shoes before entering.	Me tango o ratou hu i mua i te kuhu.
There were people who chased these elephants.	He iwi i whaiwhai i enei arewhana.
The patient was given oxygen treatment.	I whakawhiwhia te manawanui ki te maimoatanga hāora.
What color are your eyes?	He aha te tae o ou kanohi?
He keeps a record of daily meetings.	Ka pupurihia e ia he rekoata mo nga huihuinga o ia ra.
Sometimes it takes effort to survive.	I etahi wa ka whakapau kaha ki te ora.
Make a large hole in the center of the dough.	Hangaia he poka nui ki waenganui o te paraoa pokepoke.
We need to get new cars.	Me tiki waka hou tatou.
Included in the new trading format is to get the sidebar.	Kei roto i te whakatakotoranga hokohoko hou ko te tiki i te taha taha.
He asks the artist for a budget.	Ka tono ia ki te kaitaita mo tetahi tahua.
Living in poverty is a lonely experience.	Ko te noho rawakore he wheako mokemoke.
He spent a few minutes inspecting the property.	He torutoru meneti i pau ia ki te tirotiro i nga taonga.
India’s economy is booming.	Kei te tere haere te ohanga o Inia.
Don’t go to the forest after dark.	Kaua e haere ki te ngahere i muri i te pouri.
Lack of rain results in severe drought.	Ko te kore o te ua ka puta te matewai kino.
As the saying goes "a penny saved is a penny earned."	E ai ki te whakatauki "he pene kua penapena he pene kua whiwhi."
I fell off a cliff, but only a year ago.	I hinga ahau i te pari, engari he tau ki muri.
The sound is louder than the violins.	Ka piki ake te tangi o te tangi ki runga ake i nga violin.
I was here first!	I konei ahau i te tuatahi!
That’s what great artists teach.	Koia nga tohunga toi nui e whakaako ana.
In well -maintained gardens, vegetables taste victory	I roto i nga maara tino tiaki, ka reka nga huawhenua i te wikitoria
He learned at home not to get confused.	I ako ia i te kainga kia kore e raruraru.
The paint is bright and dries quickly.	He kanapa te peita me te tere maroke.
The chicken is carefully cooked.	Ka ata tunua te heihei.
A mixture of the old and the new.	He ranunga o nga mea tawhito me nga mea hou.
An outbreak of violence erupted.	I pakaru mai te pakarutanga o te tutu.
Only orphans were allowed to join the same army.	Ko nga pani anake i whakaaetia kia uru ki te ope taua.
This green vegetable has a bitter taste, leaves.	He kawa te reka o tenei huawhenua kakariki, rau.
Her great beauty made her not famous at school	Ko tana ataahua nui i kore ai ia e rongonui i te kura
He drank a cup of tea.	Ka inumia e ia he kapu ti.
There was much protest against this.	He nui te porotēhi a tēnei kaupapa.
I didn’t do anything!	Kaore au i mahi i tetahi mea!
The company will begin hiring next year.	Ka timata te kamupene ki te tuku kaimahi a tera tau.
Trade flourished, as the city became more densely populated.	I puāwai te tauhokohoko, na te mea i kaha ake te noho o te taone nui.
She fought hard to clear the table.	I kaha tana whawhai ki te horoi i te teepu.
Your freedom is still at stake.	Ko to herekoretanga kei te raru tonu.
Their only son died in the theft.	Ko ta raua tama kotahi i mate i te tahae.
All aspects of the application are valid.	He whaitake nga waahanga katoa o te tono.
Her legs are numb.	Ko ona waewae he koretake.
People come to the festival every day.	Ka tae mai nga tangata ki te hakari i ia ra.
I know the problem of your brains.	E mohio ana ahau ki te raru o o perei.
Soon, he crossed the river.	Kaore i roa, ka whakawhiti ia i te awa.
Most houses are painted white or yellow.	Ko te nuinga o nga whare he mea peita ma, he kowhai ranei.
They don’t speak unless the teacher speaks.	E kore ratou e korero ki te kore te kaiako e korero.
The weather may be better in the future.	He pai pea te rangi a muri ake nei.
The magnitude of the problem is not entirely clear.	Ko te nui o te raruraru kaore i te tino marama.
It’s simple, but it works with rice.	He maamaa, engari ko te mahi ki te raihi.
People drink wine all over the world.	Ka inu waina te tangata puta noa i te ao.
Some males are wooden sticks.	Ko etahi tane he rakau rakau.
A thick, dark soup made from beans.	He hupa matotoru, pouri i mahia mai i te pini.
I think he looked at me carefully.	Ki taku whakaaro i ata titiro mai ia ki ahau.
A male leopard was found.	I kitea he reparo taane.
It is a city known for its high residential level.	He taone e mohiotia ana mo tona taumata noho teitei.
He washed his hands before starting.	I horoia e ia ona ringa i mua i te tiimata.
Fat money was paid to the writers.	He moni ngako i utua ki nga kaituhi.
These are issues that need to be managed.	He korero enei me whakahaere.
Their first issue was texture.	Ko ta ratou putanga tuatahi he kakano.
Right now, the “big image” is being built.	I tenei wa tonu, kei te hangaia te "whakapakoko nui".
Crickets cry outside their window at night.	Ka tangi nga kirikiti i waho o to ratou matapihi i te po.
There are long shadows on the floor.	He roa nga atarangi i runga i te papa.
His dream is to be a machine.	Ko tana moemoea kia noho hei miihini.
It was a dark day, a happy day.	He ra pouri, he ra harikoa.
Internationally accepted rules will be applied.	Ka whakamahia nga ture e whakaaetia ana e te ao.
I read his book.	I panui ahau i tana pukapuka.
I am a vegetarian.	He kaihuawhenua ahau.
Remains of previous artifacts were found on the spot.	I kitea nga toenga o nga taonga o mua i runga i te waahi.
That is my pen.	Ko taku pene tena.
He let the roof fall on himself.	Nāna i taka te tuanui ki runga i a ia anō.
This type of writing is too much for him.	He nui rawa tenei momo tuhituhi ki a ia.
This park is famous for its art displays.	He rongonui tenei papa mo ana whakaaturanga toi.
When will this class meet again? 	Hei awhea ka hui ano tenei karaehe?
it cannot go.	e kore e taea te haere.
The red dress reveals her eyes.	Ko te kakahu whero ka whakaatu i ona kanohi.
Make the cheese sauce into the cheese.	Hangaia te ranu tiihi ki roto i te tiihi.
Successful enrollment is essential.	He mea nui te whakaurunga angitu.
Seven of the most famous singers.	Tokowhitu o nga kaiwaiata rongonui rawa atu.
The cheese was still there.	I mau tonu te tiihi.
Use plenty of salt and sugar.	Whakamahia te nui o te tote me te huka.
The river flows through this area.	Ka rere te awa ma tenei takiwa.
He made a lot of money buying jewelry.	He nui te moni i mahia e ia ki te hoko whakapaipai.
The shot hit and the little girl died.	Ka pa te pere, ka mate te kotiro iti.
All human speech is shaped by culture.	Ko nga korero katoa a te tangata he mea hanga e te ahurea.
The philosopher emphasized the importance of science.	Ua haapapu te philosopho i te faufaaraa o te ite aivanaa.
But it does give meaning to our lives.	E horo'a râ te reira i te auraa no to tatou oraraa.
Many young entrepreneurs benefit from help and training.	He maha nga kaipakihi rangatahi ka whai hua mai i te awhina me te whakangungu.
He took a doll from his bag.	I tangohia e ia he tare mai i tana peke.
The tunnel went.	I haere te kauhanga.
Many, many times they argued.	He maha, he maha nga wa i tautohetohe ai ratou.
Butter milk is a healthy drink.	He inu hauora te miraka pata.
Colorless diamonds are the most precious.	Ko nga taimana taekore te mea utu nui.
I will get on the train today.	Ka eke ahau ki te tereina i tenei ra.
There are many menu options.	He maha nga whiringa o te tahua.
I am glad I was invited to this meeting.	Kei te koa ahau kua powhiritia ahau ki tenei hui.
All vehicles must be in that area.	Me noho katoa nga waka ki tera takiwa.
With this ticket you can get on a bus.	Ma tenei tikiti ka eke koe ki runga pahi.
It can be frustrating to see laughter in old age.	Ka whakararu te kite i nga katakata i te koroheketanga.
He had breakfast at the clocks.	He ata kai ia i nga karaka.
Watch out for those kids!	Kia tupato ki aua tamariki!
The mother came in angry and annoyed.	I tae mai te whaea me te pukuriri me te hoha.
Even with too much television watching it gets fat,	Ahakoa he nui rawa te maataki pouaka whakaata ka pa mai te momona,
She looks at her mirror in the glass.	Ka titiro ia ki tana whakaata i roto i te karaihe.
Fishing is reserved in this lake.	Ka rahuitia te hii ika i roto i tenei roto.
But first, the oven must be heated.	Engari i te tuatahi, me whakamahana i te oumu.
Knowledge may be inherited.	Ka tuku iho pea te matauranga.
A pen is a writing tool on paper.	Ko te pene he taputapu tuhi ki te pepa.
These car horns are really noisy!	He tino haruru enei haona motoka!
He began to study the ways of traders.	I timata ia ki te ako i nga huarahi o nga kaihokohoko.
Peter writes letters sometimes.	Ka tuhi reta a Pita i etahi wa.
I have been wrong.	Kua he ahau.
Use less water.	Me iti noa te whakamahi wai.
Although the main train station is only a mile away,	Ahakoa he maero noa te tawhiti o te teihana tereina matua,
The collapse would be a huge loss for the bank.	Ko te tiangotanga ka nui te mate mo te peeke.
Without the wind, the sea would not move.	Mehemea kaore te hau, ka kore te moana e korikori.
He applied for a job but didn’t get it.	I tono ia mo tetahi mahi engari kaore i whiwhi.
At the same time, there is a movement behind them.	I taua wa, he korikori kei muri i a ratou.
An oasis of greenery!	He oasis of greenery!
His anger intensified.	Ka kaha ake tona riri.
The crowd looked frightened.	I titiro mataku te mano.
A small river net fed the river.	He kupenga awa iti i whangai i te awa.
You will need two cups of water.	Ka hiahia koe kia rua kapu wai.
He poured the tea into the cup.	I ringihia e ia te ti ki roto i te kapu.
The missing man turns his head and looks up.	Ka huri te mahunga o te tangata ngaro ka titiro.
A prominent human rights lawyer was murdered.	I kohurutia tetahi roia mana tangata rongonui.
People say that the findings of the giant squid are true.	E kii ana nga tangata he pono nga kitenga o te wheke nui.
Every country has a flag.	He haki to nga whenua katoa.
The fire quickly entered the ship.	Ka tere te ahi ki roto i te kaipuke.
Steaming the pudding divides the people into two camps.	Ko te koromamao i te purini ka wehewehea nga tangata ki nga puni e rua.
There may be many reasons for that.	He maha pea nga take mo tera.
I'm thinking of calling you.	Kei te whakaaro ahau ki te waea atu ki a koe.
A law was passed yesterday banning factory farming activities.	I paahitia he ture inanahi e aukati ana i nga mahi ahuwhenua wheketere.
Some viruses can cause colds.	Ko etahi o nga huaketo ka pa ki te makariri.
He tried, but was not silent.	Ka ngana ia, engari kare i noho puku.
The texture of the soil changes.	Ka huri haere te kakano o te oneone.
Sew a scarf for whoever wants it.	Tuia he kameta mo te tangata e hiahia ana.
A dentist is a doctor who specializes in the mouth.	Ko te niho he taote e tohunga ana ki te waha.
Classes are taken to correct the vision.	Ka mau nga karaehe hei whakatika i te tirohanga.
Art and music are an important part of this tradition.	Ko nga mahi toi me nga waiata tetahi waahanga nui o tenei tikanga.
Wood remnants are cut.	Ka tapahia nga toenga rakau.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Ko te kawhe tetahi o nga inu rongonui o te ao.
Lots to see!	He nui nga mea hei kite!
Hopefully relatives will come to the party.	Ko te tumanako ka haere mai nga whanaunga ki te paati.
The medicine never helped.	Kore rawa te rongoa i awhina.
It is rich in minerals and oils.	He nui nga kohuke me te hinu.
They remain silent in the tomb.	Ka noho wahangu ki roto i te urupa.
The waves will go down one day.	Ka heke nga ngaru o te ra kotahi.
The most challenging aspects of this book are graph theory.	Ko nga ahuatanga tino wero o tenei pukapuka ko te ariā kauwhata.
Most new cars run on gasoline.	Ko te nuinga o nga motuka hou e rere ana i runga penehi.
It can take the form of letters or essays.	Ka taea te ahua o nga reta, tuhinga roa ranei.
She has swallowed a few cups of coffee.	Kua horomia e ia etahi kapu kawhe.
She was diagnosed with weight loss.	I kitea tana mate taimaha.
All goods must be carried by road.	Ko nga taonga katoa me kawe ma te huarahi.
He was not easy to resist.	Kaore ia i ngawari ki te pehi.
I was called by a relative.	I karangatia ahau e tetahi whanaunga.
Many employers have focused on the women’s market this month.	He maha nga kaituku mahi kua aro ki te maakete wahine i tenei marama.
There is a strong focus on care here.	He kaha te aro ki te tiaki i konei.
Fruits are a good source of fiber.	Ko nga hua he puna pai mo te muka.
Collecting treasure falls to the ground.	Ko te kohi taonga ka taka ki te whenua.
The actress published a book.	I whakaputaina e te kaitapere wahine he pukapuka.
That is the person you call a thief.	Ko te tangata tena e kii ana koe he tahae.
This person has a photographic memory.	He maumahara whakaahua tenei tangata.
Use a spoon, not a fork.	Me whakamahi he koko, kaua he marau.
When he went away, he drank wine.	I tona haerenga atu, ka inumia e ia he waina.
He lifts up his hands on his temples.	Ka hikina e ia ona ringa ki runga i ona temepara.
A survey was conducted to measure happiness.	I mahia he rangahau hei ine i te hari.
However, they were barred from carrying weapons.	Heoi, i aukatia ratou ki te mau patu.
He was prosecuted after he injured a pedestrian.	I hamenetia ia i muri i tana wharanga i tetahi tangata hikoi.
Most of the animals in this zoo are almost endangered.	Ko te nuinga o nga kararehe kei roto i tenei whare kararehe kei te tata morearea.
Experts agree that plastic pollution is very dangerous.	Kei te whakaae nga tohunga he nui te kino o te parahanga kirihou.
His shorts were covered in dirt.	Ko ona tarau poto kua kapi i te paru.
Pour in the flour and wait.	Ringihia te paraoa ma te tatari.
The owner of this restaurant is a nice person.	He tangata pai te rangatira o tenei wharekai.
The painters worked hard until nightfall.	I whakapau kaha nga kaipeita tae noa ki te po.
Scientists think there is a genetic basis for this.	E whakaaro ana nga kaiputaiao he kaupapa ira mo tenei.
American literature is known for its authentic nature.	Ko nga tuhinga a Amerika e mohiotia ana mo tona ahua pono.
The police can arrest him when necessary.	Ka taea e te pirihimana te hopu i nga wa e tika ana.
The model has sharp artistic skills.	He pukenga toi koi te tauira.
The government has threatened to imprison the protesters.	Kua whakatumatuma te kawanatanga kia mauheretia te hunga mautohe.
He greeted the happy couple.	Ka mihi ia ki te tokorua harikoa.
They reach the island by canoe from the mainland.	Ka tae atu ki te motu ma runga waka waka mai i te tuawhenua.
Police took hold.	Ka mau nga pirihimana ki te pupuri.
The judge's decision is a preliminary decision.	Ko te whakatau a te kaiwhakawa he whakatau i mua.
He needs to pay close attention.	Me ata aro atu ia.
Players must test their penalty kicks.	Me whakamatau nga kaitakaro i o raatau whiu whiu.
All registered sales will be registered in the book register.	Ko nga hoko katoa ka rehitatia ka rehitatia ki te pukapuka pukapuka.
It’s a really beautiful day, isn’t it?	He ra tino ataahua, kaore?
Many viewers are curious.	He maha nga kaimakitaki pakiki.
The old one shows signs of wear.	Ko te mea tawhito e whakaatu ana i nga tohu o te kakahu.
However, other changes are important for survival.	Engari, he mea nui etahi atu whakarereketanga hei oranga.
Art means “making”, artists are creative people.	Ko te tikanga o te mahi toi he "hanga", he tangata auaha te hunga toi.
Two results, please.	E rua nga hua, tena koa.
The low light is overshadowed by the large light.	Ko te marama iti e taumarumaru ana e te marama nui.
She smiled at the boy, her eyes full of suspicion.	Ka ataata ia ki te tamaiti, kua ki tonu ona kanohi i te whakapae.
They sleep behind the glass.	Ka moe ratou i muri i te karaihe.
A new type of dance is being sown around the country.	He momo kanikani hou kei te ruia e te motu.
Don’t eat fish and foods that haven’t been dug into them.	Kaua e kai i nga ika me nga kai kaore ano kia keri i roto.
The local temple is known for its paintings.	E mohiotia ana te whare tapu o te rohe mo ana peita.
Many injuries occur every day.	He maha nga patunga ka puta ia ra.
Bees are useful in the sowing of plants.	Ka whai hua nga pi ki te ruinga o nga tipu.
The expert witness followed another.	Ko te kaiwhakaatu tohunga i whai tetahi atu.
He can't eat that cardboard.	Kare e taea e ia te kai i tera papa kaari.
The harvest last year was very bad.	He tino kino te kotinga i tera tau.
Those banks are rare.	He onge te utu a aua peeke kee.
Read the instructions on the kit.	Panuihia nga tohutohu kei runga i te kete.
Nothing happens without rain.	Kare he mea e tupu me te kore ua.
They managed to find the tunnel.	I angitu ratou ki te kimi i te kauhanga.
The glass cup breaks.	Ka pakaru te kapu karaihe.
The inspector calls the caretaker to inspect.	Ka karangahia e te kaitirotiro te kaitiaki ki te tirotiro.
It seemed to be suffocated by the persecuted food gardens	I te ahua oowaowaotia ana e nga maara kai whakatoi
The Natives say that this land is sacred.	E kii ana nga Maori he tapu tenei whenua.
Nowadays, there are many varieties of melons.	I enei wa, he maha nga momo merengi.
A little snow.	He iti te hukarere.
The storm damaged crops and structures.	Na te tupuhi i pakaru nga hua me nga hanganga.
Close those windows.	Katia aua matapihi.
The journey was long and difficult.	He roa, he uaua te haerenga.
Insects and birds can fly.	Ka taea e nga pepeke me nga manu te rere.
She regularly attends evening classes.	He rite tonu tana haere ki nga karaehe ahiahi.
The ducks in the water are shaking.	Ko nga parera i roto i te wai kei te wiri.
Sometimes social movements are provocative.	I etahi wa ka whakapataritari nga nekehanga hapori.
Authorities insist the measure is legal.	E tohe ana nga mana whakahaere he ture te mehua.
However, not everyone was innocent.	Heoi, kare te katoa i harakore.
The streets have become less difficult.	Ko nga tiriti kua kore he uaua.
In celebration with the band, they danced the night away.	I te whakanui me te roopu, ka kanikani ratou i te po.
The sentence went well.	I tau pai te rerenga.
It’s time to look beautiful everywhere.	Koinei te wa ki te rapu ataahua i nga waahi katoa.
This will not prevent corruption, but will make it more difficult.	Kaore tenei e aukati i te pirau, engari ka uaua ake.
Scientists hope these findings will help save lives.	Ko te tumanako a nga kaiputaiao ka awhina enei kitenga ki te whakaora oranga.
His parents made great sacrifices for his education.	He nui nga patunga tapu a ona matua mo tana ako.
He pushes through the crowd to get to the floor.	Ka pana ia i roto i te mano kia tae ki te papa.
The electricity of the pot is powered by steam.	He kaha te hiko o te kohua e te mamaoa.
The sun’s rays are bad.	He kino nga hihi o te ra.
He traveled around the world.	I haere ia huri noa i te ao.
The smell is bad.	He kino te piro.
Where is the best place for parking?	Kei hea te waahi pai mo te waka?
The box is empty.	Kua takoto kau te pouaka.
He liked the stories he told her.	He pai ki a ia nga korero i korerotia e ia.
Pandas are mountain animals.	He kararehe maunga nga Panda.
Make the salad by chopping the vegetables.	Hangaia te huamata ma te tapahi i nga huawhenua.
These statistics show it all.	Ko enei tatauranga e whakaatu ana i nga mea katoa.
The ground is covered with snow.	Kua kapi te whenua i te hukarere.
We went to karaoke.	Ka haere matou ki te karaoke.
The lift today.	Ko te hiki i te ra nei.
She married a farmer.	I moe ia i tetahi tangata mahi paamu.
Pollution will not solve the nation’s problems.	E kore te parahanga e whakaoti i nga raruraru o te motu.
The villagers relied on the river for their water.	I whirinaki nga tangata o te kainga ki te awa mo a ratou wai.
The poor man accumulates wealth for years.	Ka kohia e te tangata rawakore he taonga mo nga tau.
Aid workers have seen unexpected developments.	Kua kite nga kaimahi awhina i nga ahuatanga ohorere.
There will be food around the campsite.	Ka whai kai i te taha o te puni.
This man knows the past.	E mohio ana tenei tangata ki nga mea o mua.
Deer hunting season is near.	Kua tata te wa whakangau tia.
The old car dealer knew he wasn’t popular.	I mohio te kaihoko motuka tawhito kaore ia i te rongonui.
We placed the glass on a metal surface.	I whakanohoia e matou te karaihe ki runga i te mata whakarewa.
The children are new teachers.	He kaiako hou nga tamariki.
The young man looked tired.	Kua ngenge te ahua o te taitama.
A group of houses were burned to the ground.	He roopu whare i tahuna ki te whenua.
There were no police on hand.	Karekau he pirihimana i te taha.
The interest in archeology is growing rapidly.	Kei te tere haere te hiahia ki te whaipara tangata.
The cloud was gray and hanging down.	Kua hina te kapua, kua iri ki raro.
I walked down the aisle.	I hikoi ahau i te kauhanga.
Can’t he help the kids?	Kaore e taea e ia te awhina i nga tamariki?
Turning around.	Te huri huri noa.
He has many friends.	He maha ona hoa.
He wore a striped shirt.	I mau ia he koti purepure.
The king gave many powers to his daughter.	He maha nga mana i hoatu e te kingi ki tana tamahine.
The debt of the starving country was soon wiped out.	Kaore i roa kua whakakorehia te nama o te whenua matekai.
First, blood was chosen for slaves.	I te tuatahi, i whiriwhiria te toto mo nga taurekareka.
Fuel prices have risen recently.	Kua piki ake nga utu wahie ina tata nei.
This university has been around for many years.	He maha nga tau kua pahure ake nei te whare wananga nei.
I also had a long walk.	He hikoi roa hoki ahau.
The pipe breaks.	Ka pakaru te paipa.
Past elders represent past deeds.	Ko nga kaumatua o mua e tohu ana i nga mahi o mua.
He earned his bachelor’s degree in business.	I whiwhi ia i tana tohu paetahi mo te pakihi.
The prosthetic arm can be modified on demand.	Ka taea te whakarereke i te ringaringa prosthetic i runga i te hiahia.
He paid me with two earrings.	I utu ia ki ahau me nga whakakai e rua.
But most filters remove some useful minerals.	Engari ko te nuinga o nga tātari ka tangohia etahi kohuke whai hua.
Moral segregation is the main issue in the debate.	Ko te wehewehe morare te mea matua ki te tautohetohe.
Three times the doorbell rang.	E toru nga wa ka tangi te pere o te tatau.
The rock is lifted over their shoulders.	Ka hikina te toka ki runga i o ratou pakihiwi.
He took my hand.	Ka mau ia ki toku ringa.
Correct the spelling of each word.	Whakatikatika te tuhi o ia kupu.
The lake freezes in the winter.	Ka whakatotoka te roto i te takurua.
The emperor promised a better price.	I oati te emepara he pai ake te utu.
On this island, peacocks can be found in the forest.	I runga i tenei motu, ka kitea nga pikake i roto i te ngahere.
Several meetings were held to debate the issue	I tu etahi hui ki te tautohetohe i te take
The little girl hugged her mother.	Ka awhi te kotiro iti i tona whaea.
The weather was clear and sunny.	He marama te rangi me te paki.
Beetroots are very tasty.	He tino reka nga beetroots.
The charity is concerned about the costs.	Kei te awangawanga te roopu atawhai mo nga utu.
There are three types of goods.	E toru nga momo taonga.
Very few people work there.	He iti noa nga tangata e mahi ana i reira.
Apparently the senator was torn.	Te ahua kua haea te senator.
The little girl was startled by the noise.	Mīharo ana te kotiro iti i te haruru.
The area contains hundreds of luxury homes.	Kei roto i te waahi nga rau o nga whare papai.
I have succeeded in finding animals to kill them.	Kua angitu ahau ki te kimi kararehe hei patu i a raatau.
The film chronicles the history of the area.	Ko te kiriata e whakaatu ana i nga hitori o te rohe.
There are many industries that do not have to offer multiple products.	He maha nga ahumahi karekau ki te tuku hua maha.
The mountain made an avalanche of ice.	I hanga te maunga i te horo o te hukapapa.
The smell of cinnamon wafted into the room.	Ka pa te kakara o te hinamona ki roto i te ruma.
One of the staff was injured.	I whara tetahi o nga kaimahi.
A boat sank and two fishermen drowned.	Ka totohu tetahi poti, ka toremi nga kaihao ika tokorua.
The surface of the moon is only slightly dim.	He paku noa te mata o te marama.
The fish will swim with your bait.	Ka kauhoe te ika ki to maunu.
The mitigation aid resulted in a fight.	Ko te awhina whakaiti i puta he whawhai.
He has great love for his people.	Ka nui tona aroha ki tona iwi.
You have to pay a fine.	Me utu e koe he whaina.
Rubber production has increased significantly in recent years.	Kua tino piki haere te hanga rapa i nga tau tata nei.
A table and some chairs.	He teepu me etahi tuuru.
The tires of the car, if worn, just get tired.	Ko nga tupare o te motoka, ki te paahi, ka ngenge noa.
He throws away the garbage bag.	Ka maka e ia te putea paru.
The facilitator distributed the notes to the newcomers.	I tohatohahia e te kaiwhakahaere nga tuhinga ki te hunga hou i tae mai.
The solution is a mixture of water and lime juice.	Ko te otinga he ranunga o te wai me te wai kotakota.
We need to define.	Me tautuhi tatou.
The bulls are released each summer.	Ka tukuna nga puru ia raumati.
The trees have been cut down.	Kua tapahia nga rakau.
The works of the latter composer are considered more complex.	Ko nga mahi a te kaitito o muri ka kiia he uaua ake.
Police arrested the suspect.	I hopukina e nga pirihimana te tangata whakapae.
The dogs chase the rabbit.	Ka whaia e nga kuri te rapeti.
She looked at him twice.	Ka titiro ruarua ia ki a ia.
The conference hopes that peace will be restored.	Te tiaturi nei te amuiraa e e faaho‘i mai te hau.
The book will be published as a spring.	Ka whakaputahia te pukapuka hei te puna.
He was a pioneer in electronic research.	He pionia ia mo te rangahau hiko.
The waves caress the beach.	Ka awhi nga ngaru ki te takutai.
The youth workers were very upset.	Ko nga kaimahi rangatahi i tino pouri.
They just sit on the other side.	Ka noho noa ratou i tera taha.
The road is possible through those mountains.	Ko te huarahi e taea ana ma roto i aua maunga.
I do not recommend it.	Kaore au e tūtohu.
Her dress was bright and cheerful.	He kanapa me te koa tona kakahu.
This room needs to be cleaned.	Me horoi ma tenei ruma.
Of course, it should stay with the needle.	Ko te tikanga, me noho ma te ngira.
Some businesses didn’t really agree	Ko etahi o nga pakihi kaore i tino whakaae
After the water boils, let it cool quickly.	I muri i te koroputanga o te wai, kia tere te whakamatao.
They eat three times a day.	Ka kai ratou e toru nga wa ia ra.
My immediate answer is doubtful.	Ko taku whakautu tonu he ruarua.
Each person must enter his or her own name.	Me whakauru ia tangata i tona ake ingoa.
A street vendor asked to buy food for us.	I tono mai tetahi kaihoko tiriti ki te hoko kai ma matou.
The majority of the population does not speak, read or write.	Ko te nuinga o te taupori karekau e korero ana, e panui ana, e tuhi ana ranei.
Cut the cream on top.	Tapahia te kirīmi i runga.
Autumn marks the harvest.	Ko te ngahuru e whakaatu ana i te kotinga.
Let this desire be fulfilled.	Kia tutuki tenei hiahia.
What are the three main problems for marriage?	He aha nga raruraru nui e toru mo te marena?
She sang softly.	I waiata marie ia.
Red means stop.	Whero tikanga mutu.
The pit bull is very aggressive.	He tino pukuriri te pit bull.
The rice was very tasty.	He tino reka te raihi.
Apparently, mass shooting is an awesome job.	Ko te ahua, he mahi whakamataku te pupuhi papatipu.
Shoppers like to visit the folk restaurants.	He pai nga kaihoko ki te toro atu ki nga wharekai iwi.
His friends mocked him for not being ready.	Ka tawai ona hoa ki a ia mo te kore e rite.
Nearly two million students go to college.	Tata ki te rua miriona nga tauira ka haere ki te kaareti.
The cinema is mostly for teenagers and young adults.	Ko te whare pikitia te nuinga o nga rangatahi me nga taiohi pakeke.
It was found that they could not climb to that high peak.	I kitea e kore e taea e ratou te piki ki tera tihi teitei.
The hunters continued.	I mau tonu nga kaiwhaiwhai.
Children laugh as they talk funny.	Ka katakata nga tamariki i a ratou e korero whakakatakata ana.
She knew his feelings about her.	Ua ite oia i to ’na mau mana‘o no nia ia ’na.
In order to carry water, small quantities must be used.	Ko te tikanga ki te kawe wai, me whakamahi nga rahinga iti.
Don’t jump out of bed and get on the floor.	Kaua e peke atu i te moenga ka eke ki te papa.
While interviews were conducted, some subjects were observed.	Ahakoa i hangahia nga uiuinga, i maatakihia etahi kaupapa.
He wanted a better mirror.	I hiahia ia ki te whakaata pai ake.
Because he wanted to see evil spirits.	No te mea i hiahia ia kia kite i nga wairua kino.
Most of the townspeople get on the bus all the time.	Ko te nuinga o nga tangata o te taone ka eke ki runga pahi i nga wa katoa.
Add water if needed.	Taapirihia he wai mena ka hiahiatia.
The fruits are brown and have a fragrant appearance.	He parauri nga hua, he ahua hongi.
This doctor has been practicing medicine for thirty years.	Kua toru tekau tau tenei takuta e mahi rongoa ana.
There are microorganisms in all living things.	He rauropi moroiti kei roto i nga mea ora katoa.
This morning the rush hour seemed to go unnoticed.	I te ata nei he ahua noa te haere o nga haora wiwi.
He wished for the days of his life.	I pirangi ia mo nga ra e ora ana ia.
At first the dam broke, now the river has disappeared.	I te tuatahi ka pakaru te papuni, inaianei kua ngaro te awa.
The air was hot and dry.	He wera, he maroke te hau.
The ground is rocky.	He toka te whenua.
The farmers made these robots by connecting together pure pieces.	I mahia e nga kaiahuwhenua enei karetao ma te hono tahi i nga waahanga parakore.
A man who snatched information from government files.	He tangata nana i muru nga korero mai i nga konae a te kawanatanga.
It’s the biggest secret of the big city.	Ko te mea tino huna o te taone nui.
She wants to make a good impression.	Kei te pirangi ia ki te whakaputa whakaaro pai.
The light night was dark and cold.	He pouri, he makariri te po marama.
He sat on the floor and pulled out the curtains.	Ka noho ia ki runga i te papa ka kumea nga pihi.
Grapes do not grow here.	Karekau nga karepe e tipu ki konei.
She was awarded a beautiful gold ring.	I whakawhiwhia ki a ia he mowhiti koura ataahua.
I ask you again, when did you see him?	Ka patai ano ahau ki a koe, nohea koe i kite ai i a ia?
Similarly, the light touches the top.	Waihoki, ka pa te marama ki te tihi.
He walks into the water.	Ka hikoi ia ki te wai.
The devastating fire consumed most of the city.	Na te ahi kino i pau te nuinga o te taone nui.
The truck will be a cultural asset.	Ka noho te taraka hei taonga ahurea.
They feed only as milk	Ka whangai kau hei miraka
A blind man stumbled upon a rock.	I tutuki tetahi matapo ki runga i te kohatu.
Hot arguments erupted between the group.	Ka pupū ake nga tautohetohe wera i waenganui i te roopu.
In the grief of her heart she buried her son.	Ma te pouri o tona ngakau, ka tanumia e ia tana tama.
He pulls the paper into the marble mortar.	Ka kumea e ia te pepa ki roto i te kumete mapere.
He is buying cars this week.	Kei te hoko waka ia i tenei wiki.
He didn’t like to look at dirty dishes.	Kaore ia i pai ki te titiro ki nga rihi paru.
He was more bored than before.	Ka kaha ake tana hoha atu i o mua.
Crushed glass was used instead of sand.	Ko te karaehe kuru i whakamahia hei utu mo te kirikiri.
She began to cry.	Ka timata ia ki te tangi.
Lots of fish came out of the lakes.	He nui te ika i puta mai i nga roto.
Hopefully he’ll turn to painting.	Ko te tumanako ka huri a ia ki te peita.
The people became angry.	Ka riri te iwi.
We want a good transportation system.	Kei te hiahia maatau he punaha kawe waka pai.
The trees create beautiful shapes on a sunny day.	Ka hangaia e nga rakau nga ahua ataahua i te ra o te ra.
That woman is a mystery.	He mea ngaro taua wahine.
A white rhino feeding in the garden.	He rhino ma e kai ana i te maara.
Drag the box to the left.	Toia te pouaka i te taha maui.
Do not clean the floor before cleaning the porch.	Kaua e tahia te papa i mua i te tahia i te whakamahau.
Otherwise they will perish.	Ki te kore tenei ka ngaro ratou.
Police arrested the thief as he tried to escape.	I mauheretia e nga pirihimana te tahae i a ia e ngana ana ki te mawhiti.
He was awarded the highest degree.	I whakawhiwhia ki a ia te tohu teitei.
There are many train stops on its way.	He maha nga tuunga o te tereina i tona huarahi.
My watch started to get worse.	I timata taku wati ki te kino.
Poetry is the most popular of this region.	Ko te rotarota te rongonui o tenei rohe.
White ants are known to be important workers.	Ko nga popokorua ma e mohiotia ana he kaimahi nui.
The ants, you see, are nomads.	Ko te popokorua, ka kite koe, he tangata noho manene.
We need a universal voice in order to communicate effectively.	Me whai reo mo te ao katoa kia pai ai te whakawhiti korero.
I was the first person to hear the news.	Ko ahau te tangata tuatahi i rongo i nga korero.
This river is important to the people of the area.	He mea nui tenei awa ki nga tangata o te rohe.
The problems are with the girl’s well -being.	Ko nga raruraru kei te pai o te kotiro.
These trees were struck by lightning.	Ko enei rakau i tukitukia e te uira.
I would love to hear the results.	Kei te pirangi ahau ki te rongo i nga hua.
We waited for him to return, but to no avail.	I tatari matou kia hoki mai ia, engari karekau i whai hua.
It was a small insect that crawled on human skin.	He pepeke pakupaku i ngoki i te kiri o te tangata.
I go to church every week.	Ka haere ahau ki te karakia i ia wiki.
He will be named after his father.	Ka tapaina ia ki te ingoa o tona papa.
The offer was canceled early.	I whakakore wawe te tuku.
The home industry suffered greatly during the war.	I tino mamae te umanga kainga i te wa o te pakanga.
According to the survey, the number of accidents has decreased.	E ai ki te rangahau, kua heke te maha o nga aitua.
Boil the orange juice.	Kohia te wai o te karaka.
This school is only open a few days.	He iti noa nga ra e tuwhera ana tenei kura.
Some composers write in ancient languages.	Ka tuhi etahi kaitito ki nga reo tawhito.
The phone rings, but he doesn’t hear the sound.	Ka tangi te waea, engari kaore ia e rongo i te tangi.
I waited nervously in the office.	I tatari ahau ma te mataku i roto i te tari.
Water just flowed from multiple pipes.	I rere noa te wai mai i nga paipa maha.
He picked up a book that was stuck on the shelf.	I tangohia mai e ia he pukapuka kua mau i te whata.
The work ahead is kind of heavy.	He ahua taumaha te mahi kei mua.
It's been a long time.	Kua roa te wa.
Meteors cannot be fired.	Ka kore e taea te pupuhi meteors.
It was the city’s first light rail station.	Koinei te teihana tereina marama tuatahi o te taone nui.
I drove in front of the speed camera.	I peia ahau i mua i te kamera tere.
There are thousands of plastic shopping bags on the beach.	He mano nga peeke hokohoko kirihou kei te takutai.
The poem is written in the house.	Ka tuhia te rotarota ki te whare.
A few minutes ago, he had checked his watch	I etahi meneti i mua, kua tirohia e ia tana wati
The tiles were replaced a few years ago.	I whakakapihia nga taera i etahi tau ki muri.
His confidence in my abilities was constant.	Ko tana ti'aturi ki oku kaha kare tonu.
This club is famous for its golf club.	Kei te rongonui tenei karapu mo tana karapu korowha.
He just walked the streets.	I hikoi noa ia i nga tiriti.
Our opponents are very scared.	He tino mataku o tatou hoa whawhai.
No one else came, only him.	Kaore he tangata ke atu i haere mai, ko ia anake.
Whales grow in size.	Ka tipu te tohorā ki te rahi.
We need to increase our tax base.	Me whakanui ake ta tatou turanga taake.
Sometimes customs are conflicting between peoples.	I etahi wa ka taupatupatu nga tikanga i waenganui i nga iwi.
Ivaylo sat quietly.	I noho pai a Ivaylo.
This castle was fortified against the attack.	I whakakahangia tenei whare rangatira ki te whakaeke.
Weavers make clothes from animal skins.	Ka mahia e nga kaiwhatu he kakahu mai i nga hiako kararehe.
They are no longer doing business.	Kua kore ratou e mahi pakihi.
A slave girl holding a bucket of water.	He kotiro pononga e mau ana i te peere wai.
The streets outside the cinema were crowded.	I kiki nga tiriti i waho o te whare pikitia.
Managers stressed the need to reduce stress.	I whakanuihia e nga kaiwhakahaere te hiahia ki te whakaiti i te raruraru.
They were not allowed to carry weapons.	Kaore i whakaaetia kia mau patu.
The lines marked the direction of the wind.	Ko nga raina i tohu i te ahunga o te hau.
Cigarette smoke contaminates the hoses.	Ko te auahi hikareti ka whakapoke i nga ngongo.
There is little rain for farmers.	He iti te ua mo nga kaiahuwhenua.
Small groups of strangers gather on the floors.	Ko nga roopu iti o nga tauhou e huihui ana ki nga papa.
He had a little more to think about.	He iti noa atu tana whakaaro.
It is bitter.	He mea kawa.
Hopefully the theater will become a symbolic landmark.	Ko te tumanako ka noho te whare tapere hei tohu tohu.
A boy!	He tama!
This disease is now a public health issue.	Ko tenei mate he take hauora a te iwi inaianei.
These features aren’t the most important, but they’re not ideal.	Ko enei ahuatanga ehara i te mea tino nui, engari kaore i te pai.
They waited for the evening light: and behold,	I tatari ratou ki te marama o te ahiahi: na!
He restrained her for a moment.	I aukati ia i a ia mo te wa poto.
He took my watch with my knowledge.	I tangohia e ia taku wati me taku mohio.
Guests must use the back door.	Me whakamahi nga manuhiri i te tatau o muri.
These animals live in underground tunnels.	Ka noho enei kararehe ki roto i nga kauhanga o raro.
In so much pain he could not stand it.	I te nui o te mamae kare e taea e ia te tu.
The new moon will appear tonight.	Ka puta te marama hou i tenei po.
The days are longer in summer than in winter.	He roa ake nga ra i te raumati i te takurua.
A large pile of rocks blocked the way.	He puranga nui o nga toka i aukati i te huarahi.
There are many types of coffee.	He maha nga momo kawhe.
Reject their unfamiliarity.	Whakakahoretia to ratou tikanga tauhou.
All living things are cells.	He pūtau ngā mea ora katoa.
How do you know it has been rejected?	Me pehea koe e mohio ai kua oti te paopao?
The books of the library were first written.	Ko nga pukapuka o te whare pukapuka i tuhia tuatahitia.
If we are late, we need to prepare again at some point.	Mena kua tomuri tatou, me whakarite ano tatou i tetahi wa.
The buyer wanted to pay extra.	I hiahia te kaihoko ki te utu taapiri.
There is a lot of stress on the nervous system.	He nui te taumahatanga o te punaha nerve.
These pants are better to wear with my grandmother.	He pai ake enei tarau ki te mau i taku kuia.
There were a lot of casualties.	He nui te hunga mate.
He didn't want to see anyone.	Kaore ia i pai ki te kite i tetahi.
Each family should wash their dishes before eating.	Me horoi e ia whanau a ratou rihi i mua i te kai.
They carefully inspected the box.	I ata tirotirohia e ratou te pouaka.
An oasis of peace in a sometimes confusing environment.	He oasis o te ata noho i roto i te taiao rangirua i etahi wa.
We did it at the right time.	I mahia e matou i te wa tika.
Politicians don’t always speak the truth.	Kaore nga kaitōrangapū e korero pono i nga wa katoa.
Those who have left may not be lost.	Kare pea e ngaro te hunga kua wehe atu.
This old bridge is no longer in use.	Ko tenei piriti tawhito kua kore e whakamahia.
It is important to analyze each community.	He mea nui te tātari i ia hapori.
A discussion will be held.	Ka whakahaerehia he korerorero.
He walked slowly down the street	I ata haere ia i te huarahi
War breaks out between rival nations.	Ka pakaru mai te whawhai i waenga i nga iwi tauwhainga.
We use our ideas to create knowledge and understanding.	Ka whakamahia e matou o matou whakaaro ki te hanga matauranga me te matauranga.
He began to carve out some work.	I timata ia ki te tarai i etahi mahi.
A smart voice?	He reo mohio?
His heroic deeds he praised.	Ko ana mahi whakahirahira i whakanuia e ia.
The streets were quiet and peaceful.	I ata noho nga tiriti, he ata noho.
There is no human life that is free.	Karekau he oranga o te tangata e noho kore noa.
It is an island that no one should visit	He motu kare ano kia torohia e te tangata
Our Father which art in heaven, Hallowed be thy name.	E to matou Matua i te rangi, Kia tapu tou ingoa.
Finely chop the garlic and onion.	Tapatapahia rawatia te karika me te riki.
There are many different shades that the table lamp casts around the room.	He maha nga atarangi rereke ka tukuna e te rama tepu huri noa i te ruma.
It is burnt on the ripe fruits	Ka tahuna ki runga i nga hua maoa
An employee claims his dismissal was bad.	He kaimahi e kii ana i tana pananga kino.
Exhausted, he decided to go to sleep.	Na te tino ngenge, ka whakatau ia ki te moe.
If you can’t decide your opinion, make a list.	Mena kaore e taea e koe te whakatau i to whakaaro, tuhia he rarangi.
On the seventh day he came in the morning.	I te whitu o nga ra ka haere mai ia ki te ata.
When the obit was read, many people wept.	I te panuitanga o te obit, he maha nga tangata i tangi.
About a dozen people will attend the events.	He tekau ma rua pea nga taangata ka uru ki nga huihuinga.
I never missed this opportunity.	Kaore au i ngaro i tenei tupono.
The cat cried with joy.	Ka tangi te ngeru i te harikoa.
They all sat in a long walk.	I noho ratou katoa i roto i te hikoi tawhiti.
The study was published in the journal Astrophysics.	I whakaputaina te rangahau i roto i te hautaka o te astrophysics.
They used the local water channel to go downhill.	I whakamahia e ratou te hongere wai o te rohe ki te haere whakararo.
When our hearts beat faster, our cells get harder.	I te wa e pupuhi ana o tatou ngakau, ka pakeke haere o tatou pūtau.
The crowd gathered.	I huihui te mano.
The pig emits a bitter odor.	Ka tukuna e te poaka he kakara kawa.
They take the catch.	Ka tangohia e ratou te hopu.
The earthquake caused the landslide and buried the road.	Na te rū whenua i pa mai te horonga i tanumia ai te huarahi.
Raise your hand if you are in trouble.	Whakaarahia to ringa ki te raru koe.
There is no horse frying pan.	Karekau he parai o te hoiho.
Separated staff are complaining about the harassment.	E amuamu ana nga kaimahi kua wehea mo te whakatoi.
The ship’s banana loads exploded.	Ko nga utanga panana o te kaipuke ka pupuhi.
He used a sieve to sift the flour.	I whakamahia e ia he tatari ki te tatari i te paraoa.
The wise grandmother listened carefully.	I ata whakarongo te kuia mohio.
However, he learned wrongly.	Engari, i ako pohehe ia.
Please count.	Tena koa tatauhia.
The house collapses.	Ka hinga te whare.
The girl had a beautiful smile.	He ataata ataahua te kotiro.
It’s kind of ugly to make.	He ahua kino te hanga.
She was a great man in the women’s movement.	He tangata nui ia i roto i te kaupapa wahine.
Be careful, lest you be mistaken.	Kia ata titiro, kei pohehe koe.
Researchers will also perform tests to test the variables.	Ka mahia ano e nga kairangahau nga whakamatautau hei whakamatautau i nga taurangi.
The idea was an unexpected meeting.	Ko te whakaaro he hui ohorere.
These objects are considered antiques.	Ko enei taonga ka kiia he tawhito.
If colonized or contaminated, fines and penalties will be imposed.	Ki te koronihia, ki te poke ranei, ka tukuna he whaina me nga whiu.
Thousands of tourists visit the pyramids each year.	E hia mano nga turuhi ka toro ki nga koeko ia tau.
Don't go near that forest, it's poison!	Kaua e tata ki tera ngahere, he paihana!
Sezen was dubbed a “cleaner” because of his small stature.	I whakaingoatia a Sezen he "maamaa" na te iti o tona ahua.
They roar in the streets.	Haruru ana ratou i nga huarahi.
They can afford a small apartment.	Ka taea e ratou te utu i tetahi whare noho iti.
This town is a workplace.	Ko tenei taone he waahi mahi.
The ship crashed into dangerous speeds.	I tupono te kaipuke ki nga tere tere kino.
At low tide, the sea is blue.	I te tai tai, he puru te moana.
We’ve all seen pictures of it.	Kua kite katoa matou i nga pikitia o taua mea.
He was very upset about his not being able to attend university.	I tino pouri ia mo tana kore e uru ki te whare wananga.
True friends listen to each other.	Ko nga hoa pono ka whakarongo tetahi ki tetahi.
Smoke and ash will go down.	Ka heke iho te paoa me te pungarehu.
Despite the limited space, it’s moving fast.	Ahakoa te iti o te waahi, kei te tere haere.
He wants to build the right house.	E hiahia ana ia ki te hanga whare tika.
The helicopter lifts from the roof.	Ka hiki te topatopa mai i te tuanui.
Using smartphones while driving is illegal.	Ko te whakamahi i nga waea atamai i te wa e taraiwa ana he ture.
His gaze settled on the river.	Ka tau tana titiro ki te awa.
God, be still.	E te Atua, kia ata noho ia.
That man is a spy.	He tutei taua tangata.
It is believed that the capital was built two centuries ago.	E whakaponohia ana i hangaia te taone nui i nga rautau e rua ki muri.
Examine the color haloes carefully.	Āta wherawherahia ngā āwheo tae.
The food in the pans was really delicious.	He tino reka te kai i roto i nga panui.
Russia has lost much of its power and influence	Kua ngaro te nuinga o te mana me te mana o Russia
His victim was heartbroken.	Ko tana patunga i mate ngakau.
Use this tool, similar in construction to a nail, to lift concrete.	Whakamahia tenei taputapu, he rite te hanga ki te whao, hei hiki raima.
The chief sat on a chair.	I noho te rangatira ki runga i te tuuru.
Eventually the police found the money.	I te mutunga ka kitea e nga pirihimana te moni.
What good is this cow?	He aha te pai o tenei kau?
Beware of snakes!	Kia tupato ki te nakahi!
Please stand.	Tu mai koa.
The war was fought over human death.	I whawhai te pakanga i te mate o te tangata.
New governments have gained power in many countries.	Kua riro i nga kawanatanga hou te mana i roto i nga whenua maha.
She is still complaining.	Kei te amuamu tonu ia.
A bad cliff is nearby.	He pari kino e tata ana.
This happens every time you get late.	Ka puta tenei i nga wa katoa ka tomuri koe.
The weapon should create a thick smoke.	Me hanga e te pana patu he auahi matotoru.
I could feel his pain and it was mine.	Ka rongo ahau i tana mamae me te mea noku.
He hurried to the train station.	Ka tere ia ki te teihana tereina.
The cormorant cried.	Ka tangi te kawau.
Some roof tiles are made from recycled materials.	He mea hanga etahi taera tuanui mai i nga mea hangarua.
The town was quiet in the early hours of the morning.	I ata noho te taone i nga haora ata.
This village is flooded every year.	He waipuke nui tenei kainga ia tau.
The enemy deceived them into ambush.	Na te hoariri ratou i tinihanga ki te pehipehi.
She remembered the day she met him.	I mahara ia ki te ra i tutaki ai ia ki a ia.
There is a difficult path ahead.	He huarahi uaua kei mua.
A complex chemical reaction occurred.	I puta he tauhohenga matū uaua.
We measured for height and weight.	I whanganga matou mo te teitei me te taumaha.
In indigenous peoples, everyone has a role to play in society.	I roto i nga iwi taketake, he mahi a te katoa i roto i te hapori.
This tree grows on the sidewalk.	Kei te tipu te rakau nei i runga i te ara hikoi.
It’s hard to swim in poor country.	He uaua ki te kauhoe ki te whenua rawakore.
If the paper is too wet, add flour.	Mēnā he mākū rawa te pepa, tāpirihia he paraoa.
Local residents found these bones a few years ago.	I kitea e nga kainoho o te takiwa enei koiwi i etahi tau ki muri.
He declined to answer questions.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i nga patai.
Children from three to six watch television.	Ko nga tamariki mai i te toru ki te ono e matakitaki ana i te pouaka whakaata.
The book writer uses simple language to read complex information.	Ka whakamahi te kaituhi pukapuka i te reo ngawari ki te korero i nga korero uaua.
Soon, they decided where to go.	Kare i roa, ka whakatau ratou ki te waahi ka haere.
The forest is rich in parasitic plants.	He nui te ngahere i nga tipu pirinoa.
We ran through the woods and crashed into the rivers.	I oma matou i roto i te ngahere, ka pakaru i roto i nga awa.
He must be deaf, because he did not listen to me.	Me turi ia, no te mea kihai ia i rongo ki ahau.
The fan on the ceiling cooled the room.	Ko te mea powhiriwhiri i runga i te tuanui i whakamatao i te ruma.
Identity fraud is a growing problem here.	Ko te tinihanga tuakiri kei te tipu haere te raru i konei.
The military force of a nation is the most valuable.	Ko te ope hoia o tetahi iwi te tino taonga.
Her broad shoulders swelled.	Ko ona pakihiwi whanui i pupuhi.
The snake licked his skin.	Ka whakaheke te nakahi i tona kiri.
Two bottles of water were delivered.	E rua nga ipu wai i tukuna.
Fruit flies lay on the rotten eggs.	Ka takoto nga namu hua ki nga hua pirau.
His strength is amazing.	He mea whakamiharo tona kaha.
Where is your grandfather now?	Kei hea to koroua inaianei?
To move something forward by movements.	Ki te ahu whakamua i tetahi mea ma nga nekehanga.
Unaware of his presence, the old man fell asleep.	Kare i mohio ki tona aroaro, ka moe te koroua.
The sound of drums is deafening.	He turi te tangi o nga pahu.
He looks up at the sun.	Ka titiro kanohi ki te ra.
This woman is a famous singer.	He kaiwaiata rongonui tenei wahine.
The animals are different colors.	He rereke te tae o nga kararehe.
There are many inland birds here.	He nui nga manu o te tuawhenua o konei.
Please, let us eat.	Tena ra, kia kai tatou.
In the first year, the costs were high.	I te tau tuatahi, he nui nga utu.
The laughter goes back.	Ka hoki whakamuri te kata.
A few years ago, many were skeptical about nuclear power.	Tau matahiti i ma'iri a'e nei, e rave rahi o tei feaa no nia i te puai atomi.
The minister carefully chose his words.	I ata whiriwhiria e te minita ana kupu.
The island is a tornado.	He awhiowhio te motu.
The wrap is great.	He rawe te takai.
The design of this garden is amazing.	He mea whakamiharo te hoahoa o tenei kari.
Authors are encouraged to submit expected articles.	Ka akiakihia nga kaituhi ki te tuku i nga tuhinga e tumanakohia ana.
They ran in the crowd.	I omaoma ratou i roto i te mano.
Open the screen and close the shadows.	Whakatuwheratia te pororakau ka kati nga whakamarumaru.
The maaka ran under the bed.	Ka omaoma te maaka i raro i te moenga.
Keep the water constant.	Kia mau tonu te wai.
Millions of protesters gathered in the capital.	E hia miriona mautohe i hui ki te taone nui.
Thousands of tourists visit this area every year.	He manomano nga tuuruhi ka haere ki tenei takiwa ia tau.
It depends on the actions of the police.	Kei runga i nga mahi a nga pirihimana.
The factory had to close due to internationalization.	Me kati te wheketere na te whaka-motu.
Local business leaders called on the government to intervene.	Ko nga rangatira pakihi o te rohe i karanga ki te kawanatanga kia wawao.
The river flowed silently through a rocky valley.	I rere puku te awa i roto i te awaawa toka.
His love is like the stars.	He rite tonu tona aroha ki nga whetu.
Puns are the stuff of childhood.	Ko nga puns nga mea o te tamarikitanga.
The company did not claim a price this year.	Kaore te kamupene i kii he utu i tenei tau.
Evidence suggests that the epidemic is nearing an end.	E ai ki nga taunakitanga kua tata te mate uruta ki te pupuri.
I arrived early for the flight.	I tae wawe ahau mo te waka rererangi.
He earned his humanities engineering degree.	I whiwhi ia i tana tohu tohu hangarau tangata.
Salt is added to the food at the table.	Ka taapirihia te tote ki te kai i te tepu.
We take our mark from our mother’s instinct.	Ka tango tatou i to tatou tohu mai i te parapara o to tatou whaea.
They built the first cross -country railway.	Na ratou i hanga te reriwe whakawhiti whenua tuatahi.
It will be checked by medical examiners on a regular basis.	Ka tirotirohia e nga kaitirotiro hauora i ia wa.
Writers often find their own lives in fiction.	He maha nga wa ka kitea e nga kaituhi o raatau ake oranga i roto i nga korero pakiwaitara.
It remains silent for a while before the speaker starts.	Ka noho wahangu mo tetahi wa i mua i te tiimata o te kaikorero.
The weather is getting hotter.	Kei te wera haere te rangi.
The smell of shark is strong.	He kaha te kakara o te mango.
Soon after his friends arrived.	I muri tata mai ka tae mai ona hoa.
He told the clerk that the ticket had been lost.	I korero ia ki te karaka kua ngaro te tiiti.
The zebra is a species of antelope.	Ko te zebra he momo antelope.
We are here to support you, he said.	Kei konei matou ki te tautoko i a koe, i kii ia.
This afternoon, the sky was full of stars.	I tenei ahiahi, kua kapi te rangi i nga whetu.
Almost all bridges have light blue.	Tata ki nga piriti katoa he kikorangi marama.
This school is a sanctuary.	Ko tenei kura he mea whakaruruhau.
How can technology flourish in such a dominant society?	Me pehea e puāwai ai te hangarau i roto i taua hapori rangatira?
He leaves the house.	Ka whakarere ia i te whare.
This restaurant has fresh fish.	Ko tenei wharekai te ika hou.
The soldier ran into the house and cried.	Ka oma te hoia ki roto i te whare, me te tangi.
The vehicle has a strong grip if it does not touch the car.	He kaha te kopikopiko o te waka ki te kore e pa ki te motoka.
They look at the sky of the big city.	Ka titiro ratou ki te rangi o te taone nui.
The attack on the castle was unexpected.	He ohorere te whakaekenga o te whare rangatira.
The country can hold most of your work.	Ka taea e te whenua te pupuri i te nuinga o au mahi.
It should be prepared as soon as possible.	Me whakarite wawe tonu.
My bags lay open next to me on the table.	Ko aku peke e takoto tuwhera ana ki toku taha i runga i te tepu.
These factories look bad.	He kino te ahua o enei wheketere.
He presses the green button.	Ka pehia e ia te paatene kakariki.
Two brothers opened an surveillance business.	E rua nga teina i whakatuwherahia he pakihi tirotiro.
It’s a mystery that no one can solve.	He mea ngaro e kore e taea e tetahi te whakaoti.
My children went to school by bus.	I haere aku tamariki ki te kura ma runga pahi.
The house is made of wood.	He mea hanga te whare ki te rakau.
The world's air is very polluted.	Ko te hau o te ao kua tino pokea.
The case should be left behind.	Me waiho te keehi ki muri.
Use with caution.	Whakamahia me te tupato.
She practiced singing in the pool.	I parakatihi ia ki te waiata i te kaukau.
They support themselves by farming.	Ka tautoko ratou i a ratou ano ma te mahi paamu.
A rainstorm hit the mountain.	He awha ua ka pa ki te maunga.
The doctor said the patient needed to exercise.	I kii te taote me mahi korikori te manawanui.
Some believe he is still alive.	Ko etahi e whakapono ana kei te ora tonu ia.
Your hair is still wet.	Kei te makuku tonu o makawe.
Another lake with this name is in the south,	Ko tetahi atu roto me tenei ingoa kei te tonga,
The pig stinks.	Ka piro te poaka.
The park is just outside the town.	Kei waho noa o te taone te papa.
They never liked the new message.	Kare rawa ratou i pai ki te karere hou.
Please return the map.	Tena koa whakahokia mai te mapi.
The flower grows in different places.	Ka tipu te puawai ki nga waahi rereke.
He worked in college.	I mahi ia i roto i te kaareti.
The authorities refused to do so.	Kaore nga mana whakahaere i pai ki te mahi.
Keeping my path away from the wind.	Ko te pupuri i taku huarahi i te rere o te hau.
Cold drinks are delicious, but also bad.	Ko nga inu makariri he reka, engari he kino ano.
The mansion is a very important function.	Ko te whare rangatira he mahi tino nui.
Food included bread, meat, cheese and fruit.	He kai he parāoa, he mīti, he tīhi, he huarākau.
Energy balance is the nature of the economy.	Ko te taurite hihiko te ahua o te ohanga.
Many people have died.	He maha nga tangata kua mate.
To prevent, to prevent, or to prevent.	Hei aukati, hei aukati, hei aukati ranei.
The people began to walk calmly.	I timata nga tangata ki te haere marie.
These leaders should be prevented from educating young people.	Me aukati enei rangatira ki te whakaako i nga taiohi.
Democracy is a system of governance in a free country.	Ko te manapori he tikanga whakahaere i roto i te whenua kore utu.
The mayor was a wise man.	He tangata whakaaro nui te koromatua.
Heaters are a staple in homes.	Ko nga whakamahana he hikoi i roto i nga kaainga.
The players fell in the final block.	I hinga nga kaitakaro i te aukati whakamutunga.
This is a book for years.	He pukapuka tenei mo nga tau.
The shape of the volcano has changed dramatically.	Kua tino rerekee te ahua o te puia.
He expressed his desire to work for us.	I whakapuakina e ia tana hiahia ki te mahi mo matou.
Should all clothes be ironed?	Me rino nga kakahu katoa?
Ignore all warnings.	Waiho nga whakatupato katoa.
The actions of the eunuch helped the authority.	Ko nga mahi a te unaka i awhina i te whai mana.
The bang was heard far and wide.	I rongohia te pupuhi ki tawhiti me te whanui.
Sailors began wearing long pants in the fourteenth century.	I timata nga heramana ki te mau tarau roa i te rautau tekau ma wha.
The pioneering new method has produced amazing results.	Ko te tikanga hou o te paionia kua puta he hua whakamiharo.
You need to remember to thank your teacher.	Me mahara koe ki te mihi ki to kaiako.
The government warned residents to be careful.	I whakatupato te kawanatanga i nga taangata kia tupato.
A tree rested by the side of the road.	He rakau i okioki i te taha o te huarahi.
Local activists challenged the government’s plan.	I werohia e nga kaiwhaiwhai o te rohe te mahere a te kawanatanga.
It was a hot day in late spring.	He ra wera i te mutunga o te puna.
Citizens can have access to many different types of funding.	Ka taea e nga tangata whenua te whai waahi ki nga momo putea maha.
The container smashed from the touch to the table.	I pakaru te ipu i te pa ki te teepu.
A map of the area is on the table.	He mapi o te rohe kei runga i te teepu.
He beats the heavy door.	Ka whiua e ia te tatau taumaha.
The company is paying too much for its assets.	He nui rawa te utu a te kamupene mo ana taonga.
A beetle visits the wall.	He pokai namu ka toro atu ki te pakitara.
Her mother's eyes were roomy.	He rūma nga kanohi o tona whaea.
Our firm specializes in software development.	Ko ta matou umanga he tohungatanga ki te whanaketanga o te rorohiko.
This room is naked.	He tahanga tenei ruma.
You can do worse than this old wedding ring.	Ka taea e koe te mahi kino atu i tenei mowhiti marena tawhito.
The composer is ready to begin his reading.	Kua rite te kaitito ki te timata i tana panui.
Three thieves were arrested by police.	E toru nga tahae i mauheretia e nga pirihimana.
The glass is flat, smooth and clean.	Ko te karaihe he papa, he maeneene, he ma.
She wiped her eyes, not paying attention to the tears.	I murua e ia ona kanohi, kaore i aro ki nga roimata.
The plastic heats up and melts.	Ka wera, ka ngohe te kirihou.
His experience benefited him.	Ko tana wheako i whai painga ki a ia.
Not a fish or a bird.	Ehara i te ika, i te manu ranei.
The horses did not paddle in fear.	Ko nga hoiho karekau i hoea i te wehi.
First I have to turn on the heater.	Tuatahi me whakakā ahau i te whakamahana.
Cars and motorcycles have cleared parking spaces.	Ko nga motoka me nga motopaika kua whakakore i nga waahi waka.
The abuser’s body looks different.	He rereke te ahua o te tinana o te kaitukino.
The king will be independent.	Ka noho motuhake te kingi.
The temperature is high today.	He tiketike te mahana i tenei ra.
My brother has a tradition of being sheltered.	He tikanga to taku teina ki te waiho maru.
The pizza was delicious.	He reka te pizza.
Alas, the mother and child died.	Aue te pouri, ka mate te whaea me te tamaiti.
There’s a lot of power to this.	He kaha te kaha ki tenei.
It builds confidence and confidence.	Ka whakapakari i te maia me te maia.
I would rather go with you.	He pai ke ahau ki te haere tahi me koe.
Add salt to your pot.	Tāpirihia he tote ki to kōhua.
Eventually, the rats ate the tree.	Ake ana, ka kai nga kiore i te rakau.
The disciples gave soup to his disciples.	I hoatu e nga akonga he hupa ki ana akonga.
She hated her husband.	I kino ia ki tana tane.
They drank deeply from glasses full of wine.	I inu hohonu ratou i nga karaihe ki tonu i te waina.
The politician called for peace.	Ko te whakahau a te kaitōrangapū kia ata noho te iwi.
Place the sugar and water in a glass.	Whakanohia te huka me te wai ki roto i te karaihe.
He looked over the side and swallowed.	Ka titiro ia ki runga i te taha, ka horomia.
This surprise was amazing.	He mea whakamiharo tenei ohorere.
Josee cried out in fear.	I tangi a Josee mo te wehi.
There is a regular display of new models.	He whakaaturanga auau o nga tauira hou.
The hills fall to the valley floor.	Ka taka nga puke ki te papa riu.
The marriage lasted less than a year.	He iti iho i te kotahi tau te roa o te marena.
This drug should be taken exactly as directed.	Me tango tenei tarukino kia rite ki te whakahau.
Dead from the beginning, they knew.	I mate mai i te timatanga, i mohio ratou.
Yes, there is no “machine inspection” lamp.	Ae ra, karekau he rama "tirotiro miihini".
I forgot his name.	Kua wareware ahau ki tona ingoa.
A review of the case by our researcher.	He arotake o te keehi na ta matou kairangahau.
He rubbed his hands.	Ka mirimiri ia i ona ringa.
Go back and touch it.	Ka hoki whakamuri ka whawha.
She waits for the nurse to leave.	Ka tatari ia kia haere atu te kaiwhangai.
The note was found at the scene of the offense.	I kitea te tuhipoka i te waahi o te hara.
His book is on a number of best seller lists.	Ko tana pukapuka kei runga i te maha o nga rarangi kaihoko pai.
This church has stood in that family for generations.	Kua tu tenei whare karakia i roto i taua whanau mo nga whakatipuranga.
Eventually the victim recovered.	I te mutunga ka ora te patunga.
Every effort is made to train the players.	Ka whakapau kaha ki te whakangungu i nga kaitakaro.
Scientists have discovered four different types.	E wha nga momo rereke kua kitea e nga kaiputaiao.
He stood and pointed to the photo of his father.	Ka tu ia ka tohu ki te whakaahua o tona papa.
The company cut all ties with the embarrassed politician.	I tapahia e te kamupene nga hononga katoa me te kaitōrangapū whakama.
Past experience is important.	He mea nui te wheako o mua.
The magnitude of the world’s evil is astounding.	Ko te nui o te kino o te ao kei te tino miharo.
The people of the icy north lived in pre -existing conditions.	Ko nga tangata o te raki tio i noho i roto i nga ahuatanga o mua.
It takes a lot of time and effort to do.	He nui te wa me te whakapau kaha ki te mahi.
The temperature is right.	He tika te pāmahana.
The family watches when someone burns these items.	Ka titiro te whanau i te wa e tahuna ana e te tangata enei taonga.
The medicine should be given immediately.	Me hoatu tonu te rongoa.
Pour the bourbon whiskey.	Ringihia te whiskey bourbon.
The river is already clogged with sewage.	Kua purua kē te awa e te para.
The rose is a symbol of love.	He tohu aroha te rohi.
It’s a bad disease, a bad disease.	He mate kino, he mate kino.
He fought to protect his rights.	I whawhai ia ki te tiaki i ona mana.
His friend grabbed him.	Ka mau tona hoa ki a ia.
He was the only survivor of the plane crash.	Ko ia anake te morehu o te tukinga rererangi.
The elevator will take you to the thirtieth floor.	Ma te ararewa koe e kawe ki te papa toru tekau.
He smashed it.	I tukitukia e ia.
The city is full of mud today.	Kua ki tonu te taone i te paru i tenei ra.
A large cake bite was stuck in it.	He ngau keke nui i werohia ki roto.
They pay more attention to younger models.	Ka kaha ake ta ratou aro ki nga tauira rangatahi.
The accident happened close to his work.	I puta te aituā tata ki tana mahi.
I cleaned the house clean.	I tahia e ahau te whare kia ma.
The police car stopped.	Ka tu te motoka pirihimana.
The windows really needed cleaning.	Ko nga matapihi i tino hiahia ki te horoi.
The roles of the authorities are clear.	He marama nga mahi a nga mana whakahaere.
The fire broke out overnight.	I pakaru te ahi i te po.
Steven worked with some poor boys in a factory.	I mahi a Steven me etahi tama rawakore i te wheketere.
He enjoys playing chess.	He rawe ki a ia te takaro chess.
She danced between the beats, her smile bright and vibrant	I kanikani ia i waenga i nga pupuhi, he kanapa me te kanapa o tana ataata
Don't be impatient.	Kaua e manawanui.
More research is needed.	He nui ake nga rangahau e hiahiatia ana.
Low taxes will benefit all local businesses.	Ko nga taake iti ka whai hua nga pakihi katoa o te rohe.
A boy is eating an apple.	E kai ana tetahi tama i te aporo.
The meetings lasted one hour.	Kotahi haora te roa o nga huihuinga.
Add flour, baking powder, cream of tartar and vanilla extract.	Tāpirihia te paraoa, te paura tunu, te kirīmi o te tartar me te tangohanga vanilla.
The boy sucked his thumb.	I ngote te tamaiti i tana koromatua.
Because of his soft smile he lost his confidence.	Na tana ataata ngawari ka ngaro tana maia.
Everyone here is very proud of what they look like.	Ka nui te whakahīhī o ngā tāngata katoa i konei mō ō rātou āhua.
The yellow house was clearly visible.	I tino kitea te whare kōwhai.
Many volcanoes are erupting around the world these days.	He maha nga puia e pahū ana puta noa i te ao i enei ra.
We go to the movies only!	Ka haere matou ki nga kiriata anake!
That secret work is not justified.	Kare e tika ana taua mahi huna.
An eye examination can detect if myopia is present.	Ma te tirotiro kanohi ka kitea mena kei te kitea te myopia.
She cleaned the kitchen floor.	I horoia e ia te papa o te kīhini.
They used metal tools to find weapons.	I whakamahia e ratou nga taputapu whakarewa hei kimi patu.
This ancient feast marked the end of the harvest.	Ko tenei hakari tawhito i tohu i te mutunga o te kotinga.
The sailors search the ship.	Ko nga heramana he rapu i te kaipuke.
Usually you will find food in the kitchen.	I te nuinga o te wa ka kitea e koe he kai i te kihini.
The soldier was afraid he might die.	I mataku te hoia kei mate ia.
He easily defeated the other players.	He ngawari tana hinga i era atu kaitakaro.
They decide to wrap up and go.	Ka whakatau ratou ki te takai ka haere.
There are many types of citrus trees.	He maha nga momo rakau citrus.
The ship was wrecked and sank in the storm.	I pakaru te kaipuke, ka totohu i te awha.
She was afraid they would kill her son.	I mataku ia ka patua e ratou tana tama.
There were only a few vegetables.	He iti noa nga huawhenua.
She is a professional dancer.	He tohunga kanikani ia.
There are twelve temples in this village.	Tekau ma rua nga whare tapu o tenei kainga.
The cow must be saved.	Me ora te kau.
He really needs help.	Me tino awhina ia.
The legs of the chair are made of metal.	He mea whakarewa nga waewae o te tuuru.
Researchers question whether the discovery is also significant.	Ka patai nga kairangahau mena he mea nui ano te kitenga.
The police carefully checked his passport.	I ata tirotirohia e te pirihimana tana uruwhenua.
There’s a lot to be said about the spaces here.	He maha nga korero e pa ana ki nga waahi i konei.
The bird's legs are weak.	He ngoikore nga waewae o te manu.
Place the mixture in the refrigerator for two hours.	Whakanohia te ranunga ki roto i te pouaka pouaka mo nga haora e rua.
In short, leaders must now act to avoid accidents.	Hei poto, me mahi nga rangatira inaianei ki te karo i nga aitua.
Some of the ruling elites seek to control or manipulate the people.	Ko etahi o nga rangatira rangatira e whai ana ki te whakahaere, ki te raweke ranei i te iwi.
My roommate is crazy.	Kei te haurangi taku hoa noho.
He shakes his hand to heaven.	Ka ruru tona ringa ki te rangi.
I have cancer.	He mate pukupuku ahau.
Many critics urge him to think again.	He maha nga kaitohutohu e akiaki ana ia ia ki te whakaaro ano.
He meets his mistress in remote rural villages.	Ka tutaki ia ki tana rangatira wahine i roto i nga kaainga whenua mamao.
Many movies contain a main love story.	He maha nga kiriata kei roto he korero aroha matua.
Painting is an abstract representation of nature.	Ko te peita he whakaaturanga waitara o te taiao.
The harbor can access large ships.	Ka taea e te whanga te uru ki nga kaipuke nunui.
The forest will be dark and barren.	Ka pouri te ngahere me te aukati.
The room was full of beautiful people.	Ki tonu te ruma i nga tangata ataahua.
The shaman’s work survived.	I ora tonu te mahi a te shaman.
In the first lesson, we covered grammar.	I te akoranga tuatahi, i hipokina e matou te wetereo.
Copper has a grayish -gray color.	Ko te parahi he tae hina hina.
The beaches here are very crowded.	Ko nga takutai i konei ka tino kikii.
Please note that the letters are missing.	Tena koa tohutohu kua kotiti ke nga reta.
The refugees brought goods with them.	Ko nga rerenga i kawe taonga me ratou.
The problems of the fern delayed its arrival.	Ko nga raruraru o te rarauhe i whakaroa i te taenga mai.
The bright red dress was perfect for her.	He tino pai te kakahu whero kanapa ki a ia.
In today’s music scene, woodwinds are the most popular.	I roto i nga waiata waiata o tenei ra, ko nga hau rakau te mea tino rongonui.
He opened his eyes.	I whakatuwheratia e ia ona kanohi.
It is located on a long hill.	Kei te taha puke roa.
Is this what the desert looks like now?	Ko tenei te ahua o te koraha inaianei?
He wrote a lengthy letter of complaint	I tuhia e ia he reta roa mo te amuamu
This small town is famous for its festivals.	He rongonui tenei taone iti mo ana hakari.
The sand turns to gold.	Ko te kirikiri ka huri hei koura.
Do not allow the cream to boil.	Kaua e tukua te kirīmi kia koropupū.
Pa pairs of ants do most of the work.	Ka mahi takirua popokorua te nuinga o nga mahi.
This is really bad.	He tino kino tenei.
The gypsy woman seemed to enjoy her freedom.	Ko te ahua o te wahine gypsy i pai ki tana herekoretanga.
The mayor is the seat of the big city.	Ko te koromatua te noho o te taone nui.
There are more women than men in the class.	He nui ake nga wahine i nga tane o te akomanga.
Children learn to read and write at school.	Ka ako nga tamariki ki te panui me te tuhi i te kura.
There are many harmful effects of alcohol.	He maha nga paanga kino o te waipiro.
Cigarette companies are quick to produce new products.	He tere nga kamupene hikareti ki te whakaputa hua hou.
This is a key economic sector for the region.	He wahanga ohaoha matua tenei mo te rohe.
Dried beans are a common ingredient in many desserts.	Ko nga pīni maroke he whakauru noa i roto i te maha o nga kai reka.
The house was looted.	I pahuatia te whare.
The smell of white is strong.	He kaha te haunga o te maota.
Wanting to make life slower, he decided to retire.	Ko tana hiahia kia puhoi ake te ora, ka whakatau ia ki te reti.
Their phone entry is very expensive.	He tino utu to ratou urunga waea.
Security and assembly were removed.	I wetekina te haumaru me te huinga.
Hunger and poverty are everywhere.	Kei nga waahi katoa te matekai me te rawakore.
He dived into his room and listened to the wind howl.	Ka ruku ia i roto i tana ruma, whakarongo ana ki te hau e aue ana.
The staff worked all day, cleaning the beach.	I mahi nga kaimahi i te ra katoa, ki te horoi i te takutai.
The rib is a kind of internal shell.	Ko te rara he momo anga o roto.
The ants escape to the hills.	Ka mawhiti nga popokorua ki nga puke.
Don’t be discouraged.	Kaua e ngakaukore.
Some writers use poetry when telling stories.	Ko etahi o nga kaituhi e whakamahi ana i te rotarota ina korero pakiwaitara.
The priest was pleased with the agreement.	I harikoa te tohunga ki te whakaaetanga.
The flood of tourists will quickly fill the island.	Ko te waipuke o nga tuuruhi ka tere ka kapi te motu.
His job was to monitor the ships.	Ko tana mahi ko te aro turuki i nga waka kaipuke.
The doctors said it was best to abstain.	Ua parau te mau taote e mea maitai a‘e ia haapae.
Rebellion against the government was severely suppressed.	Ko te whakakeke ki te kawanatanga i pehia kinotia.
There is only one kind of rash.	Kotahi anake te ahua hikaka.
Problems are succeeding in that attack.	Ko nga raru kei te angitu i taua whakaeke.
A fallen tree damaged the vehicle.	Na te rakau kua hinga i pakaru te waka.
The slices of meat are roaring now.	Ka ngunguru nga poro mīti ināianei.
Someone knocked on the door, and he was shocked.	Ua patoto te hoê taata i te opani, e ua maere roa oia.
Your boss is very mean to you.	He tino kino to rangatira ki a koe.
Compare your data with the given chart.	Whakatauritehia o raraunga ki te tūtohi kua hoatu.
We accept banknotes, checks and credit cards.	Ka whakaaehia e matou nga putea, nga haki me nga kaari nama.
Such devices can detect explosions.	Ka taea e nga taputapu penei te kite i nga pahū.
The wallet contains a bank account pool.	Kei roto i te putea he kahui moni putea.
Let’s not try to follow the crazy rules of the government.	Kaua tatou e kaha ki te whai i nga tikanga porangi a te kawanatanga.
Many scientists believe it is due to climate change	He maha nga kaiputaiao e whakapono ana na te huringa o te rangi
The phone rings.	Ka tangi te waea.
Those rules need to be amended, according to the administrator.	Me whakatikatika aua ture, e ai ki te kai-whakahaere.
Many times the trees have been replanted here.	He maha nga wa kua whakatōngia ano nga rakau o konei.
The dirt piles up.	Ka puranga te paru.
This section is important.	He mea nui tenei waahanga.
Efforts must be made to protect nearby languages.	Me whakapau kaha ki te tiaki i nga reo tata.
The alcohol content of this wine is very high.	He tino nui te waipiro o tenei waina.
Her hair was long and tied at the tail.	He roa ona makawe, he mea here ki te hiku.
The professor is highly praised by his colleagues.	Ka tino whakanuia te ahorangi e ona hoa mahi.
The number went up one by one.	I piki te nama kotahi ma te kotahi.
Yes, everything is very true.	Ae, he tino pono nga mea katoa.
He trained as a carpenter.	I whakangungua ia ki te mahi kāmura.
The girl examines her surroundings.	Ka tirotirohia e te kotiro tona taiao.
It is said that my town is very close.	E kiia ana he tino tata taku taone.
The owner of the village is an influential person in the community.	Ko te rangatira o te kainga he tangata whai mana i roto i te hapori.
She was afraid of the news.	I wehi ia i nga korero.
New roads are being planned in this area.	Kei te whakamaherehia nga huarahi hou ki tenei rohe.
He made some phone calls.	I waeahia e ia etahi waea.
When he came, he touched the bowl of bread.	A, i tona haerenga mai, ka pa atu e ia te peihana taro.
Why did he become a writer?	He aha ia i noho ai hei kaituhi?
It was the sport that made people think.	Na te hakinakina i whai whakaaro te tangata.
I prefer a bubble bath.	He pai ake ki ahau te pati mirumiru.
The process of photosynthesis occurs in plants.	Ka puta te tukanga o te photosynthesis i roto i nga tipu.
Who will be the next leader?	Ko wai hei kaihautu i muri mai?
Joy shone on his face.	Ka whiti te hari i tona mata.
This area is known for its beauty.	E mohiotia ana tenei takiwa mo tona ataahua.
Boys learn through play.	Ka ako nga tama ma te takaro.
The priest sprinkled the holy water on the altar of the temple.	Ka tauhiuhia e te tohunga te wai tapu ki runga i te aata o te temepara.
The razor is rusty.	He waikura te heu.
Plants form a symbolic connection.	Ko nga tipu ka hanga he hononga tohu.
He was shot dead by police.	I pupuhihia ia e nga pirihimana kia mate.
This machine runs on electricity.	Ka rere tenei miihini i runga i te hiko.
Don’t blame your teachers!	Kaua e whakahengia o kaiako!
Sometimes, he changes the meaning of the word.	I etahi wa, ka whakarereketia e ia te tikanga o te kupu.
Staff worked all night to help the injured survivors.	I mahi nga kaimahi i te po katoa ki te awhina i nga morehu i whara.
The papers are laid on the floor.	Ka takoto nga pepa ki runga i te papa.
This country needs a transportation system, he said.	Kei te hiahia tenei whenua ki te punaha kawe waka, e ai ki a ia.
This is a strange territory to me.	He rohe tauhou tenei ki ahau.
She wakes her sleeping children.	Ka whakaarahia e ia ana tamariki e moe ana.
The miners met with a case that was a bloody end.	I tutaki nga kaikeri ki tetahi take he mutunga toto.
They don’t listen to opinion.	E kore ratou e whakarongo ki te whakaaro.
He likes his food.	He pai ki a ia ana kai.
Black smoke billowed from the factory.	I pupuhi te auahi pango i te wheketere.
By the time people started to separate, it was already dark.	I te wa i timata ai nga tangata ki te wehe, kua pouri kee.
These answers are the same.	He rite tonu enei whakautu.
They can’t sit on the air.	Kaore e taea e ratou te noho i runga i te hau.
The same army is fighting the war.	Kei te whawhai te ope taua ki te pakanga.
See your dictionary for synonyms.	Tirohia to papakupu mo nga kupu taurite.
Neighbors were angry.	I riri nga hoa noho tata.
That’s the ugly side of reality.	Koia te ahua kino o te mooni.
They have experience in managing large amounts of data.	He wheako ratou ki te whakahaere i te nui o nga raraunga.
They are very smart.	He tino mohio ratou.
The attacker denied the allegations.	I whakahē te kaitaua i ngā whakapae.
The question was answered.	I whakautua te patai.
Her fingers are moving.	Ko ona maihao e korikori ana.
There is simply no room for change.	Kaore noa he waahi mo te whakarereke.
This is an expensive process.	He tukanga utu nui tenei.
The paper is made by cutting wood.	Ka mahia te pepa ma te tapahi rakau.
He’s not perfect.	Ehara ia i te mea tino tika.
Many of these women’s lives were lost.	He maha nga oranga o enei wahine i mate.
Economists fear that eating too much food is bad.	Kei te mataku nga tohunga ohaoha he kino te kai kai nui.
The dangerous forest is home to bears.	Ko te ngahere kino te kainga mo nga pea.
I have to lie down.	Me takoto ahau.
Demand for water increases.	Ka piki te hiahia mo te wai.
He eats roasted turkey.	Ka kai ia i te korukoru tunu.
Maybe she is looking for her lost husband.	Mahalo kei te rapu ia mo tana tane kua ngaro.
The scientist, in examining the experiment, was very knowledgeable.	Ko te kaiputaiao, i te tirotiro i te whakamatautau, he tino mohio.
The murmur of the river was happy as he crossed the street.	He harikoa te kohukohu o te awa i a ia e whiti ana i te huarahi.
A bright sword hung on the wall.	He hoari kanapa e iri ana ki te pakitara.
Her hair fell out in the wind.	Ka marere ona makawe i te hau.
A local psychologist said "the experience was painful."	I kii tetahi kaimätai hinengaro o te rohe "he mamae te wheako."
We must remember that the fruit is ripe.	Ko te mea me mahara tatou kua maoa te hua.
The science test is difficult.	He uaua te whakamātautau pūtaiao.
I think differently than he does.	He rereke taku whakaaro i tana.
The light bulb was fixed.	I whakatikahia te rama rama.
Is it easy to replace a really good part?	He mea ngawari ki te whakakapi i tetahi waahanga tino pai?
A squat cylinder.	He ipu porotakaroa squat.
Trade is driving the world.	Ko te tauhokohoko te akiaki i te ao.
Students from public schools participated in this test.	Ko nga tauira o nga kura a te iwi ka uru ki tenei whakamatautau.
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The delegation met with members of the opposition.	I hui tahi te tira me nga mema o te whakahē.
He carefully counts the money.	Ka ata tatau ia i nga moni.
They lost their lives.	I ngaro to ratou oranga.
Our neighbor is a famous painter.	He kaipeita rongonui to matou hoa tata.
Cut the grass into small pieces.	Tapahia te tarutaru ki nga wahi iti.
It’s just a matter of who gets lost	He take noa ko wai ka ngaro
One would hope, uh.	Ka tumanako tetahi, uh.
Water can freeze when it is cold.	Ka taea e te wai te hukapapa ina he makariri.
The dogs shook their tails.	Ka wiriwiri nga kuri i o ratou hiku.
The guard is on a leaf tree.	Kei te rakau rau te kaitiaki.
The largest city is on the south-south coast.	Kei te takutai tonga-ma-tonga te taone nui rawa atu.
I have demons to fight.	He rewera aku hei whawhai.
The composers focused on simple, loving themes.	I arotahi nga kaitito ki nga kaupapa ngawari, aroha.
Let him go.	Tukua ia kia haere.
Added by other people.	I honoa e etahi atu tangata.
Now, go to the kitchen to get me a beer.	Inaianei, haere ki te kihini tikina he pia maku.
A group of biologists released a statement.	I tukuna e tetahi roopu tohunga koiora he korero.
Pour with them lime and pure butter.	Ringihia me ratou he kotakota me te tino pata.
To divide something is to divide it into parts.	Ko te wehewehe i tetahi mea ko te wehewehe ki nga wahanga.
Not everyone can be a brilliant soldier.	E kore e taea e te katoa he hoia ngingila.
We went for a drink.	Ka haere matou ki te inu.
The man was taken to hospital with serious injuries.	I tukuna te tangata ki te hohipera he nui nga whara.
The water should be slowly drained.	Me ata heke te wai.
Older people die.	Ka mate te hunga pakeke ake.
The room was not just empty, but empty.	Ehara i te mea he kau noa te ruma, engari he kau.
The house has been in my family for generations.	Ko te whare kei roto i taku whanau mo nga whakatipuranga.
They serve food all day!	Ka mahi kai ratou i te ra katoa!
Their success depends on technological advancement.	Ko to ratou angitu kei runga i te ahunga whakamua hangarau.
It was the hunger of the investor that subsided.	Ko te hiakai o te kaipupuri moni i paheke ai.
The water source is a water -making lake.	He roto hanga wai te puna wai.
The doctor insisted that the patient go to the clinic.	Ka tohe te taote kia haere te turoro ki te whare haumanu.
The young man's face was wet with tears.	Kua mākū te mata o te taitama nei i te roimata.
He visited his lawyer and the case was settled.	I toro atu ia ki tana roia, ka tau te take.
They didn’t swim in weeks.	Kaore ratou i kaukau i nga wiki.
We all need to work hard to reduce our debts.	Me kaha tatou katoa ki te whakaiti i o raatau nama.
It’s an old idea, maybe, but it’s true.	He whakaaro tawhito, tera pea, engari he pono.
The population of this region is growing.	Kei te piki haere te taupori o tenei rohe.
People avoid him.	Ka karo te tangata i a ia.
He is getting more and more angry.	Kei te kaha haere ia ki te pukuriri.
What do you think we should do? 	He aha to whakaaro kia mahia e matou?
she asked.	ka ui ia.
The pace of creativity was rapid.	I tere te tere o te mahi auaha.
The flakes landed on my coat.	Ka tau mai nga tawerewere ki runga i taku koti.
The coach took his team to the park.	I haria e te kaiako tana kapa ki te papa.
The stars shine in the bright night sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi marama o te po.
The floor is thick.	Kei te matotoru te papa.
If anything happens, let me know.	Mena ka pa mai tetahi mea, korero mai ki ahau.
The area is still going through some bad weather.	Kei te haere tonu te takiwa e etahi ahua kino.
She told him she was pregnant.	Ka korerotia e ia ki a ia kua hapu ia.
They all look old.	He ahua tawhito ratou katoa.
The boy is tall for his age.	He roa te tama mo tona tau.
Arrived early for a game.	I tae moata mai mo tetahi keemu.
The lake is a fresh water source.	Ko te roto he puna wai hou.
The decoration of parsley enhances the color and taste.	Ko te whakapaipai o te pahiri ka whakanui i te tae me te reka.
Stop doing stupid things!	Kati te mahi poauau!
He painted wheels and axes.	I pania e ia nga wira me nga toki.
He served a wide variety of traditional food to his guests.	He maha nga momo kai tuku iho i tukuna e ia ki ana manuhiri.
They ran out of the room.	Ka oma ratou i te ruma.
Water that falls from the sky is called rain.	Ko te wai ka taka mai i te rangi ka kiia ko te ua.
Last summer’s drought was the worst of memories.	Ko te tauraki o tera raumati te kino rawa atu o nga maharatanga.
The new cargo boat is longer than most.	He roa ake te poti utanga hou i te nuinga.
Don’t miss this opportunity, he told her.	Kaua e ngaro tenei waahi, ka kii ia ki a ia.
The suspect escaped, but did not appear at trial.	I mawhiti te tangata whakapae, engari kaore i tae ki te whakawakanga.
The water freezes as it cools.	Ka hukapapa te wai i te mea ka whakamatao.
The house is big and airy.	He nui te whare, he hau.
The fabric was stuck	I mau te papanga
She lives close to him.	E noho tata ana ia ki a ia.
The government is interfering with the police.	Kei te pokanoa te kawanatanga ki nga pirihimana.
The scientist warned people about the dangers of smoking.	I whakatupato te kaiputaiao i nga tangata mo te kino o te kai paipa.
This is the official report on the state of the country.	Koinei te purongo whaimana mo te ahuatanga o te whenua.
All they have to do is sign.	Heoi ano ta ratou mahi he haina.
This woodworking tool is rare.	He onge tenei taputapu mahi rakau.
Please bring a pen and paper.	Tena koa mauria mai he pene me te pepa.
These cases are rare, however.	He onge noa enei keehi, engari.
My father was a professor of mathematics.	Ko toku papa he ahorangi mo te pangarau.
Most packaged foods are sticky.	Ko te nuinga o nga kai kua takai he taapiri.
The biennial event attracts thousands of people from around the world.	Ko te hui e rua tau e kukume ana i te mano tini o te ao.
Interface design has many components.	Ko te hoahoa atanga he maha nga waahanga.
I want to have friends.	Kei te pirangi au ki te whai hoa.
He was known for his great kindness.	I mohiotia ia mo tana tino atawhai.
The good weather continued into the autumn.	I haere tonu te pai o te rangi ki te ngahuru.
Drug use, breeding and trafficking are illegal.	Ko te whakamahi tarukino, te whakatipu me te hokohoko he ture.
The constitution is the supreme law of the land.	Ko te kaupapa ture te ture nui o te whenua.
Their life after birth.	Ko to ratau oranga i muri i te whanautanga.
Then the author posted his article online.	Na ka tukuna e te kaituhi tana tuhinga ki runga ipurangi.
There is a gas station down the road.	He teihana hinu kei raro i te huarahi.
The monkey is sick for many days.	He maha nga ra e mate ana te makimaki.
It is an epidemic that affects the world.	He mate uruta e pa ana ki te ao.
These instructions are confusing.	E rangirua ana enei tohutohu.
John was sad to hear the news.	I pouri a John ki te rongo i nga korero.
An explosion was heard.	I rangona he pahū.
The boundaries of this region are bushy and green.	Ko nga rohe o tenei rohe he puihi, he kakariki.
Today, many schools offer bilingual education.	I enei ra, he maha nga kura e tuku ana i te matauranga reo rua.
One is left.	Kotahi kei te toe.
They were all just living away.	Ko ratou katoa he noho matara noa.
Just one liter of water.	Kotahi noa te rita o te wai.
The beam is very strong.	He tino kaha te kurupae.
Get out! 	Puta atu!
the woman cried.	ka karanga te wahine.
Many families were reluctant to move to the big city.	He maha nga whanau kaore i pai ki te neke ki te taone nui.
The cheese says I fell asleep.	E ai ki ta te tiihi ka moe ahau.
The smell doesn’t stick.	Ko te haunga kare e mau.
The leaves of the tree have fallen.	Kua heke te rau o te rakau.
The country is famous for its microclimate.	He rongonui te motu mo tona microclimate.
Beauty is not enough.	Kaore e ranea te ataahua.
The young man accumulated his will.	Ua haaputu te taata apî i to ’na hinaaro.
He vowed that his party would win the vote.	I oati ia ka riro i tana roopu te pooti.
It started at nine.	I timata i te iwa.
The picture hangs on the wall to my left.	Ko te pikitia e iri ana ki te pakitara i taku taha maui.
She hears her son whispering to himself.	Ka rongo ia i tana tama e muhumuhu ana ki a ia ano.
Don’t waste money.	Kaua e moumou moni.
It was a good place for a walk.	Ko te waahi pai mo te hikoi.
The lonely place in silence sounds awful.	He tangi whakamataku te waahi mokemoke i te wahangu.
This was the worst earthquake we have ever had.	Koinei te ru kino rawa atu kua pa ki a matou.
Police worked hard to find the perpetrators.	I whakapau kaha nga pirihimana ki te kimi i te hunga nana i mahi.
My sister gave me a beautiful dress.	I homai e toku tuahine he kakahu ataahua.
Keep testing the oven.	Kia mau ki te whakamatautau i te oumu.
One evening, they went to the tomb together.	I tetahi ahiahi, ka haere tahi raua ki te urupa.
The music is beautiful and very masterful.	He ataahua, he tino rangatira te waiata.
Cut the chicken into pieces.	Tapahia te heihei ki nga wahanga.
They have an argument.	He tautohetohe ta raua.
The fish in the lake are kind of slow.	He ahua puhoi te ika o te roto.
A community organization was created to fight pollution.	I hangaia he whakahaere hapori hei whawhai i te parahanga.
He drank his beer.	I inu ia i tana pia.
After days of traveling, we arrived in the city.	I muri i nga ra o te haerenga, ka tae ki te pa.
Inhale the poisonous gases.	Whakangohia nga hau kawa.
The market is almost deserted.	Kua tata mokemoke te maakete.
His voice was calm and pleasant to listen to.	He marino tona reo, he pai ki te whakarongo.
The water in the lake began to recede.	I timata te wai o te roto ki te heke.
The child cried.	Ka tangi te tamaiti.
Inflammation is a serious side effect.	Ko te mumura he paanga kino kino.
He sees spirits, but believes they are real.	Ka kite ia i nga wairua, engari e whakapono ana he pono.
The players demonstrated their ability to respond quickly.	I whakaatu nga kaitakaro i to raatau kaha ki te urupare tere.
Areas where there is a lot of stone gravel are called garden areas.	Ko nga waahi e nui ana te kowhatu kowhatu ka kiia ko nga waahi kari.
The best elements are combined to achieve the best.	Kua whakakotahihia nga huānga pai ki te whakatutuki i te tino pai.
His songs are simple words compared to simple songs.	Ko ana waiata he kupu ngawari kua whakaritea ki nga waiata ngawari.
Some animals decline each year.	Ka heke etahi kararehe ia tau.
Nature shows its beauty at all times.	Ka whakaatu te Nature i tona ataahua i nga wa katoa.
The sailor swallowed his drink.	I horomia e te heramana tana inu.
These islands have a rich history.	He nui nga hitori o enei moutere.
Every evening his family would search the hills.	Ia ahiahi ka rapu tona whanau i nga puke.
He was found to be tired.	Kua kitea kua ngenge ia.
It’s been a long time since we’ve met.	Kua roa te wa i tutaki ai tatou.
Bright skin with accessories.	He kiri kanapa ma nga taonga.
This inner house is red.	He whero tenei whare o roto.
Five kilograms weighs five kilograms.	E rima kirokaramu te taumaha o te rima kirokaramu.
The school was reviewed annually by inspectors.	I arotakehia te kura ia tau e nga kaitirotiro.
The two towers of the nearby church sometimes explode,	Ko nga pourewa e rua o te whare karakia tata i etahi wa ka pupuhi,
Special equipment is required for the operation.	Me hiahia taputapu motuhake mo te mahi.
The autumn leaves are still red like blood.	Kei te whero tonu nga rau ngahuru ano he toto.
He won with a lot of money.	I toa ia ma te nui o te moni.
He held the book at his arm's length.	I puritia e ia te pukapuka i te roa o tona ringa.
But there are no plans to overhaul the system.	Engari karekau he mahere mo te whakatikatika i te punaha.
My car broke down on a hot day.	I pakaru taku waka i te ra wera.
As soon as the feed reel spins the second reel spins.	Hurorirori kau te hurori kai ka huri te reel tuarua.
My father owned the business.	Na toku papa te mana o te pakihi.
Also the speed of their arrival.	Ano te tere o to ratou taenga mai.
Each village is owned by its own grandfather.	Ko ia kainga te rangatira o tona koromatua.
Working for the benefit of the public while in government.	Te mahi hei painga mo te marea i te wa e noho ana i te kawanatanga.
Many of the old houses have been renovated.	He maha nga whare tawhito kua whakahoutia.
Fork for money, now.	Marau mo te moni, inaianei.
This region looks dry, like a desert.	He maroke te ahua o tenei rohe, he rite ki te koraha.
Some of the models are different.	He rereke etahi o nga tauira.
The clouds were thick and gray.	He matotoru, he hina nga kapua.
The two models work well together.	He pai te mahi tahi a nga tauira e rua.
Apparently there is no proper explanation for their behavior.	Te ahua karekau he whakamarama tika mo o raatau whanonga.
It is necessary to remove the bag before cleaning.	He mea tika ki te whakakore i te putea i mua i te horoi.
Soldiers were sent to search for the missing ship.	I tukuna nga hoia ki te rapu i te kaipuke ngaro.
The streets of this area are very quiet.	He tino ata noho nga tiriti o tenei takiwa.
He was angry with the minister.	I riri ia ki te minita.
He taught them how to be animals.	Ua haapii oia ia ratou i te huru animala.
I hope you have a happy new year.	Te ti'aturi nei au kia pai to tau hou.
Spend your days on earth.	Noho o koutou ra ki te whenua.
The campers enjoyed a cold, light drink.	I pai nga tangata hopuni ki te inu matao, whakamaarama.
The capital industry is very expensive.	He tino utu te ahumahi whakapaipai.
The poem describes the hardships of the farmers.	Ko te rotarota e whakaatu ana i nga taumahatanga o nga kaiahuwhenua.
A comparative study of local cultures.	He rangahau whakatairite mo nga ahurea o te rohe.
The study	Ko te ako
Now your queen is on fire.	Inaianei kua oti to kuini kei te ahi.
He is very strong.	He tino kaha ia.
One study found that pop music kills music fans.	I kitea e tetahi rangahau ko te puoro pop ka patu i nga puoro puoro.
The paper he gave me was thin.	He kikokore te pepa i homai e ia ki ahau.
Little did she know that her husband would return.	Kaore ia i mohio ka hoki mai ano tana tane.
A tornado is blowing along the beach.	He awhiowhio e pupuhi ana i te takutai moana.
He thought it was a fun activity.	I whakaaro ia he mahi ngahau.
First, peel the carrots and cut into small pieces.	Tuatahi, tihorea nga karoti ka tapahia ki nga wahi iti.
The doctor advised her to rest.	Ka tohutohu te taote ki a ia kia okioki.
He is an expert on school football.	He tohunga ia mo te whutupaoro kura.
The artists ’work is feverish.	He kirika nga mahi a nga kaitoi.
My father was a hunter, a hunter, his son said.	Ko taku papa he kaiwhaiwhai, he kaiwhai, ka kii tana tama.
She needs help to walk.	Me awhina ia ki te hikoi.
The man killed his son in anger.	I patu te tangata ra i tana tama i runga i te riri.
In this case, the elder looks on.	I roto i tenei take, ka titiro te kaumatua.
Our car was towed.	I toia to matou waka.
This town is painted with posters.	Kua pania tenei taone ki nga panui.
The orphanage is a special world.	He ao motuhake te whare pani.
She runs a support group for women who are abused.	Ka whakahaerehia e ia he roopu tautoko mo nga wahine e tukinotia ana.
The density of the soil is low.	He iti te kiato o te whenua.
It occurs to him that he should not do this.	Ka puta ki a ia me kore ia e mahi i tenei.
Wiping away his sweat, he took off his glasses.	Ka muru i tana werawera, ka unuhia e ia ana mohiti.
My daughter gave me a bouquet of flowers.	I homai e taku tamahine he hainga puawai ki ahau.
Two cows were stolen from the farm.	E rua nga kau i tahaetia i te paamu.
This vineyard produces sweet honey.	Ka hua mai i tenei mara waina he honi reka.
He begged her to come.	Ka tohe ia kia haere mai ia.
He won the day.	I toa ia i te ra.
She stopped using the toilet.	Ka mutu ia ki te whakamahi i te wharepaku.
Some people are avoiding plastic handles.	Ko etahi o nga iwi kei te aukati i nga kakau kirihou.
We had a great stay here.	He pai to matou noho ki konei.
Place the plums on a layer of dark chocolate.	Whakanohoia nga paramu ki runga i te paparanga tiakarete pouri.
The police are cracking down on criminal activity.	Ko nga pirihimana kei te tarai i nga mahi kino.
The houses are blue metal.	Ko nga whare he puru whakarewa puru.
The sea was calm in the morning.	He marino te moana i te ata.
He spoke about his illness to reporters.	I korero ia mo tana mate ki nga kairipoata.
Don’t cut your numbers.	Kaua e tarai i o whika.
The sun was hot and shady.	He wera, he marumaru te ra.
He said he lost his hand.	I kii ia kua ngaro tana ringa.
They can increase the need for soft foods.	Ka taea e ratou te whakanui ake i te hiahia ki te kai ngawari.
There are very few chances that you will.	He iti noa nga tupono ka mahia e koe.
The spoon digs deep into the apple.	Ka keri hohonu te koko ki roto i te aporo.
The machine can do this job.	Ka taea e te miihini te mahi i tenei mahi.
The death penalty is an administrative status in many nations.	Ko te whiunga mate he mana whakahaere i roto i nga iwi maha.
A plant of the lily family.	He tipu no te whanau rengarenga.
I'm waiting.	Kei te tatari ahau.
In fact, it’s easier said than done.	Ko te mahi, he ngawari ake te korero i te mahi.
Some authorities argue this claim.	Ka tohe etahi mana whakahaere i tenei kereme.
This poem is sad.	He pouri tenei oriori.
We want a “clean” car to drive again.	E hiahia ana matou he motoka "maamaa" ka peia ano.
She really knew him.	I tino mohio ia ki a ia.
There are many different effects on brain function.	He maha nga paanga rereke mo te mahi roro.
She was very shy, but her smile was still bright.	He tino whakama ia, engari he kanapa tonu tana ataata.
Sometimes used in poems.	I etahi wa ka whakamahia i roto i nga rotarota.
Their claim to power was challenged by outsiders.	Ko ta ratou kerēme mana i werohia e te hunga o waho.
They started working on the train system.	I timata ratou ki te mahi i te punaha tereina.
Production capacity needs to be increased.	Me whakanui ake te kaha whakaputa.
Unemployment in this country is a big problem.	Ko te kore mahi i tenei motu he raru nui.
Leave the cups.	Waiho nga kapu.
His enthusiasm took hold.	Ka mau tona ngakau nui.
Old machines break down.	Ka pakaru nga miihini tawhito.
These businesses grow their customer lists.	Ko enei pakihi ka tipu i a raatau rarangi kaihoko.
Ten years ago the drought began.	He tekau tau ki muri ka timata te matewai.
Please come in.	Tena, tomo mai.
The results should be shown soon.	Me whakaatu wawe nga hua.
Its color is derived from a small stone called lapis lazuli.	Ko tana tae i ahu mai i tetahi kohatu iti ko lapis lazuli.
The “hoard” is a large collection of treasures.	Ko te "hoard" he kohinga taonga nui.
However, none of those theories have been tested.	Heoi, kaore tetahi o aua ariā i whakamatauria.
The big yellow buses were replaced by drums.	Ko nga pahi nui kowhai i whakakapihia e nga taramu.
The residence was raided by police.	Ko te whare noho i pokanoa e nga pirihimana.
First, there are two people to run the business.	I te tuatahi, tokorua nga tangata hei whakahaere i te pakihi.
He talked to me for an hour.	I korero ia ki ahau mo te haora.
The storm is deep into the night.	Kua hohonu te awha ki te po.
The champion strongly objected.	I tino whakahē te rangatira toa.
You can learn a lot from history.	Ka taea e koe te ako nui mai i te hitori.
Attendance at the meeting was low.	He iti te taetae mai o te hui.
She climbed into the bathroom and removed the washcloth.	Ka piki ia ki roto i te kaukau, ka nekehia te kakahu horoi.
The inspector disappears into the crowd.	Ka ngaro te kaitirotiro ki roto i te mano.
He led me through the darkened room.	Ua aratai oia ia ’u na roto i te piha pouri.
Mosquitoes are born in stagnant water.	Ka whanau te waeroa ki te wai tarewa.
Alternative fuel has less pollution than conventional fuel.	Ko te wahie rereke ka iti ake te parahanga i te hinu tikanga.
He stepped inside.	Ka kuhu atu ia ki roto.
We offer two types of insurance policies.	Ka tukuna e matou nga momo kaupapa here inihua e rua.
Many risk factors have been abandoned.	He maha nga kaupapa morearea kua whakarerea.
A circular rock is circular on all sides.	He toka porowhita he porowhita ki nga taha katoa.
Suddenly the lights went out.	Inamata kua mate nga rama.
Tell the butcher to cut some meat.	Mea atu ki te kaipatu kia tapahia he mīti.
The ant was trapped under the hovercar.	I mau te popokorua ki raro i te waka hovercar.
He likes houses with fires.	He pai ki a ia nga whare whai ahi.
Take the inches away from the wooden door.	Tangohia nga inihi mai i te tatau rakau.
He just sat there.	I noho noa ia.
Security inspectors initially agreed to go to the scene.	I whakaae nga kaitirotiro haumaru i te tuatahi ki te haere ki te waahi.
The children are very healthy.	He tino hauora nga tamariki.
This is a long meeting.	He hui roa tenei.
Many countries are now planning to get pandas.	He maha nga whenua kei te whakamahere inaianei ki te tiki panda.
The star looked calmly at the impossible.	Ko te whetu i titiro marie ki nga mea e kore e taea.
It’s a busy neighborhood, attached to shops and markets.	He kutanga pukumahi, e piri ana ki nga toa me nga maakete.
You need a lot of energy.	Ka hiahia koe kia nui te kaha.
For younger students, it’s a guided tour	Mo nga tauira teina, he haerenga arahi
The boy laughed.	Ka kata te tama.
Students should wear good clothes.	Me mau kakahu pai nga tauira.
Is the challenge the same as other counties?	He rite tonu te wero ki etahi atu kauti?
The beam is reflected from a bright red screen.	Ka whakaatahia te kurupae mai i te mata whero kanapa.
The region is known for its beautiful landscapes.	E mohiotia ana te rohe mo ona whenua ataahua.
Teens have more of an idea of ​​what it’s like to be in a book.	He nui ake te whakaaro o te taiohi ki te ahua o te ahua i te pukapuka.
The roses are so delicious today.	He tino reka nga rohi i tenei ra.
The ground is dusty and dry.	He puehu, he maroke te whenua.
Officials said he was very upset.	I kii nga rangatira he tino raruraru ia.
California is known for sun and beaches.	E mohiotia ana a California mo te ra me te takutai.
The cows ate in the field and chewed the grass.	Ka kai nga kau i te mara, ka ngaungau i te tarutaru.
There are many trips home each summer.	He maha nga haerenga ki te kainga ia raumati.
He sat on the bed.	Ka noho ia ki runga i te moenga.
He liked to drink beer.	I pai ia ki te inu pia.
The election was fought and won.	I whawhaihia te pooti ka toa.
This is the drill.	Ko te drill tenei.
There was a terrible accident yesterday	He aituā whakamataku inanahi
Who wrote this poem?	Na wai i tuhi tenei whiti?
The bride has a beautiful red dress.	He kakahu whero ataahua te wahine marena hou.
A business created by and for women.	He pakihi i hangaia e, ma nga wahine hoki.
He fell down the stairs and broke his leg.	I hinga ia ki raro i te arawhata ka whati tona waewae.
A robber threatened a shopkeeper.	I whakatuma tetahi kaipahua ki tetahi kaihoko toa.
I drink too much coffee.	He nui rawa taku inu kawhe.
He wrote for many days without rest.	He maha nga ra i tuhi ai ia me te kore okioki.
Company lunches are usually served.	I te nuinga o te wa ka tukuna nga tina a te kamupene.
His bill was flat and his face had few hairs.	He papatahi tona pire, he iti nga huruhuru o tona mata.
The tennis player strained all the muscles.	I werohia e te kaitakaro tennis nga uaua katoa.
He looked at his watch and got up to walk.	Ka titiro ia ki tana wati, ka whakatika ki te haere.
They walked on a narrow path.	I haere raua i runga i te ara whaiti.
There are not many trees in this area.	Kaore i te maha nga rakau o tenei takiwa.
Transportation costs are accelerating.	Kei te tere haere nga utu waka.
You need eight cups.	Me waru kapu koe.
Why are you laughing?	He aha koe i katakata ai?
He sucked the blood of his victims.	I ngotea e ia te toto o ona patunga.
It’s easy to be a hermit.	He ngawari ki te noho hei hermit.
He did a lot more mischief.	He nui noa atu ana mahi kino.
When he had finished eating, he asked for the dishes to be left.	Ka mutu tana kai, ka tono ia kia waiho nga rihi.
Another group turned to explore the area.	Ko tetahi atu roopu i tahuri ki te tirotiro haere i te waahi.
Their faces were smeared with pain.	Kua taia o ratou mata i te mamae.
The bill protects members of the military.	Ka tiakina e te pire nga mema o te ope hoia.
There is a secret place behind the bookcase.	He wahi ngaro kei muri i te pouaka pukapuka.
We must pay for our sins.	Me utu tatou mo o tatou he.
Be kind to the beggar.	Kia atawhai ki te tangata tono.
The color is bad and too green when given.	He kino te tae, he kakariki rawa ina hoatu.
Chocolate is often used in cooking.	Ka whakamahia nuitia te tiakarete ki te tunu kai.
Time for incarceration is fast approaching.	Ka tere haere te wa mo te mauhere.
He speaks alone.	Ka korero mokemoke ia.
The soft sand of the beach trampled on his footprints.	Ko te kirikiri ngawari o te takutai i horo i ona tapuwae.
The professor announced the results of the study.	I whakapuaki te ahorangi i nga hua o te ako.
There is often a fine line between right and wrong.	I te nuinga o te wa he rarangi pai i waenganui i te tika me te he.
The queen died without issue.	I mate te kuini kaore he uri.
There are signs that the situation is getting worse.	He tohu kei te kino haere te ahuatanga.
At some point, you have to leave.	I tetahi wa, me whakarere koe.
Her breath ached.	Ka mamae tona manawa.
Members of parliament were outraged.	I puta te riri o nga mema o te paremata.
There were only three customers in the restaurant.	Tokotoru noa nga kaihoko i roto i te wharekai.
Popular wizards are included in the magazine.	Ko nga ruānuku rongonui kei roto i te maheni.
There were many friendly games organized by the teacher.	He maha nga keemu hoa i whakaritea e te kaiako.
Talk calmly in the library.	Korero marie i roto i te whare pukapuka.
The farmer's cow is milking.	Kei te miraka te kau a te kaiahuwhenua.
The expensive house was surrounded by a high wall.	Ko te whare utu nui i karapotia e te pakitara teitei.
I think your neighbor is a busy person.	Ki taku whakaaro he tangata pukumahi to hoa tata.
No, it won’t be like this forever.	Kao, e kore e penei tonu ake ake.
The voice was still familiar.	I mohio tonu te reo.
They live on the side of the main road.	Ka noho ratou i te taha o te huarahi nui.
Pay close attention to the handbags on the side.	Me aro nui ki nga pukoro kei te taha.
You can see the rain coming down.	Ka kite koe ka heke te ua.
This festival celebrates the arrival of spring.	Ko tenei hakari e whakanui ana i te taenga mai o te puna.
Mosquitoes love moist places.	Ka rata te waeroa ki nga waahi makuku.
The coach wanted to win.	I pirangi te kaiako ki te wikitoria.
A bad smell filled the house.	He kakara kino ka kapi te whare.
It was a profound experience for him.	He wheako hohonu ki a ia.
I could not sleep.	Kaore au i taea te moe.
A small group of soldiers, unarmed, were accused of violence.	Ko tetahi roopu hoia iti, karekau he patu, i whakapaehia he tutu.
You have to move on.	Me neke haere.
Quote, for example	Quote, hei tauira
Decide which door to use.	Whakatauhia ko tehea tatau hei whakamahi.
Many large buildings are built over a long period of time.	He maha nga whare nunui e hanga ana i te wa roa.
It was awesome to be under water.	He whakamataku te ahua o te noho ki raro i te wai.
That wall is stone.	Ko taua taiepa he kohatu.
The train went through tunnels and bridges.	I haere te reriwe i roto i nga kauhanga me nga piriti.
The younger model benefited from the older brother’s advice.	I whai hua te tauira teina i nga tohutohu a te tuakana.
He spoke softly, almost inaudibly.	He ngawari tana korero, tata kore e rangona.
The intensity of the last move surprised most people.	Ko te kaha o te nekehanga whakamutunga i miharo te nuinga o nga tangata.
That man was sitting by the river.	Kei te taha o te awa tera tangata e noho ana.
The computer crashes static power.	Ka pakaru te rorohiko i te hiko pateko.
His various photographs were exhibited in a number of galleries.	Ko ana momo whakaahua i whakaatuhia ki te maha o nga taiwhanga.
He beat his throat with a thought.	I whiua e ia tana kuiti ma te whakaaro.
Shake the bottle well before use.	Ruperupea pai te pounamu i mua i te whakamahi.
His comments are dangerous.	Ko ana korero he korero morearea.
High wages have weakened the purchasing power of workers.	Ko nga utu utu nui kua ngoikore te mana hoko o nga kaimahi.
Pour some tears of sadness.	Ringihia etahi roimata o te pouri.
But the students here are thankful for the small lives.	Engari kei te mihi nga akonga ki konei mo nga oranga iti.
Dog training requires strong arm.	Ko te whakangungu kuri me kaha te ringaringa.
The rich have a high tax rate.	He nui te taake a te hunga whai rawa.
I was lost in time.	I ngaro ahau i te wa.
A white dog crawls silently in the field.	He kurī ma ka ngoki wahangū i te parae.
Blue clouds hang over the mountains.	E iri ana nga kapua puru ki runga i nga maunga.
When the earth is turned, it is overthrown and beaten.	I te hurihanga o te whenua, ka turakina, ka whiua.
He is said to have died a few years ago.	E ai ki te korero kua mate ia i etahi tau ki muri.
Some places have names.	He ingoa kee etahi waahi.
The locals will talk to you again.	Ko nga tangata o te rohe ka korero ano ki a koe.
An original language was used.	He reo taketake i whakamahia.
Planning for emergencies is important.	He mea nui te whakamahere mo nga ohorere.
His leg was injured in an accident.	I whara tona waewae i tetahi aitua.
He criticized national policies.	I whakahengia e ia nga kaupapa here a te motu.
The bakery went bankrupt.	I kaihau te whare keke.
A wild elephant roamed the village.	He arewhana mohoao i kopikopiko i te kainga.
Our team was in second place.	Ko ta matou kapa i te turanga tuarua.
Most villages have schools.	He kura te nuinga o nga kainga.
The concert went well.	I pai te haere o te konohete.
The cranes fly fast over the field.	Ka tere te rere o nga warou ki runga ake i te mara.
The audience laughed and applauded.	Ka kata te hunga whakarongo, ka pakipaki.
The devil laughed in the bottle.	Ka katakata te rewera i roto i te pounamu.
Cooking is about heating and frying food.	Ko te tunu kai ko te whakamahana me te whakamau kai.
He looked at something.	I titiro ia ki tetahi mea.
There is a large layer of swamp behind the site.	He papa nui o te repo kei tua o te pae.
The dark clouds had risen.	Ko nga kapua pouri kua piki ake.
A little man of the beautiful valley.	He iti te tangata o te riu ataahua.
The trip failed.	I rahua te haerenga.
The heat of the evening sun hit them.	Ka pa te wera o te ra o te ahiahi ki a ratou.
The details of the first book were full of fantasy.	Ko nga korero o te pukapuka tuatahi i ki tonu i te wawata.
Drought rates are rising.	Kei te piki haere nga reiti o te tauraki.
The request was approved.	I whakaaetia te tono.
It was cool throughout the event.	Ko te hauhautanga i te wa katoa o te hui.
The Rapa closes the floor of the house.	Ka tutakina e te Rapa te papa o te whare.
They both sinned.	I hara raua tokorua.
Many trees were uprooted by the storm.	He maha nga rakau i hutia e te awha.
A teenager hid in a cart to escape the intimidation.	I huna tetahi taiohi i roto i te kaata ki te mawhiti i nga mahi whakaweti.
Some species live in wave countries.	Ko etahi o nga momo e noho ana i nga whenua ngaru.
I will return it tomorrow, free of charge.	Ka whakahokia e au hei apopo, kore utu.
Most of the poems celebrate the beauty of nature.	Ko te nuinga o nga whiti e whakanui ana i te ataahua o te taiao.
He wore a pair of jeans.	I mau i a ia he patiti jean.
This essay considers four arguments for capital punishment.	Ka whakaarohia e tenei tuhinga roa nga tohenga e wha mo te whiu whiu.
The hair falls from his head to grab.	Ka taka nga makawe mai i tona mahunga ki te kapo.
All criminal charges against the president were dismissed.	Ko nga whakapae hara katoa mo te perehitini i whakakorehia.
The captain was killed in a car crash.	I mate te rangatira i te tukinga waka.
It’s nice to have a loving partner with you.	He pai ki te whai hoa aroha ki a koe.
She was shocked by his behavior.	Ohorere ana ia ki tana whanonga.
There is a huge market for video games.	He nui te maakete mo nga keemu ataata.
They argue that there is no sense of war.	E tohe ana ratou kaore he tikanga o te whawhai.
The winners will be chosen randomly.	Ko nga toa ka kowhiria ohorere.
Don’t run if you think you can beat it.	Kaua e oma mena ka whakaaro koe ka taea e koe te tarai.
A stone wall to protect the town from wild animals.	He taiepa kohatu hei tiaki i te taone mai i nga kararehe mohoao.
He rolled the stone away with a groan.	I whakataka atu e ia te kohatu me te ngunguru.
He was wearing faded jeans, nothing more.	I mau taana patiti kua memenge, ehara i te mea ke atu.
So, we have to find ways.	Na, me kimi huarahi.
The ship was stranded for several hours.	I paea te kaipuke mo etahi haora.
To create a separate aisle you move the two chairs.	Ki te hanga aroa motuhake ka nekehia e koe nga tuuru e rua.
Rice is grown and eaten in this area.	Ka tipuhia te raihi me te kai i tenei rohe.
He is right.	He pono ia.
The judge sentenced him to murder.	I whakataua e te kaiwhakawa te whakapae kohuru.
Social interaction is inevitable.	Ko te taunekeneke hapori kaore e taea te karo.
He called to his friends.	Ka karanga ia ki ona hoa.
Not all companies stay in business.	Kaore nga kamupene katoa e noho pakihi.
If you decide to move, find a smaller home.	Mena ka whakatau koe ki te neke, rapua he whare iti ake.
A reporter covering industry claims.	He kairipoata e hipoki ana i nga kereme ahumahi.
One tablespoon melted butter.	Kotahi punetēpu pata ka rewa.
Bigger banks are better.	He pai ake nga peeke nui.
He wanted to quit his job.	I hiahia ia ki te whakarere i tana mahi.
The student finished her studies and joined the family business.	I mutu te ako a te tauira, ka uru ki te umanga a te whanau.
They ate chocolate under a candle.	I kai ratou i te tiakarete i raro i te rama rama.
A car will go.	Ka haere he waka.
They built a wall around their territory to protect themselves.	I hanga he taiepa huri noa i to ratou rohe hei tiaki i a ratou ano.
This is a coffee shop, but my wife didn’t really know.	He wharekai kawhe tenei, engari kaore taku wahine i tino mohio.
The professor thanked him.	Ka tuku mihi te ahorangi ki a ia.
The husband's wife visited him at the hospital yesterday.	I toro atu te hoa wahine o te tane ki a ia i te hohipera inanahi.
On the floor of the palace, there is a cartoon show.	I runga i te papa o te whare kingi, he whakaaturanga pakiwaituhi.
He’s too old for those stupid things.	Kua pakeke rawa ia mo aua mahi poauau.
He rents a small house in a comfortable living space.	Ka utua e ia tetahi whare iti i roto i te waahi noho humarie.
Papers should be written describing an examination.	Me tuhi nga pepa e whakaatu ana i tetahi whakamatautau.
The speed of the truck is fast.	He tere te tere o te taraka.
Most of their work is done by hand.	Ko te nuinga o a raatau mahi ka mahia ma te ringaringa.
His careful work says little about his plans.	Ko tana mahi tupato he iti noa nga korero mo ana mahere.
This is a topic not to be missed.	He kaupapa tenei kia kaua e ngaro.
Everyone must unite to avoid disaster.	Me whakakotahi nga tangata katoa ki te karo i te aitua.
Rejection is too hot	He wera rawa te paopao
Check out the guest house facilities for disabled guests.	Tirohia nga whakaurunga o te whare manuhiri mo nga manuhiri haua.
The guidelines are ambiguous.	He rangirua nga aratohu.
All waste must be eliminated.	Me whakakore katoa nga para.
Researchers are looking for a free ginseng root.	Kei te rapu nga Kairangahau mo te pakiaka ginseng koretake.
The sound of a gypsy can be heard in the distance.	Ka rangona te tangi a te gypsy i tawhiti.
Be careful, the floor is wet.	Kia tupato, kua maku te papa.
The leaves fall on the trees.	Ka taka nga rau i runga i nga rakau.
Children were encouraged to beg for money.	I akiakihia nga tamariki ki te tono moni.
The history of fashion is famous.	He mea rongonui te hitori o te ahua.
Half an hour later, the storm hit.	Te haurua haora i muri mai, ka pa te awha.
The priest is expelled from town.	Ka peia te tohunga mai i te taone.
The room was filled with the smell of freshly baked bread.	Ka kiki te rūma i te kakara o te parāoa kātahi anō ka tunua.
The bird did not die in its fall.	Kare te manu i mate i tana hinganga.
The witness described the nature of the robbery attack.	I korerohia e te kaitaunaki te ahua o te whakaekenga o te kaipahua.
Because of the death of the tyrant, the land is bound.	Na te matenga o te tangata nanakia, ka herea te whenua.
In later years, he became less interested in drama.	I nga tau i muri mai, ka iti ake tana hiahia ki te mahi whakaari.
He looked inside the car and tried to find the maker	Ka titiro ia ki roto i te motuka, ka ngana ki te kimi i te mea hanga
He was never punished for the crime.	Kore rawa ia i whiua mo te hara.
It means to shake hands during the introduction.	He tikanga ki te ruru ringa i te wa e whakataki ana.
Our goal is to help people better understand science.	Ko ta matou whainga ko te awhina i nga tangata kia pai ake te mohio ki nga mahi putaiao.
The colony was celebrated.	I whakanuia te koroni.
He pulls her out of the fridge and searches for food.	Ka hutia ia ki roto i te pouaka pouaka, ka rapu kai.
Birds sing in many countries.	Ka waiata nga manu ki nga whenua maha.
It is still the largest forest in the world.	Koia tonu te ngahere nui rawa atu o te ao.
My dad would pick me up after work.	Ka tikina ahau e toku papa i muri i te mahi.
His footsteps are silent on the hard snow.	Kua wahangu ona tapuwae i runga i te hukarere pakeke.
Can be used for antifreeze.	Ka taea te whakamahi mo te antifreeze.
Darren sat at the head of the table.	Ka noho a Darren ki te upoko o te tepu.
Two buses crashed early in the morning.	E rua nga pahi i tukituki i te ata po tonu.
Her hair is a golden brown.	Ko ona makawe he kirikiri koura.
I have really cheated on you.	Kua tino maminga ahau ki a koe.
The coffee shop has only carbon coffee.	Ko te toa kawhe he kawhe waro anake.
Its foundation is like iron.	Ko tona turanga he rite tonu ki te rino.
They were threatened and fired.	I whakawehia ratou ka panaia.
Excessive sleepiness is a sign of illness.	Ko te nui o te momoe he tohu o te mate.
The score will be strong.	Ka kaha te piro.
We were happy to hear that.	I harikoa matou ki te rongo.
His coffee is better than tea.	He pai ake tana kawhe i te ti.
The government recently implemented a new policy.	No tata nei ka whakatinanahia e te kawanatanga he kaupapa here hou.
Please wait for me.	Tena koa tatari mai ki ahau.
The tattoo looks like a jumping dolphin.	Ko te ahua o te moko he aihe pekepeke.
There are no shelters, no islands.	Karekau he maru, he motu.
The tail of this creature is poisonous.	He paihana te hiku o tenei mea hanga.
The bird flies in the sky.	Ka rere te manu i te rangi.
Do not ride on the sidewalk.	Kaua e eke ki runga i te ara hikoi.
Despite the difficulties, he achieved his goal.	Ahakoa nga raruraru, i tutuki i a ia tana whainga.
The best manual method uses fingers.	Ko te tikanga a-ringa pai ka whakamahi maihao.
The number of forest fires is increasing.	Ka piki te maha o nga ahi ngahere.
He quickly looked back.	Ka titiro tere ia ki muri.
A man was stabbed during the day.	I werohia tetahi tangata i te awatea.
The world has become the home of the world.	Kua huri te ao ki te kainga o te ao.
Everything was quiet in the clear, blue waters.	He ata noho nga mea katoa i roto i nga wai maramara, kikorangi.
The sound of boos echoed in the square.	Ka haruru te reo o te boos i te tapawha.
Pride in your blood, beauty in your eyes.	Te whakakake ki o toto, te ataahua ki o kanohi.
How to improve image search results?	Me pehea e pai ake ai nga hua rapu whakaahua?
The rain soaked her skin.	Na te ua i whakamakuku ia ki te kiri.
Passion is an energy that burns in the heart.	Ko te kaingākau he pūngao e mura ana i roto i te ngakau.
He was a good sport, until the very end.	He hakinakina pai ia, tae noa ki te mutunga.
The samples took the final tests.	I mau nga tauira ki nga whakamatautau whakamutunga.
Many animals run away when the fire is burning.	He maha nga kararehe ka rere i te wa e wera ana te ahi.
He wore a dark coat and tie	He koti pouri me te here i kakahu ia
Most homes do not have a water closet.	Ko te nuinga o nga whare karekau he ruuma wai.
Using spices!	Te whakamahi i nga mea kakara!
Physical activity is good for maintaining good health.	He pai te korikori tinana mo te pupuri i te hauora.
The audience was confused by what the singer said.	I rangirua te kaiwhakarongo i te korero a te kaiwaiata.
Most were peaceful but some were very violent.	He rangimārie te nuinga engari ko etahi he tino tutu.
He sat down and listened quietly.	Ka noho ia, ka whakarongo marie.
They wore long white robes.	He kakahu ma roa o ratou kakahu.
The “dead” bacteria will live again.	Ko nga huakita "mate" ka ora ano.
Luckily, we got on board.	Ma te waimarie, ka eke tatou i te waa.
I don’t make much money.	Kaore au e whiwhi moni nui.
Turkey is famous for its cuisine.	He rongonui a Turkey mo ana kai.
Relatives spoke of his kindness and generosity.	I korero nga whanaunga mo tona atawhai me tona atawhai.
Noise noise is a big problem.	He raru nui te haruru haruru.
The wedding was very slow.	I tino puhoi te marena.
It found a right eye for the animal kingdom.	I kitea he kanohi tika mo te rangatiratanga kararehe.
The team’s performance was surprising.	Ko te mahi a te kapa i ohorere.
Their apartment was kept clean and tidy.	I mau tonu to ratau whare noho ma, kia pai.
A contract is signed between a business and its employees.	Ka hainatia he kirimana i waenganui i tetahi pakihi me ana kaimahi.
The electricity was cut off.	I tapahia te hiko.
From a distance, it looks like a cloud.	Mai i tawhiti, he ahua kapua.
There were thousands of people in his living room.	He mano tini i roto i tona ruma noho.
She was given an auburn wig to wear.	I hoatu ki a ia he wig auburn hei kakahu.
This child has crooked teeth.	He niho piko tenei tamaiti.
Before the war, each city had a theater.	I mua i te pakanga, he whare tapere ta ia taone nui.
There are many trees in this street.	He maha nga rakau o tenei tiriti.
The weather was hot and humid.	He wera, he makuku te rangi.
Put everything in a mixer.	Whakanohia nga mea katoa ki roto i te whakaranu.
Many people walk right.	He maha nga tangata e hikoi tika ana.
He rested from his work that day	I okioki ia i tana mahi i taua ra
He poured salt on his wounds.	I ringihia e ia he tote ki runga i ona patunga.
The government has recently enacted a new law.	No na tata tonu nei i hanga ai e te kawanatanga he ture hou.
They have many happy years ahead of them.	He maha nga tau harikoa kei mua i a ratou.
Time is money, people do a lot of work.	He moni te wa, he nui te mahi a te tangata.
Mix everything.	Whakaranuhia nga mea katoa.
It’s kind of calm.	He ahua marino.
He is responsible for communicating with our principal.	Kei a ia te kawenga mo te korero ki to tatou tumuaki.
No one believed him.	Kaore tetahi i whakapono ki a ia.
They built a wall two miles in circumference.	I hanga e ratou he taiepa e rua maero te porowhita.
He couldn't smell the fish.	Kare i taea e ia te haunga o te ika.
The contrast and contrast is so beautiful.	He tino ataahua te rereke me te rereke.
The poor man died of deception.	Ko te tangata rawakore i mate i te tinihanga.
The motorcyclist almost collided with the car’s taxi.	I tata tutuki te kaieke motopaika ki te taxi o te waka.
The streets are paved with rock.	Kua wharikihia nga tiriti ki te toka.
It’s easy to know why someone loves him or her.	He ngawari ki te mohio he aha te tangata e aroha ai ki a ia.
The girl acted angrily, trying to complete her tasks.	I mahi riri te kotiro, e ngana ana ki te whakaoti i ana mahi.
There are many beautiful views here.	He maha nga tirohanga ataahua ki konei.
Sleep, my dear friend.	Moe mai ra e taku hoa aroha.
This mall was recently renovated.	I whakahoutia tenei mall no na tata nei.
He heard a noise outside the door.	I rongo ia i te haruru i waho o te kuaha.
The city is the seat of government.	Ko te taone tona nohoanga o te kawanatanga.
The pesticide was applied on the farm.	I whakamahia te pesticide ki runga i te paamu.
In the factory or in the office, it’s management	I roto i te wheketere, i te tari ranei, ko te whakahaere
No verbal warning was issued.	Kaore i tukuna he whakatupato a-waha.
There is no clarity and detail of the reports.	Karekau he maramatanga me te kiko o nga ripoata.
Hey! 	Hei!
be careful!	tūpato!
Accused of fraud.	I whakapaehia mo te tinihanga.
Anne gave birth in the early months.	Ka whanau a Anne i te marama moata.
Her chef was famous for his unique dishes.	I rongonui tana kaitao mo ana rihi rereke.
He explained how to steer the boat.	Ua faataa oia e nafea ia faahoro i te pahi.
They worked together as a couple.	I mahi tahi raua hei takirua.
The turkeys are forgiven and sent home.	Ka murua nga korukoru ka tukuna ki te kainga.
Five years ago, life was very simple.	E rima tau ki muri, he tino ngawari te ora.
Anyone who answers that phone will be prosecuted.	Ko te tangata e whakautu ana i taua waea ka hamenehia.
First you catch six cobras.	Tuatahi ka mau koe e ono nga cobra.
A pile of dust that burns in the evening sun.	He puranga puehu ka wera i te ra o te ahiahi.
An environmental group complained.	I amuamu tetahi roopu taiao.
We shared his thoughts.	I korero matou i ona whakaaro.
Please explain it to me.	Tena koa whakamarama mai ano ki ahau.
The girl was happy with the surprise of her birthday.	I harikoa te kotiro ki tana ohoreretanga o tona ra whanau.
Some of the key reporters volunteered.	Ko etahi o nga kairīpoata matua i tūao.
Data were collected by mathematical analysis.	I kohia nga raraunga ma te tātari pangarau.
The boss wasn’t him yesterday.	Ehara te rangatira i a ia inanahi.
The factory makes medicines and chemicals.	Ka mahia e te wheketere nga rongoa me nga matū.
He also writes poetry and pays close attention to film documentaries.	Ka tuhi rotarota hoki ia, ka aro nui ki nga pakipūmeka kiriata.
Weeds grow in most soils.	Ka tipu te tarutaru i te nuinga o nga oneone.
These are important in times of emergency.	He mea nui enei i nga wa ohorere.
On the way home, we stopped for food.	I te hokinga ki te kainga, ka tu matou mo te kai.
The little boy cried.	Ka tangi te tamaiti iti.
He continued to murmur.	Ka ngunguru tonu ia.
The sky was as dark as night.	He pouri te rangi ano he po.
My cat is a nuisance.	He whakararuraru taku ngeru.
The old houses have gray stone and gray floors.	Ko nga whare tawhito he kohatu hina me nga papa hina.
The children were well cared for.	I tino tiakina nga tamariki.
Cast your vote today.	Tukuna to pooti i tenei ra.
He adds salt, pepper, and garlic to the pan.	Ka tapiritia e ia te tote, te pepa, me te karika ki te paraharaha.
That grandmother looked very tired.	He tino ngenge te ahua o tera kuia.
They worshiped a god.	I karakia ratou ki tetahi atua.
He handed the paper to her.	I tukuna e ia te pepa ki a ia.
Usually the students start to play.	I te nuinga o te wa ka timata nga akonga ki te takaro.
The data will be open for inspection.	Ka tuwhera nga raraunga ki te tirotiro.
The rain falls slowly on the tropical land.	Ka heke marie te ua ki runga i te whenua puuropi.
The cookbook works fast.	Ka tere te mahi a te kai tunu kai.
Anger erupts, but the heroes have no power to help.	Ka pakaru mai te riri, engari karekau he kaha o nga toa ki te awhina.
His story is apocryphal.	Ko tana korero he apokiripa.
He wore a funny dress.	He kakahu katakata tana kakahu.
Store this cheese in a sealed container.	Whakaorangia tenei tiihi ki roto i te ipu kua hiri.
The air quality of the big city improved significantly.	I tino pai ake te kounga o te hau o te taone nui.
News quickly spread throughout the metropolis.	Tere tonu te hora o te rongo puta noa i te taone nui.
An explosion in the city.	He pahūtanga ki te taone nui.
Rain cleanses the air.	Ma te ua e horoi te hau.
The price of rice is rising.	Kei te piki haere te utu mo te raihi.
Describe your cooking method.	Whakaahuahia to tikanga tunu kai.
He went inside and grabbed the lamp.	Ka tomo ia ki roto ka kapohia te rama.
Your dress is very important.	He mea tino nui to kakahu.
The airstrike was conducted.	I whakahaeretia te pupuhi rererangi.
Scientists have also raised serious concerns about climate change.	Kua whakaarahia ano e nga kaiputaiao nga awangawanga nui mo te huringa o te rangi.
The machine owner said the machine was faulty.	I kii te rangatira miihini he he te miihini.
The shot showed his fury.	Ko te pupuhi i whakaatu i tona riri.
A highly polished metal sheet.	He pepa whakarewa tino orohia.
He bent down and rubbed the dog behind his ear.	Ka piko ki raro ka rakurakuhia te kuri ki muri o tona taringa.
He was a very good politician.	He kaitōrangapū tino pai ia.
Then she cried.	Katahi ia ka tangi.
He has a real name as a photographer.	He ingoa pono tona hei kaitango whakaahua.
The threat of global warming must really excite us all.	Ko te riri o te whakamahanatanga o te ao me tino whakaohooho tatou katoa.
You have one brother.	Kotahi to teina.
He only reads three books at a time.	E toru noa nga pukapuka ka panuihia e ia i te wa kotahi.
Dogs leave their base next to the feeder.	Ka whakarerea e nga kuri to ratou turanga i te taha o te kai whangai.
Keep records.	Kia mau ki nga rekoata.
Some clouds seemed angry.	Ko etahi kapua i ahua riri.
The circus was also in town.	I te taone ano te circus.
The structure formed a large cloud over the swamp.	Ko te hanganga i hanga he kikorangi nui ki runga i te repo.
The school has a good reputation.	He pai te ingoa o te kura.
I love ice cream.	Aroha ana ahau ki te hukapapa.
A gray mist hung over the river.	He kohu hina hina ka iri iho ki runga i te awa.
He built great cities and temples.	I hanga e ia nga pa nunui me nga temepara.
These people live on the land.	E noho ana enei tangata ki te whenua.
The brush was wet.	I maku te paraihe.
The chef wants to prepare this dish.	Kei te pirangi te tunu kai ki te taka i tenei kai.
The flight was delayed due to fog damage.	I whakaroa te rere na te kino o te kohu.
The area is famous as a silk production center.	Kei te rongonui te waahi hei pokapū mahi hiraka.
An entire industry derived from this discovery.	He ahumahi katoa i ahu mai i tenei kitenga.
His body was tied to a chair.	I herea tona tinana ki te tuuru.
The last bright layer has dried.	Kua maroke te kahu kanapa whakamutunga.
She thanked him.	Ka mihi ia ki a ia.
He really died at home.	I tino mate ia ki te kainga.
Current knowledge is available to all.	E waatea ana te matauranga o naianei ki te katoa.
I watched the satellite walk away.	I mataki ahau i te hikoi mai o te amiorangi.
They are both still young.	He taitamariki tonu raua.
The humidity of the air is increasing.	Kei te piki haere te makuku o te hau.
Many religious spirits visit this temple every day.	He maha nga wairua karakia ka haere ki tenei whare tapu ia ra.
Did they go together?	I haere tahi raua?
One poison helps to kill the worm.	Ko tetahi paihana he awhina ki te patu i te noke.
He talked about your situation.	I korero ia mo to tuunga.
He closed the door and leaned over.	Ka tutakina e ia te tatau, ka okioki ki runga.
Too much sugar is bad for you.	Ko te nui o te huka he kino ki a koe.
Some say it’s a good form of government.	Ko etahi e kii ana he ahua pai o te kawanatanga.
This island was connected to the mainland.	I honoa tenei motu ki te tuawhenua.
Oil is sold and sold on the black market.	Ka hokona, ka hokona te hinu ki te maakete pango.
The dry summer air bit into his eyes.	Ka ngau te hau raumati maroke ki ona kanohi.
Several objects were found under the concrete.	He maha nga taonga i kitea i raro i te raima.
After a bad winter, spring returns.	I muri i te hotoke kino, ka hoki mai te puna.
The soldier continued to march across the field.	I hikoi tonu te hoia puta noa i te parae.
Cronulla appeals to those looking for a peaceful holiday.	Ka tono a Cronulla ki te hunga e rapu ana i te hararei ata noho.
They are very honest.	He tino pono ratou.
They make a tunnel under the water.	Ka hanga e ratou he kauhanga i raro i te wai.
But his calmness calmed them.	Engari na tana marino i marie ai ratou.
Who needs all the animals.	Me wai nga kararehe katoa.
The poet spoke of a "horrible situation."	I korero te rohi pehe mo te "ahuatanga whakamataku."
Is the vote fair?	He tika te pooti?
It was a time of great change.	He wa o te huringa nui.
The location of the accident was hidden.	Ko te waahi o te aitua i hunahia.
He looked out the window.	I titiro ia ki waho o te matapihi.
He walked slowly and tested his injured leg.	He āta haere ia, he whakamatautau i tana waewae kua whara.
All office spaces will be open to the public.	Ka noho tuwhera nga waahi tari katoa ki te marea.
The substances in this bottle are deadly poisons, do not swallow them.	Ko nga taonga kei roto i tenei pounamu he paihana whakamate, kaua e horomia.
The shepherd ran to the floor.	Ka oma te hepara ki runga i te papa.
Prayers are called “comfort”.	Ko nga karakia e kiia ana he "whakamarie".
The goods arrived just in time.	I tae mai nga taonga i te wa tika.
There must be some.	Me he etahi.
The radio called for guidelines for everyone to follow.	I tangihia e te reo irirangi nga aratohu hei whai ma te katoa.
The poor were eager for new knowledge.	I rikarika te hunga rawakore ki te matauranga hou.
He was the real leader in this clash.	Ko ia te tino rangatira i tenei tukinga.
He began to forget his actions.	I timata ia ki te wareware i ana mahi.
Farmers also planted wheat.	I whakato witi ano nga kaiahuwhenua.
Now you are the king.	Na, ko koe te kingi.
The heels of the boat are diving into the water.	Kei te ruku nga rekereke o te kaipuke ki te wai.
The former president said he was receiving death threats.	I kii te perehitini o mua kei te whiwhi whakatumatuma mate ia.
He was welcomed by the locals.	I powhiritia ia e te tangata whenua.
I'm sick of the smell.	Kei te mate ahau i te haunga.
An old truck pushed up the hill.	He taraka tawhito i tohe ki runga i te puke.
These buses will arrive soon.	Ka tae wawe mai enei pahi.
The apple is growing, its skin is brown, and the grass	E tipu ana te aporo, kua parauri tona kiri, me te tarutaru
The sunken ship is dark for all time.	Ko te kaipuke kua totohu he pouri mo te wa katoa.
By the ancient sages	Na te hunga mohio tawhito
The bears were angry, as was their master.	I riri nga pea, pera i to ratou rangatira.
He swallowed and began to relax.	Ka horomia e ia, ka timata ki te whakangawari.
The smell of the fish body was much worse than before.	He kino rawa atu te hongi o te tinana ika i to mua.
The wall maze is an effective deterrent to robbers.	Ko te maze taiepa he aukati whai hua ki nga kaipahua.
All this information is displayed on the shield.	Ko enei korero katoa ka whakaatuhia ki te whakangungu rakau.
Set the oil.	Whakatakotoria te hinu.
The trees are beautiful in autumn.	He ataahua nga rakau i te ngahuru.
There may be a reaction to drugs.	He tauhohenga pea ki nga raau taero.
Come quickly.	Kia tere ka tae mai.
It looks like it's ugly, wooden.	Ko tona ahua kee, he kino, he rakau.
As he worked above the levels, he became president.	I tana mahi ki runga ake i nga taumata, ka noho ia hei perehitini.
Can you carry wood?	Ka taea e koe te kawe rakau?
There are many different types of cleaning products.	He maha nga momo momo horoi horoi.
The priest, almost blind, entered the room.	Ko te tohunga, tata tonu te matapo, ka tomo ki roto i te ruma.
The store sells produce from local farms.	Ka hokona e te toa nga hua mai i nga paamu o te rohe.
They welcomed him with open arms.	Ua farii maitai ratou ia ’na ma te aau tae.
People have learned a lot.	He maha nga mea i akohia e te tangata.
This is a real test for its strengths.	He tino whakamatautau tenei mo ona kaha.
Be calm, don't be afraid.	Kia ata noho, kaua e mataku.
It is about the size of a small apple.	He rite te rahi o te aporo iti.
The results should be available for the first year.	Me waiho nga hua kia tau tuatahi.
Some of the pockets contain markers.	Ko etahi o nga pukoi kei roto nga tohu.
The survivors were left in darkness.	Ko nga morehu i mahue i te pouri.
This actor is known for his acting skills.	E mohiotia ana tenei kaiwhakaari mo ona pukenga whakaari.
A bronze statue was erected in the plaza.	Ko te whakapakoko parahi i whakaturia ki roto i te plaza.
New homes have been built for the big city.	Kua hangaia nga kaainga hou mo te taone nui.
The group’s committee asked this reporter for an interview.	I tono te komiti o te roopu ki tenei kairipoata mo te uiui.
It may be injected for heavy syrup.	Ka werohia pea mo te tirikara taumaha.
The old man's clock struck twelve.	I pa te karaka a te koroua i te tekau ma rua.
In addition, these entities are difficult or impossible to remove.	I tua atu, he uaua enei hinonga, kaore ranei e taea te tango.
The trip took more than two days.	Neke atu i te rua ra te haerenga.
The player was expelled from the competition for the fight.	I panaia te kaitakaro mai i te whakataetae mo te whawhai.
The doors were closed.	I tutakina nga tatau.
He was too tired to write.	I ngenge rawa ia ki te tuhi.
There is a dispute over who owns the land.	He tautohetohe no wai te whenua.
There is no concern for the poor.	Karekau he awangawanga mo te hunga rawakore.
I called him to arrange another day.	Ka waea atu ahau ki a ia ki te whakarite i tetahi atu ra.
There is a tree at the entrance.	He rakau kei te tomokanga.
He was so tired that he could sleep for a week.	I tino ngenge ia, ka taea e ia te moe mo te wiki.
There is more to the main competitor.	He nui ake te kaiwhakataetae matua.
Coal is an effective fuel source.	Ko te waro he puna wahie whai hua.
The cold doesn’t stop them.	Kaore te makariri i te aukati i a raatau.
You can drink it simply, with lemon or lime.	Ka taea e koe te inu noa, me te rēmana, te kotakota ranei.
Closing factories will make the economy more difficult.	Ko te kati i nga wheketere ka taumaha ake te ohanga.
Keep calm, people.	Kia marino koutou e te iwi.
Write a list of effective costs.	Tuhia he rarangi o nga utu whai hua.
The church invited people to come and light lamps.	I tono te whare karakia i nga tangata kia haere mai ki te tahu rama.
The soil erodes the width of the valley.	Ka horo te oneone i te whanuitanga o te awaawa.
This new residence has been deserted.	Ko tenei waahi noho hou kua mokemoke.
She waited for his arrival.	I tatari ia mo tana haerenga mai.
The current astronomy is very sophisticated.	He tino matatau te arorangi o naianei.
She has very long blonde hair.	He tino roa ona makawe kakaho.
The streets of the city are deserted.	Kua mokemoke nga tiriti o te taone.
He was because of his lack of response.	Ko ia na te kore o tana whakautu.
I was really impressed with the comments.	I tino miharo ahau ki nga korero.
The onions go into the frying pan.	Ka haere nga aniana ki roto i te parai parai.
The stones and oil are burned in the lamps.	Ka tahuna nga kohatu me te hinu ki roto i nga rama.
Over the years, the machine has grown.	I roto i nga tau, kua tipu te miihini.
Central heating is now visible.	Ko te whakamahana pokapū kua kitea inaianei.
Some animals can give birth without fertilization.	Ka taea e etahi kararehe te whanau me te kore he kikiritanga.
Do you sew? 	Ka tuitui koe?
she asked.	ka ui ia.
A government committee is investigating the problem.	Kei te rangahau tetahi komiti a te kawanatanga i te raru.
Plans are underway to demolish the old farmhouse, which has since disappeared.	Kei te haere nga mahere ki te wawahi i te whare paamu tawhito, kua kore noa atu.
I saw her tremble as the needle dropped.	I kite ahau i tana wiri i te maturuturunga iho o te ngira.
When they crossed the river, their boat sank.	I te whitinga o te awa, ka totohu to ratou waka.
Each region is famous for its traditional arts.	E rongonui ana ia rohe mo ana toi tuku iho.
There are many caves in this area.	He nui nga ana o tenei rohe.
His poems have been translated into eleven languages.	Kua whakamaoritia ana rotarota ki nga reo tekau ma tahi.
He believed in his innocence.	I whakapono ia mo tona harakore.
You need a lot of sugar for this recipe.	Me nui te huka mo tenei tunu.
This book, like all my books, has been seen by an audience.	Ko tenei pukapuka, pera i aku pukapuka katoa, kua kitea e te hunga whakarongo.
Schools were needed for continuing education.	I hiahiatia nga kura mo te ako tonu.
Therefore, I believe that the interview of faith is a valid reason.	No reira, te ti'aturi nei au e, ua riro te uiuiraa i te faaroo ei tumu tano.
In the corner, an old oak.	Kei te kokonga, he oki tawhito.
The ground is flat.	He papa te whenua.
This is an example sentence.	He tauira rerenga korero tenei.
The government began investigating for corruption.	I timata te kawanatanga ki te tirotiro mo te pirau.
The store was closed for legal reasons.	I tutakina te toa mo nga take ture.
I buy handbags all the time.	Ka hoko au i nga pukoro i nga wa katoa.
Corn cakes are delicious.	He reka nga keke kānga.
There is a table in front of the bread market.	He teepu kei mua i te maakete taro.
He was never able to escape.	Kore rawa ia i kaha ki te mawhiti.
There are no famous buildings in the big city.	Karekau he whare rongonui i te taone nui.
The current state of health is in doubt.	Ko te ahua o te hauora o naianei kei te awangawanga.
So, this event was hosted by the company.	Na, ko tenei huihuinga i whakahaerehia e te kamupene.
These essays will be published in the third edition.	Ka whakaputahia enei tuhinga roa ki te putanga tuatoru.
The animals are scared.	Ka wehi nga kararehe.
After dark, the sailor went to the restaurant.	I muri i te pouri, ka haere te heramana ki te wharekai.
The alarm sounded off when it was turned off.	I mutu te tangi o te whakaoho i te wa i whakawetohia.
The poor will die of starvation!	Ka mate te rawakore i te hemokai!
I don’t remember your last name, he said.	Kaore au e mahara ki to ingoa whakamutunga, ka kii ia.
Look at my wife’s long hair!	Titiro ki nga makawe roroa o taku wahine!
He doesn’t see that.	Kaore ia e kite i tera.
He rolled his eyes and picked up the phone.	Ka maka atu ona kanohi, ka tangohia e ia te waea.
He made every letter a treasure.	Ua faariro oia i te mau reta atoa ei tao‘a faufaa roa.
In some countries, this type of behavior is legal.	I etahi whenua, he ture tenei momo whanonga.
I didn’t think the inside would explode.	Kare au i whakaaro ka pahū te mea o roto.
To achieve the best results, you need to use a mortar.	Ki te whakatutuki i nga hua tino pai, me whakamahi koe i te kumete.
The threat of flooding is imminent.	Kei te tata te riri o te waipuke.
A ransom was issued for the information for which he was imprisoned.	I tukuna he utu mo nga korero i mauheretia ai ia.
Give the pills to the child.	Hoatu nga pire ki te tamaiti.
Divide the chocolate into squares.	Wehea te tiakarete ki nga tapawha.
This tool needs to be cleaned.	Me horoi tenei taputapu.
We will review the grammar of simple sentences.	Ka arotakehia e tatou te wetereo o nga rerenga korero ngawari.
During the evening, the traffic was very heavy.	I te wa o te ahiahi, he tino taumaha te waka.
Hundreds of years ago, this temple was used by a group of nobles.	I nga rau tau ki muri, i whakamahia tenei whare tapu e te roopu rangatira.
It’s hard to break the rules.	He uaua ki te whakakore i nga tikanga.
The life of a ninja warrior is bad.	He kino te oranga o te toa ninja.
Houses are being built around the big city.	Kei te hangaia nga whare huri noa i te taone nui.
The main power is to keep the peace	Ko te mana matua kia mau te rongo
Worship places are used for weddings.	Ka whakamahia nga waahi karakia mo nga marena.
They hate change, he said.	E kino ana ratou ki te whakarereketanga, ka kii ia.
The context is everywhere.	Kei nga waahi katoa te horopaki.
On their weekends, they relax by swimming and swimming.	I a ratou ra whakatā, ka whakangā rātou mā te kauhoe me te kaukau rā.
She started to cry.	I timata ia ki te tangi.
The trees are cut with an ax.	Ka tuaina nga rakau ma te toki.
The water is a dark yellow in color.	He kowhai pouri te tae o te wai.
Very few people came to the festival.	He iti noa te tangata i tae mai ki te hakari.
The car is being washed.	E horoi ana te waka.
The political situation does not favor negotiations.	Kare te ahua torangapu e pai ki nga whiriwhiringa.
Authorities said the suspect was insane.	I kii nga mana whakahaere he haurangi te tangata whakapae.
Start by peeling the potatoes.	Me timata ma te tihore i nga riwai.
Product margins are too small for manufacturing companies.	He iti rawa nga tawhita hua mo nga umanga hanga.
Children grow up fast here.	Ka tipu tere nga tamariki ki konei.
It is difficult to make predictions for the future.	He uaua ki te hanga matapae mo te heke mai.
Clouds darken the day.	Ko nga kapua e whakapouri ana i te ra.
The boy has a fever, complaining of headaches.	Kei te kirika te tama, e amuamu ana mo te mahunga.
He quietly drives the car down the mountain road.	Ka ata whakahaere ia i te motoka i te huarahi maunga.
Efforts to protect the environment must be supported.	Me tautoko nga mahi ki te tiaki i te taiao.
Here, let’s get to it.	I konei, kia tii tatou.
However, these are all difficult questions.	Heoi, he patai uaua katoa enei.
He takes a chance and crosses the street.	Ka whai waahi ia, ka whakawhiti i te huarahi.
My leather shoes are scattered.	Kei te marara oku hu hiako.
It lies to the south.	E takoto ana ki te tonga.
Residents of large cities are affected by air pollution.	Ko nga tangata o nga taone nui e pa ana ki te parahanga hau.
The people lived well in this country.	I noho pai nga tangata ki tenei whenua.
The explosion shook the ship.	Na te pahūtanga i ruia te kaipuke.
They decided on the locations for the first factory.	I whakatauhia e ratou nga waahi mo te wheketere tuatahi.
The computer is faster than the old computer.	He tere ake te rorohiko i te rorohiko tawhito.
The wind carried the cold air into my lips.	I haria e te hau te hau makariri ki roto i oku ngutu.
Please visit the store to purchase products.	Tena koa toro ki te toa ki te hoko hua.
He was offered a job as a tour guide.	I whakawhiwhia ia ki te mahi hei kaiarahi haerenga.
Many years ago, we were very involved.	He maha nga tau kua pahure ake nei, i tino uru matou.
He carefully considered the matter.	I ata whakaaro ia ki te take.
A child facing the camera.	He tamaiti e anga ana ki te kamera.
The enemies of the kingdom were invested by other things.	Ko nga hoariri o te rangatiratanga i whakangaohia e nga mea kee.
The sky is covered with thick clouds.	Ka kapi te rangi i nga kapua matotoru.
He is the richest man in this treaty.	Ko ia te tangata whai rawa i tenei tiriti.
He was appointed to his post.	I tohua ia ki tona turanga.
The home is a gathering place for travelers.	Ko te kainga he huihuinga mo nga kaiwhangai haere.
The central bank of that country is independent.	He motuhake te peeke pokapū o taua whenua.
This is the most affordable way to donate.	Koinei te huarahi tino utu ki te tuku taonga.
He knows the problems.	E mohio ana ia ki nga raruraru.
Very green and moist.	Tino matomato me te makuku.
However, this is not surprising.	Heoi, ehara tenei i te mea miharo.
Socrates argued that justice is the most accurate form.	I tohe a Socrates ko te tika te ahua tino tika.
The market is flooded with low prices	Kei te waipuke te maakete i nga utu utu iti
In a few minutes, he was back again.	I etahi meneti, ka hoki mai ano ia.
She stands outside the door, holding the baby.	Ka tu ia i waho o te kuaha, e mau ana i te peepi.
The clouds flew lazily across the dark evening sky.	Ko nga kapua ka rere mangere puta noa i te rangi pouri o te ahiahi.
Opponents have a policy of racial segregation.	He kaupapa here a te hunga whakahee mo te rohenga iwi.
Nowadays, many homes have thermal heaters.	I enei wa, he maha nga whare he whakamahana waiariki.
She let out a sigh.	Ka puta tana aue.
Police are looking for a gunman.	Kei te rapu nga pirihimana i tetahi tangata pu.
The grandmother sighed, then fell asleep.	Ka aue te kuia, katahi ka moe.
The watch is made of platinum.	He mea hanga te mataaratanga ki te konukawata.
The leaves are in one folder	Kei roto i tetahi kōpaki nga rau
A cloth band was tied around his head.	He takai kakahu kua herea ki tona mahunga.
Don’t go to the forest alone.	Kaua e haere ki te ngahere anake.
The next show was a circus.	Ko te whakaaturanga i muri mai he circus.
The mountain was crushed by hikers.	Ko te maunga i tukitukia e te hunga hikoi.
A beautiful girl with long red hair?	He kotiro ataahua me nga makawe whero roa?
He was very easy to read.	He tino ngawari tana panui.
A fire was lit to cook the canteens.	I tahuna te ahi ki te tunu i nga kainati.
He blamed for all the inconveniences.	I whakahe ia mo nga raruraru katoa.
They said they were running away from persecution.	I kii ratou kei te oma ratou i te whakatoi.
This apartment has a little more style than other apartments.	He iti ake te ahua o tenei whare noho i era atu kaainga.
We cannot live on hope alone.	E kore e taea e tatou te noho i runga i te tumanako anake.
The queen's guards were armed.	Ko nga kaitiaki o te kuini he mau patu.
The government imposed a severe ban on minority groups.	I tukuna e te kawanatanga he aukati kino ki nga roopu tokoiti.
Many local political organizations were formed.	He maha nga whakahaere torangapu o te rohe i hangaia.
The church was surrounded by a large garden.	I karapotia te whare karakia e tetahi kari nui.
The ship disappears from view.	Ka ngaro te kaipuke i te tirohanga.
They don’t seem to pay much attention to work.	Ko te ahua kore rawa ratou e aro ki te mahi.
The new minister vowed to eradicate corruption.	I oati te minita hou ki te whakakore i te pirau.
It is usually done by immigrant workers.	Ko te tikanga ka mahia e nga kaimahi manene.
There is a small forest here where there is plenty of firewood.	He ngahere iti kei konei ka nui te wahie.
To have art.	Ki te whai i te mahi toi.
The alarm clock started ringing.	I timata te tangi o te karaka whakaoho.
In some lands, they were branded criminals and executed.	I te tahi mau fenua, ua faarirohia ratou ei feia ohipa ino e ua haapohehia ratou.
The lawyer’s office is good.	He pai te tari o te roia.
Studies have found that rats are more intelligent than dogs.	Kua kitea e nga rangahau he mohio ake te kiore i nga kuri.
Each planet rotates on its own axis.	Ka huri ia aorangi ki runga i tana ake tuaka.
Do not put these cookies in your mouth.	Kaua e hoatu enei pihikete ki roto i to waha.
The flowers are purple, pink, yellow and white.	Ko nga puawai he papura, he mawhero, he kowhai, he ma.
So he seems to have forgotten.	No reira ka ahua kua wareware ia.
The mouth is a part of the body.	Ko te waha he wahanga o te tinana.
The food was delicious.	He reka te kai.
The plaintiff claimed that the victim made his claim.	I kii te kaiwhakapae na te patunga i hanga tana kereme.
The word means "in the end."	Ko te tikanga o te kupu "i te mutunga."
The main road is lined with gas stations.	Ko te huarahi nui kua kapi ki nga teihana hinu.
His ancestors were members of the royal family.	Ko ona tupuna he mema o te whanau kingi.
The meeting was held in complete secrecy.	I whakahaerehia te hui i roto i te tino huna.
Under the clouds, it rained occasionally.	I raro i nga kapua, ka ua i etahi wa.
Due to his illness, he is unable to eat fish.	Na ona mate mate, e kore e taea e ia te kai ika.
The product is sold all over the country.	Ka hokona te hua puta noa i te motu.
Not long ago, animals were an independent industry.	Kaore i roa i mua, he umanga motuhake nga kararehe.
Her eyes averted.	Ko ona kanohi i karo.
Short words can be used instead of all the spaces.	Ka taea te whakamahi i nga kupu poto hei utu mo nga waahi katoa.
The bird that escaped did not die.	Ko te manu i mawhiti kaore i mate.
Parts of the animal’s eye become melanin.	Ko nga konga o te karu o te kararehe ka tae ki te melanin.
Prices have gone up.	Kua piki ake nga utu.
But his heart ached.	Engari ka pouri tona ngakau.
Jamie trained every day, preparing for the competition.	I whakangungu a Jamie i ia ra, e whakarite ana mo te whakataetae.
It’s easier to stay warm.	He ngawari ake te noho mahana.
Their country is prone to earthquakes.	Ko to ratou whenua ka kaha ki te ru.
Water vapor rises from the surface of the earth.	Ka piki ake te kohu wai i te mata o te whenua.
This country needs a better transportation system.	Kei te hiahia tenei whenua ki tetahi punaha waka pai.
The ville is very beautiful.	He tino ataahua te ville.
At that moment, the home grandmother appeared.	I taua wa, ka puta mai te kuia kainga.
Foods	Nga kai
The questions must be answered.	Me whakautu nga patai.
Many sentences have already been separated.	He maha nga rerenga kua wehe kee.
Many of these cows were hungry.	He maha o enei kau i matekai.
All attempts to save this man have failed.	Ko nga ngana katoa ki te whakaora i tenei tangata kua rahua.
City planners want old buildings demolished.	E hiahia ana nga kaiwhakatakoto taone kia turakina nga whare tawhito.
He is said to be a wise man.	E kiia ana he tangata mohio.
Let no man eat the food of the dragon,	Kaua rawa te tangata e kai i te kai o te tarakona,
The value of government accounts has declined.	Kua heke te uara o nga moni kaute a te kawanatanga.
In the dry season, animals are very vulnerable.	I te wa maroke, he tino whakaraerae nga kararehe.
The greeting was interrupted when the door opened.	I haukotia te mihi i te wa i puare ai te tatau.
To add the salt, use a pinch of salt.	Hei taapiri i te tote, whakamahia te tote tote.
Please fill in the blank with the correct ground.	Whakakiia koa te waahi ki te whenua tika.
Many planets can be seen with the naked eye.	He maha nga aorangi ka kitea ma te kanohi tahanga.
They always smoke.	Ka paowa tonu ratou.
I want to agree with him.	Kei te pirangi ahau ki te whakaae ki a ia.
He threatened to quit.	I whakawehi ia ki te whakamutu.
Families grew corn, beans and pumpkins.	Ka tipu nga whanau i te kānga, te pīni me te paukena.
Many theories have been put forward.	He maha nga ariā kua whakatakotoria ki mua.
The judge said there was an investigation into this case.	I kii te kaiwhakawa he whakawakanga mo tenei keehi.
The theme park is popular all over the world.	He rongonui te papa kaupapa kaupapa puta noa i te ao.
The ant was stabbed to death.	I werohia te popokorua ki te mate.
He knows little about other countries.	He iti noa tana mohio mo etahi atu whenua.
His family has a connection to the mayor.	He hononga tona whanau ki te koromatua.
This plant is very poisonous.	He tino paitini tenei tipu.
My schoolmates are talking about me.	E korero ana oku hoa kura mo au.
There are many species that are on the verge of death.	He maha nga momo kei te taha o te mate.
The water pipes are too short to reach the kitchen.	He poto rawa nga paipa wai kia tae ki te kihini.
The weight activated the lock.	Na te taumaha i whakahohe te raka.
Some have set out a different approach.	Ko etahi kua whakatakoto he huarahi rereke.
Many book sellers sell used books.	He maha nga kaihoko pukapuka e hoko pukapuka whakamahia ana.
Unfortunately, the old building was destroyed in the explosion.	Ko te mate, i pakaru te whare tawhito i te pahūtanga.
Prisoners were punished equally.	He rite tonu te whiua o nga mauhere.
Children have little creativity.	He iti noa te mahi auaha o nga tamariki.
We will never abandon them.	E kore rawa tatou e whakarere ia ratou.
A fat chance!	He tupono ngako!
They went to war with their allies to the north.	I haere ki te whawhai me o ratou hoa tata ki te raki.
All the vegetables are good.	He pai katoa nga huawhenua.
He brought with him many articles.	He maha nga tuhinga i mauria mai e ia.
The cow slowly descended.	Ka heke ata te kau ki raro.
The hospital was almost deserted this afternoon.	Kua tata mokemoke te whare hauora i tenei ahiahi.
The stores were busy with customers.	I pukumahi nga toa ki nga kaihoko.
When the book was opened, he began to read.	I te tuwheratanga o te pukapuka, ka timata ia ki te panui.
Almost everyone dies.	Tata tonu ka mate nga tangata katoa ka mate.
The bonds growl as he lifts the butter.	Ka ngunguru nga here i a ia e hiki ana te pata.
They agreed to meet at any location.	I whakaae ratou ki te hui ki tetahi waahi.
This must be done carefully.	Me ata mahi tenei.
The tractor fed the field.	Na te tarakihana i whangai i te mara.
We saw a flock of birds circling over it.	I kite matou i te kahui manu e huri haere ana i runga.
Any scent is important.	He mea nui tetahi kakara.
The moon hides behind a cloud.	Ka huna te marama i muri i te kapua.
The bold actions are getting stronger.	Kei te kaha haere nga mahi maia.
The mountain has become a popular destination for tourists.	Kua noho te maunga hei tino whakamihi mo nga turuhi.
A nearby town was in a state of drought.	Ko tetahi taone tata i te matewai.
This will prevent them from descending.	Ma tenei ka aukati i a raatau ki te heke.
Sometimes it is argued that the future is inaccessible.	I etahi wa ka tohehia ko te wa kei te heke mai karekau e kitea.
There was a lot of support from the rebels.	He nui te tautoko a te hunga tutu.
Her fingers were wrapped around the balcony rail.	Ko ona maihao i whiria ki runga i te reera taupee.
When the birds stopped singing, they became silent.	Ka mutu te tangi a nga manu, ka wahangu.
The worst criminals are in prison.	Kei te whare herehere nga tangata kino tino kino.
Tear your flag.	Haea to haki.
The farmer has no food crops this year.	Karekau he hua kai a te kaiahuwhenua i tenei tau.
Many foreigners drink heavily.	He maha nga tangata ke e inu nui ana.
A cloth closet is required to store clothes.	Ka hiahiatia he kakahu kakahu hei rokiroki kakahu.
The queen smiled.	Ka ataata te kuini.
The teenagers drank in the playground.	I inu nga taiohi i roto i te papa takaro.
There is no clear explanation.	Karekau he whakamarama marama.
The cancellation came as a complete surprise.	I puta mai te whakakorenga he tino miharo.
An official statement is expected this morning.	He korero whaimana kei te tumanakohia i tenei ata.
The color is very dull.	He tino puhoi te tae.
That street is a nightmare for driving at night.	Ko taua tiriti he moemoea mo te taraiwa i te po.
The soldiers were defeated in battle.	I hinga nga hoia i te pakanga.
The future needs to be more dynamic.	Ko te wa kei te heke mai me kaha ake te kaha.
She enjoys singing and dancing.	He pai ki a ia te waiata me te kanikani.
If you play this game too many times, you will die.	Mena he maha nga wa ka takaro koe i tenei keemu, ka mate koe.
This approach will be appreciated.	Ka whakanuia tenei huarahi.
He was very strong in his thoughts.	I tino kaha ia ki roto i ona whakaaro.
We had a little dog.	He kuri iti ma matou.
The ground beneath our feet shook and shook.	I ohorere te whenua i raro i o matou waewae ka wiri.
We need to save water if we want to stay here.	Me tiaki tatou i te wai ki te hiahia tatou ki te noho ki konei.
Pip stood by the door.	Tu ana a Pip i te taha o te tatau.
The conversation was marked by angry voices.	I tohuhia te korerorero e nga reo riri.
The whole country is covered with snow.	Kua kapi katoa te whenua i te hukarere.
Wash your hands on her hair.	Horoihia o ringaringa ki runga i ona makawe.
The room was filled with a warm, musky smell.	Ka kapi te rūma i te haunga mahana, musky.
The ship sails north and turns west.	Ka rere te kaipuke ki te raki, ka huri whaka te hauauru.
He is confusing himself.	Kei te whakapoauau ia i a ia ano.
The children slept in the afternoon.	Ka moe nga tamariki i te ahiahi.
A robber broke into the home of his victim.	Ka kuhu atu tetahi kaipahua ki roto i te kainga o tana patunga.
Nowadays, shoe making is quick and cheap.	I enei wa, he tere, he iti hoki te hanga hu.
After lengthy debates, the city council approved the proposal.	I muri i nga tautohetohe roa, ka whakaaetia e te kaunihera taone te kaupapa.
The magician sank his teeth into the child's neck.	Ka totohu te makutu ona niho ki te kaki o te tamaiti.
Each child is fed a hot lunch at school.	Ka whangaia ia tamaiti ki te tina wera i te kura.
The handsome young man laughed shyly.	Ka kata whakama te taitama ataahua.
The whole room is emptied.	Ka rukea te ruma katoa.
Mechanical farming is the main concern.	Ko te mahi ahuwhenua miihini te tino awangawanga.
Build wooden houses and plant trees.	Hanga whare rakau ka whakato rakau.
He did not admit to any wrongdoing.	Kare ia i whakaae ki tetahi mahi he.
The answers to the following questions are listed below.	Ko nga whakautu ki nga patai e whai ake nei kei raro iho nei.
This is the easiest cheese here.	Koinei te tiihi ngawari rawa atu i konei.
There was little to see the police in the villages.	He iti noa te kite i nga pirihimana i roto i nga kaainga.
An appearance marked by simplicity.	He ahua e tohuhia ana e te ngawari.
Oh, oh, oh.	Aue, aue, aue.
Most of his songs are sad.	He pouri te nuinga o ana waiata.
I will buy some flowers for my mother.	Ka hokona e au etahi putiputi mo toku whaea.
You can’t walk through that door!	Kaore e taea e koe te haere ma tera kuaha!
Other species seem to have no sleeves.	Ko etahi atu momo rite te ahua karekau.
It is difficult to refute the deception.	He uaua ki te whakahē i te whakapohehe.
Divide the number of students by the total number.	Wehea te maha o nga akonga ki te tapeke tau.
The apple is red.	He whero te aporo.
The light shines on the dry land.	Ka whiti te marama ki runga i te whenua maroke.
Poor oral hygiene is the cause of tooth decay.	Ko te kino o te akuaku waha te take o te pirau niho.
The antiques found here are priceless.	He mea utu nui nga taonga tawhito i kitea i konei.
The voice of a man was heard in the street.	Ka haruru te reo o te tangata i te huarahi.
The bill blew while we were practicing.	I pupuhi te pire i a matou e whakaharatau ana.
Ursula's house is on fire.	Kei te mura te whare o Ursula i te rama.
Birds eat worms.	Ka kainga e nga manu nga noke.
You can use the money to buy a house.	Ka taea e koe te whakamahi i te moni hei hoko whare.
The other woman's eyes narrowed.	Ko nga kanohi o tera atu wahine ka whakatitaha.
An explosion in the bush.	He pahūtanga i te ngahere.
Do you think you will come back next year?	Ki to whakaaro ka hoki mai ano koe a tera tau?
Then she told her friend her deepest fears.	Katahi ia ka korero ki tana hoa i ona tino wehi.
The criminal justice system needs immediate overhaul.	Ko te punaha ture toihara e hiahia wawe ana ki te whakatikatika.
The queen's dress was made of silk.	Ko te kakahu o te kuini he mea hanga mai i te hiraka.
Few remember his name today.	He tokoiti e maumahara ana ki tona ingoa i tenei ra.
The arrow flew wildly in the street.	I rere mohoao te pere i te huarahi.
Police say the deaths were unexpected.	E kii ana nga pirihimana he mea ohorere nga mate.
The young man hurried to the door.	Ka tere te taitama ki te tatau.
They stayed a long time.	I noho roa ratou.
There is no need to take notes.	Karekau he take ki te tuhi tuhipoka.
Bob moved the bit out of his hiding place.	Na Bob i whakakorikori te moka i tona wahi huna.
He needs to know more.	Me mohio ake ia.
I had no idea how it happened.	Kare rawa ahau i mohio i pehea te tupu.
But sadness is a good indicator of their thinking.	Engari ko te pouri ka tohu pai i to raatau whakaaro.
His plans were thwarted.	I aukatihia ana mahere.
She didn’t know if she was laughing or crying.	Kaore ia i mohio ka kata, ka tangi ranei.
The ship floats on the waves of the sea.	Ka rewa te kaipuke i runga i nga ngaru o te moana.
I remember visiting the temple.	Ka maumahara ahau ki te toro ki te whare tapu.
He greeted the man who had driven his taxi.	Ka powhiri atu ia ki te tangata nana i taraiwa tana taxi.
Robin runs again.	Ka rere ano a Robin.
These dishes are too hot to eat.	He wera rawa enei rihi hei kai.
But the circle is complete.	Engari kua oti te porowhita.
It all started whistling.	I timata katoa te whiowhio.
Police will be charged with brutality.	Ka whakapaehia nga pirihimana mo te mahi nanakia.
Our town is known for our fine wines.	E mohiotia ana to tatou taone mo a tatou waina pai.
The scaffolding collapsed while someone was working on it.	I hinga te scaffolding i te wa e mahi ana tetahi tangata ki runga.
He locks it in the house.	Ka tutakina e ia ki roto i te whare.
Carp build schools and feed on plankton.	Ka hangaia e te Carp nga kura me te kai plankton.
The structure on which the bridge sits is absolutely stunning.	Ko te hanganga e noho ai te piriti he tino whakamiharo.
The design of the new site is excellent.	He rawe te whakairo o te pae hou.
Numerous studies have shown a link between stress and illness.	He maha nga rangahau kua whakaatu he hononga i waenga i te ahotea me te mate.
A fisherman's boat travels fast, close to shore.	He poti a te kaihao ika ka tere haere, tata ki uta.
He prefers to travel by bus.	He pai ake ia ki te haere ma runga pahi.
She covers her face.	Ka hipokina e ia tona mata.
Amy drove the tractor for an hour.	Na Amy i taraiwa te tarakihana mo te haora.
The planet is a shadow of the wind.	Ko te aorangi he maru o te hau.
The pocket eel is in the river.	Kei te awa te tuna pukoro.
Next, you will need two tablespoons of butter.	I muri mai, ka hiahia koe kia rua punetēpu pata.
This is mainly due to global warming.	Ko te nuinga tenei na te whakamahana o te ao.
Gender was dismantled a century ago	I wetewetehia te ira tangata i te rautau kua hipa
They are ordered to keep their fire constant.	Ka whakahaua kia mau tonu ta ratou ahi.
The light sinks on the ridge.	Ka totohu te marama ki runga i te hiwi.
Thanks so much for your feedback.	Ka nui te mihi ki o whakaaro.
I let the cat out.	I tukua e ahau te ngeru ki waho.
Many tulips bloom in the spring.	He maha nga tulip e pua ana i te puna.
The leaves on the tree are pale and green.	Ko nga rau i runga i te rakau he pukoro, he kakariki.
I was saddened by my loss.	I pouri ahau i taku mate.
He stopped at the gas station.	I tū ia ki te teihana hinu.
The press reported the incident.	I korerotia e te perehi te raruraru.
Efforts must be made to combat the epidemic.	Me mahi nga mahi ki te patu i te mate uruta.
I will try to explain this.	Ka ngana ahau ki te whakamarama i tenei.
He told them about his journey around the world.	I korero ia ki a ratou mo tana haerenga huri noa i te ao.
People are contemptible.	He whakahawea te iwi.
The cocoon protects the insect larvae until they emerge.	Ka tiakina e te cocoon te torongū pepeke kia puta ra ano.
A golden age.	He tau koura.
Music is an important part of human life.	Ko te puoro he waahanga nui o te oranga o te tangata.
Soldiers have all the power.	Ko nga hoia te mana katoa.
Testing is difficult, so it needs to be reviewed.	He uaua te whakamatautau, no reira me arotake.
You will die of wind!	Ka mate koe i te hau!
John was given an extra year to complete his project.	I whakawhiwhia ki a John he tau taapiri hei whakaoti i tana kaupapa.
The heat wave raised the average temperature above normal.	Na te ngaru wera i piki ake te pāmahana toharite ki runga ake i te tikanga.
People are usually satisfied with their lives.	I te nuinga o te wa ka makona nga tangata ki o raatau oranga.
Many plants grow there.	He maha nga tipu ka tipu ki reira.
He woke up in the middle of the night with a pain in his tooth.	I oho ia i waenganui po i te mamae o tona niho.
He updated his report.	I whakahouhia e ia tana ripoata.
The prime minister wants this government to survive.	Ko te hiahia o te pirimia kia whai oranga tenei kawanatanga.
The evidence could not be refuted.	Ko nga taunakitanga kaore i taea te whakakore.
This soup is delicious!	He reka tenei hupa!
The bag closed.	I kati te putea.
The clouds fall lazily throughout the dark morning sky	Ko nga kapua ka marere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi
Ladders connect the upper branches.	Ka hono nga arawhata i nga peka o runga.
They went to school together.	I haere tahi raua ki te kura.
This paint is oil.	He hinu tenei peita.
Students often criticize the government.	He maha nga wa ka whakahee nga tauira i te kawanatanga.
She shivered in pain.	I wiri ia i te mamae.
Morris was wearing pants.	Ko Morris te mau kakahu tarau.
The magazine has been published for over a decade.	Neke atu i te tekau tau te maheni e whakaputahia ana.
In front of the press.	I te aroaro o te perehi.
He pulls back the curtains, but the star can't be seen.	Ka unuhia e ia nga arai, engari karekau e kitea te whetu.
I skipped lunch yesterday.	I peke ahau i te tina inanahi.
You need to fill the pot with water.	Me whakakiia e koe te kohua ki te wai.
There is evidence of bacterial activity.	He taunakitanga mo te mahi a te huakita.
I am thirsty.	Kei te matewai ahau.
The company’s products will be showcased around the world.	Ka whakaatuhia nga hua o te kamupene puta noa i te ao.
You have won a great prize.	Kua toa koe i tetahi taonga nui.
Multiple sclerosis is a disease of the nervous system.	Ko te sclerosis maha he mate o te punaha nerve.
Dad ate corn and beans.	I kai a Papa i te kānga me te pīni.
They usually carry a gun.	I te nuinga o te wa ka mau ki te pu.
Some of the city’s residents are reluctant to leave.	Ko etahi o nga kainoho o te taone e kore e pai ki te wehe.
He tried to open the safe.	I ngana ia ki te whakatuwhera i te haumaru.
Ask him why he doesn’t eat meat.	Patai atu ki a ia he aha ia e kore ai e kai kikokiko.
The meeting adjourned.	Ka hiki te hui.
The farmers were surprised to learn this story.	I miharo nga kaiahuwhenua ki te ako i tenei korero.
He apotheosis of cultural colonialism.	He apotheosis of cultural colonialism.
We really need to talk about these features.	Me tino korero tatou mo enei ahuatanga.
The river becomes smaller.	Ka iti haere te awa.
He fell for the wrong man.	I hinga ia mo te tangata he.
She poured some cream into a bowl.	I ringihia e ia he kirīmi ki roto i te peihana.
Turn on the air.	Whakakāhia te hau.
The policeman was seriously injured in the shooting.	I whara kino te pirihimana i te pupuhi.
He has passed the test.	Kua eke ia ki te whakamatautau.
Passengers complained about the delay.	I ngunguru te hunga haere mo te whakaroa.
My cat blocked the way.	I aukati taku ngeru i te huarahi.
Government supporters are missing.	Kei te ngaro nga kaitautoko a te kawanatanga.
We saw three girls dancing.	I kite matou e toru nga kotiro e kanikani ana.
The lower rail is very safe.	He tino haumaru te reriwe o raro.
This park is home to outdoor plants and animals.	Ko tenei papa he kainga mo nga tipu me nga kararehe o waho.
The explosion woke everyone up.	Na te pahūtanga i oho te katoa.
In the afternoon, he began to see things.	I te ahiahi, ka timata ia ki te kite i nga mea.
These sources reflect historical trends.	Ko enei puna korero e whakaatu ana i nga tikanga o mua.
Be patient.	Kia manawanui.
The small pizzeria was lonely.	I mokemoke te pizzeria iti.
Most scientists believe this is completely untrue.	Ko te nuinga o nga kaiputaiao e whakapono ana he tino kore tenei.
It is difficult to measure its appearance.	He uaua ki te ine i tona ahua.
The villagers have no intention of revealing their secret recipes.	Karekau nga tangata o te kainga ki te whakapuaki i a ratou tohutao huna.
A razor wire and a razor wire.	He waea tarai me te waea heu.
This area is known for heavy snowfall.	E mohiotia ana tenei rohe mo te hukarere nui.
Go get your ball.	Haere ki te tiki i to poi.
Judges are political.	Ko nga kaiwhakawa he mahi torangapu.
Apples are grown in warm climates.	Ka tipuhia nga aporo ki nga waahi mahana.
She is proud of her daughter's success.	E whakahīhī ana ia mō te angitu o tana tamāhine.
He learned to count to ten.	I ako ia ki te tatau ki te tekau.
He throws his card into his hand.	Ka maka e ia tana kaari ki tona ringa.
The reporter was on the scene, but the vision was different.	Ko te kairipoata i runga i te waahi, engari he rereke te kite.
Chemical weapons were used against the people.	I whakamahia nga patu matū ki te iwi.
There are many types of tea in that market.	He maha nga momo tii kei tera maakete.
She always complains about her inability to lose weight.	Ka amuamu tonu ia mo tana kore e kaha ki te whakaheke taumaha.
It has white feathers that float gently on the ground.	He huruhuru ma ka maanu ata ki te whenua.
The spokesman called for the weapons to be eliminated.	Ka karanga te kaikorero kia whakakorehia nga patu.
The house has seven rooms.	E whitu nga ruma o te whare.
My throat is dry.	Kua maroke toku korokoro.
The boy ran to his school bus.	Ka oma te tama ki tana pahi kura.
He caught a bad storm.	I mau ia i te tupuhi kino.
People were very powerful in the beginning of the world.	Ko nga tangata ka tino rangatira i te timatanga o te ao.
Meanwhile, he scolds his son.	I tenei wa, ka riria e ia tana tama.
Apples should be grouped.	Me whakarōpūhia nga aporo.
The shade is strong, but the floor is moist.	He kaha te whakamarumaru, engari he makuku te papa.
The streets were crowded.	I kiki nga tiriti.
Man owes a great deal to bees.	He nui te nama a te tangata ki te pi.
Martha hates to cook for her.	E kino ana a Martha ki te tunu kai mona.
A small rural village.	He kainga taiwhenua iti.
And finally, a carousel of blue animals.	A, ka mutu, he carousel o nga kararehe puru.
Experts do not agree on many types.	Kaore nga tohunga e whakaae ana ki te maha o nga momo.
The knife was sharpened.	I whakakoi te maripi.
My cousin is getting married next week.	Ka marena taku whanaunga a tera wiki.
The prices are right, but the quality is bad.	He tika nga utu, engari he kino te kounga.
A lot of soil was dumped on uncultivated land.	He nui te oneone i tukuna ki runga i te whenua koretake.
The patient was pale in a coma.	Ko te tūroro koma i roto i te coma.
These people are being sought after.	E kimihia ana enei tangata hei patapatai.
Her house is very nice.	He tino pai tona whare.
The teacher warned us not to just play.	I whakatupato te kaiako kia kaua tatou e takaro noa.
The rhythm of the drum held the time alongside the dancers.	Ko te manawataki o te pahū i mau te wa ki te taha o nga kaihaka.
We will not waste time arguing about this.	E kore matou e moumou taima ki te tautohetohe mo tenei.
The candidate was honored and confirmed.	Ko te kaitono i honore me te whakapumau.
He refused to give his name to the police.	Kaore ia i whakaae ki te tuku i tona ingoa ki nga pirihimana.
Someone driving an old car will be faster.	Ka tere atu tetahi tangata e taraiwa motoka tawhito.
William gently placed his hand on the girl’s shoulder.	Ua tuu mǎrû noa o William i to ’na rima i nia i te tapono o taua tamahine ra.
There was no reason for him to believe the rumors.	Kaore he take i whakapono ai ia ki nga korero.
Then he went to the doctor.	Na ka toro atu ia ki te taote.
Strawberries are a good food for the summer.	Ko nga rōpere he kai pai mo te raumati.
It has grown wild out of power.	Kua tipu haere mohoao i te kore mana.
There are long queues at the ticket office.	He roa nga rarangi kei te tari tikiti.
When the pregnant women left, the men visited their home.	I te haerenga o nga wahine hapu, ka toro atu nga tane ki to ratou kainga.
He was very funny.	He tino whakakatakata ia.
His carvings are simple and artistic.	He ngawari, he toi hoki ana mahi whakairo.
Some men retaliated against her for not marrying them.	Ua tahoo te tahi mau tane ia ’na no to ’na oreraa e faaipoipo ia ratou.
The descent of some animals is soft.	He ngohengohe te heke o etahi kararehe.
He lived a miserable life.	Ua ora oia i te hoê oraraa hepohepo.
The tall greenhouse surprised us.	Ko te whare karaihe teitei i miharo matou.
You need to be considerate of your elders.	Me whai whakaaro nui koe ki o kaumatua.
He searched for the missing document.	I rapua e ia te tuhinga ngaro.
The mall is not far from the beach.	Ko te whare hokohoko kaore i tawhiti atu i te takutai.
There are many different characteristics of a person.	He maha nga ahuatanga rereke o te tangata.
Seeing him we were shocked.	I te kitenga i a ia i ohorere matou.
A man is lying on a hospital bed, his eyes are bright.	He tangata e takoto ana i runga i te moenga o te hōhipera, kua kanapa ona kanohi.
The wolf howled with hunger.	Ka aue te wuruhi i te hiakai.
The streets seemed lonely.	I ahua mokemoke nga tiriti.
Unsubscribe from all messages	Wete ohauru ki nga karere katoa
She is a perfect role model.	He tino tauira ia.
Build a bridge, not a wall.	Hanga he piriti, kaua he pakitara.
It was a bad experience for their family.	He wheako kino mo to ratau whanau.
The film was based on a new book.	Ko te kiriata i ahu mai i tetahi pukapuka hou.
The house is being painted.	Kei te peitahia te whare.
That coat is torn and dirty.	Kua haea, kua poke taua koti.
Salt is good for those who eat it.	He pai te tote ki te hunga e kai ana.
The scientist himself has no children.	Ko te kaiputaiao ake kaore he tamariki.
These statistics are similar to previous reports.	Ka rite enei tatauranga ki nga purongo o mua.
The press was bitten by the allegations.	I ngaungau te perehi ki nga whakapae.
I have to get out of here.	Me haere atu ahau i konei.
Old relatives eat together with his relatives.	Ka kai tahi nga whanaunga tawhito me ona whanaunga.
Theft is rampant in this country.	Ko te tahae kei te kino ki tenei whenua.
Blue pits and red brick houses.	Nga rua puru me nga whare pereki whero.
The oil gets stronger.	Ka pakari haere te hinu.
Celebrate your aspirations.	Whakanuia o wawata.
His argument is verbal and persuasive.	Ko tana tohenga he korero, he whakakiki.
The gardener works many hours in the garden.	He maha nga haora e mahi ana te tangata mahi kari i te maara.
She enjoys reading books.	He pai ki a ia te panui pukapuka.
We found a number of errors in the medical practices.	I kitea e matou he maha nga hapa i roto i nga mahi rongoa.
The town is famous for its hot springs.	He rongonui te taone mo ona puna wera.
Workers gathered outside the factory.	I huihui nga kaimahi ki waho o te wheketere.
The oven is too hot to bake cakes.	He wera rawa te umu hei tunu keke.
Slow blood flow from the disease.	Taheke puhoi te toto i te mate.
Please clean the garlic, before cooking.	Tena koa horoia te parakihi, i mua i te tunu kai.
Tribes are considered former enemies.	Ka kiia nga iwi he hoariri o mua.
He died of sedation.	I mate ia i te noho humarie.
Apple trees produce the most apples.	Ko nga rakau aporo ka whakaputa i te nuinga o nga aporo.
He jumped in front of her.	Ka peke atu ia i mua i a ia.
It had been a decade before the train reached the mountains.	Kua hipa te tekau tau i mua i te taenga o te tereina ki nga maunga.
It’s better to bring your lunch into a packed lunch.	He pai ake te kawe mai i to tina ki roto i te tina kikii.
The farmers laughed and threw a large stone into the river.	Ka kata nga kaiahuwhenua, ka maka he kohatu nui ki roto i te awa.
I usually go to the hairdresser.	I te nuinga o te wa ka haere ahau ki te kaikoi makawe.
A decline in paper production was observed.	I kitea te heke haere o te mahi pepa.
Athletes competed for medals.	I whakataetae nga kaipara mo nga mētara.
There is competition between these two regions.	He whakataetae i waenganui i enei takiwa e rua.
For the most part, the work is very painful.	Mo te nuinga, he tino mamae te mahi.
A company that operates public transport.	Ko tetahi kamupene e whakahaere ana i nga waka a-iwi.
We say goodbye to him.	Ka poroporoaki matou ki a ia.
A heavy tree.	He rakau taumaha.
They finished building the bridge.	Ka mutu ta ratou hanga i te piriti.
There are many ways in which a person’s freedom is restricted.	He maha nga ahuatanga ka aukatihia te herekoretanga o te tangata.
There were only four people in the room.	Tokowha noa nga tangata i roto i te ruma.
There is more love than hate.	He nui ake te aroha i te mauahara.
Fruits are an important part of the diet here.	Ko nga hua he waahanga nui o te kai i konei.
The ashes are spread over the food.	Ka horahia nga pungarehu ki runga i nga kai.
We all need to be careful in choosing healthy foods.	Me tupato tatou katoa ki te whiriwhiri kai hauora.
The camp is guarded night and day.	Ka tiakina te puni i te po, i te ao.
A white horse running across the fields.	He hoiho ma e oma ana puta noa i nga mara.
Archaeologists have found traces of the ancient world.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata nga tohu o te ao tawhito.
The police chief heard the news.	I rongo te rangatira pirihimana i nga korero.
The bowl throws the ball over the diamond.	Ka whiua e te ipu te poi ki runga i te taimana.
We have an industry of service segmentation.	Ko ta matou he ahumahi o te waahanga ratonga.
The singer and songwriter began to play.	I timata te kaiwaiata me te kaiwaiata ki te takaro.
Reserve some syrup for later.	Rahuitia he tirikara mo muri.
They have to persuade people, they do a good job.	Me whakakiki i te tangata, he pai ta ratou mahi.
Remove the chicken head.	Tangohia te upoko o te heihei.
Tom wanted to.	I hiahia a Tom.
The public action was alarming.	I whakaohooho te mahi a te iwi.
They are paid less than other employees.	He iti ake o ratou utu i o etahi atu kaimahi.
The smell is really awesome.	He tino whakamataku te haunga.
The biologist studied carefully.	I ata ako te tohunga koiora.
Not satisfied with that, he decided to clean it up.	Kaore i makona ki tera, ka whakatau ia ki te horoi atu.
It was clear to me that he was right.	Kua marama ki ahau he tika tana.
He slept, with his guitar by his side.	Ka moe ia, me tana kitara i tona taha.
The smell of the pine forest filled the room.	Ko te kakara o te ngahere paina ki tonu te ruma.
The cuts fell under his arm.	Ka heke iho nga haea ki raro i tona ringa.
He threw some money into the spring.	I maka e ia etahi moni ki roto i te puna.
In short, blood moves through the muscles.	I roto i te poto, ka neke te toto i roto i nga uaua.
The woman tried to comfort him.	Ua tamata te vahine i te tamahanahana ia ’na.
The coat is leather.	He hiako te koti.
Which way?	Kei tehea huarahi?
Resolving the dispute is the key.	Ko te whakatau i te tautohetohe te kaupapa matua.
He looked at me and smiled.	Ka titiro mai ia ki ahau, ka ataata.
He felt a pressure in his head.	Ka rongo ia i tetahi pehanga i roto i tona mahunga.
This was his last chance to prove himself.	Koinei tana waahi whakamutunga ki te whakamatau i a ia ano.
I have seen this star many times.	He maha nga wa kua kite ahau i tenei whetu.
He is also poor with synagogue rats.	He rawakore ano ia ki nga kiore o te whare karakia.
The wine was strong in my throat.	He kaha te waina ki toku korokoro.
To achieve that, the company needs to be reorganized.	Hei whakatutuki i tera, me whakatikatika ano i te kamupene.
All the evidence suggests that this is true.	Ko nga taunakitanga katoa e kii ana he pono tenei.
The author’s stories are spaced and rocky.	Ko nga korero a te kaituhi he mokowhiti, he toka.
The city begins to dry up.	Ka timata te pa ki te maroke.
The fish is swimming in the morning.	Kei te kaukau ata te ika.
They are the longest river in the world.	Ko ratou te awa roa rawa atu o te ao.
In many lands, education is free and compulsory.	I roto e rave rahi mau fenua, mea tamoni ore te haapiiraa e te faahepohia.
Debra bought a lottery ticket.	I hokona e Debra he tiiti rota.
This is the man whose house we are inspecting.	Ko te tangata tenei e tirotirohia ana e matou tona whare.
These glasses are wine.	He waina enei mohiti.
You can’t say what will happen.	E kore e taea e koe te korero ka aha.
Africa’s population has grown rapidly.	Kua tere tonu te tipu o te taupori o Awherika.
His blue eyes appeared in his soul.	Ko ona kanohi kahurangi ka puta ki roto i tona wairua.
The show lasted several hours.	He maha nga haora i roa te whakaaturanga.
A good day for a walk.	He ra pai mo te hikoi.
The cheese is a little bit dirty.	Ko te tiihi he iti noa te poke.
I wanted to finish my homework before the mistake.	I pirangi au ki te whakaoti i aku mahi kainga i mua i te hapa.
Don't be scared!	Kaua e mataku!
This process takes several hours.	E hia haora te roa o tenei mahi.
I hung loose.	I iri wewete.
The crime was imminent.	I tata te mahi kino.
One dies of starvation every day.	Ka mate tetahi i te matekai ia ra.
There was a lot of talk about the drought and a lot of people.	I kaha te korero mo te tauraki me te tini tangata.
He tried to keep his mind on the problem.	Ua tamata oia i te tapea i to ’na feruriraa i te fifi.
You have been beautiful.	Kua ataahua koe.
They start digging the garden.	Ka timata ratou ki te keri i te maara.
Studies have found that the population declines significantly.	Kua kitea e nga rangahau ka tino heke te taupori.
This soldier will complete the task.	Ma tenei hoia e whakaoti te mahi.
Walkways have been paved to this village.	Kua wharikihia nga huarahi hikoi ki tenei kainga.
He is advocating for fair taxes.	Kei te tohe ia mo nga taake tika.
The river is deep here.	He hohonu te awa i konei.
He connected with another man.	I hono atu ia ki tetahi atu tangata.
These values ​​are based on current statistics.	Ko enei uara i runga i nga tatauranga o naianei.
The audience shuddered and laughed.	Ka hiko te hunga whakarongo, ka katakata.
Officials said they were concerned about public health problems.	I kii nga apiha kei te awangawanga ratou mo nga raru hauora a te iwi.
This plant can be found in areas of arid dry land.	Ka kitea tenei tipu ki nga waahi o te whenua maroke maroke.
He tore the letter.	I haea e ia te reta.
He went to the police station to report the theft.	I haere ia ki te teihana pirihimana ki te whakaatu i te tahae.
However, cultural and physical differences persist.	Heoi ano, ka mau tonu nga rereketanga o te ahurea me te tinana.
He has power over his opinion.	Kei a ia te mana ki tona whakaaro.
The meeting began at midnight.	I timata te hui i waenganui po.
Your grandmother sounds good.	He pai te tangi o to kuia.
Wild animals are dangerous.	He kino nga kararehe mohoao.
Five terrorists were arrested by guards.	E rima nga kaiwhakatuma i mau i nga kaitiaki.
The tax is very steep.	He tino pari noa te taake.
The wizard casts a spell on the fire.	Ka maka e te ruānuku he karakia ki runga i te ahi.
This tree is known as the weeping willow.	E mohiotia ana tenei rakau ko te wirou tangi.
The administration of the country has never been bad before.	Kare ano i mua i te kino te whakahaere o te whenua.
The blasphemy was well known by all.	I tino mohiotia te kohukohu e te katoa.
Some bikes are electric motors.	Ko etahi paihikara he miihini hiko.
Solid fuel lamps were replaced with gas lamps.	I whakakapia nga rama wahie totoka ki nga rama hau.
Resource conservation is a priority.	Ko te tiaki rauemi te kaupapa matua.
Most children are fascinated by dinosaurs.	Ko te nuinga o nga tamariki e tino miharo ana ki nga mokoweri.
The prisoner was hanged.	I whakairihia te mauhere.
Do you like to write?	He pai ki a koe te tuhi?
Everyone is diploid.	He diploid nga tangata katoa.
A large crowd gathered.	He nui te hunga i whakaemi.
An “ideogram” is a symbol that represents something small.	Ko te "ideogram" he tohu e tohu ana i tetahi mea iti.
Should we walk outside, darling?	Me hikoi tatou ki waho, e aroha?
There is no map for this great city.	Karekau he mapi mo tenei taone nui.
Different clouds named this mountain after him.	Na nga kapua rereke i tapaina tenei maunga ki tona ingoa.
Art and science.	He toi me te puiao.
He seems to be talking to himself.	Te ahua nei kei te korero ia ki a ia ano.
There are two sides to this debate.	E rua nga taha o tenei tautohetohe.
He walked up and down his discipline.	I hikoi ia ki runga, ki raro i tana ako.
The clouds part.	Ka wehe nga kapua.
Residents were evacuated by helicopter.	I whakatahia nga kainoho ma te waka topatopa.
He throws the pen into a bucket of water.	Ka maka e ia te pene ki roto i te peere wai.
Students are often taught history from an early age.	I te nuinga o te wa ka akona nga akonga i te hitori mai i te tamarikitanga.
He scanned his face through the looking glass	I karapahia e ia tona mata i roto i te karaehe titiro
The ice is melting.	Kei te mimiti haere te hukapapa.
I tried not to show my anger.	I tamata ahau ki te kore e whakaatu i taku riri.
This change was approved by local ministers.	Na nga minita o te takiwa i whakatuturu tenei huringa.
These plants are closely linked to healing.	He hononga tata enei tipu ki te whakaora.
Population growth is worrying.	Kei te maaharahara te tipu o te taupori.
The local population was exempt from taxes.	I whakawāteahia te taupori o te rohe i ngā tāke.
The animals remained motionless, apparently asleep.	Ko nga kararehe i noho kore korikori, te ahua nei kua moe.
Gather the ice cream from the sauce bowl.	Kohia te hukapapa mai i te peihana ranu.
Young plants are able to survive.	Ko nga tipu taitamariki e kaha ana ki te ora.
The gauge represents the correct measurement.	Ka tohu te ruri i te inenga tika.
Now one egg.	Inaianei kotahi te hua manu.
The thief knocked him to the ground.	I turakina ia e te tahae ki te whenua.
My uncle is bald.	He pakira toku matua keke.
Put all the milk back in.	Whakahokia te miraka katoa ki roto.
He walked in front of the library on his morning walk.	I hikoi ia i mua i te whare pukapuka i tana hikoi i te ata.
Companies need to protect the environment.	Me tiaki nga kamupene i te taiao.
A record of the meetings will be written.	Ka tuhia he korero mo nga huihuinga.
He snatched his bag from his pocket.	Ka kapohia e ia tana putea mai i tana pute.
The fuel was stored in a cargo hold.	I penapenahia te wahie ki roto i te putunga utanga.
The effect is mild, but noticeable.	He ngawari te paanga, engari ka kitea.
The dead dog was released today.	I tukuna te kuri mate i tenei ra.
Darkening of rare plant species	Te whakapouri i nga momo tipu onge
They distributed their resources.	I tohatoha ratou i o raatau rauemi.
The map may help, but the truck is faster.	Ka awhina pea te mapi, engari he tere ake te taraka.
Some find the television very boring.	Ko etahi ka tino hoha te pouaka whakaata.
Wooden ornaments are used as decoration.	Ka whakamahia nga whakapaipai rakau hei whakapaipai.
Be very careful in interpreting the findings.	Me tino tupato ki te whakamaori i nga kitenga.
A pile of ice appears on the window next to it.	Ka puta mai he putunga tio i runga i te matapihi i tona taha.
The river turns into forest land.	Ka huri te awa ki roto i te whenua ngahere.
He sought solace in himself.	Ua imi oia i te tamahanahanaraa i roto ia ’na.
The birds descend during these times.	Ka heke nga manu i enei wa.
Leave in the refrigerator overnight.	Waiho i roto i te pouaka pouaka mo te po.
Keep this secret to yourself.	Puritia tenei mea ngaro ki a koe ano.
This country looks beautiful.	He ataahua te ahua o tenei whenua.
The company is broken!	Kua pakaru te kamupene!
He walked silently through the occupied territories.	I haere wahangu ia i nga takiwa nohoia.
At the beginning of the spring the snows began to melt.	I te timatanga o te puna i timata nga hukarere ki te rewa.
The grass turns into a desert for the night.	Ka huri te tarutaru ki te koraha mo te po.
The hospital was built many years ago.	I hangaia te hohipera i nga tau maha ki muri.
Gold has a high value and spread to many countries.	He nui te uara o te koura me te horapa ki nga whenua maha.
We never talk about this topic.	Kaore rawa matou e korero mo tenei kaupapa.
But this house is really cool.	Engari he tino hauhautanga tenei whare.
Protesters demanded his resignation.	Ka tono te hunga mautohe kia rihaina ia.
The explorers will finally reach their destination.	Ka tae rawa atu nga kaihōpara ki ta ratou whainga.
The explosion shook the weak building.	I ruia e te pahūtanga te whare ngoikore.
This organization helped people escape the poverty trap.	Na tenei whakahaere i awhina nga tangata ki te mawhiti i te mahanga rawakore.
Are you composing letters?	Kei te tito reta koe?
She has a lot of experience, and is very respectful.	He nui ona wheako, a he tino whakaute.
This is a popular destination for tourists.	He waahi rongonui tenei mo nga turuhi.
He must have been very angry.	Penei kua tino riri ia.
Many people joined the group.	He maha nga tangata i uru ki roto i te roopu.
This is an effective way of advertising.	He huarahi whai hua tenei mo te panui.
Patients on this medication should eat it regularly.	Ko nga turoro o tenei rongoa me kai i nga wa katoa.
The bread is dead.	Kua mate te taro.
Few people came.	He iti te hunga i tae mai.
Recent studies have found that trees are declining.	I kitea e nga rangahau tata nei te heke o nga rakau.
Severe droughts affect the desert.	Ko nga tauraki kino ka pa ki te koraha.
Schools will be crowded.	Ka kikii nga kura.
Blessed are the meek: for they shall inherit the earth.	Ka koa te hunga ngakau mahaki: ka riro hoki ia ratou te whenua.
Do your homework tomorrow night.	Mahia to mahi kainga hei te po apopo.
No security action was reported last week.	Karekau he mahi keepe i korerotia i tera wiki.
He was strongly criticized by his disciples.	Ka tino whakahengia ia e ana akonga.
In the main square is a large fountain.	I te tapawha matua he puna nui.
He was almost able to run a marathon.	I tata taea e ia te oma marathon.
Many species are becoming extinct.	He maha nga momo kei te ngaro haere.
A decade ago, the controversy was still raging.	He tekau tau ki muri, kei te mau tonu te tautohetohe.
They really love their kids.	Ka tino aroha ki a raatau tamariki.
Farmers stood waiting for the rain.	Ka tu nga kaiahuwhenua ki te tatari mo te ua.
Make sure young people are educated.	Me whakarite kia whai matauranga nga rangatahi.
You need more milk for breakfast.	Me nui ake te miraka mo te parakuihi.
Foxes are nocturnal.	Ko nga pokiha he po.
Angry people start to make noise.	Ka timata nga tangata riri ki te ngangau.
He was driving too fast.	He tere rawa tana taraiwa.
These ancient sites are called conservation areas.	Ko enei waahi tawhito e kiia ana he waahi tiaki.
He spent his days overseeing a small real estate firm.	I whakapaua e ia ona ra ki te tirotiro i tetahi umanga hoko whenua iti.
Locals know his sense of humor is bad.	Kei te mohio nga tangata o te takiwa he kino tona ahua whakakatakata.
This machine is the pinnacle of modern technologies.	Ko tenei miihini te teitei o nga hangarau hou.
They like to eat there.	He pai ki a ratou te kai ki reira.
His clothes are dark.	He pouri tona kakahu.
This town is prone to theft.	Ko tenei taone e raru ana i te tahae.
There are so many beautiful people we know there isn’t one!	He maha nga tangata ataahua e mohio ana tatou karekau he kotahi!
Please stay away from the floor path.	Tena koa noho atu i te huarahi papa.
The minister called for calm.	Ka karanga te minita kia ata noho.
Poor people don’t really think they are poor.	Kare te hunga rawakore e tino whakaaro he rawakore ratou.
The project suffered serious technical problems.	I raru te kaupapa i nga raru hangarau nui.
Ten years.	Tekau tau.
Husbands should expect their wives to be submissive to them.	E tia i te mau tane ia tiai ia auraro ta ratou mau vahine ia ratou.
She placed the baby bottle by the window	I whakatakotoria e ia te pounamu peepi ki te taha o te matapihi
A storm is raging.	He awha e pupuhi ana.
The nature of the relationship.	Te ahua o te whakawhanaungatanga.
Tears of sadness.	Nga roimata o te pouri.
We respect you.	Ka whakaute matou ki a koe.
Ask to end the call from overnight.	Tonoa kia mutu te waea mai i te po.
They play an important role in human affairs.	He mahi nui ta ratou i roto i nga mahi a te tangata.
This story is about a young writer.	Ko tenei pūrākau e pā ana ki te kaituhi taitamariki.
The request was denied.	I whakakorehia te tono.
The colony believes it cannot be inhabited.	E whakapono ana te koroni kaore e taea te noho.
The pot controls the cooling.	Ko te kōhua ​​e whakahaere ana i te hauhautanga.
More and more people are buying organic food now.	He maha ake nga tangata kei te hoko kai pararopi inaianei.
The professor’s speech was often interrupted.	He maha nga wa i haukotia ai te korero a te ahorangi.
Debt is just a symbol.	He tohu noa te nama.
While the mortgage is high, the rent is low.	Ahakoa he nui te mokete, he iti te utu reti.
The technology uses ultrasound waves to remove unwanted body hair.	Ka whakamahia e te hangarau nga ngaru ultrasound hei tango i nga makawe o te tinana e kore e hiahiatia.
The receipt says the coffee has been added.	E kii ana te rihīti ko te kawhe kua oti te kuhu.
The article spoke about the influence of family size.	I korero te tuhinga mo te awe o te rahi o te whanau.
Read the instructions.	Pānuihia nga tohutohu.
The decision of the politicians was not fully heeded.	Ko te whakatau a nga kaitōrangapū kāre i tino arohia.
Not all stores closed.	Kaore nga toa katoa i kati.
Pussy willow is better.	He pai ake te wirou Topanga.
So are the data warehouse records.	Na, ko nga rekoata putunga raraunga.
It leads a sheltered life.	Ka arahina e ia he oranga whakamarumaru.
Medical officials strongly recommend it.	He kaha te whakahau a nga apiha hauora.
These activities may require a lot of money.	He nui pea te moni ka hiahiatia e enei mahi.
A new coalition government will be formed.	Ka hangaia he kawanatanga whakakotahitanga hou.
He grew up on a farm of land.	I tipu ake ia i runga i te paamu o te whenua.
In practice, differences are often drawn.	I roto i te mahi, he maha nga wa e kukume mai ana nga rereke.
We woke up early.	I maranga moata matou.
Serve the spaghetti through a spaghetti machine.	Tukuna te spaghetti ma te miihini spaghetti.
The continued growth of cities has deteriorated the environment.	Ko te tipu haere tonu o nga taone kua paheke te taiao.
The mill is located in the big cities.	Kei nga taone nui te mira.
You have about four hours for work.	Kia wha haora pea koe mo te mahi.
Steak is his favorite food.	Ko te Steak tana tino kai.
The old castle has been converted into a museum.	Kua hurihia te whare rangatira tawhito hei whare taonga.
Numbers can be generated using the ten base.	Ka taea te whakaputa tau ma te whakamahi i te turanga tekau.
The dark streets are full of opium caves and night clubs.	Ko nga tiriti pouri ki tonu i nga ana opiuma me nga karapu po.
Researchers believe this is the case.	E whakapono ana nga kairangahau koinei te take.
City planners are making suggestions.	Kei te whakatakoto whakaaro nga kaiwhakatakoto taone.
The road is rough and has not been inspected.	He taratara te huarahi, kaore ano kia tirotirohia.
Helium production is increasing every year.	Kei te piki haere te hanga helium ia tau.
The origin of this site is a mystery.	He mea ngaro te takenga mai o tenei pae.
Do you like wine, beer or whiskey?	Kei te pirangi koe ki te waina, ki te pia, ki te whisky ranei?
A scientific experiment was conducted here.	I whakahaerehia he whakamatautau putaiao i konei.
Carrie opens the fridge and gasps.	Ka whakatuwheratia e Carrie te pouaka pouaka ka hau.
The glass is old and opaque.	He tawhito, he puatakore te karaihe.
Millions came to the area to hear him speak.	E hia miriona i tae atu ki te takiwa ki te whakarongo ki a ia e korero ana.
The problem got worse this past winter.	I kino te raru i tenei takurua kua hipa.
They don’t pay attention to everything.	Kare ratou e aro ki nga mea katoa.
His sister is married.	Kua marenatia tana tuahine.
His family is helping to build a museum.	Kei te awhina tona whanau ki te hanga whare taonga.
Eventually, the tv broadcaster will release a weather forecast.	Ka roa, ka tukuna e te kaikawe korero tv he matapae huarere.
It irritates the roots of plants for dead flies.	Ka whakararuraru i nga pakiaka o nga tipu mo nga namu mate.
The class discussed the issues.	I matapakihia e te akomanga nga take.
It is round and slightly pearly.	He porotaka, he iti te peara.
Horse racing is an imported part of horse racing.	Ko te reihi he wahanga kawemai o te reihi hoiho.
Every year, young people go to the big city.	Ia tau, ka haere nga taiohi ki te taone nui.
On the other hand, some people don’t learn.	I tetahi atu taha, kaore etahi o nga tangata e ako.
This march bears the ancient symbol of empire.	Ko tenei hikoi e mau ana te tohu tawhito o te rangatiratanga.
This concert is over.	Kua pau tenei konohete.
He moved to another plane of life.	I neke ia ki tetahi atu rererangi o te oranga.
He hugged for the storm.	I awhi ia mo te awha.
Countries need to avoid dependence on crude oil.	Me karo nga whenua i te whakawhirinaki ki te hinu kee.
The flood was close to the Bible.	Ko te waipuke i tata ki te Paipera.
Her clothes are a bit small.	Ko ona kakahu he ahua iti.
So, how to write a poem?	Na, me pehea te tuhi rotarota?
He was keen to learn to ride a horse.	He kaingākau ia ki te ako ki te eke hoiho.
The maker came at night.	I haere mai te kaihanga i te po.
That man has no mind.	Kaore he hinengaro o taua tangata.
Their behavior was unacceptable.	Kaore i whakaaetia a raatau whanonga.
Frank’s work is highly appreciated.	Ko nga mahi a Frank e tino mihia ana.
This house is often filled with the smell of incense.	He maha nga wa ka whakakiia tenei whare ki te kakara o te parakihe.
The study was based on the analysis of multiple questions.	Ko te rangahau i ahu mai i te tātaritanga o nga uiui maha.
The coach gets on the players!	Ka eke te kaiako ki runga i nga kaitakaro!
Going to the big museums has never been the same.	Ko te haere ki nga whare taonga nui kua kore e rite.
The goat shepherd's face is a picture of anxiety.	Ko te kanohi o te hepara koati he pikitia o te awangawanga.
Most of these students go to college.	Ko te nuinga o enei tauira ka haere ki te kaareti.
The tigers have returned to the forest.	Kua hoki nga taika ki te ngahere.
Next, pick the lemons.	Muri iho, kohia nga rēmana.
Our economy is highly dependent on fossil fuels.	Kei te tino ti'aturi to tatou ohanga ki nga kora matatoka.
The committee has five members.	Tokorima nga mema o te komiti.
Scientists do not agree.	Kare te hunga taiao e whakaae.
A customer dies and dies.	Ka mate tetahi kaihihi ka mate.
How beautiful!	Ano te ataahua!
He is very compelling about the details.	He tino whakahiato ia mo nga korero.
I woke up early in the morning.	I oho ahau i te atatu o te ata.
Current weather patterns may affect these estimates.	Ka pa pea nga tauira huarere o naianei ki enei whakatau tata.
Talk to your elder.	Korero ki to kaumatua.
Young men race bikes on the street.	Ka reihi nga taitama i nga paihikara i te huarahi.
It may take about six months to build.	E ono marama pea te hanga.
The city was destroyed, and half the people fled.	Ua papararihia te oire, e ua horo te afaraa o te mau taata.
He struggled to keep the charges against him.	I kaha ia ki te pupuri i nga kii mona.
The dumb ones are really eye -catching.	Ko nga ahua wahangu e tino titiro ana.
The young man was very bright and charismatic.	He tino kanapa me te karismatika te taitama.
He never cried	Kore rawa ia i tangi
Relations between countries are governed by treaties.	Ko nga hononga i waenganui i nga whenua ka whakahaerehia e nga tiriti.
The union government decided to intervene.	Ka whakatau te kāwanatanga uniana ki te wawao.
The snow slides through large, white surfaces.	Ka paheke te hukarere i roto i nga papanga nui, ma.
The author wrote this difficult poem.	I tuhia e te kaituhi tenei oriori uaua.
I don’t agree with him.	Kare au e whakaae ki a ia.
What do you want to drink?	He aha taau e hiahia ana ki te inu?
The low price is pretty good.	He ataahua te utu iti.
He always corrects himself.	Ka whakatika tonu ia i a ia ano.
The last credit is easier to do.	Ko te nama whakamutunga he ngawari ake te mahi.
The treaty will be empty in the next month.	Ka takoto kau te tiriti i te marama o te marama.
Excellence is a planet.	He aorangi te kairangi.
Many believe he is an accurate measure.	He tokomaha e whakapono ana ko ia he ine tika.
She showed me how to wrap towels well.	I whakaatu mai ia ki ahau me pehea te takai pai i nga tauera.
The inn has a beautiful appearance, rising up a hill.	He ataahua te ahua o te whare tira, e piki ana i runga i te puke.
The thread of the story is twisted.	Ko te miro o te korero ka whiria.
The great image, which rules the heavens, stands proudly.	Ka tu whakahīhī te whakapakoko nui, e rangatira ana i te rangi.
Some birds fly at night.	Ka rere etahi manu i te po.
The mist rises into the mud clouds.	Ka hiki te kohu ki roto i nga kapua paru.
The electricity went out yesterday.	I mate te hiko inanahi.
However, the release did not meet the demand.	Heoi, karekau te tukunga i tutuki i te hiahia.
Arrange a space on the kitchen counter.	Whakaritea he waahi ki runga i te kaata kihini.
The photo of the famous chief has been burned.	Kua tahuna te whakaahua o te rangatira rangatira rongonui.
Apples and potatoes are the mainstay of this salad.	Ko te aporo me te rīwai te kaitūtaki o tēnei huamata.
Most of the factories stayed here.	Ko te nuinga o nga wheketere i noho ki konei.
He is deaf to the demands of his peers.	He turi ia ki nga tono a ona hoa rangatira.
Let’s explore this beautiful city.	Kia tirotirohia tenei taone ataahua.
The fish swims lazily in the calm water.	Ka kauhoe mangere te ika i roto i te wai marino.
We ran home.	I oma matou ki te kainga.
This hat has the logo of a famous clothing manufacturer.	Kei tenei potae te tohu o tetahi kaihanga kakahu rongonui.
The crime was condemned by the government.	I whakahengia te hara e te kawanatanga.
A golden silk robe stretches across the table.	He koroka hiraka koura e toro ana ki runga i te teepu.
A white fence runs along the side of the road.	He taiapa ma e rere ana i te taha o te huarahi.
The soldiers turned into robbers.	Ko nga hoia i huri hei kaipahua.
The car caught fire.	Ka pakaru te motoka i te ahi.
Mansur opened his basket and took out his toilet equipment.	I whakatuwheratia e Mansur tana kete, ka mau ki waho i ana taputapu wharepaku.
But life is not a small thing.	Engari ehara i te mea iti te oranga.
Her dress is elegant.	He huatau tona kakahu.
They insisted.	Ka tohe ratou.
If you leave a mark, you are not ignorant.	Mena ka waihohia e koe he tohu, kaare koe i te kore matauranga.
Many of our homes have been poorly maintained.	He maha o matou whare kua kore e pai te tiaki.
The protesters stormed the police.	Ko nga kaiporotēhi i tukituki kaha ki nga pirihimana.
Coffee plants are grown in this climate.	Ka whakatipuhia nga tipu kawhe i tenei ahuarangi.
He spent the entire afternoon gathering evidence.	I pau ia i te ahiahi katoa ki te kohi taunakitanga.
In practice there is risk.	Kei roto i te mahi he morearea.
They remained silent for a while.	I noho wahangu ratou mo tetahi wa.
The inspector goes crazy.	Ka porangi te kaitirotiro.
In some contexts, this may be sufficient.	I etahi horopaki, ka ranea pea tenei.
He cared for bee plants in the garden.	I tiaki ia i nga tipu pi i te kari.
This rock structure was shaped by the elements.	Ko tenei hanganga toka i whakairohia e nga huānga.
They rely heavily on the government for their income.	Ka whakawhirinaki nui ratou ki te kawanatanga mo a raatau moni whiwhi.
Many practices have been replaced by radical technology.	He maha nga mahi kua whakakapihia e te hangarau tuwhena.
Clean the floor now.	Horoia te papa inaianei.
Altogether, hundreds of people have died.	Hui katoa, e hia rau nga tangata kua mate.
Where is that? 	Kei hea tena?
she asked.	ka ui ia.
The metal is unique to other stores.	Ko te konganuku he mea motuhake ki etahi atu toa.
A fire that burns a part of the lot.	He ahi e ka ana i tetahi wahi o te rota.
They fed the wolf.	I whangai ratou i te wuruhi.
Climbed into the forest.	Ka piki ki te ngahere.
He has a moving story.	He korero whakakorikori tana.
The little girl did what she was told.	Ua na reira te tamahine iti i tei parauhia mai ia ’na.
Remove the sugar from the coconut.	Tangohia te huka mai i te kokonati.
The economist suggested a very important solution.	I whakaarohia e te tohunga ohaoha tetahi otinga tino nui.
The grass is easy.	He ngawari te tarutaru.
He was famous for his relationships and business connections.	I rongonuihia e ia nga whanaungatanga me nga hononga pakihi.
His father encouraged him to study hard.	I akiakihia ia e tona papa ki te ako kaha.
The defeated candidate struggled to accept defeat.	Ko te kaitono i hinga i kaha ki te whakaae kia hinga.
Do not disturb the children.	Kaua e whakararuraru i nga tamariki.
You are wrong.	Kei te he koe.
The plan was approved.	I whakamanahia te mahere.
No one came home yet.	Kare ano he tangata i tae ki te kainga.
The kitten is so cute.	He orotika rawa te punua.
This wood makes a very large wall.	Ka hanga tenei rakau hei taiepa tino nui.
The door to the ancient island temple was locked.	I maukati te kuaha ki te temepara o te motu tawhito.
Your parents are successful people.	He tangata angitu o matua.
Scientists took a cautious stance.	I mau nga kaiputaiao i te tu tupato.
His efforts have helped improve the lives of many people.	Ua tauturu ta ’na mau tutavaraa i te haamaitai i te oraraa o te mau taata e rave rahi.
The puzzle took a long day to complete!	He ra roa te panga ki te whakaoti!
If you drink, follow all safety guidelines.	Mena ka inu koe, whai i nga aratohu haumaru katoa.
Dogs are known to help some disabled people.	E mohiotia ana ka awhina nga kuri ki etahi tangata haua.
The flow of opaque water in the refrigerator is slow.	He puhoi te rere o te wai opaque i roto i te pouaka.
Some old buildings are being demolished.	Kei te wahia etahi whare tawhito.
He drank beer, ate peanuts, and spent the night.	I inu pia, kai pīnati, pau noa te pō.
Few materials can withstand high levels of radiation.	He iti noa nga taonga ka taea te tu atu ki nga taumata teitei o te iraruke.
The adults began to talk about their problems.	I timata nga pakeke ki te korero mo o raatau raruraru.
I’m tired of all these stupid things.	Kua hoha ahau ki enei mahi poauau katoa.
They are still arguing.	Kei te tautohetohe tonu ratou.
There is a gazebo in the middle of the garden.	He gazebo kei waenganui o te kari.
Two days later the killer was arrested.	E rua nga ra i muri mai ka mau te kaikohuru.
Everything was silent.	I wahangu katoa nga mea katoa.
His projects are solid.	He pakari ana kaupapa.
The old man walks up the hill.	Ka hīkoi te kaumātua ki runga puke.
Many people do not live well.	He maha nga tangata kaore i te pai te noho.
He really likes chocolate.	He tino pai ki a ia te tiakarete.
We climbed down the stairs and finished working.	Ka piki matou ki raro i te arawhata ka mutu te mahi.
This is his favorite song.	Koinei tana waiata tino pai.
She bathed and put on her best clothes.	I kaukau ia, ka kakahuria ona kakahu tino pai.
Costs have significantly increased.	Kua tino piki ake nga utu mo te utu.
He looked at his watch	Ka titiro ia ki tana wati
For each time, there is a purpose.	Mo ia wa, he kaupapa ano.
A group of young people are attacked.	Ka whakaekehia he roopu rangatahi.
I passed the admissions test.	I puta ahau i te whakamatautau whakauru.
This building was built in the seventies.	I hangaia tenei whare i nga tau whitu tekau.
A sense of well -being and well -being.	He whakaaro mo te pai me te pai.
The people of this village are very nice.	He tino pai nga tangata o tenei kainga.
The government is criticized in some areas.	Ka whakahengia te kawanatanga i etahi waahi.
The children gathered by the fire pit.	I hui nga tamariki ki te taha o te ahi ahi.
After much research, the author now knows.	I muri i nga rangahau maha, kua mohio te kaituhi inaianei.
Her father will be weak.	Ka kahakore tona papa.
There is a rapid need for economic changes.	He hiahia tere mo nga whakarereketanga ohaoha.
The mother strongly objected to the child's behavior.	I tino whakahē te whaea ki te whanonga o te tamaiti.
The fine hairs of my hands stand out.	Ka tu nga makawe pai o oku ringa.
After the break, the journey began.	I muri i te pakaru, ka timata te haerenga.
Researchers are looking at the causes of cancer.	Kei te titiro nga kairangahau ki nga take o te mate pukupuku.
If people start to notice, you can do it differently.	Mena ka timata te tangata ki te kite, ka taea e koe te mahi rereke.
She is cooking a delicious meal for us.	Kei te tunu ia i tetahi kai reka mo tatou.
The goods were confiscated by the police.	Ko nga taonga i murua e nga pirihimana.
The sales tax will increase every year.	Ka piki ake te taake hoko ia tau.
He complained about the inconvenience.	I amuamu ia mo te kore e pai.
This is a lie.	He teka tenei.
The guards yell at them.	Ka hamama nga kaitiaki ki a ratou.
A popular hotel was bombed yesterday.	He hotera rongonui i poma inanahi.
He laughed.	Ka kata ia.
He looks at the boys fishing in the dark water.	Ka titiro ia ki nga tama e hī ika ana i roto i te wai pouri.
He reaches for the cookie tray on the table.	Ka toro atu ia ki te paepae pihikete i runga i te tepu.
Sculptures, paintings, murals are all popular decorative arts.	Ko nga whakairo, nga peita, nga mural he toi whakapaipai rongonui katoa.
This is usually an easy question to answer.	Ko te tikanga he patai ngawari tenei ki te whakautu.
People there rarely ate bread.	Mea varavara te taata i reira i te amu i te faraoa.
The weather is beautiful.	Ataahua te rangi.
That treaty has been repealed by subsequent governments.	Kua whakakorehia taua tiriti e nga kawanatanga o muri mai.
This sentence is often used as an idiom.	I te nuinga o te wa ka whakamahia tenei rerenga korero hei kiwaha.
I am ready to go now.	Kua reri ahau ki te haere inaianei.
The moon is round and bright.	He porotaka, he marama te marama.
The police never showed up.	Kaore rawa nga pirihimana i tae mai.
Many awards were presented.	He maha nga tohu i whakawhiwhia.
A horse has more water than a cow.	He nui ake te wai o te hoiho i te kau.
That day, the mansion was set on fire by a huge fire.	I taua ra, ka wera te whare rangatira i te ahi nui.
He walked out of the parking lot.	I hikoi ia i te waahi waka.
Golf made it easier to do.	Na te korowha i ngawari ake te mahi.
Soldiers and police were standing by the door.	Ko nga hoia me nga pirihimana e tu ana i te taha o te tatau.
She covers her face with a towel.	Ka hipokina e ia tona mata ki te tauera.
The merchant was not popular in the big city.	Ko te kaihokohoko kaore i rongonui i te taone nui.
They were amazed at the decorative ornaments.	I miharo ratou ki nga whakapaipai whakapaipai.
A large, dark drink of coffee and chocolate.	He inu nui, pouri o te kawhe me te tiakarete.
This company benefited from outsourcing.	I whai hua tenei kamupene mai i nga mahi mahi ki waho.
She ate breakfast earlier than usual.	I kai ia i te parakuihi i mua atu i o mua.
Just one test.	Kotahi noa te whakamatautau.
I would make a freezer.	Ka taka e ahau he pouaka tio.
He wore a thick coat even though it was hot outside.	Ka mau ia i te koti matotoru ahakoa he wera ki waho.
When digging holes, you should always bury your mud.	I te wa e keri ana i nga rua, me tanu tonu to paru.
He puts some money into the wallet.	Ka maka e ia etahi moni ki roto i te putea putea.
The ring is silver.	He hiriwa te mowhiti.
The dolphin survived.	I ora te aihe.
The beliefs held by the ancients are a paradox.	Ko nga whakapono i mauhia e te hunga o nehera, he paradox.
His patient had a similar swelling.	He rite tonu te pupuhi o tana turoro.
No one visited him.	Kaore he tangata i toro atu ki a ia.
A strange noise came out of the garage.	He haruru rerekee ka puta mai i roto i te karati.
The crystals, or ice, are dissolved in warm water.	Ka memeha te tioata, te huka ranei, ki te wai mahana.
Next month the discussion will take place.	Hei tera marama ka tu te korerorero.
Time to eat breakfast.	Te wa ki te kai parakuihi.
It’s kind of like British food because of its taste.	Ko te ahua o te kai o Ingarangi na tona reka.
He was buried for fear of a robber.	I tanumia na te wehi o te kaipahua.
We must work hard to protect the environment.	Me whakapau kaha tatou ki te tiaki i te taiao.
Water is pumped from springs, lakes, and rivers.	Ka pupuhihia te wai mai i nga puna, nga roto, me nga awa.
These lands were ruled by kings.	Ko enei whenua i whakahaerehia e nga kingi.
Residents quickly left their hometown.	Ka tere te wehe atu o nga kainoho i to ratou taone.
There is fog over the big city.	He kohu kei runga i te taone nui.
The winning team vowed to incorporate key rules.	I oati te roopu toa ki te whakauru i nga tikanga matua.
This is the worst year ever.	Koinei te tau kino rawa atu.
I couldn’t stop moaning.	Kaore i taea e au te pehi i te aue.
We should consider creating another government agency.	Me whakaaro tatou ki te hanga i tetahi atu tari a te kawanatanga.
Students need to know how to swim.	Me mohio nga tauira ki te kauhoe.
There is a lot of information about the application.	He maha nga korero mo te tono.
Show a happy face.	Whakaatuhia he kanohi harikoa.
However, they still studied the stars.	Heoi, i ako tonu ratou i nga whetu.
Landslides are a series of mudslides.	Ko te horo whenua he raupapa o te rerenga paru.
An ambulance rushed to the scene.	I rere te waka tūroro ki te wāhi.
Student chairs have changed.	Kua huri nga tuuru a nga akonga.
The transition from spring to summer.	Ko te whakawhiti i te puna ki te raumati.
This is a new record.	He rekoata hou tenei.
The tourism industry works well for many.	He pai nga mahi a te umanga tuuruhi mo te tini.
Critics agree.	Hoê â mana‘o ta te feia faahapa.
Many mothers expressed their happiness.	E rave rahi mau metua vahine tei faaite i to ratou oaoa.
The train is a means of transportation.	Ko te tereina he huarahi kawe waka.
This room is very important.	He mea tino nui tenei ruma.
We urged supporters to vote for you.	I tohe matou ki nga kaitautoko kia pooti koe.
The glass was infused with magic.	Ko te karaihe i whaowhia ki te makutu.
He walked through the woods, lost consciousness	I hikoi ia i roto i te ngahere, ngaro ana te whakaaro
A stranger approached him.	Ka whakatata mai tetahi tauhou ki a ia.
The queen presented a gift to the merchant.	I tukuna e te kuini he taonga ki te kaihokohoko.
They lived in peace on the mountains.	I noho marie ratou i runga i nga maunga.
His promise was kept.	I mau tonu tana kupu whakaari.
He drank two glasses of red wine.	I inu ia e rua nga karaihe waina whero.
Some fruits rot quickly.	Ko etahi hua ka tere pirau.
I hope you like it.	Ko taku tumanako ka pai ki a koe.
Spring water came from a nearby spring.	I puta mai te wai puna i tetahi puna tata.
Cooke drew a circle around his head.	Ka tuhia e Cooke he porowhita huri noa i tona mahunga.
He replanted the strawberries.	I whakahouhia e ia nga rōpere.
It was a complete shock to her parents.	He tino ohorere ki ona matua.
The cuts are too deep.	He hohonu rawa nga tapahi.
Water flows in the air.	Ka rere te wai i te rangi.
The furniture makers got their own approval.	I whiwhi nga kaihanga taonga i ta ratou ake whakaaetanga.
The machine can build tall buildings.	Ka taea e te miihini nga whare teitei.
He entered the room in the middle of the night.	I uru ia ki roto i te ruma i waenganui po.
The crime rate has declined in recent years.	Kua heke te reanga taihara i nga tau tata nei.
He was very upset.	I tino pouri ia.
The doctor will treat the diseases.	Ka mahia e te taote nga mate mate.
Rusty nails do more harm than good.	Ko nga whao waikura ka nui ake te kino i te pai.
Pure mercury is used in the laboratory.	Ka whakamahia te mēkuri parakore ki te taiwhanga.
The sudden wind blew dust into the street.	Na te hau ohorere ka pupuhi te puehu ki te tiriti.
Residents have eliminated the original wild animals.	Kua whakakorehia e nga kainoho nga kararehe mohoao taketake.
The hula was danced by the sea.	I kanikani te hula i te taha o te taha o te moana.
This is a bowl, use for drinking water.	He peihana tenei, whakamahia mo te wai inu.
Winter is warmer than ever.	He mahana ake te takurua i to mua.
The toilet was filled with towels, soap and shampoo.	I whakakiia te wharepaku ki nga tauera, hopi me te shampoo.
The walls of this room are decorated with silk.	He mea whakapaipai nga pakitara o tenei ruma ki te hiraka.
The errors are in the new vehicles.	Ko nga hapa kei roto i nga waka hou.
He bought a small ticket.	I hokona e ia he tiiti iti.
They thought of a different approach.	I whakaarohia e ratou he huarahi rereke.
The field is never plowed with a tractor.	Kore rawa te mara ki te parau ki te tarakihana.
Their records show no trace of wear.	Ko o raatau rekoata kaore he tohu o te kakahu.
Avoid people who irritate you.	A ape i nga tangata e whakapataritari ana ia koe.
The government announced a infrastructure development program.	I whakapuakihia e te kawanatanga he kaupapa whanaketanga hanganga.
The bird was admired for its feathers.	I whakamīharotia te manu mō tōna huruhuru.
Then he built a machine factory.	Na ka hanga e ia te wheketere miihini.
The factory makes clean, lightweight cars.	Ka hangaia e te wheketere nga motuka maamaa, ngawari.
This world needs to be fixed.	Me whakatika tenei ao.
Seal the pan immediately after use.	Hirihia te parai i muri tonu i te whakamahinga.
Farmers harvest rice in this region.	Ka hauhake nga kaiahuwhenua i te raihi i tenei rohe.
Nothing happens if people don’t do it.	Kare he mea ka puta ki te kore te tangata e mahi.
Police turned to using tear gas.	I tahuri nga pirihimana ki te whakamahi i te hau roimata.
It struggles to keep up with the flood of words.	E kaha ana ki te pupuri i te waipuke o nga kupu.
I have decided not to use that computer.	Kua whakatau ahau kia kaua e whakamahi i taua rorohiko.
Not all skills are used to his or her potential.	Kare nga pukenga katoa e whakamahia ana ki tona kaha.
Scientists have long sought to understand laughter.	Kua roa nga kaiputaiao e whai ana ki te mohio ki te kata.
The price is not fair.	Kaore i te tika te utu.
There will be a demonstration in the streets.	Ka tu he whakaaturanga ki nga tiriti.
Some restaurants have switched to floral painting on the walls.	Kua huri etahi o nga wharekai ki te peita puawai ki nga pakitara.
Many wild species have all disappeared.	He maha nga momo mohoao kua ngaro katoa.
The scent of spring flowers hangs in the air.	Ka iri te kakara o nga puawai puna ki te rangi.
But something has been rejected by the buyer.	Engari ko tetahi mea kua paopao ki te kaihoko.
His actions troubled his family.	Ko ana mahi i raru ai tona whanau.
It always smelled of smoke and fish.	I nga wa katoa ka hongi te paowa me te ika.
This man’s life is a mystery.	He mea ngaro te oranga o tenei tangata.
He still looked out the window, waiting.	I titiro tonu ia i te matapihi, e tatari ana.
It came suddenly from the war.	I puta ohorere mai i te pakanga.
An entire village was vacated this afternoon.	He kainga katoa i whakatahia i tenei ahiahi.
Chop the vegetables.	Tapatapahia nga huawhenua.
Countries are highly specialized in specific areas.	Ko nga whenua ka tino tohunga ki nga waahi motuhake.
Trade flourished in the seventeenth century.	I kaha te tauhokohoko i te rautau tekau ma whitu.
The houses are clean.	He ma nga whare.
The factory uses the latest techniques.	Ka whakamahia e te wheketere nga tikanga hou.
A chemical change occurs when an object is heated.	Ka puta he huringa matū ina whakamahana tetahi mea.
The water is freezing.	Kei te mīti te wai.
Turn your proteins into energy with proper exercise.	Hurihia o pūmua ki te pūngao me te mahi tika.
Meat and fish are often added to vegetable dishes.	He maha nga wa ka taapirihia te kai me te ika ki nga rihi huawhenua.
He also has a cave for his dogs.	Kei a ia ano he ana mo ana kuri.
The soup tastes bad.	He kino te reka o te hupa.
The professor likes to walk in the mountains.	He pai te ahorangi ki te hīkoi i ngā maunga.
A local farmer tried cultivating timbleberries.	I whakamatauria e tetahi kaiahuwhenua o te takiwa te ngaki i te timbleberries.
He looked strange and interested.	I titiro ia ki te tauhou me te hiahia.
The glass was not broken.	Ko te karaihe kaore i pakaru.
Some plants dry out overnight.	Ka maroke etahi tipu i te po.
The cards pop up on the table.	Ka pupuhi nga kaari ki te teepu.
Adherence to this rule will prevent pollution.	Ma te u ki tenei ture ka aukati i te parahanga.
Our ancestors lived in houses made of branches and leaves.	I noho o tatou tupuna ki roto i nga whare i hanga ki te manga me te rau.
The children’s rooms are in the attic.	Ko nga ruma o nga tamariki kei roto i te tuanui.
The bow of the ship dives into the water.	Ka ruku te ihu o te kaipuke ki te wai.
People have forgotten that.	Kua wareware te tangata ki tera.
A squirrel jumps across the flat vegetable garden.	Ka peke atu tetahi squirrel puta noa i te maara huawhenua papaa.
The train tracks twisted through the trees.	I kopikopiko te ara tereina i roto i nga rakau.
Women do not have access to those rooms.	Karekau nga wahine e uru ki aua ruma.
The population has grown exponentially over the past decade.	I piki haere te taupori puta noa i nga tau tekau kua hipa.
Near there, he said under his breath.	Tata ki reira, ka mea ia i raro i tona manawa.
We will be very happy with our work.	Ka nui te koa o ta maatau mahi.
People need air, water and food to survive.	Ka mate te tangata i te hau, te wai me te kai kia ora ai.
The speaker got a gym stand.	I whiwhi te kaikorero i te tu omaoma.
Two trains crashed this morning.	E rua nga tereina i tuki i tenei ata.
He is in a bad shape.	Kei roto ia i te ahua kino.
The boundary between natives and immigrants is confusing.	Ko te rohenga i waenganui i nga tangata whenua me nga manene kei te rangirua.
There are many books in the wizard's library.	He maha nga pukapuka kei roto i te whare pukapuka o te ruānuku.
The strategy worked very well.	He tino pai te mahi a te rautaki.
Scientists observed changes in light levels.	I kitea e nga kaiputaiao nga huringa o nga taumata marama.
We worked together until he dropped me off.	I mahi tahi maua tae noa ki tana whakataka i ahau.
You can if you’re already eighteen.	Ka taea e koe mena kua eke koe ki te tekau ma waru.
Accused of fraud.	Kua whakapaea mo te tinihanga.
He was a great and passionate man.	He tangata nui me te ngakau nui.
The young family will eat well in the future.	Ka kai pai te whanau rangatahi a muri ake nei.
The water is as clear as glass.	He marama te wai ano he karaihe.
Wear black.	Me kakahu pango.
The bag is about ten kilograms long.	Tata ki te tekau kirokaramu te roa o te putea.
He gets tired.	Ka ngenge ia.
I really enjoyed their service.	Ua oaoa roa vau i ta ratou taviniraa.
So he was shocked when he heard the news.	No reira ka ohooho ia i tana rongonga i nga korero.
The importance of big data in the restaurant business	Te hiranga o nga raraunga nui i roto i te pakihi wharekai
They are criminals.	He hunga mahi kino ratou.
The car horn sounds.	Ka tangi te haona motoka.
Geographically, this area is very attractive.	Ki te matawhenua, he tino rawe tenei rohe.
A rogue asteroid could destroy all life here.	Ka taea e te asteroid nauhea te whakangaro i nga oranga katoa i konei.
The population has declined dramatically in the last decade.	I tino heke te taupori i roto i te tekau tau.
The back seat of the car is empty.	Ko te nohoanga o muri o te motoka ka takoto kau.
This kitchen needs new cooks.	Kei te hiahia tenei kihini ki nga kaitaeti hou.
A vicious war ensued.	Ka tupu te whawhai kino.
We boarded the bus and bus.	I eke matou ki te pahi me te pahi.
The new law was opposed by lawyers.	Ko te ture hou i whakahee e nga roia.
Consumers express their willingness to serve their customers.	Ka whakaatu nga kaimau i to raatau hiahia ki te mahi i o raatau kaihoko.
He was a wise man beyond his years.	He tangata mohio ia i tua atu o ona tau.
We don’t like that win.	Kare matou e pai ki tera toa.
Students will be taught the algorithm at higher levels.	Ka whakaakona nga tauira ki te algorithm i nga taumata teitei ake.
They will be safe in the mansion.	Ka noho haumaru ratou i roto i te whare rangatira.
Her lips moved silently as she read the poem.	Ka korikori wahangu ona ngutu i a ia e panui ana i te rotarota.
A rainbow appears in the sky.	Ka puta he aniwaniwa i te rangi.
It is necessary to break the rock.	He mea tika kia pakaru te toka.
Small towns are inhabited by the poor.	Ko nga taone iti e nohoia ana e te hunga rawakore.
There is massage.	Kei reira te mirimiri.
A friend thanked me for my promotion.	I mihi mai tetahi hoa ki ahau mo taku whakatairanga.
Reporters panicked.	I puta te wehi o nga kairīpoata.
Please cut the rush.	Tena koa kutihia te wiwi.
Old buildings have been replaced with new ones.	Kua whakakapia nga whare tawhito ki nga whare hou.
The catfish swims in a lazy nest.	Ka kauhoe te catfish i roto i te kohanga mangere.
He gave her his hand and she immediately trembled.	Ka hoatu e ia tona ringa ki a ia, ka wiri tonu ia.
The event attracted a large crowd.	Ko te huihuinga i kukume mai te mano tini.
The audience was amazed.	Ka tumeke te hunga whakarongo.
That school is next to that hotel.	Kei te taha o taua hotera tera kura.
Have you separated from your sister recently?	Kua wehe ke koe me to tuahine i na tata nei?
Chickenpox is an infection caused by the varicella zoster virus.	Ko te mate heihei he mate na te huaketo varicella zoster.
Theophilus brought a bowl of steamed soup.	I mauria mai e Teophilus he peihana hupa koromamao.
The fruits are needed to grow and harvest good crops.	Ko nga hua ka hiahiatia kia tipu me te hauhake i nga hua pai.
Enjoy your stay.	Kia pai koe i a koe e noho ana.
A world full of an infinite number of galaxies.	He ao ki tonu i te maha mutunga kore o nga tupuni.
He said he would never give up.	I kii ia e kore rawa ia e tuku.
Suffering from depression?	E mate ana i te pouri?
The flow flows between the leaves	Ka rere te rererere i waenga i nga rau
The clock rings when the patient is sucking.	Ka tangi te karaka i te wa e ngongo ana te turoro.
Domestic violence is common in developing countries.	Ko te tutu i roto i te whare he mea noa i nga whenua whakawhanake.
Environmental pollution must be stopped.	Me whakamutu te parahanga taiao.
A muscle web that connects two muscles.	He tukutuku uaua e hono ana i nga uaua e rua.
I have finished cleaning my toilet.	Kua mutu taku horoi i taku wharepaku.
They may arrive at the airport on time.	Tera pea ka tae ki te taunga rererangi i te wa tika.
Officers also renewed their intention to clean up the spaces.	I whakahou ano nga apiha i to raatau whakaaro ki te horoi i nga waahi.
They spoke lovingly for their children.	I korero aroha ratou mo a raatau tamariki.
The room was painted yellow.	I pania te ruma ki te kowhai.
Western powers use fear, influence, and money to maintain power.	Ka whakamahia e nga mana o te Tai Hauauru te wehi, te awe, me te moni hei pupuri i te mana.
Don’t rob people.	Kaua nga tangata e pahuatia.
They have bought a new dog.	Kua hokona e ratou he kuri hou.
You can study here if you want.	Ka taea e koe te ako i konei ki te hiahia koe.
People don’t like bad or sad songs.	Kare nga tangata e pai ana ki nga waiata kino, pouri ranei.
It is quick and easy to operate.	He tere me te ngawari ki te mahi.
The earth’s crust has been confused over time.	Kua rangirua te kirinuku o te whenua i roto i te roanga o te wa.
The government was unpopular with his decision.	Kare te kawanatanga i paingia mo tana whakatau.
It is difficult to explain the explanatory words.	He uaua ki te whakamaarama i nga kupu whakamaarama.
Fifteen of us were at the meeting.	Tekau ma rima o matou i te hui.
His hand clenched.	Ka piri tona ringa.
Rain falls from black clouds.	Ka taka mai nga ua i nga kapua pango.
The predators include lions, cheetahs, and hyenas.	Ko nga kai kai ko nga raiona, cheetahs, me nga hiena.
He came here yesterday	I tae mai ia ki konei inanahi
Someone called him an old idiot.	I kiia ia e te tangata he poauau tawhito.
The attitudes of most people are ambiguous.	He rangirua nga waiaro o te nuinga o te tangata.
Some languages ​​have no gender.	Ko etahi reo kaore he ira tangata.
The mother added a few drops of vanilla extract.	I tapirihia e te whaea etahi pata o te tangohanga vanilla.
Honesty is important to me.	He mea nui te tika ki ahau.
Descend into the pit.	Heke ki roto i te rua.
His sister came to comfort him.	I haere mai tona tuahine ki te whakamarie i a ia.
The image of that company has faded in recent years.	I ngenge te ahua o taua kamupene i nga tau tata nei.
His ancestors were members of the royal family.	Ko ona tupuna he mema o te whanau kingi.
The boundaries of his kingdom are very clear.	Ko nga rohe o tona rangatiratanga kua tino marama.
Do not tread the cracks of the road.	Kaua e takahia nga kapiti o te huarahi.
People really want to turn forests into farmland.	He tino hiahia te tangata ki te huri ngahere hei whenua paamu.
New buildings are built every year.	Ka hangaia nga whare hou ia tau.
The number of traffic accidents is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga aituā waka.
The new primary school opened this year.	I whakatuwheratia te kura tuatahi hou i tenei tau.
Only the wealthy seek more money.	Ko te hunga whai rawa anake e rapu moni nui ake.
The medication caused him to suffer from severe nausea.	Na te rongoa i mate ai ia i te nausea nui.
The unforgivable sin was to kill his father.	Ko te hara e kore e murua ko te patu i tona papa.
Many problem drinkers seek treatment at nursing homes.	He maha nga kai inu raruraru ka kimi maimoatanga i nga whare whakaora.
The puddle reflected the sky of the big city.	I whakaatahia e te puddle te rangi o te taone nui.
When he had finished, he put his hand on my arm.	Ka mutu, ka kuhua e ia tona ringa ki runga i toku ringa.
Your grandmother must really love you.	Me tino aroha to kuia ki a koe.
It’s important to me to be with my wonderful family.	He mea nui ki ahau te noho tahi me taku whanau whakamiharo.
The new president has vowed to improve the education system.	Kua oati te perehitini hou ki te whakapai ake i te punaha matauranga.
Few openings were seen by job seekers.	He iti noa nga whakatuwheratanga i kitea e nga kaiwhaiwhai mahi.
The film set cannot be operated on a leg strap.	Ko te huinga kiriata e kore e taea te whakahaere i runga i te here waewae.
He worked hard to train, hoping to improve his status.	I whakapau kaha ia ki te whakangungu, me te tumanako kia pai ake tona mana.
The birds must return home before dark.	Me hoki nga manu ki te kainga i mua i te pouri.
He kept the snake in the dungeon.	I puritia e ia te nakahi i roto i te whare herehere.
Thunder roars in the distance.	Ka haruru te whatitiri i tawhiti.
It is difficult to determine emotions from facial expressions.	He uaua te whakatau kare-a-roto mai i te ahua kanohi.
The desire to work together.	Ko te hiahia ki te mahi tahi.
Sakura flowers were scattered everywhere.	I marara nga puaa Sakura ki nga waahi katoa.
He painted on the canvas with his fingers and thumb.	I peita e ia ki runga i te kānawehi ki ona maihao me te koromatua.
A study was conducted to assess the popularity of the games.	I mahia he rangahau hei aromatawai i te rongonui o nga keemu.
Boil the potatoes.	Kohuatia nga riwai.
Dovin can detect voice using visual cues.	Ka taea e Dovin te kite i te reo ma te whakamahi i nga tohu ataata.
Severe weather conditions have intensified in recent years.	Kua kaha haere nga mahi huarere kino i nga tau tata nei.
The back room is empty.	Kei te takoto kau te ruma o muri.
The man ran out of the street.	I rere mai te tangata i te huarahi.
Indeed, there is a connection between happiness and wealth.	He pono, he hononga kei waenganui i te hari me te taonga.
There is a small proportion of concrete to clay.	He iti te wahanga o te raima ki te uku.
Hot water should come out of the tap.	Me puta mai te wai wera i te tap.
Many plants attract certain pollinating insects.	He maha nga tipu e kukume ana i etahi pepeke pollinating.
The train will roar at the station.	Ka haruru te tereina ki te teihana.
A snowman ran down the hill.	He kaihoe hukarere i rere ki raro i te puke.
The hydrant is at the back of the house.	Ko te hydrant kei muri o te whare.
This committee has about forty members.	Tata ki te wha tekau nga mema o tenei komiti.
It looks like a volcano on the west side.	E ai ki te ahua o te puia kei te taha hauauru.
Check out the details online.	Tirohia nga korero i runga ipurangi.
One survey looked at small schools.	I titiro tetahi rangahau ki nga kura iti.
Her favorite sandwich made her happy.	Ko tana hanawiti tino kai i harikoa ia.
These forests continue to provide shelter for a wide variety of plants and animals.	Ka whakamarumaru tonu enei ngahere i nga momo tipu me nga momo kararehe.
Adding kicks can move heavy objects.	Ko te taapiri i nga whana ka taea te neke i nga mea taumaha.
The seas will be shallow.	Ka papaku nga moana.
For cooking there is very little problem.	Mo te tunu kai he raruraru iti rawa.
The thief stole something from the house.	I tahae te tahae i tetahi mea o te whare.
It is thought that men work longer than women.	Ko te whakaaro he roa ake te mahi a nga tane i nga wahine.
I will deliver thee from mine enemies;	Ka whakaorangia koe e ahau i oku hoariri;
The wolf's howl pierced the darkness.	Ko te aue a te wuruhi ka werohia te pouri.
Jane's ugly face.	Ko te ahua kino o Jane.
There is a big crop of tomatoes this year.	He hua nui o te tōmato i tēnei tau.
This is the best way to lose weight.	Koinei te huarahi pai ki te ngaro i te taumaha.
The scientist’s construction is important to airplanes.	He mea nui te hanga a te kaiputaiao ki nga waka rererangi.
Recent research has shown,	Kua whakaatuhia e nga rangahau tata nei,
The poisonous gas produces a thick mist.	Ko te hau paihana ka puta he kohu matotoru.
This car usually has a lot of storage.	Ko tenei motuka te nuinga o te waa ki te rokiroki.
They sharpen their words.	Ka whakakoi i a raatau kupu.
The taste is not too strong.	Ko te reka kaore i te kaha rawa.
The mountains will shine in the morning sun.	Ka kanapa nga maunga i te ra o te ata.
Make it easier to work with clubs.	Whakangwari ake te mahi ma te mau karapu.
This agricultural sector needs to be quickly rehabilitated.	Ko tenei wahanga ahuwhenua e hiahia ana kia tere te whakatikatika.
Many years have passed since then.	He maha nga tau kua pahemo mai i tera wa.
The boy was left alone.	I noho mokemoke te tamaiti.
I took the water to fill it.	I haria e ahau te wai kia whakakiia.
With a little practice, you’ll have a chance.	Ma te iti o te parakatihi, ka whai waahi koe.
The low yield was due to bad weather.	Ko te iti o te hua na te kino o te rangi.
The hill is covered with trees and brush.	Ka kapi te puke i nga rakau me te paraihe.
This is a ruined castle.	He whare rangatira tenei kua ururuatia.
This is a natural disaster.	He aitua taiao tenei.
We need to make sense.	Me hanga e tatou he tikanga.
Chemical mists have begun to water.	Kua timata nga kohu matū ki te whakamakuku.
The weather outside was nice.	He pai te rangi o waho.
The chemical is harmful to human skin.	He kino te matū ki te kiri tangata.
The whole town will end.	Ka mutu te taone katoa.
She enjoys experimenting with new recipes.	He pai ki a ia te whakamatautau ki nga tohutao hou.
Even here, the meeting was calm.	Ahakoa i konei, i marino te huihuinga.
The fountain is located in the center of town.	Kei te pokapū o te taone te puna.
A metal object hit the roof.	I tuki tetahi mea whakarewa i te tuanui.
Small yellow eggs are in the nest.	Kei te kohanga nga hua iti kowhai.
She wears expensive jewelry.	Ka mau ia i nga whakapaipai utu nui.
Call the stage manager.	Karangatia te kaiwhakahaere atamira.
By drying with strong ammonia it can clean the stains.	Ma te whakamaroke i te haukini kaha ka taea e ia te horoi i nga piro.
And now, hopefully you enjoy your meal.	Na inaianei, ko te tumanako ka pai koe ki to kai.
The doors were closed and nothing moved.	I tutakina nga tatau kaore he mea i neke.
The mountain is beautiful on a foggy morning.	He ataahua te maunga i te ata kohu.
The models argued about the benefits of the drug.	I tautohetohe nga tauira mo nga painga o te tarukino.
The women of the village were famous for their weaving skills.	I rongonui nga wahine o te kainga mo o ratou pukenga raranga.
The gates were guarded by a military force.	Ko nga keti i tiakina e te ope hoia.
They shook hands and kissed each other.	Ka ruru ringa, ka kihi tetahi ki tetahi.
The snake scattered.	Ko te nakahi ka marara haere.
We only use chicken pox.	Ka whakamahia noa e matou nga kaikokoti heihei.
The swimming pool is covered with tall palms.	Ko te puna kaukau e kapi ana i nga nikau roroa.
He was always worried about his health.	I nga wa katoa ka awangawanga ia mo tona hauora.
I prefer to be alone.	He pai ke ahau ki te noho mokemoke.
The stars form a rotating cluster at the top.	Ka hanga e nga whetū he kahui hurihuri i runga ake.
The approach is very straightforward.	He tino tika te huarahi.
Always apply sun shade.	Me tono i nga wa katoa te whakamarumaru ra.
The queen sent a message to the court.	I tukuna e te kuini he karere ki te kooti.
The water was warm and the fish were biting.	He mahana te wai, he ngau nga ika.
I want to see my son.	Kei te pirangi ahau ki te kite i taku tama.
Such events come every year.	Ka tae mai nga huihuinga penei i te tau kotahi.
A rare bottle of wine shared with friends.	He ipu waina onge i tohaina ki nga hoa.
Use a towel to dry yourself.	Whakamahia he tauera hei whakamaroke ia koe.
Violence is rare here.	He onge nga mahi tutu i konei.
The great light darkened him.	Ua haapoiri te maramarama rahi ia ’na.
If they don’t, they can’t do it.	Mehemea karekau, kare e taea e ratou te mahi.
What is “political justice” today will remain only tomorrow.	He aha te mea "tika torangapu" i tenei ra, ka noho noa apopo.
The researchers found that the chemical was not harmful.	I kitea e nga kairangahau ehara te matū i te kino.
He advised not to interrupt.	I tohutohu mai ia kia kaua e haukotia.
For many years, the couple hid their childhood.	He maha nga tau, i huna e te tokorua nei to raua tamarikitanga.
He hoped to walk down the street without falling.	I tumanako ia ki te hikoi ki raro i te huarahi me te kore e taka.
A local priest introduced the temple	Ua faaite te hoê perepitero no taua vahi ra i te hiero
The factory failed, hundreds of people were out of work.	I rahua te wheketere, he rau nga tangata karekau he mahi.
It is written on the front of the folder.	He mea tuhi ki mua o te kōpaki.
The nuclear plant was built in the countryside.	I hangaia te whare karihi ki nga tuawhenua.
There are poor residents who use these services.	He rawakore nga kainoho e whakamahi ana i enei ratonga.
Britain was at war at the time.	E whawhai ana a Ingarangi i taua wa.
One expert objected to the use of glass.	Ka whakahee tetahi tohunga ki te whakamahi karaihe.
She was completely naked.	I tino tahanga ia.
His house is on the side of the road.	Ko tona whare kei te taha o te huarahi.
Many students were skeptical about the test.	He maha nga akonga i ruarua mo te whakamatautau.
The egg was fried on both sides.	I parai te hua manu ki nga taha e rua.
The patrons hung on the curtain.	I whakairi nga kaihihi ki runga i te arai.
A cloud of dust hung in the sky.	He kapua puehu i iri ki te rangi.
Defendants say the drama is just a story.	E ai ki nga kai-whakapae he pakiwaitara noa te whakaari.
Local police urged him to act.	Ka tohe nga pirihimana o te takiwa ki a ia kia mahi.
The educated person is less likely to live in poverty.	Ko te tangata whai matauranga ka iti ake te noho rawakore.
The word reserve was fully recorded.	Ko te kupu rahui i tino rīpenehia.
The kitchen is used to prepare a variety of foods.	Ka whakamahia te kīhini ki te taka i ngā momo kai.
Use a fork or spoon.	Whakamahia he marau, he koko ranei.
My weapon is old and broken.	Kua tawhito taku patu, kua pakaru.
The Prime Minister's flight was delayed by fog.	I whakaroa te rere a te Pirimia na te kohu.
His degree is the lowest of the class.	Ko tana tohu te iti rawa o te karaehe.
Scientists say they have discovered a new species of bird.	E ai ki nga kaiputaiao kua kitea he momo manu hou.
Birds also fly in unique patterns.	Ka rere ano nga manu i roto i nga tauira ahurei.
There is a small hill on one side.	He puke iti kei tetahi taha.
The brave pigeon for cover when the bomb exploded.	Ko te kukupa toa mo te uhi i te wa i pahū ai te poma.
China is fast becoming a major power.	Kei te tere haere a Haina hei mana nui.
Initial reports say he was not injured.	Ko nga purongo tuatahi e kii ana kaore ia i whara.
The leaders of the revolution were arrested by the authorities.	Ko nga rangatira o te hurihanga i hopukina e nga mana whakahaere.
The benefits of good education.	Nga painga o te maatauranga pai.
He lit a cigarette with a loud sigh.	Ka tahuna e ia he hikareti me te aue nui.
The class began to break down with a knee injury.	I timata te karaehe ki te pakaru ki te tukinga turi.
This is more of a problem for me.	He raruraru ake tenei ki ahau.
The honey smells very sweet.	Ka hongihia te honi kia tino reka.
How long has their marriage been?	E hia te roa o to raua marenatanga?
I would like to invite you to a meeting.	Kei te pirangi au ki te powhiri i a koe ki tetahi hui.
Alberto did not comment.	Kaore a Alberto i tuku korero.
A prominent professor spoke at that conference.	I korero tetahi ahorangi rongonui i taua huihuinga.
He didn’t take the situation seriously.	Kaore ia i mau ki te ahuatanga.
The work will be repeated until all are paid.	Ka tukuna ano te mahi kia utua ra ano te katoa.
She shuddered backwards.	Ka hoki wiri ia ki muri.
Cutting the bark is very easy now.	Ko te tapahi i te baaka he tino ngawari inaianei.
My uncle didn’t want to buy the land.	Kaore taku matua keke i te hiahia ki te hoko i te whenua.
Music is an important part of the human world.	Ko te waiata tetahi waahanga nui o te ao tangata.
Many interesting results emerged from the experiment.	He maha nga hua whakamere i puta mai i te whakamatautau.
The council meeting has begun.	Kua timata te hui a te kaunihera.
Swimming is a healthy activity.	He mahi hauora te kaukau.
His uncle visited him by train.	I toro atu tona matua keke ki a ia ma runga tereina.
That’s the real challenge.	Koira te tino wero.
The recipient's address is missing.	Kei te ngaro te wahitau o te kaiwhiwhi.
Of course everyone comes to the opening ceremony.	Ko te tikanga ka tae mai nga tangata katoa ki te hui whakatuwheratanga.
Montana is a mountainous country to the west.	Ko Montana he whenua maunga kei te uru.
The tide comes from the high tide.	Ka tae mai te tai i te tai tai.
Does the glass contain ice or lemon?	Kei roto i te karaihe he tio, he rēmana rānei?
A catchy view.	He tirohanga hopu.
The wood was dry and very dry.	He maroke te rakau, he tino matewai.
The author was strongly opposed to world peace.	I kaha te whakaaro o te kaituhi ki te whakahē i te rangimarie o te ao.
Greetings, good night, in return, good morning.	Tena koe, tena po, auf wiedersehen, kia ora.
He dreamed of winning the lottery.	I moemoea ia ki te wikitoria i te rota.
Local residents were advised to leave the area.	I tohutohuhia nga tangata o te takiwa ki te wehe atu i te waahi.
There are no international players.	Karekau he kaitakaro o te ao.
The soup should be crispy and smooth.	Ko te hupa kia kirikiri, kia maeneene.
Her hair is curly to perfection.	Ko ona makawe he reera ki te tino pai.
Their wake is filled with drinking bottles.	Kua kapi to ratou wake i nga ipu inu.
The two grandmothers never spoke to each other.	Kare rawa nga kuia tokorua i korero ki a raua ano.
When he got up early, he did the same thing.	Ka maranga wawe ia, he pera ano tana mahi.
He walks to the table next to the floor.	Ka hikoi ia ki te tepu i te taha o te papa.
Inflation will be very accurate.	Ko te pikinga ka tino tika.
Luckily, the fox didn’t turn around and run away.	Waimarie, karekau te pokiha i huri ka oma.
This region was inhabited by many different ethnic groups.	I nohoia tenei rohe e te tini o nga momo iwi.
Attacks could disrupt the region.	Ko nga whakaeke ka taea te whakararu i te rohe.
It is easy to find one of the strands.	He ngawari noa te kimi i tetahi o nga whenu.
Although we don’t really know.	Ahakoa kaore matou e tino mohio.
The living room was barren and empty.	Ko te ruma noho he pakoko, he kore kau.
Get rid of all the dirt!	Whakakorea nga wahi paru katoa!
The calf was born at night.	I whanau te kuao uha i te po.
Put some sugar in the coffee.	Hoatu he huka ki roto i te kawhe.
Some scientists believe this hypothesis is true.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he pono tenei whakapae.
Apparently the terrorist group is using human shields.	Ko te ahua kei te whakamahi te roopu kaiwhakatuma i nga whakangungu rakau tangata.
The warehouses were completely empty.	I tino takoto kau nga whare putunga.
Don't tell anyone.	Kaua e korero ki tetahi.
He is like a bloody face.	He rite ia ki te kanohi toto.
Some scientists claim that life is unpredictable and without cause.	Ko etahi o nga kaiputaiao e kii ana he mea ohorere te ora me te kore he take.
The girls have been abused.	Kua tukinotia nga kotiro.
There is little shade of dry land and light from the strain.	He iti te whakamarumaru o te whenua maroke me te marama mai i te riaka.
It is a very dense substance.	He matū tino mātotoru.
The flooding was the worst in forty years.	Ko te waipuke te tino kino i roto i nga tau e wha tekau.
All objectives can be expressed using mathematics.	Ka taea te whakaatu i nga whainga katoa ma te whakamahi pangarau.
But farmers say it’s impossible.	Engari e kii ana nga kaiahuwhenua kaore e taea.
The baby's loud cry woke up the neighbors.	Na te tangi nui o te pepi i oho nga hoa noho tata.
While there are not all the answers in science,	Ahakoa karekau nga whakautu katoa o te aoiao,
Very few children switch to a vegetarian diet.	He iti noa nga tamariki ka huri ki te kai kaiwhenua.
As a result, all cell phones must be turned off.	Ko te mutunga, me whakaweto nga waea pūkoro katoa.
Can you come sooner?	Ka taea e koe te haere wawe mai?
Science is a new space for humanity.	He waahi hou te puiao mo te tangata.
The visitor will visit other nearby sights.	Ka toro atu te manuhiri ki etahi atu tirohanga tata.
A mediator said to remain calm.	I kii tetahi kaiwawao ki te ata noho.
My hands are almost gone.	Kua tata kore oku ringa.
With a tight seal the bad sound will not be emitted.	Ma te hiri piri e kore e puta te oro kino.
The storm was very bad.	He tino kino te awha.
The resources of the waste land are limited.	He iti noa nga rawa o te whenua ururua.
The little boy saw that his pet had died.	Ka kite te tamaiti iti kua mate tana mokai.
These are sweet browns made from scratch.	He parauri reka enei i mahia mai i te wahanga.
The promises of this new government are few.	He iti noa nga kupu whakaari a tenei kawanatanga hou.
You have six hours to work.	E ono haora koe ki te mahi.
They want it closed.	E hiahia ana ratou kia kati.
There will be more traffic accidents this month.	Ka nui ake nga aitua waka i tenei marama.
He lay on one side and closed his eyes.	Ka takoto ki tetahi taha, ka kati ona kanohi.
This building was destroyed by flooding.	I pakaru tenei whare i te waipuke.
The whiskey arrived early in the morning.	I tae wawe mai te whiskey i te ata.
Tears streamed down his face.	Ka rere nga roimata ki raro i tona mata.
Throw away the rotten apples.	Makahia nga aporo pirau.
The blanket was found to be inadequate.	I kitea he takarepa te paraikete.
The weather was warm yesterday.	He mahana te rangi inanahi.
We have learned a lot in recent months.	He nui ta matou ako i nga marama tata nei.
There is a violent war in the country.	He pakanga tutu kei te whenua.
Automatic doors open.	Ka tuwhera nga kuaha aunoa.
The water freezes after cooling.	Ka tio te wai i muri i te whakamatao.
These models were taught about the energy source of the sun.	I whakaakona enei tauira mo te puna kaha o te ra.
He wanted to help the poor.	I hiahia ia ki te awhina i te hunga rawakore.
They marched on the parliament building.	I hikoi ratou ki runga i te whare paremata.
That's an interesting idea.	He ariā whakamere tena.
It's been a long time!	Kua roa te wa!
This is possible if the data were collected correctly.	Ka taea tenei mena i kohia tika nga raraunga.
There are three major city hospitals.	E toru nga hohipera o te taone nui.
He drinks a lot of beer.	Ka inu ia i te nui o te pia.
We urge all employees to wear this garment.	Ka tohe matou ki nga kaimahi katoa e mau ana i tenei kakahu.
The dogs began to walk.	I timata nga kurī ki te hīkoi.
The printer is locked.	I purua te pūreretā.
The queen left, leaving her husband.	Ka haere te kuini, ka mahue tana tane.
The old woman stood up and called to her daughter.	Ka tu te kuia ka karanga ki tana kotiro.
The fish have big eyes.	He nui nga karu o te ika.
This grandmother is not happy with my youthful activities.	Kare te kuia nei i te harikoa ki aku mahi taiohi.
They hated each other with passion.	I kino ratou tetahi ki tetahi me te ngakau nui.
Six more samples occurred.	E ono ano nga tauira i puta.
You need to feed these chickens every day.	Me whangai koe i enei heihei ia ra.
That game goes on from the past.	Ko taua keemu e haere tonu ana mai i nga wa o mua.
It has been raining hard, but the ground is still dry.	Kua kaha te ua, engari kei te maroke tonu te whenua.
It has a contagious disease in its best form.	He mate hopuhopu tona ahua pai.
The grapes here are harvested by hand.	Ko nga karepe i konei ka hauhake a ringa.
Experts said experts should speak.	I kii nga tohunga me korero nga tohunga.
The entrepreneur must carefully make a plan.	Me ata hanga e te kaipakihi he mahere.
His goal was to create an ecosystem.	Ko tana kaupapa ko te hanga i tetahi papa kaiao.
The opera house was on fire.	Ko te whare opera i wera i te ahi.
The final stage of the process is cooling.	Ko te waahi whakamutunga o te tukanga ko te whakamatao.
Are they with each other?	Kei te taha o ia hoa?
It’s a bit of a build.	He iti te hanga.
The ‘no’ decision comes after a lot of pain.	Ko te whakatau 'kao' ka puta mai i muri i te mamae nui.
Use this label to identify an unknown chemical.	Whakamahia tenei tapanga hei tautuhi i tetahi matū e kore e mohiotia.
There is snow on the ground.	He hukarere i runga i te whenua.
They acted on demand.	I mahi ratou i runga i te hiahia.
The baby is the youngest in the family.	Ko te pepi te potiki o te whanau.
The panther walked calmly across the field.	Ko te panther i haere marie puta noa i te mara.
The dragon landed.	Ka tau te tarakona ki uta.
As in many cities, this is a heritage.	Pērā i ngā tāone maha, he taonga tuku iho tēnei.
There were many attempts to find out.	He maha nga ngana ki te kimi.
Some species live in remote forests.	Ko etahi momo e noho ana ki nga ngahere tawhiti.
Pour a packet of yeast solution into the bowl.	Ringihia tetahi kopaki wairewa rewena ki roto i te peihana.
Electricity was also new in those days.	He hou ano te hiko i aua ra.
Put this newspaper in a plastic bag.	Kuhua tenei niupepa ki roto i te putea kirihou.
Large trees were planted here.	I whakatōngia ngā rākau nunui ki konei.
Transfer the mixture to a sauce bowl.	Whakawhitihia te ranunga ki te peihana ranu.
The whirlwind of the fan clarified the situation	Ko te awhiowhio o te mea powhiriwhiri i whakamaarama te ahua
Let this racist group be broken.	Kia wawahia tenei roopu kaikiri.
He was passionate about his loved ones.	I matenui ia mo ana hoa aroha.
We want to lose weight.	E hiahia ana matou ki te ngaro taimaha.
Wait for the bell to ring.	Tatari kia tangi te pere.
The local economy is heavily dependent on agriculture.	Ko te ohanga o te rohe e whakawhirinaki nui ana ki nga mahi ahuwhenua.
The film highlights some important issues.	E whakaatu ana te kiriata i etahi take nui.
He continued to walk to school.	I hikoi tonu ia ki te kura.
I make a puff cake every week.	Ka mahia e ahau he keke puff i nga wiki.
The businessman grabbed his phone.	Ka mau te kaipakihi i tana waea.
The bird population has declined significantly in recent years.	Kua tino heke te taupori manu i nga tau tata nei.
Many soldiers were able to kill the enemy.	He maha nga hoia i kaha ki te patu i te hoariri.
You will need two cups of white sugar.	Ka hiahia koe kia rua kapu huka ma.
A church was built on the site.	I hangaia he whare karakia ki runga i te waahi.
Strangers lived in tents and fed their livestock.	Ka noho nga manene i roto i nga teneti, e whangai ana i a ratou kararehe.
He writes, edits, and approves the documents.	Ka tuhi, ka whakatika, ka whakaae ia i nga tuhinga.
I picked one for the team, to say the least.	I tangohia e ahau tetahi mo te kapa, hei korero.
The signs read “be careful not to let the rocks fall”.	Ko nga tohu e panui ana "kia tupato kei taka nga toka".
Who would say the crash was worth it?	Ko wai ka kii he utu te tukinga?
Has it changed to you maybe right?	Kua puta ke ki a koe he tika pea?
He rested his fingers on the table patiently.	I paopao ia i ona maihao ki runga i te tepu ma te manawanui.
The sun must be inserted into the machine.	Me whakauru te ra ki te miihini.
The pitch was deafening.	I turi te pitch.
He invested heavily in the stock market.	He nui tana haumi ki te maakete kararehe.
Why did the bird freeze?	He aha te manu i whakatio ai?
Take a picture from the wide streets.	Tangohia he pikitia mai i nga huarahi whanui.
Many people visit the countryside every year.	He maha nga tangata e haere ana ki nga waahi whenua i ia tau.
The villagers and the villagers shared the harvest.	I tohatoha nga tangata o te kainga me nga tangata o te kainga i te kotinga.
Some vendors have difficult requirements.	He uaua nga whakaritenga a etahi o nga kaihoko.
Bring to the poor house the man who does not work.	Kawea ki te whare rawakore te tangata e kore e mahi.
The wind was amazing.	He mea whakamiharo te kaha o te hau.
In addition, employees receive all wages, salaries	I tua atu, ka whiwhi nga kaimahi i nga utu katoa, nga utu
The snow has melted and the temperature has risen.	Kua rewa te hukarere, kua piki ake te mahana.
Everyone in the room liked the freshly baked pie,	Ko nga tangata katoa i roto i te ruuma i pai ki te porowhita katahi ano ka tunua,
The land was ruled by a king.	Ko te whenua i whakahaerehia e te kingi.
It is easy to dose on sleeping pills.	He ngawari ki te horopeta i runga i nga pire moe.
Money is important to me.	He mea nui te moni ki ahau.
The broken window was fixed.	I whakatikahia te matapihi pakaru.
A person who respects others will return the respect.	Ko te tangata e whakaute ana i etahi atu, ka whakahoki ano ia i te whakaute.
People eat and drink at social gatherings.	Ka kai, ka inu nga tangata i nga huihuinga hapori.
Local cities are plagued by high levels of unemployment.	Ko nga taone o te rohe e raru ana i te nui o te kore mahi.
At first, little was known about him.	I te timatanga, he iti noa te mohio ki a ia.
There were too many people at the concert.	He nui rawa nga tangata i te konohete.
The eggs are added to the pots and pans.	Ka taapirihia nga hua ki nga kohua me nga pihi.
Turn off all lights.	Whakawetohia nga rama katoa.
My sister tried to press my hair straight.	I whakamatau taku tuahine ki te peehi i taku makawe makawe.
The radio stopped suddenly.	Ka mutu ohorere te reo irirangi.
He showed the lawyer his passport and driver’s license.	I whakaatuhia e ia ki te roia tana uruwhenua me tana raihana taraiwa.
It is not known why the plants change color.	Kaore i te mohiotia he aha nga tipu ka rereke te tae.
Many children have never been to school.	He maha nga tamariki kaore ano kia haere ki te kura.
Joe had a great wedding.	He marena nui a Joe.
The magazine is very informative.	He tino korero te maheni.
The clock was used for cooking.	I whakamahia te karaka hei tunu kai.
I spend a lot of time with my parents.	He nui taku wa ki te taha o oku matua.
Some suspect that inflation has spread too far.	Ko etahi e whakapae ana kua horapa nui te pikinga.
Those people have left the country.	Kua wehe atu era tangata i te whenua.
There are many professionals now working with women and children.	He maha nga tohunga mahi i naianei e mahi ana i nga wahine me nga tamariki.
There are many boundaries of our great nation.	He maha nga rohe o to tatou iwi nui.
His ignorance almost ruined his life.	Ko tana kuare i tata ki te whakangaro i tona oranga.
He has relaxed now that he has been tested.	Kua whakangawari ia inaianei kua oti ia ia te whakamatautau.
We found a new way of making aspirin.	I kitea e matou he huarahi hou mo te hanga ahipirini.
This is very common.	He tino noa tenei.
There are only a few pockets.	He iti noa iho nga putea.
She combed her hair well.	He pai tana heru i ona makawe.
The friends and family of the bride are waiting patiently.	Ko nga hoa me te whanau o te wahine marena hou e tatari marie ana.
He opened the window and let the air in.	I whakatuwheratia e ia te matapihi ka tukua te hau ki roto.
An odor can be seen in the air.	Ka kitea he kakara i te hau.
Test your bow.	Whakamatauhia to kopere.
A man was charged with burglary with theft.	I whakapaehia tetahi tangata mo te tahae ki te tahae.
Your plans will create jobs for thousands of people.	Ma o mahere ka hanga mahi mo nga mano tini tangata.
The prime minister was angry with the protesters.	I riri te pirimia ki te hunga whakahē.
Insert the nose into the medicine.	Tuhia te ihu ki te rongoa.
I think we need to move this information offline.	Ko taku whakaaro me nukuhia tenei korero ki te tuimotu.
This pie is served with cheese.	Ka tukuna tenei porowhita me te tiihi.
There is much information about this religious leader in other places.	He maha nga korero mo tenei kaiarahi whakapono i etahi atu waahi.
Throw away your trash, please.	Maka atu o para, tēnā.
Return the fish to the refrigerator.	Whakahokia te ika ki te pouaka whakamātao.
She has red hair.	He makawe whero ona.
Their relationship is noisy.	He ngangau to raua hononga.
Venus has low air pressure.	He iti te pehanga hau a Venus.
The newspaper arrived today.	I tae mai te niupepa i tenei ra.
The project will be completed in two years.	Ka oti te kaupapa i roto i nga tau e rua.
The politician worked hard to raise public health issues.	Ko te kaitōrangapū i kaha ki te whakatairanga i nga take o te hauora o te iwi.
They went to the old land.	I haere ratou ki te whenua tawhito.
Closing your eyes will make your focus better.	Ko te kati i ou kanohi ka pai ake to arotahi.
Some countries enact gun control laws.	Ko etahi o nga whenua ka whakamana i nga ture whakahaere pu.
The outdoor gym was moving fast.	I tere haere te whare omaoma o waho.
The governments of that country are protesting.	Kei te whakahee nga kawanatanga o tena whenua.
One last step is complete.	Kotahi te taahiraa whakamutunga ka oti.
The protocol is a method of peacekeeping.	Ko te kawa he tikanga tiaki rangimarie.
The reporter thanked him for his good work.	I mihi te kairipoata mo tana mahi pai.
The fog has melted and the sun has risen.	Kua rewa te kohu, kua whiti te ra.
She came out of the house, wearing a pink dress.	I puta mai ia i te whare, me tana kakahu mawhero.
He is working hard.	Kei te whakapau kaha ia.
Lots of marble and sand.	He nui te mapere me te kirikiri.
They can sleep well at night.	Ka taea e ratou te moe pai i te po.
The trip took a few days.	He torutoru nga ra i roa ai te haerenga.
Several analysts provided their interpretations of the report.	He maha nga kaitātari i tuku i o raatau whakamaoritanga o te ripoata.
Are these people really blind?	He tino matapo enei tangata?
The employee insisted he had followed the law.	I tohe te kaimahi kua whai ia ki te ture.
The bullet flew to designated areas of the city.	I rere te matā ki nga waahi kua tohua o te taone.
It’s very strange.	He tino ke.
The king is sitting on a throne in his chamber.	Ko te kingi e noho ana i runga i te torona i roto i tona ruma whakapaipai.
He carefully examined the stamps.	I ata tirohia e ia nga pane kuini.
There are many dirty springs.	He maha nga puna paru.
Are these clubs expensive?	He utu nui enei karapu?
You must lock the door after your departure.	Me raka koe i te tatau i muri i to haerenga.
The resolution was passed.	I paahitia te whakataunga.
This test was designed to test your knowledge.	I hangaia tenei whakamatautau hei whakamatautau i to mohiotanga.
It grows rapidly in warm temperatures.	Ka tere te tipu i te mahana mahana.
Farmers keep their chickens, pigs, cows.	Ka pupuri nga kaiahu whenua i a ratou heihei, poaka, kau.
She drank her tea and looked good.	Ka inumia e ia tana tii, me te titiro pai.
These animals were hunted to extinction.	I whakangaua enei kararehe kia ngaro noa atu.
Which city is the most polluted?	Ko tehea pa te tino poke?
Wood and coal were some of the primary materials used here.	Ko te rakau me te waro etahi o nga rawa tuatahi i whakamahia i konei.
Floods destroy crops and structures.	Ko nga waipuke ka pakaru nga hua me nga hanganga.
Not a single vehicle is moving.	Karekau he waka kotahi e neke ana.
He stopped his gym.	Ka mutu tana omaoma.
The group is looking for new members.	Kei te kimi mema hou te roopu.
Many employees travel to the office by bicycle.	He maha nga kaimahi e haere ana ki te tari ma runga paihikara.
The managers of the company have a great responsibility.	Ko nga kaiwhakahaere o te kamupene he kawenga nui.
The metal flows slowly.	He ata rere te whakarewa whakarewa.
The cooking pot is placed on the gas stove.	Ka tau te kohua tunu ki runga i te umu hau.
Proper direction is important.	He mea nui te aronga totika.
Their encounters with strangers were brief.	He poto to raua tutakitanga ki nga tangata ke.
Many thanks for his work.	Ka nui te mihi ki ana mahi.
This healthy quiche has appeared everywhere.	Ko tenei quiche hauora kua puta ki nga waahi katoa.
The soldiers were very happy.	I tino harikoa nga hoia.
He looked down, aware of his surroundings.	I titiro ia ki raro, e mohio ana ki tona taiao.
Parts of the roof have collapsed.	Kua hinga etahi wahanga o te tuanui.
Injustice is a social scourge.	Ua riro te parau ti‘a ore ei ati totiare.
You can be sure that the parts are connected.	Ka taea e koe te mohio ko nga waahanga e hono ana.
Children in poor families are often associated with malnutrition.	Ko nga tamariki i roto i nga whanau rawakore he maha nga wa e pa ana ki te kore kai.
The farmer curses the sky.	Ka kanga e te kaiahuwhenua te rangi.
Defeat the monsters!	Hinga nga taniwha!
Patients from the hospital will soon be transferred to another city.	Kare e roa ka whakawhitia nga turoro o te hohipera ki tetahi atu taone.
She baked an egg for breakfast.	I tunua e ia he hua manu mo te parakuihi.
He becomes rich as a robber baron.	Ka whai taonga ia hei baron kaipahua.
They get off the train.	Ka heke ratou i te tereina.
The basket was sent to a section.	I tukuna te kete ki tetahi waahanga.
This area is known for its natural beauty.	E mohiotia ana tenei rohe mo te ataahua o te taiao.
Williams was an expert in languages.	He tohunga a Wiremu ki nga reo.
Increase the time.	Whakanuia te waa.
The mountains are covered by snow all year round.	Ka taupokina nga maunga e te hukarere i te tau.
That is a good sheep where you are.	He hipi pai tena kei reira koe.
This grammar is complicated.	He uaua tenei wetereo.
The boat leaves the harbor and is pulled out to sea.	Ka wehe te poti ki te tauranga ka unu ki te moana.
She heard him every time he looked at her.	I rongo ia i nga wa katoa e titiro ana ia ki a ia.
More than a few times, he has disappeared.	Neke atu i etahi wa, kua ngaro ia.
This man has no interest.	Kare he painga o tenei tangata.
Look straight ahead.	Titiro tika ki mua.
They are still working.	Kei te mahi tonu ratou.
A hole reached out to the naked eye.	He rua i toro atu ki te titiro a te kanohi.
The people are proud of their island.	E whakahīhī ana te hunga noho ki tō rātou moutere.
She put some flowers in a vase.	I hoatu e ia etahi puawai ki roto i te ipu.
I like tofu.	He pai ki ahau te tofu.
The baby is under one year old.	I raro i te kotahi tau te pakeke o te peepi.
These fields are fertile.	He haumako enei mara.
The sandwich tasted delicious.	He reka te reka o te hanawiti.
This island is the center of the world empire.	Ko tenei motu te pokapū o te emepaea o te ao.
The author of the book described the burnt offering with great clarity and clarity.	I whakaahuahia e te kaituhi pukapuka te tahunga tinana me te tino marama me te marama.
She looks out the window, thinking about her tip.	Ka titiro atu ia ki waho o te matapihi, e whakaaro ana ki tana pito.
It is necessary to write our own stories.	He mea tika ki te tuhi i a tatou ake korero.
In every life, there is someone to be thankful for.	I roto i ia oranga, he tangata hei mihi.
The sudden rain almost took them by surprise.	Ko te ua ohorere ka tata ka mau ratou i te ohorere.
The photos show him smiling.	Ko nga whakaahua e whakaatu ana i a ia e ataata ana.
Our library has many rare books.	He maha nga pukapuka onge to tatou whare pukapuka.
Add two tablespoons of sugar.	Tāpirihia he rua punetēpu huka.
The rising sea threatened to destroy all aspects of the world.	Ko te pikinga o te moana i whakatuma ki te whakangaro i nga ahuatanga katoa o te ao.
The desert swallows up the coast every year.	Ka horomia e te koraha te takutai moana ia tau.
The environment is polluted.	Kua pokea te taiao.
The roof is covered with snow.	Kua kapi te tuanui ki te hukarere.
Do you like tea or coffee?	He pai ki a koe te ti, te kawhe ranei?
We should try to take advantage of entry fees.	Me ngana taatau ki te whai hua i nga utu whakauru.
The children were happy to see it.	I harikoa nga tamariki i ta ratou kitenga.
The walls are covered with intricate patterns.	Ko nga pakitara kua hipokina ki nga tauira whakahirahira.
One ray of light pierced the darkness.	Kotahi te hihi o te marama i werohia te pouri.
Second, you will need four tablespoons of butter.	Tuarua, ka hiahia koe kia wha punetēpu pata.
Water vapor is in the air for heating.	Ko te kohu wai kei roto i te hau hei whakamahana.
He was forced to hide in the synagogue.	I peia ia ki te huna i roto i te whare karakia.
A poor speaker, he always failed his tests.	He kaikorero rawakore, i taka tonu ia i ana whakamatautau.
He was very upset.	I tino pouri ia.
Everything will be lost, except the histories.	Ka ngaro nga mea katoa, haunga nga hitori.
The holy doctor was very impressed with his skills.	I tino miharo te taote tapu ki ona pukenga.
He was a spoiled child.	He tamaiti pahua tana mahi.
They have included many types of fuel.	He maha nga momo wahie kua whakauruhia e ratou.
The lower the prices the more we can pay.	Ko te hekenga o nga utu ka taea e taatau te utu ake.
The area is infested with stray dogs.	Ko te takiwa kua kikiia e nga kuri kotiti ke.
Without work and divorce, he is not in good spirits.	Kare he mahi me te whakarere, kaore ia i te pai o te wairua.
Maybe he’s going too fast.	Tena pea kei te tere haere ia.
An expert of other writers.	He tohunga o etahi atu kaituhi.
The result was unsatisfactory.	Ko te hua kaore i pai.
These practices help prevent air pollution.	Ka awhina enei mahi ki te aukati i te parahanga hau.
There is a lot of bad wind.	He nui te kino o te hau nui.
The guards have received new orders.	Kua whiwhi nga kaitiaki i nga ota hou.
The soldier was seriously injured.	I whara kino te hoia.
The boy rubbed his eyes.	I mirimiri te tamaiti i ona kanohi.
He broke some rules, just for fun.	I takahia e ia etahi ture, mo te ngahau noa.
He added some salt.	I tapirihia e ia he tote.
He stood up, stretched out, and sighed.	Ka tu ia ki runga, ka totoro, ka aue.
Larry's strange actions surprised his mother.	Ko nga mahi rereke a Larry i miharo tona whaea.
The appearance of an orange lily in the blaze of the sun.	Te ahua o te rengarenga karaka i te mura o te ra.
The committee met at the village hall.	I hui te komiti ki te whare o te kainga.
You need experience if you want to do well.	Me whai wheako koe ki te hiahia koe ki te mahi pai.
The chemicals in the medicine cause adverse reactions.	Ko nga matū kei roto i te rongoa ka puta he tauhohenga kino.
Before you do, make a list.	I mua i to mahi, tuhia he rarangi.
We saw forms for tourists and conference attendants.	I kite matou i nga puka mo nga tuuruhi me nga kaikawe hui.
The police report said all three men were killed.	I kii te ripoata pirihimana kua mate katoa nga tane tokotoru.
Her hands are shaking.	E wiri ana ona ringa.
In areas involving accountants, accuracy is important.	I nga waahi e pa ana ki nga kaikaute, he mea nui te tika.
He says that man is just an animal.	E ai ki a ia he kararehe noa te tangata.
Here is more information about the project.	Anei etahi atu korero mo te kaupapa.
It is not possible to summarize all the problems in a few lists.	Kaore e taea te whakarapopoto i nga raru katoa ki etahi rarangi.
The brothers begin to stay home.	Ka timata nga tuakana ki te noho kaainga.
He hoped to find a cure for cancer.	I tumanako ia ka kitea he rongoa mo te mate pukupuku.
The professor peeled the potatoes.	I tihorea e te ahorangi nga riwai.
Tiffany’s comments inspired the audience.	Ko nga korero a Tiffany i whakahihiko i te hunga whakarongo.
She bent down and rested her head on the pillow.	Ka piko iho ia, ka okioki tona mahunga ki runga i te urunga.
The virus can infect plants and animals.	Ka taea e te huaketo te mate i nga tipu me nga kararehe.
People sleep outside on blankets.	Ka moe nga tangata ki waho i runga i nga huu.
You can expel moisture from the air.	Ka taea e koe te peia atu te makuku i te hau.
The evening chill intensified.	Ko te makariri o te ahiahi i kaha ake.
Fruit large, round, yellow.	He hua nui, porotaka, kowhai.
An old woman turned to him.	Ko tetahi kuia ka huri haere ki a ia.
It was an armed competition, inspired by economic growth.	He whakataetae mau patu, i whakahihirihia e te hua ohaoha.
The flag is red, white and blue.	He whero, he ma, he puru te haki.
Remove the celery from the refrigerator.	Tangohia te herewi mai i te pouaka whakamātao.
The tail parted.	Na te kutumau i wehe.
He made a small fire.	I hanga e ia he ahi iti.
The fall can be seen in the winter.	Ka kitea te hinga i te takurua.
Their policies to prevent crime have been ineffective.	Ko a ratou kaupapa here ki te aukati i nga mahi toihara kaore i whai hua.
The wounded young soldier was lying dead on the battlefield.	Ko te hoia rangatahi i whara e takoto mate ana i runga i te papa pakanga.
These animals often live together in colonies of hundreds of thousands.	He maha nga wa e noho tahi ana enei kararehe i roto i nga koroni e hia rau.
They live in the mountains and feed their flocks.	Kei nga maunga e noho ana, e whangai hipi ana.
Yet he remained silent.	Heoi he wahangu tonu ia.
They filled the balloon with helium.	I whakakiia e ratou te poihau ki te helium.
The cocoa flew and cried loudly.	Ka rere te kakao, ka tangi nui.
Demons in the mind are the real death.	Ko nga rewera i roto i te hinengaro te mate pono.
The fire was extinguished within minutes.	I tinei te ahi i roto i nga meneti.
Certainly, they will not return on victory.	He pono, e kore ratou e hoki mai i runga i te wikitoria.
The faster the flow of time the more comfortable you will be.	Ka kaha ake te rere o te wa ka tino pai koe ki a koe.
The nuclear conflict was resolved without war.	Ko te ngangare karihi i whakatauhia me te kore whawhai.
A busy girl.	He kotiro pukumahi.
Unfortunately, there is little to do.	Ko te mea kino, he iti noa te mahi.
Most locals are aware of this toxic chemical.	Kei te mohio te nuinga o te kainga ki tenei matū paitini.
He digs in the garden every day.	Ka keri ia ki te kari ia ra.
Houses made of bamboo are cheap but durable.	Ko nga whare i hangaia ki te bamboo he iti te utu engari he pakari.
A hard look from those eyes.	He titiro pakeke mai i aua kanohi.
The speaker was reluctant to move	I kino te kaikorero ki te neke haere
A church was built on the site, hundreds of years ago.	I whakaturia he whare karakia ki runga i taua waahi, i nga rau tau ki muri.
Man is not a leader.	Ehara te tangata i te rangatira rangatira.
The woman refused to marry.	Kaore te wahine i pai ki te marena.
The high demand for housing exacerbates the problem.	Ko te hiahia nui mo te whare ka kaha ake te raru.
Pour the mixture into the pan.	Ringihia te ranunga ki roto i te paraharaha.
He would write letters to me.	Ka tuhia e ia nga reta ki ahau.
The local temperature is relatively high.	He ahua teitei te pāmahana o te rohe.
It is less gas than water or solid.	He iti ake te hau i te wai, te totoka ranei.
Bragging about his past accomplishments	Te whakamanamana mo ana mahi o mua
Look at her long hair!	Titiro ki ona makawe roa!
The next week was really bad.	Ko te wiki i muri mai he tino kino.
The path leading to the house is narrow.	He whaiti te huarahi e ahu atu ana ki te whare.
The priest warned the audience.	I whakatupato te tohunga ki te hunga whakarongo.
The decision came shortly after midnight.	I puta te whakatau i muri tata mai i waenganui po.
The priest was famous for his knowledge.	I rongonui te tohunga mo tona mohio.
There are many goods on the market in the near future.	He maha nga taonga kei te maakete e haere ake nei.
A person is imprisoned without trial.	Ka mauheretia tetahi tangata kaore he whakawakanga.
Many educators use this technique to improve history.	He maha nga kaiako e whakamahi ana i tenei tikanga kia pai ake ai te hitori.
The team lost big.	I hinga nui te kapa.
There is a row of houses standing near the station.	He rarangi whare e tu tata ana ki te teihana.
The set locks easily.	Ka maukati ngawari te huinga.
This plan will be devastating.	Ko tenei mahere ka pa he kino.
Alas, our last two cows died last month.	Aue, i mate a matou kau whakamutunga e rua i tera marama.
The soldiers carefully detonated the bombs.	I ata whakatara e nga hoia nga poma.
Other than that, everything is a piece of cake.	I tua atu i tera, ko nga mea katoa he wahi keke.
Morel mushrooms are delicious when cooked properly.	He reka nga harore morel ina tunua tika.
The wind blew.	Ka tangi te hau.
The photo was taken by a passerby.	I tangohia te whakaahua e te tangata haere.
She carefully dried the dishes.	I ata whakamaroke ia i nga rihi.
It is used as a symbol of peace.	Ka whakamahia hei tohu mo te rangimarie.
The government is considering reducing air pollution.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakaiti i te parahanga hau.
Some argued that the rules should be changed.	Ko etahi i tohe me whakarereke nga ture.
Only one man survived, a girl.	Kotahi anake te tangata i ora, he kotiro.
The clinic works with everyone in the area for free.	Ka mahi te whare haumanu ki nga tangata katoa o te takiwa mo te kore utu.
These rules were laid down by some wealthy people.	Na etahi tangata whai rawa enei ture i whakatakoto.
He can't move.	Kare e taea e ia te neke.
My classes are not as difficult as my teacher’s.	Ehara aku karaehe i te uaua ki ta taku kaiako.
This village is filled with beautiful vineyards.	Kua kapi tenei kainga ki nga mara waina ataahua.
The helicopter arrived on the parking lot.	I tae mai te helicopter ki runga i te waahi waka.
The children of this area are more comfortable playing outside.	He pai ake nga tamariki o tenei waahi ki te takaro ki waho.
Although there are only a few skilled players, it is popular to chase after artists.	Ahakoa he iti noa nga kaitakaro mohio, he rongonui te whaiwhai i nga kaitoi.
Who would not say that?	Qui n'aurait dit cela?
In great pain, he jumped out of the way.	I roto i te mamae nui, ka peke atu ia i te huarahi.
Each family prepares its own food.	Ka taka e ia whanau tana ake kai.
These trains are fast and smooth.	He tere, he maeneene hoki enei tereina.
Their speed will continue.	Ka mau tonu to ratou tere.
He bought hand -made tableware.	I hokona e ia nga taputapu tepu i mahia e te ringa.
He trembled with great pain.	Na te mamae nui i wiri ai ia.
The vastness of the space always amazes us.	Ko te whanuitanga o te waahi ka miharo tatou i nga wa katoa.
Our homes will be invaded by the Gentiles and everything will be plundered.	Ka whakaekea o matou kainga e nga Tauiwi, ​​ka pahuatia nga mea katoa.
Hundreds of thousands of people marched to the show.	E hia rau mano nga tangata i hikoi ki te whakaaturanga.
He is keeping the goods ready.	Kei te pupuri ia i nga taonga kua rite.
The markets of my country are bursting with grain.	Ko nga maakete o toku whenua e pakaru ana i te witi.
The research continued despite adverse weather conditions.	I haere tonu te rangahau ahakoa nga ahuatanga kino o te rangi.
Then their decision came.	Na ka puta ta ratou whakatau.
The milk should be cooked without boiling.	Me tunu te miraka me te kore e koropupu.
In the past, dinosaurs roamed the earth.	I nga wa o mua, ko nga mokoweri e haereere ana i te whenua.
The experiment found that red capture had no effect.	I kitea e te whakamatautau kaore he painga o te hopu whero.
The clocks began to ring.	I timata nga karaka ki te tangi.
Chicken soup is a hearty breakfast.	He parakuihi kai te hupa heihei.
This surgical procedure can quickly reduce severe pain.	Ka taea e tenei mahi pokanga te whakaheke tere i te mamae nui.
We are always happy to hear from you.	Kei te koa tonu matou ki te whakarongo mai i a koe.
I always wear a neck scarf when it’s cold.	I nga wa katoa ka mau ahau i te kameta kaki ina makariri.
I cleaned our bedroom.	I horoi ahau i to matou whare moenga.
There are many wave trees growing in the area.	He maha nga rakau ngaru e tipu ana i te rohe.
We moved forward.	I haere whakamua matou.
She still remembers her father’s face.	Kei te maumahara tonu ia ki te kanohi o tona papa.
A doctor’s evaluation is important.	He mea nui te aromatawai a te taote.
The timing was tough.	Ko te taima he mea uaua.
A group of armed men stormed the police station.	I whakaekea e tetahi roopu tangata mau patu te teihana pirihimana.
Few people survive into old age.	He tokoiti nga tangata ka ora ki te pakeketanga.
The captain's bad words were very clear.	He tino marama te korero kino a te kapene.
And they continue to grow, year after year.	A ka tipu haere tonu ratou, i ia tau.
It’s delicious, but a little too much for my taste.	He reka, engari he iti rawa mo taku reka.
The cloud formations on the mountains are amazing!	He rawe nga hanganga kapua i runga i nga maunga!
A weapon is being made.	Kei te mahia he patu.
The mayor is worried about the wrongdoing.	Kei te awangawanga te koromatua mo te mahi kino.
The result of the bomb was nothing short of amazing.	Ko te hua o te poma he kore noa iho.
Older people are more likely to suffer from dementia.	I te nuinga o te wa ka pa te hunga kaumātua ki te mate whakakino.
There is a lot of controversy.	He nui te tautohetohe.
He graduated from high school.	I puta ia i nga tohu o te kura tuarua.
He reaches for the book.	Ka toro atu ia ki te pukapuka.
Their welfare claims are being processed.	Kei te whakahaeretia a ratou kereme toko i te ora.
Two products were used.	E rua nga hua i whakamahia.
The shareholder of a large corporation was found dead.	I kitea kua mate te kaipupuri moni o tetahi kaporeihana nui.
These past few years have been very difficult.	I enei tau kua pahure ake nei he tino uaua.
I need to buy a new computer.	Me hoko e ahau he rorohiko hou.
As always, he struggled to be embarrassed.	I nga wa katoa, i kaha ia ki te whakama.
Her murmur came out.	Ka puta tana ngunguru.
Many museums were destroyed during the war.	He maha nga whare taonga i pakaru i te wa o te pakanga.
He has a gold chain.	He rakaraka koura tana.
She is a quiet girl.	He kotiro ata noho ia.
The judge dismissed the case.	I whakakorehia e te kaiwhakawa te keehi.
This was confirmed by the experiment.	I whakamatauhia tenei e te whakamatautau.
The number of unlicensed ships increases every year.	Ka piki te maha o nga kaipuke kore raihana ia tau.
The farmer’s fields are full of discarded paraphernalia.	Ki tonu nga mara a te kaiahuwhenua i nga parapara kua rukea.
I was glad to meet you.	I pai ahau ki te tutaki ki a koe.
The mixture smells delicious.	He kakara reka te ranunga.
Arrange the goods again.	Whakaritea ano nga taonga.
There are no recreational vehicles that can be driven on the streets.	Karekau he waka whakangahau e taea te peia ki nga tiriti.
Rejection is very rare for its taste.	He onge rawa te paopao mo tona reka.
In his apartment, he rents a house.	I roto i tana whare noho, ka reti ia i tetahi whare.
It cannot be defeated.	Kare e taea te hinga.
The old man looked very old.	Ko te ahua o te koroua nei he tino kaumātua.
The mixture of water and ice is the same.	Ko te ranunga o te wai me te hukapapa he rite tonu.
The capital city is known for its high crime rate.	Ko te taone nui e mohiotia ana mo te nui o te hara.
This small town was formerly known for its railway service.	Ko tenei taone iti i mohiotia i mua mo tana mahi tereina.
Her husband has a new responsibility at work.	He kawenga hou ta tana tane i te mahi.
That bad bird won’t leave me.	E kore e waiho e taua manu kino ahau.
The curved ring is made of metal.	Ko te mowhiti kopikopiko he mea hanga mai i te whakarewa.
The university pays the fees for the students.	Ka utua e te whare wananga nga utu mo nga tauira.
That bottle, of course, is empty.	Ko taua pounamu, o te akoranga, kau.
The wine is almost gone.	Kua tata pau te waina.
He fights hard to hold on to the slippery post.	Ka kaha tana whawhai kia mau ki te pou pahekeheke.
He ate home lunch.	I kai ia i te tina kainga.
I found him to be a good company.	I kitea e ahau he kamupene pai ia.
Next, pour the milk into a bowl.	Muri iho, ringihia te miraka ki roto i te peihana.
Apparently the sailor did not notice that his ship had sunk.	Ko te ahua kaore te heramana i kite kua totohu tana kaipuke.
I was amazed at how big the house was.	I miharo ahau ki te nui o te whare.
Simple shapes are used in artwork.	Ka whakamahia nga ahua ngawari ki nga mahi toi.
It’s not new, but the words are familiar.	Ehara i te mea hou, engari kua taunga nga kupu.
To others the law is outdated.	Ki etahi atu he tawhito te ture.
Many people have gathered in the street.	Kua huihui te tini tangata ki te tiriti.
This machine is nice and small.	He pai, he iti hoki tenei miihini.
Don’t believe everything you read in the newspapers.	Kaua e whakapono ki nga mea katoa e panuitia ana e koe i nga nupepa.
A bird flies to one of the windows.	Ka rere tetahi manu ki tetahi o nga matapihi.
Things change.	Ka huri nga mahi.
It was suddenly discovered by the same force.	I kitea ohorere e te ope taua.
Suddenly it comes out of the door.	Ka puta ohorere mai i te kuaha.
You will love him or you will hate him.	Ka aroha koe ki a ia, ka kino ranei koe ki a ia.
Naomi was very sad.	I tino pouri a Naomi.
Soon a glass was handed to him.	Kaore i roa ka tukuna he karaihe ki a ia.
A percentage of sales are enjoyed by locals.	He paihēneti o ngā hokonga ka pārekareka ki te tangata whenua.
He slept on a lotus base.	I moe ia i te turanga lotus.
The designers were known for their designs.	I mohiotia nga kaihoahoa mo o raatau hoahoa.
The rainbow spread across the sky like a bent bow.	Ko te aniwaniwa i hora ki runga i te rangi ano he kopere piko.
That’s a real price to pay, and he doesn’t even look back.	He tino utu tera, a kare ano ia e titiro whakamuri.
We often talk on social media.	He maha a matou korero i runga i nga paapori pāpori.
Just try to rest.	Me ngana noa ki te okioki.
Don’t let the tomatoes fall!	Kaua e taka nga tōmato!
The monkey hides behind a tree.	Ka huna te makimaki ki muri i te rakau.
I'm thinking of going.	Kei te whakaaro ahau ki te haere.
The dog’s real treasure is its honesty.	Ko te tino taonga o te kuri ko tona pono.
This river is water for millions of people.	Ko tenei awa he wai mo nga miriona taangata.
He was very angry and shouted at her.	I tino riri ia ka hamama ki a ia.
The moon is at its level tonight.	Ko te marama kei tona taumata i tenei po.
Studies show that forests are an important source of medicine.	E ai ki nga rangahau ko nga ngahere he tino puna rongoa.
I went back home at the end.	I hoki ahau ki te kainga i te mutunga.
I pressed the flower calmly.	I pehia e ahau te puawai marie.
If there is a lot of encouragement, people will do everything.	Ki te nui te whakatenatena, ka mahia e te tangata nga mea katoa.
The speed of the wind produces a strong gust.	Ko te tere o te hau ka puta he pupuhi kaha.
The dry leaves are cracked under the flames of the fire.	Ka ngatata nga rau maroke i raro i te mura o te ahi.
Rivers have flooded farmland every year.	Kua waipukehia e nga awa nga whenua paamu ia tau.
He returned home tired after a long day.	I hoki ngenge ia ki te kainga i muri i te ra roa.
This is a poem by the composer of the marae.	Ko te rotarota tenei na te kaitito o te marae.
A study was conducted to find a cure for this problem.	I whakahaeretia he rangahau hei kimi rongoa mo tenei raruraru.
There are many people in heaven.	He maha nga tangata kei runga i te rangi.
Residents built a league to protest for clean air.	I hanga e nga kainoho he riiki hei tohe mo te hau ma.
The light bulb lay like warm honey.	Ko te rama rama e takoto ana ano he honi mahana.
There are still many people who believe that these things are possible.	He maha tonu nga tangata e whakapono ana ka taea enei mea.
The boy is in the middle of the gym.	Kei waenganui te tama i te omaoma.
The request was not strongly denied.	Kaore i tino whakahēhia te tono.
Return the sugar and baking powder to the back.	Whakahokia te huka me te paura tunu ki muri.
The subjects were questioned about political affiliation.	I patapataihia nga kaupapa mo te piripono torangapu.
Do not call administrator names.	Kaua e karanga ingoa kaiwhakahaere.
The company was successful with rapid growth.	I angitu te kamupene me te tere tere.
The fabric was made with fine silk.	I hangaia te papanga ki te hiraka pai.
No signs were found.	Karekau he tohu i kitea.
The driver was charged with drunk driving.	I whakapaehia te taraiwa mo te taraiwa haurangi.
Pollution has a significant impact on food.	He nui te paanga o te parahanga ki nga kai.
The dancers were energetic and beautiful.	Ko nga kaikanikani i korikori me te ataahua.
To cultivate the soil.	Hei ngaki i te oneone.
The ducks cried.	Ka tangi nga parera.
The community center runs dance classes.	Ka whakahaerehia e te pokapū hapori nga karaehe kanikani.
A bedroom full of shoes.	He whare moenga ki tonu i nga hu.
The residence is on the second floor.	Kei te papa tuarua te whare noho.
I don’t care what you think.	Kaore au e aro ki o whakaaro.
I also have a brother.	He teina ano taku.
After a very heavy rain, the water level rises.	I muri i te ua tino kaha, ka piki te wai.
The bright summer sun shone on him.	Ka pa mai te ra raumati kanapa ki runga ki a ia.
It has never been heard of.	Kare ano i rongohia.
The Prime Minister said on television that people are the same.	I kii te Pirimia i runga pouaka whakaata he orite te tangata.
He could still hear the sounds of the past.	Ka rongo tonu ia i nga oro o mua.
In the mountains, rain is collected in small ponds.	I roto i nga maunga, ka kohia te ua ki roto i nga harotoroto iti.
Many species of plants and animals are becoming extinct.	He maha nga momo tipu me nga kararehe kei te ngaro haere.
The popularity of the composer increases.	Ka piki te rongonui o te kaitito waiata.
His discarded belongings were scattered on the sidewalk.	Ko ana taonga kua rukea kua marara ki te huarahi hikoi.
The total account has not yet been disclosed.	Ko te tapeke kaute kaore ano kia whakina.
Pollution is a big problem in the area.	He raru nui te parahanga ki te rohe.
The soldier waited patiently for orders.	Ka tatari marie te hoia mo nga whakahau.
Scatter other textures along the fence rows.	Marara etahi atu kakano ki te taha o nga rarangi taiapa.
The walls of the small house are white.	He ma nga pakitara o te whare iti.
It can only be purchased in bulk.	Ka taea anake te hoko i te nuinga.
Honey is produced in many parts of the world.	Ka mahia te honi ki nga waahi maha o te ao.
They are looking for a stranger.	Kei te rapu ratou mo te tangata ke.
The stone is heavy, but the paper is light.	He taumaha te kohatu, engari he maamaa te pepa.
The mountain range is covered with snow.	Kua kapi te pae maunga i te hukarere.
Shame took hold of him.	Ka mau te whakama i a ia.
It has come to this point.	Kua tae mai ki tenei waahi.
I think he has cancer.	Ki taku whakaaro he mate pukupuku ia.
He is good at math.	He pai ia ki te pangarau.
The riders may not be coming tomorrow.	Kare pea nga kaieke hoiho e tae mai apopo.
The winds will continue to be strong.	Ka kaha haere tonu nga hau.
He is fixing his bond.	E whakatika ana ia i tana here.
The walls are painted.	He peita nga pakitara.
Collect snakes, not horses.	Kohia nga nakahi, kaua nga hoiho.
Some communities have laws that prohibit the feeding of wild animals.	Ko etahi o nga hapori he ture e aukati ana i te whangai kararehe mohoao.
His house was an easy task.	He mahi ngawari tona whare.
It’s a different place!	He waahi rerekee!
Someone is sick.	Kei te mate tetahi.
Make sure the glass is dry.	Me mohio kua maroke te karaihe.
I want to see a movie star.	Kei te pirangi ahau ki te kite i tetahi whetu kiriata.
These are our two sons.	Ko a maua tama tokorua enei.
It’s a big city, just a mile away.	He taone nui, he maero noa e hora ana.
The waters are still calm this weekend.	Kei te marino tonu nga wai i tenei wiki.
The father cried.	Ka tangi te papa.
The effects of climate change cannot be ruled out.	Ko nga hua o te huringa o te rangi kaore e taea te whakakore.
Some hybridizers claim to have a greater variety of plants to produce.	Ko etahi hybridizers e kii ana he nui ake te ahua o nga tipu ka puta.
Some of the teenagers bought alcohol.	Ko etahi o nga taiohi i hoko waipiro.
It was dry and warm.	He maroke, he mahana.
Their wallet was approved for light clothing only.	Ko ta raatau putea i whakaaetia mo nga kakahu ngawari anake.
Where did the storm come from and cleaned up the village.	I ahu mai te awha i hea, ka tahia te kainga.
Too much salt is toxic to plants.	Ko te nui o te tote he paitini ki nga tipu.
He liked to try again.	I pai ia ki te whakamatau ano.
Google’s moonshot has changed the world.	Ko te moonshot a Google kua huri te ao.
I went to a liberal university.	I haere ahau ki te whare wananga liberal.
Most homes have televisions.	He pouaka whakaata te nuinga o nga kaainga.
The statue is on the floor.	Kei te papa te whakapakoko.
That is why water does not fall from the sky.	Koira te take karekau te wai e taka mai i te rangi.
People were crazy.	I haurangi nga tangata.
But few would argue and decide.	Engari he tokoiti ka tohe me te whakatau.
They have tried to prevent past times and judgments.	Kua ngana ratou ki te aukati i nga wa o mua me nga whakawakanga.
The government has little to do here.	He iti te mahi a te kawanatanga i konei.
The dish is a mixture of herbs.	Ko te rihi he ranunga otaota.
The mansion is a barrier to the public.	Ko te whare rangatira he aukati ki te marea.
They came and got married.	Ka haere mai, ka marenatia.
On the wall hung a tattoo.	I runga i te pakitara i whakairihia he moko.
Served as security guards, drivers had no way to prevent thefts.	I mahi hei kaitiaki, karekau nga kaitaraiwa ki te aukati i nga tahae.
In this world there are many home appliances that are computerized.	I tenei ao he maha nga taputapu kaainga kua oti te rorohiko.
He walked into the nearby forest.	I hikoi ia ki roto i te ngahere tata.
A thorough inspection of the space is being carried out.	Kei te mahia he tino tirotiro i te waahi.
I think your explanation is good.	Ki taku whakaaro he pai to whakamarama.
They can’t remember anything.	Kaore e taea e ratou te mahara ki tetahi mea.
The property was a thousand yuan.	He mano yuan te taonga.
Why did you take so long?	He aha koe i roa ai?
The lizard is screaming.	E umere ana te mokomoko.
Tigers are old and rusty.	He tawhito, he waikura hoki nga taika.
They worked every day, every day.	I mahi ratou i nga ra katoa, ia ra.
Her hair falls out in grace.	Ka hinga ona makawe i te aroha noa.
The water of the river flows into the sea.	Ka rere te wai o te awa ki te moana.
This is what the scientist did.	I penei te mahi a te kaiputaiao.
The sea is a reflection of the sky.	Ko te moana he whakaata o te rangi.
He found it good for her.	I kitea e ia he pai ki a ia.
All of my grandmother's belongings are old.	He tawhito nga taonga katoa a toku kuia.
The little boy ran to the market for his mother.	Ka oma te tamaiti iti ki te maakete mo tona whaea.
Noisy children grow up to be noisy adults.	Ka tipu ake nga tamariki ngangau ki nga pakeke ngangau.
The sun shines brightly over the rugged mountains.	Ka whiti ata te ra ki runga ake i nga maunga koretake.
It was the intensity of my emotions that guided my behavior.	Na te kaha o nga kare-a-roto i arahi i taku whanonga.
It was his real fear.	Ko tana tino wehi.
The clouds are moving fast up.	Kei te tere haere nga kapua ki runga.
I begged him to give me a chance.	I tohe ahau ki a ia kia hoatu he waahi ki a ia.
The rider walked through the narrow streets.	I haere te kaieke hoiho ma nga huarahi whaiti.
The dancers danced beautifully.	He ataahua nga kanikani a nga kaihaka.
There is nothing we can do right now.	Karekau he mea ka taea e matou i tenei wa.
Our planet will turn into another abandoned world.	Ka huri to tatou paraneta ki tetahi atu ao kua whakarerea.
The factory manufactures a wide range of consumer goods.	Ka hangaia e te wheketere te whānuitanga o nga taonga kaihoko.
Try the salted caramel fudge cake instead.	Me whakamātau kē i te keke caramel fudge tote.
Make sure the potatoes are cooked.	Me mohio kua maoa nga rīwai.
When the taxi reached the road, it slowed down.	I te taenga atu o te taxi ki te huarahi, ka puhoi.
The spider webs are threaded between the leaves.	Ko nga whare pungawerewere ka miro i waenganui i nga rau.
Scientists and mathematicians were involved in this project.	I whai waahi nga kaiputaiao me nga tohunga pangarau ki tenei kaupapa.
There is no love to the winner for the argument.	Karekau he aroha ki te toa mo te tautohetohe.
Officials are concerned that the soldiers are carrying soldiers	Kei te maaharahara nga rangatira kei te kawe nga hoia i nga hoia
This person belongs to security services.	No nga ratonga haumaru tenei tangata.
That means letting that breath last for a few minutes.	Ko te tikanga me tuku taua manawa mo etahi meneti.
The bee that has just hatched is called a chick or chick.	Ko te pi katahi ano ka paopao ka kiia he pipi, he pipi ranei.
A group of flamingos feed on algae in the lake.	Ko te roopu o te flamingo e kai ana i nga pukohu i roto i te roto.
How do you achieve your goals?	Me pehea koe e tutuki ai o whainga?
The story is just fiction.	He korero tito noa te korero.
Road signs are often confusing.	He maha nga wa e rangirua ana nga tohu rori.
The villagers were afraid to shoot.	I mataku nga tangata o te kainga ki te pupuhi.
The fire erupted during the night.	Ka pahū te ahi i te rangi o te po.
The boy looked at me.	Ka titiro te tamaiti ki ahau.
The flies rise from the water.	Ka whakatika nga namu mai i te wai.
The working group met to discuss the issue.	I hui te roopu mahi ki te korero mo te take.
There are many living things that live in the ocean.	He maha nga mea ora e noho ana i te moana.
During the hurricane, all the evil deeds of the weather cease.	I te wa o te awhiowhio, ka mutu nga mahi kino katoa o te rangi.
Throw the flour and milk mixture into a bowl.	Makahia te paraoa me te ranunga miraka ki roto i te peihana.
He threw the cigarette into the street.	I whiua e ia te hikareti ki te tiriti.
Dorothy looked at the strange animals in her living room.	I titiro a Dorothy ki nga kararehe ke i roto i tona ruma noho.
Choose the most beautiful flowers.	Whiriwhiria nga puawai tino ataahua.
When he had finished saying that, he looked away.	Ka mutu tana korero i tera, ka tahuri ke atu tana titiro.
This path was difficult for him to choose.	He uaua tenei huarahi ki a ia ki te whiriwhiri.
He claimed the right to have a say.	I kii ia i te tika ki te whai korero.
It swarms and stings like a bee.	Ka teretereteretere, ka werohia ano he pi.
The law requires all road dwellers to wear safety helmets.	Ko te ture e kii ana kia mau potae haumaru katoa nga tangata rori.
They followed the signs to the lake.	I whai ratou i nga tohu ki te roto.
The more you work, the more money you make.	Ka nui ake to mahi, ka nui ake te moni.
My relationship with my mother has been strained.	Kua raru taku hononga ki toku whaea.
She watches her cat sleep.	Ka matakitaki ia i tana ngeru e moe ana.
A young child, hungry, sick, and sheltered.	He tamaiti nohinohi, e hiakai ana, e mate ana, ka whakaruruhau.
A storm is blowing in the distance.	He awha e pupuhi ana i tawhiti.
The town sits on a hill.	Ka noho te taone i runga i te puke.
I saw clouds flying lazily across the morning sky.	I kite ahau i nga kapua e rere mangere ana puta noa i te rangi o te ata.
Please use these sheets to protect the bed.	Tena koa whakamahia enei pepa hei tiaki i te moenga.
The baby is asleep.	Kei te moe te pepi.
Where does the water go when it rains?	Ka haere te wai ki hea ina ua?
He knew the circle was ready for him.	I mohio ia kua rite te porowhita mo ia.
They were selected from the top candidates.	I tohua e ratou mai i nga kaitono o runga.
The pickets were broken.	I wahia nga piketi.
The lighting is awesome.	He whakamataku te rama.
It is only made for heavy vehicles.	He mea hanga noa mo nga waka taumaha.
The cows are still eating.	Kei te kai tonu nga kau.
He searched for his claims.	I rapu ia mo ana kii.
The cliff faces north.	Ka anga te pari ki te raki.
The people’s army is the only hope for change.	Ko te ope a te iwi, ko te tumanako anake mo te huringa.
A report on the mine was published.	I whakaputaina he purongo mo te maina.
There was a storm near town.	He awha e tata ana ki te taone.
Buttermilk is very rich.	He tino taonga te pata pata.
I hope this trip makes a difference.	Ko taku tumanako ka puta he rereketanga o tenei haerenga.
He often goes to the theater on weekend nights.	He maha nga wa ka haere ia ki te whare tapere i nga po wiki.
I was sad.	I pouri ahau.
Use these cards whenever possible.	Whakamahia enei kaari ka taea.
He slipped under the seat belt.	I paheke ia i raro i te whitiki nohoanga.
Liberals and traditionalists would choose a different leader.	Ko nga Rīpera me te hunga tuku iho ka whiriwhiri i tetahi rangatira rereke.
A handful of wrappers were scattered on the towel.	Ko te ringaringa o nga kopaki kua marara ki runga i te tauera.
Tigers can collapse.	Ka taea te tiango nga taika.
He works on the computer	Ka mahi ia i te rorohiko
The team of scientists presented ways to improve the product results.	I whakaatuhia e te roopu kaiputaiao nga huarahi hei whakapai ake i nga hua hua.
The prison guard releases the prisoners.	Ka tukuna e te kaitiaki herehere nga herehere.
Some miners worked in very bad conditions.	I mahi etahi kaikeri i roto i nga ahuatanga tino kino.
His face turned away.	Ka tahuri atu tona mata.
A valid passport is expensive and difficult to make.	He utu nui te uruwhenua tihea, he uaua ki te hanga.
Most say they look up at the clouds.	E kii ana te nuinga ka titiro ake ki nga kapua.
The houses in this area are made of concrete.	Ko nga whare o tenei takiwa he mea hanga ki te raima.
The ancient belief was that vertebral columns were formed	Ko te whakapono tawhito i hangaia nga pou vertebral
A gang of thugs robbed a jewelry store.	I pahuatia e tetahi roopu tangata kino tetahi toa whakapaipai.
Her brother is visiting.	Kei te toro mai tona tuakana.
She is a teacher.	He kaiako ia.
The little girl is sleeping.	Kei te moe te kotiro iti.
Before the war, factories were growing everywhere.	I mua i te pakanga, ka tipu nga wheketere ki nga waahi katoa.
He fell asleep at the noise of the traffic and arguing.	I moe ia i te ngangau o te waka me te tautohetohe.
Madagascar is home to lemurs.	Ko Madagascar te kainga o nga lemur.
I want a thick, dense, orange texture.	E hiahia ana ahau ki te kakano matotoru, kiato, karaka.
All vehicles were stolen last year.	I tahaetia nga waka katoa i tera tau.
This simple dress hides the real meaning.	Ko tenei kakahu ngawari e huna ana i te tino tikanga.
River and sea levels are rising.	Kei te piki haere te taumata o te awa me te moana.
The grandmother grabbed her laundry basket.	Ka mau te kuia i tana kete horoi.
The violinist bows to the audience.	Ka tuohu te kaitangi waiolini ki te hunga whakarongo.
On the bare plain, the boiling sun hits without mercy.	I runga i te mania karekau, ka pa te ra e koropupu ana ma te kore aroha.
Although banned, cigarettes are widely available.	Ahakoa kua rāhuitia, kei te wātea whānuitia ngā hikareti.
Use plenty of butter to grease the pan.	Whakamahia kia nui te pata hei hinu i te paraharaha.
Many species survive without our knowledge.	He maha nga momo ka ora i te kore mohio ki a tatou.
They run faster than they can run.	He tere ake ta ratou oma i to ratou kaha ki te oma.
You can adapt to that page.	Ka taea te urutau ki tera wharangi.
Fifty thousand trees were planted in this school.	Rima tekau mano nga rakau i whakatōkia ki tenei kura.
Flooding is often the result of melting snow.	I te nuinga o te wa ko te waipuke te hua o te hukarere rewa.
Plans are laid out on the project floor.	Kua whakatakotohia nga mahere ki te papa kaupapa.
One drop of water turns into a silver ingot.	Kotahi te pata wai ka huri hei ingot hiriwa.
He seems to be drowning.	Te ahua nei kei te toremi ia.
Scarlett denied the allegations.	I whakahē a Scarlett i nga whakapae.
The rain of sparks his eyes.	Ko nga ua o te korakora ona kanohi.
Remember to consider your situation.	Kia mahara ki te whai whakaaro ki to tuunga.
He sent the message in code to the office.	I tukuna e ia te karere i roto i te waehere ki te tari.
She carefully arranges the decorations to shine.	Ka ata whakaritea e ia nga whakapaipai kia whiti.
The population has grown rapidly in recent years.	Kua tere te piki o te taupori i nga tau tata nei.
Primary school, junior college, and university	Te kura tuatahi, te kaareti teina, me te whare wananga
The man's body was not found.	Kaore i kitea te tinana o te tangata.
The ice has melted completely.	Kua rewa rawa te hukapapa.
The queen decides to pay him.	Ka whakatau te kuini ki te utu ki a ia.
The woman's jaw quivered at the words of his beautiful wife.	Ka wiriwiri te kauae o te wahine nei ki nga kupu a tana wahine ataahua.
Because of the amount of expansion these days	Na te nui o te roha i enei wa
The nature of the stress and prediction hangs in the air.	Ka iri te ahua o te taumahatanga me te matapae i te rangi.
A retail store will be opened.	Ka whakatuwherahia he toa hokohoko.
We are playing cricket in the streets.	Kei te purei kirikiti matou i nga tiriti.
The robbers were armed with grenades and automatic weapons.	Ko nga kaipahua i mau pu ki nga pahū me nga patu aunoa.
The nearby gardens are gray stone.	Ko nga maara e tata ana he kowhatu hina.
Her skills in the kitchen are well -known.	Ko ona pukenga ki te kihini he mea rongonui.
Most trainers are cows.	Ko te nuinga o nga kaiwhakangungu he kau.
He hit his head.	I patua e ia tona mahunga.
I have a cat that sleeps with me every night.	He ngeru taku e moe ana ki ahau ia po.
The robbers were defeated with great courage.	I turakina nga kaipahua me te tino maia.
He should speak secretly to his friend.	Me korero puku ia ki tana hoa.
Cover the almonds with boiling water.	Kapihia nga aramona ki te wai kohua.
The boss is upset.	Ka pouri te rangatira.
Their bodies are hard and rocky.	He maro o ratou tinana, he toka.
They knew they would be rich.	I tino mohio ratou ka whai rawa ratou.
I’m trying to lower my carbon footprint.	Kei te ngana ahau ki te whakaheke i taku tapuwae waro.
The weather here is impossible.	Ko te rangi i konei kare e taea.
However, their methods are also flawed.	Heoi ano, he koha ano o ratou tikanga.
Not all children like vegetables.	Kaore nga tamariki katoa e pai ki nga huawhenua.
That space is no longer working in the old factory.	Ko taua waahi kua kore e mahi i te wheketere tawhito.
Drain the onion by heating.	Whakangoikoretia te riki ma te whakamahana.
The study was taken as a social action.	Ko te ako i tangohia hei mahi hapori.
Some of these events are just fiction.	He tito noa etahi o enei huihuinga.
The children were well cared for.	I tino tiakina nga tamariki.
We drank tea.	I inu tii matou.
Its gentle nature soothes broken muscles.	Ko tana ahua ngawari e whakamama ana i nga uaua kua pakaru.
The road to success is rocky.	He toka te huarahi ki te angitu.
The Slovaks will be quiet.	Ko nga Slovaks ka ata noho.
Have you noticed that her hair has grown out?	Kua kite koe kua tipu ona makawe?
You can’t expand for a person.	Kare e taea e koe te whakawhanui mo te tangata.
He moved his cup of tea away from her.	I nekehia atu e ia tana kapu tii ki tawhiti atu i a ia.
I have to make the final decision.	Me hanga e ahau te whakatau whakamutunga.
This watch is water resistant.	Ko tenei mataaratanga he atete ki te wai.
Another believer drew his sword to kill his enemy.	Ua unu te tahi atu taata faaroo i ta ’na ‘o‘e no te haapohe i to ’na enemi.
The freezing rain came as a surprise.	He ohorere te taenga mai o te ua mīti.
He lowered his glass and paid the check.	I whakahekehia e ia tana karaihe ka utua te haki.
First you will need one cup of brown sugar.	Tuatahi ka hiahia koe kia kotahi kapu huka parauri.
My history teacher doesn’t give cell phones to class.	E kore taku kaiako hitori e tuku waea pukoro ki te karaehe.
She sits by his side with a smile.	Ka noho ia ki tona taha ma te ataata.
The killer carved the flesh of the body.	I whakairohia e te kaipatu nga kikokiko o te tinana.
Statistics show that literacy is on the rise.	E whakaatu ana nga tatauranga kei te tipu haere te reo matatini.
He was the sixth of seven children.	Ko ia te tuaono o nga tamariki tokowhitu.
The competition is held annually.	Ka whakahaerehia te whakataetae ia tau.
Empty the dishwasher.	Putua te horoi rihi.
A mist of smoke hung over the landing.	He kohu auahi e iri ana i runga i te tauranga.
Ten of the twelve officers began firing.	Tekau o nga apiha tekau ma rua i timata ki te pupuhi.
The curtains are pulled up.	Ka kumea nga arai ki runga.
Samples with manual delivery are less expensive.	Ko nga tauira me te tuku a-ringa he iti ake te utu.
A warm welcome to you at this hotel.	He powhiri mahana ki a koe i tenei hotera.
The room is covered with clothes.	Kua kapi te rūma i ngā kākahu.
The coach introduced himself to the team.	I whakaatu te kaiako i a ia ano ki te kapa.
A big storm or a comet.	He awha nui, he kometa ranei.
He began to build a powerful empire.	I timata ia ki te hanga i tetahi emepaea kaha.
He was painted in blue as a symbol of heaven.	I peitahia ia ki te puru hei tohu mo te rangi.
Large trucks must be used to transport the timber.	Me whakamahi taraka nunui hei kawe i nga rakau.
He could not walk or talk.	Kaore i taea e ia te hikoi, te korero ranei.
We will continue to search for other sources of electricity.	Ka haere tonu tatou ki te rapu mo etahi atu puna hiko.
The rainy season has just begun in this area.	Katahi ano ka timata te wa ua i tenei takiwa.
You need to stay away from him.	Me noho matara atu koe i a ia.
It’s hard to be young, isn’t it?	He uaua te noho taiohi, kaore?
Manure and fertilizer should be given to the fields.	Me hoatu he hamuti me te tongi ki nga mara.
The square house is decorated with towers.	He mea whakapaipai te whare tapawha ki nga pourewa.
The truck stopped to cry.	Ka tu te taraka ki te tangi.
Sometimes people need to be strong.	I etahi wa me kaha te tangata.
The noble couple were known for their extraordinary kindness.	I mohiotia te tokorua rangatira mo o raatau tino atawhai.
She is encouraged to drink more water.	Ka akiakihia ia kia nui ake te inu wai.
We tried everything we could think of.	I whakamatauria e matou nga mea katoa ka taea e matou te whakaaro.
Some people stood at the back of the room.	Ka tu etahi tangata ki muri o te ruma.
Some experts say this is not true.	Ko etahi o nga tohunga e kii ana ehara tenei i te pono.
The army was forced to retreat.	Ka pehia te ope ki te hoki whakamuri.
The warrior ordered his men to attack.	Ka whakahau te toa i ana tangata kia whakaeke.
The fish were covered with thick ice.	I hipokina nga ika ki te hukapapa matotoru.
The painter tried to paint the sky blue.	I ngana te kaipeita ki te peita i te rangi kikorangi.
The man was hit in the head.	I whiua te tangata ki te mahunga.
We need a king bed.	Kei te hiahia matou he moenga kingi.
The computer completed the operation in three days.	I oti i te rorohiko te mahi i roto i nga ra e toru.
The bullet exploded outside the city.	Ka pahū te matā ki waho o te taone nui.
Some doctors recommend more active use of plastic bags.	Ko etahi o nga taakuta e whakahau ana kia kaha ake te whakamahi i nga peeke kirihou.
Most tourists visit this important religious site.	Ko te nuinga o nga turuhi ka toro ki tenei waahi karakia nui.
The knee remains intact.	Ka mau tonu te turi.
Use a spoon to mix the ingredients.	Whakamahia te koko hei whakaranu i nga kai.
Ask for directions at the tourist information center.	Tonoa nga tohutohu i te whare korero mo nga tuuruhi.
Many millions of people live in poverty in this region.	He maha nga miriona taangata kei te noho rawakore i tenei rohe.
There was little time to look at the show.	He iti noa te wa ki te titiro ki te whakaaturanga.
It will rain for several hours.	Ka heke te ua mo etahi haora.
Local ministers believed the war would end.	I whakapono nga minita o te kainga ka mutu te pakanga.
The winter months are the rainy season.	Ko nga marama o te takurua ko te wa ua.
Do not stick your tongue out too far.	Kaua e toro atu to arero ki tawhiti.
He lifted the twin door and looked inside.	Ka hikina e ia te tatau mahanga ka titiro ki roto.
The manager spoke calmly.	I korero marire te kaiwhakahaere.
The turtle has many more years to mature than the turtle.	He maha atu nga tau o te honu kia pakeke ake i te honu.
Record errors in the steering system.	Tuhia nga hapa i roto i te punaha urungi.
He is a stranger here.	He tauhou ia ki konei.
Goods are transported far away by ship.	Ka kawea nga taonga ki tawhiti ma runga kaipuke.
The bird has flown to the window.	Kua rere te manu ki te matapihi.
It’s completely useless.	He tino koretake.
There are many products we make every day.	He maha nga hua ka mahia e matou i ia ra.
He is also a role model at this school.	He tauira ano ia ki tenei kura.
There has been little economic growth in recent years.	He iti te tipu ohaoha i nga tau tata nei.
Students were disappointed with the new library.	I pouri nga tauira mo te whare pukapuka hou.
The student was stopped by a doctor.	I tutakina te akonga e te taote.
The editor passed the bill.	I tukuna e te kaitaita te pire.
Two similar words differ in their endings.	E rua nga kupu rite te rereke i o raatau mutunga.
The pepsi company was once lazy to enter this market.	Ko te kamupene pepsi tetahi wa i mangere ki te uru ki tenei maakete.
We must take the scientific method.	Me tango tatou i te tikanga putaiao.
Assessing damage is a laborious task.	Ko te aromatawai i te kino he mahi whakapau kaha.
Some firefighters fled into the burning building.	Ko etahi o nga kaipatu ahi i rere ki roto i te whare e wera ana.
The mansion is surrounded by beautiful gardens.	E karapotia ana te whare rangatira e nga kari ataahua.
The weather forecast was not exactly the same these days.	Ko te matapae huarere kaore i tino rite ki enei ra.
Make a roux by stirring in flour and butter.	Hangaia he roux mā te kōrori i te paraoa me te pata.
The city was painted like a rainbow.	I peitahia te taone ano he aniwaniwa.
I hope my messages inspired you.	Te ti'aturi nei au na aku karere i whakahihiri i a koe.
The staff is tired and hungry.	Kua ngenge me te hiakai nga kaimahi.
These actions will drive you away by the authorities.	Ma enei mahi ka peia koe e nga mana whakahaere.
The wrap is cracked and the colors have faded.	Kua pakaru te takai, kua memenge nga tae.
My parents are immigrants.	He manene oku matua.
When fully recovered, the squirrel was tested for rabies.	I te tino ora ake, ka whakamatauria te squirrel mo te rabies.
The river’s cruise lines are very beautiful.	He tino ataahua nga waahi whakatere waka o te awa.
He left the group early.	I wehe moata tonu ia i te roopu.
Hundreds of meals were loaded onto ships.	E hia rau nga kai i utaina ki runga i nga kaipuke.
A puff of smoke followed.	He pupuhi auahi i whai.
The river flows from north to south.	Ka rere te awa mai i te raki ki te tonga.
Human rights activists protested.	I whakahē nga kaiwhaiwhai tika tangata.
Close until the gate is open.	Kati kia puare ra ano te keeti.
Rising unemployment is pushing many young people into crime.	Ko te pikinga o te kore mahi e turaki ana i te maha o nga rangatahi ki te mahi kino.
The actress is famous for her performances.	He rongonui te kaitapere wahine mo ana mahi.
We paid a ridiculous price for that car.	I utua e matou he utu wawau mo taua motuka.
Troubled drivers are at risk for road safety.	Ko nga kaitaraiwa kua raruraru he kino mo te haumaru rori.
The factory is noisy.	He haruru te wheketere.
He opened his eyes in time to see	I whakatuwheratia e ia he kanohi i te wa ki te kite
The council is known for its fishing.	E mohiotia ana te kaunihera mo tana hii ika.
The people of this village live on farms.	Ko nga tangata o tenei kainga e noho paamu ana.
The parts of the text of this sentence flow together.	Ko nga wahanga o te tuhinga o tenei rerenga korero ka rere tahi.
The courier handed the money to him.	I hoatu e te kaikawe nga moni ki a ia.
He enters the room.	Ka kuhu ia ki roto i te ruma.
Before she started work, she cleaned the room.	I mua i tana tiimata i te mahi, i whakapai ia i te ruma.
Should we take this investment opportunity?	Me tango e tatou tenei waahi haumi?
They wasted their resources.	I moumou ratou i o ratou rawa.
The sound of music and the sound of music inspired the crowd.	Ko te tangi o te puoro me te tangi o te waiata i whakahihiko i te mano.
His co -worker did not know he had done anything wrong.	Kaore tana hoa mahi i mohio kua mahi he ia.
This region is known for its treasures.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona taonga.
Each house has four simple rooms.	E wha nga ruma ngawari o ia whare.
There is a small stone house in the middle	He whare kohatu iti kei waenganui
It is only a short distance from your home.	He iti noa te tawhiti mai i to kainga noho.
I was shocked by the laziness of the food.	Ohorere ana ahau ki te mangere o te kai.
The boys were evacuated to a safe area.	I whakatahia nga tama ki tetahi waahi haumaru.
The house can be approached by two ways.	Ka taea te whakatata atu ki te whare ma nga ara e rua.
Few people saw the fatal injury.	He iti noa nga tangata i kite i te patunga kino.
That machine factory system has always been in place.	Ko taua punaha wheketere miihini kua mau tonu.
Frank made a lot of cuts in the kitchen.	He maha nga tapahi i mahia e Frank i te kihini.
It’s a tool, not an asset.	He taputapu, ehara i te taonga.
A sleeping house pet can speak badly.	Ka taea e te mokai whare moe te korero kino.
The brothers are planning a camp trip.	Kei te whakamahere nga teina i tetahi haerenga puni.
Adjust your seat belt if you are traveling fast.	Whakapaia to whitiki nohoanga mena kei te tere haere koe.
The family spends half of their income on health care.	Ka whakapaua e te whanau te haurua o a ratou moni whiwhi mo te tiaki hauora.
Chocolates are popular with the upper classes.	He mea rongonui nga tiakarete ki nga reanga o runga.
The sky was dark, without light, dark.	He pouri te rangi, he kore marama, he pouri.
There is no space for everyone, so there is a lot.	Karekau he waahi mo te katoa, no reira he rota.
The ads on the buses belittled him.	Ko nga panui i runga i nga pahi ka whakaparahako ki a ia.
He is strong and different in appearance.	He kaha ia, he rereke ki te ahua.
The mansion was attacked last night.	I whakaekea te whare rangatira inapo.
Tomatoes grow well in warm soil.	He pai te tipu o te Tomato ki te oneone mahana.
Noisy times are long gone.	Kua roa nga wa ngangau.
The forest extends from east to west.	Ka toro te ngahere mai i te rawhiti ki te hauauru.
The government confiscated their assets.	I kapohia e te kawanatanga a raatau rawa.
Never walk alone after dark.	Kaua rawa e haere mokemoke i muri i te pouri.
His speech was annoying and trembling.	Ko tana korero he hoha me te wiri.
The wipers are very noisy.	He tino haruru nga wipers.
He fills his glass with water.	Ka whakakiia e ia tana karaihe ki te wai.
The feeder pours water into the glass.	Ka ringihia e te kaiwhangai he wai ki roto i te karaihe.
A cheese wheel sat on a wooden board.	He wira tiihi i noho ki runga i te papa rakau.
He was very serious to his parents.	He tino taumaha ia ki ona matua.
Most of the bridges were damaged during the war.	Ko te nuinga o nga piriti i pakaru i te pakanga.
Last year a new president was elected.	I tera tau i pootihia he perehitini hou.
The water swells when boiled.	Ka pupuhi te wai ina kohuatia.
It usually has a bright golden color.	I te nuinga o te wa he tae koura kanapa.
He laughs at them.	Ka kata ia ki a ratou.
His next decision was important.	He mea nui tana whakatau i muri mai.
Do some research to make sure it works.	Me rangahau ano kia tino mohio ki te mahi.
Water is poured into it.	Ka ringihia nga wai ki roto.
Investigators found an iron bar.	I kitea e nga kaitirotiro he maaka rino.
Most trade unions represent workers in large companies.	Ko te nuinga o nga uniana hokohoko hei tohu mo nga kaimahi i nga kamupene nui.
He turns a dark corner and enters an empty street.	Ka huri ia i te kokonga pouri, ka tomo ki tetahi ara kau.
The staff will do what is said.	Ka mahia e nga kaimahi nga mea e kiia ana.
The most common type of tree in this area.	Ko te momo rakau e tino kitea ana i tenei takiwa.
The house is in the remote countryside.	Ko te whare kei te tuawhenua mamao.
Climb up on platinum, congratulations.	Piki ake ki te konukawata, tēnā koe.
The algorithm is based on an additional component.	Ko te algorithm e pa ana ki tetahi waahanga taapiri.
Plumbers dig out old pipes, replace, and fix leaks.	Ka keria e nga kaipara paipa nga paipa tawhito, ka whakakapi, ka whakatika i nga turuturu.
The functions of the digital card are development.	Ko nga mahi a te kaari kaitaa te whanaketanga.
Areas surrounding water sources are prone to drought.	Ko nga waahi e karapoti ana i nga puna wai ka kaha ki te matewai.
She worshiped him in return.	I koropiko ia ki a ia hei utu.
This project is a big challenge.	He wero nui tenei kaupapa.
In large cities, air pollution is a major problem.	I nga taone nui, he raru nui te parahanga hau.
Anyone who refuses to prepare will be considered guilty.	Ko te tangata e kore e pai ki te whakarite ka kiia he he.
The new law will protect children from abuse.	Ka tiakina e te ture hou nga tamariki mai i te tukino.
The details are as follows.	Ko nga korero e whai ake nei.
She waited patiently for his answer.	Ka tatari marie ia ki tana whakautu.
The boat was speeding through the storm.	Ka tere haere te poti i roto i te awha.
He was hired on the advice of a friend.	I utua ia i runga i te tohutohu a tetahi hoa.
The man awoke suddenly and was heartbroken.	Ka oho ohorere te tangata ra, ka pa te ngakau.
They sought his forgiveness.	I rapu ratou i tana murunga hara.
The man's dark eyes searched his face.	I rapu nga kanohi pouri o te tangata i tona kanohi.
The color of the leaves changes in autumn.	Ka huri te tae o nga rau i te ngahuru.
The noise of the dogs gets louder.	Ka kaha ake te haruru o nga kuri.
Issues remained settled across the region.	I tau tonu nga take puta noa i te rohe.
Write the big things down.	Tuhia nga mea nunui kia iti.
The monster laughed madly.	Ka kata porangi te taniwha.
On the chimney sits a stocking.	I runga i te tumere e noho ana he tokena.
Factory workers sit at lunch and play cards.	Ka noho nga kaimahi wheketere i te tina, ka takaro kaari.
Please do not smoke near the kitchen.	Tena koa kaua e kai paipa i te taha o te kihini.
A girl holding flowers stands by the grave.	Ko tetahi kotiro e mau ana i nga puawai e tu ana i te taha o te urupa.
It’s an opportunity for you to share your knowledge.	He waahi mo koe ki te whakaatu i to mohiotanga.
A beautiful little house is found.	Ka kitea tetahi whare iti ataahua.
His disability prevented him from pursuing a professional career.	Nā tōna hauā i aukati i a ia ki te whai mahi ngaio.
My employer has sent me a promotion.	Kua tukuna mai e taku kaituku mahi he whakatairanga.
But over time, they become good friends.	Engari i te roanga o te wa, ka noho hei hoa pai.
Our series looks at a wide variety of issues.	Ka tirohia e ta maatau raupapa nga momo take maha.
The salt of the earth.	Ko te tote o te whenua.
A helicopter was on board.	He helicopter i runga.
Local authorities tried to reduce pollution.	I ngana nga mana whakahaere o te takiwa ki te whakaiti i te parahanga.
But he is in court, charged with murder.	Engari kei te kooti ia, e whakapaehia ana mo te kohuru.
Greed and lust are one of the worst sins.	Ko te apo me te hiahia tetahi o nga hara kino rawa atu.
The king is suffering from a sleep disorder.	E mate ana te kingi i te mate moe.
The author presents a series of stimulating activities.	Ko te kaituhi e whakaatu ana i te raupapa o nga mahi whakaihiihi.
Pure water has a lower thickness than salt water.	He iti ake te mātotoru o te wai parakore i te wai tote.
My neighbors don’t love dogs.	Karekau oku hoa tata e aroha ki te kurī.
Cyclists must show restraint as they approach pedestrians.	Ko nga kaieke paihikara me whakaatu te pupuri i a ratou e whakatata atu ana ki te hunga hikoi.
It was a very cold night.	He po tino makariri.
He spoke lonely.	He mokemoke tana korero.
The supermarket, like many, was overwhelmed by investors.	Ko te hokomaha, pera i te tini, i pehia e nga kaipupuri moni.
It breaks from a landslide.	Ka pakaru mai i te horo.
This table can be moved around.	Ka taea te neke haere i tenei tepu.
A black tip touched the ground.	He pito pango i pa ki te whenua.
My hair is too short for that look.	He poto rawa oku makawe mo tera ahua.
However, it only rained in the winter.	Heoi ka taka noa te ua i te takurua.
The same force entered the river after reaching the sea.	I uru te ope taua ki roto i te awa i muri i te taenga ki te moana.
Most local businesses are family -owned enterprises.	Ko te nuinga o nga pakihi o te takiwa he hinonga whanau.
Anyway.	Heoi ano.
Once a year, the city council meets.	Kia kotahi te tau, ka hui te kaunihera taone.
You can “organize” your hair by moisturizing.	Ka taea e koe te "whakarite" i o makawe ma te whakamakuku.
Technology is making our lives easier.	Ko te hangarau kei te ngawari ake o tatou oranga.
This trip caught the attention of the people.	Ko tenei haerenga i mau i nga whakaaro o te iwi.
A crack appears in the wall.	Ka puta he kapiti ki te pakitara.
They took a lot of pills and hoped the situation would get better.	He maha nga pire i inumia e ratou, me te tumanako ka pai ake te ahua.
The mother's son did not speak.	Kare te tama mama i korero.
Hundreds of years ago, no one lived in the moon.	He rau tau ki muri, karekau he tangata i noho ki te marama.
The effects of climate change will be devastating.	Ka kino nga paanga o te huringa o te rangi.
The scientist used a magnifying glass to examine an insect.	I whakamahia e te kaiputaiao he karaehe whakanui hei tirotiro i tetahi pepeke.
There are many similarities between rats and humans.	He maha nga ahuatanga o te kiore ki te tangata.
Doing so will help the environment.	Ma te mahi pera ka awhina te taiao.
The abuser must create something new.	Me hanga e te kaitukino tetahi mea hou.
He ate and drank with the others and told them everything	Ka kai ia, ka inu tahi me era atu, ka korerotia nga mea katoa
Turn right and head north.	Ka huri matau, ka anga ki te raki.
His reputation as a successful entrepreneur has begun.	Kua timata tona ingoa hei kaipakihi angitu.
He worked hard to become a doctor.	I whakapau kaha ia ki te noho hei taote.
For years, he was a successful actor.	Mo nga tau, he kaiwhakaari angitu ia.
No signs of fighting were found.	Karekau he tohu o te whawhai i kitea.
He sat on the ground and seemed to be asleep.	Ka noho ia ki runga ki te whenua, ka ahua moe.
It is a small planet, orbiting a larger planet.	He aorangi iti, e huri haere ana i tetahi aorangi nui ake.
She glanced at him quickly.	Ka titiro tere ia ki a ia.
As time goes on, the shine of curly hair disappears.	Ka haere te wa, ka ngaro te kanapa o nga makawe mingimingi.
I was sad.	I pouri ahau.
The researchers surveyed local residents.	I rangahauhia e nga kairangahau nga kainoho o te rohe.
Airplanes, cars and other vehicles pollute the air.	Ko nga waka rererangi, nga motuka me etahi atu waka ka whakapoke i te hau.
The media is looking for attention through controversial topics.	Ko te hunga pāpāho e rapu aro ana ma nga kaupapa whakahirahira.
Children are not required to go to school.	Kaore nga tamariki e hiahiatia kia haere ki te kura.
The devil often took the form of a serpent.	He maha nga wa ka mau te rewera i te ahua o te nakahi.
Most doctors work long days a week.	Ko te nuinga o nga taakuta e mahi ana i nga ra roa i te wiki.
The debate was intense, but there was one opinion.	I kaha te tautohetohe, engari i kotahi te whakaaro.
He passed the test with the highest second grade.	I puta ia i te whakamatautau me te tohu tuarua teitei.
The officials of the temple claimed that he was a saint.	Ko nga rangatira o te temepara i kii he tangata tapu ia.
The driver came to my door at seven.	I tae mai te kaitaraiwa waka ki toku kuaha i te whitu.
They walked on dusty roads.	I hikoi ratou i nga huarahi puehu.
He looks at himself in the mirror.	Ka titiro ia ki te whakaata i a ia ano i te whakaata.
Assemble the table according to the instructions.	Huihuia te tepu kia rite ki nga tohutohu.
He enters a dark narrow room.	Ka tomo ia ki roto i tetahi ruma whaiti pouri.
The dinosaurs were never lost.	Kore rawa nga dinosaur i ngaro.
Drivers usually have a driver’s license.	Ko te tikanga he raihana taraiwa to nga taraiwa.
Work has been slow this year.	Kua puhoi te mahi i tenei tau.
The pipe bursts into the lower floor and floods the lower floor.	Ka pakaru te paipa ki te papa o raro, ka waipuke te rohe o raro.
He sank to his knees.	Ka totohu ia ki ona turi.
The force field keeps the buildings from falling down.	Ko te kaha o te kaha ka pupuri i nga whare kia kore e taka ki raro.
The priest said he should return to worship.	Ka mea te tohunga me hoki ia ki te karakia.
He heard some footsteps behind him.	I rongo ia i etahi tapuwae i muri i a ia.
Many people who work for a low wage are not productive.	He maha nga tangata e mahi ana mo te utu iti e kore e whai hua.
The band plays music, on stage.	Ka purei puoro te roopu, i runga i te atamira.
The government did not implement the request.	Karekau te kawanatanga i whakatinana i te tono.
Elephants have more vertebrae than humans.	He maha ake nga vertebrae o te arewhana i to te tangata.
The students were upset.	Ka ngangau nga akonga.
These towns are known for their affordable housing.	E mohiotia ana enei taone mo o ratou whare utu utu.
He couldn’t resist the urge to write another book.	Kaore i taea e ia te aukati i te hiahia ki te tuhi i tetahi atu pukapuka.
The disease organism offers a comprehensive cure.	Ka tukuna e te kaiao mate he rongoa whaanui.
They remain silent for a long time.	Ka noho wahangu ratou mo te wa roa.
A collection of music recordings.	He kohinga rīpene puoro.
A lot of knowledge was lost.	He nui te matauranga i ngaro.
Very little wine was drunk by the guests.	He iti rawa te waina i inumia e nga manuhiri.
The fence was struck by lightning.	I taia te taiapa e te uira.
The theater is almost here.	Kua tata kau te whare tapere.
The fall was bitter.	He kawa te hinga.
The valley is slowly flowing.	Kei te ata rere te awaawa.
Her hair was brown and her eyes were dark.	He kiri parauri ona makawe me ona kanohi pouri.
The skirts fluttered among the flowers.	Rererere ana nga remu i waenga i nga puawai.
The goal of the course is to equip students with the skills.	Ko te whainga o te akoranga ki te whakawhiwhi i nga akonga ki nga pukenga.
There is little acceptance of the causes of hunger.	He iti noa te whakaaetanga mo nga take o te matekai.
So, in some ways, he invented science.	No reira, i etahi waahanga, i titohia e ia te pūtaiao.
The bottom is always red and pink.	I nga wa katoa he whero me te mawhero o raro.
The fish is fried in a pan.	Ka parai te ika ki roto i te paraharaha.
The scanner is very sensitive to light.	He tino tairongo te matawai ki te marama.
Cut the cake, cut it out.	Tapahia te keke, tapahia ki waho.
The lid of the box closes with a ball.	Ka kati te taupoki o te pouaka ki te paoro.
The fields are overgrown with weeds.	Ko nga mara kua tipuhia e te taru.
There is a regular row of houses standing next to a street.	He rarangi whare rite tonu e tu ana i te taha o tetahi tiriti.
He found joy in his garden.	I kitea e ia te koa i roto i tana kari.
The earth is a complex, interwoven system.	Ko te whenua he punaha uaua, he mea whiri.
The ship began to slip.	I timata te kaipuke ki te paheke.
The poor also showed a sense of loss.	I whakaatu hoki te hunga rawakore i te ahua o te mate.
Do not allow chemical substances to enter the water.	Kaua e tukua nga matū matū kia uru ki roto i te wai.
She listened and smiled at him.	I whakarongo ia, ka ataata ki a ia.
Check out the cold outside.	Tirohia te makariri o waho.
Educate voters about the issues.	Whakaakohia nga kaipooti mo nga take.
Women who work as domestic workers, carry heavy responsibilities.	Ko nga wahine e mahi ana hei kaimahi whare, e mau ana i nga kawenga taumaha.
It’s a time when everyone is comfortable.	He wa e noho pai ai te katoa.
Some entrepreneurs start their own businesses.	Ko etahi kaipakihi ka timata i a raatau ake pakihi.
A new high -rise building is coming to town.	Kei te haere mai tetahi whare teitei hou ki te taone nui.
The bus driver had the authority to terminate his employment.	Ko te kaiarataki pahi i whai mana ki te whakamutu i tana mahi.
The soup burns my taste buds.	Ka tahuna e te hupa taku reka.
A house is built with cinder blocks and a dry floor.	Ka hangaia he whare ki nga poraka cinder me te papa maroke.
He insisted it was an accident.	Ka tohe ia he aitua.
The voice of a pen, stronger than a sword.	Ko te reo o te pene, kaha ake i te hoari.
His neighbors thought he was too busy.	I mahara ona hoa tata he tino pukumahi ia.
The property was designated a preserved memorial.	I whakatauhia te taonga he tohu whakamaumahara kua tiakina.
This crisis has intensified the need for reform.	Ko tenei raruraru kua kaha ake te hiahia mo te whakahou.
Now the residents of the area want their land returned.	Inaianei kei te pirangi nga kainoho o te takiwa kia whakahokia to ratou whenua.
The team arrived early.	I tae wawe mai te kapa.
Computers are not useful for work alone.	Ko nga rorohiko e kore e whai hua mo te mahi anake.
The gentle current will flow slowly.	Ka rere ata te au ngawari.
He is an example.	He tauira ia.
He likes chocolate.	He pai ki a ia te tiakarete.
He tries to lift the rock.	Ka ngana ia ki te hiki i te toka.
Most of his sentences were addressed directly to him.	Ko te nuinga o ana rerenga korero i tukuna tika atu ki a ia.
This was later discovered to be false.	I muri mai ka kitea he teka tenei.
The left side of the train is empty.	Kei te takoto kau te taha maui o te tereina.
He finished his speech and studied about the side of the man.	I mutu tana whaikorero me te ako mo te taha ki te taha o te tangata.
Tell it to stop	Mea atu kia mutu
The emperor lived only eight years.	E waru noa nga tau i ora ai te emepera.
To buy products, you need to read.	Hei hoko hua, me panui koe.
Nuclear weapons do not emit greenhouse gases.	Karekau nga patu karihi e tuku haurehu kati.
My stomach growls.	Ka ngunguru taku puku.
It means to shake hands when you meet someone.	He tikanga ki te ruru ringa ina tutaki ki tetahi.
Five newspapers have been printed in this great city.	E rima nga niupepa kua taia ki tenei taone nui.
Neocolonialism, in part, is his group of demons.	Ko te Neocolonialism, i tetahi waahanga, ko tana roopu o te rewera.
The wooden counter is decorated with flowers.	He mea whakapaipai te porotiti rakau ki te puawai.
In his place, the elf drank tea.	I tona wahi, ka inu ti te elf.
Painting is a good example of the cubist style.	He tauira pai te peita o te ahua cubist.
It is one of the most beautiful places in the world.	Ko tetahi o nga waahi tino ataahua o te ao.
Please be quiet, we are in the hospital.	Tena koa noho puku, kei te hohipera tatou.
A more comprehensive account is the daily visits to the wall.	Ko tetahi kaute matawhānui ake ko nga haerenga o ia ra ki te pakitara.
His dog followed his master.	Ka whai tana kurī i tōna rangatira.
This area is a hotbed of crime.	Ko tenei rohe he putunga mahi taihara.
It’s a fan that blows softly.	He mea powhiriwhiri e pupuhi ata ana.
The sea was calm and smooth like a mirror.	He marino, he maeneene te moana ano he whakaata.
The numbers indicated by the spaces are similar.	He rite nga tau i whakaatuhia e nga waahi.
The heavy rain washed away the blood.	Na te ua nui i horoi nga toto.
The pillar of the church was visible from miles away.	I kitea te poupou o te whare karakia mai i nga maero te tawhiti.
Some of the carvings are made from wood.	Ko etahi o nga whakairo he mea whakairo mai i te rakau.
The film was welcomed by viewers around the world.	I powhiritia te kiriata e nga kaititiro huri noa i te ao.
In this area, there is no public transportation system.	I tenei takiwa, karekau he punaha waka mo te iwi.
An MP resigned from his position as a protester.	I rihaina e tetahi mema paremata i tana tuunga hei mautohe.
My head swam at the sound of the waves.	I kauhoe taku mahunga i te tangi o te ngaru.
After the boat landed, the visitors disembarked.	I muri i te taunga o te poti, ka heke nga manuhiri.
The cat looked at him and ran.	Ka titiro te ngeru ki a ia, ka oma.
He took a taxi home.	Ka mau ia ki te taxi ki te kainga.
For many years this group has been meeting inadvertently.	He maha nga tau e hui pohehe ana te roopu nei.
All kinds of music are on the radio.	Kei te reo irirangi nga momo puoro katoa.
Most of the victims were by accident.	Ko te nuinga o nga patunga na te aitua.
They are young, old, and inexperienced.	He rangatahi, he pakeke, he kore tino mohio.
His lack of grace is very thought provoking.	Ko tana kore o te aroha noa he tino whakaaro.
The policy was not very popular, but it persisted.	Kaore i tino paingia te kaupapa here, engari i mau tonu.
They sowed wheat seeds in soft soil.	I ruia e ratou nga kakano witi ki te oneone ngawari.
The fish was delicious, but too cold to set.	He reka te ika, engari he makariri rawa te whakatakoto.
This rare bird needs to be protected.	Me tiaki tenei manu onge.
Many plants do not use chlorophyll.	He maha nga tipu karekau e whakamahi chlorophyll.
It is a white powder of this chemical compound.	He paura ma tenei puhui matū.
Human vision.	Te kitenga tangata.
The new medicine is constantly changing.	Ko te rongoa hou kei te huri tonu.
A natural duck lake was found on the park.	He roto parera taiao i kitea i te papa.
I decided to stop my studies.	I whakatau ahau kia mutu taku ako.
The abuse he suffered was unforgivable.	Ko te tukino i pa ki a ia he kore e murua.
Can you pick me up?	Ka taea e koe te hapai ake i ahau?
He saw a rat roaming the floor.	I kite ia i tetahi kiore e kopikopiko ana i te papa.
Clouds fly lazily over the distant ocean.	Ka rere mangere nga kapua ki runga i te moana tawhiti.
Before each lace, a sour cream is made by the cheeses.	I mua i ia reihi, ka mahia he kawa e nga tioke.
They grow.	Ka tipu haere ratou.
You need to find ways to improve the quality of your work.	Me whai huarahi hei whakapai ake i te kounga o to mahi.
Many countries have autumn weather.	He maha nga whenua he rangi ngahuru.
The flowers are beautiful now that they are growing.	He ataahua nga puawai inaianei kei te tipu haere.
They did not hear anything but mockery of him.	Kare ratou i rongo i tetahi mea ko te tawai anake mo ia.
Some squirrels store seeds in the winter.	Ko etahi o nga squirrels e rongoa ana i nga kakano i te takurua.
He worked hard for many years.	He maha nga tau i whakapau kaha ia.
The transaction kit is a routine function.	He mahi mahinga te kete tauwhitinga.
The country has run out of oil.	Kua rere te whenua ki te hinu.
Young callow will risk their lives.	Callow rangatahi ka whakararu i to ratau oranga.
They found the house empty.	I kitea e raua te whare kaore he tangata.
The noise from the electric generator drowned out his words.	Na te haruru mai i te kaihanga hiko i toremi i ana kupu.
He bought a new laundry detergent.	I hokona e ia he horoi horoi hou.
We went to the cinema last week.	I haere matou ki te whare pikitia i tera wiki.
We can never know what will happen.	Kaore e taea e tatou te mohio he aha nga mea ka tupu.
He was raised in a strong church.	I whakatipuhia ia i roto i te whare karakia kaha.
The truck made a noise on the highway.	Ka haruru te taraka i te huarahi nui.
As you travel, it’s best to keep your luggage clear.	I a koe e haere ana, he pai ake kia noho marama to tueke.
There was a proposal to increase the tax on beer.	I puta he tono kia piki ake te taake mo te pia.
This community models elders.	Ko tenei hapori ka whakatauira i nga kaumatua.
One must be democratic at all times.	Me mahi manapori tetahi i nga wa katoa.
There are many hotels in this great city.	He maha nga hotera kei tenei taone nui.
Drones will soon be launching our drones.	Kare e roa ka tukuna e nga Drone a tatou peera.
There are many dogs and their owners.	He maha nga kuri me o ratou rangatira.
Downstairs, the kids are playing.	Kei raro, ka takaro nga tamariki.
Paper is used in cooking.	Ka whakamahia te pepa ki te tunu kai.
They study the chemical properties of water.	Ka rangahau ratou i nga ahuatanga matū o te wai.
Sun shade should be applied every hour.	Me whakamau te whakamarumaru ra i ia haora.
His hand was swollen.	I rewharewha tona ringa.
The high waves caused heavy flooding.	Na nga ngaru teitei i kaha te waipuke.
Two casualties were caused by the driver of the powerful vehicle.	E rua nga mate i mate na te kaitaraiwa o te waka kaha.
A wave of blasphemy hit us.	Na te ngaru o te kohukohu i pa ki a matou.
Findings show that more children and teens are online.	E ai ki nga kitenga he nui ake nga tamariki me nga taiohi e noho ipurangi ana.
The kids enjoyed drinking fresh coconut water.	I pai nga tamariki ki te inu wai kokonati hou.
Don't waste food!	Kaua e moumou kai!
Her sad eyes shone with anger.	Ka whiti ona kanohi pouri i te riri.
He soon returned and hugged his mother.	Kaore i roa ka hoki mai, ka awhi i tona whaea.
It was a beautiful day, but very cold.	He ra ataahua, engari he tino makariri.
Google is back as a top search engine.	I hoki mai a Google hei miihini rapu runga.
So we are actually doing the opposite.	Na kei te tino mahi tatou i te ritenga ke.
Whether they win or lose, it’s time to go home.	Ahakoa ka wikitoria, ka hinga ranei, kua tae ki te wa ki te hoki ki te kainga.
I hope all of you young people understand this.	Te ti'aturi nei au ka marama katoa koutou nga taiohi ki tenei.
It can be written with a pen or pencil.	Ka taea te tuhi ki te pene, pene ranei.
The doctor's name is in front of him.	Ko te ingoa o te taote kei mua i a ia.
We prefer the absence of red dust.	Kei te pirangi matou ki te kore o te puehu whero.
He has no compassion for the oppressed.	Kare ona aroha mo te hunga e tukinotia ana.
This word is often used in everyday conversation.	He maha nga wa ka whakamahia tenei kupu ki nga korero o ia ra.
The roof leaked.	I turuturu te tuanui.
I’m not really a gardener.	Ehara ahau i te tino tangata mahi kari.
And their labor is in vain.	He maumau hoki ta ratou mahi.
The other team has an orange color and their symbol is a triangle.	He karaka te tae o tetahi atu kapa, he tapatoru to ratou tohu.
This is good.	He pai tenei.
The project budget was more than his decision.	I nui ake te tahua a te kaupapa i tana whakatau.
The garden is beautiful.	He ataahua te kari.
The village was forgiven of the plague.	I murua te kainga i te mate uruta.
He didn’t think it was right to answer that question.	Kare ia i mahara he tika te whakautu i taua patai.
Speech is one of the most common types of speech.	Ko te whaikrero tetahi o nga tino momo korero.
Six neighboring towns are part of the merger.	E ono nga taone tata he wahanga o te whakakotahitanga.
As he walked through the pouring rain, he fell.	I a ia e haere ana i roto i te ua e taheke ana, ka taka ia.
The landscape is changing.	Kei te huri haere nga taha whenua.
She is struggling with her problems.	Kei te kaha ia ki ona raruraru.
The arrow hits the panda near the right shoulder.	Ka pa te pere ki te panda tata ki te pakihiwi matau.
Perform vector analysis.	Mahia te tātari vector.
The words are written.	Ko nga kupu kua tuhia.
Luckily, he still has his money to pay back.	Waimarie, kei a ia ano ana moni hei whakahoki ano.
I am thinking of going to the library.	Kei te whakaaro ahau ki te haere ki te whare pukapuka.
She wears this dress every day of the week.	Ka mau ia i tenei kakahu ia ra o te wiki.
Wild animals have a connection to insects.	He hononga nga kararehe mohoao ki nga ngarara.
Although she was engaged, they chose to get married.	Ahakoa kua taumau ia, i whiriwhiri raua ki te marena.
No one left the party until morning.	Karekau he tangata ka wehe i te paati tae noa ki te ata.
There, outside, worms and herons are biting fish.	I reira, kei waho, ko nga kutukutu me nga herona kei te tarai ika.
Pensions are a full -time benefit.	Ko nga penihana he painga mo te wa katoa.
They also moved forward, despite obstacles in their path.	I anga whakamua ano ratou, ahakoa nga raruraru i to ratou huarahi.
The grass is green and soft.	He kakariki, he ngawari te tarutaru.
I don’t want salad.	Kare au e hiahia huamata.
He will never admit his guilt.	E kore rawa ia e whakaae ki tana hara.
The broken clock showed the correct time.	Ko te karaka pakaru i whakaatu te wa tika.
The residents are very friendly and helpful.	He tino hoa, he awhina hoki nga tangata noho.
Please remove it from view.	Tena koa tangohia mai i te tirohanga.
He spoke in a bad voice.	He reo kino tana korero.
With a special eyepiece it is possible to re -examine the object.	Na te karu karu motuhake ka taea te tirotiro ano i te mea.
The rocket test was successfully launched.	I pai te whakarewanga o te whakamatautau o te roketi.
The school is adjacent to the hospital.	Kei te taha te kura ki te hohipera.
Sit at the front of the room.	Me noho ki mua o te ruma.
First, we need to shrink.	Tuatahi, ka hiahia tatou ki te kukuti.
The explosion was caused by a spark.	Na te korakora te pahūtanga.
Doctors and nurses need to be trained professionally.	Me whakangungu nga taote me nga nēhi i nga mahi ngaio.
The penalty for the offense will increase.	Ka piki ake te whiunga ki te hara.
A good start.	He timatanga pai.
There are two types of animals, the most successful in adulthood.	E rua nga momo kararehe, te reanga angitu i te pakeke.
Due to the weakness of demand the price is reduced.	Na te ngoikore o te tono ka whakahekehia te utu.
Our roads have been widened.	Kua whakawhanuihia o matou rori.
The rain dried the stains of the clothes.	Na te ua i whakamaroke nga piro o te kakahu.
Make blueberry pancakes.	Hangaia nga panekeke blueberry.
This statue was made by the emperor.	Na te emepara tenei whakapakoko i hanga.
Musicians have long known the positive effects of meditation.	Kua roa kua mohio nga kaiwaiata ki nga hua pai o te whakaaroaro.
The waves crashed on the sand, long and white.	Ka pakaru nga ngaru i runga i te onepu, he roa, he ma.
Type your coat, please.	Patohia to koti, koa.
The athlete's girlfriend was very surprised.	I tino miharo te hoa wahine o te kaipara.
Most of the time the teacher didn’t like it.	Ko te nuinga o nga wa kaore i pai ki te kaiako.
Reading will make your word better.	Ma te panui ka pai ake to kupu.
Researchers have calculated this amount.	Kua tatauhia e nga kairangahau tenei moni.
She prays to her father every day.	Ka inoi ia ki tona papa i ia ra.
They were defeated in battle.	I hinga ratou i te pakanga.
The needle slips off the record.	Ka paheke te ngira i te rekoata.
We can clean our house in the spring.	Ka taea e tatou te horoi i to tatou whare i te puna.
Helium is the largest gas in the world.	Ko te Helium te hau nui rawa atu i te ao.
He was hailed as an expert in writing.	I whakanuia ia hei tohunga mo te tuhituhi.
The soldiers have remained silent.	Kua noho wahangu nga hoia.
The phone is still ringing.	Kei te tangi tonu te waea.
They supported the war operations.	I tautoko ratou i nga mahi whawhai.
Choose three spices that you like best.	Kōwhiria kia toru nga mea kakara e pai ana koe.
On average, the sun sets in the west.	I te toharite, ka to te ra ki te uru.
Sample data will be freely distributed.	Ko nga raraunga tauira ka tohatoha noa.
They are all lost!	Kua ngaro katoa ratou!
The snow began to fall easily outside.	I timata te hukarere ki te taka ngawari ki waho.
Her beauty was surprising.	Ko tona ataahua i ohorere.
They like new homes.	He pai ki a ratou nga whare hou.
The political situation in this small town is appalling.	He whakamataku te ahuatanga torangapu i tenei taone iti.
The plane landed well.	I tau pai te waka rererangi.
There are many types of animals here.	He maha nga momo kararehe kei konei.
Don’t bend over there!	Kaua e piko ki reira!
Whales swim in the ocean.	Ka kauhoe te tohorā ki roto i te moana.
The meeting should last ten minutes.	Kia tekau meneti te hui.
Next, we’ll talk about different types of cars.	I muri mai, ka korero tatou mo nga momo momo motuka.
Let no man despise thee for thy youth.	Kei whakahawea tetahi ki a koe mo tou taitamarikitanga.
The plumber was quick to fix the pipe.	I tere te mahi a te kaipara paipa ki te whakatika i te paipa.
The results are awesome.	He whakamataku nga hua.
The company’s sales have declined.	Kua heke te hoko a te kamupene.
He doesn’t pay attention to sports.	Kaore ia e aro ki nga mahi hakinakina.
My love for you is endless.	He mutunga kore taku aroha ki a koe.
Almost everyone who came here liked him.	Tata ki nga tangata katoa i haere ki konei i pai ki a ia.
Preserve stamp collections, coins and other historical items.	Tiakina nga kohinga pane kuini, moni me etahi atu taonga o mua.
The structure was built with materials that survived the storm.	I hangaia te hanganga me nga taonga i ora mai i te tupuhi.
Doge was overthrown.	I whakatakahia a Doge.
These medications are available over the counter.	E wātea ana enei rongoa i runga i te kaute.
The rain brought the promise of a fruitful harvest.	Na te ua i kawe mai te kupu whakaari o te hua o te kotinga.
But his seduction diminished.	Engari ka iti haere tana whakapoapoa.
They ran a successful business.	I whakahaerehia e ratou he pakihi angitu.
Churches were destroyed long before the railway was built.	I pirau nga whare karakia i mua noa atu i te hanganga o te reriwe.
Fishermen are poor, but it’s true.	He rawakore nga kaihao ika, engari he pono.
He threw his shoes on the table.	Ka maka e ia ona hu ki runga i te tepu.
Many young people turned to crime.	He maha nga taiohi i huri ki te mahi kino.
The production center is to the north.	Kei te raki te pokapū whakangao.
When the opening operation is complete, the main operation begins.	Ka mutu te mahi whakatuwhera, ka timata te mahi matua.
Over the years, they have all matured.	I roto i nga tau, kua pakeke katoa ratou.
She wants him to work for himself.	E hiahia ana ia kia mahi ia ki a ia ano.
Open the door and enter.	Whakatuwheratia te tatau ka tomo ki roto.
The elder wanted the bill passed.	Ko te hiahia o te kaumatua kia paahitia te pire.
And if you want a good reason, this is it.	A, ki te hiahia koe i tetahi take pai, koinei.
The mother slept lightly.	Ka moe mama te whaea.
Be careful not to swim here.	Kia tupato ki te kauhoe ki konei.
The plan is easy to understand.	He ngawari te maarama ki te mahere.
The wind shakes the dust.	E whakakorikori ana te hau i te puehu.
The sea surrounds the island.	Ka awhi te moana i te motu.
The forest was consumed by a large fire.	I pau te ngahere i te ahi nui.
The mafia uses violence to control their territories.	Ka whakamahia e te mafia te tutu ki te whakahaere i o raatau rohe.
He pulled the washerman behind him, frightened.	Ka toia e ia te kaihoroi horoi ki muri ia ia, me te wehi.
The recipe for lemon cake.	Ko te tunu mo te keke rēmana.
Most commentators agree that this war changed history.	E whakaae ana te nuinga o nga kaituhi korero na tenei pakanga i huri te hitori.
A child was taken to hospital yesterday.	I haria tetahi tamaiti ki te hohipera inanahi.
The volcano erupted three years ago.	I pahū te puia e toru tau ki muri.
Everyone wants to be famous.	Kei te pirangi nga tangata katoa kia rongonui.
Photographers reduce adhesion.	Ka whakaitihia e nga kaiwhakaahua te piri.
The rooster crowed.	Ka tangi te tikaokao.
He turned to the window.	Ka tahuri ia ki te matapihi.
A smile spread across his face.	Ka hora te ataata ki runga i tona mata.
The Abbot's oath was taken.	Ka puaki te oati a te Abbot.
People protested against this evil law.	I whakahē nga tangata ki tenei ture kino.
He poured the tea into two equal cups.	I ringihia e ia te ti ki roto i nga kapu riterite e rua.
A new restaurant was opened in downtown.	I whakatuwherahia he wharekai hou ki te taone nui.
Why do you wear two coats?	He aha koe e mau koti e rua?
He leaves the house and walks to the station.	Ka wehe ia i te whare ka hikoi ki te teihana.
So it is true that they have fallen.	No reira he pono kua hinga ratou.
It is not entirely clear which group is at fault.	Kaore i te tino marama ko wai te roopu hei he.
Her glasses are bright blue.	He kahurangi kanapa ona mohiti.
The village was deserted, but as many people descended into it,	I mokemoke te kainga, engari i te maha o nga tangata i heke ki roto,
Residents of the village claim the house was stolen.	E tohe ana nga tangata o te kainga i tahaetia te whare.
These projects convert light into electricity.	Ko enei kaupapa ka huri te marama ki te hiko.
The oil -coated copper surface produces a warm glow.	Ko te mata parahi kua pania ki te hinu ka puta he kanapa mahana.
The government has chosen to block the attackers.	Kua whiriwhiria e te kawanatanga te aukati i te hunga whakaeke.
The crash was reported on icy roads	I whakapaehia te tukinga i runga i nga rori hukapapa
Vegetables and fruit trees are grown in the back gardens.	Ka whakatipuhia nga huawhenua me nga hua rakau ki nga maara o muri.
I sharpened an apple.	I whakakoi ahau i te aporo.
Churches in this area have been active in attracting young members.	Kua kaha nga Hahi o tenei rohe ki te kukume mai i nga mema taitamariki.
To market researchers, this is a classic example of lying.	Ki nga kairangahau maakete, he tauira matarohia tenei mo te korero teka.
He scratched the bookshelf and uncovered a lot of dust.	Ka pehuhia e ia te whata pukapuka, ka hurahia te maha o te puehu.
The sky is getting darker.	Kua pouri haere te rangi.
Alice laughed when she saw me.	Ka kata a Alice i tana kitenga i ahau.
Evidence was passed on to police.	I tukuna nga taunakitanga ki nga pirihimana.
Conflict grows into noise.	Ka tupu te ngangare ki te ngangau.
Be careful when cooking fish.	Kia tupato ki te tunu ika.
My dad read me a fiction book.	I panui mai taku papa i tetahi pukapuka pakiwaitara.
He was a kind and gentle man.	He tangata atawhai me te ngawari.
The photographer tried to capture the moment.	I ngana te kaitango whakaahua ki te hopu i te waahi.
The thief hid the money in the rubbish.	Na te tahae i huna nga moni ki roto i nga ururua.
The biologist has always had a strong say.	He kaha tonu te korero a te tohunga koiora.
There is no reason to be strong.	Kare he take kia kaha.
This house is surrounded by trees.	E karapotia ana tenei whare e nga rakau.
She has worked hard to become a teacher.	Kua whakapau kaha ia ki te noho hei kaiako.
The snake's body awoke in anger.	Ka oho te tinana o te nakahi i te riri.
Make sure you are using quality paper.	Me mohio kei te whakamahi koe i te pepa kounga.
The snow has really dropped.	Kua tino heke te hukarere.
No credit cards.	Karekau he kaari nama.
There is a lot of calcium in spring water.	He nui te konupūmā i roto i te wai puna.
A herd of houses scattered among the trees.	He kahui whare kua marara ki waenga i nga rakau.
Some of the fans supported their favorite team.	Ko etahi o nga kaiwhaiwhai i tautoko i ta raatau kapa tino pai.
Those in power have failed to protect their interests.	Kua kore te hunga whai mana ki te tiaki i o raatau hiahia.
These rooms are very comfortable.	He tino pai enei ruma.
This part of town is spacious.	He waatea tenei waahi o te taone.
It broke up after a loud noise.	I whati i muri i te tangi nui.
There is a lot of government assistance to older people.	He maha nga awhina a te kawanatanga ki nga taangata pakeke.
Three boats were torn from the water.	E toru nga kaipuke i haea mai i te wai.
He bought clothes at the market.	I hokona e ia nga kakahu i te maakete.
The site was covered with plastic and laid with mud.	Ko te pae i hipokina ki te kirihou ka whakatakotoria ki te paru.
These objects were used by ancient people.	Ko enei taonga i whakamahia e nga tangata onamata.
The old society has been abandoned long ago.	Kua whakarerea te hapori tawhito i mua noa atu.
The person may not survive.	Kare pea te tangata e ora.
Safe transportation is very important.	Ko te kawe haumaru he mea tino nui.
The castle is like a tomb.	He rite te whare rangatira ki te urupa.
Cherries are a symbol of disease.	Ko nga cherries he tohu mo te mate.
A hongi is a hongi.	Ko te hongi he hongi.
The sea was very calm.	He tino marino te moana.
The sky and the birds of every kind survived.	I ora tonu te rangi me nga manu o ia ahua.
Some animals have light fur, others dull.	He maramara te huruhuru o etahi kararehe, ko etahi he puhoi.
Oscar did not respond.	Kaore a Oscar i whakautu.
The energy of the sun is not polluted.	Kare te kaha o te ra e pokea.
The bus ride takes about an hour.	Kotahi haora pea te haerenga pahi.
The jewelry is made with the finest materials.	Ko nga taonga whakapaipai kua hangaia me nga mea tino pai.
These mountains are not high mountains	Ehara enei maunga i nga maunga teitei
Finally, we arrived at the castle.	Ka mutu, ka tae ki te whare rangatira.
The signpost is the road that faces north.	Ko te tohu tohu te huarahi e anga atu ana ki te raki.
The malaria epidemic here is on the rise.	Ko te mate malaria kei konei kei te tipu haere.
The roads in that area are very bad.	He tino kino nga rori o taua takiwa.
The weather on earth is good.	He pai te rangi o te whenua.
We cannot be like this.	E kore e taea e tatou te waiho penei.
He hugs me.	Ka awhi ia i ahau.
Both types of music have become very popular.	Ko nga momo waiata e rua kua tino rongonui.
The lights were still on.	I mura tonu nga rama.
He insisted on getting help.	I tohe ia ki te tiki awhina.
The speed of the situation was evident.	I kitea te tere o te ahuatanga.
The rain chooses its own time to fall.	Ka whiriwhiri te ua i tana ake wa ki te taka.
The kitten cried as she ran.	Ka tangi te punua i a ia e oma haere ana.
Fine drinks are the city’s main export.	Ko nga inu rerehua te tino kaweake o te taone nui.
There is no “talkative” treatment.	Karekau he maimoatanga "korero korero".
He likes a safe option.	He pai ki a ia he whiringa haumaru.
It costs ten dollars.	Tekau taara te utu.
Is it peaceful or rainy?	Ma te hau e mea te ua?
The coverage of the products raises a number of ethical issues.	Ko te kapi o nga hua ka ara ake te maha o nga take matatika.
He takes it out.	Ka mauria e ia ki waho.
He is tired and needs to rest.	Kua ngenge ia, me whakatā.
Will the plants survive without direct lighting?	Ka ora nga tipu ki te kore he rama hangai?
The pond is covered with algae.	Kua kapi te harotoroto i te pukohu.
They quickly walk through the grass.	Ka tere haere ratou i roto i te tarutaru.
Look at these footprints.	Titiro ki enei tapuwae.
I woke up in the morning, I was ready to start my day.	I oho ahau i te ata, kua rite ahau ki te timata i taku ra.
Good thanks for your test.	Nga mihi pai mo to whakamatautau.
The manufacturer was not quick to act.	Kare te kaihanga i tere i te mahi.
There is no air pollution, no pollution, no noise pollution	Karekau he parahanga hau, karekau he para, karekau he paranga haruru
If you want to go, you have to go.	Ki te hiahia koe ki te haere, me haere koe.
The image in front of me was flawed.	Ko te ahua i mua i ahau he koretake.
Her little fingers danced on her husband's chest.	Ko ona maihao iti e kanikani ana i runga i te uma o tana tane.
And they married.	Na ka marena raua.
Gold thread threads are woven into the fabric.	Ka rarangahia nga miro miro koura ki roto i te papanga.
Sorry, but we can't accept any other payments.	Aroha mai, engari kaore e taea e matou te whakaae ki nga moni kee.
Listening to music is especially effective when it is difficult to attract.	Ko te whakarongo ki te puoro ka tino whai hua ina uaua te kukume.
A gun or an autocannon.	He pu, he autocannon ranei.
The company is proud of its donations.	E whakahīhī ana te kamupene ki āna mahi koha.
I was tortured and beaten by robbers outside the barn.	I tukinotia ahau, ka whiua e nga kaipahua i waho o te paera.
Each village is different from the other.	He rereke te rereke o ia kaainga mai i tera atu.
The paint was still moist.	I makuku tonu te peita.
These behaviors are catalectic.	Ko enei whanonga he catalectic.
Women should be allowed to wear this dress.	Me tuku nga wahine ki te mau i tenei kakahu.
Gold has previously been used on human seagulls.	Kua whakamahia te koura i mua ki te karoro tangata.
There must be one or two offenders.	Me kotahi, tokorua ranei te hunga kua hara.
There is a cliff on the island.	He pari kei te motu.
Work fast to be effective.	Kia tere te mahi kia whai hua.
She was homeless, hungry, tired and scared.	He kainga kore ia, he hiakai, he ngenge me te mataku.
I whispered calmly, he said.	Ka whiowhio marire ahau, ka mea ia.
A rose is a rose is a rose.	He rohi he rohi he rohi.
The spokesperson went on to talk about the battles fought	Ka haere tonu te korero a te kaikorero mo nga pakanga i whawhai
The government says economic growth will slow.	E ai ki te kawanatanga ka puhoi te tipu ohaoha.
Your mother told her not to sit in the kitchen.	I kii atu to whaea kia kaua ia e noho ki te kihini.
He will return.	Ka hoki mai ia.
The smoked salmon should be seasoned with the marinade.	Me whai wa te paoa o te salmon ki te wai whakapūkara.
There are four parts to this box.	E wha nga wahanga o tenei pouaka.
For now, the law is clear.	I tenei wa, he maamaa te ture.
In the short term, at least.	I roto i te wa poto, i te iti rawa.
Dairy food comes every day.	Ka haere mai te kai miraka i nga ra katoa.
The mountain rises to an amazing height,	Ka piki te maunga ki te teitei whakamiharo,
There are many colors that shine on the lake.	He tini nga tae e whiti ana i runga i te roto.
They dive into the pool, fully clothed.	Ka ruku ratou ki roto i te poka wai, kua tino kakahu.
What will you do?	Ka aha koe?
There is no difference of the cap.	Kaore he rereketanga o te potae.
They shrugged and laughed.	Ka tukitukia nga pakihiwi, ka kata.
They are sitting under a tree, eating lunch.	E noho ana raua i raro i te rakau, e kai tina ana.
They encouraged research on this topic.	I akiakihia e ratou nga rangahau mo tenei waahanga.
We have found a solution that works for everyone.	Kua kitea he otinga e pai ana mo te katoa.
Despite the morning investigation, the judges are still out.	Ahakoa te ata rangahau, kei waho tonu nga kaiwhakawa.
The stones were arranged in a circle.	I whakaritea nga kohatu ki roto i te porowhita.
All of these things are easy to avoid, he says.	Ko enei mea katoa ka ngawari te karo, ka kii ia.
The macaroni cheese looks good.	He pai te ahua o te tiihi macaroni.
Her mother was worried.	I awangawanga tona whaea.
This tree is very old.	He tawhito rawa tenei rakau.
The children were afraid of the man in the eye.	I wehi nga tamariki i te tangata i roto i te kanohi kanohi.
There seems to be a film crew behind the scenes.	Te ahua nei he roopu kiriata kei muri i nga whakaaturanga.
So check out your story!	No reira tirohia to korero!
His eyes are on his watch.	Kei runga i tana mataaratanga tona kanohi.
The professor calls this work “biographical probing”.	Ka kiia e te ahorangi tenei mahi "biographical probing".
She cried softly.	I ata tangi ia.
He has become famous for his tricks.	Kua rongonui a ia mo ana mahi maminga.
This is dark flesh.	He kikokiko pouri tenei.
Children need to learn to take responsibility.	Me ako nga tamariki ki te whai kawenga.
After days of heavy rain, the river flooded.	I muri i nga ra o te ua nui, ka waipuke te awa.
Exhibitions of past achievements adorn the entrance.	Ko nga whakaaturanga o nga whakatutukitanga o mua e whakapaipai ana i te tomokanga.
The surface of the moon is flat.	He papatahi te mata o te marama.
Each student was given a copy of the report.	I whakawhiwhia ki ia akonga tetahi kape o te ripoata.
Flowers are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga puawai.
We enjoyed a delicious fish meal that night.	I pai matou ki te kai ika reka i taua po.
It rained a lot during the week.	He nui te ua i te wiki.
The river is full of life.	Ki tonu te awa i te oranga.
He was injured after he stepped from the balcony.	I whara ia i muri i tana takahanga mai i te taupee.
The emperor is the total power of the country.	Ko te emepara te mana katoa o te whenua.
Correct the errors of your essay.	Whakatikatika i nga hapa o to tuhinga roa.
They look, moan, or moan.	Ka titiro, ka huuhu, ka aue ranei.
We don’t really know where to start.	Kaore matou i te tino whakaaro ki hea ka timata.
He bought a towel for you.	I hokona e ia he tauera mo koe.
I am exhausted after so long doing this.	Kua ruha ahau i muri i te roa o tenei mahi.
Her eyes were bright green.	Ko ona kanohi matomato kanapa.
Don’t delay your welcome.	Kaua e whakaroa i to powhiri.
The azan is heard five times a day.	Ka rangona te azan e rima nga wa ia ra.
The streets are paved and paved.	He mea sima nga tiriti, he marere ki raro.
After the storm, it was all covered with sand.	I muri i te tupuhi, ka kapi katoa i te onepu.
She is lying on the sofa.	E takoto ana ia i runga i te sofa.
Insects have little resistance to predators.	He iti noa nga parenga a nga pepeke ki nga kaipahua.
There is limited access to students.	He iti noa te urunga ki nga akonga.
Africa has great resources.	He nui nga rawa o Awherika.
You need to be able to work with them, he thought.	Ka hiahia koe ki te kaha ki te mahi ki a raatau, ka whakaaro ia.
The winner rode early.	Ko te toa i eke wawe.
The taste is bad.	He kino te reka.
I am very interested in science.	He kaingākau nui ahau ki te pūtaiao.
My father bought the farm.	Na toku papa i hoko te paamu.
This game is challenging.	He wero tenei keemu.
Eventually the batteries release the soul.	I te mutunga ka tukuna e nga pākahiko te wairua.
The men were sworn.	I oatitia nga tangata.
White sugar is sprinkled with sugar.	Ka parahia te huka ma i te huka.
That thought will affect us in the future.	Ko taua whakaaro ka pa ki a tatou a muri ake nei.
Some wine artists prefer claret, while others prefer burgundy.	Ko etahi o nga kaitoi waina e pai ana ki te claret, me etahi atu he burgundy.
The people have already been robbed.	Kua pahuatia kētia te iwi.
All these foods are eaten at once.	Ka kainga katoa enei kai i te wa kotahi.
The scientist wrote.	I tuhi te kaiputaiao.
He is studying to be a doctor.	Kei te ako ia hei taote.
The river level has dropped significantly in recent years.	Kua tino heke te taumata o te awa i nga tau tata nei.
Fill in the blanks with the correct verb.	Whakakiia nga waahi ki te kupumahi tika.
Do you like old books or new books?	He pai ki a koe nga pukapuka kua tawhito, he pukapuka hou ranei?
The grandmother looked up.	Ka titiro ake te kuia.
The knowledgeable group will speak in protected languages.	Ka korero te roopu whai matauranga i roto i nga reo maru.
Winters are cold here.	He makariri nga takurua i konei.
Some riders wear their hair long.	Ko etahi o nga kaikoeke ka mau o ratou makawe kia roa.
In the summer, he warms up every day.	I te raumati, ka whakamahana ia i nga ra katoa.
There is a lot of embarrassment in this situation.	He nui te whakama o tenei ahuatanga.
She was kind of tired.	He ahua ngenge ia.
Which country’s soldiers are considered the most powerful?	Ko tehea nga hoia o te whenua e kiia ana he tino kaha?
There are many ideas that mechanized farming.	He maha nga whakaaro ka mahi miihini nga mahi ahuwhenua.
Celeste	Celeste
The smell of bitter coffee wafts through the coffee.	Ka rere te haunga o te kawhe kawa i roto i te kawhe.
Her fears began to subside.	Ka timata ona mataku ki te heke.
The price of milk will increase.	Ko te utu mo te miraka ka piki ake.
The dance is made by amateurs.	Na te hunga runaruna te kanikani.
The service providers thought he could do it.	I whakaaro nga kaiwhakarato ratonga ka taea e ia te mahi.
Coal mining is still in this area.	Kei tenei rohe tonu te keri waro.
small clouds.	kapua iti.
The group strives to improve the social status of women.	E kaha ana te roopu ki te whakapai ake i te turanga hapori o nga wahine.
Ingredients needed are milk, butter, and butter.	Ko nga kai e hiahiatia ana ko te miraka, te koko, me te pata.
It’s a little late for school, aren’t you?	He paku tomuri mo te kura, kaore koe?
He listened to the noise of the street.	I whakarongo ia ki te haruru o te huarahi.
The students were very welcoming with their reports.	I tino manaaki nga akonga ki a raatau purongo.
Do you find a word that means “desire”?	Ka kitea e koe he kupu ko te tikanga "hiahia"?
Don't let your eyes get hurt!	Kaua e tukua kia tukitukia o kanohi!
The following section presents the argument.	Ko te waahanga e whai ake nei e whakaatu ana i te tautohetohe.
Please wash and dry your hands.	Tena koa horoi me whakamaroke o ringaringa.
Do you know where this is?	Kei te mohio koe kei hea tenei?
Some areas will receive more rain than in the past.	Ko etahi o nga rohe ka nui ake te ua i nga wa o mua.
Breaking the letters is a difficult task.	He mahi uaua te wawahi i nga reta.
Sorry, sir.	Aroha mai, e koro.
Nylon fibers have good strength.	He pai te kaha o nga muka nylon.
We all have one.	He kotahi ta tatou katoa.
There is a huge impact on the side of the government.	He nui te painga o te taha ki te taha ki te kawanatanga.
He walked down the street.	I hikoi ia i te huarahi.
This skin condition is rare.	He onge tenei ahua kiri.
One must judge fairly.	Me whakawa tika tetahi.
The man is lying on a hospital bed.	Kei te takoto te tangata i runga i te moenga o te hōhipera.
The wall is lined with large stones.	Ko te pakitara i te taha o nga kohatu nunui.
The soil here is fertile.	He momona te oneone i konei.
The women here have been underestimated.	Ko nga wahine kei konei kua whakaitihia.
The engine was noisy and there was a lot of smoke.	He haruru te miihini, he nui te paoa.
This brand, however, is unique to drivers.	Ko tenei tohu, he mea motuhake mo nga taraiwa.
The bad reputation of this area.	Ko te ingoa kino o tenei takiwa.
The glass is fragile.	Ko te karaehe he mea pakarukaru.
They succeeded in developing a new medicine.	I angitu ratou ki te whakawhanake i tetahi rongoa hou.
The boy was playing in the yard, playing in the grass.	Ka takaro te tamaiti i te iari, e takaro ana i te tarutaru.
The raven cries out in his vain voice.	Ka karanga te raweni i tona reo horihori.
His friends eat until they don’t eat.	Ka kai ana hoa a kore noa e kai.
Define the word as having the same meaning.	Tautuhia te kupu he rite tonu te tikanga.
He forgot to turn off the machine.	I wareware ia ki te whakaweto i te miihini.
The staff installed a new heating system in the building.	I whakauruhia e nga kaimahi he punaha whakamahana hou ki te whare.
The artist was not fully known.	Kaore i tino mohiohia te kaitoi.
Apparently it came out of nowhere.	Ko te ahua i puta mai i te koretake.
It is usually dumb and sensitive.	Ko te tikanga he wahangu me te tairongo.
Books are always important.	He mea nui nga pukapuka i nga wa katoa.
Because it is in small doses, it is safe.	Na te mea kei roto i nga pota iti, he haumaru.
He has a shirt and pants.	He koti me te tarau tarau ia.
The train station is a work area.	Ko te teihana tereina he waahi mahi.
Can you fulfill my request?	Ka taea e koe te whakatutuki i taku tono?
He was thought to be dead.	Ko te whakaaro kua mate ia.
I prefer not to drink coffee.	He pai ki ahau kia kaua e inu kawhe.
He will stay for another two days.	Ka noho ia mo etahi atu ra e rua.
The officer wanted to arrest him.	I hiahia te āpiha ki te hopu i a ia.
They fed the homeless on the park.	I whangai ratou i te hunga kore kainga i te papa.
With a sigh, the woman let go of her hand.	Ma te aue, ka tuku te wahine i tona ringa.
Unfortunately, this is no longer possible.	Kia aroha mai, kua kore e taea.
Who is your favorite person in the world?	Ko wai te tangata tino pai ki a koe i te ao?
He opposed the policy.	I whakahē ia i te kaupapa here.
Her dog is crazy.	Kei te porangi tana kuri.
All hypotheses must be tested and refuted by science.	Ko nga whakapae katoa me whakamatauria, ka whakakorehia e te pūtaiao.
This has long been known.	Kua roa tenei e mohiotia ana.
He returned the red pen he had handed her.	Ka whakahokia e ia te pene whero i tukuna e ia ki a ia.
The fabric should be as soft as possible.	Ko te papanga kia ngohengohe kia taea.
After three nights of rain, the locals were exhausted.	I muri i nga po e toru o te ua, ka hoha nga tangata whenua.
Just leave the house at six o'clock.	Kia tika te wehe i te whare i te ono karaka.
He hesitated for a while, then decided to continue.	I ruarua ia mo etahi wa, katahi ka whakatau kia haere tonu.
The sonar detected the small, metal object.	I kitea e te sonar te mea iti, whakarewa.
The second method	Ko te tikanga tuarua
There was a big earthquake in this area.	He nui te ru i tenei rohe.
It is good to be kind to others.	He pai ki te atawhai ki etahi atu.
The local doctor asked for donations.	Ua ani te taote no taua vahi ra i te mau ô.
Rheumatism is a disease caused by problems with joints.	Ko te rūmātiki he mate na te raru o nga hononga.
This festival is a ritual for young people.	Ko tenei hakari he kawa mo nga taiohi.
Take the tunnel, avoid this dangerous path.	Me mau ki te kauhanga, karo i tenei huarahi kino.
Things have been moving fast since the criminal’s imprisonment.	Kua tere haere nga mea mai i te mauheretanga o te tangata hara.
Wealthy people seek advice.	Ka rapu tohutohu te hunga whai rawa.
We interviewed some local people.	I uiuia e matou etahi tangata o te takiwa.
For every large cat, there are many birds.	Mo ia ngeru nui, he nui nga manu.
He spat out his heart and wiped his mouth with his hand.	Ka tuwha tona ngakau, ka muru i tona waha ki tona ringaringa.
We sat, tired, on the grass.	Ka noho matou, ka ngenge, ki runga i te tarutaru.
Indeed, they are building new houses.	Inaa, kei te hanga whare hou.
First, the milk must be boiled.	Tuatahi, me kohuatia te miraka.
The community was shocked to hear of their sudden disappearance.	I ohooho te hapori i te rongonga o to ratou ngaro ohorere.
The results of the experiment were mixed.	I hanumi nga hua o te whakamatautau.
There is a huge hill that rises behind the town.	He puke nui e piki ana i muri o te taone.
The hero's villains have a screaming voice.	He reo tangi nga kai-kino a te toa.
Her hair is snow white.	He ma te hukarere ona makawe.
Each prisoner has a bright color of orange, yellow and green.	He kara kanapa o ia mauhere he karaka, he kowhai, he kakariki.
Allow them to wear loose clothing.	Tukua kia mau kakahu whakakakahu.
He has been associated with this group for many years.	He maha nga tau e hono ana ia ki tenei roopu.
Here you are, dear.	Tenei koe, e te aroha.
Opportunity to explore the home.	Te whai waahi ki te tuhura i te kainga.
Homework is very easy.	He tino ngawari te mahi kainga.
Add hot sugar to the coffee.	Me tapiri te huka wera ki te kawhe.
The taxi will stop at the gate.	Ka tu te taxi i te keeti.
His face twitched.	Ka whakakorikori tona mata.
Nearly one billion people around the world do not have safe water.	Tata ki te kotahi piriona nga tangata huri noa i te ao karekau he wai haumaru.
Alcohol is bad for human health.	He kino te waipiro ki te hauora o te tangata.
A brave young man stands before the people.	Ka tu tetahi taitama maia ki te aroaro o te iwi.
Happy people are more vulnerable in times of trouble,	Ko nga tangata harikoa ka ngawari ake i roto i nga raruraru,
There is a restaurant nearby.	He wharekai kei te tata.
The village is covered by mountains.	Ka taupokina te kainga e nga maunga.
It is important to clean this house more regularly.	He mea nui kia kaha ake te horoi o tenei whare i ia wa.
Because the mission is so bad, recovery isn’t worth it.	Na te mea he tino kino te miihana, kaore e tau te whakaora.
A sign was posted depicting the visitors.	I whakairihia he tohu e whakaatu ana i nga manuhiri.
He stood and watched the sun rise.	Ka tu ia ka titiro ki te whitinga o te ra.
He is not a celebrity.	Ehara ia i te tangata rongonui.
His nose is no longer connected.	Ko tona ihu kua kore te hononga.
Follow the path along the river.	Whaia te huarahi i te taha o te awa.
The hair was black and brushed.	He pango, he mirimiri nga makawe.
Based on the statistics, there is a chance that your husband will win.	I runga i nga tatauranga, he tupono ka wikitoria to tane.
It is thick like milk.	He matotoru te rite o te miraka.
Synthetic drugs are dangerous.	Ko nga raau taero waihanga he kino.
The nurse washes her hands.	Ka horoi te neehi i ona ringa.
Congregations are few.	Mea iti te mau amuiraa.
There are three sons on the father.	Tokotoru nga tama kei te papa.
This dish is easy to make.	He ngawari tenei rihi ki te hanga.
He waited for peace.	I tatari ia mo te rangimarie.
There is a lot of pollution from the industry.	He nui te parahanga mai i te ahumahi.
Pyotr quickly filled the bucket with spring water.	Hohoro tonu te whakakiia e Pyotr te peere ki te wai o te puna.
He prepared the small boat for the voyage.	Ua faaineine oia i te poti iti no te tere.
The lists have many plans.	He maha nga mahere a nga raarangi.
The scout arrived at a camp site.	I tae atu te kaikoi ki tetahi waahi puni.
This is the most difficult question.	Koinei te patai tino uaua.
Everyone's cup is full.	Ki tonu te kapu a te katoa.
It is difficult to choose rebellious applications.	He uaua ki te whiriwhiri i nga tono whakakeke.
The leader felt the abuse.	Ua ite te taata faatere i te hamani-ino-raa.
A truck carrying tourists crashed into another vehicle.	He taraka e mau ana i nga tuuruhi ka tuki ki tetahi atu waka.
The crowd erupted.	Ka pupuhi te mano tini.
They are free and cannot return home.	E waatea ana ratou, e kore e taea te hoki ki te kainga.
People are taught to do violence.	Ka whakaakona te tangata ki te mahi nanakia.
There is no direct evidence for the company.	Karekau he taunakitanga tika mo te kamupene.
The new law requires all employees to wear clothes.	Ko te ture hou me mau kakahu nga kaimahi katoa.
He ate well, but said little.	He pai tana kai, engari he iti tana korero.
Sometimes this river flows backwards.	I etahi wa ka rere whakamuri tenei awa.
Half out of ten.	Ko te haurua mai i te tekau.
He tried his best to stay calm.	I whakapau kaha ia ki te noho marino.
The goal is to produce the plants with the desired characteristics.	Ko te whainga ko te whakaputa i nga tipu me nga ahuatanga e hiahiatia ana.
This crazy man is shaking and falling.	Ko tenei tangata haurangi e wiri ana, ka hinga.
The crash started within minutes.	I timata te tukinga i roto i etahi meneti.
The old man moved down the steps.	Ko te kaumātua i hūnuku ki raro i ngā kaupae.
A coalition of ten opposition groups condemned the incident.	Ko te whakakotahitanga o nga roopu whakahee tekau i whakahee i te raruraru.
The food here is really good.	He tino pai te kai i konei.
Fourteen people died from being hit by a hand grenade.	Tekau ma wha nga tangata i mate i te whiunga i te pohu ringa.
A hare tied in two.	He hare i herea i roto i te rua.
There is a big city here.	He taone nui kei konei.
The scientific method is to examine the evidence.	Ko te tikanga pūtaiao he tirotiro i nga taunakitanga.
The marchers were crushed by the angry mob.	Ko te hunga hikoi i tukitukia e te marea riri.
The landowner has nothing to sell.	Karekau te kaipupuri whenua ki te hoko.
He sits on the steps and tries to calm down.	Ka noho ia ki runga i nga kaupae ka ngana ki te whakangawari.
You can choose any color you like.	Ka taea e koe te whiriwhiri i tetahi tae e pai ana koe.
They were successful in their mission.	I angitu ratou i roto i ta raatau misioni.
Researchers say the stories are just fiction.	E kii ana nga kairangahau he korero tito noa nga korero.
The town was lonely for many years.	I mokemoke te taone mo nga tau maha.
There is a wonderful sense of anticipation.	Te vai ra te hoê mana‘o faahiahia o te tiairaa.
There was little music in the air.	He iti noa te waiata i te rangi.
Water is the most important element of life.	Ko te wai te mea tino nui o te oranga.
There was a loud knock on the door, almost a knock.	He nui te patoto i te kuaha, tata ki te patoto.
We must maintain our faith in the family.	Me mau tonu to tatou whakapono ki te whanau.
The escalated concerns are not justified.	Ko nga awangawanga kua piki ake kaore i te tika.
He did not show any heart.	Kaore ia i whakaatu i te ngakau.
A woman's breasts drip with milk.	Ko nga u o te wahine ka maturuturu ki te waiu.
Compared to previous centuries, most families are heating the center.	Ka whakatauritea ki nga rautau o mua, ko te nuinga o nga whanau kei te whakamahana i te pokapū.
The disease can adversely affect the fruits.	Ko te mate ka pa te kino ki nga hua.
The bus must turn that way.	Me tahuri ke te pahi i tera huarahi.
The loneliness gets bored.	Ka hoha te moke.
He was very familiar with these ancient writings.	I tino mohio ia ki enei tuhinga tawhito.
The floor was covered with green carpets.	I uhia te papa ki nga whariki kaakaariki.
The Assembly represents the very essence of our country.	Ko te Runanga e tohu ana i te tino whakaaro o to tatou whenua.
He dismissed his protests.	I peia e ia ana mautohe.
Farmers plundered these fields.	I pahuatia e nga kaiahuwhenua enei maara.
He built a model house.	I hanga e ia he whare tauira.
Some historians claim that a pyramid was built there.	E kii ana etahi kaitoi hitori i hangaia he tara ki reira.
The child cried out in fear.	Ka tangi te tamaiti i te wehi.
The development of the intestines in the body is very difficult.	He tino uaua te whanaketanga o nga whekau i roto i te tinana.
They passed the information on to the readers.	I tukuna e ratou nga korero ki te hunga panui.
Here’s another piece of cake!	Anei tetahi he wahi keke!
The school is a huge building.	He whare nui whakaharahara te kura.
It is good to cultivate a vegetable garden.	He pai ki te ngaki i te kari otaota.
The success of the march rested on his strategy.	Ko te angitu o te hikoi i tau ki tana rautaki.
The waitress brought a fresh cup of tea.	I mauria mai e te kaitaita he ipu tii hou.
She moved in the position of the abdomen.	I korikori ia i te tuunga o te kopu.
The roaring noise is staying awful.	Ko te haruru o te haruru kei te noho kino.
When everyone is separated, the statue is left alone.	Ka wehe te katoa, ka noho mokemoke te whakapakoko.
These boxes make the kitchen very well organized.	Ko enei pouaka ka tino pai te whakarite o te kihini.
Draw it clearly on the black board.	Tuhia kia marama ki te papa pango.
The stage was completely naked.	Ko te atamira i tino noho tahanga.
The labor market has not been very good here.	Kare i tino pai te maakete mahi i konei.
And where did that song come from?	A, no hea taua waiata?
The deputy minister is strongly opposed to the government.	Kei te tino whakahee te minita tuarua ki te kawanatanga.
Total destruction of all enemies will bring peace.	Ko te whakangaromanga katoa o nga hoariri katoa ka mau te rongo.
Study the birth tree.	Akohia te rakau whanau.
The soldiers stood to pay attention.	Ka tu nga hoia ki te aro.
An encyclopedia of world literature.	He encyclopedia of literature o te ao.
They have a strawberry jam party.	He paati tami rōpere tā rātou.
Gather your evidence!	Kohikohia o taunakitanga!
The children would step on a sharp object and stab their legs.	Ka takahia e nga tamariki tetahi mea koi, ka werohia o ratou waewae.
This behavior is called theft.	Ka kiia tenei whanonga he tahae.
It is made up of many elements.	He mea hanga mai i te maha o nga huānga.
The rooks were shy, but the sparrows were a little cautious.	He whakama nga rooks, engari he iti te tupato o nga pihoihoi.
People love animals.	Ka aroha nga tangata ki nga kararehe.
The hot taste of this product is delicious.	He reka te reka o te wera o tenei hua.
A car walks along the field, pulling a load behind.	He motoka e haere ana i te taha o te mara, e toia ana he uta ki muri.
A person who is rich, powerful and famous is not responsible.	Ko te tangata whai rawa, te kaha me te rongonui e kore e whai kawenga.
He retired from the police force.	I whakatā ia i te ope pirihimana.
He was a very busy boy.	He tamaiti tino aweke ia.
The soap should be thoroughly washed.	Me tino horoi rawa te hopi.
He exaggerated his body.	I whakanuia e ia tona tinana.
A community is an ecological collection of relationships.	Ko te hapori he kohinga kaiao o nga hononga.
The queen's mistress pushed him away.	Na te wahine rangatira o te kuini i pana atu.
Special scales allow biologists to accurately identify species.	Ma nga unahi motuhake ka taea e nga tohunga koiora te tautuhi tika i nga momo.
There seems to be no reason to be sad.	Te ahua nei kaore he take e pouri ai.
He yelled.	I hae ia.
Finding a job is not easy.	Ehara i te mea ngawari te kimi mahi.
He had never seen a police car.	Kare ano ia i kite i te waka pirihimana.
John spent his days growing flowers.	I pau a John i ona ra ki te whakatipu puawai.
Then the fire will continue to burn.	Ka ka tonu te ahi i te ahi ahi.
Everyone in the village greeted the eagles.	Ka mihi katoa nga tangata o te kainga ki nga ekara.
The horse sniffed.	Ka hongi te hoiho.
The light shades are affected.	Ko nga karumaru rama e pa ana.
China has many rivers.	He maha nga awa o Haina.
Adjust the amount of sugar according to your preference.	Whakaritea te nui o te huka kia rite ki to hiahia.
How many live on the island ?, the students asked.	Tokohia e noho ana i te motu?, ka patai nga tauira.
She continued to chew on her fingernails.	Ka ngaungau tonu ia ki ona maikuku.
Species are identified when forests are disappearing.	Kei te whakamohiotia nga momo i te wa e ngaro ana nga ngahere.
Bring me your towel.	Mauria mai to tauera ki ahau.
Her house was of stone and the windows were bright.	He kohatu tona whare, he kanapa nga matapihi.
Keep the clubs.	Kia mau ki nga karapu.
The change is fast.	He tere te huringa.
The doctor hears the patient's pulse.	Ka rongo te taote i te pupuhi o te manawanui.
They both wrote a book.	I tuhi tahi raua i tetahi pukapuka.
The water swelled and swelled.	Ka pupuhi te wai, ka pupuhi.
The angle between your elbow and your wrist.	Ko te koki i waenganui i to tuke me to ringaringa.
The ship was wrecked and injured, but has recovered.	I pakaru te kaipuke me te whara, engari kua ora ake.
The house is a confusing set of shapes.	Ko te whare he huinga rangirua o nga ahua.
The noise of traffic stopped.	Ka mutu te haruru o nga waka.
It is characterized by extreme poverty.	E tohuhia ana e te tino rawakore.
He was arrested by police on charges of fraud.	I mauheretia ia e nga pirihimana i raro i te whakapae he tinihanga.
Hurricanes often hit local ships.	He maha nga wa ka pa te kino o nga tupuhi ki nga kaipuke o te rohe.
The largest volcano in the solar system has been discovered.	Kua kitea te puia nui rawa atu o te punaha solar.
Rust cannot be easily repaired.	Kaore e taea e te waikura te whakatika ngawari.
The words of a man are evil, and evil.	Ko nga kupu a te tangata he kino, he kino.
Don’t play with your food!	Kaua e takaro ki o kai!
Thousands of people were driven from their homes.	E hia mano nga tangata ka peia atu i o ratou kainga.
Her husband says he wants a divorce.	E kii ana tana tane e hiahia ana ia ki te whakarere.
There was very little rainfall.	He iti noa te pikinga o te ua.
I told him to go to the supermarket.	I kii ahau ki a ia kia haere ki te hokomaha.
He adds another space for his meeting.	Ka tapiritia e ia tetahi atu waahi mo tana hui.
He agreed to be included in the census.	I whakaae ia ki te whakauru ki te tatauranga.
The authors appreciate the widespread public support.	He pai ki nga kaituhi te tautoko whanui a te iwi.
The union hoped to negotiate a contract.	I tumanako te uniana ki te whiriwhiri kirimana.
These facts are not widely known.	Ko enei meka kaore i te mohiotia whanuitia.
The result was not as expected.	Ko te hua kaore i rite ki te tumanako.
The end of the kingdom is in his hands.	Ko te mutunga o te rangatiratanga kei ona ringa.
She carefully measured the dough.	I āta ine ia i te paraoa pokepoke.
He made many trips to the big city.	He maha nga haerenga o ia ki te taone nui.
The little boy replied calmly and lightly.	Ka whakahoki marie te tamaiti iti me te marama.
The moon rises over the desert.	Ka rewa te marama ki runga i te koraha.
It produces electricity by burning coal.	Ka whakaputa hiko ma te tahu waro.
He forgave her.	I murua e ia tana.
Many ancient peoples were lost.	He maha nga iwi tawhito i ngaro.
Finally, remove the lid from the pan.	Ka mutu, tangohia te taupoki mai i te paraharaha.
All this talk about incompatibility!	Ko enei korero katoa mo te kore rite!
These ideas have been shared by all the major religions.	Ko enei whakaaro kua tohatohahia e nga karakia nunui katoa.
Dogs need to be brought in.	Me mau mai nga kuri ki roto.
Many children have injured themselves after falling down a ladder.	He maha nga tamariki kua whara i a ratou ano i muri i to taka ki raro i te arawhata.
Most of the visitors came to the hot spots.	Ko te nuinga o nga manuhiri i tae ki nga waahi wera.
Assistants are making copies of his documents.	Kei te mahi kape nga kaiawhina i ana tuhinga.
These grapes are sweeter than all the other grapes.	He reka ake enei karepe i era atu karepe katoa.
Higher fuel prices will encourage travel.	Ko nga utu hinu nui ake ka akiaki i nga haerenga.
One teaspoon of sugar per cup of tea.	Me kotahi tīpune huka ia kapu tī.
He is alive, according to statistics.	E ora ana ia, e ai ki te tatauranga.
He found a new picture for his new painting.	I kitea e ia he pikitia hou mo tana peita hou.
Her hair was fiery red and braided with pearls.	Ko ona makawe he whero ahi, he miro ki te peara.
In the kitchen, he found some bees.	I te kīhini, i kitea e ia etahi pi.
Pollution is mainly by vehicles.	Ko te parahanga te nuinga na nga waka.
The rules are often broken.	He maha nga wa ka takahia nga ture.
He cooked meat on the fire.	I tunua e ia he kiko ki te ahi.
You will need a cooking pot.	Ka hiahia koe ki te kohua tunu.
Cut in half and easily remove the onions.	Tapahia kia haurua, ka ngawari te tango i nga aniana.
Her voice echoed throughout the room.	Ka tangi tana tangi puta noa i te ruma.
Scientists are still trying to unravel the mystery.	Kei te ngana tonu nga kaiputaiao ki te wetewete i te mea ngaro.
Another cancerous carbon, an endless string.	Ko tetahi atu waro mate pukupuku, he aho mutunga kore.
The prime minister laid a class at the memorial.	I whakatakotoria e te pirimia he karaehe ki te whakamaumaharatanga.
There are huge stockpiles of firewood, and this government has a lot of money.	He nui nga putunga wahie parakapoka, he nui nga moni a tenei kawanatanga.
This is not to say that men cannot have multiple occupations.	Ehara tenei i te mea kaore e taea e nga tane te whai i nga mahi maha.
He walked the winning lines.	I hikoi ia i nga rarangi toa.
My account was blocked.	I aukatihia taku kaute.
They play with words, change the tense, to.	Ka takaro ratou ki nga kupu, ki te whakarereke i te waa, ki te.
There are doors too!	He tatau ano!
The message will reach our town next week.	Ka toro atu te karere ki to tatou taone a tera wiki.
Admittedly, some of the rainy season is invisible.	Pono, ko etahi o te wa ua kare e kitea.
The grass was wet with dew.	I maku te tarutaru i te tomairangi.
He mourned the many lives that died.	I tangihia e ia te tini o nga oranga i mate.
This approach is kind of ugly.	He ahua kino tenei huarahi.
There are too many cars around the big city.	He maha rawa nga motuka huri noa i te taone nui.
Archaeological sites are located in all parts of this region.	Kei nga waahi katoa o tenei rohe nga waahi whaipara tangata.
The soldiers have rebelled against the government.	Kua whakakeke nga hoia ki te kawanatanga.
Create a program to help those children.	Me hanga he kaupapa hei awhina i aua tamariki.
The restless boy burst into the house.	Ka pakaru mai te tamaiti hikaka ki roto i te whare.
The city’s economy is driven by tourism.	Ko te ohanga o te taone nui na te tuuruhi.
The farmer sowed his seed in the ground.	I ruia e te kaiahu whenua ana purapura witi ki te whenua.
The container is filled with water.	Ka whakakiia te ipu ki te wai.
Honda has made many sports cars.	He maha nga waka hakinakina kua mahia e Honda.
Giraffes have long necks.	He roa nga kaki o nga Giraffe.
Our brother is growing fast.	Kei te tere te tipu o to maatau teina.
It was a difficult journey.	He haerenga uaua.
His song made my eyes cry.	Na tana waiata i tangi oku kanohi.
Seeing the boy in the room touched his soul.	I te kitenga o te tamaiti i roto i te ruma ka pa ki tona wairua.
The problem is here in the big city.	Ko te raru kei konei i te taone nui.
He will be guilty of his actions.	Ka hara ia mo ana mahi.
The men were taken in vehicles.	I haria nga tane ki runga waka.
I didn’t walk there.	Kaore au i hikoi ki reira.
He criticized those who voted without a survey.	I whakahengia e ia te hunga i pooti kaore he rangahau.
The man slept by the fire and fell asleep.	Ka moe te tangata i te ahi, ka moe.
He hated being with his family.	I kino ia ki te noho tahi me tona whanau.
I can eat everything on this plate now.	Ka taea e au te kai i nga mea katoa i runga i tenei pereti inaianei.
Many of today’s warships have nuclear operations.	He maha nga kaipuke whawhai o naianei he mahi karihi.
The table was empty again.	I takoto kau ano te tepu.
A heated argument breaks out.	Ka pakaru mai tetahi tautohetohe kaha.
The ship is at sea.	Kei te moana te kaipuke.
There is no money on him.	Karekau he moni i runga i a ia.
The sky was a big cloud.	Ko te rangi he kapua nui.
It rained a lot that year.	He tino nui te ua i taua tau.
The rope is woven pink from the rush.	Ko te taura he mea whatu mawhero mai i te wiwi.
Applying knowledge is the best way to learn.	Ko te tono matauranga te huarahi pai ki te ako.
The kids have an easy level.	He taumata ngawari nga tamariki.
The wise team needs to save faces.	Ko te roopu whakaaro nui me whakaora kanohi.
Robots can push themselves onto any room.	Ka taea e nga karetao te turaki ia ratou ki runga i tetahi ruma.
Absolutely impossible, especially at this time of night.	Kare rawa e taea, ina koa i tenei wa o te po.
There was a curious smell in the kitchen.	He hongi pakiki i te kihini.
There is little national birth.	He iti te whanautanga o te motu.
The sultan banned alcohol in his town.	Ka whakakorehia e te sultan te waipiro i tona taone.
People are slowly building relationships.	Kei te ata hanga hononga te tangata.
According to locals it is a "demon house"	E ai ki nga korero a nga tangata whenua ko te "whare rewera"
Television is difficult to use.	He uaua te whakamahi i te pouaka whakaata.
This plant has a bad smell.	He kakara kino tenei tipu.
This disease is found among the elderly.	Ka kitea tenei mate i waenga i nga kaumatua.
The scientist used a microscope to examine the tiny objects.	I whakamahia e te kaiputaiao he microscope hei tirotiro i nga mea iti.
They studied its disappearance in different cultures.	I akohia e ratou tona ngaro i roto i nga ahurea rereke.
Reserved seats are at the back.	Kei te taha o muri nga nohoanga kua rahuitia.
Humility will never leave him.	E kore rawa te whakaitinga e whakarere ia ia.
The lawyer alleges that his client is innocent.	Ko te whakapae a te roia he harakore tana kaihoko.
There are errors in this document.	He hapa kei roto i tenei tuhinga.
He came at the end and thanked me.	I tae mai ia i te mutunga, me te mihi.
The shops will close early.	Ka kati moata nga toa.
The prisoner has no record.	Karekau he rekoata whakaharahara a te mauhere.
Immortality is possible only in a righteous world.	Ko te matekore ka taea anake i roto i te ao tika.
Dirty water does not taste good.	E kore e pai te reka o te wai poke.
The officer spoke on condition of anonymity.	I korero te rangatira mo te kore ingoa.
The expert removes the branches from the crack.	Ka wetekina e te tohunga nga peka mai i te pakaru.
He was told his question had been asked.	I korerotia ki a ia kua pataia tana patai.
Bananas are often served for breakfast.	He maha nga wa ka tukuna he panana mo te parakuihi.
She was amazed at her beauty.	I miharo ia ki tona ataahua.
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
The culture of the city is different.	He rereke nga tikanga o te taone.
Many houses were damaged.	He maha nga whare kua pakaru.
The terrorist building bombed a police station.	I poma e te whare whakatumatuma tetahi teihana pirihimana.
More people die when they get cold.	He maha ake nga tangata ka mate ina makariri.
Make an ink with oil from the lamp.	Hangaia he mangumangu ma te hinuhu mai i te rama.
We boarded the ship with different ideas.	I eke matou ki te kaipuke me nga whakaaro rereke.
One of my brothers went to university.	I haere tetahi o oku tuakana ki te whare wananga.
He was plagued by constant grief.	I pangia e te pouri tonu.
Better health.	He pai ake te hauora.
A pristine house by the lake.	He whare parakore i te taha o te roto.
He didn’t remember how many tomatoes he bought.	Kare i maumahara e hia nga tōmato i hokona e ia.
The underground space was packed with people.	Ko te waahi i raro i te whenua i kiki i te mano.
The children increased their calcium intake.	I whakanuia e nga tamariki te kai o te konupūmā.
The conditions there are very complex.	Ko nga tikanga i reira he tino uaua.
The city is in ruins.	Kei te pakaru te pa.
They were very famous for their caffeine addiction.	I tino rongonui ratou mo to ratou mate kawhe.
There are rules for feeding stray cats.	He ture mo te whangai ngeru kotiti ke.
So far, these are the only diseases.	I tenei wa, ko enei anake nga mate.
The coffee is hot.	Kei te wera te kawhe.
I don't understand.	Kaore au i te marama.
The curriculum is broad and balanced.	He whanui, he taurite te marautanga.
The bitter man turned away.	Ka tahuri atu te tangata kawa.
Protesters clashed with police.	Ka taupatupatu te hunga mautohe ki nga pirihimana.
The birds have always sung.	Kua waiata nga manu i nga wa katoa.
This resource is exhausting.	Ka ruha tenei rauemi.
The cicadas melt in the trees.	Ka rewa nga cicadas i roto i nga rakau.
More research is needed on aging.	Me nui ake nga rangahau mo te koroheketanga.
This magician did an amazing job.	He mahi whakamiharo a tenei tohunga makutu.
The word order in sentences is very simple.	He tino ngawari te raupapa kupu i roto i nga rerenga korero.
The forest is strewn with machine guns.	Kua marara te ngahere i nga mokamoka miihini.
At this point, this is a sign of illness.	I tenei wa, he tohu tenei o te mate.
The first projects were developed.	I whakawhanakehia nga kaupapa tuatahi.
For the next day the emergency letter was opened.	No te ra i muri mai ka whakatuwherahia te reta ohorere.
The correlation of the vibrations can be calculated.	Ka taea te tatau i te hononga o nga wiri.
There is always nothing special about this space.	I nga wa katoa kaore he mea motuhake mo tenei waahi.
Most have to go to the hospital regularly.	Me haere te nuinga ki te hohipera i ia wa.
Eat healthy, exercise regularly and avoid stress.	Kai hauora, korikori i nga wa katoa, me te karo i te ahotea.
This is the end of the meeting.	Koinei te mutunga o te huihuinga.
Adaptation is one of the most important things to survive here.	Ko te urutau tetahi o nga mea nui kia ora ai i konei.
A value sample taken from several individual datasets.	He tauira uara i tangohia mai i etahi huingararaunga takitahi.
The forest was very shady	I tino marumaru te ngahere
My guess is they aren’t around here.	Ko taku putea ehara ratou i te takiwa o konei.
The slopes of the mountain are covered with vegetation.	Ko nga tahataha o te maunga e kapi ana i te otaota.
These evil deeds destroy lives.	Ko enei mahi kino ka whakangaro i nga oranga.
The fallen leader refuses to step down.	Ko te rangatira kua hinga e kore e pai ki te heke.
Artists came to appreciate the old paintings.	I haere mai nga kaitoi ki te whakamihi i nga whakaahua tawhito.
Encouraged by his supporters, he defied the government.	I akiakihia e ana kaitautoko, ka whakaparahako ia ki te kawanatanga.
The dog is suffering from thirst.	Kei te mate te kuri i te matewai.
The wood has been thoroughly polished.	Ko te rakau kua tino orohia.
Put three cups of water in a bowl.	Hoatu kia toru nga kapu wai ki roto i te peihana.
The world’s population is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o te ao.
An example of a scientific inquiry.	He tauira mo te pakirehua pūtaiao.
He was raised on the island.	I whakatipuhia ia i te motu.
He needs to be replaced soon.	Me whakakapi wawe ia.
Pour the sieve.	Ringihia te tatari.
I remember that woman from somewhere.	Ka maumahara ahau ki tera wahine no tetahi wahi.
He is fluent in four languages.	He matatau ia ki nga reo e wha.
Eating a lot of fatty foods can clog muscles.	Ko te kai i te maha o nga kai momona ka purua nga uaua.
Large olive groves can be found in this region.	Ka kitea nga mara oriwa nunui i tenei rohe.
They provide entertainment and educational programs.	Ka whakaratohia e ratou nga whakangahau, me nga kaupapa ako.
The leader’s move was welcomed.	I powhiritia te nekehanga o te kaiarahi.
She carefully prepared the carrots.	I ata taka e ia nga karoti.
The defense fund should be increased by fifty percent.	Me whakanui ake te tahua parepare ma te rima tekau paiheneti.
The animal population was significantly reduced.	I tino heke te taupori kararehe.
His biography is missing.	Ko tana haurongo kei te ngaro.
Many people were saddened by the changes.	He maha nga tangata i pouri mo nga huringa.
He has a very wide range of interests.	He tino whnuitanga o ana hiahia.
His love has lasted through the years.	I mau tonu tana aroha i roto i nga tau.
There is a new mayor in the big city.	He koromatua hou kei te taone nui.
He took her by the hand.	Ka mau ia ki tona ringa.
A different form of this disease is gestational diabetes.	Ko te ahua rereke o tenei mate ko te mate huka gestational.
Deep down, he knew it was wrong.	I roto i te hohonu, i mohio ia he he.
He fell on his car.	I hinga ia i runga i tana waka.
The production process required a high level of expertise.	Ko te tukanga whakaputa i hiahiatia he taumata tiketike o te tohungatanga.
Each year, thousands of people die in landslides.	I ia tau, e hia mano nga tangata ka mate i te horonga.
Whole grapes can help with bleeding.	Ka taea e nga karepe katoa te awhina i te whakaheke toto.
When I come back tomorrow, it will be a waste.	Hei te hokinga mai apopo, ka moumou noa.
He became famous after the war.	I rongonui ia i muri i te pakanga.
How can it not be different?	Me pehea e kore ai e rereke?
Opinions vary as to the causes of this decline.	He rereke nga whakaaro mo nga take o tenei paheketanga.
Coconut oil is good for cooking at high heat.	He pai te hinu kokonati mo te tunu kai i te wera nui.
The poster says the city is on fire.	E kii ana te panui kei te mura te pa.
The return took three months.	E toru marama te roa o te hokinga.
Due to the weight of the container it is easy to spill.	Na te taumaha o te ipu ka ngawari te maringi.
Tell me what you did today.	Korero mai ki ahau he aha koe i mahi i tenei ra.
The meeting continued after a number of setbacks.	I haere tonu te hui i muri i te maha o nga aukati.
His reputation has long been associated with moral excellence.	Kua roa tona ingoa e rite ana ki te pai o te morare.
The rotation of the sand dunes created a very beautiful landscape.	Ko te hurihanga o te onepu onepu i hanga he whenua tino ataahua.
Pay attention to your breath.	Te aro ki to manawa.
He endured rhubarb to his latest success.	I whakamanawanui ia ki te rhubarb ki tana angitu hou.
I considered moving inland.	I whakaaro ahau ki te neke ki te tuawhenua.
It affects humans and animals.	Ka pa te tangata me te kararehe.
The high tide lifted all the boats.	Ma te tai pari ka hiki nga poti katoa.
Several research papers on this topic have been published.	He maha nga pepa rangahau mo tenei kaupapa kua whakaputaina.
His coat was warm and comfortable.	He mahana, he pai tona koti.
The water mill grinds the grain.	Ko te mira wai ka kuia te witi.
Each letter was correctly marked with a punctuation mark.	I tika te tohu o ia reta me te tohu tohu.
Several young officers were killed.	He maha nga apiha taitamariki i mate.
No outsiders are allowed inside.	Kaore he tangata o waho e whakaaetia ki roto.
We have run out of food.	Kua pau a matou kai.
The government is introducing renewable energy sources.	Kei te whakauruhia e te kawanatanga nga punanga kaha whakahou.
He jumped out of bed.	Ka peke atu ia i te moenga.
Millions of people live in this country.	E hia miriona nga tangata e noho ana i tenei whenua.
The refugees are no longer living.	Kua kore te noho a te hunga rerenga.
The low salt content of the soil will damage the crops.	Ko te iti o te tote o te oneone ka kino nga hua.
His anger can be seen.	Ka kitea tona riri.
More than seventy percent of men have been abandoned.	Neke atu i te whitu tekau paiheneti o nga tane kua whakarerea.
No one here saw the car.	Karekau he tangata i konei i kite i te waka.
The art works have long attracted the attention of artists.	Ko nga mahi toi toi kua roa e aro ana ki nga kaitoi.
Wrapping paper into a swan requires skill and patience.	Ko te takai pepa ki roto i te swan me whai pukenga me te manawanui.
You are very skilled.	He tino pukenga koe.
Heavy rain watered the road.	Na te ua nui i whakamakuku te huarahi.
It is better to use olive oil.	He pai ake te whakamahi hinu oriwa.
A spiritual city.	He pa wairua.
Eventually the robber confessed to the crime.	I te mutunga ka whakina e te kaipahua te hara.
It’s really hard to stay bankrupt.	He tino uaua ki te noho putea.
Their fish is delicious.	Ka reka a ratou ika.
The candy will be hard without milk.	Ka pakeke te monamona ki te kore he waiu.
The deaf hear the music.	Ka rongo te turi i te waiata.
As always, very friendly.	I nga wa katoa, tino hoa.
The children have been mistaken.	Ko nga tamariki kua pohehe.
Take the numbers or symbols	Tangohia nga tau, tohu tohu ranei
Many women honored the young ruler.	He maha nga wahine i whakakororiatia te rangatira taitamariki.
The big city is in the middle of beautiful countryside.	Ko te taone nui kei waenganui i nga whenua ataahua.
The thief was arrested and imprisoned.	Ka mauheretia te tahae, ka mauheretia.
The molotov cocktail ignites the fire in the fuel tank.	Ko te molotov cocktail ka tahuna te ahi ki te tank wahie.
Stephen was tall and thin.	He roroa, he kikokore a Stephen.
The way forward is to improve efficiency.	Ko te huarahi ki mua ko te whakapai ake i te pai.
A queen caught by a dragon.	He kuini i mau i te tarakona.
It didn’t take long to make the appearance.	Kare i roa ake te mahi i te ahua.
Prices have increased in recent years.	Kua piki ake nga utu i enei tau kua hipa ake nei.
Hence store in an airtight container.	No reira rongoa i roto i te ipu hau.
The committee will help boost the local economy.	Ka awhina te komiti ki te whakanui i te ohanga o te rohe.
Thousands of bright oil crabs came out of the barn.	E hia mano karani hinu kanapa i puta mai i te papuni.
I liked the way she looked.	I pai ahau ki tana ahua.
He planted pepper, a kind of spice.	I whakato ia i te pepa, he momo mea kakara.
I enjoy reading stories and happy endings.	He pai ki ahau te panui korero me nga mutunga harikoa.
Another road is designated to the north of the main road.	Ko tetahi atu rori kua whakaritea ki te raki o te huarahi nui.
He spends his free time fishing for trout.	Ka pau tana wa waatea ki te hī taraute.
I paid five thousand dollars.	Kua utua e au te rima mano taara.
The plates will break after continued use.	Ka pakaru nga pereti i muri i te whakamahi tonu.
The two sentences above have the same meaning.	He rite tonu te tikanga o nga rerenga korero e rua i runga ake nei.
The rebels made several attempts to break into the city’s capital.	He maha nga ngana a te hunga tutu ki te takahi i te pa o te pa.
This war has killed millions.	Ko tenei pakanga kua mate nga miriona miriona.
Unable to use it, the dog said, pointing to his nose.	Kaore e taea te whakamahi, ka kii te kuri, ka tohu ki tona ihu.
I hope to see you soon, he said.	Kei te tumanako ahau ka kite wawe ia koe, ka kii ia.
The raccoon jumps out of the tree.	Ka peke te raccoon i te rakau.
In that way one will find the truth.	Ma tera ka kitea e te tangata te pono.
Then he broke away and started running.	Na, ka whati ia, ka timata te oma.
The doctor made a small incision.	I mahia e te taote he tapahi iti.
He enjoys working electronically.	He pai ki a ia te mahi hikohiko.
The little girl's body trembled in fear.	Ka wiri te tinana o te kotiro iti i te wehi.
The reporter said it was a big problem.	I kii mai te kaikawe korero he raru nui.
Pierre is almost finished with his carving.	Kua tata oti a Pierre i tana whakairo.
Many more stories were available through the naked eye.	He maha atu nga korero i waatea ma te karu.
A family group sat in the middle of the camp.	I noho tetahi roopu whanau ki waenganui o te puni.
Throw the three balls into the water.	Makahia nga poi e toru ki roto i te wai.
They have no family and live in an orphanage	Karekau he whanau, ka noho ki te whare pani
The dam is broken and the valley is flooded.	Kua pakaru te papuni, kua waipuke te riu.
Divide the beach into beach and rock.	Wehea te takutai hei takutai me te toka.
He was saddened by the lack of progress.	I pouri ia na te kore o te ahunga whakamua.
The two of them spoke loudly.	I kaha te korero a ia tokorua.
The cake will be consumed in a short time.	Ka pau te keke i te wa poto.
You will need a soft, slightly moist dough.	Ka hiahia koe ki te paraoa pokepoke ngohengohe, paku makuku.
During the meal, we discussed our plans.	I te wa o te kai, ka korerorero matou i o maatau mahere.
Please avoid misinformation and sexual misconduct.	Tena koa karohia nga korero whanoke me nga korero moepuku.
But they know that time is running out.	Engari e mohio ana raua ko te wa ka mutu.
No one objected to his analysis.	Kaore tetahi i whakahē ki tana tātaritanga.
These tests were conducted under controlled conditions.	I whakahaerehia enei whakamatautau i raro i nga tikanga whakahaere.
Some of the police departments provided this information,	Ko etahi o nga tari pirihimana i homai enei korero,
Let the light through the sections.	Tukua te marama ma roto i nga wahanga.
The truck has been replaced with other types of transport.	Kua whakakapihia te taraka ki etahi atu momo kawe.
He attacks his opponent.	Ka whakaekea e ia tana hoa whawhai.
It may disappear in this century.	Ka ngaro pea i tenei rau tau.
Then the gym fight began.	Na ka timata te whawhai omaoma.
The temperature drops significantly in winter.	Ka tino heke te pāmahana i te takurua.
Her hair was thick, but fine.	He matotoru ona makawe, engari he pai.
Men, women, and children died in the cremation.	I mate nga tane, nga wahine, me nga tamariki i roto i te tahunga tinana.
The girl ran to her room.	Ka oma te kotiro ra ki tona ruma.
We decided to just leave them alone.	I whakatau matou ki te waiho noa i a raatau.
When he heard the news, the father cried.	I to ’na faarooraa i te parau apî, ua ta‘i te metua tane.
Some viruses infect bacteria.	Ka pangia e etahi wheori nga huakita.
He says the pool is bad.	E ai ki a ia he kino te poka wai.
He likes to eat spicy food.	He pai ki a ia te kai kai raukikini.
They believed he had stolen the goods.	I whakapono ratou nana i tahae nga taonga.
If the kids think it’s okay to carry a backpack.	Ki te whakaaro o nga tamariki he pai ki te kawe putea taapiri.
Try resting on a higher position.	Whakamātauria whakatā i runga i te tūnga teitei.
For several months, the weather was dark.	Mo etahi marama, ka pouri te rangi.
The men had machine guns and grenades	He pu mihini me nga pohu a nga tane
He was amazed to learn the details.	I miharo ia ki te ako i nga korero.
He must pay attention to his studies.	Me aro ia ki ana akoranga.
The raven flew up and cried loudly.	Ko te raweni ka rere ki runga, ka tangi nui.
They wore their bronze skins as a symbol of pride.	I mau ratou i o ratou kiri parahi hei tohu whakahīhī.
Many anteaters sleep on the branches.	He maha nga anteaters e moe ana i runga i te manga.
Don’t rely on computers in these situations.	Kaua e whakawhirinaki ki nga rorohiko i enei ahuatanga.
The market for antiques is growing.	Kei te tipu te maakete mo nga taonga tawhito.
He sits, looking lazily out the window.	E noho ana ia, titiro mangere mai i te matapihi.
He found a mirror.	I kitea e ia he whakaata.
Children in low -income families need medical treatment.	Ko nga tamariki kei roto i nga whanau iti te moni e hiahia ana ki te rongoa rongoa.
Most of the people here live in agriculture.	Ko te nuinga o nga tangata o konei e noho ana i nga mahi ahuwhenua.
The bottle is a cap.	He potae te pounamu.
Remember to wash your hands before eating.	Kia mahara ki te horoi i o ringaringa i mua i te kai.
There is little evidence of previous residence in the metropolitan area.	He iti noa nga taunakitanga o te noho o mua ki te taone nui.
She is a sewing machine, she works for free.	He tuitui tuitui, e mahi ana ia mo te kore utu.
He retired early due to poor health.	I whakatā moata ia na te kino o te hauora.
Bain has the best to choose from.	Kei a Bain te mea papai ki te whiriwhiri.
Many young men and women have dedicated themselves to that service.	E rave rahi mau taurearea tane e mau vahine o tei pûpû ia ratou no taua taviniraa ra.
The rivers in the valley boundaries are very wide.	Ko nga awa kei roto i nga rohe o te awaawa kei te tino whanui.
Fearing another attack, the villagers fled.	I te mataku ki tetahi atu whakaekenga, ka oma nga tangata o te kainga.
Language is the language by which we know our inner feelings.	Ko te reo te reo e mohio ai tatou ki o tatou kare-a-roto.
The red line ends here.	Ka mutu te raina whero i konei.
The weather forecast said it was fine and sunny.	I kii te matapae huarere he pai, he rangi paki.
My patience is thin.	Kei te angiangi taku manawanui.
The problem affects all drivers.	Ka pa te raruraru ki nga taraiwa katoa.
The next day, he walked for an hour.	I te ra i muri mai, ka hikoi ia mo te haora.
We need to respect each other.	Me whakaute tetahi ki tetahi.
It’s a bad country and hard to cross.	He whenua kino, he uaua ki te whakawhiti.
Immigrants must be expelled.	Me peia nga manene.
Indeed, its remains have only recently been discovered.	Inaa, no na tata tonu nei i kitea ai ona toenga.
Things are getting lost.	Kei te ngaro haere nga mea.
First are the fishing houses.	Tuatahi ko nga whare hī ika.
The farmer is strong enough to apply weaponry.	He kaha te kaiahuwhenua ki te tono patu patu patu.
Her hair was thick and shady.	Ko ona makawe he matotoru me te marumaru.
The witches were suddenly frightened.	I mataku ohorere nga makutu.
The picture is obscured by a thick fog.	Ko te pikitia ka poapohia e te kohu matotoru.
The painters began work before the scaffolding was installed.	I timata nga kaipeita ki te mahi i mua i te whakaturanga o te scaffolding.
She ate very little breakfast.	He iti rawa tana kai parakuihi.
Do not close our minds to new ideas.	Kaua e kati o tatou hinengaro ki nga whakaaro hou.
The nature of the brutal murderer was investigated by experts for investigation	Ko te ahua o te kaikohuru nanakia i tirotirohia e nga tohunga mo te tirotiro
They want the president to resign.	E hiahia ana ratou kia rihaina te perehitini.
Who is this man?	Ko wai tenei tangata?
All problems must be fixed.	Me whakatika nga raruraru katoa.
The plague wiped out a third of the population.	Na te whiu i muru te hautoru o te taupori.
The army is retreating.	Kei te hoki whakamuri te ope.
You are an adult.	He pakeke koe.
Bamboo shoots, mushrooms and wild plants are very nutritious.	Ko nga wana o te bamboo, te harore me nga otaota mohoao he tino kai.
The director thought the students were good enough to argue with him.	I whakaaro te kaiwhakahaere he pai nga akonga ki te tautohetohe ki a ia.
They open a hotel.	Ka whakatuwhera ratou i tetahi hotera.
Luckily, the robbers came to the party.	Waimarie, i tae mai nga kaipahua ki te paati.
Many thousands of lives have been saved.	He maha nga mano o nga oranga kua ora.
Many species of amphibians have branches that are still developing.	He maha nga momo amphibians he peka kua whanake tonu.
They have very little equipment to take care of ourselves.	He iti rawa o raatau taputapu ki te tiaki i a tatou ano.
Embrace her.	Ka awhi ia ia.
No one came because he made the dish too badly.	Karekau he tangata i tae mai na te mea he kino rawa tana hanga i te rihi.
However, the researcher said he did not agree.	Heoi, i kii te kairangahau kaore ia i whakaae.
Gas production will continue to increase.	Ka piki tonu te hanga hau.
The magic was killed.	I patua te makutu.
He is leaving the country to study medicine.	Kei te wehe atu ia i te motu ki te ako rongoa.
A tour of the farmers.	He haerenga o nga kaiahuwhenua.
This area has been flooded with tourists.	Kua waipuketia tenei takiwa e nga turuhi.
The kitten rubbed my leg.	I mirimiri te punua ki taku waewae.
Ants are insects.	He ngarara te popokorua.
He’s kind of naughty.	He ahua nauhea ia.
Second, you’ll need a brown sugar bag.	Tuarua, ka hiahia koe ki te putea huka parauri.
Many old towns were built along the rivers.	He maha nga taone tawhito i hangaia i te taha o nga awa.
It was a bright autumn day.	He ra ngahuru kanapa.
In the palace library, he kept an old book.	I roto i te whare pukapuka o te whare rangatira, ka koromatuahia e ia tetahi pukapuka tawhito.
When he got to his house, he hurried into the house.	Ka tae ki tona whare, ka tere ki roto ki te whare.
He needs to study harder.	Me kaha ake tana ako.
He asked about my actions.	I patai mai ia mo aku mahi.
A few thunderstorms in the afternoon.	He whatitiri torutoru i te ahiahi.
Water drought is imminent.	Kei te tata te mate wai.
He planted the crops next to the house.	I whakatōkia e ia nga kai ki te taha o te whare.
The tiger bites the deer.	Ka ngaua e te taika te tia.
The students sat in front of their teacher.	I noho nga akonga ki mua i to ratou kaiako.
Her cat cried.	Ka tangi tana ngeru.
The walk was too hot.	He wera rawa te hikoi.
The symptoms will be determined by their background information.	Ka whakatauhia nga tohu e o raatau korero o muri.
Make sure the dishes are clean.	Tirohia kia ma nga rihi.
These animals are greatly feared by the locals.	Ko enei kararehe e tino wehingia ana e te tangata whenua.
The machine is roaring now.	Kei te haruru te miihini inaianei.
The smell of the food marked lunch and dinner.	Ko te kakara o te kai i tohu i te tina me te tina.
The delegates gathered at the library.	I huihui nga tira ki te whare pukapuka.
It gives a budget.	Ka homai e ia he tahua.
This world is a bit slow, but it’s still an exciting activity.	He ahua puhoi tenei ao, engari he mahi whakaihiihi tonu.
He sowed more than he had hoped to harvest.	He nui ake tana rui i te mea i tumanako ia ki te hauhake.
You can't post this space.	Kaore e taea e koe te tuku i tenei waahi.
Students were pushed into classrooms.	I peia nga akonga ki roto i nga karaehe.
He never mentions his past.	Kore rawa ia e whakahua ana i ona ra o mua.
The rain began to fall heavily.	I timata te ua ki te topa nui.
There is very little information about this assignment.	He iti rawa nga korero mo tenei taumahi.
The bells of the church will ring.	Ka tangi nga pere o te whare karakia.
The wizard lived in a tower on his small land.	I noho te ruānuku i roto i te pourewa i runga i tana whenua iti.
He was the smartest boy in the class.	Ko ia te tama tino mohio i roto i te akomanga.
His talent failed to live up to his dream.	I rahua tana taranata ki te rite ki tana wawata.
We have a large order.	He nui ta matou ota.
The river calmed down.	Ka ata haere te awa.
His thoughts are not wrong.	Kare ona whakaaro he.
This ring can be adapted to any diamond.	Ko tenei mowhiti ka taea te urutau ki tetahi taimana.
Our great and powerful leaders have bad news.	Ko o tatou rangatira nui me te kaha he korero kino.
Blood clots were found on the examiner.	I kitea nga kopa toto i runga i te kaitirotiro.
The queen is the greatest ruler in the world.	Ko te kuini te rangatira nui rawa atu o te ao.
The teacher asked the congregation to pray.	Ua ani te orometua i te amuiraa ia pure.
A truck crossed the small bridge, slowly moving.	He taraka i whiti i te piriti rikiriki, ata haere.
The democratic transition brought hundreds of protesters to the streets.	Ko te whakawhitinga manapori i kawea mai nga rau o nga kaiwhakaatu ki nga tiriti.
She has more milk than her neighbors.	He nui ake tana miraka i to ona hoa tata.
The test measures how strong an object is with pressure.	Ka ine te whakamatautau me pehea te kaha o te ahanoa ki te pehanga.
He was happy to be here today.	I pai ia ki te tae mai ki konei i tenei ra.
This apple is delicious, but delicious.	He reka tenei aporo, engari he rawe.
She watches him write the equations on the black board.	Ka matakitaki ia i a ia e tuhi ana i nga wharite ki te papa pango.
I want to hear everything you can tell me.	E hiahia ana ahau ki te whakarongo ki nga mea katoa ka taea e koe te korero mai ki ahau.
Early actions can prevent simple corrective actions.	Ka taea e nga mahi moata te aukati i nga mahi whakatikatika ngawari.
It was a bad mistake.	He hapa kino.
Banana trees grow all over the world.	Ka tipu nga rakau panana puta noa i te ao.
This company hasn’t paid you yet.	Kaore ano tenei kamupene i utu ki a koe.
He gave the young woman a good smile.	Ua horo'a'tu oia i te hoê mata ataata maitai i te tamahine apî ra.
There are too many foreign visitors.	He nui rawa nga manuhiri no ke.
The owner of the store looked at me suspiciously.	I titiro whakapae mai te rangatira o te toa ki ahau.
The crowd rejoiced at the unexpected news.	I harikoa te mano ki nga korero ohorere.
This residence is close to the main road.	Kei te tata tenei whare noho ki te huarahi matua.
Finely chop the carrots, wash and pat dry.	Tapatapahia rawatia nga karoti, ka horoi ka patipati kia maroke.
Video conferencing is beneficial to business.	Ko te huihuinga ataata he painga ki te pakihi.
His sins are very notorious.	He tino rongonui ana hara.
The flight of the soldiers was slow.	He puhoi te rere o nga hoia.
Spread the kumara.	Horahia te kumara.
This afternoon, he went with his wife.	I tenei ahiahi, ka haere tahi ia me tana wahine.
The same army is moving forward.	Ko te ope taua e anga whakamua ana.
Work opportunities are completely missing here.	Kei te tino ngaro nga waahi mahi i konei.
He played the harmonica as he sang.	I whakatangihia e ia te harmonica i a ia e waiata ana.
There was a smell of vinegar in the room.	He haunga winika ka hongi ki te ruma.
There is a table on the side of the border.	He ripanga kei te taha o te paenga.
When he falls down, he can’t keep his balance.	Ka hinga ia ki raro, kare e taea e ia te pupuri i tana pauna.
A river flows by a lonely food store.	He awa e rere ana i te taha o te toa kai mokemoke.
I was surprised to meet him on the way.	I miharo ahau ki te tutaki ki a ia i te huarahi.
Another error occurred.	I puta ano tetahi hapa.
With great fear, he knew he was gone.	Ma te tino mataku, ka mohio ia kua wehe atu ia.
The seeds are crushed and fall to the ground.	Ka tukitukia nga kakano ka taka ki te whenua.
Sometimes enemy ships were sunk by military tanks.	I etahi wa ka totohu e nga waka hoia nga kaipuke a te hoariri.
The names of the places that join this river are very beautiful.	He tino ataahua nga ingoa o nga waahi ka uru atu ki tenei awa.
Although their test for drugs was bad, they were arrested.	Ahakoa he kino ta ratou whakamatautau mo nga raau taero, i mauheretia.
Many millions died.	He maha nga miriona i mate.
Tom showed off his new dress he had just bought.	I whakaatu a Tom i tana kakahu hou i hokona mai.
The dust rises in the clouds and ascends into the sky.	Ka piki te puehu i roto i nga kapua, ka eke ki runga ki te rangi.
In cooking, this technique is called 'blanching.'	I roto i te tunu kai, ka kiia tenei tikanga ko te 'blanching.'
Most locals are interested in this new approach.	Kei te pirangi te nuinga o te kainga ki tenei huarahi hou.
There is no reliable way to predict earthquakes.	Karekau he huarahi pono ki te matapae ru.
I have gained that knowledge.	Kua whiwhi ahau i tera matauranga.
The most impressive part of the mansion is the keeping.	Ko te wahi tino whakamiharo o te whare rangatira ko te pupuri.
Houses and bridges to trap coal dust.	Ko nga whare me nga piriti hei whakamau i te puehu waro.
The most common use of soap is wasting cleaning supplies.	Ko te whakamahi nui rawa o te hopi he moumou horoi horoi.
As a result, the crime rate is declining.	Ko te mutunga mai, kei te heke haere te reeti hara.
Fruit trees grow in all countries.	Ka tipu nga rakau hua ki nga whenua katoa.
He enjoyed football, fighting and hunting.	He pai ki a ia te whutupaoro, te whawhai me te whaiwhai.
It is known that the environment affects our health.	E mohiotia ana ka pa te taiao ki to tatou hauora.
The blind man saw.	I kite te matapo.
She meets her fiancé for coffee most mornings.	Ka tutaki ia ki tana taumau mo te kawhe i te nuinga o nga ata.
The two world wars accelerated industrial activity.	Ko nga pakanga e rua o te ao i tere ake te mahi ahumahi.
Many parents do not agree with their children’s career choices.	He maha nga matua kaore i te whakaae ki te whiriwhiri mahi a a raatau tamariki.
Their lives were ruined.	Ua ino to ratou oraraa.
There are many construction companies operating in the area.	He maha nga kamupene hanga whare e mahi ana i te takiwa.
The air is smooth and easy to move.	He ngawari, he ngawari te neke o te hau.
Have a nice day with them at the beach.	He ra pai ki a ratou i te taha moana.
The growth of the colony was short -lived.	He wa poto te tipu o te koroni.
A reader who is not satisfied.	He tangata panui e kore e ngata.
Because of their mountainous terrain, the roads are difficult.	Na to ratou whenua maunga, he uaua nga huarahi.
He enjoys long, hot summer days.	He pai ki a ia nga ra roa, nga ra wera o te raumati.
The teachers at this school are kind and helpful.	He atawhai, he awhina nga kaiako o tenei kura.
It’s easy to make.	He ngawari te hanga.
The brown sugar is very sweet and sticky.	Ko te huka parauri he tino reka me te piri.
The alcohol is flowing.	E rere ana te waipiro.
The administration of this town is hee.	Ko te whakahaerenga o tenei taone he hee.
All drivers know that speed is subject to heavy penalties.	Kei te mohio nga taraiwa katoa ko te tere ka pa ki nga whiu taumaha.
This country needs fertile soil, plenty of water, and abundant rainfall.	E hiahia ana tenei whenua ki te oneone momona, te nui o te wai, me te ua nui.
She decides she must be really tired.	Ka whakatau ia me tino ngenge ia.
He got down and walked calmly into the house.	Ka heke ia, ka haere marie ki te whare.
Therefore the area is more susceptible to flooding.	Na reira ka kaha te noho a te rohe ki te waipuke.
His body was found at the base of the cliff.	I kitea tona tinana i te take o te pari.
He looked amazed at the beautiful queen.	I titiro miharo ia ki te kuini ataahua.
He was angry at the idea.	I riri ia mo te whakaaro.
Save the leftovers for the next day.	Tiakina nga toenga mo te ra e whai ake nei.
After much searching, we found it.	I muri i te rapu nui, ka kitea e matou.
My wife plays on the bridge.	Ka takaro taku wahine i te piriti.
The clay path under the tires is soft.	He ngohengohe te huarahi uku i raro i nga potae.
He needs more money to pay his pension.	Me nui ake te moni hei utu i tana reti.
Many people lived in that area.	He maha nga iwi i noho ki taua takiwa.
He is starting to find a way.	Kei te timata ia ki te kimi huarahi.
Many adults play computer games.	He maha nga pakeke, e takaro keemu rorohiko.
Planets and asteroids rotate in an oval, or oval, orbit.	Ka huri nga aorangi me nga asteroids i roto i te porotītaha, oval ranei, orbit.
Using the wrong method can be problematic.	Ko te whakamahi i te tikanga he ka raru pea.
From beginning to end, he rejects racist thinking.	Mai i te timatanga ki te mutunga, ka whakaparahako ia i te whakaaro kaikiri.
The former settlers arrived by boat.	I tae mai nga kainoho o mua ma runga kaipuke.
No one believed his lies.	Kaore tetahi i whakapono ki ana korero teka.
One is really cooking.	Ko tetahi he tino tunu kai.
The officials decided to close it from afternoon to morning.	I whakatauhia e nga rangatira he kati mai i te ahiahi ki te ata.
I can't eat another pound.	Kaore e taea e au te kai i tetahi atu ponati.
His laughter could be heard echoing in the halls.	Ka rangona tana katakata e haruru ana i roto i nga horo.
The body uncovered the first dinosaur fossil.	I hurahia e te tinana te kohiwi mokoweri tuatahi.
Keep your feet on the floor.	Kia mau o waewae ki runga i te papa.
The king's soldiers drove the farmers from the fields.	Ka peia e nga hoia a te kingi nga kaiahuwhenua mai i nga mara.
They leave for the meeting in the early afternoon.	Ka wehe atu ratou ki te hui i te atatu o te ahiahi.
Storm clouds have gathered above.	Ko nga kapua awha kua huihui ki runga.
The light shines through the branches.	Ka whiti te marama i roto i nga manga.
Many sources were poisoned.	He maha nga puna i paihana.
The sad couple fled.	Ka rere atu te tokorua pouri.
The ground around it is flat.	He papatahi te whenua a tawhio noa.
The bottle of perfume spills.	Ka maringi te pounamu hinu kakara.
Read us a section of the book.	Panuitia mai ki a matou tetahi waahanga o te pukapuka.
These belts are elegant and comfortable to wear.	Ko enei whitiki he huatau, he pai ki te kakahu.
These emotions are important.	He mea nui enei kare-a-roto.
The unique greenness of the emeralds is associated with hope.	Ko te kaakaariki motuhake o nga emeralds e hono ana ki te tumanako.
The story is a small earthquake.	He ru iti te korero.
We have a right not to speak.	Kei a matou te tika kia kaua e korero.
This town was formerly a center for the arts.	Ko tenei taone i mua he pokapū mo nga mahi toi.
You need to exercise when you are healthy.	Me whakakori tinana koe ina he hauora koe.
The rain of wind has fallen again.	Kua hinga ano te ua o te hau.
The palm tree is one of the country’s most treasured treasures.	Ko te nikau tetahi o nga tino taonga o te motu.
You will be entertained by his songs.	Ka whakangahau koe i ana waiata.
Some countries are famous for their modern architecture.	Ko etahi o nga whenua e rongonui ana mo o raatau hoahoanga hou.
He wiped the sweat off his forehead.	Ka murua e ia te werawera o tona rae.
Turn it up.	Huri haere ake.
Why are you wearing that rag?	He aha koe e mau ai i taua tawhetawhe?
The mouthpiece of the small government was elected.	I pootihia te mangai o te kawanatanga iti.
Eventually the cooling began.	I te mutunga ka tiimata te whakamatao.
Performance has significantly declined.	Kua tino heke te mahi.
The house is on the wall, by the river.	Ko te whare i runga i te pakitara, i te taha o te awa.
There are many factors that affect body temperature.	He maha nga ahuatanga ka pa ki te pāmahana tinana.
The key to success is finding the right balance.	Ko te matua ki te angitu ko te kimi i te toenga tika.
If the eagle's egg falls, it will break.	Ki te taka te hua o te ekara, ka pakaru.
The vehicles were severely damaged.	I tino pakaru nga waka.
The counters are cold in the city.	He makariri nga porotiti ki te pa.
The biologist in the lab surrounded him with equipment.	Ko te tohunga koiora i roto i te taiwhanga i karapotia ia ki nga taputapu.
It’s hard to talk about trade policies.	He uaua te korero mo nga kaupapa here hokohoko.
The posters have no curtains.	Ko nga panui kaore he arai.
I have three crowns.	He karauna toru o aku karauna.
The bull is ready for slaughter.	Kua rite te puru mo te patu.
Water is essential for human life.	He mea tika te wai mo te oranga o te tangata.
The government should spend money on education.	Me whakapau moni te kawanatanga mo te matauranga.
The tornado strikes in the winter.	Ka pa te awhiowhio i te takurua.
The stem of the bitter plant is sharp and angular.	He koi, he koki te kakau o te tipu kawa.
It was a real shock to him.	He tino ohorere ki a ia.
The floor is well maintained.	He pai te tiaki i te papa.
She is very good at cooking.	He tino tunu kai ia.
Below us, a house.	I raro i a matou, he whare.
The news was not well received.	Kaore i pai te rongo i nga korero.
He lets the cat out for a while.	Ka tukuna e ia te ngeru ki waho mo tetahi wa.
Similar trends have increased in recent years.	Kua piki ake nga ahuatanga penei i nga tau tata nei.
This method is widely used by travelers.	Ko tenei huarahi e tino whakamahia ana e te hunga haere.
The lack of a baker’s appearance to my problems.	Ko te ahua kore o te kaihanga taro ki oku raruraru.
The results were also amazing.	He mea whakamiharo hoki nga hua.
He had a sad story to tell.	He korero pouri tana korero.
This area has many resources.	He nui nga rawa o tenei rohe.
The protests remained calm.	I noho marire tonu nga porotēhi.
It is attacked by a soldier.	Ka whakaekea e te hoia.
He ate about a quarter of a peach.	Tata ki te hauwha o te peach i kai ia.
Save your strength, don’t go up the mountain.	Tiakina to kaha, kaua e haere ki runga maunga.
The poets believe that he is a god more than a man.	E whakapono ana nga kaitito he atua ake ia i te tangata.
An apology message was sent.	I tukuna he karere whakapaha.
He sharpened the glasses to shine.	I whakakoia e ia nga mohiti kia whiti.
The cat is playing with the mouse.	Kei te takaro te ngeru ki te kiore.
Suddenly, her tears flowed.	Inaha, ua tahe to ’na roimata.
There is only one small problem in communication.	Kotahi noa te raruraru iti i roto i te whakawhitiwhiti korero.
Just yesterday he was cutting trees.	Nonanahi noa nei ia e tapahi rakau ana.
The cards are placed in rows on the table.	Ka whakatakotoria nga kaari ki nga rarangi i runga i te tepu.
I started lifting weights to improve my health.	I timata ahau ki te hiki taumaha hei whakapai ake i taku hauora.
He disappears in the crowd.	Ka ngaro ia i roto i te mano tini.
The weather here gets warmer every year.	Ka wera ake te rangi i konei ia tau.
Charcoal smells great.	He kakara nui te waro.
The bed pillows smelled of the sweat lock room.	He hongi nga urunga o te moenga ki te rūma raka werawera.
The steps lead downwards and away from the lake.	Ko nga kaupae ka ahu whakararo, ka matara atu i te roto.
The king sent him all over the world.	I tukuna ia e te kingi puta noa i te ao.
The judge's decision took more than an hour.	Neke atu i te kotahi haora te roa o te whakatau a te kaiwhakawa.
They are all decorated by renowned artists.	He mea whakapaipai katoa e nga tohunga toi rongonui.
Peace cannot be achieved without justice.	E kore e taea te mau te rongo ki te kore he tika.
The mountain range is home to a number of small villages.	Ko te waahi maunga he kainga mo etahi kainga iti.
The queen refused to listen to the challenge.	Kaore te kuini i pai ki te whakarongo ki te wero.
He succumbed to cancer.	I hinga ia i te mate pukupuku.
The group was very thoughtful.	I tino whakaaro nui te roopu.
The woman is embarrassed to talk about these issues.	Ka whakama te wahine ki te korero mo enei kaupapa.
This woman spent days writing letters to your friends.	I pau nga ra o tenei wahine ki te tuhi reta ki o hoa.
This living thing has no back.	Karekau he tuara o tenei mea ora.
It is a type of fungus.	He momo harore te pokepokea ai.
It’s hard to do without interest.	He uaua ki te mahi me te kore hiahia.
The centipede starts suddenly.	Ko te centipede ka tiimata ohorere ana.
The flow of traffic is constant.	He rere tonu te rere o nga waka.
The factory was closed by the strike.	I katia te wheketere na te patu.
The soothing scent of Lavender fills in the shades.	Ko te kakara marie o Lavender he whakakii i nga mea whakamarumaru.
It is ten o'clock.	Ko te karaka i te tekau.
The sky was clear above.	Marama noa te rangi i runga.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
Inflation increased last year.	I piki te pikinga o te utu i tera tau.
Women liberers are victorious.	He wikitoria te hunga liberers wahine.
Sadness will come over me.	Ka puta te pouri ki runga i ahau.
He had to bite his lip to keep from crying.	Me ngau e ia tona ngutu kia kore e tangi.
The crime exploded in popularity, however.	Ko te hara i pupuhi ki te rongonui, heoi.
The level of pollution has decreased.	Kua heke te taumata o te parahanga.
He did not eat.	Kare ia i kai.
These outsiders are considered strangers.	Ko enei tangata o waho ka kiia he tauhou.
The sausage was wrapped in bacon.	I takaia te hōtiti ki te pēkana.
Animals are found not to survive without water.	Ko nga kararehe ka kitea e kore e ora ki te kore te wai.
The taste of this delicious dish is delicious.	He reka te reka o tenei kai reka.
They went for several days.	He maha nga ra i haere ai ratou.
She woke up suddenly and her sweat ran out.	Ka oho ohorere ia, ka rere tona werawera.
It’s human nature to avoid pain.	Ko te ahua o te tangata ki te karo i te mamae.
There are three nouns in this sentence.	E toru nga kupu ingoa o tenei rerenga.
By not paying attention to this fire, the animals will continue to eat.	Ma te kore e aro ki tenei ahi, ka kai tonu nga kararehe.
The fence around the house has been repaired.	Kua whakatikahia te taiapa huri noa i te whare.
The composition of the clouds from above.	Te titonga o nga kapua mai runga.
The retiree raises the alarm.	Ka whakaarahia e te tangata reti te whakaoho.
There were only a few turkeys left.	He iti noa nga korukoru i toe.
He leaves.	Ka wehe atu ia.
However, you do not need any special equipment.	Heoi, kaore koe e hiahia ki tetahi taputapu motuhake.
The cost of living is high.	He nui te utu o te oranga.
He is an active, responsible and caring parent.	He mātātoa, he kawenga, he matua manaaki.
Needle and thread to sew.	He ngira me te miro hei tuitui.
Make a fire!	Me hanga he ahi!
Her beautiful green eyes are a sign of her youth.	Ko ona kanohi kaariki ataahua he tohu mo tona taiohitanga.
To multiply these numbers, one must lie.	Hei whakarea i enei tau, me kotahi te teka.
The nation’s own currency has gone through many waves.	Ko te moni ake o te motu kua pahemo i te ngaru maha.
It’s better to live right in the world.	He pai ake te noho tika i roto i te ao.
I hate him.	e kino ana ahau ki a ia.
The bag was quickly lost.	I ngaro tere te putea.
Her staff is proud to be associated with her.	E whakahīhī ana ana kaimahi ki te hono atu ki a ia.
He taught in primary school.	I whakaako ia i te kura tuatahi.
He looked out of his window, watching.	Ka titiro atu ia i tana matapihi, e matakitaki ana.
The dinosaur remains are well preserved.	He pai te tiaki i nga toenga o te dinosaur.
After several months of searching, he found a source.	I muri i etahi marama rapu, ka kitea e ia he puna.
And now the wise grandmother counted four coins.	Na inaianei ka tatauhia e te kuia mohio e wha nga moni.
That’s a different question.	He patai rereke tera.
There is no dust or dirt.	Kaore he puehu, he paru ranei.
Someone is lying this way.	He tangata e takoto ana i tenei ara.
The grandmother points with her walking stick.	Ka tohu te kuia me tana rakau hikoi.
Large machines are used to dig the ground.	Ka whakamahia nga miihini nunui hei keri whenua.
The foreign woman nodded.	Ka whakakini te wahine ke.
His car was very light.	He tino maamaa tana waka.
We were tired, but still managed to get the job done.	I ngenge matou, engari i kaha tonu ki te whakaoti i te mahi.
In the early days, the frogs did not sing.	I nga ra tuatahi, kaore nga poroka i waiata.
The people of the area were forced to die to death.	Ko nga tangata o te takiwa i kaha ki te mate ki te mate.
The sand is hot and the sun is blind.	He wera te onepu, he matapo te ra.
The little girl hid behind her mother.	Ka huna te kotiro iti i muri i tona whaea.
They also lost most of their friends.	I ngaro hoki te nuinga o o raatau hoa.
Can we cook dried mushrooms?	Ka taea e tatou te tunu i nga harore maroke?
The recordings are marked by a rapid intensity.	Ko nga tuhi e tohuhia ana e te kaha tere.
Is this concept a reasonable application?	He tono whaitake tenei ariā?
Forests are getting smaller every year.	Kei te iti haere nga ngahere ia tau.
There are long waiting lines for public buildings.	He roa nga rarangi tatari mo nga whare whanui.
Bring the ingredients to a boil.	Kawea mai nga kai ki te whewhe.
I have been corrected by grief.	Kua whakatikahia ahau e te pouri.
The wea is a little wild.	He mohoao iti te wea.
His thoughts on racial prejudice made everyone amused.	Ko ona whakaaro mo te whakatoihara-a-iwi i ngahau te katoa.
The inadequacy of force use is a major problem.	Ko te koretake o te whakamahi kaha he raru nui.
Bring only a clean plate to eat.	Kawea mai he pereti pokekore anake hei kai.
A return to the past.	He hokinga ki te ahua o mua.
There was a sound of thunder in the distance.	He haruru o te whatitiri i tawhiti.
The universities of this great city are known for their excellence.	Ko nga whare wananga o tenei taone nui e mohiotia ana mo to ratou hiranga.
He ran quickly.	Ka oma tere ia.
Why did the people get involved in the recession?	He aha te iwi i uru ai ki te paheketanga?
There was a reason the identity was mistaken.	He take i pohehe te tuakiri.
The bird flies in the sky.	Ka rere te manu i te rangi.
Many remote villages are difficult to visit.	He maha nga kainga mamao he uaua ki te toro atu.
This is the computer we use.	Koinei te rorohiko e whakamahia ana e matou.
Industrial wastes are a serious threat to the environment.	Ko nga para ahumahi he tino whakatuma ki te taiao.
This is the site of the ancient temple.	Koinei te waahi o te temepara tawhito.
The village was surrounded by robbers.	I karapotia te kainga e nga kaipahua.
Electric, water, beautiful.	He hiko, he wai, he ataahua.
The streets were crowded with people.	I kikii nga tiriti ki nga tangata.
He dreamed of living in the countryside.	I moemoea ia ki te noho ki te tuawhenua.
The government recently banned the music festival.	Katahi ano ka whakakorehia e te kawanatanga te hui waiata.
The details are fixed.	Kua whakaritea nga korero.
Other species of birds migrate in winter.	Ko etahi atu momo manu ka heke i te takurua.
The tornado caused a great deal of damage.	Na te awhiowhio i nui te kino.
The floor was covered with broken glass.	I hipokina te papa ki te karaihe pakaru.
The fisherman is at home while the fish are running.	Kei te kainga te kaihao ika i te wa e oma ana nga ika.
Swiss researchers have learned how to make better coffee.	Kua ako nga kairangahau o Switzerland ki te hanga kawhe pai ake.
Enjoy life.	Kia pai te ora.
There were seven funerals in the event last year.	E whitu nga tangihanga i roto i te kaupapa i tera tau.
The shape of the object is irregular.	He kōhikohiko te hanga o te ahanoa.
Keep them in their clothes.	Kia mau ki o raatau kakahu.
There is no place like home.	Kaore he waahi penei i te kainga.
They used recycled paper.	I whakamahia e ratou te pepa hangarua.
The team won the tournament last year.	I toa te kapa i te whakataetae i tera tau.
The bakery was destroyed by fire.	I pakaru te whare tunu taro i te ahi.
Aspirin relieves pain and promotes sleep.	Ko te Aspirin he whakaora i te mamae me te whakatairanga i te moe.
The wedding was happy.	He harikoa te marena.
The stairs were very steep.	Ko nga arawhata i tino pari.
She was too young to have children.	He iti rawa ia ki te whai tamariki.
This parable expresses joy.	E whakaatu ana tenei kupu whakarite i te hari.
The bells of the Belgian church ring every quarter of an hour.	Ka tangi nga pere o te whare karakia o Belgian ia hauwha haora.
The young man quickly pushed open the door.	Ua tura‘i-oioi-hia e te taure‘are‘a te opani ia matara.
The lack of treatment increases the risk.	Ko te kore o te rongoa ka nui haere te awangawanga.
Here is the broom.	Anei te puruma.
Lovingly, she lifts the kitten.	Ma te aroha, ka hikina e ia te punua.
The appearance of a minister does not have all the power.	Ko te ahua o te minita karekau he mana katoa.
Money is a vegetarian.	He kaihuawhenua nga Moni.
The ice melts quickly during the day.	Ka tere te rewa te hukapapa i te ra.
It ends early.	Ka mutu moata tonu.
One chicken was killed.	Kotahi te heihei i patua.
Platelets are the smallest blood cells.	Ko nga platelets nga pūtau toto iti rawa.
A minister in his church.	He minita i tana whare karakia.
The production of sugar beet has declined in recent years.	Kua heke te whakaputanga o te pīti huka i nga tau tata nei.
The factory is destroying the local water source.	Kei te whakakino te wheketere i te puna wai o te rohe.
He handed the glass to the grandfather.	Ka hoatu e ia te karaihe ki te koroua.
Iron and cast iron are melted into strong rods.	Ka rewa te rino me te rino ki nga kaho kaha.
No one wants to "hole the boat."	Kaore he tangata e hiahia ana ki te "poka i te poti."
I am allergic to peanuts.	He mate pāwera ahau ki te pīnati.
Studies show that salt can lower blood pressure.	Ko nga rangahau e whakaatu ana ka taea e te tote te whakaheke toto toto.
Last week, he stole from his neighbor’s house.	I tera wiki, i tahaetia e ia te whare o tona hoa tata.
Every two days for delivery.	E rua nga ra katoa mo te tukunga.
The newspaper said he was very upset.	I kii te niupepa i tino pouri ia.
Commas and punctuation marks are included in the pronunciation marks.	Ka uru nga piko me nga tohu tohu ki roto i nga tohu whakahua.
The children enjoyed playing on the floor.	I harikoa nga tamariki ki te takaro ki te papa.
He poured cold beer into his glass.	I ringihia e ia te pia makariri ki roto i tana karaihe.
The song was banned.	I rāhuitia te waiata.
The field is cultivated twice a year.	E rua nga wa o te tau e ngakia ana te mara.
He stroked the dog and looked up at the stars.	Ka mirimiri ia i te kuri, ka titiro ake ki nga whetu.
The damage was clear for all to see.	I marama te kino kia kite katoa.
He pushes the box into the can.	Ka panaia e ia te pouaka ki roto i te kēne.
The rest is carefully wrapped in cloth.	Ka ata takai nga toenga ki te kakahu.
The issue cannot be resolved.	Kaore e taea te whakatika te take.
This organization pays close attention to its appearance.	Ko tenei whakahaere e aro nui ana ki tona ahua.
A seat for you.	He nohoanga mo koe.
Is everything okay? 	Kei te pai nga mea katoa?
she asked.	ka ui ia.
What should you do?	Me aha koe?
Swallowing is the fastest way to loosen our stomach.	Ko te horomia te huarahi tere ki te wete i to tatou puku.
All my cousins ​​live nearby.	Ko aku iramutu katoa e noho tata ana.
This symbol has been debunked for years.	Kua wetewete tenei tohu mo nga tau.
The smooth, hard stones sound good.	He pai te oro o nga kohatu maeneene, maro.
Avery's father died when he was twelve years old.	I mate te papa o Avery i te tekau ma rua ona tau.
His lack of training was found.	I kitea tana kore whakangungu.
I washed some vegetables.	I horoi ahau i etahi huawhenua.
Measured by the yard seamstress.	Ka inehia e te kai tuitui iari iari kakahu.
The tourists were very angry.	Ko nga tuuruhi i tino pukuriri.
Authorities failed to protect the general public.	I rahua nga mana whakahaere ki te tiaki i te iwi whanui.
For work.	Mo te mahi.
The morning has come, and the rays of the sun cannot be seen.	Kua puao te ata, kare e kitea nga hihi o te ra.
Religious leaders and religious leaders promote peace.	Ko nga rangatira whakapono me nga rangatira porangaranga e akiaki ana i te rangimarie.
The office worker eats his brain.	Ka kai te tari tari i tona roro.
Eating too much salt results in high blood pressure.	Ko te kai nui o te tote ka hua te toto toto tiketike.
The horse is a stylish animal.	He kararehe huatau te hoiho.
A frightened boy was found by his grandmother.	I kitea e tetahi tamaiti wehi i te taha o tona kuia.
Farmers struggled to make a living.	I uaua nga kaiahuwhenua ki te whai oranga.
He pulled his coat over to her.	Ka kumea e ia tona koti ki a ia.
The meeting was held to demand that it be adjourned on.	I tu te huihuinga ki te tono kia whakamutua i runga.
The local police station will remain here.	Ka noho tonu te tari pirihimana o te kainga ki konei.
The government has held a debate on this issue.	Kua whakahaerehia e te kawanatanga he tautohetohe mo tenei take.
The manager was fired in the morning.	I panaia te kaiwhakahaere i te ata.
He grabbed the rubber of his exercise book.	Ka mau te rapa o tana pukapuka korikori.
Reading will make your word better.	Ma te panui ka pai ake to kupu.
Should the fire be put out?	Me tineia te ahi?
The concept of the modern world touched on music, fiction and architecture.	Ko te kaupapa o te ao hou i pa ki te puoro, te pakimaero me te hoahoanga.
Tom was guilty, because of his wrongdoing.	I hara a Tom, na tana mahi kino.
A line chart showing the ages of women in years.	He tūtohi raina e whakaatu ana i nga tau o nga wahine i roto i nga tau.
The doctor worked hard on the problem.	I whakapau kaha te taote ki te raru.
The food consisted of fried pork, fried rice, and vegetables.	Ko te kai he poaka tunua, he raihi parai, he huawhenua.
Lions are lonely.	Ko nga raiona he mea mokemoke.
The people are respectful and kind.	He whakaute, he atawhai hoki te iwi.
All work must be done.	Me mahi nga mahi katoa.
Many countries feared nuclear pollution.	He maha nga whenua i mataku i te poke karihi.
The fox was not found.	Kore i kitea te pokiha.
He uttered his words aloud.	Ua faahiti oia i ta ’na mau parau ma te reo puai.
We will not survive the coming winter.	E kore tatou e ora i te takurua kei te heke mai.
His voice was always calm.	He maru tonu tana reo.
Do not sound the iron bell.	Kaua e tangi te pere rino.
He has received awards for his documentary films	Kua whiwhi tohu ia mo ana kiriata pakipūmeka
The two women agreed to separate amicably.	I whakaae nga wahine tokorua ki te wehe pai.
Wait until we finish working with you.	Taria kia mutu ta matou mahi ki a koe.
A river snake is taken as a pet.	He nakahi awa ka tangohia hei mokai.
The dress is too short.	He poto rawa te kakahu.
The lip service waiter greeted the waiting passengers.	I mihi te kaiurungi ngutu ki nga kaihihi e tatari ana.
The birds are about to die.	Kei te tata mate nga manu.
Places of worship for pagans are mostly natural.	Ko nga waahi karakia mo nga etene te nuinga o te taiao.
Not all aspects of this crawl space are clear.	Kaore i te marama nga wahanga katoa o tenei waahi ngoki.
The area is littered with debris.	Kua kapi te rohe i te para.
Scientists cannot explain this phenomenon.	Kaore e taea e nga kaiputaiao te whakamarama i tenei ahuatanga.
We need to be more proactive about these important environmental issues.	Me kaha ake taatau mo enei take nui o te taiao.
The soldiers strongly ordered the evacuation of the capital.	He tino whakahau nga hoia kia whakatahia te taone nui.
I only throw away pieces of meat.	Ko nga kongakonga kikokiko anake taku e maka ana.
We must continue to provide medical services.	Me whakarato tonu tatou i nga mahi hauora.
Wednesday for science.	Ko te Wenerei mo te pūtaiao.
Agriculture and mining are important industries in this region.	Ko te ahuwhenua me te maina he ahumahi nui i tenei takiwa.
His firm looked impressive, but was despised by customers.	He ahua whakamīharo tana umanga, engari i whakahawea nga kaihoko.
The soldiers marched secretly into the city carrying their swords	Haere puku ana nga hoia ki te taone me te mau i a ratou hoari
He looked from across the room	I titiro ia mai tera taha o te ruma
Don’t think of completing a task today.	Kaua e whakaaro ki te whakaoti i tetahi mahi i tenei ra.
The dairy man saw someone running down the street.	I kite te tangata miraka i tetahi e oma ana i te huarahi.
Two bald eagles circled the lake.	E rua nga ekara pakira i huri i te roto.
The hour glass is a tool for measuring time.	Ko te karaihe haora he taputapu mo te ine i te wa.
They are fresh food imported from foreign countries.	He kai hou ratou i kawe mai i nga whenua ke.
Shops were closed and street lights were dimmed.	I tutakina nga toa, i tu nga rama tiriti kare e marama.
He was dragged off the stage by two guards.	I toia ia ki waho o te atamira e nga kaitiaki tokorua.
A meteor is faster than a fast plane.	He tere ake te meteoro i te rererangi tere.
They are tired of the trip.	Kua ngenge ratou i te haerenga.
You are working or you are hungry.	Kei te mahi koe, kei te hiakai ranei koe.
He hates limes.	E kino ana ia ki nga kotakota.
He often misled the dead.	He maha nga wa e whakapohehetia ana e ia te hunga i mate.
Knowledge is the only hope.	Ko te matauranga anake te tumanako.
The fog of memories of centuries has confused some details.	Ko te kohu o nga maharatanga o nga rautau kua rangirua etahi korero.
The door was cast in dark brass.	Ko te tatau i whakarewaina ki te parahi pouri.
He examined the differences between the two men.	I tirotirohia e ia nga rereketanga o nga tangata e rua.
He was accused of aiding the government.	I whakawakia ia mo te awhina i te kawanatanga.
Hound milk is very drinkable.	He tino inu te waiu a Hound.
Seeing the tapes was really bad.	Ko te kite i nga riipene he tino kino.
Each sentence must have a verb.	Me whai kupumahi ia rerenga korero.
The stone products are in stock now.	Ko nga hua kohatu kei te waa inaianei.
There are electric fences throughout the entire perimeter.	He taiapa hiko puta noa i te paenga katoa.
He raises his hand and touches the hot steam.	Ka hikina tona ringa ka pa ki te mamaoa wera.
Thousands of people work to build cars.	E hia mano nga tangata e mahi ana ki te hanga waka.
Lightning shone across the sky.	Ka whiti te uira puta noa i te rangi.
He was tired after a long day.	Kua ngenge ia i muri i te ra roa.
Electric consumption increased significantly.	I tino piki te kai hiko.
He reads a lot in the morning.	He maha ana panui i te ata.
He failed the last attempt.	I rahua ia i te whakamatautau whakamutunga.
When a person dies, his family inherits his property.	Ka mate te tangata, ka riro i tana whanau ana taonga.
No need to go to the zoo today.	Kare he take ki te haere ki te whare kararehe i tenei ra.
There are three types of roads here.	E toru nga momo rori i konei.
Cooking requires skill and care.	Ko te mahi tunu kai me whai pukenga me te tiaki.
The bracelet was made by his mother.	Na tona whaea te poroporo.
The building was destroyed but so was the pillar.	I pakaru te whare engari ko te poupou.
Visitors ’jewelry was stolen.	I tahaetia nga taonga whakapaipai a nga manuhiri.
It is delicious to drink.	He reka ki te inu.
The walkers met at the stone quarry.	I tutaki te hunga hikoi ki te whatu kohatu.
The hands of the baker are strong.	He kaha nga ringa o te kaihanga taro.
Do not cook this pumpkin for too long.	Kaua e tunua tenei paukena mo te roa rawa.
The swimmers hit a lot of people.	Ko nga kaihoe ka pa ki te tini tangata.
Flooding occurs without warning.	Ka pa te waipuke me te kore whakatupato.
However, these changes are not universal.	Heoi ano, ehara enei huringa i te ao katoa.
His hand is flawless.	He kohakore tana ringaringa.
In several places the fence has been broken.	He maha nga waahi kua pakaruhia te taiapa.
Your program has no sound.	Karekau he oro o to hotaka.
His story is amazing.	He mea whakamiharo tana korero.
The weather is very cold.	He tino makariri te rangi.
The taste of coffee comes from its roasted beans.	Ko te reka o te kawhe ka ahu mai i ana pini pahuhu.
In winter, the forests are quiet.	I te takurua, ka ata noho nga ngahere.
First the fallen leaves change color.	Tuatahi ka rere ke te tae o nga rau kua hinga.
Dark clouds roll over the earth.	Ko nga kapua pouri ka huri ki runga i te whenua.
The huge meteor that hit the earth caused great destruction.	Ko te meteor nui i pa ki te whenua, ka nui te whakangaromanga.
The pyramid was designed as a memorial symbol.	I hangaia te tara hei tohu whakamaumahara.
The heat here is unbearable in the summer.	Ko te wera i konei ka kore e taea i te raumati.
Stone is heavier than sand.	He taumaha ake te kohatu i te onepu.
The appearance of the winner is kind of boring.	Ko te ahua o te toa te ahua hoha.
In life, kindness is better than knowledge.	I roto i te ora, he pai ake te atawhai i te mohio.
Proper coating is important if you want to achieve this.	He mea nui te paninga tika ki te hiahia koe ki te whakatutuki i tenei.
So, do you think the scientist is lying?	Na, ki to whakaaro kei te teka te kaiputaiao?
Politicians are fighting, but clearly, the problems have faded.	E whawhai ana nga kaitōrangapū, engari e marama ana, kua memeha haere nga raruraru.
There is a small chance that an infection will occur.	He iti noa te tupono ka puta he mate.
He served his lunch.	I tukuna e ia tana tina.
Delay is a major reason for poor performance.	Ko te whakaroa he take nui mo te ngoikore o te mahi.
No one was found.	Karekau he tangata i kitea.
Who he studied at school.	Ko wai ia i ako ki te kura.
The weather was warm and sunny.	He mahana, he paki te rangi.
The review highlighted the “poetic power” of the main character.	Ko te arotake i whakanui i te "mana poetic" o te tangata matua.
He took the bull with the horns.	Ka mau ia ki te puru ki nga haona.
Soon a young man appeared with a bottle of water.	Kaore i roa ka puta mai tetahi taitama me te ipu wai.
A white flag flew from the walls of the castle.	He haki ma i rere mai i nga pakitara o te whare rangatira.
Each document must be edited.	Me whakatika ia tuhinga.
The storm will just pass.	Ka pahemo noa te awha.
The mute is the ruler of this hall.	Ko te wahangu te rangatira o tenei wharenui.
The layout of the metropolis is ambiguous.	He rangirua te whakatakotoranga o te taone nui.
He lives near the train station.	E noho tata ana ia ki te teihana tereina.
Finally, there are many train services.	Ka mutu, he maha nga ratonga tereina.
This is a wise grandmother.	He kuia mohio tenei.
The courtroom produced a sense of tension.	Ko te rūma kōti i whakaputa i te aura o te mānukanuka.
Dictionaries, encyclopedias, and atlases in different languages.	Papakupu, encyclopedias, me atlases i roto i nga reo rereke.
He said there was a lot of discrimination.	I kii ia he nui te mahi whakahāwea.
More and more people go to the theater.	He nui ake te hunga e haere ana ki te whare tapere.
Make a tarpaulin in the back garden.	Hangaia he titara ki te kari o muri.
The cans fill the next mute.	Ka whakakiia e nga kēne te wahangu o muri mai.
More and more students will take the test.	He maha ake nga akonga ka eke ki te whakamatautau.
The information is valuable.	He utu nui nga korero.
My cousin's teeth are stained with cola.	Kua poke nga niho o taku whanaunga i te cola.
Here is a small example of our work.	Anei tetahi tauira iti o a maatau mahi.
How do you know if you are happy?	Me pehea koe e mohio ai kei te harikoa koe?
Looking out the window, he wondered what he should do.	Ma te titiro ki waho o te matapihi, ka whakaaro ia me aha ia.
He whispered and looked at the clock.	Ka muhumuhu ka titiro ki te karaka.
The hike was difficult.	He uaua te hike.
Protest leaders hoped their march would provoke international outrage.	Ko nga rangatira mautohe i tumanako ko ta ratou hikoi e whakaohooho i te riri o te ao.
That person cannot have children.	Kaore e taea e tera tangata te whanau tamariki.
The sun shines.	Ka whiti te ra.
A church stands nearby.	He whare karakia e tu tata ana.
Pour the flour into a bowl.	Ringihia te paraoa ki roto i te peihana.
We had a sudden thunderstorm last night.	He whatitiri ohorere matou inapo.
You will see an oak forest.	Ka kite koe i tetahi ngahere oki.
They crossed a field in the darkness of the meeting.	I whakawhiti ratou i tetahi mara i te pouri o te huihuinga.
Indeterminate are part of a wider family of cisgender people.	Ko te Indeterminate he wahanga o te whanau whanui o nga tangata cisgender.
Clean the toilet with soap.	Horoia te wharepaku ki te hopi.
If he didn’t, he would never survive.	Mehemea kaore ia, kare rawa ia e ora.
The economic crisis is getting worse.	Ko te raruraru ohaoha ka kino haere.
The study found that children had many benefits.	I kitea e te rangahau he maha nga painga o nga tamariki.
This design was considered controversial.	I whakaarohia tenei hoahoa he tautohetohe.
The crime rate has skyrocketed.	Kua tino piki haere te reeti hara.
It will rain tomorrow.	Ka ua pea apopo.
Feuerbach was an expert who supported human thought.	He tohunga a Feuerbach i tautoko i te whakaaro tangata.
During the winter months, many people suffer from dry skin.	I nga marama o te takurua, he maha nga tangata e mate ana i te kiri maroke.
A group of tourists arrive in town.	Ka tae te roopu o te hunga haere ki te taone.
As the humidity rises, mist appears in the pond.	I te pikinga o te haumākū, ka puta te kohu i roto i te hāpua.
The Prime Minister announced that public transport would be free.	I puta te korero a te Pirimia ka kore utu nga waka a te iwi.
He would go around the houses to collect poles.	Ka huri haere ia i nga whare ki te kohi pou.
Waterproof clothing is waterproof clothing.	Ko te kakahu parewai he kakahu parewai.
People now speak the former name of the country.	Ka korero nga tangata inaianei ki te ingoa o mua o te motu.
They tried to inform the authorities but to no avail.	I ngana ratou ki te whakamohio ki nga mana whakahaere engari kaore i pai.
My dad will be joining me this afternoon.	Ka uru mai taku papa i tenei ahiahi.
He must have had something else to say.	Me he korero kee tana korero.
The frogs cried.	Ka tangi nga poroka.
A black bird sits on the window sill.	He manu mangu e noho ana i runga i te matapihi.
A large moth will fly throughout the room.	Ka rere te huhu nui puta noa i te ruma.
The professor looked surprised.	Ka titiro ohorere te ahorangi.
The artist’s work went unnoticed by critics.	Ko nga mahi a te kaitoi kaore i arohia e te hunga whakahe.
Some foods should never be eaten raw.	Ko etahi kai kia kaua rawa e kainga mata.
He caught a scared smile.	I mau ia i te ataata mataku.
He searched for his features.	I rapua e ia ona ahuatanga.
The balloon has a skirt with rose buds.	He remu te poihau ki nga puku rohi.
Due to the heat wave the demand has increased.	Na te ngaru wera kua piki te hiahia.
The grass is green and healthy.	He kakariki, he hauora te tarutaru.
This different power source is less polluted.	He iti ake te poke o tenei puna hiko rereke.
The duration of the drought will affect local crops.	Ko te roa o te tauraki ka pa ki nga hua o te rohe.
The day began	I timata te ra
The new teacher is very motivated.	He tino hihiri te kaiako hou.
The small room was cold and damp.	He makariri, he makuku te ruma iti.
Sleep in the sun.	Moe mai i te ra.
He was a great, strong man.	He tangata nui, he tangata kaha.
Some beans will rot in a few days.	Ka kino etahi o nga pini i roto i nga ra torutoru.
He presses the button to open the door.	Ka pehia e ia te patene hei whakatuwhera i te kuaha.
The wizard drove the enemy wizard out of the desert kingdom.	Na te ruānuku i pana te ruānuku hoariri i te rangatiratanga koraha.
My sister was jealous.	I hae taku tuahine.
They slowly slipped into the theater.	Ka paheke marie ratou ki roto i te whare matakitaki.
The sound of a bird fills the silence.	Na te tangi o te manu ka whakakiia te wahangu.
Bruce ate his cursed paraphernalia and drank his orange juice.	I kai a Bruce i ana parapara kanga ka inu i tana wai karaka.
Wind turbines generate new electricity.	Hangaia e nga turbine hau te hiko hou hou.
It wasn’t very clear, but it was very disturbing.	Ehara i te mea i tino marama, engari i tino whakararu.
Please provide your dissertation.	Tena koa homai to tuhinga whakapae.
He went in and closed the door.	Ka kuhu atu ia ki roto ka kati te tatau.
The show lasted for days.	I roa te whakaaturanga mo nga ra.
The damage will increase rapidly.	Ka tere te piki haere o te kino.
He hated his family.	I kino ia ki tona whanau.
The figures showed that the business was growing.	I whakaatu nga whika kei te tipu haere te pakihi.
The trees die of drought.	Ka mate nga rakau i te matewai.
He looked at me with green eyes.	I titiro mai ia ki ahau me nga kanohi kaakaariki.
The towns are scattered on a large plain.	Kei te marara nga taone ki tetahi mania nui.
Hundreds of feet along the steep cliff below.	E hia rau putu te taha o te pari pari ki raro.
There are many roads through this big city.	He maha nga rori ma tenei taone nui.
The natives were allowed to vote.	I tukuna nga tangata whenua ki te pooti.
My leg is swollen.	E pupuhi ana toku waewae.
It was popular on television.	I rongonuihia i runga pouaka whakaata.
By accident, he lost his sight.	Na te aituā, ka ngaro tana titiro.
The larger the surface of the snow, the heavier it will be.	Ko te nui ake o te mata o te hukarere, ka nui ake te taumaha.
He started this company.	I timata ia ki tenei kamupene.
Be careful not to break my hands.	Kia mohio koe kei pakaru oku ringa.
Write each letter with his friend.	Tuhia ia reta me tona hoa.
They voted for the apologist candidate.	I pooti ratou mo te kaitono aapara.
Always return documents.	Whakahokia tonutia nga tuhinga.
A little wind cooled his face.	He iti te hau i whakamatao i tona mata.
I would be glad to meet you.	Ka koa ahau ki te tutaki ki a koe.
If you continue to study, you will earn a degree.	Mena ka haere tonu koe ki te ako, ka whiwhi tohu tohu koe.
It was a spiritual debate, many tongues speaking at once.	He tautohetohe wairua, he maha nga reo e korero ana i te wa kotahi.
The castle is surrounded by seas.	E karapotia ana te whare rangatira e nga moana.
He looked at the situation in amazement.	I titiro ia ki te ahuatanga me te miharo.
These islands are green and beautiful.	He kaakaariki, he ahuareka enei motu.
The roads were crowded with cars.	I kiki nga rori i nga waka.
The music was amazing.	Ko te waiata i miharo.
Please clean this window.	Tena koa kia horoia tenei matapihi.
They didn’t buy it in the store.	Kaore i hokona e ratou i roto i te toa.
Two small moons appear in the sky.	E rua nga marama iti ka puta ki te rangi.
Write three sentences for this book.	Tuhia kia toru nga rerenga korero mo tenei pukapuka.
An orange scarf on his shoulders.	He tauera karaka ki runga i ona pokohiwi.
Legume plants produce skins that contain texture.	Ko nga tipu legume ka whakaputa i nga kiri kei roto he kakano.
I don’t seem to be able to control my emotions.	Te ahua nei kaore au e kaha ki te whakahaere i aku kare-a-roto.
The first creation was six feet long.	E ono nga waewae o te mea hanga tuatahi.
The following is a brief history of the company.	Ko nga korero e whai ake nei ko te hitori poto o te kamupene.
He saw a stranger looking at him.	I kite ia i tetahi tangata ke e titiro mai ana ki a ia.
This house is clean.	He pokekore tenei whare.
The ship landed in the harbor.	I u te kaipuke ki te whanga.
Oil prices have risen in recent years.	Kua piki te utu hinu i nga tau tata nei.
He refused to spread rumors.	Kare ia i pai ki te horapa korero.
He created a huge following for his eloquent speeches.	I hangaia e ia he kaiwhaiwhai nui mo ana whaikorero whakahirahira.
There is no charge for this service.	Karekau he utu mo tenei mahi.
After that silence, he stepped inside.	Whai muri i tera wahangu, ka kuhu atu ia ki roto.
Interchange of highways and sidewalks.	Te whakawhitinga o nga tiriti teitei me nga huarahi taha.
Select the most important ones.	Tohua nga mea tino nui.
He was surrounded by people.	I karapotia ia e nga tangata.
No one likes to give up anything.	Kaore he tangata e pai ana ki te mahue i tetahi mea.
She always dreamed of having a cat.	I moemoea tonu ia kia whai ngeru.
If it works well, it works well.	Mena he pai te mahi, he pai te mahi.
Aristotle’s theory of the environment is a theory of final matters.	Ko te ariā o Aristotle mo te taiao ko te ariā o nga take whakamutunga.
He walked back and forth, lost in thought.	Ka hikoi haere ia ki muri, ki muri, kua ngaro i roto i te whakaaro.
This city is growing every year.	Kei te nui haere tenei taone ia tau.
Then cover with soil and moisten.	Katahi ka hipokina ki te oneone ka whakamakuku.
The area is known for its janitorial activities.	E mohiotia ana te takiwa mo nga mahi keepene.
The company was liquidated.	I whakakorehia te kamupene.
The prince found the queen's dress	I kitea e te rangatira te kakahu o te kuini
A lot of excavations were done in that area.	He nui nga keri whenua i mahia ki taua takiwa.
Man’s pursuit of fun is absolutely impossible.	Ko te whai a te tangata ki te ngahau he tino kore e taea.
These are my glasses.	Ko aku mohiti enei.
Cold drinks were welcomed.	I powhiritia te inu matao.
With hot rain to stop the cold.	Ma te ua wera kia mutu te makariri.
The manager asked for permission to use the chapel.	Ua ani te tiaau i te parau faatia no te faaohipa i te fare pureraa.
That area is famous for its ancient polish works.	Kei te rongonui tera rohe mo nga mahi poara tawhito.
He feeds the fish every day.	Ka whangai ia i nga ika ia ra.
We ate some fruit.	I kai matou i etahi hua.
She prepares dinner for them.	Ka taka e ia te kai o te ahiahi ma ratou.
However, it is not considered normal.	Heoi ano, kaore e kiia he mea noa.
They heard music and saw lights in the distance.	I rongo ratou i te waiata me te kite rama i tawhiti.
The valleys are filled with rainwater.	Kua ki tonu nga awaawa i te wai ua.
There are more rats than people in this country.	He nui ake nga kiore i nga tangata o tenei whenua.
To be successful, you need to study hard.	Kia angitu ai, me kaha te ako.
He has lost control of his vehicle.	Kua ngaro te mana o tana waka.
A deep jump backwards, not forwards.	He peke hohonu whakamuri, kaua whakamua.
Apples, pears, and oranges are grown all over the world.	Ka tipuhia nga aporo, te terise, me te karaka puta noa i te ao.
She went to the kitchen to prepare food.	I haere ia ki te kihini ki te taka kai.
He doesn’t really want to play football.	Kaore ia e tino hiahia ana ki te whutupaoro.
The form has been completed.	Kua whakakīia te puka.
Plants need sun to grow.	Ka hiahia nga tipu ki te ra ki te tipu.
That politician will always vote if he or she doesn’t like it.	I nga wa katoa ka pooti taua kaitōrangapū ki te kore e pai ki a ia.
The governor set up a committee to reform the schools.	Na te kawana i whakatu he komiti hei whakahou i nga kura.
Go away, son.	Haere atu koe, e tama.
The debts began to go in.	I timata nga nama ki roto.
They bought a product from a store on the side of the road.	I hokona e ratou he hua mai i tetahi toa i te taha huarahi.
Give me a machete, please.	Homai he machete, tena koa.
My boat is sailing.	E rere ana taku poti.
Sentences should include a proverb.	Ko nga rerenga korero me whakauru he whakatauki.
A rare treasure.	He taonga onge.
Three people spent the night at the police station.	Tokotoru nga tangata i noho i te po i te teihana pirihimana.
He spent most of the day on the couch.	I noho ia i te nuinga o te ra i runga i te moenga.
The desert is green.	Kua matomato te koraha.
It is good to drink cold water in the morning.	He pai te inu i te wai makariri i te ata.
The girl's dress was just white.	He kakahu ma noa te kakahu o te kotiro ra.
Boon has his stethoscope.	Kei a Boon tana stethoscope.
He just marvels at the streets, tired of hunger.	Ka miharo noa ia i nga huarahi, e ngenge ana i te hiakai.
Next, rub the shortening into the corners of the pan.	Muri iho, pania te whakapoto ki nga kokonga o te parai.
The sun is a tool to navigate a ship.	Ko te ra he taputapu hei whakatere i te kaipuke.
Layered crust is a delicious food.	He kai reka te kirinuku paparanga.
He persevered in the face of adversity.	I u tonu ia i mua i nga raru.
Dubois is upset.	Kei te pouri a Dubois.
She reads to him every night.	Ka panui ia ki a ia i nga po katoa.
They will go straight to jail, if the offense is caught.	Ka haere tika ki te whare herehere, mena ka mau te hara.
The computer interface, while simple, is easy to use.	Ko te atanga rorohiko, ahakoa ngawari, he ngawari ki te whakamahi.
Three teachers were fired for blasphemy.	Tokotoru nga kaiako i panaia mo te kohukohu iwi.
One ocean flows into another ocean.	Ka rere tetahi moana ki tetahi moana.
Now the conditions of the farmers have become more difficult.	Inaianei kua uaua ake nga ahuatanga o nga kaiahuwhenua.
Pink roses are a gift.	He koha nga rohi mawhero.
Of course, these tools are expensive.	Ko te tikanga, he utu nui enei taputapu.
The king was a noble figure.	He ahua rangatira te kingi.
The sisters returned home one evening.	Ua ho‘i te mau tuahine i te fare i te hoê ahiahi.
The air is filled with the smell of deep red roses.	Ka kapi te hau i te haunga o nga rohi whero hohonu.
A man's daughter was three years older than his son.	E toru tau te pakeke ake o te tamahine a te tangata i tana tama.
Sometimes a joke is mentioned.	I etahi wa ka whakahuahia he korero whakakatakata.
We watched in silence as the victim was hanged.	I titiro wahangu matou i te wa e taronahia ana te tangata i patua.
There is a large lake near the hotel.	He roto nui e tata ana ki te hotera.
He confessed his wrongdoings to the audience.	I whakina e ia ana mahi he ki te hunga whakarongo.
Death is a phenomenon that arouses desire and imagination.	Ko te mate he kaupapa e whakaohooho ana i te hiahia me te whakaaro.
A boy or a girl?	He tama, he kotiro ranei?
An island, surrounded by empty waters.	He motu, e karapotia ana e nga wai kore.
Let’s look at each phase of mitosis.	Me titiro ki ia wahanga o te mitosis.
There are three more similar documents for you to sign.	E toru ano nga tuhinga rite hei hainatanga maau.
It has only become fashionable in recent years.	Kua huatau noa i nga tau tata nei.
Other materials are used, in various mixtures, in road construction.	Ka whakamahia etahi atu rauemi, i roto i nga momo ranunga, i te hanga huarahi.
Be careful, that glass is hot!	Kia tupato, he wera tena karaihe!
The baby's head gently turns to its mother's.	Ka ata huri te mahunga o te peepi ki tona whaea.
Eating fish is a great source of protein.	Ko te kai ika he puna nui o te pūmua.
The earthquake changed the ground.	Na te rū whenua ka huri te whenua.
The animals danced to the drums.	I kanikani nga kararehe ki nga pahu.
The doodle shows the movements of the pelvis.	Ko te doodle e whakaatu ana i nga nekehanga o te pelvis.
He cleared his throat.	Ka whakamotitia e ia tona korokoro.
Entrepreneurs apply new technologies to old ideas.	Ka whakamahia e nga kaipakihi nga hangarau hou ki nga whakaaro tawhito.
No one was upset about these sales.	Kaore tetahi i pouri mo enei hokonga.
Let’s see if it can be improved.	Kia kite tatou mehemea ka taea te whakapai ake.
Don’t tell us about easy carrots.	Kaua e korero mai ki a matou mo nga karoti ngawari.
This is known as the “appeal to the inner feelings” error.	E mohiotia ana tenei ko te "piira ki te kare-a-roto" te he.
The lake is here.	Kei konei te roto.
It wasn’t long before this country began to export goods.	Kaore i roa ka timata tenei whenua ki te kawe taonga ki waho.
Computer games can disrupt learning.	Ka taea e nga keemu rorohiko te whakararu i te ako.
They meet at the town hall.	Ka hui ratou ki te whare taone.
The dragon's head flew.	Ka rere te mahunga o te tarakona.
The big city is not a garden city.	Ehara i te mea he pa kari te taone nui.
One ring and one claim is not enough.	Kotahi te mowhiti me te kii kotahi kaore e ranea.
There is more unity and solidarity.	He mea nui ake te kotahitanga me te kotahitanga.
The model took a compass from her tool kit.	I tangohia e te tauira he kāpehu mai i tana kete taputapu.
The government is famous for its places.	He rongonui te kawanatanga mo ona waahi kee.
We are developing technology to kill pollution.	Kei te whakawhanake matou i te hangarau hei patu i te parahanga.
The boy has a fever.	He kirika te tama.
A third of whale deaths are caused by humans.	Ko te hautoru o nga mate tohorā na te tangata.
Industrialization made it more difficult to raise children.	Na te mahi ahumahi i uaua ake te mahi whakatipu tamariki.
They marched the streets and shouted music.	I hikoi ratou i nga tiriti me te karanga waiata.
We were happy to see the plants grow.	I harikoa matou ki te kite i nga tipu e tipu ana.
These mountains were formed millions of years ago.	Ko enei maunga i hanga e hia miriona tau ki muri.
There is fear in the streets.	He mataku kei nga tiriti.
The children were told to clean their rooms.	I kiihia nga tamariki ki te horoi i o raatau ruma.
The puppies had a night out.	He po nga kurī parairie.
We recommend that you leave that.	Ka tūtohu matou kia waiho e koe tena.
Most diseases that affect us today are zoonotic.	Ko te nuinga o nga mate e pa ana ki a tatou i enei ra he zoonotic.
Their help during evacuation is important.	He mea nui to ratou awhina i te wa o te whakatahi.
Is the city council helping to save the poor?	Kei te awhina te kaunihera o te taone ki te whakaora i te hunga rawakore?
The woman is wearing a veil.	He arai mau te wahine ra.
The law does not allow this type of behavior.	Kare te ture e whakaae ki tenei momo whanonga.
The government wants to boost the economy.	Kei te pirangi te kawanatanga ki te whakanui i te ohanga.
In the past he was very difficult on himself.	I mua he tino uaua ia ki a ia ano.
I poured the milk into a large pot.	I ringihia e ahau te miraka ki roto i te kohua nui.
Her friends are jealous.	Kei te hae ona hoa.
Please get out of the way!	Tena, haere atu i te huarahi!
The glass floors of the greenhouse have been damaged.	Kua pakaru nga papa karaihe o te kati kōtuhi.
Many people in the world live in poverty.	He maha nga tangata o te ao e noho rawakore ana.
The sea is calm like a spring of water.	He marino te moana ano he puna wai.
The room is cold.	He makariri te ruuma.
There are many types of hardwoods in the forest.	He maha nga momo rakau pakeke kei roto i te ngahere.
A boy was dragged to death in a hurry.	I toia tetahi tama ki te mate i roto i te tere.
Cats are notoriously difficult to train.	He rongonui nga ngeru he uaua ki te whakangungu.
Cleaning is a noisy machine.	He mihini haruru te mahi horoi.
The farmer says that’s a bad idea.	Ka kii te kaiahuwhenua he whakaaro kino tera.
Make a square pyramid.	Hangaia he tara pororakau.
He had a chance to rest.	I whai waahi ia ki te okioki.
The meeting was chaired by the chairman.	I whakahaeretia te hui e te heamana.
The king must know how to read.	Me mohio te kingi ki te panui.
There is no rain to grow crops.	Karekau te ua ki te whakatipu i nga kai.
Rain will hit the road.	Ka whiua e te ua te huarahi.
When ordering food, remind the waiter	A, no te ota kai, whakamaumahara ki te kaitaita
The scale product of the two vectors is a scale.	Ko te hua tauine o nga vectors e rua he tauine.
The situation was well received.	I aro nui te ahuatanga.
He doesn’t remember his right words.	Kaore ia e mahara ki ana kupu tika.
With a little effort, you know that.	Ma te kaha iti, ka mohio koe ki tera.
The border is wide.	He whanui te taitapa.
The factory was closed at that time.	I katia te wheketere i taua wa.
He decided to take his own life.	Ua faaoti oia e haapohe i to ’na iho ora.
They also talked about their favorite movies.	I korero ano ratou mo a raatau kiriata tino pai.
The psychologist studied how competition affects growth.	I rangahauhia e te kaimätai hinengaro ka pëhea te pänga o te whakataetae ki te tipu.
Imber was cold and windy.	He makariri me te hau a Imber.
Only one man was left standing.	Kotahi anake te tangata i toe e tu ana.
There is a slight odor of conch.	He iti te kakara o te koeke.
Do not use the tool without cleaning.	Kaua e whakamahia te taputapu ki te kore e horoi.
He found a home with a group of caring people.	I kitea e ia he kainga me te roopu o nga tangata atawhai.
The flight attendant warned us to prepare for landing.	I whakatupato mai te kaiawhina rererangi ki te whakarite mo te taunga.
They run and play in the water.	E omaoma ana ratou, e takaro ana i roto i te wai.
She didn’t dress very well.	Kaore i tino pai tana kakahu.
Today, computers help to read.	I tenei ra, ka awhina nga rorohiko ki te panui.
The winner bowed.	Ka tuohu te toa.
He seems to have believed he can win.	Te ahua nei kua whakapono ia ka taea e ia te wikitoria.
His mother called at the last minute.	I karangahia tona whaea i te meneti whakamutunga.
It’s hard to compare school and work.	He uaua te whakataurite i te kura me te mahi.
Bad decisions led to bad results.	Ko nga whakataunga kino i pa ki nga hua kino.
He was the richest man in this great city.	Ko ia te tangata whai rawa i tenei taone nui.
The scientists vowed to continue their research.	I oati nga kaiputaiao kia haere tonu a raatau rangahau.
Accused of fraud.	I whakapaehia mo te tinihanga.
However, he continued to apologize.	Otirā, i whakapāha tonu ia.
An extract of sage was used in this medicine.	He tangohanga o te sage i whakamahia i tenei rongoa.
Many old structures were damaged by the earthquake.	He maha nga hanganga tawhito i pakaru i te ru.
The circus is in town.	Kei te taone te circus.
There was too much dirt and dust blowing all over the place.	He nui rawa te paru me te puehu e pupuhi ana ki nga waahi katoa.
He has a reputation for lying.	He rongonui tona mo te korero teka.
Take these with you, please.	Mauria enei ki, tēnā koe.
Farmers who plant less will survive.	Ko nga kaiahuwhenua ka iti te whakato ka ora.
The street was crowded and ran.	Ko te tiriti e kikii ana ka oma haere.
Police declined to comment.	Kaore nga pirihimana i whakaae ki te korero.
We will deliver the goods.	Ka tukuna e matou nga taonga.
Africa is a country, not a country.	He whenua a Awherika, ehara i te whenua.
He talked about his son.	I korero ia mo tana tama.
She knows about her family and her culture.	E mohio ana ia mo tona whanau me ona tikanga.
With patience, he turned the machine around.	Ma te manawanui, ka whakahurihia e ia te miihini.
The sand is grown as a vegetable and vegetable salad.	Ka whakatipuhia te kirikiri hei otaota me te huamata huawhenua.
Children run and play happily on the playground.	Ka oma, ka tākaro harikoa ngā tamariki ki te papa tākaro.
Everyone knows how to bake a cake.	E mohio ana te katoa ki te tunu keke.
Use a tablespoon of yeast in the mixture.	Whakamahia he punetēpu o te rewena i roto i te ranunga.
Are you male or female?	He tane koe he wahine ranei?
While the prospect may seem bleak, it requires patience.	Ahakoa he ahua pouri te tumanako, ka hiahiatia te manawanui.
They seem to be working on something fishing.	Te ahua nei kei te mahi ratou ki tetahi mea hii ika.
He thought others would understand what he was laying down.	I whakaaro ia ka mohio etahi atu ki tana e whakatakoto ana.
He insisted on justice for the victims.	I tohe ia ki te tika mo nga patunga.
The forest is very beautiful, the boy says.	He tino ataahua te ngahere, e kii ana te tama.
Coconuts are grown in this region.	Ka tipuhia nga kokonati ki tenei rohe.
There was no progress of the attack.	Karekau he ahunga whakamua o te patu.
Various outdoor equipment was used.	I whakamahia nga momo taputapu o waho.
The food on their plate was of poor quality.	Ko nga kai i runga i ta ratou pereti he kino te kounga.
The elders gather by the fire pit.	Ka hui nga kaumatua ki te taha o te ahi ahi.
Soon, this place will be known for its delicious cakes.	Kare e roa, ka mohiotia tenei waahi mo ana keke reka.
The government has shut down the economy.	Kua whakakorehia e te kawanatanga te ohanga.
It was a peaceful meeting.	He huihuinga rangimarie.
Expenditures will quickly be borne by the government.	Ko nga whakapaunga ka tere ka mauhia e te kawanatanga.
What’s really hard, it’s hard for him to say goodbye.	Ko te mea tino uaua, he uaua ki a ia te poroporoaki.
That hotel boasts the best wine list in the city.	Ko taua hotera e whakanui ana i te rarangi waina pai rawa atu i te taone nui.
He’s a real boss.	He tino rangatira ia.
The American constitution is the envy of the world.	Ko te kaupapa ture o Amerika te hae o te ao.
Making mud as a useful resource.	Te hanga paru hei taonga whai hua.
Hundreds of homes were damaged in the quake.	E hia rau nga whare i pakaru i te ru.
The soft flower closes at night.	Ka kati te putiputi ngawari i te po.
This dog grows food for the poor.	Ka whakatipu kai tenei kuri ma te hunga rawakore.
Make your name clear.	Kia marama te whakahua i to ingoa.
This country is a republic.	He repupiripia tenei whenua.
He said he would publish his findings.	I kii ia ka whakaputahia e ia ana kitenga.
We entered the store and found everything.	I tomo matou ki te toa ka kitea nga mea katoa.
The machine sounds in response.	Ka tangi a mihini ki te whakautu.
There were many pirates running around.	He maha nga kaitiora e oma haere ana.
Using seven examples of each verb.	Te whakamahi i nga tauira e whitu o ia kupumahi.
My boss objected to my request for a weekend off.	I whakahē taku rangatira i taku tono mo te wiki whakatā.
He cried when a car approached.	I tangi ia i te wa e haere tata ana tetahi motoka.
He led the horses as they carried them.	I arahina e ia nga hoiho i a ratou e mau ana.
It is a small town, located in the mountains.	He pa iti, kei runga i nga maunga.
I saw a black lizard on the ground.	I kite ahau i tetahi mokomoko pango i runga i te whenua.
The main road leading out of town has been dug.	Ko te huarahi nui e ahu atu ana ki waho o te taone kua pokaia.
He is still tired!	Kua ngenge tonu ia!
We planted apple, peach, and plum trees.	I whakatō mātou i ngā rākau aporo, pītiti, me te paramu.
These recipes have been tried and tested again.	Ko enei tohutao kua whakamatauria, kua whakamatauhia ano.
The doctor injected a patient.	I werohia e te taote tetahi turoro.
He welcomed a newspaper.	I powhiritia e ia he niupepa.
As the ice expands, there is less moisture as it cools.	Ka whakawhänuihia te hukapapa ka iti ake te mïtoto i te mea ka whakamatao.
The tall trees made the room very dark.	Na nga rakau roroa ka tino pouri te ruma.
This town is divided into districts.	Kua wehewehea tenei taone ki nga takiwa.
The proof you put into the world must be important.	Ko te tohu ka waiho e koe ki te ao me mea nui.
The long days of summer are fading.	Kei te memeha nga ra roa o te raumati.
The snake crawled into the ball and screamed loudly.	Ko te nakahi ka kopikopiko ki roto i te poi, ka hamama nui.
He is an inspiring artist.	He tohunga toi whakahihiri ia.
Sharp fish are highly valued here.	Ka tino whakanuia te ika koi ki konei.
One driver forgot the red light.	I warewarehia e tetahi taraiwa te rama rama whero.
These models have reached the highest marks of the test!	Ko enei tauira kua eke ki nga tohu teitei o te whakamatautau!
This medicine has a bad taste.	He reka kino tenei rongoa.
The brain is stimulated by stimulation.	Ka whakakorikoria te roro e te whakaihiihi.
The lights go out.	Ka mate nga rama.
If you live here, you are part of the community.	Mena kei konei koe e noho ana, he wahanga koe no te hapori.
She is an actress, model, and musician.	He kaitapere wahine, he tauira, he kaiwaiata.
Drinking water makes you less tired.	Ko te inu i te wai ka iti ake te ngenge.
Poetry can be taught just like any other subject at school.	Ka taea te ako rotarota pera i etahi atu kaupapa i te kura.
With practice it will be perfect, no matter what you do.	Ma te parakatihi ka tino tika, ahakoa he aha taau mahi.
The seeds contain a lot of nutrients.	He nui nga matūkai kei roto i nga kakano.
The disease may be fatal.	Ka mate pea te mate.
He refused to speak until it was approved.	Kaore ia i pai ki te korero kia whakaaetia ra ano.
This is done by crushing the eggs.	Ka mahia tenei ma te kuru i nga hua.
I have seen you many times.	He maha nga wa i kite ahau ia koe.
Talk to the authorities at once.	Korerohia ia ki nga mana whakahaere i te wa kotahi.
The bus can carry more than forty people.	Neke atu i te wha tekau nga tangata ka taea e te pahi te kawe.
He throws the papers.	Ka whiua e ia nga pepa.
His speech was marked by wailing.	Ko tana korero i tohungia ki te aue.
I will bless my child.	Ka manaaki ahau i taku tamaiti.
He assured me the problem would be resolved.	I whakapumau ia ki ahau ka whakatauhia te raru.
It’s hard to read without glasses.	He uaua ki te panui me te kore mohiti.
Elders often forget the easy things.	He maha nga wa ka warewarehia e nga kaumatua nga mea ngawari.
The compound has a wider range of uses.	He whānui ake te whānuitanga o ngā whakamahinga o te pūhui.
The speed of sound increases to a higher level.	Ka piki te tere o te oro ki te teitei.
The factory closed and a new factory was built.	Ka kati te wheketere, ka hangaia he wheketere hou.
The young man asked again.	Ka ui ano te taitama.
Hence the long -standing animosity between communities.	No reira kua roa te riri i waenganui i nga hapori.
The election was lost.	I ngaro te pooti.
That year was a very turbulent year.	Ko tera tau he tau tino ngangau.
The soldier returns home to a wealthy family.	Ka hoki te hoia ki te kainga ki tetahi whanau whai rawa.
Her legs are shaking.	E wiri ana ona waewae.
This robot is for demonstration only.	Ko tenei karetao mo te whakaaturanga anake.
The information about the accident is accurate.	Ko nga korero e pa ana ki te aituā he mea hangai.
It is not clear where the technology will be used.	Kaore i te maarama ki hea ka whakamahia te hangarau.
Patients were given morphine.	I whakawhiwhia nga turoro ki te morphine.
Our principal is a strong man.	He tangata kaha to matou tumuaki.
A voice seemed to whisper in my ear.	Te ahua nei ka muhumuhu mai tetahi reo ki toku taringa.
Their farm will be more productive.	Ka whai hua ake ta ratou paamu.
Here, all disputes are resolved by democratic means.	I konei, ka whakatauhia nga tautohetohe katoa ma nga tikanga manapori.
Business expectations are declining.	Kei te iti haere nga tumanakohanga pakihi.
The circus is back this year.	Kei te hoki mai te circus i tenei tau.
The company’s factory is modern and well -maintained.	He hou, he pai hoki te wheketere o te kamupene.
He was surprised that he had so little money.	Ua maere roa oia i te mea e mea iti roa ta ’na moni.
An old rūnanga, recently painted white.	He rūnanga tawhito, kātahi anō ka pania mā.
I enjoy writing letters.	He pai ki ahau te tuhi reta.
I have arrived, he said.	Kua tae mai ahau, ka kii ia.
This river cuts through the city.	Ka tapatapahia tenei awa i te taone nui.
We will see that.	Ka kite tatou i tera.
The boat race involves several types of boats.	Ko te whakataetae poti ka uru mai etahi momo poti.
Public transport was available here.	I waatea nga waka a te iwi i konei.
A local meeting was held last night.	I tu tetahi hui takiwa inapo.
There is no hospital nearby.	Karekau he hohipera tata.
Light of the cold without thinking.	Te marama o te makariri me te kore whakaaro.
It’s in the newspapers.	Kei roto i nga niupepa.
Have you heard it before?	Kua rongo koe i mua?
Many voters felt the operation was a mistake.	He maha nga kaipooti i mahara he hapa te mahi.
A patch of houses covered the hillside.	He papaki o nga whare i hipoki i te taha puke.
Researchers say this is a big problem.	E ai ki nga kairangahau he raru nui tenei.
These are all red.	He whero enei katoa.
She was amazed at her beauty.	I miharo ia ki tona ataahua.
They climbed the stairs to the basement.	I eke ratou ki te pikitanga ki te papa o raro.
It can be called an “upper letter”.	Ka taea te kiia he "reta o runga".
This painting is my favorite.	Ko tenei peita taku tino pai.
Bread is not usually made from wheat.	Ehara i te nuinga o te wa ka mahia te taro mai i te witi.
Hurry up, get in the car!	Kia tere, eke ki runga waka!
The swastika is a symbol that is widely used in many cultures.	Ko te swastika he tohu e whakamahia nuitia ana i roto i nga ahurea maha.
Its metabolic processes were accelerated.	I whakaterehia ana tukanga metabolic.
Bad driving habits can kill a person.	Ko nga tikanga taraiwa kino ka mate te tangata.
They were young, loving, but without money.	He taitamariki raua, he aroha, engari kaore he moni.
Mist rises from the river.	Ka piki ake te kohu mai i te awa.
A corner product was placed on the corner table.	He hua koki i waiho ki te teepu kokonga.
Many species live in this area.	He maha nga momo e noho ana i tenei takiwa.
We use the internet every day.	Ka whakamahi matou i te ipurangi ia ra.
Several computers were inspected by the group.	He maha nga rorohiko i tirotirohia e te roopu.
Kill four birds with one stone.	Patua kia wha nga manu ki te kohatu kotahi.
It was a dark, foggy morning.	He ata pouri, he kohu.
Water and air are heavier than water.	Ka taumaha ake te wai me te hau i te wai.
Mickey digs a hole around his home.	Ka keria e Mickey he rua huri noa i tona kainga.
He took it upon himself to lead her to the office.	Ka mau ia ki te arahi ia ia ki te tari.
He had little regard for others.	He iti tona whakaaro ki etahi atu.
Farmers were warned not to have special methods.	I whakatupatohia nga kaiahuwhenua kia kaua e whai tikanga motuhake.
If the ground is flat, it will rain quickly.	Ki te papatahi te whenua, ka tere te ua.
He died of an injection of drugs.	Na te werohanga o nga raau taero i mate ia.
The poor boy cried and cried.	Ka tangi, ka tangi te tamaiti rawakore.
There was a lot of flooding during the rainy season.	He nui te waipuke o te wa ua.
They didn’t know how bad it was.	Kaore ratou i mohio ki te kino.
They gave in to temptation.	Ua tuu ratou i roto i te faahemaraa.
Their conversations have gotten much better.	Kua tino pai ake a raatau korero.
The Prime Minister thanked me for coming.	I mihi te pirimia ki ahau i tae mai.
Many hotels offer such packages.	He maha nga hotera e tuku ana i nga putea penei.
His family returned to the city.	I hoki mai tana whanau ki te taone nui.
She never pays attention to dance.	Kare rawa ia e aro ki te kanikani.
Scientists predict that rainfall will increase.	E matapae ana nga kaiputaiao ka piki te ua.
So they hurried away.	No reira ka haere kaika ratou.
The inspector had four hours to investigate the problem.	E wha haora te kaititiro ki te tirotiro i te raruraru.
The staff will also increase.	Ka piki ano nga kaimahi.
The room was filled with perfume.	I whakakiia te ruma ki te hinu kakara.
The smell of oil was burning in the house.	Ko te haunga o te hinu e mura ana ki roto i te whare.
Even though he is sick, he works today.	Ahakoa e mate ana ia, ka mahi ia i tenei ra.
He and his brother shared the property.	I riro tahi te taonga i a raua ko tana tungane.
My neighbors sent me a traditional cake.	I tukuna mai e oku hoa tata he keke tuku iho.
The view was great, but the tourists were bored.	He rawe te tirohanga, engari he hoha nga tuuruhi.
Strong storms will hit the countryside.	Ka pakaru nga awha kaha i nga tuawhenua.
The map showed the way to a friend’s house.	I whakaatu te mapi i te huarahi ki te whare o hoa.
It is a unicellular animal found all over the world in marine and freshwater environments.	He kararehe unicellular ka kitea i te ao katoa i roto i nga taiao moana me te wai maori.
Despite the length, its construction is small.	Ahakoa te roa, he pakupaku tona hanga.
So they find the hidden way.	No reira ka kitea e ratou te huarahi huna.
Despite the calm of the sea surface, he was overwhelmed.	Ahakoa te marino o te mata o te moana, ka pehia ia.
The minister was very warm to the new man.	He nui te mahana o te minita ki te tangata hou.
Clouds darkened the moon and stars.	I whakapouritia e nga kapua te marama me nga whetu.
Our great city will be inhabited again.	Ka nohoia ano to tatou taone nui.
Let us eat now.	Kia kai tatou inaianei.
Before they even understood what was happening to them.	I mua i to ratou maramatanga ake ki nga mea e pa ana ki a ratou.
I have to choose between two or more options	Me whiriwhiri au i waenga i nga whiringa rua, neke atu ranei
An exciting movie!	He kiriata whakahihiri!
There are many types of animals at home.	He maha nga momo kararehe kei te kainga.
Of course, you can grow it in your own garden.	Ko te tikanga, ka taea e koe te whakatipu ki to kari ake.
Bring to a boil over medium heat.	Kawea ki te whewhe i runga i te wera reo.
He was arrested on suspicion of murder.	I mauheretia ia i raro i te whakapae he kohuru.
The boat sinks into the calm waters.	Ka totohu te poti ki nga wai marino.
Don’t trust him, he tells a lot of lies.	Kaua e whakawhirinaki ki a ia, he nui tana korero teka.
It’s always fresh to pour into people’s minds.	He hou tonu te maringi ki roto i nga whakaaro o te tangata.
One dark night, two cars crashed into the road.	I tetahi po pouri, e rua nga motoka i tuki ki te huarahi.
And it has been well worth the effort.	Na kua pai te whakapau kaha.
They seek advice from a fortune teller so they know how lucky they are.	Ka rapu whakaaro ratou i te tohunga matakite kia mohio ai ratou ki to ratou waimarie.
He spoke in a soft and sweet voice.	I korero ia i roto i te reo ngawari me te reka.
Place a large pot of water over high heat.	Whakanohoia he kohua wai nui ki runga i te wera nui.
Despite the cracking of the roof, the building remained intact.	Ahakoa te pakaru o te tuanui, ka mau tonu te whare.
The curtain opens to reveal the judges.	Ka tuwhera te arai hei whakaatu i nga kaiwhakawa.
He walked in the swamp.	I hikoi ia i te repo.
The tiger was about to die.	Ka tata te taika ki te mate.
Many artists threatened not to play at the festival.	He maha nga kaitoi i whakatuma kia kaua ratou e takaro i te hakari.
Animals may be lost.	Ka ngaro pea nga kararehe.
The snake trembles.	Ko te nakahi e wiri ana.
Under this law, “flight operators” will receive more compensation.	I raro i tenei ture, ka nui ake te utu ka riro i nga "kaiwhakahaere rererangi".
I am ready to begin a new phase of my life.	Kua reri ahau ki te timata i tetahi wahanga hou o toku oranga.
He saw the woman he loved.	I kite ia i te wahine i arohaina e ia.
Although he was a very lying man, he was very persuasive.	Ahakoa he tangata tino teka, he tino whakakiki ia.
It was wind, it was raining.	He hau, he ua.
A large number of spectators watched as the game began.	I matakitaki te tini o nga kaimakitaki i te wa i timata ai te whakataetae.
His downfall could not be avoided.	Kare e taea te karo i tana hinganga.
He spent all his money on nonprofits.	I whakapaua e ia ana moni katoa mo nga taonga kore.
The bag is heavy.	He taumaha te putea.
Draw a line at the bottom of each line like this.	Tuhia he raina ki raro i ia rarangi penei.
According to historical accounts, this practice was widespread.	E ai ki nga korero o mua, i horahia tenei tikanga.
She was very sweaty.	I tino werawera ia.
There must be a hot spring to generate steam.	Me noho mai he puna wera hei whakaputa mamaoa.
This tree was uprooted.	I hutia tenei rakau.
What is the reason? 	He aha te take?
she asked.	ka ui ia.
This route will take you directly to the river.	Ma tenei ara e kawe tika ki te awa.
The door closed and he was locked inside.	Ka kati te tatau, ka tutakina ia ki roto.
Japanese food is famous for its variety and variety of flavors.	He rongonui te kai Hapanihi mo te maha me te rereke o te reka.
The rainy season started yesterday.	I timata te wa ua inanahi.
The pain erupted in his leg.	Ka pupuhi te mamae ki tona waewae.
Many women work out the same way every day.	He maha nga wahine e mahi ana i te huarahi kotahi i ia ra.
The monkeys live in a nearby forest.	Ka noho nga makimaki ki tetahi ngahere tata.
California authorities expressed concern over this issue.	I puta te awangawanga a nga mana o California mo tenei take.
Coal must be imported from abroad.	Me kawe mai he waro mai i tawahi.
A small group of people stood there, listening, as he spoke.	He iti te hui e tu ana i reira, e whakarongo ana, ia ia e korero ana.
The wide area is fertile.	He haumako te rohe whanui.
The girl was shunned by her family.	I karohia te kotiro e tona whanau.
The group was arrested at the scene.	I mauheretia te roopu i te waahi.
The kitchen is warm.	He mahana te kīhini.
We are a people for peace workers.	He iwi matou mo nga kaimahi rangimarie.
Visitors are not all members of this church.	Ko nga manuhiri ehara i te mema katoa o tenei hahi.
This is my beloved son.	Ko taku tama aroha tenei.
How to get herbal tea instead?	Me pehea te tii otaota hei utu?
Not good news.	Ehara i te rongo pai.
Fairy wings are caught while performing magic.	Ka mau nga parirau patupaiarehe i te wa e mahi ana i te makutu.
Most of the girls are happy to get married at the choice of their fathers.	Ko te nuinga o nga kotiro kei te harikoa ki te marena i te whiringa a o ratou papa.
The doctor examined her and gently closed her abdomen.	Ua hi‘opoa te taote ia ’na e ua tapiri mǎrû i to ’na opu.
As the train moves north, the terrain changes dramatically.	I te tereina o te tereina ki te raki, ka tino rerekee te ahua o te whenua.
The Prime Minister's remarks were interrupted by protesters.	He korero a te Pirimia i haukotia e te hunga mautohe.
Wieck gathers his thoughts.	Ka kohia e Wieck ona whakaaro.
The child looks to the side, looking for the missing child.	Ka titiro te tamaiti ki tetahi taha, ki te rapu i te tamaiti kua ngaro.
The piano is a useful tool for music composers.	He taputapu whai hua te piana mo nga kaitito waiata.
This is a shame that happened.	He mea whakama tenei i tupu.
Politicians use terror methods.	Ka whakamahia nga tikanga whakamataku e nga kaitōrangapū.
We talked to some of the professors.	I korero matou ki etahi o nga ahorangi.
I don’t believe in chance.	Kare au e whakapono ki nga tupono noa.
These people have roots that penetrate deep into the soil.	He pakiaka enei tangata ka uru hohonu ki te oneone.
He threw the ball with his bat.	I whiua e ia te pōro ki tana pekapeka.
The mediator had a speech criticizing his opponents.	I whai whaikrero te kaitakawaenga e whakahe ana i ona hoa whawhai.
All things being equal, he liked classical music.	Ko nga mea katoa he rite, he pai ki a ia te waiata puāwaitanga.
The stock market rallied after the president’s speech.	Ko te maakete kararehe i huihui i muri i te korero a te perehitini.
The natives no longer live in our homes.	Kua kore te tangata whenua e noho ki o matou kainga.
The singer's voice was sad.	Ko te reo o te kaiwaiata i whakapouri.
They bought expensive goods.	I hokona e ratou nga taonga utu nui.
Extremely hot weather has hit the island.	He rangi wera rereke kua pa ki te motu.
Before sunrise, he was already there.	I mua i te whitinga o te ra, kua tae kē ia ki reira.
Not all the residents liked him.	Kare nga kainoho katoa i pai ki a ia.
It was an exciting time for the people.	He wa whakahirahira mo te iwi.
She rolled her eyes and moaned loudly.	Ka huri ona kanohi, ka aue nui.
Many farms in this area rely on running water.	He maha nga paamu o tenei rohe e whakawhirinaki ana ki te wai rere.
They crossed the site in unison.	I whakawhiti ratou i te pae i roto i te kotahitanga.
The walls of the town hall are decorated with pictures.	He mea whakapaipai nga pakitara o te whare taone ki nga pikitia.
Mix sugar, flour and hot water.	Whakaranuhia te huka, te paraoa me te wai wera.
The bus arrived late.	I tōmuri te pahi i te taenga mai.
Walking in warmer climates is not ideal.	Ko te haere i roto i nga waahi mahana ka kore e pai.
It is used by young people all over the world.	Ka whakamahia e nga taiohi puta noa i te ao.
Learning expands the human mind, it chooses a person’s life.	Ko te ako ka whakawhänui i te hinengaro o te tangata, ko te whiriwhiri i te oranga o te tangata.
Nine years old now, the child is learning math.	E iwa tau inaianei, kei te ako te tamaiti i te pangarau.
I washed the bikes in the garage.	I horoi ahau i nga paihikara i roto i te karati.
This poem is about a new country.	Ko tenei rotarota e pa ana ki tetahi whenua hou.
Communities that rely on crude oil will die.	Ko nga hapori e whakawhirinaki ana ki te hinu parakapo ka mate.
A sauce of yew and broom.	He ranu o te yew me te hunipa.
I have little knowledge of combat operations.	He paku mohio ahau mo nga mahi whawhai.
Her groan echoed into the library.	Ka tangi tana aue ki roto i te whare pukapuka.
Someone once said it was a walk.	I korero tetahi i mua ko te hikoi.
The insect slept well.	I moe pai te ngarara.
It will take many years for us to see results.	He maha nga tau ka kite tatou i nga hua.
The meeting was called to order.	I karangahia te hui ki te ota.
The sun sets in the evening sky,	Ka totohu iho te ra i te rangi o te ahiahi,
The children were tired of giving compliments and explanations.	I ngenge nga tamariki ki te tuku mihi me nga whakamarama.
More and more people leave this countryside each year.	He maha ake nga tangata ka wehe atu i tenei tuawhenua ia tau.
He laid it on the ground and ran away.	Ka whakatakotoria e ia ki te whenua, ka oma atu.
Cities near the equator are much warmer.	Ko nga taone e tata ana ki te equator ka nui ake te mahana.
The issue is very complex.	He tino uaua te take.
It sticks to the inside of the container.	Ka piri ki roto o te ipu.
To me, it’s impossible.	Ki ahau nei, kare e taea.
The fish moves quickly to the surface of the film.	Ka tere haere te ika ki te mata o te kiriata.
She likes kids.	He pai ki a ia nga tamariki.
Small fires are a common danger in the summer.	Ko nga ahi iti he morearea noa i te raumati.
The bird lands on a metal rail.	Ka tau te manu ki runga i te reera whakarewa.
Taken together, these data represent.	Ina huihuia, ko enei korero e tohu ana.
The goose suddenly smells of roasted meat.	Ka puta ohorere te kuihi i te kakara o te mīti pahuhu.
Don’t trust someone who knows the answer.	Kaua e whakawhirinaki ki tetahi e mohio ana ki te whakautu.
Little, in my view, is a very good interpretation.	Iti, ki taku titiro, he whakamaoritanga tino pai.
The machines calculated the effects of the force on the falling body.	I tatauhia e nga miihini nga paanga o te kaha ki runga i te tinana e hinga ana.
The snowstorm was bad.	He kino te awha hukarere.
He walked down the street.	I hikoi atu ia ki te huarahi.
Light snow has begun.	Kua timata te hukarere marama.
The lack of resistance of the potato makes it easy to crack.	Ko te kore o te rīwai i te ātete ka ngawari te maru.
Half the battle is knowing where to kill.	Ko te haurua o te pakanga kei te mohio ki hea ka patu.
Charles hated school but enjoyed singing.	I kino a Charles ki te kura engari he pai ki te waiata.
Visitors must disembark from the ship.	Me heke nga manuhiri mai i te kaipuke.
The group of boys distributed milk.	I tohatohahia e te roopu tamaroa he mirakau.
We are not afraid of the basilisk.	Kaore matou e wehi i te basilisk.
The singer’s life is exciting, but it’s also exciting.	He mea whakahihiri te oranga o te kaiwaiata, engari he mea whakahihiri.
The plastic broke under the weight of the car.	I pakaru te kirihou i raro i te taumaha o te motuka.
This book is a corner of the world.	He kokonga o te ao tenei pukapuka.
Next to the abacus, tables and shopping malls are on offer.	I te taha o te abakus, kua tapae nga tepu me nga taonga hokohoko.
As he spoke, he stroked his hair.	I a ia e korero ana, ka whiua e ia ona makawe.
Remember, these are just statistics.	Kia maumahara, he tatauranga noa enei.
Time flows like water in a garden hose.	Ka rere te wa ano he wai i roto i te ngongo maara.
Using too much sugar is bad for your teeth.	Ko te whakamahi i te huka nui he kino mo o niho.
The sailor tied the sails to the pole.	Ka herea e te heramana nga ra ki te pou.
It lived close to the fat valley.	I noho tata ki te riu momona.
The rain ran down his face and his clothes.	Ka rere te ua ki tona mata me ona kakahu.
Its vast forests are inhabited by many animals.	Ko ona ngahere nui e nohoia ana e te tini o nga kararehe.
Robbers are arrested every day.	Kei te hopukina nga kaipahua ia ra.
Many people are unemployed.	He maha nga tangata kei te noho kore mahi.
Two eggs make an omelet.	E rua nga hua ka hangaia he omelet.
Pork is a very expensive food.	Ko te poaka he kai tino utu.
But the old varieties are almost extinct.	Engari ko nga momo tawhito kei te tata tonu te ngaro.
Why is there a bloody mound on the porch?	He aha te take he puke toto kei te whakamahau?
Let’s stop this stupid practice.	Kia whakamutua tenei mahi poauau.
Shakespeare wrote many of his songs in prison.	I tuhia e Shakespeare te maha o ana waiata i roto i te whare herehere.
Her story was sweet and lonely.	Ko tana korero he rawe, he mokemoke.
Security forces blocked all roads.	I aukatihia e nga ope haumaru nga rori katoa.
We cannot know each other.	Kaore e taea e tatou te mohio tetahi ki tetahi.
Be careful with the iron, it is too hot.	Kia tupato ki te rino, he wera rawa.
She cried out in pain.	Ka tangi ia i te mamae.
Before his death, he left a large country.	I mua i tona matenga, ka mahue ia ia tetahi whenua nui.
He examined the fly and shook his head.	Ka tirotirohia e ia te namu, ka ruru tona mahunga.
He poured some cream over his coffee.	I ringihia e ia he kirīmi ki runga i tana kawhe.
The sign is a warning not to be sent.	Ko te tohu he whakatupato kia kaua e tukuna.
They asked people to vote in online voting.	I tono ratou i nga tangata ki te pooti i roto i te pooti ipurangi.
A new bridge needs to be built.	Me hanga he piriti hou.
A dark wave hit him.	He ngaru pouri ka pa ki a ia.
Bus trips will be faster.	Ka tere ake nga haerenga pahi.
The lion could not run away from the herd.	Kare i taea e te raiona te oma i te hiena.
He prepares the tree, preparing it for winter.	Ka whakapaia e ia te rakau, hei whakarite mo te takurua.
He used smoke as a sign of help.	I whakamahia e ia te auahi hei tohu awhina.
This region is home to many volcanoes.	Ko tenei rohe te kainga o nga puia maha.
Elders everywhere applauded.	Ko nga kaumatua i nga wahi katoa i pakipaki.
Mary smiled.	Ka ataata a Meri.
There are four major rivers that cross this country.	E wha nga awa nunui ka whakawhiti i tenei whenua.
He inspected a texture.	I tirotirohia e ia tetahi kakano.
This food has a special spicy aroma.	He kakara raukikini motuhake tenei kai.
He filled his pockets with stones.	I whakakiia e ia ona pukoro ki te kohatu.
He lit a lamp and prayed for her.	Ka tahuna e ia he rama ka inoi mo ia.
It is better to drink alcohol in moderation.	He pai ki te inu waipiro i roto i te whakaiti.
He explores the planet in search of land.	Ka tirotirohia e ia te paerangi ki te rapu whenua.
The rest will be a minority.	Ko te hunga e toe ana ka noho hei tokoiti.
The government insisted it would help reduce poverty.	I tohe te kawanatanga ka awhina i te whakaiti i te rawakore.
Bean jelly, marshmallows, or skittles?	Pīni tiēre, marshmallows, skittles ranei?
Almost a lifetime to read a single book.	Tata ki te roa o te oranga ki te panui pukapuka kotahi.
It is important that the material is dry.	He mea nui kia maroke te rauemi.
There is a mountain range that stretches across the country.	He whitiki maunga e toro ana puta noa i te motu.
A handful of experts and politicians called for an investigation.	He tokoiti o nga tohunga me nga kaitōrangapū i karanga kia tirotirohia.
There have been a lot of forest fires this year.	He nui nga ahi ngahere i tenei tau.
To avoid boredom, students often listen to music.	Hei karo i te hoha, he maha nga wa ka whakarongo nga akonga ki te waiata.
The system works fine.	He pai te mahi a te punaha.
They laughed and ran to a nearby tree.	Ka kata ratou, ka omaoma ki te rakau tata.
A magnetic compass is used to navigate.	He kāpehu autō ka whakamahia ki te whakatere.
He has participated in several free select committees.	He maha nga komiti whiriwhiringa kore utu i uru atu ia.
The brother returned immediately.	Ua ho‘i oioi atura te taeae.
Local farmers rely on water for food.	Ko nga kaiahuwhenua o konei ka whakawhirinaki ki te whakamakuku hei kai.
We know very little about the future of the queen.	He iti noa ta matou mohio mo te wa o mua o te kuini.
Since then, the government has intervened.	Mai i tera wa, kua wawao te kawanatanga.
All members of the community will have the opportunity to care.	Ka whai waahi nga mema katoa o te hapori ki te tiaki.
Don’t be too quick to judge.	Kaua e tere rawa ki te whakawa.
He worked in a talent show.	I mahi ia i roto i te whakaaturanga taranata.
Always record your living space on the baskets.	Tuhia i nga wa katoa o waahi noho ki runga i nga kete.
The poor old man is sitting on a chair.	E noho ana te koroua rawakore i runga i te tuuru.
They saw the storm raging in the distance.	I kite ratou i te awha e pupuhi ana i tawhiti.
There are fewer jobs available each year.	Ka iti haere nga mahi e waatea ana ia tau.
He puts his hand on his heart.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona ngakau.
The baby cries louder.	Ka kaha ake te tangi a te pepi.
He was a collector.	He tangata whakaemi ia.
We waited in line for almost an hour.	Tata ki te kotahi haora e tatari ana matou i te rarangi.
The hills of this region are considered sacred.	Ko nga puke o tenei rohe e kiia ana he tapu.
The beach here is ideal for the summer season.	Ko te takutai i konei he pai mo te wa raumati.
Use a glass for small drinks.	Whakamahia he karaihe mo nga inu iti noa iho.
Ants walk lazily between the fragments.	Ko nga popokorua e hikoi mangere ana i waenganui i nga kongakonga.
Very few animals kill people in these forests.	He iti noa nga kararehe e patu tangata i enei ngahere.
The secretary has a sharp memory.	He maumahara koi te hekeretari.
Drinking and smoking are prohibited in work areas.	Ka whakakorehia te inu me te kai paipa i nga waahi mahi.
He walked with love and calm.	I haere ia ma te aroha me te marie.
Seven days after my daughter was born, she died.	E whitu nga ra i muri i te whanautanga o taku tamahine, ka mate.
The trip had to be postponed.	Me hiki te haerenga.
They can't do that, can they?	Kare e taea e ratou tera, kare ra?
The spirit of the young singer was strong.	I kaha te wairua o te kaiwaiata rangatahi.
I suffered a bite.	I mamae ahau i te ngau.
That will solve the problem.	Ma tena e whakaoti te raru.
Many babies drink milk today.	He maha nga tamariki e inu waiu ana i tenei ra.
It's a hot day.	He ra wera.
Peel and halve the onion.	Tihorea me te haurua te riki.
He cheated to give her money.	I tinihanga ia ki te hoatu moni ki a ia.
A neighbor told police.	I korero tetahi hoa noho tata ki nga pirihimana.
It has been raining very heavily here in recent months.	He tino taumaha te ua i konei i nga marama tata nei.
Water greatly influences all aspects of the world.	Ka tino awe te wai ki nga ahuatanga katoa o te ao.
Find out which bank has the best rates.	Rapua ko tehea peeke te reiti pai rawa atu.
Both islands were clearly visible.	I tino kitea nga motu e rua.
He is always there for me.	Kei reira tonu ia mo au.
Instead, he follows the dog into the woods.	Engari, ka whai ia i te kuri ki roto i te ngahere.
These things are hurting my health, she cries.	Ko enei mea kei te kino toku hauora, ka tangi ia.
The family lived in a large house.	I noho te whanau ki tetahi whare nui.
The weather will change badly.	Ka kino te huringa o te rangi.
Beware of mosquito bites.	Kia tupato ki nga ngau waeroa.
Muhammad was a gentle man.	He tangata ngawari a Muhammad.
Remove the fatty meat from the bone.	Tangohia te mīti momona i te kōiwi.
The effects of malnutrition on children must be eliminated.	Me whakakore nga paanga o te mate kai ki runga i nga tamariki.
The rich man could walk without fear of the robber.	Ka taea e te tangata taonga te haere me te kore wehi ki te kaipahua.
The town was devastated during the storm.	I pakaru te taone i te wa o te tupuhi.
My only choice.	Maku anake te whiringa.
Hope did not please him.	Kaore te tumanako i pai ki a ia.
One hand held her hair.	Kotahi tana ringa ka pupuri i ona makawe.
The growth of urban spaces was referred to as urban living.	Ko te tipu o nga waahi taone i kiia ko te noho taone.
The price of oil has been declining for years.	Ko te utu o te hinu kua heke haere mo nga tau.
At the factory, the sound of nail machines makes a lot of noise	I te wheketere, ka haruru te tangi o nga mihini whao
The sky is filled with a rainbow.	Ka whakakiia te rangi he aniwaniwa.
My head is spinning.	Kei te hurihuri toku mahunga.
The cup is broken into small pieces.	Ka pakaru te kapu ki nga wahanga iti.
The pump motor needs to be repaired.	Me whakatika te motuka papu.
The athlete's eyebrows are raised.	Ka hikina ake nga tukemata o te kaipara.
There were three kinds of hats surrounding the king's tent.	E toru nga ahua o te potae e karapoti ana i te teneti o te kingi.
let the lions lie down with the lambs.	kia takoto tahi nga raiona me nga reme.
Our house, like many others, was all filled with books.	Ko to matou whare, pera i era atu tini, kua kapi katoa i nga pukapuka.
You need to replace that old chair.	Me whakakapi e koe taua tuuru tawhito.
The hunter used a bow and arrow.	I whakamahia e te kaiwhaiwhai he kopere me te pere.
Ask a neighbor to water the plants.	Tonoa te hoa tata ki te whakamakuku i nga tipu.
In small countries, his language is an official language.	I roto i nga whenua iti, he reo whai mana tana reo.
This delicious dish is delicious and tasty.	He reka, he reka tenei kai reka.
The people of the village will fly away like dust.	Ko nga tangata o te kainga ka rere atu ano he puehu.
Many of my friends wanted to use it.	He maha oku hoa i hiahia ki te whakamahi.
A modern hotel with good food and friendly staff.	He hotera hou me nga kai pai me nga kaimahi atawhai.
He deserves to do this job.	E tika ana ia ki te mahi i tenei mahi.
Keep all receipts with you.	Kia mau ki a koe nga rihīti katoa.
How many years have you lived here?	E hia tau kua noho koe ki konei?
The company reported record results.	I ripoatahia e te kamupene nga hua rekoata.
There should be two eggs in the cake.	Me rua nga hua i roto i te keke.
Until recently, no one knew who he was.	Tae noa ki nga wa tata nei, kaore tetahi i mohio ko wai ia.
The police insisted on his requests.	Ka tohe te pirihimana ki ana tono.
Which topic is the best?	Ko tehea kaupapa te mea pai?
Cheddar cheese has a protective name.	He ingoa whakamarumaru te tiihi Cheddar.
She cries to sleep every night.	Ka tangi ia ki te moe ia po.
The position calls for someone who is ready to lead.	Ka karangahia e te tuunga he tangata kua rite ki te arahi.
He wanted to enjoy life.	Ua hinaaro oia e fana‘o i te oraraa taatoa.
Our voices echoed with screams.	I haruru o matou reo i te hamama.
The corporation did not follow the rules.	Kaore te kaporeihana i whai i nga tikanga.
The water in the glass will be very cold as ice.	Ko te wai i roto i te karaihe ka tino makariri te hukapapa.
The heart tissue is an important source of stem cells.	Ko te kiko o te ngakau he puna nui o nga pūtau kakau.
Send a mail to all members of this list.	Tukuna he mēra ki nga mema katoa o tenei rarangi.
More birds will live here.	Ka nui ake nga manu ka noho ki konei.
He smeared sand on his cracked skin with blood.	Ka pania e ia he kirikiri ki tona kiri ngatata me te toto.
You can go by taxi or train.	Ka taea e koe te haere ma runga taxi, tereina ranei.
Two gunshots fired from a distance.	E rua nga pu o te pu i pa mai i tawhiti.
Unfortunately, it’s still going strong.	Kia aroha mai, kei te kaha haere noa.
Penelope is a smart person.	He tangata mohio a Penelope.
We need money to buy food.	Me moni hei hoko kai.
John was afraid he would lose his job.	I mataku a John ka ngaro tana mahi.
When the meal is over, you fall asleep.	Ka mutu te kai, ka moe koe.
It was too much pain for him to grieve.	He nui rawa te mamae ki a ia mo te pouri.
Please do your homework now.	Tena koa mahia to mahi kainga inaianei.
We saw him standing by the spring.	I kite matou i a ia e tu ana i te taha o te puna.
A constant song flowed through the room.	He waiata mau tonu ka rere i roto i te ruma.
The door opens.	Ka puaki te tatau.
Some experts believe that cancer is cancer.	E whakapono ana etahi tohunga he mate pukupuku te mate pukupuku.
The decorations are light bulbs, valleys and banners.	Ko nga mea whakapaipai ko nga rama rama, nga awaawa me nga kara.
Both countries were involved in the war.	I uru nga whenua e rua ki te pakanga.
The lion attacks the man.	Ka whakaekea e te raiona te tangata.
What time is it?	He aha te taima?
I think you are wrong.	Ki taku titiro kei te he koe.
The farmer was satisfied with his breakfast.	I makona te kaiahuwhenua i tana parakuihi.
Both players made it for the goal.	Ko nga kaitakaro e rua i hanga mo te whainga.
Jerry cries as he talks about his mother.	Ka tangi a Jerry i a ia e korero ana mo tona whaea.
Traders worked hard to make a living.	I whakapau kaha nga kaihokohoko ki te whai oranga.
He had to hurry to pack his bags.	Me tere ia ki te takai i ana peke.
The bread was soft and tender.	He ngawari, he ngawari te taro.
This road leads to the main city.	Ka ahu atu tenei huarahi ki te taone nui.
He carried a lamp in one hand.	I mauria e ia he rama ki tetahi ringa.
The old man gave money to the poor.	Ko te koroua nei he tuku moni ki te hunga rawakore.
Here are three cups of sugar.	Anei e toru nga kapu huka.
The earth is believed to be circular.	E whakaponohia ana he porowhita te whenua.
We ran high after taking the first prize.	I rere teitei matou i muri i te tango i te taonga tuatahi.
This is not a new living space.	Ehara tenei i te waahi noho hou.
She really cares for her daughter.	He tino tiaki ia mo tana tamahine.
An old tomb.	He urupa tawhito.
Breakfast is served here throughout the day.	Ka mahia te parakuihi i konei i te ra katoa.
Insects are insects that are popular for their beauty	He pepeke nga pepeke e paingia ana mo to ratou ataahua
The noise is always crazy.	He porangi te haruru tonu.
The couple celebrates their golden wedding year.	Ka whakanui te tokorua i to raua tau marena koura.
The cold wind turned on him.	Ka huri te hau makariri ki a ia.
He began to show his point of view again.	I timata ano ia ki te whakaatu i tana tirohanga.
He got on the car.	Ka eke ia ki runga i te waka.
The punishment was to behead.	Ko te whiu ka poutoa te upoko.
Many cities celebrate trees and green spaces.	He maha nga taone e whakanui ana i nga rakau me nga waahi matomato.
The bag is very heavy.	He tino taumaha te putea.
An artist was asked to paint.	I tonohia he kaitoi ki te peita.
The teacher was angry.	I riri te kaiako.
A girl sitting on a spinning wheel.	He kotiro e noho ana i runga i te wira hurihuri.
Children get active by swimming.	Ka korikori nga tamariki ma te kauhoe.
The plane flew over the main city	I rere te waka rererangi ki runga i te taone nui
Deserts cover less than half of the area.	He iti iho i te haurua o te rohe nga koraha.
The woman descended the stairs and burst into tears.	Ka heke te wahine i te arawhata, ka parai i nga roimata.
They lived in an elevated area.	I noho ratou ki tetahi takiwa teitei.
Can time be frozen?	Ka taea te whakatio te wa?
The injured animal was lucky enough to escape from its predicament.	He waimarie te kararehe i taotu ki te mawhiti mai i ona raruraru.
We baked the pie and modeled it.	I tunua e matou te porowhita ka whakatauira.
The elevator of this building is unworkable.	Ko te ararewa o tenei whare kare e taea te mahi.
He grabbed her hand.	Ka mau te ringa ki tona ringa.
Common practices require families to learn together.	Ko nga mahi noa e kii ana kia ako tahi nga whanau.
Radiation levels have risen across the region.	Kua piki te taumata iraruke puta noa i te rohe.
The wine is warm and spicy.	He mahana, he raukikini te waina.
Today, this tree falls.	I tenei ra, ka hinga tenei rakau.
Some of the villages are from the sixteenth century.	Ko etahi o nga kaainga no te rautau tekau ma ono.
This project, I really think, needs support.	Ko tenei kaupapa, e tino whakaaro ana, me tautoko.
This idea was raised at the executive meeting.	I whakaarahia tenei whakaaro i te hui whakahaere.
A curtain made of stone separated the two rooms.	Ko tetahi arai i hanga ki te kohatu hei wehewehe i nga ruma e rua.
The weight of the ideas is the same.	He rite tonu te taumaha o nga whakaaro.
Collectors often do.	He maha nga wa e mahi ana nga kaikohikohi.
I held a lease over my head.	I mau ahau he riihi i runga i toku mahunga.
His mouth hung up.	Ka iri tona waha.
One is a lonely number.	Ko tetahi te tau mokemoke.
Children were allowed to play in the garden.	I tukuna nga tamariki ki te takaro ki te kari.
Drinking alcohol can lead to heart disease.	Ko te inu waipiro ka pa ki te mate ngakau.
Write your thoughts about this book on the side.	Tuhia o whakaaro mo tenei pukapuka ki te taha.
Speakers sat on the stage while the audience listened.	I noho nga kaikorero ki runga i te atamira i te wa e whakarongo ana te hunga whakarongo.
Many modern scientific studies rely on large data sets.	He maha nga rangahau pūtaiao hou e whakawhirinaki ana ki nga huinga raraunga nui.
He raised a pig on his roof.	I whakatipuria e ia he poaka ki runga i tona tuanui.
The roads are already dirty.	Kua paru kee nga rori.
The waves stirred the coldness of his body.	Na nga ngaru i whakahihiri i te makariri o tona tinana.
One in many similar villages.	Kotahi i roto i te tini o nga kainga rite.
Bird body down the river.	Manu te tinana ki raro i te awa.
The calendar said winter would return soon.	I kii te aramanaka ka hoki wawe mai te hotoke.
Some voters are not happy with their choices.	Ko etahi o nga kaipooti kaore i te pai ki a raatau whiringa.
They gathered to oppose the war.	I huihui ratou ki te whakahē i te pakanga.
The old town center is famous for its beautiful streets.	He rongonui te pokapū o te taone tawhito mo ona huarahi ataahua.
Tomorrow you will bury Pharaoh.	Apopo ka tanu koe i te Parao.
For them, victory is everything.	Mo ratou, ko te wikitoria te mea katoa.
The queen wears a decorative necklace.	Ka mau te kuini i te tahei whakapaipai.
Purity is among the greatest creations of human history.	Ko te parakore kei roto i nga mea hanga nui rawa atu o te hitori o te tangata.
Some of the scientists in my country are very happy with the relevant knowledge.	Ko etahi o nga kaiputaiao o taku whenua e tino harikoa ana ki te matauranga hangai.
Tax rates are good for the rich.	He pai ki te hunga whai rawa nga utu taake.
Then again the people.	Katahi ano nga tangata.
He believes the construction of the buildings is bad.	E whakapono ana ia he kino te hanganga o nga whare.
His job was to keep him awake at all times.	Ko tana mahi kia mataara ia i nga wa katoa.
Come on knowledge.	Haere mai ki runga i te matauranga.
Participants say they were part of the attacks.	E kii ana te hunga whai waahi he wahanga o nga whakaeke.
It is difficult for many species to adapt.	He uaua mo te maha o nga momo ki te urutau.
He mourned his head.	I tangihia tona matenga.
His friend told us he had a broken leg.	I korero mai tana hoa ki a matou kua whati tona waewae.
The country is not rich, but the people are happy.	Ehara te whenua i te whai rawa, engari he harikoa te tangata.
Its features are angular.	He koki ona ahuatanga.
The child defiled a holy place.	I whakapokea e te tamaiti tetahi wahi tapu.
Children participating in the program must waive their rights to a trial.	Ko nga tamariki e uru ana ki te hotaka me whakakore i o raatau mana ki te whakawakanga.
Please turn off the noise.	Tena koa kati te haruru.
The mountain is a popular tourist destination.	He waahi tuuruhi rongonui te maunga.
However, it is reserved	Heoi ano, kua rahuitia
It should be kept in lukewarm water.	Me pupuri i roto i te wai totika.
This street is really bad at night.	He tino kino tenei tiriti i te po.
The popularity of youth lifestyle is growing.	Kei te piki haere te rongonui o te oranga o te rangatahi.
They asked for the basket to be returned.	I tono ratou kia whakahokia mai te kete.
One night, a thief broke into our home.	I tetahi po, ka pakaru mai tetahi tahae ki to matou kainga.
The road snakes in the mountains.	Ka nakahi te huarahi i nga maunga.
He was the youngest of seven children.	Ko ia te pōtiki o ngā tamariki tokowhitu.
The rest of the house was found in disarray.	Ko te toenga o te whare i kitea i roto i te raruraru.
Many observers say the comet is dead.	He maha nga kaitirotiro e kii ana kua mate te kometa.
Some fields have many trees.	He maha nga rakau o etahi mara.
The crash was a no -brainer.	Ko te tukinga he parekura kore.
The phone call lasts only minutes.	He meneti noa te roa o te waea waea.
Where are the other people of this park?	Kei hea etahi atu tangata o tenei papa?
I don’t remember who wrote that project.	Kare au e mahara na wai i tuhi taua kaupapa.
The parking lot was blocked.	I purua te waahi waka.
A large building stands in front of him.	He whare nui e tu ana i tona aroaro.
After that problem in the past.	I muri mai i tera raruraru i te wa o mua.
The sea was calm and calm.	He marino, he marino te moana.
Pull out the weeds.	Toia nga taru.
She doesn’t want to talk to any of her relatives.	Kaore ia e hiahia ki te korero ki tetahi o ona whanaunga.
He refused to answer.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu.
The amount of rain varies depending on the season.	He rereke te nui o te ua i runga i te waa.
Amazingly completed in just four stages.	Mīharo i oti i roto i nga wahanga e wha noa.
The robber jumped out of the way and shouted.	Ka peke atu te kaipahua i te ara, ka hamama.
Only shoes and sackcloth.	He huu kau, he kakahu taratara.
Most mammals only suck once a year.	Ko te nuinga o nga kararehe whakangote kotahi anake i te tau.
The anteater eats ants.	Ka kai popokorua te anteater.
The revolution led to a civil war.	Na te orurehau i puta he pakanga tivira.
She sells her food at a local store.	Ka hokona e ia ana kai i te toa o te rohe.
The raw materials were carefully weighed.	I ata paunatia nga rauemi mata.
The stone will make a noise when it is struck.	Ka haruru te kohatu ina whiua.
We built this beautiful church in the Middle Ages.	I hanga e matou tenei whare karakia ataahua i nga tau waenga.
Climate change leads to unpredictable weather patterns.	Ko te huringa o te rangi e arai ana ki nga tauira huarere ohorere.
To act arrogantly, one must be courageous.	Ki te mahi whakahihi, me maia te tangata.
She goes to school by bus and train.	Ka haere ia ki te kura ma runga pahi me te tereina.
The composer objected to all invitations.	I whakahē te kaitito waiata i ngā pōwhiri katoa.
Wild elephants roam across the countryside.	Ko nga arewhana mohoao e haereere ana puta noa i te tuawhenua.
One young man asked if he could use our cell phone.	Ua ani te hoê taurearea e nehenehe anei ta ’na e faaohipa i ta matou niuniu paraparau.
The Duke called to write.	Ka karanga te Tiuka ki te tohi.
The building is divided into seven houses.	Kua wehea te whare kia whitu nga whare.
This building will serve as a gateway to the old town.	Ka noho tenei whare hei huarahi ki te taone tawhito.
I strongly urge you to join the debate.	E kaha tohe ana ahau kia uru mai koe ki te tautohetohe.
Brahms composed many of his most famous works.	Na Brahms i tito te maha o ana mahi rongonui.
This artist’s paintings will sell for millions!	Ka hokona nga peita a tenei kaitoi mo nga miriona!
There are absolutely no rural insects.	He tino kore ngarara o te taiwhenua.
He drew an eye on the chalk.	I tuhia e ia he kanohi ki runga ki te tioka.
He was the first person to attend.	Ko ia te tangata tuatahi i tae mai.
The idea is growing.	Kei te tipu haere te whakaaro.
They planned a family holiday on the beach.	I whakaritea e raua he hararei whanau ki te takutai.
This bread is made without the use of medicines.	Ka mahia tenei parāoa me te kore e whakamahi i nga rongoa.
Her hair was shiny, but slightly damp from sweat.	He kanapa ona makawe, engari he paku makuku i te werawera.
The tourism industry has grown in recent years.	Kua tipu te umanga tuuruhi i nga tau tata nei.
Although it is hot, there is a lot of rain in this area.	Ahakoa he wera, he nui te ua ki tenei rohe.
A warm drink.	He inu mahana.
The dogs ran, woke up, and jumped frantically.	Ka oma nga kuri, ka oho, ka peke hikaka.
He needs time to prepare his reports.	Me whai wa ia ki te whakarite i ana ripoata.
Only reality can show you the most beautiful.	Ma te mooni anake e whakaatu ki a koe te tino ataahua.
And he died.	Na ka mate ia.
Iron should be extracted in small quantities.	Me tango te rino i roto i nga rahinga iti.
The meter is easy to read.	He ngawari te panui o te mita.
Be prepared for long lines.	Kia rite mo nga raina roa.
Stop them! 	Kati ratou!
those who pass by will weep.	ka tangi te hunga e haere ana.
The judge's verdict of not guilty was reversed.	I whakahoki te whakatau a te kaiwhakawa mo te kore hara.
Eventually he caught a potential calf.	I te mutunga ka mau ia i te kuao pea.
The room smells of dust.	Ka hongi te ruma i te puehu.
The government sent several spokesmen to the meeting.	I tukuna e te kawanatanga etahi mangai ki te hui.
The roar of the approaching ship rang out.	Ka tangi te haruru o te kaipuke ka tata mai.
The owner of this store is very friendly.	He tino hoa te rangatira o tenei toa.
Turn the arrow up.	Hurihia te pere ki runga.
He finished his breakfast and prepared to go to work.	Ka mutu tana parakuihi, ka taka ki te haere ki te mahi.
The destruction of the village resulted in a protest.	Ko te whakangaromanga o te kainga ka puta he porotēhi.
Suddenly, he stood up.	Ohorere ana, ka tu ia.
The soup was delicious.	He reka te hupa.
Computer work is a lonely activity.	He mahi mokemoke te mahi rorohiko.
The main rule is that people don’t change.	Ko te tikanga matua kia kaua te tangata e huri.
What is the biggest problem facing the big city?	He aha te raru nui e pa ana ki te taone nui?
But on one thing he is very strong.	Engari i runga i tetahi mea he tino pakari ia.
Her ex -boyfriend is an emotional person.	Ko tana hoa o mua he tangata kare.
His body was stiff and cold on the floor.	He maro, he makariri tona tinana i runga i te papa.
Water resources are dwindling.	Kei te mimiti haere nga rauemi wai.
They will not come.	E kore ratou e haere mai.
It’s deep time.	Ka manawa hohonu ia.
These shoes are too small for me.	He iti rawa enei hu ki ahau.
Despite some public opposition, he was elected president.	Ahakoa etahi whakahē a te iwi, i pootihia ia hei perehitini.
It rains here every year.	He ua ki konei ia tau i ia tau.
He goes and leaves everything behind.	Ka haere ia ka mahue nga mea katoa.
Try to stay calm.	Ngana ki te noho marino.
The general ordered the men to attack.	Ka whakahau te tianara kia whakaeke nga tangata.
I wanted to find work in the big city.	I hiahia ahau ki te kimi mahi i te taone nui.
Not suitable for carrying.	Kaore e pai mo te kawe.
The weather is bad and the water is low.	Kei te kino te ahua o te rangi, kua iti te wai.
I hope everyone finds what they are looking for.	Ko taku tumanako ka kitea e te katoa ta ratou e rapu ana.
Buy books at low prices.	Me hoko pukapuka i nga utu iti.
Many celebrities have supported some candidates.	He maha nga tangata rongonui kua tautoko i etahi kaitono.
I don’t like this smoky air.	Kare au e pai ki tenei hau auahi.
We didn’t want him.	Kaore matou i hiahia ki a ia.
Information will be collected from surveys.	Ka kohia nga korero mai i nga rangahau.
He was excited about all this.	I hikaka ia mo enei mea katoa.
External noise is disturbing.	Ko te haruru o waho ka whakararuraru.
Their first son died in the accident.	I mate ta raua tama matamua i te aituā.
You have done the right thing.	Kua mahia e koe te mea tika.
Speed ​​up the harvest time.	Whakahohorotia te wa kotinga.
We argued about the budget.	I tautohe matou mo te tahua.
Research shows a link between low rents and crime.	Ko te rangahau e whakaatu ana he hononga i waenga i nga reti iti me te hara.
He was always careful to drive.	I nga wa katoa ka tupato ia ki te taraiwa.
He examines the ankle.	Ka tirotirohia e ia te whae.
As the population increases, so does the pollution.	Ka piki ake te taupori, ka piki ano te parahanga.
Beat eggs with cream.	Patupatua nga hua me te kirīmi.
The grandmothers carefully cared for the needs of their patients.	I ata tiaki nga kuia i nga matea o o ratou turoro.
Farmers “feed the world”.	Ka "whangai te ao" nga kaiahuwhenua.
His voice was full of love and respect.	Ki tonu tona reo i te aroha me te whakaute.
Everyone will respect the constitution.	Ka whakaute te katoa ki te kaupapa ture.
The doors must be locked before you leave.	Me raka nga tatau i mua i to haerenga.
Kuia said goodbye to the children.	Ka poroporoaki a Kuia ki nga tamariki.
He composed a poem out of love for the country.	I titoa e ia he rotarota na te aroha o te whenua.
Others will grow up with him.	Ko etahi atu ka tipu ake ki a ia.
This inspiring work of art has been captured in the gallery.	Ko tenei mahi toi whakahihiri kua mau ki roto i te taiwhanga.
The building has been torn to shreds.	Kua pakaru te whare ki te pakaru.
He was found lying on the beach.	I kitea ia e takoto ana i te takutai.
Although the outcomes are slightly different, the words are the same.	Ahakoa he paku rereke nga putanga, he rite tonu nga kupu.
The crazy woman was wearing a bright pink dress.	Ko te wahine haurangi he kakahu mawhero kanapa.
For some, shopping is another form of entertainment.	Mo etahi, ko te hokohoko tetahi atu momo whakangahau.
The people went to the plain.	Ka haere te iwi ki te mania.
A sense of hunger can be seen in the near future.	Ka kitea te ahua o te hiakai i nga wa e tata ana.
I have to be a blues singer.	Me noho ahau hei kaiwaiata blues.
We saw that his footsteps were lower.	I kite matou kua papaku ake ona takahanga.
He patiently waited for the judge's decision.	I tatari marie ia ki te whakatau a te kaiwhakawa.
The soldiers retreated to the shelter of a nearby building.	Ka hoki whakamuri nga hoia ki te whakamarumaru o tetahi whare tata.
You can reach out to him by calling this number.	Ka taea e koe te toro atu ki a ia ma te waea atu ki tenei nama.
He looked at the paper.	I titiro ia ki te pepa.
The piano sounds.	Ka tangi te piana.
The museum of contemporary art is a pleasure to visit.	Ko te whare taonga o nga mahi toi o naianei he harikoa ki te toro.
He ignored her question.	Kaore ia i aro ki tana patai.
When they die, he thought.	Kia mate ratou, ka whakaaro ia.
They also measure unemployment and education level.	Ka ine hoki ratou i te kore mahi me te taumata matauranga.
He was given the status quo.	I whakawhiwhia ia ki te mana mana.
There is a grave at his heel.	He urupa kei tona rekereke.
This politician likes to spend more money.	Ko tenei kaitōrangapū e pai ana ki te whakapau moni nui ake.
The dust waited on his fingers.	Ka tatari te puehu i ona maihao.
If the water is too cold, it will not evaporate.	Mena ka makariri rawa te wai, karekau e mimiti.
He pulled a hat down over his eyes.	Ka kumea he potae ki raro ki runga i ona kanohi.
He spent weeks out of town.	I pau ia i nga wiki ki waho o te taone.
Health care regulations were enacted with a great deal of thought.	I whakamanahia nga ture tiaki hauora me te nui o te whakaaro.
There are many traffic violations that go unpunished.	He maha nga takahi waka e kore e whiua.
Mysore is famous for its silk and sandalwood.	He rongonui a Mysore mo tana hiraka me te aramuka.
He shows, on foot, how to attack the city.	Ka whakaatuhia e ia, ma te hikoi, me pehea tana whakaeke i te pa.
The government continues to lay off workers.	Kei te whakaheke tonu te kawanatanga i nga kaimahi.
He spoke much better as an adult.	I tino pai ake tana korero i te wa o te pakeke.
Salt kills plants.	Ka mate te tote i nga tipu.
Did you enjoy the weekend?	I pai koe i te mutunga wiki?
It’s a big city, full of vibrancy and color.	He taone nui, ki tonu i te hihiri me te tae.
It’s what people need to do together.	Ko te mea e hiahiatia ana kia mahi tahi nga tangata.
The smell of spicy meat wafted through the market.	Ka rere te kakara o te mīti raukikini i te maakete.
Multiple arrests do not necessarily deter drug trafficking.	Ko nga hopukanga maha e kore e tino aukati i te hokohoko tarukino.
A beautiful bird.	He manu huatau.
And it doesn’t get into the post -menopausal period.	A kaore i te uru atu ki nga wa i muri i te menopause.
In the cold, four thousand meters above sea level,	I te makariri, e wha mano mita ki runga ake i te taumata o te moana,
Fungi feed on dead plants.	Ka kai nga harore i nga mea tipu kua mate.
He gives her his hand to guide her to the car.	Ka hoatu e ia tona ringa ki te arahi ia ia ki te waka.
The ship sank, killing the captain and crew.	Ka totohu te kaipuke, ka mate te kapene me nga kaimahi.
The wild animals	Ko nga kararehe mohoao
This sushi is the best.	Ko tenei sushi te mea pai rawa atu.
Then the wise grandmother counted three coins.	Na ka tatau te kuia mohio e toru nga moni.
He woke up.	I oho ake ia.
In the distance, clouds billowed.	I tawhiti, ka pupuhi nga kapua.
The poet smiled.	Ka ataata te kaitaita.
Send this book, if you want.	Tonoa tenei pukapuka, mena ka hiahia koe.
He studied the remnants of the old books.	I akohia e ia nga toenga o nga pukapuka tawhito.
The weather forecast was wrong!	I he te matapae huarere!
It is necessary to determine that he is right.	He mea tika ki te whakatau he tika ia.
He vowed to be very careful around the house.	I oati ia kia tino tupato a tawhio noa te whare.
Following the instructions, he quietly sat on the bottle.	Ka whai i nga tohutohu, ka ata noho ia i te pounamu.
He quickly signed the contract.	I haina tere ia i te kirimana.
He was crucial to the father’s success.	He mea tino nui ia i te angitu o te papa.
The inspector ruled that my testimony was untrue.	I whakatau te kaitirotiro he kore pono taku whakaaturanga.
Vegetables release gas.	Ko nga huawhenua ka tuku hau.
Even this can be foggy.	Ahakoa tenei ka taea te kohu.
Please bring all the rubbish.	Tena koa mauria mai nga para katoa.
Youthful love is sacred.	He tapu te aroha rangatahi.
The meeting was a celebration of the victory.	Ko te hui he whakanui i te wikitoria.
Will this street lead to the river?	Ka ahu atu tenei tiriti ki te awa?
I rely on public transport for long distances.	Ka whakawhirinaki ahau ki nga waka a-iwi mo nga tawhiti tawhiti.
The eagle is the dominant bird of the country.	Ko te ekara te mana o te manu o te motu.
Before public outcry, the plan was abandoned.	I mua i nga whakahē a te iwi, ka whakarerea te mahere.
But he was a little begging of himself.	Engari he iti rawa ia e tono ana ia ia ano.
There is a pond in front.	He harotoroto kei mua.
It was a very busy week.	He tino pukumahi i te wiki.
The pit is filled with distilled water.	Kua whakakiia te rua ki te wai tarewa.
This development conflicts with the town plan.	Ka taupatupatu tenei whanaketanga ki te mahere taone.
The mother and daughter looked at the cake.	I titiro te whaea me te tamahine ki te keke.
The cat stretches lazily during the day.	Ka totoro mangere te ngeru i te ra.
To do so, it must be stable.	Ki te mahi, me noho pumau.
The speed of traffic caused a terrible accident.	Na te tere haere o nga waka ka puta he aitua whakamataku.
You have to make a lot of adjustments.	Me mahi koe kia maha nga whakaritenga.
Their unique language is not based on languages.	Ko to ratou reo motuhake kaore i te hangai i runga i nga reo.
Some insects are poisonous and die.	Ko etahi o nga pepeke he paihana ka mate.
He prepared orange juice for the guests.	I taka e ia he wai karaka mo nga manuhiri.
The boy was swimming in the river.	I te kauhoe te tama i te awa.
Honey is delicious and chocolatey.	He reka te honi, he tiakarete hoki.
He ran down a path between the trees.	I oma ia i tetahi ara i waenganui i nga rakau.
Research on public opinion.	Te rangahau mo nga whakaaro o te iwi.
He reported the problem to the manager.	I korerotia e ia te raruraru ki te kaiwhakahaere.
Many are in serious condition.	He tokomaha kei roto i te tino mate.
The crisis will jeopardize the principle of peace.	Ko te raruraru ka whakararu i te kaupapa o te rangimarie.
He described all the shots.	I whakaahuahia e ia nga pupuhi katoa.
They are tall and beautiful.	He roroa, he ataahua.
His diet was low in protein.	Ko tana kai he iti te pūmua.
I was alone that afternoon.	Ko ahau anake i taua ahiahi.
The weak sun of the sun will fly through the mosquito net	Ka rere te ra ngoikore o te ra i roto i te kupenga waeroa
Over the past decade, fast food stores have developed.	I roto i nga tekau tau kua pahure ake nei, kua whakawhanakehia nga toa kai tere.
A mineral star above in the distance.	He whetū kohuke i runga ake i te pae tawhiti.
A true friend will not deceive you.	Ko te hoa pono e kore e tinihanga ia koe.
Next, we prepare the creamy mashed potatoes.	Muri iho, ka whakareri tatou i te rīwai penupenu kirīmi.
Potatoes are rich in nutrients.	He nui nga matūkai o te rīwai.
He is the most feared robber in this valley.	Ko ia te kaipahua tino wehi i tenei riu.
Few students are aware of the options available.	He iti noa nga akonga e mohio ana ki nga whiringa e waatea ana.
The city’s rainforests are on fire.	Kei te ahi nga ngahere ngahere o te taone nui.
The murderer was convicted on the evidence.	I whakaharaina te kaikohuru i runga i nga taunakitanga.
As the sun went down the red sky flooded.	I te hekenga o te ra ka waipuke te rangi whero.
There is a special place in hell for liars.	He waahi motuhake kei te reinga mo te hunga teka.
The taste of apple cake is the same.	He rite tonu te reka o te keke aporo.
I think you did a good job.	Ki taku whakaaro he pai to mahi.
The arrival of a new manager in the company helped.	Ko te taenga mai o te kaiwhakahaere hou i roto i te kamupene i awhina.
Reduce the crowd.	Whakaitihia te tini tangata.
Photovoltaic cells convert the sun into electricity.	Ka huri nga pūtau photovoltaic i te ra hei hiko.
The crane is a bird that lives along the river.	He manu te warou, e noho ana i te taha o te awa.
The lake is shady.	Ko te roto he marumaru.
The results are included.	Ko nga hua kei roto.
The eternal fire burned in the temple.	Ua ama te auahi mure ore i roto i te hiero.
The thief brandished a knife.	Ko te tahae i parani i te maripi.
Orwell’s world is a metaphor for fascism.	Ko te ao o Orwell he kupu whakarite mo te fascism.
There is little water on the island.	He iti te wai o te motu.
This rural area is perfect for hiking.	He tino pai tenei waahi tuawhenua mo te hikoi.
It is a sacred book.	He pukapuka tapu.
We were better friends then.	He hoa pai ake maua i tera wa.
The situation deteriorates rapidly.	Ka tere te kino o te ahuatanga.
The gulls surround the harbor and enter the bay.	Ka taiawhiotia e nga kaera te wahapu, ka uru ki roto ki te kokoru.
My opinion.	Toku whakaaro.
Thank you very much.	He pai ta ratou mihi.
The band played the dark march.	I whakatangihia e te roopu te hikoi pouri.
To give consent, there must be three doctors.	Hei tuku whakaaetanga, me noho kia toru nga taote.
Then she wept aloud.	Katahi ia ka tangi nui.
Motorcyclists and pedestrians are encouraged to wear helmets.	Ka whakatenatenahia nga kaieke motopaika me nga tangata hikoi ki te mau potae.
The owner will answer all the questions asked of him.	Ka whakautua e te rangatira nga patai katoa i uia ki a ia.
The arena was packed with fans.	I kikii te arena i nga kaiwhaiwhai.
The fire broke out in the middle of the night.	Ka pakaru te ahi i waenganui po.
The poor should live in poverty.	Me noho rawakore te hunga rawakore.
Turning the tide in the comfort of men.	Te huri i te tai i roto i te waimarie o nga tane.
It is the belief of young people that people should be free.	Ko te tino whakapono o te rangatahi kia noho rangatira te tangata.
Police searched the area for clues.	I tirotirohia e nga pirihimana te waahi mo nga tohu.
The mayor greeted the newcomers.	Na te koromatua i mihi ki te hunga hou i tae mai.
Thousands of stars shine in the midnight sky.	Ka whiti te mano o nga whetu i te rangi waenganui po.
Varieties can adapt to all conditions.	Ka taea e nga momo te urutau ki nga ahuatanga katoa.
The reporter knew he could not trust the picture.	I mohio te kairipoata kaore e taea e ia te whakawhirinaki ki te pikitia.
A collection of film reviews.	He kohinga arotake kiriata.
We left the lights on.	I waiho e matou nga rama kia ka.
My grandmother sang funny songs every day.	I waiata rorirori taku kuia i ia ra.
I will hide it.	Ka huna e ahau.
It is a country where the poor live.	He whenua e noho ana te rawakore.
Be very careful when handling knives.	Me tino tupato ki te whakahaere maripi.
The bears are in the northern countries.	Ko nga pea kei nga whenua o te raki.
The concept is not fully explained.	Karekau te ariā e tino whakamaarama ana.
First, rinse the potatoes with water.	Tuatahi, horoia nga rīwai ki te wai.
In the past, tourists came here for winter games.	I nga wa o mua, ka haere mai nga tuuruhi ki konei mo nga taakaro hotoke.
Some stores decided to buy.	I whakatau etahi toa ki te hoko.
The birds are almost extinct.	Kua tata ngaro nga manu.
The house must be strong in the storm.	Me kaha te whare i te awha.
The papers are scattered on the table.	Kua marara noa nga pepa ki runga i te teepu.
He dropped the bomb after a deliberation morning.	I tukuna e ia te poma i muri i te ata whiriwhiri.
He pointed to himself and went pale.	Ka tohu ia ki a ia ano ka koma.
Let us fly between the seven emirates.	Kia rere tatou ki waenganui i nga emirates e whitu.
He jumped out of bed.	Ka peke atu ia i te moenga.
This is a true story.	He korero pono tenei.
We have plenty of time before our next meeting.	He nui to tatou wa i mua i to tatou huihuinga e whai ake nei.
The bird sings again.	Ka waiata ano te manu.
The speakers on the podium were excellent.	He rawe nga kaikorero i runga i te podium.
The colony was allowed to remain.	I whakaaetia kia noho tonu te koroni.
The leader of the group called for a cut in spending.	I tono te kaihautu o te roopu ki te tapahi i nga whakapaunga moni.
Adapt to different weather conditions.	Ka urutau ki nga ahuatanga huarere rereke.
The evidence is included in the agenda.	Kua whakaurua te taunakitanga ki roto i te rarangi kaupapa.
Her lips parted in a smile.	Ko ona ngutu ka mawehe i te ataata.
Colleagues struggled to finish early.	I kaha nga hoa mahi ki te whakaoti moata.
He looked around the room.	Ka titiro a tawhio noa te ruma.
The soldiers awoke and pushed the paddlers away.	Ka oho nga hoia, ka panaia nga kaihoe.
Helicopters flew overhead.	I rere nga waka topatopa ki runga.
The hotel rooms are air conditioned.	Ko nga ruma o te hotera he hau hau.
It is necessary to carefully check all the information.	He mea tika kia ata tirohia nga korero katoa.
Look what you have done to me!	Titiro ki ta koe i mahi ai i ahau!
The blue whale swims in the ocean waters.	Ka kauhoe te tohorā kahurangi i roto i nga wai o te moana.
Roll the cake cheese down.	Hurihia te tiihi keke ki raro.
The plutonium was fired onto a truck.	I tukuna te plutonium ki runga taraka.
The drive has shrunk.	Kua mimiti te puku.
My aunt warned me not to go here.	I whakatupatohia ahau e toku whaea keke kia kaua e haere ki konei.
Extracting oil from the ground.	Te tango hinu mai i te whenua.
Finally, after a few hours of testing.	Ka mutu, i muri i etahi haora o te whakamatau.
Some cheeses are good, some not so much.	He pai etahi tiihi, ko etahi kaore i te nui.
He wore glasses despite the dark weather.	I mau mohiti ia ahakoa te rangi pouri.
A dust storm was blowing across the plain.	He tupuhi puehu e pupuhi ana puta noa i te mania.
Fear gripped the big city.	Ka mau te wehi ki te taone nui.
Use of nitrogen oxides as a resource,	Te whakamahi hauota waikura hei rauemi,
The community will be very proud of him.	Ka tino whakahihi te hapori ki a ia.
The old town has retained much of its former flavor.	Ko te taone tawhito kua mau tonu te nuinga o tona reka o mua.
The left is offering classes.	Ko te maui kei te tuku karaehe.
Trips are restricted to strangers.	Kua herea nga haerenga ki nga tangata ke.
I think it’s easier to live comfortably here than at home.	Ki taku mohio he ngawari ake te noho whakangawari i konei i te kainga.
He fixed things around the house.	I whakatikaia e ia nga mea huri noa i te whare.
It is not yet clear whether this allegation is true.	Kaore ano kia tino marama he pono ranei tenei whakapae.
Children must continue to go to school.	Me haere tonu nga tamariki ki te kura.
She spends the afternoon swimming.	Ka pau ia i te ahiahi ki te kaukau.
They studied the ancient world.	I ako ratou i te ao tawhito.
He was ready for anything.	I rite ia mo tetahi mea.
You don’t have to go to the library to do this.	Kaore koe e haere ki te whare pukapuka ki te mahi i tenei.
This type of moss is green.	He kākāriki tēnei momo pūkohu.
Is there more to life in society?	E hau atu anei te oraraa i roto i te totaiete?
Judges can sentence to death.	Ka taea e nga kaiwhakawa te whiu mate.
After recovering from the injury to his arm, he was released.	I muri i te maatanga o te mate o tona ringa, ka tukuna ia.
The pianist played several types of waltzes.	I whakatangihia e te kaiwhakatangi piana etahi momo waltzes.
Children were warned not to put their fingers in the bases.	I whakatupatohia nga tamariki kia kaua e kuhu o ratou maihao ki nga turanga.
Crowds filled the theater.	I whakakiia e te mano tini te whare tapere.
The professor gave his evidence.	I tukuna e te ahorangi ana taunakitanga.
The case is being investigated by the police.	Ko te keehi kei te tirotirohia e nga pirihimana.
He was arrested by police.	I hopukina ia e nga pirihimana.
Their goals, however, are encouraged to move.	Ko o ratou whainga, he mea akiaki kia neke.
There were a lot of celebrations.	He nui nga whakanui.
A mob swallowed the county seat.	Ua horomii te hoê nahoa taata iino i te parahiraa mataeinaa.
It takes less effort.	Me iti ake te whakapau kaha.
They fall under the control of the state.	Ka taka ratou ki raro i te mana o te kawanatanga.
He was known for his loyalty to his family.	I mohiotia ia mo tana piripono ki tona whanau.
As a leading car manufacturer, the competition is tough.	I te mea he kaihanga waka rangatira, he uaua te whakataetae.
One person was badly burned.	Kotahi te tangata i wera kino.
The economy of this village is heavily dependent on agriculture.	Ka whakawhirinaki nui te ohanga o tenei kainga ki nga mahi ahuwhenua.
His brothers mocked him.	Ka tawai ona tuakana ki a ia.
If you have requested this before, we will send it immediately.	Mena i tono koe i tenei i mua, ka tukuna tonu e matou.
Listen carefully to all the information.	Ata whakarongo ki nga korero katoa.
He looked out the window.	I titiro ia ki waho o te matapihi.
Aging is scary.	Ko te koroheketanga he mea whakamataku.
The ski slips on an icy road.	Ka paheke te retireti i runga i te huarahi hukapapa.
The walls of the house were cracked and shattered.	Ko nga pakitara o te whare kua pakaru, kua pakaru.
There is enough scaffolding to get to the second floor.	He nui te scaffolding kia eke ki te papa tuarua.
Some of the cities have become very popular for tourists.	Ko etahi o nga taone kua tino rongonui mo nga tuuruhi.
Are you saying he is lying?	E kii ana koe kei te teka ia?
The couple drank cranberry beer.	I inu karani pia te tokorua nei.
The neighbor’s ripe tomatoes are very beautiful.	He tino ataahua nga tōmato maoa o te hoa tata.
I heard your comment.	I rongo ahau i to korero.
She felt nausea.	I rongo ia nausea.
His printer is faulty.	Kei te hē tana pūreretā.
Her pale pale eyes were full of pain.	Ko ona kanohi koma koma kua ki tonu i te mamae.
The circle slides out of the pan.	Ka paheke te porowhita i te paraharaha.
Parsley can be cooked with milk, butter and brown sugar.	Ka taea te tunu pareti ki te miraka, te pata me te huka parauri.
The weather is mild here even in winter.	He ngawari te rangi i konei ahakoa i te takurua.
This foundation was supported by a small minority.	I tautokohia tenei turanga e te tokoiti tokoiti.
I am lazy to work.	He mangere ahau ki te mahi.
They planted corn.	I whakatō kānga.
He is said to have fallen from the wall of the palace.	E ai ki te korero i hinga ia i te pakitara o te whare rangatira.
A home for the religious community of hermits.	He whare mo te hapori karakia o nga hermits.
The farmer had never heard of such a thing.	Kare ano te kaiahuwhenua i rongo i te penei.
Face painting can cause a serious illness to the family.	Ko te peita mata ka pa he mate kino ki te whanau.
Sometimes, something unexpected happens.	I etahi wa, ka tupu tetahi mea ohorere.
But she wanted her candy!	Engari i pirangi ia ki tana monamona!
The cheese was wrapped in white greaseproof paper.	I takaia te tiihi ki te pepa hinu ma.
Admission to college was justified in those days.	He tika te urunga ki te kaareti i aua ra.
Right, there should be no data posts.	Tika, kia kore he pou raraunga.
Indeed, his anger has disappeared.	Inaha, kua ngaro tona riri.
You are familiar with the basic idea of ​​purpose here.	Kua waia koe ki te whakaaro taketake o te whainga i konei.
The traditional feast is followed by a bonfire.	Ko te hākari tuku iho ka whai i te mura ahi.
It’s kind of a lack of goodwill.	Ko te ahua o te kore o te pai.
They prepare their orders.	E whakarite ana ratou i a ratou ota.
Pour the flour through a sieve	Ringihia te paraoa i roto i te tatari
There are many misconceptions about this holiday.	He maha nga pohehe mo tenei hararei.
Can you remember the many lessons from your childhood?	Ka taea e koe te mahara ki nga akoranga maha mai i to tamarikitanga?
The unemployment situation continues to worsen.	Kei te kino haere tonu te ahua kore mahi.
if only he would listen to me!	me i whakarongo mai ia ki ahau!
Britain is plunged into housing crisis.	Kua rukuhia a Peretana ki te raruraru whare.
Our breadth is a story.	Ko ta matou whanui he korero.
He has lost his car keys.	Kua ngaro ana taviri motoka.
The needs of a good friend are the same.	He rite nga hiahia o te hoa pai.
The justice system is very bad.	He kino rawa te punaha whakawa.
Do you want to go with me?	Kei te pirangi koe ki te haere tahi me ahau?
Here in the mountains, it rains more.	I konei i nga maunga, he nui ake te ua.
There are many other germs that can infect humans.	He maha atu nga iroriki ka pa te mate ki te tangata.
There are many artists, dancers and performers from the nation.	He maha nga kaitoi, kaikanikani me nga kaiwhakaari no te iwi.
Stir the mixture well.	Me whakaoho pai te ranunga.
It will be protested by the staff.	Ka porotitia e nga kaimahi.
The man cuts his throat.	Ka whakamotitia e te tangata tona korokoro.
A meat sandwich with mustard and mayonnaise.	He hanawiti miiti me te pua nani me te mayonnaise.
Many rural people were taken to the big cities.	He maha nga tangata taiwhenua i haria ki nga taone nui.
He visits his daughter's purse.	Ka toro atu ki te putea a tana kotiro.
The small islands are in the sea.	Kei te moana nga motu iti.
A local festival is celebrated in the third month.	Ka whakanuia he hakari o te kainga i te toru o nga marama.
Make sure the food is fully cooked.	Me mohio kua tino maoa te kai.
Some study the stars.	Ko etahi e ako ana i nga whetu.
There are many elephant tusks.	He maha nga puku o te arewhana.
She has a wild skin.	He kiri puihi tona.
The needs of the children are taken into account in this model project.	Ka warewarehia nga matea o nga tamariki i roto i tenei kaupapa tauira.
Neighbors need to watch each other.	Me mataara nga hoa tata tetahi ki tetahi.
The couple has been married for years.	Kua marena te tokorua mo nga tau.
He applied for the job without success.	I tono ia mo te mahi kaore i angitu.
The students had many questions during the lecture.	He maha nga patai a nga tauira i te wa o te kauhau.
The proud captain walked across the floor.	I hīkoi te kāpene whakahī ki runga i te papa.
The ants walk in series of rows.	Ka hikoi nga popokorua i roto i nga rarangi raupapa.
I teach my kids at home.	Ka ako au i aku tamariki ki te kainga.
Have tea and cakes.	Me kai tea me nga keke.
It is a very important organ of the body.	He okana tino nui o te tinana.
This restaurant serves traditional local food.	Ka mahi tenei wharekai i nga kai tuku iho o te rohe.
The girls looked at each other and smiled.	Ka titiro nga kotiro ki a raua ano, ka ataata.
There was a lot of competition.	He nui te whakataetae.
If you are angry, go for a walk.	Mena kei te riri koe, haere ki te hikoi.
The ruined temple is desolate.	Ko te whare tapu kua ururuatia kua mokemoke.
I was sure something had gone wrong.	I tino mohio ahau kua he tetahi mea.
He was a very mature man.	He tangata tino pakeke.
Asbestos and other pollutants are exposed.	Ka hurahia te asbestos me etahi atu parakino.
Some believe that all music should be banned.	E whakapono ana etahi me aukati nga waiata katoa.
Quietly, he jumped out the door.	Ma te ata noho, ka peke atu ia i te kuaha.
Cherry trees are in bloom.	Kei te pua nga rakau here.
The princess sang sweet songs.	I waiatatia e te wahine rangatira nga waiata reka.
Twenty years ago, airplanes were abolished.	E rua tekau tau ki muri, ka whakakorehia nga waka rererangi.
He complied with their requests.	I tutuki ia ki o raatau tono.
Unlike traditional knives, this knife is rusty.	Kaore i rite ki nga maripi tuku iho, he waikura tenei maripi.
Chop the tomatoes into pieces.	Tapatapahia nga tōmato kia pakaru.
Then we got to know the boss.	Na ka mohio matou ki te rangatira.
Right away they started to drop the beans.	I reira tonu ka anga ratou ki te taka i nga pini.
The math problem is too complicated.	He uaua rawa te raruraru pangarau.
Most of the city’s residents live on the beach.	Ko te nuinga o nga kainoho o te taone e noho ana i te takutai.
It may be worthwhile to include other treatments.	He pai pea ki te whakauru i etahi atu maimoatanga.
Re -arrange the symbols to form new words or sentences.	Whakaritea ano nga tohu hei hanga kupu hou, rerenga korero ranei.
We saw some houses made of brick.	I kite matou i etahi whare i hangaia ki te pereki.
He heard the sounds of music.	I rongo ia i nga tangi o te waiata.
Many drugs are toxic to humans.	He paitini te tini o nga raau taero ki te tangata.
Due to the high heat and humidity, the air is polluted.	Na te nui o te wera me te haumākū, ka kohukohu te hau.
Plants always die from the cold.	Ka mate tonu nga tipu i te makariri.
Create as little hills as possible.	Waihangahia nga pukepuke iti ka taea.
Nature has bestowed upon man many wonderful improvements.	Kua whakawhiwhia e te natura ki te tangata he maha nga whakapainga whakamiharo.
These materials are thick and protective.	He mātotoru, he parepare enei rauemi.
Demand for tea increased significantly over the next few decades.	I tino piki te hiahia mo te tii i roto i nga tekau tau e haere ake nei.
Pour into a large baking dish.	Ringihia ki roto i te ipu tunu nui.
This material is important for making porcelain.	He mea nui tenei rauemi mo te hanga porcelain.
There is no certainty in this life.	Aita e mea papu i roto i teie oraraa.
He warns them that he is coming.	Ka whakatupato ia ki a ratou kei te haere mai ia.
It’s just a little annoying	He iti noa te nawe
This festival is a tourist attraction.	Ko tenei hakari he waahi tuuruhi.
Smoking can have a bad effect on your health.	Ka pa kino te kai paipa ki to hauora.
The waterfall falls into a deep green container.	Ka taka te wairere ki roto i te ipu kakariki hohonu.
We protested, but he continued.	I whakahē matou, engari i haere tonu ia.
Knowledge is free, but it must be ordered to go.	He kore utu te matauranga, engari me whakahau te haere.
He thought he was a nerd.	Ka whakaaro ia he nerd ia.
He felt his life was over.	I mahara ia kua mutu tona oranga.
I washed the gun in the fish tank.	I horoia e ahau te pu i roto i te taika ika.
It was great to meet everyone.	He rawe te tutaki ki nga tangata katoa.
No one believed him.	Kaore tetahi i whakapono ki a ia.
Offer food.	Whakahere kai.
And the four corners of the island were wide.	Na ka whanui nga kokonga e wha o te motu.
He sat on the towel and read the newspaper.	Ka noho ia ki runga i te tauera, ka panui i te niupepa.
These cold cuts have absolutely no taste.	Ko enei tapahi matao kaore rawa he reka.
While walking to a nearby store, he slipped on the ice.	I te hikoi ki tetahi toa tata, ka paheke ia i runga i te hukapapa.
After washing, the wounds are filled with honey.	I muri i te horoinga, ka whakakiia nga patunga ki te honi.
At one time the desert was covered with volcanic vegetation.	I tetahi wa ka kapi te koraha i nga otaota puia.
Go find him, congratulations.	Haere ki te kimi i a ia, tēnā koe.
A computer expert could defeat the nuclear threat.	I taea e tetahi tohunga rorohiko te hinga i te riri karihi.
I would like to draw a room in the pension.	E hiahia ana ahau ki te tuhi i tetahi ruma i roto i te penihana.
The city council has voted to increase the sales tax.	Kua pooti te kaunihera o te taone kia piki ake te taake hoko.
India emerged as a powerful country.	I puta a Inia hei whenua kaha.
The meeting will take place tomorrow.	Ka tu te hui apopo.
They were tortured and murdered.	I tukinotia ratou, i kohurutia.
The powder coating is used to clean and sharpen the furniture.	Ka whakamahia te paura puehu hei horoi me te whakakoi i nga taonga.
Did you notice that the sun was not visible?	I kite koe kaore i kitea te ra?
City councilors say tourism is on the rise.	E ai ki nga kaiwhakatakoto whakaaro o te taone nui kei te piki haere nga mahi tuuruhi.
Police believe the pair of thieves acted individually.	E whakapono ana nga pirihimana ko te tokorua tahae i mahi takitahi.
Water becomes air after heating	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana
That village has not been inhabited for thousands of years.	Kare ano taua kainga e nohoia mo nga mano tau.
Many people are concerned about government policies.	He maha nga tangata e maharahara ana ki nga kaupapa a te kawanatanga.
The flower dries quickly and dies.	Ka tere te maroke o te puawai ka mate.
For other people it’s just an accident.	Mo etahi atu tangata he aitua noa te aitua.
He wants to retire.	Kei te pirangi ia ki te reti.
The machines created a system to capture the oil.	I hanga e nga miihini he punaha hei hopu i te hinu.
Kilometer is a unit of measurement for length.	Ko te Kiromita he waeine ine mo te roa.
The earth rotates in an elliptical direction around the sun.	Ka huri te whenua i roto i te ara porotītaha huri noa i te ra.
The enemy soldiers saw the animal and shot it.	I kite nga hoia a te hoariri i te kararehe, ka pupuhi.
Water is a polar molecule.	He rāpoi ngota polar te wai.
His basket was packed.	I kikihia tana kete.
This boy is hungry.	Kei te hiakai tenei tama.
Evil grows on the boss.	Ka tipu te kino ki te rangatira.
Use a sharp knife to be careful.	Whakamahia he maripi koi kia tupato.
He seems to have been waiting for me.	Te ahua nei kua tatari ia ki ahau.
The wheels are too old and cannot be repaired.	He tawhito rawa nga wira, kaore e taea te whakatika.
The film was well received by the public.	Ko te kiriata i tino manakohia e te marea.
Determining cleanliness by quality.	Te whakatau i te ma ma te kounga.
He seemed calm after a long trip.	I ahua marie ia i muri i te haerenga roa.
On the floor, a man is being held by police.	I runga i te papaahi, he tangata e mauria ana e nga pirihimana.
Recently a spokesperson of this company made a statement.	No tata nei tetahi mangai o tenei kamupene i tuku korero.
Yellow iron ore is a commonly used mineral.	Ko te kohuke rino kowhai he kohuke e whakamahia nuitia ana.
His ward was a safe haven for the group.	Ko tana paroita he nohoanga haumaru mo te roopu.
The old features are almost gone.	Kua tata ngaro nga ahuatanga tawhito.
Today is the anniversary of that terrible battle.	I tenei ra te huritau o taua pakanga whakamataku.
He was sad about his money.	I pouri ia ki ana moni.
Her family went away for a summer vacation.	I haere atu tona whanau mo te hararei raumati.
The designers were killed in a car crash.	I mate nga kaihoahoa i te tukinga waka.
The work is hopeless.	Ko te mahi he kore tumanako.
The damage of hail and storms is increasing.	Kei te piki haere te kino o te whatu me te awha.
The health of the traps is improving.	Kei te pai haere te hauora o nga mahanga.
They lived just outside the city.	I waho noa o te taone noho ratou.
These days no visitors come to the poor house.	I enei ra karekau he manuhiri e tae mai ki te whare rawakore.
Most voted to support the new law.	Ko te nuinga i pooti ki te tautoko i te ture hou.
He is a child.	He tamariki ia.
Pour the dough into a frying pan.	Ringihia te paraoa pokepoke ki roto i te rihi parai.
He was slow to express his thoughts.	He puhoi ia ki te whakapuaki i ona whakaaro.
The sky of the big city shines on a winter day.	Ka whiti te rangi o te taone nui i te ra o te takurua.
Is he still mad at you?	Kei te riri tonu ia ki a koe?
Some men have to marry hard, he insisted.	Ko etahi o nga tane me marena kaha, ka tohe ia.
Eventually they reached their destination.	I te mutunga ka tae ratou ki to ratou haerenga.
Many people say it can’t be done.	He maha nga tangata e kii ana kaore e taea te mahi.
Pollution has devastating effects on the environment.	He kino nga paanga o te parahanga ki te taiao.
There are other results to be had.	Tera atu ano nga hua ka puta.
The end will come.	Ka tae mai te mutunga.
They decided that this project was not possible.	I whakatau ratou kare e taea tenei kaupapa.
I doubt he really loved me.	Kei te ruarua ahau he tino aroha ia ki ahau.
Many lives were lost in the war.	He maha nga oranga i mate i te pakanga.
Try to eat your vegetables every day.	Ngana ki te kai i au huawhenua ia ra.
This activity evokes awful memories.	Ko tenei mahi he whakaoho i nga maharatanga whakamataku.
Going out to sea, dolphins enjoy the open seas.	Ka puta ki te moana, ka koa nga aihe ki nga moana tuwhera.
It’s better with money in my pockets than without.	He pai ake me te moni kei roto i aku pukoro i te kore.
We have been a happy family for many years.	He whanau harikoa matou mo nga tau maha.
We must all accept responsibility.	Me whakaae tatou katoa ki te kawenga.
You still have to work.	Me mahi tonu koe.
The new methods were much more effective.	Ko nga tikanga hou i tino pai ake te kaha.
He has little experience in this area.	He iti noa ana wheako ki tenei waahi.
The grandmother thought she was very smart about her age.	I whakaaro te kuia nei he tino mohio ia mo ona tau.
We need to make sure our water source is safe.	Me whakarite kia noho haumaru ta tatou puna wai.
The spirit is great.	He rawe te wairua.
There are many ways that ants can benefit humans.	He maha nga huarahi ka whai hua nga popokorua ki te tangata.
He is known for his natural work.	E mohiotia ana ia mo ana mahi taiao.
Army tanks turn the streets.	Ka huri nga taika o te ope i nga tiriti.
This is the time to act.	Ko te wa tenei ki te mahi.
Many newcomers visit this port.	He maha nga tauhou e haere ana ki tenei tauranga.
The tourist was overwhelmed by the beauty of the big city.	I whakapouritia te tangata turuhi i te ataahua o te taone nui.
He felt a chill on his back.	I rongo ia i te makariri i runga i tona tuara.
Eye contact is an important part of communication.	Ko te whakapiri kanohi tetahi waahanga nui o te whakawhitiwhiti korero.
You’re reading this, aren’t you?	Kei te panui koe i tenei, kaore koe?
Kettlebells can be used to perform a variety of exercises.	Ka taea te whakamahi i nga Kettlebells ki te mahi i nga momo whakangungu.
This area is rich in history and culture.	He taonga nui tenei rohe ki nga hitori me nga tikanga.
The clouds moved from the left.	I neke mai nga kapua mai i te taha maui.
Keep it up to your kids.	Kia mau ki o tamariki.
She looked anxiously at the closed door.	Ka titiro maharahara ia ki te kuaha kati.
Visitors to this area will not be able to wander the streets.	Ko nga manuhiri ki tenei waahi ka kore e kaha ki te kopikopiko i nga huarahi.
Twenty -two cookies were thrown into the bowl.	E rua tekau ma rua nga pihikete i maka ki roto i te peihana.
The postmaster walked to the mailbox.	I hikoi te rangatira poutapeta ki te pouaka mēra.
A moving feast.	He hakari neke.
Felicitas turns to avoid touching the mail truck.	Ka huri a Felicitas kia kore e pa ki te taraka mēra.
The strong wind blew the petals of the tulip.	Na te hau kaha i pupuhi nga puapua o te tulip.
Gently stir in the butter until thick.	Ata whakakorikorihia te pata kia matotoru.
A month later, she welcomed her baby into the world.	Kotahi marama i muri mai, ka powhiritia e ia tana peepi ki te ao.
There must be an opportunity to protect the population.	Me whai waahi ki te tiaki i te taupori.
The class is shattered by the boy’s punishment.	Ka pakaru te karaehe i te whiunga o te tama.
Both groups reached a decision.	I tutuki nga roopu e rua ki te whakatau.
Her favorite pastime was reading.	Ko tana tino ngahau ko te panui.
Drawing a red paint brush.	Te taia o te paraihe peita whero.
He studied animal husbandry.	I ako ia i te kararehe kararehe.
The soldier was brought from the training facility.	I mauria mai te hoia mai i te whare whakangungu.
Water is toxic in some cities.	He paitini te wai i etahi taone.
Let’s not start a war.	Kaua tatou e timata te whawhai.
The manager insisted that our passports be issued.	Ka tohe te kaiwhakahaere kia tukuna atu o matou uruwhenua.
Keep hitting our heads against these brick walls	Te patu tonu i o matou mahunga ki enei pakitara pereki
The first thing that comes to mind is food.	Ko te mea tuatahi ka puta ki te hinengaro ko te kai.
The thief ran clean.	Ko te tahae i oma ma.
Sam saw dirt.	I kite a Sam he paru.
However, this is the only way to the big city.	Heoi ano, koinei anake te huarahi ki te taone nui.
The big forest slows down to the forest.	Ka puhoi haere te ngahere nui ki te ngahere.
Avoid using gasoline when cooking.	A ape i te whakamahi penehīni ina tunutunu.
He was at the club all day.	I te karapu ia i te ra katoa.
He likes fried chicken, rice and beans.	He pai ki a ia te heihei parai, te raihi me te pini.
He reviewed several medical journals.	He maha nga hautaka rongoa i tirotirohia e ia.
Some social scientists have called it a management method.	Kua tapaina e etahi kaimätai hapori he tikanga whakahaere.
Destructive factories are destroying the countryside.	Ko nga wheketere whakakino kei te whakangaro i te tuawhenua.
The floodwaters continued to flow and the house was filled with rising water.	Ka rere tonu te waipuke, ka kiki te whare i te pikinga o te wai.
There is no clutter of machines.	Karekau he hamu o nga miihini.
The gardens are not growing well at the moment.	Kaore e pai te tipu o nga maara i tenei wa.
The besieged city fell within a year.	Ka hinga te pa i whakapaea i roto i te tau.
I will give him this and that,	Ka hoatu e ahau ki a ia tenei, me tenei,
The study of human performance adds perspective to human life.	Ko te ako i nga mahi tangata ka taapiri atu te tirohanga ki te oranga o te tangata.
Many properties could not be legally purchased.	He maha nga taonga kaore i taea te hoko ture.
Opponents argue that the laws restrict individual freedoms.	E tohe ana te hunga whakahee ko nga ture e aukati ana i nga herekoretanga takitahi.
The spring is leaking.	Kei te turuturu te puna.
The captain was greeted by a large number of reporters.	I powhiritia te kapene e te tini o nga kairipoata.
All governments are governed by elected officials.	Ko nga kawanatanga katoa e whakahaerehia ana e nga rangatira kua pootihia.
Police issued a charge for the informant.	I tukuna e nga pirihimana he utu mo te tangata whai korero.
Every summer, the area is flooded.	Ia raumati, he waipuke te rohe.
Traditions are celebrated.	Ka whakanuia te hunga tuku iho.
This area was called a desert.	I kiia tenei rohe he koraha.
He was an expert on science and the arts.	He tangata mohio ia mo nga mahi putaiao me nga mahi toi.
The light shines in the dark sky.	Ka whiti te marama i te rangi pouri.
His letter foretells things to come.	Ko tana reta e whakaatu ana i nga mea kei te heke mai.
He was annoyed when he saw the snake.	Ka hoha ia i tana kitenga i te nakahi.
The last few yards were very slippery.	He tino pahekeheke nga rau iari whakamutunga.
Open a window, please.	Whakatuwheratia he matapihi, koa.
The ring is red.	He whero te mowhiti.
We have to keep moving.	Me neke tonu tatou.
He walked along the country road.	I hikoi ia ma te ara whenua.
Your pen is blacker than your lord,	He pai ake te pango o to pene i to rangatira,
The police refused to enforce the law.	Kaore nga pirihimana i pai ki te whakatinana i te ture.
She feared for her safety.	I mataku ia mo tona haumaru.
I don’t like to be alone.	Kare au e pai kia noho mokemoke ahau.
Farmers need fertilizers to grow their gardens.	Ka hiahia nga kaiahuwhenua ki nga maniua hei whakatipu i a ratou maara.
He bent down and walked down the aisle	Ka piko ia ki raro, ka hikoi i te kauhanga
Some children prefer to be alone.	Ko etahi o nga tamariki e pai ana ki te noho mokemoke.
The mountains are covered with snow.	Ka kapi nga maunga ki te hukarere.
One is short and the other is long.	He poto tetahi, he roa tetahi.
Many small rivers combine together to form larger rivers.	He maha nga awa iti ka hono tahi ki te hanga i nga awa nunui ake.
The creature sounds deaf.	He turi te tangi a te mea hanga.
We looked at each other in disbelief.	I titiro matou tetahi ki tetahi me te kore whakapono.
The snow melted too fast.	He tere rawa te rewa o te hukarere.
Someone is watching or something.	Kei te matakitaki tetahi, tetahi mea ranei.
The manager said I would highly recommend you.	I kii te kaiwhakahaere ka tino taunaki koe.
Gently roll each ball of flour with your hands.	Me ata hurihia ia poi paraoa ki o ringaringa.
Decide what to eat for lunch.	Whakatauhia he aha hei kai mo te tina.
The teacher gave a word list to the students.	I hoatu e te kaiako he rarangi kupu kupu ki nga akonga.
Our names, when pronounced, form a hexagram.	Ko o matou ingoa, ina whakahuahia, ka hanga hexagram.
The road was crowded for a walk.	I kikii te huarahi mo te hikoi.
There are signs everywhere.	He tohu kei nga waahi katoa.
He was plagued by loneliness.	I whiua ia e te mokemoke.
The manager said he was happy to help.	I kii te kaiwhakahaere ka koa ia ki te awhina.
He has been diagnosed with cancer.	Kua kitea he mate pukupuku ia.
A screw is used to disassemble.	Ka whakamahia he kaokao hei wetewete.
His actions provoked a strong public outcry.	Ko ana mahi i whakaoho te kaha o te whakahee a te iwi.
The wise man spoke first.	Ko te tangata mohio i korero tuatahi.
In this area, the local weather is very mild.	I tenei rohe, he tino ngawari te rangi o te rohe.
The bird’s sturdy scales protect it from predators.	Ko nga unahi pakari o te manu e tiaki i a ia mai i nga kaipahua.
Which of these sizes is the largest?	Ko tehea o enei rahinga nui rawa atu?
He had a lot of fun talking.	He tino ngahau tana korero.
They walk, joining hands, across the town square.	Ka hīkoi, hono ringa, puta noa i te tapawha o te taone.
He walked over to the table.	Ka hikoi ia ki te tepu.
It has to be paid for.	Kua tika kia utua.
For each action in hot water, there is a reaction.	Mo ia mahi i roto i te wai wera, he tauhohenga.
No signs of war were seen.	Kaore i kitea nga tohu o te pakanga.
There is a lot of research going on.	He rangahau nui kei te haere.
Some of the walkers seemed confused.	I ahua rangirua etahi o nga tangata hikoi.
Over the years, the boy has had many friends.	I roto i te tau, he maha nga hoa o te tama.
The policeman looked into the darkness.	Ka titiro te pirihimana ki roto i te pouri.
Advertising glasses have become popular in recent years.	Kua rongonui nga mohiti panui i nga tau tata nei.
A steep hill rises close to the town center.	He puke pari e piki tata ana ki te pokapū o te taone.
I think this kind of thinking happens.	Ki taku whakaaro ka pa mai tenei momo whakaaro.
He looked mischievously at his friend.	Ka titiro maminga ia ki tana hoa.
The hot air rises in the circular pattern.	Ka piki te hau wera i roto i te tauira porohita.
The laws only apply to the wealthy, which many fear.	Ko nga ture anake e pa ana ki te hunga whai rawa, he tokomaha e mataku ana.
The real work has been done.	Kua oti te mahi tino mahi.
She married the editor of a local newspaper.	I moe ia i te etita o te nupepa o te rohe.
The administration is very clear on the problems,	E tino marama ana te tari whakahaere ki nga raruraru,
Most of the skins fall to the ground.	Ka taka te nuinga o nga kiri ki te whenua.
It is wider than the shape of a river.	He whanui ake i te ahua o te awa.
When there are two evils a good one occurs.	I te wa e rua nga kino ka puta he pai.
There are a number of small walls formed in the groove.	He huhua o nga puipuke ririki i hanga i roto i te riu.
Only the names of officers will be excluded.	Ko nga ingoa o nga apiha anake ka whakakorehia.
The more the tea boils, the weaker it becomes.	Ka nui ake te koroputanga o te ti, ka ngoikore haere.
The court ruled that the accused was innocent.	I whakatauhia e te kooti he harakore te tangata i whakapaea.
There are no subscribers at this table.	Karekau he kaiutuutu i tenei teepu.
First, you need to take one pound of flour.	Tuatahi, me tango e koe kia kotahi pauna paraoa.
There is a strong objection.	He tino whakahē.
However, the general secretary objected to the investigation.	Heoi, i whakahē te hēkeretari matua mo te rangahau.
Before you go on a trip, you need to be well prepared.	I mua i to haere ki te haerenga, me ata whakarite koe.
He lived twelve years.	Tekau ma rua ona tau i ora ai.
There are many young models living nearby.	He maha nga tauira rangatahi e noho tata ana ki konei.
The singer’s voice is rich and beautiful.	He taonga, he ataahua te reo o te kaiwaiata.
The people here do not worship idols.	Kare nga tangata o konei e karakia whakapakoko.
A flood warning has been issued.	Kua tukuna he whakatupato mo te waipuke.
It excludes youth who are just children.	Ka whakakorehia e ia te rangatahi he tamariki noa iho.
Most days are brown.	He parauri te nuinga o nga ra.
The two nations have a good relationship.	He pai te whanaungatanga o nga iwi e rua.
Many new homes now have elevators.	He maha nga whare hou inaianei he ararewa.
One can travel by plane, train or car.	Ka taea e tetahi te haere ma runga waka rererangi, tereina, motuka ranei.
The king wore his own crown.	Ka mau te kingi i tona ake karauna.
Who do you want to send?	Ko wai taau e hiahia ana kia tukuna?
It is important to stretch regularly after your run.	He mea nui kia totoro auau i muri i to oma.
Lie down next to each other and look forward.	Ka takoto ki te taha o tetahi ki tetahi, me te titiro whakamua.
We spent a relaxing day watching the sun go down.	I noho matou i te ra whakangawari ki te matakitaki i te ra topa.
The old soldiers fought bravely.	I whawhai maia nga hoia tawhito.
After resisting lengthy interrogation, one prisoner agreed.	I muri i te whakahē i te uiuinga roa, ka whakaae tetahi mauhere.
The patient's heart has begun to beat rapidly.	Kua timata te ngakau o te turoro ki te patu tere.
Pour the cream into the pot with the sugar.	Ringihia te kirīmi ki roto i te kōhua ​​me te huka.
The delay was due to a traffic problem.	Ko te whakaroa na te raru waka.
The merchant went to the boat.	I haere te kaihokohoko ki te poti.
At first, he didn’t want to go.	I te tuatahi, kaore ia i pai ki te haere.
Wash the wok.	Horoia te wok.
He runs his own business.	Ka whakahaerehia e ia tana ake pakihi.
He ran out of the room.	Ka rere ia ki waho o te ruma.
Take a few drops of sugar and put them in a container.	Tangohia etahi putunga huka ka maka ki roto i te ipu.
The birth dog slept.	I moe te kuri whanau.
His paintings are sold at very high prices.	Ka hokona ana peita i nga utu tino nui.
Due to the rapid influx of guards the police operation has become ineffective.	Na te tere o te kuhu o nga keepee kua kore e whai hua nga mahi pirihimana.
James was just a petty thief.	He tahae iti noa a Hemi.
That cake was delicious at home.	He reka tera keke i te kainga.
Pour the eggs.	Ringihia nga hua.
Mary would not allow anyone to shave her.	Kare a Meri e whakaae kia heua e tetahi atu.
The river rises and leaves the village submerged.	Ka piki te awa, ka waiho te kainga kua rukuhia.
Students and teachers wear uniforms.	Ka mau nga tauira me nga kaiako i nga kaakahu.
The car just entered the port.	I kuhu noa te waka ki te tauranga.
Spring arrives early in areas at higher latitudes.	Ka tae wawe mai te puna ki nga waahi kei nga ahopae teitei.
Two leading scientists shared their findings.	Tokorua nga kaiputaiao rangatira i whakaatu i o raatau kitenga.
Turn off the tap, it’s dropping.	Whakawetohia te tap, kei te maturuturu.
The truck turns over potholes on the narrow driveway of the village.	Ka huri te taraka ki runga i nga poka i te huarahi whaiti o te kainga.
Family education is very important.	He mea tino nui te ako a te whanau.
Intelligent scientists use computers to compare human knowledge.	Ka whakamahia e nga kaiputaiao mohio nga rorohiko ki te whakataurite i te mohiotanga o te tangata.
A net is used to catch fish.	Ka whakamahia he kupenga hei hopu i nga ika.
He saved the woman’s life.	I whakaorangia e ia te oranga o te wahine.
Tell us who ate the last cake.	Korerotia mai na wai i kai te keke whakamutunga.
The group gathered for dinner.	I huihui te roopu mo te kai.
Getting the histories to be irrelevant is also a reverse process.	Ko te kii i nga hitori kaore i te whai take he mahi whakamuri ano.
He lost his temper.	I ngaro tana riri.
Our daughter is married now.	Kua marena ta maua tamahine inaianei.
Both hands were covered with paint.	I uhia nga ringa e rua ki te peita.
The mist stretched above them.	Ka toro atu te kohu ki runga ake i a ratou.
He spoke very strongly about this one issue.	I tino kaha tana korero mo tenei take kotahi.
He went to the nearest town.	Ka haere ia ki te taone tata.
The driver knew a shortcut.	I mohio te kaiarataki waka ki tetahi pokatata.
Her scissors are well taken care of.	He pai te tiaki o ona kutikuti.
Don't be silent.	Kaua e noho puku noa.
He believed the rumors.	I whakapono ia ki nga korero.
He painted a large cross in the dust.	I tuhia e ia he ripeka nui ki te puehu.
When the snow begins to fall, the ground is covered with white.	Ka timata te hukarere ki te taka, ka kapi te whenua ki te ma.
The city is a popular place for summer.	Ko te taone he waahi rongonui mo te raumati.
He bought a new speaker for his car.	I hokona e ia he kaikorero hou mo tana waka.
The number of males and females is unknown.	Ko te maha o nga tane me nga wahine kaore i te mohiotia.
The models will be studied by scientists of different countries.	Ko nga tauira ka akohia e nga kaiputaiao o nga whenua rereke.
The researchers sought to find the cause of the disease.	I rapu nga kairangahau ki te rapu i te take o te mate.
Take a deep breath.	Kia kaha te manawa.
The winners took first place.	Ko nga toa i eke ki te waahi tuatahi.
Time seems to be moving fast.	Te ahua nei ka tere haere te wa.
Listen to this man.	Whakarongo ki tenei tangata.
Sometimes courage can be a false signal.	I etahi wa ka waiho te maia hei tohu horihori.
He had a few questions, but always one.	He iti noa ana patai, engari kotahi tonu.
This great city is known for its great theater.	E mohiotia ana tenei taone nui mo tona whare tapere nui.
Kao, kao, kao.	Kao, kao, kao.
No books were published.	Karekau he pukapuka i taia.
The top layer collapses and gets hot, leaving a gap.	Ka hinga te paparanga o runga ka wera, ka waiho he mokowhiti.
Yarn in silk in large quantities.	Miro i roto i te hiraka i roto i te nui.
Two women sitting smiling at each other.	Tokorua nga wahine e noho ataata ana ki a raua ano.
All sharks weigh the same.	He rite te taumaha o nga mango katoa.
Then he saw something in the distance.	Na ka kite ia i tetahi mea i tawhiti.
He lived alone in the cinema.	I noho ko ia anake i te whare pikitia.
Farmers were advised to attend classes.	I tohutohuhia nga kaiahuwhenua kia haere ki nga karaehe.
The grains of snow whirl lazily into the ground.	Ko nga kirikiri o te hukarere ka awhiowhio mangere ki te whenua.
People are important to our society.	He mea nui te tangata ki to tatou hapori.
He was tall, with black hair, and blue eyes.	He roroa ia, he pango ona makawe, he kikorangi nga kanohi puru.
I'm worried something will happen to him.	Kei te awangawanga ahau ka pa tetahi mea ki a ia.
He banged his head against the wall.	I tukitukia e ia tona mahunga ki te pakitara.
He handed the bag.	I tukuna e ia te putea.
You have a treasure for these things.	He taonga ta koe mo enei mea.
That is a question for you to answer.	He patai tera hei whakautu maau.
The mountain goat is an animal in this area.	Ko te koati maunga he kararehe kei tenei rohe.
The apple fell far away from the tree.	I taka te aporo i tawhiti atu i te rakau.
They are silent and interrupted by complaints at times.	Ka wahangu, ka haukotia e te amuamu i etahi wa.
Do not eat or drink after midnight.	Kaua e kai, kaua e inu i muri i waenganui po.
The singer played to a large audience.	I whakatangihia e te kaiwaiata ki te tini o te hunga whakarongo.
The sultan’s desire to hide his secret.	Ko te hiahia o te sultan ki te huna i tana mea ngaro.
Many baobab trees are in bloom now.	He maha nga rakau baobab e pua ana inaianei.
There is always controversy.	He taupatupatu tonu.
Outside he was riding his motorcycle.	I waho ia e eke ana i tana motopaika.
A horrible sound came from his lips.	Ka puta te tangi whakamataku i ona ngutu.
The coat was quickly thrown away.	Hohoro tonu te maka o te koti.
Use these pictures to guide your study.	Whakamahia enei whakaahua hei arahi i to ako.
They arrived at their destination tired.	I tae ratou ki to ratou haerenga me te ngenge.
Employees must be fired by the company.	Me whakakore nga kaimahi e te kamupene.
The animal keeper must have an assistant.	Me whai kaiawhina te kaitiaki kararehe.
Many graduate students argued for their cause.	He maha nga tauira paetahi i tohe mo ta raatau kaupapa.
The rocket will fly high into space.	Ka rere teitei te roketi ki te waahi.
The rotten flesh is discarded.	Ka rukea te kiko pirau.
The robot is now used for special purposes.	Ka whakamahia te karetao mo nga kaupapa motuhake inaianei.
The poor were willing to starve for reward.	Ko te rawakore i pai ki te hiakai i te utu.
Reduce heat to low for easy extraction.	Whakaitihia te wera ki te iti mo te tangohanga ngawari.
The flame of the fire shines through the old fire.	Ka whiti te mura ahi i roto i te ahi tawhito.
This is a difficult process.	He tukanga uaua tenei.
That first snow of the year tasted good.	He pai te reka o tera hukarere tuatahi o te tau.
Her hair is very dark.	He pouri rawa ona makawe.
The pumping stream asks to be transferred.	Ka tono te awa pupuhi kia whakawhitia.
He has a sense of humor.	He ahua whakakatakata tona.
Draw a continuous line to the diagram.	Tuhia he raina haere tonu ki te hoahoa.
Many fans have become famous.	He maha nga kaiwhaiwhai kua rongonui.
He throws the money into the spring.	Ka maka e ia nga moni ki roto i te puna.
The buyer buys the best ones.	Ka hokona e te kaihoko nga mea pai rawa atu.
The community won’t accept you if you don’t speak up properly.	Kare te hapori e whakaae ki a koe ki te kore koe e korero tika.
The only arrow tower built still stands.	Ko te pourewa pere anake te hanga e tu tonu ana.
Consumers are increasingly opting for food.	Kei te kaha haere nga kaihoko ki te whiriwhiri mo te kai.
The same force conducted medical tests.	I whakahaerehia e te ope taua nga whakamatautau hauora.
The arrow flies in the wind.	Ka tere te pere i te hau.
He was a fast runner.	He oma tere ia.
The bus stops at the bus station.	Ka tu te pahi ki te teihana pahi.
He is the only one sitting.	Ko ia anake e noho ana.
Much scientific research is needed to improve product outcomes.	Me nui te rangahau pūtaiao hei whakapai ake i nga hua hua.
The villagers took him to town on a couch.	Ka mauria atu ia e nga tangata o te kainga ki te taone i runga i te moenga.
The fight was short and merciless.	He poto te whawhai me te kore aroha.
Be sure not to overcook the food.	Kia tino mohio koe kia kaua e tunu rawa te kai.
Farmers can plant on their lands.	Ka taea e nga kaiahuwhenua te whakato ki o ratou whenua.
The word pagoda means "cover"	Ko te kupu pagoda te tikanga o te "kapi"
The bride looked bright.	Ko te wahine marena hou i titiro kanapa.
Because of the high level of unemployment, it is difficult to find work.	Na te nui o te kore mahi, he uaua ki te kimi mahi.
After many years of training, he rose to become a famous singer.	I muri i nga tau maha o te whakangungu, ka eke ia hei kaiwaiata rongonui.
He stood in the doorway and looked at me.	I tu ia i te kuaha, titiro mai ana ki ahau.
The thief was caught.	Ka mau te tahae.
The sign is clear.	He maamaa te tohu.
A fire broke out in the house.	Ka mura te ahi i te kainga.
And Jacob threw his shoe at his brother.	Na ka whiua e Hakopa tona hu ki tona tuakana.
Research has revealed new chemicals.	Nā te rangahau, ka kitea he matū hou.
The houses here were built small and fast.	Ko nga whare i konei i hangaia he iti me te tere.
These resources are not easy to find.	Ko enei rauemi ehara i te mea ngawari ki te rapu.
Boil the chicken until tender.	Kohuatia te heihei kia ngawari.
He hurried to sleep.	Ka tere ia ki te moe.
The chenille bed sheet had a fluffy, faded appearance.	Ko te tauera o te moenga o te chenille he ahua pupuhi, kua memenge.
She wet her feet.	I whakamakuku ia i ona waewae.
The rooster crowed.	Ka tangi te tikaokao.
Then the slaves were sent to work the land.	Katahi ka tukuna nga taurekareka ki te mahi i te whenua.
Negotiations are difficult, but in the end they are decided.	He uaua nga whiriwhiringa, engari i te mutunga ka whakatauhia.
Their actions are very persistent.	He tino tohe a raatau mahi.
Ready for dinner.	Kua reri mo te kai.
The grievance is grievance.	Ko te nawe te nawe.
The gas pipe explodes all the time.	Ka pahū te paipa hau i nga wa katoa.
A party has been arranged for the artist.	Kua whakaritea he paati mo te kaitoi.
It hasn’t just happened.	Kua kore e puta noa.
He spoke to his mother on the phone today.	I korero ia ki tona whaea i runga waea i tenei ra.
I grieve when the poor suffer.	Ka pouri ahau ina mamae te hunga rawakore.
He heard the insect fly its wings.	I rongo ia i te pepeke e rere ana ona parirau.
She has a very beautiful shot	He tino ataahua tana pupuhi
A society based on merit, not birth.	He hapori i runga i te kaiaka, kaua i te whanautanga.
This practice is very dangerous.	He tino kino tenei mahi.
Vegetables, fruits, cereals, and dairy are important foods.	Ko nga huawhenua, nga hua, nga pata, me te miraka he tino kai.
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	E hia mano nga rerenga e kiia ana ka tae mai i tenei tau.
The chicken should be cooked at this point.	Me maoa te heihei i tenei wahanga.
The government vowed to lift the penalty.	I oati te kawanatanga ki te whakakore i te whiu.
Many people are reluctant to vote for this group.	He maha nga tangata kare ki te pooti mo tenei roopu.
He pulls the spoon over the hole.	Ka toia e ia te koko i runga i te rua.
He sells all his possessions and goes out into the world.	Ka hokona e ia ana taonga katoa, ka haere ki te ao.
All these tools are broken.	Kua pakaru katoa enei taputapu.
The documentary explores the history of interstellar travel.	Ko te pakipūmeka e torotoro ana i te hitori o te haerenga o waenga whetu.
Protesters fired drugs as they descended on the installation site.	Ka puhipuhi nga kaiporotohe i te tarukino i a ratou e heke ana ki te papa whakaturanga.
Cutting trees is very tiring.	He tino ngenge te tapahi rakau.
It was packed, the trip took more than three hours.	Kikī kikī, neke atu i te toru hāora te haerenga.
In just a decade the deviation occurred.	I roto noa i te tekau tau ka puta te kotiti.
Later, the animals survived and went hungry.	I muri mai, ka ora nga kararehe, ka hiakai.
She grabbed the scar to her lower lip.	Ka mau ia i te nawe ki tona ngutu o raro.
This is a gymnasium.	He whare takaro tenei.
There are many benefits of online banking.	He maha nga painga o te putea ipurangi.
Winds cannot blow anything with the speed of light.	Kaore e taea e nga hau te pupuhi i tetahi mea me te tere o te marama.
The job is to appeal to the voters there.	Ko te mahi he karanga ki nga kaipooti i reira.
The peaches were very tasty and ripe.	He tino reka, he maoa hoki nga pītiti.
Here are mountain goats and deer.	Kei konei nga koati maunga me nga hata.
Even the bad guys are vulnerable to flattery.	Ahakoa ko te hunga kino he whakaraerae ki te patipati.
The walks are very steep.	He tino pari nga hikoi.
He greeted her and ran to his room.	Ka powhiri atu ia, ka rere ki tona ruma.
Many women work outside the home now.	He maha nga wahine e mahi ana i waho o te kainga inaianei.
The flat, gray stones glow in the morning sun.	Ka kanapa nga kowhatu papatahi, hina i te ra o te ata.
Locals are often used to carry visitors.	He maha nga wa e whakamahia ana te tangata whenua ki te kawe manuhiri.
Support your argument with examples and information from the literature.	Tautokohia to tautohetohe me nga tauira me nga korero mai i nga tuhinga.
Sherlock smiled.	Ka ataata a Sherlock.
The sand was hot on us	He wera te kirikiri ki a matou
He hung a fishing line in front of his children.	I tarewa ia i te aho ika i mua i ana tamariki.
Microbes and diatoms bloom in freshwater lakes.	Ka puāwai ngā moroiti me te diatom i roto i ngā roto wai māori.
They looked at the watch in his hand.	Ka titiro ratou ki te wati i tona ringa.
It is silent when the doors are open.	Ka wahangu i te wa e tuwhera ana nga kuaha.
The right way.	Te ara tika.
He asked for compensation.	Ka tono kapeneheihana ia.
The queen liked to talk.	I pai te kuini ki te korero.
Experts were happy to answer.	I koa nga tohunga mohio ki te whakautu.
He stopped smoking.	Ka mutu tana kai paipa.
Well, he assured her.	He pai, ka whakapumau ia ki a ia.
A group of clouds billowing up.	He roopu kapua e pupuhi ana ki runga.
Water is pumped into the water source from the river.	Ka pupuhihia te wai ki roto i te puna wai mai i te awa.
Some vegetables are easy to peel.	Ko etahi momo huawhenua he ngawari ki te tihorea.
These words have no meaning.	Karekau he tikanga o enei kupu.
Just three miles by tunnel.	E toru kiromita noa ma te kauhanga.
There are three boats on the lake.	E toru nga poti i runga i te roto.
Turn the plane to face north.	Hurihia te waka rererangi ki te anga ki te raki.
The meeting was an accident.	He aitua te hui.
It will be delivered to parking lots.	Ka tukuna ki nga waahi waka.
There are many types of trees that stand on the street.	He maha nga momo rakau e tu ana i te tiriti.
The trees are very tall.	He tiketike rawa nga rakau.
There is a lot of dust storm in this area.	He nui te awha puehu ki tenei rohe.
If in doubt you should refer to a dictionary.	Mena kei te ruarua koe me korero koe ki tetahi papakupu.
He drives fast.	Ka tere tana taraiwa.
The minister was attacked for his remarks yesterday.	I whakaekehia te minita mo tana korero inanahi.
He grabs an oatmeal and throws it down.	Ka mauhia e ia he oatmeal ka maka ki raro.
The older couple worked hard to avoid accusation.	I whakapau kaha nga tokorua tawhito ki te karo i te whakapae.
It has been raining hard.	Kua kaha te ua.
But he can’t really prove it.	Engari kaore e taea e ia te whakaatu pono.
Reading before bed helps a person fall asleep.	Ma te panui i mua i te moenga ka awhina i te tangata kia moe.
He hit the dog on the head.	I pakia e ia te mahunga o te kuri.
When the birds sang a happy song	I te tangi a nga manu i te waiata harikoa
Many times, we hear that story.	He maha nga wa, ka rongo tatou i taua korero.
The castle is on a forested hill.	Ko te whare rangatira i runga i te puke ngahere.
The fish of the river are not very blind.	Ko nga ika o te awa kaore i te tino matapo.
Opponent players drive the ball out of the area.	Ka peia e nga kaitakaro hoariri te poi ki waho o te rohe.
Authors often reject articles that are not original.	He maha nga wa ka paopao nga Kaituhi i nga tuhinga kaore he taketake.
He carefully grabbed his bags.	Ka ata mau ia i ana putea.
He speaks well of himself as a captain.	He pai tana korero mo ia ano hei kapene.
The judge had a strong opinion of the death penalty.	He kaha te whakaaro o te kaiwhakawa mo te whiunga mate.
He wanted to go inland.	I hiahia ia ki te haere ki te tuawhenua.
Many parents today do not teach their children good manners.	He maha nga matua i enei ra kaore i te ako i a raatau tamariki ki nga tikanga pai.
The leader seeks to comfort his disciples.	Ka whai te rangatira ki te whakaahuru i ana akonga.
Our country brings in a lot of oil.	He nui te hinu ka kawea mai e to tatou whenua.
Our job is to plant trees.	Ko ta tatou mahi he whakato rakau.
He likes everyone to like him.	He pai ki a ia nga tangata katoa kia pai ki a ia.
The inspector searched the station.	I rapu te kaitirotiro i te teihana.
Make sure you clean the garlic before cooking.	Me tino horoi koe i te parakihi i mua i te tunu kai.
There was so much blood that he couldn't see.	He nui te toto e kore e taea e ia te kite.
Tear a few leaves.	Haea etahi rau.
Her heart pounded and burst into tears.	Ka pupuhi tona ngakau, ka pakaru ki roto.
Beware of snakes!	Kia tupato nga nakahi!
My mother knew this dress was sewn.	Na toku whaea mohio tenei kakahu i tuia.
A driver.	He kaiakiaki.
He is a horseman.	He kaieke hoiho ia.
The director has a strong reference to erroneous models.	He kaha te korero a te kaiwhakahaere ki nga tauira pohehe.
He touched her and turned her head back.	Ka pa ia ki a ia, ka hoki whakamuri tona mahunga.
The game was canceled due to heavy rain.	I whakakorehia te keemu na te kaha o te ua.
The parents are very strong.	He tino kaha nga matua.
She is holding a small book filled with newspaper clippings.	Kei te pupuri ia i tetahi pukapuka iti kua kikii ki nga tapahi niupepa.
Is there salt in the cart?	He tote kei roto i te kaata?
We’ve done a lot of new techniques.	He maha nga tikanga hou i mahia e matou.
So astronomers go down to the earth to study the sky.	No reira ka haere nga kaitirotiro arorangi ki raro i te whenua ki te ako i te rangi.
Do not damage the goods.	Kaua e pakaru nga taonga.
The committee strongly supported the amendment.	I tino tautoko te komiti ki te whakatikatika.
The products are made from recycled materials.	Ko nga hua ka hangaia mai i nga taonga tukurua.
Mercury was widely accepted as a poison.	I whakaaetia nuitia he paitini te mercury.
This seems to have happened many years ago.	Te ahua nei kua puta tenei i nga tau maha ki muri.
The team scored twice in the last twenty minutes.	E rua nga piro a te kapa whakataetae i nga meneti rua tekau whakamutunga.
It is time to fix this problem.	Kua tae ki te waa ki te whakatika i tenei raru.
A war broke out.	Ka pakaru mai he pakanga.
There is very little space to swing the cat.	He iti rawa te waahi hei piu i te ngeru.
The winding equipment runs on an automatic machine.	Ko nga taputapu awhiowhio e rere ana i runga i te miihini aunoa.
Yogurt is a soup with gum.	He hupa te miraka pē, he kapia kei roto.
The claim is “sad”.	He "pouri" te kereme.
The rats also appear at night.	Ka puta ano nga kiore i te po.
There are a lot of animals.	He nui etahi kararehe.
Powdered sugar and vanilla give it the flavor.	Ko te paura huka me te vanilla ka hoatu te reka.
He asked me to meet him here, he was alone.	Ka kii mai ia kia tutaki ahau ki a ia i konei, ko ia anake.
The food is done.	Ka mahia te kai.
Some experts believe in the power of magic.	E whakapono ana etahi tohunga ki te kaha o te makutu.
My daughter wore her school uniform.	I mau taku tamahine i tana kakahu kura.
The nurse brings my water.	Ka mauria mai e te kaiwhangai taku wai.
This Duke and Duchess had many children.	He maha nga tamariki a tenei Tiuka me te Tiuka.
The author provides a thorough review of the literature evidence.	Ka tukuna e te kaituhi he arotake tino o nga taunakitanga tuhinga.
Many colleges have to take new teaching models.	He maha nga kaareti ki te tango tauira whakaako hou.
Adding acid to the water turns it yellow.	Ko te tuku waikawa ki te wai ka kowhai.
It was a sad, unexpected ending.	He mutunga pouri, ohorere.
The weather is nice.	He pai te rangi.
I told you about this change.	I korero ahau ki a koe mo tenei huringa.
No one can doubt its authenticity.	Kaore e taea e tetahi te ruarua tona pono.
This raffle has gathered thousands for the charity group.	Kua kohia e tenei raffle te tini mano mo te roopu atawhai.
The teacher and students are too young.	He tamariki rawa te kaiako me nga tauira.
The above comments are eye -catching.	He kanohi nga korero i runga ake nei.
Bends are a memory tool.	Ko nga piko he taputapu mahara.
The road was built in the eighteenth century.	I hangaia te huarahi i te rautau tekau ma waru.
The family went through the gloom, in search of treasure.	I haere te whanau ma te pouri, ki te rapu taonga.
They will work hard to get the job done.	Ka whakapau kaha ratou ki te whakaoti i te mahi.
The robber escaped the flames of the notice.	I mawhiti te kaipahua i te mura o te panui.
There is a spiritual debate on this question.	He tautohetohe wairua mo tenei patai.
During our vacation, we toured two ancient cities.	I to matou tau faafaaearaa, ua mataitai matou e piti oire tahito.
The wine takes on some color after opening.	Ka mau te waina i etahi tae i muri i te whakatuwheratanga.
The flight attendant will explain the safety rules via audio.	Ka whakamaramatia e te kaiawhina rererangi nga tikanga haumaru ma runga orooro.
He really loves animals.	He tino aroha ia ki nga kararehe.
It is a major source of pollution.	He puna nui o te parahanga.
And he sat down by his side.	Na ka noho ia ki tona taha.
I am afraid of snakes.	He wehi ahau ki nga nakahi.
His face was bruised and swollen.	Kua maru tona mata me te tetere.
The blue bouquet and rose were beautiful.	He ataahua te hainga puru me te rohi.
The lid of the box is closed.	Kua kati te taupoki o te pouaka.
Goods should be collected in nearby banks.	Me kohikohi nga taonga ki nga peeke tata.
His hands gripped her hips.	Ka mau ona ringa ki tona hope.
The brain can be divided into different regions.	Ka taea te wehewehea te roro ki nga rohe rereke.
He was a chess player at school.	Ko ia te toa chess i te kura.
Then my sister left home to work as a nurse.	Na ka wehe taku tuahine i te kainga ki te mahi nēhi.
The pigeon reaches the egg.	Ka tae te kukupa ki te hua.
Violence fuels racial tensions.	Ma te tutu ka mura nga raruraru iwi.
Strong winds blow across the floor.	Ka pupuhi te hau kaha puta noa i te papa.
Good looks aren’t everything.	Ko te ahua pai ehara i te mea katoa.
He was lying on the bed, sleeping soundly.	Takoto ana ia i runga i te moenga, e moe pai ana.
Women play an important role in marketing.	He nui te mahi a nga wahine i roto i nga mahi hokohoko.
No alternative solution was offered.	Kaore he otinga rereke i tukuna.
What happened was a tragedy.	Ko te mea i tupu he ahua kino.
The smoker said it cost five hundred dollars.	I kii te kai paipa e rima rau taara te utu.
The sound of thunder can be heard in the distance.	Ka rangona te tangi o te whatitiri i tawhiti.
The cake was baked as a surprise.	I tunua te keke hei ohorere.
He was awarded an honorary degree.	I whakawhiwhia ia ki te tohu honore.
He was given an ultimatum.	I whakawhiwhia ki a ia he ultimatum.
The art of childcare has flourished here since ancient times.	I puāwai te toi o te mahi potiki i konei mai i nga wa onamata.
Can you lend me a few dollars?	Ka taea e koe te tuku moni ki a au etahi taara?
He asks to stay for a long time.	Ka tono ia kia noho mo tetahi wa roa.
There is a thin line between success and failure.	He raina angiangi i waenga i te angitu me te kore.
The street is a different brick building.	He whare pereki rereke te tiriti.
The news changed his appearance, so he returned home.	I huri te rongo i tona ahua, no reira ka hoki ia ki te kainga.
She looked at him.	Ka titiro ia ki a ia.
You have to accept defeat.	Me whakaae koe ki te hinga.
Most birds fly but cannot swim.	Ka rere te nuinga o nga manu engari kaore e taea te kauhoe.
They are trying to make a name for themselves.	E ngana ana ratou ki te whai ingoa mo ratou ano.
He stole ten dollars the day we met.	Tekau taara i tahaetia e ia i te ra i tutaki ai maua.
He was asked about his actions.	I pataihia ia mo ana mahi.
She averted her eyes and looked around in fear.	Ka karohia ona kanohi, ka titiro a tawhio noa ma te mataku.
The guards were paid by the criminals.	Na nga tangata mahi kino i utu nga kaitiaki.
It’s been too long for that now.	Kua roa rawa mo tera inaianei.
A church member was attacked in the parking lot.	I whakaekehia tetahi mema o te hahi i te waahi waka.
It was the accident that sparked the controversy.	Na te aituā i taupatupatu ai te tautohetohe.
No one laughed.	Karekau he tangata i kata.
Agriculture in this region has improved significantly.	Kua tino pai ake nga mahi ahuwhenua ki tenei rohe.
The fish swallowed the bait with sudden speed.	I horomia e te ika te maunu me te tere ohorere.
Flying rabbits are a real problem for farmers.	Ko nga rapeti rere he tino raruraru mo nga kaiahuwhenua.
You have to be very careful around the spring.	Me tino tupato koe huri noa i te puna.
He looked out the window at the clouds passing by.	I titiro atu ia i te matapihi ki nga kapua e haere atu ana.
So, what could be the accident?	Na, he aha pea te aitua?
There was a long line of people waiting for tickets.	He roa te rarangi o nga tangata e tatari ana mo nga tikiti.
The hotel’s billboard is slightly advertised.	He iti te panui o te papa panui o te hotera.
Strong kao become home to many fish.	Ko nga kao kaha ka noho hei kainga mo nga ika maha.
Don’t forget the sun shade.	Kaua e wareware ki te whakamarumaru ra.
A soldier from the next village came to help.	I puta mai he hoia o te kainga o muri mai ki te awhina.
What is the password?	He aha te kupuhipa?
Her hair shone in the sun.	Ka whiti ona makawe i te ra.
The work will not be done.	Kare te mahi e mahia.
They have been safe there for years.	Kua noho haumaru ratou ki reira mo nga tau.
The robber struck the head of the unsuspecting woman.	Na te kaipahua i patu te mahunga o te wahine ohorere.
Builders need regular maintenance.	Ko nga kaiwhakaara me tiaki auau.
He spends many hours browsing the internet.	He maha nga haora e tirotirohia ana e ia te ipurangi.
At that moment, two intelligent men entered the room.	I taua wa, tokorua nga tangata mohio ki roto i te ruma.
The cake was fresh and delicious.	He hou, he reka hoki te keke.
It smells good.	He kakara pai te kakara.
Emotion is one of the main ingredients of painting.	Ko te kare-a-roto tetahi o nga tino kai o te peita.
A small yellow horse with royal bridle.	He hoiho kowhai iti me te kirikiri o te kingi.
Most of the population is in the south.	Ko te nuinga o te taupori kei te tonga.
These machines are very easy to operate.	He ngawari noa enei miihini ki te whakahaere.
Drive safely home.	Peia haumaru ki te kainga.
The thought began to run through his head	I timata te whakaaro ki roto i tona mahunga
Her mother and father were former teachers.	He kaiako tona whaea me tona papa i mua.
Rain is a distant hope.	Ko te ua he tumanako tawhiti.
The rebellious leader escaped unscathed.	Ko te rangatira tutu i mawhiti kaore i mate.
He found his illness difficult to swallow.	Kitea e ia tona mate he uaua ki te waha.
He spoke, but he did not listen.	I korero ia, engari kaore ia i rongo.
The Duke was short and fat.	He poto te Tiuka, he momona.
He was sad.	I pouri ia.
My life is full of pain.	Ki tonu toku ora i te mamae.
The air was cold and the weather was clear.	He makariri te hau, he marama te rangi.
They tried to save the dog.	I ngana ratou ki te whakaora i te kuri.
Forests are the hubs of the world.	Ko nga ngahere nga puku o te ao.
To conclude, the environment is full of poison.	Hei whakatau, ki tonu te taiao i te paihana.
The apex spoiler has decreased.	Kua iti haere te kaipahua apex.
The baby's father is a caring person.	He tangata manaaki te papa o te pepi.
His mind began to spin with anxiety.	I timata tona hinengaro ki te omaoma me te awangawanga.
In all her answers, the girl nodded in agreement.	I roto i ana whakautu katoa, ka tuohu te kotiro ki te whakaae.
Under intense interrogation, he pleaded guilty.	I raro i nga patai kaha, ka whakaae ia ki te hara.
At one point, the area may have been swampy.	I tetahi wa, he repo pea te waahi.
Tap water is cold.	He makariri te wai o te tap.
Let it rest.	Kia okioki.
After the musical, the speaker begins his speech again.	Whai muri i te waiata puoro, ka timata ano te kaikorero i tana whaikorero.
He poured a bowl of butter.	I ringihia e ia he peihana pata.
My face was slapped by the police.	I pakia toku mata e te pirihimana.
Sports are a big, common activity here.	Ko nga hakinakina he mahi nui, he mahi noa i konei.
The judges were dressed in black.	Ko nga kaiwhakawa he kakahu pango.
The truck turns a corner.	Ka huri te taraka ki te kokonga.
This example shows how to use a dictionary.	Ko tenei tauira e whakaatu ana me pehea te whakamahi papakupu.
Economic growth has been strong.	Kua kaha te tipu ohaoha.
It explodes and points.	Ka pupuhi, ka tohu.
He drew a map.	I tuhia e ia he mapi.
The works are great.	He rawe nga mahi.
A girl sent a text message to her friend.	I tukuna e tetahi kotiro he karere kuputuhi ki tana hoa.
I never thought he would take his own life.	Aita roa vau i mana‘o e e haapohe oia i to ’na iho ora.
His head is shaking.	E pupuhi ana tona mahunga.
Don’t write these different decisions.	Kaua e tuhi i enei whakatau rereke.
Looking at the countless pages, he was amazed.	Ma te titiro ki nga wharangi kore tatau, ka miharo ia.
They ate lunch and had a good conversation about food.	Ka kai ratou i te tina, ka korerorero pai mo te kai.
In the end he tried hard to question her.	I te mutunga ka whakapau kaha ia ki te patai ki a ia.
Through the door it leads to the street.	Ma te kuaha ka puta ki te huarahi.
The people of the big city are known for their intelligence.	E mohiotia ana te iwi o te taone nui mo to ratou mohio.
Her hair is dark pink.	Ko ona makawe he mawhero pouri.
The energy of the sun comes from the glass.	Ka puta te kaha o te ra mai i te karaihe.
You are the guest.	Ko koe te manuhiri.
Count my words.	Tatauhia aku kupu.
The successful entrepreneur was rich through hard work.	I whai rawa te kaipakihi angitu na roto i te whakapau kaha.
The little girl ran up to me with a smile.	Ka oma mai te kotiro iti ki ahau me te ataata.
The plants sprouted.	I pihi nga tipu.
He must be punished for his sins.	Me whiu ia mo ana hara.
The explosion destroyed the factory.	Na te pahūtanga i pakaru te wheketere.
Climate change is the changes of habitat.	Ko te huringa o te ahuarangi ko nga huringa o te noho.
We rely on water.	Ka whakawhirinaki matou ki te wai.
More trees were planted and the population increased.	He nui ake nga rakau i whakatōngia, ka piki te taupori.
He prunes the fences and collects the leaves.	Ka tapatapahia e ia nga taiapa, ka kohia nga rau.
This task must be completed in a timely manner.	Me whakaoti tenei mahi i te wa pai.
The price of vegetables has increased.	Kua piki haere te utu o nga huawhenua.
The girl ran in a circle down the street.	Ka oma porowhita te kotiro ra i te huarahi.
Most of the new offices are built using modern techniques.	Ko te nuinga o nga tari hou kua hangaia ma te whakamahi i nga tikanga hou.
One of our goals is to preserve the environment.	Ko tetahi o a tatou whainga ko te pupuri i te taiao.
He was a brave man, a man skilled in war.	He toa toa, he tangata mohio ki te whawhai.
You can avoid headaches by avoiding stress.	Ka taea e koe te karo i te mamae o te upoko ma te karo i te ahotea.
Which is the most.	Ko tehea te nuinga.
These rays are harmful.	He kino enei hihi.
The town’s power station will be closed.	Ka kati te whare hiko o te taone.
Melt the butter in the pot.	Whakarewahia te pata i roto i te kohua.
Fill the fish tank halfway with fresh water.	Whakakiia te taika ika haurua ki te wai hou.
The explosion is sudden!	Ohorere ana te pahū!
No one else came but him.	Kaore he tangata ke atu i haere mai ko ia anake.
Every two hours before you go to work.	E rua nga haora katoa i mua i to haerenga ki te mahi.
The site was contaminated with gray.	I pokea te pae ki te hina.
The shepherd is tending his sheep.	Te tiai ra te tiai mamoe i ta ’na mau mamoe.
Unbelieving wives are paid to clap their hands.	Ka utua nga hoa wahine whakaponokore ki te pakipaki i te ringaringa.
Next, divide the flour into three equal parts.	Muri iho, wehewehea te paraoa kia toru nga wahanga rite.
Rust signs warn of fire damage.	Ko nga tohu waikura e whakatupato ana mo te kino o te ahi.
Mix the salt, pepper, and dill seeds.	Whakaranuhia te tote, te pepa, me nga kakano pi.
Once upon a time, it was a dragon.	I tetahi wa, he tarakona.
Construction of a new opera house began.	I timata te hanga whare opera hou.
All patients were discharged in good condition.	I tukuna nga turoro katoa i roto i te ahua pai.
The president said the country should be strong in economic leadership.	I kii te perehitini me kaha te whenua ki te arahi ohanga.
They look at the rubber gloves clapping.	Ka titiro atu raua ki nga karapu rapa e pakipaki ana.
The involvement of the photographer is optional.	Ko te whai waahi a te kaitango whakaahua he mea whiriwhiri.
The geese also fly south.	Ka rere ano nga kuihi ki te tonga.
Some of the prisoners were funny.	Ko etahi o nga mauhere he mea ngahau.
The success of the product is consistent.	He rite tonu te angitu o te hua.
He urged the crowd to disperse quietly.	Ka akiaki ia i te mano kia marara marie.
The explosion was heard throughout the city.	I rangona te pahūtanga puta noa i te taone nui.
I can’t bear to see vegetables.	Kaore au e kaha ki te kite i nga huawhenua.
Even if it’s normal, lightning dies.	Ahakoa he mea noa, ka mate te uira.
The family congratulated him on a good evening.	I mihi te whanau ki a ia mo te ahiahi pai.
Cowboys run around town.	Ka oma nga kaupoai i te taone.
Cats like fresh fish.	He pai te ngeru ki te ika hou.
The use of public funds will be rejected.	Ko te whakamahi i nga moni a te iwi ka paopaohia.
There is so much more to nature than imagination.	He nui te natura i tua atu i te whakaaro.
A green leaf has fallen and is caught in a shoe.	Kua taka he rau kaakaariki ka mau ki te hu.
Remove the top layer of skin.	Tangohia te paparanga o runga o te kiri.
He finds courage.	Ka kitea e ia te maia.
The physicists conducted their research in the laboratory.	I whakahaerehia e nga tohunga ahupūngao a raatau rangahau i roto i te taiwhanga.
The police ordered us to stop.	I whakahau te pirihimana kia mutu matou.
We thought it didn’t make sense.	I mahara matou he kore tikanga.
It’s kind of like musical instruments.	Ko te ahua o nga taonga whakatangitangi.
The bomb was planted at the hour of attack.	I whakatōngia te poma i te haora kokiritanga.
He raised his glass into the book.	I whakaarahia e ia tana karaihe ki roto i te tohi.
He poured the wine into the glass.	I ringihia e ia te waina ki te karaihe.
Many sports activities were made in rural areas.	He maha nga mahi hakinakina i hangaia ki nga taiwhenua.
Tablets and phones are easy to use.	He ngawari te whakamahi i nga papa me nga waea.
The wounded woman admitted to having fallen.	Ka whakaae te wahine taotū kua hinga.
The importance of big data in the corporate world	Te hiranga o nga raraunga nui i roto i te ao umanga
People say that life is precious.	E ai ki nga tangata he mea utu nui te ora.
The spokesman arrested a bank robber.	I mauhia e te kaikorero he kaihoko putea.
The ship's captain called for help.	I waea mai te kapene o te kaipuke mo te awhina.
What he missed was the main theme.	Ko te mea i hapa i a ia ko te kaupapa matua.
Her argument with her brother has reached the level.	Kua eke tana tautohenga ki tona tungane ki te taumata.
A number of cities and fortified towers characterize the area.	Ko te maha o nga pa me nga pourewa parepare e tohu ana i te rohe.
All witness deaths were seen but not heard.	Ko nga mate kaiwhakaatu katoa i kite engari kaore i rongohia.
A tornado or tornado is a big storm.	He awha nui te awhiowhio, awhiowhio ranei.
The ice cream tastes vanilla.	He vanilla tona reka aihikirimi.
There is nothing more difficult than working a miracle.	Kaore he mea uaua atu i te mahi merekara.
The room was quiet.	I noho puku te ruma.
He is a leader in his law.	He rangatira i roto i tana ture.
A herd of elephants grazes nearby.	He kahui arewhana e kai ana i te taha tata.
His anxiety began to subside.	Ka timata tana awangawanga ki te memeha.
It’s a strange town, full of foul rubbish.	He taone ke, ki tonu i te para piro.
There are a lot of bones.	He nui nga koiwi.
There are a variety of organisms present in pond water.	He momo rauropi kei roto i te wai harotoroto.
He swallowed his coffee with great pleasure.	I horomia e ia tana kawhe me te tino harikoa.
Everyone in town is open and friendly.	He tuwhera, he ratarata nga tangata katoa o te taone.
Corruption has plagued this country for many years.	Kua maha nga tau e raru ana te pirau i tenei whenua.
Knowledge continues to decline.	Kei te heke haere tonu te matauranga.
The politician was hailed as a national champion.	I whakanuia te kaitōrangapū hei toa o te motu.
The teacher had a great lecture on the history of the past.	He nui te kauhau a te kaiako mo te hitori o nehe.
Take a little hair.	Tangohia he huruhuru iti.
They had not met in several years.	Kare ano raua i tutaki i etahi tau.
The rich and powerful are in control.	Ko te hunga whai rawa me te hunga kaha kei te whakahaere.
Due to the lack of water most of the small farmers lived in poverty.	Na te kore o te wai i noho rawakore te nuinga o nga kaiahuwhenua iti.
The cloud moved over the sky.	Ka nuku haere te kapua ki runga i te rangi.
The population of the metropolitan area is growing.	Kei te piki haere te taupori o te taone nui.
If he had time, he would go to the meeting.	Mena ka whai wa ia, ka haere ia ki te hui.
Communication systems have changed our lives.	Ko nga punaha whakawhitiwhiti korero kua whakarereke i to tatou oranga.
He believes that knowledge is the way to success.	E whakapono ana ia ko te matauranga te huarahi ki te angitu.
The small army is useless.	He koretake te ope iti.
The electricity goes out.	Ka mate te hiko.
A stray cat appeared on the porch.	I puta mai he ngeru kotiti ki te whakamahau.
The clothes are appropriate and an official symbol.	Ko nga kakahu he mea tika me te tohu mana.
The theory was tested in several research areas.	I whakamatauria te ariā i etahi waahi rangahau.
He attended church as a child.	I uru ia ki te whare karakia i te wa e tamariki ana.
The leaves on the trees were painted with orange.	Ko nga rau i runga i nga rakau i pania ki te karaka.
The poor man falls to his knees.	Ka hinga te tangata rawakore ki ona turi.
Herpes simplex is a very common infection.	Ko te Herpes simplex he mate tino noa.
He listened to me.	I whakarongo ia ki ahau.
At home, a new school opened this year.	I te kainga, i whakatuwherahia he kura hou i tenei tau.
It was very difficult to walk in a whirlwind.	He tino uaua ki te hikoi i roto i te awhiowhio.
Parking is reserved for guests only.	Kua rahuitia te waahi waka mo nga manuhiri anake.
Abandoned by the authorities, they have lived on the stakes for years.	I whakarerea e nga mana whakahaere, kua ora ratou i runga i nga toha mo nga tau.
John was fully recovered after a week.	I tino ora a John i muri i te wiki.
We need to move our belongings.	Me neke a tatou taonga.
First, he carved a piece of wood.	Tuatahi, i whakairohia e ia tetahi wahi rakau.
All his wishes were met.	I tutuki katoa ana hiahia.
There have been many strong winds in this region in the past.	He maha nga hau nui o tenei rohe i mua.
His words are cut like a knife.	Ka tapahia ana kupu ano he maripi.
In traditional societies, social status was determined by wealth.	I roto i nga hapori o mua, ka whakatauhia te mana o te hapori e te taonga.
Originally made of clay and wood.	I hanga tuatahi ki te uku me te rakau.
I’m not saying that robots can’t have emotions.	Kare au e kii ana kaore e taea e nga karetao te whai kare.
He paid close attention to hygiene.	I tino aro nui ia ki te akuaku.
This is a special plan.	He mahere motuhake tenei.
Now the man is about to die.	Inaianei kei te tata mate te tangata.
Water freezes when it gets colder.	Ka tio te wai ina ka makariri ake.
Of course, a person forgives others for wrongs.	Ko te tikanga, ka murua e te tangata etahi atu mo nga he.
The scientist is completing that test.	Kei te whakaoti te kaiputaiao i taua whakamatautau.
Most drivers will be in the first class section.	Ko te nuinga o nga kaitarai ka noho ki te wahanga o te akomanga tuatahi.
Students must take an entrance test.	Me uru nga akonga ki tetahi whakamatautau whakauru.
New management is often well suited to the industry.	Ko te nuinga o nga wa e pai ana te whakahaere hou ki te ahumahi.
He brushed his teeth on the alphabet.	I tohua e ia ona niho i runga i te piapa.
His sudden appearance was quite surprising.	Ko tana ahua ohorere he tino miharo.
Caramel is a mixture of white sugar and water.	Ko te Karamere he ranunga o te huka ma me te wai.
The little girl will be very sad.	Ka tino pouri te kotiro iti.
They found the old thing in its hidden place.	I kitea e ratou te mea tawhito i tona wahi huna.
The crane was used to rescue the injured man.	I whakamahia te warou ki te whakaora i te tangata i whara.
Everyone, without exception, was saddened by the accident.	Ko nga tangata katoa, kaore he rereke, i pouri i te aitua.
He lived for many years.	He maha nga tau i ora ai ia.
We picked up some products along the way.	I kohia e matou etahi hua i te huarahi.
They will disappear if we don’t do it.	Ka ngaro ratou ki te kore tatou e mahi.
It is important to study multiplication tables.	He mea nui ki te ako i nga ripanga whakarea.
People rarely help strangers in need.	Mea varavara te taata i te tauturu i te feia ěê i roto i te ati.
It’s so sad!	He tino pouri!
It reaches the bank of the river.	Ka tae ki te pareparenga o te awa.
He claimed to be an angel.	I kii ia he anahera ia.
His management was cruel and cruel.	He kino, he nanakia tana whakahaere.
That’s the way it works.	Koinei te tikanga mahi.
People wake up at this time of year.	Ka oho te tangata i tenei wa o te tau.
I think his father was very upset, he said.	Ki taku whakaaro kua tino pouri tona papa, ka kii ia.
There are very few skilled workers.	He iti noa nga kaimahi mohio.
The moon is full.	Kua kiki te marama.
A fire has broken out in the roof.	Kua pakaru mai he ahi i roto i te tuanui.
We’re glad you found a job.	Kei te koa matou kua kitea e koe he mahi.
Come in and sit down.	Haere mai ki roto ka noho.
The weather forecast ended.	I mutu te matapae huarere.
The prophet was known to be very kind.	I mohiotia te poropiti he tino atawhai.
Some animals are better off living in pairs.	He pai ake etahi kararehe ki te noho takirua.
It’s a sad state of being.	Ko te ahua pouri o te tangata.
An inspiring reception at the opera was interrupted.	He pohiri whakahihiko i te opera i poroa.
Wait for the train.	Taria te tereina.
The baby begins to cry.	Ka timata te tangi o te pepi.
The skin of his skin.	Ko te kiri o tona kiri.
Honor your elders!	Whakahonoretia o koutou kaumatua!
When he went to the big city again, he was very sad.	I tana haerenga ano ki te taone nui, ka tino pouri ia.
Teachers work hard in their schools.	Ka kaha nga kaiako ki roto i o raatau kura.
Re -arrange the words to make a good label.	Whakaritea ano nga kupu kia hanga he tapanga pai.
Football is a popular sport.	Ko te whutupaoro he hakinakina rongonui.
He was an expert with knives.	He tohunga tana mau maripi.
The monk learned the ancient languages.	I ako te moke i nga reo tawhito.
The baby cried a little.	He iti noa te tangi o te kohungahunga.
Most people in this community know how to write.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei hapori he mohio ki te tuhituhi.
He was tall, with blue eyes, and beautiful skin.	He roroa ia, he puru ona kanohi, he kiri ataahua.
Some residents protested because of the smell.	I whakahē etahi o nga kainoho na te hongi.
Less salt should be ordered.	Me iti ake te tote i te whakahau.
Good food every day.	He kai papai i ia ra.
It’s a long break for the reporter.	He roa te okiokinga mo te kairipoata.
He kissed her hands.	Ka kihi ia i ona ringa.
It should come with plenty of free time.	Kia tae mai me te nui o te wa e waatea ana.
He makes sure his employees are paid on time.	Ka whakarite ia kia utua ana kaimahi i runga i te waa.
This fashion statement was popular.	I rongonui tenei korero ahua.
A smart dog can open a door.	Ka taea e te kuri atamai te whakatuwhera kuaha.
Hunting is important for the wildlife of the area.	He mea nui te hopu mo te oranga mohoao o te rohe.
Looking around, we find that they have little attention.	Ka titiro a tawhio noa, ka kitea he iti noa te aro o ratou.
The prolonged drought has ruined the city’s crops.	Na te tauraki roa kua pakaru nga hua o te taone.
The eyes of the ignorant are closed.	Kua kati nga kanohi o te tangata kore mohio.
The old men circled the sky	Ka taiawhio nga koroua i te rangi
The church is the most popular tourist attraction in the country.	Ko te whare karakia te tino waahi tuuruhi o te motu.
Many solutions have been suggested by colleagues.	He maha nga otinga kua tohua e nga hoa mahi.
Men and women work together to paddle the soil.	Ka mahi tahi nga tane me nga wahine ki te hoe i te oneone.
She works in a grocery store.	Mahi ia i roto i te toa hoko kai.
Some experts believe it is a form of light.	Ko etahi o nga tohunga e whakapono ana he ahua o te maarama.
They seem happy.	Te ahua harikoa ana ratou.
The bus ride takes six hours.	E ono haora te roa o te haere pahi.
I bought this book.	I hokona e au tenei pukapuka.
Just give these people a chance!	Hoatu noa he waahi ki enei tangata!
He can’t just run.	Kaore e taea e ia te oma noa.
Make sure none of the children are playing.	Me whakarite kia kore tetahi o nga tamariki e takaro ana.
He was found dead from the injection.	I kitea kua mate ia i te werohanga.
The numbers here are complicated.	He uaua nga whika i konei.
The boy approached and was frightened.	Ka whakatata atu te tamaiti, ka wehi.
Don’t leave your front door open.	Kaua e waiho to tatau o mua kia tuwhera.
Their success was surprising.	Ko to ratou angitu i ohorere.
The old car was not damaged enough to move.	Karekau te waka tawhito kua pakaru ki te neke.
Death from torture is common here.	Ko te mate i te whakamamae he mea noa i konei.
The temperature is too low.	He iti rawa te pāmahana.
Excessive alcohol consumption can lead to liver disease.	Ko te nui o te inu waipiro ka pa ki te mate ate.
That statement is made up.	He mea hanga tera korero.
But he was quick to think of many more details.	Engari i tere tonu tana whakaaro ki te maha atu o nga korero.
The train was temporarily closed after an accident.	I tutakina te reriwe mo te wa poto i muri i tetahi aitua.
On the ceiling, painted with elegance, is a rotating triangle.	I runga i te tuanui, i peitahia ki te huatau, he tapatoru hurihuri.
Some scientists believe that artificial intelligence will shift workers.	Ko etahi o nga kaiputaiao e whakapono ana ka nekehia e te matauranga hangai nga kaimahi.
The instructions do not mention this.	Ko nga tohutohu e kore e whakahua mo tenei.
We need to be really strong against this problem.	Me tino kaha tatou ki tenei raruraru.
The servant opened the lock.	Na te pononga i whakatuwhera te raka.
It combines simple aesthetic powers with human intelligence.	Ka whakakotahi i nga mana rerehua ngawari me te mohiotanga o te tangata.
His devotion brought him peace and well -being.	Na tana karakia i whakawhiwhia ki a ia te rangimarie me te pai.
Most airlines have additional fees for bags.	Ko te nuinga o nga kamupene rererangi he utu taapiri mo nga peke.
Eventually he finds his worldly purpose.	I te mutunga ka kitea e ia tana kaupapa o te ao.
Children are often scared to death.	He maha nga wa ka mataku nga tamariki ki te pouri.
The wedding is still two months away.	E rua marama tonu te marena kei te heke mai.
The legs of the chair are sturdy.	He pakari nga waewae o te tuuru.
Peter fell to the floor.	Ka hinga a Pita ki runga ki te papa.
He raised his head in surprise.	Ka maranga tona mahunga i runga i te ohorere.
It is made of dark wood.	He mea hanga ki te rakau pouri.
The students were eager to learn.	I hikaka nga akonga ki te ako.
Intermediate warming keeps the temperature warm all year round.	Ko te whakamahana o waenganui ka mau te mahana i te tau katoa.
The government paid for the trip.	Na te kawanatanga i utu te haerenga.
Be quiet, brother!	Kia ata, e te tuakana!
Einstein famously calculated the speed of light.	Einstein rongonui te tatau i te tere o te marama.
Most people don’t get into that.	Ko te nuinga o nga tangata kaore i te eke ki tera.
The characters are keeping a low profile.	Ko nga kiripuaki kei te pupuri i te ahua iti.
The main town is in the middle of the lake.	Ko te taone nui kei waenganui o te roto.
The drastic changes in agriculture surprised many.	Ko nga huringa kaha o te ahuwhenua i miharo te tini.
Things seemed bleak for the passengers.	I ahua pouri nga mea mo nga kaihihi.
The miners were killed.	I patu nga kaikeri.
The army was led by a demonic friend.	Na te hoa rewera i kawe te ope.
In most cases, a cat’s fur does not get into the water.	I te nuinga o te waa, ko te huruhuru o te ngeru kaore e uru ki te wai.
No separation is allowed.	Karekau he wehenga e whakaaetia.
He prepares for the committee meeting.	Ka whakarite ia mo te hui komiti.
Edmund can be found at a local coffee shop.	Ka kitea a Edmund i te toa kawhe o te rohe.
The bird answers faithfully.	Ka whakahoki pono te manu.
At the beginning of his career, he had a reason.	I te timatanga o tana mahi, i whai take ia.
When the equinox comes, the nights get colder.	Ka tae mai te equinox, ka makariri ake nga po.
It’s not just a financial question.	Ehara i te mea he patai moni anake.
The days were slightly separated by wind.	I wehe paku nga ra i te hau.
It was thought that all the newspapers looked the same.	I puta te whakaaro he rite te ahua o nga niupepa katoa.
Look at that, it’s amazing!	Titiro ki tera, he mea whakamiharo!
Frozen chickens are less expensive.	He iti ake te utu o nga heihei tio.
She cooks her meals to the fullest.	Ka tunua e ia ana kai ki te tino pai.
He seemed honest.	I ahua pono ia.
Currently, millions of children around the world are starving.	I tenei wa, e hia miriona tamariki huri noa i te ao e matekai ana.
Their eyes will light up.	Ka marama o ratou kanohi.
The patient’s doctor was alarmed at the speed of his weight loss.	I ohooho te taote o te turoro i te tere o tana mate taimaha.
The birds have nothing.	Ko nga manu karekau.
He raised a toast.	I whakaarahia e ia he toast.
The town was famous for its poetry.	I rongonui te taone nei mo ana rotarota.
Melting snow fed the river.	Ko te hukarere rewa i whangai i te awa.
The snake hung from a branch.	I tarewa te nakahi i tetahi manga.
Inspectors inspect technical equipment.	Ka tirohia e nga Kaitirotiro nga taputapu hangarau.
There has been a significant decline in output.	He nui te hekenga o te whakaputanga.
A new art carrier all the time.	He kaikawe toi hou i nga wa katoa.
They believe that building walls between countries is immoral.	E whakapono ana ratou ko te hanga taiepa i waenganui i nga whenua he moepuku.
The cicada sang his old song.	I waiatatia e te cicada tana waiata tawhito.
Prices were significantly higher.	I tino piki nga utu.
The police commissioner recently threatened to resign.	No na tata tonu nei te whakatumatuma a te kaikomihana pirihimana kia rihaina ia.
There are no options for this issue!	Karekau he whiringa mo tenei take!
We enjoyed checking out our insect collection.	I harikoa matou ki te tirotiro i ta matou kohinga pepeke.
The machines should still work.	Me mahi tonu nga miihini.
The man is said to be ill.	E kiia ana kei te mate te tangata ra.
Bitter air blows into the plain.	Ka pupuhi te hau kawa ki te mania.
That can of nuts was empty.	Ko taua kēne nati i takoto kau.
The spines eat the trees.	Ka kai nga tara i nga rakau.
So don’t argue with a hungry person	Na, kaua e tautohetohe ki te tangata hiakai
These chairs were sold at the flea market.	I hokona enei tuuru i te maakete puruhi.
The timber is sold to mills down the river.	Ka hokona nga rakau ki nga mira ki raro o te awa.
The effects are just positive.	He pai noa nga paanga.
These plants are not native to the area.	Ehara enei tipu i te tangata whenua o te takiwa.
A very high tide is forecast this week.	He tai nui rawa te matapae i tenei wiki.
They have a good story about the bank.	He pai ta ratou korero mo te putea.
Chemical names must be remembered.	Me maumahara nga ingoa matū.
The robot and the droid look very similar.	He rite tonu te ahua o te robot me te droid.
With practice it will be perfect.	Ma te parakatihi ka tino tika.
We need these two foods.	E hiahia ana matou ki enei kai e rua.
The presentation was nicely wrapped and laid out on the table.	He pai te takai o te whakaaturanga, ka whakatakotoria ki runga tepu.
Originally a desert, now an oasis of vegetation.	I te timatanga he koraha, inaianei he oasis o nga otaota.
Each person wears a face mask.	Ka mau ia tangata he kanohi kanohi.
Jewelry is a big business these days.	Ko nga mahi whakapaipai he pakihi nui i enei ra.
He said he could do without them.	I kii ia ka taea e ia me te kore ratou.
The wall was carved in the shape of a lion.	I whakairohia te pakitara ki te ahua o te raiona.
My sister is always happy.	He harikoa tonu taku tuahine.
She chose a chocolate fudge for this evening’s dessert.	I whiriwhiria e ia he tiakarete fudge mo te kai reka o tenei ahiahi.
He arrived late for the meeting.	I tae tōmuri ia ki te hui.
Dana quickly ran to the door.	Ka oma tere a Dana ki te tatau.
We stood at the top of the hill.	Ka tu matou i te tihi o te puke.
Lightning strikes in a few seconds.	Ka pa te uira i roto i etahi hēkona.
The mayor thinks this is a waste of money on tax payments.	Ki te whakaaro o te koromatua he moumou moni tenei mo nga utu taake.
Through him we have a connection to the outside world.	Na roto i a ia i whai hononga ai matou ki te ao o waho.
He’s a little soft.	He paku ngawari ia.
We want more floors for people.	Kei te hiahia matou kia maha ake nga papaa mo te iwi.
I was relaxing in the garden, enjoying my book.	I whakangā ahau i roto i te māra, e pārekareka ana ki taku pukapuka.
The layer of dust was completely covered.	Ko te paparanga o te puehu i kapi katoa.
It’s a common practice in multiple circles.	He mahi noa i roto i nga porowhita maha.
He will have time to heal.	Ka whai wa ia ki te whakaora.
Local residents strongly support the government’s policies.	He kaha te tautoko a nga kainoho o te rohe i nga kaupapa here a te kawanatanga.
This part of the country is famous for its	He rongonui tenei wahanga o te motu mo ona
She had only met him once before.	Kotahi noa iho tana tutaki ki a ia i mua.
It’s probably better if we don’t talk to anyone.	He pai ake pea ki te kore tatou e korero ki tetahi.
The disease is spread by rats.	Ka horahia te mate e te kiore.
These days, most stores accept credit cards.	I enei ra, ko te nuinga o nga toa ka whakaae ki nga kaari nama.
He was a gardener at a famous school.	He tangata mahi kari ia i tetahi kura rongonui.
But you can’t have snow and rain on the moon.	Engari kaore e taea e koe te hukarere me te ua ki runga i te marama.
The car is electric.	He hiko te waka.
Six months later they were engaged.	E ono marama i muri mai ka taumau raua.
The cat died, but has recovered.	I mate te ngeru, engari kua ora ake.
The anxious father waited for his son to return.	I tatari te papa manukanuka kia hoki mai tana tama.
You have to give it free rein.	Me tuku koe ki te tuku noa.
There was an explosion at the nuclear power plant.	I puta he pahū ki te whare karihi karihi.
Try to separate the egg from the shell.	Ngana ki te wehe i te hua manu mai i te anga.
The dwarf continued to growl as he wandered through the crowd.	Ka ngunguru tonu te papaka i a ia e kopikopiko ana i roto i te mano.
To replace names, a serial number.	Hei whakakapi i nga ingoa, he tau rangatū.
Your new book is a masterpiece.	Ko to pukapuka hou hou he mahi rangatira.
Many women fall into the hands of robbers.	He maha nga wahine ka taka ki roto i nga ringa o nga kaipahua.
Paper recycling is one way to save wood.	Ko te hangarua pepa tetahi huarahi whakaora rakau.
Don’t eat sweets.	Kaua e kai reka.
The river flows downwards.	Ka rere te awa ki raro.
Make sure the vegetables are not overcooked.	Me whakarite kia kaua e tunu rawa nga huawhenua.
Most of the men in this area drink tea.	Ko te nuinga o nga tane o tenei takiwa ka inu ti.
The street was crowded at lunch time.	Kua kikii te huarahi i te wa tina.
Lots of kids playing in the yard.	He maha nga tamariki e takaro ana i te iari.
The government tried to prevent pollution.	I ngana te kawanatanga ki te aukati i te parahanga.
They are the seeds of life.	Ko ratou nga kakano o te ora.
They went quietly.	I haere puku ratou.
It was the arrival of the traveler at the time of the crisis.	Na te taenga mai o te tangata ratere i te wa i raru ai.
Never provoke an unexpected problem.	Kaua rawa e whakaoho i te raruraru ohorere.
Wheel bearings can move heavy loads.	Ka taea e nga wira wira te neke i nga kawenga taumaha.
Some women know that food preparation is a healing experience.	Ko etahi o nga wahine e mohio ana ko te whakarite kai he wheako rongoa.
The manufacturer has not been prosecuted for safety breaches.	Kaore te kaihanga i whakawakia mo nga takahi haumaru.
Knowledge was passed down through the generations.	I tuku iho te matauranga ki nga reanga.
They play the flute and dance happily.	Ka whakatangi ratou i te putorino me te kanikani koa.
She focuses on creative solutions.	Ka arotahi ia ki nga otinga auaha.
Stop, he ordered.	Kati, ka whakahau ia.
The dress was made of satin.	Ko te kakahu i hangaia ki te satin.
There are a lot of settlements in this area.	He nui te noho o nga taone ki tenei rohe.
The government will address the pollution.	Ka whakatauhia e te kawanatanga te parahanga.
A food grown for food.	He kai i tupu hei kai.
The wolf was never caught.	Kore rawa te wuruhi i mau.
The company trains all new employees.	Ka whakangunguhia e te kamupene nga kaimahi hou katoa.
There was something else wrong.	I he tetahi atu mea.
The villagers call it witchcraft.	Ka karangahia e nga tangata o te kainga he makutu.
The cold wind made that task more difficult.	Na te hau makariri i uaua ake taua mahi.
Measure the height of the back.	Inehia te teitei o te tuara.
There are other different types.	Tera ano etahi atu momo rereke.
Fresh water has more minerals than soft water.	He nui ake nga kohuke o te wai maariki i te wai ngawari.
He told his boss.	I korero ia ki tana rangatira.
They built many temples in the village.	He maha nga temepara i hanga e ratou i roto i te kainga.
The youngsters gave way to the talented players.	Ko te hunga rangatahi i tuku huarahi ki nga kaitakaro mohio.
Assemble the lift in the right way.	Huihuia te hiki i te huarahi tika.
He closed the book.	I katia e ia te pukapuka.
He took off his glasses.	I tangohia e ia ona mohiti.
It can’t fall here.	Kare e taea te taka ki konei.
The search for outdoor living continues.	Kei te haere tonu te rapu oranga o waho.
His house is made of recycled wood.	He rakau hangarua tona whare.
The government should provide a passable road.	Me whakarite e te kawanatanga he rori ka taea te haere.
He wrote letters to his relatives in the big city.	I tuhi reta ia ki ona whanaunga i te taone nui.
Therefore, he gives some to them.	No reira, ka hoatu e ia etahi ki a ratou.
I live next to my brother, and he is strong.	Kei te noho ahau i te taha o toku tungane, a he kaha ia.
The flies are making a noise.	E haruru ana nga namu.
Fill out the form, please.	Whakakiia te puka, koa.
The ox has two horns.	E rua nga haona o te kau.
The youth of today are the leaders of tomorrow.	Ko nga rangatahi o tenei ra nga rangatira mo apopo.
Anemia, during pregnancy, results in muscle weakness.	Ko te anemia, i te wa e hapu ana, ka puta te ngoikore o nga uaua.
A lot of methane is released when it is burned.	He nui te mewaro ka tukuna ina tahuna.
Waiting supported the bill for safe travel.	I tautoko te tatari i te pire mo te haere haumaru.
My boss said this was a special case.	I kii mai taku rangatira he keehi motuhake tenei.
The weather is different.	He rereke te ahua o te rangi.
There are many types of activities available.	He maha nga momo taumahi e waatea ana.
The hunters demanded that the hunting ground be protected.	Ka tono nga kaiwhaiwhai kia tiakina te waahi hopu.
The photo shows the beginning of adolescence.	E whakaatu ana te whakaahua i te timatanga o te taiohi.
We must be careful.	Me noho tupato tatou.
Science is an important field of work for young people today.	Ko te Putaiao tetahi waahi mahi nui mo nga rangatahi o enei ra.
Rotate the channels until you find something interesting.	Hurihia nga hongere kia kitea ra ano he mea whakamere.
It’s a kind of dress.	He momo kakahu.
A mother is crying for her child.	Kei te karanga tetahi whaea mo tana tamaiti.
Water is slippery when wet.	He pahekeheke te wai ina makuku.
It was a very busy morning.	He ata tino pukumahi.
This allows us to breathe in an hour.	Ma tenei ka taea e tatou te manawa i roto i te hāora.
The snow was heavy.	He kaha te hukarere.
The athlete was eager to compete in the games.	I hikaka te kaipara ki te whakataetae i nga keemu.
In the old house	I roto i te whare tawhito
It took many years to build the bridge.	He maha nga tau ki te hanga i te piriti.
Professional speakers are needed to motivate staff.	Ko nga kaikorero ngaio e hiahiatia ana hei whakahihiri i nga kaimahi.
Tap your feet to the music!	Patohia o waewae ki te waiata!
The colors are red, yellow and blue.	He whero, he kowhai me te puru nga tae.
There was a fierce battle between the same forces.	He pakanga kaha i waenganui i nga ope taua.
She looked at him for a long time.	He roa tana titiro ki a ia.
It smells delicious.	He kakara reka.
But that relationship doesn’t seem to be going well.	Engari ko te ahua karekau e pai ana tera hononga.
It grew over the centuries.	I tipu haere i roto i nga rau tau.
When he sold his new home, he paid a price.	I te hokonga o tana whare hou, ka utua he utu.
And he laughed all over the room.	Na ka kata ia i te ruma katoa.
Many plants need sowing to have texture.	He maha nga tipu e hiahia ana ki te ruinga kia whai kakano.
The disaster affected the vulnerable youth community.	I whakararu te kino ki te hapori rangatahi ngoikore.
Many protesters took to the streets.	He nui te hunga mautohe i haere ki nga tiriti.
Everyone in the bar drank tea.	I inu tire nga tangata katoa o te paera.
Wash the coat by hand, please.	Horoia te koti ma te ringa, koa.
Nearly all teenagers have had their ears pierced.	Kua mau nga taringa kua werohia e nga taiohi tata katoa.
This herb is known for its anti -aging.	E mohiotia ana tenei tarutaru mo tona atete.
Musicians often reflect on the nature of the times.	He maha nga wa ka whakaatahia e nga kaiwaiata te ahua o nga wa.
His life was spent thinking about revenge.	I pau tona oranga i nga whakaaro mo te utu.
The smell is bad.	He kino te haunga.
When he finished eating, he went to sleep.	Ka mutu tana kai, ka haere ia ki te moe.
He rolled the hot burrito, moaning.	I hurihia e ia te burrito wera, e aue ana.
These statistics show very poor levels.	Ko enei tatauranga e whakaatu ana i nga taumata tino rawakore.
He worked hard to do something different.	I whakapau kaha ia ki te mahi rereke.
They arrived just after midnight.	I tae mai ratou i muri i waenganui po.
Greedy women, and myself.	Nga wahine apo, me ahau ano.
The government has said their home is safe.	Kua kii te kawanatanga kei te noho haumaru to raatau whare.
Lightning can be seen in the lake.	Ka kitea te uira i roto i te roto.
His appearance will remain the same.	Ka mau tonu tona ahua.
Fog often covers the area in the autumn.	He maha nga wa ka kapi te kohu i te rohe i te ngahuru.
This country is a product of a dark island.	He hua mo te motu kerekere tenei whenua.
The church is nearby.	Kei te tata te whare karakia.
They have many choices, but very few decisions.	He maha nga wa e whiriwhiri ai ratou, engari he iti rawa te whakatau.
He had arrived some time before.	I tae mai ia i etahi wa i mua.
Only adults have to deal with rejection.	Ko nga pakeke anake te mahi ki te toha i te paopao.
Studies claim that the information is fabricated.	Ko nga rangahau e kii ana he tito noa nga korero.
I am going to the library to study this afternoon.	Ka haere ahau ki te whare pukapuka ki te ako i tenei ahiahi.
He painted a ring on his finger.	I pania e ia he mowhiti ki runga i tona maihao.
He jumped up and rejoiced.	Ka peke ia ki runga, ka koa.
This woman is never fit to be a candidate.	Ko tenei wahine kare rawa e tau hei kaitono.
The smell of spices spreads into the kitchen.	Ka horapa te kakara o nga mea kakara ki te kihini.
Children learn through discovery.	Ka ako ngā tamariki mā te whakahura.
His residence is recent.	No tata tonu nei tana whare noho.
Ask for help if you need it.	Tonoa he awhina ki te hiahia koe.
Cities will be affected by the quake.	Ko nga taone ka pa ki te pakaru o te ru.
The springs are surrounded by a beautiful garden.	E karapotia ana nga puna e tetahi kari ataahua.
Big companies use a lot of power.	Ka whakamahia e nga umanga nui te mana nui.
The river flows through the ground.	Ka rere te awa ma te papa whenua.
She has an easy space for the kids.	He waahi ngawari tana mo nga tamariki.
Panda bears are known as panda bears.	Ko nga pea Panda e mohiotia ana ko nga panda bears.
The stronger the people the better.	Ko te iwi kaha ake te toa.
Carefully we approached the prisoner.	Ma te tupato ka whakatata atu matou ki te mauhere.
He would be lonely, as if he were lost.	Ka noho mokemoke ia, me te mea kua ngaro ia.
A fire broke out in the warehouse.	Ka pakaru te ahi i roto i te whare putunga.
We need to remove the infected leaves.	Me tango e matou nga rau kua pangia.
No one was allowed inside by the prison guards.	Karekau he tangata i tukua e nga kaitiaki herehere ki roto.
Trying not to laugh at his doing so.	E ngana ana kia kaua e kata i tana mahi pera.
A strong wind blew across the land quietly.	Ka pupuhi te hau kaha puta noa i te whenua ata noho.
It smells and smells bad.	He hongi, he kino te kakara.
Your writing will need to be improved.	Ka hiahia to tuhi ki te whakapai ake.
This village is a peaceful haven.	He piringa rangimarie tenei kainga.
All the houses are painted.	Kua peitahia nga whare katoa.
With a heavy heart, the economist announces the results.	Ma te taumaha o te ngakau, ka whakapuaki te tohunga ohaoha i nga hua.
Beat the eggs until thick.	Patupatua nga hua kia matotoru.
The drain is large, so feed it carefully.	He nui te kōrere, no reira āta whangai.
The song was interrupted.	I haukotia te waiata.
There is a restaurant next to the street.	He wharekai kei te taha o te tiriti.
Consider these additional costs.	Whakaarohia enei atu utu.
Anything is possible.	Ka taea nga mea katoa.
This town is surrounded by mountains.	Kei te karapotia tenei taone e nga maunga.
Traders also posted long newsletters.	I tukuna ano e nga kaihokohoko nga panui korero roa.
It will take many years to get back to normal.	He maha nga tau ka hoki mai ano ki te tikanga.
Nothing was done.	Kaore he mea i mahia.
By washing clean clothes the clothes will be light and clean.	Ma te horoi horoi horoi nga kakahu ka marama, ka ma.
Then the king called for his counselors.	Na ka karangatia e te kingi ana kaiwhakatakoto whakaaro.
I enjoyed going to the zoo.	He pai ki ahau te haere ki te whare kararehe.
The book has been re -released in a new edition.	Kua tukuna ano te pukapuka ki tetahi putanga hou.
An old painting hung on the walls.	He peita tawhito i whakairihia ki runga i nga pakitara.
It includes most of the tourist attractions.	Kei roto te nuinga o nga waahi tuuruhi.
Young people have embraced change.	Kua awhi nga rangatahi i te huringa.
She’s big, but beautiful.	He nui ia, engari he ataahua.
The washing machine is next to the dryer.	Ko te miihini horoi kei te taha o te whakamaroke.
Whisk the cream.	Wepuhia te kirīmi.
Snow flying over the tundra.	Te hukarere e rere ana i runga i te tundra.
The young man's gaze remained fixed.	Ka mau tonu te titiro a te taitama.
Thousands of small fish shook his nose.	E hia mano nga ika ririki e ruru ana ki tona ihu.
At the time the words were said to be dirty.	Ko te wa i kiia ai he paru nga kupu.
The children were scared.	I mataku nga tamariki.
The trees were planted here many years ago.	I whakatohia nga rakau i konei i nga tau maha ki muri.
The team didn’t just break the opponent’s lines.	Kare noa te kapa i takahi i nga rarangi o te hoariri.
He is looking forward to the new episode.	Kei te titiro whakamua ia ki te wahanga hou.
The sound of a bird's rage shook the wind.	Ko te tangi o te riri a te manu i ruru te hau.
Everyone laughed at his laughter.	Ka kata te katoa ki tana katakata.
Although they did not want to reveal their names, the messages agreed.	Ahakoa karekau e pai ki te whakapuaki i o ratou ingoa, ka whakaae nga karere.
Women live longer than men.	He roa ake te noho o nga wahine i nga tane.
The trip took more than three months.	Neke atu i te toru marama te haerenga.
The people there were fascinated by its beauty.	I whakapoapoatia nga tangata o reira ki tona ataahua.
He had a few bites of his apple.	He torutoru nga ngau o tana aporo.
I was very sad, when I saw that he was old.	I tino pouri ahau, i taku kitenga i a ia kua koroheketia.
Taxis can be hired at the station.	Ka taea te utu taxi i te teihana.
The smoke from the chimney blows into the air.	Ka pupuhi te auahi o te tumere ki te rangi.
This house is huge.	He nui tenei whare.
Many land mines are still filling the areas around the capital.	He maha nga maina whenua kei te kapi tonu i nga waahi huri noa i te taone nui.
One hour drive.	Kotahi haora te hekenga.
The food in this pot is dry and odorless.	Ko te kai i roto i tenei kohua he maroke me te kore kakara.
You’re the leader, aren’t you?	Ko koe te kaiarahi, kaore?
He hit his son on the head.	I pakia e ia te mahunga o tana tama.
People are usually quiet and silent.	I te nuinga o te wa ka noho puku te iwi, ka wahangu.
There’s a lot of reliance on someone’s reputation.	He nui te whakawhirinaki ki te ingoa o tetahi.
Their families have an old rivalry.	He tauwhainga tawhito o ratou whanau.
Used in restaurants.	Ka whakamahia i roto i nga wharekai.
He drives slowly.	Ka āta taraiwa ia.
The rules of the village were soon overturned.	Kaore i roa ka turakina nga ture o te kainga.
Kelly has little to offer on the site.	He iti noa te tuku iho a Kelly i te pae.
Sabu started a business.	I timata a Sabu i tetahi pakihi.
Complaints to local authorities have increased.	Kua piki ake nga amuamu ki nga mana whakahaere o te rohe.
Many families have moved to the big city.	He maha nga whanau kua heke ki te taone nui.
Americans want you to go to the moon.	E hiahia ana nga Amelika kia haere koe ki te marama.
Small waves hit the shore.	Ko nga ngaru ririki ka pa ki uta.
Everything was lost last year.	I ngaro nga mea katoa i tera tau.
The clock stops on the wall.	Ka mutu te karaka i runga i te pakitara.
The countryside is a bit hectic.	He rangirangi te ahua o te tuawhenua.
He visited many villages.	He maha nga kainga i haere ia.
The lifting of the tower sighed.	Ka aue te hiki i te pourewa.
She wasn’t sure she needed to be fed again.	Kare ia i tino mohio me whangai ano ia.
Let me try.	Kia tamata ahau.
It is cold in this room.	He makariri i roto i tenei ruma.
This region forms the textures.	Ka hangaia e tenei rohe nga kakano.
It was a warm day.	He ra mahana.
Everyone is happy we are not fighting.	Kei te harikoa nga tangata katoa kaore matou i te whawhai.
It was believed that she would never have a child.	I whakaponohia e kore rawa ia e whai tamaiti.
Attempts to reduce poverty have all failed.	Ko nga ngana ki te whakaiti i te rawakore kua taka katoa.
They looked to the forest for help.	I titiro ratou ki te ngahere mo te awhina.
The suicide rate has risen sharply,	He nui te pikinga o te reiti whakamomori,
There is a steady flow of pedestrians at the station.	He rere tonu te rere o te hunga haere i te teihana.
But critics say the law is too bad.	Engari e kii ana nga kaikino he kino rawa te ture.
The gas came from industrial wastes.	Ko te hau kee i ahu mai i nga para ahumahi.
The best course is to complete a psychological degree.	Ko te akoranga tino pai ko te whakaoti i te tohu tohu hinengaro.
He lay down and was tired from all his work.	Ka takoto ia ki raro, me te ngenge i ana mahi katoa.
The rains have been coming for a long time!	Kua tae mai nga ua mo te wa roa!
You are wrong!	Kei te he nui koe!
Wash the credit card into the reading card.	Horoihia te kaari nama ki roto i te kaari panui.
Some say that nature has an evil spirit.	E ai ki etahi he wairua kino to te natura.
Holding a knife, he chased her to the door.	Ma te mau i te maripi, ka whaia ia ki te tatau.
She seeks refuge in books and music.	Ka rapu piringa ia ki nga pukapuka me nga waiata.
Those who died of starvation were starving.	I mate kai te hunga i mate i te matekai.
Don’t always believe what people tell you.	Kaua e whakapono tonu ki nga korero a te tangata ki a koe.
Many composers used this building as an inspiration.	He maha nga kaitito i whakamahi i tenei whare hei whakahihiko.
The sinking hole swallowed the unsuspecting swimmer.	I horomia e te poka totohu te kaihoe ohorere.
A large proportion of the population will be excluded.	Ko te waahanga nui o nga tangata ka whakakorehia.
This train is new.	He hou tenei tereina.
The volcano erupts.	Ka pakaru te puia.
She wanted to learn more about him.	I hiahia ia ki te ako atu mo ia.
They are too old to live there.	Kua koroheke ratou kaore ano kia noho ki reira.
Wash the dish and let it dry.	Horoi te rihi ka whakamaroke.
It’s just something we made.	He mea noa i hanga tatou.
Farmers are increasingly relying on machines to plow their fields.	Kei te kaha ake te whirinaki a nga kaiahuwhenua ki nga miihini ki te parau i a ratou mara.
The car was almost empty.	I tata kore kau te waka.
This is the road leading to the harbor.	Koinei te huarahi e ahu atu ana ki te whanga.
He lied about his age to get a job.	I korero teka ia mo tona tau ki te whiwhi mahi.
The curriculum of these schools is the same.	He rite tonu te marautanga a enei kura.
He repeats the movement until he realizes it.	Ka tuaruatia e ia te korikori kia mohio ra ano ia.
He knew his guts were getting weaker.	I mohio ia kei te ngoikore haere ona whekau.
The broccoli was washed well.	I horoia pai te broccoli.
We study the poems of the medieval and modern world.	Ka ako tatou i nga rotarota o te wharekarakia, o te ao hou.
The cat licked his legs.	I mitimiti te ngeru i ona waewae.
Finally, he searches for the right key.	Ka mutu, ka rapua e ia te ki tika.
Then he turned to look for something else.	Na ka tahuri atu ia ki te rapu i tetahi atu mea.
The steep sides create beautiful viewing areas.	Ka hangaia e nga taha pari nga waahi tirohanga ataahua.
The soldier was found seriously injured.	I kitea i tino whara te hoia.
The weather is beautiful.	He ataahua te rangi.
The witness asks an alleged witness.	Ka patai te kaititiro ki tetahi kaititiro e kiia ana.
Politicians court the press.	Ka kooti nga kaitōrangapū i te perehi.
His uncle abandoned his family and his wife.	I whakarerea e tona matua keke tona whanau me tana hoa wahine.
While many species die and disappear, some do not.	Ahakoa te maha o nga momo ka mate ka ngaro, ko etahi kaore.
The pipeline delivers natural gas to the city.	Ma te paipa e tuku hau maori ki te taone nui.
She walked away and sucked on his lower lip.	Ka haere atu ia, ka ngote i tana ngutu o raro.
It is known that air pollution can affect human health.	E mohiotia ana ko te parahanga o te hau ka raru te hauora o te tangata.
Show yourself.	Whakaatuhia koe.
Retailers produce and sell fabrics.	Ka whakaputa, ka hoko papanga hoki nga kaihokohoko.
It's raining.	Ko te ua .
A good cup of tea.	He pai te kapu ti.
Be very firm.	Kia u rawa.
This is an estimate.	He whakatau tata tenei.
He urged that his decision be reconsidered.	I tohe ia kia whakaarohia ano tana whakatau.
The population continues to grow.	Kei te piki haere tonu te taupori.
The economies of the countries are booming.	Kei te tere haere te ohanga o nga whenua.
That means better working conditions.	Ko te tikanga kia pai ake nga ahuatanga mahi.
He was proud of his son’s courage.	I whakahīhī ia mo te maia o tana tama.
It’s an amazing story, full of tragedy.	He korero whakamiharo, ki tonu i te marearea.
The valley is shallow and calm.	He papaku, he marino te awaawa.
A mammoth elephant crawled all over the page.	He arewhana mammoth i ngarara puta noa i te wharangi.
What a tragedy!	Auê ïa ati!
One -third was poured into several portions to help.	Ko tetahi o nga hautoru i ringihia ki etahi waahanga hei awhina.
Clean the floor before you leave.	Horoia te papa i mua i to haerenga.
It occurred to me that we could help them.	I puta mai ki ahau ka taea e matou te awhina ia ratou.
I am craving for a plate of nasi goreng.	Kei te pirangi ahau mo te pereti nasi goreng.
He looked down at the house below him.	Ka titiro iho ia ki te whare i raro i a ia.
Just before morning he heard a noise	I mua tata o te ata ka rongo ia i te haruru
So the key question is, who will lead the change?	No reira ko te patai matua, ko wai ka arahi i te huringa?
The decoration of the house is beautiful.	He ataahua te whakapaipai o te whare.
The reporter closed his eyes.	I kati te kairipoata i ona kanohi.
We all need to go more.	Me nui ake te haere o tatou katoa.
The fox went on the hunt.	I haere te pokiha ki te whaiwhai.
The contaminants are usually in the sewage water.	I te nuinga o nga wa kei roto i te wai parakaingaki nga poke.
He was amazed at the amount of colors.	I miharo ia ki te nui o nga tae.
There are large coal deposits under the ground.	He nui nga putunga waro kei raro i te whenua.
The earth will last for a thousand years.	Ka noho tonu te whenua mo te mano tau.
Students are encouraged to exercise.	Ka akiakihia nga akonga ki te korikori tinana.
His nostrils were burning.	Ka mura ona pongaihu.
The bone is thrown into a carton.	Ka makahia te koiwi ki roto i te pouaka kaata.
A girl recorded these grievances.	Na tetahi kotiro i tuhi enei nawe.
Butter and eggs are used to make cakes.	Ka whakamahia te pata me nga hua hei hanga keke.
Rodin is famous for his many sculptures.	He rongonui a Rodin mo te maha o nga whakairo.
These sad couples could be a fresh start in another space.	Ka taea e enei tokorua pouri te timata hou ki tetahi atu waahi.
The forest played an important role in the war.	He wāhi nui te ngahere i roto i te pakanga.
They insisted on getting tickets to the concert.	I tohe ratou ki te tiki tikiti ki te konohete.
Suguharu's grandmother was a wise man.	He tangata mohio te kuia o Suguharu.
We like and appreciate these traditions.	He pai ki a matou, he maioha ki enei tikanga tuku iho.
The bomb exploded.	Pahū te poma.
Leaders speak to the population.	Ka korero nga rangatira ki te taupori.
She looked at him silently.	Ka titiro puku ia ki a ia.
The manager has been formally asked to resign.	Kua tono ōkawatia te kaiwhakahaere kia rihaina.
Nectar of the gods.	Nectar o nga atua.
A local council was set up to manage pollution levels.	I whakaturia he kaunihera a rohe hei whakahaere i nga taumata parahanga.
We researched marine life in the area.	I rangahauhia e matou nga oranga moana i te rohe.
The cat looks up from playing with his food.	Ka titiro ake te ngeru mai i te takaro ki ana kai.
Look really beautiful!	Tirohia te tino ataahua!
Each cup is fifty mills.	Ko ia kapu e rima tekau mira.
Mists filled his nostrils.	Ka kiki nga kohu i ona pongaihu.
Then he looked at the face.	Na ka titiro ia ki te mata.
She wants to pay by credit card, please.	Kei te pirangi ia ki te utu ma te kaari nama, tena koa.
There were few survivors.	He tokoiti nga morehu.
The season is determined by the latitude.	Ko te kaupeka e whakatauhia ana e te ahopae.
A book writer has a lot of power.	He nui te mana o te kaituhi pukapuka.
He seems to know a lot about her.	Te ahua nei he maha ana mohio mo ia.
She picks up her cell phone and calls her husband.	Ka tangohia e ia tana waea waea ka waea atu ki tana tane.
He puts money in his toys.	Ka waiho e ia he moni ki roto i ana taonga takaro.
You need a lot of salt when baking cakes.	Me nui te tote ina tunu keke.
The rain made the crowd stand out.	Na te ua i tu ai te mano.
None of my books are very detailed.	Karekau tetahi o aku pukapuka e tino whai kiko ana.
It’s not easy to be perfect.	Ehara i te mea ngawari ki te tino pai.
The drink quickly ran down his throat.	Tere tonu te rere o te inu ki tona korokoro.
He fished in his pocket for his to.	Ka hī ia i roto i tana pute mo ana ki.
For the sweetened rice on the fork.	Pour le riz au tamis sur la fourchette.
This town is famous for its thick fog.	He rongonui tenei taone mo tona kohu matotoru.
Next was a time of community.	I muri mai he wa o te hapori.
The roof is low.	He iti te tuanui o te tuanui.
Describe the needs of a particular situation and scale.	Whakaatuhia nga hiahia o tetahi ahuatanga me te tauine.
Her high heels sink into the lawn.	Ko ona rekereke teitei ka totohu ki roto i te pangakuti.
They died in the tornado.	I mate ratou i roto i te awhiowhio.
He opens the window and looks out.	Ka whakatuwheratia e ia te matapihi ka titiro ki waho.
He was embarrassed about it.	I whakama ia mo taua mea.
Building parks is easy.	He ngawari te hanga pareti.
The prisoner pleaded not guilty.	Ka tohe te mauhere kia harakore ia.
Several months later, the fruit is ripe.	He maha nga marama i muri mai, kua maoa te hua.
The boats used in the canyons are narrow and deep.	He whaiti, he hohonu hoki nga poti e whakamahia ana i roto i nga awaawa.
A group of soldiers marched down the street.	He ope hoia i hikoi ki raro i te tiriti.
Their kindness is beyond question.	Ko to ratou atawhai he kore patai.
This is the level of income.	Koinei te taumata o te moni whiwhi.
The bridge was damaged by flooding.	I pakaru te piriti i te waipuke.
We urge you to work hard.	Ka tohe matou kia whakapau kaha koe.
He is tired.	Kua ngenge ia.
The nearest country is considering issuing tourist passports tomorrow.	Kei te whakaaro te whenua tata ki te tuku uruwhenua tuuruhi apopo.
Many types of communication are excluded here.	He maha nga momo whakawhitiwhiti korero kua whakakorehia i konei.
The editor submits the bill.	Ka tukuna e te kaitaita te pire.
She wondered why she was crying.	I miharo ia he aha ia i tangi ai.
When they shared their findings with the minister, he laughed.	I to ratou whakaatu i o ratou kitenga ki te minita, ka kata ia.
Drinking and driving are illegal.	Ko te inu me te taraiwa he ture ture.
My mom and dad are musicians.	Ko toku whaea me toku papa he kaiwaiata.
Heat a pan over medium heat.	Whakawerahia he paraharaha i runga i te wera reo.
The clouds flew lazily across the dark morning sky.	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
Rough rocks emerge from the wall.	Ka puta mai nga toka taratara mai i te pakitara.
I never saw the bride.	Kaore ahau i kite i te wahine marena hou.
The policewoman insisted the theft was dangerous.	Ka tohe te wahine pirihimana he kino te tahae.
The dead fish flew over the river.	Ka manu te ika mate ki runga i te awa.
This area is known as a food lover paradise.	E mohiotia ana tenei rohe he pararaiha kai aroha.
The problem is complicated by the rush.	He uaua te raruraru na te horo.
I didn’t understand why anyone would criticize me.	Kare au i marama he aha te tangata i whakahe ai ki ahau.
Keep the clothes warm.	Kia mahana te kakahu.
A herd of buffalo grazes on the hillside.	He kahui buffalo e whangai ana i te taha puke.
Many more students have night classes.	He maha ake nga tauira e whai karaehe po ana.
Most were made locally.	Ko te nuinga i hangaia i te rohe.
We rely on in-house sources for all our energy needs.	Ka whakawhirinaki matou ki nga puna o-whare mo o matou hiahia kaha katoa.
The sun sets behind a distant ridge.	Ka to te ra ki muri i te hiwi tawhiti.
The patient's condition has improved.	Kua pai ake te ahua o te turoro.
An elderly farmer came to pick up the leak.	I haere mai tetahi kaiahuwhenua kaumātua ki te tango i te turuturu.
Their endless love for each other was sung.	I waiatatia to raua aroha mutunga kore ki a raua ano.
The local shipyards built the military ships.	I hangaia e nga whare kaipuke o te rohe nga waka hoia.
The national initiative is supportive.	He tautoko te kaupapa o te motu.
After a number of misdeeds, he lost his job.	I muri i te maha o nga mahi kino, ka ngaro tana mahi.
I will work tonight.	Ka mahi au i tenei po.
They volunteered for shelter.	I tūao rātou ki te whakaruruhau.
She has a beautiful smile.	He ataata ataahua tana.
Elephants not only eat, but take care of their young.	Kare noa nga arewhana e kai, engari e tiaki ana i a ratou kuao.
In the eighteenth century, the population began to increase.	I te rau tau tekau ma waru, ka timata te piki haere o te taupori.
A rare red bird flies to the store.	Ka rere atu tetahi manu whero onge ki te toa.
He could see the mountains from his window.	Ka kite ia i nga maunga mai i tona matapihi.
Bananas are harvested all year round.	Ka hauhake te panana i te tau katoa.
The bridge leaves his group.	Ka mawehe atu te piritiera i tana roopu.
All good children should listen to their parents.	Me whakarongo nga tamariki pai katoa ki o ratou matua.
This community is a center of great wealth.	Ko tenei hapori he pokapū o nga taonga nui.
On his chest he slapped a cock.	I runga i tona uma ka taia e ia tetahi pipi.
A local priest called it a temple	Ua parau te hoê perepitero no taua vahi ra e e hiero
The children decorated the walls.	I whakapaipai nga tamariki i nga pakitara.
We must respect civil rights.	Me whakaute tatou i nga tika tangata whenua.
He worked as a gardener for many years.	He maha nga tau i mahi ai ia hei kaimahi kari.
The cover of the book is decorated with flow.	He mea whakapaipai te uhi o te pukapuka ki te rererere.
He had trouble writing stories and using his real name.	I raru ia ki te tuhi korero me te whakamahi i tona ingoa tuturu.
There are many beach areas at higher altitudes.	He maha nga waahi takutai kei nga teiteitanga.
This is the fourth time stolen cars have been detected.	Koinei te wa tuawha kua kitea nga motuka tahae.
The lawsuit will last three years.	Ka toru tau te roa o te keehi ture.
Sleeping pills are a common remedy for insomnia.	Ko nga pire moe he rongoa noa mo te ohoroa.
Experts believe that crime will increase.	E whakapono ana nga tohunga ka piki ake nga mahi kino.
White clouds fly, overflowing in the blue sky.	Ka rere te kapua ma, puhakepuke i te rangi kikorangi.
It’s everywhere.	Kei nga waahi katoa.
Dancing is contagious!	He mate hopuhopu te kanikani!
He has a big mouth.	He waha nui tona.
Guests are dancing to salsa music.	Kei te kanikani nga manuhiri ki te waiata salsa.
Too many tourists are harassing rural communities.	He nui rawa nga turuhi kei te whakakino i nga hapori taiwhenua.
Cut off the lettuce leaves.	Haea atu nga rau rētihi.
This set of seven similar shields is heat resistant.	Ko tenei huinga o nga taakahu rite e whitu he parenga wera.
When he was in the army, he held command.	I a ia i roto i te hoia, ka mau ia i te mana rangatira.
The left arm was bleeding and bandaged.	Kua toto te ringa maui, kua takai.
The soldiers are watching.	Kei te mataara nga hoia.
So watch out, don’t just think.	No reira kia mataara, kaua e whakaaro noa.
Police found his body lying in the water.	I kitea e nga pirihimana tona tinana e takoto ana i roto i te wai.
It is easy to make a green tea pot.	He ngawari ki te hanga i te kohua tea matomato.
All children should learn to draw and paint.	Me ako nga tamariki katoa ki te tuhi me te peita.
Everything seems normal.	He ahua noa nga mea katoa.
The temperature drops below the meat and it snows.	Ka taka iho te pāmahana ki raro i te mīti, ka hukarere.
This is the point mentioned in that old song.	Ko te waahi tenei i whakahuahia i roto i taua waiata tawhito.
He thought it was better to be honest.	I mahara ia he pai ake te noho pono.
The hull broke and the ship sank rapidly.	Ka pakaru te takere, ka tere te totohu o te kaipuke.
Did you work last night?	I mahi koe inapō?
He bought a hat at a jewelry store.	I hokona e ia he potae i tetahi toa whakapaipai.
The amendments have been criticized by opponents.	Ko nga whakatikatika kua whakahengia e te hunga whakahē.
If they live longer, the person will live better.	Mena ka roa ake te noho, ka pai te noho o te tangata.
Chocolate chip cookies are perfect with kids everywhere.	Ko nga pihikete maramara tiakarete he tino pai ki nga tamariki i nga waahi katoa.
It is popular with campers and transporters.	Kei te paingia e te hunga noho puni me nga kaikawe waka.
The researchers shared their latest findings.	I whakaatu nga kairangahau i o raatau kitenga hou.
It is hoped that the use of youth empowerment will increase in the future.	Kei te tumanakohia kia kaha ake te whakamahi mana rangatahi i roto i nga wa e heke mai nei.
His friend followed him, carrying a large basket.	I whai mai tana hoa i a ia, e mau ana i tetahi kete nui.
Companies will be encouraged to sell local products.	Ka akiakihia nga kamupene ki te hoko i nga hua o te rohe.
Most of the houses inhabited here have been severely damaged.	Ko te nuinga o nga kainga kua nohoia ki konei kua tino pakaru.
Twice the high train stopped.	E rua nga wa ka tu te tereina teitei.
When the sun shines, the darkness darkens.	Ka whiti te ra, ka pouri te pouri.
The cat jumped out of the window onto the bed.	Ka peke te ngeru mai i te matapihi ki runga i te moenga.
The palace shines in the light of day.	Ka whiti te whare rangatira i te maramatanga o te ra.
The dog ran into the house.	Ka rere te kuri ki roto i te whare.
Their bodies will be buried in the same grave.	Ka tanumia o ratou tinana ki te urupa kotahi.
The marks were covered with concrete.	I uhia nga tohu ki te raima.
The right stream is very narrow.	He tino whaiti te awa tika.
The doctor has sinned.	Kua hara te rata.
Poor people everywhere are starving.	Ka mate te hunga rawakore i nga wahi katoa i te hiakai.
He still has a lot of thoughtless comments.	He maha tonu ana korero whakaarokore.
He ran down the street, waving his arms for help.	Ka omaoma haere ia i te huarahi, me te tawhiri i ona ringa mo te awhina.
He gave some cheese to the cat.	I hoatu e ia he tiihi ki te ngeru.
This house is very safe.	He tino haumaru tenei whare.
Her brother died of her two years ago.	I mate tona tungane ia ia e rua tau ki muri.
He spoke calmly, almost frightened.	Ka korero marie ia, tata mataku.
It’s a really nice touch to the area.	He mea tino pai ki te takiwa.
The inspector wore his top hat.	I mau te kaitirotiro i tana potae teitei.
The customs officer looks at the traveler’s passport.	Ka titiro te apiha o nga tikanga ki te uruwhenua o te tangata haere.
I will speak to you as a friend.	Ka korero ahau ki a koe hei hoa.
Judges should have the power to punish offenders.	Me whai mana nga kaiwhakawa ki te whiu i te hunga hara.
It is not clear when the moves will take effect.	Kaore i te tino mohio ahea ka whai mana nga nekehanga.
This is ignorance.	Ko te kuaretanga tenei.
There are many beetles and spiders.	He maha nga pokai namu me nga pungawerewere.
A lonely gray blue strayed into the main road.	He puru hina mokemoke i kotiti atu ki te huarahi nui.
Her grandmother's tree doubles as a climbing tree.	Ko te rakau a tona kuia ka rua hei rakau piki.
Due to a wrong rotation the vehicle slipped into a tree.	Na te he o te hurihanga ka paheke te waka ki te rakau.
Her eyebrows rose in surprise.	I maranga ake ona tukemata i runga i te ohorere.
I wrapped the towels.	I takai ahau i nga tauera.
The team worked hard.	I whakapau kaha te kapa.
Our job is to take care of the libraries.	Ko ta tatou mahi he tiaki i nga whare pukapuka.
Who will be the best?	Ko wai ka tino pai?
I really wanted to escape.	I tino hiahia ahau ki te mawhiti.
Floods are the worst thing in living memories.	Ko nga waipuke te mea kino rawa atu i roto i nga maharatanga ora.
Many of his enemies hated him.	He maha ona hoariri i kino ki a ia.
The neurotics begin to cry.	Ka timata te tangi o nga neurotics.
How to write "bus"?	Me pehea te tuhi "pahi"?
This party is awesome.	He rawe tenei paati.
Sometimes it’s just a no -brainer.	I etahi wa ko te hekenga karekau noa.
The needs of the modern world are very important.	He tino nui nga hiahia o te ao hou.
So hurry up!	No reira kia tere tere!
That place is exciting to visit.	He mea whakahihiri taua waahi ki te toro atu.
Despite being severely beaten, they survived.	Ahakoa i whiua kinotia, i ora tonu ratou.
The three relatives did not comment.	Karekau nga whanaunga tokotoru i korero.
His grades are excellent in this course.	He rawe ana tohu i tenei akoranga.
He lost a lot of blood.	He nui nga toto i ngaro ia ia.
The mall is full of a variety of colorful shops.	Ki tonu te whare hokohoko i te tini o nga toa karakara.
He turns around.	Ka huri haere ia.
He lived well with all his neighbors.	I noho pai ia ki ona hoa tata katoa.
He found that the group was poorly organized.	I kitea e ia kua kino te whakarite o te roopu.
There was a big snake lying on the ground.	He nakahi nui e takoto ana ki te whenua.
The clock will still ring for an hour.	Ka tangi tonu te karaka i te haora.
The sentence has not yet been completed.	Kare tonu te rerenga i oti.
He read the card before answering.	I panuihia e ia te kaari i mua i te whakautu.
I'm tired!	Kua ngenge ahau!
They are trying to humiliate you.	Kei te ngana ratou ki te whakaiti i a koe.
First, check your budget.	Tuatahi, tirotirohia to taatai.
Why don't you write to me?	He aha koe te tuhi mai ai ki ahau?
He let go of the knife.	I tukua e ia te maripi.
Probably more.	Ka nui ake pea.
The chickens were tender and tasty.	He ngawari nga heihei, he reka.
All eyes open and the frog moves forward.	Ka tuwhera nga kanohi katoa, ka neke whakamua te poroka.
There are many more election officials.	He nui noa atu nga apiha pooti.
Dogs and cats grew up from common ancestors.	Ko nga kuri me nga ngeru i tipu mai i nga tupuna noa.
Insect populations vary widely.	He rereke nga rereketanga o te taupori pepeke.
Police controlled the vehicles after the accident.	Na te pirihimana i whakahaere nga waka i muri i te aituā.
The guard raises his machine gun.	Ka whakaarahia e te kaitiaki i tana pu miihini.
Increase the needs of your friends.	Whakanuia nga hiahia o o hoa.
He just wanders around the house.	Ka kopikopiko noa ia i te whare.
Allow the mixture to stand until it settles.	Tukua kia tu te ranunga kia tau ra ano.
The teacher needs to be patient.	Me manawanui te kaiako.
Don’t put too much pepper in the soup.	Kaua e nui rawa te pepa i roto i te hupa.
It was these actions that drove him away.	Na enei mahi i panaia ia.
A special feature of this design of the temple are the fences.	Ko tetahi ahuatanga motuhake o tenei hoahoa o te temepara ko nga taiapa.
The color of irises is purple.	He papura te tae o te irises.
A larger forest area.	He rohe ngahere nui ake.
He advised her that he had considered it.	I tohutohu ia ki a ia kua whakaarohia e ia.
The prince's mansion is now in ruins.	Ko te whare rangatira o te rangatira kua pakaru inaianei.
The structure has significantly improved.	Kua tino pai ake te hanganga.
Margarine will melt faster if it melts.	Ka tere ake te rewa o te margarine mena ka rewa.
Both men and women were interviewed separately.	I uiuia motuhake te tane me te wahine.
He was never afraid to express his thoughts.	Kare rawa ia i mataku ki te korero i ona whakaaro.
The vast forest is a habitat for wild animals.	Ko te wao nui hei nohoanga mo nga kararehe mohoao.
Both sides are ready to resurrect the issues.	Kua rite nga taha e rua ki te whakaara ano i nga korero.
It was as if his appearance was dark.	Ko te ahua o tona ahua i te pouri.
The wood is carefully sawed into sections.	Ka āta kani te rākau ki ngā wāhanga.
The wind blew her long hair.	Na te hau i whiu i ona makawe roroa.
The ship sank near the island.	Ka totohu te kaipuke tata ki te motu.
One day is for prayer, meditation, and eating.	Ko tetahi ra ko te karakia, te whakaaroaro, me te kai.
He bought a new machine.	I hokona e ia he miihini hou.
He climbed out the window.	I piki ia i te matapihi.
Some people think that wild animals are bad.	Ko etahi ka whakaaro he kino nga kararehe kararehe.
He is a wolf!	He wuruhi ia!
Lawyers advise to remain silent.	Ka tohutohu nga roia kia noho wahangu.
Rowan trees shade the path.	He rakau rowan te whakamarumaru i te huarahi.
Now you need to make some more slices.	Inaianei me mahi koe i etahi atu tapatapahi.
The government is considering reorganizing the troops, according to reports.	E whakaaro ana te kawanatanga ki te whakatikatika i nga hoia, e ai ki nga korero.
The end of the war has been seen.	Kua kitea te mutunga o te pakanga.
Drugs and alcohol are only part of the responsibility.	Ko nga raau taero me te inu waipiro he waahanga noa iho te kawenga.
This is a new creation that catches fire.	He mea hanga hou tenei ka mau te ahi.
He also never wore a swimsuit in public.	Kare ano ia i mau kakahu kaukau i te iwi whanui.
He is a sinner.	He tangata hara ia.
He went on to compose other operas.	I haere ia ki te tito i etahi atu opera.
It will take a long time to talk about the new findings.	Ka roa te korero mo nga kitenga hou.
A main idea can be described in a sentence.	Ka taea te whakaahua i tetahi whakaaro matua i roto i te rerenga korero.
The locust population is declining.	Kei te iti haere te taupori mawhitiwhiti.
He accepted his punishment.	I whakaae ia ki tana whiu.
Winter has been watched by man.	Ko te takurua kua tirohia e te tangata.
Anyway, it’s really beautiful, don’t you think?	Heoi ano, he tino ataahua, kaore koe e whakaaro?
Many people are worried about the future.	He maha nga tangata e awangawanga ana mo te heke mai.
The government will build churches in each village.	Ka hangaia e te kawanatanga nga whare karakia ki ia kainga.
Look at this tree!	Titiro ki tenei rakau!
Water should be boiled before drinking.	Me kohuatia te wai i mua i te inu.
Some scientists argue that weather science is being suppressed.	Ko etahi o nga kaiputaiao e tohe ana kei te pehia te pūtaiao huarere.
If you are poor, you will find it difficult to walk.	Mena he rawakore koe, ka uaua koe ki te haere.
The egg is hard or soft.	He pakeke, he ngawari ranei te hua manu.
They fought to the end.	I whawhai ratou ki te mutunga.
The wine tastes bitter.	He kawa te reka o te waina.
She always wanted her own children.	I hiahia tonu ia ki ana tamariki ake.
Many women want boys.	He maha nga wahine e hiahia ana ki nga tama.
Banana trees are high in potassium.	He nui te pāhare pāporo te rākau panana.
They walked home singing and shouting and cheering.	I hikoi ratou ki te kainga ma te waiata me te hamama me te koa.
He painted heavy iron into the gym.	I pania e ia te rino taumaha ki te whare takaro.
The spring has dried up.	Kua maroke te puna.
This wind is dead.	Kua mate tenei hau.
Don't talk.	Kaua e korero.
The enemy succeeded in infiltrating the city.	I angitu te hoariri ki te kuhu ki roto i te taone nui.
We spend billions of dollars on space exploration every year.	E hia piriona taara ta matou e whakapaua ana mo te torotoro mokowhiti i ia tau.
It was cold outside.	He makariri i waho.
Police searched the home.	Na nga pirihimana i rapu te whare.
The bird population is growing.	Kei te tipu haere te taupori manu.
The company must report its income taxes.	Me whakaatu te kamupene i ana taake utu.
We were disgusted.	I whakarihariha maua.
I don’t think it’s a successful career.	Ki taku whakaaro kare he mahi angitu.
He lets the boy go.	Ka tukua e ia te tama kia haere.
Use a computer, not a pen and paper.	Whakamahia he rorohiko, kaua he pene me te pepa.
Talk about human rights!	Korero mo nga tika tangata!
Some thought he was an arrogant man.	Ko etahi i whakaaro he tangata whakahirahira ia.
I’ve heard business is good.	Kua rongo ahau he pai te pakihi.
He never did anything he didn’t want to do.	Kore rawa ia i mahi i tetahi mea kaore ia i pai ki te mahi.
The people we talked to were all the same.	Ko nga tangata i korerohia e matou i rite katoa.
The new century was awakened with hopes.	Ko te rau tau hou i oho me nga tumanako.
Give this to the high school teacher.	Hoatu tenei ki te kaiako o te kura tuarua.
He alleged he drank.	I whakapae ia i inu ia.
He crossed the street.	Ka whiti ia i te huarahi.
This data set contains information about children’s books.	Kei roto i tenei huinga raraunga nga korero mo nga pukapuka a nga tamariki.
It was a cold winter, according to experts.	He hotoke makariri, e ai ki nga tohunga.
The hope for a peaceful settlement.	Ko te tumanako mo te whakatau marie.
On the way there, he stopped to drink	I te haerenga ki reira, ka tu ia ki te inu
There is no phone.	Karekau he waea.
Everyone is declining.	Kua heke haere te tangata katoa.
However, he managed to escape.	Heoi, i kaha ia ki te mawhiti.
This river flows through the main town.	Ka rere tenei awa ma te taone nui.
Of course, the sound cords are weak.	Ko te tikanga, he ngoikore nga aho oro.
Put the oil in a pan and let it heat up.	Whakanohia te hinu ki roto i te paraharaha ka tuku kia wera.
They sent out a signed letter.	I tukuna e ratou he pukapuka kua hainatia.
The crystals become larger or smaller depending on the temperature.	Ka nui ake, ka iti ake ranei nga tioata i runga i te pāmahana.
The parrot flies up into the sun.	Ka rere te kaka ki runga ki te ra.
Continue to spread the rubbish.	Horahia tonutia te para.
Bankers will act fast.	Ka tere te mahi a nga kaipupuri putea.
The eldest son and grandson.	Te tama matamua me te uri.
He quickly swam ashore.	Tere tonu tana kauhoe ki uta.
Each government department has a responsible minister.	Kei ia tari kawanatanga he minita kawenga.
Each child was thoroughly cleansed.	I tino horoia ia tamaiti.
Pour the flour into it.	Ringihia te paraoa ki roto.
He and his friends drank beer in the beer hall.	I inu pia ia me ona hoa i roto i te whare inu pia.
The method is from ancient times.	No nga wa onamata te tikanga.
Pollution threatens the health of the population.	Ko te parahanga ka whakararu i te hauora o te taupori.
No, no close, no close, no close.	Kare, kare e tata, kare e tata, kare e kati.
The same goes for apples, bananas, peanuts and plums.	He pera ano te aporo, te panana, te pīnati me te paramu.
He started playing guitar.	I timata ia ki te whakatangi kitara.
She was very embarrassed.	He tino whakama ia.
Swimming is a cure.	Ko te kaukau he rongoa.
He objected to the offer.	I whakahē a ia i te tuku.
There was no link between drinking and accidents.	Karekau he hononga i waenganui i te inu me nga aitua.
The old house was silent.	I wahangu te whare tawhito.
Violent officers said his appearance was "nothing".	I kii nga apiha kaitukino he "kore noa iho" tana ahua.
Be kind to your neighbors.	Kia atawhai ki o hoa tata.
First impressions are important.	He mea nui nga whakaaro tuatahi.
Spring water has a special aroma.	He kakara motuhake te wai o te puna.
Hurry up, or we'll be late for school!	Kia tere, kei tomuri tatou ki te kura!
Eighty percent of college students are women.	Waru tekau paiheneti o nga tauira o te kaareti he wahine.
Most immigrants are elderly.	Ko te nuinga o nga manene he kaumātua.
He won the captaincy title.	I riro i a ia te taitara rangatira.
The fact is beyond doubt.	Ko te meka kaore i te ruarua.
This decision must be taken.	Me tango tenei whakatau.
Did your mother give you the money?	I tukuna e to whaea te moni?
John is said to be the maker of the wheel.	E kiia ana ko John te mea hanga o te wira.
Fishing is a traditional activity.	He mahi no mua te mahi ika.
Before he could speak, he fell.	Kiano ia i korero, ka hinga.
He denies any wrongdoing.	Ka whakakahore ia i tetahi mahi he.
It’s clear, but it’s very weak.	He maama, engari he tino ngoikore.
The atmosphere is dense and tense.	He mātotoru te kōhauhau me te mānukanuka.
Government efforts to prevent global warming have been limited.	Ko nga mahi a te kawanatanga ki te aukati i te wera o te ao kua iti.
I wandered in the darkness into the light.	I hurorirori ahau i roto i te pouri ki te marama.
That morning, the woman went shopping.	I taua ata, ka haere te wahine ki te hokohoko.
A small crowd gathered at the front gate.	I huihui mai he mano iti ki te keeti o mua.
He studied philosophy.	I ako ia i te rapunga whakaaro.
He stretched his back.	Ka toro atu tana tuara.
You will also need twelve products.	Ka hiahia ano koe kia tekau ma rua nga hua.
He can't see the keyboard.	Kare e taea e ia te kite i te papapātuhi.
They said the conditions were important for the benefit of the nation.	I kii ratou he mea nui nga tikanga mo te painga o te motu.
The door cord was severed.	I motuhia te taura o te tatau.
There are many secrets hidden by the dark waters of the bay.	He maha nga mea ngaro e huna ana e nga wai pouri o te kokoru.
The professor was always ready for questions.	Kua rite tonu te ahorangi mo nga patai.
The mountains are ideal for skiing in the winter.	He pai nga maunga mo te retireti i te takurua.
Those involved were warned in advance.	Ko te hunga e whai waahi ana i whakatupato i mua.
The trees along the river are thick.	He matotoru nga rakau i te taha o te awa.
Some things are pivot points.	He tohu kaurori etahi mea.
Water resistance is an important property of the fabric.	Ko te aukati wai he taonga nui o te papanga.
Jack woke up on the cold, damp grass.	Ka maranga a Jack i runga i te tarutaru makariri, makuku.
The air smells of wood smoke.	Kei te hau te haunga o te auahi rakau.
This town is famous for its old buildings.	He rongonui tenei taone mo ona whare tawhito.
The sounds amplify the noise.	Ka whakanuia e nga ororongo te haruru.
The human world is very young.	He tino taitamariki te ao tangata.
He has been working every night for a long time.	Kua roa ia e mahi ana i nga po katoa.
This amount of money is not enough.	Ko tenei nui o te moni kaore e ranea.
The computer is set up properly.	Kua whakaritea te rorohiko kia pai.
This government must be held accountable for its actions.	Ko tenei kawanatanga me whai kawenga mo ana mahi.
The pen is very useful.	He tino whai hua te pene.
There are many types of equipment in a building.	He momo taputapu kei roto i tetahi whare.
I want the details!	Kei te hiahia ahau ki nga korero!
But this year, there has been no rain.	Engari i tenei tau, karekau he ua.
The color of your food changes when you cook it.	Ka huri te tae o to kai ina tunu koe.
The phone still rings.	Ka tangi tonu te waea.
Silk is woven from silk products.	He mea raranga te hiraka mai i nga hua hiraka.
This town is known for its innocence.	E mohiotia ana tenei taone mo te kore hara.
We are still learning the algorithms.	Kei te ako tonu matou i nga algorithms.
When questioned, he admitted his guilt.	I te wa i uiuia ai, ka whakaae ia ki tana hara.
Remember, it’s meal time.	Kia mahara, kua tae ki te wa kai.
Many people came to visit him.	He maha nga tangata i haere mai ki te toro ki a ia.
The hill is the ruler of the desert land.	Ko te puke te rangatira o te whenua koraha.
She uses brown paper bags for wrapping.	Ka whakamahia e ia nga peeke pepa parauri hei takai.
Divide the cake between the baking rings.	Tohaina te keke ki waenga i nga mowhiti tunu.
We clapped our hands.	I pakipaki matou i o matou ringa.
I spent money on my cameras.	I whakapau moni ahau i runga i aku kamera.
The two sides are miles apart.	He maero te tawhiti o nga taha e rua.
It’s a very thin layer of this planet.	He angiangi tino kikokore o tenei aorangi.
The man walked down a short path on the other side of the road.	Ka haere te tangata ra ki tetahi huarahi poto i tera taha o te huarahi.
Martin's voice was right.	He tika te reo o Martin.
Ginsberg will be mistaken in his musical career.	Ka noho pohehe a Ginsberg i ana mahi waiata.
Opinion polls favored the majority of the Prime Minister.	Ko nga pooti whakaaro i pai ai te nuinga o te Pirimia.
This river cannot be navigated.	Ko tenei awa kaore e taea te whakatere.
He fell and fell heavily into the grass.	Ka taka ia, ka hinga nui ki te tarutaru.
Thank you very much for your help.	Ka nui te mihi ki a koe mo to awhina.
How can we prevent this from happening again?	Me pehea e taea ai e tatou te aukati i tenei mahi kia kore e puta ano?
This house has been empty for years.	Kua noho kau tenei whare mo nga tau.
The people of this country found their way here.	I kitea e nga tangata o tenei whenua te huarahi ki konei.
They will seek revenge.	Ka rapu utu ratou.
The population of gerls has increased rapidly in recent years.	Kua piki tere te taupori o nga gerls i nga tau tata nei.
According to local sources the female victim is nearby.	E ai ki nga korero o te rohe kei te tata te noho a te wahine wahine.
All over the world, water is polluted.	I te ao katoa, kua poke te wai.
What do we do with nuclear waste?	Ka aha tatou ki te para karihi?
Water can be harvested from clouds.	Ka taea te hauhake i te wai mai i nga kapua.
Your parents will never know.	E kore rawa o matua e mohio.
The stronger, the better.	Ko te kaha ake, ko te pai ake.
The animals on the road are annoying.	He hoha nga kararehe i runga i te huarahi.
The kitten cried sadly, still tied to the tree.	Ka tangi pouri te punua, e herea tonu ana ki te rakau.
Some say the speed limits are too high.	Ko etahi e kii ana he tiketike rawa nga rohe tere.
The sun shines on a green hill.	Ka whiti te ra ki runga i tetahi pukepuke kakariki.
We need to find more teachers.	Me kimi kaiako maha ake.
They wanted to build a successful business.	I hiahia ratou ki te hanga pakihi ka angitu.
The flesh is orange red.	He karaka whero te kiko.
She combed her dry dry hair.	Ka heru ia i ona makawe maroke maroke.
This is a difficult thing.	He uaua tenei mea.
The models were found to have cheated in the tests.	I kitea kua tinihanga nga tauira i roto i nga whakamatautau.
The horse cried out in surprise.	Ka tangi te hoiho i te ohorere.
The battle was fierce, but the enemy was determined to win.	I kaha te whawhai, engari i kaha te hoariri ki te wikitoria.
The parts for the train are made of iron.	Ko nga wahanga mo te tereina he mea rino.
The bus company refused to return the fired driver.	Kaore te kamupene pahi i whakaae ki te whakahoki mai i te kaitaraiwa kua panaia.
A farmer was abducted and raped.	He tangata mahi paamu i kahakihia, ka rawehia.
Some sports organizations prohibit women from playing.	Ko etahi o nga whakahaere hakinakina e aukati ana i nga wahine ki te takaro.
The report says people should reduce their sugar intake.	E mea ana te purongo me whakaiti te tangata i te kai huka.
The window looked out to be shared.	I titiro te matapihi ki te tuari.
The industry was greatly expanded, providing jobs for hundreds of new immigrants.	I tino whakawhānuihia te ahumahi, e whakarato ana i nga mahi mo nga rau o nga manene hou.
Only the widow.	Ko te pouaru anake.
But no one wants to be poor.	Engari karekau he tangata e pirangi ana kia noho rawakore.
A beard for the shopkeeper.	He pahau ma te kaihoko toa.
People are more likely to cheat than others.	He kaha ake nga tangata ki te tinihanga i era atu.
His application was rejected at the meeting.	I whakakorehia tana tono i te hui.
The group of volunteers who marched stayed on the nature of the environment.	Ko te roopu tuuao i hikoi i noho i runga i te ahua o te taiao.
Helps control fire.	Ka awhina ki te whakahaere i te ahi.
Her legs are light.	He mama ona waewae.
The average temperature of the world's surface rose last year.	I piki te pāmahana toharite o te mata o te ao i tera tau.
A stranger entered his life.	I uru mai tetahi tangata ke ki tona oranga.
Please read the instructions carefully before you begin.	Me ata panui nga tohutohu i mua i to tiimata.
The dog licked the calm sea.	I mitimiti te kuri i te moana marino.
He bent down and carefully placed his belongings on the ground.	Ka piko ia, ka ata whakatakoto i ana taonga ki te whenua.
Flowers have many uses in cooking and arts.	He maha nga whakamahinga o nga puawai ki te tunu kai me nga mahi toi.
These documents must be destroyed.	Me whakangaro enei tuhinga.
The owner of the playground.	Ko te rangatira o te papa takaro.
There is no benefit.	Karekau he painga.
But he slipped and fell.	Engari ka paheke ia, ka hinga.
Good bread made from whole wheat.	He pai te taro i mahia mai i te witi katoa.
The hand -made paper is made from pulp.	Ko te pepa i mahia e te ringa ka mahia mai i te penupenu.
Most of the work of a railroad surveyor is lonely.	Ko te nuinga o nga mahi a te kai-ruri reriwe he mea mokemoke.
Her long hair was repulsed by the wind.	Ko ona makawe roa e paopao ana ki te hau.
Wait until it's too late to check.	Tatari kia pouri ki te tirotiro.
The hotel is located next to the train station.	Ko te hotera kei te taha o te teihana tereina.
The bomb shook the small town.	I ruia e te pahū te taone iti.
You can rent an electric car in a few hours.	Ka taea e koe te utu i te motuka hiko i roto i etahi haora.
He told of his life.	I korerotia e ia tona oranga.
California is suffering from a severe drought.	Kei te mate a California i te matewai nui.
It was a time of debate, never to be forgotten.	He wa tautohetohe, e kore e warewaretia.
The scientist’s controversial findings sparked controversy.	Ko nga kitenga tautohetohe a te kaiputaiao i mura ai nga tautohetohe.
Go to the beach.	Haere ki tatahi.
A stone throw from the beach	He maka kohatu mai i te takutai
The daughter carefully examined the notes.	Ua hi‘opoa maitai te tamahine i te mau nota.
Most airline passengers prefer to travel on an airplane.	Ko te nuinga o nga kaihihi rererangi e pai ana ki te haere i runga i te waka rererangi.
Admission is free.	He kore utu te whakauru.
They still insist.	Ka tohe tonu ratou.
You can’t have too many friends.	E kore e taea e koe te maha rawa o nga hoa.
This country needs public transport.	Kei te hiahia tenei whenua ki nga waka a-iwi.
The castle was built many times.	He maha nga wa i hangaia ai te whare rangatira.
The next day, they flew across the island.	I te ra i muri mai, ka rere ratou puta noa i te motu.
Which is better for you, butter or margarine?	Ko tehea te pai ki a koe, te pata, te margarine ranei?
A year ago, he quit his job.	He tau i mua atu, ka mutu tana mahi.
The storm brought heavy rain.	I kawea mai e te awha he ua kaha.
More than ten million people died in the war.	Neke atu i te tekau miriona nga tangata i heke i te pakanga.
Drinking alcohol is a difficult disease for these people.	He mate uaua te inu waipiro mo enei tangata.
Everyone has the power of the law to enforce the law.	Kei ia tangata te mana o te ture ki te whakatuturu i te ture.
These activities include negotiations and treaties.	Ko enei mahi ko nga whiriwhiringa me nga tiriti.
The lights were turned off.	I whakawetohia nga rama.
Only three posts remained.	E toru noa nga pou i toe.
The male staff built their own restaurant.	Na nga kaimahi tane i hanga ta ratou ake wharekai.
When the fire is over, the cleaning begins.	Ka mutu te ahi, ka timata te horoi.
He believes it will improve the quality of life of the country.	E whakapono ana ia ka piki ake te oranga o te motu.
Some shops will close for lunch.	Ka kati etahi toa mo te tina.
The new rules went into effect last week.	I whai mana nga ture hou i tera wiki.
There are many beautiful insects flying around,	He maha nga pepeke ataahua e rere haere ana,
They began to question him angrily.	Ka anga ratou ka ui riri ki a ia.
The population is becoming increasingly obese.	Ko te taupori kei te piki ake te momoma.
The opinion of those who despise us is no different.	Ko te whakaaro o te hunga e whakahawea ana ki a tatou kahore he rereke.
You need to be careful with this wet method.	Me tūpato koe i tēnei huarahi mākū.
Fishing is a popular industry near this river.	He ahumahi rongonui te hao ika e tata ana ki tenei awa.
The mountain is steep and rugged.	He pari te maunga, he koretake.
The moon is bright in the southwest sky.	He marama te marama i te rangi tonga-uru.
Leave these.	Waiho enei.
These actions were prevented.	I aukatihia enei mahi.
The need for crime prevention programs was recognized.	I mohiohia te hiahia mo nga kaupapa aukati hara.
The project was hampered by a lack of funding.	I raru te kaupapa na te kore putea.
He sat on the sofa and drank a cup of coffee.	Ka noho ia ki runga i te sofa, ka inu i te kapu kawhe.
The country was once a republic.	He repupiripia te whenua i mua.
An old bridge collapsed.	He piriti tawhito i hinga.
Soon after, nature intervened.	Kare i roa i muri mai, ka wawao te natura.
Suddenly a vicious dog jumped on him.	Ohorere ana ka peke atu tetahi kurī nanakia ki a ia.
The spokesman insisted that a large house be built.	Ka tohe te kaikorero kia hanga he whare nui.
The washing machine started to make a bad noise.	I timata te miihini horoi ki te haruru kino.
Effective intervention is needed.	Ko te wawaotanga i whai hua e hiahiatia ana.
It's getting colder.	Kua makariri ake.
She throws her hair over her shoulder.	Ka maka e ia ona makawe ki runga i tona pokohiwi.
This pilaf is delicious.	He reka tenei pilaf.
With his feet out, he stood up.	Ka tu nga waewae ki waho, ka tu ia.
The store closes at six.	Ka kati te toa i te ono.
There was a smell of smoke in the air.	He haunga o te auahi kei te rangi.
They are all covered with weeds.	Ka kapi katoa ratou ki nga otaota.
Common catfish are available.	Ko te catfish noa e waatea ana.
The more sugar the greater the weight.	Ko te nui o te huka ka nui ake te taumaha.
The drama was a huge success.	He tino angitu te whakaari.
This food or drink is coffee.	He kawhe tenei kai, inu ranei.
They are very proficient in kung fu.	He tino matatau ratou ki te kung fu.
Thirty miles an hour goes by.	E toru tekau maero i te haora te haere.
But the storm meant that the trip there ended.	Engari na te tupuhi i whakarite ka mutu te haerenga ki reira.
The wild population is declining at an alarming rate.	Kei te heke haere te taupori mohoao i runga i te tere ohorere.
This paper presents an analysis of the article.	Ka whakatakotohia e tenei pepa he wetewetetanga o te tuhinga.
The theater is used to store grain.	Ka whakamahia te whare tapere ki te penapena witi.
The reporter was severely beaten.	I tino whiua te kairipoata.
She is very beautiful.	He tino ataahua ia.
This is a poor country.	He whenua rawakore tenei.
I arrived in town at noon.	I tae ahau ki te taone i te poutumarotanga.
The memory was new to his mind.	He hou te maharatanga ki tona hinengaro.
Dora returned from the market.	I hoki mai a Dora i te maakete.
They have been allowed to stay on the land.	Kua whakaaetia kia noho ki te whenua.
It rained all summer long.	I ua puta noa i te raumati.
The accident happened very quickly.	I tino tere te aitua.
This group represents the vast diversity of today’s society.	Ko tenei roopu e tohu ana i te tini kanorau o te hapori o enei ra.
A slow pain lingered throughout his body.	He mamae puhoi ka mau puta noa i tona tinana.
His plan may not be complete.	Kore pea ka oti tana mahere.
The pontoons provide a suspension bridge and temporary support.	Ka whakawhiwhia e nga pontoon te piriti whakatarewa me te tautoko mo te wa poto.
The soldiers were excited when they saw the weapons.	Ka hihiko nga hoia i to ratou kitenga i nga patu.
The population of this region has increased.	Kua piki ake te taupori o tenei rohe.
Taking something from someone is stealing.	Ko te tango i tetahi mea mai i tetahi he tahae.
The truck overflowed.	I puhake te taraka.
The light attracts the insects and swarms appear.	Ka kumea e te marama nga pepeke, ka puta nga pokai.
The boys are hungry and hopeful.	Kei te hiakai nga tama tane me te tumanako.
At seven o'clock in the afternoon to return the article.	Hei te whitu o nga ahiahi hei whakahoki mai i te tuhinga.
The math problem is beyond me.	Ko te raruraru pangarau i tua atu i ahau.
We need to stir the mixture.	Me whakaoho tatou i te ranunga.
It should start early in the writing process.	Me timata wawe i roto i te mahi tuhituhi.
He looked at his watch and cried.	Ka titiro ia ki tana wati, ka tangi.
The ship was hit by a storm.	I whiua te kaipuke e te awha.
The country has been devastated by the drought.	Kua pakaru te whenua i te tauraki.
I applied for a job at a bank.	I tono ahau mo tetahi mahi i te peeke.
There are many things that can deteriorate health.	He maha nga mea ka paheke te hauora.
I don’t know where to start.	Kaore au e mohio ki hea ka timata.
Her big dark eyes looked at him.	Ko ona kanohi pouri nui ka titiro atu ki a ia.
The shopkeeper pulled out his handbag watch.	Ka unuhia e te kaitiaki toa tana wati pukoro.
We get a lot of rain.	Ka whiwhi tatou i te nui o te ua.
He lives there with his wife and two children.	Ka noho ia ki reira me tana wahine me ana tamariki tokorua.
Water, as we all know, is important.	Ko te wai, e mohio ana tatou katoa, he mea nui.
The characteristics of the sun’s rays are different, but they are always different.	He rereke nga ahuatanga o te mura o te ra, engari he rereke tonu.
The antique ring is a popular item, but it is cheap.	Ko te mowhiti tawhito he taonga rongonui, engari he iti te utu.
What is that? 	He aha tena?
she asked.	ka ui ia.
Would anyone like to move forward?	Ka pai tetahi ki te haere whakamua?
The strategic expert was sent for the surveillance mission.	I tukuna te tohunga rautaki mo te miihana tirotiro.
Blackbeard did not pay attention to the money cache.	Kaore a Blackbeard i aro ki te keteroki moni.
The cloud slowly moved across the surface of the moon.	He ata haere te kapua puta noa i te mata o te marama.
Their clothes were all black.	He pango katoa o ratou kakahu.
I was tired and lacking in energy.	Ua rohirohi au e te ore e faaitoito.
My hair is dull and lifeless.	Ko oku makawe he puhoi me te kore ora.
The storm will be strong.	Ka kaha te awha.
Many people travel to the island every year.	He maha nga tangata ka haere ki te motu ia tau.
It’s good to avoid him when he’s angry.	He pai ki te karo ia ia ina riri ana ia.
One element of my identity is the way it works.	Ko tetahi huānga o toku tuakiri ko te ahua o te mahi.
The soldier boarded the plane and bowed to the female waitress.	Ka eke te hoia ki runga i te waka rererangi, ka tuohu ki te tuari wahine.
Turn off the light.	Whakawetohia te rama.
It’s kind of sad.	He ahua pouri.
Won't we be able to run again?	E kore tatou e kaha ki te oma ano?
Her eyes touched the children and smiled.	Ka pa atu ona kanohi ki runga i nga tamariki, ka ataata.
Let's get out tonight.	Kia puta ki waho i tenei po.
A kilogram is a unit of mass.	Ko te kirokaramu he waeine o te papatipu.
He spent his days and nights writing poetry.	I pau ona ao me ona po ki te tuhi whiti.
He was tired and went to bed early.	Kua ngenge ia, ka moe moata.
The auditor did not detect any errors.	Karekau te kaitātari kaute i kite i ngā hē.
The tornado hit the shore causing extensive damage.	I pakaru mai te awhiowhio ki uta ka nui te whakangaromanga.
He uttered his words in a simple voice.	He reo ngawari tana whakahua i ana korero.
The fish are jumping.	E pekepeke ana nga ika.
A moving dog sleeps by the camp fire.	He kurī e korikori ana e moe ana i te taha o te ahi o te puni.
When you’re looking at a construction project, it’s a bad job.	I a koe e tirotiro ana i tetahi kaupapa hanga, he mahi kino.
The mountains are full of caves and valleys.	Ki tonu nga maunga i nga ana me nga awaawa.
That would be nice.	Ka pai tena.
The satellite looks at the ground at all times.	Ka titiro te amiorangi ki te whenua i nga wa katoa.
They live on the beach.	Kei te takutai ratou e noho ana.
In -depth research is required.	Me rangahau hohonu.
They use machines to make food.	Ka whakamahi mihini ki te mahi kai.
The old man shook his head in protest.	Ka ruru te mahunga o te koroua nei ki te whakahee.
The receptionist was told to wear black.	I kii te powhiri kia mau pango.
These are very important times.	He wa tino nui enei.
The lake is choked with sand.	Ka koowaowaotia te roto i te onepu.
That man was a wise man.	He tangata mohio tera tangata.
Why are more people coming here?	He aha i nui ake ai nga tangata e haere mai ana ki konei?
The museum contains thousands of antiques.	Kei roto i te whare taonga nga mano tini o nga taonga tawhito.
Eventually the pain subsided.	I te mutunga ka mamae te mamae.
It is more difficult to satisfy than animals.	He uaua ake te makona i nga kararehe.
She was silent as tears streamed down her eyes.	I wahangu ia i te wa e rere ana nga roimata i ona kanohi.
With the help of a machine, different machines move.	Ma te awhina o te miihini, ka neke nga miihini rereke.
His firm said it has doubled in results this year.	I kii tana umanga kua takirua nga hua i tenei tau.
When the green tea was sipped, he sighed loudly.	Ka momihia te ti kaariki, ka aue nui ia.
Each step was carefully planned.	I āta whakamaheretia ia taahiraa.
The manager said the factory was growing.	I kii te kaiwhakahaere kei te tipu haere te wheketere.
From the forest comes global warming.	Mai i te ngahere ka puta te whakamahana o te ao.
Two soldiers cross a river.	E rua nga hoia e whakawhiti ana i tetahi awa.
Heavy rain is forecast for the coming days.	Ko te ua nui te matapae mo nga ra e tu mai nei.
The man enters a cold, dark room.	Ka tomo te tangata ki roto i te ruma hauhautanga, pouri.
He turned away from the window.	Ka tahuri atu ia i te matapihi.
It snowed that night.	I hinga te hukarere i taua po.
Her body slowly changes from green to brown.	Ka āta huri tona tinana mai i te kakariki ki te parauri.
This room has been broken for years.	Kua pakaru tenei ruuma mo nga tau.
His remarks were made public.	I panuitia whanuitia ana korero.
His attention is distracted.	Ka kotiti ke tona aro.
My brother is lost in my memory.	Ko toku tungane kua ngaro i taku mahara.
Former players have complained a lot.	Kua tino amuamu nga kaitakaro o mua.
They are married and are very upset.	Ua faaipoipo raua e ua peapea roa raua.
In nine out of ten cases, the disease is fatal.	I roto i te iwa i roto i te tekau nga keehi, he mate te mate.
He was accustomed to working as a freelancer.	I waia ia ki te mahi i tetahi kaimahi kore utu.
Some businesses were reluctant to meet.	Ko etahi o nga pakihi kaore i pai ki te whakatutuki.
We need the full support of international agencies.	E hiahia ana matou ki te tautoko katoa o nga tari o te ao.
Many homes have a telephone connection.	He maha nga whare he hononga waea.
The forest is very rich	He tino taonga te ngahere
Jumping into violence is just amazing.	Ko te peke i roto i nga mahi tutu he mea whakamiharo noa.
The village is divided into eight parts.	Kua wehea te kainga ki nga wahanga e waru.
The local fish market is very popular with tourists.	Ko te maakete ika o te rohe e tino paingia ana e nga turuhi.
The city is also known for its beautiful architecture.	Kei te mohiotia ano te taone mo tona hoahoanga ataahua.
Thousands of archaeological sites have been discovered in this region.	E hia mano nga waahi whaipara tangata kua kitea i tenei rohe.
Local governments need to provide better mental health resources.	Me whakarato nga kawanatanga a-rohe i nga rauemi hauora hinengaro pai ake.
His family lived in a small town.	I noho tona whanau ki tetahi taone iti.
The impact of the damage on his reputation is irreversible.	Ko te paanga o te kino ki runga i tona ingoa kaore e taea te whakatika.
When he heard it, he laughed.	Ka rongo ia, ka kata ia.
A local priest said the temple was sacred.	Ua parau te hoê perepitero no taua vahi ra e mea mo‘a te hiero.
He was a keen gardener and was good at caring for his vegetables.	He tangata ngakau nui ia ki te mahi maara, he rawe ki te tiaki i ana huawhenua.
He smashed the sand.	I tukitukia e ia te kirikiri.
Only the interpreter knew the answer.	Ko te kaiwhakamaori anake i mohio ki te whakautu.
This is an old article.	He tuhinga tawhito tenei.
The room was buzzing with energy.	Haruru ana te ruma i te kaha.
As the kid was tired, he returned to his gym.	I te mea kua ngenge te kuao, ka hoki mai ano tana omaoma.
It takes three days to celebrate the wedding.	E toru nga ra e whakanui ana i te marena.
Then, his personality began to change.	I muri iho, ua haamata te huru o to ’na huru i te taui.
The fifth wheel is a hydraulic spring.	Ko te wīra tuarima he puna waipēhi.
A policeman stood outside to guard.	Ka tu tetahi pirihimana ki waho hei tiaki.
Sheltered under thick branches, the birds cried.	Ka whakaruruhau i raro i nga manga matotoru, ka tangi nga manu.
Plants will grow better if fertile soil is used.	Ka pai ake te tipu o nga tipu mena ka whakamahia he oneone whai kiko.
This machine prints, copies, and faxes.	Ma tenei miihini e ta, ka kape, ka waea whakaahua.
Then you can talk about us.	Na ka taea e koe te korero mo matou.
The wall was built to strengthen the city.	I hangaia te taiepa hei whakapakari i te pa.
The newspaper was painted red.	I pakaruhia te niupepa ki te tae whero.
The spray was intense.	I kaha te rehu.
We arrive in the main town just before noon.	Ka tae matou ki te taone nui i mua i te poutumarotanga.
Now, don’t tell anyone.	Na, kaua koe e korero ki tetahi.
He was hit on the shoulders.	I patua ia ki runga i nga pakihiwi.
These roads are flooded during the rainy season.	Ka waipuketia enei rori i te wa ua.
Which one do you like best?	Ko tehea e pai ana koe?
Gas water boilers are good.	He pai nga kohua wai hau.
The child’s clothing pattern is cut from a	Ka tapahia te tauira kakahu o te tamaiti mai i a
The scientist is responsible for this finding.	Na te kaiputaiao te kawenga mo tenei kitenga.
Three tribes occupied the area.	E toru nga iwi i nohoia te rohe.
Her hair was long and blonde.	He roa, he kakaho ona makawe.
The life of the father is short.	He poto te ora o te papa.
The chief insisted on killing him.	I tohe te rangatira kia patu ia ia.
The skin of the snake will fall off.	Ka heke te kiri o te nakahi.
The country has very few parabolic fuel reserves.	He iti rawa nga rahui wahie parapara o taua whenua.
Who would have thought that old man was so bad.	Ko wai ka whakaaro he kino ano taua koroua.
His voice echoed in the empty workshop.	Paoro ana tona reo i roto i te awheawhe kau.
It contains seven million trees.	E whitu miriona nga rakau kei roto.
He often advised her to stop gambling.	He maha tonu ana tohutohu i a ia kia mutu te petipeti.
In the forest, the flower petals bloom.	I roto i te ngahere, ka puāwai te puāwai putiputi.
The weather here was very different.	I tino rereke te ahua o te rangi i konei.
Mix and whisk well.	Whakaranuhia me te pupuhi kia pai.
I don’t take the job.	E kore ahau e tango i te mahi.
At this temperature, the water dries.	I tenei pāmahana, ka maroke te wai.
Hanged for fraud.	I whakairihia mo te tinihanga.
A ship carrying crude oil is heading in this direction.	Ko tetahi kaipuke e mau ana i te hinu hinu e ahu atu ana ki tenei huarahi.
The idea is kind of ridiculous.	He ahua wawau te whakaaro.
Traffic is a problem in the big city.	He raruraru te waka waka i te taone nui.
Those two words are known as idioms.	Ko aua kupu e rua e mohiotia ana he kiwaha.
The boy throws rocks.	Ka whiua e te tamaiti nga toka.
He points out that the sky is blue.	Ka tohu ia he kahurangi te rangi.
The banking industry is a breeding ground for bad guys.	Ko te ahumahi putea he waahi whakatipuranga mo te hunga kino.
Several awards were presented to the city at the tourism conference.	He maha nga tohu i whakawhiwhia ki te taone nui i te huihuinga tuuruhi.
There were many roads that were impassable.	He maha nga rori kaore i taea te haere.
Half the world is covered with water.	Ko te haurua o te ao kua kapi ki te wai.
The government will order it to be investigated immediately.	Ka whakahaua e te kawanatanga kia tirotirohia tonutia.
The number of children is increasing.	Kei te piki haere te tokomaha o nga tamariki.
The group tried to steal the two cars.	I ngana te roopu ki te tahae i nga motuka e rua.
Only the living witness tells this story of mourning.	Ko te kaiwhakaatu ora anake e korero ana i tenei korero o te aue.
The work was awesome.	He mea whakamataku te mahi.
But because of its amazing popularity it is difficult to explain nanotechnology.	Engari na tona rongonui whakamiharo he uaua ki te whakamarama i te hangarau nano.
There are five families living on this earth.	He whanau tokorima e noho ana i runga i tenei whenua.
His interest in politics also grew.	I tipu ano tana hiahia ki nga mahi torangapu.
This must be carefully managed.	Me ata whakahaere tenei.
The location was recently updated.	I whakahoutia te waahi tata nei.
You fell off the roof.	I hinga koe i te tuanui.
The platoon is saving the war.	Kei te whakaora te paratunu i te pakanga.
He was awarded every opportunity.	I whakawhiwhia ia ki nga waahi katoa.
The butterfly disappears in the storm.	Ka ngaro te pūrerehua i te āwhā.
If you catch it, it will kill you.	Ki te mau koe, ka patua koe e ia.
Locked in a glass box, the paint is dark.	Kua raka ki roto i te pouaka karaihe, he pouri te peita.
The young leader came for the concert.	I tae mai te rangatira taitamariki mo te konohete.
Many small boats are used for fishing.	He maha nga poti iti e whakamahia ana mo te hii ika.
However, some experts believe it may not be.	Heoi ano, e whakapono ana etahi tohunga kare pea.
Brian drank too much, so he might leave.	He nui rawa te inu a Brian, na tera pea ka wehe.
The drama film is light and thin.	He maramara me te kikokore te kiriata whakaari.
Steam power was first used for vehicles.	I whakamahia tuatahitia te mana mamaoa mo nga waka.
He was glad it went well.	I harikoa ia kua pai te haere.
He likes mountains.	He pai ki a ia nga maunga.
Suspended above rocky terrain, the fortified city is large.	Ka whakatarewahia ki runga ake i nga whenua toka, ka nui te pa kaha.
Make two or three holes in the lid.	Hangaia kia rua, kia toru ranei nga kohao o te taupoki.
His desire to live here forever changes suddenly	Ka huri ohorere tana hiahia ki te noho ki konei mo te wa mutunga kore
Early separation is sad.	He pouri te wehe moata.
Poetry is an integral part of literary writing.	Ko te whiti he waahanga o te tuhi tuhi.
I need plenty of coffee to stay awake!	Me nui au kawhe kia noho oho!
Swamps are swamps.	He repo nga repo.
He is said to be superior to others.	E kiia ana he nui ake ia i etahi atu.
They were sure the plane had crashed.	Kua tino mohio ratou kua hinga te waka rererangi.
I move from one place to another.	Ka neke ahau i tera waahi ki tera waahi.
The fever reached its peak yesterday.	I eke te kirika ki tona taumata inanahi.
The valley is quiet.	He ata noho te riu.
The politician was accused by his opponent of corruption.	Ko te kaitōrangapū i whakapaehia e tana hoa whawhai mo te pirau.
The duplication of the lock is easy.	He ngawari te taarua o te raka.
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
Many of the local beauties attended.	I tae atu te tini o nga ataahua o te rohe.
The election campaign was not very popular.	Ko te kaupapa pooti kaore i tino paingia.
As he dressed, he was suddenly embarrassed.	I tana kakahu, ohorere ana te whakama.
The food in the restaurants is absolutely awesome.	Ko nga kai i roto i nga wharekai he tino whakamataku.
These old farmhouses have been destroyed.	Kua pakaru enei whare paamu tawhito.
Let the children try the door.	Tukuna nga tamariki ki te whakamatau i te tatau.
One kilogram of cheese is in the dish.	Kotahi kirokaramu te tiihi kei roto i te rihi.
Tourists were welcomed.	I pōhiritia ngā tūruhi.
No one can deny that.	Kaore e taea e tetahi te whakakore i tera.
Her daughter helps out on the family farm.	Ka awhina tana tamahine i te paamu a te whanau.
They studied the previous gender type.	I akohia e ratou te momo ira tangata o mua.
So he harvested his food and stored it carefully.	Na ka hauhake ia i ana kai, ka ata rongoa.
Most fought to survive.	I whawhai te nuinga kia ora ai.
Then, replace the cover well and keep it tight.	Na, whakakapia te taupoki kia pai, kia piri.
He wrote.	I tuhia e ia.
We oppose the penalty shootout.	Ka whakahē matou i te whiu whiu.
It’s a procrastination method for reality.	He tikanga whakaroa mo te mooni.
The study found that pollution was the culprit.	I kitea e te rangahau ko te parahanga te he.
After collecting the fee, he looked at the letter.	I muri i tana kohi utu, ka titiro ia ki te reta.
The army killed those rebels.	I patua e te ope taua hunga tutu.
Where has everyone gone?	Kua haere te katoa ki hea?
The chickens sit and sleep anywhere.	Ka noho nga heihei, ka moe ki hea.
Half of the class is studying medicine.	Ko te haurua o te akomanga kei te ako rongoa.
Hundreds of pilgrims go to the temple every day.	E hia rau nga manene e haere ana ki te temepara i ia ra.
They are real winners.	He tino toa ratou.
That building is a famous landmark.	He tohu rongonui taua whare.
There is a lot of water flowing under the streets.	He nui te wai e rere ana i raro i nga tiriti.
The passengers waited patiently.	I tatari marie nga kaihihi.
These greenhouses are full of small fish.	Ko enei whare karaihe kua ki tonu i nga ika ririki.
Turn the water into a thick syrup.	Hurihia te wai hei tirikara matotoru.
A worried man, he leaves the door open.	He tangata maharahara, ka waiho e ia te tatau kia tuwhera.
The physicist worked on the theory of relativity.	I mahi te tohunga ahupūngao ki te ariā o te whakawhanaungatanga.
The elephants pierce their feet to make them white.	Ka werohia e te arewhana o ratou waewae kia ma.
He rests against the wall.	Ka okioki ia ki te pakitara.
There were very few ingredients for the cake.	He iti noa nga kai mo te keke.
He vowed non -violence and peace.	I oati ia ki te kore tutu me te rangimarie.
Let your fingers shine!	Kia whiti o maihao!
I look up at the sky.	Ka titiro ake ahau ki te rangi.
Junket is made from eggs, sugar, cream, and milk.	Ka mahia te junket mai i nga hua, te huka, te kirīmi, me te miraka.
It was all destroyed by fire.	Kua pakaru katoa i te ahi.
Factories produce a wide variety of goods.	Ka whakaputahia e nga wheketere te whānuitanga o nga momo taonga.
Don’t get to school early.	Kaua e tae wawe ki te kura.
Inspectors come to the area every year.	Ka tae mai nga kaitirotiro ki te rohe ia tau.
The special feature of the cake is its delicious shape.	Ko te ahuatanga motuhake o te keke ko tona ahua pai.
The shadow of a tall tree falls on the path.	Ka taka te atarangi o te rakau roroa ki te ara.
Their faces are hard and gray.	He pakeke, he hina o ratou mata.
The priest blessed the strong walls.	Na te tohunga i manaaki nga taiepa kaha.
It was evening and the sweat outside had changed.	Kua ahiahi, kua taka ke te werawera o waho.
The bus left half an hour ago.	I wehe te pahi i te haurua haora ki muri.
Great job!	He rawe te mahi!
The courageous youth officer was delighted to be promoted.	I harikoa te apiha rangatahi maia ki te whakatairanga.
People need to be protected from rain and wind.	Me whakamarumaru te tangata i te ua me te hau.
This story ends with the author’s escape from the pirates.	Ka mutu tenei korero i te mawhiti o te kaitito i nga kaitiora.
The smell of manure enters the room.	Ka puta te haunga o te hamuti ki roto i te ruma.
Remember that confession is told to you.	Kia mahara ko te whaki ka kiia ki a koe.
She was seen in a yellow dress.	I kite ia i roto i te kakahu kowhai.
Even the best swimmers drown in the sand.	Ahakoa nga kaihoe pai rawa atu ka toremi ki roto i te kirikiri.
Only one guest arrived this afternoon.	Kotahi noa te manuhiri i tae mai i tenei ahiahi.
He asks if he has been wrong.	Ka patai ia mehemea kua he ia.
In the form of rain, stay in this afternoon.	I te ahua o te ua, kia noho ki roto i tenei ahiahi.
The robbers went away on a stolen horse.	I haere atu nga kaipahua i runga i te hoiho tahae.
Be careful as you cross the street.	Kia tupato i a koe e whakawhiti ana i te huarahi.
Satellites monitor the earth regularly	Ka tirotirohia e nga Satellite te whenua i ia wa
Paper cutting by cutting the tissue.	Ko te tapahi pepa na te haea o te kiko.
This river flows everywhere.	Ka rere tenei awa ki nga wahi katoa.
Things change in the blink of an eye.	Ka huri nga mea i roto i te kimo kanohi.
I’m glad we won.	Kei te koa ahau i toa matou.
So don’t wear jewelry.	No reira kaua e mau whakapaipai.
Eventually my head went down.	I te mutunga ka heke toku mahunga.
A thick red arrow indicates the location of the thermal.	Ko te pere whero matotoru e tohu ana i te waahi o te waiariki.
The soldiers closed all the exits, just in case.	Ka tutakina e nga hoia nga putanga katoa, kei tupono noa.
The reporter will do the same, except for ethical reasons.	Ka pera ano te kairipoata, engari mo nga take matatika.
The owner of the factory said the offers had to be changed.	I kii te rangatira o te wheketere me whakarereke nga tuku.
Put a barrier between you and the mocker.	Whakatakotoria he arai ki waenganui i a koe me te tawai.
None of that was needed.	Kaore tetahi o tera i hiahiatia.
The king wanted more respect.	Ko te hiahia o te kingi kia nui ake te whakaute.
You’re crazy, you have to talk to him.	Porangi koe, me korero koe ki a ia.
This site provides a comprehensive overview of gender differences.	Ka whakaratohia e tenei papanga he tirohanga whanui mo nga rereketanga o te ira tangata.
Ease is the best thing.	Ko te ngawari te mea tino pai.
Anyway, where is that bottle?	Heoi ano, kei hea tena pounamu?
Almost all businesses buy online.	Tata ki nga pakihi katoa ka hoko ma te ipurangi.
On the other hand, the neighbors are kind and respectful.	I tetahi atu taha, ko nga hoa noho tata he ahua pai me te whakaute.
Skiing is said to be an ancient sport.	E kiia ana ko te retireti he hakinakina tawhito.
The rail runs between the outer and inner trains.	Ka rere te reriwe i waenga i nga tereina o waho me o roto.
Bring the water to a boil and let it cool.	Kawea mai te wai ki te whewhe ka waiho kia matao.
My grandfather liked to play cards.	I pai toku koroua ki te takaro kaari.
Police charged in his presence.	Ko nga pirihimana i whakapae i tona aroaro.
The head bowed.	I piko te mahunga.
The dogs have already eaten.	Kua kai kē nga kuri.
The distribution of residents is not the same.	Kaore i te rite te tohatoha o nga tangata noho.
I have seen a lot of injuries in this area.	Kua kite ahau i te maha o nga whara i tenei takiwa.
One must always stick to their diet.	Me piri tonu tetahi ki a raatau kai.
There is greed in the human form.	Kei roto i te ahua o te tangata he apo.
These two farms are next to each other.	Ko enei paamu e rua kei te taha o tetahi ki tetahi.
The murder was organized by the owner of the kee.	Na te rangatira o nga kee i whakarite te kohuru.
They like to ski.	He pai ki a ratou te retireti.
First, he buys some products.	Tuatahi, ka hokona e ia etahi hua.
The war erupted.	Ka mura te whawhai.
The soldiers wanted to return home to their families.	I hiahia nga hoia ki te hoki ki te kainga ki o ratou whanau.
Japanese women are said to be beautiful.	Ko nga wahine Hapani e kiia ana he ataahua.
The grandmother heard a cold shiver.	I rongo te kuia i te wiriwiri makariri.
The website is truly an affiliate website.	Ko te paetukutuku he pono he tukutuku hononga.
It may be a month before the tornado subsides.	He marama pea ka marere te awhiowhio.
The man saw his reflection in the mirror.	I kite te tangata i tana whakaata i te whakaata.
See the change of appearance.	Tirohia te huringa o te ahua.
It shows that we arrived early this morning.	E whakaatu ana i tae wawe mai matou i tenei ata.
He grabbed his fishing pole.	Ka mau ia ki tana pou hī ika.
The prisons are crowded, the warden said.	Kei te kiki nga whare herehere, ka kii te watene.
Everyone laughed at the skunk's disappearance.	Ka kata te katoa i te rehutanga o te skunk.
The desire in his dark eyes.	Ko te hiahia ki roto i ona kanohi pouri.
Some took the information without faith.	Ko etahi i tango i nga korero me te kore whakapono.
My friend refused to send her children to boarding school.	Kaore taku hoa i whakaae ki te tuku i ana tamariki ki te kura noho.
The tea house is lonely.	Mokemoke te whare tii.
The land will be polluted with dirt.	Ka poke te whenua i te para.
Several tigers have been shot dead by hunters this year.	He maha nga taika i pupuhi mate e nga kaiwhaiwhai i tenei tau.
He pulled back the curtains and closed the air.	Ka kumea e ia nga arai, ka kati te rangi.
Many people suffer from different forms of blindness.	He maha nga tangata e mate ana i nga ahua rereke o te matapo.
Many tourists come to this area every year.	He maha nga turuhi ka tae mai ki tenei takiwa ia tau.
The chairman had a strong rebuke to the staff.	He kaha te whakatupehupehu a te tiamana ki nga kaimahi.
The lines on his forehead stood in sudden contrast.	Ko nga raina i runga i tona rae i tu i te rereke ohorere.
The priest gave this advice to his disciples.	Na te tohunga te tohunga tenei kupu tohutohu ki ana akonga.
The kaumātua breaks down and is emotional.	Ka pakaru te kaumātua, ā, ka mau te kare-ā-roto.
This village relies heavily on tourism.	Ka whakawhirinaki nui tenei kainga ki nga mahi tuuruhi.
Try to find a green glass tube.	Whakamātauria ki te kimi i tētahi ngongo karaihe kākāriki.
That comedy was so much fun!	He tino harikoa taua pukuhohe!
The same force was spread throughout the country.	I horahia te ope taua puta noa i te motu.
A look of joy caught her eye.	Ka mau te ahua o te koa ki ona kanohi.
The frog jumps into the water.	Ka peke te poroka ki te wai.
I have turned off the oven.	Kua whakawetohia e ahau te umu.
She is very small and the features are simple.	He iti rawa ia, he ngawari nga ahuatanga.
The local police chief inspected the fort.	I tirotirohia e te rangatira pirihimana rohe te parepare.
This new restaurant is very popular.	He tino rongonui tenei wharekai hou.
Most people like to travel by train.	He pai te nuinga o nga tangata ki te haere ma runga tereina.
There are many stars in the universe, some scientists believe.	He maha nga whetu o te ao, e whakapono ana etahi kaiputaiao.
He was very critical of his employer.	I tino whakahē ia ki tana kaituku mahi.
He rides a moped to work every day.	Ka eke ia ki runga moped ki te mahi ia ra.
They hold the drum and sing music.	Ka mau ratou i te pahū me te waiata waiata.
Go to the local museum.	Haere ki te whare taonga o te rohe.
The smell of dirt enters the area.	Ko te haunga o te para paru ka kuhu ki te rohe.
Open the window wide.	Whakatuwheratia te matapihi kia whanui.
Some of the towns of this region were known for their poetry.	Ko etahi o nga taone o tenei rohe i mohiotia mo o ratou rotarota.
Sniffing here, a passerby said.	Ka hongi ki konei, ka kii tetahi tangata haere.
The smell of baked bacon wafts away.	Ka rere te haunga o te tunu bacon.
There is more mud than sand, not rocks.	He nui ake te paru i te onepu, kaore he toka.
Who did most of the work?	Na wai i mahi te nuinga o nga mahi?
Don's face twitched in anger.	Ko te kanohi o Don i umere i te riri.
You have to pay your taxes.	Me utu e koe o taake.
This building is very famous for its faults.	He tino rongonui tenei whare mo ona he.
Peter was sued by his former employer.	I hamenetia a Pita e tana kaituku mahi o mua.
The bridge is bright red.	He whero kanapa te piriti.
The sentence mark is incorrect.	Kei te hē te tohu o te rerenga korero.
The kids are circling a nearby roof.	Kei te taiawhio nga kuao i tetahi tuanui tata.
The parrots were grown for the first time.	I whakatipuhia nga kaka mo te wa tuatahi.
To change, just place your thumb here.	Hei huri, tuu noa to koromatua ki konei.
The train stopped on the tracks and did not move.	Ka tu te tereina i runga i nga ara, kaore i neke.
Major cities are in the eastern part of the country.	Ko nga taone nui kei te taha rawhiti o te whenua.
Interpretations are often inaccurate.	Ko nga whakamaoritanga he maha nga wa kaore i tika.
You have to train when you want to play basketball.	Me whakangungu koe ina hiahia koe ki te purei poitūkohu.
He was an aggressive and lively dog.	He kurī ia e hikaka ana, e ora tonu ana.
The closure in the council was made for grieving heads.	Ko te kati i roto i te kaunihera i hanga mo nga upoko whakapouri.
The accident was caused by ignorance.	Ko te aitua i puta mai na te kore mohio.
The frying should be lightly fried.	Me whakapatipati iti te parai.
Some scientists consider these hypotheses.	Ka whakaarohia e etahi kaiputaiao enei whakapae.
He wore a white shirt.	I mau ia he sote ma.
She stays alone with her cat.	Ka noho ko ia anake me tana ngeru.
The symphony played throughout the house last night.	I purei te symphony ki te whare katoa inapo.
The movie stars truly spoke about their muscles.	I korero pono nga whetu kiriata mo o ratou uaua.
A tiger squirming on the grass.	He taika e whakahihiri ana i runga i te tarutaru.
He was a wealthy man and always attended first class.	He tangata whai rawa ia, ka haere i nga wa katoa i te akomanga tuatahi.
The steam engine uses pistons for electricity.	Ka whakamahia e te miihini mamaoa nga piston mo te hiko.
There are many water repellents on the market.	He maha nga kai whakaheke wai kei runga i te maakete.
That man has big hands.	He nui nga ringa o taua tane.
The child is thrown into the river.	Ka maka te tamaiti ki te awa.
Then she washed with milk.	Na ka horoi ia ki te waiu.
There was always no rain.	I nga wa katoa karekau te ua.
Movement has been used as a weapon for hundreds of years.	Kua whakamahia te nekehanga hei patu mo nga rau tau.
Few boats were left for local children.	He iti nga poti i waiho ma nga tamariki o te takiwa.
If your father thinks undergraduate students should continue to work,	Ki te whakaaro o to papa me haere tonu nga akonga paetahi ki te mahi,
He poured not only water but also grains.	I ringihia e ia ehara i te wai anake engari ano hoki nga kakano.
This story is sad and heartbreaking.	He pouri, he ngakau pouri tenei korero.
The oasis melts on the water.	Ka rewa te oasis i runga i te wai.
You will be driven, he warns, in every way.	Ka peia koe, ka whakatupato ia, i nga huarahi katoa.
You can count the number of projects here.	Ka taea e koe te tatau te maha o nga kaupapa i konei.
Some people were physically-abused.	I tukino-tinana etahi tangata.
He was in a loud cry.	I roto ia i te tangi nui.
His hair is dirty and his face is dirty.	Ko ona makawe he paru, he paru tona mata.
The body is tough and has many amazing guts.	He uaua te tinana, he maha nga whekau whakamiharo.
The city’s economy depends on tourism.	Ko te ohanga o te taone nui e whakawhirinaki ana ki nga mahi tuuruhi.
The leader of the herd is angry to catch it.	Ka riri te rangatira o te kahui ki te hopu.
It uses a broad rock.	Ka whakamahia e ia he toka whanui.
They praised the king for his noble deeds.	Ka whakanui ratou i te kingi mo ana mahi rangatira.
The clock is ticking.	Kua mutu te karaka.
Apples were previously considered bad.	Ko nga aporo i mua i kiia he kino.
A flock of nettles choked on the water.	He kahui ongaonga i kowaowaotia te wai.
The parade is a mile long.	He maero te roa o te parade.
Our country is peaceful and prosperous.	Ko to tatou whenua kei te ata noho, kei te whai oranga.
Slowly lower the pot under the sweet water.	Āta whakahekehia te kōhua ​​ki raro i te wai reka.
The host is too lazy to go outside.	Ka mangere te kaikaukau ki te haere ki waho.
Large rocks can be found near the sand.	Ka kitea nga toka nunui e tata ana ki te onepu.
Hybirds usually take a car to town.	Ko te nuinga o nga wa ka haria e nga hybirds he motoka ki te taone.
The innocent man was convicted and sentenced to death.	I whakawakia te tangata harakore ka whiua ki te mate.
She is using her free time to study.	Kei te whakamahi ia i tana wa waatea ki te ako.
I have been told he enjoys playing football.	Kua korerotia mai ki ahau he pai ki a ia te takaro whutupaoro.
He insisted that immigration be limited to two people per year.	I tohe ia kia whakawhāitihia te manene ki te rua tangata ia tau.
He sat quietly.	Ka noho marie ia.
Dolphin groups are not found together.	Ko nga roopu aihe e kore e kitea tahi.
The interpretation is bad.	He kino te whakamaoritanga.
The castle has been abandoned for years.	Kua whakarerea te whare rangatira mo nga tau.
The car turns to a stop.	Ka huri te motoka ki te tu.
The origin of his name is not entirely clear.	Kare i tino marama te take i takea mai ai tona ingoa.
The spring water is low.	He iti te wai o te puna.
It is better not to drink too much alcohol.	He pai ake kia kaua e inu nui i te waipiro.
Tear off the parchment paper.	Haea te pepa pepa.
We boiled the soup to make it soft.	I kohuatia e matou te hupa kia ngohengohe ai.
The thick brown deposits were extracted.	Ko nga putunga parauri matotoru kua kapohia.
School officials say the marks are inaccurate.	E kii ana nga apiha o te kura he koretake nga tohu.
The wall is cream painted.	He kirīmi peita te pakitara.
He was very angry.	He tino pukuriri ia.
The whole house is covered in paint.	Ka kapi katoa te whare i te peita.
My new car is silver.	He hiriwa taku waka hou.
Public transport fares must be paid for.	Ko nga utu waka a-iwi me utu te utu.
Everywhere the scrolls of the articles lie.	Kei nga waahi katoa nga panuku o nga tuhinga e takoto ana.
Deer are fed.	He mea whangai te tia.
The statue is amazing.	He mea whakamiharo te whakapakoko.
She wants quick medical care.	Kei te pirangi ia ki te tiaki hauora tere.
I am exploring the area.	Kei te tirotiro ahau i te rohe.
The exact cause of his death is unknown.	Ko te tino take o tona mate kaore i te mohiotia.
Sprinkle the wigni tube.	Pahūhia te ngongo wigni.
A black leather jacket.	He koti pango pango.
All immigrants must have laws.	Me whai ture nga manene katoa.
We must unite with one enemy.	Me whakakotahi tatou ki te hoariri kotahi.
The country is covered with towns and cities.	Kua kapi te whenua i nga taone me nga taone.
The message came to other messengers.	I tae mai te karere ki era atu karere.
My purpose in this life is to know the truth.	Ta’u fâ i roto i teie oraraa o te iteraa ïa i te parau mau.
The buds should just burst at the beginning of spring.	Kia pakaru noa nga puku i te timatanga o te puna.
Authorities decided to close the park.	I whakatau nga mana whakahaere ki te kati i te papa whenua.
He jumped into the water with a loud snort.	I peke ia ki roto i te wai me te pupuhi nui.
The aircraft manufacturer's factory was bombed by imperial forces.	I pomahia te wheketere o te kaihanga waka rererangi e nga ope emepaea.
Love is in heaven.	Ko te aroha i te rangi.
His grandmother stabbed him with her needle.	I werohia ia e tona kuia ki tana ngira.
Mercury is toxic to humans and animals.	He paitini a Mercury ki te tangata me te kararehe.
This compass was designed to withstand high levels of radiation.	I hoahoatia tenei kapehu kia mau ki nga taumata teitei o te iraruke.
Successfully, an amoeba swims in a circle.	I te angitu, ka kauhoe tetahi amoeba i roto i te porowhita.
The dress is blue and gray.	He kahu kahurangi me te hina te kakahu.
The tops of the trees shook gently in the wind.	Ko nga tihi o nga rakau ka ruru marie i te hau.
This is really good for the money.	He tino pai tenei mo te moni.
A kind neighbor offered them a ladder.	Na tetahi hoa noho atawhai i tuku he arawhata ki a ratou.
He goes for a walk.	Ka haere ia ki te haere.
Nut dishes are laid out on the table.	Ka whakatakotoria ki runga te tepu nga rihi nati.
When the storm is over, everything will be fine.	Ka mutu te awha, ka pai nga mea katoa.
Go home by the dirty rats!	Haere ki te kainga e te kiore paru!
There are chocolate cake slices in the plates.	He poro keke tiakarete kei roto i nga pereti.
He looked out the window, drinking in his surroundings.	I titiro atu ia ki waho o te matapihi, inu ana i roto i ona taiao.
A deadly plane crashed in the south of the island.	He rererangi mate i hinga ki te tonga o te motu.
A large comet flew to the ground.	He komete nui i rere ki te whenua.
Some experts believe it may not.	Ko etahi o nga tohunga e whakapono ana kaore pea.
He ate, drank water, and was thirsty.	Ka kai ia, ka inu wai, ka matewai.
They like to talk big.	He pai ki a ratou te korero nui.
The prediction for	Ko te matapae mo
Use a simple foundation needle.	Whakamahia he ngira niu noa.
Some say this is magic.	E kii ana etahi he makutu tenei.
They thought they were really sick.	I mahara ratou kei te tino mate ratou.
It’s a fun movie.	He kiriata ngahau.
The standard of living was significantly increased.	I tino piki haere te taumata o te noho.
Electric bills are very competitive here.	He tino whakataetae nga pire hiko i konei.
Police are in jail across the city.	Kei te mauhere nga pirihimana puta noa i te taone nui.
The elf is sitting on a stool, singing his heart out.	E noho ana te elf i runga i te kumete, e waiata ana i tona ngakau.
The soldiers will give up.	Ka tuku nga hoia.
If they don’t have charm, lilies are just a form.	Ki te kore o ratou ahuareka, he ahua noa nga rengarenga.
Her long black hair hung over her shoulders.	Ko ona makawe mangu roa e iri ana i runga i ona pokohiwi.
The musicians spend many hours practicing.	He maha nga haora e parakatihi ana nga kaiwaiata.
But he did not cry.	Heoi kaore ia i tangi.
A group of tourists approached, carrying cameras.	I whakatata mai tetahi roopu tuuruhi, mau kamera.
Time cries out.	Ka tangi te taima.
Her health is deteriorating.	Kei te kino tona hauora.
He was absolutely right.	He tino tika tana korero.
It is not that outdoor plants can be eaten.	Ehara i te mea ka taea te kai nga tipu o waho.
He was barred from entering the area.	I rāhuitia ia kia kaua e uru ki te rohe.
The constitution of the countryside is necessary for the cultivation of wheat.	Ko te kaupapa ture o te tuawhenua e tika ana mo te whakatipu witi.
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	He maha nga wahine hapu e pai ana ki te karo i nga kaimoana.
Have you arrived for the concert?	Kua tae mai koe mo te konohete?
He goes to test his theory.	Ka haere ia ki te whakamatau i tana ariā.
The train station is hot.	He wera te teihana tereina.
I will do if you do.	Ka mahi ahau ki te mahi koe.
It is a pine forest that has renewed itself.	He wao paina kua whakahou ano i a ia ano.
Sentence by sentence, we teach our children.	Te rerenga korero ma te rerenga korero, ka ako tatou i a tatou tamariki.
There are more flat houses in this area.	He nui ake nga whare papatahi ki tenei takiwa.
The metal melts and disappears.	Ka rewa te whakarewa, ka ngaro.
The Prophet went secretly to the city.	Ua haere huna te peropheta i te oire.
A quiet home with no neighbors.	Ko te kainga ata noho karekau he hoa tata.
My uncle shuddered with fear and depth of thought.	Ko taku matua keke i riwhi i te mataku, i te hohonu o te whakaaro.
The carpet is a very beautiful pattern.	He tauira tino ataahua te whariki.
With force, he waited.	Ma te kaha, ka tatari ia.
Many roses were planted next to the mansion.	He maha nga rohi i whakato ki te taha o te whare rangatira.
In the gray space, it’s not really clear.	I roto i te waahi hina, kaore i te tino mohio.
After a few minutes, we reached our destination.	I muri i etahi meneti, ka tae matou ki to matou haerenga.
He married a girl from a wealthy family.	I moe ia i tetahi kotiro no te whanau whai rawa.
Water is essential to life.	He mea nui te wai ki te oranga.
Ask the teacher for advice.	Tonoa te kaiako mo te tohutohu.
Ice seeps across the window pane.	Ka kuhu te hukapapa puta noa i te pihanga matapihi.
Oligarchies have the power to stifle creativity.	Ko nga oligarchies te kaha ki te tarai i te mahi auaha.
What types of symptoms do you have?	He aha nga momo tohu kei a koe?
Mischief at a museum is a serious crime.	He hara nui te mahi kino i te whare taonga.
Under water, the air pressure is very low.	I raro i te wai, he iti rawa te pehanga hau.
Knowledge is important for everyone.	He mea nui te matauranga mo te katoa.
I don’t think I’m a racist.	Kare au e whakaaro he kaikiri ahau.
He was a thoughtful and imaginative businessman.	He tangata kaipakihi whakaaro, pohewa hoki.
He took the medicine on prescription.	Ka mau ia ki te rongoa i runga i te whakahau.
Find a better port.	Kimihia he tauranga pai ake.
The ship is carrying iron.	Ko te kaipuke e mau ana i te rino.
This planet has a lot of minerals.	He nui nga kohuke o tenei aorangi.
The songwriter advised the musicians.	Na te kaitito waiata i tohutohu ki nga kaiwaiata.
The store was closed due to an electrical problem.	I katia te toa na te raruraru hiko.
The laundry line is busy, full of brightly colored fabrics.	He pukumahi te raina horoi, ki tonu i nga papanga tae kanapa.
The dealer has a list of all the groups involved.	Ko te kaihokohoko he rarangi o nga roopu katoa e uru ana.
I’m ready to tie his story.	Kua reri ahau ki te here i tana korero.
It’s always a big event.	He huihuinga nui tonu.
No alcohol is allowed in public transport.	Karekau he waipiro e whakaaetia i roto i nga waka a-iwi.
The army left the streets.	Ka mawehe atu te ope taua i nga tiriti.
You don’t earn much money to do this.	Kare koe e whiwhi moni nui ki te mahi i tenei.
Someone else joined them.	Ua amui atu te tahi atu taata ia ratou.
The interviewer was surprised.	I miharo te kai uiui.
I’m not very good today.	Kare au i te tino pai i tenei ra.
Soon his chiefs gathered around him.	Kare i roa ka huihui mai ana rangatira ki a ia.
This is the most popular way of cooking.	Koinei te huarahi tino rongonui mo te tunu kai.
I cherish these moments.	Te poihere nei au i teie mau taime.
There needs to be more floors in this big city.	Me nui ake nga papaa i tenei taone nui.
The crown of the nut is carved in ebony.	He mea whakairo te karauna o te nati i te eponi.
After a while, he moved away.	I muri i etahi wa, ka tere atu ia.
Smoking is bad, so it should be quit.	He kino te kai paipa, no reira me whakarere.
Peel and chop the carrots.	Tihorea ka tapatapahia nga karoti.
There are a lot of people on the island.	He nui te tangata o te motu.
A adhesive substance that holds the glue.	Ko tetahi matū maapiri e mau ana i te kāpia.
The river divides the town in two.	Ma te awa ka wehewehe te taone kia rua.
This country has seen many changes in its long history.	Kua kite tenei whenua i te maha o nga huringa i roto i tona hitori roa.
This year, the drought was the worst in living memories.	I tenei tau, ko te tauraki te mea kino rawa atu i roto i nga maharatanga ora.
The clock lit up the room.	Na te karaka i whakamarama te ruma.
Farmers were encouraged to implement a change.	I akiakihia nga kaiahuwhenua ki te whakahaere i tetahi huringa.
That tired woman will be able to spoil everything.	Ko taua wahine ngenge ka kaha ki te pahua i nga mea katoa.
They were mistaken in these statements.	I pohehe ratou ki enei korero.
From my grandmother.	No toku kuia.
He will be the head of the palace.	Ka noho ia hei rangatira mo te whare rangatira.
She prepared dinner.	I taka e ia te kai o te ahiahi.
As the saying goes, if an accident happens to you three times,	E ai ki te korero, ki te toru nga wa ka pa te aitua ki a koe,
Half a year later, he met his wife.	I te hawhe tau i muri mai, ka tutaki ia ki tana wahine.
How sad!	Aue te whakapouri!
Fields may be flooded.	Ka waipuke pea nga mara.
The winner then decides that ownership is based on ownership.	Katahi ka whakatauhia e te toa ko te mana pupuri i runga i te mana.
It’s a good idea to have two sliced ​​pairs.	He pai te whakaaro kia rua nga takirua tapatapahi.
The box was too heavy to carry without assistance.	He taumaha rawa te pouaka ki te kawe me te kore awhina.
The colors are vibrant and the artist is known.	He hihiri nga tae, ka mohiohia te kaitoi.
There is no machine to replace people.	Karekau he miihini hei whakakapi mo nga tangata.
Then, pour the milk into a large bowl.	Na, ringihia te miraka ki roto i te peihana nui.
He died of typhoid.	I mate ia i te taiphoid.
The water flows down a narrow rock valley.	Ka rere te wai ki raro i te awaawa toka kuiti.
The room was filled with noisy voices.	Ka kapi te ruuma i nga reo ngangau.
The limousine fell into a ditch.	I taka te limousine ki roto i te rua.
We will definitely have this project.	Ka whai rawa tatou i tenei kaupapa.
Don’t sit and work in the same space.	Kaua e noho me te mahi i te waahi kotahi.
The cold weather limits the number of flowers.	Ko te rangi makariri e whakatiki ana i te maha o nga puawai.
The soldier raises his gun.	Ka whakaarahia e te hoia tana pu.
This wall of the year is amazing.	He mea whakamiharo tenei pakitara o te tau.
He climbs rocks easily.	He ngawari tana piki i nga toka.
Cut the cucumber lengthwise.	Tapahia te kūkamo kia roa.
Her lips twitched in anger.	Ko ona ngutu ka kopikopiko i te riri.
Here are some statistics.	Anei etahi tatauranga.
The investigation into the allegations began.	I timata te whakatewhatewha mo nga whakapae.
Law enforcement is weak in this area.	He ngoikore te whakahaere ture i tenei wahanga.
The people of the village were very worried.	I tino awangawanga nga tangata o te kainga.
The evidence for the robbery is conventional.	Ko nga taunakitanga mo te kaipahua he tikanga.
Which planet is closest to the sun?	Ko tehea aorangi te mea tata ki te ra?
He collected the chocolates.	I whakaemi ia i nga tiakarete.
There is no easy way to describe this.	Kaore he huarahi ngawari ki te whakaahua i tenei.
His friends knew not to trust him.	I mohio ona hoa kia kaua e whakawhirinaki ki a ia.
The turtle crawls on the hot sand.	Ka ngoki haere te honu i te one wera.
This is called "behavioral harassment."	Ka kiia tenei ko te "whakatuma whanonga."
The chef delivered a chocolate mousse.	I tukuna mai e te kaitaita he mousse tiakarete.
Frosts that break the ice.	Nga hukapapa e pakaru ana i te hukapapa.
Feed the baby every two hours.	Whangaia te pepi ia rua haora.
Avoid using blue paint, as you may catch a cold.	A ape i te whakamahi peita kikorangi, kei mau koe i te makariri.
After college, he became a teacher.	I muri i te koroni, ka noho ia hei kaiako.
A teenager has been charged with murder.	Kua whakapaehia tetahi taiohi mo tona matenga.
The number of people injured in the shooting is unknown.	Ko te maha o nga tangata i whara i te pupuhi kaore i te mohiotia.
Local people often suffer from lack of food.	He maha nga wa ka pa te mate o nga tangata o te rohe i te kore kai.
The will of the people is sovereignty.	Ko te hiahia o te iwi te tino rangatiratanga.
Her heart pounded.	Ka pupuhi tona ngakau.
I couldn’t stand the heat.	Kaore au i kaha ki te tu i te wera.
Things were quiet within the city walls.	I ata noho nga mea i roto i nga taiepa o te pa.
They run on their machines.	Ka omaomao ratou i runga i a ratou miihini.
The expert said the locals should check the place.	I kii te tohunga kia tirohia e nga tangata whenua te waahi.
Who uses a knife and fork?	Ko wai ka whakamahi i te maripi me te marau?
He was always very strong.	I nga wa katoa he tino kaha ia.
The river turns into a bend.	Ka huri te awa ki tetahi piko.
Water will evaporate at room temperature.	Ka noho mamaoa te wai i te pāmahana rūma.
This city is very industrial.	Ko tenei taone he tino ahumahi.
It took a long time.	He roa te mahi.
The award will be awarded to the best student.	Ka whakawhiwhia te tohu ki te akonga tino pai.
This research is an ethical issue.	He tino take matatika tenei rangahau.
Looking at these mountains makes me stronger.	Ma te titiro ki enei maunga ka kaha ake ahau.
This year, many more products have been damaged.	I tenei tau, he nui noa atu nga hua kua pakaru.
First, wrap the ham with foil.	Tuatahi, takai te ham ki te pepa konumohe.
It contains most of the herbs	Kei roto ko te nuinga o nga otaota
He is accused of giving up his land.	E whakapaetia ana mo te tuku i tona whenua.
He was wearing only clothes.	I mau kakahu noa ia.
Their carts went quietly.	Ka haere marie a ratou kaata.
Cinderblocks are the outer wall.	Ko nga cinderblocks te pakitara o waho.
The cave is on the north side of the river.	Ko te ana kei te raki o te awa.
Neighbors rushed the injured man to the hospital.	Na nga hoa noho tata i whakataha te tangata taotu ki te hohipera.
The accusation will face him with all its challenges.	Ko te whakapae ka pa ki a ia nga wero katoa.
Each year, students must take a national test.	Ia tau, me uru nga tauira ki te whakamatautau a motu.
The power of the pontificate is high.	He teitei te mana o te pontificate.
They left the group early.	I whakarerea e ratou te roopu moata.
The air of the theater is electric.	He hiko te hau o te whare tapere.
The message came via email.	I tae mai te karere ma te imeera.
They destroyed all their possessions.	I whakangaromia e ratou a ratou taonga katoa.
The local rivers ran red with blood.	I rere whero nga awa o te rohe i te toto.
This region is famous for its poetry.	He rongonui tenei rohe mo ona rotarota.
Marriages in this part of the world are very widespread.	Ko nga marena i tenei wahanga o te ao he tino whanui.
He stands with one foot slightly higher.	Ka tu ia me tetahi waewae i teitei paku.
At times, he even became a reporter.	I etahi wa, ka noho ia hei kairipoata.
A suspected terrorist has been shot.	He kaiwhakatuma whakapae kua pupuhihia.
The dead were buried along the river.	Ka nehua nga tupapaku ki te taha o te awa.
Experts believe that these ancient documents are very accurate.	E whakapono ana nga tohunga he tino tika enei tuhinga tawhito.
Statistics were taken from the sample.	I tangohia nga tatauranga mai i te tauira.
A homeless man was found dead.	He tangata kore kainga i kitea kua mate.
Researchers hope to develop a new vaccine soon.	Ko te tumanako a nga Kairangahau ki te whakawhanake kano kano hou ka tata nei.
We stayed together a week after our friend.	I noho tahi maua kotahi wiki i muri mai i to maua hoa.
The people gathered to wait for the return of the king.	Ka huihui te iwi ki te tatari mo te hokinga mai o te kingi.
His car was like a run, it cost very little.	He rite te oma o tana motuka, he iti rawa te utu.
Two days of travel.	E rua nga ra o te haerenga.
Nowadays, we have no concern for our health.	I enei wa, karekau he whakaaro mo to tatou hauora.
The wavy plant does not tolerate frost.	Kare te tipu karekare e aro ki te haupapa.
Make these adjustments before the onset of winter.	Whakaritehia enei whakatikatika i mua i te taunga o te takurua.
When he had finished, he hurried to the station.	Ka mutu ana mahi, ka tere ia ki te teihana.
New farms were introduced to herd in fertile lowland lands.	I uru mai nga paamu hou ki te kahui i nga whenua riu momona.
A firewall is set up to warn of impending dangers.	Kua tatū he pātūahi hei whakatūpato mō ngā mōrearea kei te tata mai.
We danced for long hours.	I kanikani matou mo nga haora roa.
The offender was imprisoned.	I mauheretia te tangata hara.
This bridge was recently built.	Nō nā tata tonu nei tēnei piriti i hangaia.
America	Amerika
The sinner is caught.	Ka mau te tangata hara.
The rain didn’t want to come.	Kaore te ua i pai kia tae mai.
A river that flows into the sea.	He awa e rere ana ki te moana.
Why did it cost you so much?	He aha koe i utu nui ai?
Its unique architecture earned it a new landmark status.	Ko tana hoahoanga ahurei i riro i a ia te mana tohu whenua hou.
His speech was a declaration of war against the capital.	Ko tana korero he whakapuaki whawhai ki te taone nui.
This resource is also widely used for clarification.	Ka whakamahia nuitia hoki tenei rauemi mo te whakamaarama.
I don’t like expensive loan companies.	Kare au e pai ki nga kamupene taurewa utu.
This town will benefit from easy access to the streets.	Ka whai hua tenei taone mai i te huarahi ngawari ki nga huarahi.
He is a boring little dog.	He kurī ririki hōhā ia.
His face was very thin but his eyes were bright.	He tino kikokore tona mata engari he kanapa ona kanohi.
The trees here are old and noble.	Ko nga rakau o konei he mea tawhito, he rangatira.
Follow the open path.	Whaia te huarahi tuwhera.
Of course, this is just the beginning.	Ko te tikanga, he timatanga noa tenei.
He needs to have energy in his life.	Me whai kaha ia ki tona oranga.
Dried meat can be eaten with the skin.	Ko te mīti maroke ka taea te kai i te kiri.
Most people have their employment contracts in writing.	Ko te nuinga o nga tangata kei a raatau kirimana mahi ma te tuhi.
A sudden change of weather disrupted this trip.	Na te huringa ohorere o te rangi i whakararu i tenei haerenga.
Our bodies make the ionization of cells.	Ko o tatou tinana te hanga i te tioni o nga pūtau.
The fertile valley was surrounded on all sides by mountains.	I karapotia te riu momona ki nga taha katoa e nga maunga.
They were called princes of the sword.	I huaina e ratou he rangatira o te hoari.
The men bowed and their eyes widened.	Ka tuohu nga tangata, ka whanui o ratou kanohi.
Many people come to the park every day.	He maha nga tangata ka tae ki te papa ia ra.
Everyone absorbs oxygen from the air.	Ka horomia e te tangata katoa te hāora mai i te hau.
Fruits and vegetables are brought out of the home.	Ka kawea nga hua me nga huawhenua ki waho i te kainga.
He asked for more money from the government.	Ka tono ia kia nui ake te moni mai i te kawanatanga.
All items must be removed.	Me nekehia nga taonga katoa.
A large number of children die each year.	He nui te tokomaha o nga tamariki i mate ia tau.
While fishing, he caught a rainbow trout.	I a ia e hī ika ana, ka mau ia i te taraute aniwaniwa.
She has postsynaptic depression and lies in bed.	Kei a ia te paheketanga postsynaptic, ka takoto ki te moenga.
Aeleus was the ruler of the city.	Ko Aeleus te rangatira o te pa.
The good thing is the lighting is bad.	Ko te mea pai he kino te rama.
He tore the envelope into small pieces.	I haea e ia te envelopu ki nga wahi ririki.
But the ground gets too wet from the rain.	Engari ka makuku rawa te whenua i te ua.
Write a program to say goodbye to this set of numbers.	Tuhia he papatono hei poroporoaki i tenei huinga tau.
One night in early spring, the workshop was hot.	I tetahi po i te timatanga o te puna, ka wera te awheawhe.
A small dog is running down the street.	E oma ana tetahi kuri iti i te huarahi.
A city’s transportation system affects its economy.	Ko te punaha kawe waka o tetahi taone ka pa ki tona ohanga.
The students waited patiently outside the classroom.	I tatari marie nga tauira ki waho o te akomanga.
Biking is a great place to work.	He waahi pai te eke paihikara ki te mahi.
They turn their attention to other things.	Ka huri to ratou aro ki etahi atu mea.
It depicts the journey from darkness to light.	E whakaatu ana i te haerenga mai i te pouri ki te marama.
It’s a little dirty.	He mea iti te paru.
He looked through the screen, watching the scenes	I titiro ia i roto i te mata o te mata, e matakitaki ana i nga ahuatanga
Her white dress was just plain white.	He kakahu maamaa noa tona kakahu ma.
The surface is made from a meteorite.	He mea hanga te mata mai i te meteorite.
Few tourists come here on holidays.	He tokoiti nga turuhi ka tae mai ki konei i nga hararei.
If these conditions continue, many species will disappear.	Ki te penei tonu nga ahuatanga, he maha nga momo ka ngaro.
The blue and green decorations look beautiful.	He ahua ataahua nga whakapaipai puru me te matomato.
Rainforest forests are home to many species of animals	Ko nga ngahere ngahere ngahere he kainga mo nga momo kararehe maha
There are four stanzas of the poem.	E wha nga whiti o te whiti.
Sorry, no information was available.	Kia aroha mai, karekau he korero i waatea.
He woke up and killed her.	Ka oho, ka mate i a ia.
The bridge divides the town in half.	Ko te piriti e wehewehe ana i te taone kia haurua.
It was a dark winter.	He takurua pouri.
Few cultures have survived without some form of organization.	He iti noa nga ahurea kua noho kaore he momo whakahaere.
An infectious disease hospital is nearby.	Kei te tata te hohipera mate hopuhopu.
The road moves along a narrow steep path.	Ka nuku haere te huarahi i te ara whaiti pari pari.
Scientists think it is difficult.	Ka whakaarohia e nga kaiputaiao he uaua.
The cavalry fired.	Ka pupuhi nga hoia eke hoiho.
The kimono is colorful and decorative.	He karakara me te whakapaipai te kimono.
There is a forested area surrounding this town.	He waahi ngahere e karapoti ana i tenei taone.
She sat sewing while her sister prepared lunch.	I noho ia ki te tuitui i te wa e taka ana tana tuahine i te tina.
I can’t claim to be an ignorant observer.	Kaore e taea e au te kii he kaititiro whakaaro kore.
Nick spoke loudly.	Ka kaha te korero a Nick.
The shop assistant returned with a cup of tea.	I hoki mai te kaiawhina toa me te kapu ti.
This village is very lonely.	He tino mokemoke tenei kainga.
His driving test failed.	I rahua tana whakamatautau taraiwa.
Then the message is pulled into the hole.	Katahi ka kumea te karere ki roto i te rua.
This village is a wall.	He taiepa tenei kainga.
The young man went for a walk.	I haere te taitama ki te hikoi.
Farmers grow in dry areas with little water.	Ka tipu nga kaiahuwhenua i nga rohe maroke me te iti o te wai.
The crane is used to lift heavy loads.	Ka whakamahia te warou ki te hiki i nga kawenga taumaha.
Factory workers are being killed.	Kei te patu nga kaimahi wheketere.
This region is known for its flat, open lands.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona whenua papatahi, whenua tuwhera.
The bridge is narrow and old.	He whaiti, he tawhito te piriti.
The countryside is beautiful	He ataahua te tuawhenua
The animals of this part of the forest thrive.	Ko nga kararehe o tenei wahanga o te ngahere e tipu ana.
The restaurant is famous for its fish soup.	He rongonui te wharekai mo tana hupa ika.
She came to this meeting with a well -dressed man.	I tae mai ia ki tenei hui me te kakahu whakakakahu.
The suspect refuses to comment.	Kare te tangata whakapae ki te korero.
This is the ship that was struck by lightning.	Ko te kaipuke tenei i tukitukia e te uira.
Collect your stuff and go.	Kohikohia o mea ka haere.
Come to sleep, my child.	Moe mai ra e taku tamaiti.
The boy is just walking through the park.	Kua hīkoi haere noa te tama i roto i te papa.
The kids enjoyed the beach.	I harikoa nga tamariki ki te takutai.
He was carefully examined by the chief.	I āta tirotirohia ia e te rangatira.
Abdul is considering joining the same army.	Kei te whakaaro a Abdul ki te uru atu ki te ope taua.
The soldiers fired their rifles into the air.	Ka pupuhi nga hoia i a ratou raiwhara ki te rangi.
Explain the growth of bacteria.	Whakamāramahia te tipu o te huakita.
Dark clouds had gathered, a sign of a storm.	Ko nga kapua pouri kua huihui mai, he tohu awha.
The water flow is slow.	He puhoi te haere o te wai.
I turned on the radio.	I whakakā ahau i te reo irirangi.
This book is very worthwhile.	He tino utu tenei pukapuka.
He did not agree, saying he was late.	Kaore ia i whakaae, me tana kii kua tomuri kee ia.
Speak well and with pride.	Korero pai me te whakapehapeha.
Violations of this rule will be severely punished.	Ko nga takahi i tenei ture ka tino whiua.
The famous ocean liner was unparalleled.	Ko te waka rongonui o te moana kaore i rite.
John stood quietly, watching the scene.	I tu marie a John, e matakitaki ana i te ahuatanga.
Ancient ruins stand along the banks of the river.	Ko nga ururua tawhito e tu ana i te taha o te tahataha o te awa.
This soup is so delicious!	He tino reka tenei hupa!
The sea flows to the shore.	Ka rere te moana ki te takutai.
Her whole family came to celebrate.	I tae mai tona whanau katoa ki te whakanui.
Food will die this winter.	Ka mate te kai i tenei takurua.
Everyone came from a monkey.	I ahu mai te tangata katoa mai i te makimaki.
The mansion is on the hill.	Kei te puke te whare rangatira.
The wind is light, but the clouds are gathering.	He ngawari te hau, engari kei te huihui nga kapua.
The same is true for many computers.	He pono ano mo te maha o nga rorohiko.
It is decorated with gold and shiny.	He mea whakapaipai ki te koura, ka kanapa.
She felt the pain in her heel.	I rongo ia i te mamae o tona rekereke.
She plans to have a vacation this summer.	Kei te whakaaro ia ki te whai hararei i tenei raumati.
Some people don’t like to eat fish.	Ko etahi karekau e pai ki te kai ika.
He leaves without a word.	Ka wehe atu ia kaore he kupu.
These mountains are volcanic in origin.	Ko enei maunga he puia te takenga mai.
Oil mining there is bad.	He kino te keri hinu ki reira.
Some of his classmates have criticized him.	Kua whakahee etahi o ona hoa akomanga i a ia.
There are thousands of light bulbs that illuminate the night sky.	He mano nga rama rama e whakamarama ana i te rangi o te po.
The smell of moist earth.	Te kakara o te whenua makuku.
Little by little he carved the melon.	Iti ma te moka ka whakairohia e ia te merengi.
Electric lighting has long been widely used.	Ko te rama hiko kua roa e whakamahia nuitia ana.
The story of the sky is popular here.	Ko te korero mo te rangi he rongonui i konei.
The bird population will decline in this century.	Ka heke te taupori manu i tenei rau tau.
After years of hard work, it was rewarded with success.	I muri i nga tau o te whakapau kaha, ka whakawhiwhia ki te angitu.
It’s a difficult question.	He patai uaua.
A large mist hung over the swamp.	He kohu nui e iri ana ki runga i te repo.
How to make a living from your passion	Me pehea te whai oranga mai i to hiahia
The results are not very significant.	Ko nga hua kaore i te tino nui.
The aim is to increase awareness.	Ko te kaupapa ki te whakanui ake i te mohiotanga.
A girl, dressed in white, is crying.	E tangi ana tetahi kotiro, he kakahu ma.
Before you start cooking, you need to have a good table.	I mua i te timata ki te tunu kai, me whai tepu pai.
The two children liked this book.	He pai nga tamariki tokorua ki tenei pukapuka.
There is no doubt that health has been damaged.	Kare e kore kua pa te kino ki te hauora.
I have read about the deaths of many celebrities.	Kua panuitia e au nga mate o nga tangata rongonui maha.
Arrange the peaches and berries in a beautiful way.	Whakaritea nga pītiti me nga hua ki te ahua ataahua.
Computers can reduce the need for paper.	Ka taea e nga rorohiko te whakaiti i te hiahia mo te pepa.
Her big blue eyes shone with excitement.	Ka whiti ona kanohi puru nui i te hikaka.
Few of us are unaffected by climate change.	Tokoiti o tatou kaore e pa ki te huringa o te rangi.
With a sigh of relief, he caught his train.	Ma te aue o te manawa, ka mau tana tereina.
He looked into his bag.	Ka titiro ia ki roto i tana putea.
The noise and commotion of the big city was very loud.	Ko te ngangau me te ngangau o te taone nui i tino kaha.
The cross is decorated with ornaments.	He mea whakapaipai te ripeka ki nga mea whakapaipai.
The country is represented by the values ​​it holds.	Ko te whenua e tohuhia ana e nga uara e mau ana.
He ate twice as much as before.	E rua ake te nui o tana kai i o mua.
Most of the roads are not yet paved.	Ko te nuinga o nga rori kaore ano kia para.
Two thousand and eighteen is a year to remember.	Ko te rua mano tekau ma waru he tau hei maumahara.
Dehydration kills a person.	Ko te mate wai ka mate te tangata.
The results of the investigation are awaited.	Ko nga hua o te whakatewhatewha e tatari ana.
Do you think he will succeed?	Ki to whakaaro ka angitu ia?
So he didn’t know how to respond.	No reira kare ia i mohio me pehea te whakahoki.
When he returned home, he made a mistake.	I tana hokinga ki te kainga, ka he tana hurihanga.
The tulip is a favorite with the florist.	Ko te tulip te mea tino pai ki te kaitoi putiputi.
The clock strikes an hour.	Ka pa te karaka i te haora.
He is easy to get along with.	He ngawari ia ki te pai.
Only one ticket was sold.	Kotahi anake te tiiti i hokona.
There was a manual rail system that connected the towns.	He punaha reriwe a ringa i hono nga taone.
I need to contact an administrator.	Me whakapā atu ahau ki tetahi kaiwhakahaere.
He was really desperate for money.	I tino hiahia ia mo te moni.
He let the bread sit for an hour.	Ka waiho e ia te taro kia noho mo te haora.
The dispute was resolved through the intervention of rebellious police.	I whakatauhia te tautohetohe na te wawaotanga a nga pirihimana tutu.
Holding the head, he listens to the conversations.	Ma te mau i te pane, ka whakarongo ia ki nga korero.
She has ninety grandmothers.	Kua iwa tekau ona kuia.
Read only interesting articles.	Panui anake nga tuhinga whakamere.
He spent many hours arguing with her.	He maha nga haora i whakapaua e ia ki te tautohetohe ki a ia.
Now, you will need two cups of brown sugar.	Na, ka hiahia koe kia rua nga kapu huka parauri.
The bulbs have less fruit.	He iti ake nga hua o nga topuku.
The car jumped into the valley.	Ka peke te waka ki te riu.
He is fixing computer system problems.	Kei te whakatika ia i nga raru o te punaha rorohiko.
The ice melts in a river or lake.	Ka rewa te huka ki roto i te awa, i te roto ranei.
They learned many useful skills.	He maha nga pukenga whai hua i akohia e ratou.
The dance has a lot of footsteps.	Ko te kanikani he nui te takahi o nga waewae.
Their meetings were short.	He poto a ratou hui.
The shadows of the students drowned out his speech.	Na te maru o nga tauira i toremi i tana korero.
Call me.	Karangatia ahau.
Some motorcyclists have been very careful.	Ko etahi o nga kaieke motopaika kua tino tupato.
There was a lot of storm damage.	He nui te kino o te tupuhi.
Gambling is allowed to be legal.	E whakaaetia ana he ture te petipeti.
Help yourself with the cake.	Awhina koe ki te keke.
He tore the paper.	I haea e ia te pepa.
In my opinion, advertising is the best form of simplification.	Ki taku whakaaro, ko te panui te ahua pai mo te whakangawari.
The crowd gathered to see the huge rolling ball.	I huihui te mano ki te kite i te poi kopikopiko nui.
The spokesman said he was right.	I kii te kaikorero kua hangai ia.
It’s a big deal.	He mea nui te mahi.
She cried softly.	Ka tangi marie ia.
Experts will impose a new tax on local residents.	Ka tukuna e nga tohunga he taake hou ki runga i nga tangata o te kainga.
The minister is accused of violating his oath to parliament.	E whakapaehia ana te minita i takahi i tana oati ki te whare paremata.
That man was very sad.	I tino pouri taua tangata.
There is strong opposition to my amendments.	He kaha te whakahē ki aku whakatikatika.
There is a rock path next to the house.	He huarahi toka ki te taha o te whare.
They take this position wisely.	Ka mau ratou i tenei turanga i runga i te whakaaro nui.
The canals were used to carry goods by ship.	I whakamahia nga waaawa ki te kawe taonga ma runga kaipuke.
She wants to do dance.	Kei te pirangi ia ki te mahi kanikani.
The professor has decided to write that book.	Kua whakatau te ahorangi ki te tuhi i taua pukapuka.
The patient was diagnosed with severe heart disease.	I tohuhia he mate ngakau nui te turoro.
Simply put, the cost of living has skyrocketed.	Maamaa noa, kua tino piki te utu o te oranga.
The damage is similar to that caused by an earthquake.	He rite te kino ki tera i puta mai i te ru.
It is eleven o'clock.	Tekau ma tahi te karaka.
Some weeds can cause damage to the garden.	Ko etahi taru ka pa te kino ki te kari.
I love someone who loves wine.	Aroha ana ahau ki tetahi tangata e aroha ana ki te waina.
Weigh the dry clothes.	Paunatia nga kakahu maroke.
I borrowed my sister’s bike to shop.	I tarewa ahau i te paihikara a toku tuahine ki te hokohoko.
This problem was discussed in previous classes.	I korerohia tenei raruraru i nga karaehe o mua.
Pierre stopped his studies.	I whakamutua e Pierre tana ako.
Smoking will be banned from public places.	Ka whakakorehia te kai paipa mai i nga waahi whanui.
Alcohol is the known cause of liver damage.	Ko te waipiro te take e mohiotia ana mo te kino o te ate.
He will survive on food from now on.	Ka ora ia i nga kai mai i tenei wa.
Apart from the corners, the room was empty.	I tua atu i nga kaokao, kua takoto kau te ruma.
He worked in commercial and residential areas.	I mahi ia i nga waahi hokohoko me nga waahi noho.
Birds fly in flocks attracting the attention of predators.	Ka rere nga manu i roto i nga kahui e kukume ana i te aro o nga konihi.
More than half of the population is unemployed.	Neke atu i te haurua o te taupori karekau he mahi.
The rebellious boy ran outside and laughed.	Ka oma te tamaiti tutu ki waho, ka kata.
They are a contentious family.	He whanau totohe ratou.
Electricity is unreliable.	Ko te hiko he kore pono.
They oppose people looking for work.	Ka whakahē ratou i nga tangata e rapu mahi ana.
The pilgrims gathered in the plaza to visit the temple.	I huihui nga kaimene ki te plaza ki te toro ki te whare tapu.
The welcome was a great honor.	He honore nui te powhiri.
Legal attempts to enforce this ban have failed.	Ko nga ngana a-ture ki te whakatinana i tenei aukati karekau.
My hope is help from the government.	Ko taku tumanako ko te awhina mai i te kawanatanga.
It is in this street that high -stakes gambling is practiced.	Kei tenei tiriti kei te mahi te petipeti tireti teitei.
Another in a long list of accidents.	Ko tetahi atu i roto i te rarangi roa o nga aitua.
The rules are made and enforced.	Ka mahia nga ture, ka whakamanahia.
He made many contributions to the language.	He nui ana takoha ki te reo.
In the end, he followed suit.	I te mutunga, ka whai ia i muri.
The grandmother lives alone in her house.	Ka noho mokemoke te kuia i tona whare.
There was no commercial cure made by the test strain.	Karekau he rongoa arumoni i mahia e te riaka whakamatautau.
It's raining hard.	He kaha te ua.
A committee has been appointed to investigate the matter.	Kua tohua he komiti hei tirotiro i te take.
Iron is used to make steel.	Ka whakamahia te rino ki te hanga maitai.
In difficult times, it can be a lifesaver.	I nga wa uaua, ka taea te noho hei oranga.
He hung up the phone.	I whakamutua e ia te waea.
The specialty of the restaurant is the gorilla steaks.	Ko te mea motuhake o te wharekai ko te gorilla steaks.
We have a word, which means controversy.	He kupu ta matou, he taupatupatu te tikanga.
Just up the hill is the town square.	Kei runga noa i te puke ko te tapawha o te taone.
You can wash your clothes in the river.	Ka taea e koe te horoi i o kakahu ki te awa.
Many people are gathering.	Kei te huihui te tini tangata.
His diabetes was under control.	Ko tana mate huka i raro i te mana whakahaere.
The policeman raised his gun.	Ka whakaarahia e te pirihimana tana pu.
It’s good to plan ahead.	He pai ki te whakamahere i mua.
Don't dye your hair again.	Kaua e tae ano o makawe.
He said some long stories.	I korero ia i etahi korero roa.
The bear eats its honey.	Ka kainga e te pea tana honi.
He really knew how to talk.	I tino mohio ia ki te korero.
He interrupts me.	Ka haukotia ahau e ia.
They see these questions as a combination.	Ki ta ratou titiro he mea whakahiato enei patai.
He is standing by the window with a dark face.	E tu ana ia i te taha o te matapihi me te ahua pouri.
The school year is divided into autumn and spring periods.	Kua wehea te tau kura ki nga wahanga ngahuru me te puna.
He hid the umbrella in a box.	I huna e ia te maru i roto i te pouaka.
From ancient times to modern times, the tax is different.	Mai i nga wa o mua ki nga wa hou, he rereke te taake.
Place the eggs in a pan.	Whakanohoia nga hua ki roto i te paraharaha.
She was about to cry.	I tata ia ki te tangi.
They bowed down to the zoo.	Ka piko atu ratou ki te whare kararehe.
He gently led the horse down the dusty road.	Ka arahina marietia e ia te hoiho ki raro i te huarahi puehu.
They tied the knot with no desire.	I herea e ratou te here me te kore hiahia.
A special guest arrives.	Ka tae mai te manuhiri motuhake.
The relationship between immigrants and local businesses.	Te hononga i waenga i nga manene me nga pakihi o te rohe.
Some in the audience laughed.	Ka kata etahi o te hunga whakarongo.
We agreed to keep it together.	I whakaae matou mo te pupuri tahi.
Driven around without lights.	I peia a tawhio noa kaore he rama.
We helped each other.	I awhina matou tetahi ki tetahi.
A handful of rice.	He ringaringa raihi.
If you like the leaves, boil them for a while in water.	Mena he pai ki a koe te rau, kohuatia mo te wa poto ki te wai.
For better or for worse, the rain has stopped.	Mo te pai, mo te kino ranei, kua mutu te ua.
Two local governments have merged.	E rua nga kawanatanga a rohe kua hanumi.
The beauty of the three girls is similar.	He riterite te ataahua o nga kotiro tokotoru.
The snow melts easily.	Ka ngawari te rewa o te hukarere.
The paddlers lay on the deck, exhausted.	Takoto ana nga kaihoe ki runga i te rahoraho, kua ruha.
The soldier was taken prisoner.	Ka mau hereheretia te hoia.
The toy robot ran into my shop.	I rere te karetao ha'uti ki roto i taku toa.
Don’t lie down and stink!	Kaua e takoto, ka piro!
It was a foggy autumn morning.	He ata ngahuru kohu.
His grandfather was a merchant.	He kaihokohoko tana koroua.
There are several types of eye creams available.	He momo momo kirikiri kanohi e waatea ana.
Large trees provide deep shade on the stone floor.	Ka whakamarumaru hohonu nga rakau nunui ki runga i te papa kohatu.
Listen hard, he said.	Whakarongo kaha, ka mea ia.
I will always love you.	Ka aroha tonu ahau ki a koe.
Use two cups of flour for each egg.	Whakamahia kia rua nga kapu paraoa mo ia hua manu.
The cashier will call you at the payment counter.	Ka waeahia koe e te kaikawe moni i te kauti utu.
However, some argue it is false.	Heoi, ko etahi e tohe ana he teka.
He had little to visit with his son.	He iti noa tana toro atu ki tana tama.
These processors have a special design.	He hoahoa motuhake enei tukatuka.
The feather floated and landed calmly on the grass.	Ka maanu te huruhuru, ka tau marie ki runga i te tarutaru.
Millions of people travel by plane every day.	E hia miriona nga tangata ka haere ma runga waka rererangi ia ra.
Two tornadoes hit the area recently.	E rua nga awhiowhio i pa ki te rohe i tata nei.
Where did he go?	I haere ia ki hea?
His assistant said he was busy.	I kii tana kaiawhina he pukumahi ia.
Transit vehicles on the highway.	Nga waka whakawhiti i runga i te huarahi nui.
He drank from a dirty spring.	I inu ia i te puna paru.
Wash the cheese with a cloth.	Horoia te tiihi ki te kakahu.
The teams are still closed.	Kei te kati tonu nga kapa.
He gave me my ticket.	I homai e ia taku tiiti.
Many leaders of politics and economics attended the event.	He maha nga rangatira o nga mahi torangapu me nga ohanga i tae atu ki te huihuinga.
His comments were strongly opposed.	Ko ana korero i kaha te whakahee.
What do we think when we stop thinking?	He aha o tatou whakaaro ina mutu to tatou whakaaro?
However, some farmers blame the land for their losses.	Heoi ano, ka whakahee etahi kaiahuwhenua i te whenua mo o ratou mate.
The staff said the disease was serious.	I kii nga kaimahi i te mate kino.
He didn’t like to eat his vegetables.	Kaore ia i pai ki te kai i ana huawhenua.
He walked backwards.	Ka hikoi haere ia ki muri.
Most traders are friends.	He hoa te nuinga o nga kaihokohoko.
She was amazed at the brightness in his eyes.	I miharo ia ki te kanapa o ona kanohi.
She slipped into her pajamas and crawled into bed.	Ka kuhu ia ki roto i ona kakahu moe, ka ngoki ki te moenga.
A path is cut through the mountain.	Ka tapahia he ara i roto i te maunga.
A dog was seen running down the street.	I kitea he kurī e oma ana i te tiriti.
The grandmother's life hung in the balance.	Ko te oranga o te kuia i iri noa.
In today’s world, people are starving.	I roto i te ao i enei ra, kei te matekai te tangata.
Washed in the light of sunrise.	I horoia ki te marama o te whitinga o te ra.
Millions of tons of nails are made each year.	E hia miriona taranata o nga whao ka mahia ia tau.
My neighbor’s daughter is studying to be a journalist.	Kei te ako te tamahine a toku hoa tata ki te mahi kairīpoata.
Greedy animals steal other young animals.	Ka tahae nga kararehe apo i etahi atu kararehe kuao.
It is made by the feathers of the bird	Na te huruhuru o te manu e hanga ana
They have more than you think.	He nui ake o raatau i to whakaaro.
He took my hand.	Ka mau ia ki toku ringa.
The country is in deep political turmoil.	He raruraru tōrangapū nui te motu.
Restaurants, cafes and shops.	Nga wharekai, nga wharekai me nga toa.
The robbers were said to be horrible people.	Ko nga kaipahua i kiihia he tangata whakamataku.
He grew up on a farm.	I tipu ake ia i runga i te paamu.
I’m still not sure what to do.	Kare tonu au i te tino mohio he aha te mahi.
Please confirm that you want to do this.	Tena koa whakaū kei te pirangi koe ki te mahi i tenei.
I have used this approach for many years.	Kua whakamahia e ahau tenei huarahi mo nga tau maha.
There are only monsters in the world.	Ko nga taniwha anake kei te ao.
He heard someone enter the room.	I rongo ia i tetahi e tomo ana ki roto i te ruma.
It means touching to make memories.	Ko te tikanga o te pa ki te hanga mahara.
Religion teaches us wisdom.	Te haapii nei te haapaoraa ia tatou i te paari.
The accused was taken to court.	I haria te tangata whakapae ki te kooti.
These animals should be left alone.	Me waiho noa enei kararehe.
He went to town to check out the sights in the area.	I haere ia ki te taone ki te tirotiro i nga ahuatanga o te rohe.
All parents have a responsibility to their children.	He kawenga nga matua katoa ki a raatau tamariki.
Now they are satisfied.	Inaianei kua makona ratou.
People said they were in the shelters and the whole area was flooded.	I kii nga tangata ki roto i nga piringa, ka waipuke te rohe katoa.
The terrorist attack was brutal.	He nanakia te whakaeke kaiwhakatuma.
There is a new tax in the bill.	He taake hou kei roto i te pire.
The students moved out of the city.	I hūnuku ngā tauira ki waho o te tāone.
The war in the region hindered talks of peace.	Ko te whawhai i te rohe i aukati i nga korero mo te rangimarie.
He was a man who knew how to go backwards.	He tangata mohio ia ki te hoki whakamuri.
First, it only works on robots.	Tuatahi, ka mahi noa i runga i nga karetao.
Heat the milk over low heat.	Whakawerahia te miraka i runga i te wera iti.
You can’t listen to people.	Kaore e taea e koe te whakarongo mai nga tangata.
Make sure the meat is tender and the vegetables are cooked.	Me mohio kei te ngawari te mīti, kei te maoa nga huawhenua.
Teaching grammar is not essential to teaching good writing.	Ko te whakaako wetereo ehara i te mea nui ki te whakaako tuhituhi pai.
There must be something.	Me he tetahi mea.
The eel swims in the water.	Ka kauhoe te tuna ki roto i te wai.
He lived on the farm.	I noho ia i runga i te paamu.
Apples should be peeled before cooking.	Me tihorea nga aporo i mua i te tunu kai.
How many deep breaths did he take to calm him down.	E hia nga manawa hohonu ana kia ata noho ia.
He was a high school brother, who was appreciated by everyone.	He tuakana o te kura tuarua, i mihia e te katoa.
The leather of his coat was lined with cotton.	Ko te hiako o tona koti he mea kapi ki te miro.
Some people, however, still insist on smoking.	Ko etahi tangata, he tohe tonu ki te kai paipa.
The model is elegant.	He huatau te tauira.
The minister vowed to raise taxes.	I oati te minita ki te hiki i nga taake.
He was a qualified physicist.	He tohunga ahupūngao whai mana.
The sea was deep and very cold.	He hohonu te moana, he tino makariri.
The study, however, has been criticized.	Ko te rangahau, heoi, kua whakahengia.
The musicians can be heard in a block in the distance.	Ka rongohia nga kaiwaiata i tetahi poraka i tawhiti.
The store owner’s desk is littered with documents.	Ko te teepu a te rangatira o te toa kua puranga ki nga tuhinga.
When you go swimming, keep the sun shade on.	Ka haere koe ki te kauhoe, mau tonu te whakamarumaru ra.
He did it to help his mother.	Ua na reira oia no te tauturu i to ’na mama.
The past two days have been raining.	Ko nga ra e rua kua hipa he ua.
Socialism promoted equality.	I whakatairangahia e te Socialism te taurite.
This gift is a symbol of their strong love.	He tohu tenei koha mo to ratou aroha kaha.
Many local schools have won competitions.	He maha nga kura o te takiwa kua toa i nga whakataetae.
The rabbit ran to the tree.	Ka oma te rapeti ki te rakau.
The violence came suddenly, without warning.	I puta ohorere mai te tutu, kaore he whakatupato.
The composer will produce a great music tape.	Ka whakaputahia e te kaitito he riipene waiata nui.
Today, salamander numbers are much smaller.	I tenei ra, he iti ake nga nama salamander.
The silk was made using traditional methods.	I hangaia te hiraka ma te whakamahi i nga tikanga tuku iho.
A cat wandering around on the sofa.	He ngeru e kopikopiko ana i runga i te sofa.
The air rises from the cooling machine.	Ka piki te hau mai i te miihini whakamatao.
He does not forgive himself.	Kaore ia e muru i a ia ano.
Coffee is an important part of every meal.	Ko te kawhe tetahi waahanga nui o ia kai.
The temperature today is seven degrees above normal.	Ko te pāmahana i tenei ra e whitu nga nekehanga ki runga ake i te tikanga.
The reason for this decline is unknown.	Ko te take o tenei hekenga kaore i te mohiotia.
He saw his brother for the last time.	I kite ia i tona tuakana mo te wa whakamutunga.
Instead of baby carrots, buy whole carrots.	Engari i te kāreti pēpi, hoko kāreti katoa.
He did not set clear land laws.	Kīhai i āta whakatakotohia e ia ngā ture whenua.
I have a friend who plays basketball.	He hoa taku e takaro poitūkohu.
Sylvanas returned with a silver platter.	I hoki mai a Sylvanas me te rihi hiriwa.
He emerged as an example of elegance.	I puta ia hei tauira o te huatau.
He enjoys reading abusive books.	He pai ki a ia te panui pukapuka kaitukino.
Bread can be eaten.	Ka taea te kai te taro.
He was sure the evidence was true.	I tino mohio ia he pono nga taunakitanga.
The strong wind lifted the hairs of his neck.	Na te hau kaha i ara nga makawe o tona kaki.
People get involved in marketing activities.	Ka uru nga tangata ki nga mahi hokohoko.
We will not be confused.	E kore matou e raruraru.
The ugly appearance was not very good.	Ko te ahua kino kaore i tino pai.
This is your last chance!	Koinei to waahi whakamutunga!
The lettuce was thoroughly washed and washed.	I tino horoia te rētihi ka horoia.
Dad is reading all kinds of books on his computer.	Kei te panui a Papa i nga momo pukapuka i runga i tana rorohiko.
He works as a medical officer.	Ka mahi ia hei apiha hauora.
That fire is dying.	Kei te mate taua ahi.
On the next crash, the door slammed into his face.	I te tukinga i muri mai, ka tuki te tatau ki tona mata.
These are old fashioned.	He ahua tawhito enei.
He didn't speak, just looked away.	Kaore ia i korero, titiro noa ki tawhiti.
This parade will walk through the town square.	Ka hikoi tenei parade ma te tapawha o te taone.
The book opens with a page about the war.	Ka tuwhera te pukapuka ki te wharangi mo te pakanga.
He met his future wife at university.	I tutaki ia ki tana wahine a muri ake nei i te whare wananga.
I am in this old birth grave.	Kei roto ahau i tenei urupa whanau tawhito.
The fire started at the zoo.	I timata te ahi ki te whare kararehe.
That country is famous all over the world for its fine silk	He rongonui tera whenua puta noa i te ao mo tana hiraka pai
Don’t throw anything away.	Kaua e maka atu tetahi mea.
Spikes are known for their agility.	E mohiotia ana nga koikoi mo to ratou kakama.
We need to do the tests again.	Me mahi ano tatou i nga whakamatautau.
He uses this hammer to hit things.	Ka whakamahia e ia tenei hama hei patu i nga mea.
He let go of his gear and walked away.	Ka tukuna e ia tana taputapu ka haere.
The king asked for a summary judgment on the accused.	Ka tono te kingi ki te whakatau whakapoto mo te tangata i whakapaea.
Food and beverages are sold by most grocery stores.	Ka hokona nga kai me nga inu e te nuinga o nga toa hokohoko.
The factory was loud and noisy.	He nui, he haruru te wheketere.
The claim derived from the investigation is incorrect.	Ko te kerēme i ahu mai i te rangahau he.
There is no light here.	Karekau he marama i konei.
Some say the request is not true.	Ko etahi e kii ana kaore i te pono te tono.
The cleaner cleans the floor clean.	Ka tahia e te kaihoroi te papa kia ma.
The oven is heated by steam.	Ka whakamahana te oumu e te kohu.
A thin layer of volcanic ash covers the ground.	He kahu angiangi o te pungarehu puia e kapi ana i te whenua.
He raised his hand and stopped.	Ka hikina tona ringa, ka mutu.
He agrees, but insists that he be given full authority.	Ka whakaae ia, engari ka tohe kia whakawhiwhia ki a ia te mana katoa.
It’s like the people of the town are holding their breath.	Ko te ahua o nga tangata o te taone e mau ana te manawa.
We have a lot to do.	He maha a matou mahi.
Evil falls, the desire to continue.	Ka hinga te kino, te hiahia ki te haere tonu.
He tilted his head to one side.	I titaha tona mahunga ki tetahi taha.
A wise man goes his way.	Haere ana te tangata whakaaro nui i tona ara.
It’s a good job, done every day.	He mahi pai, ka mahia ia ra.
There were fewer fish in the river than in previous years.	He iti ake nga ika i te awa ki nga tau o mua.
Have you seen my sister?	Kua kite koe i taku tuahine?
Watch what you wear while you swim!	Kia mataara he aha taau e mau ana i a koe e kaukau ana!
The lake is a beautiful blue.	He puru ataahua te roto.
This situation will change soon.	Ko tenei ahuatanga ka huri wawe.
According to him, the storm will be very strong.	E ai ki a ia, ka tino kaha te tupuhi.
Suddenly, he cleared his throat.	I te ohorere, ka whakamotitia e ia tona korokoro.
Hunger affects everyone.	Ka pa te matekai ki nga tangata katoa.
The wounded soldier cried in pain.	Ka tangi te hoia i whara i te mamae.
I sweat a lot.	He nui taku werawera.
The paint began to peel off the corners.	I timata te peita ki te tihore i nga kokonga.
Our teacher was very strong.	He tino kaha to matou kaiako.
They ate there, and then left.	Ka kai raua ki reira, katahi ka haere.
It is important for a marriage to be successful	He mea nui kia angitu te marena
The pipes are rusty when not in use.	Kua waikura nga paipa i te kore e whakamahia.
At one time the queen was a prisoner in a palace.	I tetahi wa he mauhere te kuini i roto i te whare rangatira.
The boat crashed on the rocks.	I pakaru te kaipuke i runga i nga toka.
Everyone looked at the babies.	I titiro nga tangata katoa ki nga kohungahunga.
You don’t just go out like this!	E kore koe e haere noa ki waho penei!
The people of the village lived in old houses.	I noho nga tangata o te kainga i roto i nga hoo tawhito.
The radiation is powered by water oxygen.	Ko te takirirangi e whakakahangia ana e te hāora wai.
It's raining today.	E ua ana i tenei ra.
Many people believe that children should see and not be heard.	He maha nga tangata e whakapono ana me kite nga tamariki me te kore e rangona.
It is important that we be kind to others.	He mea nui kia atawhai tatou ki etahi atu.
The smell of sewage was very strong.	Ko te piro o te parakaingaki i tino kaha.
Many cultures applied Greek mythology.	He maha nga ahurea i tonohia nga korero pakiwaitara Kariki.
You have to get it, get it, get it!	Me whiwhi koe, tikina, tikina!
He turns around all night.	Ka huri ia i te po katoa.
The hurricane destroyed everything in its path.	I whakangaromia e te awhiowhio nga mea katoa i tona ara.
These big cities attract millions of people.	Ko enei taone nui e kukume ana i nga miriona taangata.
Administering these injections is dangerous.	Ko te whakahaere i enei werohanga he kino.
The soldier cried.	Ka tangi te hoia.
When people heard this, they started to panic.	I te rongonga o nga tangata i tenei, ka tiimata te mataku.
There is no law to throw rubbish on the beach.	Kare he ture ki te maka para ki te takutai.
The people of the permanent home have food and shelter.	Ko nga tangata o te kainga pumau, he kai, he whakaruruhau.
The job is to sit behind a desk and write a report.	Ko te mahi ko te noho ki muri i te teepu me te tuhi purongo.
He just looked at the space.	Ka titiro kau ia ki te waatea.
We listened to the comments.	I whakarongo matou ki nga korero.
How fast did he change?	I pehea te tere o tana huri?
It was a busy week for events.	He wiki pukumahi tera mo nga huihuinga.
Keep your body healthy.	Kia ora to tinana.
Therefore it must be used carefully.	No reira me ata whakamahi.
The plan must have substantial resources.	Me whai rauemi nui te mahere.
A fat policeman stood at the gate.	Ka tu tetahi pirihimana momona i te keeti.
The big city is flat.	He papatahi te taone nui.
All machines must have lubricating oil.	Me whai hinu whakahinu nga miihini katoa.
These tips will help save your life.	Ka awhina enei tohutohu ki te whakaora i to oranga.
I don’t think so.	Kare au e whakaaro.
The gun shattered the window and the glass shattered.	Na te pu i pakaru te matapihi, ka pakaru te karaihe.
The former unity must be fully achieved.	Me tino tutuki i te kotahitanga o mua.
There is a large garden at the back of the house where vegetables are grown	He maara nui kei muri o te whare ka whakatipu huawhenua
Eat a lot of protein.	Me kai he nui te pūmua.
Except for a laugh.	Haunga tetahi kata katakata.
The details are an amazing claim.	He kereme whakamiharo nga korero.
The children played games.	I takaro nga tamariki ki nga keemu.
He glared at the teacher.	Ka titiro whakahē ia ki te kaiako.
The young man looked like his father.	He rite te ahua o te taitama ki tona papa.
He ascended the throne on the day he was born.	I kake ia ki runga ki te torona i te ra i whanau ai ia.
These coins are made of copper.	Ko enei moni he mea hanga ki te parahi.
An iron top came out of the lake.	He tihi rino i puta mai i te roto.
The stars are very wide.	He tino whanui nga whetu.
The government is urging the court to make a speedy decision.	Ka tohe te kawanatanga kia tere te whakatau a te kooti.
The president was the man involved in the crisis.	Ko te perehitini te tangata i uru ki roto i te raru.
A very beautiful army, an endless empire.	He ope tino ataahua, he emepaea mutunga kore.
New information has emerged about this story.	Kua puta nga korero hou mo tenei korero.
Those in the valley were lucky to survive.	Ko te hunga i roto i te riu i waimarie ki te ora.
Many locals left for the big city.	He maha nga tangata o te kainga i wehe atu ki te taone nui.
It slipped on the icy surface and broke some bones.	I paheke ki runga i te mata hukapapa ka whati etahi kōiwi.
Everyone has a part.	He wahanga to te katoa.
After about a few hours, the wind picked up.	I muri tata i te tahi karaka, ka kaha te hau.
Psychologists tested the models.	I whakamatauria e nga kaimätai hinengaro nga tauira.
This is done when you visit hospitals.	Ka peneitia ina toro koe ki nga hohipera.
All the neighbors will welcome the new garage.	Ka mihi katoa nga hoa tata ki te karati hou.
His tears moistened the soil, which caused the plant to grow.	Na ona roimata i makuku te oneone, i tupu ai te tipu.
Are there any books on the shelf?	He pukapuka ano kei runga i te whata?
You need to wash your hands and eyes.	Me horoi e koe o ringaringa me o kanohi.
The women had long, black hair.	He roa, he pango nga makawe o nga wahine.
The sky was full of fire.	Ki tonu te rangi i te ahi.
Some are highly desirable.	Ko etahi e tino hiahiatia ana.
The dwarf is about the size of an egg.	He rite te rahi o te papaka ki te hua manu.
His speech was well received.	Ua fariihia ta ’na oreroraa parau.
The cooks made a meal with rice.	I mahia e nga kai tunu he kai me te raihi.
This sentence explains its meaning.	Ko tenei rerenga korero e whakamaarama ana i tana tikanga.
Our father has traveled far and wide.	Kua tere to matou papa ki tawhiti.
The paper is made from chopped wood.	He mea hanga te pepa mai i nga rakau kua hamene.
Most people remember events from their childhood.	Ka mahara te nuinga o nga tangata ki nga kaupapa mai i to ratau tamarikitanga.
In the forest, the cat is lonely.	I te ngahere, he mokemoke te ngeru.
Unfortunately, our project was not very successful.	Ko te mea pouri, kaore i tino angitu ta maatau kaupapa.
This is missing a hand, he thought.	Kei te ngaro tenei i te ringa, ka whakaaro ia.
The time of day marked the time of day.	Ko te waahi o te ra i tohu te wa o te ra.
The violent outside world is very difficult for him.	Ko te ao tutu o waho he tino uaua ki a ia.
He eventually succeeded in overcoming his illness.	I te mutunga ka angitu ia ki te wikitoria i tana mate.
Some of the oldest traditions have to do with water.	Ko etahi o nga tikanga tawhito e pa ana ki te wai.
He has to go to the police station.	Me haere ia ki te tari pirihimana.
The lines of this design show different heights.	Ko nga rarangi o tenei hoahoa e whakaatu ana i nga teitei rereke.
The water was so cold he was tired.	He makariri rawa te wai, ka hoha ia.
The room was filled with voices of joy and apology.	Ua î te piha i te mau reo oaoa e te otoheraa.
The police officer shot the man.	I pupuhi te apiha a te pirihimana i te tangata.
Some of the land is barren, without trees, without water.	Ko etahi o te whenua he pakoko, kahore he rakau, kahore he wai.
Instead, the pharaohs were gods.	Engari, ko nga pharaoh he atua.
The stone is burning in the sun.	E mura ana te kohatu i te ra.
Don’t miss the last train.	Kaua e ngaro te tereina whakamutunga.
The big city is a big city.	He taone nui te taone nui.
The waiter filled our wine glasses.	Ua faaî te tavini i ta matou mau ipu uaina.
I tore up the details and threw it away.	I haea e ahau nga korero ka maka atu.
Mountains are the highest type of land.	Ko nga maunga nga momo whenua teitei rawa atu.
Embrace her.	Ka awhi ia ia.
Landslides will be followed by heavy snow.	Ka whai nga horonga i te hukarere taumaha.
Let’s get started.	Kia timata tatou.
The result is still not there.	Kare tonu te huanga.
The hill side	Te taha puke
Do the housework so you don’t die.	Mahia nga mahi o te whare kia kore ai e mate.
These tall buildings are a real tourist attraction.	Ko enei whare roroa he tino waahi tuuruhi.
The question is difficult to answer.	He uaua te whakautu i te patai.
Do not use an electric mixer, it will spoil the chocolate.	Kaua e whakamahi i te whakaranu hiko, ka pahuatia te tiakarete.
There are many special bones of the human hand.	He maha nga wheua motuhake o te ringa tangata.
I didn’t say it, but he didn’t know.	Kaore au i korero, engari kaore ia i mohio.
A staff writer published a series of offensive comments.	I whakaputahia e tetahi kaituhi kaimahi te raupapa o nga korero whakakino.
He climbed back into bed.	Ka piki ano ia ki te moenga.
His friend ran away.	Ka oma tana hoa.
Researchers are working to fix genetic therapy.	Kei te mahi nga Kairangahau ki te whakatika i te rongoa ira.
The computer is a machine to help you with the door.	He mihini te rorohiko hei awhina i a koe ki te tatau.
The trip was really bad.	He tino kino te haerenga.
Pay close attention to driving.	Kia kaha te aro ki te taraiwa.
Fasten your seat belts now.	Whakamaua o whitiki nohoanga inaianei.
The poor were severely punished.	Ko te hunga rawakore i tino whiua.
My neighbor’s dog is great.	He nui te kuri a toku hoa tata.
My stomach is empty.	Kei te noho kau taku pukupuku.
Spring turns into summer.	Ka huri te puna ki te raumati.
This helps to sharpen the tissue.	Ka awhina tenei ki te whakakoi i te kiko.
All hopes for recovery were dashed.	Ko nga tumanako katoa mo te whakaora i pakaru.
His father taught grammar to the boy.	Na tona papa i whakaako te wetereo ki te tamaiti.
You shouldn’t have questioned my authority.	Me kore koe i patai ki taku mana.
It’s nice to look at the sky lighting fixtures.	He rawe te titiro ki nga rama rama rangi.
He ran to the other side of the street.	I rere ia ki tera taha o te tiriti.
The machine smells bad.	He kino te haunga o te miihini.
The family debt has not yet been paid.	Kaore ano kia utua te nama a te whanau.
There is no sign that the storm will subside.	Karekau he tohu ka heke te awha.
He puts the container on the table.	Ka hoatu e ia te ipu ki runga i te tepu.
Old, old beliefs do not survive in a modern society.	Ko nga whakapono tawhito, tawhito e kore e ora i roto i te hapori hou.
The amount of biological waste that occurs worldwide is a concern.	Ko te nui o te para koiora ka puta i te ao katoa he awangawanga.
Our store was hot last night.	I wera ta matou toa inapo.
The hotel manager is on duty all the time.	Ko te kaiwhakahaere hotera kei te mahi i nga wa katoa.
The wind was clear.	He maramara te hau.
The boy leaves the chocolate milk for a glass of water.	Ka whakarerea e te tama te miraka tiakarete mo te karaihe wai.
Do you like blue cheese, sir?	He pai ki a koe te tiihi puru, e te rangatira?
I met him at a concert.	I tutaki ahau ki a ia i tetahi konohete.
Do not use pain medications.	Kaua e whakamahia nga rongoa mamae.
He was highly respected by the community.	I tino whakautehia ia e te hapori.
Gowns and necklaces make women very attractive.	Ko nga kaera me nga tahei ka tino ataahua nga wahine.
Death is a natural part of life.	Ko te mate he wahanga maori o te oranga.
Did you tell your dad you were leaving?	I korero koe ki to papa ka haere koe?
He is very religious.	He tino whakapono ia.
The crowd gathered outside the courthouse.	I hui te mano ki waho o te whare kooti.
The cost of goods is rising.	Ko te utu o nga taonga kei te piki haere.
Your poems will forever be a part of me.	Ko o rotarota mo ake tonu atu he wahanga moku.
Chemicals enter the body.	Ka uru nga matū ki roto i te tinana.
Because of the severity of the pain, he may not be able to work.	Na te kino o te mamae, kare pea ia e mahi.
Few people are animals.	He torutoru nga tangata he kararehe.
During the night, we enjoyed going outside.	I te wa o te po, he pai ki a matou te haere ki waho.
Heart issues are caused by the individual.	Ko nga take o te ngakau na te tangata takitahi.
The kids had fun.	I ngahau nga tamariki.
Drink a spoonful instead of coffee.	Inuhia te koko hei utu mo te kawhe.
The parents were proud of their son.	I whakahīhī ngā mātua ki tā rāua tama.
Nowadays, easy travel is expensive.	I enei wa, he utu te haere mama.
Avoid all kinds of contamination.	A ape i nga momo poke katoa.
We eat a lot of food.	He nui te kai e kai ana tatou.
Our cultural territory is invisible.	Kare e kitea to tatou rohe ahurea.
He was more interested in building a house than driving.	He pai ake tana hiahia ki te hanga whare i te taraiwa.
Some children are crying.	E tangi ana etahi tamariki.
If not for donations, how can we provide nurse care?	Ki te kore mo nga takoha, me pehea e taea ai e matou te whakarato tiaki nēhi?
Much has been written about the poem.	He maha nga mea kua tuhia mo te rotarota.
They agree to fight to the death.	Ka whakaae ratou ki te whawhai ki te mate.
Blood spilled from the blade of a razor blade.	Ka maringi te toto i te maru o te maripi o te reera.
The brother eats these sweets every day.	Ka kai te teina i enei monamona ia ra.
The captain of the ship ordered his men to get on the boat.	Ka whakahau te rangatira o te kaipuke i ana tangata kia eke ki runga poti.
The baby will still cry.	Ka tangi tonu te pepi.
I can be patient with anything but boredom.	Ka taea e ahau te manawanui ki tetahi mea engari ko te hoha.
Turn the meat over.	Tahurihia te kikokiko.
I would like a brief summary of the topic.	Kei te pirangi ahau ki tetahi whakapoto poto mo te kaupapa.
The museum was housed in a beautiful neoclassical building.	I noho te whare taonga i roto i te whare ataahua neoclassical.
Studies show that many people eat red meat.	Ko nga rangahau e whakaatu ana he maha nga tangata e kai ana i te kiko whero.
The party met at the council building.	I hui te ope ki te whare o te kaunihera.
He looked up at the falling snow.	Ka titiro atu ia ki te hukarere e hinga ana.
The complex was built using local materials.	I hangaia te matatini ma te whakamahi i nga taonga o te rohe.
No one can deny the importance of education.	Kaore e taea e tetahi te whakakore i te hiranga o te ako.
Police said they were quick to think of ways to avoid accidents.	I kii nga pirihimana mo o raatau whakaaro tere ki te karo i nga aitua.
He said the wall had to come down.	Ka mea ia me heke te pakitara.
The vegetables should be carefully chopped into small pieces.	Me tino tapatapahia nga huawhenua ki nga wahi iti.
We have to work hard.	E tika ana kia mahi maatau.
The shape of the mountain changes.	Ka huri haere te ahua o te maunga.
The family business is still going strong.	Kei te kaha tonu te pakihi a te whanau.
Sulfur is a poisonous gas.	He hau paitini te whanariki.
The barrier controls the water.	Ko te parepare te whakahaere i te wai.
Each group was encouraged to work.	I whakatenatenahia ia roopu ki te mahi.
Our people need a new airport.	Kei te hiahia to tatou iwi ki tetahi taunga rererangi hou.
She gave herself a manicure.	I hoatu e ia he manicure ki a ia ano.
So only nettles were eaten by the poor.	Na ko nga ongaonga anake i kainga e te rawakore.
A bright blue sky dotted with white clouds.	He rangi kahurangi kanapa kua taia ki nga kapua ma.
The children happily ran down the hill.	Ka oma harikoa nga tamariki ki raro i te puke.
Net bills were issued for another round of consolidation.	I tukuna nga putea kupenga mo tetahi atu rauna whakatōpū.
He wants a car.	E hiahia ana ia ki te waka.
Strong winds have delayed the boat trip.	Kua hikitia e nga hau kaha te haerenga poti.
The container is old and expensive.	He tawhito, he mea utu nui te ipu.
A lot of people jumped on the block.	He nui nga tangata i kumepi ki runga i te poraka.
This town is full of beautiful parks.	Ki tonu tenei taone i nga papa ataahua.
The waiter places the pills on the table.	Ka waiho e te kaiwhangai nga pire ki runga i te tepu.
The strings of the torches were cut through the forest floor.	Ko nga aho o nga rama i tapahia i roto i te ngahere ngahere.
He insisted.	Ka tohe tonu ia.
The elephant responded strongly.	He kaha te whakautu a te arewhana.
The forest is huge.	He nui te ngahere.
That interpretation is incorrect.	Ko taua whakamaoritanga kaore i te tika.
Witnesses have different accounts of what happened.	He rereke nga korero a nga kaititiro mo nga mea i tupu.
You cannot replace water with anything else.	Kaore e taea e koe te whakakapi i te wai ki tetahi atu mea.
Weeds are native to this	He tangata whenua te taru ki tenei
I would like a string.	Ka hiahia ahau ki tetahi aho.
He distributes it.	Ka tohatohahia e ia.
Heat the croissants quickly.	Kia tere te wera i nga croissant.
This great city has many parks.	He maha nga papa o tenei taone nui.
There is a strong sense of protocol.	He aronga nui o te kawa.
This area is known for its lush foliage.	E mohiotia ana tenei waahi mo ona rau puihi.
The sculptures embroidered the image of a lonely land.	I tuituia e nga taakahu te ahua o te whenua mokemoke.
And the man did as he was taught.	Na ka meatia e taua tangata tana i ako ai.
I have finished your sandwich.	Kua oti i ahau to hanawiti.
Pour in the flour and wait.	Ringihia te paraoa ma te tatari.
The leaves of the trees are red.	Kei te whero nga rau o nga rakau.
A sharp chemical smell filled the room.	He kakara matū koi ki tonu te ruma.
Heavy rain came for several days.	He nui te ua i heke mai mo nga ra maha.
And that becomes a man.	Na tera ka noho hei tangata.
They warned about the dangers of using untested drugs.	I whakatupato ratou mo te kino o te whakamahi i nga raau taero kaore ano kia whakamatauria.
There are four primary schools operating in the area.	E wha nga kura tuatahi e mahi ana i te takiwa.
The wizard needs more power.	Me kaha ake te mana o te ruānuku.
What is your favorite book?	He aha to pukapuka tino pai?
Why do people care?	No te aha te taata e haapao ai?
Leave it to him to mess things up.	Waiho ki a ia hei whakararu i nga mea.
They used this to explain the climate change.	I whakamahia e ratou tenei ki te whakamarama i te huringa o te rangi.
The natives became silent.	Ka wahangu te tangata whenua.
The presidential palace is on the hill.	Ko te whare perehitini kei runga i te puke.
The story has been hijacked.	Ko te korero kua kahakihia.
They are strangers to us.	He tauhou ratou ki a tatou.
There are lots of fish in the lake.	He nui nga ika o te roto.
Many people around the country are against it.	He maha nga tangata o te motu e whakahee ana.
This girl doesn’t pay attention to her parents.	Kaore tenei kotiro e aro ki ona matua.
Leaving the assumptions side by side, here are some practical options.	Ma te waiho i nga whakaaro mo te taha ki te taha, koinei etahi o nga waahanga mahi.
The bride wore a feminine figure.	I mau te wahine taumau i te ahua wahine.
This film is by the government.	Na te kawanatanga tenei kiriata.
The disappearance was announced in a local paper.	I panuitia te ngaronga i roto i te pepa o te rohe.
Sometimes he sends a hint of sadness.	I etahi wa ka tukuna e ia tetahi tohu o te pouri.
This is an unexpected message for him.	He karere ohorere tenei mo ia.
The holiday shopping season is approaching.	Kua tata te wa hokohoko hararei.
Go measure that length.	Haere ine i taua roa.
A bottle of wine was brought.	I kawea mai he pounamu waina.
Attention,	He aro nui,
The patient is suffering from insomnia.	Kei te mamae te turoro i te ohoroa.
The hope of success was shattered.	Ko te tumanako o te angitu i pakaru.
For hundreds of years the inhabitants of the big city have lived in fear.	Mo nga rau tau e noho wehi ana nga kainoho o te taone nui.
If only he had told her.	Me i korerotia e ia ki a ia.
The former king prevented the construction of a new church.	I aukati te kingi o mua ki te hanga whare karakia hou.
She prepares breakfast for her family.	Ka taka e ia he parakuihi mo tona whanau.
He hates the smell of cigarettes.	E kino ana ia ki te kakara o te hikareti.
The city’s airport is small.	He iti noa te taunga rererangi o te taone nui.
The shareholders of the company will be satisfied.	Ka makona nga kaipupuri hea o te kamupene.
They felt very scared and frightened.	I pa ki a ratou te tino mataku me te mataku.
And do you have your swimsuit?	A kei a koe o koti kauhoe?
This barrier line marked the highest peak.	Ko tenei rarangi arai i tohu i te tihi teitei.
The visitors have long since left.	Kua roa te wehe atu o nga manuhiri.
See if you can find any planets.	Tirohia mehemea ka kitea e koe etahi aorangi.
Things were really intense there for a while.	I tino kaha nga mea ki reira mo tetahi wa.
I used everything to clean the mirror.	I whakamahia e ahau nga mea katoa hei horoi i te whakaata.
Food supplies are still limited.	He iti tonu nga taonga kai.
The meal is long overdue.	Kua roa te kai.
This cat is ugly.	He kino tenei ngeru.
There is nothing worse, they say.	Karekau he mea i kino ake, ka kii ratou.
When the meal was over, he returned to his rooms.	Ka mutu te kai, ka hoki ia ki ona ruma.
Most of the people here grew their own gardens.	Ko te nuinga o nga tangata o konei i whakatipu i a ratou ake maara.
The predator on the seas.	Ko te konihi o runga i nga moana.
There is no aspiration to succeed.	Karekau he wawata kia angitu.
It is true that the population is growing.	He pono kei te piki haere te taupori.
A green land line.	He raina whenua matomato.
Place the flat plates on the wall.	Whakauruhia nga papa papatahi ki runga i te pakitara.
His last thoughts about his family.	Ko ona whakaaro whakamutunga mo tona whanau.
Only fractions are in the normal range.	He hautau anake kei roto i te awhe noa.
The government will stop working.	Ka mutu te mahi a te kawanatanga.
They asked the king to protect them.	Ka tono ratou ki te kingi kia tiakina ratou.
Earlier that day, he went to the movies.	I mua o taua ra, i haere ia ki nga kiriata.
She cried again.	Ka tangi ano ia.
Soldiers were sent to protect these sacred objects.	I tukuna he hoia hei tiaki i enei taonga tapu.
The tornado devastated the small town.	I pakaru te awhiowhio i te taone iti.
Wear white socks.	Mau tokena ma.
Add a small bunch of fresh ginger.	Tāpirihia he paihere iti o te kanekane hou.
He inspected the fields from a high vantage point.	I tirotirohia e ia nga mara mai i te waahi teitei.
Some will rebel against the world.	Ko etahi ka tutu ki te ao.
Not enough.	Kaore i te rawaka.
These materials are not modified organisms.	Ko enei rawa karekau he rauropi kua whakarereketia.
Natural rubber does not decompose easily.	Ko te rapa taiao e kore e ngawari te pirau.
Her kidneys began to weaken.	I timata ona whatukuhu ki te ngoikore.
I’ll leave you to handle that.	Ka waiho koe e au ki te hapai i tena.
A large company has its headquarters here.	He kamupene nui kei konei te tari matua.
Stay calm.	Noho mai koa.
She is more beautiful than her brother.	He ataahua atu ia i tana tuakana.
The ropes are expert.	He tohunga nga taura.
He gave me a piece of clothing.	Ua horo‘a mai oia i te hoê tao‘a ahu.
They live in a rural village.	Ka noho ratou ki tetahi kainga tuawhenua.
He escaped with his life.	I mawhiti ia me tona ora.
He had a noble life.	He oranga rangatira tona.
The athlete lifts a heavy hand.	Ka hikina e te kaipara tetahi ringa taumaha.
Help yourself with a slice of cake.	Awhina koe ki tetahi poro keke.
The king wanted to free his people from the domination of foreigners.	Ko te hiahia o te kingi ki te wetewete i tana iwi i te mana o nga iwi ke.
The scientist tested the theory.	I whakamatauria e te kaiputaiao te ariā.
There is no sign of him anywhere.	Karekau he tohu o ia i hea.
She clapped her hands at the sight of the beautiful flowers.	I pakipaki ia i ona ringa i te kitenga o nga puawai ataahua.
However, the exchange rate remained high.	Heoi, i noho teitei te utu whakawhiti.
The college is renowned for excellence in academic pursuits.	He rongonui te kaareti mo te hiranga i roto i nga mahi matauranga.
An increasing number of civilians died.	Ka nui haere te maha o nga tangata maori i mate.
The rūnanga rūnanga was formed decades ago.	I hangaia te rūnanga rūnanga i ngā tekau tau ki muri.
The retirement office will close.	Ka kati te tari reti.
The debate is over.	Kua mutu te tautohetohe.
The war ended with a ceasefire.	Ka mutu te whawhai i te whakamutu patu.
Without warning, the bus collided with another vehicle.	Ma te kore whakatupato, ka tuki te pahi ki tera atu waka.
So he decided to postpone the meeting.	Na ka whakatau ia ki te hiki i te hui.
A large crack divided the country.	He kapiti nui kua wehea te whenua.
It was a quiet evening.	He ahiahi ata noho.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
The patient is alive.	Kei te ora te manawanui.
The egg looks very tasty.	He tino reka te ahua o te hua manu.
Light travels faster than sound.	He tere ake te haere o te marama i te oro.
Her clothes undermine her social status.	Ko ona kakahu ka whakakore i tana tuunga hapori.
There were seven passengers in the car park.	E whitu nga kaihihi i te waka waka.
He moved to the side.	Ka neke haere ia ki te taha.
Move objects around the room.	Nekehia nga taonga huri noa i te ruma.
There are thousands of restaurants in this great city.	He mano nga wharekai kei tenei taone nui.
The appearance of the flowers draws good energy from the spring.	Ko te ahua o nga puawai ka toia mai te kaha pai mai i te puna.
The roof of the warehouse is dirty with mud.	Kua poke te tuanui o te whare putunga i te paru.
Violence ends with bloodshed.	Ka mutu te tutu ki te whakaheke toto.
The weather conditions are controlled by the host’s complex system.	Ko nga ahuatanga o te huarere e whakahaerehia ana e te punaha uaua o te ope.
The sky was dark and visionary.	He pouri te rangi, he matakite.
This town is built on a large red sandy cliff.	Ka hangaia tenei taone ki runga i te pari kirikiri whero nui.
The temperature drops sharply in the afternoon.	Ka tino heke te pāmahana i te ahiahi.
He thought it was his job to prepare properly.	I whakaaro ia ko tana mahi ki te whakarite tika.
Daniel advised all his employees on financial matters.	I tohutohu a Raniera i ana kaimahi katoa mo nga take putea.
A little rain falls from the sky.	Ka taka mai he ua iti mai i te rangi.
Now, let’s try this again.	Inaianei, me whakamatau ano tenei.
Literacy is much better.	He tino pai ake te reo matatini.
After many questions, he agreed to answer.	Whai muri i te maha o nga patai, ka whakaae ia ki te whakautu.
He licked his lips.	I mitimiti ia i ona ngutu.
The politician strongly called for a correction.	I kaha te tono a te kaitōrangapū kia whakatikahia.
He was very upset.	I tino pouri ia.
Spring is a symbol for years.	Ko te puna he tohu mo nga tau.
The rituals of Coronation date back to ancient times.	Ko nga tikanga o te Koroneihana no nga ra o mua.
We will serve you cold coffee!	Ka mahi matou ki a koe te kawhe makariri!
This room is a tile floor.	He papa tāpa tēnei ruma.
The markets opened early while the crowd waited.	I whakatuwhera wawe nga maakete i te wa e tatari ana te mano.
She didn't want her husband to know.	Kaore ia i pai kia mohio tana tane.
There are small fishing villages along the coast.	Kei te takutai moana nga kainga hii ika iti.
Be prepared to put in the effort.	Kia rite ki te whakapau kaha ki tenei mahi.
The weather is dark.	He pouri te rangi.
Proper treatment was derived from gender research.	Ko te rongoa tika i ahu mai i te rangahau ira tangata.
He can run fast.	Ka taea e ia te oma tere.
I sat on the couch all day, recovering from my illness.	I noho ahau i runga i te moenga i te ra katoa, e ora ana ahau i taku mate.
Many gardens consumed a lot of fertilizer.	He maha nga maara i pau i te tongi nui.
The forests are collapsing at an unpredictable rate.	Kei te pakaru nga ngahere i te tere ohorere.
There are many words in some languages ​​for ‘mother’.	He maha nga kupu o etahi reo mo te 'whaea'.
Give a butter of rice to the baby, laugh.	Homai he pata raihi ki te peepi, he kata.
Words like intellectual, bohemian and artistic are offensive.	Ko nga kupu penei i te matauranga, te bohemian me te kaitaoata he mea whakapouri.
A book that tells the story of the past, present and the future.	He pukapuka e whakaatu ana i nga korero o mua, o naianei me nga mea kei te heke mai.
The author submitted the final works to his article.	I tukuna e te kaituhi nga mahi whakaoti ki tana tuhinga.
The civil trial lasted five years.	E rima tau te roa o te whakawa a-iwi.
Avoid drinking alcohol.	Karehia kia mau te waipiro.
So, we had a good conversation.	Na, he pai ta matou korerorero.
The mayor was pleased with the idea.	Ua oaoa roa te tavana oire i taua mana‘o ra.
There is only one truth.	Kotahi anake te pono.
She felt the rush of adrenaline rush through her.	I rongo ia i te tere o te adrenaline ki roto i a ia.
This work has been going on for too long.	Kua roa rawa te mahi o tenei mahi.
The mist of dawn covered the top of the temple.	Ko te kohu o te atatu ka taupokina te tihi o te temepara.
The glass was broken.	I pakaru te karaehe.
Fishermen pull the catch into the net.	Ka kumea e nga kaihao te hopu ki te kupenga.
This country also suffers from earthquakes from time to time.	Ka mamae hoki tenei whenua i nga ru i ia wa i ia wa.
You have to be gentle, so that you don’t get discouraged.	Me whakangawari koe, kei ngoikore koe.
The water flows into the river.	Ka rere te wai ki roto i te awa.
What is less important?	He aha te mea iti he mea nui?
Some cities are affected by temperature fluctuations.	Ko etahi o nga taone ka pa ki te rerekee o te pāmahana.
If it looks cloudy, take a scatter.	Ki te ahua kapua, mauria he marara.
The river dried up.	Ka maroke te awa.
The recovery rate for this disease is very low.	Ko te tere whakaora mo tenei mate he tino iti.
Hope it turns out well!	Ko te tumanako ka puta pai!
When they arrived, the staff was already done.	I to ratou taenga atu, kua oti kee te mahi a nga kaimahi.
The weapon took the same force.	Ka mau te patu i te ope taua.
The garage worker spoke to someone on the phone.	I korero te kaimahi karati ki tetahi i runga i te waea.
These mountains are gone.	Kua ngaro enei maunga.
The policeman fired his gun at the robbery.	Ka pupuhi te pirihimana i tana pu ki te tahae.
Air pollution has many health problems.	Ko te parahanga o te hau he maha nga raruraru hauora.
Aquatic plants need to keep the light in the winter.	Ko nga tipu wai e hiahia ana kia mau tonu te marama i te takurua.
Bottled water is precious.	He mea utu nui te wai pounamu.
There is a house next to the farm.	He whare kei te taha o te paamu.
All these years ago, he had a fever.	I enei tau katoa kua pahure ake nei, kua mate kirikaa ia.
Did you want some fresh wine?	I hiahia koe ki etahi o te waina hou?
Help me write a short story.	Awhinatia ahau ki te tuhi korero poto.
Lilacs are fresh and fragrant.	He hou, he kakara hoki nga lilac.
The mortality rate is very important in children.	Ko te reanga o te mate he tino nui ki nga tamariki.
This can make it difficult to produce a smooth output.	Ka taea e tenei te uaua ki te whakaputa i te putanga maeneene.
The river water is cold.	He makariri nga wai o te awa.
He can't fix the result.	Kaore e taea e ia te whakatika i te hua.
The volunteer elder insisted on removing the floor.	I tohe te kaumātua tūao ki te tango i te papa.
Check out all the interesting information here.	Tirohia nga korero whakamere katoa i konei.
The animals ate food until evening.	Ka kai kai nga kararehe tae noa ki te ahiahi.
The government is keen on a large research fund.	He whakaaro nui te kawanatanga ki te putea rangahau nui.
Come on, look good.	Haere mai, titiro pai.
The same army used conventional weapons.	I whakamahia e te ope taua nga patu tikanga.
They are tall and thin.	He roroa, he hiroki hoki.
The pump can hold a large amount of water.	Ka taea e te papuni te pupuri i te nui o te wai.
He put his hand on the table.	Ka mauhia e ia tona ringa ki runga i te teepu.
I used a lot of energy.	I whakamahia e ahau te kaha nui.
He spoke briefly and clearly.	He poto, he marama hoki tana korero.
They bought a car, but it didn’t run well.	I hokona e ratou he motuka, engari kaore i te pai te rere.
He thinks of the article he has forgotten.	Ka whakaaro ia ki te tuhinga kua wareware ia.
The hem of his coat has risen.	Kua piki te tupare o tana koti.
Beat the cooked pasta in a colander.	Patupatua te rimurapa kua maoa ki roto i te colander.
The upper parts of the saffron plant are boiled and pressed.	Ko nga wahanga o runga o te tipu hapirone ka kohuatia ka pehia.
The light in the professor’s office was dim.	Ko te maramara i te tari o te ahorangi he atarua.
The old man was proud of his son's success.	I whakahīhī te koroua nei mō te angitu o tana tama.
Contact us in case of fire.	Whakapaa mai ki a matou ina pa he ahi.
Indigenous education is part of the school curriculum.	Ko te matauranga tangata whenua tetahi waahanga o te marautanga o te kura.
I tore the line into small pieces.	I haea e ahau te rarangi ki nga wahi iti.
Six people were killed and several others were injured.	Tokoono nga tangata i mate, he maha nga tangata i whara.
His movements are small and elegant.	He paku, he huatau ana korikori.
Every so often, he walks on the patapa.	I nga wa katoa, ka haere ia i runga i te patapa.
Most drivers listened to the speed limit.	Ko te nuinga o nga kaitaraiwa i whakarongo ki te rohe tere.
They sat in a shaded, crowded restaurant.	I noho ratou i roto i tetahi wharekai maru, e kiki ana.
It’s an intriguing part of the puzzle.	He wahanga whakahirahira o te panga.
He struggled to accomplish something.	I kaha ia ki te whakatutuki i tetahi mea.
The house stood alone, surrounded by fields.	Ko te whare i tu mokemoke, e karapotia ana e nga mara.
He attracted the attention of many people.	I whakaohohia e ia te aro o te tini o nga tangata.
Some kids just can’t keep themselves in a hurry.	Ko etahi o nga tamariki kare e taea te pupuri i a ratou ano i te hikaka.
He leaves without saying another word.	Ka wehe atu ia me te kore korero atu.
They had a good time at the party.	He wa pai ta ratou i te paati.
Please,	Tena ra,
Your house will be quiet on the weekends.	Ka ata noho to whare i nga ra whakataa.
This will lead to an accident.	Ko tenei ka arahi ki te aitua.
New technologies can help solve this problem.	Ka taea e nga hangarau hou te awhina i tenei raruraru.
A large insect flew away.	Ka rere atu tetahi pepeke nui.
A lion looks like a buffalo.	He rite te ahua o te raiona ki te bufalo.
Chemical reactions are interdependent.	Ko nga tauhohenga matū ka whakawhirinaki tahi.
Buy some fruits and vegetables later.	Hokona etahi hua me nga huawhenua i muri mai.
It is a simple plant but very difficult to handle.	He tipu ngawari engari he tino uaua ki te hapai.
Injustice is rampant here.	Ua parare roa te mau ohipa tia ore i ǒ nei.
He sank to the bottom of his seat.	Ka totohu ia ki raro i tona nohoanga.
Also, the temperature of the heat wave has increased.	Waihoki, kua piki ake te pāmahana o te ngaru wera.
He opens his mouth to explain, however	Ka puaki tona waha ki te whakamarama, engari
Shakespeare was a former playwright.	Ko Shakespeare te kaitoi whakaari o mua.
The branch may object.	Ka whakahee pea te manga.
The books are stored in the report.	Ka penapena nga pukapuka ki roto i te purongo.
I don’t know what to do.	Kare au e mohio he aha te mahi.
Leave the cleaning.	Waiho te horoi.
This plant needs plenty of water.	Me nui te wai o tenei tipu.
He played the violin as a child.	Ka whakatangihia e ia te violin i te tamarikitanga.
The big boys were beaten with purple lights.	I whiua nga tama nunui ki nga rama papura.
The nearby valley has drinking water.	Ko te awaawa e tata ana he wai inu.
This island is associated with rock.	Ko te motu nei e pa ana ki te toka.
The road had just been cleared of snow.	Kātahi anō ka whakawāteahia te huarahi i te hukarere.
Some want to separate.	Ko etahi e hiahia ana ki te wehe.
This city was built on seven hills.	I hangaia tenei pa ki nga pukepuke e whitu.
They fed the sheltered flocks in the field.	I whangaia e ratou nga kahui maru i te parae.
The flower holds their secrets.	Ko te puawai e pupuri ana i a raatau mea ngaro.
Police closed the area.	Ka tutakina e nga pirihimana te rohe.
Alex's eyes touched hers with fear.	Ko nga kanohi o Alex e pa ana ki a ia ma te mataku.
I’m not really sure what the word means.	Kaore au i te tino mohio he aha te tikanga o te kupu.
It looks like the politician is lying.	Ko te ahua o te kaitōrangapū kei te korero teka.
This employee’s hard day ended well.	I mutu pai te ra uaua o tenei kaimahi.
Talking to our friends made time faster.	Ma te korerorero ki o maatau hoa i tere te wa.
The region, meanwhile, is a major source of mineral resources.	Ko te rohe, i tenei wa, he puna nui o nga taonga kohuke.
The royal family is hated by most of the natives.	Ko te whanau kingi e kinongia ana e te nuinga o nga tangata whenua.
It took two days to kill.	Ka rua nga ra e patu ana.
The streets were muddy and muddy.	Ko nga tiriti i te paru me te paru.
Many young people in our village have died.	He maha nga taiohi o to matou kainga kua mate.
Write the contract.	Tuhia te kirimana.
He closed the door and refused.	I tutakina e ia te tatau me te paopao.
The speaker will have a strong desire to speak.	Ka kaha te hiahia o te kaikorero ki te korero.
He sat down, still shaking with surprise.	Ka noho ia ki raro, me te wiri tonu i te ohorere.
He called my cell phone.	I waea mai ia ki taku waea pūkoro.
The girl worked in a factory.	I mahi te kotiro ra i te wheketere.
They ran in fear of this wild people.	I oma mataku ratou i tenei iwi mohoao.
The noise is deafening.	He turi te haruru.
He found this job to be interesting to him.	I kitea e ia he pai ki a ia tenei mahi.
The cat runs with the cream.	Ka oma te ngeru me te kirīmi.
Sound waves move through the land like a ripple on a pond.	Ka neke nga ngaru oro ma nga whenua ano he ripple i runga i te harotoroto.
The spectators were frightened, crying and begging.	I mataku nga kaihihi, e tangi ana, e tono ana.
The air is rotten	He pirau te hau
Some of these trees have been useful for hundreds of years of history.	Ko etahi o enei rakau kua whai hua mo nga rau tau o te hitori.
The current buildings are just ruins of their past.	Ko nga whare o naianei he papaka noa i o raatau o mua.
The thirst for knowledge is to read many books.	Ko te matewai mo te matauranga ko te panui i nga pukapuka maha.
I have made my first deposit.	Kua mahia e ahau taku moni putunga tuatahi.
Her gray eyes are bruised.	Kua taotu ona kanohi hina.
He did not pay attention to his progress.	Kaore ia i aro ki ana mahi whakamua.
This house is very old.	He tawhito rawa tenei whare.
Whirlwinds in barren land, the road seems endless.	Awhiowhio i te whenua pakoko, he ahua mutunga kore te huarahi.
Compared to last year’s value, the statistics have increased.	Ka whakatauritea ki te uara o tera tau, kua piki ake nga tatauranga.
Mountains can be found near the lower volcanoes.	Ka kitea nga maunga e tata ana ki nga puia o raro.
Their reconciliation was a surprise.	Ko to raua houhanga rongo he mea ohorere.
Quietly, he opened the door.	Ma te ata noho, ka whakatuwheratia e ia te tatau.
There is no space in this apartment.	Karekau he waahi kei roto i tenei whare noho.
He was one of those cool, calm, productive people.	Ko ia tetahi o te hunga hauhautanga, marino, whai hua.
The signs warned that the course was dangerous.	I whakatupato nga tohu he kino te akoranga.
The house is a telephone house.	He whare waea te whare.
He was a man eager to play in his youth.	He tangata ngakau nui ia ki te takaro i tona tamarikitanga.
He liked to do so.	I pai ia ki te pera.
Please keep your voices low.	Tena koa kia iti o koutou reo.
I will submit a request.	Ka tukuna e ahau he tono.
The stranger asked the couple for directions.	Ka ui te tangata ke ki te tokorua mo nga huarahi.
There is a village on this island.	He kainga kei tenei motu.
The clock grows on trees.	Ka tipu te karaka ki runga rakau.
It is known for its calm appearance.	E mohiotia ana mo tona ahua marino.
The frog jumps into the water.	Ka peke te poroka ki te wai.
He reflected again.	I huritao ano ia.
The professor is tired.	Kua ngenge te ahorangi.
The results were clear.	I marama nga hua.
The sea iguana's diet consists mainly of seaweed.	Ko te kai iguana o te moana he rimurimu te nuinga.
The woman was tired of asking the same question.	I ngenge te wahine wahine ki te patai i taua patai ano.
The flower is small but colorful.	He iti te puawai engari he tae.
They led us through the woods to the open space.	Na ratou matou i arahi na roto i te ngahere ki te waahi waatea.
Most people are comfortable	Ko te nuinga o nga tangata kei te noho humarie
Everything has to come from another location.	Ko nga mea katoa me ahu mai i tetahi atu waahi.
Does sugar affect weight?	Ka pa te huka ki te taumaha?
There may be many musical instruments to choose from for musicians.	He maha pea nga taonga whakatangitangi hei whiriwhiri ma nga kaiwaiata.
The seller closes his books.	Ka tutakina e te kaihoko ana pukapuka.
All new medications require clinical testing.	Ko nga rongoa hou katoa me whakamatautau haumanu.
Beat the flour into the mixture.	Patupatua te paraoa ki te ranunga.
Becomes a lawyer.	Ka noho hei roia.
Nowadays, wood is used to make many things.	I enei ra, ka whakamahia te rakau hei hanga i nga mea maha.
Use a sharp knife to cut the cake.	Whakamahia he maripi koi hei tapahi i te keke.
Property prices rose this month.	I piki nga utu o nga rawa i tenei marama.
In the study, people were grouped.	I roto i te rangahau, i whakarōpūhia nga tangata.
A spy investigating an area.	He tutei e whakatewhatewha ana i tetahi rohe.
Pour the melted butter.	Ringihia te pata rewa.
The variety of fish here is amazing.	He mea whakamiharo te momo ika i konei.
Move on to him.	Neke atu ki a ia.
A lot of blood was spilled on the battlefield.	He nui nga toto i maringi ki te papa whawhai.
Abdullah hoped he could change that.	I tumanako a Abdullah ka taea e ia te whakarereke.
The three sisters sang ‘well’ together.	He 'pai' nga tuahine tokotoru i waiata tahi.
He turns his head to study a painted face.	Ka huri tona mahunga ki te ako i tetahi peita kua anga.
His initial reaction to the news was shocking.	Ko tana urupare tuatahi ki nga korero he ohorere.
The prime minister apologized for the mistake.	I whakapāha te pirimia mō te hē.
A smell of urine.	He piro o te mimi.
The headband rests on his sweaty forehead.	Ka tau te here o te upoko ki runga i tona rae werawera.
First, you will need three tablespoons of instant coffee.	Tuatahi, ka hiahia koe kia toru punetēpu o te kawhe inamata.
A meeting that was silent.	He hui i noho puku.
The days of this kitchen have gotten better.	Kua pai ake nga ra o tenei papa kihini.
Most people already have no cell phone.	Ko te nuinga o nga tangata kua kore he waea waea.
They drank the potion, said the magic, and disappeared.	Ka inu ratou i te potion, ka kii te makutu, ka ngaro.
The fear is that our country is facing human genocide.	Ko te wehi kei te anga to tatou whenua ki te patunga tangata.
The taste of tea is different as a remedy.	He rereke te reka o te tii hei rongoa.
Supporters of the plan are walkers, runners, and cyclists.	Ko nga kaitautoko o te mahere he hunga hikoi, he omaoma, he kaieke paihikara.
Some rivers and lakes are considered sacred by the locals.	E ai ki nga whakaaro o te rohe he tapu etahi awa me etahi roto.
Water is a deadly disease that must be eliminated.	Ko te wai he mate whakamate me whakakore.
Then he welcomed me.	Katahi ia ka powhiri mai ki ahau.
Remove the spiders from the chimney.	Whakakorea nga pungawerewere mai i te tumere.
Do you want to come?	Kei te pirangi koe ki te haere mai?
She cleans the floor for the whole day.	Ka horoia e ia te papa mo te ra katoa.
Most of the time, she is very clean.	I te nuinga o te wa, he tino pokekore ia.
They shouted, swore badly, and beat the goods.	Ka hamama, ka oati kino, ka whiua nga taonga.
I need to take this medicine tomorrow morning.	Me tango e au tenei rongoa i te ata apopo.
Swimming is very relaxing.	He tino whakangā te kaukau.
The teacher is very confident.	He tino pakari te kaiako.
This afternoon the business leaders will meet.	Hei te ahiahi nei ka hui nga rangatira pakihi.
We hurried up.	Ka tere matou ki runga.
These students will enjoy these visits.	Ka harikoa enei tauira mai i enei haerenga.
What you need is something made of metal.	Ko nga mea e hiahia ana koe he mea hanga ki te whakarewa.
A wave of civil unrest has hit our region.	He ngaru o te ngangau a-iwi kua pa ki to tatou rohe.
Tom climbs up the rock.	Ka piki a Tom ki runga i te toka.
The heavy snow made the trip difficult.	Na te nui o te hukarere i raru te haerenga.
The injured woman was taken to a local hospital.	I haria te wahine whara ki te hohipera o te rohe.
It also contains coal and asbestos.	Kei konei hoki te waro me te asbestos.
I am a growing dog.	He kuri ahau e tipu ana.
We decided to hike up the mountain.	I whakatau matou ki te hikoi i te maunga.
Permanent data must be kept confidential.	Me noho muna tonu nga raraunga tuuturu.
The pilots and sailors knew the danger they faced.	Ua ite te mau pairati e te mau ihitai i te ati ta ratou i faaruru.
The soldier marched in shock.	Ko te hoia i hikoi ma te awangawanga.
He has never been arrested before for murder.	Karekau ia i mau i mua mo te kohuru.
There are many things to learn.	He maha nga mea hei ako.
The religion of science is sometimes criticized.	I etahi wa ka whakahengia te karakia o te pūtaiao.
Put the oil in the pan before adding the vegetables.	Whakanohia te hinu ki roto i te paraharaha i mua i te whakauru i nga huawhenua.
When the magician released his assistant, the applause was deafening.	I te whakaputanga a te tohunga makutu i tana kaiawhina, ka turi te pakipaki.
The prime minister ordered the marriage to be annulled.	I whakahau te pirimia kia whakakorehia te marena.
Men live well here, but women are not happy.	He pai te noho a nga tane i konei, engari karekau nga wahine e harikoa ana.
Many poems were written about the sadness of love.	He maha nga whiti i tuhia mo te pouri o te aroha.
She puts the cakes on a plate.	Ka purua e ia nga keke ki runga i te pereti.
The river looks like a valley.	Ko te ahua o te awa he awaawa.
To avoid arrest, he joined a protest group.	Hei karo i te hopukina, ka uru atu ia ki tetahi roopu whakatete.
In the spring, a spinning wheel appears in the living room.	I te puna, ka puta he wira hurihuri i roto i te ruma noho.
He was strong for what he said.	I kaha ia mo tana korero.
He was poor but never lost the necessities of life.	He rawakore ia engari kare rawa i ngaro nga mea e matea ana mo te oranga.
The crowd leaves for his bride.	Ka wehe te mano mo tana wahine marena hou.
The child is learning to crawl.	Kei te ako te tamaiti ki te ngokingoki.
His request falls on deaf ears.	Ka taka tana tono ki nga taringa turi.
He enjoys gardening.	He pai ki a ia te mahi maara.
Serve rice with a spoon.	He raihi te tuku ki te koko.
The pious man looked at him.	Ka titiro te tangata karakia ki a ia.
Dwarfs are harvested in the summer.	Ka hauhake nga papaka i te raumati.
Third, you will need a pan with a thick bottom.	Tuatoru, ka hiahia koe ki te paraharaha me te raro matotoru.
Soon, the lights were on.	Kare i roa, ka muramura nga rama.
Vampire bats drink the blood of other mammals.	Ka inu nga pekapeka vampire i te toto o etahi atu kararehe whakangote.
The levels fall and join in the happy music.	Ka taka nga taumata, ka uru atu ki roto i te waiata koa.
Politicians need to fix the problems.	Me whakatika nga kaitōrangapū i nga raruraru.
The boss is the last word.	Ko te rangatira te korero whakamutunga.
The fat boy looked as if he had stopped eating.	Ko te ahua o te tamaiti momona me te mea kua mutu tana kai.
A giant shooting star looks like a comet.	He rite te ahua o te whetu pupuhi nui ki te kometa.
I saw someone walking in the middle of the street.	I kite ahau i tetahi e haere ana i waenganui o te huarahi.
The minister spoke about the dangers of alcohol.	I kauhau te minita mo te kino o te waipiro.
The smell of onions and garlic is mainly.	Ko te kakara o te aniana me te karika te nuinga.
Open the window and change the fan.	Whakatuwheratia te matapihi, whakahurihia te powhiriwhiri.
The summer sun is shining.	E whiti ana te ra raumati.
Salt was one of the main foods of slaves.	Ko te tote tetahi o nga tino kai o nga taurekareka.
The company was asked to publish an advertisement.	I tonohia te kamupene ki te whakaputa panui.
He was looking for a landing face in the crowd.	I rapu ia mo tetahi kanohi taunga i roto i te mano.
This machine has many applications.	He maha nga tono a tenei miihini.
The girl inspects the crowded room.	Ka tirotirohia e te kotiro te ruma e kikii ana.
Your eyes have a kind of gaze.	Ko ou kanohi he ahua titiro.
Stop thinking for a moment.	Kati ka whakaaro mo te wa poto.
Place the butter in a saucepan over low heat.	Whakanohia te pata ki roto i te kohua mo te wera iti.
The baby's skin is agitated.	Ko te kiri o te pepi kua korikori.
He was mistaken in his words.	I pohehe ia i ana kupu.
The girl is ready to go.	Kua rite te kotiro ki te haere.
Here, in that wilderness, they lived.	I konei, i tera koraha, ka noho ora ratou.
He saw the rat.	I kite ia i te kiore.
Seven dangerous rats were stabbed by an owl into a tree.	E whitu nga kiore kino i werohia e te ruru ki te rakau.
It’s a reckless act.	He mahi hikaka ia.
What harm can it do?	He aha te kino ka taea e ia?
Use a wooden spoon to eat your ice cream.	Whakamahia he koko rakau hei kai i to aihikirimi.
Order a book from the library.	Tonoa he pukapuka mai i te whare pukapuka.
Computer software is constantly evolving.	Kei te whanake haere tonu te rorohiko rorohiko.
I really like the lady’s food.	He tino pai taku kai rangatira wahine.
No one tried to exalt his spirit.	Kaore tetahi i ngana ki te whakanui i tona wairua.
He remained silent for a moment.	I noho wahangu ia mo tetahi wa.
None of the rival parties agreed to the merger terms.	Kaore tetahi o nga roopu tauwhainga i whakaae ki nga korero whakakotahitanga.
It is probably the most widespread religion in the world.	Koia pea te karakia whanui rawa atu i te ao.
Some believe these creatures were winged dinosaurs.	Ko etahi e whakapono ana he dinosaur whai parirau enei mea hanga.
The prices are low here.	He iti nga utu i konei.
The great man ran for his life.	I oma te tangata nunui mo tona oranga.
John knew his wife.	I mohio a John ki tana wahine.
The mailbox is different.	He rereke te pouaka pouaka.
Abortion is allowed, albeit in some cases.	Ka whakaaetia te materoto, ahakoa i etahi wa.
The menu is huge.	He nui te tahua.
The washing machine is humming.	E hummingi ana te miihini horoi.
She struggled to study, but forgot about her homework.	I kaha ia ki te ako, engari i warewarehia tana mahi kainga.
Her short blonde hair was cut straight to the side.	Ko ona makawe kakaho poto i tapahia tika ki te taha.
The interview is over.	Kua mutu te uiui.
The robber leader's face turned pale.	Ka koma te kanohi o te rangatira kaipahua.
Vegetable consumption has become more widespread.	Kua horapa haere te kai huawhenua.
Remember that diamonds are a good companion for girls.	Kia mahara ko nga taimana he hoa pai mo nga kotiro.
The drum team also did an amazing job.	He mea whakamiharo hoki te mahi a te roopu pahū.
I don’t want him to leave.	Kaore au e pai kia wehe atu ia.
This town is known for its theater.	E mohiotia ana tenei taone mo tona whare tapere.
Most of our food is imported from abroad.	Ko te nuinga o a tatou kai he mea kawemai i tawahi.
We need to encourage other sources of power.	Me whakatenatena tatou i etahi atu puna mana.
Large businesses often show a decline.	He maha nga wa ka whakaatuhia e nga pakihi nui te heke.
The Assembly rejected the plan.	I whakakorehia e te Runanga te mahere.
The woman in question refused to tell us.	Ko te wahine e korerohia ana kaore i pai ki te korero mai ki a matou.
Her heart pounded and she hurried out the door.	Ka pupuhi tona ngakau, ka tere ia ki waho i te kuaha.
The philosopher had a rocky childhood.	He tamarikitanga toka to te philosopho.
The doctor determined the patient had a mental disorder.	I whakatauhia e te taote he raruraru hinengaro te manawanui.
They can apply for a passport at the local council.	Ka taea e ratou te tono mo te uruwhenua i te kaunihera o te rohe.
He put his hand on her.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i a ia.
That means you need to drink more water.	Ko te tikanga me nui ake te inu wai.
The image of evil hangs in the air.	Ka iri te ahua o te kino ki te rangi.
Some prefer unsalted cashew nuts.	Ko etahi e pai ana ki nga nati cashew kore tote.
Summer is a good time to plant trees.	Ko te raumati he wa pai ki te whakato rakau.
The price of oil went up today.	I piki te utu o te hinu i tenei ra.
It’s a precious old.	He tawhito utu nui.
The attack led to massive destruction.	Ko te patu i arahi ki te whakangaromanga nui.
He forgave everything.	I murua e ia nga mea katoa.
Bill spent the day working with his dog.	I pau a Bill i te ra e mahi tahi ana me tana kuri.
Most of the families in this area are middle class.	Ko te nuinga o nga whanau o tenei takiwa he akomanga waenga.
My relationship with my parents has never been close.	Ko taku whanaungatanga me oku matua kare ano kia tata.
Tossed potatoes to me, laugh.	Tossed rīwai ki ahau, katakata.
Seek expert advice.	Rapua he tohutohu tohunga.
Advances in biological technology have been made.	Kua ahu whakamua i roto i te hangarau koiora.
The intercom system is a new technology.	He hangarau hou te punaha intercom.
Make sure the meat has no bones.	Me tino mohio karekau he kōiwi o te mīti.
I studied accounting at university.	I ako ahau i te kaute kaute i te whare wananga.
Detectives questioned the suspect for several hours.	He maha nga haora i uiuia e nga kaiwhaiwhai te tangata whakapae.
The thief insists on escaping	Ka tohe te tahae ki te mawhiti
Local officials say the school buildings are safe.	E ai ki nga rangatira o te takiwa kei te noho haumaru nga whare kura.
She wanted children.	I hiahia ia ki te tamariki.
Food can also be delivered to remote locations.	Ka taea hoki te tuku kai ki nga waahi mamao.
Learning is important for the future of graduation.	He mea nui te ako mo te wa kei te heke mai te paetahi.
The world is changing.	Kei te huri haere te ahua o te ao.
The manager of this space does not work here.	Ko te kaiwhakahaere o tenei waahi kaore e mahi i konei.
The forecast is calling for a rainy day.	Kei te karanga te matapae mo te ra ua.
This factory must close today.	Me kati tenei wheketere i tenei ra.
This is his heritage and will be the capital of the island.	Ko tona kainga tupu tenei ka noho hei whakapaipai mo te motu.
The rooster crowed and everyone woke up.	Ka tangi te tikaokao, ka oho katoa.
The moon shines on the sun.	Ko te marama e whiti ana ki te ra.
Pup fiction is not a writing genre.	Ehara te pup fiction i te momo tuhi.
He laughed and kissed her forehead.	Ka kata ia, ka kihi i tona rae.
They were very rich in their belongings.	I whai rawa ratou i a ratou mea.
Only three boys survived the crash.	Tokotoru noa nga tama i ora i te tukinga.
The home doctor.	Ko te takuta o te kainga.
The price of oil will continue to rise.	Ka piki tonu te utu mo te hinu.
The schedule has changed.	Kua rerekē te wātaka.
It is important that we learn to tell the truth.	He mea nui kia ako tatou ki te korero pono.
The candidate was elected for social standing.	I pootihia te kaitono mo te turanga hapori.
He wore a sailor's uniform.	I kakahu ia i nga kakahu o te heramana.
Since then, he has been responsible for the distribution of funds.	Mai i tera wa, ko ia te kawenga mo te tohatoha moni.
He has always been very nice to me.	He tino pai ia ki ahau i nga wa katoa.
Their religion leads to eating pork.	Ko ta ratou karakia e arai ana kia kai poaka.
The servants bring him food.	Ka mauria mai e nga pononga he kai mana.
The blacksmith's shop is on the left.	Kei te taha maui te toa a te parakimete.
The basement was quiet.	I ata noho te papa o raro.
Set the sounds of the tape.	Tautuhia nga oro o te riipene.
The officers of the court assembled, their clothes shining.	Ka hui mai nga rangatira o te kooti, ​​he kanapa o ratou kakahu.
We want to provide clean water for everyone.	E hiahia ana matou ki te whakarite i te wai ma mo te katoa.
It was a year of hard work, one afternoon.	He tau mahi pakeke, i te ahiahi kotahi.
The zoo is just a short walk away.	He hikoi poto noa atu te whare kararehe.
Many people had gathered outside the windows.	Kua hui te tini o nga tangata ki waho o nga matapihi.
He is the coordinator for this company.	Koinei te kairuruku mo tenei kamupene.
Funerals are on the rise.	Kei te piki haere nga tangihanga.
Place the oil on the pan.	Whakanohia te hinu ki runga i te paraharaha.
With a closer look, the researchers were able to formulate theories.	Na te ata titiro, i taea e nga kairangahau te hanga ariā.
Next, place the chicken in the pot.	Muri iho, tuu te heihei ki roto i te kohua.
Or worse, lack of attention.	Ko te mea kino atu ranei, te kore aro.
The cliffs look out over the valley below.	Ka titiro atu nga pari ki te riu i raro rawa atu.
I can’t believe he forgot our birthday!	Kare au e whakapono kua wareware ia i to tatou huritau!
In many cases, this question was used to warn of impending problems.	I te nuinga o nga wa, i whakamahia tenei patapatai ki te whakatupato i nga raru e tata mai ana.
It is important to wear good clothes.	He mea nui kia mau kakahu pai.
The thieves looted the home.	Ko nga tahae i pahuatia te kainga.
She rubbed her baby's cheek.	I paopao ia ki te paparinga o tana peepi.
For example, apples have different colors.	Hei tauira, he rereke nga tae o nga aporo.
Be careful with the dog.	Kia tupato ki te kuri.
Place the peaches in a baking dish.	Whakanohoia nga pītiti ki roto i te rihi tunu.
An outbreak of dengue fever hit the region last year.	He mate urutaru o te dengue fever i pa ki te rohe i tera tau.
Don't smoke.	Kaua e paowa.
He was grieved.	I whakapouritia ia.
Over time, residents have become accustomed to traffic noise.	Ka haere te wa, kua waia nga kainoho ki te ngangau waka.
The queen sent a present for her son.	I tukuna e te kuini he hakari ma tana tama.
The measurements of the stations are the same throughout.	He rite tonu nga inenga o nga teihana puta noa.
The soldier greeted me.	Ka mihi mai te hoia ki ahau.
Animals are not allowed.	Kaore e whakaaetia nga kararehe.
Egypt was embroiled in political and economic crises.	I uru a Ihipa ki roto i nga raruraru torangapu me te ohanga.
The fish dies a few minutes later.	Ka mate te ika i etahi meneti i muri mai.
Labor leaders are calling for calm.	Ka karanga nga rangatira o Reipa kia ata noho.
The economy began to recover.	I timata te ohanga ki te ora.
The captain sends the paddler ashore.	Ka tukuna e te kapene te kaihoe ki uta.
The tree was wet from the rain.	Kua maku te rakau i te ua.
Negative losses have devastated shareholders.	Ko nga mate kino kua pakaru nga kaipupuri hea.
So, what are you waiting for?	Na, he aha e tatari ana koe?
The captain ordered the passengers to calm down.	Ka whakahau te kapene i nga kaihihi kia ata noho.
The earthquake destroyed this town.	Na te ru i pakaru tenei taone.
It loses the ability of the bacteria to modify.	Ka ngaro te kaha o te huakita ki te whakarereke.
He saw something approaching.	I kite ia i tetahi mea e hikoi mai ana.
They gladly donated to their charity.	I koha koa ratou ki ta raatau kaupapa aroha.
The flowers grow, almost filling the steps.	Ka tipu haere nga puawai, tata ki te kapi i nga hikoinga.
Do you like eating crabs?	He pai ki a koe te kai pāpaka?
The court ruled in favor of the environmental group.	I whakatauhia e te kooti te roopu hunga taiao.
His coat is covered in dirt.	Kua puru tona koti i te paru.
There is no electricity in the house.	Karekau he hiko i roto i te whare.
He refuses to help.	Kaore ia e pai ki te awhina.
We must be very careful.	Me tino tupato tatou.
The word is patronizing.	Ko te kupu he patronizing.
Recently, there has been a lot of controversy about this issue.	Ina tata nei, he nui nga tautohetohe mo tenei take.
Robins live in birch trees.	Ka noho nga robins ki te rakau birch.
The locals were alarmed about the crime.	I awangawanga te tangata whenua mo te mahi kino.
My older brother started training to be a teacher.	Ka timata taku tuakana ki te whakangungu kia noho hei kaiako.
A short time ago, it was not considered.	He wa poto i mua, kaore i whakaarohia.
Children often carve the first marks on trees.	He maha nga wa ka whakairohia e nga tamariki nga tohu tuatahi ki runga i nga rakau.
It is good for brushing your teeth and holding it.	He pai ki te kakiri o niho me te mau tonu.
The soup is made from meat and water.	Ka mahia te hupa mai i te kai me te wai.
They walked quickly down the narrow path.	I tere haere ratou i te ara whaiti.
Second, a long train came that way.	Ko te tuarua, he tereina roa i tae mai i tera huarahi.
This includes fruit trees, bee populations, and worms.	Kei konei nga rakau hua, te taupori pi, me te noke.
It avoids the drooping roots of the banana tree.	Ka karohia e ia nga pakiaka tarewa o te rakau panana.
Some emotions, a stand.	Ko etahi kare, he tu.
The air is filled with the sound of gunfire.	Ka kapi te hau i te tangi o te pupuhi.
The water is warm.	He mahana te wai.
A good breakfast is important for health.	He mea nui te parakuihi pai mo te hauora.
Can you take me to town?	Ka taea e koe te kawe i ahau ki te taone?
People want to spend more money on food.	Kei te pirangi nga tangata ki te whakapau moni ake mo te kai.
A careful plan was made.	I mahia he mahere tupato.
It’s just gone.	Kua ngaro noa atu.
One should definitely check.	Me tino tirotiro tetahi.
One eyebrow rises.	Ka piki tetahi tukemata.
The field of false knowledge is very broad.	He tino whanui te mara o te matauranga horihori.
The dragon is the mythical king of this country.	Ko te tarakona te kingi pakiwaitara o tenei whenua.
These are two of the best movies of the year.	Ko enei e rua o nga kiriata pai o te tau.
He has published more than sixty books.	Neke atu i te ono tekau nga pukapuka kua whakaputaina e ia.
It is better not to drive during a storm.	He pai ake kia kaua e taraiwa waka i te wa awha.
The animals of the wilderness grow up, with a good heart.	Ko nga kararehe o te koraha ka tipu ake, he ngakau pai.
I have a hard time staying calm.	He uaua taku noho marino.
Hopefully I will go to university next year.	Ko te tumanako ka haere ahau ki te whare wananga a tera tau.
They live in the land.	Kei te whenua ratou e noho ana.
Part of the problem is the inadequacy of rainwater storage.	Ko tetahi waahanga o te raru ko te takarepa o te rokiroki wai ua.
The bags were packed and presented in the hall.	Ko nga peeke kua kikihia, kua tapae ki roto i te wharenui.
The national currency is highly volatile.	Ko te moni o te motu he tino koretake.
My brother built a sand house.	I hanga e toku tuakana he whare onepu.
It has rained heavily this year.	Kua kaha te ua i tenei tau.
He reorganized the administrative powers.	I whakatikatikahia e ia nga mana whakahaere.
The ripples in the water bothered the insects	Ko nga ripples i roto i te wai i whakararuraru i nga pepeke
The jars were covered with leaves.	I uhia nga ipu ki nga rau.
I'm not feeling well today.	Kare au i te pai i tenei ra.
It was a dark, stormy night.	He po pouri, he awha.
They succeeded in getting high marks.	I angitu ratou ki te whiwhi tohu teitei.
Get the bookcase from the top floor.	Tikina te pukoro pukapuka mai i te papa o runga.
What does the poem mean?	He aha te tikanga o te rotarota?
Arrange the table.	Whakatikatika te tepu.
Many insects descended into the warm weather.	He maha nga pepeke i heke ki te rangi mahana.
The princess cried.	Ka tangi te wahine rangatira.
National officials say the situation is under control now.	E kii ana nga apiha o te motu kei te whakahaerehia te ahuatanga inaianei.
It costs thirty dollars!	E toru tekau taara te utu!
This type of pear is very popular in this country.	He tino rongonui tenei momo peera ki tenei whenua.
The tiles on the roof are soft and easy to sink.	Ko nga taera i runga i te tuanui he ngawari, he ngawari te totohu.
His knowledge of physics was weak.	He ngoikore tona mohio ki te ahupūngao.
As a result, the response time will be slow.	Ko te mutunga, ka puhoi te wa whakautu.
A family monkey living in a nearby tree.	He makimaki whanau e noho ana i tetahi rakau tata.
Cut small pieces from the cheese.	Tapahia nga wahi iti mai i te tiihi.
You may find it hard to believe.	Ka uaua pea koe ki te whakapono.
He slammed the heavy wooden door.	I panaia e ia te tatau rakau taumaha.
The former village is unable to maintain its population.	Kare e taea e te kainga o mua ki te pupuri i tona taupori.
He had coffee and breakfast.	He kawhe me tana parakuihi.
The dust was carried away by the wind.	Ko te puehu i kahakina atu e te hau.
He jumped in surprise.	I peke ia i te ohorere.
These articles are love stories.	He korero aroha enei tuhinga.
Many adventurous souls visit this beautiful place every year.	He maha nga wairua rikarika ka toro atu ki tenei waahi ataahua ia tau.
His travel expenses were paid for by the local council.	Ko ana whakapaunga haerenga i utua e te kaunihera a rohe.
The years were very different.	I tino rerekee nga tau.
The manager was forced to resign.	I pehia te kaiwhakahaere ki te rihaina.
The brothers were three feet apart.	E toru putu te tawhiti o nga tuakana.
One day, the towns were flooded by the sea.	He ra, ka waipuketia nga taone e te moana.
I was a judge before.	He kaiwhakawa ahau i mua.
A tea while we are waiting for him.	He tii i a tatou e tatari ana ki a ia.
The factory has often been fined for safety breaches.	He maha nga wa kua whainahia te wheketere mo nga takahi haumaru.
Torture is the most human way to get information.	Ko te whakamamae te huarahi tino tangata ki te tiki korero.
One view is that managers are highly paid	Ko tetahi tirohanga he nui te utu o nga kaiwhakahaere
Growing rice is one of the oldest human activities.	Ko te whakato raihi tetahi o nga mahi tawhito a te tangata.
The body of the butterfly is painted brown.	Ko te tinana o te pūrerehua he kowaiwai ki te parauri.
At first, he was silent.	I te tuatahi, i noho puku ia.
Fresh flowers filled the room.	I kiki nga puawai hou i te ruma.
First the soap powder is thrown into the water.	Tuatahi ka makahia te paura hopi ki roto i te wai.
The ant climbs on the tree.	Ka piki te popokorua ki runga i te rakau.
The tadpoles are thoroughly cooked as frogs.	Ko nga tadpoles ka ata maoa hei poroka.
Watch out!	Kia mataara!
The new law was welcomed by the general public.	I powhiritia te ture hou e te iwi whanui.
He had no sleep.	He horekau tana moe.
In this city, people smoke on the streets.	I roto i tenei taone, ka paowa te tangata ki nga tiriti.
Children spend less time in school.	Ka iti ake te wa e noho ana nga tamariki ki te kura.
They hear the cry of the captured girl.	Ka rongo ratou i te tangi a te kotiro kua mau.
I will not die for that, thank you.	Kare au e mate mo tera, mihi mai.
Her soft eyebrows formed on top.	Ko ona tukemata ngawari te hanga i runga.
The whistle blows.	Ka pupuhi te whiowhio.
The rainy season is coming early.	Kei te moata mai te wa ua.
The local newspaper receives its stocks from buyers.	Ka whiwhi te niupepa a-rohe i ana rakau mai i nga kaihoko.
There were many Hippopotamuses here at one time.	He maha nga Hippopotamu i konei i tetahi wa.
The city streets are noisy and dirty.	He ngangau, he paru nga tiriti o te taone.
The light is no longer shining on the site.	Kua kore te marama e whiti ki runga i te pae.
Use my hands to remove the dirt.	Whakamahia oku ringa ki te tango i te paru.
The blades are pushed by the strong wind.	Ko nga matatahi ka turakina e te hau kopeke.
Summaries and highlights are below.	Ko nga whakarāpopototanga me nga mea nui kei raro nei.
That man was never married.	Kare rawa taua tangata i marena.
The previous steps were broken and not repaired.	Ko nga kaupae o mua i pakaru, kaore i whakatika.
He held his breath before he spoke again.	Ka mau tana manawa i mua i tana korero ano.
Students are encouraged to follow their own interests.	Ka akiakihia nga akonga ki te whai i o raatau hiahia.
The lines by dividing the lanes on the road.	Ko nga raina ma te wehe i nga huarahi i runga i te huarahi.
The wizard calls one of the four elements.	Ka karanga te ruānuku ki tetahi o nga huānga e wha.
The pollution of the world is horrible.	Ko te poke o te ao he mea whakamataku.
Where are you going now.	Ka haere koe ki hea i tenei wa.
All bridges were repaired.	I whakatikaia nga piriti katoa.
Volcanoes come from layers of molten rock.	Ka puta mai nga puia mai i nga paparanga o te toka rewa.
Most men don’t have the strength to handle this luggage.	Ko te nuinga o nga tane kaore i te kaha ki te hapai i tenei tueke.
The priest performed a simple ceremony.	Ua rave te perepitero i te hoê oroa ohie.
The connection between the hunters and the scientists broke down.	I pakaru te hononga i waenga i nga kaiwhaiwhai me nga kaiputaiao.
I didn’t like you working and having a chance to quit.	Kare au i pai ki a koe mahi me te whai waahi ki te whakamutu.
Men and women were unmarried.	Ko nga tane me nga wahine i marena koretake.
Many of the camp’s buildings were damaged.	He maha nga whare o te puni kua pakaru.
The models ran for their lives.	I rere nga tauira mo to ratou oranga.
The flow of the river changes to this spring.	Ka huri te rere o te awa ki tenei puna.
The little girl wandered off.	Ka kotiti ke te kotiro iti.
The robot slowly inserted the bomb.	I āta kuhu e te karetao te pahū.
She danced, soft and active.	I kanikani ia, ngawari me te korikori.
Can we expect democracy in this country?	Ka taea e tatou te tumanako te manapori ki tenei whenua?
A thick layer of cream separated the two creams.	He paparanga kirīmi mātotoru i wehe ngā kirīmi e rua.
Tomatoes are large and green.	He nui, he kakariki te tōmato.
The first colors of the moon are red, green and blue.	Ko nga tae tuatahi o te marama he whero, he kakariki me te puru.
The ashes are scattered on the ground.	Ka marara nga pungarehu ki te whenua.
The chef inspected the masterpiece.	I tirotirohia e te kaitao te mahi rangatira.
His breath caught.	Ka manawa tona manawa.
Soldiers are guarding a violent stronghold.	Kei te tiaki nga hoia i tetahi pa kaha tutu.
A small village on the beach.	He kainga iti kei te takutai.
Chicken, pork, meat and eggs are popular foods.	He kai rongonui te heihei, te poaka, te mīti me te hēki.
Homes and farmland are often damaged by floods.	He maha nga wa ka pakaru nga kaainga me nga whenua ahuwhenua i nga waipuke.
The teacher took his own life.	Ua haapohe te orometua haapii i to ’na iho ora.
The castle is a great place to learn historical history.	He waahi pai te whare rangatira ki te ako i nga korero o mua.
Unaware of his surroundings, the young man cuts himself off.	No te kore e mohio ki tona taiao, ka tapahia e te taitama ia ia ano.
This war destroyed the homes of many people.	Na tenei pakanga i pakaru nga kainga o te tini o nga tangata.
Many women claim that this appearance is due to courage.	He maha nga wahine e kii ana i ahu mai tenei ahua na te maia.
The change must be completed.	Me whakaoti te huringa.
The adult population is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori pakeke.
After three words, he refused to explain.	I muri i nga kupu e toru, kaore ia i whakaae ki te whakamaarama.
Someone put the baby in an empty bottle.	Na tetahi tangata i tuku te peepi ki roto i te pounamu kau.
I don’t really know much about football.	Kaore au i te tino mohio mo te whutupaoro.
The lake water is the first thing for swimming.	Ko te wai o te roto ko te mea tuatahi mo te kaukau.
Most of the victims were normal people.	Ko te nuinga o nga patunga he tangata maori noa.
He can't lift his head.	Kare e taea e ia te hiki ake tona mahunga.
Does he really have any reason to do so?	He tino take ano tana ki te penei?
Be sure to cook the meat.	Kia ata whakahaerea te mīti.
His work flourished.	Ka puāwai tana mahi.
With this hefty price, you can add benefits on the project.	Ki tenei utu taumaha, ka taea e koe te taapiri i nga hua i runga i te kaupapa.
The strawberries are delicious.	He reka nga rōpere.
New ideas were needed for the survival of our planet.	I hiahiatia nga whakaaro hou mo te oranga o to tatou ao.
Your helmet is on the floor.	Kei te papa to potae.
He belongs to a large family.	No te whanau nui ia.
His knowledge of the nail is always sharp.	He koi tonu tona mohio ki te titi.
The size of these galaxies has been measured.	Kua ine te rahi o enei tupuni.
They have two children.	Tokorua a raua tamariki.
He can't forgive her.	Kaore e taea e ia te muru i a ia.
He trades with the shopkeeper.	Ka tauhokohoko ia ki te kaihoko toa.
We sit in a concrete box.	Ka noho matou ki roto i te pouaka raima.
He wants to improve the quality of education here.	Kei te pirangi ia ki te whakapai ake i te kounga o te matauranga ki konei.
Thousands of people are criticizing the government for this situation.	He mano nga tangata e whakahee ana i te kawanatanga mo tenei ahuatanga.
They are tall and thin.	He roroa, he hiroki hoki.
A music or film show of epic size.	He whakaaturanga puoro, kiriata ranei o te rahi epic.
The fox is digging under the fence.	Kei te keri te pokiha i raro i te taiapa.
She was angry because her brother hadn’t come yet.	Ka riri ia no te mea kare ano tona tungane i tae mai.
There is increasing pressure on the use of nuclear power.	Kei te piki haere te pehanga mo te whakamahi hiko karihi.
Some argue that the vote could be counterproductive.	Ko etahi ka tohe ka taea e te pooti te whakapae.
The birds fly into the sky.	Ka rere nga manu ki te rangi.
He also has a depressive disorder.	He mate whakararuraru hoki ia.
It was criticized on all sides.	I whakahengia ki nga taha katoa.
This great city has many attractions to tourists.	He maha nga taonga o tenei taone nui ki nga tuuruhi.
He thought he was a bird on a cloud.	I whakaaro ia kei te manu ia i runga i te kapua.
Did you notice how much rain fell last week?	I kite koe i te nui o te ua i hinga i tera wiki?
The young worker was hired in the labor market.	I whakawhiwhia te rangatahi kaimahi i roto i te hokohoko mahi.
The mineral must be heated to become liquid.	Me whakamahana te kohuke kia noho hei wai.
There are hundreds, maybe thousands of towns.	He rau, he mano pea nga taone.
This creates a kind of flame.	Ma tenei ka hanga he momo mura ahi.
When he heard this, he wept.	I te rongonga o ia, ka tangi.
I used a comb to loosen my hair.	I whakamahia e ahau he heru hei wetewete i oku makawe.
Make a list of other options.	Hangaia he rarangi o etahi atu whiringa.
People need to cut back on food.	Me tapahi nga tangata i te kai.
They have a day job with a cold beer.	Ka whai ratou i te mahi o te ra me te pia makariri.
The people who committed the crime have not yet been arrested.	Ko nga tangata nana i mahi te mahi kino kaore ano kia mau.
The little girl played happily on the swings.	Ka takaro harikoa te kotiro iti i runga i nga piu.
Fingers touch the foreheads in greeting.	Ka pa nga maihao ki nga rae ki te mihi.
This house belongs to him.	Nona tenei whare.
Some species become resistant to these drugs.	Ko etahi o nga momo ka noho atete ki enei raau taero.
Leave to cook for a few minutes.	Waiho kia tunu mo etahi meneti.
Open debates erupt between rival factions.	Ka pakaru mai nga tautohetohe tuwhera i waenga i nga roopu tauwhainga.
Mostly living in the shade, the little house is beautiful.	Ko te nuinga o te noho i roto i te marumaru, he ataahua te whare iti.
He is one of the country’s most famous writers.	Ko ia tetahi o nga kaituhi rongonui o te motu.
He likes to pick wild asparagus.	He pai ki a ia te kohi apareka mohoao.
Live, eat, drink, and be happy for tomorrow we die.	Kia ora koutou, e kai, e inu, kia hari koutou mo apopo tatou mate ai.
I heard a new song on the radio.	I rongo ahau i tetahi waiata hou i runga i te reo irirangi.
This plant is associated with coffee beans.	He hononga tenei tipu ki te pini kawhe.
The hump of the camera is a characteristic of the beast.	Ko te hump o te kamera he ahuatanga o te kararehe.
There are large immigrant populations in both cities.	He nui nga taupori manene i roto i nga taone e rua.
A dry season is predicted to be this summer.	Kei te matapaetia he wa tauraki hei tenei raumati.
The author is highly valued in the literary world.	Ka tino whakanuia te kaituhi i roto i te ao tuhinga.
There were very few small houses like the one in which they lived.	He iti noa iho nga whare iti penei i tera i noho ai ratou.
We were not used to this heat.	Kare matou i waia ki tenei wera.
He made for the doors and complained.	I hanga e ia mo nga tatau, ka amuamu.
Keep going.	Haere tonu.
He will continue.	Ka haere tonu ia.
The towns of this region are very nice.	He tino pai nga taone o tenei rohe.
Think safety first!	Whakaarohia te haumaru i te tuatahi!
Surprisingly, it is rare for people to get married with a large amount of money.	Ko te mea whakamiharo, he onge nga tangata e marena ana me te nui o te moni.
The natives knew little about him.	He iti noa te mohio o te tangata whenua ki a ia.
The long tail of a rat is similar to that of a rat.	He rite ki te kiore te hiku roa o te kiore.
He falls backwards into the woods.	Ka taka whakamuri ia ki roto i te ngahere.
We are very proud of each citizen.	He tino whakahīhī mō ia tangata whenua.
A thick white mist rolled from the sea.	He kohu ma matotoru i huri mai i te moana.
The book was fully accepted as authentic.	I tino whakaaetia te pukapuka he pono.
This is just the beginning of a new era.	He timatanga noa tenei o te waa hou.
The metal is all soft.	He ngohengohe katoa te whakarewa.
Those suffering from the disease should be separated.	Ko te hunga e mate ana i te mate me wehe ke.
The system is very efficient.	He tino pai te punaha.
The leaves of the tree rumble in the wind.	Ka ngunguru nga rau o te rakau i te hau.
I didn’t know their lives until last year.	Kaore au i mohio ki to ratau oranga tae noa ki tera tau.
We found some empty toilets.	I kitea e matou etahi wharepaku kore mahi.
The woman smiled.	Ka ataata te wahine ra.
The serum should be boiled for two minutes.	Me kohuatia te serum mo te rua meneti.
The chief hoped to build a stronger city.	I tumanako te rangatira ki te hanga i tetahi taone kaha ake.
I just want to be myself.	Kei te pirangi noa ahau ki a au ano.
He believed he was innocent.	I whakapono ia he harakore ia.
Politics was suspended within a week.	I whakakorehia te mahi torangapu i roto i te wiki.
Among his possessions was a small oratory.	I roto i ana taonga ko tetahi pukapuka whaikorero iti.
Most people get sad every day.	Ka pouri te nuinga o nga tangata i ia ra.
His arms are too long and are beginning to sag.	He roa rawa ona ringa, kua timata ki te tarewa.
The railway company will add two more vehicles.	Ka taapirihia e te kamupene reriwe etahi atu waka e rua.
Your report was very accurate.	I tino tika to ripoata.
The temple was recently saved from destruction.	Ko te whare tapu i whakaora tata mai i te whakangaromanga.
He is busy building roads.	Kei te pukumahi ia ki te hanga rori.
There are two paths that merge almost here.	E rua nga ara ka hanumi tata ki konei.
The beeswax is still slightly warm.	He paku mahana tonu te ware pi.
The shoe stores close in the early hours of the morning.	Ka kati nga toa hu i te atatu.
This next section is difficult, so it should be read carefully.	He uaua tenei waahanga e whai ake nei, no reira me ata panui.
It was hot in front of the old apartment.	He wera i mua o te whare noho tawhito.
It warms and expands.	Ka mahana, ka whakawhānui.
The kids are blowing up the crumbs.	Ko nga tamariki kei te pupuhi i nga kongakonga.
The town was devastated by the floods.	I pakaru te taone i te waipuke.
Debates arose about what to do.	I puta nga tautohetohe mo nga mea me mahi.
The fish releases its eggs into the water.	Ka tukuna e te ika ona hua ki te wai.
This village was flat.	Ko tenei kainga i papatahi.
Put the sugar in the ice cream.	Whakanohia te huka ki roto i te aihikirimi.
The cameras are not happy.	Ko nga kamera kaore i te koa.
He called and left.	Ka karanga ia, ka haere.
The texture of this cheese is smooth.	He maeneene te kakano o tenei tiihi.
The rice plant produces rice.	Ko te tipu raihi ka whakaputa raihi.
There isn’t a whole lot of local life.	Karekau he oranga katoa o te rohe.
This is a nice old house.	He whare tawhito pai tenei.
What is the correction distance?	He aha te tawhiti whakatika?
Something drew me to this floor.	Na tetahi mea i kumea ahau ki tenei papa.
The nurse gave me medicine and strength.	I hoatu e te neehi te rongoa me te kaha.
Most homes do not have electricity.	Ko te nuinga o nga kainga karekau he hiko.
A slow smile crossed his face.	He ataata puhoi ka whiti i tona mata.
We point to other countries for example.	Ka tohu matou ki etahi atu whenua hei tauira.
In all cases,	I nga waahi katoa,
This simple act saved hours of darkness.	Na tenei mahi ngawari i whakaora i nga haora o te pouri.
The leader took the group to a quiet place.	I haria e te kaiarahi te roopu ki tetahi waahi ata noho.
The company offers professional training.	Ka tuku whakangungu ngaio te kamupene.
I thought my dream would come true.	I whakaaro ahau ka tutuki taku moemoea.
Round, kick back, braided.	He porowhita, he whana ki muri, he whiri.
The shelves were filled with books.	I kiki nga whata ki nga pukapuka.
It will come back to work.	Ka hoki mai ka mahi.
A flash of light pierced my eyelids and I was blind for a moment.	He uira o te marama ka pupuhi i oku kamo, ka matapo ahau mo te wa poto.
It’s not like family.	Kaore ano kia rite ki te whanau.
The sun shines on the stone.	Ka whiti te ra ki te kohatu.
We were introduced to the owner.	I whakaatuhia matou e te rangatira.
He is still living with his illness.	Kei te ora tonu ia i tana mate.
There are many small windows of Window glass.	He maha nga pihanga iti o te karaihe o te Matapihi.
Curiosity leads him to investigate.	Ko te pākiki ka arahi ia ki te whakatewhatewha.
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
There’s asparagus in it!	He asparagus kei roto!
Now you need to learn how to give lectures.	Inaianei me ako koe ki te tuku kauhau.
His works are in vain.	He horihori ana mahi.
The walk through the forest was exciting.	Ko te haerenga i roto i te ngahere he mea whakahihiri.
Little did she know she didn’t have hygiene and cleanliness.	Kare rawa ia i mohio karekau ia i te akuaku me te maatanga.
Here, the principles of atomic physics were first considered.	I konei, i whakaarohia tuatahitia nga kaupapa o te ahupūngao ngota.
Darwin's theory of evolution was derived from natural selection.	Ko te ariā a Darwin mo te kukuwhatanga i ahu mai i te kowhiringa taiao.
It was as if all his focus had been lost.	Ko te ahua o tana arotahi katoa kua ngaro.
A few decades ago, life here was very different.	I etahi tekau tau ki muri, he tino rerekee te oranga o konei.
That book is on the shelf, fourth from the left.	Ko taua pukapuka kei runga i te whata, tuawha mai i te taha maui.
Would you like some popcorn?	Kei te pirangi koe ki etahi popcorn?
Rest in peace.	Okioki i runga i te rangimarie.
The company always felt the product was wrong.	I mahara tonu te kamupene ki te hua he.
He was struck three times by lightning.	E toru nga wa i patua ai ia e te uira.
You can cut the ribbon with a pair of scissors.	Ka taea e koe te tapahi i te riipene ki te kutikuti takirua.
The study looked at how these neurons originated.	I tirohia e te rangahau te pehea i timata ai enei neurons.
It was a confusing and confusing time.	He wa rangirua, he koretake.
We are working carefully to avoid accidents.	Kei te mahi tupato matou kia kore ai he aituā.
The planes will speed up	Ka tere nga waka rererangi ki runga
The screen is blank.	Kei te waatea te mata.
He struggled to learn.	I kaha ia ki te ako.
I am very eager to explore the world.	He tino hikaka ahau ki te tuhura i te ao.
Some railways run underground.	Ko etahi reriwe e rere ana i raro i te whenua.
The owner of all marketing activities will be required.	Ko te rangatira o nga mahi hokohoko katoa ka hiahiatia.
This is not a burden.	Ehara tenei i te taumaha.
The records were broken by the expert athlete.	I pakaru nga rekoata e te kaipara tohunga.
It is operated by a cleaner.	Ka whakahaerehia e te kaihoroi.
We are really scared.	Kei te tino mataku matou.
England is a very human country.	Ko Ingarangi he whenua tino tangata.
I ran across the finish line.	I omaoma ahau puta noa i te raina mutunga.
Please try it.	Tena koa whakamatauria.
The farmer visited his elderly father.	I toro atu te kaiahuwhenua ki tona papa kua koroheketia.
Unfortunately, this did not seem to be the case.	Ko te mea pouri, kaore i penei te ahua.
The cupboard is full of food.	Ki tonu te kāpata i te kai.
To students these activities are boring.	Ki nga akonga he hoha enei mahi.
Warts are good.	He pai te kiritona.
The nurses were very upset.	I tino pouri nga nēhi.
The coach is full of angry young players.	Ki tonu te kaiako i nga kaitakaro rangatahi pukuriri.
Those who did it face up to three years in prison.	E toru tau ki te whare herehere te hunga nana i mahi.
He killed a deer on the way.	I patua e ia he tia i te huarahi.
They agreed to the final attack today.	I whakaae ratou ki te whakaeke whakamutunga i tenei ra.
The failure is blamed for corruption.	Ko te rahunga e whakapaehia ana mo te pirau.
She cried a lot.	I tangi nui ia.
Unfortunately, these projects may fail.	Kia aroha mai, tera pea ka hinga enei kaupapa.
The age is different.	He rereke te reanga.
They attack the small town.	Ka whakaekea e ratou te pa iti.
The main candidate for a coalition government	Ko te kaitono matua mo te kawanatanga whakakotahitanga
A car loaded with teenagers stopped.	Ka tu tetahi motoka e utaina ana e nga taiohi.
He ordered that a piano be brought into the house.	I whakahau ia kia tukuna he piana ki te whare.
Keep in mind that the work will be perfect.	Kia mahara ko te mahi ka tino pai.
He has put a lot of effort into research.	Kua whakapau kaha ia ki te rangahau.
Each country has a message in the big city.	He karere ta ia whenua i roto i te taone nui.
It is used for many types of food.	Ka whakamahia mo te maha o nga momo kai.
The pins are high on both sides.	He tiketike nga titi mo nga taha e rua.
Medicine is still evolving.	Kei te whanake haere tonu te rongoa.
He gently washed his face with cold water.	Ka ata horoia e ia tona mata ki te wai matao.
Example sentences using the word 'clatter'	He tauira rerenga korero e whakamahi ana i te kupu 'clatter'
No one believed it.	Kaore he tangata i whakapono.
We rushed to the hospital.	I tere matou ki te hohipera.
Many people choose to be single.	He maha nga tangata e whiriwhiri ana kia noho takakau.
There is a lot of talk about the issue.	He nui nga korero mo te take.
He canceled his contract with the modeling firm.	I whakakorea e ia tana kirimana me te umanga tauira.
The divide between the rich and the poor is widening.	Kei te whanui haere te wehewehenga i waenga i te tangata whai rawa me te rawakore.
It will cause an unexpected problem.	Ka pa ki tetahi raruraru ohorere.
He was sad because he missed the concert.	I pouri ia na te mea i ngaro ia i te konohete.
The gravel of snow glows in the morning sun.	Ka kanapa nga kirikiri o te hukarere i te ra o te ata.
They built a high wall to hold the bears.	I hanga e ratou he taiepa teitei hei pupuri i nga pea.
The gate is in the middle of this street.	Ko te keeti kei te haurua o tenei tiriti.
A health care plan was established.	I whakatauhia he mahere tiaki hauora.
These companies are exploring new markets.	Ko enei kamupene kei te toro atu ki nga maakete hou.
Everyone in the city ran down to the harbors.	Ka oma nga tangata katoa o te pa ki raro ki nga tauranga.
So you have to hide your precious possessions.	Na me huna e koe o taonga utu nui.
It was snowing so much that we couldn't drive.	He nui te hukarere, kare e taea e matou te taraiwa.
The soldier walked hard down the street.	He kaha te haere o te hoia ki raro i te huarahi.
The man who killed his wife is now himself.	Na te tangata i patu tana wahine, katahi ano ko ia ano.
He told me how sad he was.	I korerotia e ia tana pouri ki ahau.
One of the women is wearing a small circular skirt.	Ko tetahi o nga wahine e mau ana i tetahi papa porowhita iti.
The other students seemed to be afraid of him.	Ko etahi atu o nga akonga e ahua mataku ana ki a ia.
In the past, the eldest son was responsible.	I nga wa o mua, na te tama matamua te kawenga.
The children were reprimanded for shouting.	I riria nga tamariki mo te hamama.
The man with the gun enters the light.	Ko te tangata mau i te pu ka kuhu ki te marama.
The tide rises and falls slowly.	Ka piki te tai, ka heke marie.
We sent a group of artists to explore the world.	I tukuna e matou he roopu o nga kaitoi ki te tirotiro i te ao.
He lost his memory and collapsed.	Ka ngaro tona mahara, ka hinga.
For example, consider a math book.	Hei tauira, whakaarohia he pukapuka pangarau.
A group of immigrants lived there.	I reira ka noho pu tetahi roopu manene.
In this way the growth will be strong.	Ma tenei ahuatanga ka whai kaha te tipu.
They are beautiful	He ataahua ratou
Does the dragon tattoo hurt?	Kei te mamae te moko tarakona?
None of them made it to the zoo.	Kaore tetahi o raua i tae ki te whare kararehe.
The stones mark the place where the temple once stood.	Ko nga kohatu e tohu ana i te waahi i tu ai te temepara i mua.
She played her handbags at weddings, parties, and funerals.	I whakatangihia e ia ana pukoro ki nga marena, nga paati, me nga tangihanga.
A calm land of lakes and rivers.	He whenua marino o nga roto me nga awa.
The lawyer says he is innocent.	E kii ana te roia he harakore.
Interested in language and culture?	Hiahia ki te reo me te tikanga?
Birth rates have declined in recent years.	Kua heke te oranga o te whanautanga i nga tau tata nei.
We are going to market.	Kei te haere matou ki te maakete.
He released three pigeons.	E toru nga kukupa i tukuna e ia.
They found a hidden treasure in the desert.	I kitea e ratou he taonga huna ki te koraha.
He visited different countries of the world.	I toro atu ia ki nga whenua rereke o te ao.
Did you take your passport?	I tangohia e koe to uruwhenua?
The home seemed lonely.	Te ahua mokemoke te kainga.
The cabinet meets weekly.	Ka hui te rūnanga minita ia wiki.
Did you meet your store today?	I tutaki koe ki to toa i tenei ra?
Take off your coat.	Tangohia to koti.
This tree reaches the sky.	Ka tae te rakau nei ki te rangi.
It is common to change the names of offenders.	He mea noa te whakarereke i nga ingoa o te hunga hara.
History will record your victory.	Ma te hitori e tuhi to toa.
Follow the leaders, find good evidence.	Te whai i nga kaiarahi, te kimi taunakitanga pai.
He hated what he heard.	I kino ia ki tana i rongo ai.
Many species of animals are protected.	He maha nga momo kararehe ka tiakina.
He will wake up tomorrow morning.	Ka oho ia i te ata apopo.
A balanced diet is important in the modern world.	He mea nui te kai taurite i roto i te ao hou.
It is a house with many floors of houses.	He whare he maha nga papa o nga kaainga.
The walls are covered with bright paints.	Ko nga pakitara kua hipokina ki nga peita kanapa.
The paddle was not left, it was pulled straight away.	Kare i waiho te hoe, ka kumea tonu.
Many people were drawn home by the bees.	He maha nga tangata i kumea mai e nga putira ki te kainga.
Parameter settings can be changed in the program.	Ka taea te whakarereke i nga tautuhinga tawhā i te papatono.
And that reminded me of a variety	Na tera i whakamahara ki ahau tetahi momo
Please see the instructions listed.	Tena tirohia nga tohutohu kua whakarārangihia.
Low inflation is well developed.	He pai te whanaketanga o te pikinga iti.
Then the whirlwind whipped the people of the town.	Katahi ka awhiowhio te awhiowhio i nga tangata o te taone.
At that point, the training session ended.	I taua wa, ka mutu te waahi whakangungu.
You will probably study these books this summer.	Ka ako pea koe i enei pukapuka i tenei raumati.
The grandmother was known for her kindness.	I mohiotia te kuia mo tona atawhai.
It rained a lot.	He nui te ua.
He is in control of the slave.	Ko ia kei te whakahaere i te pononga.
This bag belongs to my sister.	No toku tuahine tenei putea.
A big house, a new house.	He whare nunui, he whare hou.
The fisherman made a delicious soup.	I mahia e te kaihao he hupa reka.
The judging system is not a game level.	Ko te punaha whakawa ehara i te taumata takaro.
The trail was paved by hikers.	Na te hunga haereere i hanga te huarahi.
The young man frowned.	I raehia e te taiohi tona rae.
Everyone has the right to a formal education.	E tika ana nga tangata katoa ki te whai matauranga okawa.
There are four lions of the animal keeper.	E wha nga raiona o te kaitiaki kararehe.
He asked us to visit him this afternoon.	I tono mai ia kia toro atu matou ki a ia i tenei ahiahi.
The president said the two countries were enemies.	I kii te perehitini ki nga whenua e rua he hoariri.
Jack read.	Ka panui a Jack.
Our dictionary is not very large.	Kaore i te rahi rawa ta matou papakupu.
The top of the oil has not yet been reached.	Ko te tihi o te hinu kaore ano kia eke.
Some authorities claim that the belief is justified.	Ko etahi o nga mana whakahaere e kii ana he mea tika te whakapono.
It seems like my weight is just light.	Te ahua nei he ngawari noa taku taumaha.
The pockets are too small.	He iti rawa nga putea.
Share purchases caused share prices to decline.	Ko nga hokonga hea i heke ai nga utu hea.
Many people predicted that this would never happen.	He maha nga tangata i tohu e kore rawa tenei e puta.
Most products will be rejected.	Ko te nuinga o nga hua ka paopao.
He tried the soup for hunting before trying it.	I whakamatauria e ia te hupa mo te whakangau i mua i te whakamatau.
Encounters between species are random, not deterministic.	He matapōkere te tūtakitanga i waenga i ngā momo, ehara i te mea whakatau.
Try the carrot, despite its bitter taste.	Whakamātauria te kāreti, ahakoa tōna reka kawa.
As he moved away from her, his face lit up with tears.	Ka neke atu i a ia, ka kanapa tona mata i te roimata.
A girl lives alone in a small house.	Ko tetahi kotiro e noho takitahi ana i roto i tetahi whare iti.
Most trees are much smaller than the trunk.	Ko te nuinga o nga rakau he iti noa atu i te tumu.
The rooms were very quiet.	I tino ata noho nga ruma.
He was full of enthusiasm.	Ki tonu ia i te ngakau hihiko.
It is important to keep the doors closed.	He mea nui kia kati tonu nga kuaha.
Avoid wasting food, please.	A ape i te moumou kai, koa.
It was a slow walk, heads down, it looked dark.	He ata haere, he mahunga ki raro, he pouri te ahua.
Look, a meteor!	Titiro, he meteor!
He spent a lot of money on art.	He nui nga moni i whakapaua e ia mo nga mahi toi.
The death toll has increased.	Kua piki haere te hunga mate.
The virus kills both humans and animals.	Kei te patu te huaketo ki te tangata me te kararehe.
Sometimes, the evil hell is just below.	I etahi wa, kei raro noa iho te reinga kino.
The fabric of the cloak is thin.	He kikokore te papanga o te koroka.
He walked.	I hīkoi ia.
He was chased away by his friend.	I peia ia e tana hoa.
The big problem is facing the world today	Ko te raru nui e pa ana ki te ao i enei ra
Management is a big responsibility.	He kawenga nui te whakahaere.
Very funny!	Tino katakata!
Here is a copy of his resignation letter.	Anei te kape o tana reta rihaina.
A group of cameras on hand for the meeting.	He roopu kaamera i te ringa mo te hui.
He drank just the right vodka.	I inu ia i te vodka tika.
The sentence should be calm.	Me noho humarie te rerenga korero.
The same forces will fight the rebels	Ka whawhai nga ope taua ki nga tutu
The competition was fierce.	I kaha te mura o te whakataetae.
He has a knack for languages.	He pukenga tana mo nga reo.
Few of them survived.	Tokoiti o ratou i ora.
He arrived home.	I tae ia ki te kainga.
The sound of the alarm clock startled him.	Ko te tangi o te karaka whakaohooho i whakaohooho ia ia.
The committee voted to reject the proposal.	I pooti te komiti ki te whakakore i te tono.
She hummed to herself as she cleaned the kitchen.	I hummingi ia ki a ia ano i a ia e horoi ana i te kihini.
The hippopotamus is an animal of varying size.	Ko te hippopotamus he kararehe rereke te rahi.
The fjord is famous for its large whale population.	He rongonui te fjord mo te nui o te taupori tohorā.
This episode depicts a journey.	Ko tenei waahanga e whakaatu ana i tetahi haerenga.
Farmers grow cotton and rice here.	Ka tipu nga kaiahuwhenua i te miro me te raihi ki konei.
The roof was repaired, and it looks better.	I whakatikahia te tuanui, a he pai ake te ahua.
Despite the cold outside, she was still in her bikini.	Ahakoa te makariri i waho, kei roto tonu ia i tana bikini.
This camera is compatible with most digital devices.	He hototahi tenei kamera ki te nuinga o nga taputapu matihiko.
Life is not a cloud journey.	Ehara te ora i te haerenga kapua.
He is the father of four children.	Ko ia te papa o ana tamariki tokowha.
Many animals spend the night.	He maha nga kararehe e noho po ana.
Previously it was the only river of empire.	I mua ko te awa anake o te rangatiratanga.
You will find many new people there.	He maha nga tangata hou ka kitea e koe ki reira.
All attempts to make peace were unsuccessful.	Ko nga nganatanga katoa ki te hohou i te rongo kaore i tutuki.
Scientists have discovered important information about marine biology.	I kitea e nga kaiputaiao nga korero nui mo te koiora moana.
The teacher was angry with the student.	I riri te kaiako ki te tauira.
The street was still alive with the sound of music.	I ora tonu te tiriti i te tangi o te puoro.
The look on my face was given to you.	Ko te ahua o toku mata i hoatu ki a koe.
It costs one dollar for a cup of coffee.	Kotahi taara te utu mo te kapu kawhe.
The discovery sparked a great deal of controversy.	Na te kitenga i puta he tautohetohe nui.
The sun soon rose, signaling a new day.	Kare i roa ka whiti te ra, e tohu ana he ra hou.
Some believe life begins when they are pregnant.	Ko etahi e whakapono ana ka timata te ora i te wa e hapu ana.
The volcano erupted hundreds of years ago.	I pakaru te puia i nga rau tau ki muri.
Several explosions shook the country.	He maha nga pahūtanga i ruia te motu.
People are poisoned by carbon monoxide.	Ka paihana te tangata i te waro monoxide.
It was a really fun class.	He akomanga tino ngahau.
The call caused a stir.	Na te karanga i puta te awangawanga.
The big snake scattered.	Ko te nakahi nui ka marara haere.
Elephants gather around the pool.	Ka huihui nga arewhana ki te taha o te poka wai.
The dentist’s office is located in the main square.	Kei te tapawha matua te tari o te taote niho.
You’ve got a delicious chocolate v. 	Kua whiwhi koe i tetahi tiakarete reka v.
kawa?	kawa?
Like modern movies, television is very focused on the subtleties.	He rite ki nga kiriata hou, ko te pouaka whakaata e aro nui ana ki nga mea whakahirahira.
These days, most of his time is spent watching television.	I enei ra, ko te nuinga o tona wa ka pau ki te matakitaki pouaka whakaata.
He also argued for a traditional tax.	I tohe ano ia mo te taake tuku iho.
There are no guns.	Karekau he pu.
In the early morning we filled the bags.	I te ata o te ata ka whakakiia e matou nga peke.
People can stand or sit comfortably on the plane.	Ka taea e nga tangata te tu, te noho pai ranei i runga i te waka rererangi.
The new law criminalizes animal injury.	Ko te ture hou he hara te whara kararehe.
Some eat only salads.	Ko etahi ka kai i nga huamata anake.
I have been dealing with this pain for many years.	He maha nga tau e pa ana ahau ki tenei mamae.
This country needs good transportation, he said.	E hiahia ana tenei whenua ki te kawe waka pai, e ai ki a ia.
Living all day is like smoking.	Ko te noho i te ra katoa ka rite ki te kai paipa.
A closure was issued.	I tukuna he kati.
However, the fight continues.	Heoi, ka haere tonu te whawhai.
The noise in the dark is deafening.	Ko te haruru i roto i te pouri ka turi.
This is a permanent punishment notice.	He panui whakawhiu tuturu tenei.
He has little advertising.	He iti tana mahi panui.
The song of birds in the morning sky.	Ko te tangi a nga manu i te rangi o te ata.
Have you ever seen a wild tiger?	Kua kite koe i tetahi taika mohoao?
There are four main cloud types.	E wha nga momo kapua matua.
Every effort was made to prepare the recipe.	I whakapau kaha ki te whakarite i te tunu.
Climate change will make it even worse.	Ko te huringa o te rangi ka nui ake te kino.
I’m mistaken that would be easy.	Kei te pohehe ahau ka ngawari tena.
It was one of the best days of his life.	Ko tetahi o nga ra tino pai o tona oranga.
Many powerful scientific theories have gone wrong.	He maha nga ariā pūtaiao kaha kua puta he he.
A national team with amazing skills.	He kapa motu me nga pukenga whakamiharo.
He often writes about his homeland.	He maha tonu ana tuhi mo tona whenua tupu.
I closed the door behind me.	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau.
She chose a beautiful dress.	I whiriwhiria e ia he kakahu ataahua.
There is a lot of air pollution.	He nui te parahanga o te hau.
These fresh apples are delicious.	Ka reka nga aporo hou nei.
Try cutting the cauliflower into a flower.	Whakamātauria ki te tapahi i te kareparāoa hei putiputi.
The town is famous for its air quality.	He rongonui te taone mo te kounga o te hau.
The mechanical work is amazing.	He mea whakamiharo te mahi miihini.
His ultimate goal is the error of judgment.	Ko tana kaupapa whakamutunga ko te pohehe o te whakawa.
His hands were full.	Ki tonu ona ringa.
A shopping cart blocked the way.	Na tetahi kaata hokohoko i tarai i te huarahi.
Now we study the variable.	Inaianei ka ako tatou i te taurangi.
Rust inches sound great.	Ko nga inihi waikura ka tangi nui.
The fall in prices showed the reality of inflation.	Ko te hinga o nga utu i whakaatu i te pono o te pikinga.
The flow of the river has decreased.	Kua heke te rere o te awa.
Drink plenty of water.	Inu wai maha.
The light air touched his face.	Na te hau mama i pa ki tona mata.
It seems that all of these things have happened before.	Te ahua nei kua pa katoa enei mea i mua.
The combination of the two musicians is beautiful.	He ataahua te whakakotahi o nga kaiwaiata tokorua.
Continue to the nearest clinic.	Haere tonu ki te whare haumanu tata.
The author returns to his study.	Ka hoki te kaituhi ki tana ako.
Because of the snow, the traveler retreats.	Na te hiona, ka hoki whakamuri te tangata ratere.
Let's collect flowers to the bush.	Kia kohi puawai ki te ngahere.
The forests here are very beautiful.	He tino ataahua nga ngahere o konei.
This weed can be found in many gardens.	Ka kitea tenei taru i roto i nga maara maha.
The farmland is exhausted.	Kua pau te whenua ahuwhenua.
More and more children each year are suffering from obesity.	He maha ake nga tamariki ia tau e mate ana i te momona.
They speak in a calm voice.	Ka korero ratou ma te reo maru.
These tests use the fungus.	Ka whakamahia e enei whakamatautau te harore.
Domestic helpers are not very well paid.	Ko nga kaiawhina o te kaainga kaore i te tino pai te utu.
The teacher warned the students not to disturb her.	I whakatupato te kaiako i nga akonga kia kaua e whakararuraru ia ia.
I paid the money and my change lasted.	I utua e au te moni, ka mau tonu taku huringa.
The grandmother is still talking about her daughter.	Kei te korero tonu te kuia mo tana tamahine.
Tobacco is the most widely used drug in the world.	Ko te tupeka te tarukino e whakamahia nuitia ana i te ao.
Efforts to clean up the river were unsuccessful.	Ko nga mahi ki te horoi i te awa kaore i angitu.
The train station is just outside the city limits.	Ko te teihana tereina kei waho noa o nga pa o te taone.
Make a note of that.	Tuhia he tuhipoka mo tera.
He always spoke his opinion.	Ka korero tonu ia i tona whakaaro.
There used to be a bridge here.	I mua he piriti i konei.
The newspaper is very informative.	He tino korero te niupepa.
Some animals live in rain forests and some on the tundra.	Ko etahi kararehe ka noho ki nga ngahere ua, ko etahi ki te tundra.
This is a very loving scene from biblical times.	He ahua tino aroha tenei no nga wa o te Paipera.
The children were “done” with love.	Ko nga tamariki i "mahia" ma te aroha.
He distributes posters throughout the city.	Ka tohatohahia e ia nga panui puta noa i te taone nui.
He wrote with anger.	I tuhituhi ia me te riri.
The group of birds was very active in the morning.	I tino kaha te roopu manu i te ata.
He went to agricultural college.	I haere ia ki te kareti ahuwhenua.
The hospital manager did not deny anything.	Kaore te kaiwhakahaere o te hohipera i whakakahore i tetahi mea.
That code was not compiled.	Kaore taua waehere i whakahiato.
The little man was very hot.	I tino wera te tangata iti.
He came home after a heavy rain.	I tae mai ia ki te kainga i muri i te ua nui.
Darkness descends into the street.	Ka heke te pouri ki te huarahi.
You tend to ramble through your story.	Kei te anga koe ki te ramble i roto i to korero.
Not all apartments are occupied.	Karekau nga whare noho katoa e nohoia ana.
The project was abandoned before it could be completed.	I whakarerea te kaupapa i mua i te otinga.
This is a bad view.	He tirohanga kino tenei.
The princess blessed him.	I manaaki te wahine rangatira ia ia.
Some perform cosmetic surgery.	Ko etahi ka mahi pokanga whakapaipai.
Most of the population has given up their white clothes.	Kua whakarerea e te nuinga o te taupori o ratou kakahu ma.
This poem is inspiring.	He whakahihiri tenei oriori.
The models stand and look at me.	Ka tu nga tauira ka titiro ki ahau.
It’s addictive.	He faatîtîraa.
Authorities showed photos of the victims on television.	I whakaatuhia e nga mana whakahaere nga whakaahua o nga taangata ki runga pouaka whakaata.
The structure is unstable.	Ko te hanganga kua kore e tau.
That’s a long story.	He korero roa tera.
The disease destroys the connective tissue.	Ka whakangaro te mate i te kiko hono.
The boy walked slowly towards her.	He ata haere te tama ki a ia.
Many different types of sculptures remained in this museum.	He maha nga momo whakairo i noho ki tenei whare taonga.
The area is littered with garbage.	Kua kapi te takiwa i te para.
The chinchilla is a rare, furry animal.	He momo onge, he kararehe huruhuru te chinchilla.
All life forms have evolved over billions of years.	Kua tipu nga momo ora katoa i roto i nga piriona tau.
Learning to drive is mandatory for all teenagers.	Ko te ako ki te taraiwa he whakahau mo nga taiohi katoa.
Full of dirt.	Ki tonu i te para.
The company provides a variety of services.	Ka whakaratohia e te kamupene nga momo ratonga.
The color of their skin is hue green.	Ko te tae o to ratou kiri he hue kakariki.
Burn it for!	Tahuna to para!
The hongi can be seen by the hongi.	Ka kitea te hongi ma te hongi.
Partial samples are not welcome.	Karekau e powhiritia nga tauira wahanga.
Ball questions are very popular with teachers.	Ko nga patapatai paoro he tino pai ki nga kaiako.
The lion was fierce and large, with thick, yellow fur.	He nanakia, he nui te raiona, he matotoru, he kowhai te huruhuru.
The city is a difficult place to live.	He waahi uaua te pa ki te noho.
The villagers drive away the foxes.	Ka peia e nga tangata o te kainga nga pokiha.
The variables must be returned.	Me whakahoki nga taurangi.
He puffed out the cigarette and blew a cloud of smoke.	Ka pupuhihia e ia te hikareti, ka pupuhi i te kapua paowa.
There are many small black holes that stick out of the galaxies.	He maha nga kohao pango iti e piri ana ki waho o nga tupuni.
Usually he doesn’t have a lot of accidents.	I te nuinga o te wa kaore ia i te maha o nga aitua.
In the kingdom, taxes on cars are non -existent.	I roto i te rangatiratanga, ko nga taake mo nga motuka he kore.
He argued that the low price was a fair price.	I tohe ia ko te utu iti he utu tika.
Pilots are good reporters.	He pai nga kaiurungi hei kaikawe korero.
Unable to control it, she screamed.	Kaore i taea te whakahaere, ka hamama ia.
The warrior chief shook his head.	Ka ruru te mahunga o te rangatira toa.
Salt is made into small crystals.	He mea hanga te tote ki nga tioata iti.
Moreover, in their very small form.	Ano, i to ratou ahua tino iti.
The psychiatrist advised me to eat less junk food.	I tohutohu mai te tohunga hinengaro ki ahau kia iti te kai parapara.
The weight of my world is heavy.	He taumaha te taumaha o taku ao.
Nowadays, wine drinking is more common.	I enei wa, he nui ake te inu waina.
Some people don’t learn humility.	Ko etahi taangata kaore e ako i te haehaa.
This song is awesome.	He rawe tenei waiata.
Her hands are shaking.	E wiri ana ona ringa.
He wrote the words on a piece of paper.	I tuhia e ia nga kupu ki runga i te pepa.
Put a gold drip on the silver coins.	Hoatuhia he para koura ki runga i nga moni hiriwa.
They predicted that this would happen all the time.	I tohu ratou ka tupu tenei i nga wa katoa.
It’s important to maintain a healthy lifestyle.	He mea nui te pupuri i te oranga oranga.
They are not worried about their safety.	Kaore ratou i te awangawanga mo to raatau haumaru.
Remember my concern.	Kia mahara ki taku awangawanga.
It was hard for him to talk to her.	He uaua ki a ia te korero ki a ia.
The sea is developing a yellowish tinge.	Kei te whanake te moana he kowhai kowhai.
The leopard catches his favorite food.	Ko te reparo te hopu i tana kai pai.
There has been a loud cry for his resignation.	Kua puta te karanga nui mo tana rihaina.
The charge rests on the killer.	Ka tau te whakapae ki runga i te kaipatu.
The baby's nostrils and mouth were red.	He whero nga pongaihu me te waha o te tamaiti.
He hurried to the door.	Ka tere ia ki te tatau.
The debt burden is unbearable.	Ko te taumahatanga nama kaore e tau.
Sales have fallen sharply this year.	I tino hinga nga hoko i tenei tau.
There are a large number of gray squirrels in this area.	He nui te tini o nga squirrel hina i tenei takiwa.
I don’t usually think it’s pointless.	Kaore au i te nuinga o te waa he horihori.
Methane is a colorless gas.	Ko te mewaro he hau kore tae.
This country is fertile.	He haumako tenei whenua.
The leaves are scattered around.	Ka marara nga rau huri noa.
His mind was elsewhere.	Ko tona hinengaro i etahi atu wahi.
According to legend, they lived in this country.	E ai ki nga korero, i noho ratou ki tenei whenua.
I have long suspected he was a spy.	Kua roa ahau e whakapae ana he tutei ia.
Most agree.	E whakaae ana te nuinga.
The work was completely done.	I tino oti te mahi.
Afterwards, they listen to music.	I muri iho, ka whakarongo ratou ki te waiata.
The growth of the country has been remarkable.	He mea whakamiharo te tipuranga o te motu.
The houses are dark.	He pouri nga whare.
Few companies adhere to the guidelines.	He iti nga kamupene e piri ana ki nga aratohu.
Place in the oven to bake.	Whakanohoia te umu ki te tunu.
The professor studied his watch.	I ako te ahorangi i tana wati.
Walk in a cool place and drink plenty of water.	Hīkoi i te wāhi mātao me te inu wai nui.
I want to go to the kitchen.	Kei te pirangi au ki te haere ki te kihini.
There is no electricity.	Karekau he hiko.
Anyone convicted of theft must be put to death.	Ko te tangata ka whiua mo te tahae me whakamate.
The recipes claimed to be more than creamy cranberry.	Ko nga tohutao i kii kia neke atu i te karani kirīmi.
Yet the mayoral candidates do not say so.	Heoi ano karekau nga kaitono koromatua e korero pera.
At first, he can’t be persuaded.	I te tuatahi, kare e taea e ia te whakapati.
Make sure the cheese does not boil.	Me whakarite kia kore e koropupu te tiihi.
Snow leopards are almost endangered.	Kei te tata morearea nga reparo hukarere.
Deep in the remote bamboo forest, a ragged boy appears.	I roto rawa i te ngahere bamboo mamao, ka puta mai he tama tawhetawhe.
No lice or fleas.	Kaore he kutu, he puruhi ranei.
He doesn’t like to talk about the situation.	Kaore ia e pai ki te korero mo te ahuatanga.
Give me the book.	Homai te pukapuka ki ahau.
The capital city began after the construction of the railway.	I timata te taone nui i muri i te hanganga o te reriwe.
Scientists also created the dinosaur.	Na nga kaiputaiao i hanga ano te dinosaur.
They believe that ether is present in the entire universe.	E whakapono ana ratou kei roto te ether i te ao katoa.
All countries must have roads.	Me rori nga whenua katoa.
All new works are created	Ko nga mahi hou katoa he mea hanga
Appears to congratulate the royal party.	Ka puta ki te mihi ki te roopu kingi.
There are many business connections in the big city.	He maha nga hononga pakihi i te taone nui.
The protesters are wrong.	Ko nga kaiporotēhi he korero hē.
The residents of this town are very hostile to strangers.	Ko nga kainoho o tenei taone he tino kino ki nga tauhou.
The useless pen will break.	Ka pakaru te pene huakore.
They watched the event.	I matakitaki ratou i te huihuinga.
First, it’s too hot here.	Tuatahi, he wera rawa ki konei.
I was very busy working to send more letters.	I tino pukumahi ahau ki te mahi ki te tuku reta atu.
We circled and laughed.	Ka huri porowhita matou, ka kata.
The mainland, about mile to mile, extends to the site.	Ko te tuawhenua, mo te maero ki te maero, ka toro atu ki te pae.
The knife blade is made by hand.	Ko te mata maripi he mea hanga ma te ringa.
These people believe they have a great end.	E whakapono ana enei tangata he mutunga nui to ratou.
Don’t add too much salt.	Kaua e nui rawa te tote.
Archaeologists have unearthed the remains of an ancient building.	I hurahia e nga tohunga whaipara tangata nga toenga o tetahi whare tawhito.
Unnecessary wastes were created before.	I hangaia nga ururua kore i mua.
I have hiked this mountain many times.	He maha nga wa kua hikoi ahau i tenei maunga.
Do not wash your fingers after using the toilet.	Kaua e horoi o maihao i muri i te whakamahi i te wharepaku.
There are many true aspects of the story.	He maha nga ahuatanga pono o te korero.
The food chain is very complex.	He tino uaua te mekameka kai.
He tested his food with caution.	I whakamatauria e ia tana kai ma te tupato.
The reader is encouraged to question the precedents.	Ka akiakihia te kaipanui ki te patapatai i nga tikanga o mua.
Many universities offer open days.	He maha nga whare wananga e tuku ra tuwhera.
There are two endings that do not contradict each other.	E rua nga mutunga kore e taupatupatu tetahi ki tetahi.
He did not agree with this idea.	Karekau ia i whakaae ki tenei whakaaro.
The philosopher refuted the allegation.	I whakahē te tohunga philosopho i te whakapae.
She sings on her voice.	E waiata ana ia i runga i tona reo.
He would still cough.	Ka maremare tonu ia.
Last night, we decided to go to the movies.	Inapo, i whakatau matou ki te haere ki te kiriata.
I walked slowly so the car wouldn’t crash.	I ata haere ahau kia kore e pakaru te motuka.
The traffic was good.	He pai te haere o nga waka.
The guards outside the tower are good.	He pai nga kaitiaki i waho o te pourewa.
The materials are very toxic.	He tino paitini nga rauemi.
In the past, women often held positions of authority.	I nga wa o mua, he maha nga wa ka mau nga wahine ki nga mana rangatira.
It was a long hike to the mountains.	He roa te hikoi ki nga maunga.
The witch throws her pot at the men.	Ka whiua e te makutu tana kohua ki nga tane.
He was a small man of words.	He tangata iti tana kupu.
He pushes her away and tells her not to worry.	Ka peia atu e ia ka kii atu kia kaua e manukanuka.
The house stood up.	Ka tu te whare ki runga.
They soon realized it was an impossible task.	Kaore i roa ka mohio ratou he mahi kore e taea.
He struggled to sleep.	Whakauaua ana ia ki te moe.
You will be invited to join him for tea.	Ka tonohia koe kia uru atu ki a ia mo te tii.
Removing the frying pan reveals the inside of the bird.	Ma te tango i te parai ka kitea te roto o te manu.
A little cheese, of course.	He iti te tiihi, te tikanga.
How many miles did we walk today?	E hia nga maero i haere matou i tenei ra?
The buildings of the mansion were built as a compliment.	Ko nga whare o te whare rangatira i hangaia hei whakamihi.
Often there is no personal relationship.	He maha nga wa karekau te whanaungatanga whaiaro.
She has a flowing pink dress.	He kakahu mawhero rere ia.
The temples are just a mile away.	He maero noa atu ka puta mai nga temepara.
He needed a lot of money anyway.	I hiahiatia e ia he moni nui tonu.
The highway is a mile long.	He maero te roa o te huarahi nui.
Construction workers demolished a building this morning.	I turakina e nga kaimahi hanga tetahi whare i te ata nei.
Every course you choose will be very successful.	Ko nga akoranga katoa e whiriwhiria e koe ka tino angitu.
Scientists need to conduct experiments.	Me whakahaere nga kaiputaiao i nga whakamatautau.
Almost every day, residents complain about this.	Tata ki ia ra, ka amuamu nga kainoho ki tenei.
Justice requires mercy.	E titau te parau-tia i te aroha.
The streets of the city are narrow.	He whaiti nga tiriti o te taone nui.
The fog darkened the appearance and stretch of the island.	Na te kohu i whakapouri i te ahua me te toronga o te motu.
Reduce the amount of sugar.	Whakaitihia te nui o te huka.
Speakers called for new elections.	I tono nga kaikorero i nga pooti hou.
The process of making artificial silk is complicated.	He uaua te tukanga o te hanga hiraka horihori.
Researchers say that sheep can learn new tricks.	E ai ki nga kairangahau ka taea e nga hipi te ako i nga tinihanga hou.
These beds are made for two people!	He mea hanga enei moenga mo nga tangata tokorua!
Boiled plants light up the house.	Ko nga tipu kohua ka whakamarama i te whare.
The skirt of his car was tingling.	Ko te remu o tana motoka e hi ana.
The committee’s role is to support the model union.	Ko te mahi a te komiti he tautoko i te uniana tauira.
The snow on the rock continued.	Ko te hukarere i te toka haere tonu.
The weather cleared in the afternoon.	Ka horo te rangi i te ahiahi.
The divorce rate is on the rise.	Kei te piki haere te tatauranga whakarere.
The locals were impressed by their kindness.	I ohooho nga tangata o te takiwa i to ratou atawhai.
I remove the lid and smell it.	Ka wetekina e ahau te taupoki ka hongi.
The big city was packed with visitors.	I kikii te taone nui i nga manuhiri.
You were born a savage.	I whanau koe hei mohoao.
The doctor immediately prescribed a drug.	Ua horo‘a oioi te taote i te hoê raau taero.
The lamp is brushed and the flame shines.	Ka orohia te rama, ka whiti te mura.
Someone immediately called the authorities.	I waea wawe tetahi ki nga mana whakahaere.
The cat lay there for hours.	Ka takoto te ngeru ki reira mo nga haora.
The door opens.	Ka tuwhera te kuaha.
The property will make you famous.	Ko te taonga ka rongonui koe.
The games were canceled today.	I whakakorehia nga keemu i tenei ra.
Parental training can reduce the risk.	Ka taea e te whakangungu a nga matua te whakaiti i te raru.
The painting of the picture on the wall is bad.	He kino te peita o te pikitia i runga i te pakitara.
I am your servant.	he pononga ahau nau.
The American currency is a fiat currency system.	Ko te moni Amerika he punaha moni fiat.
These are the children.	Ko nga tamariki enei.
He hated to go, but had no choice.	I kino ia ki te haere, engari kaore he whiringa.
This place is known for its forests.	E mohiotia ana tenei kainga mo ona ngahere.
We will work hard.	Ka whakapau kaha matou.
The gas station worker stretched lazily.	I totoro mangere te kaimahi o te teihana hinu.
Parking is not always available.	Ko te waahi waka kaore i te waatea noa.
The light is hidden in the clouds.	Ka huna te marama i roto i nga kapua.
It’s time to cut our losses, he said.	Kua tae ki te wa ki te tapahi i a tatou mate, ka kii ia.
The valley is famous for its amazing landscapes.	E rongonui ana te riu mo nga whenua whakamiharo.
Unexpected speech is slow.	Ko te whaikorero ohorere te puhoi.
It may rain more tomorrow.	Ka nui ake pea te ua apopo.
His accomplishments are amazing.	He mea whakamiharo ana whakatutukitanga.
It is no longer safe here.	Kua kore e haumaru i konei.
Physical activity is important, as well as longevity.	He mea nui te korikori tinana, me te roa.
The animals of the forest enjoyed their daily activities.	I harikoa nga kararehe o te ngahere ki a raatau mahi o ia ra.
There are many home furnishings and plastic retailers.	He maha nga taonga o te whare me nga kaihoko a te kirihou.
Studies show that the increase in tourism is benefiting local businesses.	Ko nga rangahau e whakaatu ana ko te piki haere o nga mahi tuuruhi e whai hua ana ki nga pakihi o te rohe.
It’s hard to organize concerts in the winter.	He uaua ki te whakarite konohete i te takurua.
Herbal tea is known to improve a person’s appearance.	E mohiotia ana te tii otaota hei whakapai ake i te ahua o te tangata.
Improvements in medical technology have extended life expectancy.	Ko nga whakapainga o te hangarau rongoa kua roa ake te roanga o te oranga.
He prepares himself for the demands of the job.	Ka whakarite ia i a ia ano mo nga hiahia o te mahi.
Luckily, the driver woke up and slowed down.	Waimarie, ka oho ake te kaitaraiwa, ka puhoi haere.
Get rid of that rubbish now!	Peia atu tena para inaianei!
The fire causes the air to leak and is detrimental to health.	Ko te ahi ka paheke te hau, ka kino te hauora.
Two birds are sitting on a tree branch.	E rua nga manu e noho ana i runga i te manga rakau.
It was very well thought out.	I tino pai te whakaaro ki a ia.
The boy grew up to be a doctor.	I tipu ake te tamaiti hei taote.
I am a model, not a tourist.	He tauira ahau, ehara i te tuuruhi.
We need to make arrangements for the flight.	Me whakarite e tatou nga whakaritenga mo te waka rererangi.
Now everyone goes to university.	Inaianei ka haere nga tangata katoa ki te whare wananga.
The children were beaten to death.	I kurua nga tamariki ki te mate.
The controversy was widely publicized in the media.	I panuitia nuitia te tautohetohe i roto i nga korero.
These harsh winters force farmers to persevere.	Ko enei takurua kino ka akiaki nga kaiahuwhenua ki te tohe.
It’s a great story.	He rawe te korero.
The shorter route was chosen.	I whiriwhiria te ara poto ake.
We cultivated the land.	Na matou i ngaki te whenua.
The family home is a place of refuge.	Ko te kainga o te whanau he waahi whakaruruhau.
I saw the zoo.	I kite ahau i te whare kararehe.
Heat the tallow over low heat, stirring constantly.	Whakawerahia te tallow i runga i te wera iti, me te whakaoho tonu.
He had the qualities of a chief speaker.	I a ia nga ahuatanga o te kaikorero rangatira.
The harvest festival is celebrated today.	Ka whakanuia te hakari o te hauhake i tenei ra.
These kids are learning to play catch -up.	E ako ana enei tamariki ki te takaro whaiwhai.
I like comic books.	He pai ki ahau nga pukapuka komeke.
Never place your eggs directly in the pan.	Kaua rawa e tuu tika o hua ki roto i te parai.
These men were sentenced to death.	Ko enei tangata i whiua ki te mate.
He was criticized for some of his latest actions.	I whakahengia ia mo etahi o ana mahi hou.
Tea is not as strong as coffee.	Kaore te tii i te kaha ki te kawhe.
Rivers and lakes are dwindling.	Kei te mimiti haere nga awa me nga roto.
The work of the hunters was not complete.	Ko nga mahi a nga kaihopu kaore i oti.
The village was surrounded by unpaved hills.	I karapotia te kainga e nga pukepuke kore.
Be diligent in doing your job.	Kia kaha ki te mahi i to mahi.
Politicians vowed to make life better.	I oati nga kaitōrangapū ka pai ake te oranga.
The boat turns.	Ka huri te poti.
The grower planted it in good rows.	Na te kaiahuwhenua i whakatō ki nga rarangi pai.
And the king sent after them.	Na ka tono tangata te kingi ki te whai.
The process took several hours.	He maha nga haora i roa ai te mahi.
There is a small amount of thinning of the hair that absorbs the color.	He iti te paheketanga o nga makawe ka mimiti i te tae.
The sun shines brightly.	Ka whiti ata te ra.
The thief can be fired.	Ka taea te pana te kaimahi tahae.
Pay close attention to the words that are read.	Kia whai whakaaro nui ki nga kupu kua panuitia.
Hot and humid days are in the summer.	Ko nga ra wera me te makuku kei te raumati.
The weather was nice, but the water was cold.	He pai te rangi, engari he makariri te wai.
In the Middle Ages, chapels were chapels.	I nga tau waenga, he whare karakia nga whare karakia.
He hid his face in embarrassment.	Ka huna e ia tona mata i te whakama.
Do your best, but don't overdo it.	A rave i te mea maitai a‘e, eiaha râ e faarahi.
He pointed to the dressing table.	Ka tohu ia ki te tepu kakahu.
But there are skeptics.	Te vai ra râ te feia feaa.
Rescue workers searched for the survivors.	I rapu nga kaimahi whakaora i nga morehu.
Make money and ask for a receipt.	Te tuku moni ka tono mo te rihīti.
Police tried to calm the crowd.	I ngana nga pirihimana ki te ata noho i te mano.
The factory is one of the highest expectations of the workers.	Ko te wheketere tetahi o nga tino tumanako a nga kaimahi.
Then he wrote with a long hand.	Na ka tuhia e ia ki te ringa roa.
Compilation errors left millions of jobs without being filled.	Ko nga hapa whakahiato i mahue miriona mahi karekau kia whakakiia.
Combine ingredients.	Whakakotahitia nga kai.
A black woman, dressed elegantly, entered the room.	He wahine mangumangu, he kakahu huatau, ka kuhu ki roto i te ruma.
She believes newborn babies should be buried.	E whakapono ana ia me nehua nga pepi kua whanau.
The little boy shook his head.	Ka ruru te mahunga o te tamaiti iti.
But he attended the meeting.	Engari i tae atu ia ki te hui.
Here, the iron ore is minimal.	I konei, he iti rawa te taonga rino.
The people believed in the priest, and they believed in him.	Ua tiaturi te huiraatira i te perepitero, e ua tiaturi ratou ia ’na.
The streets were dark at this time of the evening.	He pouri nga tiriti i tenei wa o te ahiahi.
The prince came out of the shadows.	Ko te rangatira i puta mai i te atarangi.
Police charged him with theft.	I whakapaehia e te pirihimana te whakapae mo te tahae.
It is difficult for ants to live.	He uaua te noho a te popokorua.
He hung up the washing machine to dry.	I whakairihia e ia te horoi horoi kia whakamaroke.
Their presentation was excellent.	He rawe ta ratou whakaaturanga.
Here the first signs of autumn can be seen.	I konei ka kitea nga tohu tuatahi o te ngahuru.
I didn’t think that would happen.	Kare au i whakaaro ka tupu tera.
The muscles of the cheeks and forehead are clearly visible.	Ka tino kitea nga uaua o nga paparinga me te rae.
Things need to change.	Me huri nga mea.
The driver pointed to the driver.	I tohu te kaikawe ki te taraiwa.
They write an inspiring play.	Ka tuhi ratou i tetahi whakaari whakahihiri.
People were warned many times.	He maha nga wa i whakatupatohia ai te iwi.
Most of the people of this town are immigrants.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei taone he manene.
While he struggled to win design competitions,	Ahakoa he uaua ia ki te wikitoria i nga whakataetae hoahoa,
The public demonstration turned into a protest.	Ko te whakaaturanga a te iwi ka huri hei porotēhi.
The lion is the king of the savannah.	Ko te raiona te kingi o te savannah.
Plant elm trees on the beach again.	Whakatokia ano nga rakau elm ki te takutai.
You must prepare this dish in advance.	Me taka e koe tenei rihi i mua.
I can't go on.	E kore e taea e au te haere tonu.
He will have many problems.	He maha nga raruraru ka pa ki a ia.
A group of tourists took photos.	I tango whakaahua tetahi roopu tuuruhi.
The streets are a mess in the works.	Pokarekare ana nga tiriti i nga mahi.
He grabs me by the balls and kisses me.	Ka mau ia ki ahau i nga poi ka kihi i ahau.
He dived his days into work.	I rukuhia e ia ona ra ki te mahi.
Complain to the committee about the actions of the school board.	Me amuamu ki te komiti mo nga mahi a te poari kura.
He made some notes to check.	I mahia e ia etahi tuhinga hei tirotiro.
The soldier was injured and taken to hospital.	I whara te hoia ka haria ki te hōhipera.
The people of that village were very angry.	He tino pukuriri nga tangata o taua kainga.
Playing the saxophone must be very skillful.	Ko te purei saxophone me tino mohio.
We will review all applications carefully.	Ka ata tirohia e matou nga tono katoa.
Cancer is fatal.	Ko te mate pukupuku ka mate.
This year, the fishing season is over.	I tenei tau, ka tomuri te wa hī ika.
Please save me now!	Tena koa whakaorangia ahau inaianei!
Ideal for those with a weak immune system.	He pai mo te hunga he ngoikore te punaha mate.
More than a hundred people died.	Neke atu i te kotahi rau te hunga mate.
My dear daughter died.	I mate taku tamahine aroha.
Fragments of coal will be rejected.	Ko nga kongakonga o te waro ka paopao.
Composers have spoken strongly for centuries.	He kaha te korero a nga kaitito mo nga rau tau.
Both experts agree.	E whakaae ana nga tohunga tokorua.
Nowadays, no one rests without complaining.	I tenei wa, karekau he tangata e okioki me te kore amuamu.
A difficult prediction.	He matapae uaua.
Someone grabbed my wallet.	I kapohia e tetahi taku putea.
The milk was boiling hot.	Ko te waiu i koropupu wera.
He walked calmly, mistaking the cat.	I hikoi marie ia, me te pohehe i te ngeru.
This part of the coast is popular with fishermen.	Ko tenei waahanga o te takutai he rongonui ki nga kaihao ika.
They were strong but careful.	I kaha ratou engari i tupato.
Salad slide on a meat dish.	Kiriata huamata ki runga i te rīhi kai.
The sound gets louder when the door is opened.	Ka kaha ake te reo i te whakatuwheratanga o te tatau.
This old building was renovated.	I whakahouhia tenei whare tawhito.
This phenomenon was observed.	I kitea tenei ahuatanga.
Unfortunately, that goal was never achieved.	Ko te mate, kare rawa taua kaupapa i tutuki.
Paper, miles of land.	He pepa, he maero whenua.
They plan to open a hotel here.	Ka whakamahere ratou ki te whakatuwhera i tetahi hotera ki konei.
The castle is surrounded by the sea.	E karapotia ana te whare rangatira e te moana.
The evidence was quickly apparent.	I tere kitea nga taunakitanga.
His friends laughed and the story turned to football.	Ka kata ana hoa ka huri te korero ki te whutupaoro.
The staff was fired.	I whakatakahia nga kaimahi.
Stress is an important consideration when designing aircraft.	Ko te taumahatanga he whakaaro nui i te wa e hoahoa ana i nga waka rererangi.
A change of government is being discussed.	Kei te matapakihia te whakarereketanga o te kawanatanga.
He had a reputation for honesty.	I whai ingoa ia mo te pono.
The little girl has a new friend.	He hoa hou te kotiro iti.
There are no local grocery stores.	Karekau he toa hokohoko o te takiwa.
The robbers are raccoon.	Ko nga kaipahua he raccoon.
There is no effect of broken edges.	Karekau he painga o nga tapa pakaru.
The seeds were planted before the rain.	I whakatōngia ngā kākano i mua i te ua.
She told stories to her children.	I korero ia i nga hitori ki ana tamariki.
He just wanted money.	He moni noa tana hiahia.
I highly encourage you to support this project.	Ka tino akiaki ahau ki a koe ki te tautoko i tenei kaupapa.
I have to say he was very tall.	Me kii ahau he tino roa ia.
The paint dries quickly.	Ka tere maroke te peita.
The gift is the center of attention.	Ko te koha te pokapū o te aro.
I saw a bus in the distance.	I kite ahau i tetahi pahi i tawhiti.
The fence needs to be fixed.	Me whakatika te taiapa.
There is little cleaning of the bottom springs.	He iti noa te horoi i nga puna o raro.
Suddenly the doorpost fell, and they were frightened.	Ka marere ohorere te pou o te kuaha, ka mataku ratou.
Her hair is blue.	He kahurangi ona makawe.
There is a black plastic button on the front of the dress.	He patene kirihou pango kei mua o te kakahu.
Bullets shattered the window.	I pakaru nga matā i te matapihi.
One of his favorite foods is broccoli.	Ko tetahi o ana kai tino pai ko te broccoli.
She usually reads the newspaper while she is eating breakfast.	Ko te tikanga ka panui ia i te niupepa i a ia e kai parakuihi ana.
This species of bird is extinct.	Kua ngaro tenei momo manu.
He drives fast.	Ka tere tana taraiwa.
He said he wanted to retire.	I kii ia kei te pirangi ia ki te reti.
Many shops in that area are run by foreigners.	He maha nga toa o taua takiwa e whakahaerea ana e nga tangata ke.
Slowly, he shaved a fur coat.	Āta haere, ka heua e ia he kahu huruhuru.
The phone rang and he answered.	Ka tangi te waea, ka whakautua e ia.
Those who are rich grow on the fruits.	Ko te hunga e whai taonga ana ka tipu haere i runga i nga hua.
Most people have trouble sleeping.	He raruraru te nuinga o te tangata ki te moe.
His opposition to responsibility was seen in doubt.	Ko te kitenga o tana whakahē i te kawenga i roto i te ruarua.
He bathed in warm water.	I kaukau ia ki te wai mahana.
A thick and heavy coat is important here in the winter.	Ko te koti matotoru me te taumaha he mea nui ki konei i te takurua.
The people here are educated, but have little wealth.	He tangata whai matauranga nga tangata o konei, engari he iti te whai rawa.
He said his doctor was too small.	I kii ia he iti rawa tana taote.
He started laughing.	I timata ia ki te kata.
This situation is annoying, he thinks.	Ko tenei ahuatanga he porearea, e whakaaro ana ia.
The children are crying.	Kei te tangi nga tamariki.
A closer look reveals that the vehicle has been scratched.	Na te titiro ka kitea kua waruhia te waka.
The words were different to his ears.	He rerekee nga kupu ki ona taringa.
I think we’ve had enough.	Ki taku whakaaro kua ranea taatau.
There are similar changes for agricultural practices.	He rite ano nga whakarereketanga mo nga mahi ahuwhenua.
Elected by the landowners, they were very noble.	I pootihia e nga kainoho whenua, he tino rangatira ratou.
The animal is a vehicle structure.	Ko te kararehe he hanganga waka.
Those who fell were quick to die.	Ko te hunga i hinga ka tere te whakamate.
He was just a baby.	He pepi noa ia.
The extent of the absence of a physician is astronomical.	Ko te nui o te korenga o te taote he arorangi.
Then the fire will continue.	Ka ka tonu te ahi.
He turned his head back and closed his eyes.	Ka whakahokia e ia tona mahunga ki muri ka kati ona kanohi.
This method is ideal for fish inspection.	He pai rawa atu tenei tikanga mo te tirotiro ika.
Even the common herd is afraid of him.	Ahakoa te kahui noa e wehi ana ia ia.
An old man greets his dog.	Ka mihi tetahi koroua ki tana kuri.
The rise in mortality will threaten our peaceful republic.	Ko te pikinga o te mate ka whakararu i to tatou repupirikana marino.
The prisoners were not armed.	Ko nga mauhere kaore i mau patu.
I believe their computer is faulty.	E whakapono ana ahau kei te he to ratou rorohiko.
The temperature of the soup is increased.	Ka whakanuia te mahana o te hupa.
His faith was derived from his religious beliefs.	Ko tana whakapono i ahu mai i ona whakapono whakapono.
The forest is still noisy at night.	Ka haruru tonu te ngahere i nga po.
A group of tourists traveled across this barren country.	Ko te roopu o nga tuuruhi i haere puta noa i tenei whenua koretake.
A quiet area.	He takiwa ata noho.
A nearby volcano has erupted.	Kua hū te puia tata.
The machine was left alone.	I noho mokemoke te miihini.
The soldiers find their dig.	Ka kitea e nga hoia ta ratou keri.
Gray clouds in the sky.	Ko nga kapua hina i te rangi.
Many houses have a unique silhouette.	He maha nga whare he silhouette motuhake.
This book is stupid.	He poauau tenei pukapuka.
Rajesh is happy.	Kei te koa a Rajesh.
I heard different sounds from that area.	I rongo au i nga oro rerekee mai i tera takiwa.
He accepted the challenge without hesitation.	I whakaae ia ki te wero me te kore e ruarua.
Laughter echoes in our memories.	Ka tangi te kata ki o tatou mahara.
A strong child, a curious child.	He tamaiti pakari, he tamaiti pakiki.
Many universities offer degrees and diplomas.	He maha nga whare wananga e tuku tohu me nga tohu.
Check out our artists ’sketches.	Tirohia nga huahua a a maatau kaitoi.
The chips are oily.	He hinuhinu nga maramara.
This man is evil, but strong.	He kino tenei tangata, engari he kaha.
He was a natural and inspiring leader.	He rangatira maori, he whakahihiri.
These bricks, in vain.	Ko enei pereki, he horihori.
Eliminating unilateral weapons does not work.	Ko te whakakore i nga patu unilateral e kore e mahi.
A lot of people have gathered at the club.	He nui nga tangata kua huihui ki te karapu.
Some people respond more quickly to stress than others.	He tere ake te whakautu a etahi tangata ki te ahotea i era atu.
The soil is said to be fertile.	E kiia ana he haumako te oneone.
How many hours does this old clock run?	E hia nga haora e rere ana tenei karaka tawhito?
Using electricity to travel at the speed of light.	Te whakamahi hiko ki te haere i te tere o te marama.
We are working to renovate all the rooms.	Kei te mahi matou ki te whakahou i nga ruma katoa.
He imitated the movements of the mouth.	I peehia e ia nga nekehanga o te waha.
She was waiting for me at the top of the stairs.	Ka tatari ia ki ahau i te tihi o te arawhata.
He resigned as a writer.	I rīhaina ia hei kaituhi.
The driver was very comfortable.	He tino waimarie te taraiwa.
There aren’t many places to work here.	Kaore i te maha nga waahi mo te mahi i konei.
They have taken our lands.	Kua tangohia e ratou o tatou whenua.
The children were amazed.	I miharo nga tamariki.
Her family celebrated the birth of her baby granddaughter.	I whakanuia e tona whanau te whanautanga o tana pepe mokopuna.
The decision was appealed.	I piira te whakatau.
The time for passive resistance has passed.	Kua pahemo te wa mo te parenga hāngū.
Two young men were arrested by police.	E rua nga taitama i mauheretia e nga pirihimana.
Some of the birds sing catchy songs.	Ka waiata etahi o nga manu i nga waiata whakahirahira.
This old building used to be a school.	He kura tenei whare tawhito i mua.
The people of the big city have been mistaken.	Kua pohehe nga tangata o te taone nui.
Stylish insects can fly down.	Ka taea e nga ngarara huatau te rere ki raro.
It’s a little bit like he’s getting older.	He iti noa te ahua kua pakeke haere ia.
The river flows into many businesses.	Ka rere te awa ki roto i nga umanga maha.
His left arm is very long.	He tino roa tona ringa maui.
This restaurant serves home cooked food.	Ka mahi tenei wharekai i nga kai maoa o te kainga.
The cat moved slowly on its legs.	Ka neke marie te ngeru i ona waewae.
The two rivers meet here.	Ka tutaki nga awa e rua ki konei.
Some animals are prone to difficult social behaviors.	Ko etahi o nga kararehe e kaha ana ki nga whanonga hapori uaua.
The rail network operates in most major cities.	Ko te whatunga tereina e mahi ana i te nuinga o nga taone nui.
It was a bright, sunny day.	He ra kanapa, he ra paki.
Water ran down his throat.	Ka heke te wai i tona korokoro.
The leaves fall.	Ka taka nga rau.
The two men were nearly struck by lightning.	Ko nga tangata tokorua i tata pa ki te uira.
The claim is that this will save the taxpayer money.	Ko te kerēme ma tenei ka ora te moni a te kaiutu taake.
A new tax was created to fund foreign aid.	I hangaia he taake hou hei putea i nga awhina o tawahi.
This country is a parliamentary democracy.	He manapori paremata tenei whenua.
The community needs to work to make the weather clearer for everyone.	Me kaha te hapori kia marama ake te rangi mo te katoa.
The newspaper gave the details.	I homai e te niupepa nga korero taipitopito.
Don’t swear you can’t keep it.	Kaua e oati e kore e taea e koe te pupuri.
He moves every day.	Ka korikori ia ia ra.
Why should we teach them?	No te aha tatou e haapii ai ia ratou?
Children are growing faster than in the past.	He tere ake te tipu o nga tamariki i nga wa o mua.
He was tired of waiting.	Kua ngenge ia i te tatari.
He looked at me.	I titiro mai ia ki ahau.
I know the market will recover next year.	E mohio ana ahau ka ora ano te maakete a tera tau.
It’s like a flower.	He rite ki te puawai.
Payment is very difficult.	He tino uaua te mahi utu.
The water was black and dirty.	He pango, he paru te wai.
It snowed a lot this morning.	I hinga nui te hukarere i tenei ata.
The wall showed a deep crack.	I whakaatu mai te pakitara i tetahi kapiti hohonu.
I am listening to the weather forecast.	Kei te whakarongo ahau ki te matapae huarere.
Many people are affected by this disease.	He maha nga tangata e pa ana ki tenei mate.
A peaceful family, a religious family.	He whanau ata noho, he whanau karakia.
Many doctors use this method.	He maha nga taote e whakamahi ana i tenei tikanga.
The fruits are inedible.	Ko nga hua kaore e taea te kai.
According to reports, the streets have been plastered with gold.	E ai ki nga korero, kua wharikihia nga tiriti ki te koura.
It stays hot here most of the year.	Ka noho wera ki konei i te nuinga o te tau.
Your results exceeded our expectations.	I nui ake o hua i o maatau tumanako.
The couple fled, leaving their wives behind.	Ka oma te tokorua nei, ka mahue a raua wahine.
Now countries are bringing food to the world.	Inaianei kei te kawe kai nga whenua ki te ao.
This plant was propagated in sacred soil.	I whakatipuria tenei tipu ki te oneone tapu.
He thought it was unfit for work.	I whakaaro ia kaore e tika ana mo te mahi.
He was jealous of his brother's beauty.	Ka hae ia ki te ataahua o tona tuakana.
A loved one dies suddenly.	Ka mate ohorere tetahi tangata aroha.
Frosts lead the earth away from the heat.	Ko nga hukapapa ka arai i te whenua mai i te wera.
As promised, his work soon became public.	Ka rite ki te oati, kare i roa ka mahia nuitia ana mahi.
Elders need to talk about new things.	Me korero nga kaumatua ki nga mea hou.
Running	Rere ana
The area is rotten.	Kei te pirau te takiwa.
The chocolate adds a great flavor to this pie.	Ka whakanuia e te tiakarete he reka nui ki tenei porowhita.
The young writer explored new forms of writing.	I toro atu te kaituhi taitamariki ki nga momo tuhituhi hou.
Milk stimulates chemical reactions.	Ko te miraka hei whakakorikori i nga tauhohenga matū.
These roots have a great ability to grow.	He nui te kaha o enei pakiaka ki te tipu.
However, over time, he became depressed.	Engari, i te roanga o te wa, ka pouri ia.
The winning school will be awarded half of the prize money.	Ko te kura toa ka whakawhiwhia ki te haurua o nga moni tohu.
Make sure you have everything.	Me tino mohio kei a koe nga mea katoa.
Do these sentences sound right to you?	He tika te ahua o enei rerenga ki a koe?
Opera songs were popular in these regions.	I rongonuihia nga waiata opera i enei rohe.
They accept him as a member of the family.	Ka whakaae ratou ki a ia hei mema o te whanau.
In big cities, pollution is a big problem.	I nga taone nui, he raru nui te parahanga.
Next, apply pressure to the rotating pin.	Muri iho, whakapaa te pehanga ki te titi hurihuri.
In anger, he shouted at her.	I te riri, ka hamama ia ki a ia.
The paint was carefully pierced with a razor.	I tino werohia te peita ki te heu.
Clouds are lazy birds flying across the blue sky.	Ko nga kapua e manu mangere ana puta noa i te rangi kikorangi.
It's raining.	E heke ana te ua.
He traveled the world seven times.	E whitu nga wa i haere ai ia i te ao.
Do you have your key?	Kei a koe to kii?
The cat climbs under the house.	Ka eke te ngeru ki raro i te whare.
Decorate your pronunciation.	Whakapaipai i to whakahuatanga.
Each control has at least one response tool.	Kei ia mana whakahaere kotahi te iti rawa o te taputapu urupare.
Poverty ruined his life.	Na te rawakore i pakaru tona oranga.
The high floors of the city will glow in the sun.	Ka kanapa nga papa teitei o te taone nui i te ra.
The concert was completed in five years.	I oti te konohete i roto i nga tau e rima.
Take a moment to think about that.	Tangohia he wa poto ki te whakaaro mo tena.
Make sure the potatoes are boiled.	Me mohio kua korohua nga rīwai.
He ate slowly and the taste was delicious.	Ka ata kai ia, ka reka te reka.
This plant has disappeared from the forest.	Kua ngaro tenei tipu i te ngahere.
This jealousy is polluted by the sun.	Ko te hae nei ka whakapokaia e te ra.
The borders of our people are broken.	He poroporoporo hoki nga rohe o to tatou iwi.
The smell of freshly brewed coffee wafted from the kitchen.	Ka rere te kakara o te kawhe hou i whakamakuku mai i te kihini.
The cat wakes up the intruder.	Ka oho te ngeru i te tangata pokanoa.
The marquis deceived the woman.	Na te marquis i whakapohehe te wahine.
Jimson weed is a very beautiful plant.	He tipu tino ataahua te taru jimson.
You have to work hard.	Me whakapau kaha koe.
At the same time, the countries are slipping away.	I taua wa, ka paheke atu nga whenua ki tawhiti.
Be sure to adjust the colors.	Kia kaha ki te whakarite i nga tae.
Cook the porridge in a saucepan.	Tunua te pāreti ki roto i te kōhua.
As we got older, we never saw him.	I a matou e pakeke ana, kare matou i kite ia ia.
Guests are greeted by warm, humid weather.	Ka powhirihia nga manuhiri e te rangi mahana, makuku.
I'm happy.	Kei te koa ahau.
Let any of us speak!	Me korero tetahi o tatou!
The rich will be rich.	Ka whai rawa te hunga whai rawa.
Door handles are a great source of encouragement.	Ko nga ringaringa o te tatau he puna pai mo te whakatenatena.
However, the rest must be killed.	Heoi, me patu te toenga.
However, some experts believe his policies are too bad.	Heoi, e whakapono ana etahi o nga tohunga he kino rawa ana kaupapa here.
The two groups of elders live in that area.	Ko nga huinga koroua e rua e noho ana ki tera takiwa.
The king died without issue.	I mate te kingi kahore ona uri.
My partner and he are in a bad mood.	Ko taku hoa me ia kei te noho kino.
Soon after, he fell.	I muri tata mai, ka hinga ia.
Her eyes shone with laughter.	Ka whiti ona kanohi i te kata.
All aspects of this country are equally medicinal.	Ko nga ahuatanga katoa o tenei whenua he rite tonu te tiaki rongoa.
Dead leaves are attached to the branches.	Ko nga rau mate e piri ana ki nga manga.
He came at a time of sadness.	I haere mai ia i te wa e pouri ana.
That will determine the cost of each option.	Ma tena e whakatau te utu o ia whiringa.
Otherwise it will be wasted.	Ki te kore ka moumou.
The designated waters have now been released into the island.	Inaianei kua tukuna nga wai kua tohua ki roto i te motu.
The canals were used to carry goods.	I whakamahia nga awaawa hei kawe taonga.
When the insect stays in the sun, its colors fade.	Ka noho te pepeke ki te ra, ka memenge haere ona tae.
North is a direction, so north is a figurative word.	Ko te Taitokerau he ahunga, no reira ko te raki he kupu ahua.
It’s a neon symbol, which reads a wide store.	He tohu haukura, e panui ana i te toa whanui.
She has a bad form of autism.	He ahua kino tana o te autism.
The applicant removed his hat before collecting.	I tangohia e te tangata tono tona potae i mua i te kohi.
You are not allowed to do this.	Kaore koe e whakaaetia ki te mahi i tenei.
It was difficult to cross the plain.	He uaua te whakawhiti i te mania.
He will never forgive himself.	E kore rawa ia e muru i a ia ano.
Tap your wallet and run to the gate.	Patohia to putea ka oma ki te keeti.
The head teacher is praised.	Ka whakanuia te kaiako matua.
The squid has a beak in its tusks.	He ngutu to te wheke i roto i ona tira.
The app has many features.	He maha nga ahuatanga o te taupānga.
His eyes were black, and his lashes.	He mangu ona kanohi, me ona whiu.
Place the rice in the pot.	Whakanohia te raihi ki roto i te kohua.
It has a small stake in local politics.	He waahi iti i roto i nga mahi torangapu o te rohe.
Dozens of cans of eels were quietly wrapped.	He tatini kēne tuna i takai marie.
The angry mob demanded that he be expelled.	Ka tono te mano riri kia panaia ia.
The chiefs lived apart from the people of the village.	Ka noho wehe nga rangatira i nga tangata o te kainga.
We explored a valley, famous in medieval history.	I tirotirohia e matou tetahi riu, rongonui i roto i te hitori o te wharekarakia.
What's that noise?	He aha tena haruru?
The dairy man stands, on his bike, every morning.	Ka tu te tangata miraka, i runga i tana paihikara, ia ata.
She is talking to her friends on the phone.	Kei te korero ia ki ona hoa i runga waea.
The weather is beautiful today.	He ataahua te rangi i tenei ra.
The film received great acclaim.	I riro i te kiriata te mihi nui.
His tie hangs around his neck.	Ko tana here e iri ana ki tona kaki.
However, not everyone agrees.	Heoi, kare te katoa e whakaae.
But, please, don’t tell anyone.	Engari, koa, kaua e korero ki tetahi.
The naked eye sees that the sun is not right.	Ka kite te kanohi kare e tika ana te ra.
The models danced.	I kanikani nga tauira.
The weak sun hides behind small clouds.	Ka huna te ra ngoikore ki muri i nga kapua iti.
He seems to know what to do.	Te ahua nei kua mohio ia me aha.
He spoke well.	He pai tana korero.
He grabbed her wings and flew into the light.	Ka mau ia ki ona parirau, ka rere ki te marama.
He replied calmly.	Ka whakahoki marire ia.
Heavy rainfall will cause flooding in this area.	Ko te kaha o te ua ka puta he waipuke ki tenei rohe.
Insulting someone is a serious sin.	Ko te tawai ki tetahi he tino hara.
Air pollution is threatening our health.	Ko te parahanga hau kei te whakararu i to tatou hauora.
All the claws of the animals are long and sharp.	He roa, koi nga matikuku katoa o nga kararehe.
He caught his breath and sank below the surface.	Ka mau tana manawa, ka totohu ki raro i te mata.
According to recent research, there is more emotion than thought.	E ai ki nga rangahau tata nei, he nui ake te kare-a-roto i te whakaaro.
Traveling between the two countries is a breeze.	Ko te haere i waenganui i nga whenua e rua he hau.
The storm flooded the bottom.	Na te tupuhi te waipuke ki raro.
I wash myself with soap and hot water.	Ka horoi ahau i ahau ki te hopi me te wai wera.
No food is free.	Karekau te kai i te kore utu.
In the eyes of the authorities, he is a criminal.	Ki te titiro a nga mana whakahaere, he tangata hara ia.
He was quick to see.	I tere ia ki te kite.
A balance of light and shadow.	He taurite o te marama me te atarangi.
He saw the yellow bus coming.	I kite ia i te pahi kowhai e haere mai ana.
It is a collection of human experiences for life.	Ko te kohinga wheako o te tangata mo te ora.
That’s one of the questions on the question.	Koia tetahi o nga patai i runga i te patapatai.
Usually, the eldest child is given to the family.	I te nuinga o te wa, ka whakawhiwhia te whanau matamua ki te whanau.
If possible, he likes lavender.	Mena ka taea, he pai ki a ia te lavender.
We see smoke rising into the sky.	Ka kite tatou i te auahi e piki ana ki te rangi.
The grain yield is poor.	He rawakore te hua witi.
Families should be encouraged to use bicycles.	Me akiaki nga whanau ki te whakamahi paihikara.
Over the centuries the conditions have changed.	I roto i nga rau tau ka rereke nga tikanga.
It has a soft, hairy texture.	He kakano ngohengohe, he huruhuru.
The composer was inspired by his poem.	I whakahihiko te kaitito mo tana whiti.
For centuries, it has been forbidden to utter the word.	No te mau tenetere, ua opanihia ia faahiti i te parau.
He joined a social network.	I uru ia ki tetahi whatunga hapori.
Drivers were urged to be careful to avoid accidents.	I akiakihia nga kaitaraiwa kia tupato ki te karo i nga aitua.
His presence was the ruler of the room.	Ko tona aroaro te rangatira o te ruma.
The dress stands in the corner.	Ka tu te kakahu ki te kokonga.
A rare example of social progress.	He tauira onge o te ahunga whakamua hapori.
I really like his poetry.	He tino pai ki ahau tana whiti.
This route is popular with cyclists.	He rongonui tenei huarahi ki nga kaieke paihikara.
For this reason, it is difficult to verify his claims.	Mo konei, he uaua ki te manatoko ana kereme.
The tourists did not speak the local language.	Kare nga turuhi i korero i te reo o te rohe.
The author discusses the nature of the natural world.	Ka matapakihia e te kaitito te ahua o te ao maaori.
He tried to meet them.	Ua tamata oia i te farerei ia ratou.
An increasing number of customers are enjoying the service,	Kei te piki haere te maha o nga kaihoko e koa ana ki te ratonga,
The frightened cat ran in front of them.	Ka oma te ngeru wehi i mua i a ratou.
Her dress was light, but carefully adjusted.	He ngawari tona kakahu, engari he mea ata whakatika.
He wanted a taco.	I hiahia ia ki te taco.
Street lighting will not work.	Kare e mahi te rama tiriti.
He has never had a friend.	Kare ano ia i whai hoa.
It is important that students are motivated to learn.	He mea nui kia kaha nga akonga ki te ako.
The cookies were delicious.	He reka nga pihikete.
I think you will be fine.	Ki taku whakaaro ka pai koe.
It doesn’t matter what color your hair is.	Kare he aha te tae o to makawe.
This record can be played on both sides.	Ka taea te purei tenei rekoata ki nga taha e rua.
Noisy inspection went to the scene.	I haere haruru te tirotiro ki te waahi.
They usually stay with local shops.	Ka noho ratou i te nuinga o te waa ki nga toa o te rohe.
That woman has a bad attitude towards ice cream.	Ko taua wahine he ahua kino ki te aihikirimi.
The workplace can be stressful.	Ka taea e te waahi mahi te whakararuraru.
The thief was taken in for questioning.	I haria te tahae kia uiuia.
The game begins with the players standing in a circle.	Ka timata te keemu me nga kaitakaro e tu porowhita ana.
Hard skin is a sign of health.	Ko te kiri pakeke he tohu mo te hauora.
He throws the television into the fire pit.	Ka maka e ia te pouaka whakaata ki roto i te tahu ahi.
Most dog food is chicken.	Ko te nuinga o te kai kuri he heihei.
That story still hangs in the wings.	E iri tonu ana tera korero ki nga parirau.
Three children from small families.	Tokotoru nga tamariki no nga whanau iti.
He moved cautiously.	I neke tupato ia.
She became a professional dancer.	I noho ia hei kaihaka ngaio.
They should all wear green cards.	Me mau ratou katoa i nga kaata kaakaariki.
There are two separate political parties.	E rua nga roopu torangapu motuhake.
Check for impurities.	Tirotiro mo nga poke.
It can be said that the kitchen is good.	Ka taea te kii he pai te kihini.
She is weak but has a healthy and strong life.	He ngoikore ia engari he oranga hauora me te kaha.
The new highway will cause traffic to slip.	Ko te huanui hou ka paheke te waka.
People sleep under the stars.	Ka moe te iwi i raro i nga whetu.
Both shields were removed.	I tangohia nga parepare e rua.
I praised her best.	I whakanuia e ahau ona tino pai.
Physical activity is good for health.	He pai te korikori tinana mo te hauora.
A family traveling in the big city.	He whanau e haere ana i te taone nui.
You can try to infect others with the disease.	Ka taea e koe te ngana ki te pangia etahi atu ki te mate.
Although life is hard, it pays well.	Ahakoa he uaua te oranga, he pai tana utu.
In addition, it was nominated for celebration.	I tua atu, i tohua mo te whakanui.
Your plan will take longer than that.	Ka roa ake to mahere i tera.
Perceptual learning is learning based on experiences.	Ko te ako perceptual ko te ako i runga i nga wheako.
His second cap performance of the season.	Ko tana mahi potae tuarua o te wa.
The poor began to fire to buy coal.	Ka timata te hunga rawakore ki te ahi ki te hoko waro.
It didn’t take long to correct anyone’s ways.	Kare i roa te wa ki te whakatika i nga huarahi o tetahi.
The politician is said to be an unspeakable asset.	E ai ki te korero he taonga kore korero te kaitōrangapū.
The committee reviewed the test scores of the high school candidates.	I arotakehia e te komiti nga tohu whakamatautau a nga kaitono o te kura tuarua.
Here is a cake for you.	Anei he keke mo koe.
The court issued an order for child support.	I tukuna e te kooti he ota mo te tautoko tamariki.
The senator was released from prison.	I tukuna te senator i te whare herehere.
You must show a valid certificate.	Me whakaatu e koe he tohu whaimana.
Eventually he got out of bed.	I te mutunga ka puta ia i te moenga.
The defendant pleaded guilty.	I whaki te tangata whakapae mo te hara.
A team of experts investigated the scene of the accident.	I tirotirohia e te roopu tohunga te waahi aituā.
The smart tourist searched for the cameras.	I kimihia e te turuhi atamai nga kamera.
I don’t agree.	Kaore au e whakaae.
Advance ticket sales will be available next week.	Ka waatea nga hoko tikiti tomua hei tera wiki.
Do not waste food.	Kaua e moumou kai.
Despite its large population, this country has good health care.	Ahakoa te nui o te taupori, he pai te tiaki hauora o tenei whenua.
He woke up and it was almost morning.	Ka oho ake, ka tata te ata.
Three thousand students attend this school.	Toru mano nga tauira e haere ana ki tenei kura.
Before we start, why not pick up music?	I mua i te tiimata, he aha e kore ai e tango waiata?
Many complaints came to the company.	He maha nga amuamu i tae mai ki te kamupene.
She opened the candy box for her granddaughter.	I whakatuwheratia e ia te pouaka monamona mo tana mokopuna.
Nearly a hundred years later, the statue still stands.	Tata ki te kotahi rau tau i muri mai, ka tu tonu te whakapakoko.
But he lost his weight and fell.	Engari ka ngaro tana pauna, ka hinga.
Later, the lovers met again.	I muri mai, ka tutaki ano nga hoa aroha.
They built houses in six months.	I hanga whare ratou i roto i te ono marama.
The sun shines through a space of clouds.	Ka whiti te ra i roto i te waahi o nga kapua.
Many frosts are receding at an increasing rate.	He maha nga hukapapa kei te hoki whakamuri i te tere piki haere.
Earthquakes are the worst kind of damage.	Na te rū whenua te kino rawa atu o te kino.
The death certificate was signed by the coroner.	I hainatia te tiwhikete mate e te kaitirotiro matewhawhati.
Put your hands on the wrists.	Tuhia o ringaringa ki runga i nga ringaringa.
They came from all over the world.	I haere mai ratou i nga waahi katoa o te ao.
There are few career options.	He iti noa nga whiringa mahi.
The buyer, on the other hand, lied.	Ko te kaihoko, i tetahi atu taha, i korero teka.
This dish is made with lamb meat.	He mea hanga tenei kai ki te kikokiko hipi.
The thief stole my wallet!	Na te tahae i tahae taku putea!
This building is a very nice museum.	He whare taonga pai rawa atu tenei whare.
Bend over and collect some sand.	Ka piko, ka kohia he kirikiri.
The tests are very difficult.	He tino uaua nga whakamatautau.
A tiger is climbing a tree.	He taika kei te piki rakau.
He was tired of being quiet.	Ka hoha ia ki te ata noho.
Courts must balance freedom of information with public safety.	Me taurite e nga kooti te herekoretanga o nga korero me te haumaru o te iwi.
Those words are meant to mislead the audience.	Ko te tikanga o aua kupu hei whakapohehe i te hunga whakarongo.
He clasped his hands as if praying.	Ka hono ia i ona ringa me te mea e inoi ana.
To raise the video, he focuses on common religious beliefs.	Hei whakaara ake i te ataata, ka aro atu ia ki nga whakapono whakapono noa.
The philosopher spoke about cultural change.	I korero te tohunga whakaaro mo te huringa ahurea.
Rates are competitive, to say the least	He whakataetae nga reiti, ki te kii i te iti rawa
Tuesday is the deadline for candidates to submit petitions.	Ko te Turei te wa mutunga mo nga kaitono ki te tuku pitihana.
The seeds should be placed in the garden.	Me whakatakoto nga kakano ki roto i te kari.
He went to technical college.	I haere ia ki te kareti hangarau.
This was not possible.	Kaore i taea tenei.
It is very harmful to air in a polluted environment.	He tino kino ki te hau i roto i te taiao poke.
Many ancient peoples fell as a result of the cessation of agricultural activity.	He maha nga iwi o nehe i hinga i te whakamutua o te mahi ahuwhenua.
Each of these was found to be a hee.	I kitea he hee ia o enei.
He despised the intensity of the storm.	I whakahawea ia ki te kaha o te awha.
He is not happy with our work.	Kare ia e harikoa ana ki ta matou mahi.
She is very sweaty.	E tino werawera ana ia.
And they did.	Na, i mahia e ratou.
He looked at me and smiled.	I titiro mai ia ki ahau, ka ataata.
His party’s policies may raise legal issues.	Ko nga kaupapa here a tana paati ka ara ake pea he raruraru ture.
He climbs a steep cliff.	Ka piki ia ki te pari pari.
The animal population may disappear.	Ka ngaro pea te taupori kararehe.
A pioneer of long -distance flight, he studied the winds below.	He paionia mo te rere atea, ka ako ia i nga hau o raro.
The pipes should be left in peace.	Me waiho nga paipa i runga i te rangimarie.
Of course the argument here is wrong.	Ko te tikanga he he te tohenga kei konei.
This is a very important time for our company.	He wa tino nui tenei mo ta maatau kamupene.
Five people were injured in the accident.	Tokorima nga tangata i whara i te aituā.
One can imagine this country shining in the heat of summer.	Ka taea e tetahi te whakaaro i tenei whenua e whiti ana i te wera o te raumati.
The spray will moisturize you.	Ko te rehu ka whakamakuku koe.
Pop music isn’t “very heavy,” his teacher says.	Ko te puoro pop ehara i te "tino taumaha", e kii ana tana kaiako.
We turn the tide upon us.	Ka huri tatou i te tai ki runga i a tatou.
The little girl cried.	Ka tangi te kotiro iti.
The grandmother shuffled down the street.	Ka riwhi te kuia ki raro i te huarahi.
Our wedding announcement appeared in last week’s issue.	I puta ta matou panui marena i te putanga o tera wiki.
The law prevents loneliness.	Ko te ture e aukati ana i te mokemoke.
Opponents accused him of being unreasonable.	I whakapaehia e te hunga whakahē he kore whakaaro nui.
Her hair looks different.	He rereke te ahua o ona makawe.
Every year, a special event is held here.	Ia tau, ka whakahaerehia he hui whakahirahira ki konei.
There is fear in the streets.	He mataku kei nga tiriti.
It is a movement designed to oppose the policies of white people.	He kaupapa i hangaia hei whakahee i nga kaupapa here a te tangata ma.
The speaker’s inspiring words are still in my mind.	Kei roto tonu i taku hinengaro nga kupu whakaihiihi a te kaikorero.
It shows how to work hard.	E whakaatu ana me pehea te whakapau kaha.
The beach is crowded at this time of year.	Kua kikii te takutai i tenei wa o te tau.
The sound is deafening.	He turi te tangi.
Phone calls are free.	Ko nga waea waea he kore utu.
They need to be careful to take care of their sheep.	Me whai whakaaro ratou ki te tiaki i a ratou hipi.
He shot the arrow.	I koperea e ia te pere.
The music echoed quietly in the room.	Ko te waiata i haruru marie ki roto i te ruma.
Many journalists were presumed dead.	He maha nga kairīpoata i whakaarohia kua mate.
It can be adapted to environmental conditions.	Ka taea te urutau ki nga ahuatanga o te taiao.
The eagle flew up and shouted.	Ka rere te ekara ki runga, ka karanga.
Then he spoke again.	Katahi ano ia ka korero.
The manager gave the job to him because of his experience.	I hoatu e te kaiwhakahaere te mahi ki a ia na tona wheako.
The child is too young to manage.	He tamariki rawa te tamaiti ki te whakahaere.
A tongue in cheek for error.	He arero mīti mō te hapa.
It would be perfect.	Ka tino tika.
The best way is to get away from the big city.	Ko te huarahi pai ko te wehe atu i te taone nui.
He was a just citizen, who chaired the committee.	He tangata whenua tika, nana i tiamana te komiti.
Everyone in this town is poor.	He rawakore nga tangata katoa o tenei taone.
The grandmother is cleaning in front of her house.	Kei te horoi te kuia i mua o tona whare.
The teacher would write us a sentence on the floor.	Na te kaiako matou e tuhi i tetahi rerenga korero ki te papa.
I want live chicken.	Kei te hiahia ahau ki te heihei ora.
The study also concluded that most students were not mistaken.	I whakatauhia ano e te rangahau ko te nuinga o nga akonga kaore i pohehe.
How long have we waited!	Kia pehea te roa o ta tatou tatari!
The town is completely devastated.	Kua tino pakaru te taone.
This family will be central to the community.	Ka noho matua tenei whanau ki te hapori.
He was killed by an unknown assailant.	I patua ia e tetahi kaipatu kaore i mohiotia.
Holidayers were warned to be careful.	I whakatupato te hunga hararei kia tupato.
Clouds of water hang over the moon.	Ka iri nga kapua wai ki runga i te marama.
He put his money into the space.	I hoatu e ia tana moni ki roto i te mokowhiti.
Thousands of people have descended.	E hia mano nga tangata kua heke.
Most of the inhabitants of this area were hunters and farmers.	Ko te nuinga o nga kainoho o tenei rohe he kaiwhaiwhai me nga kaiahuwhenua.
There were hours of music, dancing and drinking.	He haora waiata, kanikani me te inu.
A refreshing way for an evening stay.	He huarahi whakahauora mo te noho ahiahi.
Fast, agile and intelligent.	He tere, he kakama, he mohio.
A piece of paper, please?	He pepa pepa, tēnā?
The bread is baked in the oven.	Ka tunua te taro ki te oumu.
One person died.	Kotahi te tangata i mate.
The military court found me guilty.	I kitea e te kooti hoia kua hara ahau.
Suddenly switched to a new page.	I ohorere te huri ki te wharangi hou.
His speech reminded him of someone he knew.	Ua faahaamana‘o ta ’na oreroraa parau i te hoê taata ta ’na i matau.
The path in the park is shaded by old trees.	Ko te huarahi i roto i te papa ka whakamarumaruhia e nga rakau tawhito.
Machines are faster at processing big data.	He tere ake nga miihini ki te tukatuka i nga raraunga nui.
Measure the temperature by inserting the probe.	Ine te pāmahana ma te whakauru i te tirotiro.
The leader of the island, his ministers, and soldiers fled the city.	Ko te rangatira o te motu, ko ana minita, me nga hoia i rere atu i te pa.
He greeted me as he walked away.	Ka powhiri mai ia ki ahau i a ia e haere atu ana.
He built a bean tower.	I hanga e ia he pourewa pini.
A complex equation.	He whārite matatini.
The kitten sits on a tree and looks out into the water.	Ka noho te punua ki runga i te rakau, ka titiro ki roto i te wai.
Jayson's anger stopped and he started yelling at the customer.	Ka mutu te riri o Jayson, ka timata te hamama ki te kaihoko.
And the young man lifted up the brazen image upon the table.	Na hapainga ana e te taitama te whakapakoko parahi ki runga ki te tepu.
The coach carried the players onto the floor.	I haria e te kaiako nga kaitakaro ki runga i te papa.
I went to the hospital.	I haere ahau ki te hōhipera.
The teacher calls for calm.	Ka karanga te kaiako kia ata noho.
The town has a number of mansions.	Kei roto i te taone te maha o nga whare maarau.
The symbol was engraved in gold lettering.	I tuhia te tohu ki te reta koura.
The bank is now open.	Kua tuwhera te peeke inaianei.
Plants take in carbon dioxide and release oxygen.	Ko nga tipu ka tango i te waro hauhaa me te tuku i te hāora.
He plunged into the sea and swam ashore.	Ka pakaru ia ki te moana, ka kauhoe ki uta.
His quick thinking saved the day.	Ko tana whakaaro tere i ora ai te ra.
Tap the stitches with your fingers.	Patohia nga tui ki o maihao.
There are many types of damaged buildings.	He maha nga ahuatanga o nga whare kua pakaru.
The fruit is sweeter than a young tree.	He reka ake nga hua i to te rakau kuao.
The grenade exploded in the office.	I pahū te pohu i roto i te tari.
Otherwise, he says, it’s our best teacher.	Ko te kore, e kii ana ia, ko to tatou kaiako pai.
The moon moved around the earth.	I huri haere te marama i te whenua.
This house is next to a land plot.	Ko tenei whare kei te taha o tetahi papa whenua.
He was a fickle, a heartless man.	He tangata whakanekeneke, he tangata ngakau kore.
He opened the letter and began to read.	Ua iriti oia i te rata e ua haamata i te tai‘o.
More and more people will want access.	Ka nui ake nga tangata ka hiahia uru.
The accused was arrested quickly.	Ko te tangata i whakapaea i mau tere.
Humans are part of the earth’s ecosystem.	Ko te tangata he wahanga o te rauwiringa kaiao o te whenua.
Should the electrons touch the skin?	Me pa nga hiko ki te kiri?
The scout is an artist.	He tohunga toi te kaitutei.
It was hard for him to pay attention.	He uaua ki a ia te aro.
A dark cloud falls over the earth.	He kapua pouri e tau ana ki runga i te whenua.
He was very sarcastic.	He tino tawai ia.
He pushed it down.	Ka pehia e ia ki raro.
The sinking was busy.	He pukumahi te totohu.
Few writers believe that.	He torutoru nga kaituhi e whakapono ana.
The singer made the right decision.	I tika te whakatau a te kaiwaiata.
The idea is rejected.	Ka whakakahoretia te whakaaro.
They were scared to leave the mansion.	I mataku ratou mo te whakarere i te whare rangatira.
In concrete methods, the method is to reduce emissions.	I roto i nga tikanga raima, ko te tikanga ko te whakaiti i nga tukunga.
It doesn’t matter for her appearance, the mother laughs.	Kare e whai hua mo tona ahua, ka kata te whaea.
All roads lead to the main city.	Ko nga rori katoa ka ahu ki te taone nui.
It is not clear when the volcano will erupt.	Kare i te tino marama ahea te puia ka pahū.
Even though the situation is still worsening, the flu has stopped.	Ahakoa kei te raru tonu te ahuatanga, ka mutu te rewharewha.
Despite the pouring rain, the sign was still green.	Ahakoa te ua ua, he kakariki tonu te tohu.
I close my eyes and listen to the music.	Ka kati oku kanohi ka whakarongo ki te waiata.
There is a lot of walking people in this big city.	He nui te hikoi o te tangata i tenei taone nui.
He smeared chicken breasts with flour.	I pania e ia nga u heihei ki te paraoa.
Carefully remove the shells.	Me ata tango nga anga.
I threw the kitten to bed.	I maka e ahau te punua ki te moenga.
He presses his fingers with her fingers.	Ka pehia e ia ona maihao ki ona maihao.
I decided never to beg again.	Ua faaoti au e ore roa e taparu faahou.
The pieces of the container are cracked.	He hikaka nga pihi o te ipu.
Smart money is betting on him to win.	Ko te moni atamai e peti ana ki a ia kia toa.
Several hours later, after the bomb exploded,	He maha nga haora i muri mai, i muri i te pahūtanga o te poma,
He is hostile.	He mauahara ia.
The children born after this creation were successful dinosaurs.	Ko nga tamariki i whanau i muri i tenei hangahanga i angitu nga dinosaurs.
Keep in mind that most people are unemployed.	Kia mahara ko te nuinga o nga tangata he kore mahi.
I am used to eating rice.	Kua waia ahau ki te kai raihi.
He approached the tomb.	Ka whakatata atu ia ki te urupa.
Some drivers are still forgetting the signs.	Ko etahi o nga taraiwa kei te wareware tonu ki nga tohu.
Photographs of the planet showed that the affected area had been damaged.	I whakaatuhia e nga whakaahua o te aorangi kua pakaru te waahi kua pa.
His own hands made it.	Na ona ringa ake i hanga.
Get used to living in the big city.	Kia waia ki te noho ki te taone nui.
The leaves rumble in the gentle breeze.	Ka haruru nga rau i te hau ngawari.
The priest will now die.	Ka mate te tohunga i naianei.
They set up a piper.	Ka whakaritea e ratou he piper.
Almost all new locks rely on similar design principles.	Tata ki nga raka hou katoa e whakawhirinaki ana ki nga kaupapa hoahoa rite.
This city is light and alive.	He marama, he ora tenei pa.
I wandered the streets, in a state of unconsciousness.	I kopikopiko ahau i nga tiriti, i te haurangi kore.
There must be an opportunity to protect against this type of risk.	Me whai waahi ki te tiaki i tenei momo morearea.
We have installed the lights in our living room.	Kua whakauhia e matou nga rama ki to matou ruma noho.
Brush your teeth regularly.	Paraihuia o niho i nga wa katoa.
Evidence can be seen in them by looking closely.	Ka kitea he taunakitanga kei roto i a raatau ma te ata titiro.
Soon, the smell of food wafted into the room.	Kare i roa, ka haruru te haunga o te kai ki roto i te ruma.
The oil from avocado fruits is very rich.	Ko te hinu mai i nga hua avocado he tino taonga.
Be very careful around the garden.	Kia tino tupato huri noa i te kari.
Police closed the area.	Ka tutakina e nga pirihimana te takiwa.
A small boat party left the port.	He ope poti iti i wehe i te tauranga.
They moved through the grass.	I neke ratou i roto i te tarutaru.
The local library has free internet access.	Kei te whare pukapuka o te rohe he uru ipurangi kore utu.
This floor was under water before.	Ko tenei papa i raro i te wai i mua.
Three hundred years was considered a righteous life.	Ko nga tau e toru rau i kiia he oranga tika.
The smell was disgusting.	He mea whakarihariha te kakara.
The main parts of this great road are not dirty.	Ko nga waahanga nui o tenei huarahi nui kaore i te para.
Language development occurs through the use of metaphors.	Ko te whanaketanga o te reo ka puta ki te whakamahi kupu whakarite.
Her calm was dancing.	Ko tana marietanga ko te kanikani.
A bad sandstorm.	He awha kirikiri kino.
Food shortages were predicted.	I matapaetia te kore kai.
It’s a controversial situation.	He tuunga tautohetohe.
Good luck!	Waimarie!
The phone rings.	Ka tangi te waea.
Only two cars stopped on the road.	E rua noa nga motuka i tu ki te huarahi.
The politician was ridiculed by the crowd.	Ko te kaitōrangapū i tawai e te mano.
He struggled to express everything that was on his mind.	I kaha ia ki te whakapuaki i nga mea katoa kei tona hinengaro.
He said he had no wataka.	I kii ia karekau he wataka.
The same army must separate.	Me wehe te ope taua.
He has many blogs.	He maha nga rangitaki kei a ia.
After his parents separated, he lived with his mother.	I muri i te wehenga o ona matua, ka noho ia me tona whaea.
The snake has a venomous bite.	He ngau paihana te nakahi.
Most children grow up with one pet.	Ko te nuinga o nga tamariki ka tipu me te kotahi mokai.
Millions upon millions of people watched the quiz show.	He miriona miriona te hunga e matakitaki ana i te whakaaturanga patapatai.
Some experts believe that the influence of celebrities will grow.	E whakapono ana etahi tohunga ka tipu te mana o te hunga rongonui.
The former man wandered the world of the past.	Ko te tangata o mua i kopikopiko i te ao o mua.
Then he came back from the other side.	Katahi ano ia ka hoki mai i tawahi.
There is another fight.	He whawhai ano.
He was saddened by the moments he had gone through.	I pouri ia mo nga waahi kua paahitia e ia.
Go to the site of the old temple.	Haere ki te waahi o te temepara tawhito.
The bones were covered with a layer of soil.	I hipokina nga koiwi ki te paparanga oneone.
This pet is dedicated to me.	Kua whakatapua tenei mokai ki ahau.
The professor knew this weak old man.	I mohio te ahorangi ki tenei koroua ngoikore.
Pour the glass of water into the bucket.	Ringihia te karaihe wai ki roto i te peere.
It will rain heavily here in the spring.	Ka kaha te ua i konei i te puna.
An expensive car.	He waka utu nui.
Many roads are under construction.	He maha nga rori kei te mahia.
Look outside.	Titiro ki waho.
There should be no separation of male and female iron.	Karekau e tika kia wehea te rino tane me te wahine.
The ship sank with all hands.	Ka totohu te kaipuke me nga ringa katoa.
Marine pollution is a major issue.	He take nui te parahanga o te moana.
The cat stays at home on cold and rainy days.	Ka noho te ngeru ki te kainga i nga ra makariri me te ua.
The traffic was too small.	He iti rawa te waka.
It takes about three hours by plane.	Tata ki te toru haora te haere ma runga rererangi.
The council agreed.	I whakaae tahi te runanga.
Nice and clean.	He pai, he ma.
This is a book about evolution.	He pukapuka tenei mo te kukuwhatanga.
Find the heaviest stone.	Kimihia te kohatu tino taumaha.
The worm is a small mammal.	He whakangote iti te kutukutu.
The village was swallowed up by the big city.	Ko te kainga i horomia e te taone nui.
They sat on the air.	I noho ratou i runga i te hau.
He demanded that he be discharged from military service.	I tono ia kia whakakorea ia i te mahi hoia.
Don’t let anyone litter in public spaces.	Kaua te tangata e para ki nga waahi whanui.
The pen is a stick.	He rakau te pene.
I told him the light was not good.	I kii atu ahau ki a ia kaore i te pai te rama.
Should we sign the petition?	Me haina e tatou te petihana?
An altar of white flowers was before him.	He aata puawai ma i tona aroaro.
Children all over the world are learning about dinosaurs.	Kei te ako nga tamariki puta noa i te ao mo nga mokoweri.
Although there are many meters of this language, it seems to be the same.	Ahakoa he maha nga mita o tenei reo, he ahua rite tonu.
Many ancient bones were unearthed.	He maha nga kōiwi tawhito i huraina.
The sky is covered with white clouds.	Ka kapi te rangi i nga kapua ma.
I hate garlic.	E kino ana ahau ki te karika.
Thousands of residents complained about the noise.	He maha mano nga kainoho i amuamu mo te haruru.
As he approached the turtle, he quickly learned not to disturb him.	Ka whakatata atu ki te honu, ka tere te ako kia kaua e whakararuraru i a ia.
The stupid boy broke the bottle!	Na te tamaiti poauau i pakaru te ipu!
Hunger and poverty are such plagues	Ko te matekai me te rawakore he whiu penei
The number of prisoners held here is unknown.	Ko te maha o nga mauhere i mauheretia i konei kaore i te mohiotia.
That book is recommended.	E taunaki ana taua pukapuka.
We never had the same book ends.	Kore rawa i a matou nga pito pukapuka rite.
The boy followed closely behind.	Ka aru tata te tama ki muri.
The highest floor is the ruler of the country.	Ko te papa teitei te rangatira o te whenua.
The temperature is expected to be higher than the average this year.	E matapaetia ana ka nui ake te pāmahana i te toharite o tenei tau.
He will be prosecuted.	Ka hamenetia ia.
Biscuits with milk chocolate chips and raisins.	He pihikete me nga maramara tiakarete miraka me nga karepe.
The river side is calm.	He marino te taha o te awa.
Local residents declined to comment on the matter.	Karekau nga kainoho o te takiwa i pai ki te korero mo tenei take.
The fire department rushed to put it out.	I tere mai te tari ahi ki te tineia.
He owned the family business.	I whakawhiwhia e ia te pakihi a te whanau.
Crowds crowded the street.	I kikii te tini tangata ki te tiriti.
We know he has sinned.	E mohio ana matou kua hara ia.
The slaughterer attaches the cows to the ground.	Ka honoa e te kaipatu nga kau ki te whenua.
We slowly walked through the curtains.	I ata hikoi haere i nga arai.
His clothes are torn, and his clothes are torn.	Kua haea ona kakahu, kua haehae tona kakahu.
And he agreed to the offer.	Na ka whakaae ia ki te tuku.
Cancer is a hereditary disease.	Ko te mate pukupuku he mate tuku iho.
Much depends on the size of the egg.	He nui te whakawhirinaki ki te rahi o te hua manu.
Several men protested quietly outside the parliament building.	He maha nga tane i porotohe marie i waho o te whare paremata.
Give him a wide bed.	Hoatu ki a ia he takotoranga whanui.
Bacteria can dig food.	Ka taea e te huakita te keri kai.
That post will ensure you earn real money.	Ma taua pou e whakarite te whiwhi moni tuturu.
So the work is risky and expensive.	Na ko te mahi he morearea me te utu nui.
Thousands of witnesses marched through the streets.	E hia mano nga kaiwhakaatu i hikoi ma nga tiriti.
The tornadoes are feared by many people.	Ko nga awhiowhio e wehingia ana e te tini o nga tangata.
This fact was forgotten.	I warewarehia tenei meka.
Several errors were found in the documentation.	He maha nga hapa i kitea i roto i te tuhinga.
A big meeting to celebrate the event.	He hui nui ki te whakanui i te kaupapa.
After months of searching, they finally met again.	I muri i nga marama roa o te rapu, i te mutunga ka tutaki ano ratou.
Weeds suffocate the fields after the rain.	Koowaowaotia e nga taru nga mara i muri i te ua.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Ko te kawhe tetahi o nga inu rongonui o te ao.
This is one of their biggest shows.	Koinei tetahi o a raatau whakaaturanga nui rawa atu.
The actors are good.	He pai nga kaitaita.
Last year's harvest was bad.	He kino te kotinga o tera tau.
Children need the strong influence of the mother.	Kei te hiahia nga tamariki ki te awe kaha a te whaea.
Then the wheel stopped and the shield.	Katahi ka tu te wira me te maru.
You really hate to mock him.	He tino kino ki a koe te tawai ki a ia.
The tile on the roof was raised.	Ko te taera i runga i te tuanui i marewa.
He entered his house for doing so before.	I kuhu atu ia ki tana whare mo te mahi pera i mua.
Although different, many artists choose th	Ahakoa he rereke, he maha nga kaitoi e whiriwhiri ana i te th
These kids never stop fighting.	Ko enei tamariki e kore e mutu te whawhai.
The rock is smooth.	He maeneene te toka.
Solve the crossword puzzle.	Whakaotia te panga kupu whakawhiti.
He inspects the pie.	Ka āta tirotirohia e ia te papa porowhita.
Use your judgment.	Whakamahia to whakatau.
Serial killers are worse than ordinary killers.	Ko nga kaikohuru rangatū he kino atu i nga kaikohuru noa.
The bomb fell on the side of the school.	I taka te poma ki te taha o te kura.
He asked the movers to hurry.	Ka tono ia ki te hunga neke kia tere haere.
He kept laughing.	I kata tonu ia.
The trees have a lush greenhouse around them.	Ko nga rakau he papaaariki puiaki a tawhio noa.
Do not let your light shine before others.	Eiaha e vaiiho i to outou maramarama ia anaana i mua ia vetahi ê.
Storm clouds move across the blue sky	Ka nuku haere nga kapua awha puta noa i te rangi kikorangi
The politician is well known for his influential work.	He tino rongonui te kaitōrangapū mo tana mahi whai waahi.
There is green land along the river.	He whenua matomato kei te taha o te awa.
His affections were divided between them.	I wehewehea ona aroha ki waenganui i a raua.
It’s not his fault.	Ehara i a ia te he.
There are many trucks in this area.	He maha nga taraka i tenei wahanga.
Cars and trucks were barred from major cities.	I aukatihia nga motuka me nga taraka mai i nga taone nui.
They grew up to know the people of today.	I tipu ake ratou ki te mohio ki nga tangata o enei ra.
I want your attention.	Kei te pirangi ahau ki to aro nui.
Some layers have white muscles that run through them.	Ko etahi paparanga he uaua ma e rere ana i roto.
A new method must be started.	Me timata he tikanga hou.
The king ordered his men to settle the matter immediately.	Ua faaue te arii i to ’na mau taata ia faaafaro oioi i te fifi.
It will take a few seconds.	Ka pau i roto i etahi hēkona.
My dear child, do not weep.	E taku tamaiti aroha, kaua e tangi.
Those models are violent.	Ko aua tauira he tutu.
A lot of water is used for our daily needs.	He nui te wai e whakamahia ana mo o tatou hiahia o ia ra.
Turn the cake over on a plate.	Tahurihia te keke ki runga i te pereti.
Buy all the leftovers.	Hokona nga toenga witi katoa.
The children jumped in the street.	Ka pekepeke nga tamariki i te huarahi.
They are tall and thin.	He roroa, he kikokore.
Monkeys are smart and intelligent.	He mohio nga makimaki, he mohio.
I told him to leave me.	I kii ahau ki a ia kia whakarerea ahau.
The cost of building the bridge has increased.	Kua piki te utu mo te hanga i te piriti.
In the past, houses were made of wood, bamboo and truck.	I nga wa o mua, he mea hanga nga whare ki te rakau, te bamboo me te taraka.
Keep building on the past.	Kia mau ki te hanga i runga i nga mea o mua.
This letter is for him.	Mo ia tenei reta.
The men were confused by the voice.	Pokarekare ana nga tane ki te reo.
The experience left her feeling sad for the future.	Na te wheako i waiho tona ngakau pouri mo te heke mai.
The study of psychology began all over the world.	I timatahia te ako o te hinengaro hinengaro i te ao katoa.
There are many interesting exhibits in the museum.	He maha nga whakaaturanga whakamere i te whare taonga.
One community was right to oppose nuts.	I tika tetahi hapori ki te whakahee i nga nati.
Squeeze your finger and wave it in the air.	Mimitia to maihao ka poipoia ki te hau.
They waited for many hours.	He maha nga haora e tatari ana ratou.
Two Currencies studying together embraced.	E rua nga Moni e ako tahi ana i awhi.
This town was an important port in the Middle Ages.	He tauranga nui tenei taone i nga wa o waenga.
He never wrote another poem.	Kaore ia i tuhi i tetahi atu oriori.
Be sure not to lift too fast.	Kia kaha kia kaua e tere rawa te hiki.
First, he learns.	Tuatahi, ka ako ia.
There are many events to celebrate him.	He maha nga huihuinga hei whakanui i a ia.
The fruits are ripe and ready for consumption.	Kua maoa nga hua, kua rite mo te kohi.
The stranger begins to speak.	Ka timata te tangata ke ki te korero.
This bag is very lightweight.	He tino mama tenei putea.
You have reached the ten mile limit.	Kua eke koe ki te rohe tekau maero.
The top of the hill looks out over the valley.	Ka titiro te tihi o te puke ki te raorao.
Take a sharp knife and slice the cake.	Tikina he maripi koi ka tapatapahia te keke.
His open eyes looked at the floor.	Ko tona kanohi tuwhera i titiro ki te papa.
Therefore, in the end, very few successes are achieved.	Na reira, ko te mutunga, he iti noa nga angitu ka tutuki.
The grandmother was very frightened.	Ko te kuia ka kaha te mataku.
The ballot box is a two -part transparent device.	Ko te pouaka pooti he taputapu maramara e rua nga wahanga.
Many locals have signed up for the event.	He maha nga tangata o te kainga kua haina mo te kaupapa.
They cook with champagne.	Ka tunu ratou ki te piari.
Death rates are rising in this area.	Kei te piki haere nga reeti mate i tenei waahi.
Insert the inches according to the manufacturer’s guidelines.	Whakauruhia nga inihi kia rite ki nga aratohu a te kaihanga.
These days, men’s and women’s clothing is similar.	I enei ra, he rite nga kakahu o nga tane me nga wahine.
You always have to obey the law.	Me whakarongo tonu koe ki te ture.
The summer holidays are upon us.	Kua tata ki a tatou nga hararei raumati.
They worked hard to learn.	I whakapau kaha ratou ki te ako.
Remove each piece of dirt.	Tango ia wahi o te paru.
He quickly went to another house.	Ka tere tana haere ki tetahi atu whare.
The console tools soon displayed the reply message.	Kaore i roa ka whakaatuhia e nga taputapu papatohu te karere whakautu.
Many tourists come here every year.	He maha nga tuuruhi e haere mai ana ki konei ia tau.
He is known to be a very famous scientist.	E mohiotia ana he kaiputaiao tino rongonui.
Roy, a farmer, built his house out of mud bricks.	Ko Roy, he kaiahuwhenua, i hanga tona whare mai i nga pereki paru.
What is the recipe for cheesecake?	He aha te tunu mo te keke tiihi?
They bought garden tools, apples, and goodies.	I hokona e ratou nga taputapu maara, nga aporo, me nga pai.
It grows rapidly.	He tere tonu tana tipu.
They fled to the other side of the lake.	Ka rere ratou ki tera taha o te roto.
He struggled to let go of himself.	I kaha ia ki te tuku i a ia ano.
Water is important to the world.	He mea nui te wai mo te ao.
Look out the window.	Titiro ki waho o te matapihi.
We keep showers and showers at our hotel.	Ka pupuri matou i nga kaukau me nga ua i to matou hotera.
The grapes are a deep purple.	Ko nga karepe he papura papura.
A curtain slipped to one side.	He arai i paheke ki tetahi taha.
The door opens with a loud bang.	Ka tuwhera te kuaha me te tangi nui.
The noise is deafening.	He turi te haruru.
A slave is now working for someone else.	He pononga inaianei kei te mahi tetahi atu.
The ticket window girl isn’t exactly friendly.	Ko te kotiro matapihi tikiti kaore i te tino hoa.
They are interested in art.	Kei te pirangi ratou ki nga mahi toi.
He stood by the fire and drank hot milk.	Ka tu ia ki te taha o te ahi ahi, ka inu waiu wera.
The architecture of the ant community is complex.	He matatini te hoahoanga o te hapori popokorua.
The big city is known for its knowledge.	E mohiotia ana te taone nui mo tona matauranga.
The professor accused my neighbor of cheating on the test.	I whakapaehia e te ahorangi taku hoa tata ki te tinihanga i te whakamatautau.
Do not commit adultery.	Kaua e puremu.
A cat rubbed my leg.	I mirimiri tetahi ngeru ki toku waewae.
I watch movies like this all the time.	Ka matakitaki ahau i nga kiriata penei i nga wa katoa.
He’s too good to be selfish.	He pai rawa ia ki te noho pipiri.
Missing police released the most controversial reports.	I tukuna e nga pirihimana ngaro nga purongo tino tautohetohe.
She hired a babysitter to look after her children.	I utua e ia he kaitiaki tamaiti hei tiaki i ana tamariki.
The chart shows a line and bar graph.	Kei te tūtohi te kauwhata raina me te pae.
All the villages in this area were destroyed.	I pakaru nga kainga katoa o tenei rohe.
He returns the bag to the owners.	Ka whakahokia e ia te putea ki nga rangatira.
These books should be discarded.	Ko enei pukapuka me maka atu.
He ignored them.	Kaore ia i aro ki a ratou.
The calf cried.	Ka tangi te kuao kau.
This tool is really fun to play with.	He tino rawe tenei taputapu ki te takaro.
The sport is bad.	He kino te hakinakina.
In this region, there is an epidemic.	I roto i tenei rohe, he mate uruta.
Many women work outside the home.	He maha nga wahine e mahi ana i waho o te kainga.
Patients were subjected to psychiatric tests.	Ko nga turoro i tukuna ki nga whakamatautau hinengaro.
The kangaroo moves to the side of the room.	Ka tere te kangaroo ki te taha o te ruma.
The texture is similar to pearl.	He rite te kakano ki te peara.
I invite everyone to come.	Ka tono ahau ki nga tangata katoa kia tae mai.
He climbs to his height.	Ka piki ia ki runga ki tona teitei.
The bag exploded from the weight of the baskets it contained.	I pupuhi te putea mai i te taumaha o nga kete kei roto.
The rebels were able to work only in the countryside.	I taea e te hunga tutu te mahi noa i nga tuawhenua.
He invited friends to dinner.	I karangatia e ia nga hoa ki te kai.
It was hard for him.	He uaua ki a ia.
The flames of the fire are dancing.	Kei te kanikani te mura o te ahi.
The fan almost exploded on the table.	I tata pupuhi te mea powhiriwhiri i te teepu.
There is little industry in this area.	He iti te ahumahi i tenei waahi.
However, it made a contribution to social life.	Heoi, i whai koha ki te oranga hapori.
The winds are different in the extreme heat.	He rereke te ahua o nga hau i te wera nui.
The judges chose within several days.	I whiriwhiri nga kaiwhakawa i roto i nga ra maha.
They have been prosecuted.	Kua whakawakia ratou.
The workers fought to demand better working conditions.	I patu nga kaimahi ki te tono kia pai ake nga tikanga mahi.
The pigs ate.	Ka kai nga poaka.
The stones were carefully laid out.	I āta whakatakotohia ngā kōhatu.
The mountain was covered with mist.	I taupokina te maunga e te kohu.
It’s important not to think too much.	He mea nui kia kaua e whakaaro nui.
I am suffering from all these pains.	Kei te mate ahau i enei mamae katoa.
The skin is pierced by strong winds.	Ka werohia te kiri e te hau kaha.
Decisions are being made at corporate headquarters.	Kei te hanga whakatau i te tari matua rangatōpū.
Someone has to work for that.	Me mahi tetahi mo tera.
They beat the police with stones.	I whiua e ratou nga pirihimana ki te kohatu.
How much does it cost to pay taxes?	E hia nga utu hei utu i nga taake?
We used a wooden post to open the curtain.	I whakamahia e matou he pou rakau hei whakatuwhera i te arai.
He walked to the store.	I hikoi ia ki te toa.
A wise ruler will have great wisdom.	Ko te rangatira whakaaro nui ka whai whakaaro nui.
What you call ‘continuous change’ we call ‘adaptation’	Ko te mea e kiia ana e koe ko te 'huringa tonu' ka kiia e matou ko te 'urutau'
He was always silent, only for a short time.	He wahangu tonu ia, he wa poto noa iho.
There are no weapons in the classroom!	Karekau he patu i roto i te akomanga!
The marcel on the blanket.	Ko te marcel i te paraikete.
The locals believed it was bad luck to cancel his hospitality.	I whakapono nga tangata o te takiwa he waimarie kino ki te whakakore i tana manaaki.
It is important that your toenails are clean.	He mea nui kia ma o tokina.
Hold the handle.	Kia mau ki te kakau.
Depending on the rain, the fruits often fall off.	I runga i te ua, he maha nga wa ka taka nga hua.
Oratory is a method of speech.	Ko te whaikrero he tikanga korero.
He collects all the free papers.	Ka kohia e ia nga pepa korekore katoa.
Mushrooms are eaten by dirty flies.	Ko nga harore hei kai ma nga namu paru.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
A proton is a basic particle.	He matūriki taketake te proton.
No more than two photos.	Kaua e neke ake i te rua nga whakaahua.
Angry witnesses may not get to court.	Karekau pea nga kaitaunaki riri e tae ki te kooti.
The baking cake was printed on the basket.	I taia te tunu keke ki runga i te kete.
Most of the valley towns are empty.	Ko te nuinga o nga taone o te raorao kua takoto kau.
Livestock farming is an important part of the local economy.	Ko te mahi kararehe tetahi waahanga nui o te ohanga o te rohe.
The car is turned by a large rock.	Ka hurihia te waka e tetahi kohatu nui.
There was a lot of protest at the airport.	He nui te whakahē a te hunga i te taunga rererangi.
She waited in the mirror before searching her handbag.	I tatari ia ki te whakaata i mua i te rapu i tana pukoro.
He always agrees.	Ka whakaae tonu ia.
Each year, the number of tourists doubles.	Ia tau, ka ruarua te tokomaha o te hunga turuhi.
A priest dedicated the tomb after a prayer.	Ua haamaitai te hoê tahu‘a i te menema i muri a‘e i te hoê pure.
We enjoyed the first ride.	I harikoa matou i te ekenga tuatahi.
For better quality, buy imported goods.	Mo te kounga pai ake, hokona nga taonga kawemai.
A layer of snow covered the ground.	He paparanga hukarere i kapi te whenua.
Please insert the disc.	Whakauruhia koa te kōpae.
The town gained control of the water from the river.	I riro i te taone nga mana ki te wai mai i te awa.
His gaze was on the mountains.	Ko tana titiro ki nga maunga.
The young man went to his master.	I haere atu te taitama ki tona rangatira rangatira.
Her teeth gritted and fought with tears.	Ka kawa ona niho, ka whawhai ki nga roimata.
The paint stuck to the glass.	I mau te peita ki te karaihe.
This is the path to enlightenment.	Koinei te huarahi ki te maramatanga.
It is a small town with thousands of people	He taone iti te mano tangata
The rest of their co -workers were helpless.	Ko etahi atu o o raatau hoa mahi he kore awhina.
They planned to attack the towns.	I whakaaro ratou ki te whakaeke i nga taone.
Spending less wisely than in the past.	He iti ake te whakaaro nui o te whakapau moni i nga wa o mua.
The idea has been met for some new reasons.	Kua tutuki te whakaaro mo etahi take hou.
He is a successful businessman.	He kaipakihi angitu ia.
Put a little sugar in a bowl.	Hoatu he huka iti ki roto i te peihana.
The election official said the result was invalid.	I kii te kaitiaki pooti kua muhu te hua.
Choose your dream carefully.	Me ata whiriwhiri to moemoea.
The event began with the national anthem.	I timata te kaupapa ki te waiata o te motu.
The snake sank its teeth into the kangaroo's leg.	Ka totohu te nakahi i ona niho ki te waewae o te kangaroo.
This is the secret that is best kept.	Koinei te mea ngaro e tino tiakina ana.
Some of the artists and painters were influenced by nature.	Ko etahi o nga kaitoi me nga kaitoi peita i whakaaweahia e te taiao.
The thief ran away and was caught.	Ka oma te tahae, ka mau tonu.
He was out of breath.	Kua pau tona manawa.
It could not be determined who broke the container.	Kaore i taea te whakatau ko wai i pakaru te ipu.
Most of the shops planted flowers.	Ko te nuinga o nga toa i whakato puawai.
Ice floating in the water.	Nga hukapapa e tere ana i roto i te wai.
This building was renovated two years ago.	I whakahoutia tenei whare e rua tau ki muri.
Once you do a healthy, rested sweat.	Kia mahi koe i te werawera hauora, okioki.
The history of this great city is amazing.	He mea whakamiharo te hitori o tenei taone nui.
The excavation is a new symbol for the old tomb.	Ko te keri he tohu hou mo te urupa tawhito.
We need to learn more about that.	Me ako ano tatou mo tera ahuatanga.
She takes off her looks and wipes her face.	Ka tangohia e ia ona ahua, ka horoi i tona mata.
There is no reason for us to doubt him.	Kare he take e ruarua ai tatou ki a ia.
He looked down at the girl and was embarrassed.	Ka titiro iho ia ki te kotiro ra, ka whakama.
A whole series of conversations have taken place.	He raupapa katoa o nga korerorero kua puta.
The iron bar cries to the ground.	Ka tangi te pae rino ki te whenua.
Nerve fibers are born and die immediately.	Ka whanau nga muka nerve ka mate tonu.
Change your worries.	Hurihia o awangawanga.
A group of entertainers applied for that job.	I tono tetahi roopu kaiwhakangahau mo taua mahi.
It was packed into boxes and quietly released.	I kikihia ki roto i nga pouaka ka tukuna marie.
This bird cannot fly.	Kare e taea e tenei manu te rere.
The fans started singing crazy.	I timata nga wheetere ki te waiata porangi.
Unrefined kao sugar is made here.	Ka mahia i konei te huka kao kore para.
You must clean it according to the instructions on the label.	Me horoi koe kia rite ki nga tohutohu i runga i te tapanga.
The lamp is placed on the table.	Ka whakatakotoria te rama ki runga tepu.
They did not accept their defeat.	Kare ratou i whakaae ki to ratou hinganga.
The changes occurred on the clock.	I puta nga huringa i te karaka.
The company’s debts are quite impressive.	He tino whakamiharo nga nama o te kamupene.
He acquired the characteristics of a revolver.	I whiwhi ia i nga ahuatanga o te tangata hurihuri.
She watched her children play together.	I matakitaki ia i ana tamariki e takaro tahi ana.
The production of artificial sand is a controversial issue.	Ko te hanga o te kirikiri horihori he take tautohetohe.
If anything is wrong, can you tell me?	Mena kei te he tetahi mea, ka taea e koe te korero mai ki ahau?
There is a problem with the ports.	He raruraru kei nga tauranga.
Can you be a little slower?	Ka taea e koe te iti ake te puhoi?
All hopes were not lost.	Ko nga tumanako katoa kaore i ngaro.
Suddenly, a gust of wind blew on him.	Inamata, ka pupuhi te puehu o te hau ki runga ki a ia.
Do you see the tall tower?	Ka kite koe i te pourewa tiketike?
This dog does not bite.	E kore tenei kuri e ngau.
He’s not doing it right.	Kaore ia e mahi tika ana.
The concrete building was punctured in the shelter.	I werohia te whare raima i te maru.
The farm is very small.	He iti rawa te paamu.
Several types of cancer are suspected.	Kei te whakapaehia etahi momo pukupuku.
We watched the clouds slide above.	I matakitaki matou i nga kapua e paheke ana i runga.
Sushi is often eaten with wasabi and soy sauce.	He maha nga wa ka kainga te sushi me te wasabi me te ranu soy.
A quarter of the world’s population lives in cities.	Ko te hauwha o te taupori o te ao e noho ana i nga taone.
The ocean is full of organisms.	Ki tonu te moana i nga rauropi.
The attackers burned the proud city.	I tahuna e te hunga whakaeke te pa whakakake.
This lecture explores different types of successful architectural design.	Ka torotoro tenei kauhau i nga momo hoahoa hoahoanga angitu.
The city museum is housed in an old building.	Ko te whare taonga o te taone nui kei roto i tetahi whare tawhito.
She cried softly.	Ka tangi marie ia.
The soldiers are bringing in supplies.	Kei te mau mai nga hoia i nga taonga.
Today’s road system is better than in the past.	He pai ake te punaha rori o enei ra i nga wa o mua.
Yet we know very little about these tumors.	Heoi he iti noa ta tatou mohio mo enei pukupuku.
The robbers destroyed hundreds of old paintings.	I whakakorea e nga kaipahua nga rau o nga peita tawhito.
It flew from overseas.	I rere mai i tawahi.
Industrial pollution will occur when we all die.	Ko te parahanga ahumahi ka puta ka mate tatou katoa.
Most of the plants are collected at night.	Ko te nuinga o nga otaota ka kohia i te po.
The water glass should be filled with water at all times.	Me whakakiia te karaihe wai ki te wai i nga wa katoa.
They buy the newspaper here every day.	Ka hokona e ratou te niupepa i konei ia ra.
She has done her homework.	Kua oti tana mahi kainga.
Her long, dark hair had fallen on her shoulders.	Ko ona makawe roroa, pouri kua taka ki runga ki ona pokohiwi.
They knew they weren’t living alone.	I mohio ratou kaore i noho ko ratou anake.
His story is a bit of a surprise to be honest.	Ko tana korero he ahua whakamiharo rawa ki te pono.
I saw him as he walked.	I kite ahau i a ia i a ia e haere ana.
Statistics show that unemployment is on the rise here.	E whakaatu ana nga tatauranga kei te piki haere te kore mahi i konei.
The river flows rapidly through the forests.	Ka tere te rere o te awa i roto i nga ngahere.
He pointed out the flaws of his argument.	I tohu ia i nga hapa o tana tautohetohe.
This is a country of ice and snow.	He whenua hukapapa me te hukarere tenei.
As the temperature rises, the soup boils.	Ka piki ake te mahana, ka koropupu te hupa.
Goats are kept here.	Ka pupuri koati i konei.
Nuclear fusion is a major source of controversy.	Ko te whakakotahitanga karihi he puna nui o te tautohetohe.
The glass towers look like water drops.	He rite te ahua o nga pourewa karaihe ki te pata wai.
Thousands of people quietly walked the streets.	E hia mano nga tangata i hikoi marie i nga tiriti.
Many times they stood to worship at this temple.	He maha nga wa ka tu ratou ki te karakia ki tenei whare tapu.
I wanted new shoes.	I hiahia au i nga hu hou.
The pebble is a little hard.	Ko te pebble he mea iti pakeke.
It was an awesome experience.	He wheako whakamataku.
The beige labrador runs around the room in circles, biting.	Ko te labrador beige ka oma huri noa i te ruma i roto i nga porowhita, e ngau ana.
What else?	He aha atu?
The fields extend beyond the horizon.	Ka toro atu nga mara ki tua o te paerangi.
He beat the coffee beans with a hammer.	I whiua e ia nga pini kawhe ki te hama.
The news still shakes some.	Ko nga korero ka wiri tonu etahi.
After much discussion, we decided.	I muri i te maha o nga korerorero, ka whakatauhia e matou.
The leopard suddenly caught this hunter.	Na te reparo i ohorere te hopu i tenei kaiwhai.
This company is the most popular leader.	Ko tenei kamupene te kaiarahi tino rongonui.
A table becomes a table.	He teepu ka noho hei tepu.
The journey can take several hours.	He maha nga haora ka roa te haerenga.
He fell in love.	I hinga ia i runga i te aroha.
The rock mass is rising.	Kei te piki ake te puranga kohatu.
The sand is clean and soft.	He ma, he ngawari te kirikiri.
It is almost midnight now.	Kua tata ki waenganui po inaianei.
It’s like eating a variety of foods.	Ko te ahua o te kai i nga momo momo kai.
The water was warm and clear.	He mahana, he maramara te wai.
The flowers grow and fall in the gentle breeze.	Ka piki nga puawai ka hinga i te hau ngawari.
When it rains, you probably won’t go for a drive.	Ka ua, kare pea koe e haere ki te taraiwa.
She sat on her bed and cried.	Ka noho ia i runga i tona moenga ka tangi.
The floor consists of several layers.	Ko te paparangi kei te maha o nga paparangi.
She sounds as if she is thinking again.	Ko tana tangi me te mea kei te whakaaro ano ia.
One main dish per course.	Kotahi te rihi matua mo ia akoranga.
He hated modern pop music.	I kino ia ki nga puoro pop hou.
His diet was just raw food.	He kai mata noa tana kai.
The mistakes are very serious.	He tino kino nga he.
You have been sued in court.	Kua hamenehia koe ki te kooti.
The lamp shines on the table.	Ka whiti te rama i runga i te tepu.
The child became sad and stood up suddenly.	Ka pouri te tamaiti, ka tu ohorere.
She gets even more depressed.	Ka nui haere te pouri o ia.
There are very few visitors to this town.	He iti noa nga manuhiri o tenei taone.
Some people enjoy watching animals.	Ka harikoa etahi tangata ki te maataki i nga kararehe.
The meeting opened the competition season.	I whakatuwheratia e te hui te wa whakataetae.
He spoke clearly and well.	He marama, he pai hoki tana korero.
Lions are not found in nearby countries.	Kare e kitea nga raiona i nga whenua tata.
There is a strong bond between the two men.	He kaha te here i waenganui i nga tangata tokorua.
One has to think about it.	Me whai whakaaro tetahi ki runga.
By law, it is illegal not to recycle.	I runga i te ture, he ture te kore ki te hangarua.
Keep talking to yourself.	Kia mau ki te korero ki a koe ano.
There should be fewer destructive vehicles.	Me iti ake nga waka whakakino.
The snow was too deep for driving.	He hohonu rawa te hukarere mo te taraiwa.
John walked slowly and calmly.	He ata haere, he ata noho a John.
This was due to a combination of weather and poor planning.	Na te huinga o te huarere me te kino o te whakamahere i puta mai tenei.
The fire consumed half of the structure.	Na te ahi i pau te haurua o te hanganga.
The number of errors is growing.	Kei te tipu haere te tatauranga o nga hapa.
The company must eliminate multiple barriers.	Me whakakore e te kamupene nga arai maha.
After surgery, they become weak and tired.	I muri i te pokanga, ka ngoikore, ka ngenge.
Beware of the end times!	Kia tupato ki te wa mutunga!
In my opinion, there is no true story.	Ki taku whakaaro, karekau he korero pono.
The roads here are bad.	He kino nga rori o konei.
There is a lake in the harbor.	He roto kei te whanga.
The winter will be cold.	Ka makariri te takurua.
Can the computer think?	Ka taea e te rorohiko te whakaaro?
This new build is well insulated.	Ko tenei hanga hou he pai te kiriweti.
Water vapor flows into the air.	Ka rere te kohu wai ki te hau.
Please let us know when it ends.	Tena koa whakamohio mai ka mutu.
The country is in serious economic crisis.	He tino raruraru ohaoha te motu.
Karen was sweating profusely.	Ka nui te werawera o Karen.
To protect against pirate attack, the ships had strong hulls.	Hei whakamarumaru i te whakaekenga a nga kaitiora, he takere pakari nga kaipuke.
That is a very misleading statement.	He korero tino pohehe tera.
She cried out when she heard the pressure on her back.	Ka karanga ia i tana rongonga i te pehanga ki tona tuara.
The idea of ​​a “target population” is controversial.	Ko te whakaaro mo te "taupori whainga" he tautohetohe.
Many consumers prefer to buy organic products.	He maha nga kaihoko e pai ake ana ki te hoko hua pararopi.
The storm soon subsided.	Kaore i roa ka marere te awha.
They are about to leave.	Kua tata to ratou wehenga atu.
The men only wore sackcloth.	Ko nga tane anake he kakahu taratara.
Thousands of people can be seen gathered here, waiting patiently.	Ka kitea nga mano tangata e huihui ana ki konei, e tatari ana ma te manawanui.
Make sure the eggs are completely melted.	Me mohio kua tino rewa nga hua.
Many books have been written on this topic.	He maha nga pukapuka kua tuhia mo tenei kaupapa.
It took a long time to build.	He roa te wa ki te hanga.
The truck made a noise.	Haruru te taraka.
Divide the butter into four parts.	Wehea te pata kia wha nga wahanga.
The sea current in this area is very strong.	He tino kaha te au o te moana o tenei takiwa.
It is a sin punishable by death to destroy the grain.	He hara ka whiua ki te mate ki te whakangaro i te witi.
The bombs were used to knock down the building.	I whakamahia nga pahū ki te turaki i te whare.
He was raised in a valley surrounded by tall trees.	I whakatipua ia ki te riu e karapotia ana e nga rakau roroa.
These books must be returned to the library.	Me whakahoki enei pukapuka ki te whare pukapuka.
Clouds cover the sky.	Ka taupokina e nga kapua te rangi.
She decides not to talk to him.	Ka whakatau ia kia kaua e korero ki a ia.
The raven sitting by the window was awesome.	Ko te raweni e noho ana i te taha o te matapihi, he rawe.
Her marriage was in trouble.	He raruraru tana marena.
The plant produces yellow flowers.	Ko te tipu ka puta nga puawai kowhai.
Some breast cancers can avoid this deadly symptom.	Ka taea e etahi o nga pukupuku pukupuku te karo i tenei tohu whakamate.
The gate was decorated with a layer of sewing cardboard that had just been collected.	I whakapaipaihia te keeti he kaarai o te kaarai tuitui katahi ano ka kohia.
Give a good iron to the jumper.	Homai he rino pai ki te pekepeke.
Put some olive oil in a bowl.	Hoatu he hinu oriwa ki roto i te peihana.
Prices have gone up.	Kua piki ake nga utu.
Three people were killed in the blast.	E toru nga tangata i mate i te pahūtanga.
The young man must earn his savings.	Me whiwhi te taitama i tana moni pupuri.
The sun shines in the majestic view.	Ka whiti te ra ki te tirohanga rangatira.
The house is bright at the end of the morning.	E whiti ana te whare i te mutunga o te ata.
He blames the government for the amount of corruption.	Ka whakahengia e ia te kawanatanga mo te nui o te pirau.
They swim in the sea.	Ka kauhoe ki te moana.
The witness turned to the firing squad.	I anga atu te kaitaunaki ki te ope pupuhi.
This arm was broken in some places.	I whati tenei ringa ki etahi waahi.
Everyone needs to learn to write.	Me ako nga tangata katoa ki te tuhi.
In winter, there are few visitors to the islands.	I te takurua, he iti noa nga manuhiri ki nga moutere.
Letter remains were found on the ground.	I kitea nga toenga reta i runga i te whenua.
Please do you remember to close the door behind you?	Tena koa ka mahara koe ki te kati i te tatau i muri i a koe?
It is usually diagnosed with a cancerous tumor.	I te nuinga o te wa ka tukuna he mate pukupuku mate pukupuku.
After two minutes, the bomb exploded.	I muri i te rua meneti, ka pupuhi te poma.
He killed the man who was kneeling with his staff.	I patua e ia te tangata e tuturi ana ki tana tokotoko.
The king rejoiced at their victory.	I harikoa te kingi ki to ratou wikitoria.
The games are hard, but fun.	He uaua nga keemu, engari he ngahau.
I’m not sure where to start.	Kaore au i te tino mohio ki hea ka timata.
Containers should be very cold.	Me tino makariri nga ipu.
The town is not far from the main road.	Kare te taone i tawhiti atu i te huarahi nui.
The military tribunal found the soldier guilty.	I kitea e te taraipiunara hoia kua hara te hoia.
At the same time the weapons.	I taua wa ano nga patu.
The young man went ahead.	I haere te taitama i mua.
He bit into a piece of bread.	Ka ngau ia ki tetahi wahi taro.
A system based on mass transport.	He punaha i runga i te kawe papatipu.
Disturbing the peace of a neighborhood is a crime.	Ko te whakararuraru i te rangimarie o tetahi takiwa he hara.
That damage cannot be undone.	E kore e taea te whakahoki mai taua kino.
Politicians said the system had been overhauled.	I kii nga kaitōrangapū kua whakahoutia te punaha.
He quit eating multiple cigarettes.	I whakarerea e ia te kai hikareti maha.
Eventually the disc returns to where it started.	I te mutunga ka hoki mai ano te kopae ki te wahi i timata ai.
The outlook for farmers this year is bleak.	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei tau.
He reaches for the teapot.	Ka toro atu ia ki te teapot.
Only the wealthy will be able to follow this course.	Ko te hunga whai rawa anake ka kaha ki te whai i tenei akoranga.
This must be prevented, he said.	Me aukati tenei, ka kii ia.
Delicious food will be given to the king’s guests.	Ka hoatu he kai reka ki nga manuhiri a te kingi.
Try another radio station.	Whakamātauria tētahi atu reo irirangi.
The energy and agility of children is contagious.	Ko te kaha me te hikaka o nga tamariki he hopuhopu.
The area is overgrown with weeds.	Ka tipuhia te rohe e te taru.
The beach is very strong.	He tino kaha te takutai moana.
The government provided free education.	I tukuna e te kawanatanga te matauranga kore utu.
He wore a green coat for himself.	I rairatia e ia he koti kaakaariki mo ia.
The air was white after the mist had passed.	He ma te hau i muri i te paahitanga o te kohu.
The wall contains some decorative patterns in stone.	Kei roto i te pakitara etahi tauira whakapaipai i roto i te kohatu.
We can space tall buildings with a single bond.	Ka taea e tatou te mokowhiti i nga whare teitei ki te here kotahi.
The valley was full of running water.	Ki tonu te awaawa i te wai rere.
He was the son of a councilor and a politician.	He tama na te kaikaunihera, he kaitōrangapū hoki.
She is tired of being alone.	Kua ngenge ia ki te noho mokemoke.
The water evaporates and dries.	Ka mimiti te wai, ka maroke.
He could not bear his cruelty.	Kare i taea e ia te whakamanawanui i tana mahi nanakia.
The doors open when the force of the wind.	Ka puare nga kuaha i te kaha o te hau.
A robber is like a man who has opportunity.	Ko te kaipahua he rite ki te tangata whai waahi.
The writers got married and lived together.	I marena nga kaituhi, ka noho tahi.
The laws of this country are very wrong.	He tino he nga ture o tenei whenua.
A magic wand.	He whaiwhai makutu.
The wall is circular.	He porohita te pakitara.
We have long heard of wild temples.	Kua roa matou e rongo ana mo nga whare tapu mohoao.
This recovery program has failed.	Kua rahua tenei kaupapa whakaora.
He moves away.	Ka tere atu ia.
Previously I had thrown away leftovers.	I mua atu kua maka atu e ahau nga toenga kai.
The people of the village were angry.	Ka riri nga tangata o te kainga.
They were afraid to stir up and replace the chief executive.	I mataku ratou ki te whakaohooho me te whakakapi i te rangatira rangatira.
That bad girl left early.	I wehe moata taua kotiro kino.
The tired workers returned to their factories.	I hoki ngenge nga kaimahi ki o ratou wheketere.
A nice bathroom is a perfect fit.	Ko te whare kaukau pai he mea tino pai.
He had little money and could not afford to buy goods.	He iti te moni, kaore i taea e ia te hoko taonga.
The gray wolf cannot be seen in the dark.	Ko te wuruhi hina e kore e kitea i roto i te pouri.
He arrived at the home square early in the morning.	I tae ia ki te tapawha kainga i te atatu.
What is the name of this thing?	He aha te ingoa o tenei mea?
The blocks fall from the sky, one by one.	Ka taka mai nga poro i te rangi, takitahi.
I have a good life.	He pai taku oranga.
Do your homework.	Mahihia to mahi kainga.
Electricity can be generated from the sun.	Ka taea te whakaputa hiko mai i te ra.
He slapped the miana and sighed.	I pakia e ia te miana, ka koowhaki.
He also tries to identify the tourists ’stories.	Ka ngana ano ia ki te tautuhi i nga korero a nga tuuruhi.
He poured the milk into the pan.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te paraharaha.
He had never entered the tunnel before.	Kare ano ia i uru ki roto i te kauhanga i mua.
The circus has come to town.	Kua tae mai te circus ki te taone.
Pam said they were looking for me.	I kii a Pam kei te rapu ratou i ahau.
Prolonged drought has killed lives throughout this region.	Na te matewai roa kua mate nga oranga puta noa i tenei rohe.
Doctors will be called.	Ka karangahia nga takuta.
On weekends, many locals enjoy picnicking in the area.	I nga ra whakataa, he pai te tini o nga tangata o te kainga ki te pikiniki ki tenei takiwa.
He insisted.	I tino tohe tonu ia.
Many species are disappearing at an unexpected rate.	He maha nga momo kei te ngaro haere i te tere ohorere.
We have a great day!	He rangi pai kei a tatou!
Nowadays, countries are buzzing with survival.	I enei wa, kei te haruru nga whenua ki te oranga.
All countries need to develop renewable energy.	Me whakawhanake nga whenua katoa i te kaha whakahou.
A part of the tree fell.	I hinga tetahi wahi o te rakau.
Therefore, the test becomes very difficult.	Na reira, ka tino uaua te whakamatautau.
He’s pretty good compared to last year’s results.	Kei te tino pai ia ki te whakataurite ki nga hua o tera tau.
The cats licked their slices with hunger.	I mitimiti nga ngeru i a ratou tapatapahi ma te hiakai.
Few asked to do so.	He tokoiti i patai ki te mahi.
This trip may help you grow.	Ma tenei haerenga pea ka awhina koe ki te tipu.
The queen is dead.	Kua mate te kuini.
The partner companies were fully integrated.	I tino tuituia nga kamupene hoa.
The coach encouraged the team to work harder.	I whakahau te kaiako i te kapa kia kaha ake te mahi.
False friends will fall by the wayside.	Ka hinga nga hoa teka i te taha o te ara.
Farmers began to grow wheat on this land.	I timata nga kaiahuwhenua ki te whakatipu witi ki runga i tenei whenua.
It’s a bit like a television set.	He paku noa te ahua o te pouaka whakaata.
I was bored.	I hoha ahau.
He gently patted her forehead.	I pakia marietia e ia tona rae.
The world seems to have less government control.	Ko te ahua o te ao kei te iti ake te mana whakahaere a te kawanatanga.
His mother was caught.	Kua mau tona whaea.
A nice mist hung over the river.	He kohu pai ka iri ki runga i te awa.
The teacher sows the girl’s name.	Ka ruia e te kaiako te ingoa o te kotiro.
This room is very loving.	He tino aroha tenei ruma.
People should take off their shoes before entering.	Me tango e nga tangata o ratou hu i mua i te kuhu.
Buses and trucks bring people to this great city.	Ko nga pahi me nga taraka ka huri i nga tangata ki tenei taone nui.
The mayor said all elected members are consti.	I kii te koromatua ko nga mema katoa kua pootihia he consti.
He can be lonely.	Ka taea e ia te noho mokemoke.
An army was sent to the rebel stronghold.	I tukuna he ope ki te pa kaha tutu.
The researchers concluded that this was a very useful vegetable.	I whakatauhia e nga kairangahau he huawhenua tino whai hua tenei.
The stone is decorated with beautiful carved waterfalls.	He mea whakapaipai te kohatu ki nga awhiowhio whakairo ataahua.
Ivory laces are popular here at school.	He mea rongonui nga reihi rei i konei i te kura.
The emergency room is full of doctors and nurses.	Ko te rūma whawhati tata e kikii ana i nga taote me nga nēhi.
The fillings are coated with dark chocolate.	Ko nga whakakii kua pania ki te tiakarete pouri.
I have a small tongue.	He iti nei taku arero.
Right now he’s testing.	I tenei wa kei te whakamatautau ia.
There are asteroids, comets, and planets.	He asteroid, he kometa, he aorangi hoki.
We tried to talk to them, but they wouldn’t listen.	I tamata matou ki te korero ki a ratou, engari kaore ratou i whakarongo.
After all, he’s gone.	I nga mea katoa, kua haere ia.
She learned to sew, dress, and cook.	Ua haapii oia i te nira, te ahu, e te tunu.
I was sad to find work.	I pouri ahau ki te kimi mahi.
The monster appears in the lake.	Ka puta te taniwha i te roto.
The author wrote the details of the paper.	I tuhia e te kaituhi nga korero mo te pepa.
The students worked hard to complete their homework.	I whakapau kaha nga tauira ki te whakaoti i a raatau mahi kainga.
We can determine these themes from the literature evidence.	Ka taea e tatou te whakatau i enei kaupapa mai i nga taunakitanga tuhinga.
I will buy a dozen eggs when they are sold.	Ka hokona e ahau he tatini heki ina e hokona ana.
The elderly couple sit and smile by the river.	Ka noho te tokorua kaumātua me te ataata ki te taha o te awa.
Then old dogs can learn new tricks.	Na ka taea e nga kuri tawhito te ako i nga tinihanga hou.
Who can measure his sacrifices?	Ko ana patunga tapu, ma wai e whanganga?
A shy boy, he was busy with comic books.	He tama whakama, he pukumahi ia ki nga pukapuka katakata.
The squatter population is still large.	He nui tonu te taupori kaokao.
He spent most of his time outdoors.	I whakapaua e ia te nuinga o tona wa ki waho.
She looked at him, for a moment.	I titiro ia ki a ia, mo tetahi wa.
The sound of the water echoing.	Ko te haruru o te wai e pupuhi ana.
Rinse daily with warm water.	Horoi ia ra ki te wai mahana.
They were quick to criticize him.	Ua oioi ratou i te faahapa ia ’na.
He was dressed in red.	He kakahu whero tona kakahu.
The pool is dry.	Kua maroke te poka wai.
The baby cried sadly.	Ka tangi pouri te pepi.
The forecast said it would rain this afternoon.	Ko te matapae i kii he ua i tenei ahiahi.
The rate of inflation has risen.	Kua piki ake te reiti o te pikinga.
In those days, no brave woman would dare to stand up to him.	I aua ra, kaore he wahine toa e maia ki te tu atu ki a ia.
The fighter reached the defeat after thirty seconds.	I tae te kaiwhawhai ki te hinganga i muri i te toru tekau hēkona.
The sailor hesitated, but eventually agreed.	Ka ruarua te heramana, engari i te mutunga ka whakaae.
Each game lasts one hour.	Kotahi haora te roa o ia keemu.
There is little control over nuclear technology.	He iti te mana whakahaere mo te hangarau karihi.
A thick, bitter smoke appeared.	Ka puta mai he auahi matotoru, kawa.
He walked down the beach and stood on the many beaches.	Ka haere ia ki raro i te takutai, ka tu ki nga takutai maha.
The trees are open, but still standing.	He tuwhera nga rakau, engari ka tu tonu.
The debris was scattered in the parking lot.	I marara nga kongakonga ki te waahi waka.
The little boy is sleeping peacefully.	Kei te moe marire te tamaiti iti.
The local gym is packed with pedestrians.	E kikii ana te whare omaoma o te rohe i te hunga hikoi.
The risk of death is small but the grief is great.	He iti te mate o te mate engari he nui te pouri.
The sea was crowded with yachts.	I kikii te moana ki nga waka yacht.
The creature was covered with darkness.	Ko te mea hanga i hipokina ki te pouri.
Their work has been successful in the past.	Kua angitu a raatau mahi i nga wa o mua.
There was also a lot of collision.	He nui ano te tukinga.
Because of the frost killed many plants.	Na te haupapa i mate i te maha o nga tipu.
Most children enjoy playing with their toys.	Ko te nuinga o nga tamariki e pai ana ki te takaro me a ratou taonga taakaro.
We wanted to rest.	I hiahia matou ki te okioki.
He recorded the death of the last man.	I tuhia e ia te matenga o te tangata whakamutunga.
The cow was small, like a calf.	He iti te kau, he rite ki te kuao kau.
Their vulnerability was very clear.	I tino marama to ratou whakaraerae.
Don’t throw away your hard earned money!	Kaua e maka atu to moni whakapau kaha!
It is of little use and can be dangerous.	He iti noa te whakamahi, he kino pea.
Machines are a major employer in these areas.	Ko nga miihini he kaituku mahi nui i enei wahanga.
They will be patient with my rules.	Ka whakamanawanui ratou ki aku tikanga kee.
Although diamonds are dangerous, they are rare.	Ahakoa he kino te taimana, he onge.
Oil prices fell this year.	I heke te utu hinu i tenei tau.
The capture area is at the hospital.	Kei te hohipera te rohe hopu.
Consider the implications of this problem.	Whakaarohia nga tikanga o tenei raru.
The epic story has been published many times.	He maha nga wa kua whakaputahia te korero epic.
A dark path led to the outside office.	He huarahi pouri i ahu atu ki te tari o waho.
It is necessary to have balance.	He mea tika kia whai toenga.
The actress claimed that she was abused by the filmmaker.	I kii te kaitapere wahine i tukinotia ia e te kaihanga kiriata.
A thick mist hanging in the sky.	He kohu mātotoru e iri ana ki te rangi.
Three men struggled to run for their lives.	Tokotoru nga tangata i kaha ki te oma mo to ratau oranga.
He looked at the glowing face.	Ka titiro ia ki te mata e mura ana.
Current polls show that the senator’s popularity is declining rapidly.	Ko nga pooti o naianei e whakaatu ana kei te heke tere te rongonui o te senatoa.
The flame of bright lights shone.	Ka whiti te mura o nga rama kanapa.
There are two railways operating in the area.	E rua nga reriwe e mahi ana i te rohe.
First, remove the outer leaves of cabbage.	Tuatahi, tangohia nga rau o waho o te kāpeti.
The same force used aircraft to attack them.	I whakamahia e te ope taua nga waka rererangi ki te whakaeke i a raatau.
He picked up his bags.	I kohia e ia ana peke.
Our ancestors relied on it for their survival.	I whirinaki atu o tatou tupuna ki runga mo to ratau oranga.
They return at night.	Ka hoki mai ratou i te po.
He answered six questions and drew pictures.	E ono nga patai i whakautua e ia ka tuhi pikitia.
The circle is a full circle.	He porowhita katoa te porowhita.
Studies can learn more about the human brain.	Ka taea e nga rangahau te ako ake mo te roro tangata.
First, peel the potatoes.	Tuatahi, tihorea te riwai.
It looks like the field will continue to stretch.	Te ahua nei ka totoro tonu te mara.
Enthusiasts applauded.	I pakipaki mai te hunga hihiko.
Earn cash to reduce the cost of your product.	Whiwhi moni utu hei whakaiti i te utu o to hua.
He’s an awesome salesman.	He kaihoko whakamataku ia.
He grabbed his bag and ran down the stairs.	Ka mau ia ki tana putea, ka oma ki raro i te pikitanga.
Divided between opinions, they decided to retire.	I wehea i waenga i nga whakaaro, ka whakatau ratou ki te reti.
Some people objected to the proposal.	I whakahee etahi tangata ki te tono.
David began to sing a song.	Ua haamata Davida i te himene i te hoê himene.
The children lied on the playground.	I korero teka nga tamariki i te papa takaro.
Her hands are clasped, her eyes are closed.	Ko ona ringa kei te kapiki, kei te whakakiki ona kanohi.
Did you know that this big city can’t be transported?	I mohio koe kaore e taea te kawe i tenei taone nui?
Make sure the vehicle is not contaminated.	Tirohia kei poke te waka.
The grapes are eaten again.	Ka kainga ano nga karepe.
The countryside is covered with fields.	Ko te tuawhenua kua kapi i nga mara.
Farmers use monthly calendars to track planting changes.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i nga maramataka marama ki te whai i nga huringa whakato.
Most of his money was spent on charity.	Ko te nuinga o ana moni i whakapaua ki te mahi aroha.
His home was a large, rotten house.	He whare nui te pirau tona kainga.
Research has found that the plant turns into air.	Kua kitea e te rangahau ka huri te tipu ki te rangi.
It was heavy and difficult to boil.	He taumaha, he uaua te kohua.
Her doctor prescribed antibiotics for the infection.	I tohuhia e tana takuta he paturopi mo te mate.
Do you have a pet turtle?	He mōkai honu tāu?
This doctrine is marked by its objections.	Ua tapaohia teie haapiiraa e to ’na mau patoiraa.
The killer becomes very nauseous.	Ka tino nausea te kaipatu mate.
I applied for a job but I didn’t get a job.	I tono ahau mo tetahi mahi engari kaore au i whiwhi mahi.
The solution to pollution is waste recycling.	Ko te otinga ki te parahanga ko te hangarua para.
She is worried.	Kei te awangawanga ia.
They will be fine.	Ka noho pai ratou.
The container is beautiful.	He ataahua te ipu.
Teachers will review all candidates.	Ka arotakehia e nga kaiako nga kaitono katoa.
Bush succeeded in flying his project.	Bush i angitu te waka rererangi i tana kaupapa.
The new mansion has long been completed.	Kua roa te whare rangatira hou kua oti.
The country’s financial structures have collapsed.	Kua hinga nga hanganga putea o te motu.
Recent evidence supports the theory of evolution.	Ko nga taunakitanga hou e whakaatu ana i te ariā o te kukuwhatanga.
This amazing show explores the world.	Ko tenei whakaaturanga whakamiharo e torotoro ana i te ao.
She sighed breathlessly.	Ka tangihia e ia te manawa.
The soldiers blew tear gas canisters.	I pupuhihia e nga hoia nga karani hau roimata.
Despite the budget, there was not enough money.	Ahakoa te putea, karekau i ranea te moni.
It is alleged that he committed several crimes.	E whakapaetia ana he maha nga mahi kino i mahia e ia.
The company’s finances are being scrutinized.	Kei te tirotirohia nga putea a te umanga.
The husband’s wife is an actress.	He kaitapere wahine te wahine a te tane.
The band’s new album is really cool.	He tino pai te pukaemi hou a te roopu.
Ads about organic foods, healthy recipes, exercise tips, and more.	Nga panui e pa ana ki nga kai pararopi, nga tohutao hauora, nga tohutohu korikori, aha atu.
We use force to move from one place to another.	Ka whakamahi tatou i te kaha ki te neke mai i tetahi waahi ki tera waahi.
It’s just a little cold.	He iti noa te makariri.
Many people fled the area.	He nui nga tangata i oma atu i te takiwa.
This is a great book for young teenagers.	He pukapuka tino pai tenei mo nga taiohi taiohi.
He has earned my trust.	Kua whiwhi ia i taku whakawhirinaki.
This area was formerly famous for its fine steel.	I rongonui tenei rohe i mua mo tona maitai pai.
They both look older than forty.	He pakeke ake te ahua o raua tokorua i te wha tekau.
She smoothed her hair and kissed him again.	Ka whakaene i ona makawe, ka kihi ano ia ia.
A small plot was reserved for gardening.	I rahuitia tetahi wahi iti mo te maara.
Did you think of me in your writing, sir?	I whakaaro koe ki ahau i to tuhi, e te rangatira?
The speed is reduced because the temperature is higher.	Kua heke te tere na te mea he teitei ake te pāmahana.
He worked hard to persuade the city to rebuild the park.	I kaha ia ki te akiaki i te taone nui ki te hanga ano i te papa.
Art encompasses all aspects of culture.	Ko te mahi toi ka uru ki roto i nga ahuatanga katoa o te ahurea.
Little things will help.	Ka awhina nga mea iti.
He still doesn’t have an idea.	Kare ano ia kia whai whakaaro.
Slipping snow makes the view limited.	Ko te hukarere e paheke ana ka iti te tirohanga.
I dedicate my time to helping those who are sick.	Ka whakatapua e ahau toku taima ki te awhina i te hunga e mate ana.
The water here is very clear.	Ko te wai i konei he tino maamaa.
Chocolate can be found in many sweet foods.	Ka kitea te tiakarete i roto i te maha o nga kai reka.
The differences can be very simple.	Ko nga rereketanga ka taea te tino ngawari.
Our ability to predict wind movements has become much better.	Kua tino pai ake to maatau ki te matapae i nga nekehanga hau.
Luckily, a large river flows through the big city.	Waimarie, he awa nui ka rere i roto i te taone nui.
The cat wanders around the room, sniffing.	Ka kopikopiko te ngeru i roto i te ruma, me te ngongo.
There are many ways to communicate.	He maha nga huarahi ki te korero.
The educated woman is no longer a rarity.	Kua kore te wahine whai matauranga i te onge.
Enemies attack the besieged city.	Ka whakaekea e nga hoa whawhai te pa e whakapaea ana.
By car, it is two hours away.	Ma runga waka, e rua haora te tawhiti mai i konei.
I see this every day.	Ka kitea e ahau tenei i nga ra katoa.
Another person enters the room.	Ka tomo tetahi atu tangata ki roto i te ruma.
Thanks for what you have.	Kia mihi ki nga mea kei a koe.
How many recipes are in the kitchen?	E hia nga kai tunu kai kei roto i te kihini?
And others.	Me etahi atu.
That money is very important.	He tino nui tera moni.
These wires are used to hold citrus fruits.	Ka whakamahia enei waea ki te pupuri i nga hua citrus.
The air is filled with the smell of spices.	Ka kapi te hau i te haunga o nga mea kakara.
To repair the damage, apply a paint on the bottom.	Hei whakatika i te kino, me tono he peita o raro.
It is necessary to water the animals for their health.	He mea tika te whakamakuku i nga kararehe mo to ratau hauora.
Grandma had a story.	He korero a kuia.
Low protein intake.	He ngoikore te kai i te pūmua.
China has the largest population in the world.	Ko Haina te taupori nui rawa atu i te ao.
The road will be closed for two hours.	Ka kati te huarahi mo te rua haora.
The teenager poured gasoline all over the garage.	I ringihia e te taiohi he penehīni ki runga i te karati katoa.
As we approached, we saw a country full of people.	I a matou e tata ana, ka kite matou i te whenua kua ki tonu i te tangata.
More than half are true internet.	Neke atu i te haurua he ipurangi pono.
She was afraid of the voice in her head.	I wehi ia i te reo i roto i tona mahunga.
Family property was lost.	I ngaro nga taonga a te whanau.
Blue is the most beautiful color.	Ko te puru te tae tino ataahua.
And he took pity on them and saved their son.	Na ka aroha ia, ka ora i ta raua tamaiti.
The garden looks black.	He pango te ahua o te kari.
The ground is steep and rocky.	He pari, he toka te whenua.
The area is a fly breeding ground.	He waahi whakatipu namu te waahi.
An angry voice rang out.	Ka tangi te reo riri.
Fill the pan with rocks.	Whakakiia te paraharaha ki te toka.
The whole conference listened intently.	Ua faaroo maitai te amuiraa taatoa.
Gum chewing is banned in many schools.	Ka whakakorehia te ngaungau kapia i roto i nga kura maha.
Away from the fire!	Matara atu i te ahi!
He greets the apple tree.	Ka mihi ia ki te rakau aporo.
Leave the water in the tank overnight.	Waiho te wai i roto i te tank mo te po.
There is a lot of unemployment these days.	He nui te kore mahi i enei ra.
Does the fire have a fuel source?	He puna wahie to te ahi?
When you make your bed, you lie down!	Ka whakapai koe i to moenga, ka takoto koe!
Little ones will love it!	Ka pai nga tamariki nohinohi!
The soldier brought sandwiches for everyone.	Na te hoia i mau mai he hanewiti ma te katoa.
This is an informal meeting.	He hui opaki tenei.
The researchers violated the genetic code of the plant.	I takahia e nga kairangahau te waehere ira o te tipu.
The smell is unfamiliar.	He tauhou te haunga.
There are many great treasures in the museum.	He maha nga taonga nui kei te whare taonga.
The games have never been heard of in the country before.	Kore i rongohia nga whakataetae i te motu i mua.
Testing is easy.	He ngawari te whakamatautau.
Divorce is a free gift.	Ko te whakarere he mea tuku noa.
Negotiations are confidential.	He matatapu nga whiriwhiringa.
The graph goes up.	Ka piki ake te kauwhata.
However, there are others who reject the theory.	Heoi ano, tera ano etahi e whakakahore ana i te ariā.
The separation between fathers and sons becomes bitter.	Ko te wehenga i waenganui i nga papa me nga tama ka puta te kawa.
That year the village was on fire.	No tera tau ka mura te kainga.
He brushed his black hair out of his face.	I peia e ia ona makawe mangu i tona mata.
No one really knows.	Kaore tetahi e tino mohio.
The city government holds two meetings each year.	E rua nga huihuinga a te kawanatanga o te taone i ia tau.
Our search for a new president yielded some positive results.	Ko ta matou rapu mo te perehitini hou i puta etahi hua pai.
The mokopuna sleeps with the mokopuna.	Ka moe te mokopuna i te mokopuna.
Water is an important part of our body mass.	Ko te wai he wahanga nui o to tatou papatipu tinana.
The ship arrived safely at the port.	I tae pai te kaipuke ki te tauranga.
The research laboratory authorities investigated an outbreak.	I tirotirohia e nga mana whakahaere o te taiwhanga rangahau tetahi pakarutanga.
You can create a hashtag on twitter.	Ka taea e koe te hanga hashtag i runga i twitter.
He spoke in a calm, gentle voice.	He reo marino, he reo ngawari tana korero.
The electricity was turned off.	I whakawetohia te hiko.
A safe parking space is required.	Ka hiahiatia he waahi waka haumaru.
The pathogen infects enough cells to cause the infection.	Ka pangia e te pathogen te rawaka o nga pūtau e puta ai te mate.
The king’s speech on government issues was a dry speech.	He kauhau maroke te korero a te kingi mo nga take kawanatanga.
The Nazi soldiers went home.	I haere nga hoia Nazi ki te kainga.
In the days to come, our home will become a cultural center.	Hei nga ra kei te heke mai, ka noho to matou kainga hei pokapū ahurea.
Cooking pork requires careful planning.	Ko te tunu i te poaka me tino whakamahere.
She decided to try a new food.	I whakatau ia ki te whakamatau i tetahi kai hou.
The eldest son acquired the family farm.	I riro i te tama matamua te paamu a te whanau.
Make a knot with yarn.	Hangaia he pona ki te miro.
One of my hair is curly and the other is straight.	Ko tetehi o oku makawe he mingimingi, he tika tetahi.
Nice to sit in the bathroom.	He pai ki te noho i roto i te wharepaku.
My neighbor is wearing black windows.	Ko taku hoa tata kei te mau matapihi pango.
This paint is good on the wall.	He pai tenei peita i te pakitara.
He doesn’t like to take photos.	Kare ia e pai ki te tango whakaahua.
The look on his face was a victory.	Ko te ahua o tona kanohi he wikitoria.
The bees return quickly upon arrival.	Ka hoki tere nga pi ki te taenga mai.
Global warming threatens all life on earth	Ko te whakamahana o te ao ka whakatuma i nga oranga katoa o te whenua
After the room was thoroughly cleaned, he inspected the house.	I muri a‘e i te tamâ-maitai-raahia te piha, ua hi‘opoa oia i te fare.
He did the same when answering the phone.	I pera ano ia i te whakautu waea.
My computer is old and slow.	He tawhito, he puhoi hoki taku rorohiko.
Although some experts believe it may be lost.	Ahakoa e whakapono ana etahi tohunga ka ngaro pea.
The veil of darkness falls.	Ka taka te uhi o te pouri.
An angry flock of bees landed on his head.	Ka tau te kahui pi riri ki runga i tona mahunga.
The economic situation of the country is bleak.	He pouri te ahua ohaoha o te whenua.
We all carried bookcases.	I mau katoa matou i nga putea pukapuka.
The room will be quiet.	Ka noho puku te ruma.
Use an emery board to smooth the sharp edges.	Whakamahia he papa emery hei whakaene i nga tapa koi.
Write your fingers on the application form.	Tuhia o matimati ki te puka tono.
Her son has been born.	Kua whanau tana tama.
The great towers rise into the sky.	Ka piki nga pourewa nunui ki te rangi.
Looks like you've seen me again.	Te ahua nei kua kitea ano ahau e koe.
The signs are bright.	Kei te kanapa nga tohu.
Because the wind cannot be seen, man cannot see the wind.	Na te mea kare e kitea te hau, kare e kitea e te tangata te hau.
This is a grammatically correct sentence.	Koinei te rerenga korero e tika ana te wetereo.
All candidates were required.	I hiahiatia nga kaitono katoa.
Her soft whisper.	Ko tana muhumuhu ngawari.
A police officer asked if he had anything to say.	Ka patai tetahi pirihimana mena he korero tana hei whakaatu.
Europe’s influence is declining.	Kei te heke haere te mana o Europe.
The frog does not dream of being human.	Kare te poroka e moemoea he tangata.
Changes are always a threat here.	Ko nga hurihanga he riri tonu i konei.
His argument was strong and forceful.	He pakari, he kaha hoki tana tohenga.
At the end of winter, the birds return from the south.	I te mutunga o te takurua, ka hoki mai nga manu i te tonga.
He forgave the horizontal plate.	I murua e ia te pereti whakapae.
He spoke in a weeping language.	I korero ia i roto i te reo ngaki.
She was shocked at her husband’s apostasy.	Ua maere roa oia i te taivaraa o ta ’na tane.
He quickly drew his sword.	Tere tonu tana whakakoro i tana hoari.
We need someone to take care of this space.	Kei te hiahia matou ki tetahi hei tiaki i tenei waahi.
The room was immaculate.	Ko te rūma he parakore.
What are they doing wrong?	He aha ta ratou mahi he?
The state of his mind has increased.	Kua piki ake te ahua o tona whakaaro.
The frog cried in the pond.	Ka tangi te poroka i roto i te harotoroto.
His death aroused great wisdom.	Na tona matenga i whakaohooho te whakaaro nui.
The house was built in an elegant style.	I hangaia te whare ki te ahua whakahirahira.
The clay hardens when cooked.	Ka pakeke te uku ina tunua.
The government gets most of its revenue from tourism.	Ko te kawanatanga te nuinga o ana moni whiwhi mai i nga mahi tuuruhi.
The offender denied all allegations.	I whakakahore te tangata hara i nga whakapae katoa.
We will be happy to see our old friends again.	Ka koa matou ki te kite ano i o matou hoa tawhito.
A national disaster has been avoided.	Kua karohia tetahi aitua motu.
I have stopped taking antiperspirant.	Kua mutu taku mahi antiperspirant.
Why warm up?	He aha i whakamahana ai?
The translation is flawed.	He kohakore te whakamaoritanga.
You need to learn to control your anger.	Me ako koe ki te whakahaere i to riri.
He was proud of his achievements	I whakahīhī ia mō ana whakatutukitanga
The business practices of this company are disgusting.	Ko nga mahi pakihi a tenei umanga he mea whakarihariha.
Apparently he will be celebrated next year.	Ko te ahua ka whakanuia ia hei tera tau.
The largest group of enemy ships sank here.	Ko te roopu nui rawa atu o nga kaipuke a te hoariri i totohu ki konei.
Drink coffee in the morning.	Ka inumia te kawhe i te ata.
You can choose who you like.	Ka taea e koe te whiriwhiri ko wai e pai ana koe.
The rocker troupe was greeted with applause.	I powhiritia te tira o te rocker me te pakipaki.
I am tired of this situation.	Kua hoha ahau ki tenei ahuatanga.
The gentle breeze blew through her long hair.	Ka pupuhi te hau ngawari ki ona makawe roroa.
For many women, a manicure is a luxury.	Ki te maha o nga wahine, he mea papai te manicure.
Disruptive information will continue to spread.	Ka horapa tonu nga korero whakararuraru.
Bright yellow powder dripped from the broken pipes.	Ka turuturu te paura kowhai kanapa mai i nga paipa pakaru.
He spoke with a gentle breeze.	I korero ia me te hau rangatira.
The questions are different.	He rereke nga patai.
He didn’t want to pay attention to the truth.	Kaore ia i pai ki te aro atu ki te pono.
It’s like his grandfather.	He rite ki tona koroua.
The idea is to drive away evil influences.	Ko te whakaaro ka peia atu nga mana kino.
A dog, impatient, brought a stick to its owner.	He kurī, he hikaka, ka mauria mai he rakau ki tona rangatira.
So, for this reason, he didn’t really agree.	Na, mo tenei kaupapa, kare ia i tino whakaae.
They store the finished goods in warehouses, which is called cold storage.	Ka penapenahia e ratou nga taonga kua oti i roto i nga whare putunga, e kiia nei ko te rokiroki makariri.
Cross carving is a very ancient form of carving.	Ko te mahi whakairo ripeka he ahua tawhito rawa o te mahi whakairo.
A white car drove past me.	I haere tetahi waka ma i ahau.
Sadly, he refused to attend the funeral.	Ma te pouri tonu, kaore ia i whakaae ki te haere ki te tangihanga.
There was a lot of applause.	He nui te pakipaki.
Many artists dreamed of destroying families.	He maha nga kaitoi i moemoea ki te whakangaro i nga whanau.
Choose products that are free.	Kōwhiria nga hua kaore he koha.
He put some money in his wallet.	I hoatu e ia he moni ki roto i tana putea.
A group of major cities established a national network.	Na te roopu o nga taone nui i whakapumau he whatunga motu.
Some of the land is dedicated to shopping malls.	Ko etahi o te whenua ka whakatapua ki nga waahi hokohoko.
Include a trip so you don’t get lost.	Whakauruhia he haerenga kia kore e ngaro.
You need to use a lot of oil.	Me whakamahi koe i te nui o te hinu.
Make sure the peas are completely covered in water.	Me tino kapi katoa te wai i te pī.
Few people can compare his skill to killing.	He tokoiti nga tangata ka taea te whakataurite i tona pukenga ki te patu.
It didn’t take long to talk!	Kare i roa ake te korero!
The mansion is a tourist attraction.	Ko te whare rangatira he waahi tuuruhi.
His face was exhausted, and his forehead lonely.	Kua ruha tona ahua, me te rae mokemoke.
After a break he agreed.	I muri i te okiokinga ka whakaae ia.
The rain came without many people around.	I tae mai te ua me te kore e maha nga tangata i te taha.
The house heats up quickly.	Tere tonu te wera o te whare.
He was the first person to see the treasures.	Koia te tangata i kite tuatahi i nga taonga.
Record your memories in a workbook.	Tuhia o mahara ki te pukamahi.
A sixth stranger enters the room.	Ka tomo te tuaono o te tangata ke ki roto i te ruma.
Are you laughing?	Kei te kata koe?
To a different extent, all cultural groups were affected.	Ki te whānuitanga rereke, i pa nga roopu ahurea katoa.
You have to consider the number of hundreds when counting.	Me whai whakaaro koe ki te maha o nga rau ina tatau.
A rent book brought in two dollars.	He pukapuka haehae i mau mai e rua taara.
Three days of rain and sun.	E toru nga ra o te ua me te ra.
Salted chocolate cake.	Keke tiakarete tote.
She followed my sister to the kitchen.	I whai ia i taku tuahine ki te kihini.
Thankfully, there weren’t many clouds.	Ko te mihi, karekau i maha nga kapua.
The cold winter days are really scary.	He tino whakamataku nga ra makariri o te takurua.
These pants are too small.	He paku rawa enei tarau.
Find a safe place to sleep.	Kimihia he waahi haumaru mo te moe.
This food is very catchy.	He tino hamu tenei kai.
The village is located on the outskirts of town.	Ko te kainga e takoto ana i waho o te taone.
The court initially denied our client's claim.	I whakahē te kōti i te tuatahi te kereme a tā mātou kiritaki.
The process of cooking is a food preparation.	Ko te mahi tunu kai he whakamau kai.
The guidelines are very clear.	He tino marama nga aratohu.
The psychological science program is great here.	He rawe te kaupapa putaiao hinengaro i konei.
There is a dead pipe on the rail.	He paipa mate kei runga i te reriwe.
She moaned as she filled out the report form.	Ka aue ia i a ia e whakakī ana i te puka pūrongo.
She clung to him.	Ka piri atu ia ki a ia.
What attracts children are the interesting games.	Ko te mea e kukume ana i nga tamariki ko nga keemu whakamere.
The towns of this region were known for their poetry.	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o ratou rotarota.
The rural school needs basic equipment.	Ko te kura taiwhenua e hiahia ana ki nga taputapu taketake.
The home school should be closed for a short time.	Me kati te kura o te kainga mo te wa poto.
So, we continue to experiment.	Na, ka haere tonu tatou ki te whakamatautau.
What is needed is more support for farmers.	Ko te mea e hiahiatia ana he tautoko ake mo nga kaiahuwhenua.
The pool is great for swimming.	He pai te kaukau mo te kauhoe.
She prepares lunch for the family.	Ka taka e ia te tina mo te whanau.
We keep records for each offense.	Ka pupuri matou i nga purongo mo ia hara.
He planted his seedlings last week.	I whakatōhia e ia ana tipu i tera wiki.
Peel the potatoes.	Peel the rīwai.
Recently the government has been criticized for its bad policies.	No na tata nei ka whakahengia te kawanatanga mo ana kaupapa here kino.
It started to rain as we walked.	I timata te ua i a matou e haere ana.
To promote the community spirit, the town organized sports competitions.	Hei whakatairanga i te wairua hapori, i whakaritea e te taone nga whakataetae hakinakina.
Almost everyone is affected by violent crime.	Tata ki te katoa ka pa te taihara tutu.
The arrows are fired five times a day.	E rima nga wa e pa ana nga pere i ia ra.
The edges of the cliff are cracked.	Ko nga tapa o te pari kua pakaru.
Her husband died in the war.	I mate tana tane i te pakanga.
She carefully wraps the laundry detergent.	Ka āta takai e ia te horoi horoi.
Two officers were at the meeting.	Tokorua nga apiha i te hui.
That is a difficult question to answer.	He patai uaua tera ki te whakautu.
The heavy rock flew away as the sailors fled the sinking ship.	Ka rere te toka taumaha i te rerenga o nga kaihihi i te kaipuke totohu.
Knead the dough with a spacing.	Patohia te paraoa pokepoke me te mokowai.
The promise of better treatment is unthinkable.	Ko te oati mo te pai ake o te maimoatanga kaore e taea te whakaaro.
It’s outdated, according to most authorities.	Kua tawhito, e ai ki te nuinga o nga mana whakahaere.
Five more special awards were issued.	E rima atu nga utu motuhake i tukuna.
Studies show that the disease can be cured.	E ai ki nga rangahau ka taea te rongoa te mate.
First, boil the potatoes.	Tuatahi, kohuatia nga rīwai.
It is among the responsibilities of the deputy governor	Kei roto i nga kawenga a te kawana tuarua
Asia is a peaceful country.	He whenua rangimarie a Ahia.
A popular example is the “happy face” graph.	Ko tetahi tauira rongonui ko te kauwhata "kanohi hari".
Be careful of rock climbing.	Kia tupato ki te toka toka.
There was a lot of noise, followed by shaking.	He nui te paoho, whai muri ko te wiri.
His hands are hairy.	He huruhuru ona ringa.
The smoking bill is astronomical!	He arorangi te pire a te kai paipa!
My mother kissed my cheek.	Ka kihi toku whaea ki toku paparinga.
It spoke of a long period of drought.	I korero i te wa roa o te tauraki.
The colors of autumn provide wonderful things.	Ko nga tae o te ngahuru e whakarato ana i nga mea whakamiharo.
When the rice is boiled, the broth disappears.	Ka kohuatia te raihi, ka ngaro te maaka.
The forest is full of animals.	Ko te ngahere e kiki ana i nga kararehe.
The weather forecast predicts storms for the coming days.	E matapae ana te matapae huarere he awha mo nga ra e tu mai nei.
An officer was killed in the accident.	Na te aituā i mate ai tetahi apiha.
The whole world will know the shame of this country.	Ka mohio te ao katoa ki te whakama o tenei whenua.
His grandfather, a famous painter, gave him the old paintings.	Ko tana koroua, he kaipeita rongonui, i hoatu ki a ia nga peita tawhito.
The media made good use of their ideas.	Ua faaohipa maitai te mau vea i to ratou mana‘o.
A small light river flows through the big city.	He awa iti marama e rere ana i te taone nui.
The necklace shines.	Ka whiti te tahei.
He couldn't resist mocking her.	Kare i taea e ia te tu atu ki te tawai ki a ia.
A river flows through the village.	He awa e rere ana i te kainga.
Government officials cannot be relied upon.	Kaore e taea te whakawhirinaki ki nga apiha a te kawanatanga.
One small fish swims after another.	Ka kauhoe ana tetahi ika iti i muri i tetahi.
There are many great scientists.	He maha nga kaiputaiao nui.
We want to make machines that can be imagined.	Kei te pirangi matou ki te hanga mihini ka taea te whakaaro.
Haram fishing was banned.	I rāhuitia te hī haramona.
The book is just as confusing as food.	He rite tonu te rangirua o te pukapuka ki te kai.
After the woman's death, her children had no money.	I muri i te matenga o te wahine, karekau he moni a ana tamariki.
Children are very fond of fiction.	He tino pai nga tamariki ki nga korero pakimaero.
The minister's son abandoned his studies.	I whakarerea e te tama a te minita ana akoranga.
Effect of rapid temperature change.	Te paanga o te huringa tere o te pāmahana.
The bodies had rotted from the disease.	Ko nga tinana kua pirau i te mate.
The judges ruled in favor of him once.	I kotahi te whakatau a nga kaiwhakawa ki a ia.
But their death is in the hands of the gods.	Engari kei roto i nga ringa o nga atua to ratou mate.
We want to transport small and convenient vehicles.	Kei te hiahia matou ki te kawe waka iti me te ngawari.
He has a lump in his throat.	He pupuhi kei tona korokoro.
Is there anything powerful in your hands?	He mea kaha kei o ringaringa?
He drove through the thick fog.	I taraiwa ia i roto i te kohu matotoru.
This town is a great place to stay.	He waahi pai tenei taone ki te noho.
The power company’s decision will raise our rates.	Ma te whakatau a te kamupene hiko ka hiki ake a tatou reiti.
The chiefs sought good connections to the nearby town.	I rapu nga rangatira i nga hononga pai ki te taone tata.
This means we have to be careful.	Ko te tikanga tenei me mahi tupato tatou.
Does anyone want to tell us what works?	Kei te pirangi tetahi ki te korero mai he aha nga mahi?
She is a teacher at a local school.	He kaiako ia i te kura o te rohe.
Those legal businesses must stop.	Ko aua pakihi ture me whakamutu.
He had a great desire to kill his demons.	He hiahia nui tana ki te patu i ana rewera.
He remembers the kind face of the other woman.	Ka maumahara ia ki te kanohi atawhai o tera atu wahine.
Environmental pollution is a serious problem.	Ko te parahanga o te taiao e tino raruraru ana.
Let's go back to camp!	Kia hoki ki te puni!
A group of hikers disappeared into the deep forest.	I ngaro tetahi roopu hikoi ki te ngahere hohonu.
Billie has been practicing for four months.	E wha marama a Billie e parakatihi ana.
Recipients of these bills will be asked a question.	Ko nga kaiwhiwhi o enei pire ka tukuna he paatai.
The meanings of the three dishes are different.	He rereke nga tikanga o nga rihi e toru.
His objections were baseless.	Ko ana whakahē he koretake.
There was no laughter in his comments.	Karekau he kata kata i roto i ana korero.
Voters approved the new constitution.	I whakaaetia e nga kaipooti te kaupapa ture hou.
I bowed to him.	Ka tuohu ahau ki a ia.
It was a cloudless day.	He ra kore kapua.
Coffee beans are often grated by hand,	Ko nga pīni kawhe he maha nga wa ka kuia e te ringa,
Old buildings will be destroyed.	Ka pakaru nga whare tawhito.
The sheep returned safely to their home.	I hoki pai nga hipi ki tona kainga.
I went to school this morning.	I haere ahau ki te kura i tenei ata.
Evidence suggests that we are very close to a breakthrough.	Ko nga taunakitanga e kii ana kei te tata tonu tatou ki te pakaruhanga.
He adds a little water to the cup.	Ka tapirihia e ia he wai iti ki te kapu.
I have never known a lazy person like you.	Kare ano au i mohio he tangata mangere penei i a koe.
It’s easier for passengers to travel than ever before.	He mama ake te haere a nga kaihihi i to mua.
The risks will increase.	Ka piki ake nga raruraru.
It seems to be far away, almost disconnected.	Ko te ahua kei tawhiti, kua tata momotu.
The old tomb was suddenly discovered.	I kitea ohorere te urupa tawhito.
We found out that his business was failing.	I kitea e matou kei te hinga tana pakihi.
It is very expensive to stay here.	He tino utu te utu mo te noho ki konei.
Our ancestors fought and died here.	I whawhai o tatou tupuna, i mate i konei.
Her hair was dark and shiny.	He pouri, he kanapa ona makawe.
The project ended up taking over the country.	Ka mutu te kaupapa i horo i te motu.
This country has great resources.	He nui nga rawa o tenei whenua.
They will all receive a fair trial.	Ka whiwhi ratou katoa i te whakawa tika.
Don’t disturb the environment.	Kaua e whakararuraru i te taiao.
Hunger is very bad.	He tino kino te matekai.
Another popular problem is unemployment.	Ko tetahi raruraru rongonui ko te kore mahi.
He came to meet his brother at the train station.	I haere mai ia ki te whakatau i tona tuakana i te teihana tereina.
It is difficult to grow coal in these conditions.	He uaua te whakatipu waro i enei ahuatanga.
A dress she wore of fine fabric.	He kakahu i mau ia ki te papanga pai.
The chief spoke strongly.	He kaha te korero a te rangatira.
Our country is a peaceful, friendly people.	Ko to tatou whenua he iwi rangimarie, he iwi hoa.
Most of the country’s rain forests have been destroyed.	Ko te nuinga o nga ngahere ua o te motu kua pakaru.
It’s a flattering story of a beautiful woman.	He korero whakapati a tetahi wahine ataahua.
His uncle in his form.	Ko tona matua keke i roto i tona ahua.
The bird was always at ease.	Ko te manu i te watea tonu.
The wine was delicious and I was thirsty.	He reka te waina, ka matewai ahau.
And he called all his servants.	Na ka karangatia e ia ana kaimahi katoa.
This heavy rain caused flooding all over the city.	Na tenei ua nui i pakaru te waipuke puta noa i te taone nui.
The coffee will be cold.	Ka makariri te kawhe.
Their descent into the valley begins.	Ka timata to ratou heke ki te riu.
His phone was lying on the kitchen floor.	Ko tana waea e takoto ana i te papa o te kihini.
May he live!	Kia ora ia!
Scientists and artists often meet with politicians.	He maha nga wa ka tutaki nga kaiputaiao me nga kaitoi ki nga kaitōrangapū.
He gets angry.	Ka riri ia.
We have to wait.	Me tatari tatou.
Once upon a time there was a small village here.	I tetahi wa he kainga iti i konei.
He got up from the bed and stretched.	Ka whakatika ake i te moenga, ka wharoro.
He saw himself as a slow -moving teenager in the distance	I kite ia i a ia he rangatahi puhoi ki tawhiti
He was arrested by police on charges of fraud.	I mauheretia ia e nga pirihimana i runga i te whakapae he mahi tinihanga.
He is leading a protest march.	Kei te arahi ia i te hikoi mautohe.
Gowan has a straightforward approach.	He tikanga tika a Gowan.
The doctor examined the patient’s wounds.	I tirotirohia e te taote nga patunga o te turoro.
Investors are still on the lookout for this property.	Kei te maataki tonu nga kaipupuri moni ki tenei taonga.
The storm darkened the horizon.	I whakapouritia e te awha te paerangi.
Cooking is delicious.	He reka te tunu kai.
I did not understand a word.	Kare au i marama ki tetahi kupu.
That song has been on the radio for months.	Kua roa tera waiata i runga i te reo irirangi mo nga marama.
Of course, the teachings of the various religions are the same.	Ko te tikanga, he rite tonu nga whakaakoranga a nga momo karakia.
That bright magazine inspired him.	Ko taua moheni kanapa i whakahihiko ia.
Simon asked.	Ka patai a Haimona.
Wear school uniforms every day.	Me mau kakahu kura ia ra.
The poultry industry is controlled by state regulations.	Ko te ahumahi heihei e whakahaeretia ana e nga roherohenga a te kawanatanga.
He needs help with his bag.	Me awhina ia ki tana peke.
It nearly doubled the tax rate last year.	Tata ki te rua te utu taake i tera tau.
She dreams of returning to her parents ’home.	Ka moemoea ia ki te hoki ki te kainga o ona matua.
The legal system of that country is the envy of many.	Ko nga tikanga ture o taua whenua te tino hae o te nuinga.
The ministers agreed to their requests.	I whakaae nga minita ki a ratou tono.
Of course, the second way will produce the best result.	Ko te tikanga, ko te huarahi tuarua ka puta te hua pai.
A chemical is a very complex structure.	He matū he tino momo hanganga.
Many countries produce rare earth minerals.	He maha nga whenua e whakaputa ana i nga kohuke whenua onge.
The login screen asked for your password.	I tono te mata takiuru mo to kupuhipa.
For example, some plants absorb water.	Hei tauira, ko etahi tipu ka mimiti i te wai.
Some people take such warnings lightly.	Te haafaufaa ore nei vetahi mau taata i tera mau faaararaa.
They went.	I haere ratou.
The bus stopped unscheduled.	Ka tu te pahi kaore i whakaritea.
It has two wings.	E rua ona parirau.
The main argument is that animals are also right.	Ko te tohenga matua he tika ano nga kararehe.
But our misfortune hangs in the balance.	Engari ka iri to tatou aitua ki te pauna.
His car stopped moving.	Ka mutu te haere o tana waka.
He presented the report to his inspector.	I whakaatuhia e ia te ripoata ki tana kaitirotiro.
We closed the site early,	I kati moata matou i te pae,
Another man, sitting by the window, whispered in the air.	Ko tetahi atu tangata, e noho ana i te taha o te matapihi, e hamumu ana i te rangi.
There are many treasures in the diet.	He maha nga taonga i roto i te kai.
He stretched out his right hand.	Ka toro atu tona ringa matau ki waho.
To a large extent, human progress depends on communication.	I roto i te whānuitanga nui, ko te ahunga whakamua o te tangata ka whakawhirinaki ki te whakawhitiwhiti korero.
Some thought it made no sense.	I whakaaro etahi kaore he tikanga.
You drank a lot last night.	I inu nui koe inapo.
The dust flew over the snake.	Ka rere te puehu ki runga ake i te nakahi.
The top is the highest part of the mountain.	Ko te tihi te wahi teitei o te maunga.
Don’t be fooled by the risk.	Kaua e whakapohehetia e te morearea.
She looked at him in disbelief.	I titiro ia ki a ia me te kore whakapono.
I found a round stone by the river.	I kitea e ahau tetahi kohatu porotaka i te taha o te awa.
He talks.	Ka korerorero ia.
How is it made?	He pehea te hanga?
Unseen fish swim in this icy spring.	Ka kauhoe nga ika kore titiro ki tenei puna hukapapa.
The earth is barren, without color.	He pakoko te whenua, karekau he tae.
And the man rested in the shade.	Na ka okioki te tangata ra ki te marumaru.
Soon they will all starve to death.	Kare e roa ka mate katoa ratou i te hemokai.
Each layer of roots hides carbohydrates.	Ko ia paparanga o nga pakiaka ka huna nga warowaiha.
Some parts of the world have been blessed with an abundance of food.	Ko etahi o nga waahi o te ao kua manaakitia ki te maha o nga kai.
The sun danced and shone through the trees.	Ka kanikani te ra, ka whiti mai i roto i nga rakau.
Don’t go after anyone.	Kaua e haere i muri i tetahi.
He hurried into the office.	Ka tere ia ki roto i te tari.
All eyes were on the television.	I titiro katoa nga kanohi ki te pouaka whakaata.
He arrives, breathless and wanting to escape.	Ka tae mai ia, me te kore manawa me te pirangi ki te mawhiti.
The damage was left by the thieves.	Ko te pakaru i whakarerea e nga tahae.
The lawyer has never been successful.	Ko te roia kaore ano kia angitu.
Reason and logic, stirred him to understand.	Ko te take me te arorau, i whakaohooho ia ia ki te mohio.
Children have a different kind of heart.	Ko nga tamariki he rereke te ahua o te ngakau.
The lines were long during his trip.	He roa nga rarangi i te wa o tana haerenga.
They are about to enter a new era of history.	Kua tata ratou ki te uru ki tetahi wa hou o te hitori.
My friend suggested moving inland.	I kii taku hoa kia neke ki te tuawhenua.
It’s better not to stick to the past.	He pai ake kia kaua e mau ki nga korero o mua.
The big city was crowded with tourists.	I kikiia te taone nui e te hunga turuhi.
The effectiveness of the nuclear plant has been questioned.	Kua uiuia te whai huatanga o te tipu karihi.
Use an ax to dig a hole in the bottle.	Whakamahia he oka hei keri rua i te pounamu.
The dog is circling his food.	Kei te taiawhio te kuri i tana kai.
The noise is deafening, loud, and inconsistent.	Ko te haruru he turi, he nui, he koretake.
The sheriff arrived shortly afterwards.	I tae mai te sheriff i muri tata mai.
He dreamed of becoming a composer one day.	I moemoea ia kia noho hei kaitito a tetahi ra.
A disease such as cancer is different.	He rereke te mate penei i te mate pukupuku.
Express your opposition.	Whakaatuhia to whakahē.
The scatter between the upper and lower layers is open.	Kua puare te marara i waenganui i nga reanga o runga me o raro.
These diseases can only be treated in a hospital.	Ko enei mate ka taea te rongoa i roto i te hohipera anake.
What a problem!	Aue te raruraru!
The person reads the song.	Ka panui te tangata i te waiata.
There are few drinking water sources.	He iti noa nga puna wai inu.
There is a flock of birds above.	He kahui manu kei runga ake.
Peasant food is delicious.	He rawe te kai kaiwhenua.
He sells vegetables on the street.	Ka hoko hua whenua ia i te tiriti.
Measles occurs in schools.	Ka puta te mate karawaka ki nga kura.
No one really knows who he is.	Kaore tetahi e tino mohio ko wai ia.
Apparently, it’s your best bet.	Te ahua nei, ko to tino pai.
In all intelligent societies, people respect their elders.	I roto i nga hapori mohio katoa, ka whakaute te tangata ki o ratou kaumatua.
The butter should be gently melted in a large saucepan.	Me ata rewa te pata i roto i te kohua nui.
The man shakes the inspector's hand.	Ka ruru te tangata ki te ringa o te kaitirotiro.
He poked his finger and fell off the ladder.	Ka werohia e ia tana matimati ka taka mai i te arawhata.
Better than a sweet apple.	He pai ake i te aporo monamona.
Pollution is on the rise.	Kei te tipu haere te parahanga.
He loved his sister more.	He nui ake tona aroha ki tona tuahine.
Weather models predict more rainfall.	Ko nga tauira huarere e matapae ana ka nui ake te ua.
The sentence must be written correctly.	Me tika te tuhi i te rerenga korero.
The cat disappears into the fog.	Ka ngaro te ngeru ki te kohu.
The train was full of passengers.	I kiki te tereina i nga kaihihi.
Never put an open fire stick on the carpet.	Kaua rawa e maka he rakau ahi tuwhera ki runga i te whariki.
A taxi driver questioned the hunters.	I uiuihia e tetahi kaikawe waka nga kaiwhai.
The chicken tasted delicious.	He reka te reka o te heihei.
He left the door to open a crack.	I waiho e ia te tatau kia tuwhera he kapiti.
The boy's eyes were dark.	Kua pouri nga kanohi o te tama.
Nothing bothered the dog.	Karekau he mea i whakararuraru i te kuri.
At first the camera was out of focus.	I te tuatahi karekau te kamera ki te arotahi.
His hands are a good reminder of his years.	Ko ona ringa he whakamaumahara pai mo ona tau.
Many ancient ruins have been found on the site.	He maha nga ururua tawhito kua kitea i runga i te waahi.
They did not understand the movements of his body.	Kare ratou i marama ki nga nekehanga o tona tinana.
Mongolia is a landlocked country.	Ko Mongolia he whenua noho whenua.
The hall was full of people.	Kikī ana te hōro i te tangata.
She accepts the water and is a little tired.	Ka whakaae ia ki te wai, ka paku te ngenge.
The mother gently placed the baby in her bed.	Ua tuu marie te metua vahine i te aiû i roto i to ’na ro‘i.
I am worried about the pollution problem.	Kei te awangawanga ahau mo te raruraru parahanga.
Televisions earn billions of dollars every year.	Ka whiwhi nga pouaka whakaata i nga piriona taara i ia tau.
The market is full of colorful tents.	Ki tonu te kainga hokohoko i nga teneti karakara.
The star and the moon and the planets are all ready.	Ko te whetu me te marama me nga aorangi kua rite katoa.
The baby danced.	I kanikani te pepi.
A great feast was laid for the princess.	I whakatakotoria he hakari nui ma te rangatira wahine.
Some ancient peoples believed that the sun was a god.	I whakapono etahi o nga iwi o mua he atua te ra.
The streets were crowded with cyclists.	I kiki nga tiriti i nga kaieke paihikara.
The old man stood on the bridge.	Ka tu te koroua i runga i te piriti.
Silk is a very strong and soft fiber.	Ko te hiraka he muka tino kaha me te ngawari.
The road runs through the mountains.	Ka rere te huarahi ma nga maunga.
He orders his servants to prepare breakfast.	Ka whakahaua e ia ana pononga kia taka he parakuihi.
The bus must be renewed annually.	Me whakahou te paahi ia tau.
You’ve been able to compliment the most demanding customer.	Kua kaha koe ki te whakamihi i te kaihoko tino hiahia.
The decline in economic growth continues.	Kei te haere tonu te heke o te tipu ohaoha.
The noise can be heard in the distance.	Ka rangona te haruru i tawhiti.
The company’s share price declined.	I heke te utu hea o te kamupene.
Micro -organisms feed on decaying organisms.	Ka kai nga rauropi moroiti i nga rauropi pirau.
Make sure all equipment is used correctly.	Me mohio kei te whakamahia tika nga taputapu katoa.
The boss did not arrive as expected.	Kare te rangatira i tae mai i te mea i tumanakohia.
The complexity of language continues to plague scientists.	Ko te uauatanga o te reo kei te whakapouri tonu i nga kaiputaiao.
All countries need good roads.	Me rori pai nga whenua katoa.
We are familiar with this author’s comments about the environment.	Kua waia tatou ki nga korero a tenei kaituhi mo te taiao.
Residents harvest from the trees.	Ka hauhake nga kainoho mai i nga rakau.
He wiped his face with a towel.	I pania e ia tona mata ki te tauera.
No words can be cut out of the text.	Ka taea te tapahi i nga kupu kore i te tuhinga.
I came back from vacation last week.	I hoki mai ahau i te hararei i tera wiki.
The work is full of challenges.	Ko te mahi e kiki ana i nga wero.
He will look at you until the message arrives.	Ka titiro ia ki a koe kia tae ra ano te karere.
This place is home to the temple on a hill.	Ko tenei waahi te kainga o te temepara o runga puke.
Some had their hands tied around their chests.	Ko etahi i herea o ratou ringa ki o ratou uma.
The earth is round, isn't it?	He porotaka te whenua, e hara?
One of my jumpers is green.	He kakariki tetahi o aku pekepeke.
I need to visit the bank.	Me toro atu ahau ki te peeke.
In emergencies, the title holder attempts to validate the status.	I nga wa ohorere, ka ngana te taitara taitara ki te whakamana i te mana.
That move failed long ago.	I hinga tera nekehanga i mua noa atu.
The rate of growth of mental illness is alarming.	He whakamataku te tere o te tipu o te mate hinengaro.
The pediatrician found that the child was suffering from malnutrition.	I kitea e te taote tamaiti kei te mate te tamaiti i te kore kai.
The flight attendant greeted the passengers on board.	I mihi te kaitarai rererangi ki nga kaihihi e eke ana.
The route is not recommended for travel.	Kaore i te tūtohutia te huarahi mo te haere.
The planet rotates on its axis.	Ka huri te aorangi i runga i tona tuaka.
The earth changes around the sun.	Ka huri te whenua huri noa i te ra.
He writes a sketch each morning.	Ka tuhia e ia he huahua ia ata.
The beads were twisted into a string.	I mirohia nga pirepire ki te aho.
The two naval bases have built a warship for the sea.	Ko nga waahi kaipuke e rua kua hangaia he kaipuke whawhai mo te moana.
Once a week, the children go to dance lessons.	Kia kotahi te wiki, ka haere nga tamariki ki nga akoranga kanikani.
His stick broke and fell.	Ka whati tana rakau, ka hinga.
He was always a fan.	He kaiwhaiwhai tonu ia.
The slices sit nicely on the table.	Ka noho pai nga tapatapahi ki runga tepu.
The box fell on the concrete.	I taka te pouaka ki runga i te raima.
The company denies liability.	Ka whakakahore te kamupene i te kawenga.
He played the piano.	I takaro ia ki te piana.
He assured us that he was fine.	I whakapumau ia ki a matou kei te pai ia.
There are candidates in the city who choose marketing activities.	He kaitono i te taone e whiriwhiri ana i nga mahi hokohoko.
A tremor of pain ran through the crowd.	He wiri o te mamae i rere i roto i te mano.
The structure in which cranes were used was very large.	He nui rawa te hanganga i whakamahia ai nga warou.
For this, he needs you.	Mo tenei, e hiahia ana ia ki a koe.
Soon, a huge pile was in front of them.	Kare i roa, he puranga nui kei mua i a ratou.
Four years ago, this asteroid was discovered.	E wha tau ki muri, i kitea tenei asteroid.
He fell to the floor.	I hinga ia ki te papa.
It gave a strange appearance.	I hoatu e ia he ahua ke.
He wanted to know what he thought.	I hiahia ia ki te mohio he aha tana whakaaro.
Then began the experiment for this chemical series.	Katahi ka timata te whakamatautau mo tenei raupapa matū.
That’s the only thing that’s ready.	Koinei anake te mea e rite ana.
The baby bed is next to the refrigerator.	Ko te moenga o te peepi kei te taha o te pouaka pouaka.
The signature was reversed.	Ko te hainatanga i huripokitia.
He takes another deep breath.	Ka tango ano ia i te manawa hohonu.
The researchers had lengthy interviews with the elders.	He roa nga uiuinga a nga kairangahau ki nga kaumatua.
She slipped on the banana skin.	I paheke ia ki te kiri panana.
This practice is allowed in some communities.	Ka whakaaetia tenei mahi ki etahi hapori.
People want to invest in other areas.	Kei te hiahia nga tangata ki te haumi ki etahi atu waahi.
A woman riding a bicycle.	He wahine e eke paihikara.
Read between the lines of the text.	Panuitia i waenganui i nga rarangi o te tuhinga.
This is also good for your health.	He pai hoki tenei mo to hauora.
Have you found a job?	Kua kitea e koe he mahi?
Fishermen flee to lakes and rivers.	Rere nga kaihao ika ki nga roto me nga awa.
His age is amazing.	He mea whakamiharo tana pakeke.
He throws the butter on the flame.	Ka maka e ia te pata ki runga i te mura.
Parasites are collected in the forest.	Ka kohia nga parapara i te wao.
He inspected the appearance of the wax.	I tirotirohia e ia te ahua o te wax.
He read the articles in a dusty magazine.	I panuihia e ia nga tuhinga i roto i te maheni puehu.
He wiped a sweat from his forehead.	I murua e ia tetahi pirepire werawera i tona rae.
Draw your spoon.	Tuhia to koko.
Indeed, a great controversy ensued.	Inaha, ua tupu te hoê mârôraa rahi.
Don’t underestimate the importance of working for sports.	Kaua e whakahawea ki te mahi mo nga mahi hakinakina.
Some names are no longer used.	Ko etahi ingoa kua kore e whakamahia.
Eastwood is very proud of his country.	He tino whakahīhī a Eastwood mō tōna whenua.
The open box is a dice.	Ko te pouaka tuwhera he mataono.
I saw a laugh.	I kite ahau i te katakata.
Last week, we discovered a lost bay.	I tera wiki, i kitea e matou he kokoru ngaro.
A small movement was observed under the table.	I kitea he nekehanga iti i raro i te teepu.
The mornings were nice and cool.	He pai te hauhautanga o nga ata.
He found the tin opening and opened it.	I kitea e ia te tuwhera tine ka whakatuwheratia.
This is a nice house.	He whare pai tenei.
Many parents express concern for the safety of their children.	He maha nga matua e whakaatu ana i te awangawanga mo te haumaru o a raatau tamariki.
The baby's parents swore to him everything.	I oati nga matua o te pepi ki a ia i nga mea katoa.
There are dark clouds over the harbor.	He kapua pouri kei runga i te whanga.
It’s really good.	He tino pai.
Garbage is scattered on the street.	Ka ruia te para ki runga i te tiriti.
The survival of the farmer depends on the quality of the harvest.	Ko te oranga o te kaiahuwhenua ka whakawhirinaki ki te pai o te kotinga.
He was told to remain silent.	Ka kiia ia kia noho puku.
The search for the missing began.	I timata te rapu mo nga tangata ngaro.
Man is a machine.	He miihini te tangata.
People are still complaining about the abuse.	Kei te amuamu tonu nga tangata mo te mahi kino.
When the operator presses the push button, the music stops.	I te pehi a te kaiwhakahaere i te paatene pana, ka mutu te puoro.
Punishment has been used throughout history.	I whakamahia te whiu whiu puta noa i te hitori.
An embolism is a bad condition.	He embolism te ahua kino.
These days, most hats are rubber.	I enei ra, he rapa te nuinga o nga potae.
There are seeds to feed the birds in the newspaper.	He kakano hei whangai i nga manu kei te niupepa.
He probably had a lot of money involved.	He nui pea te moni i uru mai ia.
Many say this is bad news.	He maha nga korero he korero kino tenei.
The storm will move over the city.	Ka neke te awha ki runga i te taone nui.
It’s hard to get a good recipe.	He uaua ki te tiki mai he tunu kai pai.
They denigrate him in the daily newspapers.	Ka whakaparahako ratou ki a ia i roto i nga niupepa ia ra.
The roar of the crowd can be heard in the distance.	Ka rangona te ngunguru o te mano tini i tawhiti.
We have lived in this house before.	I noho matou i tenei whare i mua.
His feet irritated the tall grass.	Na ona waewae i whakapataritari i te tarutaru roroa.
Repeat the process.	Whakahokia te tukanga.
After the meal, they drank wine until ten o'clock.	Ka mutu te kai, ka inu waina a tae noa ki te tekau karaka.
Wild animal management is bad.	He kino te whakahaere kararehe mohoao.
Technology interferes with attempts to fight crime.	Ka whakararu te hangarau i nga ngana ki te whawhai i te hara.
He began to touch her fingers.	Ka timata ia ki te pa ki ona matimati.
I did not believe his allegations.	Kare au i whakapono ki ana whakapae.
She agrees.	Ka whakaae ia.
On his way to the island, he visited a cave.	I tana haerenga ki te motu, ka toro atu ia ki tetahi ana.
Don’t talk but it’s your time.	Kaua e korero engari ko to wa.
Global warming and climate change have huge effects.	Ko te whakamahana o te ao, ko te huringa o te rangi he nui nga paanga.
Methane is worse.	Ko te mewaro he kino ake.
The noises of the class were heard from the house.	I rongohia nga haruru o te karaehe mai i te whare.
He took a long time to prepare his statement.	He wa roa ia ki te whakarite i tana korero.
It’s kind of calm, composing.	He ahua marino, he tito.
To a large extent, cultures vary across nations.	Ki te whānuitanga nui, he rereke nga ahurea puta noa i nga iwi.
He bought an expensive car.	I hokona e ia he motokā utu nui.
I have had the flu many times.	He maha nga wa kua pa ahau ki te rewharewha.
Ice cream is the best dessert.	Ko te hukapapa te kai reka pai.
The countryside seemed dark from a distance.	He ahua pouri te tuawhenua mai i tawhiti.
He sent a flower to his friend as a thank you.	I tukuna e ia he puawai ki tana hoa hei mihi.
The goods were handed over to the store.	I tukuna nga taonga ki te toa.
He knows where tadpoles can find water.	E mohio ana ia ki hea e kitea ai he wai e nga tadpoles.
This accident happened last week.	I puta tenei aitua i tera wiki.
The driver's condition was very depressing.	I tino pouri te ahua o te taraiwa.
He was afraid of his enemies.	I wehi ia i ona hoariri.
He had no knowledge.	Kaore ia i whai matauranga.
Captive animals are often abused.	He maha nga wa e tukinotia ana nga kararehe e mauheretia ana.
The pines glow in the rain.	Ka kanapa nga paina i te ua.
Add a little water to the powder.	Tāpirihia he wai iti ki te paura.
Residents were forced to leave their homes.	I peia nga kainoho ki te wehe i o raatau kaainga.
The goal of the project is to scale up to the local level.	Ko te whainga o te kaupapa kia piki ake ki te taumata o te rohe.
Then the woodcutter carefully sharpened his ax.	Na ka ata whakakoi te kaitapa rakau i tana toki.
Google’s headquarters are considering growth.	Kei te whakaaro te tari matua o Google ki te tipu.
Do you think he is hard to sell?	Ki to whakaaro he uaua ia ki te hoko?
She was an elegant, intelligent woman.	He wahine huatau, he wahine mohio.
No patient will be expelled without treatment.	Kaore he turoro e peia atu ki te kore e rongoa.
Artificial heart masks are used to replace damaged natural ones.	Ka whakamahia nga maru ngakau horihori hei whakakapi i nga mea taiao kua pakaru.
Due to heavy snow we did not visit the island.	Na te hukarere nui i kore matou e toro ki te motu.
This change created a new government.	Na tenei hurihanga i hanga he kawanatanga hou.
Political views are divided on the basis of grouping.	Ka wehewehe nga whakaaro torangapu i runga i nga roopu roopu.
Which way do they go?	Ko tehea huarahi e haere ai ratou?
Summer is a great time for bold project management.	Ko te raumati he wa pai mo te whakahaere kaupapa maia.
This area is famous for its natural beauty.	He rongonui tenei rohe mo te ataahua o te taiao.
He opened the bag and let out a loud sigh.	Ka whakatuwheratia e ia te putea, ka aue nui.
The baby grabbed her arms.	Ka kapohia e te kohungahunga i ona ringa.
Foreign voices run down the wall.	Ka rere nga reo ke i te pakitara.
It’s really bad!	He tino kino!
I will smell something that will.	Ka hongi ahau i tetahi mea e ka ana.
The truck drove in front of his house.	Ka haere te taraka i mua o tona whare.
The committee opposed his attempts.	I whakahē te komiti i āna whakamātau.
The court heard that the price had increased.	I rongo te kooti kua piki haere te utu.
The castle was surrounded by a number of distant mountains.	I karapotia te whare rangatira e te maha o nga maunga tawhiti.
The solder has melted.	Kua rewa te solder.
The taste is delicious.	He reka te reka.
The weather forecast for the day is cloudy and rainy.	Ko te matapae huarere mo te ra he kapua me te ua.
Frequent vibration kills the electricity.	Ko te wiri auau ka mate te hiko.
There is a woman in the kitchen.	He wahine kei te kihini.
The importance of this museum is very clear.	E tino marama ana te hiranga o tenei whare taonga.
The efficacy of the vaccine has not yet been tested.	Ko te kaha o te kano kano kaore ano kia whakamatauria.
He gently grabbed his tea and the man looked up.	Ka ata kapohia e ia tana tii, ka titiro te tangata ra.
The mines are in the highlands	Ko nga maina kei nga whenua teitei
There are a lot of musicians in the music industry.	He maha nga kaiwaiata kei roto i te puoro puoro.
You just have to remember the things that are absolutely necessary.	Maharahara noa koe ki nga mea e tino tika ana.
The manager’s capital office is on the top floor.	Ko te tari whakapaipai o te kaiwhakahaere i te papa o runga.
After much discussion, it was decided.	I muri i nga korerorero nui, ka whakatauhia.
He was usually reserved and quiet.	I te nuinga o te wa ka rahuitia ia me te ata noho.
The study, however, had few results.	Ko te rangahau, he iti noa nga hua.
Don’t steal food from this restaurant.	Kaua e tahae kai i tenei wharekai.
The water is very cold.	He tino makariri te wai.
John said the dragon was not there.	I kii a Hoani karekau te tarakona i reira.
There is a large lake in the distance.	He roto nui kei tawhiti.
The box was empty.	I takoto kau te pouaka.
The flag arrived safely.	I tae pai mai te haki.
This region is known around the world for its wines.	E mohiotia ana tenei rohe puta noa i te ao mo ana waina.
In the light of my eyes, the world is shrouded in darkness.	I te maramatanga o oku kanohi, kua takai te ao ki te pouri.
The farmland of this state is fertile.	He haumako te whenua paamu o tenei kawanatanga.
The nearest bird lay dead.	Ka takoto mate te manu tata.
Is religion a form of escape?	Ko te karakia te ahua o te mawhiti?
Shake hands warmly.	Ka ruru ringa maana.
It asks residents to make garbage cans.	Ka tono ki nga kainoho ki te hanga para paru.
The legal system is corrupt.	Kua pirau te punaha ture.
We went to the volcano.	I haere matou ki te puia.
This plant is not poisonous.	Ehara tenei tipu i te paitini.
There is a new epidemic in the big city.	He mate uruta hou kei te taone nui.
Someone crashed into the bridge.	I tuki tetahi ki te piriti.
Keep it out of the sun.	Puritia atu i te ra.
The curtains closed at the end	I kati nga arai ki te mutunga
The castle was surrounded by troops.	I karapotia te whare rangatira e te ope.
The bacteria can cause diarrhea.	Ka taea e te huakita te mate korere.
Despite their attempts to remove the poison, he died.	Ahakoa ta ratou ngana ki te tango i te paihana, ka mate ia.
As you can see, more bees attract honey.	Ka kite koe, he maha ake nga pi ka kukume mai te honi.
His mother's tastes were mild.	He ngawari nga reka o tana whaea.
Get away from the side!	Mawehe atu i te taha!
Taro prefers to be online with virtual friends.	He pai ake a Taro ki te noho ipurangi me nga hoa mariko.
Many libraries are closing.	He maha nga whare pukapuka kei te kati.
Congress passes a new law each year.	Ka tukuna e te Runanga he ture hou ia tau.
That good day has always been there.	Kua mau tonu taua rangi pai.
The plane took off on its first flight.	I rere te waka rererangi i tana rere tuatahi.
He warns her not to get too close to the fence.	Ka whakatupato ia kia kaua e tata ki te taiapa.
The frog jumped out of the lake and fell on the rock.	Ka peke te poroka i te roto, ka taka ki te toka.
This school has a playground and a sand pit.	He papa takaro to tenei kura me te rua kirikiri.
Wear a helmet every time you ride a bike.	Me mau he potae i nga wa katoa ka eke koe i te paihikara.
He always walked hard to the station.	He kaha tonu tana hikoi ki te teihana.
The money was collected in a box.	I kohia nga moni ki roto i te pouaka.
The young snakes have not yet hatched.	Kare ano nga kuao nakahi i pao.
The short wallet opens.	Ka tuwhera te putea poto.
She doesn’t like chocolate.	Kaore ia e pai ki te tiakarete.
The explosion was deafening.	He turi te pahūtanga.
She stood in the gallery, dressed for bed.	Ka tu ia i roto i te taiwhanga, he kakahu mo te moenga.
The sailor remembers the meeting with a greeting.	Ka maumahara te heramana ki te huihuinga me te mihi.
The building was severely damaged.	I tino pakaru te whare.
Their work is very productive.	He tino whai hua a raatau mahi.
Books are expensive.	He utu nui nga pukapuka.
Remove the dough from the bowl.	Me tango te paraoa pokepoke i te peihana.
Please look at the image.	Titiro koa ki te whakapakoko.
Fewer souls are to be found these days.	He iti ake nga wairua e kitea ana i enei ra.
The river flows into the sea.	Ka rere te awa ki te moana.
The politician was impatient for these new young people.	Kare te kaitōrangapū i manawanui mo enei rangatahi hou.
Everyone in the plaza listened in silence.	I whakarongo wahangu nga tangata katoa o te plaza.
Instead of begging for mercy, ask for mercy.	Maoti i te taparu i te aroha, a ani i te aroha.
The soldiers marched forward.	Ka haere nga hoia ki mua.
It takes a lot of patience to write a good short story.	Me nui te manawanui ki te tuhi i tetahi korero poto pai.
There are very few activities for young people.	He iti noa nga mahi mo nga taiohi.
The city was carefully built.	I āta hangaia te taone nui.
A truck is roaring.	He taraka e haruru ana.
This remedy comes with an extensive list of side effects.	Ka tae mai tenei rongoa me te raarangi whanui o nga paanga taha.
Landslides are similar to mountains.	He rite tonu te horo whenua ki nga maunga.
He sat quietly over his coffee.	Ka noho puku ia i tana kawhe.
A winding path that came from the forest.	He ara kopikopiko i ahu mai i te ngahere.
We have to work to clean up this mess.	Ma tatou te mahi ki te horoi i tenei mahi.
The secret to success is to learn from the mistakes of others.	Ko te mea ngaro ki te angitu ko te ako mai i nga he o etahi atu.
Most children love animals, it is said.	Ko te nuinga o nga tamariki e aroha ana ki nga kararehe, e kiia ana.
Children need to eat healthy foods.	Me kai nga tamariki i nga kai hauora.
The technician removed the old computer.	I tangohia e te kaitoi te rorohiko tawhito.
The litter of the kittens is somewhat dark.	Ko te para o nga punua he ahua pouri.
Just a few hours of sleep.	He iti noa te haora o te moe.
Training is not the issue.	Ko te whakangungu ehara i te take.
Please pick what you need.	Tena koa tangohia nga mea e hiahia ana koe.
The giraffe’s neck is about the same length as its body.	He rite te roa o te kaki o te giraffe ki tona tinana.
He knew he would be imprisoned.	I mohio ia ka mauheretia ia.
The doctor prescribed a difficult task.	I whakatauhia e te taote he mahi uaua.
The clouds were thick and small.	He matotoru, he iti nga kapua.
This road is still full of traffic.	Ko tenei huarahi kei te kapi tonu i nga waka.
The streets were full of happy, laughing people.	Ki tonu nga tiriti i nga tangata harikoa, katakata.
As he walked, he turned.	I a ia e haere ana, ka huri.
The thief ran away.	Ka oma te tahae.
The baby laughs happily.	Ka kata harikoa te pepi.
What day do you think?	He aha te ra kei to whakaaro?
Need water to drink and cook	Me wai hei inu me te tunu kai
An elder of the village denounced the intruders as fraud.	Ko tetahi kaumātua o te kainga i whakahē i te hunga pokanoa he tinihanga.
I ate my lunch by the spring.	I kai ahau i taku tina ki te taha o te puna.
The cut of the diamond is very clear and lasts forever.	He tino marama te tapahi o te taimana ka mau tonu.
Next, mix the basil and dry.	Muri iho, whakaranuhia te basil ka maroke.
A thin line separated the footpath from the broken path.	Na te raina angiangi i wehe i te ara hikoi mai i te huarahi pakaru.
The squirrel just ran around, looking for a new shelter.	Ka omaoma haere noa te maaka, ki te rapu i tetahi piringa hou.
The pear tree is a paraphernalia tree.	Ko te rakau peera he rakau parapara.
They don’t have a chance to make a decision.	Karekau ratou e whai waahi ki te whakatau kaupapa.
They found an old cave system nearby.	I kitea e ratou tetahi punaha ana tawhito e tata ana.
The trees shook in the warm air.	Ka wiriwiri nga rakau i te hau mahana.
The assailants fled after shooting the two men.	Ka oma nga kai patu i muri i te pupuhi i nga tangata tokorua.
The local governor said it was a shock.	I kii te kawana o te rohe he ahua ohorere.
Debts have increased in recent years.	Kua piki ake nga nama i nga tau tata nei.
The plan provides sustainable growth.	Ko te mahere e whakarato ana i te tipu ukauka.
Tide is an example of excess.	Ko te pikinga o te tai he tauira o te taikaha.
After practicing law for thirty years, he retired.	I muri i tana mahi roia mo nga tau e toru tekau, ka mutu tana reti.
The newspaper is famous for its surveillance reporter.	He rongonui te niupepa mo tana kairipoata tirotiro.
They stood together with calm respect.	I tu tahi ratou me te whakaute marie.
This hospital is famous for providing excellent services.	He rongonui tenei hohipera mo te whakarato ratonga pai.
Do you attend any political events?	Kei te uru koe ki etahi huihuinga torangapu?
The sea surface is calm.	He marino te mata o te moana.
The story was hot afterwards.	I wera te korero i muri mai.
They were unaware of the dangers of radiation.	Kaore ratou i mohio ki nga kino o te radiation.
The clinic is a large parking lot.	He waka waka nui te whare haumanu.
As a result, employees stay at the holiday home.	Hei painga, ka noho nga kaimahi ki te kaainga hararei.
My car needs fresh fries.	E hiahia ana taku waka ki nga parai hou.
The rat and squirrel were found leaving the house.	I kitea te kiore me te kaokao i te wehe atu i te whare.
Heavy rains flooded the rivers.	Na te ua nui ka waipuke nga awa.
People work hard despite adversity.	Ka whakapau kaha te tangata ahakoa te raru.
Chances are you’ll find it.	He kaha te tupono ka kitea e koe.
Michael often lacks confidence.	He maha nga wa kare a Michael i te maia.
All foods must be fresh.	Me hou katoa nga kai.
Salads are very salty.	He tino tote nga huamata.
He fell from grace.	I hinga ia i te aroha noa.
His songs have been inspiring to many.	Ko ana waiata he mea whakahihiri ki te tini.
Logan woke up early and went to school.	I oho moata a Logan, ka haere ki te kura.
This village has now developed a printing press.	Inaianei kua whakawhanakehia e tenei kainga he perehi perehi.
Protests will continue until the government agrees to the demands.	Ka haere tonu nga porotēhi tae noa ki te whakaae te kāwanatanga ki ngā tono.
The sultan sought to strengthen his center.	Ka whai te sultan ki te whakapakari i tana pokapū.
The landslide threatened to slide down the cliff.	I whakatuma te horonga ka paheke ki raro i te pari.
Humility expressed all the emotions he experienced.	Ua faaite te huru haehaa i te mau huru aau atoa o ta ’na i ite.
The population of those remote areas is growing.	Kei te tipu haere te taupori o aua waahi mamao.
A sharp shooting star has reached the midnight sky.	He whetū pupuhi koi kua toro atu ki te rangi waenganui po.
She is good at dancing.	He kaha ia ki te kanikani.
Try to avoid using words like ‘hard’ and ‘easy’.	Ngana ki te karo i te whakamahi kupu penei 'pakeke' me te 'ngawari'.
There is only a small part of the product.	He iti noa te waahanga o te hua.
Green paint is often associated with wealthy people.	He maha nga wa e hono ana te peita matomato ki nga tangata whai rawa.
The new moon shines in the night sky.	E whiti ana te marama hou i te rangi o te po.
But we are not all the same.	Engari ehara tatou katoa i te rite.
Investigators and police questioned a number of witnesses.	I uiui nga kaitirotiro me nga pirihimana i te maha o nga kaiwhakaatu.
Interpreters, interpreters, and tour guides were in high demand.	Ko nga kaiwhakamaori, kaiwhakamaori, me nga kaiarahi tuuruhi i tino hiahiatia.
Frosts are often born from frostbite.	He maha nga wa ka whanau nga hukapapa mai i nga hukapapa.
Many of the museum’s treasures are lost each year.	He maha nga taonga o te whare taonga ka ngaro ia tau.
The founder’s family has been the company for three generations.	Ko te whanau o te kaiwhakarewa te kamupene mo nga reanga e toru.
Many small countries lost their independence.	He maha nga whenua iti i ngaro to ratou mana motuhake.
Stomach cramps are slow.	He puhoi nga puku o te puku.
He was a carpenter.	He tohunga kamura ia.
It is only a few minutes away from the subway.	He iti noa nga meneti te tawhiti atu i te ara raro.
His friendship was easy.	He ngawari tana whakahoa.
Lawyers have many financial positions in the state.	He maha nga tuunga moni a nga roia i roto i te kawanatanga.
Violent children will be removed from the classroom.	Ka nekehia atu nga tamariki tutu i te akomanga.
He had thick, black hair and a beautiful face.	He mātotoru, he mangu ona makawe, he ataahua te kanohi.
Repetition makes people burst.	Ko te tukurua ka poha te tangata.
The ambiguous labels were a big loss.	Ko nga tapanga rangirua i mate nui.
I worked hard to answer.	I whakapau kaha ahau ki te whakautu.
Fish can lower cholesterol.	Ka taea e te ika te whakaheke i te cholesterol.
Schools are known for their excellent teaching standards.	Ka rongonui nga kura mo o raatau taumata whakaakoranga pai.
I tried to think I was a smoker.	I ngana ahau ki te whakaaro he hikareti ahau.
The story is set in the Middle Ages.	Ko te pūrākau kei te wā o te wharekarakia.
A strong wind blows.	Ka pupuhi te hau kaha.
The kids had to roll around on the rocks.	Me huri haere nga tamariki ki nga toka.
People who are less overweight tend to be healthier and happier.	Ko nga tangata iti ake te taumaha ka kaha ake te hauora me te harikoa.
The environment was devastated.	I pakaru te taiao.
The wars go on and the cry of love is forgotten.	Ka haere tonu nga taua, ka wareware ki te tangi o te aroha.
Luckily there weren’t too many visitors.	Waimarie karekau i te tini manuhiri.
In the end, this “new” order is a fraud.	I te mutunga, he mahi tinihanga tenei ota "hou".
Quantum invention has spread like a virus.	Kua horapa te tenenga quantum ano he huaketo.
The cave was saved by the sound of running water.	I ora te ana i te haruru o te wai rere.
He knows he will be late.	E mohio ana ia ka tomuri ia.
The man was patient and warm.	Ko te tangata, he manawanui, he mahana.
Create a wind that is loaded with electricity.	Waihangahia he hau ka utaina ki te hiko.
The hotel provides a number of toilet facilities.	Ka whakaratohia e te hotera te maha o nga taputapu wharepaku.
A gathering of strong believers celebrated his words.	Ko te huihuinga o te hunga whakapono kaha i whakanui i ana kupu.
Douglas and they stood face to face.	Ko Douglas raua ko raua i tu kanohi ki te kanohi.
He vowed to stand up to corruption.	I oati ia ki te tu atu ki nga mahi pirau.
There is little agreement about the origin of life.	He iti noa te whakaaetanga mo te takenga mai o te ora.
Be careful driving!	Kia tupato ki te taraiwa!
Capital growth has accelerated in recent years.	Kua tere te tipu o te whakapaipai i nga tau tata nei.
Opponents said he was unwilling to lead.	I kii te hunga whakahee kaore ia e pai ki te arahi.
Care must be taken with great attention to cooking.	Me tiaki me te aro nui ki te tunu kai.
Scientists study bioluminescence.	Ka rangahau nga kaiputaiao i te bioluminescence.
The flames of the fire burst out of the furnace.	Ka pakaru mai te mura o te ahi mai i te oumu.
The clouds are moving fast.	Ka tere haere nga kapua.
Reconstruction will increase the value of the land.	Ko te hanga hou ka piki ake te uara o te whenua.
Nouns are a variety of words.	Ko nga kupu ingoa he momo kupu.
Dead plants are caused by bad winds.	Ko nga tipu kua mate ka puta he hau kino.
He took the right side.	Ka mau ia ki te taha matau.
Four out of five dentists recommend this product.	E wha o te rima nga taote niho e taunaki ana i tenei hua.
He might get the job.	Ka riro pea i a ia te mahi.
The administration of politics has not yet been fully organized.	Kare ano i tino tika te whakahaerenga o nga mahi torangapu.
He regrets taking photos in public.	E pouri ana ia mo te tango whakaahua ki te iwi whanui.
Someone is whistling in the kitchen.	Kei te whiowhio tetahi i te kihini.
He chops the sand.	Ka tapatapahia e ia te kirikiri.
The temple is on a hill.	Ko te temepara kei runga i te puke.
People use this drug for recreational purposes.	Ka whakamahia e te tangata tenei tarukino mo nga kaupapa whakangahau.
Put the snake in the box.	Kuhua te nakahi ki roto i te pouaka.
Between hills and hills.	I waenganui i nga puke me nga puke.
To him this matter must be dealt with quickly.	Ki a ia me tere te whakahaere i tenei take.
On the other side of the table, he gave a cruel look.	I tera taha o te teepu, ka hoatu e ia he titiro nanakia.
Hold on to them.	Kia mau ki a raatau.
His money was spent on food.	Ko ana moni i pau mo te kai.
Police are taking pictures of the protesters.	Ko nga pirihimana kei te tango pikitia o te hunga mautohe.
Each section examines prejudice against foreigners.	Ka tirohia e ia wahanga nga mahi whakatoihara ki nga tangata ke.
The goods must be suspended in the air.	Me whakatarewa nga taonga ki te hau.
His friend ate some fruit.	Ka kai tana hoa i etahi hua.
Make sure the height of the machine is correct.	Me mohio kei te tika te teitei o te miihini.
What is needed is a new leader.	Ko te mea e hiahiatia ana he kaiarahi hou.
If you blink, you lose this.	Mena ka kimo koe, ka ngaro koe i tenei.
Plates should be carefully placed on the table.	Me ata whakatakoto nga pereti ki runga tepu.
My neighbor has a garden.	He kari taku hoa tata.
The truck driver refused to help the child.	Kare te kaitaraiwa taraka i pai ki te awhina i te tamaiti.
Many times he failed.	He maha nga wa i taka ia.
Three to two or more.	Kia toru kia rua neke atu.
The song is sad and depressing.	He pouri, he whakapouri te waiata.
A form of fear hangs in the air.	Ko te ahua o te wehi e iri ana ki te rangi.
That plant contains toxic substances.	Kei taua tipu nga matū paihana.
There has been a huge growth in crops this year.	He nui te tipu o nga hua i tenei tau.
She was amazed at the man's courage.	I miharo ia ki te maia o te tane.
He planted a row of mushrooms.	I whakatōhia e ia he rarangi harore.
Scientists warned that hard work is necessary.	I whakatupato nga kaiputaiao e tika ana te mahi kaha.
The Duke raised an eyebrow.	Ka hiki ake te tukemata o te Tiuka.
The government will send more troops to the capital.	Ka tukuna e te kawanatanga etahi atu hoia ki te taone nui.
This is a popular topic.	He kaupapa rongonui tenei.
A smell of fresh grass being cut.	He kakara o te tarutaru hou ka tapahia.
He’s really crazy, even though the fun is easy.	Kei te tino porangi ia, ahakoa he ngawari te ngahau.
He hits the dog's head.	Ka whiua e ia te mahunga o te kuri.
Sometimes he loses his temper.	I etahi wa ka ngaro tona riri.
In between	I waenganui
Everything this man says is an allegation.	Ko nga mea katoa e kii ana tenei tangata he whakapae.
The rough terrain of this region is not suitable for agriculture.	Ko nga whenua taratara o tenei rohe kaore e pai mo te ahuwhenua.
Weakness of a nation’s economic performance.	Te ngoikore o te mahi ohaoha a tetahi iwi.
The captain just didn’t take any money.	Ko te kapene anake kaore i tango moni.
He sniffed the rat and touched the bag.	Ka hongi ia i te kiore, ka whakapā atu ki te peeke.
I decided to quit smoking.	I whakatau ahau ki te whakamutu i te kai paipa.
This necklace is gold.	He koura tenei tahei.
Children do not get regular physical activity and diet and their health is compromised.	Karekau nga tamariki i te korikori tinana me te kai auau, ka raru te hauora.
The snow began to fall.	I timata te hukarere ki te hinga.
He has never read a book.	Kare ano ia i panui pukapuka.
Use more pure oil.	Whakamahia te hinu parakore ake.
The paint stuck.	I piri te peita.
They didn’t give up.	Kaore ratou i tuku.
I visited the rich widow on the roof.	I toro atu ahau ki te pouaru taonga i runga i te tuanui.
The light shone on the valley.	Tiaho te marama ki te awaawa.
To go back in time, you need to have a toke space.	Ki te hoki ki muri i te wa, me whai waahi toke.
The winner faces up to three months in prison.	Ko te toa ka noho ki te whare herehere e toru marama.
The vehicle is very light on its feet.	He tino mama te waka ki runga i ona waewae.
Each family received a small gift.	I whakawhiwhia e ia whanau he taonga iti.
It’s a clever idea.	He whakaaro mohio.
And suddenly, the air was filled with a huge explosion.	Na ohorere ana, ka kapi te rangi i te pahū nui.
Most of the old houses are now heritage sites.	Ko te nuinga o nga whare tawhito he waahi tuku iho inaianei.
Many women are abused in the home.	He maha nga wahine e tukinotia ana i roto i te whare.
I took my dog ​​to the doctor.	I haria e ahau taku kuri ki te rata.
Another girl was crying.	Ko tetahi atu kotiro e tangi ana.
First, the oil reservoirs must be heated.	Tuatahi, me whakamahana nga putunga hinu.
The mathematical research yielded some amazing results.	I puta mai i te rangahau pangarau etahi hua whakamiharo.
His watch was amazing.	He mea whakamiharo tana mataara.
Guy says he will set the world on fire.	E ai ki a Guy ka tahuna e ia te ao ki te ahi.
Two people with different personalities,	Tokorua nga tangata he rereke nga ahuatanga,
Accountants work on papers quickly.	Ka tere te mahi a nga kaikaute i nga pepa.
Trees help cool cities.	Ka awhina nga rakau ki te whakamatao i nga taone.
The document has faded due to poor maintenance.	Kua memenge te tuhinga na te kino o te tiaki.
The riders sit under a tree.	Ka noho nga kaieke i raro i te rakau.
He retaliated by beating the false prophet.	Ua tahoo oia ma te tairi i te peropheta haavare.
Small villages and towns are on the plain.	Ko nga kainga iti me nga taone kei te mania.
Walk faster, or you'll be late for work.	Kia tere ake te hikoi, kei tomuri ano koe ki te mahi.
Television is an important part of our modern world.	Ko te pouaka whakaata tetahi waahanga nui o to tatou ao hou.
Even as we walk, people look up at us.	Ahakoa haere tatou, ka titiro ake nga tangata ki a tatou.
Despite the rain, the fire continued to burn.	Ahakoa te ua, ka mura tonu te ahi.
To be very safe, fasten your seat belt.	Kia tino haumaru, whakamauhia to whitiki nohoanga.
The pad sticks under the foot.	Ka piri te papa ki raro i te waewae.
It is a tradition that has been around for centuries.	He tikanga tuku iho no nga rau tau.
An experience for a year, in one hour.	He wheako mo te tau, i roto i te haora kotahi.
Therefore, scientists are still studying.	Na reira, kei te ako tonu nga kaiputaiao.
The crisis devastated his life.	Na te raruraru i whakapouri i tona oranga.
So, there are some who read to better their knowledge,	Na, tera ano etahi e panui ana kia pai ake ai o raatau mohiotanga,
A doctor examined the patients' blood.	Ua hi‘opoa te hoê taote i te toto o te feia ma‘i.
It’s a treasure trove.	He tohu taonga.
He stomped his feet.	Ka takahia e ia ona waewae.
With great power comes great responsibility.	Ma te mana nui ka tae mai te kawenga nui.
He canceled his time.	I whakakorehia e ia tana waahi.
The soldiers fought bravely.	I whawhai maia nga hoia.
The soldiers marched down the narrow path.	I hikoi nga hoia i te huarahi whaiti.
Very few animals live on this soil.	He iti noa nga kararehe ka noho ki tenei oneone.
Pour in the melted chocolate and whipped cream.	Ringihia ki roto i te tiakarete rewa me te miraka totika.
The mansion is now deserted.	Kua mokemoke te whare rangatira inaianei.
There is so much more to report.	He nui noa atu nga mea hei ripoata.
On many farms, milk production is declining.	I runga i nga paamu maha, kei te heke haere te whakaputa miraka.
Do not leave glass objects in your pockets.	Kaua e waiho he taonga karaihe ki roto i o pukoro.
No rain fell in three months.	Karekau he ua i taka i roto i nga marama e toru.
Take your knife and fork.	Tangohia to maripi me to marau.
They drank coffee at their home.	I inu kawhe ratou i to ratou kainga.
I’m not good at composing music.	Kare au i te pai ki te tito waiata.
There are more minerals in water than air.	He nui ake nga kohuke i te wai i te hau.
This region is famous for its mountains.	He rongonui tenei rohe mo ona maunga.
The membership of the group has dropped to half a dozen.	Kua heke te mema o te roopu ki te haurua tatini.
The basket was lost to him.	I ngaro te kete ki a ia.
Minerals such as nickel and copper are also found here.	Ko nga kohuke penei i te nickel me te parahi ka kena ano ki konei.
Her heart pounded in her chest.	Ka pupuhi tona ngakau i roto i tona uma.
Enter through the garage door.	Ka kuhu atu ma te kuaha karati.
They had a happy marriage.	He marena harikoa to raua.
Cosmos is a poster for space.	He panui a Cosmos mo te waahi.
The plane landed well.	I tau pai te waka rererangi.
The three friends survived peacefully.	Ko nga hoa tokotoru i ora marie.
A new type of bacterium was found.	I kitea he momo huakita hou.
Many of the men in black clothes he brought down.	He maha nga tangata he kakahu pango i kawe ia ki raro.
The rat stands on its hind legs.	Ka tu te kiore i runga i ona waewae o muri.
There is a mistake in not listening.	He he te kore whakarongo.
The chieftain drove out his enemies.	I peia e te rangatira rangatira ona hoariri.
It was very sunny outside.	He tino paki ki waho.
There is a lot of unemployment here.	He nui te kore mahi i konei.
Some countries believe in open borders.	Ko etahi whenua e whakapono ana ki nga rohe tuwhera.
Lightning shines in the sky.	Ka whiti te uira ki te rangi.
He hired a personal trainer to help him with physical activity.	I utua e ia he kaiwhakangungu whaiaro hei awhina i a ia ki te korikori tinana.
Two outdoor animals live in this zoo.	E rua nga kararehe o waho e noho ana i tenei whare kararehe.
The temperature rises throughout the day.	Ka piki haere te pāmahana puta noa i te ra.
He believed that culture was still a great influence.	I whakapono ia he mana nui tonu te ahurea.
He agrees to come and play.	Ka whakaae ia ki te haere mai ki te takaro.
I counted the flowers on the tree.	I tatauhia e au nga puawai i runga i te rakau.
Some fear he is keeping a secret plan.	Ko etahi e mataku ana kei te pupuri ia i tetahi mahere huna.
Smoking marijuana is legal in some countries.	Ko te kai paipa mariuana he ture ture i etahi whenua.
The bride has an elegant white dress.	He kakahu ma huatau te wahine marena hou.
He was invited to dinner.	Ka powhiritia ia ki te kai.
Throw it in the water.	Makahia ki roto i te wai.
He carefully compared his cup of tea.	I ata whakatairitehia e ia tana kapu ti.
Long, slender, and beautiful.	He roa, he hiroki, he ataahua.
They insisted that new nuclear power stations should be built.	I tohe ratou me hanga nga teihana hiko karihi hou.
One government was involved in running the government.	I uru tetahi kawanatanga ki te whakahaere i te kawanatanga.
As the fighting continued, people began to shout.	I te haere tonu o te pakanga, ka timata nga tangata ki te hamama.
He closed the garden gate behind him.	I tutakina e ia te keeti kari i muri i a ia.
The sphinx was a hundred years ago.	He rau tau ki muri te sphinx.
Scientists claim to have discovered the rare mineral.	E kii ana nga kaiputaiao kua kitea te kohuke onge.
Although the weather was sunny, it often snowed.	Ahakoa he paki te rangi, he maha nga wa i heke ai te hukarere.
Funds for land parks need to be increased.	Me whakanui ake nga putea mo nga papa whenua.
The sun set behind the trees.	Ka to te ra ki muri i nga rakau.
The rough taste is bitter.	He kawa te reka o te taratara.
You can learn more about that in the textbook.	Ka taea e koe te ako atu mo tena i roto i te pukapuka pukapuka.
What, pray, speak, do you think?	He aha, inoi, korero, kei to whakaaro?
The ends of the earth are in their hands.	Kei o ratou ringaringa te mutunga o te whenua.
I have tried this method.	Kua whakamatau ahau i tenei tikanga.
The days get hotter and the nights get colder.	Ka wera nga ra, ka makariri ake nga po.
A ministerial error and speed.	He hapa minita me te tere.
There are soldiers on the streets.	He hoia kei nga tiriti.
Wash the pasta.	Horoia te rimurapa.
The morning rush is worse when it is dark.	Ko te ata kokiri ka kino ake i te wa e pouri ana.
Your actions caused the bank to collapse.	Na o mahi i hinga ai te peeke.
We will always sell it to you.	Ka hokona tonutia e matou ki a koe.
Some people are unable to adapt to the modern world.	Kaore e taea e etahi tangata te urutau ki te ao hou.
The road seems to be narrow.	He whaiti te ahua o te huarahi.
The car stands in the back of that unequal building.	Ka tu te waka ki muri o taua whare kore e taurite.
Prepare the chicken stock.	Whakapaia te rakau heihei.
An army of angels came down and rescued them.	Ua pou mai te hoê nuu melahi e ua faaora ia ratou.
The hair tool is hand -woven from silk.	Ko te taputapu makawe he mea raranga ringa mai i te hiraka.
Most of these towns were devastated by the floods.	Ko te nuinga o enei taone i pakaru i te waipuke.
The city survived to work.	I ora tonu te pa ki te mahi.
The wine is dark red.	He whero pouri te waina.
A village has been flooded after heavy rains.	Kua waipuketia tetahi kainga whai muri i te ua nui.
It seemed to be filled with hot air.	Ko te ahua kua ki tonu i te hau wera.
Socrates said that all knowledge depends on reason.	I kii a Socrates ko nga matauranga katoa e whakawhirinaki ana ki te whakaaro.
The second swans crossed over and headed east.	Ko te rua o nga swans i whiti atu, ka anga ki te rawhiti.
He hit the wind.	I patua e ia te hau.
The galaxy is big and old.	He nui, he tawhito te tupuni.
They were eager to start their day.	I hikaka ratou ki te timata i to ratau ra.
He is useless.	He hauwarea ia.
Be sure to play the violin.	Me mohio ki te purei i te violin.
The fish swims up the river to mate.	Ka kauhoe te ika ki runga i te awa ki te tauhoa.
The air was warm.	I whakamahana te hau.
However, there is no answer for the whole world.	Engari, kaore he whakautu mo te ao katoa.
Some of the MPs are wearing uniforms.	Ko etahi o nga mema paremata e mau kakahu ana.
I was tired and hungry.	I ngenge me te hiakai.
Maithili is the best language for teaching children.	Ko Maithili te reo pai mo te whakaako tamariki.
Coal, oil, and nuclear power are major sources of energy.	Ko te waro, te hinu, me te hiko karihi nga punanga nui o te kaha.
This is not the work of a thief.	Ehara tenei i te mahi a te tahae.
Some locals said they had found a different machine.	I kii etahi o nga tangata o te takiwa kua kitea he miihini rerekee.
The mayor wanted to destroy the plant.	I hiahia te rangatira o te taone nui ki te whakangaro i te tipu.
He spoke badly due to grammatical errors.	I kino tana korero i nga hapa wetereo.
Schools often find it difficult to find playgrounds.	He maha nga wa ka uaua nga kura ki te kimi papa takaro.
The ship sank and hundreds of sailors disappeared.	Ka totohu te kaipuke, ka ngaro nga rau o nga kaihihi.
The floods destroyed and displaced people.	Ko nga waipuke ka whakangaro, ka nekehia nga tangata.
The alderman's performance was a disgrace.	He whakama te mahi a te alderman.
They have to come from somewhere else.	Me haere mai ratou i tetahi atu wahi.
Playing video games can relieve stress.	Ka taea e te purei keemu ataata te whakamaarama i te ahotea.
He cured his illness with herbal remedies.	I rongoatia e ia tana mate ki nga rongoa otaota.
The search was canceled last night.	I whakakorehia te rapunga inapo.
The wind died down quickly.	Tere tonu te mate o te hau.
That house is bright and modern.	He kanapa, he hou taua whare.
Employees have to work hard.	Me whakapau kaha nga kaimahi.
In mountainous areas, landslides can be observed.	Ki nga rohe maunga, ka kitea te horo whenua.
So, the bailiff decided to hide the horses.	Na, ka whakatau te kaituku hāmene ki te huna i nga hoiho.
He bit his lip.	Ka ngaua e ia tona ngutu.
Upon entering the room, the grandmother greeted him warmly.	I te taenga atu ki roto i te ruma, ka mihi aroha te kuia ki a ia.
About half of this area is covered by tall forests.	Tata ki te haurua o tenei rohe e kapi ana i nga ngahere roroa.
The light was strong.	I kaha te marama.
Until the next morning he came back to consciousness.	Tae noa ki te ata i muri mai ka hoki ano ia ki te mohio.
He drove out of the village and was invited to the church.	I peia e ia i roto i te kainga, ka powhiriwhiri ki te whare karakia.
Eventually they burned.	I te mutunga ka tahuna ratou.
Walk around the city squares to get messages.	Hikoi huri noa i nga tapawha o te taone ki te tiki karere.
The man was found stealing a handbag from the show.	I kitea te tangata e tahae ana i tetahi pukoro mai i te whakaaturanga.
He traveled the world to study the eclipse.	I haere ia ki te ao ki te ako i te eclipse.
The leak was fixed by smoking.	Na te kai paipa i whakatika te turuturu.
I enjoy listening to music.	He pai ki ahau te whakarongo ki nga puoro puoru.
A special feature of the village is its beautiful garden.	Ko tetahi ahuatanga motuhake o te kaainga ko tana kari ataahua.
The choices, or “cuts” must be made carefully.	Ko nga kowhiringa, ko te "tapahi" ranei me ata mahi.
I was not able to handle this weight.	Kaore au i kaha ki te hapai i tenei taumaha.
Young people are a bad sign.	Ko nga rangatahi he tohu koretake.
How about soup?	Me pehea te hupa?
The money was spent.	I pau te moni.
Immortality.	Te tahuti ore.
He cleaned a stick all over the kitchen floor.	Ka tahia e ia he rakau puta noa i te papa kihini.
Concrete is the most commonly used material for building houses.	Ko te raima te mea tino whakamahia mo te hanga whare.
The first settlers planted crops.	Na nga kainoho tuatahi i whakatō kai.
Machines use iron to build high -rise buildings and structures.	Ka whakamahia e nga miihini te rino ki te hanga i nga whare teitei me nga whare.
You will be allowed to camp on the beach.	Ka whakaaetia koe ki te puni ki te takutai.
Over the past decade, the divorce rate has risen.	I roto i nga tekau tau kua pahure ake nei, kua piki te reeti whakarere.
The orders issued by the chief were legal.	Ko nga whakahau i tukuna e te rangatira he ture.
This flower is native to the west.	Ko tenei puawai he tangata whenua ki te hauauru.
Certain rules and regulations are strictly enforceable.	Ko etahi ture me nga whakaritenga ka tino whakamanahia.
The colorless glass is not clear.	Ko te karaehe taekore kaore i te marama.
His heart was full of sorrow.	Ki tonu tona ngakau i te pouri.
The building was set on fire by protesters.	I tahuna te whare e te hunga mautohe.
On the surface, it’s a popular city.	I runga i te mata, he taone rongonui.
They bring a lot of goods.	He nui nga taonga e mauria mai ana e ratou.
The school building is a real change.	He tino panonitanga te whare o te kura.
Work in pairs and use a computer.	Mahi takirua me te whakamahi i te rorohiko.
The story was hot.	I wera te korero.
The streets are blocked by traffic.	Kua purua nga tiriti e nga waka.
This debate is a big deal.	He mahi nui tenei tautohetohe.
Opposition to the bill is growing.	Kei te piki te whakahē ki te pire.
The new prime minister is vowing to change.	Kei te oati te pirimia hou ki te whakarereke.
Water was sprayed on the floor.	I mapuhia te wai ki runga i te papa.
He left early because of the storm.	I wehe moata ia na te awha.
Boil the margarine in a saucepan.	Kohuatia te margarine i roto i te kohua.
It’s winter and snow this year.	He hotoke me te hukarere i tenei tau.
He was alone in the park on a warm summer day.	Ko ia anake i te papa i tetahi ra raumati mahana.
Then the president of the group convened a meeting	Na ka huihui te perehitini o te roopu ki tetahi hui
His dominance declined in his absence.	I heke tona mana rangatira i tana ngaro.
Bread is like sand.	He rite tonu te rite o te taro ki te onepu.
I can always tell he is in trouble.	Ka taea e au te korero i nga wa katoa kei te raru ia.
The camera responds with a demon wink.	Ka whakahoki te kamera me te whakakini a te rewera.
His reputation is very bad.	He nui te kino o tona ingoa.
Time in prison passes quickly.	Ka tere haere te wa i roto i te whare herehere.
Compare this to cheese.	Whakatauritea tenei ki te tiihi.
We supported him wholeheartedly.	I tautoko matou i a ia ma te ngakau katoa.
My kitten is white.	He ma taku punua.
Linguists use the word “holiday”.	Ko nga tohunga wetereo te kupu "hararei".
The whole house will stand on its own.	Ka tu katoa te whare ki a ia ano.
Angry dogs bite.	Ka ngau nga kuri riri.
The bus is packed.	Kikī te pahi.
The power of the state is now hanging.	Ko te mana o te kawanatanga e iri ana inaianei.
Police want to identify the gunmen.	Kei te hiahia nga pirihimana ki te tautuhi i nga tangata pu.
Because business development has been slow, the company has lost money.	Na te mea he puhoi te whanaketanga pakihi, kua ngaro te moni a te kamupene.
Draw hands on both shoulders.	Tuhia nga ringa ki runga i nga pakihiwi e rua.
The man looks at the woman and suspects she is an adulteress.	Ka titiro te tangata ki te wahine, me te whakapae he puremu ia.
A cup of water is placed next to the towel.	Ka whakatakotoria he kapu wai ki te taha o te tauera.
A law was raised as a reminder.	I whakaarahia he ture hei whakamaharatanga.
Coupon is valid today only.	He coupon te whaimana i tenei ra anake.
The forests are dark at night.	He pouri nga ngahere i te po.
The troubled spouses are destined.	Ua faataahia na hoa faaipoipo peapea.
Voters gained voting power.	I riro i nga pooti te mana pooti.
Her skin was bruised with blood.	Kua maru tona kiri me te toto.
He interrupted me every two minutes.	I haukotia ahau e ia ia rua meneti.
There are many types of fruit sold in the markets.	He maha nga momo huarākau e hokona ana e nga maakete.
Eventually they agreed.	Nāwai, ka whakaae rātou.
His name will live on in history.	Ka mau tonu tona ingoa ki te hitori.
Unused green beans are stored in plastic containers.	Ko nga pini kaariki kaore i whakamahia ka rongoa ki roto i nga ipu kirihou.
This lamp is a work of art.	He mahi toi tenei rama.
Possible prostheses were discussed.	I matapakihia nga prostheses pea.
He was silent.	Ka wahangu ia.
Fill in the question	Whakakiia te paatai
There is no mistake now.	Kare he pohehe inaianei.
Smoking habits are a risk to health.	Ko te tikanga kai paipa he morearea ki te hauora.
The child shuddered.	Ka wiriwiri te tamaiti.
The ice melts.	Ka rewa te huka.
He came to my office the other day.	I haere mai ia ki taku tari i tera ra.
The green light indicates that something can be retrieved.	Ko te rama kakariki e tohu ana ka taea te tiki i tetahi mea.
We need to work harder.	Me kaha ake ta tatou mahi.
Their family has drowned in a river.	Kua toremi to ratou whanau ki tetahi awa.
We met with hundreds of voters.	I tūtaki mātou ki ngā rau kaipōti.
He leaned forward and looked closely at the pictures.	Ka anga atu ia ki mua, ka titiro tata ki nga pikitia.
Employment growth slowed slightly last year.	I heke paku te tipu o nga mahi i tera tau.
Some add salt and yeast to the bread.	Ko etahi ka taapiri i te tote me te rewena ki te taro.
The chocolate milk and waffles were delicious.	He reka te miraka tiakarete me te waffles.
Most people took the decision.	I tangohia e te nuinga o te iwi te whakatau.
The birds of prey gather together.	Ka hui tahi nga manu o te huruhuru.
Violation of the duty is punishable by imprisonment.	Ko te takahi i te mahi ka whiua ki te mauhere.
Three or four young people have been found in need.	Kua kitea e toru, tokowha ranei nga taitamariki i te hiahia.
The diggers worked all day and night.	I mahi nga kaikeri i te ra katoa me te po.
The power factory has changed many times.	He maha nga wa i huri ke ai te wheketere mana.
Molasses didn’t taste this bitter all the time.	Karekau te molasses i reka i tenei kawa i nga wa katoa.
Most people remember this accident.	Ko te nuinga o nga tangata kei te maumahara ki tenei aitua.
Some people said two pigs were flying.	I kii etahi tangata e rua nga poaka e rere ana.
An old book, broken by bondage.	He pukapuka tawhito, kua pakaru i te herenga.
The drug industry has made this group an international name.	Ko te mahi tarukino kua whai ingoa tenei roopu ki te ao.
The world needs to be better to live in.	Me noho pai te ao ki te noho.
I live with domestic animals.	Kei te noho ahau ki nga kararehe o te kainga.
New innovations have improved manufacturing performance.	Ko nga mahi hou hou kua pai ake te mahi whakangao.
The waves were treacherous, a shallow rock nearby.	He hianga te ngaru, he toka papaku e tata ana.
He carefully prepared his essay.	I ata hanga e ia tana tuhinga roa.
The fish flies in gentle ripples.	Ka manu te ika i roto i nga ripple ngawari.
One hand.	Kotahi ona ringa.
The forests and swamps of this area are beautiful.	He ataahua nga ngahere me nga repo o tenei takiwa.
Nine volunteers are involved in this trial.	E iwa nga kaituao e whai waahi ana ki tenei whakawakanga.
Should I join the military?	Me uru ahau ki te ope hoia?
The beaches of the big city are lovely.	He aroha nga takutai o te taone nui.
He dreamed of being a doctor.	I moemoea ia he taote.
Each member of our family has a musical instrument,	He taonga puoro ta ia mema o to matou whanau,
My doctor advised me to stop smoking.	I tohutohu mai taku takuta kia mutu taku kai paipa.
Experts say the world is bad for society.	E kii ana nga tohunga whakaaro he kino te ao ki te hapori.
More than one million children die of starvation each year.	Neke atu i te kotahi miriona nga tamariki i mate i te matekai i ia tau.
The accident was his fault.	Ko te aitua nana te he.
A china cup is placed on the table.	Ka whakatakotoria he kapu haina ki runga i te teepu.
It is expensive to maintain these rooms.	He utu nui te tiaki i enei ruma.
Young biologists have done some successful work in their field.	Ko nga kaimatai koiora rangatahi i mahi i nga mahi angitu i roto i ta raatau mara.
In winter there is a lot of snow at home.	I te takurua he maha nga hukarere i te kainga.
His office is in a beautiful luxury building.	Ko tana tari kei roto i tetahi whare whakapaipai ataahua.
Avocados can be made into guacamole.	Ka taea te hanga i nga avocados hei guacamole.
Japan is famous for creating beautiful porches.	He rongonui a Hapani mo te hanga porehua ataahua.
We want to make sure people are managed properly.	E hiahia ana matou ki te whakarite kia tika te whakahaeretanga o nga tangata.
The sound of the baby drove everyone in the house crazy.	Na te tangi o te pepi i porangi katoa i roto i te whare.
Heat the butter mixture gently.	Me ata whakawera te ranunga pata.
His family is very rich.	He tino taonga tona whanau.
The transportation system in this city is unrealistic.	Ko te punaha whakawhiti i tenei taone kaore i te pono.
We need to record the stories of ordinary people.	Me tuhi tatou i nga korero a nga tangata noa.
The paint quality is excellent.	He rawe te kounga o te peita.
A river flowing nearby.	He awa e rere tata ana.
The speaker's voice was calm.	He marino te reo o te kai korero.
The oil explodes and catches fire.	Ka pupuhi te hinu ka mau ki te ahi.
Tourists should wear warm clothing.	Me mau kakahu mahana te kai turuhi.
A set of houses assembled together.	He huinga whare kua huihui tahi.
People gather here to learn the ancient arts of calling.	Ka huihui mai nga tangata ki konei ki te ako i nga toi o nehe o te mahi karanga.
He was healed by the medicine.	Na te rongoa i ora ai ia.
I hope you find my work that you like.	Ko taku tumanako ka kitea e koe aku mahi e pai ana koe.
Her dress is out of fashion.	Kua kore tona kakahu i te ahua.
He throws his bag down.	Ka maka e ia tana putea ki raro.
Some believe we should deny the need for help.	E whakapono ana etahi me whakakahore tatou i te hiahia awhina.
He laughed, and the old man laughed again.	Ka kata ia, ka kata ano te koroua ra.
The city center was closed by police.	Ko te pokapū o te taone nui i tutakina e nga pirihimana.
He taught a class on oratory.	I whakaako ia i tetahi karaehe mo te whaikorero.
We collected them ahead of time and their customs.	I kohia e matou i mua i to ratou wa me o ratou tikanga.
Those cultures look different.	He rereke te ahua o aua ahurea.
The government has worked to improve rail safety.	Kua mahi te kawanatanga ki te whakapai ake i te haumaru rerewe.
The bees do not forget the flowers.	E kore te pi e wareware ki te puawai.
You will need a microscope to see the rooms.	Ka hiahia koe ki te microscope hei kite i nga ruma.
The teacher was not sure of her choice.	Kaore i tino mohio te kaiako ki tana whiringa.
Those disputes were immediately dismissed.	I whakakorea tonutia aua tautohetohe.
The clouds looked heavy.	He taumaha te ahua o nga kapua.
They vowed to overthrow the old government.	I oati ratou ki te hinga i te kawanatanga tawhito.
Make three slices in the flour.	Kia toru nga tapahi i roto i te paraoa.
The farmers grew rice.	I whakatipu raihi nga kaiahuwhenua.
The amount is just right.	He tika te nui.
Years of pollution have raised fears of evil.	Ko nga tau o te parahanga i ara ake te wehi kino.
The farmer's crops were ruined by the drought.	I pakaru nga kai a te kaiahuwhenua i te tauraki.
The markets of this region have grown for many generations.	Ko nga maakete o tenei rohe kua tipu mo nga reanga maha.
He gets out of the car.	Ka puta ia i te waka.
The survey indicated that he was poor.	I tohu te rangahau he rawakore ia.
Use a serrated knife to cut the bread	Whakamahia he maripi serrated hei tapahi i te taro
Writing is a job.	Ko te tuhi he mahi.
A punishment colony was established here.	I whakaturia he koroni whiu ki konei.
Now we have some new sentences.	Inaianei kei a matou etahi rerenga korero hou.
The protests of the rebels were never resolved.	Kore rawa i whakatikahia nga awangawanga a te hunga whakakeke.
It is not known who first made the plow.	Kare i te mohiotia na wai i hanga tuatahi te parau.
A software update is required.	Kei te hiahiatia he whakahou rorohiko.
The man in the background would roar.	Ka haruru te tangata i te taha o muri mai.
The little girl got down on the horse.	Ka heke iho te kotiro iti i runga i te hoiho.
The waiter came to take our order.	I haere mai te kaiwhangai ki te tango i ta matou ota.
The lights went out and the room plunged into darkness.	Ka mate nga rama, ka ruku te ruma ki te pouri.
The manager's objections.	Ko nga whakahē a te kaiwhakahaere.
The noise of the plane can be very annoying.	Ko te haruru o te waka rererangi ka nui te hoha.
He was almost blinded by the sun.	I tata matapohia ia e te ra.
This valley is famous for its amazing waterfalls.	He rongonui tenei riu mo ona wairere whakamiharo.
At one time, most dogs were used for hunting.	I tetahi wa, ko te nuinga o nga kuri i whakamahia mo te hopu.
Canned and eaten as a vegetable.	He pai kēne, ka kainga hei huawhenua.
I love avocado.	Aroha ana ahau ki te awhekātō.
Preparations for the funeral will begin the night before.	Ko nga whakaritenga mo te tangihanga ka timata i te po o mua.
Your coat got wet from the rain.	I makuku to koti i te ua.
The air is filled with the smell of hot fish.	Ka kapi te hau i te haunga o te ika wera.
The robbers fired at them from nearby.	Ka pupuhi nga kaipahua i a ratou i te taha tata.
Scientists tried to predict weather patterns.	I whakamatau nga kaiputaiao ki te matapae i nga tauira huarere.
The boy is afraid of danger.	Kei te mataku te tama i te ati.
He assessed the situation.	I aromatawaihia e ia te ahuatanga.
He committed many murders.	He maha nga kohuru i mahia e ia.
The dodo bird is a large, flightless bird.	He manu nui te manu dodo, he manu kore rere.
Very thick cream.	Kirīmi tino matotoru.
How long does it take to learn a language?	E hia te roa ki te ako i te reo?
Communities will be far away from the rebels.	Ka matara atu nga hapori i te hunga tutu.
He really appreciated his work.	I tino whakanuia e ia ana mahi.
The smell of garlic came from the bag.	Ko te kakara o te karika i puta mai i te putea.
The change was sudden.	I ohorere te huringa.
We are meeting next week.	Kei te hui tatou a tera wiki.
The wickets were slippery after heavy rain.	He pahekeheke nga wickets i muri i te ua nui.
Please give me another piece of beef.	Tena koa homai tetahi atu wahi mīti.
His mind is as sharp as a rock.	He koi tonu tona hinengaro ano he toka.
Scientists warn that the consequences of this pollution are devastating.	Ka whakatupato nga kaiputaiao he kino nga hua o tenei parahanga.
Ten percent chance of rain.	Tekau paiheneti te tupono ki te ua.
But he didn’t pay attention.	Engari kaore ia i aro.
To fully understand the situation, we need to consider other factors.	Ki te tino mohio ki te ahuatanga, me whai whakaaro tatou ki etahi atu mea.
I saw a woman standing on the beach.	I kite ahau i tetahi wahine e tu ana i te takutai.
Give me some milk.	Homai he waiu.
The dream has faded.	Kua memeha te moemoea.
The emperor issued a law that changed history.	I tukuna e te emepera he ture i whakarereke i te hitori.
The old man was surprised.	Ka miharo te koroua.
The thief was charged with theft.	I whakapaehia te tahae mo te tahae.
The government is running a road safety program.	Kei te whakahaere te kawanatanga i tetahi kaupapa haumaru huarahi.
The problem needs to be fixed quickly.	Me tere te whakatika i te raru.
Demand for fast food has increased in recent years.	Kua piki ake te hiahia mo te kai tere i nga tau tata nei.
The professor spoke last night.	I korero te ahorangi inapo.
She is very hot.	E tino pawerawera ana ia.
We think it’s insights and memories.	Ki ta matou whakaaro he tirohanga me nga maharatanga.
He ate a lot of food.	He nui te kai i pau i a ia.
He lay awake all night, thinking of his illness.	I takoto oho ia i te po katoa, e whakaaro ana ki tana mate.
The holiday is a week long.	He wiki te roa o te hararei.
The death of many birds is devastating.	Ko te mate o te tini o nga manu he kino.
He combined a number of components to create a musical scale.	He maha nga wahanga i whakakotahihia e ia hei hanga tauine puoro.
The houses are square.	Ko nga whare he tapawha.
There is nothing more frightening than natural disasters.	Kaore he mea whakamataku atu i nga aitua taiao.
I'll be glad if you're okay, he said.	Ka koa ahau ki te pai koe, ka kii ia.
The bee whispered as it collected pollen.	Ka hamumu te pi i a ia e kohi hae ana.
Abandonment of traditional values ​​is hated by much of our society.	Ko te whakarere i nga tikanga tuku iho e whakakinohia ana e te nuinga o to tatou hapori.
The flowers are scattered on the body of the wearer.	Ka marara nga puawai ki te tinana o te kaihihi.
The computer does not offer wrong.	Karekau te rorohiko e tuku he.
The ground is submerged and a lake emerges.	Ka rukuhia te whenua ka puta he roto.
The boat sank while the paddler was asleep.	I totohu te poti i te moe te kaihoe.
He was often praised for his honesty.	He maha nga wa i whakanuia ai ia mo tona pono.
He doesn’t like to smoke.	Kare ia e pai ki te parakihi.
He drank the cup and laughed.	Ka inu ia i te kapu ka kata.
But don’t eat too much!	Engari kaua e kai nui!
He pays for the car with a fee.	Ka utua e ia te motuka ma te utu.
The current government policy is to fix the problem.	Ko te kaupapa here a te kawanatanga o naianei he whakatika i te raru.
There is evidence to suggest that it was a common practice.	He taunakitanga hei tohu he mea noa te mahi.
The horse leaped forward with his long stride.	Ka peke whakamua te hoiho me tana hikoi roa.
The water is turquoise in color.	Ko te wai he turquoise te tae.
It should start with the gym.	Me timata ki te whare takaro.
The rockets must launch vertically, he said.	Ko nga roketi me whakarewa poutū, hei tana.
The high unemployment rate has shocked economists.	Ko te nui o te reanga kore mahi kua ohorere te hunga ohanga.
Talks about this topic continue to this day.	Kei te haere tonu nga korero mo tenei kaupapa tae noa ki tenei ra.
The reindeer is soft and the white coat is pink.	Ko te renitia ka ngohe, he mawhero te koti ma.
Hearing of the death of a chief.	Te rongo ki te mate o te rangatira rangatira.
These days, they prefer to keep our money to ourselves.	I enei ra, he pai ake ta ratou ki te pupuri i a matou moni ma matou ake.
He was so shocked, he couldn’t move.	I tino tumeke ia, kare e taea te neke.
Make sure the dress is white.	Me mohio kei te ma te kakahu.
The results of the autopsy came out last week.	I puta te hua o te autopsy i tera wiki.
My job is to make sure I don’t get noticed.	Ko taku mahi kia kore ahau e kitea.
The model union asks that some action be taken.	Ka tono te uniana tauira kia mahia tetahi mahi.
He has sharp fingers.	He maihao hihihi ona.
They were suddenly startled by the sound of gunfire.	Ka oho ohorere ratou i te tangi o te pupuhi.
The picture is ambiguous.	He rangirua te whakaahua.
This is beyond my control.	Kei tua atu i taku mana tenei.
The deer can run at high speed.	Ka taea e te tia te oma i te tere nui.
The experiment led to the development of a better method.	Ko te whakamatautau i arahi ki te whakawhanaketanga o tetahi tikanga pai ake.
Mountain goats live on these cliffs.	Ko nga koati maunga e noho ana i enei pari.
A shoe that the grandmother wore to a rope.	He hu i mau te kuia ki te taura.
He knocked down the table and spilled the tea.	Ka turakina e ia te tepu, ka maringi te ti.
In a medium bowl, beat the butter and sugar.	I roto i te peihana reo, whiua te pata me te huka.
The calm lake is the source of the city’s water supply.	Ko te roto marino te puna o te wai o te taone nui.
Scientists often study bacteria.	He maha nga wa ka akohia e nga kairangahau pūtaiao te huakita.
Large warehouses are loaded with goods.	Ko nga whare putunga nunui kua utaina ki nga taonga.
Before long, his living instincts kicked in.	Kare i roa, ka whana mai ona parapara ora.
He had many possessions, but no family.	He maha ana taonga, engari kaore he whanau.
The helicopter turns up,	Ka huri te topatopa ki runga,
If you forget your lessons, you will fail your exam.	Mena ka wareware koe ki o akoranga, ka taka koe i to whakamatautau.
The precious stone is still asleep.	Kei te moe tonu te kohatu utu nui.
The clock tower of the village is the landmark.	Ko te pourewa karaka o te kainga te tohu whenua.
He stopped working for her.	Ka mutu tana mahi mo ia.
The site is yellow and rusty.	He kowhai, he waikura te pae.
He shook his hand to heaven.	I ruia e ia tana ringa ki te rangi.
I will go, he said, as he ran out the door.	Ka haere ahau, ka mea ia, i a ia e oma ana ki waho o te kuaha.
Our economy relies heavily on tourism.	Ka whakawhirinaki nui to tatou ohanga ki te tuuruhi.
He sat on the bed.	Ka noho ia ki runga i te moenga.
An old tomb was found.	I kitea he ana urupa tawhito.
Manganese and phosphorus are important for bone health.	He mea nui te konupora me te ūkuikui ki te hauora o te wheua.
The story turns to politics.	Ka huri te korero ki te kaupapa torangapu.
This material does not need to be cleaned or dried.	Ko tenei rauemi kaore e hiahiatia kia horoia, kia whakamaroke ranei.
He turned around to see the grandmother.	Ka tahuri ki muri kia kite i te kuia.
The villi in our small intestine take in nutrients.	Ko te villi i roto i to tatou whekau iti ka tango i nga matūkai.
In the past, the experiences of the mysteries were not known.	I nga wa o mua, kaore i te mohiotia nga wheako o nga mea ngaro.
A tourist walked to the door.	I ahu atu tetahi turuhi ki te kuaha.
Researchers hope it will remain standard practice.	Ko te tumanako a nga Kairangahau ka noho hei mahi paerewa.
Wild plants grow in swampy soil.	Ka tipu nga tipu mohoao ki te oneone repo.
Leave the electric house with us.	Waiho te whare hiko ki a matou.
The train company's case was lost.	I ngaro te keehi a te kamupene tereina.
Tall trees stood all around.	Tu ana nga rakau teitei a tawhio noa.
There are a lot of insects on this farm.	He nui nga pepeke ki runga i tenei paamu.
The town was badly damaged during the war.	He nui te kino o te taone i te wa o te pakanga.
He approached and just looked her in the eye.	Ka whakatata mai ia, ka titiro noa ki tona kanohi.
The wizard had three wishes for him.	E toru nga hiahia a te ruānuku ki a ia.
The thin blanket of snow made the retirement experience perfect.	Ko te paraikete angiangi o te hukarere i tino pai ai te mahi reti reti.
Stewart had only one car.	He waka kotahi noa iho a Stewart.
Saharan storms are strong.	He kaha te awha o Saharan.
The scientist was famous for his research.	I rongonui te kaiputaiao mo ana rangahau.
The professor spent another afternoon at the library.	I noho te ahorangi i tetahi atu ahiahi i te whare pukapuka.
Her eyes are bright.	Ka kanapa ona kanohi.
The evil beast sought to eat the beautiful prince.	I whai te kararehe kino ki te kai i te rangatira ataahua.
A large set of projectors was accumulated.	He nui te huinga pūwhiti i whakaemihia.
Iron is corroded and is badly formed as a result of metal work.	Ko te rino kua waikuratia, he kino te hanga he hua o te mahi whakarewa.
Many more soldiers arrived soon after.	He maha ano nga hoia i tae mai i muri tata mai.
The village is lonely and can only be reached by boat.	He mokemoke te kainga, ma runga poti anake ka tae atu.
The self -adhesive barrier is easy to break.	He ngawari te pakaru o te papuni pipiri.
Improved computer processing speeds are opening up new avenues.	Ko nga tere tukatuka rorohiko pai ake kei te whakatuwhera i nga huarahi hou.
A big feast will be organized here.	Ka whakaritea he hakari nui ki konei.
An organization was created to fix the problem.	I hangaia he whakahaere hei whakatika i te raruraru.
The kids will be happy to see you.	Ka harikoa nga tamariki ki te kite i a koe.
The queen's constant companion.	Ko te hoa noho tonu o te kuini.
The rulers of the middle ages had a great life.	Ko nga rangatira o nga wa o nga tau waenga he nui te oranga.
Make sure you don’t overdo it with these strong cheeses.	Me whakarite kia kaua koe e mahi nui ki enei tiihi kaha.
Spring is a time of hope.	Ko te puna te wa tumanako.
The milk is white.	He ma te miraka.
Oil and water are not included.	Ko te hinu me te wai karekau e uru.
He didn’t want to move away from his job.	Kaore ia i pai ki te neke atu i tana mahi.
Decades ago, this floor was a dust cellar.	I nga tekau tau ki muri, ko tenei papa he puhera puehu.
The reader may miss this explanation.	Ka ngaro pea te kaipanui i tenei whakamaramatanga.
His shirt looks too formal for the occasion.	He okawa rawa te ahua o tana koti mo te kaupapa.
To prevent this, the fish should simply work.	Hei aukati i tenei, me mahi noa te ika.
They went to a small town for their vacation.	I haere raua ki te taone iti mo to raua hararei.
It gave me a scary look.	I homai e ia he ahua mataku.
Leave this money for a fund for the children of the college.	Waiho tenei moni mo te putea mo nga tamariki o te koroni.
Do you like this great wine?	He pai ki a koe tenei waina nui?
There is no doubt about that.	Karekau he feaa mo tena.
John has curly hair.	He makawe mingimingi a John.
The population of the metropolitan area is growing.	Kei te piki haere te taupori o te taone nui.
Some owls see the color.	Ka kite etahi ruru i te tae.
Dozens of girls danced to the drums.	Tekau tatini kotiro i kanikani ki te pahū.
Adding sugar to coffee is weak.	Ko te taapiri huka ki te kawhe he ngoikore.
I am more afraid of water than fire.	He nui ake taku wehi i te wai i te ahi.
Milk is used to make butter.	Ka whakamahia te miraka hei hanga pata.
I ran to him.	Ka oma ki a ia.
He also said the report was incomplete.	I kii ano ia kaore i oti te ripoata.
The water boils and turns into steam.	Ka koropuke te wai, ka huri ki te mamaoa.
The government’s panic has occurred.	Kua puta te ohorere a te kawanatanga.
Take a tissue paper and wipe it.	Tangohia he pepa kiko ka muru.
Tell them we will always help.	Korero atu ki a ratou ka awhina tonu matou.
But they may be attacked.	Engari tera pea ka whakaekea ratou.
He spent the afternoon working on the paper.	He ahiahi katoa tana mahi i te pepa.
He left the priesthood.	Ua faaru'e oia i te autahu'araa.
There has been little harvest this year, and the weather is fine.	He iti noa te kotinga i tenei tau, me te ahua o te rangi.
Eye damage was the primary reason for his absence.	Ko te kino o te kanohi te take tuatahi mo tana korenga.
A series of towers built by the government.	He kahui pourewa i hangaia e te kawanatanga.
The wild animal was hungry for food and water.	I matekai te kararehe mohoao i te kai me te wai.
Some researchers believe birth rates are likely to decline globally.	Ko etahi o nga kairangahau e whakapono ana ka heke pea nga whanau whanau i te ao.
The attackers were overjoyed at their conquests.	I tino harikoa te hunga whakaeke i a ratou raupatu.
Write across the page.	Tuhituhi puta noa i te wharangi.
Canadian geese are considered pest species.	Ko nga kuihi Kanata ka whakaarohia nga momo riha.
Happiness cannot be measured.	Kaore e taea te ine i te hari.
Many groups are pushing for marijuana to be legalized.	He maha nga roopu e tohe ana kia whakamanahia te mariuana.
Success gives birth to greed.	Ko te angitu ka whanau te apo.
Here is the information you need.	Koinei nga korero e hiahia ana koe.
Researchers tried to measure depression.	I ngana nga kairangahau ki te ine i te pouri.
It is alleged to have stolen government money.	E whakapaetia ana he tahae moni a te kawanatanga.
The grandmother is sitting on the floor, smoking.	E noho ana te kuia i runga i te papa papa, e kai paipa ana.
Some robots are useful in factories these days.	He painga etahi o nga robots i roto i nga wheketere o enei ra.
Birds fly from one tree to another.	Ka rere nga manu mai i tetahi rakau ki tetahi rakau.
What time will this cinema close?	He aha te wa ka kati tenei whare pikitia?
The hips of the proud warrior bowed.	Ka tuohu mai te hope o te toa whakakake.
Can you be kind to me?	Ka taea e koe te mahi atawhai ki ahau?
The same army has gained control of the capital.	Kua riro i te ope taua te mana o te taone nui.
A soldier dressed in black approached.	Ka whakatata mai tetahi hoia mau kakahu pango.
He found the bag pressing against his stomach.	I kitea e ia te putea e pehi ana ki tona puku.
We have a very new house.	He whare hou rawa to matou.
The director shared his innermost feelings.	I wehewehe te kaiwhakahaere i ona kare-a-roto.
He was quiet, despite the fear.	I ata noho ia, ahakoa te mataku.
The storm destroyed all nine boats.	Na te awha i pakaru katoa nga poti e iwa.
They lived in a small town surrounded by farmland.	I noho ratou ki tetahi taone iti e karapotia ana e nga whenua paamu.
The host calls and rings.	Ka tae mai he waea a te kaihautu ka tangi.
His mind wanders to the dream land.	Ka kotiti ke tona hinengaro ki te whenua moemoea.
Limit this number column to a single column.	Whakawhāitihia tēnei tīwae tau ki te tīwae kotahi.
They smelled the flower and cried.	Ka hongi i te puawai, ka tangi.
A very loving request.	He tono tino aroha.
Everyday objects are made from a variety of metals.	Ka mahia nga taonga o ia ra mai i nga momo konganuku.
The wall around the tomb was dark.	He pouri te pakitara huri noa i te urupa.
We lived close to each other when the family was young.	I noho tata matou tetahi ki tetahi i te wa e tamariki ana te whanau.
We practiced yesterday morning.	I whakaharatau matou i te ata inanahi.
When the cow had finished eating she looked at us.	Ka mutu te kai a te kau ka titiro mai ki a matou.
The bad smell doesn’t stay in the sun.	Ko te haunga kino e kore e noho ki te ra.
This island remained a punishment colony.	I noho tenei motu hei koroni whiu.
Farm workers in the fields.	Ko nga kaimahi paamu i nga mara.
First, we need thirty products.	Tuatahi, me toru tekau nga hua.
Prices vary depending on quality and size.	He rereke te utu i runga i te kounga me te rahi.
Perfect for surface installation.	He tino pai mo te whakauru i te mata.
The interventional professor was known for his unique work.	I mohiotia te ahorangi pokanoa mo ana mahi rerekee.
He prepared the food.	I taka e ia te kai.
Fudgy brandy is my favorite food.	Ko te parani fudgy taku kai reka.
He preferred to stay in it.	I pai ake ia ki te noho ki roto.
They plowed the fields until nightfall.	Ka parau ratou i nga mara a tae noa ki te po.
The whole class was dismissed early.	I tukuna moata te akomanga katoa.
He put his hand on her hip.	Ka hoatu e ia tona ringa ki tona hope.
The sky is full of stars.	Kiki ana te rangi i nga whetu.
He studied science and art.	I ako ia i te pūtaiao me te mahi toi.
Every day, she yells at her kids.	Ia ra, ka hamama ia ki ana tamariki.
It’s old -fashioned and looks amazing.	He mea tawhito, he ahua whakamiharo.
Like his older brother, he played rugby.	Pērā i tōna tuakana, i purei whutupaoro ia.
He thinks people will suffer if we tax assets.	Ki tana whakaaro ka mamae te tangata mena ka taake tatou i nga rawa.
It is important that all employees are active.	He mea nui kia korikori nga kaimahi katoa.
The wine rises on the pergola.	Ka piki te waina ki runga i te pergola.
It was created by artists.	Na nga tohunga toi whenua i hanga.
They are important to the process.	He mea nui ratou ki te tukanga.
The infant wore a yellow coat.	I mau te kohungahunga i te koti kowhai.
The speaker’s voice is active.	He hohe te reo o te kai korero.
The people here drink chai, a sweet milk drink.	Ka inu chai te tangata o konei, he inu miraka reka.
He was often ridiculed.	He maha tonu nga wa i whakakatakatahia ai e ia.
Compared to neighboring areas, this area is very rich.	Ina whakaritea ki nga rohe tata, he whai rawa tenei rohe.
Emotions are expressed through gestures and spoken language.	Ka puta nga kare-a-roto ma nga tohu me te reo korero.
Time goes by fast.	Ka tere haere te wa.
Turn up the music, please.	Tahurihia te waiata, tena koa.
He signed the document without notice.	I hainatia e ia te tuhinga me te kore panui.
Children were allowed independent access.	I tukuna nga tamariki ki te uru takitahi.
The woman cried out in fear.	I tangi mataku te wahine ra.
Can you stay here for a minute?	Ka taea e koe te noho ki konei mo te meneti?
The board breaks down each winter.	Ka pakaru te papaahi ia hotoke.
The company opened new retail stores in the metropolitan area.	I whakatuwherahia e te kamupene nga toa hokohoko hou i te taone nui.
This region is known for its authors.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona kaituhi.
They smell bad.	He kino to ratou kakara.
The judges of the high court will sit for life.	Ka noho nga kaiwhakawa o te kooti teitei mo te ora.
Their relationship has grown over the years.	Kua tipu to raua hononga i roto i nga tau.
I ate some mashed potatoes.	I kai ahau i etahi rīwai penupenu.
I read a newspaper every day.	Ka panui ahau i tetahi niupepa ia ra.
Weather refers to average weather conditions,	E tohu ana te huarere ki nga ahuatanga huarere toharite,
The town was spread over many hills.	I horahia te taone ki runga i nga puke maha.
Water vapor is released into the air by volcanoes.	Ka tukuna te kohu wai ki te hau e nga puia.
Two days of travel.	E rua nga ra o te haerenga.
The cook rubs the garlic on the chicken.	Ka pania e te kai tunu te karika ki te heihei.
Mercury is dried from a liquid mercury vapor.	Ka whakamarokehia te Mercury mai i te kohu mercury wai.
As a result of the war, many people died.	Na te pakanga, he maha nga tangata kua mate.
Horses are rare around here as their home is in trouble.	He onge nga hoiho huri noa i konei i te mea kei te raru to ratou kainga.
Around the world, more and more people are living in big cities.	Huri noa i te ao, he nui ake nga tangata e noho ana ki nga taone nui.
There will be a discussion about the book.	Ka puta he korerorero mo te pukapuka.
The election resulted in a constraint.	Ko te pooti i puta he here.
Please turn on the light.	Whakakā koa te rama.
This place is noisy.	He ngangau tenei wahi.
So we’re still fed up with all sorts of things.	No reira kei te whangai tonu tatou ki nga ahuatanga katoa.
Children learn differently from adults.	He rereke te ako a nga tamariki mai i nga pakeke.
I don’t know why he left.	Kaore au i te mohio he aha ia i wehe atu ai.
A careful reading of the book will reveal this.	Ma te ata panui i te pukapuka ka kitea tenei.
You have passed your driving test.	Kua eke koe i to whakamatautau taraiwa.
The birds of that area are almost extinct.	Ko nga manu o taua takiwa kei te tata ngaro.
You can prepare this recipe in a few easy steps.	Ka taea e koe te whakarite i tenei tohutao i roto i etahi waahanga ngawari.
A kind of bitter dance and music.	He momo kanikani kawa me te waiata.
My favorite idea is to stay here.	Ko taku tino whakaaro ko te noho ki konei.
They talk about themselves in the third person.	Ka korero ratou mo ratou ano i te tangata tuatoru.
The needs of modern tax resources.	Ko nga hiahia o nga rauemi taake o te ao hou.
After a while, he finished his work.	Ka roa, ka oti tana mahi.
Tom decided not to tell his parents the truth.	I whakatau a Tom kia kaua e korero ki ona matua te pono.
It was difficult for him to find work.	He uaua ki a ia te kimi mahi.
To another, his behavior was a bit bad.	Ki tetahi atu, he ahua kino tana whanonga.
The gardens are at risk of blight.	Ko nga maara i te tupono ki te ngingio.
For lunch, the chef makes meat and vegetables.	Mo te tina, ka mahia e te kai tunu he mīti me nga huawhenua.
More and more children are working.	Kei te kaha haere te tokomaha o nga tamariki ki te mahi.
The size of the dirt pile is still large.	He nui tonu te rahi o te puranga paru.
Put the pie in the oven to bake.	Makahia te porowhita ki te oumu hei tunu.
Divide the mixture into three parts.	Wehea te ranunga kia toru nga wahanga.
However, justice prevailed.	Heoi, i kaha te tika.
You can spend the night in the bedroom.	Ka taea e koe te noho i te po i roto i te ruma moenga.
The two men driving the car were stolen.	Na nga tangata tokorua i taraiwa te motoka i tahaetia.
Each town has one bank.	He putea kotahi ta ia taone.
I heard I was embarrassed.	I rongo ahau kei te whakama ahau.
Man is an evolutionary accident.	He aitua kukuwhatanga te tangata.
Lucifer has the power of prophecy.	Tei ia Lucifero te mana o te tohuraa.
This is a formal meeting.	He hui okawa tenei.
But times change.	Engari ka huri nga wa.
The clouds flew lazily across	Ko nga kapua i rere mangere puta noa
This painting shows children playing.	Ko tenei peita e whakaatu ana i nga tamariki e takaro ana.
Many ships were wrecked on the coast.	He maha nga kaipuke i pakaru i runga i te takutai moana nei.
These advances in diet were largely due to	Ko enei ahunga whakamua i roto i te kai kai i ahu mai i te nuinga
The methods are different!	He rereke nga tikanga!
Politicians were reluctant to address the traffic problem.	Kaore nga kaitōrangapū i pai ki te whakatau i te raru o te waka.
They were eager to drink their orange juice.	Hikaka ana ratou ki te inu i ta ratou wai karaka.
Many residents go to work by bus or train.	He maha nga kainoho ka haere ki te mahi ma runga pahi, tereina ranei.
The service was conducted by a visiting priest.	Ko te karakia i whakahaeretia e te tohunga toro.
According to a recent study, the birth rate is still high.	E ai ki tetahi rangahau tata nei, kei te teitei tonu te tatauranga whanau.
He gets older, but his memory remains.	Ka pakeke haere ia, engari ka mau tonu tana mahara.
There is a scene between a cat and a dog.	He ahua kei waenganui i te ngeru me te kuri.
The bird is flying in the sky.	E rere ana te manu i te rangi.
Agriculture is the main industry.	Ko te ahuwhenua te ahumahi matua.
You need to learn about your tests.	Me ako koe mo o whakamatautau.
The man tried to look through the window.	I ngana te tangata ki te titiro ma te matapihi.
Because of the snow the car was close.	Na te hukarere i tata te waka.
Alloys are usually made from a combination of metals.	Ko te nuinga o nga wa ka hangaia nga Alloys i te huinga o nga konganuku.
Penguins move quickly to their nests.	Ka tere haere nga korora ki o ratou kohanga.
The wild animals of the area have been removed.	Ko nga kararehe mohoao o te rohe kua nekehia.
In the morning the earthquake struck.	I te ata ka pa te ru.
Wives should listen to their husbands.	Me whakarongo nga wahine ki a ratou tane.
The process of photosynthesis is complex.	He uaua te tukanga o te photosynthesis.
Three children play quietly in the freezer.	Tokotoru nga tamariki e takaro marie ana i roto i te pouaka tio.
Of course, it must be black.	Ko te tikanga, me pango.
Formerly a communist country.	I mua he whenua communist.
The meeting was in the chapel.	I te whare karakia te hui.
Create your masterpiece.	Waihangahia to mahi rangatira.
All the children quickly dispersed to their various activities.	I tere marara nga tamariki katoa ki a raatau momo mahi.
When the servant saw that he was sick, he sent for a doctor.	No te kitenga o te pononga i tona mate, ka tono tangata ki te tiki i tetahi rata.
An example practicing his lines yesterday.	He tauira e parakatihi ana i ana rarangi inanahi.
They remained silent and refused to reveal their identities.	I noho wahangu ratou, kaore i pai ki te whakapuaki i o raatau tuakiri.
A hard crust appears on the outside of the bread.	Ka puta he kirinuku pakeke ki waho o te taro.
Running a new car is a dream.	He moemoea te rere o te motuka hou.
He was kind of sad.	He ahua pouri ia.
They demonstrate their knowledge of resources.	Ka whakaatu ratou i to ratou mohio ki nga rauemi.
He stirred the mixture with a wooden spoon.	I whakakorikoria e ia te ranunga ki te koko rakau.
The lawyer must swallow his pride.	Me horomia e te roia tona whakapehapeha.
Listen from the woods.	Whakarongo mai i nga waahi o te rakau.
The forecast for sunny weather.	Ko te matapae mo te rangi paki.
The seagull landed on his shoulder.	Ka tau te karoro ki runga i tona pakihiwi.
We’ll see how it goes.	Ka kite tatou ka pehea te haere.
The earth rotates on its axis.	Ka huri noa te whenua i runga i tona tuaka.
Home is the center of family life.	Ko te kainga te pokapū o te oranga o te whanau.
The artist said he was influenced.	I kii te kaitoi i whakaaweahia e ia.
The breeze of the evening was refreshing.	Ko te hau hauhau o te ahiahi i whakahauora.
He was not liked by his neighbors.	Kaore ia i paingia e ona hoa tata.
However, these areas are declining.	Heoi, kei te iti haere enei waahi.
We need to find better ways to produce food.	Me kimi huarahi pai ake hei whakaputa kai.
The pillow is carved with flowers.	He mea whakairo te urunga ki te puawai.
Atoms are made up of neutrons, protons, and electrons.	I hangaia nga ngota ki te neutrons, protons, me te irahiko.
The chef’s dish has been highly appreciated.	Kua tino mihia te rihi a te kai tunu kai.
The separation was beautiful.	He ātaahua te wehenga.
Thousands of years have passed.	Kua hipa nga mano tau.
The use of fossil fuels should be minimized.	Me whakaitihia te whakamahinga o nga kora matatoka.
More men own cars than women.	He maha ake nga tane nona ake waka i nga wahine.
It can be transmitted to humans	Ka taea te tuku mate ki te tangata
Remove the glass from the metal frame.	Tangohia te karaihe mai i te anga whakarewa.
Your enemies will tremble at you.	Ka wiri ou hoariri ki a koe.
Have you ever been to a restaurant?	Kua tae koe ki tetahi wharekai?
Ana looked up at the sky.	Ka titiro ake a Ana ki te rangi.
He spoke clearly but his rhythm was erratic.	He maamaa tana korero engari he hee ana tana manawataki.
The dessert is salty.	Kua tote te kai reka.
She cried, realizing she was alone.	Ka tangi ia, ka mohio ko ia anake.
Firefighters are putting out the blaze.	Kei te tarai nga kaipatu ahi i te mura o te ahi.
The wolves howl at the light.	Ka aue nga wuruhi i te marama.
He has three more books coming out.	E toru ano ana pukapuka e puta mai ana.
Leprosy was formerly called "the great model"	Ko te repera i huaina i mua ko "te tauira nui"
The death toll continues to rise.	Kei te piki tonu te hunga mate.
He stopped looking at the painting.	Ka mutu tana titiro ki te peita.
One would consider the nutritional value of rice, too.	Ka whakaaro tetahi ki te uara kai o te raihi, ano.
The snake killed the boy.	Na te nakahi i patu te tama.
These new trains are very fast.	He tere rawa enei tereina hou.
Weigh the potatoes after peeling.	Paunatia te rīwai i muri i te tihorenga.
The doors of the street close and a girl is caught inside.	Ka kati nga tatau o te ara, ka mau tetahi kotiro ki roto.
Ships are loaded with goods.	Ka utaina nga kaipuke ki nga taonga.
He is no stranger to his neighbors.	Ehara ia i te tauhou ki ona hoa tata.
The sea will shine in the evening sun.	Ka whiti te moana i te ra o te ahiahi.
The passengers on the trains left, looking confused.	Ko nga kaihihi i runga i nga tereina i mahue, me te ahua pohehe.
Signs of spring are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga tohu o te puna.
There is no milk or eggs in this special offer.	Karekau he miraka me nga hua manu i roto i tenei tuku motuhake.
The wicked will kill again.	Ka patu ano nga tangata kino.
The village has many caves.	Ko te kainga he maha nga ana.
This is a fact that cannot be disputed.	He pono tenei kaore e taea te tautohetohe.
Only one of the farmer's shoes.	Kotahi noa nga hu o te kaiahuwhenua.
He sat on the camp bench and sat quietly.	Ka noho ia ki runga i te tuuru hopuni me te ata noho.
The house is warm, but it looks awkward.	He mahana te whare, engari he ahua kee.
The rivers flow down.	Ka rere nga awa ki raro.
I object	Ka whakahe ahau
He tried to comfort her with kind words.	Ua tamata oia i te tamahanahana ia ’na na roto i te mau parau maitai.
We need clean water to keep us alive.	E hiahia ana tatou ki te wai ma kia ora ai tatou.
This book was written for children.	I tuhia tenei pukapuka mo nga tamariki.
Place your scooter next to the bike rack.	Tuhia to kuta ki te taha o te whatanga paihikara.
The lights will be bright.	Ka kanapa nga rama.
Some farmers lost their farm lands.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua i ngaro o ratou whenua paamu.
Congratulations on coming to the meeting.	Manaakitia koutou kua tae mai ki te hui.
This book is an amazing read.	He panui whakamiharo tenei pukapuka.
Is he thinking of fighting the crowd using flail?	Kei te whakaaro ia ki te whawhai ki te mano ma te whakamahi i te flail?
While it’s a necessary disaster, most people don’t have to do household chores.	Ahakoa he kino e tika ana, karekau te nuinga o nga tangata ki nga mahi whare.
A measure of fear.	He mehua o te wehi.
He knew the truth, but there was no comment.	I mohio ia ki te pono, engari kaore he korero.
He insists his work is very original.	E tohe ana ia he tino taketake tana mahi.
The soldiers are marching to the top of the hill.	Kei te hikoi nga hoia ki te tihi o te puke.
The company is in trouble.	Kei te raru te kamupene.
A small crowd gathered and listened intently to what he had to say.	I huihui mai tetahi mano iti, whakarongo marie ana ki tana korero.
Vehicles are often in trouble.	He maha nga wa e raru ai nga waka.
The crowd was quiet.	I ata noho te mano.
The fox that lies sick, has not caught himself.	Ko te pokiha e takoto mate ana, kua kore e mau i a ia ano.
The central bank is independent.	He motuhake te peeke pokapū.
I know lions love honey.	E mohio ana ahau e aroha ana nga raiona ki te honi.
The two worked together as a team.	I mahi tahi raua tokorua hei roopu.
This may be the last time we see them.	Koinei pea te wa whakamutunga ka kite tatou i a raatau.
My nose gets stuffy.	Ka puru toku ihu.
They bought the house for music.	I hokona e ratou te whare mo te waiata.
The hot air of the city is loaded with fog.	Ko te hau wera o te taone e utaina ana e te kohu.
The doctor said that everyone was healed.	Ka kii te taote kua ora katoa te tangata.
Music is an element of almost all human culture	Ko te puoro he huānga o te tata ki nga tikanga tangata katoa
The rainy season brings new problems.	Ko te wa ua ka mau mai nga raru hou.
The corrugated card is cheap.	He utu iti te kaata kowakawaka.
The bike was found on one of the roads.	I kitea te pahikara i runga i tetahi o nga rori.
Let us enjoy this holiday.	Kia hari tatou i tenei hararei.
A young woman was set on fire.	He wahine taitamariki i tahuna ki te ahi.
Monkeys climb trees, birds fly and fish swim.	Ka piki nga makimaki ki runga rakau, ka rere nga manu me te kauhoe ika.
It’s better to share ideas with others.	He pai ake te whakaputa whakaaro me etahi atu.
The music is different and beautiful.	He rerekee, he rawe te waiata.
Locals are proud of their home's history.	E whakahīhī ana ngā tāngata o te kāinga ki te hītori o tō rātou kāinga.
The animals of the forest are beautiful.	He ataahua nga kararehe o te ngahere.
He sat down and bent his arms.	Ka noho ia ki raro, ka piko ona ringa.
Scientists are trying to correct genetics.	Kei te whakamatau nga kaiputaiao ki te whakatika ira.
The power company cut off electricity.	I whakakorehia e te kamupene hiko te hiko.
He adds salt to the chicken meat.	Ka tapirihia e ia te tote ki te kai a te heihei.
A thousand years ago, man began to paint the walls of the cave.	He mano tau ki muri, ka timata te tangata ki te peita i nga pakitara o te ana.
One weakness is the higher cost of fuel.	Ko tetahi ngoikoretanga he nui ake te utu mo te hinuhinu.
The sun is low on the site.	Kua iti te ra ki te pae.
You weigh yourself before and after each training session.	Taumaha koe i mua i muri i ia wahanga whakangungu.
The crops have grown well this year.	I pai te tipu o nga hua i tenei tau.
Scorpions were placed in the wheat fields to scare away the birds.	Ka whakatakotoria nga maaka ki roto i nga mara witi hei whakamataku i nga manu.
He wore a fur coat and a hat.	He koti huruhuru me te potae ia.
What major political events were done at that time?	He aha nga kaupapa torangapu nui i mahia i tera wa?
Please give me a moment.	Tena koa homai he wa poto.
The soldiers arrived early in the morning.	I tae mai nga hoia i te atatu.
Many people are poor.	He maha nga tangata he rawakore.
The preachers asked for answers.	Ua ani te mau taata poro i te mau pahonoraa.
Go this way.	Haere ma tenei ara.
He wrote an account of everything that happened.	I tuhia e ia he korero mo nga mea katoa i tupu.
The pilot's voice appeared on the radio.	I puta mai te reo o te kaiurungi i runga i te reo irirangi.
He walked briskly across the meadow.	He pakari tana hikoi puta noa i te wiwi.
Return the ice to the environment.	Whakahokia ano te tio ki te taiao.
To cook, to put your food in the oven.	Ki te tunu, ki te maka i to kai ki roto i te oumu.
The moths during the breeding season have a bright red soup.	Ko nga mokoka i te wa o te wa kahui he hupa whero kanapa.
Their skin is pale.	He koma o ratou kiri.
The crowd began to disperse.	I timata te mano ki te marara.
The figure represents a downward trend.	Ko te ahua e tohu ana i te ia whakararo.
Many have argued that his policies are stupid.	He tokomaha kua tohe he poauau ana kaupapa here.
His movements are smooth and bold.	He maeneene, he maia hoki ana korikori.
There is a lot of water vapor in the air.	He nui te kohu wai i te hau.
Her cheeks were so hot.	Ko ona paparinga na te wera nui.
And the priest blessed them, and departed.	Na ka manaaki te tohunga i a ratou, a haere ana.
These nightgowns are too small for me.	He iti rawa enei kakahu moe ki ahau.
A wave of fear swept through the event	He ngaru o te wehi ka pa ki te huihuinga
Remember to complete your tasks for the day.	Kia mahara ki te whakaoti i o mahi mo te ra.
Oil, grease, grease, and wax are all carbon compounds.	Ko te hinu, te hinu, te ngako, me te ware he matū waro katoa.
Don't worry about him.	Kaua e manukanuka ki a ia.
He introduced himself and his brother.	I whakaatu ia i a ia me tana teina.
He was charged by police with possession of wallets.	I whakapaehia e nga pirihimana mo te hopu pukoro.
Her babes were covered with a sticky tami.	Ko ana kohungahunga i kapi ki te tami piri.
They carried their heavy loads down the road.	I haria e ratou a ratou kawenga taumaha ki raro i te huarahi.
The three men tie the rope to the tree.	Ka herea e nga tangata tokotoru te taura ki te rakau.
The tornado swept over the area and covered it all with snow.	Ka pupuhi te awhiowhio ki runga i te rohe, ka kapi katoa i te hukarere.
A caring doctor came to heal his patient.	I haere mai tetahi taakuta atawhai ki te whakaora i tana turoro.
Government officials plan to implement a new program.	Ka whakamahere nga apiha a te kawanatanga ki te whakatinana i tetahi kaupapa hou.
A work of art, perhaps.	He mahi toi, pea.
Is there an expensive hotel by the sea?	He hotera utu nui kei te taha moana?
A digital box lying on the floor.	He pouaka mati e takoto ana ki te papa.
Who is there? 	Ko wai kei reira?
the old man asked.	ka ui te koroua.
At school, children painted a picture.	I te kura, i peitahia e nga tamariki he pikitia.
Air pollution levels are rising dramatically.	Ko nga taumata parahanga o te hau kei te piki ohorere.
There is a lot of support for informal voting.	He nui te tautoko o te pooti opaki.
She researches gaps between social groups.	Ka rangahau ia i nga waahi i waenga i nga roopu hapori.
They announced the morning with the sound of a long trumpet.	I panuitia e ratou te ata me te tangi o te tetere roa.
They explored the world.	I tirotirohia e ratou te ao.
The mansion is now being renovated.	Kei te whakahouhia te whare rangatira inaianei.
She sat on the bed and cried.	Ka noho ia i runga i te moenga, ka tangi.
The room is covered in fog that does not fit.	Ko te rūma kua hipokina e te kohu kore e uru.
Nice visit to the front floor.	He pai te toro atu ki te papa o mua.
Always buy local meat.	Hokona tonu te mīti o te rohe.
But first, you have to go to the post office.	Engari i te tuatahi, me haere koe ki te poutapeta.
Let’s look at the record.	Kia titiro tatou ki te rekoata.
He was not ready for his request.	Kaore ia i rite mo tana tono.
It rained heavily at night and everything was washed away.	Ka kaha te ua i te po, ka horoia nga mea katoa.
He closed his eyes and fell asleep.	Ka kati ona kanohi, ka moe ia.
The rain would pour down on the lake for hours.	Ka pakaru te ua i te roto mo nga haora.
The local orchestra will stand at the theater.	Ko te roopu whakatangitangi o te rohe ka tu ki te whare tapere.
The situation was not entirely clear.	Kaore i tino marama te ahuatanga.
Use a folding ruler to connect the dots.	Whakamahia he rūri whakakopa hei hono i ngā ira.
Relax your mind and think about something.	Whakamamahia to hinengaro me te whakaaro ki tetahi mea.
Have you tried black olives, for example?	Kua whakamatauria e koe nga oriwa pango, hei tauira?
The boy's mother was angry with him.	Ka riri te whaea o te tamaiti ki a ia.
He played with the pen.	I takaro ia ki te pene.
Much progress has been made towards that goal.	He nui te ahunga whakamua ki taua whainga.
Both tenants are responsible for paying the rent.	Ko nga kairëti e rua te kawenga mo te utu rëti.
The house looks a bit small.	He ahua iti te ahua o te whare.
My turn!	Taku huri!
Pronunciation words and particles in other words.	Nga kupu whakahua me nga matūriki i etahi atu kupu.
A few visitors have returned to the temple.	He torutoru nga manuhiri kua hoki mai ki te temepara.
In some cases, warring factions exchanged prisoners.	I etahi wa, ka whakawhiti mauhere nga roopu whawhai.
The doors close automatically.	Ka kati aunoa nga tatau.
Can the skin be regenerated?	Ka taea te whakahou i te kiri?
He refused to listen to the arguments of his opponents.	Kaore ia i pai ki te whakarongo ki nga tautohetohe a ona hoa whawhai.
The emperor's order was that all dogs should be killed.	Ko te whakahau a te emepara me whakamate nga kuri katoa.
Researchers need to have a better understanding of the past.	Me kaha ake te mohio o nga kairangahau ki nga mea o mua.
Students were given a book on each topic.	I whakawhiwhia ki nga tauira he pukapuka mo ia kaupapa.
The group of people moved down the street.	Ka nuku te roopu tangata ki raro i te tiriti.
The cave is beautiful.	He ataahua te ana.
Now that you’re retired, you need to rest!	Inaianei kua reti koe, me okioki koe!
It's raining	Te ua
My sister eats only natural foods.	Ka kai taku tuahine i nga kai maori anake.
He cuts the fruits into small pieces.	Ka tapahia e ia nga hua ki nga wahi iti.
The lawyer asked for an adjournment for next week.	I tono te roia kia whakaroa mo tera wiki.
I thanked my teacher and explained what had happened.	I mihi ahau ki taku kaiako me te whakamarama i nga mea i tupu.
Many sports clubs are sponsored by Nike.	He maha nga karapu hakinakina kua tautokohia e Nike.
University researchers have been trying for many years	He maha nga tau e ngana ana nga kairangahau o te whare wananga
With the development of new farming methods agriculture has changed.	Na te whanaketanga o nga tikanga ahuwhenua hou kua huri te ahuwhenua.
He collected flies when he was a child.	I kohia e ia nga rererere i a ia e tamariki ana.
The barriers are attached to the hulls of the ships.	Ka piri nga parepare ki nga takere o nga kaipuke.
We need to encourage more recycling.	Me whakatenatena tatou kia nui ake te hangarua.
He looked at the tables.	I titiro atu ia ki nga papaahi.
These thoughts never left my mind.	Ko enei whakaaro kaore i mawehe atu i taku hinengaro.
He could not lift his head, from the weight of shame.	Kare e taea e ia te ara ake tona mahunga, i te taumaha o te whakama.
The afternoon was sunny and warm.	He paki, he mahana te ahiahi.
They walked down the crowded street.	I hikoi ratou i te huarahi kikii.
A meeting will be held tomorrow.	Ka tu he hui apopo.
Send it to a homeless shelter.	Tukua ki te whare noho kore kainga.
A mother holding a baby in her arms.	He whaea e awhi ana i te kohungahunga i ona ringa.
This material has a nice texture.	He kakano ahuareka tenei rauemi.
Laws must be made.	Me mahi ture.
You need to bring good coal to bring.	Me kawe mai he waro pai ki te kawe mai.
The doctor advised the patient to rest for bed.	I tohutohuhia e te taote te manawanui ki te okioki mo te moenga.
Because of the smell of smoke.	Na te haunga o te auahi.
Eliminate negative thoughts and cruel logic.	Whakakahoretia nga whakaaro kino me te arorau nanakia.
Some argue that the death penalty prevents crime.	Ko etahi e tohe ana ko te whiunga mate ka aukati i te hara.
The school playground is covered in snow.	Kua kapi te papa tapere o te kura i te hukarere.
It was provided by equipment construction experts.	Na nga tohunga hanga taputapu i tuku.
The team was not ready for the attack.	Kaore te kapa i rite mo te whakaeke.
More water particles fall into the air.	Ka nui ake nga matūriki wai ka taka ki roto i te hau.
The survivors carried poles on the hill.	Ka mau nga morehu i nga pou ki runga i te maunga.
Sometimes he smoked cigarettes.	I etahi wa ka kai hikareti ia.
The women of the harem inspired the artist’s songs.	Ko nga wahine o te harem i whakahihiko i nga waiata a te kaitoi.
Death is a part of life.	Ko te mate he wahanga o te ora.
The fish is caught and sold at local markets.	Ka mau nga ika ka hokona ki nga maakete o te rohe.
Tomatoes should be red, of course.	Me whero nga Tomato, o te akoranga.
They always have work for you to do!	He mahi tonu ta ratou hei mahi maau!
There is a place where cars are tested.	He waahi ka whakamatauria nga motuka.
In each application is a petition.	I roto i ia tono he petihana.
The back of the house looks out over some farmland.	Ko te tuara o te whare ka titiro ki waho o etahi whenua paamu.
The ship stopped in its tracks.	Ka tu te kaipuke ki ona ara.
James wiped the soap off his face.	I horoia e Hemi te hopi i tona mata.
The light rises on the top of the mountain.	Ka rewa te marama ki runga i te tihi o te maunga.
It’s hard to tell who their fingers are.	He uaua ki te korero na wai o ratou matimati.
When the train came out, we boarded.	Ka puta te tereina, ka eke matou.
The cat scratched at the window.	Ka rakuraku te ngeru ki te matapihi.
She is brushing her nails patiently.	Kei te paopao ia i ona whao ma te manawanui.
The man who was rejected and raped was beaten.	I tukitukia te tangata i paopaohia, i rawehia.
The trip takes two hours.	Me rua haora te haerenga.
A stranger.	He tangata ke.
He kissed her.	Ka kihi ia ki a ia.
The victim's body was found next to the football field.	I kitea te tinana o te patunga i te taha o te papa whutupaoro.
They ask about the best way to town.	Ka patai ratou mo te huarahi pai ki te taone.
An animal that is far away in the shelter.	He kararehe e matara ana i roto i te whare noho.
The nature of this region is famous for its beauty.	Ko te ahua o tenei rohe e rongonui ana mo tona ataahua.
We can see the city lights from here.	Ka kite tatou i nga rama o te taone mai i konei.
Charles was a careful boy, who obeyed all the rules.	He tamaiti tupato a Charles, nana i whakarongo ki nga ture katoa.
The client asked for information on his gun.	I tono te kiritaki ki te whakangurongo i runga i tana pu.
There was a lot of loss.	He nui te mate.
We want to know more about that.	E hiahia ana matou ki te mohio atu mo tena.
Their kingdom was plagued by evil deeds.	Ko to ratou rangatiratanga i whiua e nga mahi kino.
This is very obvious!	He tino kitea tenei!
Specify the incorrect naming.	Tautuhia te whakaingoa hē.
The shape of the seal is carved from agate.	Ko te ahua o te hiri he mea whakairo mai i te agate.
He attended a protest rally.	I uru atu ia ki tetahi huihuinga mautohe.
She agreed to marry him.	I whakaae ia ki te marena ia ia.
Only cats and humans can reach this forest.	Ko nga ngeru me nga tangata anake ka tae ki tenei ngahere.
The treaty was laid down to end the war.	Ka whakatakotoria te tiriti kia mutu te whawhai.
As evening fell, the town was quiet.	Ka taka te ahiahi, ka ata noho te taone.
The girl laughed shyly.	Ka kata whakama te kotiro.
Silos are used to separate the grapes.	Ka whakamahia nga Silos ki te wehe i nga karepe.
The street was a bit awkward but quiet.	He ahua kee te tiriti engari he ata noho.
He is known locally for his musical skills.	E mohiotia ana ia i te rohe mo tana pukenga puoro.
The queen kissed his cheek.	Ka kihi te kuini ki tana paparinga.
He whispered something under his breath.	I muhumuhu ia i tetahi mea i raro i tona manawa.
His old grandfather had a farm.	He paamu tana koroua tawhito.
I’ve seen it so many days in my life.	Kua kite ahau i te tini o nga ra i roto i toku oranga.
Skinny but strong.	He hiroki engari he kaha.
The government should provide money for feeding the poor.	Me whakarato moni te kawanatanga mo te whangai i te hunga rawakore.
He insisted on working.	Ka tohe ia ki te mahi.
It was separated from freshwater fish and saltwater fish.	I wehea mai i nga ika wai maori me nga ika wai tote.
Don’t agree with a reason you may not agree with.	Kare e whakaae ki tetahi take ka kore pea koe e whakaae.
His cold fire froze the hearts of the political economy.	Na tana ahi makariri i whakatio nga puku o te ohanga torangapu.
The female cries a lot.	Ka nui te tangi a te uha.
You know, that girl is really beautiful.	E mohio ana koe, he tino ataahua tena kotiro.
This is where he lives.	Ko konei ia e noho ana.
The dead were cremated.	I tahuna nga tupapaku.
They plan to sell ice at every store in the big city.	Ka whakamahere ratou ki te hoko tio ki ia toa o te taone nui.
The pirate army is defeated.	Ka hinga te ope kaitiora.
He made two new products.	E rua nga hua hou i mahia e ia.
There is evidence to support this hypothesis.	He taunakitanga hei tautoko i tenei whakapae.
The cow and the calf sleep in the shade.	Ka moe te kau me te kuao kau i te marumaru.
My neighbor has a big dream.	He wawata nui toku hoa tata.
The finish line is a hundred miles away.	He rau maero te tawhiti o te raina mutunga.
The number of wave flowers is orange.	He karaka te maha o nga puawai ngaru.
When he arrived, he was welcomed.	I tana taenga atu, ka powhirihia ia.
The waste must be disposed of properly.	Me tika te whakakore i te para.
He dedicated his life to helping the poor.	I whakatapua e ia tona oranga ki te awhina i te hunga rawakore.
The problems started with the new computer.	I timata nga raruraru ki te rorohiko hou.
In the distance, a helicopter flew over the hills.	I tawhiti, ka rere he helicopter ki runga i nga puke.
The man's eyes shone.	Ka whiti nga kanohi o te tangata ra.
He carried a basket.	I mauria e ia he kete.
Monitor your cholesterol intake.	Aroturuki i to kai cholesterol.
The report demonstrates our expertise.	E whakaatu ana te purongo i to maatau matatau.
His finger touched her lower lip.	Ka pa atu tana matimati ki tona ngutu o raro.
Toys will be collected on the spot.	Ka whakaemihia nga taonga takaro ki runga i te waahi.
The sun shone faintly into the store.	Ka whiti ngoikore te ra ki roto i te toa.
The small beach is supported by a series of hills.	Ko te takutai iti kei te tautokohia e te raupapa o nga puke.
Satellite data collects at an unpredictable speed.	Ko nga raraunga Satellite e kohikohi ana i te tere ohorere.
The supply of agricultural products has expired.	Kua pau te tukunga o nga hua ahuwhenua.
In the event there are regular meetings with doctors.	I roto i te kaupapa he hui auau me nga taote.
We have three large lakes.	E toru a matou roto nui.
He tells a story about an ancient creature.	Ka korerotia e ia he korero mo tetahi mea hanga tawhito.
Go north to the main town.	Haere ki te raki ki te taone nui.
She is a professional dancer.	He tohunga kanikani ia.
Protecting the city is weird.	He tipua te tiaki i te taone.
Turn off your smartphone.	Whakawetohia to waea atamai.
The noise of cars is deafening.	He turi te haruru o nga waka.
It is all made of stone and concrete.	He mea hanga katoa ki te kohatu me te raima.
Locate the hips and thighs on your abdomen.	Rapua nga hope me nga papa ki runga i to puku.
Tangerine is soft and smells good.	Ko te tangerine he ngawari, he kakara pai.
The boss is still on top of the head.	Ko te rangatira kei runga tonu i te upoko.
Just thoughts.	Nga whakaaro kau.
This river is of great spiritual significance.	Ko tenei awa he hiranga wairua nui.
The island of blood,	Ko te motu i te toto,
Due to the intensity of the competition there was a serious threat.	Na te kaha o te whakataetae i puta te riri kino.
Don’t underestimate this!	Kaua e whakahawea ki tenei!
The apple falls to the ground and breaks.	Ka taka te aporo ki te whenua, ka pakaru.
They always look to the past for guidance.	Ka titiro tonu ratou ki nga wa o mua mo te arahi.
The villagers scolded him for putting themselves in this debt.	Ka riria ia e nga tangata o te kainga mo te whakanohonoho i a ratou ki tenei nama.
Head north out of town.	Haere ki te raki ki waho o te taone.
Look at that woman’s handbag!	Titiro ki te pukoro o tera wahine!
Due to the low supply of housing the sale was quick.	Na te iti o te tuku whare i tere te hoko.
A thin layer of ash covered all over.	He kahu angiangi o te pungarehu kapi katoa.
There is no road to that village.	Karekau he rori ki tera kainga.
The little bird ran into the street.	Ka oma te manu iti ki te huarahi.
The doctor's hands were shaking.	Ka wiriwiri nga ringa o te taote.
He still insisted on attending the home meeting.	Ka tohe tonu ia ki te haere ki te hui o te kainga.
Don't delay!	Kaua e whakaroa!
The queen holds the iron on the rails.	Ka mau te kuini ki te rino i runga i nga reini.
Kouga has a tropical climate.	Ko te āhuarangi o Kouga he pārūrū.
The artist runs across the floor.	Ka rere te kaitaita ki runga i te papa.
Green tea is a type of tea.	Ko te tii kaariki he momo tii.
The corner is sharp.	He koi te kokonga.
The soccer game ended in a tie.	I mutu te keemu poikiri i te here.
The first flower appeared this year.	I puta te puawai tuatahi i tenei tau.
Indigenous peoples are not separated by one another.	Ko nga iwi whenua kaore i te wehea tetahi.
He was known for his hunting skills.	I mohiotia ia mo ona pukenga hopu.
He leaves his tools.	Ka waiho e ia ana taputapu.
Birds are a large group of related species that live in colonies.	Ko nga manu he roopu nui o nga momo whai hononga e noho ana i nga koroni.
The government is working hard to fight corruption.	Kei te whakapau kaha te kawanatanga ki te whawhai i te pirau.
Take off your coat.	Tangohia to koti.
He went to church.	I haere ia ki te karakia.
An insane scientist is insane.	He porangi te kaiputaiao porangi i te porangi.
You have the decision.	Kei a koe te whakatau.
New rules were passed.	I tukuna nga ture hou.
This river is polluted by chemicals.	Kua pokea tenei awa e nga matū.
The hotel manager was mean to us.	I kino te kaiwhakahaere o te hotera ki a matou.
He didn’t know it in front of others	Kare ia i mohio ki te aroaro o etahi atu
I have a really good meal.	He kai tino pai ahau.
I do better than getting involved with politicians.	He pai ake taku mahi i te uru ki nga kaitōrangapū.
We believe he will succeed in this endeavor.	E whakapono ana matou ka angitu ia i tenei mahi.
The little boy was angry.	Ka riri te tamaiti iti.
The anatelope is like a deer.	He rite te anatelope ki te tia.
She wore long, flowing dresses.	Ka mau ia i nga kakahu roa, e rere ana.
The riders left the metropolitan areas.	I wehe nga kaieke haere i nga rohe o te taone nui.
The organization is a community that has access to people.	Ko te whakahaere he hapori e whai waahi ana ki nga tangata.
The soldiers ran through the forest.	Ka oma haere nga hoia i roto i te ngahere.
A lot of food is wasted each year.	He nui nga kai ka moumou ia tau.
You can view most of the videos online.	Ka taea e koe te tiro i te nuinga o nga ataata i runga ipurangi.
He slept in her arms.	Ka moe ia i roto i ona ringa.
The bill is big for medications.	He nui te pire mo nga rongoa.
He had a serious accident.	He aituā kino tana.
These two new boats will be perfect for our trip.	Ko enei poti hou e rua ka pai mo ta tatou haerenga.
The birds stopped singing.	Ka mutu te waiata a nga manu.
The chiefs ate together that evening.	Ka kai tahi nga rangatira i taua ahiahi.
Milk is a dish made from the milk of mammals.	Ko te miraka he rihi i mahia mai i te miraka o nga kararehe whakangote.
The dancers look into their eyes.	Ka titiro nga kaihaka ki o ratou kanohi.
He was arrested on suspicion of stealing two digital cameras.	I mauheretia te whakapae mo te tahae i nga kamera mamati e rua.
The government set up several committees to run the project.	I whakaritea e te kawanatanga etahi komiti hei whakahaere i te kaupapa.
Police are looking for a man in custody.	Kei te rapu nga pirihimana i tetahi tangata e mau ana.
The general vowed to support them despite the cost.	I oati te tianara ki te tautoko ia ratou ahakoa te utu.
The experience changed his life.	Na te wheako i whakarereke i tona oranga.
Projects can only have a financial meaning.	Ka taea noa nga kaupapa ki te whai tikanga putea.
The computer statistics were incorrect.	I hē nga tatauranga rorohiko.
The party was embraced.	I awhihia te tira.
Change the schedule if necessary.	Whakarerekētia te wātaka mēnā e tika ana.
Some seniors develop a cataract.	Ko etahi o nga kaumātua ka whanake he katarata.
We were startled by the noise.	Ohorere ana matou i te haruru.
Her eldest son was caught.	Ka mau tana tama matamua.
Although the word “crazy” was not used, it seemed crazy.	Ahakoa karekau i whakamahia te kupu "porangi", he porangi te ahua.
Evil magic turned the children into cakes.	Na te makutu kino i huri nga tamariki hei keke.
The change in the law had an immediate effect.	Ko te whakarereketanga o te ture i whai paanga tonu.
The queen sought advice from her advisers.	I rapu tohutohu te kuini mai i ana kaitohutohu.
The lecture will be repeated.	Ka tuaruatia te kauhau.
The priest was very interested in his discovery.	I tino hiahia te tohunga ki tana kitenga.
I was amazed at the details.	I miharo ahau ki nga korero.
At one point the cow was sold for a very high price.	I tetahi wa i hokona te kau mo te utu tino nui.
From his bag he pulled out some salt and pepper.	Mai i tana putea ka toia e ia he tote me te pepa.
The election has two political parties.	Ko te pooti e rua nga roopu torangapu.
He fills his glass again	Ka whakakiia ano e ia tana karaihe
The area has little wealth.	He iti te whai rawa o te takiwa.
The city’s economy depends on the tourism industry.	Ko te ohanga o te taone nui e whakawhirinaki ana ki te umanga tuuruhi.
Bank statistics will be discarded in the coming years.	Ka rukea nga tatauranga putea i roto i nga tau e whai ake nei.
There is much praise for a humble person.	He nui te whakamoemiti ki te tangata ngakau papaku.
Now he is all trapped by the web.	Inaianei kua mahanga katoa ia e te tukutuku.
The mongoose looked up.	Ka titiro ake te mongoose.
This chemical waste contains toxic substances.	Kei roto i tenei para matū nga mea paitini.
She suckled cold.	I whakangote ia i te makariri.
Bad weather and weak structures prevented recovery.	Ko te kino o te rangi me nga hanganga ngoikore i aukati i te whakaoranga.
Since then, he has been looking for work.	Mai i tera wa, e rapu mahi ana ia.
One of the bedrooms had no bedroom.	Ko tetahi o nga whare moenga karekau he ruuma.
My heart aches when they speak.	Ka pouri toku ngakau i ta ratou korero.
This famous explorer has a famous hat.	He potae rongonui tenei kaihōpara rongonui.
Some towns have a lot of ancient ruins.	Ko etahi o nga taone he nui nga ururua tawhito.
People choose to live in big cities because it is more convenient.	Ka whiriwhiri nga tangata ki te noho ki nga taone nui na te mea he pai ake.
Often city dwellers do not have a new food.	He maha nga wa karekau he kai hou nga tangata noho taone.
The website tracks your browsing history.	Ka aroturuki te paetukutuku i to hitori panui.
Little is known about his childhood.	He iti noa nga korero mo tona tamarikitanga.
Avoid opening the door to strangers.	A ape i te whakatuwhera i te kuaha ki nga tangata ke.
She screamed at the top of her lips.	Ka hamama ia i te tihi o ona ngutu.
Fishermen will be calm and not afraid.	Ka noho marie nga kaihao ika, kare e mataku.
The older couple fought in the living room.	I whawhai nga tokorua tawhito i roto i te ruma noho.
The monks did this work with great enthusiasm.	I mahia e nga moneka tenei mahi me te ngakau nui.
There are too few schools to meet the needs.	He iti rawa nga kura hei whakatutuki i nga hiahia.
Emissions from vehicles have polluted the air.	Ko nga tukunga mai i nga waka kua poke te hau.
The stone block acts as a different source of electricity.	Ka noho te poraka kohatu hei puna hiko rereke.
The floods flooded the fields and destroyed the farmland.	I waipuketia e te waipuke nga mara, kua pakaru nga whenua paamu.
Symptoms include dizziness, nausea, and vomiting.	Ko nga tohu ko te whanoke, te nausea, me te ruaki.
I ate very little, and then I died.	He iti taku kai, katahi ka mate ahau.
Fat comes with a number of health problems.	Ka tae mai te ngako me te maha o nga raru hauora.
The average temperature has increased.	Kua piki haere te pāmahana toharite.
The tourists at the mansion were very impressed.	I tino miharo nga turuhi ki te whare rangatira.
He looked at the woman sitting on the sofa.	I titiro ia ki te wahine e noho ana i runga i te sofa.
This country has abundant mineral resources.	He nui nga taonga kohuke o tenei whenua.
She lowered her head and the tears just flowed.	I tuku iho tona mahunga ka rere noa nga roimata.
Several theories have been put forward to explain this.	He maha nga ariā kua tukuna ki mua hei whakamarama i tenei.
He never thought he would climb a huge cliff.	Kare rawa ia i whakaaro ka piki ia ki tetahi pari nui.
A secret fire has consumed the roof.	He ahi ngaro kua kainga te tuanui.
He felt a sudden sadness.	I rongo ia i te pouri ohorere.
The new car is much better than the old clunker.	Ko te motuka hou he tino pai ake i te clunker tawhito.
He and his brothers are music experts.	Ko ia me ona tungane he tohunga puoro.
The test was designed to test a theory.	I hangaia te whakamatautau ki te whakamatautau i tetahi ariā.
The woman ran down the stairs.	Ka rere te wahine ra ki raro i te arawhata.
Once the eggs hatch, the chickens need to feed themselves.	Kia pao nga hua, me whangai nga heihei ma ratou ano.
The tower can be seen from the main gate.	Ka kitea te pourewa mai i te keeti matua.
The new system has more automation.	Ko te punaha hou he nui ake te mahi automation.
We need to focus on the great challenges of the years ahead.	Me aro tatou ki nga wero nui a nga tau kei te heke mai.
He wrote his poems and songs.	I tuhia e ia ana whiti me ana waiata.
There is no eye for the appearance of a scout.	Karekau he kanohi mo te ahua o te kaitutei.
They live in a house lined with ivory.	Ka noho ratou ki roto i tetahi whare kapi ki te rei.
Her hair is painted with a red shade.	Kua pania ona makawe ki te marumaru whero.
James was drenched in sweat.	Kua makuku a Hemi i te werawera.
He swam across the water fountain and brushed water everywhere.	I kauhoe ia puta noa i te puna wai, ka paraihe wai ki nga waahi katoa.
An ice board has been formed on the water.	Kua hanga he papa tio ki runga i te wai.
When they arrive, they install the equipment.	Kia tae mai, ka whakauruhia e ratou nga taputapu.
Our eyes were pierced by the text.	I werohia o maatau kanohi e te tuhinga.
The bride is beautiful and elegant.	He ataahua, he ataahua te wahine marena hou.
At this time he was imprisoned.	I tenei wa ka mauheretia ia.
You must be qualified to be a member.	Me whai tohu koe hei mema.
The interpretation was disputed and contradicted.	I tautohetia te whakamaoritanga me te whakahē.
He was pronounced insane and taken to an insane asylum.	I kiia ia he porangi, ka mauria ki te whare whakaruruhau porangi.
Her hair is brown and her eyes are green.	He parauri ona makawe me ona kanohi kakariki.
The cards in the hidden deck are shuffled.	Ko nga kaari kei roto i te papa huna kua riwhihia.
The journey was long and difficult.	He roa, he uaua hoki te haerenga.
That hill was amazing at the university on a sunny day.	He mea whakamiharo tena puke i te whare wananga i te ra o te ra.
Most of the trees in this area belong to this region.	Ko te nuinga o nga rakau o tenei takiwa no tenei rohe.
The kids want to go to the zoo.	Kei te pirangi nga tamariki ki te haere ki te whare kararehe.
He placed the pot of tofu on the altar.	Ka whakatakotoria e ia te kohua tofu ki runga i te aata.
The singer was happy that the music was so good.	I harikoa te kaiwaiata he tino pai te waiata.
They can’t all win.	Kaore e taea e ratou katoa te toa.
Soldiers camped throughout the mainland.	Ka noho puni nga hoia puta noa i te tuawhenua.
Swimming groups try to get to the top each year.	Ka ngana nga roopu kaihoe ki te eke ki te tihi o ia tau.
Strengthening.	Te whakakaha.
Most philanthropists believe young people should be encouraged to work.	E whakapono ana te nuinga o te hunga atawhai me akiaki nga rangatahi ki te mahi.
The fog that covered the city sparked complaints.	Na te kohu i kapi i te taone nui i puta nga amuamu.
Her skin was smooth and skinny.	He maeneene tona kiri, he kiri kiri.
The little girl began to sing.	Ka timata te kotiro iti ki te waiata.
They opposed the changes.	I whakahē ratou ki nga huringa.
Cleveland’s population growth has slowed to half of its peak.	Kua puhoi te tipu o te taupori o Cleveland ki te haurua o tona tihi.
The scary question arises.	Ka puta te patai whakamataku.
Then she cooked a delicious meal.	Katahi ano ia ka tunu he kai reka.
Usage increased after the introduction of the steam engine.	I piki ake te whakamahinga whai muri i te whakaurunga o te miihini mamaoa.
The big city is fast paced.	He tere te noho o te taone nui.
The lion killed the buffalo.	I patua e te raiona te kahera.
These islands have long been popular with tourists.	Kua roa enei motu e rongonuihia ana e te hunga turuhi.
Very few people believe in magic.	He iti noa nga tangata e whakapono ana ki te mahi makutu.
Some employers are reluctant to hire women.	Ko etahi o nga kaituku mahi karekau e pai ki te utu wahine.
There is rest.	He okiokinga.
I want to work abroad.	Kei te pirangi au ki te mahi ki tawahi.
The oldest of the art objects, dating back thousands of years.	Ko te mea tawhito rawa o nga taonga toi, no nga mano tau.
The light shines from a small space.	Ka whiti te marama mai i te waahi iti.
Two pedestrians collided with each other.	Tokorua nga tangata hikoi i tuki tetahi ki tetahi.
He headed straight for the girl.	I ahu tika atu ia ki te kotiro.
The thief thought his dreams were unfulfilled.	I whakaaro te tahae ki ana wawata kore i tutuki.
As a child, he enjoyed whistling.	I a ia e tamariki ana, he pai ki a ia te whiowhio.
We thought you were lost.	I whakaaro matou kua ngaro koe.
These radio waves travel at a high frequency.	Ko enei ngaru reo irirangi e haere ana i te auau teitei.
The same force later announced that the area had been captured.	I muri mai ka panui te ope taua kua mau te rohe.
They come close to help.	Ka tata mai ratou ki te awhina.
We made every effort to visit all three churches today.	I whakapau kaha matou ki te haere ki nga whare karakia e toru i tenei ra.
There are only a few roads.	He iti noa nga rori.
I will drop you off at your hotel.	Ka tukuna koe e ahau ki to hotera.
But most of the country is desert.	Engari ko te nuinga o te whenua he koraha.
Some animals shed their coats in the summer.	Ko etahi kararehe ka whakaheke i o ratou koti i te raumati.
Some believe that dance is a work of art.	E whakapono ana etahi he mahi toi te kanikani.
The metropolis is home to a number of vibrant art galleries.	Ko te taone nui te kainga o te maha o nga whare toi hihiri.
Please read the instructions carefully.	Me ata panui nga tohutohu.
Most of the towns in the region have water shortages.	Ko te nuinga o nga taone o te rohe he raruraru kore wai.
Exploring the area was a compliment for many.	Ko te torotoro i te waahi he mea whakamihi mo te tini.
Corporate firms work quickly to raise money.	Ka mahi tere nga kamupene umanga ki te kohi moni.
He composed.	I tito ia.
The children were allowed ten days in school.	I tukuna nga tamariki kia tekau nga ra i te kura.
It’s good to think before you speak.	He pai ki te whakaaro i mua i to korero.
It is better to get his plants accustomed to the buckets.	He pai ke kia waia ana tipu ki nga peere.
There is a restaurant two streets away.	He wharekai e rua nga tiriti kei tawhiti atu.
He went home.	I haere ia ki te kainga.
A riot shook this town yesterday.	He ngangau i ruia tenei taone inanahi.
Children’s laughter melted across the lawn.	Ka rewa te kata a nga tamariki puta noa i te pangakuti.
Running out of the pit, he fell onto the patio.	Ka oma mai i te poka, ka taka ia ki runga i te patio.
A brave leader, standing against powerful forces.	He rangatira toa, e tu ana ki nga ope kaha.
Scientists have documented this information.	Kua tuhia e nga kaiputaiao enei korero.
Finally, the researchers linked the increase in cancer risk to pollution.	I te mutunga, i hono nga kairangahau i te pikinga o te mate pukupuku ki te parahanga.
There was a lot of snow when they arrived.	He nui te hukarere i to ratou taenga mai.
He was kind to those around him.	He atawhai ia ki te hunga e noho tata ana ki a ia.
She looks sad.	He pouri tona ahua.
Why is it so hot?	He aha i tino wera ai?
A declaration of world peace.	He whakapuakanga mo te rangimarie o te ao.
People will always remember their firsts.	Ka maumahara tonu nga tangata ki o raatau tuatahi.
This study explores aetiology and background.	Ko tenei rangahau e torotoro ana i te aetiology me te papamuri.
The witch was beaten by another witch.	I whiua te tohunga makutu e tetahi atu tohunga makutu.
The lynx caught in the trap is released.	Ka wetekina te lynx i mau ki te mahanga.
Evidence shows that many soldiers were willing to commit suicide in prison.	Ko nga taunakitanga e whakaatu ana he maha nga hoia i pai ki te whakamomori i te whare herehere.
This area is known as a place for artists.	E mohiotia ana tenei rohe he waahi mo nga kaitoi.
Folding tables are ideal for small gardens.	He pai nga tepu kopaki mo nga maara iti.
A very small amount was made.	He iti rawa te rahinga i mahia.
Currently, many native species are at risk.	I tenei wa, he maha nga momo maori kei te noho morearea.
The roof is decorated with a goddess frying pan.	He mea whakapaipai te tuanui ki te parai atua.
My hair is fine.	He rawe oku makawe.
These people are experts at their jobs.	He tohunga enei tangata ki o raatau mahi.
The role of the teacher in teaching.	Ko te mahi a te kaiako ki te whakaako.
The bikes are covered with aluminum.	Ko nga paihikara he mea hipoki ki te konumohe.
It is very expensive to live in this big city.	He nui te utu o te noho ki tenei taone nui.
He ordered lunch with coffee.	I whakahau ia i te tina i te kawhe.
Tried to oust the president.	I ngana ki te tarai i te perehitini.
The survey landed on a powerful volcano.	I tau te rangahau ki runga puia kaha.
He is an ambitious man, working hard to climb the career ladder.	He tangata hao nui ia, e whakapau kaha ana ki te piki i te arawhata umanga.
Debby is still single.	He takakau tonu a Debby.
They sell very little of their food.	He iti rawa te hoko i a ratou kai.
A razor is a tool used to shave the face.	Ko te heu he taputapu hei heu kanohi.
Many people went to university.	He maha nga tangata i haere ki te whare wananga.
Many wild animals are afraid of death.	He maha nga kararehe mohoao e mataku ana i te mate.
Einstein developed the concept of relativity.	I whakawhanakehia e Einstein te ariā o te whanaungatanga.
The project was hampered by problems.	I raru te kaupapa e nga raruraru.
He is always late.	He tōmuri tonu ia.
The pioneer did everything.	Na te pionie i rave i te mau mea atoa.
Do not add too much salt in cooking.	Kaua e nui rawa te tote i roto i te tunu.
How is your garden?	Kei te pehea to maara?
There is a battle near the harbor.	He pakanga kei te tata ki te whanga.
The new rules will take effect next month.	Ka whai mana nga ture hou a tera marama.
The decision must be made quickly.	Me tere te whakatau.
In the environment, animals often release the nutrients the body needs.	I roto i te taiao, he maha nga wa ka tukuna e nga kararehe nga matūkai e hiahiatia ana e te tinana.
We use main headings at the beginning of sentences.	Ka whakamahia e matou nga upoko matua i te timatanga o nga rerenga korero.
Our families have lived in this city for generations.	Ko o matou whanau kua noho ki tenei taone mo nga whakatipuranga.
Soon the boy fell into the sea.	Kare i roa ka taka te tamaiti ki te moana.
The sky was painted a grayish gray.	I pania te rangi ki te hina hina.
The result is a quick first example.	Ko te hua he tauira tuatahi tere.
A storm of rain fell upon them.	Ua tahe mai te hoê vero ua i nia ia ratou.
They didn't pay attention at first, but the man looked on	Kare ratou i aro i te tuatahi, engari ka titiro te tangata ra
Sometimes sinners are forgiven.	I etahi wa ka murua te hunga hara.
People need food, water, clothing and shelter.	Ka hiahia te tangata ki te kai, ki te wai, ki te kakahu me te noho whakaruruhau.
Morphine and adrenaline are released to reduce pain.	Ko te Morphine me te adrenalin ka tukuna hei whakaiti i te mamae.
The taste of this wine is delicious.	He reka te reka o tenei waina.
As he walked through the rotten house the memories came back to him.	I te hikoi haere i te whare pirau ka hoki mai nga maharatanga ki a ia.
The forest is on fire.	Kei te ahi te ngahere.
The house has a high floor.	He papa teitei te whare.
The flood threatened to destroy the entire harvest.	Ua haamǎta‘u te diluvi i te faaino i te taatoaraa o te auhune.
Authorities are investigating whether this is just an opinion.	Kei te whakatewhatewhahia e nga mana whakahaere mena he whakaaro noa tenei.
The pilot dug a hole in the ship's oxygen tank.	I haea e te kairangirangi he kohao i roto i te taika hāora o te kaipuke.
Drawing is an ancient art.	He toi tawhito te tuhi.
He traveled many distances.	He maha nga haerenga a ia i tawhiti.
They held many meetings.	He maha nga huihuinga i mahia e ratou.
No one was found.	Kaore he tangata i kitea.
His wife cried silently.	Ka tangi puku tana wahine.
A cemetery for old cars.	He urupa mo nga waka tawhito.
It doesn’t matter.	Kaore he mea nui.
Above all, the pixel resolution is important.	I runga ake i nga mea katoa, he mea nui te whakatau a te pika.
He collects the coins, one after the other.	Ka kohia e ia nga moni, tetahi i muri i tetahi.
They danced.	I kanikani ratou.
The same amount of baking soda and lemon juice.	He rite tonu te nui o te houra tunutunu me te wai rēmana.
We had very little sleep.	He iti noa ta matou moe.
The couple was sad.	I pouri te tokorua.
Music, dance and art have long been part of the festivals.	Kua roa te waiata, te kanikani me te mahi toi i roto i nga hakari.
Repair all systems before the trip starts.	Whakatikahia nga punaha katoa i mua i te tiimata o te haerenga.
This bookshelf holds all my books.	Ma tenei whata pukapuka e mau aku pukapuka katoa.
Maybe not, but it’s possible.	Kaore pea, engari ka taea.
The Customs Officer is not familiar with the new rules.	Karekau te Apiha Tiute i te mohio ki nga ture hou.
The antimatter particle is called an antiproton.	Ka kiia te matūriki antimatter he antiproton.
Of course, he is not a vegetarian.	Ko te tikanga, ehara ia i te kaihuawhenua.
He kept kissing her.	Ka kihi tonu ia ia ia.
Most of our culture is a reflection of our history.	Ko te nuinga o a tatou tikanga he whakaata o to tatou hitori.
Their failure to correct this error is unfortunate.	Ko ta ratou kore e whakatika i tenei hapa he mea pouri.
The ship shouts to one side.	Ka umere te kaipuke ki tetahi taha.
There is a lot of bamboo that Panda eats.	He nui te bamboo ka kai a Panda.
He waited sadly.	I tatari ia ma te pouri.
A young woman can have great influence.	Ka taea e te wahine taitamariki te whai mana nui.
The population has been declining steadily.	Kua heke haere tonu te taupori.
Do not feed a child five years old.	Kaua e whangaia te tamaiti e rima tau te pakeke.
Experiments were conducted on mice.	I whakahaerehia nga whakamatautau ki nga kiore.
He was tired, but did not sleep.	Kua ngenge ia, heoi kihai i moe.
The state palaces are in the sky.	Ko nga whare rangatira o te kawanatanga kei runga i te rangi.
My grandmother is a retired nurse.	Ko taku kuia he neehi reti.
You told me the bus was about to arrive.	I korero mai koe ki ahau kua tata te taenga mai o te pahi.
The waiter brought the food.	I mauria mai e te kaiwhangai nga kai.
At one point, there was an enemy in the forest.	I tetahi wa, he hoariri kei roto i te ngahere.
I slowly poured the coffee into the container.	I āta ringihia e ahau te kawhe ki roto i te ipu.
He strongly opposed the plan.	I tino whakahē ia ki te mahere.
A layer of dust obscured most of the view.	He paparanga puehu i whakapouri i te nuinga o te tirohanga.
Time is running out, they know.	Kua pau te wa, ka mohio ratou.
The truck turns on the road.	Ka huri te taraka i runga i te huarahi.
It seems unlikely that the number of pollutants will decrease.	Ko te ahua karekau pea ka heke te maha o nga parahanga.
Computer science is changing our world	Ko te pūtaiao rorohiko kei te huri i to tatou ao
A book that is burning.	He pukapuka e tahuna ana.
The bird population is declining	Ka heke haere te taupori manu
The doctor can diagnose your condition by examining you.	Ka taea e te taote te tirotiro i to mate ma te tirotiro i a koe.
This little one climbs up the tree.	Ka piki te iti nei ki runga i te rakau.
Natural selection is the process by which evolution occurs.	Ko te kowhiringa taiao te tukanga e puta ai te kukuwhatanga.
It will rain.	Ka taka te ua.
The cat reaches a tree branch.	Ka tae te ngeru ki te manga rakau.
If the car makes a loud noise, he complains.	Ki te kaha te tangi o te motoka, ka amuamu ia.
He shared his toys with me.	I tohatohahia e ia ana taonga taakaro ki ahau.
Next, you’ll need some sugar.	I muri mai, ka hiahia koe ki etahi huka.
He looked out of the bay.	Ka titiro atu ia ki waho o te kokoru.
A type of weed was planted.	He momo tarutaru i whakato.
The bathroom was empty.	I takoto kau te whare kaukau.
You eat a kangaroo tail.	Ka kai koe i te hiku kangaroo.
As an artist, he focused on oil painting.	I te mea he tohunga toi, i aro ia ki te peita hinu.
The doctor removed the bone fragment from his leg.	I tangohia e te taote te kongakonga wheua i tona waewae.
The parking lot stopped.	Ka mutu te waka waka.
She needs three tablespoons of hot sauce.	E toru punetēpu o te ranu wera e hiahiatia ana e ia.
But this is my dilemma.	Engari koinei taku matawaenga.
All buses must be connected to each other.	Me hono nga pahi katoa ki a raua ano.
The shadow was cast behind the tree	I makahia te atarangi ki muri o te rakau
No one knew where he went.	Kaore tetahi i mohio ki hea ia i haere ai.
The seal is noisy.	He haruru te hiri.
Together, they are helping to advance the scientific world.	Ka noho tahi, kei te awhina ratou ki te ahu whakamua i te ao putaiao.
He refused to talk to them.	Kaore ia i pai ki te korero ki a ratou.
His book is an attempt at analysis.	Ko tana pukapuka he ngana ki te tātari.
In the morning the ships sailed out of the harbor.	I te ata ka rere nga kaipuke ki waho o te tauranga.
Your parents are worried about you.	Kei te maaharahara o matua mo koe.
They started chewing ice cream chips.	I timata ratou ki te tiihi i nga maramara tio.
Most are very religious.	He tino whakapono te nuinga.
Do not bear false witness against your neighbor.	Kaua e whakapae teka ki tou hoa.
Hotel rooms are more expensive on weekends.	He nui ake te utu o nga ruma hotera i nga wiki.
It’s a very important question to ask yourself.	He patai tino nui hei patai ki a koe ano.
The court linked the crime to a preparatory crime.	I hono te kooti i te toihara ki te toihara whakarite.
This town is famous for its history.	He rongonui tenei taone mo nga korero tuku iho.
Scientists cannot rule out the possibility that a new epidemic will occur.	Kaore e taea e nga kaiputaiao te whakakore i te tupono ka puta he mate uruta hou.
The parents were very happy and very proud.	I tino harikoa nga matua me te tino whakahihi.
Man is one of the many animals of this world.	Ko te tangata tetahi o nga kararehe maha o tenei ao.
The economy of this region suffered from drought.	I mate te ohanga o tenei rohe i te tauraki.
Computers are a must -have in today’s business world.	Ko nga rorohiko he mea tino tika i roto i te ao pakihi o enei ra.
People try to keep their belongings.	Ka ngana nga tangata ki te pupuri i o raatau taonga.
He studied for the college admissions test.	I ako ia mo te whakamatautau whakaurunga o te kaareti.
He was deeply saddened by the news of his death.	I tino pouri ia i te rongo o tona matenga.
He struggled to study for his trials.	I kaha ia ki te ako mo ana whakamatautau.
The soldier walked away and whistled.	Ka haere te hoia, ka whiowhio.
For many couples, having children is difficult.	Mo te maha o nga tokorua, he uaua te whanau tamariki.
Their job is to provide employment to employees.	Ko ta raatau mahi he tuku mahi ki nga kaimahi.
The water is clean for swimming.	He ma te wai mo te kauhoe.
Some of the developments in science are due to confusion.	Ko etahi o nga whanaketanga i roto i te aoiao na te raruraru.
The mediator does not like to write anyone’s poems.	Kare te kaitakawaenga e pai ki te tuhi rotarota tetahi.
He dedicated his life to healing.	I whakatapua e ia tona oranga ki te rongoa.
The clouds were gray.	He hina hina nga kapua.
The soldier who ordered them to be stripped was searched.	Ko te hoia nana i whakahau kia huia ratou ka rapua.
He stood and looked across the sea.	Ka tu ia, ka titiro ki tera taha o te moana.
Their individual lives are a mystery.	He mea ngaro o raua oranga takitahi.
He turns hard.	Ka huri kaha ia.
Serve carrots, onions and red cabbage.	Ka hoatu he kāreti, he aniana me te kāpeti whero.
For most people, their jobs are the only source of income.	Mo te nuinga o nga tangata, ko a raatau mahi anake te moni whiwhi.
This is a myth.	He pakiwaitara tenei.
He caught her as she prepared to leave the house.	Ka mau ia i a ia e takatu ana ki te wehe i te whare.
Put some raisins in a bowl.	Hoatu etahi karepe ki roto i te peihana.
As he promised, my father handed me the retirement check.	Ka rite ki tana i oati ai, ka tukuna e toku papa te haki reti.
The sky rises	Ka piki te rangi
The stolen diamonds were never found.	Ko nga taimana i tahaetia kaore i kitea.
My clothes are white, but not in a new fashion.	He ma oku kakahu, engari kaore i te ahua hou.
I saw a large monkey running wild on the road.	I kite ahau i tetahi makimaki nui e rere mohoao ana i te huarahi.
We gave him a gift as a thank you.	I hoatu e matou he koha ki a ia hei mihi.
Is that what you mean?	Koia tonu to korero?
The dress was torn.	I pakaruhia te kakahu.
The team is working well together so far.	He pai te mahi tahi a te kapa i tenei wa.
The ground is not flat.	Kaore i te papatahi te whenua.
Such an accident would not have happened without a person.	Ko te aitua penei e kore e puta me te kore he tangata.
The doctors told him not to do it.	I kii nga taote kia kaua ia e mahi.
The snake was dead, he said.	Kua mate te nakahi, ka kii ia.
There are no trees on those hills.	Kua kore he rakau i runga i aua puke.
The fishing industry is heavily dependent on imports.	Ko te ahumahi hii ika e whakawhirinaki nui ana ki nga kawemai.
The same force is less powerful.	He iti ake te kaha o te ope taua.
The stores were built on the foundation of broken bricks.	I hangaia nga toa ki runga i te turanga o nga pereki pakaru.
Buyers were quick to buy this product.	I tere nga kaihoko ki te hoko i tenei hua.
The government collects a large portion of our revenue.	Ka kohia e te kawanatanga he wahanga nui o a tatou moni whiwhi.
The savages are making huge fires.	Ko nga mohoao kei te hanga ahi nui.
The population explosion has devastated the environment.	Na te pahūtanga o te taupori kua pakaru te taiao.
Mother believed the story was true.	I whakapono a Whaea he pono te korero.
These are the qualities that make a person happy.	Ko enei nga ahuatanga e pai ai te tangata.
I don’t feel good here.	Kaore au i te pai ki konei.
The soldiers came on horseback.	I haere mai nga hoia ma runga hoiho.
It’s just easy to do.	He ngawari noa te mahi.
The fog has thinned.	Kua kikokore te kohu.
Robbie met his girlfriend at the school cafeteria.	I tutaki a Robbie ki tana hoa wahine i te wharekai o te kura.
The branches cry and the wind blows.	Ka tangi nga manga ka pupuhi te hau.
Our test set is more than a training set.	He nui ake ta matou huinga whakamatautau i te huinga whakangungu.
After reviewing your reports, progress can be verified.	I muri i te tirotiro i o ripoata, ka taea te manatoko i te ahunga whakamua.
A gentle breeze blows to the ground.	He hau ngawari ka pupuhi ki te whenua.
They call it "the iron rice bowl."	Ka kiia e ratou ko "te ipu raihi rino."
Use the worm to cut the copper wire.	Whakamahia te kutukutu hei tarai i te waea parahi.
There are no accounts.	Karekau he kaute.
Luck is a coincidence.	Ko te waimarie he mea tupono noa.
A small group of protesters, however, disagreed.	Ko tetahi roopu iti o te hunga whakahē, kaore i whakaae.
All new immigrants are required to pass a test.	Ko nga manene hou katoa e tika ana kia puta he whakamatautau.
The spider webs glow in the morning dew.	Ka kanapa nga whare pungawerewere i te tomairangi o te ata.
He kicked on the chair.	I whana ia ki runga i te tuuru.
The wind had blown her hair to her face.	Kua pupuhi te hau i ona makawe ki tona mata.
She works hard to support her family.	Ka whakapau kaha ia ki te tautoko i tana whanau.
The staff was tired after a long day of work.	I ngenge nga kaimahi i muri i te ra roa o te mahi.
The roads are bad.	He kino nga rori.
The food was very boring.	He tino hoha te kai.
These shoes are made of leather and silk.	Ko enei hu he hiako me te hiraka.
A girl climbs into the front seat.	Ka piki tetahi kotiro ki runga i te nohoanga o mua.
I know you are trying hard to learn.	E mohio ana ahau kei te kaha koe ki te ako.
After the rice is cooked, it is mixed with dried fruits.	I muri i te maoa o te raihi, ka konatunatua ki nga hua maroke.
No one really knows how many people will be affected.	Karekau he tangata e tino mohio e hia nga tangata ka pa.
The robin's egg is blue, purple.	He kahurangi, he kahurangi te hua manu a robin.
Rice is the main food.	Ko te raihi te tino kai.
The room was full of people.	I kiki te ruma i te tangata.
War is a feature of human history.	Ko te pakanga te ahuatanga o te hitori o te tangata.
He saw her now in the window,	I kite ia ia inaianei i te matapihi,
Pahhhhhh!	Pahhhhhh!
The wolves chase the sheep.	Ko nga wuruhi e whai ana i nga hipi.
First, we need to gather firewood.	Tuatahi, me kohi wahie.
The experiment was soon conducted.	Kaore i roa ka whakahaerehia te whakamatautau.
First, the person has to count the cards you spend.	Tuatahi, me tatau te tangata i nga kaata ka pau i a koe.
You will learn how to meditate.	Ka ako koe me pehea te ata whakaaroaro.
Does this sentence make sense?	He whai tikanga tenei rerenga korero?
The humidity has increased.	Kua piki te haumākū.
Three dollars a day is too much.	He nui rawa te toru taara ia ra.
There are many things that a colorless person finds	He maha nga mea ka kitea e te tangata kore tae
After his release, he ran away.	I muri i tana tukunga, ka oma.
Government spending plans are not always effective.	Ko nga mahere whakapau moni a te kawanatanga karekau e whai hua i nga wa katoa.
Although my love is sincere, my faith is weak.	Ahakoa he pono toku aroha, he ngoikore toku whakapono.
The grass has just been cut.	Kātahi anō ka tapahia te tarutaru.
The dog is better off in the education department.	He pai ake te kuri i roto i te tari matauranga.
I hated bad people.	I kino ahau ki nga tangata kino.
You need to learn to do this, when possible.	Me ako koe ki te mahi i tenei, ina taea.
Both restaurants offered good food.	I tukuna e nga wharekai e rua nga kai pai.
You hurt me all the time.	Ka tukino koe i ahau i nga wa katoa.
This is what sets you apart from other people.	Koinei te mea e wehe ke ai koe i etahi atu tangata.
In order to know how to exercise, you need to know anatomy.	Kia mohio ai koe me pehea te korikori tinana, me mohio koe ki te anatomy.
There were two drops of blood on the paper.	E rua nga pata o te toto i runga i te pepa.
These statistics are impressive.	He mea whakamiharo enei tatauranga.
You can buy as many things as you like.	Ka taea e koe te hoko i nga mea maha e pai ana koe.
I spent most of the day writing poems.	I pau te nuinga o te ra ki te tuhi rotarota.
Food is the staple food of most cultures.	Ko te kai te tino kai o te nuinga o nga tikanga.
These shoes are bad.	He kino enei hu.
These frames can be used as decoration.	Ka taea te whakamahi i enei anga hei whakapaipai.
The same force is investigating the ability to develop fat cells.	Kei te tirotirohia e te ope taua te kaha ki te whakawhanake i nga pūtau hinu.
I hope your injury doesn’t get worse.	Te ti'aturi nei au e kore e kino to whara.
I don’t have a lot of my hobbies.	Kaore au i te maha o aku mahi arearea.
They moved to offer love to the family.	I oho ratou ki te tuku aroha ki te whanau.
Who knew the kettle was so important?	Ko wai i mohio he mea nui te ketere?
Disabling the engine does not save fuel.	Ko te whakakore i te miihini e kore e penapena hinu.
It seemed calm and friendly.	He marie, he hoa hoki te ahua.
This field provides great results.	Ko tenei mara e whakarato ana i nga hua nui.
The report examined the impact of gender on the workplace.	I tirotirohia e te ripoata te paanga o te ira tangata i te waahi mahi.
If you try to do something, you will do it	Mena ka ngana koe ki te mahi i tetahi mea, ka mahi koe
The fruits are covered with the branches of trees on the ground.	Ka kapi nga hua i nga manga o nga rakau i runga i te whenua.
There is a characteristic of this region.	He ahuatanga o tenei rohe.
In a recent article, the author claimed that life, or	I roto i te tuhinga tata nei, i kii te kaituhi ko te ora, ranei
This organization supports local staff.	Ka tautoko tenei whakahaere i nga kaimahi o te rohe.
Dog lovers are pushing for longer leases.	Ko te hunga e aroha ana ki te kurī ka tohe kia roa ake nga riihi.
Glass blasting is a local artwork.	Ko te pupuhi karaihe he mahi toi o tenei rohe.
I would be ashamed of the fights.	Ka whakama ahau i nga pakanga.
He will listen to your problems to show your blessing.	Ka whakarongo ia ki o raru hei whakaatu i to manaakitanga.
The poor boy was taken on a wild walk.	I haria te tamaiti rawakore ki te haere mohoao.
A thin veil of clouds covered the earth.	He arai angiangi o nga kapua i hipoki i te whenua.
All the characteristics of males are formed during childhood.	Ko nga ahuatanga katoa o nga tane ka hangaia i te wa o te tamarikitanga.
It’s a snail’s pace when we move.	He tere ngata ka neke tatou.
The work was tiring and stressful.	He ngenge me te taumaha te mahi.
I hurried out of the restaurant.	Ka tere ahau ki waho o te wharekai.
He drove a race car.	I peia e ia he waka reihi.
My dog ​​likes to bite plastic.	He pai taku kuri ki te ngau i te kirihou.
This book is about a girl.	Ko tenei pukapuka e korero ana mo tetahi kotiro.
The spacecraft has been landing for a long time.	Kua roa te taunga o te waka mokowhiti.
Despite the forecast for rain,	Ahakoa ko te matapae mo te ua,
The weather has become increasingly hot and dry.	Kua kaha haere te wera me te maroke o te rangi.
He stretched out his hand to her face.	Ka totoro tona ringa ki tona mata.
The chief man is a real treasure.	He tino taonga te rangatira rangatira.
The work will keep them going.	Ko te mahi ka noho tonu ratou.
If one goes down, it can be stopped.	Mena ka heke tetahi, ka taea te whakamutu.
Swimming underwater is not ideal for the first minute.	Ko te kauhoe i raro i te wai kare e pai mo te meneti tuatahi.
He is a teenager.	He rangatahi ia.
The herdsmen have escaped from their prisons	Kua mawhiti atu nga wiwi i o ratou whare herehere
The earth is cleansed by the rain.	Kua ma te whenua e te ua.
A loud noise was heard from behind	He tangi nui i rangona mai i muri
The local reaper is an evil reaper.	He kaikokoti kino te kaitapa o te rohe.
He was considered a great governor.	I kiia ia he rangatira kawana nui.
When the shot was fired, the patient's blood flowed.	I te wa i pupuhihia e te pere, ka pupuhi te toto o te turoro.
In particular, onions do not go well with milk.	Ina koa, kaore e pai te heke o te riki ki te miraka.
A balanced diet includes protein, carbohydrates, and fat.	Ko te kai taurite ko te pūmua, te warowaihā, me te ngako.
His voice was strong and powerful.	He pakari, he kaha tona reo.
He threatened to burn down the house.	I whakatuma ia ki te tahu i te whare.
He simply gave information.	I tuku korero noa ia.
Three days after the accident, doctors said he was dead.	E toru nga ra i muri mai o te aitua, ka kii nga taote kua mate ia.
He lived in his mansion, away from the world	I noho ia i roto i tona whare rangatira, i tawhiti atu i te ao
The old couple broke up.	I pakaru nga tokorua tawhito.
This river is famous for its great ecosystem and diversity.	He mea rongonui tenei awa mo te nui o te rauwiringa kaiao me te kanorau.
Two vehicles were stolen by the group.	E rua nga waka i tahaetia e te roopu.
A rescue dog helped push the vehicle.	I awhina tetahi kuri whakaora ki te turaki i te waka.
This is my second story to you about this problem.	Ko taku korero tuarua tenei ki a koe mo tenei raruraru.
The cyclist must be very careful.	Me tino tupato te kaieke paihikara.
The village has been good at grazing sheep for hundreds of years.	Kua pai te kainga ki te whangai hipi mo nga rau tau.
Do we really need another restaurant?	Me tino hiahia tatou ki tetahi atu wharekai?
Opponents are deeply saddened.	Kei te tino pouri te hunga whakahē.
I never paid attention to the cross.	Kore rawa ahau i aro ki te whiti.
One boy brought me a bowl of milk.	I kawea mai e tetahi tama he peihana miraka ki ahau.
The government often allows imports.	He maha nga wa ka whakaaetia e te kawanatanga nga kawemai.
These new jobs are often welcomed.	Ko te nuinga o nga wa ka powhirihia enei mahi hou.
The farmer plows the ditch along the river.	Ka parautia e te kaiahuwhenua te waikeri i te taha o te awa.
Carving is a creative activity.	Ko te whakairo he mahi auaha.
How do you like this cake?	He pehea to pai ki tenei keke?
Homework is too hard for me.	He uaua rawa te mahi kainga ki ahau.
The runanga must be careful with this issue.	Me tupato te runanga ki tenei kaupapa.
Some animals have disappeared.	Kua ngaro etahi kararehe.
He jumped, opened.	Ka peke ia, ka hamama.
The fighters began to shoot at each other.	Ka timata nga tangata whawhai ki te kopere tetahi ki tetahi.
I haven’t eaten in two days.	Kare au i kai i nga ra e rua.
And the wise man took his son, and went his way.	Na ka mau te tangata whakaaro nui ki tana tama, a haere ana.
The room is filled with light and spreads a warm glow.	Ka kapi te rūma i te marama, ka horahia he kanapa mahana.
The bright sun shone.	Ka whiti te ra kanapa.
Lemons are an example of yellow lines.	Ko nga rēmana he tauira o nga raina kowhai.
Let the children grow up fast!	Kia tere te tipu o nga tamariki!
My boss is a respectful person, but short and busy.	He tangata whakaute taku rangatira, engari he poto, he pukumahi.
It is essential for success.	He mea nui mo te angitu.
A dentist examined my mouth.	Ua hi‘opoa te hoê taote taote niho i to ’u vaha.
It’s the time of summer.	Koia te waahi o te raumati.
Spread the butter on the bread.	Ka horahia te pata ki runga i te taro.
The parade was very disruptive.	I tino whakararuraru te parade.
He wrote a beautiful poem on the memorial.	I tuhia e ia he rotarota ataahua ki runga i te whakamaumahara.
The king must be helped to make his decision.	Me awhina te kingi ki te whakatau i tana whakatau.
Beware of the conman.	Kia tupato ki te conman.
My neighbor's house was completely destroyed.	I tino pakaru te whare o toku hoa tata.
He embraces the bear.	Ka awhi ia i te pea.
In this way, the country is managed.	I tenei huarahi, ka whakahaeretia te whenua.
There are a lot of bad guys in prison.	He maha nga tangata kino kino kei te whare herehere.
Some rooms have a separate bathroom.	He kaukau motuhake etahi o nga ruma.
They could not finish their meal.	Kihai i taea e ratou te whakaoti i ta ratou kai.
I counted the cracks in the road.	I tatauhia e ahau nga pakaru o te huarahi.
There are more aesthetic issues.	He mea nui ake nga take rerehua.
Young companies run informally first.	Ko nga kamupene rangatahi ka whakahaere opaki i te tuatahi.
Later, he forgot where the car was parked.	I muri mai, kua wareware ia ki hea i tu ai te waka.
Keep up with technological advances.	Kia mau tonu ki nga ahunga whakamua hangarau.
He is charged with theft.	Ka whakapaehia mo te tahae.
Vomiting was found to be an unacceptable waste.	Ko te ruaki i kitea he para kore e whakaaetia.
We need to protect ourselves from global warming.	Me tiaki tatou ki te wera o te ao.
The explosion was devastating.	He kino te pahūtanga.
The students were forced to sleep in dormitories.	I pehia nga tauira ki te moe i roto i nga whare noho.
The medal was stuck to the shirt.	I titi te mētara ki te koti.
I took only a few steps to the lake.	He iti noa nga hikoi i ahu atu ahau ki te roto.
Don’t look down!	Kaua e titiro ki raro!
Reduce your sugar intake with white flour.	Whakaitihia to kai huka me te paraoa ma.
You seem to be attracting bad luck.	Te ahua nei kei te kukume koe i te waimarie kino.
While some were rejected, most were not.	Ahakoa ko etahi i paopaohia, ko te nuinga karekau.
Tall, dark, and beautiful.	He roroa, he pouri, he ataahua.
I stuck my head out inadvertently.	I titi ahau toku mahunga ki waho pohehe.
The second dishwasher stood behind the work table.	Ko te tuarua o nga kaihanga rihi i tu i muri o te tepu mahi.
Load the portable dish into the moving oven.	Utaina te rihi kawe ki roto i te oumu haere.
The valley is filled with water lilies.	Ka kapi te awaawa ki nga rengarenga wai.
Please wait a little longer.	Tena koa me tatari kia roa.
This store sells antiques.	He hoko taonga tawhito tenei toa.
The costs are low, but the hours are long.	He iti nga utu, engari he roa nga haora.
I’m used to going long distances.	Kua waia ahau ki te haere roa.
The trees provide shade on the grass.	Ka whakamarumaru nga rakau ki runga i te tarutaru.
Provide security monitoring.	Me whakarato maataki haumaru.
Wealthy people foster diversity.	Ko te hunga whai rawa e poipoi ana i te rerekeetanga.
Lebanon is still surviving a civil war.	Kei te ora tonu a Repanona i te whawhai a-iwi.
His letter to the editor was kind.	He aroha tana reta ki te ētita.
The procession was beautiful, but impossible to move forward.	He ātaahua te haere o te tira, engari kare e taea te haere whakamua.
It gave a insightful perspective.	I homai e ia he tirohanga mohio.
Many locals said they enjoyed the event.	He maha nga tangata o te kainga i kii i harikoa ratou ki te huihuinga.
He says corruption is a legacy of colonial power.	E ai ki a ia ko te pirau he taonga tuku iho na te mana koroni.
Use a butter knife to cut the butter.	Whakamahia te maripi pata hei tapahi i te pata.
No one told these stories to anyone.	Karekau he tangata i korero i enei korero ki tetahi.
The people of the big city liked to ride on ice.	I pai nga tangata o te taone nui ki te eke hukapapa.
I have three brothers.	Tokotoru oku teina.
Previously, the river looked deep and black.	I mua atu, he hohonu, he pango te ahua o te awa.
The picture is for a small child.	Ko te pikitia no te tamaiti nohinohi.
These stories are about unique things.	Ko enei korero e pa ana ki nga mea ahurei.
The lava probably started its journey below the surface.	Ko te rangitoto pea i timata tana haere i raro i te mata.
When it was over, he took a deep breath.	Ka mutu, ka manawa katoa ia.
The company paid an additional fee for the employee.	I utua e te umanga he putea taapiri mo te kaimahi.
Local shepherds travel in the summer with their flocks.	Ka haere nga hepara o te rohe i te raumati me a ratou kahui.
The native did not see this woman.	Kaore te tangata whenua i kite i tenei wahine.
This field was ordered before.	I kena tenei mara i mua.
It’s hard to live in a big city.	He uaua te noho ki te taone nui.
It was a vicious deception, the spokesman said.	He tinihanga nanakia, e kii ana te kaikorero.
Annaproteins are said to be toxic, especially to young children.	Ko nga Annaproteins e kiia ana he paitini, ina koa ki nga tamariki nohinohi.
The temperature will rise this year.	Ka piki ake te pāmahana i tenei tau.
I was rounded to nearly ten.	I whakaawhiwhia ahau ki te tekau tata.
Things can seem endless when you know how to drive.	Ko nga mea ka taea te ahua kore mutunga ina mohio koe ki te taraiwa.
Many people have been warned not to eat dogs.	He maha nga tangata kua whakatupato kia kaua e kai kuri.
Many precious minerals were extracted by industrialists and landowners.	He maha nga kohuke utu nui i tangohia e nga kaipakihi ahumahi me nga kaipupuri whenua.
Long thick hair is ideal for models.	He pai rawa nga makawe matotoru roa mo nga tauira.
The measurement showed a very high level of pollution.	I whakaatuhia e te inenga he taumata tino nui o te parahanga.
Life went well.	I pai haere te ora.
The lawyer tried to delay the action.	I ngana te roia ki te whakaroa i te mahi.
The yellow school bus is rolling around the corner.	Ko te pahi kura kowhai e huri haere ana i te kokonga.
He cut the soft fabric with his knife.	I tapahia e ia te papanga ngawari ki tana maripi.
Dry pasta is faster to cook than fresh pasta.	He tere ake te tunu rimurapa maroke i te rimurapa hou.
Keep this medicine out of the reach of children.	Purihia tenei rongoa mai i nga tamariki.
Do not cut the onions.	Kaua e tapahia te aniana.
London is flooding the river.	Ko Ranana e tahoro ana i te awa.
It lived close to the equator.	I noho tata ki te equator.
Some scientists believe that these creatures are myths.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he pakiwaitara enei mea hanga.
Luckily for the victim, the offender was caught.	Waimarie mo te patunga, i mau te tangata hara.
He sat in the window seat.	I noho ia ki te nohoanga matapihi.
Dry ice is especially dangerous when broken down.	He tino kino te huka maroke ina pakaru.
Trains connect many parts of the region.	Ko nga tereina e hono ana i nga wahanga maha o te rohe.
Despite the recent rise in prices, overseas sales have not increased.	Ahakoa te pikinga ake o nga utu o mua tata nei, karekau i piki ake nga hoko ki tawahi.
There is too little food for one person.	He iti rawa te kai mo te tangata kotahi.
They need help early.	Me whiwhi awhina wawe ratou.
The bride is very pale.	He tino koma te wahine marena hou.
They had a big meeting after the big meeting.	He hui nui ta ratou i muri i te hui nui.
The big city needs a good garbage collection system.	Kei te hiahia te taone nui ki te punaha kohinga paru pai.
It will blow.	Ka pupuhi.
The poor feast was spoiled.	I pahuatia te hakari rawakore.
The man drank it in small cups.	I inumia e te tangata i roto i nga kapu iti.
I’m not really proud of myself.	Kaore au i te tino whakahihi ki ahau ano.
There is a road running through the apartment.	He rori e rere ana i roto i te whare noho.
The Assembly will work hard to do the best for the country.	Ka whakapau kaha te Runanga ki te mahi pai mo te motu.
Money has changed.	He mea huri te moni.
Start by filling it with fresh water.	Me timata ma te whakakii ki te wai hou.
The walrus is the heaviest ground mammal.	Ko te walrus te whakangote whenua tino taumaha.
Once melted, pour into molds.	Kia rewa, ringihia ki roto i nga pokepokea ai.
If you work hard, you will succeed.	Mena ka whakapau kaha koe, nau te angitu.
There are three trees in the garden.	E toru nga rakau kei roto i te kari.
He wanted to know what laughter was.	I hiahia ia ki te mohio he aha te katakata.
The requirements were very clear.	I tino marama nga whakaritenga.
My main goal is to complete this project.	Ko taku kaupapa matua ko te whakaoti i tenei kaupapa.
The flooding polluted the water source.	Na te waipuke i poke te puna wai.
Only large firms can afford to export.	Ka taea e nga umanga nunui anake te utu ki te kaweake.
Green winds cause changes in the weather.	Ko nga hau kakariki ka puta nga huringa o te rangi.
There were blisters all over his body.	He opupu i tona tinana katoa.
This is a new song.	He waiata hou tenei.
The horse got up, got scared, and ran.	Ka whakaara ake te hoiho, ka mataku, ka oma.
They always laughed and laughed together.	I nga wa katoa ka kata ratou, ka katakata tahi.
He puts his hands in his pockets	Ka kuhua e ia ona ringa ki roto i ona pukoro
He gave her his hand.	Ka hoatu e ia tona ringa ki a ia.
The loud noise continues.	Ka haere tonu te tangi nui.
You need to wash your dirty hands.	Me horoi e koe o ringaringa paru.
The tall man is critical of the short man’s body.	Ka arohaehae te tangata roroa ki te tinana o te tangata poto.
The winter before was very bad.	He tino kino te takurua i mua.
He looked at the sculptor.	Ka titiro ia ki te kaitaita.
The president has signed a document.	Kua hainatia e te perehitini tetahi tuhinga.
All the goods were gone and there was no food.	Kua pau katoa nga taonga, kua kore he kai.
The sea is not visible but it is along the coast.	Kare e kitea te tai engari kei te taha o te takutai.
The water is absorbed by the warm air.	Ka mimiti te wai i te hau mahana.
Hold the eyes with one hand.	Ka mau nga karu ki tetahi ringa.
His mother held his hand.	Ka mau tona whaea ki tona ringa.
The thief ignored the investigator's questions.	Na te tahae i whakaparahako i nga patai a te kaitirotiro.
With three axioms, this problem can be solved.	Ma nga axioms e toru, ka taea te whakaoti i tenei raru.
Forests are cleared to build houses.	Ka whakakorehia nga ngahere hei hanga whare.
Workers will strike to get paid more.	Ka patu nga kaimahi kia nui ake te utu.
Oh, this is amazing!	Aue, he mea whakamiharo tenei!
The model was able to generate some predictions.	I taea e te tauira te whakaputa i etahi matapae.
The paper will not burn in the fire.	Kaore e wera te pepa i te ahi.
We should all have our hands on the floor.	Me whai ringa katoa tatou ki runga i te papa.
It has no food value, but the camera can pick it up.	Karekau he uara kai, engari ka taea e te kamera te tiki.
I really don’t enjoy watching these events.	Kare rawa ahau e pai ki te matakitaki i enei kaupapa.
Show it, as a positive or negative sign.	Whakaaturia, hei tohu pai, hei kino ranei.
Her fingers touched the swell, but nothing.	Ka pa ana ona maihao ki te pupuhi, engari karekau.
People learn better than they pay attention to.	He pai ake te ako a te tangata i a raatau e aro ana.
A ski resort nearby attracts a large number of visitors.	He pikinga retireti e tata ana ka kukume te tini o nga manuhiri.
They did whatever was asked of them.	I mahia e ratou nga mea katoa i tonoa ki a ratou.
The astrologer looks up at the sky.	Ka titiro te kaititiro whetu ki te rangi.
The air in the house is bad.	Ka kino te hau o te whare.
I am proud to have my daughter with me.	E whakahīhī ana ahau ki te whai i taku tamāhine ki a au.
A severe storm will hit the region.	He awha kino ka pa ki te rohe.
This sentence is often used as a deterrent.	He maha nga wa ka whakamahia tenei rerenga korero hei aukati.
The taste of dead beer makes the beer dirty.	Ko te reka o te pia kua mate ka poke te pia.
He is a famous explorer.	He tohunga torotoro rongonui.
The dealer was just trying to find the store.	I ngana noa te kaihokohoko ki te kimi i te toa.
He ran so fast that he almost left his feet on the ground.	He tere rawa tana oma ka tata te mahue o ona waewae i te whenua.
He was informed that he was single.	I whakamohiotia ia he takakau ia.
There was a lot of attendance at public meetings.	He nui te taetae atu ki nga hui a te iwi.
The bathroom water is warm.	He mahana te wai kaukau.
This cake is very moist.	He tino makuku tenei keke.
The social activist was expelled from his community.	I peia atu te kaiwhaiwhai hapori i tona hapori.
This organization is very dangerous.	He tino kino tenei whakahaere.
That man thinks everyone is like him.	Ko te whakaaro o taua tangata he rite nga tangata katoa ki a ia.
This restaurant is famous for its fried chicken.	He rongonui tenei wharekai mo tana heihei parai.
The volcano could produce lava to destroy a large city.	Ka taea e te puia te whakaputa i te rangitoto hei whakangaro i te taone nui.
He is still angry.	Kei te riri tonu ia.
The staff here are busy and hardworking.	He pukumahi, he pukumahi hoki nga kaimahi o konei.
The world's population is aging.	Kua koroheketia te taupori o te ao.
The sunny weather was only a few minutes away.	He torutoru meneti noa iho te waahi o te rangi paki.
The doctors tested his mirrors and the sound of the muscle.	I whakamatauria e nga taote ona whakaata me te tangi o te uaua.
Later the guests came again.	I muri mai ka tae mai ano nga manuhiri.
He has sold all his worldly possessions.	Kua hokona e ia ana taonga katoa o te ao.
The stranger sits in his seat, and is tired.	Ka noho te manene ki tona nohoanga, me te ngenge.
The sugar cubes in the drink also help to cool down.	Ka awhina ano nga poraka huka i roto i te inu ki te whakamatao.
Inflation is not good.	E kore e pai te pikinga.
Just dissolve the sugar in the warm tea.	Ka memeha noa te huka i roto i te tii mahana.
There were many types of food he laid out.	He maha nga momo kai i whakatakotoria e ia.
The cause of that crime is unknown.	Kaore i te mohiotia te take o tera mahi kino.
There is evidence that this has happened.	He taunakitanga kua puta tenei.
Our internet system needs to be improved.	Me whakapai ake ta tatou punaha ipurangi.
Millions have died in wars throughout history.	E hia miriona kua mate i roto i nga pakanga puta noa i te hitori.
These low taxes increase environmental pollution.	Ko enei taake iti ka piki ake te parahanga taiao.
Can you find a friend here?	Ka taea e koe te kite i tetahi hoa i konei?
The store closed.	I kati te toa.
Antartica is the driest and very cold country.	Ko Antartica te whenua maroke me te tino makariri.
You have to wash the silk by hand.	Me horoi e koe te hiraka ma te ringa.
He only returned the rubber bands, but not the ribs.	Ko nga here rapa anake i whakahokia e ia, engari karekau ko nga rara.
I wish my brother was here.	Ko taku hiahia kei konei taku tuakana.
All animals, including humans, have learning skills.	Ko nga kararehe katoa, tae atu ki te tangata, kei a ratou nga pukenga ako.
Thousands died in the fighting.	He mano i mate i te pakanga.
The plan was not removed.	Kaore i tangohia te mahere.
He provided useful information to investigate.	I tukuna e ia nga korero whai hua ki te tirotiro.
It’s not hard to relax here.	Ehara i te mea uaua ki te whakataa i konei.
We’ll finish our work tomorrow, so don’t be sad.	Ka mutu ta maatau mahi apopo, no reira kaua e pouri.
The captain's hunger for money was not satisfied.	Ko te hiakai o te kapene ki te moni kaore i makona.
After a while, he changed.	I muri i etahi wa, ka huri ia.
Get behind the wheel!	Haere ki muri i te urungi!
There are many types of antihistamines.	He maha nga momo antihistamines.
They wiped the sweat from their faces.	I murua e ratou te werawera o o ratou mata.
The fighters are tired.	Kua ngenge te hunga whawhai.
Everyone needs to be patient with other cultures.	Me manawanui nga tangata katoa ki etahi atu ahurea.
Water is collected in underground water sources.	Ka kohia te wai ki roto i nga puna wai o raro.
The bus left at the right time.	I wehe te pahi i te wa tika.
His life was farming.	He mahi ahuwhenua tana oranga.
What we need here is a solution.	Ko ta matou e hiahia ana i konei he otinga.
Men with beards often make more money.	He maha nga wa ka nui ake te moni a nga tane whai pahau.
He did not write for three days.	Kaore ia i tuhi mo nga ra e toru.
He was a wealthy man.	He tangata whai rawa ia.
Studies show that obesity rates are increasing among children.	Ko nga rangahau e tohu ana kei te piki haere te reeti momona i waenga i nga tamariki.
Don’t buy that old lithograph.	Kaua e hokona taua lithograph tawhito.
The aunt gave the boy a watch.	I hoatu e te whaea keke he wati ki te tamaiti.
The following algorithm checks all sentences.	Ko te algorithm e whai ake nei ka tirotirohia nga rerenga katoa.
Turn the pancakes when they are golden brown.	Hurihia nga panekeke ina he parauri koura.
The study of psychiatry has affected the noon.	Ko te rangahau o te hinengaro hinengaro kua pa ki te poupoutanga.
It’s a little more fun!	Ko te iti ake te koa!
There is tea in the container.	He tii kei roto i te ipu.
The real fear is that he will become president.	Ko te tino wehi ka noho ia hei perehitini.
The soldiers ate roasted grain.	Ka kai nga hoia i te witi pahuhu.
He did not accept social control.	Kaore ia i whakaae ki te mana whakahaere hapori.
The stars shine in the black sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi pango.
He spat madly.	I tuha porangi ia.
You will be fined if you break the law.	Ka whainatia koe ki te takahi koe i te ture.
The little woman asked again.	Ka ui ano te wahine iti.
He placed a large black pot on the stove.	I whakatakotoria e ia he kohua pango nui ki runga i te umu.
The spirit of unity prevailed during the day.	I kaha te wairua kotahitanga i te ra.
The prices they set sometimes kept us silent.	Ko nga utu i whakaritea e ratou i etahi wa ka wahangu matou.
For many years, we lived in the same home.	He maha nga tau, i noho maua i te kainga kotahi.
The river survived for many years.	He maha nga tau i ora ai te awa.
The literacy rate of large cities is low.	He iti te reanga reo matatini o nga taone nui.
The health of the bacteria is disturbed.	Ka oho te hauora o te huakita.
Most of the food of this bird is insects.	Ko te nuinga o nga kai a tenei manu he ngarara.
These documents are now separated.	Kua wehea enei tuhinga inaianei.
The captain led the way.	Na te kapene i arahi te huarahi.
It’s cooking, you thought, corn.	Kei te tunu kai, i whakaaro koe, he witi.
The kaumātua stood next to the skeleton.	Ka tu te kaumātua ki te taha o te kōhiwi.
This mansion has been destroyed over time.	Kua ngaro tenei whare rangatira i te wa.
Collect seeds from flowers.	Kohia nga kakano mai i nga puawai.
Is there a tool that can record people’s thoughts?	He taputapu ka taea te tuhi i nga whakaaro o te tangata?
Countries often impose penalty rates on luxury goods.	He maha nga wa ka tukuna e nga whenua nga reeti whiu mo nga taonga papai.
Hatred is the boss.	Ko te mauahara te rangatira.
Isn’t he doing well?	Kaore ia e mahi pai ana?
It’s good to have a strategy.	He pai ki te whai rautaki.
Heart disease will kill thousands of people this year.	Ka mate te mate ngakau i te tini mano tangata i tenei tau.
He likes rye and clay pattern.	He pai ki a ia te rai me te tauira uku.
She eats breakfast every morning.	Ka kai ia i te parakuihi ia ata.
These messages have been widely publicized.	Ko enei karere kua panuitia whanuitia.
There is no light at the end of this nest.	Karekau he marama i te pito o tenei kohanga.
The desert is flat and dry.	He papatahi, he maroke te koraha.
The meeting was great.	He nui te hui.
Jesus preached his teachings to the poor and the outcasts.	Ua poro Iesu i ta ’na mau haapiiraa i te feia veve e te feia i tiavaruhia.
She was a beautiful and intelligent woman.	He wahine ataahua me te mohio.
He was the leader of the group.	Ko ia te rangatira o te roopu.
There is a book bill that is pending and has not yet been passed.	He pire pukapuka e tarewa ana kaore ano kia paahitia.
So where did those grandmothers go?	Na, i haere aua kuia ki hea?
Her marriage license is a legal document.	Ko tana raihana marena he tuhinga ture.
The bright sun hurt her eyes.	Ko te ra kanapa i mamae ona kanohi.
It was too hot to do today.	He wera rawa te mahi i tenei ra.
I appreciate your help.	Ka mihi ahau ki to awhina.
Most people have complex and different projects.	Ko te nuinga o nga tangata he uaua, he rereke nga kaupapa.
The cows are in a row.	He rarangi rarangi nga kau.
It shook badly.	I wiri kino.
A “teardrop” house looks like a house that lives in trees.	Ko te whare "teardrop" te ahua o te whare e noho ana ki roto i nga rakau.
After a few days at sea, we finally arrived.	Whai muri i etahi ra i te moana, ka tae rawa matou.
What does a plastic bottle do to a river?	He aha te mahi a te pounamu kirihou ki te awa?
The rat ran away when he saw me.	Ka oma te kiore i tana kitenga i ahau.
Seek the help of a lawyer.	Rapua te awhina a te roia.
The legs of the table are of sharpened wood.	Ko nga waewae o te tepu he rakau kua oti te whakakoi.
The road will be covered in many places by landslides.	Ka kapi te rori i nga waahi maha i te horo whenua.
I have a lot of time outside.	He nui taku wa i waho.
The director asked some actors to read the lists.	I tono te kaiwhakahaere ki etahi kaiwhakaari ki te panui i nga rarangi.
Part is a combination of features.	Ko te waahanga he huinga o nga ahuatanga.
The wind was foggy today.	Ko te hau i te kohu kohu i tenei ra.
The judge did not agree.	Kare te kaiwhakawa i whakaae.
The cause of the fight is not clear.	Ko te take o te whawhai kaore i te marama.
Maize is associated with a variety of grains, such as wheat and rice.	Ko te kānga e pā ana ki ngā momo kākano, pērā i te witi me te raihi.
They began to have a great argument.	I timata ratou ki te tautohetohe nui.
Now businesses are encouraged to be creative.	Inaianei kei te akiakihia nga pakihi ki te mahi auaha.
How much they took cheated their friends	Ko te nui o ta ratou i tango i tinihanga i o ratou hoa
The fish under the table.	Ko te ika i raro i te tepu.
Hungry, the woman explains everything.	Ma te hiakai, ka whakamarama te wahine i nga mea katoa.
His face was swollen and shady.	Kua pupuhi tona mata, kua marumaru.
She is very thin.	He tino kikokore ia.
The village was named after him.	I tapaina te kainga ki a ia.
We don’t hear anything from the wall.	Kaore matou e rongo i tetahi mea mai i te pakitara.
The mansion was surrounded by high walls.	I karapotia te whare rangatira e nga taiepa teitei.
Political power has yet to be relinquished.	Ko te mana torangapu kaore ano kia tukuna.
Farmers are called upon to protect the kingdom.	Ka karangahia nga kaiahuwhenua ki te tiaki i te rangatiratanga.
Celebrities can be very shocking.	Ka taea e nga tangata rongonui te tino ohorere.
It takes a long time to get to the top.	Ka roa te wa ki te eke ki te teitei.
For details, see the attached report.	Mo nga korero taipitopito, tirohia te ripoata kua taapirihia.
The nature of the soil limits what happens here.	Ko te ahua o te oneone ka whakawhäitihia nga mea ka tupu ki konei.
Our car was repaired.	I whakatikahia to maatau waka.
He was sentenced to death and ended his resistance.	I whiua he whiu mate, ka mutu tana atete.
The guide points to a large bird.	Ka tohu te kaiarahi ki tetahi manu nui.
The cure for high fever is to drink.	Ko te rongoa mo te kirika nui ko te inu.
He cooled himself by dipping his hand in the water.	I whakamatao ia i a ia ano ma te toua i tona ringa ki te wai.
The atoms are very small.	He iti rawa nga ngota.
Gather together, boys.	Huihui mai, e tama ma.
The rooms are back.	Kua hoki mai nga piha.
He looked into her eyes, but saw nothing.	Ka titiro ia ki roto i tana karu, engari karekau he mea i kitea.
Most people here know how bad it is.	Ko te nuinga o nga tangata i konei ka mohio ki te kino.
The short report is well written.	He pai te tuhi o te ripoata poto.
He began to play his guitar.	I timata ia ki te whakatangi i tana kitara.
The prime minister accused the protesters of being incompetent.	I whakapaehia e te pirimia te hunga whakahē he koretake.
One of the themes of the mind is to remember that it is always a choice.	Ko tetahi o nga kaupapa o te hinengaro ko te mahara he whiriwhiri i nga wa katoa.
The speech was well received by the audience.	I pai te manaaki a te hunga whakarongo ki te whaikorero.
People’s hearts will be strong on this topic.	Ka kaha te ngakau o te tangata ki tenei kaupapa.
Her eyes were small and bright.	He iti, he kanapa ona kanohi.
The country’s forests are timber and building materials.	Ko nga ngahere o te motu he rakau me nga rawa hanga.
I saw a group of men and women on horseback.	I kite ahau i tetahi roopu tane me nga wahine i runga hoiho.
Dogs and cats will only enter the big city.	Ka uru noa nga kuri me nga ngeru ki te taone nui.
He raised a toast to the queen.	I whakaarahia e ia he toast ki te kuini.
He is no longer popular with his co -workers.	Kua kore ia e paingia e ona hoa mahi.
Then again the political situation changed.	Katahi ano ka huri te ahua torangapu.
The accident occurred when a woman delivered a book.	I puta te aitua i te tuku pukapuka a tetahi wahine.
This is the third time this year.	Koinei te wa tuatoru i tenei tau.
These tests are often performed.	He maha nga wa ka mahia enei whakamatautau.
But there is something else in his mind.	Engari he mea ano kei tona whakaaro.
This wine is good with fish.	He pai tenei waina ki te ika.
She wears a hat to attract attention.	Ka mau ia i te potae hei kukume i te aro.
It started with an abstract idea.	I timata mai he whakaaro waitara.
It can be melted and cast into shapes.	Ka taea te whakarewa me te maka ki nga ahua.
The restaurant is in the city center.	Ko te wharekai kei te taone nui.
This area is famous for its artworks.	He rongonui tenei rohe mo ana mahi toi.
This will contribute to the global collection of migration.	Ka whai waahi tenei ki roto i te kohinga o te ao mo te heke.
There is a good sense of hope.	He pai te ahua o te tumanako.
The bad thing is that the bag is old and broken.	Ko te mea kino ko te peke kua tawhito, kua pakaru.
The prosecutor claimed that the spokesman lied.	I kii te kaiwhiu i korero teka te kaikorero.
The common sense of the natives was that he was a sinner.	Ko te whakaaro nui o nga tangata whenua ko ia te hara.
A soft, orange light landed on the dancers.	Ka tau te maramara ngawari, karaka ki runga i nga kaihaka.
The lemon tree is all in bloom.	Ko te rakau rēmana kua pua katoa.
Put some rice in a bowl.	Hoatu he raihi ki roto i te peihana.
We should all try to avoid that erroneous diet.	Me ngana tatou katoa ki te karo i taua kai pohehe.
The factory has burned twice in the past decade.	E rua nga wa i wera ai te wheketere i roto i nga tau tekau kua hipa.
Chemistry is important in our daily lives.	He mea nui te matū i roto i to tatou oranga o ia ra.
People do not heed this warning on their own merits.	Kaore nga tangata e aro ki tenei whakatupato i runga i o raatau ake mate.
You should consider swimming again.	Me whakaaro koe ki te kaukau ano.
The business brand has an advantage in those fields.	Ko te tohu pakihi he painga ki aua mara.
The newly elected president is working hard.	Kei te whakapau kaha te perehitini hou kua pootihia.
The family is in trouble with bankruptcy.	Ka raru te whanau ki te kaihau.
Wash all the bees.	Horoia nga pi katoa.
Add more brown sugar.	Tāpirihia he huka parauri anō.
I was really busy doing the inspection.	I tino pukumahi ahau ki te mahi tirotiro.
Her legs are long and strong.	He roa, he kaha hoki ona waewae.
Poetry is the source of truth.	Ko te rotarota te puna o te pono.
The smell of blood hangs in the air.	Ka iri te kakara o te toto ki te hau.
It was his quick actions that saved us.	Na ana mahi tere i ora ai matou.
Her dark eyes were heavy with sleep.	Ko ona kanohi pouri kua taumaha te moe.
I told him not to talk.	I ki atu ahau ki a ia kia kaua e korero.
The cleansing of the temples is an annual event here.	Ko te purenga o nga temepara he huihuinga ia tau ki konei.
The government has been slow to act.	Kua puhoi te kawanatanga ki te mahi.
The new law will apply to all citizens.	Ka pa te ture hou ki nga tangata whenua katoa.
He woke up suddenly and knew he was asleep.	Ka oho ohorere ia, ka mohio kua moe ia.
I burned myself with a curling iron.	I tahuna ahau e ahau ki te rino koiri.
The shoe is very comfortable.	He tino pai te hu.
There was a train under the tape this morning.	He tereina i raro i te riipene i te ata nei.
Pharmaceutical researchers conducted a variety of tests.	I whakahaerehia e nga kairangahau rongoa nga momo whakamatautau.
He missed his own scheduled interview.	I ngaro ia i tana ake uiui kua whakaritea.
Go, my son, and prosper!	Haere, e tama, kia kake!
It took more than one day to climb the mountain.	Neke atu i te ra kotahi te piki ki te maunga.
They eat peanuts and drink beer.	Ka kai ratou i te pīnati me te inu pia.
Snakes are better off living in forests.	He pai ake te nakahi ki te noho ki nga ngahere.
People were happy that the weather had improved.	I koa nga tangata kua pai ake te rangi.
Increase the density and you get a sweeter milk.	Whakanuia te kiato ka whiwhi koe i te miraka reka ake.
Current forecasts suggest that the temperature will improve at this event.	Ko nga matapae o naianei e kii ana kia pai ake te mahana i tenei takahanga.
They are playing bridge.	Kei te purei piriti ratou.
Caesar was stabbed to death by a group of elders.	I werohia a Hiha ki te mate e te roopu o nga kaumatua.
The inspector is inspecting the broken and damaged tiles.	Kei te tirotirohia e te kaitirotiro nga taera kua pakaru, kua pakaru.
Some insisted, others swam calmly.	Ko etahi i tohe, ko etahi i kauhoe marie.
How often do you meet?	E hia nga wa ka tutaki koe?
There is nothing to do.	Kaore he mea hei mahi.
Repeat the instructions.	Whakahokia ano nga tohutohu.
The shelves were almost empty.	I tata kore kau nga whata.
The chairman is a skilled businessman.	He kaipakihi mohio te tiamana.
The actress was tested for performance.	I whakamatauria e te kaitapere wahine mo te mahi.
There is no reason for concern.	Kaore he take mo te awangawanga.
Only people can keep peace.	Ma te iwi anake e mau ai te rangimarie.
We decide to go with the plan we have.	Ka whakatau matou ki te haere me te mahere kei a matou.
Two soldiers were sent to inspect the area.	Tokorua nga hoia i tukuna ki te tirotiro i te takiwa.
Many world leaders visited him.	He maha nga rangatira o te ao i toro atu ki a ia.
When the forest was burning, the children did not sleep.	I te wa e ka ana te ngahere, kaore nga tamariki i moe.
He insisted on not answering questions.	Ka tohe tonu ia ki te kore e whakautu i nga patai.
Each package was carefully wrapped.	I āta takai ia mōkihi.
It’s good to warm up your car.	He pai ki te whakamahana i to waka.
What do you think to do?	Ki to whakaaro he aha te mahi?
You can use as many avocados as you want.	Ka taea e koe te whakamahi i te maha o nga avocados e hiahia ana koe.
That kind of anger.	Ko tera ahua riri.
The flesh is tough.	He uaua te kikokiko.
Many more “global clouds” have stood in other regions.	He maha atu nga "kapua ao" kua tu ki etahi atu rohe.
Suddenly there will be a big storm.	Ka puta ohorere mai he awha nui.
Be aware of the robbers.	Kia mohio koe ki nga kaipahua.
Your license has expired.	Kua pau to raihana.
The same army was given the necessary resources.	I hoatu ki te ope taua nga rauemi e tika ana.
He ate with pleasure.	I kai ia me te harikoa.
Many chemicals have been used by scientists to dye hair.	He maha nga matū kua whakamahia e nga kaiputaiao hei tae makawe.
The rescue squad was quickly deployed to the scene.	I tere te hora o te ope whakaora ki te waahi.
Take home some great information today.	Mauria ki te kainga etahi korero nui i tenei ra.
You are too hungry to have an idea.	Kei te hiakai rawa koe ki te whai whakaaro.
He led the group down a dark path.	I arahi ia i te roopu ki roto i te huarahi pouri.
The coal supply was insured.	I inihua te tuku waro.
The trees are covered with sandy leaves.	Ko nga rakau e mau ana ki nga rau kirikiri.
The mongoose kills the python by biting its tail.	Ka patua e te mongoose te python ma te ngau i tona hiku.
They’ve been great!	Kua nui ratou!
There is a lot of crowds on the beaches.	He nui te marea i nga takutai moana.
The beautiful mountain ranges of the country, there are many tourist attractions.	Ko nga pae maunga ataahua o te motu, he nui nga waahi tuuruhi.
The beach is famous for its flowers.	He rongonui te takutai mo ona puawai.
Some writers use the present tense.	Ko etahi o nga kaituhi e whakamahi ana i te waa o naianei.
Users can automatically send text messages.	Ka taea e nga kaiwhakamahi te tuku aunoa i nga karere kuputuhi.
The chef fixed the spices.	Na te kaitao i whakatika nga mea kakara.
The weather was very hot, humid and clumsy.	He wera rawa te rangi, he makuku, he piripono.
Rebels are afraid of retaliation.	E wehi ana te hunga tutu ki te utu.
Everyone remembers the themes of childhood.	Ka maumahara te katoa ki nga kaupapa o te tamarikitanga.
She looks at his feet, lost in thought.	E titiro ana ia ki ona waewae, kua ngaro tona whakaaro.
The tube should be heated.	Me whakamahana te ngongo.
The moon is bright.	He marama te marama.
A rock is being thrown.	He toka kei te whiua.
The joy of victory has become a headache.	Ko te koa o te wikitoria kua riro hei mahunga.
This case concerns the sale of alcohol to minors.	Ko tenei keehi e pa ana ki te hoko waipiro ki nga tamariki iti.
He stood and looked into a distance.	Ka tu ia, ka titiro ki tetahi waahi tawhiti.
Advanced technologies will be used in this area.	Ka whakamahia nga hangarau matatau ki tenei waahi.
The heat destroys the enzymes in the fruits.	Ka whakamotitia e te wera nga enzyme i roto i nga hua.
Dip the knife into the calf.	Totohu te maripi ki roto i te kuao kau.
He mixed the concrete into the construction site.	I whakaranua e ia te raima ki te waahi hanga.
It lies open in front of you.	E takoto tuwhera ana ki mua i a koe.
The wind blazed and a fire broke out.	Ka mura te hau, ka puta he ahi.
Mosquitoes will eat!	Ka kai te waeroa!
A letter of apology is a mediating way to express grief.	Ko te reta whakapāha he huarahi takawaenga ki te whakaputa pouri.
He used many words for this film.	He maha nga kupu i whakamahia e ia mo tenei kiriata.
He was a distance runner during his adolescence.	He tangata omaoma tawhiti i te wa o tona taiohinga.
The summer heat here is cooler than in the big city.	He makariri ake te mahana o te raumati i konei i te taone nui.
This new type of energy is used in industry.	Ko tenei momo kaha hou e whakamahia ana i roto i te ahumahi.
The issue is now settled.	Kua tau te take inaianei.
The tennis player's final try is important.	He mea nui te piro whakamutunga a te kaitakaro tēnehi.
Several studies have documented this phenomenon.	He maha nga rangahau kua tuhia tenei ahuatanga.
The noise is very bad.	Tino kino te haruru.
There were only three seats left for the test drive.	E toru noa nga waahi i toe mo te taraiwa whakamatautau.
Her heart was beating fast.	Ka tere te patupatu o tona ngakau.
He dreamed of becoming a scientist.	I moemoea ia kia noho hei kairangirangi.
The eclipse “will last a few seconds,” the expert said.	Ko te eclipse "ka roa etahi hēkona," ka kii te tohunga.
Despite the small size of the cat, the cat still has vision and hearing.	Ahakoa te iti o te ngeru, he tirohanga me te rongo tonu te ngeru.
I cleaned my plate, plates, and forks.	I horoia e ahau taku pereti, nga pereti, me nga marau.
Money can be exchanged for other currencies.	Ka taea te whakawhiti moni mo etahi atu moni.
The curtains are long, gently blowing in the summer breeze.	He roa nga arai, e pupuhi ata ana i te hau raumati.
The wicked sorceress lies on the bed, laying her revenge.	Ko te wahine makutu kino e takoto ana i runga i te moenga, e whakatakoto ana i tana rapu utu.
The book is filled with beautiful illustrations.	Kua whakakiia te pukapuka ki nga whakaahua ataahua.
The fish swim slowly ashore.	Ka kauhoe ata te ika ki uta.
First, put a wok on low heat.	Tuatahi, hoatu he wok i runga i te wera iti.
The president wants a military parade.	Kei te pirangi te perehitini ki tetahi parade hoia.
The villain seems to be in pain.	Ko te tangata nanakia te ahua kei te mamae.
The world is said to be infinite.	E kiia ana he mutunga kore te ao.
International press agencies covered the information.	Ko nga tari panui o te ao i hipoki i nga korero.
Some natives reject knowledge and prefer to rely on faith.	Ko etahi o nga tangata whenua e paopao ana ki te matauranga, he pai ake ki te whakawhirinaki atu ki te whakapono.
Everyone emits carbon dioxide.	Ka tukuna e te tangata katoa te hauhā.
We were able to get food reserves.	I taea e matou te tiki rahui kai.
Bad weather blows from the sea.	Ka pupuhi mai te rangi kino mai i te moana.
This dress is new.	He hou tenei kakahu.
We had a different perspective on the road at the time!	He rereke ta matou tirohanga ki te huarahi i tera wa!
We have a lot of experience in this area.	He nui o matou wheako ki tenei wahanga.
Funds will be raised through sponsorship.	Ka kohia te moni ma te tautoko.
He looked out at the forest cliff behind the house.	Ka titiro atu ia ki te pari ngahere i muri o te whare.
The fresh air smells and the birds sing.	Ka hongi te hau hou me te tangi o te manu.
We insisted for hours.	Ka tohe matou mo nga haora.
The farmer’s son is always in trouble.	He raruraru tonu te tama a te kaiahuwhenua.
The house is looted by robbers.	Ka pahuatia te whare e nga kaipahua.
It was a long, slow meeting.	He hui roa, puhoi.
This watch needs a new battery.	Me whai pākahiko hou tenei mataaratanga.
Throughout the year, museums offer free admission.	Puta noa i te tau, ka tukuna e nga whare taonga te whakaurunga kore utu.
A non -financial organization is helping him.	Kei te awhina tetahi whakahaere kore moni ki a ia.
There is a pizza place on the way.	He wahi pizza kei te huarahi.
Pay attention to the music, not anything else.	Me aro ki te puoro, kaua ki tetahi atu mea.
They walked to the sea on stilts.	I hikoi ratou ki te moana ma runga poupou.
He was quick to take it.	I tere ia ki te tango.
The person with the spoon is shocked.	Ka ohooho te tangata nana te koko.
The epidemic has spread.	Kua horapa te mate uruta.
He was always dumb.	He wahangu tonu ia.
Here is his business card.	Anei tana kaari pakihi.
This church has been a tourist attraction for hundreds of years.	He waahi haereere tenei whare karakia mo nga rau tau.
He didn't lose sight of it, and the genetic bird flew away.	Kare i ngaro tana titiro, ka rere te manu ira.
The clay industry has grown exponentially.	Kua kaha te tipu haere o te rangai uku.
Measuring something in scientific terms.	Te ine i tetahi mea i roto i nga tikanga putaiao.
Are you free tomorrow night?	Kei te waatea koe i te po apopo?
The university is on a hill.	Kei runga puke te whare wananga.
Some of the kids were amazing at the sand.	Ko etahi o nga tamariki he mea whakamiharo te kirikiri.
I laughed.	Ka kata ahau.
This chair has not been cleaned in a long time.	Kua roa tenei tuuru kare ano kia horoia.
Put the beans in a mixer.	Tukuna nga pini ma te whakaranu.
Brown sugar is a good powder.	Ko te huka parauri he paura pai.
A helicopter took the team to the scene.	Na te helicopter i kawe te kapa ki te waahi.
She closes her eyes as the breath rests on her.	Ka kati ona kanohi i te wa e tau ana te manawa ki runga i a ia.
He ran away and knocked on the door behind him.	Ka oma atu ia, ka tukituki i te tatau i muri i a ia.
He just wore his coat.	Ka mau noa tona koti.
She carried the blankets around.	Ka mauhia e ia nga paraikete a tawhio noa.
The assumption is that the rules must be correct.	Ko te whakapae me tika nga ture.
These sad predictions are not true.	Ko enei matapae pouri kaore i te pono.
The church is separated from the main road.	Kua wehea te whare karakia mai i te huarahi matua.
The doctors were unable to cure him.	Kaore i taea e nga taote te whakaora ia ia.
It’s a good exercise for the abdomen.	He whakakorikori pai mo nga puku.
This medication may help reduce stress.	Ka awhina pea tenei rongoa ki te whakaiti i te taumahatanga.
This team is at the top of their game.	Ko tenei kapa i te tihi o ta ratou keemu.
The brown cow is a rich symbol.	Ko te kau parauri he tohu whai rawa.
He postponed his journey forever.	I hikitia e ia tana haerenga mo ake tonu atu.
He blew out the lights and went to bed.	Ka pupuhihia e ia nga rama ka haere ki te moenga.
The golden sun is setting	E topa ana te ra koura
Many people walk in the lower parts of the city.	He maha nga tangata e haere hikoi ana i nga wahanga o raro o te taone.
An old man smiled	Ka ataata tetahi koroua
Man has climbed to the stars.	Kua eke te tangata ki nga whetu.
The disease does not spread from person to person.	Kare te mate e horapa mai i te tangata ki te tangata.
Think about things like your health, age, and occupation.	Whakaarohia nga mea penei i to hauora, tau, me to mahi.
He was a very shy man.	He tangata tino whakama ia.
My mom made lunch.	I mahia e toku mama te tina.
A war with words?	He whawhai ki nga kupu?
Frosts break from the mainland.	Ka pakaru nga hukapapa mai i te tuawhenua.
Go home now and you will be better.	Haere ki te kainga inaianei ka pai ake koe.
He pulls out his boots.	Ka unuhia e ia ona putu.
Local children often make stone models for themselves.	He maha nga wa ka hangaia e nga tamariki o te rohe nga tauira kohatu mo ratou ano.
He knocked fast.	He tere tana patuki.
Don’t be too bad!	Kaua e tino kino!
The royal family was never seen in public.	Ko te whanau kingi kaore i kitea i te aroaro o te iwi.
Water, of course, is essential to life.	Ko te wai, ko te tikanga, he mea nui ki te oranga.
The developments of the present houses have made the countryside better.	Ko nga whanaketanga o nga whare o naianei kua rawe te tuawhenua.
So, he decided to go there.	Na, ka whakatau ia ki te haere ki reira.
Most people give in to love.	Ko te nuinga o nga tangata ka hoatu ki te aroha.
He found himself alone.	I kitea e ia ko ia anake.
A smile appeared on his face.	Ka puta te ahua o te ataata ki runga i tona mata.
You will die if you don’t do it.	Ka mate koe ki te kore koe e mahi.
The rails are bent to the point of no return.	Kua piko nga reera ki te ahua kore.
I look forward to hearing from you in due course.	Kei te tumanako ahau ki te whakarongo mai i a koe a tona wa.
His company plans to invest.	Ka whakamahere tana kamupene ki te haumi.
A street light was knocked down by the storm.	He rama tiriti i turakina e te awha.
He carved a god out of wood.	I whakairohia e ia he atua mai i te rakau.
This murder shook the whole community.	Ko tenei kohuru i wiri ki te hapori katoa.
Smoke billows can be seen for miles away.	Ko te auahi o te auahi ka kitea mo nga maero te tawhiti.
The science of reports is not a real topic.	Ko te putaiao o nga purongo ehara i te mea tino kaupapa.
Only a few days have passed since his arrival.	He iti noa nga ra kua pahemo mai i tona taenga mai.
In the modern world, we have very little free time.	I roto i te ao hou, he iti noa o tatou wa waatea.
Some conventional banks do not consider debt.	Ko etahi o nga peeke tikanga e kore e whakaaro ki te nama.
He is very good at playing cricket.	He tino mohio ia ki te takaro kirikiti.
Knowledge of the events must lie in the future.	Ko te mohiotanga ki nga huihuinga me takoto a muri ake nei.
The results of a recent study showed, however, that this is the case	Ko nga hua o te rangahau tata nei i whakaatu, heoi, koinei
This river has dried up.	Kua maroke tenei awa.
Poor economic conditions made it difficult for them.	Ko nga ahuatanga ohaoha rawakore i noho uaua ki a ratou.
Many new chemicals have been developed recently.	He maha nga matū hou kua hangaia ina tata nei.
The pain cries out.	Ka tangi te mamae.
Some trees are planted to create wind.	Ka whakatohia etahi rakau hei hanga i te hau.
I want to meet the person behind this amazing story.	Kei te pirangi au ki te tutaki ki te tangata kei muri i tenei korero whakamiharo.
This map ends.	Ka mutu tenei mapi.
The drop in temperature made the cold regions very cold.	Ko te paheketanga o te pāmahana i tino makariri ai nga rohe makariri.
The population declined during the famine.	I heke te taupori i te wa o te matekai.
Some files were moved.	I nukuhia etahi o nga konae.
Thousands of stone markers can be found everywhere.	Ka kitea nga mano tohu kohatu ki nga waahi katoa.
He is very famous for his food articles and travels.	He tino rongonui mo ana tuhinga kai me ana haerenga.
She calls him to not bother to come.	Ka waea mai ia ki a ia kia kaua e raru ki te haere mai.
This is a great discovery!	He kitenga nui tenei!
We broke down to run.	I pakaru matou ki te oma.
The girl paid attention to his dangerous comments.	I aro te kotiro ki ana korero morearea.
The sweat made a drop on his forehead.	Na te werawera i puta mai he topatapata ki runga i tona rae.
The country where the government controls the economy is called the community.	Ko te whenua e whakahaere ana te kawanatanga i te ohanga ka kiia ko te hapori.
The little boy's legs were very thin.	He tino kikokore nga waewae o te tamaiti iti.
They said this room would cost less.	I kii ratou ka iti ake te utu o tenei ruma.
The fish are caught in shallow ponds.	Ka mau nga ika ki roto i nga poka wai hangai.
The author tried to produce an issue.	I ngana te kaituhi ki te whakaputa i tetahi take.
This type of citizenship is celebrated.	Ka whakanuia tenei momo tangata whenua.
There is a temple on the site of the old building.	He whare tapu kei runga i te waahi o te whare tawhito.
The weeds just started to appear.	I timata noa nga taru ki te puta.
The food was too expensive!	He nui rawa te utu o te kai!
A tree is a wrong tree a.	He rakau he rakau he a.
He went from city to city.	I haere ia i tera pa ki tera pa.
Then the sun appeared behind the clouds.	Katahi ka puta te ra i muri o nga kapua.
The grapes are smeared with a layer of beeswax.	Ka pania nga karepe ki te paparanga ware pi.
Celebrating the anniversary of the emperor's birth.	Ko te whakanui i te tau o te whanautanga o te emepera.
The deceased soldier was given a military funeral.	Ko te hoia kua mate i tukuna he tangihanga hoia.
The bride wore a dress of record items.	I mau te wahine marena hou i te kakahu o nga mea rekoata.
Now hurry up!	Inaianei kia tere!
Finally, they arrived at their destination.	Ka mutu, ka tae ki to ratou haerenga.
Do you remember your own business?	Kia mahara koe i a koe ano to pakihi?
That’s not the way to do big things.	Ehara tena i te huarahi ki te mahi i nga mea nui.
After the error, he washed the dishes.	I muri i te hapa, ka horoia e ia nga rihi.
The music is beautiful.	He ataahua te waiata.
The government said work would continue to develop the	I kii te kawanatanga ka haere tonu nga mahi ki te whakawhanake i te
The government has set aside a fund for the development of rural areas.	Kua whakaritea e te kawanatanga he putea mo te whakawhanake i nga waahi tuawhenua.
Train tickets can be collected at the train station.	Ka taea te kohi tikiti tereina i te teihana tereina.
There are many types of products available.	He maha nga momo hua kei te waa.
Paint tins, glass boxes, paper towels.	Nga tine peita, nga pouaka karaihe, nga pepa pepa.
Guests who come to this event must wear black.	Ko nga manuhiri e tae mai ana ki tenei hui me mau pango.
The house is an old house.	He whare tawhito te whare.
They work together as a great team.	Ka mahi tahi ratou hei roopu nui.
After his election as governor, he visited his church.	I muri i tana pooti hei kawana, ka toro atu ia ki tana whare karakia.
In wild areas, pigs are eaten by wolves.	I nga rohe mohoao, ka kainga nga poaka e nga wuruhi.
The cat leans against the wall.	Ka whakaparahako te ngeru ki te pakitara.
He will not live alone.	E kore ia e noho ko ia anake.
I hate spiders, he says.	E kino ana ahau ki nga pungawerewere, ka kii ia.
There are many more tasks to complete.	He maha atu nga mahi hei whakaoti.
Justice was achieved.	I tutuki te tika.
There are many types of crimes charged against him.	He maha nga momo hara e kiia ana ki a ia.
Maximize positive results.	Whakanuia nga hua pai.
Few trees survive in this area.	He iti nga rakau e ora ana i tenei rohe.
Don't disturb the site, please.	Kaua e whakararuraru i te pae, tēnā koe.
The workers' elbows were scratched.	I waruhia nga tuke o nga kaimahi.
Witchcraft outside the home is banned.	Ka whakakorehia te mahi makutu i waho o te kainga.
The stars will shine above.	Ka kanapa nga whetu i runga.
It is refreshing to drink cold drinks, milk.	He mea whakahauora ki te inu i te inu matao, miraka.
The water is moved through the beakers.	Ka nekehia te wai i roto i nga ipurau.
Send me that caller.	Tukua mai ki ahau taua kaitapa.
It’s time to go to school.	Kua tae ki te wa ki te haere ki te kura.
The giraffe is the largest land animal.	Ko te giraffe te kararehe whenua nui rawa atu.
The boardroom has no windows.	Ko te rūma poari he matapihi kore.
The local water source has been polluted by heavy metals.	Kua pokea te puna wai o te rohe e nga konganuku taumaha.
The street was wet from the recent rain.	I maku te tiriti i te ua tata.
We must work to protect the environment.	Me mahi tatou ki te tiaki i te taiao.
Do you think he is coming to me?	Ki to whakaaro kei te haere mai ia ki ahau?
The bus driver yelled at the truck driver.	Ka tohe te kaitaraiwa pahi ki te kaitaraiwa o te taraka.
The later chapters of the book are more complicated.	Ko nga upoko o muri o te pukapuka ka uaua ake.
He began to work, slowly.	Ka anga ia ki te mahi, āta haere.
Both sides embraced.	I awhi nga taha e rua.
Can you read and write?	Ka taea e koe te panui me te tuhi?
There is very little space in in -depth study.	He iti rawa te waahi i roto i te akoranga hohonu.
This region is known for its delicious seafood.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana kaimoana reka.
The ice is melting.	Kei te rewa te hukapapa.
Trade is the main source of income in these economies.	Ko te hokohoko te tino puna moni i roto i enei ohanga.
The professor took an hour to prepare for the lecture.	He haora te roa o te ahorangi ki te whakarite mo te whaikorero.
You never win an argument with that kind of logic.	Kare rawa koe e toa i te tohenga me tera momo arorau.
The servants greeted the qadi as he walked.	Ka mihi nga pononga ki te qadi i a ia e haere ana.
Save them from danger.	Whakaorangia ratou ki te ati.
Explain what happened, he said.	Whakamāramahia te mea i tupu, ka mea ia.
Some researchers believe the bill was developed hundreds of years ago.	E whakapono ana etahi kairangahau i whakawhanakehia te pire i nga rau tau ki muri.
Yesterday’s run was canceled due to bad weather.	Kua whakakorehia te oma inanahi na te kino o te rangi.
Pigs are fed grain and powder.	Ka whangaia nga poaka ki te witi me te paura.
Different people have different ideas about the world.	He rereke nga whakaaro o nga tangata rereke mo te ao.
He walks around the house, buying vegetables.	Ka huri haere ia i te kainga, hoko huawhenua.
I met him with the sound of a voice.	I tutaki ki a ia me te tangi o te reo.
And the man looked like a warrior.	Na ka rite te titiro o te tangata ra ki to te toa.
His promise cannot be trusted.	Kaore e taea te whakawhirinaki ki tana kupu whakaari.
The grandmother looked at the bright light.	Ka titiro te kuia ki te maramara marama.
Will the war end?	Ka mutu te pakanga?
The soldiers look scared at their watches.	Kei te titiro mataku nga hoia ki o ratou mataaratanga.
Antibiotics kill your sensitive stomach.	Ka mate nga patu paturopi i to puku tairongo.
Children receive scholarships.	Ka whiwhi karahipi nga tamariki.
These words are important.	He mea nui enei kupu.
They believed that the experiment would not succeed.	I whakapono ratou e kore e angitu te whakamatautau.
The field is a sea of ​​flowers.	Ko te mara he moana puawai.
The first phase of the investigation has been completed.	Kua oti te wahanga tuatahi o te whakatewhatewha.
The former king was a cruel man.	He tangata nanakia te kingi o mua.
These glasses cost five dollars.	E rima taara te utu mo enei mohiti.
Compare this to other animals, he insists.	Whakaritea tenei ki etahi atu kararehe, ka tohe ia.
The government is considering introducing new rules.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakauru i nga ture hou.
The lion roars, and everyone's tusks tremble.	Ka hamama te raiona, ka wiri nga taratara o te katoa.
The school year will be tough again.	Ka uaua ano te tau kura.
The local school board passed a new law.	I whakamanahia e te poari kura o te rohe tetahi ture hou.
The secret to success is good planning.	Ko te mea ngaro ki te angitu ko te whakamahere pai.
These findings indicated a disturbing trend.	Ko enei kitenga i tohu he ahua awangawanga.
A crash course was started.	I timatahia he akoranga tukinga.
The scientist pointed to the chart on the wall.	I tohu te kaiputaiao ki te tūtohi i runga i te pakitara.
He slept.	Ka moe ia.
The necessary statistics are shown here.	Ko nga tatauranga e tika ana ka whakaatuhia ki konei.
The prime minister carefully answered each question.	I ata whakautua e te pirimia ia patai.
Many tourists pay attention to this area.	He maha nga tuuruhi e aro ana ki tenei waahi.
Some of the horses were tied to the fence.	Ko etahi o nga hoiho i herea ki te taiapa.
Go straight down the hill and go straight on.	Haere tika ki raro i te puke ka haere tika tonu.
The road is narrow and bumpy.	He whaiti te huarahi, he tukituki.
John led the way, sometimes looking back.	I arahi a John i te huarahi, i etahi wa ka titiro whakamuri.
The two minutes went by slowly.	Ka ata haere nga meneti e rua.
The woman walks the dogs on the way home.	Ka hikoi te wahine i nga kuri i te huarahi o te kainga.
This route leads to the main road.	Ko tenei huarahi ka ahu atu ki te huarahi matua.
The nearest town is three miles down the road.	Ko te taone tata e toru maero ki raro i te huarahi.
We have to move forward.	Me anga whakamua.
Plastic and leather are easy to make.	He ngawari te hanga kirihou me te hiako.
Different shapes are the foundation	Ko nga ahuatanga rereke te turanga
They went together.	I haere tahi raua.
In a deep sleep, he fell asleep.	I roto i te moe hohonu, ka moe ia.
Large sharks attack humans.	Ko nga mango nui ka whakaeke i te tangata.
It’s like the organization of the same army.	He rite te whakahaere a te ope taua.
The young man blinked.	Ka kimo te tangata taitamariki.
He nurtured his mind.	I poipoia e ia tona hinengaro.
The rebels are fighting for freedom.	Kei te whawhai te hunga tutu mo te herekore.
The planning process is time consuming and inefficient.	Ko te tukanga whakamahere he mokowhiti, he koretake.
Colorless water.	Te wai kore tae.
The professor was furious when he heard the news.	I riri te ahorangi i tana rongonga i nga korero.
Farmers built fences in their fields.	Ka hanga taiapa nga kaiahuwhenua ki o ratou mara.
Countries must work together to solve global problems.	Me mahi tahi nga whenua ki te whakaoti rapanga o te ao.
The bishop explained that people are difficult, not easy.	Ua faataa te episekopo e mea fifi te taata, e ere i te mea ohie.
A business woman hosted a charity dinner.	I whakahaerehia e tetahi wahine pakihi he tina aroha.
Show her respect.	Whakaatuhia tona whakaute.
An army walking on his drive.	He ope e haere ana i runga i tona puku.
Everyone in this village is poor and sick.	He rawakore, he mate nga tangata katoa o tenei kainga.
Most parents expect their children to do well in school.	Ko te nuinga o nga matua e tumanako ana kia pai a raatau tamariki ki te kura.
The action was watched by the guards.	I matakihia te mahi e nga kaitiaki.
I forgot about your birthday.	Kua wareware ahau ki to huritau.
How did you do this morning?	I pehea koe ki te mahi i tenei ata?
Add two cups of water.	Tāpirihia kia rua kapu wai.
The deterioration of political conditions makes the country suffer from poverty.	Ko te kino o nga ahuatanga torangapu ka mate te whenua ki te rawakore.
There is a big part of the drought to harvest this year.	He nui te wahanga o te tauraki ki te hauhake i tenei tau.
The business flourished during its heyday.	I puāwai te pakihi i te wā o te puāwaitanga.
It is used as an insecticide.	Ka whakamahia hei patu ngarara.
The road was blocked by firefighters.	I tutakina te huarahi e nga kaipatu ahi.
Make sure they are shaking.	Kia mohio kei te wiri ratou.
To the east the plain is muddy.	Kei te taha rawhiti ko te mania he paru.
The emperor declared his divine authority.	I whakapuaki te emepera i tana mana atua.
High security in the building.	Te haumarutanga teitei i roto i te whare.
Gradually, all the seats were filled.	Āta, kua ki katoa ngā tūru.
All the unbelievers were put to death.	Ua haapohehia te feia faaroo ore atoa.
The tools are simple in design.	He ngawari nga taputapu i roto i te hoahoa.
She is training as a medical assistant.	Kei te whakangungu ia hei kaiawhina hauora.
These rules can have negative consequences.	Ko enei ture ka whai hua kino.
His play was smooth and steady.	He maeneene, he u tonu tana takaro.
The food was delicious.	He reka te kai reka.
In large cities, air pollution continues to be at the highest levels.	I nga taone nui, ka mau tonu te parahanga o te hau ki nga taumata tiketike rawa atu.
His hat swelled.	Ka pupuhi tona potae.
The writer gave Lilian a clever video.	I hoatu e te kaituhituhi a Lilian he ataata mohio.
The valley was saved by the sound of birds.	I ora te riu i te tangi manu.
The toe of the statue's right foot is broken.	Kua whati te matimati o te waewae matau o te whakapakoko.
The trip was bad in those days.	He kino te haerenga i aua ra.
Leaders enjoy good health care.	He pai ki te hunga rangatira te tiaki hauora pai.
Will you buy that?	Ka hoko koe i tera?
Scientists previously had to conduct research in laboratories.	Ko nga kaiputaiao i mua ki te whakahaere rangahau i roto i nga taiwhanga.
The new house is made entirely of wood.	Ko te whare hou he mea hanga katoa ki te rakau.
The weather in California is very slippery.	Ko te rangi o California he tino pahekeheke.
The sun shines through the window.	Ka pupuhi te ra i roto i te matapihi.
We saw him at the train window.	I kite matou ia ia i te matapihi tereina.
Sure, there needs to be a better approach.	He pono, me whai huarahi pai ake.
Today’s gospel songs are recorded with small keys.	Ko nga waiata rongopai o enei ra ka tuhia ki nga taviri iti.
This person often whispers.	He maha nga wa ka muhumuhu tenei tangata.
Aborted babies are returned to burial.	Ka whakahokia nga pepi kua whakatahe ki te tanu.
You're late for school!	Kua tōmuri koe ki te kura!
Their use of weapons is surprising.	He mea ohorere ta ratou whakamahi patu.
The bridge was made of wood.	I hangaia te piriti ma te rakau.
Stop the mistake.	Kati te pohehe.
The road along the river leads to the village.	Ko te huarahi i te taha o te awa ka ahu atu ki te kainga.
More than half of the population speaks the same language.	Neke atu i te haurua o te taupori e korero ana i te reo kotahi.
They are a nomadic people, moving to that place.	He iwi noho manene ratou, he neke haere ki tera wahi.
Michael's smiling face shone from the poster.	Ko te kanohi ataata o Mikaera i whiti mai i te panui.
The cruel man laughs in vain.	Ka kata koretake te tangata nanakia.
The economy of the great city is agriculture.	Ko te ohanga o te taone nui ko te ahuwhenua.
Transportation is a big problem to pursue this goal.	He raru nui te kawe waka ki te whai i tenei whainga.
Plastic is scarce in developing countries.	He iti noa te kirihou i nga whenua whakawhanake.
The strategy stands for a new government with former leaders.	Ko te rautaki e tu ana he kawanatanga hou ki nga rangatira o mua.
The boss assigns tasks to employees.	Ka whakawhiwhia e te rangatira nga mahi ki nga kaimahi.
Sometimes carts are used for carrying heavy loads.	I etahi wa ka whakamahia nga kaata mo te kawe i nga kawenga taumaha.
Waimarie was found to look similar.	I kitea he ahua rite a Waimarie.
And when that wind died, there was silence.	Na i te matenga o taua hau, ka wahangu.
The owner should eat a small circle.	Me kai te rangatira i te porowhita iti.
What is certain is that this tree is thick.	Ko te mea e tino mohio ana he matotoru tenei rakau.
A rain tree stands in the middle of the valley.	Ka tu he rakau ua ki waenganui o te riu.
Some church leaders do not support this policy.	Kare etahi o nga rangatira o te hahi e tautoko i tenei kaupapa here.
The chickens lay eggs.	Ka takoto hua nga heihei.
Police now believe the case is baseless.	Inaianei kua whakapono nga pirihimana he horihori te keehi.
The commander who led the soldiers into battle was very weak.	Na te rangatira i arahi nga hoia ki te whawhai he tino ngoikore.
The march continued until the police arrived.	I tau te hikoi tae noa ki te taenga mai o te pirihimana.
My new assistant was very angry.	He tino pukuriri taku kaiawhina hou.
The weather gets colder with the arrival of winter.	Ka makariri ake te rangi i te taenga mai o te takurua.
They found themselves living on an island.	I kitea e ratou kua noho ki runga i tetahi moutere.
Cut with a fork.	Tapahia ki te kakau.
There is no doubt that he is planning to strike.	Kare e kore kei te whakamahere ia ki te tukituki.
The report suggests more recycling.	E tohu ana te ripoata kia nui ake te hangarua.
My husband’s brother is a candidate for mayor.	Ko te teina o taku tane he kaitono mo te koromatua.
The staff is lazy.	He mangere nga kaimahi.
He ran through the streets and called me.	I oma ia i nga tiriti me te karanga i ahau.
The door opened to reveal two young men.	Ua matara mai te uputa e faaite mai e piti taurearea.
The wind has become very noisy.	Kua tino haruru te hau.
Signs lead visitors to residential areas.	Ko nga tohu e arahi ana i nga manuhiri ki nga kaainga whare.
It rained a lot that month.	He nui te ua i tera marama.
I can’t remember his face.	Kare e taea e au te mahara ki tona mata.
True love and friendship are not easy.	E ere te here mau e te auhoaraa i te mea ohie.
There are many earthquakes in this area.	He maha nga ru o tenei rohe.
The meeting was chaired by the prime minister.	Na te pirimia te hui i whakahaere.
Some foods, such as fish, can be pickled.	Ko etahi kai, penei i te ika, ka taea te î.
The parts were shipped to factories nationwide,	I tukuna nga waahanga ki nga wheketere o te motu,
Trade resumed after the end of the war.	Ka timata ano te tauhokohoko i muri i te mutunga o te pakanga.
Each dog has short fur.	He poto te huruhuru o ia kurī.
The rat crawled up to me.	Ka ngoki haere mai te kiore ki ahau.
He ate the fruits of the jar.	I kai ia i nga hua o te oko.
Due to the strong gusts of wind the large branches split above.	Na te pupuhi kaha o te hau ka wehe nga manga nunui i runga.
Scientists have discovered that the planets are forming.	Kua kitea e nga kaiputaiao kei te hanga te aorangi.
Many archaeologists study these pictures.	He maha nga tohunga whaipara tangata e ako ana i enei pikitia.
After three weeks at sea, we landed on an island.	I muri i nga wiki e toru i te moana, ka u matou ki tetahi motu.
I wonder if he would laugh at me.	Ka miharo ahau mehemea ka kata ia ki ahau.
He was a man who knew how to encourage others to follow his advice.	He tangata mohio ia ki te akiaki i etahi kia whai i ana tohutohu.
Evidence will be sought.	Ka rapua nga taunakitanga.
This town is famous for its hot springs.	He rongonui tenei taone mo ona puna wera.
Most males are taller than females.	Ko te nuinga o nga tane he teitei ake i nga wahine.
The chemicals from the mine have polluted the river.	Ko nga matū o te maina kua pokea te awa.
It’s hard to set up a business here.	He uaua ki te whakatu pakihi ki konei.
There were a lot of cracks that could not be repaired.	He nui nga pakaru kaore i taea te whakatika.
The smell of roasted lamb wafted into the house.	Ka haruru te haunga o te reme tunu ki roto i te whare.
The young man just stared.	Ka titiro noa te taitama nei.
The bird has pointed to the woman who fed it.	Kua tohu te manu ki te wahine nana i whangai.
The rose is a symbol of love and beauty.	Ko te rohi he tohu o te aroha me te ataahua.
The lions have entered into the shepherds.	Kua tomo nga raiona ki nga hepara.
The fight ended quickly.	Ka mutu tere te whawhai.
The process of scientific research is long and complicated.	He roa, he uaua te tukanga o te rangahau pūtaiao.
The little boy was happy.	I harikoa te tamaiti iti.
He is not a quiet man.	Ehara ia i te tangata ata.
The woman coughed.	Ka maremare te wahine ra.
This water can be drunk.	Ka taea te inu i tenei wai.
The man was stabbed in the leg.	I werohia te tangata ki tona waewae.
The children were very hungry.	I tino hiakai nga tamariki.
The grass of the field is greener than other areas.	Ko te tarutaru o te parae he matomato ake i era atu waahi.
So he climbed up and waited for a long time.	Na ka piki ia ki runga, ka tatari mo te wa roa.
The flowers open and close in the sun.	Ka tuwhera, ka kati nga puawai i te ra.
There are no facial muscles.	Karekau he uaua o te mata.
Wealthy people are the people who own a factory.	Ko nga tangata whai rawa ko nga tangata no ratou tetahi wheketere.
For one kilogram of apples and three kilograms.	Mo te kotahi kirokaramu aporo me toru kirokaramu.
The creator's eyes will glow in anger.	Ka whiti nga kanohi o te mea hanga i te riri.
He was very active in his actions.	I tino kaha ia ki ana mahi.
After two hours, we arrived at the venue.	I muri i nga haora e rua, ka tae matou ki te waahi.
This is used as a remedy.	Ka whakamahia tenei hei rongoa.
Not every family in the city has a car.	Ehara i nga whanau katoa o te taone he motuka.
Opioids are dangerous medications.	Ko nga opioids he rongoa kino.
I met him in the square of the village.	I tutaki ahau ki a ia i te tapawha o te kainga.
There is no wind.	Karekau te hau.
His big chance.	Ko tana tupono nui.
He was awarded many awards for his services.	He maha nga tohu i whakawhiwhia ki a ia mo ana mahi.
This plant produces oxygen.	Ko tenei tipu ka whakaputa i te hāora.
The area was quiet and mostly lonely.	I ata noho te takiwa, he mokemoke te nuinga.
This country will be taken by the camels.	Ka riro tenei whenua i nga kamera.
The grandmother stopped thinking.	Ka mutu te whakaaro o te kuia.
My friend was stung by a bee.	I werohia taku hoa e te pi.
He had a minute to eat his food.	He meneti ia ki te kai i tana kai.
A big city for violence.	He taone nui mo te tutu.
He knocked on her door.	Ka patoto ia ki tona tatau.
We were saddened to see it.	I pouri matou i te kitenga.
I didn’t like that.	Kaore au i pai ki tera.
Don't ask me again.	Kaua e ui mai ano ki ahau.
Soon, the body was found.	Kare i roa, ka kitea te tinana.
Several contributions have been made to this study.	He maha nga takoha kua tukuna ki tenei rangahau.
Invalid registrations will not be processed.	Ko nga rehitatanga muhu e kore e tuka.
In less than an hour Bridget arrived.	He iti iho i te haora ka tae mai a Bridget.
My friend died in the war.	I mate taku hoa i te pakanga.
The night enters.	Ka uru te po.
They lift their glasses and drink toast.	Ka hikina a ratou mohiti ka inu i te toast.
She closed her eyes and sighed deeply.	Ka kati ona kanohi, ka aue hohonu.
Then he put the knife back in the box.	Katahi ka whakahokia e ia te maripi ki te pouaka.
The progress of the sea was slow.	He puhoi te ahunga whakamua o te waka moana.
Many tensions arise between government officials and their people.	He maha nga raruraru ka ara ake i waenganui i nga rangatira o te kawanatanga me o ratou tangata.
The big problem is the lack of leadership.	Ko te raru nui ko te kore rangatira.
In a large restaurant, waitresses are called waitresses.	I roto i te wharekai nui, ka kiia nga kaitarai he kaitarai.
Covered with blankets.	I hipokina ki nga paraikete.
There was an argument between them about the issue.	He tautohetohe i waenganui i a raua mo te take.
He handed over his book and ate.	Ka hoatu e ia tana pukapuka ka kai.
Not a happy businessman today.	Ehara i te kaipakihi harikoa i tenei ra.
Put it in a box.	Me hoatu ki roto i te pouaka.
He says the police are bad.	E kii ana ia he kino nga pirihimana.
The picture shows a grieving elderly couple.	E whakaatu ana te pikitia i tetahi tokorua kaumātua pouri.
The water freezes.	Ka tio te wai.
The explorer discovered vast lands and had yet to explore them.	I kitea e te kaihōpara nga whenua whanui, kaore ano kia maataki.
They are the most intelligent mammals on earth.	Ko ratou nga kararehe whakangote tino mohio i runga i te whenua.
The room was filled with the smell of coffee.	I kiki te rūma i te haunga o te kawhe.
Hundreds died in the blast.	E hia rau i mate te pahūtanga.
The people were poor and sick.	He rawakore, he turoro te iwi.
Robert was waiting for the doctor's decision.	I te tatari a Robert ki te whakatau a te taote.
There are many types of activities available for young visitors.	He maha nga momo mahi e waatea ana mo nga manuhiri rangatahi.
The land is wild, lonely, rocky.	Ko te whenua he mohoao, he mokemoke, he toka.
Today’s event will be attended by a number of celebrities.	Ko te huihuinga o tenei ra ka tae atu etahi tangata rongonui.
The cave lies deep underground.	E takoto hohonu ana te ana i raro i te whenua.
The mad driver turns and crashes into an oncoming vehicle.	Ka huri te taraiwa haurangi ka tuki atu ki tetahi waka e haere mai ana.
The problems of this system seem, impossible.	Ko nga raruraru o tenei punaha te ahua, karekau e taea.
Will the rain come?	Ka tae mai te ua?
Wash the garlic from the soil.	Horoia te karika o te oneone.
There was a noisy group of neighbors.	He roopu ngangau a te hoa tata.
Take the walkway to the left.	Tangohia te ara hikoi ki te taha maui.
If it rains tomorrow, people will wash their cars.	Mena ka ua apopo, ka horoi nga tangata i o ratou waka.
The city authorities are working hard to revive the conditions.	Ko nga mana whakahaere o te taone nui kei te kaha ki te whakaora i nga tikanga.
The ship will deliver passengers and goods.	Ka tukuna e te kaipuke nga kaihihi me nga taonga.
Language develops through use.	Ka whanake te reo ma te whakamahi.
Living on the island is a challenge.	He wero te noho ki te motu.
An old woman was healed of severe pain.	Na tetahi kuia i whakaora i te mamae kino.
There are examples of these species around the world.	He tauira o enei momo puta noa i te ao.
The idea behind this project is awesome.	He whakamataku te whakaaro kei muri i tenei kaupapa.
There are three upstairs bedrooms.	E toru nga ruma o runga.
The village was destroyed by a volcano.	I pakaru te kainga i te puia.
He is still calling the police about minor issues.	Kei te waea tonu ia ki nga pirihimana mo nga take iti.
Garbage is easy to get rid of.	He ngawari te whakakore i nga para.
Dogs are cute.	He orotika nga kurī.
Literacy is the ability to read and write.	Ko te reo matatini te kaha ki te panui me te tuhi.
One of the men grabbed the phone.	Ka mau tetahi o nga tangata i te waea.
Many farmers still live on the sidelines of the community.	He maha nga kaiahuwhenua e noho tonu ana ki te taha o te hapori.
There was an explosion in the city yesterday.	He pahūtanga ki te taone nui inanahi.
The mechanic carefully inspected the machines.	I ata tirotirohia e te miihini nga miihini.
Covered with dust and spiders.	I uhia ki te puehu me te pungawerewere.
So who can blame them for nepotism?	Na ma wai ratou e whakahe mo te mahi nepotism?
The book was cool in my hand.	He hauhautanga te pukapuka i toku ringa.
The places he went were unique.	He ahurei nga waahi i haere ai ia.
He fell asleep and woke up later.	Ka moe ia, ka oho i muri mai.
I hate the sound of this electric digger.	E kino ana ahau ki te tangi o tenei keri hiko.
Shakespeare is celebrated by everyone.	Kei te whakanuia a Shakespeare e te katoa.
He has access to major cultural news.	Ka taea e ia te uru atu ki nga purongo o te ahurea nui.
She ran out of the room moaning.	Ka oma ia ki waho o te ruma ma te aue.
Three days passed.	E toru nga ra i pau.
Heat is an important agitator for many chemical reactions.	He whakakorikori nui te wera mo te maha o nga tauhohenga matū.
There was a lot of advertising in newspapers and on television.	He nui te panui o nga niupepa me nga pouaka whakaata.
Many people are obese or overweight.	He maha nga tangata e mate ana i te momona, te taumaha ranei.
The process is ongoing.	Kei te haere tonu te tukanga.
He stumbled and fell on this rock.	Ka taka ia, ka hinga ki runga i tenei toka.
The girls started dancing.	I timata nga kotiro ki te kanikani.
As it warms up, the grass grows and grows.	Ka mahana ake, ka tipu te tarutaru me te tipu.
When the sun rose, the silence of the land was settled.	I te whitinga o te ra, ka tau te wahangu o te whenua.
The mother asked permission before they left.	I tono whakaaetanga te whaea i mua i to raua haerenga.
Blue lights shine in the distance.	Ko nga rama kikorangi ka whiti mai i tawhiti.
I have to avoid chocolate temptations.	Me karo ahau i nga whakamatautau o te tiakarete.
It is the most robust and most powerful variety.	Ko te momo tino pakari me te tino kaha.
The course was challenging but the results were amazing.	He wero te akoranga engari he mea whakamiharo nga hua.
Unexpected soil erosion has become a threat	Ko te horo o te oneone kare i arohia kua noho hei whakatuma
The judges decided to acquit the accused.	I whakatau nga kaiwhakawa ki te whakaharakore i te tangata i whakapaea.
The police were unable to take proper care.	Karekau i taea e nga pirihimana te tiaki tika.
The body of the woman was found buried here.	I kitea te tinana o te wahine kua nehua ki konei.
I’m scared, the kids say.	Kei te mataku ahau, e ai ki nga tamariki.
Many scientists have warned of the dangers of overcrowding.	He maha nga kaiputaiao kua whakatupato i te kino o te nui o te tangata.
He was plagued by doubtful thoughts.	I whiua ia e nga whakaaro ruarua.
The chain is cut through a thick brush.	Ka tapahia te mekameka i roto i te paraihe matotoru.
There are three train stops along the way.	E toru nga tuunga o te tereina i te huarahi.
People suffer and die every day.	Ka mamae nga tangata ka mate ia ra.
He carefully exercised his new powers.	I āta whakamahia e ia ona mana hou.
To our surprise, they did not follow us.	Ua maere roa matou, aita ratou i pee mai ia matou.
He took her by the hand and led her out.	Ka mau ia ki tona ringa, ka arahi ia ia ki waho.
Put the sausage in a frying pan.	Makahia te hōtiti ki roto i te parai parai.
The delivery occurred unexpectedly.	I puta ohorere te tuku.
There is a bad smell here!	He haunga kino ki konei!
Authorities believe the man was affected by the high dose.	E whakapono ana nga mana whakahaere kua pa te tangata ki te nui o te horopeta.
Music is a kind of story about the whole world.	Ko te waiata he ahua korero mo te ao katoa.
The old man planted the squash.	Na te koroua i whakato nga tiiwha.
Aquamarine is a type of blue sea water.	Ko te Aquamarine he momo wai moana puru.
Riding a bike is exciting, but it’s dangerous.	He mea whakahihiri te eke paihikara, engari he kino.
This garden is beautiful.	He rawe tenei maara.
Eventually it occurred to me.	I te mutunga ka puta ki ahau.
He spoke of conditions before the war.	I korero ia i nga ahuatanga i mua i te pakanga.
Pollution is the cause of environmental damage.	Ko te parahanga te take o te kino o te taiao.
His mind shifts to the activities of the day.	Ka huri haere tona hinengaro ki nga mahi o te ra.
The food tastes like cardamom.	He rite te reka o te kai ki te kaata.
Gather you all!	Huihui mai koutou katoa!
He started walking on the wooden floor.	Ka anga haere ia ki runga i te papa rakau.
The closing time was near, but he worked hard.	Kua tata te wa kati, engari i whakapau kaha ia.
They are rare and, in some cases, dangerous.	He onge, a, i etahi wa, ka noho morearea.
It must not be hot here.	Me kore e taea te wera i konei.
The weather was warm and humid.	He mahana, he makuku te rangi.
Eat breakfast.	Ka kai ata.
These streets, paved with sand, were named after world wars.	Ko enei tiriti, he mea whariki ki te kirikiri, i tapaina ki nga pakanga o te ao.
The blonde woman's gaze remained.	Ka mau tonu te titiro a te wahine kakaho.
The statistics are not very reliable.	Ko nga tatauranga kaore e tino pono.
The hedgehog is a wild animal.	He kararehe mohoao te matuku.
The fish he caught weighed three pounds.	E toru pauna te taimaha o te ika i mau i a ia.
Rumors circulated that drug lords were behind the war.	I rere nga korero ko nga rangatira tarukino kei muri i te pakanga.
Farmers rely heavily on rain.	Ka whakawhirinaki nui nga kaiahuwhenua ki te ua.
The captain looked out the window.	I titiro te rangatira i te matapihi.
Then they took the three girls again.	Katahi ano ratou ka mau ki nga kotiro tokotoru.
It’s a good idea to bring a different outfit.	He pai te whakaaro ki te kawe mai i te kakahu rereke.
Bicycles are easy to replace.	He ngawari te whakakapi i nga paihikara.
It’s a poor country, but it has a great history.	He whenua rawakore, engari he nui te hitori.
The extract was mixed into a yogurt dish.	I konatunatuahia te tangohanga ki tetahi rihi miraka pē.
They bought a new house near a lake.	I hokona e raua he whare hou e tata ana ki tetahi roto.
The presenter said.	I korero te kaiwhakataki.
Listening to him, his world seemed to stand still.	I te whakarongo ki a ia, ka ahua tu tonu tona ao.
He did a great job.	He rawe tana mahi.
Of course, the weather is mild in this valley.	Ko te tikanga, he ngawari te rangi ki tenei riu.
His life was plagued by pain and sorrow.	Ko tona oranga i whiua e te mamae me te pouri.
Be careful, don’t try to crack this alone.	Kia tupato, kaua e ngana ki te tarai i tenei anake.
Sitting silent, he patted her blue hair.	Ka noho wahangu, ka pakipakihia e ia ona makawe kikorangi.
Will the future be beneficial for them?	Ka whai hua te heke mai mo ratou?
Evidence suggests that rates will rise.	E ai ki nga taunakitanga ka piki ake nga reiti.
Beware of dangerous animals.	Kia tupato ki nga kararehe kino.
The old house still stands on the seafront.	Ko te whare tawhito e tu tonu ana i te taha o te takutai moana.
First, you need six cups of brown sugar.	Tuatahi, me ono kapu huka parauri.
There was little food.	He iti te kai.
Get to bed early now!	Haere moata ki te moe mai inaianei!
The judges handed down a heavy sentence.	I tukuna e nga kaiwhakawa he whiu taumaha.
This type of offense is punishable by law.	Ko tenei momo hara ka whiua e te ture.
Imagine you are entering your new home!	Whakaarohia kei te uru koe ki to kainga hou!
Cover the cake with chocolate icing.	Hipokina te keke ki te huka tiakarete.
All religions contain some form of ritual.	Kei roto i nga karakia katoa etahi momo kawa.
We thought dogs and cats wouldn’t be like that.	I whakaaro matou kaore nga kuri me nga ngeru e pena.
The hedgehog runs out of sight.	Ka oma te matuku i te tirohanga.
The visitors stayed in the big city.	Ko nga manuhiri i noho ki te taone nui.
The girl whispered to her friend.	Ka muhumuhu te kotiro ra ki tana hoa.
He wiped the floor and hummed to himself.	Ka tahia e ia te papa, ka hummingi ki a ia ano.
He begins to recount three of his favorite memories.	Ka timata ia ki te korero e toru o ana tino maharatanga.
The water they drank was cold.	He makariri te wai i inu ai ratou.
The river was calm and the current was low.	He marino te awa, he iti te au.
The whale is bigger, bigger than a house.	He nui te tohorā, nui ake i te whare.
He selected the most mature bonds.	I tohua e ia nga here tino maoa.
The bus driver did not know the traffic rules.	Kare te kaitaraiwa pahi i mohio ki nga ture waka.
They watched the game, bored with excitement.	I matakitaki ratou i te takaro, e hoha ana i te harikoa.
The air smells like pine.	He kakara te hau ki te paina.
And his dry, cold hands crushed the paper.	Na ona ringa maroke, makariri i kuru te pepa.
After heavy rains, the ground hardened.	I muri i te ua nui, ka pakeke te whenua.
You can’t see light without wearing glasses.	Kare koe e kite marama me te kore e whakamahi mohiti.
He certainly wasn’t in a state of agitation.	He pono kare ia i te ahua ohooho.
Walking in the dark is bad.	Ko te haere i roto i te pouri he kino.
The area is known for several species of wild animals.	E mohiotia ana te waahi mo etahi momo kararehe mohoao.
Can you eat again?	Ka taea ano e koe te kai?
The plants began to dry out.	I timata nga tipu ki te maroke.
The twins were sad after their mother left.	I pouri nga mahanga i muri i te wehenga atu o to raua whaea.
However, most employers value experiences.	Heoi, ko te nuinga o nga kaitukumahi e whakanui ana i nga wheako.
No one ever goes to the movies alone.	Kare rawa he tangata ka haere ki te kiriata anake.
A bag of vegetables, he replied.	He putea huawhenua, tana whakahoki.
On the next block is a small floor.	I te poraka i muri mai he papa iti.
To save yourself, just run to the bathroom.	Hei whakaora i a koe, rere noa ki te kaukau.
The injured man was taken to hospital.	I tukuna te tangata whara ki te hohipera.
Unable to cope, he looked sadly at the stranger.	Ma te kore e kaha, ka titiro pouri ia ki te tangata ke.
The lawyer saw the investigation and corrected the mistake.	I kite te roia i te mahi tirotiro ka whakatika i te he.
The handle of the boiler remains intact.	Ka mau tonu te kakau o te paera.
Computers are on the rise.	Kei te piki haere nga rorohiko.
The constitution gives equal voting rights for all.	Ka hoatu e te kaupapa ture nga mana pooti riterite mo te katoa.
Paste the label into the box.	Whakapirihia te tapanga ki te pouaka.
The baby is weak, but alive.	He ngoikore te pepi, engari kei te ora.
He turned to lying so as not to argue.	I huri ia ki te korero teka kia kore ai e taupatupatu.
Studies, though small, appear to confirm this hypothesis.	Ko nga rangahau, ahakoa he iti, ka puta ki te whakau i tenei whakapae.
A mist of dust settles on the water.	He kohu puehu e tau ana ki runga i te wai.
Fertile land is expensive.	He utu nui te whenua momona.
He came to see her.	I tae mai ia ki te kite i a ia.
There is a portable laundry nearby.	He whare horoi kawe e tata ana.
There was rice, barley and wheat in front of the farmers.	He raihi, parei me te witi i mua i nga kaiahuwhenua.
The mangrove is the hotspot of the equatorial region.	Ko te mangrove te whare wera o te rohe equatorial.
The fuel for operation under a light bulb is electricity.	Ko te wahie mo te mahi i raro i te rama rama he hiko.
We walked across the field.	I hikoi matou puta noa i te mara.
Loyalty to the land is the first consideration.	Ko te pono ki te whenua te whakaaro tuatahi.
The smell of fish is strong in the office.	Ka kaha te haunga o te ika ki roto i te tari.
The first settlers were reluctant to enter.	Ko nga kainoho tuatahi kaore i pai ki te kuhu.
The king is assassinated.	Ka kohurutia te kingi.
He worked together.	I mahi tahi ia.
He was taken under arrest.	Ka mau ia ki raro i te hopukanga.
A species of fish that lives in ponds and rivers.	He momo ika e noho ana i roto i nga harotoroto me nga awa.
He moved to the country as a baby.	I hūnuku ia ki te whenua i a ia e pēpi ana.
Use both hands when lifting.	Whakamahia nga ringa e rua i nga wa e hiki ana.
The Lama asks the Money to eat with remembrance.	Ka tono te Lama ki nga Moni kia kai ma te mahara.
She has many health issues.	He maha ona take hauora.
However, the antenna did not respond.	Heoi, karekau i aro mai te antenna.
The air was windy, there was a strong smell of rotting plants.	Ko te hau hau, he kaha te hongi o nga otaota pirau.
He was found hanging in the bedroom.	I kitea ia e iri ana i roto i te whare moenga.
Edit grammatical symbols to show.	Te whakatika i nga tohu wetereo hei whakaatu.
Here are some delicious chocolate snacks.	Anei etahi paramanawa mokoura reka.
He declined to answer questions.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i nga patai.
The man carefully cuts the pineapple.	Ka ata tapahi te tangata ra i te pineapa.
Sewage is not inspected when water leaks.	Ko te parakaingaki karekau e tirotirohia ka paheke te wai.
Using social media to connect with voters.	Te whakamahi i nga paapori pāpori ki te hono atu ki nga kai-pooti.
What does he find in her?	He aha te mea ka kitea e ia i roto i a ia?
There are many parts of the human brain.	He maha nga wahanga o te roro tangata.
The most difficult thing about driving here is the parking lot.	Ko te mea tino uaua mo te taraiwa i konei ko te waka waka.
The cheetah is the fastest animal on earth.	Ko te cheetah te kararehe tere o te whenua.
A thick cloud hovered over the city.	He kapua matotoru e tau ana ki runga ki te pa.
He says he can’t find his passport at home.	E kii ana ia kaore e kitea e ia tana uruwhenua i te kainga.
The rider descends.	Ka heke te kaieke.
The waiting period is like torture.	Ko te wa tatari he rite ki te whakamamae.
He went that way.	I haere ia i tera huarahi.
A psychologist is a person who studies the human psyche.	Ko te kaimätai hinengaro he tangata e rangahau ana i te hinengaro o te tangata.
The fly is active in the morning and evening.	Ka kaha te namu i te ata me te ahiahi.
His hands will always work.	Ka mahi tonu ona ringa.
Many farmers sell to the local market.	He maha nga kaiahuwhenua e hoko ana ki te maakete o te rohe.
The waiter brought the cream.	I mauria mai e te kaiwhangai te kirihiti.
The screw was removed.	I wetekina te tīwiri.
He listened to a sad, sad, sweet cry	I whakarongo ia ki te tangi tangi, pouri, tangi reka
My anxiety has increased.	Kua piki haere taku awangawanga.
Most cars and bikes are not free.	Ko te nuinga o nga motuka me nga paihikara kaore i te kore utu.
The streets were wet and slippery.	He mākū, he pahekeheke ngā tiriti.
Give the transmission to the driver at once.	Hoatu te tuku ki te taraiwa i te wa kotahi.
I drink water crabs every day.	Ka inu ahau i nga karani wai ia ra.
The heat is unbearable.	Ko te wera kaore e taea.
Everyone has a beautiful sword.	He hoari ataahua to ia tangata.
Each sentence should have at least one main letter.	Kia kotahi te iti rawa o te reta matua o ia rerenga korero.
They see the pale woman bend over and kiss his hand.	Ka kite ratou i te wahine koma e piko ana ka kihi i tona ringa.
The members of this religion are peaceful people.	Ko nga mema o tenei karakia he tangata rangimarie.
This path is wide and smooth.	He whanui, he maeneene hoki tenei huarahi.
The elders went to the parks to sew.	Ka haere nga kaumātua ki ngā pāka ki te tuitui.
The cleaning business will be successful next year.	Ka angitu te pakihi horoi hei te tau e haere ake nei.
My father was a cruel man.	He tangata nanakia toku papa.
Each year he donates to a number of charitable organizations.	Ia tau ka koha ia ki te maha o nga umanga atawhai.
This garage is lit by sparkling lights.	Ko tenei karati ka tahuna e nga rama korakora.
The research was performed in the laboratory.	I mahia te rangahau i te taiwhanga.
In this terrifying story there are many lights shining.	Kei roto i tenei korero whakamataku he maha nga rama e whiti ana.
When the wind blows, you hear a howl.	Ka pupuhi te hau, ka rongo koe i te aue.
The bear and the lion are the listening pets.	Ko te pea me te raiona nga mokai whakarongo.
The sun shines through the branches.	Ka whiti te ra i roto i nga manga.
Most early attempts to escape failed.	Ko te nuinga o nga nganatanga moata ki te rere i rahua.
Students learn words by playing games.	Ka ako nga akonga i nga kupu ma te takaro keemu.
Human social work continues to rise above scientific understanding.	Ko nga mahi hapori tangata kei te haere tonu ki runga ake i te maaramatanga putaiao.
Away from my office.	Matara atu i taku tari.
Many people live near this area.	He maha nga tangata e noho tata ana ki tenei takiwa.
Due to the drought the water level has dropped.	Na te tauraki kua heke te taumata wai.
The terrorist killed himself so as not to be caught.	I patu te kaiwhakatuma i a ia ano kia kore e mau.
Even with a “talk!”, He was smart.	Ahakoa he "korero!", he mohio ia.
The horse awoke and the demon bit him to death.	Ka oho te hoiho, ka ngaua te rewera kia mate.
He was sure he had found an antique treasure.	I tino mohio ia kua kitea e ia he taonga tawhito.
I’m happy to see you’re wearing new clothes.	E harikoa ana ahau ki te kite kei te mau kakahu hou koe.
The cement industry is very harmful to the environment.	Ko te ahumahi sima ka tino kino ki te taiao.
The coach advised the team to practice harder.	I tohutohu te kaiako i te kapa kia kaha ake te parakatihi.
This area is popular with outdoor enthusiasts.	He rongonui tenei rohe ki te hunga kaingākau ki waho.
The floodwaters carried a variety of vegetation.	I kawea e te wai waipuke nga momo otaota.
But he feared he would never get out of prison alive.	Engari i mataku ia kare rawa ia e puta ora i te whare herehere.
He stood still.	Ka tu tonu ia.
The birth of women is ugly and ugly.	He kino, he kino te whanautanga o nga wahine.
Look to the west.	Titiro ki te hauauru.
Most of his restaurants are seafood.	Ko te nuinga o ana wharekai he kaimoana.
The project has been a huge success.	Kua tino angitu te kaupapa.
Our farms are in a valley surrounded by mountains.	Ko o matou paamu kei roto i te riu e karapotia ana e nga maunga.
It was made from the big city.	I mahia mai i te taone nui.
He was attacked in a dark way.	I whakaekea ia i roto i tetahi huarahi pouri.
This is the time for change.	Ko te wa tenei mo te whakarereke.
People living in big cities have a harder time sleeping.	Ko nga tangata e noho ana i nga taone nui he uaua ake te moe.
We rushed to the hospital.	I tere matou ki te hohipera.
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My daughter is lazy and has no direction.	He mangere taku tamahine, karekau he aronga.
Chemical mists began to disperse.	I timata nga kohu matū ki te marara.
The toxic substance is spilled into the river.	E maringi ana te matū paitini ki te awa.
The wings of the bird fly.	Ka rere nga parirau o te manu.
The abbey was empty all year.	I takoto kau te abbey i te tau katoa.
He struggled to open the door.	I kaha ia ki te whakatuwhera i te kuaha.
His weight was huge.	He nui te taumaha o tana taumaha.
Farmers are making a living in rotten soil.	Kei te kimi oranga nga kaiahuwhenua i roto i te oneone kua pirau.
One tear ran down his face.	Kotahi te roimata i rere ki runga i tona mata.
Many people enjoy listening to music.	He maha nga tangata e pai ana ki te whakarongo waiata.
The study provides insight into the local economy.	Ko te rangahau he maarama ki te ohanga o te rohe.
The circus will reopen tomorrow.	Ka tuwhera ano te circus apopo.
The camp supplies were limited.	He iti noa nga taonga o te puni.
The government will be asked to explain its intentions.	Ka tonohia te kawanatanga ki te whakamarama i ana kaupapa.
Thanks to the local museum, some artifacts were preserved.	He mihi ki te whare taonga o te rohe, i tiakina etahi taonga.
Insects are contained in the computer program.	Kei roto i te papatono rorohiko nga pepeke.
The whole house was in chaos.	Ko te whare katoa i roto i te hepohepo.
The royal family has nothing to do to help.	Kaore he mahi a te whanau kingi hei awhina.
Does he want something different?	He rereke tana hiahia?
Appearance is important to him at all times.	He mea nui te ahua ki a ia i nga wa katoa.
Turn off the music!	Whakawetohia te puoro!
The importance of big data in the healthcare sector	Te hiranga o nga raraunga nui i roto i te waahanga hauora
His behavior caught my attention.	Ko tana whanonga kee i aro mai.
Bicycles are heavily used.	Kei te kaha te whakamahi paihikara.
The king ordered his soldiers to attack the enemy.	Ka whakahau te kingi i ana hoia kia whakaekea te hoariri.
Taxes are very low here.	He iti rawa nga taake i konei.
The water is cold so we don’t swim today.	Ko te makariri o te wai karekau tatou e kauhoe i tenei ra.
We have five birthdays.	E rima nga ra whanau o matou.
The siege was captured by the soldiers.	Na nga hoia i mau te paenga.
The land is filled with villages and temples.	Kua kapi te whenua ki nga kainga me nga temepara.
Soon, the train headed to the station.	Kare i roa, ka whakatika te tereina ki te teihana.
No form of birth control is particularly effective.	Kaore he ahua o te mana whanau e tino whai hua.
He spoke at length.	He roa tana korero.
It is better not to walk alone.	He pai ake kia kaua e hikoi ko ia anake.
I ate too many cakes today.	He maha rawa nga keke i kainga e au i tenei ra.
Give the salt a little stirring.	Hoatu te tote he whakaoho iti.
Cost and demand have been determined.	Ko te utu me te tono kua whakatauhia.
A large number of servants rushed forward, preparing for the meeting.	Ko te tini o nga pononga i kokiri mai, e takatu ana mo te hui.
The shooting was due to the economic crisis.	Ko te puhipuhi na te raruraru ohaoha.
Gold is used as aluminum for expensive jewelry.	Ka whakamahia te koura hei konumohe mo nga whakapaipai utu nui.
The elephant's trunk is too long.	He roa rawa te kātua o te arewhana.
Many patients with cancer are admitted to hospital.	He maha nga turoro me te mate pukupuku e mau ana ki te hohipera.
This country is being overrun by immigrants.	Kei te whakahekehia tenei whenua e nga manene.
A train roars on top.	He tereina e haruru ana i runga.
Procrastination is the theft of time.	Ko te whakaroa te tahae o te taima.
People who live near the oceans are affected by strong winds	Ko nga tangata e noho tata ana ki nga moana ka pa ki nga hau nui
He focused on the good.	I arotahi ia ki te pai.
You work long hours.	Ka mahi koe i nga wa roa.
Trial and error are the foundation of learning.	Ko te whakamatautau me te he te turanga o te ako.
Please return it to one of my letters.	Tena koa whakahoki mai ki tetahi o aku reta.
He did not eat regularly.	Kaore ia i kai auau.
The man says he has to go to work.	Ka kii te tangata me haere ia ki te mahi.
We need new leaders who truly bless the country.	Kei te hiahia matou ki nga rangatira hou e manaaki pono ana i te whenua.
There is a very important subject under this method.	He kaupapa tino nui kei raro i tenei tikanga.
Iron and cast iron are used in construction.	Ka whakamahia te rino me te rino i roto i te hanga.
The cause of that accident was determined.	I whakatauhia te take o taua aitua.
He ran across the room and grabbed her.	Ka rere ia puta noa i te ruma, ka mau ki ana ki.
The prison was small and dark.	He iti, he pouri te whare herehere.
The morning light is fading.	Kei te memeha te marama o te ata.
The capital was evacuated by the war.	I whakatahia te taone nui na te pakanga.
The injury was found to be fatal.	Ko te whara i kitea he mate.
Many international visitors visit this capital every year.	He maha nga manuhiri o te ao ka kuhu ki tenei whakapaipai ia tau.
There is a very large river that flows through this country.	He awa tino nui e rere ana i tenei whenua.
Her friends are older, smarter, more global.	Ko ona hoa he pakeke ake, he mohio, he nui ake te ao.
A double boiled soup, a stick and a soup.	He hupa kohua rua, he rakau me te hupa.
The waterfall flows into the lake.	Ka rere te wairere ki te roto.
These market streets are full of shops.	Ko enei tiriti maakete e kapi ana i nga toa.
It left a serious injury on my arm.	I mahue mai he mate nui ki toku ringa.
He is accused of stealing money.	Ka whakapaea ia mo te tahae moni.
That report saw a decline in foreign visitors.	I kitea e taua purongo te heke haere o nga manuhiri o tawahi.
The villages are on the north side.	Ko nga kainga kei te taha raki.
He was a knowledgeable teacher and a kind person.	He kaiako mohio, he tangata atawhai.
The child cried.	Ka tangi te tamaiti.
Why aren’t there more source women?	He aha i kore ai e maha ake nga wahine matatiki?
The paint was hung with care.	I whakairihia te peita me te tupato.
He walked to his car in silence.	I hīkoi ia ki tana waka i te wahangū.
Kuia lived alone in the house.	I noho mokemoke a Kuia i roto i te whare.
They are very diverse and shared with the people.	He tino kanorau ratou, ka whakawhiwhia ki te iwi.
Let this sauce thicken.	Kia matotoru tenei ranu.
The men marched silently to the battlefield.	I hikoi wahangu nga tangata ki te papa whawhai.
It will pierce my heart.	Ka werohia i roto i toku ngakau.
There are many guards in the gardens.	He maha nga tiaka i nga kari.
He always turns on the hot water.	Ka huri tonu ia i te wai wera.
Consider buying an electric car.	Whakaarohia te hoko waka hiko.
He walked away and was very sad.	Ka haere ia, ka tino pouri.
The state of the country’s population has changed.	Kua rereke te ahua o te taupori o te motu.
After the flood, everything broke down.	I muri i te waipuke, ka pakaru nga mea katoa.
The remnants of the vineyard were destroyed by fire.	Ko nga toenga o te mara waina i whakangaromia e te ahi.
The artist said he would fix this chair for free.	I kii te kaitoi ka whakatika ia i tenei tuuru mo te kore utu.
A small bike culture has emerged in recent years.	Kua ara ake he ahurea iti paihikara i nga tau tata nei.
They saw soldiers marching down the street.	I kite ratou i nga hoia e hikoi ana i te huarahi.
A group of dwarfs, dwarfs.	He roopu papaka, papaka.
He took a strong look at me.	Ka mau tana titiro kaha ki taku.
Many people avoid eye contact.	He maha nga tangata e karo ana i te whakapiri kanohi.
The flowers she collected were placed in a glass.	Ko nga puawai i kohia e ia ka whakatakotoria ki roto i te karaihe.
For lunch, he had turkey.	Mo te tina, he korukoru tana.
Many naturalists support this view.	He maha nga tohunga taiao e tautoko ana i tenei whakaaro.
There was too much explosion.	He nui rawa te pahū.
My uncle owns a flower shop.	He toa putiputi ta toku matua keke.
The sculptures look interesting.	He ahua whakamere te ahua o nga whakairo.
Competition between nations will intensify.	Ka kaha ake te whakataetae i waenganui i nga iwi.
The cost of living here has increased significantly over the years.	Ko nga utu oranga i konei kua tino piki haere i roto i nga tau.
He aroused the question of guilt.	I ohooho ia i te patainga mo te hara.
The rush under the love of the wind.	Ko te wiwi i raro i te aroha o te hau.
The gate was closed, there was no handle.	I tutakina te keti, kaore he kakau.
How does it work? 	He pehea te mahi?
and he marveled.	ka miharo ia.
The ridge circulates on the river.	Ka taiawhio te kaokao i runga i te awa.
Investigators found the accounts to be inaccurate.	I kitea e nga kaitirotiro he pohehe nga kaute.
A stylish dress she wore for the occasion.	He huu huatau i mau ia mo te kaupapa.
He works too fast.	He tere rawa tana mahi.
Make sure there is plenty of water.	Me whakarite kia nui te wai.
This is the time for harvesting.	Ko te wa tenei mo te kohi hua.
You may need to delay your trip.	Tena pea me whakaroa koe i to haerenga.
He doesn’t leave his room these days.	Karekau ia e wehe i tana ruma i enei ra.
He was shot as he tried to escape.	I pupuhihia ia i a ia e ngana ana ki te mawhiti.
The weather is very cold.	He tino makariri te rangi.
The butter is cold.	He makariri te pata.
The cave is dark but white.	He pouri te ana engari he ma.
The covert method and the government’s opposition is impossible.	Ko te tikanga huna me te whakahē a te kāwanatanga e kore e taea.
He played a spiritual melody on his flute.	I whakatangihia e ia he rangi wairua ki runga i tana putorino.
Give me that jar of honey.	Homai taua ipu honi ki ahau.
I have very little to do.	He iti noa aku mahi.
If anything, my house plant is growing.	Mena he aha, kei te tipu taku tipu whare.
The bees are frozen.	Kua tio nga pi.
Death is inevitable.	Ko te mate kaore e taea te karo.
It always occurs between the lower holes.	Ka puta tonu i waenganui i nga rua o raro.
Her small eyes looked at him with hope.	Ko ona kanohi iti i titiro ki a ia me te tumanako.
Wood, paper and plastic are all made from wood.	Ko te rakau, te pepa me te kirihou he mea hanga katoa mai i nga rakau.
These cookies are delicious.	He reka enei pihikete.
The tornado delayed this afternoon.	Na te awhiowhio i whakaroa i tenei ahiahi.
The magician wore a very bright hat.	I mau te tohunga makutu i tetahi potae tino kanapa.
Words such as “beyond a reasonable doubt” are important here.	He mea nui ki konei nga kupu penei "i tua atu i te feaa whaitake".
Authorities insist they are safe.	Ka tohe nga mana whakahaere kei te noho haumaru ratou.
Traffic lights are red.	He whero nga rama waka.
The dog is man’s best friend.	Ko te kuri te hoa pai o te tangata.
Bird species are declining in this century.	Ka heke haere nga momo manu i tenei rau tau.
Cut the onion into small pieces.	Tapahia te riki ki nga wahi iti.
Will life return to the world?	Ka hoki mai ano te ora ki te ao?
A fine of up to five times the fine.	He whaina kia rima nga wa o te utu.
The “war” was horrible.	Ko te "pakanga" he mea whakamataku.
Cutting down a tree is immoral.	Ko te tapahi i te rakau he moepuku.
These days, most farmers use tractors and other machinery.	I enei ra, ka whakamahia e te nuinga o nga kaiahuwhenua nga tarakihana me etahi atu miihini.
No sleep before marriage.	Kare te moe i mua i te marena.
Many photos were taken by the photographer.	He maha nga whakaahua i hopukina e te kaitango whakaahua.
People gather here to listen to famous musicians.	Ka hui nga tangata ki konei ki te whakarongo ki nga kaiwaiata rongonui.
The doctors repaired his broken leg.	Na nga taote i whakatika i tona waewae pakaru.
Toss the sugar cubes into the boiling milk.	Makahia te poraka huka ki roto i te miraka kohua.
The stars will shine up.	Ka whiti nga whetu ki runga.
Her heart was broken.	I pakaru tona ngakau.
Adding oil to this mixture may vary accordingly.	Ko te taapiri hinu ki tenei ranunga ka rereke pea te rite.
He felt a sudden slip.	I rongo ia i te paheke ohorere.
Remove the plate and wash.	Tangohia te pereti ka horoi.
Farmers say the government has not been able to help them.	E ai ki nga kaiahuwhenua, kare ano te kawanatanga i kaha ki te awhina i a ratou.
These rare lands are used in high -speed vehicles.	Ko enei whenua onge e whakamahia ana i roto i nga waka teitei.
The prince is sitting in his chamber, which is surrounded by gold.	E noho ana te rangatira i roto i tona ruma, he mea karapoti ki te koura.
Quick action may save lives.	Ko te mahi tere ka ora pea.
The blue sun is shining on them.	E whiti ana te ra kahurangi ki runga ki a ratou.
The cat slept happily on the pillow.	Ka moe harikoa te ngeru i runga i te urunga.
Follow the river down.	Whaia te awa ki raro.
He was very angry.	I tino pukuriri ia.
Now you have seen it, now you don’t.	Inaianei kua kite koe, inaianei kaore koe.
A rustic dish consisting of large batches of meat.	He rīhi rustic kei roto i nga tōpū nui o te mīti.
He was described as an honorable and kind man.	I kiia ia he tangata honore, he tangata atawhai.
He enjoyed visiting this great city.	He pai ki a ia te haere ki tenei taone nui.
People knew him for his thoughts, no matter what.	I mohio nga tangata ki a ia mo ona whakaaro, ahakoa he aha.
He takes the milk with a spoon.	Ka mauhia e ia te miraka ki te koko.
These doubts have persisted since the Great Depression	Kei te mau tonu enei feaa mai i te paheketanga nui
The area is known for its beautiful beaches.	E mohiotia ana te rohe mo tona takutai ataahua.
The soldiers fought under harsh conditions.	I whawhai nga hoia i raro i nga tikanga kino.
Turn the ring to the right.	Hurihia te mowhiti ki te taha matau.
Finally, they all went back to the sea.	Ka mutu, ka hoki katoa ki te moana.
Two brands of toothpaste were tested.	E rua nga tohu o te toothpaste i whakamatauria.
Stray dogs are a problem.	Ko nga kuri kotiti ke he raruraru.
Death occurs all over the world.	Ka puta te mate puta noa i te ao.
He felt he had to submit his own plans.	I mahara ia me tuku e ia ana ake mahere.
The woman had seven children.	Tokowhitu nga tamariki a te wahine.
The clinic is staffed by experienced doctors.	Ko te whare haumanu he kaimahi e nga taote mohio.
Many stores have arranged special arrangements for the opening.	He maha nga toa kua whakarite whakaritenga motuhake mo te whakatuwheratanga.
The porters, the riders, the ancient healers all worked.	Ko nga kaikawe, ko nga kaikoeke, ko nga kaiwhakaora tawhito i mahi katoa.
Put your hand in your hand.	Kuhua to ringa ki roto i te ringaringa.
There are no words or debts to comfort.	Karekau he kupu, he nama ranei hei whakamarie.
Only a small amount of light dimmed the lamp.	He iti noa te marama i whakapouri i te rama.
They climbed the mountain.	Ka piki ratou ki te maunga.
From time immemorial, trees have been a wonder to humans.	Mai i nga wa onamata, he mea whakamiharo nga rakau ki te tangata.
The natives worshiped and called names.	I karakia nga tangata whenua ka tapaina he ingoa.
Each year, the city provides a fundraiser.	Ia tau, ka whakaratohia e te taone he putea.
She is fat.	Kua momona ia.
The boy felt himself being held tightly by his father.	I rongo te tamaiti i a ia ano e mau marietia ana e tona papa.
The wild cat is nearby.	E tata ana te ngeru mohoao.
The more he learns, the more questions he has.	Ka nui ake tana ako, ka nui ake ano nga patai.
The rice paddies shine in the sunshine.	Ka whiti nga papa raihi i te whiti o te ra.
The problem remained with every section of society.	I noho te raruraru ki ia wahanga o te hapori.
The garden has a rough stone wall.	He pakitara kohatu taratara te maara.
The roads here are in a bad shape.	Ko nga rori o konei kei te ahua kino.
She sighed and walked into the living room.	Ka aue, ka hikoi ki roto i te ruma noho.
He lifts the lid.	Ka hikina e ia te taupoki.
Their conversations intensified in the afternoon.	Ka kaha haere a raua korero i te ahiahi.
His remarks were greeted with admiration.	Ko ana korero i powhirihia me te miharo.
He swore he didn't know that girl.	I oati ia kaore ia i mohio ki taua kotiro.
He drank from his beer bottle.	I inu ia i tana ipu pia.
The things written on his palm cannot be read.	Ko nga mea i tuhia ki runga i tona nikau kaore e taea te panui.
The boy gently cleans the dirty wall.	Ka ata horoia e te tama te pakitara paru.
This is a different house.	He whare rerekee tenei.
Some government employees bought new cars for themselves.	Ko etahi o nga kaimahi o te kawanatanga i hoko waka hou mo ratou.
When he remembered, he lifted up his eyes.	I te hokinga ake o tona maharatanga, ka ara ake ona kanohi.
He defeated his opponent in the match.	I hinga ia i tana hoa whawhai i roto i te whakataetae.
They swear they will defeat their enemy.	Ka oati ratou ka hinga ratou i to ratou hoariri.
The knife is stuck in the apple.	Ka mau te maripi ki roto i te aporo.
I probably won’t win this game.	Kare pea au e toa i tenei whakataetae.
The wings of the raven felt wide for flight.	Ko nga pakau o te raweni i whawha whanui mo te rere.
The slightest noise will be louder.	Ka kaha ake te haruru iti.
There will be more males than females in the next twenty years.	Ka nui ake nga tane i nga wahine i roto i nga tau e rua tekau.
He died peacefully in his sleep.	I mate marie ia i tana moe.
The buildings stand tall.	Ko nga whare e tu teitei ana.
Experts argue about the author of the play.	Ka tohetohe nga tohunga korero mo te kaituhi o te whakaari.
The bees collect the nectar to make honey.	Ka kohia e te pi te waihonga hei hanga honi.
It changes the way he looks.	Ka huri te ahua o tona ahua.
We worked together all afternoon.	I mahi tahi matou i te ahiahi katoa.
People were not scared.	Kaore nga tangata i mataku.
The debate lasted half an hour.	He hawhe haora te roa o te tautohetohe.
Young workers make more money.	Ko nga kaimahi rangatahi ka nui ake te moni.
A politician criticized.	He kaitōrangapū i whakahēngia.
The factory was closed due to bankruptcy.	Ka kati te wheketere na te kaihau.
And Moses went up into the mount, and was afraid.	Na ka haere a Mohi ki runga i te maunga, me te wehi.
The light has turned green.	Kua ka te rama matomato.
This amazing climb is all day long.	He ra katoa tenei pikinga whakamiharo.
I can’t accept your salary being cut.	Kaore e taea e au te whakaae kia tapahia to utu.
They walked on a dusty road.	I haere raua i runga i te huarahi puehu.
They knelt next to their grandmother.	Ka tuturi raua ki te taha o to raua kuia.
Look, if you do this, do it right.	Titiro, ki te mahi koe i tenei, mahia kia tika.
A group can own land.	Ka taea e tetahi roopu te mana whenua.
This table is used to show the types of assets.	Ka whakamahia tenei ripanga hei whakaatu i nga momo taonga.
The mayor was accused of stealing public funds.	I whakapaehia te koromatua mo te tahae i nga moni a te iwi.
It is made by a cement block factory.	Ka hangaia e te wheketere poraka sima.
He works harder than a wood saw.	He kaha ake tana mahi i te kani rakau.
All the children clapped their hands.	I pakipaki katoa nga tamariki i o ratou ringa.
The wounds were very painful.	He tino mamae nga patunga.
We have really suffered from the drought.	Kua tino mamae matou i te tauraki.
A woman selling vegetables by the side of the road.	He wahine hoko huawhenua i te taha o te huarahi.
The heat in the sealed container is absorbed.	Ko te wera i roto i te ipu kua hiri ka ngongo.
Where will we stay tonight?	Ka noho tatou ki hea i tenei po?
The stranger goes home.	Ka haere te tangata ke ki te kainga.
He advised politicians to be more thoughtful.	I tohutohu ia i nga kaitōrangapū kia whai whakaaro nui ake.
Domo arigatou gozaimasu.	Domo arigatou gozaimasu.
This is the first part.	Koinei te wahanga tuatahi.
It’s refreshing.	He whakahauora.
A thorny tree shaded the road.	Na tetahi rakau taratara i whakamarumaru i te huarahi.
The government responded strongly.	I whakahoki kaha te kawanatanga.
Our lives began to fall apart after my father died.	I timata to maatau oranga ki te pakaru i muri i te matenga o toku papa.
The author's ink is leaking.	Kei te turuturu te waituhi o te kaituhi.
Many physicists believe that the fence must be bent.	He maha nga tohunga ahupūngao e whakapono ana me kopiko te taiapa.
If the native thinks he is a joker.	Ki te whakaaro a te tangata whenua he tangata whakakatakata ia.
It is very difficult to learn about facial features.	He tino uaua te ako mo nga ahuatanga kanohi.
The rain hit the roof.	Ka pa te ua ki te tuanui.
We made a documentary about this church.	I hanga e matou he pakipūmeka mo tenei whare karakia.
There is nothing to worry about without testing.	Karekau he mea hei whakararu i te kore o te whakamatautau.
Only six animals live in the forest.	E ono noa nga kararehe e noho ana i te ngahere.
It was an accident in a big way.	He aitua i te huarahi nui.
A woman walked into the boiler and sat down.	Ka haere tetahi wahine ki roto i te paera, ka noho.
The occupants remained silent, waiting with the wind.	Ka noho wahangu te hunga noho, e tatari ana me te hau.
It was mourned by the larger town.	I tangihia e te taone nui ake.
They found that fire could burn everything.	I kitea e ratou ka taea e te ahi te tahu i nga mea katoa.
Of them	O ratou
Each soldier “returned home” ended the war.	Ia hoia "i hoki ki te kainga" kua mutu te pakanga.
He sat down on the chair and rubbed his eyes.	Ka noho ia ki te turu, ka mirimiri i ona kanohi.
Their farm provided them with food, clothing, and heating fuel.	Na ta ratou paamu i hoatu ki a ratou he kai, he kakahu, he wahie whakamahana.
On the evening of the big game, he was sad.	I te ahiahi o te whakataetae nui, ka pouri ia.
He gently pushed the chair under the table.	Ka āta panaia e ia te tūru i raro i te tēpu.
The robbers broke into the main city market.	I pakaru nga kaipahua i te maakete o te taone nui.
How many tablespoons of butter do you use?	E hia nga punetēpu pata e whakamahia ana e koe?
Because of the strength of the ground, it is difficult to build.	Na te kaha o te whenua, he uaua te hanga.
This song has been very popular since its release.	Ko tenei waiata kua tino paingia mai i tona putanga mai.
He decides to do well on the test.	Ka whakatau ia ki te mahi pai i runga i te whakamatautau.
This business has millions.	He miriona miriona ta tenei kaipakihi.
Children were everywhere, screaming and running.	I nga waahi katoa nga tamariki, e hamama ana, e oma ana.
This spring was covered.	I whakakikoruatia tenei puna.
The salesman knew the problem.	I mohio te tangata hoko ki te raruraru.
A big bang.	He pahū nui.
They pay close attention to doing their own business.	Ka aro nui ratou ki te mahi i a raatau ake pakihi.
Drinking alcohol in this house can cause a serious illness.	Ko te inu waipiro i tenei whare ka pa he mate kino.
They sentenced the protesters to death.	I whakataua e ratou te hunga mautohe ki te mate.
The life of a humble architect did not calm him.	Aita te oraraa o te hoê tamuta haehaa i haamâha ia ’na.
Now it’s good to go shopping.	Inaianei kua pai te haere ki te hokohoko.
This country is large and fertile.	He nui, he momona hoki tenei whenua.
This is done when necessary.	Ka mahia tenei ina tika.
There will be a lot of growth here.	Ka nui te tipu ki konei.
He walked.	I hīkoi ia.
The river is a great source of water.	He puna wai nui te awa.
He is involved in many local projects.	Kei roto ia i nga kaupapa maha o te rohe.
It held on.	I mau tonu.
I can’t sleep these days.	Kare e taea e au te moe i enei ra.
We were invited to discuss important issues.	I pōhiritia mātou ki te matapaki i ngā take nui.
The wind is electric and turbulent.	He hiko te hau me te hikaka.
The team is marked to be strong.	Ka tohuhia te kapa ki te pakari.
A month after he left the big city.	He marama i muri i tana wehenga atu i te taone nui.
Parts are built on blocks.	Ka hangaia nga waahanga ki runga i nga poraka.
It was a long and difficult day.	He ra roa me te uaua.
Therefore, it was necessary to press forward.	No reira, i tika kia pehi whakamua.
His sudden death shocked the nation.	Ko tana mate ohorere i ohorere te motu.
The new manager is interested in live events for football.	Kei te pirangi te kaiwhakahaere hou ki nga kaupapa ora mo te poikiri.
The policy created problems.	Na te kaupapa here i hanga raruraru.
Look at the names on their clothes.	Titiro ki nga ingoa kei o ratou kakahu.
That means the government should impose additional restrictions.	Ko te tikanga kia tukuna e te kawanatanga etahi atu here.
Her whisper scared me.	Ko tana muhumuhu i mataku ahau.
The bailiff insisted he go.	I tohe te kaituku hāmene kia haere.
This is a favorite with bamboo.	He mea powhiriwhiri tenei ki te bamboo.
Peter had many things to say about his father.	He maha nga korero a Pita mo tona papa.
The conductor blows a whistle and signals the train to start.	Ka whakatangihia e te kaihautu he whiowhio, ka tohu te tereina kia timata.
Water exchange plays an important role in global warming.	Ko te whakawhitinga o te wai ka whai waahi nui ki te whakamahana o te ao.
The stain is stuck in the newspaper.	Kua puru te poke i roto i te niupepa.
Our body structure is also cell.	He pūtau ano to tatou hanganga tinana.
We’re eating foods we always eat.	Kei te kai matou i nga kai ka kai tonu matou.
What do you do to clean your kitchen?	Ka aha koe ki te para i to kihini?
Those particles cannot harm the ozone layer.	Kare e taea e aua matūriki te kino ki te paparanga ozone.
He gave her two tips.	E rua nga tohutohu i hoatu e ia ki a ia.
The carvings are beautiful.	He rawe nga whakairo.
Place the liver and onions on a bed of lettuce.	Whakanohoia te ate me te aniana ki runga i te moenga o te rētihi.
Many people in the big city were not satisfied.	He maha nga tangata o te taone nui kaore i makona.
His deep thought touched everyone at the meeting.	Ua haaputapû to ’na feruriraa hohonu i te mau taata atoa i te tairururaa.
She looked at him with sad eyes.	I titiro ia ki a ia me nga kanohi pouri.
He gave three congratulations for the president.	E toru nga mihi i hoatu e ia mo te perehitini.
Windows are at the top.	Ko nga Matapihi kei te tihi o runga.
My kids are waiting for me to fall asleep in the morning.	Kei te tatari mai aku tamariki kaore i hinga i te ata.
Some experts say climate change will be bad.	Ko etahi o nga tohunga e kii ana ka kino te huringa o te rangi.
I would like coffee.	Kei te hiahia au ki te kawhe.
Will you get recycled paper in your waste paper?	Ka whiwhi pepa hangarua i to pepa para?
The boat sails on calm waters.	Ka tere te poti ki runga i nga wai marino.
Change your sleeping bag here.	Hurihia to putea moe ki konei.
Her brother's heart stopped beating.	Ka mutu te pupuhi o te ngakau o tona tungane.
The loud noise broke the silence of the evening.	Na te haruru nui i pakaru te wahangu o te ahiahi.
According to the newspaper, ten people were burnt in the blaze.	E ai ki te niupepa, tekau nga tangata i tahuna ki te ahi.
There is a beautiful smell in the air.	He kakara ataahua kei te hau.
More and more workers are joining trade unions.	He nui noa atu nga kaimahi e uru ana ki te uniana hokohoko.
Bad weather followed, hail and thunder.	He kino te rangi i whai mai, he whatu me te whatitiri.
This town is on a major shopping street.	Ko tenei taone kei runga i te huarahi hokohoko nui.
The light is small, round, and bright.	He iti, he porotaka, he kanapa te marama.
The shoe rests on your foot.	Ka tau te hu ki runga i to waewae.
Physical activity is meant to make the body stronger.	Ko te tikanga o te korikori tinana kia kaha ake te tinana.
Some crystals are clear.	He maramara etahi tioata.
We were out of town.	I waho matou o te taone.
We need to cut down trees on our landscaping.	Me tapahi rakau i o tatou papa whenua.
No one wants to know about national issues.	Karekau he tangata e pirangi ana ki te mohio ki nga take o te motu.
Drowning is the leading cause of accidental injury worldwide.	Ko te toremi te take matua o te wharanga pohehe i te ao katoa.
The air is filled with the scent of jasmine.	Ka kapi te hau i te kakara o te jasmine.
She had only one child.	Kotahi noa tana tamaiti.
He thought it was a helpful neighbor.	I whakaaro ia he hoa tata awhina.
Running a marathon requires a good idea.	Ko te oma marathon me whai whakaaro pai.
That method never broke.	Kare rawa taua tikanga i pakaru.
The attack is very costly for terrorists.	Ko te whakaeke he tino utu mo nga kaiwhakatuma.
Scientists believe the pollution has reached alarming levels.	E whakapono ana nga kaiputaiao kua eke te parahanga ki nga taumata raruraru.
Microsoft issued a refund.	I tukuna e Microsoft he moni whakahoki.
It is easy to catch fish in these shallow waters.	He ngawari te hopu i nga ika i roto i enei wai karekau.
Many machines use sharpening.	He maha nga miihini e whakamahi ana i te whakakoi.
Those who rely on public transport are often in trouble.	Ko te hunga e whakawhirinaki ana ki nga waka a-iwi he maha nga wa e raru ana.
He threw the coat over his head.	Ka maka e ia te koti ki runga i tona mahunga.
The artist completed his drawing.	I oti i te kaitoi tana whakaahua.
It’s good to read a lot of books.	He pai te panui i nga pukapuka maha.
Any time left?	He wa e toe ana?
Our new water sources are dwindling.	Kei te iti haere a matou puna wai hou.
He has been riding a bike for many years.	He maha nga tau e eke paihikara ana ia.
He pulled the box closer and looked inside.	Ka kumea e ia te pouaka kia tata atu ka titiro ki roto.
The company exceeded its revenue forecasts.	I nui ake te kamupene i ana matapae moni.
The cat is sleeping.	E moe ana te ngeru.
Everyone agreed to my request.	I whakaae te katoa ki taku tono.
He sat on the side of the road and watched intently.	Ka noho ia i te taha o te huarahi, me te ata titiro.
Arthur checked into his hotel.	I tirotirohia e Arthur tana hotera.
Write a poem about the history of your country.	Tuhia he whiti mo te hitori o to whenua.
He tried to have a good idea of ​​the situation.	I ngana ia ki te whai whakaaro pai mo te ahuatanga.
Soldiers were ordered to inspect the streets.	I whakahauhia nga hoia ki te tirotiro i nga tiriti.
Police arrested a number of suspects.	Na nga pirihimana i mau ki te maha o nga taangata.
Three kilometers deep, the water is very acidic.	E toru kiromita te hohonu, he tino waikawa te wai.
They worked hard to study and pass the tests.	I whakapau kaha ratou ki te ako me te eke ki nga whakamatautau.
The lights should be turned off when you go.	Me whakaweto nga rama ina haere koe.
It is more than an hour’s drive from downtown.	Neke atu i te kotahi haora te haerenga atu o te taone nui.
War will not solve this problem.	Ko te whawhai e kore e whakaoti tenei raru.
There are no towels to spare.	Karekau he tauera e manawapa ana.
Quietly, he pushed the trap door open.	Ma te ata noho, ka panaia e ia te kuaha mahanga kia tuwhera.
Water use should be balanced.	Me whakaōrite te whakamahinga o te wai.
It’s rare and has a beautiful aesthetic everywhere.	He onge, he rerehua ataahua ki nga waahi katoa.
Leaders of all states should be concerned about public schools.	Me whai whakaaro nga rangatira o nga kawanatanga katoa mo nga kura a te iwi.
Darkness grieved his mind.	Na te pouri pouri i whakapouri i tona hinengaro.
How was the trip?	I pehea te haerenga?
I walked in the afternoon on the beach.	I hikoi ahau i te ahiahi i te takutai.
He gives instructions for five seasons.	Ka tukuna e ia nga tohutohu mo nga wa e rima.
It will arrive tonight.	Ka tae mai i tenei po.
This dog is the most important.	Ko tenei kuri te mea nui rawa atu.
The fish in the pond are dying.	Ko nga ika i roto i te harotoroto kua mate haere.
Do not spoil the soup by reheating it.	Kaua e pahuatia te hupa ma te whakamahana ano.
Scientists have said that man is taking over the world.	I kii nga kaiputaiao kei te kapohia e te tangata te ao.
In recent years, water supply has become increasingly aggressive	I nga tau kua pahure ake nei, kua kaha haere te tuku wai
Salt is used to preserve food.	Ka whakamahia te tote hei pupuri i te kai.
The mob moved quietly through the streets.	Ko te hunga iino i neke marie i nga huarahi.
Get a compass and a map of the city.	Tangohia he kapehu me te mapi o te taone.
Adhesive concrete will not stick very well.	Ka kore e tino piri nga raima piri.
All the king's servants shall bow down before him.	Me tuohu nga tangata katoa o te kingi ki a ia.
The accident, however, was not justified.	Ko te aitua, heoi, kare i tika.
This forest is famous for its large trees.	He rongonui tenei ngahere mo ona rakau nunui.
Their children are very young.	He tamariki rawa a raua tamariki.
Their mouths open in astonishment.	Ka hamama o ratou waha i te miharo.
Use a coffee filter or several thick parchment paper.	Whakamahia he tātari kawhe, he maha ranei te matotoru o te pepa kihini.
Only the flagship vehicle was found.	Ko te waka waka rangatira anake i kitea.
The architecture of the city celebrates its long history.	Ko te hoahoanga o te taone e whakanui ana i tona hitori roa.
The lawyer must be notified.	Me whakamohiotia te roia.
Raise the wind, please.	Whakaarahia te hau, tēnā.
A nurse from the clinic examined the patient.	Na tetahi nēhi o te whare haumanu i tirotiro i te turoro.
The clock works electrically.	Ka mahi te karaka ma te hiko.
At this point the previously uncovered ice sheet is filled.	I tenei wa ka whakakiia te riu hukapapa kua hurahia i mua.
It’s time to leave now.	Kua tae ki te wa ki te wehe inaianei.
There was little food.	He iti te kai.
Is the house expensive?	He utu nui te whare?
Work begins on preparing the dirt.	Ka timata te mahi ki te whakarite i te paru.
People of all ages need proper health care.	Ko nga taangata o nga reanga katoa e hiahia ana ki te tiaki hauora tika.
Bring the big music box from the locker room.	Kawea mai te pouaka puoro nui mai i te whare kati.
It rained in November.	He ua te marama o Noema.
We all dream for a better time.	Ka moemoea tatou katoa mo te wa pai ake.
The bones of his hand were caught.	Ko nga koiwi o tona ringa ka mau.
The nature of this region is simple.	Ko te ahua o tenei rohe he ngawari.
He asks for more tea.	Ka tono ia mo etahi atu tii.
Let’s look at that work.	Kia titiro tatou ki tera mahi.
Invensys is a diverse technology company.	He kamupene hangarau kanorau a Invensys.
The artist refused to talk about the accident.	Kare te kaitoi i pai ki te korero mo te aitua.
Every day, many families are smoking.	Ia ra, he maha nga whanau kei te kai paipa.
Large independent companies were created.	I hangaia nga kamupene motuhake nui.
The project will be conducted in stages.	Ka whakahaerehia te kaupapa i nga waahanga.
The power of these horses decreases.	Ka heke haere te kaha o enei hoiho.
Be kind to this old man.	Kia atawhai ki tenei koroua.
Time is precious.	He mea utu nui te wa.
No one was hurt in the incident.	Karekau he tangata i tukinotia i te raruraru.
The naughty boy was shot in the street.	I pupuhi te tamaiti nanakia i te huarahi.
Computers are an important part of modern knowledge.	Ko nga rorohiko tetahi waahanga nui o te maatauranga hou.
The company is owned by foreigners.	Na nga tangata ke te kamupene.
Lots of soup and food.	He nui te hupa me te kai.
Then it disappears suddenly, without a trace.	Katahi ka ngaro ohorere, kaore he tohu.
Life in prison is hard.	He uaua te ora i roto i te whare herehere.
The sun is shining through the window.	E rere ana te ra i roto i te matapihi.
The elders agreed to increase the taxes.	I whakaae nga kaumatua ki te whakanui ake i nga taake.
He was much more interested in letters and cards.	He nui noa atu tana hiahia i nga reta me nga kaari.
I have to add that to the dictionary.	Me tapiri e au tena ki te papakupu.
The food tastes and tastes better.	Ka reka, ka reka ake te kai.
The system relied on electricity generated by water.	I whakawhirinaki te punaha ki te hiko i hangaia e te wai.
He celebrated his dedication with hard work.	I whakanuia e ia tana whakapau kaha ma te whakapau kaha.
He goes to the forest when he wants to rest.	Ka haere ia ki te ngahere ina hiahia ia ki te okioki.
At that moment he closed his eyes.	I taua wa ka kati ona kanohi.
If you make a mistake, turn it into a dictionary.	Ina pohehe, huri ki te papakupu.
Some are considering renaming it.	Ko etahi e whakaaro ana kia whakaingoatia ano.
As he played with the goat in his younger days.	I a ia e takaro ana i te koati i ona ra iti.
The owner of the restaurant was arrested for tax evasion.	I mauheretia te rangatira o te wharekai mo te kore taake.
That statement is unbelievable.	Kare e whakaponohia tena korero.
This piece of bread tastes like cardamom.	He rite ki te kaata te reka o tenei wahi taro.
He always has time.	He wa tonu ia.
They laughed and clapped their hands.	Ka kata ratou, ka pakipaki i o ratou ringa.
An idol was erected in his memory.	I whakaarahia he whakapakoko hei maumahara ki a ia.
But caring for sick family members is difficult.	Engari ko te tiaki i nga mema o te whanau turoro he uaua.
The farmer's wife used salt.	I whakamahia e te wahine a te kaiahuwhenua te tote.
The sea is an inexhaustible source of food.	Ko te moana he puna kai e kore e pau.
My brother doesn’t like cheese.	Kaore taku teina e pai ki te tiihi.
The officer who appealed the decision was fired.	Ko te apiha nana i piira ki te whakatau i panaia.
I boiled three eggs in a pan.	E toru nga hua i kohuatia e ahau ki te paraharaha.
Bananas need plenty of sun and moon.	Me nui te ra me te marama o te panana.
The valley became angry.	Ka riri te awaawa.
He put his hand under the blanket and pulled her away.	Ka kuhua e ia tona ringa ki raro i te paraikete, ka kumea atu ki a ia.
The ship had sailed, but something had turned back.	Kua rere te kaipuke, engari na tetahi mea i hoki whakamuri.
The popular phrase “an enemy of the people” emerged	Ko te kupu rongonui "he hoariri o te iwi" i puta mai
More people go swimming on holiday than playing golf.	He nui ake nga tangata ka haere ki te kauhoe i te hararei i te takaro korowha.
A cloud of dust rises to the site.	Ka piki te kapua o te puehu ki te pae.
There was a lot of light and it was always bright.	He nui te marama, he kanapa tonu.
The whole town was decorated for the event.	I whakapaipaihia te taone katoa mo te huihuinga.
He went to the southern hemisphere.	I haere ia ki te tuakoi tonga.
Heat the water in a medium saucepan.	Whakawerahia te wai i roto i te kohua reo.
Hundreds of thousands of religious people visit this place every year.	E hia rau mano nga tangata karakia ka toro ki tenei waahi ia tau.
Another year passed, and he began to decline.	Ka haere tetahi atu tau, a ka timata ia ki te paopao.
It can help prolong life expectancy.	Ka taea te awhina ki te whakaroa i te roanga o te oranga.
The mother of the groom was a guest in the main room.	Ko te whaea o te tane i te manuhiri i te ruma matua.
There are old stories and proverbs.	He korero tawhito me nga whakatauki.
There were many factors involved in the conflict.	He maha nga take i uru ki te pakanga.
Pirates often sell their prey to the local market.	He maha nga wa ka hokona e nga kaipahua a ratou hao ki te maakete o te rohe.
Put out those fires quickly!	Kia tere tineia aua ahi!
He left his wallet in the car.	I waiho e ia tana putea i roto i te motuka.
These documents are protected by law.	Ka tiakina enei tuhinga e te ture.
Local students are still upset.	Kei te pouri tonu nga akonga o te takiwa.
Is this a joke?	He katakata tenei?
Most of the processes are modeled on real -world systems.	Ko te nuinga o nga tukanga ka whakatauirahia ki nga punaha tuuturu.
He enjoys swimming.	He pai ki a ia te kauhoe.
They hunt goats, cats and other small game.	Ka whakangau koati, kahera me etahi atu kemu ririki.
Try a different coat.	Whakamātauria he koti kē.
Some textures have a waxy coating that prevents water.	Ko etahi kakano he paninga waxy e kore ai e wai.
Too many babies die every day.	He nui rawa nga pepi ka mate ia ra, ia ra.
It’s too early to celebrate.	He moata rawa ki te whakanui.
These people have embraced technology.	Kua awhi enei tangata i te hangarau.
Japan widely used fire.	I whakamahia nuitia e Japan te ahi.
The locals greet the guests.	Ka mihi nga tangata kainga ki nga manuhiri.
Then the buyer agrees to the payment.	Na ka whakaae te kaihoko ki te utu.
Make sure your thread is large.	Me mohio kei te nui to miro.
He took the cloth and wiped the table.	Ka mau ia ki te kakahu ka muru i te tepu.
I have questions about the project.	He patai aku mo te kaupapa.
Don’t you think it’s time to retire?	Kaore koe e whakaaro kua tae ki te wa ki te reti?
Autumn is the most beautiful time of the year.	Ko te ngahuru te wa tino ataahua o te tau.
I can’t count how many he said like that.	Kare e taea e au te tatau te maha o ana korero pera.
The naked man runs to the seat.	Ko te tangata karekau e oma ana ki te nohoanga.
They received special assistance from government officials.	I whiwhi awhina motuhake ratou mai i nga apiha a te kawanatanga.
His friends call him by his first name.	Ka karangahia e ona hoa tona ingoa tuatahi.
The thought may have all ended.	Ko te whakaaro tera pea kua mutu katoa.
The houses were torn down and torn apart.	Ko nga whare kua whiria, kua pakaru.
Some villages have balconies.	He taupee etahi o nga kainga.
She looks sad, but has just cried.	He ahua pouri ia, engari kua tangi noa.
Two months later, the baby was born.	E rua marama i muri mai, ka whanau te tamaiti.
For years, the project ended.	Mo nga tau, ka mutu te kaupapa.
Honey, what's that smell?	E te honi, he aha tena kakara?
Enriching school curricula and sports programs.	Te whakarangatira i nga marautanga kura me nga kaupapa hakinakina.
But first, there is little history.	Engari ko te tuatahi, he iti te hitori.
You can trust him.	Ka taea e koe te whakawhirinaki ki a ia.
The street is like a spiritual city.	He rite te tiriti ki te taone wairua.
The problem has spread.	Kua horahia te raruraru.
Lightning strikes over the hills.	Ka pupuhi te uira ki runga i nga puke.
Those who voted for us have been forgotten.	Ko te hunga i pooti ki a matou kua warewaretia.
After the meal, the children played games.	Ka mutu te kai, ka takaro nga tamariki i nga keemu.
She has a red dress running down her dress.	He kakahu whero e rere ana tona kakahu.
Seven days of rain, and the land is ripe.	E whitu nga ra o te ua, ka maoa te whenua.
The park was named a wild temple.	I whakaingoatia te papa he whare tapu mohoao.
Scientists say the ozone pool will continue to grow.	E kii ana nga kaiputaiao ka tipu tonu te poka ozone.
The shogun ordered that the farmer's head be beheaded.	Na te shogun i whakahau kia poutoa te upoko o te kaiahuwhenua.
Move to a warmer place.	Heke ki te waahi mahana ake.
Many soldiers died of sweating.	He maha nga hoia i mate i te werawera.
Next to the sports car is a red sports car.	Kei te taha o te waka hakinakina he waka hakinakina whero.
A village an hour away is popular with bird watchers.	He kainga kotahi haora te tawhiti atu he rongonui ki te hunga matakitaki manu.
There are key requirements in the whole process.	He whakaritenga matua i roto i te tukanga katoa.
Choose the highest number ball.	Kōwhirihia te pōro tau teitei.
The driver turned off the flame.	I whakawetohia e te kaitaraiwa te mura.
The Japanese film came from here.	I ahu mai te kiriata Japanese i konei.
You can see him now, in his bedroom.	Ka kite koe i a ia inaianei, i roto i tona whare moenga.
The use of renewable electricity is a fuel for transportation.	Ko te whakamahi i te hiko whakahou he wahie mo te kawe waka.
These vegetables are fresh.	He hou enei huawhenua.
The soldiers fired a gun at the enemy.	Ka pupuhi nga hoia i te pu ki te hoariri.
He began to think thoughtfully about the nature of dreams.	I timata ia ki te whakaaro whakaaro mo te ahua o nga moemoea.
The country was known for producing spices.	I mohiotia te whenua mo te hanga mea kakara.
This house is beautiful.	He ataahua tenei whare.
The courier delivered the basket to a large house.	I tukuna e te kaikawe te kete ki tetahi whare nui.
Time will calm his anger.	Ma te wa e whakararata tona riri.
This plant survives in water.	Ka ora tenei tipu i roto i te wai.
My words are foolish and foolish.	He wawau, he wawau hoki aku kupu.
A building designed for scientific research.	He whare i hangaia mo te rangahau pūtaiao.
The smell of coffee fills the room.	Ko te kakara o te kawhe ka whakakiia te ruma.
I’ve been just tired lately.	Kua ngenge noa ahau ina tata nei.
The computer system will not be built.	Ka kore te punaha rorohiko e hanga.
It was hard to do at first.	He uaua te mahi i te tuatahi.
Some old buildings are no longer in use.	Ko etahi whare tawhito kua kore e whakamahia.
This region contains precious minerals.	Kei tenei rohe nga kohuke utu nui.
The transition is long overdue.	Kua roa te hurihanga.
The robotic arm can handle a small amount of weight.	Ka taea e te ringa karetao te hapai i te taumaha iti.
He talked about war and the economy.	I korero ia mo te pakanga me te ohanga.
The trousers don’t look the same.	E kore e rite te ahua o nga tarautete.
Magic cannot accomplish that.	Kaore e taea e te makutu te whakatutuki i tera.
Apparently he has experience.	E kitea ana he wheako tona.
We hung them in long garlands.	I whakairihia e matou ki roto i nga tupare roa.
Please disable the alarm clock.	Tena koa monohia te karaka whakaoho.
What happened to your computer?	I ahatia to rorohiko?
There is growing evidence that obesity is an epidemic.	E ai ki te tipu haere o nga taunakitanga he mate uruta te momona.
I just sat at the table.	I noho noa ahau ki te tepu.
He grabbed her hands.	Ka mau ia i ona ringaringa.
The sand baby is sleeping on the sand.	E moe ana te pepi kirikiri i runga i te onepu.
What is the price for a blue dress?	He aha te utu mo te kakahu puru?
Our country is a leader in the field.	He rangatira to tatou whenua i roto i te mara.
The new recruits were thought to be the worst.	Ko nga kaihautu hou i whakaarohia he kino rawa atu.
This process was used to make powder.	I whakamahia tenei mahi ki te hanga paura.
They were ashamed of the wrongdoing.	I whakama ratou i te mahi kino.
The valley floods every year.	Ka waipuke te riu i ia tau i ia tau.
I ordered more milk for the cakes.	I tukuna e ahau etahi atu miraka mo nga keke.
The country was torn apart by many traps.	I pakaru te whenua i te maha o nga mahanga.
The curriculum was updated, and work was done to prevent fraud.	I whakahouhia te marautanga, me te mahi ki te aukati i te tinihanga.
You will be surprised by this.	Ka ohorere koe i tenei.
Gather a tablespoon of flour.	Kohia he punetēpu paraoa.
Eleven miles south of this village is the river.	Tekau ma tahi maero ki te tonga o tenei kainga ko te awa.
This river flows through the main town.	Ka rere tenei awa ma te taone nui.
The walls were painted white.	I pania nga pakitara ki te ma.
Some oppose the idea of ​​the death penalty.	Ko etahi e whakahē ana i te whakaaro o te whiu mate.
Those members will have a lot of love.	Ka nui te aroha o aua mema.
People living near these floods are afraid they will return.	Kei te wehi nga tangata e noho tata ana ki enei waipuke ka hoki ano.
The dairy man gives milk to the people of the village every morning	Ka tuku miraka te tangata miraka ki nga tangata o te kainga ia ata
It was pointed out that many men were drinking.	I tohuhia he maha nga tane e inu ana.
We wanted him to understand our pain.	I hiahia matou kia mohio ia ki to matou mamae.
Prevent the ink from drying out.	Aukati i te waituhi kei maroke.
The baker's wife kneaded the dough.	Na te wahine a te kaihanga taro i pokepoke i te paraoa pokepoke.
Many frogs lie close to the ground.	He maha nga poroka e takoto tata ana ki te whenua.
The former king died peacefully in his sleep.	I mate marire te kingi o mua i tana moe.
No houses were severely damaged.	Karekau he whare i tino pakaru.
He slowly climbed the stairs.	Ka āta piki ia i te arawhata.
Officers must resign if found guilty of corruption.	Me rihaina nga apiha mena ka kitea te hara mo te pirau.
This will help strengthen families.	Ka awhina tenei ki te whakapakari i nga whanau.
Athens is a city of temples and monuments.	Ko Athens he taone nui o nga whare tapu me nga tohu whakamaharatanga.
The old man stood in front of the nation	I tu te kaumatua kaumatua i mua i te motu
Long -haired mountaineers once roamed those hills.	Ko nga tangata maunga makawe roroa i tetahi wa ka kopikopiko i aua puke.
His arm was still injured in that fall.	I whara tonu tona ringa i tera hinganga.
Machines create machines to help us with our daily activities.	Ka hangaia e nga miihini nga miihini hei awhina i a maatau ki nga mahi o ia ra.
This disease can be reversed.	Ko tenei mate ka taea te huri.
She coughed.	Ka maremare ia.
The lower cliffs are covered with forest.	Ko nga pari o raro ka kapi i te ngahere.
According to records they were not allowed to come here.	E ai ki nga rekoata kaore i whakaaetia te haere mai ki konei.
I have to go back to work.	Me hoki ahau ki te mahi.
The car was packed with people and their belongings.	I kiki te motoka i te tangata me o ratou taonga.
There is no amount of training there is no risk.	Karekau he nui o te whakangungu karekau he morearea.
Faith does not die.	E kore e mate te whakapono.
The shape of the hood came from a forest of trees.	I puta mai te ahua o te hood i te ngahere rakau.
We were sad to hear the news.	I pouri matou ki te rongo i nga korero.
It is better to choose judgment.	He pai ake te whiriwhiri i te whakawa.
The bear eats with its front legs.	Ka kai te pea me ona waewae o mua.
His social skills are weak.	He ngoikore ona pukenga hapori.
This is a wise choice.	He whiriwhiri mohio tenei.
The nature of the poem flows through this book.	Ka rere te ahua o te rotarota i roto i tenei pukapuka.
How hard is it to get a job these days?	He pehea te uaua ki te whiwhi mahi i enei ra?
In this region there are many earthquakes.	I tenei rohe he maha nga ru.
It’s a reward for the man he finds.	He utu mo te tangata ka kitea ia.
Cooking taught our kids how to cook.	Na te tunu kai i ako i a maua tamariki ki te tunu.
Women love men with muscle.	Ka aroha nga wahine ki nga tane whai uaua.
Eventually he agreed to step down.	I te mutunga ka whakaae ia ki te heke.
The farm is located next to a small village.	Kei te taha o tetahi kainga iti te paamu.
The child turns in a circle and laughs.	Ka huri porowhita te tamaiti, ka kata.
How many people are in this office?	Tokohia nga tangata kei roto i tenei tari?
The clouds flew lazily across the dark morning sky	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi
His gaze fell on the assembled guests.	Ka pa atu tana titiro ki nga manuhiri i huihui mai.
Water evaporates into air.	Ka mimiti te wai hei hau.
Please eat a balanced diet.	Tena koa kai te kai taurite.
You cannot use the side entrance.	Kaore e taea e koe te whakamahi i te tomokanga taha.
Put a brick in the hole.	Hoatu he pereki ki roto i te poka.
In this country, some school children did not know how to fight.	I tenei whenua, kaore etahi o nga tamariki kura i mohio ki te whawhai.
His appearance has changed dramatically.	Kua tino rerekee tona ahua.
Place your feet on the table.	Tuhia o waewae ki runga i te teepu.
There is little room for industry here.	He iti te waahi mo te ahumahi i konei.
The horse ran across the field.	Ka oma te hoiho i te parae.
The weary man is taken into the cave.	Ka haria te tangata ngenge ki roto ki te ana.
They passed a variety of tests recently.	I paahitia e ratou etahi momo whakamatautau ina tata nei.
The piano spends many hours working on the scales.	He maha nga haora e mahi ana te piana i nga unahi.
Lots of fish and hot fish here.	He maha nga ika me nga ika wera i konei.
Use a spacer to remove the potatoes from the pan.	Whakamahia he mokowai hei tango i nga rīwai mai i te paraharaha.
The smell of a wildfire fills the air.	Ko te haunga o te ahi ahi ka whakakiia te hau.
Fish eat plankton, and plankton eat algae.	Ka kai te ika i te plankton, ka kai te plankton i te pukohu.
Take some medicine and food.	Me tango etahi rongoa me te kai.
Rain saves our dry land.	Ka ora te ua ki to tatou whenua maroke.
The volcano recently erupted.	No tata nei te puia nei i pahū.
These beliefs were found in almost all nations.	I kitea enei whakapono i roto i te nuinga o nga iwi katoa.
It is impossible to die for all of us.	Kare e taea te mate mo tatou katoa.
The shepherd goes out at night wearing shorts.	Ka haere te hepara i te po me te kakahu tarau poto.
The epidemic will continue.	Ka haere tonu te mate uruta.
Experts say they will survive.	E ai ki nga tohunga ka ora ratou.
Cats are the most popular pets of the big city.	Ko nga ngeru nga mokai rongonui o te taone nui.
You have to go back to school.	Me hoki ki te kura.
Living things cannot survive without air, so health is life.	Kare e taea e nga mea ora ki te kore te hau, no reira ko te hauora te oranga.
They sought to take advantage of her ugliness and beauty.	I whai ratou ki te whakamahi i tona ahuakore me tona ataahua.
The nurse examined the patient carefully.	I āta tirotirohia e te nēhi te tūroro.
Users can save their progress at any time.	Ka taea e nga kaiwhakamahi te penapena i o raatau ahunga whakamua i nga wa katoa.
The dog's wet nose shook as he approached.	Ka wiriwiri te ihu maku o te kurī i tana whakatatanga atu.
Children, shut up!	Tamariki, kati tena!
There are five famous peaks in the distance.	E rima nga tihi rongonui i te pae tawhiti.
The passengers cried and cried.	Ka tangi, ka tangi nga kaihihi.
Her dream is to one day become a professional musician.	Ko tana moemoea kia kotahi ra ka noho hei kaiwaiata ngaio.
We must respect him.	Me whakaute tatou ki a ia.
It took hundreds of years for new environmental laws to take effect.	E hia rau tau kia mana ai nga ture taiao hou.
The eyelid is pulled above the eye.	Ka kumea te kamo ki runga ake i te kanohi.
Experts have documented the existence of roses.	Kua tuhia e nga tohunga korero te noho o nga rohi.
The sergeant is on his way to find more allegations.	Kei te hīkoi te haihana ki te rapu i etahi atu whakapae.
Patriotism and patriotism have spread in today’s society.	Kua horahia te aroha whenua me te aroha whenua i roto i te hapori o enei ra.
Fish don’t swim well today.	Karekau te ika e kaukau pai i tenei ra.
Importantly, however, the industry supports quality control.	Ko te mea nui, heoi, ka tautoko te ahumahi i te mana o te kounga.
They have a powerful weapon.	He kaha ta ratou patu.
The industrial building is next to the living area.	Kei te taha o te waahi noho te whare ahumahi.
A leak was found in the lower water source.	I kitea he turuturu i te puna wai o raro.
The relationship between us and him has deteriorated.	Kua kino te whanaungatanga i waenganui i a maua ko ia.
This money will be automatically credited to your account.	Ka tukuna aunoatia tenei moni ki to putea.
It is suspected that traffic will increase.	Ko te whakapae ka piki haere nga waka.
The sun has a tendency to disappear behind the clouds.	He tikanga to te ra ki te ngaro i muri i nga kapua.
The poem inspired me in the distant shores.	Na te rotarota i whakahihiko i roto i ahau mo nga takutai tawhiti.
Thick snow fell this cold winter.	I hinga te hukarere matotoru i tenei hotoke makariri.
Pollution is rampant in this big city.	Kei te kaha te parahanga i roto i tenei taone nui.
Walking in ice water is very cold.	Ko te hikoi i roto i te wai tio he tino makariri.
Your breasts will be enhanced with this project.	Ka whakanuia to u ki tenei kaupapa.
Parents often take their sons fishing.	He maha nga wa ka haria e nga matua a ratou tama ki te hii ika.
He didn't want to be late.	Kaore ia i pirangi ki te tomuri.
He was born the first child of his parents.	I whanau ia ko te tamaiti tuatahi a ona matua.
The manners of the day woman are not to be criticized.	Ko nga tikanga o te wahine ra kaore i te whakahengia.
A co -worker seemed confused throughout the crash.	I ahua pohehe tetahi hoa mahi puta noa i te horo.
He was released from prison for medical reasons.	I tukuna ia i te whare herehere mo nga take hauora.
Police will continue to hold the man in custody.	Ka mau tonu nga pirihimana i taua tangata ki te pupuri.
He pays close attention to his work.	Ka aro nui ia ki tana mahi.
The committee spoke about the architecture of the building.	I korero te komiti mo te hoahoanga o te whare.
It’s easy to make skin.	He ngawari noa te hanga kiri.
He drank a lot of wine.	I inu nui ia i te waina.
The king dwells in his palace.	Ka noho te kingi ki tona whare rangatira.
We can walk the space.	Ka taea e tatou te haere i te waahi.
Cows are milked three times a day here.	Ka miraka kau nga kau e toru nga wa ia ra ki konei.
The night falls.	Ka taka te po.
Exercise is the best way to stay healthy.	Ko te korikori te huarahi pai ki te noho hauora.
The principal of a rural primary school said he had retired.	Ko te tumuaki o te kura tuatahi o taiwhenua i kii kua rītaina.
His left shoulder is bandaged.	Kua takai tona pakihiwi maui.
The cheerleaders treated themselves with rage.	Ko te hunga whakahari i mahi i a ratou ano ki te pukuriri.
He leaned his cane against the tree.	Ka okioki atu ia i tana kakaho ki te rakau.
The tiger comes out of his cage.	Ka puta te taika mai i tana whare herehere.
His anger was forgotten.	I warewarehia tana riri.
The project went very well.	I tino pai te haere o te kaupapa.
He had a slight smelly sound.	He iti tana tangi hongi.
He considered resigning.	I whakaaro ia ki te rihaina.
He landed in the shade of the branches.	Ka u ia ki roto i te maru o nga peka.
He fixed the broken table with gum wood.	I whakatikahia e ia te tepu pakaru ki te rakau kapia.
The bookshelves were filled with books.	I kikii nga whata pukapuka ki nga pukapuka.
He was, in fact, a terrifying monster.	Ko ia, he taniwha whakamataku.
Before he lived alone, he was a swordsman.	I mua i tana noho mokemoke, he tangata hoari ia.
A request to the governor to remove him.	He tono ki te kawana kia tangohia ia.
He is a member of a religious group.	He mema o te roopu whakapono.
He reached out his hand to shake mine.	Ka toro atu tona ringa ki te wiri i taku.
The landscapes of this country are beautiful.	He ataahua nga whenua o tenei whenua.
You will be fine	Ka pai koe
This firm can provide employees in all areas.	Ka taea e tenei umanga te whakarato kaimahi ki nga waahanga katoa.
It is better to cook these aubergines immediately before eating.	He pai ake te tunu i enei aubergines i mua tonu i te kai.
The community spirit is at home.	Kei te kainga te wairua hapori.
A group of travelers arrived.	Ua tae mai te hoê pǔpǔ ratere.
Please be careful with the side of the compost bin.	Tena koa kia tupato ki te taha o te ipu wairākau.
This book is incomplete, it is full of errors.	Kare i oti tenei pukapuka, kua ki tonu i nga he.
A small fire broke out in the theater.	I pakaru te ahi iti i roto i te whare tapere.
It’s not that people look the same.	Ehara i te mea he rite tonu te ahua o te tangata.
There are people too	He tangata ano
The gifts were wrapped in silk cloth.	I takaia nga koha ki te kakahu hiraka.
One preacher said the church was holy.	I kii tetahi kaikauwhau he tapu te hahi.
The coach’s team won the game.	I toa te kapa o te kaiako i te keemu.
People living in desert areas are particularly vulnerable to drought.	Ko nga tangata e noho ana i nga rohe koraha ka tino whakaraerae ki te tauraki.
There are many errors in the recipes for cooking, which are called “tips”.	He maha nga hapa kei roto i nga tuhinga mo te tunu kai, e kiia ana he "tohutohu".
A chicken lay dead on the table.	He heihei i takoto mate ki runga i te teepu.
In the morning he rubbed the fine hair between his fingers.	Ma te ata ka miria e ia te huruhuru pai i waenganui i ona maihao.
It was nice to check out the train.	He pai te tirotiro i te tereina.
Restoring tradition?	Whakaora i te tikanga tuku iho?
As the population grows the crime rate increases.	Na te piki haere o te taupori ka piki ake te hara.
The noise gets louder.	Ka kaha ake te haruru.
Julia is a beautiful woman.	He wahine ataahua a Julia.
His enemies attacked him.	Ko ona hoariri ka whakaekea ia.
Although the school is new, it has already found popularity.	Ahakoa he hou te kura, kua kitea kee te rongonui.
Diamonds thrown away from the heat can still be seen.	Ka kitea tonu nga taimana i maka atu i te wera.
He hoped the protesters would turn to violence.	Ko tana tumanako ka tahuri te hunga whakahē ki te mahi tutu.
There is more information here.	He korero ano kei konei.
The machine collects rainwater from the roof.	Ka kohia e te miihini te wai ua mai i te tuanui.
Our forces are on the alert.	Kei te noho mataara a tatou ope taua.
The profits of their company increased.	I piki haere nga hua o ta raatau kamupene.
He swallowed his drink, slowly, and very happily.	Ka horomia e ia tana inu, āta, me te tino harikoa.
It’s always nice to watch a previous film about your country.	I nga wa katoa he pai ki te matakitaki i tetahi kiriata o mua mo to whenua.
The class will break into thousands of parts.	Ka pakaru te karaehe ki te mano nga wahanga.
There are always some symptoms that have not been corrected.	I nga wa katoa ka kitea etahi tohu kaore ano kia whakatikahia.
The stones have changed.	Kua huri ke nga kohatu.
He lived near a forest.	I noho ia tata ki tetahi ngahere.
Money has power and is often misused.	He mana te moni, he maha nga wa e whakamahia kinotia ana.
The drunken man met on the street	I tutuki te tangata haurangi ki te huarahi
Her hair is hanging on her back.	E iri ana ona makawe ki tona tuara.
Many services are provided by the hotel.	He maha nga ratonga e whakaratohia ana e te hotera.
A major storm happened last month.	I tupu tetahi tupuhi nui i tera marama.
Dust will dirty everything.	Ka paru te puehu i nga mea katoa.
The materials will be fully protected.	Ka tino tiakina nga mea hanga.
You are a red robin.	He robin whero koe.
Fighter planes roar into the blue sky.	Ka hamama nga rererangi whawhai ki te rangi kikorangi.
Nearly fifty students of the class.	Tata ki te rima tekau nga tauira o te akomanga.
All components must be labeled.	Me tapaina nga waahanga katoa.
Votes have been postponed.	Kua hikitia nga pooti.
A group of wolves attacked the army.	I whakaekea e te roopu wuruhi te ope.
He is so deceitful that he believes every word.	He tino hianga ia ka whakapono ia ki nga kupu katoa.
Throw away a hand.	Maka atu he ringaringa.
The air temperature varies between night and day.	He rereke te pāmahana hau i waenga i te po me te ao.
Chop each garlic with a knife.	Tapatapahia ia karika ki te maripi.
The voice was lowered.	I whakahekehia te reo.
She asks him to take her for a drink.	Ka tono ia ki a ia ki te tango ia ia ki te inu.
The capital city is the seat of government	Ko te taone nui te nohoanga o te kawanatanga
The factory had lonely workers out on the street.	Ko te wheketere he mokemoke nga kaimahi i waho i te huarahi.
I ran to the beach.	I oma ahau ki te takutai.
The appeal was dismissed.	I whakakahoretia te piira.
I have no tools.	Karekau aku taputapu.
We thank our fellow city competitors.	Ka mihi matou ki o matou hoa whakataetae taone.
Do not raise your eyebrows.	Kaua e ara o tukemata.
Sometimes you know who to vote for without being pressured by anyone.	I etahi wa ka mohio koe ko wai hei pooti me te kore e akiakihia e tetahi.
The soldiers fought hard for their faith.	I whawhai kaha nga hoia mo o ratou whakapono.
The life of the flowers is very short.	He poto rawa te ora o nga pua.
You need to be very careful with small children.	Me tino tiaki koe me nga tamariki iti.
The guards fired at the fleeing truck.	I pupuhi nga kaitiaki ki te taraka e mawhiti ana.
The native was dressed in bright clothes.	I kakahu te tangata whenua ki nga kakahu kanapa.
These problems are of growing concern.	Ko enei raruraru kei te tipu haere te awangawanga.
Angry people burst into song.	Ka pakaru te iwi riri ki te waiata.
He shook hands with both his parents.	I ruru ringa ia ki ona matua e rua.
The Assembly rejected a proposal to build a storage facility.	I whakahēhia e te Huihuinga tetahi tono ki te hanga whare rokiroki.
The farmer plows his field.	Ka parau te kaiahuwhenua i tana mara.
Try to respect your elders.	Whakamātauria te whakaute i ō kaumātua.
He knocked down the wall.	I turakina e ia te taiepa.
The proposed amendment bill will be expedited.	Ko te pire whakatikatika e whakaarohia ana ka tere tere.
He arrived at the appointed time.	I tae mai ia i te wa i whakaritea.
The main university is one mile down the road.	Ko te whare wananga matua kotahi kiromita ki raro i te huarahi.
It is very cold.	He tino makariri.
This article will tell the reader about environmental problems.	Ma tenei tuhinga e korero te kaipanui mo nga raruraru taiao.
There are many stories about his personal life.	He maha nga korero mo tona oranga whaiaro.
Water is necessary for all living things.	He mea tika te wai mo nga mea ora katoa.
First, cut the crusts.	Tuatahi, tapahia nga kirinuku.
I’m used to seeing him here.	Kua waia ahau ki te kite i a ia i konei.
Some of the university’s students are strong on the social side.	Ko etahi o nga tauira o te whare wananga ka kaha ki te taha hapori.
He is young, studying in college.	He taitamariki ia, e ako ana i te koroni.
The show was sold out.	I hokona te whakaaturanga.
A new policy will take effect.	Ka whai mana tetahi kaupapa here hou.
Assuming the trip would be a success, they continued to run.	I te whakaaro ka angitu te haerenga, ka rere tonu ratou.
The soldier's uniform was all black.	He pango katoa te kakahu o te hoia.
He claimed to have more than one explanation.	I kii ia kia nui ake i te kotahi nga whakamarama.
This book is for the whole family.	Ma te whanau katoa tenei pukapuka.
Women have the power to speak up.	He kaha nga wahine ki te korero.
The beach is a vast expanse of black sand.	Ko te takutai he whanuitanga nui o te one pango.
He sang a familiar song.	I waiata ia i tetahi waiata taunga.
Animals can cross the borders of the world.	Ka taea e nga kararehe te whakawhiti i nga rohe o te ao.
The symbols of the great city.	Ko nga tohu o te taone nui.
Ann tried to imagine how it would happen.	I tamata a Ann ki te whakaaro me pehea te tupu.
He goes to a village, looking for a place to live.	Ka haere ia ki tetahi kainga, ki te rapu i tetahi wahi noho.
Staff worked all night to clean up the mess.	I mahi nga kaimahi puta noa i te po ki te horoi i nga otaota.
It’s not a place where women are most obvious.	Ehara i te waahi e tino kitea ai nga wahine.
The young priest took off his cloak.	Ka tangohia e te tohunga taitamariki tona koroka.
Soldiers marched through the streets, demanding to be arrested.	I hikoi nga hoia i nga tiriti, me te tono kia herea.
Meanwhile, a corpse floated down the river.	I taua wā, ka mānu he tūpāpaku ki raro i te awa.
We have looked at that situation.	Kua tirohia e matou tera ahuatanga.
Many interesting events took place.	He maha nga kaupapa whakamere i puta.
The newspaper said "there is no other option".	I kii te niupepa "kaore he whiringa kee".
Builders need to have new high -rise buildings to buy.	Me whai whare teitei hou nga Kaihanga hei hoko.
Our boss is very kind.	He tino atawhai to tatou rangatira.
Due to the heavy rain the mud was broken.	Na te nui o te ua ka pakaru te paru.
Walk on all fours.	Haere i runga i nga waewae e wha.
Cherries should be harvested by hand.	Me hauhake nga cheri ma te ringaringa.
The storm made it difficult to travel.	Na te awha i uaua ai te haere.
And Isaac grasped the hilt of his arm.	Na ka hopukia e Ihaka te uaua o tona ringa.
In the real world, we are all normal human beings.	I roto i te ao mau, he tangata noa tatou katoa.
The number of women seeking divorce has increased significantly.	Kua piki nui te maha o nga wahine e rapu ana kia whakarere.
When the sugar touches the water, the syrup turns.	Ka pa ana te huka ki te wai, ka huri te tirikara.
He still has many complaints about his treatments.	He maha tonu ana amuamu mo ana maimoatanga.
Send a book from the library, please.	Tonoa he pukapuka mai i te whare pukapuka, koa.
His rapid rise in the emotional ranks is similar.	Ko tana piki tere i roto i nga rarangi kare he rite.
He began his lecture by reading the curriculum.	I timata tana kauhau ma te panui i te marautanga.
The girl looked at the card.	I titiro te kotiro ki te kaari.
He cured the disease with herbs.	I rongoatia e ia te mate ki te otaota.
Some branches of science use mathematics as an important tool.	Ko etahi o nga peka o te pūtaiao e whakamahi ana i te pangarau hei taputapu nui.
The new product is very popular.	He tino rongonui te hua hou.
We enjoy listening to music every day.	He rawe matou ki te whakarongo waiata ia ra.
We pray for his success.	Ka inoi tatou mo tana angitu.
Many believed he was crazy.	He tokomaha i whakapono he porangi ia.
Great power shines through.	Ka whiti te kaha nui.
The rest are single women.	Ko nga toenga he wahine kotahi.
The particles travel rapidly to the ground.	Ka tere haere nga matūriki ki te whenua.
Recent developments have added to his responsibilities.	Ko nga whanaketanga hou kua taapiri atu ki ana kawenga.
The misconduct did not surprise officers.	Ko te mahi kino kaore i miharo nga apiha.
Most people supported this idea.	I tautoko te nuinga o nga tangata i tenei whakaaro.
The sound of the bird increases with difficulty.	Ka piki te tangi o te manu me te uaua.
It’s a rare disease, he says.	He mate onge, e kii ana ia.
So who have you seen today?	Na, ko wai kua kite koe i tenei ra?
A large number of students are pursuing higher education.	He nui te tokomaha o nga akonga kei te eke ki te maatauranga teitei.
For the first time, an accurate comparison was performed.	Mo te wa tuatahi, i whakaritea he whakataurite tika.
Retailers buy it in paper bags.	Ka hokona e nga kaihokohoko i roto i nga putea pepa.
Her daughter was diagnosed with a rare genetic disorder.	I kitea he mate ira onge tana tamahine.
A waterfall appears.	Ka puta mai he wairere.
Additional information is provided by the symbols.	Kei nga tohu tohu nga korero taapiri.
Pour the milk into a bowl.	Ringihia te miraka ki roto i te peihana.
He drank some water, then chewed some fruit.	I inu ia i etahi wai, katahi ka ngaungau i etahi hua.
It’s always nice to go by train.	He pai tonu te haere ma te tereina.
This teaching was the cornerstone of their faith.	Ua riro teie haapiiraa ei ofa'i tihi no to ratou faaroo.
She whispered the details.	I muhumuhu ia i nga korero.
This road leads to the castle.	Ko tenei huarahi ka ahu atu ki te whare rangatira.
There is a church on this hill.	He whare karakia kei runga i tenei puke.
A house should be built in a suitable location.	Me hanga he whare ki tetahi waahi e tika ana.
The rich often buy the country’s finest goods.	He maha nga wa ka hokona e te hunga whai rawa nga taonga papai o te motu.
Her hair was black as night.	Ko ona makawe he pango ano he po.
Don’t forget to clean your boots!	Kaua e wareware ki te horoi i o putu!
My childhood dream will come true.	Ka tutuki taku moemoea o te tamarikitanga.
There is a big harvest this year.	He nui te kotinga i tenei tau.
When the tea is poured, place the tea bags in the cup.	Ina ringihia te ti, waiho nga peke tii ki roto i te kapu.
They went before him, one by one.	Ka haere atu ratou ki mua i a ia, takitahi.
He is ready to fight.	Kua rite ia ki te whawhai.
A herd of deer goes by the heather.	He kahui tia ka haere ma te heather.
The patient's condition has deteriorated.	Kua kino te ahua o te turoro.
I can’t wait for the show.	Kaore au e tatari mo te whakaaturanga.
He rubbed the white cloth.	Ka miria e ia te kakahu ma.
This situation is a disgrace to the history of our country.	He mea whakama tenei ahuatanga ki te hitori o to tatou motu.
He sniffed them.	Ka hongi ia ki a ratou.
Many bacteria are not antibiotics.	He maha nga huakita kaore i te paturopi.
The child’s gait is short.	He poto te kopikopiko o te tamaiti.
The gibbons were definitely dead.	I tino mate nga gibbons.
Up and down the street, one sees tall buildings.	Ki runga, ki raro i te tiriti, ka kite tetahi i nga whare teitei.
Their brown eyes are bright and alive.	Ko o ratou kanohi parauri he kanapa me te ora.
We can change this for the better.	Ka taea e tatou te huri i tenei ki te pai.
The bride is beautiful in a white wedding dress.	He ataahua te wahine marena hou i roto i te kakahu marena ma.
I like the music, even if my voice isn’t very good.	He pai ki ahau te waiata, ahakoa kaore i te tino pai toku reo.
Young people read well.	He pai te panui a nga taiohi.
He also poured oil into his cup.	I ringihia ano e ia he hinu ki roto i tana kapu.
It is better to arrive early to the meeting.	He pai ake kia tae wawe ki te hui.
He gently slid the objects into his hands.	I ata whakaenehia e ia nga taonga ki ona ringa.
Raising children is a challenge.	He mahi whakawero te whakatipu tamariki.
The dancer places her hands above her head.	Ka tuu te kaikanikani i ona ringa ki runga ake i tona mahunga.
Many houses overlook the lake.	He maha nga whare e titiro ana ki te roto.
The king was in charge of the chariot.	Na te kingi i whakahaere te hariata.
The quality of the material is low.	He iti te kounga o te rauemi.
The doors are now locked.	Kua raka nga kuaha i tenei wa.
It is believed that pollution will decrease.	E whakaponohia ana ka heke te parahanga.
He frowned at the thought.	Ka piupiu tona rae ki te whakaaro.
Despite the heavy rain, the clouds were not small.	Ahakoa ka kaha te ua, karekau i nohinohi nga kapua.
My first memory of the pain.	Ko taku maharatanga tuatahi mo te mamae.
An asteroid was found in deep space.	I kitea he asteroid i te waahi hohonu.
This information must be kept confidential.	Me noho matatapu enei korero.
He concluded the review was futile.	I whakatau ia he horihori te arotake.
The main road beyond this village is being improved.	Ko te huarahi nui i tua atu o tenei kainga kei te whakapai haeretia.
Don't miss class.	Kaua koe e tomuri ki te karaehe.
There are many challenges facing the youth of our country.	He maha nga wero e pa ana ki nga taiohi o to tatou motu.
The house roars in the wind.	Ka ngunguru te whare i te hau.
Sometimes, he forgets to eat.	I etahi wa, ka wareware ia ki te kai.
The witness said he did not see anything.	I kii te kaiwhakaatu kaore ia i kite i tetahi mea.
The housing bubble bursts.	Ka pakaru te mirumiru whare.
He was angry.	I riri ia.
The president alone has the power to declare war.	Ko te perehitini anake te mana ki te whakapuaki whawhai.
The voice of the interviewer is deep.	He hohonu te reo o te kai uiui.
Scientists believe that other planets could exist.	E whakapono ana te kaiputaiao ka taea e etahi atu aorangi te noho.
Gold stays underground.	Ka noho te koura ki raro i te whenua.
Things aren’t going to be perfect.	Ko nga mea kaore e tino pai.
That’s the majority of the day’s audience.	Koia te nuinga o te hunga whakarongo o te ra.
They are the only animals without backs.	Ko ratou anake nga kararehe kahore he tuara.
There is a quick action.	He he te mahi tere.
Retirees are worried about the new money.	Kei te maahara te hunga reti mo te moni hou.
You need to visit this kind of experience.	Me toro atu ki tenei ahuatanga o te wheako.
The head ended with an unsolved mystery.	I mutu te upoko me tetahi mea ngaro kaore i whakatauhia.
To be successful, you need to have a chance.	Kia angitu koe, me whai waahi koe.
The water of the desert is depleted.	Kei te pau te wai o te koraha.
Some words only have one vowel sound.	Ko etahi kupu kotahi anake te oro puare.
To replace underwear.	Hei whakakapi i nga kakahu o roto.
Local officials oppose the development.	Ka whakahē ngā āpiha ā-rohe i te whanaketanga.
The weather can produce results.	Ka taea e te rangi te whakaputa hua.
It will not be easy.	E kore e ngawari.
The parking lot was blocked with cars.	I purua te waahi waka ki nga waka.
Her heavy eyelids closed.	Ka kati ona kamo taumaha.
It is boiled from vegetables.	He kohuatia mai i nga huawhenua.
He volunteered to collect dust samples.	I tūao ia ki te kohi tauira puehu.
My nephew is fifteen years old.	Tekau ma rima tau taku iramutu.
Her home was surrounded by roses and cyclamen.	I karapotia tona kainga e te rohi me te cyclamen.
His eyes are cruel.	He nanakia ona kanohi.
Some ice creams are high in fat.	He nui te ngako o etahi aihikirimi.
The cocktail is mixed and poured.	Ka whakaranuhia te cocktail ka ringihia.
It rained like hell.	He ua rite te reinga.
The history books of this region have little to say.	He iti noa nga korero a nga pukapuka hitori o tenei rohe.
He ate two slices of pork.	Ka kai ia e rua nga poro poaka.
Her hair shone in the light.	Ka whiti ona makawe i te marama.
At the moment, the education system is in good shape.	I tenei wa, kei te pai te ahua o te kaupapa matauranga.
A life has been saved.	He ora kua ora.
They have to stay wild.	Me noho mohoao ratou.
The cat sits on the bed.	Ka noho te ngeru ki runga i te moenga.
I fell into a pit.	I taka ahau ki roto i te rua.
Stand in front of a mirror for five minutes.	Tu ki mua i te whakaata mo te rima meneti.
The sound of the waterfall was deafening.	He turi te tangi o te wairere.
If chosen carefully, you may enjoy an increase in yields.	Mena ka ata whiriwhiria, ka pai pea koe ki te piki haere o nga hua.
As you work here, you will become fluent in the language.	I a koe e mahi ana i konei, ka matatau koe ki te reo.
The lions sleep in the sun.	Ko nga raiona e moe ana i te ra.
It’s just useless to understand the faults of adolescence.	He mea kore noa te mohio ki nga he o te taiohi.
The new music room opened last week.	I whakapuaretia te ruma waiata hou i tera wiki.
It’s strange to see him without a true black scatter.	He mea rereke te kite i a ia kaore he marara pango pono.
To learn more, you can read the owner’s book.	Hei ako atu, ka taea e koe te panui i te pukapuka a te rangatira.
We rode on three gorillas.	I eke matou ki runga ki nga gorillas e toru.
The singer works hard.	He kaha te mahi a te kaiwaiata.
The lion roared and shook his big head.	Ka hamama te raiona, ka ruru tona mahunga nui.
A great price was paid for this.	He utu nui i utua mo tenei.
The fresh air blew and the dry leaves rumbled.	Ka pupuhi te hau hou, ka haruru nga rau maroke.
The helicopter disappears into the gathering darkness.	Ka ngaro haere te topatopa ki roto i te pouri e huihui ana.
There is a cat on my bed.	He ngeru kei runga i taku moenga.
It is recommended to wash your hands more.	E kiia ana kia nui ake te horoi i o ringaringa.
He will never go by saying goodbye.	E kore rawa ia e haere ma te poroporoaki.
Trees take in carbon dioxide and produce oxygen.	Ko nga rakau ka tango i te hauhaa o te hau ka whakaputa i te hāora.
The government does not condone corruption in public offices.	E kore te kawanatanga e whakaae ki te pirau i roto i nga tari a te iwi.
The professor is challenging his students.	Kei te wero te ahorangi i ana tauira.
It is stronger than wind, and water seeps from the soil.	He kaha ake i te hau, ka horo te wai i te oneone.
He assured me he would try to finish early.	I whakapumau ia ki ahau ka ngana ia ki te whakaoti wawe.
The team led early.	Ko te kapa i arataki moata.
Don't stand there.	Kaua e tu ki reira.
Uber is a good service.	He ratonga pai a Uber.
But the consequences cannot be forgotten.	Engari kaore e taea te wareware i nga paanga.
But most of his requests are controversial.	Engari ko te nuinga o ana tono he tautohetohe.
I opened the newspaper and checked the front page.	I whakatuwheratia e ahau te niupepa ka tirotirohia te wharangi o mua.
She combines her mother’s recipes with her own.	Ka whakakotahihia e ia nga tohutao a tona whaea me ana ake.
I insisted on sowing more seeds.	I tohe ahau ki te rui i etahi atu kakano.
First, build a fire in the fire pit.	Tuatahi, hanga he ahi ki roto i te rua ahi.
In a short time, it will come.	He wa poto, ka tae mai.
The kingdom gave way to the farmers.	Ko te rangatiratanga ka tuku huarahi ki nga kaiahuwhenua.
Before you run, check your shoes.	I mua i to oma, tirohia o hu.
See other words with this meaning.	Tirohia etahi atu kupu me tenei tikanga.
The coat was coated with a soft collar.	I whakakikoruatia te koti ki te karaera ngohengohe.
Then the rebels attacked.	Katahi ka whakaekea e te hunga whakakeke.
Open the shade and let the morning light.	Whakatuwheratia te marumaru, kia marama te ata.
The brown paint has faded.	Kua memenge te peita parauri.
The spice is used to flavor many foods.	Ka whakamahia te mea kakara ki te reka o nga kai maha.
The wicked continued in their kingdom of terror.	I haere tonu nga tangata kino i to ratou rangatiratanga o te wehi.
These old trains have served passengers for many years.	Ko enei tereina tawhito kua mahi ki nga kaihihi mo nga tau maha.
The law protects defendants from criminal activity.	Ka tiakina e te ture te hunga whakapae mai i nga mahi kino.
The number of such symptoms is increasing every year.	Kei te piki haere te maha o aua tohu i ia tau.
I will get there at the right time, he swore.	Ka tae ahau ki reira i te wa tika, ka oati ia.
The girl snapped at him.	Ka pupuhi te kotiro ki a ia.
Of course, people are getting older.	Ko te tikanga, kei te piki haere te tangata.
Large cities, industries are declining.	Ko nga taone nui, ahumahi kei te heke haere.
The king clung to his youngest son.	I piri tonu te kingi ki tana tamaiti potiki ki a ia.
Submit your dictionary.	Tukuna mai to papakupu.
It runs straight through the village.	Ka rere tika ma te kainga.
Indian soldiers stand to guard a checkpoint.	Ka tu nga hoia Inia ki te tiaki i tetahi waahi tirotiro.
Her mother’s name in the community is very accurate.	Ko te ingoa o tona whaea i roto i te hapori he tino tika.
Some birds get scared while flying.	Ka mataku etahi o nga manu i te wa e rere ana.
She doesn’t go with him on any of his trips.	Kaore ia e haere i te taha o ia i tetahi o ana haerenga.
Chosen by the eater-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta. 	Ka whiria e te kai-taa-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta-te-
distinct from their hands.	taa-taa-hia i to na rima.
The occupant of the first floor is a father.	He papa te tangata noho o te papa tuatahi.
He appears on the street.	Ka puta ia ki te tiriti.
Experts do not agree on the date of the foundation.	Kare e whakaae ana nga tohunga korero mo te ra o te turanga.
After the death, we lay down.	I muri i te mate, ka takoto matou.
The new couple hugged each other.	I awhi te tokorua hou ki a raua ano.
Many computers have been set up in schools.	He maha nga rorohiko kua whakaritea ki nga kura.
How many seats?	E hia ngā tūru?
The cat was believed to be sacred.	I whakaponohia he mea tapu te ngeru.
The remaining papers show that yields have declined.	Ko nga pepa toenga e whakaatu ana kua heke nga hua.
Please feed the farm animals.	Tena koa whangaia nga kararehe paamu.
The door does little to prevent a storm of anger.	He iti noa te mahi a te tatau ki te aukati i te awha o te riri.
Water vapor cools around the air particles	Ko te kohu wai ka whakamatao huri noa i nga matūriki o te hau
There is no other way.	Karekau he huarahi ke atu.
We found that many species of bats are almost endangered.	I kite matou he maha nga momo pekapeka kei te tata morearea.
Iron is an important raw material.	Ko te rino he rauemi mata nui.
He jumped up and sang happily.	Ka peke ia ki runga, ka waiata harikoa.
Water forms cloud layers when it cools.	Ko te wai ka hanga paparanga kapua ina whakamatao.
Our one trip was to the capital of the world.	Ko ta matou haerenga kotahi ko te whakapaipai o te ao.
The manager fired the lazy employee.	Na te kaiwhakahaere i pana te kaimahi mangere.
The guard shook his head.	Ka ruru te mahunga o te kaitiaki.
Computer chips are made of silicon.	Ko nga maramara rorohiko he mea hanga ki te silicon.
The surveyor accurately measured the level on a	I ine tika te kairuri i te taumata i runga i te a
He died before he could respond.	I mate ia i mua i tana whakautu.
Make gypsum concrete from gypsum sand.	Hangaia te raima gypsum mai i te kirikiri gypsum.
Water is also an athlete.	Ko te wai hoki he kaipara.
He is known for his dedication to his work.	E mohiotia ana mo tana whakapau kaha ki ana mahi.
It rained in the sky.	I peere te ua i te rangi.
The night sky was starred with spooky objects.	I wheturangitia te rangi o te po ki nga taonga hikaka.
The train company said it had fixed the problem.	I kii te kamupene tereina kua whakatikahia e ia te raru.
Who are those people?	Ko wai aua tangata?
There is a narrow path between the two buildings.	He ara whaiti kei waenganui i nga whare e rua.
The ambulance arrived.	I tere mai te waka tūroro.
It must be done soon.	Me mahi wawe.
white rose	rohi ma
More than a quarter of a million people died in the tsunami.	Neke atu i te hauwha miriona nga tangata i mate i te tai tainiwha.
Most people associate him with government corruption.	Ko te nuinga o nga tangata e hono ana ia ia ki nga mahi pirau a te kawanatanga.
The tortoise fly survived the disease.	Ko te namu totora i ora mai i te mate.
To some parents these clubs have a negative influence.	Ki etahi o nga matua he awe kino enei karapu.
We had a real argument.	He tino tautohetohe ta maua.
Then we moved on to the bakery.	Katahi matou ka neke atu ki te whare tunu taro.
They planned to build it again.	I whakamahere ratou ki te hanga ano.
Seven participants had qualifications.	I whai tohu nga kaiuru tokowhitu.
There is orange juice left.	He wai karaka kei te toe.
They agreed to meet again next week.	I whakaae ratou kia hui ano a tera wiki.
In the morning, rain clouds cover the sky.	I te ata, ka taupokina e nga kapua ua te rangi.
There are many social problems in this country.	He nui nga raruraru a-iwi ki tenei whenua.
Clearly, there is something wrong with the car.	Maamaa, he mea he kei te motuka.
The children drowned and their bodies were beaten by the waves.	Ka toremi nga tamariki, ka whiua o ratou tinana e te ngaru.
A black labrador ran wild in an icy pond.	I rere mohoao tetahi labrador pango i roto i te harotoroto hukapapa.
We should try to live according to the country.	E ti'a ia tatou ia tamata i te ora ia au i te fenua.
The ankylosaurus is common among dinosaurs.	He mea noa te ankylosaurus i waenga i nga mokoweri.
It was a quiet night.	He po ata noho.
Two -thirds of voters voted for him.	E rua hautoru o nga kaipooti i kowhiria ia.
Is the manager working?	Kei te mahi te kaiwhakahaere?
The sun shines on them.	Ka pa te ra ki runga i a ratou.
He saw that the light was shining.	Ka kite ia e whiti ana te rama.
The machines just break down.	Ka pakaru noa nga miihini.
You can check your bank balance on your phone.	Ka taea e koe te tirotiro i to pauna putea i runga i to waea.
The suit is nice with its slim shape.	He pai te hutu ki tona ahua hiroki.
The flame of the lamp shone and went out.	Ka whiti te mura o te rama ka puta ki waho.
The research results indicate a significant decline in unemployment.	Ko nga hua rangahau e tohu ana i te heke nui o te kore mahi.
Smoking will be banned in public buildings.	Ka whakakorehia te kai paipa i roto i nga whare whanui.
A was marked as the winner.	I tohuhia ko A te toa.
There was a fire in the church.	He ahi i te whare karakia.
When the last song is over, the lights of the house go up.	Ka mutu te waiata whakamutunga, ka ara nga rama o te whare.
There are few pockets in the public system.	He iti nga putea i roto i te punaha a te iwi.
Others smile, as if we are being mocked.	Ko etahi atu ka ataata, me te mea kei te tawai matou.
Coal is burned to generate electricity.	Ka tahuna te waro hei whakaputa hiko.
The poems contain dark and bitter themes.	Kei roto i nga rotarota nga kaupapa pouri me nga kaupapa kawa.
The hunter reaches the top of the mountain.	Ka tae te kaikoi ki te tihi o te maunga.
The drought was severe last year.	I kino te matewai i tera tau.
Perennial trees live for many years.	He maha nga tau e ora ana nga rakau perennial.
He got angry and shouted too much.	Ka riri ia, ka nui rawa te hamama.
This expert has a photo memory.	He maumahara whakaahua tenei tohunga.
The letters appear in the order they were written.	Ka puta nga reta ki te raupapa i tuhia.
The ship was moved by a violent storm.	Na te awha kaha o te whenua i neke te kaipuke.
The poor	Te hunga rawakore
The temperature drops significantly at night.	Ka tino heke te mahana i te po.
He warmed the marks of my heart.	I whakamahana ia i nga maaka o toku ngakau.
Women leave their kitchen work behind.	Ka waiho e nga wahine a ratou mahi kihini ki muri.
This heavy snowfall lasted more than two weeks.	Neke atu i te rua wiki te roa o tenei hukarere nui.
They combined skills, abilities and creativity.	I whakakotahihia e ratou nga pukenga, nga pukenga me nga mahi auaha.
As a teenager, he competed on the playground.	I a ia e rangatahi ana, i whakataetae ia ki te papa takaro.
His actions contradicted his words.	Ko ana mahi i taupatupatu ki ana kupu.
The young man was skeptical of a heart attack.	I ruarua te taitama nei mo te paheketanga o te ngakau.
Where were you	I hea koe?
He wore a long scarf around his neck.	Ka mau ia he kameta roa ki tona kaki.
I really want some ice cream!	E tino hiahia ana ahau ki etahi aihikirimi!
Later, police found the body of a teenage boy.	I muri mai, ka kitea e nga pirihimana te tinana o tetahi tamaiti taiohi.
Some flowers can be eaten.	Ko etahi puawai ka taea te kai.
The importation of foreign goods.	Ko te whakaurunga o nga taonga o tawahi.
The valley carries warm water from the storm	Ka haria e te awaawa te wai mahana mai i te awha
She was glad their friend was still together.	I koa ia kua mau tonu to raua hoa.
The living room may be converted into a study.	Ka huri pea te ruma noho hei ako.
They argue with each other.	Ka totohe ratou ki a ratou ano.
It is said to be very accurate.	E kiia ana he tino tika.
They live in a special place.	Ka noho ki tetahi waahi motuhake.
This post is kind of deadly.	He ahua whakamate tenei panui.
In the north there are more and more descending routes.	I te raki ka nui haere nga huarahi heke.
The leaves are coppery and red.	He parahi, he whero nga rau.
Antioquia is famous for its coffee farms.	He rongonui a Antioquia mo ana paamu kawhe.
This factory makes the finest tami.	Ka hangaia e tenei wheketere nga tami pai rawa atu.
It is hoped that the productivity of the organization will increase.	Ko te tumanako ka piki ake te hua o te whakahaere.
He must avoid war.	Me karo ia i te pakanga.
The whaling and dolphin industry is growing.	Kei te piki ake te hua o te umanga tohorā me te aihe.
The statistics found an increase in variability	I kitea e nga tatauranga te piki haere o te rereketanga
This city is famous for its exhibitions.	He rongonui tenei taone mo ana whakakitenga.
The nearby town was very quiet.	I tino ata noho te taone tata.
But this is far from all the details.	Engari he tawhiti tenei i nga korero katoa.
Speech is a word meaning “speech”.	Ko te korero he kupu te tikanga "korero".
The composer thanked the farmer for his effort.	I mihi te kaitito ki te kaiahuwhenua mo tona kaha.
I couldn’t believe my ears.	Kare au i whakapono ki oku taringa.
A river flows.	Ka rere he awa.
Young people have trouble finding work.	He raruraru nga taiohi ki te kimi mahi.
It’s too noisy for meditation.	He haruru rawa mo te ata whakaaro.
The queen was tired of giving him advice.	Ka hoha te kuini ki te tuku tohutohu ki a ia.
Scientists named these minerals sulfur.	I tapaina e te kaiputaiao enei kohuke he whanariki.
Eventually he found a place to live.	I te mutunga ka kitea e ia he whare noho.
Aliceactivists were concerned about the health of rabbits.	I te awangawanga a Aliceactivists mo te hauora o nga rapeti.
Will my son be a doctor?	Ka noho taku tama hei taote?
Best wishes to you!	Nga moemoea pai ki a koe!
Many local farmers are suffering from food insecurity.	He maha nga kaiahuwhenua o te rohe e mate ana i te kore kai.
The farmer was accused by his opponents of theft.	I whakapaehia te kaiahuwhenua e ona hoariri mo te tahae.
Work on this project began almost a decade ago.	I timata nga mahi mo tenei kaupapa tata ki te tekau tau ki muri.
They move so fast!	He tere rawa ta ratou neke!
Such small villages have been abandoned.	Ko nga kainga iti penei kua whakarerea.
This country is surrounded by water.	E karapotia ana tenei whenua e te wai.
Pompey’s funeral was met with thousands of mourners.	Ko te tangihanga o Pompey i tutaki ki nga mano tini o nga tangihanga.
Health care is a new force.	He kaha hou te tiaki hauora.
If people release water restrictions, they can keep reserves.	Mena ka tukuna e te tangata nga here wai, ka taea e ratou te pupuri rahui.
Don’t confuse this with relativity.	Kaua e whakapoauautia tenei ki te relativity.
Many young people joined the group.	He maha nga taiohi i uru ki te roopu.
The president is trying to enlighten the people.	Kei te ngana te perehitini ki te whakamaarama i te iwi.
This is a great way to challenge horses to the mark.	Koinei te huarahi pai ki te wero i nga hoiho ki nga tohu.
Each side is always at odds with the other.	I nga wa katoa ka whakahee tena taha ki tetahi.
The nails are too high.	He tiketike rawa nga titi.
Productivity is critical to the survival of many businesses.	Ko te whakanui i te hua he mea nui ki te oranga o nga umanga maha.
Very few spectators attended.	He iti noa nga kaimakitaki i tae mai.
He drank his coffee and felt cold.	I inu ia i tana kawhe, ka kite i te makariri.
His car is not a sports car.	Ko tana waka ehara i te waka hakinakina.
The company declined to disclose its sales figures.	Kaore te kamupene i whakaae ki te whakapuaki i ana nama hoko.
The victim's car had crashed into a ditch.	Kua tuki te waka a te tangata i mate ki roto i te rua.
The proof does not help this problem.	Kaore te tohu e awhina i tenei raru.
The coffee is hot.	He wera te kawhe.
The spy is considering closing his business.	Kei te whakaaro te kaitutei ki te kati i tana pakihi.
The chef gets angry when the salad doesn’t arrive.	Ka riri te kaitao i te kore e tae mai te huamata.
His team won the game yesterday.	I toa tana kapa i te keemu inanahi.
His identity has not yet been revealed.	Kare ano i whakaaturia tona tuakiri.
He is tired of his nonsense.	Kua hoha ia i ana korero korekore.
The bus is full.	Ki tonu te pahi.
Accept that two and two equals four.	Whakaaetia ko te rua me te rua ka rite ki te wha.
Separation is long and difficult.	He roa, he uaua te wehenga.
Is this a desert country?	He whenua koraha tenei?
She smeared on the cracks with cold cream.	I pania e ia ki runga i nga pakaru ki te kirīmi makariri.
The priest's bloody apron stinked.	Kua piro te apron toto o te tohunga.
Spain will win this match.	Ka toa a Spain i tenei tukinga.
He still held his scissors with his fingers.	Ka mau tonu tana kutikuti ki ona maihao.
The boat sank quickly.	Tere tonu te totohu o te poti.
Most kids hate school.	Ko te nuinga o nga tamariki e kino ana ki te kura.
There are several museums in the university.	He maha nga whare taonga kei roto i te whare wananga.
The nicotine was dissolved in water.	I rewa te nikotini ki te wai.
The beach ends up being just around the corner.	Ka mutu te takutai he tata noa atu.
Mint tea is fresh, cool and delicious.	He hou, he hauhautanga, he reka te tea mint.
The leader of the group instructed the staff.	Na te kaihautu o te roopu i whakahau ki nga kaimahi.
shake the pan gently.	ruru ata te paraharaha.
The soldiers knew little about the enemy.	He iti noa te mohio o nga hoia mo te hoariri.
Glass is used as a substitute for glass.	Ka whakamahia te karaihe hei whakakapi mo te karaihe.
The hotel room is spacious.	He whanui te ruma hotera.
The boys broke the paper tank.	I wahia e nga tama te taika pepa.
Indigenous people are proud of their dances.	He manawa whakahīhī te tangata whenua mō ā rātou kanikani.
The scene can be dark and gloomy.	Ka taea e te ahua te pouri me te pouri.
The cracks in the floor are getting bigger.	Kei te nui haere nga kapiti o te papa.
Alberto carried his pipe in his pocket.	Ka haria e Alberto tana paipa i roto i tana pute.
The tree was empty.	Ko te rakau i takoto kau.
It’s not as easy as it seems.	Ehara i te mea ngawari penei i te ahua.
The judge was granted no thanks.	I whakawhiwhia te kaiwhakawa ki te mihi kore.
Half of the population lives below the poverty line.	Ko te haurua o te taupori e noho ana i raro i te rarangi rawakore.
Many of the old houses have been renovated.	He maha nga whare tawhito kua whakahoutia.
Now, a new form of virus is spreading.	Inaianei, kei te horapa te ahua hou o te huaketo.
The blaze consumed thousands of homes.	Na te mura o te ahi i pau nga mano tini whare.
The town smells of rain.	Ka hongi te taone i te ua.
The singer is asked to sing some songs.	Ka tonohia te kaiwaiata ki te waiata i etahi waiata.
He uttered four specific words.	E wha nga kupu motuhake i whakahuahia e ia.
The girl looked at the photographer.	Ka titiro te kotiro ki te kairangirangi.
Surprisingly, they didn’t know the word “integrity”.	Ko te mea whakamiharo, kare ratou i mohio ki te kupu "integrity".
He really listened	I tino whakarongo ia
These lines are not parallel.	Ko enei rarangi kaore i te whakarara.
New technology has significantly improved our products.	Ko te hangarau hou kua tino pai ake a maatau hua.
Their original ideas were challenged.	I whakapaehia o raatau whakaaro taketake.
Very few businesses offer this service.	He iti noa nga pakihi e tuku ana i tenei ratonga.
It seems to be raining.	He ua te ahua.
To ask this question, you just need a dictionary.	Hei tuku i tenei patapatai, ka hiahia noa koe ki te papakupu.
The machine was mistaken.	Na te hapa i pohehe te miihini.
Eating and slicing is a smart way.	Ko te kai me te tapatapahi he tikanga mohio.
He goes back to the shoe boy.	Ka hoki ia ki te tamaiti hu.
The company was fired by the government.	I tukuna te kamupene e te kawanatanga.
Please return to your seats.	Tena ra, hoki atu ki o nohoanga.
The floor is scattered with fallen leaves.	Kua marara te papa i nga rau kua hinga.
The field was quiet and empty.	Ko te mara he ata noho, he takoto kau.
He used a hand truck to load the boxes.	I whakamahia e ia he taraka ringa ki te uta i nga pouaka.
Stop polluting the oceans!	Kati te whakapoke i nga moana!
Even so, no image was abandoned.	Ahakoa, kaore he ahua i whakarerea.
He, who has done something wrong, has sinned.	Ko ia, nana nei i mahi tetahi mea kino, kua hara.
Ships sail on the sea.	Ka rere nga kaipuke ki runga i te moana.
It’s a real violation of law and order.	He tino whakararu i te ture me te noho tika.
This table is very heavy.	He tino taumaha tenei tepu.
There are twenty apples in a bag.	E rua tekau nga aporo i roto i te putea.
His speech was greeted with great joy and shouts of	I powhirihia tana korero me te nui o te koa me te hamama o
The living room was dark, the walls and furniture were black.	He pouri te ruma noho, he pango nga pakitara me nga taonga.
Right there on the beach, a skull was found.	I reira tonu i te takutai, ka kitea he angaanga.
The squirrels swallowed the crumbs they found.	Ka horomia e nga kaokao nga kongakonga i kitea e ratou.
Come and find a quiet place to talk.	Haere mai, me rapu he waahi ata noho hei korero.
They are relatively safe.	He ahua haumaru ratou.
The mansion was surrounded by high walls.	I karapotia te whare rangatira e nga taiepa teitei.
We respect our elders.	Ka whakaute matou i o matou kaumatua.
There is no running water or electricity.	Karekau he wai rere, he hiko.
New factory buildings grow out of the plain like mushrooms.	Ka tipu nga whare wheketere hou mai i te mania ano he harore.
The true hunter must have a secret mind.	Ko te kaiwhaiwhai pono me whai whakaaro puku.
He was always kind of sad.	He ahua pouri tonu ia.
The road leads through forested hills.	Ko te ara e ahu atu ana ma nga puke ngahere.
This cow died under unexpected circumstances.	I mate tenei kau i raro i nga ahuatanga ohorere.
Her marriage proposal was revoked.	I whakakorehia tana tuku marena.
Each waste area was carefully laid out.	I ata whakatakotohia ia wahi para.
He helped me as much as he could.	I awhina ia ki ahau i nga mea katoa i taea e ia.
You need to build a solid foundation.	Me hanga e koe he turanga pumau.
Police came to the rescue.	I uru mai te pirihimana ki te awhina.
Coffee is bitter.	He kawa te kawhe.
Lakeland is a popular tourist destination.	Ko Lakeland tetahi waahi tuuruhi rongonui.
An unemployed person enters the house.	Ka tomo te tangata kore mahi ki te whare.
A group of physicists presented a paper at the meeting.	I tukuna e te roopu tohunga ahupūngao he pepa i te hui.
Each year, the officers separate for four months.	Ia tau, ka wehe nga rangatira mo nga marama e wha.
But it is not fully known about them.	Engari kaore e tino mohiotia ana mo ratou.
Sometimes, he visits his family.	I etahi wa, ka toro atu ia ki tona whanau.
Barricades surrounded the church to prevent crime.	I karapotia e nga parepare te whare karakia hei aukati i te mahi kino.
The hungry bear drags its prey into the forest.	Ka toia e te pea hiakai ana kai ki te ngahere.
Last night's tornado shattered all the news.	Na te tupuhi autō inapo i pakaru nga korero katoa.
The lands of the farmers were lost by the lizard.	I ngaro nga whenua o nga kaiahuwhenua na te mokoko.
It’s like a kind of destruction.	He rite ki te ahua o te whakangaromanga.
There is a method.	He he te tikanga.
The robber stole the motorcycle.	Na te kaipahua i tahae te motopaika.
After this, the lessons don’t stand still.	Whai muri i tenei, kaore nga akoranga e tu.
His construction is very beautiful.	He tino ataahua tana hangahanga.
More and more people are living longer these days.	He nui ake nga tangata e noho roa ana i enei ra.
All the trees have leaves.	He rau nga rakau katoa.
Construction of the house is underway.	Ko te hanga i te whare kei te hikitia.
This spicy food is not for everyone.	Ehara tenei kai raukikini mo te katoa.
Many athletes believe that doping is a social activity.	He maha nga kaitakaro e whakapono ana he mahi hapori to doping.
Some experts believe that marriage should continue.	E whakapono ana etahi tohunga me noho tonu te marena.
But passwords are easy to break.	Engari he ngawari te pakaru o nga kupuhipa.
My hope is that the equipment company will be like a contractor.	Ko taku tumanako ka rite te umanga taputapu ki te kaikirimana.
Maybe you should go with him?	Me haere pea koe me ia?
The rusted iron was coated with rust.	I uhia te rino waikura ki te waikura.
No, they don’t agree with this!	Kao, kare ratou e whakaae ki tenei!
Many people came to the festival.	He maha nga tangata i tae mai ki te hakari.
Defendants claimed that “very disturbing evidence” was found.	I kii nga Kai-whakapae ka kitea "nga taunakitanga tino raruraru" i kitea.
Many people are hesitant to admit that they have great desires.	He maha nga tangata e ruarua ana ki te whakaae he nui o raatau hiahia.
Each of my three children is different.	He rereke ia o aku tamariki tokotoru.
His work has been praised by many.	Ko ana mahi kua whakamihia e te tini.
The journey is almost over.	He tata tonu te haerenga.
The city was destroyed by fire.	I pakaru te pa i te ahi.
Cold is a road accident.	Ko te makariri he aituā rori.
She is confused.	Kei te rangirua ia.
Therefore, these attitudes need to change.	No reira, me whakarereke enei waiaro.
The manager updated our hourly rate.	I whakahouhia e te kaiwhakahaere to maatau utu mo ia haora.
This approach is very famous for its bad bends.	He tino rongonui tenei huarahi mo ona piko kino.
His voice caught the attention of a large audience.	Na tona reo i aro ki te tini o te hunga whakarongo.
Once the rice is clear, many questions will be answered.	Kia tino marama te raihi, he maha nga patai ka whakautua.
His breathing became less and less.	Ka iti haere tona manawa.
What punishment do you think is appropriate for this case?	He aha te whiu ki to whakaaro e tika ana mo tenei keehi?
Usually salads should be eaten in the winter.	Ko te tikanga me kai nga huamata i te takurua.
This country has seen alarming levels of refugees this year.	Kua kite tenei motu i nga taumata whakahirahira o te hunga rerenga i tenei tau.
For goodness sake, we remember the digits of that series.	Mo te pai, ka maumahara matou ki nga mati o tera raupapa.
The shipwreck made him very sad.	Na te pakarutanga o te kaipuke i tino pouri ia.
In the middle stands a house made of stone blocks.	I waenganui e tu ana tetahi whare i mahia ki nga poraka kohatu.
It is said that cats have a special power to heal.	E ai ki te korero he mana motuhake te ngeru ki te whakaora.
The theater is packed.	Kikī ana te whare tapere.
Farmers use tractors to plow their fields.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i nga tarakihana ki te parau i a ratou mara.
Water turns to gas when it heats up.	Ka huri te wai hei hau ina wera.
I am asleep.	Kei te moe ahau.
The robber carries a maximum penalty of five years in prison.	Ka whiua e te kaipahua te whiunga teitei o te rima tau ki te whareherehere.
The city relies on tourism for its economic survival.	Ka whakawhirinaki te taone nui ki nga mahi tuuruhi mo tona oranga ohaoha.
Sometimes seniors are better than teenagers.	I etahi wa ka pai ake nga kaumatua i nga taiohi.
A heated debate is taking place.	He tautohetohe riri nui kei te tu.
They accept the reality of climate change.	E whakaae ana ratou ki te pono o te huringa o te rangi.
Men are not required to work outside the home.	Kaore e hiahiatia ana nga tane ki te mahi i waho o te kainga.
Be careful not to fall.	Kia tupato kei hinga.
Fertilizer not only makes the crops grow properly but also.	Ko te tongi ehara i te mea ka tipu tika nga hua engari ano hoki.
Sentences are groups of words.	Ko nga rerenga korero he roopu kupu.
There are many causes of cancer that are not known.	He maha nga take o te mate pukupuku kaore i te mohiotia.
The two children were responsible for the damage.	Ko nga tamariki tokorua te kawenga mo te kino.
A mother often scolds her children.	He maha nga wa ka riria e te whaea ana tamariki.
The result of this has been a long -running controversy.	Ko te hua o tenei ka puta he tautohetohe kua roa nei.
Man is forced to accept his ‘part’ in life.	Ua faahepohia te huru taata ia farii i ta ’na tuhaa i roto i te oraraa.
The cat liked to play with slow balls.	I pai te ngeru ki te takaro ki nga poi puhoi.
The milk is often separated, so shake well before drinking.	He maha nga wa ka wehe te miraka, na ruru pai i mua i te inu.
The dog looked good at first.	He pai te ahua o te kuri i te tuatahi.
You have a lot to do for the whole year.	He nui o mahi mo te tau katoa.
Each banking firm was free to enter the market.	I waatea ia umanga putea ki te uru ki te maakete.
This island is a sacred place for worship.	He wahi tapu tenei motu mo te karakia.
She is reading a book and watching the waterfall.	Kei te panui pukapuka ia, e matakitaki ana i te takahanga wai.
The fresh water has almost no carbon footprint.	Ko te wai maturu tata karekau he puhui waro.
Some people are lazy to take off their shoes.	Ko etahi tangata e mangere ana ki te tango i o ratou hu.
Don’t drink too much soda.	Kaua e inu nui te houra.
I want peace and quiet.	Kei te hiahia au i te rangimarie me te ata noho.
The long dry summer made it difficult to travel.	Na te roa o te raumati maroke i uaua ai te haere.
A passionate example, he completed his education with honors.	He tauira kaingākau, i oti i a ia tana mātauranga me te hōnore.
Two new parking spaces opened this year.	E rua nga waahi waka hou i whakatuwherahia i tenei tau.
The robbers killed in the early hours of the morning.	I patu nga kaipahua i nga haora ata.
You have to trim.	Me kuti e koe.
We will stay here tonight.	Ka noho tatou ki konei i tenei po.
Many people came to thank him.	He maha nga tangata i haere mai ki te mihi ki a ia.
The old house is dilapidated.	Kua pakaru te whare tawhito.
An amazing cake!	He keke whakamiharo!
The practice was completely legal.	Ko te mahi i tino ture.
Many of the two models can be found.	He maha nga tauira e rua ka kitea.
They let the grass grow.	Ka waiho e ratou te tarutaru kia tupu.
She took her children to the grocery store.	I haria e ia ana tamariki ki te toa kai.
The elephant falls to the ground.	Ka taka te arewhana ki te whenua.
A train went up.	He tereina i haere ki runga.
People are increasingly using renewable energy sources.	Ka kaha haere nga tangata ki te whakamahi i nga punanga kaha whakahou.
Ten minutes later the police arrived.	Tekau meneti i muri mai ka tae mai nga pirihimana.
Four people share three slices of cake.	Tokowha nga tangata ka tohatoha e toru nga poro keke.
The snake is hugging my leg.	Ko te nakahi e awhi ana i toku waewae.
The landscape is changing.	Kei te huri haere te ahua o te whenua.
Heavy curtains guided the windows.	Ko nga arai taumaha i arai i nga matapihi.
Two girls laughed and giggled together.	Tokorua nga kotiro i kata me te katakata tahi.
Not all students think math is “easy”.	Kaore nga akonga katoa e whakaaro he "ngawari" te pangarau.
We brought supplies to the refugees.	I mauria e matou he taonga ki nga rerenga.
When questioned, the soldiers insisted there was no wrongdoing.	I te patai atu, ka tohe nga hoia karekau he mahi he.
Make equal portions of sugar, water, and milk.	Kia rite te wahanga o te huka, te wai, me te miraka.
When he got home, we hugged quietly.	I tana taenga ki te kainga, ka awhi marie maua.
Each morning, he ate three apples.	Ia ata, e toru nga aporo ka kai ia.
What foods are good for the heart?	He aha nga kai e pai ana mo te ngakau?
He was angry.	I riri ia.
The king will stay away from the affairs of the people.	Ka noho tawhiti te kingi ki nga mahi a te iwi.
The political leader wins the election.	Ko te kaihautu torangapu ka wikitoria i te pooti.
The radio is cracked and static.	Ka ngatata te reo irirangi me te pateko.
The man fell and touched his head.	Ka hinga te tangata ra, ka pa ki tona mahunga.
Two friends are talking about paradise.	E rua nga hoa e korerorero ana mo te pararaiha.
My pen ran away from me.	Ko taku pene i oma atu i ahau.
Determining wrong is a political act.	Ko te whakatau i te he he mahi torangapu.
And their noses were red.	Na he whero o ratou ihu.
The house is very large.	He tino nui te whare.
I will have a good evening.	Ka pai taku ahiahi.
He reached down	I toro atu ia ki raro
He stopped unpacking to go home.	Ka mutu tana wetewete ki te hoki ki te kainga.
The vehicle is no longer useful.	Kua kore te waka e whai hua.
Wedding guests walk around, drinking champagne and swearing.	Ko nga manuhiri marena e huri haere ana, e inu ana i te champagne me te kohukohu.
The car crashed into a truck.	I tuki te waka ki te taraka.
In recent days, the river has overflowed.	I nga ra tata nei, kua puhake te awa.
The government has canceled the press conference.	Kua whakakorehia e te kawanatanga te huihuinga korero.
The dead earth seems to suck everything up.	Ko te whenua mate te ahua ka ngotea nga mea katoa.
During breaks, the group talks.	I nga wa okioki, ka korerorero te roopu.
Give her milk and cookies.	Homai tana miraka me nga pihikete.
The green light shone outside.	Ka whiti te rama kaakaariki ki waho.
Police did not stop the attack.	Kaore nga pirihimana i aukati i te whakaeke.
A framework for an ecological economy.	He anga mo te ohanga rauropi.
The option was found.	I kitea te whiringa.
Some words have more than one meaning	He nui ake i te kotahi te tikanga o etahi kupu
A door remedy	He rongoa kuaha
The teacher enters the room and the students stop talking.	Ka kuhu te kaiako ki roto i te ruma, ka mutu te korero a nga tauira.
Agriculture is a big problem here.	He raru nui te ahuwhenua i konei.
Those wearing focused lenses should adhere to hygiene practices.	Me whai te hunga mau arotahi arotahi ki nga tikanga akuaku.
Hopefully the war will end.	Ko te tumanako ka mutu te whawhai.
Nuclear weapons are nearing completion.	Nga patu karihi kua tata te otinga.
This stylish piece is a real design work.	Ko tenei waahua huatau he tino mahi hoahoa.
Rainfall levels are above average.	Ko nga taumata ua kei runga ake i te toharite.
We also bombed the big city.	I poma ano matou i te taone nui.
There are many old houses in the old town.	He maha nga whare tawhito o te taone tawhito.
Can you imagine how to do it?	Ka taea e koe te whakaaro me pehea te mahi?
The president is speaking, speaking to the nation.	Kei te korero te perehitini, e korero ana ki te motu.
The study focused on primates.	I arotahi te rangahau ki nga primates.
The children slept well.	I moe pai nga tamariki.
There are few carbs of vegetables.	He iti nga kaarai o nga huawhenua.
He did not report on his performance yesterday.	Kare a ia i ripoata mo tana mahi inanahi.
He alleges he is an alcoholic.	E whakapae ana ia he tangata inu waipiro ia.
I like my hot tea.	He pai ki ahau taku tii wera.
They were careful to keep the consistency.	I tupato ratou ki te pupuri i te orite.
We had to lock the chicken house at night.	Me raka tatou i te whare heihei i te po.
Some believe the debt is astronomical.	Ko etahi e whakapono ana he arorangi te nama.
We agreed that we were ready.	I whakaae matou he rite matou.
I will take a closer look at you.	Ka ata titiro ahau ki a koe.
Other birds are spraying and diving.	Ko etahi atu manu kei te rehu me te ruku.
There was a look of concern on his face.	He ahua awangawanga kei runga i tona mata.
We drew a wheel.	I tuhia e matou he wira.
He stepped into the kitchen cabinet.	I toro atu ia ki roto i te rūnanga kīhini.
Ammonia is used to make pesticides.	Ka whakamahia te haukini hei hanga pesticides.
The priest blessed the altar.	Na te tohunga i manaaki te aata.
His public speech frightened him.	Nā tana whaikōrero i mua i te tūmatanui, ka mataku ia.
He looked calm.	He marino tona titiro.
He was very sad about the result.	I tino pouri ia mo te hua.
Authorities urged calm after the meeting.	I tohe nga mana whakahaere kia ata noho i muri i tera huihuinga.
Some species disappear.	Ko etahi momo ka ngaro.
The government hopes to encourage such initiatives.	Ko te tumanako a te kawanatanga ki te akiaki i nga kaupapa penei.
You will use the hair to insert the pillow.	Ka whakamahi koe i nga makawe ki te whakauru urunga.
The wind blows like a banshee.	Ka pupuhi te hau ano he banshee.
The history of grammar is controversial.	He taupatupatu te hitori o te wetereo.
The soldiers put up with all the violence.	I tukuna katoatia e nga hoia nga tutu katoa.
The books explain all the topics.	Ko nga pukapuka e whakamarama ana mo nga kaupapa katoa.
The oil will heat up more.	Ka kaha ake te wera o te hinu.
After the wedding dinner, the guests will want to dance.	I muri i te tina marena, ka hiahia nga manuhiri ki te kanikani.
The emperor will visit the city next week.	Ka toro atu te emepara ki te taone nui a tera wiki.
The glass is cold to the touch.	He makariri te karaihe ki te pa.
The importance of water should never be underestimated.	Ko te hiranga o te wai kia kaua rawa e whakahawea.
Are you worried your symptoms will be affected?	Kei te maaharahara koe ka raru o tohu?
The square measures four feet.	E wha putu tapawha te ine o te tapawha.
Do not remove all weeds.	Kaua e tangohia te taru katoa.
Officials have said it was a shocking situation.	Kua kii nga rangatira he ahua ohorere.
He struggled to prove himself.	I kaha ia ki te whakamatau i a ia ano.
The boss	Ko te rangatira
All living things are a wilderness.	He koraha kore rawa nga mea ora katoa.
The strong coffee in the cup reflected the early morning of the hour.	Ko te kawhe kaha i roto i te kapu i whakaata i te moata o te haora.
Visitors can look up at the stars.	Ka taea e nga manuhiri te titiro ki nga whetu.
The first bullet hit his ear.	Ko te matā tuatahi i pa ki tona taringa.
The food was delicious.	He reka te kai reka.
He sniffed to draw air.	Ka hongi ia ki te utu i te rangi.
Make sure the light bulb is safe from paint.	Kia noho haumaru te rama rama mai i te peita.
There are many types of industries that provide employment here.	He maha nga momo ahumahi e whakarato mahi ana ki konei.
To check the ripeness, just pick the plum!	Hei tirotiro i te maoatanga, kohia noa te paramu!
Canadian politics is different.	He rereke nga mahi torangapu o Kanata.
Tom is looking for a new job.	Kei te rapu mahi hou a Tom.
Lack of food causes hunger.	Na te iti o te kai ka pa te matekai.
This area is very fertile.	He tino haumako tenei rohe.
The soldier kissed his wife as he walked away.	Ka kihi te hoia i tana wahine i a ia e haere atu ana.
Many trees were felled by the same army in this area.	He maha nga rakau i tuaina e te ope taua i tenei takiwa.
The rays of the sun were pierced.	I werohia nga hihi o te ra.
It rained that afternoon.	Ka heke te ua i tera ahiahi.
A frightened boy entered the office.	I uru mai tetahi tamaiti mataku ki te tari.
I need a screwdriver to open this bottle.	Kei te hiahia ahau ki te huriwiri hei whakatuwhera i tenei pounamu.
As it heats up, the solid iron melts and turns into water.	Ka whakamahana, ka rewa te rino totoka ka huri hei wai.
The border was marked with a bright white line.	I tohuhia te taitapa ki te raina ma kanapa.
Many animal keepers died of tiger attacks.	He maha nga kaitiaki kararehe i mate i te whakaekenga a te taika.
The seam is separated.	Kua wehe te tui.
Men's hearts are sad.	He pouri te ngakau o nga tane.
The new government’s policies are flawed.	Kei te pohehe nga kaupapa here a te kawanatanga hou.
A large mist hung over it.	He kohu nui e iri ana ki runga.
He carried a scatter with him ever since.	I mauria e ia he marara ki a ia mai ano.
Long ago, the area was known for its racing horses.	I mua noa atu, i mohiotia te rohe mo ana hoiho reihi.
He will be lonely now.	Ka noho mokemoke ia inaianei.
The lighter metal is aluminum.	Ko te konganuku mama he konumohe.
The council’s call to improve public health.	Ko te whakahau a te kaunihera ki te whakapai ake i te hauora o te iwi.
Never judge a book on its cover.	Kaua rawa e whakawa i te pukapuka i runga i tona uhi.
Enter the word in the wrong box.	Whakauruhia te kupu ki te pouaka he.
The man stopped abruptly.	Ka mutu ohorere te tangata.
I despise you!	e whakahawea ana ahau ki a koe!
This new law reduces fines for drunk drivers.	Ko tenei ture hou e whakaiti ana i nga whaina mo nga kaitaraiwa haurangi.
I’m anxious to do all the writing by myself.	Kei te maaharahara ahau ki te mahi i nga tuhinga katoa ko au anake.
The price goes up that the shop can’t afford.	Ka piki te utu kaore e taea e te toa te aro.
The burning of coal fuels releases methane.	Ko te tahuna o nga wahie parapara ka tuku te mewaro.
The people here are very global.	He tino ao nga tangata o konei.
The rage of the shadow forces at work is real.	He pono te riri o nga ope marumaru e mahi ana.
The car collided with another car from behind.	Ka tuki te waka ki tera atu waka mai i muri.
Three million people died.	E toru miriona nga tangata i mate.
He grabbed a large knife and crawled up the stairs.	Ka mau ia ki te maripi nui, ka ngoki ia ki runga i te pikitanga.
These are the most popular brands of toothpaste.	Ko enei nga tohu tino rongonui o te toothpaste.
I want to live longer.	E hiahia ana ahau kia roa ake te ora.
Just three examples, the school can’t afford much	Tokotoru noa nga tauira, kare e taea e te kura te utu nui
Finally, pour the mixture into the pan.	Hei whakamutunga, ringihia te ranunga ki roto i te paraharaha.
The bookstore sells popular titles and classes.	Ka hokona e te toa pukapuka nga taitara rongonui me nga karaehe.
Anteaters are sacred in some cultures.	He tapu nga anteater i etahi ahurea.
But the story is dramatic.	Engari he mea whakaari te korero.
In the forest, the head of the forest rises.	I roto i te ngahere, ka ara ake te mahunga o te puihi.
The spouses formed close families, living close to their relatives.	Ua faatupu te mau hoa faaipoipo i te mau utuafare piri, te ora ra i pihai iho i to ratou mau fetii.
He is an expert in microbiology.	He tohunga mo te microbiology.
The roads of the village can be walked on foot.	Ko nga rori o te kainga ka taea te haere ma te waewae.
Children here are being abused by predators.	Ko nga tamariki o konei e tukinotia ana e nga kaihopu.
The company acted legally.	I mahi ture te kamupene.
These apartments are very affordable.	He tino whaitake enei whare noho.
Despite his actions, he failed the test.	Ahakoa ana mahi, i taka ia i te whakamatautau.
Black paper will be added later.	Ka taapirihia te pepa pango i muri mai.
The blacksmith turns the metal into a tool.	Ka huri te parakimete i te whakarewa hei taputapu.
This town is known for its many bridges.	E mohiotia ana tenei taone mo ona piriti maha.
He smashed the window with a stone.	I wahia e ia te matapihi ki te kohatu.
As he walked, the crowd became wild.	I a ia e hikoi ana, ka mohoao te mano.
Wash the dishes.	Horoia nga rihi.
Excessive drinking can cause liver damage.	Ko te inu nui ka mate te ate.
This area is very famous for its dance.	He tino rongonui tenei rohe mo tana kanikani.
There are also a few comments about the accuracy of the notice.	He ruarua ano nga korero mo te tika o te panui.
The beach is covered with fallen coconuts.	Kua kapi te takutai i nga niu kua hinga.
They only ate white bread.	Ka kai noa ratou i te taro ma.
Eventually the angry police dispersed the crowd.	I te mutunga ka marara nga pirihimana riri i te mano.
The railway will reopen today.	Ka whakapuarehia te huarahi reriwe i tenei ra.
Take the train to the courthouse.	Me eke tereina ki te whare kooti.
They built a stone tower.	I hanga e ratou he pourewa kohatu.
We always wanted a son.	I hiahia tonu maua he tama.
This prophecy will come to pass.	Ka puta tenei poropititanga.
Most of these animals are similar to humans.	He rite te nuinga o enei kararehe ki te tangata.
This city is known as a major industrial center.	Ko tenei taone e mohiotia ana he pokapū ahumahi nui.
The fire was badly damaged.	I pakaru kino te hanga i te ahi.
Try to try the ingredients.	Ngana ki te whakamatau i nga kai.
Look at that plant, don’t move.	Titiro ki tera tipu, kare e neke.
The street is lonely but for the pedestrian at times.	Mokemoke te tiriti engari mo te tangata hikoi i etahi wa.
The result came as a surprise to those close to him.	Ko te hua i puta he mea ohorere mo te hunga e tata ana ki a ia.
I’ll teach you how to corner a corner.	Maku koe e ako ki te kopa kokonga.
They just tried to follow the group.	I ngana noa ratou ki te whai i te roopu.
Researchers are still researching the effect.	Kei te rangahau tonu nga kairangahau i te paanga.
Fat is one thing.	He mea kotahi te ngako.
The war intensified.	Ka kaha haere te pakanga.
Some places have female police officers.	Ko etahi waahi he pirihimana wahine.
Venn designs are a useful tool.	He taputapu whai hua nga hoahoa Venn.
The band has had a huge impact on the music world.	He nui te paanga o te roopu ki te ao puoro.
The man in the photo is wearing glasses.	Ko te tangata kei roto i te whakaahua e mau karaehe ana.
There is a useful technique in these situations.	He tikanga whai hua i roto i enei ahuatanga.
Prepare the filling first.	Whakapaia te whakakī i te tuatahi.
The new law directly prohibits unlicensed fish.	Ko te ture hou e aukati tika ana i nga ika kore raihana.
The article provides an overview of that debate.	Kei te tuhinga he tirohanga whanui mo taua tautohetohe.
The heat absorbs the water.	Ma te wera ka mimiti te wai.
The garment shines as it catches the light.	Ka whiti te kakahu i te mea ka mau te marama.
These conditions have been abolished.	Kua whakakorehia enei tikanga.
Coffee is a good drink, it seems.	Ko te kawhe te inu pai, te ahua nei.
That image is a symbol of freedom.	Ko taua whakapakoko he tohu mo te herekore.
The walking culture is very strong here.	He tino kaha te ahurea hikoi i konei.
The sword will always be free.	Ka noho kore te hoari i nga wa katoa.
My house is nearby.	Kei te tata toku whare.
Strong winds hit the damaged building.	Na te hau kaha i pa ki te whare kua pakaru.
Later that day, ten people gathered in the forest.	No muri mai i taua ra, kotahi tekau nga tangata i huihui ki te ngahere.
Breast milk is very beneficial.	He tino painga te waiu o te whaea.
Remember to wear shoes at all times.	Kia maumahara ki te mau hu i nga wa katoa.
Wage reduction methods are to reduce staff.	Ko nga tikanga whakaheke utu ko te whakaiti i nga kaimahi.
It was a big accident, fortunately.	Ko tetahi aitua nui, he waimarie.
The prince was taken captive for his greed.	I whakaraua atu te rangatira mo tona apo.
Their love and care have never wavered.	Aita roa to ratou here e to ratou aupururaa i aueue.
Everything is sweet with its fragrance.	Na tona kakara i reka ai nga mea katoa.
They did very well, until the performance stopped.	I tino pai ta ratou mahi, tae noa ki te mutu o te mahi.
Wolfe was angry.	I riri a Wolfe.
The dancer ran across the stage.	I rere te kaikanikani puta noa i te atamira.
It will rain heavily at night.	Ka kaha te ua i te po.
The queen was very kind.	He tino atawhai te kuini.
The kings of ancient times were great experts in research.	Ko nga kingi o nga wa onamata he tohunga nui ki te rangahau.
Storm clouds quickly gather into a dark mass.	Ko nga kapua awha ka tere ka huihui ki te papatipu pouri.
The crowd shouted at his head.	Ka karanga te marea ki tona upoko.
A bald man entered the cafe.	He tangata pakira i tomo ki roto i te kawhe.
Children no longer read the stories of their ancestors.	Kua kore nga tamariki e panui i nga korero pakiwaitara a o ratou tupuna.
Instead of cucumbers, leave a melon.	Engari he kukama, waiho he merengi.
These mountains are covered with snow in winter.	Ka kapi enei maunga i te hukarere i te takurua.
Easy to carry and perfect for restaurants.	He ngawari ki te kawe, he tino pai mo nga wharekai.
It can't get wet.	Kare e taea te maku.
Some of the books in our library were broken.	Ko etahi o nga pukapuka i roto i ta matou whare pukapuka i pakaru.
Before he became king, he was a poor shepherd.	I mua i a ia hei kingi, he hepara rawakore ia.
Add a teaspoon of vanilla.	Tāpirihia he tīpune vanilla.
The boy fell and scratched his knee.	Ka hinga te tamaiti, ka waruhia tona turi.
Undeterred, he turned to his friend for guidance.	Ma te kahakore, ka tahuri ia ki tana hoa mo te arahi.
However, he expressed his regret for his actions.	Heoi, ka puta tona pouri mo ana mahi.
Right now, it’s just water.	I tenei wa, he wai noa.
We went to the park to feed the ducks.	I haere matou ki te papa ki te whangai i nga parera.
Some businesses never agreed.	Ko etahi o nga pakihi kare rawa i whakaae.
It was a combination of factors that led to that awesome event.	Na te huinga o nga mea i puta ai taua kaupapa whakamataku.
This has been a difficult year for many people.	He tau uaua tenei mo te tini o nga tangata.
I have to warn you he is very jealous.	Me whakatupato ahau ki a koe he tino hae ia.
They paddled the boat along the river.	Ka hoe ratou i te poti i te taha o te awa.
The programmer's computer crashed.	I tuki te rorohiko a te kaihōtaka.
The shops of this street have a wide variety of goods.	Ko nga toa o tenei tiriti he maha nga momo taonga.
Don’t drink bath water!	Kaua e inu i te wai kaukau!
The people of the north will experience four years.	Ka wheako nga tangata o te raki-raki o te tau e wha.
On a hot day, the wind is clear.	I te ra wera, ka marama te hau.
He lifts the ball above his head.	Ka hikina e ia te pōro ki runga ake i tōna māhunga.
He pulls the curtains shut.	Ka kumea e ia nga arai kia kati.
A mathematical concept for bankruptcy.	He ariā pangarau mo te kaihau.
Not sure who did it.	Kaore i tino mohio na wai i mahi.
Sharp objects can challenge easy plastic.	Ka taea e nga mea koi te wero kirihou ngawari.
The priest spoke calmly.	Ka korero marire te tohunga.
The test is very difficult.	He tino uaua te whakamatautau.
Reading is bad for the eyes.	He kino te panui mo nga kanohi.
He sent out postcards throughout the summer.	I tukuna e ia nga kaari poutapeta puta noa i te raumati.
Many rural communities suffer from high levels of unemployment.	He maha nga hapori taiwhenua e mate ana i te nui o te kore mahi.
There is a scar on his face.	He whiu kei tona mata.
The robber was caught by police.	Ka mau te kaipahua e nga pirihimana.
This figure shows the elegant stones of this church.	Ko tenei ahua e whakaatu ana i nga kohatu huatau o tenei whare karakia.
He sighed.	Ka pupuhi ia.
I prefer to work in small groups.	He pai ake ahau ki te mahi i roto i nga roopu iti.
Winds can blow sand and particles into the engine of the vehicle.	Ka taea e nga hau te pupuhi i te kirikiri me nga matūriki ki roto i te miihini o te waka.
The professor was concerned.	I āwangawanga te ahorangi.
This is the last bottle of glue.	Koinei te pounamu kāpia whakamutunga.
The music is playing.	Kei te whakatangihia te puoro puoro.
Jackie was driven to work.	I peia a Jackie ki te mahi.
She can’t wait for the holidays.	Kare e taea e ia te tatari mo te hararei.
The hymns are considered sacred writings.	Ko nga waiata ka kiia he tuhinga tapu.
This room is ugly.	He kino tenei ruma.
A beautiful song, he thought.	He waiata ataahua, i whakaaro ia.
Popular music has its origins in blues music.	Ko nga waiata rongonui he takenga mai i te puoro blues.
The gold rush boosted the population and the economy.	Na te wiwi koura i kaha ake te taupori me te ohanga.
Eat less sugar.	Me iti te kai o te huka.
In his eyes he was a lonely man.	Ki tana titiro he tangata mokemoke ia.
He enters the room.	Ka kuhu atu ia ki roto i te ruma.
Most of the city’s visitors are tourists.	Ko te nuinga o nga manuhiri o te taone nui he turuhi.
Objects, such as bottles, have been found since then.	Kua kitea nga taonga, penei i nga pounamu, mai i tenei waa.
The little girl went to play floor swings.	I haere te kotiro iti ki te takaro i nga piu papa.
Factory owners called outside officials.	I karanga nga rangatira o te wheketere ki nga kaitohutohu o waho.
You can find this in the cooking section.	Ka kitea e koe tenei i te waahanga tunu.
The road surfaces were in a bad shape of repair.	Ko nga mata o te rori i te ahua kino o te whakatikatika.
Change it so you can read it clearly.	Hurihia ka taea e koe te panui marama.
The number of bad roads is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga rori kino.
Beans, red in color, have a smooth skin.	Ko te pīni, he whero te tae, he kiri maeneene.
The exterior of the house is very different from its interior beauty.	He tino rerekee te ahua o waho o te whare me tona ataahua o roto.
He acted without thinking.	I mahi ia me te kore whakaaro.
The reaction must be strong.	Me kaha te tauhohenga.
Each chicken lays an egg each day.	Ka whakatakotohia e ia heihei he hua i ia ra.
The forest was a dark place, a secret, dangerous place.	He wahi pouri te ngahere, he wahi ngaro, he kino.
The computer is designed to follow these rules.	Kua whakaritea te rorohiko ki te whai i enei ture.
These things are beyond the control of policy makers.	Ko enei mea kei tua atu i te mana o nga kaihanga kaupapa here.
Marketing stories are painful.	He mamae nga korero hokohoko.
The bird went away, never to return.	Ka haere te manu, kare i hoki mai.
We made a lot of mistakes.	He maha nga hapa i mahia e matou.
The local climate is constantly changing.	Ka huri tonu te rangi o te rohe.
The population has suffered terribly over the years.	Kua tino mamae te taupori i roto i nga tau.
The cloud cover obscured the brightness of the sun.	Ko te taupoki kapua i whakapouri i te kanapa o te ra.
Roads descend into the vast forest.	Ka heke nga huarahi ki roto i te ngahere nui.
Next, add two tablespoons of crushed pepper.	Muri iho, tāpirihia kia rua punetēpu o te pepa mongamonga.
They leave and stop working.	Ka wehe atu ka mutu te mahi.
Several earthquakes have hit the region.	He maha nga rū whenua kua pa ki te rohe.
A poem is a sentence that is contained in sentences.	Ko te whiti he rerenga korero kei roto i nga rerenga korero.
The boy inserted the lock into the hole.	Na te tamaiti i whakauru te raka ki roto i te rua.
The law was passed in unison.	I paahitia te ture i te kotahitanga.
Often the divisions occur unexpectedly.	He maha nga wa ka puta ohorere mai nga wehenga.
They hated him for his power and wealth.	I kino ratou ki a ia mo tona kaha me tona taonga.
The timeline lists important events.	Ka whakarārangihia e te wātaka ngā kaupapa nui.
His actions met with widespread opposition.	Ko ana mahi i tutuki ki te tino whakahē.
The similarities of the two paintings can be seen.	Ka kitea nga ritenga o nga peita e rua.
The girl forgot her bag on the bus.	I wareware te kotiro ki tana putea i runga i te pahi.
Please contact us for more information.	Tena koa whakapā mai mo etahi atu korero.
He enjoyed fishing.	He pai ki a ia te hī ika.
The room was full of people.	Ua î te piha i te taata.
I am not here to hurt you.	Kaore ahau i konei ki te tukino i a koe.
Lots of students learning and lots of fun.	He maha nga akonga e ako ana, he maha nga mahi whakangahau.
The scientist was confused, but his experiment continued.	I rangirua te kaiputaiao, engari ka haere tonu tana whakamatautau.
The effort was effective.	I whai hua te kaha.
The company’s earnings per share fell slightly last year.	I heke paku nga hua o te kamupene mo ia hea i tera tau.
The ingredients are water, sugar, and lemon juice.	Ko nga kai ko te wai, te huka, me te wai rēmana.
The magician throws the golden fish into the bucket.	Ka whiua e te tohunga makutu te ika koura ki roto i te peere.
The road runs parallel to a large river.	Ka rere whakarara te huarahi ki tetahi awa nui.
A beautiful car.	He waka ataahua.
Even the simplest machines can have trouble getting started.	Ahakoa nga miihini ngawari rawa ka raru te tiimata.
He would walk in the afternoon in the park.	Ka hikoi ia i te ahiahi i roto i te papa.
He sits behind the wheel.	Ka noho ia ki muri i te urungi.
Only once can be used.	Ka taea te whakamahi kotahi anake.
It’s fair to talk about conservatism.	He tika te korero mo te conservatism.
The children were sad because the father was lonely.	I pouri nga tamariki na te mea kua mokemoke te papa.
Our country has huge carbon reserves.	He nui nga rahui waro o to tatou whenua.
The hall is decorated with marble pillars.	He mea whakapaipai te wharenui ki nga pou mapere.
It is now considered too old for food.	Inaianei kua kiia he tawhito rawa mo te kai.
There is a growing reliance on tourism.	Kei te kaha ake te ti'aturi ki te tuuruhi.
Several adjustments were made by the editor to the article.	He maha nga whakatikatika i mahia e te etita ki te tuhinga.
You have a very good prospect of finding work.	He tino pai to tumanako ki te rapu mahi.
Munich is home to many businesses.	Ko Munich te kainga mo nga umanga maha.
These trees will never grow.	Ko enei rakau kare e piki ake.
You are tired of yourself.	Kua hoha koe i a koe ano.
A lion, spotted and black, roamed along the riverbank.	He raiona, he purepure me te pango, ka ngo haere i te tahataha o te awa.
My house will stand still.	Ka tu tonu taku whare.
The alternative treatment produced some amazing results.	Ko te maimoatanga rereke i puta etahi hua whakamiharo.
He was found in that hotel.	I kitea ia i roto i taua hotera.
They spent the rest of their lives in captivity.	I noho ratou i te toenga o to ratou oranga i roto i te whakarau.
Call him at home.	Me waea atu ki a ia i te kainga.
The clash started and the crowd cheered.	I timata te tukinga, ka koa te mano.
On all public transport, smoking is prohibited.	I runga i nga waka a-iwi katoa, ka aukatia te kai paipa.
Can you try a single round?	Ka taea e koe te whakamatau i te rauna kotahi?
The solution was found.	I kitea te otinga.
A cell can only reproduce if it has enough nutrients.	Ka whakaputa uri anake te pūtau mena he nui ana matūkai.
Many types of food grow in this area.	He maha nga momo kai e tupu ana ki tenei takiwa.
Many people are not happy with this development.	He maha nga taangata kaore i te pai ki tenei whanaketanga.
This great prophet often prophesied of the end of the world.	Ua tohu pinepine teie peropheta tuiroo i te hopea o te ao.
The soup is steaming on the oven.	Kei te korohū te hupa i runga i te umu.
However, many soldiers say poverty is the problem.	Heoi, he maha nga hoia e kii ana ko te rawakore te raru.
Use a large bucket when the toilet is empty.	Whakamahia he peere nui ina putu te wharepaku.
A prophet showed them the way to go.	Ua faaite te hoê peropheta ia ratou i te e‘a e haere.
View each document.	Tirohia ia tuhinga.
This child was born with a different disease.	I whanau mai tenei tamaiti he mate rerekee.
He was involved in cannibalism at times.	I uru ia ki te kakai kai i etahi wa.
There are different reasons for opposing gay marriage.	He rereke nga take mo te whakahē i te marena takatāpui.
First, you’ll need a cup of butter.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te kapu pata.
However, he rarely drinks.	Heoi ano, he varavara ia ki te inu.
The towers should be the same height.	Kia rite te teitei o nga pourewa.
The wrong treatment can make the disease worse.	Ko te he o te maimoatanga ka kino pea te mate.
The moon was bright last night.	He marama te marama inapo.
The killer was found hanging.	I kitea te kaikohuru e iri ana.
Employees are still missing work today.	Kei te ngaro ano nga kaimahi i te mahi i tenei ra.
He studied his exam paper.	I ako ia i tana pepa whakamatautau.
He spoke to his masters.	Ka korero ia ki ona rangatira.
The quality of a community depends on its knowledge system.	Ko te kounga o te hapori ka whakawhirinaki ki tana punaha matauranga.
He knocked to the ground with his head.	I patoto ia ki te whenua me ona mahunga.
Dear brother, alas!	Aroha teina, aue!
The next day.	Ko te ra i muri mai.
She collected the salami and eggs from the fridge.	I kohia e ia te harāmi me ngā hēki i te pouaka pouaka.
Employees will assess their needs.	Ka aromatawaihia e nga kaimahi o raatau hiahia.
I voted for the first time in my life.	I pooti ahau mo te wa tuatahi i roto i toku oranga.
It may be easier to read this work.	He ngawari ake pea te korero i tenei mahi.
Healing is miraculous.	He semeio te whakaoranga.
The noise shook the house to its foundation.	I ruia e te haruru te whare ki tona turanga.
He also said that the king had died of a disease.	I kii ano ia kua mate te kingi i te mate.
The music was so loud he couldn’t imagine it.	He kaha te tangi o te puoro, kare e taea e ia te whakaaro.
They were able to see the famous spots.	I kaha ratou ki te kite i nga waahi rongonui.
Addresses were removed from the entrance for security reasons.	I whakakorehia nga wahitau mai i te tomokanga mo nga take haumaru.
A pile of dust covered the floor.	He putunga puehu i kapi te papa.
Unfortunately, these toxins cannot be properly analyzed.	Kia aroha mai, kare e taea te tātari tika enei paitini.
These machines are hard to get.	He uaua ki te tiki mai enei miihini.
My wife did not attend that meeting.	Kare taku hoa wahine i tae ki taua hui.
Women are better protected.	He pai ake te whakamarumaru o nga wahine.
She made pancakes for breakfast.	I mahia e ia he panekeke mo te parakuihi.
They slapped each other's backs.	I pakia te tuara o tetahi ki tetahi.
The snow is melting.	E rewa ana te hukarere.
The sorcerer seemed to understand the truth.	E au ra e ua taa i te taata tahutahu te parau mau.
Helicopters are available for an hourly fee.	E waatea ana nga waka topatopa mo te utu i te haora.
He was fluent in many languages.	I matatau ia ki nga reo maha.
A year before home there was a drought.	He tau i mua atu i te kainga he tauraki.
A mixture of ice and hot water.	He ranunga o te hukapapa me te wai wera.
Tears began to well up in her eyes.	I timata nga roimata ki roto i ona kanohi.
However, it didn’t take long to get into the fun.	Heoi, kare i roa ka uru atu ki te ngahau.
A year ago, he got there.	Kotahi tau ki muri, ka tae ia ki reira.
He wrote down a phone number.	I tuhia e ia he nama waea.
At the bottom, lay a clear sea of ​​white foam.	Ki raro, takoto te moana maramara o te pahuka i te ma.
The structure of the committee is consistent.	He riterite te hanganga o te komiti.
The smell of coffee had just wafted through his mouth.	Ko te kakara o te kawhe katahi ano ka pania e tona waha.
The soldiers ate cooked bread, called food rolls.	I kai nga hoia i te taro maoa, e kiia ana ko nga roera kai.
The clothes were very messy.	Ko nga kakahu i tino raruraru.
It’s like an almond.	He rite ki te aramona.
He raised his head and looked into the smoky fire.	Ka hiki ake tona mahunga ka titiro ki roto i te ahi auahi.
Thin wires are used to make computers.	Ka whakamahia nga waea angiangi ki te hanga rorohiko.
He looked carefully under the hood.	I ata titiro ia ki raro i te potae.
Politics is a dirty business.	He pakihi paru te kaupapa torangapu.
The car was still in broad daylight.	I te awatea tonu te kaaina.
There is a corpse in the place where it lies.	He tupapaku kei te waahi e takoto ana.
Yes, you can stay home!	Ae, ka taea e koe te noho ki te kainga!
The town hall was in dire need of repairs.	I tino mate te whare o te taone ki te whakatika.
Funding for environmental protection needs to be increased.	Me whakanui ake te putea mo te tiaki taiao.
Police stood by when the bank was robbed.	I tu te pirihimana i te wa e pahuatia ana te peeke.
He checked his watch, then checked his list.	I tirohia e ia tana wati, katahi ka tirohia tana rarangi ingoa.
A pressure system is developing.	Kei te whanake he punaha pehanga.
This is because the clouds are made of water droplets.	Ko te mea tenei na te mea i hanga nga kapua i nga pata wai.
Many residents ignored the order.	He maha nga kainoho kaore i aro ki te ota.
Someone poured me a cup of tea.	I ringihia e tetahi ki ahau he kapu ti.
The water is light, almost colorless, but tastes good.	He mama te wai, tata kore tae, engari he pai te reka.
He teaches at a local school.	Ka whakaako ia i tetahi kura o te rohe.
Sign up and date here.	Me haina me te ra i konei.
His speech was straightforward and formal.	Ko tana whaikorero he mea totika, he okawa.
Expensive imported vehicles were found on the road.	I kitea nga waka utu nui i kawemai i te huarahi.
It is an antique furniture with many musical instruments.	He taonga tawhito he maha nga mea whakatangi.
It gave him a great opportunity to take care of himself.	I hoatu ki a ia he waahi nui ki te tiaki i a ia ano.
He carefully examined the map.	I ata tirohia e ia te mapi.
Ice cream is good for everyone.	He pai ki te katoa te aihikirimi.
Can you see the two happy cows in the photo?	Ka kitea e koe e rua nga kau harikoa i te whakaahua?
The owner agreed to the loan.	I whakaae te rangatira ki te nama.
He moved back in his seat.	I neke atu ia i runga i tona nohoanga.
The government wants to expand the health service.	Kei te hiahia te kawanatanga ki te whakawhānui ake i te ratonga hauora.
The playground is almost full.	Kua tata kiki te papa takaro.
When is the opening ceremony?	Ahea te hui whakatuwheratanga?
I would like to rent one of these rooms.	Kei te pirangi au ki te reti i tetahi o enei ruma.
Apparently, the buyer’s willingness is genuine.	Ko te ahua, he pono te ngakau hihiko o te kaihoko.
She refused to talk to him.	Kaore ia i pai ki te korero ki a ia.
His mind was a fertile field of new ideas.	Ko tona hinengaro he mara momona o nga whakaaro hou.
The cook ran away and opened his apron.	Ka rere atu te tunu kai, ka tuwhera tana apron.
It’s nice to see you.	He rawe te kite i a koe.
The robot has many modifications.	He maha nga whakarereketanga o te robot.
It’s a big city where spicy food is famous.	He taone nui kei te rongonui nga kai raukikini.
Nowadays, many drugs are found in food, water, and gas.	I tenei wa, he maha nga raau taero ka kitea i roto i te kai, te wai, me te hau.
He was a respectful man, but distant from her.	He tangata whakaute ia, engari he tawhiti ki a ia.
Mars has two small satellites.	E rua nga satellite iti a Mars.
Even weeds, they have their own uses.	Ahakoa nga taru, kei a ratou ano te whakamahi.
It is collecting donations for refugees.	Kei te kohi koha mo te hunga rerenga.
Due to the accumulation of sewage the water is polluted.	Na te whakaemi o te para kua poke nga wai.
Local scientists are very mistaken	He tino pohehe nga kaiputaiao o te takiwa
I do not understand what you are asking me.	Kare au e marama ki taau e patai mai nei ki ahau.
The forests are full of beautiful birds.	Ki tonu nga ngahere i nga manu ataahua.
This method is popular because it is small and fast.	He rongonui tenei tikanga na te mea he iti, he tere.
I swam in clear water.	I kauhoe ahau ki te wai marama.
The paint looks good.	Kei te pai te ahua o te peita.
The village is at the end of the forest.	Te kainga kei te pito o te ngahere.
Two hundred of green and three of silver.	E rua nga rau o te kakariki, e toru o te hiriwa.
Her hair is black and her eyes are brown.	He pango ona makawe, he parauri ona kanohi.
Her naked body would always shine like light.	Ka kanapa tonu tona tinana tahanga ano he marama.
The monkey climbs up the tree.	Ka piki te makimaki ki runga i te rakau.
He walked one aisle and then another and greeted the people.	I hikoi ia i tetahi aroa katahi i tetahi, ka mihi ki nga tangata.
Don’t forget a balance on the table.	Kaua e wareware he taurite ki te teepu.
He advised his children.	I tohutohu ia ki ana tamariki.
The defendant responded to the defendant.	I whakahoki te whakapae ki te whakapae.
His reputation grew stronger and faded as his possessions changed.	Ka kaha haere tona ingoa, ka memeha haere i te huringa o ana taonga.
Our streets are full of traffic.	Kua kiki a matou tiriti i nga waka.
Be kind to him.	Me atawhai ki a ia.
The potter’s wheel is a round tool.	Ko te wira a te kaihanga rihi he taputapu huri noa.
Several cars were damaged.	He maha nga motuka i pakaru.
It’s hard work and low cost.	He taumaha te mahi me te iti o te utu.
His friends do not pay attention to him.	Kare hoki ona hoa e aro ki a ia.
They tried to “save” him.	I whakamatau ratou ki te "whakaora" ia ia.
The city was silent.	I wahangu te pa.
Every summer a festival is held by the people of the village.	Ia raumati ka tu he hakari a nga tangata o te kainga.
He slapped a newspaper in his hand.	I pakia e ia he niupepa ki tona ringa.
Many have found comfort through prayer.	E rave rahi tei ite i te tamahanahanaraa na roto i te pure.
His enemies accuse him of atrocities.	Ka whakapaehia e ona hoariri he mahi nanakia.
I avoid some people who irritate me.	Ka karo i etahi tangata e whakapataritari ana i ahau.
No signs of fighting were found by the attacking group.	Karekau he tohu o te whawhai i kitea e te roopu tuukino.
I hope this is not a mistake.	Ko taku tumanako ehara tenei i te he.
He saw very little in the sun.	He iti noa tana kite i te ra.
Knowing the past helps us to understand the present.	Ko te mohio ki nga wa o mua ka awhina i a tatou ki te mohio ki tenei wa.
The day girl was wearing a bright orange coat.	He koti karaka kanapa te kotiro ra.
The fight looked great.	He rawe te ahua o te whawhai.
The capital system we live in is not right.	Ko te punaha whakapaipai e noho nei tatou kaore i te tika.
Customers were advised to check in within three hours early.	I tohutohuhia nga kaihihi kia tirohia i roto i nga haora e toru moata.
Its scientific brilliance is unique and amazing.	He ahurei, he mea whakamiharo hoki tona kanapa putaiao.
That house will remain empty for the next few months.	Ka noho kau taua whare mo nga marama e tu mai nei.
Pour some water.	Ringihia he wai.
We need to embrace a real worldview.	Me awhi tatou i te tino tirohanga o te ao.
The family lived in a small village.	I noho te whanau ki tetahi kainga iti.
Nearly forty of them have been reported missing.	Tata ki te wha tekau o ratou kua korero kua ngaro.
He found his silence a shock.	I kitea e ia tana noho puku he tukeke.
Their aspirations are not justified.	Ko o ratou wawata karekau e tika.
Many nearby forests have been burned.	He maha nga ngahere tata kua wera.
They remove the debris and find some broken bottles.	Ka whakakorea e ratou nga para ka kitea etahi pounamu pakaru.
The sensitive plant needs the sun to grow.	Ko te tipu tairongo e hiahia ana te ra ki te tipu.
Seeing the awesome pictures makes everyone sad.	I te kite i nga pikitia whakamataku ka pouri te katoa.
The roof is too small to stand inside.	He iti rawa te tuanui mo te tu ki roto.
A girl raised a small flag to the sky.	I whakaarahia e tetahi kotiro he haki iti ki te rangi.
A police dog guides the detainees.	Ka arahina e te kurī pirihimana te hunga kua mauheretia.
The company has applied for a license.	Kua tono raihana te kamupene.
The mother feeds the baby in the womb.	Ko te whangai a te whaea i te peepi i roto i te kopu.
They last looked at the glow of the sun.	Ka titiro whakamutunga ratou ki te mura o te ra.
He painted its walls red.	I pania e ia ona pakitara ki te whero.
It was almost raining.	Tata tonu te ua.
The chef showed the guests how to light up the camp space.	I whakaatu te kai tunu ki nga manuhiri me pehea te whakamarama i te waahi puni.
Who comes first, the war or the bomb?	Ko wai te mea tuatahi, ko te pakanga, ko te poma ranei?
The government has little interest in supporting farmers.	He iti te painga o te kawanatanga i te tautoko i nga kaiahuwhenua.
I remember you telling me to bring this back.	Ka maumahara ahau ki to korero ki ahau kia whakahokia mai tenei.
The noise of traffic all afternoon.	Ko te ngangau o nga waka i te ahiahi katoa.
The action was quick.	I tere te mahi.
The girl's brown eyes shone in anger.	Ka whiti nga kanohi parauri o te kotiro i te riri.
He fell on the bed.	Ka hinga ia ki runga i te moenga.
As he walked through the store window, he had an idea.	I a ia e haere ana i te matapihi toa, ka whai whakaaro ia.
He began to lose confidence in himself.	I timata ia ki te ngaro i te maia ki a ia ano.
A group of monkeys ran around in the thick forest.	Ko te roopu makimaki i omaoma haere i roto i te ngahere matotoru.
A small child crawled into the house.	He tamaiti nohinohi i ngoki ki te whare.
But doctor’s debts can be very stressful for the family.	Engari ko nga nama a te taote ka tino taumaha mo te whanau.
The animals left, never to return.	Ka haere nga kararehe, kare i hoki mai ano.
He tried to kill his son.	I whakamatau ia ki te patu i tana tama.
Identify villages near the city center.	Tautuhia nga kainga e tata ana ki te taone nui.
The government has vowed to raise wages for workers.	I oati te kawanatanga ki te hiki i nga utu mo nga kaimahi.
The old man always heard every word.	Ka rongo tonu te koroua nei i nga kupu katoa.
The two currencies are worth the same.	He rite tonu te utu o nga moni e rua.
The accident happened in a short time.	I puta te aituā i roto i nga wa poto.
The show is great.	He nui te whakaaturanga.
He inspected the space in front of him.	I tirotirohia e ia te waahi i mua i a ia.
Five hundred and thirty -three.	E rima rau e toru tekau ma toru.
The bird settled down.	Ka tau te manu.
I was born the year the dinosaurs died.	I whanau ahau i te tau i mate ai nga mokoweri.
I will walk straight to the current location.	Ka hikoi tika ahau ki te waahi o naianei.
The heliograph is rarely used in combat.	He iti noa te whakamahi i te heliograph ki te whawhai.
He is a skilled pianist.	He piana mohio ia.
His work was reviewed by two experts.	I arotakehia ana mahi e nga tohunga tokorua.
They found a place to live and moved to a new house.	I kitea e raua he wahi noho ka tae ki tetahi whare hou.
That strange behavior was one of the reasons we left.	Ko taua whanonga ke tetahi o nga take i whakarerea ai maua.
This is a beautiful old church.	He whare karakia tawhito ataahua tenei.
Air pollution is bad for your health.	He kino te parahanga hau mo to hauora.
Many plants are infected with the bacterium.	He maha nga tipu ka pangia e te huakita.
If there is a need, we will arrange a treasure hunt.	Mena he hiahia, ka whakaritea e matou he rapu taonga.
Cars use nitroglycerin in a fire.	Ko nga motuka e whakamahi ana i te nitroglycerin i te ahi.
He lives quietly in the countryside of the big city.	E noho marie ana ia i nga tuawhenua o te taone nui.
A deadly virus was transmitted from a laboratory animal that escaped.	He huaketo whakamate i tukuna mai i tetahi kararehe taiwhanga i mawhiti.
The captivating video of the little boy delighted many.	Ko te ataata hopuhopu o te tamaiti iti i harikoa ki te tini.
Air pollution is a big problem in your city.	He raru nui te parahanga o te hau ki to taone.
The old order was abolished by the violent revolution.	Ko te tikanga tawhito i whakakorehia e te hurihanga tutu.
She wore stylish earrings.	I mau whakakai huatau ia.
My friend’s father told his daughter to change her dress.	I kii te papa o toku hoa ki tana tamahine kia whakarereke i tona kakahu.
Introducing the prisoner group.	Te whakauru i te roopu mauhere.
They were given sandwiches and sweets.	I homai he hanewiti me te monamona.
The stalactites are millions of years old.	He miriona tau te tawhito o nga stalactites.
It usually has springs and flowers.	Ko te tikanga he puna me nga puawai.
The gates of the palace were closed.	I tutakina nga keti o te whare rangatira.
The cat ran a few blocks before falling.	I rere te ngeru i etahi poraka i mua i te hinga.
This town was known for its factories.	I mohiotia tenei taone mo ona wheketere.
Children would appreciate being complimented.	Ka maioha ki nga tamariki te whakamihihia.
Only five books were scattered throughout the room.	E rima noa nga pukapuka i marara puta noa i te ruma.
Population growth will accelerate over the next twenty years.	Ka tere te tipu o te taupori i roto i nga tau e rua tekau e whai ake nei.
Explore the world politics.	Torotoro te ao torangapu o te ao.
The old driver still maintains his innocence.	Ko te taraiwa tawhito kei te pupuri tonu i tona harakore.
It is important that patients are given the right decision.	He mea nui kia whakawhiwhia nga turoro ki te whakatau tika.
Our home was full of laughter.	Ki tonu to matou kainga i te kata.
The event will take place next week.	Ka tu te kaupapa a tera wiki.
The cost of basic goods is increasing.	Kei te piki haere te utu o nga taonga taketake.
It explodes and dies quickly.	Ka pupuhihia, ka mate tere.
This child is very skilled.	He tino pukenga tenei tamaiti.
The etymology of “biology” is obscure.	Ko te etymology o "koiora" he kerekere.
The fish population here is in turmoil.	Ko te taupori ika kei konei kei te riri.
He grew up in the tundra.	I tipu ake ia i roto i te tundra.
He kept his shoes.	Ka mau ia i ona hu.
The trees will fall.	Ka hinga nga rakau.
Although mostly rural, new roads have been built here.	Ahakoa ko te nuinga o te taiwhenua, kua hangaia nga huarahi hou i konei.
The windows opened to the warm air.	I tuwhera nga matapihi ki te hau mahana.
He spent six weeks with me on the island.	E ono wiki tana noho ki ahau i te motu.
Bullets are fired into the air.	Ka mapuhia nga matā ki te hau.
It is necessary to balance happiness with responsibility.	He mea tika kia taurite te hari me te kawenga.
Every day is rare these days.	He onge te ra katoa i enei ra.
Create a mental picture and hold it.	Waihangahia he pikitia hinengaro ka mau kia mau.
It is raining a little today.	Kei te heke te ua iti i tenei ra.
In some species, the female is larger than the male.	I etahi momo, he nui ake te uwha i te tane.
I was trapped in the car.	Kua mau ahau i roto i te waka.
Moss can be found in all surf seas.	Ka kitea te pukohu ki nga moana ngaru katoa.
It is natural, he took it.	He mea maori, ka kii ia.
The accident happened yesterday.	I puta te aituā inanahi.
The brothers got along well.	He pai te noho tahi a nga tuakana.
Apparently they are still watching the visitors.	Ko te ahua kei te mataki tonu ratou ki nga manuhiri.
A big storm that blew throughout the night.	He awha nui ka pupuhi puta noa i te po.
The sailors of the ship survived from drowning.	I ora nga kaihoe o te kaipuke i te mate i te toremi.
In this region, there are often dry seasons.	I tenei rohe, he maha nga wa maroke.
The age of knowledge.	Ko te tau o te matauranga.
The articles were randomly divided into ten separate lists.	I wehea matapōkeretia ngā tuhinga ki ngā rārangi motuhake tekau.
The trees are green and bushy.	He kakariki, he puihi nga rakau.
The chief soon beheaded the two women.	Kaore i roa ka poutoa e te rangatira nga wahine tokorua.
He gathered information from a variety of sources.	I kohia e ia nga korero mai i nga momo puna korero.
He was asleep at his desk.	I te moe ia i tana teepu.
Where is he from	No hea ia?
The powerful tail of the dragon shone in the darkness.	Ka whiti te hiku kaha o te tarakona i te pouri.
The manufacturing company reported increased productivity this year.	I kii te kamupene whakangao i te tipu o te hua i tenei tau.
The villagers built a protective wall around the village.	I hangaia e te hunga kainga he taiepa whakamarumaru huri noa i te kainga.
There is a school classroom next to the kitchen.	He akomanga kura kei te taha o te kihini.
A better algorithm will be offered.	Ka tukuna he algorithm pai ake.
Fear gripped the girl.	Ka mau te wehi ki te kotiro.
He always went to the doctor.	He rite tonu tana haere ki te taote.
Calculate the circumference of the circle.	Tātaihia te porowhita o te porowhita.
The collection is meant to stimulate imagination.	Ko te tikanga o te kohinga hei whakahihiri i te whakaaro.
The second of the governor's statements.	Ko te tuarua o nga korero a te kawana.
Studies show that this neurotechnology can cure depression.	Ko nga rangahau e whakaatu ana ka taea e tenei neurotechnology te rongoa i te pouri.
The church was used as a stronghold.	I whakamahia te whare karakia hei pa kaha.
Some residents in the area have fled.	Kua oma etahi o nga kainoho i te takiwa.
People are lucky to live on the plain.	He waimarie te iwi ki te noho i te mania.
Her dog has a red flag.	He kara whero tana kuri.
Millions of tourists visited this park last year.	E hia miriona nga turuhi i tae ki tenei papa i tera tau.
A great punishment.	He whiu nui.
Yet many unbelieving practices persist.	Heoi ano he maha nga mahi whakaponokore e mau tonu ana.
The river shines in the sun.	Ka whiti te awa i te ra.
Your room should be comfortable.	Me noho pai to ruuma.
A lonely boy riding on a white horse.	He tamaiti mokemoke i eke i runga i te hoiho ma.
He thinks we can control it.	Ki tana whakaaro ka taea e tatou te whakahaere.
The soldier died in action.	I mate te hoia i te mahi.
It’s not easy.	Ehara i te mea ngawari.
Don’t worry about popularity.	Kaua e manukanuka ki te rongonui.
Only three candidates attended the admission test.	Tokotoru noa nga kaitono i tae atu ki te whakamatautau whakauru.
The skill of making jewelry is dying out.	Kei te mate haere te mohio ki te hanga taonga whakapaipai.
The city’s housing authority has been criticized.	Kua whakahengia te mana whare o te taone nui.
The area is rich in minerals.	He nui nga kohuke o te rohe.
Our team members were shocked by the news.	Ohorere ana a tatou mema o te kapa ki nga korero.
This tool is ideal for mechanical work.	He pai tenei taputapu mo nga mahi miihini.
The issues are deforestation and indoor air pollution.	Ko nga take ko te whakakore ngahere me te parahanga hau o te whare.
The sea level is rising.	Kei te piki haere te taumata o te moana.
The container is too small.	He iti rawa te ipu.
To excite, excite, or excite.	Hei whakahihiri, whakahihiri, whakahihiri ranei.
The frosts have returned.	Kua hoki whakamuri nga hukapapa.
Do not take more than two servings of sweet food per week.	Kaua e neke atu i te rua nga tohanga o te kai reka ia wiki.
There are so many problems in the world today.	He nui rawa nga raruraru o te ao i tenei ra.
At one time, it was a huge forest.	I tetahi wa, he ngahere nui.
Taxes are the penalty for small businesses.	Ko nga taake te whiu mo nga pakihi iti.
The recipe prepares a spicy chicken dish.	Ka taka e te kai tunu he kai heihei raukikini.
A red shoe appeared in the cart.	I puta mai he hu whero i te kaata.
The noise is disturbing.	Ka raru te haruru.
Sally has gone to the store to buy dog ​​food.	Kua haere a Sally ki te toa ki te hoko kai kurī.
The road was rough and there were many potholes.	He taratara te huarahi, he maha nga poka.
Popular ballads feature acts of love.	Ko nga waiata poi rongonui e whakaatu ana i nga mahi aroha.
There is an error in this sentence.	He hapa kei roto i tenei rerenga korero.
We need to protect our natural resources.	Me tiaki tatou i o tatou rawa taiao.
Failure is not an option.	Ko te rahunga ehara i te whiringa.
His message was spread to all government officials.	I horahia tana tuku korero ki nga apiha katoa o te kawanatanga.
These earrings are made of gold.	He mea hanga enei whakakai ki te koura.
The dictionary is a puzzle to solve.	Ko te papakupu he panga me whakaoti.
The dog howled outside.	Ka aue te kuri ki waho.
Made plans for expansion.	I hanga mahere mo te whakawhānui ake.
I worked hard to see things differently.	I whakapau kaha ahau ki te kite i nga mea rereke.
The chief warned them to remain silent.	I whakatupato te rangatira kia noho puku.
Therefore, the light bulb is turned off.	No reira, ka weto te rama rama.
The flashlight was turned on.	I whakakāhia te rama taikaha.
Pollution has reached previous levels.	Ko te parahanga kua eke ki nga taumata o mua.
Let’s try another test.	Kia tamata tatou i tetahi atu whakamatautau.
Leprosy patients should be separated from others.	Ko nga turoro repera me wehe ke atu i etahi atu.
Many happy songs were composed by that singer.	He maha nga waiata harikoa i titoa e taua kaiwaiata.
Birds fly down to their nests in the trees.	Ka rere nga manu ki raro ki o ratou kohanga i nga rakau.
Acid rain can damage the plants.	Ka kino te ua waikawa i nga tipu.
A grandfather with his dog.	He koroua me tana kuri.
He grabbed the bag.	Ka mau ia ki te putea.
It’s hard to work as a farmer.	He uaua te mahi hei kaiahuwhenua.
The medicine is meant to protect him from the virus.	Ko te tikanga o te rongoa hei tiaki i a ia mai i te huaketo.
These studies have been highly underestimated.	Ko enei rangahau kua tino whakahawea.
She felt that she had caught some emotions.	I rongo ia kua mau ia i etahi kare-a-roto.
She shivered in pain at the touch of her injured leg.	I wiri ia i te mamae i te pa o tona waewae i whara.
The media encouraged the people to protest.	I whakatenatena te hunga pāpāho i te iwi ki te porotēhi.
The sentence runs sluggishly.	Ka rere mangere te rerenga.
The author has a lot of respect.	He nui te whakaute a te kaituhi pukapuka.
Be careful driving.	Kia tupato ki te taraiwa.
Friendship and beauty are the pillars of our happiness.	Ko te whakahoahoa me te ataahua nga pou o to tatou harikoa.
Whisk the cream until the hard tops appear.	Wepuhia te kirīmi kia puta ngā tihi mārō.
The video tape was edited several times.	He maha nga wa i whakatikahia ai te riipene ataata.
Resources should be provided when available.	Ko nga rauemi me whakarato i nga wa e waatea ana.
I wanted to move on from the old days.	I hiahia ahau ki te neke atu i nga ra o mua.
They have a “friendly” argument.	He tautohetohe "hoa" ta raua.
Sometimes he gets really upset.	I etahi wa ka tino ohorere ia.
He’s not my type.	Ehara ia i taku momo.
There is also a big issue with the carrier.	He take nui ano ki te kaikawe.
One word or expression can arouse emotions.	Ka taea e tetahi kupu, korero ranei te whakaoho i nga kare-a-roto.
The scientific name of the great panda is ren sp.	Ko te ingoa pūtaiao o te panda nui ko ren sp.
The tornado brings flooding.	Ko te awhiowhio ka kawea mai he waipuke.
Dengue fever is no sign of a decline.	Ko te mate kirika dengue karekau he tohu kua heke.
Yes, but consider the total increase in carbon emissions.	Ae, engari whakaarohia te pikinga katoa o nga tuku waro.
He visited his brand again.	I toro atu ano ia ki tana tohu.
The dollar can buy a single loaf.	Ka taea e te taara te hoko i te taro kotahi.
The boy kept some cookies for his teacher.	I tiakina e te tama etahi pihikete mo tana kaiako.
As a strong woman, grief was not easy.	I te mea he wahine kaha ia, kare i ngawari te pouri.
The language is also popular.	Kei te rongonui ano te reo.
Those people are going together.	Kei te haere tahi aua tangata.
It is a symbol of family unity.	He tohu mo te kotahitanga o te whanau.
There is a huge cost to the global health system.	He nui te utu mo te punaha hauora o te ao.
Peace will be established between the warring nations.	Ka tau te rongo i waenganui i nga iwi e whawhai ana.
The cave is sacred.	He tapu te ana.
Hurricanes are one of the most powerful in nature.	Ko nga awhiowhio tetahi o nga tino kaha o te taiao.
I had a fever last week.	I pa ahau ki te kirikaa i tera wiki.
He warned her of the dangers of the road.	I whakatupato ia i a ia mo te kino o te huarahi.
Elizabeth was a slow person, because of this curse.	He tangata puhoi a Erihapeti, na tenei kanga.
People have lived longer these days.	Kua roa ake te noho o te tangata i enei ra.
His world is the master of the school.	Ko tona ao te rangatira o te kura.
Bieber wore a lot of different clothes.	He maha nga kakahu a Bieber i mau keehe.
Of all the trees, oak is the most important.	O nga rakau katoa, ko te oki te mea tino nui.
The boy is very sensitive.	He tino tairongo te tama.
The road was polluted by shallow, muddy hills.	Na nga puke wai papaku, paruku i poke te huarahi.
Charcoal is made of wood.	He mea hanga te waro ki te rakau.
These groups will form a new coalition government.	Ko enei roopu ka hanga i te kawanatanga whakakotahitanga hou.
The cotton tree produces cotton from its roots.	Ko te rakau miro ka whakaputa i te miro mai i ona pakiaka.
The trees look very dry.	He maroke rawa te ahua o nga rakau.
A better plan for achieving autonomy needs to be developed.	Me whakawhanake he mahere pai ake mo te whakatutuki i te mana motuhake.
Some applications require the user to be online.	Ko etahi o nga tono me noho te kaiwhakamahi ki te ipurangi.
He ordered a book of poems.	I whakahau ia i tetahi pukapuka oriori.
The embarrassed politician lost his seat.	I ngaro te tuuru o te kaitōrangapū whakama.
He did it out of love.	I mahia e ia na te aroha.
Good morning.	Ata pai.
Ask your parents to measure you for this special occasion.	A ani i o matua ki te ine i a koe mo tenei hui motuhake.
That is impossible!	Kare e taea tera!
Car smoke is bad for the ozone layer.	He kino te paoa o te motoka ki te paparanga ozone.
Wait here for the cops.	Taria ki konei mo nga pirihimana.
There was no attempt to question their expectations.	Karekau he ngana ki te patai i o raatau tumanako.
With that in mind, he has vowed a clean slate.	I runga i tera whakaaro, kua oati ia he horoi ma.
He would scratch for the thorns in the woods around here.	Ka rakuraku ia mo nga taratara i nga ngahere huri noa i konei.
I work at room temperature.	Ka mahi ahau i te pāmahana rūma.
When he was a child, his hair was black.	I a ia e tamariki ana, ka puru ona makawe.
The thief called to them.	Ka karanga te tahae ki a ratou.
Many of the beers liked each other as they talked.	He maha nga pia i pai ki a raua i a raua e korero ana.
At least half of the group did not know how to read a book.	I te iti rawa te haurua o te roopu kaore i te mohio ki te korero pukapuka.
The boy waved his hand in thanks.	Ka tawhiritia e te tama tana ringa ma te mihi.
The entrance of the company is decorated.	He mea whakapaipai te tomokanga o te kamupene.
Adjustment will help protect employees.	Ka awhina te whakatikatika ki te tiaki i nga kaimahi.
Her heart was beating fast.	Ka tere te patupatu o tona ngakau.
He was reading a magazine.	I te panui ia i tetahi maheni.
The Duke invited the king to breakfast.	Na te Tiuka i tono te kingi ki te parakuihi.
Researchers warned against drinking vegetable juice.	I whakatupato nga kairangahau ki te inu i te wai huawhenua.
Different lights were seen in the sky.	I kitea nga rama rereke i te rangi.
After he was shot by an arrow, he passed away.	Whai muri i tana pananga e te pere, ka marere haere ia.
It rained heavily and many visitors returned home.	Ka kaha te ua, he maha nga manuhiri i hoki ki te kainga.
There is little access to local clean water.	He iti noa te uru ki te wai ma o te rohe.
Let him do it quickly.	Kia tere tonu tana mahi.
They are at the gate waiting.	Kei te keti ratou e tatari ana.
The angry prince was cursed by the gods.	Ka kanga te rangatira riri e nga atua.
I think you are hiding something.	Ki taku whakaaro kei te huna koe i tetahi mea.
That kid looks like a way to talk.	Ko te ahua o tera tamaiti he huarahi ki te korero.
The girl's hair was blonde.	He kakaho nga makawe o te kotiro.
Water is essential to plant growth.	He mea nui te wai ki te tipu tipu.
The walls were covered with velvet cloth.	I whakakikoruatia nga pakitara ki te kakahu wereweti.
Afterwards, everyone returned to eat.	Muri iho, ka hoki mai nga tangata katoa ki te kai.
Fruit and vegetable prices have fluctuated significantly in recent months.	He nui te rerekee o nga utu huarākau me te huawhenua i roto i nga marama tata nei.
She participated in short stories and news magazines.	I uru ia ki nga korero poto me nga maheni korero.
There is no one to contact.	Karekau he tangata hei whakapiri atu.
A beautiful natural gem.	He kohatu ataahua o te taiao.
The grandmother closes in on the shed.	Ka kati te kuia i roto i te whare wharau.
He bowed.	Ka tuohu ia.
Her husband looked bad.	He kino te ahua o tana tane.
But most people don’t realize that these threats are still there	Engari kaore te nuinga o nga tangata e mohio kei te noho tonu enei riri
It rained heavily all night.	Ka kaha te ua i te po katoa.
They robbed him of his identity.	I pahuatia e ratou tona tuakiri.
The sea is strong today.	He kaha te moana i tenei ra.
First you need a house.	Tuatahi me hiahia he whare.
The company is moving to a larger building next year.	Kei te neke te kamupene ki tetahi whare nui a tera tau.
It takes many years to get really hard.	He maha nga tau ka eke ki te tino pakeke.
That city has worked hard to clean up its work.	Kua whakapau kaha taua taone ki te horoi i tana mahi.
The elephant lowers its trunk for a trunk swim.	Ka tuku iho te arewhana i tana kātua mo te kaukau kātua.
Create understanding among children.	Waihangahia te maaramatanga ki waenga i nga tamariki.
They were waiting for something to happen	I tatari ratou mo tetahi mea ka puta
Can you answer all these questions?	Ka taea e koe te whakautu i enei patai katoa?
They insisted.	I tohe tonu raua.
It smells rotten.	He hongi pirau.
The leopard jumped out of his cage.	Ka peke te reparo i roto i tona whare herehere.
We had a great day.	He rawe to matou ra.
The scientific community is divided on this issue.	Kei te wehewehe te hapori putaiao mo tenei take.
The woman asked for a beer.	Na te wahine ra i tono he pia.
The store does not have to sell its goods.	Karekau te toa ki te hoko i ana taonga.
The doctor visits her every week.	Ka toro atu te taote ki a ia i ia wiki.
Our handbags are useless.	Ko o tatou pukoro he koretake.
He knows their language.	E mohio ana ia ki to ratou reo.
The young man looked sad.	Ka pouri te ahua o te taitama.
He dreamed of getting into music.	I moemoea ia ki te whakatika i roto i nga puoro.
A young man without a mother, desiring to be loved,	He taitamariki, kahore he whaea, e hiahia ana ki te aroha,
He sits on a rock by the river.	Ka noho ia i runga i te toka i te taha o te awa.
His ride was new, agile and expensive.	He hou tana ekenga, he hikaka me te utu nui.
This is an example of a strong carrier.	He tauira tenei mo te kawe kaha.
Whole beans contain protein, saturated fat and carbohydrates.	Kei roto i nga pini whanui te pūmua, te ngako haunga me te warowaiha.
His grandfather's house was next to an empty barn.	Ko te whare o tona koroua i te taha o te whare witi kore.
Everything is very formal.	He tino ōkawa te katoa.
Our work will slow down.	Ka puhoi haere a maatau mahi.
The pursuit of the three continues.	Ko te whai i te toru kei te mau tonu.
Foods are measured in thirds.	Ka inehia nga kai ki te hautoru.
Grace closed her eyes.	Ka kati a Grace i ona kanohi.
Bananas are high in potassium.	He nui te pāhare pāporo i te panana.
There is no sin or corruption in our home.	Karekau he hara, he pirau ranei i to matou kainga.
It was the pain that made him suffer.	Na te mamae i mamae ai ia.
John has an eye for beautiful girls.	He kanohi a John mo nga kotiro ataahua.
The security team drove away the killers.	I peia e te roopu haumaru nga kaipatu.
When you work on instinct, you think and slow down.	Ina mahi koe i runga i te parapara, ka whakaaro koe, ka puhoi haere.
Eventually he realized the importance of the dream.	I te mutunga ka mohio ia ki te hiranga o te moemoea.
Lazy, stupid, lazy, stupid.	He mangere, he poauau, he mangere, he poauau.
These birds are accustomed to living in the big city.	Kua waia enei manu ki te noho ki te taone nui.
He froze.	Ka whakatio ia.
Wild animals are a game to kill other wild animals.	Ko nga kararehe mohoao he takaro ki te patu i etahi atu kararehe mohoao.
One has to climb a number of steps to reach the top.	Me piki te tangata ki te maha o nga kaupae kia eke ki te tihi.
No one doubts its authenticity.	Kaore he tangata e ruarua ana tona pono.
He and his friends refused to answer his questions.	Kaore ia me ona hoa i pai ki te whakautu i ana patai.
Meals were delivered early.	I tukuna wawe nga kai.
A young marten sitting on a branch of a tree.	He punua marten e noho ana i runga i te peka o te rakau.
People die of aflatoxins.	Ka mate te tangata ki te aflatoxins.
Tall trees offer deep green shade.	Ko nga rakau teitei e tuku ana i te whakamarumaru kaakaariki hohonu.
The outcome was unclear at the end of the match.	Kare i marama te putanga i te mutunga o te whakataetae.
His forehead was smeared with blood.	Kua pania tona rae ki te toto.
A gold digger will open his shop in the city tomorrow.	Ka whakatuwherahia e tetahi kaitarai koura tana toa i te taone apopo.
Some members of the congregation prayed and shook quietly.	Ko etahi o nga mema o te huihuinga i inoi me te wiri marie.
They want to arrest me for murder.	E hiahia ana ratou ki te hopu i ahau mo te kohuru.
The ship turns after being hit by ice.	Ka huri te kaipuke i muri i te pa ki te hukapapa.
The chef placed the tray on the table.	Na te kaitao i whakatakoto te paepae ki runga i te tepu.
The structure was left unprotected.	Ko te hanganga i waiho kia kore e tiakina.
There was a great flow of dark chocolate.	He nui te rere o te tiakarete pouri.
Turtles do not have nesting grounds	Karekau he papa kohanga a nga honu
Consumers have often complained about the high prices.	He maha nga amuamu a nga kaihoko mo nga utu utu nui.
The doctor examines the patient.	Ka tirotirohia e te taote te turoro.
The boy is wearing a striped shirt.	He koti purepure te tama.
Through the cracks and crevices he sees.	Ma nga kapiti me nga kapiti ka kite ia.
The man began to walk in fear.	I timata te tangata ki te hikoi ma te mataku.
There are three cars outside.	E toru nga motuka kei waho.
The army was well organized.	He pai te whakahaere a te ope taua.
The rose turned brown.	I huri parauri te rohi.
The wind blows from the nearby sea.	Ka pupuhi te hau hau i te moana e tata ana.
It saves a long time.	Ka penapena te wa roa.
I know all the rules.	E mohio ana ahau ki nga tikanga katoa.
The professor liked his strong tea.	He pai ki te ahorangi tana tii kaha.
He cheated.	I tinihangatia e ia.
Many new jobs have emerged from the economic boom.	He maha nga mahi hou i puta mai i te kaha ohaoha.
The new law has significant implications for the country.	He nui nga paanga o te ture hou mo te motu.
Write each letter carefully.	Tuhia pai ia reta.
The compact car will work well for you.	Ka pai te mahi a te motuka kiato ki a koe.
The decoration of the capital is favorable.	He pai te āhuarangi o te whakapaipai.
The sun shines on the edge of the desert	Ka whiti te ra ki te pae o te koraha
They are awesome.	He rawe ratou.
She painted a thick coat of mascara.	I pania e ia he koti mascara matotoru.
The oil is hot.	Kei te wera te hinu.
She wore a long skirt.	He remu roa tana mau.
Lower the slopes of the mountain.	Whakahekea nga tahataha o te maunga.
When the rainy season ends, the flowers wither.	Ka mutu te wa ua, ka memenge nga puawai.
Some blame the rise in terrorist activities due to the incompetence of the police.	Ko etahi e whakapae ana i te pikinga o nga mahi whakatumatuma na runga i te ngoikore o nga pirihimana.
An architectural museum was opened here.	I whakatuwherahia he whare taonga hoahoanga ki konei.
It is made of iron and is very durable.	He mea hanga ki te rino, he tino pakari.
He drank one raw fruit per day.	I inu ia i tetahi hua mata mata ia ra.
He has tried again.	Kua ngana ano ia.
Elderflower juice is an ingredient in many tonics.	Ko te wai Elderflower he whakauru i roto i te maha o nga tonika.
She pulled on a red silk raincoat.	Ka kumea e ia te koti ua hiraka whero.
There was strong opposition from reporters.	He kaha te whakahē a nga kairīpoata.
The girl's face touched.	Ka pa te kanohi o te kotiro.
Water continues to flow between rocks.	Ka kaha tonu te rere o te wai i waenga toka.
These recipes will definitely work.	Ka tino mahi enei tohutao.
The square is home to several temples.	Ko te tapawha he kainga mo etahi whare tapu.
He hadn't seen it close yet.	Kare ano ia i kite tata.
Apply this tutorial to other examples.	Whakamahia tenei akoranga ki etahi atu tauira.
Close the classroom door, congratulations.	Katia te kuaha o te akomanga, tēnā koe.
This is a book about ninjas.	He pukapuka tenei mo nga ninjas.
Fractions were counted and weighed.	I tatauhia nga waahanga me te pauna.
Stop the buses so the road doesn’t go wrong.	Aukati i nga pahi kia kore e he te huarahi.
There are more and more landfills to be found.	Kei te maha ake nga papaka whenua e kitea ana.
None of us are coming today.	Kaore tetahi o matou e haere mai ana i tenei ra.
A new disease has been discovered.	He mate hou kua kitea.
The machines that built the bridge were proud.	Ko nga miihini nana i hanga te piriti i whakahīhī.
Extension to the west of the countries.	Te toronga ki te hauauru o nga whenua.
The game was too boring, so he left.	He hoha rawa te keemu, no reira ka wehe atu ia.
You have little sleep in an apartment like this.	He iti to moe i roto i te whare noho penei.
It is different from other fish in that it has a closed mouth	He rereke ki etahi atu ika na te mea kua kati tona waha
He suddenly opened the door.	I huakina ohoreretia e ia te tatau.
The bird watcher saw a bird of prey flying overhead.	I kite te kaititiro manu i tetahi manu patupatu e rere ana i runga.
He wants to change his life.	E hiahia ana ia ki te whakarereke i tona oranga.
The athlete learned this trick from his father.	I akohia e te tangata takaro tenei mahi tinihanga mai i tona papa.
Why are they like this?	He aha ratou i penei ai?
Love was given to a company.	I whakawhiwhia te aroha ki tetahi kamupene.
Our dog is smart.	He mohio ta tatou kuri.
At that moment the sister was crying for the sister.	I taua wa e tangi ana te tuahine ki te tuahine.
He found a hiding place in the woods.	I kitea e ia he piringa ki te ngahere.
Stop what you are doing now.	Kati ta koe mahi inaianei.
Your driver is too slow!	He puhoi rawa to taraiwa!
The main source of income for the city is tourism.	Ko te moni whiwhi moni a te taone nui ko te tuuruhi.
This is a very simple solution.	He otinga tino ngawari tenei.
A large amount of water landed on the rocks that have been found.	He nui nga waahi o te wai i tau ki runga i nga toka kua kitea.
This large city has a small road network.	He iti te kupenga rori o tenei taone nui.
Her blue eyes are so beautiful.	He tino ataahua ona kanohi kahurangi.
There was a little boy playing in the garden.	I reira tetahi tamaiti iti e takaro ana i te kari.
He felt the intensity of the commotion.	I rongo ia i te kaha o te hikaka.
There are lilies by the small pond.	He rengarenga te taha o te harotoroto iti.
They baked it over a fire pit.	I tunua e ratou ki te ahi ahi.
He was given a new pair of shoes.	I hoatu he hu hou ki a ia.
The researchers were very active.	I tino kaha nga kairangahau.
Your name is pure.	Ko to ingoa he parakore.
Zero spaces are occurring in the solar system.	Kei te puta nga waahi kore i roto i te punaha solar.
It was like the thickness of snow on the ground.	He rite te matotoru o te hukarere ki runga i te whenua.
My uncle’s car looked very new.	He tino hou te ahua o te waka o toku matua keke.
A few birds fly over it.	He torutoru nga manu e rere ana i runga.
I can't believe it.	Kare e taea e au te whakapono.
The film industry has nothing to do but waste.	Karekau he mahi a te ahumahi kiriata engari he para.
Houses were destroyed and buses were destroyed.	Nga whare kua pakaru, kua pakaru nga pahi.
We make it easy to carry information.	Ka ngawari taatau ki te kawe korero.
Then the artist’s work began.	Na ka timata te mahi a te kaitoi.
The old woman pressed in the crowd.	Ka pehia e te kuia nei i roto i te mano.
My mother is sick.	Kei te mate toku whaea.
You are so sad!	He tino pouri koe!
The knowledge system is outdated.	Kua tawhito te punaha matauranga.
The backpack was filled with maps, compasses, and food.	I whakakiia te peke tuara ki nga mapi, nga kapehu, me nga kai.
Cut the wooden ends.	Tapahia nga pito rakau.
The robber fled on a stolen vehicle.	I oma te kaipahua i runga i te waka tahae.
However, the literacy rate is very high here.	Heoi, he tino tiketike te reanga reo matatini ki konei.
From his hiding place, he looked at the woman.	Mai i tona wahi huna, ka titiro atu ia ki te wahine.
At sunset the waters of the sea turn to gold.	Na te torengitanga o te ra ka huri nga wai o te moana ki te koura.
Zinc oxide is pale in color.	He koma te tae o te konutea waikura.
The rates paid by this bank are fair.	He tika nga reiti e utua ana e tenei peeke.
The hedgehog sleeps in the pit.	Ka moe te matuku i roto i te rua.
Sentences must have a logical structure.	Me whai hanganga arorau nga rerenga korero.
The police waited silently, then marched outside.	I tatari wahangu nga pirihimana, katahi ka hikoi ki waho.
When tests found that animals loved pink, they were painted by humans.	Ina kitea e nga whakamatautau he aroha nga kararehe ki te mawhero, ka peitahia e te tangata.
The clash was exciting to watch.	He mea whakahihiri te tukinga ki te matakitaki.
Figures compiled by an economist show unexpected rates of unemployment.	Ko nga whika i whakahiatohia e te tohunga ohaoha e whakaatu ana i nga reeti ohorere o te kore mahi.
Authorities have stepped up their efforts to combat the problem.	Kua kaha ake nga mana whakahaere ki te patu i te raru.
A fresh wind was blowing on his face.	He hau hou e pupuhi ana i runga i tona mata.
The staff is angry.	Kei te riri nga kaimahi.
Anger, shock, sadness, and laughter are all emotional emotions.	Ko te riri, te ohorere, te pouri, me te kata he kare-a-roto katoa.
They need your support.	Kei te hiahia ratou ki to tautoko.
The politician's comments are of little detail.	He iti te kiko o nga korero a te kaitōrangapū.
Potatoes are easy to peel when boiled.	Ka ngawari te tihorenga o nga rīwai ina kohuatia.
He has a canvas bag over his shoulder.	He putea kānawehi kei runga i tona pakihiwi.
But will this government eliminate pollution?	Engari ka whakakorehia e tenei kawanatanga nga parahanga?
The boy is found lying.	Ka kitea te korero teka te tama.
The dishes are dirty, but in the cupboard.	He paru nga rīhi, engari kei roto i te kāpata.
There is no time like this now.	Karekau he wa penei i naianei.
I heard about a famous artist.	I rongo ahau mo tetahi kaitoi rongonui.
The hill is on the south side of the village.	Kei te taha tonga o te kainga te puke.
His friendship with this friend was somewhat humble.	Ko tana whakahoa ki tenei hoa he ahua papaku.
And the old woman did as she was told.	Na ka mahia e te kuia nga mea i kiia mai ki a ia.
He touches the customer's hand.	Ka pa atu ia ki te ringa o te kaihoko.
The cold wind of the lake made me shiver.	Ko te hau makariri o te roto i wiri ai ahau.
The home was poor, pastoral work.	He rawakore te kainga, he mahi hepara.
The sackcloth depicts the preacher.	Ko nga kakahu taratara e whakaatu ana i te kaikauwhau.
The boy is bitten by a scorpion.	Ka werohia te tama e te kopiona.
He often questions our work.	He maha tonu tana patai i ta maatau mahi.
He has achieved many things since his childhood.	He maha nga mea i tutuki i a ia mai i tona tamarikitanga.
The victims tried to flee.	I ngana nga patunga ki te oma.
He caught his breath as he hung from the cliff.	Ka mau tona manawa i a ia e tarewa ana i te pari.
It’s important to really understand each other.	He mea nui kia tino mohio ki a ia ano.
The caterpillars are crawling on the ground.	Kei te ngokingoki nga anuhe ki te whenua.
The country has been rotten for decades.	Kua pirau te whenua mo nga tekau tau.
In addition, there may be a small black mark.	I tua atu, tera pea he tohu pango iti.
Some prefer to be alone.	He pai ake etahi ki te noho takitahi.
Write the name of a commonly used chemical.	Tuhia he ingoa matū e whakamahia nuitia ana.
With the launch of the new highway it will be much easier to travel.	Ma te whakarewanga o te huarahi teretere hou ka tino ngawari te haere.
Eventually, he learned to love them.	I te pae hopea, ua haapii oia i te here ia ratou.
The bill will be debated in parliament.	Ka tautohetohehia te pire ki te whare paremata.
A prison administrator was arrested for protesting their actions.	I mauheretia tetahi kaiwhakahaere o te whare herehere mo te whakahee i a raatau mahi.
The light will shine on us.	Ka whiti te marama ki runga i a tatou.
It can’t be good for everyone.	E kore e taea te pai ki te katoa.
He hurried home, even though the rain was slow.	Ka tere ia ki te kainga, ahakoa kua puhoi te ua.
The contraction of the muscles is not uncommon.	Ko te whakahekenga o nga uaua he kore noa.
Water travels through a cycle of evaporation and cooling.	Ka haere te wai i roto i te huringa o te whakaetonga me te hauhautanga.
A stone was carefully placed to mark the tomb.	I ata whakatakotohia he kohatu hei tohu mo te urupa.
The swimmer is strong and resilient.	He kaha, he pakari te kaihoe.
Moisture is moisture.	Ka makuku ka makuku.
Test the new material on a small scale.	Whakamātauhia te rauemi hou i runga i te tauine iti.
The manager blamed the problems on the staff.	Ko te kaiwhakahaere i whakahee i nga raruraru i runga i nga kaimahi.
They lived in a world that could change.	I noho ratou i roto i te ao ka taea te whakarereke.
His father was a wealthy landowner.	Ko tona papa he tangata whai whenua whai rawa.
My coat is beige.	He beige taku koti.
The dwarf has been digging this area for years.	Kua keri te papaka i tenei waahi mo nga tau.
He was questioned as a witness	I uiuia ia hei kaiwhakaatu
When the people of the village were infected, we sealed the spot.	Ka pangia nga tangata o te kainga, ka hiritia e matou te waahi.
The field mice at home are on the walls.	Ko nga kiore mara kei te kainga kei nga pakitara.
Put the buttermilk through a sieve.	Tukuna te pata pata ma roto i te tarai.
Hammers are an ancient symbol of marriage.	Ko nga hama he tohu tawhito mo te marena.
This interesting painting depicts a sitting girl.	Ko tenei peita whakamere e whakaatu ana i te kotiro noho.
What was left was a pile of dirt.	Ko te mea i toe he puranga paru.
However, as in this balloon photo, the beam is not mistaken.	Engari, penei i roto i tenei whakaahua peerangi, kaore e pohehe te kurupae.
The pharaoh could attend some religions.	I taea e te pharao te haere ki etahi karakia.
Rainfall is decreasing in many areas.	Kei te iti haere te ua ki nga waahi maha.
Political parties are not in agreement with the policies.	Ko nga roopu torangapu kei te kore e whakaae ki nga kaupapa here.
The country is still in the middle of the country.	Ko te whenua tonu ki waenganui o te whenua.
He was happy to accept his call.	Ua oaoa oia i te fariiraa i ta’na piiraa.
He studied literature in college.	I ako ia i nga tuhinga i te koroni.
There are many ways our company makes products.	He maha nga huarahi ka mahia e ta maatau kamupene nga hua.
Not many people like this	E kore e maha nga tangata e pai ki tenei
In a sad state, he returned to the kitchen.	I te ahua pouri, ka hoki ia ki te kihini.
The country is full of tourist attractions.	Ki tonu te whenua i nga waahi tuuruhi.
Their presence is agitated.	He ohooho to ratou aroaro.
This city was plagued by evil.	I whiua tenei pa e te kino.
There are more and more sheep.	He nui noa atu nga hipi.
It’s a bomb all the time.	Ko te poma i nga wa katoa.
He insists it is necessary.	Ka tohe ia e tika ana.
The nature of the people can be seen in his writings.	Ka kitea te ahua o te iwi i roto i ana tuhinga.
A wearer walks in and offers a cool drink.	Ka haere tetahi kaimau, ka tuku inu hauhautanga.
He ran late.	I rere tomuri ia.
Snow falls at high altitudes in winter.	Ka taka te hukarere ki nga waahi teitei i te takurua.
The diet was believed by many to prevent diseases.	Ko te kai i whakaponohia e te tokomaha hei aukati i nga mate.
If you walk slowly, there is no problem.	Mena ka ata haere koe, karekau he raruraru.
The soldier was badly burned and lost his hair.	I wera kino te hoia, kua ngaro ona makawe.
I play guitar.	Ka whakatangi kita ahau.
I like to eat ham and eggs for lunch.	Kei te pirangi au ki te kai ham me nga hua mo te tina.
The government is well aware of the problem.	Kei te tino mohio te kawanatanga ki te raru.
He counted his money.	I tatauhia e ia ana moni.
There are a lot of paraphernalia I do.	He maha nga parapara ka mahia e au.
All that’s left is just a ticket deck.	Ko nga mea katoa e toe ana he papa tikiti noa.
The agora, the ancient market place.	Ko te agora, te kainga hokohoko tawhito.
They are looking for food.	E rapu kai ana ratou.
The problem must end soon.	Ko te raruraru me mutu wawe.
He was saddened by his opposition to his request.	I pouri ia i tana whakahē i tana tono.
The murders sent waves across the country.	Ko nga kohuru i tuku ngaru puta noa i te motu.
The robber caught a banker.	Ka mau te kaipahua i tetahi kaikawe putea.
They checked his passport and questioned him.	I tirotirohia e ratou tana uruwhenua me te patai ki a ia.
Common names are bell flower, squash and trout lily.	Ko nga ingoa noa ko te puawai pere, te purupuru me te rengarenga taraute.
The negative statistics are on the rise.	Kei te piki haere te tatauranga kino.
The sun is dipped into the back of the site.	Ka toua te ra ki muri o te pae.
There is a lot of damage to the polluted river.	He nui te kino o te awa kua pokea.
The statue stands in front of the great hall.	Ka tu te whakapakoko ki mua i te whare nui.
Through language we can communicate.	Ma te reo ka taea e tatou te whakawhitiwhiti korero.
The majestic waterfall is roaring.	Ko te wairere whakahirahira e haruru ana.
When the meal was over he fell asleep.	Ka mutu te kai ka moe ia.
Scientists consider this fact impossible.	Ka whakaarohia e nga kaiputaiao tenei meka kaore e taea.
The police knew the girl well.	I tino mohio te pirihimana ki te kotiro.
While he was watching a baseball game on television, he fell asleep.	I a ia e matakitaki ana i te keemu poipapa i runga pouaka whakaata, ka moe ia.
Death, perhaps due to fear.	Ko te mate, na te wehi pea.
Prepare the ingredients for the soup.	Whakapaia nga kai mo te hupa.
Mark spent his childhood avoiding bullying.	I noho a Mark i tana tamarikitanga ki te karo i nga mahi whakaweti.
Crimes against women are on the rise.	Ka piki haere nga hara ki nga wahine.
His parents never wanted him to be a pilot.	Kare rawa ona matua i hiahia kia noho ia hei kaiurungi.
It took two hours to get home.	E rua haora te roa ka tae ki te kainga.
A computer is a machine with many special parts.	He mihini te rorohiko he maha nga waahanga motuhake.
Only his name is known.	Ko tona ingoa anake e mohiotia ana.
They will all come!	Ka haere mai ratou katoa!
What does it feel like to ride in a car?	He aha te ahua o te eke ki runga waka?
The water is too cold.	He makariri rawa te wai.
In this region, the air is clean.	I tenei rohe, he ma te hau.
He lay on the hard, taxable bed.	Ka takoto ia ki runga i te moenga maro, pupirikana.
The girl's face lit up with a smile.	Ka marama te mata o te kotiro nei i te ataata.
They agreed not to speak at all.	I whakaae ratou kia kaua rawa e korero.
The policeman pointed his gun at him.	Ko te pirihimana i toro atu tana pu ki a ia.
But the meeting is over!	Engari ka mutu te hui!
Eight children were born in their union.	Tokowaru nga tamariki i whanau i ta raua uniana.
The teacher changes.	Ka huri te kaiako.
There is a great demand for copper.	He nui te hiahia mo te parahi.
At the very least, he tried to encourage her.	Ma te iti, ka ngana ia ki te whakatenatena ia ia.
Their restaurant is famous for its delicious food.	He rongonui to ratou wharekai mo nga kai reka.
The rising of the sun gives a long shade to the desert.	Ko te whitinga o te ra ka whakamarumaru roa i te koraha.
Farmers are suffering from drought.	Kei te mate nga kaiahuwhenua i te matewai.
The chimney is smoky.	He paowa te tumere.
Some may say that these are distant islands.	Ka kii pea etahi he motu tawhiti enei.
During the day the master woke up.	I te awatea ka oho te kairangi.
The insect flaps its wings.	Ko te pepeke e paopao ana i ona parirau.
The streets are crowded with pedestrians and cyclists.	E kikii ana nga tiriti i te hunga hikoi me nga kaieke paihikara.
The villain is the leader of a large criminal group.	Ko te tangata kino te kaihautu o te roopu mahi toihara nui.
The next room was a torture room.	Ko te ruma i muri mai he ruma whakamamae.
This small village will be very useful.	Ka tino whai hua te kainga iti nei.
You can unsubscribe at any time.	Ka taea e koe te whakakore i te ohauru i nga wa katoa.
The speaker asks if anyone wants an ass.	Ka patai te kaikorero mena ka pirangi tetahi ki te kaihe.
The authorities want to ensure a peaceful solution.	Kei te hiahia nga mana whakahaere ki te whakarite i te otinga marie.
It’s easier to talk to him than to write.	He ngawari ake te korero ki a ia i te tuhituhi.
The woman thought of hiding her tears.	I whakaaro te wahine ra ki te huna i ona roimata.
The fish has no teeth.	Karekau he niho o te ika.
The milk is sour.	Kua kawa te miraka.
The brave soldiers were attacked by the hostile army.	Ko nga hoia maia i whakaekea e te ope riri.
It depends on the company you work for.	Kei te kamupene e mahi ana koe.
This statue is elegant and beautiful.	He huatau, he ataahua hoki tenei whakapakoko.
The surface of the cliff rises above the valley,	Ka piki te mata o te pari ki runga ake i te awaawa,
There is a lot of misconception about global warming.	He nui te whakaaro pohehe mo te whakamahana o te ao.
The difficulty of this task requires effort.	Ko te uaua o tenei mahi me whakapau kaha.
Some high school runners train in league.	Ko etahi o nga oma o te kura tuarua e whakangungu ana i te riiki.
His rejection cannot be forgotten.	Kaore e taea te wareware i tana whakaparahako.
Why don’t we talk about this for dinner tonight?	He aha tatou e kore ai e korero mo tenei mo te kai i tenei po?
Most forest plants are epiphyte.	He epiphyte te nuinga o nga tipu o te ngahere.
A fish crawled out of the water.	He ika i ngoki mai i te wai.
Scientists have yet to determine what causes depression.	Kaore ano nga kaiputaiao kia whakatau he aha te take o te pouri.
The effects motivate these young, single teenagers	Ko nga paanga e akiaki ana i enei taiohi taitamariki, takakau
The couple immediately saw him.	I kite tonu te tokorua nei ia ia.
This is the worst decline of the species each year.	Koinei te hekenga kino rawa atu o te momo i ia tau.
Residents of the village died from the effects of the landslide.	I mate nga tangata o te kainga i nga paanga o te horo oneone.
A famous man, previously lost, gives advice.	He tangata rongonui, i ngaro i mua, ka tuku tohutohu.
Reach out with a knife and start cutting.	Ka toro atu ki te maripi ka timata ki te tapahi.
The constitution guarantees freedom of religion.	Ka whakamanahia e te kaupapa ture te herekoretanga o te whakapono.
His name for truth was before him.	Ko tona ingoa mo te pono i mua i a ia.
Some things are sacred.	He mea tapu etahi mea.
Our house was flooded.	I waipuketia to matou whare.
Sometimes they eat animals such as rats and beetles.	I etahi wa ka kai ratou i nga kararehe penei i te kiore me te pokai namu.
Haukore.	Haukore.
The soldiers killed the rebels and wounded them.	Na nga hoia i patu te hunga tutu i taotū.
Go home, put on your coat.	Haere ki te kainga, kakahuria to koti.
Imagine being in a place where no one is talking to you.	Whakaarohia kei te waahi karekau he tangata e korero ana ki a koe.
Use a pair of tongs to turn the rejection.	Whakamahia he kuku hei huri i te paopao.
Fish are easy to understand.	He ngawari te mohio o nga ika.
The winter is getting hotter and colder.	Kei te piki haere, kei te makariri haere te takurua.
I have a small dog.	He kuri iti taku.
During the meal, everyone was hungry.	I te wa o te kai, i te hiakai nga tangata katoa.
The second is more formal.	Ko te tuarua kei te ahua okawa.
The weather is better today than it was yesterday.	He pai ake te rangi o tenei ra i tera inanahi.
The result was going to her daughter’s school.	Ko te painga ko te haere ki te kura o tana tamahine.
The two women exchanged evil eyes.	Ko nga wahine e rua i whakawhiti i nga kanohi kino.
The bike fell under the bank.	I taka te paihikara ki raro i te peeke.
The frogs are gone, apparently.	Kua ngaro nga poroka, te ahua.
The warm, moist air massaged these trees.	Ko te hau mahana, ko te hau makuku i mirimiri i enei rakau.
If you want to learn more about them, click here.	Mena kei te pirangi koe ki te ako atu mo ratou, pawhiria ki konei.
The cries of the goats echoed throughout the village.	Paoro ana te tangi o nga koati puta noa i te kainga.
Chocolate goes well with icing.	He pai te pai o te tiakarete ki te kirikiri.
The chief announced his decision at a group meeting.	I whakapuaki te rangatira i tana whakatau i te hui a te roopu.
The old woman said she had seen a ghost.	Ko te korero a te wahine kaumātua i kite ia i te wairua.
Did everything go according to plan?	I haere nga mea katoa i runga i te whakamahere?
Birth rates have dropped dramatically.	Kua tino heke te reiti whanau.
A blue car runs over a shepherd’s cross.	He motoka kahurangi e rere ana i runga i te whiti hepara.
Your voice is good.	He pai to reo kawe.
It will be hard to hit the bombs.	Ka kaha te patupatu i nga pahū.
She wished she had never met that man.	Ko tana hiahia kaore ia i tutaki ki taua tangata.
This is the classiest store in town.	Ko te toa classiest tenei i roto i te taone.
Most doctors think that saturated fats are unhealthy.	Ko te nuinga o nga taakuta e whakaaro ana kaore i te hauora nga ngako kukū.
The national parks are a great place for tourists.	Ko nga papaa-motu tetahi waahi nui mo nga tuuruhi.
I’ve been checking the shelves for a long time.	Kua roa ahau ki te tirotiro i nga whata.
The intermediate building is now a museum.	Ko te whare takawaenga he whare taonga inaianei.
The study of volcanoes is called volcanoes.	Ko te rangahau mo nga puia ka kiia ko te puia.
However, the country is still at war.	Heoi, kei te whawhai tonu te whenua.
Water atoms form hydrogen bonds.	Ko nga ngota ngota wai ka hanga i nga here hauwai.
It’s a little rough, but very sharp.	He iti te taratara nei, engari he tino koi.
Wait for the flour to remove the lumps.	Ka tataria te paraoa ki te tango i nga kapia.
Stop wandering around with your belongings.	Kati te kopikopiko i o taonga.
It’s a popular sport here.	He hakinakina rongonui i konei.
Turn off the lights.	Whakawetohia nga rama.
In all, he found five errors.	I te katoa, e rima nga hapa i kitea e ia.
A concrete plan emerged.	I puta ake he mahere raima.
One of my earliest memories of the carnival.	Ko tetahi o aku maharatanga moata mo te carnival.
We must build temples dedicated to them!	E ti'a ia tatou ia patu i te mau hiero i haamo'ahia no ratou !
Parents are advised to supervise their children at all times.	Ka tohutohuhia nga matua ki te tirotiro i a raatau tamariki i nga wa katoa.
Make sure the mixture is sandy.	Me mohio koe he kirikiri te ranunga.
The captain's house is still under the bridge.	Kei raro tonu te whare o te kapene i te piriti.
More people catch the flu in the winter.	He maha ake nga tangata ka mau i te rewharewha i te takurua.
They appointed one of them as leader.	I tohua e ratou tetahi o ratou hei kaihautu.
He led the people of the village to worship.	I arahina e ia nga tangata o te kainga ki te karakia.
The video game contains bad language.	Kei roto i te keemu ataata te reo kino.
Their conversation lasted several hours.	E hia haora te roa o ta raua korerorero.
Each state has slightly different rules for insurance.	He paku rereke nga ture o ia kawanatanga mo te inihua.
They stayed the rest of the next month there.	I noho ratou i te toenga o te marama i muri mai i reira.
These are tasks that can be completed quickly.	He mahi enei ka oti tere.
There is permission for common problems.	He whakaaetanga mo nga raruraru noa.
He tried hard to study, but failed his final attempts.	I kaha ia ki te ako, engari i rahua ana whakamatautau whakamutunga.
He saw the woman in the distance.	Ka kite ia i te wahine i tawhiti.
The flower has fallen from its life.	Kua hinga te pua i tona oranga.
Few people think this poem is profound.	He iti noa nga tangata e whakaaro ana he hohonu tenei oriori.
Fish from the deep sea are in high demand.	Ko nga ika mai i te moana hohonu te tino hiahia.
Can you fix this phone?	Ka taea e koe te whakatika i tenei waea?
First, however, the wraps must be untied.	Tuatahi, heoi, me whakahoroa nga takai.
One has to respect the rules.	Me whakaute tetahi ki nga ture.
The manager calls his assistant.	Ka waea atu te kaiwhakahaere ki tana kaiawhina.
You can use it for writing, music, art.	Ka taea e koe te whakamahi mo te tuhi, waiata, toi.
The same force was driven to sovereign power.	Na te ope taua i peia ki te mana rangatira.
Speak clearly and clearly.	Kia ata korero, kia marama te whakahua.
He has no children of his own.	Karekau ana tamariki ake.
He looked at his father with surprise.	I titiro ia ki tona papa me te ohorere.
The laptop fell to the floor and broke.	Ka taka te pona ki te papa, ka pakaru.
According to a recent study, people like to go out.	E ai ki tetahi rangahau tata nei, he pai ki nga tangata te haere ki waho.
The church is beautiful.	He ataahua te whare karakia.
There are always stars visible in the sky.	He whetu tonu e kitea ana i te rangi.
The population has died of the disease.	Kua mate te taupori i te mate.
Dark chocolate has more nutrients than milk.	He nui ake nga matūkai o te tiakarete pouri i te miraka.
Some fish and some living things have different colors.	He rereke nga tae o etahi ika me etahi mea ora.
How does solar galvanized work?	Me pehea te mahi piauau solar?
As she got older, the grandmother became weaker and weaker.	Ka koroheketia, ka ngoikore haere te kuia.
A physical fitness course was conducted recently.	I whakahaerehia he akoranga whakakaha tinana i mua tata nei.
He was, no doubt, a wise man.	Ko ia, kaore e kore, he tangata mohio.
In ancient times no one used money.	I nga wa onamata kaore he tangata i whakamahi moni.
Just a short walk!	He hikoi poto noa!
Water is absorbed into the air.	Ka mimiti te wai ki te hau.
According to religion, all people are born unclean.	Ia au i te haapiiraa faaroo, ua fanauhia te mau taata atoa ma te viivii.
She runs to the kitchen and makes some delicious snacks.	Ka oma ia ki te kihini ka mahia etahi paramanawa reka.
Police paused, confused by the graffiti.	Ka okioki te pirihimana, i te rangirua i te graffiti.
Sunday, but he did not show up.	Rātapu, engari kaore ia i tae mai.
Farmers work here.	Ka mahi nga kaiahu whenua i konei.
Many people mistakenly associate neuroses with mental retardation.	He maha nga tangata e hono pohehe ana nga neuroses ki te koretake o te hinengaro.
The competition was fierce.	He kaha te whakataetae.
The roof is sinking.	Kei te totohu te tuanui.
Of course, the slave was caught lying.	Ko te tikanga, kua mau te pononga e teka ana.
The faster this ends, the better.	Ko te tere ka mutu tenei, ko te pai ake.
The jackknife cutting tool is fast.	He tere te mahi tapahi a te kumau tapahi jackknife.
The storm may be a problem.	Tera pea ka raru te tupuhi.
They are buried under a huckleberry bush.	Ka tanumia ratou ki raro i te ngahere huckleberry.
The robot master hears his vows.	E rongo ana te rangatira karetao i ana oati.
The mouse moves silently across the floor.	Ka neke puku te kiore puta noa i te papa.
They were crazy for safety.	I porangi ratou mo te haumaru.
It is five feet six inches long.	E rima putu ono inihi te roa.
How to pronounce that?	Me pehea te whakahua i tera?
The pond dried up.	I maroke te harotoroto.
Dessert is another word for dessert.	Ko te kai reka tetahi kupu mo te kai reka.
The horse jumped over the fence.	Ka peke te hoiho i runga i te taiapa.
They walked to the other end of the field.	I hikoi raua ki tera pito o te mara.
Only share relevant links.	Tiria noa nga hononga e tika ana.
A fixed deposit is a type of savings scheme.	Ko te moni putunga pumau he momo kaupapa penapena.
The family is growing.	Kei te tipu haere te whanau.
His purple robe hangs from his blue frame.	Ko tana koroka papura e iri ana ki tona anga kikorangi.
There are many places in the world where religion is practiced.	He maha nga waahi o te ao e mahia ana te karakia.
It’s easy to wake up.	He ngawari ki te oho ake.
The Prophet taught that all people are brothers.	Ua haapii te peropheta e e taeae te mau taata atoa.
We are surrounded by small towns.	E karapotia ana matou e nga taone iti.
The bricks were smashed.	I tukitukia nga pereki.
The young man disappears from sight.	Ka ngaro te taitama i te tirohanga kanohi.
The saliva is blocked by a large amount of food.	Ka purua te tuha i te nui o te kai.
The hurricane struck badly.	Na te awhiowhio i patu kino.
Heavy rains flooded some areas.	Na te ua nui o te ua i waipuke ai etahi rohe.
Escape from punishment for serious crimes.	Te mawhiti i te whiu mo nga hara nui.
First, you need fruits and vegetables.	Tuatahi, me hiahia koe ki nga hua me nga kai reka.
Kind animals and social animals respond to the sound of music.	Ka whakautu nga kararehe atawhai me nga kararehe hapori ki te tangi o te puoro.
They eat roast pork.	Ka kai ratou i te poaka tunu.
This is the man we were looking for.	Ko te tangata tenei i rapua e matou.
All students must apply for a free school lunch.	Me tono nga akonga katoa mo te kai kore utu mo te kura.
She held her hair down, in turns.	I mau ia i ona makawe ki raro, i roto i nga riiwhi.
These rules apply to both adults and children.	Ka pa enei ture ki nga pakeke me nga tamariki.
Making a fresh start is always a good thing.	Ko te mahi i te timatanga hou he mea pai tonu.
The pipes leaked into the wall.	Ka turuturu nga paipa ki te pakitara.
He has a small.	He pakupaku tona.
Much of the land was dedicated to growing vegetables.	He nui te whenua i whakatapua ki te whakatipu huawhenua.
The cartoon changes to blend in with its background.	Ka huri te karaeona ki te whakakotahi me tona papamuri.
The fish is caught, collected, peeled and chopped.	Ka mau te ika, ka kohia, ka tihorea, ka tapatapahia.
It was a sudden breath.	He manawa ohorere.
He raises his hand in protest.	Ka hiki tona ringa ki te whakahee.
The evils of communication are at the heart of that problem.	Ko te kino o te whakawhitiwhiti korero kei te ngakau o taua raru.
They’ve been around a long time.	Kua tata roa ratou.
Schools must maintain medical records for all students.	Me pupuri nga kura i nga rekoata hauora mo nga akonga katoa.
The little lizard of the field ran along the path.	Ko te mokomoko iti o te mara ka oma haere i te huarahi.
The project was terminated due to lack of funds.	I whakamutua te kaupapa na te kore moni.
Yes, they are.	Ae, ko ratou ano.
Whenever he found the time, he played the piano.	I nga wa katoa ka kitea e ia te wa, ka whakatangihia e ia te piana.
His body is thrown into the forest.	Ka makahia tona tinana ki roto i te ngahere.
Indeed, this is a city.	Inaa, he pa tenei.
The man is a carrier.	He kaikawe te tangata.
The head and tail of these instructions are impossible.	Kaore e taea te mahunga me te hiku o enei tohutohu.
They fished along the river, hoping to catch a lot of catch.	Ka hī i te taha o te awa, me te tumanako ka nui te hao.
Countries are moving towards each other.	Kei te kaha haere nga whenua ki tetahi atu.
A white coat.	He koti ma.
Fans were delighted as he walked to the highest level.	I harikoa nga kaiwhaiwhai i a ia e haere ana ki te taumata teitei.
The government used tigers to quell the noise.	I whakamahia e te kawanatanga nga taika ki te whakakore i te ngangau.
Our president has always said that it cannot be corrupted.	I nga wa katoa e kii ana to tatou perehitini e kore e taea te pirau.
The government delayed parliamentary debates for several months.	I whakaroa te kawanatanga i nga tautohetohe paremata mo etahi marama.
There have been very few changes in the last fifty years.	He iti noa nga huringa i roto i nga tau e rima tekau kua hipa.
This business is simply created to produce products.	Ko tenei pakihi he mea hanga noa ki te whakaputa hua.
The journey takes two hours.	E rua haora te haerenga.
He whispered something under his breath.	I muhumuhu ia i tetahi mea i raro i tona manawa.
He knows he was murdered.	E mohio ana i kohurutia ia.
Then he gets a new job.	Na ka whiwhi mahi hou ia.
The cookie maker is in the back of the basket.	Ko te tunu pihikete kei te tuara o te kete.
The people of the village live in garden houses.	Ka noho nga tangata o te kainga ki nga whare maara.
Each line has eight symbols.	Kei ia raina e waru nga tohu.
Tree flowers in spring.	Puawai rakau i te puna.
Some bosses started hiring workers this year.	I timata etahi o nga rangatira ki te utu kaimahi i tenei tau.
This refers to a small segment of the population.	Ko tenei korero mo tetahi waahanga iti o te taupori.
The drink should be well mixed.	Me pai te whakaranu i te inu.
There are a lot of stars today.	He nui nga whetu o tenei rangi.
Librarians have become increasingly active.	Kua kaha haere nga kaitiaki pukapuka.
The villagers live in houses made of clay bricks.	Ka noho nga tangata o te kainga ki nga whare i mahia ki te pereki uku.
He plays the piano.	Ka whakatangihia e ia te piana.
He greets her with open arms.	Ka powhirihia e ia me nga ringa tuwhera.
He is the most successful waterfall photographer alive.	Ko ia te kaitango whakaahua wairere tino angitu e ora ana.
Make sure it doesn’t break.	Me whakarite kia kore e pakaru.
Building an arboretum will be very effective.	Ka tino whai hua te hanga arboretum.
Do you like non -reading books?	He pai ki a koe nga pukapuka kore korero?
The report said it was disappointing.	I kii te purongo he whakapouri.
First, you will need a glass of lemon juice.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te karaihe wai rēmana.
A rare spider was found in the area.	I kitea he pungawerewere onge i te rohe.
Avocados are used as a vegetable.	Ka whakamahia nga avocados hei huawhenua.
My aunt is a fabric artist.	He toi papanga taku whaea keke.
Peace is the best thing.	Ko te rangimarie te mea tino pai.
We left in the morning.	I wehe matou i te ata.
It is important to keep accurate records.	He mea nui ki te pupuri i nga rekoata tika.
My teacher is very busy.	He tino pukumahi taku kaiako.
There are about one billion species living on earth.	He kotahi piriona pea nga momo e ora ana i te whenua.
They are notorious for violence.	He rongonui ratou mo te tutu.
The darkness of the water made the view worse.	Na te pouritanga o te wai i kino te tirohanga.
He is bent over the table eating the food sauce.	E piko ana ia ki runga i te teepu kai te ranu kai.
He works in a factory.	Kei te wheketere ia e mahi ana.
Garnish the soup to make sure it is ready.	Whakapaipaihia te hupa kia mohio ai kua rite.
But in reality, there is still a lot of work to be done.	Engari i roto i te mooni, he maha tonu nga mahi hei mahi.
She lost children.	I mate tamariki ia.
They walked quietly and heard their way.	I hikoi marie ratou, ka rongo i to ratau ara.
The government refused to negotiate with the protesters.	Kaore te kawanatanga i whakaae ki te whakawhitiwhiti korero me te hunga whakahē.
The skin becomes soft in a few minutes.	Ka ngohengohe te kiri i roto i etahi meneti.
The importance of the two regions will change over time.	Ka huri te hiranga o nga rohe e rua i roto i te waa.
The artists of this show were influenced by folk art.	Ko nga kaitoi o tenei whakaaturanga i whakaaweahia e te toi iwi.
The host is still working on their stage show.	Kei te mahi tonu te kaikawe i ta ratou whakaaturanga atamira.
The government’s request to be read by the people.	Ko te tono a te kawanatanga kia korerohia e te iwi.
He suddenly emerges from the room.	Ka puta ohorere ia i te ruma.
I sprinkled some salt into the pan.	I tauhiuhia e ahau he tote ki roto i te paraharaha.
Parallel genes affect the same gene.	Ko nga ira whakarara ka pa ki te ira kotahi.
The author insists he is not scared.	Ka tohe te kaituhi kaore ia i te mataku.
He urged immigrants to be patient.	I tohe ia ki nga manene kia manawanui.
He can ride a bus.	Ka taea e ia te eke ki runga pahi.
Please tell us your story.	Tena koa korero mai to ahua.
He was sure the woman would come to him soon.	I tino mohio ia ka tere mai te wahine ki a ia.
The professor spoke with great disgust.	I korero te ahorangi me te tino kino.
The bird population has been declining in this century	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau
The cooking is from another town.	No tetahi atu taone te tunu kai.
This is a difficult issue.	He take uaua tenei.
He will find the root of the problem and fix it.	Ka rapua e ia te putake o te raruraru ka whakatika.
The lighthouse stands on a cliff overlooking the sea.	Ka tu te ramarama i runga i te pari e titiro atu ana ki te moana.
A long time will pass.	Ka pahemo te wa roa.
Many trees have been cleared to make houses.	He maha nga rakau kua whakakorehia hei hanga whare.
The dog began to wake up calmly.	I timata te kuri ki te oho marie.
Not a good movie.	Ehara i te kiriata pai.
He has a very good record.	He rekoata tino pai tana.
The knife is taken by an unsuspecting stranger.	Ka mau te naihi e te tauhou kore mohio.
Because of this deadly event the dinosaurs were wiped out.	Na tenei huihuinga mate nui i muru nga mokoweri.
Researchers need to carefully examine the data.	Me ata tirotiro nga kairangahau i nga raraunga.
This city is known for its deep sense of faith.	E mohiotia ana tenei taone mo tona whakaaro hohonu o te whakapono.
The ducks in the pond have begun to stir.	Kua timata nga parera i roto i te harotoroto ki te ohooho.
The years go by fast.	Ka tere haere nga tau.
He looked in both directions before crossing the street.	I titiro ia ki nga taha e rua i mua i tana whakawhiti i te huarahi.
Unknowingly he falls into a pit.	Ma te kore mohio ka taka ia ki roto i te poka.
The forest melts into a sea of ​​mist.	Ka mimiti te ngahere ki te moana kohu.
He knocked softly on the door.	Patoto marie ana ia i te tatau.
The angel of death.	Te anahera o te mate.
I bought a beautiful watch.	I hokona e ahau he mataaratanga ataahua.
The president's speech was interrupted by a loud noise.	I haukotia te korero a te perehitini na te tangi nui.
What do we have here?	He aha ta tatou i konei?
The soldiers watched the game with interest.	I matakitaki nga hoia i te whakataetae me te hiahia.
Quickly, clear everything on the table.	Kia tere, whakakorea nga mea katoa i runga i te tepu.
A lot of work was broken.	He maha nga mahi i pakaru.
My disappearance can be seen here.	Ka kitea taku ngaro i konei.
There was a gust of wind in the forest.	He hau hau i roto i te ngahere.
The simplest form of writing is a subject.	Ko te ahua ngawari o te tuhi he marau.
He joked about the question.	I whakakatakata ia mo te patai.
The voice of a crying child was sweet.	He reka te reo o te tamaiti e tangi ana.
The trees were covered with lichens.	I uhia nga rakau ki te lichens.
The snake was scattered in the grass.	Ka marara te nakahi i roto i nga tarutaru.
He must cancel the letter.	Me whakakore e ia te reta.
The technique was also applied to glass.	I whakamahia ano te tikanga ki te karaihe.
Most importantly it runs smoothly today.	Ko te mea nui ka rere pai i tenei ra.
Due to the steep hillside it is difficult to walk.	Na te taha pukepuke pari ka uaua te haere.
Here you will enjoy delicious food.	I konei ka pai koe ki nga kai reka.
With your hands, rub the butter into the flour.	Ma o ringaringa, pania te pata ki te paraoa.
He knows you’re a cop.	E mohio ana ia he pirihimana koe.
He spent many hours exploring the big city.	He maha nga haora i pau ia ki te tirotiro i te taone nui.
Radio and television news have reached us.	Kua tae mai nga purongo reo irirangi me te pouaka whakaata ki a matou.
These countries hope to control the flow of oil.	Ko enei whenua e tumanako ana ki te whakahaere i te rere o te hinu.
The experience has been found to be very informative.	Ko te wheako kua kitea he tino maatauranga.
I stood with difficulty.	I tu ahau me te uaua.
Romantic climate, vineyards, beautiful views.	Te āhuarangi whaiāipo, ngā māra wāina, ngā tirohanga ataahua.
There is no time for a game.	Karekau he wa mo te keemu.
An ambulance took the injured to hospital.	Na te waka tūroro i kawe te hunga i whara ki te hōhipera.
A copyright infringement case has been initiated.	Kua timatahia he keehi takahi mana pupuri.
Other sources of clean water can be built.	Ka taea te hanga etahi atu puna wai ma.
The weather and the environment are very connected.	He tino hono te rangi me te taiao.
So be careful that you don’t cut.	No reira kia tupato kei tapahi koe.
The boat shook in the calm pool.	Ka wiriwiri te poti ki roto i te hāpua marie.
He responds in clear, indisputable details.	Ka whakahoki mai ia i roto i nga korero marama, e kore e taea te tautohetohe.
Power died from the beginning.	I mate te kaha mai i te timatanga.
The management team responded by sending undercover officers to investigate.	I whakahoki mai te roopu whakahaere ma te tuku i nga apiha huna ki te tirotiro.
He never doubted.	Kore rawa ia i ruarua.
When was this house built?	Nonahea tenei whare i hangaia?
The forest is dense.	He mātotoru te ngahere.
It’s a quick descent.	He tere te heke ki raro.
Therefore, it is better to make mistakes in grammar.	No reira, he pai ki te mahi he i roto i te wetereo.
First, you need to boil three eggs.	Tuatahi, me kohuatia e koe kia toru nga hua.
Marketing conditions have significantly improved in recent years.	Kua tino pai ake nga tikanga hokohoko i nga tau tata nei.
They study hard, work hard, and follow the rules.	Ka kaha te ako, ka whakapau kaha, ka whai i nga ture.
He looked at his tormentor with ugly, black eyes.	I titiro ia ki tana kaiwhakamamae me nga kanohi kino, pango.
I don’t feel like wearing my fur coat today.	Kare au e pai ki te mau i taku koti huruhuru i tenei ra.
The popularity of this brand has increased.	Ko te rongonui o tenei waitohu kua piki ake.
The summer was very hot.	I tino wera te raumati.
The driver looked at him angrily.	Ka titiro riri te kaitaraiwa ki a ia.
He explores the rolling hillside.	Ka tirotirohia e ia te whenua pukepuke e tere haere ana.
The nuclear industry has expanded nationally.	Ko te ahumahi karihi kua whakanuia ki te motu.
It is one of the oldest cities in the world.	Ko tetahi o nga taone tawhito o te ao.
The flock of sheep visits daily.	Ka toro atu te kahui hipi i ia ra.
Next year the next discussion group will be held.	Hei tera tau ka tu te roopu korero e whai ake nei.
Many people have never been seen before.	He maha nga tangata kaore i kitea ano.
You have to enter the gym to be comfortable.	Me uru koe ki te whare takaro kia pai ai.
The money was in decline.	Ko te moni i tino paheketanga.
The canary's song gets faster and louder.	Ka tere, ka kaha ake te waiata a te kanari.
Please stop digging in the garden.	Tena koa kati te keri i te maara.
As he remembered, he looked at the details.	I a ia e maumahara ana, ka titiro ia ki nga korero.
The bomb exploded in the middle of the night last night.	I pahū te poma i waenganui po inapō.
However, they sometimes use processed foods.	Engari, i etahi wa ka whakamahia e ratou nga kai tukatuka.
Such actions are bad for children.	He kino nga mahi penei ki nga tamariki.
Each child must pay a fine.	Me utu whaina ia tamaiti.
I will fight for justice.	Ka whawhai ahau mo te tika.
He drove his parents crazy.	I peia e ia ona matua kia porangi.
Now, make a simple circuit.	Inaianei, hanga he ara iahiko ngawari.
This region is known for its wines.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana waina.
Now, if you move aside, sir.	Inaianei, mena ka neke koe ki tahaki, e te rangatira.
There are few humble people like this man.	He tokoiti te hunga whakaiti penei i tenei tangata.
From now on, you will come to me.	Mai i tenei wa, ka haere mai koe ki ahau.
However, the situation was very different.	Heoi, i tino rerekee te ahuatanga.
The captain ordered to get oil.	Ka whakahau te kapene ki te tiki hinu.
Recently the businessman complained of a serious injury.	No tata nei ka amuamu te kaipakihi mo te mate kino.
The farmer makes a living by growing rice and wheat.	Ka noho te kaiahuwhenua ma te whakatipu raihi me te witi.
I ran home.	I oma ahau ki te kainga.
Many movies leave the audience in a sad mood.	He maha nga kiriata ka waiho i te hunga whakarongo ki te ahua pouri.
A local politician was arrested today on charges of corruption.	I mauheretia tetahi kaitōrangapū o te rohe i te rā nei mō ngā whakapae mō te pirau.
He stopped his steps and drank more tea.	I whakamutua e ia ana takahanga me te inu ake i te ti.
The taste of that language is really bad.	He tino kino te reka o taua reo.
Outside the taxi was waiting.	I waho te taxi e tatari ana.
He slept soundly.	I moe ngawari ia.
The slice is cut.	Kua tapahia te poro.
It began with real intent.	Ua haamata te reira ma te opua mau.
Vehicles release pollutants into the air.	Ka tukuna e nga waka nga parakino ki te hau.
His work will continue.	Ka haere tonu tana mahi.
The liver was very bad.	I tino kino te ate.
Unfortunately, factories are not in the environment.	Kia aroha mai, karekau nga wheketere i te taiao.
An unexpected situation has occurred.	Kua puta te ahua ohorere.
The hippopotamus trampled the lily pads.	I takahia e te hippopotamu nga papa rengarenga.
Schools were set up faster than planned.	I tere ake te whakaturanga o nga kura i te mea i whakaritea.
He was startled and fell to the ground.	Ka ohooho ia, ka hinga ki te whenua.
The assistant brought the bill.	I mauria mai e te kaiawhina te pire.
The sales assistant led us to where we wanted to be.	Na te kaiawhina hoko i arahi mai ki te wahi i hiahia ai matou.
Well, it’s a heat wave, though.	Ana, he ngaru wera, ahakoa.
Shopping malls, museums, and travel destinations.	Nga toa hokohoko, whare taonga, me nga waahi haerenga.
He took some money from his bank account.	I tangohia e ia he moni mai i tana putea putea.
Scientists have said the world is cold.	Kua kii nga kaiputaiao he makariri te ao.
The church was built of stone.	I hangaia te whare karakia ki te kohatu.
She whispered something and walked away.	I muhumuhu ia i tetahi mea ka haere atu.
A river flows through this great city.	Ka rere tetahi awa i tenei taone nui.
The buyer is unable to make an informed decision.	Kaore e taea e te kaihoko te tuku whakatau tika.
Some washed their hair with soda.	Ko etahi i horoi i o ratou makawe ki te houra.
Scientists need to investigate the paraphernalia.	Me tirotiro nga kaiputaiao i nga parapara.
Most waited patiently for the winds of change.	Ko te nuinga i tatari marie ki nga hau o te huringa.
They spent a romantic evening together.	I noho tahi raua i tetahi ahiahi aroha.
Standing at a road junction, the village chapel was built.	Ka tu ki te mahanga huarahi, ka hangaia te whare karakia o te kainga.
The children are sleeping in their beds.	Kei te moe nga tamariki ki o ratou moenga.
Your luggage will be lost.	Ka ngaro to tueke.
A powder with baking soda.	He paura ma te houra tunutunu.
That man, came out of the night dreams	Ko taua tangata ra, i puta mai i roto i nga moemoea o te po
The timing for events is different and rates vary.	He rereke te wa mo nga huihuinga ka rereke nga reiti.
Just look around you.	Titiro noa a tawhio noa koe.
The swimmer swam in the water.	I kauhoe te kaihoe i roto i te wai.
Cats help control rat populations.	Ka awhina nga ngeru ki te whakahaere i nga taupori kiore.
The two warring factions signed a peace treaty.	I hainatia e nga roopu whawhai e rua he tiriti hohou rongo.
The head of state is always a man.	He tane tonu te upoko o te kawanatanga.
The tires sound as the car turns a corner.	Ka tangi nga tupare i te wa e huri haere ana te motuka i te kokonga.
There is evidence that they are at risk.	He taunakitanga kei te noho morearea ratou.
Many people watch another person get beaten up.	He maha nga tangata e matakitaki ana i tetahi atu tangata e whiua ana.
Store vegetables in a dark and cool place.	Whakaorangia nga huawhenua ki te waahi pouri me te hauhautanga.
The seats are good.	He pai nga nohoanga.
He asks if he has done anything wrong.	Ka patai ia mehemea kua mahi he ia.
Warning!	Whakatupato!
He believes in karma.	E whakapono ana ia ki te karma.
The water is very clean.	He tino ma te wai.
He enjoys playing volleyball.	He pai ki a ia te takaro poirewa.
It is difficult to calculate the severity of this problem.	He uaua ki te tatau i te taumahatanga o tenei raru.
There are so many things to love here!	He maha nga mea hei aroha ki konei!
All children are known for their beginnings.	E mohiotia ana nga tamariki katoa ki o ratou timatanga.
It’s made from simple, natural materials.	He mea hanga mai i nga mea ngawari, he mea taiao.
He hid under the table.	Ka huna ia i raro i te tepu.
A girl, holding a sharp book.	He kotiro, e mau ana i te pukapuka koi.
What happened to his son is not recorded.	Ko nga mea i puta i tana tama kaore i tuhia.
In my opinion, quality is the most important thing to me.	Ko taku hiahia, ko te kounga te mea nui ki ahau.
The glass pipe was broken.	I pakaru te paipa karaihe.
He was eighteen years old, like an arrow.	Tekau ma waru ona tau, he rite tonu ki te pere.
The surrounding forests were rebuilt.	Ko nga ngahere a tawhio noa i hangaia ano.
Do these clouds look like rain?	He ahua ua enei kapua?
He was awarded a gold medal.	I whakawhiwhia ia ki te mētara koura.
The temperature will remain the same.	Ka noho tonu te pāmahana.
What was written on the wall could not be achieved.	Ko nga mea i tuhia ki te pakitara kaore e taea te whakatutuki.
Sprinkle salt over the vegetables.	Tauhiuhia te tote ki runga i nga huawhenua.
The kids liked that movie.	He pai nga tamariki ki tera kiriata.
When given together, they are mutually beneficial.	Ina hoatu tahi me ratou, ka whai hua ngatahi.
The answer is simple.	He ngawari te whakautu.
He carefully gathers his bags, according to the rules.	Ka ata whakaemi ia i ana peke, i runga i nga tikanga.
The killer had a run.	I whai oma te kaipatu.
He slowly stirred his coffee.	I ata whakakorikori ia i tana kawhe.
The leopard walked secretly through the forest.	Ko te reparo i haere puku i roto i te ngahere.
The dice are red.	He whero te mataono.
The sun rises in the east and sets in the west.	Ka whiti te ra ki te rawhiti ka to ki te uru.
The witch laughed nicely.	Ka kata te wahine makutu i te pai.
The relationship between them was close.	I tata te hononga i waenganui i a raua.
The soldiers fired with their weapons.	Ka pupuhi nga hoia me a ratou patu.
The literature contains some measurement data.	Kei roto i nga tuhinga etahi raraunga ine.
The deposit was due to the bankruptcy.	Na te moni putunga i kore ai te putea.
Drought hit the country for many years.	He maha nga tau i pa te matewai ki te whenua.
The leader of the tribe was named the leader.	Ko te rangatira o te iwi i tapaina ko te rangatira.
Each egg is given to a feeding parent.	Ka hoatu ia hua ki tetahi matua whangai.
Gasoline is low.	Kua iti te penehīni.
It is filled with a vapor -free mist.	Kua ki tonu i te kohu kore hau i te mamaoa.
There are thousands of books in that library.	E hia mano nga pukapuka kei roto i taua whare pukapuka.
The young man looked at her silently.	Ka titiro puku te taitama ki a ia.
It will signify more work.	Ka tohuhia he mahi nui ake.
It’s the second time you’ve been late this week.	Ko te wa tuarua kua tomuri koe i tenei wiki.
The couple said the taxi driver drove away.	I kii te tokorua nei kua tere atu te kaitaraiwa taxi.
The farmer has drowned in the flood.	Kua paremo te kaiahuwhenua i te waipuke.
The sands of time change everything.	Ko nga kirikiri o te wa ka huri i nga mea katoa.
Few girls go to parties without their parents.	He iti noa nga kotiro ka haere ki nga paati kaore i te taha o o ratau matua.
Please write down the information found.	Tena koa, tuhia nga korero i kitea.
The days of this car have gotten better.	Kua pai ake nga ra o tenei motuka.
Banks and other businesses declined the offer.	I whakakorehia e nga peeke me etahi atu pakihi te tuku.
He will take the test next month.	Ka whai ia i te whakamatautau a tera marama.
This must be done carefully.	Me ata mahi tenei.
The enclosure was constructed using all automated construction methods.	I hangaia te piringa ma te whakamahi i nga tikanga hanga aunoa katoa.
It’s all kind of fun.	He ahua ngahau katoa.
Locals say the area was inhabited by olive groves.	E ai ki nga tangata o te takiwa i nohoia te rohe ki nga mara oriwa.
Politics cannot be separated from economics.	Kaore e taea te wehe i nga mahi torangapu mai i te ohanga.
The sky was teary and the wind was snowy.	He roimata te rangi, he hukarere te hau.
He crawled into the cave	Ka ngoki ia ki roto i te ana
Water is important for our health.	He mea nui te wai mo to tatou hauora.
Especially during the spring.	Ina koa i te wa o te puna.
The kids are laughing around the garage.	E katakata ana nga tamariki i te taha o te karati.
First, you need to enjoy swimming.	Tuatahi, me pai koe ki te kauhoe.
The electricity began to shine and dim.	I timata te hiko ki te whiti me te atarua.
He flatly denied it.	I tino whakakahore ia.
He would never be happy if he didn’t help others.	Kare rawa ia e koa ki te kore ia e awhina i etahi atu.
In time, he decided to buy a house.	I te waahi, ka whakatau ia ki te hoko whare.
When he arrives, he begins his work.	Kia tae mai, ka timata tana mahi.
Every place we went had a great history.	Ko nga waahi katoa i haerehia e matou he hitori nui.
Central heating is expensive.	He utu nui te whakamahana o te pokapū.
At the noise of the buyers.	I te ngangau o nga kaihoko.
Sometimes, after you win, you’re not that good.	I etahi wa, i muri i to wikitoria, kaore koe i te tino pai.
Finish with bacon.	Whakaotihia te pēkana.
The city was devastated by heavy rain and tornadoes.	I pakaruhia te taone nui e te ua nui me te awhiowhio.
This smell is bad.	He kino tenei kakara.
Lime and soda are used for cleaning.	Ka whakamahia te kotakota me te houra hei horoi.
The islanders had a chance.	I whai waahi nga tangata moutere.
People don’t always listen to doctors ’advice.	Kare te tangata e whakarongo tonu ki nga tohutohu a nga taote.
After three hours of fighting, the survivors left the ship.	I muri i nga haora e toru o te whawhai, ka whakarerea e nga morehu te kaipuke.
The talk and laughter of the tourists.	Te koorero me te katakata a nga turuhi.
Underground hygiene is not considered in most communities.	Ko te akuaku o raro kare e arohia i te nuinga o nga hapori.
The money was used for the benefit of the people.	I whakamahia nga moni hei painga mo te iwi.
The bride smiles at the bridegroom.	Ka ataata te wahine marena hou ki te tane marena hou.
Camembert is a type of cheese.	Ko Camembert tetahi momo tiihi.
It's a rainy day.	He rangi ua.
He said the idea of ​​the world was on his side.	I kii ia ko te whakaaro o te ao kei tona taha.
The shoes were worn and bent.	Kua mau nga hu, kua piko.
He woke up in the morning with a broken head.	I oho ia i te ata kua pakaru te mahunga.
The roar of a lion can be heard for miles around.	Ka rangona te haruru o te raiona mo nga maero huri noa.
This chapel was built into six chapels.	I hangaia tenei whare karakia ki nga whare karakia tokoono.
The tent was illuminated by a small light.	I whakamaramahia te teneti e te rama iti.
Excessive heat dries up many trees.	Ma te wera nui ka maroke nga rakau maha.
He pushed his hand away and found his red hand.	Ka peia e ia tana ringaringa, ka kitea tona ringa whero.
Do you have time?	Kei a koe te wa?
Try to think of that person’s name.	Ngana ki te whakaaro ki te ingoa o taua tangata.
Unseen, they crawled away after him.	Kare i kitea, ka ngoki atu ratou i muri i a ia.
He was tired.	I te ngenge ia.
The team worked hard and hoped to win.	I whakapau kaha te kapa, me te tumanako ka wikitoria.
They went for a walk.	I haere ratou ki te hīkoi.
It’s a fast paced trip.	He haerenga tere tere.
An answer to a question.	He whakautu ki tetahi patai.
Scientists from many countries had the opportunity to experiment.	I whai waahi nga kaiputaiao o nga whenua maha ki te whakamatautau.
And the king took his scepter of gold.	Na ka mau te kingi ki tana hepeta koura.
The magnet appeals to the boy.	Ka rata te aukume ki te tama.
He died of a heart attack after a long illness.	I mate ia i te mate ngakau i muri i te roa o te mate.
You are going through a very dangerous situation.	Kei te haere koe i tetahi waahi tino kino.
We don’t want a language that is difficult to read.	Kare matou e pirangi ki te reo uaua ki te panui.
He sends his helpful thoughts out the window.	Ka tukuna e ia ana whakaaro awhina i te matapihi.
She cried, without a word.	Ka tangi ia, karekau he kupu.
In the end, he kicked his bags.	I te mutunga, ka taia e ia ana peke.
The magazine informs readers about the latest scientific developments.	Ka whakamohio te moheni ki nga kaipanui mo nga whanaketanga putaiao hou.
If you want to visit me, call me on my home phone.	Ki te hiahia koe ki te toro atu ki ahau, waea mai ki taku waea kaainga.
The poor are prone to deadly diseases first.	Ko te hunga rawakore ka pa ki nga mate whakamate i te tuatahi.
It is thin.	He kikokore tona hanga.
This yard is a mistake for each game count.	He pohehe tenei iari mo ia tatauranga keemu.
This road has been under construction for years.	Kua roa tenei rori e mahia ana mo nga tau.
Decorate the birthday cake according to your wishes.	Whakapaipaihia te keke ra whanau kia rite ki o hiahia.
Bad weather will delay the flight.	Ka whakaroa te rere i te kino o te rangi.
This house is kind of lonely.	He ahua mokemoke tenei whare.
A truck was making a slow noise on the road.	He taraka e haruru puhoi ana i te huarahi.
He tore up five of my books and could not be returned.	I wahia e ia e rima o aku pukapuka, kaore e taea te whakahoki.
There was a lot of protest by the group of farmers.	He nui te porotohe a te roopu o nga kaiahuwhenua.
The court upheld its decision on the testimony of the witness.	I whakamanahia e te kooti tana whakatau mo nga korero a te kaiwhakaatu.
Which plant do they use for dyes?	Ko tehea tipu ka whakamahia e ratou mo nga waikano?
Too often, people exaggerate their strengths.	I te nuinga o nga wa, ka whakanuia e te tangata o raatau kaha.
The price was estimated at two million.	Ko te utu i whakaritea ki te rua miriona.
Scientists urged that the policy be changed.	I tohe nga kaiputaiao kia whakarereketia te kaupapa here.
You should wear red, he said.	Me kakahu whero koe, ka mea ia.
She bit her nails.	I whiria e ia ona whao.
The city is famous for its architecture.	He rongonui te pa mo tona hoahoanga.
A heavy black silk veil hid her face.	He arai hiraka pango taumaha i huna tona mata.
The texture should be thick and sandy.	Me matotoru te kakano me te kirikiri.
The nation was shocked by the news.	I ohorere te motu i nga korero.
She grows fresh vegetables in her house.	Ka whakatipuhia e ia nga huawhenua hou i roto i tona whare.
The show is being held by the city government.	Na te kawanatanga o te taone e pupuri ana te whakaaturanga.
Traffic jams are a problem in this town.	He raruraru kei roto i tenei taone te aukati waka.
The oil he poured over the soup was thick.	Ko te hinu i ringihia e ia ki runga i te hupa i matotoru.
Heavy curtains hid the black -out window from daylight.	Na nga arai taumaha i huna te matapihi mangu mangu mai i te awatea.
Don’t be fooled by the beautiful video.	Kaua e whakapohehetia e te ataata ataahua.
The assassin's face is covered by a black hat.	Ko te kanohi o te kaikohuru e huna ana e te potae pango.
How far is it from town?	E hia te tawhiti o te taone?
The speaker ended his speech.	Ka mutu te korero a te kaikorero.
Chicken broth can kill the cold of winter.	Ka taea e te hupa heihei te patu i te makariri o te takurua.
The stage was set up with flashlights.	I whakaritea te atamira me nga rama rama.
The room was nice.	He rawe te ruma.
He didn’t help.	Kaore ia i awhina.
The inspector is right.	He tika te kaitirotiro.
The shallow seas are full of life.	Ko nga moana papaku e kapi ana i te oranga.
Free bills will be forgotten.	Ko nga pire kore utu ka warewarehia.
Some chemicals are harmful to plants.	Ko etahi matū he kino ki nga tipu.
There is no strength to climb the stairs.	Karekau he kaha ki te piki i nga kaupae.
The common currency here is the peso.	Ko te moni noa i konei ko te peso.
They are considering building a new road.	E whakaaro ana ratou kia hanga he rori hou.
A nice day in early spring.	He ra pai i te timatanga o te puna.
Use a space to avoid clutter.	Whakamahia he mokowai kia kore he putunga.
The city’s economy has collapsed.	Ko te ohanga o te taone nui kua hinga.
The economy will be affected by the red ribbon.	Ka raru te ohanga e te riipene whero.
They were dressed in dirty clothes.	I kakahu ratou ki nga kakahu paru.
It is best to avoid sudden movements.	He pai ki te karo i nga nekehanga ohorere.
The secret to happiness is hard work.	Ko te mea ngaro ki te hari ko te mahi kaha.
The wood is used to really build houses here.	Ka whakamahia te rakau hei tino hanga whare i konei.
Network thinking experts say differently.	He rereke nga korero a nga tohunga whakaaro whatunga.
The sun begins to shine.	Ka timata te ra ki te whiti.
She heard a finger rubbing her face.	Ka rongo ia i tetahi maihao e mirimiri ana i tona mata.
He was a bright, happy man.	He tangata kanapa, harikoa tona.
Wait for me to finish my work.	Taria kia oti aku mahi.
The mountains rise to the horizon.	Ka piki nga maunga ki te paerangi.
The truck turned and sped away.	Ka huri te taraka, ka tere haere.
The military nickname for this island is?	Ko te ingoa karangatanga hoia mo tenei motu ko ?
Do you like recycled paper?	Ka pai koe ki te pepa hangarua?
Describes a historical story.	Ka whakaahua i tetahi korero tuku iho.
Estimates for deaths vary.	He rereke nga whakatau tata mo nga mate.
A storm is raging at the site.	He awha e pupuhi ana i te pae.
By law, we have to pay taxes.	E ai ki te ture, me tuku a tatou taake.
Some of the creatures were made resistant to poisons.	Ko etahi o nga mea hanga i hanga he atete ki te paihana.
The machine parts are made of steel.	Ko nga waahanga miihini he mea hanga ki te rino.
Finish the house to make it comfortable.	Whakaotia te whare kia noho pai.
A ribbon tape is placed on the floor.	Ka whakatakotoria he riipene riipene ki runga i te papa.
No one else attended the meeting.	Kaore he tangata ke atu i tae mai ki te hui.
The staff was angry.	I riri nga kaimahi.
She stuffed her bags with chocolate.	I purua e ia ona pukoro ki te tiakarete.
I was shocked by the violence.	I miharo ahau ki te tutu.
Almost all of the information.	Tata ki te katoa o nga korero.
They sit quietly and silently stare at their watches.	Ka noho puku ratou, ka titiro puku ki o ratou mataaratanga.
He was shocked.	I ohokore ia.
He took a cookie out of the box.	I tangohia e ia he pihikete mai i te pouaka.
By questioning the evidence, scientists argue.	Ma te patapatai i nga taunakitanga, ka whakahee nga kaiputaiao.
He waved his hand in protest.	Ka tawhiritia e ia tona ringa hei whakahee.
His smile faded.	Ka memeha haere tana ataata.
The news is moving fast these days.	Ka tere haere nga korero i enei ra.
Retail sales were significantly higher this year.	I tino piki nga hoko hokohoko i tenei tau.
This rock structure was formed millions of years ago.	Ko tenei hanganga toka i hangaia i nga miriona tau ki muri.
The cold weather encourages them to stay indoors.	Ko te maeke o te rangi e akiaki ana kia noho ki roto.
Children, do not eat the rocks!	E nga tamariki, kaua e kai i nga toka!
A thick fog.	He kohu matotoru.
Many people are learning about the benefits of a clean environment.	He maha nga tangata e ako ana i nga painga o te taiao ma.
The prince strengthened the walls of the palace.	Na te rangatira i whakakaha nga parepare o te whare rangatira.
The market price of bananas is volatile.	Ko te utu o te maakete o te panana he pahekeheke.
She is holding a bookcase filled with photos of her family.	Kei te pupuri ia i tetahi pukapuka pukapuka kua whakakiia ki nga whakaahua o tona whanau.
The natives are tired of fighting.	Kua hoha nga tangata whenua ki te whawhai.
How many casualties can a shot take?	E hia nga patunga ka taea e te pere?
I’ve stuck with him.	Kua piri ahau ki a ia.
It is made of wood.	He rakau te hanga.
The weight of the water pushes the oxygen.	Ko te taumaha o te wai ka pana te hāora.
A group of people walked down the street.	He roopu tangata i hikoi i te huarahi.
Man shines on himself.	Ka whiti te tangata i a ia ano.
Swipe with your fingers.	Piua ki o maihao.
Spread the margarine over the cursed cakes.	Horahia te margarine ki runga i nga tireti kanga.
A pot of water was brought into the room.	I mauria mai he kohua wai ki roto i te ruma.
An exciting, unique experience that is described.	He wheako whakaihiihi, ahurei e whakaahuahia ana.
A perfect cake for little ones.	He keke tino pai mo nga tamariki nohinohi.
To most people, this lamp is the light.	Ki te nuinga o nga tangata, ko tenei rama te whakamarama.
The young man was terrified.	Ko te taitama nei he mate mataku.
Climb the mountain and you will see a beautiful view.	Pikihia te maunga, ka kite koe i te tirohanga pai.
Each summer, there is a short but intense rainy season.	Ia raumati, he wa ua poto engari kaha.
Chances are, it’s easier than we think.	Ko te waa pea, he ngawari ake i ta maatau e whakaaro.
Pollution is an ongoing major problem.	Ko te parahanga he raru nui kei te haere tonu.
He entered an office and left quickly.	I tomo ia ki roto i tetahi tari katahi ka wehe tere.
He looked at me.	Ka titiro ia ki ahau.
When it gets too hot, people seek shelter.	Ka kaha te wera, ka rapu whakaruruhau te tangata.
He read it to his children.	I panuitia e ia ki ana tamariki.
The waves fall ashore.	Ka taka nga ngaru ki uta.
The doctor prescribed antibiotics.	I tohua e te taote nga patu paturopi.
The ingredients are added to a liter of salt.	Ka taapirihia nga kai ki te rita o te tote.
The coach joined his team on the floor.	I uru te kaiako ki tana kapa i runga i te papa.
At the local museum there are many dinosaur paraphernalia.	I te whare taonga o te rohe he maha nga parapara mokoweri.
Learning to ship is a great way to spend time.	Ko te ako i nga kaipuke he huarahi pai ki te whakapau i te waa.
A good shoe will help you run faster.	Ko te hu pai ka awhina i a koe ki te oma tere.
The country’s economy is heavily dependent on its natural resources.	Ko te ohanga o te whenua e whakawhirinaki nui ana ki ana rawa taiao.
Tests found no heavy metal deposits.	I kitea e nga whakamatautau karekau he putunga konganuku taumaha.
They met for tea every day.	I hui ratou mo te tii ia ra.
The boy blamed himself for the tragic accident.	I whakahe te tamaiti ia ia ano mo te aitua kino.
They arrived at seven o'clock.	I tae mai ratou i te whitu karaka.
The hill was full of wild grass.	Ki tonu te puke i te tarutaru mohoao.
These records are not limited to written records.	Ko enei rekoata kaore i te herea ki nga rekoata tuhi.
Pour a little milk into it and stir.	Ringihia he waiu iti ki roto, ka whakaoho.
Investigators could not agree on what was wrong.	Kaore i taea e nga kaitirotiro te whakaae he aha te he.
So all candidates will probably be accepted.	Koia pea ka whakaaehia nga kaitono katoa.
The influx of refugees is creating a major problem for housing.	Ko te urunga mai o nga rerenga kei te hanga he raru nui mo te whare.
The clothes are so beautiful.	He tino ataahua nga kakahu.
Fiona asked a simple question.	I patai a Fiona i tetahi patai ngawari.
Each family prepares for their own funeral or funeral.	Ka whakareri ia whanau mo o ratou ake tanumanga, kanohi ranei.
He thought he was an expert.	I whakaaro ia he tangata tohunga ia.
Biology is the study of living things.	Ko te koiora te rangahau o nga mea ora.
It was difficult to cross the swamp.	He uaua te whakawhiti i te repo.
We went into the classroom and sat down.	I haere matou ki roto i te akomanga ka noho.
The council is currently closed.	Ko te kaunihera i tenei wa kei te kati.
I know a lot about you.	He maha nga mea e mohio ana ahau mo koe.
A ripple of emotion erupted at the event.	He ripple o te kare-a-roto i puta i te huihuinga.
These pants are bigger.	He rahi ake enei tarau.
Science can open up our material needs.	Ka taea e te Putaiao te whakatuwhera i o tatou hiahia rauemi.
Bowie is a blue -collar singer.	He kaiwaiata puru a Bowie.
Prepare for the fire.	Whakapaia mo te ahi.
You will soon be on the list of the unemployed.	Kare e roa ka uru koe ki te rarangi o te hunga kore mahi.
Please read the included instructions carefully.	Me ata panui nga tohutohu kua whakauruhia.
He admitted he was wrong.	I whakaae ia i he ia.
The winner moves quickly.	Ka tere te neke o te toa.
Her husband had full consent.	He whakaaetanga pu tana tane.
A red satin shirt with a top hat.	He koti satin whero me te potae o runga.
The land is lined with small lakes.	Ko te whenua kei te kapi ki nga roto iti.
I’m not really married.	Kaore au i tino marenatia.
Many scientists claim that evolution is true.	He maha nga kaiputaiao e kii ana he pono te kukuwhatanga.
The garden was fertilized.	I wairakau te maara.
Shyam is a mechanic.	He tohunga miihini a Shyam.
There are concerns about what will happen in the future.	He āwangawanga e pā ana ki ngā mea ka tūpono a meake nei.
The enemy army advanced.	Ka anga whakamua te ope a te hoariri.
She raised her eyebrows.	Ka hiki ake ona tukemata.
Dark clouds fly badly across the clear sky.	Ka rere kino nga kapua pouri puta noa i te rangi marama.
There are many more open spaces here.	He maha atu nga waahi tuwhera i konei.
This road has been closed due to flooding.	Kua katia tenei huarahi na te waipuke.
Two seats were left empty.	E rua nga nohoanga i noho kau.
The family lived there generations.	I noho te whanau ki reira reanga.
It’s a bit of a clockwork and unreliable.	He iti te ahua o te karaka me te kore pono.
Due to pollution, the water in the lake becomes dark.	Na te parahanga, ka pouri te wai o te roto.
There are times when his movements seem beautiful.	He wa e ahua ataahua ana ana nekehanga.
This diet will help you lose weight.	Ma tenei kai ka awhina koe ki te whakaheke i nga pauna.
It’s time to dip your hands into the ink.	Kua tae ki te wa ki te toua o ringaringa ki te mangumangu.
The dust settles on everything.	Ka tau te puehu ki runga i nga mea katoa.
None of the children did.	Kaore tetahi o nga tamariki i mahi.
The competition is open to residents only.	Ka tuwhera te whakataetae ki nga kainoho anake.
Most economic indicators point to recession.	Ko te nuinga o nga tohu ohaoha e tohu ana ki te paheketanga.
A catastrophic flood is threatening our home.	He waipuke kino kei te whakatuma i to matou kainga.
The company wants to keep this moment.	Ko te hiahia o te kamupene ki te pupuri i tenei waa.
Myanmar’s largest lake attracts many tourists.	Ko te roto nui rawa atu o Myanmar e kukume ana i nga tuuruhi maha.
So the native applied for income tax.	No reira te tangata whenua i tono he taake moni whiwhi.
He ate two sticky breads and another stone.	Ka kai ia e rua nga parāoa tāpiapia me tetahi atu kowhatu.
He touched the window and looked inside.	Ka pa atu ia ki te matapihi, ka titiro ki roto.
His words surprised us and the house became quiet.	Ko ana korero i miharo ki a matou, ka ata noho te whare.
A delicious garden for lunch.	He kari reka mo te tina.
Most of this area is dry.	He maroke te nuinga o tenei rohe.
It was a hot summer evening	He ahiahi raumati wera
Tiramisu is delicious.	He reka te tiramisu.
So, what is the answer?	Na, he aha te whakautu?
The right to buy land is in the constitution.	Ko te mana hoko whenua kei roto i te kaupapa ture.
She helped him find the room he was looking for.	Ua tauturu oia ia ’na ia imi i te piha ta ’na e imi ra.
The light is not visible in the thick fog.	Kare e kitea te marama i roto i te kohu matotoru.
The town is surrounded by mountains and a floodplain.	Kei te karapotia te taone e nga maunga me te mania waipuke.
The town is in ruins today.	Kua ururuatia te taone i tenei ra.
A small piece of cloth is sewn.	Ka tuia te wahi iti o te kakahu.
They lived in separate villages.	I noho ratou ki nga kainga motuhake.
Theo felt a headache.	I rongo a Theo i te mamae o te upoko.
Mobile phones have become widespread these days.	Ko nga waea pukoro kua horapa i enei ra.
The room was suddenly filled with blind light.	I kiki ohorere te ruma i te marama matapo.
Arrive at their destination later in the morning.	Ka tae ki to ratou haerenga i muri i te ata.
The general was married three times.	E toru nga wa i marenatia ai te tianara.
He adjusted his glasses.	I whakatikahia e ia tana mohiti.
Inge and her husband farm in the frying pan.	Ko Inge raua ko tana tane he paamu i te parai.
He was busy mixing cement.	I pukumahi ia ki te ranu sima.
The wedding took place in the palace.	I tu te marena i te whare rangatira.
The flowers were broken in color.	I pakaru nga puawai i te tae.
Now the people of the village have a job with the government.	Inaianei kua whai mahi nga tangata o te kainga ki te kawanatanga.
The children slept well.	He pai te moe a nga tamariki.
The result was disappointing, but scientists were not surprised.	He pouri te hua, engari kaore nga kaiputaiao i miharo.
We continue to the main square.	Ka haere tonu tatou ki te tapawha matua.
The white horses sniffed and stomped on their feet.	Ka hongi nga hoiho ma, ka takahi i o ratou waewae.
Over the coming week, many farmers will hear the challenge.	Hei te wiki e haere ake nei, he maha nga kaiahuwhenua ka rongo i te wero.
Mosquitoes bite during the day.	Ka ngau te waeroa i te awatea.
The farmer plows the fields every day.	Ka parau te kaiahuwhenua i nga mara ia ra.
The boy was silent.	I wahangu te tamaiti.
The show started at midnight.	I timata te whakaaturanga i waenganui po.
The colony had more than a thousand immigrants.	Neke atu i te kotahi mano te tokomaha o nga manene o te koroni.
Which debt do you want, sir?	Ko tehea nama ka pirangi koe, e koro?
He goes to meet a friend.	Ka haere ia ki te whakatau i tetahi hoa.
Many countries have visited most by that time.	He maha nga whenua kua tae atu te nuinga ki tera wa.
There are more women than men at this event.	He nui ake nga wahine i nga tane i tenei huihuinga.
She keeps a small book and a pen by her bed.	Ka pupuri ia i tetahi pukapuka iti me te pene i te taha o tona moenga.
Prevent garden pests and pesticides.	Aukati i nga riha maara me nga pesticides.
Researchers tried to pinpoint its appearance.	I whakamatau nga kairangahau ki te tarai i tona ahua.
This project will kill all the swamps.	Ma tenei kaupapa ka mate nga repo katoa.
Even the birds were surprised to see the animals go away.	Ahakoa nga manu i miharo ki te kite i nga kararehe e haere atu ana.
Summer is the rainy season in the north.	Ko te raumati ko te wa ua ki te raki.
Only two candidates.	Tokorua noa nga kaitono.
There is a significant increase in immigration.	He nui te pikinga o te manene.
The leaders of the group were deaf to the argument.	He turi nga rangatira o te roopu ki te tautohetohe.
The event will be held at the conference hall.	Ka whakahaerehia te huihuinga i te whare huihuinga.
When they give birth, female animals need more milk.	Ka whanau ana, me nui ake te miraka o nga kararehe uha.
He did a great job.	He rawe tana mahi.
The statues cast terrifying shadows on the walls of the church	Ko nga whakapakoko e tuku ana i nga atarangi whakamataku ki nga pakitara o te whare karakia
Sand gravel can be used to level the ground.	Ka taea te whakamahi i te kirikiri kirikiri ki te whakatika i te whenua.
Most farmers own their own land.	Ko te nuinga o nga kaiahuwhenua no ratou ake whenua.
The manager confirmed his identity.	I whakamanahia e te kaiwhakahaere tona tuakiri.
Tourists were allowed to take photos here.	I whakaaetia nga tuuruhi ki te tango whakaahua ki konei.
Scientists think that primates originated from tree trunks.	E whakaaro ana nga kaiputaiao i ahu mai nga primates mai i nga tiihi rakau.
Johanna’s sister keeps a diary showing her day.	Ka pupuri te tuahine o Johanna i tetahi rataka e whakaatu ana i tona ra.
A beautiful holiday home, located in the hills.	He kainga hararei ataahua, kei nga puke.
It was many centuries before antibiotics were discovered.	He maha nga rau tau i mua i te kitenga o nga patu paturopi.
The young man was angry with the old man.	Ka riri te taitama ki te koroua.
The grain crop was damaged by the rain.	I kino te hua witi i te ua.
Those days are long gone.	Kua roa aua ra.
The young man clasped his hand tightly.	I whiria marietia e te taitamariki tona ringa.
The ability to speak multiple languages ​​has its weaknesses, however.	Ko te kaha ki te korero i nga reo maha he ona ngoikoretanga, heoi.
He sipped his tea and looked at the flowers.	Ka momi te ti, ka titiro ki nga puawai.
Fishermen fish in the bay all morning.	Ka hī nga kaihao ika ki te kokoru i te ata katoa.
This is his bed.	Ko tona moenga tenei.
He considered living on the ground.	I whakaaro ia ki te noho ki te whenua.
The space was cooled.	I whakamataohia te waahi.
With his quick wit he was able to save the day.	Na tana mohio tere i taea e ia te whakaora i te ra.
The forest is thick and green.	He mātotoru, he kākāriki te ngahere.
He was sure he had it.	Ua papu ia ’na e ua noaa ia ’na.
Her father wept bitterly at the death of her baby.	I tangi nui tona papa i te matenga o tana pepe.
This action provoked the people to protest.	Na tenei mahi i whakatika te iwi ki te whakahee.
It may be a coincidence.	He tupono noa pea.
And even in the final analysis there are words.	Na ahakoa i roto i te tātaritanga whakamutunga he kupu.
When the house arrives fully equipped.	Ka tae mai te whare kua oti nga taputapu.
He remembered the accident.	I maumahara ia ki te aituā.
Use the extra oil to fry the fish.	Whakamahia te hinu atu hei parai i te ika.
The chair is broken and old.	Ko te tuuru kua pakaru, kua tawhito.
An earthquake is the result of a fault line.	Ko te rū whenua te hua o te raina hapa.
This information may not be shared.	Kaore pea enei korero e tohatohahia.
But they also have a reason.	Engari he take ano ta ratou.
To solve challenging problems, you need to think critically.	Hei whakaoti rapanga wero, me whakaaro arohaehae koe.
He takes out his wallet and counts some money.	Ka tangohia e ia tana putea ka tatauhia he moni.
The bulbs are in bloom.	Kei te pua nga topuku.
My cat likes to have mice.	He pai taku ngeru ki te whai kiore.
When the meal is over, people buy and cook.	Ka mutu te kai, ka hoko te tangata ka tunu kai.
Lightning illuminated the sky.	Na te uira i whakamarama te rangi.
They decided they had a lot of experience	I whakatau ratou he nui o raatau wheako
The girl's sudden laugh surprised me.	Ko te kata ohorere a te kotiro i miharo ahau.
He struggled to learn.	I kaha ia ki te ako.
We also have a way.	He huarahi ano kei a tatou.
Most are upright and vertical.	He tūnga tika, he poutū te nuinga.
The rivers are used in industrial activities.	Ka whakamahia nga awa ki nga mahi ahumahi.
The mother accused the girl of stealing.	I whakapaehia e te whaea te kotiro i tahae.
He sat down in his tent.	Ka noho ia ki runga i tona tihokahoka.
The volcano erupted here last year.	I pahū te puia i konei i tera tau.
The piano was silent.	I wahangu te piana.
In this city, there are as many guns as there are people.	I roto i tenei taone, he rite te tini o nga pu ki nga tangata.
The delegates were greeted by an enthusiastic crowd.	I powhiritia nga tira e te mano ngakau nui.
He carefully reads the comment section.	Ka ata panuihia e ia te waahanga korero.
Stop killing your brother!	Kati te patu i to tuakana!
From a scientific point of view, that is, from the outside.	Mai i te tirohanga putaiao, ara, mai i waho.
This electoral change has been marked by a devastating crisis.	Ko tenei huringa pooti kua tohuhia e te kino kino.
They bought land from the government.	I hokona e ratou he whenua mai i te kawanatanga.
Buyers agreed to our terms.	I whakaae nga kaihoko ki o maatau tikanga.
Police arrested the man for selling drugs.	I mauheretia e nga pirihimana te tangata mo te hoko tarukino.
Many cars are parked on the street.	He maha nga motuka e tu ana ki te tiriti.
The dirty factory air forced us to move outside.	Na te hau poke o te wheketere i peia matou ki te neke ki waho.
Data for publication were collected by a team of experts.	Ko nga raraunga mo te whakaputanga i kohia e te roopu tohunga.
The lake water is good for drinking.	He pai te wai o te roto mo te inu.
Helpers have also painted the old building.	Kua pania ano e nga kaiawhina te whare tawhito.
The delegation was attended by a large number of supporters.	I tae atu te tira ki te tini o nga kaitautoko.
His previous explanations were always different, clear, escape.	Ko ana whakamaarama o mua i nga wa katoa he rerekee, he maamaa, he mawhiti.
He bought it from a dealer.	I hokona e ia mai i tetahi kaitoha.
He was afraid and ran.	I wehi ia, ka oma.
That means we have to use more renewable energy sources.	Ko te tikanga me whakamahi tatou i nga punanga kaha whakahou ake.
The thieves acted without being punished.	I mahi nga tahae me te kore e whiua.
He was aroused by the desire of a tour guide.	I oho ia i te hiahia o te kaiarahi haere.
The old car explodes while the engine is stopped.	Ka pupuhi te waka tawhito i te wa e tu ana te miihini.
The appellate court overturned the decision.	Na te kooti piira i turaki te whakatau.
A light, swampy stream flows through the park.	Ka rere mai he awa marama, reporepo i roto i te papa.
As they grew older, the families ate together.	Ka piki haere, ka kai tahi nga whanau.
That factory belongs to the family.	No te whanau nona taua wheketere.
It had snowed all morning.	Kua pau te hukarere i te ata katoa.
The plant was used to make smoke.	I whakamahia te otaota hei hanga auahi.
Who can say if this is a violation of the law?	Ma wai e kii mena he takahi tenei i te ture?
The rules encourage small businesses.	Ko nga ture e akiaki ana i nga pakihi iti.
This whole country is a wilderness.	He koraha katoa tenei whenua.
They have to be careful to walk on the street.	Me tupato ratou ki te hikoi i te huarahi.
The red woman inspected the room.	I tirotirohia e te wahine whero te ruma.
The appearance of the mountains is higher than the upper towns.	Ko te ahua o nga maunga kei runga ake i nga taone o runga.
Writing is a bad report.	He ripoata kino te tuhi.
The test was too difficult to complete.	He uaua rawa te whakamatautau kia oti.
A dog is about the same size as a large dog.	He rite te rahi o te kuri ki te kuri nui.
It’s nice to talk like all the fantasies.	He rawe te korero penei i nga wawata katoa.
This instrument has very little noise.	He iti noa te tangi o tenei taputapu.
This part of town was really nice.	Ko tenei wahanga o te taone i tino pai.
He often ate with his family.	He maha nga wa ka kai ia me tona whanau.
So he went to get some water.	Na, ka haere ia ki te rapu wai.
The weapon was locked in his chest.	I raka te patu i roto i tana pouaka.
The minister directly appealed to the public for funds.	I tono tika te minita ki te marea mo nga putea.
It is said to be a very intelligent young man.	E ai ki te korero he rangatahi tino mohio.
The computer can interact with the outside world.	Ka taea e te rorohiko te taunekeneke ki te ao o waho.
After negotiations, the government resolved the issue.	Whai muri i nga whiriwhiringa, ka whakatauhia e te kawanatanga te raru.
The shop has a lot of work to do.	He maha nga mahi a te toa.
The staff of that store are lazy.	He mangere nga kaimahi o taua toa.
But not many girls.	Engari kaore i te maha nga kotiro.
The government has the information for everyone.	Kei te kawanatanga nga korero mo te katoa.
We are planning to visit this volcano.	Kei te whakaaro matou ki te toro ki tenei puia.
The lion will eat the shepherd.	Ka kainga e te raiona te hepara.
The look on the policeman's face changes.	Ka huri te ahua o te kanohi o te pirihimana.
When the moon shines, the sky becomes clear.	Ka whiti te marama, ka marama te rangi.
He is right behind the runner.	Kei muri tonu ia i te tangata e oma ana.
To export goods, you must fill out a form.	Hei kaweake i nga taonga, me whakaki e koe he puka.
Drones will be useful in the economy.	Ka whai hua nga drones i roto i te ohanga.
The children were always by his side.	Ko nga tamariki tonu i tona taha.
The mountains here are really beautiful.	He tino ataahua nga maunga i konei.
Two murders have been reported in the area.	E rua nga kohuru kua korerotia i te takiwa.
That is the time of day when the animals sleep.	Koira te wa o te ra ka moe nga kararehe.
Your mother is in her nineties.	Ko to whaea kei te iwa tekau ona tau.
He pinched his left bicep.	I whakawirihia e ia ona bicep maui.
The area has thirteen books per person.	Ko te rohe he tekau ma toru nga pukapuka mo ia tangata.
They did not mention their faults.	Kare ratou i whakahua i o ratou he.
He presses a button.	Ka pehia e ia tetahi paatene.
They carefully inspected the mosaic.	I āta tirotirohia e ratou te mosaic.
The electricity goes out and the lights go out again.	Ka mate te hiko, ka mate ano nga rama.
There is a large amount of parts.	He nui te rahi o nga waahanga.
The guards led the prisoner away.	Ka arahina atu e nga kaitiaki te mauhere.
Many plants have different leaves and flowers.	He maha nga tipu he rereke nga rau me nga puawai.
It’s been a lot more comfortable in recent months.	Kua pai ake te noho humarie i nga marama tata nei.
The head of the clock is the most important part.	Ko te upoko o te karaka te waahanga nui rawa atu.
It was nice to attend the lecture.	He pai te taetae atu ki te kauhau.
By doing so you can become an expert.	Ma te mahi ka taea e koe te tohunga.
We have to do it.	Me mahi maatau.
A proper warm -up jacket is important.	He mea nui te koti whakamahana tika.
This house is made of stone.	He mea hanga tenei whare ki te kohatu.
To test the algorithms, you need to identify the models.	Mo te whakamatautau i nga algorithms, me tohu e koe nga tauira.
He opened boxes and carts and searched.	I whakatuwherahia e ia nga pouaka me nga kaata, ka rapu.
I challenge you to show it to me.	Ka wero ahau ki a koe kia whakaatu mai i a koe.
The stock market was booming.	I tino piki te maakete kararehe.
Their room is small.	He iti to ratou ruma.
We would love to see them!	Ka pai matou ki te kite i a raatau!
Shelter is food and warmth.	Ko te whakaruruhau he kai me te mahana.
An amazing machine!	He mihini whakamiharo!
Snakes cannot jump or climb.	Kaore e taea e nga nakahi te peke, te piki ranei.
To support the project.	Hei tautoko i te kaupapa.
The heat radiates into the evening breeze.	Ka whiti te wera ki te hau o te ahiahi.
It comes out of the shadows.	Ka puta mai i te atarangi.
Passengers were told to leave without delay.	I kiihia nga kaihihi kia haere me te kore whakaroa.
They offer transportation for the payment of tourists.	Ma ratou e tuku waka mo te utu mo nga tuuruhi.
Geologists say it is a sign of climate change.	E kii ana nga kaimatai whenua he tohu o te huringa o te rangi.
A mother's words to her daughter.	Nga kupu a te whaea ki tana tamahine.
It doesn’t make much sense to say this in front of people.	Kare he whakaaro nui ki te korero i tenei i mua i te iwi.
Political turmoil erupted after the demonstrations.	I mura te ngangau torangapu i muri i nga whakaaturanga.
Goats eat just outside the site.	Ka kai koati i waho noa o te pae.
The beautiful natural scenery is a great treasure by the tourists.	Ko nga waahi ataahua o te taiao he taonga nui e nga turuhi.
If you can get that shape, we’ll be happy.	Mena ka taea e koe te tiki i taua ahua, ka koa matou.
The streets are full of rubbish.	Ki tonu nga tiriti i te para.
The chef wanted to learn how to fry fish.	I hiahia te kaitao ki te ako ki te parai ika.
The capital is the largest city in the world.	Ko te whakapaipai te taone nui rawa atu o te ao.
The witch cut her tongue.	Ka tapahia e te makutu tona arero.
Build a high wall around our property.	Hangaia he pakitara teitei huri noa i o maatau rawa.
In most cases of overdose, it means death.	I te nuinga o nga wa o te taikaha, ko te tikanga ka mate.
The water pump is working.	Kei te mahi te papu wai.
The farmer takes his cows at night.	Ka haria ana kau e te kaiahuwhenua i te po.
Most people oppose the plan.	Ko te nuinga o nga tangata e whakahee ana i te mahere.
Please provide new information about the project.	Tena koa homai he korero hou mo te kaupapa.
Police have vowed to stop crime in major cities.	Kua oatihia e nga pirihimana te aukati i nga mahi kino ki nga taone nui.
Most of these systems are bad and inefficient.	Ko te nuinga o enei punaha he kino, he koretake.
I ignored his request for a loan.	Kare au i aro ki tana tono mo te nama.
Did you mark that gene on the test?	I tohu koe i tera ira i runga i te whakamatautau?
Most agreed with the president’s policies.	Ko te nuinga i whakaae ki nga kaupapa here a te perehitini.
The water mist is colorless, odorless, and tasteless.	Ko te kohu wai he kore tae, he hongi, he kore reka.
There was a lot of vegetarianism in the past.	He nui te kai otaota i nga wa o mua.
Apples are worn to protect their clothing.	Ka mau nga aporo hei tiaki i o ratou kakahu.
The manufacturer claimed that the coffee is ideal for brewing.	I kii te kaihanga he tino pai te kawhe mo te mahi pia.
The summer sun shines on the valleys.	Ka pa te ra raumati ki runga i nga awaawa.
In the end he was done.	I te mutunga ka oti ia.
He raised his head, and his eyes widened in astonishment.	Ka maranga tona mahunga, ka whanui ona kanohi i te miharo.
The other side of the sea is very beautiful.	Ko tera taha o te moana he tino ataahua.
He held the keys to the cupboard tightly.	Ka āta mau ia i ngā kī o te kāpata.
The little one recovered again, though the boy's heart had stopped.	I ora ake ano te mea iti, ahakoa kua mutu te ngakau o te tamaiti.
Many visitors to this city are sad.	He maha nga manuhiri ki tenei taone e pouri ana.
The reception area has high glass windows.	Kei roto i te waahi manaaki nga matapihi karaihe teitei.
Wait for a while, please.	Taria mo tetahi wa, koa.
The fire burns out of control.	Ka mura te ahi kaore i te mana.
A voice came and I woke up from my sleep.	Ka puta mai he reo, i oho ahau i taku moe.
The taste of the food is different.	He rereke te reka o te kai.
When I fall into bed I’m tired, it’s really nice.	Ka taka ahau ki roto i te moenga kua ngenge ahau, he tino pai.
The animals have caves in the forest to sleep on.	He ana nga kararehe i roto i te ngahere hei moe moe.
The children cried.	I tangi nga tamariki.
After tasting the fish the fish becomes very tasty.	I muri i te reka o te ika ka tino reka te ika.
The summer heat was intense.	He kaha te wera o te raumati.
On earth, people speak different languages.	I runga i te whenua, ka korero nga tangata i nga reo rereke.
They worshiped the sun, moon and stars.	I karakia ratou ki te ra, ki te marama me nga whetu.
The Duke sat quietly and looked at his guests.	Ka noho marie te Tiuka, ka titiro ki ana manuhiri.
Tom had little thought of going to the museums.	He iti noa te whakaaro a Tom ki te haere ki nga whare taonga.
That town is famous for its shopping area.	He rongonui tera taone mo tona rohe hokohoko.
A kind and loving husband.	He tane atawhai me te aroha.
Meat, cheese, and rice fill his stomach.	Ko te mīti, te tiihi, me te raihi ka whakakiia tona kopu.
This is where we landed.	Koinei te waahi i u ai matou.
The men were resting under the trees.	I te okioki nga tangata ra i raro i nga rakau.
A shard of stone would break and penetrate his skin.	Ka whati tetahi maramara kohatu ka uru ki roto ki tona kiri.
The tea leaves are in the box.	Kei roto i te pouaka nga rau tii.
For longer flights, buy your ticket in advance.	Mo nga rerenga roa, hokona to tiiti i mua.
The people of the country are great.	He nui te tangata o te whenua.
The models do not have the intensity of violence.	Karekau nga tauira i te kaha o te tutu.
The course gave them background information.	I hoatu e te akoranga ki a raatau nga korero papamuri.
The pot really finds a person’s taste.	Ka tino kitea e te kohua te reka o te tangata.
There are many ethnic groups in this great city.	He maha nga roopu iwi kei tenei taone nui.
The countryside is lined with mansions.	Ko te tuawhenua kua kapi i nga whare rangatira.
Outside the children were playing in the ruins.	I waho nga tamariki e takaro ana i nga ururua.
Another year, another election.	He tau ano, he pooti ano.
The children sat at the table.	I noho nga tamariki ki te tepu.
The police were angry!	I riri te pirihimana!
Her son died at work.	Ko tana tama i mate i te mahi.
This bacterium can produce tularemia.	Ka taea e tenei huakita te whakaputa i te tularemia.
The managers and executives of these firms are wealthy people.	He tangata whai rawa nga kaiwhakahaere me nga kaiwhakahaere o enei umanga.
The plane landed well on the tarmac.	He pai te taunga o te waka rererangi ki runga i te tarmac.
Squid are cephalopods.	He cephalopods te wheke.
Relationship development was slow, but still on top.	I puhoi te whakawhanaketanga o te whanaungatanga, engari i runga tonu.
His gaze remained constant, no, no.	Ko tana titiro ka mau tonu, karekau, karekau.
Two buckets of oil are ready.	E rua nga peere hinu kua reri.
High growth helps protect against hunger.	Ko te tipu nui ka awhina i te tiaki i te matekai.
The killer died.	I mate te kaipatu.
That man was never seen again.	Kore rawa taua tangata i kitea ano.
There are many storms in this area.	He maha nga awha ki tenei rohe.
Children cannot accept sex until they are adults.	Kaore e taea e nga tamariki te whakaae ki te taangata kia pakeke ra ano.
They abandoned their vehicle and ran into the jungle forest.	Ka whakarerea to ratou waka, ka oma ki te ngahere ngahere.
I crossed the bridge.	I whiti ahau i te piriti.
It is difficult to fold the paper.	He uaua te kopa i te pepa.
The minister is whistling.	E whiowhio ana te minita.
The professor is known for his unpretentious teaching methods.	E mohiotia ana te ahorangi mo ana tikanga whakaako kore noa.
Eat any dark green leafy vegetables.	Kai tetahi huawhenua rau matomato pouri.
Show the children how to plant food.	Whakaatuhia nga tamariki ki te whakato kai.
You need to have a test now.	Me whai whakamatautau koe inaianei.
This country was ruled by a fascist dictator.	Ko tenei whenua i whakahaerehia e te kaitoha fascist.
It was cold, dark, wet.	He makariri, he pouri, he maku.
She is also the mother of five children.	Ko ia hoki te whaea o nga tamariki tokorima.
I hope you don’t change your decision.	Te ti'aturi nei au e kore koe e whakarereke i to whakatau.
She looked sideways at him before he spoke.	Ka titiro taha ki a ia i mua i tana korero.
One sunny morning, the shepherd awoke to cry for help.	I tetahi ata paki, ka oho te hepara ki te tangi mo te awhina.
It’s storytelling and storytelling.	He hanga pakiwaitara me te pakiwaitara.
He rubbed his jaw, in depth of thought.	I mirimiri ia i tana kauae, i roto i te hohonu o te whakaaro.
It grows faster than other plants.	He tere ake te tipu i era atu tipu.
The land is inhabited by plants and animals.	Ka nohoia te whenua e nga tipu me nga kararehe.
Jane is sad that she can’t go with you.	Kei te pouri a Jane mo te kore e taea e ia te haere tahi me koe.
All together, it was an interesting experience.	Huihui katoa, he wheako whakamere.
Because of the project some people became very wealthy.	Na te kaupapa i tino whai rawa etahi tangata.
The ticket agent said.	I korero te kaihoko tikiti.
Plant and animal species are at risk.	Ko nga momo tipu me nga momo kararehe kei te noho morearea.
The family is sad.	Kua pouri te whanau.
The hotel provides a delicious breakfast.	Ka whakaratohia e te hotera he parakuihi reka.
Man has been driven from this area by robbers.	Kua peia te tangata mai i tenei rohe e nga kaipahua.
All women’s black hair is beautiful.	He ataahua nga makawe pango katoa o nga wahine.
Someone is standing by the door.	Ko tetahi e tu ana i te taha o te tatau.
The player is small, ugly, ugly.	He iti, he kino, he kino te kaipara.
The rainy season brings heavy thunder.	Ko te wa ua ka kawea mai he whatitiri kaha.
The killer just made all the money.	I mahi noa te kaipatu i nga moni katoa.
He walked calmly, intending to reach his destination.	I hikoi marie ia, me tana whakaaro kia tae ki tana haerenga.
His appearance did not represent a treasure.	Ko tana ahua karekau i tohu he taonga.
The equipment is too heavy.	He taumaha rawa te taputapu.
The ship is sailing along the seashore.	E rere ana te kaipuke i te takutai moana.
He had no idea how long his journey had taken.	Kaore ia i mohio kua pehea te roa o tana haerenga.
The day lasted eight hours.	E waru haora te roa o te ra.
They wanted to go, but had no money.	I hiahia ratou ki te haere, engari karekau he moni.
Yesterday.	Inanahi ra.
Crazy! 	Porangi!
don't speak evil!	kaua e korero kino!
Let us not think wrongly.	Kaua tatou e whakaaro pohehe.
The lead ball is heavy.	He taumaha te poi arahi.
It’s just so easy.	He ngawari noa iho.
The victim fell and was taken to hospital.	I hinga te patunga, ka haria ki te whare hauora.
After the storm, it rained for three days.	I muri i te awha, ka ua mo nga ra e toru.
The remains of the animals were found in the shed.	I kitea nga toenga o nga kararehe i roto i te wharau.
Banana juice is sold in carts.	Ka hokona te wai panana ki roto kaata.
A cup of tea will help you relax.	Ma te kapu tii ka awhina i a koe ki te whakangawari.
Tin bottles, large water bottles, and stone utensils were found.	I kitea nga ipu tine, nga ipu wai nunui, me nga taputapu kohatu.
The government set up a commission to investigate.	Ka whakatūria e te kāwanatanga he kōmihana hei tirotiro.
However, it remains ineffective.	Heoi ano, kei te noho koretake tonu.
Coffee is the most popular drink in the world.	Ko te kawhe te inu tino rongonui i te ao.
The glass ball began to glow.	I timata te poi karaihe ki te kanapa.
The new modular hospital is in a good location.	Kei te waahi pai te hohipera modular hou.
No one could hear his prayers.	Aita e taata i nehenehe e faaroo i ta ’na mau pure.
The explosion was a serious accident.	He aitua kino te pahūtanga.
The mansion has changed in time, appearance and significance.	Kua rereke te whare rangatira i roto i te waa, te ahua me te hiranga.
The industry has grown in this small village for generations.	Kua tipu te ahumahi ki tenei kainga iti mo nga whakatipuranga.
In ancient times, people believed that the earth was flat.	I nga wa onamata, i whakapono te tangata he papatahi te whenua.
So, you need to go outside to get some fresh air.	No reira, me haere ki waho ki te tiki hau hou.
In this area, recreational areas are alive and well.	I tenei rohe, kei te ora nga waahi whakangahau.
The symbolic fish is a story of unity.	Ko te ika tohu he korero mo te kotahitanga.
A prudent investment of time and resources.	He haumi tupato mo te wa me nga rawa.
Their interests will be very conflicting.	Ka taupatupatu rawa o ratou hiahia.
Her eyes are a different color in this photo.	He rereke te tae o ona kanohi i tenei whakaahua.
Highly trained and successful pilots become highly skilled.	Ko nga kaiurungi kua tino whakangungua, kua angitu ka tino matatau.
The forest on the other side is still green.	He kaakaariki tonu te ngahere ki tera taha.
It will be easy to understand.	Ka ngawari te maarama.
The man cut his finger.	I tapahia e te tangata tona matihao.
His anger increased.	Ka nui haere tona pukuriri.
There used to be a railway line here, but it has disappeared.	I mua he raina reriwe i konei, engari kua ngaro.
Boil the potatoes in a pan of a little salted water.	Kohuatia nga rīwai ki roto i te paraharaha o te wai tote iti.
His laughter echoed in the homeless.	Paoro ana tana kata i roto i nga whare noho kore.
That action raised widespread opposition.	Na taua mahi i ara ake te whakahee whanui.
He doubted he would see the girl again.	I ruarua ia ka kite ano ia i te kotiro.
Guards inspected the landslides.	I tirotirohia e nga kaitiaki nga horo.
Use a rusty, rusty worm.	Whakamahia te kutukutu waikura, waikura.
Doors will be made to polling stations.	Ka mahia nga tatau ki nga whare pooti.
I boiled the water and cooled it.	I kohuatia e ahau te wai ka whakamatao.
Many people believe that smoking can lead to cancer.	He maha nga tangata e whakapono ana ka pa te kai paipa ki te mate pukupuku.
The knife cuts well when sharpened.	He pai te tapahi o te maripi ina whakakoi.
This man started to prepare his breakfast.	I timata tenei tangata ki te taka i tana parakuihi.
The trip lasted two days.	E rua nga ra i roa ai te haerenga.
In the end, “he has learned to walk again”.	I te mutunga, "kua ako ano ia ki te hikoi".
No patience.	Kare te manawanui.
The peace talks were successful.	I angitu nga korero mo te rangimarie.
She worked hard to control the pain.	I whakapau kaha ia ki te whakahaere i te mamae.
There is a high cost of buying a new car.	He nui te utu mo te hoko waka hou.
Solve the following problem.	Whakaritehia te raruraru e whai ake nei.
The kids on the street would make fun of me.	Ka tawai mai nga tamariki i te tiriti i ahau.
The speaker was very impressed with his father’s kindness.	I tino miharo te kaikorero ki te atawhai a tona papa.
Herds of deer feed on nearby green meadows.	Ka whangai nga kahui tia ki runga i nga otaota matomato e tata ana.
The fool and those like him will be mistaken.	Ko te wairangi me te hunga e rite ana ki a ia ka pohehe.
It’s important to shop around.	He mea nui ki te hokohoko a tawhio noa.
He was notorious for his misdeeds.	I tino rongonui ia mo ana mahi kino.
A daughter of a king, she had many responsibilities.	He tamahine na te kingi, he maha ana kawenga.
The woman here has two children.	Tokorua nga tamariki a te wahine o konei.
The people also went to the temple.	Ua haere atoa te taata i te hiero.
First, three cups of brown sugar.	Tuatahi, e toru nga kapu o te huka parauri.
He entered through the back door.	I tomo ia ma te tatau o muri.
He took to shopping.	I mau ia ki te hoko taonga.
The drug was found to be ineffective.	Ko te rongoa i kitea he kore whai hua.
There are many areas of the desert that have not been affected.	He nui nga waahi o te koraha kaore i pa.
Make the nose with the end of the working stick.	Hangaia te ihu ki te pito o te rakau mahi.
Rouge means red.	Rouge tikanga whero.
Each sentence is salted with humor.	Ka tote ia rerenga korero ki te whakakatakata.
That argument seems to be correct.	Te ahua nei he tika tera tohenga.
Look at your left hand.	Titiro ki to ringa maui.
This is their favorite food.	Koinei ta ratou kai tino pai.
The fire brigade has arrived.	Kua tae mai te ope ahi.
The angry hunter shares it with the singer.	Ka tuwha te kaiwhaiwhai riri ki te kaiwaiata.
Because he was aroused, they immediately stopped.	No te mea kua ohooho ia, ka mutu tonu ratou.
This work will require a lot of capital.	Ko tenei mahi ka hiahiatia he whakapaipai nui.
He was kind enough to give his seat for the grandmother.	He pai tana tuku i tona nohoanga mo te kuia.
The boat shook in the waves.	I wiri te poti i te ngaru.
Just throw the trash in the trash.	Me maka noa te para ki roto i te para.
The cow bit and bit the policeman.	Ka ngau te kau, ka ngau i te pirihimana.
Residents of the village were given additional hours off work.	I whakawhiwhia nga tangata o te kainga ki etahi atu haora atu i te mahi.
A bike distribution system has been installed in the city.	Kua whakauruhia he punaha tohatoha paihikara ki te taone nui.
The population of Japan is aging.	Kua koroheketia te taupori o Hapani.
Some studies show that children are more creative without tools.	Ko etahi rangahau e whakaatu ana he nui ake te auaha o nga tamariki kaore he taputapu.
He was jailed for violating the ban.	I mauheretia ia mo tana takahi i te katinga.
Remember to turn off the tap.	Kia mahara ki te whakaweto i te tap.
He sat down after lunch.	Ka noho ia i muri i te tina.
Commas are useful in writing.	Ka whai hua nga piko ki te tuhi.
All the schools were in decline.	I tino heke nga kura katoa.
The pond shines in the brightness of the sun.	E whiti ana te harotoroto i te kanapa o te ra.
Why would they agree not to talk.	He aha te take ka whakaae ratou kia kaua e korero.
It’s a very difficult race.	He reihi tino uaua.
Some blame the government for the problem.	Ko etahi ka whakahee i te kawanatanga mo te raru.
Prepare the onions by chopping them finely.	Whakapaia nga aniana ma te tapatapahia rawatia.
The roof is too high here.	He tiketike rawa te tuanui o konei.
He throws his leashes.	Ka maka e ia ona riiki.
Fill the bowl with whipped cream.	Whakakiia te peihana ki te kirīmi whiu.
The outlook for farmers this year is bleak	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei tau
Drag the pot across the kitchen counter.	Tōia te kōhua ​​puta noa i te porotiti kīhini.
Double mist is ideal for melting butter.	He pai te kohu rua mo te whakarewa pata.
These country rules must be followed.	Me whai enei ture whenua.
When you get home, you cook your lunch.	Kia tae koe ki te kainga, ka tunu koe i to tina.
Are you sure this kit is safe?	Kei te tino mohio koe kei te haumaru tenei kete?
In addition to reading, use your free time wisely.	I tua atu i te panui, whakamahia to wa waatea ma te mohio.
The new study supported the findings of previous research.	I tautoko te rangahau hou i nga kitenga o te rangahau o mua.
The queen has a necklace.	He tahei te kuini.
The problem was silenced as much as possible.	I wahanguhia te raruraru i te mea ka taea.
The pipe for the oven was removed and leaked.	Ka matara te paipa mo te umu, ka turuturu.
Residents will love these beautiful old houses.	Ka rawe te hunga kainga i enei whare tawhito ataahua.
She didn't understand what to say.	Kaore ia i marama ki te korero.
Despite its small size, the separation is very good.	Ahakoa tona rahi iti, he tino pai te wehewehenga.
We are one of the best for this job.	Ko matou tetahi o nga tino pai mo tenei mahi.
His people are worried about his return.	Ko te manawapa o tona iwi mo tona hokinga mai.
An exciting experience is waiting for you.	He wheako whakahihiri kei te tatari koe.
They insisted on a voice barrier.	I tohe ratou ki te arai reo.
An important part of his economy was agriculture.	Ko tetahi waahanga nui o tana ohanga ko te ahuwhenua.
To many scientists, the study of stem cells is important.	Ki te maha o nga kaiputaiao, he mea nui te rangahau o nga pūtau kakau.
The number of people who died from the war was staggering.	Ko te nui o te hunga i mate mai i te pakanga i tino miharo.
Eat your greens!	Kai o kakariki!
Her deep brown eyes met hers.	I tutaki ona kanohi parauri hohonu ki a ia.
Tourism flourishes in some parts of the country.	Ka puāwai te tūruhi ki ētahi wāhi o te motu.
Then, without warning, the big city collapsed.	Na, kaore he whakatupato, ka pakaru te taone nui.
The collie was happily attached to the boys.	He harikoa te here a te collie ki nga tama.
In the beginning it was a little more than a sheltered island,	I te timatanga he iti noa atu i nga moutere maru,
The student looks at the symbol.	Ka titiro te akonga ki te tohu.
We didn’t find it anywhere.	Kaore i kitea e matou ki hea.
The steps were covered with a mat of pine needles.	Ko nga kaupae i hipokina ki te whariki o nga ngira paina.
They hurried out of his office.	Ka tere ratou ki waho i tana tari.
The silence of the grave was frightening.	He whakamataku te wahangu o te urupa.
He decides to travel the world.	Ka whakatau ia ki te haere i te ao.
My brother is going abroad.	Kei te haere taku tungane ki tawahi.
The old man made a noise.	He reo haruru te koroua.
This house looks amazing.	He mea whakamiharo te ahua o tenei whare.
These trains carry hundreds of passengers.	Ko enei tereina e kawe ana i nga rau o nga kaihihi.
Hopefully, he will survive.	Ko te tumanako, ka ora tonu ia.
A fire broke out in the factory.	Ka mura te ahi ki roto i te wheketere.
The professor will explain the issue in detail.	Ka whakamāramahia e te ahorangi te take i roto i nga taipitopito.
Simone took his hand.	Ka mau a Simone i tona ringa.
The bridge was built over swamps.	I hangaia te piriti ki runga i nga repo.
He ordered silence.	Ka whakahau ia kia wahangu.
Angrily walks out of the room.	Ka hikoi riri ki waho o te ruma.
The man was hanged from a palm tree.	Ka tarona te tangata ra i te nikau.
The waves were biting but they didn’t pay attention to us.	E ngau ana nga kangaru engari kare i aro ki a matou.
That was a great man.	He tangata nui tera.
Make a gift to other people.	Tukua he koha ki etahi atu tangata.
The road was closed for repairs.	I katia te rori mo te whakatikatika.
The suspect fled the scene.	I rere te tangata whakapae i te waahi kino.
Learn to fly and learn to think.	Ako ki te rere, ka ako ki te whakaaro.
Do not heat the cream while cooking.	Kaua e wera te kirīmi i te wā e tunu ana.
Right play is the foundation of sports.	Ko te takaro tika te turanga o nga hakinakina.
The incident made their performance very bad.	Na te takahanga i tino kino ta raatau mahi.
The increase in the price of fuel will be significantly reduced	Ko te piki haere o te utu mo te wahie ka tino heke
It is said to be a beautiful tree in many gardens.	E kiia ana he rakau ataahua i roto i nga maara maha.
The robber slowly stepped back and grabbed his gun.	Ka hoki ata whakamuri te kaipahua, ka mau ki tana pu.
They took the stick.	I tangohia e ratou te rakau.
These articles can have a wide range of titles.	Ka taea e enei tuhinga te whānuitanga o nga taitara.
Local and state police departments are connected.	Ko nga tari pirihimana o te takiwa me te kawanatanga kei te hono mai.
Can the reaper lower the cost?	Ka taea e te kaitapahi te whakaheke i te utu?
It is a difficult task to explain the concept.	He uaua te mahi ki te whakamarama i te kaupapa.
His mother was sad and did not eat.	Ka pouri tona whaea, kare i kai.
He does not waste time complaining.	Kare ia e moumou taima ki te amuamu.
The river is a source of water that flows away from this village.	Ko te awa he puna wai e rere atu ana i tenei kainga.
November is a dark month in the big city.	Ko Noema he marama pouri ki te taone nui.
The brave warriors guarded the wall at that time.	Ko nga toa toa i tiaki i te pakitara i taua wa.
It’s a different, flat product.	He mea rereke, he hua papatahi.
The grandmother slept early.	I moe moata te kuia.
She shuddered in fear as she hid under the bed.	I wiri ia i te wehi i a ia e huna ana i raro i te moenga.
Joseph was appointed prime minister.	I tohua a Hohepa hei pirimia.
Take time to think about the question.	A rave i te taime no te feruri i te uiraa.
This is a cheese plate.	He pereti tiihi tenei.
He sat up and rubbed his sore eyes.	Ka noho ia ki runga, ka mirimiri i ona kanohi mamae.
The paved shopping street is still quiet.	He ata noho tonu te huarahi hokohoko whariki.
There is a lot of yard work to be done.	He nui nga mahi iari hei mahi.
Few people are willing to participate.	He tokoiti nga tangata e pai ana ki te whai waahi.
I don’t have time.	Kare au e whai taima.
The queen seduced all the people.	Na te kuini i whakapoapoa te iwi katoa.
She wants a new dress.	Kei te pirangi ia he kakahu hou.
The forest fire killed the forest.	Na te ahi ngahere i mate te ngahere.
Thomas broke the bottle in an accident.	Na Thomas i pakaru te ipu i te aitua.
The writing task can be divided into three parts.	Ka taea te wehewehe i te mahi tuhi kia toru nga wahanga.
On the concrete road, time is up.	I runga i te huarahi raima, ka mutu te wa.
Quiet basketball court on the tarmac.	Te poitūkohu poitūkohu marie i runga i te tarmac.
Everyone there thought it was a good idea.	I whakaaro nga tangata katoa i reira he whakaaro pai.
He spoke at length about the issue.	He roa tana korero mo te take.
We were really scared of the government.	I tino mataku matou ki te kawanatanga.
The crime was committed on a busy street.	I mahia te hara i runga i te tiriti pukumahi.
It is easy to fall to the ground.	He ngawari te taka ki te whenua.
They are building a class on the other side.	Kei te hanga he karaehe ki tera taha.
Buds emerge from winter to spring.	Ka puta nga puku mai i te takurua ki te puna.
Add plenty of water to the mixture.	Tāpirihia he wai nui ki te ranunga.
There is little life here.	He iti te oranga o konei.
Farmers are waiting for the harvest this year.	Kei te tatari nga kaiahuwhenua ki te kotinga i tenei tau.
A loving thank you to him.	He mihi aroha ki a ia.
There are many secondary meanings of this word.	He maha nga tikanga tuarua o tenei kupu.
The flow of traffic is constant.	He rere tonu te rere o nga waka.
Therefore, he succeeds in his work.	No reira, ka angitu ia i roto i tana mahi.
The manager is looking for a new secretary.	Kei te rapu te kaiwhakahaere i tetahi hekeretari hou.
Hope you enjoy the book.	Ko te tumanako ka pai ki a koe te pukapuka.
Police used tear gas to disperse the crowd.	I whakamahia e nga pirihimana te hau roimata hei whakamarara i te marea.
Stockport is a large rural city.	Ko Stockport he taone nui o te tuawhenua.
The dry wind blows all over the sand.	Ka pupuhi te hau matewai puta noa i te onepu.
Then we repeated the cooking.	Katahi ka rearuatia e matou te tunu.
This is magic.	He makutu tenei.
The model did badly in class.	I mahi kino te tauira i roto i te akomanga.
Today the streets are filled with blue.	I tenei ra kua whakakiia nga tiriti ki te puru.
I eat fish at least twice a week.	Ka kai ahau i nga ika i te iti rawa e rua i te wiki.
He coughed and spread.	Ka maremare ia, ka marara.
His explanations for this application have become more weighty.	Ko ana whakamarama mo tenei tono kua kaha ake te taumaha.
The cherry flower is the national flower.	Ko te putiputi here te puawai o te motu.
The mountain ranges do not sit parallel to each other.	Karekau nga pae maunga e noho whakarara ana ki a raua ano.
Throughout the day, the marble horse insisted.	I te roanga o te ra, ka tohe te hoiho mapere.
The soul danced in the mist.	I kanikani te wairua i roto i te kohu.
He sat on the stone floor and admired the view.	Ka noho ia ki runga i te papa kohatu, me te whakamihi i te tirohanga.
Throw away the leftovers.	Maka atu nga toenga.
The captain appointed a new officer for the team.	I tohua e te kapene he apiha hou mo te kapa.
The baby cries out into the house.	Ka tangi te tangi o te pepi ki roto i te whare.
The clock strikes an hour.	Ka tangi te karaka i te haora.
It is their only source of income.	Koia anake to ratou puna moni.
The foxes have been planted.	Ko nga pokiha kua whakatohia.
Members of the public agree that this is unacceptable.	Ko nga mema o te iwi whanui e whakaae ana kaore tenei e whakaaetia.
Salmon is sweet and savory.	He reka, he reka te hāmana.
The evidence is that all peoples have the same origin.	Ko nga taunakitanga he kotahi te takenga mai o nga iwi katoa.
He warned about the dangers of heavy drinking.	I whakatupato ia mo te kino o te inu nui.
These shoes are very low.	He tino papaku enei hu.
There are four dragons.	E wha nga tarakona.
Such behavior is not allowed.	Kare e whakaaetia taua whanonga.
The area was devastated by the floods.	I pakaru te rohe i nga waipuke.
The company’s fortunes will diminish.	Ka iti haere nga waimarie o te kamupene.
I will feed him.	Maku e whangai ia.
There is simply no emotion in the heart.	He kore noa iho te kare o te ngakau.
How to solve this problem?	Me pehea te whakatau i tenei raru?
There is a high income tax on profits.	He nui te taake o nga hua mo nga hua.
The food was good, nothing special.	He pai te kai, kaore he mea motuhake.
The artwork of this period displays amazing skills.	Ko nga mahi toi o tenei waa e whakaatu ana i nga pukenga whakamiharo.
That said, the population has increased.	Ko te korero, kua piki ake te taupori.
I met them at the airport.	Ka tutaki ahau ki a ratou i te taunga rererangi.
The queen fell in love with a beautiful prince.	I aroha te kuini ki tetahi rangatira ataahua.
The idea spoke briefly.	I korero poto te whakaaro.
Read more about her clothes.	Pānuihia atu mo ona kakahu.
Many famous former mathematicians were celebrated by the big city.	He maha nga tohunga pangarau rongonui o mua i whakanuia e te taone nui.
This chemical reaction produces light.	Ko tenei tauhohenga matū ka puta te marama.
Your article has been resubmitted.	Kua tukuna ano to tuhinga.
The compass points north.	Ka tohu te kāpehu ki te raki.
The pizza is made with yeast flour.	Ka mahia te pizza ki te paraoa rewena.
Shoes can protect your feet from rocks and wood.	Ka taea e nga hu te tiaki i o waewae mai i te toka me te rakau.
It’s all a mystery.	He mea ngaro katoa.
This approach is being adjusted.	Kei te whakatikatikahia tenei huarahi.
A drop of sweat ran down his forehead.	Ka rere te topata werawera ki tona rae.
People used to buy milk in glass bottles.	Ko nga tangata i mua ki te hoko miraka i roto i nga ipu karaihe.
The girl seemed aroused that day.	Te ahua ohooho ana te kotiro ra.
The mountain has large mineral deposits.	He nui nga putunga kohuke o te maunga.
The sentence is incomplete.	Ko te rerenga korero kaore i oti.
Pour the sweetened condensed milk over the cake.	Ringihia te miraka miraka reka ki runga i te keke.
A large amount of the old town remains.	He nui te nui o te taone tawhito e toe ana.
He made a note to deceive her.	I hanga e ia he tuhinga hei whakapohehe ia ia.
Stop crying, before you start hurting people’s emotions.	Kati te tangi, i mua i to tiimata ki te tukino i nga kare a te tangata.
Most of the people in this area are farmers.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei takiwa he kaiahuwhenua.
It’s a perfect meal for tea, which is convenient.	He kai tino pai mo te tii, e waatea ana.
This is the second law of thermodynamics.	Koia te ture tuarua o te thermodynamics.
The crowd seemed bored.	He ahua hoha te mano.
The floors are covered with ice.	Ka kapi nga papa ki te hukapapa.
Some families run small farms.	Ko etahi o nga whanau e whakahaere ana i nga paamu iti.
From similar sources, similar concepts emerge.	Mai i nga punaa rite, ka puta mai he ariā rite.
Some plants are exposed to heat waves.	Ko etahi tipu ka pa ki nga ngaru wera.
The same force began bombing terrorist camps.	I timata te ope taua ki te poma i nga puni a nga kaiwhakatuma.
Aphids use attached leaves to climb on plants.	Ka whakamahi nga aphids i nga rau piri ki te piki ki runga i nga tipu.
She decides to redecorate her apartment.	Ka whakatau ia ki te whakapaipai ano i tona whare noho.
Little is known about that.	He iti noa te mohio mo tena.
The fruits are eaten in years of famine.	Ka kainga nga hua i nga tau matekai.
It will be a big problem!	Ka nui te raruraru!
The glass is half empty.	Ko te karaihe he haurua kua noho kau.
Trees are removed from the forest.	Ka whakakorehia nga rakau i te ngahere.
More than a million people attended.	Neke atu i te kotahi miriona nga tangata i tae atu.
His coat is fur.	He huruhuru tona koti.
The dentist felt something was wrong.	I rongo te niho niho kua he tetahi mea.
They light a fire to keep it cold.	Ka tahuna e ratou he ahi kia kore ai te makariri.
We have to do the right things.	Me mahi tatou i nga mea e tika ana.
Cats cry when they are happy.	Ka tangi nga ngeru i te wa e koa ana.
Unprofitable businesses are forced to close.	Ko nga pakihi kore hua ka pehia kia kati.
Snakes and cats live in warm, watery places.	Ka noho nga nakahi me nga kaaka ki nga waahi mahana, wai.
Eventually the old car broke down.	I te mutunga ka pakaru te motuka tawhito.
Be careful not to damage these soft glass objects.	Kia tupato kei pakaru enei taonga karaehe ngawari.
The cargo ship was a long and circular route.	He huarahi roa, he porowhita hoki te kaipuke utanga.
He lay in an unconscious state.	I takoto ia i roto i te ahua kore mohio.
They really knew that song.	I tino mohio ratou ki taua waiata.
We show that there are very few remedies.	E whakaatu ana matou he iti rawa nga rongoa.
He knelt in the mud.	Ka tuturi ia i roto i te paru.
The host was delighted.	I harikoa te ope.
The flowers of the rose are red.	He whero nga pua o te rohi.
Trees are a great source of oxygen.	Ko nga rakau he puna nui o te hāora.
The automotive industry uses broadband robots.	Ka whakamahia e te umanga motuka nga karetao whanui.
To date, the island is uninhabited.	Tae noa ki tenei wa, kare te motu e nohoia ana.
The new fungal strain will grow faster.	Ka tere ake te tipu o te riaka harore hou.
So it is important that you are fast.	No reira he mea nui kia tere koe.
They waited patiently in line.	I tatari marie ratou i te rarangi.
She insists she can have her own breakfast.	Ka tohe ia ka taea e ia tana parakuihi ake.
One of the resulting results is starvation.	Ko tetahi o nga hua ka puta ko te matekai.
Two new research centers will be established nearby.	E rua nga pokapu rangahau hou ka whakatuu tata.
The steamer is a big boat.	He poti nui te tima.
Do not take these medications on an empty stomach.	Kaua e tango i enei rongoa i runga i te puku kau.
As he entered his bedroom, the dog's stomach growled.	I te kuhunga atu ki roto i tana whare moenga, ka haruru te puku o te kuri.
The sick person should seek treatment immediately.	Ko te tangata e mate ana me rapu wawe i te rongoa.
The harms caused by global warming cannot be reversed.	Ko nga kino i puta mai i te mahanatanga o te ao kare e taea te huri.
Some songs were sacred, sung at weddings.	Ko etahi waiata he tapu, i waiatatia i nga marena.
The poor are very difficult.	He tino uaua te hunga rawakore.
A mixture of new and recycled materials was used.	He ranunga o nga mea hou me nga mea hangarua i whakamahia.
He is a member of the city council.	He mema ia no te kaunihera taone.
An inspector visited each store to mark the white.	I toro atu tetahi kaitirotiro ki ia toa ki te tohu i te ma.
Pour some water into the bottom of the bowl.	Ringihia he wai ki raro o te peihana.
Count from one to five.	Tatauhia mai i te kotahi ki te rima.
The sky is dark.	Kua pouri te rangi.
Man collects it with a spoon.	Ka kohia e te tangata ma te koko.
Electricity is used here.	Ka whakamahia te hiko i konei.
His eyes were always fixed on the police gun.	I titiro tonu ona kanohi ki te pu a te pirihimana.
Stay calm as you enter the water.	Noho marino ka uru koe ki te wai.
He looked around the room.	Ka toro atu tana titiro ki te ruma.
The population rarely sees snow.	He iti noa te kite i te hukarere te taupori.
The trees shake in the wind.	Ka ruru nga rakau i te hau.
This river flows north.	Ko tenei awa ka rere whaka-te-raki.
The man laughed at him.	Ka kata te tangata ki a ia.
The kitten found an old shoe box in the attic.	I kitea e te punua he pouaka hu tawhito i roto i te tuanui.
Ancient priests used rituals to heal the dead.	Ka whakamahia e nga tohunga o mua nga karakia hei whakaora i te hunga mate.
He has to pay his rent.	Me utu e ia tana reti.
The leader always checks the career goals.	I nga wa katoa ka tirotirohia e te kaihautu nga whaainga mahi.
Japan is not as rich as before.	Kare a Hapani i te whai rawa pera i mua.
The party committee met today.	I hui te komiti paati i tenei ra.
The countryside has changed dramatically.	Kua tino rerekee te taiwhenua.
Did you know that there are three parts to butter?	I mohio koe ka toru nga wahanga o te pata?
A friendly journey.	He haerenga whakahoa.
I saw a snake.	I kite ahau i te nakahi.
This car belongs to my uncle.	No toku matua keke tenei waka.
The effects of the cold were particularly far -reaching.	Ko te paanga o te makariri i tino pa atu ki tawhiti.
Clarity is enhanced here.	Ka whakanuia te maramatanga i konei.
In the most severe cases, a decrease in oxygen levels can cause brain damage.	I roto i nga keehi tino nui, ko te heke o nga taumata o te hāora ka pa te kino o te roro.
Most travelers support the idea.	Kei te tautoko te nuinga o te hunga haere i te whakaaro.
If the temperature is too low, you will catch a cold.	Mena ka iti rawa te pāmahana, ka mau koe i te makariri.
The rules are complicated and hard to understand.	He uaua nga ture, he uaua ki te mohio.
He sat still and listened intently.	I noho tonu ia, whakarongo nui ana.
She gently stroked her dark hair.	I ata pakia e ia ona makawe pouri.
In anger he threw her to the ground.	Ma te riri ka turakina ia e ia ki te whenua.
Finally, climb the stairs.	Ka mutu, ka piki ki te arawhata.
Nothing was tested.	Kaore he mea i whakamatauhia.
It is common knowledge to interpret these stars.	He mohio noa ki te whakamaori i enei whetu.
I saw a man sitting there.	I kite ahau i tetahi tangata e noho ana i reira.
There is a royal palace to the north of the city	He papa kingi ki te raki o te taone nui
My bike was stolen last year.	I tahaetia taku paihikara i tera tau.
According to reports, the captain was killed while pushing the attackers.	E ai ki nga korero, i mate te rangatira i a ia e turaki ana i te hunga whakaeke.
The war ended.	Ka mutu te pakanga.
Who is responsible for reducing traffic accidents?	Ko wai te kawenga mo te whakaiti i te rarunga waka?
The whole hill side is paved with wild flowers.	Ko te taha pukepuke katoa he whariki ki nga puawai mohoao.
This unique cave has only recently been discovered.	Nō nā tata tonu nei i kitea ai tēnei ana ahurei.
It was time for the ice to melt into the sea.	Kua tae ki te wa ka rewa nga hukapapa ki te moana.
This story ends with sleep.	Ka mutu tenei korero mo te moe.
Ten new trains will join the service.	Tekau nga tereina hou ka uru ki te ratonga.
She sent her son to school.	I tukuna e ia tana tama ki te kura.
He is an elder.	He kaumātua ia.
The senior executives were unable to find new employment.	Kaore i taea e nga rangatira matua te kimi mahi hou.
The dancers' eyes were slippery and bright.	He pahekeheke, he kanapa nga kanohi o nga kaihaka.
I’m not at all.	Kare rawa ahau.
He was cooked by reporters.	I tunua ia e nga kairipoata.
She stood up and patted her cat lovingly.	Ka tu ia ka patuki i tana ngeru ma te aroha.
The vehicle was badly damaged in a recent accident.	I tino pakaru te waka i te aituā tata nei.
It reaches out to the handle.	Ka toro atu ki te kakau.
The grass is baggy, thick and full.	Ko te tarutaru he pukoro, he matotoru me te ki tonu.
Please scan the barcode with your phone.	Tena koa karapahia te waeherepae me to waea.
The ocean currents carry ships to the east.	Ko nga au moana e kawe ana i nga kaipuke ki te rawhiti.
He spoke calmly.	Ka korero marie ia.
The candidate presented herself as a thin, strong woman.	I whakaatu te kaitono i a ia ano he wahine kikokore, he wahine kaha.
The walls were covered with paint.	Ko nga pakitara i kapi ki te peita.
New research shows that sales are on the rise.	Ko te rangahau hou e whakaatu ana kei te piki haere nga hoko.
The prince died of embarrassment.	Ka mate te rangatira i runga i te whakama.
He entered a narrow path.	I uru ia ki tetahi huarahi whaiti.
The floor slowly rises into the sky.	Ka piki puhoi te papa ki te rangi.
The town lies on the banks of the river.	Kei te tahataha o te awa te taone e takoto ana.
The night sky was illuminated by hundreds of stars.	I whakamaramatia te rangi o te po e nga rau whetu.
The wall is the world’s largest	Ko te pakitara i te pourakatanga o te ao
The president clapped his hands.	I pakipaki te perehitini i ona ringa.
But he decided to leave the country.	Ua opua râ oia e faarue i te fenua.
What is the relationship between the weather and the vehicle?	He aha te hononga o te rangi me te waka?
The accident happened near the river.	I puta te aituā tata ki te awa.
They planted fields in rows.	I whakatō ratou mara ki te rarangi.
They provided excellent training for flight attendants.	I whakaratohia e ratou he whakangungu pai mo nga kairangi rererangi.
Without work, there is not enough food.	Ki te kore he mahi, kare e ranea te kai.
The red sun was beautiful.	He ataahua te ra wherowhero.
We will be back this afternoon.	Ka hoki mai tatou i tenei ahiahi.
His health deteriorated rapidly.	He tere te kino o tona hauora.
The injured man gave information to police.	Ko te tangata whara i tuku korero ki nga pirihimana.
The thief was arrested.	I hopukina te tahae.
Residents enjoyed their newfound freedom.	I pai nga tangata noho ki to ratou herekoretanga hou.
The hills are covered with small farms.	Ko nga puke e kapi ana i nga paamu iti.
The king had two sons, both of whom were beautiful.	Tokorua nga tama a te kingi, he ataahua raua tokorua.
The street was lined with trees.	I kapi te tiriti ki nga rakau.
He’s not ready to leave yet.	Kaore ano ia kia rite ki te wehe.
Communication can be done over great distances.	Ka taea te whakawhitiwhiti korero puta noa i nga tawhiti nui.
He points to the clock shown.	Ka tohu ia ki te karaka kua whakaatuhia.
Hi, have we reached your destination?	Tena ra, kua tae matou ki to haerenga?
It’s kind of annoying.	He ahua hoha.
The move stopped at midnight.	Ka tu te nekehanga i waenganui po.
The artwork is expensive.	He utu nui nga mahi toi.
Tears welled up in her eyes.	I puta nga roimata i ona kanohi.
He said the project was a success.	I kii ia kua angitu te kaupapa.
The government needs to be quick to address the anger.	Me tere te kawanatanga ki te whakatika i te riri.
Children need adults to lead.	E hiahia ana nga tamariki ki nga pakeke hei arahi.
They move with surprising enthusiasm.	Ka neke ratou me te hihiko miharo.
He won’t be able to make a decision.	Kaore ia e kaha ki te whakatau whakatau.
The population here continues to grow.	Kei te tipu haere tonu te taupori ki konei.
The government vowed to restore control of the banks.	I oati te kawanatanga ki te whakahoki i te mana whakahaere o nga putea.
First I had the article for floppy disk.	I te tuatahi i ahau te tuhinga mo te kōpae pīngore.
The clouds crossed over.	Ko nga kapua i whiti atu i runga.
A couple of machines move to the side.	He tokorua nga miihini ka neke ki te taha.
The vaccine has been effective in trials.	Kua whai hua te kano kano i roto i nga whakamatautau.
They saw the man jumping on the steering wheel.	I kitea e ratou te tangata e topa ana ki runga i te urungi.
The tornado caused severe damage to food, buildings and structures.	He nui te kino o te awhiowhio ki nga kai, ki nga whare me nga hanganga.
He may have accomplished great things.	Kua tutuki pea i a ia nga mea nunui.
We are concerned about pollution.	Kei te awangawanga matou mo te parahanga.
I have been doing this for twenty years.	Kua rua tekau tau ahau e mahi ana i tenei.
His mouse is not mistaken.	Kare e pohehe tana kiore.
The steps are nine feet high.	E iwa putu te teitei o nga kaupae.
He became more and more angry at all the words he said.	Ka nui ake tona riri ki nga kupu katoa i korerotia e ia.
A short book.	He pukapuka poto.
Looking around the room you can see the ugly looking objects.	Ma te titiro huri noa i te ruma ka kitea nga taonga ahua kino.
The beans are bright red with a vibrant flavor.	Ko nga pīni he whero kanapa me te hā oraora.
For the past few years he has been doing bad things.	I nga tau kua pahure ake nei ia e mahi kino ana.
Carefully add the equations and solve for x.	Āta tāpirihia ngā whārite ka whakaoti mō x .
The city will fall on top of the city.	Ka hinga te pa i runga i te pa.
The growth of these cities is amazing.	He mea whakamiharo te tipu o enei taone.
Very few children attend these schools.	He tokoiti nga tamariki e haere ana ki enei kura.
Strength is making employees more knowledgeable.	Ko te kaha kei te hanga kaimahi mohio ake.
Competition may be a way to drive economic growth.	Ko te whakataetae pea he huarahi hei akiaki i te tipu ohaoha.
The players look good.	He pai te ahua o nga kaitakaro.
This car is not available.	Kaore i te waatea tenei motuka.
The house was quiet.	I ata noho te whare.
Only three eligible voters were registered.	Tokotoru noa nga kaipooti whai mana i rehitatia.
I think you should invest in the stock market.	Ki taku whakaaro me haumi koe ki te maakete kararehe.
When radioactive material decomposes, energy is released.	Ina pirau te matū irirangi, ka puta te pūngao.
The study focuses on one aspect of the animal.	Ka aro te rangahau ki tetahi ahuatanga o te kararehe.
Some cities banned plastic bags.	Ko etahi o nga taone i aukati i nga peke kirihou.
He should be listed as a criminal.	Me tuhi ia hei tangata hara.
Investing is a big, risky gamble.	Ko te haumi he petipeti nui, morearea.
The light rises above the site.	Ka piki te marama ki runga ake i te pae.
How long did he study?	E hia te roa o tana ako?
As in the past, many westerners volunteered.	Pērā i ngā wā o mua, he maha ngā tāngata o te hauāuru i tūao ki a rātou mahi.
By law, factory managers must give medical leave to workers.	Ma te ture, me hoatu e nga kaiwhakahaere wheketere he whakamatuatanga hauora ki nga kaimahi.
A red flag will be raised to warn of extreme heat.	Ka whakaarahia he haki whero hei whakatupato mo te wera nui.
The truck is climbing up a steep hill.	Ko te taraka e piki ana i runga i tetahi pukepuke pari.
It is one of the great mysteries of the world.	Ko tetahi o nga mea ngaro nui o te ao.
The weather is getting worse.	Ka kino haere te rangi.
Leave the frame to the side.	Waiho te anga ki te taha.
Water is the most important nutrient for human beings.	Ko te wai te matūkai tino nui mo te tangata.
They are quick to kill their friend.	Ka tere ratou ki te patu i to ratou hoa.
The past week has been tough.	He uaua te wiki kua hipa.
He handed this book to the wooden board.	I hoatu e ia tenei pukapuka ki te papa rakau.
His story resonated with him.	Ko tana korero i pa ki a ia.
The sand is black.	He pango te kirikiri.
Imagine you are celebrated tomorrow.	Whakaarohia kua whakanuia koe apopo.
Nature has given us a cure.	Na te natura i homai he rongoa ki a tatou.
When she finished reading, she quickly did her homework.	Ka mutu tana panui, ka tere tana mahi i ana mahi kainga.
Those injured in the accident need light to heal.	Ko te hunga i whara i roto i te aituā me marama ki te whakaora.
The signal transmitter presses a push.	Ka pehia e te kaikawe tohu he pana.
Protesters say they are being abused.	E kii ana te hunga mautohe kei te tukinotia ratou.
What they did was morally wrong.	Te mea ta ratou i rave e mea ino roa ïa i te pae morare.
His music is very inspiring.	He tino whakahihiko tana waiata.
He was a good countryman.	He tangata whenua pai ia.
Winners will be drawn from these records.	Ko nga toa ka tangohia mai i enei rekoata.
There are many strategies that businesses use.	He maha nga rautaki ka whakamahia e nga pakihi.
Many thousands of years after the destruction of their society,	He maha nga mano tau i muri i te whakangaromanga o to ratau hapori,
You need to eat a healthy, balanced diet.	Me kai koe i te kai hauora, kai taurite.
Climbing a mountain is a strange experience.	Ko te piki maunga he ahua ke.
Dad was an older but loving grandfather.	Ko Papa he koroua pakeke engari he aroha.
The lion's jaw dropped.	Ka matara te kauae o te raiona.
The inspector's reputation was tarnished.	Ua ino te roo o te taata hi‘opoa.
For three centuries, the nation’s resources depended on these mines.	Mo nga rau tau e toru, ka whakawhirinaki nga rawa o te motu ki enei maina.
Rain is frequent, usually in the evening.	He auau te ua, ko te tikanga i te ahiahi.
Bad weather forced travelers to abandon the trip.	Na te kino o te rangi i kaha te hunga haere ki te whakarere i te haerenga.
Many people have complained about its price.	He maha nga tangata kua amuamu mo tona utu.
It is difficult to say who will get credit.	He uaua ki te kii ko wai ka whiwhi nama.
Soon, we will all go to the beach.	Kare e roa, ka haere katoa tatou ki te takutai.
The king is a famous prince, loved by his people.	He rangatira rongonui te kingi, e arohaina ana e tona iwi.
Try to leave the room as early as possible.	Ngana ki te wehe wawe i te ruma ka taea.
More supplies were needed.	I hiahiatia etahi atu taonga.
Nature is recreating the space around the station.	Ko te Nature kei te whakahoki ano i te waahi huri noa i te teihana.
The staff was shocked and unable to take care of themselves.	I ohorere nga kaimahi me te kore e kaha ki te tiaki ia ratou ano.
A car is burning and people are screaming.	He motoka e wera ana, e hamama ana te tangata.
Bright lights reach every corner of the room.	Ka tae nga rama kanapa ki nga kokonga katoa o te ruma.
Sugar is an important crop in this region.	He hua nui te huka ki tenei rohe.
There are carvings depicting ancient wars on the wall.	Kei te pakitara nga whakairo e whakaatu ana i nga pakanga tawhito.
Draw the change of shape, from square to circle.	Tuhia te huringa o te hanga, mai i te tapawha ki te porowhita.
It’s different to big cities	He rereke ki nga taone nui
It’s easier said than done.	He ngawari ake te korero i te mahi.
The government thanked the minister for his efforts.	I mihi te kawanatanga ki nga mahi a te minita.
The image was demolished.	I turakina te whakapakoko.
The business must be profitable to pay the costs.	Me whai hua te pakihi ki te utu i nga utu.
The recording is not signed.	Ko te tuhi kaore i hainatia.
He measured the hairs of your hand.	I whanganga ia i nga makawe o tou ringa.
The outside air was damp and damp.	He makuku, he makuku te hau o waho.
He stopped playing the piano.	Ka mutu tana whakatangi i te piana.
Your teeth are really good.	He tino pai o niho.
Move fast, chances are you will be left behind.	Kia tere te neke, ka tupono ka mahue koe ki muri.
The market is buzzing with love stories.	Kei te pupuhi te maakete ki nga korero mo te aroha.
The villain walked boldly into the room.	Ko te tangata kino i hikoi maia ki roto i te ruma.
Hatred breeds hatred.	Ko te mauahara ka whanau te mauahara.
Brain cancer is sudden.	He ohorere te mate pukupuku roro.
Bengaluru is a “climbing city”.	Ko Bengaluru he "taone piki".
It is better that we go a small way.	He pai ake kia haere tatou i tetahi ara pakupaku.
They could not accept any decision.	Kaore i taea e ratou te whakaae ki tetahi whakatau.
Please explain when you reply.	Tena koa whakamarama mai ina whakautu koe.
This observation may be appropriate.	He mea tika pea tenei mataki.
The measurement must be accurate.	Me tika te ine.
Maize, sesame and peanuts are important foods.	Ko te kānga, te hēhami me te pīnati he tino kai.
His poems are a cruel criticism of his society.	Ko ana rotarota he whakahee nanakia mo tona hapori.
Is this the right way?	Koinei te huarahi tika?
Where are they going?	E haere ana ratou ki hea?
Gasoline prices are rising.	Kei te piki haere te utu penehīni.
There are many aspects of this complex project.	He maha nga ahuatanga o tenei kaupapa uaua.
We walked along the lonely beach.	I hikoi matou i te takutai mokemoke.
She visits to pet her dog.	Ka toro atu ia ki te mokai i tana kuri.
Do not allow children to use knives.	Kaua e tukua nga tamariki ki te whakamahi maripi.
So you need to clean your stomach.	No reira me horoi e koe to puku.
The environment radiates color during the spring.	Ko te taiao e pupuhi ana i te tae i te wa o te puna.
This is very stupid.	He tino poauau tenei.
He carved eyes into the wood.	I whakairohia e ia nga kanohi ki te rakau.
He is very good at math.	He tino pai ia ki te pangarau.
The restaurants have good food.	He kai pai nga wharekai.
The koroke greeted the crowd.	Ka mihi te koroke ki te mano.
Can you process the data?	Ka taea e koe te tukatuka i nga raraunga?
The shell looks like a human.	He rite te ahua o te anga ki te tangata.
Salt is better than other minerals.	He pai ake te tote i era atu kohuke.
She looked up at the puffiness of her lips.	Ka titiro atu ia ki te pupuhi o ona ngutu.
Put a potato on the fire.	Whakanohoia he riwai ki te ahi.
A bundle of clothes lay under the table.	He paihere kakahu e takoto ana i raro i te teepu.
These days, most families have their own cars.	I enei ra, ko te nuinga o nga whanau kei a raatau ake waka.
Students from other schools have been welcomed for this trip.	Kua powhiritia nga tauira o etahi atu kura mo tenei haerenga.
The aging process begins in adolescence.	Ko te tukanga o te koroheketanga ka timata i te taiohi.
He felt he had joined a community now.	I mahara ia kua uru ia ki tetahi hapori inaianei.
The walls of this room are painted with pictures.	Ko nga pakitara o tenei ruma kua pania ki nga pikitia.
Students must follow the rules.	Me whai nga akonga ki nga ture.
Fear makes a man weak, a weak man sits down.	Ko te wehi ka ngoikore te tangata, ko te tangata ngoikore ka noho ki raro.
They traveled for three days.	E toru nga ra o to ratou haerenga.
He searched for his wallet in his purse.	I rapu ia mo tana putea i roto i tana putea.
The digger fell from exhaustion.	I hinga te kaikeri i te ngenge.
It was a rainy and windy night.	He po ua me te hau.
The cat ran away and hid in the woods.	Ka oma te ngeru, huna ana i roto i nga ngahere.
He pays when the job is done well.	Ka utua e ia ina oti pai te mahi.
If you want to go, go now.	Ki te hiahia koe ki te haere, haere inaianei.
A severe cold weather hit the area today.	He matao matao kaha ka toro atu ki te rohe i tenei ra.
As time went on, everything he did was in vain.	I te wa e haere ana, he horihori nga mea katoa i mahia e ia.
Heat two tablespoons of oil.	Whakawerahia kia rua punetēpu hinu.
Many people will be happy.	Ka harikoa te tini tangata.
Concern took over the grandmother's face.	Ka mau te maharahara ki te mata o te kuia.
Give each person two slices of bread.	Hoatu ki ia tangata kia rua nga poro taro.
The moisture of the streets is a good indicator.	He tohu pai te makuku o nga tiriti.
John enjoys going fishing.	He pai ki a John te haere ki te hii ika.
Have two thoughts before you argue.	Kia rua nga whakaaro i mua i to whakapae.
There are two empty containers sitting on the table.	E rua nga ipu karekau e noho ana i runga i te tepu.
The parking lot is full, please park anywhere.	Kua ki tonu te waahi waka, tena koa waka ki hea atu.
Even here, there are obstacles in the way.	Ahakoa i konei, he paatata kei te ara.
He is lying on his back.	E takoto ana ia i runga i tona tuara.
He called for one last burst of power.	I karangahia e ia tetahi pakaru whakamutunga o te kaha.
The composer was visited by an artist.	I toro atu te kaitito e te kaitoi.
Collected by water sink.	Ka kohia e te totohu wai.
He agrees to sell the house.	Ka whakaae ia ki te hoko atu i te whare.
Bring butter and salt to dinner!	Mauria mai he pata me te tote ki te kai hakari!
Identify the person walking that way.	Tautuhia te tangata e hikoi ana i tera huarahi.
He swallowed.	Ka horomia e ia.
This is not true.	Ehara tenei i te mea pono.
This train leaves.	Ka wehe atu tenei tereina.
She had wavy hair, pale eyes, and beautiful eyes.	Ko nga makawe heehe, he koma te kanohi, he ataahua nga kanohi.
He held his breath.	Ka mau tonu tana manawa.
The rice falls into his mouth.	Ka taka te raihi ki tona waha.
The girl does not know his feelings.	Kaore te kotiro e mohio ki ona kare.
Someone discovered an incurable disease.	I kitea e tetahi he mate e kore e taea te rongoa.
There is no space for street children.	Karekau he waahi mo nga tamariki tiriti.
The inspector is looking at all possible situations.	Kei te titiro te kaitirotiro ki nga ahuatanga katoa ka taea.
The railroad is a small crowded place.	Ko te reriwe he waahi iti te tangata.
Many scientists have contributions to this field.	He maha nga kaiputaiao e whai koha ana ki tenei mara.
The farm is very productive.	He tino whai hua te paamu.
Local banks do not have a hard time being profitable.	Karekau nga peeke o te takiwa e uaua ki te whai hua.
This process is used in mining.	Ka whakamahia tenei tukanga i roto i te maina.
His honesty cannot be denied.	Ko tana pono kaore e taea te whakapae.
When the cow turns, you can't see the move.	Ka huri te kau, kare e kitea te neke.
Maelstrophobia is the fear of open spaces.	Ko te Maelstrophobia te wehi ki nga waahi tuwhera.
He did a good job, despite his concerns.	He pai tana mahi, ahakoa ona awangawanga.
This task is up to you.	Ko tenei mahi kei raro i a koe.
The doctor injects the medicine into the arm.	Ka werohia e te taote te rongoa ki roto i te ringa.
Just make sure you have the food supplies.	Me whakarite noa kei a koe nga taonga kai.
Einstein's theory of relativity is accepted.	Ko te ariā o Einstein mo te relativity e whakaaetia ana.
When our food was ready, we sat down to eat.	Ka taka ta matou kai, katahi ka noho ki te kai.
A cloud of yellow dust billowed behind him.	Ka pupuhi te kapua o te puehu kowhai i muri i a ia.
The disease affects both adults and children.	Ka pa te mate ki nga pakeke me nga tamariki.
The city flourished during the country's civil war.	I puāwai te tāone i te wā o te pakanga ā-iwi o te whenua.
Grab your camera and we'll take pictures!	Hopukia to kamera, ka tango whakaahua tatou!
There is a lot of rain in this area.	He nui te ua o tenei rohe.
Dogs are trained for this.	Kua whakangunguhia nga kuri mo tenei.
The deer is frightened by the noise.	Ka mataku te tia i te haruru.
Both men are on the world stage.	Ko nga tane e rua kei te taumata o te ao.
Anyway, something needs to be done,	Heoi ano, me mahi tetahi mea,
We connect human voice to power.	Ka hono tatou i te reo tangata ki te mana.
She prepares the food for the meeting.	Ka taka e ia nga kai mo te hui.
A remedy for burns.	He rongoa mo nga weranga.
They started the rotation.	I timata ratou i te hurihanga.
Students have complained about the school’s closure.	Kua amuamu nga tauira mo te katinga o te kura.
He sinks under pressure.	Ka totohu ia i raro i te pehanga.
The guest is still swimming.	Kei te kaukau tonu te manuhiri.
The coffee is too strong.	He kaha rawa te kawhe.
Warm weather has more lightning than cold weather.	Ko te rangi mahana he nui ake te uira i te rangi makariri.
The student must carry out his or her duties.	Me kawe te tauira i ana mahi.
He was kind of ignorant.	He ahua kuare ia.
The young leader becomes increasingly paranoid.	Ko te rangatira rangatahi ka tipu haere te paranoia.
The walls are covered in graffiti.	Ko nga pakitara kua kapi ki te graffiti.
A group of musicians are entertaining the tourists.	He roopu kaiwaiata kei te whakangahau i nga tuuruhi.
Here, an artist is painting the background.	I konei, he kaitoi e peita ana i te papamuri.
When asked, there was no word.	Ka pataia, karekau he kupu.
It is better not to use the word slang in formal occasions.	He pai ake kia kaua e whakamahi i te kupu piua i nga wa okawa.
The students stood up and were frightened.	Ka tu nga akonga, ka mataku.
Crowes cries into the apple orchard.	Ka tangi a Crowes ki roto i te mara aporo.
The policeman is sweating.	E werawera ana te pirihimana.
It should be thoroughly inspected by the patient.	Me tino tirotirohia e te manawanui.
His statement was erroneous and inaccurate.	Ko tana korero he pohehe me te koretake.
The mountain falls from a height.	Ka taka te maunga mai i te teitei.
My bill reached thousands of dollars.	I tae taku pire ki nga mano taara.
He saw her crossing the street.	I kite ia i a ia e whakawhiti ana i te huarahi.
He walked slowly down the street.	Ka ata haere ia i te huarahi.
The paraphernalia is an old house.	He whare tawhito te parapara.
Throw it in the fire.	Maka ki te ahi.
So here’s a way to eat brandy!	No reira ko tetahi huarahi ki te kai i te parani!
The tide of war turns.	Ka huri te tai o te pakanga.
The owner arranged a visit to the factory.	Na te rangatira i whakarite he haerenga ki te wheketere.
His words were full of bitterness.	Ua î ta ’na mau parau i te taehae.
The painting expresses the inner emotions.	Ko te peita e whakaatu ana i nga kare-a-roto.
The idol's hand is bent.	Ka piko te ringa o te whakapakoko.
They opened up.	I puaki mai ratou.
He spent many hours on the plane.	He maha nga haora i noho ia i runga i te waka rererangi.
The container was sealed.	I hiritia te ipu.
The area remained lonely.	I noho mokemoke te rohe.
All drivers must hold a valid license.	Ko nga kaitaraiwa katoa me mau he raihana whai mana.
He opens his mouth in protest.	Ka puaki tona waha ki te whakahee.
He spoke in a calm and respectful voice.	I korero ia i roto i te reo marie me te whakaute.
This bird is called the dove.	Kua tapaina tenei manu ko te kukupa.
The stone is very smooth and round.	He tino maeneene, he porotaka hoki te kohatu.
April is the beginning of summer.	Ko Aperira te timatanga o te raumati.
Hold the rope for support!	Kia mau ki te taura hei tautoko!
Another is marrying a relative.	Ko tetahi atu kei te marena i tetahi whanaunga.
He smoked a cigarette and paused for a breath.	I puhipuhi ia i te hikareti, ka okioki mo te manawa.
It’s very annoying on top of that.	He tino pukuriri ki runga nei.
Wooden thwarts filled the spacious front yard.	Ko nga taumanu rakau i whakakiia te marae whanui o mua.
She became pregnant at the age of nineteen.	I hapu ia i te tekau ma iwa o ona tau.
The crime rate is very high here.	He tino tiketike te reeti hara i konei.
However, the cause of the crash is still unknown.	Heoi, ko te take o te tukinga kare tonu i te mohiotia.
Insects are disappearing.	Kei te ngaro haere nga pepeke.
A lot of expenses were incurred.	He nui nga whakapaunga i pau.
Trees were planted in rows throughout the field.	I whakatohia nga rakau ki nga rarangi puta noa i te mara.
Hundreds marched to fight the government.	E hia rau i hikoi ki te whawhai ki te kawanatanga.
Several locals joined the crowd that afternoon.	He maha nga tangata o te kainga i hono atu ki te mano i taua ahiahi.
Scientists have found some water markers on the moon.	Kua kitea e nga kaiputaiao etahi tohu wai i runga i te marama.
Some of the volcanic islands are coastal.	He takutai etahi o nga moutere puia.
The native cried.	I tangi te tangata whenua.
The river has been polluted by industrial waste.	Kua poke te awa e te para ahumahi.
The government is aware of this.	Kei te mohio te kawanatanga ki tenei.
It's on the beach.	Kei te takutai.
Three small boys took him to the car.	Tokotoru nga tama iti i kawe ia ia ki te waka.
My coat is dirtier than yours!	He paru ake taku koti i to!
They left early that morning.	I wehe wawe ratou i taua ata.
The smell of the armory is strong.	Kei te kaha te piro o te whare patu.
The years have brought some changes.	Kua kawea mai e nga tau etahi huringa.
The goal is obvious!	Kei te kitea te whainga!
He presses the button like the others.	Ka pehia e ia te paatene rite ki era atu.
At that moment, the door opened.	I taua wa, ka tuwhera te tatau.
Fifteen people attended the meeting.	Tekau ma rima nga tangata i tae ki te hui.
It was a business like that before.	He pakihi pera i mua.
Seeds can be stored for a long time.	Ka taea te penapena i nga purapura kakano mo te wa roa.
With each word, his voice became clearer.	Ma ia kupu, ka marama ake tona reo.
The staff’s tools are whistling.	He whiowhio nga taputapu a te kaimahi.
All guests must sign up.	Me haina nga manuhiri katoa.
My jobs are housing and feeding orphans.	Ko aku mahi he whare, he whangai i nga pani.
Many visitors died.	He maha nga manuhiri i mate.
This part blows up the inner emotion.	Ko tenei waahanga e pupuhi ana i te kare-a-roto.
Many models are missing today.	He maha nga tauira i ngaro i tenei ra.
The storm winds washed away the dust.	Na nga hau awha i horoi i te puehu.
Once the fish starts to fry, it can no longer smell.	I te wa ka timata te ika ki te parai, ka kore e taea te kakara.
It’s hard work but it’s a good job.	He mahi uaua engari he mahi pai.
He gave a cautious glance.	I hoatu e ia he tirohanga whakatupato.
It rained heavily all night.	Ka kaha te ua i te po katoa.
Road maintenance is bad.	He kino te tiaki i nga rori.
There are many aspects of the generation of parents after the war.	He maha nga ahuatanga o te whakatipuranga o nga matua i muri i te pakanga.
The steps led to a large marble house.	Ko nga kaupae i ahu atu ki tetahi whare mapere nui.
His eyes sought the signs of life.	I rapua e ona kanohi nga tohu o te ora.
The lower flag is celebrated in degrading religion.	Ko te kara o raro he mea whakanui i te karakia whakaheke.
He removed the beetle from his hand	Ka wetekina e ia te pītara i tōna ringa
No one was able to move from their seats.	Kaore i taea e tetahi te neke mai i o ratou nohoanga.
While the people of the village were still angry, the king was very upset.	I te riri tonu o nga tangata o te kainga, ka tino mamae te kingi.
Police fired on unarmed protesters.	Ka pupuhi nga pirihimana ki te hunga mautohe kore mau.
The man ran down the icy cliff.	Ko te tangata ra ka oma haere ki raro i te pari hukapapa.
He was called a racist.	I kiia ia he kaikiri.
The dwarf is alive and kicking.	Kei te ora te papaka me te whana.
This temperature is too low for plant growth.	He iti rawa tenei pāmahana mo te tipu tipu.
Many young people looked at me.	He maha nga taiohi i titiro mai ki ahau.
The students are suffering from the effects of the drought.	Kei te mamae nga tauira i nga hua o te matewai.
The law changes and things start to get better.	Ka huri te ture ka timata te pai haere.
The soldiers were defeated by the rebels.	Ka hinga nga hoia i te hunga whakakeke.
The apartment was on fire.	I wera te whare noho.
You’re crazy, you don’t have a college degree!	Porangi koe, karekau koe i te paetahi o te kaareti!
Ten yuan is not enough for food.	Tekau yuan kare e ranea mo te kai.
There is always a lot of delicious food.	He maha tonu te kai monamona.
This town is in a state of shock.	Ko tenei taone kei roto i te ahua ohorere.
In addition, food was scarce.	I tua atu, he takarepa nga kai.
A balanced diet provides all the nutrients you need.	Ma te kai taurite e whakarato nga matūkai katoa e hiahiatia ana e koe.
The machine immediately passed the information to its inspector.	I tukuna tonu e te miihini te korero ki tana kaitirotiro.
The local military seems to be effective.	He ahua whai hua te ope hoia o te rohe.
Companies like this to employ unbelievers.	Ko nga kamupene penei ki te whakamahi i nga tangata whakaponokore.
They can’t just be left alone.	Kare e taea e ratou te waiho noa.
A treaty of that name was signed.	I hainatia he tiriti ko tera ingoa.
With change we overcome fear.	Ma te huringa ka wikitoria e tatou te wehi.
Everyone wants to be a heroine for writing.	Kei te pirangi nga tangata katoa kia noho hei wahine toa mo te tuhituhi.
Open the bag.	Whakatuwheratia te putea.
The main town is home to several floors.	Ko te taone nui he kainga mo etahi papaa.
Stone walls surround it.	Ko nga taiepa kohatu e karapoti ana.
Angry voices are raised.	Ka whakaarahia nga reo riri.
They ate mom’s breakfast.	I kai ratou i te parakuihi mama.
A list based on seating requirements.	He rarangi i runga i nga whakaritenga nohoanga.
The floor tax is a direct tax.	Ko te taake papa he taake tika.
It is very important to be honest about this question.	He mea tino nui te noho tika mo tenei uiui.
Looking back on these days and laughing.	Ka titiro whakamuri i enei ra ka kata.
He reached into his pocket and pulled out some money.	Ka totoro atu ia ki roto i tana pute ka kumea mai he moni.
It’s a respectful statement.	He korero whakaute.
The factory produces hundreds of millions of folders each year.	Ka whakaputahia e te wheketere nga miriona rau kōpaki i ia tau.
The baby's soft skin dries out in adulthood.	Ka maroke te kiri ngohe o te peepi i te pakeketanga.
This trail is ideal for cyclists.	He waahi pai tenei huarahi mo nga kaieke paihikara.
Then drink boiling water.	Na ka inu i te wai kohua.
His black coat hung over his shoulders.	Ko tana koti pango e iri ana ki runga i ona pokohiwi.
This ice should melt in the next few centuries.	Me rewa tenei hukapapa i roto i nga rau tau e whai ake nei.
He wiped his mouth before answering.	I murua e ia tona waha i mua i tana whakautu.
The house was packed for the election meeting.	I kiki te whare mo te hui pooti.
Most of the people surveyed had a cell phone in their home.	Ko te nuinga o nga tangata i rurihia he waea waea i roto i to ratau whare.
A dust cloud can be formed with flour.	Ka taea te hanga he kapua puehu ki te paraoa.
There was no choice but to hire a new secretary.	Karekau he whiringa engari ko te utu hekeretari hou.
A girl enters the room.	Ka tomo tetahi kotiro ki roto i te ruma.
The teacher marked the notes on her board.	Ua tapao te orometua haapii i te mau nota i nia i ta ’na tabula.
They closed his books, carefully.	Ua opani ratou i ta ’na mau buka, ma te haapao maitai.
Water was drained from the city’s springs.	I whakahekehia te wai mai i nga puna o te taone nui.
One user cannot recognize another.	Kaore e taea e tetahi kaiwhakamahi te mohio ki tetahi atu.
The people wanted something to comfort them.	I hiahia te iwi ki tetahi mea hei whakamarie i a ratou.
Clean the oven with a paper towel.	Horoia te umu ki te tauera pepa.
The wear is smooth from continuous operation.	He maeneene te kakahu mai i te whakahaere tonu.
Sick animals are treated with antibiotics.	Ko nga kararehe mate e rongoa ana ki nga paturopi.
I have a little more touch.	He iti nei taku pa atu.
Sergey worked the door for the door.	I mahi a Sergey i te tatau mo te tatau.
Tiana didn't know that rats could swim.	Kare a Tiana i mohio ka taea e te kiore te kauhoe.
His remarks were closed in silence.	Ko ana korero i tutakina ki te wahangu.
Students must hold the highest levels of organization.	Me mau nga akonga ki nga taumata teitei o te whakahaere.
The patient survived overnight.	I ora te turoro i te po.
My grandmother has to go to the hospital.	Me haere taku kuia ki te hohipera.
He was fired from his position.	I panaia ia i tona turanga.
Gun ownership is illegal in this country.	Ko te mana pupuri pu he ture kore i tenei whenua.
The laboratory technicians used a small microwave.	I whakamahia e nga kaitoi taiwhanga he karuiti iti.
The windows in this room are small.	He iti noa nga matapihi o tenei ruma.
The girl looked out the window.	Ka titiro atu te kotiro ra i te matapihi.
Each council must organize public entertainment.	Me whakarite e ia kaunihera nga mahi whakangahau a te iwi.
There are many correct methods.	He maha nga tikanga tika.
He asked to be given permission to say goodbye.	I tono ia kia tukuna he whakaaetanga ki te poroporoaki.
His strange behavior scared me.	Ko tana whanonga ke i mataku ahau.
This country is in urgent need of new power sources.	Kei te hiahia wawe tenei whenua ki nga puna hiko hou.
The operation was completed without any problems.	I tutuki te mahi kaore he raruraru.
Many politicians have voted “for life”.	He maha nga kaitōrangapū kua pootihia "mo te oranga".
It’s not hard to figure out.	Ehara i te mea uaua ki te ahua.
Then the soldiers fell on the unsuspecting men.	Na ka hinga nga hoia ki runga ki nga tangata ohorere.
The local economy will continue to depend on agriculture.	Ka whakawhirinaki tonu te ohanga o te rohe ki nga mahi ahuwhenua.
The lawyer insisted that the case be taken to court.	I tohe te roia kia kawea te keehi ki te kooti.
Small plants quickly lose water and a droplet occurs.	Ka tere te ngaro o te wai o nga tipu iti, ka puta he topata.
I forgot his name.	Kua wareware ahau ki tona ingoa.
The bees are attracted to the sweet flowers.	Ka kumea te pi ki nga puawai reka.
Once it starts, it can’t be blocked from reading.	Ina timata ana, kaore e taea te aukati i te panui.
It’s time to let most of the homework be done at home.	Kua tae ki te wa ka tukuna te nuinga o nga mahi kainga ki te kainga.
Many things have changed in this great city.	He maha nga mea kua rereke i tenei taone nui.
The coast is a rich, affluent area.	Ko te takutai he rohe whai rawa, whai rawa.
The light on the garden was too dim.	Ko te rama i runga i te maara he pouri rawa.
Scatter can be used to protect from rain.	Ka taea te whakamahi marara hei whakamarumaru i te ua.
The drive through the beautiful mountains was amazing.	He mea whakamiharo te taraiwa i nga maunga ataahua.
The woman spoke to her friend.	Ka korero te wahine ra ki tana hoa.
It drew a lot to see which team would go first.	I kumea he rota kia kite ko wai te kapa ka haere tuatahi.
The high -fat diet took some other nutritional boost.	Ko te kai kai nui i tango etahi atu awhina o te kai.
Most soaps are cleansing detergents.	Ko te nuinga o nga hopi he horoi horoi.
Did you read that report?	I panui koe i tera purongo?
Olives grow in this area.	Ka tipu nga oriwa ki tenei takiwa.
There he realized he was lost.	I reira ka mohio ia kua ngaro ia.
Then we have to do a colon, some genes, and a space.	Na me mahi he kopirua, etahi ira, me tetahi waahi.
Speaking at a conference, he said it was a powerful approach.	I a ia e korero ana i tetahi huihuinga, i kii ia he huarahi kaha.
The roads are deserted.	Kua mokemoke nga huarahi.
The farmer wants to harvest his crops.	Kei te pirangi te kaiahuwhenua ki te hauhake i ana hua.
He drank half of his coffee.	I inu ia i te haurua o tana kawhe.
Children usually stay with their families until adulthood.	I te nuinga o te wa ka noho nga tamariki me o ratau whanau tae noa ki te pakeke.
Anger is first forgotten, then forgotten.	Ko te riri i te tuatahi ka warewarehia, katahi ka warewarehia.
Evidence suggests he is innocent.	E ai ki nga taunakitanga he harakore ia.
The band’s show promised more options for people.	I oati te whakaaturanga a te roopu kia nui ake nga whiringa mo te tangata.
Functionalism is the idea that language is acquired through use.	Ko te whakaaro a Functionalism ka riro te reo ma te whakamahi.
They are impressed with the luxury of the past.	E mīharo ana ratou ki nga taonga papai o mua.
Small shops are disappearing.	Kei te ngaro haere nga toa iti.
Open the windows before you heat the room.	Whakatuwheratia nga matapihi i mua i to whakamahana i te ruma.
My hook was lured into a rat trap.	I mounu taku matau ki tetahi mahanga kiore.
The church banned all female ministers.	I whakakorehia e te hahi nga minita wahine katoa.
Vehicles run down the street.	Ka rere nga waka ki raro i te tiriti.
The pocket knife shines.	Ka whiti te maripi pukoro.
His face shone with pride.	Ka whiti tona kanohi i te whakapehapeha.
The ship sailed well on its voyage.	He pai te rere o te kaipuke ki tona haerenga.
Open the window to get some fresh air.	Whakatuwheratia te matapihi kia whai hau hou.
The ladder rests on the shed.	E okioki ana te arawhata ki te wharau.
He rode his bike to work.	I eke ia ki tana paihikara ki te mahi.
The escape did not arrive for an hour.	Kare i tae mai te rerenga mo te haora.
The problem occurred in a small room.	I puta te raruraru i roto i tetahi ruma iti.
The doctors said it was wrong.	I kii nga taakuta he he.
Iron gates separate many homes.	Ko nga kuaha rino he wehe i te maha o nga kaainga.
The metropolis is located in the highest country in the country.	Ko te taone nui kei te whenua teitei o te motu.
Unfortunately, this is not correct.	Kia aroha mai, e kore e tika tenei.
The eagle swooped down and followed the rabbit.	Ka kupa te ekara ki raro, ka whai i te rapeti.
She enjoys reading, running and hunting.	He pai ki a ia te panui, te omaoma me te whaiwhai.
This book is good to read and study.	He pai te panui me te ako tenei pukapuka.
He suffers from a bad cold these days.	E mate ana ia i te makariri kino i enei ra.
The captain of the ship called the sailors.	Na te kapene o te kaipuke i karanga nga kaihoe.
Then he cried again.	Katahi ano ia ka tangi.
His university was filled with Eastern mats and antiques.	I whakakiia tona whare wananga i nga whariki o te Rawhiti me nga taonga tawhito.
Don't bother me.	Kaua e whakararuraru i ahau.
The child has many questions.	He maha nga patai a te tamaiti.
A red balloon floats on the street.	He poihau whero e rewa ana i runga i te tiriti.
There are many things that have a good memory.	He maha nga mea ka whai mahara pai.
He remains patient and eager to learn.	Ka noho manawanui ia, me te hiahia ki te ako.
The ice has melted slowly.	Kua rewa ata te hukapapa.
I have to go to bed.	Me haere ahau ki te moenga.
The air weighs heavily on the moisture.	Ka taumaha te hau i te makuku.
Fortunately, they were able to save as much as they could.	Ko te koa, i taea e ratou te whakaora i nga mea i taea e ratou.
He has many questions to answer.	He maha nga patai ka whakautua e ia.
There should be a lot of sugar in this.	Me nui te huka ki roto i tenei.
The books are piled up in colorful classrooms.	Ko nga pukapuka e putu ana i roto i nga karaehe karakara.
The model takes responsibility.	Ka mau te tauira ki te kawenga.
The other members all agreed to this request.	Ko etahi atu mema i whakaae katoa i tenei tono.
The concrete will crack.	Ka ngatata te raima.
Select the golden meat from the shells.	Tīpakohia te mīti kōura mai i ngā anga.
Saying “goodbye” to our neighbors.	Ka mea "kia ora" ki o tatou hoa tata.
They worked hard to complete the work on time.	I whakapau kaha ratou ki te whakaoti i te mahi i runga i te waa.
So, before long, time for your drink!	Na, me te kore e roa, wa mo to inu!
His order arrived quickly.	I tae tere tana ota.
Chemicals work fast.	Ka tere te mahi matū.
The sun says goodbye to us.	Ka poroporoaki te ra ki a tatou.
He jokes about everyday situations.	Ka whakakatakata ia mo nga ahuatanga o ia ra.
The king spoke through his servants' mouths.	I korero te kingi ki nga mangai o ana pononga.
Now they can clearly see.	Inaianei ka marama ratou ki te kite.
So my little glasses were hard to see.	Na aku mohiti iti i uaua te kite.
That restaurant has awesome food.	Ko taua wharekai he kai whakamataku.
Competitors will use it extensively in marketing and advertising.	Ka kaha te whakamahi a nga kaiwhakataetae ki te hokohoko me te panui.
He has to take care of himself.	Me tiaki ia i a ia ano.
Students must attend daily.	Me tae mai nga akonga i ia ra.
That’s why we want you to participate in the competition.	No reira e hiahia ana matou kia uru koe ki te whakataetae.
A stranger came to them, asking for money.	Ua haere mai te hoê taata ěê ia ratou, ma te ani i te moni.
The woman smiled for the first time.	Ka ataata te wahine mo te wa tuatahi.
Let’s not be too hard.	Kaua tatou e tino pakeke.
The wind, too, was cold.	Ko te hau, he makariri hoki.
He walked away in fear.	I haere atu ia me te wehi.
She checked out the recipes for chocolate cakes.	I tirotirohia e ia nga tohutao mo nga keke tiakarete.
It looks like the stars have become brighter tonight.	Ko te ahua o nga whetu kua marama ake i tenei po.
I have many letters to write this morning.	He maha aku reta hei tuhi i tenei ata.
He throws the empty containers into the trash can.	Ka maka e ia nga ipu kore ki roto i te putea para.
Heavy rain caused the bridge to collapse.	Na te ua nui i horo te piriti.
He snorted with pride.	I pupuhi ia i te whakapehapeha.
The frog is carefully dismantled.	Ka āta wetewetehia te poroka.
The senior managers are mostly male.	Ko nga kaiwhakahaere matua he tane te nuinga.
Scientists hope to find a new source of water for the earth.	Ko te tumanako a nga kaiputaiao ka kitea he puna wai hou o te whenua.
The horse's back was injured.	I whara te tuara o te hoiho.
To attract a new audience.	Hei kukume i te hunga whakarongo hou.
I see a container on the table.	Ka kite ahau i tetahi ipu i runga i te tepu.
The poverty of this state is very great.	He tino nui te rawakore o tenei kawanatanga.
Many criminals use stolen money to bankroll their activities.	He maha nga kaimahi kino e whakamahi ana i nga moni tahae ki te putea i a raatau mahi.
He was raised with his brother.	I whakatipuhia ia me tana teina.
The concrete structure collapsed.	I hinga te hanganga raima.
The compound is ineffective.	Ko te pūhui he koretake.
These monsters have no love.	Karekau he aroha o enei taniwha.
A reporter questioned him in prison.	I uiui tetahi kairipoata i a ia i te whare herehere.
He showed me his new car.	I whakaatu mai ia i tana waka hou.
You have to learn this language.	Me ako koe i tenei reo.
The king will live until his death.	Ka noho te kingi a mate noa.
And this is your town.	A ko to taone tenei.
The building is broken into.	Kua pakaru te whare.
Our report focuses on product development trends.	Ko ta matou ripoata e aro ana ki nga ahuatanga whakaputa hua.
The main theme of the event was the wedding feast.	Ko te kaupapa nui o te huihuinga ko te hakari marena.
What do unicorns eat?	He aha te kai o nga unicorn?
These economies do not.	Ko enei ohanga karekau.
Don’t waste this food.	Kaua e moumou i tenei kai.
You have two months.	E rua ou marama.
It was very hot outside.	He tino wera ki waho.
The petals are yellow.	He kowhai nga puapua.
The grandmother alone stood in the dark.	Ko te kuia anake i tu i roto i te pouri.
He approached the window.	Ka whakatata atu ia ki te matapihi.
The sea was big and blue.	He nui, he kikorangi te moana.
Speed ​​is the fuel of the economy.	Ko te tere te hinu o te ohanga.
The cause is not currently known.	Ko te mate kaore i mohiotia i tenei wa.
The construction of these hospitals is slow.	He puhoi te hanga o enei hohipera.
This room looks open.	He ahua tuwhera tenei ruma.
It can be seen in the displays.	Ka kitea i nga whakaaturanga.
The river flows gently through the autumn forest.	Ka rere marie te awa ma te ngahere ngahuru.
The king built a temple in the square of the city.	I hanga e te kingi he whare tapu ki te tapawha o te pa.
His house in the mountains is an ancient ruin.	Ko tona whare i nga maunga he ururua tawhito.
The noise was awesome.	He whakamataku te haruru.
I went to the galaxy.	I haere ahau i te tupuni.
For hundreds of years these islands have struggled.	Mo nga rau tau e tohe ana enei motu.
The boy held his baby to his chest.	Ka mau te tamaiti i tana tamare ki tona uma.
These pictures were splashed by water.	I pakaru enei pikitia i te wai.
Fans talk loudly and don’t pay attention to others.	Ka kaha te korero a nga kaiwhaiwhai me te kore e aro ki etahi atu.
The band is very familiar with the space.	Kei te tino mohio te roopu ki te waahi.
I was full of beans.	Ki tonu ahau i te pīni.
Each year, more and more reporters come to the event.	I ia tau, ka nui ake nga kaikawe ki te hui.
You have to be careful with the oven pipe.	Me tupato koe ki te paipa umu.
To their surprise, they discovered that the ice was free.	I to ratou ohorere, ka kitea he kore utu te huka.
Young children often have problems with their parents.	He maha nga wa ka raruraru nga tamariki nohinohi ki o ratau matua.
All living things need oxygen.	Ko nga mea ora katoa e hiahia ana ki te hāora.
There is a high cost of animal care.	He nui te utu mo te tiaki kararehe.
The fish was cooked to perfection.	I tunua te ika ki te tino pai.
The head of the technical Labor Party apologized for the inconvenience.	I whakapāha te Tumuaki o te Reipa hangarau mo te raru.
Special chemicals are used to remove the rust.	Ka whakamahia nga matū motuhake hei tango i te waikura.
After the earthquake, many people began to clean up.	I muri i te ru, he maha nga tangata i timata ki te horoi.
At the end of these years, the boy will no longer be able to swim.	Ka mutu enei tau, kare ano te tama e kaha ki te kauhoe.
They fought a bitter war.	I whawhai ratou i te whawhai kawa.
The farmer has a hard time.	He uaua te mahi a te kaiahuwhenua.
There are too many witnesses to count.	He nui rawa te hunga whakaatu hei tatau.
Old recipes are often served with kindness and pride.	He maha nga wa ka tukuna nga tohutao tawhito me te atawhai me te whakapehapeha.
He is an artist.	He tohunga toi ia.
He dried his hands.	I whakamaroke ia i ona ringa.
He was confined to the basement.	I purua ia ki te papa o raro.
He dived into his environment.	I rukuhia e ia tona taiao.
I like these cherry flowers.	He pai ki ahau enei puawai here.
The earthquake destroyed many houses.	Na te rū whenua i pakaru te tini o nga whare.
This was a common practice in those days.	He mahi noa tenei i aua ra.
He plowed the field and made a fowl in it.	I parautia e ia te mara, mahia ana e ia he moa i roto.
He opened the envelope and pulled out two tickets.	I whakatuwheratia e ia te envelopu ka kumea mai e rua nga tiitireti.
We must work together to prevent corruption.	Me mahi tahi tatou ki te aukati i te pirau.
He looked at me, startled.	Ka titiro mai ia ki ahau, ohorere ana.
He refused to believe the rumors.	Kaore ia i pai ki te whakapono ki nga korero.
Unpack animal stories?	Wetewete korero kararehe?
The companies started an advertising campaign.	I timatahia e nga umanga he kaupapa panui.
The pulling of the machine was too heavy.	He taumaha rawa te toia o te miihini.
He walked into the pool room.	I haere ia ki roto i te ruma poka.
Place in a circle around the mounts.	Whakanohoia ki roto i te porowhita huri noa i nga maunga.
He asked us to visit the art gallery.	I kii ia kia toro atu matou ki te whare toi.
Use this tool instead of that.	Whakamahia tenei taputapu kaua ki tera.
It’s a complicated process.	He tukanga uaua.
Go ahead and be careful.	Haere tonu me te tupato.
This area is ideal for growing sharks.	He pai te ahua o tenei waahi mo te whakatipu mango.
The survey has not yet been canceled.	Kaore ano kia whakakorehia te rangahau.
The mayor told police not to arrest the man.	I kii te tavana ki nga pirihimana kia kaua e mau te tangata.
There will be a real surprise.	Ka puta he tino ohorere.
This plant survives on heat, sun and moisture.	Ka ora tenei tipu i runga i te wera, te ra me te makuku.
The shoemaker’s son learned the trade from his father.	I akohia e te tama a te kaihanga hu te mahi hokohoko mai i tona papa.
The man walked his way and laughed.	Ka hikoi te tangata ra ki tona ara, ka kata.
Something strange fell from the sky.	He mea ke i taka mai i te rangi.
Many birds can be found at these heights.	He maha nga manu ka kitea i enei teitei.
His art was displayed in the gallery.	I whakaatuhia ana toi ki te taiwhanga.
The girl gives the ball and cries.	Ka tuku te poipoi e te kotiro, ka tangi.
The priest blessed the dead man.	Na te tohunga i manaaki te tangata mate.
Let us not remain silent.	Kaua tatou e noho wahangu.
His boots were covered with mud.	Kua kapi ona putu i te paru.
If you are really tired, come back home.	Mena kei te tino ngoikore koe, hoki mai ki te kainga.
Make sure all the fish is hot.	Me mohio kei te wera katoa te ika.
Our trains were on time and without delay.	Ko o maatau tereina kei te wa tika, kaore i whakaroa.
The team is the best team to play for.	Ko te kapa te kapa pai rawa atu ki te takaro.
The feeder waits to refill their water glasses.	Ka tatari te kaiwhangai ki te whakaki ano i a ratou mohiti wai.
The single sound of a bird is the same sound.	Ko te oro kotahi a te manu he rite tonu te tangi.
The dentist later said everything was fine.	I muri mai ka kii te taote niho kua pai nga mea katoa.
A restaurant that serves lox and baguette.	He wharekai e mahi ana i te lox me te putea.
Small families spend most of their money on housing.	Ka whakapaua e nga whanau iti te nuinga o a ratou moni ki runga whare.
People leave their homes and go to the big city.	Ka wehe nga tangata i o ratou kainga ka haere ki te taone nui.
To dance parallel, move your legs.	Ki te kanikani whakarara, nekehia o waewae.
So, here’s the story of his life.	Na, koinei te korero mo tona oranga.
The book was written for teenagers.	I tuhia te pukapuka mo nga taiohi.
She did not like to engage in prostitution.	Kare ia i pai ki te mahi kairau.
The earth saw a meteor flying in the sky.	I kite te whenua i tetahi meteor e rere ana i te rangi.
These pedestrians died of road rage.	Ko enei hunga hikoi ka mate i te riri rori.
The population of this village is growing rapidly.	Ka tere te tipu o te taupori o tenei kainga.
Half of them didn’t pay attention, half didn’t pay attention.	Ko te haurua o ratou kare i aro, ko te haurua kare e aro.
Then take the cheese on a slice of bread.	Na ka mau te tiihi ki tetahi poro taro.
They must be destroyed.	Me whakangaro ratou.
What is that little smoke from the sky?	He aha taua paoa iti o te rangi?
Companies need to reduce their emissions.	Me whakaiti nga kamupene i o raatau tukunga.
Peter was not allowed to go on a school trip.	Kaore a Pita i whakaaetia kia haere ki te haerenga kura.
Winter is the shortest period of days.	Ko te takurua te wa poto rawa atu nga ra.
Male bees collect nectar.	He pi tane ka kohi waihonga.
The old man sat alone on a rocking chair.	I noho mokemoke te koroua nei i runga i te tuuru toka.
The future of telephone operations is exciting.	He mea whakahihiri te heke mai o nga mahi waea.
The committee decided to study the matter.	Ka whakatau te komiti ki te ako i te take.
Electricity is mainly fossil fuels.	Ko te whakawhiwhinga hiko ko te nuinga o nga kora matatoka.
The famous doctor treated them for hepatitis.	Ua rapaau te taote tuiroo ia ratou no te ma‘i hepatitis.
Indigenous people are three to one times more numerous than whites.	He toru ki te kotahi te tokomaha o te iwi taketake i te hunga ma.
The farmers of this state have no money.	Karekau he moni a nga kaiahuwhenua o tenei kawanatanga.
The sentences were carefully crafted.	I ata hanga nga rerenga korero.
Two owls circled the top.	E rua nga ruru i taiawhio i runga.
Some argue that corruption is a serious problem.	Ko etahi e tohe ana he raru nui te pirau.
That plan was killed.	I patua taua mahere.
He planted a small, sturdy tree.	I whakato ia i tetahi rakau iti, pakari.
Some plants have both male and female parts.	Ko etahi o nga tipu kei a raatau nga waahanga tane me nga waahi wahine.
Mix the strawberries and blueberries in a bowl.	Whakaranuhia nga rōpere me nga blueberries ki roto i te peihana.
His answer was long and thoughtful.	He roa tana whakautu, he whakaaro nui.
Listen to the birds singing in the garden.	Whakarongo ki nga manu e waiata ana i te kari.
The excitement is slow in the rush.	Ka puhoi te ihiihi i roto i te horo.
The expert’s advice was not heeded.	Kaore i arohia nga tohutohu a te tohunga.
She now works as a high school teacher.	Inaianei kei te mahi ia hei kaiako kura tuarua.
They were born the same year.	I whanau raua i taua tau ano.
However, the dark appearance of the construction site remains.	Heoi ano, ka mau tonu te ahua pouri o te whare hangahanga.
The tropic of cancer	Ko te tropic o te mate pukupuku
He struggled to reciprocate.	I kaha ia ki te whakahoki ano.
She eats rice with sweets.	Ka kai ia i te raihi me te reka.
Beat the noodles gently until dry.	Me ata whiua nga kihu kia maroke ra ano.
When the family had finished eating, they set the table.	Ka mutu te kai a te whanau, ka whakapaia e ratou te tepu.
This country is an iron treasure.	He taonga rino tenei whenua.
His house is of fine construction and a secret place in the woods.	Ko tona whare he hanga rawe, he wahi ngaro i te rakau.
This rule is outdated.	Kua tawhito tenei ture.
The athlete was successfully tested for steroids.	I pai te whakamatautau a te kaipara mo te steroids.
The salt of the sea water tastes good.	Ka reka te tote o te wai moana.
Government officials urged the people to remain calm.	I tohe nga rangatira o te kawanatanga ki nga tangata kia noho marie.
Is there a better way?	He huarahi pai ake?
Soldiers were ordered to fire at the sight.	He whakahau nga hoia ki te pupuhi i te tirohanga.
There are nine weeks of classes each year.	E iwa nga wiki o nga karaehe o ia tau.
Dishes should be washed and dried.	Me horoi nga rihi ka whakamaroke.
The beauty of a spider is as beautiful as a rose.	He rite te ataahua o te whare pungawerewere ano he rohi.
The steep tide pushed his house away.	Na te tai pari ka turaki i tona whare.
The container was almost empty.	I tata kore kau te ipu.
Waters flow from melting glaciers.	Ka rere nga wai mai i nga hukapapa rewa.
A national chain.	He mekameka motu.
On a larger island, there are more problems.	I runga i te motu nui ake, ka nui ake nga raruraru.
Scientists have found a link between weather and climate change.	I kitea e nga kaiputaiao te hononga o te huarere me te huringa huarere.
I caught a fish in the pond this morning.	I mau ahau i te ika i roto i te harotoroto i tenei ata.
Be strong and avoid all problems.	Kia kaha koe, ka karo i nga raruraru katoa.
He swallowed his pride and accepted their hospitality.	I horomia e ia tana whakahīhī, ka whakaae ki tō rātou manaaki.
The shirt is worn over the skirt.	Ka mau te koti ki runga i te remu.
Rob worked alone, in silence.	I mahi mokemoke a Rob, i te wahangu.
That decision was just and wise.	He tika me te whakaaro nui taua whakatau.
The interest rate of the loan accumulated annually.	Ko te utu huamoni o te taurewa i whakahuihui ia tau.
There is a queue of vehicles waiting to be collected.	He rarangi waka kei te tatari kia kohia.
The barn smells of manure and moist fur.	Ka hongi te whare witi i te hamuti me te huruhuru makuku.
The appearance of the building has become very slippery.	Ko te ahua o te whare kua tino pahekeheke.
He has lost his scent.	Kua ngaro tana hongi.
A bridge was built across the water.	I hangaia he piriti puta noa i te wai.
Melon slices are red and round.	He whero, he porotaka nga poro merengi.
He was very aware of our success.	I tino mohio ia mo to maatau angitu.
Make a smooth roux.	Hangaia he roux maeneene.
Remember to wear sun shade.	Kia mahara ki te mau whakamarumaru ra.
Her chest heaved and her eyes lit up with tears.	Ka tangi tona uma, ka kanapa ona kanohi i te roimata.
This afternoon, we will watch a movie.	I tenei ahiahi, ka matakitaki tatou i tetahi kiriata.
The welders assembled the steel structure.	I whakaemihia e te hunga welder te hanganga maitai.
The mouse flew over the table.	I rere te kiore ki runga i te tepu.
This experiment received a great deal of attention.	Ko tenei whakamatautau i aro nui ki te aro nui.
The only grandmother in the house.	Ko te kuia anake i roto i te whare.
Write it down.	Tuhia ki raro.
The paint is of average quality.	Ko te peita o te kounga toharite.
The thoughts of	Ko nga whakaaro o
The people agreed to form a debt union.	I whakaae te iwi ki te whakatu i tetahi uniana nama.
Alcohol is allowed.	Ka whakaaetia te inu waipiro.
He was very jealous.	I tino puhaehae ia.
This means that the temperature drops with the meat.	Ko te tikanga ka heke te pāmahana ki te mīti.
In this country, the president is elected by popular vote.	I tenei whenua, ka pootihia te perehitini ma te pooti rongonui.
Do not provoke the king.	Kaua e whakapataritari i te kingi.
The clock at the reception table was a kind person.	He tangata atawhai te karaka i te teepu powhiri.
None of the vehicles moved.	Kaore tetahi o nga waka i neke.
The wall is paved with brick.	Kua wharikihia te pakitara ki te pereki.
A herd of sheep grazing on the wild grass.	He kahui hipi e kai ana i runga i te tarutaru puihi.
He brushes the sand of his clothes.	Ka paraitia e ia te onepu o ona kakahu.
We say the other car is at fault.	E kii ana matou ko tera atu motuka te he.
The crowd gathered to listen to the uplifting sounds.	I huihui mai te mano ki te whakarongo ki nga tangi whakahihiri.
He hopes to study medicine.	Ko te tumanako ia ki te ako rongoa.
Bennie didn't know what to do.	Kaore a Bennie i mohio me aha.
Under the rush, a woman gathers all her belongings.	I raro i te horo, ka kohikohia e tetahi wahine ana mea katoa.
She puts her glass on the table.	Ka whakatakotoria e ia tana karaihe ki runga i te tepu.
They wasted their money.	I moumou ratou i a ratou moni.
The floors are beautifully decorated.	He ataahua te whakapaipai o nga papa.
The spy seemed good to watch during the day.	Ko te tutei i ahua pai ki te matakitaki i te ra.
They are very chewy.	He tino ngaungau ratou.
I live near a hill.	E noho tata ana ahau ki te puke.
Add ten tablespoons of flour.	Tāpirihia kia tekau punetēpu paraoa.
He was furious at the news.	I riri ia i te korero.
Eventually the robber finds the robber.	I te mutunga ka kitea e te kaipahua te kaipahua.
Remove letters and invoices from this oil.	Tangohia nga reta me nga nama mai i tenei hinu.
The thirst for knowledge is never satisfied.	Ko te matewai mo te matauranga e kore e makona.
The pipe broke a few weeks ago.	I pakaru te paipa i etahi wiki ki muri.
Sweat evaporates.	Ka whakaeto te werawera.
Geometric shapes can be grouped into four ways.	Ka taea te whakarōpū i nga ahua ahuahanga ki nga huarahi e wha.
The original version of	Ko te putanga taketake o
The whole family came together, and prayed.	Ua tahoê te utuafare taatoa, e ua pure.
He was taken to hospital for treatment.	I mau ia ki te hohipera mo te maimoatanga.
There is reason to believe investigators were involved.	He take ki te whakapono nga kaitirotiro i uru ratou.
She looked sad after the breakup.	He pouri tona ahua i muri i te wehenga.
He answered all the questions correctly.	I tika tana whakautu i nga patai katoa.
Man is the dominant type of this planet.	Ko te tangata te momo rangatira o tenei aorangi.
Two people who never happen to meet.	E rua nga tangata kaore e tupono ka tutaki noa.
The people are poor but happy.	He rawakore te iwi engari he harikoa.
A few hours later, they forgot to work.	Tau haora i muri mai, kua wareware ratou ki te mahi.
The weather here is warm and sunny.	He mahana, he paki te rangi i konei.
This resource is perfect for practice.	He tino pai tenei rauemi mo te mahi.
The cow went on the road.	I haere te kau ki runga i te huarahi.
The doctors carefully examined their patient.	I ata tirotirohia e nga taote to ratou turoro.
The writings are called world stories.	Ko nga tuhituhinga e kiia ana ko nga korero o te ao.
Lack of planning caused a stir.	Na te kore o te whakamahere i puta he ngangau.
The rookies take to the sky.	Ka mau nga rooka ki te rangi.
The tiger roared and grabbed his cave.	Ka haruru te taika, ka mau i tana ana.
An iron rod was attached to the wall.	He rakau rino i mau ki te pakitara.
The butter is loaded into a pipe bag.	Ka utaina te pata ki roto i te putea paipa.
Some areas were damaged by the flooding.	I pakaru etahi rohe i te waipuke.
The people of this field come from many different cultures.	Ko nga tangata o tenei mara ka ahu mai i nga momo ahurea rereke.
Many of the town’s flowers are in bloom.	Kei te puāwai nga puawai maha o te taone.
Beat the eggs into a bowl.	Patupatua nga hua ki roto i te peihana.
There are more women than men in university.	He nui ake nga wahine i nga tane i te whare wananga.
The former capital is on the west side of here.	Ko te taone nui o mua kei te taha hauauru o konei.
He wanted to be a doctor.	I pirangi ia kia noho hei taote.
The scale is rusty.	Kua waikura te unahi.
My teacher was very kind.	He tino atawhai taku kaiako.
Scientists cannot be blamed for their weaknesses.	Kaore e taea te whakahee nga kaiputaiao mo o ratou ngoikoretanga.
My father, a farmer, ate a lot of fruit all the time.	Ko toku papa, he kaiahuwhenua, he maha nga hua i kai i nga wa katoa.
The chief vowed to end the war.	Ka oati te rangatira ki te hiki i te pakanga.
A brand that misrepresents its meaning.	Ko tetahi waitohu e whakapohehe ana i tona tikanga.
The assailants stood up and opened the door.	Ka tu nga kai patu, ka whakatuwhera i te tatau.
He’s taking a logical approach to the problem.	E whai ana ia i te huarahi whaitake ki te raruraru.
The tour guide spoke of the strength of the settlers.	I korero te kaiarahi haerenga i te kaha o nga tangata whai.
Only passengers can board the bus.	Ko nga kaihihi anake ka eke ki runga pahi.
Predators often scold this animal for its beautiful fur.	He maha nga wa ka pupuhi nga kaipahua i tenei kararehe mo tona huruhuru ataahua.
The effects of global warming can be seen.	Ka kitea nga hua o te wera o te ao.
The airline industry continues to compete fiercely.	Kei te haere tonu te umanga rererangi ki te whakataetae kaha.
Build friendships.	Whakapaia nga hononga whakahoa.
He was right.	He tika ia.
The study attempted to measure the depression process.	I ngana te rangahau ki te ine i te tukanga pouri.
The characters of this language have no consonants.	Ko nga kiripuaki o tenei reo kaore he orokati.
This is my oldest daughter.	Ko taku tamahine matamua tenei.
The fisherman said the river had dried up.	I korero mai te kaihao ika kua maroke te awa.
The couple went shopping in the big city.	I haere te tokorua nei ki te hokohoko i te taone nui.
The water flows here faster as the river recedes.	Ka tere te rere o te wai i konei i te hekenga o te awa.
The father coughed and lay down quietly.	Ka maremare te papa, katahi ka takoto marie.
Thousands of people work in this factory.	E hia mano nga tangata e mahi ana i tenei wheketere.
Lynn smiled, welcomingly.	Ka ataata a Lynn, ma te powhiri.
Other vendors sold fruits and vegetables.	Ko etahi atu kaihoko i hoko hua me nga huawhenua.
Don’t add too much salt.	Kaua e nui te tote.
When he returned home, he met old friends.	I tana hokinga ki te kainga, ka tutaki ia ki nga hoa tawhito.
The important thing is that transport has progressed.	Ko te mea nui kua ahu whakamua te kawe.
I hope you enjoy your stay there.	Ko taku tumanako ka pai koe ki to noho ki reira.
Memory cells are formed in the brain.	Ka hangaia nga koraro mahara ki roto i te roro.
There are many types of snakes that thrive in this area.	He maha nga momo nakahi e kaha ana ki tenei waahi.
He knocked on the bedroom door.	I patoto ia i te tatau o te whare moenga.
They headed in different directions.	I ahu atu ratou ki nga huarahi rereke.
We are experiencing some technical problems.	Kei te pa ki a matou etahi raruraru hangarau.
Luck played a big role in their success.	Ko te waimarie i whai waahi nui ki to raatau angitu.
He asked for a prescribed bill.	I tono ia i tetahi pire kua whakaritea.
The people of the village wanted to give birth to their new baby.	I hiahia nga tangata o te kainga ki te whakawhanau ki te whanau i ta ratou tamaiti hou.
The story tells dangerous stories.	Ko te pakiwaitara e korero ana i nga korero morearea.
Most of the houses were abandoned.	Ko te nuinga o nga whare i whakarerea.
We have so much more to do to help them.	He nui noa atu ta tatou mahi hei awhina i a raatau.
When he died, he donated his paintings to a museum.	I tana matenga, ka tukuna e ia ana peita ki te whare taonga.
Her expression seemed to radiate happiness.	E au ra e te faaanaanatae ra to ’na hoho‘a mata i te oaoa.
The same army found many people living in the forest.	I kitea e te ope taua he maha nga iwi e noho ana i te ngahere.
The product is also very good for your health.	He tino pai hoki te hua mo to hauora.
The bottle is left in the sun.	Ka waiho te pounamu ki te ra.
It needs to move faster.	Me tere ake te neke.
The old town is marble.	He mapere te pa tawhito.
Carrying dangerous goods must have safe procedures.	Ko te kawe i nga taonga morearea me whai tikanga haumaru.
Social pressure was strong.	I kaha te pehanga hapori.
During periods of heavy rains, flooding occurs.	I nga wa o te ua nui, ka tupu te waipuke.
The soldiers dropped their weapons.	Ka tukuna e nga hoia a ratou patu.
I didn’t think he could do that.	Kaore au i whakaaro ka taea e ia tera.
They say this disease is deadly.	E ai ki a ratou he mate tenei mate.
Next, you’ll need cooking oil and flour.	I muri mai, ka hiahia koe ki te hinu tunu me te paraoa.
The building block is five storeys high.	E rima nga papa te teitei o te poraka whare.
The nation was shocked by this news.	Ohorere ana te motu ki tenei korero.
She was the first woman to win this competition.	Ko ia te wahine tuatahi i toa i tenei whakataetae.
February is the wettest month here.	Ko Pepuere te marama makuku rawa atu i konei.
The young man put down his drink.	Ua tuu te taata apî ra i ta ’na inu.
Frank knew he didn't know why.	I mohio a Frank kaore ia e mohio ki te aha.
In the spring, the cicadas sing loudly.	I te puna, ka kaha te waiata a nga cicadas.
No one relies on rain for survival here.	Karekau te tangata e whakawhirinaki ana ki te ua mo te oranga o konei.
Many animals were killed.	He nui nga kararehe i patua.
Most of the rocks erupt from solid rock.	Ko te nuinga o nga toka ka pupuhi mai i te toka totoka.
Would you be willing to give me a penny?	Ka pai koe ki te tuku pene ki ahau?
He walked to his bedroom and knocked on the door.	Ka hīkoi ia ki tōna whare moenga, ka tukituki i te tatau.
Fish is a good source of protein.	Ko te ika he puna pai mo te pūmua.
A flock of bees followed us home.	He kahui pi i whai i a matou ki te kainga.
High quality information is provided here.	Ko te maatauranga o te kounga teitei ka tukuna ki konei.
The poor were shut out in most places of power.	I tutakina te hunga rawakore i te nuinga o nga waahi mana.
Of course, he was very angry.	Ko te tikanga, he tino pukuriri ia.
The machine can be used for a variety of tasks.	Ka taea te whakamahi mihini mo nga momo mahi.
The rules passed were too strict.	He pakeke rawa nga ture i paahitia.
She helped study for her final exam.	I awhina ia ki te ako mo tana whakamatautau whakamutunga.
The asteroid exploded into the Earth's atmosphere.	I pahū te asteroid ki te kōhauhau o te whenua.
The message will be spoken in silent languages.	Ka korero te karere i roto i nga reo maru.
It’s important for people to know.	He mea nui kia mohio nga tangata.
Six people were killed.	Tokoono nga tangata i mate.
Stop that noise!	Kati tena haruru!
The local priest said the temple was sacred	I kii te tohunga o te rohe he tapu te temepara
Boys of all ages wore leather jackets.	Ko nga tama tane o nga reanga katoa nga potae hiako.
So, the next morning, they all went to	No reira, ao ake te ata, ka haere katoa ratou ki te
Recently the museum.	No tata nei te whare pupuri taonga.
Children talk miles per minute.	He maero i te meneti te korero a nga tamariki.
A large river flows between the trees.	Ka rere te awa nui ki waenga i nga rakau.
Many young doctors went to work in the laboratories.	He maha nga taote rangatahi i haere ki te mahi i nga taiwhanga.
The stone is carved	Kua whakairohia te kohatu
The sentences have been reduced from four to three years.	Kua whakahekehia nga whiu mai i te wha ki te toru tau.
The country's angry officials immediately appealed to the high court.	Ua tono oioi te mau tia mana riri o te fenua i te tiribuna teitei.
The relationship between humans and animals is difficult.	He uaua te hononga o te tangata me te kararehe.
They owned their own house, two cars, and a boat.	No ratou ake to ratou whare, e rua waka, me tetahi poti.
It was the first long hike of its kind.	Koia te hikoi tawhiti tuatahi o tona ahua.
Both employees did well based on their ages.	He pai te mahi a nga kaimahi tokorua i runga i o raua pakeke.
We have started to promote, even to have information.	Kua timata matou ki te whakatairanga, ara ki te whai korero.
There is a good collection of antiques in this area.	He kohinga pai o nga taonga tawhito kei tenei waahi.
Raw milk is deadly for children.	Ka mate te miraka mata mo nga tamariki.
This is the bird’s favorite tree.	Koinei te rakau tino pai a te manu.
A dragon was found in the fog.	I kitea he tarakona i roto i te kohu.
Maybe scientists should test this theory.	Tena pea me whakamatau nga kaiputaiao i tenei ariā.
She finished her lunch, waiting for her next class.	I mutu tana tina, e tatari ana mo tana akomanga e whai ake nei.
Some of the soldiers were wearing chain mail weapons.	Ko etahi o nga hoia e mau ana i nga patu mēra mekameka.
The open forest is covered with snow.	Ko te ngahere tuwhera he whariki ki te hukarere.
These eye drops can be a temporary cure for inflamed eyes.	Ka taea e enei pata kanohi te whakaora mo te wa poto mo nga kanohi mumura.
He handed her his hat.	Ka hoatu e ia tana potae ki a ia.
Cement is mixed with sand and gravel to make roads.	Ka konatunatuahia te sima ki te onepu me te kirikiri hei hanga rori.
The soldiers encouraged the villagers to attend many religions.	I akiakihia e nga hoia nga tangata o te kainga kia haere ki nga karakia maha.
They came in the snow.	I haere mai ratou i roto i te hukarere.
Starting today, our holiday begins.	Ka timata i tenei ra, ka timata ta tatou hararei.
This city is famous for its pora.	He rongonui tenei pa mo ona pora.
Both floors were very popular.	I tino rongonui nga papa e rua.
Don’t spoil your lunch with salt.	Kaua e pahuatia to tina ki te tote.
His shirt has one button.	He patene kotahi tana koti.
He admitted there was a lot of honesty.	I whakaae ia he nui te pono.
The economic crisis drove them from their factories.	Na te raruraru ohaoha i peia atu ratou i o ratou wheketere.
The house needs a new paint coat.	Kei te hiahia te whare ki te koti peita hou.
He had recently suffered from a heart attack.	Nō nā tata tonu nei i pāngia ia e te mate manawa.
The soft and warm sand held her bare feet.	Ko te kirikiri ngawari me te mahana ka mau ki ona waewae kau.
Staff signed up for the day.	I haina nga kaimahi mo te ra.
Mix the ingredients in a very simple way.	Whakaranuhia nga kai i roto i te huarahi tino nui.
It’s a popular but dangerous sporting event.	He huihuinga hakinakina rongonui engari he kino.
He was proud of his achievements.	I whakahīhī ia mō āna whakatutukitanga.
Yesterday was funeral day.	Inanahi te ra tangihanga.
The “good, bad” tree was stuck in the rock.	Ko te rakau "pai, kino" i mau ki roto i te kohatu.
A journey by water offers love.	Ko te haerenga ma te wai e tuku ana i te aroha.
He caught my eye and smiled at me.	Ka mau ia ki taku titiro, ka ataata mai ki ahau.
He went to the market and got the food.	I haere ia ki te maakete ka tikina nga kai.
Overcrowded, defiled, and in ruins, cities around the world are in trouble.	Ua î roa te taata, ua haaviivii, e ua parari roa, te fifihia ra te mau oire na te ao nei.
Summer returns to the north, winter to the south.	Ka hoki te raumati ki te raki, te hotoke ki te tonga.
There is no way to swim.	Karekau he huarahi hei kauhoe.
He was very small, a little more than a child.	He iti rawa ia, he iti noa atu i te tamaiti.
He calls himself a martyr.	Ka karanga ia he maratiri.
Human height has declined in this century.	Kua heke te teitei o te tangata i tenei rau tau.
The accident occurred when the vehicle was crossing.	I puta te aituā i te whitinga o te waka.
That is the name of the beast!	Koia te ingoa o te kararehe!
He leaves without saying goodbye.	Ka wehe atu ia me te kore poroporoaki.
She watches the cooking channel all the time.	Ka matakitaki ia i te hongere tunu kai i nga wa katoa.
I’m heading to the theater today to watch a play.	Kei te anga atu ahau ki te whare tapere i tenei ra ki te matakitaki i tetahi whakaari.
The leaves fall in autumn.	Ka taka nga rau i te ngahuru.
Prices have plummeted.	Kua paheke nga utu.
Fill the bowl with flour.	Whakakiia te peihana ki te paraoa.
Chinese government reports were shocked by the reports.	Ko nga purongo a te kawanatanga o Haina i oho ki nga purongo.
The soldiers had very little equipment.	He iti rawa nga taputapu o nga hoia.
The answer is obvious to me.	Ko te whakautu ka kitea ki ahau.
State officials are urging the firefighters to crack down.	Kei te tohe nga apiha mo te whenua ki te whakatumatuma i nga umanga.
He is looking around in his mind.	Kei te titiro a tawhio noa i roto i tona hinengaro.
Politicians often get involved in dirty work.	He maha nga wa ka uru nga kaitōrangapū ki te mahi paru.
His threats had no effect on him.	Kare he painga o ana whakatumatuma ki a ia.
The house had a large floor, about five acres in size.	He nui te papa o te whare, e rima eka te rahi.
The minister said the education would be free.	I kii te minita ka kore utu te matauranga.
The cold wind blows through the desert.	Ka pupuhi te hau makariri i te koraha.
The man was recently convicted for criticizing his inspector.	No tata nei i whiua te tangata mo tana whakahē i tana kaitirotiro.
As you progress through the world, you will find.	I a koe e ahu whakamua ana i roto i te ao, ka kitea e koe.
Pour the lemon juice.	Ringihia te wai rēmana.
He served for many years as a district commissioner.	He maha nga tau i mahi ia hei kaikomihana takiwa.
It is good to study carefully.	He pai ki te ako tupato.
He reached out and touched the cloth.	Ka toro atu ia ka pa ki te kakahu.
This bride is beautiful.	He ataahua tenei wahine marena hou.
It is tempting to the unemployed.	He mea whakamatautau ki te hunga kore mahi.
He poured the tea into a plastic cup.	I ringihia e ia te tii ki roto i te kapu kirihou.
The number of homeless refugees increased last year.	I piki te tokomaha o te hunga rerenga kore kainga i tera tau.
Summer is hot.	He wera te raumati.
For cooking, put the rice in a pan.	Mo te tunu kai, hoatu te raihi ki roto i te paraharaha.
The army was well equipped with modern weapons.	I mau rawa te ope ki nga patu hou.
A small birdhouse is housed in a large post attached to it.	He whare manu iti kei roto i tetahi pou nui e piri ana.
His books discuss world issues.	Ka korero ana pukapuka i nga kaupapa o te ao.
The snake crawled to the side of the water.	Ka ngoki te nakahi ki te taha o te wai.
Reduce the heat while the rice is cooking!	Whakaitihia te wera i te wa e tunu ana te raihi!
He wore a baseball cap.	I mau ia i te potae baseball.
Express your thoughts clearly.	Te whakapuaki marama i o whakaaro.
The elephant moves through the room.	Ko te arewhana te neke haere ma te ruuma.
This flowering is well organized.	Kua āta whakaritea tenei puāwaitanga.
We always complain that we don’t have money.	Ka amuamu tonu matou kaore he moni.
He doesn’t follow the rules.	Kare ia e whai ana i nga tikanga.
The dogs will be active.	Ka hohe nga kuri.
She is lonely.	Kua mokemoke ia.
The prime minister has a cup of tea.	He kapu ti te pirimia.
The money was still demanded by that man.	I tohe tonu te moni e taua tangata.
They comforted him.	I omarie ratou ki a ia.
The minister said food aid would be suspended.	I kii te minita ka whakatarewahia nga awhina kai.
He leaned forward in the middle and turned to the other side.	Ka anga whakamua ia ki waenganui, ka huri ki tera taha.
He ran into the woods and headed for the tree line.	Ka oma ia ki te ngahere, ka ahu atu ki te raina rakau.
The flight lasted three hours.	E toru haora te roa o te rere.
There are big storms in this area.	He tupuhi nunui kei tenei rohe.
The earth will be destroyed if people do not change.	E haamouhia te fenua ia ore te taata e taui.
He was a kind and loving man.	He tangata atawhai, he tangata aroha.
The age of powerful kingdoms is over.	Kua mutu te tau o nga rangatiratanga kaha.
He started eating his lunch.	Ka timata ia ki te kai i tana tina.
The government's fishing policy is full of interference.	Ko te kaupapa here hī ika a te kawanatanga kua ki tonu i nga pokanoa.
He was tired of writing short stories.	I hoha ia ki te tuhi korero poto.
People often use website addresses to pay for phone bills.	He maha nga wa ka whakamahia e te tangata nga wahitau paetukutuku hei utu mo nga nama waea.
He carried a gold dollar around his neck.	Ka mau ia i tetahi taara koura ki tona kaki.
My uncle lives on the ground.	Kei te whenua taku matua keke e noho ana.
When the trains arrived, they were filled with people.	Ia tae mai nga tereina, ka whakakiia e te tangata.
This is a recipe for a simple cake.	He tohutaka mo te keke ngawari tenei.
If there is no rain, the fruits will fail.	Ki te kore he ua, ka kore nga hua.
This is very dirty.	He tino para tenei.
We need to consider our options.	Me whai whakaaro tatou ki o tatou whiringa.
The chapel is a large chapel.	Ko te whare karakia he whare karakia nui.
We were close to the kids.	I tata matou ki te tamariki.
The town was divided into three parts.	I wehewehea te taone kia toru nga wahanga.
Please do I have to fix it?	Tena koa me whakatika ahau?
He lost his job during the economic crisis.	I ngaro tana mahi i te wa o te raru ohaoha.
She was anxious to drink the soda.	Hikaka ana ia ki te inu i te houra.
All the fans wanted one.	I pirangi katoa nga kaiwhaiwhai i tetahi.
Her hair is brown and her eyes are blue.	He parauri ona makawe me ona kanohi kahurangi.
A patch was found at the excavation site.	I kitea he papiri i te waahi keri.
Children should not do this.	Kaua tenei e mahia e nga tamariki.
The door opened and the poor boy ran inside.	Ka tuwhera te kuaha, ka oma te tamaiti rawakore ki roto.
The local newspaper had no word on his death.	Karekau he korero a te nupepa o te takiwa mo tona matenga.
No punishment was given to the offender.	Karekau he whiunga i whakawhiwhia ki te tangata hara.
It is the home of musical instruments.	Koia te kainga o nga puoro puoro.
Keep the water in the refrigerator.	Puritia te wai i roto i te pouaka whakamātao.
Bad weather can result in death.	Ko te kino o te rangi ka puta he mate.
There is a spring under the meat today.	He puna i raro i te mīti i tenei ra.
Then he remembered the grandmother.	Katahi ka maharahara ki te kuia.
It’s too bad to cross the street here.	He kino rawa te whakawhiti i te huarahi i konei.
There are many forms of cruelty to elephants.	He maha nga ahuatanga o te mahi nanakia ki nga arewhana.
Who wants to work in a factory?	Ko wai e hiahia ana ki te mahi i roto i te wheketere?
Fiction is a myth.	Ko te korero paki, he pakiwaitara.
He was beaten three times.	E toru nga wa i patu ai ia.
The dog lay close to the side of the car.	Ka takoto tata te kuri ki te taha o te waka.
The company that manages the project platform has an expansion plan.	Ko te kamupene e whakahaere ana i te papa kaupapa kaupapa he mahere whakawhānui.
Officials closed the school.	I katia e nga kaiwhakahaere te kura.
When a man is full of himself, he is proud.	Ki te ki tonu te tangata i a ia ano, ka whakakake ia.
The smell of the air was strong.	He kaha te kakara o te hau.
We will drive in two weeks.	Ka peia tatou i roto i te rua wiki.
The temperature rise can last up to six weeks.	Ka roa pea te pikinga o te mahana ki te ono wiki.
A map showing the distribution of sea freight.	He mapi e whakaatu ana i te tohatoha o nga utanga o te moana.
Tired and exhausted.	Kua ruha, kua ngenge.
Who is that weirdo?	Ko wai taua tangata tipua?
The rain falls in scattered sheets.	Ka taka te ua i roto i nga pepa marara.
After decades of loneliness, man can be happier.	I muri i nga tekau tau o te noho mokemoke, ka taea e te tangata te harikoa ake.
He lived in a small house near the beach.	I noho ia ki tetahi whare iti e tata ana ki te takutai.
He did not know how to pay the bills.	Kaore ia i mohio ki te utu i nga pire.
The lamp is lit at both ends.	Ka tahuna te rama ki nga pito e rua.
I want to travel all over the world.	Kei te pirangi ahau ki te haere puta noa i te ao.
The two armies met in a fierce battle.	I tutaki nga ope e rua i roto i te pakanga kaha.
The wolf enters the sheepfold.	Ka tomo te wuruhi ki roto i te whare hipi.
It was believed that the past is still alive.	I whakaponohia kua ora tonu nga mea o mua.
Criminal investigations are considered “sensitive”.	Ko nga whakatewhatewha taihara e kiia ana he "tairongo".
The number of homeless people has increased in recent years.	Kua piki te tokomaha o te hunga kore kainga i nga tau tata nei.
All in all, the operation was not successful.	I te katoa, kaore i angitu te mahi.
The hole is really bad.	He tino kino te poka.
Drive the magic picture.	Peia te pikitia makutu.
Then the terrorists detonated a car bomb.	Katahi ka paopao nga kaiwhakatuma i te poma motoka.
He will also be charged with corruption.	Ka whakawakia ano ia mo te pirau.
The company’s profits increased significantly.	I tino piki ake nga putea a te kamupene.
He looked carefully into the room.	Ka titiro tupato ia ki roto i te ruma.
Wilson moved to agree with the president.	I neke a Wilson ki te whakaae ki te perehitini.
The poor boy did a lot of work and little pay.	He nui te mahi a te tamaiti rawakore, he iti te utu.
John was probably the most respected man of the village.	Ko John pea te tangata tino whakaute o te kainga.
A character has emerged here.	Kua puta mai he kiripuaki i konei.
The ingredients for the rice cake were distributed to the teams	I tohatohahia nga kai mo te keke raihi ki nga kapa
Don’t forget to close the door.	Kaua e wareware ki te kati i te tatau.
Remember the golden rule!	Kia mahara ki te ture koura!
After reading this article, you should understand the risks.	I muri i to panui i tenei tuhinga, me mohio koe ki nga raruraru.
Only the wind was calm.	Ko te hau anake i marino.
The ship was protected by that storm for only a short time.	He iti noa te wa i parea ai te kaipuke e taua awha.
There were only thirty people there.	E toru tekau noa nga tangata i reira.
She told me she loved him more than anything.	I korero mai ia ki ahau i aroha ia ki a ia nui atu i nga mea katoa.
The wheels are symbolic.	He tohu nga wira.
He only stayed one day.	Kotahi noa te ra i noho ai ia.
Young people have no children.	Ko nga taitamariki kua kore he tamariki.
The compound is bound.	Ko te pūhui kei te taumau.
It’s hard to break the rules.	He uaua ki te whakakore i nga tikanga.
William found a job in a factory.	I kitea e William he mahi i roto i te wheketere.
The family moved to town this year.	I nuku te whanau ki te taone i tenei tau.
An estimate of future oil prices.	He whakatau tata mo te utu hinu a meake nei.
There was no one in the room.	Karekau he tangata i roto i te ruma.
The new president will continue the previous policies.	Ko te perehitini hou ka mau tonu nga kaupapa here o mua.
Second, you need three cups of white flour.	Tuarua, me toru kapu paraoa ma.
Not much is known about his childhood.	Kaore i te nui te mohio mo tona wa nohinohi.
Many farmers rely on the hurricane for their livelihood.	He maha nga kaiahuwhenua e whakawhirinaki ana ki te awhiowhio hei oranga mo ratou.
Hitler called his senior officers.	Ka karanga a Hitler i ana apiha matua.
He was interested in sports.	I kaingākau ia ki ngā mahi hākinakina.
Her story stirred.	Ko tana korero i oho.
Take one tablespoon of sour cream.	Tangohia kia kotahi punetēpu o te kirīmi kawa.
Weight gain is a physical challenge for most men.	Ko te whakapiki taumaha he wero tinana mo te nuinga o nga tane.
No one argued.	Karekau he tangata i tautohetohe.
Clouds fly lazily across the sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi.
It was an unforgettable moment.	Ko te waahi kaore e warewarehia.
When suspended in oxygen, the compound turns into white salt.	Ina tarewa ana ki te hāora, ka huri te pūhui hei tote ma.
I read a short book before.	I panui ahau i tetahi pukapuka poto i mua.
The cat sits on the mat.	Ka noho te ngeru ki runga i te whariki.
He suffers from a disease called thalassemia.	E mate ana ia i tetahi mate ko te thalassemia.
Some days, he doesn’t eat nearly as much.	I etahi ra, kare ia e kai tata.
This year’s forest is huge.	He nui te ngahere o tenei tau.
Finding and understanding the spoken word.	Te kimi me te mohio ki te kupu korero.
She has few guests, except for her cat.	He tokoiti ana manuhiri, engari mo tana ngeru.
The refugee crisis.	Te raruraru rerenga.
He handed over the power to his son last year.	I tukuna e ia te mana ki tana tama i tera tau.
He was jailed for killing his wife.	I mauheretia ia mo tana patu i tana wahine.
The treaty was full of rebels.	Ki tonu te tiriti i te hunga tutu.
She submitted her favorite photo to the album.	I tukuna e ia tana whakaahua tino pai ki te pukaemi.
Previously, he was a good cook.	I mua atu, he tangata pai ia ki te tunu kai.
I sink into the steam bubble bath.	Ka totohu ahau ki roto i te pati mirumiru koromamao.
Money is heavy.	He taumaha te moni.
This temple is an ancient idol.	He whakapakoko tawhito tenei whare tapu.
Baking soda enriched the dough.	Ko te houra tunutunu i whakarangatira i te paraoa pokepoke.
Some nutrients are easier to digest than others.	Ko etahi matūkai he ngawari ake te memeha i era atu.
For a better taste, rub the butter with a rubber spatula.	Mo te reka pai, pania te pata ki te mokowai rapa.
Formed a group of friends close to the forest.	I hanga he roopu hoa tata ki te ngahere.
He eats fruits, barley and tohi.	Ka kai ia i nga hua, te baaka me te tohi.
He scraped the dirt off his feet.	I waruhia e ia te paru i ona waewae.
A smaller, faster breed of dog.	He momo kuri iti ake, tere ake.
Before he died, he left something with me in his wheel.	I mua i tona matenga, ka waiho e ia tetahi mea ki ahau i roto i tana wira.
The famous park can be found in the back of the country.	Ka kitea te papa rongonui i muri o te whenua.
Two large rocks blocked the path of the cart.	Ko nga toka nunui e rua i aukati i te huarahi o te kaata.
The letters have faded over time due to age.	Kua memeha haere nga reta i runga i te horo na te pakeke.
But why are you like this?	Engari he aha koe i penei ai?
One answer did not satisfy all.	Kotahi te whakautu kaore i makona katoa.
The miners were busy workers.	He kaimahi pukumahi nga kaikeri.
The ripe fruits are still strong.	He pakari tonu nga hua maoa.
The people of the big city enjoy a day at the beach.	Ko nga tangata o te taone nui e koa ana i te ra i te takutai.
Hunger has an opportunity to drive people to do evil.	Ka whai waahi te matekai ki te akiaki i nga tangata ki te mahi kino.
He regularly visits his local hospital, and it doesn’t feel good.	He rite tonu tana toro atu ki te whare hauora o tona rohe, me te kore e pai.
You will be welcomed by slaves.	Ka powhiritia koe e nga taurekareka.
Hopefully he will buy a small bus next year.	Ko te tumanako ka hokona e ia he pahi iti a tera tau.
The mountaineers claimed this land.	Ko nga kaieke maunga i kii na ratou tenei whenua.
Governments are increasingly concerned about the health of indigenous peoples.	Kei te kaha ake te awangawanga a nga kawanatanga mo te hauora o nga tangata whenua.
The medal is suspended from the purple ribbon.	Ka whakatarewahia te mētara mai i te riipene papura.
Politician approval rates began to decline immediately.	I timata tonu te heke o nga reiti whakaae a te kaitōrangapū.
The water will melt after cooling.	Ka wai te wai i muri i te whakamatao.
Bitter debates will continue.	Ka mau tonu nga tautohetohe kawa.
Honorary guests will be first.	Ko nga manuhiri honore ka noho tuatahi.
It’s kind of like a big city.	He ahua o te taone nui.
This mountain can boast its own waterfall.	Ka taea e tenei maunga te whakamanamana i tana ake wairere.
The women stood calmly.	Ka tu marire nga wahine.
Put the peaches in a clean bowl.	Kuhua nga pītiti ki roto i te peihana ma.
The debate raged for years.	Ka tohe te tautohetohe mo nga tau.
Life is short.	He poto te ora.
The king’s faithful servant took his own life.	Ua haapohe te tavini haapao maitai a te arii i to ’na ora.
The roads here are awesome.	He whakamataku nga rori i konei.
Although difficult to separate, these stories are slightly different.	Ahakoa he uaua ki te wehewehe, he paku rereke enei korero.
The snake would sit still and not move.	Ka noho noa te nakahi, kare e korikori.
The closer it is, the stronger the image.	Ko te tata atu, ko te kaha ake o te ahua.
The woman carried a heavy bag on her back.	I mauria e te wahine he putea taumaha i runga i tona tuara.
A foreign people will stand in front of the city gates.	Ka tu tetahi iwi manene ki mua i nga keti o te pa.
Many local men are immigrants.	He maha nga tane o te rohe he manene.
The sea was calm, just what a sailor wanted.	He marino te moana, he rite ki ta te heramana e hiahia ana.
Don’t suffer in silence!	Kaua e mamae i roto i te wahangu!
The girl's eyes are white.	He ma te kanohi o te kotiro.
People need to have the power to control themselves.	Me whai mana te tangata ki te whakahaere i a raatau.
After this, the train runs.	Whai muri i tenei, ka rere te tereina.
The time for this test is five minutes.	Ko te waahi mo tenei whakamatautau he rima meneti.
The symptoms of a job seeker are impressive.	He mea whakamiharo nga tohu a te tangata rapu mahi.
The weather on the planet is hot.	Kei te wera te rangi o te aorangi.
The above lines were written by the composer.	Na te kaitito i tuhi nga rarangi o runga.
People of many cultures have been affected by climate change.	Ko nga taangata o nga ahurea maha kua pa ki nga huringa o te rangi.
Armed with baseball bats, police chased the fleeing thieves.	Ma te mau patu poipaparo, ka whaia e nga pirihimana nga tahae e oma ana.
Turn to the second chapter of the book.	Huri ki te upoko tuarua o te pukapuka.
People see all colors in the light.	Ka kite nga tangata i nga tae katoa i te marama.
Washed and I dried the rice.	I horoia, ka whakamaroke ahau i te raihi.
He could not understand why he was sad.	Kare i taea e ia te mohio he aha ia i pouri ai.
The cavalry climbed into the mist and signaled victory.	Ka eke nga hoia eke hoiho ki roto i te kohu, ka tohu te wikitoria.
For hundreds of years, salt has been important.	Mo nga rau tau, he mea nui te tote.
The car was still there.	I reira tonu te waka.
The magic was cast and the heroes fell.	I tukuna te makutu, ka hinga nga toa.
Our election campaign was a disaster.	He aitua ta matou kaupapa pooti.
The solution to the problem lies in our knowledge system.	Ko te otinga o te raru kei roto i ta tatou punaha matauranga.
Thousands of witnesses descended on the capital.	E hia mano nga kaiwhakaatu i heke ki te taone nui.
The new prime minister believes in rhetoric.	E whakapono ana te pirimia hou ki te whaikorero.
The last remaining planet was expelled long ago.	Ko te aorangi whakamutunga e toe ana i panaia i mua noa atu.
He is passionate about all things science.	He kaingākau nui ia ki ngā mea katoa e pā ana ki te pūtaiao.
These buttons need to be sewn again.	Me tuia ano enei patene.
He chops fresh okra, which is good to do.	Ka tapatapahia e ia te okra hou, he pai ki te mahi.
They were wearing clothes.	I mau kakahu ratou.
The problem that arose was complicated.	Ko te raruraru i puta he uaua.
He rode the canned residue weaving axis	I eke ia ki te tuaka whatu toenga kēne
She has lost both her parents.	Kua ngaro ona matua tokorua.
They ran into the street.	Ka oma ratou ki te huarahi.
There are many benefits of using gas as fuel.	He maha nga painga o te whakamahi hau hei wahie.
Police have cracked down on the town’s occupation.	Kua whakatikahia e nga pirihimana te noho o te taone.
How did you come to this conclusion?	I pehea koe i tae ai ki tenei whakatau?
The explosions shattered the calm of the morning.	Na nga pahūtanga i pakaru te marino o te ata.
The emperor ordered that his coronation be celebrated	Ka whakahau te emepara kia whakanuia tona koroneihana
The birds sing beautifully.	He ataahua te waiata a nga manu.
He moderated the story.	Nāna i whakaōrite te kōrero.
Don’t really push the table.	Kaua e tino pana te teepu.
Naturally, the river will be polluted by factory sewage.	Ko te tikanga, ka pokea te awa e nga para wheketere.
It is very rotten to the wood.	He tino pirau ki te rakau.
He did not pay attention to politics.	Kaore ia i aro ki nga mahi torangapu.
Many times his family moved from his childhood.	He maha nga wa i neke ai tona whanau i tona tamarikitanga.
His fall raised unrest throughout parliament.	Nā tana hinganga i hiki ake te pōuri huri noa i te whare pāremata.
A mentally disabled person is applying.	He tangata haua hinengaro e tono ana.
The fish are artificial.	Ko nga ika he mea hangai.
He watches as the stone is lifted.	Ka titiro ia i te wa e hikitia ana te kohatu.
The symptoms of the disease are clear.	He marama nga tohu o te mate.
Years later	Nga tau i muri mai
It will definitely look like a beautiful girl.	Ka tino kitea he kotiro ataahua.
He spent his lunch walking his dogs.	I pau tana tina ki te hikoi i ana kuri.
It was like magic, and her beauty amazed him.	Ko te ahua o te mahi makutu, ka miharo tona ataahua ki a ia.
The most important days of the country are yet to come.	Ko nga ra tino nui o te motu kei te heke mai.
In some countries, drugs are even sold on the streets.	I etahi whenua, ka hokona marietia nga raau taero ki nga huarahi.
He was very tired after his long walk.	I tino ngenge ia i muri i tana hikoi roa.
The owner is a dwarf.	He papaka te rangatira.
The bridge is under construction.	Ko te piriti kei te hanga.
The economic downturn dragged the country down.	Na te hekenga ohaoha i toia te whenua ki raro.
Throw away those old magazines.	Maka atu aua maheni tawhito.
The egg appeared to have a surface.	Ko te hua manu i puta he mata.
He took a long time to write his paper.	I noho roa ia ki te tuhi i tana pepa.
Be sure to remember all the facts.	Kia kaha ki te maumahara i nga meka katoa.
The whole valley was filled with laughter.	Ki tonu te raorao katoa i te kata.
A knowledge test.	He whakamatautau mohio.
Ten minutes late the train arrived at the station.	Tekau mēneti tōmuri i tae mai te tereina ki te teihana.
Her voice was amazing, she was sad	He mea whakamiharo tana oro, ka pouri ia
He protected his servants from theft.	Ua paruru oia i ta ’na mau tavini i te eiâ.
He seems to be very clear on the dealings.	Te ahua nei kua tino marama ia ki nga mahi.
So you shouldn’t tell anyone.	No reira me kore koe e korero ki tetahi.
Slow students should ask the teacher for help.	Me tono nga akonga puhoi ki te kaiako mo te awhina.
He asks the crowd for money.	Ka tono ia ki te marea mo nga putea.
Chances are it’s wrong.	He tupono kei te he.
Do you really think so?	Ka tino whakaaro koe?
People found money to be very useful.	I kitea e te tangata he tino whai hua te moni.
His work carried it all over the world.	Na tana mahi i kawe ki te ao katoa.
The current building is a heritage of the past.	Ko te whare o naianei he taonga tuku iho no nga wa o mua.
In her new clothes, she looks like a movie star.	I roto i ona kakahu hou, he rite ki te whetu kiriata.
He was very strong in the first thought.	I tino kaha ia i te whakaaro o mua.
A publishing company failed.	I rahua tetahi kamupene whakaputa.
Only a few families remain.	Tokoiti noa nga whanau e toe ana.
Peel the garlic.	Tihorea te karika.
Even in times of war, it was created by composers.	Ahakoa i nga wa o te pakanga, ka hangaia e nga kaitito.
When you go ashore, it gets hotter.	Ka haere koe ki uta, ka wera ake.
The ducks were cooked in the sun.	I tunua nga papaka i te ra.
The food is ready.	Kua rite te kai.
This poem can be read in any order.	Ka taea te panui i tenei rotarota ahakoa te raupapa.
He was careful not to step on his toes.	I tupato ia kia kaua e takahi i ona matimati.
The more time it takes, the more it can be changed.	Ka nui ake te wa, ka taea te whakarereke.
Its purpose is to increase the happiness of the world.	Ko tana kaupapa ko te whakanui ake i te harikoa o te ao.
Don’t throw it in the lake.	Kaua e maka ki te roto.
Read a book.	Pānuihia he pukapuka.
He turned away when he saw her face.	Ka tahuri atu ia i tana kitenga atu i tona kanohi.
Space travel is expensive and difficult to transport passengers.	He utu nui te haerenga mokowhiti, he uaua ki te kawe i nga kaihihi.
Because people thought well of them, no one scolded them.	No te mea he pai te whakaaro o te tangata ki a ratou, kare he tangata i whakatupehupehu.
Finally, we look forward and look forward.	Ka mutu, ka anga whakamua, ka titiro whakamua.
There was a horizontal day on the meeting.	He rangi whakapae i runga i te hui.
Thousands of homes were destroyed.	E hia mano nga kainga i pakaru.
The meaning of this sentence must be different.	Me rereke te tohu o tenei rerenga korero.
This trade route was established thousands of years ago.	I whakapumautia tenei huarahi hokohoko i nga mano tau ki muri.
Use plastic wrap to cover the bowl.	Whakamahia te takai kirihou hei uhi i te peihana.
The lives of the prisoners were limited.	He iti noa te ora o nga mauhere.
Place the stick on the chopped board.	Tuhia te rakau ki runga i te papa tapatapahi.
Children are a broken treasure.	He taonga pakaru nga tamariki.
He has nothing to say.	He karekau tana korero.
The dining room is behind the large kitchen.	Ko te whare kai kei muri i te kihini nui.
He refused to reveal his secrets.	Kaore ia i pai ki te whakapuaki i ana mea ngaro.
The risk of falls is reduced.	Ka iti haere te mate o te hinga.
Laziness is the kiss of death.	Ko te mangere ko te kihi o te mate.
The monkey climbs up the tree.	Ka eke te makimaki ki runga i te rakau.
The structure was made of stone.	I hangaia te hanganga ki te kohatu.
His breathing became stronger.	Ka kaha haere tona manawa.
The clock strikes twelve.	Ka pa te karaka i te tekau ma rua.
It’s hard work.	He uaua te mahi.
There are no weeds in the garden.	Karekau he taru i te maara.
The lives of the villagers will be easier.	Ka ngawari te oranga o te hunga kainga.
The cats began to fight for a new weapon.	I timata nga ngeru ki te whawhai mo te patu hou.
This country has a lot of coal.	He nui te waro o tenei whenua.
The meeting will begin in ten minutes.	Ka timata te hui i roto i te tekau meneti.
The weather is colder.	Kua makariri ake te rangi.
The room was filled with the masterful voice of the singer.	I kiki te rūma i te reo rangatira o te kaiwaiata.
When he had finished, he sat down and folded his arms.	Ka mutu, ka noho ia ki raro, ka kopaki i ona ringa.
The mansion is decorated.	He mea whakapaipai te whare rangatira.
Big waves crash into the rocks.	Ka pakaru nga ngaru nunui ki nga toka.
He sang with his daughter.	I waiata tahi raua ko tana tamahine.
The grass is thick and green.	He mātotoru, he kākāriki ngā pātītī.
The man made a shocking move.	I mahi te tangata ra i tetahi nekehanga tukeke.
The house fires were lit with wood.	I tahuna nga ahi ahi o te whare ki te rakau.
Fruits and vegetables contain a variety of nutrients.	He momo matūkai kei roto i nga hua me nga huawhenua.
Fewer people die from diseases in this region.	He iti ake nga tangata ka mate i nga mate o tenei rohe.
That’s a different mandate.	He whakahaunga rerekee tena.
People do not accept polluted river water.	Kare nga tangata e whakaae ki nga wai awa poke.
They trade where they like.	Ka hokohoko ratou ki hea e pai ai ratou.
The plastic button is just the right size.	He tika te rahi o te paatene kirihou.
The cow smiled.	Ka ataata te kau.
The papers for this room are in this file.	Ko nga pepa mo tenei ruma kei roto i tenei konae.
The house is a symbol of luxury.	Ko te whare he tohu mo te papai.
The band is very popular.	He tino rongonui te roopu.
Start setting the positions of the satellites.	Tīmatahia te whakatakoto i ngā tūnga o ngā amiorangi.
It looks like a dog, smelling the air.	Ko te ahua o te kurī, e hongi ana i te hau.
The day turns into night.	Ka huri te ao ki te po.
This will improve the quality of the rivers.	Ma tenei ka pai ake te kounga o nga awa.
Forests provide trees, and tobacco is the main crop.	Ko nga ngahere e tuku rakau ana, a ko te tupeka te putake hua.
Do not remove the telephone carrier.	Kaua e tangohia te kaikawe waea.
The teacher bombarded him with questions.	I pupuhi te kaiako ki a ia ki nga patai.
Landlords began to consider raising the minimum wage.	I timata nga rangatira o te whenua ki te whakaaro ki te whakanui ake i te utu iti.
She was very scared.	I tino mataku ia.
He was soon lost in the corner.	Kaore i roa kua ngaro ia i te kokonga.
That house looks old.	He ahua tawhito tera whare.
The electrician repaired the lamp base.	I whakatikahia e te tohunga hiko te turanga rama.
Many people gathered to see him.	He nui te iwi i huihui ki te kite i a ia.
He got a standing ovation.	I whiwhi ia i te tu o te tangi.
Most people like this type of bread.	Ko te nuinga o nga tangata e pai ana ki tenei momo taro.
Adjust prices on a timely basis.	Whakaritea nga utu i runga i te waa.
The important thing is patience.	Ko te mea nui ko te manawanui.
Great experience.	He nui te wheako.
Local models will receive the first prize.	Ka riro i nga tauira o te takiwa te taonga tuatahi.
He puts on a coat before he goes outside.	Ka kakahuria e ia he koti i mua i tana haerenga ki waho.
The pictures were obtained using a powerful camera.	I riro mai nga pikitia ma te whakamahi i te kamera kaha.
Collect your medicine.	Kohikohia to rongoa.
The cashier counted the amounts.	I tatauhia e te kaitarai nga moni.
There is also no property.	Kare hoki he taonga.
Do you know some twenty sentences?	E mohio ana koe ki etahi rerenga kupu e rua tekau?
It descends slowly from the balcony	Ka heke ata mai i te taupee
Roll the cake and cut into squares.	Hurihia te keke ka tapahia ki nga tapawha.
The group of riders went to the mountains.	Ko te roopu o nga kaieke ka haere ki nga maunga.
If you start to get tired, sit down.	Mena ka timata koe te ngenge, noho ki raro.
Although women are less likely than men to benefit from innovations.	Ahakoa he iti ake te painga o nga wahine i nga tane i nga whakahoutanga.
Next, add the white flour to the mixture.	Muri iho, whakauruhia te paraoa ma ki te ranunga.
It was hard to sleep.	He uaua ki te moe.
The rich man bought a large home.	Na te tangata taonga i hoko he kainga nui.
Even small seagulls will fly.	Ahakoa nga karoro iti ka rere.
The protesters won, defeating the ruling party.	I toa te hunga whakahee, hinga ana i te roopu mana whakahaere.
The survey recorded polls from government departments and citizens.	I tuhia e te rangahau nga pooti mai i nga tari kawanatanga me nga tangata whenua.
The room was filled with hundreds of people.	Ua î te piha i te mau hanere taata.
The pond was frozen like a glass blanket.	I whakatotoka te harotoroto ano he paraikete karaihe.
The answer is short, concise.	He poto, he poto te whakautu.
The blonde girl ran up the stairs.	Ka oma te kotiro kakaho ki runga i te pikitanga.
We had trouble putting all the words into each card.	I raru matou ki te whakauru i nga kupu katoa ki ia kaari.
Where the mysterious appearance of his face appeared.	Te wahi i puta mai te ahua ngaro o tona kanohi.
There is no space here for inspection.	Karekau he waahi ki konei mo te tirotiro.
Don’t forget to breathe.	Kaua e wareware ki te manawa.
The children were shocked by this.	I hikaka nga tamariki i tenei.
When he returned, he was asleep.	I tana hokinga mai, i te moe.
Honor and responsibility stand in the way of true love.	Ko te honore me te kawenga e tu ana i te huarahi o te aroha pono.
I went to the forest last summer.	I haere ahau ki te ngahere i tera raumati.
Hunting foxes is illegal.	Ko te hopu pokiha karekau i te ture.
Surprisingly, we were drawn to him.	Ma te miharo, ka kukume matou ki a ia.
Love is the source of all goodness and happiness.	Ko te aroha te putake o te pai me te hari katoa.
The building was demolished a few months ago.	I turakina te whare i etahi marama ki muri.
He denies any knowledge of the theft.	Ka whakakahore ia i tetahi mohiotanga mo te tahae.
The new president of that company is a visionary.	He tangata matakite te perehitini hou o taua kamupene.
He opened the car door.	I whakatuwherahia e ia te tatau o te motuka.
He pulls out a large book.	Ka unuhia e ia tetahi pukapuka nui.
Let the champagne be reduced.	Kia whakahekehia te piari.
What survived were some animals and plants.	Ko nga mea i ora ko etahi kararehe me nga tipu.
Mountains and rivers cannot be crossed without strength.	Ko nga maunga me nga awa e kore e taea te whakawhiti me te kore e kaha.
She is often confused and complains of insomnia.	He maha nga wa e rangirua ana ia me te amuamu mo te ohoroa.
Please move that case to the middle of the room.	Tena koa nukuhia taua keehi ki waenganui o te ruma.
Waiting for their time to speak.	E tatari ana mo to ratou wa ki te korero.
He wrote a letter to the prime minister.	I tuhia e ia he reta ki te pirimia.
He kissed her.	Ka kihi ia i a ia.
Not long ago, this was a desert.	Kaore i roa i mua, he koraha tenei.
Water expands when it freezes.	Ka whakawhanui te wai ina tio ana.
It was a very important discovery.	He kitenga tino nui.
His white teeth gleamed as he laughed.	Ka kanapa ona niho ma i a ia e kata ana.
At the end of the street is a deep valley.	I te pito o te tiriti he awaawa hohonu.
The carpenter crushed a piece of carrot.	Na te kamura i kurua tetahi wahi o te karoti.
A train wreck crashed to transport school children.	I tuki te tereina o te tereina ki te kawe i nga tamariki kura.
He learned to count money.	I ako ia ki te tatau moni.
Don’t be discouraged.	Kaua e ngakaukore.
The village is on the top of a hill.	Ko te kainga i runga i te tihi o te puke.
Workers dug canyons and built bridges.	Ka keria e nga kaimahi i nga awaawa me te hanga piriti.
My father designed the machine.	Na toku papa i hoahoa te miihini.
These round beads are made of glass.	Ko enei pirepire porohita he mea hanga mai i te karaihe.
America always relied on its scientific expertise.	I whirinaki tonu a Amerika ki ona tohungatanga putaiao.
I wake up early every day.	Ka oho moata ahau i nga ra katoa.
It is illegal to misrepresent the statistics here.	He ture te whakapohehe i te tatauranga i konei.
This space was packed with spectators.	I kikii tenei waahi i te hunga matakitaki.
She works as a teacher.	Ka mahi ia hei kaiako.
The science teacher wrote an equation here.	I tuhia e te kaiako pūtaiao he whārite ki konei.
The painter uses brush strokes to create a masterpiece.	Ka whakamahia e te kaipeita nga whiu paraihe hei hanga i tetahi mahi rangatira.
The strong wind blew the leaves.	Na te hau kaha i pupuhi nga rau.
He died of old age.	I mate ia i te koroheketanga.
Here are my preparations for next week.	Anei aku whakaritenga mo tera wiki.
Apples are very popular.	He tino rongonui nga aporo.
By the bright light I was blind.	Na te marama marama i matapo ahau.
He poured water into the cup.	I ringihia e ia he wai ki roto i te kapu.
Considering the features, it is difficult to distinguish them.	Ma te whakaaro ki nga ahuatanga, he uaua ki te wehewehe i a raatau.
These words are pronounced with a soft sound and a watery sound.	Ka whakahuahia enei kupu ki te tangi ngawari me te tangi wai.
The beauty industry was built on posters.	Ko te ahumahi ataahua i hangaia i runga i nga panui.
He challenged his employer to insist.	I werohia e ia tana kaituku mahi ki te tohe.
This situation is getting worse.	Kei te kaha haere ake tenei ahuatanga.
The company encouraged employees to be creative.	I akiaki te kamupene i nga kaimahi ki te mahi auaha.
The screen is used for battery construction.	Ka whakamahia te mata mo te hanga pākahiko.
Some believe this is a holy place.	E whakapono ana etahi he wahi tapu tenei.
It was a very warm day.	He ra tino mahana.
Most of the workers had nothing to gain from the treaty.	Ko te nuinga o nga kaimahi kaore he mea i riro mai i te tiriti.
It’s very difficult.	He tino uaua.
Some historians believe that these events actually took place.	Te tiaturi nei te tahi mau taata tuatapapa aamu e ua tupu mau teie mau ohipa.
Their opinions do not always reflect a general opinion.	Kare o ratou whakaaro i te whakaatu i nga wa katoa i te whakaaro whanui.
They hurried to the door.	Ka tere haere ratou ki te tatau.
The arrow pierced the deer's heart.	I werohia e te pere te ngakau o te tia.
Some of the larger office buildings have parking spaces for crowds.	Ko etahi o nga whare tari nunui he waka waka mo te mano.
They vowed to lend money immediately.	I oati ratou ki te tuku moni tonu.
After a while he was sick, he recovered again.	Whai muri i te wa e mate ana ia, ka ora ano ia.
They saw life as a great challenge.	I kite ratou he wero nui te ora.
Bring your dog into this house.	Mauria mai to kuri ki roto i tenei whare.
When the construction was finished, he lived in this house.	Ka mutu te hanga, ka noho ia ki tenei whare.
Fires burn in the woods.	Ka mura te ahi i roto i nga ngahere.
The end time is fast approaching.	Kei te tata tere te wa mutunga.
The killer is said to be an evil phantom.	Ko te kaikohuru e kiia ana he phantom kino.
The weather forecast said the sun would shine.	I kii te matapae huarere ka whiti te ra.
With the right optics.	Me nga optics tika.
Two glasses of milk, please.	E rua nga karaihe miraka, koa.
His biography shows his victory over the crisis of childhood.	Ko tana haurongo e whakaatu ana i tana wikitoria i te raru o te tamarikitanga.
Their prices have gone up.	Kua piki ake o ratou utu.
Foreigners cannot enter the building.	Kaore e taea e nga tangata ke te uru atu ki te whare.
Many times new mothers return to work.	He maha nga wa ka hoki mai nga whaea hou ki te mahi.
This boat is the fastest speed of the river.	Ko tenei poti te tere tere o te awa.
Lightning suddenly changed the world.	Na te uira i huri ohorere te ao.
He asked us to take a taxi.	I kii mai ia kia eke matou ki te taxi.
Bananas are delicious.	He reka te panana.
The lives of the poor in this area have suffered.	Kua mamae te oranga o te hunga rawakore i tenei takiwa.
Mountains surround the town on all sides.	Ko nga maunga e karapoti ana i te taone i nga taha katoa.
Most people my age are vegetarians.	He kaihuawhenua te nuinga o nga tangata o taku reanga.
He said the procession should stop and go back.	I kii ia me mutu te tira haere ka hoki whakamuri.
Finally, the chocolate was delicious.	Ka mutu, he reka te tiakarete.
Steel is useful for bridges.	He mea whai hua te maitai mo nga piriti.
Two state holidays were announced that week.	E rua nga hararei a te kawanatanga i whakapuaki i taua wiki.
The fire continued to burn.	Ka mura tonu te ahi.
The lawyer's friends reminded him of his actions.	Ko nga hoa o te roia i whakamaumahara ki a ia mo ana mahi.
Rub the trout with olive oil.	Mirimirihia te taraute ki te hinu oriwa.
If I don’t, you’re just nothing.	Ki te kore ahau, he kore noa iho koe.
Buy as much food as you can.	Hokona nga kai ka taea e koe.
The light shines in the red of the evening sky.	E whiti ana te ramarama i te rangi whero o te ahiahi.
He walked to the open door.	I hikoi ia ki te kuaha tuwhera.
The proposal is that some of this money be spent on medical activities.	Ko te tono kia whakapaua etahi o enei moni ki nga mahi hauora.
No one saw him arrive.	Karekau he tangata i kite i tana taenga mai.
Be careful not to lift heavy boxes.	Kia tupato ki te hiki i nga pouaka taumaha.
It is popular with tourists.	He rongonui ki te hunga turuhi.
He has many speeches, asking to be corrected.	He maha ana whaikorero, e tono ana kia whakatikaia.
Some recent research says this is not new.	Ko etahi rangahau hou e kii ana ehara tenei i te mea hou.
It’s not your job.	Ehara i to mahi.
It was invaded by strangers on the ground.	I whakaekea e nga tangata ke ki te whenua.
The baby slipped out of my arms.	Ka paheke te kohungahunga i oku ringa.
The deer ran at me.	Ka oma te tia ki ahau.
She has long bright brown hair.	He roa ona makawe parauri kanapa.
She rushes to class all the time.	Ka tere ia ki te karaehe i nga wa katoa.
The boy ate too much candy.	He nui rawa te kai monamona te tama.
A carnival parade has passed through the street.	He parade carnival kua paahi i te tiriti.
Earth’s air blocks the sun’s harmful rays.	Ka aukati te hau o te whenua i nga hihi kino o te ra.
Let’s call together to talk about this problem.	Kia karanga tahi tatou ki te korero mo tenei raruraru.
To change our mind.	Hei whakarereke i to tatou whakaaro.
Firefighters fought the blaze.	I whawhai nga kaipatu ahi i te ahi.
Fish farms have a large number of activities at sea.	He nui te maha o nga mahi a nga paamu ika i te moana.
They voted against it.	I pooti ratou ki taua mea.
Iron can be found in the ground.	Ka kitea te rino i te whenua.
The males are covered in gray dust.	Ko nga tane kua kapi i te puehu hina.
The hungry child cried in sorrow.	Ka tangi te tamaiti matekai i te pouri.
A staff meeting should be arranged.	Me whakarite he hui kaimahi.
He rested against the door.	Ka okioki ia ki te tatau.
The trumpet elephant cried out loudly.	Ka kaha te tangi a te arewhana tetere.
The list of winners is long.	He roa te rarangi o nga toa.
Writers have long sought to capture the tapes	Kua roa nga kaituhi e whai ana ki te hopu i nga riipene
The thief will be taken.	Ka haria te tahae.
Not surprisingly, people are more physically active today.	Kaore pea i te miharo, kei te kaha ake te korikori tinana o nga tangata i tenei ra.
She visited her grandmother on her birthday.	I toro atu ia ki a kuia i tona ra whanau.
He is very angry.	Kei te tino riri ia.
The sudden change is a punishment to all involved.	Ko te huringa ohorere he whiu ki te hunga katoa e whai waahi ana.
He gave an encouraging video.	I hoatu e ia he ataata whakatenatena.
Her parents have lived together for a long time.	Kua roa te noho o ona matua.
The name of the factory is on the line.	Ko te ingoa o te wheketere kei runga i te raina.
Please be careful if there is a fire.	Tena koa kia tupato mena he ahi.
He is still humiliating me.	Kei te whakaiti tonu ia i ahau.
The concert will be broadcast on the radio.	Ka panuitia te konohete i runga i te reo irirangi.
The trees hide the clouds.	Ka huna e nga rakau nga kapua.
The wood is used for construction.	Ka whakamahia te rakau mo te hanga.
It’s a small country, but it has a lot of culture.	He whenua iti, engari he nui nga tikanga.
Again, transfer verbs are ‘things’	Ano, he 'mea' nga kupumahi whakawhiti
Most coal deposits are stripped mines.	Ko te nuinga o nga putunga waro he maina tihorea.
The noise of the conversation faded away and it remained silent.	Ka memeha haere te ngangau o te korerorero, ka noho wahangu noa.
The trees of the forest are tall.	He teitei nga rakau o te ngahere.
The street lights will stop again.	Ka mutu ano nga rama tiriti.
The turbid waters of the lake are infested with flies.	Ko nga wai keru o te roto kua kikiia e te namu.
The new law calls for more severe penalties.	Ko te ture hou e kii ana kia kaha ake nga whiu.
He was so tired he fell asleep in class.	I tino ngenge ia ka moe ia i te akomanga.
His loss killed the whole group.	Ko tana ngaronga i mate te roopu katoa.
He is not a teenager.	Ehara ia i te rangatahi.
Opponents have little chance of success.	He iti rawa te angitu o te hunga whakahē kia angitu.
The bees produce honey in the fields.	Ka hua nga pi i te honi ki nga mara.
There is a sharp or bitter smell in the wine.	He kakara koi, kawa ranei i roto i te waina.
Praise the master of the revolution.	Whakamoemititia te rangatira o te hurihanga.
It pulls a lot of ice time.	Ka kumea e ia he manawa hau nui.
The pace of anger continued.	I haere tonu te tere o te weriweri.
Then the game began.	Katahi ka timata te whakataetae.
Name the teacher who received the highest grade.	Whakaingoatia te kaiako i whiwhi tohu teitei.
They sold the cows and took good care of them.	Ka hokona e ratou nga kau, ka ata tiaki.
Children were not allowed to enter the market.	Kaore i whakaaetia nga tamariki ki te kuhu ki te maakete.
The death toll is expected to rise.	E matapaetia ana ka piki te hunga mate.
Metal traders argued for the position.	Ko nga kaihokohoko whakarewa i tohe mo te tuunga.
Roads to the city were blocked.	I aukatihia nga huarahi ki te taone nui.
This is not a reason for celebration.	Ehara tenei i te take mo te whakanui.
The chairman was a very handsome and intelligent man.	Ko te tiamana he tangata tino ataahua me te mohio.
The number of traditional offices, such as baronet, is declining.	Kei te heke haere te maha o nga tari tuku iho, penei i te baronet.
Many students apply for university.	He maha nga tauira ka tono mo te whare wananga.
The last reason is that the values ​​change.	Ko te take whakamutunga ka huri nga uara.
Staff living conditions need to be improved.	Me whakapai ake te noho o nga kaimahi.
More and more mobile phones have been made.	He maha ake nga waea pūkoro kua hangaia.
This is completely false.	He tino teka tenei.
A customer shouts from the window.	E hamama ana tetahi kaihoko mai i te matapihi.
It's getting crowded.	Kei te kaha kikii.
Three long years of work, for what?	E toru nga tau roa o te mahi, mo te aha?
The people of this area are very friendly.	Ko nga tangata o tenei rohe he tino hoa.
Dolphins and whales and penguins and rocks.	He aihe me te tohorā me te kororā me te toka.
The lion is too old.	He koroheke rawa te raiona.
My husband was bitten by a vicious animal.	Ka ngaua e te kararehe nanakia taku tane.
This is a photo of an old family home.	He whakaahua tenei o te whare whanau tawhito.
This is the beginning of the path.	Koinei te timatanga o te ara.
There are monkeys, snakes, leopards here.	He makimaki, nakahi, reparo kei konei.
The prisoners were agitated.	Ka ohooho nga mau herehere.
He sang in a band.	I waiata ia i roto i te roopu waiata.
She is wearing a very loose dress.	Kei te mau ia i te kakahu tino wetekina.
You will need four cups of flour for this recipe.	Ka hiahia koe kia wha kapu paraoa mo tenei tunu.
The great city spread out over the hill.	Ko te pa nui i hora ki runga i te puke.
The sculptor loses patience and walks away.	Ka ngaro te manawanui o te kaitaita ka haere.
The composer heard of the crisis of autumn.	I rongo te kaitito i te raruraru o te ngahuru.
There are many advantages of this approach.	He maha nga painga o tenei huarahi.
Work has been done on the project.	Kua oti te mahi mo te kaupapa.
Residents of the city were fired last week.	I panaia nga kainoho o te taone nui i tera wiki.
The activities were similarly broadcast on the radio.	He rite tonu te whakapaoho nga mahi i runga i te reo irirangi.
Horses are carried as luggage in a handbag.	Ka haria nga hoiho hei tueke i roto i te pukoro.
A prominent businessman has been arrested for fraud.	Kua mauheretia tetahi kaipakihi rongonui mo te mahi tinihanga.
The bird woke up but was not injured.	I oho te manu engari kare i whara.
The information is grouped.	Kua whakarōpūhia nga korero.
He can’t stand your stupid talk.	E kore e taea e ia te whakamanawanui i o korero poauau.
That is all the doctor said.	Heoi ano te korero a te takuta.
This area is highly dependent on tourism.	Ko tenei rohe e tino whakawhirinaki ana ki nga mahi tuuruhi.
Asbestos is known to cause cancer.	E mohiotia ana ka taea e te asbestos te mate pukupuku.
The pen no longer works.	Kua kore te pene e mahi.
He opens the cart.	Ka whakatuwheratia e ia te kaata.
The country is hilly.	He pukepuke te whenua.
The wind lifted my dispersion.	Na te hau i hiki ake taku marara.
He blamed his friends for the lack.	I whakahengia e ia ona hoa mo te korenga.
There has been very little rain this year.	He iti rawa te ua i tenei tau.
I was awakened by a bright light.	I whakaarahia ahau e te marama marama.
They signed a peace treaty.	I hainatia e ratou he tiriti rongomau.
Your face is pale.	He koma to mata.
You have to be quiet outside the library.	Me noho puku koe i waho o te whare pukapuka.
Some of the stones are very small.	Ko etahi o nga kohatu he iti rawa.
With this popular trend our current lives will be much easier.	Ma tenei ahuatanga rongonui ka ngawari ake o tatou oranga o naianei.
A deer is a male deer.	He hata he tia tane.
The group of birds stays small on the ground.	Ko te roopu o nga manu ka noho iti ki te whenua.
The forest was destroyed by fire this year.	I pakaru te ngahere i te ahi i tenei tau.
He asks his mother to take him.	Ka tono ia ki tona whaea kia haria ia.
Oh, how my handbag plays music.	Aue, me pehea taku pukoro e purei puoro.
The air outside is cool today.	He hauhautanga te hau o waho i tenei ra.
This girl is next door.	He kotiro tenei kotiro kei te taha.
I ran to the house to get water.	Ka oma ahau ki te whare ki te tiki wai.
Count the snows that fall to the ground.	Tatauhia nga hiona ka taka ki te whenua.
After serious injuries, he was rushed to hospital overnight.	I muri i nga whara kino, ka tukuna ia ki te hohipera i te po.
This area is a volcano with vegetation.	Ko tenei waahi he puia ki nga otaota.
The generosity of the locals is well known.	He rongonui te atawhai o nga tangata o konei.
So he was lonely, he thought.	No reira i noho mokemoke ia, i whakaaro ia.
The oil will fall on the home.	Ka hinga te hinu ki runga i te kainga.
Each person has a primary responsibility to protect his or her family	E hopoia tumu ta te taata tataitahi no te paruru i to ’na utuafare
The coroner's judge ruled the death was sudden.	I whakatauhia e te kaiwhakawa o te kaitirotiro matewhawhati he mate ohorere te mate.
Aida was given instructions to follow.	I hoatu ki a Aida nga tohutohu hei whai.
The computer was used to run an experiment.	I whakamahia te rorohiko ki te whakahaere i tetahi whakamatautau.
The men were busy repairing the fences.	I pukumahi nga tane ki te whakatikatika i nga taiapa.
Continue to the library.	Haere tonu ki te whare pukapuka.
The door opens and closes smoothly.	Ka tuwhera, ka kati pai te tatau.
Spelling and grammar need to be improved.	Me whakapai ake te takikupu me te wetereo.
Students protested against this, and many were arrested.	I whakahē nga tauira ki tenei, a he maha i mauheretia.
According to the author, it is up to the individual to choose whether to die.	E ai ki te kaituhi, ma te tangata e whiriwhiri mena ka mate.
The dogs barked all night.	Ka hoho nga kuri i te po katoa.
He seemed confused.	I ahua rangirua ia.
He immediately saw the shape of her eyes.	I kite tonu ia i te ahua o ona kanohi.
The sound of the noise was like a door slamming.	Ko te tangi o te haruru ano he kuaha tukituki.
The whole city shook.	I wiri katoa te taone nui.
The children will be amazed at their grandfather.	Ka miharo nga tamariki ki to ratou koroua.
The man sits next to the thief.	Ka noho te tangata ki te taha o te tahae.
He planted a strawberry garden.	I whakatōhia e ia he māra rōpere.
Arguments arose and were pushed.	Ka puta nga tautohetohe, ka panaia.
He was an angry and dishonest man.	He tangata pukuriri, he kore pono.
He carefully examined the page.	I ata tirotirohia e ia te whaarangi.
Time is up.	Kua pau te taima.
The salt has dropped from its melting.	Kua heke te tote i tona rewa.
The workers have harvested the wheat.	Kua kokoti nga kaimahi i te witi.
This road is the only paved road for miles.	Ko tenei rori anake te huarahi whariki mo nga maero.
They are only the fourth in the list.	Ko ratou anake te rarangi tuawha o te rarangi.
Keep the tea warm.	Kia mahana te tii.
The company’s plan is to build a new factory.	Ko te mahere a te kamupene ko te hanga wheketere hou.
It's a silly story by a stupid man.	He korero wawau na te tangata poauau.
An animal goes astray.	Na te kotiti kee te haere a tetahi kararehe.
He spoke from the podium.	I korero ia i te podium.
The history of capital punishment is complex.	He uaua te hitori o te whiu whiu.
Two knives were suddenly left in the oven.	E rua nga maripi i waiho ohorere ki roto i te oumu.
He went to a nearby university.	I haere ia ki te whare wananga tata.
The government is trying to improve lives for some.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakapai ake i te oranga mo etahi.
This is where we object.	Na konei tatou i whakahe ai.
The heat is starting to show.	Kua timata te mahana ki te tohu.
He hurried downstairs as he thought someone was bursting.	Ka tere ia ki raro i te mea i whakaaro ia kei te pakaru mai tetahi.
The drug can damage the most important intestines.	Ka taea e te tarukino te kino ki nga whekau tino nui.
It’s time to renew your license.	Kua tae ki te wa ki te whakahou i to raihana.
What features characterize the landscape?	He aha nga ahuatanga e tohu ana i te ahua o te whenua?
I would like a room.	Kei te hiahia ahau ki tetahi ruma.
Using a cell phone while driving is dangerous.	He kino te whakamahi waea pūkoro i te wa e taraiwa ana.
The transfer area is congested.	Kua popoke te waahi o te whakawhitinga.
Many areas of this city are prone to flooding.	He maha nga waahi o tenei taone e kaha ana ki te waipuke.
The two rivers meet here, forming a large fat valley.	Ka tutaki nga awa e rua ki konei, ka hanga he riu momona nui.
I bake a cake with chocolate.	Ka tunua e ahau he keke me te tiakarete.
The arrowheads were struck from quartz.	Ko nga mata pere i patua mai i te kiripaka.
Many companies hired employees for work visas.	He maha nga kamupene i utu kaimahi mo nga visa mahi.
The emerald sea glows under the heat of the sun.	Ka whiti te moana emerald i raro i te wera o te ra.
He laid a Bible on his table.	I whakatakotoria e ia he Paipera ki runga i tana tepu.
Her scream broke the morning mist.	Na tana hamama i pakaru te atarua o te ata.
Dominance and power become contempt and hatred.	Ko te mana rangatira me te mana ka riro te whakahawea me te mauahara.
The great river is fed by “spirit” waters.	Ka whangaihia te awa nui e nga wai "wairua".
They hoped to find the statue and the child.	I tumanako ratou ka kitea te whakapakoko me te tamaiti.
They do not understand the real principles of unification.	Kare ratou i te mohio ki nga tino kaupapa o te whakakotahitanga.
They drank tea together.	I inu tii tahi raua.
There is a storm on the mountain.	He awha kei te maunga.
We went to the local church.	I haere matou ki te whare karakia o te rohe.
He puts his glass on the table.	Ka hoatu e ia tana karaihe ki runga i te tepu.
The water is coming.	Kei te haere mai te wai.
Barbadians have very little drinking water.	He iti rawa te wai inu a Barbadians.
The question was posed to the entire school.	I tukuna te patai ki te kura katoa.
He was just hoping for a big snowstorm.	I tumanako noa ia he awha nui te hukarere.
The quality of education in this country is declining.	Kei te heke te kounga o te matauranga o tenei whenua.
He liked my thoughts.	I pai ia ki aku whakaaro.
The people of the village go to the fields to sleep.	Ka haere nga tangata o te kainga ki nga mara ki te moe.
The secret of this soup is the oregano.	Ko te mea huna o tenei hupa ko te oregano.
Milk can be used to make many sweets.	Ka taea te whakamahi miraka ki te hanga i nga tini mea reka.
The leader speaks in measured language.	Ka korero te rangatira i roto i te reo ine.
These changes will affect the local economy.	Ko enei huringa ka pa ki te ohanga o te rohe.
The drama was fraught with family problems.	Ko te whakaari i pa ki nga raruraru a te whanau.
The bad cop refused to pay the fine.	Kare te pirihimana kino i whakaae ki te utu i te putea.
Now an increasing number of scientists are questioning this theory.	Inaianei kei te piki haere te maha o nga kaiputaiao e patai ana i tenei ariā.
Does he have diabetes?	He mate huka ia?
The designer’s taste in clothes is simply casual.	Ko te reka o te kaihoahoa i roto i nga kakahu he waatea noa.
The streets are full of people.	Ki tonu nga tiriti i te tangata.
End credits will change dramatically.	Ko nga whiwhinga mutunga ka huri kaha.
Wear white clothes at all times.	Me mau kakahu ma i nga wa katoa.
It is very easy to do.	He tino ngawari ki te mahi.
Dense forests obscure the villages here.	Ko nga ngahere matotoru e whakapouri ana i nga kainga o konei.
The question is difficult.	He uaua te patai.
The cook places the fish on the grill.	Ka whakatakotoria e te tunu kai te ika ki runga i te tunutunu.
The situation is bad for agriculture in this area.	He kino te ahua mo nga mahi ahuwhenua i tenei takiwa.
He circled his stone pillar.	I taiawhiotia e ia tana pou kohatu.
The ground was covered with snow.	Hipoki ana te whenua i te hukarere.
He likes to eat melon seeds.	He pai ki a ia te kai i nga kakano merengi.
The courses were reviewed by the department.	Ko nga kaupapa ako i arotakehia e te tari tari.
Most of his pictures are abstract.	Ko te nuinga o ana pikitia he waitara.
The committee was quick to agree.	He tere rawa te whakaae a te komiti.
He set the shed on fire.	Ka tahuna e ia te wharau ki te ahi.
The screen is a metal used in car batteries.	Ko te mata he whakarewa e whakamahia ana i roto i nga pākahiko motuka.
Commas are used to separate items in a list.	Ka whakamahia nga piko hei wehe i nga mea kei roto i te rarangi.
Encourage your dog to stimulate.	Whakanuia to kuri ki te whakaongaonga.
He gave a strong warning.	Ua horoa mai oia i te hoê faaararaa puai.
You don’t hear these stories.	Kare koe e rongo i enei korero.
He drank orange juice.	I inumia e ia te wai karaka.
Why did you leave your post?	He aha koe i whakarere ai i to pou?
Fewer bees enter their hives this spring.	He iti ake nga pi e kuhu ana ki o ratou hiwi i tenei puna.
The industry is important here.	He mea nui te ahumahi i konei.
That is all the information.	Heoi ano nga korero.
We need to stop clearing the forests around here.	Me mutu te tarai i nga ngahere huri noa i konei.
In ancient times, men ruled the earth.	I mutaa ihora, ua faatere te taata i te fenua.
This may be an annual event.	Ka noho pea tenei hei huihuinga ia tau.
Scientists are now debating this issue.	Kei te tautohetohe nga kaiputaiao inaianei mo tenei take.
The fire warms the room.	Ka whakamahana te ahi i te ruma.
In the courtroom, the judge erected his stake.	I roto i te rūma haavaraa, ua patu te haava i to ’na titi.
Where is he from	No hea ia?
The witch was deceived by the devil.	I tinihangatia te makutu e te rewera.
The baby is wrapped in the mother's arms.	Ka kapi te kohungahunga ki nga ringa o te whaea.
The children were hungry.	I te hiakai nga tamariki.
The moon followed the sun throughout the sky	I whai te marama i te ra puta noa i te rangi
His thoughts were full of him.	Ki tonu ana whakaaro ki a ia.
The man ran through the desert and fired his gun.	Ka omaoma haere te tangata ra i te koraha, ka pupuhi i tana pu.
The theater was silent	I noho puku te whare tapere
Plants need to be light to grow.	Ko nga tipu ka hiahia kia marama te tipu.
A collection of great treasure troves.	He kohinga o nga roopu taonga nui.
Left, right, families head to the church.	Maui, matau, ka anga nga whanau ki te whare karakia.
The soup smells.	Ka hongi te hupa.
This is a difficult project.	He kaupapa uaua tenei.
Put the butter in a buttermilk.	Tukua te pata i roto i te hanga pata.
A rain rescue project was launched.	I whakarewahia te kaupapa whakaora mo te ua.
That proud gesture saddened his friends.	Ko taua tohu whakahirahira i whakapouri i ona hoa.
A robbery was committed during school hours.	I mahia he whanako i nga haora o te kura.
The local dog was frightened.	Ka mataku te kuri o te takiwa.
All the right worms are dead.	Kua mate katoa nga noke matau.
As a person gets older, the skin cells become dry.	Ka pakeke haere te tangata, ka maroke nga kiri kiri.
It is important for young people to understand the value of money.	He mea nui kia mohio nga taiohi ki te uara o te moni.
I think this is a stupid thing to do.	Ki taku whakaaro he mahi poauau tenei.
He has a loving friend.	He hoa aroha tana.
Spence walked out of the parking lot.	I hikoi a Spence i te waahi waka.
My aunt is a homemaker.	He wahine kainga toku whaea keke.
He drank his tea and looked thoughtful.	Ka inumia e ia tana tii, me te titiro whakaaro.
The trees were planted many years ago.	I whakatohia nga rakau i nga tau maha ki muri.
The police are closing in on him.	Ko nga pirihimana e kati ana ki a ia.
Then he wrote a letter to the prime minister.	Na ka tuhia e ia he reta ki te pirimia.
Yes, he is dead.	Ae, kua mate ia.
The men were missing at this event, officials said.	I ngaro nga tane i tenei huihuinga, e ai ki nga kaiwhakahaere.
This song is really easy.	He tino whakangawari tenei waiata.
That's right.	He pono.
The surface of the earth is formed by water.	Kua hanga te mata o te ao e te wai.
Police searched for the missing child.	I rapu nga pirihimana mo te tamaiti kua ngaro.
Coltsfoot is ready for harvesting in early spring.	Ka reri te coltsfoot mo te hauhake i te timatanga o te puna.
Roaches reproduce very quickly.	He tere rawa te whakaputa uri o nga Roaches.
Governments later tried to fight poverty.	Ua tamata te mau faatereraa i muri a‘e i te aro i te veve.
A group of cameras followed the group walking around.	I whai tetahi roopu kamera i te roopu haereere huri noa.
Some are suffering today.	Kei te mamae etahi i tenei ra.
The factory crash was caused by a software bug.	Ko te aituā wheketere i puta mai i te bug pūmanawa.
Experts agreed that the people were silent.	I whakaae nga tohunga kei te wahangu te iwi.
Water can be turned into gas by heating.	Ka taea te wai hei hau ma te whakamahana.
A narrow escape from the fire.	He rerenga whaiti mai i te ahi.
There are many improvements to this old building.	He maha nga whakapainga ki tenei whare tawhito.
The houses, made of stone and wood, are old.	Ko nga whare, he mea hanga ki te kohatu me te rakau, he mea tawhito.
Their small eyes are a special symbol.	Ko o ratou kanohi iti he tohu motuhake.
It is very difficult to say that the bottle is empty.	He tino uaua ki te kii kua kau te pounamu.
In ancient times, the gods sent heroes into the world.	I nga wa o mua, ka tukuna e nga atua nga toa ki te ao.
You can stand up now.	Ka taea e koe te tu ake inaianei.
This additional information has been automatically translated.	Kua whakamaori aunoatia tenei korero taapiri.
To the girl next door.	Ki te kotiro kei te taha.
Most countries are signatories to the treaty.	Ko te nuinga o nga whenua he haina ki te tiriti.
The amazing beauty began to sound unbearable.	Ko te ataahua whakamiharo i timata te tangi korekore.
There have been rumors of bank robbery.	Kua puta nga korero mo te tahae putea.
This apology is included in the emails.	Kei roto i nga imeera tenei whakapāha.
He always had time to help others.	He wa tonu tana ki te awhina i etahi atu.
The rainforest is home to many unique species.	Ko te wao ngahere te kainga o te maha o nga momo ahurei.
It seems like everyone is talking about that time.	Te ahua nei kei te korero nga tangata katoa mo tera wa.
They were angry and cheered at the results of the survey.	I riri ratou, i umere ki nga hua o te ruri.
The funds will be spent on paying more police officers.	Ka whakapaua nga putea ki te utu i etahi atu pirihimana.
Why is the wind blowing the trees?	He aha te hau e pupuhi ana i nga rakau?
Strawberries are red fruits.	Ko nga rōpere he hua whero.
The conversation echoed around the room.	Ka haruru te korero huri noa i te ruma.
The reporter's report sparked outrage.	Na te purongo a te kairipoata ka pa te riri.
The clear water fountain looked fun.	He harikoa te ahua o te puna wai maramara.
Cooking classes are held at this popular building.	Ka whakahaerehia nga karaehe tunu kai ki tenei whare rongonui.
Cooking oil will prevent the food from sticking to the pan.	Ko te hinu tunu ka kore e piri te kai ki te paraharaha.
Feed the calves.	Whangaia nga kuao kau.
Hopefully a balance will be returned.	Ko te tumanako ka whakahokia mai he toenga.
She cried a lot as she left.	Nui atu tana tangi i tona haerenga atu.
This study examines the effects of physical activity on mental performance.	Ka tirohia e tenei rangahau nga paanga o te korikori tinana ki te mahi hinengaro.
This path leads to a beautiful waterfall.	Ka ahu atu tenei ara ki tetahi wairere ataahua.
He nodded and rolled his eyes down.	Ka puhipuhi ia, ka anga ona kanohi ki raro.
Singing and singing, the dancers danced around the room.	Ma te waiata me te waiata, ka kanikani nga moemoeka i te taha o te ruma.
The pill tastes good.	Ka reka te pire.
The town is a center for fine wines.	Ko te taone he pokapu mo nga waina pai.
The mountains are kings of the mountains.	Ko nga maunga he kingi o nga maunga.
Avoid smoking while eating.	A ape i te kai paipa i te wa e kai ana.
They parted as friends.	I wehe raua hei hoa.
They will not move away from you.	E kore ratou e neke atu i a koe.
Make sure the hatch is hot before serving.	Me mohio kei te wera te paopao i mua i te mahi.
The mists are effective in killing the worms.	Ka whai hua nga kohu hei patu i nga huhu.
Authorities are looting the capital for looters.	Ko nga mana whakahaere kei te muru i te taone nui mo nga kaipahua.
John brought his mother a red rose that day.	I mauria mai e John tona whaea he rohi whero i taua ra.
Experts fill the pots with herbs.	Ka whakakiia e nga tohunga nga kohua ki nga otaota.
The interpreter said it was a stupid statement.	I kii te kai-whakamaori he korero poauau.
The flowers smell like the chapel.	Ko nga puawai ka kakara ki te whare karakia.
The abolition of punishments is the means of human punishment.	Ko te whakakorenga o nga whiu ko te tikanga o nga whiu a te tangata.
Bad traders are everywhere!	Kei nga waahi katoa nga kaihokohoko kino!
Put the chicken in the salt.	Kuhua te heihei ki roto i te tote.
Tens of thousands of soldiers died in the fighting.	Tekau mano nga hoia i mate i te pakanga.
The evening air was warm and humid.	He mahana, he makuku te hau o te ahiahi.
The seat was empty.	I takoto kau te nohoanga.
The sun shines in the sky.	Ka whiti te ra ki te rangi.
It was not an easy decision.	Ehara i te mea he whakatau ngawari.
In the last class, we talked about grammar.	I te karaehe whakamutunga, i korero matou mo te wetereo.
He drank five cups a day.	I inu ia e rima kapu ia ra.
The girl looked at the clock.	Ka titiro te kotiro ki te karaka.
He wrapped the cloth around his head.	I takaia e ia te kakahu ki tona mahunga.
Are you okay	Kei te pai koe?
Children need to learn the principles of feminism.	Me ako nga tamariki ki nga kaupapa o te ako i te wahine.
New immigrants are flooding in from other regions.	Ko nga manene hou kei te waipuke mai i etahi atu rohe.
The fox is pulled into the thickets.	Ka kumea te pokiha ki roto i nga taratara.
They go on a journey over their country.	Ka haere ratou i runga i te haerenga ki runga i to ratou whenua.
He had time to meet the train.	Ko ia i te wa ki te whakatau i te tereina.
He was saddened by the work of the office.	I pouri ia i nga mahi a te tari tari.
It is called a great theater.	E kiia ana he whare tapere nui.
At that moment, the lights went out.	I taua wa, ka mate nga rama.
It draws a long, deep breath.	Ka kumea e ia he manawa roa, hohonu.
The old woman has heard about it.	Kua rongo te kuia nei mo taua mea.
A story about a violent hunter.	He pūrākau e pā ana ki te kairapu kaitukino.
In doing so, he violated his foundation.	I tana mahi pera, ka takahia e ia tona turanga.
The success of the construction cannot be denied.	Ko te angitu o te hangahanga kaore e taea te whakakore.
The rain came down slowly.	Ka heke marie te ua.
She cried, stabbed, and panicked.	Ka tangi ia, ka werohia, ka mataku.
They soon found themselves in a real struggle.	Kare i roa ka kitea e ratou i roto i te tino pakanga.
It’s a sign of randomness associated with life.	He tohu o te matapōkeretia e pa ana ki te ora.
Many live in poverty.	He tokomaha e noho rawakore ana.
The committee never responded to him.	Kore rawa te komiti i whakahoki kupu mai ki a ia.
Stop avoiding me!	Kati te karo i ahau!
The recipe puts some vanilla into the meringue.	Ka maka e te tunu he vanilla ki roto i te meringue.
Hundreds of volcanoes began to erupt at once.	E hia rau nga puia i timata te pahū i te wa kotahi.
The subject you entered is incorrect.	Kei te hē te kaupapa i tuhia e koe.
In cold weather, body heat is maintained.	I te rangi makariri, ka mau tonu te wera o te tinana.
He wastes thousands of food each day.	E hia mano tana kai ka moumou ia ra.
Run to the kitchen and get the fork immediately.	Rere ki te kīhini ka tiki i te marau tonu.
A small crowd came.	He iti te mano i tae mai.
If you drive a car through water, it will explode.	Mena ka peia e koe he motoka ma te wai, ka pahū.
Investigators raided the warehouse yesterday.	I whakaekehia e nga kaitirotiro te whare putunga inanahi.
These old stones are ugly and old.	Ko enei kohatu tawhito he ahua kino, he tawhito.
This river is sacred.	He tapu tenei awa.
The collector carefully analyzed the numbers.	I āta tātarihia e te kaikohikohi ngā nama.
A famous lawyer died for the plant.	I mate tetahi roia rongonui mo te tipu.
Stores are growing throughout the region.	Kei te tipu haere nga toa puta noa i te takiwa.
Only yesterday did he return.	Nonanahi noa ia i hoki mai ai.
He sinks into darkness.	Ka totohu ia ki te pouri.
Salt and fresh water.	Te tote me te wai māori.
No one has ever seen an evil genius rule over us.	Kaore he tangata i kite i te tangata mohio kino e rangatira ana ki runga i a matou.
There’s a basketball game tonight.	He keemu poitūkohu i tenei po.
Marie is dead and lives at home.	Kua mate a Marie, kua noho ki te kainga.
Most homes in this area will have electricity.	Ko te nuinga o nga kaainga o tenei rohe ka whai hiko.
Remove the live squid from the bucket.	Tangohia te wheke ora i te peere.
The mist slipped over the swamp.	Ka paheke te kohu ki runga i te repo.
The locker room is flooded.	Kua waipuke te whare kati.
But he was wrong.	Engari i he ia.
Very few of them are hanging out there.	He iti rawa ratou e iri ana ki reira.
He paints strange pictures.	Ka peita ia i nga pikitia ke.
We must work to protect the environment.	Me mahi tatou ki te tiaki i te taiao.
The penguin moves across the forest floor.	Ka nuku haere te korora ki runga i te papa ngahere.
The country is facing many major changes.	E rave rahi mau tauiraa rahi ta te fenua e faaruru.
Even so, they still love me.	Ahakoa tera, ka aroha tonu ratou ki ahau.
There may be a large fine.	Tera pea ka nui te whaina.
He struggled to study in college, but was unemployed.	I kaha ia ki te ako i te koroni, engari he kore mahi.
He has two stories about fairies.	E rua ana korero mo nga patupaiarehe.
He spends many hours working on his computer.	He maha nga haora e mahi ana ia i tana rorohiko.
The host laughs at his audience.	Ka kata te kaihautu i tana hunga whakarongo.
The pig wanders around the farm.	Ka kopikopiko te poaka ki roto i te mara paamu.
The speed of the car was just flattering.	Ko te tere o te haere o te motoka, ko te patipati noa iho.
Symmetry is important in the arts.	He mea nui te hangarite i roto i nga mahi toi.
The butter is stained with parchment paper.	Ka poke te pata i te pepa mimiti.
All drivers must wear seat belts.	Ko nga kaitaraiwa katoa me mau whitiki tuuru.
The virus is very difficult to culture.	Ko te huaketo he tino uaua ki te ahurea.
His shoes shone.	Ka whiti ona hu.
Look, my left leg is bleeding again!	Titiro, kei te toto ano taku waewae maui!
He needed time for himself.	I hiahiatia e ia he wa mo ia ano.
There are six stars in the sky.	E ono nga whetu o te rangi.
Agriculture relies on irrigation.	Ka whakawhirinaki te ahuwhenua ki te whakamakuku.
The car's gas tank is full.	Kua ki tonu te taika hau o te waka.
He had a different dream for them last night.	He moemoea rereke tana mo ratou inapo.
Denouncing corruption, he wore a white robe.	Ma te whakahee i te pirau, ka mau ia ki te kakahu ma.
This place is known for its handicrafts.	E mohiotia ana tenei kainga mo ana mahi-a-ringa.
There are a lot of building jobs to do.	He maha nga mahi hanga whare hei mahi.
Make soup.	Hanga hupa.
The dress hid its curtains.	Ko te kakahu i huna i ona pihi.
He could not pay his debts.	Kaore i taea e ia te utu i ana nama.
The president called for additional work.	I kii te perehitini ki te mahi taapiri.
There is an annoying noise in my ear.	He haruru hoha kei taku taringa.
The language class is that of the symbolic sign.	Ko te karaehe o te reo ko tera o te tohu tohu.
Place some sugar in a bowl.	Whakanohia he huka ki roto i te peihana.
The rebels blew up the warehouse with dynamite.	I pupuhihia e te hunga tutu te whare putunga ki te dynamite.
This is great business!	He pakihi nui tenei!
The company has been promoted many times since its inception.	He maha nga wa i whakatairangahia ai te kamupene mai i tona hanganga.
The fish bowl is full.	Ki tonu te ipu ika.
Very few foreigners come to this area.	He iti noa te haerenga mai o nga tangata ke ki tenei rohe.
We went to the cave of the old pirate.	I haere matou i te ana o te kaitiora tawhito.
The young man has a beard.	He pahau to te taitama.
Birds fly from their nests.	Ka rere mai nga manu mai i o ratou kohanga.
He ate a light bag	Ka kainga e ia he putea maramara
The teacher has no fries.	Karekau he parai a te kaiako.
There was a flame at one end of the court.	He mura ahi ki tetahi pito o te kooti.
Preventing forest fires helps our ecosystem.	Ko te aukati i nga ahi ngahere ka awhina i to tatou rauropi.
Indigenous people and foreigners can visit this island.	Ka taea e nga tangata whenua me nga iwi ke te haere ki tenei motu.
The pollution was unforgettable.	Ko te poke i kore e taea te wareware.
The ugly appearance of this boy reminds me of my older brother.	Ko te ahua kino o tenei tamaiti ka maumahara ahau ki taku tuakana.
Their marriage is on the rocks.	Kei runga toka to raua marena.
Do you hear the sound of thunder?	Ka rongo koe i te tangi o nga haruru?
Carefully monitor the slaughter of cows.	Me āta aroturuki i te patunga o te kau.
The doctor examined the man's wounds.	I tirotirohia e te taote nga patunga o te tangata.
Medical tests are needed to detect cancer.	Ko nga whakamatautau hauora e hiahiatia ana kia kitea te mate pukupuku.
The sound of running legs echoed around me.	Paoro ana te haruru o nga waewae omaoma huri noa i ahau.
He is a painter.	He tohunga peita ia.
He did the same to her.	He rite tonu tana mahi ki a ia.
Be prepared for disaster.	Kia rite mo te kino.
Close this window if you leave the room.	Katia tenei matapihi ki te wehe koe i te ruma.
The cat barked at the door.	Ka rakuraku te ngeru ki te kuaha.
The ship sank into the sea.	Ka marere te kaipuke ki te moana.
The river flows underground.	Ka rere te awa ki raro i te whenua.
Dolphins are very much human beings.	Ko nga aihe he tino oranga tangata.
That idea never materialized.	Kore rawa taua whakaaro i mau.
Two winds come each year.	Ka tae mai nga hau e rua ia tau.
A smile flashed across his face.	Ka whiti te ataata ki tona mata.
A man who had been stabbed walked into the bar.	I haere tetahi tangata kee kua ruia ki roto i te whare inu.
His life has been deceived.	Kua whakapohehetia tona oranga.
Work hard, play hard.	Mahi kaha, takaro kaha.
The shore side was amazing.	He mea whakamiharo te taha ki uta.
They all stood on the porch.	I tu katoa ratou i te whakamahau.
His actions don’t appeal to me.	Ko ana mahi e kore e pai ki ahau.
I'm really sorry.	Kei te tino pouri ahau.
Fruits and dairy products are the main foods.	Ko nga hua me nga hua miraka kau nga kai matua.
Choose only one answer.	Kōwhiria kia kotahi anake te whakautu.
Modify the lesson plan accordingly.	Whakarerekētia te mahere akoranga kia rite.
Bring the water to a simmer.	Kawea mai te wai ki te korohū.
The houses of this small town are bright colors.	Ko nga whare o tenei taone iti he tae kanapa.
The president will apply for new education policies.	Ka tono te perehitini ki nga kaupapa here matauranga hou.
Most teenagers don’t pay attention to money.	Ko te nuinga o nga taiohi kare e aro ki te moni.
The time will come when you need to leave.	Ka tae mai te wa me wehe koe.
As such, the two vehicles collided.	I penei, ka tuki nga waka e rua.
Our eyes were opened to the whole situation.	I tuwhera o matou kanohi ki te ahuatanga katoa.
The wind is always electric.	He hiko tonu te hau.
He never knew the instructions.	Kore rawa ia e mohio ki nga tohutohu.
How can the war end?	Me pehea e mutu ai te whawhai?
Strong wind blows into the window pane.	Ka pupuhi te hau kaha ki te pihanga matapihi.
Demand for sauces is growing rapidly.	Kei te tere haere te hiahia ki nga ranu.
Ships have plenty of food to sustain long voyages.	Ko nga kaipuke he nui te kai hei oranga mo nga haerenga roa.
She has light brown eyes.	He kanohi parauri ngawari ona.
Party leaders will never resign.	Kore rawa nga rangatira o te paati ka rihaina.
The whistles make a noise.	Ka haruru nga wheetere.
I don’t deserve the position.	Kaore au e tika mo te tuunga.
The man was taken away by the police.	Na nga pirihimana i arahi te tangata ra.
Keep it in the shade of the sun.	Kia mau ki te whakamarumaru o te ra.
They missed breakfast.	I ngaro ratou i te parakuihi.
The medicine helps with the cough.	Ko te rongoa ka awhina i te maremare.
The snake cried out in anger.	Ka tangi te nakahi i te riri.
It may be attracted by insect litter.	Tena pea kei te kumea mai e te para ngarara.
He could not let the calf hear.	Kaore i taea e ia te tuku i te kuao kau kia rongo.
We discovered a new planet.	I kitea e matou he aorangi hou.
He vowed to take care.	I oati ia ki te tiaki.
It’s good to be sad, it’s bad!	Ka pai te pouri, he kino tena!
The statue is the name of the capital.	Ko te whakapakoko te ingoa o te taone nui.
Powerful, but safe for everyday use.	He kaha, engari he haumaru mo te whakamahi i ia ra.
The cat is sleeping soundly.	E moe marie ana te ngeru.
The sudden noise woke me up.	Ko te haruru ohorere ka oho ahau.
Soldiers sit in their tanks at a station.	Ka noho nga hoia i a ratou taika ki tetahi teihana.
You will need a leader.	Ka hiahia koe ki tetahi rangatira.
Many insects attract food.	He maha nga pepeke e kukume ana i nga kai.
The station has been crowded with passengers.	Kua pakaru te teihana i nga kaihihi.
They competed with businesses.	I whakataetae ratou ki nga pakihi.
He summarizes his thoughts.	Ka whakarapopototia e ia ona whakaaro.
There are many types of elephants.	He maha nga momo arewhana.
I asked for apple butter.	I tono ahau mo te pata aporo.
We can’t, he said, laughing.	Kaore e taea e matou, ka mea ia, ka kata.
Dead air hangs in the room.	Ka iri te hau mate i roto i te ruma.
The coffee was really good.	He tino pai te kawhe.
He was not fully aware of his accident.	Kare ia i tino mohio mo tona aitua.
We threw the iron to the ground.	I whiua e matou te rino ki te whenua.
He wanted to seek psychological help.	I hiahia ia ki te rapu awhina hinengaro.
The streets form one continuous ribbon.	Ko nga tiriti ka hanga kotahi te riipene haere tonu.
There is snow on the ground.	He hukarere kei runga i te whenua.
A large herd of animals declines each year.	He roopu kararehe nui ka heke ia tau.
We need to bring more food to the island.	Me kawe mai etahi atu kai ki te motu.
He puts the box on the floor.	Ka whakatakotoria e ia te pouaka ki runga i te papa.
As he read the stories, he was embarrassed.	I a ia e korero ana i nga korero, ka whakama ia.
These shoes are very comfortable.	He tino pai enei hu.
There is no decoration of the room.	Karekau he whakapaipai o te ruma.
Each summer, rivers and valleys dry up.	Ia raumati, ka maroke nga awa me nga awaawa.
The company has a reputation for not paying attention to environmental laws.	He ingoa rongonui te kamupene mo te kore e aro ki nga ture taiao.
The manager’s methods are much more desirable.	Ko nga tikanga a te kaiwhakahaere he nui noa atu te hiahia.
Despite the delay, he tried again.	Ahakoa te whakaroa, ka ngana ano ia.
Pour the flour through a sieve.	Ringihia te paraoa i roto i te tatari.
The cover is invisible.	Kare e kitea te uhi.
Most metals are made with fire.	Ko te nuinga o nga konganuku ka mahia ki te ahi.
The soldiers gave my mother three days to surrender.	E toru nga ra i hoatu e nga hoia ki toku whaea ki te tuku.
The boys fished all day.	I hopu ika nga tama i te ra katoa.
Apples are made of glass.	Ko nga aporo he mea hanga ki te karaihe.
Who doesn’t love chocolate?	Ko wai karekau e pai ki te tiakarete?
The injured tiger hunter fled.	I oma atu te kaiwhai a te taika i whara.
Nouns are part of the story.	Ko nga kupu ingoa he wahanga o te korero.
Because of the youthful vigor of the population, confidence is renewed.	Na te kaha rangatahi o te taupori, ka hou te maia.
After the swim, she felt better.	I muri i te kaukau, ka pai tana rongo.
We must all have our minds.	Me whai tatou katoa i o tatou hinengaro.
The bad guy is running away.	Kei te oma te tangata kino.
They are the backbone of our economy.	Ko ratou te tuara o to tatou ohanga.
no one opposes me.	kare he tangata e whakahē ana i ahau.
The two flat stones are well connected.	He pai te hono o nga kohatu papatahi e rua.
The tourist center was damaged by the flooding.	I pakaru te pokapū tuuruhi i te waipuke.
He is retired, but his work is done.	E reti ana ia, engari kua oti ana mahi.
Atoms have two electrons, two neutrons, and two electrons.	Ko nga ngota e rua nga iraoho, e rua nga neutrons, e rua nga irahiko.
Someone is here, complaining.	Kei konei tetahi, ka amuamu.
They are the only birds in the country.	Ko raua anake nga manu o te motu.
Britain is rich now, so it is rich.	Kua whai rawa a Peretana inaianei, no reira kua whai rawa.
Greetings to all who have gathered!	Tena koutou e te hunga kua huihui mai!
Some dogs get cancer.	Ko etahi o nga kuri ka mate pukupuku.
His mother was very careful with him.	I tino tupato tona whaea ki a ia.
They fight poverty and walk on thin ice.	Ka whawhai ki te rawakore, ka hikoi i runga i te hukapapa angiangi.
A digital box was kept in the kitchen.	I pupurihia he pouaka mati ki roto i te kihini.
I am leaving in the morning.	Kei te haere ahau i te ata.
Look, white boy, the birds are flying away!	Titiro e tama ma, e rere atu ana nga manu!
It’s a controversial issue.	He take tautohetohe.
That force left his mark.	Ko taua kaha i mahue i tana tohu.
Kuia's house is like a ginger bakery.	He rite te whare o Kuia ki te whare taro kanekane.
The fat woman was annoyed by the constant criticism.	I hoha te wahine momona i te whakahengia tonu.
Unwilling to live in the city, he pulled his family and ran away.	Kaore i pai mo te noho taone nui, ka hutia e ia tona whanau ka oma.
The construction staff did a great job.	He rawe te mahi a nga kaimahi hanga.
Protesters stormed into the room.	Ka whakaekea e nga kaiporotehi ki roto i te ruma.
The inspection was conducted on the basis of the farm.	I whakahaerehia te tirotiro i runga i te whakaaro o te paamu.
The miners tried to persuade the miners to go.	I ngana nga kaikeri ki te whakakiki i nga kaikeri kia haere.
The film is about a naughty boy.	Ko te kiriata e korero ana mo tetahi tamaiti whakahirahira.
Love has no boundaries.	Ko te aroha kahore he rohe.
Newspaper reporters entered the courtroom.	Ko nga kairipoata niupepa i kuhu ki te rūma kooti.
The faded color of the carpet is no longer the same as in the living room.	Ko te tae memenge o te whariki kua kore e rite ki te ruma noho.
This box needs glue.	Ko tenei pouaka e hiahia ana ki te kāpia.
During the rainy season, the roads flood.	I te wa ua, ka waipuke nga rori.
We read one book a day.	Ka panui matou i tetahi pukapuka ia ra.
My daughter is studying to be a doctor.	Kei te ako taku tamahine kia noho hei taote.
The sun baked the residents and huddled in the shade.	I tunua e te ra nga kainoho, i kikii ki te marumaru.
He was given several acres of land.	I whakawhiwhia ki a ia etahi eka whenua.
The rats get into the paraphernalia.	Ka kuhu nga kiore ki roto i nga parapara.
The solution is also bright.	He kanapa ano te otinga.
There is no political agenda.	Karekau he kaupapa torangapu.
There seems to be good hope.	Te ahua nei he pai te tumanako.
A bad smell followed after the man.	He kakara kino i whai i muri i te tangata.
Many rules and regulations are in place at the city level.	He maha nga ture me nga whakaritenga ka mahia i te taumata o te taone.
Leave to cool for half an hour.	Waiho kia whakamatao mo te hawhe haora.
The efforts of local people to fight pollution are hopeless.	Ko nga mahi a nga tangata o te kainga ki te whawhai i te parahanga kare he tumanako.
Claims about alcohol and drug reality are on the rise.	Kei te kaha haere nga kerēme mo te waipiro me te mooni tarukino.
He carried a watermelon in his shopping bag.	I mauria e ia he merengi i roto i tana peke hokohoko.
The horse must be let down.	Me tuku te hoiho ki raro.
Reading on the couch.	Te panui i runga i te moenga.
After dark, the wall is illuminated by light bulbs	I muri i te pouri, ka whakamaramahia te pakitara e nga rama rama
You can incorporate these cleansing chemicals into your hair.	Ka taea e koe te whakauru i enei matū ma ki o makawe.
The government has a lot of copper.	He nui te parahi o te kawanatanga.
Tom bought a new machine.	I hokona e Tom tetahi miihini hou.
The soldier sat directly in front of him.	Ka noho te hoia ki mua tonu i a ia.
Don’t punish us for what we do.	Kaua e whiua matou mo ta matou mahi.
First, remove the leaves.	Tuatahi, tangohia nga rau.
Why buy a bed?	He aha te hoko moenga?
This is where his dreams came true.	I konei i tutuki ai ana moemoea.
He pleaded with his friend in pain.	I tohe ia ki tana hoa i te mamae.
Concrete and iron are still used.	Kei te whakamahia tonu te raima me te rino.
Excessive heat will affect the migratory birds.	Ko te nui o te wera ka pa ki nga manu heke.
Some of the poems follow traditional traditions.	Ko etahi o nga whiti e whai ana i nga tikanga tuku iho.
The newspaper is a misnomer.	Ko te niupepa he korero pohehe.
This may not be effective.	Kaore pea tenei e whai hua.
The farmer prepares his garden for planting.	E whakarite ana te kaiahuwhenua i tana maara mo te whakato.
The professor received money from the university.	I whiwhi moni te ahorangi mai i te whare wananga.
They decided to put a movie on the playground.	I whakatau ratou ki te whakauru i tetahi kiriata ki te papa takaro.
Water evaporates as it rises and evaporates.	Ka whakaeto te wai i te pikitanga me te mimiti.
Their stories flow into their love lives.	Ka rere atu a raua korero ki o raua oranga aroha.
Please sign your name.	Tena koa hainatia to ingoa.
He saw that he was going early.	I kite ia i haere wawe ia.
This cheat does not work on most computers.	Kare tenei mahi tinihanga e mahi ki te nuinga o nga rorohiko.
Dark darkness over the big city.	Te poiri poiri ki runga i te taone nui.
The ship sank to the bottom of the sea.	Ka totohu te kaipuke ki raro o te moana.
The scientists found that the test could not be reproduced.	I kitea e nga kaiputaiao kaore e taea te whakaputa ano i te whakamatautau.
Are you a famous photographer?	Ko koe te kaitango whakaahua rongonui?
The weather is nice these days.	He pai te rangi i enei ra.
The sky rises above the surrounding buildings.	Ka piki te rangi ki runga ake i nga whare huri noa.
The king was cruel and angry.	Ko te kingi he nanakia me te riri.
The tiger bowed and gritted his teeth.	Ka tuohu te taika, ka hura nga niho.
Janice taught children.	I whakaako tamariki a Janice.
However, he did not answer the phone.	Heoi, karekau ia i whakahoki waea.
We must avoid evil deeds.	Me karo tatou i nga mahi kino.
She often wore a red wool scarf in the winter.	He maha nga wa ka mau ia i te kameta wūru whero i te takurua.
It’s really confusing to me.	He tino raruraru ki ahau.
Studies show that music has a healing role.	Ko nga rangahau e whakaatu ana ka whai waahi rongoa te puoro.
No strangers were allowed on the scene.	Kaore he tangata ke i whakaaetia ki te waahi.
Her parents were strict in obeying the rules.	He kaha ona matua ki te whakarongo ki nga ture.
New recruits have been recruited into platoons.	Kua whakaritea nga tangata hou ki roto i nga paratunu.
The company needs to know that its profits will go down.	Me mohio te kamupene ka heke ona hua.
They struggled to keep the light on.	I kaha ratou ki te pupuri i te rama kia mau tonu.
Arrange the vegetables on a plate.	Whakaritehia nga huawhenua ki runga i te rihi.
The game closed with a fireworks display.	I kati te keemu me te whakanui i te ahi ahi.
The climate is unpredictable.	Kare e matapaetia te ahuarangi.
The old man carried his food on his canoe.	Ka haria e te koroua ana kai ki runga i tana waka.
He part -time worked at a yogurt shop.	He wa mahi ia i te toa miraka pē.
Tiny little hairs cover the descending calves.	Ko nga huruhuru ririki iti e kapi ana i nga kuao heke.
The cold misty air fills her lips with cold.	Ko te hau matao kohu ka whakakiia ona ngutu ki te makariri.
Two cups of coffee were consumed.	I pau nga kapu kawhe e rua.
The accident occurred when thieves broke into a security.	I puta te aitua i te pakarutanga o nga tahae ki roto i te haumaru.
He dreamed of a better life.	I moemoea ia mo te oranga pai ake.
Some children watch commercials on television.	Ka matakitaki etahi tamariki i nga panui i runga pouaka whakaata.
It’s a little annoying to me.	He iti te riri ki ahau.
The sky is bright with stars.	He marama te rangi me nga whetu.
They met at a dark street corner.	I tutaki raua ki tetahi kokonga huarahi pouri.
The police chief is smoking.	Kei te kai hikareti te rangatira pirihimana.
This machine can do amazing calculations.	Ka taea e tenei miihini te mahi i nga tatauranga whakamiharo.
A million people are enthusiastic collectors.	He kaikohi hihiko te tangata miriona.
The team arrived and fell from their first embarrassment.	I tae atu te kapa ka hinga i to ratou whakama tuatahi.
Animals suffer when forests are destroyed.	Ka mamae nga kararehe ina pakaru nga ngahere.
He checks his pocket for his master card.	Ka tirohia e ia tana pute mo tana kaari matua.
Many small particles formed groups in the air.	He maha nga matūriki iti i hanga roopu i te rangi.
A boy was arrested for stealing bread.	I mauheretia tetahi tamaiti mo te tahae taro.
Only a fool forgets the value of good knowledge.	Ko te poauau anake ka wareware ki te uara o te matauranga pai.
He was a cruel man.	He tangata nanakia.
He thinks this relationship hurt his sister.	Ki tana whakaaro na tenei hononga i kino tana tuahine.
Use the mixture to grind the grain.	Whakamahia te ranunga ki te huri i te witi.
Cleaning up on food and beer is highly objectionable.	Ko te horoi i te kai me te pia he tino whakahē.
I read books at the library.	Ka panui au i nga pukapuka i te whare pukapuka.
In the forest, you can go wherever you want.	I te ngahere, ka haere koe ki hea e hiahia ana koe.
The countryside has changed dramatically in recent years.	Kua tino rerekee te taiwhenua i nga tau tata nei.
Eventually the issue was settled.	I te mutunga ka tau te take.
Accomplishing his duties but in the end fails.	Te whakatutuki i ana mahi engari i te mutunga ka kore.
In addition, deforestation has resulted in drought and famine.	I tua atu, ko te whakakorenga ngahere kua hua te matewai me te matekai.
An hour later, we fled.	He haora i muri mai, ka rere matou.
The singer paid for the roads to provide technical support.	I utua e te kaiwaiata nga rori ki te whakarato tautoko hangarau.
The thieves were caught and imprisoned.	Ka mau nga tahae, ka mauheretia.
Her fingers trembled as she reached out the window.	E wiri ana ona maihao i a ia e toro atu ana ki te matapihi.
The judges will choose for a short period of time.	Ka whiriwhiri nga kaiwhakawa mo te wa poto.
I sleep with Dashiell.	I moe a Dashiell.
The baby's cry pierced the air.	Ko te tangi a te pepi i werohia te hau.
The roses bloom throughout the summer.	Ka pua nga rohi puta noa i te raumati katoa.
The soul is released from death.	Ka tukuna te wairua i te mate.
Quiet, easy evening.	Te ahiahi marie, ngawari.
You need new clothes.	Me kakahu hou koe.
He helps people find lost pets.	Ko tana awhina i nga tangata ki te kimi mokai kua ngaro.
With deep thought, you will realize that it is not right.	Ma te whakaaro hohonu, ka mohio koe kaore i te tika.
He could not decide where to go.	Kaore i taea e ia te whakatau ki hea ka haere.
Place a lid on the pan.	Whakanohoia he taupoki ki runga i te paraharaha.
The wind dies.	Ka mate te hau.
The Assembly is late on this matter.	He tomuri te Runanga mo tenei take.
He compiled a flight model.	I whakaemihia e ia he tauira rererangi.
The train ran in front of them, almost disappearing.	I rere te tereina i mua i a ratou, tata tonu te ngaro.
Please feel free to add your comments!	Tena koa ki te taapiri i o korero!
This is a big problem.	He raruraru nui tenei.
Don’t forget your wedding anniversary.	Kaua e wareware ki to huritau marena.
This is a necklace.	He tahei tenei.
Coffee is a very different menu.	Ko te kawhe he tahua tino rerekee.
So, stick to that broom.	No reira, kia mau ki taua puruma.
He was forced to bank his belongings.	I pehia ia ki te peeke i ana taonga.
The mixture was poured into the mold.	I ringihia te ranunga ki roto i te pokepokea ai.
I will teach you how to cook!	Maku koe e ako ki te tunu kai!
Everyone here is celebrated.	Ka whakanuia nga tangata katoa i konei.
He and his gang are attacked by the mob.	Ka whakaekea ia me tana roopu e te roopu.
Close the window when you leave.	Katia te matapihi ina wehe koe.
So why are you like this?	Na he aha koe i penei ai?
The leaves of that tree are beautiful in autumn.	He ataahua nga rau o taua rakau i te ngahuru.
He saw the stars shining in the sky.	I kite ia i nga whetu e whiti ana i te rangi.
You have a difficult day.	He ra uaua koe.
One evening, a large wolf came to the village.	I tetahi ahiahi, ka puta mai he wuruhi nui ki te kainga.
The evening temperature is dropping.	Kei te heke te mahana o te ahiahi.
The bell rings for an hour.	Ka tangi te pere i te haora.
That river has seen a revolution.	Kua kite taua awa i te hurihanga.
The dwarf cut a wooden beam with his ax.	I tapahia e te papaka he kurupae rakau ki tana toki.
Many more schools have established it this decade.	He maha atu nga kura i whakatuu i tenei tekau tau.
We spent the night.	I pau matou i te po.
According to the study, males are taller than females.	E ai ki te rangahau, he teitei ake nga tane i nga wahine.
Put a light powder coating on the paint.	Hoatu he uhi puehu marama ki runga i te peita.
The cougar trampled through the vast forest.	Ko te cougar i takahi i roto i te ngahere nui.
Set up a committee to oversee the investigation.	Whakaturia he komiti hei tirotiro i te tuhura.
Two roads were separated by a yellow tree.	E rua nga rori i wehe i roto i te rakau kowhai.
To bring us forward.	Hei kawe i a tatou ki mua.
This area was known for its abundance of food.	I mohiotia tenei rohe mo te nui o nga kai.
The young man was a tough bunch.	Ko te taitama he paihere uaua.
A thermometer is a scientific instrument for measuring temperature.	Ko te ine wera he taputapu pūtaiao hei ine i te pāmahana.
The dominant idea is communism.	Ko te whakaaro rangatira ko te communism.
He slapped her face.	I pakia e ia tona mata.
The locals are famous for their hospitality.	He rongonui nga tangata o te kainga mo to ratou manaaki.
We saw the sky covered with many stars last night.	I kite matou i te rangi kua taupokina e nga whetu maha inapo.
The brave swimmer walked over to me.	Ko te kaihoe toa i haere tata ki ahau.
Forests are the center of the earth.	Ko nga ngahere nga puku o te whenua.
She didn't really know why.	Kaore ia i tino mohio he aha.
Shake one day.	Ka ruru tetahi ra.
The peacock proudly shows off his bright tail.	Ka whakahīhī te pīkake i a ia e whakaatu ana i tana hiku kanapa.
He studies mathematics and physics.	Ka ako ia i te pangarau me te ahupūngao.
Use garlic to season the chicken.	Whakamahia te karika ki te wa i te heihei.
The air gets hot.	Ka wera te hau.
We need to use more electricity.	Me pai ake te whakamahi hiko.
He’s gotten into the trappings, but the tricks haven’t been covered up yet.	Kua eke ia ki nga mea whakahirahira, engari kare ano i hipokina nga hianga.
He did not agree.	Kaore ia i whakaae.
He ordered the reports to be deleted.	Ka whakahaua e ia kia whakakorea nga purongo.
There is a rainy season every year.	He wa ua ia tau.
Our problem today is the unification of power.	Ko ta tatou raruraru i tenei ra ko te whakakotahitanga o te mana.
Try using a clean towel.	Whakamātauria te whakamahi i te tauera ma.
A lot of effort was required.	He nui te kaha i hiahiatia.
Enter numbers and statistical power.	Whakauruhia nga whika me te kaha tauanga.
The conductor asks him to turn off the air.	Ka tonohia ia e te kaihautu kia tinei te hau.
Use the horizontal strokes to complete the square.	Whakamahia nga whiu whakapae hei whakaoti i te tapawha.
The petitioner appealed to the judge for justice.	I tono te kai-pitihana ki te kaiwhakawa mo te tika.
The cliff is five hundred feet above the river.	E rima rau putu te pari ki runga ake i te awa.
They have very little responsibility.	He iti noa ta ratou kawenga.
Compared to my salary, your salary is very low.	Ina whakaritea ki taku utu, he iti rawa to utu.
The first step is to clean the floor.	Ko te mahi tuatahi ko te horoi i te papa.
She grabs a bead bag.	Ka mau ia ki te pukoro pirepire.
He was afraid to shake hands with anyone.	I mataku ia ki te ruru ringa ki tetahi.
The rain has dried up.	Kua maroke te ua.
The physician is responsible for caring for patients.	Ko te taakuta te kawenga mo te tiaki i nga turoro.
He carefully cut the avocado into two equal halves.	I āta wahia e ia te awhekātō kia rua ngā haurua riterite.
This is a cake.	He keke tenei.
Boys and girls of all ages gather here.	Ka huihui mai nga tama me nga kotiro o nga reanga katoa ki konei.
Live fish are the main food.	Ko nga ika ora te kai matua.
Selling cigarettes to young children is illegal.	Ko te hoko hikareti ki nga tamariki iti he ture.
Since last year the workers have been repairing the holes.	Mai i te tau kua hori kei te whakatikatika nga kaimahi i nga poka.
The house is silver.	He hiriwa te whare.
His mother wanted him to be a scientist.	I hiahia tona whaea kia noho ia hei kaiputaiao.
I'll nail the gate tomorrow.	Ka whao ahau i te keeti apopo.
He spent most of his life in prison.	I noho ia i te nuinga o tona oranga i roto i te whare herehere.
The oil is extracted from the ground.	Ka tangohia te hinu mai i te whenua.
Most homes have a decorative porch in front.	Ko te nuinga o nga kaainga he whakamahau whakapaipai kei mua.
The girl's birthday came, but she looked beautiful.	I tae mai te kotiro ra whanau, engari he ahua ataahua.
A breath mask is required when working with wood.	Ka hiahiatia he kopare manawa ina mahi rakau.
Students must present their arguments.	Me whakaatu nga tauira i o ratou tohenga.
Add the raised cream.	Whakaurua te kirīmi whakaarahia.
All these areas need to be cleaned.	Ko enei waahi katoa me horoi.
These arguments must be debated.	Ko enei tautohetohe me tautohetohe.
I strongly object to that.	Ka tino whakahee ahau ki tena.
I designed and built this.	Naku tenei i hoahoa me te hanga.
His paintings contain elements of satire.	Kei roto i ana peita nga huānga o te tawai.
The artist can do this.	Ka taea e te kaitoi te mahi tenei.
Doctors are doctors or nurses.	Ko nga taote he taote, he taote ranei.
This has been the case for hundreds of years.	He penei tonu mo nga rau tau.
The ground is covered with ice and snow.	Kua kapi te whenua i te hukapapa me te hukarere.
Some bread is better than no bread.	He pai ake etahi taro i te kore taro.
The presence of this species has never been found.	Kore rawa i kitea te noho o tenei momo.
I drink water.	Ka inu ahau i te wai.
A funding application will be submitted next month.	Ka tukuna he tono putea hei tera marama.
The allegation has been proven.	Kua whakamatauria te whakapae.
Celebrating a winning team’s goal is unexpected and unconditional.	Ko te whakanui i te whainga a te kapa toa he mea ohorere, he kore here.
He drank the bottle as he walked.	I inu ia i te pounamu i a ia e hikoi ana.
A noise crash.	He tukinga haruru.
The farmer is about to cultivate the soil.	Kua tata te kaiahuwhenua ki te ngaki i te oneone.
They are ungodly and adulterous.	He hunga karakiakore ratou, he moepuku.
Stone work is very difficult.	He tino uaua te mahi kohatu.
That’s how he reads it in the code.	Ko te ahua o tana korero i roto i te waehere.
The algorithm was developed to determine gender in languages.	I whakawhanakehia te algorithm hei whakatau i te ira tangata i roto i nga reo.
He steps back for his gentle voice.	Ka hoki whakamuri ia mo tona reo ngawari.
The crash may have ended badly.	Ko te tukinga ka mutu pea te kino.
This is the location of the port city.	Ko tenei te waahi o te taone nui o te tauranga.
He walked along the river.	I hikoi ia i te taha o te awa.
Many stores were left overnight.	He maha nga toa i mahue i te po.
Wildfires destroy these forests.	Ko nga ahi ahi ka whakamotitia enei ngahere.
Do this on the orange side.	Mahia tenei ki te taha karaka.
Unaccustomed to arguing, he did a bad job.	Kare i taunga ki te tautohetohe, he kino tana mahi.
Early in the morning, they meet a dilapidated house.	I te atatu, ka tutaki ratou ki tetahi whare kua pakaru.
We need to prepare our argument for the judges.	Me whakarite ta tatou tautohe mo nga kaiwhakawa.
He carefully chose scissors.	I āta whiriwhiria e ia he kutikuti.
This area is very polluted.	Kua tino poke tenei rohe.
It's over! 	Ka mutu!
the door opened and five policemen entered.	ka tuwhera te tatau, ka kuhu mai e rima nga pirihimana.
He has been cheating on his wife for many years.	He maha nga tau e tinihanga ana ia ki tana wahine.
The years will pass, but the mountains will remain.	Ka pahemo nga tau, engari ka mau tonu nga maunga.
A bird's nest was built under the porch.	I hangaia he kohanga manu ki raro i te whakamahau.
The soldiers are too tired to continue.	Kua ruha rawa nga hoia ki te haere tonu.
Those children should not be kept after school.	Me kaua e pupuri aua tamariki i muri i te kura.
These cinnamon rolls are delicious.	He rawe enei roi hinamona.
They married early and happily.	I marena wawe raua me te harikoa.
The temperature continues to rise.	Kei te piki haere tonu te pāmahana.
The train arrives at the station three hours late.	Ka tae te tereina ki te teihana e toru haora te mutunga.
It’s a real portable carrier.	He tino kaikawe kawe kawe.
Archaeologists have destroyed this huge structure.	Na nga tohunga whaipara tangata i patu tenei hanganga nui.
Finally, it’s time to pay attention to reality.	I te mutunga, ka tae mai te wa ki te aro ki te mooni.
His actions were always controversial.	I nga wa katoa ka taupatupatuhia ana mahi.
Some good questions arose in last night’s debate.	I puta etahi patai pai i te tautohetohe inapo.
It’s a different book but an entertaining book.	He pukapuka rereke engari he pukapuka whakangahau.
His appeal was dismissed.	I whakakorea tana piira.
Don’t build walls, we need friends.	Kaua e hanga pakitara, me hoa tatou.
He lived in a small house near the river.	I noho ia i tetahi whare iti e tata ana ki te awa.
He said the weather was very cold.	Ko tana korero he tino makariri te rangi.
It is the largest library in the city.	Koinei te whare pukapuka nui rawa atu o te taone nui.
The container is heavy.	He taumaha te ipu.
Some old memorial signs are still in use.	Kei te whakamahia tonu etahi tohu whakamaharatanga tawhito.
The feathers of the birds are glassy.	He karaehe nga huruhuru o nga manu.
Tell me what's in it.	Korerotia mai he aha kei roto.
His car stopped on the street.	Ka tu tana waka ki te tiriti.
He always remembered the project.	I maumahara tonu ia ki te kaupapa.
The food is gone.	Kua pau te kai.
He condemned corruption in the state.	I whakahe ia i te pirau i roto i te kawanatanga.
Four airports, including the international airport, were closed.	E wha nga taunga rererangi, tae atu ki te taunga rererangi o te ao, i katia.
There will be much speculation at the death of the king.	Ka nui nga whakaaro i te matenga o te kingi.
They see him as thwarting their plans.	Ki ta ratou titiro ko ia hei aukati i a raatau mahere.
By taxi, they reached their destination.	Ma runga te taxi, ka tae ki to ratou haerenga.
He fixed the phone.	I whakatikahia e ia te waea.
Police want more information about this case.	Kei te hiahia nga pirihimana ki etahi atu korero mo tenei keehi.
It is an old town, built in the thirteenth century.	He taone tawhito, i hangaia i te rautau tekau ma toru.
The rocks were covered with moss.	Ko nga toka i kapi ki te pukohu.
They decorated the balloon room with streams and balloons.	I whakapaipaihia e ratou te ruuma poihau ki nga roma me nga poihau.
Set the table for breakfast.	Whakaritea te tepu mo te parakuihi.
The rat population is exploding.	Kei te pahū te taupori kiore.
What is the weather like?	He aha te ahua o te rangi?
A prison near us is in trouble.	He whare herehere e tata ana ki a matou kei te raruraru.
Birds interfere with road safety.	Ka aukati nga manu i te haumarutanga o te huarahi.
Have plenty of bread for the guests.	Kia nui to taro mo nga manuhiri.
In times of war and peace, he was always quick to volunteer.	I nga wa o te pakanga me te wa rangimarie, he tere tonu ia ki te mahi tūao.
I don’t care about politics.	Kare au e aro ki nga mahi torangapu.
The model found the image interesting.	I kitea e te tauira he mea whakamere te whakapakoko.
The forest covers nine hundred hectares.	E iwa rau heketea te rahi o te ngahere.
The law now, he said.	Ko te ture inaianei, ka kii ia.
Butter and margarine are fat spreads.	Ko te pata me te margarine he ngako ka horahia.
The team has lost its last four games.	Kua hinga te kapa i ana tukinga e wha whakamutunga.
The spring air is cold.	He makariri te hau o te puna.
The doctor shot you.	Na te taote i taia koe.
There are only small differences between the two brands.	He iti noa nga rereketanga i waenga i nga tohu e rua.
Their relationship began to rock.	Ko to raua hononga i timata ki te toka.
He raises his hand up to protect her eyes.	Ka hiki ake tona ringa ki runga ki te tiaki i ona kanohi.
As the world’s population grows, food prices are declining.	I te piki haere o te taupori o te ao, kei te iti haere te kai.
Despite the small size of the buildings, there is space inside.	Ahakoa te ahua iti o nga whare, he waatea ki roto.
In the river, the bright, silver cat is caught for a mistake.	I roto i te awa, ka hopukina te ngeru kanapa, hiriwa mo te hapa.
Read the instructions for the content.	Pānuihia nga tohutohu mo te ihirangi.
You must be tired.	Me ngenge koe.
They both like a cup of green tea.	He pai ki a raua te kapu ti kaariki.
He thanked the customers.	Ka mihi ia ki nga kaihoko.
The bird fluttered its wings.	Ka pupuhi te manu i ona parirau.
They killed most of them.	I patua e ratou te nuinga o ratou.
The remote control did not work.	Kare te mana mamao i mahi.
Our wild population is constantly declining.	Kei te heke haere tonu o tatou taupori mohoao.
The stem is surrounded by an open core.	E karapotia ana te kakau e te uho tuwhera.
Water can enter or leave a cell through the pores.	Ka taea e te wai te kuhu, te wehe atu ranei i tetahi pūtau ma nga pores.
The nurse takes the patient’s breath away.	Ka mauhia e te neehi te pupuhi o te manawanui.
The meeting was not entirely successful.	Ko te hui kaore i tino tutuki.
This grammatical error breaks the authenticity of this message.	Ko tenei hapa wetereo ka pakaru te pono o tenei karere.
There are cameras in animal management centers.	He kamera kei roto i nga pokapū whakahaere kararehe.
The police yell at the culprits.	Ka hamama te pirihimana ki te hunga hara.
The pharaoh made this structure three hundred years ago.	Na te pharao i hanga tenei hanga e toru rau tau ki muri.
This study investigated the impact of television violence on children.	I tirotirohia e tenei rangahau te paanga o te tutu pouaka whakaata ki nga tamariki.
He sat on the grass and watched the waves.	Ka noho ia ki runga i te tarutaru, ka titiro ki nga ngaru.
Our store was robbed last night.	I pahuatia ta matou toa inapo.
The accused claimed he was innocent.	I kii te whakapae he harakore ia.
The cat stretches itself lazily.	Ka totoro te ngeru i a ia ano ma te mangere.
Some of the bodies were buried in unmarked graves.	Ko etahi o nga tinana i tanumia ki nga urupa kore tohu.
I swore my allegiance to anonymity.	I oati ahau i taku pono ki te kore ingoa.
The main focus of the government is politics.	Ko te kaupapa matua a te kawanatanga ko te noho torangapu.
Recent studies suggest that antidepressants can depress children.	Ko nga rangahau tata nei e kii ana ka taea e nga antidepressants te whakaheke i nga tamariki.
The city has a large urban area.	Kei roto i te taone he rohe taone nui.
The engine converted the fuel into engine power.	I hurihia e te miihini te wahie ki te hiko miihini.
The story moves to that region.	Ka huri haere te korero ki tera rohe.
Some bacteria survive and reproduce in water bodies.	Ko etahi huakita ka ora, ka whakaputa uri i roto i nga taonga wai.
He remained silent.	Ka noho wahangu ia.
It gave a sense of realism.	I hoatu e ia te ahua o te tino mohio.
He ran away and hugged her.	Ka oma atu ia ka awhi ia ia.
Take this bus to town.	Tangohia tenei pahi ki te taone.
He wanted to show that he was stronger than his sister.	I hiahia ia ki te whakaatu he kaha ake ia i tana tuahine.
He greets each patient individually.	Ka mihi takitahi ia ki ia turoro.
The weather will be strong this weekend.	Ka kaha te rangi i tenei wiki.
Farmers would become landowners.	Ka noho nga kaiahuwhenua hei rangatira whenua.
Buy the tomato pulp and pour the water into the container.	Hokona te penupenu tōmato ka werohia te wai ki roto i te ipu.
These wise or great projects are impossible.	Ko enei kaupapa whakaaro nui, kaupapa nui ranei, kare e taea.
An electric motorcycle stood outside the station.	He motopaika hiko i tu ki waho o te teihana.
They were weakened by diseases.	I ngoikore ratou i nga mate.
The young man looked calmly at the beautiful girl.	Ko te taitama nei i titiro marie ki te kotiro ataahua.
Press the enter key to continue.	Pēhia te kī tāuru kia haere tonu.
You can order food online.	Ka taea e koe te tono kai ma te ipurangi.
There was a rapid decline in species after detection.	He tere te heke o te momo i muri i te kitenga.
The sun had set long ago.	Kua to te ra i mua noa atu.
There is darkness in that cellar.	He pouri kei roto i taua puhera.
This thing is vain!	He horihori tenei mea!
You have to do it every day.	Me mahi koe i ia ra.
A fun day with swimming	He ra harikoa ki te kaukau
Many things can be dyed purple.	He maha nga mea ka taea te tae ki te tae papura.
Falconry is very popular.	He tino rongonui te Falconry.
My soul is grieved, so we will stay tonight.	Kua pouri toku wairua, no reira ka noho tatou i tenei po.
This mosque has a beautiful sky.	Ko tenei whare Korāna he kikorangi ataahua.
I was too tired to protest.	I ngenge rawa ahau ki te whakahee.
Sounds and sounds without sound.	Ka tangi te tangi me te tangi kore.
As he wrapped up, he heard footsteps outside.	I a ia e takai ana, ka rongo ia i nga tapuwae i waho.
The trader’s eyes widen.	Ka nui haere nga kanohi o te kaihokohoko.
You have to be careful when crossing the street.	Me tūpato koe ina whakawhiti i te huarahi.
Spread peanut butter on baking sheet.	Horahia te pata pīnati ki runga i te tunu tunu.
He published a list of his works.	I whakaputaina e ia he rarangi o ana mahi.
The olive branch is a symbol of peace.	Ko te manga oriwa he tohu o te rangimarie.
The soldiers fired without warning.	Ka pupuhi nga hoia me te kore whakatupato.
The judge dismissed the charge.	I whakakorehia e te kaiwhakawa te whakapae.
Amazon’s products grew rapidly.	I tere te tipu o nga hua o Amazon.
The file will be attached to your receipt.	Ka piri te konae ki to rihīti.
The soldier's legs stretched.	Ka totoro nga waewae o te hoia.
It is suspected of murder.	E whakapaetia ana he kohuru.
No one will enter or leave this event.	Karekau he tangata ka kuhu, ka wehe atu ranei i tenei huihuinga.
The piano is very old, but it looks good.	He tawhito rawa te piana, engari he pai te ahua.
Animals began to feed the dogs.	I timata te whangai kararehe i nga kuri.
Please sift the flour.	Tena koa tataritia te paraoa.
It’s more important that you are yourself	He mea nui ake ko koe ano
Can you recite the whole poem by heart?	Ka taea e koe te taki i te rotarota katoa ma te ngakau?
That kind of response often leads to controversy.	Ko taua momo whakautu he maha nga wa e arai atu ai ki te tautohetohe.
I have a great treasure left by my uncle.	He taonga nui taku i waiho mai e toku matua keke.
The way of the mountain is too narrow,	He kuiti rawa te ara o te maunga,
The teaching of this religion is through preaching.	Ko te whakaakoranga o tenei karakia ma te kauhau.
The money is only on paper.	Kei runga pepa noa nga moni.
Flying insects play an important role in the ecosystem.	Ka whai waahi nui nga pepeke rere ki te puunaha rauwiringa kaiao.
They board a double bus to school.	Ka eke ratou ki te pahi takirua ki te kura.
There is a redwood forest near the small town.	He ngahere rakau whero e tata ana ki te taone iti.
It was still dark in his room.	He pouri tonu i roto i tona ruma.
Pasta needs mushrooms.	Ka hiahia te rimurapa ki nga harore.
This is a story in the collection.	He korero tenei i roto i te kohinga.
The doctor prescribed powerful drugs.	Ua faataa te taote i te mau raau puai.
The train journey through the tunnel was long and dark.	He roa, he pouri hoki te haerenga o te tereina i roto i te kauhanga.
He leaned forward, looking at the passing cars.	Ka anga atu ia ki mua, ma te titiro ki nga waka e haere atu ana.
Some of the small islands to the south are sinking.	Ko etahi o nga moutere ririki ki te tonga e totohu ana.
Most autumn fruits are grown in warm weather.	Ko te nuinga o nga hua o te ngahuru ka whakatipuhia ki nga rangi mahana.
He wanted to immerse himself in art.	I pirangi ia ki te ruku ia ia ki te mahi toi.
The politician opened the door.	I whakatuwheratia e te kaitōrangapū te kuaha.
Medical officials are concerned about the safety of staff.	Kei te awangawanga nga apiha hauora mo te haumaru o nga kaimahi.
The girl's hair was pulled into a ponytail.	Ko nga makawe o te kotiro i toia ki roto i te hiku.
The frogs cried and swallowed his words.	Ka tangi nga poroka, ka toremi i ana kupu.
Children will enjoy the animal sound.	Ka harikoa nga tamariki ki te tangi kararehe.
The chief of the local police station arrived	I tae mai te rangatira o te tari pirihimana o te rohe
White rice contains arsenic.	He tohu arsenic te raihi ma.
When they come back, the streets are full of musicians.	Ka hoki mai, ka kii nga tiriti i nga kaiwaiata.
The girl opens her diary.	Ka hurahia e te kotiro tana rataka.
It is customary to have tea in the afternoon.	He tikanga noa te tii i te ahiahi.
The tea foam will sound when it touches the cup.	Ka tangi te pahuka tii i te wa e pa ana ki te kapu.
He planted peanuts in his garden.	I whakatōhia e ia he pīnati ki tana māra.
Tubers are a good source of the mineral potassium.	Ko te kōpura te puna pai o te kohuke pāhare pāporo.
The bird flew away.	Ka rere te manu.
In the big city, the restaurants are good.	I te taone nui, he pai nga wharekai.
They clung to each other.	I piri raua ki a raua.
Words flow from his mouth.	Ka rere nga kupu mai i tona mangai.
Bread and cheese were the farmer’s diet.	Ko te taro me te tiihi te kai o te kaiahuwhenua.
A rabbit ran in front of his car.	He rapeti i oma mai i mua o tana waka.
A small insect.	He pepeke iti.
I can’t imagine life without him.	Kaore e taea e au te whakaaro ki te ora me te kore ia.
The house is tall on the other side of the street.	He teitei te whare ki tera taha o te tiriti.
The people took measures to save the ship.	I tangohia e te iwi nga tikanga hei whakaora i te kaipuke.
They vowed to move to a quieter place.	I oati ratou ki te nuku ki te waahi ata noho.
The sound of running water occurs.	Ka puta te haruru o te wai rere.
The speaker spoke tremblingly.	I korero wiri te kaikorero.
The dancers froze, the bite of their bodies.	Ko nga kaikanikani i tio, i te ngau o o ratou tinana.
The tourism industry has grown exponentially in recent years.	Kua piki haere te umanga tuuruhi i nga tau tata nei.
Her perfume selection is easy.	He ngawari tana whiriwhiringa hinu kakara.
He was a popular friend at all times.	He hoa rongonui ia i nga wa katoa.
He says they are working on a bad project.	E ai ki a ia kei te mahi ratou i tetahi kaupapa kino.
Make three holes.	Hangaia kia toru nga kohao.
Shortly after he moved from here, he died.	I muri tata i tana nuku mai i konei, ka mate ia.
The goat snorted.	Ka pupuhi te koati.
Heelys allows the wearer to navigate the country	Ka taea e Heelys te kaimau ki te whakatere i te whenua
Make every effort to support your child’s health.	Kia kaha ki te tautoko i te hauora o to tamaiti.
He swallowed the green tea, moaning.	Ka horomia e ia te ti kakariki, e aue ana.
The food was delicious and there was very little leftovers.	He rawe te kai, he iti noa nga toenga.
No one remembers the first time they saw the sea.	Karekau he tangata e mahara ki te wa tuatahi i kite ai ratou i te moana.
The streets are covered with snow.	Kua kapi nga tiriti i te hukarere.
The scientists' study found different results.	I kitea e te rangahau a nga kaiputaiao nga hua rereke.
The woman is sitting nearby.	E noho tata ana te wahine.
His thoughts go back to his childhood.	Ka hoki ano ona whakaaro ki tona tamarikitanga.
The magic gave off a scent of goodness.	I hoatu e te makutu he hongi o te pai.
He tore the letter.	I haehaea e ia te reta.
Lightning shifts the sky, eliminating the few visible stars.	Ko te uira ka huri i te rangi, ka whakakore i nga whetu ruarua e kitea ana.
Almost everyone has turned to farming.	Tata kua huri katoa nga tangata ki te mahi ahuwhenua.
What animals live in the desert?	He aha nga kararehe e noho ana i te koraha?
It was not difficult for him to deal with the problem.	Karekau he uaua ki a ia ki te whakatutuki i te raru.
The cat ran to the front door.	Ka oma te ngeru ki te tatau o mua.
Now he is planning to retire for a short time.	Inaianei kei te whakamahere ia ki te reti mo te wa poto.
Soap is made with natural ingredients.	He mea hanga te hopi ki nga mea taiao.
Some monsters are fed, some are not.	Ko etahi taniwha he mea whangai, ko etahi kaore.
The birds are singing in the trees.	Kei te tangi nga manu i roto i nga rakau.
That person cannot write an essay.	Kare e taea e taua tangata te tuhi tuhinga roa.
It’s hard to stick to his diet.	He uaua ki te piri ki tana kai.
These girls ate a bowl of delicious cheese.	I kai enei kotiro i te peihana tiihi reka.
He inspected his area and complained about the bad appearance.	I tirotirohia e ia tana rohe, ka amuamu mo te ahua kino.
As it is toxic to humans, it has been eliminated.	I te mea he paitini ki te tangata, kua whakakorehia.
You can’t rely on your mom to cook delicious food.	Kaore e taea e koe te whakawhirinaki ki to whaea ki te tunu kai reka.
Hate speech is not allowed in this school.	Kare e whakaaetia te korero mauahara i tenei kura.
He still has a lot of money now.	He nui tonu ana moni inaianei.
Using a sharp knife, cut each sandwich in half.	Ma te maripi koi, tapahia ia hanawiti kia haurua.
They are always fighting and fighting.	I nga wa katoa ka ngangare me te whawhai.
The price of the book is low.	He iti noa te utu o te pukapuka.
The goal of the project is to reduce vehicle emissions.	Ko te whainga o te kaupapa ki te whakaheke i nga tukunga waka.
He speaks an ostrich story, weaving a false house.	He korero porotiwhito tana korero, he mea raranga he whare teka.
She quietly avoided looking at him.	I ata karo ia ki te titiro atu ki a ia.
The meeting was unsatisfactory.	Ko te hui he koretake.
But his requirements were met by a rent.	Engari i haukotia ana whakaritenga e te tiiti haehae.
The ladies cook the traditional dishes.	Ka tunuhia e nga wahine rangatira nga kai o mua.
Yesterday, I turned my gaze to that girl on the other side.	Inanahi ra, ka huri taku titiro ki tera kotiro i tera taha.
They hired a knowledgeable lawyer to defend their case.	I utua e ratou tetahi roia mohio hei wawao i ta ratou keehi.
They are the only company that offers this service.	Ko ratou anake te kamupene e tuku ana i tenei ratonga.
The visitor will be amazed.	Ka miharo te manuhiri.
There is no time and space and no human perspective.	Karekau te wa me te waahi karekau he tirohanga a te tangata.
The water from these embossed bodies is very effective.	Ko te wai mai i enei tupapaku kua whakapakokotia he tino whai hua.
Simply put, cost is the use of resources.	Ma te korero noa, ko te utu ko te whakamahinga o nga rauemi.
The train was late, as in the past.	I tomuri te tereina, pera i nga wa o mua.
He kissed the girl in his arms with great enthusiasm.	I kihia e ia te kotiro i roto i ona ringa me te ngakau nui.
Gather the melons when they are tender and ripe.	Kohia nga merengi ina ngawari, kua maoa.
He shot the floor with a gun.	I pupuhihia e ia te papa ki te pu.
Even small farms have been forgotten.	Ahakoa nga paamu iti kua warewarehia.
I need to read the instructions carefully.	Me ata panui e au nga tohutohu.
The village covers a mystery.	Ko te kainga e hipoki ana i te mea ngaro.
There is very little traffic on the roads.	He iti noa nga waka i runga i nga rori.
The city was covered by thick clouds.	I hipokina te taone e nga kapua matotoru.
Gather the papers and tidy up your table.	Kohia nga pepa me te whakapai i to teepu.
The baker's cream was delicious!	He reka te kirīmi a te kaihanga taro!
The city was destroyed by rebels.	I wahia te pa e te hunga tutu.
The lack of a single force footprint in the swamps.	Ko te korenga o te taahi a te ope taua i nga repo.
The writing on the wall.	Ko te tuhi i runga i te pakitara.
Our conversation will continue for the coming months.	Ka haere tonu a maatau korero mo nga marama kei te heke mai.
These tires make a lot of noise.	Ka haruru nui enei tupare.
The crowded streets were not quiet.	Ko nga tiriti e kiki ana kaore i ata noho.
This ancient world will be greatly appreciated.	Ka tino whakanuia tenei ao tawhito.
Supposedly, this skeleton belongs to a chief.	Ko te whakapae, no tetahi rangatira tenei koiwi.
For another, man is a misguided reason.	Mo tetahi atu, he take pohehe te tangata.
He was trying to explain to a diabetic child.	I te ngana ia ki te whakamaarama i te tamaiti mate huka.
He looked at his mirror in the window.	I titiro ia ki tana whakaata i te matapihi.
He asked some of his friends for some advice.	I tono ia ki etahi o ona hoa mo etahi tohutohu.
The food is being consumed.	Kei te pau te kai.
He collected plants and insects.	I kohia e ia nga tipu me nga pepeke.
The factory makes patterned leather.	Ka hangaia e te wheketere he hiako tauira.
The rain stopped after lunch.	Ka mutu te ua i muri i te tina.
His big nose and round face look ugly.	Ko tana ihu nui me tona kanohi porowhita ka ahua kino.
She carefully prepared the wontons.	Ma te tupato tana whakarite i nga wontons.
His constituents elected the politician to represent them in parliament.	Na ana kaipōti i pōti te kaitōrangapū hei māngai mō rātou ki te whare pāremata.
They walked on a narrow path	I haere raua i runga i te ara whaiti
The bird's feathers turn green.	Ka kākāriki te huruhuru o te manu.
Stop throwing rubbish on the ground!	Kati te maka o para ki te whenua!
The gates were open.	I tuwhera nga keti.
My lords, you are welcome to come up.	E aku rangatira, nau mai haere mai ki runga.
The ant insists on protecting its pup.	Ka tohe te popokorua ki te tiaki i tana pupa.
The zebra eats the grass and leaves the stems behind.	Ka kai te zebra i te tarutaru, ka waiho nga kakau ki muri.
The construction of the house is a bit of a stretch.	He iti nei te ahua o te hanga o te whare.
He is not responsible for this decision.	Ehara i a ia te kawenga mo tenei whakatau.
The broken lines are not visible.	Kaore e kitea nga raina pakaru.
Administrators are filing papers next month.	Ko nga kaiwhakahaere kei te whakatakoto pepa a tera marama.
Election information was scrutinized.	I tirotirohia nga korero mo te pooti.
His study was so special that he never thought to go.	He mea motuhake tana ako, kaore ia i whakaaro ki te haere.
The glass shattered under the impact.	I pakaru te karaihe i raro i te paanga.
The police have a covert operation.	He mahi huna a nga pirihimana.
However, there is nothing to explain it.	Heoi ano, kaore he mea hei whakamaarama i a ia.
The sun sets in the west.	Ka totohu te ra ki te uru.
The production time is short.	He poto te wa whakaputa.
It smells bad.	He haunga tona kakara.
This "letter man" is i, charles.	Ko tenei "tangata reta" ko i, charles.
They worked for months and months.	I mahi ratou mo nga marama me nga marama.
The land promised to him was not vacant.	Ko te papa whenua i oatihia ki a ia kaore i te waatea.
He ran into the house.	I rere ia i roto i te whare.
Have you been to the beach?	Kua tae koe ki te takutai?
The government vowed to reduce corruption.	I oati te kawanatanga ki te whakaiti i te pirau.
He hid behind the forest.	Ka huna ia ki muri i te ngahere.
She kept looking at him.	Ka titiro tonu ia ki a ia.
The politician was known for his oratory skills.	I rongonui te kaitōrangapū mō ana pukenga whaikōrero.
The teacher asks the students to stop talking.	Ka tono te kaiako kia mutu te korero a nga akonga.
Before sunrise take a bath.	I mua i te whitinga o te ra ka kaukau.
The Amazon is home to a wide variety of plants.	Ko Amazon te kainga o te tini o nga momo tipu.
Unfortunately, he is too old.	Kia aroha mai, kua pakeke rawa ia.
There is controversy over this issue.	He tautohetohe mo tenei take.
The fruit survives even in dry soil.	Ka ora tonu te hua ahakoa i te oneone maroke.
Three mistakes were made here.	E toru nga hapa i mahia i konei.
A photo from the same day.	He whakaahua mai i taua ra ano.
There are many types of projects available now.	He maha nga momo kaupapa e waatea ana inaianei.
The little baby fingered a branch.	I maihao te pepi iti ki tetahi manga.
He soon had power.	Kare i roa ka whai mana ia.
The findings, published today, are surprising.	Ko nga kitenga, i whakaputaina i tenei ra, he ohorere.
Only one farmer spoke at the town hall meeting.	Kotahi anake te kaiahuwhenua i korero i te hui o te whare taone.
Serve the chicken immediately.	Tohaina tonu te heihei.
Clouds of smoke turn the narrow paths.	Ko nga kapua o te auahi ka huri i nga huarahi whaiti.
What have been the major advances of medicine in your lifetime?	He aha nga ahunga whakamua nui o te rongoa i a koe e ora ana?
The bronze statue was erected to honor the builders.	I whakaarahia te whakapakoko parahi hei whakanui i nga kaihanga.
The cave was large, full of idols.	He nui te ana, ki tonu i nga whakapakoko.
There are four countries in the world.	E wha nga whenua o te ao.
Some western nations have been awarded scholarships.	Kua whakawhiwhia etahi o nga iwi o te hauauru ki nga karahipi.
Elegant words and verses carry endless beauty.	Ko nga kupu huatau me nga irava e mau ana i te ataahua mutunga kore.
Investors were saddened by the news.	I pouri nga kaipupuri moni i nga korero.
Plans were developed last year.	I whakawhanakehia nga mahere i tera tau.
There are many thefts.	He maha nga tahae.
Write your name on the dotted line.	Tuhia to ingoa ki te raina iraira.
The matter was investigated.	I āta tirotirohia taua take.
Type in separate sheets.	Patohia ki roto i nga pepa motuhake.
Their real problem is the lack of quality of knowledge.	Ko to ratou tino mate ko te kore o te kounga o te matauranga.
The villagers stayed far away in the truck.	I noho tawhiti atu nga tangata o te kainga ki te taraka.
A river flows through the city.	He awa e rere ana i te taone nui.
The hero sang a song to ward off evil.	I waiatatia e te toa he waiata hei pei atu i te kino.
His cell phone catches the rays of the sun.	Ka mau tana waea pukoro i nga hihi o te ra.
The quality of tomatoes has declined significantly this year.	I tino heke te kounga o te tōmato i tēnei tau.
He was always criticized for his methods.	I nga wa katoa ka whakahengia ia mo ana tikanga.
Of course, such results can be predicted.	Ko te tikanga, ka taea te matapae i nga hua penei.
Be calm in your thoughts.	Kia ata noho i roto i o whakaaro.
He began to suffer violent changes of heart.	I timata ia ki te mamae i nga huringa o te ngakau tutu.
The captain knew a storm was coming.	I mohio te kapene he awha kei te haere mai.
He was one of the greatest actors of all time.	Ko ia tetahi o nga tino kaiwhakaari o nga wa katoa.
The buyer promised him the best price.	I oati te kaihoko ki a ia te utu pai.
The president’s approval marks are on the rise.	Kei te piki ake nga tohu whakaaetanga a te perehitini.
They would never agree on that point.	E kore rawa ratou e whakaae mo tera take.
The government of your country has paid close attention to this.	Kua aro nui te kawanatanga o to whenua ki tenei.
They make changes with effort.	Ka mahi ratou i nga huringa me te whakapau kaha.
She showed her husband how to make an oven.	I whakaatu ia ki tana tane ki te mahi umu.
The library is very sacred.	He tino tapu te whare pukapuka.
The engine floor of the aircraft is slightly lowered.	Ka heke paku te papa o te miihini o te waka rererangi.
He ate the apple with a quick sigh.	Ka kainga e ia te aporo me te kotahitanga tere.
The supermarket is very clean.	He tino ma te hokomaha.
These prices are what we really need.	Ko enei utu e tino hiahiatia ana e matou.
The straw marks pointed to her beautiful face.	Ko nga tohu kakau witi i anga ki tona kanohi ataahua.
The complex ion does not dissolve in cold water.	Ko te katote matatini karekau e rewa ki te wai matao.
His behavior provoked many people.	Ko tana whanonga i whakapataritari i te tini o nga tangata.
The worst part of his job was walking.	Ko te waahanga kino rawa atu o tana mahi ko te haere.
India has a population of only one billion.	Kotahi piriona noa te taupori o Inia.
Holidays can be stressful.	Ka raru pea nga hararei.
Some people may not be successful in groups.	Kaore e taea e etahi tangata te mahi angitu i roto i nga roopu.
Compared to milk, fruit juice is healthier.	Ina whakaritea ki te miraka, he pai ake te hauora o te wai hua.
The soil of this region is rich in minerals.	He nui nga kohuke o te oneone o tenei rohe.
Don’t just take anything.	Kaua e tango noa i tetahi mea.
My sheep are all black.	He pango katoa aku hipi.
The army will attack in the morning.	Ka huaki te ope i te ata.
He was surrounded by an orange clock.	I karapotia ia e te karaka karaka.
Many visitors climb the steps to commemorate.	He maha nga manuhiri e piki ana i nga hikoi ki te whakamaumahara.
He returned home early, exhausted.	Ka hoki moata ki te kainga, kua ruha.
The evil power raged in the storm.	Ko te mana kino i kaha ki roto i te tupuhi.
The sun will shine again tomorrow.	Ka whiti mai ano te ra apopo.
Six countries submitted applications.	E ono nga whenua i tuku tono.
The neighbors were very upset.	I tino pouri nga hoa noho tata.
His opinion is based on their interest.	Ko tana whakaaro kei runga i to raatau painga.
Some believe nuclear power is safe.	Ko etahi e whakapono ana he haumaru te mana karihi.
This chair is very comfortable.	He tino hāneanea tēnei tūru.
He took off his shoes before entering the house.	I tangohia e ia ona hu i mua i te kuhu ki te whare.
There are three benefits of this recipe.	E toru nga hua o tenei tunu.
The trains were canceled by the attack.	I whakakorehia nga tereina na te patu.
I woke up with a broken head.	I oho ahau me te mahunga pakaru.
The doors and windows were barred with thick glass.	Ko nga kuaha me nga matapihi i araia ki te karaihe matotoru.
The reasons are not clear.	Kaore i te marama nga take.
Those comments were not welcomed.	Kare i powhiritia aua korero.
It is very clear that the soldiers were unarmed.	Ko te tino marama ko nga hoia he kore patu.
Is she “helpful” if she’s crying?	He "awhina" ia mena kei te tangi ia?
Wayne gently placed the egg on the pan.	Ka ata whakatakotoria e Wayne te hua manu ki runga i te parai.
Some languages ​​have hundreds of specific words for snow.	Ko etahi reo he rau kupu motuhake mo te hukarere.
Drive slowly and keep an eye on the road.	Kia ata haere te taraiwa, mataki tonu i te huarahi.
The bird kept crying.	Ka tangi tonu te manu.
This book was published last year.	I taia tenei pukapuka i tera tau.
The event will end at noon.	Ka oti te kaupapa hei te poupoutanga o te ra.
The tip of the iceberg is visible.	Ka kitea te pito o te hukapapa.
A school will be built here soon.	Ka hangaia he kura ki konei tata nei.
But he was not really interested.	E ere râ oia i te anaanatae mau.
He will do the work of a doctor.	Ka mahi ia i nga mahi a te taote.
Greenpeace, a global organization, then	Ko Greenpeace, he whakahaere o te ao, na
Turn yourself into other successful people.	Hurihia koe i roto i etahi atu tangata angitu.
The prince will live in his palace.	Ka noho te rangatira i roto i tona whare rangatira.
The children did not understand why they were punished.	Kaore nga tamariki i marama ki te take i whiua ai ratou.
Reading is a good activity for a young child.	He mahi pai te panui mo te tamaiti nohinohi.
The hospital can’t let a person who can’t pay his or her bill.	Kaore e taea e te hohipera te tuku i te tangata kaore e taea te utu i tana pire.
They set the highest standards for themselves.	I whakaritea e ratou nga paerewa teitei rawa mo ratou.
The lion circled back and forth, watching the herd.	I taiawhio te raiona i muri, i muri, ma te matakitaki i te kahui.
The loud chirping of the little birds made them cry.	Ko te kaha o te tangi o nga manu ririki ka tangi.
My friends laugh at my laughs.	Ka kata oku hoa ki aku katakata.
They formed a new government and banned political rallies.	Na ratou i whakatu he kawanatanga hou, ka aukati i nga huihuinga torangapu.
A train skidded and many people died.	He tereina i heehia, he maha nga mate i mate.
The hand of the weavers remained as a group.	Ko te ringaringa o nga wheetere i noho hei huinga.
The vehicles are lined up and ready for driving.	Kua rarangi nga waka, kua rite mo te taraiwa.
The union leader shuddered at the violence.	I wiri te rangatira o te uniana i te tutu.
The rolling fields will shine in the sun.	Ka whiti nga mara okeoke i te ra.
He calmed down to sleep.	Ka marie ia ki te moe.
A house caught fire after a fire broke out.	Ka kii tetahi whare i te auahi i muri i te pakarutanga o te ahi.
The crumbs littered the carpet.	Ko nga kongakonga i para i te whariki.
This bridge is a feature of the metropolitan area.	Ko tenei piriti he ahua o te tini o te taone nui.
The pain erupted between him as he landed.	Ka pupuhi te mamae i waenganui i a ia i tana taunga.
The windows were battered with rain.	I whiua nga matapihi ki te ua.
Insects are a great source of protein for many people.	Ko nga pepeke he puna nui o te pūmua mo te tini o nga tangata.
One year from now we will have a new car.	Kotahi tau mai i tenei wa ka whai waka hou tatou.
Look at the white tower in the distance.	Titiro ki te pourewa ma i tawhiti.
I plan to never take a break.	Te opua nei au e ore roa e rave i te hoê faafaaearaa.
What do you need to know?	He aha koe me mohio?
The bird sings a great song.	Ka tangi te manu i te waiata nui.
The king's bed was covered with precious stones.	Ko te moenga o te kingi i hipokina ki te kohatu whakapaipai.
These books have been used in the classroom.	Kua whakamahia enei pukapuka i roto i te akomanga.
The composer has little access to his country.	He iti te whiwhinga o te kaitito ki tona whenua.
His chemical burns and his broken muscles have healed.	Ko ona weranga matū me ona uaua kua pakaru kua ora.
To make a cake, you only need three eggs.	Hei hanga keke, me toru noa nga hua.
I spent a week there, four summers ago.	I noho ahau i te wiki ki reira, e wha nga raumati i mua.
The roots of the trees can protect against erosion.	Ka taea e nga pakiaka o nga rakau te tiaki i te horo.
The grandmother was awesome.	He whakamataku te kuia.
They remained happy until their belongings were destroyed by the flood.	I noho harikoa ratou tae noa ki te wa i pakaru ai o ratou taonga i te waipuke.
When there is a problem, the police come quickly.	Ina he raruraru, ka tere haere mai nga pirihimana.
They relied on him for support.	I whakawhirinaki ratou ki a ia mo te tautoko.
Strong and lean.	He pakari, he hiroki hoki.
My son has a good heart.	He ngakau pai taku tama.
The child's cry cut short the song.	Na te tangi a te tamaiti i poto te waiata.
In the end the issues were resolved amicably.	I te mutunga ka whakatauhia nga take i runga i te rangimarie.
Raw rice is ground into flour as a flour.	Ka kuia te raihi mata ki te paraoa hei paraoa.
There are traffic problems everywhere.	He raru waka i nga waahi katoa.
An insulin pump requires some qualified personnel to operate it.	Ma te papu insulin e hiahia ana etahi kaimahi whai mana hei whakahaere.
I forgot my grandmother lived in town.	I wareware ahau kei te taone taku kuia e noho ana.
A man with brown eyes and black hair.	He tangata he kanohi parauri me te makawe mangu.
There are very few good things of today’s people.	He iti noa nga mea papai o nga tangata o tenei wa.
Not everyone agrees with this policy.	Kaore nga tangata katoa e whakaae ki tenei kaupapa here.
The residence has a large garden.	He maara nui te whare noho.
He was hired to investigate the case.	I utua ia ki te rangahau i te take.
The man came to the city looking for work.	I haere mai te tangata ra ki te pa ki te rapu mahi.
The cat is chasing the mouse!	Kei te whai te ngeru i te kiore!
The meeting should last two days.	Ko te hui kia rua nga ra.
He has been missing for three days.	E toru nga ra e ngaro ana ia.
Most of the models ate for lunch.	Ka kai te nuinga o nga tauira mo te tina.
We want some information about this great city.	Kei te hiahia matou ki etahi korero mo tenei taone nui.
The statistics show a decline in the population.	Ko te tatauranga e whakaatu ana i te hekenga o te taupori.
The water is red.	He whero te wai.
The eighth and last witness is the inspector.	Ko te kaiwhakaatu tuawaru me te kaiwhakaatu whakamutunga ko te kaitirotiro.
Submit all malicious activity to the authorities.	Tukuna atu ki nga mana whakahaere nga mahi kino katoa.
Things that can help them.	Ko nga mea ka taea te awhina i a raatau.
The crane's call rang out in the distance.	Ka tangi te karanga a te warou i tawhiti.
I made a cake today, she said.	I mahia e ahau he keke i tenei ra, ka kii ia.
Without resting, he slipped slowly.	Ma te kore e okioki, ka paheke marie ia.
These spears were given to me.	Ko enei tao i homai ki ahau.
The network of pipes is operated by the company.	Ko te whatunga o nga paipa e whakahaeretia ana e te kamupene.
The forecast for hot, dry weather.	Ko te matapae mo te rangi wera, maroke.
A small river cries out nearby.	He awa iti e tangi ana i te taha tata.
The event took place under a bright sun.	I tu te kaupapa i raro i te ra muramura.
The madman's eyes turned to the back of his head.	Ka huri nga kanohi o te porangi ki te tuara o tona mahunga.
For all his desires, he is lazy with things.	Mo ona hiahia katoa, he mangere ia ki nga mea.
How do they plan to stick to those principles?	Me pehea ta ratou whakaaro ki te u ki aua kaupapa?
The car is awesome.	He whakamataku te waka.
This test is one of the most difficult.	Ko tenei whakamatautau tetahi o nga tino uaua.
The bus stop is on the right.	Kei te taha matau te turanga pahi.
A magician.	He tohunga makutu.
Wheat is the staple food of this region.	Ko te witi te tino kai o tenei rohe.
It is difficult to wean babies from milk.	He uaua te wete i nga kohungahunga mai i te waiu.
Her voice is soft and singing.	He ngohe tona reo, he waiata.
He asks where he grew up.	Ka patai atu ia ki hea ia i tipu ai.
A hairy leaf appears on his head.	Ka puta mai he rau huruhuru i tona mahunga.
But the industry needs to be less aggressive.	Engari me iti ake te kaha o te ahumahi.
No one really knows.	Kaore he tangata e tino mohio.
So, be careful.	No reira, kia tupato.
We can get hot water by turning on the tap.	Ka taea e tatou te tiki wai wera ma te whakakā i te kōrere.
She is worried about her sons.	Kei te awangawanga ia mo ana tama.
The athlete mixes his drink well.	He pai te whakaranu a te kaipara i tana inu.
This house was built with taxpayers ’money.	I hangaia tenei whare ki nga moni a nga kaiutu taake.
There are few seats of small groups in parliament.	He torutoru nga tuuru o nga roopu iti i te whare paremata.
See the dandruff on his neck.	Tirohia te pakitea i runga i tona kaki.
The video is rare, but very kind.	He onge te ataata, engari he nui te atawhai.
The drunk is pushed aside.	Ka peia te tangata haurangi ki tahaki.
Most bears are brown in color.	Ko te nuinga o nga pea he parauri te tae.
The book presents an account of complex social issues.	Ko te pukapuka e whakaatu ana i nga korero mo nga take paapori uaua.
The mayor spoke about the new features.	I korero te koromatua mo nga ahuatanga hou.
Look at those waves!	Titiro ki aua ngaru!
The goods were sent down the river by boat.	I tukuna nga taonga ki raro i te awa ma runga kaipuke.
We had a good time.	He pai ta matou wa.
The spider changes the web.	Ka huri te pungawerewere i te tukutuku.
The passport will be valid for ten years.	Ka noho mana te uruwhenua mo te tekau tau.
Some events of history have changed the course of history.	Ko etahi o nga huihuinga o te hitori kua whakarereke i te huarahi o te hitori.
Has a valid cause for death been filed?	Kua tukuna he take tika mo te mate?
She has three children by three different parents.	Tokotoru ana tamariki na etahi papa rereke e toru.
He has never spoken ill of me.	Kua kore ia e korero kino ki ahau.
In fact, housing prices are rising faster than prices.	Ko te mea pono, he tere ake te piki o nga utu mo nga whare i nga utu.
She smiled and patted his hand.	Ka ataata ia, ka patipati i tona ringa.
In this city, very few people know how to read and write.	I tenei taone, he iti noa nga tangata e mohio ana ki te panui me te tuhi.
Global warming has hit water levels.	Kua pa te wera o te ao ki nga taumata wai.
The bridge is a glass panel that allows for spectacular views.	Ko te piriti he panui karaihe e taea ai nga tirohanga whakamiharo.
These actions are impossible.	Ko enei mahi e kore e taea.
Hot water will inject the cutting.	Ka werohia e te wai wera te tapahi.
His store welcomed customers.	I manaakihia e tana toa nga kaihoko.
Will you give me the salt, will you?	Ka tukuna e koe te tote, tēnā koe?
The mountains climb on the other side of the river.	Ka piki nga maunga ki tera taha o te awa.
The cars here are not very safe.	Ko nga motuka i konei ehara i te mea tino haumaru.
The birds vary in color depending on their habitat.	He rereke te tae o nga manu i runga i to ratau kainga.
The drunken man cried when he killed his wife.	Ka tangi te tangata haurangi i tana patu i tana wahine.
A safe deposit box is a deposit of money in a bank.	Ko te putea haumaru ko te tuku moni ki te peeke.
The thieves stole all the chickens in this yard.	I tahaetia e nga tahae nga heihei katoa o tenei iari.
The rocket was launched into space.	I whakarewahia te roketi ki te waahi.
The life cycle begins at birth.	Ka timata te huringa o te ora i te whanautanga.
The temperature is rising at an unexpected rate.	Kei te piki ake te pāmahana i te tere ohorere.
The salt water dissolves quickly in hot water.	Ka memeha tere te wai tote ki te wai wera.
Producing results with open access is controversial.	Ko te whakaputa i nga hua ki te uru tuwhera he tautohetohe.
He sat next to me on the sofa.	I noho ia ki toku taha i runga i te sofa.
Milk and food are often found as fresh water.	I te nuinga o te wa ka kitea te miraka me te kai hei wai hou.
The bus caught an oxygen burner on the way.	Ka mau te pahi i te kaitahu hāora i runga i te huarahi.
Then he gathered the potatoes to work.	Na ka kohia e ia nga riwai hei mahi.
His dreams were shattered.	I pakaru ana moemoea.
Follow these simple steps.	A pee i enei kaupae ngawari.
This woman is a helper.	He kaiawhina tenei wahine.
We need to carefully consider the impact of climate change.	Me ata whakaaro tatou ki te paanga o te huringa o te rangi.
Trading in low -cost jobs is part of the modern economy.	Ko te hokohoko i nga mahi utu iti he wahanga o te ohanga hou.
Most economists believe our strategy will fail.	Ko te nuinga o nga tohunga ohaoha e whakapono ana ka taka ta tatou rautaki.
He needs to be relieved.	Me whakamama ia.
The host laughed and whistled.	Ka kata te kaihautu me te whiowhio.
Write the names of the countries on the board.	Tuhia nga ingoa o nga whenua ki te papa.
The painting was illuminated with sky lights.	I whakamaramahia te peita ki nga rama rangi.
A group dedicated to ending poverty.	He roopu whakatapua ki te whakamutu i te rawakore.
The suspect was charged with bribery.	I whakapaehia te whakapae mo te whakapati.
He gave much so that everyone could receive.	He nui tana i hoatu ai, kia whiwhi ai nga tangata katoa.
Water pumpers sit across the street.	Ka noho ma te tiriti e nga kaiaki wai.
Scientists are concerned about the rise in birth donations.	Kei te maaharahara nga kaiputaiao mo te pikinga o nga koha whanau.
Babies have thinner skin than adults.	He kikokore te kiri o te peepi i to te pakeke.
The artist’s works express his inner feelings.	Ko nga mahi a te kaitoi e whakaatu ana i ona kare a roto.
Their friendship grew.	I tupu ake to raua hoa.
The verb ‘to do’ is used.	Ka whakamahia te kupumahi 'kia mahi'.
The animal's territory overlaps with that of the tigers.	Inaki ana te rohe o te kararehe ki tera o nga taika.
Terrorism is rebellion and armed robbery against a government.	Ko te whakatumatuma he whakakeke, he mau patu ki tetahi kawanatanga.
There is a lot of potential for infection.	He nui te kaha o te mate.
The retailer simply buys the right marketing products.	Ka hokona noa e te kaihokohoko nga hua hokohoko tika.
He bought an expensive painting as a fundraiser for the business.	I hokona e ia tetahi peita utu nui hei putea mo te pakihi.
Some things are too fragile to be moved.	Ko etahi mea he tino pakarukaru kia nekehia.
The winner of this film is a journalist.	Ko te toa o tenei kiriata he kairipoata.
The original house was made of wood.	Ko te whare taketake he mea hanga ki te rakau.
This mysterious circle is truly planetary!	Ko tenei porowhita ngaro he tino aorangi!
The edge of the house is blowing badly.	Ko te tapa o te whare e pupuhi kino ana.
The subject was silenced.	I wahanguhia te kaupapa.
I saw a lot of smoke.	I kite ahau i te nui o te auahi.
The speaker appears to be angry.	Ka kitea kua riri te kaikorero.
A thought the time had come.	He whakaaro kua tae mai te wa.
The speaker tried to keep the attention of the audience.	I kaha te kaikorero ki te pupuri i te aro o te hunga whakarongo.
The church is on the right.	Kei te taha matau te whare karakia.
It often affects minority groups.	He maha nga wa ka pa ki nga roopu tokoiti.
Oil pollution and chemical leakage are damaging marine life.	Ko te parahanga o te hinu me te turuturu matū kei te kino te oranga moana.
He refused to cooperate.	Kaore ia i whakaae ki te mahi tahi.
The flower is very beautiful.	He tino ataahua te puawai.
The wolf is a symbol of power and courage.	Ko te wuruhi he tohu o te mana me te maia.
Stop before your grief.	Kati i mua i to pouri.
The wall, though sturdy, is easily broken.	Ko te pakitara, ahakoa pakari, he ngawari noa te pakaru.
Their work is somewhat different.	He ahua kee a raatau mahi.
The glass fragments were carefully inspected.	I ata tirohia nga kongakonga karaihe.
He looked out at the beach.	Ka titiro atu ia ki te takutai.
They sent the girl to boarding school.	I tukuna e raua te kotiro ki te kura noho.
The woman bowed her head and tried to smile.	Ka tuohu te mahunga o te wahine, ka ngana ki te ataata.
Experts say that this new practice will save lives.	E ai ki nga tohunga ma tenei mahi hou ka ora ai nga tangata.
The prime minister clarified his views.	I whakamarama te pirimia i ona whakaaro.
He’s not the most intelligent in the class.	Ehara ia i te mea tino mohio i roto i te akomanga.
Solar electricity and wind power are new sources of electricity.	Ko te hiko o te ra me te hau hau he puna hiko hou.
We will be back tomorrow.	Ka hoki mai tatou apopo.
The dog will continue to follow.	Ka whai tonu te kuri.
Everyone and everyone is good, he says.	Ko nga tangata katoa me nga tangata katoa e pai ana, e kii ana ia.
He quickly used the lid to cover the pot.	Tere tonu tana whakamahi i te taupoki hei uhi i te kohua.
I will tell them.	Ka korerotia e ahau ki a ratou.
Someone in the community needs to get involved.	Me uru mai tetahi o te hapori ki te mahi.
He strongly opposed the proposal.	He kaha tana whakahē i te tono.
The winner was disappointed.	I pouri te toa.
He would still feel the sting of rejection.	Ka rongo tonu ia i te ngau o te whakakore.
The little girl stabbed her wooden sword.	Ka werohia e te kotiro iti tana hoari rakau.
The main product of the council was its barley.	Ko te hua nui o te kaunihera ko tana parei.
The following table is reserved for staff.	Ko te tepu e whai ake nei kua rahuitia ma nga kaimahi.
He was a very good friend of mine.	He tino hoa pai ia noku.
The poor man survived by buying apples.	I ora te tangata rawakore i te hoko aporo.
He inspects the land.	Ka ata tirotirohia e ia te whenua.
Police smashed a drug ring.	I tukitukia e nga pirihimana tetahi mowhiti tarukino.
Travelers cannot survive without an intermediary.	Kaore e taea e nga kaihoko haere te ora ki te kore he kaiwawao.
You must complete the test within three hours.	Me whakaoti e koe te whakamatautau i roto i nga haora e toru.
The shape of the jelly is similar to that of a gooseberry.	Ko te ahua o te tiēre he rite ki te kuihi kapo.
A house cat tried to catch a mouse.	I ngana tetahi ngeru whare ki te hopu kiore.
Welcome to the class, don’t bother.	Nau mai ki te karaehe, kaua e whakararuraru.
Buyers work for the government.	Ka mahi nga kaihoko mo te kawanatanga.
He was very happy to think about the band.	I tino harikoa ia ki te whakaaro mo te roopu.
Everyone who attended the event was dressed in black.	Ko nga tangata katoa i tae ki te huihuinga he pango te kakahu.
No one was there.	Kaore he tangata i reira.
His religious studies were long -winded.	He nui te roa o ana akoranga whakapono.
Each of these diseases is present in the individual.	Kei te tangata takitahi tetahi o enei mate.
I didn’t say anything, but smiled.	Kaore au i korero, engari ka ataata.
I was almost scared to open my door.	I tata mataku ahau ki te whakatuwhera i taku tatau.
The company’s profits have declined.	Ko nga putea o te kamupene kua heke.
There are many ways we use water.	He maha nga huarahi ka whakamahia e matou te wai.
Animals and humans today have the same genetic makeup.	Ko nga kararehe me nga tangata i enei ra he rite tonu te tohu ira.
The thief stands, as if listening.	Ka tu te tahae, me te mea e whakarongo ana.
New scientists develop new technologies.	Ka whakawhanakehia e nga kaiputaiao hou nga hangarau hou.
My friend was mistaken for someone else.	I pohehe taku hoa mo tetahi atu.
I waited for my turn.	I tatari ahau mo taku wa.
Carried by our ancestors.	I mauria e o tatou tupuna.
She is proud to show off her new moko to her friends.	He whakahīhī tana whakaatu i tana moko hou ki ona hoa.
He started doing the puzzle.	I timata ia ki te mahi i te panga.
Drugs are bad!	He kino nga raau taero!
The detective ordered his soldiers to march.	Ka whakahaua e te kaitoha ana hoia kia hikoi.
Next, the door opened.	I muri mai, ka tuwhera te tatau.
The rain falls in a damp mist.	Ka taka te ua i roto i te kohu makuku.
The neural network is a mathematical model.	He tauira pangarau te kupenga neural.
The floor is soft.	He ngohengohe te papa.
Mom often makes a tortilla.	He maha nga wa ka mahia e te whaea he tortilla.
He turned forward, a little trembling.	Ka anga atu ia ki mua, he paku wiri.
They can’t wait to get out of town.	Kare e taea e ratou te tatari kia puta ki waho o te taone.
My dear children, what will you do?	E aku tamariki aroha, ka aha koutou?
Amy's father asks his daughter what's wrong with her.	Ka ui te papa o Amy ki tana tamahine he aha te raruraru i a ia.
He saw the flies swarming and moving away.	I kite ia i nga namu e whakakinimo ana, e haere atu ana.
They visited to interview me.	I toro atu ratou ki te uiui i ahau.
Some areas are more aggressive than others.	Ko etahi waahi ka kaha ake te mahi kino i era atu.
Cats have in their eyes the sun givers.	Ko nga ngeru kei roto i o ratau kanohi nga kaiwhakawhiwhi ra.
The increasing influx of animal habitats threatens biodiversity.	Ko te urunga haeretanga o nga waahi noho kararehe ka whakatuma i te kanorau koiora.
He spoke angrily.	He pukuriri tana korero.
The home is beautiful.	He ataahua te kainga.
But he refused to answer questions.	Engari kaore ia i whakaae ki te whakautu i nga patai.
A unique blend of herbs made the recipe.	He ranunga ahurei o nga otaota i hanga te tunu.
The construction collapsed, five people were killed.	I hinga te hanga, tokorima nga tangata i mate.
The smell of good food fills the air.	Ko te haunga o te kai pai ka whakakiia te hau.
Dogs and puppies are all cute.	He orotika katoa nga kurī me ngā punua.
There’s a lot more shopping here.	He nui noa atu te hokohoko i konei.
Finally, we must rest.	Ka mutu, me okioki tatou.
His secretary was very helpful.	He tino awhina tana hekeretari.
Today my eye caught an article in a local newspaper.	I tenei ra ka mau taku kanohi i tetahi tuhinga o te nupepa o te rohe.
They have run out of flu medicine.	Kua pau ta ratou rongoa rewharewha.
The whole area was evacuated.	I whakatahia te rohe katoa.
The plane turned and landed.	Ka huri te waka rererangi, ka tau ki uta.
Hitchcock called him a violent man.	I kii a Hitchcock i a ia he tangata nanakia.
In the book, there are two main sections.	I roto i te pukapuka, e rua nga waahanga matua.
He certainly doesn’t look rich.	He pono kaore ia i te ahua whai taonga.
He waited ten days for an answer.	Tekau nga ra i tatari ai ia mo te whakautu.
Some children have found that all foods contain calories.	Kua mohio etahi o nga tamariki kei roto i nga kai katoa he calories.
The whole of this episode.	Te katoa o tenei waahanga.
Put half of the blood in a white glass.	Whakanohoia te haurua o te toto ki roto i te karaihe ma.
The number of farm animals around the world is declining.	Kei te heke haere te maha o nga kararehe ahuwhenua puta noa i te ao.
The stone was washed away by the water of the earth.	I horo te kohatu i te wai o te whenua.
The water is heated using heat.	Ka whakamahana te wai ma te whakamahi wera.
The rock formation in the northern hemisphere of the moon.	Te waahi toka i te tuakoi raki o te marama.
A kind of angle came to me.	He ahua koki i haere mai ki ahau.
Worse, he considers using nuclear weapons.	Ko te mea kino atu, ka whakaaro ia ki te whakamahi i nga patu karihi.
The big city has been swallowed up by the war.	Ko te taone nui kua horomia e te pakanga.
She knew her weight had increased.	I mohio ia kua piki ake tona taumaha.
Cooking food needs to be quickly accessible.	Ko te kai tunu kai me tere te uru atu.
There are many precious minerals in the area.	He maha nga kohuke utu nui kei te rohe.
There is a dust storm here.	He tupuhi puehu kei konei.
The company declined to comment.	Kaore te kamupene i whakaae ki te korero.
There are many benefits of a single medication.	He maha nga hua o te rongoa kotahi.
People can be seen standing on their heads!	Ka kitea nga tangata e tu ana i runga i o ratou mahunga!
Local authorities found a large quantity of drugs.	I kitea e nga mana whakahaere o te takiwa te tini o nga raau taero.
John recently grew a lip.	No tata nei a John i tipu i te ngutu.
Michael showed up at the castle.	I whakaatu mai a Mikaera i te whare rangatira.
Before that pressure, many people start to get anxious.	I mua i tera pehanga, he maha nga tangata ka tiimata ki te awangawanga.
But try to imagine what poverty is like.	Engari ngana ki te whakaaro he aha te ahua o te rawakore.
His sudden shot surprised me.	Ko tana pupuhi ohorere i miharo ahau.
He read it late at night.	I panui ia i te mutunga o te po.
The big city is adorned with music.	Kei te whakapaipai te taone nui o te puoro puoro.
Has the celebrity been mentioned before?	I korerohia te tangata rongonui i mua?
Most farmers have no animals.	Ko te nuinga o nga kaiahuwhenua kaore he kararehe.
Well, the search will be successful.	Kati, ka angitu nga mahi rapu.
He sat at the window, looking out at the street.	I noho ia i te matapihi, titiro atu ana ki te huarahi.
They drank hot beer.	I inu ratou i te pia mahana.
Many of the trails strayed into the fields.	He maha nga ratere i kotiti ke ki nga mara.
Only soil tools should be used.	Me whakamahi noa nga taputapu oneone.
It is illegal to pollute rivers and lakes.	He ture te whakakino i nga awa me nga roto.
The left was fully grown.	Ko te taha maui i tino tipu.
Travelers create shelter from the cold.	Ka hangaia e te hunga haereere he piringa mo te makariri.
There are no clear memories of the past.	Karekau he maharatanga marama mo te wa o mua.
He vowed never to let her go.	I oati ia e kore rawa ia e tuku ia ia.
Sometimes thieves pay attention to people walking after dark.	I etahi wa ka aro nga tahae ki nga tangata e haere ana i muri i te pouri.
The garden paths were lined with beautiful flowers.	I whakakikoruatia nga ara maara ki nga puawai ataahua.
It starts too early and people make mistakes.	He moata rawa te tiimata ka pohehe te tangata.
The sailors suffered greatly in the beginning.	I tino mamae nga heramana i nga mea timatanga.
This room was empty.	I takoto kau tenei ruma.
He had a loud noise.	He nui tana ngongoro.
It's hot today.	He wera i tenei ra.
Where should we start?	Me timata tatou ki hea?
Smelling the smell.	Te hongi i te hongi.
Replace the cover.	Whakakapihia te taupoki.
The captain decides to sit back.	Ka whakatau te kapene kia noho ki muri.
He pushed the cat's tail with his index finger.	I peia e ia te hiku o te ngeru ki tana maihao tohu.
An old hat is five rupees.	He potae tawhito e rima rupee.
He drank whiskey.	I inu ia i te whiskey.
Twelve miles from your last trip!	Tekau ma rua maero mai i to haerenga whakamutunga!
I have been waiting for him for six days.	E ono nga ra e tatari ana ahau ki a ia.
Demand for new homes is growing rapidly.	Kei te piki tere te tono mo nga kaainga hou.
He took the boy by the hand and led him down the street.	Ka mau ia ki te ringa o te tamaiti, ka arahi ia ia ki te huarahi.
The danger of falling is real.	He pono te kino o te horo.
The cat stood still and listened intently.	Ka tu tonu te ngeru, ka ata whakarongo.
Thefilosofy offers a new perspective on metanarrative.	Ka tukuna e Thefilosofy he korero hou mo te metanarrative.
We want to be more in control of our lives.	E hiahia ana matou kia kaha ake te whakahaere i o maatau oranga.
Few people dream of eating out on their own.	He iti noa nga tangata ka moemoea ki te kai ki waho ko ia anake.
Plants create and store food.	Ka waihanga, ka penapena kai nga tipu.
He lights a lamp.	Ka tahuna e ia he rama.
Use as little water as possible.	Whakamahia he wai iti ka taea.
He is soon removed from the room.	Kare e roa ka tangohia atu ia i te ruma.
Children should avoid mixing calcium and iron.	Me karo nga tamariki ki te whakaranu i te konupūmā me te rino.
Her breath caught.	Ka oho tona manawa.
So, will you go with me?	Na, ka haere tahi koe me ahau?
The erosion of the upper soil has been found to be a large layer.	Ko te horo o te oneone o runga kua kitea he paparanga nui.
His gaze was on her.	Ko tana titiro ki runga ki a ia.
The whole process took less than five minutes.	I raro i te rima meneti te mahi katoa.
The oven is simmering and simmering.	Ko te oumu e pupuhi ana, e hi ana.
This year, city authorities will prepare for the new machines.	I tenei tau, ka whakarite nga mana o te taone nui mo nga miihini hou.
The basic format of the statement is as follows.	Ko te whakatakotoranga taketake o te korero e whai ake nei.
The whole web will be covered.	Ka kapi katoa te whare pungawerewere.
The golf course is deserted.	Mokemoke te papa korowha.
There is rest.	He okiokinga.
The sky was blue and there were no clouds.	Ko te rangi he kahurangi, he kore kapua.
He was discharged from the hospital.	I tukuna ia i te hohipera.
The light shines in the places of the blind.	Ka whiti te marama i roto i nga waahi o nga matapo.
That means the attorney general has to protect the interests of the state.	Ko te tikanga ko te roia tianara hei tiaki i nga paanga o te kawanatanga.
There is a lot of military presence here.	He nui te noho a te ope hoia i konei.
They celebrate their birthday every year.	Ka whakanui ratou i to ratou huritau ia tau.
Read the book, then write a summary.	Pānuihia te pukapuka, kātahi ka tuhia he whakarāpopototanga.
The factory was awarded a risk safety rating.	I whakawhiwhia te wheketere he whakatauranga haumaru morearea.
The flu is on the rise.	Kei te huri haere te rewharewha.
They looked into the forest.	Ka titiro ratou ki roto i te ngahere.
This book covers a wide range of topics.	Kei roto i tenei pukapuka te whānuitanga o nga kaupapa.
Some medications can be fatal if used incorrectly.	Ko etahi o nga rongoa ka mate ki te he te whakamahi.
There is no mention of carpet cleaning experts hiring illegal immigrants.	Kaore he korero mo nga tohunga horoi whariki e utu ana i nga manene kore ture.
There is a kind of life here.	He momo oranga i konei.
Children enjoy playing with toys.	He pai ki nga tamariki te takaro ki nga taonga taakaro.
Make a small hole in the roof.	Hangaia he poka iti ki te tuanui.
It is important to treat guests well.	He mea nui kia pai te manaaki i nga manuhiri.
He said he had seen an angel.	I kii ia kua kite ia i tetahi anahera.
His ability to keep up is incredible.	He mea whakahihi tona kaha ki te pupuri korero.
Add a little light cream.	Tāpirihia he kirimini marama iti.
It won't rain.	E kore e ua.
In the end they achieved the goal.	I te mutunga ka tutuki i a raatau te whainga.
The president and his nephew attended a brief meeting.	I haere te perehitini me tana tama teina ki tetahi hui poto.
That’s an old tradition.	He tikanga tawhito tera.
He suffered from an allergy.	Nā te mate pāwera i mamae ai ia.
Stray cats are thick on the ground.	Ko nga ngeru kotiti ke he matotoru ki te whenua.
The mines were reopened.	I whakatuwherahia ano nga maina.
The welcome belt and car brakes must be changed.	Me huri te whitiki powhiri me nga peera motuka.
The reasons for the decline are not clear.	Ko nga take o te hekenga kaore i te marama.
The razor made a close razor.	Na te heu i hanga he heu tata.
He was saddened by their rejection.	I pouri ia mo ta ratou whakakorenga.
The marriage has happened.	Kua tupu te marena.
The three turned to look back at him.	Ka tahuri te tokotoru ki te titiro whakamuri ki a ia.
The group met for a small coffee.	I hui te roopu ki tetahi kawhe iti.
The council said aragonite was an aphrodisiac	I kii te kaunihera he aphrodisiac te aragonite
At first the protesters seemed respectful.	I te tuatahi he ahua whakaute te hunga mautohe.
Emergency services were quick.	I tere tere nga ratonga ohorere.
This is a good country for growing wine.	He whenua pai tenei mo te whakatipu waina.
The rich man donated to charity.	I koha te tangata whai rawa ki te mahi aroha.
The test showed that this was very practical.	I whakaatuhia e te whakamatautau he tino mahi tenei.
He can't raise the fire again.	Kare e taea e ia te whakaara ano i te ahi.
It means writing a story.	Ko tana tikanga he tuhi korero.
What is the purpose of exercise?	He aha te kaupapa o te korikori?
He insisted that he visit his family.	Ka tohe ia kia toro atu ia ki tona whanau.
This village is very small.	He iti rawa tenei kainga.
The milk of the farm was cut off.	I motuhia te miraka o te paamu.
His problem was simple.	He ngawari noa tana raruraru.
We didn’t know what to do.	Kaore matou i mohio me aha matou.
The children had little to do.	He iti nga mahi a nga tamariki.
He stripped four layers of skin.	E wha nga paparanga kiri i tihorea e ia.
He walked down the narrow path.	I hikoi ia i te huarahi whaiti.
His children hated him.	I kino ana tamariki ki a ia.
Rinse the pan with a sponge and hot water.	Horoia te paraharaha ki te hautai me te wai wera.
The changes have not been easy.	Ko nga huringa kaore i ngawari.
The cars are all day.	He ra katoa nga waka.
Forty people were killed in the bombing.	E wha tekau nga tangata i mate i te poma.
These women will remain anonymous.	Ka noho ingoakore enei wahine.
The couple discuss their proposal.	Ka korerorero te tokorua nei mo ta raua tono.
He painted something in his own voice.	I peitahia e ia tetahi mea ki tona ake reo.
With a little oil, the shampoo will foam.	Ma te iti o te hinu, ka pahuka te shampoo.
The wall is solid concrete.	He raima totoka te pakitara.
They promised to help us.	I oati ratou ki te awhina ia matou.
This poem celebrates old age.	Ko tenei whiti he whakanui i te koroheketanga.
The restaurant looked quiet.	He marie te ahua o te whare kai.
She wanders the streets looking for him.	Ka kopikopiko ia i nga huarahi, ki te rapu ia ia.
Use scissors to cut the fabric.	Whakamahia he kutikuti hei tapahi i te papanga.
Three women in the waiting room.	Tokotoru nga wahine i roto i te ruuma tatari.
I want to paint a roof green.	E hiahia ana ahau ki te peita i tetahi tuanui kakariki.
Please close the door after your entry.	Katia koa te kuaha i muri i to urunga.
These men are running away from the enemy.	E oma ana enei tangata i te hoariri.
You are imprisoned in a fictional world.	Kua mauheretia koe i roto i te ao pakiwaitara.
Other people in the valley were not reported.	Ko etahi atu tangata i roto i te riu kaore i panuitia.
The baby's first word is "mom."	Ko te kupu tuatahi a te pepi ko "mama."
Many scientists believe this is not true.	He maha nga kaiputaiao e whakapono ana ehara tenei i te pono.
We read the poems, then describe them.	Ka panui matou i nga rotarota, katahi ka whakaahuatia.
Then he knew he hadn’t lied to her yet.	Na ka mohio ia kaore ano ia i teka ki a ia.
He began to sneeze.	Ka timata ia ki te tihe.
She works in a flower shop.	Mahi ia i roto i te toa puawai.
In the imperial air, the rituals were the same.	I roto i te hau emepera, he rite tonu te whakahaere o nga karakia.
People are famous for their horses.	He rongonui nga tangata mo a ratou hoiho.
Turn off the switch and try to turn on the light.	Porehia te whakakā, ka whakamātau kia whakakā te rama.
Coal and natural gas, n large.	Te waro me te hau maori, n te nui.
It’s always warm.	Mau he mea mahana.
The plane landed suddenly.	I taunga ohorere te waka rererangi.
When the goats and the sheep leaped on the rough ground,	I te pekenga o nga koati me nga hipi i runga i te whenua taratara,
Her baby is too young to go to school.	He iti rawa tana pepi ki te haere ki te kura.
Suppressing emotions is a difficult task for most people.	Ko te pehi i nga kare-a-roto he mahi uaua mo te nuinga o nga tangata.
It’s not that this guy is just crazy, he’s crazy.	Ehara i te mea he porangi noa tenei tangata, he porangi.
The driver objected to the actions of the police.	I whakahee te kaitaraiwa i nga mahi a nga pirihimana.
If the soul is at rest, it must be mindful.	Mena kei te noho te wairua, me whai mahara.
He peeled off a layer and found the object.	I tihorea e ia tetahi paparanga, ka kitea atu te mea.
They need to talk before you make a decision.	Me korero ratou i mua i to whakatau.
The elementary school boy had no candy.	Karekau he monamona a te tama kura tuatahi.
The lights go out suddenly.	Ka mate ohorere nga rama.
A gentle breeze blows through the trees.	He hau ngawari e rere ana i roto i nga rakau.
Some studies begin with single witnesses.	Ko etahi rangahau ka timata ma nga kaiwhakaatu kotahi.
Pollution takes place in the form of acid rain,	Ko te parahanga ka mahia i roto i nga ahua o te ua waikawa,
Try to keep this secret.	Ngana ki te pupuri i tenei mea ngaro.
Many immigrant families are forced to leave their countries.	He maha nga whanau manene e pehia ana ki te wehe i o raatau whenua.
The weak persecution of the press only exacerbates the situation.	Ko te whakatoi ngoikore o te perehi ka whakapataritari noa i te ahuatanga.
He was a good man.	He tangata pai ia.
The eagle knew where to land.	I mohio te ekara ki hea ka tau ai.
These signs call for an accident here.	Ko enei tohu e kii ana i konei te aitua.
The container contains a liter of spicy vindaloo.	Kei te ipu he rita o te vindaloo raukikini.
Allow to dry thoroughly, then store in an airtight container.	Kia ata whakamarokehia, katahi ka penapena ki roto i te ipu hau.
Most of his time is spent on research.	Ko te nuinga o tona wa e pau ana ki te rangahau.
He has to go to school.	Me haere ia ki te kura.
Employees were encouraged to relax by the laughter of a co -worker.	I akiakihia nga kaimahi ki te whakangawari na te katakata a tetahi hoa mahi.
He lowered his voice.	I whakaitihia e ia tona reo.
The shelves were painted with spiders.	I pania nga whata e nga pungawerewere.
The pencil sharpener has a blue handle.	He kakau puru te whakakoi pene.
The earthquake destroyed the whole city.	I whakangaromia e te ru te pa katoa.
The government agreed to a number of union demands.	I whakaae te kawanatanga ki te maha o nga tono a te uniana.
There are thousands of squirrels running into the garden.	He mano tini o nga rererere e rere ana ki te kari.
He entered the house and walked to his office.	Ka tomo ia ki roto i te whare, ka hikoi ki tana tari.
Dilute the mixture with roux.	Whakangoikoretia te ranunga ki te roux.
All in all, the world’s food is very important.	I te katoa, he tino nui te kai o te ao.
I went with my son, who was four years old.	I haere ahau me taku tama, e wha ona tau.
With a drop, he fills his glass.	Ma te maturuturunga iho, ka whakakiia e ia tana karaihe.
Most of the staff there were young people.	He rangatahi te nuinga o nga kaimahi i reira.
I had a hard time finding the right key.	I uaua ahau ki te kimi i te ki tika.
Some are praying.	Ko etahi e karakia ana.
Cotton is a source for commercial products.	Ko te miro he puna mo nga hua arumoni.
Experience and skills were imparted.	I whakawhiwhia nga wheako me nga pukenga.
The green mountains beckon.	Ka tawhiri mai nga maunga matomato.
Stop cooking so you don’t throw onions in it.	Aukati i te tunu kai kia kore e maka atu he aniana ki roto.
The museum is famous for its collection of antique weapons.	He rongonui te whare taonga mo tana kohinga patu tawhito.
The moon is a celestial body that revolves around the earth.	Ko te marama he tinana rangi e huri ana i te whenua.
Boating along the river is popular.	He rongonui te haere poti ki te taha o te awa.
In his late thirties.	I te mutunga o te toru tekau ona tau.
The ancients who remember the gold of the past remember the oppression.	Ko nga tawhito e maumahara ana ki te koura o mua ka maumahara ki te tukino.
They stole money from him.	I tahae ratou i te moni i a ia.
The road down is steep but safe.	He pari te huarahi ki raro engari he haumaru.
First, cut the black ends of your hair.	Tuatahi, tapahia nga pito pango o to makawe.
It’s kind of easy, but it’s bad to irritate.	He ahua ngawari, engari he kino ki te whakapataritari.
The shopkeeper was not happy with the treatment given to him.	Kare te kaitiaki o te toa i harikoa ki te maimoatanga i whakawhiwhia ki a ia.
The real issue here is another.	Ko te tino take i konei ko tetahi atu.
What is behind this door?	He aha kei muri i tenei tatau?
We took a long time to find a house.	Ka roa matou ki te rapu whare.
The shepherd's head bowed.	Ka tuohu te mahunga o te kaiwhangai.
There was no place to run.	Karekau he waahi hei oma.
He beat up his friend today.	I whiua e ia tana hoa i tenei ra.
The painter exhibited his paintings at a local gallery.	I whakaatuhia e te kaipeita ana pikitia ki tetahi taiwhanga o te rohe.
There are scissors.	He kutikuti.
The king is the ruler of his kingdom.	Ko te kingi te rangatira o tona rangatiratanga.
The governor’s wife is a man who loves music.	Ko te wahine a te kawana he tangata aroha ki te waiata.
Police received detailed instructions.	I whiwhi nga pirihimana i nga tohutohu taipitopito.
The business struggled for many years before the purchase.	He maha nga tau i uaua te pakihi i mua i te hokonga mai.
There are many famous landmarks in this area.	He maha nga tohu whenua rongonui kei tenei rohe.
He recorded his birthday.	I tuhia e ia tana ra whanau.
We have sixteen rooms here, not counting the living quarters.	Tekau ma ono o matou ruma i konei, kaua e tatau te whare noho.
The gardener trimmed the fences.	I kuti te kai-kari i nga taiapa.
The locals live there every year.	Ka noho nga tangata kainga ki reira i nga tau katoa.
Its shape is like a flower.	Ko tona ahua he rite ki te puawai.
The assailant scolded the police.	I riria e te tangata kino te pirihimana.
Death is our end.	Ko te mate to tatou mutunga.
He usually avoided politics.	I te nuinga o te wa ka karo ia i nga mahi torangapu.
They use speech, gestures, and sign language to communicate.	Ka whakamahi ratou i te korero, i nga tohu, me te reo tohu ki te whakawhitiwhiti korero.
That's not all.	Kare noa atu tera.
Rejecting his objection, the marriage continued.	Ko te whakakore i tana whakahē, ka haere tonu te marena.
Add kilograms to the potatoes.	Tāpiri kirokaramu ki ngā rīwai.
Their whole village was burned to the ground.	Ko to ratou kainga katoa i tahuna ki te whenua.
Did you participate in that project?	I uru koe ki taua kaupapa?
When the tide is low, you can explore the pebbles.	Ka iti te tai, ka taea e koe te tuhura i nga pebbles.
The boat is speeding on the current.	Ka tere te poti i runga i te au.
This carrier chicken has escaped!	Kua mawhiti tenei heihei kaikawe!
The bread was hot and fluffy.	He wera, he rere te taro.
He fills the bowl with cold water.	Ka whakakiia e ia te peihana ki te wai matao.
Worse, it rained on their wedding day.	Ko te mea kino atu, ka ua te ua i te ra o to raua marena.
If it is lost, it is lost forever.	Mena kua ngaro, kua ngaro atu mo ake tonu atu.
He went to university.	I haere ia ki te whare wananga.
He was very angry.	He tino pukuriri ia.
The wine was delicious.	He reka te waina.
So, if war breaks out, can you protect yourself?	Na, ki te pakaru mai te pakanga, ka taea e koe te tiaki i a koe ano?
There are no words in the song.	Karekau he kupu o te waiata.
They argued for the merits of the application.	I tohetohe ratou mo te pai o te tono.
You have to follow the rules.	Me whai koe i nga ture.
This field is under water.	Ko tenei mara kei raro i te wai.
This street is very crowded now.	Kua tino kikii tenei tiriti inaianei.
He then took his knife and cut another piece.	I muri iho ka mau ia ki tana maripi ka tapahia tetahi atu wahi.
The leaves can be seen moving in the window.	Ka kitea nga rau e neke ana i te matapihi.
Most employees get four weeks off.	Ko te nuinga o nga kaimahi ka whiwhi i nga wiki e wha mo te hararei.
Always wear your seat belt.	Mau tonu to whitiki nohoanga.
Many users experienced service delays.	He maha nga kaiwhakamahi i pa ki te whakaroa i te ratonga.
This country is blessed with abundant natural resources.	Kua manaakitia tenei whenua ki te nui o nga rawa taiao.
We need to know how it works.	Me mohio tatou ki te ahua o te mahi.
He was still in a bad shape.	Ko ia tonu i roto i te ahua kino.
Pigs do little but sleep and eat.	He iti noa te mahi a nga poaka engari ka moe, ka kai.
This response is said to be very aggressive.	Ko tenei whakautu e kiia ana he tino pukuriri.
He wrote the fat of the note.	I tuhia e ia te ngako o te tuhipoka.
At first he was satisfied.	I te tuatahi ka makona ia.
The industrial sector needs to improve.	Me tino whakapai ake te rängai ahumahi.
In many companies, managers are selected from the above.	I roto i nga kamupene maha, ka tohua nga kaiwhakahaere mai i runga ake nei.
He was caught stealing apples.	I mau ia ki te tahae aporo.
So who do you think will win the election?	Na ko wai ki to whakaaro ka toa i te pooti?
The priest warned us not to enter the temple.	Ua faaara te tahu‘a ia matou eiaha e tomo i roto i te hiero.
He enters a room with his guards.	Ka tomo ia ki tetahi ruma me ana kaitiaki.
This material is fragile.	He pakarukaru tenei rauemi.
The fur is thick, sprinkled with gray.	He mātotoru te huruhuru, kua tauhiuhia ki te hina.
We want a new playground for kids.	E hiahia ana matou ki tetahi papa takaro hou mo nga tamariki.
Most of these tasks are manual tasks.	Ko te nuinga o enei mahi he mahi a-ringa.
They need to be cast out by the devil.	Me hiahia ka peia e te rewera.
The countryside here is wild and wild.	Ko nga tuawhenua kei konei he mohoao, he mohoao.
They decide to go to war.	Ka whakatau ratou ki te haere ki te whawhai.
Everyone attended the meeting.	I tae katoa ki te hui.
He had a difficult job.	He mahi uaua tana mahi.
The sad truth is that stress can make you die.	Ko te pono pouri ko te ahotea ka mate koe.
The flowers in bloom are amazing.	He mea whakamiharo nga puawai e pua ana.
Single mothers have to wait in line.	Me tatari nga whaea takakau ki te rarangi.
The earth was formed by a particle collision.	I hanga te whenua i te tukinga matūriki.
The muscle trainer encouraged the athlete to keep trying.	I akiaki te kaiwhakangungu uaua i te kaiwhakataetae kia ngana tonu.
To minimize accidents, always know the traffic rules.	Hei whakaiti i nga aitua, me mohio tonu ki nga ture waka.
Science is not just science.	Ehara te Pūtaiao i te pūtaiao tika.
The beach is a long, wide beach.	He takutai roa, whanui te takutai moana.
The bad guys ran away from the police.	Ko nga tangata kino i rere atu i nga pirihimana.
They met when he became an unexpected conversation partner.	I tutaki raua i te wa i riro ai ia hei hoa korero ohorere.
He has been chased by police.	Kua whaia e te pirihimana.
The man laughed and bowed to his daughter.	Ka kata te tangata ra, ka tuohu ki tana tamahine.
He found a cake in the middle of the floor.	I kitea e ia he keke i waenganui o te papa.
He led the team to victory.	I arahi ia i te kapa ki te wikitoria.
They welcomed the guests with open arms.	I powhirihia e ratou nga manuhiri me nga ringa tuwhera.
Be careful not to spill anything.	Kia tupato kei maringi tetahi mea.
Fasten your seat belt.	Whakamaua to whitiki nohoanga.
Which one do you like best?	Ko tēhea te mea tino pai ki a koe?
Stay true to who you are.	Noho pono ki a koe ko wai koe.
The comet and its tail are clearly visible.	Ka tino kitea te kometa me tona hiku.
He has a blue coat.	He koti puru ia.
He made a new coffee pot.	I hanga e ia he ipu kawhe hou.
The car radio plays softly.	Ka whakatangi ata te reo irirangi motoka.
A successful soldier, he rose to the rank of general.	He hoia angitu, ka eke ia ki te turanga tianara.
Life is noisy in the big city.	Haruru te ora i roto i te taone nui.
When the words were gone, she looked cold at him.	I te ngaronga o nga kupu, ka titiro makariri ki a ia.
Greetings,	Tena koe,
That mansion was built over a thousand years ago.	I hangaia taua whare rangatira i runga i te kotahi mano tau ki muri.
They searched for these plants in the mountains.	I rapu ratou i enei otaota i nga maunga.
They met today.	I hui ratou i tenei ra.
I apply this concept to the economic side.	Ka whakamahia e au tenei ariā ki te taha ohaoha.
Maps of the area were quickly reprinted.	Ko nga mapi o te rohe i tere taia ano.
There are lots of birds and animals here.	He nui nga manu me nga kararehe i konei.
The barn collapsed due to bad weather.	I hinga te whare witi i te kino o te rangi.
Letter writing is an old technology.	He hangarau tawhito te tuhi reta.
Bad management continues.	Kei te haere tonu te whakahaere kino.
The monks sing by the sacred spring.	Ka waiata nga moke i te taha o te puna tapu.
The event was marred by violence.	I kino te huihuinga i te tutu.
The birds fly.	Ka rere nga manu.
Scientists are constantly exploring outside of space.	Kei te torotoro haere tonu nga kaiputaiao ki waho o te waahi.
The steam of the volcano fills the cold air of the night.	Ko te mamaoa o te puia ka whakakiia te hau makariri o te po.
He laughed at the thought of early retirement.	I kataina e ia te whakaaro mo te reti moata.
He was a longtime professor, known for his knowledge.	He ahorangi kua roa, i mohiotia mo tona mohio.
The teacher's shots on the hill failed.	I rahua nga perei o te kaiako i runga i te puke.
But we cannot be sure.	Engari kaore e taea e tatou te tino mohio.
He dreamed of a house made of ginger bread.	I moemoea ia mo tetahi whare i hanga ki te taro kanekane.
The laughter wasn’t very eloquent.	Ko te katakata kaore i tino maangai.
Birds love to sing on rainy mornings.	He pai nga manu ki te waiata i nga ata ua.
The same party rejected this request.	I whakakahoretia e te ope taua tenei tono.
His intelligence came from his peaceful smile.	Ko tona mohio i puta mai i tana ataata rangimarie.
The officers saw this discovery.	I kitea e nga rangatira tenei kitenga.
He saw his mother cooking.	I kite ia i tana whaea e mahi kai ana.
This area has many resources.	He nui nga rawa o tenei rohe.
She sipped on a cup of green tea.	Ka momi ia ki runga i te kapu o te ti kaariki.
The hall is very spacious.	He tino nui te whanui o te wharenui.
This wheat field is located in the center of the country.	Kei te puku o te motu tenei mara witi.
He was nearly electrocuted.	I tata mate hiko ia.
When the pipe explodes, boiling water comes out.	Ka pahū te paipa, ka puta te wai koropupū.
Unscrupulous murders are similar in this big city.	Ko nga kohuru kaore i whakatauhia he rite tonu ki tenei taone nui.
There is a lot of work to be done here.	He nui nga mahi hei mahi i konei.
The enemy is an expert in warfare.	He tohunga te hoariri ki te whawhai pakanga.
Everyone breathes.	Ka manawa katoa te tangata.
It’s hard work.	He taumaha te mahi.
He spoke in a soft voice, almost in a whisper.	I korero ia ma te reo ngawari, tata ki te muhumuhu.
Jonathan is busy.	He pukumahi ta Jonathan.
Pay attention to the present.	Te aro ki te inaianei.
He is a musician and has received many awards.	He tohunga puoro, he maha nga tohu kua riro ia ia.
The weather seemed calm.	Ko te ahua o te rangi he mariri.
Was the memorial previously used as a worship?	I whakamahia te whakamaumahara i mua hei karakia?
They looked at each other calmly.	I titiro marie raua ki a raua ano.
Moisture here rises to vulnerable levels.	Ko te makuku i konei ka piki ake ki nga taumata whakaraerae.
And they were indebted for his deeds.	A i nama ratou mo ana mahi.
The number of people living in poverty is increasing.	Kei te piki haere te tokomaha o te hunga e noho rawakore ana.
The seasons are different and there are many things to see.	He rereke nga taima, he maha nga mea hei kite.
Throughout history, moos have been a refuge for robbers.	I nga wa katoa o te hitori, ko nga moo he piringa mo nga kaipahua.
The mansion was well preserved.	I tino tiakina te whare rangatira.
It’s a very old tradition.	He tikanga tawhito rawa atu.
She puts the marks in a glass container.	Ka purua e ia nga maaka ki roto i te ipu karaihe.
He alleged that he was lying.	I whakapae ia kei te korero teka ia.
He never knew why he had come.	Kare rawa ia i mohio he aha ia i tae mai ai.
Walking is a scary concept.	He ariā whakamataku te mate hikoi.
We sowed the seeds with a patch.	I ruia e matou nga kakano ki te papaki.
It took his time, little changes here and there.	I tangohia e ia tona taima, he iti nga whakarereketanga i konei, i tera.
The fall will be devastating.	Ka pakaru te hinga.
While “smartphone” may seem like a brand name, it’s not.	Ahakoa te ahua o te "waea atamai" he ingoa waitohu, ehara.
The shell hits the boat.	Ka tuki te anga ki te poti.
Water pollution is an ongoing problem.	Ko te kino o te wai he raruraru tonu.
During the week, students take two courses.	I roto i te wiki, e rua nga akoranga a nga akonga.
It’s hard to recapture the truth when you’re lost	He uaua ki te whakaara ano i te pono ina ngaro koe
He carefully placed his cup of tea on the table.	Ka āta whakatakotohia e ia tana kapu tī ki runga te tēpu.
The colonies were awarded with great pride.	I whakawhiwhia nga koroni me te tino whakahihi.
He tapped his pockets to find the keys.	Ka patipatia e ia ana pute ki te kimi i nga ki.
Slightly back to look good.	Whakamuri paku ki te titiro pai.
The exterior of the house was painted white.	Ko waho o te whare i pania ma te ma.
She cried out in joy.	I tangi nui ia i te hari.
Dirt is bad to do.	He kino te paru ki te mahi.
He was besieged by government troops.	I whakapaea ia e nga hoia a te kawanatanga.
There are sensitive cells under the skin of the cat.	He pūtau tairongo kei raro i te kiri o te maata.
Local people do not trust outsiders.	Kare nga tangata o te kainga e whakawhirinaki ki nga tangata o waho.
Statistics said there was a significant drop in crime rates too.	Ko nga tatauranga i kii he nui te hekenga o nga reeti hara rawa.
Listen for updates?	Whakarongo mo nga whakahoutanga?
The farmer leaves the flock to graze freely.	Ka waiho e te kaiahuwhenua te kahui hipi ki te kai noa.
He is responsible for this theft.	Ko ia te kawenga mo tenei tahae.
He put the food in a box.	I hoatu e ia nga kai ki roto i te pouaka.
The farm has become more reliant on immigrant workers.	Kua kaha ake te whakawhirinaki o te paamu ki nga kaimahi manene.
Applications are a separate screening for events.	Ko nga tono ko te tirotiro motuhake mo nga huihuinga.
We have run out of things to say.	Kua pau nga mea hei korero.
A wide variety of species live in swamps.	He momo momo momo noho ki nga repo.
The structure of the sentence is different.	He rereke te hanga o te rerenga korero.
This town is famous for its cheeses.	He rongonui tenei taone mo ona tiihi.
Soon, the bananas will be ripe	Kare e roa, ka maoa nga panana
The elements of the solution are atoms.	Ko nga mea o te otinga he ngota.
His laughs are often ugly.	Ko ana katakata he maha nga wa e kino ana.
Animals suffer during the summer months.	Ka mamae nga kararehe i nga marama raumati.
A blanket of mist lay over the desert.	He paraikete kohu e takoto ana i runga i te koraha.
Mosquitoes, mosquitoes, and moths are insects.	He ngarara te namu, te waeroa, me te huhu.
The girl pointed to the man.	Ka tohu te kotiro ki te tangata.
One learns by doing wrong.	Ka ako tetahi ma te mahi he.
The difficulty now is finding trees.	Ko te uaua inaianei ko te kimi rakau.
What is his pale appearance?	He aha tona ahua koma?
He speaks to the town and returns home.	Ka korero ia ki te taone ka hoki ki te kainga.
He made a living as a tourist.	I whai oranga ia i te mahi hū tūruhi.
The robber's car was filled with air.	I whakakiia te waka a te kaipahua ki te hau.
I will never forget this advice.	E kore ahau e wareware ki tenei tohutohu.
The ancients believed that all creatures had spirits.	I whakapono nga tangata o mua he wairua to nga mea hanga katoa.
The forests here are wild.	He mohoao nga ngahere o konei.
Some economists say the bubble is harmless.	Ko etahi o nga tohunga ohaoha e kii ana he kore kino te mirumiru.
These animals are very dangerous.	He tino kino enei kararehe.
The dress is stiff and uncomfortable.	He maro te kakahu me te kore e pai.
The basket is full of fruits	Ki tonu te kete i nga hua
He was sad.	I pouri ia.
This case is unique.	He ahurei tenei keehi.
I hope you never leave!	Ko taku tumanako kare ano koe e wehe!
The trees stand alone on the plain.	Ko nga rakau e tu takitahi ana i runga i te mania.
It will cost a lot for them.	Ka nui te utu mo ratou.
He sat for a moment and looked out the window.	Ka noho ia mo te wa poto ka titiro atu ki te matapihi.
Compare these words with the correct definitions.	Whakatauritehia enei kupu ki nga whakamaramatanga tika.
The beach is sandy and white.	He kirikiri, he ma te takutai.
A police officer was dispatched to the scene.	I tukuna he pirihimana ki te waahi.
The flowers bloom, are beautiful and delicate.	Ko nga puawai ka pua, he ataahua, he ngawari.
They weighed up to two hundred tons.	Ka eke ki te rua rau tana te taumaha ka mauria e ratou.
The center was almost deserted.	I tata mokemoke te pokapū.
The strangers were all small and gray.	He iti, he hina katoa nga tangata ke.
The kiwi fruit is ripe.	Kua maoa te hua kiwi.
There are two sheep grazing nearby.	E rua nga hipi e kai ana i te taha tata.
Removing the rocks from the side is difficult.	Ko te tango i nga toka mai i te taha ka uaua.
It was found that random forestry was the most appropriate.	I kitea ko te ngahere tupurangi te tino tika.
He was known for his patience.	I mohiotia ia mo te manawanui.
The jacket was designed to keep you warm.	I hangaia te koti hei whakamahana i a koe.
The massacre has paralyzed the capital.	Ko te mahi patu kua pararutiki te taone nui.
The battle lasted twenty days.	E rua tekau nga ra i roa ai te whawhai.
Milk contains a lot of fat.	Kei roto i te miraka te nui o te ngako.
Some are better with honey or molasses with sugar.	Ko etahi ka pai ake ki te honi, ki te molasses ranei ki te huka.
The old town retains some of its former features.	Ko te taone tawhito e mau tonu ana etahi o ona ahuatanga o mua.
People laugh at the talk.	Ka kata te tangata ki te korero.
The final war against the Maori people will ensue	Ko te whawhai whakamutunga ki te iwi Maori ka puta
The sign says there are no vehicles for unlicensed vehicles.	E ai ki te tohu karekau he waka mo nga waka kore mana.
The rapper created controversy last year.	I hanga tautohetohe te rapper i tera tau.
He wrote many things as he walked.	He maha nga mea i tuhia e ia i a ia e hikoi ana.
The women will be hungry.	Ka hiakai nga wahine.
The floor of the valley is too dry for food.	He maroke rawa te papa o te riu mo nga kai.
He lit a cigarette and snorted well.	Ka tahuna e ia he hikareti me te pupuhi pai.
Unfinished work.	Nga mahi kaore i oti.
Animal predators are rare.	He iti noa nga kaikino a nga kararehe.
The meteor fell into the sea.	I taka te meteoro ki te moana.
The heavy rain prevented them from returning home.	Na te ua nui i kore ai ratou e hoki ki te kainga.
He ran in a rage and beat her.	I rere ia ki te riri nui, ka whiu ki a ia.
The mantra is a kind of traditional story.	Ko te mantra he momo korero tuku iho.
The old man raises a trembling finger.	Ka whakaarahia e te koroua he maihao wiri.
My mother has been battling cancer for over five years.	Neke atu i te rima tau toku whaea e whawhai ana i te mate pukupuku.
It's going to rain hard.	Ka kaha te ua.
His speech was organized into light episodes.	I whakaritea tana korero ki nga wahanga marama.
This is a perfect time for reward.	He wa tino pai tenei mo te utu.
Daniel was dressed in black fury and a turban.	I kakahu a Raniera ki te weriweri pango, me te tapokopoko.
The offender must serve up to three years in prison.	Me noho te tangata hara ki te whare herehere e toru tau.
The baby appears suddenly.	Ka puta ohorere mai te kohungahunga.
The apples look good.	He pai te ahua o nga aporo.
But this theory has been refuted.	Engari kua whakakorehia tenei ariā.
The worst part is coming.	Ko te waahanga kino rawa atu kei te haere mai.
The models appeared with honor.	I puta nga tauira me te honore.
The bars open and a woman rests in the room.	Ka tuwhera nga tutaki, ka okioki tetahi wahine ki roto i te ruma.
He poured fresh water into the glass.	I ringihia e ia he wai hou ki roto i te karaihe.
Filled with anger, he almost jumped forward.	Ki tonu i te riri, ka tata te peke whakamua.
The rugged peaks of the mountain were high above.	Ko nga tihi taratara o te maunga i teitei ki runga.
He woke up to see the waiter approaching his table.	Ka oho ake ka kite i te kaitaita e whakatata mai ana ki tana tepu.
Labor unions are calling for higher wages.	Ka tono nga uniana Reipa kia piki ake nga utu.
A group of artists are seeking to replace the current government.	Kei te whai tetahi roopu kaitoi ki te whakakapi i te kawanatanga o naianei.
They are said to be digging for gold.	E ai ki nga korero he keri koura ratou.
There are many competitive allegations.	He maha nga whakapae whakataetae.
Our future is bright.	He marama to tatou heke mai.
Put water in a bowl.	Hoatu he wai ki roto i te peihana.
There is a small village located nearby.	He kainga iti e takoto tata ana.
The heroes were forced into exile.	Ko nga toa i pehia ki te whakarau.
The young man sits on a towel here, waiting.	Ka noho te taitama nei i runga i te tauera i konei, e tatari ana.
New cooking touched the ground.	Ko te tunu kai hou i pa ki te whenua.
The author’s poetry is a testament to his knowledge.	Ko te rotarota a te kaituhi he tohu mo tona mohio.
People will tell me that you are very kind.	Ka kii mai nga tangata ki ahau he tino atawhai koe.
The happiest time for most people is their childhood.	Ko te wa tino harikoa o te nuinga o nga tangata ko to ratou tamarikitanga.
To sing the food of love play on.	Ki te waiata te kai o te aroha play on.
Swimming in the ocean is a risk to your health.	Ko te kauhoe i te moana he morearea ki to hauora.
Inflation is the rise in prices.	Ko te pikinga te pikinga o nga utu.
It’s kind of awkward here.	He ahua koretake kei konei.
The bright red apples were piled up.	Ko nga aporo whero kanapa i purangatia.
The sentence ends with a question mark.	Ka mutu te rerenga korero ki te tohu patai.
Don’t let them say anything.	Kaua e tukua kia korero tetahi mea.
Someone stole my bag!	Kua tahae tetahi i taku peke!
Thanks to science, cars are faster today.	He mihi ki te putaiao, he tere ake nga motuka i tenei ra.
He studied statistics at university.	Ka ako ia i nga tatauranga i te whare wananga.
The larvae feed on the seeds of the milkweed.	Ka kai kai nga torongū ki nga kakano o te taru miraka.
The soldiers gathered in the garden.	Ka huihui nga hoia ki te kari.
The weather here varies from season to season.	Ka rereke te huarere i konei ia kaupeka.
Nothing was found in their search.	Karekau he kitea i ta ratou rapunga.
According to the rules, this tower must be rebuilt.	E ai ki nga ture, me hanga ano tenei pourewa.
I was arrested without charge.	I hopukina ahau kaore he whakawakanga.
He still smiled.	I ataata tonu ia.
The results of his research showed the importance of salt.	Ko nga hua o tana rangahau i whakaatu te hiranga o te tote.
The sniper took him from a high vantage point.	Na te kaipupuhi i tango i a ia mai i te waahi teitei.
A popular area for the robber.	He rohe rongonui mo te kaipahua.
They began to ponder difficult questions.	Ua haamata ratou i te feruri i te mau uiraa fifi.
The breath of the wolves pressed their lips for breath.	Ko te manawa o nga wuruhi ka pehia o ratou ngutu mo te manawa.
Care lists are important.	He mea nui nga raarangi tiaki.
There are many parking spaces.	He maha nga waahi waka waka.
I was amazed at his behavior.	I miharo ahau ki tana whanonga.
Of course the cotton crop grows here.	Ko te tikanga ka tipu te hua miro ki konei.
The town is at the foot of the mountain.	Kei te rekereke o te maunga te taone.
This information is about cleaning food.	Ko enei korero mo te kai horoi.
The fruit of the plum tree is delicious.	He reka te hua o te rakau paramu.
In rare cases, the moon is full.	I etahi wa onge, kua kiki te marama.
It was raining.	He ua koma.
The school’s finances are in trouble.	Kei te raruraru nga putea o te kura.
The high cost of rent drove many people to leave the big city.	Na te utu nui o te riihi i peia te tini o nga tangata ki te wehe atu i te taone nui.
The change will come quickly.	Ka tere haere te huringa.
The professor vowed not to cheat his students again.	I oati te ahorangi kia kaua e tinihanga ano ana akonga.
The iron branch broke and the boy's finger was pierced.	Ka pakaru te peka rino, ka werohia te maihao o te tama.
In a dark dark minefield, an accident occurs.	I roto i tetahi maina pouri pouri, ka puta he aitua.
He has paid all the bills.	Kua utua e ia nga pire katoa.
The leaves fall on the trees.	Ka taka nga rau i runga i nga rakau.
That decision is highly controversial.	He tino tautohetohe tera whakatau.
Adults and adolescents were affected by this disease.	Ko nga pakeke me nga taiohi i pa ki tenei mate.
Before you buy anything, shop around.	I mua i to hoko i tetahi mea, hokohoko a tawhio noa.
It’s a costly job.	He mahi utu utu.
He strongly insisted on opposing the bill.	He kaha tana tohe ki te whakahee i te pire.
He fell to his death.	I hinga ia ki tona mate.
I always miss the bus.	I nga wa katoa ka ngaro ahau i te pahi.
Life expectancy is an important part of country planning.	Ko te hiahia ora tetahi waahanga nui o te whakamahere whenua.
They were evacuated to a nearby village.	I whakatahia ratou ki te kainga tata.
He wiped his neck with a towel.	I murua e ia tona kaki ki te tauera.
This can be undone.	Ka taea te wetewete i tenei mea.
I started to have a fever.	I timata ahau ki te kirikaa.
The moth flies around the moon.	Ka rere te huhu i te taha o te marama.
The dust blows in the wind.	Ka pupuhi te puehu i te hau.
The room was large and modern.	He nui te ruma, he mea hou.
The worker's hand is shaking.	E wiri ana te ringa o te kaimahi.
They lift the heavy box onto the floor.	Ka hikina e ratou te pouaka taumaha ki runga i te papa.
The fog has disturbed the vision.	Ko te kohu kua raru te tirohanga.
The gentle breeze blew through my hair.	Na te hau maru i pupuhi i oku makawe.
They walked through the old temple	Ua haere ratou na roto i te hiero tahito
The ship sailed calmly into the night.	Ka rere marie te kaipuke ki te po.
She is having trouble getting married.	Kei te raruraru ia i te marena.
Please enter the serial numbers of these documents.	Tuhia koa nga tau rangatū o enei tuhinga.
The pigs growled as they trampled on the grass.	Ka ngunguru nga poaka i a ratou e takahi ana i te tarutaru.
Advanced protective equipment was worn.	I mau nga taputapu whakamarumaru matatau.
The head is bowed to one side,	Ka piko te mahunga ki tetahi taha,
Show movies on the go.	Whakaatuhia nga kiriata i runga i te kopikopiko tonu.
Her tears began to flow.	Ua haamata to ’na roimata i te tahe.
The dictionary is a great reference.	He tohutoro nui te papakupu.
But it was quiet for most of the morning.	Engari i ata noho marino mo te nuinga o te ata.
These poems have been translated from the original language.	Kua whakamaoritia enei rotarota mai i te reo taketake.
As a result, very little money reached the poor.	Ko te mutunga mai, he iti noa nga moni i tae ki te hunga rawakore.
The mountaineers were very familiar with this mountain.	I tino mohio nga kaieke maunga ki tenei maunga.
Fresh air is a relief in the heat.	Ko te hau hou he oranga ngakau i te wera.
Farmers work outside the fields.	Ka mahi nga kaiahuwhenua ki waho i nga mara.
The news was welcomed without consent.	I powhiritia te rongo me te kore whakaae.
Police arrested the suspect at the bus stop.	I hopukina e nga pirihimana te tangata whakapae i te waahi pahi.
The doctor prescribed a large dose of medication.	I tohua e te taote he horopeta nui o te rongoa.
Too sad to speak, he ran home.	I te pouri rawa ki te korero, ka oma ia ki te kainga.
They left the group early.	I wehe wawe ratou i te roopu.
Coats are widely used in cooking.	Ka whakamahia whānuitia nga koroka ki te tunu kai.
This magic is easy to understand.	He ngawari te mohio o tenei mahi makutu.
The tornado is facing the coast.	E anga ana te awhiowhio ki te takutai.
Everything is expensive these days.	He utu nga mea katoa i enei ra.
This study demonstrates the effect of music on the brain.	Ma tenei rangahau e whakaatu te paanga o te puoro ki te roro.
He could hear the roar of the sea.	Ka rongo ia i te haruru o te moana.
The place was very lonely.	I tino mokemoke te waahi.
Rivers were moved all over the world.	I whakanekehia nga awa puta noa i te ao.
It was one of the first computers ever built.	Koia tetahi o nga rorohiko tuatahi i hangaia.
The signs lit up the man's eyes.	Ko nga tohu i whakamarama nga kanohi o te tangata.
Her cat disappeared that morning and cried all over the food.	I ngaro tana ngeru i taua ata, ka tangi i te kai katoa.
It may bring the fulfillment of my personal dream.	Ka kawea mai pea te whakatutukitanga o taku moemoea whaiaro.
We have said that many times.	He maha nga wa i korero ai matou i tera.
He wanted to replace the roof.	I hiahia ia ki te whakakapi i te tuanui.
The book contains information about language.	Kei roto i te pukapuka nga korero mo te reo.
Johhny saw something shining on the hood of the car.	I kite a Johhny i ​​tetahi mea e kanapa ana i runga i te hoo o te waka.
I can’t get used to them.	Kare e taea e au te waia ki a raatau.
The crime rate in this big city has dropped dramatically.	Kua tino heke te tatauranga kino ki tenei taone nui.
It’s really hard to swim.	He tino kaha ki te kauhoe.
We walked together in the desert.	I haere tahi matou i te koraha.
A female courier.	He kaikawe wahine.
The dating service is a victim of its own success.	Ko te ratonga teití he patunga o tana ake angitu.
A beautiful girl with short brown hair.	He kotiro ataahua me nga makawe parauri poto.
There is a lot of humidity here.	He nui te haumākū ki konei.
The electricity will last for several hours.	Ka pau te hiko mo etahi haora.
One of these days, things will get better here.	I tetahi o enei ra, ka pai ake nga mea i konei.
The Teacher marked your lost passport.	I tohua e te Kaiako to uruwhenua kua ngaro.
Investigations for drugs are carried out by the local police.	Ko nga mahi tirotiro mo nga raau taero e whakahaerehia ana e nga pirihimana o te rohe.
Their store is open for business.	Kei te tuwhera to ratou toa mo te pakihi.
Some animals can regenerate branches.	Ka taea e etahi kararehe te whakahou i nga peka.
But the mansion was bad.	Engari he kino te whare rangatira.
A cowboy saw the boy wandering around.	I kitea e tetahi kaihoe kau te tamaiti e kopikopiko noa ana.
The sun’s glare is a violent burst of radiation.	Ko te mura o te ra ko te pupuhi tutu o te iraruke.
The train of thought skidded.	Ko te tereina o te whakaaro i heehia.
Industrial operations have always polluted the air.	Ko nga mahi ahumahi kua poke i nga wa katoa te hau.
Smoking in bed is strictly prohibited.	Ko te kai paipa i runga i te moenga ka tino whakakorehia.
First, you water the prunes with water.	Tuatahi, ka whakamakuku koe i nga prune ki te wai.
She is everything he wants in a woman.	Ko ia nga mea katoa e hiahia ana ia i roto i te wahine.
There are few vaccines to protect against dengue fever.	He iti noa nga kano kano hei tiaki i te kirika dengue.
There were no witnesses there.	Karekau he kaiwhakaatu i reira.
What's his name?	Ko wai tona ingoa?
Windows make up our walls.	Ko nga Matapihi te hanga i o tatou pakitara.
Until then, the project will be suspended.	Kia tae ra ano ki tera wa, ka whakatarewahia te kaupapa.
He walked into the room, less than five feet tall.	Ka hikoi ia ki roto i te ruma, iti iho i te rima putu te roa.
Don’t just slip.	Kaua e paheke noa.
To make the tikka, you will also need a pan.	Ki te hanga i te tikka, ka hiahia ano koe ki te paraharaha.
He pointed out the features of the watch.	I tohuhia e ia nga ahuatanga o te mataaratanga.
He hit her in the face.	I patua e ia tona mata.
We were surprised to hear the news.	I miharo matou ki te rongo i nga korero.
The bike shop is littered with bikes.	Kua pakaru te whare paihikara i nga paihikara.
A river flows.	Ka rere he awa.
His house was raided.	I puruhia tona whare.
Three times as much as ours.	E toru nga wa te nui ake o to tatou.
Use a pen, not a pen.	Whakamahia he pene, kaua he pene.
Over the past five years, the birth rate has declined.	I roto i nga tau e rima kua pahure ake nei, kua heke te reiti whanau.
In its darkness, the star separates from the galaxy.	I roto i tona pouri, ka wehe te whetu i te tupuni.
If they can’t prosecute product fraudsters, why not?	Ki te kore e taea e ratou te hamene i te hunga tinihanga hua, he aha te take?
The trees are reminiscent of tombstones.	Ka maumahara nga rakau ki nga kohatu urupa.
During the war, he was a prisoner.	I te wa o te pakanga, he mauhere ia.
His skills improved.	I pai haere ana pukenga.
The cat stepped silently into the rat.	Ko te ngeru i takahi wahangu ki te kiore.
Books are the structure of human culture.	Ko nga pukapuka te hanganga o te ahurea tangata.
Soon the beaches were flooded by heavy rains.	Kaore i roa ka waipuketia nga tahatika e te ua nui.
This story is about a magic forest.	Ko tenei korero e pa ana ki tetahi ngahere makutu.
She worked as a seamstress.	I mahi ia hei kai tuitui.
Where to buy a stethoscope?	Kei hea te hoko stethoscope?
The box was carefully covered.	I āta uhia te pouaka.
We will see the signs of the morning.	Ka kite tatou i nga tohu o te ata.
Did he consider peace as an option?	I whakaarohia e ia te rangimarie hei whiringa?
Most of the time he just stays with himself.	I te nuinga o te wa ka noho tonu ia ki a ia ano.
The new town is built around a medieval structure.	Ko te taone hou e hangaia ana huri noa i te hanganga o te wharekarakia.
We studied the history of film last year.	I ako matou i te hitori o te kiriata i tera tau.
More than one million people of some major cities.	Neke atu i te kotahi miriona nga tangata o etahi taone nui.
The research team concluded that homework is very effective.	I whakatauhia e te roopu rangahau he tino whai hua nga mahi kainga.
This nature reserve is home to endangered species.	Ko tenei rahui taiao te kainga mo nga momo morearea.
In addition to large amounts of forest, soil erosion is another major problem.	I tua atu i te nui o te ngaherehere, ko te horo oneone tetahi atu raru nui.
Economics to the poor.	Te ohaoha ki te hunga rawakore.
I want to thank the chef for the food.	Kei te pirangi au ki te mihi ki te kaitao mo te kai.
Many locals are open to the influences of kee, he thinks.	He maha nga tangata whenua e tuwhera ana ki nga awe o kee, ka whakaaro ia.
That pot was too heavy to lift.	He taumaha rawa taua kohua hei hiki.
This house was named after Pharaoh.	I tapaina tenei whare ki te ingoa o te Parao.
Our toffee is delicious.	He reka ta matou toffee hanga.
The veil falls on those who wake up.	Ka heke te arai ki runga i te hunga e oho ana.
The stomach swallows the breaths.	Ka horomia e te puku nga manawa.
This is really a work of art.	He tino mahi toi tenei.
Some women here don’t wear pants.	Ko etahi wahine i konei karekau e mau tarau.
Badminton is a team sport.	He hakinakina kapa te Badminton.
Her cousin is a little pale.	He paku koma tona whanaunga.
The rapid pace of technological progress.	Te hikoi tere o te ahu whakamua o te hangarau.
Each day he became more ashamed of himself.	Ia ra ka nui ake tona whakama ki a ia ano.
The water is warm and the trend is gentle.	He mahana te wai, he ngawari te ia.
The football club is famous for its gym.	He rongonui te karapu whutupaoro mo tona whare takaro.
There are many types of dogs that suffer from hip dysplasia.	He maha nga momo kuri e mate ana i te dysplasia hip.
Store the butter in the refrigerator.	Whakaorangia te pata ki roto i te pouaka pouaka.
Services will be held at two o'clock as usual.	Ka tu nga karakia hei te rua karaka pera i nga tikanga.
Many people complain about this.	He maha nga tangata e amuamu ana mo tenei.
I bowed in beauty.	I tuohu ahau i runga i te ataahua.
The composer is famous for his operas.	He rongonui te kaitito mo ana opera.
Receives and responds to electronic mails.	Ka whiwhi me te whakautu ki nga mēra hiko.
To think calmly and clearly.	Ki te whakaaro ata me te marama.
The ship sank within two hours of leaving port.	I totohu te kaipuke i roto i nga haora e rua mai i te wehenga atu i te tauranga.
The room is bright.	He marama te ruma.
Due to the gusts of wind the papers flowed.	Na te pupuhi o te hau ka rere nga pepa.
The ground is snowy and soft.	He hukarere te whenua, he ngawari.
This is a fictional example.	He tauira pakimaero tenei.
The actress produced an exaggeration.	Ko te kaitapere wahine i whakaputa i te taikaha.
The hand of the village boy is shaking.	E wiri ana te ringa o te tama o te kainga.
The burglar broke out through the bathroom window.	I pakaru mai te tahae ma te matapihi kaukau.
One grandmother died immediately.	I mate tonu tetahi kuia.
The best thing we can do now is wait.	Ko te mea pai ka taea e tatou inaianei ko te tatari.
The family should not meet again.	Kaua te whanau e hui ano.
The man's face is sad.	Ko te kanohi o te tangata e pouri ana.
He knows about the local markets.	E mohio ana ia mo nga maakete o te rohe.
Many species are lost.	He maha nga momo ka ngaro.
The rose petals are sprinkled on the ground.	Ko nga puawai rohi kua para ki te whenua.
You will die.	Ka mate koe.
He is paid by the hour.	Ka utua ia i te haora.
The greater the inefficiency, the greater the inefficiency.	Ko te nui ake o te koretake, ko te kaha ake o te koretake.
In the meantime, all attempts have failed.	I tenei wa, kua rahua nga nganatanga katoa.
He stabbed his ear ball.	I werohia e ia tana paoro taringa.
I knew his eyes were staring at me.	I mohio ahau kei te titiro mai ona kanohi ki ahau.
The lands are disappearing before our eyes.	Kei te ngaro haere nga whenua i mua i o tatou kanohi.
This is an ethical decision.	He whakatau matatika tenei.
All religions promote love.	E faatupu te mau haapaoraa atoa i te aroha.
The courier gave him some money.	I hoatu e te kaikawe he moni ki a ia.
The wind blew hard outside and the tops of the trees rumbled.	Ka kaha te pupuhi o te hau ki waho, ka haruru nga tihi o nga rakau.
Good conditions allow for safe navigation on the river.	Ko nga ahuatanga pai ka taea te whakatere haumaru i te awa.
This noise is annoying.	He hoha tenei haruru.
The climate in this area is very wet.	He mākū rawa te āhuarangi o tēnei rohe.
The report has no evidence.	Karekau he taunakitanga a te ripoata.
Most of the natives live in villages.	Ko te nuinga o nga tangata whenua e noho ana ki nga kainga.
Very little snow was left on the ground.	He iti noa te hukarere i mahue ki te whenua.
The cabinet shelves were filled with books.	I whakakiia nga whata rūnanga ki nga pukapuka.
No one voted for me.	Kaore tetahi i pooti i ahau.
Social norms are important among children.	He mea nui nga tikanga hapori ki waenga i nga tamariki.
Please check the containers before you leave.	Tena koa tirohia nga ipu i mua i to haerenga.
He broke his glasses.	I wahia e ia ona mohiti.
First, chop the apple into quarters.	Tuatahi, tapatapahia te aporo ki nga hauwhā.
Recent reports claim that a person is innocent of a crime.	Ko nga korero hou e kii ana he harakore te tangata i te hara.
In many cases an entrepreneurial approach is determined by inflation goals.	I te nuinga o te wa ka kitea he huarahi umanga e nga whaainga pikinga.
Learning disability is a psychological concept.	Ko te ngoikoretanga ako he ariā hinengaro.
In this region, cassowy is a delicious food.	I tenei rohe, he kai reka te cassowy.
This will infuriate the authorities.	Ma tenei ka riri nga mana whakahaere.
Which part is the most difficult?	Ko tehea wahanga tino uaua?
They insisted on calling him king.	I kaha ratou ki te karanga ia ia hei kingi.
Trees are no longer bound by fences.	Kua kore nga rakau e herea e nga taiapa.
They have a lot of money to be happy with.	He nui a ratou moni hei oranga ngakau.
Tens of thousands filled the theater.	Tekau mano i whakakiia te papa tapere.
The former location is now a comfortable living space.	Ko te waahi o mua, he waahi noho pai inaianei.
They joined the ocean when they were very young.	I uru atu ratou ki te moana i te wa e tamariki tonu ana.
He keeps his money in an old shoe.	Ka pupuri ia i ana moni i roto i te hu tawhito.
He was given new life by a local doctor.	I whakawhiwhia ia ki te oranga hou e te taote o te rohe.
Some scientists hold controversial theories.	Ko etahi o nga kaiputaiao e mau ana i nga ariā tautohetohe.
The tiger is running quietly across the forest floor.	E oma marie ana te taika i te papa o te ngahere.
The three networks carried the bulk of his conversations.	I kawea e nga whatunga e toru nga mea nui o ana korero.
The taste and color vary from season to season.	He rereke te reka me te tae o nga taima.
This vast country has abundant mineral resources.	He nui nga rauemi kohuke o tenei whenua nui.
He continues to encourage others to be better.	Kei te akiaki tonu ia i etahi atu kia pai ake.
Everyone wants to believe a lie.	Kei te hiahia nga tangata katoa ki te whakapono he korero teka.
The unicorn’s horn is the most dangerous place.	Ko te haona o te unicorn te waahi morearea nui.
We fell in love with a group of friends.	I hinga matou me tetahi roopu hoa.
The smell of freshly baked bread was a temptation.	Ko te haunga o te taro katahi ano ka tunua he whakawai.
Uneaten food is thrown out.	Ka maka ki waho nga kai kaore i kainga.
The interview was broadcast on national radio.	I whakapaohotia te uiuinga i runga reo irirangi o te motu.
Everyone saw the murderer’s devious intent.	I kitea e te katoa te whakaaro whanoke o te kaikohuru.
The priest whispered to pray for his dead body.	I muhumuhu te tohunga ki te inoi mo tona tinana mate.
Sentences, as we know, are syntactic.	Ko nga rerenga korero, e mohio ana tatou, he syntactic.
The girl smiled at her father and walked away.	Ka ataata te kotiro ki tona papa ka haere.
This is probably due to the interaction of the elements.	Ko tenei pea na te mahi tahi o nga huānga.
Many homes have satellite dishes.	He maha nga kainga he rīhi amiorangi.
He bent down to get it.	Ka piko ia ki te tiki.
The boy is attacked by a beetle.	Ka whakaekea te tama e te pokai namu.
He filled a bag with food.	I whakakiia e ia tetahi putea ki nga kai.
He changed his coat.	I hurihia e ia tana koti.
Everything is possible if you really decide.	Ka taea nga mea katoa mena ka tino whakatau koe.
None of the candidates received major votes.	Kaore tetahi o nga kaitono i whiwhi i nga pooti nui.
The leader was praised by all.	I whakanuia te rangatira e te katoa.
He continues to raise this issue.	Kei te whakanui tonu ia i tenei take.
The population of that area has been declining for decades.	Kua heke haere te taupori o taua takiwa mo nga tekau tau.
She has invited her family to dinner.	Kua karangatia e ia tona whanau ki te kai hakari.
Scientists say they can make hydrogen from water.	E ai ki nga kaiputaiao ka taea e ratou te hanga hauwai mai i te wai.
The landlord is notorious for his fraudulent practices.	He rongonui te kaiwhakarëti mo ana mahi tinihanga.
He ran up the stairs.	Ka oma ia ki runga i te arawhata.
They built this beautiful house out of wood.	Na ratou i hanga tenei whare ataahua ki te rakau.
Refugees fled to nearby mountains.	I rere nga rerenga ki nga maunga tata.
The stranger looks at the baby and sees the relationship.	Ka titiro atu te tangata ke ki te peepi, ka kite i te whanaungatanga.
Here is a list of common vegetables.	Anei te rarangi o nga huawhenua noa.
Come with me to the station.	Haere tahi me ahau ki te teihana.
Make sure the bridge is repaired as soon as possible.	Kia tere tonu te whakatika o te piriti.
A dog chases a frog through the forest.	Ka whaia e te kurī he wīwī i roto i te ngahere.
Therefore, the captains of the ships dried up.	No reira, ka maroke nga rangatira o nga kaipuke.
The subject is fire.	He ahi te kaupapa.
Lapis lazuli is a very beautiful blue.	He puru tino ataahua te lapis lazuli.
Thanks for sharing.	Nga mihi mo te tohatoha.
He easily climbed the fence.	He ngawari tana piki ki runga i te taiapa.
Her bare feet felt the cold ground.	Ka rongo ona waewae kau i te whenua makariri.
Many mammals have three eyelids.	He maha nga kararehe whakangote e toru nga kamo.
He starts his work in the morning.	Ka timata tana mahi i te ata.
Despite the cold, people continue to visit the park.	Ahakoa te makariri, ka haere tonu nga tangata ki te toro ki te papa.
The great earthquake destroyed much of the city.	Na te ruru nui i pakaru te nuinga o te pa.
No animals were injured.	Kaore he kararehe i whara.
The goods of the home shop are good.	He pai nga taonga o te toa kainga.
He got back on the car and knocked on the door.	Ka hoki ano ia ki runga i te waka, ka tukituki i te tatau.
An entrepreneur looking for funding.	He kaipakihi e rapu putea ana.
We can start by buying some goods together.	Ka taea e tatou te timata ma te hoko tahi i etahi taonga.
The staff	Ko nga kaimahi
Many more people complained, but no one was punished.	He maha atu nga tangata i amuamu, engari karekau he tangata i whiua.
The birds fly into the sky.	Ka rere nga manu ki te rangi.
River canoes were used to transport goods and people.	Ka whakamahia nga waka awa hei kawe taonga me nga tangata.
I couldn’t wait to get out of this space.	Kaore au i tatari kia puta atu i tenei waahi.
The holidays are the time for delivery.	Ko te hararei te wa mo te tuku.
It seems to be very strong here.	Te ahua nei he tino kaha ki konei.
A law was passed banning the use of recreational drugs.	I paahitia he ture e aukati ana i te whakamahi i nga raau taero whakangahau.
They have to clean a lot of streets.	Me horoi e ratou te maha o nga tiriti.
Tobacco and black people have been brought to this country.	Kua tukuna mai te tupeka me te tangata mangu ki tenei whenua.
He laid out the blocks well.	He pai tana whakatakoto i nga poraka.
He hugged himself, trembling.	Ka awhi ia ia ano, e wiri ana.
Positive developments are advances in scientific work.	Ko nga whanaketanga pai ko te ahu whakamua i roto i nga mahi putaiao.
The chef knows how to do this.	Ko te tangata tunu kai kua mohio ki te mahi i tenei.
Seek their advice before you make a decision.	Rapua a raatau tohutohu i mua i to whakatau.
The king's people are at ease.	Ko te iwi o te kingi kei te noho humarie.
Universities are being encouraged to stop using paper.	E akiakihia ana nga whare wananga kia mutu te whakamahi pepa.
The shape of the stone shines in the sun.	Ko te ahua o te kowhatu ka kanapa i te ra.
The kingdom would be a small republic.	Ka noho te rangatiratanga hei repupirikana iti.
Civil war ravaged the region.	Na te pakanga tivira i pakaru te rohe.
This time of darkness is different, a moment.	Ko tenei wa o te pouri he rerekee, he waahi.
The former boss is long gone.	Kua roa te rangatira o mua.
I have to check into the apartment.	Me taki au ki te whare noho.
A flock of birds flies above, shouting for joy.	He kahui manu e rere ana i runga, e umere ana i te koa.
We need water, sugar, flour and butter.	Ka hiahia tatou ki te wai, te huka, te paraoa me te pata.
Pesticides are an important contributor to the forest.	Ko nga pesticides tetahi kaiawhina nui ki te ngahere.
The rain was not very heavy.	Kare i tino kaha te ua.
International travelers will not enter this country.	Ko nga kaihaerere o te ao ka kore e uru ki tenei whenua.
The shoji faces are decorated with plants, flowers and paintings.	He mea whakapaipai nga mata shoji ki nga tipu, nga puawai me nga peita.
He has a lot to say about his actions.	He maha ana korero mo ana mahi.
Animals have adapted to their harsh environment.	Kua urutau nga kararehe ki to ratau taiao kino.
The music will be played during the meal.	Ka whakatangihia te puoro puoro i te wa ki te kai.
According to experts, it was because of the growing social unrest.	E ai ki nga tohunga, na te mea i tupu ake te raruraru hapori.
The game had the opportunity to compete on a designated course.	I whai waahi te keemu ki te whakataetae i runga i tetahi akoranga kua tohua.
The storm continued throughout the night.	Ka haere tonu te awha puta noa i te po.
He laughed and shook his head.	Ka kata ia, ka ruru tona mahunga.
The record was scratched.	I rakurakuhia te rekoata.
The soldiers marched along the side of the road.	I hikoi nga hoia i te taha o te huarahi.
The temple was visited by monks and laity.	I torohia te temepara e nga moke me nga reimana.
A group of tourists crowded around the girl.	Ko te roopu o nga tuuruhi i kikii ki te taha o te kotiro.
Take this swing under the car.	Tangohia tenei piu i raro i te waka.
He drank from a glass.	I inu ia i te karaihe.
He didn't like it.	Kaore ia i pai.
In the north, it winters for six months.	I te raki, e ono marama te takurua.
Put the salt in the broth.	Hoatu te tote ki roto i te hupa.
The guard smiled.	Ka ataata te kaitiaki.
The mayor responded to the allegations with contempt.	I whakautu te koromatua ki nga whakapae me te whakahihi.
Well, you remember what happened then, right?	Ana, ka mahara koe ki nga mea i tupu i tera wa, tika?
A large army invaded the nearby kingdom.	I whakaekea e te ope nui te rangatiratanga e tata ana.
This park is a popular destination for tourists.	He waahi rongonui tenei papa mo nga tuuruhi.
He cut a slice of cake.	I tapahia e ia tetahi poro o te keke.
Many archeological artifacts are on display here.	He maha nga taonga whaipara tangata e whakaatuhia ana i konei.
As the engine warmed up, we continued.	I te whakamahana o te miihini, ka haere tonu matou.
A decorative stone tomb, made by hand, has been found.	Kua kitea he urupa kohatu whakapaipai, he mea hanga na te ringa.
The queen’s best minister was imprisoned for corruption.	I mauheretia te minita tino pai a te kuini mo te pirau.
They searched everywhere for him.	I rapu ratou i nga wahi katoa mo ia.
Use a spatula to peel the vegetables.	Whakamahia he mokowai hei tihore i nga huawhenua.
Scientists are working to find cures for diseases.	Kei te mahi nga kaiputaiao ki te rapu rongoa mo nga mate.
The body absorbs too much oxygen.	He nui rawa te hāora e horomia ana e te tinana.
Hurry, hide your precious treasures!	Hohoro, hunahia o taonga utu nui!
If you are obsessed with your goals, you will achieve them.	Mena ka poihara koe ki o whainga, ka tutuki i a koe.
Factories are polluting the river.	Kei te whakakino nga wheketere i te awa.
Her skinny figure is a purple dress.	Ko tona ahua hiroki he kakahu papura.
The second track turns clockwise.	Ko te ara tuarua ka huri i te taha karaka.
The young man was very happy to meet the girl.	I tino harikoa te taitama ki te tutaki i te kotiro.
The difficulty of this approach lies in the control.	Ko te uaua o tenei huarahi kei roto i te mana whakahaere.
He tried to hide his partner.	I ngana ia ki te huna i tana hoa rangatira.
I bought a vaccine vaccine, mumps, and rubella.	I hokona e ahau he kano kano kano, mumps, me te rubela.
Happiness is the greatest treasure in the world.	Ko te hari te taonga nui rawa atu o te ao.
That town is famous for its architecture.	He rongonui tera taone mo tona hoahoanga.
The robbers came from the sea.	I haere mai nga kaipahua i te moana.
The children’s activities were forgotten for the whole month.	I warewarehia nga mahi a nga tamariki mo te marama katoa.
Grieving families were driven from the country.	I peia nga whanau pouri i te whenua.
The impact assessment is now online.	Kei te ipurangi inaianei te aromatawai paanga.
The roof was scraped to make it smooth again.	I waruhia te tuanui kia maeneene ano.
The army looted that mile of wire.	I pahuatia e te ope taua maero o te waea tarai.
Other deaths have significantly decreased.	Ko etahi atu mate kua tino heke.
The company conducted a survey.	I whakahaerehia e te kamupene he rangahau tirotiro.
Kids can be easy.	Ka taea e nga tamariki te ngawari.
There are many things that professors have praised for these candidates.	He maha nga mea i whakamanamanahia e nga ahorangi mo enei kaitono.
He hates you.	E kino ana ia ki a koe.
The people carrying their cart bags gathered together.	Ko nga tangata e mau ana i a ratou kopa kaata i hui tahi.
He was very worried.	I tino awangawanga ia.
He grew roses in his garden.	I whakatipu rōhi ia ki tana māra.
It won’t be long before we end up here.	Kare e roa ka mutu tatou i konei.
The water in the dam was high.	I teitei nga wai i roto i te papuni.
The water rises.	Ka piki ake te wai.
There have been many changes in the country over the years.	He nui nga huringa i roto i te whenua i roto i nga tau.
After this, he began to speak calmly and sadly.	I muri i tenei, ka timata ia ki te korero marie me te ngakau pouri.
Many people found it hard to believe.	He maha nga tangata i uaua ki te whakapono.
Like magic, the food appears.	Me te mea he makutu, ka puta te kai.
The staff refused to call.	Kaore nga kaimahi i whakaae ki te karanga.
Are you a country music fan?	He kaiwhaiwhai waiata whenua koe?
He throws his tools on the ground in the dark.	Ka maka e ia ana taputapu ki te whenua i runga i te pouri.
The topic will be discussed.	Ka matapakihia te kaupapa.
There is no winner of this debate.	Karekau he toa o tenei tautohetohe.
He refused to comment.	Kaore ia i pai ki te korero.
The accident closed the main road for several hours.	I tutakina e te aitua te huarahi nui mo etahi haora.
Have plenty of firewood for tonight's fire.	Kia nui o wahie mo te ahi o tenei po.
Vehicles crashed into the roads.	Na nga waka i tukituki nga rori.
My favorite trip to this beach.	Ko taku tino haerenga ki tenei takutai.
Would you like to get an atlas road?	E pai ana koe ki te tiki mai i tetahi rori atlas?
Alien hunters explored the forests for foreign lands.	Ko nga kaiwhaiwhai tangata ke i tirotiro i nga ngahere mo te whenua kee.
Now put on your clothes, daughter.	Na, whakakakahu i o kakahu, e hine.
A cloud of smoke rises from the burning building.	Ka kake te kapua o te auahi mai i te whare e ka ana.
The patient arrives at the hospital on time.	Ka tae te manawanui ki te hohipera i te wa tika.
The soldiers fall into the big city.	Ka taka nga hoia ki te taone nui.
Because the noise is too much.	No te mea he nui rawa te haruru.
The boy greets his new friend.	Ka mihi te tamaiti ki tana hoa hou.
She wants to work as an actress.	Kei te pirangi ia ki te mahi kaitapere wahine.
We have to keep working.	Me mahi tonu tatou.
The study finds several new types of fungi.	Ka kitea e te rangahau etahi momo harore hou.
Traditional farming methods have been criticized for environmental damage.	Kua whakahengia nga tikanga ahuwhenua tawhito mo te kino o te taiao.
We talked about a lot of things.	I korero matou mo nga mea maha.
The young man wiped his forehead.	Ka muru te taitama i tona rae.
You can use a spoon to stir the pancakes.	Ka taea e koe te whakamahi i te koko hei whakaoho i te panekeke.
The whiskey was delicious.	He reka te whiskey.
The natives are angry with the government.	Kei te riri nga tangata whenua ki te kawanatanga.
Rome is famous for its ancient symbols.	He rongonui a Roma mo ona tohu tawhito.
What color is your bedroom?	He aha te tae o to whare moenga?
They live in a kind of mild climate.	E noho ana ratou i roto i te ahua o te rangi ngawari.
His face was ugly.	He kino tona mata.
Some are insect products.	He hua ngarara etahi.
Press each cookie hard to make each cookie flat.	Kia kaha te pehi ki ia pihikete kia papatahi ai ia pihikete.
Many of us were very grateful to him.	He maha o matou i tino mihi ki a ia.
He hated his job.	I kino ia ki tana mahi.
It disturbs the faith of a person with a scientific mind.	Ka whakararuraru i te whakapono o te tangata whai hinengaro pūtaiao.
As always, some last minute problems.	He rite tonu, etahi raruraru mo te meneti whakamutunga.
The aim of this study was to investigate people’s knowledge of geography.	Ko te whainga o tenei rangahau he tirotiro i nga mohiotanga o te tangata ki te matawhenua.
The town is famous for its food.	He rongonui te taone mo ana kai.
Everyone greeted him lovingly.	I mihi aroha te katoa ki a ia.
The government provides free education.	Ka whakawhiwhia e te kawanatanga te matauranga kore utu.
The light sinks to the bottom of the river.	Ka totohu te raiti ki raro o te awa.
That would be fine, the guide said.	Ka pai tena, ka kii te kaiarahi.
The loud noise that followed was a loud noise.	Ko te tangi nui i whai i muri mai ko te tangi nui.
His voice was strong and powerful.	He pakari, he kaha tona reo.
In the afternoon a fire broke out.	I te ahiahi ka pakaru te ahi.
This is the only way into it.	Koinei anake te huarahi ki roto.
The reporter combed her brown hair straight with her fingers.	I heru te kairipoata i ona makawe parauri tika ki ona maihao.
The sponge cake should not be dry inside.	E kore e tika kia maroke te keke hautai i roto.
The rough, uneven surface indicates that the stone is old.	Ko te mata taratara, karekau e taurite te tohu he mea tawhito te kohatu.
The next few years are not entirely clear.	Ko nga tau e whai ake nei kaore i te tino mohio.
He came home last night.	I tae mai ia ki te kainga inapo.
Circus dancers ride on their wild animals.	Ka eke nga kaihaka circus ki runga i a ratou kararehe mohoao.
The chief immediately told the crowd to be patient.	Ka kii tonu te rangatira ki te mano kia manawanui.
The fire consumed everything in its path.	I pau i te ahi nga mea katoa i tona ara.
The captain of the ship fell to his knees.	Ka hinga te rangatira o te kaipuke ki raro i ona turi.
The property goes to the most advanced technologies.	Ka haere te taonga ki nga hangarau tino matatau.
You should have breakfast when you are hungry.	Me parakuihi koe ina hiakai koe.
Tourists run around.	Ka omaoma haere nga turuhi.
I insisted, I insisted.	Ka tohe, ka tohe.
They took out the lethal machine.	I tangohia e ratou te miihini whakamate.
I need to give him some advice.	Me hoatu e ahau etahi tohutohu ki a ia.
The rocket fired straight into the air.	I pupuhi tika te roketi ki te rangi.
This book presents statistical information.	Ko tenei pukapuka e whakaatu ana i nga korero tatauranga.
The taste of this fruit is lost when cooked.	Ka ngaro te reka o tenei hua ina maoa.
He arrived late and everyone was already seated.	I tae tomuri mai ia, kua noho kee te katoa.
I strongly think he is dead.	He kaha toku whakaaro kua mate ia.
This makes many people worried.	Na tenei ka awangawanga te tini.
More women than men wear lipstick.	He maha ake nga wahine i nga tane e mau lipstick.
The new building has been constructed.	Kua hangaia te whare hou.
The bacteria are often resistant to antibiotics.	He maha nga wa ka atete te huakita ki nga paturopi.
Birds are disturbed by dry grass.	Ka whakararuraru nga manu i te tarutaru maroke.
Urge that your ears be cleansed before entering the church.	Tohe kia purea o taringa ki te tomo ki te whare karakia.
Try pushing your chair under the table.	Whakamātauria ki te pana i tō tūru i raro i te tēpu.
It was like the wind was in turmoil.	Ko te ahua o te hau i te ihiihi.
He kissed his mother on the cheek.	Ka kihi ia i tona whaea ki te paparinga.
It is very sad to see the signs.	He pouri rawa te kite i nga tohu.
The punishment for failure is severe pain.	Ko te whiu mo te kore he mamae nui.
The stars are beautiful tonight.	He ataahua nga whetu i tenei po.
Each step was a painful blow to my aching muscles.	Ko ia taahiraa he pupuhi mamae ki oku uaua mamae.
He fried it with a toaster.	I parai ia e te toaster.
People’s leaders met with a presidential candidate.	I hui nga rangatira o te iwi ki tetahi kaitono perehitini.
You know where to get to me.	E mohio ana koe ki hea ka tae atu ki ahau.
The extra balance made him very happy.	Ko te pauna taapiri i tino harikoa ia.
Young people wear casual clothes.	Ka kakahu nga rangatahi ki nga kakahu waatea.
Residents fear they will no longer trust the police.	Kei te mataku nga kainoho kua kore ratou e whakawhirinaki atu ano ki nga pirihimana.
He falls into her arms.	Ka hinga ia ki roto i ona ringa.
The street outside the station was deserted.	Ko te tiriti i waho o te teihana kua mokemoke.
The trial lasted several months.	E hia marama te roa o te whakamatautauranga.
That’s why you should eat breakfast.	Koinei te take me kai parakuihi.
They snorted and sneered.	Ka pupuhi, ka whakahi.
The sea level is rising.	Kei te piki te taumata o te moana.
The weaving machine is a tool for making clothes.	Ko te waka whatu he taputapu hei hanga kakahu.
Eating too much sugar can cause tooth decay.	Ko te kai nui o te huka ka pirau o niho.
The sick mother was admitted to the hospital.	I whakauruhia te whaea mate ki te hohipera.
You heard about the rebels, right?	I rongo koe mo te hunga tutu, tika?
He poured a glass of water on me.	I ringihia e ia he karaihe wai ki ahau.
An application for computers in almost all companies.	He tono mo nga rorohiko tata ki nga umanga katoa.
That decision will affect everyone.	Ka whai paanga tera whakatau ki te katoa.
The whole area was consumed by the flames.	Ka pau katoa te rohe i te mura o te ahi.
One million people attend these events each year.	Kotahi miriona nga tangata ka tae ki enei huihuinga ia tau.
Research, recently published, demonstrates this.	Ko te rangahau, katahi ano ka puta, e whakaatu ana i tenei.
He decided to step down.	I whakatau ia ki te heke.
Drink a cup of coffee as well.	Me inu ano he kapu kawhe.
The experiments were performed on animals only.	I mahia nga whakamatautau ki nga kararehe anake.
Make sure the cream is thick.	Me whakarite kia matotoru te kirīmi.
Compact cars are a popular choice.	Ko nga motuka kiato he whiringa rongonui.
Football is one of the most important sports in the world.	Ko te whutupaoro tetahi o nga hakinakina nui o te ao.
My dog ​​likes to play ball.	He pai taku kuri ki te takaro poi.
We are very concerned about these practices.	Kei te tino awangawanga matou mo enei mahi.
With the rest of the meal, he makes a meat soup	Me te toenga o te kai, ka mahia e ia he hupa kai
A toxic waste is occurring.	He para matū whakamate kei te puta.
Her music is so beautiful.	He tino ataahua tana waiata.
The doors were open to the night.	I tuwhera nga kuaha ki te po.
The stars shine in the black sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi pango.
My doctor told me to drink plenty of water.	I kii mai taku taakuta kia inu ahau i te wai maha.
The hotel is located in the center of the city.	Ko te hotera kei te pokapū o te taone nui.
Raised in poverty, he was fine.	I whakaarahia i roto i te rawakore, i pai ia.
The politician's wife gets involved in the local crisis.	Ka uru atu te wahine a te kaitōrangapū ki roto i te raru o te rohe.
Our ancestors built this city.	Na o tatou tupuna i hanga tenei pa.
Soon, he stopped trying.	Kare i roa, ka mutu tana ngana.
What a dreadful thing!	Auê ïa ohipa riaria mau!
Deep down in the ground, hot coals turn into	Hohonu ki raro i te whenua, ka huri nga waro wera hei
The head of state changed the constitution.	Ko te tumuaki o te motu i whakarereke i te kaupapa ture.
I have been told to study hard.	Kua kiia ahau kia kaha ki te ako.
Peaches explode in our mouths.	Ka pahū nga pītiti i roto i o mātou waha.
Inflation is referred to as the increase in government spending.	Ko te pikinga ka kiia ko te pikinga o nga whakapaunga moni a te kawanatanga.
The king went to the capital for his coronation.	I haere te kingi ki te taone nui mo tana koroneihana.
She was ashamed of him.	I whakama ia ki a ia.
The oil painting depicts the artist’s sister.	Ko te peita hinu e whakaatu ana i te tuahine o te kaitoi.
Women’s influence in politics is increasing.	Kei te pai haere te mana o nga wahine ki nga mahi torangapu.
An increasing proportion of these young people are graduates.	Kei te piki haere te wahanga o enei rangatahi he paetahi.
When it started to rain he left.	No te timatanga o te ua ka wehe atu ia.
This relationship cannot continue.	Kaore e taea e tenei hononga te haere tonu.
The roads are not always good.	Ko nga rori kaore i te pai i nga wa katoa.
His eyes burned at sunrise.	Ka wera ona kanohi i te whitinga o te ra.
Children can’t stand the most extreme situations.	Kaore e taea e nga tamariki te tu atu ki nga ahuatanga tino kino.
The herd begins to disperse.	Ka timata te kahui ki te marara.
They decorate their house with palm branches.	Ka whakapaipai ratou i to ratou whare ki nga manga nikau.
They died alone.	I mate mokemoke raua.
He objected to the actions.	I whakahe ia ki nga mahi.
The task to cook the perfect potatoes is high heat.	Ko te mahi ki te tunu rīwai tino pai ko te wera nui.
His speech greeted the mute.	Ko tana korero i mihi ki te wahangu.
The wind was hot and strong.	He wera me te kaha te hau.
The wheat fields look very green.	He tino matomato te ahua o nga mara witi.
His actions are considered wrong.	Ko ana mahi ka kiia he he.
It is difficult to say how much water is left.	He uaua ki te korero e hia nga wai e toe ana.
Then the bell rang in the distance.	Na, ka tangi te pere i tawhiti.
Who is most responsible for the wrong?	Ko wai te kawenga nui rawa atu o te he?
Eat an omelette for lunch.	Ka kai he omeleti mo te tina.
Meetings began at the school.	I timata nga huihuinga i te kura.
The removal was successful, but there were no problems.	I angitu te tango, engari kaore he raruraru.
We fought in our own way, and we “won”.	I tohe matou i ta matou ake huarahi, a kua "toa" matou.
If you want to play, you have to have a ball.	Mena kei te pirangi koe ki te takaro, me whai poi koe.
The system has crashed long ago.	Kua hinga te punaha i mua noa atu.
Some researchers say that awareness is bad.	Ko etahi o nga kairangahau e kii ana he kino te mohiotanga.
Because of his hatred for life, he drank himself and died.	No to ’na inoino i te oraraa, ua inu oia ia ’na iho e pohe atura.
The poor rejoiced.	I harikoa te hunga rawakore.
Researchers found that the city was polluted.	I kitea e nga kairangahau kua pokea te taone nui.
These sows are a sign of the depth of the past.	Ko enei ruinga he tohu o te hohonu o mua.
The food was delicious, it was a delicious cake.	Ko te ahuareka o te kai, he keke reka.
A great groan of pain was heard.	He nui te aue mamae i rangona.
Do you want to renovate your home?	Kei te pirangi koe ki te whakahou i to kaainga?
He lived there for three hundred years.	E toru rau tau i noho ai ki reira.
And three weeks have passed.	Na kua pahemo nga wiki e toru.
Please help yourself to the drinks.	Tena koa awhina i a koe ano ki nga inu.
The turkey is eaten by the neighbors.	Ka kainga te korukoru e te hunga noho tata.
This story has been covered by others.	Ko tenei korero kua hipokina e etahi atu.
Light is a great need for all living things.	Ko te marama he hiahia nui mo nga rauropi katoa.
The stone walls of the house have been shattered by a kind of vibration.	Ko nga pakitara kohatu o te whare kua pakaru te ahua o te wiri.
The immune system was unable to kill the bacteria.	Kaore i taea e te punaha mate te patu i nga huakita.
Find the analysis of the data.	Kimihia te tātaritanga o nga raraunga.
He can’t focus on anything else.	Kaore e taea e ia te aro ki tetahi atu mea.
For many years he taught children.	He maha nga tau i akona e ia nga tamariki.
A prison warrant has been issued.	Kua tukuna he warati mauhere.
The plain is somewhat dark and brown.	Ko te mania he ahua pouri me te parauri.
It is more reliable than a laser.	He pono ake i te laser.
They can play tennis and soccer.	Ka taea e ratou te takaro tenehi me te poikiri.
These new songs are really awesome.	He tino whakamataku enei waiata hou.
When he stopped walking, he shook his head.	Ka mutu tana haere, ka ruru tona mahunga.
Please provide your proof.	Tena koa whakaatu mai to tohu.
The villagers were angry at the death of the tree.	Ka riri nga tangata o te kainga i te mate o te rakau.
He spoke with a heartfelt heart.	I korero ia me te ngakau ngakau.
Sometimes he would work for the people of the village.	I etahi wa ka mahi kee ia mo nga tangata o te kainga.
The city looks out over the river.	Ka titiro te pa ki te awa.
It’s like the water is shining.	Ko te ahua o te wai e whiti ana.
There is very little to do these days.	He iti noa nga mahi i enei ra.
Dancing is a form of entertainment.	Ko te kanikani he momo whakangahau.
Seems hopeless.	Te ahua kore tumanako.
The family left this summer.	I wehe te whanau i tenei raumati.
Paddle hard, circle.	Kia kaha te hoe, porohita.
Warm thanks to the doctor.	He mihi mahana ki te taote.
You should see that one coming a mile away.	Me kite koe i tera e haere mai ana kotahi maero te tawhiti.
Faster than the moon, that’s how birds fly.	He tere ake i te marama, koira te rere o nga manu.
A politician has painted a bright world for his country.	Kua peitahia e tetahi kaitōrangapū he ao kanapa mo tona whenua.
The children fasted all day.	I nohopuku nga tamariki i te ra katoa.
But that may not happen any time soon.	Engari kare pea tera e tupu i nga wa tata.
The goods were set on fire.	I tahuna nga taonga ki te tahu i te ahi.
Be careful, he sees.	Kia tupato, ka kite ia.
His teeth crooked.	Ko ona niho kopikopiko.
It is very difficult to choose.	He tino uaua ki te whiriwhiri.
It all looks the same.	He rite tonu te ahua o te katoa.
There were signs that he was angry.	I puta mai he tohu kua riri ia.
The sun sets behind the hills.	Ka to te ra ki muri o nga puke.
The wind blows through the trees.	Ka pupuhi te hau i roto i nga rakau.
He had a small breath.	He iti tana manawa.
This result is amazing.	He mea miharo tenei hua.
He described it to her.	I whakaahuahia e ia ki a ia.
He gave her a big bed.	I hoatu e ia he moenga nui ki a ia.
Use water instead of orange juice.	Whakamahia he wai hei whakakapi i te wai karaka.
This house is large, but old.	He nui tenei whare, engari he tawhito.
Some of today’s artists come up with interesting effects with bright, vibrant colors.	Ko etahi o nga kaitoi o naianei ka eke ki nga paanga whakamere me nga tae kanapa, kanapa.
When democracy is in place, governments emerge.	I te wa e mau ana te manapori, ka puta nga kawanatanga.
He was raised with his brothers.	I whakatipuhia ia me ona tuakana.
For the second month in a row, there will be little work.	Mo te rua o nga marama i te rarangi, ka iti te mahi.
There are three main themes in our study.	E toru nga tino kaupapa i roto i ta maatau rangahau.
The concert was a lot of fun.	He tino harikoa te konohete.
The grandmother should use a walking stick.	Me whakamahi te kuia i te rakau hikoi.
They gathered to listen to the local band.	I huihui ratou ki te whakarongo ki te roopu o te rohe.
She looked in the mirror and smoothed her bright black hair.	Ka titiro ia ki roto i te whakaata, me te whakaene i ona makawe pango kanapa.
It seems likely that this variable is automatically linked.	Ko te ahua pea ko tenei taurangi kei te honohono aunoa.
This woman is a seamstress.	He tuitui tuitui te wahine nei.
The monkey is fast and dangerous.	He tere, he kino te makimaki.
Meat is expensive.	He utu nui te mīti.
One bridge spans the river.	Kotahi te piriti e toro ana i te awa.
It's hard for me to hear you clearly.	He uaua ki ahau te rongo marama i a koe.
The memory test is a form of torture.	Ko te whakamatautau mahara he momo whakamamae.
The doctor checked the patient’s history.	I tirotirohia e te taote te hitori o te turoro.
The work is done by air.	Ka oti te mahi ma te waka rererangi.
The science paper is an authoritative report.	He purongo whai mana te pepa putaiao.
His life is like a fable.	He rite tonu tona oranga ki te pakiwaitara.
Because of the cold and damp air, he was mistaken.	Nā te makariri, te hau haukū, ka pōhēhē ia.
There were many types of work available.	He maha nga momo mahi i waatea.
The streets were paved with sand.	I wharikihia nga tiriti ki te kirikiri.
She tried to love him.	I ngana ia ki te aroha ki a ia.
This rule will remain in effect.	Ka mana tonu tenei ture.
Next to the door was an old rug.	I te taha o te kuaha he whariki tawhito.
Many employees were laid off.	He maha nga kaimahi i whakamutua.
Grow tomatoes in containers.	Whakatupuria te tōmato ki roto i ngā ipu.
The letters were always good.	I pai tonu nga reta.
Do not use cleaning agents on marble floors.	Kaua e whakamahia nga horoi horoi i runga i nga papa mapere.
Kind and warm.	He atawhai me te mahana.
He lay there and listened to the roar of the cicadas.	Ka takoto ia ki reira, ka whakarongo ki te tangi haruru o te cicadas.
The trader was happy with his success.	I harikoa te kaihokohoko ki tana angitu.
Because of the uniqueness of the country, it is moving fast.	Na te ahurei o te whenua, kei te tere haere.
A deep calm touched him.	Na te marino hohonu i pa ki a ia.
The man always looks at the baby.	Ka titiro tonu te tangata ki runga i te peepi.
He adjusted the straps of his backpack.	I whakatikahia e ia nga here o tana peketua.
He walks into the house.	E hikoi ana ia ki te whare.
They take the form of a spring.	Ka mau ratou i te ahua o te puna.
Eventually those caught in the disease were released.	I te mutunga ka tukuna te hunga i mau i te mate.
Traffic jams are really scary.	He tino whakamataku te aukati waka.
Locals say there are many dangerous animals living there.	E ai ki nga tangata o te kainga he maha nga kararehe kino e noho ana ki reira.
A competing company applied for their business.	I tono tetahi kamupene whakataetae mo a raatau pakihi.
This group has a warm relationship with the audience.	He hononga werawera tenei roopu me te hunga panui.
Nor can the weak be left behind.	E kore hoki e taea te waiho te hunga ngoikore.
It is impossible to be idle.	Kaore e taea te noho korekore.
Forget the fight, get the toys.	Wareware i te ngangare, tikina nga taonga takaro.
He said no law had been broken.	I kii ia kaore he ture i takahia.
The president's decision will be the same today.	Ka rite ano te whakatau a te perehitini i tenei ra.
The host is too lazy to go outside.	Ka mangere te kaikaukau ki te haere ki waho.
Oil and water do not mix easily.	Ko te hinu me te wai e kore e uru ngawari.
First, you need to prepare your eggs for frying.	Tuatahi, me whakarite e koe o hua mo te parai.
After only a few months a life came.	I muri noa iho i etahi marama ka tae mai he oranga.
The city is located at the foot of the mountains.	Ko te taone nui kei nga rekereke o nga maunga.
Beat the eggs.	Patupatua nga hua.
The thermocouple is a type of temperature sensor.	Ko te thermocouple he momo pūoko pāmahana.
Read on if you need help with your homework.	Panuitia mena ka hiahia awhina koe mo o mahi kainga.
It seems that energy has been wasted.	Te ahua nei kua moumou te kaha.
His treasure shines in the sun.	Ko tana taonga e kanapa ana i te ra.
The flow of bad luck is an issue.	Ko te rere o te waimarie kino he take.
The disease is transmitted by mosquito bites.	Ka tukuna te mate e te ngau waeroa.
The room is cool.	He hauhautanga te ruma.
Concrete is a building material.	Ko te raima he taonga hanga whare.
We didn’t talk for a few days.	Kare matou i korero mo etahi ra.
Tourists flock here in the summer.	Ka kahui nga turuhi ki konei i te raumati.
The young man was seriously injured.	He tino taotu te taitama.
The old houses near the market have been renovated.	Ko nga whare tawhito e tata ana ki te maakete kua whakahoutia.
His poems are widely read.	Ka panuitia whanuitia ana rotarota.
Hopefully he finds a better job.	Ko te tumanako ka kitea e ia he mahi pai ake.
A mural of that space adorns the hall.	He mural o taua waahi ka whakapaipai i te wharenui.
The museum is housed in a beautiful old building.	Kei tetahi whare tawhito ataahua te whare taonga.
His car broke down.	Kua pakaru tana waka.
Most infections and diseases are caused by bacteria.	Ko te nuinga o nga mate me nga mate na te huakita.
It bites and burns.	Ka ngaua, ka wera.
He gave food and a smile.	I hoatu e ia te kai me te ataata.
Ancient peoples worshiped the sun.	I karakia nga iwi o mua ki te ra.
You have worked hard.	Kua whakapau kaha koe.
Water is very strong under pressure.	He tino kaha te wai i raro i te pehanga.
Note that the toilet is close to the front door.	Kia mahara kei te tata te wharepaku ki te tatau o mua.
Complaints arose about those orders.	I puta nga amuamu mo aua ota.
We saw little people there.	I kite matou i nga tangata iti i reira.
The country is sparsely populated by most people.	He iti te noho o te whenua e te nuinga o nga tangata.
He has a method of hitting the bottle.	He tikanga tana ki te patu i te pounamu.
This is called a work of religious art.	Ka kiia tenei he mahi toi whakapono.
It was as if his sister had asked him to spy on us.	Ko te ahua o tana tuahine i kii ki a ia ki te tutei i a matou.
Enjoy all your favorite vegetables.	Kia pai ki o huawhenua tino pai katoa.
The cooking time is about one and a quarter hours.	Ko te wa tunu he tata ki te kotahi me te hauwha haora.
To prevent pollution, the government must stand.	Hei aukati i te parahanga, me tu te kawanatanga.
He throws the weapon to the ground.	Ka whiua e ia te patu ki te whenua.
An experiment is underway.	Kei te whakahaerehia he whakamatautau.
We celebrated with champagne.	I whakanui matou me te piari.
The humble dog sits down before settling down.	Ka noho te kurī haahaa i mua i te noho.
The process of making a sword must be very well understood.	Ko te tukanga o te hanga hoari me tino mohio.
His sister walked around the house.	Ko tana tuahine i hikoi haere i te whare.
Their businesses flourished.	I puāwai ā rātou pakihi.
He lives somewhere in a big city.	E noho ana ia i tetahi waahi i tetahi taone nui.
The new law means no one will abuse children.	Ko te tikanga o te ture hou karekau he tangata e tukino i nga tamariki.
That thing	Ia mea
The boutique hotels are enjoying a popular season.	Kei te koa nga hotera toa i te waa rongonui.
Think of it as simple.	Whakaarohia ano he mea ngawari.
He put a salad in a bowl.	I hoatu e ia he huamata ki roto i te peihana.
These warm clothes are a big difference.	Ko enei kakahu mahana he rereketanga nui.
All security features were automatically activated.	Ko nga ahuatanga haumaru katoa i whakahohe aunoa.
The villagers live together.	Ka noho tahi nga tangata kainga.
Maybe they were trainers.	Akene pea he hunga tereina ratou.
Farmers have planted commercial crops.	Kua whakato nga kaiahuwhenua i nga hua arumoni.
The artist carved his works in stone.	I whakairohia e te kaitoi ana mahi ki te kohatu.
Place the tank on top of the fence.	Whakanohoia te taika ki runga ake i te taiapa.
The country could use the advances in space travel.	Ka taea e te whenua te whakamahi i nga ahunga whakamua i roto i nga haerenga mokowhiti.
Oxygen is essential for human life.	He mea nui te hāora mo te oranga o te tangata.
There are few locals	He iti te tangata o te rohe
The singer's voice was very sad.	Ko te reo o te kaiwaiata i tino pouri.
The town is lucky and fast.	He waimarie te taone, he tere.
He studied his face in the mirror.	I ako ia i tona kanohi i roto i te whakaata.
He woke up the next morning very angry.	I oho ia i te ata i muri mai me te tino riri.
The bitch is inserted into the neck of the animal.	Ka kuhua te moka ki te kaki o te kararehe.
Its cliffs have been marked.	Ko ona pari kua tohua kua tohua.
He doesn’t care how much money you spend.	Kaore ia e whakaaro ki te nui o te moni e whakapaua ana e koe.
She painted her nails red.	I pania e ia ona maikuku ki te whero.
She is now an orphan and has a permanent family.	He pani, he whanau pumau tona inaianei.
The church is on fire.	He muramura te whare karakia.
The strong aroma of coffee fills the room.	Ko te kakara kaha o te kawhe ka whakakiia te ruma.
Because of the crime the police were mistaken.	Na te hara i pohehe nga pirihimana.
He was well aware of the power of his actions.	I tino mohio ia ki te kaha o ana mahi.
The leader has three steps forward.	E toru kaupae whakamua te rangatira.
The children laughed.	I katakata nga tamariki.
There is a house on that hill.	He whare kei tera puke.
Unable to achieve.	Te kore e taea ki te whakatutuki.
The ship sank despite many efforts to save him.	I totohu te kaipuke ahakoa nga mahi maha ki te whakaora ia ia.
His remarks reflect the nature of the masses.	Ko ana korero e whakaatu ana i te ahua o te tini.
Cut the melon.	Tapahia te merengi.
A map is hung on the fireplace.	Ka whakairihia he mapi ki runga i te ahi ahi.
The government took to reorganizing the country.	Ka mau te kawanatanga ki te whakatikatika i te whenua.
Her marriage ended in one year.	Ka mutu tana marena i roto i te kotahi tau.
This king succeeded his brother.	Ko tenei kingi i whakakapi i tona tuakana.
This lake is known for its beauty.	E mohiotia ana tenei roto mo tona ataahua.
They drank water from the river.	I inu wai ratou i te awa.
This is very stupid.	He tino poauau tenei.
There is a path leading to the waterfall.	He ara e ahu atu ana ki te wairere.
The meeting was held at the library.	I tu te hui ki te whare pukapuka.
Fruits will only grow if it rains.	Ka tipu noa nga hua mena ka ua.
Sangria is a popular drink here and is often used	He inu rongonui a Sangria i konei, he maha nga wa e whakamahia ana
Their story was marked by acceptance bows.	Ko ta ratou korero i tohuhia e nga tuohu whakaae.
It’s a little expensive, but the benefits are good.	He iti te utu, engari he pai nga painga.
He pushed back his chair.	Ka turakina e ia tana tuuru.
They move around with some food.	Ka huri haere ratou i etahi kai.
She raised her eyebrows to the indigo sky.	Ka hiki ake ona tukemata ki te rangi indigo.
The weather is dry, so bring some sun shade.	Ka maroke te rangi, no reira mauria mai he whakamarumaru ra.
The father of the bridegroom was a wealthy businessman.	He kaipakihi whai rawa te papa o te tane marena hou.
The bathroom was warm and easy.	He mahana, he ngawari te kaukau.
The weapon was quickly determined.	I tino tere te whakatau i te patu.
He refused to give up.	Kaore ia i whakaae ki te tuku.
A valid study was found	I kitea he rangahau whai mana
Made by hand for your kitchen!	He mea hanga ma te ringaringa mo to kihini!
First, you’ll need ice cream.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te huka tio.
A strong wind was blowing in her hair.	Na te hau kaha e haruru ana i ona makawe.
His name was carefully removed from the list of participants.	I ata tangohia tona ingoa i te rarangi ingoa o nga kaiuru.
Temperatures are expected to reach record levels.	E tika ana kia eke nga pāmahana ki nga taumata rekoata.
For example, a loud scream is not a deep breath.	Hei tauira, ko te hamama nui ehara i te manawa hohonu.
This people have long had a reputation for corruption.	Kua roa te ingoa o tenei iwi mo te mahi pirau.
The floor rumbled under our feet.	Ka ngaehe te papa i raro i o matou waewae.
It is meant for children to work from an early age.	Ko te tikanga kia mahi nga tamariki mai i te tamarikitanga.
He was a man famous for being lazy.	He tangata rongonui mo te mangere.
The country must be nurtured for future generations.	Me poipoi te whenua mo nga whakatipuranga kei te heke mai.
People went there on foot.	I haere nga tangata ki reira ma runga waewae.
A rag caught on the cat's leg.	He taratara i mau ki te wae o te ngeru.
Farmers want to produce the best of their lands.	Kei te pirangi nga kaiahuwhenua ki te whakaputa i te pai o o ratou whenua.
Global trade is important to all economies.	He mea nui te hokohoko o te ao ki nga ohanga katoa.
This table is made from maple wood.	He mea hanga tenei teepu mai i te rakau maple.
Sugar can cause the growth of sugarcane.	Ka taea e te huka te tipu o te maaka.
So why are you like this? 	Na he aha koe i penei ai?
the boy asked.	ka ui te tamaiti.
The bride and groom embraced.	I awhi te wahine marena hou me te tane marena hou.
Both sides agreed to meet for talks.	I whakaae nga taha e rua kia hui mo nga korero.
The room was small.	He iti te ruma o te moke.
These components must be kept separate.	Me noho wehe enei waahanga.
Though he was sad, he remained silent.	Ahakoa i pouri ia, ka noho wahangu.
They quietly closed the door.	Ka kati marie ratou i te tatau.
Due to the shortage of states many rivers have been flooded.	Na te poto o nga kawanatanga kua pakaru nga awa maha.
They gave all their wealth to the community.	I hoatu e ratou a ratou taonga katoa ki te hapori.
Wild pigs eat everything.	Ka kai nga poaka mohoao i nga mea katoa.
The oil is much better than in the past.	He pai ake te pai o te hinu i nga ra o mua.
More and more people are obese than ever before.	He maha ake nga tangata e momoma ana i nga wa o mua.
The swimming fish are in a wide circle.	He porowhita whanui nga ika e kaukau ana.
The eye broke as he spoke.	I whati te kanohi i tana korero.
The goods are of low quality, many of which are false, and are freely available.	Ko nga taonga he iti te kounga, he maha nga mea he teka, kei te waatea noa.
The cat watches as the fish swims along.	Ka matakitaki te ngeru i te wa e kauhoe haere ana te ika.
This ancient city was destroyed by an earthquake.	Ko tenei pa tawhito i whakangaromia e te ru.
Aflatoxins	Aflatoxins
The children died and could not go to school.	I mate nga tamariki, kaore i taea te haere ki te kura.
There are many types of goods sold by the store.	He maha nga momo taonga e hokona ana e te toa.
The man's eyes were dull.	He puhoi nga kanohi o te tangata ra.
The main road is on both sides.	Ko te rori matua kei te taha o nga taha e rua.
The best stories were overlaid.	Ko nga korero tino pai i whakakikoruatia.
The queen has a flower in her hair.	He puawai te kuini i roto i ona makawe.
This is your country.	Ko to whenua tenei.
Life is sacred.	He tapu te ora.
The river is cold.	He makariri te awa.
There are many types of goods sold by the markets here.	He maha nga momo taonga e hokona ana e nga maakete i konei.
The old bridge will be repaired.	Ka whakatikahia te piriti tawhito.
A pair of leather pens.	He kaupoai mau pene hiako.
The carpet is of good quality.	He pai te kounga o te whariki.
There was a look of frost on his eyes.	He ahua hukapapa kei ona kanohi.
You can answer the question again.	Ka taea e koe te whakahoki ano i te patai.
Police teams searched the area for evidence.	I tirotirohia e nga roopu pirihimana te waahi mo nga taunakitanga.
All the animals are gone.	Kua ngaro katoa nga kararehe.
Many times their stories get hot.	He maha nga wa ka wera a raatau korero.
The paper was printed under the control of the king.	I taia te pepa i raro i te mana o te kingi.
Loving smiles and gentle eyes will return.	Ka hoki mai nga ataata aroha me nga kanohi ngawari.
At this time, the ground turns brown and dries up.	I tenei wa, ka parauri te whenua, ka maroke.
His requests were so angry that he had no idea.	He tino pukuriri ana tono kaore ia i whai whakaaro.
She eats breakfast in the mornings	Ka kai ia i te parakuihi i nga ata
The minister is said to have died.	E ai ki nga korero kua mate te minita.
Information about the life span of a single person.	Ko nga korero mo te roa o te oranga o te tangata kotahi.
The shepherd's eye was a bag like his unseen gray	Ko te kanohi o te kaiwhangai he putea rite ki tona hinahina kore
Smoke billows over the hills.	Ka rere te auahi ki runga i nga puke.
Alcohol and drugs have spread.	Kua horahia te inu waipiro me te raau taero.
When you are satisfied with your work, you may start a small system.	Ina makona koe ki o mahi, ka timata pea koe i te punaha iti.
He released the servants.	Ua tuu atura oia i te mau tavini.
The rains have come.	Kua tae mai nga ua.
He carried the box in his hands.	I mauria e ia te pouaka i ona ringa.
The baby is seriously ill.	Kei te tino mate te kohungahunga.
The professor went to a meeting about hot springs.	I haere te ahorangi ki tetahi hui mo nga wai wera.
The team seems to have decided on its roster.	Te ahua nei kua whakatauhia e te kapa tana rarangi ingoa.
He didn't know.	Kaore ia i mohio.
Thunder roared and flooded.	Ka rere te whatitiri ki runga, ka puta he waipuke.
The former rural area has become urban.	Ko te rohe taiwhenua o mua kua noho taone.
There is a dynamic force moving in our economy.	He kaha whakararu kei te neke haere i roto i to maatau ohanga.
So we took the distribution arm of the company.	Na matou i tango te ringa tohatoha o te kamupene.
The benefits outweigh the costs.	Ko nga painga ka nui ake i nga utu.
Judges must follow the court’s decision.	Me whai nga kaiwhakawa ki te whakatau a te kooti.
With his straw hat, the farmer feeds the cows.	Me tana potae kakau witi, ka whangai te kaiahuwhenua i nga kau.
The free food offer came with sadness.	Ko te tuku kai kore utu i tae mai me te pouri.
The cat walked back and forth, very angry.	Ko te ngeru i hīkoi whakamuri me te whakamuri, he tino pukuriri.
The ground is covered with vegetation.	Kua kapi te whenua i te otaota.
This truck is nearby.	He tata te taraka nei.
His thoughts were interrupted by a loud explosion.	I haukotia ona whakaaro e te pahū nui.
The play will be shown in his theater.	Ka whakaatuhia te whakaari ki tana whare tapere.
He has a lot of respect for this old man.	Ka tino whakaute ia ki tenei koroua.
I am committed to achieving my goal!	E u ana ahau ki te whakatutuki i taku whainga!
There is no definite answer yet.	Kaore ano kia tino whakautu.
The old man in the room.	Ko te tangata tawhito i roto i te ruma.
She is still chasing the boys.	Kei te whai tonu ia i nga tama tane.
He drinks his coffee.	Ka inumia e ia tana kawhe.
Animals are an important part of many ecosystems.	Ko nga kararehe tetahi waahanga nui o te maha o nga rauwiringa kaiao.
Animals often have a special place for this purpose.	I te nuinga o nga wa ka whai waahi motuhake nga kararehe mo tenei kaupapa.
One room is one hundred square meters in size.	Kotahi rau mita tapawha te rahi o tetahi ruma.
Hope you enjoy reading this book.	Ko te tumanako ka koa koe ki te panui i tenei pukapuka.
Water kills germs.	Ka mate te wai i nga iroriki.
He was raised in the woods.	I whakatipuhia ia i roto i te ngahere.
Experts say this situation will continue.	E ai ki nga tohunga ka mau tonu tenei ahuatanga.
The whole city was flattened in less than an hour.	Ko te pa katoa i papatahi i roto i te iti iho i te haora.
No one is out of work.	Karekau he tangata i waho i te mahi.
Global warming is not going to stop anytime soon.	Ko te whakamahanatanga o te ao karekau e mutu ka tata.
The people are still divided.	Kei te wehewehe tonu te iwi.
There is no road route.	Karekau he huarahi huarahi.
It’s better that they don’t start without me, he thought.	He pai ake kia kaua ratou e timata me te kore ahau, ka whakaaro ia.
Please contact us.	Tena koa whakapiri mai ki a maatau.
The director of public knowledge is a leader.	Ko te kaiwhakahaere o te matauranga mo te iwi he rangatira.
She turned and looked at him.	Ka tahuri ia ka titiro ki a ia.
The inspector found the building illegal.	I kitea e te kaitirotiro te whare kore ture.
Seeing the first robin in the spring lifts your spirits.	Ma te kite i te robin tuatahi i te puna ka hiki ake to wairua.
Only horses and cows ate.	Ka kai noa nga hoiho me nga kau.
Pollution is a major problem in many provincial cities.	He raru nui te parahanga ki nga taone porowini maha.
Pour the oil into a large pan.	Ringihia te hinu ki roto i te paraharaha nui.
Indeed, recruiters can get the desired results.	Inaa, ka taea e te hunga rapu utu nga hua e hiahiatia ana.
No one really knows when man came to earth.	Karekau he tangata e tino mohio ana te taenga mai o te tangata ki te whenua.
She brushed her hair over her face.	I paraihia e ia ona makawe i tona mata.
He returned to his homeland after twenty years.	I hoki mai ia ki tona kainga tupu i muri i nga tau e rua tekau.
His inexperience is very bad.	Ko tana kore wheako he tino kino.
Speak softly when you are in front of him.	A parau mǎrû noa ia tae ana‘e oe i mua i to ’na aro.
Farmers are criticizing the government for abandoning the land.	Kei te whakahee nga kaiahuwhenua i te kawanatanga mo te whakarerenga o te whenua.
The man of the village calmed down.	Ka tau te whakaaro o te tangata o te kainga.
A lion, a tiger, and maybe a zoo.	He raiona, taika, me pea te whare kararehe.
They are tough people.	He iwi maro ratou.
The area of ​​the bed is not square.	Ko te waahi o te moenga kaore i te tapawha.
He was a famous, ugly, ugly man.	He tangata rongonui, he kino, he kino.
The president spoke about arresting criminals.	I korero te perehitini mo te hopu tangata kino.
The wheels are painted with yellow lime.	Ko nga wira kua pania ki te kotakota kowhai.
My grandmother liked to grow vegetables.	I pai toku kuia ki te whakatipu huawhenua.
Different methods are less effective.	He iti ake te whai hua o nga tikanga rereke.
Many cars left.	He maha nga waka i haere atu.
He talked about the beauties of nature.	I korero ia mo nga ataahua o te taiao.
The place is a place to eat, a place to eat.	He kainga kai te waahi, he kainga kai.
His remarks were packed with rhetoric.	Ko ana korero i kikii i nga kupu korero.
Once you meet them, you will never forget them.	Kia tutaki koe ki a raatau, kare koe e wareware ki a raatau.
There is an error sending the message here.	Kei te he te tuku karere ki konei.
We will be responsible for your own actions.	Ka waiho e matou te kawenga mo o mahi ake.
The prison guards were very rude.	Ko nga kaitiaki o te whare herehere he tino kino.
The scientist studied brain waves, but now he is	I ako te kaiputaiao i nga ngaru roro, engari inaianei ko ia
These two men are criminals.	He hunga hara enei tangata tokorua.
Some states are afraid of these weapons.	Ko etahi o nga kawanatanga e mataku ana ki enei patu.
Winter sports are popular in this mountainous region.	He rongonui nga hakinakina mo te takurua i tenei rohe maunga.
The queen will be queen and she will be happy.	Ka noho kuini te kuini, ka noho harikoa.
The teacher shuddered when she saw the black board.	I wiri te kaiako i tana kitenga i te papa pango.
There were only seven blonde girls.	E whitu noa iho te kotiro kakaho.
Singing makes us happy.	Ma te waiata ka hari tatou.
We thought he was going to die.	I whakaaro matou ka mate ia.
She was happy to have a new hat.	I harikoa ia ki te whai potae hou.
The waves crash on the rocky shore.	Ka pakaru nga ngaru ki te tahataha toka.
They paddled in a single canoe up the river to find parachute.	Ka hoe ratou i te waka waka kotahi ki runga ki te awa, ki te kimi parapara.
He has been in this business for thirty years.	Kua toru tekau tau ia i roto i tenei mahi.
The tank was completed on the airwaves.	I oti te tank i runga i te waarangi.
They decide to stay in their place.	Ka whakatau ratou ki te noho ki to ratou waahi.
Many serious accidents have occurred on this road trip.	He maha nga aitua kino i puta mai i tenei maatanga huarahi.
Local women work in hotels and restaurants.	Ka mahi nga wahine o te takiwa ki nga hotera me nga wharekai.
In his sermon he said that "we are all mortal."	I roto i ta’na a‘oraa, ua parau oia e « e taata tahuti paatoa tatou ».
The following photos are from my own house.	Ko nga whakaahua e whai ake nei no toku ake whare.
This university is a strong machine program.	He kaupapa miihini kaha tenei whare wananga.
It’s a huge statue that resonates around the world.	Ko te whakapakoko nui e whakatakarangi ana i nga waahi o te ao.
The car stopped.	Ka tu te waka.
Technology allows much of the modern world to emerge.	Ka taea e te hangarau te nuinga o te ao hou kia puta.
Can you give me a lemon?	Ka taea e koe te tuku rēmana ki ahau?
From time immemorial, man has thought about his future.	Mai i nga wa o mua, kua whakaaro te tangata ki tona heke mai.
You have to get off the bus.	Me heke koe i te pahi.
He has forgotten the exact number.	Kua wareware ia ki te tau tika.
Allow the mixture to cool for fifteen minutes.	Tukua te ranunga kia whakamatao mo te tekau ma rima meneti.
This test confirms my theory.	Ma tenei whakamatautau ka whakau i taku ariā.
The snow melts quickly.	Ka tere te rewa te hukarere.
A warm glow warmed his face.	He kanapa mahana i whakamahana tona mata.
The farmer's wife was seriously injured.	I tino whara te wahine a te kaiahuwhenua.
This country has abundant natural resources.	He nui nga rawa taiao o tenei whenua.
None of the tests showed cancer.	Kaore tetahi o nga whakamatautau i tohu he pukupuku.
This valley was once a forested forest.	Ko tenei riu i nga wa o mua he ngahere ngahere.
The fall was devastating.	He tino kino te hinganga.
He listened carefully to the patient's symptoms.	I ata whakarongo ia ki nga tohu o te turoro.
It’s a good try.	He pai te whakamatau.
The factory manager objected to any wrongdoing.	I whakahē te kaiwhakahaere wheketere i tetahi mahi he.
He invited us to his house.	I karangatia maua e ia ki tona whare.
He was a car wrecked by a man.	He waka pakaru ia na te tangata.
According to most studies, most people are better off with black tea.	E ai ki te nuinga o nga rangahau, he pai ake te nuinga o nga tangata ki te tii pango.
A courtyard garden with lots of flowers.	He kari marae me te maha o nga puawai.
Carbon dioxide is released from the burning ground.	Ka tukuna te waro hauhaa i te whenua e wera ana.
This simple act will save many lives.	Ma tenei mahi ngawari ka ora te tini o nga oranga.
All flours should be prepared before use.	Me tatari nga paraoa katoa i mua i te whakamahi.
To my surprise, the pony was free.	Ki te tino miharo, kua kore utu te pony.
The results of the study were very surprising.	I tino miharo nga hua o te rangahau.
He has three wives and three children.	He wahine tokotoru ana tamariki.
The boy thinks of life as he stands at sea.	Ka whakaaro te tamaiti ki te ora i a ia e tu ana i te moana.
Police found the man dead.	I kitea e nga pirihimana kua mate te tangata.
Bring it to the lab.	Kawea mai ki te taiwhanga.
The lecture was packed with information.	I kikii te kauhau i nga korero.
A careful trader bought this property.	I hokona e te kaihokohoko tupato tenei taonga.
Please try your best.	Tena koa ngana i to kaha.
Iron and cast iron are made from iron and coke.	Ko te rino me te rino ka mahia mai i te rino me te coke.
The cost of goods has risen sharply.	Kua tino piki ake te utu o nga rawa.
The performances were highly predictable.	I tino matapaetia nga whakaaturanga.
The mountains to the south are rugged.	Ko nga maunga ki te tonga he rukereke.
This is a traditional practice.	He tikanga tuku iho tenei.
They set up a phone house on the corner.	I whakaturia e ratou he whare waea ki te kokonga.
You’re pretty sure he’ll get the job done.	Ka tino mohio koe ka whiwhi ia i te mahi.
Children were warned to stay away from the valley.	I whakatupatohia nga tamariki kia matara atu i te awaawa.
Sugar is an important part of a child’s diet.	Ko te huka tetahi waahanga nui o te kai a te tamaiti.
The brain seems to be immortal.	E au ra e mea pohe ore te nephe.
Creatures, of course, don’t appear to be fully created,	Ko nga mea hanga, o te akoranga, e kore e puta tino hanga,
Many tourists are frustrated by this practice.	He maha nga tuuruhi e whakapouri ana i tenei mahi.
The king is the most powerful man in the country.	Ko te kingi te tangata tino kaha o te motu.
Then the place is thick.	Na ka matotoru te wahi.
The actress decides not to go.	Ka whakatau te kaitapere wahine kia kaua e haere.
As communities get older, there is growing concern about crime.	Ka pakeke haere nga hapori, kei te kaha haere te awangawanga mo te mahi kino.
He was the first person to board a plane.	Ko ia te tangata tuatahi i eke ki te waka rererangi.
The sentences are longer now than before.	He roa ake nga rerenga korero inaianei i o mua.
The bouquet was spread on the teacher’s desk.	I whakahihirihia te hainga ki runga i te teepu a te kaiako.
The crowd roared in agreement.	Ka haruru te minenga kikii i tana whakaae.
Many types of algae are found in lakes.	He maha nga momo pükohu ka kitea i roto i nga roto.
Males look at the perfect symmetrical turkey.	Ka titiro nga tane ki te tioriki hangarite tino.
The city has a large population.	He nui te taupori o te taone nui.
He gets up his store early in the morning.	Ka whakatika ia i tana toa i te atatu.
The machine is cut.	Ka tapahia te miihini.
The result was recently announced.	No tata nei i panuitia ai te hua.
Breathing deeply.	Hohonu ana te manawa.
The stone was carved thousands of years ago.	I whakairohia te kohatu i nga mano tau ki muri.
This car is fast.	He tere te waka nei.
Beware of warning signs.	Kia tupato ki nga tohu whakatupato.
His work is unfinished.	Ko ana mahi kaore e oti.
So write it clearly and read it.	No reira tuhia kia marama me te panui.
My dog ​​is bitten by someone else.	Ka ngaua taku kuri a tetahi atu.
You need to know the context for the problem.	Me mohio koe ki te horopaki mo te raruraru.
George is single now.	He takakau a George i tenei wa.
Add vanilla and salt and stir well.	Tāpirihia te vanilla me te tote me te whakaoho pai.
Some spoke without raising their voices.	Ko etahi i korero me te kore e hiki te reo.
The policeman's eyes were grim.	He kirikiri nga kanohi o te pirihimana.
This oxygen feeds the brain cells.	Ma tenei hāora e whangai nga pūtau roro.
He denied the allegations were true.	I whakakahore ia he pono nga whakapae.
The offender was arrested and eventually sentenced to prison.	Ka mau te tangata hara, ka mutu ka whiua ki te whare herehere.
The composer compared the short rise to a long fall.	I whakaritea e te kaitito te pikinga poto ki te hinganga roa.
It will not be long before the inhabitants of this waterless land will live long.	Kare e roa e noho roa ana te hunga noho ki tenei whenua waikore.
But the air is toxic to plants.	Engari he paitini te hau ki nga tipu.
Put the bread in the oven.	Kuhua te taro ki te oumu.
An epic poem about a hero.	Ko te rotarota epic e korero ana mo te toa.
They walked on foot.	I haere ratou ma te waewae.
That restaurant is famous for offering delicious food.	He rongonui taua wharekai mo te tuku kai reka.
If we had left this for tomorrow.	Me i waiho e matou tenei mo apopo.
The rifle was pointed and fired.	Ka werohia te raiwhara, ka anga.
They will always dry in the process.	Ka maroke tonu ratou i te waa.
The oil industry is dominated by large companies.	Ko te ahumahi hinu kei te nuinga o nga kamupene nui.
This is a bad line.	He raina kino tenei.
The crowd gathered at the city gates.	I huihui te mano ki nga keti o te pa.
The ban was completed last year.	I oti te papuni i tera tau.
It was the worst storm in years.	Ko te tupuhi tino kino rawa atu i nga tau.
The boy has shorts.	He tarau poto te tama.
His face goes deeper.	Ka hohonu ake tona mata.
The returns from this investment are good.	He pai nga hokinga mai i tenei haumi.
Flour contains gluten, a grain protein.	Kei roto i te paraoa te gluten, he pūmua witi.
These improvements will help reduce traffic congestion.	Ko enei whakapainga ka awhina i te whakaiti i te rarunga waka.
They searched for a home.	I rapu ratou i te kainga.
Which of the kids really knew?	Ko wai o nga tamariki i tino mohio?
The fragrant smoke slipped lazily into the dark air.	Ko te paowa kakara ka paheke mangere ki te rangi pouri.
Our street was small and quiet.	He iti, he ata noho to matou tiriti.
Many farmers have changed their strategy.	He maha nga kaiahuwhenua kua whakarereke i ta raatau rautaki.
The wine in the glass is a dark red.	Ko te waina i roto i te karaihe he whero pouri.
The pizza team ate for lunch.	I kai te kapa pizza mo te tina.
It takes a little patience, and it will take you a long time to understand these skills.	He iti te manawanui, a ka roa ka mohio koe ki enei pukenga.
The valley is blasphemous.	Ko te awaawa e kohukohu ana.
The field is filled with chalets.	Ka kapi te mara ki nga chalets.
For many years the government fought against the Committees.	He maha nga tau i whawhai te kawanatanga ki nga Kominiti.
The lamp looks like it has been turned off.	Te ahua o te rama me te mea kua whakawetohia.
He also said that his main focus is education.	I kii ano ia ko tana kaupapa matua ko te matauranga.
The allegation is that the robber traded illegally.	E kii ana te whakapae i hokohoko ture te kaipahua.
A little rain falls.	Ka taka te ua iti.
People don’t like him.	Kaore nga tangata e pai ana ki a ia.
The linear regression model examined the relevance of the research results.	I tirohia e te tauira whakahekenga rarangi te whai take o nga hua rangahau.
The girls are good at helping out in the kitchen.	He pai nga kotiro ki te awhina i te kihini.
Add sugar to the syrup.	Taapirihia te huka ki te tirikara.
School admissions are inadequate.	He takarepa nga whakaurunga o te kura.
This is an old sentence.	He rerenga tawhito tenei.
They were paying taxes.	I te utu taake ratou.
Crowds gathered to protest.	I huihui te mano ki te porotēhi.
The moon is shining in the sky today.	E whiti ana te marama i te rangi i tenei ra.
His appearance was different from mine.	He rereke te ahua o tana putanga mai i taku.
Exhausted, he returned to his home.	I te ngenge o te ngakau, ka hoki ia ki tona kainga.
He was a strong man, who lived alone.	He tangata pakari, i noho ko ia anake.
That egg has been scratched.	Ko taua hua manu kua rakurakuhia.
The robot moved his arms in a difficult dance.	I nekehia e te robot ona ringa i roto i te kanikani uaua.
We packed our bags and walked out the door.	Ka takai matou i a matou peke ka haere ki waho o te kuaha.
The travelers are very religious.	He tino whakapono te hunga haereere.
I saw the queen looking at me.	I kite ahau i te kuini e titiro mai ana ki ahau.
You should respect the opinions of others.	E tika ana kia whakaute koe i nga whakaaro o etahi atu.
I was amazed at its beauty.	I miharo ahau ki tona ataahua.
The forecast says it will rain tonight.	Ko te matapae e kii ana he ua hei te po nei.
He lost his ability to lead.	I ngaro tana mohio ki te arahi.
They stand.	Ka tu ratou.
Eventually, this may lead to change.	I te mutunga, ka arai pea tenei ki te hurihanga.
The phrase “fought bravely” is a common one.	Ko te kupu "i whawhai maia" he mea noa.
There was a king in front of this old house.	He kingi i mua i tenei whare tawhito.
The museum has thousands of bird specimens.	Kei te whare taonga nga mano tini o nga tauira manu.
This was said by an elder of the village.	Na tetahi kaumatua o te kainga tenei korero.
Spread the butter on bread.	Ka horahia te pata ki runga taro.
That kind of work is very tiring.	He tino ngenge tera tu mahi.
Come a motto.	Haere mai he pepeha.
How many kilograms of butter do you need?	E hia kirokaramu pata e hiahiatia ana e koe?
Many different religions use this word.	He maha nga karakia rereke e whakamahi ana i tenei kupu.
A mocking voice of ridicule.	He reo maminga o te tawai.
Air and hot water are produced.	Ka puta te hau me te wai wera.
That hat is gone.	Kua ngaro taua potae.
The lawyer took a deep breath.	Ka mau te manawa o te roia.
He went in to watch the show.	Ka kuhu atu ia ki te matakitaki i te whakaaturanga.
Today we will take a look at a variety of wine types.	I tenei ra ka tirohia e tatou he momo momo waina.
British taxes were imposed.	I utaina nga taake a Ingarangi.
A flat rock that came out of the water.	He toka papatahi i puta mai i te wai.
The savvy entrepreneur took to new avenues.	I mau te kaipakihi mohio ki nga huarahi hou.
The government claimed they belonged to a rival family.	I kii te kawanatanga no te hapu tauwhainga ratou.
Her hair shone like eyes.	Ka whiti ona makawe ano he karu.
The cold will burn.	Ka mura te maeke.
I have to clean my room and wash my clothes.	Me horoi e au taku ruuma me te horoi i oku kakahu.
The great king waved his hand and called the bridegroom.	Ka tawhiri te ringa o te kingi nui, ka karanga i te tane marena hou.
He hit the wall hard.	He kaha tana patu i te pakitara.
He heard her cry.	I rongo ia i tana tangi.
Open the windows and start the fan.	Whakatuwheratia nga matapihi ka timata i te powhiriwhiri.
The main road is now closed.	Kua kati te huarahi nui inaianei.
A bill was proposed for this service.	He pire i whakaarohia mo tenei ratonga.
My dog ​​stays with me.	Ka noho taku kuri ki ahau.
The young man grew up on a farm.	I tipu ake te taitama nei i runga i te paamu.
Some insects are found in only one species.	Ko etahi pepeke ka kitea i roto i te momo kotahi anake.
The shelves were loaded with outdoor food.	I utaina nga whata ki nga kai o waho.
The keys are symbols to identify the letters.	Ko nga taviri he tohu hei tohu i nga reta.
I added a garden piece to the recipe.	I tapirihia e ahau he pihi kari ki te tunu.
Hence the document is responsible.	No reira ko te tuhinga te kawenga.
They learned to ride a bike without a training wheel.	I ako ratou ki te eke paihikara kaore he wira whakangungu.
Whether you believe it or not, it doesn’t matter.	Ahakoa whakapono koe, kaore ranei, kaore he mea nui.
Do you like the taste of ice cream?	He pai ki a koe te reka o te aihikirimi?
The rain fell slowly to the ground.	Ka heke marie te ua ki te whenua.
Charity is not bad.	E kore e kino te mahi aroha.
The elderly grandmother cried.	Ka tangi te kuia ruhiruhia.
The buds are gold.	He koura nga puku.
Little rain falls during the dry season of the area.	He iti te ua ka taka i te wa maroke o te rohe.
Some of the residents are known to visit the surrounding villages.	Ko etahi o nga kainoho e mohiotia ana ki te haere ki nga kainga huri noa.
I really want to talk to that new neighbor.	Kei te tino hiahia ahau ki te korero ki taua hoa tata hou.
The situation is getting better.	Kei te pai haere te ahuatanga.
He should always take medicine.	Me kai rongoa tonu ia.
The church is said to be ancient.	Ko te whare karakia e kiia ana he tawhito.
She hoped the boy would listen.	I tumanako ia ka whakarongo te tama.
Feeding the hungry was his main concern.	Ko te whangai i te hunga e hiakai ana ko tana tino awangawanga.
Remove hard brushes.	Tangohia nga paraihe maro.
Each year the winners are announced.	Ia tau ka panuitia nga toa.
Clean the bathroom.	Horoia te kaukau.
The noise will be very loud in the morning.	Ka tino kaha te haruru i te ata.
The coach is waiting for the penalty.	Kei te tatari te kaiwhakangungu ki te whiunga.
His last book sold well.	He pai te hoko o tana pukapuka whakamutunga.
The grapes are deep red.	He whero hohonu nga karepe.
Some argue that pollution is bad for our health.	Ko etahi e tohe ana he kino te parahanga ki to tatou hauora.
He claimed to be an avid swimmer.	I kii ia he kaikauhoe kaingākau ia.
Oil slicks were plastered all over the wall.	I paraparahia nga paru hinu puta noa i te pakitara.
The sea here is very polluted.	Ko te moana i konei kua tino pokea.
Is this the same restaurant that is no longer open?	Ko te wharekai ano tenei kua kore e tuwhera?
The rakaki returns his tools.	Ka whakahokia mai e te rakaki ana taputapu.
He smeared oil on his face.	Ka pania e ia te hinu ki tona mata.
The bay is home to a large variety of aquatic animals.	Ko te kokoru te kainga o te tini tini o nga kararehe wai.
The children of a farmer grew up to be farmers.	I tipu ake nga tamariki a tetahi kaiahuwhenua hei kaiahuwhenua.
The coat and his pants were wet.	Kua makuku te koti, me ona tarau.
The study shows that the public is really interested in nuclear power.	E whakaatu ana te rangahau i te tino hiahia o te iwi ki te kaha karihi.
He wore a long, formal robe.	He kākahu roa, kākahu kākahu tōna kākahu.
Elders are often confused.	He maha nga wa ka raruraru nga kaumatua.
An ambush was set up here.	He pehipehi i whakaritea ki konei.
His face flushed with annoyance.	Ka paohu tona mata i te hoha.
This manager has a bad reputation.	He ingoa nanakia tenei kaiwhakahaere.
The sea water gets warmer when it touches the sun.	Ka mahana ake te wai o te moana ina pa ana ki te ra.
Employees must be calm at all times.	Me noho marie nga kaimahi i nga wa katoa.
I brush my teeth at least once a day.	Ka parai ahau i oku niho i te iti rawa kotahi i te ra.
Soon you will see the room in front.	Kare e roa ka kite koe i te ruma kei mua.
The earth is warming at an alarming rate.	Kei te mahana te whenua i te tere ohorere.
He has a long figure in the teeth.	He ahua roa ia i roto i te niho.
I have to calmly give it to him.	Me tuku marie ahau ki a ia.
A neighbor explained that she had never met the man.	Ua faataa te hoê taata tapiri e aita o ’na i farerei a‘enei i taua tane ra.
It's already done.	Kua oti kē te mahi.
The top is tin.	Ko te taha o runga he tine.
Their boss followed that path.	I whai to ratou rangatira i taua huarahi.
She sees the boy running towards her.	Ka kite ia i te tamaiti e oma mai ana ki a ia.
The captain stood on the bridge, watching.	Ka tu te kapene i runga i te piriti, e matakitaki ana.
The bag is light.	He maamaa te putea.
Research on this is ongoing.	Kei te haere tonu nga rangahau mo tenei.
This new tool is amazing.	He mea whakamiharo tenei taputapu hou.
There are two small towns nearby, it is said.	E rua nga taone iti e tata ana, e kiia ana.
He collected soil samples from the garden.	I kohia e ia nga tauira o te oneone mai i te maara.
More people are killed by dogs each year than sharks.	He maha ake nga tangata ka patua e nga kuri ia tau i nga mango.
The price is poor.	He rawakore te utu.
History books often speak of "the good old days."	He maha nga wa ka korerohia e nga pukapuka hitori "nga ra pai tawhito."
A lady can go to the market with little assets.	Ka taea e te wahine rangatira te haere ki te maakete me te iti o nga rawa.
He can’t help but feel sad.	Kaore e taea e ia te kore e pouri.
The shortest thing about these guys is management.	Ko te mea poto ake o enei tangata ko te whakahaere.
First, fry the crumbs from the work surface.	Tuatahi, parai nga kongakonga mai i te mata mahi.
Most of these complaints were dismissed as irrelevant.	Ko te nuinga o enei amuamu i whakakorehia he mea koretake.
If you change the structure, the features may be different.	Mena ka whakarereke koe i te hanganga, ka rereke pea nga ahuatanga.
The reporter conducted a survey.	I mahia e te kairipoata tetahi rangahau.
We need to get on fast.	Me tere tatou ki te eke.
He avoided making a bond.	I karohia e ia te hanga i te here.
He bought some plums.	I hokona e ia etahi paramu.
He agreed to meet me yesterday, but it was too much pain.	I whakaae ia ki te whakatau i ahau inanahi, engari he nui te mate.
Her granddaughter cried.	Ka tangi te tangi a tana mokopuna.
No matter what, he was kicked off the ground.	Ahakoa he aha, i panaia ia i te whenua.
The factory workers wore black clothes.	Ka mau kakahu pango nga kaimahi o te wheketere.
Salt is important to the human body.	He mea nui te tote ki te tinana o te tangata.
In fact, he had committed a very serious crime.	Parau mau, ua rave oia i te hoê ohipa ino ino mau.
Our dream is to develop a renewable electrical infrastructure.	Ko ta matou moemoea ko te whakawhanake i tetahi hanganga hiko whakahou.
An increasing number of older workers are looking for work.	Kei te piki haere te tokomaha o nga kaimahi pakeke e rapu mahi ana.
The winners voted to revoke his titles.	I pooti nga toa ki te whakakore i ona taitara.
The staff searched the room with a sigh and sadness.	I tirotirohia e te kaimahi te ruma me te aue me te pouri.
The noise came from a basement room.	I puta mai te haruru mai i tetahi ruma o raro o raro.
The end in a mental hospital is painful.	Ko te mutunga i roto i te whare hinengaro he mamae.
Time stood still in that town.	I tu tonu te taima i taua taone.
The pyramid on the volcano becomes flattened.	Ko te koeko i runga i te puia ka papatahi haere.
Add the tomato sauce to the boiling water.	Me tapiri te ranu tōmato ki te wai kohua.
You haven’t finished a book yet.	Kare ano koe kia oti tetahi pukapuka.
He believes in the usefulness of religion.	E whakapono ana ia ki te whai hua o te karakia.
Our town is famous for its beautiful views.	He rongonui to tatou taone mo ona tirohanga ataahua.
My aunt lives alone.	E noho mokemoke ana taku whaea keke.
Two boys were shot by the sniper.	Tokorua nga tama i pupuhihia e te kaipupuhi.
Her laryngitis began to get better.	I timata tana laryngitis ki te pai ake.
My throat hurts from whiskey.	Ka wera toku korokoro i te whiskey.
It rained until late at night.	He ua tae noa ki te po.
Two men, showing off their golden wings.	Tokorua nga tangata, e whakaatu ana i o raua parirau koura.
This cake needs to be dried.	Ko tenei keke me whakamaroke.
There is water in this world.	He wai kei roto i tenei ao.
The shopkeeper poured two drinks, then filled his glass.	E rua nga inu i ringihia e te kaihokohoko, katahi ka whakakiia tana karaihe.
He was kind of sad.	He ahua pouri ia.
When he arrived on his trip, he stopped and bought a newspaper.	Ka tae ki tana haerenga, ka tu ia ka hokona he niupepa.
Sometimes they don’t pay attention.	I etahi wa kare ratou e aro.
She sent her son to school.	I tukuna e ia tana tama ki te kura.
The integration of psychological processes is accelerated by drugs.	Ko te whakauru o nga tukanga hinengaro ka whakaterehia e nga raau taero.
The racket dragged the people of the village hungry.	Na te rakete i toia nga tangata o te kainga hiakai.
Her children were raised without a father.	I whakatipuhia ana tamariki kaore he papa.
The tired toilet seat is cracked.	Kua ngatata te tuuru wharepaku kua hoha.
All the children have attended religious school.	Kua tae katoa nga tamariki ki te kura whakapono.
He has long been angry with her.	Kua roa ia e riri ana ki a ia.
The streets are full of people.	Ki tonu nga tiriti i te tangata.
His plan provides another option.	Ko tana mahere e whakarato ana i tetahi atu whiringa.
He bursts into the room.	Ka pakaru ia ki roto i te ruma.
A traveler's paradise.	Pararaiha a te tangata haere.
She had little energy to keep up with the class.	He iti noa tana kaha ki te whai tonu i te karaehe.
They won in the end.	I toa ratou i te mutunga.
She was on the verge of tears.	Ko ia i runga i te mata o te roimata.
The cat catches the mouse.	Ka mau te ngeru i te kiore.
There is a lot of air pollution.	He nui te parahanga o te hau.
Many of us long for that peaceful life.	E rave rahi o tatou e hiaai nei i taua oraraa hau ra.
Please return my lost ring.	Tena koa whakahokia mai taku whakakai kua ngaro.
The bright red thread led him home.	Na te miro whero kanapa i arahi ia ki te kainga.
A mystery struck the light.	I tuki tetahi mea ngaro ki te marama.
Remember you must always change the oil.	Kia mahara me huri tonu koe i te hinu.
Who sends the alarm?	Ma wai e tuku te whakaoho?
However, the police government is easy to crack down on abortion.	Engari, he ngawari te kawanatanga pirihimana pehi mo te materoto.
A simple solution was needed here.	I hiahiatia he otinga ngawari i konei.
There is little use of the technique in current discussions.	He iti noa te whakamahi i te tikanga i roto i nga korerorero o naianei.
The tomb has a high obelisk.	He tohu obelisk teitei te urupa.
They spread the tea and raise their cups to cook.	Ka horahia e ratou te ti me te whakaara i a ratou kapu ki te tunu tunu.
The government announced several upcoming road construction projects.	I panuitia e te kawanatanga etahi kaupapa hanga rori kei te heke mai.
Culture is the daily ruler.	Ko te ahurea te rangatira o ia ra.
Be diligent in studying the text.	Kia kaha ki te ako i te tuhinga.
The chef has never stopped preparing food.	Kare ano te kai tunu kai i mutu ki te taka kai.
Only sad people want to stay here.	Ko nga tangata pouri anake ka hiahia ki te noho ki konei.
But all in all, it went well.	Engari i te katoa, kua pai te haere.
The honey does not swell.	Ko te honi karekau e pupuhi.
The two peoples remained calm.	I noho marie nga iwi e rua.
The mole is a type of insect.	He momo ngarara te kamiriona.
The fault is the lack of proper enforcement.	Ko te he ko te kore o te uruhi tika.
Again, find another way to school.	Ano, rapua tetahi atu huarahi ki te kura.
This work will increase our understanding of the natural world.	Ko tenei mahi ka piki ake to tatou mohiotanga ki te ao taiao.
Summer is warm.	He mahana te raumati.
Electoral power must extend to all citizens.	Me toro atu te mana pooti ki nga tangata whenua katoa.
He believed he could control the situation.	I whakapono ia ka taea e ia te whakahaere i te ahuatanga.
Much of the glory of the great city has been lost.	Kua ngaro te nui o te kororia o te taone nui.
City authorities want to increase tourism.	Kei te pirangi nga mana whakahaere o te taone ki te whakanui ake i nga mahi tuuruhi.
The board met last night.	I hui te poari inapo.
He took a taxi with difficulty.	Ka mau ia ki te taxi me te uaua.
The rain was heavy and the river flooded.	Ka kaha te ua, ka waipuke te awa.
The desert is in it all, but it is hard to be poor.	Ko te koraha kei roto i te katoa, engari he kaha ki te rawakore.
This road leads to the big city.	Ko tenei huarahi ka arahi ki te taone nui.
A smart buyer is buying in the writing process.	He kaihoko mohio te hoko i roto i te waa tuhi.
The window frames are rotten.	Kua pirau nga papa matapihi.
The fly swarmed around the room.	Ka haruru te namu huri noa i te ruma.
After that, he decided to make wood.	I muri i tera, ka whakatau ia ki te mahi rakau.
The daisy lifts her soft face to the sun.	Ka hikina e te daisy tona mata ngawari ki te ra.
There is no way out of the problem we are in.	Karekau he huarahi ki waho i te raruraru kei roto nei tatou.
The weeds are knee high.	He turi teitei nga taru.
But that doesn’t mean he’s less bored.	Engari ehara i te mea ka iti ake tana hoha.
Two small children were running around.	Tokorua nga tamariki iti i omaoma haere.
Before he went to bed, he checked his email.	I mua i tana haerenga ki te moenga, i tirohia e ia tana imeera.
The howl of the cicada pierced the air.	Ko te aue o te cicada i werohia te hau.
The song ends abruptly.	Ka mutu ohorere te waiata.
Sweat ran down his body.	Ka rere te werawera ki tona tinana.
Wear glasses to protect your face.	Mau mohiti hei tiaki i to kanohi.
The kerosene lamp lights up.	Ka mura te rama karahīni.
This winter, there is a high chance of snow.	I tenei takurua, he nui te tupono o te hukarere.
The new natives are training for power.	Kei te whakangungu mana nga tangata maori hou.
The brightest stars stretch throughout the night sky.	Ko nga whetu tino kanapa e toro ana puta noa i te rangi po.
Many modern inertial navigation devices use a laser interferometer.	He maha nga taputapu whakatere inertial hou e whakamahi ana i te interferometer laser.
The sun shines on the snow and the earth shines.	Na te ra e whiti ana i runga i te hukarere ka whiti te whenua.
Excessive use of marine habitats is a major problem.	Ko te kaha rawa o te whakamahi i nga kaainga moana he raru nui.
Species are subjected to climate change.	Kei te pehia nga momo i te huringa o te rangi.
How many hours do you plan to work each week?	E hia nga haora e whakamahere ana koe ki te mahi ia wiki?
The big trees fell into the sun.	Ko nga rakau nunui i ngahoro ki te ra.
It is better that we plant now.	He pai ake kia whakato tatou inaianei.
They hoped to sell the magazine overseas.	I tumanako ratou ki te hoko i te maheni ki tawahi.
Everything that comes up must be combined.	Ko nga mea katoa e piki ake ana me whakakotahi.
The lack of housing has led to higher rents.	Na te korenga o nga whare kua piki ake nga utu reti.
The master’s job is to race horses.	Ko te mahi a te rangatira ko te reihi hoiho.
I saw something moving out the window.	I kite ahau i tetahi mea e neke ana i te matapihi.
Voting began on a clear day with a good day.	I timata te pooti i te ra marama me te ra pai.
Many parents were outraged by the decision.	He maha nga matua i riri i te whakatau.
He had lost his memory.	Kua ngaro kē tana mahara.
The north wind cooled the country.	Na te hau raki i whakamatao ki te whenua.
You don’t want a manager, you have to have a boss.	Kaore koe e hiahia ki te kaiwhakahaere, me whai rangatira koe.
I shuffled the cards.	I riwhi ahau i nga kaari.
Arnold's herd grew rapidly.	Ka tere te piki o te kahui a Arnold.
Squirrels are cute, so people feed them.	He orotika nga squirrel, no reira ka whangaia e te tangata.
Finally, the rains came.	Ka mutu, ka tae mai nga ua.
This square house is less than one hundred yards long.	He iti iho i te kotahi rau iari te roa o tenei whare tapawha.
Water vapor rises in warmer countries.	Ka piki ake te kohu wai i te whenua mahana.
When heated, most of the metals increase.	Ina whakamahana, ka nui haere te nuinga o nga konganuku.
The boys are pounding their books.	Kei te patupatu nga tama i a ratou pukapuka.
The light in the middle of the shadows.	Ko te rama i waenganui o nga atarangi.
Be quick, will you?	Kia tere, e koe?
It worked well.	I pai te mahi.
She carefully laid her things on the dining table.	Ka ata whakatakotoria e ia ana mea ki runga i te tepu kai.
Fish cakes are traditional in that country.	He mea tuku iho nga keke ika ki tera whenua.
Keeping your wine in a cold cellar is a must.	Ko te pupuri i to waina i roto i te puhera makariri he mea tika.
He was the captain of the ship.	Ko ia te rangatira o te kaipuke.
The employee broke the television.	Na te kaimahi i pakaru te pouaka whakaata.
To reduce the problem, additional street lights have been included.	Hei whakaiti i te raru, kua whakauruhia etahi atu rama huarahi.
The roof of the school is made of floor.	Ko te tuanui o te kura he mea hanga ki te papa.
Finally, when he reached the door he turned.	Ka mutu, ka tae ki te kuaha ka huri ia.
He was disturbed by the actions of a grandmother.	I whakaporearea ia ki nga mahi a tetahi kuia.
Discuss the benefits of technology.	Matapakihia nga painga o te hangarau.
He comes home late at night.	Ka tae mai ia ki te kainga i te po roa.
The distribution buttons moved slightly to the right.	Ko nga pihi tohatoha i neke paku ki te taha matau.
She has a stylish dress.	He kakahu kakahu huatau ia.
We saw some different animals on the beach.	I kitea e matou etahi kararehe rereke i te takutai.
Many species of animals are becoming extinct.	He maha nga momo kararehe kei te ngaro haere.
Man is only knowledge.	Ko te tangata he matauranga noa iho.
High school students attended a special event.	I haere nga akonga o te kura tuarua ki tetahi huihuinga motuhake.
The school bus was late.	I tomuri te pahi kura.
He was in the front row, smiling.	Ko ia i te rarangi o mua, e menemene ana.
Avoid looking directly at bright things.	A ape i te titiro tika ki nga mea kanapa.
His investigation led to where.	Ko tana whakatewhatewha i ahu ki hea.
He runs to work.	Ka rere ia ki te mahi.
Her fluffy skirt covers the dirty sidewalks.	Ka taupokina e tana remu pupuhi nga ara hikoi paru.
The dark sky denies the appearance of all.	Ko te rangi pouri ka paopao te ahua o te katoa.
Many artificial chemicals are essential to making plastics.	He maha nga matū horihori he mea nui ki te hanga kirihou.
There were no tables, chairs, only wooden floors.	Karekau he teepu, he tuuru, he papa rakau anake.
The surface of the cliff is overgrown with vines.	Ko te mata o te pari kua tipuhia e te waina.
The senator seemed familiar to everyone.	Ko te ahua o te senator i mohio ki nga tangata katoa.
City authorities have set up shelters for the homeless.	Kua whakaritea e nga mana whakahaere o te taone nga piringa mo te hunga kore kainga.
On his departure, the queen was kidnapped.	I tana haerenga, ka kahakina te kuini.
Users are criticizing the software.	Ko nga kaiwhakamahi kei te whakahee i te rorohiko.
It’s a big move, this move is controversial.	He nekehanga nui, ka tautohetohe tenei nekehanga.
Summarize the size of the cubes.	Whakarāpopotohia te rahi o ngā mataono.
The state of government changed.	I hurihia te ahua o te kawanatanga.
Sometimes judges do not agree on specific purposes of the law.	I etahi wa ka kore e whakaae nga kaiwhakawa mo nga kaupapa motuhake o te ture.
Be quick to get dressed!	Kia tere ki te kakahu!
The world's population is growing.	Ka nui haere te taupori o te ao.
He sipped his coffee in his mist.	I whakawirihia e ia tana kawhe i roto i tana kohu.
Perspectives on the lives of people from other cultures.	Nga tirohanga ki te oranga o nga tangata no etahi atu ahurea.
The dog became angry as he chased the deer.	Ka riri te kuri i a ia e whai ana i te tia.
He opened the bars and looked outside.	I whakatuwheratia e ia nga tutaki ka titiro ki waho.
The chicken tasted great.	He rawe te reka o te heihei.
Some of the protesters tried to stop us from coming out.	Ko etahi o nga kaiporotēhi i ngana ki te aukati i a matou kia puta ki waho.
The ant crawled on his left heel.	Ka ngoki te popokorua i runga i tona rekereke maui.
This great city has a rich heritage.	He taonga tuku iho to tenei taone nui.
A mixture of honey and nuts is a snack.	He paramanawa te ranunga o te honi me te nati.
He was told he was not fit for the job.	I kiihia kaore ia e pai mo te mahi.
The oil spill will keep the damage going.	Ko te pakaru o te hinu ka mau tonu te kino.
All the members of my group were great.	He tino rawe nga mema katoa o taku roopu.
The helicopter lifted and flew west.	Ka hiki te topatopa, ka rere whaka te hauauru.
He was considered one of the most influential managers.	I kiia ko ia tetahi o nga tino kaiwhakahaere.
Despite the rain, business was fast.	Ahakoa te ua, he tere te pakihi.
He thoroughly examined the document before filing.	I tino tirotirohia e ia te tuhinga i mua i te whakatakoto.
It seemed like the baby was a girl.	I whakamarama te ahua he kotiro te peepi.
She is happy in her family’s garden.	He harikoa ia i te maara a tona whanau.
He bent down and kissed her.	Ka piko atu ia ka kihi ia ia.
He admitted that his actions were wrong.	I whakaae ia he he ana mahi.
I have to get out of this town.	Me puta atu ahau i tenei taone.
The sun burns the earth like a ray.	Ko te ra e tunu ana i te whenua ano he hihi.
Finally, we can go outside.	Ka mutu, ka taea e tatou te haere ki waho.
I now know why you were worried.	Kua mohio ahau inaianei he aha koe i awangawanga ai.
Chicken on the go.	Te heihei i te haere noa.
My grandfather said there was treasure in this cave.	E ai ki taku koroua he taonga kei roto i tenei ana.
We left the dusty city behind.	I whakarerea e matou te pa puehu ki muri.
That evening, they sang and danced.	I taua ahiahi, ka waiata ratou, ka kanikani.
Apparently, our quality of life has significantly improved.	Te ahua nei, kua tino piki ake to maatau oranga.
The forest was thick with trees, vines, shrubs.	I matotoru te ngahere i nga rakau, waina, rakau iti.
The room is clean.	He ma te ruma.
The wide variety of products available has changed the way a person looks.	Ko te whānuitanga o nga momo hua e waatea ana i whakarereke i te ahua o te tangata.
They have three months to cross the border.	E toru marama ratou ki te whakawhiti i te rohe.
It is better not to leave this.	He pai ake kia kaua e waiho tenei.
The soldiers moved into town.	Ka neke nga hoia ki te taone.
Money buys happiness, but only in moderation.	E hoo mai te moni i te oaoa, i roto noa râ i te faito.
Locals say he is guarding a lost property.	E ai ki nga tangata whenua kei te tiaki ia i tetahi taonga ngaro.
Cooking is a food warmer.	Ko te tunu kai he whakamahana kai.
Digital trees are poisonous.	He paitini nga rakau mati.
The burglary broke into four homes with property theft.	I pakaru te tahae ki nga whare e wha ki te tahae taonga.
I never thought that would happen.	Kare rawa ahau i whakaaro ka tupu tera.
We left after the party.	I wehe matou i muri i te paati.
Unfortunately, the medication did not help.	Kia aroha mai, kaore te rongoa i awhina.
These ingredients are used to make baking powder.	Ka whakamahia enei kai hei hanga paura tunu.
The bucket is very heavy.	He tino taumaha te peera.
The team’s driving continued.	I haere tonu te taraiwa o te kapa.
They help themselves to the eggs in the bowl.	Ka awhina ratou i a ratou ano ki nga hua i roto i te peihana.
The cable car was fun under the cliff.	He harikoa te waka taura i raro i te pari.
Our many capital cities reflect our values.	Ko o tatou taone rangatira maha e whakaata ana i o tatou tikanga.
The children were happy to be back home.	I harikoa nga tamariki ki te hoki ki te kainga.
This should always be done.	Me mahi tonu tenei.
In some countries, public transportation is banned after sunset.	I roto i te tahi mau fenua, e opanihia te haere i mua i te taata i muri a‘e i te toparaa mahana.
Cars and trucks pass through the big city every day.	Ka haere nga motuka me nga taraka i te taone nui ia ra.
Go and see what that noise is.	Haere kia kite he aha tena haruru.
The team won the match.	I toa te kapa i te whakataetae.
The work is too dry.	He maroke rawa te mahi.
China’s low inflation rates are destroying our manufacturing base.	Ko nga utu utu iti a Haina kei te whakangaro i to tatou turanga hangahanga.
The transfer is your point of arrival.	Ko te whakawhitinga ko to waahi taenga mai.
The girls painted their faces.	Na nga kotiro i peita o ratou kanohi.
The statement was denied.	I whakakahoretia te korero.
They leave the treasure with the grandchild.	Ka waiho e raua te taonga ki te mokopuna.
He killed some people who were playing football.	I patua e ia etahi tangata e takaro whutupaoro ana.
The mechanics of the ancient worlds are still fascinating.	Kei te miharo tonu nga mahi miihini o nga ao onamata.
The swelling of our legs was really bad.	He tino kino nga pupuhi o o matou waewae.
Stand back, congratulations.	Tu ki muri, tēnā koe.
My horse woke up suddenly.	Ka maranga ohorere taku hoiho.
He refused to pay the rent.	Kaore ia i whakaae ki te utu i te reti.
The king had a very large beard.	He pahau tino nui to te kingi.
That city is desolate.	Kua ururuatia taua pa.
We walked the streets.	I hikoi matou i nga tiriti.
I don’t have time for blasphemy.	Kaore au i te wa mo te kohukohu.
He has many friends who work for the government.	He maha ona hoa e mahi ana mo te kawanatanga.
This way the load is heavier than the other way.	Ko tenei ara he taumaha ake te pikaunga atu i te huarahi rereke.
Some friends came to help me.	I haere mai etahi hoa ki te awhina i ahau.
The trees grow directly above the water line.	Ka tipu nga rakau ki runga tonu ki te raina wai.
The virus is known to kill a large number of children each year.	E mohiotia ana ka mate te huaketo i te maha o nga tamariki ia tau.
This magic may help you.	Ka awhina pea tenei makutu ia koe.
Many athletes suffer from malnutrition.	He maha nga kaitakaro e mate ana i te kore kai.
The parents tried to argue.	I ngana nga matua ki te tautohetohe.
It is part of the outer belt of the galaxy.	He wahanga o te whitiki o waho o te tupuni.
He insisted that we meet at a famous gymnasium.	I tohe ia kia hui maua ki tetahi whare takaro rongonui.
How fast does the freight train travel?	Kia pehea te tere o te haere o te tereina utauta?
Some of the staff live in the space.	Ko etahi o nga kaimahi e noho ana i te waahi.
Life is so precious!	He tino utu nui te ora!
It was released.	Na ka hemo ia.
First, wash the potatoes well.	Tuatahi, horoia pai nga rīwai.
My uncle said he would come here.	Ka kii taku matua keke ka tae mai ia ki konei.
No one appreciates his strong jaws.	Kaore tetahi e maioha ana ki ona kauae kaha.
The green ribbon indicates that this bucket is for sale.	Ko te rīpene kākāriki e tohu ana kei te hokona tenei peera.
Insects, birds, fish, and small animals depend on water.	Ko nga pepeke, nga manu, nga ika, me nga kararehe iti ka whakawhirinaki ki te wai.
The forehead is slightly heavy.	He paku te rae taumaha.
The whole neighborhood was absolutely amazed.	I tino miharo te takiwa katoa.
Reserved for the highest flight.	Ka rahuitia mo te rere teitei rawa.
What people believe is not always true.	Ko nga mea e whakaponohia ana e te tangata ehara i te mea pono i nga wa katoa.
The new car is in the showroom.	Ko te motuka hou kei roto i te whare whakaatu.
The surface of the site is tiled in bright blue.	He taera te mata o te pae ki te puru kanapa.
As you move north, the weather gets colder.	Ka neke atu koe ki te raki, ka makariri ake te rangi.
They need to be very prepared.	Me tino whakarite ratou.
These unexpected attacks have become increasingly common.	Ko enei whakaeke ohorere kua tino piki haere.
You have to look at your backpack.	Me titiro koe ki to peke tuara.
He looked out the window.	Ka titiro atu ia ki waho o te matapihi.
The water danced in the spring.	I kanikani te wai i te puna.
Pour the eggs into a bowl.	Ringihia nga hua ki roto i te peihana.
But you look pale.	Engari he ahua koma koe.
It's raining.	Kua heke te ua.
A thick crust of frost covered the lawn.	He kirinuku matotoru o te haupapa i hipoki i te pangakuti.
Turn the yeast into warm milk.	Hurihia te rewena ki te miraka mahana.
He wore a leather jacket and cowboy boots.	He koti hiako me nga putu kaupoi ia.
You can compare sepsis with a terminal illness.	Ka taea e koe te whakataurite i te sepsis me te turoro mate.
Have more staff.	Kia nui ake nga kaimahi.
Managers are encouraged to delegate.	Ka akiakihia nga kaiwhakahaere ki te tuku kawenga.
The grandmother moved her hands over her face.	Ka nukuhia e te kuia ona ringa ki runga i tona mata.
People were heard shouting and denouncing their innocence.	I rangona nga tangata e hamama ana, e whakahee ana i to ratou harakore.
It is close to the train station.	Kei te tata ki te teihana tereina.
A special set of clouds is displayed across the sky.	He huinga kapua motuhake e whakaatuhia ana puta noa i te rangi.
After that, they will never meet again.	Whai muri i tera, kare e tutaki ano.
The mill vibrates during rotation.	Ka wiriwiri te mira i te hurihanga.
Some constituencies have very few voters.	Ko etahi o nga rohe pooti he iti rawa te hunga pooti.
The leopard is a beautiful animal.	He kararehe ataahua te reparo.
The sky was pink in the early morning.	He mawhero te taha o te rangi i te atatu.
At the time the prime minister was furious.	I taua wa i tino riri te pirimia.
He drank his water slowly.	Ka ata inu ia i tana wai.
More and more children move to the island each year.	He maha ake nga tamariki e nuku ana ki te motu ia tau.
The forest is getting smaller every year.	Kua iti haere te ngahere ia tau.
To keep the house clean, clean the kitchen floor.	Kia noho ma te whare, horoia te papa o te kihini.
It’s a story about our previous story.	He korero mo ta maatau korero o mua.
The oil crisis created a new problem.	Na te raruraru o te hinu i hanga he raruraru hou.
The surface of the island is dry and unresponsive.	Ko te mata o te motu he maroke me te kore manaaki.
The stories are kind of unbelievable.	Ko nga korero he ahua kore whakapono.
Severe storms can be difficult to control.	Ko nga tupuhi nui ka uaua ki te whakahaere.
Time to build the wall!	Te wa ki te hanga i te taiepa!
Years of civil war and famine lead to famine.	Ko nga tau o te pakanga tivira me te matekai ka arahi ki te matekai.
More information will appear.	Ka puta etahi atu korero.
The statue was placed in a prominent place.	I whakanohoia te whakapakoko ki tetahi waahi rongonui.
He is afraid of evil because of grief.	E mataku ana ia i te kino na te pouri.
They were sent out of the courtroom.	I tukuna atu ratou ki waho o te rūma kooti.
The courtroom was quiet.	I ata noho te rūma kooti.
I don’t like that kind of living.	Kare au e pai ki tera momo noho.
Some old trees, hundreds of years old, are still standing.	Ko etahi rakau tawhito, he rau tau te tawhito, e tu tonu ana.
He found the residence in a reasonable state.	I kitea e ia te whare noho i roto i te ahua whaitake.
Hearing the news of his death, tears welled up.	I te rongonga i te rongo o tona matenga, ka tangi te roimata.
Players win when the time comes.	Ka toa nga kaitakaro ina tae ki te wa.
Its impact was heard all over the world.	I rongohia tona paanga ki te ao katoa.
He throws his bag and breaks to run.	Ka maka e ia tana peke ka pakaru ki te oma.
The wooden frame of the house is broken.	Kua pakaru te anga rakau o te whare.
The adenovirus caused a serious infection.	Na te adenovirus i mate kino.
Later, the teacher said it was strange.	I muri a‘e, ua parau te orometua haapii e mea huru ê teie huru.
We were amazed by the bright plants and green plants.	I miharo matou ki nga otaota kanapa me nga otaota matomato.
The dove sings a song.	Ka waiata tangi te kukupa.
The dragon sneered and stuck out his tongue.	Ka whakahi te tarakona, ka kokiri tona arero.
These clubs are perfect for cooking.	He pai rawa enei karapu mo te tunu kai.
The sandy note is grated.	Ka kuoro te mihi kirikiri.
He taught at the university.	I whakaako ia i te whare wananga.
Many people are caught between the living and the dead.	He maha nga tangata kua mau ki waenga i te hunga ora me te hunga mate.
The treatment is very effective.	He tino whai hua te maimoatanga.
This is still one of my favorite poems.	Ko tenei tonu tetahi o aku tino whiti.
Everything is lost and the farmer moves to the big city.	Ka ngaro nga mea katoa, ka neke te kaiahuwhenua ki te taone nui.
Thought is a difficult language to learn.	Ko te whakaaro he reo uaua ki te ako.
Supposedly he was too slow.	Te whakapae he tino puhoi ia.
This magazine contains all the latest sports news.	Kei roto i tenei maheni nga purongo hakinakina hou katoa.
There is a strong preparation for the school exam.	He kaha te whakaritenga mo te whakamatautau kura.
He suffered from severe gastrointestinal pain.	I pa ki a ia te mamae nui o te gastrointestinal.
She listened to him.	I whakarongo ia ki a ia.
All citizens must pay taxes.	Me utu taake nga tangata whenua katoa.
Make sure your pasta doesn’t taste salty.	Tirohia kia kore to rimurapa e reka te tote.
Joy strikes.	Ka pa te koa.
It enters and falls.	Ka kuhu, ka hinga.
To put it simply, he didn’t like it.	Ki te korero ngawari, kare ia i pai.
The climate of the desert is tropical and subarctic.	Ko te āhuarangi o te koraha he pārūrū me te subarctic.
The witness quickly dismissed any further allegations.	I hohoro te whakakorehia e te kaititiro etahi atu whakapae.
They want to measure the happiness of babies.	E hiahia ana ratou ki te ine i te harikoa o nga kohungahunga.
It was a political revolution.	He hurihanga whakaaro torangapu.
Eagles are huge birds.	He manu nunui nga ekara.
These trees were planted by our ancestors.	Na o tatou tupuna enei rakau i whakato.
We cannot open this door.	Kaore e taea e matou te whakatuwhera i tenei tatau.
Some of the material is sulfur.	Ko etahi o nga rawa he whanariki.
First, we demolished the old building.	Tuatahi, ka turakina e matou te whare tawhito.
The cat is sleeping on the roof.	Ko te ngeru e moe ana i runga i te tuanui.
I cut my leg while I was cooking.	I motuhia e au taku waewae i te wa e tunu ana ahau.
He drove the children to school.	Nana i pei nga tamariki ki te kura.
They blow into the spring.	Ka pupuhi ratou ki te puna.
The Mayo stores are in a very convenient location.	Ko nga hokomaha Mayo kei te tino pai te waahi.
Electrons are electrical charges.	Ko nga irahiko he utu hiko.
There are other ways to make ice cream.	He huarahi ke atu ki te mahi aihikirimi.
The water turns to steam and vaporizes.	Ka huri te wai ki te mamaoa, ka kohu.
She can be found wearing dolls in her room.	Ka kitea ia e kakahu tare ana i roto i tona ruma.
The roof was covered with steep cliffs.	I hipokina te tuanui ki nga pari pari.
The baby's cry can be heard from afar.	Ka rangona te tangi a te pepi mai tawhiti.
Give the buyer the benefit of the doubt.	Hoatu ki te kaihoko te painga o te ruarua.
The video game industry has long relied on illegal abusers.	Ko te ahumahi keemu ataata kua roa e whakawhirinaki ana ki nga tango ture.
The records show great results.	Ko nga rekoata e whakaatu ana i nga hua nui.
It’s nice to step on the trail.	He pai te takahi i te hikoi.
Robots are gaining popularity in the community.	Kei te kaha haere nga karetao i roto i te hapori.
The shapes and forms of living grew.	I tipu nga ahua me nga ahuatanga o te noho.
They gathered in the kitchen.	I huihui ratou ki te kihini.
He stretched out his hand for the seedling.	Ka totoro tona ringa mo te huero.
Our hypotheses and facts will be tested.	Ka whakamatauhia o tatou whakapae me nga meka.
He pokes the cat behind the ears.	Ka werohia e ia te ngeru i muri o nga taringa.
After all, there is much to be gained by observing nature.	Inaha, mea rahi te mea e noaa mai na roto i te mataitairaa i te natura.
Check the butter is at room temperature.	Tirohia te pata kei te pāmahana rūma.
Many commercial currencies are tied to the dollar.	He maha nga moni arumoni e herea ana ki te taara.
Parachutes fly in the sky.	Ka rere nga parachute i te rangi.
Her parents slept until she woke up.	Ka moe ona matua a oho noa.
Bad weather made vehicles insist.	Ko te kino o te rangi ka tohe nga waka.
As the work progressed, his appearance was exhausted.	I te puhaketanga o te mahi, kua ruha tona ahua.
The neighborhood looks a bit gloomy, he says.	Ko te ahua o te takiwa he ahua pouri, e kii ana ia.
The students collected their books.	I whakaemihia e nga akonga a raatau pukapuka.
But all his children came.	Engari i tae katoa mai ana tamariki.
The minister had a stirring statement.	He korero whakaohooho te minita.
The room was filled with the smell of cider.	I kiki te rūma i te haunga o te cider.
Natural disasters can also break the bank.	Ko nga aitua taiao ka pakaru ano te putea.
He wrote a love song.	I tuhia e ia he waiata aroha.
Race drivers are often injured in crashes.	He maha nga wa ka whara nga kaitaraiwa reihi i nga tukinga.
The newspaper complained about traffic jams.	I amuamu te niupepa mo te aukati waka.
As wealth increases, so does inequality	Ka nui haere nga taonga, ka piki ano te kore orite
We don’t get paid this year.	E kore matou e whiwhi utu i tenei tau.
Trucks and other vehicles carry food.	Ko nga taraka me etahi atu waka e kawe ana i nga kai.
They evaluate the pollution of the big city.	Ka arotakehia e ratou te parahanga o te taone nui.
We climbed a steep hill.	I piki matou i te puke pari.
Scientists are still debating the issue.	Kei te tautohetohe tonu nga kaiputaiao mo te take.
These photos show the murder.	Ko enei whakaahua e whakaatu ana i te kohuru.
The boy made a face.	Ka hanga kanohi te tama.
The banks of the river are covered with water lilies.	Ko nga tahataha o te awa kua kapi ki nga rengarenga wai.
Others are eating.	Ko etahi atu kei te kai.
Cheese and fruits are often eaten.	He maha nga wa ka kainga te tiihi me nga hua.
The butter was fried in a little oil.	I parai nga pata ki te hinu iti.
He was afraid to go to jail.	I mataku ia ki te haere ki te whare herehere.
National farmers can have unreliable weather.	Ka taea e nga kaiahuwhenua o te motu te whai huarere kore whakawhirinaki.
Sound carries a long way.	He tawhiti te kawe o te tangi.
He ran to the barn but it didn't take long	Ka oma ia ki te whare witi engari kare i roa
Talks about the case will continue.	Ka haere tonu nga korero mo te take.
A silent moment was observed.	He wa wahangu i kitea.
The king was very upset by his arguments.	I tino ohooho te kingi i ana tautohetohe.
Pour a glass of milk.	Ringihia tetahi karaihe miraka.
The local school was closed for that day.	I katia te kura o te rohe mo taua ra.
There are two large lakes formed by the dam.	E rua nga roto nunui kua hangaia e te papuni.
The baby's face is thin.	He kikokore te mata o te peepi.
The snake is more sensitive to a number of hormones.	Ka kaha ake te pa o te nakahi ki te maha o nga homoni.
Albiona, her friends agreed, was like that.	Ko Albiona, i whakaae ana hoa, he penei.
It’s just a story.	He korero noa te korero.
The project needs to be thoroughly investigated.	Me tino tirotirohia te kaupapa.
The slaves cultivated the land.	Na nga pononga i ngaki te whenua.
The poem was printed in a magazine.	I taia te rotarota ki te moheni.
According to tradition.	E ai ki nga korero tuku iho.
The leaves are green and bright	He kakariki, he kanapa nga rau
A species of organism that lives in oceans.	He momo rauropi e noho ana i nga moana.
Two new films open today.	E rua nga kiriata hou e tuwhera ana i tenei ra.
Opponents of gun control say this saves lives.	Ko te whakapae a te hunga whakahē ki te whakahaere pū, ka ora tenei i te ora.
Many people leave their cars to avoid closing here.	He maha nga tangata ka waiho i o ratou waka kia kore e kati i konei.
Their attempt to save money is futile.	Ko ta ratou ngana ki te penapena moni he horihori.
In humid climates, people build their houses on stilts.	I nga waahi makuku, ka hanga e te tangata o ratou whare ki runga poupou.
Between these cities are many towns and villages.	Kei waenganui i enei pa he maha nga taone me nga kainga.
The hunters were caught in the sand.	I mau nga kaiwhaiwhai i te onepu.
So, what is the name of this place?	Na, he aha te ingoa o tenei waahi?
The stranger's face was cold and friendless.	He makariri te kanohi o te tangata ke, he kore hoa.
The car was badly damaged this morning.	I tino kino te waka i tenei ata.
The cedar tree sheds its needles like confetti.	Ko te rakau hita ka whakaheke i ona ngira ano he confetti.
Explain the procedure for removing decayed tooth.	Whakamaramahia te tikanga mo te tango i te niho pirau.
Mobile phones are often ignored by the authorities.	He maha nga wa kaore e arohia nga waea awhina e nga mana whakahaere.
The population of the village is growing and more jobs are needed.	Kei te piki haere te taupori o te kainga, me whai mahi ake.
So, there may not be theft here.	Na, kare pea te tahae i konei.
He smiled and made me sad.	Ka ataata ia, ka whakapouri i ahau.
The bright flowers caught my attention.	Ko nga puawai kanapa i aro mai ki ahau.
They began to delay development.	I timata ratou ki te whakaroa i te whanaketanga.
In this translation, the original meaning of the author is retained.	I roto i tenei whakamaoritanga, kua mau tonu te tikanga taketake o te kaituhi.
Silk fiber, a compound of the mineral quartz.	Hika hiraka, pūhui o te kohuke kiripaka.
What are you planning for next week.	He aha taau e whakamahere ana a tera wiki.
Wear it to the meeting.	Kia mau te kakahu i te hui.
Of course, this bow must remain hidden.	Ko te tikanga, me noho ngaro tenei kopere.
Summer coats are on sale.	Kei te hokona nga koti raumati.
Scientists argue that man is not the only one in the world.	E whakapae ana nga kaiputaiao ehara ko te tangata anake i te ao.
They work hard.	Ka whakapau kaha ratou.
His speech highlighted the growth of the economy.	Ko tana korero i whakanui i te tipu o te ohanga.
Speak twenty times a day.	Korero kia rua tekau nga wa ia ra.
Citizens of a country have certain rights.	Kei te tangata whenua o tetahi whenua etahi tika.
The most important organs are located in the thorax.	Kei te thorax nga whekau tino nui.
The shorter period of growth is called the long -term drought.	Ko te wa poto ake o te tipu ka kiia ko te tauraki roa.
For kicks, these models work on amateur activities.	Mo nga whana, ka mahi nga tauira nei ki nga mahi runaruna.
Do not have the wrong paper type.	Kaua e he te momo pepa.
Honey is made by a bee.	Ko te honi he mea hanga e tetahi pi.
Sugar is made from sugar beets.	He mea hanga te huka mai i te huka beets.
The time for the harvest is near.	Kua tata te taima mo te kotinga.
The area is far away.	He tawhiti te rohe.
The courts rejected the carrier's appeal.	I whakakahoretia e nga kooti te piira a te kaikawe.
In ancient times, people bathed in medicinal hot springs.	I nga wa onamata, ka kaukau nga tangata ki nga puna wera rongoa.
If not properly treated, this disease can die.	Ki te kore e tika te whakatika, ka mate tenei mate.
The trains will follow the scheduled time.	Ka whai nga tereina i te waarangi kua whakaritea.
The outlook is very bleak for people in education.	He tino pouri te tirohanga mo nga tangata kei te maatauranga.
The baseball team is in the finals.	Ko te kapa poipaparo kei roto i te whiringa toa.
The problem is that most don’t vote.	Ko te raruraru ko te nuinga karekau e pooti.
The symbol of maturity is like a cake.	Ko te tohu o te pakeke kia rite ki te keke.
The train crossing is busy.	He pukumahi te whitinga tereina.
He refused to allow this area to be destroyed.	Kaore ia i whakaae kia whakangaromia tenei takiwa.
Keep work areas clean.	Kia ma nga waahi mahi.
She decides there that she will never marry.	Ka whakatau ia i reira, kare rawa ia e marena.
The leaves fly to the ground in autumn.	Ka rere nga rau ki te whenua i te ngahuru.
In the synchronized event, all the dances end.	I roto i te kaupapa tukutahi, ka mutu nga kanikani katoa.
His teaching methods are creative.	He auaha ana tikanga whakaako.
She loses her candy.	Ka ngaro ngaro tana rare.
He put the car in the trash.	Ua tuu oia i te pereoo i te mau tauihaa.
You must arrive in the morning.	Me tae mai koe i te ata.
Police confirmed the allegation.	I whakapumautia e te pirihimana te whakapae.
The papers were washed ashore.	I horoia nga pepa ki uta.
The sun is obscured by clouds.	Ka huna te ra e nga kapua.
No one knows much about him.	Kaore he tangata e mohio nui ana mo ia.
They filed a complaint.	I tukuna e ratou he amuamu.
He needs three cups of sugar.	E toru kapu huka e hiahiatia ana e ia.
The secretary laughs and lets you go again.	Ka kata te hekeretari, ka tukuna ano koe.
Here’s an example of the model’s work.	Anei he tauira o te mahi a te tauira.
He was found by a firefighter lying in the bushes.	I kitea ia e tetahi kaipatu ahi e takoto ana i roto i nga otaota.
Colored ink can be used.	Ka taea te whakamahi waituhi tae.
It’s time to go to sleep.	Kua tae ki te wa ki te moe.
We must all strive for good.	Me kaha tatou katoa mo te pai.
Many churches are avoiding legal problems by joining.	He maha nga hahi kei te karo i nga raruraru ture ma te whakauru.
Crowds gathered in the area.	I huihui te tini ki te rohe.
The show was drawn by a small but enthusiastic audience.	Ko te whakaaturanga i toia mai e te hunga iti engari e ngakau nui ana.
Place the peacock feathers on the cart.	Whakapirihia te huruhuru pikake ki runga i te kaata.
The rebels tried to seize power by force.	I ngana te hunga tutu ki te hopu i te mana ma te kaha.
Small income groups carry a tax burden.	Ko nga roopu moni iti e mau ana i te taumahatanga o te taake.
Collect these papers before the end of the day.	Kohia enei pepa i mua i te mutunga o te ra.
Simpson appointed a new president.	I whakaritea e Simpson he perehitini hou.
The tools we use influence our thinking.	Ko nga taputapu e whakamahia ana e tatou ka awe i o tatou whakaaro.
In winter, the weather becomes very cold.	I te takurua, ka tino makariri te rangi.
He is not a businessman.	Ehara ia i te kaipakihi.
We have to run some kind of party.	Me whakahaere tatou i tetahi momo paati.
The vegetables are fresh.	He hou nga huawhenua.
In the future, it is hoped that he will rise to fame.	I nga wa kei te heke mai, ko te tumanako ka eke ia ki te rongonui.
We were taken by taxi to our hotel.	I haria matou e te taxi ki to matou hotera.
He sighed, unafraid.	Pumu ana ia, kaore i mataku.
The flowers of the orchid are white, yellow, purple and red.	He ma, he kowhai, he papura, he whero nga puawai o te orchid.
Cakes are a popular delicacy.	Ko nga keke he kai reka rongonui.
He heard a noise behind him.	Ka rongo ia i te haruru i muri i a ia.
His mother was a civil servant.	He kaimahi a-iwi tona whaea.
This question is too difficult for a guarantee.	He uaua rawa tenei patai mo te taurangi.
The color of the toy is bright.	He kanapa te tae o te taakaro.
He put the apple skin in the container.	I whakatakotoria e ia te kiri aporo ki roto i te ipu.
He doubts.	Ka ruarua ia.
We bought a new lawn mower last year.	I hokona e matou he kaoti tarutaru hou i tera tau.
Use the right amount.	Whakamahia te moni tika.
This town is known for its ancient architecture.	E mohiotia ana tenei taone mo tona hoahoanga tawhito.
He was arrested for driving while intoxicated.	I mauheretia ia mo te haurangi taraiwa.
I painted this picture.	Naku tenei whakaahua i peita.
The paddlers were not happy.	Kare nga kaihoe i koa.
Don't worry.	Kaua e manukanuka.
He ordered gin and tonic.	I whakahau ia i te gin me te tonika.
There was no cold weather at the time.	He rangi makariri kore i te wa.
I was kicked by the car driver.	I panaia ahau e te taraiwa waka.
It is a method that has been accepted by the majority.	He tikanga kua whakaaetia e te nuinga.
Everything was arranged.	I whakaritea nga mea katoa.
He has been appointed executive secretary.	Kua tohua ia hei hekeretari whakahaere.
He hugged his father and hugged him.	Ka awhi ia i tona papa, ka awhi ki a ia.
The sun will shine that day.	Ka whiti te ra i taua ra.
The bears are running around in the forest.	Kei te oma haere nga pea i roto i te ngahere.
Thousands of subsequent earthquakes have shaken the country.	E hia mano nga ru o muri kua wiri te whenua.
This may appeal to us.	Ka pai pea tenei ki a tatou.
Farmers advocated for the protection of the environment.	I whakahau nga kai-tuoao mo te tiaki i te taiao.
Increasingly, researchers are studying the brain.	Kei te piki haere, ka ako nga kairangahau i te roro.
The two sides are facing each other.	Ko nga taha e rua ka whakaekea tetahi ki tetahi.
He took my hand.	Ka mau ia ki toku ringa.
He was tired of working.	I hoha ia ki te mahi.
She cried with joy.	Ka tangi ia i te harikoa.
Local authorities have a monitoring function.	Ko nga mana whakahaere o te rohe he mahi tirotiro haere.
A thick mist rolled over the groove.	He kohu matotoru ka huri ki runga i te riu.
He pulled on his shorts.	Ka kumea e ia tana tarau poto.
A certificate will be issued in the future.	Ka whakawhiwhia he tiwhikete a muri ake nei.
He wasn’t the only one who died.	Kare ko te tangata anake i mate.
She uses a variety of clothing as a base.	Ka whakamahia e ia etahi momo kakahu hei papa.
Words speak to death.	Ma nga kupu ka korero ki te mate.
The children were nervous.	I hikaka nga tamariki.
Very few busy people have time to eat.	He iti noa nga tangata pukumahi e whai wa ki te kai.
Combine all ingredients.	Whakakotahitia nga kai katoa.
Lightning flashed at him.	Ka whiti te uira ki a ia.
The protective clothing was still lubricated.	I whakahinuhinu tonu te whakakakahu maru.
Stop complaining about how bad your life is.	Kati to amuamu mo te ahua kino o to oranga.
I never saw him reading the newspapers.	Kare au i kite i a ia e korero ana i nga nupepa.
His phone was not answered.	Kaore i whakautua tana waea.
The steam from the top of the coffee rises slowly.	Ka piki mangere te mamaoa mai i te tihi o te kawhe.
One afternoon I went for a walk.	I tetahi ahiahi i haere ahau ki te hikoi.
They set a net and caught fish.	Ka whakatakotoria he kupenga, hopu ika.
Why did the chicken cross the street?	He aha te heihei i whakawhiti ai i te huarahi?
There are thousands of tourists in the big city.	He manomano nga tuuruhi i te taone nui.
They will never forget your kindness.	E kore ratou e wareware ki to atawhai.
This disease is characterized by muscle weakness and swelling.	Ko tenei mate e tohuhia ana e te ngoikore o te uaua me te pupuhi.
There is a large sample population in the camp.	He nui te taupori tauira ki te puni.
No wonder some of them cry.	Ehara i te mea miharo kei te tangi etahi o ratou.
The country cannot travel in winter.	Kare e taea te haere te whenua i te takurua.
The sausage is dipped in a frying pan.	Ka pakaru te hotiti i roto i te parai parai.
This area is right next to that big city on the other side.	Ko tenei waahanga kei te taha o tera taone nui i tera taha.
He is certainly a good person to cook.	He pono he tangata pai ia ki te tunu kai.
Violence is here.	Ko te tutu kei konei.
Only two cars passed us on the main road.	E rua noa nga motuka i whiti mai i a matou i te huarahi nui.
The prisoner was found guilty and sentenced to life imprisonment.	I kitea te hara o te mauhere, ka whiua ki te mauhere ora.
The music of the world fills the air.	Ko nga puoro o te ao ka whakakiia te rangi.
A light river flows gently down the mountain.	He awa marama ka rere ata ki raro i te maunga.
Precious metals are found on the ocean floor.	Kei nga papa o te moana nga konganuku utu nui.
Scientists have long been looking for clarity.	Kua roa nga kaiputaiao e rapu ana i te maarama.
We saw them stomping and blowing cracks.	I kite matou i a ratou e takahi ana, e pupuhi ana i nga pakaru.
The mother and daughter are very close friends.	He tino hoa tata te whaea me te tamahine.
His accident was sealed.	I hiritia tona aitua.
Buses are better to go in the old days.	He pai ake nga pahi ki te haere i nga ra o mua.
Shaking hands is customary in the United States.	He tikanga i roto i te United States te ruru ringa.
It’s very important.	He mea tino nui.
Old walls, mostly made of mortar, deteriorate quickly.	Ko nga pakitara tawhito, ko te nuinga he mea hanga ki te kumete, ka tere te kino.
His economic model is derived from capitalism.	Ko tana tauira ohaoha e ahu mai ana i te whakapaipai.
The soldiers did a very bad job.	He tino mahi kino te mahi a nga hoia.
The more intensive the machine is used the higher the product.	Ko te kaha ake o te whakamahi miihini kua piki ake te hua.
The sun is shining today.	Ka whiti te ra i tenei ra.
The food must be thoroughly cooked.	Me tino maoa te kai.
Student performance is monitored regularly.	Aroturukitia ai ngā mahi a ngā ākonga i ia te wā.
The main road was all dirty.	I para katoa te huarahi nui.
The brothers insisted that the lands be redistributed.	Ka tohe nga tuakana me tohatoha ano nga whenua.
A stranger is no different from a person far away.	Ko te tangata ke e kore e rereke mai i te tangata i tawhiti.
Some birds descend at night.	Ka heke etahi manu i te po.
They are divided into groups, each with a different role.	Kua wehea ratou ki roto i nga roopu, he rereke nga mahi a ia tangata.
The goal is to reduce pollution.	Ko te kaupapa he whakaiti i te parahanga.
Fishermen argue against this idea	Ka tohe nga kaihao ika ki tenei whakaaro
The machine was learned by trial and error.	I akohia te miihini ma te whakamatautau me te hapa.
The smell of mashed garlic is strong.	Kei te kaha te haunga o te karika penupenu.
The fox sheds its feathers to survive.	Ka whakahekehia e te pokiha ona huruhuru kia ora ai.
She prepares rice and fish for dinner.	Ka whakareri ia i te raihi me te ika mo te kai o te ahiahi.
The spirit of the team is small.	He iti te wairua o te kapa.
He humming as you cook and stir the soup.	Ka hummingi ia i a koe e tunu ana, e whakakorikori ana i te hupa.
Providing aircraft is his main focus.	Ko te whakarato waka rererangi tana kaupapa matua.
The children took my hand.	Ka mau nga tamariki ki toku ringa.
To save animals from slaughter, many people have become farmers food.	Hei whakaora i nga kararehe mai i te patunga, he maha nga tangata kua noho hei kai kaiwhenua.
The green color of the leaves has disappeared.	Kua ngaro te tae kaariki o nga rau.
I have to wait for the train forever.	Me tatari ahau mo te tereina mo ake tonu atu.
The test was successful.	He angitu te whakamatautau.
It is hoped that significant results will emerge from the research.	Ko te tumanako ka nui nga hua ka puta mai i te rangahau.
Fill the bowl with nuts.	Whakakiia te peihana ki nga nati.
Twelve statues are on the floor.	Tekau ma rua nga whakapakoko kei te papa.
The fish are swimming.	Kei te kauhoe nga ika.
The woman mixes her wine with water.	Ka whakananua e te wahine tana waina ki te wai.
I am now busy completing this task.	Kei te pukumahi ahau inaianei ki te whakaoti i tenei mahi.
Most of the records he makes are instrumental.	Ko te nuinga o nga rekoata ka mahia e ia he taputapu.
The coral is pink, sticky and has many polyps.	He mawhero, he piri tonu te wheo, he maha nga polyps.
The water temperature will remain the same.	Ka noho tonu te mahana o te wai.
It seems that such an army cannot win.	Ko te ahua kaore e taea e te ope taua te wikitoria.
For the past week, the weather has improved.	Mo te wiki kua hori, kua pai ake te rangi.
He left many times and came back again.	He maha nga wa i wehe atu ai ia, ka hoki mai ano.
Members asked some difficult questions.	I patai nga mema i etahi patai uaua.
It allows the hunter to buy new products.	Ka tukuna e ia te kaiwhai ki te hoko hua hou.
The hallway was lined with carved walls.	I whakakikoruatia te kauhanga ki nga taarai whakairo.
This has usually happened due to a number of factors.	I te nuinga o te wa i puta mai tenei na te maha o nga ahuatanga.
Will the crowd hear us?	Ka rongo te mano ki a tatou?
He was very heavy, pale skin and visible abdomen.	He nui te taumaha, he koma te kiri me te puku ka kitea.
On a clear morning, he smiled.	I te ata marama, ka ataata ia.
It does not enter the door.	Kaore e uru ki te tatau.
Palm trees were planted in front.	I whakatōngia ngā nikau ki mua.
Police sealed the entire block.	I hiritia e te pirihimana te poraka katoa.
People who live on the beach are more likely to die.	Ko nga tangata e noho ana i te takutai ka nui ake te mate.
The boy just wandered around.	Ko te tamaiti i kopikopiko noa.
The roadside carried rainwater to a nearby pond.	Na te taha rori i kawe te wai ua ki te harotoroto tata.
He drops his brand at once.	Ka turakina e ia tana parani i te wa kotahi.
Don’t let the computer go wrong.	Kaua e tuku pohehe te rorohiko.
The drought has made life very difficult.	Na te tauraki kua tino uaua te oranga.
He hides behind curtains.	Ka huna ia ki muri i nga arai.
The consulting firm was contracted by the government.	I kirimanahia e te kawanatanga te umanga tohutohu.
Look at the birds of the air.	Titiro ki nga manu o te rangi.
Cats are often caught and carried fleas.	He maha nga wa ka mau nga ngeru me te kawe puruhi.
These days, it’s getting harder and harder	I enei ra, ka kaha haere te uaua
Some areas are suffering from an outbreak of avian influenza.	Ko etahi waahi kei te mate i te mate urutaru o te rewharewha avian.
The milk started with mildew.	I timata te miraka ki te koriri.
Industrial development in the region has accelerated.	Ko te whakawhanaketanga ahumahi i te rohe kua tere ake.
He cleans the field.	Ka tahia e ia te mara kia ma.
With these earbuds you will enjoy all your music.	Ma enei puoro taringa ka pai to puoro katoa.
There is little consensus on the issues.	He iti noa te whakaaetanga mo nga take.
The boys made dirty cakes.	I mahia e nga tama nga poroi paru.
The lower water table is depleted in the area.	Kua pau te tepu wai o raro i te rohe.
My patience is exhausted!	Kua pau toku manawanui!
It’s absolutely lifeless.	Ko te tino kore ora.
These are done to the end.	Ko enei ka mahia ki te mutunga.
It can't be smelled.	Kare e taea te piro.
Three cups of milk were poured by the mother.	E toru nga kapu miraka i ringihia e te whaea.
Some legal experts are skeptical of this decision.	Kei te ruarua etahi o nga tohunga ture ki tenei whakatau.
It looks sad.	He pouri te ahua.
He was smoking a cigarette when we met.	E kai hikareti ana ia i to maua tutaki.
This piano has a piano cover.	He uhi piana ta tenei piana.
The land is the opposite of the city.	Ko te whenua te ritenga o te taone.
He is preparing for his test tomorrow.	Kei te whakahou ia mo tana whakamatautau apopo.
Most of the refugees were children.	He tamariki te nuinga o nga rerenga.
After the eruption, the gifts of the world appeared.	Whai muri i te pakarutanga mai, ka puta mai nga koha o te ao.
He wanted to run a marathon.	I hiahia ia ki te oma marathon.
The mouth of the strawberry is filled.	Kei te whakakiia te waha o te rōpere.
We found out how to cook snakehead fish.	I kitea e matou me pehea te tunu ika snakehead.
Many chiefs and locals still oppose this claim.	He maha nga rangatira me nga tangata whenua kei te whakahee tonu i tenei kereme.
The guard arrived ten minutes later.	Ka tae mai te kaitiaki tekau meneti i muri mai.
He hated to abandon his childhood.	I kino ia ki te whakarere i tana tamarikitanga.
The father, mother, and child all slept on the sofa.	Ko te papa, te whaea, me te tamaiti i moe katoa i runga i te sofa.
He presses the pause button.	Ka pehia e ia te paatene okioki.
The bucket was placed in the delivery box.	I purua te peera ki roto i te pouaka tuku.
Once upon a time people dug for coal here.	I tetahi wa ka keri nga tangata mo te waro ki konei.
Please stop crying.	Kati koa te tangi.
There is a lot of controversy on this issue.	He tino tautohetohe mo tenei take.
The picnic was a success.	He angitu te pikiniki.
She quietly closed the door behind him.	Ka kati marie ia i te tatau i muri i a ia.
This country needs resources to build new roads.	E hiahia ana tenei whenua ki nga rawa hei hanga rori hou.
The local band did their best.	I mahia e te roopu o te rohe ana mahi tino pai.
There are a few guards who are mostly violent.	He tokoiti o nga keepene te nuinga o nga mahi tutu.
There is a lot of coastal forest.	He nui te ngahere o te takutai.
Place the chicken breast on a cutting board.	Whakatakotoria te uma heihei ki runga i te papa tapahi.
Seeing some more ships, the boy rolled around.	I te kitenga atu i etahi kaipuke, ka hurori haere te tamaiti.
The father cried suddenly as he walked away.	Ka tangi ohorere te papa papa i te mea e hikoi kau ana ia.
These plants are expensive.	He nui te utu o enei tipu.
Other than the music, they don’t know me much.	I tua atu i te waiata, karekau ratou e mohio nui ki ahau.
Our country is a highly controlled country.	He whenua tino whakahaeretia to tatou whenua.
He hurried home, despite the imminent rain.	Ka tere ia ki te kainga, ahakoa te ua tata tonu.
He opened the registry.	I whakatuwheratia e ia te rehita.
Slowly speaking, he explains the concept.	Ma te puhoi korero, ka whakamaramatia e ia te ariā.
There will be more control for trained dogs.	Ka nui ake te mana whakahaere mo nga kuri kua whakangungua.
That rule is not fair.	Ko taua ture kare e tika.
The priest did not object to his rule.	Kaore te tohunga i whakahē i tana ture.
Bicycles and cars will be distributed along the road.	Ka tohatoha nga paihikara me nga motuka i te huarahi.
Blankets are easy to make.	He ngawari te hanga paraikete.
It is a few minutes walk from here.	He torutoru meneti te hikoi mai i konei.
You can stain the paint with your finger.	Ka taea e koe te whakapoke i te peita ki to maihao.
The towers of the church are the master of the sky of the great city.	Ko nga pourewa o te whare karakia te rangatira o te rangi o te taone nui.
This morning there was another meeting for the people.	I te ata nei ano tetahi huihuinga mo te iwi.
None of his work is original.	Karekau tetahi o ana mahi he mea taketake.
This town was almost completely abandoned.	Ko tenei taone i tata tino whakarerea.
Can a woman teach in school?	Ka taea e te wahine te whakaako i te kura?
The farm is an expert at raising bees.	He tohunga te paamu ki te whakatipu pi.
Many whales landed on the beach.	He maha nga tohorā i pae ki te takutai.
The people of the village rebelled against the taxes.	Ka whakakeke nga tangata o te kainga ki nga taake.
Many small earthquakes occur each year in these areas.	He maha nga ru iti ka puta ia tau ki enei wahanga.
Cursed cookies are not very tasty.	Kaore i te tino reka nga tireti kanga.
The traveler faces darkness.	Ka anga atu te tangata haere ki te pouri.
The chocolate touched the back of my throat.	I pa te tiakarete ki muri o te korokoro.
He took her by the hand.	Ka mau ia ki tona ringa.
The dog ran to follow the cat.	Ka oma te kuri ki te whai i te ngeru.
The government built a new road nearby.	I hangaia e te kawanatanga he huarahi hou e tata ana.
None of the doors opened.	Kaore tetahi o nga tatau i tuwhera.
Nur’s sister often massages the umbrella.	He maha nga wa ka mirimiri te tuahine o Nur i te maru.
The nearby rocks offer beautiful views and views.	Ko nga toka e tata ana ka ahu mai ki nga tirohanga ataahua me nga tirohanga.
Twelve policemen stood outside the courthouse.	He tekau ma rua nga pirihimana i tu ki waho o te whare kooti.
Dust clouds will also be thick.	Ka matotoru ano nga kapua puehu.
Show more hospitality.	Me whakaatu ake i te manaakitanga.
The community gathered to comfort him.	I huihui te hapori ki te whakamarie i a ia.
Children are not permitted to enter the temple.	Eita te mau tamarii e faatiahia ia tomo i roto i te hiero.
The slowing of the temperature rise.	Ko te whakaheke haere i te pikinga o te mahana.
On interest, he wrote a letter to her.	I runga i te hiahia, ka tuhia e ia he reta ki a ia.
The markets don’t close here.	Ko nga maakete kaore e kati i konei.
A child climbs a tree.	Ka piki tetahi tamaiti ki runga rakau.
Stop smelling the roses.	Kati ka hongi i nga rohi.
Authorities issued an apology.	I tukuna e nga mana whakahaere he whakapāha.
Dogs have an instinctive way to start playing.	He ara parapara to nga kuri ki te timata ki te takaro.
Eventually the king left.	I te mutunga ka wehe te kingi.
How long have you been writing this letter?	E hia te roa o to tuhi i tenei reta?
He was proud of this area.	I whakahīhī ia mō tēnei takiwā.
The herd climbs to the side of the pool.	Ka piki te kahui ki te taha o te poka wai.
Scott's witness was involved in a bitter debate.	Ko te kaitaunaki a Scott i uru ki roto i te tautohetohe kawa.
The gunshot rang out.	Ka tangi te pupuhi.
On a rainy night, he was driven home.	I te po ua, ka peia ia ki te kainga.
He says the world would be better off without war.	E ai ki a ia ka pai ake te ao ki te kore he pakanga.
The waters turn into a black hole.	Ka huri haere nga wai ki te kohao pango.
He employs illegal immigrants to work in his factory.	Ka mahi ia i nga manene kore ture ki te mahi i tana wheketere.
There are many sacred places in India.	He maha nga waahi tapu kei Inia.
The new baby is moaning with joy.	E ngunguru ana te tamaiti hou i te harikoa.
Wealthy people have many ways to make money.	He maha nga huarahi a te hunga whai rawa ki te whakatipu moni.
There was a bad smell about it.	He haunga kino e pa ana ki a ia.
He drove to work, whistling.	I peia e ia ki te mahi, e whiowhio ana.
We are saddened that so many young men have been lost.	E pouri ana matou kua ngaro te tini o nga taitama.
The scientific discovery will be heard for a long time.	Ka roa te rongo o te kitenga putaiao mo te wa katoa.
He owns this hotel.	Nona tenei hotera.
The teacher smiled.	Ka ataata te kaiako.
The results have been made.	Ko nga hua kua oti te hanga.
Put the cream in a cold bowl.	Kuhua te kirīmi ki roto i te peihana mātao.
A storm is coming!	He awha kei te haere mai!
The strongest man survived.	I ora te tangata tino pakari.
The shirts of the team’s colors are cool.	He hauhautanga nga koti o nga tae o te kapa.
When touched, the plant is infected.	Ka pa ana, ka pangia te tipu.
Compiled by a team of experts, the report highlights a variety of problems.	I whakahiatohia e tetahi roopu tohunga, ka whakaatu te ripoata i nga momo raru.
Don’t leave this method for the evening.	Kaua e waiho tenei tikanga mo te ahiahi.
Eventually the ship lands on the side of an uninhabited island.	I te mutunga ka u te kaipuke ki te taha o tetahi motu kore tangata.
The animal dives to the ground.	Ka ruku te kararehe ki te whenua.
It was hard for me to pay attention to the light of day.	He uaua ki ahau te aro ki te marama o te ra.
The police station was warned.	I whakatupatohia te teihana pirihimana.
I started to climb the mountain.	Ka anga ahau ki te piki i te maunga.
The government is working hard to reduce poverty.	E kaha ana te kawanatanga ki te whakaheke i te rawakore.
This difference can be seen to take many years to reach equilibrium.	Ko tenei rereketanga ka kitea he maha nga tau ki te eke ki te taurite.
This room is twelve square meters in size.	Tekau ma rua mita tapawha te rahi o tenei ruma.
Some albums will be deleted per day.	Ka mukua etahi pukaemi ia ra.
I was accused of cheating.	I whakapaehia ahau mo te tinihanga.
Helga's house is very cold.	He makariri rawa te kainga o Helga.
Dust clouds rise in the distance.	Ka piki nga kapua puehu i tawhiti.
He plays the guitar.	Ka whakatangihia e ia te kitara.
How can you help the country?	Me pehea koe e awhina ai i te whenua?
He tested his answers, then gave the correct answers.	I whakamatauria e ia ana whakautu, katahi ka hoatu nga whakautu tika.
The Prime Minister's statement was strongly criticized.	I tino whakahengia te korero a te Pirimia.
Alina ate salmon and rice.	I kai a Alina i te hāmana me te raihi.
One company vowed to change.	I oati tetahi kamupene kee ki te whakarereke.
Power changes in a number of violent clashes.	Ka huri te mana i roto i te maha o nga tukinga tutu.
The poor were deceived by their daily wages.	I tinihangatia te hunga rawakore i o ratou utu mo ia ra.
There was an unexpected and welcoming crisis,	I puta mai he raruraru ohorere me te powhiri,
No, this branch is no longer working.	Kao, kua kore tenei peka e mahi.
Police said the suspect was arrested without incident.	E ai ki nga korero a nga pirihimana i hopukina te tangata whakapae kaore he raruraru.
These former people can’t read.	Kare e taea e enei tangata o mua te panui.
One of the group’s goals is to keep the old buildings.	Ko tetahi o nga whainga o te roopu ko te pupuri i nga whare o mua.
Parameter errors are considered the main issue.	Ko nga hapa tawhā te whakaaro te take matua.
Chalk is rich in calcium and carbohydrates.	Ko te tioka he taonga konupūmā warowaihā.
He caught it a few years ago.	I mau ia i etahi tau ki muri.
Placing larger orders will help reduce costs.	Ko te tuku ota nui ake ka awhina i te whakaiti i nga utu.
A son was arrested for theft.	I mauheretia tetahi tama mo te tahae.
The little boy runs home after school.	Ka oma te tamaiti iti ki te kainga i muri i te kura.
In a modern city, residents travel by train.	I roto i tetahi taone o naianei, ka haere nga kainoho ma te tereina.
A map will be useful here.	Ka whai hua tetahi mapi ki konei.
There are many factors involved in cost.	He maha nga mea e pa ana ki te utu.
They remain steadfast in their belief that war is unjust.	Ka u tonu ratou ki to ratou whakapono he kore tika te whawhai.
But he ignored her.	Engari kaore ia i aro ki a ia.
People do a good job of branding.	He pai te mahi a te tangata ki te tohu tohu.
The trial of the suspects began.	I timata te whakawakanga mo te hunga whakapae.
These locks can be opened and locked.	Ka taea te whakatuwhera i enei raka me te kii.
You can get a better solution.	Ka taea e koe te whiwhi i tetahi whakataunga pai ake.
He enters the church and laughs at the priest.	Ka tomo ia ki te whare karakia ka kata ki te tohunga.
A man with a black face	He tangata he ahua mangu te kanohi
The main thing to export are agricultural products.	Ko te mea nui ki te kaweake ko nga hua ahuwhenua.
Recently two hunters went missing.	No tata nei e rua nga kaiwhaiwhai i ngaro.
My hair was wet from the rain.	I maku oku makawe i te ua.
The huge explosion shook the whole city.	Ko te pahūtanga nui i ruia te pa katoa.
Employees of this plant receive high wages.	Ko nga kaimahi o tenei tipu ka whiwhi utu nui.
They came together to resist the horrible temptations.	I huihui ratou ki te whakahee i nga whakamatautau whakamataku.
As the death toll rose, the people collapsed.	I te pikinga o te hunga mate, ka marere te iwi.
The sting will always die.	Ka mate tonu te maaka.
The question of sovereignty is difficult at times.	He uaua te patai mo te mana rangatira i etahi wa.
That guy stole all the bank money.	Na tera tangata i tahae nga moni putea katoa.
The lizard moves to its burrow.	Ka neke haere te mokomoko ki tona rua.
Deer hunters bring it home.	Ka mauria mai e nga kaiwhaiwhai tia ki te kainga.
It didn’t work, but stayed on his cell phone.	Karekau i mahi, engari ka noho i runga i tana waea waea.
My wife has yet to love it.	Kaore ano kia arohaina e taku wahine.
The family is in the mountains.	Kei nga maunga te whanau.
The effects of landslides are devastating.	He kino nga hua o te horo oneone.
Many toxic chemicals are produced by this industry.	He maha nga matū paitini e mahia ana e tenei ahumahi.
We will give advice to those who apply.	Ka hoatu e matou he tohutohu ki te hunga i tono.
There are very few movies that take a small step back.	He iti noa nga kiriata e mau ana i te huarahi iti haere.
The consultant will help.	Ka awhina te kaitohutohu.
The soldiers were caught with opium and imprisoned.	Ka mauhia nga hoia ki te opium, ka mauheretia.
We anticipate significant benefits from this new initiative.	Ka matapae matou he nui nga hua mai i tenei kaupapa hou.
The elephants are a sight to behold the streets of the city.	Ko nga arewhana he tirohanga ki nga huarahi o te taone.
The outrage of the villagers took place at a protest rally.	Ka mau te riri a nga tangata o te kainga ki tetahi huihuinga mautohe.
The pearl is at the peak of summer.	Ko te peara kei te tihi o te raumati.
He called the police.	I waea atu ia ki nga pirihimana.
He washed it down with his whiskey.	I horoia e ia me tana whiskey.
The computer screen will light up.	Ka marama te mata o te rorohiko.
He really fought.	I tino whawhai ia.
This information must be shared with the general public.	Me korero enei korero ki te iwi whanui.
There is no sense in waiting outside.	Kare he tikanga o te tatari ki waho.
The gong is brought.	Ka mauria mai te gong.
He tore the letter in two and anger welled up in him.	I haea e ia te reta kia rua, ka puta te riri i roto i a ia.
We celebrated yesterday with beer and delicious food.	I whakanui matou inanahi me te pia me te kai reka.
We fell by the wayside.	I hinga matou i te piro.
However, banks also find it difficult to lend money.	Heoi ano, he uaua ano nga peeke ki te tuku moni.
A cement block was tested.	I whakamatauria he poraka sima.
A grocery store opened here recently.	I whakatuwherahia he toa toa i konei tata nei.
She wept over the death of her beloved husband.	Ua ta‘i maniania oia i te poheraa o ta ’na tane herehia.
They complained to the strangers, but they did not know who they were.	I whakapae ratou ki nga tangata ke, engari kare ratou i mohio ko wai.
Our focus is to help as many people as possible.	Ko ta matou arotahi ko te awhina i nga tangata maha ka taea.
The king is handsome and handsome.	He ataahua, he ataahua te kingi.
It is wise to have good relationships with your neighbors	He mea whakaaro nui kia whai hononga pai ki o hoa tata
Coins can be seen whirling in the water.	Ka kitea nga Moni e awhiowhio ana i roto i te wai.
The problem of feliculas is very short -lived.	Ko te raru o te feliculas he poto rawa.
He remained silent and thought.	Ka noho wahangu ia, ka whakaaro.
He has dedicated his life to the pursuit of wisdom.	Kua whakatapua e ia tona oranga ki te whai i te whakaaro nui.
Prices of consumer goods have fallen.	Kua heke nga utu o nga taonga kaihoko.
The thief stole my camera.	Na te tahae i tahae taku kamera.
People of all cultures have felt fear and pain.	Kua rongo nga tangata o nga ahurea katoa i te wehi me te mamae.
Make it sporty, with wide shoulders and a wide chest.	Hangaia he hakinakina, he whanui nga pakihiwi me te uma whanui.
Police stood on the terrorists and raised their guns.	Ka tu nga pirihimana ki runga i nga kaiwhakatuma, ka ara a ratou pu.
Heat a pan over medium heat.	Whakawerahia he paraharaha ki runga i te wera reo.
It’s very simple.	He tino ngawari.
Research on these issues has been forgotten for many years.	Ko nga rangahau mo enei take i warewarehia mo nga tau maha.
A bright day.	He ra marama.
This lake is full of fish.	Ko tenei roto e kapi ana i te ika.
One girl was happy with the approval.	I harikoa tetahi kotiro ki te whakaaetanga.
The meeting was held in the garden.	I tu te hui ki te kari.
There are many lakes in this area.	He maha nga roto i tenei takiwa.
I have decided to read another book.	Kua whakatau ahau ki te panui i tetahi atu pukapuka.
The games will be mirrored.	Ka whakaatahia nga keemu.
I saw a white dove	I kite ahau i tetahi kukupa ma
However, this method is only temporary.	Heoi, he wa poto noa tenei tikanga.
It is made from soil, which is the essence of life.	He mea hanga mai i te oneone, ko te tino o te oranga.
The ads are so much fun!	He tino harikoa nga panui!
The storm was bad.	He kino te tupuhi.
We need to appeal to people’s opinions.	Me tono tatou ki nga whakaaro o te iwi.
He drank a cappuccino and lit a cigarette.	I inu ia i te cappuccino ka tahuna he hikareti.
Many different types of work were carried out.	He maha nga momo mahi i whakahaerehia.
He speaks clearly about war.	E korero marama ana ia mo te whawhai.
The army is looking for work.	Kei te kimi mahi te ope.
This type of behavior is not allowed.	Ko tenei momo whanonga kaore e whakaaetia.
So, did you kill yourself just watching?	Na, i patu koe i a koe e matakitaki noa ana?
The tornado passed quickly, leaving devastation.	I tere tere te awhiowhio, ka mahue i te whakangaromanga.
Using ostrich manure as fertilizer is not a bad thing.	Ko te whakamahi hamuti otereti hei tongi ehara i te mea kino.
He came inside.	I haere mai ia ki roto.
Demand for his artwork has grown.	Kua piki haere te hiahia mo ana mahi toi.
The athlete’s coach warned him not to do it on bad weather.	I whakatupato te kaiako o te kaipara ki a ia kia kaua e mahi i nga rangi kino.
The study was designed to collect dust samples.	I hoahoatia te rangahau ki te kohikohi tauira puehu.
The ice is melting.	E rewa ana te hukapapa.
Significant changes are almost confirmed.	Ko nga huringa nui kua tata whakapumau.
Workers waited as they crossed the street.	I tatari nga kaimahi i a ratou e whakawhiti ana i te huarahi.
The government should oppose this practice.	Me whakahee te kawanatanga i tenei mahi.
The bike has two wheels rolled together.	Ko te paihikara he wira e rua kua huri tahi.
The tooth decay dug out the decayed tooth.	Na te niho niho i keri te niho pirau.
With less money it can be very different.	Ma te iti o te moni ka tino rerekee.
Leave your table, now.	Whakarerea to teepu, inaianei.
There are ten words in this sentence.	Tekau nga kupu kei roto i tenei rerenga.
Everything north of the city had little rain.	Ko nga mea katoa ki te raki o te taone he iti te ua.
The manager has threatened to resign.	Kua whakatuma te kaiwhakahaere kia rihaina ia.
This is a new planet.	He aorangi hou tenei.
A gold circle coin without a head.	He moni porowhita koura kahore he upoko.
It happened on a long brown dirt road.	I tupu i runga i tetahi huarahi paru parauri roa.
Slowly, a change occurred.	I ata haere, ka puta he huringa.
A bad prime minister rules the country.	Ko te pirimia kino te whakahaere i te whenua.
Opponents have made their views clear.	Kua marama te korero a te hunga whakahee i o ratou whakaaro.
Large cats have four legs.	E wha nga waewae o nga ngeru nui.
Many times we ate dhokla together.	He maha nga wa i kai tahi matou i te dhokla.
You will never have an idea.	Kare rawa koe e whai whakaaro.
The prisoner was led from the courtroom in chains.	Ko te mauhere i arahina mai i te ruma kooti i roto i nga mekameka.
Most of the people in this area are engaged in agriculture.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei rohe he mahi ahuwhenua.
He can move a little finger.	Ka taea e ia te neke tetahi maihao iti.
Soldiers surrounded the village.	Ka karapotia e nga hoia te kainga.
They lived together for years, years unknown.	I noho tahi raua mo nga tau, tau kaore i mohio.
It’s everywhere, he says.	Kei nga waahi katoa, ka kii ia.
He paid a lot for clothes and shoes.	He nui tana utu mo nga kakahu me nga hu.
No one was there to help them.	Kaore he tangata i reira hei awhina i a ratou.
The cows ate the haystacks.	Ka kai nga kau i nga puranga tarutaru.
The council met behind closed doors.	I hui te kaunihera i muri i nga kuaha kati.
Oil works wonders.	He merekara te mahi a te hinu.
Several accidents occurred at the railway station.	He maha nga aitua i puta mai i te whare reriwe.
The results of the game expert's test came out.	I puta nga hua o te whakamatautau a te tohunga kemu.
The banana is easy to pick from the stem.	He ngawari te kato o te panana i te kakau.
In your opinion, should new infrastructure projects be implemented?	Ki to whakaaro, me whakahaere nga kaupapa hanganga hou?
Most of the trees in the area are pines.	He paina te nuinga o nga rakau o te rohe.
The soldiers searched his luggage.	Ka rapua e nga hoia ana tueke.
The planes crashed within minutes between them.	I hinga nga waka rererangi i roto i nga meneti i waenganui i a ratau.
He was startled at an amazing speed.	I ohorere ia i te tere whakamiharo.
It’s a protocol for all new models.	He kawa mo nga tauira hou katoa.
The language is formal.	He ōkawa te reo.
Yield of farms will decline in the coming years.	Ka heke te hua o nga paamu hei nga tau e haere ake nei.
The train travels at thirty miles per hour.	E toru tekau maero ia haora e neke ana te tereina.
These problems must be overcome.	Me hinga enei raruraru.
Talks about the war have already begun.	Kua timata kee nga korero mo te whawhai.
The parrot can fly away from the stalk.	Ka taea e te kaka te rere atu i te wawa.
Milk has many important nutrients.	He maha nga matūkai nui o te miraka.
He claimed to be a professional gambler.	I kii ia he tangata petipeti ngaio.
The construction worker did not respond.	Kaore te kaimahi hanga i whakahoki.
People who eat red meat believe they are healthier.	E whakapono ana nga tangata e kai ana i te mīti whero he pai ake te hauora.
The queen came to her visit with great interest.	I tae mai te kuini ki tana haerenga ki te tino whakamere.
The bags are heavy.	He taumaha nga peke.
That was difficult, but it worked.	He uaua tera, engari i whai hua.
It is very important to stay with the arrow.	He mea tino nui kia noho ma te pere.
Among the areas considered to be this building.	Kei roto i nga waahi e whakaarohia ana ko tenei whare.
The canoe was carefully placed on the ground.	I ata whakatakotoria te waka ki runga ki te whenua.
The paint is on the wall.	Kei te pakitara te peita.
Scientists have developed a vaccine to control the disease.	Kua hangaia e nga kaiputaiao he kano kano hei whakahaere i te mate.
Britain is the biggest player on the world stage.	Ko Peretana te kaitakaro nui rawa atu i te atamira o te ao.
He found a close friend immediately.	I kitea e ia he hoa tata tonu.
He prostrated himself on the ground by the river	Ka tapapa ia ki te whenua i te taha o te taha o te awa
The strong storm caused a lot of damage.	Na te awhiowhio kaha i nui te kino.
It was a very sad time.	He wa tino pouri.
His words were far from clear in the past.	Ko ana kupu kare rawa atu i te maramatanga i nga wa o mua.
The number of swimmers who drowned in the coral reef increased last year.	I piki ake te maha o nga kaihoe i toremi i te korokotaera i tera tau.
The pot is half full of water.	Ko te kohua he haurua ki tonu i te wai.
The porpoise and laughter turned into a crowd.	Ka huri nga porpoise me te kata ki te mano.
The injured man was taken to hospital.	I haria te tangata whara ki te hohipera.
All these species are on the verge of extinction.	Ko enei momo katoa kei te tata mate.
It was a shame to hide.	I hanga e te mea whakama ki te piringa.
Her phone rang.	Ka tangi tana waea.
Many people were surprised at how different it looked.	He maha nga tangata i miharo ki te ahua rereke.
Decide whether to wrap the leaf or not.	Whakatauhia mehemea ka takai i te rau, kaore ranei.
They first learned to farm from their ancestors.	I ako tuatahi ratou ki te mahi paamu mai i o ratou tupuna.
The statues of the chiefs are on the square of the village.	Ko nga whakapakoko o nga rangatira kei runga i te tapawha o te kainga.
He witnessed the murder of his father.	I kite ia i te kohurutanga o tona papa.
There are many types of pasta.	He maha nga momo rimurapa.
The soldiers went to the house	Ka haere nga hoia ki te whare
Water flowed through old pipes.	I rere te wai i roto i nga paipa tawhito.
The meaning of poetry is personal, purposeful.	Ko te tikanga o te rotarota he mea whaiaro, he kaupapa.
The cold wind pierced my cheeks.	I werohia e te hau makariri oku paparinga.
The earthquake caused much damage.	Na te rū whenua i nui te kino.
The seagull looked curious.	I titiro te karoro me te hiahia.
The cliff is a few hundred meters high.	He torutoru rau mita te teitei o te pari.
Little did anyone know about him.	He iti noa te mohio o te tangata mo ia.
They do a lot of research here.	He nui ta ratou rangahau i konei.
He meets at his house every evening.	Ka tutaki ia ki tona whare ia ahiahi.
He found it deep in his pocket.	I kitea e ia i te hohonutanga o tana pute.
Do you want some solids in your miso soup?	Kei te pirangi koe ki etahi totoka i roto i to hupa miso?
It’s better to be honest.	He pai ake te noho pono.
I go to the restaurant.	Ka haere ahau ki te wharekai.
Many farmers rely on roads.	He maha nga kaiahuwhenua e whakawhirinaki ana ki nga rori.
This is an act of terrorism.	He mahi whakatumatuma tenei.
There are four types of bacterial infections.	E wha nga momo mate huakita.
The sale of this property is poor and very good.	Ko te hoko o tenei taonga he rawakore, he pai rawa atu.
Safety rules were violated for this purpose.	I takahia nga ture haumaru mo tenei kaupapa.
The condition is related to a powerful virus.	Ko te ahuatanga e pa ana ki te huaketo kaha.
The area has a long history of literature.	He roa te hitori o te rohe mo nga tuhinga.
The king thundered outside.	Ka whatitiri te kingi i waho.
His father was a holy physician.	Ko tona papa he taote tapu.
The doctor took great care during the operation.	I tino tiaki te taote i te wa o te mahi.
The roar of the race car startled the crowd.	Ko te kopikopiko o te waka reihi i ohorere te mano.
Some things remain a mystery.	Ko etahi mea ka noho tonu hei mea ngaro.
The bird population will decline in this century.	Ka heke te taupori manu i tenei rau tau.
Her soft brown eyes stared into the room.	Ko ona kanohi parauri ngawari e titiro ana ki roto i te ruma.
Please do not smoke while you are eating.	Tena koa, kaua e kai paipa i a koe e kai ana.
Adding salt to the water will prevent it from boiling.	Ko te taapiri i te tote ki te wai ka kore e koropupu.
Children learn their native language naturally.	Ka ako māoriori ngā tamariki i tō rātou reo māori.
He always maintains a positive outlook on life.	Ka mau tonu ia i te whakaaro pai mo te oranga.
After school started, things went well.	I muri i te timatanga o te kura, ka pai haere nga mea.
Some kittens are born without eyes.	Ko etahi o nga punua ka whanau kahore he kanohi.
A young man helps an old man.	Ka awhina tetahi taitama i tetahi kaumatua.
The minister spoke about the decline in traffic trips.	I korero te minita mo te hekenga o nga haerenga waka.
The emirate controlled the city.	Na te emirate te pa i whakahaere.
They started walking towards each other.	Ka anga haere raua ki a raua.
A drop of dark water came down from his finger.	He topata wai pouri ka heke mai i tona maihao.
My father is opposed to war.	Kei te whakahee toku papa ki te whawhai.
Waste land is a geographical term.	Ko te whenua ururua he kupu matawhenua.
Please have some water.	Tena koa he wai wai.
The town was famous for its ornamental gardens.	I rongonui te taone mo ona maara whakapaipai.
Demand for cars is growing.	Kei te piki haere te hiahia mo nga motuka.
He also forgot about his birthday.	Kua wareware ano ia ki tona ra whanau.
He had a great family.	He whanau nui tona.
Everyone spoke louder.	Ko nga tangata katoa i kaha ake te korero.
The river flows through the nearby hills.	Ka rere te awa i nga puke e tata ana.
He looked around cautiously and wary of those who followed.	I titiro a tawhio noa ma te tupato, me te tupato ki te hunga e whai ana.
Stand around in a circle facing each other.	Tu a tawhio noa i roto i te porohita ka anga tetahi ki tetahi.
Be careful where you leave your discovery.	Kia tupato ki te waahi ka waiho e koe to kitenga.
The local people are hospitable and friendly.	He manaaki, he ratarata te iwi o te rohe.
He knew he was really stupid.	I mohio ia he tino poauau ia.
Attention areas are getting shorter.	Kei te poto haere nga waahi aro.
The project is a magnificent cultural building.	Ko te kaupapa he whare ahurea whakahirahira.
Another player had a chance.	Ko tetahi atu kaitakaro i whai waahi.
That’s a long way down the road.	He huarahi roa tera ki raro i te huarahi.
There is very little funding for the police.	He iti noa te tuku putea mo nga pirihimana.
The tibia connects to the fibula.	Ka hono te tibia ki te fibula.
The children were all very excited.	I tino hikaka katoa nga tamariki.
The artist used blue, green and light yellow colors.	I whakamahia e te kaitoi nga tae puru, kakariki me te kowhai kowhai.
It's fine.	Kei te pai.
His works were advertised as heroes.	Ko ana mahi i panuitia he toa.
It is far from the center.	He tawhiti mai i te pokapū.
The family went on vacation.	I haere te whanau ki te hararei.
She is looking forward to the day they get married.	Kei te tumanako ia ki te ra e marena ai raua.
The witch's speed surprised the master.	Na te tere haere o te wahine makutu i miharo te rangatira.
Coal is used to make steel and electricity.	Ka whakamahia te waro ki te hanga maitai me te hiko.
A node in a wireless computer network.	He node i roto i te whatunga rorohiko ahokore.
The song is asked to pause.	Ka tonohia te waiata kia okioki.
The summer holidays are too short.	He poto rawa te hararei raumati.
A river that turns the big city.	He awa ka huri i te taone nui.
They often work long hours.	He maha nga wa ka mahi ratou i nga haora roa.
People were hungry for information.	I matekai nga tangata i nga korero.
My heart.	Toku ngakau.
The snow melts slowly from the trees.	Ka rewa ata te hukarere mai i nga rakau.
Then the company decided to move to another country.	Na ka whakatau te kamupene ki te neke ki tetahi atu whenua.
The water looks clean, but it is dirty.	He ma te ahua o te wai, engari kua poke.
A man who loved his garden.	He tangata aroha ki tana maara.
The interior of this house is decorated with antique furniture.	Ko roto o tenei whare he mea whakapaipai ki nga taonga tawhito.
The ship sank in less than an hour.	Ka totohu te kaipuke i te iti iho i te haora.
Strong drink was given to the patient.	I hoatu te inu kaha ki te manawanui.
Creative people see a color and get excited.	Ka kite nga tangata auaha i tetahi tae, ka hikaka.
She was, by all accounts, very good at dancing.	Ko ia, i nga korero katoa, he tino pai ki te kanikani.
It was hard to remove the dirt from his coat.	He uaua te tango i te poke o tona koti.
He danced the morning, the season, the taunt and the snake archer.	I kanikani ia i te ata, i te taima, i te tawai me te kaikopere nakahi.
Fear of radiation poisoning has spread to this village.	Ko te wehi o te paihana iraruke kua horahia ki tenei kainga.
Add enough milk to make the sauce very thick.	Tāpirihia he miraka kia nui te ranu kia tino matotoru.
The farmer's wife died while giving birth to twins.	I mate te wahine a te kaiahuwhenua i te whanautanga o nga mahanga.
She lost control of her emotions and began to cry.	I ngaro ia i te mana o ona kare-a-roto, ka timata te tangi.
We can provide a comprehensive list of organic suppliers.	Ka taea e matou te whakarato i te rarangi matawhānui o nga kaihoko pararopi.
The wedding lasted three days.	E toru nga ra i roa ai te marena.
The end of this list is not entirely clear.	Ko te mutunga o tenei rarangi kaore i te tino mohio.
When the sun hits, the ground is boiled down.	Ka pa te ra, ka tunua te whenua ki raro.
Her poetry won the national poetry competition.	I toa tana rotarota i te whakataetae rotarota o te motu.
The previous speakers were controversial.	He taupatupatu nga kaikorero o mua.
An official advised him to stay.	Ka tohutohu tetahi tangata rangatira ki a ia kia noho.
A small flock of birds flew across the river.	He kahui manu iti ka rere ki tera taha o te awa.
Their efforts have been fruitful.	Kua whai hua a raatau mahi.
He was very angry that his mother was still awake.	I tino riri ia i te mea kei te oho tonu tona whaea.
The machine says he is a thinker.	E ai ki te miihini he tangata whakaaro.
The filter is not only used to remove dirt.	Kaore i te whakamahia noa te tātari ki te tango paru.
Winning an argument is not easy.	Ehara i te mea ngawari te wikitoria i te tautohetohe.
The grass is shaking.	E wiriwiri ana te tarutaru.
Scientists collected the data to create a map of the country.	I kohia e nga kaiputaiao nga raraunga hei hanga mapi o te whenua.
He never committed adultery.	Kore rawa ia i puremu.
Both defendants have denied liability.	Ko nga whakapae e rua kua whakakahore i te kawenga.
He switched to another channel.	I huri ia ki tetahi atu hongere.
Circle the circle on top.	Porowhita porowhita ki runga.
Rivers are an important part of many countries.	Ko nga awa tetahi waahanga nui o nga whenua maha.
Please do the exercises.	Tena koa mahia nga mahi.
The natives are responsible for maintaining this park.	Ko nga tangata whenua te kawenga ki te pupuri i tenei papa.
In the years to come, we will face many challenges.	I nga tau kei te heke mai, he maha nga wero ka pa ki a tatou.
The service has crashed.	Kua raruraru te ratonga.
An accident on a narrow road resulted in many casualties.	Na tetahi aitua i runga i te huarahi whaiti i mate ai te tini o nga whara.
The dishwasher is wooden.	Kua rakau te horoi rihi.
The reporter apologized and vowed to get better.	I whakapāha te kairīpoata me te oati kia pai ake.
In this region, glaciers are the most common in the country.	I tenei rohe, ko nga hukapapa te nuinga o te whenua.
The article includes a written section with questions.	Kei roto i te tuhinga he waahanga tuhituhi me nga paatai.
The ash cannot be removed from the garment.	Kaore e taea te tango i te pungarehu mai i te kakahu.
Heavy rain can make it slippery.	Ka taea e te ua nui te horo ki te horo.
The employee counted his money and changed his mind.	I tatauhia e te kaimahi ana moni ka huri i tona whakaaro.
It has five bedrooms.	E rima nga ruma moenga.
It is customary to give tea immediately.	He tikanga te tuku tii tonu.
Shake the salad leaves in a large bowl.	Ruperupea nga rau o te huamata i roto i te peihana nui.
There is nothing more beautiful than the sound of strings.	Kaore he mea tino ataahua atu i te tangi o nga aho.
The mountains attracted tourists from all over the world.	Ko nga maunga i kukume mai nga tuuruhi mai i nga wa katoa o te ao.
They even went so far as to bury their young.	Tae rawa atu te taratara ki te tanu i a ratou kuao.
Helping someone is the first step to getting to know him or her.	Ko te awhina i tetahi ko te mahi tuatahi ki te mohio ki a ia.
A wild fire broke out near the ground floor.	Ka pa mai te ahi mohoao tata ki te papa whenua.
The young man was tall, nearly six feet in diameter.	He roroa te taitama, tata ki te ono putu te rua.
Open your windows, please.	Whakatuwheratia o matapihi, koa.
The felling of trees affects plants and animals.	Ko te tuahanga o nga rakau ka pa ki nga tipu me nga kararehe.
This poncho is warm.	He mahana tenei poncho.
Some animals have adapted to global warming.	Ko etahi kararehe kua urutau ki te whakamahana o te ao.
Poverty and economic life coexist here.	Ka noho tahi te rawakore me te oranga ohaoha ki konei.
He points to the window.	Ka tohu ia i te matapihi.
There is a bar in the corner of the entrance.	He pae kei te kokonga o te tomokanga.
The size of the population is of particular concern.	He tino āwangawanga te rahi o te taupori.
It is commonly known as the beach resort.	E mohiotia nuitia ana ko te waahi takutai moana.
The cloud was thick and gray.	He mātotoru, he hina te kapua.
The candidates suffered a serious injury.	Ko nga kaitono i pa ki tetahi raruraru kino.
Our team is doing well.	Kei te pai ta matou kapa.
It was reported that the number of suicides had increased.	I puta te korero i piki te tokomaha o te hunga whakamomori.
The riders, all dressed up, descended slowly.	Ko nga kaieke, he kakahu kakahu katoa, ka heke ata.
The hero protects the weak.	Ka tiakina e te toa te hunga ngoikore.
The car sped away on its journey.	Ka tere te haere o te motoka ki tona haerenga.
The end of slavery is the subject of controversy.	Ko te mutunga o te mahi taurekareka te kaupapa o te tautohetohe.
The old man cried.	Ka tangi te koroua nei.
To mark the occasion, a celebration.	Hei tohu i te kaupapa, he whakanui.
The storm lasted a week.	He wiki te roa o te tupuhi.
The leader tried to involve other people.	I ngana te kaiarahi ki te whakauru i etahi atu tangata.
There are a lot of controversies going on across the country.	He maha nga tautohetohe kei te puta puta noa i te motu.
The prime minister has a great story to say.	He korero nui te pirimia.
No matter what, they will always be with me.	Ahakoa te aha, ka noho tonu ratou ki ahau.
This is a small wooden house.	He whare rakau iti tenei.
I have hired you as a lieutenant.	Kua utua koe e ahau hei rūtene.
First, prepare the shark and sugar.	Tuatahi, whakaritehia te mango me te huka.
My parents gave me money for my birthday.	I homai e oku matua he moni mo taku ra whanau.
The rules were fast approaching.	I tere tere nga ture.
He pours his children into precious treasures.	Ka ringihia e ia ana tamariki ki nga taonga utu nui.
People who believe in ghosts are mistaken.	Ko nga tangata e whakapono ana ki te kehua, he pohehe.
Pre -trial investigation should be appreciated.	Ko te whakatewhatewha i mua i te whakawakanga me mihi.
Many electric power plants supply electricity to this area.	He maha nga tipu hiko hiko e tuku hiko ki tenei waahi.
However, the price of oil is rising.	Heoi, kei te piki haere te utu mo te hinu.
There are many places where hops are grown.	He maha nga waahi ka tipuhia nga hops.
The orange light rises above the mountains.	Ka piki te marama karaka ki runga ake i nga maunga.
Do you know of a brewery that offers good beer?	Kei te mohio koe ki tetahi paera e tuku pia pai ana?
We knew the restaurant was well worth it.	I mohio matou he pai te utu o te wharekai.
He lost his job for killing a co -worker.	I ngaro tana mahi mo te patu i tetahi hoa mahi.
They chose not to see.	I whiriwhiri ratou kia kaua e kite.
The murderer’s hands are tied to his seat.	Ka herea nga ringaringa o te kaikohuru ki tona nohoanga.
The chaos in the field contradicts all logic.	Ko te hepohepo i roto i te mara ka whakahē i te arorau katoa.
Other sources say it has spread.	Ko etahi atu puna korero e kii ana kua horapa.
Soldiers have used traps for hundreds of years.	Kua whakamahia e nga hoia nga mahanga mo nga rau tau.
He has several electric trucks.	He maha nga taraka hiko kei a ia.
A famous scientist studied the brain.	I rangahauhia e te kaiputaiao rongonui te roro.
Many medals were adorned on him.	He maha nga mētara i whakapaipaihia ki a ia.
Many animals live in this ecosystem.	He maha nga kararehe e noho ana i tenei rauwiringa kaiao.
The investigation found that corruption was widespread.	I kitea e te whakatewhatewha kua horapa nui te pirau.
He survived.	I ora ia.
The real cost is higher.	He nui ake te utu tuturu.
The morning went slowly.	Ka ata haere te ata.
First, I need to state some basic facts.	Tuatahi, me whakaatu e au etahi meka taketake.
The new company’s plan did not materialize.	Ko te mahere a te kamupene hou kaore i tutuki.
Some simple recipes require three servings.	Ko etahi o nga tohutao ngawari e hiahia ana kia toru nga kai.
He heard the news but he did not believe it.	I rongo ia i nga korero engari kaore ia i whakapono.
Their bodies were covered in bullets.	Ko o ratou tinana i kikii i te matā.
Despite this, the vehicles are not at all heavy.	Ahakoa tenei, kare rawa e taumaha ana nga waka.
The man with the face walked to the stage.	I hīkoi te tangata whai kanohi ki te atamira.
Some groups argue the bill violates the constitution.	E tohe ana etahi roopu he takahi te pire i te kaupapa ture.
Some diseases can be cured.	Ka taea te rongoa etahi mate.
The metal roof is becoming increasingly popular in your city.	Ko te tuanui whakarewa kei te rongonui haere i to taone.
The sea of ​​the city is infested with piranhas.	Ko te moana o te pa kua kikiia e te piranha.
The air was heavy and humid.	He taumaha, he makuku te hau.
The new horizon is unknown.	Ko te horizon hou kaore i mohiotia.
Some say it is the oldest wine in the world.	Ko etahi e kii ana koinei te waina tawhito rawa atu i te ao.
Some types of music are calm.	Ko etahi o nga momo waiata he marie.
This province is known for its good weather.	E mohiotia ana tenei porowini mo ona huarere pai.
We may need to call a doctor.	Me waea atu pea tatou ki te taote.
The water freezes to very cold.	Ka tio te wai ki te tino makariri.
Parents work hard to do household chores.	Ka whakapau kaha nga matua ki te mahi i nga mahi o te whare.
Soon, researchers will have the technology to grow food anywhere.	Kare e roa, ka whai hangarau nga kairangahau ki te whakatipu kai ki hea.
Hope seems a long way off.	He ahua tawhiti te tumanako.
Many factories have closed in recent years.	He maha nga wheketere kua kati i nga tau tata nei.
She smells lavender.	Ka hongi ia i te lavender.
Get up on the steps.	Whakatika ki runga i nga hikoi.
This plant grows to a height.	Ka tipu tenei tipu ki te teitei.
The future looks bright for this region.	He marama te ahua o te heke mai mo tenei rohe.
I was notified of the cancellation at the last minute.	I whakamohiotia ahau mo te whakakorenga i te meneti whakamutunga.
The plan failed because few people wanted to work together.	I rahua te mahere na te mea he tokoiti nga tangata i pirangi ki te mahi tahi.
Carriers hold clips to mark the moment.	Ka mau nga kaikawe i nga papatopenga hei tohu i te waa.
He left after offering his best help.	I wehe ia i muri i tana tuku awhina tino pai.
You will see a couple of moons.	Ka kite koe i nga rua o te marama.
The chemicals changed the water.	Na nga matū i huri te wai.
He found himself alone.	I kitea e ia ko ia anake.
Mortality rates among the elderly have significantly decreased.	Kua tino heke te reiti o te hunga mate i waenga i nga kaumatua.
A strong wind blew through his window.	Ka pupuhi te hau kaha i tona matapihi.
The poor, the sick are more likely to die.	Ko te hunga ware, te hunga ma'i ka pa ki te mate.
Leo was born with red hair.	I whanau a Leo me nga makawe whero.
The girls have horses.	He hoiho ta nga kotiro.
The driver will adjust your clothing.	Ma te kaiarai ka whakatika i to kakahu.
They stay independent at meal times.	Ka noho motuhake ratou i nga wa kai.
The new bridge must be completed next year.	Me whakaoti te piriti hou a tera tau.
We crossed paths together.	I whiti tahi matou.
It helps to brush their teeth.	Ka awhina i te parai i o ratou niho.
He asked for a soft drink.	I tono ia mo tetahi inu ngawari.
The forest is collapsing at an unpredictable rate.	Kei te pakaru te ngahere i te tere ohorere.
They persuaded the government to agree.	Na ratou i tohe te kawanatanga ki te whakaae.
His poem was dedicated to his father.	I whakatapua tana rotarota ki tona papa.
The heroine of the film is a professional assassin.	Ko te wahine toa o te kiriata he kaikohuru ngaio.
They are always honest.	He pono tonu ratou.
Mostly, we said.	I te nuinga, i kii matou.
There are many old vineyards in that area.	He maha nga mara waina tawhito i tera rohe.
The hall was full.	I kikī te hōro.
Road conditions have deteriorated.	Kua kino haere nga ahuatanga o te huarahi.
The Chinese government opposes the religion.	Ka whakahē te kāwanatanga o Haina i te whakapono.
He drank a glass of water to quench his thirst.	I inuhia e ia he karaihe wai hei whakamutu i tona matewai.
A piece of slippery wood is thrown ashore.	Ka makahia tetahi wahi o te rakau paheke ki uta.
There was a lot of damage to the property.	He nui te kino i pa ki nga rawa.
The news sent shock waves across the country.	I tukuna e nga korero nga ngaru ohorere puta noa i te motu.
The floods destroyed many buildings in the city.	Na nga waipuke i pakaru nga whare maha o te taone nui.
Leave it for a while, he said.	Waiho mo tetahi wa, ka kii ia.
He really struggled to win the next game.	I tino kaha ia ki te wikitoria i te keemu e whai ake nei.
The background of the mosaic has faded.	Kua memenge te papamuri o te mosaic.
Some believe that there is a mental phone system.	E whakapono ana etahi kei te noho he punaha waea hinengaro.
Four thousand, three hundred and eighteen people attended.	E wha mano, toru rau tekau ma waru nga tangata i tae atu.
Three bills were filed by the gas company.	E toru nga pire i tukuna e te kamupene hau.
Then he sat back.	Katahi ia ka noho ki muri.
All these young people will be completely kidnapped.	Ko enei taiohi katoa ka tino kahakina.
These fields have become impossible.	Ko enei mara kua kore e taea.
The number of accidents is increasing every year.	Kei te piki haere te maha o nga aitua i ia tau.
The stars were so bright and the sky seemed to shine.	He kanapa rawa nga whetu, he ahua whiti te rangi.
You will be notified by mail when the results are available.	Ka whakamohio atu koe ma te mēra ina waatea nga hua.
The man's voice rang out in power.	Ka tangi te reo o te tangata ra i te mana.
The findings of this work are important for medical education.	Ko nga kitenga o tenei mahi he mea nui mo te maatauranga rongoa.
The robot was instructed to remove the cover.	I whakaritea te robot ki te wetewete i te taupoki.
He looked as hard as a diamond.	He rite te pakeke o tana titiro ki te taimana.
What is a shilling?	He aha te hereni?
The path to understanding is not easy.	Ehara i te mea ngawari te huarahi ki te maramatanga.
The captain was known for his quick temper.	I rongonui te rangatira mo tana riri tere.
He waited until the police	Ka tatari ia tae noa ki te pirihimana
I decided to leave the big city.	I whakatau ahau ki te wehe i te taone nui.
The leaders of the country decided to build a large river.	I whakatau nga rangatira o te motu ki te hanga i tetahi awa nui.
This article outlines the differences of the claims and issues.	Ko tenei tuhinga e whakaatu ana i nga rereketanga o nga kereme me nga take.
Next, pour the cream over the flour.	Muri iho, ringihia te kirīmi ki runga i te paraoa.
So he was glad when he came.	Na reira i koa ai ia i tana haerenga mai.
The information has been passed down from generation to generation.	Kua tuku iho nga korero mai i nga whakatipuranga ki nga whakatipuranga.
Follow the instructions on the bottle to call the smoker.	Whaia nga tohutohu i runga i te pounamu ki te karanga i te tangata paipa.
Remember to dry the mushrooms.	Kia mahara ki te whakamaroke i nga harore.
The politician made an interesting statement yesterday.	He korero whakahirahira te kaitōrangapū inanahi.
He boasted of his shadow.	I whakamanamana ia ki tona atarangi.
He insisted in the house and took things here and there.	Ka tohe ia i roto i te whare, ka mau mea ki konei, ki tera wahi.
You may enjoy playing with toys.	Ka pai pea koe ki te takaro me nga taonga taakaro.
Do these people really exist?	Te vai mau ra anei teie mau taata?
You’re scared of spiders, aren’t you?	Kei te mataku koe ki nga pungawerewere, e kore koe?
Many species of birds live in this area.	He maha nga momo manu e noho ana i tenei takiwa.
The coffee shop thanks everyone.	Ka mihi te toa kawhe ki te katoa.
I have three apples.	E toru aku aporo.
After the death of his father, he dropped out of school.	I muri i te matenga o tona papa, ka wehe ia i te kura.
In the end, he reached his goal.	I te mutunga, ka eke ia ki tana whainga.
He grabbed her and hugged her.	Ka mau ia ki runga ka awhi ia ia.
Statistics show that the safety of factory workers is deteriorating.	Ko nga tatauranga e whakaatu ana he kino te noho haumaru o nga kaimahi wheketere.
First, you need to grind some coffee beans.	Tuatahi, me huri koe i etahi pini kawhe.
The cow cried.	Ka tangi te kau.
Investigators believe the crime was committed by a professional.	E whakapono ana nga kaitirotiro he tohunga ngaio te mahi kino.
Officials say the situation is now calm.	E kii ana nga rangatira kua tau te ahuatanga inaianei.
If you want to inspire people, give them a reward.	Mena kei te pirangi koe ki te whakahihiri i nga tangata, hoatu he utu.
This river breaks into valleys.	Ko tenei awa ka pakaru i roto i nga awaawa.
Turn off the baking tray	Whakawetohia te tunu tunu
Gardens were planted for the early settlers.	I whakatōngia ngā māra mā ngā kainoho tōmua.
They swam on a fun boat on the lake.	I kauhoe ratou i runga i te poti ngahau i runga i te roto.
A man with a heart attack.	He tangata kua mate ngakau.
The poet expressed his deepest feelings in a simple verse.	Ua faaite te rohipehe i to ’na mana‘o hohonu i roto i te hoê irava ohie.
He followed the narratives.	I whai ia i nga korero korero.
A gentle, warm breeze came in from the window.	He hau ngawari, mahana i kuhu mai i te matapihi.
He tried to save all the animals.	Ua tamata oia i te faaora i te mau animala atoa.
Many cities have been lost over the years.	He maha nga taone kua ngaro i roto i nga tau.
She was firm and she looked straight.	He u, he tika tonu tana titiro.
People here often lie.	He maha nga wa ka teka nga tangata o konei.
This tree produces nuts and sweet oils.	Ko tenei rakau ka hua nati me nga hinu reka.
The noise never caught on.	Ko te haruru kare i mau.
In narratives, we call it “the color blue”.	I roto i nga korero korero, ka kii tatou "te tae puru".
He picks a withered peony flower from the bush.	Ka kohia e ia he puawai peony kua memenge mai i te ngahere.
An old church.	He whare karakia tawhito.
Silence descended upon the room.	Ka heke te wahangu ki runga i te ruma.
He was often identified as his character.	He maha nga wa i tohuhia ia hei ahua mona.
Their thoughts and actions are very appealing to you.	Ko o raatau whakaaro me o raatau mahi he tino pai ki a koe.
A mysterious disease hit the big city.	He mate ngaro i pa ki te taone nui.
The girl's appearance was shocking.	Ko te ahua o te kotiro ra he ohorere.
Well, he replied, in a calm voice.	Ka pai, ka whakahoki ia, i roto i te reo marino.
This is important if we want to move forward.	He mea nui tenei ki te hiahia tatou ki te ahu whakamua.
Many women these days wear skirts.	He maha nga wahine i enei ra e mau remu.
No one really knows how corrupt the deceased is.	Kare rawa he tangata e mohio me pehea te pirau o te tupapaku.
His new wife is always a brutal act.	Ko tana wahine hou he mahi nanakia tonu.
He twisted the ropes, but there was no answer.	I whiria e ia nga reera, engari karekau he whakautu.
This is an expensive meal.	He kai utu nui tenei.
The horse returns to the gate.	Ka hoki te hoiho ki te keeti.
We can build barriers to keep the delivery going.	Ka taea e tatou te hanga parepare kia mau tonu te tuku.
These large machines will be useful to the farm.	Ka whai hua enei miihini nui ki te paamu.
Many gifts were given to Jane.	He nui nga taonga i whakawhiwhia ki a Jane.
The company claims to make the best guacamole.	E kii ana te kamupene ki te hanga i te guacamole pai.
Be careful when choosing wood for the fire.	Me tupato ki te whiriwhiri i nga rakau mo te ahi.
Many doctors pay close attention to the effects of stress.	He maha nga taote e aro nui ana ki nga paanga o te ahotea.
He was angry and threw my photo to the ground.	I riri ia, ka whiua taku whakaahua ki te whenua.
The seal's nose is somewhat high.	He ahua teitei te ihu o te kekeno.
He was hailed as the masterpiece of the language.	I whakamihihia ko ia te tino kaitito o te reo.
It’s short, it’s moving, it’s moving.	He poto, he korikori, he korikori.
He was considered a dancer in his hometown.	I whakaarohia ia he tohunga kanikani i tona kainga.
It was quiet here at night.	I te ata noho i konei i te po.
There are many ways that our society binds women.	He maha nga huarahi ka herea e to taatau hapori nga wahine.
During the night, they wake up from dark dreams.	I te roanga o te po, ka oho ratou i nga moemoea pouri.
His love can be seen in his appearance.	Ka kitea tana aroha i roto i tana ahua.
He sent it to me on his birthday.	I tono mai ia ki a au ki tana ra whanau.
This exercise will strengthen your muscles.	Ko tenei mahi ka whakapakari i o uaua.
He is the manager of the mall.	Ko ia te kaiwhakahaere o te whare hokohoko.
The bishop was a wise man.	He tangata mohio te episekopo.
The results speak for themselves.	Ko nga hua e korero ana mo ratou ano.
Mailers have long carried letters by foot.	Kua roa nga tangata tuku reta e kawe reta ma te waewae.
Badminton is not a popular sport in this country.	Ehara te badminton i te takaro rongonui i tenei whenua.
Many plants grow in desert areas.	He maha nga tipu ka tipu ki nga waahi koraha.
Other projects were announced.	I panuitia etahi atu kaupapa.
The surveyor recorded the details of the land.	I tuhia e te kairuri nga korero mo te whenua.
Some insects freeze.	Ka whakatio etahi ngarara.
Over a hundred years ago we founded this great city.	Neke atu i te kotahi rau tau i whakatuuhia e matou tenei taone nui.
We have to cross some rough terrain.	Me whakawhiti tatou i etahi whenua taratara.
This city has grown a lot in recent years.	He nui te tipu o tenei taone i nga tau tata nei.
Some studies have shown that the products can lower cholesterol.	Kua whakaatuhia e etahi rangahau ka taea e nga hua te whakaheke te cholesterol.
In the afternoon, there was a knock on the door.	I te ahiahi, ka patoto ki te kuaha.
He is accustomed to following the rules.	Kua waia ia ki te whai i nga ture.
Tokyo is a light city.	Ko Tokyo he taone rama.
Never lie.	Kaua rawa e korero teka.
Gardening is the work of this man.	Ko te mahi maara te mahi a te tangata nei.
He poured some brandy.	I ringihia e ia he parani.
Keep the fruits throughout the year.	Kia mau nga hua i te wa o te tau.
This jewelry is of classic quality.	He kounga tawhito tenei whakapaipai.
Small drops of blood dripped from his nose.	He iti nga pata o te toto i heke mai i tona ihu.
The government needs to come up with an innovative solution.	Me whakaputa e te kawanatanga he otinga auaha.
When factories stop working, people go to the streets.	Ka whakamutua e nga wheketere te mahi, ka haere nga tangata ki nga tiriti.
Fill the jar with vinegar.	Whakakiia te ipu ki te winika.
There is little evidence linking pollution to heart disease.	He iti noa nga taunakitanga e hono ana i te parahanga ki te mate ngakau.
The trees covered in mist were moistened with darkness	Ko nga rakau i hipokina e te kohu kua makuku ki te pouri
Everyone likes the good look of the party.	E pai ana te katoa ki te ahua pai o te paati.
It often affects people with health problems.	He maha nga wa ka pa ki nga taangata whai raruraru hauora.
Her eyes are shining with excitement	E whiti ana ona kanohi i te ihiihi
He has a long way to go to work every day.	He huarahi roa ia ki te mahi ia ra.
They open and close their mouths.	Ka puaki, ka kati o ratou waha.
The tires are still hot.	Kei te wera ano nga potae.
Our government is corrupt.	Kua pirau to tatou kawanatanga.
The owner missed the wedding.	I ngaro te rangatira i te marena.
The country has many rivers.	He maha nga awa o te whenua.
Group trips can be very friendly.	Ka taea e nga haerenga a-rōpū te tino whakahoahoa.
Compare this to another situation.	Whakatauritea tenei ki tetahi atu ahuatanga.
When he came out, the door opened.	Ka puta ia ki waho, ka tuwhera te kuaha.
The bookcase is empty.	Kare kau te pouaka pukapuka.
There was a sandy beach nearby.	He one one i tata.
The rainforest of this region was predicted for destruction.	Ko te ngahere ngahere o tenei rohe i tohuhia mo te whakangaromanga.
The way you take it.	Ko te huarahi e mau ana koe.
He is a vegetarian.	He kaihuawhenua ia.
The family traveled at night by train.	I haere te whanau i te po ma runga tereina.
He shook his finger.	I wiri ia i tana maihao.
He asks the boy to collect the money.	Ka tono ia ki te tamaiti kia whakahiatohia nga moni.
The cat loses sight of the face.	Ka ngaro te ngeru i te tirohanga kanohi.
My wife sent it to me for a day.	I tono mai taku hoa wahine ki a au mo tetahi ra.
He may not listen to their advice.	Kare pea ia e whakarongo ki a raatau tohutohu.
The important thing is that they have friends.	Ko te mea nui he hoa to raua.
When he returned home, he lay down to sleep.	Ka hoki mai ki te kainga, ka takoto ia ki te moe.
The speaker wrote a note.	I tuhi tuhi te kaikorero.
The trial is set to begin next month.	Ko te whakapae ka timata te whakawa a tera marama.
With the advent of informal markets our lives have become easier.	Na te puta mai o nga maakete opaki kua ngawari ake o maatau oranga.
The world began to cool millions of years ago.	I timata te ao ki te whakamatao e hia miriona tau ki muri.
Family customs are an art	Ko nga tikanga a te hapu he mea toi
Now, the road is paved.	Inaianei, he kohatu te huarahi.
The piano’s music is soothing to the ear.	Ko te waiata a te piana he whakangawari ki te taringa.
My neighbor is a singer.	He kaiwaiata toku hoa tata.
The pages were taken from the book.	I tangohia nga wharangi mai i te pukapuka.
He thinks the application would be difficult to abuse.	Ki tana whakaaro ka raru te tono ki te tuukino.
An effective deterrent was found.	I kitea he aukati whai hua.
It shouts from afar in the darkness.	Ka umere mai i tawhiti i roto i te pouri.
Many local women entered the theater.	He maha nga wahine o te rohe i kuhu ki roto i te whare matakitaki.
The leaves and white flowers of this plant are fine.	He pai nga rau me nga puawai ma o tenei tipu.
The man cried out of breath.	Ka tangi te tangata nei i te manawa.
The move will promote the fair distribution of goods.	Ko te nekehanga ka whakatairanga i te tohatoha tika o nga taonga.
However, the thinker sees a glass that is full.	Heoi ano, ka kite te tangata whakaaro i tetahi karaihe kua ki tonu.
He studied this technique for years.	I ako ia i tenei ahuatanga mo nga tau.
He was a kind, caring man.	He tangata atawhai, he tangata atawhai.
Many, these owls, nest in the ground, in abandoned holes.	He maha, enei ruru, ka noho kohanga ki te whenua, ki nga rua kua mahue.
Religions are an important part of our culture.	Ko nga karakia tetahi waahanga nui o to tatou tikanga.
His actions often led to imprisonment.	Ko ana mahi he maha tonu ka mau ki te whare herehere.
These statistics include differences in the local economy and the season of the year.	Kei roto i enei tatauranga nga rereketanga o te ohanga a rohe me te kaupeka o te tau.
The owner found that he was cheating on himself.	I kitea e te rangatira kei te tinihanga ia ia ia ano.
Their father has never been hidden.	Kare ano to ratou papa i huna.
The baby was washed with spring water.	I horoia te pepi ki te wai o te puna.
Evidence suggests that air pollution causes heart disease.	Ko nga whakaaturanga e whakaatu ana ko nga parahanga hau kei te mate ngakau.
It was hard for them to get along.	He uaua ki a raua te noho pai.
A day without work is a wasted day.	He ra moumou te ra kore mahi.
The doctor will carefully remove the cancerous organ.	Ka ata tangohia e te taote te okana mate pukupuku.
The roar of his machine drowned out all the other sounds.	Na te haruru o tana miihini i toremi i era atu oro katoa.
She tried on six different outfits today.	I whakamatauria e ia etahi momo kakahu e ono i tenei ra.
He was lost in the maze.	I ngaro ia i roto i te maze.
The train leaves the station with a noise.	Ka wehe te tereina i te teihana me te haruru.
If life continues to change, what does the future hold?	Mena kei te huri tonu te oranga, he aha te heke mai kei te heke mai?
I’ve been paying for it for two weeks.	Kua utua e ahau mo nga wiki e rua.
Almost the entire year this family was driven.	Tata ki te katoa o te tau i peia tenei whanau.
This list of buildings is lonely.	Kei te mokemoke tenei rarangi o nga whare.
The immigrants went three times.	E toru nga wa i haere ai nga manene.
He could not walk for long periods of time.	Kaore i taea e ia te hikoi mo nga wa roa.
It is not easy to find your way.	Ehara i te mea ngawari ki te kimi i to huarahi.
The coat is very dry.	Kua tino memenge te koti.
A river flows through the city.	He awa e rere ana i te taone nui.
Nowadays, a lot of information is available.	I enei wa, he maha nga korero e waatea ana.
There is no air, it is washed with light.	Karekau te rangi, ka horoia ki te marama.
The winds get stronger and the flag declines.	Ka kaha ake nga hau, ka paopao te haki.
My father was quiet that afternoon.	I te ata noho taku papa i tera ahiahi.
Rain will hit the region from noon.	Ka pa te ua ki te rohe mai i te poupoutanga o te ra.
We stayed at home next to a tree.	Ka noho matou ki te kainga ki te taha o te rakau.
Throw that away.	Maka atu tena.
Pour half of the milk into your cream bowl.	Ringihia te haurua o te miraka ki roto i to peihana kirīmi.
Many times I hear him say that.	He maha nga wa ka rongo ahau i tana korero pera.
The gardens were famous for their roses.	I rongonui nga maara mo o ratou rohi.
The dragon bowed his head.	Na te tarakona i tuohu tona mahunga.
Murder is not a sword.	Ko te patu kohuru ehara i te hoari.
Residents and businesses were shocked.	I ohorere nga kainoho me nga pakihi.
They trampled the lands and settled here.	Ka takahia e ratou nga whenua, ka noho ki konei.
There is no driver’s license.	Karekau he raihana taraiwa.
We need another container.	Ka hiahia tatou ki tetahi atu ipu.
The airline has planned a new project.	Kua whakaritea e te kamupene rererangi he kaupapa hou.
He put the record on the spinning table.	I hoatu e ia te rekoata ki runga i te tepu hurihuri.
Monarch butterflies decline each year.	Ka heke nga pūrerehua monarch ia tau.
There is a good mix of old and new houses.	He pai te whakakotahitanga o nga whare tawhito me nga whare hou.
Each person gave a brief explanation of their theories.	I hoatu e ia tangata he whakamarama poto mo o raatau ariā.
He gathered his things and left the house.	Ka kohia e ia ana mea, ka wehe atu i te whare.
A piece of leather was still attached to the hole.	I mau tonu tetahi wahi hiako ki runga i te poka.
The movement of the electron produces electricity.	Ko te neke o te irahiko ka puta te hiko.
There are many unemployed young people.	He maha nga taiohi kore mahi.
The woman almost fell from exhaustion.	I tata hinga te wahine i te ngenge.
The village is nothing more famous than the church.	Ko te kainga kaore he mea rongonui engari ko te whare karakia.
Here are some simple exercises to improve the body.	Anei etahi mahi ngawari hei whakapai ake i te tinana.
The trees have begun to turn autumn.	Kua timata nga rakau ki te huri ngahuru.
Buy ten bars of soap.	Hokona nga kaho hopi tekau.
These financial crises are plaguing the country	Ko enei raruraru putea e raru ana i te motu
The math, he says, is too much.	Ko te pangarau, e ai ki a ia, he nui rawa.
The government has designated a war zone.	Kua whakatauhia e te kawanatanga he rohe whawhai.
The rainfall has yet to be seen.	Kaore ano kia kitea te hekenga o te ua.
Many sonatas have been written in small print.	He maha nga sonata kua tuhia ki roto i te kii iti.
He has a lot more, and he invests hard.	He nui ana rawa ake, a ka ata whakangao e ia.
They sit with their legs outstretched.	Ka noho ratou me o ratou waewae e toro ana.
They announced his new position to the government.	I panuitia e ratou tana tuunga hou ki te kawanatanga.
The meters must be converted to seconds.	Me huri nga mita ki te hēkona.
How often do you travel by train these days?	He maha nga wa ka haere koe ma runga tereina i enei ra?
These figures are false.	He korero teka enei whika.
His head badly bit the nation.	Ko tona matenga i ngau kino te motu.
First find the source of the disturbance.	Tuatahi kimihia te puna o te whakararuraru.
The rotation is bloodless.	Ko te hurihanga karekau he toto.
Swan boats are a popular tourist destination.	Ko nga poti Swan tetahi waahi tuuruhi rongonui.
If the child saw it, no sign was given.	Mena ka kite te tamaiti, kaore i hoatu he tohu.
The last waltz of the night was very loving.	Ko te waltz whakamutunga o te po he tino aroha.
Are you a good football team?	He kapa whutuporo tino pai koe?
The lack of such a project cost thousands of their work.	Ko te kore o taua kaupapa i pau i te mano tini o a raatau mahi.
The field was buzzing with action.	I haruru te mara i nga mahi.
The animals disappeared after the meteor crash.	I ngaro nga kararehe i muri i te paheketanga o te meteor.
Horrible things happened in front of the horrible people.	Ua tupu te mau ohipa ri‘ari‘a i mua i te taata ri‘ari‘a.
The broadcast will bring signals to all the people of the country.	Ka kawe tohu te haapurorotanga ki nga tangata katoa o te motu.
He fixed the small speakers under the machine cover.	I whakatikahia e ia nga kaikorero iti i raro i te uhi miihini.
Her hair was unkempt and running over her shoulders.	Ko ona makawe he marakerake me te rere ki runga i ona pokohiwi.
It cannot be killed.	Kare e taea te mate.
This compound is a very strong acid.	He waikawa tino kaha tenei puhui.
She could hardly breathe.	I whakauaua ia ki te manawa.
The tide came in.	I uru mai te tai.
Many people were trampled to death.	He maha nga tangata i takatakahia ki te mate.
The man was heartbroken.	Ua mauiui te mana‘o o te tane.
Of all living things, man is unique.	O nga mea ora katoa, he ahurei te tangata.
Canceling your advances is not mandatory.	Ko te whakakore i o moni whakamua ehara i te mea here.
This machine turns iron into cast iron.	Ka huri tenei miihini i te rino ki te rino.
Then the eleventh generation struggled.	Katahi ka uaua te reanga tekau ma tahi.
While the guests were waiting, my mother prepared a feast.	I te wa e tatari ana nga manuhiri, ka taka e toku whaea he hakari.
He boiled the water and poured it into a container.	Ka kohuatia e ia te wai, ka ringihia ki roto i te ipu.
He goes shopping regularly, usually to the local market.	Ka haere ia ki te hokohoko i ia wa, i te nuinga o te waa ki te maakete o te rohe.
The fish is dried, salted and smoked.	Ka whakamarokehia te ika, ka tote, ka paoa.
The major world powers imposed economic sanctions.	Ko nga mana nui o te ao i whakatau i nga whiu ohaoha.
He was not known until two years ago.	Kaore ia i te mohiotia tae noa ki nga tau e rua ki muri.
He rubbed her shoulders until it hurt.	I mirimiri ia i ona pakihiwi a mamae noa.
This machine is currently in use.	Kei te whakamahia tenei miihini i tenei wa.
Within six months, the baby is walking.	I roto i te ono marama, ka hikoi te peepi.
The rainy season begins.	Ka timata te ua o te wa.
How much do you remember?	Kia pehea te nui o to mahara?
Rain has declined over the past century.	Kua heke te ua i roto i te rautau kua hipa.
The village called an emergency meeting.	I karangahia e te kainga he hui ohorere.
The cave is deep in the mountains.	He hohonu te ana i nga maunga.
The mountain is exploding.	E pahū ana te maunga.
The study concluded that the probability was real.	I whakatauhia e te rangahau ko te tupono he pono.
There was a lot of rain after a long day.	He nui te ua i muri i te ra o te ra.
The man is wandering around.	E kopikopiko noa ana te tangata ra.
He gave a shady smile.	I hoatu e ia he ataata maru.
It touches the tip of his nose.	Ka pa ki te pito o tona ihu.
The accident led to a major crisis.	Ko te aituā i arai atu ki tetahi raruraru nui.
The committee recommended that the reform plan not be implemented.	I tūtohu te komiti kia kaua e whakatinana i te mahere whakahou.
He cursed and got angry.	Ka kanga ia, ka riri.
Dip a linen towel into boiling water.	Toua te tauera rinena ki te wai kohua.
The girl will not be in trouble for days to come.	E kore te kotiro e raru mo nga ra kei mua.
The lights of the city shone in the distance.	Ka whiti nga rama o te taone i tawhiti.
An unconfirmed theory.	He ariā kore i whakapumautia.
These experts have a lot of experience in this field.	He nui nga wheako o enei tohunga ki tenei mara.
Don’t leave a mark, please!	Kaua e waiho he tohu, tēnā!
She exercises for an hour every day.	Ka whakakorikori ia mo te haora ia ra.
There is a lot of grain to produce.	He nui te witi e whakaputa ana.
The archer runs up and down the hill.	Ka oma te kaikopere ki runga, ki raro i te puke.
He is a good grandfather!	He koroua pai ia!
The appearance of children is an infinite force.	Ko te ahua o nga tamariki he kaha kore mutunga.
Ok, this looks good.	Ok, he ahua pai tenei.
Their system is different from ours.	He rereke to raatau punaha i a maatau.
I'll finish it for you.	Maku e whakaoti mo koe.
There were four women in the workplace, all having fun chatting.	Tokowha nga wahine i te waahi mahi, he harikoa katoa te korerorero.
The national economy depends on exporting fish.	Ka whakawhirinaki te ohanga o te motu ki te kawe ika ki waho.
She looked at him with a look of real interest.	I titiro ia ki a ia me te ahua o te tino hiahia.
The symphonic music remained.	I noho tonu te puoro symphonic.
He loved the little girl.	I aroha ia ki te kotiro iti.
The middle of his path is lonely.	Kua mokemoke a waenganui o tona huarahi.
The cheetah led, and flew away.	Na te cheetah i arahi, ka tere atu.
That cruise ship is a good cruise ship.	Ko taua waka moana he waka moana pai.
The rūnanga is made of wood.	He rakau te rūnanga.
There is a lot of rain in many parts of the state.	He nui te ua i nga waahi maha o te kawanatanga.
All the neighbors disagreed.	Ko nga hoa tata katoa kaore i whakaae.
The heat of the sun made it difficult to walk.	Na te wera o te ra ka uaua te hikoi.
Make sure it is like this.	Me mohio kei te penei.
I didn’t take these photos, you know.	Kaore au i tango i enei whakaahua, e mohio ana koe.
These farms produce the best vegetables.	Ko enei paamu e whakaputa ana i nga huawhenua tino pai.
They admitted the farmer owned the land.	Na ratou i whakaae te kaiahuwhenua no ratou te whenua.
The magic lands on the branch.	Ka tau te makutu ki runga i te peka.
They plant the seed together.	Ka whakatō tahi raua i te kakano.
The dentist corrected the broken teeth.	Na te taote niho i papaki nga niho pakaru.
His plan worked well.	I pai tana mahere.
Never stop the conflict between thoughts and desires.	Kaua rawa e mutu te pakanga i waenga i nga whakaaro me nga hiahia.
The investigator continued to accuse her husband.	I whakapae tonu te kaitirotiro ki tana tane.
He grabbed her jaw and looked at her angrily.	Ka kapohia e ia tana kauae, ka titiro riri ki a ia.
The soldier continued and looked straight ahead.	Ka haere tonu te hoia, ka titiro tika atu ki mua.
He insisted it was not successful.	I tohe ia kaore i angitu.
Try removing the cover and inspecting the screen.	Ngana ki te tango i te taupoki me te tirotiro i te mata.
He ignored the protests.	Kare ia i aro ki nga mautohe.
He lifted his jaw with pride.	Ka hikina tona kauae ki te whakapehapeha.
The division of the home is the same as that of the descendants.	He rite tonu te wehewehenga o te kainga ki nga uri.
The trees shake in the wind	Ka wiriwiri nga rakau i te hau
The statue stood on a pedestal.	Tu ana te whakapakoko ki runga ki te turanga.
The rag contains dust, sand, and dirt.	Kei roto i te tawhetawhe te puehu, te kirikiri, me te paru.
The ingredients should be carefully read.	Me ata panui nga kai.
The kobolds will be good friends.	Ka noho hoa pai nga kobolds.
The skin is pierced with a rough surface.	Ka werohia te kiri he taratara.
The pigs are sitting on the side of the car.	Ko nga poaka e noho ana i te taha o te waka.
He did not let his wife see the card.	Kaore ia i tuku kia kite tana wahine i te kaari.
She looks healthy, but weak.	He ahua hauora ia, engari he ngoikore.
First, clean the car.	Tuatahi, horoia te motokā.
The increase in immigration makes the country weaker.	Ko te piki haere o te manene ka ngoikore te whenua.
The tomb is well documented.	He pai te tuhi o te urupa.
Some call this method the “divide and conquer” approach.	Ko etahi e kii ana i tenei tikanga ko te huarahi "wehea me te wikitoria".
He went to the bill, and the plan worked.	I haere ia ki te pire, a ka pai te mahere.
Many died in the fire that ensued.	He tokomaha i mate i te ahi ka puta.
The starch is removed from the stem of the cassava plant.	Ka tangohia te māngaro i te kakau o te tipu cassava.
He has been a road safety leader for a decade.	Ko ia te rangatira haumaru huarahi mo te tekau tau.
Make sure to use sun shade.	Me kaha ki te whakamahi i te whakamarumaru ra.
However, the economic benefits are small.	Heoi, he iti noa nga hua ohaoha.
The young man's body was covered in blood.	Kua kapi te tinana o te taitama nei i te toto.
Test a soil sample for acidity.	Whakamatautauria tetahi tauira oneone mo te kawatanga.
The coldest winter that follows is the mild spring.	Ko te hotoke tino makariri ka whai muri ko te puna ngawari.
This is a rare sight.	He tirohanga onge tenei.
The countries of the Pacific were devastated by this war.	I kino nga whenua o te Moana-a-Kiwa i tenei pakanga.
She was a woman who lived her time.	He wahine ia i noho i tona wa.
The same force patrolled the western territories.	I tirotirohia e te ope taua nga rohe ki te hauauru.
The government has done little but to oppose that practice.	He iti noa te mahi a te kawanatanga engari ki te whakahee i taua mahi.
The single woman is on her knees, crying.	Ko te wahine takitahi kei runga i ona turi, e tangi ana.
The rock erupted into the night sky.	I pupuhi te toka ki te rangi po.
Do you need to produce something to eat?	Me whakaputa koe i tetahi mea hei kai?
The accusers say that he was one of the worst men.	E ai ki nga Kai-whakapae ko ia tetahi o nga tangata kino rawa atu.
A successful project begins with successful planning.	Ka timata te kaupapa angitu i te whakamahere angitu.
The winner of the lot will invest with a large amount of goods.	Ko te toa o te rota ka whakangao me te nui o nga taonga.
These houses are very similar in appearance.	He rite tonu te ahua o enei whare.
Endless festivals will be held in this region.	Ka tu nga hakari mutunga kore ki tenei rohe.
The buyer did not agree to a refund.	Kaore te kaihoko i whakaae ki te whakahoki i te moni.
That container is worth a fair amount of money.	He moni tika te utu o taua ipu.
Many native animals have disappeared.	He maha nga kararehe taketake kua ngaro.
But a spokesman said the pollution was getting worse.	Engari i kii te kaikorero kei te kino haere te parahanga.
The predicted tornado has arrived early.	Kua tae wawe mai te awhiowhio i matapaetia.
This may take a long time.	Penei ka roa to haerenga.
The brother who died had little to say.	He iti noa te korero a te teina i mate.
I am old.	He koroheke ahau.
Council members gave their views.	Ko nga mema o te kaunihera i tuku i o ratou whakaaro.
Reduce yourself to two aids.	Whakaitihia koe ki nga awhina e rua.
The bird is singing on the tree tops.	E waiata ana te manu i runga i te tihi rakau.
But he was the tallest of his class.	Engari ko ia te teitei rawa o tana karaehe.
Eventually the nurse joined.	I te mutunga ka uru mai te neehi.
The corporation is already missing out on the market.	Kei te ngaro kee te kaporeihana i te maakete.
Her eyes follow every movement.	Ka whai ona kanohi nga nekehanga katoa.
This restaurant is known for its shish kebab.	E mohiotia ana tenei wharekai mo tana shish kebab.
According to this study, the product has increased,	E ai ki tenei rangahau, kua piki te hua,
Many retailers offer books for sale.	He maha nga kaihokohoko e tuku pukapuka ana hei hoko.
Pesticides are harmful.	He kino nga pesticides.
There is a cat on the roof.	He ngeru kei runga i te tuanui.
Growth of grass on the farm is slow.	Ka puhoi te tipu o te tarutaru ki runga i te paamu.
The sun was warm and bright.	He mahana, he marama te ra.
He refuses to send his soldiers to the edge of the desert.	Kare ia e pai ki te tuku i ana hoia ki te taha o te koraha.
What is your budget?	He aha to tahua?
Eight people were injured, some seriously.	Tokowaru nga tangata i whara, ko etahi he tino mate.
Boundaries were carved between competitive warlords.	I whakairohia nga rohe ki waenga i nga rangatira whawhai whakataetae.
Protesters wave flags.	Ka tawhirihia e te hunga mautohe nga kara.
As he spoke, he drank some water.	I a ia e korero ana, ka inumia e ia he wai.
Ask questions.	Patai patai.
The windows were painted with various flowers.	I pania nga matapihi ki nga momo puawai.
She covers her face with a veil.	Ka hipokina e ia tona mata ki te arai.
The aim of the study was to measure difficulty.	Ko te whainga o te rangahau ki te ine i te paakiki.
The soldiers all had rifles.	He raiwhara katoa nga hoia.
There is a swimming pool and a basketball court.	He puna kaukau me te papa poitūkohu.
He didn't want to be bothered.	Kaore ia i pai kia awangawanga ia.
He has a gray beard.	He pahau hina hina tona.
The soldiers were cruel to pursue the enemy.	He nanakia nga hoia ki te whai i te hoariri.
The fog covers the winding path.	Ka kapi te kohu i te ara awhiowhio.
The power lines were dead for the entire next day.	I mate nga raina hiko mo te ra katoa i muri mai.
Make sure your pot is hot.	Me mohio kei te wera to kohua.
They greeted him and parted.	Ka mihi raua ki a ia, ka wehe raua.
The former president used that office to enrich himself.	I whakamahia e te perehitini o mua taua tari ki te whakarangatira i a ia ano.
Cast was disabled.	I monoa te maka.
They decided they wanted to be friends.	Ua faaoti raua e te hinaaro ra raua e riro ei hoa.
He ran for five hours.	E rima haora tana oma.
The drug company promoted the drug.	Ko te kamupene tarukino i whakatairanga i te tarukino.
The towel looked elegant, and so did she.	Na te tauera i ahua huatau, ka pera ano ia.
The baby was wet, dirty and covered with a blanket.	He mākū te pēpi, he paru, kua kapi i te maru.
Tourists suddenly noticed a bright light in the sky.	I kitea ohoreretia e nga turuhi he kanapa i te rangi.
The leader forgot to mention.	Kua wareware te kaiarahi ki te whakahua.
However, many lives were still lost in the floods.	Heoi, he maha tonu nga oranga i mate i te waipuke.
The goods provided at this event are the best.	Ko nga taonga e whakaratohia ana i tenei huihuinga ko nga mea pai rawa atu.
The fire brigade arrived quickly.	Tere tonu te taenga mai o te ope ahi.
There was little newspaper coverage of the event.	He iti noa nga korero a nga niupepa mo te huihuinga.
She is worried about her daughter.	Kei te awangawanga ia mo tana tamahine.
Therefore, contact with the enemy must be stopped.	No reira, me whakamutua te whakapiri atu ki te hoariri.
Local differences were the reason for the decision.	Ko nga rereketanga o te rohe te take i whakatau ai.
Some of the trees are very old.	He tawhito rawa etahi o nga rakau.
The cloth hangs on the door.	Ko te kakahu e iri ana ki te kuaha.
The baby lay in his bed, sleeping soundly.	Ka takoto te pepi ki roto i tana moenga, e moe marie ana.
The river is flowing downwards.	E rere ana te awa ki raro.
The queen was kind to the poor.	He atawhai te kuini ki te hunga rawakore.
Audiences to concerts have been declining this year.	Kei te heke haere te hunga whakarongo ki nga konohete i tenei tau.
This ancient church has been abandoned for decades.	Ko tenei whare karakia tawhito kua waiho mo nga tekau tau.
Rain is forecast.	Kua matapaetia te ua.
The weather is mild on this earth.	He ngawari te rangi ki runga i tenei whenua.
With little opposition, he won the election.	Na te iti o te whakahee, ka toa ia i te pooti.
The newspaper is famous for its quality.	E rongonui ana te niupepa mo te kounga.
It’s hot, it’s hot.	Ka wera, ka wera.
The song of the cicadas fills the summer air.	Ko te waiata o te cicadas ka whakakiia te hau raumati.
This wine will keep you warm on these cold nights.	Ma tenei waina e whakamahana koe i enei po makariri.
The doctor stopped talking.	Ka mutu te korero a te taote.
His thoughts became part of his dream.	Ka uru ona whakaaro ki tana moemoea.
The baby's cry was drowned out by the intensity of the dance music.	I toremi te tangi a te peepi i te kaha o te waiata kanikani.
This map is out of date.	Kua tawhito tenei mapi.
Abuse is a serious problem.	He raruraru nui te tukino.
The street is lined with houses.	Ko te ara kua kapi ki nga whare.
Crime is a major problem in this country.	Ko te mahi taihara tetahi raruraru nui i tenei whenua.
Someone was caught unawares.	I mau ohorere tetahi tangata.
He spoke truthfully about his doubts about the church.	I korero pono ia mo ana ruarua mo te hahi.
The minister is passionate about his work.	Kei te ngakaunui te minita ki ana mahi.
A mixture of sugar and starch.	He ranunga o te huka me te māngaro.
To please his wife, he bought an outdoor sofa.	No te faaoaoa i ta ’na vahine, ua hoo mai oia i te hoê sofa no rapaeau.
There are many hills in this park.	He maha nga pukepuke o tenei papa.
There is a complex connection between religion and politics.	He hononga uaua kei waenganui i te whakapono me te torangapu.
Use a large grater.	Whakamahia te grater nui.
The clock plays an important role in their lives.	He waahi nui te karaka i roto i to ratau oranga.
For many years he worked in a bakery.	He maha nga tau e mahi ana ia i tetahi whare tunu taro.
The scientist gave a brief explanation of the data.	I hoatu e te kaiputaiao he whakamarama poto mo nga raraunga.
He did not understand the question.	Karekau ia i marama ki te patai.
The missing plant has no leaves.	Ko te tipu ngaro kaore he rau.
The first group lasted two years.	Ko te roopu tuatahi e rua tau te mahi.
Guests were treated to a good meal.	I tukuna nga manuhiri ki te kai pai.
The smoke hung over the small town.	Ka iri te auahi ki runga i te taone iti.
It’s time to clean the windows.	Kua tae ki te wa ki te horoi i nga matapihi.
Her husband was clean and beautiful.	He maamaa, he ataahua hoki tana tane.
Grace provided the original ingredients.	Ko te aroha noa i whakarato nga kai taketake.
To most, he’s a bit of a jerk.	Ki te nuinga, he ahua kore noa ia.
The horse is fast.	Ka tere te hoiho.
Scientists found that the fish had changed.	I kitea e nga kaiputaiao kua huri te ika.
Desire is the beginning of new relationships.	Ko te hiahia te timatanga o nga hononga hou.
There was little public support for his amendments.	He iti noa te tautoko a te iwi mo ana whakatikatika.
Sometimes you encounter very different things.	I etahi wa ka tutaki koe ki nga mea tino rerekee.
His appearance is very unpretentious.	Ko tana ahua he tino koretake.
Many farmers raise pigs.	He maha nga kaiahuwhenua e whakatipu poaka.
It must have rained yesterday.	Kua ua pea inanahi.
Officials will not approve the new ban.	Kare nga apiha e whakamana i te aukati hou.
These shoes are really fun this year.	Ko enei hū e tino harikoa ana i tenei tau.
This mansion is very old.	He tawhito rawa tenei whare rangatira.
They performed several tests to measure their weight.	He maha nga whakamatautau i mahia e ratou hei ine i o raatau taumahatanga.
Use two cups of water.	Whakamahia kia rua nga kapu wai.
This tree looks taller than before.	He roa ake te ahua o tenei rakau i to mua.
Job interviews aren’t exactly fun.	Ko nga uiui mahi kaore i te tino ngahau.
Gasoline is burned in the engine.	Ka tahuna te penehīni ki te pūkaha.
Interior concrete works better.	He pai ake te mahi a te raima o roto.
Many politicians say one thing, but the other way around.	He maha nga kaitōrangapū e korero ana i tetahi mea, engari ko te tikanga ke atu.
The crowd marched and sang slogans.	Ka hikoi te mano, ka waiata i nga pepeha.
It looks amazing, but the town itself is ugly.	He mea whakamiharo te ahua, engari ko te taone tonu he kino.
This trip lasted a month.	He marama te roa o tenei haerenga.
The trip is not for everyone.	Ehara te haerenga mo te katoa.
The soldiers are all lonely.	Kua mokemoke katoa nga hoia.
How can we encourage these people to work together?	Me pehea tatou e whakatenatena ai i enei tangata kia mahi tahi?
On his finger was an old gold spot.	I runga i tona maihao he wahi koura tawhito.
The young man died in the accident.	I mate te taitama nei i te aituā.
Therefore, we suggest that we try a new solution.	No reira, ko ta matou whakaaro me whakamatau he otinga hou.
In this region, there is little rainfall.	I tenei rohe, he iti te ua.
She begged her husband to stay.	Ka tohe ia ki tana tane kia noho.
He is a teacher of history.	He kaiako ia mo te hitori.
The judge said the case was settled.	I kii te kaiwhakawa kua tau te keehi.
He is a vegetarian, but he eats fish sometimes.	He kaihuawhenua ia, engari ka kai ia i nga ika i etahi wa.
The machine is surrounded by an electric fence.	Ko te miihini e karapotia ana e te taiapa hiko.
He dropped the pen on his desk.	I paopao ia i te pene ki runga i tana teepu.
A short walk takes us to the main gate.	Ma te hikoi poto ka kawea matou ki te keeti matua.
He was happy with his new laptop.	I harikoa ia ki tana pona hou.
Milk and tea are traditional drinks in industrialized countries.	He inu tuku iho te miraka me te tii i roto i nga whenua ahumahi.
Don’t wait too long.	Kaua e tatari nui.
Now the vehicles are heated from hydrogen.	Inaianei kei te whakawerahia nga waka mai i te hauwai.
Millions of people died.	E hia miriona nga tangata i mate.
The company stopped making the vehicles.	I whakamutua e te kamupene te hanga o nga waka.
Our teacher reminded us of the words.	Na to matou kaiako matou i maumahara ki nga kupu.
They are famous for their silks.	He rongonui ratou mo o ratou hiraka.
He sat in the back seat.	Ka noho ia ki te nohoanga o muri.
Leonard is ten years old.	Tekau tau o Leonard.
Officials insisted there was no problem.	I tohe nga rangatira kaore he raruraru.
The police chief is out of control.	Ko te rangatira pirihimana kei waho i te mana.
Make your sentence using two of these words.	Hangaia to rerenga korero ma te whakamahi kia rua o enei kupu.
Use a sieve instead of a colander.	Whakamahia he tatari hei utu mo te colander.
The area is very safe.	He tino haumaru te takiwa.
With lots of useful information,	Me te tini o nga korero whai hua,
There, they saw dragons in the water.	I reira, ka kite ratou i nga tarakona i roto i te wai.
They go from one city to another.	Ka haere ratou mai i tetahi taone ki tetahi taone nui.
Happiness signaled victory.	Na te harikoa i whakaatu te wikitoria.
The weather was mild even in winter.	He ngawari te ahua o te rangi ahakoa i te takurua.
At that moment, the man sat waiting at the station.	I taua wa, ka noho te tangata ra e tatari ana ki te teihana.
The royal court is famous all over the world.	He rongonui te marae kingi puta noa i te ao.
A gyoza restaurant offered their wares.	He wharekai gyoza i tuku a ratou taonga.
The soldier's finger is on the button.	Ko te maihao o te hoia kei runga i te paatene.
She thanks him for being an expert in cooking.	Ka mihi ia ki a ia he tino tohunga ki te tunu kai.
The radio telescope antenna is moved across the sky.	Ka nukuhia te antenna telescope reo irirangi puta noa i te rangi.
They were very close, but far away.	I tino tata ratou, engari i tawhiti.
He couldn't be as smart as the speaker.	Kaore i taea e ia te rite ki te mohio o te kaikorero.
This sculpture symbolizes the glories of the ancient world.	Ko tenei whakairo he tohu i nga kororia o te ao tawhito.
Move the vacuum cleaner to a straight line.	Nukuhia te kai horoi korehau ki te raina tika.
As the girl walked away, she heard a bus coming.	I te haerenga o te kotiro, ka rongo ia i te pahi e haere mai ana.
The laughter of the crowd erupted.	Ka pa te katakata o te marea.
The protest subsided, but police burst into tears.	I tau te mautohe, engari ka pupuhi nga pirihimana i te hau roimata.
The highways department will fix the roads.	Ma te tari huarahi nui e whakatika nga rori.
Never underestimate the power of the wind.	Kaua rawa e whakahawea ki te kaha o te hau.
The taste of hard cheddar is delicious.	He reka te reka o te cheddar pakeke.
There is only one way to know.	Kotahi noa te huarahi ki te mohio.
It’s a very powerful perspective.	He tirohanga tino kaha.
Many times he sneezed.	He maha nga wa ka tihe ia.
He often moves on the floor.	He maha nga wa e korikori ana ia i te papa.
He was considered a hero.	I kiia ia he toa.
He went to bed early.	I haere moata tonu ia ki te moe.
Fill the turkey with the pan.	Whakakiia te korukoru ki te parai.
Power plants, factories, and sewage systems pollute the air.	Ko nga tipu hiko, nga wheketere, me nga waahi parakaingaki ka whakapoke i te hau.
The car gets to a stop.	Ka eke te waka waka ki te tu.
The priest accepted his offer.	Ua farii maitai te perepitero i ta ’na ô.
As the sun rose, he looked to the side of the house.	I te whitinga o te ra, ka titiro ia ki te taha o te whare.
Farmers have abandoned their old customs.	Kua whakarerea e nga kaiahuwhenua o ratou tikanga tawhito.
Sometimes, it will be a last name.	I etahi wa, ka waiho he ingoa whakamutunga.
It is difficult to buy those houses.	He uaua te hoko o aua whare.
The program was well prepared.	Ua faaineine-maitai-hia te porotarama.
Carefully, he approached the animal.	Ma te tupato, ka whakatata atu ia ki te kararehe.
Adjectives and proverbs change most names.	Ko nga kupu ahua me nga kupu whakatauki ka whakarereke i te nuinga o nga ingoa.
The rose is a symbol of love and affection.	Ko te rohi he tohu o te aroha me te aroha.
The dirt is bothering me.	Ko te paru kei te whakararuraru i ahau.
He bought the goods with a credit card.	I hokona e ia nga taonga me te kaari nama.
Many people live there and live out of the country.	He maha nga tangata e noho ana i reira ka noho ki waho o te whenua.
She’s not sure what her next job will be.	Kaore ia i te tino mohio mo tana mahi ka whai ake.
That bus is a real threat to the big city.	Ko taua pahi he tino whakatuma ki te taone nui.
New rules will be enacted.	Ka whakamanahia nga ture hou.
Push the lid up and down.	Puhia te taupoki ki runga, ki raro.
The woman's house was consumed by fire	Ka pau te whare o te wahine ra i te ahi
There is little fresh water to the dry area.	He iti te wai hou ki te rohe maroke.
They lived by hunting before feeding animals.	I noho ratou ma te whakangau i mua i te whangai kararehe.
Tobacco is the most popular for chewing gum.	Ko te tupeka te mea rongonui mo te ngaungau kapia.
The money falls to the floor.	Ka taka te moni ki te papa.
Today is a beautiful day, isn’t it?	He ra ataahua tenei ra, kaore?
Careful planning is important.	He mea nui ki te āta whakamahere.
Na, na.	Na, na.
We can’t do this every day, the waitress says.	E kore e taea e matou tenei i nga ra katoa, e kii ana te tuari.
The article he submitted was hundreds of pages long.	E hia rau wharangi te roa o te tuhinga i tukuna e ia.
It rained heavily for several days.	He maha nga ra i kaha te ua.
The sea is constantly changing.	Kei te huri haere tonu te moana.
The iron wire will rot after eighteen hours.	Ka pirau te waea rino i muri i te tekau ma waru haora.
The sleeve of the old man's coat was torn.	He karekau o te koti o te koroua nei i haea.
The wine has dried up.	Kua maroke te waina.
Due to the medicine he died of drowsiness.	Na te rongoa i mate ia i te momoe.
A cruel man beats a beggar.	Ka whiua e tetahi tangata nanakia tetahi tangata tono.
He took off one of his shoes and reached down.	Ka marere ia i tetahi hu ka toro atu ki raro.
We have been silent for a long time.	Kua roa matou e wahangu ana.
When the sun gets hot, a person’s skin gets hot.	Ka wera te ra, ka wera te kiri o te tangata.
It is known as a blue hole.	E mohiotia ana he kohao puru.
You want a pan, don’t you?	Kei te hiahia koe ki te paraharaha, kaore?
Horses are used for transport.	Ka whakamahia nga hoiho hei kawe.
As morning approached, he prepared to greet the sun.	Ka tata te ata, ka takatu ia ki te mihi ki te ra.
They gave their money.	I hoatu e ratou a ratou moni.
The forecast is for a hot summer day throughout the week.	Ko te matapae e kii ana mo te wera wera i te wiki katoa.
He was alone in the room.	Ko ia anake i roto i te ruma.
It was welcomed by a group of hosts and hosts.	I powhiri mai te roopu o nga kaihautu me nga kaihautu.
They speak quietly in mute tongues.	Ka korero marie ratou i roto i nga reo wahangu.
He knew what he was doing.	I mohio ia ki tana mahi.
The oil is gone.	Kua pau te hinu.
Elephants are amazing animals.	He kararehe whakamiharo nga arewhana.
Most living things need water to survive.	Ko te nuinga o nga mea ora e hiahia ana ki te wai kia ora ai.
Educated people have to pay taxes.	Ko nga tangata whai matauranga me utu taake.
People were accustomed to sleeping in their rooms.	I waia nga tangata ki te moe i roto i o ratau ruma.
Computer design is a difficult task.	He mahi uaua te hoahoa rorohiko.
Some animals eat their own young.	Ka kai etahi kararehe i a ratou ake kuao.
The roots of the coconut will fly.	Ka rere nga pakiaka o te niu.
Most viruses are harmful to human health.	Ko te nuinga o nga huaketo he kino ki te hauora o te tangata.
The forum allowed for some simple discussions.	Ko te huinga i whakaaetia mo etahi korerorero ngawari.
Jimmy's family was a wealthy man.	He tangata whai rawa te whanau o Jimmy.
Many animals are kept on the farm.	He maha nga kararehe ka mau ki roto i te paamu.
Both companies are pursuing the initiative.	Ko nga kamupene e rua kei te whai i te kaupapa.
The streets are quieter than before.	He ata noho nga tiriti i to mua.
In large cities, urban living is noisy.	I roto i nga taone nui, he ngangau te noho o te taone nui.
These fees help us maintain customer service.	Ko enei utu ka awhina i a maatau ki te pupuri i te ratonga kaihoko.
The gladiators fought to the death in the coliseum.	I whawhai nga gladiators ki te mate i roto i te coliseum.
A chemical found in living cells.	He matū ka kitea i roto i ngā pūtau ora.
Our host is your hotel, you must go.	To matou ope to hotera, me haere koe.
Moving to a new country is always a challenge.	He wero tonu te heke ki tetahi whenua hou.
This mission is to distribute medical services.	Ko tenei misioni ko te tohatoha i nga mahi hauora.
As he boarded the train he stopped suddenly.	I te eke ia i te tereina ka tu ohorere.
The government refuses to comment.	Kaore te kawanatanga e pai ki te tuku korero.
The people of the world are affected by obesity.	Ko nga tangata o te ao e pa ana ki te momona.
He saw many cats in the grass, grunting their tongues.	He maha nga ngeru i kitea e ia i roto i te tarutaru, e ngunguru ana o ratou arero.
This switch turns on and off the lights.	Ka whakakāhia, ka whakawetohia e tenei pana nga rama.
The code is broken!	Kua pakaru te waehere!
Her eyes are blue.	He puru ona kanohi.
A very useful tool.	He taputapu tino whai hua.
The birds live in the trees around the ocean.	Ka noho nga manu ki runga i nga rakau huri noa i te moana.
The method was effective for a variety of conditions.	I whai hua te tikanga mo nga momo ahuatanga.
Farmers grow wheat, tobacco, and flowers.	Ka tipu nga kaiahuwhenua i te witi, te tupeka, me te putiputi.
He reached into the coffin and took her by the hand.	Ka toro atu ia ki roto i te kawhena ka mau ki tona ringa.
The tall oak rested perfectly on one side.	Ko te oki roroa i tino okioki ki tetahi taha.
The actress is like a deer.	Ko te kaitapere wahine he rite ki te tia.
In some cases, design writing can be useful.	I etahi wa, ka whai hua te tuhi hoahoa.
The house is large enough for two.	He nui te whanui o te whare mo te rua.
People in developing countries have more wealth.	He whai rawa ake nga tangata o nga whenua whakawhanake.
The river flows through beautiful land.	Ka poro te awa i roto i te whenua ataahua.
Silently, the whole class watched.	Ma te wahangu, ka titiro te akomanga katoa.
An old water stream is nearby.	He awa wai tawhito kei te tata.
Its location on the river has excellent transport connections.	Ko tona waahi kei te awa he pai rawa nga hononga kawe.
The symbol must be clearly visible.	Me tino kitea te tohu.
All the windows are covered with snow.	Kua kapi katoa nga matapihi ki te hukarere.
Play this track again.	Purei ano tenei riu.
The local government will take over all the coconut plants.	Ka mauhia e te kawanatanga o te rohe nga tipu niu katoa.
So grab a bar of soap and clean the floor.	No reira hopukia he poraka hopi, ka horoi i te papa.
They hurried out and took the hands of their leader.	Ka tere haere ratou ki waho, ka mau ki nga ringa o to ratou kaiarahi.
The old man looked at the boy carefully.	I ata titiro te koroua ki te tamaiti.
That cat's body is long.	Kua roa te tinana o taua ngeru.
The picnic group soon became a feast.	Kare i roa ka noho te roopu pikiniki hei hakari.
The body temperature of the rabbit is maintained and is not strong.	Ka mau tonu te pāmahana tinana o te rapeti me te kore e kaha.
There are many roads leading out of the big city.	He maha nga rori e ahu atu ana ki waho o te taone nui.
The tiramisu is light and fluffy.	Ko te tiramisu he maama me te pupuhi.
It took a long time to walk before they arrived.	He roa te wa i hikoi ai i mua i to ratou taenga mai.
Scattered clouds darkened the light.	Ko nga kapua marara i whakapouri i te marama.
This table can be easily expanded.	Ka ngawari te whakawhānui ake i tenei tepu.
When it started to rain, the children took shelter.	Ka timata te ua, ka whakaruru nga tamariki.
There were still cars passing by us.	He rere tonu nga waka i hipa mai i a matou.
This man was trained.	I whakangungua te tangata nei.
They are famous for their good music.	He rongonui ratou mo a ratou waiata pai.
The registered mail package was sent.	I tukuna te mokihi meera kua rehitatia.
As a result, the project failed.	Ko te mutunga mai, i rahua te kaupapa.
This restaurant serves the best ramen in town.	Ka mahi tenei wharekai i te ramen pai rawa atu o te taone.
Her son will return home this afternoon.	Ka hoki mai tana tama ki te kainga hei te ahiahi nei.
The church was so crowded that we could not pray.	I tino kikii te whare karakia, kare e taea e matou te inoi.
The research results came out today.	I puta nga hua rangahau i tenei ra.
Crime rates remain stable.	Ko nga reiti taihara kei te mau tonu.
He invited my father to dinner.	I karangatia e ia toku papa ki te kai.
As he walked, he saw an insect.	I a ia e haere ana, ka kite ia i tetahi pepeke.
The villager drank water from the pipe.	I inu wai te tangata kainga mai i te paipa.
The child can play football, ride a bike and skate.	Ka taea e te tamaiti te purei whutupaoro, te eke paihikara me te retireti.
Clouds are gathered in dark places.	Kua huihui nga kapua ki nga wahi pouri.
All the birds live in the willow.	Ka noho nga manu katoa i te wirou.
An adjective is a description or modification of a name.	Ko te kupu ahua he whakaahua, he whakarereke ranei i tetahi ingoa.
The publisher’s letter arrived today.	I tae mai te reta a te kaiwhakaputa i tenei ra.
The first chapters are good.	He pai nga upoko tuatahi.
Natural resources are scarce in the country.	He onge nga rawa taiao i te motu.
The experiment was conducted individually.	Ko te whakamatautau i whakahaere takitahi.
The increase was completely mistaken.	Ko te pikinga ake i tino pohehe.
A fresh variety of vegetables.	He momo huawhenua hou.
The tourist took pictures of the beautiful scenery.	I hopukina e te tuuruhi nga pikitia o nga tirohanga ataahua.
Many local residents have declined in recent years.	He maha nga kainoho o te takiwa kua heke i nga tau tata nei.
Above the clouds will be dark and gloomy.	Kei runga ake nga kapua ka pouri, ka pouri.
I can’t believe you would leave me like this!	Kaore au e whakapono ka whakarere koe i ahau penei!
He can’t afford it.	Kaore e taea e ia te utu ki a ia.
Eating too much sugar is bad for your teeth.	Ko te kai nui o te huka he kino mo o niho.
We will also benefit from a healthier economy.	Ka whai hua ano tatou i te ohanga hauora ake.
The five grain types are shown below.	Ko nga momo witi e rima e whakaatuhia ana i raro nei.
Have you eaten yet?	Kua kai ano koe?
It is better not to buy old clothes.	He pai ake kia kaua e hoko kakahu tawhito.
The hill side is covered with yellow flowers.	Ka kapi te taha puke ki nga puawai kowhai.
The bell rang.	Ka tangi te pere.
The soldiers ran inside and called for help.	Ka oma nga hoia ki roto, ka karanga awhina.
The fur coat was thrown to the floor.	I makahia te koti huruhuru ki te papa.
There are high financial costs incurred by fish farmers.	He nui nga utu putea ka mau i nga kaiahuwhenua ika.
The town hall runs into the river.	Ka rere te whare o te taone ki te awa.
A large amount of capital investment is required.	Me nui te nui o te haumi whakapaipai.
After some thought, he picked up another card.	I muri i etahi whakaaro, ka kohia e ia tetahi atu kaari.
The desert is spreading.	Kei te hora haere te koraha.
This account will give you an idea.	Ma tenei kaute ka hoatu he whakaaro ki a koe.
These women are very thin.	He tino kikokore enei wahine.
Add a pinch of salt while cooking.	Tāpirihia te tote tote i te wa e tunu ana.
This drink costs four dollars.	E wha taara te utu o tenei inu.
Behind the scenes, the families insisted.	Kei muri i nga whakaaturanga, ka tohe nga whanau.
A fire broke out at this hotel this afternoon.	I pakaru mai te ahi i tenei hotera i te ahiahi nei.
While there is support for this idea, some disagree.	Ahakoa he tautoko mo tenei whakaaro, kare etahi e whakaae.
Our political leaders have no sign of good intentions.	Ko o tatou rangatira torangapu kaore he tohu o te whakaaro pai.
Our beliefs often differ.	E mea pinepine ta tatou mau tiaturiraa i te taa ê.
We’ve covered the emails.	Kua kapi matou i nga imeera.
Magnify your weaknesses as a learning experience.	Whakanuia o ngoikoretanga hei wheako ako.
Urban children’s book publishers offer information submissions.	Ko nga kaiwhakaputa pukapuka a nga tamariki o nga taone nui he tuku tukunga korero.
The gift of language.	Te koha o te reo.
He never dared to enter the room before.	Kore rawa ia i maia ki te kuhu ki roto i te ruma i mua.
The policies of the national leaders were reviewed.	I arotakehia nga kaupapa here a nga rangatira o te motu.
Without water there is no life	Ki te kore he wai karekau he oranga
Why did the man wear club gloves'	He aha te tangata i mau karapu karapu'
Beauty is in the eyes of the beholder.	Ko te ataahua kei roto i nga kanohi o te kaititiro.
The research was funded by the government.	Na te kawanatanga i putea te rangahau.
The fires of all the villages were kindled.	I mura te ahi o nga kaainga katoa.
They have had many generations of wine.	He maha nga whakatupuranga o ta ratou mahi waina.
He turned and walked away.	Ka tahuri ia ka haere.
The old man had to go outside that day.	Me haere te koroua ra ki waho i taua ra.
Kenyans are aware of the differences in class structure.	E mohio ana nga Keniana ki nga rereketanga o te hanganga karaehe.
They are known for their artwork.	E mohiotia ana mo o raatau mahi toi.
The grandfather bought fruit, sugar and flour.	I hokona e te koroua he hua, he huka me te paraoa.
The rocket landed safely on the ground.	I tau pai te roketi ki te whenua.
There are many stories that are interwoven by the story.	He maha nga korero kua tuituia e te pakiwaitara.
Many films have been made for this purpose.	He maha nga kiriata kua mahia mo tenei kaupapa.
The principal thanked the class for their test results.	I whakamihi te tumuaki i te karaehe mo o ratou hua whakamatautau.
If you heat the water, bubbles will appear.	Mena ka whakamahana koe i te wai, ka puta nga mirumiru.
The researchers conducted an experiment on monkeys.	I whakahaerehia e nga kairangahau he whakamatautau ki nga makimaki.
The chances increase that you will die of old age.	Ka piki ake nga tupono ka mate koe i te koroheketanga.
The city was built in the Middle Ages.	I hangaia te pa i nga wa o waenga.
These chemicals are flammable and corrosive.	Ko enei matū he mura me te pirau.
The colors make the goods even more beautiful.	Ko nga tae ka tino ataahua ake nga taonga.
Take it to the left and to the right.	Ka mau ki te taha maui, ki te taha matau.
He fell from his embarrassment and began his new career.	I hinga ia i tana whakama, ka timata tana mahi hou.
Some silly rumors have been spread about the famous torte.	Kua hora etahi korero poauau mo te torte rongonui.
The repairs will be very expensive.	Ka tino utu te whakatikatika.
The fish disappears.	Ka ngaro te ika.
Someone is still looking for him.	Kei te rapu tonu tetahi ki a ia.
He is known for his ability to work.	E mohiotia ana ia mo tona kaha ki te mahi.
Corporate greed has been exaggerated recently.	Ko te apo rangatōpū i whakanuia ake nei.
He knew he was in trouble.	Ua ite oia e tei roto oia i te fifi.
I saw this plant growing in a nearby field.	I kite ahau i tenei tipu e tipu ana i tetahi mara tata.
The patient died two days after admission to the hospital.	I mate te turoro i nga ra e rua i muri i te whakaurunga ki te hohipera.
Man is the only intelligent species in the world.	Ko te tangata anake te momo mohio o te ao.
However, fish farming is declining.	Heoi, kei te ngaro haere nga mahi ahuwhenua ika.
He turns the table in anger.	Ka hurihia e ia te tepu i runga i te riri.
The particles dissolve on the surface of the water.	Ka rewa nga matūriki i runga i te mata o te wai.
New reactors are still being planned.	Kei te whakamahere tonu nga reactors hou.
This line is drawn in red.	Ka tuhia tenei raina ki te whero.
The city needs a new airport.	Kei te hiahia te taone ki tetahi taunga rererangi hou.
He reached for his pitara.	Ka toro atu ki tana pitara.
This must be returned to.	Me hoki mai tenei ki.
The conference was a great place for discussion.	Ko te huihuinga he waahi nui mo te korerorero.
The man walked to the kitchen.	I hikoi te tangata ra ki te kihini.
Not all employees have a job for a living.	Kaore nga kaimahi katoa he mahi mo te oranga.
The sound of heaven is deafening.	He turi te tangi o te rangi.
The old man was old.	He pakeke te koroua.
Don’t let any of these vegetables get wasted.	Kaua e tukua tetahi o enei huawhenua kia moumou.
All visitors must pay a service fee.	Ko nga manuhiri katoa e toro ana me utu he utu ratonga.
Power is lost and everything closes.	Ka ngaro te mana, ka kati nga mea katoa.
The same army defeated the enemy.	Ka hinga te ope taua i te hoariri.
They are walking along the beach.	E hikoi ana ratou i te takutai.
They were all buried by many people.	I tanumia katoatia e te tini tangata.
The river flows through a beautiful valley.	Ka rere te awa ma te riu ataahua.
A law has been passed banning slavery.	Kua paahitia he ture e aukati ana i te mahi taurekareka.
There is no texture of the biological flower.	Karekau he kakano o te puawai koiora.
Due to the large number of forests, there is very little water.	Na te nui o nga ngaherehere, he iti rawa te wai.
This proverb has long been popular in this region.	Kua roa tenei whakatauki e rongonui ana i tenei rohe.
The judge ruled that the accused was guilty.	I whakatau te kaiwhakawa i hara te tangata i whakapaea.
He stabs the sword into his gun.	Ka werohia e ia te hoari ki roto i tana pu.
The room looked dark.	He pouri te ahua o te ruma.
The ignorant will vote.	Ka pooti te hunga kore matauranga.
The beliefs held by the natives are safe.	Ko nga whakapono e mau ana te tangata whenua kei te noho haumaru.
Sandbread on salted water	Te taro kirikiri ki runga i te wai tote
The neighbor leaves his trash on the street.	Ka waiho e te hoa tata ana para ki te tiriti.
They don’t want to follow that strategy.	Kare ratou e pirangi ki te whai i tera rautaki.
Money is a magnet.	Ko te moni hei aukume.
A formal contract can be arranged.	Ka taea te whakarite kirimana ōkawa.
The factory refines ore into iron and steel.	Ka whakamahine te wheketere i te ore ki te rino me te rino.
They were interrogated for five hours.	E rima haora i uiuia ratou.
Unfortunately, this work has been idle.	Kia aroha mai, kua noho noa tenei mahi.
He has many skills but no direction.	He maha ona pukenga engari karekau he aronga.
What are the different types of flu?	He aha nga momo mate o te rewharewha?
Entropy is very important in physics.	He tino tikanga te Entropy i roto i te ahupūngao.
The disease is highly contagious.	Ko te mate he tino hopukina.
He looked amazed at the icy lake	Ka titiro miharo ia ki te roto hukapapa
The cemetery is next to the residence.	Ko te urupa kei te taha o te whare noho.
Jack’s gold ring is very stylish.	Ko te whakakai koura a Jack he tino ahua.
Probably just good water.	He wai pai noa pea.
The priest acted with pride.	Ua rave te tahu‘a i ta ’na mau ohipa ma te teoteo.
Their neighbors helped them build their house.	Na o ratou hoa tata i awhina i a ratou ki te hanga i to ratou whare.
The dough is divided into small pieces.	Ka wehea te paraoa pokepoke kia rite ki nga wahi iti.
Secondary sources must present supporting arguments for a topic.	Ko nga puna tuarua me whakaatu nga tohenga tautoko mo tetahi kaupapa.
The working method is strong, but beneficial.	Ko te tikanga mahi he kaha, engari he painga.
The traffic was smooth.	He pai te rere o te waka.
He did not ask his neighbors.	Kaore ia i tono i ona hoa tata.
The bird was caught in a spider web.	I mau te manu ki te whare pungawerewere.
He was charged with suicide.	I whakapaehia ia mo te whakamomori.
The poor have little opportunity to learn more.	He iti noa te whai waahi o te hunga rawakore ki te ako atu.
Look around.	Titiro huri noa.
It is an endless day with added calm.	He rangi mutungakore ka taapiri atu te marino.
The population of this town is said to be double.	Ko te taupori o tenei taone e kiia ana ka ruarua.
I have wanted to write this book for many years.	He maha nga tau e hiahia ana ahau ki te tuhi i tenei pukapuka.
The scales were not very effective.	Ko nga unahi kaore i tino whai hua.
Refilling the roads is an impossible task.	Ko te whakakii ano i nga rori he mahi e kore e taea.
He spoke calmly.	Ka korero marie ia.
There is no discrimination.	Karekau he mahi whakahāwea.
The noise startled the family in the corner.	Na te haruru i ohorere te whanau i te kokonga.
What should we do to protect animals?	Me aha tatou ki te tiaki i nga kararehe?
The soldier grabbed his gun.	Ka mau te hoia i tana pu.
Few agree that it should be strictly avoided.	He tokoiti e whakaae ana me tino aukati.
Only ten thousand people of the asylum.	Tekau mano noa nga tangata o te whare whakarurutanga.
Gardeners clear the soil with a shovel.	Ka whakakorea e nga kai-kari te oneone ki te koko.
This coat is hanging in my closet, untouched.	Ko tenei koti e iri ana i roto i taku kati, kaore i pa.
He spends his time volunteering.	Ka whakapaua e ia tona wa ki te mahi tuuao.
A little boy sat at his father's feet.	I noho tetahi tamaiti iti ki nga waewae o tona papa.
The story was well received.	I aro nui te korero.
He has a great reputation for his hospitality.	Kua whai ingoa nui ia mo tana manaakitanga.
The tea is too hot.	He wera rawa te ti.
It’s kind of like the first birth.	Ko te ahua o te whanau tuatahi.
The baby has teeth.	Kei te niho te peepi.
Eighty percent of that energy comes from renewable fuels.	Kei te waru tekau paiheneti o taua kaha te tuku mai i nga kora parapara.
She didn't know the answer.	Kaore ia i mohio ki te whakautu.
He let out a trembling groan.	Ka tuku ia i te aue wiri.
The farmer is no longer able to make his money.	Kua kore e taea e te kaiahuwhenua ana moni.
Few people know the truth about him.	He iti noa nga tangata e mohio ana ki te pono mo ia.
The circus left town after just a few months.	I wehe te circus i te taone i muri i etahi marama noa.
Three people lived together in the same house.	Tokotoru nga tangata i noho tahi ki te whare kotahi.
The village boats were not used for fishing.	Ko nga poti o te kainga kaore i whakamahia mo te hii ika.
He is now famous in art circles.	Inaianei kua rongonui ia i roto i nga porowhita toi.
The factory closed six months ago.	Ka kati te wheketere e ono marama ki muri.
The gothic house is full of ghosts.	Ki tonu te whare gothic i te kehua.
So many things are the same, it seems.	Na te maha o nga mahi he ano, te ahua nei.
She greeted him with a wave.	Ka mihi ia ki a ia me te ngaru.
Those flowers were beautiful, but not very tall.	He ataahua aua puawai, engari kare i tino teitei.
Righteousness is blind.	He matapo te tika.
The elephant destroyed the forest.	Na te arewhana i pakaru te ngahere.
He arrived early.	I tae wawe mai ia.
A house for human habitation.	He whare hei nohoanga tangata.
The quake had a huge impact.	He nui te pakaru o te ru.
Moved house this year.	I nuku whare i tenei tau.
Their belongings are covered with red ribbon.	Ko o raatau taonga kua mau ki te riipene whero.
The weather is dark.	He pouri te rangi.
He bore all the guilt for sin.	I amohia e ia te hara katoa mo te hara.
He climbs up the ladder.	Ka piki ia ki runga i te arawhata.
This seems to be the path followed by the insects.	Ko te ahua tenei ko te huarahi i whaia e nga pepeke.
The city is full of people, and everyone is milling.	Kiki te pa i te tangata, e mira ana te katoa.
Death is a fact of life.	Ko te mate he meka mo te ora.
There is anger from the change of weather.	He riri mai i te huringa o te rangi.
They have a vegetable garden.	He maara huawhenua ta ratou.
The class decided to support world peace.	I whakatau te karaehe ki te tautoko i te rangimarie o te ao.
Aging slows down as we get older.	Ka puhoi te pakeketanga i a tatou e pakeke haere ana.
Street lights illuminate this area at night.	Ka whakamarama nga rama tiriti i tenei takiwa i te po.
You have to try another way.	Me whakamatau tetahi atu huarahi.
The mills produce animal feed.	Ka mahia e nga mira he kai kararehe.
The proverb is uttered, ‘just do your job’.	Ka whakahuahia te whakatauki, 'mahi noa i to mahi'.
For some, cycling is a bad idea.	Mo etahi, he whakaaro kino te paihikara.
He lost his part in the office.	I ngaro tana wahanga i te tari.
It's easier to live here.	He maamaa ake te noho ki konei.
The fish seems to swim directly to the north.	Ko te ahua o te ika ka kauhoe tika ki te raki.
A residence with a chiefly owner.	He whare noho me te rangatira rangatira.
Zoraida found the almost unknown man.	I kitea e Zoraida te tangata tata kore e mohiotia.
He refused to allow the price to increase!	Kaore ia i whakaae kia piki ake te utu!
He imparted a love of literature to thousands.	I whakawhiwhia e ia te aroha ki nga tuhinga ki nga mano.
I had a good childhood.	He pai taku tamarikitanga.
The fish is fried first.	Ka parai te ika i te tuatahi.
The prime minister's speech was rocky and awkward.	Ko te whaikorero a te pirimia, he toka, he tuke nei.
It’s a world of many nations, each with its own meaning.	He ao o nga iwi maha, kei ia tangata tona tikanga.
The game ended in seasons.	I mutu te keemu i roto i nga taima.
The oil industry makes a lot of use of water.	Ko te ahumahi hinu e tino whakamahi ana i te wai.
He chose vegetables as the subject of his study.	I whiriwhiria e ia nga huawhenua hei kaupapa mo tana ako.
The church cannot be seen with the naked eye.	Ko te whare karakia e kore e taea te kite ma te kanohi tahanga.
I like to walk in the morning.	He pai ki ahau te hikoi i te ata.
Your sentences will be marked from ten.	Ka tohuhia o rerenga korero mai i te tekau.
The traffic will be busy in the morning.	Ka kaha te waka i te ata.
The investigation is ongoing.	Kei te haere tonu te whakatewhatewha.
The chicken slept before the fire.	I moe te heihei i mua i te ahi.
These data illustrate the complexity of laboratory work.	Ko enei korero e whakaatu ana i te uaua o te mahi taiwhanga.
I have a big problem with this guy.	He raru nui taku ki tenei tangata.
The air was strong and fresh.	He kaha, he hou te hau.
Two hundred million natives live here.	E rua rau miriona tangata whenua e noho ana i konei.
It marked the end of the event.	I tohu te mutunga o te huihuinga.
Everyone must obey the law.	Me whakarongo nga tangata katoa ki te ture.
Leading a peaceful environment	Te arahi i te noho humarie
Three thousand people died that day.	E toru mano nga tangata i mate i taua ra.
He could hear the sound of fallen leaves.	Ka rongo ia i te tangi o nga rau kua hinga.
The net is completely covered.	Ko te kupenga kua tino kapi.
He struggled to buy his home.	I kaha ia ki te hoko i tona kainga.
The weaving bird weaves its nest from the leaves.	Ka rarangatia e te manu raranga tona kohanga mai i nga rau.
It was covered with a layer of cement.	I hipokina e ia ki te paparanga sima.
Keep it to the side of the road.	Kia mau ki te taha o te huarahi.
This book is different.	He rereke tenei pukapuka.
But he persisted in his actions.	Engari i tohe tonu ia ki ana mahi.
Many people work outside of the big city.	He maha nga tangata e mahi ana i waho o te taone nui.
I have a new client.	He kiritaki hou au.
It continued to rain throughout the night.	He ua tonu te ua puta noa i te po.
His company was very successful.	I tino angitu tana kamupene.
It’s a little baby and it’s a baby.	He potiki iti, he potiki hoki.
That is what is meant by "hardness of the muscles."	Koira te tikanga o te "pakeke o nga uaua."
The cold never bothered me.	Kore rawa te makariri i whakararuraru i ahau.
There is no drinking water here.	Karekau he wai inu i konei.
It is a precious stone, made of crystal fabric.	He kohatu utu nui, he mea hanga mai i te papanga tioata.
For a famous collector.	No tetahi kaikohi rongonui.
The belly of the oven is too hot.	He wera rawa te puku o te oumu.
There’s an argument about how you go.	He tautohetohe mo te haere koe.
The actress was taught not to sing.	I akohia te kaitapere wahine kia kaua e waiata.
Most of the religious practices of this country are ancient.	Ko te nuinga o nga tikanga whakapono o tenei whenua he mea tawhito.
Place the potatoes in a large pan.	Whakanohoia nga rīwai ki roto i te paraharaha nui.
A new fine will be imposed.	Ka tukuna he whaina hou.
The cast action is wrong.	Ko te mahi maka he he.
The combination of sugar and salt is warming.	Ko te huinga o te huka me te tote he whakamahana.
Tennis is an effective sport.	He hakinakina whai hua te tenehi.
The manager called a meeting for all employees.	I karangahia e te kaiwhakahaere he hui mo nga kaimahi katoa.
Milk is warmer than water.	He mahana ake te miraka i te wai.
I like apple toffee.	He pai ki ahau te aporo toffee.
The surface of the earth has been covered with ice for millions of years.	Te mata o te whenua, kua kapi ki te hukapapa mo nga miriona tau.
The forest will grow greener.	Ka matomato ake te ngahere.
There are many companies that offer good financial plans.	He maha nga kamupene e whakarato ana i nga mahere putea pai.
The rebel force took over.	Ka mau te ope tutu.
Some physicists say there is no time.	E kii ana etahi tohunga ahupūngao karekau he wa.
They bought a new seat.	I hokona e ratou he nohoanga hou.
None of his employees were injured.	Kaore tetahi o ana kaimahi i whara.
The water temperature was very high that day.	He tino tiketike te mahana o te wai i taua ra.
In this famous island there is a growing plant.	Kei roto i tenei motu rongonui he tipu tipu.
He turned off the kitchen light.	I whakawetohia e ia te rama kihini.
The country has laws to protect plants and animals.	He ture to te whenua hei tiaki i nga tipu me nga kararehe.
Forest fires are devastating.	Ko te ahi ngahere he nui te whakangaromanga.
The doctor was unable to diagnose his illness.	Kaore i taea e te taote te whakatau i tana mate.
The spring flowers began to prick their little heads.	I timata nga puawai o te puna ki te wero i o ratou mahunga iti.
Most people keep canned goods.	Ko te nuinga o nga tangata e pupuri ana i nga taonga kēne.
The vehicles, as in the past, were shady.	Ko nga waka, pera i nga wa o mua, he marumaru.
A lot of money went into the project.	He nui nga moni i uru ki te kaupapa.
Now, boil the milk.	Na, kohuatia te miraka.
The dodo is a flightless bird.	He manu kore rere te dodo.
The truck was a diamond carrier.	Ko te taraka he kawe taimana.
He rode the dolphin ashore.	I eke ia ki te aihe ki uta.
The transfer was confirmed.	I whakapumautia te whakawhitinga.
Books and magazines were found everywhere.	I kitea nga pukapuka me nga maheni ki nga waahi katoa.
The bad climate of the south led to the decline of tropical forests	Nā te kino o te āhuarangi o te tonga, ka heke ngā ngahere pārūrū
He won’t tell anyone why.	Kaore ia e korero ki tetahi he aha.
Think through your decisions.	Whakaarohia i roto i o whakatau.
Do not blow your nose.	Kaua e kohia to ihu.
The king did not suck.	Kare te kingi i u.
I will work hard.	Ka whakapau kaha ahau.
The rocket explodes into space.	Ka pupuhi te roketi ki te waahi.
The vehicle is very heavy.	He tino taumaha te waka.
Committee members asked for some artists.	I tono nga mema o te komiti mo etahi kaitoi.
The fate of the future will depend on what happened today.	Ko te mutunga o te heke mai ka whakawhirinaki ki nga mea i tupu i tenei ra.
Almost all of its neighbors are engaged in farming.	Tata ki te katoa o ona hoa tata e mahi ana i nga mahi ahuwhenua.
Go, work, earn money.	Haere, mahi, whiwhi moni.
They used these prophecies to predict the future.	I whakamahia e ratou enei poropititanga ki te matapae i nga mea kei te heke mai.
The tree was not found.	Kare i kitea te rakau.
The new parliament building is to the north.	Kei te raki te whare paremata hou.
He sprinkles water on his face.	Ka tauhiuhia e ia he wai ki tona mata.
There are many ways to think for hikers.	He maha nga huarahi hei whakaaro ma te hunga hikoi.
A difficult decision!	He whakatau uaua!
We talked quietly to each other.	I korero marie maua ki a raua ano.
Some rain will fall.	Ka taka etahi ua.
Use half the milk.	Whakamahia te haurua o te miraka.
A precious gift has a strange history.	He koha utu nui he hitori ke.
A reptile crawled on the shoulders of the men.	He ngarara i ngoki ki runga i te pakihiwi o nga tane.
Vogons are a caring people.	He iwi atawhai a Vogons.
The roof began to leak.	I timata te tuanui ki te turuturu.
The light is shining in the corner of his room.	E whiti ana te marama i te kokonga o tona ruma.
There are only a few local languages.	He tokoiti noa te reo o te rohe.
He falls for the trip, not for love.	Ka hinga ia mo te haerenga, ehara i te aroha.
Ability to control something sharp.	Te kaha ki te whakahaere i tetahi mea koi.
If you see a dragon, cross the street.	Ki te kite koe i te tarakona, whakawhiti i te huarahi.
She took off her shoes and pulled up her skirt.	Kua wetekina ona hu, kua hikina tona remu ki runga.
They have a natural connection to each other.	He hononga maori tetahi ki tetahi.
The detainee was charged with espionage.	I whakapaehia te mauhere mo te torotoro.
The change is circular.	He porohita te huringa.
The company’s roster is accurate.	He tika tonu te rarangi ingoa a te kamupene.
Calls for reform are growing.	Kei te kaha haere nga karanga mo te whakatikatika.
This photo was taken during the earthquake.	I tangohia tenei whakaahua i te wa o te ru.
The company said they were concerned about the welfare of employees.	I kii te kamupene kei te awangawanga ratou mo te oranga o nga kaimahi.
It will be again!	Ka he ano!
People enjoy swimming in this river in the summer.	He pai ki nga tangata te kauhoe i tenei awa i te raumati.
Today was a big feast at the zoo.	I tenei ra he hakari nui i te whare kararehe.
The birds got in there for food.	Ko nga manu i kuhu ki reira na te kai.
The rabbit sits in an empty slice.	Ka noho te rapeti ki roto i te poro poro kau.
An underground tunnel leads to the entrance of the temple.	He kauhanga i raro i te whenua ka ahu ki te tomokanga o te temepara.
Many people think the big city is bad.	He maha nga tangata e whakaaro ana he kino te taone nui.
Your driver is too fast for these conditions.	He tere rawa to taraiwa mo enei tikanga.
The immune system fights viruses and infections.	Ka whawhai te rauropi mate i nga huaketo me nga mate.
He walks across the room.	Ka hikoi ia puta noa i te ruma.
This drama was based on a true story.	Ko tenei whakaari i ahu mai i te korero pono.
The wrong is human.	Ko te he he tangata.
The weather will be dark.	Ka pouri te rangi.
It’s better to do the talking.	He pai ake te mahi i te korerorero.
Next month the grapes and peaches will be harvested.	Hei tera marama ka hauhake nga karepe me nga pītiti.
Water the valleys.	Whakainuhia nga awaawa.
As the months passed, the power of the chiefs faded.	Ka pahemo nga marama, ka memeha te mana o nga rangatira.
There was an ambush, the spies said.	He pehipehi, ka kii nga tutei.
Police are out today.	Kei waho nga pirihimana i tenei ra.
Wanting to go, the young man jumped inside.	I te hiahia ki te haere, ka peke te taitama ki roto.
This relationship, however, is unique.	Ko tenei hononga, he mea rereke.
This paint product looks like milk when applied.	He rite te ahua o tenei hua peita ki te miraka ina tono.
Fear gripped his face.	Ka mau te wehi mata ki a ia.
His teaching has been debated for years.	Ko tana whakaakoranga kua taupatupatuhia mo nga tau.
Even smart drivers can be wrong.	Ahakoa nga taraiwa mohio ka taea te he.
He is a famous writer.	He kaituhi rongonui ia.
It’s a dark, gloomy place.	He wahi pouri, pouri.
The boot pinched his leg.	Ka kowhakina e te putu tona waewae.
It was the strangers who learned to make fire.	Na nga tangata ke i ako ki te mahi ahi.
He takes on the role of a firearm.	Ka mau ia ki te mahi a te papa riri.
Let this be a warning to young people.	Kia waiho tenei hei whakatupato ki nga taitamariki.
He is a real star.	He tino whetu ia.
The temperature dropped sharply last night.	I tino heke te pāmahana inapo.
His writing is very clever.	Ko tana tuhi he tino mohio.
Caracalla was assassinated by members of his own army.	I kohurutia a Caracalla e nga mema o tana ake ope.
My brother is good at sports.	He pai taku tuakana ki te hakinakina.
The crowd wakes up.	Ko te marea ka oho.
The election was held last month.	I whakahaerehia te pooti i tera marama.
The language is simple and easy.	He ngawari te reo, he ngawari.
Formed a group of small island nations.	I hanga he huinga o nga iwi motu iti.
The royal family lived in a nearby house.	Ko te whanau kingi e noho ana i tetahi whare tata.
This is the largest collection of aviation equipment launched.	Koinei te waahanga nui rawa atu o nga taputapu rererangi i whakarewahia.
The soldier greets the chief.	Ka oha te hoia ki te rangatira.
Here, the police often persuade witnesses to remain silent.	I konei, ko te nuinga o nga wa ka whakahaehae nga pirihimana i nga kaiwhakaatu kia noho puku.
He knew they had to stop.	I mohio ia me mutu ratou.
Unable to speak into microphone.	Kaore i taea te korero ki te hopuoro.
Ten minutes to the end of his writing.	Tekau meneti te mutunga o tana tuhi.
Attention to the garden.	Te aro ki te kari.
The company has a high cost.	He nui te utu o te kamupene.
He refuses to take the results from his market research.	Kaore ia e pai ki te tango i nga hua mai i tana rangahau maakete.
He looked respectfully at his picture.	I titiro whakaute ia ki tana pikitia.
The women of the village grew up early.	I tipu moata nga wahine o te kainga.
The sound of an animal echoes through the forest.	Ka haruru te haruru o te kararehe ki roto i te ngahere.
Many employers lay off employees for no reason.	He maha nga kaituku mahi ka whakamutu i nga kaimahi kaore he take.
This type of knife is very sharp.	He tino koi tenei momo maripi.
He slammed his hand against the wall.	I tukitukia e ia tona ringa ki te pakitara.
He was proud of his achievements.	I whakahīhī ia mō ana whakatutukitanga.
She has many dreams for a husband.	He maha ana moemoea mo te tane.
It is suggested that parliament consider the proposal.	Ko te whakaaro ma te paremata e whakaaro te tono.
We will study this chapter in depth tomorrow.	E tuatapapa hohonu tatou i teie pene ananahi.
Great force affects something small.	Ka pa te kaha nui ki tetahi mea iti.
The airport is staffed by a permanent base manager.	Kei te taunga rererangi te mahi a tetahi kaiwhakahaere turanga pumau.
The fish is fried in black pepper.	Ka parai te ika ki te pepa pango.
The guard kneels next to his fallen friend.	Ka tuturi te kaitiaki ki te taha o tana hoa kua hinga.
The scale measures the weight.	Ka ine te pauna i te taumaha.
He looked up at the sky and touched her forehead.	Ka titiro ia ki te rangi, ka pa ki tona rae.
How many foods are in your fridge?	E hia nga kai kei roto i to pouaka pouaka?
But we live in a time of great hope.	Te ora nei râ tatou i roto i te hoê tau o te tiaturiraa rahi.
Birds have petal bones.	He koiwi puapua nga manu.
His head was very sudden.	He tino ohorere tona matenga.
Her hair is perfect.	He tino tika ona makawe.
The sea is filled with plastic bags.	Kua kapi te moana ki nga putea kirihou.
Your mom is already ready for the meeting.	Kua oti kee to mama ki te whakarite mo te hui.
The city was devastated by the earthquake.	I pakaru te pa i te ru.
We have to sell it out.	Me hoko rawa atu tatou.
Divers dive into the deep.	Ka kuhu te hunga ruku ki te rire.
It was reported to the farmers that the rays of the sky would affect the crops.	I puta te korero ki nga kaiahuwhenua ka pa te hihi o te rangi ki nga hua.
You have to do the cooking.	Me mahi koe i te kai tunu kai.
The great river breaks its banks.	Ko te awa nui ka pakaru ona pareparenga.
He sold his album online.	I hokona e ia tana pukaemi i runga ipurangi.
Heavy rain scattered throughout the area.	He nui te ua marara noa i te rohe.
He gets angry.	Ka riri ia.
The window opened slightly.	I tuwhera paku te matapihi.
And he brought it to the principal.	Na ka kawea e ia taua mea ki te tumuaki.
Many elders in the community are lonely.	He mokemoke te tini o nga kaumātua o te hapori.
There are three large pieces of meat in the package.	E toru nga wahi nui o te mīti i roto i te mōkihi.
Football was the first sport he offered.	Ko te whutupaoro te hakinakina tuatahi i tukuna e ia.
It's not fair.	E kore e tika.
He was a well -known writer and orator.	He kaituhi rongonui ia, he kaikōrero hoki.
Two sons, no daughters.	Tokorua nga tama, karekau he tamahine.
He walks over to the side of the table.	Ka hikoi ia i te taha o te tepu.
How much is this?	E hia tenei?
This work requires careful preparation.	E titau teie ohipa i te faaineine-maitai-raa.
There is very little need to use soap.	He iti rawa te hiahia ki te whakamahi hopi.
He turns away on evil.	Ka tahuri atu ia i runga i te kino.
The chief was arrested and imprisoned.	Ka mauheretia te rangatira, ka mauheretia.
The writing is different.	He rereke te tuhi.
The bird sings as it flies.	Ka waiata te manu i a ia e rere ana.
This island is home to thousands of people.	Ko tenei motu he kainga mo nga mano tini tangata.
Researchers want to find out more.	Kei te pirangi nga kairangahau ki te rapu atu.
It's raining.	Kei te ua.
He still has many complaints about the head.	He maha tonu ana amuamu mo te mahunga.
Watery eyes filled him with darkness.	Ko nga kanohi wai i whakakiia ia ki te pouri.
The wolf’s coat is soft and welcoming.	Ko te koti o te wuruhi he ngawari me te manaaki.
Weeds grew between the trees.	I tupu nga taru ki waenga i nga rakau.
Opponents accused the government of easing.	I whakapaehia e te hunga whakahe te kawanatanga mo te whakangawari.
As a last resort, find an expert.	Hei huarahi whakamutunga, rapua he tohunga.
To reach the staff, follow the instructions to the university.	Kia tae atu ki nga kaimahi, whai i nga tohutohu ki te whare wananga.
The zoo will be closed for three days.	Ka kati te whare kararehe mo nga ra e toru.
The land was dark as we walked through the wilderness.	He pouri te whenua i a matou e haere ana i te koraha.
His work station was close to the airport.	Ko tana teihana mahi i tata ki te taunga rererangi.
A stone lion stands as a guard outside the gates.	He raiona kohatu e tu ana hei kaitiaki i waho o nga keeti.
They saw the bread floating.	I kite ratou i te taro e maanu ana.
She is very sweet.	He tino reka ia.
It was the move that changed.	Na te nekehanga i huri ai.
He spoke very strongly about normal human interaction.	He kaha rawa tana korero mo te taunekeneke tangata noa.
The width of his eyes, he was saddened by the moving figure.	Ko te whanui o ona kanohi, ka whakapouritia ia e te ahua neke.
This little blue ball is the ground.	Ko te whenua tenei poi puru iti.
He is looking at the mayor's papers.	Kei te titiro ia ki nga pepa a te tavana.
I want my name removed from the list.	E hiahia ana ahau kia tangohia toku ingoa i te rarangi.
Citizens who commit crimes will be brought to justice.	Ko nga tangata whenua e mahi hara ana ka kawea ki te whakawa.
The sauce was very tasty.	He tino reka te ranu.
The snow lies in deep crevices.	Ko te hukarere e takoto ana i roto i nga rerenga hohonu.
The group was not successful.	Kaore i angitu te roopu.
Fate seems to have put me in the perfect position.	Ko te ahua kua tuu ahau e Fate ki te waahi tino pai.
None of this is ideal.	Kaore tetahi o enei e pai ana.
Add a few drops of salt.	Tāpirihia etahi pihi tote.
A candidate is elected by popular vote.	Ka pootihia he kaitono ma te pooti rongonui.
The second claimed that the hack was successful.	Ko te tuarua i kii kua angitu te hack.
The tiger turns and crashes into the forest.	Ka huri te taika ka pakaru ki roto i te ngahere.
The women continued to clean their homes.	I mau tonu nga wahine ki te ma i o ratou kainga.
The defense attorney sought to dismiss.	I rapu te roia parepare ki te whakakore.
Add a teaspoon of sugar.	Tāpirihia he tīpune huka.
The actress removes her wig and darkens the lights.	Ka tangohia e te kaitapere wahine tana wig me te whakapouri i nga rama.
The mobile phone is plastic.	He kirihou te waea pūkoro.
She wants to be with her children.	E hiahia ana ia ki te noho tahi me ana tamariki.
His two sisters held hands as they crossed the street.	Ka mau ringa ona tuahine tokorua i a raua e whakawhiti ana i te huarahi.
The soup tastes mild.	He ngawari te reka o te hupa.
Chocolate has a lost taste.	Ko te tiakarete he reka kua riro.
Make a small pasta bowl.	Hangaia he putunga rimurapa iti.
They will be very active in the activities on the screen	Ka tino kaha ratou ki nga mahi i runga i te mata
The witch's cry is a terrible sound!	He tangi kino te tangi a te makutu!
This issue needs to be thoroughly researched.	Me tino rangahau te take nei.
The man scratched his wife's back.	Ka rakuraku te tane i te tuara o tana wahine.
The suspect, seemingly unable to swim, drowned.	Ko te whakapae, te ahua kore e kaha ki te kauhoe, ka toremi.
Heaven and earth were one.	I kotahi te rangi me te whenua.
Concern has increased in recent years.	Kua piki te awangawanga i nga tau tata nei.
That’s the problem, he insists.	Koira te raru, e tohe ana ia.
The opera was interrupted by the sound of shouting.	I haukotia te opera e te tangi o te hamama.
Few forest dwellers know.	He iti noa nga tangata o te ngahere e mohio ana.
The reports were full of sad statistics.	I ki tonu nga purongo i nga tatauranga pouri.
There is a desert beyond the road.	He koraha kei tua atu o te ara.
This park is crowded on weekends.	Kei te kikii tenei papa i nga mutunga wiki.
This restaurant is very popular.	He tino rongonui tenei wharekai.
The heat of the sun hit his bare head.	Ka pa te wera o te ra ki runga i tona mahunga kau.
Most adults are better off watching television than reading books.	He pai ake te nuinga o nga pakeke ki te pouaka whakaata i te panui pukapuka.
That’s a beautiful tea set!	He huinga tea ataahua tena!
The baker began to cook.	I timata te kaihanga taro ki te tunu kai.
Avoid crowds with warning signs.	A ape i te tini tangata ki nga tohu whakamaumahara.
This bed is a space for me.	He waahi tenei moenga mo au.
Fresh bread is baked for sale.	He taro hou ka tunua hei hoko.
The soldiers ran away.	Ka oma mai nga hoia.
The ground is covered with snow.	Kua kapi te whenua i te hukarere.
Different heat levels have been registered these days.	Kua rehitatia nga taumata wera rereke i enei ra.
It is a product of our time.	He hua o to tatou wa.
Police later raided a dangerous hideout.	I muri mai ka whakaekehia e nga pirihimana tetahi piringa kino.
The law said this should stop.	I kii te ture me whakamutu tenei.
It was recommended that the plan be modified.	I tūtohutia kia whakarereketia te mahere.
The third and final episode is the emperor.	Ko te wahanga tuatoru me te waahanga whakamutunga ko te emperor.
The man laughed a lot.	Ka kata nui te tangata ra.
He was covered in dust and blood.	Ua tapo‘ihia oia i te repo e te toto.
Three days later, the monster woke up.	E toru nga ra i muri mai, ka oho te taniwha.
The box contains a puzzle.	Kei te pouaka he panga.
A great king ruled the country at that time.	He kingi nui te rangatira o te whenua i taua wa.
Birds fly in lazy circles in the sky.	Ka rere nga manu i roto i nga porowhita mangere i te rangi.
The forest is home to many species of birds.	Ko te ngahere te kainga o nga momo manu maha.
The serpent wandered under the gate.	Ko te nakahi i kopikopiko i raro i te keti.
There are many shark farms in this area.	He nui nga maara mango ki tenei takiwa.
The flowers were of different colors that filled the vases on the table.	Ko nga putiputi he rereke nga tae i whakakiia nga ipu i runga i te tepu.
The walkway will be quickly cleared.	Ka tere te whakakore i te huarahi hikoi.
We were informed it was dangerous.	I whakamohiohia ki a matou he kino.
He continued to write poetry until old age.	I mau tonu tana tuhi rotarota tae noa ki te koroheketanga.
It is not entirely clear why so many chickens are killed.	Kare e tino marama he aha te tini o nga heihei ka patua.
The composer depicts urban life.	Ko te kaitito e whakaatu ana i te oranga o te taone nui.
A lot of arrangements were made.	He nui nga whakaritenga i mahia.
A river, a fish, a hungry man.	He awa, he ika, he tangata hiakai.
We see that our galaxy has a spiral arm.	Ka kite tatou he ringa torino to tatou tupuni.
Opting for the convenience of a light fixture.	Te whiriwhiri mo te waatea o te rama hangai.
We were taught by our teacher about the long term.	I whakaakona matou e to matou kaiako mo te kaupapa roa.
What color are his eyes?	He aha te tae o ona kanohi?
The painting is inspiring and inspiring.	He whakahihiri, he whakahihiri te peita.
The fish swimming in the river are hamana.	Ko nga ika e kauhoe ana ki te awa he hamana.
A small dog began to chew cheese on his hand.	I timata tetahi kurī iti ki te tiihi ki tana ringaringa.
Now, the system has very few instructions.	Inaianei, he iti noa nga tohutohu a te punaha.
Ants cannot withstand extreme heat.	Kare e taea e te popokorua te tu ki te wera nui.
The waiter took our order.	Ka mau te kaitaita i ta matou ota.
Let’s find out the origin.	Kia kimihia te takenga mai.
You know what it’s like to have a volcano erupt!	Kei te mohio koe he aha te mea ka pahauhau te puia!
Answer this question for me.	Whakautua tenei patai moku.
Iran has banned commercial sex.	Kua rāhuitia e Iran te sex arumoni.
Cut the bread into small slices.	Tapahia te taro ki nga poro iti.
Be careful that nothing goes wrong.	Kia tupato kei kino tetahi mea.
Read the article, point out the errors.	Pānuihia te tuhinga, tohu i nga hapa.
Waiter, two coffees to go, please.	Waiter, e rua nga kawhe hei haere, koa.
The solar system uses the moon as a source of electricity.	Ka whakamahia e te ra o te ra te marama hei puna hiko.
Ken began to panic.	I timata a Ken ki te mataku.
Our water sources are being threatened by flooding.	Ko o tatou puna wai kei te whakawehia e te waipuke.
The insect is beautiful, but it’s not pretty.	He ataahua te pepeke, engari ehara i te mea ataahua.
Prices were significantly higher.	I tino piki nga utu.
The herd of deer is frightened.	Ka mataku te kahui tia.
All public transport services in the city are free.	He kore utu nga ratonga waka a-iwi katoa o te taone nui.
The moon is bright on it.	He marama te marama ki runga.
The work was released today.	I tukuna te mahi i tenei ra.
According to local sources, the attack was not legal.	E ai ki nga korero a-rohe, kare he mana o te patu.
The books will go to you now.	Ka haere nga pukapuka ki a koe inaianei.
The explosion was powerful, like hand grenades.	He kaha te pahūtanga, he rite ki nga pohu ringa.
The light is a yellowish yellow.	He kowhai kowhai te marama.
Big business has used its assets to influence elections.	Kua whakamahia e nga pakihi nui ona rawa ki te awe i nga pooti.
No snacks are allowed.	Karekau he kai kikii e whakaaetia.
The kumara is a “travel” symbol.	Ko te kumara he tohu "haerenga".
I vividly remember that day.	Marama tonu taku mahara ki tera ra.
The thieves took all his money.	Ka mau nga tahae i ana moni katoa.
This is a kind of skipping rope.	He momo pekepeke pekepeke tenei.
The emperor relinquished administrative powers.	I tukuna e te emepera nga mana whakahaere.
Dog breeds are extinct.	Kua ngaro nga momo kuri.
The ancients built stone temples.	I hangaia e nga tangata o mua nga whare tapu kohatu.
White wine was served at regular intervals.	I tukuna he waina ma i nga wa waatea.
The cat wandered around on the chair.	Ko te ngeru i kopikopiko i runga i te tuuru.
The cost of living has risen sharply this year.	I tino piki te utu o te oranga i tenei tau.
His mother will not go.	E kore tona whaea e haere.
Population growth accelerated during the industrial revolution.	I tere te tipu o te taupori i te wa o te hurihanga ahumahi.
He was born in a middle -class family.	I whanau ia i roto i te whanau o waenga.
Training will begin in three weeks.	Ka timata nga whakaharatau i roto i nga wiki e toru.
The wind tore the mountains and scattered the leaves.	Ka haea e te hau nga maunga, ka marara nga rau.
A fraction of a second later, he screamed.	He hautanga o te hēkona i muri mai, ka hamama ia.
This is a good feast.	He hakari pai tenei.
Her doctor advised her to take better care of herself.	I tohutohu tana taote kia pai ake te tiaki i a ia ano.
The injured soldier's leg had to be amputated.	Me tapahi te waewae o te hoia i whara.
Most people said it was an accident.	Ko te nuinga o nga tangata i kii he aitua.
The steep surface makes it difficult to climb.	Ko te mata pari ka uaua te piki.
While the results are great, they are free.	Ahakoa he nui nga hua, kaore he utu.
We missed the last train.	I ngaro matou i te tereina whakamutunga.
It’s easy to win a win.	He ngawari te wikitoria i te toa.
This is the first day of my new job.	Koinei te ra tuatahi o taku mahi hou.
My mom is preparing food.	Kei te taka kai taku mama.
They live on the land, feed cattle, and plant food.	Ka noho ki te whenua, ka whangai kau, ka whakato kai.
The manager was very calm.	I tino marie te kaiwhakahaere.
The violinist's bow is elegant.	He huatau te tuohu a te kai whakatangi vaiolini.
On shore, ships sailed between countries	I uta, ka rere nga kaipuke ki waenganui i nga whenua
Our teacher told us not to forget the important things.	I kii mai to matou kaiako kia kaua e wareware ki nga mea nui.
Use our introduction.	Whakamahia to maatau whakaurunga.
The kit must be insured.	Me inihua te kete.
Be sure to talk to all your family and friends.	Kia kaha ki te korero ki o whanau me o hoa katoa.
He would cook something there.	Ka tunu ia i tetahi mea ki reira.
Remove the turkey pieces.	Tangohia nga wahi korukoru.
The blacksmith ran to help.	Ka oma te parakimete ki te awhina.
The boys sprinkle the water on each other.	Ka tauhiuhia e nga tama te wai ki a raua ano.
This new government is financially responsible.	Ko tenei kawanatanga hou te kawenga putea.
Chemicals were added to each drop.	I tapirihia nga matū i ia topata.
The interests of the military are more important than trade.	Ko nga hiahia o nga hoia he mea nui ake i te hokohoko.
Also, calm and anger are two figurative words.	Ano hoki, ko te marie me te riri he kupu ahua e rua.
Please speak clearly.	Tena koa korero marama.
We walked without music.	I hikoi kore waiata.
Take your time, but act fast.	Tangohia to wa, engari kia tere te mahi.
She is wearing a sari.	E mau ana ia i te sari.
Does this sound right?	He tika tenei tangi?
He was accused of collaborating with the enemy.	I whakapaehia ia mo tana mahi tahi me te hoariri.
Adding more sugar makes the mixture rise to the top.	Ko te taapiri atu i te huka ka eke te ranunga ki te upoko.
Many men are armed.	He maha nga tane e mau pu ana.
The dancers claim that this revisionist history is incorrect.	E kii ana nga kaihaka kaore i te tika tenei hitori revisionist.
He was angry with himself for his wrongdoing.	I riri ia ki a ia ano mo tana mahi he.
His greed is endless.	He mutunga kore tona apo.
The heavy rains turned the land into mud.	Na te ua nui ka huri te whenua ki te paru.
Authorities called an expert.	I karangahia e nga mana whakahaere tetahi tohunga.
I did not close the window.	Kaore au i kati i te matapihi.
The young man immediately changed his clothes.	Ka huri tonu te taitama i ona kakahu.
The bed is too big.	He nui rawa te moenga.
Several dozen soldiers arrived at the train station.	He maha nga tatini hoia i tae mai ki te teihana tereina.
The spring flows into the river.	Ka rere te puna ki roto i te awa.
In some countries, it is illegal to eat meat.	I etahi whenua, kua kore e ture te kai i te kikokiko.
We are very proud of their achievements.	Kei te tino whakahīhī mātou mō ā rātou whakatutukitanga.
It’s nice to be surrounded by flattering eyes.	He pai ki te karapotia e nga kanohi taunga.
People eat instant noodles as they listen to the news.	Ka kai nga tangata i te kihu inamata i a ratou e whakarongo ana ki nga korero.
She is careful not to wake her sleeping children.	Kei te tupato ia kia kaua e whakaarahia ana tamariki e moe ana.
Working conditions are very bad.	He tino kino nga tikanga mahi.
Cut the ends of the nails.	Tapahia nga pito o nga whao.
The princess offered her hand in marriage.	Ko te wahine rangatira i tukuna tona ringa ki te marena.
Many visitors were attracted from the bloglog.	He maha nga manuhiri i kukume mai i te bloglog.
The soldiers marched quickly.	Ka tere te haere o nga hoia.
During the dry years, some farmers go hungry.	I nga tau matewai, ka hiakai etahi o nga kaiahuwhenua.
And he told him the king's commandment.	Na ka korerotia e ia ki a ia te tono a te kingi.
So why are we living?	Na te aha tatou e noho ana?
Guests leave after their meal.	Ka haere nga manuhiri i muri i ta ratou kai.
I am not responsible.	Kaore au i te kawenga.
It is found in desert areas.	Ka kitea i nga rohe koraha.
The birds sing in the trees.	Ka waiata nga manu i roto i nga rakau.
It affects babies.	Ka pa ki nga pepi.
Here are rough cliffs and steep cliffs.	Kei konei nga pari taratara me te pari pari.
Cigarette smoke fills this room.	Ko te auahi hikareti ka whakakiia tenei ruma.
Her hair is gorgeous.	Ko ona makawe he mea whakapaipai.
We ate at my uncle’s house.	I kai matou i te whare o toku matua keke.
One of the students described how he had been abducted.	Ko tetahi o nga akonga i korero i te ahua o tana kahakihia.
Every day, many workers come to town by bus.	Ia ra, he maha nga kaimahi ka haere mai ki te taone ma runga pahi.
His childhood was difficult.	He uaua tana tamarikitanga.
The ship sank early in the morning.	I totohu te kaipuke i te atatu.
The dress isn’t very pretty.	Kaore i te tino ataahua te kakahu.
Dolphins are very smart.	He tino mohio nga aihe.
He will be rich.	Ka whai taonga ia.
Some studies have indicated that bullying is declining.	Kua tohu etahi rangahau kei te heke haere te mahi whakaweti.
Some organizations raise money from local and foreign sponsors.	Ko etahi o nga whakahaere ka kohi moni mai i nga kaitautoko o roto me nga iwi ke.
The colony has been inhabited as an agricultural community.	Kua nohoia te koroni hei hapori ahuwhenua.
A union was formed.	I hanga he uniana.
It is better to give it a take.	He pai ke te hoatu i te tango.
But their income is small.	Engari he iti noa to raatau whiwhinga moni.
He has been rejected by many people.	Kua paopaohia ia e te tini o nga tangata.
Small boats were used to navigate the river.	I whakamahia nga poti iti ki te whakahaere i te awa.
Smoke rises from the chimney.	Ka kake te auahi mai i te tumere.
He hurried out of the room.	Ka puta tere ia i te ruma.
There are fewer cars on the roads these days.	He iti ake nga motuka kei runga i nga rori i enei ra.
The company suspended its payment.	I whakamutua e te kamupene tana utu.
You don’t answer that question.	E kore koe e whakahoki i tena patai.
The girl looked pale that day.	He koma te ahua o te kotiro ra.
There was little time to think about his decision.	He iti noa te wa ki te whakaaro mo tana whakatau.
The work that is submitted requires a thorough understanding of computers.	Ko te mahi e tukuna ana me tino mohio ki nga rorohiko.
Steel is a good electrical conductor.	Ko te maitai he kaikawe hiko pai.
That night.	I ua inapo.
His works are famous for their authenticity.	E rongonui ana ana mahi mo to ratou tino pono.
The man ran away in anger from his wife.	Ka oma riri te tangata ra i tana wahine.
The way the men look like here is a good idea.	Ko te ahua o te ahua o te ahua o nga tane i konei he ahua pai.
They were too heavy to ease.	I tino taumaha rawa ratou ki te whakangawari.
Attaching the horse to his cart must be very careful.	Ko te whakapiri i te hoiho ki tana kaata me tino mohio.
This is part of a clay pot.	He waahanga tenei o te kohua uku.
There are many things that customer service requires.	He maha nga mea e hiahiatia ana e te ratonga kiritaki.
Blood was smeared on the walls.	I pania te toto ki nga pakitara.
The missing numbers show a downward trend.	Ko nga tau kua ngaro e whakaatu ana i te ia whakararo.
Industrial activities threaten the national environment.	Ko nga mahi a te ahumahi ka whakatuma i te taiao o te motu.
This process is somewhat difficult to follow.	He ahua uaua tenei tukanga ki te whai.
Maybe we should ask the rabbi.	Peneia‘e e tia ia tatou ia ui atu i te rabi.
I have high hopes for this year’s clash.	He nui aku tumanako mo te tukinga o tenei tau.
The eighth month of the year.	Te waru o nga marama o te tau.
The flowers bloom in spring.	Ka pua nga puawai i te puna.
He will seize the land and seize its resources.	Ka raupatuhia e ia te whenua, ka mau i ona rawa.
The group was delighted with the popular support	I harikoa te roopu ki te tautoko rongonui
The streets of the big city are crowded.	Ko nga tiriti o te taone nui e kikii ana.
This species is most commonly found in surf surfaces and small surfaces.	Ka kitea te nuinga o tenei momo ki nga waahi ngaru me nga waahi iti.
The politician tried his best to hide his irrational thoughts.	I whakapau kaha te kaitōrangapū ki te huna i ana whakaaro kore.
There is a baby deer in the yard.	He peepi tia kei te iari.
Next, add all the water.	Muri iho, tāpirihia te wai katoa.
They decide to start working together.	Ka whakatau raua ka timata te mahi tahi.
A pesticide is a chemical that kills pests.	Ko te pesticide he matū hei patu i nga riha.
Another in an endless list of evils.	Ko tetahi atu i roto i te rarangi mutunga kore o te kino.
He drank a cup of tea.	I inu ia i te kapu ti.
Now the photo is complete.	Inaianei ka oti te whakaahua.
A comfortable, safe stay.	He noho noho humarie, haumaru.
The chemicals consumed the metal.	Na nga matū i pau te whakarewa.
His resignation has already been called.	Kua puta kee te karanga mo tana rihaina.
I'm worried about him.	Kei te awangawanga ahau mo ia.
These women are prostitutes.	He wahine kairau enei wahine.
The search for the missing child began.	I timata te rapu mo te tamaiti ngaro.
The blog attracts thousands of visitors every day.	Ka kukume te blog i nga mano o nga manuhiri ia ra.
It brings good news.	Ka kawea mai e ia nga korero pai.
She shuts up in the bathroom.	Ka kati ia i roto i te wharepaku.
The house is on its heels.	Kei te rekereke te whare.
He eats only lunch.	Ka kai ia i te tina anake.
Authorities broke up the crowd.	I pakaruhia e nga mana whakahaere te mano.
It is important to show leadership.	He mea nui ki te whakaatu i te kaiarahi.
The flat brandy has a smooth and delicious taste.	He maeneene, he reka te reka o te parani papatahi.
It can be done in a timely manner.	Ka taea te mahi i roto i te waa tika.
All of these writers wrote for younger generations.	Ko enei kaituhi katoa i tuhi mo nga reanga iti.
In the big city, pollution is on the rise.	I roto i te taone nui, kei te tipu haere te parahanga.
Experts have debated the nature of the space for centuries.	Kua tautohetohe nga tohunga whakaaro mo te ahua o te waahi mo nga rau tau.
I'm tired of cooking tonight.	Kua ngenge ahau ki te tunu kai i tenei po.
These items were found on a wrecked ship.	I kitea enei taonga i runga i te kaipuke pakaru.
It releases carbon dioxide into the air.	Ka tuku te waro hauhaa ki roto i te hau.
The prime minister vowed to do so.	I oati te pirimia ki te mahi.
The house was dark.	I pouri te whare.
We don’t close, it’s just quiet.	Kaore matou e kati, he ata noho noa.
Chocolate is a popular delicacy at many occasions.	Ko te tiakarete tetahi kai reka rongonui i nga huihuinga maha.
Prepare a pot of boiling water, add a teaspoon.	Whakapaia he kohua wai kohua, tāpirihia he tīpune.
The weakness of the rebels can easily lead to revolution.	Ko te ngoikoretanga o te hunga tutu ka ngawari te arahi ki te hurihanga.
It means “close your eyes”.	Ko te tikanga "kati o kanohi".
The soldiers became angry and fired at the protesters	Ka riri nga hoia ka puhipuhi ki te hunga mautohe
Those who pursue truth, not money, are my vote.	Ko te hunga e whai ana i te pono, ehara i te moni, taku pooti.
My grandfather was a strong parent.	He matua pakari toku koroua.
They came together with great hope.	I huihui ratou me te tumanako nui.
When we finished eating, we went for a walk.	Ka mutu ta matou kai, ka haere matou ki te hikoi.
Oil companies will pay fines.	Ka utu whaina nga kamupene hinu.
The laptop was passed from father to son.	I tukuna te pona mai i te papa ki te tama.
They are both bad people.	He tangata kino raua.
Neighboring countries were angry.	I riri nga whenua tata.
The weather forecast promised the weather would be clear.	I oati te matapae huarere he marama te rangi.
The bully roams the city.	Ka huri haere te kaitukino i te taone.
The streets are full of shoppers.	Ki tonu nga tiriti i nga kaihoko.
No one really knows who the killers are.	Karekau he tangata e tino mohio ko wai nga kaipatu.
Some of the cities are known for their composers.	Ko etahi o nga taone e mohiotia ana mo o ratou kaitito.
Ideal for making toffees.	He pai mo te mahi toffees.
Ancient churches are scattered throughout the city.	Ko nga whare karakia tawhito kua marara puta noa i te taone nui.
All the dancers achieved a great goal.	I tutuki katoa nga kaihaka i tetahi whainga nui.
She wore eye shadow, but she looked good.	I mau ia i te whakamarumaru kanohi, engari he pai tana titiro.
He had a bad attitude towards the crowds.	He ahua kino tana ki nga mano.
This town is known for its stone carvings.	E mohiotia ana tenei taone mo ana whakairo kohatu.
It's a private matter.	He take tūmataiti.
A small cloud moved in the sky.	He kapua iti i neke haere i te rangi.
What do you think of the new king’s comments?	He aha to whakaaro mo nga korero a te kingi hou?
He wrapped his hand from the elbow to the fingers.	I takai tona ringa mai i te tuke ki nga maihao.
The welcome rug found the front door red.	I kitea e te whariki powhiri he whero te tatau o mua.
He assessed the situation.	I aromatawaihia e ia te ahuatanga.
These displays are clear.	He maamaa enei whakaaturanga.
He wanted his wife to be close.	Ko tana hiahia kia tata mai tana wahine.
Many ancient temples were destroyed in the invasions of the Middle Ages.	He maha nga whare tapu tawhito i whakangaromia i nga whakaekenga o nga tau waenga.
He moved back in his seat.	Ka nuku a ia i runga i tona nohoanga.
The cracked surface is slippery.	Kei te pahekeheke te mata ngatata.
Corruption is here.	Ko te pirau kei konei.
They plan to separate the church and the state.	Ka whakamahere ratou ki te wehe i te hahi me te kawanatanga.
But the trend is moving with caution.	Engari kei te neke te ahua ki te tupato.
I will never reach my final goal.	E kore rawa ahau e eke ki taku whainga whakamutunga.
Five dollars per glass.	E rima taara mo ia karaihe.
The large population affects resources.	Ko te nui o te taupori e whakararu ana i nga rawa.
The war troubled the city.	Na te pakanga i raruraru te taone nui.
The author died at the age of ninety.	I mate te kaituhi i te iwa tekau ona tau.
The earthquake zone is prone to earthquakes.	Ko te rohe rū whenua e kaha ana ki te ru.
You will be hungry in the future.	Ka hiakai koe a muri ake nei.
The decline was a result of extreme poverty.	Ko te hekenga he hua o te tino rawakore.
Solar energy is a much greater source of energy.	Ko te kaha o te ra he puna nui ake o te kaha.
Apples are fragrant, but very bitter.	He hongi te aporo, engari he tino kawa.
He grabbed the upper corners with his left hand.	Ka mau ia ki nga kokonga o runga ki tona ringa maui.
I want to leave in the middle of the night.	Kei te pirangi au ki te wehe i waenganui po.
The father is a policeman.	He pirihimana te papa.
The evening sun will shine.	Ka whiti te ra o te ahiahi.
Natural resources are limited.	He iti noa nga rawa taiao.
The swimmer was very beautiful during the race.	He tino ataahua te kaihoe i te wa o te whakataetae.
He took off his coat and shoes and sat down.	I tangohia e ia tona koti me ona hu, ka noho.
Good sleep is important.	He mea nui te moe pai.
One of the pioneers of experimental psychology.	Ko tetahi o nga pionia o te hinengaro whakamatautau.
Within minutes, he had finished eating.	I roto i te meneti, kua mutu tana kai.
He seems to be asleep.	Te ahua nei kua moe ia.
One in four children here suffers from malnutrition.	Kotahi i roto i nga tamariki tokowha kei konei e mate ana i te kore kai.
Wrapping	Te takai
Most of these are recommended for adults.	Ko te nuinga o enei ka tūtohu mo nga pakeke.
That technique has been used in poetry works.	Kua whakamahia taua tikanga i roto i nga mahi oriori.
Police arrived and immediately arrested the suspects.	I tae mai nga pirihimana ka mau tonu i te hunga whakapae.
Have any of you eaten a cactus?	Kua kai tetahi o koutou i te cactus?
The yellow leaves become birdless.	Ko nga rau kowhai ka manu kore.
Hundreds of people died in the accident.	E hia rau nga tangata i mate i te aituā.
However, many processed foods are high in salt.	Heoi ano, he maha nga kai tukatuka he nui te tote.
He just doesn’t work today.	Kare a ia e mahi noa i tenei ra.
Add apple juice and raisins to the cake mixture.	Tāpirihia te wai aporo me te karepe ki te ranunga keke.
The professor is good at hockey games.	He pai te ahorangi ki nga keemu hockey.
The elegant black layer has a dark, thick texture.	Ko te paparanga pango huatau he kiko pouri, he papanga matotoru.
I have a nice house.	He rawe taku whare.
Their neighbors are very nice to them.	He tino pai o ratou hoa tata ki a ratou.
Drought caused increased productivity.	Na te tauraki ka nui haere te kore hua.
Several tents were set up in the square of the village.	He maha nga teneti i tu ki te tapawha o te kainga.
He said he was not interested.	I kii ia kaore ia i te hiahia.
Have you tried this?	Kua whakamatau koe i tenei?
There were only a few insects in the cave.	He iti noa nga pepeke i roto i te ana.
There is a small fee per ticket.	He iti noa te utu mo ia tiiti.
Which will you choose?	Ko tehea ka whiriwhiria e koe?
I am satisfied with the results.	Kua makona ahau ki nga hua.
Mermaids, which have long lived under water, have forked toes.	Ko nga Mermaids, kua roa e noho ana i raro i te wai, he marau nga matimati.
The cat rubbed those fingers and scratched.	Ka mirimiri te ngeru ki aua maihao, ka rakuraku.
The lamp shines on the table.	Ka whiti te rama i runga i te teepu.
I need to turn on the light.	Me huri e au te rama.
Parents have obligations to their children.	He herenga ta nga matua ki a raatau tamariki.
The smell got into it.	Ko te haunga i uru ki roto.
Thousands of employees are needed every day.	E hia mano nga kaimahi e hiahiatia ana i ia ra.
He ran upstairs.	Ka rere ia ki runga.
It was gray and very cold.	He hina me te tino makariri.
Our teachers seem happy.	Te ahua harikoa ana o tatou kaiako.
He was charged with drug trafficking.	I whakapaehia mo te hokohoko tarukino.
This is a good idea.	He ahua pai tenei.
The man stuck his finger in the door.	Ka werohia e te tangata tona matimati ki te tatau.
The weather in this town is humid.	He makuku te rangi o tenei taone.
It’s a great story.	He rawe te korero.
By now the whole village was assembled.	I tenei wa kua huihui katoa te kainga.
Life is not easy for a homeowner.	Ehara i te mea ngawari te oranga mo te rangatira o te kainga.
This method was developed ten years ago.	I whakawhanakehia tenei tikanga tekau tau ki muri.
The soil of this area is volcanic.	He puia te oneone o tenei rohe.
This machine stores all the data.	Ma tenei miihini e penapena nga raraunga katoa.
The light hides behind thick black clouds.	Ka huna te marama ki muri i nga kapua pango matotoru.
His words irritated me.	Ko tana korero i whakapataritari ahau.
A bottle of champagne was opened.	I whakatuwherahia he pounamu piari.
A sustainable economy is a common feature of many countries.	Ko te ohanga pumau he ahuatanga noa o nga whenua maha.
One positive change is necessary for another.	Ko tetahi huringa pai e tika ana mo tetahi atu.
Some are painted on the wall of the section.	Ko etahi kua pania ki te pakitara o te waahanga.
Don’t use abbreviations in your essays.	Kaua e whakamahi whakapoto i o tuhinga roa.
Looking down at the girl, she sighed.	Ka titiro ki raro ki te kotiro, ka whakapouri ia.
Many birds descend at night.	He maha nga manu ka heke i te po.
If you are thirsty, drink water.	Mena kei te matewai koe, inu wai.
The press conference will begin today.	Ka timata te huihuinga korero i tenei ra.
He expressed himself in a clear and powerful voice.	Ua faaite oia ia ’na iho ma te reo maramarama e te puai.
It has a bright skin tone.	He kiri kiri he kanapa.
The baby's cry caught the driver's attention.	Na te tangi a te peepi i mau te aro o te kaitarai.
He was saved by his best friend.	Na tana hoa pai ia i whakaora.
I'm scared, help me!	Kei te mataku ahau, awhina mai!
The boy was awarded a medal for archery.	I whakawhiwhia te tama ki te mētara mo te kopere.
So he was amazed at the look on his face.	Na reira i miharo ai ia ki te koingo o tona mata.
Written by a well -known fiction writer.	Ka tuhia e te kaituhi korero pakiwaitara rongonui.
The bees are desperately looking for a hive.	Kei te tino rapu nga pi ki tetahi taenga mai.
They are beautifully made and often worn with animals.	He mea hanga ataahua, he maha nga wa e mau ana ki nga kararehe.
Children with asthma should not eat certain foods.	Ko nga tamariki e mate huango me kaua e kai etahi kai.
Growing carrots requires hot weather and sun.	Ko te tipu o te kāreti e hiahia ana ki te waahi wera me te ra.
He expressed his desire to sit for mayor.	I whakapuakina e ia tana hiahia ki te tuuru mo te koromatua.
Murder is a serious violation of human rights.	Ko te kohuru he tino takahi i nga tika tangata.
The baby sleeps by the fire.	Ka moe te pepi i te taha o te ahi.
This requirement is awkward.	He tuke tenei whakaritenga.
The band came out to sing.	I puta mai te roopu ki te waiata.
The idea met with strong opposition.	I tutuki te whakaaro ki te tino whakahē.
The woman returns home.	Ka hoki te wahine ki te kainga.
Iron is used to make many objects.	Ka whakamahia te rino hei hanga taonga maha.
It took half the night to search.	I pau te haurua o te po ki te rapu.
According to the newspaper the climate change is real.	E ai ki te niupepa he pono te huringa o te rangi.
You will be definitely tested.	Ka tino whakamatauria koe.
One of our experienced experts.	Ko tetahi o o tatou tohunga mohio.
Remember to cross the path and be careful.	Kia mahara ki te whakawhiti i te huarahi me te tupato.
She has bought a beautiful new home.	Kua hokona e ia he whare hou ataahua.
We went for a walk along the river.	I haere matou ki te hikoi i te taha o te awa.
He needs to hold on.	Me mau ia ki runga.
Some parts of the city are not clear.	Ko etahi waahi o te taone kaore i te maarama.
Maybe that’s a way to buy time.	Tena pea he huarahi hoko taima tera.
Please smile, so we can take your photo.	Ataata koa, kia taea e matou to whakaahua.
I spent the weekend with my family.	I noho ahau i te mutunga wiki ki te taha o toku whanau.
Throw it away, and it sinks.	Maka atu, a ka totohu.
The natives became angry and set fire to the houses of the people.	Ka riri te tangata whenua, ka tahuna nga whare a te iwi.
Its features are always connected.	Ka hono tonu ona ahuatanga.
Hope you enjoyed your lunch.	Ko te tumanako i pai koe ki to tina.
He is in custody and awaiting trial.	Kei te mauherehere ia, e tatari ana kia whakawakia.
Three weeks and five days have passed	E toru wiki me te rima nga ra kua pahemo
The road is level and almost without barriers.	He taumata te ara, he tata kore he arai.
The weakness of the light makes it difficult to see.	Ko te ngoikore o te rama ka uaua te kite.
When questioned, he told an imaginary story.	I te wa i uiuia ai, ka korerotia e ia he korero pohewa.
Dolphins are known to be intelligent.	E mohiotia ana he mohio te aihe.
He was known for trouble.	I mohiotia ia mo te raruraru.
The soldier showed disregard for human life.	Ua faaite te faehau i te tâu‘a ore i te ora o te taata.
The boy, smelling the flowers, clapped his hands.	Ko te tamaiti, ka hongi i nga puawai, ka pakipaki i ona ringa.
Trains and buses connect the big city to nearby towns.	Ko nga tereina me nga pahi e hono ana i te taone nui ki nga taone tata.
The policy is controversial.	He tautohetohe te kaupapa here.
It’s a clever idea.	He whakaaro mohio.
Professional dancers are in high demand.	Ko nga kaihaka ngaio e tino hiahia ana.
Many wild plants are on the verge of extinction.	He maha nga tipu mohoao kei te tata mate.
The baby just isn’t breathing.	Kare noa te pepi i te manawa.
Elections must be conducted at all times.	Me whakahaere pooti i nga wa katoa.
We need to learn to live within boundaries.	Me ako tatou ki te noho i roto i nga rohe.
The banker asks him how much money he has.	Ka patai atu te kaipupuri moni ki a ia e hia ana moni.
Feed the kittens twice a day.	Whangaia nga punua kia rua nga wa ia ra.
He was charged with drunk driving.	I whakawakia ia mo te taraiwa haurangi.
Records of economic activity are carefully kept.	Ko nga rekoata o nga mahi ohaoha ka ata pupuri.
He regretted his not being appointed as leader.	I pouri ia mo tana kore i tohua hei rangatira.
With a sigh, he approached the stranger.	Ma te puku, ka whakatata atu ia ki te tauhou.
Spend time with family.	Whakamahia he wa ki te whanau.
The gold ring shines in the sun.	Ka whiti te mowhiti koura i te ra.
I went inside and saw him preparing lunch.	Ka tomo ahau ki roto ka kite ia ia e taka ana i te tina.
We often eat together.	He maha nga wa ka kai tahi matou.
I struggled to forget.	I kaha ahau ki te wareware.
He quickly filled the cheese with boiling water.	I tere tonu tana whakakii i te tiihi ki te wai kohua.
The balloon exploded and fell to the ground.	Ka pakaru te poihau, ka hinga ki te whenua.
One survivor of the accident was dragged away.	Ko tetahi morehu o te aituā i toia.
The festival is a space for business meetings.	Ko te hakari he waahi mo nga huihuinga pakihi.
The miracle will return, the priest said.	Ka hoki ano te merekara, ka kii te tohunga.
The cream was poured into the broth.	I ringihia te kirīmi ki te hupa.
We twisted the cooking.	I takawirihia e matou te tunu kai.
These paintings are a sad story.	He korero whakapouri enei peita.
This item can be worn as clothing.	Ka taea tenei taonga hei kakahu.
What do you want for your tea?	He aha to hiahia mo to tii?
Money talks.	Ka korero moni.
The powers that be are competing for power.	Ko nga mana kei te whakataetae mo te mana.
This restaurant has excellent food.	He kai tino pai tenei wharekai.
They thought it was the worst of him.	I whakaaro ratou ko te kino rawa atu o ia.
The magazine can still be found in this corner.	Ka kitea tonu te moheni i tenei kokonga.
They think he is incompetent.	E mahara ana ratou he koretake ia.
The test results were positive.	I pai nga hua whakamatautau.
While it was effective, it was expensive.	Ahakoa i whai hua, he utu nui.
The turtle can’t run away from the hare.	Kare e taea e te honu te oma i te hare.
A balloon that lost its bonds and landed nearby.	He poihau i ngaro ona herenga, ka tau ki tata.
Eventually he found the buried treasure.	I te mutunga ka kitea e ia te taonga i tanumia.
The mansion is under attack.	Kei te whakaekehia te whare rangatira.
These garlands are flat!	He papa enei tupare!
He hates cats.	E kino ana ia ki te ngeru.
Don’t shake his rage!	Kaua e rakuraku i tana ponana!
He was the leader of the people.	Ko ia te rangatira o te iwi.
Many industries merged.	He maha nga ahumahi i hanumi.
His skin is pale, and his eyes are sunken.	He koma tona kiri, kua totohu ona kanohi.
Opponents claimed victory.	I kii te hunga whakahē i te wikitoria.
The statue looks different on the floor.	He rereke te ahua o te whakapakoko i te papa.
What’s more, he doesn’t do this job.	He aha atu, kaore ia e mahi i tenei mahi.
There is criticism of the group’s policies.	He whakahee mo nga kaupapa a te roopu.
The fragrant cigarettes were placed on the table.	I whakatakotohia nga paoa kakara ki runga i te tepu.
The lodge is popular with travelers.	He rongonui te whare noho ki te hunga haere.
Language is expression.	Ko te reo te whakapuaki whakaaro.
Protect your neighbor’s cat when you get lost.	Tiakihia te ngeru o to hoa tata ina ngaro koe.
Earthquakes forced many locals to flee their homes.	Na nga rū whenua i pehia te tini o nga tangata whenua ki te whakarere i o ratou kainga.
This practice has nothing to do with difficult years.	Ko tenei mahi karekau e pa ana ki nga tau uaua.
The grandmother always wore floral dresses.	Ko te kuia he mau kakahu puawai tonu.
You need to learn to use your ears well.	Me ako koe ki te whakamahi pai i nga taringa.
We can watch this endlessly.	Ka taea e matou te matakitaki i tenei mutunga kore.
The hands of the staff will be pressed for the bill.	Ka tohe nga ringaringa o nga kaimahi mo te pire.
He lives in a quiet corner of the world.	Ka noho ia ki tetahi kokonga ata noho o te ao.
Only a few are in use today.	Ko etahi anake kei te whakamahia i tenei ra.
A dog is a female animal.	Ko te kuri he kararehe e uwha ana.
Most native forests have been cut down.	Kua tapahia te nuinga o nga ngahere maori.
That guy has nothing!	Ko taua tangata he karekau!
The doctor’s work is not complete.	Ko nga mahi a te taote kare e oti.
He is accused of encouraging domestic growth.	E whakahengia ana ia mo te whakatenatena i te tipu o te whare.
Caps can protect these delicate plants.	Ka taea e nga potae te tiaki i enei tipu ngawari.
She ate the cookie and licked the juice from her fingers.	Ka kainga e ia te pihikete, ka mitimiti i te wai o ona maihao.
His name is everywhere on posters and posters.	Ko tona ingoa i nga wahi katoa i runga i nga panui me nga panui.
He replaces the lid and sits down.	Ka whakakapia e ia te taupoki ka noho ki raro.
Finally, calls for help are heard.	Ka mutu, ka rangona nga karanga awhina.
Our leader has spoken to the nation.	Kua korero to tatou rangatira ki te motu.
The food was perfectly cooked.	I tino maoa te kai.
Heavy rain makes people desperate to find high ground.	Ko te ua nui ka kaha te tangata ki te rapu whenua teitei.
The quorum of the twelve is needed.	E titauhia te pŭpŭ no te tino ahuru ma piti.
A survey was conducted to measure public perceptions.	I mahia he rangahau hei ine i nga whakaaro o te marea.
After days of searching for survivors, the dead were found.	Whai muri i nga ra e rapu ana mo nga morehu, ka kitea nga tupapaku.
The main objection was the lack of freedom of speech.	Ko te whakahē nui ko te kore herekore ki te whaikōrero.
He took a thoughtful look.	I mau ia ki te whakaaro whakaaro.
Value for money.	Te uara mo te moni.
The fog can seriously damage your health.	Ka tino kino to hauora e nga kohu.
Their hands run through their hair.	Ka rere o ratou ringa ki o ratou makawe.
The drive continues, leading the riders farther into the forest.	Ka haere tonu te taraiwa, ka arahi i nga kaieke ki tawhiti atu ki te ngahere.
New technology to replace fossil fuels.	He hangarau hou hei whakakapi i nga kora matatoka.
The paint is dripping down the walls.	E maturuturu ana te peita ki raro i nga pakitara.
The mountain must be crossed slowly.	Me ata whakawhiti te maunga.
The students were very frightened and the protest was intense.	Ka tino wehi nga tauira, ka kaha te porotohe.
Do you like me opening windows?	Kei te pai koe ki taku whakatuwhera i nga matapihi?
His condition continues to deteriorate.	Kei te kino haere tonu tona ahua.
The police came.	I haere mai nga pirihimana.
The event was almost an accident.	I tata he aitua te huihuinga.
He walked proudly to the platform.	I hīkoi whakahīhī ia ki te tūāpapa.
However, those who oppose me are mistaken.	Heoi, kei te pohehe te hunga e whakahē ana ki ahau.
There are many fruits of these trees.	He maha nga hua o enei rakau.
The conversation turns into a live music scene.	Ka huri te korerorero ki te waahi waiata ora.
The crime has had political consequences.	Kua whai hua torangapu te hara.
These guys are coming to an end.	Ko enei taangata kei te haere ki te mutunga.
In the end, he chose the right candidate.	I te mutunga, i whiriwhiria e ia te kaitono tika.
Don’t forget to add sugar.	Kaua e wareware ki te taapiri huka.
Problems are being posed to his victory.	Ko nga raruraru kei te whakaekea ki tana wikitoria.
Pour the water into a small container.	Ringihia te wai ki roto i te ipu iti.
A group of tourists will step up.	Ka piki ake tetahi roopu tuuruhi.
Their local teammates played well.	He pai te takaro a o ratou hoa whakataetae a rohe.
Aspirin can prevent the flu.	Ka taea e te Aspirin te aukati i te rewharewha.
The tests confirmed this fact.	I whakapumautia e nga whakamatautau tenei meka.
Do you enjoy baking chiffon cakes?	He pai ki a koe te tunu keke chiffon?
Our bodies need calcium for strong bones and teeth.	E hiahia ana o tatou tinana ki te konupūmā mo nga wheua me nga niho kaha.
Just shoot.	Pana noa.
The kitchen was filled with a delicious aroma.	I whakakiia te kihini i te kakara reka.
It rained a lot yesterday.	He nui te ua inanahi.
The plain reminded him of his native land.	Na te mania i whakamahara ki a ia mo tona whenua tupu.
The route of the ship was changed to avoid frost.	I whakarereketia te huarahi o te kaipuke kia kore ai te hukapapa.
Jones insisted.	I tohe a Jones.
In a crowded coffee, the person is comfortable with the coffee.	I roto i te kawhe e kikii ana, ka whakangawari te tangata ki te kawhe.
It is believed to be due to rain.	E whakaponohia ana na te ua te horo.
This small island is in the middle of the river.	Ko tenei motu iti kei waenganui o te awa.
Then look at how much sugar you need.	Na ka titiro ki te nui o te huka e hiahiatia ana e koe.
Start the barbecue.	Tīmatahia te rorerore.
The effect was immediate.	Inamata tonu te paanga.
She looked up at him.	Ka titiro kanohi ki a ia.
White teeth are associated with hygiene.	Ko nga niho ma e hono ana ki te akuaku.
A rare visitor of the people, he paid close attention.	He manuhiri onge o te iwi, ka aro nui ia.
My grandmother planted it on the porch.	I whakatō putia e taku kuia ki te taha o te mahau.
He opened the newspaper and spread it on the table.	Ka whakatuwheratia e ia te niupepa, ka horahia ki runga te tepu.
It was my first day at work.	Ko taku ra tuatahi ki te mahi.
There were forty planes on the way.	E wha tekau nga rererangi i runga i te huarahi.
He never missed his classes.	Kore rawa ia i ngaro i ana karaehe.
He tried on the coat and the hood on well.	I whakamatauria e ia te koti me te huuhu i runga i te pai.
The person must walk with caution and attention.	Me hikoi te tangata me te tupato me te aro.
There is very little coal in this area.	He iti te waro i tenei waahi.
The path of the explorer has been abandoned.	Kua whakarerea te huarahi o te kaihōpara.
My mother is afraid to speak.	Kei te mataku toku whaea ki te whaikorero.
The sun began to glow in a thick fog.	I timata te ra ki te mura i roto i te kohu matotoru.
The shelter of the streets was crowded with people.	I kikii te maru o nga tiriti i te tangata.
The dream of a space colony continues to thrive.	Ko te moemoea o te koroni mokowhiti kei te haere tonu ki te whakahihiri.
The mouth has papillae.	Ko te waha he papillae.
Cover your ears!	Hipoki o taringa!
Half of the money was stolen.	Ko te haurua o te moni i tahaetia.
Cars are used for education and entertainment.	Ko nga motuka e whakamahia ana mo te maatauranga me te whakangahau.
He carries his bag in his left hand.	Ka mauria e ia tana peke i tona ringa maui.
A group of children played a noisy game nearby.	I takaro tetahi roopu tamariki i tetahi keemu ngangau e tata ana.
He wrote a note.	I tuhia e ia he tuhipoka.
She doesn’t eat vegetables.	Kaore ia e kai ana i nga huawhenua.
The city’s main market was closed for the holiday.	I katia te maakete matua o te taone nui mo te hararei.
How much toffee do you want?	Kia pehea te nui o te toffee e pirangi ana koe?
Civil society groups continue to work on natural resources.	Ka mahi tonu nga roopu a-iwi i nga rawa taiao.
What the book has replaced is not much to say.	Ko te mea kua whakakapihia e te pukapuka kaore i te nui nga korero.
The bus started to wake up.	I timata te pahi ki te oho.
The question of compensating the victims of gun violence.	Ko te patai mo te utu i nga patunga o te tutu pu.
Store in a clean, dry, dark place.	Whakaorangia ki te waahi ma, maroke, pouri.
Allow yourself to be who you are now.	Whakaaetia koe kia noho ko wai koe inaianei.
He hurried to the train station.	Ka tere ia ki te teihana tereina.
The old couple stayed on the road.	I mau tonu te tokorua tawhito ki te huarahi.
The population will experience an increase in inflation.	Ka wheako te taupori i te pikinga o te pikinga.
He has spent time and money on this project.	Kua whakapaua e ia te wa me te moni mo tenei kaupapa.
The war was very dangerous.	He tino kino te pakanga.
They came to the temple as strangers.	I haere mai ratou ki te temepara hei manene.
Many of his paintings depict women.	He maha o ana peita e whakaatu ana i nga wahine.
If a bird’s feathers fall out, it grows back.	Ki te taka te huruhuru o te manu, ka tipu ano.
The cleaning service thoroughly cleaned the windows.	I tino horoia e te ratonga horoi nga matapihi.
The plate is clean.	He pokekore te pereti.
First, you need two or three cups of water.	Tuatahi, me rua, e toru ranei nga kapu wai.
The captain had no further comment.	Karekau he korero atu a te kapene.
The cat jumped on the table and surprised the living room.	Ka peke te ngeru ki runga i te teepu, miharo ana te ruma noho.
The hearts of the mountaineers have rested.	Kua tau te ngakau o te hunga piki maunga.
The group decided to split into groups.	I whakatau te roopu ki te wehewehe ki nga roopu.
He is a native of this great city.	He tangata whenua ia no tenei taone nui.
Fear and sadness gripped his face.	Ka mau te wehi me te pouri ki runga i tona mata.
The net moves.	Ka korikori mai te kupenga.
The government is cracking down on criminal activity.	Kei te whakakore te kawanatanga i nga mahi toihara.
It is best to reserve seats in advance.	He pai ki te rahui i nga tuuru i mua.
They die when he consumes his food.	Ka mate ratou ina pau ana kai.
I grow vegetables in my garden.	Ka tipu ahau i nga huawhenua ki taku maara.
Police are investigating the case.	Kei te whakatewhatewhahia e nga pirihimana te keehi.
He poured boiling water into a cup of coffee.	I ringihia e ia he wai kohua ki roto i te kapu kawhe.
Plans called for the nest to be built.	Ko nga mahere i kii kia hangaia te kohanga.
There are two types of bond sentences.	E rua nga wahanga o nga rerenga here.
Hence the tick is a type of tick.	No reira ko te tiiki he momo tiiki.
His house is about a hundred yards away.	Tata ki te kotahi rau iari te tawhiti mai i konei tona whare.
He started a small business.	I timata ia i tetahi pakihi iti.
He has long stood as a senator.	Kua roa ia e tu ana hei senatora.
There are thousands of creations.	He mano tini o nga mea hanga.
There is no sense in what you said.	Karekau he tikanga i korero ai koe.
She enjoys reading and traveling.	He pai ki a ia te panui me te haere.
The wooden bridge collapsed during a heavy rain.	I hinga te piriti rakau i te wa o te ua nui.
This is the fourth part.	Ko te wahanga tuawha tenei.
Thanks so much for listening.	Nga mihi nui mo te whakarongo.
No matter what, he was kind of cruel!	Ahakoa he aha, ko ia te ahua nanakia!
He starts to get confused	Ka timata ia ki te raruraru
Three government departments merged.	E toru nga tari a te kawanatanga i hanumi.
The pleasure of a good book cannot be beat.	Ko te ahuareka o te pukapuka pai e kore e taea te whiua.
The mountains were high above the plains.	I teitei nga maunga i runga i nga mania.
The local office had a good report.	He pai te korero a te tari o te rohe.
This style is popular all over the world.	He rongonui tenei ahua puta noa i te ao.
She wanders into the dining room.	Ka kopikopiko ia ki roto i te ruma kai.
Not a wall in math, but a “wall” in math	Ehara i te pakitara i roto i te pangarau, engari "taiepa" i roto i te pangarau
Papers will be submitted by type.	Ka tukuna atu nga pepa ma te momo.
Food shortages are a big problem in this poor country.	Ko te kore kai he raru nui ki tenei whenua rawakore.
Daniel's mother was seriously ill.	He tino mate te whaea o Raniera.
As a result, the gene was almost immediately acquired from domestic cats.	No reira, tata tonu i riro mai te ira mai i nga ngeru o te kainga.
A story about a mountain.	He korero mo te maunga.
The trees of the forest whispered in the evening breeze.	Ko nga rakau o te ngahere i komuhumuhu i te hau o te ahiahi.
The actress’s name is unfamiliar to me.	He tauhou ki ahau te ingoa o te kaitapere wahine.
The number of suicides has increased in some areas.	Kua piki haere te maha o te hunga whakamomori ki etahi rohe.
The trees grow very tall in this area.	Ka tino teitei te tipu o nga rakau ki tenei waahi.
Their work is without thanks.	Ko ta raatau mahi he mihi kore.
The baby laughs with joy.	Ka kata te pepi i te harikoa.
They lived under a dungeon.	I noho ratou i raro i te whare herehere.
He struggled to believe.	I kaha ia ki te whakapono.
The wind blows all day.	Ka pupuhi te hau i te ra katoa.
The thief fled with the king's gold.	Ka oma te tahae me te koura a te kingi.
The table chair stands in the corner.	Ka tu te tuuru teepu i te kokonga.
In ancient times the belief in the stars inspired the composers.	I nga wa onamata ko te whakapono na nga whetu i whakatenatena nga kaitito.
She was mistaken for a girl.	I pohehe ia he kotiro.
At that time, there were very few minerals around.	I tera wa, he iti noa nga kohuke huri noa.
Government approvals are limited.	He iti noa nga whakaaetanga a te kawanatanga.
He bit his lip and tried not to smile.	Ka ngaua e ia tona ngutu, ka ngana kia kaua e ataata.
Therefore, let us all cling to the faith in our principal.	No reira, kia piri tatou katoa ki te whakapono ki to tatou tumuaki.
The kids will ask for candy.	Ka tono nga tamariki i te monamona.
We need to pay attention to what they see.	Me whai whakaaro tatou ki nga mea e kitea ana e ratou.
Finally we have to start from scratch.	Ka mutu me timata mai i te wahanga.
Vandalism is on the rise in this region.	Kei te piki haere nga mahi horihori i tenei rohe.
The young dancer was praised for his art.	I whakanuia te taitamariki kanikani mo tana toi.
They stopped working early.	I mutu moata ta ratou mahi.
The boat went along the coast.	I haere te waka ma te takutai.
He played radio to radio.	I whakatangihia e ia te reo irirangi ki te reo irirangi.
Stay off the roads after noon.	Me noho atu i nga rori i muri i te ahiahi.
I shook my head.	I rakuraku ahau i toku mahunga.
He enters his home.	Ka tomo ia ki tona kainga.
It is often used incorrectly.	He maha te whakamahi i te he.
The two countries will sign an agreement.	Ka haina nga whenua e rua i tetahi whakaaetanga.
He was a quiet, lonely man, his only daughter.	He tangata noho puku, he tangata mokemoke, tana tamahine anake.
This sentence is long overdue.	Kua roa tenei rerenga.
His house was destroyed by fire.	I pakaru tona whare i te ahi.
People stay in the house when the sun is shining.	Ka noho te tangata ki roto i te whare i te wa e mura ana te ra.
Her neighbors were not happy with her choice.	Kare ona hoa noho tata i te harikoa ki tana whiringa.
The fighting villain escaped judgment.	I mawhiti te tangata kino whawhai i te whakawa.
She was a kind, heartless woman.	He wahine atawhai, he wahine ngakau kore.
A desire to travel the world.	He hiahia ki te haere i te ao.
The separation process begins here.	Ka timata te mahi wehewehe i konei.
But in the end, they lost.	Heoi i te mutunga, kua ngaro ratou.
It is one of the most visited museums in the world.	Koia tetahi o nga whare taonga e tino torohia ana i te ao.
They are a very fun company.	He kamupene tino ngahau ratou.
They responded quickly.	Tere tonu ta ratou whakautu.
The squash was strong from the start.	He pakari te kamokamo mai i te timatanga.
More people live in big cities than big cities.	He nui ake nga tangata e noho ana i nga taone nui atu i nga taone nui.
His friend said he bought a new computer.	I kii tana hoa ka hokona e ia he rorohiko hou.
He remained silent and looked up at the ceiling.	Ka noho puku ia, ka titiro ake ki te tuanui.
Peel the eggs.	Tihorea nga hua.
Add a little water to the pastry.	Tāpirihia he wai iti ki te pōhā.
He later joined the air force.	I muri mai ka uru atu ia ki te ope rererangi.
The wind blows with great force.	Ka pupuhi te hau me te kaha nui.
Position the motor to allow air to enter.	Whakanohoia te motini kia uru noa te hau.
I dream about running.	Moemoea ahau mo te rere.
There are two idioms in the sentence structure.	E rua nga kïwaha kei roto i te rerenga rerenga.
He engaged in a state of meditation.	I uru ia ki te ahua o te whakaaroaro.
Although small, it is very powerful.	Ahakoa he iti, he tino kaha.
No swimming here.	Kare te kauhoe ki konei.
The three cultures, as well as the language, are very different.	Ko nga ahurea e toru, me te reo, he tino rereke.
The chance of an attack hung in the air.	Ko te tupono o te whakaeke i iri ki te rangi.
His actions can only lead to harm.	Ka taea e ana mahi anake te arahi ki te kino.
All kinds of vegetables survive in the garden.	Ka ora nga momo huawhenua katoa i roto i te kari.
Remove gently with a rolling pin.	Nekehia marie me te tai pupuhi.
The trees were high on the mountains.	I teitei nga rakau i runga i nga maunga.
Their paper explores social diversity.	Ka tirotirohia e ta raatau pepa te rerekeetanga hapori.
The smell of burning came from the tube pot.	I puta mai te haunga o te weranga i te kohua ngongo.
The father saw his son playing soccer.	I kite te papa i tana tama e takaro poikiri.
The law offered some protections, at least in theory.	I tukuna e te ture etahi whakamarumaru, i te iti rawa i roto i te ariā.
The marble cat is very beautiful.	He tino ataahua te ngeru mapere.
Drink things, don’t just stare.	Inuhia nga mea, kaua e titiro noa.
The little girl worked hard.	I whakapau kaha te kotiro iti.
For cooking, put the rice and water in the pan.	Mo te tunu kai, hoatu te raihi me te wai ki roto i te paraharaha.
According to my statistics, it should stay here.	E ai ki aku tatauranga, me noho ki konei.
The boss asked for better facilities for his employees.	I tono te rangatira kia pai ake nga whakaurunga mo ana kaimahi.
From time immemorial, the forest has invaded the forests.	Mai i nga wa o mua, ka kookiri te ngahere ki roto i nga ngahere.
The church stands on a hill.	Ka tu te whare karakia ki runga puke.
He is very popular.	He tino rongonui ia.
Don’t let this be an accident.	Kaua e waiho tenei ki te aitua.
The glow on the brass produces a warm glow.	Ko te kanapa i runga i te parahi ka puta he kanapa mahana.
They are looking for a home for their son.	Kei te rapu kainga mo ta raua tama.
He has run to buy bread.	Kua oma ia ki te hoko taro.
The tenor sang in a deep and blonde voice.	I waiata te tenor i roto i te reo hohonu me te reo kakaho.
It was the young man's energy that earned him a fortune.	Na te kaha o te taitama nei i whakawhiwhia ki a ia he taonga.
He defended his rock on the delicious food.	I wawaohia e ia tana toka ki runga i te kai reka.
They are a developing country.	He whenua whakawhanake ratou.
I have a long time.	He wa roa ahau.
It works better without it.	He pai ake te mahi me te kore.
They met on the bridge.	I tutaki ratou ki runga i te piriti.
We believe he has sinned.	E whakapono ana matou kua hara ia.
They walk home.	Ka hikoi ratou i te kainga.
There are two different schools modeling.	E rua nga kura rerekee nga tauira.
Corruption is a disease	Ko te pirau he mate
Most of the papers were frozen randomly.	Ko te nuinga o nga pepa i maeke matapōkeretia.
He used soapy water to clean the metal.	I whakamahia e ia he wai hopi hei horoi i te whakarewa.
My home is not too far from here.	Ko taku kainga kaore i tawhiti rawa atu i konei.
I'll get another coffee.	Ka tikina e ahau tetahi atu kawhe.
The tank was full.	I ki tonu te tank.
The mountain is held in the best possible condition.	Ko te maunga e mau ana i roto i te ahua pai rawa atu.
The rat suddenly jumped on its hind legs.	Ka peke ohorere te kiore ki runga i ona waewae o muri.
Go inside to get a plate.	Haere ki roto ki te tiki pereti.
Protesters demand action.	Ka tono te hunga mautohe kia mahi.
Some of these trees are thousands of years old.	Ko etahi o enei rakau he mano tau te tawhito.
I will be sent to give advice.	Ka tonoa ahau ki te tuku tohutohu.
The large structure lay sideways.	Ko te hanganga nui i takoto titaha.
The book is too old and unreadable.	He tawhito rawa te pukapuka, e kore e taea te panui.
The cold drove us inside.	Na te makariri i peia matou ki roto.
It was his tenth concert tour.	Ko te tekau o tana haerenga konohete.
Do you see that boy?	Ka kite koe i tera tama?
The wrecked sailors rushed to shore.	Ka horo nga heramana kua pakaru ki te takutai.
Here is more information about this recipe.	Anei etahi atu korero mo tenei kai.
A young man is sitting bent over a lonely street.	Ko tetahi taitama e noho piko ana ki tetahi ara mokemoke.
Steel and glass are used to build houses.	Ka whakamahia te maitai me te karaihe ki te hanga whare.
Remember to record the results.	Kia mahara ki te tuhi i nga hua.
The carpenter blows with pride.	Ka pupuhi te kamura i te whakapehapeha.
Heat the oil in a large pan over low heat.	Whakawerahia te hinu i roto i te paraharaha nui i runga i te wera iti.
An experiment was performed to prove this.	I mahia he whakamatautau hei whakamatau i tenei.
The kauri meal is over.	Kua mutu te kai kauri.
The country will be lost when its population is forgiven.	Ka ngaro te whenua ina murua tona taupori.
The new president was elected because of a landslide.	I pootihia te perehitini hou na te horo whenua.
Of course the boats follow the beach.	Ko te tikanga ka whai nga poti i te takutai.
The table was lined with piles of paper.	I kapi te teepu ki nga puranga pepa.
The king’s name is a dream all around.	Ko te ingoa o te kingi he moe a tawhio noa.
Run, run as fast as you can.	Rere, oma kia tere rawa atu.
His face was a picture of mockery.	Ko tona kanohi he pikitia mo te whakahi.
Do not give baby food to the cold.	Kaua e hoatu te kai a te peepi ki te makariri.
The porridge is steaming on the oven.	Kei te korohū te pāreti i runga i te umu.
The news of the businessman’s death was met with disbelief.	Ko nga korero mo te mate o te kaipakihi i tutuki ki te kore whakapono.
The man who has no name bows down.	Ka piko iho te tangata kahore nei he ingoa.
His speech echoed through the marble walls.	Haruru ana tana korero i nga pakitara mapere.
The prices are reasonable.	He tika nga utu.
Thisuvelil, believed to be dead, has returned to the capital.	Ko Thisuvelil, i whakaponohia kua mate, kua hoki mai ki te taone nui.
Send me the salt.	Tukua mai te tote ki ahau.
Tall trees can grow up to hundreds of meters in height.	Ka taea e nga rakau teitei te tipu ki te rau mita te teitei.
The sharks are chopped, not chopped.	Ka tapatapahia nga mango, kaore i tapatapahia.
X for how many of your children?	X mo te tokomaha o au tamariki?
Many people suffer from a form of agoraphobia.	He maha nga tangata e mate ana i te ahua o te agoraphobia.
This idea is very beautiful.	He tino ataahua tenei whakaaro.
Smoking is legal on all public transport.	Ko te kai paipa he ture i runga i nga waka a-iwi katoa.
This building is an example of colonial architecture.	Ko tenei whare te tauira o te hoahoanga koroni.
We kept looking at each other, in awe.	Ka titiro tonu maua ki a raua ano, i te mataku.
You need to ask if you have the patience.	Me ui koe mehemea kei a koe te manawanui.
He jumped.	Ka peke ia.
The prodigal son returned home.	Ua ho‘i te tamaiti puhura i te fare.
This same crime applies to those who are police officers.	Ko tenei toihara ano ka pa ki te hunga e pirihimana ana.
It can be very dangerous.	He tino kino pea.
She cried and cried.	Ka tangi ia, ka tangi.
The older couple walked quietly down the street.	I hikoi marie te tokorua tawhito i te huarahi.
The light appears in a narrow circle.	Ka puta te marama i roto i te kowhitiwhiti whaiti.
These will be difficult, but there is more	Ka uaua enei, engari tera ano
She was kind of tired.	He ahua ngenge ia.
The prospective candidate was completely out of control.	Ko te kaitono tumanako i tino kore i roto i te mana rangatira.
The train is on the runway.	Ko te tereina kei runga i te waarangi.
The guard inspects the town on foot.	Ka tirotirohia e te kaitiaki te taone ma te hikoi.
Christianity was used as the state religion.	I whakamahia te Karaitiana hei karakia a te kawanatanga.
It is alleged that this man murdered his wife.	I whakapaehia nana tenei tangata i kohuru i tana wahine.
The tiger looked at the girl and grunted his tongue.	Ka titiro te taika ki te kotiro, ka ngunguru te arero.
I don't like it.	E kore ahau e pai.
They looked around, but no one was around.	Ka titiro a tawhio noa, engari karekau he tangata i tata.
This mansion has collapsed many times.	He maha nga wa i hinga ai tenei whare rangatira.
They are very much intended to provoke.	Kei te tino whakaaro ratou ki te whakapataritari.
We can greatly benefit from their help.	E nehenehe tatou e fana‘o rahi i ta ratou tauturu.
Most rowers prefer public transport to private rides.	Ko te nuinga o nga kaihoe e pai ake ana ki nga waka a-iwi ki nga waka motuhake.
Their bodies hung lifeless on the trees.	Iri orakore o ratou tinana i runga i nga rakau.
The warning was issued to the artists.	I tukuna atu te whakatupato ki nga kaitoi.
The word choice here is very confusing.	He tino rangirua te kupu whiriwhiri i konei.
Many spectators were saddened by his absence from the event.	He maha nga kaimakitaki i pouri i te korenga o ia i te hui.
Make sure the cream has a thick texture.	Me whakarite he kakano matotoru te kirīmi.
As time goes on, people forget what was done.	Ka haere te wa, ka wareware te tangata ki nga mahi i mahia.
It’s time to start planning, now that winter is coming.	Kua tae ki te wa ki te timata ki te whakamahere, inaianei kei te haere mai te takurua.
The person in this photo is being sought as a questioner.	Ko te tangata i tenei whakaahua e rapuhia ana hei patapatai.
He does not stay at home.	E kore ia e noho ki te whare.
Her clothes show her love for nature.	Ko ona kakahu e whakaatu ana i tana aroha ki te taiao.
All the cows in this herd are females.	Ko nga kau katoa o tenei kahui he uha.
The government responded quickly.	Na te kawanatanga i whakahoki tere.
Between them sits his mother.	I waenganui i a raua e noho ana tona whaea.
I vividly remember that day.	He tino mahara taku mahara ki taua ra.
The chief’s speech focused on the need for unity.	Ko te whaikorero a te rangatira i aro ki te hiahia kia kotahitanga.
The judge found the robber innocent.	I kitea e te kaiwhakawa he harakore te kaipahua.
Most politicians are taking revenge.	Ko te nuinga o nga kaitōrangapū kei te tango utu.
Their group firmly believed in justice.	I tino whakapono to ratou roopu ki te tika.
The family spends money on entertainment.	Ka whakapau moni te whanau mo nga mahi whakangahau.
The Romans used lead and tin in their water pipes.	I whakamahia e nga Roma te mata me te tine i roto i a ratou paipa wai.
The teacher introduced herself.	Na te kaiako i whakaatu i a ia ano.
The heartaches of that experience have not been healed.	Kare ano nga mamae ngakau o taua wheako i ora.
The action resulted from the misconduct of the police.	Ko te mahi i puta mai i nga mahi kino a nga pirihimana.
He closed the bag before he fled.	I tutakina e ia te putea i mua i tana rerenga.
Look, the birds are flying north.	Titiro, kei te rere nga manu ki te raki.
There are a lot of people who work at it.	He maha nga tangata e mahi ana ki te mahi.
Some tourists were expected, but most were from the area.	Ko etahi o nga turuhi i tumanakohia, engari ko te nuinga no te rohe.
Frightened, he climbed the stairs.	Ma te mataku, ka piki ia ki te arawhata.
The news came out of the blue.	I puta mai nga korero mai i te puru.
Allow this photo to be printed.	Whakaaetia kia taia tenei whakaahua.
He has one daughter.	Kotahi tana tamahine.
Her anxiety and fear returned.	Ka hoki mai ano tana awangawanga me tana mataku.
Encourage them to reach their full potential.	Whakahihiri i a raatau kia eke ki o raatau kaha.
Wait here, congratulations.	Taria i konei, tēnā koe.
We sat around a bright wooden table.	I noho matou huri noa i te tepu rakau kanapa.
The oven is blown out.	Ko te oumu kua pupuhi.
A combination of rice and beef wrapped in leaves.	He huinga raihi me te mīti takai ki te rau.
Officials in that department declined to comment.	Ko nga apiha o tera tari kaore i whakaae ki te korero.
The suspect fled into the woods.	Ka oma te tangata whakapae ki te ngahere.
His head is proud.	He whakahīhī tōna māhunga.
Visiting the city next week.	Ka toro atu ki te taone nui a tera wiki.
A change of attitude is required.	E titauhia te hoê tauiraa o te huru.
The incident occurred in a remote village.	I puta te raruraru i tetahi kainga mamao.
Now he is working on advertising.	Inaianei kei te mahi ia ki te mahi panui.
Many factories lost money last year.	He maha nga wheketere i ngaro moni i tera tau.
You can stay here whenever you want.	Ka noho mai koe ki konei i nga wa katoa e hiahia ana koe.
It’s like two bees in a bag.	He rite ki nga pi e rua i roto i te putea.
He looked out over the fjord.	Ka titiro atu ia ki waho o te fjord.
Formerly, it was a sacred place.	No mua, he waahi tapu.
My grandfather dug up the remains of our marriage.	I keria e toku tupuna nga toenga o to maua marena.
This victim requires caution.	Ko tenei patunga e hiahiatia ana kia tupato.
You must keep all hygiene rules.	Me pupuri e koe nga ture akuaku katoa.
Despite being a world -renowned expert, he failed the test.	Ahakoa he tohunga rongonui o te ao, i taka ia ki te whakamatautau.
She was scared as she walked down the stage.	I mataku ia i a ia e hikoi ana i te atamira.
To explore the area, you will need warm winter clothes.	Ki te torotoro i te rohe, ka hiahia koe ki nga kakahu hotoke mahana.
I can play guitar.	Ka taea e au te purei kita.
In some places the country has changed.	I etahi waahi kua hurihia te whenua.
Fruits and vegetables are fresher.	He hou ake nga hua me nga huawhenua.
The robber stole the doctor’s wallet.	I tahaetia e te kaipahua te putea a te taote.
A wild goose hunt.	He whaiwhai kuihi mohoao.
Many foreign sailors visited the islands.	He maha nga heramana o tawahi i toro atu ki nga motu.
It’s your time.	Ko to wa ano.
The meeting was full of surprises.	Ki tonu te hui i nga ohorere.
Our government has a hard time controlling inflation.	He uaua to tatou kawanatanga ki te whakahaere i te pikinga.
Inflation will definitely affect all middle class workers.	Ka tino pa te pikinga ki nga kaimahi katoa o waenga.
I washed my face.	I horoia e ahau toku mata.
He wanted to walk.	I pirangi ia ki te hikoi.
If you want to succeed, work hard.	Ki te hiahia koe ki te angitu, whakapau kaha.
These statistics are very disturbing.	Kei te tino awangawanga enei tatauranga.
Yoga has become increasingly popular around the world.	Kua piki haere te rongonui o te yoga puta noa i te ao.
There are many cats in the area.	He maha nga ngeru kei te takiwa.
The snail crawled out and tried to escape.	Ka ngokingoki te ngata ki waho, ka tohe ki te mawhiti.
Suddenly, everyone on the ground shook.	Na te wiri ohorere te hunga katoa ki te whenua.
He shouted and knocked on the door.	Ka karanga ia, ka tukituki i te tatau.
It’s beautiful, but it’s also ugly.	He ataahua, engari he kino ano.
This machine cuts wood with precision.	Ko tenei miihini ka tapahi rakau me te tino tika.
They became pioneers in the field.	Ua riro mai ratou ei pionie i roto i te aua.
A row of chairs stretched out to the side of the river.	He rarangi tuuru i toro atu ki te taha o te awa.
The robot was controlled by a remote control.	Ko te robot i whakahaerehia e te mana mamao.
In cold weather, the animals sleep.	I te rangi makariri, ka moe nga kararehe.
The hotel is just outside the city.	Kei waho noa o te taone te hotera.
Travel expenses are based on the name of the survey.	Ko nga whakapaunga haerenga kei runga i te ingoa o te rangahau.
A problem manager was appointed.	I tohua he kaiwhakahaere raruraru.
It emits an odor close to the air.	Ka tukuna he kakara tata ki te haurangi.
Stop drinking alcohol.	Me mutu te inu waipiro.
The manager’s contract has not been renewed.	Kaore i whakahoutia te kirimana a te kaiwhakahaere.
He replied quickly.	Ka whakahoki tere ia.
The room was filled with books and papers.	Kua kapi te ruma i nga pukapuka me nga pepa.
He reached out his hand to help her up.	Ka totoro tona ringa ki te awhina i a ia ki runga.
There were many encounters with snakes.	He maha nga tutakitanga ki nga nakahi.
He leaves without saying a word.	Ka wehe atu ia me te kore korero.
They gave him a great gift.	I hoatu e ratou he taonga nui ki a ia.
His body was washed ashore.	I horoia tona tinana ki uta.
The ice pond glows on a winter day.	Ka kanapa te harotoroto tio i te ra o te takurua.
An ancient tomb found in the desert.	He urupa tawhito i kitea i te koraha.
Many people left this church after the internal curse of the fire.	He maha nga tangata i whakarere i tenei whare karakia i muri i te kanga o roto o te ahi.
A bitter smell enters the kitchen.	He kakara kawa ka kuhu ki roto i te kīhini.
These drugs help dogs recover from headaches.	Ko enei raau taero he awhina i nga kuri ki te ora mai i te mamae o te mahunga.
The minister added some milk to his tea.	I tapirihia e te minita etahi miraka ki tana tii.
Many women were very weak.	He maha nga wahine i tino ngoikore.
Road signs to guide the way to places.	Ko nga tohu huarahi hei arahi i te huarahi ki nga waahi.
How many more villages will be affected?	E hia atu nga kainga ka pa?
They see that it is getting warmer.	Ka kite ratou kua mahana haere.
I do it from time to time, he said.	Ka mahi au i nga taima, ka kii ia.
That business closed last month.	I tutakina tera pakihi i tera marama.
He plays the piano to follow the story.	Ka whakatangihia e ia te piana hei whai i te korero.
The window shatters suddenly when the bullet hits the glass.	Ka pakaru ohorere te matapihi i te wa e pa ana te matā ki te karaihe.
She heard a noise in the kitchen.	I rongo ia i te haruru i te kihini.
Your photo is badly composed.	He kino te tito o to whakaahua.
The cutting is shallow.	He pāpaku te tapahi.
His car is a landmark in the big city.	He tohu tohu tona waka i te taone nui.
This plant is a plant.	Ko tenei tipu he tipu.
The examiner carefully read and commented on each paper.	Ko te kaitirotiro i ata panui me te korero mo ia pepa.
She knelt beside him.	Ka tuturi ia ki tona taha.
The evil army must march.	Me hikoi te ope kino.
Water atoms stick to those in the ice.	Ka piri nga ngota ngota wai wai ki era i roto i te hukapapa.
He was a little angry.	He iti noa tana riri.
The bacterium is an infectious disease.	Ko te huakita he mate hopuhopu.
The fields are dry.	Kua maroke nga mara.
They had a good conversation.	He pai a raua korero.
Many are blind from birth.	He maha nga matapo mai i te whanautanga mai.
Tough skins make tomatoes better.	Ko nga kiri uaua ka pai te tomato.
Those examples need to be learned more.	Me ako ake aua tauira.
The welcome was great.	He rawe te powhiri.
They will strive to achieve this aspiration.	Ka whai ratou ki te whakatutuki i tenei wawata.
Down the road, they cross another bridge.	I raro atu i te huarahi, ka whakawhiti ratou i tetahi atu piriti.
The band’s singing is strong.	He kaha te waiata a te roopu.
To prove their claim, they created an experiment.	Hei whakamatau i to raatau korero, i hangaia e ratou he whakamatautau.
My friends are my main focus.	Ko aku hoa taku kaupapa matua.
The dog licked his slices with hunger.	I mitimiti te kuri i ana tapatapahi ma te hiakai.
And the wolf ran into the forest.	Na ka oma te wuruhi ki te ngahere.
Artists are needed everywhere.	Kei te hiahiatia he tohunga toi i nga waahi katoa.
The fire was extinguished within minutes.	I tineia te ahi i roto i nga meneti.
She was the babysitter for my neighbor’s children.	Ko ia te tiaki tamariki mo nga tamariki a toku hoa tata.
A white deer led his young over the meadow.	He hata ma i arahi tana kuao ki runga i te wiwi.
Decide if only two things are possible.	Whakatau mehemea e rua noa nga mea ka taea.
The book is an introduction to ecology.	Ko te pukapuka he whakataki mo te rauropi.
The river is often clogged with leaves.	He maha nga wa ka purua te awa ki nga rau.
Why did you decide to write a book?	He aha koe i whakatau ai ki te tuhi pukapuka?
The improvements considered by the committee are minimal.	Ko nga whakapainga e whakaarohia ana e te komiti he iti noa iho.
This is the best job for me.	Koinei te mahi tino pai ki ahau.
We stood at the head of the town.	Ka tu matou ki te mahunga o te taone.
She is a high school student.	He akonga kura tuarua ia.
You have to think carefully.	Me ata whakaaro koe.
The meeting was adjourned this morning.	I whakakorehia te hui i tenei ata.
Venus eventually joined the solar system.	I te mutunga ka uru a Venus ki te punaha solar.
The poor boy was hungry.	I hiakai te tamaiti rawakore.
This old fence needs to be repaired.	Me whakatika tenei taiapa tawhito.
It took weeks to find the perfect home.	I pau nga wiki ki te rapu kaainga tino pai.
Arrange visits to the prison as a last resort.	Whakaritea nga haerenga ki te whare herehere hei huarahi whakamutunga.
The wise man takes off his helmet.	Ka tangohia e te tangata mohio tona potae.
He died and lay at home.	Ka mate ia, ka takoto ki te kainga.
They don’t go abroad.	E kore ratou e haere ki tawahi.
People lived in houses made of wood.	Ka noho nga tangata ki nga whare i mahia ki te rakau.
Other companies claimed through the tax it would be less competitive.	Ko etahi atu kamupene i kii ma te taake ka iti ake te whakataetae.
Our nation is growing in many ways.	Kei te piki haere to tatou iwi ki nga tikanga maha.
It is necessary in a variety of ways.	He mea tika i roto i nga momo huarahi.
The devastating flooding cost millions of dollars.	Na te waipuke kino i pakaru nga miriona taara.
His dark eyes narrowed the anger.	Ko ona kanohi pouri ka whakatiiti i te riri.
Angitu!	Angitu!
The light shines fast.	Ka tere te whiti o te marama.
Many of the puzzles were derived from mathematical problems.	He maha nga panga i ahu mai i nga rapanga pangarau.
Your employer will pay you by the hour.	Ka utua koe e to kaituku mahi i te haora.
The story he told was completely false.	He tino teka te korero i korerotia e ia.
Many people thanked the speakers as they presented their thoughts.	He maha nga tangata i mihi ki nga kaikorero i a ratou e whakatakoto ana i o ratou whakaaro.
The temperature is below freezing	Ko te pāmahana i raro i te mīti
The independent investigator ruled that the corporation was malicious.	I whakatauhia e te kaitirotiro motuhake he kino te kaporeihana.
Tobacco grows in many countries.	Ka tipu te tupeka ki nga whenua maha.
We need dry wood to light the fire.	Ka hiahia matou he rakau maroke hei tahu ahi.
This region is famous for its history.	He rongonui tenei rohe mo tona hitori.
Chocolate has the power.	Ma te tiakarete te kaha.
The people of the village believe in the sacredness of their community.	E whakapono ana nga tangata o te kainga ki nga tapu o to ratou hapori.
After a devastating fire, the castle was rebuilt.	I muri i te ahi kino, ka hanga ano te whare rangatira.
Eventually she realized they had a lot of love for each other.	I te mutunga ka mohio ia he nui to raua aroha ki a raua ano.
He refuses to answer our calls.	Kaore ia e pai ki te whakautu i o maatau waea.
His books are old and rough.	Ko ana pukapuka he tawhito, he taratara.
Tap water has been contaminated in many parts of the country.	Kua poke te wai tap i nga waahi maha o te motu.
Emily has fallen in love with him.	Kua aroha a Emily ki a ia.
See if you can put it in a logical order.	Tirohia mena ka taea e koe te whakatakoto ki tetahi raupapa arorau.
The inhabitants of this region depend on the groundwater of the country.	Ko nga kainoho o tenei rohe ka whakawhirinaki ki nga wai o raro o te whenua.
During the revolution his father died.	I te wa o te hurihanga ka mate tona papa.
Never use it as a substitute.	Kaua rawa e whakamahia hei whakakapi.
The march will spread to other colleges.	Ka horapa te hikoi ki etahi atu kaareti.
Instructions were issued to all aircraft.	I tukuna he tohutohu ki nga waka rererangi katoa.
The searcher went sad.	I haere pouri te tangata rapu.
The question is, will he accept the challenge?	Ko te patai, ka whakaae ia ki te wero?
He often cycled around the lake.	He maha tonu tana haere paihikara huri noa i te roto.
Add salt and pepper to taste.	Tāpirihia te tote me te pepa, ki te reka.
Tibetan refugees are often faced with serious problems.	Ko nga rerenga o Tibet he maha nga wa e pa ana ki nga raru nui.
The rocket left the launch pad.	I wehe te roketi i te papa whakarewatanga.
There was no air.	Kaore he hau i waatea.
It is not uncommon to see geishas in old clothes.	Ehara i te mea rereke te kite i nga geisha i roto i nga kakahu tawhito.
Ninety years ago, we were not accepted.	Iwa tekau tau ki muri, kaore matou i whakaaetia.
The awesome colors were different to everything he had ever seen.	Ko nga tae whakamataku he rereke ki nga mea katoa i kitea e ia.
He said it was a false oath.	E ai ki a ia he oati teka.
Some claim to be a wise man.	Ko etahi e kii ana he tangata mohio.
The rivers and valleys of the town are lined with willows.	Ko nga awa me nga awaawa o te taone e kapi ana ki nga wirou.
Produces quality food in large quantities.	Ka whakaputa kai kounga i roto i te rahinga nui.
At the police station, a mobile officer asked to let them know.	I te teihana pirihimana, ka tono tetahi apiha pukoro kia mohio ratou.
His guilt will never go away.	E ore roa to ’na mana‘o hara e mou.
He soon fell in love with her.	Kare i roa ka aroha ia ki a ia.
He nodded at me, then shook my head.	Ka tuohutia ahau e ia, katahi ka riwhi atu.
Have a picnic inland today!	Kia pikiniki ki te tuawhenua i tenei ra!
The bear attack is over.	Ka mutu te whakaeke o te pea.
It has disappeared without a trace.	Kua ngaro atu kaore he tohu.
Each type of emotion produces an emotional emotion.	Ko ia momo kare-a-roto ka puta ake he kare-a-roto.
He put the bottle in the cart.	I hoatu e ia te pounamu ki roto i te kaata.
Organizers opposed this plan.	I whakahē te hunga whakahaere i tenei mahere.
They can improve their performance.	Ka taea e ratou te whakapai ake i to raatau mahi.
He stared in amazement at the abandoned shell.	Ka titiro miharo ia ki te anga kua whakarerea.
Don’t talk about him behind his back.	Kaua e korero mo ia i muri i tona tuara.
To fix your heartbreak, try some ideas.	Hei whakatika i to ngakau maru, whakamatauria etahi whakaaro.
Speech barriers and language barriers are inevitable.	Ko nga arai korero me nga arai reo e kore e taea te karo.
He was charged with providing secret government information.	I whakapaehia mo te tuku korero ngaro a te kawanatanga.
The drink was mixed with water.	I konatunatua te inu ki te wai.
He was arrested by police after he broke the law.	I mauheretia e nga pirihimana i muri i tana takahi i te ture.
He is sitting next to me.	E noho ana ia i te taha o ahau.
The robber pointed the gun at him.	Ka tohu te kaipahua i te pu ki a ia.
This child will be baptized today.	Ka iriiria tenei tamaiti i tenei ra.
The courses were conducted in a large, old building.	I mahia nga akoranga ki tetahi whare nui, tawhito.
The road has been closed for a long time.	Kua kati te huarahi mo te wa roa.
These rugs and curtains go well.	Ka pai te haere o enei whariki me enei arai.
He pushed the bedroom door open.	I panaia e ia te kuaha o te whare moenga kia tuwhera.
Amazon fish are almost endangered.	Kei te tata morearea nga ika Amazon.
Many visitors came to him.	He maha nga manuhiri i tae atu ki a ia.
The brothers insisted as they ate.	Ka tohe nga tuakana i a raua e kai ana.
The implementation is very straightforward.	He tino tika te whakatinanatanga.
Directly in the doorway, a wicker basket full of fruits	I roto tonu i te kuaha, he kete wicker ki tonu i nga hua
The same force used helicopters to evacuate the wounded.	I whakamahia e te ope taua nga waka topatopa ki te whakatahi i nga taotu.
They were deeply saddened by the imprisonment of their children.	I tino pouri ratou i te mauheretanga o a raatau tamariki.
The phone rang and rang.	Ka tangi, ka tangi te waea.
Typically, a snail strikes four times a day.	I te nuinga o te waa, e wha nga whiunga a te ngata i ia ra.
He released the basket.	I tukua e ia te kete.
The new owners will consider keeping the original structure.	Ka whakaaro nga rangatira hou ki te pupuri i te hanganga taketake.
Her tearful laughter lasted for some time.	Ka mau tonu tana kata roimata mo etahi wa.
A meeting must be arranged.	Me whakarite he hui.
The weary grandmother falls on the wrong path.	Ka taka te kuia ruha ki runga i te huarahi koretake.
Their argument heats up.	Ka wera ake ta raua tautohetohe.
The drain collects rainwater.	Ka kohia e te waikeri te wai ua.
The ships sank, but the sailors survived.	I totohu nga kaipuke, engari i ora tonu nga kaihihi.
The king ordered a bridge to be built.	Ka whakahau te kingi kia hanga he piriti.
Many websites have a “start from the side”.	He maha nga paetukutuku he "tīmata i te taha".
These are the remnants of the old trade route.	Ko enei nga toenga o te huarahi hokohoko tawhito.
The conditions are very good.	He tino pai nga ahuatanga.
Find ways to make this easier.	Me kimi tikanga e whakangwari ai i tenei mahi.
As he walked, he paused to study an idol.	I a ia e haere ana, ka okioki ia ki te ako i tetahi whakapakoko.
Stop this atrocity.	Katia tenei mahi nanakia.
Coffee beans smell of mud.	He hongi nga pini kawhe i te paru.
The Arctic land dries up for months at a time.	Ka maroke te whenua Arctic mo nga marama i ia wa.
The doctor explained the operation.	I whakamarama te taote i te mahi.
I live in the country.	Kei te whenua ahau e noho ana.
The single letter that is misspelled is incorrect.	Ko te reta kotahi e hapa ana te takikupu kaore e tika.
There are many local hot springs.	He maha nga puna wera o te rohe.
This is a living treaty.	He tiriti ora tenei.
The intestines of animals contain collagen.	Kei roto i nga whekau o nga kararehe he collagen.
Because of the darkness, they destroy it.	Na te pouri, ka whakangaromia e ratou.
He likes pop music.	He pai ki a ia te waiata pop.
Apparently there was no surprise in their response.	Ko te ahua karekau he ohorere i roto i ta raatau whakautu.
He heard the sound of thunder.	I rongo ia i te tangi o te whatitiri.
The smell of freshly baked bread filled the kitchen.	Ko te kakara o te parāoa kātahi anō ka tunua kikī te kīhini.
The scepter and the crown were of pure gold.	He koura parakore te hepeta me te karauna.
Jenny was constantly teased by the other children.	I tawai tonu a Jenny e era atu tamariki.
The remains of ancient temples still stand in the colonies.	Ko nga toenga o nga temepara tawhito e tu tonu ana i roto i nga koroni.
Prepare the cream while baking the cakes.	Whakaritehia te kirīmi i te wa e tunu ana nga keke.
The gym laughed.	Ka kata te omaoma.
Generations can cultivate peace.	Ka taea e nga whakatipuranga te whakatipu i te rangimarie.
The high cliffs above the sea.	Ko nga pari pari teitei i runga i te moana.
He always spoke strongly.	He kaha tonu tana korero.
The water was cold and dirty.	He makariri, he paru te wai.
Do not exceed the speed limit.	Kaua e neke atu i te tepe tere.
Police have two charges against him, one for assault.	E rua nga keehi a nga pirihimana ki a ia, kotahi mo te whakaeke.
Many options were considered, but only this solution was effective.	He maha nga whiringa i whakaarohia, engari ko tenei otinga anake i whai hua.
A building will stand that cannot be seen in the distance.	Ka tu mai tetahi whare e kore e kitea i tawhiti.
He slept for the second day in a row.	I moe ia mo te rua o nga ra i te rarangi.
This group of students is very skilled.	He tino pukenga tenei roopu tauira.
On her wedding day, the bride’s dress is white.	I tana ra marena, he ma te kakahu o te wahine marena hou.
He was still young, six feet tall.	He taitamariki tonu ia, e ono putu te roa.
He served us with a humble smile.	Ua tavini oia ia matou ma te ataata haehaa.
Fighters often rule the street.	He maha nga wa ka rangatira nga tangata patu i te tiriti.
I explained the mistake to them.	I whakamarama ahau i te he ki a ratou.
The property is not available.	Kaore i te waatea te taonga.
He didn’t irritate her.	Kaore ia i whakapataritari ia ia.
He explains how to get people to vote.	Ka whakamāramahia e ia me pehea te tuku i nga tangata ki te pooti.
The mob began to fear for their own safety.	Ua haamata te mau taata iino i te mata‘u no to ratou iho parururaa.
A large swallowtail butterfly flies.	He purerehua swallowtail nui e rere ana.
Someone brushed your teeth and swallowed.	He tangata i parai to niho ka horomia.
This area has a long history of mining.	He roa te hitori o tenei rohe mo te maina.
Most women wear sports shoes at work.	Ko te nuinga o nga wahine e mau huu hakinakina i te mahi.
He gave his word of honor.	I homai e ia tana kupu honore.
The car was completely packed.	I tino kapi te waka.
Do you have any tips for making it?	Kei a koe nga tohutohu mo te hanga?
The mortgage was paid for two years.	I utua te mokete mo te rua tau.
How many states are there in this country?	E hia nga kawanatanga kei tenei whenua?
At the garden feast they drank champagne and asparagus.	I te hakari maara ka inu ratou i te piari me te kai apareka.
The combination of meat and fruit is a good thing.	Ko te huinga o te mīti me te hua he mea pai.
The collision closed the road.	Na te tukinga ka kati te huarahi.
We caught on to the video.	I mau matou i runga i te ataata.
Usually the governor has a head.	I te nuinga o te wa ko te tangata kawana he upoko.
The deposit ignites after the microwave.	Ka mura te putunga i muri i te ngaruiti.
Some good people set this mark.	Na etahi tangata pai i whakatakoto tenei tohu.
It rained a lot the night before.	He nui te ua i te po o mua.
The young man's shoulder was bleeding.	E toto ana te pokohiwi o te taitama.
A famous animal with magical powers.	He kararehe rongonui me te mana makutu.
This city is paved with snow.	He whariki tenei pa ki te hukarere.
This temple was first built three hundred years ago.	I hanga tuatahi tenei whare tapu i nga rau tau e toru ki muri.
Teachers struggled with aspects of this method.	I uaua nga kaiako ki nga ahuatanga o tenei tikanga.
Due to the heavy rain at night the heart has weakened.	Na te ua nui i te po kua ngoikore te ngakau nui.
The space is black, dumb, and obstructive.	He pango te waahi, he wahangu, he aukati.
More or less	Nui ake iti iho ranei
Look at the poster on the wall.	Tirohia te panui i runga i te pakitara.
He climbed the highest mountain in the area.	Ka piki ia ki te maunga teitei rawa atu o taua takiwa.
I was suddenly completely embarrassed.	I ohorere ahau i tino whakama.
They played a tennis game.	I takaro ratou i te keemu tenehi.
Most of the time I find myself humming that same day.	I te nuinga o nga wa ka kitea e au e hummingi ana i taua rangi ano.
My brother is kind and caring.	He atawhai, he atawhai toku tuakana.
He eats the vegetables, then helps her for a second.	Ka kai ia i nga huawhenua, katahi ka awhina ia ia ki te hēkona.
Therefore, magnesium and calcium are selected.	Na reira, ka tohua te konupora me te konupūmā.
Because of this work I was busy.	Na tenei mahi i pukumahi ahau.
The food was fresh and delicious.	He hou, he reka te kai.
The baker whips up a pile of pancakes for breakfast.	Ka wepuhia e te kaihanga taro he puranga panekeke mo te parakuihi.
Matthew set up his own company.	I whakatu a Matiu i tana ake kamupene.
The farmer’s land is large.	He nui te whenua o te kaiahuwhenua.
Drink plenty of water while exercising.	Inu nui te wai i te wa e korikori ana.
They were safe from the bombs, but were mistaken.	I noho haumaru ratou i nga poma, engari kua pohehe.
Something strange happened that day.	He mea rerekee i tupu i taua ra.
It is necessary to make connections.	He mea tika kia hanga hononga.
The minister's resignation sparked outrage.	Na te rihaina a te minita i puta te riri.
Many babies came out of this relationship.	He maha nga pepi i puta mai i tenei hononga.
All their possessions were confiscated.	I murua katoa a ratou taonga.
He went for several months.	He maha nga marama i haere ai ia.
I spent all my money on memory work.	I whakapaua e au aku moni katoa ki te mahi mahara.
He was wrapped in cold and gloom.	I takai ia ki te makariri me te pouri.
He waved me to the side, as he continued to speak.	I tawhiritia ahau e ia ki te taha, i te wa e haere tonu ana tana korero.
He did not agree with his friend's words.	Kare ia i whakaae ki nga korero a tona hoa.
The day represents the year.	Ko te ra e tohu ana i te tau.
The air tanks need to be refilled.	Me whakaki ano nga taika hau.
The storm is a sight.	Ko te tupuhi he tirohanga.
Never leave a baby unattended.	Kaua rawa he pepi e waiho kia kore e tiakina.
The Greeks were notorious for being poor robbers.	He rongonui nga tangata Kariki mo te hunga kaipahua rawakore.
The mountain is dangerous to climb.	He kino te maunga ki te piki.
The sea became dark.	Ka pouri te moana.
They have lost their will to live.	Kua ngaro to ratou hiahia ki te ora.
He is lying naked.	E takoto korekore ana ia.
She gently parted her hair.	I ata wehea e ia ona makawe.
Meanwhile, the cards are stored in large warehouses.	I tenei wa, ka penapena nga kaata ki roto i nga whare putunga nui.
He denied any wrongdoing in the crime.	I whakakahoretia e ia tetahi mahi he i roto i te kino.
It’s easy to make, but really tasty.	He ngawari ki te hanga, engari he tino reka.
Raise the whip and beat the cow.	Whakaarahia te whiu ka whiua te kau.
He needs to fix the brakes of this old truck.	Me whakatika e ia nga perei o tenei taraka tawhito.
The motor of the car exploded and died.	Ka pupuhi te motini o te waka waka, ka mate.
The professor insisted that population growth should be controlled.	I tohe te ahorangi me whakahaere te tipu o te taupori.
The school required all students to wear uniforms.	I whakahau te kura kia mau kakahu katoa nga tauira.
This apple is delicious.	He reka tenei aporo.
Nitrogen is a diatomic, basic element.	Ko te hauota he diatomic, he huānga taketake.
Control is broken.	Ka pakaru te mana whakahaere.
Salt and pepper are good, but of little use.	He pai te tote me te pepa, engari iti te whakamahi.
It would have been nice if more people had submitted.	He pai ki te maha ake nga tangata i tuku mai.
Women and children were found in the crowd.	I kitea nga wahine me nga tamariki i roto i te mano.
She tells it with fear for her mother’s death.	Ka korerotia e ia me te wehi mo te mate o tona whaea.
But there is a battery in the belt.	Engari he pākahiko kei te whitiki.
Use a space to remove the cake from the tin.	Whakamahia he mokowai hei tango i te keke mai i te tine.
He seems to be a wealthy and diverse man.	Ko te ahua he tangata whai rawa ia, he rereke hoki.
The doctor will take her temperature.	Ka tangohia e te taote tona pāmahana.
He followed.	I whai ia.
Thousands of religious warriors were killed.	He mano tini o nga toa karakia i mate.
Try to stay with your co -workers.	Ngana ki te noho tahi me o hoa mahi.
Not a good location, but the rent is low.	Ehara i te waahi pai, engari he iti te utu reti.
We persevered in our efforts and in the end he won.	I tohe tonu matou ki a matou mahi, a, i te mutunga ka wikitoria ia.
The local restaurant has good food.	He pai te kai o te wharekai o te rohe.
He was interested in music and history.	I kaingākau ia ki te waiata me te hitori.
That will be done for now.	Ka mahia tena mo naianei.
Some people believe that certain religions are true.	Te tiaturi nei te tahi mau taata e e parau mau te tahi mau haapaoraa.
There were very few physicists at this event.	He iti noa nga tohunga ahupūngao i tenei huihuinga.
We can assume that it is true here.	Ka taea e tatou te whakaaro he pono kei konei.
The fish gets angry in the circle.	Ka riri te ika ki te taiawhio.
How did he know?	Me pehea ia i mohio ai?
The opening ceremony was beautiful.	He ataahua te hui whakatuwheratanga.
He grabbed her and listened to her gentle breathing.	Ka mau ia ki a ia, ka whakarongo ki tana manawa ngawari.
More experienced teachers can make the transition easier.	Ka taea e nga kaiako mohio ake te whakawhiti ngawari.
We climbed steep steps to the hilltop sanctuary.	I piki matou i nga hikoinga pari ki te wahi tapu o runga puke.
The ship escaped shortly after the accident.	Ko te kaipuke i mawhiti tata mai i te aitua.
The house and luggage were destroyed.	I tukitukia te whare me nga tueke.
The foundation of the building is made of steel and concrete.	Ko te maitai me te raima te turanga o te whare.
After many negotiations, the team agreed.	Whai muri i nga whiriwhiringa maha, ka whakaae te tira.
Why did you insist on wearing that ugly coat?	He aha koe i tohe ai ki te mau i taua koti kino?
Few passengers are waiting at the train station.	He iti noa nga kaihihi e tatari ana ki te teihana tereina.
Parts of society are oppressed	Ko nga wahanga o te hapori e tukinotia ana
We planted apple trees.	I whakato matou i nga rakau aporo.
The cracks are only minutes away.	He meneti noa nga kapiti.
Child labor has been banned nationwide.	Kua whakakorehia te mahi tamariki i te motu.
No one wanted not to be thankful.	Kaore tetahi i hiahia ki te kore e mihi.
The thieves have fallen.	Kua hinga nga tahae.
Have you cleaned the copper pipe?	Kua horoia e koe te paipa parahi?
They abandoned their children.	I whakarerea e raua a raua tamariki.
The little boy's face was purple.	He papura te kanohi o te tamaiti iti.
And the man was angry.	Na, ka riri te tangata ra.
There are many different ways to illustrate this structure.	He maha nga huarahi rereke hei whakaatu i tenei hanganga.
The rooms were filled with moths.	Ko nga ruma kua kikiia e te huhu.
Cholera has spread to this village.	Kua pakaru mai te mate kolera ki tenei kainga.
A source of encouragement.	He puna whakatenatena.
A crowd of believers gathered outside the chapel.	Ua putuputu mai te hoê nahoa taata faaroo i rapaeau i te fare pure.
The country’s economy is on the verge of collapse.	Ko te ohanga o te whenua kei te tata ki te hinga.
The walls were painted a bright yellow.	I pania nga pakitara ki te kowhai kanapa.
A truck carrying grain.	He taraka he kawe witi.
The higher the temperature the greater the flooding.	Ko te nui ake o te mahana ka nui ake te waipuke.
The roots are puffy and sweet.	Ko nga pakiaka he pupuhi me te reka.
The natives were angry that their political leaders had corrupted.	I riri nga tangata whenua i te mea kua pirau o ratou rangatira torangapu.
The little boy tries to hide behind the seat.	Ka ngana te tamaiti iti ki te huna i muri o te nohoanga.
He walked fast.	Ka tere tana haere.
He walks back and forth, with depth of thought.	Ka hīkoi ia ki muri, ki muri, me te hohonu o te whakaaro.
The two floors applied to the same hill.	Ko nga papa e rua i tono ki te puke kotahi.
It is infected by mosquitoes.	Ka pangia e te namu.
Warm water waves crash on the surface.	Ka horo nga ngaru wai mahana ki runga i te mata.
The area is heavily forested.	He ngahere nui te rohe.
I want a cold winter.	Kei te pirangi ahau i te takurua makariri.
The store manager always treats his employees fairly.	He tika tonu te mahi a te kaiwhakahaere toa ki ana kaimahi.
She sighed, tears welling up in her eyes.	Ka heke ia, ka pouri nga roimata i tana tirohanga.
The bride shines.	Ka whiti te wahine marena hou.
At first reading, this film shocked the nation.	I te panui tuatahi, i miharo te motu tenei kiriata.
The company’s equipment is increasingly damaged.	Kua pakaru haere nga taputapu a te kamupene.
Lots of students here!	He maha nga akonga kei konei!
Maybe white has become a permanent resident.	He pea ma kua noho hei tangata noho tuturu.
The older brother looked at his grandson as he came back outside.	Ka titiro te tuakana i tana mokopuna i te hokinga mai ki waho.
He drank the tea, moaning.	I inu ia i te tii, e aue ana.
These buildings require a special foundation.	Ko enei whare ka hiahiatia he turanga motuhake.
The knife is one of the most important tools for murder.	Ko te maripi tetahi o nga taputapu tino nui mo te kohuru.
The house slowly sinks to the ground.	Ka totohu ata te whare ki te whenua.
This is also amazing.	He mea whakamiharo ano tenei.
They will be chased by the police.	Ka whaia e te pirihimana.
The owner of the village was charged.	I whakapaehia te rangatira o te kainga.
At first he refused to join the company.	I te tuatahi kaore ia i whakaae ki te whakauru ki te kamupene.
The organ of this church is old and rusty.	He tawhito, he waikura te okana o tenei whare karakia.
The animal lives in the forest.	Ka noho te kararehe ki roto i te ngahere.
The player agrees to the bet.	Ka whakaae te kaitakaro ki te peti.
At the news the woman trembled with fear.	I te rongo ka wiri te wahine i te wehi.
He worked hard.	I mahi ia ma te kaha.
He climbs on the floor.	Ka eke ia ki runga ki te papa.
He carefully cleaned his gun.	Ka ata horoia e ia tana pu.
Their car crossed the sheriff's car.	I whiti to ratou waka i te waka a te sheriff.
Vendors buy food on the streets.	Ka hoko kai nga kaihoko ki nga tiriti.
He has already applied for the job.	Kua tono kē ia mo te mahi.
The factory has thirty workers.	E toru tekau nga kaimahi o te wheketere.
He grabbed her by the hand.	Ka mau ia ki tana ringaringa.
Olive oil is made from olives.	Ko te hinu oriwa he mea hanga mai i nga oriwa.
The next day, it rained heavily.	I te aonga ake, ka kaha te ua.
The town has a fever.	He kirikaa te taone.
But he could not save his mother.	Engari kihai i taea e ia te whakaora tona whaea.
Roy drank his coffee and smiled slightly.	Ka inu a Roy i tana kawhe, ka ataata paku.
Winners will be awarded a prize.	Ka whakawhiwhia nga toa ki tetahi taonga.
He rode on his black horse, to greet guests.	I eke ia ki runga i tana hoiho mangu, ki te manaaki manuhiri.
Fans will rest to celebrate the day.	Ka okioki nga kaiwhaiwhai ki te whakamihi i te ra.
He gently opened the tin and looked inside.	Ka ata whakatuwheratia e ia te tine ka titiro ki roto.
Many times melancholy comes and goes.	He maha nga wa ka haere mai te melancholy me te haere.
Government policy must be managed.	Me whakahaere te kaupapa here a te kawanatanga.
The death toll from yesterday’s bombing is on the rise.	Kei te piki haere te hunga i mate i te poma inanahi.
He pulled on his pants.	Ka kumea e ia tana tarau.
The supermarket shelves were empty.	I takoto kau nga whata o te hokomaha.
He was very happy to say thank you.	I tino harikoa ia ki te mihi.
Currently, they are experimenting with noise technology.	I tenei wa, kei te whakamatau ratou ki te hangarau haruru.
There is a fine line between success and failure.	He raina pai kei waenganui i te angitu me te kore.
The young chief's troops invaded the north.	Ko nga hoia a te rangatira taitamariki i whakaekea te raki.
No one spoke.	Kaore tetahi tangata i korero.
The pluck is the easiest way to clean the hair.	Ko te huhuti te mea ngawari ki te horoi i nga huruhuru.
Take a look at this interesting caterpillar.	Titiro ki tenei anuhe whakamere.
Go calmly and calmly.	Haere marie me te marie.
There are many responsibilities of work.	He maha nga kawenga o te mahi.
The trip was funded by the government.	Na te kawanatanga i putea te haerenga.
The kitten has a new game.	He takaro hou ta te punua.
We are very happy with our new computer.	Kei te harikoa matou ki to maatau rorohiko hou.
Eating organic foods can be beneficial for health.	Ko te kai i nga kai kaiao ka whai hua mo te hauora.
They marched under strict guard.	I hikoi ratou i raro i nga tino tiaki.
The forest is full of jaguars and anacondas.	Ki tonu te ngahere i te jaguars me te anaconda.
It will rain heavily at this time of year.	Ka kaha te ua i tenei wa o te tau.
Her emerald green dress looked like her eyes.	Ko tana kakahu emerald kakariki i rite ki ona kanohi.
Next was a period of rest	I muri mai he wa o te noho
The mayor called on staff to implement the plan.	I karanga te koromatua ki nga kaimahi ki te whakatinana i te mahere.
The professor scratched his cheek.	I rakurakuhia e te ahorangi tona kaokao.
He had very little to eat.	He iti noa tana kai reka.
It is famous for its old buildings.	He rongonui mo ona whare tawhito.
The man draws a sword.	Ka kumea e te tangata he hoari.
The dogs sniffed along the beach.	Ka hongi nga kuri ki te taha o te takutai.
These cases are very different.	He tino rerekee enei keehi.
The baby moves forward on the car seat.	Ka anga whakamua te peepi i runga i te nohoanga waka.
While it may rain more in some areas than in others,	Ahakoa ka kaha ake te ua i etahi waahi i etahi atu,
Prepare the butter and salt.	Whakapaia te pata me te tote.
We have to go fast.	Me tere haere matou.
Police are investigating the murder.	Kei te whakatewhatewha nga pirihimana mo te kohuru.
With a sad expression, he bowed his head.	Ma te ahua pouri, ka tuohu tona mahunga.
I need to develop my communication skills.	Me whakawhanake ahau i aku pukenga korero.
He dips his hands into the warm water.	Ka rukuhia e ia ona ringa ki te wai mahana.
Her skin is pale.	He koma tona kiri.
The monkey shakes the machine.	E wiri ana te makimaki i te miihini.
The accused was given a fair trial.	Ko te tangata whakapae i whakawhiwhia ki te whakawa tika.
It was a great discovery at the time.	He kitenga nui i taua wa.
Fruit trees grow here by irrigation routes.	Ka tipu nga rakau hua i konei na nga ara irrigation.
Forested forests and large mountain peaks.	Ngahere ngahere me nga tihi maunga nui.
An egg is buried in the ground.	Ka tanumia he hua manu ki te whenua.
We must eliminate nuclear weapons.	Me whakakorehia e tatou nga patu karihi.
Then turn the tables.	Na hurihia nga tepu.
Two armed guards stood on one side of the door.	E rua nga kaitiaki mau patu e tu ana i tetahi taha o te tatau.
The water levels are high.	He nui te pikinga o nga wai.
The beach is lonely except for one person.	Mokemoke te takutai hāunga te tangata kotahi.
He can't stand the shock.	Kare e taea e ia te tu i te awangawanga.
This restaurant has a variety of vegetarian food.	Kei tenei wharekai te tini o nga kai kaiwhenua.
The hobos have a plan.	He mahere ta nga hobos.
There were some complaints about the results.	I puta etahi amuamu mo nga hua.
It’s kind of like the story.	He rawe nga ahua o te korero.
Drive the tractor down the road.	Whakahaerehia te tarakihana ki raro i te huarahi.
He spoke in short words.	I korero ia i roto i nga kupu poto.
The appearance of the trail can be tricky in the winter.	Ko te ahua o te huarahi ka taea te tinihanga i te takurua.
Most people choose to leave this task to experts.	Ko te nuinga o nga tangata ka whiriwhiri kia waiho tenei mahi ki nga tohunga.
Cranes are food birds.	Ko nga warou he manu kai.
He’s big, but he seems simple.	He nui ia, engari he ngawari te ahua.
Even black cannot block this network.	Ahakoa te pango e kore e taea te aukati i tenei whatunga.
The joy of life is unparalleled.	Ko te koa o te ora e kore e rite.
That means being proud of yourself.	Ko te tikanga ko te whakahīhī ki a koe.
There is no move.	Karekau he neke.
He crossed his arms over her chest.	I whiti ia i ona ringa ki runga i tona uma.
To some this is a mistake.	Ki etahi he he tenei.
They were ten men tall.	He tekau nga tangata to ratou roa.
As a result, most other countries were taxed.	No reira, ko te nuinga atu o nga whenua i uta taake.
It was a snowy day.	He ra hukarere.
How long will this problem last?	Kia pehea te roa ka mau tonu tenei raruraru?
He whispered quietly to himself as he walked.	I hamumu marie ia ki a ia ano i a ia e hikoi ana.
The union is considering holding a meeting.	E whakaaro ana te uniana ki te whakatu hui.
That new restaurant was a huge success.	He tino angitu taua wharekai hou.
She eats breakfast every day.	Ka kai ia i te parakuihi ia ra.
Broken bridges and long lines of cars increase travel times.	Ko nga piriti kua pakaru me nga rarangi roa o nga motuka ka piki ake nga wa haerenga.
Your grandfather ran away two years ago.	I oma mai to koroua e rua tau ki muri.
Every city will benefit from the tourist market.	Ka whai hua nga taone katoa mai i te hokohoko tuuruhi.
The grandmother walked quickly.	Ka tere haere te kuia.
There are a variety of dairy products in the area.	He momo momo hua miraka kau kei te rohe.
Most come from farming, fishing and hunting.	Ko te nuinga ka ahu mai i nga mahi ahuwhenua, hii ika me te hopu.
The leader of the political party vowed to reduce corruption.	I oati te rangatira o te roopu torangapu ka whakaitihia te pirau.
She enjoys baking bread.	He pai ki a ia te tunu taro.
Hair lightening can make your hair easier to comb.	Ka taea e te whakamaarama makawe te ngawari o o makawe ki te heru.
The water pipe broke when we got there.	I pakaru te paipa wai i to matou taenga ki reira.
He came from a wealthy family.	I ahu mai ia i te whanau whai rawa.
This is a rare species that is almost endangered.	He momo onge kua tata morearea tenei.
As expected, he was late for work.	Ka rite ki te whakaaro, i tomuri ia ki te mahi.
Photographs were banned.	I rāhuitia kia tango whakaahua.
Beat on some sun shade.	Patupatua ki runga i etahi whakamarumaru ra.
We shared a laugh.	I tiri matou i tetahi katakata.
We have to go play now.	Me haere tatou ki te takaro inaianei.
Booster shots may be used if your child is sick.	Ka taea pea te whakamahi i nga pupuhi booster mena kei te mate to tamaiti.
The gym is open to everyone.	Ka tuwhera te whare hakinakina ki te katoa.
He gritted his teeth.	Ka kokiri ana ona niho.
More trees need to be planted.	Me whakato ano etahi atu rakau.
Do not put the paper into the computer.	Kaua e hoatu te pepa ki roto i te rorohiko.
Mosquitoes can be seen from afar.	Ka kitea nga waeroa mai i tawhiti.
Coconut trees grow a lot here.	He nui te tipu o nga rakau kokonati ki konei.
Heart rate returns after physical activity.	Ka hoki te tere o te ngakau i muri i te korikori tinana.
The car stops at a red traffic light.	Ka tu te motoka ki te rama rama whero.
Water is sprinkled on the fruits.	Ka tauhiuhia te wai ki runga i nga hua.
She speaks, not moving her lips.	Ka korero ia, karekau e korikori ona ngutu.
Does anyone hear electric fields?	Ka rongo te tangata i nga mara hiko?
In dry weather the leaves are easy to fire.	I te rangi maroke ka ngawari nga rau ki te ahi.
The song ends.	Ka mutu te waiata.
I advise you to avoid them.	Ka tohutohu ahau ki a koe kia karo i a raatau.
Several legal battles ensued.	He maha nga pakanga ture i puta.
He writes a chair for her.	Ka tuhia e ia he turu mona.
Opposition groups have long argued for nuclear power.	Kua roa nga roopu pehi e tohe ana mo te mana karihi.
You can bring your pets into the park.	Ka taea e koe te kawe mai i au mokai ki roto i te papa.
Kao rocks provide shelter for fish and marine life.	Ko nga toka kao hei whakamarumaru mo nga ika me nga oranga moana.
Try throwing it in water, squeeze, and see.	Whakamātauria te maka ki roto i te wai, kotēhia, ka kite.
They were waiting for a lot of snow.	I tatari ratou kia nui te hukarere.
Afraid of being arrested, the child remained silent.	I te mataku ki te hopukina, ka noho wahangu te tamaiti.
Her hair was long and green in color.	He roa ona makawe, he kakariki te tae.
Someone called the police to report a problem.	I waea atu tetahi tangata ki nga pirihimana ki te whakaatu he raruraru.
A happy heart gripped him.	Ka mau te ngakau harikoa ki a ia.
He has developed his theory over the years.	Kua whakawhanakehia e ia tana ariā i roto i nga tau maha.
The rivers and streams of this region are a problem.	He raruraru nga awa me nga awa o tenei rohe.
His breath was hot and smoky.	He wera, he auahi tona manawa.
The blast shattered the glass windows.	Na te pupuhi i pakaru nga matapihi karaihe.
They demanded to be paid immediately.	I tono ratou kia utua tonutia.
With the help of music, patients are better treated.	Ma te awhina o te puoro, ka pai ake te rongoa o nga turoro.
Her clothes are torn.	Kua pakaru ona kakahu.
He will return to the earth.	Ka hoki mai ano ia ki te whenua.
A wave of joy swept over his face.	Ka pa atu te ngaru o te harikoa i runga i tona mata.
He laughed.	Ka kata ia.
Here, too, they built their ornate houses.	I konei ano hoki, i hanga ai o ratou whare whakapaipai.
A music score can be beautiful in itself.	Ka taea e te kaute puoro te ataahua ki a ia ano.
They don’t teach that in college.	Kare ratou e whakaako ana i tera i te koroni.
To put it bluntly, it’s a tedious task.	Ki te korero marama, he mahi hoha.
Just a spoon to finish cooking.	He koko noa iho hei whakaoti i te tunu.
Strength is like death.	Ko te kaha ka rite ki te mate.
Get your coat and hat.	Tikina to koti me to potae.
The noise made my ears to bleed.	Na te haruru i toto ai oku taringa.
At the train station, the sun hit.	I te teihana tereina, ka pa te ra.
The wine belongs to the local vineyards.	No te mara waina o te takiwa te waina.
However, the teacher did not agree with this.	Heoi, kaore te kaiako i whakaae ki tenei.
He claims he is innocent.	E kii ana ia he harakore ia.
Steam seeped from the pipes.	Ko te koromamao i hio mai i nga paipa.
The new initiative should cut costs.	Ko te kaupapa hou me tapahi nga utu.
Science works in the same way as logic.	He rite tonu te mahi a te Putaiao ki ta te arorau.
The river ends there, part of the river.	Ka mutu te awa ki reira, he wahanga o te awa.
The library is beautiful.	He ataahua te whare pukapuka.
Fur socks are too warm for summer wear.	He tino mahana rawa nga tokena huruhuru mo te kakahu raumati.
Three robbers surrounded the farmer.	E toru nga kaipahua i karapotia te kaiahuwhenua.
He made a significant contribution to mathematics.	He nui tana takoha ki te pangarau.
Green, green, green	Kākāriki, kākāriki, kākāriki
The taxi driver opened the taxi door.	I whakatuwheratia e te kaitaraiwa waka te tatau taxi.
Former settlers will benefit.	Ka whai hua nga tangata whai o mua.
He was a very critical man for the government.	He tangata tino whakahee ia mo te kawanatanga.
The sharks ripen quickly.	Ka tere te maoa o nga mango.
He could not eat the soup.	Kaore i taea e ia te kai i te hupa.
The melons are on the right side of the box.	Ko nga merengi kei te taha matau o te pouaka.
We make a variety of foods in the classroom.	Ka mahia e matou nga momo momo kai i roto i te akomanga.
Where is the smoke?	Kei hea te paowa?
The analysis found that the building was stable.	I kitea e te tātaritanga he u te whare.
As they say, don’t always believe what you see.	Ka rite ki ta ratou korero, kaua e whakapono tonu ki nga mea e kite ana koe.
The wheat flour should be carefully prepared.	Me ata whakatika te paraoa witi.
They are proud that this is a museum of antiquity.	E whakahīhī ana rātou he whare taonga tēnei o neherā.
The narrow street is lined with shops and stores.	Ko te huarahi whaiti kua kapi ki nga toa me nga toa.
The cat’s fur is a shade.	Ko te huruhuru o te ngeru he marumaru.
Some rice husks were made from brown rice.	Ko etahi putunga raihi i mahia mai i te raihi kaka.
It is the town on the other side of the bay.	Koia te taone ki tera taha o te kokoru.
He told the clock about his work.	I korero ia ki te karaka mo tana mahi.
Go get water from the spring.	Haere ki te tiki wai i te puna.
He declined the offer.	I whakakahoretia e ia te tuku.
These birds entered this country.	I uru mai enei manu ki tenei whenua.
Pour half of the cream over the rice.	Ringihia te haurua o te kirīmi ki runga i te raihi.
Without global warming, life would be different.	Ki te kore te whakamahanatanga o te ao, ka rereke te oranga.
The factory owners say they did everything they could.	E kii ana nga rangatira o te wheketere i mahia e ratou nga mea katoa ka taea e ratou.
The community is very strong, but vulnerable.	He tino pakari te hapori, engari he whakaraerae.
The car by the door was a tank full of air.	Ko te waka o te tatau he taika ki tonu i te hau.
Where do the oceans come from?	No hea nga moana?
He continued to be interested in institutional work.	I kaingākau tonu ia ki te mahi pūtahi.
He conducted the meeting.	Nana i whakahaere te hui.
I will try to remember everything you said.	Ka ngana ahau ki te mahara ki nga mea katoa i korero ai koe.
Changes will be announced by the moderator.	Ko nga huringa ka panuihia e te kaiarahi.
Man cannot live in this environment.	Kaore e taea e te tangata te noho ki tenei taiao.
We accept these losses and consent.	Ka whakaaehia e matou enei mate me te whakaae.
It's raining fast.	He tere te ua.
Towels should be changed daily.	Me huri nga tauera ia ra.
The chalk spot was warm in his hand.	Ka mahana te wahi tioka i tona ringa.
Science is the process by which true knowledge is obtained.	Ko te Putaiao te tukanga e whiwhi matauranga pono.
They have been married for a long time.	Kua roa raua e marena ana.
He is the best writer in the country.	Koinei te kaituhi tino pai o te motu.
People need to apologize when they do something wrong.	Me whakapaha te tangata ina mahi he.
The traffic lights in this town are completely unreliable.	Ko nga rama waka i tenei taone he tino kore pono.
The government needs to improve schools.	Me whakapai ake te kawanatanga i nga kura.
She was very embarrassed.	He tino whakama ia.
The meeting was called to resolve the differences.	I karangahia te hui ki te whakatau i nga rereketanga.
He surveyed the audience and smiled.	I tirotirohia e ia te hunga whakarongo, me te ataata.
He cried long and hard.	He roa, he nui hoki tana tangi.
Malcolm was a wealthy businessman and owned many mills.	He kaipakihi whai rawa a Malcolm, he maha nga mira a ia.
You are in trouble now!	He raru koe inaianei!
How many times have you visited a soldier wounded in battle?	E hia nga wa i toro atu koe ki te hoia i taotu i te pakanga?
There is a huge ocean that surrounds the island.	He moana nui e karapoti ana i te motu.
These objects are similar to robots.	He rite tonu enei taonga ki nga karetao.
He felt a knife in his stomach.	I rongo ia i te maripi ki tona puku.
The green fields were bathed in golden sunshine.	I kaukauhia nga mara matomato ki te ra koura.
They used ocean currents to carry cargo.	I whakamahia e ratou nga au moana ki te kawe utanga.
There is a good relationship between us.	Kei waenganui i a maatau he hononga pai.
The boy's house is his mansion.	Ko te whare o te tamaiti tona whare rangatira.
She did her best to thank him for his help.	I whakapau kaha ia ki te mihi ki a ia mo tana awhina.
The people of the hall shouted.	Ka hamama nga tangata o te wharenui.
Eliminate payment errors.	Whakakahoretia nga hapa utu.
They pitched the tent on a flat surface.	Na ratou i whakatu te teneti ki runga i te papa papatahi.
The wind blows from the north.	Ka pupuhi te hau mai i te raki.
Some students start their studies early.	Ko etahi o nga taangata kei te tiimata wawe ki a raatau ako.
They put him down in prison.	I tukuna ia e ratou ki raro i te whare herehere.
The trail slipped through miles of forest.	I ngahoro te huarahi i roto i nga maero o te ngahere.
American actors are known to perform widely abroad.	E mohiotia ana nga kaiwhakaari o Amerika ki te mahi whanui ki tawahi.
In the parable, one spider spins a web.	I roto i te kupu whakarite, kotahi te pungawerewere e miro ana i te tukutuku.
Violence is here.	Ko te mahi tutu kei konei.
They asked him to have mercy.	Ua ani ratou ia ’na ia aroha mai.
A recipe for blueberry muffins.	He tohutaka mo te mawhene blueberry.
We ate a delicious lunch.	Ka kai tatou i te tina reka.
There is little knowledge here.	Ehara i te mea iti te matauranga ki konei.
There is a lot of coal in India.	He nui te waro ki Inia.
The sea shell is scattered on the floor.	Ka marara te anga moana ki te papa.
My mother delivered the messages calmly.	I tukuna e toku whaea nga korero marie.
The star of those who wake up early will rise.	Ka piki te whetu o te hunga ka ara wawe.
My boss looked at me and smiled.	I titiro mai taku rangatira ki ahau ka ataata.
What is the purpose of this school?	He aha te kaupapa o tenei kura?
Do not cook chicken in aluminum appliances.	Kaua e tunua te heihei i roto i nga taputapu konumohe.
She sews her foreheads.	Ka tuitui ia i ona rae.
Many homes in this area do not have electricity.	He maha nga kainga o tenei takiwa karekau he hiko.
They have many shops and some hotels.	He maha a ratou toa me etahi hotera.
Delicious food is eaten all over the world.	Ka kainga te kai reka puta noa i te ao.
The hero dies to save his king.	Ka mate te tangata toa ki te whakaora i tana kingi.
High cholesterol is very common.	He tino noa te nui o te cholesterol.
A group of lions are roaming around here.	He roopu raiona e kopikopiko noa ana i konei.
I was born in the cold wind.	I whanau ahau i te hau makariri.
The mixture was heated in an oven.	I whakawerahia te ranunga i roto i te oumu.
These actions can be reversible at times.	Ka taea e enei mahi te whakahoki i etahi wa.
The room is large.	He nui te ruma.
Don’t wait to be honest from this company.	Kaua e tatari kia pono mai i tenei umanga.
The elephant was startled by the intruders.	Ohorere ana te arewhana i te hunga pokanoa.
Economists have been divided on the impact of the review.	Kua wehewehea nga tohunga ohaoha mo te paanga o te arotakenga.
Residents mistakenly look at the singer.	Ka titiro te hunga noho pohehe ki te kaiwaiata.
The data show that students have little knowledge about religion.	Ko nga raraunga e whakaatu ana he iti te mohiotanga o nga akonga mo te karakia.
I will learn to be good.	Ka ako ahau ki te pai.
I have to run to the store.	Me oma ahau ki te toa.
He wiped the sleep from his eyes.	I murua e ia te moe mai i ona kanohi.
The cat sleeps during the day.	Ka moe te ngeru i te awatea.
The carving rests on the edge of the table.	Ka tau te whakairo ki te tapa o te teepu.
The poor of this country have fallen by the wayside.	Kua hinga te hunga rawakore o tenei whenua i te taha o te ara.
The cows work hard to get back home.	Ka whakapau kaha nga kau ki te hoki ki te kainga.
Do you like hot soup?	He pai ki a koe te hupa wera?
Such organizations led.	Ko nga whakahaere penei i arahi.
Their competition continued.	I mau tonu to raua whakataetae.
There are many fragrances available in the blender store.	He maha nga kakara kakara kei roto i te toa a te kaiwhakaranu.
We were awakened by the sound of a bird calling.	I oho matou i te tangi o te manu e karanga ana.
He agreed at first, but soon became upset.	I whakaae ia i te tuatahi, engari kaore i roa ka pouri.
Then a offspring was born for each baby.	Na ka whanau he uri mo ia pepi.
He was late again today.	I tomuri ano ia i tenei ra.
No dogs are allowed in the community center.	Karekau he kurī e whakaaetia ki te whare hapori.
The repeal of the omnibus budget bill is important	He mea nui te whakakorenga o te pire omnibus budget
The women’s toilets are at the lowest ebb.	Ko nga wharepaku o nga wahine kei raro rawa atu i te horo.
Many women are women.	He maha nga wahine he wahine.
A handful of nutrients are needed.	He ringaringa o nga kai e hiahiatia ana.
She has a bright smile.	He ataata kanapa ia.
The population of polar bears has increased.	Kua piki ake te taupori o nga pea polar.
The girl really wanted to go.	I tino hiahia te kotiro ki te haere.
The Duke also examined the details.	I tirotirohia ano e te Tiuka nga korero.
He saw the opportunity.	I kitea e ia te whai waahi.
It just smells.	Ka hongi noa.
The transfer was the next day.	Ko te whakawhiti i te ra i muri mai.
There is a lot of swearing.	Nui atu te reo o te oati.
A group of men came, wearing gloves.	I haere mai tetahi roopu tane, e mau ana i nga karapu.
The lack of funds requires more work.	Ko te kore o nga putea me nui ake te mahi.
When harmed, he stood up.	Ka pa ki te kino, ka tu ia.
To scientists this is a volcanic phenomenon.	Ki nga kaiputaiao he ahuatanga puia tenei.
A small hat and a long coat.	He potae iti me te koti roa.
While the city streets are quiet, not everyone is asleep.	Ahakoa kei te ata noho nga tiriti o te taone nui, kaore nga tangata katoa e moe ana.
The question arises when the company closes.	Ka puta te patai i te katinga o te kamupene.
She changed the different roles of mother and wife.	I huri ia i nga mahi rereke a te whaea me te wahine.
Again, he removed the ring from his finger.	Ano, ka tangohia e ia te mowhiti i tona maihao.
He pulls his yeast.	Ka kumea e ia ona hu.
It was red and bloody.	He whero me te toto.
A mysterious disease struck the home.	He mate ngaro i pa ki te kainga.
His execution was not for public scrutiny.	Ko tana whakamatenga ehara i te mea hei tirohanga ma te iwi.
This delicious soup is delicious!	He reka tenei hupa reka!
They tried to organize a human army.	I ngana ratou ki te whakarite i tetahi ope hoia tangata.
A fact of the modern world.	He meka o te ao hou.
It’s a rejection of traditional values.	Ko te whakahee i nga tikanga tuku iho.
Load the dishwasher into the dirty dishes.	Utaina te kai horoi rihi ki nga rihi paru.
He crossed his arms.	I whiti ia i ona ringa.
Soon, ships began to attack the capital.	Kaore i roa, ka timata nga kaipuke ki te whakaeke i te taone nui.
This morning I gave her some more deodorant.	I tenei ata ka hoatu e ahau etahi atu deodorant.
He continues to go home.	Ka haere tonu ia ki te kainga.
Reduce the temperature to medium.	Whakaitihia te pāmahana ki te reo.
Don’t stay close to the door.	Kaua e noho tata ki te tatau.
He let out a sharp breath.	I tukuna e ia he manawa koi.
I’m really happy with myself.	Kei te tino koa ahau ki a au ano.
The tin box falls out of the closet.	Ka taka te pouaka tine i te kapata.
The color of the amoeba changed.	I huri te tae o te amoeba.
Operate the tool with your finger.	Whakahaerehia te taputapu ma to maihao.
The sun goes down without mercy.	Ka paheke te ra ma te kore aroha.
There are many more things for me to do.	He maha atu ano nga mea hei mahi maku.
The line is slowing down.	Kua ata haere te raina.
There are a variety of sentences.	He rerenga o nga rerenga.
They had a deep conversation.	I hohonu ratou ki te korerorero.
The effects of pollution have spread.	Kua horahia nga paanga o te parahanga.
The pit looks like a large bowl.	He rite te ahua o te rua ki te peihana nui.
The politician speaks without stopping for breath.	Ka korero te kaitōrangapū me te kore e mutu mo te manawa.
They refused to pay.	Kare ratou i pai ki te utu.
His anger flared up.	Ka mura tona riri.
There is a fox in the front yard.	He pokiha kei te papa o mua.
Death is a natural process.	He tukanga maori te mate.
He is not afraid of wolves.	Kaore ia e wehi ki nga wuruhi.
If there is no city, it will still be visible.	Mehemea karekau te pa, ka kitea tonutia.
When they arrived safely, their hands crossed in celebration.	I to ratou taenga pai, ka whiti o ratou ringa ki te whakanui.
There are many books that don’t fall short of entertainment.	He maha nga pukapuka e kore e taka ki te whakangahau.
A sieve is used to hold the peaches.	Ka whakamahia he tatari hei pupuri i nga pītiti.
The army fought them with great brutality.	I whawhai te ope ki a ratou me te tino nanakia.
It was a long walk back to his house.	He hikoi roa ki te hoki ki tona whare.
Check for damage to the bike tires.	Tirohia mo te pakaru o nga potae o te paihikara.
Arrive home after party.	Ka tae ki te kainga i muri i te paati.
Apparently they really loved him.	Te ahua nei i tino aroha ratou ki a ia.
Man has never grown like any other species,	Kare ano te tangata i tipu penei i era atu momo,
We use plastic bottles.	Ka whakamahia e matou nga ipu kirihou.
He prefers to sleep alone at night.	He pai ake ia ki te moe mokemoke i te po.
The closing time has been overturned.	Kua turakina te wa kati.
Do you have a handbook?	Kei a koe te pukapuka-a-ringa?
He pulled a lonely piece of paper from his pocket.	Ka kumea mai e ia tetahi pepa mokemoke mai i tana pute.
The perfume flows into the air.	Ka rere te hinu kakara ki te hau.
Do you like the guarantee?	He pai ki a koe te taurangi?
He rubbed his hands on his pants.	Ka parahia e ia ona ringa ki ona tarau.
It is often difficult to make a tax decision.	He maha nga wa ka kaha ki te whakatau whakatau mo te taake.
Dairy products are often made from dairy products.	He maha nga wa ka mahia nga hua miraka mai i te miraka.
The roof of the hotel is covered in snow.	Ko te tuanui o te hotera kua kapi i te hukarere.
The relationship between these two countries remains strained.	He uaua tonu te whanaungatanga i waenganui i enei whenua e rua.
By this time tomorrow it will end.	Hei tenei wa apopo ka mutu.
Medical experts have not yet heard of this disease.	Kaore ano nga tohunga hauora i rongo mo tenei mate.
The animals were frightened and ran away.	Ka mataku nga kararehe, ka omaoma haere.
The beam is a popular spot for hikers.	Ko te kurupae he waahi rongonui mo te hunga hikoi.
It will be determined based on the results.	Ka whakatauhia i runga i nga hua.
White wine is a popular drink.	Ko te waina ma he inu rongonui.
The team leader gathered the people for the meeting.	I whakaemihia e te kaihautu o te kapa te iwi mo te hui.
He rode on stage with a wide smile.	I eke ia ki runga i te atamira, me te ataata whanui.
The recipes relied on local produce.	I whakawhirinaki nga tunu kai ki nga hua o te rohe.
It reaches the top of the hill.	Ka tae ki te tihi o te tihi.
But the importance of their contribution cannot be denied.	Engari kaore e taea te whakakore i te hiranga o ta raatau koha.
Due to the summer storm the lights were blown out.	Na te awha raumati i pupuhi nga rama.
These extreme temperatures are expected to continue throughout the month.	E matapaetia ana ka mau tonu enei wera nui puta noa i te marama.
It is recommended to add soap and salt.	E taunaki ana kia whakauruhia te hopi me te tote.
He ate very little of anything.	He iti noa tana kai i tetahi mea.
The old clock is ticking.	Ko te karaka tawhito e pa ana.
The shots will explode!	Ka pupuhi nga pupuhi!
He must stand at the port.	Me tu ia ki te tauranga.
The animal is huge.	He nui te kararehe.
He was murdered in front of his family.	I kohurutia ia i te aroaro o tona whanau.
The elephants are decorated with bright red glass.	Kua whakapaipaihia nga arewhana ki te karaehe whero kanapa.
None of their organization provided books.	Kaore tetahi o ta raatau whakahaere i whakarato pukapuka.
A climatologist came to help her.	I tae mai tetahi tohunga climatologist ki te awhina i a ia.
The caterpillars spun silk into the spoon.	Na nga anuhe i miro hiraka ki roto i te koko.
Here are the birds there!	Anei nga manu kei kona!
That means you have to be economical.	Ko te tikanga me noho ohaoha koe.
One wise man said that love begins at home.	I kii tetahi tangata mohio ko te aroha ka timata i te kainga.
The paint of the house is peeling.	E tihore ana te peita o te whare.
The book has a light aqua cover.	He uhi aqua marama te pukapuka.
Parliament failed to prove the truth.	I rahua te mahi a te Paremete ki te whakaatu i te pono.
Guards encourage guests to stay longer.	Ka akiaki nga kaitiaki i nga manuhiri ki te noho roa.
The meat in this restaurant comes directly from the farm.	Ko te mīti o tēnei wharekai ka ahu tika mai i te pāmu.
He despised her questions.	I whakahawea ia ki ana patai.
The bobcat eats the rat.	Ka kai te bobcat i te kiore.
Presley did not agree to be described.	Kaore a Presley i whakaae kia whakaahuahia.
The gray rocks are smooth and slippery.	He maeneene, he pahekeheke nga toka hina.
The violations included locking workers into the factory.	Ko nga takahitanga ko te kati i nga kaimahi ki roto i te wheketere.
Stay focused.	Te noho whainga.
Our leaders are soulless, he told me.	He wairua kore o tatou rangatira, ka kii mai ia ki ahau.
Everyone is licensed with permission.	Kua raihanatia nga tangata katoa me te whakaaetanga.
The question is difficult.	He taumaha te uiui.
Many people believe that all sins are punished.	He maha nga tangata e whakapono ana ka whiua nga hara katoa.
He put his hand into the lake.	Ka kuhua e ia tona ringa ki te roto.
The nature of the work is simple.	Ko te ahua o te mahi he maamaa noa.
The forest is protected by law.	Ka tiakina te ngahere e te ture.
I bought some apples at the supermarket yesterday.	I hokona e au etahi aporo i te hokomaha inanahi.
Jane loved animals, and she was never hurt by a fly.	I aroha a Jane ki nga kararehe, a kare rawa ia i whara i te namu.
A cloud of ash is above the nearby hills.	He kapua pungarehu kei runga ake i nga puke e tata ana.
Do not use too much water when cooking pasta.	Kaua e nui rawa te wai ina tunu rimurapa.
A volcano threatens the lives of thousands of people.	He puia ka whakararu i te oranga o nga mano tangata.
I was ten years old at the time.	Tekau oku tau i tera wa.
Most of their land is plain.	He mania te nuinga o to ratou whenua.
In the last game, he had a try.	I te tukinga whakamutunga, i whai piro ia.
It is very difficult to summarize his life.	He tino uaua ki te whakarapopoto i tona oranga.
Wealth and knowledge	Te whai rawa me te whai matauranga
Patients receive specialist treatments.	Ka whakawhiwhia nga turoro ki nga maimoatanga a nga tohunga.
She is a nursing assistant.	He kaiāwhina nēhi ia.
It’s time for bed.	Kua tae ki te wa mo te moenga.
This town is famous for its proximity to the sea.	He rongonui tenei taone mo tona tata ki te moana.
Without water, the fruits will fail.	Ki te kore he wai, ka kore nga hua.
Violence has taken place in the country	Kua puta nga mahi tutu ki te whenua
This temple is very old.	He tawhito rawa tenei whare tapu.
The factory uses belts and brakes to drive its cars.	Ka whakamahia e te wheketere nga whitiki me nga whana hei taraiwa i ana motuka.
A car murder.	He kohuru waka.
His staff said he would like to thank them all.	I kii ana kaimahi kei te pirangi ia ki te mihi ki a ratou katoa.
Then he turned to his old friend for help.	Na ka tahuri ia ki tana hoa tawhito mo te awhina.
Horses carry heavy loads over long distances.	He taumaha te kawe a nga hoiho i nga waahi tawhiti.
The sun will set behind the site.	Ka totohu te ra ki muri o te pae.
Experts blamed the toxic mists that killed fish.	I whakahee nga tohunga mo nga kohu paitini i mate ika.
Railways are the best way to travel.	Ko nga rerewe te huarahi tino pai mo te haere.
There is a lot of potential in raising children.	He nui te kaha o te whakatipu tamariki.
It’s very important.	He mea tino nui.
The nearby forest looks awesome.	He ahua whakamataku te ngahere tata.
The same force does not pay attention.	Ko te ope taua e kore e aro atu.
Most foods need more sugar.	Ko te nuinga o nga kai me nui ake te huka.
They believed he was a saint.	I whakapono ratou he tangata tapu ia.
He leaned in and gently kissed her lips.	Ka piri ia ki roto, ka kihi marie i ona ngutu.
The mistake was caused by all the rain.	I puta te he na te ua katoa.
The call ends.	Ka mutu te waea.
They forgot to take off their hats.	I wareware ratou ki te tango i o ratou potae.
Experts predict a strong storm.	Ka matapae nga tohunga he awha kaha.
The door is closed.	Kua kati te tatau.
Water flows from the hot boiler.	Ka rere te wai mai i te paera wera.
Food will be distributed accordingly.	Ka tohatohahia nga kai kia rite.
Last year there was a controversy over global warming.	I te tau kua hori i tu tetahi kumarau mo te whakamahana o te ao.
Hamburg sales have declined.	Kua heke te hoko hamipaki.
He protected his eyes from the light of the sun.	I tiakina e ia ona kanohi mai i te marama o te ra.
A flame of fire was thrown on the carpet.	I makahia he mura ahi ki runga i te whariki.
The rules are made to be broken.	Ka mahia nga ture kia pakaru.
Due to the force of the thunder, the windows were smashed.	Na te kaha o te whatitiri, ka tukitukia nga matapihi.
Not all children benefit from the efforts of their parents.	Kare nga tamariki katoa e whai hua ana i te whakapau kaha a o ratou matua.
The two should be combined for a simple recipe.	Me whakakotahi nga mea e rua hei tunu kai noa.
He carries her across the park.	Ka haria ia e ia puta noa i te papa.
At this time, the authorities did not accept responsibility.	I tenei wa, kaore nga mana whakahaere i whakaae ki te kawenga.
The land is fertile.	He haumako te whenua.
Brain scans were taken to help with this diagnosis.	I tangohia nga tirotiro roro hei awhina i tenei tohu.
Put on a white apron.	Whakanohoia he apron ma.
You turn the handle to open the door.	Ka huri koe i te kakau hei whakatuwhera i te tatau.
Some investigators are blaming it for corruption.	Ko etahi o nga kaitirotiro e whakapae ana mo te pirau.
Apparently that’s a ridiculous price to pay.	Ko te ahua he utu wawau tera hei utu.
This war that ensued was the bloodiest of history.	Ko tenei pakanga i puta ko te tino toto o te hitori.
He sat quietly by the lamp post.	Ka noho marie ia i te taha o te pou rama.
He looked good at the situation.	I titiro pai ia ki te ahuatanga.
Now the basket has been found undamaged.	Inaianei kua kitea te kete kaore i pakaru.
More trees will help reduce global warming.	He nui ake nga rakau ka awhina i te whakaiti i te wera o te ao.
Today a farmer is reaping wheat in his fields.	I tenei ra tetahi kaiahuwhenua e kokoti witi ana i ana mara.
His movements are like music.	Ko ana korikori he rite ki te waiata.
These figures are inaccurate.	Ko enei whika karekau i te tika.
A small, but productive forest of citrus fruits.	He ngahere iti, engari whai hua o nga hua citrus.
I have to buy coal again.	Me hoko waro ano ahau.
This is a dark house.	He whare pouri tenei.
This route takes you directly to the beach.	Ma tenei huarahi e kawe tika ki te takutai.
Escaped prisoners often hid in dungeons and basements.	He maha nga wa ka huna nga mauhere kua mawhiti ki roto i nga parakaina me nga papa o raro.
The birds look similar, but different.	He rite te ahua o nga manu, engari he rereke.
This road has been badly damaged by heavy rain.	Kua pakaru kino tenei huarahi i te ua kaha.
Does sending snow help the fire?	Ka awhina te tuku hukarere ki te ahi?
The storm is raging.	Kei te pupuhi te awha.
I'm worried about pollution.	Kei te awangawanga ahau mo te parahanga.
The ship sailed well into the harbor.	He pai te rere o te kaipuke ki te whanga.
We only employ qualified employees.	Ka mahi noa matou i nga kaimahi whai mana.
Both parents were supportive of their children’s career choices.	I tautoko nga matua e rua i nga whiringa mahi a a raua tamariki.
A rainy day is a good reason to stay indoors.	Ko te ra ua te take pai mo te noho ki roto.
The cloud will fly	Ka rere te kapua
Many women experience this nutritious breakfast.	He maha nga wahine ka wheako i tenei parakuihi kai.
They won’t let us get any closer.	E kore ratou e tuku kia tata atu tatou.
Unnoticed emissions pollute the air.	Ko nga tukunga kore e arohia e whakakino ana i te hau.
The match was balanced.	I taurite te whakataetae.
Consumers ’needs should influence product design.	Me awe nga hiahia o nga kaihoko ki te hoahoa hua.
He woke up early in the morning.	I oho ia i mua i te ata.
He seems confused by the change of his heart.	E ahua pohehe ana ia i te huringa o tona ngakau.
The slogans of the protesters have many reasons.	Ko nga pepeha a te hunga mautohe he maha nga take.
The ice still melted.	I rewa tonu te hukapapa.
I like to buy new decorative toys.	He pai ki ahau te hoko taonga taakaro whakapaipai hou.
The bottle was still water after his bull was removed.	He wai tonu te pounamu i muri i te tangohanga o tana puru.
Avoid the highway, follow the marked path.	A ape i te huarahi nui, whai i te huarahi kua tohua.
He was led to their room.	I arahina ia ki to ratou ruma.
Tea will also be served.	Ka mahi tea hoki.
The sultan receives a large crown.	Ka whiwhi te sultan i te karauna nui.
In addition, it conducts research on mineral resource development.	I tua atu, ka whakahaerehia e ia nga rangahau mo te whakawhanaketanga rauemi kohuke.
Governments need to invest in scientific research.	Me whakangao nga kawanatanga ki te rangahau putaiao.
The school was destroyed by fire.	I pakaru te kura i te ahi.
The meeting was adjourned.	I hiki te hui.
There was a curious comment.	I puta mai he korero pakiki.
The life of the motherland cannot be questioned.	Ko te oranga o te whaea whenua kaore e taea te whakapae.
Will you allow your son to play the violin?	Ka whakaae koe ki to tama ki te purei i te violin?
That house must be very old.	Me tino tawhito tena whare.
Relaxation techniques can reduce stress.	Ka taea e nga tikanga whakangawari te whakaiti i te ahotea.
The colors are so vibrant!	He tino hihiri nga tae!
My friend is very proud.	He tino whakahihi taku hoa.
You’ve been there before, haven’t you?	Kua tae mai koe i mua, kaore koe?
The prisoner escapes.	Ka mawhiti te mauhere.
We surveyed people’s emotions on a number of topics.	I rangahau matou i nga kare a te tangata mo etahi kaupapa.
The walker talks to the couple next to you.	Ka korerorero te tangata haere ki te tokorua i to taha.
I hope to be an artist.	Kei te tumanako ahau he tohunga toi.
The cat is walking along the fence.	Kei te hikoi te ngeru i te taiapa.
The distinction between pure science and science is often blurred.	Ko te wehewehenga i waenga i te puiao parakore me te putaiao he maha nga wa ka pouri.
Then, the carry belt is finished.	Na, ka mutu te whitiki kawe.
Who needs the plant to grow properly.	Me wai te tipu ki te tipu tika.
Now only one independent newspaper remains.	Inaianei kotahi anake te nupepa motuhake e toe ana.
Smoking and drinking are banned here.	Ka whakakorehia te kai paipa me te inu i konei.
Sign up here to say you understand the penalty.	Waitohu ki konei ki te kii kei te mohio koe ki te whiunga.
Some of the roads are in bad condition.	Ko etahi o nga rori kei te kino te ahua.
We encouraged the kids to stay fit and healthy.	I whakatenatena matou i nga tamariki kia noho totika me te hauora.
They had a good stay on the island.	He pai to ratou noho ki runga i te motu.
The dealer repaired the shelves.	I whakatikahia e te kaihokohoko nga whata.
The problems were good for democracy.	Ko nga raruraru i pai ki te manapori.
Authorities declined to comment on the case.	Kaore nga mana whakahaere i whakaae ki te korero mo te keehi.
Please let us know when the delivery arrives.	Tena koa whakamohio mai ina tae mai te tuku.
Preventing the capture of animals is almost dangerous.	Ko te aukati i te hopu i nga kararehe kua tata morearea.
While some believe this sport is bad,	Ahakoa e whakapono ana etahi he kino tenei hakinakina,
Parasites were also dug here.	I keria ano nga parapara i konei.
The man ran away.	I oma tawhiti te tangata ra.
The sea is the most beautiful.	Ko te moana te tino ataahua.
Allow these well to cool before eating.	Tukua kia whakamatao enei pai i mua i te kai.
There are also many museums in the city.	He maha ano nga whare taonga o te taone nui.
You may not be able to attend the meeting tomorrow	Kaore pea koe ka tae ki te hui apopo
Much of the town was destroyed by fire.	Ko te nuinga o te taone i pakaru i te ahi.
Going to church is an important part of our religion.	Ko te haere ki te whare karakia tetahi waahanga nui o ta tatou karakia.
The walls are made of solid stones.	Ko nga pakitara he mea hanga mai i nga kohatu pakari.
Researchers say the drug should be tested on humans first.	E ai ki nga kairangahau me whakamatau te rongoa ki te tangata i te tuatahi.
Leading scientists argue for environmental control.	Ka tohe nga kaiputaiao rangatira mo nga mana whakahaere o te taiao.
He likes to eat apples and pears.	He pai ki a ia te kai aporo me te terise.
The moon shines in the sky.	Ka whiti te marama ki te rangi.
The chief executive thought he could run forever.	I whakaaro te rangatira rangatira ka taea e ia te whakahaere mo ake tonu atu.
A decision is made after the reading of some poems.	Ka puta he whakatau i muri i te panuitanga o etahi rotarota.
Ishii is famous for being lonely or lonely.	He rongonui a Ishii mo te noho mokemoke ranei.
The tower collapsed in the earthquake.	I hinga te pourewa i te ru.
Scientists are trying to grow a new breed of house cat.	Kei te ngana nga kaiputaiao ki te whakatipu momo hou o te ngeru whare.
Do not leave the cheese and garlic in a warm place.	Kaua e waiho te tiihi me te karika ki te waahi mahana.
It will be occupied by the people above.	Ka nohoia e nga tangata o runga ake.
He was accused of inciting racial hatred.	I whakapaehia ia mo te whakaoho i te mauahara iwi.
Buy and continue.	Hokona ka haere tonu.
A graduate student surveyed the area for information.	I tirotirohia e tetahi tauira paetahi te takiwa mo nga korero.
The teacher explained the new attack system.	I whakamarama te kaiako i te punaha whakaeke hou.
Pollution must stop.	Me whakamutu te parahanga.
The main church is close to the train station.	Ko te whare karakia matua e tata ana ki te teihana tereina.
Local agriculture will increase.	Ka piki ake nga mahi ahuwhenua a te rohe.
Employee bullying is a common occurrence of success.	Ko te whakatumatuma a te kaimahi he waahi noa te angitu.
He lost his job, but his health has improved.	I ngaro tana mahi, engari kua pai ake tona hauora.
I heard a knock on the door.	I rongo ahau i te patoto i te tatau.
When he returned, he gave a large sum of money for the temple.	I to’na ho‘iraa mai, ua horo‘a oia i te moni rahi no te hiero.
Drain the soap.	Whakatakahia te hopi.
Modern medicines have cured many ailments.	Ko nga rongoa hou kua rongoa i te tini o nga mate.
She advises him to start his career early.	Ka tohutohu ia ki a ia kia timata wawe i tana mahi.
After forty years, the author is supposed to publish regularly.	Whai muri i te wha tekau tau, ko te tikanga kia whakaputa te kaituhi i ia wa.
Her hair was back and her eyebrows were well formed.	Ko ona makawe i whakamuri, he pai te hanga o ona tukemata.
Now he can choose to do whatever he wants.	Inaianei ka taea e ia te whiriwhiri ki te mahi i nga mea katoa e hiahia ana ia.
The party moved on the shelter.	I neke te tira i runga i te maru.
An example of this is the modern potato industry.	Ko tetahi tauira o tenei ko te ahumahi riwai hou.
People began to line up outside the house.	I timata nga tangata ki te tutira ki waho o te whare.
The scientist carefully conducted the experiments.	I āta whakahaerehia e te kaiputaiao nga whakamatautau.
The students remained calm.	I noho marie nga tauira.
My uncle is a meteorologist.	Ko toku matua keke he tohunga huarere.
Unexpected contact with a hospital.	Ko te whakapā ohorere me he hōhipera.
Foreigners from the west are considered bored.	Ko nga tangata ke mai i te hauauru ka kiia he hoha.
The proof	Ko te tohu
I lost my wallet!	I ngaro taku putea!
Fake information is on the rise online.	Kei te tipu haere nga korero rūpahu ki runga ipurangi.
Before that, they lived in a small village.	I mua i tera, i noho ratou ki tetahi kainga iti.
A small ditch around the tree will keep the soil from eroding.	Ma te waikeri paku huri noa i te rakau ka kore e horo te oneone.
The towel is covered in dirt.	Kua kapi te tauera ki te paru.
I will buy a new bike.	Ka hokona e ahau he paihikara hou.
First, evaluate electricity costs and the cost of their coverage.	Tuatahi, aromatawaihia nga utu hiko me te utu mo o raatau kapinga.
The fine will be at the end of the year.	Ko te whaina hei te mutunga o te tau.
Friends were interrupted by an arrow.	I haukotia nga hoa aroha e te pere.
The throat was cut in a bad way.	I tapahia te korokoro i runga i te ahua kino.
Did you kill your son, sin?	I patua e koe to tama, e hara?
He throws the beer down the sink.	Ka maka e ia te pia ki raro i te totohu.
First, we need to explain the problem.	Tuatahi, me whakamarama maatau te raruraru.
There are many types of plants that need direct sunlight to grow.	He maha nga momo tipu e hiahia ana kia tika te ra ki te tipu.
The sun rises from the river and falls into the lake.	Ka whiti te ra mai i te awa ka taka ki te roto.
Generally, no more than two sugars.	Ko te tikanga, kaua e nui ake i te rua nga huka.
First, clean your pan.	Tuatahi, horoia to paraharaha.
Some politicians believed they had divine authority.	I whakapono etahi o nga kaitōrangapū he mana atua to ratou.
Mom helped with the housework.	I awhina a mama ki nga mahi o te whare.
The figure shows the volume of the circle.	Ko te ahua e whakaatu ana i te rōrahi o te porowhita.
Depending on the distance, this trip should take about an hour.	I runga i te tawhiti, kia kotahi haora te roa o tenei haerenga.
The professor wore a shirt and tie.	I mau te ahorangi i te koti me te here.
Before the war, that grandmother was a loving mother.	I mua i te pakanga, he whaea aroha taua kuia.
It’s hard to change.	He mea uaua ki te huri.
Every summer people gather on the beach.	Ia raumati ka huihui nga tangata ki te takutai.
The winners are in a new location.	Kei te waahi hou nga toa.
The witness said well that he saw the robber	He pai te korero a te kaitaunaki i kite ia i te kaipahua
He went to a famous museum.	I haere ia ki tetahi whare taonga rongonui.
Octopi are mollusks, similar to clams and snails.	Ko Octopi he mollusks, he rite ki te pipi me te ngata.
My son has a small business with computer repair.	He pakihi iti taku tama ki te whakatika rorohiko.
Pour the cream, stirring well.	Ringihia te kirīmi, te whakaoho pai.
This year’s season is over.	Kua mutunga te wa o tenei tau.
Homosexuals are banned in many countries.	Ko te hunga takatāpui e rāhuitia ana i ngā whenua maha.
Last year he caught twenty -nine tanks.	I tera tau i mau i a ia e rua tekau ma iwa taika.
Congratulations to you!	Nga mihi nui ki a koe!
Strive to live in harmony with nature.	A tutava i te ora ia au i te natura.
I think you are wasting time.	Ki taku whakaaro kei te moumou taima koe.
A hidden cache of weapons was found.	I kitea tetahi keteroki huna o nga patu.
The baker must sell his flour.	Me hoko e te kaihanga taro tana paraoa.
The train has a number of new locations.	Ko te tereina he maha o nga waahi hou.
The chickens lay their eggs.	Ka hoatu e nga heihei ana hua.
The harlequin is one of the species known as the alpheid.	Ko te harlequin tetahi o nga momo e mohiotia ana ko alpheid.
I never breastfed my son.	Kare rawa ahau i whakangote i taku tama.
They fired their questions.	I pupuhi ratou i a ratou patai.
During the trip, the word spoke	I roto i te haerenga, ko te kupu korero
Laboratory tests found that the rock was magnetic.	I kitea e nga whakamatautau taiwhanga he autō te toka.
No one has seen him since last summer.	Kaore tetahi i kite ia ia mai i te raumati o mua.
Every year, thousands of tourists attend the festival.	Ia tau, he manomano te hunga tūruhi i te hakari.
There are reports of growing opposition to the ruling group.	E ai ki nga purongo kei te tipu haere nga whakahee ki te roopu rangatira.
The rivers here are sacred.	He tapu nga awa o konei.
He licked his lips with his fingers.	I whakaenehia e ia tona ngutu ki ona maihao.
Their son was the third in line to the throne.	Ko ta raua tamaiti te tuatoru o te rarangi o te torona.
They are selling these hats in the market.	Kei te hoko ratou i enei potae i te maakete.
Speed ​​and convenience are important.	Ko te tere me te waatea nga mea nui.
Birds belong to the class of speakers.	No te karaehe o nga whaikorero nga manu.
The cold, however, is exacerbated by the wind.	Ko te makariri, heoi, ka whakanuia e te hau.
The population of empires has declined for centuries.	Kua heke te taupori o nga emepaea mo nga rau tau.
The child's death was discovered during his examination.	I kitea te mate o te tamaiti i te wa e tirotirohia ana e ia.
I had nothing but bad luck in the big city.	Kare he mea i a au engari he waimarie kino i roto i te taone nui.
The woman smiled at this.	Ka ataata te wahine ra ki tenei.
Law advocates say it will prevent corruption.	E ai ki nga kaikorero mo te ture, ma reira e aukati te pirau.
It is better not to listen to negative thoughts.	He pai ake kia kaua e whakarongo ki nga whakaaro kino.
It's going to rain hard.	Ka kaha te ua.
He writes for a local newspaper.	Ka tuhi ia mo te nupepa o te rohe.
Stay at home or at home.	Noho ki nga kaainga, ki nga kaainga ranei.
In the cold night, they need to make a fire.	I roto i te po makariri, me hanga e ratou te ahi.
Is this the most expensive property here?	Koinei te taonga tino utu nui i konei?
Put yourself in my shoes.	Whakauruhia koe ki roto i oku hu.
Most of the coal is processed here.	Ko te nuinga o te waro kei te tukatukahia i konei.
Divide evenly into a circle.	Wehea kia rite te porowhita.
It’s a great time!	Ko te wa nui!
There is a lot of sea damage on the coast.	He nui te kino o te tai i te takutai moana.
Most oceans have not changed for thousands of years.	Ko te nuinga o nga moana kare e rereke mo nga mano tau.
There is no bank interest rate.	Karekau he huanga moni putea.
The tower is on top of the city.	Ko te pourewa kei runga i te pa.
This is a classic example of additional information.	He tauira matarohia tenei mo nga korero taapiri.
Don’t be too smart.	Kaua e tino whakaaro nui.
The temperature is very high.	He tino tiketike te pāmahana.
The rebels tried to protect the city.	I kaha te hunga tutu ki te tiaki i te pa.
The colors of the flowers made a perfect border.	Ko nga tae o nga putiputi i hanga he taitapa tino pai.
A long time ago a dead child was held in his arms.	I mua noa atu ka mau tetahi tamaiti mate i roto i ona ringa.
Who wouldn’t love to have an inspiring teacher?	Ko wai e kore e pai ki te whai i tetahi kaiako whakahihiri?
Both sides quickly agreed on a settlement.	I tere tonu te whakaae a nga taha e rua mo te whakataunga.
White smoke billowed.	I pupuhi te auahi auahi ma.
The heavy relationship will continue.	Ka mau tonu te hononga taumaha.
I will show you to my parents.	Ka whakaatu ahau i a koe ki oku matua.
The people of the village were amazed.	I miharo nga tangata o te kainga.
His mother died when he was a child.	I mate tona whaea i a ia e tamariki ana.
Lying is not allowed.	Kaore e whakaaetia te korero teka.
Your store must be comfortable.	Me noho pai to toa.
Some paraphernalia was bought to make weapons.	I hokona etahi parapara hei hanga patu.
The trade block was a complete failure.	Ko te aukati hokohoko he tino rahua.
Pell is, in a sense, a hunter.	Ko Pell, i roto i te tikanga, he kaiwhaiwhai.
Farmers often migrated to the city in search of work.	He maha nga wa ka heke nga kaiahuwhenua ki te taone nui ki te rapu mahi.
The paint was coated with dust and ignored.	I uhia te peita ki te puehu me te kore e aro.
The mailbox door was wide open.	I tuwhera whanui te tatau pouaka pouaka.
He almost reached his goal.	I tata eke ia ki tana whainga.
The fund includes budgets and advertisements from local businesses.	Kei roto i te putea nga tahua me nga panui mai i nga pakihi o te rohe.
The company has a big challenge this year.	He wero nui te kamupene i tenei tau.
The lazy farmer takes good care of his farm.	He pai te tiaki a te kaiahuwhenua mangere i tana paamu.
More water is boiled than evaporated.	He nui ake te wai ka kohuatia i te whakaeto.
He commands the respect of all.	Ka whakahaua e ia te whakaute o te katoa.
The people of this area are known for their hospitality.	E mohiotia ana nga tangata o tenei takiwa mo to ratou manaakitanga.
A soft sound flowed over the woman's body.	He oro maeneene ka rere ki runga i te tinana o te wahine.
She climbs into the bathroom.	Ka piki ia ki roto i te kaukau.
Two -year -olds are on the phone.	Ko nga tamariki no te rua tau kei te waea waea.
It’s a cruel animal, but it’s a shame.	He kararehe nanakia, engari he whakama.
He ate half a grape.	I kai ia i te haurua karepe.
Alas, there was no sleep tonight.	Aue, he horekau te moe o tenei po.
The magician obtained his results from a secret source.	I whiwhi te tohunga makutu i ona hua mai i tetahi puna ngaro.
The iron pipe is too hot.	Kua wera rawa te paipa rino.
He hid in the woods, watching the fog.	I huna ia i roto i te ngahere, e matakitaki ana i te puhui.
She was the most beautiful person at the wedding.	Ko ia te tangata tino ataahua i te marena.
Therefore, man believed that one could control the world.	No reira, i whakapono te tangata, ka taea e tetahi te whakahaere i te ao.
This great city is at the heart of our world.	Ko tenei taone nui kei te ngakau o to tatou ao.
They chased the savings into their banks.	I whaia e ratou nga moni penapena ki o ratou peeke.
Next, you’ll need a bowl of oatmeal.	I muri mai, ka hiahia koe ki te peihana oatmeal.
He only drank his coffee.	Ko ia anake i inu i tana kawhe.
Negotiations were largely led by officials.	Ko nga whiriwhiringa i tino arahina e nga kaitohutohu.
Lack of memory hinders learning.	Ko te kore o te mahara ka aukati i te ako.
Stop the mediators.	Whakamutua nga kaiwawao.
Committee members have different personalities.	He rereke nga ahuatanga o nga mema o te komiti.
It is a gift.	He mea homai.
Some argue that animal testing should be avoided.	Ko etahi e tohe ana me aukati nga whakamatautau kararehe.
Residents of this area are complaining about the confusion.	E amuamu ana nga kainoho o tenei rohe mo te rangirua.
He rolls his hand, a look of confusion.	Ka hurihia e ia te ringa, he ahua pohehe.
The road was kind of lonely.	He ahua mokemoke te huarahi.
Walking is good for your health.	He pai te hikoi hikoi mo to hauora.
I have a lot of friends who compete.	He maha oku hoa e whakataetae ana.
The spring is covered with weeds.	Kua kapi te puna i te otaota.
This great city has a good film industry	Ko tenei taone nui he ahumahi kiriata pai
We were horrified by what he said.	I mataku matou i tana korero.
The flower dries up because of all the rain.	Ka maroke te puawai na te ua katoa.
Bananas are a great source of potassium.	Ko te panana he puna nui o te pāhare pāporo.
The factory will have more natural gas.	Ko te wheketere ka nui ake te hau maori.
The smell of ripe peaches is amazing.	He mīharo te kakara o te pītiti maoa.
The brightness of the light was magical.	He makutu te kanapa o te marama.
It will be a long winter.	Ka roa te takurua.
Water is not polluted.	Ehara te wai i te poke.
Travel agents arrange a number of vacation packages.	Ka whakaritea e nga kaihoko haerenga he maha nga putea hararei.
She sits with her eyes glued to the ceiling.	Ka noho ia me ona kanohi e piri ana ki te tuanui.
Are you sure you are working?	Kei te tino mohio koe kei te mahi koe?
The statue stands in the center of the square.	Ko te whakapakoko e tu ana i waenganui o te tapawha.
The human brain is the most complex organ.	Ko te roro tangata te okana tino uaua.
The light flies in the mist.	Ka rere te marama i te kohu.
The front window of the store shattered inside, scattering the glass across the sky.	Ka pakaru mai te matapihi o mua o te toa ki roto, ka ruia te karaihe puta noa i te rangi.
A seat and a couple of stirrups.	He nohoanga me te rua o nga stirrups.
He died of whooping cough when he was six years old.	I mate ia i te mare marea i te ono o ona tau.
The horse's hoofs are made of iron.	He rino nga paua o te hoiho.
It was clear and drawn, and clung to his bed.	He maama me te kumea, ka piri ki tona moenga.
Today, his heart has returned to the history of the region.	I enei ra, kua hoki ano tona ngakau ki nga hitori o te rohe.
They use the feudal method here.	Ka whakamahia e ratou te tikanga feudal i konei.
The horse rides to fight.	Ka eke te hoiho ki te whawhai.
While his plays aren’t particularly celebrated, they are entertaining.	Ahakoa karekau e tino whakanuia ana whakaari, he mahi whakangahau.
Remember to change into winter hats.	Kia mahara ki te huri ki nga potae hotoke.
He stole the paintings.	I tahaetia e ia nga peita.
The king has summoned all the princes of the land.	Kua karangatia e te kingi nga rangatira katoa o te whenua.
He carefully inspects each bookshelf.	Ka ata tirotirohia e ia ia whata pukapuka.
The politician was beaten at the rally.	I tukitukia te kaitōrangapū i te huihuinga.
The shepherd brings his flock out of the field;	Ka kawea mai e te hepara tana kahui i te parae;
He is invited to all community events.	Ka tonohia ia ki nga huihuinga hapori katoa.
After all, his new co -worker isn’t much older.	Inaha, e ere to ’na hoa ohipa apî i te mea paari a‘e.
He said he had to leave.	I kii ia me wehe atu ia.
A canoe leaves our shores every five days.	Ka wehe atu tetahi waka waka i o tatou takutai ia rima ra.
The doctor examines the patient’s eyes.	Ka tirohia e te taote nga kanohi o te turoro.
Noisy police brought tear gas to the area.	I mauria mai e nga pirihimana ngangau te hau roimata ki te rohe.
Some countries are rich in natural minerals.	Kei etahi whenua te nui o nga kohuke taiao.
The first sounds were by a human child.	Ko nga oro tuatahi na te tamaiti tangata.
The shell explodes on top.	Ka pahū te anga ki runga.
This approach will be celebrated this year.	Ka whakanuia tenei huarahi i tenei tau.
The path climbs up.	Ka piki te ara ki runga.
They cannot compete in the open world market.	Kaore e taea e raatau te whakataetae i te maakete o te ao tuwhera.
A group of physicists presented a paper at the conference.	I tukuna e tetahi roopu tohunga ahupūngao he pepa i te huihuinga.
This storm is a real storm.	He tino awha tenei awha.
He points to the insect plant.	Ka tohu ia ki te tipu pepeke.
Rice is grown in the summer and autumn regions.	Ka whakatipuhia te raihi ki nga rohe ngaru me nga rohe ngahuru.
The son's words are irritating.	He ongaonga te ngau o nga kupu a te tama.
His hatred is evident.	Ka kitea tona mauahara.
We learn our native language.	Ka ako tatou i to tatou reo taketake.
Food poisoning is caused by harmful bacteria or viruses.	Ko te paihana kai na nga huakita kino, nga huaketo ranei.
The country was completely destroyed.	I tino pakaru te whenua.
He laughed to himself.	Ka katakata ia ki a ia ano.
The box is too heavy.	He taumaha rawa te pouaka.
That was found to be a successful venture.	I kitea he mahi angitu tera.
The population of this country is declining.	Kei te heke haere te taupori o tenei motu.
By sharing, we can make life better.	Ma te tohatoha, ka taea e tatou te whakapaipai ake i te ora.
The fall of communism opened the way for democracy.	Na te hinganga o te communism i whakatuwhera te huarahi mo te manapori.
How beautiful the weather is today!	Ano te ataahua o te rangi i tenei ra!
Some people have called it just crazy.	Kua kii etahi tangata he porangi noa.
The revolutionary government enacted a free constitution.	I whakatauhia e te kawanatanga hurihuri he kaupapa ture herekore.
I have been trying to find a new job.	Kua ngana ahau ki te kimi mahi hou.
The plan was rejected by all parties.	I whakakorehia te mahere e nga roopu katoa.
The fault lies with the individual.	Ko te he kei te tangata takitahi.
Did you really work hard, son?	I tino whakapau kaha koe, e tama?
The cry of the people will be heard throughout the land.	Ka pa te tangi a te iwi puta noa i te whenua.
Designed to help people communicate.	I hoahoatia hei awhina i nga tangata ki te whakawhitiwhiti korero.
This town is known for the honesty of the people.	E mohiotia ana tenei taone mo te pono o te iwi.
The cow eats in the field.	Ka kai te kau i te mara.
His thoughts are meaningful.	He whai kiko ana whakaaro.
People have begun to migrate north.	Kua timata nga tangata ki te heke ki te raki.
It’s absolutely legal.	Ko te tino ture.
The children are singing in the light of the moon.	Kei te waiata nga tamariki i te marama o te marama.
The child's smile became clear.	Ka marama te ataata o te tamaiti.
She throws away her dirty clothes to wash.	Ka maka e ia ona kakahu paru ki te horoi.
The system was based on the age measurement of the period.	I ahu mai te punaha i runga i te inenga tau o te waa.
Everyone has a responsibility to keep their homes clean.	Kei ia tangata te kawenga ki te pupuri i o ratou kainga kia ma.
Farmers will abandon their fields if wages are low.	Ka whakarerea e nga kaiahuwhenua a ratou mara mena he iti nga utu.
The sailor looked down.	Ka titiro te heramana ki raro.
Our organization has a charter that encourages this.	He tūtohinga tā tā mātou whakahaere e whakahau ana i tēnei.
They remained silent and raised their eyes to heaven.	Ka noho wahangu, ka anga o ratou kanohi ki te rangi.
He hit the game with a single stroke.	I patua e ia te keemu me te whiu kotahi.
High picture on the wall.	Pikitia teitei i runga i te pakitara.
The town where they lived is surrounded by mountains.	Ko te taone i noho ai ratou e karapotia ana e nga maunga.
They refused to listen.	Kare ratou i pai ki te whakarongo.
Thousands of lights were lit for the festival.	E hia mano nga rama i tahuna mo te hakari.
The windows are dusty, dirty and dirty.	He puehu, he paru, he kino nga matapihi.
The pair were embroiled in a protracted legal battle.	I uru te tokorua ki roto i te pakanga ture roa.
The phone call arrived shortly after noon.	I tae mai te waea waea i muri tata mai o te ra.
He was only thirty years old.	E toru tekau noa ona tau.
The girl learned a lot.	He nui te ako a te kotiro.
Even in winter, the temperature here stays high.	Ahakoa i te takurua, ka noho teitei te mahana o konei.
Others came to inspect the space.	Ko etahi atu i haere mai ki te tirotiro i te waahi.
Cliffs and rocks.	He paripari, he toka.
The country is rapidly depleting natural resources.	Kei te tere te pau o te whenua i nga rawa taiao.
The crisis occurred in the southern city.	I puta te raruraru i te taone o te tonga.
Many people find it difficult to get really tired.	He maha nga tangata e uaua ana ki te tino ngenge.
The grandmother was pulled away by the grandmother.	Ka kumea te kuia e te kuia.
Enable explanation.	Whakahohehia te whakamaarama.
The rifles will be ready for testing next week.	Ka reri nga raiwhara mo te whakamatautau a tera wiki.
Buses are a good option.	Ko nga pahi he whiringa pai.
The politician is known for his tough style.	E mohiotia ana te kaitōrangapū mo tana ahua uaua.
It is a story of the second great war.	He korero mo te pakanga nui tuarua.
The country is too old.	He tawhito rawa te whenua.
It cannot be done that way.	E kore e taea te mahi pera.
Reports for the right times are timely.	Ko nga purongo mo nga wa e tika ana i te wa e tika ana.
She gently kissed her husband on the lips.	I kihi marire ia ki tana tane ki nga ngutu.
Thanks to new medications, her symptoms have significantly improved.	He mihi ki nga rongoa hou, kua tino pai ake ona tohu.
He listened to the music.	I whakarongo ia ki te waiata.
The smell was suppressed.	Ko te hongi i pehia.
The soldiers pitched the tents on the ground.	Ka whakaparahatia nga teneti e nga hoia ki te whenua.
These options can be very effective.	Ko enei whiringa ka whai hua nui.
The pot will rotate at the speed of rotation.	Ka koropuke te kohua i te tere o te hurihuri.
Drink orange juice for breakfast.	Ka inu wai karaka mo te parakuihi.
Don't be too angry.	Kaua e riri rawa.
The colosseum is an ancient landmark.	He tohu whenua tawhito te colosseum.
The couple can’t agree on his age.	Kaore e taea e te tokorua te whakaae mo tona tau.
Scientists say they have solved the global warming issue.	E kii ana nga kaiputaiao kua whakatauhia e ratou te take whakamahana o te ao.
The tourist gave him a notice.	I hoatu e te turuhi he panui ki a ia.
He threw the ashes of his cigarette onto the street.	I peia e ia te pungarehu o tana hikareti ki runga i te huarahi.
He looked at them with trepidation.	I titiro ia ki a ratou me te hianga.
Apples are eaten raw with their thick skins.	Ka kainga matatia nga aporo me o ratou kiri matotoru.
Many modern poets believe that these visions are possible now.	E rave rahi mau rohi pehepehe no teie nei tau e mana‘o ra e e nehenehe teie mau orama i teie nei.
There weren’t many crowds today.	Kaore i nui te marea i tenei ra.
They walk fast and look for small animals.	Ka tere haere, ka tirotiro mo nga kararehe iti.
There are many types of yogurt available.	He maha nga momo miraka pē e wātea ana.
At that moment, the lights went out.	I taua wa, ka mate nga rama.
This army has fought hard.	Kua kaha te whawhai a tenei ope.
They are very careful when driving a car.	Ka tino tupato ratou ki te taraiwa waka.
There was a mist flying in the sky.	He kohu kee i manu i te rangi.
Last year it came back many years.	I tera tau i hoki mai i nga tau maha.
There are no wolves in the area these days.	Karekau he wuruhi i te rohe i enei ra.
People can find food almost everywhere they look.	Ka kitea e te tangata he kai tata ki nga waahi katoa ka titiro.
We will start again tomorrow morning.	Ka timata ano tatou i te ata apopo.
The legislature upheld the right to speak for all.	I tautokohia e te kai-ture nga mana whaikorero mo te katoa.
It is important that he buys more food.	He mea nui kia nui ake tana hoko kai.
I use the bathroom after smoking.	Ka whakamahi ahau i te kaukau i muri i te kai paipa.
I brought ice cream and an apple.	I mauria mai e ahau he hukapapa me te aporo.
The horses were caught in the cart.	Ko nga hoiho i mau ki te kaata.
A paper.	He pepa.
There is a waterfall to the north of here.	He wairere kei te raki o konei.
The local river was polluted by toxic waste.	I pokea te awa o te rohe e te para paitini.
It may be better to drink water from a bottle.	He pai ake pea te inu wai i te pounamu.
Cows only eat grass.	Ko te kau anake te kai tarutaru.
The law contains a list of things that are reserved.	Kei roto i te ture he rarangi o nga mea kua rahuitia.
A calm pigeon.	He kukupa marie.
He was too young to understand the workings of the world.	He tamariki rawa ia ki te mohio ki te mahi o te ao.
The mad scientist has produced a new species of animal.	Kua whakaputahia e te kaiputaiao haurangi he momo kararehe hou.
The house was surrounded by a wooded area.	I karapotia te whare e tetahi papa puihi.
The size of the country is amazing.	He mea whakamiharo te rahi o te whenua.
The plume of smoke rises into the sky.	Ka kake te puohu auahi ki te rangi.
When the building is finished, the architect leaves.	Ka mutu te whare, ka wehe atu te tohunga hoahoa.
The staff worked hard.	I whakapau kaha nga kaimahi.
The wording is always confusing.	He rangirua tonu te kupu kupu.
He decides not to come back.	Ka whakatau ia kia kaua e hoki mai.
His friend was drinking.	I inu ana tana hoa.
The population will decline as winter approaches.	Ka heke te taupori i te wa e tata mai ana te takurua.
A third of the artists managed to get on the ball.	Ko te tuatoru o nga kaitoi i kaha ki te eke ki te paoro.
China is the world’s largest food producer right now.	Ko Haina te kaihoko kai nui rawa atu o te ao i tenei wa.
The people of the south have more faith in the people of the north.	Ko nga tangata o te tonga ka nui ake te whakapono ki nga tangata o te raki.
It is expected that the pension number will increase in the near future.	E matapaetia ana ka piki ake te tau penihana a muri ake nei.
One corn tortilla, thank you.	Kotahi te tortilla kānga, tēnā koe.
The western hemisphere has a larger land mass than the eastern hemisphere.	He nui ake te papatipu whenua o te tuakoi o te hauauru i to te rawhiti.
He lifted the carrier, a confused look on his face.	Ka hikina e ia te kaikawe, he ahua pohehe i runga i tona mata.
He is well aware that the president is bad.	Kei te tino mohio ia he kino te perehitini.
Thanks, but you don’t want to be there.	Nga mihi, engari kaore koe e hiahia ki reira.
It takes about a week to clear the cracks.	Tata ki te kotahi wiki te wa ki te whakakore i nga pakaru.
His handwriting is very clear.	He tino marama tana tuhi-a-ringa.
Enter your name here.	Tuhia to ingoa ki konei.
Your ice cream has a thick texture.	Ko to aihikirimi he kakano matotoru.
Its strengths will continue to grow.	Ka tipu tonu ona kaha.
A local council said the temple was sacred.	I kii tetahi kaunihera o te rohe he tapu te temepara.
He went from north to south.	I haere ia mai i te raki ki te tonga.
The roar of a lion can be heard for miles around.	Ka rangona te hamama a te raiona mo nga maero huri noa.
Three of her pink toes were broken.	E toru o ona matikuku mawhero i whati.
There is plenty of water.	He nui te wai.
If you turn off the lights, the room will be dark.	Mena ka whakakorehia e koe nga rama, ka pouri te ruma.
People were asked to report if he saw anything unexpected.	I tonohia nga tangata ki te ripoata mena ka kite ia i tetahi mea ohorere.
Tell your mom where you are going.	Korero atu ki to whaea e haere ana koe ki hea.
He listened to music while he was writing.	I whakarongo ia ki nga puoro puoro i a ia e tuhi ana.
There are many problems when money is judged.	He maha nga raruraru ka whakawakia te moni.
The mode verb is “when”.	Ko te kupumahi aratau he "ka".
The fires on the moon are lava flows.	Ko nga ahi i runga i te marama he rere rangitoto.
The river carves its way through the rocky terrain.	Ka whakairohia e te awa tona ara i roto i te whenua toka.
He considered her feelings.	I whakaarohia e ia ona kare.
Can these sentences stand up?	Ka taea e enei rerenga korero te tu ake?
They tried to fix it.	I ngana ratou ki te whakatika.
There is no reason to be sad.	Kare he take ki te pouri.
There is no chance of a single flower.	Karekau he tupono noa o te putira kotahi.
Five minutes left to answer.	E rima meneti e toe ana hei whakautu.
The staff was very pleased with the information.	I tino harikoa nga kaimahi i nga korero.
He learned to do this job from his mother.	I ako ia ki te mahi i tenei mahi mai i tona whaea.
I am more like my father than my mother.	He rite ahau ki toku papa i to toku whaea.
There are two different concepts.	E rua nga ariā rereke.
They will be poor.	Ka noho rawakore ratou.
There was no explanation for the fire.	Karekau he whakamarama mo te ahi.
He sniffed the sea.	Ka hongi ia ki te moana.
He is considering studying agriculture.	E whakaaro ana ia ki te ako i nga mahi ahuwhenua.
Daily warm food is becoming increasingly popular.	Kei te rongonui haere te kai maana ia ra.
He rushed to help his brother.	I tere ia ki te awhina i tana teina.
The driver’s seat is good, considering the weight of the vehicles.	He pai te taraiwa o te taraiwa, me te whakaaro ki te taumaha o nga waka.
It is being chased by a wolf.	Kei te whaia e te wuruhi.
John is survived by his wife and son.	Ka mahue mai a John ko tana wahine me tana tama.
The blade of the sword disappears.	Ka ngaro te mata o te hoari.
The woman hated their accusation.	I kino te wahine ki ta ratou whakapae.
The coat is a carved flower.	He puawai whakairo te koti.
The paint is hung on the coat.	Ka whakairihia te peita ki runga i te koroka.
I strongly think you are hiding something.	He kaha taku whakaaro kei te huna koe i tetahi mea.
Negotiations went fast.	I tere haere nga whiriwhiringa.
Snake venom to kill rats.	Ko te paihana a te nakahi hei patu kiore.
He has protected the leaves.	Kua parutia e ia nga rau.
There are rules to address this issue.	He ture hei whakatutuki i tenei take.
I am opposed to the application.	Kei te whakahe ahau ki te tono.
The room collapsed.	Ko te rūma i tukituki.
I told him I needed more money.	I korero ahau ki a ia me nui ake te moni.
His children continued to mock him.	Ka tawai tonu ana tamariki ki a ia.
The gentle breeze whispered through the trees.	Ko te hau ngawari e muhumuhu ana i roto i nga rakau.
More than one billion children do not have proper nutrition.	Neke atu i te kotahi piriona tamariki karekau i te kai tika.
Why is he so silent?	He aha ia i tino wahangu ai?
Many children these days do not know where their food comes from.	He maha nga tamariki i enei ra kare e mohio no hea a ratou kai.
This area is famous for its seafood.	He rongonui tenei rohe mo ana kaimoana.
The officers were very well dressed.	He tino pai te kakahu o nga rangatira.
The hill is dry and cracked.	Ko te puke kua maroke, kua pakaru.
The snow melts.	Ka rewa te hukarere.
Many families spend their swimming weeks.	He maha nga whanau e noho ana i a ratou wiki kauhoe.
Scientists are grateful for new research on the topic.	Ka mihi nga kaiputaiao ki nga rangahau hou mo te kaupapa.
Most people are happy to escape.	He harikoa te nuinga o te iwi ki te mawhiti.
Due to the late rains the results have been bad this year	Na te mutunga o te ua kua kino nga hua i tenei tau
Did you hear the loud noise last night?	I rongo koe i te haruru nui inapo?
The products are stored in a warehouse.	Ka penapena nga hua ki roto i te whare putunga.
The world is seeing rapid population growth.	Kei te kite te ao i te tipu tere o te taupori.
The weather is different.	He rereke te rangi.
We recommend building a new house.	Ka tūtohu mātou ki te hanga whare hou.
Remove the chicken wings.	Tangohia nga parirau o te heihei.
It's raining hard.	He kaha te ua.
Weeds, dead plants, and rocks are collected.	Ko nga taru, nga tipu kua mate, me nga toka ka whakahiatotia.
Will they dance?	Ka kanikani ratou?
She admits the food was delicious.	Ka whakaae ia he reka te kai.
The cost of the army was immediate.	Tere tonu te utu o te ope.
The committee is motivated by environmentalists.	Kei te akiakihia te komiti e te hunga taiao.
Anthropomorphic hippos relax on their float.	Ka whakangawari nga hippos anthropomorphic i runga i to ratou maanu.
My co -worker argued about his view.	I tohetohe taku hoa mahi mo tana tirohanga.
Some plans have been written by experts.	Ko etahi mahere kua tuhia e nga tohunga.
This word can be used in formal contexts only.	Ka taea te whakamahi i tenei kupu i roto i nga korero okawa anake.
I wore my lunch when I was a kid.	I whakakakahu ahau i taku tina i taku tamarikitanga.
Summer falls and autumn passes.	Ka taka te raumati, ka pahemo te ngahuru.
The student’s behavior reflects the school’s lack of education.	Ko te whanonga o te tauira e whakaatu ana i te kore ako o te kura.
The pups are now independent.	Kua noho motuhake nga punua inaianei.
Don't be afraid.	Kaua e wehi.
The construction of a large city depends on its streets.	Ko te hanganga o te taone nui e whakawhirinaki ana ki ona huarahi.
He increases knowledge and uses his time wisely	Ka whakanuia e ia te matauranga me te whakamahi i tona wa ma te whakaaro nui
This, however, cannot be confirmed.	Ko tenei, heoi, e kore e taea te whakau.
It was mostly an agricultural economy.	He ohanga ahuwhenua te nuinga.
When the big meeting was over, the group left.	Ka mutu te hui nui, ka wehe te roopu.
Cleaning the house has become a daily routine.	Ko te horoi i te whare kua noho hei mahi o ia ra.
In the middle of a tall grove of trees, a small village stood.	I waenganui i te uru rakau roroa, ka tu tetahi kainga iti.
The electricity suddenly goes out and we are plunged into social darkness.	Ka mate ohorere te hiko, ka rukuhia matou ki roto i te pouri hapori.
After that, it was quiet.	Whai muri i tera, kua ata noho.
Then he heard the sound of screams.	Katahi ka rongo ia i te tangi kee o te hamama.
These soils are not suitable for agriculture.	Ko enei oneone kaore e pai mo te ahuwhenua.
That young man gained a reputation as a miracle worker.	Ua noaa te roo o taua taurearea ra ei taata rave semeio.
The bones were stolen and sold.	I tahaetia nga koiwi ka hokona.
The area was shaken yesterday.	I rū te rohe nei inanahi.
The leg was broken.	I whati te waewae.
The balance is six to seven hundred pounds.	Ko te toenga e ono, e whitu rau pauna.
When they find it, they dig a lot.	Ka kitea, ka keri nui ratou.
He felt a shock of fear.	I rongo ia i te ohooho o te wehi.
The mayor was greeted by government officials.	I whakanuia te koromatua e nga apiha a te kawanatanga.
His friendship request was rejected.	I whakakorehia tana tono whakahoa.
The oligarchs sought to control the whole society.	I whai nga oligarchs ki te whakahaere i te hapori katoa.
We live nearby.	E noho tata ana matou.
Ministers met to talk about the problem.	I hui nga minita ki te korero mo te raruraru.
His comments are often ambiguous.	He maha tonu te rangirua o ana korero.
Maybe they’ll roll home.	Tera pea ka hurorirori ratou ki te kainga.
It is important that all natives learn.	He mea nui kia ako nga tangata whenua katoa.
Moving value chains creates a social problem.	Ko te neke i nga mekameka uara ka puta he raruraru hapori.
The people of the village cried.	Ka tangi nga tangata o te kainga.
At one point I saw turbulent waters there.	I tetahi wa ka kite ahau i nga wai hikaka i reira.
Yes, this computer is mine.	Ae, naku tenei rorohiko.
Cutting the separation results in weakness.	Ko te tarai i te wehenga ka hua te ngoikore.
He will never lose his requirements.	E kore rawa ia e ngaro i ana whakaritenga.
A command was issued to the soldiers.	Ka tukuna he kupu whakahau ki nga hoia.
The information will be captured and broadcast.	Ka hopukina nga korero ka paohotia.
He heard the sun on his face.	I rongo ia i te ra ki runga i tona mata.
This area is known for its many beautiful beaches.	E mohiotia ana tenei rohe mo te maha o nga takutai ataahua.
The operation was interrupted by the phone.	I haukotia te mahi e te waea.
She lost her best friend.	I ngaro ia i tana hoa aroha.
The children were getting ready for bed.	I te whakarite nga tamariki mo te moenga.
Inflation has already taken off.	Kua rere kee te pikinga o te utu.
Imagine you are sitting on a pile of books.	Whakaarohia koe e noho ana i runga i te puranga pukapuka.
The cow chews the food.	Ka ngaungau te kau i te kai.
The smell is amazing.	He mea whakamiharo te kakara.
Most people ask for a car as a decorative item.	Ko te nuinga o nga tangata ka paatai ​​​​te motuka hei whakapaipai whakapaipai.
He jumped at the chance.	I peke ia i te waahi.
Mental illness is said to have occurred.	E ai ki te korero kua pa te mate hinengaro.
He agreed to go with the stranger.	I whakaae ia ki te haere tahi me te tangata ke.
They are his favorite animals.	Ko ratou ana kararehe tino pai.
The hand touches the other hand.	Ka pa te ringa ki tetahi atu ringa.
Pueblos represent dry land.	Ko nga Pueblos e tohu ana i te whenua maroke.
He touched her knee, quietly.	I pa atu ia ki tana turi, ata.
A local priest said the temple was sacred.	I kii tetahi tohunga o te rohe he tapu te temepara.
Pour some cold water into the bowl.	Ringihia etahi wai matutu ki roto i te peihana.
He wandered through the woods.	I kopikopiko ia i roto i te ngahere.
They cried out in fear when the train approached.	Ka tangi ratou i te wehi ka tata mai te tereina.
Many people in this area live in poverty.	He maha nga tangata o tenei rohe e noho rawakore ana.
The holiday customer fills the container with water.	Ka whakakiia e te kaihoko hararei te ipu ki te wai.
There is no perfume in the air.	Karekau he hinu kakara i te rangi.
This village is quiet.	He ata noho te noho o tenei kainga.
The church is the site of many weddings.	Ko te whare karakia te waahi o nga marena maha.
We waited to see who would win.	I tatari matou kia kite ko wai ka toa.
The stone is green.	He kakariki te kowhatu.
He sits on his elbow.	Ka noho ia ki runga i te tuke.
Some children were sent to bed early.	I tukuna moata etahi tamariki ki te moe.
The police seemed confused.	I ahua rangirua nga pirihimana.
These documents were found hidden in an old box.	I kitea enei tuhinga i huna ki roto i te pouaka tawhito.
Raul is used to hard work.	Kua waia a Raul ki te mahi pakeke.
Set a time for error.	Whakaritea i te wa mo te hapa.
So, on balance, the view is bleak.	Na, i runga i te taurite, he pouri te tirohanga.
The list is on the bulletin board.	Kei te papa panui te raarangi.
Salt is used to prevent ice formation.	Ka whakamahia te tote hei aukati i te hanga tio.
Many more women have become grandmothers now.	He maha atu nga wahine kua noho kuia i tenei wa.
The clouds disappear at sunset.	Ka ngaro nga kapua ki te torengitanga o te ra.
The towers of the church dominate the town square.	Ko nga pourewa o te whare karakia te rangatira o te tapawha o te taone.
The government has vowed to improve security in the metropolitan area.	Kua oati te kawanatanga ki te whakapai ake i te haumarutanga i roto i te taone nui.
They remain silent and lose consciousness.	Ka noho wahangu, ka ngaro te whakaaro.
The problem occurred at the bus stop.	I puta te raruraru i te waahi pahi.
The son of the band leader was famous throughout the state.	I rongonui te tama a te rangatira o te roopu puta noa i te kawanatanga.
His hands and feet were covered with large wires.	Ko ona ringa me ona waewae he mea hipoki ki nga waea nui.
Hesitantly, he pushed the door open.	Ma te feaa, ka panaia e ia te tatau kia tuwhera.
The female spider turns the attached web into an insect trap.	Ka huri te pungawerewere uwha i te tukutuku piri hei mahanga ngarara.
After washing, give your clothes a final wash with a laundry detergent.	I muri i te horoinga, hoatu o kakahu ki te horoi whakamutunga ki te horoi horoi.
How good!	Ano te pai!
The casowary is the largest bird in the world.	Ko te casowary te manu nui rawa atu o te ao.
We can build a barrier on the side of the sand.	Ka taea e matou te hanga he parepare ki te taha o te kirikiri.
Fourteen countries came together to launch the project.	Tekau ma wha nga whenua i huihui ki te whakarewa i te kaupapa.
We listened to the old stories.	I whakarongo matou ki nga korero tawhito.
Researching past history is fun.	He ngahau te rangahau i nga hitori o nehe.
A security deposit box was found to be a security threat.	I kitea he pouaka putunga haumaru e whakawehi ana i te haumarutanga.
The city was famous for its handicrafts.	I rongonui te taone nui mo nga taonga a ringa.
The fisherman has little progress on the strength of the current.	He iti te anga whakamua a te kaihao ika ki te kaha o te au.
The ice melted this morning.	I rewa te haupapa i tenei ata.
The skier fell to two of his friends in the collision.	I hinga te kaihoe retireti i ona hoa tokorua i te tukinga.
Farmers will guide you through the forest.	Ma nga kaiahuwhenua koe e arahi i roto i te ngahere.
Bring the water to a boil.	Kawea mai te wai ki te whewhe.
A sweet smell of fish flies in the air.	He kakara reka o te ika ka rere ki te hau.
The lady leader to do her job.	Ko te wahine rangatira ki te mahi i tana mahi.
The water heats up when it evaporates.	Ka mahana te wai ina whakaeto ana.
There were rumors of a meat fire in the area.	I puta nga korero mo te wera mīti i te takiwa.
The industry is facing a major downturn.	Kei te anga atu te ahumahi ki te ngoikoretanga nui.
You have to give a lot of value to the relationship.	Me hoatu e koe he uara nui ki te whanaungatanga.
Please bring all the products.	Mauria mai nga hua katoa, tena koa.
Play is restricted to this park.	Ka rahuitia te takaro i tenei papa.
We don’t yet know how powerful it is.	Kare ano tatou kia mohio ki te kaha kaha.
This ladder is too old.	He tawhito rawa tenei arawhata.
The sea was calm and the wind was clear.	He marino te moana, he marama te hau.
The stranger smiled at him.	Ka ataata te tangata ke ki a ia.
However, the story is a parable.	Heoi, he kupu whakarite te korero.
We need a leader.	Kei te hiahia tatou he rangatira.
Stir the porridge for three minutes.	Me whakakorikoria te pāreti mo te toru meneti.
He has many jealous friends.	He maha ona hoa riri hae.
With a terrifying roar, the dragon fanned the fire.	Ma te aue whakamataku, ka whakaha te tarakona i te ahi.
The walls were decorated with wine.	I whakapaipaihia nga pakitara ki te waina.
A burglar breaks into a house.	Ko te tahae tahae ka kuhu atu ki te whare.
His car stopped on the road.	I tu tana waka ki te huarahi.
Don’t try anything too taxing.	Kaua e ngana ki tetahi mea taake rawa.
I found him lost in the wilderness.	I kitea e ahau kua ngaro ia i te koraha.
It was a beautiful day for a garden party.	He ra ataahua mo te paati maara.
The politician's speech was interrupted by strong protests.	I haukotia te whaikōrero a te kaitōrangapū nā te kaha porotēhi.
Then he got into his car.	Katahi ia ka eke ki runga i tana waka.
The monkey runs under the tree.	Ka rere te makimaki ki raro i te rakau.
The wind almost extinguished the light.	Na te hau i tata ki te tinei i te rama.
She has painted her hair a deep, deep blue.	Kua pania e ia ona makawe ki te kikorangi hohonu, kikorangi.
It is a rough, lonely animal.	He kararehe taratara, he mokemoke.
The factory was permanently closed.	I tutakina tuturu te wheketere.
The report was circulated to all members.	I horahia te ripoata ki nga mema katoa.
The serial killer tried to kill his victims.	I ngana te kaikohuru raupapa ki te patu i ana patunga.
A straightforward balanced relationship.	He hononga taurite tika.
All wrestling matches are bad.	He kino nga whakataetae mamau katoa.
He doesn’t want to go.	Kare ia e pai ki te haere.
The truck was traveling on a narrow road.	I haere te taraka i runga i te huarahi whaiti.
He walked along the side of the garden.	I hikoi haere ia ki te taha o te maara.
He will be in the audience this afternoon.	Ka noho ia ki te minenga hei te ahiahi nei.
It is urgent that this murder be allowed.	He tohe kia tukuna tenei kohuru.
Her red lips curled into a small smile.	Ko ona ngutu whero ka kopikopiko ki te ataata paku.
There are only seven roads outside the village.	E whitu noa nga rori ki waho o te kainga.
They are well spoken and attractive.	He āta korero, he ātaahua.
Ten people were injured in the accident.	Tekau o nga tangata i whara i te aituā.
The enrollment count is a branch of the count.	Ko te tatauranga whakauru he peka o te tatauranga.
It is a clear indication that the skull has been bitten.	He tino tohu kua ngauhia te angaanga.
Climb to the top	Ka piki ki te tihi
After all, everyone has the right to express their opinions.	Inaha, e tika ana te katoa ki te whakaputa i o raatau whakaaro.
All kinds of traders set up shops.	Ko nga momo kaihokohoko katoa i whakatu i nga toa.
Your plane has exploded and everyone is dead.	Kua pupuhi to waka rererangi, kua mate katoa.
They refused to give up.	Kaore ratou i whakaae ki te tuku.
We woke up at sunrise.	I oho matou i te whitinga o te ra.
The glow disappears from his face.	Ka ngaro te kanapa i tona mata.
Never take a short break when cooking.	Kaua rawa e whai waahi poto ina tunu kai.
He is destined to succeed in the world.	Kua whakaritea kia angitu ia i roto i te ao.
There is no truth to these things.	Karekau he pono o enei mea.
We have very little to no raw materials.	He iti rawa taatau ki nga rauemi mata.
He is standing by the door.	E tu ana ia i te taha o te kuaha.
The chipmunk bites the apple.	Ka ngaua e te chipmunk te aporo.
He was full of information.	Ki tonu ia i nga korero.
His muscles swelled under the fabric.	I pupuhi ona uaua i raro i te papanga.
Eventually he got on his way.	I te mutunga ka eke ia ki tana huarahi.
The manager has no choice at all.	Kare rawa he whiringa a te kaiwhakahaere.
Long ago group farms were threatened.	I mua noa atu i whakatumatumatia nga paamu roopu.
Find us there.	Rapua matou i reira.
They said the prisoners had escaped.	I kii ratou kua oma nga mauhere.
Only a few places bear that name.	Ko nga waahi iti noa e mau ana i taua ingoa.
The roses are in bloom.	Kua pua nga rohi.
The two ships are sailing nearby.	E rere tata ana nga kaipuke e rua.
My new boss is definitely asking.	He tino tono taku rangatira hou.
The fifth house was always forgotten.	Ko te whare tuarima i warewarehia i nga wa katoa.
Many people are afraid of the dark.	He maha nga tangata e mataku ana ki te pouri.
Try to use accurate measurements.	Ngana ki te whakamahi i nga inenga tika.
Measure the flour into the bowl.	Inehia te paraoa ki roto i te peihana.
Because other metals have the ability to rust.	Na te mea he kaha ki te hanga waikura etahi atu konganuku.
Few of the children of the small village survived to adulthood.	He tokoiti nga tamariki o te kainga iti i ora ki te pakeketanga.
Children fall from its branches.	Ka taka nga tamariki i ona manga.
She is working on her own book now.	Kei te mahi ia i tana ake pukapuka inaianei.
The milk is solid and fluffy.	Ko te miraka he totoka me te pupuhi.
His clothes were covered with soup.	Ko ona kakahu i uhia ki te hupa.
He was an honest man.	He tangata pono.
Another man walking by mocked that.	Ko tetahi atu tangata e haere ana i tawai ki tera.
The water was small and cold.	He paku, he makariri te wai.
The ant has a hard outer skin.	Ko te popokorua he kiri-waho pakeke.
Most bridges are concrete.	He raima te nuinga o nga piriti.
There are a lot of jobs created by men during this time.	He maha nga mahi i hangaia e nga tane i tenei wa.
He gets angry.	Ka riri ia.
Two or three expensive houses have grown up.	E rua, e toru nga whare utu nui kua tipu ake.
It’s no fun to tease a girl.	Karekau he ngahau ki te tarai i te kotiro.
The planets rotate around the sun.	Ka huri haere nga aorangi i te ra.
He sat in the front row, taking notes.	I noho ia ki te rarangi o mua, tuhi tuhipoka.
In the spring, maples bloom and color.	I te puna, ka pupuhi nga maple me te tae.
Ecologists use the atmosphere to study the wind.	Ka whakamahia e nga tohunga kaiao te peerangi ki te ako i te hau.
Lincoln was a tall, thin man.	He tangata roroa, hiroki a Lincoln.
Ants live in plants.	Ka noho nga popokorua ki roto i nga tipu.
Children play happily in the forest.	Ka takaro harikoa nga tamariki ki te ngahere.
He had what he thought was a good job.	I a ia te mea i whakaaro ia he mahi pai.
Some robots have special powers.	Ko etahi robots he mana motuhake.
The city council manages the metropolitan area.	Ko te kaunihera o te taone e whakahaere ana i te taone nui.
This kid was a little annoyed with me.	He iti nei te riri o tenei tamaiti i ahau.
It’s a little more work.	He iti noa atu te mahi.
The water of the river was very low.	I tino heke te wai o te awa.
He poured boiling water on the plate.	I ringihia e ia he wai kohua ki runga i te pereti.
Older trees grow well on alkaline soils.	He pai te tipu o nga rakau tawhito ki te oneone kawakore.
This morning it was a cold but bright morning.	I tenei ata i ata makariri engari kanapa.
Too many people voted for the party.	He nui rawa nga tangata i pooti mo te roopu.
The birds migrate south each winter.	Ka heke nga manu ki te tonga ia hotoke.
There are only a few women at this table.	He ruarua noa nga wahine kei tenei tepu.
Politicians try to mislead the public with false oaths.	Ka ngana nga kaitōrangapū ki te whakapohehe i te marea me nga oati horihori.
It’s a challenging model community.	He hapori tauira e uaua ana.
A few drivers were injured in the accidents.	He ruarua nga kaitaraiwa i whara i nga aitua.
It is difficult to build roads in unstable land.	Ka uaua te hanga rori i te whenua kore pumau.
He was very angry.	I tino riri ia.
Gently add water and stir after each addition.	Āta tāpirihia te wai, me te whakaoho i muri i ia tāpiritanga.
He did not show any emotion.	Kaore ia i whakaatu i te kare-a-roto.
The young man looks like a movie star.	Ko te ahua o te taitama nei he whetu kiriata.
Windows symbolize our unconditional attachment to the outside world.	Ko nga Matapihi e tohu ana i o maatau here kore ki te ao o waho.
Rainwater is collected and used for drinking.	Ka kohia te wai ua ka whakamahia hei inu.
Peter refused to talk about his wedding plans.	Kaore a Pita i whakaae ki te korero mo ana mahere marena.
They start serving breakfast.	Ka timata ratou ki te mahi parakuihi.
The farmer planted wheat.	I whakatō witi te kaiahuwhenua.
Animals and plants depend on water to survive.	Ka whakawhirinaki nga kararehe me nga tipu ki te wai kia ora ai.
There is a clock on the wall.	He karaka kei runga i te pakitara.
An autopsy found that he had suffered a heart attack.	I kitea e te autopsy i mate ia i te mate ngakau.
His questions were simple.	He maamaa ana patai.
He has a lot of money	He nui ana moni
How to grow roses in a large pot?	Me pehea te whakatipu rohi i roto i te kohua nui?
What happened was that the nation was shocked.	Ko te mea i puta i ohorere te motu.
The clock smiles when the child arrives.	Ka ataata te karaka i te taenga mai o te tamaiti.
He worked as a history teacher.	I mahi ia hei kaiako hitori.
The plant was poisoned.	I paihana te tipu.
As time went on, he became less involved in politics.	Ka haere te wa, ka iti haere ia ki nga mahi torangapu.
Her son was sick, so she brought medicine.	E mate ana tana tama, no reira i mauria mai e ia he rongoa.
He looked into the distance.	Ka titiro atu ia ki tawhiti.
The popular song quickly climbed onto the charts.	I piki tere te waiata rongonui ki runga i nga tutohi.
The passengers were stranded for almost a week.	Tata ki te kotahi wiki nga kaihihi i paea.
Three days later the patient died.	E toru nga ra i muri mai ka mate te turoro.
Her eyes glazed over at him.	Ka mura tona kanohi ki a ia.
So he untied the bonds of the necklace.	No reira ka wherahia e ia nga here o te tahei.
A time to eat, drink, and have fun.	He wa ki te kai, ki te inu, ki te harikoa.
These animals look ugly.	He kino te ahua o enei kararehe.
White cotton wool is nice to the touch.	He pai ki te pa te huruhuru miro ma.
The mixture must be very thick to maintain its shape.	Me tino matotoru te ranunga kia mau ai tona ahua.
The area is famous for its beautiful autumn foliage.	E rongonui ana te rohe mo ona rau ngahuru ataahua.
The glass is heavy, but fragile.	He taimaha te karaihe, engari he pakarukaru.
Our plan is to arrive soon.	Ko ta matou mahere kia tae wawe mai.
He ordered us to move.	I whakahau ia kia neke matou.
There is no bike press.	Karekau he perehi o te paihikara.
He kept two small pets as pets in his store.	E rua nga mokai iti i puritia e ia hei mokai i tana toa.
He called the sick man to go fishing.	Ka karanga ia e mate ana kia haere ki te hii ika.
The food is solid when cooled in the refrigerator.	Ka pakari te kai ina whakamatao i roto i te pouaka pouaka.
Significant changes are predicted to the southern hemisphere.	E matapaetia ana nga huringa nui ki te tuakoi tonga.
This is a new hotel, not a hotel.	He hotera hou tenei, ehara i te hotera.
Language plays an important role in the development of the mind.	Ka whai waahi nui te reo ki te whakawhanaketanga o te hinengaro.
The mall collapsed.	I pakaru te whare hokohoko.
Special tax rates are favorable to such an army.	He pai ki te ope taua nga utu taake motuhake.
The news of the revolution is sad.	He pouri nga korero mo te hurihanga.
The journey can take several hours.	He maha nga haora ka roa te haerenga.
The models sat to mark themselves.	I noho nga tauira ki te tohu i a raatau ano.
She started reading coffee books about cats.	I timata ia ki te panui pukapuka kawhe mo te ngeru.
Only one word came out.	Kotahi noa te kupu i puta.
It’s kind of like a day man just looking at space.	Ko te ahua o te tangata ra ki te titiro kau ki te waatea.
The branches of the tree are gently stirred by the wind.	Ko nga manga o te rakau ka oho marie i te hau.
He dreamed of traveling to distant lands.	I moemoea ia ki te haere ki nga whenua tawhiti.
Theo likes to play chess.	He pai ki a Theo ki te takaro chess.
The seal was broken at the opening.	I pakaru te hiri i te whakatuwheratanga.
They walked to the other side of the street and took the left.	I hikoi ratou ki tera taha o te tiriti ka mau ki te taha maui.
Scientists have many ways to measure happiness.	He maha nga huarahi a nga kaiputaiao hei ine i te hari.
The quality of close relationships is poor.	He kino te kounga o nga whanaungatanga tata.
She enjoys helping out at the community center.	He pai ki a ia te awhina i te whare hapori.
These boots are very tight.	He tino piri enei putu.
No one walks in the light.	Karekau te tangata e haere ki te marama.
The waves crash on the rocks.	Ka pakaru nga ngaru ki nga toka.
The rood is a cross hanging in the church.	Ko te rood he ripeka e iri ana i roto i te whare karakia.
He returned to the store the next day.	I hoki mai ia ki te toa i te ra i muri mai.
Inspectors carefully inspected the building.	I āta tirotirohia e nga kaitirotiro te whare.
The porter was speeding through the snow.	I tere haere te kaikawe i te hukarere.
Transferable fat is bad for your heart.	He kino te ngako whakawhiti ki to ngakau.
Social classes rely on love.	Ka whakawhirinaki nga karaehe a-iwi ki te aroha.
The curtain rises slowly.	Ka maranga ata te arai.
Apples, pears, and oranges are plentiful.	He nui te aporo, te terise, me te karaka.
The government should allocate funds for inland development.	Me tohatoha moni te kawanatanga mo te whanaketanga o uta.
Such is his patience.	He penei tona manawanui.
This table shows the significant growth of the company.	Ko tenei tepu e whakaatu ana i te tipu nui o te kamupene.
He laid the book on the table.	Ka whakatakotoria e ia te pukapuka ki runga i te tepu.
Research has shown that stress increases the chance of death.	Kua whakaatuhia e te rangahau ko te ahotea ka piki ake te tupono o te mate.
The policeman smiled and responded.	Ka ataata te pirihimana, ka whakahoki kupu.
I was shocked.	I miharo ahau.
These experiences opened his mind.	Na enei wheako i whakatuwhera i tona hinengaro.
The dog barked and kicked.	I tukituki te kurī, ā, i tukituki.
The soup was too hot.	He wera rawa te hupa.
He had a good story about childhood.	He pai tana korero mo te tamarikitanga.
The farmer has a small machine to harvest the crops.	He mihini iti ta te kaiahuwhenua ki te hauhake i nga hua.
People have long been celebrating this holiday.	Kua roa te tangata e whakanui ana i tenei hararei.
The country is struggling with its economic difficulties.	Kei te tohe te whenua ki ona uauatanga ohaoha.
The mountains are nearby.	Kei te tata nga maunga.
There is no other way.	Kaore he huarahi ke atu.
The storm will continue until tomorrow morning.	Ka haere tonu te awha tae noa ki te ata apopo.
The current economic downturn has made it very sad.	Ko te whakahekenga ohanga o naianei kua nui te pouri.
These tests showed that the energy efficiency was real.	Ko enei whakamatautau i whakaatu he pono te kaha o te kaha.
He insisted on emotions that didn’t make sense.	I tohe ia ki nga kare-a-roto e kore e whai tikanga.
The clouds were thick and visionary.	Ko nga kapua he matotoru me te matakite.
The climate here is perfect.	Ko te āhuarangi o konei he tino pai.
The same goes for music.	He pera ano mo te waiata.
We must give our love.	Me tuku atu to tatou aroha.
He bought some new hats.	I hokona e ia etahi potae hou.
The grandmother pointed to a house in the distance.	Ka tohu te kuia ki tetahi whare i tawhiti.
The heads of the grebes appear and shout in alarm.	Ka puta ake nga mahunga o nga grebes, ka karanga whakaohooho.
To reduce their reliance on coal, locals are planting bamboo.	Hei whakaiti i to ratou whirinaki ki te waro, kei te whakato nga tangata o te kainga i te bamboo.
The hair color of a million is gold.	He koura te tae o nga makawe o te miriona.
The old man turned and left.	Ka tahuri te kaumātua ka haere.
The garden, which was muddy and overgrown with weeds, was abandoned.	Ko te maara, kua paru, kua tipuhia e te taru, i waihotia.
This shows that women have been degraded by societies.	E whakaatu ana tenei kua whakahekehia e nga hapori nga wahine.
Don’t make too much noise.	Kaua e nui te ngangau.
This bed is not made now.	Kaore tenei moenga i mahia i naianei.
The path is covered with beautiful trees.	Ko te ara e kapi ana i nga rakau ataahua.
There is no discussion here.	Karekau he korerorero i konei.
The field is dusted with snow.	Kua puehu te mara ki te hukarere.
Some of the witnesses said it was time to release them.	Ko etahi o nga kaititiro i kii kua tae ki te wa ki te tuku i a raatau.
He picked acorns when he was a child.	I kohia e ia nga acorn i a ia e tamariki ana.
The monkey held the wine in his hands and feet.	Ka mau te makimaki ki te waina ki ona ringa me ona waewae.
The fruits can be eaten and stored for months.	Ka taea te kai i nga hua, ka rongoa mo nga marama.
He asks everyone to leave the room.	Ka tono ia ki nga tangata katoa kia wehe atu i te ruma.
The long stem is closed by a yellow flower.	Ka kati te kakau roa e te puawai kowhai.
The audience gathered.	I hui nga kaimakitaki.
The storm is raging.	E pupuhi ana te awha.
The boy was expelled from school.	I panaia te tama i te kura.
This property has a very powerful vibrating table.	He teepu wiri tino kaha tenei taonga.
The foundation supports a number of scholarship schools.	Kei te tautoko te turanga i te maha o nga kura whai karahipi.
He prefers to sleep in the summer.	He pai ake ia ki te moe i roto i te raumati.
Her parents separated last year.	I wehe ona matua i tera tau.
She complained that no one listened to her thoughts.	I amuamu ia kaore tetahi e whakarongo ana ki ana whakaaro.
The wise grandmother is wise.	Ko te kuia mohio he mohio.
The animals are well taken care of.	He pai te tiaki o nga kararehe.
He was charged with the murder of his sister.	I whakawakia ia mo te kohuru o tana tuahine.
He was alone in a dark, gloomy room.	Ko ia anake i roto i tetahi ruma pouri, pouri.
He arrived early for an interview.	I tae wawe ia mo te uiui.
Birmingham is known for its impressive architecture.	E mohiotia ana a Birmingham mo tana hoahoanga whakahirahira.
The road was blocked by traffic.	I purua te huarahi e nga waka.
At best, he lost.	I te pai, ka ngaro ia.
These pills are safe.	He haumaru enei pire.
I hope you are proud of yourself.	Te ti'aturi nei au e whakahihi ana koe ki a koe ano.
The trees shook and the wind blew.	Ka wiriwiri nga rakau ka pupuhi te hau.
Baked food is good.	He kai pai te kai tunu.
He looked up at the ceiling, his face full of questions.	Ka titiro ia ki te tuanui, ki tonu tona kanohi i nga patai.
Team leaders spoke about the conditions.	I korero nga rangatira o te kapa mo nga tikanga.
New members were accepted on certain conditions.	I whakaaetia nga mema hou i runga i etahi tikanga.
Millions of tons of meat are consumed each year.	E hia miriona toni mīti ka pau ia tau.
Inflation has risen sharply this year.	I tino piki te pikinga o te utu i tenei tau.
The goblins are family and cruel	He hapu, he nanakia te goblins
The actions of the organization affect the quality of drinking water.	Ko nga mahi a te whakahaere ka pa ki te kounga o te wai inu.
The lord sowed his field with barley, wheat, and flax.	I ruia e te ariki tana mara he parei, he witi, he korari.
My home is near the lake.	E tata ana toku kainga ki te roto.
Recently, the government has worked hard to fight corruption.	No tata nei, ka kaha te mahi a te kawanatanga ki te patu i te pirau.
Police were unable to detain the protesters.	Kaore i taea e nga pirihimana te pupuri i te hunga mautohe.
He praised his wife’s flawless work.	I whakanuia e ia te mahi kohakore a tana wahine.
Oil, supermarkets and playgrounds.	Hinu, hokomaha me nga papa takaro.
You can see it in my study.	Ka kitea e koe i roto i taku ako.
My sister is a vegetarian.	He kaihuawhenua taku tuahine.
His mother told him what to do.	I whakaatu tona whaea ki a ia me aha.
She is an expert at making sushi.	He tohunga ia ki te mahi sushi.
His mind has begun to wander.	Kua timata tona hinengaro ki te kopikopiko.
He asks what is wrong.	Ka patai ia he aha te he.
They were angry because they could not pay their bill.	I riri ratou na te kore e taea e ratou te utu i ta ratou pire.
The store was busy with people.	I pukumahi te toa i te tangata.
Nearly half a million soldiers died in the war.	Tata ki te haurua miriona nga hoia i mate i te pakanga.
The rebels fought for their freedom.	I whawhai te hunga tutu mo to ratou herekoretanga.
This paper was published this month.	I taia tenei pepa i tenei marama.
Their ship sank far away from the shore.	Ka totohu to ratou kaipuke i tawhiti atu i te takutai.
The students gathered at the side of the playground.	I hui nga tauira ki te taha o te papa takaro.
The passengers were ordered to remain calm.	I whakahauhia nga kaihihi kia ata noho.
I want to see more.	Kei te pirangi ahau ki te kite atu.
He sniffed her body.	Ka hongi ia i tona tinana.
These musical themes are often repeated.	He maha nga wa e tukuruatia ana enei kaupapa puoro.
Will it be done?	Ka mahia?
These patterns are very clear.	He tino marama enei tauira.
He may not have been welcomed.	Kore pea ia i powhiritia.
There is a small amount of mercury in the earth’s crust.	He iti te nui o te mercury kei roto i te kirinuku o te whenua.
The wine is smooth and refreshing.	He maeneene te waina, he mea whakahauora.
Intervention in time can prevent accidents.	Ko te wawaotanga i te wa ka taea te karo i nga aitua.
He must turn to this method of transport.	Me tahuri ia ki tenei tikanga kawe.
Some things are easy, but some are very difficult.	He ngawari etahi mea, engari he uaua rawa etahi.
The texture should not be too thin.	Ko te kakano kaua e tino kikokore.
He bought a small glass fish bowl.	I hokona e ia he ipu ika karaihe iti.
Eventually, people began to appreciate the work.	I te pae hopea, ua haamata te taata i te mauruuru i te ohipa.
It is the real cause of the nation’s death.	Koia te tino take o te mate o te motu.
The king called, and he came seven days later.	Ka karangatia e te kingi, ka tae mai e whitu nga ra i muri mai.
The vice president urged that recycling should continue.	I akiaki te perehitini tuarua kia haere tonu te hangarua.
Golden pheasants roam the forest.	Ko nga pheasants koura e korikori ana i te ngahere.
Some believe that learning a foreign language is easy.	E whakapono ana etahi he ngawari te ako i te reo ke.
We need an ax, a saw and an ax.	Ka hiahia tatou he toki, he kani me te toki.
The copy of the document was corrupt.	I kino te kape o te tuhinga.
The priest quickly entered the chapel.	Ua tomo oioi te perepitero i roto i te fare pure.
His eyes were fixed on her, but she said nothing.	Ka u te kanohi ki a ia, heoi kahore he kupu.
Agata had few friends.	He iti noa nga hoa a Agata.
He is a citizen of the world.	He tangata whenua ia no te ao.
The wolf attacks the deer.	Ka whakaekea e te wuruhi te hata.
Her aunt was surprised by her visit.	I miharo tona whaea keke i tana haerenga.
The dhow flew into the harbor	Ka rere te dhow ki te whanga
He tried the puffball, it was bad for him.	I whakamatauria e ia te puffball, he kino ki a ia.
His hunger for life inspired many.	Ko tana hiakai mo te oranga i whakahihiri i te tini.
Residents of the village gathered around the television.	I huihui nga tangata o te kainga huri noa i te pouaka whakaata.
She entered her first fashion design competition.	I uru ia ki tana whakataetae hoahoa ahua tuatahi.
Shaman can be male or female.	Ka taea e Shaman te tane, te wahine ranei.
Successful treatment relied on early diagnosis.	Ko te maimoatanga angitū i whakawhirinaki ki te tātaritanga wawe.
What did you do?	I aha koe?
Our newspaper is very informative.	He tino korero to tatou niupepa.
It took a long walk all day.	I roa te haere i te ra katoa.
Its length is different.	He rereke tona roa.
The garden is full of bright colors.	Ki tonu te maara i te tae kanapa.
A fire broke out on the mountain.	Ka pakaru te ahi i runga i te maunga.
The tech industry outperformed all the others.	Ko te ahumahi hangarau i nui ake i era atu katoa.
The waiter gives a soup to the stranger.	Ka hoatu he hupa e te kaiwhangai ki te tangata ke.
The sun shines in the east.	Ka whiti te ra ki te rawhiti.
The veracity of the documents is not fully understood.	Ko te pono o nga tuhinga kaore i te tino mohio.
This restaurant serves traditional dishes.	Ka mahi tenei wharekai i nga kai o mua.
She decides to pick up her bags.	Ka whakatau ia ki te kohi i ana peke.
The milk is sour.	Kua kawa te miraka.
Their faces are pale and their hands tremble.	He koma o ratou mata, he wiri o ratou ringa.
The city has become a tourist destination.	Kua noho te taone hei waahi tuuruhi.
The ball moved away from the post and turned around.	Ko te poipoi i nuku atu i te pou ka huri atu.
In addition, his applications were rejected.	I tua atu, ka whakakorehia ana tono.
The dream is shattered.	Kua pakaru te moemoea.
Studies have confirmed this problem.	Kua whakapumautia e nga rangahau tenei raruraru.
There is very little vegetable consumption at the moment.	He iti rawa te kai huawhenua i tenei wa.
Two plant species developed individually.	E rua nga momo tipu i whanake takitahi.
The forest became silent and only awakened by a gentle breeze.	Ka wahangu te ngahere, ka oho noa i te hau ngawari.
Water vapor absorbs infrared radiation.	Ko te kohu wai ka mimiti i te iraruke infrared.
She is covered in shelter.	Kua kapi ia i te maru.
The situation was especially evident in the winter.	I tino kitea te ahuatanga i te takurua.
They can move faster than the wind.	Ka taea e ratou te neke tere atu i te hau.
Security orders prevent the movement of abusers in the building.	Ko nga ota whakamarumaru e aukati ana i nga nekenekehanga o te hunga tukino i roto i te whare.
I started writing this post a year ago.	I timata ahau ki te tuhi i tenei pou kotahi tau ki muri.
Take it out of the house every now and then.	Tangohia ki waho o te whare i ia wa.
Find another place to eat.	Me kimi he wahi kai ke atu.
Due to the lack of resources, the tourism industry here is cautious.	Na te kore rawa o nga rawa, kei te noho tupato te mahi tuuruhi ki konei.
Hormones are chemical messengers.	Ko te homoni he karere matū.
He continues to criticize others.	Kei te whakahe tonu ia i etahi atu.
Help! 	Āwhina!
help! 	awhina!
let someone help me!	ma tetahi e awhina mai!
An application to invest power.	He tono ki te whakangao i te mana.
It is not necessary to have too many products.	Kare e hiahiatia kia maha rawa nga hua.
Unfortunately, this food is very expensive.	Kia aroha mai, he tino utu tenei kai.
The blue jay ran inside and cried loudly.	Ka rere te jay kahurangi ki roto, ka tangi nui.
How to melt chocolate?	Me pehea te rewa tiakarete?
He ran away when he saw us.	Ka oma atu i tana kitenga i a matou.
Clouds fly lazily over the dark morning sky	Ka rere mangere nga kapua ki runga i te ata pouri o te rangi
She turned to him and whispered.	Ka anga atu ia ki a ia, ka muhumuhu.
He can’t eat right.	Kare e taea e ia te kai tika.
You should drink these pills before meals.	Ka inu koe i enei pire i mua i te kai.
The doll is contaminated with soup.	Kua pokea te tamapua ki te hupa.
Go to the main square of the main town.	Haere ki te tapawha matua o te taone nui.
He adds a spoonful of honey.	Ka tapirihia e ia he koko honi.
Her feet patted the floor.	Ka patipati ona waewae ki te papa.
He heard her whistle, but didn't turn around.	I rongo ia i tana whiowhio, engari kaore i tahuri.
There are three festivals each year at that temple.	E toru nga hakari i ia tau i taua temepara.
That seems confusing.	He ahua rangirua tera ahua.
They came with the sound of a cry in the distance.	I tae mai ratou me te tangi o te tangi i tawhiti.
My fingers are dead from the cold.	Kua mate oku maihao i te makariri.
It contains many first chapters.	He maha nga upoko tuatahi kei roto.
He arrived home late.	I tae tōmuri ia ki te kāinga.
He saw the window.	I kite ia i te matapihi.
Previously, the wheel was made by man.	I mua, na te tangata i hanga te wira.
A blood test can detect this disease.	Ma te whakamatautau toto ka kitea tenei mate.
Labor unions have organized demonstrations.	Kua whakaritea e nga uniana Reipa nga whakaaturanga.
I will give you a hand if you can lift these.	Ka hoatu e ahau he ringa ki a koe mehemea ka taea e koe te hiki enei.
She doesn’t go to classes at this point.	Kaore ia e haere ana ki nga karaehe i tenei wahanga.
Signs of summer are everywhere.	Ko nga tohu o te raumati kei nga waahi katoa.
This magnetic storm is gathering.	Kei te huihui tenei awha autō.
Smoke emanates from the tube.	Ka pupuhi te auahi mai i te ngongo.
The government treats some people better than others.	He pai ake te mahi a te kawanatanga ki etahi taangata i etahi atu.
He quickly hid the book behind his back.	Tere tonu tana huna i te pukapuka ki muri i tana tuara.
By enriching his life, he swore to himself.	Ma te whakarangatira i tona oranga, i oati ia ki a ia ano.
The man looked at the deer in the distance.	Ka titiro te tangata ki te tia i tawhiti.
Air pollution exacerbates this problem.	Ko te parahanga o te hau ka nui haere tenei raru.
The sound of the noise interrupted his thinking.	Na te tangi o te haruru i haukotia i tana whakaaro.
That’s not what I think about fun.	Ehara tena i taku whakaaro mo te ngahau.
This diet has been very beneficial to me.	Kua tino whai hua tenei kai ki ahau.
The dancer was delighted with the details.	I harikoa te kaihaka ki nga korero.
They walked along the side of the water.	I hikoi ratou i te taha o te taha o te wai.
She hears the footsteps of the pursuer.	Ka rongo ia i nga tapuwae o te kaiwhai.
The soldiers return to their army.	Ka hoki nga hoia ki to ratou ope.
The bell rang throughout the house.	Ka tangi te pere puta noa i te kainga.
There is a lot of metal use of the automotive industry.	He nui te whakamahi maitai o te umanga motuka.
It’s hard work to do, but it’s well worth it.	He uaua nga mahi a te kaikena, engari he pai te utu.
They sent their troops to the heart of the battle.	I tukuna e ratou a ratou ope ki te ngakau o te whawhai.
The boy ran inside.	Ka oma te tama ki roto.
That house is now an empty shell.	He anga kau tera whare inaianei.
After two years, he came home.	I muri i nga tau e rua, ka tae ia ki te kainga.
What kind of tea would you like?	He aha te momo tii ka pirangi koe?
Very few plots of land are inhabited.	He iti noa nga wahi whenua ka nohoia.
I will help him.	Ka awhina ahau ia ia.
Cold weather makes the soil harder.	Ma te makariri ka pakari ake te oneone.
The economy was severely hampered by the global recession.	I tino paopaohia te ohanga e te paheketanga o te ao.
She was always nice to the kids.	He pai tonu ia ki nga tamariki.
Cherry flowers last only a week.	He wiki noa te roa o nga puawai here.
The banana trees awoke quietly in the gentle morning breeze.	Ko nga rakau panana i oho marie i roto i te ngawari o te hau o te ata.
He opened the book abruptly.	I whakatuwherahia e ia te pukapuka i te ohorere.
He saw that something had gone wrong.	I kite ia kua he tetahi mea.
Now there are many more bars and clubs.	Inaianei he maha atu nga tutaki me nga karapu.
The watch was inserted into the front pocket.	I whakauruhia te mataaratanga ki te pute o mua.
Television commercials need to be fully controlled now.	Ko nga panui pouaka whakaata me tino whakahaere inaianei.
Turn off the baking pan when it is almost done.	Whakawetohia te tunu tunu ka tata te mahi.
The pope dragged his feet over the case.	I toia e te popa ona waewae ki runga i te take.
The topic to be discussed will be voted on later.	Ko te kaupapa ka korerohia ka pootihia i muri mai.
Some of the children laughed.	Ka kata etahi o nga tamariki.
The main objective is to complete this bridge before winter.	Ko te kaupapa matua ko te whakaoti i tenei piriti i mua i te takurua.
He turned the window.	I hurihia e ia te matapihi.
The door lock is broken.	Kua pakaru te raka o te tatau.
The city council is seriously considering closing the library.	Kei te tino whakaaro te kaunihera o te taone kia kati te whare pukapuka.
Some of the fish are alive.	Ko etahi o nga ika e ora ana.
He volunteered to help.	I tūao ia ki te āwhina.
A thin, thin thread for runners.	He miro angiangi, he miro ma te hunga omaoma.
The librarian picked up the book.	I tikina e te kaitiaki pukapuka te pukapuka.
Fill the jars with water.	Whakakiia nga ipu ki te wai.
The idea is hot.	Kei te wera te whakaaro.
They celebrated their wedding anniversary.	I whakanuia e raua to raua tau marena.
Thousands gathered at the venue.	He mano tini i huihui ki te waahi.
The crystals were stained with a bright red.	I pokea nga tioata he whero kanapa.
This space office has expert staff.	He kaimahi tohunga tenei tari mokowhiti.
The newsreader will read the names of the winners.	Ka panuitia e te kaipanui korero nga ingoa o nga toa.
However, buyers turned away from the company.	Heoi, i tahuri ke atu nga kaihoko mai i te umanga.
Go to the sewing shop.	Haere ki te whare tuitui.
The house was left infested with crawlers and spiders.	Ko te whare kua mahue i te ngokingoki me nga pungawerewere.
Water seeks its own level.	Ka rapu te wai i tona ake taumata.
Most people have no difficulty understanding this resource.	Ko te nuinga o nga tangata kaore he uaua ki te mohio ki tenei rauemi.
The woman saw a sign of Pharaoh's death.	I kitea e te wahine he tohu mo te matenga o te Parao.
Salt was added	I tapirihia he tote
Security forces tried to hold on.	I ngana nga hoia haumaru ki te pupuri.
The outlook for farmers this year is bleak.	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei tau.
He appears to be suffering from depression.	E kitea ana kei te mate ia i te pouri.
It was these stories that taught me the difficulties.	Na enei korero i ako i nga uauatanga.
I bet ten dollars would have a different outcome.	Ka peti ahau kia tekau taara he rereke te putanga.
He seems to be thinking deeply	Te ahua nei kei te hohonu tona whakaaro
He gave assurance that the prophecy was true.	Ua horoa mai oia i te haapapuraa e e parau mau te parau tohu.
First, you need a teaspoon of baking soda.	Tuatahi, me hiahia koe ki te tīpune o te houra tunutunu.
The doctors told her to rest.	Ka kii nga taote kia okioki.
The snow falls slowly.	Ka taka marie te hukarere.
His strange behavior has alarmed his wife.	Ko tana mahi rerekee kua awangawanga tana wahine.
One report said he wanted to take the boundaries of time.	I kii tetahi purongo e hiahia ana ia ki te tango i nga rohe o te wa.
They went to the music store.	I haere ratou ki te toa taonga puoro.
The young man walked quietly to the door.	I haere marie te taitama ki te tatau.
When the bird remains empty, it is to look at the woman.	Ka noho kore te manu, ko te titiro ki te wahine.
These birthday celebrations are often combined.	He maha nga wa whakahiato enei whakanuitanga huritau.
Dry a large amount of flour.	Me whakamaroke i te nui o te paraoa.
The driver has no or faulty equipment.	Ko te kaiarai he karekau, he hapa ranei ana taonga.
As if you were dead, the doctor would say.	Me te mea kua mate koe, ka kii te takuta.
The bone of the bear lived in that house.	Ko te kōiwi o te pea i noho i taua whare.
He worked in the fields.	I mahi ia i nga mara.
There are snakes in this area.	He nakahi kei tenei takiwa.
It rains every day.	He ua ia ra.
He hated his school.	I kino ia ki tana kura.
She gently brushed her hair and looked in the mirror.	Ka ata parai ia i ona makawe, ka titiro ki te whakaata.
He spoke clearly, pronouncing every word.	He marama tana korero, he whakahua i ia kupu.
There is no version of the software.	Karekau he putanga o te rorohiko.
The village was quiet in the dark of the evening.	I ata noho te kainga i te rangi pouri o te ahiahi.
There are many thousands of tons of food flowing every day.	He maha nga mano taranata o te kai e rere ana ia ra.
He was awarded the first oboe chair.	I whakawhiwhia ia ki te tuuru tuatahi oboe.
The candidate’s family was celebrated.	I whakanuia te whanau o te kaitono.
The book at least offered trouble.	Ko te pukapuka i te iti rawa i tuku whakararu.
What he did wrong, it was discovered.	He aha tana mahi he, i kitea.
It’s lonely here, but that’s part of it.	He noho mokemoke i konei, engari ko tera tetahi waahanga.
He has a strong understanding of accounting.	He kaha tona mohio ki nga mahi kaute.
The bell rang.	Ka tangi te pere.
Many agricultural products are produced by the communities of this region.	He maha nga hua ahuwhenua ka mahia e nga hapori o tenei rohe.
Four blocks away, the thieves attacked.	E wha nga poraka i tawhiti, ka whakaeke nga tahae.
Each summer, the town hosts a festival.	Ia raumati, ka whakahaerehia e te taone he hakari.
The deer jumped into the river.	Ka peke te tia ki runga i te awa.
Draw the cursor at the beginning of the text.	Tuhia te pehu ki te timatanga o te kuputuhi.
The driver opened the window and lit a cigarette.	I whakatuwheratia e te kaitaraiwa te matapihi ka tahuna he hikareti.
Think about everything you have.	Whakaarohia nga mea katoa kei a koe.
Temperatures vary widely around the world.	He rereke te rereke o te pāmahana huri noa i te ao.
Here, the word is very classy.	I konei, he tino karaehe te kupu.
When did this happen?	Nonahea tenei i tupu ai?
Two people will be comfortable in this room.	Tokorua nga tangata ka noho pai ki tenei ruma.
Do you want to delay a little?	Kei te pirangi koe ki te whakaroa iti?
Explain our signs for tomorrow.	Whakamaramahia a maatau tohu hei apopo.
Outside Yadav was waiting.	I waho a Yadav e tatari ana.
If used incorrectly, pesticides can be very harmful.	Ki te he te whakamahi, ka tino kino te pesticides.
There are rats in the farm.	He kiore kei roto i te paamu.
The government denies the allegations against the prime minister.	Ka whakakahore te kawanatanga i nga whakapae mo te pirimia.
Don’t touch that transition.	Kaua e pa atu ki tera whakawhiti.
The man's left eye was stabbed with an arrow.	I werohia te kanohi maui o te tangata ki te pere.
Decide to be wise.	Whakatau ki te whakaaro nui.
The news is sad.	He pouri te rongo.
He ran down the street.	Ka omaoma haere ia i te huarahi.
We encourage people to get involved in community service projects.	Ka whakatenatena matou i nga tangata ki te whai waahi ki nga kaupapa mahi hapori.
There are many doctors in the population of this area.	He maha nga taote kei roto i te taupori o tenei takiwa.
Transportation is a big problem.	He raruraru nui te kawe.
The patient was a child.	He tamaiti te turoro.
The air was moist and warm.	He makuku, he mahana te hau.
The professor vowed to handle the case.	I oati te ahorangi ki te hapai i te take.
The inspector said the drunken staff would be fired.	I kii te kaitirotiro ka whakakorehia nga kaimahi haurangi.
Before mining started in this valley, the mountains were beautiful.	I mua i te timatanga o te maina ki tenei riu, he ataahua nga maunga.
The statistics were incorrect.	I hē nga tatauranga.
The space is supported by a poster.	Ka tautokohia te waahi e te panui.
The voice was turned up all over.	I hurihia te reo ki runga katoa.
Theft and robbery have become very high.	Kua tino kaha te pikinga o te tahae me te kaipahua.
There is a wrong idea.	He he te whakaaro.
A sharp wind cut through the dry plain.	He hau koi i tapahi i te mania maroke.
The police stick hit the man's face.	Ka pa te rakau a te pirihimana ki te mata o te tangata.
Be careful not to overcook the garden.	Kia tupato kei maoa rawatia te kari.
He went fast.	Ka tere tonu tana haere.
The poor workers suffered greatly.	I tino mamae nga kaimahi rawakore.
A little boy dived into the skin.	He tama nohinohi kua ruku ki te kiri.
The clouds will fall lazily across	Ka marere mangere nga kapua puta noa i te
He had a great love for politicians.	He nui tona aroha ki nga kaitōrangapū.
A report was issued on human resettlement.	I tukuna he ripoata mo te whakanohonoho tangata.
There is little evidence to prove this relationship.	He iti noa nga taunakitanga hei whakaatu i tenei hononga.
The cow also looks good.	He pai hoki te ahua o te kau.
Gentle and cheerful, he was liked by everyone.	He ngawari, he harikoa hoki, i paingia ia e te katoa.
The most common type of precipitation is rain.	Ko te momo rerenga tino nui ko te ua.
He wondered why the government official had not yet confirmed it.	I miharo ia he aha te take kaore ano te apiha a te kawanatanga i whakatuu.
Then another beautiful girl entered the store.	Katahi ano tetahi kotiro ataahua i uru ki te toa.
Can we open the blinds a little?	Ka taea e tatou te whakatuwhera iti nga matapo?
It’s different to politics.	He rereke ki nga mahi torangapu.
The minister seemed confused.	I ahua rangirua te minita.
Trapeze artists and artisans do entertainment.	Ko nga kaitoi trapeze me nga kaitoi e mahi whakangahau ana.
The floods caused great damage to human resources.	Na te waipuke ka nui te kino o nga rawa o te tangata.
The sale did not sell any of the goods.	Kaore i hokona e te hokohoko tetahi o nga taonga.
The yeast ball started to swell.	I timata te poi rewena ki te pupuhi.
She cried softly	Ka tangi marie ia
It may bite, but it is rare.	Ka ngau pea, engari he onge.
Community members helped each other.	I awhina nga mema o te hapori tetahi ki tetahi.
And to celebrate those who are sad or lonely.	A ki te whakanui i te hunga pouri, mokemoke ranei.
The dairy farmer delivers fresh milk to each and every household.	Ka tukuna e te tangata miraka he miraka hou ki ia whare, ki ia whare.
The man of the moon is wearing space clothes.	Ko te tangata o te marama kei te mau kakahu mokowhiti.
The same army wins.	Ka toa te ope taua.
The bottom floor is damp and uncomfortable.	Ko te papa o raro he makuku me te kore e pai.
He tells wonderful stories.	Ka korero ia i nga korero whakamiharo.
More recently, models were hanging out at the mall.	I mua tata ake nei, i iri haere nga tauira i te mall.
Bad weather ruined all the plans.	Na te huarere kino i pakaru nga mahere katoa.
Some places do not have mosquitoes.	Ko etahi waahi karekau he waeroa.
They come back to me for that.	Ka hoki mai ratou ki ahau mo tera.
The ceiling is decorated with bird paint.	He mea whakapaipai te tuanui ki te peita manu.
The king drew his sword.	Ka unuhia e te kingi tana hoari.
Use wet hair to keep children from crying.	Te whakamahi i te huruhuru maku kia kore ai e tangi nga tamariki.
Put the butter in the fridge.	Kuhua te pata ki roto i te pouaka pouaka.
You cannot walk on water.	Kare e taea te hikoi i runga wai.
People came to worship.	I haere mai nga tangata ki te karakia.
This building is the tallest in town.	Ko tenei whare te teitei rawa o te taone.
He and the driver were given an hour of rest.	Ko raua ko te kaitaraiwa i hoatu he haora okiokinga.
The tired and weary traveler falls asleep.	Ka moe te tangata haere ruha, ngenge.
Check that the cover of the plate is ready.	Tirohia kia rite te uhi o te pereti.
Who is always looking at the snake?	Ko wai e titiro tonu ana ki te nakahi?
The head clerk began to write anger into his workbook.	I timata te kaituhituhi upoko ki te tuhi riri ki tana pukamahi.
The killer was not found.	Kaore i kitea te kaikohuru.
Sleep, you wicked boy!	Moe mai ra, e tama kino!
The office control line is very different.	He tino rereke te raina mana o te tari.
The river meanders at the bottom of the ravine.	He kopikopiko te awa i raro o te riu.
One of the stones was shiny.	He kanapa tetahi o nga kohatu.
The mountains to the north are a beautiful sight.	Ko nga maunga o te raki he tirohanga ataahua.
Mail will be sent separately, upon request.	Ka tukuna motuhake te mēra, i runga i te tono.
That law does not apply to foreigners.	Kare taua ture e pa ki nga tangata whenua ke.
We have decided not to go.	Kua whakatau matou kia kaua e haere.
Officers set up a working group.	Ka whakaturia e nga apiha he roopu mahi.
Many native plants are at risk.	He maha nga tipu taketake kei te noho morearea.
She eats vegetables in her diet.	Ka kai ia i nga huawhenua i ana kai.
The streets were crowded with people and everyone rushed to work.	I kiki nga tiriti i te tangata, ka tere katoa ki te mahi.
He had a short time to pick himself up.	He wa poto ia ki te kohi i a ia ano.
He found that his dreams were possessed by demons.	I kitea e ia ko ana moemoea e mau ana i nga rewera.
A ticket is required.	Ka hiahiatia he tiiti.
The traffic sped down the street and the pedestrians dispersed.	Ka tere te waka i te tiriti, ka marara te hunga hikoi.
He brought a scatter.	I mauria mai e ia he marara.
Earthquakes, tornadoes and many other natural disasters	Ru whenua, awhiowhio me ētahi atu aituā taiao maha
According to the family, he threatened to kill them.	E ai ki te whanau, i whakatumatuma ia ki te whakamate ia ratou.
The girl wondered why they were so mean.	Ka miharo te kotiro ra he aha ratou i kino ai.
The gentleman will follow me.	Ka whai mai te tangata rangatira i ahau.
This building was designed with a unique architectural twist.	I hoahoatia tenei whare ki te piko hoahoanga motuhake.
The authorities figured out how to respond.	I whakaaro nga mana whakahaere me pehea te whakautu.
The force of the wind begins.	Ka timata te kaha o te hau.
The soldier’s career was a success.	Ko te mahi a te hoia he angitu.
Understand speaking and listening skills.	Kia mohio ki nga pukenga korero me te whakarongo.
Housing prices also dropped after the attack.	I heke ano nga utu mo nga whare i muri i te patu.
The grandchildren of the condemned will mourn.	Ka tangi nga mokopuna a te tangata kua whakataua.
He travels around the world.	Ka haere ia huri noa i te ao.
Here is a good chart to help you remember.	Anei he tūtohi pai hei awhina i a koe ki te maumahara.
The family went to the farm early.	I haere wawe te whanau ki te paamu.
You can use any beef cutter in this dish.	Ka taea e koe te whakamahi i tetahi tapahi mīti i roto i tenei rihi.
There are many musicians of this culture.	He maha nga kaiwaiata o tenei ahurea.
He could not escape his death.	Kaore e taea e ia te mawhiti i tana mate.
The collapse of the mine led to massive protests.	Na te hinganga o te maina ka puta nga porotēhi nui.
I will go to you, he said.	Ka haere ahau ki a koe, ka mea ia.
There is a third person in a relationship.	He tangata tuatoru kei roto i tetahi hononga.
The sky is covered with snow.	Kua kapi te rangi i te hukarere.
Food security is a national priority.	Ko te haumaru kai te kaupapa matua o te motu.
This paper examines the effects of physical activity.	Ka tirotirohia e tenei pepa nga hua o te whakakorikori tinana.
The blaze was extinguished by firefighters.	Ko te mura o te ahi ka mutu i te ahi e nga kaipatu ahi.
He wrote a book on physics.	I tuhia e ia te pukapuka mo te ahupūngao.
A flood swept through the state and destroyed many homes.	Ua tahe te hoê diluvi i te tuhaa fenua e ua vavahi e rave rahi mau fare.
A road runs through this area.	Ka rere tetahi rori ma tenei takiwa.
The finance minister insisted on the meeting.	I tohe te minita putea ki te hui.
The disease killed millions of people.	Na te mate i mate te tini miriona taangata.
These types of seas are amazing and unique.	He mea whakamiharo, he mea rerekee enei momo moana.
He was not like the other people of the village.	Kaore ia i rite ki era atu tangata o te kainga.
He stumbled upon a terrifying truth.	I tutuki ia i runga i te pono whakamataku.
The treadmill fixed the sink, and the treadmill fixed the lights.	Na te kaiparapa i whakatika te totohu, na te hikoi i whakatika nga rama.
There were too many passengers on the bus.	He nui rawa nga kaihihi i runga i te pahi.
The river breaks into a wide, flat plain.	Ka pakaru te awa ki tetahi mania whanui, papatahi.
Prior to the meeting, the students washed the common areas.	I mua i te hui, ka horoi nga tauira i nga waahi noa.
Religious venues are very difficult.	He tino uaua nga waahi karakia.
There is a score between victory and defeat.	He kaute kei waenganui i te wikitoria me te hinga.
From all over the world, they come to greet.	Mai i te ao katoa, ka haere mai ratou ki te mihi.
How do you pronounce this word?	Me pehea koe ki te whakahua i tenei kupu?
The children are sprinkled with water.	Ka tauhiuhia nga tamariki ki te wai.
This is the time for nations to unite.	Ko te wa tenei mo nga iwi ki te whakakotahi.
They wanted to search more for these ancient creations.	I hiahia ratou ki te rapu atu mo enei mea hanga tawhito.
The sultan sent his trusted lieutenant to investigate.	Ka tonoa e te sultan tana rūtene whakawhirinaki ki te tirotiro.
The concrete structures were severely damaged, angled angles.	Ko nga hanganga raima i tino pakaruhia, he koki koki.
He studied chemistry.	Ka ako ia i te matū.
They looked at him in error.	I titiro pohehe ratou ki a ia.
Due to the strength of the market in the end the price goes down.	Na te kaha o te maakete i te mutunga ka heke te utu.
The subject was considered sacred.	Ko te kaupapa i kiia he tapu.
The silence was short -lived.	He wa poto te wahangu.
Look closely at the mushrooms.	Ata titiro ki te harore.
He carefully places the ash chip in the bowl.	Ka āta whakatakotohia e ia te maramara pungarehu ki roto i te peihana.
My wife baked a cake.	I tunua e taku wahine he keke.
The budget is dependable no matter what happens.	Ko te tahua putea ka whakawhirinaki ahakoa he aha te mea ka pa.
A white limousine was pulled over to the ramp.	He limousine ma ka kumea ki runga ki te parepare.
No evidence was provided by the prosecution.	Karekau he taunakitanga i tukuna e te hamene.
Later, he was found innocent.	I muri mai, ka kitea he harakore ia.
The rapid population growth is alarming.	He whakamataku te piki tere o te taupori.
Is the weather still cold here?	He makariri tonu te rangi i konei?
It is the oldest church in the city.	Koia te whare karakia tawhito o te taone nui.
All clothes were carefully arranged in the closet.	I āta whakaritea ngā kākahu katoa ki roto i te kāpata.
Science has found many uses for this oil.	Kua kitea e te Putaiao te tini o nga whakamahinga mo tenei hinu.
Investigators saw signs of violence.	I kite nga kaitirotiro i nga tohu o te tutu.
Fear of terrorist attacks and an increasing number of soldiers ?.	Te wehi o nga whakaeke kaiwhakatuma me te nui haere o nga hoia?.
Use these scissors to cut straight lines.	Whakamahia enei kutikuti hei tapahi i nga raina tika.
Many ancient tombs have been found in the desert.	He maha nga urupa tawhito kua kitea i te koraha.
They claim that many studies have been learned about black holes.	E kii ana ratou he maha nga ako i ako mo nga kohao pango.
She was an outcast, criticized by her husband’s family.	He tangata peia ia, i whakahengia e te whanau o tana tane.
The staff protested but later stopped.	Ka whakahē nga kaimahi engari i muri mai ka mutu.
The sun shines on the diggers as they work.	Ka whiti te ra ki runga i nga kaikeri i a ratou e mahi ana.
A text message made his phone shake a little.	He karere kuputuhi i wiri iti tana waea.
His face was calm and settled.	He marino, he tau tona kanohi.
Each family has at least one book.	He pukapuka kotahi te iti rawa o ia whanau.
The Duke's territory is a large forest.	He ngahere nui te rohe o te Tiuka.
To run a marathon, you need to train.	Hei oma marathon, me whakangungu koe.
See all the most important ones	Tirohia nga mea tino nui katoa
The secret to longevity.	Ko te mea ngaro ki te ora roa.
The trains worked on the tracks.	Ko nga waka tereina i mahi i runga i nga reriwe.
Then he jumped away with a terrible sigh.	Katahi ia ka peke atu me te aue whakamataku.
This substance does not decompose.	Kare te matū nei e pirau.
The men are in charge of the defenses.	Ko nga tane kei te whakahaere i nga parepare.
The chicken is cooked over an open fire.	Kei te tunu te heihei ki runga i te ahi tuwhera.
It is necessary to clean the car.	He mea tika ki te horoi i te motokā.
The house is still at the bottom of the hill.	Ko te whare kei raro tonu i te puke.
This town is known for its modern architecture.	E mohiotia ana tenei taone mo tona hoahoanga hou.
We live under the rule of law.	E noho ana tatou i raro i te mana o te ture.
His coat is red.	He whero tona koti.
Two people were injured.	Tokorua nga tangata kua whara.
The director will be very active in building the new school.	Ka tino kaha te kaiwhakahaere ki te hanga i te kura hou.
Professionals will be asked to decide.	Ka tonohia nga tohunga ngaio ki te whakatau.
He smoked his cigarette in the bedroom.	Moemoe ana ia i tana hikareti i roto i te whare moenga.
The trees of this region are growing rapidly.	Ka tere te tipu o nga rakau o tenei rohe.
This city has a very global population.	Ko tenei taone he taupori tino ao.
A seagull perched on the roof.	He karoro e tau ana i runga i te tuanui.
These people are his neighbors.	Ko enei tangata ona hoa tata.
It is a lost immigrant people, of unknown origin.	He iwi manene ngaro, kaore i te mohiotia te takenga mai.
Twitter said accounts would be blocked for malicious information.	I kii a Twitter ka aukatihia nga kaute mo te korero kino.
We have little free time, however.	He iti noa o tatou wa waatea, heoi.
We only had a short walk to the big city.	He iti noa ta matou haere ki te taone nui.
He looked up at the stars.	Ka titiro ake ia ki nga whetu.
There are too many cars on the road.	He maha rawa nga waka i te huarahi.
The sign was designed to be easy to read.	I hangaia te tohu kia ngawari ki te panui.
Financial aid helped his education.	Ko te awhina putea i awhina i tana ako.
I will tell you later.	Ka korerotia e ahau ki a koe a muri ake nei.
Life in the two regions will be very different.	Ko te oranga i roto i nga rohe e rua ka tino rerekee.
When they had finished speaking, they were all silent for a moment.	Ka mutu ta ratou korero, ka wahangu katoa mo tetahi wa.
He threw wet snow on his clothes.	I ruia e ia te hukarere maku i ona kakahu.
Her strong look surprised her.	Ko tana titiro kaha ka miharo ia.
It is important that you have a good idea.	He mea nui kia whai whakaaro pai koe.
Poor families cannot afford books.	Kaore e taea e nga whanau rawakore te hoko pukapuka.
The men leave to fight again.	Ka wehe nga tangata ki te whawhai ano.
Because he saw no hope for knowledge.	No te mea kaore ia i kite i te tumanako mo te matauranga.
Many women in this country are happy at home.	He maha nga wahine o tenei whenua e harikoa ana ki te kainga.
Yes, it hurts.	Ae, he mamae.
He poured a little milk into the bowl.	I ringihia e ia he miraka iti ki roto i te peihana.
Nearly three hundred years ago the first settlers arrived.	Tata ki te toru rau tau ki muri ka tae mai nga kainoho tuatahi.
The performance was amazing.	He mea whakamiharo te mahi.
It is important to compete in these elections.	He mea nui te whakataetae i enei pooti.
The head teacher is a warm person.	He tangata mahana te kaiako matua.
The pride of lions is their side, and not their teeth.	Ko te whakakake o nga raiona ko to ratou kaokao, ehara ko o ratou niho.
The translation was very successful.	I tino angitu te whakamaoritanga.
The weaving of the fabric is very good.	He tino pai te raranga o te papanga.
Even the distant future has been shattered by the past.	Ahakoa nga mea tawhiti kei te heke mai kua pakaruhia e nga mea o mua.
They walked on a narrow path.	I haere raua i runga i te ara whaiti.
New rules and regulations will prevent businesses.	Ko nga ture hou me nga ture ka aukati i nga pakihi.
The children were warned to stay away.	I whakatupatohia nga tamariki kia noho atu.
He played the piano with ease.	I whakatangihia e ia te piana me te ngawari.
Due to the rising cost of healthcare the number of early retirees has increased.	Na te piki haere o te utu mo te hauora kua kaha te maha o nga reti moata.
His left arm was cut below the elbow.	I tapahia tona ringa maui ki raro i te tuke.
The road was blocked by traffic.	I purua te huarahi i te waka.
A truck was stolen.	I tahaetia he taraka.
Write a sonnet for your mother.	Tuhia he sonnet mo to whaea.
Have you read that book?	Kua panui koe i taua pukapuka?
There are many small variations.	He maha nga momo rereke iti.
A government census is currently being conducted.	I tenei wa kei te whakahaerehia he tatauranga a te kawanatanga.
You will have a chance with me.	Ka whai waahi koe ki ahau.
Grieving families gathered outside.	I hui nga whanau pouri ki waho.
Without moving, they look at the space in front of them.	Ma te kore e korikori, ka titiro ki te waahi kei mua i a ratou.
The tail of the tiger swung from side to side.	Ko te hiku o te taika i whiu mai i tetahi taha ki tetahi taha.
This region is known for its wine shops.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana toa waina.
Give each person a piece of bread.	Hoatu he wahi taro ki ia tangata.
It is no longer necessary to recycle.	Kua kore e tika ki te hangarua.
We cross our fingers and pull our hair.	Ka whiti tatou maihao ka kumea o tatou makawe.
When the bombs fell, he calmed down in his work.	I te hinganga o nga poma, marie ana ia i tana mahi.
He broke his promise.	I takahia e ia tana kupu whakaari.
The body of the deceased is thin.	He kikokore te tinana o te marere.
The chips are salty and oily.	He tote, he hinuhinu hoki nga maramara.
Members of the animal kingdom are grouped.	Kua whakarōpūhia nga mema o te rangatiratanga kararehe.
This is a slow way to solve problems.	He huarahi puhoi tenei ki te whakaoti rapanga.
The winners celebrated the length of the night.	Ko nga toa i whakanui i te roa o te po.
She looks out the window.	Ka titiro ia ki te matapihi.
The cow walked quietly through the forest, feeding on the grass.	Ko te kau i haere marie i roto i te ngahere, e kai ana i te tarutaru.
This new store offers the best value.	Ko tenei toa hou e tuku ana i te uara pai rawa atu.
Remove the meat from the pan.	Tangohia te kikokiko mai i te paraharaha.
The sun was bright and warm.	He marama, he mahana te ra.
The garden is full of traditional tomatoes.	Ki tonu te māra i ngā tōmato tuku iho.
Will you join the conversation?	Ka uru koe ki te korerorero?
This gift arrived today!	I tae mai tenei koha i tenei ra!
The pioneer is famous.	He rongonui te paionia.
These cars only have three wheels.	E toru noa nga wira o enei motuka.
He was too weak to walk.	He ngoikore rawa ia mo te hikoi.
Do you want to go downtown?	Kei te pirangi koe ki te haere ki te taone?
The philosopher discussed the nature of the universal language.	I matapakihia e te tohunga whakaaro te ahua o te reo o te ao katoa.
A declining population creates a problem.	Ko te iti haere o te taupori ka puta he raruraru.
Allowing sugar to caramelize is important for toffee recipes.	Ko te tuku i te huka ki te caramelize he mea nui mo nga tohutao toffee.
A red tent stands between the trees.	He teneti whero e tu mai ana i waenganui i nga rakau.
Some food was left over.	Ko etahi kai i toe.
He came home, covered in mud.	I tae mai ia ki te kainga, kua kapi i te paru.
The clockwise movement is the most important direction.	Ko te neke karaka ko te ahunga tino nui.
Go south, turn left to the next net.	Haere whakatetonga, huri ki te taha maui ki te kupenga e whai ake nei.
The old ways are going.	Kei te haere nga tikanga tawhito.
He has yet to see the most beautiful features.	Kare ano ia i kite i nga ahuatanga tino ataahua.
This protocol must be followed.	Me tino whai tenei kawa.
The thief knew the family was there.	I mohio te tahae kei reira te whanau.
He had twenty -one sons.	He tama rua tekau ma tahi.
Legislation was enacted to prevent pollution.	I whakatakotohia te ture hei aukati i te parahanga.
I chose to study mechanical engineering.	I whiriwhiri ahau ki te ako i te mahi miihini.
The man has escaped, leaving a trail of blood.	Kua mawhiti te tangata, ka mahue mai he ara toto.
The town zoo is a beautiful place to visit.	Ko te whare kararehe o te taone he waahi ataahua ki te toro.
The shape of the river changes with the seasons.	Ka huri te ahua o te awa ki nga taima.
It takes less than a minute.	He iti iho i te kotahi meneti te roa.
The cause of the fire was quickly determined.	Ka tere ka whakatauhia te take o te ahi.
The fish melts in the water.	Ka rewa te ika i roto i te wai.
My next task was to go to another village.	Ko taku mahi ka whai ake ko te haere ki tetahi atu kainga.
The property belongs to the government.	Na te kawanatanga nga taonga.
The background is decorated with bright stars.	He mea whakapaipai te papamuri ki nga whetu kanapa.
The veracity of the witnesses cannot be overstated.	Ko te pono o nga kaititiro kaore e taea te whakaatu.
They drank fresh orange juice.	I inu ratou i te wai karaka hou.
This is a small village not far from here.	He kainga iti tenei kaore i tawhiti atu i konei.
Silver is easily suspended when exposed to wind.	He ngawari te tarewa te hiriwa ina pa ana ki te hau.
This book was written by the husband.	Na te tane tenei pukapuka i tuhi.
Carpeting is expensive.	He utu nui te whariki.
The law was found in law.	I kitea te ture i te ture.
Move it home if you haven’t studied your course.	Nekehia ki te kainga mena kaore koe i ako i to akoranga.
Is it safe to drink alcohol while pregnant?	He haumaru te inu waipiro i te wa e hapu ana?
He will seek you out, even as you go.	Ka rapua koe e ia, ahakoa haere koe.
They thought their parents had cheated them.	I whakaaro ratou kua tinihangatia e o ratou matua.
Don raised his eyebrows.	I whakaarahia e Don ona tukemata.
The artist paints using bold strokes.	Ka peita te kaitoi ma te whakamahi i nga whiu maia.
Pour in the coconut milk.	Ringihia ki te waiu kokonati.
The clinic does not have the right equipment.	Ko te whare haumanu karekau he taputapu tika.
Desires are compelling, they said.	Ko nga hiahia he mea akiaki, i kii ratou.
Due to the discovery of the new water source it was reduced.	Na te kitenga o te puna wai hou i heke.
The sky was scattered with gray houses.	I marara te rangi me nga whare hina.
But eating too much will make you fat.	Engari ko te kai nui ka momona koe.
The cows are big, strong, and good to work with.	He nui te kau, he kaha, he pai ki te mahi.
The spider weaved a bright web.	I rarangatia e te pungawerewere he tukutuku kanapa.
The weather was chaotic.	He rangirua te rangi.
It’s a toothpick.	He niho niho.
Their house is on a hill.	Kei runga puke to ratou whare.
They have been renovating the big city for many years.	Kua maha nga tau e whakahou ana ratou i te taone nui.
The young man stood still, still an idol.	Ka tu tonu te taitama, he whakapakoko tonu.
So stay close to me.	No reira noho tata tonu ki ahau.
People say that the lion is the king of the beasts.	E ai ki nga tangata ko te raiona te kingi o nga kararehe.
Many parents are frustrated if their children work with space.	He maha nga matua e porangirangi ana ki te mahi aa ratou tamariki ki te waahi.
This child has many difficulties.	He maha nga uauatanga o tenei tamaiti.
Soldiers think they are experts.	Ka whakaaro nga hoia he tohunga ratou.
Lying is part of his nature.	Ko te mahi teka he wahanga o tona ahua.
I looked around.	I titiro a tawhio noa.
Ten, only fifteen years of democracy.	Tekau, tekau ma rima noa nga tau o te manapori.
In winter, there is little rain.	I te takurua, he iti te ua.
Many people were killed by strangers.	He maha nga tangata i patua e nga tauhou.
Many new roads have been built here in recent years.	He maha nga rori hou kua hangaia ki konei i nga tau tata nei.
The mother was shocked by her son's actions.	I ohooho te whaea ki te mahi a tana tama.
He was soon surrounded by a group of appreciative women.	Kaore i roa ka karapotia ia e te roopu wahine whakamihi.
The politician showed him the door.	Na te kaitōrangapū i whakaatu ki a ia te kuaha.
A machine pressed between the rollers.	He miihini i pehia i waenga i nga roera.
The results of the efforts have been amazing.	He mea whakamiharo nga hua o nga mahi.
The amount of salt in the soup is just right.	He tika te nui o te tote i roto i te hupa.
You should use this powder with a dye agent.	Me whakamahi koe i tenei paura me te kaihoko tae.
Go and stand behind him.	Haere e tu ki muri i a ia.
They walked away from the signage room.	I hikoi atu ratou i te ruuma tohu.
I ran to him and grabbed his hand.	Ka oma ahau ki a ia, ka mau i tana ringaringa.
Ask for the death penalty to be abolished.	Me tono kia whakakorehia te whiu mate.
He was lost at sea for three days.	I ngaro ia i te moana mo nga ra e toru.
The bookkeeper ran away.	I oma te kaitiaki pukapuka.
At the thought he was sad.	Na te whakaaro i pouri ia.
Smelling a strange scent, the woman rubbed her nose.	I te hongi i te kakara rereke, ka mirimiri te wahine i tona ihu.
The strong wind pulls the hair strands from their tails.	Ka kumea e te hau kaha nga whenu makawe i o ratou hiku.
In every culture, religious leaders have great influence.	I roto i te mau ta‘ere atoa, e mana rahi to te mau aratai haapaoraa.
This lake is polluted.	Kua poke tenei roto.
They are a new couple.	He tokorua tauhou raua.
I often eat oatmeal for breakfast.	He maha nga wa ka kai ahau i te oatmeal mo te parakuihi.
The bells of the church will ring.	Ka tangi nga pere o te whare karakia.
Bring down the shade.	Kawea iho te marumaru.
These machines are very efficient.	He tino pai enei miihini.
The fires broke out and they died.	Ka whiti nga ahi, ka mate.
The villagers were afraid of the robbers.	I noho wehi nga tangata o te kainga ki nga kaipahua.
The tree is damp from the rain.	He makuku te rakau i te ua.
The systems are similar in nature.	He rite tonu te ahua o nga punaha.
The room is carpeted.	He whariki te ruma.
They arrived at the airport.	I tae ratou ki te taunga rererangi.
We will make sure that this does not happen again.	Ka whakarite maatau kia kore e puta ano tenei.
This country is a wilderness.	He koraha tenei whenua.
Thin and angular, he looks like a doll.	He angiangi me te koki, he rite ia ki te tare.
Now, he knew it was a gun.	Na, ka mohio ia ko te pu.
He was severely beaten.	I tino whiua ia.
There is a market far away from here.	He maakete kei tawhiti atu i konei.
His head was covered with a veil.	Ua tapo‘ihia to ’na upoo i te paruru.
He sounded softly on his guitar.	Ka tangi marie ia ki tana kitara.
He insists on doing more.	Ka tohe ia kia nui ake te mahi.
The lines of the poem are collected with pronunciation marks.	Ko nga rarangi o te rotarota kua kohia ki nga tohu whakahua.
First, boil the eggs, then peel them.	Tuatahi, kohuatia nga hua, katahi ka tihorea.
It took too long to do anything at that time.	Kua roa rawa te mahi i tetahi mea i tera wa.
The water snake does not touch humans.	Ko te nakahi wai e kore e pa ki te tangata.
Death leave is valid for one week.	Ka whakamanahia te whakamatuatanga mate mo te wiki.
He was talking about a man.	Ko tana korero mo tetahi tangata.
The fight ended because we were tired.	Ka mutu te whawhai na te mea kua ngenge matou.
Paint can be used for a variety of purposes.	Ka taea te whakamahi peita mo nga momo kaupapa.
He leaves his loving thanks first.	Ka waiho e ia tana mihi aroha i mua.
You need to clean the room.	Me horoi e koe te ruma.
They closed the road at night.	I tutakina e ratou te huarahi i te po.
The seal is engraved with the official mark.	Kua whakairohia te hiri ki te tohu whaimana.
The look of the creature remained intact.	I mau tonu te titiro o te mea hanga.
Termites are social insects.	He pepeke hapori te Termites.
It's midnight.	Ko te waenganui po.
Print these words in your songbook.	Tāngia ēnei kupu ki tō pukapuka waiata.
The research team hopes the results will help women.	Ko te tumanako a te roopu rangahau ka awhina nga hua ki nga wahine.
The public seems to be divided on this issue.	Te ahua nei kei te wehewehe te marea mo tenei take.
Work and sleep are important.	He mea nui te mahi me te moe.
This city was known for its high level of unemployment.	I mohiotia tenei taone mo te nui o te kore mahi.
The animal keeper took him to his office.	I haria ia e te kaitiaki kararehe ki tana tari.
He bought shorts at a clothing store.	I hokona e ia he tarau poto i te toa kakahu.
The corpse will continue to rot in the heat of the sun.	Ka pirau tonu te tupapaku i te wera o te ra.
Fraternal rivalry between siblings is intense.	Ka kaha te tauwhainga teina ki waenga i nga tuakana.
Use a sharp knife to chop the vegetables thinly.	Whakamahia he maripi koi ki te tapatapahia nga huawhenua kia angiangi.
The sun is shining.	E ka ana te ra.
The streets are easy to navigate.	He ngawari te whakatere o nga tiriti.
For millions of people, it is impossible to live here.	No te mau mirioni taata, eita e nehenehe e ora i ǒ nei.
He seems to be in this group.	Kei te ahua kee ia i tenei roopu.
The country is enjoying a time of economic recovery.	Kei te harikoa te whenua i te wa o te oranga ohaoha.
Your hair looks good.	He pai te ahua o o makawe.
Get your energy back, be strong enough to eat and drink.	Kia hoki mai to kaha, kia kaha koe ki te kai me te inu.
The woman recorded the date of the meeting.	I tuhia e te wahine te ra o te hui.
The streets are full of life.	Ki tonu nga tiriti i te oranga.
The sentence was handed down.	I tukuna te whiu.
Salt is used for dressing.	Ka whakamahia te tote mo te whakakakahu.
And he recognized the fourth at the same time.	Na ka mohio ia ki te tuawha i taua wa tonu.
The pastor was very quiet.	I tino ata noho te hepara.
Man is a normal animal.	Ko te tangata he kararehe noho noa.
The photo is for two boys.	Ko te whakaahua mo nga tama tokorua.
The students were nurtured by loving parents.	I poipoia nga akonga e nga matua aroha.
He quietly closed the door behind her.	Ka kati marietia e ia te tatau i muri i a ia.
Remove weeds and diseased plants from the soil.	Unuhia nga taru me nga tipu mate mai i te oneone.
The mountain lion looked at the deer.	Ka titiro te raiona maunga ki te hata.
Anger cries out.	Ka tangi te riri.
The noise subsided.	Ka tau te ngangau.
Do you remember your password?	Ka maumahara koe ki to kupuhipa?
The plums are tender, juicy and delicious.	He ngawari, he reka, he reka nga paramu.
He argued that setting boundaries was wrong.	I tohe he hee te whakatakoto rohenga.
The head enters his eyes.	Ka uru mai te mahunga ki roto i ona kanohi.
She saw how scared her son was.	I kite ia i te tino mataku o tana tama.
They climbed on rails and held hands.	I eke ratou ki runga i nga reera, ka mau ringa.
The stupid boy irritated his teacher.	Na te tamaiti poauau i whakapataritari ki tana kaiako.
The birth rate is declining as the population increases.	Kei te heke haere te reanga whanau i te piki haere o nga tangata.
Do this exercise for three to six weeks.	Mahia tenei mahi mo te toru ki te ono wiki.
The young boy cried.	I tangi te tamaiti taiohi.
The turning surface of the millstone is carved into shape.	Ka whakairohia te mata huri o te kohatu mira ki te ahua.
There are many types of skirts around the country.	He momo momo remu kei te motu.
The Admiral has a lot of information to share.	He nui nga korero a te Admiral hei tohatoha.
He assured them and looked carefully.	I whakapumau ia ki a ratou ka ata titiro.
Leave the pills to cool.	Waiho nga pire kia whakamatao.
Gently massage the skin until it is soft.	Mirimiri ata te kiri kia ngohengohe.
The shores of these rivers are beautiful.	He ataahua nga takutai o enei awa.
The fjord is famous for its rock formations.	He rongonui te fjord mo ona hanganga toka.
We were happy.	I harikoa matou.
He was worried about what would happen next.	I awangawanga ia mo nga mea ka puta i muri mai.
Finally, the sun lay.	Ka mutu, ka takoto te ra.
The man sewed clothes to make coats.	I tuitui kākahu te tangata kākahu hei koti.
After lunch, he sat back and let the thoughts flow.	Whai muri i te tina, ka noho ia ki muri ka tuku i nga whakaaro kia rere.
Pour another third cup of coffee into the pan.	Ringihia tetahi atu kapu tuatoru o te kawhe ki roto i te paraharaha.
They are experts at hiding their actions.	He tohunga ratou ki te huna i a raatau mahi.
Cells are the basic unit of living organisms.	Ko nga pūtau te waeine matua o nga rauropi ora.
He loved a stranger.	I aroha ia ki tetahi tangata ke.
These problems will only get worse if we don’t do it.	Ka nui haere enei raruraru ki te kore tatou e mahi.
The expert knows everything.	Kei te mohio te tohunga ki nga mea katoa.
In the rush hour, don’t miss your train!	I roto i te haora tere, kaua e ngaro to tereina!
The soldiers were well trained.	I tino whakangungua nga hoia.
The smell of the film went up in the gym.	Ko te piro o te kiriata i eke ki te omaoma.
Good study!	He pai te ako!
The wound causes bleeding pain.	Ko te patunga ka puta te mamae o te toto.
In this study, the philosophers spoke with absolute certainty.	I roto i tenei rangahau, i korero nga philosopho ki te tino pono.
A plant of the poppy family.	He tipu no te whanau poppy.
Take the time to get to know him.	A rave i te taime no te haamatau ia ’na.
Two of the kids threw a soccer ball into the window pane.	Tokorua o nga tamariki i maka poihuka ki te pihanga matapihi.
The bus stops here after an hour.	Ka tu te pahi ki konei ina pau te haora.
Scholars were satisfied with this explanation.	I makona nga tangata mohio ki tenei whakamaramatanga.
The project covers both broad and specific areas.	Ko te kaupapa e kapi ana i nga waahanga whanui me nga waahanga motuhake.
The project should help poor families.	Me awhina te kaupapa i nga whanau rawakore.
Eighty percent of people suffer from sleep disorders.	E waru tekau paiheneti o nga tangata e mate ana i te kino o te moe.
Insert your finger to combine.	Whakauruhia to maihao kia whakakotahi.
The body was found a few miles away.	I kitea te tinana i etahi maero te tawhiti.
It’s easy to make friends.	He ngawari ki te hanga hoa.
He quickly got tired of working.	Tere tonu tana hoha ki te mahi.
Children’s education is free.	He kore utu te matauranga o nga tamariki.
The kids were excited about their rock show.	I hikaka nga tamariki mo ta ratou whakaaturanga toka.
That will make it easier for the marketer.	Ma tera ka ngawari ake mo te kaihokohoko.
His whole life changed suddenly.	I huri tona oranga katoa i te wa ohorere.
The collectors collected all the weeds.	I kohia e nga kaikohikohi nga otaota katoa.
The stars are as hot as coal.	He wera nga whetu ano he waro.
The boat sinks in the storm.	Ka totohu te poti i te tupuhi.
A great place for a picnic.	He waahi pai mo te pikiniki.
The inspector carefully inspected everything before the operation began.	I ata tirotirohia e te kaiparapa nga mea katoa i mua i te tiimata o te mahi.
I skipped breakfast this morning.	I peke ahau i te parakuihi i tenei ata.
He stopped looking away.	Ka mutu tana titiro atu.
Should we go to the movies?	Me haere tatou ki te kiriata?
The gas company was unable to respond quickly.	Kaore i taea e te kamupene hau te whakahoki tere.
Strangers are living.	Kei te noho nga tangata ke.
A student of a wizard weaved magic.	He akonga a te ruānuku i raranga te makutu.
Much of this area will be affected by flooding.	Ko te nuinga o tenei rohe ka pa mai i te waipuke.
They brought food for the patients.	I mauria e ratou he kai ma nga turoro.
The actress did a new job.	I mahi te kaitapere wahine i tetahi mahi hou.
After the wave, the water was still cloudy.	Whai muri i te ngaru, he kapua tonu te wai.
The government will make sure the camp is safe.	Ka whakarite te kawanatanga kia noho haumaru te puni puni.
Collect money to fund another campaign.	Kohikohi moni hei putea mo tetahi atu pakanga.
The problem has persisted for years.	Ko te raruraru kua mau tonu mo nga tau.
There were rumors that he was considering leaving.	I puta nga korero e whakaaro ana ia ki te wehe.
We were silent.	I wahangu matou.
Start a vegetable garden.	Tīmatahia he māra huawhenua.
The event was a coincidence.	Ko te takahanga he tupono.
At night, the group slept through the night and played cards.	I te po, ka moe te roopu i te po, ka takaro kaari.
How much does it cost to travel by train?	E hia te utu mo te haere ma runga tereina?
It is said that the road is golden.	E ai ki te korero he koura te huarahi.
Thousands of children are sent to boarding schools.	He mano nga tamariki ka tukuna ki nga kura noho.
What do you think of this book?	He aha to whakaaro mo tenei pukapuka?
The situation continued.	I haere tonu te ahua.
This country needed a strong army.	I hiahia tenei whenua ki tetahi ope kaha.
He fought hard for the glory of his family.	I kaha tana whawhai mo te kororia o tona whanau.
He has already painted his hands.	Kua peita kē ia i ona ringa.
Students have to go to class.	Me haere nga akonga ki te karaehe.
The people of the area are important.	He mea nui nga tangata o te rohe.
Will you be thankful for a moment?	Ka mihi koe mo tetahi wa?
He would tell me everything.	Ka korerotia e ia ki ahau nga mea katoa.
The same force was very strong in opposition.	I tino kaha te ope taua i te whakahē.
But there are a lot of diets that aren’t really surprising.	Engari he maha nga kai kai kaore i tino miharo.
Let us eat while it is still warm.	Kia kai tatou i te wa e mahana tonu ana.
The hair dies after a day.	Ka mate te huruhuru i muri i te ra.
The poor and many young people have been marginalized.	Ko te hunga rawakore, me te maha o nga taiohi kua whakakorehia.
This man is an expert in sports.	He tangata matatau tenei tangata ki nga mahi hakinakina.
The sun was hot, but so was he.	He wera te ra, engari ko ia ano.
Consider letting the oven down a bit.	Whakaarohia te tuku i te oumu kia iti.
He hated physical violence, but he found it amazing.	I whakarihariha ia ki te tutu tinana, engari i kitea e ia he mea whakamiharo.
The device, which sees robbers, was introduced last year.	Ko te taputapu, e kite ana i nga kaipahua, i whakauruhia i tera tau.
This is a great place to build a home.	He waahi pai tenei ki te hanga kaainga.
Then people began to search for new land.	Na ka timata te tangata ki te rapu whenua hou.
No one uses their cell phones here.	Karekau he tangata e whakamahi ana i a raatau waea pūkoro i konei.
He arrives at a group of sheep grazing quietly.	Ka tae atu ia ki tetahi roopu hipi e kai marie ana.
A rested mind is a healthy mind.	Ko te hinengaro kua okioki he hinengaro hauora.
The party is over.	Kua mutu te paati.
The mountains around the lake are rocks.	He toka nga maunga huri noa i te roto.
The circle is bound by its diameter.	Ka herea te porowhita e tona diameter.
More people were driven to work.	He maha ake nga tangata i peia ki te mahi.
The authorities are disrespectful to the government.	Ka whakaparahako nga mana whakahaere ki te kawanatanga.
He played the keyboard from morning till evening.	I whakatangihia e ia te papapātuhi mai i te ata tae noa ki te ahiahi.
Then the news team started making stupid requests.	Na ka timata te roopu korero ki te tuku tono poauau.
One job is no better than another.	Ko tetahi mahi kaore i te pai ake i tetahi atu.
Most of our country has an agricultural economy.	Ko te nuinga o to tatou whenua he ohanga ahuwhenua.
The house has four rooms.	E wha nga ruma o te whare.
The man began to scream in anger.	I timata te tangata ki te hamama ma te riri.
The conversation was interrupted.	I haukotia te korero.
The uterine wall is very thick.	He tino matotoru te pakitara uterine.
The bottle can be cleaned.	Ka taea te horoi i te pounamu.
This area, once a swamp, has been heavily cultivated.	Ko tenei waahi, he repo i mua, kua kaha te ngaki.
A boneless piece of flesh.	He tapahanga kikokiko kore wheua.
The light looks great tonight.	He ahua nui te marama i tenei po.
The rain made the river rise.	Na te ua ka piki te awa.
My wallet was stolen yesterday!	I tahaetia taku putea inanahi!
No one believed his long statements.	Kaore tetahi i whakapono ki ana korero roa.
She is able to combine colors.	Ka kaha ia ki te whakakotahi i nga tae.
The sermon was long and difficult.	He roa, he uaua te kauhau.
In large families, the age difference between siblings is common.	I roto i nga whanau nui, he mea noa te rereketanga o nga tau i waenga i nga tuakana.
The building is famous and has a long history.	He rongonui te whare, he roa tona hitori.
The clothes they wore were very different.	Ko nga kakahu i mau i a raatau he tino rerekee.
He opens his mouth in protest.	Ka puaki tona waha ki te whakahee.
He is the guardian of the blind.	Ko ia te kaitiaki o nga matapo.
The fears that something is going wrong will never end.	Ko nga mataku kei hee tetahi mea kaore e mutu.
The running cows were carried on the heels.	Ko nga kau omaoma i mauria ki te rekereke.
It smells good, but tastes a little bitter.	He pai te kakara, engari he paku kawa te reka.
Be careful not to rot.	Kia tupato kei pirau.
Things went really fast after that.	I tino tere nga mea i muri i tera.
This is a very important book.	He pukapuka tino nui tenei.
There are many ways to determine countries.	He maha nga huarahi hei whakatau i nga whenua.
First, you need to mix it with sugar and flour.	Tuatahi, me uru koe ki te huka me te paraoa.
Her hair is tangled up on her forehead.	Ko ona makawe e kaha ana ki runga i tona rae.
Work quickly to prevent the fire from spreading.	Kia tere te mahi kia kore e horapa te ahi.
After a difficult journey, they arrived at their destination.	I muri i te haerenga uaua, ka tae ki to ratou haerenga.
He was in that chair.	Ko ia i tera tuuru.
Rain is necessary for health.	Ko te ua he mea tika mo te hauora.
Here is the vehicle list.	Anei te raarangi waka.
A street trade is held here every year.	Ka whakahaerehia he hokohoko tiriti ki konei ia tau.
Politicians are driven by power.	Ko nga kaitōrangapū e akiakihia ana e te mana.
Companies can hire their employees on demand.	Ka taea e nga kamupene te whakamahi i a raatau kaimahi i runga i te hiahia.
The rivers are drying up.	Kei te maroke nga awa.
Things to do are explained in the manual.	Ko nga mea me mahi ka whakamaramatia i roto i te pukapuka-a-ringa.
The schools of this village must be closed.	Me kati nga kura o tenei kainga.
Some families have great possessions.	He nui nga taonga o etahi whanau.
They remained friends until the grandfather's death.	Ka noho hoa raua tae noa ki te matenga o te koroua.
A wave of perversion shall fall upon him.	Ka pa te ngaru o te whanoke ki runga i a ia.
Join them if you want.	Whakauru atu ki a raatau ki te hiahia koe.
At night the forest grows.	I te po ka tipu te ngahere.
The land is swampy and sea	He repo, he tai te whenua
A glass of water will quench your thirst.	Ma te karaihe wai ka mate to matewai.
The ruins are amazing.	He mea whakamiharo nga ururua.
My room is dusty and the floor is uncomfortable.	He puehu taku ruuma, he koretake te papa.
A flock of honey bees was found in the forest.	I kitea he kahui pi miere i roto i te ngahere.
Copper is widely used to make electrical appliances.	Ka whakamahia nuitia te parahi ki te hanga taputapu hiko.
This road is flooded during the rainy season.	Ka waipuketia tenei huarahi i te wa ua.
Children under five should not use the microwave.	Ko nga tamariki kei raro iho i te rima me kaua e whakamahi i te ngaruiti.
The eruption of the volcano created a floating island.	Na te pahūtanga o te puia i hanga he motu maanu.
She was very nervous.	I tino wiri ia.
Urban dispersal has increased rapidly in recent years.	Kua tere te piki o te marara taone i nga tau tata nei.
He had an unexpected appointment.	He whakaritenga ohorere tana.
The direct effects of the blast destroyed everything.	Ko nga paanga tika o te pupuhi i whakangaro i nga mea katoa.
Fractures occur on the surface.	Ka puta nga whati i te mata.
She thinks of writing a book about her life.	Ka whakaaro ia ki te tuhi pukapuka mo tona oranga.
That's a coffee shop.	He toa kawhe tera.
Claudio traveled day and night to attend the event.	I haere a Claudio i te ao me te po ki te haere ki te huihuinga.
The trainings help soldiers to function faster under stress.	Ko nga whakangungu ka awhina i nga hoia ki te mahi tere i raro i te ahotea.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
He never raised his head.	Kore rawa ia i hiki ake tona mahunga.
A year has passed since then.	Kua pahemo te tau mai i tera wa.
Many parents expressed concerns.	He maha nga matua i whakapuaki i nga awangawanga.
Be sure to blow out the lights.	Kia kaha ki te pupuhi i nga rama.
Where have you been?	Kua haere koe ki hea?
Birds fly south in winter.	Ka rere nga manu ki te tonga i te takurua.
Before the mirror, he practiced his video.	I mua i te whakaata, ka parakatihi ia i tana ataata.
To avoid boredom, he began his walk.	Hei karo i te hoha, ka timata tana hikoi.
Old glass bottles are hanging from the shelf.	Ko nga ipu karaihe tawhito e rara ana mai i te whata.
A strange perspective.	He tirohanga ke.
The school gymnasium is under construction.	Kei te hangaia te whare takaro o te kura.
Bacon is a popular breakfast food.	He kai parakuihi rongonui a Bacon.
There is a great need for surrogate mothers.	He nui te hiahia o nga whaea whakakapi.
My daughter laughs at the thought of going to school.	Ka kata taku tamahine ki te whakaaro ki te haere ki te kura.
The second way is to use vaccines.	Ko te huarahi tuarua ko te whakamahi kano kano.
Let us meditate together.	Kia whakaaroaro tahi tatou.
The river water was clear and cold.	He maamaa, he makariri hoki te wai o te awa.
His first work was in a local newspaper.	Ko tana mahi tuatahi i te nupepa o te rohe.
Heavy rain has fallen on the state.	Kua heke te ua nui ki te kawanatanga.
Back, back, the pendulum swings.	Hoki, whakamuri, ka piu te pendulum.
Give your children a good start.	Homai he timatanga pai ki o tamariki.
His neighbors named him one of the best writers	I whakaingoatia e ona hoa noho ko ia tetahi o nga tino kaituhi
Hungry guests lined the table with hunger.	Ko nga manuhiri hiakai i whakaeke i te tepu me te hiakai.
Two country leaders have exploded over the controversy.	Tokorua nga rangatira o te whenua kua pahū mo te tautohetohe.
The sugar will melt faster if you use warm water.	Ka tere ake te rewa o te huka ki te whakamahi koe i te wai mahana.
The wood was used to make furniture.	I whakamahia nga rakau hei hanga taonga.
Radio waves travel at the speed of light.	Ka haere nga ngaru irirangi i te tere o te marama.
For many years wind turbines have been on the drawing board.	He maha nga tau e noho ana nga miihini hau ki runga i te papa tuhi.
Don’t pay attention, he doesn’t like to listen.	Kaua e aro, kaore ia e pai ki te whakarongo.
Throw snow on the planting line, gently.	Makahia te hukarere ki runga i te rarangi tipu, ata.
Don’t be afraid to do wrong.	Kaua e mataku ki te mahi he.
He is said to have cancer.	E ai ki te korero he mate pukupuku ia.
Little is known about this queen.	He iti ake te mohio mo tenei kuini.
He squeezed an olive into his mouth.	Ka kuia e ia he oriwa ki roto ki tona mangai.
He helped the beehives survive.	I awhina ia i nga whare miere kia ora.
He raises his hands, as if in prayer.	Ka ara ake ona ringa, me te mea e inoi ana.
She gets a job position at a local bakery.	Ka whiwhi ia i tetahi tuunga mahi i te whare tunu taro o te rohe.
Government and industry were not the same.	Karekau te kawanatanga me te ahumahi i rite.
He pushes away, wondering how he got this guy.	Ka peia atu e ia, me te whakaaro pehea i riro ai ia i tenei tangata.
The bread was soft and warm.	He ngohengohe me te mahana te taro.
A dotted line marks the area.	He raina iraira e tohu ana i te rohe.
So, she decided to take an oil painting course.	Na, ka whakatau ia ki te whai i te akoranga peita hinu.
We need to introduce a better gas production system.	Me whakauru tatou i tetahi punaha whakangao hau pai ake.
Take a towel and rub your nose.	Tangohia he tauera ka pania to ihu.
Some animals are better at climbing trees than others.	He pai ake etahi kararehe ki te piki rakau i era atu.
Animals are important to this world.	He mea nui nga kararehe ki tenei ao.
Eventually he was imprisoned.	I te mutunga ka mauheretia ia.
It was a large city that was strong in trade.	He taone nui i kaha ki te hokohoko.
The farmer fed his pigs regularly.	He rite tonu te whangai a te kaiahuwhenua i ana poaka.
This chair is ready for its new owner.	Kua reri tenei tuuru mo tona rangatira hou.
He gets bigger every day.	Ka nui haere ia i nga ra katoa.
The nearby lake is famous for its fish.	He rongonui te roto e tata ana mo ana ika.
It’s usually good to talk about that topic.	I te nuinga o nga wa ka pai te korero mo taua kaupapa.
They studied the map carefully.	Ua haapii maite ratou i te mapi.
He was attacked without warning.	I whakaekehia ia me te kore whakatupato.
He wanted to convey positive thoughts to his guests.	I pirangi ia ki te whakaputa whakaaro pai ki ana manuhiri.
The house is on three acres of land.	Ko te whare i runga i te toru eka whenua.
Some of the neighbors thought we should remove the stone.	Ka whakaaro etahi o nga hoa noho tata me tango e tatou te kohatu.
Seeing him in the theater, he ran to her.	Ka kite ia ia i roto i te whare matakitaki, ka oma atu ki a ia.
All types of vehicles are available.	Ka watea nga momo waka katoa.
He is driven by pure greed.	Ko ia e peia ana e te apo parakore.
The right razor is easy to sharpen.	He ngawari te whakakoi i te heu tika.
Many living things need water to survive.	He maha nga mea ora e hiahia ana ki te wai kia ora ai.
The boy cried out from heaven as he walked.	Ka hamene te tama i te rangi i a ia e haere ana.
Their homes were left to the poor.	I rukea o ratou kainga ki te rawakore.
It is difficult to determine the details of pollution.	He uaua te whakatau i nga korero mo te parahanga.
He moves in a male group.	Ka neke ia i roto i te roopu tane.
I really liked it.	I tino pai ahau.
They tried to thwart his plan.	I ngana ratou ki te whakakore i tana mahere.
A delicious meal was followed by a wild party.	He kai reka i whai i muri mai he paati mohoao.
Guards were ordered to open fire.	I whakahaua nga kaitiaki ki te whakatuwhera i te ahi.
The medical college is fifteen minutes away.	Tekau ma rima meneti te tawhiti o te kaareti hauora.
A meaningful relationship.	He hononga whai hua.
The money he received was not very large.	Ko nga moni i riro ia ia kaore i tino nui.
The waves are invisible, so the beach is clear.	Kare e kitea nga ngaru, no reira ka marama te takutai moana.
Go, lest you lose your plane.	Haere, kei ngaro koe i to waka rererangi.
Don’t eat a lot of red beans.	Kaua e kai i te tini o nga pini whero.
The road to understanding is long and difficult.	He roa, he uaua te huarahi ki te maramatanga.
The waves wrap around the beach.	Ko nga ngaru e awhi ana i te takutai.
Parents can train children to care.	Ka taea e nga matua te whakangungu i nga tamariki ki te atawhai.
So the taste and smell are not affected.	No reira e kore e raru te reka me te kakara.
The roar of the lion was very cruel.	Ko te hamama o te raiona he tino nanakia.
He was trying to figure out the answer in his head.	E ngana ana ia ki te tatau i te whakautu i tona mahunga.
You can find it in the library.	Ka kitea e koe i te whare pukapuka.
This product can be updated according to the needs of the customer.	Ka taea te whakahou i tenei hua kia rite ki nga hiahia o te kaihoko.
The fax machine is missing.	Ko te miihini waea whakaahua kei te ngaro.
He rested for a while.	Ka okioki ia mo etahi wa.
The living are fed by the dead.	Ko te hunga ora e whangaia ana e te hunga mate.
This water is a mineral.	He kohuke tenei wai.
So, before we begin, a prayer should be offered.	Na, i mua i te timata, me tuku he inoi.
The monk spoke to a book.	I korero te moke ki tetahi pukapuka.
His coat was ripped off and his clothes were worn.	Kua reanga tona koti, kua mau ona kakahu.
The market is very volatile.	He tino ngawari te maakete.
Yesterday he visited the famous temple.	Inanahi i toro atu ia ki te whare tapu rongonui.
He opposed the government.	I whakahē ia i te kāwanatanga.
His friends persuaded him to go to the meeting.	Na ona hoa ia i whakawai kia haere ki te hui.
The coastline has many small islands.	Ko te takutai moana he maha nga motu iti.
Build rice pads, which will help prevent soil erosion.	Hangaia nga papa raihi, ka awhina i te kore e horo te oneone.
You can use a damp cloth to clean.	Ka taea e koe te whakamahi i te kakahu makuku hei horoi.
Vermonters are known for their predators.	E mohiotia ana a Vermonters mo to ratou kaipahua.
The vehicle, it is known, is very important.	Ko te waka, e mohiotia ana, he mea tino nui.
The patient dies quickly.	Ka tere te mate o te manawanui.
There are many forms of fear in this world.	He maha nga ahuatanga o te wehi i tenei ao.
Scientists are still researching the quake.	Kei te rangahau tonu nga kaiputaiao mo te ru.
The country has been flooded with refugees.	Kua waipuketia te whenua e te hunga rerenga.
The speaker advised readers to include this in our newsletters.	I tohutohu te kaikorero i nga kaipānui kia whakaurua tenei ki roto i a maatau panui.
Sometimes deception explodes with bad news.	I etahi wa ka pahū te whakapohehe ki nga korero kino.
The coffee has cooled and the cream is thick.	Kua mātao te kawhe, kua mātotoru te kirīmi.
People living in this area have many difficulties.	Ko nga tangata e noho ana i tenei rohe he maha nga uauatanga.
He raised objections to the law.	I whakaarahia e ia he whakahe mo te ture.
The history of salt production, there are two approaches.	Ko te hitori o te hanga tote, e rua nga huarahi e whai ana.
Maple syrup has been completely spoiled.	Kua tino pahuatia te tirikara maple.
The blind man continued to speak.	I korero tonu te matapo.
Apply a small amount of eye cream to your cheeks.	Hoatu he kirikiri kanohi iti ki o paparinga.
Two brothers have inherited their father’s property.	Tokorua nga tuakana kua riro i a raua nga taonga a to raua papa.
Our country will suffer like environmental pollution.	Ka raru to tatou whenua penei i te parahanga taiao.
All this work is out of control.	Ko tenei mahi katoa kei waho i te mana.
Are you going swimming?	Ka haere koe ki te kauhoe?
I choose to stay in it.	Ka whiriwhiri ahau ki te noho ki roto.
Two people are sitting next to that strange machine.	Tokorua nga tangata e noho ana i te taha o taua miihini ke.
None of the teams committed multiple offenses.	Kaore tetahi o nga kapa i mahi i nga tini hara.
There is information at the top of almost every page.	He korero kei runga tata ki ia wharangi.
You just wanted to smoke.	I hiahia noa koe ki te paoa.
He used the power of the sun.	I whakamahia e ia te mana o te ra.
Use fresh chicken to make this dish.	Whakamahia te heihei hou hei hanga i tenei rihi.
It is important that people avoid mosquito bites.	He mea nui kia karohia e te tangata nga ngau waeroa.
The time has come.	Kua tae mai te wa.
A lone bird huddled on a fallen branch.	He manu mokemoke i paopao ki te manga kua hinga.
So the boss turns to choose.	No reira ka tahuri te rangatira ki te whiriwhiri.
This should be done every day.	Me mahi tenei i nga ra katoa.
Reporters are waiting, anxious for a response.	E tatari ana nga kairipoata, me te awangawanga mo te whakautu.
You don’t leave him alone.	E kore koe e whakarere ia ia anake.
The voice is calm.	He marino te reo.
The little girl made a game for him.	Na te kotiro iti i hanga he keemu mona.
Their claim is false.	He teka to ratou kereme.
Authorities distributed food tickets for free.	I tohatoha nga mana whakahaere i nga tiitireti kai mo te kore utu.
It contains anchovies, capers and olives.	Kei roto i a ia te anchovy, te kapene me te oriwa.
Low taxes have encouraged businesses.	Ko nga taake iti kua akiakihia nga pakihi.
They really love their dog friends.	He tino aroha to ratou ki o ratou hoa kuri.
Some children believe it is magic.	E whakapono ana etahi o nga tamariki he makutu.
He finds the mining town deserted and has run down.	Ka kitea e ia te taone maina kua mokemoke, kua oma ki raro.
Rough rocks are in the sharp corners.	Kei nga kokonga koi nga toka taratara.
Many people saw this as a mistake.	He maha nga tangata i kite i tenei he he.
There is little water everywhere this summer.	He iti te wai i nga waahi katoa i tenei raumati.
This great island has no people.	Ko tenei motu nui karekau he tangata.
They meet regularly at meetings.	E putuputu pinepine ratou i te mau tairururaa.
The flowers of the rose fall to the ground.	Ka taka nga pua o te rohi ki te whenua.
As long as the machine is attached to the wall, it is safe.	I te mea e piri ana te miihini ki te pakitara, he haumaru.
The young man gave a long whistle of thanks.	He roa te whio mihi nui a te taitama.
This animal has a hard, thick, sandy skin.	He mārō, he mātotoru, he kirikiri te kiri o tēnei kararehe.
It looks dark.	Ka pouri te ahua.
He checked a calendar.	I tirotirohia e ia he maramataka.
Another popular pastime is walking on the beach.	Ko tetahi atu ngahau rongonui ko te hikoi i te takutai.
Of course, this hampered the implementation of their reforms.	Ko te tikanga, na tenei i whakararu i te whakatinanatanga o a raatau whakahoutanga.
Conflicting evidence on the effects of alcohol consumption.	Nga taunakitanga taupatupatu mo nga paanga o te inu waipiro.
James is about the same height as his father.	He rite te roa o James ki tona papa.
She felt his fingers move around her.	I rongo ia i ona maihao e kopikopiko ana i a ia.
The painting is very beautiful.	He tino ataahua te peita.
The mother’s thoughts were a little wrong.	He iti noa te he o nga whakaaro o te whaea.
The capital, too, is a large, spacious city.	Ko te whakapaipai hoki, he taone nui, whanui.
The panda eats bamboo throughout the day.	Ka kai te panda i te bamboo puta noa i te ra.
We appreciate his strength.	Ka mihi matou ki tona kaha.
Clouds obscure the light.	Ko nga kapua e whakapouri ana i te marama.
The government has imposed fee limits and registration restrictions.	Kua tukuna e te kawanatanga nga putea utu me nga here rehitatanga.
Power plants are green and run on nuclear power.	He kaakaariki nga tipu hiko me te rere i runga i te hiko karihi.
The professor has solved the puzzle.	Kua whakatauhia e te ahorangi te panga.
The trees need to be planted again.	Me whakato ano nga rakau.
These symptoms allow us to communicate.	Ko enei tohu ka taea e tatou te whakawhitiwhiti korero.
New laws prevent people from harassing immigrants.	Ko nga ture hou e aukati ana i te tangata ki te tukino i nga manene.
This is just a rule, he says.	He ture noa tenei, e ai ki a ia.
The beach was crowded this afternoon.	I kikii te takutai i tenei ahiahi.
The window glass is thick.	He matotoru te karaihe matapihi.
It is located in the deep mountains.	Kei roto i nga maunga hohonu.
Jealousy is associated with light.	Ka whakahoa te hae ki te marama.
Finely chop the garlic.	Tapatapahia rawatia te karika.
We handed out the newspapers and listened	I tukuna e matou nga niupepa ka whakarongo
Leave to simmer for an hour.	Waiho kia korohū mo te haora.
He patiently waited for the end of the samples of the final tests.	I tatari marie ia i te mutunga o nga tauira o nga whakamatautau whakamutunga.
It was government policy that pushed the tax.	Na te kaupapa here a te kawanatanga i whakakeke te taake.
The water tower drew from the river.	Na te pourewa wai i utu mai i te awa.
Finally, the dream came true.	Ka mutu, ka tutuki te moemoea.
For many years, this country sold coffee beans overseas.	He maha nga tau, ka hokona e tenei whenua nga pini kawhe ki tawahi.
He struggles to win no matter the cost.	E kaha ana ia ki te wikitoria ahakoa te utu.
After the death of her husband, she studied gardening.	I muri i te matenga o tana tane, ka ako ia ki te mahi kari.
The weather is dark.	He pouri te rangi.
This river flows beneath the town.	Ko tenei awa e rere ana i raro i te taone.
The yolk is made from white and moral material.	He mea hanga te toene mai i te ma me te taonga morare.
No police were found.	Karekau he pirihimana i kitea.
The drink is poured into a glass.	Ka ringihia te inu ki roto i te karaihe.
Someone was waiting for him.	I tatari tetahi ki a ia.
All complaints should be forwarded to our head office.	Ko nga amuamu katoa me tuku atu ki to tatou tari matua.
The basket is too heavy.	He taumaha rawa te kete.
The operation was found to be somewhat painful.	I kitea he ahua mamae te mahi.
Take this medicine.	Tangohia tenei rongoa.
There are many types of courses available at the university.	He maha nga momo akoranga kei te whare wananga.
The school is large, but the classes are small.	He nui te kura, engari he iti nga karaehe.
Man is the most skillful tool to use variety.	Ko te tangata te tino taputapu mohio ki te whakamahi momo.
There are many restaurants and cafes down that street.	He maha nga wharekai me nga wharekai o tera tiriti.
Some schools take students on trips to foreign countries.	Ko etahi o nga kura e kawe ana i nga akonga ki nga haerenga ki nga whenua ke.
Keep your hands in the drum at all times.	Kia mau tonu o ringaringa ki roto i te taramu i nga wa katoa.
Her doctor advised her to have some physical activity.	I tohutohuhia e tana taote kia whai korikori tinana.
Think kids!	Whakaarohia nga tamariki!
As always, the grass was moist and the grass was black.	I nga wa katoa, he makuku te tarutaru, kua mangu te tarutaru.
This animal shows intelligence.	Ko tenei kararehe e whakaatu ana i te mohio.
Give the peanuts to the monkey.	Hoatu nga pīnati ki te makimaki.
Many employees complained bitterly.	He maha nga kaimahi i amuamu kawa.
A flat face is comforting when dealing with a stressful situation.	He kanohi taunga kei te whakaahuru i te wa e pa ana ki tetahi ahuatanga taumaha.
Makaravilakku,	Makaravilakku,
The accused fled to his house.	I oma te tangata i whakapaea ki tana whare.
He cries the head of grief.	Ka tangihia e ia te mahunga o te pouri.
The team met for a game today.	I hui te kapa mo tetahi keemu i tenei ra.
He smashed his towel.	Ka tukitukia e ia tana tauera.
He let the cat out.	I tukua e ia te ngeru ki waho.
His gaze settled on the small, mysterious thing.	Ka tau tana titiro ki te mea iti, mea ngaro.
During the meal, the couple remained silent.	I te wa o te kai, ka noho puku te tokorua nei.
The firefighter rushed into the burning building.	Ka tere te kaipatu ahi ki roto i te whare e wera ana.
Submit your completed forms next week.	Tukuna mai o puka kua oti hei te wiki e tu mai nei.
The mountain was named after the top of the dark color.	I tapaina te ingoa o te maunga mai i te tihi o te tae pouri.
They all worked together as a team.	I mahi tahi ratou katoa hei roopu.
Great work!	He nui te mahi!
The cicadas are crying loudly.	Kei te kaha te tangi a nga cicadas.
The lights are turned off and I go to bed.	Ka tineia nga rama ka haere ki te moenga.
It was found during a language survey for language.	I kitea i te wa o te rangahau reo mo te reo.
You opened the door, and two men were there.	I whakatuwheratia e koe te tatau, a tokorua nga tangata i reira.
There were many different types of emotions that affected him.	He maha nga momo kare-a-roto i pa ki a ia.
Fake stories, cruelty, questioning confusion.	Nga korero rūpahu, te ngakau nanakia, te raruraru uiui.
Divide the cookies into four.	Wehea nga pihikete kia wha.
The pain is unbearable.	Ko te mamae kua kore e mau.
In the forest, animals eat other animals to survive.	I te ngahere, ka kai nga kararehe i etahi atu kararehe kia ora ai.
We do the buying food for you.	Ka mahia e matou te hoko kai maau.
The thymus is an organ located in the breast.	Ko te thymus he okana kei roto i te uma.
The noble family is very angry.	He tino pukuriri te whanau rangatira.
Many homes have bad winds.	He maha nga kaainga he kino te hau.
He was always a visitor to the bar.	He manuhiri tonu ia ki te paparapara.
Laplanders wear snow boots in the winter.	Ka whakamahia e nga Laplanders nga hu hukarere i te takurua.
Don’t be too high, don’t be too low.	Kaua e tiketike rawa, kaua e iti rawa.
The local weather forecast said it would snow today.	I kii te matapae huarere o te rohe ka heke te hukarere i tenei ra.
The students toured the building this week.	I huri haere nga tauira ki te whare i tenei wiki.
This leather jacket is made with cowhide leather.	He mea hanga tenei koti hiako ki te hiako kau.
Make sure the pants are dry.	Me mohio kua maroke nga tarau.
We laughed to ourselves.	I kata matou ki a matou ano.
These trees are planted in rows.	Ka whakatohia enei rakau ki nga rarangi.
It’s a radio, so it shouldn’t be used.	He reo irirangi tera, no reira me kaua e whakamahia.
The singer wrote beautiful beautiful songs.	I tuhia e te kaiwaiata nga waiata ataahua ataahua.
He saw something moving in the kitchen	I kite ia i tetahi mea e neke ana i te kihini
Those men were afraid of wolves.	I noho wehi aua tangata ki nga wuruhi.
A huge fire consumed most of the town.	Na te ahi nui i pau te nuinga o te taone.
Onions can inject chemicals into humans.	Ka taea e nga riki te wero matū ki roto i te tangata.
If you have a cut, use an antiseptic.	Mena kua tapahia koe, whakamahia te antiseptic.
It was decided to leave.	Ka whakatauhia kia wehe atu.
A type of plant that is believed to have a mysterious appearance.	He momo tipu e whakaponohia ana he ahua ngaro.
She cried when she saw the spider.	Ka tangi ia i tana kitenga i te pungawerewere.
He slowly adds oil to the pan.	Ka āta tāpirihia e ia te hinu ki te parai.
The fifth grade is blue.	Ko te karaehe tuarima he kahurangi.
He hadn’t eaten a good meal for a few days.	Kaore ia i kai i te kai pai mo etahi ra.
The grandmother groaned in anger.	Ka aue te kuia i roto i te riri.
I can’t stand in the company.	Kaore e taea e au te tu i roto i te kamupene.
We waited patiently for our car.	I tatari marie matou mo to matou waka.
The baker’s shop is a popular destination for tourists.	He waahi rongonui te toa a te kaihanga taro mo te hunga turuhi.
He found great joy in being reunited with his family.	Ua ite oia i te oaoa rahi i te tahoê-faahou-raa i to ’na utuafare.
This painting depicts the artist as a child.	Ko tenei peita e whakaatu ana i te kaitoi i a ia e tamariki ana.
The combination of these two elements forms an atomic atom.	Ko te huinga o enei huānga e rua ka hanga i te ngota ngota.
We can't say that here.	Kaore e taea e tatou te korero i konei.
The height of the mountain remained the same last year.	Ko te teitei o te maunga e mau tonu ana i tera tau.
J egre argued for the cancellation of charges.	I tohe a J egre mo te whakakore i nga utu.
Let them think, he thinks.	Ma ratou e whakaaro, ka whakaaro ia.
Tell everyone to calm down!	Korero ki nga tangata katoa kia ata noho!
The outbreak began under control.	I timata te pakarutanga ki raro i te mana whakahaere.
Rising sea levels will affect many cities around the world.	Ko te pikinga o te taumata o te moana ka raru te tini o nga taone o te ao.
Accelerate the sun into the wind.	Whakaterehia te waka ra ki te hau.
Cyclists need to set up a team to protect themselves.	Ko nga kaieke paihikara me whakatu he tira hei tiaki i a ratou ano.
The telephone carrier touched his ear with a metal trap.	I pa atu te kaikawe waea ki tona taringa me te mahanga whakarewa.
The police don’t waste time.	Kaore te pirihimana e moumou taima.
Congratulations!	Kia ora koutou!
The owner and his father are very similar.	He tino rite te rangatira raua ko tona papa.
Some houses have a garden on the roof.	Ko etahi o nga whare he maara kei runga i te tuanui.
Many levels have tested the steps.	He maha nga reanga kua whakamatauria nga hikoinga.
Use this outline to prepare your paper.	Whakamahia tenei whakahuahua hei whakarite i to pepa.
Low taxes are stimulating growth.	Ko nga taake iti e whakaohooho ana i te tipu.
The inspector has many questions about	He maha nga patai a te kaitirotiro mo te
The ticket inspector is a friend.	He hoa te kaitirotiro tiiti.
He woke up before the alarm clock rang.	I oho ia i mua i te tangi o te karaka whakaoho.
The spacecraft stopped at the sound of the engine.	Ka tu te waka mokowhiti i te omatanga o te miihini.
Raising taxes for the rich will benefit the poor.	Ko te whakanui i nga taake mo te hunga whai rawa ka whai hua te hunga rawakore.
Man is believed to be an intelligent person.	E whakaponohia ana he tangata mohio te tangata.
The curtain slowly rises onto the stage.	Ka piki marie te arai ki runga i te atamira.
The snake was a penny thick.	He pene te matotoru o te nakahi.
It was because of the ugly look on the merchant’s face that he died.	Na te ahua kino o te kanohi o te kaihokohoko i mate ai.
It may be your problem.	Ko to raru pea.
He brought me some blueberries.	I mauria mai e ia etahi blueberries ki ahau.
He sniffed the damp dog fur clinging to the sofa.	Ka hongi ia i te huruhuru kurī haukū e piri ana ki te sofa.
There are many types of decorations.	He maha nga momo whakapaipai.
I hired five witnesses for my mission.	I utua e ahau e rima nga kaitaunaki mo taku misioni.
The armadillo lifestyle is well adapted to desert living.	Ko te ahua noho o te armadillo he pai te urutau ki te noho koraha.
All roads led to the river.	I ahu katoa nga huarahi ki te awa.
This project calls for information.	Ko tenei kaupapa ka tono korero.
Friends were invited to dinner.	I karangatia nga hoa ki te kai.
They are the best place to find oil.	Ko ratou te waahi pai ki te rapu hinu.
Norman lived in a small village near here.	I noho a Norman ki tetahi kainga iti tata atu i konei.
The musicians have a lot of interesting work to do	He maha nga mahi whakahirahira a nga kaiwaiata
Return the coat to the store for a full refund.	Whakahokia te koti ki te toa mo te whakahokinga katoa.
We want peace, but we cannot live without war.	Kei te pirangi matou ki te rangimarie, engari e kore e taea e matou te noho kore whawhai.
Your music has a spiritual side.	He taha wairua to waiata.
His staff is the Prime Minister.	Ko ana kaimahi ko te Pirimia.
The machine was very happy with the project.	I tino harikoa te miihini ki te kaupapa.
The elephant has long been a great treasure.	Kua roa te arewhana he taonga nui.
Many amazing things happened in this amazing battle.	He maha nga mea whakamiharo i puta i tenei pakanga whakamiharo.
To the north, the plain disappears into the sky.	Ki te raki, ka ngaro te mania ki te rangi.
She began to prepare food.	I timata ia ki te taka kai.
He draws a figure in the sky with his fingers.	Ka tuhia e ia he ahua ki te rangi ma ona maihao.
You must follow all safety instructions.	Me whai koe i nga tohutohu haumaru katoa.
The opinion leader will support.	Ka tautoko te rangatira whakaaro.
I didn’t really see the accident.	Kaore au i tino kite i te aitua.
Many times he gets angry.	He maha nga wa ka riri ia.
They are worried about what is to come.	Kei te maaharahara ratou mo nga mea kei te heke mai.
Murder is punishable by death.	Ko te kohuru ka whiua ki te mate.
One patient on life support was electrocuted.	Ko tetahi turoro kei runga i te awhina ora i pa ki te hiko.
The desert has been my eyes	Ko te koraha i titiro atu oku kanohi
The man said he was crazy about different stories.	I kii te tangata he porangi ia mo nga korero rerekee.
Not just for a while.	Kore noa mo te waa.
Do not touch live phones.	Kaua e pa ki nga waea ora.
It is important to stay clean in the kitchen.	He mea nui kia noho ma te kihini.
The rivers made the earth.	Na nga awa i hanga te whenua.
The food is ready.	Kua reri te kai.
A blue wave crashed ashore.	He ngaru kahurangi i taka ki uta.
It was wet and cold.	He mākū, he makariri hoki.
The combination of the two is important.	Ko te huinga o nga mea e rua he mea nui.
The wind blows.	Ka pupuhi te hau.
The construction is affected by strong winds.	Ka pa te hanga ki te hau kaha.
The willow tree has black branches.	He manga pango te rakau wirou.
Sometimes, we forget to stick together.	I etahi wa, ka wareware matou ki te piri tahi.
The shadow of the mountain extended into the valley.	Ko te atarangi o te maunga i toro atu ki te riu.
Keep the purple onions.	Kia mau ki nga riki papura.
The fence has been torn down.	Kua turakina te taiapa.
A sewage well was built for decoration.	I hangaia he puna parakaingaki mo te whakapaipai.
The best advice will come from your friends.	Ko nga tohutohu pai rawa atu ka puta mai i o hoa.
You can add the paste to the water.	Ka taea e koe te whakauru i te whakapiri ki te wai.
He tried several projects without success.	I whakamatauria e ia etahi kaupapa kaore i angitu.
We fear the worst.	E wehi ana matou i te kino rawa atu.
The area was dry and dry.	He maroke, he maroke te rohe.
Psychologists have found that listening to music relieves stress.	I kitea e nga kaimätai hinengaro ko te whakarongo ki nga waiata puoru ka whakamama te ahotea.
The streets are almost deserted.	Kua tata mokemoke nga tiriti.
They never married, and they lived together in peace until his death.	Kare rawa raua i marena, ka noho tahi raua i runga i te rangimarie tae noa ki tona matenga.
Because businesses have to compete, they lower costs.	Na te mea me whakataetae nga pakihi, ka whakahekehia e ratou nga utu.
A monster burst into the guard's house during the night.	I pakaru mai tetahi taniwha ki roto i te whare o te kaitiaki i te po.
The taste of the medicine is bitter.	He kawa te reka o te rongoa.
Is it good to swim in this lake?	He pai te kauhoe ki tenei roto?
Starting a business is expensive.	He utu nui te tiimata i te pakihi.
She is wearing a silk dress.	He kakahu hiraka e mau ana ia.
The pitchers took his hand.	I tangohia e nga kaitoro poka tona ringa.
My uncle left me in the country	I whakarerea ahau e toku matua keke i te whenua
Add the cat litter box to the utility room.	Tāpirihia te pouaka para o te ngeru ki te rūma whaipainga.
Their bosses break the law.	Ka takahia e o ratou rangatira te ture.
Many young artists are featured here.	He maha nga kaitoi rangatahi kua whakaatuhia ki konei.
We are also proud of our local music industry.	He manawa whakahīhī hoki mātou mō tō mātou ao waiata ā-rohe.
A walking group is caught in a whirlwind.	Ka mau tetahi roopu haere i roto i te awhiowhio.
The speed of the cart increases.	Ka piki ake te hikaka o te kaata.
This great city is famous for its amazing architecture.	He rongonui tenei taone nui mo tona hoahoanga whakamiharo.
A mountain stream burst into the river.	He awa maunga i pupuhi ki roto i te awa.
A boat sank ashore with dead bodies inside.	He poti i horo ki uta me nga tinana mate i roto.
The effect of the drug was mentioned.	I whakahuahia te painga o te tarukino.
We want to know the test results.	E hiahia ana matou ki te mohio ki nga hua whakamatautau.
This restaurant offers the best sushi.	Ka tukuna e tenei wharekai te sushi tino pai.
They are old enemies.	He hoa riri tawhito raua.
The story of love was told.	I korerohia te korero mo te aroha.
The cardinal is right.	E tika ana te katinara.
There are many problems with the country.	He maha nga raruraru e pa ana ki te whenua.
He changes his mind about the golf ball.	Ka huri whakaaro ia i te pōro korowha.
We can earn more money when we work harder.	Ka taea e tatou te whiwhi moni ake ka kaha ake ta tatou mahi.
Finally, the chiefs distributed the goods to the common people.	Ka mutu, ka tohatoha nga rangatira i nga taonga ki nga tangata noa.
I was busy cleaning my room.	I pukumahi ahau ki te horoi i taku ruma.
The bronze statue of the elephant is taller than him.	Ko te whakapakoko parahi o te arewhana he teitei ake i a ia.
Their home is a lonely mass.	Ko to ratou whare he papatipu mokemoke.
The clothes he wore were old and worn.	Ko nga kakahu i mau i a ia he tawhito, he moti.
The walkway is damaged.	Kua pakaru te huarahi hikoi.
The eye specialist has selected new glasses.	Kua tohua e te tohunga kanohi mohiti hou.
He condemns the crime of not having lights.	Ka whakahengia e ia te hara mo te kore rama.
The village was filled with villagers.	I kapi te kainga i nga kaainga.
It led to the exit.	I arahina e ia ki te putanga.
The laws of physics follow sometimes but not always.	Ko nga ture o te ahupūngao ka whai i etahi wa engari kaore i nga wa katoa.
A few months ago, another freezer went down again.	I etahi marama ki muri, ka heke ano tetahi atu pouaka tio.
There is a very small river that flows.	He awa iti rawa e rere ana.
His promise cannot be broken.	Kaore e taea te takahi i tana kupu whakaari.
After his death, his widow had to sell the property.	I muri i tona matenga, me hoko e tana pouaru nga rawa.
For working animals, assistance is free.	Mo nga kararehe mahi, he kore utu te awhina.
To some people he was stupid.	Ki etahi tangata he poauau a ia.
Fewer people visit	He iti ake nga tangata e toro ana
So we can assume that ants are an advantage.	Na ka taea e tatou te whakaaro he painga nga popokorua.
There was a big earthquake in the city.	He ru nui te pa ki te pa.
It is difficult to grow vegetables in those hot, dry areas.	Ka uaua te whakatipu huawhenua ki aua waahi wera, maroke.
He will not be lost.	E kore ia e ngaro.
Many houses of this village were destroyed by fire.	He maha nga whare o tenei kainga i pakaru i te ahi.
This training is mandatory.	He whakahau tenei whakangungu.
The city’s population growth has slowed.	Kua puhoi te tipu o te taupori o te taone nui.
The bells of the church were barely audible.	He iti noa te rongo o nga pere o te whare karakia.
Provide quality assistance to troubled customers.	Hoatu he awhina kounga ki nga kaihoko raruraru.
She collects the herbs in a basket.	Ka kohia e ia nga otaota ki roto i te kete.
I want to buy two chickens.	E hiahia ana ahau ki te hoko kia rua nga heihei.
The soup kitchen is a benefit to many hungry families.	Ko te kīhini hupa he painga ki te maha o nga whanau hiakai.
Her health improved after the surgery.	I pai ake tona hauora i muri i te pokanga.
Robbery is one of the most common forms of graffiti.	Ko te mahi pahua tetahi o nga momo ahua o te graffiti.
This pot tastes great.	He rawe te reka o tenei kohua.
He allowed her to fall into a deep sleep.	I tukua e ia kia taka ki te moe hohonu.
Firefighters found a horrible woman in the bushes.	I kitea e nga kaipatu ahi tetahi wahine whakamataku i roto i nga otaota.
The wind blows through the standing of the tall trees.	Ka whakaheke te hau i roto i te tu o nga rakau roroa.
There are no words to express our sorrow.	Karekau he kupu hei whakaatu i to tatou pouri.
Soak the tree from the water for thirty minutes.	Whakaorangia te rakau mai i te wai mo te toru tekau meneti.
We must protect our right to vote.	Me tiaki tatou i to tatou mana ki te pooti.
This is his winning bid.	Koinei tana tono toa.
The political tone has become increasingly aggressive.	Ko te reo torangapu kua kaha haere te riri.
He is trying to remove power from the kingdom.	Kei te ngana ia ki te whakakore i te mana mai i te rangatiratanga.
Thousands of visitors come here every year.	He mano nga manuhiri ka tae mai ki konei ia tau.
He was out all day.	I waho ia i te ra katoa.
The farm is famous for its strawberries.	He rongonui te paamu mo ona rōpere.
Night had fallen, and the city was quiet.	Kua taheke te po, kua ata noho te pa.
Due to the extreme heat all the flowers and fruits fall to the ground.	Na te wera nui ka heke te katoa o nga puawai me nga hua ki te papa.
A piece of paper was taped to the front door.	I rīpenehia tētahi pepa ki te kūaha o mua.
Dangerous species live in the wild.	Ka noho nga momo morearea ki te koraha.
The chef is a kind person.	He tangata atawhai te kaitao.
I am waiting for my sister.	Kei te tatari ahau mo taku tuahine.
His health is deteriorating.	Kei te ngoikore tona hauora.
We stood and wondered.	Ka tu matou, me te miharo.
A volcano erupted last night, throwing ash into the sky.	He puia i hū inapō, ka maka te pungarehu ki te rangi.
Death is the theme of the poem.	Ko te mate te kaupapa o roto i te rotarota.
They clean the rooms	Ma ratou e horoi nga ruma
You’re afraid he might disappear.	Kei te wehi koe kei ngaro ia.
Penny’s warm embrace filled me with comfort.	Na te awhi mahanahana a Penny i kiki ai ahau i te whakamarie.
He remained strong despite the sadness of his childhood.	I kaha tonu ia ahakoa te pouri o tona tamarikitanga.
Salt is essential to life.	He mea tino nui te tote ki te ora.
It looks great.	He rawe te ahua.
Food for the people must be distributed.	Ko nga kai ma te iwi me toha.
Her eyes were glued to the television.	I piri ona kanohi ki te pouaka whakaata.
Make sure you write your name clearly and accurately.	Kia mohio koe ki te tuhi i to ingoa kia marama, kia tino tika.
An epidemic broke out.	I pakaru mai tetahi mate uruta.
The engine of the new car shines in the sun.	Ka whiti te miihini o te motuka hou i te ra.
He strongly objected to being heard.	He kaha tana whakahē kia rangona.
Winter fruits are delicious including apples, plums, and peaches.	He reka nga hua o te takurua tae atu ki te aporo, te paramu, me te pītiti.
The gray rush is fast on the snow.	Ka tere te wiwi hina ki runga i te hukarere.
The country's economy is still weak.	Kei te ngoikore tonu te ohanga o te whenua.
Food is responsible for global warming.	Ko te kai te kawenga mo te whakamahana o te ao.
But it’s hard to keep their assets.	Engari he uaua ki te pupuri i a raatau rawa.
This experience taught me many things.	Na tenei wheako i ako i nga mea maha.
The study found some interesting facts.	I kitea e te rangahau etahi meka whakamere.
She worked as a nurse and then as a teacher.	I mahi ia hei nēhi, kātahi hei kaiako.
The boxer beats his opponent.	Ka whiua e te kaimekemeke tana hoa whawhai.
The clock on the computer is bad.	Ko te karaka i te rorohiko he kino.
It is all made of marble.	He mea hanga katoa ki te mapere.
There are three mansions, one mansion.	E toru nga whare rangatira, kotahi te whare rangatira.
The officer appeared on television, calling for calm.	I puta te rangatira ki runga pouaka whakaata, e karanga ana kia ata noho.
Parents are happy, but children are not.	He harikoa nga matua, engari ko nga tamariki kaore.
He is applying for unemployment benefits.	Kei te tono ia mo nga painga kore mahi.
The city can function without a public swimming pool.	Ka taea e te taone nui te mahi me te kore te puna kaukau a te iwi.
The sky was dark and gloomy.	He pouri te rangi, he pouri.
He looked at the visitor, his mouth twitching.	Ka titiro atu ia ki te manuhiri, e kokiri ana te waha.
We cannot escape our weaknesses.	E kore e taea e tatou te mawehe atu i o tatou ngoikoretanga.
He knew he was looking in his own mirror.	I mohio ia kei te titiro ia ki tana ake whakaata.
The whole world is at war with them.	Kei te whawhai te ao katoa ki a ratou.
Citric acid helps to eliminate sugars.	Ka awhina te waikawa citric ki te whakakore i nga huka.
There are three types of nutrients.	E toru nga momo matūkai.
Animals live in the lands of the earth.	Ka ora nga kararehe i nga whenua o te whenua.
His advice was ignored.	Kaore i arohia ana tohutohu.
Be careful not to get hurt.	Me tupato koe kei whara koe.
Many countries have their own laws against racism.	He maha nga whenua kei a raatau ture mo te kaikiri.
No one should ever underestimate the forces of nature.	Kaua rawa tetahi e whakahawea ki nga kaha o te taiao.
This truck can carry up to sixty tons.	Ka taea e tenei taraka te kawe ake ki te ono tekau taranata.
The tumors get bigger and bigger.	Ka nui haere, ka nui haere nga pukupuku.
He throws his cigarette on the ground.	Ka maka e ia tana hikareti ki te whenua.
The water is hot!	He wera te wai!
The remains have been thoroughly researched.	Ko nga toenga kua tino rangahaua.
These problems are very serious.	He tino taumaha enei raruraru.
My toes are clean.	He maamaa oku matimati.
The farmer’s fields used to be barren and dusty.	Ko nga mara a te kaiahuwhenua i mua he koretake, he puehu.
A man escaped from police recently.	I mawhiti tetahi tangata i nga pirihimana ina tata nei.
The female sniffs and touches the ground.	Ka hongi te uha, ka pa ki te whenua.
Do you remember the name of the big city?	Ka mahara koe ki te ingoa o te taone nui?
He is facing the inevitable.	Kei te anga ia ki nga mea e kore e taea te karo.
It is possible to visit the ancient towns nearby.	Ka taea te toro atu ki nga pa tawhito e tata ana.
These problems were difficult for him.	He uaua enei raruraru ki a ia.
I have yet to meet him.	Kaore ano ahau kia tutaki ki a ia.
They were involved in national economic policies.	I uru ratou ki nga kaupapa here ohaoha o te motu.
Hundreds of thousands were forced to retire.	E hia rau mano i pehia ki te reti.
Because he was completely lost.	No te mea kua ngaro rawa ia.
Without hesitation, he sat back in his seat.	Ma te kore e raruraru, ka noho ia ki runga i tona nohoanga.
The events included music and dancing.	Ko nga huihuinga ko te waiata me te kanikani.
Hopefully they can fix the pipe.	Ko te tumanako ka taea e ratou te whakatika te paipa.
The investigation needs to be expanded.	Me whakawhänuihia te whakatewhatewha.
The police will be quick.	Ka tere atu nga pirihimana.
The store is visited by hundreds of tourists every year.	I torohia te toa e nga rau o nga turuhi ia tau.
He waved the flag.	Ka toroa e ia te haki.
Cold temperatures were predicted for weeks.	I matapaetia nga wera makariri mo nga wiki.
The test found that the children had a high blood pressure.	I kitea e te whakamatautau he nui te mata o te toto o nga tamariki.
Errors can be found throughout this entire article.	Ka kitea nga hapa puta noa i tenei tuhinga katoa.
The ancient peoples went into the wilderness.	I haere nga iwi o mua ki te koraha.
The brave soldiers survived.	Ko nga hoia toa ka ora.
Relief spreads to those who are grieving.	Ka horahia te ngawari ki te hunga e pouri ana.
Never trust a stranger.	Kaua rawa e whakawhirinaki ki te tangata ke.
The cyclist who rode was the only one in the fog.	Ko te kaieke paihikara i eke ko ia anake i roto i te kohu.
I saw them running down the street.	I kite ahau i a ratou e oma ana i te huarahi.
The tongue should be pink.	Me mawhero te arero.
We piled on blankets.	I putu matou ki runga i nga paraikete.
At the transmission there is a light bulb.	I te whakawhitinga he rama rama.
Students need to know how to express your thoughts.	Me mohio nga akonga ki te whakaatu i o whakaaro.
Keep your hands on that pipe.	Kia mau o ringaringa ki tera paipa.
The thieves are on the watch.	Kei te mataara nga tahae.
Judges should be fair and considerate.	Ko te tikanga kia tika, kia whai whakaaro nga kaiwhakawa.
Years later, he was found guilty of theft.	I nga tau i muri mai, ka kitea kua hara ia mo te tahae.
I was the caller who joined in the wailing voice.	Ko ahau te kaikaranga i hono atu ki te reo aue.
The number of foreign visitors increases every year.	Ka piki ake te maha o nga manuhiri o tawahi ia tau.
He was sentenced to death for manslaughter.	I whiua ia ki te mate mo te kohuru pohehe.
The election was very close.	I tino tata te pooti.
He had a lot of sense not to go.	He nui tona mohio ki te kore e haere.
The location was great.	He rawe te waahi.
Letters appeared in the newspapers.	I puta nga reta korero ki nga nupepa.
Clinton insists she does what she can.	E tohe ana a Clinton ka mahia e ia nga mea e taea ana e ia.
All foreign visitors must register with the council.	Ko nga manuhiri katoa o tawahi me rehita ki te kaunihera.
This mountain is ideal for hiking.	Ko tenei maunga te mea pai mo te hikoi.
He closed the windows.	I tutakina e ia nga matapihi.
I don’t mind doing that.	Kare au e mahara ki te mahi pera.
The team did a good job and got a degree.	He pai te mahi a te kapa, ka whai tohu.
A offspring will mature in six years.	He uri ka pakeke i roto i nga tau e ono.
He ate several slices of pizza.	He maha nga poro pizza i kainga e ia.
They have little influence on the development of the city.	He iti noa o raatau awe ki runga i te whanaketanga o te taone nui.
While speeding, the car crashed into a bank.	I te tere haere, ka pakaru te motuka ki te peeke.
He returned from hunting.	I hoki mai ia i te hopu.
Cooking is a science.	He pūtaiao te tunu kai.
He stopped thinking.	Ka mutu tana whakaaro.
Millions per year, for its variety and quality.	E hia miriona ia tau, mo tona momo me te kounga.
I was amazed at the beauty of the dress.	I miharo ahau ki te ataahua o te kakahu.
Their desire to build empires was clear.	Marama tonu to ratou hiahia ki te hanga emepaea.
Children enjoy climbing trees.	He pai ki nga tamariki te piki rakau.
Every three years, the harvest is tested by experts.	Ia toru tau, ka whakamatauria te kotinga e nga tohunga.
Spending your day helping others will make you very happy.	Ko te whakapau i to ra ki te awhina i etahi atu ka tino koa koe.
The web spider is a small, hairy animal.	He kararehe iti, puhuruhuru hoki te pungawerewere tukutuku.
He sees the priest and the grandson coming.	Ka kite ia i te tohunga me te mokopuna e haere mai ana.
The driver's hands rested quietly on the steering wheel.	Ko nga ringa o te kaitaraiwa i okioki marie ki runga i te urungi.
Turn on the radio and let the music play.	Whakaarahia te reo irirangi ka waiho kia purei te puoro.
It’s expensive and absolutely amazing.	He utu nui, he tino whakamiharo.
A mobile phone is a general purpose computer	Ko te waea pukoro he rorohiko kaupapa whanui
To young children, everything is new and different.	Ki nga tamariki nohinohi, he hou, he rereke nga mea katoa.
A photo of a beautiful girl accompanied the article.	Ko te whakaahua o tetahi kotiro ataahua i haere tahi me te tuhinga.
How can the government deal with these problems?	Me pehea e taea ai e te kawanatanga enei raruraru?
You have to be careful around the river.	Me tūpato koe huri noa i te awa.
He counts each money to be fair.	Ka tatauhia e ia ia moni kia tika ai.
Skin rash is a symptom of a serious disease.	Ko te kiri kiri he tohu o te mate kino.
The system is bad but stable.	He kino te punaha engari he pumau.
He would often embrace a cigarette or two.	He maha nga wa ka awhi ia i te hikareti e rua ranei.
He can see it in the distance.	Ka kitea e ia i tawhiti.
Countries will work harder.	Ko nga whenua ka kaha te mahi.
But the Duke refused to pay.	Engari kihai te Tiuka i pai ki te utu.
It’s a language of language.	He reo reo.
He handed a small prayer book to the teacher	I tukuna e ia he pukapuka inoi iti ki te kaiako
I refrained from eating sweets.	I aukati ahau ki te kai reka.
Do not bury the property in the back garden.	Kaua e tanu te taonga ki te kari o muri.
He did not believe in life after death.	Kare ia i whakapono he ora i muri i te mate.
Don't eat that!	Kaua e kainga tena!
But in the blaze of fire, the cough caught him now.	Engari i te mura o te ahi, ko te maremare ka mau ia ia inaianei.
His silence was confusing.	Ko tana wahangu he rangirua.
The forest will burn.	Ka wera te ngahere.
Wear warm clothes and gloves.	Mau kakahu mahana me nga karapu.
The fish swim along the side of the boat.	Ka kauhoe nga ika i te taha o te poti.
There is enough water in the lake to fill the sea.	Ka nui te wai o te roto hei whakaki i te moana.
All was lost.	I ngaro katoa.
The rubble was surrounded by a river.	I karapotia e te awa parata te puranga para.
The computer requires a small memory card.	Ka hiahiatia e te rorohiko he kaari mahara iti.
The company should avoid being busy.	Me karo te kamupene i te noho pukumahi.
All horses are horses.	Ko nga hoiho katoa he hoiho.
The robin flew over my finger.	I rere te robin ki runga i toku maihao.
After a hard day of work, everyone feels better to relax.	Whai muri i te ra kaha o te mahi, ka pai ake te katoa ki te whakangawari.
Who is talking?	Ko wai kei te korero?
Both companies posted strong earnings this quarter.	Ko nga kamupene e rua i kii i nga moni kaha i tenei hauwhiti.
He remembered everything now.	I maumahara ia ki nga mea katoa inaianei.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
Our house is bright blue and has beautiful decorative glass.	He kahurangi kanapa to matou whare, me te karaehe whakapaipai ataahua.
The villagers are not waiting for the rain.	Kaore nga tangata o te kainga e tatari ana ki te ua.
The salt dissolves in the water and the taste changes.	Ka memeha te tote ki te wai, ka huri te reka.
He entered the temple.	Ua tomo oia i roto i te hiero.
The farmer lived a low -key life.	Ko te tangata mahi paamu i noho i te oranga ngakau iti.
Sometimes he would stand to rest.	I etahi wa ka tu ia ki te okioki.
Tall trees cover the field.	Ma nga rakau roroa e whakamarumaru te mara.
Studies have claimed that this is true.	Ko nga rangahau i kii he pono tenei.
However, the bird had a difficult time.	Heoi, he wa uaua te manu.
Corruption is one of the main problems in the house.	Na te pirau te nuinga o nga raruraru o te whare.
She would have preferred a good bed.	He pai ake ki a ia he moenga pai.
The refrigerator is full.	Kua ki tonu te pouaka whakamātao.
A cloud of dust billowed down the road.	Ka pupuhi te kapua o te puehu i te huarahi.
It is important for their survival.	He mea nui mo to ratau oranga.
They competed against each other for the prize.	I whakataetae ratou tetahi ki tetahi mo te taonga.
It’s expensive.	He utu nui.
Then it rained and it became more difficult to harvest.	Katahi ka ua te ua, ka uaua ake te hauhake.
This remedy is made from essential oils.	He mea hanga tenei rongoa mai i nga hinu nui.
Daffodils lie scattered on the ground.	Ka takoto marara noa nga Daffodils ki te whenua.
A visit to the museum was great.	He rawe te haerenga ki te whare taonga.
These guidelines were designed to address this problem.	I hangaia enei aratohu hei whakatika i tenei raruraru.
The forest will decline.	Ka heke te ngahere.
There is no rest.	Karekau he toenga.
Sea rock is very important.	He mea tino nui te toka o te moana.
Beauty is in the eye of the beholder.	Ko te ataahua kei te kanohi o te kaititiro.
These tools will help you find a solution.	Ko enei taputapu ka awhina koe ki te rapu otinga.
The country's population has exploded.	Kua pahū te taupori o te whenua.
There are many types of food available.	He maha nga momo kai e waatea ana.
The town was divided into districts.	I wehewehea te taone ki nga takiwa.
Warm thanks.	Nga mihi mahana.
It’s a hard work time.	He wa mahi kaha.
He changed his mind.	I hurihia e ia tona whakaaro.
Someone will appear to be missing.	Ka puta mai he tangata kee ngaro.
The total is less than ten percent.	He iti iho i te tekau paiheneti te tapeke.
She cried because she didn’t know anyone at the meeting.	I tangi ia no te mea kare ia e mohio ki tetahi i te hui.
The chef taught the young student how to cook.	I whakaakona e te kaitao te piahi taitamariki ki te tunu kai.
The church is famous for its beautiful park.	He rongonui te whare karakia mo tona papa ataahua.
I wonder if the money can bring back the dead.	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e te moni te whakahoki mai i te hunga mate.
The forest is a sacred place for plants and animals.	He waahi tapu te ngahere mo nga tipu me nga kararehe.
He places one plate on top of another.	Ka whakanohoia e ia tetahi pereti ki runga ake o tetahi.
The project is scheduled to be completed next year.	Kua whakaritea te kaupapa kia oti i tera tau.
The wedding went ahead as planned.	I haere te marena i mua i te mea i whakaritea.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Ko te cheetah te kararehe tere o te ao.
It has been four years since the earthquake.	Kua wha tau mai i te ru.
He complained about their son’s education.	I kii ia mo te ako o ta raua tama.
He could have stayed dark if he had chosen.	Ka taea e ia te noho kerekere mena i whiriwhiria e ia.
Investigators are hoping to find clues at the scene.	Kei te tumanako nga kaitirotiro ki te rapu tohu i te waahi.
Men are often afraid to pursue leadership roles in companies.	He maha nga wa ka mataku nga tane ki te whai i nga mahi kaiarahi i roto i nga umanga.
He knocked on the door again.	Ua patoto faahou oia i te opani.
Their health cannot be improved, he said.	Kaore e taea te whakapai ake i to ratau hauora, e ai ki a ia.
The brush strokes of these paints are excellent.	He rawe nga whiu paraihe o enei peita.
If our diet is to be reduced, that should help.	Mena ka whakaitihia ta tatou kai, me awhina tera.
He seems to be under the covers.	Te ahua kei raro ia i nga putunga.
She has been very creative this year.	He tino auaha ia i tenei tau.
A cooking temperature is essential for success in this recipe.	He mea nui te inemahana tunu kai mo te angitu i roto i tenei tohutao.
He struggled to open some new stores.	I kaha ia ki te whakatuwhera i etahi toa hou.
We have seen a huge decline in recent months.	Kua kite matou i te heke nui i nga marama tata nei.
We went through small towns.	Ka haere matou ma nga taone iti.
Advanced robots are used to fight these days.	Kei te whakamahia nga karetao matatau ki te whawhai i enei ra.
The lamp will melt and not be lit.	Ka rewa te rama kaore e tahuna.
One morning he woke up just before dawn.	I tetahi ata ka ara ia i mua i te ata.
More crops were grown this year than last year.	He nui ake nga hua i tupu i tenei tau i tera tau.
There is no entertainment on the weekends.	Karekau he mahi whakangahau i te mutunga wiki.
The market is buzzing with enthusiasm.	Ka haruru te maakete me te hihiko.
At the same time, his face was bowed and his head was scratched.	I taua wa ano, ka tuohu tona mata me te karawarawa o tona mahunga.
This region is famous for its drama.	He rongonui tenei rohe mo ana whakaari.
There are two parts to the story.	E rua nga wahanga o te korero.
The sultan is the head of discussions for the new idol.	Ko te sultan te upoko o nga korero mo te whakapakoko hou.
This award is given to those who have done a great job.	Ka whakawhiwhia tenei tohu ki te hunga kua nui nga mahi.
Laws were passed on to towns and cities.	I tukuna nga ture ki nga taone me nga pa.
Water is a symbol of health.	Ko te wai hei tohu mo te hauora.
He was eager to start the work day.	I hikaka ia ki te timata i te ra mahi.
This town is famous for its gardens.	He rongonui tenei taone mo ona maara.
You may want a coat.	Ka hiahia pea koe ki te koti.
Don’t despair, he’s working hard.	Kaua e ngakaukore, kei te whakapau kaha ia.
A mild winter stimulates plant growth.	Ma te hotoke ngawari ka whakaongaonga te tipu o te tipu.
The local leader is very strong.	He tino kaha te rangatira o te rohe.
Now my eyes are closed.	I tenei wa kua kati oku kanohi.
He resisted the temptation to go.	Ua pato'i oia i te faahemaraa ia haere.
Everything in her store is decorative.	Ko nga mea katoa o tana toa he mea whakapaipai.
Iraq is the birthplace of the world.	Ko Iraq te waahi whanau o te ao.
He read many books and wrote some notes.	He maha nga pukapuka i panuitia e ia me te tuhi i etahi tuhipoka.
All ages can enjoy Kipling’s stories.	Ka taea e nga reanga katoa te parekareka ki nga korero a Kipling.
It's not raining.	Ko te ua karekau.
The woman's bag was slung over one shoulder.	Ko te putea a te wahine i mau ki runga i tetahi pakihiwi.
One head of lettuce will serve two people.	Kotahi te upoko o te rētihi ka mahi kia rua nga tangata.
The gift was offered with a pile of gold.	I whakaekea te koha me te puranga koura.
Just post it when you get home.	Me whakairi noa i te wa kua tae koe ki te kainga.
Street musicians perform outside the metro station.	Ko nga kaiwaiata o te huarahi e mahi ana i waho o te teihana metro.
How was your day today	I pehea to ra i tenei ra?
The battlefield was almost deserted.	I tata mokemoke te papa whawhai.
They cheated the system.	I tinihangatia e ratou te punaha.
Polar ice caps are melting.	Kei te rewa nga potae hukapapa polar.
This jet has been around for a long time.	Kua roa tenei jet.
The explorers reached shore after four days.	Ka tae nga kaihōpara ki uta i muri i nga ra e wha.
He tried to trap her in his hole.	I whakamatau ia ki te mahanga ia ia i roto i tana rua.
Rangi is the ruler of the earth.	Ko Rangi te rangatira o te whenua.
It fits into the glass and hardens.	Ka uru ki roto ki te karaihe, ka pakari.
There is a synonym for “war”.	He kupu taurite mo te "whawhai".
There are many family groups where elephants go.	He maha nga roopu whanau e haere ana nga arewhana.
It retains its great beauty.	Ka mau tonu tona ataahua nui.
Only farmers lived in this state.	Ko nga kaiahuwhenua anake i noho ki tenei kawanatanga.
Winter came.	I uru mai te takurua.
It grows and grows fast.	Ka tere te tipu me te tipu.
First remove the plunger.	Tuatahi tango i te plunger.
It is easy to find books in this big city.	He ngawari te kimi pukapuka i tenei taone nui.
The stranger has left.	Kua wehe atu te tangata ke.
The rebels set the city on fire.	Ka tahuna e te hunga tutu te pa ki te ahi.
I didn’t really believe it was true.	Kaore au i tino whakapono he pono.
He always stayed out of town.	I nga wa katoa ka noho ia ki waho o te taone.
He came from a caring family.	I ahu mai ia i te whanau atawhai.
How many haiku have you read?	E hia nga haiku kua panuitia e koe?
The baby's thumb sucks.	Ka ngotea te koromatua o te peepi.
We have a responsibility to make others happy.	E hopoia na tatou ia faaoaoa ia vetahi ê.
The balloon flies in the air.	Ka rere te poihau i te rangi.
The king ordered that taxes be increased.	Na te kingi i whakahau kia whakanuia nga taake.
The bird cried loudly.	I tangi nui te manu.
There is a lot of greed and greed for the leaders of the country.	Kei te kaha te apo me te hiahia ki nga rangatira o te motu.
Mercury is the only solvent that melts at room temperature.	Ko Mercury anake te whakarewa ka rewa i te pāmahana rūma.
The hills turn towards the site of the evening.	Ka huri haere nga puke ki te pae o te ahiahi.
The painting was completed by a renowned artist.	I oti te peita e tetahi tohunga toi rongonui.
In ancient times, doctors were chefs.	I nga wa onamata, he kaitao nga taote.
The professor to lead a lecture on astronomy.	Ko te ahorangi hei arahi i tetahi kauhau mo te arorangi.
A tree turned the desert.	Na tetahi rakau i huri te koraha.
The photo was taken after the crash.	I tangohia te whakaahua i muri i te tukinga.
But quick action avoided the accident.	Engari ko te mahi tere i karo i te aitua.
Most doctors doubted the idea but agreed.	Ko te nuinga o nga taote i ruarua te whakaaro engari i whakaae.
Other areas include space for wine and beer.	Ko etahi atu waahanga he waahi mo te waina me te piari.
Chairs must be brought from the patio.	Me kawe mai nga tuuru mai i te patio.
Adding more cream to the coffee produces a filling.	Ko te taapiri atu kirīmi ki te kawhe ka puta he kapi.
The team was raised in the largest nation in the world.	I whakatipuhia te kapa i roto i te iwi nui rawa atu o te ao.
The judge said it was a trial.	I kii te kaiwhakawa he whakawakanga.
Some of the food is hard to dig.	He uaua ki te keri etahi o nga kai.
Man is a monkey.	He makimaki te tangata.
Astronomers have established a neutron star.	I whakapumautia e nga tohunga whetu he whetu neutron.
Ice baskets have long been used for this purpose.	Kua roa e whakamahia ana nga kete hukapapa mo tenei kaupapa.
He poured a glass of water for her.	I ringihia e ia he karaihe wai mona.
He remembered watching the game.	I mahara ia ki te matakitaki i te whakataetae.
The dust settles on the dry plain.	Ka pupuhi te puehu ki runga i te mania maroke.
It was known that the vessel would rupture under high pressure.	I mohiohia ka pakaru te oko i raro i te pehanga nui.
The more muscles the better the athletic performance.	Ko te nui ake o nga uaua ka pai ake te mahi hakinakina.
Check out how to style her hair as a hairstyle.	Tirohia te ahua o te tahei i ona makawe hei whakairo.
The scientist looked out of the empty ground.	I titiro atu te kairangirangi ki waho o te whenua takoto kau.
The report focused on three experts.	I arotahi te ripoata ki nga tohunga e toru.
The war gave rise to divisive ideas.	Na te pakanga i puta nga whakaaro wehewehe.
He was shot in the vicinity.	I pupuhihia ia i te taha tata.
Scientists insisted on measuring changes in weight.	I tohe nga kaiputaiao ki te ine i nga huringa o te taumaha.
The snake was startled by this.	I ohorere te nakahi i tenei.
These doctors treat all patients.	Ka rongoa enei taote i nga turoro katoa.
Where were you 	I hea koe?
they asked.	ka ui ratou.
I like to cook.	He pai ki ahau te tunu kai.
The tall, elegant building is located in the center of town.	Ko te whare teitei, huatau e tu ana ki waenganui o te taone.
The photographer captured the scene.	I hopukina e te kaitango whakaahua te waahi.
I like these two dances.	He pai ki ahau enei kanikani e rua.
This team won the win.	I toa tenei kapa i te toa.
There are cracks in the barrier.	He kapiti kei te parepare.
So very few tourists come to this area.	No reira he tokoiti nga turuhi e haere mai ana ki tenei rohe.
No march was fully decided.	Karekau he hikoi i tino whakatauhia.
When the cat jumps on the table, you have to cry.	Ka peke te ngeru i runga i te teepu, me tangi koe.
He saw little of his father.	He iti noa tana kite i tona papa.
This is the driest year on record.	Koinei te tau maroke rawa atu kua rekotia.
The fruits were covered with seedlings.	I uhia nga hua ki nga tipu.
His story will not appeal to all readers.	Ko tana korero kaore e pai ki nga kaipānui katoa.
My mother had a hard time cooking for some.	He uaua ki etahi te tunu kai a toku whaea.
The heavy rain in his country is invisible.	Ko te ua aunui i roto i tona whenua kare e kitea.
The poor suffered greatly during the famine.	I tino mamae nga rawakore i te wa o te matekai.
This is the first time we have set up a clinic like this.	Koinei te wa tuatahi i whakatuu ai matou i tetahi whare haumanu penei.
After the war, people were sad and scared.	I muri i te pakanga, ka pouri nga tangata me te mataku.
He can only provide the peace that is needed.	Ka taea e ia anake te whakarato i te rangimarie e hiahiatia ana.
It’s very important at this point.	He mea tino nui i tenei waahanga.
The oxygen in the atmosphere is usually dioxygen.	Ko te hāora kei roto i te kōhauhau kei te nuinga o te wā he dioxygen.
He ate quickly and left without saying goodbye.	Ka tere tana kai, ka haere ma te kore poroporoaki.
That did not happen.	Kare i pera te tupu.
Follow me, don't look back!	Whaia ahau, kaua e titiro ki muri i a koe!
The renovated park is now surrounded by buildings.	Ko te papa kua whakahoutia inaianei kua karapotia e nga whare.
A committee was appointed to manage the project.	I tohua he komiti hei whakahaere i te kaupapa.
This temperature change has resulted in a frosty year.	Ko tenei huringa pāmahana kua puta he tau hukapapa.
The grain is broken.	Kua pakaru te witi.
I saw that the village was still celebrating.	I kite ahau kei te whakanui tonu te kainga.
He drowns	Ka totohu ia
The mirror was washed seven times.	E whitu nga wa i horoia ai te whakaata.
The audience laughed.	Ka kata te hunga whakarongo.
Another old man is crossing the street.	Ko tetahi atu koroua e whakawhiti ana i te huarahi.
Many countries claim ownership of the disputed land.	He maha nga whenua e kii ana no ratou te whenua e tautohetia ana.
This woman is a wise woman.	He wahine mohio tenei wahine.
The path along the lake is a popular hiking trail.	Ko te ara i te taha o te roto he ara hikoi rongonui.
First, separate the fruits.	Tuatahi, wehea nga hua.
She opens her mouth.	Ka puaki tona waha.
Are you from here	No konei koe?
An entrance to the cave was found.	I kitea he tomokanga ki te ana.
He used all five chickens.	E rima katoa nga heihei i whakamahia e ia.
Our company has billions in revenue.	E hia piriona nga hua o ta taatau kamupene.
The newspaper issued a written statement.	I tukuna e te niupepa he korero tuhi.
She is a great teacher of child psychology.	He tino kaiako ia mo te hinengaro tamariki.
At the end of the report, he mentioned some specific examples.	I te mutunga o te ripoata, i whakahuahia e ia etahi tauira motuhake.
Others will be sent to comment.	Ko etahi atu ka tukuna ki te korero.
Victims cannot fight.	Kare e taea e nga patunga te whawhai.
Water, lighting, heating, and food are all free.	Ko te wai, te rama, te whakamahana, me te kai he utu katoa.
He opened the container.	I wetekina e ia te ipu.
People all over the world are leaving their homes.	Kei te whakarere nga tangata puta noa i te ao i o ratou kainga.
He graduated from church.	I puta ia i te kaupapa karakia.
Bad news broke out.	I puta nga korero kino kino.
Her daughter cried when she heard the news.	Ka tangi tana tamahine i tona rongonga i nga korero.
The young man leaned forward on his seat.	Ka piko te taitama ki mua i runga i tona nohoanga.
The cream becomes thicker and lighter.	Ka mātotoru te kirīmi ka māmā.
His concert was a huge success.	He tino angitu tana konohete.
This restaurant has good seafood.	He kaimoana pai tenei whare kai.
The speaker criticized the media.	I whakahē te kaikōrero i te hunga pāpāho.
A guard rushed to his aid.	Ka tere atu tetahi kaitiaki ki te awhina i a ia.
They swallow the house.	Ka horomia e ratou te whare.
The baby will be here under observation.	Ka noho te kohungahunga i konei i raro i te mataki.
Early in the morning, from its name, headed east.	I te ata o te ata, mai i tona ingoa ingoa, ka anga ki te rawhiti.
Thousands of people have died here, but they still persist.	E hia mano nga tangata kua mate i konei, engari ka tohe tonu.
Experts recommend keeping children with electronic devices.	Ka tūtohu nga tohunga ki te pupuri i nga tamariki ki nga taputapu hiko.
A lizard jumps out of the way.	He mokomoko ka peke i te ara.
Noise noise is a problem in many countries.	He raruraru te haruru haruru i nga whenua maha.
The police chase ended without incident.	Ka mutu te whai a nga pirihimana me te kore raruraru.
The election was conducted on a sample of adults.	I whakahaerehia te pooti i runga i tetahi tauira o nga pakeke.
Have them in shape for the trip.	I a ratou i roto i te ahua mo te haerenga.
The poor will be severely punished.	Ka tino whiua te hunga rawakore.
I still need to know.	Me mohio tonu ahau.
There is a river that flows east through this country.	He awa ka rere whaka te rawhiti ma tenei whenua.
A machine for language interpretation.	He mihini hei whakamaori reo.
There are no shortcuts to learning the language.	Karekau he pokatata ki te ako i te reo.
Scientists have described the function of the ribosome.	Kua whakaahuahia e nga kaiputaiao te mahi a te ribosome.
It won't be long before the star's journey is complete.	Kare e roa ka oti te haere a te whetu.
The population is in large cities.	Ko te taupori kei nga taone nui.
There are many strong winds in this area.	He maha nga hau kaha ki tenei takiwa.
My uncle is an osteopath.	He osteopath toku matua keke.
He will arrive this afternoon for dinner.	Ka tae mai ia i tenei ahiahi mo te kai.
Many locals live here.	He maha nga tangata whenua e noho ana i konei.
The home environment deteriorated.	I kino haere te taiao o te whare.
There is very little food supply.	He iti noa te tuku kai.
The assistant's challenge was accepted.	I whakaaetia te wero a te kaiawhina.
This window allows you to look out over the garden.	Ma tenei matapihi ka taea e koe te titiro ki waho o te kari.
My parents responded by slapping my face.	I whakahoki mai oku matua ma te papaki i toku mata.
Soaking in salt water will eliminate some types of infections.	Ko te karawhiu ki te wai tote ka whakakore i etahi momo mate.
Heat and rust turn the paper brown.	Ko te wera me te waikura ka huri te pepa kia parauri.
Drunk driving is illegal.	He ture kore te taraiwa haurangi.
She is a jewel for the winner.	He mea whakapaipai ia mo te toa.
Yet he retained his power.	Heoi i mau tonu tona mana.
Fortunately, he escaped with his life.	Waimarie, i mawhiti ia me tona ora.
Their physical activities include exercise, gym and weight training.	Kei roto i a raatau kori tinana te korikori, te omaoma me te whakangungu taumaha.
He spoke in a strong voice.	He reo kaha tana korero.
All residents must work in recycling.	Me mahi nga kainoho katoa ki te mahi hangarua.
He had an unexpected visit to his home.	He haerenga ohorere ia ki tona kainga.
A bright day greeted us upon our arrival.	He rangi marama i mihi mai ki a matou i to matou taenga mai.
The ice has been made for days.	Kua hanga te huka mo nga ra.
The participant's hand should be extended outwards.	Me toro atu te ringa o te kaiuru ki waho.
People often interpret these dreams.	He maha nga wa ka whakamaoritia e te tangata enei moemoea.
They walked the winding paths.	I hikoi ratou i nga ara kopikopiko.
His loud voice interrupted my horrible dream.	Ko tana reo nui i haukotia taku moemoea whakamataku.
The big man stands on top of my two guards.	Ko te tangata nui e tu mai ana ki runga i aku kaitiaki tokorua.
The toy train is blowing up the streets.	Ko te tereina takawairore e pupuhi ana i nga huarahi.
He drives fast, but is careful.	He tere tana taraiwa, engari he tupato.
He spoke for several hours.	He maha nga haora te roa o tana korero.
A high -end restaurant that serves knowledgeable customers.	He wharekai kairangi e mahi ana i nga kaihoko mohio.
The court will enter into this judgment without prejudice.	Ka uru te kooti ki tenei whakawa ma te kore e pai.
The shape of the cake absorbs moisture from the air.	Ko te ahua o te keke ka mimiti i te makuku mai i te hau.
Conflicts erupt between old thinkers and new ones	Ka pakaru mai nga tautohetohe i waenganui i te hunga whakaaro tawhito me te hunga hou
This seems to be the work of robbers.	Ko te ahua tenei he mahi a te hunga kaipahua.
It’s the kind of money that doesn’t make you want to spend effort.	Ko te ahua o te moni kaore e pai ki te whakapau kaha.
The back is pulled down and the machine roars to life.	Ka toia te tuara ki raro, ka haruru te miihini ki te ora.
Long hair and curly hair are considered beautiful in some cultures.	Ko nga makawe roroa me nga makawe whakapaipai ka kiia he ataahua i etahi ahurea.
Having a teacher like you is exhausting.	He hoha te whai kaiako penei i a koe.
He stood by the counter.	I tu ia i te taha o te kauti.
They like to make fun of each other.	He pai ki a raua te tawai tetahi ki tetahi.
He shot the officers of the shop to death.	I pupuhihia e ia nga rangatira o te toa kia mate.
The children were collected because they were different.	I kohia nga tamariki na te mea he rereke ratou.
My luggage is too heavy.	He taumaha rawa aku tueke.
This girl is so beautiful.	He tino ataahua tenei kotiro.
The road is blocked by a fallen tree.	Ka purua te huarahi e te rakau kua hinga.
He didn't seem to notice.	I ahua kore ia e kite.
He finds love, he can see joy.	Ka kitea e ia te aroha, ka taea te kite i te koa.
Very little of that book would be true.	He iti rawa o taua pukapuka ka pono.
He didn't really care.	Kaore ia i tino whakaaro.
Trees are cut down in the forest.	Ka tapahia nga rakau i roto i te ngahere.
The company plans to upgrade its equipment.	Kei te whakamahere te kamupene ki te whakahou i ana taputapu.
The head of the organization resigned this week.	I rihaina te tumuaki o te whakahaere i tenei wiki.
The results of the product are good.	He pai nga hua o te hua.
This rule will be passed next month.	Ka tukuna tenei ture hei tera marama.
The speaker was very moved.	I tino whakakorikori te kaikorero.
I read a lot of books in college.	I panui au i nga pukapuka maha i te kaareti.
He divides his time between the farm and his garden.	Ka wehewehe ia i tana wa i waenga i te paamu me tana maara.
The steep hill side prevented the colony.	Na te taha pukepuke pari i aukati i te koroni.
This tree is bent.	Kua piko tenei rakau.
The ecosystem has been severely affected by human activities.	Ko te puunaha rauwiringa kaiao kua tino pa ki nga mahi a te tangata.
There are many stories that focus on pirates and robbers.	He maha nga korero e aro ana ki nga kaitiora me te hunga kaipahua.
There has been a drought for recent years.	He tauraki mo nga tau tata nei.
Some areas will be affected by flooding.	Ko etahi waahi ka pa ki te waipuke.
This debate is still raging.	Kei te haruru tonu tenei tautohetohe.
Melanocyte contributions are overlooked.	Ko nga takoha o te melanocyte ka warewarehia.
Mercury, silver and gold were used in ancient times.	I whakamahia te Mercury, te hiriwa me te koura i nga wa onamata.
Her eyes twinkled.	Ka whiti ona kanohi.
The body was found the next day.	I kitea te tinana i te ra i muri mai.
The easiest to peel are the potatoes.	Ko nga mea ngawari ki te tihorea ko nga riwai.
The position papers are on the curriculum.	Ko nga pepa tuunga kei runga i te marautanga.
It is a subject of learning and perseverance.	He kaupapa mo te ako me te manawanui.
The sun seemed to be red on the site.	He ahua whero te ahua o te ra ki te pae.
Your hands will slip if you do not use soap.	Ka pahekeheke o ringaringa ki te kore koe e whakamahi hopi.
A few broken branches lay scattered on the ground.	He torutoru nga peka pakaru e takoto marara ana ki te whenua.
Talks for peace seem to be closing in.	Ko nga korero mo te rangimarie te ahua kei te kati.
Consider the magnitude of the problem.	Whakaarohia te nui o te raruraru.
How many species of eagles live in this area?	E hia nga momo ekara e noho ana i tenei takiwa?
Before we started, we collected our data.	I mua i te tiimata, i kohia e matou o matou raraunga.
The chairman's work was spent in mischief.	I pau te mahi a te tiamana i te kino.
His approval rating has dropped significantly.	Kua tino heke tona whakatauranga whakaaetanga.
My hands shook.	I wiri oku ringa.
The factory was completely destroyed.	I tino pakaru te wheketere.
What you eat affects your health.	Ko nga mea e kai ana koe ka pa ki to hauora.
I have been invited to dance.	Kua karangatia ahau ki te kanikani.
This will cause the water to slip.	Ma tenei ka paheke te wai.
Tens of thousands of words are needed to accurately describe this crime.	Tekau mano nga kupu e tika ana hei whakaatu tika i tenei hara.
As winter approached, the rain became less and less.	Ka tata mai te takurua, ka iti haere te ua.
A small boy rested on the train.	I okioki tetahi tamaiti iti ki te reriwe.
Water is mixed with sugar to drink.	Ka konatunatua te wai ki te huka hei inu.
The feeling of fear flew away.	Ko te ahua o te mataku ka rere atu.
A hard forest path led to the castle.	He ara ngahere pakeke i ahu atu ki te whare rangatira.
Farmers may go hungry next year if conditions worsen.	Ka hiakai pea nga kaiahuwhenua a tera tau mena ka kino nga ahuatanga.
The dog's coat was made of mat and dirt.	Ko te koti o te kurī he whāriki, he paru.
The smell of pine filled the house.	Ko te kakara o te paina ki tonu te whare.
John's appearance was always a bit confused.	He ahua rangirua tonu te ahua o John.
This may help.	Ka awhina pea tenei.
The people of the village deserve to have eternal life.	Ko nga tangata o te kainga e tika ana kia whai oranga tonutanga.
He also threatened me.	I whakawehi ano ia i ahau.
The soldier is suffering serious injuries.	Kei te mamae te hoia i nga patunga nui.
The “chief executive” to inspect the chief executive.	Ko te "rangatira rangatira" hei tirotiro i te rangatira rangatira.
Children should run after them, not play alone.	Me oma nga tamariki i muri ia raua, kaua ki te takaro takitahi.
There were six men in the group.	Tokoono nga tane o te roopu.
The national anthem is sung at sporting events.	Ka waiatahia te waiata o te motu ki nga huihuinga hakinakina.
The music is a welcoming life.	Ko te waiata he oranga ngakau powhiri.
The animal population decreases after human prey.	Ka iti haere te taupori kararehe i muri i te hopu a te tangata.
Whether you’re an artist or not he doesn’t care.	Ahakoa he kaitoi koe, kaore ranei ia e whakaaro.
I walked along the beach.	I hikoi ahau i te takutai.
Many tourists come to this area every year.	He maha nga turuhi ka tae mai ki tenei rohe ia tau.
The car's brakes are completely gone.	Kua kore rawa nga perei o te waka.
He has changed the water.	Kua hurihia e ia te wai.
The room was filled with smoke from leaking pipes.	Ka kiki te ruma i te auahi o nga paipa turuturu.
The light is shining.	E whiti ana te marama.
We’ll talk about the details of the trip.	Ka korero matou i nga korero mo te haerenga.
We agreed that the business should be closed.	I whakaae matou me kati te pakihi.
The electricity went out during the event.	I mate te hiko i te wa o te huihuinga.
The level of poverty here is staggering.	Ko te taumata o te rawakore i konei kei te wiri.
The towers and towers were covered with a patina of mud,	Ko nga pourewa me nga tihi, he mea hipoki ki te patina o te paru,
That is possible, as long as the system is in place.	Ka taea tena, i te mea kua takoto kee tera punaha.
The world hunger was very intense.	Ko te matekai o te ao i tino kaha.
The birds are making a noise.	Haruru ana nga manu.
Her daughter is in her first year of university.	Ko tana tamahine kei te tau tuatahi ki te whare wananga.
We went up that mountain last year.	I haere matou i tera maunga i tera tau.
He hurried to the car.	Ka tere ia ki te waka.
Don’t take this too long.	Kaua e roa rawa tenei.
Hopefully the game is close.	Ko te tumanako ka tata te whakataetae.
The same force took control of the police station.	Ka mau i te ope taua te mana whakahaere o te teihana pirihimana.
From above, the plane roared upwards.	Mai i runga, ka haruru te waka rererangi ki runga.
Young children learn by following adults.	Ka ako nga tamariki nohinohi ma te whai i nga pakeke.
Creates an interesting architectural element.	Ka hanga he huānga hoahoanga whakamere.
The witness's account of that meeting.	Ko te korero a te kaititiro mo tera huihuinga.
He died a warrior.	I mate ia he toa.
They are a powerful marketing family.	He whanau hokohoko whai mana ratou.
He also determined the fighting force of the enemy.	I whakatauria ano e ia te kaha whawhai o te hoariri.
No one believes his words.	Kaore tetahi e whakapono ana ki ana korero.
He is the subject of the documentary.	Ko ia te kaupapa o te pakipūmeka.
Her gaze settled on him.	Ka tau tana titiro ki a ia.
Industry and natural resources are spread here.	Ka horahia te ahumahi me nga rawa taiao i konei.
The team did not advance to the championship game.	Karekau te kapa i eke ki te whakataetae toa.
Keep the water on top of the eggs.	Purihia te wai i runga ake i nga hua.
He drank wine while his meal was being prepared.	I inu waina ia i te wa e taka ana tana kai.
He was probably a rich man!	He tangata whai rawa pea ia!
I’m using a saw here.	Kei te whakamahi ahau i te kani i konei.
This financial flow will end next year.	Ka whakamutua tenei rerenga putea hei tera tau.
They have a reputation for being very supportive.	Kua whai ingoa ratou hei tino tautoko.
The Prime Minister's speech was an inspiring one.	He korero whakahihiri te korero a te Pirimia.
A radioactive chemical container was found here.	Kua kitea i konei he ipu matū radioactive.
The tyger is a tough animal.	Ko te tyger he kararehe uaua.
Your hair is so beautiful today.	He tino ataahua o makawe i tenei ra.
For hundreds of years woodworkers have made furniture from wood.	He maha nga rau tau e mahi ana nga kaimahi rakau i nga taonga mai i te rakau.
The fight for independence was long and bloody.	He roa, he toto te whawhai mo te mana motuhake.
We can’t wait for them.	Kaore e taea e tatou te tatari mo ratou.
Later, two containers were found.	I muri mai, ka kitea e rua nga ipu.
The widow travels the world.	Ko te pouaru e haereere ana i te ao.
That test took place last month.	I tu tera whakamatautau i tera marama.
The doctor needs to know the number of treatment options.	Me mohio te taote ki te maha o nga waahi rongoa.
She drinks a few glasses of water every day.	Ka inu ia i etahi karaihe wai ia ra.
Sometimes the rules need to change.	I etahi wa me whakarereke nga ture.
Keep an eye out for animals.	Kia mau ki te titiro mo nga kararehe.
The disease cannot be avoided.	Ko te mate kare e taea te karo.
There was too much sugar in his coffee.	He nui rawa te huka ki roto i tana kawhe.
I was fortunate to work with him.	He waimarie ki ahau te mahi tahi me ia.
Give him this glass of water.	Hoatu ki a ia tenei karaihe wai.
Some of the forests are forty years old.	Ko etahi o nga ngaherehere e wha tekau nga tau.
The devil laughed.	Ka kata rewera.
Winter is the worst time ever.	Ko te takurua te wa kino rawa atu.
The spikes rise above the house.	Ka piki ake nga koikoi ki runga ake i te whare.
He walked through the woods.	I hikoi ia i roto i te ngahere.
The raven cried as it fluttered its wings.	Ka tangi te raweni i a ia e pupuhi ana i ona parirau.
Birds are the product of millions of years of evolution.	Ko nga manu te hua o nga miriona tau o te kukuwhatanga.
Her heart breaks.	Ka pakaru tona ngakau.
Her teeth were gritted, there was no word.	Ka kawa ona niho, kare he korero.
Take proper care of your animals.	Kia tika te tiaki i au kararehe.
It tasted good, but the results were disappointing.	He pai te whakamatau, engari he pouri nga hua.
The eyes look different, though they look similar.	He rereke te ahua o nga kanohi, ahakoa he ahua rite.
He took care of his garden for many years.	He maha nga tau e tiaki ana ia i tana maara.
Although the fish is thin, it tastes good.	Ahakoa he kikokore te ika, he pai te reka.
The tall cliffs dominate most of the land of this region	Ko nga pari roroa te nuinga o te whenua o tenei rohe
Fishermen cast their nets into the sea.	Ka maka e nga kaihao a ratou kupenga ki te moana.
The color of her hair is slowly changing.	Kei te ata huri te tae o ona makawe.
A book that opened suddenly.	He pukapuka i tuwhera ohorere.
They search again in the room.	Ka rapu ano ratou i roto i te ruma.
Their car was stuck in the mud.	I mau to ratou waka ki te paru.
Never, ever pull a chicken by the tail.	Kaua rawa, kaua rawa e hutia te heihei ma te hiku.
He is married to a famous woman.	Kua marenatia ia ki te wahine wahine rongonui.
The trip took four hours.	E wha haora te roa o te haerenga.
The basket arrived well.	I tae pai mai te kete.
Place a container of water.	Whakanohoia he ipu wai.
The scene is very beautiful.	He tino ataahua te ahua o te waahi.
This will inevitably lead to new electronic discoveries.	Kare e kore ka arai tenei ki nga kitenga hiko hou.
People living in these villages are wary of strangers.	Ko nga tangata e noho ana i enei kainga ka tupato ki nga tauhou.
He softened his voice.	I whakangawari ia i tana reo.
Wait for the end time.	Tatari i te wa o te mutunga.
In the early nineteenth century locomotives replaced horses.	I te timatanga o te rau tau tekau ma iwa ka whakakapihia e nga locomotives nga hoiho.
A list of customers waiting patiently	He rarangi o nga kaihoko e tatari marie ana
He wiped the crumbs from his mouth.	I murua e ia nga kongakonga i tona mangai.
Try a black recipe.	Whakamātauria he tunu pango.
Government actions have a negative impact on the environment.	Ko nga mahi a te kawanatanga ka pa kino ki te taiao.
Global warming must stop.	Me mutu te whakamahana o te ao.
The landslide significantly reduced the productivity of this region.	Na te horo i tino heke te hua o tenei rohe.
He grabbed his handbag.	Ka mau ia ki tana pukoro.
Eventually, a room was found for him.	I te mutunga, ka kitea he ruma mona.
He tried again.	I whakamatau ano ia.
He shone wide and his white teeth were visible.	I whiti whanui ia, ka kitea nga niho ma.
The local church dates back to the twelfth century.	Nō te rautau tekau mā rua i tū ai te hāhi o te rohe.
The cow kicked his heels.	Ka whana te kau i ona rekereke.
A police officer was killed while on the job.	I mate tetahi pirihimana i te wa e mahi ana.
All, welcome, welcome.	Katoa, nau mai, nau mai.
He struggled to scroll down.	I kaha ia ki te panuku ki raro.
So, what time is it?	Na, he aha te wa?
The birds fly crazy.	Ko nga manu ka rere porangi.
His pointed eyes were bright in the light.	He kanapa ona kanohi titaha ki te marama.
The trial lasted three months.	E toru marama te roa o te whakapaenga.
He licked his empty glass.	I mitimiti ia i tana karaihe kau.
The manufacturer also designed an irrigation system.	I hangaia ano e te kaihanga he punaha whakamakuku.
The temple has been completed for over a month.	Kua oti te temepara mo te marama neke atu.
The lake looked dark.	Ko te ahua o te harotoroto te pouri.
This church will serve as a landmark.	Ka noho tenei whare karakia hei tohu whenua.
The good man will return.	Ka hoki mai te tangata pai.
This village is famous as a music center.	Kei te rongonui tenei kainga hei pokapu waiata.
It shows the main features of the big city.	E whakaatu ana i nga ahuatanga nui o te taone nui.
They accuse him of fraud.	Ka whakapae ratou mo tana mahi tinihanga.
Many wealthy people feed the animals.	He maha nga tangata whai rawa e whangai ana i nga kararehe.
An explosion at the chemical plant.	He pahūtanga i te whare matū.
That didn’t taste good.	Kaore i pai te reka o tera.
Less than half of these sentences were accepted.	He iti ake i te haurua o enei rerenga i whakaaetia.
Four large winged birds flew overhead.	E wha nga manu pakau nunui i rere ki runga.
Some cultures claim that birth is a beautiful part of the world.	Ko etahi o nga ahurea e kii ana ko te whanautanga he waahanga ataahua o te ao.
I don't know what you think, you robbers!	Kare au i te mohio ki o whakaaro, e nga kaipahua!
The deacon runs the church.	Ko te diakono te whakahaere i te hahi.
He walked to the river	I hikoi ia ki te awa
A large chain of islands stretches from east to west.	He mekameka nui o nga moutere ka toro mai i te rawhiti ki te hauauru.
The school trip was always fun.	He ngahau tonu te haerenga a te kura.
The three live together.	Ka ora tahi te tokotoru.
People loved him!	I aroha nga tangata ki a ia!
The horse was bred in the woods.	Ko te hoiho i whakatupuria ki te ngahere.
No reporters entered the police headquarters.	Karekau he kairipoata i uru ki te tari matua pirihimana.
They die of physical disabilities.	Ka mate ratou i nga hauatanga tinana.
The number of unemployed has increased.	Kua piki te tokomaha o te hunga kore mahi.
He despises all new work.	E whakahawea ana ia ki nga mahi hou katoa.
The families of the members of the kee are being deported.	Ko nga whanau o nga mema o nga kee kei te whakahekehia.
The photo was damaged.	I pakaru te whakaahua.
Several drops of red ink stained his hand.	He maha nga piro waituhi whero i poke i tona ringaringa.
Inevitably another life will be lost.	Kare e kore ka ngaro tetahi atu oranga.
After his grandfather died, he found a diary.	I muri i te matenga o tona koroua, ka kitea e ia he rataka.
Although he lost the election, he is now the mayor.	Ahakoa i hinga ia i te pooti, ​​ko ia te koromatua inaianei.
Many birds change its source.	He maha nga manu ka huri i tona puna.
He opened a window to watch the blue mountains.	I whakatuwheratia e ia he matapihi ki te matakitaki i nga maunga kahurangi.
The people of that town consider it sacred.	Ki ta nga tangata o taua taone he tapu.
The city council will try to increase the pension number.	Ka ngana te kaunihera o te taone ki te whakanui ake i te tau penihana.
In a darkened room, a man turned on a light.	I roto i te hoê piha pouri, ua ama te hoê taata i te mori.
Medical robots can perform very precise surgical procedures.	Ka taea e nga karetao rongoa te mahi i nga mahi pokanga tino tika.
Your bridesmaids look very different.	He tino rereke te ahua o o korua tuahine marena.
There are no independent candidates running in the elections.	Karekau nga kaitono motuhake e oma ana i nga pooti.
Friction by mechanical components must be carefully controlled.	Ko te waku na nga waahanga miihini me ata whakahaere.
Pour the water, please.	Ringihia te wai, tēnā.
But because of the strength of the storm the village was destroyed.	Engari no te kaha o te awha ka pakaru te kainga.
A strong wind blows and begins.	Ka pupuhi te hau kaha ka timata.
Scientists say that pollution will affect global warming.	E kii ana nga kaiputaiao ko te parahanga ka pa te wera o te ao.
Google’s share price has increased this year.	Kua piki ake te utu hea a Google i tenei tau.
Laughter erupted and the grandmother hugged the boy.	Ka pupuhi te kata, ka awhi te kuia i te tama.
Clouds fly in the sky.	Ko nga kapua e rere ana i te rangi.
Submit your name, address and telephone number.	Tukuna to ingoa, to wahi noho me to nama waea.
First, peel the onion.	Tuatahi, tihorea te riki.
Here is your bank account.	Anei to nama putea putea.
The acai berry was grown from wild seeds.	I whakatipuhia te acai berry mai i nga kakano mohoao.
The rainy season runs from late summer to early autumn.	Ka rere te wa ua mai i te mutunga o te raumati ki te timatanga o te ngahuru.
During the event there was music, dancing and speeches.	I roto i te hui he waiata, he kanikani me nga whaikorero.
You will be very vulnerable.	Ka tino whakaraerae koe.
The bag arrived within two days.	I tae mai te putea i roto i nga ra e rua.
A system of government that provides basic knowledge for all.	He punaha kawanatanga e whakarato ana i te matauranga taketake mo te katoa.
A simple leafy plant.	He tipu rau ngawari.
Expectations increase so that they do not fall.	Ka piki haere nga tumanako kia kore ra e hinga.
The leaves were covered with frost.	I hipokina nga rau ki te haupapa.
The thief was caught.	I mau te tahae.
Spiders lay eggs in cotton silk houses.	Ka whakatakoto hua nga pungawerewere ki roto i nga whare hiraka miro.
It is clear that these two posts remained separate.	E tino mohio ana i noho motuhake enei pou e rua.
Crime is on the rise in this great city.	Kei te piki haere te mahi kino ki tenei taone nui.
As they walked to the station, they saw a violator.	I a ratou e haere ana ki te teihana, ka kite ratou i te tangata takahi.
I’ve been frustrated.	Kua kore ahau e pai.
There is no sign of this building.	Karekau he tohu o tenei whare.
It starts early tomorrow morning.	Ka timata moata i te ata apopo.
The fish was later released and did not die.	I muri mai ka tukuna te ika, kaore i mate.
The results of this study are impressive.	He mea whakamiharo nga hua o tenei rangahau.
This is a difficult problem.	He raruraru uaua tenei.
Please give me money to pay for my seat.	Tena koa homai he moni hei utu mo taku nohoanga.
The president returned on a motorcycle.	I hoki mai te perehitini ma runga motopaika.
Anything we release.	Tetahi mea ka wetekina e matou.
The livelihood of the people is on the harvest.	Ko te oranga o te iwi kei runga i te kotinga.
Well, the housekeeper was there.	Ana, i reira te kaitiaki whare.
The whole town changes.	Ka huri te taone katoa.
The cat smelled this new scent.	I hongi te ngeru ki tenei kakara hou.
All the people were silent.	Ka wahangu katoa te iwi.
The son revealed the secret.	Na te tama i whakaatu te mea ngaro.
Their glasses were raised in toast.	I whakaarahia o ratou mohiti i roto i te toast.
He was so mad he didn’t remember her.	I tino haurangi ia, kaore ia i maumahara ki a ia.
He gave her a bottle of his wine which he had made.	I homai e ia he pounamu o tana waina i mahia e ia.
The vehicle collided with another vehicle.	I tuki te waka ki tetahi atu waka.
His smiling face in the glass.	Ko tona kanohi katakata i te karaihe.
The traditional place where the king spoke.	Ko te waahi tuku iho i korero ai te kingi.
With a sigh, he listened to the news.	Ma te aue, ka whakarongo ia ki nga korero.
He heard a noise coming from the kitchen.	I rongo ia i te ngangau e puta mai ana i te kihini.
The valley is too dry for cultivation.	He maroke rawa te riu hei ngaki kai.
The villagers went to school to visit their friends.	I haere nga tangata o te kainga ki te kura ki te toro atu ki o ratou hoa.
The controversy over this issue will continue.	Ka noho tonu nga tautohetohe ki tenei take.
A bus full of tourists turns around.	He pahi ki tonu i nga tuuruhi ka huri.
The reporter began his research.	I timata te kairīpoata i tana rangahau.
The problem for a short time was fatal.	Ko te raruraru mo te wa poto i mate.
She looks good.	He pai tona ahua.
He pays close attention to my progress.	Ka aro nui ia ki taku ahunga whakamua.
A red sun hung in the evening sky.	He ra whero e iri ana i te rangi o te ahiahi.
The country’s economic outlook is bright.	He kanapa nga tirohanga ohaoha o te motu.
Pictures were taken by a photographer of the buildings.	I tango pikitia e te kaitango whakaahua o nga whare.
These giant monsters live in the ocean.	Ko enei taniwha nunui e noho ana i te moana.
The size grew each year.	I tipu haere te rahi i ia tau.
Water is essential for human life.	He mea nui te wai mo te oranga o te tangata.
We need to try to understand how culture changes.	Me ngana tatou ki te mohio me pehea te huringa ahurea.
I will not hear from my sister.	Kare au e rongo mai i taku tuahine.
The icy river flew like a gray snake.	Ko te awa tio i rere ano he nakahi hina.
Silenced by the departure of his neighbor.	I wahangu i te haerenga atu o tona hoa tata.
The camera is black and connected to a tripod.	He pango te kaamera, he mea hono ki te tripod.
He will reach out in front of you.	Ka toro atu ia ki mua i a koe.
I am applying for multiple jobs now.	Kei te tono ahau mo nga mahi maha inaianei.
He thought for a moment.	Ka whakaaro ia mo tetahi wa.
She has a beautiful figure.	He ahua ataahua tana.
She chooses a yellow shirt.	Ka whiriwhiria e ia he sote kowhai.
She wanted to have children and to have a family.	I pirangi ia ki te whai tamariki, ki te whai whanau.
The climate here is very mild.	He tino ngawari te ahuarangi o konei.
He looked blankly at the body.	I titiro kore ia ki te tinana.
He looked at her intently and was surprised.	Ka titiro matatau ki a ia, ka miharo.
A branch can be severely damaged.	Ka kaha te pakaru o tetahi peka.
Many industries have developed close to this point.	He maha nga ahumahi kua hanga tata ki tenei waahi.
He could not hide his anger at this insult.	Kaore i taea e ia te huna i tona riri mo tenei tawai.
He dipped his forehead into her cups and held his breath.	Ka kuhu tona rae ki ona kapu, ka mau tona manawa.
He was attacked by a group of wild dogs.	I whakaekea ia e te roopu kuri mohoao.
Divide the dough between the two tarts.	Wehea te paraoa pokepoke i waenganui i nga tart e rua.
The tide is low.	Kua iti te tai.
He drove away and reached his destination.	Ka peia e ia, ka tae ki tana haerenga.
The roads here are really bad.	Ko nga rori i konei kei te tino kino.
The room seems to be very old.	Ko te ahua kua tino tawhito te ruma.
I would like more information on that.	Kei te pirangi au ki etahi atu korero mo tera.
Her beloved dog died last week.	I mate tana kuri aroha i tera wiki.
During the day and night, this metal work was produced.	I te ao, i te po, i whakangao te mahi whakarewa nei.
The mat is fastened and embroidered.	Ko te whariki kua mau, kua whakairohia.
The queen's dress was adorned with pearls.	Ko te kakahu o te kuini he mea whakapaipai ki te peara.
The people of the village were very sad.	I tino pouri nga tangata o te kainga.
Pink and red flowers bloom on the grape vines.	Puawai ana nga puawai mawhero me te whero ki runga i nga karepe karepe.
Your thumbnail is a small spider.	He pungawerewere iti te rahi o to karakōnui.
Teachers train their students to use computers.	Ka whakangungu nga kaiako i a ratou akonga ki te whakamahi rorohiko.
What you see here is a bullet hole.	Ko te mea ka kite koe i konei he matā matā.
First, you need some chocolate.	Tuatahi, me hiahia he tiakarete.
The ‘smile’ doesn’t have much difficulty to keep.	Ko te 'ataata' karekau he uaua nui hei pupuri.
Lime is used for building houses.	Ka whakamahia te kotakota mo te hanga whare.
The problem of homelessness here.	Ko te raruraru o te noho kainga kore i konei.
The baby lay quietly on the pillows.	Takoto tangi marire ana te kohungahunga i runga i nga urunga.
Negative requests will be submitted by our owners.	Ko nga tono kino ka tukuna mai e o maatau rangatira.
Their fish dishes are delicious.	He rawe a ratou rihi ika.
His thoughts were filled with the memories of his childhood.	I ki tonu ona whakaaro i nga maharatanga o tona tamarikitanga.
A lot of electricity is used by the factory.	He nui te hiko e whakamahia ana e te wheketere.
We missed the train.	I ngaro matou i te tereina.
Mya cried.	Ka tangi a Mya.
He was ready to run.	Kua rite ia ki te oma.
Cloud computing is the future of computing.	Ko te rorohiko kapua te heke mai o te rorohiko.
Persevere, despite the difficulties.	Ka tohe tonu, ahakoa nga raruraru.
Wepner’s power is pretty awesome.	He tino whakamataku te mana o Wepner.
Dogs are strictly forbidden in the church.	He tino aukati nga kuri i roto i te whare karakia.
He gained fame for his work.	I whai rongonui ia mo ana mahi.
Those interested in the destruction of the valley attended the event.	Ko te hunga e pai ana ki te whakangaromanga o te raorao i tae ki te huihuinga.
He studied for his trials.	I ako ia mo ana whakamatautau.
The group returns to the bus for lunch.	Ka hoki te roopu haere ki te pahi mo te tina.
Remove the frosting.	Tangohia te hukapapa.
The flowers have bloomed.	Kua pua nga puawai.
How can he escape?	Me pehea e mawhiti ai ia?
Peace will not last for long.	E kore e mau te rongo mo te wa roa.
The politician resigned, under pressure.	I rihaina te kaitōrangapū, i raro i te pehanga.
He drank a glass of water and ate an apple.	I inu ia i te karaihe wai ka kai i te aporo.
Try a baked apple as a dessert.	Whakamātauria te aporo tunua hei kai reka.
Hit the ground running.	Patua te whenua e rere ana.
The thief ran into the street.	Ka oma te tahae ki te huarahi.
The human body contains hair, blood, intestines, and bones.	Kei roto i te tinana o te tangata te makawe, te toto, nga whekau, me nga wheua.
The captain of the ship announces that the ship has sunk.	Ka panui te kapene o te kaipuke kua totohu te kaipuke.
The seamstress measured the fabric.	I inehia e te kai tuitui te papanga.
The stench of rotten fish spreads into the room.	Ka horapa te piro o te ika pirau ki roto i te ruma.
He strived to become a famous priest.	I kaha ia ki te noho hei tohunga rongonui.
Television cannot show real life.	Kare e taea e te pouaka whakaata te whakaatu i te ora tūturu.
Don’t throw rubbish on the street.	Kaua e maka para ki te tiriti.
The battle between science and religion continues.	Kei te haere tonu te pakanga i waenga i te pūtaiao me te whakapono.
It is part of our culture.	He wahanga o to tatou tikanga.
Workers on the streets are staying for the storm.	Ko nga kaimahi i nga huarahi e noho ana mo te awha.
A tourist house has been arranged.	Kua whakaritea he whare tuuruhi.
The train will pay along the river.	Ka utu te tereina i te taha o te awa.
These horses are expensive.	He utu nui enei hoiho.
After years of hard work, the company is now successful.	I muri i nga tau o te whakapau kaha, kua angitu te kamupene inaianei.
Her patience with all the children’s conversations seemed endless.	Ko tana manawanui ki nga korero katoa a nga tamariki te ahua kore mutunga.
Children learn to speak by watching others.	Ka ako nga tamariki ki te korero ma te mataki i etahi atu.
We died of everything.	I mate matou i nga mea katoa.
Walk faster!	Kia tere ake te hikoi!
My baby won't cry! ' 	Kaore taku pepe e tangi!'
she cried.	ka tangi ia.
The town is famous for its excellent dance schools.	He rongonui te taone mo ona kura kanikani pai.
The people funded these moves.	I putea e te iwi enei nekehanga.
A person who sleeps too long will get sick.	Ko te tangata e moe roa ana ka pa te mate.
The streets are deserted.	Kua mokemoke nga tiriti.
He swallowed after tasting the meat.	I horomia e ia i muri i tana whakamatau i te kiko.
Car sales are in full swing now.	Kei te kaha te hoko motuka inaianei.
An aide pointed an elegant dress at a woman.	I tohuhia e tetahi kaiawhina he kakahu huatau ki tetahi wahine.
This approach is well drained.	He pai te para o tenei huarahi.
The heat is dissipated to cool the air.	Kua memeha te wera ki te whakamatao i te hau.
The king was buried in this tomb.	I tanumia te kingi ki tenei urupa.
Native people are still waiting for proper health care.	Kei te tatari tonu nga iwi maori ki te tiaki hauora tika.
The answer is not clear.	Kaore i te marama te whakautu.
Catch some pine chips in the net	Ka mau etahi maramara rimu ki te kupenga
She hadn't seen him in a long time.	Kare ano ia i kite ia ia mo te wa roa.
The mind is very strong.	He tino kaha te hinengaro.
Yumi gave him a warm hand.	I hoatu e Yumi te ringa mahana ki a ia.
You have to say that strangers are bad or ugly.	Me kii koe he kino nga tangata ke, he kino ranei.
He plays tennis well.	He pai tana purei tēnehi.
He was considered a strong player.	I whakaarohia ia he kaitakaro kaha.
They welcomed him into their home.	Ua farii ratou ia ’na i roto i to ratou fare.
Do not stand near the window.	Kaua e tu tata ki te matapihi.
The two boys lay on the grass	Ka takoto nga tama tokorua ki runga i te tarutaru
The peaks of the mountains are sovereign.	He mana rangatira nga tihi o nga maunga.
A suspected property release was found.	I kitea he tukunga taonga whakapae.
The complex process will continue for some time.	Ka haere tonu te tukanga matatini mo etahi wa.
This is the fifth time he has tried it.	Koinei te wa tuarima i whakamatauria e ia.
The marble tiles as he walked upstairs.	Ko nga taera mapere i a ia e hikoi ana i runga.
He will bite his fat heads.	Ka ngauhia e ia ona mahunga tetere.
The clothes were designed for comfort and function.	Ko nga kakahu i hangaia mo te whakamarie me te mahi.
The sisters were severely punished.	I tino whiua nga tuahine.
There is a lot of money in debt.	He nui te moni i nama nama.
The government will guarantee a fair price.	Ma te kawanatanga e whakamana he utu tika.
Most of the areas of this county are high mountain ranges.	Ko te nuinga o nga rohe o tenei kaunihera he pae maunga teitei.
The bar is popular.	He mea rongonui te papuni.
Children need to learn to read and write.	Me ako nga tamariki ki te panui me te tuhi.
The scientist is very good.	He tino pai te kaiputaiao.
The petals of this flower are a good example	He tauira pai nga puapua o tenei puawai
Trees and bricks are often found there.	He maha nga wa ka kitea nga rakau me nga pereki ki reira.
Maybe that's why he was upset.	Tera pea te take i pouri ai ia.
Many grandparents are unable to walk.	He maha nga koroua kaore e kaha ki te hikoi.
Some brands have standards for quality.	Ko etahi tohu he paerewa mo te kounga.
A government official has said you hid.	Kua puta te korero a tetahi apiha o te kawanatanga i huna koe.
It may be cancer.	He mate pukupuku pea.
The cat runs out of the way and disappears.	Ka oma te ngeru i te huarahi ka ngaro.
Malaysia is famous for its traditional batik.	Kei te rongonui a Malaysia mo te batik tawhito.
The shadows are disappearing.	Kei te ngaro nga atarangi.
He built an igloo to keep warm at night.	I hanga e ia he igloo hei whakamahana i te po.
My nephew volunteered to join the army.	I tūao taku irāmutu ki te whakauru ki te ope taua.
Jealousy is always bad.	He kino tonu te hae.
The song was recognized, then adapted.	I mohiohia te waiata, katahi ka urutau.
Some researchers have claimed that quantum machines can explain this.	Ko etahi o nga kairangahau i kii ka taea e nga miihini quantum te whakamarama i tenei.
The lamp burns to its base.	Ka wera te rama ki tona turanga.
The inspector general did not seem pleased.	Karekau te rangatira o te kaitirotiro i ahua koa.
They are all here!	Kei konei katoa ratou!
Shakespeare’s adventures have declined over the centuries.	Ko nga aitua a Shakespeare kua heke iho i roto i nga rau tau.
He turns to face the fire.	Ka huri ia ki te anga atu ki te ahi.
He heard that he had woken up.	I rongo ia kua oho ake.
The grandmother sighed and patted the animal's head.	Ka aue te kuia, ka pakia te upoko o te kararehe.
Many people think that housing costs are too high.	He maha nga tangata e whakaaro ana he nui rawa nga utu mo te whare.
I have to use it with caution.	Me whakamahi e au ma te tupato.
The church was destroyed.	I whakangaromia te whare karakia.
Anyone there?	He tangata kei reira?
The woman rang the doorbell.	Ka tangi te wahine i te pere o te tatau.
The desire of the teacher is what is best for his students.	Ko te hiahia o te kaiako ko te mea pai mo ana akonga.
Water flows into the ice crystal deposits.	Ka rere te wai ki roto i nga putunga tioata tio.
Now that we are retired we live on our savings.	Inaianei kua reti matou ka noho matou i runga i a matou penapena.
The display screen will dim.	Ka mumo iho te mata whakaatu.
Most of his work has yet to be published.	Ko te nuinga o ana mahi kaore ano kia panuitia.
The consequences of the civil war were terrible.	E mea riaria te mau hopearaa o te tama‘i tivila.
Therefore, he only protected his authority.	No reira, i tiakina e ia tona mana anake.
These books cannot be purchased here.	Ko enei pukapuka kare e taea te hoko ki konei.
Finally, the results are removed from the bottom.	Ka mutu, ka tangohia nga hua mai i raro.
You have to be careful, his mother said.	Me tupato koe, ka kii tona whaea.
Some believe that it is important to write down all our words.	E whakapono ana etahi he mea nui te tuhi i a tatou kupu katoa.
The glass is so heavy!	He tino taumaha te karaihe!
On academic subjects, they simply teach topics and practice practice.	I runga i nga kaupapa ako, ka whakaako noa ratou i nga kaupapa me te whakamahi mahi.
This practice has been going on for almost two years.	Kua tata ki te rua tau tenei mahi.
The years of war have consumed this population.	Ko nga tau o te pakanga kua pau tenei taupori.
The government raises money by taxing the people.	Ka kohi moni te kawanatanga ma te taake i te iwi.
Smoke billows into the air.	Ka pupuhi te auahi ki te rangi.
He spoke in a slow, deep voice.	He reo puhoi, he reo hohonu tana korero.
It’s been a long time coming back home.	Kua roa te hoki ki te kainga.
Right now they are building barricades here.	I tenei wa kei te hanga papuni ratou i konei.
There is a large population of artists here.	He nui te taupori o nga kaitoi i konei.
An imminent collision.	He tukinga tata.
Time goes by fast.	Ka tere haere te wa.
The helicopter circled across the sky.	I taiawhio te topatopa puta noa i te rangi.
London’s population is growing rapidly.	Ka tere te tipu o te taupori o Raanana.
Houses were filled with air pollution.	I kapi nga whare i te parahanga hau.
New technologies allow us to work faster.	Ko nga hangarau hou ka taea e tatou te mahi tere ake.
He washed his hands and left the room.	Ka horoi i ona ringa, ka wehe atu i te ruma.
Police arrested several drug dealers.	I hopukina e nga pirihimana etahi kaihoko tarukino.
In reality it is a universal idea.	I roto i te mooni ko te whakaaro o te ao.
The company has been criticized for its covert operations.	Kua whakahengia te kamupene mo ana mahi huna.
They couldn’t push him into their car.	Kaore i taea e ratou te akiaki ia ia ki roto i to ratou kaa.
He took off his coat and saw the stomach as a vessel.	Ka wetekina e ia tana koti, ka kitea te puku ano he oko.
Some people live in cellars and houses.	Ko etahi tangata e noho ana i roto i nga puhera me nga whare.
He walked into the room and took a note.	Ka kuhu ia ki roto i te ruma, ka mau ki te tuhipoka.
This room is too small.	He iti rawa tenei ruma.
You need to move every time you feel better.	Me whakakorikori i nga wa katoa ka pai ake koe.
If you live in a very dirty area, sell it.	Mena kei te noho koe i tetahi waahi tino poke, hokona atu.
Because of the summer weather we stayed outside.	Na te rangi raumati i noho matou ki waho.
To prevent bacterial growth, the salad should be cooled.	Hei aukati i te tipu huakita, me whakamatao te huamata.
She pushes her pet out of the kitchen.	Ka peia e ia tana mokai ki waho o te kihini.
That house has six floors.	E ono nga papa o taua whare.
First, you need to remove some rocks.	Tuatahi, me tango e koe etahi toka.
There are many filters and chemicals we use here.	He maha nga whiriwhiringa me nga matū ka whakamahia e matou i konei.
The announcement said the government was involved in criminal activities.	I kii te panui kei te uru te kawanatanga ki nga mahi kino.
Birds are human life.	Ko nga manu he oranga tangata.
The family supported his achievements.	I tautoko te whanau i ana whakatutukitanga.
The company is a family business.	Ko te kamupene he umanga whanau.
It will eat your stomach when you come back!	Ka kainga to puku i te hokinga mai!
The driver bowed.	Ka tuohu te kaitaraiwa.
Maybe they’ll get married, he thought.	Tera pea ka marena raua, ka whakaaro ia.
The article contains examples of famous women.	Kei te tuhinga nga tauira o nga wahine rongonui.
This egg has a half face.	He haurua mata tenei hua manu.
He still sleeps.	Ka moe tonu ia.
Shoot first, question later.	Pupuhi i te tuatahi, patai i muri mai.
They live in a small house.	Ka noho ratou i roto i te whare iti.
You really need to remove the bones.	Me tino tango koe i nga koiwi.
Weaving is one of the human works of art.	Ko te raranga tetahi o nga mahi toi a te tangata.
They suspended his work.	I whakatarewahia e ratou tana mahi.
We will invite you to the opening night.	Ka tono ia koe ki te po whakatuwheratanga.
I know the big city.	Kei te mohio ahau ki te taone nui.
Climb waterfalls and jump off cliffs.	Ka piki i nga wairere ka peke atu i nga pari.
There is a lot of evidence in the report.	He maha nga taunakitanga kei roto i te ripoata.
Traffic accidents kill hundreds of people each year.	Ka mate nga aituā waka e hia rau nga mate ia tau.
This chemical is used to soothe unsightly hair.	Ka whakamahia tenei matū ki te whakarata i nga makawe karekau.
The old man put the stone in his bag.	I hoatu e te koroua te kohatu ki roto i tana putea.
One hallmark of urban life is his ability to write books.	Ko tetahi tohu o te oranga o te taone nui ko tona kaha ki te tuhi pukapuka.
The excitement of the moment shone in his eyes.	Ka whiti te ihiihi o te wa ki ona kanohi.
He is too heavy on me.	Kei te taumaha rawa ia ki ahau.
Closed for cleaning.	Kua kati mo te horoi.
Let your dirt get it right.	Tukuna to paru kia tika.
The boy was happy with the results.	I harikoa te tama ki nga hua.
A bitter debate over birth issues.	He tautohetohe kawa mo nga take whanau.
The neuronal network of the mechanism can be altered.	Ka taea te whakarereke i te whatunga neuronal o te tikanga.
It rains frequently here at this time of year.	He auau te ua ki konei i tenei wa o te tau.
The explosion was clearly heard.	I tino rongohia te pahūtanga.
The heritage of this park.	Ko nga taonga tuku iho na tenei papa.
The royal chef prepared food for them.	Na te kaitao kingi i taka he kai ma ratou.
The melting of the iron is too high.	He tiketike rawa te rewa o te rino.
Streets and buildings rise from the ground.	Ko nga tiriti me nga whare ka ara ake i te whenua.
It is beaten with a stick	Ka whiua ki te rakau
Read it carefully so you don't find any mistakes.	Kia ata panuihia, kei kitea he he.
In the countryside, weeds become a natural food.	I nga tuawhenua, ka noho nga tarutaru hei kai maaori.
Salt is like dust.	He rite te tote ki te puehu.
His accomplishments are well known.	E mohiotia ana ana whakatutukitanga.
Many women died.	He maha nga wahine i mate.
I was very surprised that my claim had been accepted.	I tino miharo ahau kua whakaaetia taku kereme.
Most towns in this region have good traffic access.	Ko te nuinga o nga taone o tenei rohe he pai te urunga waka.
After much deliberation, he decided the foundation.	I muri i nga whiriwhiringa nui, ka whakatauhia e ia te turanga.
There was blood and sting everywhere.	He toto me te wero i nga wahi katoa.
All those men came for the wedding.	I haere katoa mai aua tangata mo te marena.
All my co -workers have to play by the rules.	Me takaro katoa oku hoa mahi i runga i nga ture.
A sum of money was given for a temple.	Ua horoahia te hoê moni ario no te hoê hiero.
There are a lot of wild animals in the big city.	He nui nga kararehe mohoao o te taone nui.
The chairman of the company spoke before his resignation.	Ko te tiamana o te kamupene i korero i mua i tana rihaina.
Ten pennies were stolen by the wicked that day.	Tekau pene i tahaetia e te tangata kino i taua ra.
The government approved the unity fund.	I whakaaetia e te kawanatanga te putea kotahitanga.
The country is a strange country to most of us.	He whenua tauhou te whenua ki te nuinga o tatou.
The plan has already begun to build houses here.	Kua timata te mahere ki te hanga whare i konei.
They move on the grass, which is thick with dew.	Ka nuku ratou ki runga i te tarutaru, e matotoru ana i te tomairangi.
Water vapor comes from the hot object.	Ko te kohu wai ka puta mai i te mea wera.
The formation of clouds can be seen.	Ka kitea te hanganga o nga kapua.
He thought of the dark day when he would die.	I whakaarohia e ia te ra pouri ka mate ia.
The commenter thinks this idea is stupid.	E whakaaro ana te kai korero he poauau tenei whakaaro.
I went back to my house.	I hoki ahau ki taku whare.
He is really chopping the vegetables.	Kei te tino tapatapahia e ia nga huawhenua.
The accountant calls to be questioned.	Ka karangahia e te kaikaute kia uiuia.
He pulled his long nails on his hand.	Ka kumea e ia ona maikuku roa ki runga i tona ringa.
He grabbed her hands.	Ka kapohia e ia ona ringa.
Let no one break this rule.	Kaua tetahi e wehe i tenei ture.
Development is the subject of intense debate.	Ko te whakawhanaketanga te kaupapa o te tautohetohe kaha.
By the rising of the sun his skin awoke.	Na te whitinga o te ra ka oho tona kiri.
The sentence began with “but”.	I timata te rerenga ki te "engari".
Bad weather will delay their journey.	Ka whakaroa to ratou haerenga i te kino o te rangi.
A forest fire.	He ahi ngahere.
The rider gives him encouragement.	Ka tuku te kaieke ki a ia i te whakatenatena.
A verb is an action word.	Ko te kupumahi he kupu mahi.
The driver had trouble on the ground.	I raruraru te taraiwa i te whenua.
When they arrived, they were welcomed.	I to ratou taenga atu, ka powhiritia ratou.
He was found sleeping by the fire.	I kitea ia e moe ana i te taha o te ahi.
Some boats were left on the sand.	Ko etahi poti i mahue ki runga ki te onepu.
Her new book has been well received.	Kua riro pai tana pukapuka hou.
The soldier searches his wallets.	Ka rapua e te hoia ana pukoro.
We are studying our bodies.	Kei te ako tatou i o tatou tinana.
The children’s pictures are simple, but beautiful.	He ngawari nga pikitia a nga tamariki, engari he ataahua.
I visit to the bathroom all the time.	Ka toro atu ahau ki te kaukau i nga wa katoa.
There was a pandemonium on the town square.	He pandemonium i runga i te waharoa o te taone.
Forgive the wrong and work hard to forgive.	Whakarerea te he me te whakapau kaha ki te muru.
Many refugees were stranded in makeshift camps.	He maha nga rerenga i pouri i roto i nga puni rangitahi.
Punishments include public punishment	Ko nga whiu ka uru ki te whiu a te iwi
In this country, there are two types of people.	I tenei whenua, e rua nga momo tangata.
But when one is poor, one suffers.	Engari i te mea he rawakore, ka mamae te tangata.
Her mouth continued to shout at him.	Ka umere tonu tana waha ki a ia.
That’s a challenge back then.	He wero tera ki muri.
We need to try to have a better idea.	Me kaha taatau ki te whai whakaaro pai ake.
Even before the meeting, the crowd had already formed.	Ahakoa i mua i te hui, kua hanga kē te mano.
These are the main regional areas of this country.	Koia nei nga wahanga-a-rohe matua o tenei whenua.
It’s a game that challenges you without too many skills.	He keemu e whakawero ana i a koe me te kore e nui rawa nga pukenga.
Experts believe that the forest canopy will soon disappear.	E whakapono ana nga tohunga ka ngaro wawe te ngahere ngahere.
The pirates were sold and the ship repaired.	Ka hokona nga kaitiora, ka whakatikahia te kaipuke.
My aunt has shown some early signs of dementia.	Kua whakaatuhia e toku whaea keke etahi tohu moata o te mate pahekeheke.
He slowly untied the string and untied the thread.	Ka āta wetekina e ia te aho, ka wetekina te miro.
You can probably imagine what the future holds.	Ka taea pea e koe te whakaaro he aha kei te heke mai.
He was a kind man.	He tangata atawhai ia.
The forests, which are full of wild animals, are in his yard.	Ko nga ngahere, e kiki ana i nga kararehe mohoao, kei roto i tana iari.
The mother and daughter waited at the bus stop.	I tatari te whaea me te tamahine i te waahi pahi.
He has matured.	Kua pakeke ia.
The people of the village were very fed that year.	I tino whangai nga tangata o te kainga i taua tau.
It is all made of marble.	He mea hanga katoa ki te mapere.
Zoidberg's arms and legs are crossed.	Ko nga ringa me nga waewae o Zoidberg e whiti ana.
The lips are red.	He whero nga ngutu.
The tide began to recede.	I timata te tai ki te paheke.
There are many insects in his diet.	He maha nga pepeke i roto i ana kai.
Her daughter has leukemia.	He reukemia tana tamahine.
What price do you want?	He aha to utu e hiahia ana koe?
Don’t abandon yourself.	Kaua koe e whakarere i a koe ano.
After much thought, he decided to go.	I muri i te whakaaro nui, ka whakatau ia ki te haere.
A cup of tea he held in his hand.	He kapu tii ka mau ki tona ringa.
The photos show two men wearing military uniforms.	Ko nga whakaahua e whakaatu ana i nga tangata tokorua e mau kakahu hoia ana.
Some of the diseases are unexplained.	Ko etahi o nga mate kaore e taea te korero.
He was absolutely determined.	I tino whakatau ia.
This house is made from concrete.	He mea hanga tenei whare mai i te raima.
The trees wake up lazily in the wind.	Ko nga rakau ka oho mangere i te hau.
The future of rain began.	I timata te heke mai o te ua.
He had a secret from the past.	He mea huna tana no mua.
The boats sail on the lake.	Ka rere nga poti ra ki runga i te roto.
The dilapidated buildings are in a state of disrepair.	Ko nga whare kua pakarukaru e hiu kino ana.
No one can leave until he has finished eating.	Kare e taea e tetahi te wehe kia mutu ra ano tana kai.
The old woman died of cancer.	Ka mate te kuia nei i te mate pukupuku.
On one side of the lake is a beautiful temple.	I tetahi taha o te roto he whare tapu ataahua.
The amalgamation of separatist groups consolidated its power.	Ko te whakakotahitanga o nga roopu wehewehe i whakakotahi i tona mana.
Books have been popular for centuries.	He mea rongonui nga pukapuka mo nga rau tau.
A layer of snow appears on the ground.	Ka puta he papa hukarere ki te whenua.
In winter the snow is very deep.	I te takurua he hohonu rawa te hukarere.
Surprisingly, more people die of heart disease than cancer.	Ko te mea whakamiharo, he nui ake nga tangata ka mate i te mate ngakau i te mate pukupuku.
The only one.	Ko te kotahi anake.
The bird flew under the tree.	Ka rere te manu ki raro i te rakau.
Television programs are very popular here.	He tino rongonui nga kaupapa pouaka whakaata i konei.
Raise your right leg and bend at the knee.	Whakaarahia to waewae matau, ka piko ki te turi.
A little boy who loves a change in his pocket.	He tamaiti nohinohi e rawe ana i te huringa i roto i tana pute.
The little girl hid her face in embarrassment.	Ko te kotiro iti i huna i tona mata i te whakama.
The oil is boiled.	Kua kohuatia te hinu.
He has been nominated for promotion.	Kua tohua ia mo te whakatairanga.
Decades later, racism and prejudice persist.	Kua pahemo nga tau tekau, kei te mau tonu te kaikiri me te whakatoihara.
Before the war, most of the area was agricultural.	I mua i te pakanga, ko te nuinga o te rohe he ahuwhenua.
The town is full of music today.	Ki tonu te taone i te waiata i tenei ra.
I think he will come back home.	Ka whakaaro ahau ka hoki mai ia ki te kainga.
The elephant is the largest land animal.	Ko te arewhana te kararehe whenua nui rawa atu.
He found his behavior to be bad.	I kitea e ia he kino tana whanonga.
He shone in his shoes.	Ka whiti ia i ona hu.
The magician is a magician.	He makutu te tohunga makutu.
Plans include a fireplace in the living room.	Kei roto i nga mahere he ahi ahi i roto i te ruma noho.
He says it’s stupid.	He poauau tana e kii nei.
Take some time to clean the car.	Whakamahia he wa ki te horoi i te motuka.
There will be a lot of love for him here.	Ka nui te aroha ki a ia i konei.
There are twenty students in the class.	E rua tekau nga tauira i roto i te akomanga.
The grass is green and moist.	He kakariki, he makuku te tarutaru.
Put these eggs in a bowl, please.	Hoatu enei hua ki roto i te peihana, tena koa.
The crisis served as an analysis of the metropolis.	Ko te raruraru i mahi hei tātari i te taone nui.
Authorities ruled that the inspector was at fault.	I whakatau nga mana whakahaere ko te kaitirotiro te he.
The manager believes the project will be a success.	E whakapono ana te kaiwhakahaere ka angitu te kaupapa.
What kind of music do you like?	He aha te momo waiata e pai ana koe?
Several acts of abuse were reported.	He maha nga mahi tukino i korerotia.
The village produces wine, fruit, berries, and cheese.	Ka mahia e te kainga he waina, he hua, he hua, he tiihi.
It will be highly appreciated by collectors.	Ka tino whakanuia e nga kaikohi.
It was easier to see the cars.	He maamaa ake te kite i nga waka.
He sat back and forth on the chair.	Ka noho kopikopiko ia i runga i te tuuru.
Many public projects have been discontinued.	He maha nga kaupapa a te iwi kua whakamutua.
Spiritual discussions on this question are ongoing.	Kei te haere tonu nga korerorero wairua mo tenei patai.
Having a smaller work day raises the spirits.	Ma te iti ake o te ra mahi ka piki ake te wairua.
He had no choice.	Kare he whiringa i a ia.
The prudent businessman bought shares.	Na te kaipakihi tupato i hoko hea.
He is the perfect example of the company.	Ko ia te tino tauira o te kamupene.
She doesn't really know how to go about it.	Kaore ia i te tino mohio me pehea te haere.
Light, sweets and other sugary snacks were also banned.	Ko te maramara, te monamona me etahi atu paramanawa huka i aukatia hoki.
Time is money.	He moni te wa.
The tour board is very strong.	He tino kaha te poari tuuruhi.
The more people there is the more pollution.	He nui ake nga tangata ka nui ake te parahanga.
Coffee is important for a good drink.	Ko te kawhe he mea nui mo te inu pai.
I planted some pansies next to the fence.	I whakato ahau i etahi pansies whai muri ki te taiapa.
Beaten and bruised, he could not walk.	Ka whiua, ka maru, kare e taea e ia te haere.
The girl was tall and thin.	He roa, he hiroki hoki te kotiro ra.
Voters chose to remain anonymous.	I whiriwhiria e nga pooti kia noho ingoamuna.
Kiss.	Kihi.
There is a huge negative statistics in the big city.	He nui te tatauranga kino ki te taone nui.
My father died a few years ago.	I mate toku papa i etahi tau ki muri.
She lets a hair touch her lips.	Ka tukua e ia he huruhuru kia pa ki ona ngutu.
Go easy with the onions.	Haere ngawari ki te aniana.
He was detained for questioning.	I puritia ia mo te patapatai.
Now you need to put your oatmeal in the fridge.	Inaianei me waiho to oatmeal ki roto i te pouaka whakamātao.
Graduates will have better job opportunities in nearby cities.	Ka pai ake nga whai waahi mahi a nga paetahi ki nga taone tata.
The growing season is near.	Kua tata te wa tipu.
The artist painted water	I peitahia e te kaitoi he wai
That voice will explode on the radio.	Ka pakaru taua reo i runga i te reo irirangi.
The fight was short	He poto te whawhai
A firm’s reserves are money that is held towards future debts	Ko nga rahui a te umanga he moni e mau ana ki nga nama kei te heke mai
Some of the staff refused to take part in the attack.	Ko etahi o nga kaimahi kaore i whakaae kia uru atu ki te patu.
The grandmother was a talkative person, but she was very nice.	He tangata korero te kuia, engari he tino rawe.
Insurance fraud results in a more accurate health care system.	Ko te mahi tinihanga inihua ka puta he punaha hauora tika ake.
The flag is hoisted on the flagpole.	Ka whakaarahia te haki ki runga i te pou haki.
These products are sold all over the world.	Ka hokona enei hua puta noa i te ao.
These words repeat themselves throughout the film.	Ka hoki ano enei kupu puta noa i te kiriata.
Fill to the brim.	Whakakiia ki te pito.
I play tennis whenever I can.	Ka purei tēnehi ahau i nga wa katoa ka taea.
Only a fool would break the law.	Ko te wairangi anake ka takahi i te ture.
Follow temptations.	A pee i te mau faahemaraa.
He collapsed on a nearby chair.	I topa ia ki runga i tetahi tuuru tata.
The new president's speech on the victory was broadcast online.	Ko te whaikorero a te perehitini hou mo te wikitoria i whakapaohohia i runga ipurangi.
The student received the highest marks.	I whakawhiwhia e te akonga nga tohu teitei.
Turn on the electricity!	Whakakāhia te hiko!
Since time immemorial, the diversity of human cultures has diminished.	Mai i nga wa onamata, kua iti haere te rereketanga o nga tikanga tangata.
The vehicles are loaded onto vehicles.	Ka utaina nga waka i runga waka.
Maybe he was angry.	Tena pea kua riri ia.
He hopes to one day go out into the world.	Ko te tumanako ia kia haere tetahi ra ki te ao.
After three weeks, the winter is over.	I muri i nga wiki e toru, kua mutu te hotoke.
The hours are long.	He roa nga haora.
The alpha particle is harmful.	He kino te matūriki alpha.
We need two product sizes.	Ka hiahia tatou kia rua nga hua hua.
His request was denied.	I whakahēhia tana tono.
The hunters went to this foreign land.	I haere atu nga kaiwhaiwhai ki tenei whenua ke.
The noise rang out again.	Ka tangi ano te haruru.
Therefore, they can operate in peace.	No reira, ka taea e ratou te whakahaere i runga i te rangimarie.
Bulb growth shows signs of disease.	Ko te tipu topuku e whakaatu ana i nga tohu o te mate.
It is widely used in cooking.	Ka whakamahia nuitia ki te tunu kai.
Plastic bottles were collected and recycled.	I kohia nga ipu kirihou ka hangarua.
Not all nations have hundreds of billions of inhabitants.	Kare nga iwi katoa e hia rau piriona nga tangata noho.
Most of the models passed that test with running colors.	Ko te nuinga o nga tauira i eke ki tera whakamatautau me nga tae rere.
These stains are hidden on the carpet.	He mea ngaro enei stains i runga i te whariki.
They lived in a small house.	I noho ratou i roto i tetahi whare iti.
More than a hundred people play games here.	Neke atu i te kotahi rau nga tangata e whai kemu ana i konei.
A helicopter landed on the roof.	I tau mai he helicopter ki runga i te tuanui.
Victor jumped into the dark lake.	I peke a Victor ki roto i te roto pouri.
After the reconstruction, the buildings have become somewhat dilapidated.	I muri i te hanganga ano, kua ahua pakarukaru nga whare.
The sad truth is, no one cares about animals.	Ko te pono pouri, kaore he tangata e whakaaro ana ki nga kararehe.
They will answer all the questions.	Ka whakautua e ratou nga patai katoa.
The soldiers of the battlefield celebrated the victory.	I whakanuia e nga hoia o te papa pakanga te wikitoria.
He likes his company.	He pai ki a ia tana kamupene.
Elmer was very busy at school.	He tino pukumahi a Elmer i te kura.
As the sun goes down, the temperature drops.	Ka titaha te ra, ka heke te pāmahana.
To me, he said he was retiring.	Ki ahau, i kii ia kei te reti ia.
The country is changing fast.	He tere te huri o te whenua.
His choice of words was very confusing.	Ko tana whiriwhiri kupu i tino rangirua.
The traffic was light this morning.	He ngawari te haere o te waka i tenei ata.
Demand for luxury goods is also growing.	Kei te tipu haere hoki te hiahia mo nga taonga papai.
Make sure the potatoes are covered with water.	Me mohio kua kapi nga rīwai ki te wai.
A unit system.	He punaha wae.
The order expires.	Ka mutu te ota.
I don’t want him to find me.	Kare au e pai kia kimihia ahau e ia.
There are many areas in the artwork.	He maha nga waahi kei roto i nga mahi toi.
The politician lost the next election.	I hinga te kaitōrangapū i te pōtitanga i muri mai.
This chemical is used to make plastics.	Ka whakamahia tenei matū ki te hanga kirihou.
Kate vowed to help the homeless.	I oati a Kate ki te awhina i te hunga kore kainga.
He enters with his head up.	Ka kuhu atu ia me tona mahunga ki runga.
There is a great demand for household products.	He nui te hiahia mo nga hua o te whare.
Five thousand men remained to fight, and four thousand returned home.	E rima mano tangata i toe ki te whawhai, e wha mano i hoki mai ki te kainga.
Went to the big store.	I haere ki te toa nui.
The shark is a complete mystery.	He mea tino ngaro te mango.
The guard arrived at that moment.	I tae mai te kaitiaki i taua wa.
The most important fish is an eel.	He tuna te ingoa o te ika tino nui.
Many new food products have been introduced recently.	He maha nga hua kai hou kua tukuna mai ina tata nei.
My husband’s strong hands carried me up.	Na nga ringa kaha o taku tane i kawe ahau ki runga.
The effectiveness of these practices can be tested in other areas.	Ko te whai huatanga o enei mahi ka taea te whakamatautau ki etahi atu waahi.
Luckily we have survived.	Waimarie tatou kua ora.
The authorities are avoiding this evil.	Te ape nei te mau mana faatere i teie ohipa ino.
There needs to be more schools like this in the country.	Me nui ake nga kura penei i te motu.
This principle applies to all family members.	E tano teie parau tumu i te mau melo atoa o te utuafare.
The crisis has left huge losses to the national economy.	Na te raruraru i waiho nga mate nui ki te ohanga o te motu.
An outsider arrives at this village within an hour.	Ka tae te tangata o waho ki tenei kainga i roto i te haora kotahi.
The barn was filled with hay bales.	I whakakiia te whare witi ki nga paara tarutaru.
Leave to cool for ten minutes, then serve.	Waiho kia whakamatao mo te tekau meneti, ka mahi.
Another method is to wash the hair with shampoo.	Ko tetahi atu tikanga ko te horoi i nga makawe ki te shampoo.
The environment was polluted on delivery from the factory.	I poke te taiao i te tukunga mai i te wheketere.
The witness was burned at the stake like his predecessor.	Ko te kaiwhakaatu i tahuna ki te rakau rite ki tona mua.
Give worship to the gods.	Tukua nga karakia ki nga atua.
They met at a local restaurant.	I hui ratou ki te kainga kai o te rohe.
You should see what the grass looks like.	Kia kite koe i te ahua o te kaakaariki o te tarutaru.
The funds are divided in half.	Ka wehewehea nga moni ki te haurua.
The farmer knew he could not stop working.	I mohio te kaiahuwhenua kua kore e taea e ia te whakamutu i nga mahi.
Police failed to resolve the case.	I rahua e nga pirihimana te whakaoti i te keehi.
Some of the women showed that they had skills as leaders.	Ko etahi o nga wahine i whakaatu he pukenga to ratou hei kaiarahi.
The palace is the seat of power.	Ko te whare rangatira te nohoanga o te mana.
Experts do not agree on everything.	Kaore e whakaae ana nga tohunga ki nga mea katoa.
Many young people are unemployed in this area.	He maha nga rangatahi kei te kore mahi i tenei rohe.
Using imaginary thoughts makes the heart melt.	Ma te whakamahi i nga whakaaro pohewa ka paheke te ngakau.
Clay helps the color flow.	Ka awhina te uku i te rere o te tae.
Homeless people suffered from the disease.	Ko nga tangata noho kore i raru i te mate.
This object is large or small.	He nui, he iti ranei tenei ahanoa.
Their voices would falter.	Ka paheke o ratou reo.
The church has a singer who sings new songs.	He kaiwaiata ta te whare karakia e waiata ana i nga waiata hou.
Only children were injured.	Ko nga tamariki anake i whara.
The older couple show off their grandchildren.	Ka whakaatu te tokorua tawhito i a raua mokopuna.
Smoke from burning coal causes air pollution.	Ko te auahi mai i te waro mura ka pa mai te parahanga hau.
He wanted to buy old chairs.	I hiahia ia ki te hoko tuuru tawhito.
He makes many movies and television shows each year.	He maha nga kiriata me nga kaupapa pouaka whakaata ia tau ka mahia e ia.
It gets more every year.	Ka nui ake ia tau.
The sentence began with the word speech.	I timata te rerenga korero ki te kupu korero.
Their work is influenced by eastern mythology.	Ko a raatau mahi he mea whakaawe mai i nga pakiwaitara o te rawhiti.
A tool used by farmers is the wheel.	He taputapu e whakamahia ana e nga kaiahuwhenua ko te wira.
You may need three cups of flour.	Ka hiahia pea koe kia toru kapu paraoa.
Many physicists now believe that the universe is infinite.	He maha nga tohunga ahupūngao inaianei e whakapono ana he mutunga kore te ao.
Sometimes he canceled his job.	I etahi wa ka whakakorehia e ia tana mahi.
The two coaches agreed to play with each other.	I whakaae nga kaiako e rua ki te takaro tetahi ki tetahi.
The temperature will be very low at high altitudes.	Ka tino iti te pāmahana i nga waahi teitei.
He closed the door and turned on the light.	I tutakina e ia te kuaha ka huri i te rama.
The court worked to prevent corruption.	I mahi te kooti ki te aukati i te pirau.
Put the butter in a strainer.	Tukuna te pata i roto i te riaka.
His appearance is that of a very strong one.	Ko tana ahua ko te ahua o te tino kaha.
He helped me get my scatter out of the rain.	Nāna ahau i āwhina ki te tango i taku marara mai i te ua.
The fish are jumping on the retinas of the students.	Kei te pekepeke nga ika i runga i nga retina o nga akonga.
The scientist asked the people to fill out the questions.	I tono te kaiputaiao ki nga tangata kia whakakiia nga paatai.
Climbing a mountain can be tricky.	Ko te piki i te maunga ka taea te tinihanga.
They conducted a study on the population of the animals.	I mahia e ratou he rangahau mo te taupori o nga kararehe.
Hair accessories are a useful topic.	Ko nga taputapu makawe he kaupapa whai hua.
The story is full of surprises.	Ki tonu te korero i nga ohorere.
Miami chased after the gold medal.	I whai a Miami i te mētara koura.
Many times he walked in the woods.	He maha nga wa ka haere ia i roto i te ngahere.
The couple really fell in love.	I tino aroha te tokorua nei.
I noticed the intensity of his speech was a little tiring.	I kite ahau i te kaha o tana korero he iti nei te ngenge.
Canned foods are high in salt.	He nui te tote o nga kai kēne.
Ozone is divided into four regions.	Kua wehea te Ozone ki nga rohe e wha.
The animals are made for food.	Ka mahia nga kararehe hei kai ma ratou.
He removed some weeds.	I whakakorea e ia etahi otaota.
The town is very small and quiet.	He iti rawa te taone me te ata noho.
A fish stick sits on a scale.	Ka noho tetahi kii ika ki runga i te unahi.
Each night, a large moon rises.	Ia po, ka ara te marama nui.
The phone rang three times before he answered.	E toru nga wa i tangi te waea i mua i tana whakautu.
The teenager looked at his shoes.	Ka titiro te taiohi ki ona hu.
Test their cooking skills with your professional chefs.	Whakamatauhia o raatau pukenga tunu kai ki to nga kaitao ngaio.
A complex algorithm has been incorporated into the robots ’projects.	Kua whakauruhia he algorithm matatini ki roto i nga kaupapa a nga robots.
Go slowly and be careful.	Kia ata haere, kia tupato.
This cannot be called a class.	Kaore e taea te kiia he karaehe tenei.
I feel bad on hair day.	Kei te ahua kino ahau i te ra makawe.
I want his phone number.	Kei te hiahia ahau ki tana nama waea.
No one blocked the meeting.	Kaore he tangata i aukati i te hui.
It is in the afternoon for breakfast.	Kei te ahiahi mo te parakuihi.
Do you want that hand?	Kei te pirangi koe ki tera ringa?
Strengthen your gun.	Whakakahangia to pu.
Local officials have encouraged tourists to visit.	Kua akiakihia e nga rangatira o te rohe nga tuuruhi ki te toro.
A cry comes from their lips.	Ka puta te tangi i o ratou ngutu.
Their eyes are gray.	He hina o ratou kanohi.
Farmers sell their produce to the market.	Ka hoko nga kaiahuwhenua i a ratou hua ki te maakete.
He carefully chose his words.	I ata whiriwhiria e ia ana kupu.
Many local factories make lamps from ice.	He maha nga whare whakangao o te rohe hanga rama mai i te huka.
Iron bars protect this door.	Ko nga tutaki rino hei tiaki i tenei tatau.
The caravan has good views of the surrounding mountains.	He pai nga tirohanga o te kaaina ki nga maunga e karapoti ana.
The owners of the factory agreed to all the demands of the attackers.	I whakaae nga rangatira o te wheketere ki nga tono katoa a te hunga patu.
He was a brave boy, a wise boy.	He tamaiti toa, he tamaiti whai whakaaro.
It’s a bag that doesn’t take patience.	He putea e kore e pau te manawanui.
The muscles are pulled.	Ka toia nga uaua.
The cat's tail has crossed.	Kua whiti te hiku o te ngeru.
That means technology will come to life.	Ko te tikanga ka whai oranga te hangarau.
Newspaper reading is a big deal.	He mahi nui te panui niupepa.
You will be punished for your wrongdoing.	Ka whiua koe mo to mahi kino.
Several times a day, drink warm water and lemon juice.	He maha nga wa ia ra, inu wai mahana me te wai rēmana.
Because the lions will chase at night.	Na te mea ka whai nga raiona i te po.
The speakers are great.	He rawe nga kaikorero.
He hid behind the door.	Ka huna ia ki muri o te tatau.
The advertising agency produced some amazing ads.	I whakaputahia e te umanga panui etahi panui whakamiharo.
This sentence contains the first two sentences.	Kei roto i tenei rerenga nga rerenga korero e rua i mua.
Greetings your friends.	Tena koa o hoa hoa.
A camera walks quietly down the street.	He kamera ka haere ata ki te huarahi.
The soldiers fought throughout the night.	I whawhai nga hoia puta noa i te po.
Sounds of laughter and frantic chatter filled the air.	Ko nga tangi o te katakata me te koorero hikaka i kiki i te rangi.
Who made the first coffee?	Na wai i hanga te kawhe tuatahi?
He grew up helping his father on the farm.	I tipu ake ia hei awhina i tona papa ki te paamu.
The doctor will give some medicine to the patient.	Ka hoatu e te taote etahi rongoa ki te turoro.
The robber believes the allegations are substantial and must be substantiated.	E whakapono ana te kaipahua ko nga kerēme whakahirahira me tino taunakitanga.
We have to pay the bill.	Me utu e matou te pire.
Keep going.	Haere tonu.
I totally agree with your statement	E tino whakaae ana ahau ki to korero
Whisk the cream and sugar to a firm top.	Wepuhia te kirīmi me te huka ki te tihi mārō.
Her loyalty to him was amazing.	He mea whakamiharo tana piripono ki a ia.
Explore the natural way to find wild animals.	Torotoro te huarahi taiao ki te rapu kararehe mohoao.
Our brand is unique.	He mea motuhake to taatau waitohu.
The hotel was very popular.	I tino rongonui te hotera.
Prepare ten milligrams of hydrochloric acid.	Whakaritea kia tekau mira o te waikawa pūhaumāota.
Compare this to last month.	Whakatauritea tenei ki tera marama.
The officer asked for my passport.	I tono te apiha i taku uruwhenua.
I hope you will be a close friend of mine.	Ko taku tumanako ka noho koe hei hoa tata moku.
His breath was hot, and his eyes were wild.	He wera tona manawa, he mohoao ona kanohi.
The story continued to be told.	I korerotia tonutia te korero.
The vehicle is bright red.	He whero kanapa te waka.
The roseate spoon is a symbol for the island.	He tohu mo te motu te koko o te roseate.
The temperature is farther south.	He tawhiti rawa atu te mahana ki te tonga.
The chair falls.	Ka hinga te turu.
The arrowhead is one hundred feet high.	Kotahi rau putu te teitei o te pere pere.
Reduce inflammation with spicy foods such as cheese.	Whakaitihia te mumura ki nga kai raukikini penei i te tiihi.
The results of a bad company tarnish the reputation of the company.	Ko nga hua o te kamupene kino e whakakino ana i te ingoa o te umanga.
The fuel caught in the fire.	Ka mau te wahie ki te ahi.
Theo wanted to thank the wise man for his help.	I hiahia a Theo ki te mihi ki te tangata mohio mo tana awhina.
The golden glass shines in the sun.	Ka whiti te karaehe koura i te ra.
In the center of town is the famous square.	Kei waenganui o te taone ko te tapawha rongonui.
The national economy is in turmoil.	Kei te raruraru te ohanga o te motu.
And his daughter put mud on his face.	Na ka pania e tana tamahine te paru ki tona mata.
Edith quickly turned off her cell phone.	I whakaweto tere a Edith i tana waea pūkoro.
The painting depicts the violence of the war.	Ko te peita e whakaatu ana i te tutu o te pakanga.
The desert plant is only a few centimeters long.	He torutoru henemita noa te roa o te tipu o te koraha.
I will make a simple example.	Ka hanga e ahau he tauira ngawari.
Mix the spices to make a paste.	Whakaranuhia nga mea kakara ki te hanga i te whakapiri.
The young artist's face curled in shape.	Ko te kanohi o te kaitaita taitamariki i koiri te ahua.
I used to play football.	I mua ahau ki te takaro whutupaoro.
The beach is famous for the mild weather.	He rongonui te takutai mo te ngawari o te rangi.
The door post was locked.	I mau te pou tatau.
The group has grown in recent years.	Kua tipu te roopu i nga tau tata nei.
It rained occasionally but there was no real rain.	Ka ua i etahi wa engari karekau he tino ua.
She sipped a glass of cold milk.	I momi ia i te karaihe miraka matao.
The sound of the mist of light was loud.	Ka kaha te tangi o te kohu o te ramarama.
His advice is clear.	He marama ana tohutohu.
The road plays a big part in our lives.	E tuhaa rahi to te purumu i roto i to tatou oraraa.
After washing then clean the mask.	I muri i nga horoinga katahi ka ma te maaka.
Consent or opposition was found in the ballot.	I kitea te whakaaetanga, te whakahē ranei i roto i te pooti.
Dan will develop the skills necessary to succeed.	Ka whakawhanake a Dan i nga pukenga e tika ana kia angitu.
Someone knocked on the lower door.	I patoto tetahi ki te tatau o raro.
Progress depends on the awakening of the issue	Ko te ahunga whakamua kei runga i te oho o te take
The horse squealed loudly at the alarm.	I tangi nui te hoiho i te whakaohooho.
We are prisoners, the prisoners say.	Kei te mau herehere matou, e kii ana nga mauhere.
He rang the bell.	I whakatangihia e ia te pere.
These films were never shown to the public.	Ko enei kiriata kaore i whakaatuhia ki te marea.
Why do you think this happened?	Ki to whakaaro he aha tenei i tupu ai?
The non-existent spring threatened to spoil the crops.	Ko te puna kore-waahi i whakatuma ki te pahua i nga hua.
He is wrong.	Kei te he ia.
Arrange a dining area in advance.	Whakaritea he waahi kai i mua.
He looked at the ceiling.	Ka titiro ia ki te tuanui.
The composer is also a singer.	He kaiwaiata hoki te kaitito.
He lifted the cup to his lips.	Ka hikina e ia te kapu ki ona ngutu.
The singer’s voice is strong and bold.	He kaha, he maia te reo o te kaiwaiata.
What is your faith?	Ko tehea to whakapono?
The station was opened by the station owner.	Na te rangatira o te teihana i whakatuwherahia te wataka.
It rained hard and caught it inside.	Ka kaha te ua, ka mau ki roto.
You can fill the vacuum by pushing air into it	Ka taea e koe te whakakii i te korehau ma te pana hau ki roto
The drug trade has a huge impact.	He nui te hua o te hokohoko tarukino.
This house has central heating.	He whakamahana pokapū tenei whare.
The select committee debated for weeks.	I tautohetohe te komiti whiriwhiri mo nga wiki.
They chose to sell the land to the government.	I whiriwhiria e ratou ki te hoko i te whenua ki te kawanatanga.
When a fire broke out, firefighters fled in panic.	I te pakarutanga mai o tetahi ahi, ka oma mataku nga kaipatu ahi.
You went to write a letter.	I haere koe ki te tuhi reta.
The answer to this question is simple.	Ko te whakautu ki tenei patai he mohio noa.
I can't read my hand.	Kare e taea te panui taku ringaringa.
The merchants quickly packed the goods.	Hohoro tonu te paihere o nga kaihokohoko i nga taonga.
Animals are accustomed to humans.	Kua waia nga kararehe ki te tangata.
There is thunder coming.	He whatitiri kei te haere mai.
The signature confirms the authenticity of this letter.	Ma te hainatanga e whakamana te pono o tenei reta.
The branches were covered with snow.	I hipokina nga manga ki te hukarere.
Wood fire furnaces were used to make clay.	I whakamahia nga oumu ahi rakau ki te hanga uku.
It can also increase health problems.	Ka taea hoki te whakanui ake i nga raruraru hauora.
A black hole appears there.	Ka puta he poka pango ki reira.
He answered all the questions.	I whakautua e ia nga patai katoa.
Our restaurant had good food and lots of options.	He kai pai ta matou wharekai, he maha nga waahanga.
The police wrote.	I tuhi te pirihimana.
He slapped her face.	I pakia e ia tona mata.
The nearest town is ninety miles away.	Ko te taone tata e iwa tekau maero te tawhiti.
Few people drink milk.	He tokoiti nga tangata e inu waiu ana.
Every morning they bathe in the river.	Ia ata ka horoi ratou ki te awa.
Collect eggs from chicken daily.	Kohia nga hua mai i te heihei ia ra.
He must immediately stop giving it to the environment.	Me mutu tonu tana tuku ki te taiao.
Hold the circular leaves square.	Purihia nga rau porohita kia tapawha.
He decided to straighten out his ways.	I whakatau ia ki te whakatika i ona huarahi.
Individual performance is not good.	Kaore e pai ana te mahi takitahi.
Other cultures use different methods.	Ko etahi atu ahurea e whakamahi ana i nga tikanga rereke.
The new prices will increase the cost of consumer goods.	Ko nga utu hou ka nui ake te utu o nga taonga kaihoko.
A few years later, they married.	I etahi tau i muri mai, ka marena raua.
He planted different flowers on the walkway.	I whakatōhia e ia ngā putiputi rerekē ki te huarahi hīkoi.
All the trains were in trouble for several days.	Ko nga waka tereina katoa i raru mo etahi ra.
Newspapers say teachers are being beaten.	E ai ki nga niupepa kei te patupatu nga kaiako.
He was forced to take revenge.	I pehia ia ki te tango i te utu.
This article appeared in the newspaper.	I puta tenei tuhinga ki te niupepa.
I’ll start with an introduction.	Ka timata ahau me te kupu whakataki.
This project alarmed the people.	Na tenei kaupapa i maaharahara te iwi.
It smells of hot rubber.	He kakara o te rapa wera.
The volcano erupted in flames and smoke.	Ka pupuhi te puia i te ahi me te auahi.
We don’t know how.	Kaore matou e mohio me pehea.
Water provides the most important nutrients.	Ko te wai e whakarato ana i nga matūkai tino nui.
The river has been polluted by industry.	Kua pokea te awa e te ahumahi.
I made a list of the foods we needed.	I hanga e ahau he rarangi o nga kai e hiahiatia ana e matou.
The brass band played a lively tune.	I whakatangihia e te roopu parahi he rangi ora.
My book is dedicated to the memory of my grandmother,	Kua whakatapua taku pukapuka ki te maumaharatanga o toku kuia,
A debate ensued during the meeting.	I puta he tautohetohe i roto i te hui.
There were many activities after his death.	He huhua nga mahi i muri i tona matenga.
So they took up their claim for this piece of land.	No reira ka mau ratou i to ratou kereme mo tenei wahi whenua.
Farmers harvest in this country.	Ka hauhake nga kaiahuwhenua i tenei whenua.
By summer, the plants dry up and die.	Ka tae ki te raumati, ka maroke nga tipu ka mate.
The animal stood on its hind legs.	Tu ana te kararehe i runga i ona waewae o muri.
This college is a management company.	Ko tenei koroni he kamupene whakahaere.
This type of work is the responsibility of the team.	Ko tenei momo mahi te kawenga a te kapa.
The grandmothers are conducting their evening services.	Kei te whakahaere nga kuia i a ratou karakia o te ahiahi.
You can’t control it.	Kaore e taea e koe te whakahaere.
They have a symbolic relationship.	He hononga tohu to raua.
The water rises over the bridge.	Ka piki te wai ki runga i te piriti.
The gnome goes down the ladder.	Ka heke haere te gnome ki raro i te arawhata.
It will be very hot today.	Ka tino wera i tenei ra.
Moist warmth and calm waters.	Te mahana makuku me nga wai marino.
It was very popular in the past.	He tino rongonui i mua.
The cat eats stone eels.	Ka kai te ngeru i te tuna kua kowhatu.
When winter comes, breathing becomes more difficult.	Ka tae mai te takurua, ka uaua ake te manawa.
Peace is growing.	Kei te kaha haere te rangimarie.
In the darkness everything is silent and calm.	I roto i te pouri he wahangu, he marino nga mea katoa.
I’m not used to the early route.	Kare au i waia ki te ara moata.
Soldiers were sent to fix the operations.	I tukuna nga hoia ki te whakatika i nga mahi.
My hair is so long, it composes my jaw.	He roa te roa o oku makawe, ka tito i taku kauae.
A strong earthquake will hit the area.	He ru kaha ka pa ki te rohe.
The limousine stopped in front of our house.	Ka tu te limousine ki mua i to matou whare.
The price tag is steep.	He pari te utu utu.
Deodorants are widely used.	Kei te whakamahia nuitia nga Deodorant.
Don't jump or your hand will break.	Kaua e peke kei pakaru to ringa.
The boss is angry.	Kei te riri te rangatira.
Make sure the food is ready to cook.	Me whakarite kia rite te tunu kai.
It may not be released soon.	Kaore pea ka tukuna wawetia.
The pond is reed in the early morning.	He kakaho te harotoroto i te atatu.
The two sons of the king plotted to kill their father.	Na nga tama tokorua a te kingi i whakatakoto whakaaro kia patua to ratou papa.
I have a wide range of musical tastes.	He whanuitanga o taku reka waiata.
Many animals migrate during the winter months.	He maha nga kararehe ka heke i nga marama o te takurua.
He has worked hard.	Kua whakapau kaha ia.
There are many pitfalls in this case.	He maha nga pokanoa o tenei keehi.
As the network grows, the profits will increase.	I te tipu haere o te whatunga, ka nui haere nga hua.
The fish are delicious!	He reka nga ika!
It took an hour to get there.	Kotahi haora te roa ka tae ki reira.
The villagers came to celebrate the fire truck.	I haere mai nga tangata o te kainga ki te whakanui i te taraka ahi.
Our environment has become very bad.	Kua tino kino to tatou taiao.
They saw a beautiful dance.	I kite ratou i tetahi kanikani ataahua.
The holy doctor is very knowledgeable.	He tino mohio te taote tapu.
Aliens landed on this planet ten years ago.	I tau mai nga manene ki runga i tenei aorangi tekau tau ki muri.
The word was removed in error.	I tangohia te kupu i hapa.
The baby's cry can be heard in the distance.	Ka rangona te tangi a te pepi i tawhiti.
The pool was built hundreds of years ago.	I hangaia te poka wai i nga rau tau ki muri.
Often forgotten and polluted the air we breathe.	I te nuinga o te wa ka warewarehia, ka poke te hau e manawahia ana e tatou.
The tide has been low in recent weeks.	Kua iti te tai i roto i nga wiki kua hipa.
The frog jumps on the branch.	Ka peke te poroka ki runga i te peka.
These words are common sense.	He tikanga noa enei kupu.
His goods flowed into many hands.	I rere ana taonga ki nga ringa maha.
If fees are lowered, more students will enroll.	Mena ka whakahekehia nga utu, ka nui ake nga akonga ka whakauru.
Breaking the law is a serious crime.	Ko te takahi i te ture he hara nui.
The country's agricultural output has declined.	Kua heke te hua ahuwhenua o te motu.
Unfortunately, this glass was broken.	Ko te mate, i pakaru tenei karaihe.
Once their bags were full, he was ready to leave.	Kia kiki a ratou peke, kua reri ia ki te wehe.
The houses here are of marble.	Ko nga whare o konei he mapere.
He approached the door.	Ka whakatata atu ia ki te tatau.
The epidemic has hit the home.	Kua pa te mate uruta ki te kainga.
They argued for a place to put the new floor.	I tohetohe ratou mo te waahi hei whakanoho i te papa hou.
The bird makes a nest of green branches.	Ka hanga e te manu he kohanga o nga manga kaakaariki.
These areas were formerly inhabited by uninhabited villages.	Ko enei waahi i nohoia i mua e nga kainga kore tangata.
How much do you know about paontology?	He aha te nui o to mohio mo te paontology?
He read a book while waiting in line.	I panui ia i tetahi pukapuka i a ia e tatari ana i te raina.
There is very little to do.	He iti rawa te mahi.
I hate mushrooms.	Kua kino ahau ki te harore.
Along with the rest of the world, they quietly parted ways.	I te taha o era atu o te ao, i wehe marie ratou.
The politician said he would command the rural areas.	I kii te kaitōrangapū ka whakahau ia ki nga taiwhenua.
Entrepreneurs and politicians have long stood for opportunity.	Ko nga kaipakihi me nga kaitōrangapū kua roa e tu ana mo te whai waahi.
The queen was saddened when she accepted the news.	I pouri te kuini i tana whakaae ki nga korero.
I think he will come soon.	Ki taku whakaaro ka tae mai ia a muri ake nei.
Cold water freezes when the tap comes out.	Ka tio te wai matao i te putanga mai o te tap.
There are many treasures from ancient times.	He maha nga taonga mai i nga wa onamata.
Its branches have become wasted, it has become very bad.	Kua moumou ona peka, kua tino kino ia.
This creative work is important for intellectual development.	He mea nui tenei mahi auaha mo te whanaketanga hinengaro.
The sorcerer closes his hands.	Ka kopakia e te tohunga makutu ona ringa.
The book is a collection of writing works.	Ko te pukapuka he kohinga o nga mahi tuhi.
A cream and wine service was arranged for the guests.	I whakaritea he mahi kirīmi me te waina mo nga manuhiri.
First drag the cake mixture into a large bowl.	Tuatahi toia te ranunga keke ki roto i te peihana nui.
Three large eggs fill the nest.	E toru nga hua nui e kapi ana i te kohanga.
We packed our bags shortly after lunch.	Ka takai matou i a matou peke i muri tata i te tina.
He looked lonely at the cooked chicken.	Ka titiro mokemoke ia ki te heihei tunu.
For growing tomatoes, you need a greenhouse.	Mo te whakatipu tōmato, ka hiahia koe ki te kati kōtuhi.
The crowd sounded threatening.	He tangi whakatuma te mano.
You can drink some green tea, if you like.	Ka taea e koe te inu i etahi tea matomato, ki te pai koe.
All the people mourned his death.	I tangihia tona matenga e te iwi katoa.
The king was pleased with the result.	I harikoa te kingi ki te hua.
He falls into a spring of water.	Ka taka ia ki roto i te puna wai.
There is a small temple at the back of each house.	He whare tapu iti kei muri o ia whare.
He was always late for class.	He tomuri tonu ia mo te karaehe.
The telescope was pointed at the moon.	I tohuhia te telescope ki te marama.
Do what you can to help.	Mahia nga mea ka taea e koe hei awhina.
During the hurricane, large parts of the city were flooded.	I te wa o te awhiowhio, ka waipuketia nga wahanga nui o te taone nui.
The shape and population of this country is huge.	He whenua nui te ahua me te taupori o tenei whenua.
The calm sea reflects the tall pines.	Ko te moana marino e whakaata ana i nga paina roroa.
He heard the words before he saw the speaker.	I rongo ia i nga kupu i mua i tana kitenga i te kaikorero.
Then they buried their father.	Katahi ano ratou ka tanu i to ratou papa.
That place is accustomed to seeing a lot of tourists.	Kua waia taua waahi ki te kite i te tini o nga turuhi.
The gallery hosts exhibitions by local artists.	Ka whakahaerehia e te taiwhanga nga whakaaturanga a nga kaitoi o te rohe.
If there was thunder, he thought.	Me he whatitiri, ka whakaaro ia.
The dictionary defines it as “a bad situation”.	Ka whakatauhia e te papakupu "he ahuatanga kino".
His teeth are stained with red wine.	Kua poke ona niho i te waina whero.
The tourists waited patiently.	I tatari marie nga turuhi.
The houses stand at an angle across the pan.	Ka tu koki nga whare puta noa i te parai.
Clothes are easy to wash.	He ngawari te horoi i nga kakahu.
The bacterium has grown to resist drugs.	Kua tipu te huakita ki te aukati i nga raau taero.
They concluded a sales contract.	I whakatauhia e ratou he kirimana hokohoko.
So, you can’t win!	Na, e kore e taea e koe te wikitoria!
Many people died because of this.	He maha nga tangata i mate na tenei.
Walk boldly across the ground.	Te hikoi maia puta noa i te papa whenua.
The ground slipped and he lost his legs.	He pahekeheke te whenua, ka ngaro ona waewae.
The mineral industry in this area has grown significantly.	Ko te ahumahi kohuke i tenei waahi kua tino tipu.
Suddenly a stone falls from the wall.	Ka taka ohorere tetahi kohatu mai i te pakitara.
What a bad day!	Aue te ra kino!
Of course, everyone wanted to come first.	Ko te tikanga, i pirangi nga tangata katoa kia tae tuatahi mai.
These two men have avoided each other.	Ko enei tangata e rua kua karo i a raatau ano.
Some say the country is old.	Ko etahi e kii ana he tawhito te whenua.
The equipment was severely damaged.	He nui te pakaru o te taputapu.
The terrorists attacked the property.	I whakaekea e nga kaiwhakatuma te taonga.
This resulted in a chain reaction.	Na tenei i puta he tauhohenga mekameka.
Lived close to the sea.	I noho tata ki te moana.
Everything is abandoned.	Kua whakarerea nga mea katoa.
Will you be here next week?	Ka tae mai koe ki konei a tera wiki?
The waste flows into the river.	Ka rere te para ki roto i te awa.
The museum collected stamps from all over the world.	I kohia e te whare taonga nga pane kuini mai i te ao katoa.
That’s why we have a leap year.	Koira te take he tau pekepeke tatou.
I am leaving this afternoon.	Ka haere ahau i tenei ahiahi.
The doctor removed my son’s abdomen.	I tangohia e te taote te puku o taku tama.
They maintain that people will benefit when prices fall.	Ka mau tonu ratou ka whai hua nga tangata ina hinga nga utu.
So think twice before breaking that flag.	No reira whakaaro rua i mua i te wawahanga i taua haki.
The procedure was completed without any problems.	I oti te mahinga kaore he raruraru.
A plan was drawn up to expand the city’s paraphernalia system.	I whakatakotohia he mahere ki te whakawhānui ake i te punaha parapara o te taone nui.
She stopped crying after an hour.	Ka mutu tana tangi i muri i te haora.
This is absolutely amazing.	He tino whakamiharo tenei.
I knew he had a problem.	I mohio ahau he raruraru ia.
One kilogram of rice sells for one dollar.	He kotahi kirokaramu raihi te hoko mo te kotahi taara.
While he was at the port, the vehicle was repaired and refurbished.	I a ia i te tauranga, ka whakatikahia, ka whakahouhia te waka.
Jesus walked on the water.	I haere a Ihu i runga i te wai.
A fair, open election was promised.	I oatihia he pooti tika, tuwhera.
The tests get more intense with each new year,	Ka kaha ake nga whakamatautau i ia tau hou,
You can combine, you can’t just combine.	Ka taea e koe te whakakotahi, kaore e taea te whakakotahi noa.
Without the sun, the plants will die.	Ki te kore te ra, ka mate nga tipu.
We traveled halfway around the world and brought those little kids.	I haere matou i te haurua o te ao, me te kawe i aua tamariki iti.
Even strong people cry at the thought of dying.	Ahakoa nga tangata kaha ka tangi i te whakaaro ka mate.
Businesses need to make sure their homes are clean.	Me whakarite nga pakihi kia ma o ratou whare.
The title of this episode is kind of narrative.	Ko te taitara o tenei waahanga he ahua korero.
The soldiers' clothes were stained with blood.	Kua poke nga kakahu o nga hoia i te toto.
He doesn’t dare to fix it again.	Kaore ia e maia ki te whakatika ano.
The poem condemned the royal family.	I whakahe te rotarota i te whanau kingi.
The tax was imposed on all wealthy people.	I utaina te taake ki nga tangata whai rawa katoa.
He said he had spent his time in the space.	I kii ia kua pau tona wa ki te waahi.
The fire was lit by a neighbor.	Na te hoa noho tata te ahi i tahu.
Very kind.	He tino atawhai.
Evil magic was cast out.	I peia te makutu kino.
The band had long hair and their hair.	He roa nga makawe o te roopu me o ratou makawe.
The child insists on telling the story.	Ka tohe te tamaiti ki te korero i te korero.
He is very charismatic.	He tino karismatika ia.
There are high costs to the enterprise.	He nui nga utu mo te umanga.
The moon rises into the sky.	Ka piki ake te marama ki te rangi.
He was alone standing and looking out to sea.	Ko ia anake e tu ana, e titiro ana ki te moana.
Who might be the culprits?	Ko wai pea te hunga hara?
Many swimmers prefer to take a train to work.	He maha nga kaihoe e pai ake ana ki te eke tereina ki te mahi.
The surface of the vehicle was damaged.	I pakaru te mata o te waka.
See you soon!	Ka kite wawe koe!
This old town is famous for its world.	He rongonui tenei taone tawhito mo tona ao.
He drove at a crazy speed.	I peia e ia i te tere porangi.
Prolonged work breaks will benefit employees.	Ko te roa o te okiokinga mahi ka whai hua nga kaimahi.
The fish are crowded outside.	Kei te kikii nga ika ki waho.
The symbol is three feet long.	E toru putu te roa o te tohu.
Birds are an important part of Indian culture.	Ko nga manu tetahi waahanga nui o te ahurea Inia.
The beach was deserted that day.	Kua mokemoke te takutai i taua ra.
They faced a difficult challenge.	He wero uaua i pa ki a ratou.
His behavior needs to change, he says.	Me huri tana whanonga, e ai ta ia.
For many hours the children wandered around, eating goldfish.	He maha nga haora e kopikopiko ana nga tamariki, e kai ana i te ika koura.
Bring your chair closer to the table, please.	Whakatata atu to tuuru ki te teepu, tena koa.
The challenge costs forty dollars.	Ko te wero he utu wha tekau taara.
Soon, we stopped at the highway signs.	Aita i maoro roa, ua faaea matou i te mau tapao no te purumu pereoo.
Their natives are diverse.	He kanorau o ratou tangata whenua.
For several days, this village was under water.	Mo etahi ra, kei raro tenei kainga i te wai.
I wondered how he would explain his disappearance.	I whakaaro ahau me pehea tana whakamarama i tana ngaro.
This was followed by a succession of elders.	Ka whai muri mai he riiwhi o nga rangatira kaumātua.
They throw rubbish out the window.	Ka whiua e ratou nga para ki waho i te matapihi.
Time passes quickly as the doctor treats his patient.	Ka tere haere te wa i te wa e mahi ana te taote i tana turoro.
The baby was quiet.	I ata noho te kohungahunga.
The king was very pleased with himself.	I tino harikoa te kingi ki a ia ano.
Each person will be given a food bag.	Ka hoatu he putea kai ma ia tangata.
He placed his chin on her hand.	Ka whakanohia e ia tana kauwae ki runga i tana ringa.
To replenish their mineral reserves, farmers irrigate their fields.	Hei whakakii i a ratou rahui kohuke, ka whakamakuku nga kaiahuwhenua i a ratou mara.
Birds have special powers.	He mana motuhake to nga manu.
The stories are full of excitement.	Ki tonu nga korero i te hikaka.
Strawberries, berries, blueberries.	Strawberries, hua, blueberries.
Drying methods are hot and dry.	Ka wera, ka maroke nga tikanga whakamaroke.
He found that he had no skills for poetry.	I kitea e ia karekau he pukenga mo te rotarota.
The week will be hot and humid.	Ka wera, ka makuku te wiki.
The noises of the big city fade away.	Ka memeha haere nga haruru o te taone nui.
Those rules apply.	Ka whakahaere aua ture.
A wild dog is threatening the town.	He kurī mohoao kei te whakawehi i te taone.
He last looked in the mirror.	I titiro whakamutunga ia ki te whakaata.
I need to buy a new curtain.	Me hoko arai hou ahau.
Sami are a small people.	He iwi iti a Sami.
My car went down the road.	I haere taku waka i te huarahi.
The mind is vulnerable.	He mea whakaraerae te hinengaro.
Britain was the ruler of the colonial world.	Ko Peretana te rangatira o te ao koroni.
Dark chocolate is high in calcium.	He nui te konupūmā te tiakarete pouri.
It is fast and can be climbed on curtains.	He tere, ka taea te piki ki runga i nga arai.
She lived with her ex -husband.	I noho ia ki te taha o tana hoa tane i mua.
Get this dirt off the floor!	Me tango tenei paru i te papa!
It’s like that, it’s useless.	He rite tera, he huakore.
The meeting location has changed.	Kua hurihia te waahi o te hui.
He looked ahead and thought deeply.	Ka titiro whakamua ia, ka hohonu te whakaaro.
He climbs up the wall and descends to the other side.	Ka piki ia ki runga i te pakitara ka heke ki tera taha.
A python melted in the heat.	I rewa tetahi python i te wera.
Improving air quality is a priority.	Ko te whakapai ake i te kounga o te hau te kaupapa matua.
Cut into small pieces.	Tapahia ki nga wahi iti.
Many examples claimed to be boring of course.	He maha nga tauira i kii i te hoha o te akoranga.
There are twelve ideas we would like to share with you.	He tekau ma rua nga whakaaro e pai ana matou ki te whakapuaki ki a koe.
The wind is blowing on us.	E pupuhi ana te hau ki a matou.
Collected from the food baskets they brought.	I kohia mai i nga kete kai i mauria mai e ratou.
The prisoners were taken to that island.	Ka haria nga mauhere ki tera motu.
The sweet smell fills the house.	Ko te kakara reka ka whakakiia te whare.
The number of people living on the streets has increased.	Kua piki ake te tokomaha o nga tangata e noho ana i nga tiriti.
I like eating avocados.	He pai ki ahau te kai avocados.
It is customary for guests to stay.	He tikanga kia noho nga manuhiri.
The country voted against it.	I pooti te whenua ki te whakakore.
Man is very difficult.	He tino uaua te tangata.
After the capture, the lion collects the bones to make them clean.	I muri i te hopu, ka kohia e te raiona nga koiwi kia ma.
The waiter brought their salad.	I mauria mai e te kaiwhangai ta ratou huamata.
My painting doesn’t suit you.	Ko taku peita kaore i te pai ki a koe.
The grandmother was out of breath.	Kua pau te manawa o te kuia.
Many shoppers never leave the store.	He maha nga kaihoko kaore e whakarere i te toa.
You have a car.	He motuka kei a koe.
He is moving	E whakakorikori ana ia
Satellites traveled around the world.	I huri haere nga Satellites i te ao.
This city is a desert.	He koraha tenei pa.
Scientists have not been able to explain this phenomenon.	Kaore i taea e nga kaiputaiao te whakamarama i tenei ahuatanga.
These mangrove trees above provide shade.	Ko enei rakau mangrove kei runga ake nei he whakamarumaru.
These are assets that increase inflation.	He taonga enei e piki ana te pikinga.
The straw volcanoes were often divided.	He maha nga wa i wehewehea ai nga puia kakau.
The song is blocked.	Kei te purua te waiata.
They started playing baseball.	I timata ratou ki te whakatangi poipoi.
Her nails were bitten with speed.	Ka ngaua ana maikuku ki te tere.
They have good ideas.	He pai o ratou whakaaro.
Managers need to carefully consider training and staffing.	Me ata whakaaro nga kaiwhakahaere ki te whakangungu me nga kaimahi.
Quick news at home.	Hohoro te rongo ki te kainga.
This dish is badly damaged.	Ko tenei rihi kei te kino ka pakaru.
Many government agencies refused to repatriate us.	He maha nga tari a te kawanatanga kaore i whakaae ki te whakahoki mai i a maatau.
Some of these people never come back.	Ko etahi o enei tangata e kore e hoki mai.
Some, however, were concerned about the new law.	Ko etahi, i awangawanga mo te ture hou.
It was dark and still a night outside.	He pouri, he po tonu ki waho.
He drew a line across the page.	I tuhia e ia he raina puta noa i te wharangi.
Call an ambulance immediately.	Waea wawetia he waka tūroro.
The town is covered by a thick fog.	Ka taupokina te taone e te kohu matotoru.
Buy fresh fish.	Hokona he ika hou.
His love of cars is endless.	Ko tana aroha ki nga motuka he mutunga kore.
The temperature drops in the northern regions.	Ka taka te mahana ki nga rohe o te raki.
The computer dried up and the buyer was unable to complete the purchase.	I maroke te rorohiko, kaore i taea e te kaihoko te whakaoti i te hoko.
The same sweetness makes the dish look better.	Ma te mea reka ano ka pai ake te ahua o te rihi.
The potato aphid can feed on its host alive.	Ka taea e te aphid riwai te kai ora i tana kaihautu.
She wondered why he was looking at her.	I miharo ia he aha ia i titiro ai ki a ia.
We have many different options.	He maha nga momo whiringa kei a maatau.
There were five children of the family.	I reira nga tamariki tokorima o te whanau.
They just don’t pay attention.	Kare noa ratou e aro.
The threat of disaster is real.	He pono te riri o te ati.
The baby's eyes closed.	I kati nga kanohi o te pepi.
The church bell rang.	Ka tangi te pere o te whare karakia.
The village girl was awkward and scared.	Ko te kotiro o te kainga he tuke me te mataku.
Flooding is caused by large tornadoes.	Ko te waipuke ka puta mai i nga awhiowhio nui.
People need to learn about this topic.	Me ako nga tangata mo tenei kaupapa.
Students are more interested in ideas than money.	He nui ake te hiahia o nga akonga ki nga whakaaro i te moni.
Drivers showed up outside state government offices.	I whakaatu nga kaitaraiwa i waho o nga tari a te kawanatanga o te kawanatanga.
If you are sad, do something.	Mena kei te pouri koe, mahia tetahi mea.
His attention turns to the puzzle.	Ka huri tona aro ki te panga.
He was awakened by the sound of a car horn.	Na te tangi o te haona motoka i oho ai ia.
The soup was really good!	He tino pai te hupa!
He’s the best singer ever.	Ko ia te kaiwaiata pai ake.
She was so shocked, she couldn’t speak.	I tino ohorere ia, kare e taea e ia te korero.
The stranger was wearing a black fedora.	He fedora pango te kakahu o te tangata ke.
She saw the doctor this morning.	I kite ia i te taote i tenei ata.
This store sells fresh types of fish.	Ka hokona e tenei toa nga momo ika hou.
He has changed his name.	Kua hurihia e ia tona ingoa.
The wise man made the symbol of the horned pole.	Na te tangata whakaaro nui i hanga te tohu o te tara haona.
A group of protesters claimed responsibility.	I kii tetahi roopu whakahirahira i te kawenga.
University scientists studied the plants.	I rangahau nga kaiputaiao o te whare wananga i nga tipu.
It was supposed to be a joke.	I maharatia he korero whakakatakata.
He measured the tea.	I inehia e ia te ti.
The stock supplier failed to deliver the stock as promised.	I rahua te tuku rakau e te kaituku rakau i oati ai.
The information on the application form must be completed by you.	Ko nga korero kei runga i te puka tono me whakaoti e koe.
He used a hand-held machine.	I whakamahia e ia he miihini a-ringa.
An inappropriate language was used in the conversation.	I whakamahia he reo koretake i roto i te korerorero.
A complex algorithmic technique is first taught.	Ka whakaakona tuatahitia he tikanga algorithmic uaua.
The capital of the country is a beautiful city.	He taone ataahua te whakapaipai o te motu.
Factories spray all kinds of chemicals.	Ka pupuhi nga wheketere i nga momo matū katoa.
Their nearby town is known for its religious activities.	E mohiotia ana to ratou taone tata mo ana mahi karakia.
He has a week to rest.	Kotahi wiki ia e okioki ana.
She enjoys reading art books.	He pai ki a ia te panui pukapuka toi.
The park is a place for people to relax.	Ko te papa he waahi mo te tangata ki te whakangawari.
The troubled economy is the root of their problems.	Ko te ohanga raruraru te putake o o ratou raruraru.
Pour water over the chopped vegetables.	Ringihia he wai ki runga i nga huawhenua tapatapahi.
He doesn’t really talk.	Kaore ia i te tino korero.
The death is here.	Kei konei te mate.
Iron and clay are here canned.	Ko te rino me te uku kei konei kena.
They usually pay inspectors to get a license.	I te nuinga o nga wa ka utu ratou i nga kaitirotiro kia whiwhi raihana.
She advises the boy to go to work.	Ka tohutohu ia ki te tama kia haere ki te mahi.
The priest warned them not to drink too much.	Ka whakatupato te tohunga ki a ratou kia kaua e inu nui.
The interview group explained.	I whakamaarama te roopu uiui.
He was afraid of heights.	I wehi ia ki te teitei.
This car is a manual transmission.	He tuku ā-ringa tēnei motokā.
the king shall ascend to the throne.	ka kake te kingi ki te torona.
Fear not, man!	Kaua e mataku, e te tangata!
The change will occur randomly.	Ka puta matapōkeretia te whakarerekētanga.
The king ordered the people to take refuge in the refugees.	I whakahau te kingi ki nga tangata kia whakaruruhau ki nga rerenga.
The dish is beef.	He kau te rihi.
Interest rates are low.	He iti nga utu huamoni.
Some want to send a message to the big city.	Ko etahi e hiahia ana ki te tuku karere ki te taone nui.
June is not here.	Kare a Hune i konei.
Water can boil, even at normal temperatures.	Ka taea e te wai te koropupuke, ahakoa i te pāmahana noa.
Our children are taught to be thoughtful.	Ka whakaakona a tatou tamariki ki te whai whakaaro.
Some people who wear it don’t have a big problem.	Ko etahi o nga tangata e mau ana karekau he raruraru nui.
Many senior residents say their experiences have been a political upheaval.	He maha nga kainoho kaumātua e kii ana i o raatau wheako he oho torangapu.
Most investors are tired of the stock market.	Ko te nuinga o nga kaipupuri putea kei te hoha ki te maakete kararehe.
Studies claim that xxxxxx increases your chance of obesity.	Ko nga rangahau e kii ana ko xxxxxx te whakanui ake i to tupono mo te momona.
Children behave well at school.	He pai te whanonga o nga tamariki i te kura.
Your car is old and needs regular repairs.	Kua tawhito to motoka me te whakatikatika auau.
A crime has been committed.	He hara kua mahia.
The victim was dragged to his head.	I toia te patunga ki tona mahunga.
We found a new variety.	I kitea e matou he momo hou.
Much of the east is desert.	Ko te nuinga o te rawhiti he koraha.
A better access to this home will help.	Ko te pai ake o te huarahi ki tenei kainga ka awhina.
Processing plants can release this waste into waterways.	Ka taea e nga tipu tukatuka te tuku i tenei para ki nga ara wai.
Scientists said they were missing.	I kii nga kaiputaiao kei te ngaro ratou.
This oath was repeated each year.	I whakahuahia ano tenei oati ia tau.
Shake the milk before drinking.	Me ruru te miraka i mua i te inu.
Many politicians use this statement.	He maha nga kaitōrangapū e whakamahi ana i tenei korero.
He is taller than me.	He teitei ake ia i ahau.
We broke our promise and he was upset.	I takahia e maua ta maua kupu whakaari, ka pouri ia.
Officers did not report the incident.	Karekau nga apiha i whakaatu i te raruraru.
Scientists are not sure about the cause.	Kare e tino mohio nga kaiputaiao mo te take.
They will check your depth.	Ka tirotirohia e ratou to hohonutanga.
Music is a form of art.	He momo toi te waiata.
Water as a carrier.	Ko te wai hei kaikawe.
The doctor sent her test results to her patient.	I tukuna e te wahine takuta ana hua whakamatautau ki tana turoro.
You are famous for power.	He rongonui koe mo te kaha.
The damage of it is horrible.	Ko te kino o taua mea he whakamataku.
The room is filled with bright blue.	Ka kapi te ruuma i te kanapa kahurangi.
Are you a dog?	He kuri koe?
The cap is the same size as the food plate.	He rite te rahi o te potae ki te pereti kai.
He missed a spelling.	I hapa ia i te takikupu.
A large basket of vegetables is carried by the gardener.	He kete nui nga huawhenua e mau ana te kaimahi kari.
He would probably be hungry for an hour.	He haora pea ka hiakai ia.
The dentist carefully examined his gums.	I ata tirotirohia e te niho niho ona kapia.
Stop the car at that point.	Kati te motoka ki tera tuunga.
Tie the tie with string.	Herea te here ki te aho.
The cold wind cut his clothes.	Ka tapahia e te hau makariri ona kakahu.
In the end, the person has to accept defeat.	I te mutunga, me whakaae te tangata ki te hinga.
They didn’t want to hurt their sleeves.	Kare ratou i pirangi ki te tukino i o ratou karekau.
The house has been sold.	Kua hokona te whare.
Instead of going to university, he got a job.	Engari i te haere ki te whare wananga, ka whiwhi mahi ia.
What kind of medicine did you get?	He aha te ahua o te rongoa i whiwhi koe?
He pressed the keys with his thumbs.	Ka pehia e ia nga ki o ona koromatua.
Try to be gentle, they advise.	Ngana ki te ngawari, ka tohutohu ratou.
It opens up ways to have a home.	Ka whakatuwhera i nga huarahi ki te whai kainga.
The soldiers fought hard.	He kaha te whawhai a nga hoia.
She screams loudly.	Ka nui tana hamama.
Peacekeepers patrol the area.	Ka tirotirohia e nga hoia tiaki rangimarie te rohe.
Blonde hair is said to be more beautiful than brunette hair.	Ko nga makawe kakaho e kiia ana he ataahua atu i nga makawe brunette.
Their hats are bent.	Ka piko o ratou potae.
They buy a house near a harbor.	Ka hokona e ratou he whare e tata ana ki tetahi wahapu.
Plants dry out without water.	Ka maroke nga tipu kaore he wai.
This town was known for its citrus plants.	I mohiotia tenei taone mo ona tipu citrus.
It hasn’t really made much progress yet.	Kare ano kia tino ahu whakamua.
The fallen tree made it impossible to walk.	Na te rakau kua hinga i kore ai e taea te huarahi.
Violence erupted at the release of the film.	I pakaru te tutu i te putanga o te kiriata.
Product shells are discarded.	Ka makahia nga anga hua.
Doctors arrived at the hospital at half past two.	I tae atu nga takuta ki te hohipera i te haurua o te rua karaka.
The statue was erected to honor him.	I whakaarahia te whakapakoko hei whakanui i a ia.
Some were open, but most were closed.	Ko etahi i tuwhera, engari ko te nuinga i kati.
A few years ago there was a single tunnel.	I etahi tau ki muri he kauhanga kotahi.
The instructional framework can be part of a motivational presentation.	Ka taea e te anga tohutohu he wahanga o te whakaaturanga whakahihiri.
The dancer turns around.	Ka huri haere te kaihaka.
He is always busy.	He pukumahi tonu ia.
Today’s word is picayune.	Ko te kupu o tenei ra ko te picayune.
The pizza came out of the oven and smelled delicious.	I puta mai te pizza mai i te oumu he kakara reka.
Farmers are often upset about this situation.	He maha nga wa ka pouri nga kaiwhenua mo tenei ahuatanga.
How to mark the mark with marks?	Me pehea te tohu tohu ki nga tohu?
The tower was built with human slaves.	I hangaia te pourewa ki nga taurekareka tangata.
A broken sign rested on a brick wall.	He tohu kua pakaruhia i okioki ki te pakitara pereki.
The thief escapes.	Ka mawhiti te tahae.
The spokesman said that ancient kings ruled here.	I korero te kaikorero ko nga kingi onamata i tu rangatira ki konei.
Cook food for many guests.	Me tunu kai mo te tini o nga manuhiri.
He sniffed the whiskey.	Ka hongi ia ki te whiskey.
The last train is still full.	Ko te tereina whakamutunga ka kiki tonu.
The clouds fly calmly over the blue sky.	Ko nga kapua ka rere marie i runga i te rangi kikorangi.
This organization organizes global recovery efforts.	Ko tenei whakahaere e whakarite ana i nga mahi whakaora a te ao.
The Titanic sank on its first voyage.	I totohu a Titanic i tana haerenga tuatahi.
The soldiers slept well and knew they were alive.	I moe pai nga hoia, me te mohio kei te ora ratou.
Who says people are good?	Ko wai te korero e pai ana te tangata?
But it is too narrow for people to walk away.	Engari he kuiti rawa mo te iwi e haere atu.
As darkness subsided, the group marched again.	I te hekenga o te pouri, ka haere ano te roopu.
Resistance to known viruses is rapidly increasing.	Kei te tere haere te atete ki nga patu patu huaketo e mohiotia ana.
This attachment was submitted by a local	Na tetahi tangata whenua i tuku tenei taapiri
He greeted the girl.	Ka mihi ia ki te kotiro.
Police searched the building closely.	Ka ata tirotirohia e nga pirihimana te whare.
The aircraft worked to secure the runways.	I mahi te waka rererangi ki te mau i nga huarahi rererangi.
He swam under the clear sky.	I kaukau ia i raro i te rangi marama.
The wealthy woman does not attend social gatherings.	Kaore te wahine whai rawa e haere ki nga huihuinga hapori.
Which of the following words is missing?	Ko tehea o nga kupu e whai ake nei karekau?
This story explores the connection between art and love.	Ko tenei pakiwaitara e torotoro ana i te hononga o te toi me te aroha.
The war is still raging.	Kei te pupuhi tonu te pakanga.
They do not deny climate change.	Kare ratou e whakakahore i te huringa o te rangi.
It will be completed by the end of the year.	Ka oti i te mutunga o te tau.
His calm demeanor counteracted the internal noise.	Ko tana ahua ata noho i whakahē i te ngangau o roto.
The plowman pulls up the land with long moats.	Ka hutia ake e te kaiparau te whenua ki nga moa roa.
My hair gets fine, so I don’t wash it.	Ka rawe oku makawe, na te kore e horoi.
The British opposition was unanimous.	Ko te whakahē a Ingarangi i kotahi te whakaaro.
Use a little oil.	Whakamahia he hinu iti.
That place is known for its beautiful gardens.	E mohiotia ana tera waahi mo ona kari ataahua.
The study said the practice was widespread.	I kii te rangahau kua horapa whanui te mahi.
I took my glasses off and rubbed my tired eyes.	I tangohia e ahau aku matakite ka pania oku kanohi ngenge.
Many times, at great times, his mother helped him.	He maha nga wa, i nga wa nui, ka awhina tona whaea ia ia.
The robber is armed with evil.	He mau patu te kaipahua me te kino.
There is no shortage of fish.	Karekau he hapa o te ika.
Everyone has a story.	He korero to te katoa.
Too much salt will spoil the pot.	Ko te nui o te tote ka pahuatia te kohua.
I was bored.	I hoha ahau.
She is wearing a bright green summer dress.	Kei te mau ia i te kakahu raumati matomato kanapa.
Our same forces are second to none.	Ko o tatou ope taua he tuarua ki te kore.
The moisture content of the mist in the air is heavy.	He taumaha te makuku o te kohu i te rangi.
It won't be long before spring.	Kare e roa ka tae ki te wa koanga.
Where did the strangers come from.	I puta mai nga tangata ke mai i hea.
As he climbed the stairs, his left foot slipped.	I a ia e piki ana i te arawhata, ka paheke tona waewae maui.
I have a lot of work to do.	He maha aku mahi.
There are glass lights everywhere.	He maramara karaihe kei nga waahi katoa.
He watches carefully for changes in his voice.	Ka ata titiro ia mo nga huringa o tona reo.
The geographical location of the country is weak.	He ngoikore te waahi matawhenua o te whenua.
An idea would always come to him.	Ka tae tonu mai he whakaaro ki a ia.
He rubbed his eyes and tried to explain.	Ka pania e ia ona kanohi, ka ngana ki te whakamaarama.
It’s a blessing for everyone.	Ko te manaaki mo te katoa.
He needs to rest after waking up all night.	Me whakatā ia i muri i tana oho i te po katoa.
That was a short time.	He wa poto tera.
Electrical rotation is a major issue.	He take nui te hurihanga hiko.
He often visited his ailing mother.	He maha nga wa ka toro atu ia ki tona whaea e mate ana.
The capital of China is Beijing.	Ko te whakapaipai o Haina ko Beijing.
In the report, it remains confidential.	I roto i te purongo, kei te noho matatapu.
After a hearty meal, we went to bed.	I muri i te kai makona, ka haere matou ki te moe.
I get tired of doing this.	Ka ngenge ahau ki te mahi penei.
Food ticket!	Te tikiti kai!
He ate lunch.	I kai ia i te tina.
They will win.	Ka toa ratou.
You may not know this but yesterday it rained heavily.	Kaore pea koe e mohio ki tenei engari inanahi i kaha te ua.
Bombs explode without warning.	Ka pahū nga poma kaore he whakatupato.
The ship was struck by lightning.	I pakaru te kaipuke i te uira.
He laughed as he walked.	Ka wawau ia i a ia e hikoi ana.
The opera was played in a crowded hall last night.	I whakatangihia te opera ki tetahi whare kiki inapo.
All in all, his performance lasted six hours.	Huihui katoa e ono haora te roa o tana mahi.
Systems like this are bad.	He kino nga punaha penei.
A good beer is made here.	Ka mahia he pia pai ki konei.
So you have to pay close attention to the environment.	Na me aro nui koe ki te taiao.
See what’s behind the stars.	Tirohia nga mea kei tua o nga whetu.
The keys slipped from my hand.	Ka paheke nga ki i taku ringa.
He painted the most beautiful pictures.	I peitahia e ia nga pikitia tino ataahua.
He remained silent.	Ka noho puku ia.
The waves hit the beach.	Ka papaki nga ngaru ki te takutai.
The oil industry is turning to this new method.	Ka huri te umanga hinu ki tenei tikanga hou.
Most of the village owners have moved on.	Kua nuku atu te nuinga o nga rangatira o te kainga.
It was pouring rain.	He ua kohu.
The jet fighter is an awesome weapon.	He patu whakamataku te jet fighter.
Global warming is a big threat right now.	Ko te whakamahanatanga o te ao he riri nui inaianei.
You saw the sky!	I kite koe i te rangi!
They chose to put the satellite into orbit.	I whiriwhiria e ratou ki te tuu i te amiorangi ki te orbit.
The government saw that.	I kite te kawanatanga i tera.
The effects can be very negative.	Ko nga paanga ka tino kino.
Water is thicker than solid.	He matotoru ake te wai i te totoka.
This is a great house.	He whare nui tenei.
A secret flower.	He puawai ngaro.
The small swimming pool is enough for many families.	Ko te puna kaukau iti e ranea ana mo te maha o nga whanau.
One proposed rule is the implementation of a new tax.	Ko tetahi ture e whakaarohia ana ko te whakatinanatanga o te taake hou.
The performance was amazing.	He mea whakamiharo te mahi.
Nine out of ten people join the group.	E iwa i roto i te tekau nga tangata ka uru ki te roopu.
His head was tied with a rope.	I herea tona mahunga ki te taura.
I am confident in my strengths.	E maia ana ahau ki oku kaha.
The television he never rests.	Ko te pouaka whakaata e kore ia e okioki.
More money to pay for that holiday.	He nui ake te moni hei utu mo tera hararei.
Most patients are elderly.	Ko te nuinga o nga turoro he kaumātua.
Venezuela continued to rely on oil funds.	I whakawhirinaki tonu a Venezuela ki nga moni hinu.
At the end of his sentence, he paused.	I te mutunga o tana rerenga korero, ka okioki ia.
Many of his schoolmates pointed to the failure.	He maha o ana hoa kura i tohu i te kore.
Employees can help with unemployment.	Ka taea e nga kaimahi te awhina i te kore mahi.
Salt is important to fish.	He mea nui te tote ki te ika.
He never escaped a fatal accident.	Kare noa ia i mawhiti i tetahi aitua mate.
Computer scientists are now interested in models.	Kei te pirangi nga kaiputaiao rorohiko inaianei ki nga tauira.
The water looks dirty.	Ko te ahua he paru te wai.
A video called out to me.	He ataata i karanga mai ki ahau.
The dress was wrapped around the chair.	Ko te kakahu i takai ki runga i te tuuru.
Use a pestle and throw the seeds into some water.	Whakamahia he pestle ka maka nga kakano ki roto i etahi wai.
An encouraging sign.	He tohu whakatenatena.
Surrounding countries are willing to invest in other areas.	Ko nga whenua huri noa ka pai ki te haumi ki etahi atu waahi.
The manager encouraged the employees to be more aggressive.	I whakatenatena te kaiwhakahaere i nga kaimahi kia kaha ake te pukuriri.
The baby wakes up shortly after he falls asleep.	Ka oho ake te peepi i muri tata i tana moe.
Buses run between the tourist areas and the park.	Ka rere nga pahi pahi i waenga i nga waahi tuuruhi me te papa.
For this to work, you will need a keyboard.	Mo tenei mahi, ka hiahia koe ki te papapātuhi.
When it gets warm, the leaves fall on the trees.	Ka mahana, ka taka nga rau i runga i nga rakau.
The surgery was a success.	He angitu te pokanga.
Most of the people live in rural areas.	Ko te nuinga o nga tangata noho ki nga taiwhenua.
You are right.	E tika ana koe.
Don’t drink from the bottle!	Kaua e inu i te pounamu!
The intense debate continued for hours.	I haere tonu te tautohetohe kaha mo nga haora.
According to international treaties, negotiations were held this month.	E ai ki nga tiriti o te ao, i whakahaerea nga whiriwhiringa i tenei marama.
It’s not clear what we can do.	Kaore i te maarama ka taea e taatau te mahi.
The wooden house was on fire, then slowly ignited.	Ko te whare rakau i te ahi, ka ata mura.
This town is famous for its music.	He rongonui tenei taone mo tana waiata.
It was the butcher who killed the animal.	Na te kaipatu kai nana i patu te kararehe.
A crone woman went shopping.	I haere tetahi wahine crone ki te hokohoko.
The village has a clinic.	He whare hauora to te kainga.
Cooking was interrupted.	I haukotia te tunu kai.
The pigeon was caught in the wheel hole.	I mau te kukupa ki roto i te poka wira.
Maybe he is hoping to stop the spread of the disease.	Tena pea kei te tumanako ia ki te aukati i te horapa o te mate.
The accident caused a great deal of outrage.	Ko te aitua i puta te riri nui.
The morning mist will be hot.	Ka wera te kohu o te ata.
He turned the cigarette into a gold cylinder.	I hurihia e ia te hikareti ki te rango koura.
The ingredients were poured into a large pan.	I ringihia nga kai ki roto i te paraharaha nui.
Most of the house is out of the country.	Ko te nuinga o te whare kei waho o te whenua.
Because of that an argument ensued.	Na te mea i puta he tautohetohe.
If time allows, we will visit the zoo.	Mena ka taea te wa, ka toro atu matou ki te whare kararehe.
He began to eat hungry.	Ka timata ia ki te kai hiakai.
The dog jumped up and snorted.	Ka peke atu te kuri, ka hikaka.
The nomination was unexpected.	He ohorere te whakaingoatanga.
The money was taken from the banks.	I tangohia nga moni i nga peeke.
Place your weight on your back leg.	Whakanohia to taumaha ki runga i to waewae o muri.
I really appreciate his books.	He tino whakamihi ahau ki ana pukapuka.
The hats were really annoying.	I tino hoha nga potae.
Drink this drink as you see later.	Inu tenei inu ka kite koe i muri mai.
This door needs to be painted.	Me peita tenei kuaha.
This is a quality lamp.	He rama kounga tenei.
She was absolutely amazed at her beauty.	I tino miharo ia ki tona ataahua.
We need to clean up.	Me horoi tatou.
She met a handsome young man on a short vacation.	I tutaki ia ki tetahi taitama ataahua i te hararei poto.
First, we must remember our mission.	Tuatahi, me mahara tatou ki ta tatou misioni.
She prepares food for the kids.	Ka whakatakotoria e ia he kai ma nga kuao.
To sell fakes as real property.	Ki te hoko i nga rūpahu hei taonga pono.
It’s like unspoken sentences.	He rite ki nga rerenga korero kore korero.
Be careful not to damage the fragile paraphernalia.	Kia tūpato kei tūkinotia te parapara pakarukaru.
The mixture was stirred until smooth.	I whakakorikoria te ranunga kia rite noa.
Pollution must be prevented.	Me aukati te parahanga.
Some still say they don’t really understand.	Ko etahi e kii tonu ana kaore e tino mohio.
He was informed he was dead, yesterday.	I whakamohiotia ia kua mate ia, inanahi.
The basket is an addition to our restaurant menu.	Ko te kete he taapiri ki ta maatau tahua wharekai.
The dry leaves are destroyed by the flames of the fire.	Ka pakaru nga rau maroke i te mura o te ahi.
It looks like a round wool.	He rite te ahua ki te huruhuru hipi porotaka.
His face looked at the clock.	Ka titiro tona mata ki te karaka.
My right hand was shark.	Ko toku ringa matau i mango.
Their companions shouted loudly and shouted.	Ka oho kaha o ratou hoa tangi, umere.
Strict laws were enacted to protect archaeological sites.	I whakamanahia nga ture pakari hei tiaki i nga waahi whaipara tangata.
But these are kind of lonely.	Engari he ahua mokemoke enei.
Construction will last for two weeks.	Ka mutu te hanga mo nga wiki e rua.
Love will change your life forever.	Ma te aroha ka huri to oranga ake ake.
Farmers need grain to feed their horses.	Ka hiahia nga kaiahuwhenua ki te witi hei whangai i a ratou hoiho.
Eventually he understood.	I te mutunga ka mohio ia.
The victims are still not clear.	Kare tonu i te marama te hunga mate.
He was taught to read and write by hardened prisoners.	Na nga mauhere pakeke ia i ako ki te panui me te tuhi.
He liked foxes and deer and enjoyed watching them.	He pai ki a ia te pokiha me te tia, he pai ki te matakitaki.
They live in a dense jungle.	Ka noho ratou ki roto i te ngahere ngahere.
The kids knew the skills of hunting in the past.	I mohio nga kuao ki nga pukenga o te hopu i nga wa o mua.
We must continue to protect the rainforests.	Me tiaki tonu tatou i nga ngahere ua.
Police hid to investigate.	I huna nga pirihimana ki te tirotiro.
Millions of words have been written about the project.	E hia miriona kupu kua tuhia mo te kaupapa.
All patients survived the surgery.	Ko nga turoro katoa i ora mai i te pokanga.
The cargo rider is pounding, shaking, plowing.	Ko te kaieke utanga e tuki ana, e wiri ana, e parau ana.
These teachings continue every century	Ka mau tonu enei whakaakoranga i ia rau tau
Cars, buses, and trucks were all speeding.	Ko nga motuka, nga pahi, me nga taraka i tere katoa.
She cried a lot as she walked away.	Ka nui tana tangi i a ia e haere atu ana.
Do you need others?	Kei te hiahia koe ki etahi atu?
It’s good to ride a bike with you.	He pai te eke pahikara ki a koe.
The country spoke of a new government.	I korero te whenua mo te kawanatanga hou.
This factory manufactures plastic goods.	Ka hangaia e tenei wheketere nga taonga kirihou.
It couldn’t be bothered.	Kare i taea te whakapouri.
The valley has a lot of trout.	He nui te taraute o te awaawa.
There is a lot of talk about government spending.	He maha nga korero mo nga whakapaunga moni a te kawanatanga.
Many publishers have stopped printing now.	E rave rahi feia poro tei faaea i te nenei i teie nei.
He calls me all week.	Ka waea mai ia ki ahau i te wiki katoa.
The priest called the temple holy.	Ua pii te tahu‘a i te hiero e mea mo‘a.
In summer, the river is high and fast.	I te raumati, he tiketike, he tere te awa.
Farmers also worked with a variety of water sources.	I mahi ano nga kaiahuwhenua ki tetahi momo puna wai.
The sky allowed the sailors to land.	Na te rangi i tuku nga heramana ki te u ki te whenua.
Another key measure is literacy.	Ko tetahi atu ine matua ko te reo matatini.
Hands are held, unwilling to part.	Ka mau nga ringa, kaore e pai ki te wehe.
These fruits are very low in salt.	He iti rawa te tote o enei hua.
He understood that he needed to make a social adjustment.	Ua taa ia ’na e e tia ia ’na ia rave i te hoê faatitiaifaroraa i te pae totiale.
They ran to the ball.	I oma ratou ki te paoro.
Some couples have difficulty with a second family.	He uaua etahi o nga tokorua ki te whanau tuarua.
It is time for us to act.	Kua tae ki te wa e mahi ai tatou.
Only three of these species have been described by science.	E toru anake o enei momo kua whakaahuahia e te pūtaiao.
The response has been strong.	Kua kaha te whakautu.
We smell the flowers.	Ka hongi tatou i nga puawai.
It wasn’t long before photos of the flood were posted around the world.	Kaore i roa kua whakaatuhia nga whakaahua o te waipuke puta noa i te ao.
He kissed her.	Ka kihi ia ia ia.
Some of the workers left their factory.	Ko etahi o nga kaimahi i wehe atu i to raatau wheketere.
The wind is biting my muscles!	Kei te ngau te hau i oku uaua!
These have reached some countries.	Kua tae enei ki etahi whenua.
The first obstacle is to win the corporation.	Ko te aukati tuatahi ko te wikitoria i te kaporeihana.
The fish is delicious.	He reka te ika.
There was no one in the kitchen.	Karekau he tangata i te kihini.
The judges remained silent for a moment.	I noho wahangu nga kaiwhakawa mo te wa poto.
His guitar is reddish brown.	He parauri whero tana kitara.
Phoenix moth caterpillars are very glassy.	He tino karaehe nga anuhe moth Phoenix.
Xinjiang means "new territory."	Xinjiang te tikanga "te rohe hou."
The bourgeoisie has taken hold.	Kua mau te bourgeoisie.
That kind of behavior is not acceptable.	Ko taua momo whanonga e kore e whakaaetia.
Meanwhile, in the vicinity, a census was taken.	I tenei wa, i te takiwa tata, i mahia he tatauranga.
These minerals are very important to us making steel.	He mea tino nui enei kohuke ki a tatou hanga maitai.
Many species are at risk due to contamination.	He maha nga momo ka noho morearea na te poke.
You have to avoid your gaze.	Me karo koe i to titiro.
She murmured to the pill bottle.	Ka ngunguru ia ki te ipu pire.
Mother told me that today was my birthday.	I kii mai a Whaea ki ahau ko tenei ra taku ra whanau.
The village is a popular primary school.	Ko te kainga he kura tuatahi rongonui.
The oil is black as paint.	He pango te hinu ano he ta.
Meanwhile, the crazy man tries	I tenei wa, ka whakamatau te tangata haurangi
Long ago, these trees were filled with wine.	No mua noa atu, ka kapi enei rakau ki te waina.
This waste disposal method is very effective.	He tino whai hua tenei tikanga tuku para.
The pig drinks milk.	Ka inu waiu te poaka.
The rivers flow slowly for water sports.	He puhoi te rere o nga awa mo nga hakinakina wai.
He refused to pay.	I paopao ia ki te utu.
The murder happened in a dark way.	I puta te kohuru i tetahi ara pouri.
How much will it cost you?	E hia nga utu mo koe?
Using cars on trains?	Te whakamahi waka i runga tereina?
A very bad smell spread to the room.	He haunga tino kino ka horapa ki te ruma.
He bought some fish at the market.	I hokona e ia etahi ika i te maakete.
Just use the word kee when you want.	Me whakamahi noa te kupu kee ina hiahia koe.
The holiday is packed.	Kikī ana te hararei.
This material is not suitable for use.	Ko tenei rauemi kaore e pai ki te whakamahi.
A rotary saw can be used to cut wood.	Ka taea te whakamahi i te kani hurihuri ki te tapahi rakau.
They all turned to look at him.	Ka tahuri katoa ratou ki te titiro ki a ia.
The reporter passed the information on to his boss.	I tukuna e te kairipoata te korero ki tona rangatira.
His mother gave him a dress.	I hoatu e tona whaea he kakahu ki a ia.
Get up early and run away now, before he catches you.	Maranga moata ka oma atu inaianei, i mua i tana mau i a koe.
The progress of these studies depends on the test results.	Ko te ahunga whakamua o enei rangahau e whakawhirinaki ana ki nga hua whakamatautau.
Some of the ancestors were refugees.	He rerenga etahi o nga tupuna.
The principal was detained in his office.	I mauheretia te tumuaki i roto i tana tari.
The black smoke slowly descended on it.	Ko te auahi pango ka marere mangere ki runga.
My queen collecting job.	Ko taku mahi kohi kuini.
The waiter brought the food to our table.	I mauria mai e te kaitarai nga kai ki to matou tepu.
Baking soda is sodium bicarbonate.	Ko te houra tunutunu he konutai bicarbonate.
There is a very large building on the other side of the street	He whare tino nui kei tera taha o te tiriti
The carpet is gray.	He hina te whariki.
Police were charged with prejudice.	I whakapaehia nga pirihimana mo te whakatoihara.
Scientists have found the cause of death.	I kitea e nga kaiputaiao te take o te mate.
For example, water evaporates into dry areas.	Hei tauira, ka mimiti te wai ki nga waahi maroke.
Clear as dirt.	Maama ano he paru.
And the whole assembly was gathered together,	Na ka huihui katoa te perehitini o te roopu,
We climbed to the top.	I piki matou ki te tihi.
Power stations use natural gas.	Ka whakamahia e nga teihana hiko te hau maori.
He wore a shirt and light pants.	Ka mau ia i te koti me te tarau marama.
He died suddenly.	Kua mate ohorere ia.
We see more of these cases each year.	Ka kite tatou i te maha atu o enei keehi ia tau.
Emotional awareness is the key to success.	Ko te mohiotanga kare-a-roto te mea matua ki te angitu.
He shouted his protests.	I hamama ia i ana porotēhi.
Her brother slept at night.	Ka moe tona tuakana i te po.
She looked at him quickly.	He tere tana titiro ki a ia.
The explosion was huge.	He tino nui te pahūtanga.
You are playing with fire.	Kei te takaro koe ki te ahi.
The holiday was hard, but in the end it paid off.	He uaua te hararei, engari i te mutunga ka whai hua.
The boy quickly ran to the tree.	He tere te oma a te tama ki te rakau.
The heart and tubes are located in the opening of the chest.	Kei roto i te kohao o te uma te ngakau me nga ngongo.
It is necessary to have a strong diet.	He mea tika kia whai i te kai kaha.
Questions were raised in the scientific community.	I whakaarahia nga paatai ​​i roto i te hapori putaiao.
This ancient statue is by a famous artist.	Ko tenei whakapakoko tawhito na te kaitoi rongonui.
Orders are scheduled for delivery next week.	Kua whakaritea nga ota mo te tuku a tera wiki.
Marseilles is a major port city.	Ko Marseilles tetahi taone tauranga nui.
The king took this lucky boy.	Na te kingi i tango tenei tamaiti waimarie.
There was a lot of storm damage.	He nui te kino o te tupuhi.
The doctor placed the animal’s intestines.	Na te taote i whakatakoto i nga whekau o te kararehe.
Eliminate all foods and beverages that are not on the table.	Whakakahoretia nga kai me nga inu katoa kaore i runga i te tepu.
The living room is spacious.	He whanui te ruma noho.
Why is man so bad these days?	He aha te tangata i kino ai i enei ra?
He felt a chill on his back.	I rongo ia i te makariri i runga i tona tuara.
At one point the queen promised to pay me a great price.	I tetahi wa ka oati te kuini ki te utu nui ki ahau.
Unfortunately, most people don’t know that.	Kia aroha mai, kaore te nuinga o nga tangata i te mohio.
He then moved to the other end of the room.	I muri mai ka neke ia ki tera pito o te ruma.
When they woke up, they were all one family.	Ka oho ake, he whanau kotahi ratou katoa.
The woman was angry.	Ka riri te wahine ra.
Quickly fix the wall.	Ka tere te whakatika i te pakitara.
The camp of the same army is spread over a wide area.	Kua horahia te puni o te ope taua ki runga i te waahi whanui.
The word “crackpot” came from game experts.	Ko te kupu "crackpot" i ahu mai i nga tohunga kemu.
The strong smell filled the steep slope.	Ko te haunga nui kua whakakiia te riu pari.
Kids will love this type of bread.	Ka pai nga tamariki ki tenei momo taro.
The astronomer sought to see the inhabited planets.	I rapu te kaitirotiro arorangi ki te kite i nga aorangi noho.
That house is too big for one person.	He nui rawa taua whare mo te tangata kotahi.
She remembers the sudden look of his face.	Kei te maumahara ia ki te ahua ohorere o tana ahua.
Love is important, he says.	He mea nui te aroha, ka kii ia.
The leader moves forward.	Ka anga whakamua te rangatira.
A sitting committee has been formed.	Kua hanga he komiti noho.
Many earthquakes struck Italy throughout the nineteenth century.	He maha nga rū whenua i pa ki Itari puta noa i te rautau tekau ma iwa.
Rats are afraid of cats.	He wehi te kiore ki te ngeru.
Even during the day, evil plans can be thwarted.	Ahakoa te awatea, ka taea te pao nga mahere kino.
The audience was just mad.	I porangi noa te hunga whakarongo.
Many operas were composed by an expert composer.	He maha nga opera i hangaia e te kaitito tohunga.
The actors have already shown disrespect.	Kua whakaatu kē nga kaiwhakaari i te kore whakaute.
He read many magazines.	He maha nga maheni i panuihia e ia.
The sea was calm and clear.	He marino, he marama te moana.
It has been a week since the crime was discovered	Kua pahemo te wiki mai i te kitenga o te hara
Don't go near the water.	Kaua e tata ki te taha o te wai.
The market for electric cars is narrow.	Ko te maakete mo nga motuka hiko he kuiti.
Some children had minor injuries.	He iti nga whara a etahi tamariki.
There are five boxes of delivery.	E rima nga pouaka o te tuku.
Thousands of immigrants migrate to the country every year.	He maha nga mano o nga manene e heke ana ki te whenua ia tau.
Signs of unrest appeared across the country.	I puta nga tohu o te raruraru puta noa i te motu.
The government is building new roads.	Kei te hanga rori hou te kawanatanga.
Subtract the first digit from each answer.	Tangohia te mati tuatahi mai i ia whakautu.
The organism is extremophile.	Ko te rauropi he extremophile.
War is a cruel, inhuman thing.	Ko te pakanga he mea kino, he kore tangata.
Halloween is a festival celebrated all over the world.	He hakari whakanuia te Halloween puta noa i te ao.
I hear very little of the music.	He iti noa taku rongo i te puoro.
The price of gasoline continues to rise.	Kei te piki tonu te utu mo te penehīni.
Rats have a life full of complexity and danger.	Ko nga kiore he oranga ki tonu i te uaua me te kino.
The water of the big city comes from a depleted plant.	Ko te wai o te taone nui ka ahu mai i te tipu whakaheke.
The new data collection will help researchers make predictions.	Ko te kohinga raraunga hou ka awhina i nga kairangahau ki te hanga matapae.
She is sad about her divorce.	Kei te pouri ia mo tana whakarere.
It’s not just because of the fallen nature.	Ko te kore e tika na te ahua hinga.
He lived in a wooden house in the woods.	I noho ia i roto i te whare rakau i roto i te ngahere.
What he did may have little effect.	Ko te mea i mahia e ia ka iti pea te paanga.
And you are there, as they always say.	Na kei kona koe, pera i ta ratou korero i nga wa katoa.
All heroes are all weapons.	Ko te katoa o nga toa he patu katoa.
No one can predict the weather tomorrow.	Karekau e taea e te tangata te matapae te huarere apopo.
The thick fog covered it all, making it hard to see.	Ko te kohu matotoru i kapi katoa, he uaua te kite.
Due to the noise of police cars, the vehicles were surrounded.	Na te haruru o nga motuka pirihimana, ka karapotia nga waka.
He poured a glass of water.	I ringihia e ia he karaihe wai.
Pilots are not allowed to smoke while flying.	Kare e whakaaetia nga Kairangirangi ki te kai paipa i te wa e rere ana.
How many people do you think live here?	Kei te whakaaro koe e hia nga tangata e noho ana i konei?
The crabapple tree was loaded with fragrant fruits this year.	I utaina te rakau crabapple ki nga hua kakara i tenei tau.
Most businesses disagreed.	Ko te nuinga o nga pakihi kaore i whakaae.
The warm warmth reminded him of home.	Na te mahana mahana i whakamahara ki a ia mo te kainga.
The mansion is the chief seat.	Ko te whare rangatira te nohoanga rangatira.
Green moss grows in warm water.	Ka tipu te pukohu kakariki ki te wai mahana.
The teacher looks bad.	He kino te ahua o te kaiako.
This river is too shallow for navigation.	He papaku rawa tenei awa mo te whakatere waka.
Scientists have not yet found a cure for this.	Kare ano nga kaiputaiao i kitea he rongoa mo tenei.
There is no room for error.	Kaore he waahi mo te he.
Please sign the contract.	Tena koa kia hainatia e koe te kirimana.
There is a sweet smell in the air.	He kakara reka kei te hau.
The ads must be read.	Me panui nga panui.
I walked along the river.	I hikoi ahau i te taha o te awa.
The rush ran over the tree.	Ka oma te wiwi ki runga i te rakau.
A balloon rising in the sky.	He poihau e piki ana i te rangi.
The young man was angry.	Ka riri te taitama.
The soup is thick with vegetable broths.	He matotoru te hupa me nga hupa huawhenua.
At first I didn’t do any homework.	I te tuatahi kaore au i mahi i nga mahi kaainga.
Traveling to other countries is easy.	He ngawari te haere ki etahi atu whenua.
Most seniors can speak foreign languages.	Ka taea e te nuinga o nga kaumatua te korero i nga reo ke.
The manager wants more people to work longer hours.	Ko te hiahia o te kaiwhakahaere kia maha ake nga tangata ki te mahi i nga wa roa.
That tree was cut down last month.	I tuaina taua rakau i tera marama.
I raised an eyebrow at him.	I hiki ake taku tukemata ki a ia.
The bus crashed into a large number of people.	I tuki te pahi ki te tini o nga tangata.
The ashes fall silently on the snow.	Ka taka wahangu nga pungarehu ki runga i te hukarere.
The meanings range from very legal to very legal.	Ko nga tikanga mai i te tino ture ki te tino ture.
A smaller person will explode.	He tangata iti ake ka pahū.
Times have been managed.	Kua whakahaerea nga taima.
The expert wonders what he is doing.	Ka whakaaro te tohunga he aha tana mahi.
Canada’s food safety laws are known to be relatively weak.	Ko nga ture haumaru kai a Kanata e mohiotia ana he ahua ngoikore.
They went quietly, frying the dead leaves.	I haere marie ratou, i te parai i nga rau mate.
I made this recipe myself.	Naku ano tenei tunu i hanga.
His memory returns	Ka hoki ano tona mahara
They “save” other people from oppression.	Ka "whakaora" ratou i etahi atu iwi i te tukino.
They hurried into a nearby restaurant.	Ka tere ratou ki roto i te wharekai tata.
My family’s goal is to continue farming for generations.	Ko te whainga o taku whanau ki te mahi paamu tonu mo nga whakatipuranga.
He didn’t want to live in a big city.	Kaore ia i pai ki te noho ki tetahi taone nui.
The gypsies looked on.	Ka titiro nga gypsies.
He thought for a moment.	Ka whakaaro ia mo tetahi wa.
The flowers are planted in this container.	Ka whakatohia nga puawai ki roto i tenei ipu.
The tables are decorated with hard stone.	He mea whakapaipai nga teepu ki te kohatu pakeke.
He was in office for a while.	Ko ia te tari mo tetahi wa.
The local people will be safe.	Ka noho haumaru te tangata o te rohe.
They lived on the island for many years.	He maha nga tau i noho ai ratou ki te motu.
Arrange the lettuce leaves on a plate.	Whakaritehia nga rau rētihi ki runga papa.
The panda's stomach has swelled.	Kua pupuhi te puku o te panda.
We must maintain our courage.	Me mau tonu to tatou maia.
The wet spot is spread out on the seat.	Kua horahia te wahi maku ki runga i te nohoanga.
Some species are now endangered.	Ko etahi momo kei te noho morearea inaianei.
This rock may have been part of the paraphernalia.	Ko tenei toka pea he wahanga o te parapara.
The importance of society is too great for popularity.	He nui rawa te hiranga o te hapori ki te rongonui.
I ordered julienned cucumbers.	I tono kukama julienned.
Towards the end the boundaries get to grow.	Ka tae ki te mutunga ka eke nga rohe ki te tipu.
The dishes were served at the same time.	I tukuna nga rihi i te wa kotahi.
Movie films were popular at the time.	He rongonui nga pikitia kiriata i taua wa.
Their actions encourage others to try.	Ko a raatau mahi ka akiaki i etahi atu ki te whakamatau.
Often thoughts come suddenly.	I te nuinga o nga wa ka puta ohorere mai nga whakaaro.
A modified electric keyboard.	He papapātuhi hiko kua whakarereketia.
His brother's clothes were dirty and torn.	Ko nga kakahu o tona tungane he paru, he haea.
Load the washing machine.	Utaina te miihini horoi.
The house was too tall for our small yard.	He teitei rawa te whare mo to matou iari iti.
The big blue is overshadowed by the shadow.	Ko te kikorangi nui ka pehia e te atarangi.
The big city is known for its love.	Ko te taone nui e mohiotia ana mo tona aroha.
Many elders were evicted from homeless.	He maha nga kaumātua i panaia mai i ngā whare kore.
With an apology, he changed the channel.	Me te whakapāha, i hurihia e ia te hongere.
Please wrap the sandwiches in tin foil.	Tena koa takaia nga hanewiti ki te pepa tine.
The current philosophy stems from disbelief.	Ko te rapunga whakaaro o naianei e ahu mai ana i te kore whakapono.
There is a lot of vegetation surrounding the church.	He maha nga otaota e karapoti ana i te whare karakia.
I stay two more days.	E rua atu nga ra e noho ana ahau.
The village was famous for its perseverance in the faith.	I rongonui te kainga mo tona manawanui ki te whakapono.
It can be transferred to the soil.	Ka taea te whakawhiti ki te oneone.
Most organizations are head-to-head.	Ko te nuinga o nga whakahaere he mea anga-a-rangatira.
Please register with the previous table.	Tena koa rēhita ki te tepu o mua.
Don’t let this bother you.	Kaua e waiho tenei hei awangawanga i a koe.
They were scared to be attacked.	I mataku ratou ka whakaekea.
Individual businesses are thriving.	Kei te ora nga pakihi takitahi.
Two hours driving time is recommended.	Ko nga haora e rua te waa taraiwa e taunaki ana.
Birds down the river and sand.	Manu ki raro i te awa me te onepu.
The show lasted six hours.	E ono haora te roa o te whakaaturanga.
He said it very easily.	He tino ngawari tana korero.
Olympic swimming is very popular here.	He tino rongonui te kauhoe Olympic ki konei.
Do not waste water.	Kaua e moumou wai.
There is no set deadline.	Karekau he wa mutunga kua whakaritea.
The couple has been arguing for years.	He maha nga tau e tautohetohe ana te tokorua.
Pointing to the top, he called out in command.	Ka tohu ki te tihi, ka karanga ia ki te whakahau.
The tsar was the ruler of power.	Ko te tsar te rangatira o te mana.
Cats like to play.	He pai te ngeru ki te takaro.
The restaurants here are great.	He rawe nga wharekai i konei.
The priest sprinkled the holy water on the altar.	Ka tauhiuhia e te tohunga te wai tapu ki runga ki te aata.
Patients need care.	Me tiaki nga turoro.
They rode on their donkeys to the city.	Ka eke ratou ki runga i a ratou kaihe ki te pa.
We laughed and enjoyed being together.	Ka kata matou, ka koa ki te noho tahi.
They have arrived too late.	Kua tae mai ratou kua tomuri.
Move on a tired speed.	Nekehia i runga i te tere ngenge.
Children will look at you with curious eyes.	Ka titiro nga tamariki ki a koe me nga kanohi pakiki.
Most of this area is flat.	He papa te nuinga o tenei rohe.
At this rate, the world will be uninhabited.	I tenei tere, ka kore te ao e nohoia.
The train slows down when it reaches a station.	Ka puhoi te tereina i te taenga atu ki tetahi teihana.
Take the time to enjoy the view.	Tangohia te wa ki te ngahau i te tirohanga.
She watched the boy draw the flower.	I ata titiro ia i te tamaiti e tuhi ana i te puawai.
Most medicines can be found in pharmacies.	Ko te nuinga o nga rongoa ka kitea i nga whare rongoa.
The government is stirring up a tidal wave.	Kei te ohooho te kawanatanga i te ngaru kino.
Human communication is an important and diverse phenomenon.	Ko te whakawhitiwhiti korero a te tangata he ahuatanga nui me te rereke.
The cake was moist and delicious.	He makuku, he reka te keke.
The straw is put into the horse's mouth.	Ka purua te kakau witi ki te waha o te hoiho.
The boxer's anger was gone.	I ngaro te riri o te kaimekemeke.
There are many countries in this area.	He maha nga whenua kei tenei takiwa.
With a single lamp there is enough light for the poster.	Ma te rama kotahi ka nui te marama mo te panui.
The scientist concluded that the controversy was an emotional issue.	I whakatauhia e te kaiputaiao he take kare-a-roto nga tautohetohe.
Try to remember to separate your legs.	Ngana ki te mahara ki te wehe i o waewae.
The high price of keeping the world’s citizens.	Te utu nui mo te pupuri i nga tangata whenua o te ao.
Don’t pick your nose in public.	Kaua e kohia to ihu i te marea.
We saw him until his departure.	I kite matou i a ia tae noa ki tona haerenga.
His kindness will be severely tested.	Ka tino whakamatautauria tona atawhai.
Even small industries use computers.	Ahakoa nga ahumahi iti ka whakamahi rorohiko.
It’s a lie.	He korero teka.
The tire must be rotated to maintain its pressure.	Me huri te tupare kia mau tonu tona pehanga.
She is also beautiful to her mother.	He ataahua ano ia ki tona whaea.
Oil and coal are used to generate electricity.	Ka whakamahia te hinu me te waro ki te whakaputa hiko.
The monkeys seem to be mistaken.	Ko nga makimaki te ahua pohehe.
Take a piece of pound cake, please.	Tangohia tetahi wahi keke pauna, tena koa.
It rained, but the harvest was good.	Ka ua te ua, engari he pai te kotinga.
Life for a girl is normal.	Ko te oranga mo te kotiro he mea noa.
His uncle was a digger.	Ko tana matua keke he keri.
Screening for diabetes is recommended annually.	Ka tūtohuhia te tirotiro mo te mate huka ia tau.
The minister,	Te minita,
It is not good to drink this water.	Kaore i te pai te inu i tenei wai.
He has no patience with fools.	Kare ona manawanui ki nga wairangi.
The glass, which bounces off the floor, shatters into pieces.	Ko te karaehe, e peke atu ana i te papa, ka pakaru ki roto ki nga mongamonga.
The local bird population has declined significantly.	Kua tino heke te taupori manu o te rohe.
The plastic bag flew down the river.	Ka manu te peeke kirihou ki raro i te awa.
It’s a very old kind of paraphernalia.	He momo parapara tawhito rawa.
Police took an elderly woman to an ambulance.	I mauria e nga pirihimana he wahine rangatira ki te waka tūroro.
All hampers are made of wicker.	Ko nga hamper katoa he mea hanga ki te wicker.
The accident killed ten.	Ko te aitua i mate tekau.
A criminal tried to hide the evidence.	I whakamatau tetahi tangata kino ki te huna i nga taunakitanga.
These rules are kind of confusing, though.	Ko enei ture he ahua rangirua, ahakoa.
Plants grow rapidly in fertile soil.	Ka tere te tipu o nga tipu ki te oneone momona.
You need three lemons for this recipe.	Me toru nga rēmana mo tenei tunu.
Updates are underway.	Kei te mahi nga whakahoutanga.
People gather around the prison.	Ka hui nga tangata ki te taha o te mauhere.
There is no other way.	Kaore he huarahi ke atu.
The bridles are attached to the bridles of the horse.	Ka piri nga paraire ki nga paraire o te hoiho.
Finding a rental home is difficult.	He uaua te rapu whare riihi.
The tools need to be tested.	Me whakamatau nga taputapu.
The arrow rang out as he flew.	Ka hamene te pere i a ia e rere ana.
He stretched out his hand.	Ka totoro tona ringa.
Despite the economic downturn, many people still have jobs.	Ahakoa te kino o te ohanga, he maha tonu nga tangata e whai mahi ana.
I have carefully read your request.	Kua ata panuitia e au to tono.
Dolphins are very smart.	He tino mohio nga aihe.
This definition is clear in most contexts.	Ko tenei whakamaramatanga he maamaa i roto i te nuinga o nga horopaki.
All documents begin with a capital letter.	Ka timata nga tuhinga katoa ki te reta matua.
Under favorable conditions, it is difficult to live in the countryside.	I raro i nga ahuatanga pai, he uaua te noho taiwhenua.
He wiped the fragments of his jaw.	I murua e ia nga kongakonga o tona kauae.
The quake struck at the end of the month.	I pa te ru ki te mutunga o te marama.
The boat hit something hard.	I pa te poti ki tetahi mea pakeke.
With a tablespoon of sauce.	Me he punetēpu ranu.
The microscope is the most important tool.	Ko te microscope te taputapu tino nui.
The waif is about fourteen years old.	Tekau ma wha pea nga tau o te waif.
Single consonant words are common.	Ko nga kupu orokati kotahi he mea noa.
The snow increased the risk of landslides.	Na te hukarere i piki ake te kino o te horo.
A minister called me this morning.	I waea mai tetahi mema minita ki ahau i tenei ata.
I am the branch manager.	Ko ahau te kaiwhakahaere peka.
Traditional arts pay close attention to myths and legends.	Ko nga toi tuku iho ka aro nui ki nga pakiwaitara me nga korero tuku iho.
He who runs first reaches the winner.	Ko ia e oma ana i tae tuatahi ki te toa.
The main character inspires the males.	Ko te tangata matua e whakahihiri ana i nga tane.
This makes it even more difficult.	Ko tenei ka kaha ake te uaua.
Very nice design.	Ko te hoahoa tino pai.
He has lost all his mind over time.	Kua ngaro katoa tona hinengaro i te wa.
My family includes my wife, my child, and my parents.	Kei roto i taku whanau taku wahine, taku tamaiti, me oku matua.
The weather is getting worse.	Kei te kino haere te rangi.
Many parts of the country are taken to the bank and taken away.	He nui nga wahi o te whenua ka mau ki te putea ka tangohia.
Be very careful!	Kia tino tupato!
Apparently the cure will continue.	Ko te ahua ka mau tonu te rongoa.
He smirked and laughed.	Ka pao tona mata, ka kata.
There was a lot of snow at night.	He nui te hukarere i te po.
Learn your lessons before you leave home.	Akohia o akoranga i mua i to wehe i te whare.
Kevin had just returned from the other side.	Katahi ano a Kevin ka hoki mai i tawahi.
The witch casts a magic spell.	Ka peia e te wahine makutu he mea makutu.
His smile was contagious.	Ko tana ataata he mate hopuhopu.
We need someone to run this project.	Kei te hiahia matou ki tetahi hei whakahaere i tenei kaupapa.
They built a connected house with mud brick.	I hangaia e ratou he whare hono ki te pereki paru.
At night, he met some neighbors.	I te po, ua matau oia i te tahi mau taata tapiri.
What will happen when violence ends?	He aha te mea ka mutu te tutu?
This is my favorite movie.	Ko taku kiriata tino pai tenei.
It wasn't long before an addiction arose.	Aita i maoro roa ua tupu mai te hoê faatîtîraa.
There is only one way to know what will happen.	Kotahi noa te huarahi ki te mohio ka ahatia.
Some bees died in the storm.	I mate etahi pi i te awha.
We didn’t have much money.	Kare i nui a matou moni.
As he played, he seemed very tired.	I a ia e takaro ana, he tino ngenge te ahua.
Some of the most famous scientists live in this great city.	Ko etahi o nga kaiputaiao rongonui e noho ana i tenei taone nui.
His money was stolen.	I tahaetia ana moni.
This is a poem for a young composer.	He rotarota tenei mo te kaitito rangatahi.
Every day, the tiger ate the goat and the sheep.	Ia ra, ka kainga e te taika te koati me te hipi.
It reaches the top of the hill.	Ka tae ki te tihi o te puke.
Many new food additives are bad.	He maha nga taapiri kai hou kei te kino.
Our neighbors have chickens.	He heihei a o matou hoa tata.
Protect your face from the sun.	Tiakina tou mata i te ra.
Then he makes an insertion under the skin.	Na ka mahia e ia he whakauru i raro i te kiri.
His foundation is part of his new foundation.	Ko tana turanga he wahanga o tona turanga hou.
The glass shattered and scatters spread throughout the room.	Ka pakaru te karaehe, ka mapu nga marara puta noa i te ruma.
There is no need for military spending.	Karekau he hiahia mo nga whakapaunga moni hoia.
The weapon lasted several days.	He maha nga ra i mau ai te patu.
People liked their religion.	I rata te tangata ki ta ratou karakia.
He was encouraged to write a letter.	I akiaki ia ki te tuhi reta.
His breath came out of the air.	Puta ana tona manawa i roto i te hau.
People gathered to thank him.	Ka hui nga tangata ki te mihi ki a ia.
When the blood was seen, the patient cried.	I te kitenga o te toto, ka tangi te turoro.
The mountain wind made him sleep.	Na te hau maunga i moe ai ia.
Peace seems like a distant dream.	Ko te rangimarie te ahua he moemoea tawhiti.
Dirt is slippery, so be very careful.	He pahekeheke te paru, no reira kia tino tupato.
He has always worked throughout the working day.	Kua mahi tonu ia puta noa i te ra mahi.
So, in the future, remember your habits.	No reira, a muri ake nei, maharatia o tikanga.
By next summer, most of the trees will be orange.	Hei te raumati e haere ake nei, kua karaka te nuinga o nga rakau.
The protesters clashed with the police.	I taupatupatu nga kaiwhaiwhai me nga pirihimana.
The room smelled of cigarette smoke.	Ka hongi te ruma i te auahi hikareti.
The study of architecture has a long history.	He nui te hitori o te ako o te hoahoanga.
Nor can a man's feet stand in the light.	E kore ano e tu nga waewae o te tangata ki runga ki te marama.
Phone connections are limited.	He iti noa nga hononga waea.
Simple tools are like a computer.	Ko nga taputapu ngawari he rite ki te rorohiko.
They walked for hours.	I hikoi ratou mo nga haora.
Run the structure via another simulation.	Whakahaerehia te hanganga ma tetahi atu whaihanga.
The fire will burn.	Ka wera te ahi.
Some of the dangers are unavoidable.	Kaore e taea te karo i etahi o nga kino.
I am a network machine.	He miihini whatunga ahau.
The captain should make a big announcement.	Me whakaputa e te kapene he panui nui.
The holiday was a disaster.	He aitua te hararei.
A teddy bear is a treasure by an animal.	Ko te teddy bear he taonga na te kararehe.
The intensity of the flooding destroyed crops and homes.	Ko te kaha o te waipuke ka pakaru nga hua me nga kainga.
Our school has opened.	Kua whakatuwherahia to tatou kura.
Some young people who have committed crimes receive punishment advice.	Ko etahi o nga taiohi kua mahi hara ka whiwhi tohutohu whiu.
Some of the visitors were disturbed and disgusted by these displays.	Ko etahi o nga manuhiri i whakararuraru, i whakaparahako ki enei whakaaturanga.
This area is famous for troglodyte habitats.	He rongonui tenei rohe mo nga kaainga troglodyte.
The schools here are known for their educational excellence.	Ko nga kura i konei e mohiotia ana mo to ratou hiranga matauranga.
He kept looking at her, as if to say yes.	Ka titiro tonu ia ki a ia, me te mea kei te kii ae.
More active water came out of the lake.	He nui ake te wai kaha i puta mai i te roto.
Please remove weeds from your garden.	Tena koa tangohia te taru i to maara.
The game ended with a win, but there was no fear.	I mutu te keemu ki te wikitoria, engari kaore he mataku.
The storm came within three hours of what was expected.	I tae mai te awha i roto i nga haora e toru i muri mai i te mea i whakaarohia.
It was pointed out that almost all the students	I tohuhia he tata katoa nga akonga
He is very charismatic.	He tino karismatika ia.
She did not comb her hair.	Kaore ia i heru i ona makawe.
The fall of India was a surprise.	Ko te hinganga o Inia he mea ohorere.
He finished his speech.	Ka mutu tana korero.
He looked thoughtful.	I titiro whakaaro ia.
The village will continue to decline.	Ka heke tonu te kainga.
Many workers live on farms near the factory.	He maha nga kaimahi e noho ana i nga paamu e tata ana ki te wheketere.
Do not cover green plants.	Kaua e hipokina nga otaota matomato.
There is a lot of responsibility today.	He nui te kawenga i tenei ra.
The negotiation took a long time.	He roa te whiriwhiringa.
Susan said the boy was good at playing the piano.	I kii a Susan he pai te tamaiti ki te whakatangi piana.
He moved up to the front seat.	Ka neke ake ia ki runga i te nohoanga o mua.
Instead, he abandoned the planned structure and expanded the project.	Engari, ka whakarerea e ia te hanganga i whakamaheretia, ka whakawhānuihia te kaupapa.
Once upon a time, there was an ancient tomb full of mummies.	I tetahi wa, he urupa tawhito e ki ana i nga mummies.
Neo won the third highest prize in the world for his painting.	I toa a Neo i te tuatoru o nga utu teitei o te ao mo tana peita.
It just sat there.	Kua noho noa.
Many businesses closed.	He maha nga pakihi i kati.
He swam and climbed into bed.	Ka kaukau ia, ka piki ki te moenga.
He looks at the wide, empty bar.	Ka titiro ia ki te pae whanui, kore noa.
There are three houses on the first floor.	E toru nga whare o te papa tuatahi.
Be sure to tell if you want to succeed.	Kia mohio koe ki te korero ki te hiahia koe ki te angitu.
A hundred years ago, it grew.	I te rau tau ki muri, ka tipu.
Eventually peace was achieved.	I te mutunga ka tutuki te rongo.
He looked at me.	Ka titiro mai ia ki ahau.
Made of glass, the container shines with a light bulb.	He mea hanga ki te karaehe, ka whiti te ipu ki te rama rama.
The wood is cut down with a saw blade.	Ka tapahia te rakau ki raro ki te kani kani.
They smash the rock cliff.	Ka tukitukia e ratou te pari toka.
The bigger it gets, the brighter the star when it dies.	Ka nui ake, ka marama ake te whetu ina mate.
The crowd will rejoice.	Ka harikoa te mano tini.
He is one of the best composers of the kingdom.	Ko ia tetahi o nga kaitito pai rawa atu o te rangatiratanga.
He gently wraps the ropes.	Ka ata takaia e ia nga taura.
The firefighter was caught at the scene of the accident.	I mau te tangata tahu ahi i te waahi o te kino.
These findings were not fully considered.	Ko enei kitenga kaore i tino arohia.
An old man kicked his trouser leg.	I whakatakahia e tetahi koroua tona waewae tarautete.
Loosen the egg and set aside.	Wewetehia te hua manu ka waiho ki te taha.
Sewage operations are polluting the river.	Ko nga mahi para paru kei te poke i te awa.
He will be lonely for years.	Ka noho mokemoke ia i nga tau.
The clock suddenly rang.	Ka tangi ohorere te karaka.
The female peregrine is seen by its shorter tail.	Ka kitea te peregrine wahine e tona hiku poto ake.
The sea springs were full of life.	Ko nga puna moana i kikii i te oranga.
Matthew’s desire is to travel the world.	Ko te hiahia o Matiu ko te haere ki te ao.
The threat of other laws hangs over businesses.	Ko te riri o etahi atu ture e iri ana ki runga i nga pakihi.
Matilda studied hard at school.	I kaha ako a Matilda ki te kura.
A car crashed into a parked car.	I tuki tetahi waka ki runga i tetahi motuka e tu ana.
He was happy to offer everything he had learned.	Ka harikoa ia ki te tuku i nga mea katoa i akona e ia.
The money bag was filled with bags and money.	I whakakiia te putea moni ki nga putea me nga moni.
This project has been around for a long time.	Kua roa tenei kaupapa.
He was a thoughtful man.	He tangata whai whakaaro.
The Ministry declined to comment on the matter.	Kaore te Manatu i whakaae ki te korero mo tenei take.
They marry lazily.	Ka moea mangere ratou.
The cat jumped on the table.	Ka peke te ngeru ki runga i te teepu.
How long did he plan this?	Kia pehea te roa o tana whakamahere i tenei?
Costs are unlikely to significantly increase.	Ko nga utu kare pea ka tino piki ake.
The voice is calm, calm and strong.	He marino, he marino, he pakari te reo.
Protests erupted in the area.	Ka pahū ngā porotēhi ki te rohe.
The ports are well protected from the storm.	He pai te whakamarumaru o nga tauranga i te awha.
He told me he liked poetry.	I kii mai ia ki ahau he pai ki a ia te rotarota.
First, cut the brown ends.	Tuatahi, tapahia nga pito parauri.
The image of Peter never melted in his mouth.	Ko te ahua o Pita karekau e rewa i roto i tona waha.
A sun beam slammed through the curtains and caught the dust.	He kurupae ra i tarai i roto i nga arai, ka mau i te puehu.
You walk for miles.	Ka hikoi koe mo nga maero.
The clock refused to deal with him.	Kare te karaka i pai ki te mahi ki a ia.
Many illegal immigrants are unaware.	He maha nga manene kore ture kaore i te mohio.
The soldier died.	Ka mate te hoia.
Many times a person falls and still succeeds.	He maha nga wa ka hinga te tangata, ka angitu tonu.
The first meal should be light.	Me ngawari te kai tuatahi.
The path is clear and bright.	He maamaa te huarahi me te kanapa.
Only a hundred men made up the team leader.	Kotahi rau noa nga tangata o te kaihautu o te kapa.
The bones of the sea are scattered.	Ka marara noa nga kōiwi o te moana.
Some concrete buildings are being demolished.	Kei te turaki etahi whare raima.
We are immigrants.	He manene matou.
He never speaks.	Kare rawa ia e korero.
Try and use the goose to unlock.	Whakamātauria me te whakamahi i te kuihi hei wewete.
Time flies, though there is work to be done.	Ka rere te wa, ahakoa he mahi hei mahi.
Arrows can be poisoned.	Ka taea te paihana nga pere.
The scorpion was a little afraid of the snake.	He iti te wehi o te kopiona i te nakahi.
A police officer is conducting a checkpoint.	Ko tetahi pirihimana e whakahaere ana i te waahi tirotiro.
Drivers tried to delay traffic.	I ngana nga kaitaraiwa ki te whakaroa i nga waka.
This film is an old actor.	He kaiwhakaari tawhito tenei kiriata.
They keep talking and forget about the outside world.	Ka korero tonu, ka wareware ki te ao o waho.
Both governments will plead guilty to fraud.	Ka tohe nga kawanatanga e rua mo te tinihanga.
Eli taught his two sons to play the flute.	Ua haapii Eli i ta ’na na tamaiti e piti i te faata‘i i te putorino.
Mark sat on the floor and read his book.	Ka noho a Mark ki runga i te papa, ka panui i tana pukapuka.
On the other side sits a drug lone man.	I te taha o tera taha e noho ana te tangata mokemoke tarukino.
Will the monkey be hot?	Ka wera te makimaki?
The film holds.	Ko te kiriata e mau ana.
Pour some glue into the bowl.	Ringihia he kāpia ki roto i te peihana.
Good sleep is important for a healthy life.	He mea nui te moe pai mo te oranga hauora.
She sipped the green tea, moaning	Ka momi ia i te ti kakariki, e aue ana
He has already taken a taxi.	Kua eke kē ia ki te tēkihi.
It took an hour to think about the perfect name.	He haora i roa ki te whakaaro mo te ingoa tino pai.
The rain started again.	I timata ano te ua.
A commotion broke out between the prisoners and the guards.	Ka pakaru mai te ngangau i waenganui i nga mauhere me nga kaitiaki.
The sad song rang out in my mind.	Ka tangi te waiata pouri i roto i toku hinengaro.
Elections have been marred by violence.	Kua kino nga pooti i te tutu.
Slow down on this steep path.	Kia ata haere i runga i tenei huarahi titaha.
Problem solved	Kua whakaoti rapanga
Hold on to the mountains.	Kia mau ki nga maunga.
Sport is a big part of their college experience.	Ko te hakinakina tetahi waahanga nui o to raatau wheako o te kaareti.
That thief stole from me.	Na taua tahae i tahae i ahau.
Evidence is contained in the logic of language theory.	Kei roto i te arorau o te ariā reo nga taunakitanga.
Opponents won a few seats in the election.	He ruarua nga tuuru i riro i te hunga whakahee i te pooti.
The wind died down quickly.	Tere tonu te mate o te hau.
Only people care about possessions.	Ko nga tangata anake e whakaaro ana ki nga taonga.
The boy was very calm after the meeting.	I tino marie te tamaiti i muri i te huihuinga.
The story was driven by jealousy.	Ko te korero i akiakihia e te hae.
They have opened offices here.	Kua whakatuwherahia e ratou nga tari ki konei.
At twelve o'clock in the afternoon, gangs of thieves attacked.	I te tekau ma rua o te poutumarotanga, ka whakaeke nga roopu tahae.
The bus was moving slowly.	He puhoi te haere o te pahi.
The sun and rain bathe in the countryside.	Ka kaukau te ra me te ua i te taiwhenua.
He looked at the melting snow.	I titiro ia ki te hukarere rewanga.
It was prudent to keep his room clean.	He mea tupato ki te pupuri i tona ruma kia ma.
The author lives in this area.	Kei tenei takiwa te kaituhi e noho ana.
He struggled and approached the door.	Ka whakapau kaha ia, ka whakatata atu ki te kuaha.
The evening turns into night.	Ka huri te ahiahi hei po.
When that is done, transfer the mixture into a tin	Ka mutu tena, whakawhitia te ranunga ki roto i te tine
He poured water into the sink.	I ringihia e ia he wai ki roto i te ipu horoi.
After all, mathematics is the language of science.	Ina hoki, ko te pangarau te reo o te putaiao.
Then he ran faster.	Na ka tere ake tana oma.
Are you more comfortable with handbags than music?	He pai ake koe ki nga pukoro ki te puoro?
Interest rates were sharply lowered last week.	I tino whakahekehia nga reiti huamoni i tera wiki.
They will have a great opportunity in the future.	Ka whai waahi nui ratou a meake nei.
The president of the firm urged speedy action.	I tohe te perehitini o te umanga kia tere te mahi.
So what did you do, he asked?	Na te aha koe i mahi ai, ka patai ia?
It’s a kind of landscape	He momo ahuatanga o te whenua
Did you hear about the fire?	I rongo koe mo te ahi?
The province is very proud of its history.	He tino whakahīhī te porowini mō tōna hītori.
A large excavation was used to enlarge the hole.	I whakamahia he keri nui hei whakanui i te poka.
Remove the onion and celery.	Tangohia te riki me te herewi.
The guards arrived just in time and caught the bad guy.	I tae mai nga kaitiaki i te wa tika, ka mau i te tangata kino.
Brown hair indicates high blood sugar.	Ko nga makawe parauri e tohu ana i te huka toto nui.
The smell of air began to confuse him.	I timata te haunga o te hau ki te rangirua i a ia.
The reporter described the situation in front of reporters.	I korerohia e te kairipoata te ahuatanga i mua i nga kairipoata.
He thrusts his hand into the air.	Ka werohia e ia tana ringa ki te hau.
The school is holding a meeting to commemorate the event.	Kei te whakahaere te kura i tetahi hui hei whakamaumahara i te kaupapa.
Find the second small number.	Kimihia te tau iti tuarua.
Two bottles of beer.	E rua nga ipu pia.
Please correct the spelling of this word.	Tena koa whakatikahia te tuhi o tenei kupu.
Rugs and mattresses made of silk are expensive and rare.	He utu nui, he onge hoki nga whariki me nga whariki moenga mo te hiraka.
More information later.	Ētahi atu kōrero i muri mai.
The rain kept him from going outside.	Na te ua i kore ai ia e haere ki waho.
The interior design of the restaurant is good.	He pai te hoahoa o roto o te wharekai.
They cared for the sick and wounded.	I tiaki ratou i nga turoro me nga taotū.
Industrial development is an activity for many.	Ko te whakawhanaketanga ahumahi he mahi mo te tini.
To make cakes, you will need baking powder	Hei hanga keke, ka hiahia koe ki te paura tunu
His remarks surprised the audience.	Ko ana korero i miharo te hunga whakarongo.
Computer technology is a growing industry.	Ko te hangarau rorohiko he ahumahi e tipu haere ana.
We need to engage in global dialogue.	Me uru tatou ki te whakawhitiwhiti korero i te ao.
The loan was awarded without difficulty.	I whakawhiwhia te nama kaore he uaua.
Your table method is bad.	He kino to tikanga tepu.
This device carries compressed air.	Ko tenei taputapu e kawe ana i te hau kōpeke.
These cups come in a set of four.	Ka tae mai enei kapu ki te huinga e wha.
Tears of sadness cry.	Tangi roimata o te pouri.
That new tool is something every teacher needs.	Ko taua taputapu hou he mea e hiahiatia ana e ia kaiako.
Use two egg yolks.	Whakamahia kia rua nga hua hua.
Combustible fuels provide most of our electrical needs.	Ko nga wahie parakapo e whakarato ana i te nuinga o o tatou hiahia hiko.
The streets are lined with marble tiles.	Kua wharikihia nga tiriti ki nga taera mapere.
The spacecraft landed with a slight crash.	I tau mai te waka mokowhiti me te paku paku.
The cursed paste will harden the chocolate pudding and make it less moist.	Ko te maaka kanga ka whakapakeke i te purini tiakarete, ka kore e makuku.
The chief is the head of state.	Ko te tino rangatira te upoko o te kawanatanga.
She cleans the floor hard.	Ka kaha tana horoi i te papa.
There are only a few animals that go down that are too big.	He iti noa nga kararehe e heke ana he nui rawa atu.
The circular red circle is a planet.	He aorangi te porowhita whero porohita.
He opened the door cautiously.	I whakatuwherahia e ia te tatau ma te tupato.
He was always at fault.	Ko ia tonu te he.
He saw the train station and hurried there.	I kite ia i te teihana tereina, ka tere ki reira.
Nature is cruel to all her creatures.	He nanakia te natura ki ana mea hanga katoa.
Many modern cultures choose their leaders by voting.	He maha nga ahurea hou e whiriwhiri ana i o ratou rangatira ma te pooti.
The baby bird has feathers.	Kua whai huruhuru te pepe manu.
The manager is fixing complicated situations.	Kei te whakatika te kaiwhakahaere i nga ahuatanga uaua.
This is the man who killed my brother.	Ko te tangata tenei nana i patu toku tuakana.
The chairs are wooden.	He rakau nga tuuru.
He called for light.	I kii ia i te maarama.
The challenger was dismissed for illegal machine use.	I whakakorehia te kaiwero mo te whakamahi miihini kore ture.
The fire was kindled by the roar of the fire.	Ka mura te ahi e ngunguru ana i te ahi.
If you are rich, you can have everything in this world.	Mena he taonga koe, ka taea e koe nga mea katoa i tenei ao.
People need to learn to appreciate other cultures.	Me ako te tangata ki te maioha ki etahi atu ahurea.
It is suspected that the population will increase.	Ko te whakapae ka piki ake te taupori.
Some like to wear long hair.	E pai ana etahi ki te mau makawe roa.
Thousands of tourists visited that country last year.	He manomano nga tuuruhi i tae ki tera whenua i tera tau.
They have big ears.	He taringa nui o ratou.
Some like to meditate.	E pai ana etahi ki te whakaaroaro.
He opened his face and laughed.	Ka hurahia e ia tona mata ka kata.
The monkeys talk to each other in the tree.	Ka korerorero nga makimaki ki a ratou ano i roto i te rakau.
A month later, he thought again.	He marama i muri mai, ka whakaaro ano ia.
I wanted to ask him, but the doors closed.	I hiahia ahau ki te patai atu ki a ia, engari ka kati nga tatau.
It is still not clear if the decision will be approved.	Kare tonu i te tino mohio mena ka whakaaetia te whakatau.
I twisted the drive.	I whiria e ahau te puku.
Different countries have different cultures.	He rereke nga tikanga o nga whenua rereke.
Anyone want a cookie?	Ka pirangi tetahi ki te pihikete?
His calls are being ignored.	Ko ana karanga kei te kore e arohia.
This egg is hard at first.	He mārō tēnei hua manu i te tuatahi.
There are millions of tiny galaxies in each regular galaxy.	E hia miriona nga tupuni iti kei roto i ia tupuni auau.
Don’t waste money on drugs and alcohol.	Kaua e moumou moni mo nga raau taero me te waipiro.
The woman looked at the children.	I titiro te wahine wahine ki nga tamariki.
The dog woke up for a while.	Ka oho te kuri mo etahi wa.
As the sun warms up, the child falls asleep.	Ka mahana haere te ra, ka momoe te tamaiti.
Everyone has the same basic creative abilities.	He rite nga mana auaha taketake o nga tangata katoa.
The ugly bad boy licked his lips.	I mitimiti te tamaiti kino kino i ona ngutu.
The people survived by drinking only milk.	I ora noa te iwi ma te inu miraka anake.
He went inside and broke the glass.	Ka kuhu atu ia ki roto ka wahia te karaihe.
Went to the farm in the afternoon.	I tae atu ki te paamu i te ahiahi.
It was very much in line with the needs of the middle class.	I tino pai ki nga hiahia o te akomanga waenga.
The waiter brought water into the coffin.	I mauria mai e te kaitaita he wai ki roto i te kaawhe.
So I think more trees need to go here.	Na tenei ka whakaaro ahau me nui ake nga rakau e haere ki konei.
The kite was gently wrapped up.	I ata takai te manu aute ki runga.
Her children really look up to her as an example.	E tino titiro ana ana tamariki ki a ia hei tauira.
We must act now.	Me mahi tatou inaianei.
They both learned to appreciate art.	I ako tahi raua i te maioha toi.
I was calm inside.	I marino ahau i roto.
Then let the dog lie down to sleep.	Ka mutu ka tuku te kuri ka takoto ki te moe.
I don’t want to go there.	Kare au e pai ki te haere ki reira.
Do you believe in ghosts?	E whakapono ana koe ki nga wairua wairua?
You don’t eat much.	Kaore koe e kai nui.
Its branches are stretched out.	Ka totoro ona peka.
A combination of salt and sugar.	He huinga o te tote me te huka.
Trains take people to any major city of each country.	Ka kawe nga tereina i nga tangata ki tetahi taone nui o ia whenua.
Similar hats fall under the name of tamzian.	Ka taka nga potae rite ki raro i te ingoa o tamzian.
A nice afternoon for a walk.	He ahiahi pai mo te hikoi.
Never forget our roots.	Kaua rawa e wareware ki o tatou putake.
Are you ready for the party?	Kua reri koe mo te paati?
Their rooms were covered with ornaments.	I whakakikoruatia o ratou ruma ki nga taonga whakapaipai.
Mercury increases.	Ka piki te mercury.
One study found that this population continues to grow.	I kitea e tetahi rangahau kei te piki haere tonu tenei taupori.
Most stores accept credit cards these days.	Ko te nuinga o nga toa e whakaae ana ki nga kaari nama i enei ra.
All members of the household work on household chores.	Ka mahi nga mema katoa o te whare ki nga mahi a te whare.
Put the sugar on your oven.	Whakanohoia te huka ki runga i to umu.
The earth rotates on its axis.	Ka huri te whenua i runga i tona tuaka.
The rebellious leader soon surrendered.	Kaore i roa ka tuku te rangatira tutu.
It will be the happiest day of your life.	Ka waiho hei ra tino harikoa o to oranga.
The game will run overnight.	Ka oma te whakataetae i te po.
The garment falls to the ground.	Ka taka te kakahu ki te whenua.
More and more people cross the border every day	He maha ake nga tangata ka whakawhiti i te rohe ia ra
There are many different trends that point to the future.	He maha nga ahuatanga rereke ka tohu mo te heke mai.
These people lived in many houses in wooden houses.	He maha nga kainga noho ai enei tangata ki roto i nga whare rakau.
A girl screamed.	Ka hamama tetahi kotiro.
Candidates responded with enthusiasm.	I whakautu nga kaitono me te hihiko.
It is not possible to visit the castle.	Kaore e taea te toro atu ki te whare rangatira.
The stitches must be removed.	Me tango nga tuitui.
A storm is coming from the east.	Ka haere mai he awha mai i te rawhiti.
Eels are very popular.	He nui te rongonui o te tuna.
This is a type of archeological art.	He momo toi whaipara tangata tenei.
We need to talk about the history of modern art.	Me korero tatou mo te hitori o nga mahi toi hou.
I am the owner of this office.	Ko ahau te rangatira o tenei tari.
My hat broke in front of my eyes.	Ka pakaru taku potae i mua i oku kanohi.
License plate numbers are difficult to read.	He uaua ki te panui nga nama pereti raihana.
They stand in the shade of the trees.	Ka tu ratou ki te marumaru o nga rakau.
they struck my head with a rock.	kua patua e ratou toku matenga ki te kamaka.
The Mayor spent most of his free time on action planning	I whakapaua e te Koromatua te nuinga o ana wa waatea ki te whakamahere mahi
The transmission line was cut during the storm.	I tapahia te raina tuku i te wa o te tupuhi.
Our hopes, our dreams, were shattered.	Ko o matou wawata, o matou moemoea, i pakaru.
He was born without arms and legs.	I whanau kahore he ringa me ona waewae.
The mixture of chamomile and tea is ideal for sleep.	Ko te ranunga o te chamomile me te ti he pai mo te moe.
The number of suicides is shocking.	He ohorere te tini o nga whakamomori.
We return to our location now.	Ka hoki ano tatou ki to tatou waahi inaianei.
Her red cheeks are round.	He porowhita ona paparinga whero.
Acid rain polluted the lake and killed the fish.	Na te ua waikawa i poke te roto, ka mate nga ika.
He drags the corpse to the gates.	Ka toia e ia te tupapaku ki nga keeti.
People live well in this part of the country.	He pai te noho a te tangata ki tenei wahanga o te motu.
Farmers are poor.	He rawakore nga kaiahuwhenua.
The sea was calm like a mill.	He marino te moana ano he mira.
It’s an old tradition that lives on in the recent past.	He tikanga tawhito ka noho ki mua tata nei.
The chief approached him and smiled.	Ka whakatata atu te rangatira ki a ia, ka ataata.
We can get safe food with low cost.	Ka taea e tatou te whiwhi kai haumaru me te utu iti.
They wander around as if they have beaten him.	E kopikopiko ana ratou me te mea kua whiua ia e ratou.
This town is known for its ancient temples.	E mohiotia ana tenei taone mo ona temepara tawhito.
As time went on, the tree recovered.	Ka haere te wa, ka ora ake te rakau.
Maybe we’ll pass this resolution.	Tena pea ka paahitia e tatou tenei whakataunga.
The composer's subjects are ordinary people.	Ko nga kaupapa a te kaitito he tangata noa.
Many types of products are offered here.	He maha nga momo hua ka tukuna ki konei.
Sales declined when the autumn days began.	I heke te hoko i te wa i timata ai nga ra ngahuru.
Look at the beautiful flowers!	Titiro ki nga puawai ataahua!
He also has gold and silver.	He koura, he hiriwa ano tana.
We can only hope that the summer weather will be bad.	Ka taea e tatou te tumanako ka kino te ahua o te raumati.
The waters of the river flow through a reservoir in a continuous stream.	Ko nga wai o te awa ka haere i roto i te papuni i roto i te awa mau tonu.
The fans cried a lot.	He nui te tangi a nga kaitautoko.
He will have to claim his inheritance.	Ka whai ia ki te kii i tona kainga tupu.
The ride was easy.	He ngawari te waka.
The poor woman was arrested and charged with theft.	I mauheretia te wahine rawakore, i whakapaehia mo te tahae.
Lack of sleep has many problems.	Ko te kore o te moe he maha nga raruraru.
Beans should be dipped for the night.	Me ruku nga pini mo te po.
Your doctor will advise.	Ma to taakuta e tohutohu.
Each year at a bad end.	I ia tau i te mutunga kino.
We need plastic sheets for this roof.	Ka hiahia matou ki nga pepa kirihou mo tenei tuanui.
Mitsuba’s recipe is similar to other vegetables.	He rite tonu te tunu a Mitsuba ki etahi atu huawhenua.
There is a high cost for the weight of school supplies.	He nui te utu mo te taumaha o nga taonga kura.
The store will never close.	Kore rawa te toa e kati.
The mayor's statement was clear.	He korero maramara te korero a te koromatua.
I didn’t see him for many months.	Kare au i kite ia ia mo nga marama maha.
I'm worried about the extreme cold.	Kei te awangawanga ahau mo te tino makariri.
Water and water everywhere, but no butter to drink.	He wai, he wai i nga wahi katoa, engari kaua he pata hei inu.
We enjoy a wide variety of music.	He pai ki a matou te tini o nga momo puoro.
He puts the soup before the fish.	Ka hoatu e ia te hupa i mua i te ika.
Our walking tour of the big city turned out to be a good one.	Ko ta matou haerenga hikoi i te taone nui i kitea he pai.
The ban on smoking in public places is in effect.	Ko te aukati mo te kai paipa i nga waahi whanui kei te mana.
There is no evidence that that arrest was linked to murder.	Karekau he taunakitanga e hono ana tera hopukanga ki te kohuru.
Our calendar is from ancient times.	No nga wa onamata to tatou maramataka.
They will be silent.	Ka wahangu.
Is the ice cold for me to drink?	He matao ranei te tio hei inu maku?
The observer arrived at the scene a third time.	I tae atu te kaititiro ki te waahi i te toru o nga wa.
As soon as the attacker arrived, he received an anonymous signal.	Ka tere te taenga mai o te kaitukino, kua riro mai he tohu kore ingoa.
He spent the rest of his life there.	I noho ia i te toenga o tona oranga ki reira.
He helped the poor.	Ua tauturu oia i te feia veve.
The chicken is stabbed on the stick.	Ka werohia te heihei ki runga i te rakau.
A boat is sinking ashore.	He poti e tahoro ana ki uta.
They disguised themselves as lonely and went to the festival.	I whakaahua ke ratou i a ratou ano he moke, ka haere ki te hakari.
Don’t run too fast, your knees will spread.	Kaua e tere te oma, ka marara to turi.
Residents always have drinking water.	He wai inu tonu nga tangata noho.
Curse product failed.	Kua rahua te hua kanga.
The children ran in circles around the adults.	I oma porowhita nga tamariki huri noa i nga pakeke.
We found a road with no traffic.	I kitea e matou he huarahi karekau i te waka.
The bear is dead in the grass.	Kua mate te pea ki roto i te tarutaru.
He bought a newspaper at the station.	I hokona e ia he niupepa i te teihana.
Electronic mail is faster than sending a letter by mail.	He tere ake te mēra hiko i te tuku reta ma te mēra.
A girl, lost in a whirlwind.	He kotiro, kua ngaro i roto i te awhiowhio.
A child is lying on a hospital bed.	He tamaiti e takoto ana i runga i te moenga o te hōhipera.
The damage is very serious.	He tino nui te kino.
The cake falls.	Ka hinga te keke.
Memorial services were held throughout the state.	I whakahaerehia nga karakia whakamaumahara puta noa i te kawanatanga.
We only just started when he was called.	Katahi ano matou ka timata i te wa i karangahia ai ia.
The wind is foggy.	He kohu te hau.
These facts are known only to scientists.	Ko enei korero e mohiotia ana e nga kaiputaiao anake.
The area I really wanted.	Ko te takiwa i tino hiahia ahau.
Compile a list of all the stores in town.	Whakahiatohia he rarangi o nga toa katoa o te taone.
Take the bags.	Tangohia nga putea.
The fish is bass and has a strange green skin.	He bass te ika, he kiri kakariki ke.
I want candy.	E hiahia ana ahau ki te monamona.
The frame of the door was cedar.	He hita te anga o te tatau.
Mountains often attract lakes.	He maha nga wa e kukume ana nga maunga i nga roto.
The fish are caught in a net or caught with bait.	Ka mau nga ika ki te kupenga, ki te maminga ranei ki te maunu.
He has gone to concentration camp.	Kua haere ia ki te puni kukū.
The second part contains simple questions, but still difficult ones.	Kei te wahanga tuarua nga patai ngawari, engari he uaua tonu.
The match was chaotic until the race leader was defeated.	I rangirua te whakataetae tae noa ki te hinganga o te kaihautu reihi.
When the monkey was silent, his gaze fixed on the woman.	Ka noho kore te makimaki, ka u te titiro ki te wahine.
Obediently, he descended to the back of the tree.	Ma te ngohengohe, ka heke ia ki muri o te rakau.
The markets were closed at that time.	I kati nga maakete i tera wa.
These treatments produce side effects.	Ko enei maimoatanga ka whakaputa i nga paanga taha.
These criminal practices are legal in many countries.	Ko enei tikanga mahi kino he ture i roto i nga whenua maha.
I forgot about my mother’s birthday.	I wareware ahau ki te ra whanau o toku whaea.
Strong language and determination.	He pakari te reo me te whakatau.
The results calculated by the company are as follows.	Ko nga hua i tatauhia e te kamupene e whai ake nei.
Our house is attached to theirs.	E piri ana to matou whare ki o ratou.
The toy falls into his hands.	Ka taka te taonga takaro i ona ringa.
We won’t be visiting tonight, he said.	E kore matou e toro mai i tenei po, ka kii ia.
It was cold outside for an ice break.	He makariri i waho mo te reti tio.
She studies social and cultural issues.	Ka ako ia i te taha hapori me te tikanga.
It is difficult to measure employee productivity.	He uaua te ine i te hua o nga kaimahi.
He ran into a burning pit.	I oma atu ia ki tetahi rua e mura ana.
When he heard the bad news, he immediately woke up.	Ka rongo ia i nga korero kino, ka oho tonu ia.
Police believe the suspect has a mental illness.	E whakapono ana nga pirihimana he mate hinengaro to te tangata whakapae.
The young girl leaned on the counter.	I okioki te kotiro taiohi ki runga i te porotiti.
He told her not to be afraid.	Ka mea atu ia kia kaua e mataku.
Animism is the belief in people or things as spirits.	Ko te Animism ko te whakapono ki nga tangata, ki nga mea ranei hei wairua.
The skeleton found at the site is old.	Ko te koiwi i kitea i te waahi he tawhito.
In the past, salted fish was eaten as a staple.	I mua ka kainga te ika tote hei kai matua.
The raven cried.	Ka tangi te raweni.
The manager is on the floor.	Ko te kaiwhakahaere kei runga i te papa.
The population of this small town is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o tenei taone iti.
Their first thought was that he was all talking.	Ko to ratou whakaaro tuatahi he korero katoa ia.
Clinton has been accused of abusing her authority.	Kua whakapaehia a Clinton mo tana mahi kino i tona mana.
Several national parks have been set up here recently.	He maha nga papa o te motu i whakaturia ki konei i na tata nei.
It is now illegal to drive without a seat belt.	Inaianei kua kore te ture ki te taraiwa me te kore he whitiki nohoanga.
A shallow tomb discovered by archaeologists.	He urupa papaku i kitea e nga tohunga whaipara tangata.
She used a paper towel to wipe the pieces.	I whakamahia e ia he tauera pepa hei muru i nga pihi.
Some people knew violence was imminent.	I mohio etahi tangata kei te tata te tutu.
Art is an outcome for my creative work.	Ko te toi he putanga mo taku mahi auaha.
Can you give me some money?	Ka taea e koe te homai he moni ki ahau?
Water, holy water.	Wai, wai tapu.
Be careful children.	Kia tupato nga tamariki.
I will help you open the door.	Maku koe e awhina ki te whakatuwhera i te kuaha.
But in most cases, they are replaced by newer buildings.	Engari i te nuinga o te wa, ka whakakapihia e nga whare hou ake.
Iron is extracted from ore.	Ka tangohia te rino mai i te ore.
The shot hit the target, killing him.	I pa te pere ki te whainga, mate rawa.
I don’t know where the beginning and the end are.	Kare au i te mohio kei hea te timatanga me te mutunga.
He removed the document from the folder.	I tangohia e ia te tuhinga mai i te kōpaki.
You look better.	He pai ake to ahua.
Always be careful with coyotes.	Kia tupato i nga wa katoa ki nga coyotes.
The boat was fully equipped with the latest navigational equipment.	I mau rawa te poti ki nga taputapu whakatere hou.
James is a real confessor.	He tino whaki a James.
Natural disasters and climate change are the real culprits.	Ko nga aitua taiao me te huringa o te rangi te tino he.
He wants to change his life.	E hiahia ana ia ki te whakarereke i tona oranga.
The code is broken.	Kua pakaru te waehere.
Riding a bicycle, he descended the hill.	Ma runga paihikara, ka heke ia i te puke.
Planes and helicopters turned over.	Ko nga waka rererangi me nga waka topatopa i huri i runga.
She quickly left the kitchen.	Ka tere tana wehe i te kīhini.
He worked hard to achieve it.	I whakapau kaha ia ki te whakatutuki.
The bill will also affect other interests.	Ka pa ano te pire ki etahi atu paanga.
There are beautiful flowers.	He ataahua o puawai.
Serve orange slices with fish.	Mahihia nga poro karaka me te ika.
They started reading new books when they arrived.	I timata ratou ki te panui pukapuka hou i to ratou taenga mai.
Her weak knees were bruised.	Ko ona turi ngoikore ka maru.
He thought of mocking everyone.	I whakaaro ia ki te tawai ki te katoa.
Give the baking tin a good dip.	Hoatu ki te tine tunu he ruku pai.
It wasn't just guilt that he felt.	E ere te mana‘o hara ana‘e ta ’na i ite.
The gym is still closed today.	Kei te kati tonu te whare takaro i tenei ra.
The grandmother is the younger woman.	Ko te kuia te wahine te wahine teina.
In a country where ordinary people do not travel by plane,	I roto i te whenua kaore nga tangata noa e haere ma runga waka rererangi,
Non -income is a key indicator of economic survival.	Ko te whiwhinga moni kore he tohu matua mo te oranga ohaoha.
They have slowed the flow of traffic.	Kua whakahekehia e ratou te rere o nga waka.
But he can’t go to the store, he’s too tired.	Engari kare e taea e ia te haere ki te toa, kua ngenge rawa ia.
These divisions often occur in earthquakes.	I te nuinga o nga wa ka puta enei wehewehenga i nga ru.
Shake the bottle vigorously before spraying.	Kia kaha te ruru i te pounamu i mua i te rehu.
The post supports a large tent.	Ka tautoko te pou i tetahi teneti nui.
The tornado tore the flags.	Na te awhiowhio i haehae nga haki.
She wants to get married this year.	Kei te pirangi ia ki te marena i tenei tau.
The force of the laws caused famine.	Na te kaha o nga ture ka puta te matekai.
They thoroughly tested the water system.	I ata whakamatauria e ratou te punaha wai.
He urged us to do well.	I tohe ia ki a maatau ki te mahi pai.
He struggled to learn.	I kaha ia ki te ako.
The streets are crowded with visitors, noisy and colorful.	Ko nga tiriti e kiki ana i nga manuhiri, ngangau me te karakara.
Most countries offer health care to retired employees.	Ko te nuinga o nga whenua e tuku tiaki hauora ki nga kaimahi kua reti.
The reporter asked this famous man for his signature.	I tono te kairipoata ki tenei tangata rongonui mo tana hainatanga.
Because he was crazy.	Na te mea i porangi ia.
Static electricity can damage electrical equipment.	Ka taea e te hiko pateko te pakaru i nga taputapu hiko.
He is tired.	Kua ngenge ia.
The glass has been removed.	Kua whakanekehia te karaihe.
The deadly disease can be transmitted throughout the region.	Ka taea te tuku i te mate whakamate puta noa i te rohe.
Their pistachio ice cream and chocolate sauce are delicious.	He reka ta ratou aihikirimi pistachio me te ranu tiakarete.
The king ordered all the people to work.	Na te kingi i whakahau kia mahi nga tangata katoa.
The inner tube is cut with scissors.	Ka tapahia te ngongo o roto ma te kutikuti.
He bought a book.	I hokona e ia he pukapuka.
It’s kind of gorgeous.	He ahua whakapaipai.
The wind was blown.	I kiihia te hau.
The weeds have faded.	Kua memeha haere te tarutaru.
They started singing the national anthem.	I timata ratou ki te waiata i te waiata o te motu.
He was a quick learner.	He tangata tere ia ki te ako.
It takes two to three weeks to do.	Ka rua ki te toru wiki te mahi.
This machine works better than my old machine.	He pai ake te mahi a tenei miihini i taku miihini tawhito.
He pulls out a small cloth bag.	Ka toia e ia he putea kakahu iti.
Using spreadsheet software, users can edit data.	Ma te whakamahi i te rorohiko ripanga, ka taea e nga kaiwhakamahi te whakatika raraunga.
She forgot to bake for the cake.	I wareware ia ki te tunu mo te keke.
A group of young, enthusiastic people.	He huinga rangatahi, tangata hihiko.
The capital is to the south.	Ko te whakapaipai kei te tonga.
The team arrived here a few months ago.	I tae mai te tira i konei i etahi marama ki muri.
The boat is speeding along the shore.	Ka tere haere te kaipuke i te takutai.
They are late for work.	Kua tōmuri rātou ki te mahi.
The military parade consists of airplanes and helicopters.	Ko te parade hoia ko nga waka rererangi me nga waka topatopa.
We need to inform our fellow groups.	Me whakamohio atu tatou ki o tatou roopu hoa.
Do not underestimate the importance of this book.	Kaua e whakahawea ki te hiranga o tenei pukapuka.
I hope you enjoy this course.	Ko taku tumanako ka pai tenei akoranga ki a koe.
Punishment is not appropriate for sin.	Kare te whiu e tau ki te hara.
He just wandered around the big city.	I kopikopiko noa ia i te taone nui.
Cicadas sing in the trees.	Ka waiata nga cicadas i nga rakau.
Some of the structures break down the soil and groundwater.	Ko etahi o nga hanganga ka pakaru te oneone me te wai o raro.
Acceptance of the treaty was repealed.	Ko te whakaae ki te tiriti i whakakorehia.
She thought to herself, "it's love."	Ka whakaaro ia ki a ia ano, "he aroha."
He rarely attends meetings these days.	He varavara ia ki te haere ki nga hui i enei ra.
What makes a dress look better?	He aha te mea ka pai ake te ahua o te kakahu?
Our methods may differ from yours.	He rereke pea a matou tikanga ki a koe.
The door opened and he locked it.	I tuwhera te keti, kei te raka tana ki.
The tide goes out every night.	Ka pau te tai ia po.
The policeman was a respectful man, but strong.	He tangata whakaute te pirihimana, engari he pakari.
The queen wanted to marry a worthy man.	I hiahia te kuini ki te marena i tetahi tangata e tika ana.
How to keep your body healthy.	Me pehea te noho ora o to tinana.
We gather the cheese with a spoon.	Ka kohia e matou te tiihi ki te koko.
The island was declared bankrupt	I kiia te motu ka kaihau
He shook his head, ignoring his protests.	I whiua e ia tana mahunga, kaore i aro ki ana mautohe.
The president of the country is waiting for his guests to arrive.	E tatari ana te perehitini o te motu kia tae mai ana manuhiri.
He probably won’t come back.	Kaore pea ia e whakahoki mai.
He was happy to think.	I harikoa ia ki te whakaaro.
The flower is a beautiful decoration.	Ko te puawai he whakapaipai ataahua.
Wealthy spaces can develop without such help.	Ka taea e nga waahi whai rawa te whakawhanake me te kore he awhina pera.
He is the father of three project managers.	Ko ia te papa o nga kaiwhakahaere kaupapa e toru.
Roses are one of my favorite things.	Ko nga puawai rohi tetahi o aku mea tino pai.
Changes in a partnership are normal.	He mea noa nga huringa i roto i te whakahoahoatanga.
He believes in magic and sorcery.	E whakapono ana ia ki te makutu me te makutu.
The ship had several inspections.	He maha nga tirotirohanga o te kaipuke.
Can you hear the birdsong outside?	Ka rongo koe i te tangi manu ki waho?
He cherished a very fond memory.	I whakanuia e ia he maharatanga tino pai.
The paper's chief editor resigned to protest.	I rihaina te tino ētita o te pepa hei whakahē.
This room smells of mold.	Ka hongi te ruma nei i te pokepokea ai.
The mother cooked a delicious, family -friendly lunch.	I tunua e te whaea he tina reka, he pai te whanau.
The muscle is lost if the food is skipped.	Ka ngaro te uaua ki te pekehia te kai.
The cat chased the rat and ran away.	Ka whaia e te ngeru te kiore, ka oma atu.
The temples were destroyed.	I whakangaromia nga whare tapu.
He hurried into the synagogue and knelt before the priest.	Ka tere ia ki roto i te whare karakia ka tuturi ki te aroaro o te tohunga.
The kangaroo jumped and disappeared into the brush.	Ka peke te kangaroo, ka ngaro ki roto i te paraihe.
They have forgotten what they drank.	Kua wareware ratou he aha ta ratou i inu ai.
The east coast is a major industrial area.	Ko te tai rawhiti he waahi ahumahi nui.
I hope you don’t do anything too big.	Ko taku tumanako kaore koe e mahi i tetahi mea nui.
Foreign investors were eager to join.	I rikarika nga kaipupuri moni o tawahi ki te whakauru mai.
He was too small to load.	He iti rawa ia ki te utaina.
This preacher’s sermons are full of laughter.	Ko nga kauhau a tenei kaikauwhau e ki ana i te katakata.
The country is inhabited by nearly seven billion people.	Ko te whenua e nohoia ana e te tata ki te whitu piriona tangata.
The divers were found on the break.	I kitea nga kairuku i runga i te pakaru.
Education is one of the most important aspects of the country.	Ko te matauranga tetahi o nga waahanga nui o te motu.
The grandmother's face was wrinkled.	Ko te mata o te kuia nei kua komingiu.
Line up two muffin cups and paper muffin cups.	Raina kia rua nga ipu mawhene me nga kapu mawhene pepa.
It is possible to climb mountains.	Ka taea te piki maunga.
He marked his sentence.	I tohuhia e ia tana rerenga korero.
People steal cars and hide in the woods.	Ka tahae nga tangata i nga motuka ka huna ki roto i te ngahere.
This relative is visiting your uncle.	Kei te toro atu tenei whanaunga ki to matua keke.
She sits in the corner of the room.	Ka noho ia ki te kokonga o te ruma.
The newspaper article was banned because of global warming.	I whakakorehia te tuhinga niupepa mo te whakamahana o te ao.
However, most men are heavier than women.	Heoi, he nui ake te taumaha o te nuinga o nga tane i nga wahine.
There are many variations of this popular food.	He maha nga rereketanga o tenei kai rongonui.
Three of them are being charged with murder.	Tokotoru o ratou kei te whakawaia mo te kohuru.
We carry a weight.	He taumaha ta matou e kawe ana.
There was too much noise for him.	He nui rawa te ngangau ki a ia.
So far, no trials have produced definitive evidence.	I tenei wa, kaore he whakamatautau i puta he taunakitanga tuturu.
He carried a handbag on his back.	I mauria e ia he pukoro i runga i tona tuara.
My lips stick together.	Ka piri oku ngutu.
The anchor is lifted and the days are filled.	Ka hiki te punga, ka whakakiia nga ra.
This is a form of femininity.	He ahua tenei o te wahine.
Paint by covering the wall.	Ko te peita ma te hipoki i te pakitara.
The cow wakes up and starts to kick.	Ka oho te kau ka timata ki te whana.
This is a really good meal.	He kai tino pai tenei.
Read the following sentences.	Pānuihia nga rerenga korero e whai ake nei.
Don't worry, he called her.	Kaua e raru, ka kii ia ki a ia.
The time and place must be decided.	Ko te wa me te waahi me whakatau.
He was a bad man.	He tangata kino ia.
Shakespearean tragedy	Te aitua a Shakespearean
A wolf enters the house.	He wuruhi ka kuhu ki roto i te whare.
He insisted, just insisted.	I tohe nui ia, i tohe noa.
He spent most of his years in prison.	I noho ia i te maha o ona tau i roto i te whare herehere.
Animal populations around the world are declining.	Kei te heke haere te taupori kararehe huri noa i te ao.
He liked it as he walked down the street.	I pai ia i a ia e hikoi ana i te huarahi.
It looks like a sauce.	He ranu tona ahua.
He looked at the hills and smiled.	Ka titiro ki nga puke, ka ataata.
That food is too hard.	He pakeke rawa taua kai.
All the pressures on him.	Ko nga taumahatanga katoa ki a ia.
He collects art and antiques.	Ka kohia e ia nga toi me nga taonga tawhito.
After a heavy rain, the river swelled.	I muri i te ua nui, ka pupuhi te awa.
Fans of this film gathered to watch.	I rupeke mai nga kaiwhaiwhai o tenei kiriata ki te matakitaki.
He spoke slowly and thoughtfully.	He puhoi tana korero, he ata whakaaro.
They refused to allow their actions to be examined.	Kaore ratou i whakaae kia tirohia a raatau mahi.
Each year, a parade is held at the king’s palace.	Ia tau, ka whakahaerehia he parade ki te papa o te kingi.
His car was always clean.	Ko tana waka i nga wa katoa he pokekore.
These birds are not owls.	Ehara enei manu i te ruru.
He is in prison now.	Kei roto ia i te whare herehere inaianei.
He struggled to study at school.	I kaha ia ki te ako i te kura.
He was later acquitted.	Nō muri ka whakawāteatia ia i ngā whakapae.
Iron and cast iron are used.	Ka whakamahia te rino me te rino.
His guilt cannot be doubted.	Ko tana he e kore e ruarua.
The plants need to be watered, otherwise they will die.	Me whakamakuku nga tipu, kei mate.
Residents of the country have many complaints.	He maha nga amuamu a nga kainoho o te motu.
The wall was built to protect the city.	I hangaia te taiepa hei tiaki i te pa.
The hairs of his clothes were all green.	He kakariki katoa nga huruhuru o tana kaka.
The meeting was adjourned to time management.	I tukuna te hui ki te whakahaere taima.
Laser radiation is very bright, so be careful.	He tino kanapa te radiation laser, no reira kia tupato.
The government wants to prevent foreign initiatives from gaining power.	Kei te pirangi te kawanatanga ki te aukati i nga kaupapa o tawahi kia whai mana.
He suppressed his weak, aging body.	Ka pehia e ia tona tinana ngoikore, koroheketanga.
Check your bank assets.	Tirohia o rawa putea.
Her feet hit deeply on the soft floor.	Ka tuki hohonu ona waewae ki te papa ngohengohe.
Everyone has to pay to pay tribute to the team.	Me utu nga tangata katoa ki te utu takoha ki te kapa.
The two were arrested by local officials.	I mauheretia te tokorua nei e nga rangatira o te takiwa.
Add salt, please.	Tukuna te tote, tēnā.
They slept through the winter storm.	I moe ratou i te tupuhi hotoke.
You can see the big city from here.	Ka kite koe i te taone nui mai i konei.
If you are thinking of getting married, pay close attention here!	Mena kei te whakaaro koe ki te marena, me aro nui ki konei!
His personal actions were well guarded.	Ko ana mahi whaiaro i tino tiakina.
Driving into the big city is very difficult.	He tino uaua te taraiwa ki te taone nui.
Like a tiger, it makes a loud noise.	Ka rite ki te taika, ka haruru nui.
Therefore, most abusers are bad people.	No reira, ko te nuinga o nga kaitukino he tangata kino.
A nice cruise in the afternoon.	He pai te pai o te waka moana i te ahiahi.
It took several hours of work.	He maha nga haora i roa te mahi.
The streets of the big city are narrow and difficult to navigate.	He whaiti nga huarahi o te taone nui, he uaua ki te whakatere.
The dentist will record the appearance of the teeth.	Ma te taote niho e tuhi te ahua o nga niho.
He climbs to the top of the mountain.	Ka piki ia ki te tihi o te maunga.
He was the first to make one in his home.	Ko ia te tuatahi ki te hanga i tetahi ki tona kainga.
The spy image is a symbol of freedom.	Ko te whakapakoko tutei he tohu mo te herekore.
Who was the man who jumped out of the house?	Ko wai te tangata i peke mai i te whare?
A sudden wind blows the leaves.	Ka pupuhi te hau ohorere i nga rau.
Some men can’t face life after divorce.	Eita te tahi mau tane e nehenehe e faaruru i te oraraa i muri a‘e i te faataaraa.
The factory produces small quantities for export.	Ka whakaputahia e te wheketere nga taonga iti mo te kaweake.
The box contains a note sent to him.	Kei roto i te pouaka he tuhipoka i tukuna ki a ia.
It rained a lot that day.	He nui te ua i taua ra.
A new law will help promote this phenomenon.	Ka awhina tetahi ture hou ki te whakatairanga i tenei waahanga.
The cancellation is a valid argument.	He tohenga whai mana te whakakorenga o te whakakore.
The boys play on the beach late at night.	Ka takaro nga tama ki te takutai i te mutunga o te po.
His favorite job is to travel the world.	Ko tana mahi tino pai ko te haereere i te ao.
A feeling of compassion touched me and touched me.	Ua haaputapû te hoê mana‘o aroha ia ’u e ua haaputapû ia ’u.
This is a historical site and museum.	He waahi hitori me te whare taonga tenei.
The city council should consider raising taxes.	Me whai whakaaro te kaunihera o te taone ki te hiki i nga taake.
After all, they are immortal.	I muri i nga mea katoa, he matekore ratou.
Mix garlic and almonds.	Whakaranuhia te karika me te aramona.
I am young	He taitamariki ahau
The factory produces a wide variety of products.	Ka whakaputahia e te wheketere te whānuitanga o nga momo hua.
A clean mind is the symbol of a good life.	Ko te hinengaro ma ko te tohu o te oranga pai.
He divided the money into three piles.	I wehewehea e ia nga moni kia toru nga puranga.
He gritted his teeth and looked away.	Ka whiowhio ia i ona niho ka titiro atu.
His absence from work is very unfortunate.	Ko tana korenga i te mahi ka tino whakapouri.
It is growing and establishing new industries.	Kei te piki haere, kei te whakatuu ahumahi hou.
A busy road separates this small town.	Ko te rori pukumahi ka wehewehe i tenei taone iti.
Don’t forget the marzipan.	Kaua e wareware ki te marzipan.
Wheat crops were damaged during the winter by weed seeds.	I pakaru nga hua witi i te takurua i nga purapura taru.
Scientists have investigated whether hope is beneficial to health.	Kua whakatewhatewhahia e nga kaiputaiao mena he painga te tumanako ki te hauora.
Don’t you think we should use the available room?	Kaore koe e whakaaro me whakamahi tatou i te ruma e waatea ana?
The state watchdog remains vigilant.	Kei te noho mataara tonu te kaitutei a te kawanatanga.
Combustion is slow in gas furnaces.	Ka puhoi te ngingiha i roto i nga oumu hau.
The budget plans are much better than last year.	Ko nga mahere tahua he tino pai ake i tera tau.
Then he went ahead and threw the money.	Na ka haere ia ki mua ka whiua te moni.
The train is fast on the railroad.	Ka tere te tereina i runga i te reriwe.
Students need to be very respectful of their teachers.	Me tino whakaute nga akonga ki o raatau kaiako.
He took a knife.	Ka mau ia ki te maripi.
Wheat has become the food of man.	Kua noho te witi hei kai ma te tangata.
A ray of light often penetrates into the darkness.	He hihi o te marama maha ka uru ki roto i te pouri.
The horns of the driving cars will blow.	Ka pupuhi nga haona o nga waka e peia ana.
The people demanded an end to the atrocities.	I tohe te iwi kia whakamutua nga mahi kino.
Prices have increased in recent years.	Kua piki ake nga utu i nga tau tata nei.
It is the responsibility of the son to serve his parents.	E hopoia na te tamaiti ia tavini i to'na na metua.
Mary, our chef, is known for her good taste.	Ko Mary, ta matou tunu kai, e mohiotia ana mo ana pai pai.
Enter your new postal address here.	Tuhia to wahitau poutāpeta hou ki konei.
Soil is the main source of crop.	Ko te oneone te puna matua o te hua.
Saffron is the author of many books.	Ko Saffron te kaituhi o nga pukapuka maha.
He went from coal mining to manager.	I haere ia mai i te mahi maina waro ki te kaiwhakahaere.
It's cold.	He makariri.
On sunny days the clouds are blue.	I nga ra paki he kikorangi nga kapua.
The trial was delayed for years.	I whakaroa te whakawa mo nga tau.
He insisted on breaking the tie.	Ka tohe ia ki te tarai i te here.
Rats climb a tree into a rat.	Ka piki nga kiore i tetahi rakau ki roto i te kiore.
Boys and girls need to learn about these treasures.	Me ako nga tama me nga kotiro ki enei taonga.
Or are you?	Ko koe ranei?
The rush will return.	Ka hoki ano te ponana.
The people of your town were moved by "floods."	Ko nga tangata o to taone i nekehia e "nga waipuke."
It will rain, even when the sun breaks.	Ka ua, ahakoa ka pakaru te ra.
She met him with a hug.	I tutaki ia ki a ia me te awhi.
When they get to school, the children separate from the parents.	Ka tae ki te kura, ka wehe nga tamariki i nga matua.
The walkway will sink down now.	Ka totohu iho te ara hikoi i tenei wa.
This town is famous for its food.	He rongonui tenei taone mo ana kai.
Please help yourself.	Tena koa awhina koe.
In the past, most elves were women.	I mua, he wahine te nuinga o nga elf.
He gives me the creeps.	Ka homai e ia ki ahau nga ngokingoki.
It was destroyed by the forest.	I whakangaromia e te ngahere.
Each year, a new slogan emerges.	Ia tau, ka puta mai he pepeha hou.
Because of his excellent work, he was praised.	Na tana mahi tino pai, ka whakanuia ia.
The wines of the world are here.	Kei konei nga waina o te ao.
But many believe that the tragedies have increased.	E rave rahi râ tei tiaturi e ua faarahihia te mau ati.
If the suspect appears, please arrest him.	Mena ka puta mai te tangata whakapae, hopukina koa.
His nervousness can be seen.	Ka kitea tona ihiihi.
The gray cat rubbed my leg.	I mirimiri te ngeru hina ki toku waewae.
Throughout the day, cicada songs continue.	I te roanga o te ra, ka mau tonu nga waiata cicada.
That would mean more government taxes on wasteful homeowners.	Ko te tikanga kia nui ake nga taake a te Kawanatanga mo nga kaipupuri kainga moumou.
If you need help, call me.	Mena kei te hiahia awhina koe, karanga mai ki ahau.
The empire is a time of decline.	Ko te emepaea he wa heke.
The main dish is chicken fricassee.	Ko te kai matua he fricassee heihei.
The clouds turn over the blue sky.	Ka huri nga kapua ki runga i te rangi kikorangi.
Three actors starred in the theater.	Tokotoru nga kaiwhakaari i wheturangitia ki te whare tapere.
Many cows stay outside at night.	He maha nga kau ka noho ki waho i te po.
New legislation has been created to improve gender equality.	Kua hangaia he ture hou hei whakapai ake i te riterite o te ira tangata.
Be careful with the details.	Kia tupato ki nga korero.
Imports increase every year.	Ka piki ake nga kawemai i ia tau.
The government is working to make it work.	Kei te mahi te kawanatanga ki te mahi.
He sat up in his seat in fear.	Ka noho ia ki runga i tona nohoanga ma te mataku.
Be sure to cut correctly.	Kia tika te tapahi.
Time flies in the desert.	Ka tere haere te wa i te koraha.
The house was destroyed.	I pakaru te whare.
The driver has been prevented from returning home.	Kua aukatihia te kaitarai kia hoki ki te kainga.
He explained that he was a vegetarian.	I whakamarama ia he kaihuawhenua ia.
Many children fought over who would hold the baby.	He maha nga tamariki i whawhai mo wai ka mau te peepi.
The government is working to fix this problem.	Kei te mahi te kawanatanga ki te whakatika i tenei raru.
At home, his wife paid little attention to him.	I te kainga, he iti te aro o tana hoa wahine ki a ia.
The officers who acted wrongly were reckless.	Ko nga rangatira i mahi he he kore whakaaro.
Rays of light enter my bedroom.	Ka uru mai nga hihi o te marama ki roto i taku whare moenga.
Elephants are the largest brain of the land mammal species.	Ko nga arewhana te roro nui rawa atu o nga momo whakangote whenua.
A boat was built with wood from the forest.	I hangaia he kaipuke ki te rakau mai i te ngahere.
He rests for a while.	Ka okioki ia mo te wa poto.
A good body needs a good warm -up.	Ko te tinana pai me whakamahana pai.
The general idea was met.	I tutuki te whakaaro whanui.
He was bored with his actions.	I hoha ia ki ana mahi.
A pensioner, he suffered from memory problems.	He penihana, i mate ia i nga raruraru mahara.
His actions were ineffective.	Kare i whai hua ana mahi.
He had a misguided goal.	He whainga pohehe tana.
They are looking to get rich.	Ko ta ratou titiro ki te whai taonga.
Push the plunger down.	Pana te plunger ki raro.
The pump supplies water to the house.	Ma te papu e tuku wai ki te whare.
You don’t believe what you say?	Kaore koe e whakapono ki to korero?
Many new products were released quickly.	He maha nga hua hou i tukuna tere.
Repetition should be avoided.	Me karohia te korero tukurua.
One of the two, maybe three.	Kotahi o te rua, ka toru pea.
The opening of the dungeon is circular.	He porohita te tuwhera o te whare herehere.
The waves pounded ashore, calmly.	Ka takatakahia nga ngaru ki uta, he marino.
A tiger kingdom.	He rangatiratanga taika.
This view gives a unique view of the big city.	Ko tenei tirohanga ka homai he tirohanga motuhake mo te taone nui.
Collect your treasures and head to the river.	Kohikohia o taonga ka anga ki te awa.
The question was linked to his work.	I hono te patai ki tana mahi.
The vegetables should be thoroughly cooked until tender.	Me tino maoa kia ngawari nga huawhenua.
The fool spreads his wings and flies away.	Ka horahia e te wairangi ona parirau, ka rere.
The same force sends a signal that the attack is imminent.	Ka tukuna e te ope taua he tohu kei te tata te whakaeke.
He carefully sharpened the silver with his garment.	I ata whakakoi ia i te hiriwa ki tana kakahu.
The state of the economy is bad.	He kino te ahua o te ohanga.
Gargoyles and statues dominate the church.	Ko nga Gargoyles me nga whakapakoko te rangatira o te whare karakia.
The project was abandoned.	I whakarerea te kaupapa.
Gold miners have not been able to decline this year.	Kare i taea e nga kaima koura te heke i tenei tau.
The cars were flying in front of us.	Ko nga waka e rere ana i mua ia matou.
The kangaroo population is over one million.	Neke atu i te kotahi miriona te taupori o te kangaroo.
He fled into the wilderness after escaping persecution.	I oma ia ki te koraha i muri i te mawhiti i te whakatoi.
Flying shoes made of canvas.	He hū rere he mea hanga ki te kānawehi.
Bamboo is very helpful.	He tino awhina te bamboo.
He was chased by his beloved.	Whaia ia e tana hoa aroha.
It is faster to travel by train than by plane.	He tere ake te haere ma runga tereina i te waka rererangi.
True, but fun to play.	He pono, engari he ngahau ki te takaro.
It was his second day at the new school.	Koinei tana ra tuarua i te kura hou.
The following is a subtraction.	Ko te mea e whai ake nei he tangohanga.
They comforted each other with sad songs and dances.	I whakamarie raua i a raua ano ki nga waiata pouri me nga kanikani.
This apple is very old.	He tawhito rawa tenei aporo.
The manager said they have not yet been able to speak to each other.	I kii te kaiwhakahaere kaore ano kia taea e raatau te korero ki a raatau.
Lyell was the leading geographer of his day.	Ko Lyell te tohunga matawhenua matua o ona ra.
The fields were covered with straw.	I hipokina nga mara ki te kakau witi.
What he did was legal.	Ko nga mea i mahia e ia he ture.
Some people say that money cannot buy happiness.	Te parau ra te tahi mau taata e eita te moni e nehenehe e hoo mai i te oaoa.
The grandmother was smart.	He mohio te kuia.
Promoting the local economy.	Te whakatairanga i te ohanga o te rohe.
The child's mother brought a cup of tea.	I mauria mai e te whaea o te tamaiti he kapu ti.
Is this a good problem?	He whakararu pai tenei?
This road leads home.	Ko tenei huarahi e ahu atu ana ki te kainga.
He was visiting his uncle.	I te toro atu ia ki tona matua keke.
Many of the company’s products and services are outdated.	He maha nga taonga me nga ratonga a te kamupene kua tawhito.
A thick fog shape still lingers over the big city.	Ko te ahua kohu matotoru e mau tonu ana ki runga i te taone nui.
The interpreter put in all his energy.	I whakapau kaha te kaiwhakamaori i tona kaha katoa.
A tax is levied on each pound of tobacco.	Ka tukuna he taake mo ia pauna tupeka.
A truck loaded with bananas turns and spills the load.	He taraka e utaina ana he panana ka huri, ka maringi te uta.
The band played our favorite song.	I whakatangihia e te roopu ta matou waiata tino pai.
Some observers have misinterpreted these reports.	Kua whakamaori kino etahi o nga kaititiro i enei purongo.
They knew they had to act fast.	I mohio ratou me tere te mahi.
His wife is sad.	He pouri tana wahine.
Most of the students were respectful.	I whakaute te nuinga o nga akonga.
Into the spring, the rider drops the yellow rope.	Ki roto i te puna, ka maka iho e te kaieke te taura kowhai.
The whole company was embarrassed.	I whakama te kamupene katoa.
Apple trees were scattered throughout the field.	I marara nga rakau aporo puta noa i te mara.
Twelve tanks were lined up on the table.	Kotahi tekau ma rua nga waka taika i whakararangihia ki runga i te teepu.
Africa is large and diverse.	He nui, he kanorau hoki a Awherika.
The husband does not like to cook.	Kare te tane e pai ki te tunu kai.
The throne was covered with red wool.	I whakakikoruatia te torona ki te weriwe whero.
She carefully fills her things.	Ka āta whakakīa e ia ana mea.
You are confident in your successes.	E maia ana koe i o angitu.
Many people were outraged by this massive deletion of documents.	He maha nga tangata i riri ki tenei whakakorenga nui o nga tuhinga.
There are a lot of tornadoes and tornadoes in these areas.	He nui te awhiowhio me te awhiowhio ki enei rohe.
One hour the judges chose.	Kotahi haora i whiriwhiri nga kaiwhakawa.
They voted in a secret ballot.	I pooti ratou i roto i te pooti ngaro.
The crowd roared.	Haruru ana te minenga.
There is strong competition from overseas brands.	He kaha te whakataetae mai i nga rama o tawahi.
The controls had a lot of rain.	Ko nga mana whakahaere he nui te ua.
The owner of the restaurant said he was losing money.	E ai ki te rangatira o te wharekai kei te ngaro moni ia.
My family has long supported the royal family.	Kua roa taku whanau e tautoko ana i te whanau kingi.
A gentle breeze that blows cotton clouds across the sky.	He hau ngawari e pupuhi ana nga kapua miro puta noa i te rangi.
The northern region is famous for its jewelry.	Ko te rohe o te raki he rongonui mo ona taonga whakapaipai.
He was waiting at the bus stop.	I tatari ia i te taunga pahi.
In many hurricanes,	I roto i te maha o nga awha awha,
Are you suffering from a cold?	Kei te mate koe i te makariri?
Dogs that bite must be killed.	Ko nga kuri e ngau ana me whakamate.
The strong ones survived.	Ko te hunga pakari i ora.
He was a lonely man.	He tangata mokemoke ia.
He grabbed his wallet.	Ka mauhia e ia tana putea.
It was sweaty here.	I te werawera i konei.
As cities grew, so did the number of cars.	I te tipu haere o nga taone, ka piki te maha o nga motuka.
Consumers need to be more proactive in buying food.	Me kaha ake nga kaihoko ki te hoko kai.
The city received an angry letter from the mayor.	Ua farii te oire i te hoê rata riri na te tavana.
He looked deep into her sad eyes.	I titiro hohonu ia ki ona kanohi pouri.
That book sounds good.	He pai te tangi o taua pukapuka.
Smoking is banned within ten meters of any building.	Ka whakakorehia te kai paipa i roto i te tekau mita mai i tetahi whare.
This is a test for different power sources.	He whakamatautau tenei mo nga puna hiko rereke.
The mansion was built by the chief.	I hangaia te whare rangatira e te rangatira.
He adds two bottles of boiling water.	Ka tapirihia e ia kia rua nga ipu wai kohua.
The effort was not effective.	Kaore i whai hua te kaha.
The real problem facing him is the lack of funding.	Ko te tino raruraru kei mua i a ia ko te kore putea.
He fled the country and changed his name.	I rere ia i te whenua, ka huri i tona ingoa.
The blue sky lasted throughout the morning.	Ka mau te rangi kahurangi puta noa i te ata.
The old fox gets bored easily.	Ka ngawari te hoha o te pokiha tawhito.
But he also said "be strong."	Engari i kii ano ia "kia kaha koe."
You just have to buy new stuff.	Me hoko noa koe i nga taonga hou.
It is good to visit the museums.	He pai te toro atu ki nga whare taonga.
I was reluctant to go back to the big city.	I manawapa ahau ki te hoki ki te taone nui.
The rookies kick the dead leaves.	Ka whana e nga rooka nga rau mate.
He smashed the remains with his shoe.	I tukitukia e ia nga toenga ki tana hu.
Where do you want to go?	E hiahia ana koe ki te haere ki hea?
Religious scholars are of the opinion that.	Eita e ore e e mana‘o to te feia tuatapapa faaroo.
Turn the cake over.	Tahurihia te keke.
The fruits are a little hot.	He paku wera nga hua.
Fifteen percent of the world’s surface.	Tekau ma rima paiheneti o te mata o te ao.
The walls of the church are made of gray stone.	Ko nga pakitara o te whare karakia he mea hanga mai i te kohatu hina.
The man is rough and clean.	He taratara, he pokekore te tangata.
This area is very mountainous.	He tino maunga tenei rohe.
We wanted you to know that we were in trouble.	I hiahia matou kia mohio koe kua raru matou.
Diabetes is a serious disease.	He mate kino te mate huka.
Better access to water.	Ka pai ake te uru ki te wai.
I’m confused as to what the police asked you to see!	Kei te pohehe ahau he aha te pirihimana i tono kia kite koe!
During the holidays, many people go.	I nga hararei, he maha nga tangata e haere ana.
Protesters demanded the resignation of the leader.	Ka tono te hunga mautohe kia rihaina te rangatira.
To clean the dishes, pour in some washing up detergents.	Hei horoi i nga rihi, ringihia ki roto i etahi horoi horoi.
Plan the five things you do each day.	Whakaritehia nga mea e rima e mahia ana e koe i ia ra.
There is a lot of expectation from the students.	He nui te tumanako mai i nga akonga.
Some believed this to be true.	Ko etahi i whakapono he pono tenei.
Farmers ’markets have become popular in recent years.	Kua rongonui nga maakete a nga kaiahuwhenua i nga tau tata nei.
Some are considered special.	Ko etahi ka kiia he mea motuhake.
The people of the village are poor, but very happy.	He rawakore nga tangata o te kainga, engari he tino harikoa.
Fasten your seat belt.	Whakamaua to whitiki nohoanga.
He laid his coat on the bed.	Ka whakatakotoria e ia tona koti ki runga i te moenga.
The less time we spend together, the happier we are.	Ko te iti o te wa e noho tahi ana, ko te harikoa ake.
He is a doctor.	He taote ia.
He sighed.	Pumu ana ia.
The teacher is a great leader.	He tino rangatira te kaiako.
spent the whole day looking for work.	pau katoa te ra ki te rapu mahi.
He sat down and read his book.	Ka noho ia ka panui i tana pukapuka.
He enjoys encouraging others, despite the difficulties at times.	He pai ki a ia te whakatenatena i etahi atu, ahakoa nga raru i etahi wa.
Which exercise has the most impact on muscle growth?	Ko tehea korikori ka whai paanga nui ki te tipu uaua?
Nicotine reduces the strength of the optic nerve.	Ka whakaitihia e te nikotina te kaha o te nerve optic.
The flow of lava is slow now.	Kei te puhoi te rere o te rangitoto inaianei.
Robots made it easier to live in factories.	Na nga karetao i ngawari te noho ki nga wheketere.
The officer handed the list to his assistant.	I tukuna e te apiha te rarangi ingoa ki tana kaiawhina.
The bears forced the wolves to go back.	Na nga pea i akiaki nga wuruhi kia hoki whakamuri.
The cold wind blows and the cold rain falls.	Ka pupuhi te hau makariri, ka heke te ua makariri.
He felt a great joy.	Ua ite oia i te hoê oaoa rahi.
The bitterness of my uncles can be seen in their eyes.	Ka kitea te kawa o oku matua keke ki o raua kanohi.
Scan the banana, look for the worm.	Matawaihia te panana, tirohia te noke.
We need to catch this railroad terrorist.	Me hopu e tatou tenei kaiwhakatuma rerewe.
Many people felt that the new methods were unfair.	He maha nga tangata i mahara he kore tika nga tikanga hou.
The children were full of energy and enthusiasm.	Ki tonu nga tamariki i te kaha me te hikaka.
We pledge allegiance to the flag.	Ka oati matou kia piripono ki te haki.
However, it looks beautiful.	Heoi, he ataahua te ahua.
Debts have doubled in the last decade.	Kua ruarua nga nama i roto i nga tau tekau.
There is no cure for this deadly disease.	Karekau he rongoa mo tenei mate whakamate.
The expert spoke about research in this area.	I korero te tohunga mo te rangahau i tenei wahanga.
There was war, rage, fire, and destruction.	He whakaeke whawhai, he riri, he ahi, he whakangaromanga.
The owner was very upset.	I tino pouri te rangatira.
Many diverse languages ​​are now spoken.	He maha nga reo kanorau e korerohia ana inaianei.
A water fountain made from a small waterfall.	He puna wai i hanga mai i tetahi wairere iti.
He reads the treasures in the back room of the store.	Ka korero ia i nga taonga i roto i te ruma o muri o te toa.
The patient was in a low mood when he was examined by a doctor.	He iti te ahua o te manawanui i te wa e tirotirohia ana ia e te taote.
The youngest student will be weak.	Ka ngoikore te akonga iti rawa.
The temple of Minerva is beautiful.	He ataahua te temepara o Minerva.
That museum has been around for hundreds of years.	Kua roa tera whare taonga mo nga rau tau.
Type the words into the word processor.	Patohia nga kupu ki roto i te tukatuka kupu.
This is the immigration line at the airport.	Koinei te raina manene i te taunga rererangi.
The machines pump water from the spring.	Ka pupuhi nga miihini i te wai mai i te puna.
The damage was found to be caused by smoke.	I kitea te kino i puta mai i te auahi.
Kids and adults can’t afford a strong sun for long.	Kaore e taea e nga tamariki me nga pakeke te mau i te ra kaha mo te roa.
But no one knew why they were blind.	Engari kaore tetahi i mohio he aha ratou i matapo ai.
This book is full of interesting information.	Ki tonu tenei pukapuka i nga korero whakamere.
The indigenous population has been declining in recent years.	Kua iti haere te taupori tangata whenua i nga tau tata nei.
There is only one bedroom of a country house.	Kotahi noa te ruuma o tetahi whare kainga.
The state is the center of the political world.	Ko te kawanatanga te pokapū o te ao torangapu.
Hundreds of teams dropped out of the team competition.	E hia rau nga kapa i taka mai i te whakataetae kapa.
She whispered to herself in fear.	I muhumuhu ia ki a ia ano i te wehi.
The sun shines in a bright, clear sky.	Ka whiti te ra i roto i te rangi marama, marama.
He is the chief baptist now.	Ko ia te tino kairiiri rangatira inaianei.
A government -trained soldier.	He hoia kua whakangungua te kawanatanga.
Remember to eat.	Kia mahara ki te kai.
The volunteers are all young people.	He rangatahi katoa nga kaitūao.
Each face was illuminated.	I whakamaramatia ia kanohi.
He looked up for a moment and then looked up again.	Ka titiro ake ia mo te wa poto, ka titiro atu ano.
They endured the days of famine.	I whakamanawanui ratou i nga ra o te matekai.
The human voice grew in a series of right -wing movements.	I tipu te reo tangata i roto i te raupapa o nga waahanga tika.
It was devastated by a devastating tornado.	Na te awhiowhio kino i pakaru.
We must be one.	Me noho kotahi tatou.
Farmers are often exposed to the weather.	He maha nga wa e pa ana nga kaiahuwhenua ki te rangi.
The snake cried.	Ka tangi te nakahi.
He searched inside but could not find it.	I rapua e ia a roto, kaore i kitea.
The company says the production of fuel cells will resume.	E kii ana te umanga ka hoki ano te hanga o nga pūtau wahie.
I know you can.	E mohio ana ahau ka taea e koe.
He appeared for the wind.	I puta ia mo te hau.
Hold the rope and make it easier to climb.	Ka mau te taura, ka ngawari ake te piki.
Her cheeks twitched.	Puma ana ona paparinga.
There is a horizontal mark on the middle side of the body.	He tohu whakapae kei te taha waenganui o te tinana.
That is good, sir.	Ka pai tena, e te rangatira.
The train was delayed.	I tomuri te tereina.
The man lives in a wellowden house.	E noho ana te tangata i roto i te whare wellowden.
The river waves are very strong here.	Tino kaha nga ngaru o te awa ki konei.
In some developing countries, people work as unpaid workers.	I etahi whenua whakawhanake, ka mahi nga tangata hei kaimahi kore utu.
The contents of his bag were scattered on the floor.	Ko nga mea o roto o tana peke i marara ki runga i te papa.
Rain, wind and drought affect rice production.	Ka awe te ua, te hau me te tauraki ki te tipu raihi.
And they said, Will you marry me?	Na, ka mea ratou, ka marena koe ki ahau?
Close the door.	Katia te kuaha.
The grass gets wet and turns into dirt.	Ka makuku te tarutaru, ka huri hei paru.
However, some clashes with police continued.	Heoi ano, ka mau tonu etahi taupatupatu me nga pirihimana.
The border is located in the industrial capital.	Ko te taitapa kei roto i te taone nui o te ahumahi.
The surgeon used his knife to control the bleeding.	Ua faaohipa te taote tâpû i ta ’na maripi no te haavî i te toto.
The soil is rich in minerals.	He nui nga kohuke o te oneone.
The rest of these relationships should not be broken.	Ko nga toenga o enei hononga kaua e pakaru.
The ads focused on children.	Ko nga panui i aro ki nga tamariki.
This method is used by terrorists.	Ka whakamahia tenei tikanga e nga kaiwhakatuma.
Add a cold dry martini, sprinkle.	Tāpirihia he martini maroke makariri, ruia.
It’s beautiful here.	He ataahua ki konei.
He insisted on coming back.	Ka tohe ia kia hoki mai.
Currently, there is no progress in the field.	I tenei wa, kaore he ahunga whakamua i roto i te mara.
Some kids are better at playing outside.	He pai ake etahi o nga tamariki ki te takaro ki waho.
The same army will remain there.	Ka noho tonu te ope taua ki reira.
Tigers are dangerous animals.	He kararehe kino te taika.
The rush is rumbling.	Kei te ngunguru te wiwi.
This treatment saved my life.	Na tenei maimoatanga i whakaora toku ora.
The council will investigate the matter.	Ka tirotirohia e te runanga te take.
There is a brick wall that surrounds our country.	He pakitara pereki e karapoti ana i to maatau whenua.
Call the police.	Karangatia nga pirihimana.
The winning woman greeted the winner from afar.	I whakamihia e te wahine toa te toa mai i tawhiti.
This region is famous for its oil.	He rongonui tenei rohe mo tona hinu.
The cherries are ripe and delicious.	Ko nga cheri kua maoa me te reka.
An unprofitable group is trying to increase awareness.	Kei te ngana tetahi roopu huakore ki te whakanui ake i te mohiotanga.
Please read the next section carefully.	Kia ata panuihia te waahanga e whai ake nei.
Tens of thousands of ships sail its waters.	Tekau mano nga kaipuke e rere ana i ona wai.
He accused the police of assault.	I whakapaehia e ia nga pirihimana mo te tukino.
I prefer to go by land, by sea or by plane.	He pai ake ki ahau te haere ki uta, ma te moana, ma runga rererangi ranei.
The terrorist intends to blow up an electrical outlet.	Kei te whakaaro te kaiwhakatuma ki te pupuhi i tetahi whare hiko.
They are just here so that none of us fall into the sea.	Kei konei noa ratou kei taka tetahi o tatou ki te moana.
Cooking should be done right in the preparation.	Me tika te tunu kai i roto i te whakaritenga.
So, what does it look like?	Na, he aha te ahua?
There are very few apartments.	He iti noa nga whare noho.
His door was fast.	He tere tana tatau.
He earned a lot of money to buy coal.	He nui te moni i whiwhi ia ki te hoko waro.
They rushed to the river to help.	Ka tere ratou ki te awa ki te awhina.
He was always a very important figure.	I nga wa katoa he ahua tino nui ia.
There is a lot of talk about him being a smart politician.	He maha nga korero mo ia he kaitōrangapū mohio.
He lived next to his brother and his wife.	I noho ia i te taha o tona tungane me tana wahine.
The explosion was a faulty bomb.	Ko te pahūtanga he poma hē.
Go back for a decade or two.	Haere ki muri mo te tekau tau ki te rua ranei.
Why did you continue to do this stupid thing?	He aha koe i mau tonu ai ki tenei mahi poauau?
A wall of fire broke through them.	He pakitara ahi i pakaru mai i a ratou.
There is no balance for subsequent floods.	Karekau he taurite mo nga waipuke i muri mai.
The man died after being hit by a truck.	I mate te tangata nei i muri i te tukinga e te taraka.
The pat was strong and powerful.	He kaha, he kaha te papaki.
The psychologist asked the children to talk.	I tono te kaimätai hinengaro i nga tamariki ki te korero.
If the condition worsens, see a doctor.	Mena he kino te ahuatanga, haere ki te taote.
Pass the language test.	Paahihia te whakamatautau reo.
The owner of the house will apply for maximum permission to repair the roof.	Ka tono te rangatira o te whare ki te whakaaetanga teitei ki te whakatika i te tuanui.
Most new cars are powered by gasoline or diesel.	Ko te nuinga o nga motika hou e whakauia ana e te penehinu, te tiihi ranei.
The problems that befell him.	Ko nga raruraru i whakaekea ki a ia.
Her babies died together.	Ka mate tahi ana pepi.
Although it is winter, it is moist.	Ahakoa he takurua, he makuku.
Some voters indicated they would support the opposition.	Ko etahi o nga kaipooti i tohu ka tautoko ratou i te hunga whakahē.
Some new residents came to this village.	I tae mai etahi kainoho hou ki tenei kainga.
The cat is gone.	Kua ngaro te ngeru.
He ran too fast.	He tere rawa tana oma.
He’s claustrophobic, so he’s troubled.	He claustrophobic ia, no reira ka raru ia.
They’re walking down the street.	E tere ana ratou i te tiriti.
Water is collected at the bottom of the plant.	Ka kohia te wai ki raro o te tipu.
We arrived at the train station.	I tae matou ki te teihana tereina.
There is little chance of victory.	He iti te tupono ki te wikitoria.
The magician says this is the key to the universe.	E ai ki te tohunga makutu koinei te ki o te ao.
They developed a new environmental manufacturing process.	I whakawhanakehia e ratou he tukanga whakangao taiao hou.
First, chop the onions.	Tuatahi, tapatapahia nga aniana.
It means that people say that people make stories.	Ko te tikanga ka kii te tangata he hanga korero te tangata.
The four women must clear their minds.	Ko nga wahine tokowha me horoi o ratou hinengaro.
Sprinkle with hot water and stir until smooth.	Ka tauhiuhia ki te wai wera, me te whakaoho kia maeneene.
The singer offered an amazing walk.	I whakaekea e te kaiwaiata he hikoi whakamiharo.
I like to eat a tomato sandwich for lunch.	He pai ki ahau te kai i te hanawiti tōmato mo te tina.
It is important that this factory be closed.	He mea nui kia tutakina tenei wheketere.
The beach was surrounded by a large storm.	I karapotia te takutai e te awha nui.
All the food was in the game to be sad.	I te keemu nga kai katoa hei whakapouri.
Williams's face looked worried.	Ko te ahua o te mata o Wiremu he awangawanga.
He pays attention to unused roads.	Ka aro atu ia ki nga rori kaore i whakamahia.
To win, you need resources, planning, patience.	Ki te wikitoria, ka hiahia koe ki nga rauemi, whakamahere, manawanui.
A strange slippery noise.	He haruru pahekeheke ke.
The express train arrived this morning.	I tae mai te tereina tere i tenei ata.
What better chicken than beef.	He aha te pai ake o nga heihei i te mīti.
The dog is a very friendly animal.	He kararehe tino whakahoahoa te kuri.
Four hours a day for training practice.	E wha haora i ia ra mo te mahi whakangungu.
This is a test of your imagination.	He whakamatautau tenei mo to whakaaro.
It’s a sarcastic story, really.	He korero tawai, tino.
To make the bread perfect, remove the excess yeast.	Kia tino tika te taro, tangohia te rewena i te taikaha.
He saw a deer.	I kite ia i tetahi tia.
I thought about what my father had done to me.	I whakaaro ahau ki te mahi a toku papa ki ahau.
The reserve money is used for international trade.	Ka whakamahia te moni rahui ki nga tauhokohoko o te ao.
He reached for the knife, then gently threw it down.	Ka toro atu ia ki te maripi, katahi ka ata maka ki raro.
Their power reserves are rapidly increasing.	Kei te tere haere o ratou rahui mana.
The robbers break the law here.	Ka takahia e nga kaipahua te ture i konei.
The features of this small aircraft are very good.	He pai rawa nga ahuatanga o tenei waka rererangi iti.
Try something new!	Whakamātauria he mea hou!
Stay calm.	Noho mai koa.
It will vary greatly from time to time.	Ka tino rerekee mai i tetahi wa ki tera wa.
I made a big snowman last year.	I hanga e ahau he tangata hukarere nui i tera tau.
The wicked remain silent, waiting to be punished.	Ka noho wahangu te tangata kino, e tatari ana kia whiua.
The food will be ready in a few minutes.	Ka rite te kai i roto i etahi meneti.
We missed the rotation.	I ngaro matou i te hurihanga.
Half of the population suffers from anxiety.	Ko te haurua o te iwi e mamae ana i te awangawanga.
The queen could not shed tears.	Kare e taea e te kuini te tuku roimata.
They were surrounded by beautiful plants, herbs.	I karapotia ratou e nga tipu ataahua, nga otaota.
Traditions prevent women from studying history.	Ko nga tikanga tuku iho ka aukati i nga wahine ki te ako i nga hitori.
Those people really hated me.	I kino rawa aua tangata ki ahau.
The plane landed safely.	Kua tau pai te waka rererangi.
No one wanted to listen.	Kaore tetahi i hiahia ki te whakarongo.
Strong storms to destroy buildings are common.	Ko nga awha kaha ki te wawahi i nga whare he mea noa.
Many artists believe that good music can elevate a person’s spirit.	He maha nga tohunga toi e whakapono ana ka taea e te puoro pai te whakanui i te wairua o te tangata.
That table looks very old.	He tawhito rawa te ahua o taua tepu.
The machine is cooling down.	Kei te whakamatao te miihini.
The seagulls roll on top.	Ka porotaka nga karoro ki runga.
Roads will be repaired.	Ka whakatikahia nga huarahi.
You will need a cooking pot and a serving dish.	Ka hiahia koe he kohua tunu kai, he rihi toha.
The reckless driver crashed into the curtain.	I tuki te taraiwa whakaarokore i te arai.
The force of the spring pushes one step forward.	Ko te kaha o te puna ka turaki i tetahi hikoi whakamua.
Some of the towns are quiet and comfortable.	Ko etahi o nga taone he ata noho humarie, he pai.
This game is easy, even little kids will enjoy it.	He ngawari noa tenei keemu, ahakoa ko nga tamariki nohinohi ka koa.
Consumers are in a lot of pain.	He nui te mamae o nga kaihihi.
Arrived ashore in the afternoon.	Ka tae ki uta i te ahiahi.
Fans have a lot of questions.	He maha nga patai a nga kaiwhaiwhai.
Storms can be violent, causing flooding and landslides.	Ko nga awha ka kaha te horo, ka puta te waipuke me te horo whenua.
At the sound of the alarm clock, he stood up.	I te tangi o te karaka whakaoho, ka whakatika ia.
The tea was shaken and he sighed.	Ka whakakorikoria te ti, ka aue.
The man now walks with a zoom.	Ka hikoi te tangata i naianei me te topa.
Hopefully conflict can be avoided.	Ko te tumanako ka taea te karo i te pakanga.
The baby cried.	Ka tangi te pepi.
They were rushed to a nearby hospital.	I tere ratou ki te hohipera tata.
The bird lives in dry, open ground.	Ka noho te manu ki te whenua maroke, tuwhera.
Books allow one to discover new ideas.	Ko nga pukapuka ka taea e te tangata te kimi whakaaro hou.
They could not follow him.	Kaore i taea e ratou te whai i a ia.
Farmers complained of water shortages.	I whakapaehia e nga kaiahuwhenua te whakaheke i te wai.
Some golfers have great assets.	Ko etahi o nga kaitoro korowha ka whai rawa nui.
He was guilty of missing the church.	I hara ia mo tana ngaro i te whare karakia.
It’s time to have lunch.	Kua tae ki te wa ki te kai tina.
A few seconds of intense pain.	He torutoru hēkona o te mamae nui.
Pour a little oil into a large saucepan.	Ringihia he hinu iti ki roto i te kohua nui.
Looking up, the sea looks crooked.	Ka titiro whakarunga, he ahua piko te moana.
Why is that woman blonde?	He aha te take he kakaho taua wahine?
The fortifications of the medieval are no longer necessary.	Ko nga parepare o te wharekarakia kua kore e tika.
It is a great lubricating oil.	He hinu whakahinuhinu nui.
Farmers were driven from their lands.	Ka peia nga kaiahuwhenua i o ratou whenua.
All communities have values, customs and treasures.	He uara, he tikanga, he taonga to nga hapori katoa.
It can be very tiring if you ride a bike.	Ka tino ngenge pea mena ka eke koe ki runga paihikara.
Researchers calculate that the birds are mature.	Ka tatau nga kairangahau kua pakeke nga manu.
They have good relations with neighboring countries.	He pai o raua hononga ki nga whenua tata.
He fell asleep.	I hinga ia i tana moe.
The mountainous terrain here is beautiful.	He rawe te whenua maunga i konei.
I'm going to check on grandma today.	Ka haere ahau ki te tirotiro i te kuia i tenei ra.
We need to be sensitive to the thoughts of our children.	Me whai whakaaro tatou ki nga whakaaro o a tatou tamariki.
We heard a conscious voice entering the room.	I rongo matou i tetahi reo mohio e tomo mai ana ki roto i te ruma.
Many people were shocked by this technological version.	He maha nga tangata i hikaka ki tenei putanga hangarau.
The sentence is over.	Ko te rerenga i runga i te waa.
They are tired of waiting in the living room.	Kua ngenge ratou i te tatari i roto i te whare noho.
Everything in us is said to belong to us.	Ko nga mea katoa i a tatou e kiia ana no tatou.
A recent study found that air pollution increased respiratory problems.	I kitea e tetahi rangahau tata nei ko te parahanga o te hau ka nui ake te raru o te manawa.
He quickly scanned the list of items.	Tere tonu tana karapa i te rarangi o nga taonga.
I think you don’t have bread?	Ki taku whakaaro kaore koe he taro?
Women want to be equal.	Ko nga wahine e hiahia ana kia rite ki te rite.
He rushed to me to follow him.	Ua tahe mai oia ia ’u ia pee ia ’na.
There is an internal clock in the machine.	He karaka o roto i te miihini.
The mountain is always falling apart.	Ka horo te maunga i nga wa katoa.
I will be back next year.	Ka hoki mai ano ahau a tera tau.
He scratched his nose.	Ka rakurakuhia e ia tona ihu.
Astronomy is the study of the heavens.	Ko te arorangi te mahi ako i te rangi.
The lost man jumps into a narrow path.	Ka peke atu te tangata ngaro ki tetahi ara whaiti.
The region produces a wide variety of agricultural crops.	Ka whakaputahia e te rohe nga momo momo kai ahuwhenua.
He sits on the street.	Ka noho ia ki runga i te tiriti.
He beat his dog, fondly.	I whiua e ia tana kuri, kaingākau.
If sad, he can punish anger.	Ki te pouri, ka taea e ia te whiu riri.
The problem with this car is that it doesn’t start.	Ko te raru o tenei motuka ko te kore e timata.
The clouds were thick when the storm came.	He matotoru nga kapua i te pa mai o te awha.
This skilled pilot is a soldier for many aircraft.	Ko tenei kaiurungi mohio he hoia mo nga rererangi maha.
A group of women are walking.	He roopu wahine e hikoi haere ana.
A shadow shone brightly across the wall.	He atarangi ka whiti ata puta noa i te pakitara.
Their behavior towards them seemed bad.	He kino te ahua o o raatau whanonga ki a raatau.
The wind blew and cracked.	Ka whiti te hau, ka ngatata.
Their ancestors lived there for many generations.	He maha nga whakatipuranga i noho ai o ratou tupuna ki reira.
The walls are cemented with mud.	Kua sima nga pakitara ki te paru.
He ate the whole cake in one night.	I kainga e ia te keke katoa i te po kotahi.
That girl is clean.	He pokekore taua kotiro.
His father paid a lot for the lessons.	He nui te utu a tona papa mo nga akoranga.
He was born into a wealthy family and became a great ruler.	I whanau mai i roto i te whanau whai rawa, ka noho hei rangatira nui.
The Ligers are a mixture of lion and tiger.	Ko nga Ligers he ranu o te raiona me te taika.
Attach the label to your garment.	Whakapiria te tapanga ki to kakahu.
Both performances are expected to be good in the game.	E tika ana kia pai nga mahi e rua i te whakataetae.
The fish are swimming lazily up.	E kauhoe mangere ana nga ika ki runga.
You need to choose the right bike.	Me whiriwhiri e koe te paihikara tika.
The work is divided into four small tasks.	Kua wehea te mahi kia wha nga mahi iti.
He moves his hand into the water.	Ka nukuhia e ia tona ringa ki roto i te wai.
Place the chicken in the oven.	Whakanohoia te heihei ki roto i te oumu.
He made a lot of money that year.	He nui te moni i mahia e ia i taua tau.
This agreement is binding and cannot be modified.	He here tenei whakaaetanga, kaua e whakarereketia.
Formerly it was the location of the world’s banks.	I mua ko te waahi o nga putea o te ao.
This needs to be cleaned.	Me horoi tenei.
Young children often accept the influence of science fiction.	He maha nga wa ka whakaae nga tamariki nohinohi ki te awe o te pakimaero pūtaiao.
At this courthouse, the staff is always bad.	I tenei whare karere, he kino nga kaimahi i nga wa katoa.
He never stopped eating.	Kare i mutu tana kai.
Peter was angry with himself.	I riri a Pita ki a ia ano.
The new second approach is complete.	Ko te huarahi tuarua hou ka oti.
The bright sun shone over the city.	Ka whiti te ra kanapa ki runga i te pa.
Most people come here for excursions.	Ko te nuinga o nga tangata ka haere mai ki konei mo nga haerenga.
The little girl seems to be asleep.	Te ahua nei kei te moe te kotiro iti.
The white lilies have withered, so they have no effect.	Ko nga rengarenga ma kua memenge, na reira kaore he painga.
She crossed her legs and folded her arms.	Ka whiti ia i ona waewae ka kopaki i ona ringa.
There are many types of birds.	He maha nga momo manu.
My client is strong with the media.	He kaha taku kaihoko ki te hunga pāpāho.
Angel ran away and laughed.	Ka oma haere a Anahera, ka kata.
The villagers eventually reached the river.	Ka tae rawa atu nga tangata o te kainga ki te awa.
The population will grow rapidly.	Ka tere te piki o te taupori.
Their earnings were combined with the purchase of vehicles.	I hanumihia o ratou moni whiwhi ki te hoko waka.
The vines crawl on the fence.	Ka ngokingoki nga waina ki runga i te taiapa.
The flowers of the forest are very bright in summer.	Ko nga puawai o te ngahere ka tino kanapa i te raumati.
Make sure all grade frameworks have been removed.	Me mohio kua tangohia katoatia nga anga kōeke.
The air here is too humid to breathe easily.	He makuku rawa te hau o konei kia kore e ngawari te manawa.
Such a choice must be made.	Ko te whiriwhiri pera me mahi.
This area is known for its beautiful architecture.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona hoahoanga ataahua.
Two women sat at a long table.	Tokorua nga wahine i noho ki te tepu roa.
Beetles enter the house and begin to scratch everywhere.	Ka kuhu nga pokai namu ki roto i te whare ka timata ki te rakuraku ki nga waahi katoa.
The main character decides to continue his journey.	Ka whakatau te tangata matua ki te haere tonu i tana haerenga.
Farmers plant seeds in the spring.	Ka whakatō kakano e nga kaiahuwhenua i te puna.
They burned their fields and their crops.	I tahuna e ratou a ratou mara me a ratou kai.
She is afraid of being cheated.	Kei te mataku ia kei tinihangatia.
And there is no dairy nearby.	A karekau he miraka kau tata.
Those who sought power often turned to corruption.	Ko te hunga i rapu mana i te nuinga o te wa ka huri ki te pirau.
The weight of something.	Te taumaha o tetahi mea.
The mediators examined the environment for symptoms.	I tirotirohia e nga kaiwawao te taiao mo nga tohu.
A job was killed.	I patua he mahi.
My sister lives next to my parents.	Kei te noho taku tuahine i te taha o oku matua.
Construction workers are often injured at work.	He maha nga wa ka whara nga kaimahi hanga i te mahi.
There is no place to go.	Karekau he waahi hei haere.
The nature of hieroglyphics has been a mystery for many centuries.	He mea ngaro tonu te ahua o te hieroglyphics mo nga rautau maha.
I want to build a tower.	Kei te pirangi ahau ki te hanga pourewa.
Most of the afternoon was spent on the beach.	I pau te nuinga o te ahiahi ki te takutai.
The horse ran up the hill.	Ka oma te hoiho ki runga i te puke.
They offer encouragement to teachers.	Kei te tuku whakatenatena ratou ki nga kaiako.
The park looks beautiful.	He ataahua te ahua o te papa.
His car is old, but it runs well.	He tawhito tana waka, engari he pai te rere.
There are many different varieties and hybrid plants.	He maha nga momo rereke me nga tipu ranu.
A building block looks like a bomb shelter.	He rite te ahua o te poraka whare ki te whakamarumaru poma.
There is smoke on the hills.	He auahi kei runga i nga puke.
How tall are you?	E hia tou teitei?
Blood donation helps us all.	Ko te koha toto ka awhina i a tatou katoa.
Things have gotten worse.	Kua kino haere nga mea.
We talked for hours.	I korero matou mo nga haora.
The robber pulled out a knife and stabbed him.	Ka unuhia e te kaipahua he maripi ka werohia.
The population of this country is symbolic.	He tohu te taupori o tenei whenua.
The sign reads "turn right."	Ka panui te tohu "huri ki te taha matau."
The chief said his decision was quick.	I kii te rangatira ka tere tana whakatau.
The train plunged into a crowded outdoor market.	I parau te tereina ki roto i te maakete o waho e kiki ana.
Crowds gathered in the square.	I huihui te tini tangata ki te tapawha.
He was very nervous.	I tino hikaka ia.
Now the pope visits each country every year.	I tenei wa ka toro atu te popa ki ia whenua i ia tau.
The main issue was resolved.	I whakatauhia te take nui.
He put the file in a box.	I hoatu e ia te konae ki roto i te pouaka.
Confused, sad, angry.	I rangirua, i pouri, i riri.
They knew they were in love.	I mohio ratou kei te aroha ratou.
Give it to the gods.	Hoatu ki nga atua.
It was decided not to heed public protests.	I whakatauhia kia kaua e arohia nga porotēhi a te iwi.
We hoped to rebuild the big city.	I tumanako matou ki te hanga ano i te taone nui.
He was all skeletal, muscular, and black with bruised eyes.	He koiwi katoa ia, he uaua, he mangu nga kanohi maru.
However, some scientists have warned against eating processed meat.	Heoi ano, kua whakatupato etahi kaiputaiao kia kaua e kai i te mīti tukatuka.
By surveying the land, he thwarted his plan.	Ma te ruri i te whenua, ka whakahengia e ia tana mahere.
Water evaporates in any environment.	Ka mimiti te wai i roto i tetahi taiao.
Many streets are closed by barricades.	He maha nga tiriti ka katihia e nga parepare.
They stop drinking by being silent.	Ka mutu ta ratou inu ma te wahangu.
The pest destroyed millions of acres of crops.	I whakangarohia e te riha nga miriona eka o nga hua.
These results were not entirely surprising.	Ko enei hua kaore i tino miharo.
The milk glass tastes good now.	Ka reka te karaihe miraka inaianei.
The landlord’s intimidation to evict tenants for free.	Ko te whakatumatuma a te kaiwhakarëti ki te pana i nga kairëti mo te kore utu.
He owed his life to the doctor.	I nama tana oranga ki te taote.
The police were shocked.	I miharo nga pirihimana.
Forty thousand feet high flying.	E wha tekau mano putu te teitei e rere ana.
The living must be separated from the dead.	Me wehe te hunga ora i te hunga mate.
The cigarette is brown.	He parauri te hikareti.
This person has an unexpected message for you.	He karere ohorere tenei tangata mo koe.
The ball turns at the boy's feet.	Ka huri te poi i nga waewae o te tama.
The town was completely destroyed.	I tino whakangaromia te taone.
The fog brought a sudden disturbance.	Na te kohu i kawe mai i te awangawanga ohorere.
A clock wakes them up.	He karaka whakaohooho i a ratou.
He had a degree in the business world.	I whai tohu ia ki te ao pakihi.
They got paid for their work.	I whiwhi ratou i te utu mo a raatau mahi.
Angels are at work in our lives.	Kei te mahi nga anahera i roto i to tatou oranga.
A factory worker is said to have died of accidental surgery.	E ai ki nga korero kua mate tetahi kaimahi wheketere i te pokanga pohehe.
A lion will follow the body of a dead cow.	He raiona ka whai i te tinana o te kahera kua mate.
All foods must be included.	Me tino uru nga kai katoa.
The girl ran down the street.	Ka oma atu te kotiro ra ki runga i te huarahi.
On their journey, they visited many small towns.	I to ratou tere, ua haere ratou e rave rahi oire iti.
That song is different.	He rerekee taua waiata.
He was warned not to speak.	I whakatupatohia ia kia kaua e korero.
A technology designed to reduce greenhouse gases.	He hangarau i hangaia hei whakaiti i te haurehu kati.
The officers have a cruel name.	He ingoa nanakia nga apiha.
Don’t forget your toothbrush.	Kaua e wareware ki to paraihe niho.
Rice is tough and takes a long time to cook.	He uaua te raihi ka maoa roa.
He seemed kind of angry.	Ko te ahua he ahua riri ia.
They have to cut down that tree.	Me tuaina e ratou taua rakau.
Headaches can get worse if you are overweight.	Ka kaha ake te mamae o te upoko mena kei te taumaha koe.
He turns into a book.	Ka huri ia ki roto i te pukapuka.
After the bridge collapsed, vehicles were paralyzed for hours.	I muri i te hinganga o te piriti, ka pararutiki nga waka mo nga haora.
A large group of refugees came to the country.	He roopu nui o nga rerenga i tae mai ki te whenua.
He considers the consequences of the law for his work.	Ka whakaarohia e ia nga hua o te ture mo tana mahi.
There is a seed next to the tomato.	He kākano kei te taha o te tōmato.
Trained dogs were used to feed sheep.	I whakamahia nga kuri kua whakangungua hei whangai hipi.
She volunteered at the hospital.	He mahi tūao ia i te hōhipera.
The life of his poems is amazing.	Mīharo ana te ora o ana rotarota.
The mountain has a high stone fence.	Ko te maunga he taiapa kohatu teitei.
He returned the money from the mediator.	I whakahokia e ia te moni mai i te kaitakawaenga.
Remember to wash your hands.	Kia mahara ki te horoi i o ringaringa.
Please do not call me again at work.	Tena koa kaua e waea mai ano ki ahau i te mahi.
The decline of the animal population begins.	Ka timata te paheketanga o te taupori kararehe.
A strong force has met something that cannot be moved.	Kua tutaki tetahi kaha kaha ki tetahi mea e kore e nekehia.
The water mist creates a shadow around the moon.	Ko te kohu wai ka hanga he korumaru huri noa i te marama.
His uncle was a very nice man.	He tangata tino pai tona matua keke.
The sun is shining.	E whiti ana te ra.
I think the problem is in the office.	Ki taku whakaaro kei te tari te raruraru.
He pierced his chains.	I werohia e ia ona mekameka.
They walked together, talking all the way.	I hikoi tahi raua, e korero ana i nga huarahi katoa.
Most countries prevent abortion.	Ko te nuinga o nga whenua ka aukati i te materoto.
Don't drive too fast.	Kaua e tere rawa te taraiwa.
He thinks it’s bad to look at people.	Ki tana whakaaro he kino te titiro ki te tangata.
Prices have been rising since then.	Kua piki haere nga utu mai i tera wa.
The sharp pear cactus is a non -cactus.	Ko te tiotio pear koikoi he tiotio kore.
The people protested against his release.	Ka whakahē te iwi i tana whakawāteatanga.
Do you eat the same type of food?	Ka kai koe i te momo kai?
Above, the birds talk in the branches.	I runga ake, ka koorero nga manu i roto i nga manga.
Three cups and a cup of tea	E toru nga kapu me te kapu ti
The hungry crowd gathered.	I huihui te mano hiakai.
The painting is somewhat rural.	Ko te peita he ahua kei te tuawhenua.
Give them good food.	Hoatu he kai pai ma ratou.
He was tortured for days before being executed.	I whakamamaetia ia mo nga ra i mua i te whakamatenga.
The piano is new.	He hou te piana.
Man’s job is to strengthen himself.	Ko te mahi a te tangata he whakakaha i a ia ano.
He quickly fell in love with her.	Ka tere tana aroha ki a ia.
Blurring the line between animal and human.	Te whakapouri i te raina i waenga i te kararehe me te tangata.
From a modern perspective, it’s not fair.	Mai i te tirohanga hou, kare e tika.
He has built a temple for his father.	Kua hanga e ia he whare tapu mo tona papa.
The bus was too old and the windows were opaque.	He tawhito rawa te pahi, he puatakore nga matapihi.
As he said, the farmer called the soil good.	Mai ta ’na i parau, ua parau te taata faaapu i te repo maitai.
He could tell his story, he said to himself.	Ka taea e ia te whakaatu i tana korero, ka kii ia ki a ia ano.
Gather straw and make a nest.	Kohia he kakau witi ka hanga he kohanga.
He raises the child.	Ka whakaarahia e ia te tamaiti.
Aging can be stimulated by vigorous movement.	Ka taea te whakakorikori i te pakeketanga ma te whakakorikori kaha.
The tip of his nose was sprinkled with spray.	Ko te pito o tona ihu kua tauhiuhia ki te wiwi.
We eat all kinds of food here.	Ka kai matou i nga momo kai katoa i konei.
Take this medicine three times daily.	Tangohia tenei rongoa e toru nga wa ia ra.
It’s a strong neighborhood today.	He kaha te noho tata i tenei ra.
The products must be grown and sold locally.	Me whakatipu nga hua ka hokona ki te rohe.
We lived in bonds.	I noho matou ki nga here.
He was asked by science	I uihia ia e te pūtaiao
I blow it into my individual mouth.	Ka pupuhihia e ahau ki roto i toku mangai takitahi.
His gaze focused on the speaker.	I aro atu tana titiro ki te kaikorero.
Many animals live in rain forests.	He maha nga kararehe e noho ana i nga ngahere ua.
He looked at his watch before drinking his coffee.	Ka titiro ia ki tana wati i mua i te inu i tana kawhe.
Luckily, they fall for this.	Ma te waimarie, ka taka ratou mo tenei.
The soup was hot.	I wera te hupa.
His hands were rough and wired.	Ko ona ringa he taratara me te waea.
The offspring is an example of the mother.	Ko te uri he tauira o te whaea.
The paddler was injured in the fall.	I whara te kaihoe i te hinganga.
The beach is being monitored by park rangers.	Ko te takutai kei te tirotirohia e nga kaitiaki papa.
They are improving the situation.	Kei te whakapai haere ratou i te ahuatanga.
He was a carpenter.	He tohunga kamura ia.
I have very little experience with that.	He iti noa oku wheako ki tera.
Of course, some farmers believe that the arrival of foreigners is imminent.	Ko te tikanga, e whakapono ana etahi kaiahuwhenua kua tata te taenga mai o nga tangata ke.
The fight turns into a confrontation.	Ka puta te pakanga ki te taupatupatu.
The governor was kind.	Ko te kawana he atawhai.
The second mayor, along with some of his supporters, spoke truthfully.	Ko te tuarua o nga tavana taone, me etahi o nga kaiwhaiwhai, i korero pono.
A good leader must be able to deliver.	Ko te rangatira pai me kaha ki te tuku.
The new temple will be built on a sacred hill.	E patuhia te hiero apî i nia i te hoê mou‘a mo‘a.
This construction is very difficult.	He tino uaua tenei hanga.
The bell rings for the end of the working day.	Ka tangi te pere mo te mutunga o te ra mahi.
He was found driving badly.	I kitea ia e taraiwa kino ana.
It contains evil secrets.	He mea huna kino kei roto.
I believe these people knew each other.	E whakapono ana ahau i mohio enei tangata tetahi ki tetahi.
The plane left the country at the right time.	I wehe te waka rererangi i te whenua i te wa tika.
He was taken in arms.	I tangohia ia i roto i nga ringaringa.
The old battery must be properly disposed of.	Me tika te whakakore i te pākahiko tawhito.
The dead are cremated.	Ka tahuna nga tupapaku.
He traveled in the mountains and forests for years.	Ka haere ia i nga maunga me nga ngahere mo nga tau.
Few survivors were reported.	He iti noa nga morehu i korerohia.
Many bees are like flowers.	He rite te tini o nga pi ki nga puawai.
A small fire broke out in the trash can.	I pakaru mai he ahi iti i roto i te ipu para.
The results of the test are not very obvious.	Ko nga hua o te whakamatautau karekau e tino kitea.
For the children of the village, life has changed dramatically.	Mo nga tamariki o te kainga, kua tino rerekee te oranga.
The suspect was arrested.	I mauheretia te tangata whakapae.
It helps you extract water from the fruits.	Ka awhina koe ki te tango wai mai i nga hua.
The minister will preach on environmental responsibility.	Ka kauwhau te minita i te kawenga taiao.
I applied to other people.	I tono ahau ki etahi atu tangata.
They searched the country and found him.	Ka rapua e ratou te whenua, ka kitea ia.
A gentle breeze blowing from the sea.	He hau ngawari e pupuhi mai ana i te moana.
Fate intervened.	I wawao a Fate.
The car is old, but not authentic.	He tawhito te motuka, engari kaore i te pono.
Most of the island is green hills.	Ko te nuinga o te motu ko nga puke matomato.
When he looked at the stars, he lost consciousness.	Ka titiro ia ki nga whetu, ka ngaro te whakaaro.
He stood up and stretched.	Ka tu ia ki runga ka totoro.
They voted unanimously to oppose the bill.	I pooti kotahi ratou ki te whakahee i te pire.
The study lasted two years.	E rua tau te roa o te rangahau.
These people were proud of their great knowledge.	I whakahīhī ēnei tāngata i runga i tō rātou mōhiotanga nui.
Afterwards, we heard the speech of parliament.	I muri, ka rongo matou i te koorero a te whare paremata.
The helper washes the children in the bathroom.	E horoi ana te kaiawhina i nga tamariki ki roto i te kaukau.
Leave him.	Waiho ia.
The dust sticks to the girl's face.	Ka piri te puehu ki te kanohi o te kotiro.
His shoes sounded loud on the ground.	He nui te tangi o ona hu i runga i te whenua.
A new law was passed.	I tukuna he ture hou.
His delivery was smooth.	He maeneene tana tuku.
Do you want to watch a drama?	Ka pirangi koe ki te matakitaki i tetahi whakaari?
The population is along the coast.	Ko te taupori kei te taha o te takutai.
Each family has its own traditions.	Kei ia whanau nga tikanga tuku iho.
Three cups of yogurt	E toru kapu miraka pē
The soldiers won.	I toa nga hoia.
She couldn't keep her eyes on the flowers.	Kaore i taea e ia te pupuri i ona kanohi ki nga puawai.
A type of magnetic particle in the environment.	He momo matūriki autō i roto i te taiao.
Volume is measured in decibels.	Ka inehia te rōrahi ki te decibels.
Water is heavier than air.	He taumaha ake te wai i te hau.
We hear stories of tragedy and great sadness.	Ka rongo matou i nga korero o te aituā me te tino pouri.
They gave one yuan for each trip.	I homai e ratou kia kotahi yuan mo ia haerenga.
They asked him to call them.	Ka tono ratou ki a ia kia waea atu ki a ratou.
The Trustee opposes the arrest.	Kei te whakahē te Kaitiaki i te hopukanga.
Oil revenues are the main source of income.	Ko nga moni whiwhi hinu te tino putake moni.
The failed merger is the biggest disaster in current history.	Ko te whakakotahitanga rahua te aitua nui rawa atu i roto i nga hitori o naianei.
Some staff stayed to help.	I noho etahi kaimahi ki te awhina.
The university professor is dying.	Kei te mate te ahorangi o te whare wananga.
The leader was elected by the ruling party.	Na te roopu rangatira i pooti te kaihautu.
Cigarettes are cheap and claim to cure many diseases.	He iti te utu o nga hikareti me te kii kei te rongoa nga mate maha.
You need to buy a solution at a low retail price.	Me hoko he otinga i te utu hokohoko iti.
Her hair will always be dry.	Ka maroke tonu ona makawe.
The punishment may be worse.	He kino ake pea te whiu.
There is no way to be his way but to listen.	Kare he huarahi hei huarahi mana engari ko te whakarongo.
He gave me the impression that he didn’t like me.	I homai e ia te whakaaro kaore ia e pai ki ahau.
Reading improves vocabulary.	Ko te panui ka whakapai ake i nga kupu.
They knew each other very well.	I tino mohio raua ki a raua.
This work has completely changed my mind.	Ko tenei mahi kua tino rerekee oku whakaaro.
The inspector stood behind him.	Ko te kaitirotiro i tu ki muri i a ia.
A cat crawling silently up the stairs.	He ngeru e ngokingoki puku ana i te arawhata.
The reactor is too hot.	Kua wera rawa te reactor.
Wake up, wake up, my beloved.	Maranga, maranga, e taku e aroha nei.
Jack arrived late for school, as usual.	I tae tōmuri a Jack ki te kura, he rite tonu ki te tikanga.
He stopped asking her.	Ka mutu tana patai ki a ia.
The soldiers loaded the weapons onto the trucks.	Ka utaina e nga hoia nga patu ki runga i nga taraka.
A cookbook is a perfect tool for any cook.	Ko te pukapuka tunu kai he taonga tino pai mo tetahi tunu kai.
Police have arrested the vehicle theft.	Kua mauheretia e nga pirihimana te tahae waka.
He grew passionate about the year.	I tipu ia i te kaingākau ki te tau.
You two have had an interesting summer.	He raumati whakamere a korua tokorua.
Clearly, parkour is not for everyone.	Maamaa, ehara te parkour mo te katoa.
She whispered to herself as she shaved.	Ka muhumuhu ki a ia ano i a ia e heu ana.
We will teach you to dance.	Ma matou koe e ako ki te kanikani.
The tiger is the king of all animals.	Ko te taika te kingi o nga kararehe katoa.
Beware of potholes in the way.	Kia tupato ki nga poka i te huarahi.
He was a normal man.	He tangata noa ia.
Be sure to add salt.	Kia mohio ki te taapiri i te tote.
This region is famous for its wine.	He rongonui tenei rohe mo tana waina.
He was glad to hear that.	I harikoa ia ki te rongo i tera.
The farmer's field by the lake.	Ko te mara a te kaiahuwhenua i te taha o te roto.
The theater called the children restless.	I kii te whare tapere i nga tamariki hikaka.
Is your candidate eligible to stand as prime minister?	E tika ana to kaitono ki te tu hei pirimia?
He believes in balance and fair play.	E whakapono ana ia ki te taurite, me te takaro tika.
Fifty thousand dollars the two men stole from the bank.	E rima tekau mano taara i tahae nga tangata tokorua i te peeke.
State capital.	Te whakapaipai o te kawanatanga.
Sam washed his clothes.	Ka horoi a Sam i ona kakahu.
He was a leader.	I noho rangatira ia.
My neighbor bought me a new sports car.	I hokona mai e toku hoa tata he motoka hakinakina hou.
Many varieties of cauliflower are grown.	He maha nga momo kareparāoa kua whakatipuria.
Researchers say the brain responds to sound.	Ko nga kairangahau e kii ana ka whakautu te roro ki te tangi.
The boy is pulling the leaking tube.	Kei te toia e te tama te korere turuturu.
There are only a few trees.	He iti noa nga rakau.
The water problem must be addressed systematically.	Me nahanaha te whakatika i te raruraru wai.
The architectures of communist and capitalist systems	Ko nga hoahoanga o nga punaha communist me te capitalist
The whole project was written from scratch.	I tuhia katoatia te kaupapa mai i te wahanga.
From the north, solid ice walls descend.	Mai i te raki, ka heke iho nga pakitara hukapapa totoka.
The birds must descend again.	Me heke ano nga manu.
She never cried like a baby.	Kore rawa ia i tangi ano he pepi.
The snakes went down into the river.	Ko nga nakahi i marere haere ki te awa.
The brave general led his army into battle.	Na te tianara toa i arahi tana ope ki te whawhai.
Warm coffee spilled on his knees.	Ka maringi te kawhe mahana ki runga i ona turi.
Oh, my god, he said, very shocked.	Aue, e toku atua, ka mea ia, tino ohorere.
Be mindful.	Kia whai whakaaro.
The colonies suffered greatly in the first fall.	I tino mamae nga koroni i te hinganga tuatahi.
The truck got too hot and stopped.	Ka wera rawa te taraka, ka mutu.
I saw the face of the injured girl.	I kite ahau i te kanohi o te kotiro i whara.
I'm really sorry.	Kei te tino pouri ahau.
There are more and more industry debates.	He nui noa atu nga tautohetohe ahumahi.
She ate cookies and milk.	I kai ia i nga pihikete me te miraka.
Who goes alone?	Ko wai e haere takitahi ana?
You’re so crazy, he says.	Kei te tino porangi koe, ka kii ia.
Reporters have said little about this.	He iti noa te korero a nga kairipoata i tenei kupu.
Action planning is now mandatory in schools.	Kua herea te whakamahere mahi i nga kura inaianei.
The recipes from this book are amazing.	He mea whakamiharo nga tohutao mai i tenei pukapuka.
First, it needs to have a solid foundation.	Tuatahi, me whai turanga pakari.
The spring is gone, while the spring has dried up.	Kua kore te puna, i te mea kua maroke te puna.
Grab your bags as we go.	Hopukia o peke ka haere tatou.
The king ruled a great empire.	Ua faatere te arii i te hoê hau emepera rahi.
The zoo is the home for the star.	Ko te whare kararehe te kainga mo te whetu.
Water resources are scarce.	He iti rawa nga rauemi wai.
The country was famous for its clocks.	I rongonui te motu mo ona karaka.
The professor’s front yard is overgrown.	Ko te iari o mua o te ahorangi kua tino tupuria.
A fee will be paid for each member of the group.	Ka utua he utu mo ia mema o te roopu.
Let’s review all the rules again.	Kia arotake ano tatou i nga ture katoa.
The population of this area dropped by nearly half.	Ko te taupori o tenei takiwa i heke tata ki te haurua.
Some of the oldest human settlements were near rivers.	Ko etahi o nga kainga tawhito o te tangata i tata ki nga awa.
Use the red house.	Whakamahia te whare whero.
They often run in baskets.	He maha nga wa ka rere ratou i roto i nga kete.
The pig is out in the field.	Kei waho te poaka i te mara.
Only one in ten people returned their letters.	Kotahi anake i roto i te tekau nga tangata i whakahoki mai i a ratou reta.
I got tired and fell asleep.	Ka ngenge ahau, ka moe.
I’m not the least bit interested in any of these.	Kaore au i te iti rawa o te hiahia ki tetahi o enei.
The kingdom has great resources.	He nui nga rawa a te rangatiratanga.
This section presents the facts.	Ko tenei waahanga e whakaatu ana i nga meka.
It smells like rotten fruit.	He hongi he hua pirau.
The gallery shook.	I wiri te taiwhanga.
He insists on riding a bike.	Ka tohe ia ki te eke paihikara.
A household appliance, for example, needs many components.	He taputapu whare, hei tauira, me maha nga waahanga.
The company paid tens of millions of dollars in taxes last year.	I utua e te kamupene nga taake tekau miriona iera i tera tau.
There is a large dose of coffee in a cup.	He nui te horopeta o te kawhe i roto i te kapu.
Some observers believe the bubble is not enough to blow.	E whakapono ana etahi o nga kaititiro he mirumiru kore e tau te pupuhi.
He has collected a small army of blue animals.	Kua kohia e ia he ope iti o nga kararehe puru.
One can get a relaxed, calm atmosphere.	Ka taea e tetahi te whiwhi i te ahua ngawari, ata noho.
He escaped a lengthy sentence to prison.	I mawhiti ia i te whiunga roa ki te whare herehere.
Everyone who lives here is strongly opposed to the project.	Ko nga tangata katoa e noho ana i konei ka tino whakahe ki te kaupapa.
For four weeks, we lived in a tent.	Mo nga wiki e wha, i noho matou i roto i te teneti.
Quietly, he took the cup given to him.	Ma te ata noho, ka mau ia ki te kapu i hoatu.
The kitten wanders around with joy.	Ko te punua e kopikopiko ana me te koa.
Some of the tourists have disappeared.	Ko etahi o nga turuhi kua ngaro.
Tino wanted a long break from studying.	I hiahia a Tino ki te okioki roa mai i te ako.
This town is known for its ancient pagodas.	E mohiotia ana tenei taone mo ona pagoda tawhito.
The food was poor, but plentiful.	He rawakore te kai, engari he nui.
He was often afraid of trials.	He maha nga wa ka mataku ia i nga whakamatautau.
The features make one wonder, really?	Ko nga ahuatanga ka miharo tetahi, he pono tonu?
He pours the cheese into bowls.	Ka ringihia e ia te tiihi ki roto i nga peihana.
Every child loves ice cream.	Ka aroha nga tamariki katoa ki te aihikirimi.
The trip took several days.	He maha nga ra i roa ai te haerenga.
Ten percent come from overseas.	Tekau paiheneti ka ahu mai i tawahi.
They eat insects, snails and snails.	Ka kai ratou i te ngarara, te ngata me te ngata.
Galilee is famous for its fish.	He rongonui a Kariri mo ana ika.
He was calm and composed.	He marino, he tito tona ahua.
But these photos are just fiction.	Engari he mea tito noa enei whakaahua.
This small village was destroyed by an earthquake.	I pakaru tenei kainga iti i te ru.
These features and examples illustrate my point.	Ko enei ahuatanga me nga tauira hei whakaatu ake i taku korero.
Think about your needs first.	Whakaarohia o hiahia i te tuatahi.
Our society is very hierarchical.	He tino aroākapa to tatou hapori.
Black cricket scratched the wooden floor.	Na te kirikiti pango i rakuraku te papa rakau.
It contains the sentence	Kei roto te rerenga korero
That old dog had trouble seeing.	Ko taua kuri tawhito he raruraru te kite.
The police respected our privacy.	I whakaute nga pirihimana i to maatau noho muna.
Harry's gallery is located on the roof.	Kei roto te whare taiwhanga a Harry i te tuanui.
Never turn your back on the ball.	Kaua rawa e huri tuara ki te pōro.
Iron and steel are used to build roads.	Ka whakamahia te rino me te rino ki te hanga huarahi.
The children are well dressed, but shivering.	Kua tino kakahu nga tamariki, engari e wiri ana.
It will be made when you order.	Ka hangaia ina ota koe.
Now tourists come here.	Inaianei ka haere mai nga turuhi ki konei.
Did you play the guitar when you were a kid?	I takaro koe i te kita i a koe e tamariki ana?
The emperor announced his exaltation to the position of emperor.	Ua faaite te emepera i to ’na faateiteiraa i te tiaraa o te emepera.
Some of the writers claimed that they were innocent of wrongdoing.	Ko etahi o nga kaituhi i kii he harakore ratou mo nga mahi he.
The beautiful color of white gold.	Ko te tae ataahua o te koura ma.
The lights flashed at the sound of the wind outside.	Ka whiti nga rama i te tangi o te hau i waho.
The test results supported the hypothesis.	I tautoko nga hua whakamatautau i te whakapae.
Landslides killed some.	Na te horo whenua i mate ai etahi.
These researchers said it was bad to treat them.	I kii enei kairangahau he kino te mahi ki a ratou.
The file contains only one text file.	Kotahi te kōnae kuputuhi kei roto i te kōnae.
One look at him was that man	Ko tetahi titiro ki a ia ko taua tangata
Sometimes he doesn’t know where he is.	I etahi wa kaore ia i te mohio kei hea ia.
They wanted to overthrow the king.	Ko ta ratou pai ki te whakakore i te kingi.
When the feast was over, the owner of the village drank wine.	Ka mutu te hakari, ka inu waina te rangatira o te kainga.
Such an act would greatly upset the international community.	Ko taua mahi ka tino whakapouri i te hapori o te ao.
Who will be the strongest?	Ko wai ka tino kaha?
The statistic was considered in the results.	I whakaarohia te tatauranga i roto i nga hua.
The tree was still there.	I reira tonu te rakau.
Some scientists believe that climate change is a myth.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he pakiwaitara te huringa o te rangi.
More than fifty thousand people have submitted.	Neke atu i te rima tekau mano nga tangata kua tuku mai.
You must complete these forms.	Me whakaoti e koe enei puka.
A metal bar is pushed into the concrete,	Ka panaia he pae whakarewa ki roto i te raima,
It is dried and exposed to the sun.	Kua maroke, kua kitea ki te ra.
The cost of daily living has increased.	Kua nui ake te utu o te oranga o ia ra.
They leave everything and run.	Ka whakarerea e ratou nga mea katoa ka oma.
It turned out to be a cold, clear path through the thick grass.	I huri hei ara makariri, maamaa i roto i nga otaota matotoru.
Divide into three parts.	Wehea kia toru nga wahanga.
Presence of heavy metals in the environment.	Te aroaro o nga konganuku taumaha ki te taiao.
He has decided to quit his job.	Kua whakatau ia ka mutu tana mahi.
It’s a big deal.	He mea nui te mahi.
The meat is tender and dry.	Ka ngawari te uaua me te maroke te mīti.
Set up the tent, in the garden.	Whakaturia te teneti, ki te kari.
The "transfer" was pushed.	I panaia te "whakawhiti".
She has been married for seven years.	E whitu tau tana marenatanga.
All cows are ruminants.	Ko nga kau katoa he ruminati.
Remember you are human.	Kia mahara he tangata koe.
They pay attention to his needs.	Ka aro ratou ki ona hiahia.
Eat fresh fruits and vegetables.	Kai hua hou me nga huawhenua.
The bird immediately began to rage against its offspring.	I timata tonu te riri o te manu ki ana uri.
Our experiment with submissions was unsuccessful.	Ko ta matou whakamatautau ki nga tukunga kare i angitu.
Food is poor.	He rawakore te kai.
The politician is well received by the locals.	Ka mihia te kaitōrangapū e ngā kainoho o te rohe.
The village was close to a water source.	I tata te kainga ki tetahi puna wai.
He chose a coat, a tie, a jacket.	I whiriwhiria e ia he koti, he here, he koti.
This remedy is good for me.	He pai tenei rongoa mo au.
Many artists first knew their work.	He maha nga kaitoi i mohio tuatahi ki a raatau mahi.
One cup of tea each.	Kotahi kapu tii tēnā.
Victor's grandfather was the head of police.	Ko te koroua o Victor te upoko o nga pirihimana.
Sometimes problems arise, but no one wants to listen.	I etahi wa ka puta nga raruraru, engari kaore he tangata e hiahia ana ki te whakarongo.
Remember that language is meaning.	Kia mahara ko te reo he tikanga.
The chemistry of stomach acid has decreased in recent years.	Kua heke te matū o te waikawa puku i nga tau tata nei.
Come on, come on.	Haere mai, haere mai.
The priest smiles as a sign.	Ka ataata te tohunga hei tohu.
In the countryside, people are poor.	I nga tuawhenua, he rawakore te tangata.
Summer holidays are really hot.	He tino wera nga hararei raumati.
The flooding caused a lot of damage.	Na te waipuke i nui te pakaru.
Sutcliffe, who cries for justice, becomes the champion.	Ko Sutcliffe, e tangi ana mo te tika, ka noho hei toa.
The city’s population grew rapidly last year.	I tere te tipu o te taupori o te taone i tera tau.
He was a strong swimmer.	He tangata kaha ki te kauhoe.
Our society is very focused on youth.	Ko to tatou hapori e aro nui ana ki te taiohi.
Many scientists believe that global warming could change ecological conditions.	He maha nga kaiputaiao e whakapono ana ka taea e te whakamahana o te ao te huri i nga ahuatanga kaiao.
The speaker gave some context for the rules.	I homai e te kaikorero etahi horopaki mo nga ture.
The dead lay on the other side of the river bank.	E takoto ana nga tupapaku ki tera taha o te pareparenga o te awa.
The city is surrounded by tall walls.	Ua haaatihia te oire e te mau patu teitei.
We need to learn from the past to solve future problems.	Me ako tatou i nga wa o mua ki te whakaoti rapanga a meake nei.
People are dead.	Kua mate nga tangata.
If we like, we can make it a tourist destination.	Mena ka pai, ka taea e tatou te hanga hei waahi tuuruhi.
The child is reading silently.	Kei te panui wahangu te tamaiti.
If you are tired, go to sleep.	Mena kua ngenge koe, moe mai.
Video these surveys.	Ataatahia enei rangahau.
Mining cities have faded into darkness.	Kua memeha haere nga taone maina ki te pouri.
Two counts and five years later, they won the win.	E rua nga kaute me te rima tau i muri mai, ka riro i a raatau te toa.
The container is bright azure.	He kanapa azure te ipu.
Use a fork for the potatoes.	Whakamahia he marau mo nga rīwai.
The pianist plays for many hours.	He maha nga haora e takaro ana te kai whakatangi piana.
The area was devastated by flooding.	I pakaru te rohe i te waipuke.
The nature of the medicine here is very bad.	He tino kino te ahuatanga o te rongoa i konei.
Finally, your wife arrives.	Ka mutu, ka tae mai to wahine.
The earth circles the sun on an elliptical path.	Ka porowhita te whenua i te ra i runga i te ara eliptical.
He has a small poker face.	He kanohi poker iti tana.
The house was burned to the ground.	I tahuna te whare ki te whenua.
A young man riding a bike in front of a pond.	He rangatahi e eke paihikara ana i mua i te harotoroto.
This type of dog is better groomed than a.	He pai ake te horoi o tenei momo kuri i a.
The gold content of the earth’s crust is small.	He iti te nui o te koura o te kirinuku o te whenua.
This book provides students with a stimulating and fun learning experience.	Ko tenei pukapuka e whakarato ana ki nga akonga he wheako akoranga whakaihiihi, ngahau hoki.
These houses are dirty.	He paru enei whare.
They gave him an honorable burial.	I hoatu e ratou he tanumanga honore ki a ia.
We want him to recover quickly.	Ko ta matou hiahia kia ora tere ia.
He filled his brain with electrical desires.	I whakakiia e ia tona roro ki nga hiahia hiko.
Hundreds of people were injured.	He maha nga rau tangata i whara.
Many famous musicians are connected to the big city.	He maha nga kaiwaiata rongonui e hono ana ki te taone nui.
He deceived his victim.	I whakapohehe ia i tana patunga.
Now the games are over.	Inaianei kua mutu nga whakataetae tenehi.
There are risks that need to be taken.	He morearea e tika ana kia tangohia.
A clay oven heats up better than an oven.	He pai ake te wera o te umu paru i te umu.
A short sleep refreshes the soul.	Ma te moe poto ka whakahauora i te wairua.
The new electric lights are bright.	He kanapa nga rama hiko hou.
He explained why the idea came up.	I whakamaramatia e ia te take i puta mai ai te whakaaro.
The rapid integration of cultures has confused traditional divisions.	Ko te tere o te whakakotahitanga o nga ahurea kua rangirua nga wehewehenga tuku iho.
Wind is better than electricity.	He pai te hau i te hiko.
Her hair is silky and very beautiful.	Ko ona makawe he hiraka me te tino ataahua.
The cat bent its back and looked up.	Ka piko te ngeru i tana tuara ka hio.
People can change their attitudes.	Ka taea e te tangata te whakarereke i o raatau waiaro.
More and more people own their cars these days.	He maha ake nga tangata no ratou waka i enei ra.
Or do you just want to change your investments?	Kei te pirangi noa ranei koe ki te whakarereke i o haumi?
Technology is accelerating.	Kei te tere haere te hangarau.
Although the rice was thin, it was delicious.	Ahakoa he kikokore te raihi, he reka.
The hunters are begging for the queen’s hand.	Kei te tono nga kaiwhaiwhai mo te ringa o te kuini.
Smoking is not available in the commercial area.	Kare te kai paipa i roto i te rohe arumoni.
The wind blows.	Ka pupuhi te hau.
The work of the man polluted the river.	Ko te mahi a te tangata i poke i te awa.
She was afraid her brother would hit her.	I mataku ia ka whiua ia e tona tuakana.
Didn’t you see him?	Kaore koe i kite ia ia?
The factory is on the south side of town.	Kei te taha tonga o te taone te wheketere.
Soldiers of war receive free medical bills.	Ka whiwhi utu hauora kore utu nga hoia o te pakanga.
My brother is in the same army.	Kei te ope taua toku tungane.
The middle section of the economy has grown rapidly.	Kua tere te tipu o te wahanga o waenga o te ohanga.
Decisions will depend on many factors.	Ko nga whakatau ka whakawhirinaki ki nga take maha.
She is eager to return home.	E hikaka ana ia ki te hoki ki te kainga.
The king is the authority behind the throne.	Ko te kingi te mana kei muri i te torona.
Many people are still living in poverty here.	He maha nga tangata kei te noho rawakore tonu i konei.
Add vanilla to the milk.	Tāpiri vanilla ki te miraka.
Most hair colors are ammonia.	Ko te nuinga o nga tae makawe he haukini.
Unfortunately, he was seriously injured.	Ko te mate, i tino whara ia.
Give it five minutes.	Homai kia rima meneti.
The computer must be scheduled.	Me whakahōtaka te rorohiko.
His stories were filled with laughter and storytelling.	Ko ana korero i whakakiia ki te katakata me nga korero pakiwaitara.
The most common cause of stress is the work environment.	Ko te take noa o te ahotea ko te taiao mahi.
A citizen of a country is bound by its laws.	Ko te tangata whenua o tetahi whenua e herea ana e ana ture.
Use the lower seats of the bus.	Whakamahia nga nohoanga o raro o te pahi.
After the meeting, we decided to implement the strategy.	I muri i te hui, i whakatau matou ki te whakatinana i te rautaki.
He did not speak.	Kaore ia i korero.
The light provoked him.	Na te marama i whakapataritari ia ia.
He falls on a large rock.	Ka taka ia ki runga i tetahi kohatu nui.
In the end, the person who did it is punished.	I te mutunga, ka whiua te tangata nana i mahi.
Two competitive hypotheses are presented.	E rua nga whakapae whakataetae e whakaatuhia ana.
The tennis matches were fun.	I harikoa nga whakataetae tennis.
The professor’s lecture was interrupted by fear of a bomb.	I haukotia te kauhau a te ahorangi na te mataku poma.
The metal is strong and durable.	He pakari te whakarewa, he pakari.
You do it or you don’t.	Ka mahia e koe, kaore ranei.
It smells bitter.	He kakara kawa.
The dead were listed in chronological order.	I whakarārangihia ngā tūpāpaku i runga i te raupapa wā.
Jade and sapphire have been highly prized.	Ko te Jade me te sapphire kua tino whakanuia.
Today’s vision is clear.	He marama te tirohanga o tenei ra.
By pressing the alarm, it drops the curtain.	Ma te pehi i te whakaoho, ka taka e ia te arai.
Most of the money for the government comes from tourists.	Ko te nuinga o nga moni mo te kawanatanga ka ahu mai i nga tuuruhi.
Many countries are struggling with poverty.	He maha nga whenua e raru ana i te kore rawa.
Each style is unique.	He ahurei ia ahua.
There is no previous criminal record.	Karekau he rekoata taihara o mua.
They clean the dirt in no time.	Ka horoia e ratou te para i roto i te wa poto.
I wondered why he was late.	I miharo ahau he aha ia i tomuri ai.
He has hair.	He makawe ke ona.
The smell is crazy.	Kei te haurangi te kakara.
The ancient people worshiped the river.	I karakia nga tangata onamata ki te awa.
People have to eat heads.	Me kai mahunga te tangata.
However, it is better that they remain anonymous.	Engari, he pai ake kia noho ingoamuna ratou.
The driving force is wind.	Ko te kaha o te taraiwa he hau.
This government will continue to change its position.	Ka huri tonu tenei kawanatanga i tana tuunga.
The crop yields were damaged by the drought.	I kino nga hua hua i te tauraki.
This hotel was full of tourists.	I kiki tenei hotera i nga tuuruhi.
Americans rely on less oil.	Ka whakawhirinaki nga Amelika ki nga hinu iti.
Water is essential for the survival of all living things.	He mea nui te wai kia ora ai nga oranga katoa.
The community council has organized a meeting to protest the development.	Kua whakaritea e te kaunihera hapori he huihuinga ki te whakahee i te whanaketanga.
The enemy will spray white phosphorus particles	Ka pupuhihia e te hoariri nga maa phosphorous ma
The headlights of his car were cut off in the darkness.	Ko nga rama o tana waka ka tapahia i te pouri.
This store does not accept plastic.	Kaore tenei toa e whakaae ki te kirihou.
Don’t wear that skirt!	Kaua e mau i tera remu!
The noise woke him up.	Na te haruru i oho ia.
He put his hand over her eyes.	I tukuna e ia tona ringa ki runga i ona kanohi.
There is a lot of piano production this year.	He nui te hua piana i tenei tau.
His team did a bad job.	He kino te mahi a tana kapa.
Most couples argue about sexuality.	Ko te nuinga o nga tokorua e tautohetohe ana mo te taangata.
The war was completely defeated.	Ko te pakanga i tino hinga.
Phone calls cost four hours.	E wha haora te utu mo nga waea waea.
They traveled for several weeks before reaching a city.	He maha nga wiki i haere ratou i mua i te taenga ki tetahi pa.
You need to learn to forgive your enemies.	Me ako koe ki te muru i o hoa riri.
The politician was rewarded for his services.	I whakawhiwhia te kaitōrangapū mo ana mahi.
The lamp woman laughed and laughed and laughed.	Ka kata te wahine rama, ka kata, ka kata.
Technology is a workplace.	Ko te hangarau he waahi mahi.
Wash your hands before eating.	Me horoi o ringaringa i mua i te kai.
He called his name as he ran.	Ka karanga ia i tona ingoa i a ia e oma ana.
The factory is polluting children’s drinking water.	Kei te whakakino te wheketere i te wai inu a nga tamariki.
He sowed a newspaper as a bracelet.	I ruia e ia he niupepa hei poroporo.
Don't move.	Kaua e neke.
Jenny was punished for her hooky play after class.	I whiua a Jenny mo tana purei hooky i muri i te karaehe.
He ate some of the cheese.	Ka kainga e ia etahi o te tiihi.
Chasing a monster like this is very dangerous.	Ko te whai i te taniwha penei he morearea rawa.
Eat memories.	Kai mahara.
He lay against the wall.	Takoto ana ia ki te pakitara.
I boiled two eggs.	E rua nga hua i kohuatia e ahau.
The fish have not yet been sold.	Kaore ano kia hokona nga ika.
The national debt is ineffective.	Ko te nama a te motu kei te kore e mana.
He pierced the inner cave with a torch.	Ka werohia e ia te ana o roto ki te rama.
The clock stops.	Ka mutu te karaka.
The white picket fence made him happy.	Na te taiapa piketi ma i pai ai ia.
Smoke billows from the chimney.	Ka pupuhi te paowa i te tumere.
The government is trying to evict the natives.	E ngana ana te kawanatanga ki te pana i nga tangata whenua ki waho.
Her cheek was marked with a puff.	Ka tohuhia tona paparinga ki te pupuhi.
He turned away from the door.	I tahuri atu ia i te tatau.
Remove the pipe and light it.	Tangohia te paipa ka whakamarama.
They took their belongings to the waiting car.	I haria e ratou a ratou taonga ki te waka tatari.
The number of unmarried children is growing.	Kei te tipu haere te tokomaha o nga tamariki kare i te marena.
He always went to marathon races.	He rite tonu tana haere ki nga whakataetae marathon.
As a product manager, his projects often fail.	Hei kaiwhakahaere hua, he maha nga wa ka taka ana kaupapa.
The earth is covered with ice.	Ka taupokina te whenua e te hukapapa.
A new world, according to the report.	He ao hou, e ai ki te purongo.
Take care of your horses!	Kia mau ki o hoiho!
These trees have grown to height.	Ko enei rakau kua tipu ki te teitei.
We were sent cold rice.	I tukuna mai he raihi makariri ki a matou.
A river turns the old town.	He awa ka huri i te taone tawhito.
He digitized the worn skin.	I whakamamatitia e ia te hiako kua mau.
She opens her chest wide.	Ka hurahia e ia tona uma whanui.
Galvanic cells depend on chemical strength.	Ka whakawhirinaki nga pūtau Galvanic ki te kaha matū.
The doctors took life support.	I tangohia e nga taote he awhina oranga.
She turns to her seat and laughs at him.	Ka huri ia ki tona nohoanga ka kata ki a ia.
Lists of speakers speak for the crowd.	Ko nga rarangi o nga kaikorero korero mo te mano.
The boat sails at sunset.	Ka rere te poti ki te torengitanga o te ra.
Trucks stopped everywhere!	I tu nga taraka ki nga waahi katoa!
I only slept for an hour last night.	Kotahi haora noa iho taku moe inapo.
Hormones trigger body changes.	Ko nga homoni ka huri i nga huringa tinana.
She decides to go outside.	Ka whakatau ia ki te haere ki waho.
Eventually the injured man was taken to hospital.	I te mutunga ka haria te tangata whara ki te hohipera.
This village is famous for its abundant water.	He rongonui tenei kainga mo te nui o te wai.
The existence of political events is not an act of corruption.	Ko te noho o nga kaupapa torangapu ehara i te mea he mahi pirau.
The ship struggles with the wind, but slips.	Ka takatakahi te kaipuke ki te hau, engari e paheke ana.
In the past, things were different in the past.	I nga wa o mua, he rereke nga mea i mua.
The dog ran and jumped up and down.	Ka oma te kuri, ka peke ki runga, ki raro.
Using raw fruits the goose is dried.	Ma te whakamahi i nga hua mata ka whakamarokehia te kuihi.
These floor tiles are very dirty.	He tino paru enei taera papa.
There was plenty to eat and drink.	He nui te kai me te inu.
This plant was fed by water.	I whangaihia tenei tipu e te wai.
First, remove the leaves.	Tuatahi, tangohia nga rau.
A dead man lived alone in the wilderness.	I noho mokemoke tetahi tangata tupapa i te koraha.
Choose the best horizontal document.	Whiriwhiria te tuhinga whakapae pai rawa atu.
This is a difficult topic to say.	He kaupapa uaua tenei ki te korero.
The dark night wakes up to a warm breeze.	E oho ana te po pouri ki te hau mahana.
She ate a bologna sandwich for lunch.	I kai ia i te hanawiti bologna mo te tina.
Many people criticize the world for this phenomenon.	He maha nga tangata e whakahee ana i te ao mo tenei ahuatanga.
Don’t throw the hot pan into the sink!	Kaua e maka te paraharaha wera ki te totohu!
The smell of coffee fills the air.	Ko te haunga o te kawhe ka whakakiia te hau.
The stones vary in size and texture.	He rereke te rahi me te kakano o nga kohatu.
The walls are silver.	He hiriwa nga taiepa.
Few cars appear on the streets.	He iti nga motuka ka puta ki nga huarahi.
One finger holds the trigger.	Ka mau tetahi maihao ki te keu.
A bread knife is ideal for cutting bread.	He pai te maripi taro mo te tapahi taro.
The walls are dark brown.	He parauri parauri nga pakitara.
Local officials demanded more money.	Ko nga rangatira o te rohe i tono moni ake.
She wore a very beautiful gold necklace.	He tahei koura tino ataahua tana mau.
He walked with thoughtfulness and courage.	I hikoi ia me te whai whakaaro me te maia.
Scientists believe that the ancients were very blind.	E whakapono ana nga kaiputaiao he tino matapo nga tangata o mua.
See computer records for details.	Tirohia nga rekoata rorohiko mo nga taipitopito.
This tower was built to commemorate an important event.	I hangaia tenei pourewa hei whakamaumahara i tetahi huihuinga nui.
More storms will affect the region.	Ka nui ake nga awha ka raru te rohe.
Finally, they found the message they were looking for.	Ka mutu, ka kitea e ratou te karere i rapua e ratou.
He lay down on the bed suddenly.	Ka takoto ia i runga i te moenga ohorere.
You must ride only on designated bike paths.	Me eke paihikara ki runga anake i nga huarahi paihikara kua tohua.
He was older than his age.	He pakeke ake ia i ona tau.
There is a bear with a ridge on its back.	He pea me te hiwi kei tona tuara.
Aspirin can be used for headaches.	Ka taea te whakamahi i te Aspirin mo te mahunga.
She met her husband while working here.	I tutaki ia ki tana tane i a ia e mahi ana i konei.
Here is another trick.	Tenei ano tetahi mahi tinihanga.
Our boat was lucky to return.	I waimarie to matou poti ki te hoki mai.
The grandfather was taken to the hospital.	I haria te koroua ki te hohipera.
He was awarded many awards for his services.	He maha nga tohu i whakawhiwhia ki a ia mo ana mahi.
Now his cell phone has run out of power.	Inaianei kua pau te kaha o tana waea pukoro.
The attack was a complete failure.	Ko te whakaekenga he tino rahua.
The poison killed the animals almost immediately, he said.	Ko te paihana i mate nga kararehe tata tonu, e ai ki a ia.
She looks sad.	E ahua pouri ana ia.
The truth about his actions was hidden by strong desires.	Ko te pono mo ana mahi i hunahia e nga hiahia kaha.
A “for sale” sign will be attached to the store window.	He tohu "mo te hoko" ka whakapirihia ki te matapihi toa.
There are many remote areas where public health care is lacking.	He maha nga waahi mamao kei te kore te tiaki hauora a te iwi.
A shoe that crushes the toes.	He hu e kuru ana nga matimati.
Air pollution is a major threat to human health.	Ko te parahanga hau te tino riri mo te hauora o te tangata.
They stood to separate and the door closed behind them.	Ka tu ratou ki te wehe, ka kati te tatau i muri i a ratou.
To protest, he tied her to a fence.	Hei whakahē, ka herea ia e ia ki te taiapa.
The population saw circus performances today.	I kite te taupori i nga mahi circus i tenei ra.
Newspapers in many cities reported that this had happened.	Ua faaite te mau vea i roto e rave rahi mau oire e ua tupu te reira.
The size of the bubble will double.	Ka ruarua te rahi o te mirumiru.
The sound of running water calmed me down.	Ko te tangi o te wai rere ka marie ahau.
The symbol is dipped into zero.	Ka toua te tohu ki te kore.
The smell of popcorn wafted into the theater.	Ka rere te haunga o te popcorn ki roto i te whare tapere.
They will work hard to bear the fruits.	Ka whakapau kaha ratou ki te mau i nga hua.
Most people live in small houses.	Ko te nuinga o nga tangata e noho ana i roto i nga whare iti.
The chocolate milk was delicious and the food was great.	He reka te miraka tiakarete, he nui te kai.
Well, the installation of the new one	Kaati, ko te whakatuunga o te mea hou
Do not clean the toilet when it is wet.	Kaua e horoia te wharepaku i te wa e makuku ana.
Many objects are used as tools.	He maha nga taonga ka whakamahia hei taputapu.
He trained two special dogs to help.	E rua nga kuri motuhake i whakangungua e ia hei awhina.
The scientific community supported the government’s decision.	I tautoko te hapori putaiao i te whakatau a te kawanatanga.
They belong to a wealthy bank family.	No te whanau peeke whai rawa ratou.
Bus connections are unreliable in the evening hours.	He kore pono nga hononga o te pahi i nga haora o te ahiahi.
Despite the warning, no one listened.	Ahakoa te whakatupato, kaore tetahi i whakarongo.
Diving into clear water is a warm -up.	Ko te ruku ki roto i te wai maramara he whakamahana.
There are many types of sand.	He maha nga ahuatanga o te kirikiri.
The girls saw the doctor tonight.	I kite nga kotiro i te taote i tenei po.
Moss grows on moist and shady surfaces.	Ka tipu te pukohu ki runga i nga mata makuku me te marumaru.
If prisoners are modeled, their crimes will be known.	Mena ka whakatauirahia nga mauhere, ka mohiotia o ratou hara.
He paid the bill.	I utua e ia te pire.
The people of the village speak a foreign language.	He reo ke te korero a nga tangata o te kainga.
Then, spread the cheese on top.	Na, ka horahia te tiihi ki runga.
It is said that this masterpiece was the first great epic.	E kiia ana ko tenei mahi rangatira te hautoa nui tuatahi.
Capturing is prohibited on the ground.	Kua rāhuitia te hopu i te papa.
But opinions are different, he said.	Engari he rereke nga whakaaro, i kii ia.
This great city has been ravaged by a wide range of foreigners.	Ko tenei taone nui kua pakaru i te whanuitanga o nga iwi ke.
The name of the mineral indicates its color.	Ko te ingoa o te kohuke e whakaatu ana i tona tae.
The ambulance was a source of pride.	He mea whakahīhī te waka tūroro.
I started my own business.	I timata ahau i taku ake pakihi.
I have started to organize my activities.	Kua timata ahau ki te whakarite i aku mahi.
The poor girl could not hide her tears.	Kaore i taea e te kotiro rawakore te huna i ona roimata.
These socks are warm and comfortable.	He mahana, he hāneanea hoki ēnei tōkena.
The last sentence has seven words.	E whitu nga kupu o te rerenga whakamutunga.
They died in a great fire.	I mate ratou i roto i te ahi nui.
The smoke rose from a distance.	Ka kake te paoa i tawhiti.
He gives a few hours of rest every two weeks.	Ka tukuna e ia etahi haora okioki ia rua wiki.
We need to find ways to combine these different methods.	Me kimi huarahi e whakakotahi ai enei tikanga rereke.
She meets him again.	Ka tutaki ano ia ki a ia.
The children cried as they struggled in the water.	Ka tangi nga tamariki i a ratou e tohe ana i roto i te wai.
The volatile market shattered all expectations of investors.	Na te maakete ohorere i pakaru nga tumanakohanga katoa o nga kaipupuri moni.
He was just a thief.	He tahae noa ia.
The mountain was covered with kauri trees.	I hipokina te maunga ki nga rakau kauri.
An empty glass was found on the window.	I kitea he karaihe kau i runga i te matapihi.
Almost every field of science has its own misconceptions.	Tata ki ia mara putaiao kei a ia ano nga whakaaro pohehe.
They sit down to eat together.	Ka noho ratou ki te kai tahi.
Five companies competed for the contract.	E rima nga kamupene i whakataetae mo te kirimana.
Is it a fun life or a moral life?	He oranga ngahau, he oranga maataapono ranei?
Later that morning, they wandered on the sand.	I muri mai i taua ata, ka kopikopiko ratou i runga i te onepu.
Betty sat back and read quietly.	Ka noho a Betty ki muri, ka panui marie.
Write a poem about winter.	Tuhia he rotarota mo te takurua.
Things have changed since we came here.	Kua rereke nga ahuatanga mai i to tatou taenga mai ki konei.
The children ran.	I omaoma haere nga tamariki.
There are many strings that perform a fancy dance.	He maha nga aho e mahi ana i te kanikani rerehua.
I filled up the bird feeder.	I whakakiia e ahau te kai whangai manu.
They trust in the gods.	Ka whakawhirinaki ratou ki nga atua.
The cat is wandering around.	Ko te ngeru e kopikopiko ana.
The judge ruled on the charge.	I whakatau te kaiwhakawa ki te whakapae.
The castle was built many times.	He maha nga wa i hangaia ai te whare rangatira.
The couple walked along the water.	I haere te tokorua nei i te taha o te wai.
These two things are not the same.	Ko enei mea e rua kaore i te rite.
They didn’t pay attention, they just seemed to listen.	Kare ratou i aro mai, ka ahua whakarongo noa ratou.
My hair is several inches long now.	He maha inihi te roa o oku makawe inaianei.
The salad had no meat, no animal products.	Ko te huamata karekau he kai, karekau he hua kararehe.
A narrow path that winds through the leaves.	He ara kuiti e hau ana i roto i nga rau.
Young children often imitate the nature of the show.	He maha nga wa ka peehia e nga tamariki nohinohi te ahua o te whakaaturanga.
This is the truest dog we have.	Koinei te kurī pono rawa atu i a mātou.
Pull the carrots from the fire.	Toia nga karoti i te ahi.
The tax will be levied on all passenger vehicles.	Ka tukuna te taake ki runga i nga waka pahihi katoa.
It needs to be protected.	Me tiaki.
So three centuries ago, the emperor sent a large painting.	No reira e toru tenetere i ma'iri a'e nei, ua tono te emepera i te hoê hoho'a peni rahi.
I have been awarded the office medal.	Kua whakawhiwhia ahau ki te mētara tari.
The fish sank to the bottom of the lake.	Ka totohu haere te ika ki raro o te roto.
They have opened a new flower shop.	Kua whakatuwheratia e ratou he toa puawai hou.
It rained all day.	I ua i te ra katoa.
It is faith	Ko te whakapono
After many years of his hard work, he has succeeded.	I muri i nga tau maha o tana mahi nui, kua angitu ia.
Here is a list of our prices.	Anei te raarangi o a maatau utu.
The artist sits with his elbows on the table.	Ka noho te kaitoi i ona tuke ki runga i te tepu.
The king wished to travel, and agreed to the request.	Ko te hiahia o te kingi ki te haereere, ka whakaae ki te tono.
Soccer is the most popular sport.	Ko te poikiri te tino hakinakina rongonui.
Police suspect the thief was a man.	Ko te whakapae a nga pirihimana he tangata te tahae.
Blue marble.	He mapere ma te kikorangi.
The politician was known for his intelligence.	I mohiotia te kaitōrangapū mo tona mohio.
Make sure the children are watching at all times	Me whakarite kia mataki nga tamariki i nga wa katoa
Potash deposits in the area will survive.	Ko nga putunga potash i roto i te waahi ka whai oranga.
This area has a lot of food products.	He nui nga hua kai tenei rohe.
Some predicted that rain would fall within three months.	I matapae etahi ka heke te ua i roto i nga marama e toru.
This city is home to the world’s largest airport.	Ko tenei taone te kainga o te taunga rererangi o te ao.
Police soon determined the accident was a fatal accident.	Kaore i roa ka whakatauhia e nga pirihimana he aitua te aitua.
A wedding ring is a symbol of love.	Ko te mowhiti marena he tohu aroha.
Both sides agreed to work together.	I whakaae nga taha e rua ki te mahi tahi.
The buildings are perched on the top and rise into the sky.	Ko nga whare kua purua ki te tihi, ka piki ki te rangi.
Police were waiting at the city gates.	Ua tiai te mutoi i te mau uputa o te oire.
In the past, women did not have equal rights.	I nga ra o mua, kaore nga wahine i whiwhi i nga mana rite.
This means that the teacher values ​​individual students.	Ko te tikanga ka whakanuia e te kaiako nga akonga takitahi.
He insisted that his own life should be respected.	I tohe ia me whakaute tona oranga ake.
We need to control the use of plastic bags.	Me whakahaere e tatou te whakamahinga o nga peeke kirihou.
In response to the growing agitation, leaders began to enforce regulations.	Hei whakautu i te tipu o te whakaoho, ka tiimata nga rangatira ki te whakatinana i nga ture.
Oh, yes, of course.	Aue, ae, o te akoranga.
The court ruled in favor of the petitioner.	I whakatauhia e te kooti te kai-pitihana.
He has read only one book.	Kotahi anake te pukapuka kua panuitia e ia.
A simple wooden house stands by the river.	He whare rakau ngawari e tu ana i te taha o te awa.
Our health depends on the food we eat.	Ka whakawhirinaki to tatou hauora ki te kai e kai ana tatou.
I am taking a friend to school.	Kei te mauria e ahau he hoa ki te kura.
The rūnanga members fully agreed.	I tino whakaae nga mema o te rūnanga.
He moved because it was a promotion.	I neke ia na te mea he whakatairanga.
He looked at the ceiling.	Ka titiro ia ki te tuanui.
Democracy is the ideal form of government.	Ko te manapori te ahua tino pai o te kawanatanga.
What is the significance of articles?	He aha te hiranga o nga tuhinga?
Stealing is an internal activity.	Ko te tahae he mahi o roto.
I will take this business.	Ka tango ahau i tenei pakihi.
The national government is lowering its tax rates.	Kei te whakaheke te kawanatanga o te motu i ana reiti taake.
The valley is blue and light.	He kahurangi, he marama te awaawa.
When we were kids, a lot of stories were told to us.	I a matou e tamariki ana, he maha nga korero ka korerotia ki a matou.
The dancer jumps and turns.	Ka peke te kaikanikani ka huri.
Manicure is an important part of women’s beauty	Ko te manicure tetahi waahanga nui o te ahua ataahua o nga wahine
Heslop began as a bodyguard.	I timata a Heslop hei kaitiaki tinana.
He ate grapes of wine.	I kai ia i nga karepe o te waina.
A temple dedicated to the saints in it.	He whare tapu i whakatapua ki te hunga tapu i roto.
The scientist said his discovery was a coincidence.	I kii te kaiputaiao he tupono noa tana kitenga.
If the line is too long,	Mena he roa rawa te raina,
Fear of the dark is a common phenomenon.	Ko te wehi ki te pouri he ahuatanga noa.
He must remain in prison.	Me noho tonu ia ki te whare herehere.
The stability of the government will be an issue.	Ko te pumau o te kawanatanga ka noho hei take.
That's about nine o'clock.	Ko te tikanga mo te iwa karaka.
Illuminated by light.	Whakamaramahia e te marama.
Ships sail on the waves.	Ka rere nga kaipuke ki te ngaru.
Cows eat grass and produce milk.	Ka kai nga kau i te tarutaru me te whakaputa miraka.
The look of her hair was no different.	Ko te ahua o ona makawe kaore i rereke.
The grammar is complicated here.	He uaua te wetereo i konei.
People are always afraid to go to the moon.	He mataku tonu te tangata ki te haere ki te marama.
Two cats are playing fighting on the railing.	E rua nga ngeru e takaro whawhai ana i runga i te reera.
When the circle closes, voila!	Ina katia mau te porowhita, voila!
The fire was cracked.	Ka ngatata te ahi ahi.
The curtains are pulled to close.	Ka kumea nga arai kia tutakina.
Her hair fell before her shoulders.	Ka hinga ona makawe i mua i ona pokohiwi.
I hope you enjoyed the final chapter.	Ko taku tumanako i pai koe ki te upoko whakamutunga.
The applause greeted him as he entered the concert hall.	Ka mihi te pakipaki i tana tomokanga ki te whare konohete.
He came into the room without a sound.	I haere mai ia ki roto i te ruma me te tangi kore.
These little kits are really helpful.	He tino awhina enei kete iti.
Grab the wheel and let us know what you think.	Hopukia te wira ka whakamohio mai ki o whakaaro.
The clock is ticking.	Kei te tarai te karaka.
Their parents are very sad.	He tino pouri o ratou matua.
I heard what life was like.	I rongo ahau i te ahua o te oranga.
John was tall and small.	He roroa a John, he pakupaku.
The project manager will manage the entire project.	Ka whakahaerehia e te kaiwhakahaere kaupapa te kaupapa katoa.
He had a day walking around the area.	He ra ia e haere ana i te rohe.
People laugh at crazy people.	Ka kata te tangata ki te tangata porangi.
He looked at the sky for a long time.	Ka titiro ia ki te rangi mo te wa roa.
He did not complain.	Kaore ia i amuamu.
The surface is a blue white metal.	Ko te mata he whakarewa ma kahurangi.
He carefully collects the bees in the bucket.	Ka ata kohia e ia nga pi i roto i te peera.
The army was bombed by pirates.	I pupuhihia te ope e nga kaitiora.
Arrest authorities prosecuted the killers.	I hamenehia e nga mana hopu nga kaipatu.
His ignorance is astonishing.	He mea whakamiharo tona kuaretanga.
He gave in to temptation.	Ua tuu oia i roto i te faahemaraa.
It’s sad to think that everything will end.	He pouri ki te whakaaro ka mutu nga mea katoa.
He is very mature.	He tino pakeke ia.
Only women are allowed to use the swimming pool.	Ko nga wahine anake ka whakaaetia ki te whakamahi i te puna kaukau.
This great city has a thriving textile industry.	Ko tenei taone nui he ahumahi kakano e tipu ana.
It’s still not enough to encourage the public.	Kare tonu i te rawaka hei whakatenatena i te marea.
Life is a journey.	He haerenga te ora.
Add rice or salt.	Tāpirihia he raihi, he tote ranei.
The dive and diaphragm are bad.	He kino te ruku me te diaphragm.
A road map provided useful information.	He mapi huarahi i whakarato korero whai hua.
The same should be done with fruit juices.	Me pena ano ki nga hua hua.
So, what do wolves do?	Na, he aha te mahi a nga wuruhi?
Then he got on stage.	Katahi ia ka eke ki runga i te atamira.
The girl was about to cry.	I tata te kotiro ki te tangi.
At noon the ship left.	I te poutumarotanga ka wehe te kaipuke.
All the animals were free to move around.	I waatea nga kararehe katoa ki te neke haere.
These days almost all cars run on electricity.	I enei ra tata katoa nga motuka e rere ana ma te hiko.
A taxi will get on the road.	Ka eke te taxi ki runga ki te ara.
The orchestra conducted the exchange.	Na te orchestra i whakahaere te whakawhitinga.
Before working alone, she was happy to have friends.	I mua i te mahi takitahi, i harikoa ia ki te whai hoa.
Thousands gathered.	He mano tini kua huihui.
He counts the chapters as they fall.	Ka tatauhia e ia nga pene i to ratou hinganga.
The witches fled.	Rere atu ana nga makutu.
The fish looks moist.	He makuku te ahua o te ika.
His awkwardness made him very upset.	Na tona ahuakore i tino whakaohooho.
Fishermen rely heavily on the sky for their livelihoods.	Ka whakawhirinaki nui nga kaihao ika ki te rangi mo o ratou oranga.
The league has strict rules for admission.	He tino ture to te riiki mo te whakaurunga.
There is a small price to pay for that.	He utu iti hei utu mo tera.
Contemporary artwork reflects natural features.	Ko nga mahi toi o tenei wa e whakaatu ana i nga ahuatanga o te taiao.
We had breakfast.	I te parakuihi matou.
They did not love this sacrifice.	Kare ratou i aroha ki tenei patunga.
He will fly to heaven.	Ka tere ia ki te rangi.
He was covered in dirt.	I kapi ia i te paru.
The rocks roll down the mountain side.	Ka huri nga toka ki raro i te taha maunga.
The government and the community will work together.	Ka mahi tahi te kawanatanga me te hapori.
The southern region is an earthquake.	Ko te rohe ki te tonga he rū whenua.
The mushroom soup is delicious.	He reka te hupa harore.
In white, the sun gets very hot.	I te ma, ka kaha te wera o te ra.
Her heart swelled with love.	Ka pupuhi tona ngakau i te aroha.
The big city was built from scratch.	I hangaia te taone nui mai i te timatanga.
The hand cream is rich and soothing.	Ko te kirīmi ā-ringa he taonga me te whakangāwari.
Violence perpetrated by armed groups has spread.	Ko nga mahi tutu e mahia ana e nga roopu mau patu kua horahia.
The village is famous for its ancient customs.	He rongonui te kainga mo ona tikanga tawhito.
Many students failed the test.	He maha nga akonga i rahua i te whakamatautau.
The crowd roared in agreement.	Haruru ana te mano ki ta ratou whakaae.
The boombox is more powerful than a rifle.	He kaha ake te boombox i te raiwhara.
If pollution continues, the internal ecosystems will collapse.	Ki te haere tonu te parahanga, ka hinga nga rauwiringa kaiao o roto.
He was angry, almost screaming.	I riri ia, tata ki te hamama.
Are you a democracy?	He manapori koe?
Other passengers were released.	I tukuna etahi atu kaihihi.
Recently there has been a significant increase in theft.	Ina tata nei kua nui te pikinga o te tahae.
A lot of changes are happening.	He nui nga huringa kei te puta.
The meter has just been loaded.	Kātahi anō te mita i utaina.
Some call this view a “principle”.	Ko etahi e kii ana i tenei tirohanga he "kaupapa".
I try not to drink too much wine.	Ka ngana ahau kia kaua e inu nui i te waina.
Hopefully this plan doesn’t fail.	Ko te tumanako ka kore tenei mahere e taka.
His misdeeds ruined his future.	Ko ana mahi pohehe i pakaru tona heke mai.
Heavy rain washed away the fruits.	Na te ua nui i horoia nga hua.
They both applied for jobs at the same company.	I tono mahi raua i te kamupene kotahi.
Millions live below the poverty line.	E hia miriona e noho ana i raro i te rarangi rawakore.
His nose growled in evil and he turned away.	Ka ngunguru tona ihu i te kino, ka tahuri atu.
Scientists say that stem cells have a lot of energy.	E kii ana nga kaiputaiao he nui te kaha o nga pūtau kakau.
A strange sound was heard at night.	I rongohia he tangi rereke i te po.
Bad behavior is not allowed.	Ko te whanonga kino e kore e whakaaetia.
Gray clouds hang lazily over the brown hills.	Ko nga kapua hina ka iri mangere ki runga i nga puke parauri.
The document is in the third box.	Kei te pouaka tuatoru te tuhinga.
I hope this does not fail.	Te ti'aturi nei au e kore tenei e taka.
Salt and sugar were sworn during the war.	I oatihia te tote me te huka i te wa o te pakanga.
Some animals need to be taken care of.	Me tiaki etahi kararehe.
Apples are grown in each region.	Ka tipuhia nga aporo ki ia rohe.
He spoke at length on the matter.	He roa tana korero mo taua take.
We cannot be late.	E kore e taea e tatou te tomuri.
Don’t cook this fish!	Kaua e tunua tenei ika!
Orthography is the systematic presentation of speech by writing.	Ko te Ortography te whakaatu nahanaha o te whaikorero ma te tuhi.
Rats, mice, and other animals are rapidly disappearing.	Ko nga kiore, nga kiore, me etahi atu kararehe kei te ngaro tere.
Now it's time to dig the flower beds.	Na kua tae ki te wa ki te keri i nga moenga puawai.
I'm hungry, so we have to go eat.	Kei te hiakai ahau, no reira me haere tatou ki te kai.
The former prime minister was found guilty of corruption.	Ko te pirimia o mua i kitea kua hara mo te pirau.
A group of tourists wanted to visit the temple.	I hiahia tetahi roopu tuuruhi ki te toro ki te whare tapu.
He thinks you can’t change the past.	Ko tana whakaaro kaore e taea e koe te whakarereke i nga mea o mua.
Scientific articles are subject to peer reviews.	Ko nga tuhinga putaiao kei raro i nga arotake a nga hoa.
The election will follow years of formal separation.	Ko te pooti ka whai i nga tau o te wehewehe kawa.
The incidence of this disease is alarming.	Ko te pikinga o te mate o tenei mate he whakamataku.
Before they parted, they kissed.	I mua i to raua wehenga, ka kihi raua.
Don’t refuse medicine because you will die.	Kaua e paopao ki te rongoa na te mea ka mate koe.
There was something important in the pocket of his shirt.	He mea nui kei roto i te pute o tona koti.
Some animals lay eggs.	Ko etahi kararehe ka whakatakoto hua.
The suspect was killed by police.	I mate te tangata whakapae i roto i nga pirihimana.
There are two types of pain that you cannot live with.	E rua nga momo mamae e kore e taea e koe te ora.
Because of their large size they are difficult to catch.	Na to ratou rahi nui ka uaua ki te hopu.
The window is easy to clean.	He ngawari te horoi i te matapihi.
Students and professors must volunteer to the community.	Me tūao nga akonga me nga ahorangi ki te hapori.
The street was quiet and lonely.	Ko te tiriti ata noho mokemoke.
He went to work.	I haere ia ki te mahi.
Jack tries to protest.	Ka ngana a Jack ki te whakahē.
The fire broke out.	Ka pakaru te ahi.
Locals haul nets, baskets, and household utensils.	Ka toia e nga tangata o te kainga nga kupenga, nga kete, me nga taputapu o te kainga.
Scattered clouds covered the sky.	Ko nga kapua marara i hipoki i te rangi.
The big city relies on tourism.	Ko te taone nui e whakawhirinaki ana ki nga mahi tuuruhi.
He was a man of knowledge and insight.	He tangata whai matauranga, he tangata whai whakaaro.
The illustrations in this book are beautiful.	He ataahua te whakaahua o tenei pukapuka.
Authorities said people should stay away from the coast.	I kii nga mana whakahaere kia matara atu nga tangata i te takutai.
The old house looked ugly and threatening.	He ahua kino te ahua o te whare tawhito me te ahua whakatuma.
His visit is highly anticipated.	Ko tana haerenga e tino tumanakohia ana.
Take only one cookie.	Tangohia kia kotahi noa te pihikete.
The hippopotamus is a large animal.	He kararehe nui te hippopotamus.
The villagers were hungry for animal food.	I hiakai nga tangata o te kainga ki te kai kararehe.
The company posted record results last year.	I kii te kamupene i nga rekoata hua i tera tau.
The mountain was lit with colorful lights.	I tahuna te maunga ki nga rama karakara.
A good place, this park.	He waahi pai, tenei papa.
They were seduced by violent pleasures.	I whakapoapoa ratou ki nga ahuareka taikaha.
He is less than himself.	He iti ake ia i a ia ano.
The chicken is an animal.	He kararehe te heihei.
The villagers did not want to help.	Kaore nga tangata o te kainga i hiahia ki te awhina.
He enjoyed farming, as did his father.	He pai ki a ia te mahi paamu, pera i tona papa.
Coal burns without smoke.	Ka wera te waro kaore he auahi.
Place the dishes in the sink.	Waiho nga rihi ki roto i te totohu.
The mountain is covered with mist.	Ka taupokina te maunga e te kohu.
We are special.	He motuhake tatou.
Her brown eyes were full of tears.	Kua ki tonu ona kanohi parauri i te roimata.
It’s a very dangerous situation.	He tuunga tino kino.
Locals say it was the work of witches.	E ai ki nga tangata o te kainga he mahi na te hunga makutu.
Her dream is to become a famous singer.	Ko tana moemoea kia noho hei kaiwaiata rongonui.
What did you do after class?	I aha koe i muri i te akomanga?
Many heavy blankets were wrapped nicely on the couch.	He maha nga paraikete taumaha i takai pai ki runga i te tuuru.
The bus is full of winds.	Kiki ana te pahi ki nga hau.
Leaders of international companies were present.	I te hakari nga rangatira o nga kamupene o te ao.
A leather jacket keeps me warm.	Ma te koti hiako ka mahana ahau.
He spoke privately with the president.	I korero takitahi raua ko te perehitini.
Chilblains come from a long period of exposure to the cold.	Ko nga Chilblains ka puta mai i te wa roa e pa ana ki te makariri.
The president's speech was short and concise.	He poto te whaikorero a te perehitini me te tino korero.
He gave a strong smile.	I hoatu e ia he ataata kaha.
Wooden tools are stronger than iron ones.	He kaha ake nga taputapu rakau i nga mea rino.
Their bodies are full of bullets.	Ko o ratou tinana e kikii ana i te matā.
The food pot was left by the fire.	Ko te kohua kai i waiho e te ahi.
The form was not completed correctly.	Kaore i tika te whakakii i te puka.
Everyone who took the test passed.	Ko nga tangata katoa i tango i te whakamatautau kua paahitia.
He declined to comment on the subject.	Kaore ia i pai ki te korero mo te kaupapa.
Some countries prohibit the use of transportation.	Ko etahi o nga whenua ka aukati i te whakamahi i te waka.
The brother is tired of not being noticed.	Kua ngenge te teina i te kore e arohia.
We waited and waited, but no one came.	I tatari matou ka tatari, engari karekau he tangata i tae mai.
Long, golden hair.	He roa, he makawe koura.
There is so much more to do.	He nui noa atu nga mahi.
What does your accountant say about it?	He aha te korero a to kaikaute mo taua mea?
We came back home from the game.	I hoki mai matou ki te kainga i te keemu.
Children do not like to swim.	Karekau nga tamariki e pai ki te kauhoe.
He was charged with theft of property.	I whakapaehia mo te tahae taonga.
How many miles can you walk in a day?	E hia nga maero ka taea e koe te hikoi i te ra?
The paintings were shown with great appreciation.	I whakaatuhia nga peita ki te tino mihi.
The palm tree is very spectacular.	He tino matakitaki te rakau nikau.
Police searched everyone's bags.	I tirotirohia e nga pirihimana nga peke a te katoa.
The smell of coffee wafted into the living room.	Ka rere te haunga o te kawhe ki roto i te ruma noho.
Make sure the oil is hot.	Me mohio kei te wera te hinu.
This relationship is not permanent.	Ko tenei hononga e kore e pumau.
So my hope for peace was dashed.	No reira kua memeha atu taku tumanako kia mau te rongo.
The negative connotation is hard to dismiss.	Ko te tikanga kino he uaua ki te whakakore.
Note that the sound of each vowel remains the same.	Kia mahara kei te mau tonu te oro o ia oropuare.
How do you think this plant grows?	Ka whakaaro koe me pehea te tipu o tenei tipu?
We are really sick of that old thing.	Kei te tino mate matou mo taua mea tawhito.
This is my room.	Ko taku ruma tenei.
The doctors found no fault.	Karekau he he i kitea e nga taote.
Eventually, the child will quickly understand the language.	I te mutunga, ka tere te mohio o te tamaiti ki te reo.
The sand is dug for its structure.	Ka keria te kirikiri mo tona hanganga.
He waited for the heavy door to close behind him.	I tatari ia kia kati te tatau taumaha i muri i a ia.
The wire lines were damaged due to strong winds.	I pakaru nga raina waea na te kaha o te hau.
The land is covered with cursed fields.	Kua kapi te whenua i nga mara kanga.
I listen to music and write my words.	Ka whakarongo ahau ki te waiata me te tuhi i aku kupu.
Some feel that unity creates stress.	Te mana‘o nei vetahi e faatupu te tahoêraa i te peapea.
The company must close if it fails.	Me kati te kamupene ki te kore.
Formerly, this area was an ancient forest.	No mua, he ngahere tawhito tenei waahi.
Noisy, some whispering, and then getting bored.	Ka haruru, ko etahi e muhumuhu ana, katahi ka hoha.
Cleaning the kitchen floor can be very tiring.	Ko te horoi i te papa o te kihini ka tino ngenge.
The wind wave waves to talk.	Ka ngarue te ngaru hau ki te koorero.
A very bitter lemon pierces the tongue.	He rēmana tino kawa ka werohia te arero.
Look at the sky.	Me titiro ki te rangi.
There are many good doctors working here.	He maha nga rata pai e mahi ana i konei.
The grandmother pulled at her skirt with a sigh.	Ka kume te kuia ki tona remu ma te awangawanga.
Are the walls cracked?	He kapiti nga pakitara?
The enemy army marched several kilometers before the battle began.	He maha nga kiromita i hikoi te ope a te hoariri i mua i te tiimata o te pakanga.
Other members of the committee did the same.	I pera ano etahi atu mema o te komiti.
Break under the table.	Te pakaru i raro i te tepu.
The rider ran fast and furiously down the road.	He tere, he tere te oma a te kaipara i te ara.
There needs to be a way to fix this.	Me whai huarahi hei whakatika i tenei.
He was taught to write by teachers.	Na nga kaiako ia i ako ki te tuhi.
The effect was immediate.	I tere tonu te paanga.
Some say this social structure has a gift.	Ko etahi e kii ana he koha to tenei hanganga hapori.
The leaders of the groups believe the sacred lake will cure the dead.	E whakapono ana nga rangatira o nga roopu ka rongoa te roto tapu i nga mate.
Her sister is a painter.	He tohunga peita tona tuahine.
Wear warm clothes.	Mau kakahu mahana.
Many new employees are doing a variety of common jobs.	He maha nga kaimahi hou e mahi ana i nga momo mahi noa.
Learning to speak another language is a universal task.	Ko te ako ki te korero i tetahi atu reo he mahi mo te ao katoa.
It’s kind of dark and gloomy.	He ahua pouri me te pouri.
These words make the title sad.	Ko enei kupu ka whakapouri te taitara.
That money will be lost, friend.	Ka ngaro tena moni, e hoa.
Now, there is nothing wrong with being good at math.	Inaianei, kare he he ki te pai ki te pangarau.
Love is blind and delusional.	He matapo, he pohehe te aroha.
So he shot them with a silver arrow.	Koia i koperea atu e ia ki te pere hiriwa.
He still believes he is innocent.	Kei te whakapono tonu ia he harakore ia.
Chemistry is the study of chemistry.	Ko te matū te ako o te matū.
Melting glaciers raise sea levels.	Ko nga hukapapa rewa ka piki te taumata o te moana.
The main method is to create layers.	Ko te tikanga nui ko te hanga i nga paparanga.
The soldier was eager to finish the fighting games early.	I hikaka te hoia ki te whakaoti wawe i nga keemu whawhai.
The scientist was born in the nineteenth century.	I whanau te kaiputaiao i te rautau tekau ma iwa.
Lightning flashes through the storm.	Ka whiti te uira i roto i te tupuhi.
When the rain falls, the water dries up.	Ka taka te ua, ka mimiti te wai.
We go to movies, to concerts, to dances.	Ka haere matou ki nga kiriata, ki nga konohete, ki nga kanikani.
The walk of time.	Te hīkoi o te wā.
The crowd remained silent.	Ka noho puku te mano.
Schools, shops and restaurants are located in the town.	Kei te taone nga kura, nga toa me nga wharekai.
The table below shows the results.	Ko te ripanga i raro nei e whakaatu ana i nga hua.
The music reached the highest level.	Ko te waiata i eke ki te taumata teitei.
Raise your hand if you know anything about this issue.	Whakaarahia to ringa ki te mohio koe ki tetahi mea mo tenei take.
He bent down and kissed me softly.	Ka piko ia ka kihi marie i ahau.
Open a wide window.	Whakatuwherahia te matapihi whanui.
His parents were strong against him when he was a child.	I kaha ona matua ki a ia i a ia e tamariki ana.
The committee will decide today.	Ka whakatauhia e te komiti i tenei ra.
Alan was not taken aback.	Kaore a Alan i noho ohorere.
No, there is no luck.	Kao, karekau he waimarie.
Reading between the lines, he greeted her later.	I te panui i waenga i nga rarangi, ka mihi ia i muri mai.
A nice mist flying over the forest.	He kohu pai e rere ana i runga i te ngahere.
He wrote in his journal.	Ua papa'i oia i roto i ta'na buka aamu.
The brightness of the sun fades.	Ka memeha te kanapa o te ra.
Many ancient gold mines were found there.	He maha nga keri koura tawhito i kitea ki reira.
The carpenter saw the table.	I kite te kamura i te tepu.
He opens it.	Ka hamama ia.
However, there is a high risk of corruption.	Heoi, he nui te mate o te pirau.
There are many benefits of delicious food.	He maha nga hua o te kai reka.
He had a long life.	He roa tona oranga.
Congratulations on your new wedding.	Nga mihi mo to marena hou.
There are three layers of the human eye.	E toru nga paparanga o nga kanohi o te kanohi tangata.
He lay awake all night.	I takoto oho ia i te po katoa.
Driving is minimal or unhelpful.	He iti, he kore awhina ranei te taraiwa.
English is well studied.	Ka tino akohia te reo Ingarihi.
His next film was very popular.	Ko tana kiriata i muri mai he tino rongonui.
It is a very divided country.	He whenua tino wehewehe.
Buy two ounces of cream.	Hokona kia rua hekere kirīmi.
Make sure the door is firmly open and locked.	Kia ata whakatuwheratia te kuaha, kei raka.
With each age the families increase.	I ia reanga ka piki ake nga whanau.
Faith is about the resurrection of consciousness.	Ko te whakapono e pa ana ki te aranga ake o te mahara.
Many cities are growing, some are declining.	He maha nga taone e tipu haere ana, ko etahi kei te iti haere.
Turn off the fire.	Whakawetohia te tahu ahi.
The students were absent for many months.	He maha nga marama i noho kore ai nga akonga.
There is a forest on one side of the road.	He ngahere kei tetahi taha o te huarahi.
The main industry of the big city is construction.	Ko te ahumahi matua o te taone nui ko te hanga.
Don’t read too much into this.	Kaua e panui nui ki tenei.
Good water is good for drinking.	He pai te wai pai mo te inu.
His grandfather's voice was strong and warm.	He kaha, he mahana te reo o tona koroua.
His behavior is unique.	He ahurei tana whanonga.
The soil was wet and piped.	He mākū te oneone, he putorino.
He refused to help.	Kaore ia i pai ki te awhina.
A road is waiting to be repaired.	He rori e tatari ana ki te whakatika.
The smoke rises into the sky.	Ka kake te auahi ki te rangi.
Why do you look at me like this?	He aha koe i titiro penei ai ki ahau?
Why do you bother to shave your legs?	He aha koe ka raru ai ki te heu i o waewae?
The woman's protest was very peaceful.	Ko te porotēhi a te wahine i tino rangimārie.
The national unemployment rate has not always changed.	Ko te reanga kore mahi a motu kare tonu i rereke.
I took the blame for someone else’s fault.	I mau ahau i te he mo te he o tetahi atu.
It’s time to act.	Kua tae ki te wa ki te mahi.
The dragon draws a large shiny sword.	Ka unuhia e te tarakona tetahi hoari kanapa nui.
Some of the animals are at risk because they live.	Ko etahi o nga kararehe kei te noho morearea na te mea kei te noho ratou.
On the market, prices have remained stable.	I runga i te maakete, kua mau tonu nga utu.
A financial lawyer who practices law.	He roia putea e mahi ture ana.
Using butter keeps the diet in vegetables and fruits.	Ma te whakamahi i te pata ka mau te kai i roto i nga huawhenua me nga hua.
Plenty of fresh water is essential for survival.	He mea nui te maha o nga wai hou mo te oranga.
Seb's eyes begin to water.	Ka timata nga kanohi o Seb ki te wai.
Kids love to play the “hot potato” game.	He rawe nga tamariki ki te whakataetae i te keemu "hot potato".
Finally, we reach the river that leads to the waterfall.	Ka mutu, ka tae ki te awa e ahu atu ana ki te wairere.
By this time next year, their mansion had collapsed	Hei tenei wa a tera tau, kua hinga to ratou whare rangatira
There are daughters and sons of the families.	He tamāhine me nga tama a nga whanau.
According to people, there are no shortcuts.	E ai ki nga tangata, karekau he pokatata.
The pure water of the lake is full of fish.	Ko te wai parakore o te roto e kiki ana i te ika.
By being careful to let the driver go first, he speeds up.	Ma te tupato ki te tuku i te kaitaraiwa kia haere tuatahi, ka tere ia.
His continued presence eroded his strength.	Ko tana noho tonu i paheke tona kaha.
It was turned off by the gas company.	I whakawetohia e te kamupene hau.
There has been a lot of research by groups on this phenomenon.	He nui te rangahau a nga roopu mo tenei ahuatanga.
Place all ingredients in a bowl.	Whakanohoia nga kai katoa ki roto i te peihana.
The grass here reminds me of my homeland.	Ko te tarutaru i konei ka maumahara ahau ki taku kainga whenua.
There is a display that contains real paraphernalia.	He whakaaturanga kei roto nga parapara tuturu.
The bus is long.	Kua roa te pahi.
What have we said?	He aha ta tatou i korero ai?
I mark my area with urine.	Ka tohu ahau i taku rohe ki te mimi.
At one meeting, he said things were going well.	I tetahi huihuinga, i kii ia i pai nga mea.
Later, he mourned the loss of his home for the nation.	I muri mai, ka tangi ia mo te ngaronga o tona kainga mo te motu.
He sat up and rubbed his eyes.	Ka noho ia ki runga, ka mirimiri i ona kanohi.
It is alleged that a criminal gang robbed bank machines.	E whakapaetia ana he keepene taihara i pahuatia nga miihini putea.
The little girl was pale and weak.	He koma, he ngoikore te kotiro iti.
Many people suffer from this pollution.	He maha nga tangata e mate ana na tenei parahanga.
Keep a light on each egg	Tiakina he rama ki ia hua manu
Salt water and ice will soothe your skin.	Ko te wai tote me te hukapapa ka whakamau to kiri.
In those days, only farmers were farmers.	I aua ra, ko nga kaiahu whenua anake nga kaiahuwhenua.
Escape is futile.	He horihori te mawhiti.
The kitchen of my house is scattered.	Ko te kihini o toku whare kua marara.
New technologies are always welcome.	Ko nga hangarau hou e manakohia ana i nga wa katoa.
A useful argument often involves some of the deceptive practices.	He maha nga wa ka uru ki te tohenga whaihua etahi o nga mahi tinihanga.
He thinks his management style is getting better.	Ki tana whakaaro kei te pai haere tana ahua whakahaere.
We have improved now.	Kua piki ake taatau inaianei.
Thankfully, she wore the smallest dress.	Ko te mea whakamihi, i mau ia i te kakahu iti rawa atu.
He worked in banking.	I mahi ia i te peeke.
The temple was destroyed by fire.	I whakangaromia te whare tapu e te ahi.
The guard opened the next door.	I whakatuwherahia e te kaitiaki te tatau i muri mai.
He lives in a country town.	E noho ana ia i tetahi taone whenua.
Dig a shallow hole in the middle of the field.	Keria he rua papaku ki te waenganui o te mara.
The bones should be boiled for at least an hour.	Me kohuatia nga koiwi mo te iti rawa i te haora.
The chemical company soon became successful.	Kaore i roa ka whai hua te kamupene matū.
After about three hours, we arrived.	I muri tata ki te toru haora, ka tae matou.
The “cm” variable holds the distance in centimeters.	Ko te taurangi "cm" ka pupuri i te tawhiti ki te henimita.
Money is the world’s most valuable asset.	Ko te moni te taonga tino nui o te ao.
To build new roads, workers need heavy machinery.	Hei hanga rori hou, ka hiahia nga kaimahi ki nga miihini taumaha.
Now, add a little salt.	Na, uruhia he tote iti.
Like a clockwork, the train arrives at its destination.	Ka rite ki te mahi karaka, ka tae te tereina ki tona haerenga.
The forests are full of birds and animals.	Ki tonu nga ngahere i nga manu me nga kararehe.
He also heard another tragedy for himself.	I rongo ano ia i tetahi atu aitua mo ia ake.
The patient is too weak for function.	He tino ngoikore te turoro mo te mahi.
Such information can be found here from time to time.	Ko nga korero penei ka kitea i konei i etahi wa.
Politicians often argue for elections through erroneous methods.	He maha nga wa ka tohe nga kaitōrangapū mo nga pooti ma nga tikanga pohehe.
A sudden thunder erupted.	He whatitiri ohorere ka pakaru mai.
Her beauty was just like a girl's.	He rite tonu tana ataahua ki te kotiro.
A man stole his bike a few weeks ago.	I tahae tetahi tangata i tana paihikara i etahi wiki ki muri.
The deceased lay on the ground.	Takoto ana te tupapaku ki te whenua.
The young man's gaze dropped to the floor.	Ka heke te titiro a te taitama ki te papa.
Clouds block the sun.	Ka purua e nga kapua te ra.
There are two class meetings a week.	E rua nga huihuinga o te akomanga i te wiki.
Her heart was sung as she sang on stage.	I waiatatia tona ngakau i a ia e waiata ana i runga i te atamira.
The dishes taste delicious.	He reka te reka o nga rihi.
Those beds are not as comfortable in your opinion.	Ko aua moenga kaore i te pai ki to whakaaro.
The trees glow with the early dew.	Ka kanapa nga rakau i te tomairangi o te atatu.
Ian's parents warned him not to make friends too soon.	I whakatupato nga matua o Ian ki a ia kia kaua e tere rawa te whakahoa.
The singer’s singing is beautiful.	He ataahua te waiata a te kaiwaiata.
We aim to improve the lives of our people.	E whai ana matou ki te whakapai ake i te oranga o to tatou iwi.
The pearl is worthless.	He horihori te peara.
The protesters demanded justice.	Ko te hunga mautohe i tono kia tika.
The poor, in particular, suffer the most.	Ko te hunga rawakore, ina koa, ka tino mamae.
Some religious groups oppose the project.	Ko etahi o nga roopu whakapono e whakahee ana i te kaupapa.
The room is on the third floor.	Kei te papa tuatoru te ruma.
Swelling, swell.	Te pupuhi, te pupuhi.
The soldiers faithfully did their job.	I mahi pono nga hoia i a ratou mahi.
The stock market has been in turmoil.	Kua raruraru te maakete kararehe.
You need to have a balanced mindset.	Me whai whakaaro taurite.
Across the city, similar stories were reported by other billboards.	Puta noa i te taone nui, he rite tonu nga korero i whakaatuhia e etahi atu panui panui.
The army occupied the city and then withdrew.	Ka nohoia e te ope taua pa, katahi ka wehe.
After a four -month absence, the traveler returned.	I muri i te wha marama e ngaro ana, ka hoki mai te tangata ratere.
The aromas are different throughout the tea.	He rereke nga kakara puta noa i te tii.
The orbit of the star travels through space.	Ko te omionga o te whetu ka toro haere i roto i te waa.
My shoes were smeared with mud.	I pania oku putu ki te paru.
Some countries have great sports nations.	Ko etahi whenua he iwi hakinakina nui.
The winner was empty.	I takoto kau te toa.
Small drops of water flow through the air.	Ka rere nga pata iti o te wai i te rangi.
Another bird flew over the river.	Ka rere ano tetahi manu i runga i te awa.
The disease spreads rapidly.	Ka tere te horapa o te mate.
The station was soon raided by visitors.	Kare i roa ka tukitukia te teihana e nga manuhiri.
Neither of them wanted to leave the house.	Kaore tetahi o raua i hiahia ki te wehe i te whare.
One hundred years ago, we had a great war.	Kotahi rau tau ki muri, he pakanga nui ta matou.
The man was taken to the prison hospital.	I haria te tangata ki te whare hauora o te whare herehere.
It came from the stars.	I heke mai i nga whetu.
There is no harm of animals to humans.	Kare he kino o te kararehe ki te tangata.
Not everyone pays attention to me, she says sadly.	Kaore nga tangata katoa e aro ki ahau, ka kii ia ma te pouri.
A school was organized for the children.	I whakaritea he kura mo nga tamariki.
There is no pollution.	Karekau he parahanga.
The window manufacturer originally offered a free repair.	Ko te kaihanga matapihi i te tuatahi i tukuna he whakatikatika kore utu.
Coconut oil is widely used in cooking.	Ka whakamahia nuitia te hinu kokonati ki te tunu kai.
The health department is in trouble.	Kei te raru te tari hauora.
These magic phones seem to bring good luck.	Ko enei waea makutu te ahua ka kawea mai he waimarie.
The spaces are the same as the color on the side.	Ko nga waahi ka rite ki te tae kei te taha.
The new house is bigger than the old house.	He nui ake te whare hou i te whare tawhito.
A bright boy with his bright blue eyes.	He tama kanapa me ona kanohi puru kanapa.
Water flows through the lower channels.	Ka rere te wai i roto i nga hongere o raro.
Psychologists say that money cannot buy happiness.	E ai ki nga kaimätai hinengaro e kore e taea e te moni te hoko i te hari.
The woman farmer gathered produce for the market.	Ko te wahine kaiahuwhenua i kohi hua mo te maakete.
They build their houses out of mud and trucks.	Ka hanga e ratou o ratou whare ki te paru me te taraka.
There was a lot of ridicule at that school.	He maha nga korero whakahi i taua kura.
They saw the men of the two men talking.	I kite ratou i nga tangata o nga tane e rua e korerorero ana.
John usually eats breakfast for breakfast.	I te nuinga o te wa ka kai a John i te parakuihi mo te parakuihi.
They met with their classmates.	I hui tahi raua me o raua hoa akomanga.
This law was passed yesterday.	I paahitia tenei ture inanahi.
He dismissed the photographer.	I whakakorehia e ia te kaitango whakaahua.
The sale was very good.	I tino pai te hoko.
Many young people are able to afford their own homes.	He maha nga taiohi e ahei ana ki te utu i o ratou ake kainga.
The leaders were sure of our friendship.	Ua papu i te feia faatere i to matou auhoaraa.
The girl's face was pale with fear.	Ko te kanohi o te kotiro ra he koma i te wehi.
Coffee works to stimulate the nervous system.	Ka mahi te kawhe hei whakaihiihi i te punaha io matua.
Give the ingredients a quick stir.	Hoatu nga kai ki te whakaoho tere.
By taking a closer look, scientists have a better understanding of birds.	Na te ata titiro, ka pai ake te mohio o nga kaiputaiao ki nga manu.
You called for prayer.	I karanga koe mo te inoi.
The sword is decorated with stones.	Ko te hoari he mea whakapaipai ki te kohatu.
When our friends came, we ate delicious food.	Ka tae mai o matou hoa, ka kai matou i te kai reka.
The goal of this series is to investigate hunger around the world.	Ko te whainga o tenei raupapa ki te tirotiro i te hiakai puta noa i te ao.
He was driving too fast in the crash.	I te tino tere tana taraiwa i te tukinga.
The sound of the owl silenced the crowd.	Na te haruru a te ruru ka wahangu te mano.
No species have been lost in recent times.	Karekau he momo kua ngaro i enei wa.
These maps are very useful.	He tino whai hua enei mapi.
He crossed his arms and sighed in anger.	Ka whiti ia i ona ringa, me te whakapouri i te riri.
But he will never be strong against liars.	Engari kare rawa ia e kaha ki te hunga teka.
Water is essential for life.	He mea nui te wai mo te oranga.
The name of the plant is "stinkweed."	Ko te ingoa o te tipu ko "stinkweed."
I see you are an expert in management.	Ka kite ahau he tohunga koe ki te whakahaere.
The will of the people determines political power.	Ko te hiahia o te iwi ka whakatau i te mana torangapu.
The calf cried and his black hair fluttered.	Ka tangi te kuao, ka pupuhi ona huruhuru mangu.
For a long time, this population was considered enslaved.	Mo te wa roa, ka kiia tenei taupori hei pononga.
This city was known for its treasures and treasures.	I mohiotia tenei pa mo ona taonga me ona taonga.
Buses should have better conditions for passengers.	Ko nga pahi kia pai ake nga tikanga mo nga kaihihi.
They shall dwell in the valleys;	Ka noho ratou i roto i nga awaawa,
Hotel staff must be trained by a stranger.	Ko nga kaimahi o te hotera me whakangungu e tetahi tangata ke.
His clothes were dirty and dirty.	Ko ona kakahu he mea wiwi, he paru.
To take the test, you must answer the questions correctly.	Kia eke ki te whakamatautau, me whakautu tika koe i nga paatai.
Yellow and black robes.	He kākahu kōwhai me ngā kākahu pango.
Freedom, equality, and relationships are the watchwords.	Ko te herekoretanga, te tauritenga, me te whanaungatanga nga kupu titiro.
This is the heaviest road we have ever built.	Koinei te tiriti taumaha rawa atu kua hanga e matou.
Be proud of your work, through someone else.	Kia whakahīhī koe ki tō mahi, mā tētahi atu.
Thousands of refugees fled across the region.	He maha nga mano o nga rerenga i rere puta noa i te rohe.
Saturday is market day.	Ko te Hatarei te ra maakete.
This man has no idea how to be president.	Ko tenei tangata he kore mohio ki te noho hei perehitini.
It rains heavily here every year.	Ka kaha te ua ki konei ia tau.
Pull the door to.	Toia te kuaha ki.
He wished he hadn’t come.	Ko tana hiahia kaore ia i tae mai.
This family lives beyond its borders.	Ka noho tenei whanau ki tua atu o ona rohe.
It is impossible to survive without sugar.	Kare e taea te ora me te kore te huka.
He said we must be patient.	I kii ia me manawanui tatou.
The consequences of bad grammar	Nga hua o te wetereo kino
The thief killed his car.	I patua e te tahae tana waka.
The poem runs smoothly and naturally.	He ngawari te rere o te rotarota, he mea maori.
It’s expensive.	He utu nui.
She closes her eyes.	Ka kati ona kanohi.
Even scientists do not agree on the origin of the universe.	Ahakoa nga kaiputaiao e kore e whakaae ki te takenga mai o te ao.
Many athletes participated in this competition.	He maha nga kaipara i uru ki tenei whakataetae.
The bus speeds up the hill.	Ka tere haere te pahi ki runga i te puke.
I wished you a very happy birthday.	I pirangi ahau ki te ra whanau tino pai.
The soldier was wounded and bleeding profusely	I taotū te hoia me te nui o te toto
The bride was given by her father.	Ko te wahine marena hou i hoatu e tona papa.
The floods have ruined their food.	Ko nga waipuke kua pakaru a ratou kai.
He walked slowly as he spoke.	He ata haere ia i a ia e korero ana.
The child cried a lot.	He nui te tangi o te tamaiti.
My home is surrounded by forests.	E karapotia ana toku kainga e nga ngahere.
Music is a powerful tool.	He taputapu kaha te waiata.
He forced himself to stop, but the car continued.	Ka pehia e ia te tu, engari ka haere tonu te motoka.
Well, all the tests went well.	Ana, i pai katoa nga whakamatautau.
Residents in the area say officials have forgotten their concerns.	E kii ana nga kainoho o te takiwa kua warewarehia e nga rangatira o raatau awangawanga.
If you sell short it is reducing your potential.	Ki te hoko poto koe ko te whakaiti i to kaha.
The blood is feeding.	Kei te whangai te toto.
There are many types of combinations available.	He maha nga momo huinga e waatea ana.
The basic method is very simple.	He tino ngawari te tikanga taketake.
Combat simulation games are called knowledge tools.	Ko nga keemu whaihanga whawhai e kiia ana he taputapu matauranga.
Chemical reactions produce new chemicals.	Ko nga tauhohenga matū ka whakaputa matū hou.
They have spoken out against a proposed defense.	Kua korero whakahee ratou mo tetahi parepare e whakaarohia ana.
They’re wrong, aren’t they?	Ko to ratou he, kaore?
The food was roasted chicken and boiled potatoes.	Ko te kai he heihei tunu me te rīwai kohuatia.
The shape of his face is sharp and angular.	Ko te ahua o te ahua o tona mata he koi me te koki.
It is carved from a pink marble block.	He mea whakairo mai i te poraka mapere mawhero.
Princes and lords are divided on the land.	Ka wehewehea nga rangatira me nga rangatira i runga i te whenua.
It will take up to thirty years.	Ka tae ki te toru tekau tau.
Pamela said she was too tired to study tonight.	I kii a Pamela kua ngenge rawa ia ki te ako i tenei po.
The changes went smoothly but not by mistake.	Ko nga huringa i ata haere engari kaore i pohehe.
He swore his allegiance to stay calm.	I oati ia i tana pono ki te noho humarie.
This river flows between the mountains.	Ko tenei awa e rere ana i waenganui i nga maunga.
The frog cried.	Ka tangi te poroka.
The grandmother likes the grandmother when she is free.	He pai ki te kuia te kuia i nga wa e waatea ana.
The treaty did not mention fees.	Karekau te tiriti i korero mo nga utu.
The house was painted with soft orange colors.	I pania te whare ki nga tae kaera ngawari.
He organized many events to raise money for the poor.	He maha nga huihuinga i whakaritea e ia hei kohi moni mo te hunga rawakore.
This is known as the dokin effect.	E mohiotia ana tenei ko te dokin effect.
There is still no answer.	Kaore ano he whakautu.
The word is bad, bad.	He kino te kupu, he kino.
They lived in different phases of the financial crisis.	I noho ratou i roto i nga wahanga rereke o te pakaru moni.
He opposes banning special vehicles.	E whakahē ana ia ki te aukati i nga waka motuhake.
I have to stay home on the go.	Me noho ahau ki te kainga i te haere.
It is fed internally by the lower springs.	Ka whangaia ia roto e nga puna o raro.
The land around him was silent.	I wahangu te whenua o tona taha.
The wine is fortified with orange peel.	Ko te waina he mea whakaungia ki te kiri karaka.
The strong, tall building has an amazing view.	He tirohanga whakamiharo te whare kaha, teitei.
An hour later, he came back again, somewhat calm.	He haora i muri mai, ka hoki mai ano ia, he ahua marie.
He is hiding from us.	E huna ana ia i a tatou.
He promotes wisdom in his peers.	Ka whakanuia e ia te whakaaro nui i roto i ona hoa.
The gardener is an expert at decorating walls.	He tohunga te kai mahi kari ki te whakapai i nga taiepa.
These songs have a stirring sound.	He oro whakaohooho enei waiata.
Stop playing that stupid song!	Kati te whakatangi i tena waiata poauau!
He always writes music.	Ka tuhi waiata tonu ia.
The body is a complex and stimulating machine.	Ko te tinana he miihini uaua me te whakaihiihi.
The Guardian inspected the treaty from his post.	I tirotirohia e te Kaitiaki te tiriti mai i tana pou.
Stay in a peaceful place.	Noho ki tetahi waahi rangimarie.
Serve your sister.	Mahi ki to tuahine.
Voting is a vote for his actions.	Ko te pooti he pooti mo ana mahi.
Most people have never seen a device like this.	Ko te nuinga o nga tangata kaore ano kia kite i tetahi taputapu penei.
He reached for the knife on the table.	Ka toro atu ia ki te maripi i runga i te tepu.
The bells are ringing for the beginning of the service.	Kei te tangi nga pere mo te timatanga o te karakia.
So why does the old man gather firewood every day?	Na te aha te koroua ka kohi wahie ia ra?
He was tall, nearly six feet, and very slender.	He roa ia, tata ki te ono putu, me te tino hiroki.
Twelve people from the village gathered around him.	Kotahi tekau ma rua nga tangata o te kainga i huihui ki a ia.
I drew a rough sketch.	I tuhi ahau i tetahi huahua taratara.
The wise grandmother gave them some silver.	Ka hoatu e te kuia mohio he hiriwa ki a raua.
When the woman opened the cart, she saw a machete.	I te whakatuwheratanga a te wahine i te kaata, ka kitea e ia he maaka.
Analysts also spoke about a lack of food.	I korero ano nga kaitätari mo te kore kai.
Among his many skills, the game expert is very skilled.	I roto i ana pukenga maha, he tino pukenga te tohunga kemu.
The rain has gone unnoticed.	Ko te ua kua kore e kitea.
The leopard tramples its prey through the forest.	Ka takahia e te reparo tana kai ma te ngahere.
Salt has many uses.	He maha nga whakamahinga o te tote.
He has a big job here.	He mahi nui tana i konei.
He struggled to land his plane on a narrow lane.	I kaha ia ki te taunga i tana waka rererangi ki tetahi huarahi whaiti.
Then the wise grandmother went.	Na ka haere te kuia mohio.
The fish is swimming up.	Kei te kaukau whakarunga te ika.
Eventually the couple agreed to disassemble the weapons.	I te mutunga ka whakaae te tokorua ki te wetewete i nga patu.
The government provides a monthly pension.	Ka whakawhiwhia e te kawanatanga he penihana ia marama.
The giant squid sows its stalks.	Ka ruia e te wheke nui ona tira.
The results and costs have varied.	Ko nga hua me nga utu kua rerekee.
It takes a long time for the poison to work.	He wa roa ka mahi te paihana.
They catch popular radio stations.	Ka mau ratou i nga reo irirangi rongonui.
The cold air bites into the flesh.	Ka ngau te hau makariri ki roto ki te kikokiko.
They hide behind idols.	Ka huna ratou ki muri i nga whakapakoko.
The prison guard began to beat his victim.	I timata te kaitiaki herehere ki te patu i tana patunga.
You have to remember that gold is heavy.	Me mahara koe he taimaha te koura.
Place a slice of bread in the toaster.	Whakanohoia he poro taro ki roto i te toaster.
He bowed thoughtfully.	Ka tuohu ia ma te whakaaro.
The local minister objected to the proposed changes.	I whakahē te minita o te rohe ki nga huringa i whakaarohia.
It was difficult for him to plan and organize a big meeting	He uaua ki a ia te whakamahere me te whakarite i tetahi hui nui
What are the many words for hair?	He aha nga kupu maha mo te makawe?
The sand rumbled under the wheels of the car.	Ko te kirikiri e ngunguru ana i raro i nga wira o te waka.
The government is considering lowering taxes in this area.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakaheke i nga taake i tenei waahi.
The president dismissed the bill.	I whakawetohia e te perehitini te pire.
Do you want to do food distribution?	Kei te pirangi koe ki te mahi tohatoha kai?
Measure the cookies before putting them in the tin.	Inehia nga pihikete i mua i te maka ki roto i te tine.
She wants to try every part of town.	Kei te pirangi ia ki te whakamatau i nga waahi katoa o te taone.
The shipping industry is highly regulated.	Ko te ahumahi kaipuke he tino whakahaere.
The psychiatrist found that the patient had been mistaken.	I kitea e te tohunga hinengaro kua pohehe te manawanui.
Experts said the end was near.	I kii nga tohunga kua tata te mutunga.
An art can be studied for hours.	Ka taea te ako i tetahi mahi toi mo nga haora.
She thoroughly cleans the house.	Ka tino horoia e ia te whare.
The people here are nice.	He pai nga tangata o konei.
His speech was interrupted by a great deal of joy.	I haukotia tana korero e te nui o te koa.
Wisdom and understanding are different.	He rereke te whakaaro nui me te mohio.
Sandalwood oil was burned to ward off evil spirits.	I tahuna te hinu aramuka hei peia atu nga wairua kino.
At night, the air gets cold.	I te po, ka makariri te hau.
The country is getting colder.	Kei te maeke haere te whenua.
He broke down to run.	I pakaru ia ki te oma.
They like to eat dead animals.	He pai ki a ratou te kai kararehe mate.
He did not try to answer.	Kaore ia i ngana ki te whakautu.
He fired two shots.	E rua nga pupuhi i tukuna e ia.
This bag will weigh a lot.	Ka nui te taumaha o tenei putea.
It has a tradition of ancient origin.	He tikanga o nehe te takenga mai.
The man's face was strong.	He kaha te kanohi o te tangata ra.
The loving town was covered in thick fog.	Ko te taone aroha i kapi ki te kohu matotoru.
I am studying this book.	Kei te ako ahau i tenei pukapuka.
Our grandchildren live in a different world.	Ka noho a tatou mokopuna ki te ao rereke.
He rested for a while.	Ka okioki ia mo tetahi wa.
The shortest route is just down the road.	Ko te huarahi poto rawa atu kei raro tonu i te huarahi.
The risk of pollution is increasing.	Kei te piki haere te kino o te parahanga.
They all tried to guess who was talking.	I whakamatau ratou katoa ki te whakaaro ko wai e korero ana.
The centipede is an ugly looking animal.	Ko te centipede he kararehe ahua kino.
These funds are fraudulent.	He tinihanga enei moni.
A dream come true.	He moemoea kua tutuki.
Users reported difficulties with the machines.	I korero nga kaiwhakamahi i nga uaua ki nga miihini.
First, we collect this money.	Tuatahi, ka kohia e matou tenei moni.
Which organism is most used?	Ko tehea te puiao e tino whakamahia ana?
The appearance of a brain mirror was first observed.	I kitea tuatahi te ahuatanga o te whakaata roro.
Our new teacher is very nice.	He tino pai ta matou kaiako tenehi hou.
Flooding is a serious problem.	Ko te waipuke kei te tino raruraru.
Almost everyone rode early.	Tata ki te katoa i eke moata.
The paint is bad.	He kino te peita.
They used a type of writing called ‘cuneiform’.	I whakamahia e ratou tetahi momo tuhituhi ko 'cuneiform'.
Some animals live in the sea.	Ko etahi kararehe e noho ana i te moana.
Suddenly, the sound broke out in the wind.	Inamata, ka pakaru te tangi i te hau.
She cried and insisted on her bonds.	Ka tangi ia, ka tohe ki ona here.
I dream of going abroad again.	Moemoea ahau ki te haere ano ki tawahi.
In short, everyone needs to help protect the forests.	Hei poto, me awhina nga tangata katoa ki te tiaki i nga ngahere.
The prince dreamed of visiting other countries.	I moemoea te rangatira ki te toro ki nga whenua kee.
He slipped on the wet spot.	I paheke ia i runga i te wahi maku.
The rocket flew and flew into space.	Ka rere te roketi, ka tere ki te waahi.
That’s your problem, you talked to your neighbor.	Koia to raru, i korero koe ki to hoa tata.
So good clean air is needed.	No reira ka hiahiatia he hau maa pai.
The government is promoting the old age pension scheme.	Ka whakanuia e te kawanatanga te kaupapa penihana kaumātua.
The journey was long.	He roa te haerenga.
There is a lot of alcohol in medicines.	He nui te waipiro kei roto i nga rongoa.
Comb her hair and tie it with ribbon.	Heru ona makawe, ka herea ki te riipene.
The bridge collapsed under the force of the flood.	I hinga te piriti i raro i te kaha o te waipuke.
Well, I learned a little bit better.	Kaati, he iti noa te pai o taku ako.
The status of women is getting very good.	Kei te tino pai haere te mana o nga wahine.
The issues have gotten worse.	Kua kaha haere nga take.
Almost all of the food was made by farmers.	Tata ki te katoa nga kai i mahia e nga kaiahuwhenua.
The link has been removed by the copyright holder.	Kua tangohia te hono e te kaipupuri mana pupuri.
Two dangerous creatures came out of the forest.	E rua nga mea hanga kino i puta mai i te ngahere.
If you catch the ball, you win the soccer game.	Mena ka mau koe i te poi, ka toa koe i te keemu poikiri.
Without these funerals, the community would not be able to function.	Ki te kore enei nehua, kare e taea e te hapori te mahi.
The soldiers dug the pits, using shovels.	Ka keria e nga hoia nga rua, ma te whakamahi koko.
This area is known for its ancient temples.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona temepara tawhito.
The water that evaporates flows into the air.	Ko te wai e whakaeto ana ka rere ki te hau.
Most of the priest's herd ran away in fear.	Ko te nuinga o te kahui a te tohunga i oma ma te wehi.
The atom has a positive charge and a negative charge.	Ko te ngota he utu pai me te utu kino.
A leather jacket, black boots and jeans.	He koti hiako, he putu pango, he patiti.
He contacted his family.	I whakapā atu ia ki tōna whānau.
I was guilty because my husband spent money on me.	I hara ahau na taku tane i whakapau moni ki ahau.
He walked calmly, rebelliously, down the street.	I hikoi marie ia, he whakakeke, i te huarahi.
They remain silent for some time.	Ka noho wahangu ratou mo etahi wa.
Almost everything comes with a food label.	Tata ki nga mea katoa ka tae mai he tapanga kai.
Some types of beans are poisonous.	He paitini etahi momo pini.
The secret is how difficult it is to deal with grief.	Ko te ngaro pehea te uaua ki te aro ki te pouri.
A herd of elephants marched forward.	He kahui arewhana i haere ki mua.
Do not always eat meat.	Kaua e kai tonu i te kikokiko.
Their ideas were dominant, but some objected.	He rangatira o ratou whakaaro, engari i whakahee etahi.
The fire is allowed to burn itself.	Ka tukua te ahi kia wera i a ia ano.
We didn’t want any problems and avoided leaving marks.	Kare matou i pirangi he raruraru, ka karo i te waiho tohu.
The depths of the sea carried him far from the sea shore.	Na te rire o te moana i kawe i a ia i tawhiti atu i te takutai moana.
If you want to make a change, let me know.	Mena ka hiahia koe ki te whakarereke, me mohio mai ahau.
Superhero comics have flourished here for generations.	Kua puāwai ngā kōmeke superhero ki konei mō ngā whakatipuranga.
Listen to the music.	Whakarongo ki te waiata.
His jaw trembled slightly.	He iti te wiri o tana kauae.
He looked at himself in the mirror.	I titiro ia ki a ia ano i roto i te whakaata.
The moon is high in the sky.	Kei runga te marama ki runga i te rangi.
The company denied any liability.	I whakakahoretia e te kamupene tetahi kawenga.
The field was empty.	I takoto kau te mara.
The grass is composted with manure.	He wairakau te tarutaru ki te hamuti.
Thick hairs form the frame of the oval face.	Ko nga makawe mātotoru te anga o te mata porotītaha.
They danced together to the song.	I kanikani tahi raua ki te waiata.
The smell of white water is strong.	Ka kaha te hongi o te wai o te maota.
Cut the wax into small pieces.	Tapahia te ware pi ki nga wahi iti.
The suspicion has been around for years.	Ko te whakapae kua noho mo nga tau.
Young people will be happy with everything.	Ka harikoa te taiohi ki nga mea katoa.
The prime minister lives with the family of the scientist.	Kei te noho te pirimia ki te whanau o te kaiputaiao.
It has a large square mouth, long, yellow teeth.	He tapawha tona waha nui, he roa, he kowhai nga niho koretake.
Take out the trash.	Tangohia te para.
A town full of double fare.	He taone ki tonu i nga utu takirua.
Our goal is to provide transportation to these poor people.	Ko ta matou whainga he kawe waka ki enei hunga rawakore.
Papa's clothing store closes.	Ka kati te toa kakahu a Papa.
He remembered his trip to the big city years ago.	I maumahara ia i tana haerenga ki te taone nui i nga tau ki muri.
We arrived well on our trip.	I tae pai matou ki to matou haerenga.
The winds will blow.	Ka pupuhi nga hau.
There are a lot of fans.	He maha nga kaiwhaiwhai.
The cat came out.	Puta te ngeru ki waho.
The war wreaked havoc on society.	Ua faatupu te tama‘i i te haavîraa u‘ana i te pae totiale.
The government condemned the attacks.	I whakahee te kawanatanga i nga whakaeke.
The oil should be heated gently.	Me ata whakamahana te hinu.
The melting point of the metal is higher than that of wood.	He teitei ake te rewanga o te whakarewa i te rakau.
This substance does not dissolve in water.	Kare e rewa i te wai tenei matū.
The cake is ready in an hour.	Ka oti te keke i roto i te haora.
Reliance on imported fuel fuels is weakening the economy.	Ko te ti'aturi ki nga wahie parapara i kawemai kei te ngoikore te ohanga.
The children’s memories will never be true.	Ko nga maharatanga o nga tamariki ka kore e pono.
The front wave crashes over the hill.	Ka rere mai te ngaru o mua ki runga i te puke.
Rescued by planes from a mountainous country.	I whakaorangia e nga waka rererangi mai i tetahi whenua maunga.
Trains are slow in the countryside.	He puhoi nga tereina i nga taiwhenua.
The older couple is about to starve.	Ko nga tokorua tawhito kua tata ki te matekai.
It has been a wide market for hundreds of years.	He maakete whanui mo nga rau tau.
Farmers need to grow a variety of foods.	Me whakato nga kaiahuwhenua i nga momo momo kai.
A young girl died in a car crash.	I mate tetahi kotiro taiohi i te tukinga motoka.
The area was devastated by the storm.	I pakaru te rohe e te paroro.
The population continues to decline.	Kei te heke haere tonu te taupori.
The car just disappeared when it hit me.	I ngaro noa te motoka i te patu i ahau.
Here is the picture of the day.	Anei te pikitia o te ra.
The peasant woman knocked down her chair.	Ka turakina e te wahine kaiahuwhenua tona nohoanga.
Even if it is difficult, it must continue.	Ahakoa he uaua, me haere tonu.
The egg he laid was large and green.	He nui, he kakariki te hua manu i whakatakotoria e ia.
The moon looked down on the gold mines.	Ka titiro iho te marama ki runga i nga minare koura.
His methods were very successful.	He tino angitu ana tikanga.
The crowd gathered in the town square, shouting.	Ka hui te mano ki te tapawha o te taone, e hamama ana.
He believed he had lied to her.	I whakapono ia kua teka ia ki a ia.
Apply the oil to the right ear.	Hoatu te hinu ki te taringa matau.
The train is the same.	He rite tonu te tereina.
The man was angry.	Ka riri te tangata ra.
With a cough, the child felt his throat.	Ma te maremare, ka rongo te tamaiti i tona korokoro.
A person must have a beard and a lip.	Me whai pahau me te ngutu te tangata.
Many times I watch the sun go down.	He maha nga wa ka mataki ahau i te ra e heke ana.
He was a man skilled in drama.	He tangata mohio ia ki te whakaari.
A solid foundation is essential for any home.	He mea nui te turanga pakari mo tetahi whare.
Clothes are washed by washing.	Ka horoia nga kakahu ma te horoi.
The history of water scarcity holds true in the country.	Ko te hitori o te kore wai ka mau ki te whenua.
A coroner's inquiry has been arranged.	Kua whakaritea he uiuinga kaitirotiro matewhawhati.
I need a strong glue to fix the surface.	Kei te hiahia ahau ki te kapia kaha ki te whakatika i te mata.
She said she washed her hands before eating.	I kii ia ka horoi ia i ona ringa i mua i te kai.
The nearby town is poor.	He rawakore te taone tata.
I always liked my mother.	I pai tonu ahau ki toku whaea.
Most people hate to visit the dentist.	Ko te nuinga o nga tangata e kino ana ki te toro atu ki te taote niho.
The grandmother closed her eyes with a soft whisper.	Ka kati te kuia i ona kanohi me te muhumuhu ngawari.
The politician must respect other parties.	Me whakaute te kaitōrangapū ki ētahi atu rōpū.
Three thousand people attended that concert.	E toru mano nga tangata i tae ki taua konohete.
In some areas, rice is the staple food.	I etahi rohe, ko te raihi te tino kai.
All passengers must have a passport.	Me whai uruwhenua nga kaihihi katoa.
He ate the burrito and it was time consuming.	Ka kai ia i te burrito, ka pau te wa.
A notorious criminal, he was able to escape capture.	He tangata taihara rongonui, i taea e ia te mawhiti i te hopu.
A simple smile fell on his face.	He ataata ngawari ka hinga ki runga i tona mata.
He used better wood to build a better house.	I whakamahia e ia he rakau pai ake hei hanga whare pai ake.
Heavy rain caused flooding.	Na te ua nui i puta te waipuke.
To some groups the monkey is sacred.	Ki etahi roopu he tapu te makimaki.
An embarrassed smile appeared on her beautiful face.	Ka puta mai he ataata whakama ki runga i tona kanohi ataahua.
This request has been canceled.	Kua whakakorehia tenei tono.
An experience for a year, in one day.	He wheako mo te tau, i te ra kotahi.
The work is very dynamic.	Ko te mahi he tino hihiri.
Excavation was used to build the road.	I whakamahia he keri hei hanga i te huarahi.
The large metal door closes and closes.	Ka kati te tatau whakarewa nui me te paopao.
Why doesn’t the water boil?	He aha te mea e kore ai e koropupuke te wai?
Robots are a great source of activity.	Ko nga karetao he puna nui o te mahi.
We buy our vegetables from the market.	Ka hokona e matou a matou huawhenua mai i te maakete.
The new stadium will be completed.	Ka oti te whare hakinakina hou.
We all had a great time!	He wa tino pai ta matou katoa!
He was very ashamed of his mistakes	I tino whakama ia mo ana he
Governments collect taxes.	Ka kohi taake nga kawanatanga.
When neighbors arrived, the wounded had died	I te taenga atu o nga hoa noho tata, kua mate te hunga taotu
Increased tourist activity has put pressure on the government.	Ko te kaha ake o nga mahi a nga tuuruhi kua pehia te kawanatanga.
The tourists were happy.	I harikoa nga turuhi.
Dark clouds fly lazily over the lake.	Ka rere mangere nga kapua pouri ki runga i te roto.
His comments are well laid out and balanced.	He pai te whakatakotoranga me te taurite o ana korero.
Field gardens are grown here.	Ka whakatipuhia nga maara mara ki konei.
Where did he go?	I haere ia ki hea?
He climbs up the ladder.	Ka piki ia ki runga i te arawhata.
Recently, she has had trouble sleeping.	No tata nei, kua raru ia ki te moe.
Lots of fish.	He nui te ika.
Both players are very skilled.	He tino pukenga nga kaitakaro e rua.
Define your population.	Tautuhia to taupori.
They waited for his return.	I tatari ratou ki tana hokinga mai.
As they are a large corporation, many people work.	I te mea he kaporeihana nui ratou, he maha nga tangata e mahi ana.
But wood can be used to make paper.	Engari ka taea te whakamahi rakau hei hanga pepa.
Copper is widely used in construction.	Ka whakamahia nuitia te parahi ki te hanga.
He was tired and depressed.	Ua rohirohi e ua hepohepo oia.
The look on his face was unreadable.	Ko te ahua o tona mata kaore i taea te panui.
These paraphernalia are millions of years old.	He miriona tau te tawhito o enei parapara.
The drought has caused great sadness.	Na te tauraki kua puta te pouri nui.
The mist is released into the air by cars.	Ka tukuna te kohu ki te hau e nga motuka.
At the lower level, there is a small pond.	I te taumata o raro, he harotoroto iti.
The gauge needs to be replaced.	Me whakakapi te ine.
The bus driver is heavy and dangerous.	Ko te kaitaraiwa pahi he taumaha me te kino.
He laughed happily.	Ka kata harikoa ia.
Lunch is ready.	Kua reri te tina.
Thousands of families were forced to flee.	E hia mano nga whanau i peia ki te oma.
In later years, the population continued to grow.	I nga tau i muri mai, ka piki haere tonu te taupori.
I will all trust you.	Ka whakawhirinaki katoa ahau ki a koe.
The factory has a factory owner.	He rangatira wheketere to te wheketere.
The trust is linked to an acceptable cause.	E hono ana te tarahiti ki tetahi take e whakaaetia ana.
The proof is near.	Kei te tata te tohu.
It is located on the south-west wall.	Kei runga i te pakitara tonga-uru.
Spread a layer of ice cream on the baking trays.	Horahia he paparanga kai tio ki runga i nga paepae tunu.
Some businesses were not spared from the crisis.	Ko etahi o nga pakihi kaore i parea i te raru.
She has taken her husband’s name.	Kua tangohia e ia te ingoa o tana tane.
Police say the suspect was armed.	E ai ki nga pirihimana he mau patu te tangata i whakapaea.
These polar regions are vulnerable.	He whakaraerae enei rohe polar.
The bridge collapsed when the bridge was considered old.	I hinga te piriti i te wa i kiia ai he tawhito te piriti.
They left a clear path for the police to follow.	I waiho e ratou he huarahi marama hei whai ma nga pirihimana.
In the meantime, all our attempts have failed.	I tenei wa, kua rahua katoa a maatau nganatanga.
It is better to eat strawberries when fresh.	He pai ake te kai i nga rōpere ina hou.
It’s really amazing, really.	He tino whakamiharo, tino.
Women should lift their skirts above the knee.	Me hiki e nga wahine o ratou remu ki runga ake i te turi.
People love all kinds of animals.	Ka aroha nga tangata ki nga momo kararehe katoa.
In short, the report denies the victim.	Hei poto, ka whakahee te ripoata i te patunga.
I plan to spend the afternoon at the mall.	Ka whakamahere ahau ki te noho i te ahiahi i te whare hokohoko.
Recently, people thought that this planet was the home for humans.	I mua tata nei, i whakaaro te tangata ko tenei aorangi te kainga mo te tangata.
Fresh vegetables are delicious.	He reka nga huawhenua hou.
A factory will be built here nearby.	Ka hangaia he wheketere ki konei tata.
Sound capture will help you learn the language more easily.	Ma te oro hopu ka awhina koe ki te ako i te reo ngawari ake.
The elephants wandered in a circle.	I kopikopiko nga arewhana i roto i te porowhita.
When the water boils, he pours it into a container.	Ka koropupuke te wai, ka ringihia e ia ki roto i te ipu.
This island is known for its beautiful scenery.	E mohiotia ana tenei motu mo tona ataahua ataahua.
Will you pay for the damage?	Ka utu koe mo te kino?
The people of the village really needed help.	I tino hiahia awhina nga tangata o te kainga.
The market is open today.	Kei te tuwhera te maakete i tenei ra.
Don’t feel sorry for them.	Kaua e pouri mo ratou.
There was no one in the house.	Karekau he tangata i roto i te whare.
The Philippines is a nation of celebrations and festivals.	Ko Filipinas he iwi whakanui me nga hakari.
The decline in literacy levels is a serious problem.	He raruraru nui te hekenga o te reanga reo matatini.
She used leftover onions to make this sauce.	I whakamahia e ia he toenga aniana hei hanga i tenei ranu.
The coat is a testament to its good taste.	Ko te koti he tohu mo tona reka pai.
We need to update our knowledge system, he insisted.	Me whakahou i ta tatou punaha matauranga, ka tohe ia.
Many times I want to work at night.	He maha nga wa e hiahia ana ahau ki te mahi i te po.
The team pulled eight dogs.	Na te tira kurī e waru nga kurī i toia.
His disapproval did not win him many supporters.	Ko tana whakaparahako kaore i riro i a ia te maha o nga kaitautoko.
Change is difficult in organizations.	He uaua te whakarereke i roto i nga whakahaere.
He opened the fridge and got a beer.	I whakatuwheratia e ia te pouaka pouaka ka tikina he pia.
He lived in an old, shabby house.	I noho ia i roto i tetahi whare tawhito, ngakoi.
They wash, shave, and then take a hot bath.	Ka horoi, ka heua, katahi ka kaukau wera.
Celebrate your kiss.	Whakanuia i a koe e kihi ana.
The temple is flanked on both sides by statues.	Kei te taha o nga taha e rua te temepara e nga whakapakoko.
Many horses were caught in carts.	He maha nga hoiho i mau ki nga kaata.
Family and friends help us in times of need.	Ka awhina te whanau me nga hoa ki a tatou i nga wa o te mate.
The streets were full of people.	I kiki nga tiriti i te tangata.
The full moon illuminated the darkness.	Na te marama ki tonu i whakamarama te pouri.
Their hands tremble in fear.	Ko o ratou ringa ka ngunguru i te wehi.
The dead were found lying in the streets.	I kitea nga tupapaku e takoto ana i nga tiriti.
What is the name of this river?	He aha te ingoa o tenei awa?
The covers of the book are leather with gold edges.	He hiako nga uhi o te pukapuka me nga tapa koura.
Please take these medications regularly.	Tena koa tango i enei rongoa i nga wa katoa.
There are many different techniques used in conversations with children.	He maha nga momo tikanga e whakamahia ana i roto i nga korerorero ki nga tamariki.
The local economy depends on growing rice.	Ko te ohanga o te rohe e whakawhirinaki ana ki te whakatipu raihi.
Work is ongoing on these roads.	Kei te haere tonu nga mahi mo enei rori.
This was followed by a dinner.	Whai muri i tenei he kai hakari.
The tarawa was the site of the massacres of the people.	Ko te tarawa te waahi o nga whakamatenga a te iwi.
The air temperature is very hot and dry.	He tino wera me te maroke te pāmahana hau.
Men began to lose their hair.	I timata nga tane ki te ngaro o ratou makawe.
The main purpose of the article is to outline the principles it contains.	Ko te kaupapa matua o te tuhinga ko te whakahuahua i nga maapono kei roto.
She shivered and went back to sleep.	Ka wiriwiri ia, ka hoki ki te moe.
He has a bad cold.	He makariri kino tana.
Encouraging people to act in a certain way.	Te whakatenatena i nga tangata ki te mahi i tetahi huarahi.
The test was easy, he thought.	He ngawari noa te whakamatautau, i whakaaro ia.
Suddenly the light shone with a ghostly white.	Inamata kua whiti te marama me te ma kehua.
A robber tried to rob him.	Ua tamata te hoê taata taehae i te eiâ ia ’na.
The wind was hot and windy.	He wera, he kopikopiko te hau.
An individual unit of tissue.	He wae takitahi o te kiko.
Reading is the best way to improve vocabulary.	Ko te panui te huarahi pai ki te whakapai ake i nga kupu.
It's cold outside!	He makariri i waho!
He sat in the front seat and watched the cars.	Ka noho ia ki te nohoanga o mua, ka mataki ia i nga waka.
The fence is a league.	He riiki te taiapa.
The lines were confused.	I rangirua nga raina.
Some of the towns have become deserted after the night.	Ko etahi o nga taone kua mokemoke i muri i te po.
The captain ordered him to jump back.	Ka whakahau te kapene kia peke whakamuri.
Children are encouraged to ask questions and explore.	Ka akiakihia nga tamariki ki te patapatai me te tuhura.
He would just sit and cry all day.	Ka noho noa ia ka tangi i te ra katoa.
Books are the only way to really understand history.	Ko nga pukapuka anake te huarahi ki te tino mohio ki nga hitori.
He heard something had gone wrong.	I rongo ia kua he tetahi mea.
Paradise is beyond the mountains.	Ko te Pararaiha kei tua atu o nga maunga.
The twins grew together.	I tipu tahi nga mahanga.
Some of the houses were completely burnt down.	Ko etahi o nga whare i tahuna katoatia.
Will you paint this room?	Ka peita koe i tenei ruma?
Suddenly he hears a mistaken desire for the chef.	Ohorere tonu ka rongo ia i te hiahia pohehe ki te kaitao.
The blockage caused traffic congestion.	Na te aukatinga ka raru te waka.
Many windows were broken.	He maha nga matapihi i pakaru.
Fishermen throw their nets into the water.	Ka maka e nga kaihao ika a ratou kupenga ki te wai.
Many believe the arrangements are ongoing.	E whakaponohia ana e te tini kei te haere tonu nga whakaritenga.
Everyone in this house must work.	Me mahi nga tangata katoa o tenei whare.
The bracelet is gold.	He koura te poroporo.
There were a lot of people on the bus.	He pahi te tini o te tangata.
Many countries have completely banned prostitution.	He maha nga whenua i tino whakakorehia te moepuku.
The hill was very steep to climb.	Ko te puke i tino pari rawa ki te piki.
There is much more information about tourists in the museum.	He maha atu nga korero mo nga tuuruhi kei te whare taonga.
The bank fell last week.	I hinga te putea i tera wiki.
He chewed a piece of bread quietly.	Ka ngaungauhia e ia tetahi wahi taro marie.
The wind blew his red skins on his head.	I whiua e te hau ona hiako whero ki tona mahunga.
The moon will be visible tonight.	Ka kitea te marama i tenei po.
The science lab tests were very successful.	I tino angitu nga whakamatautau a te taiwhanga pūtaiao.
These drugs are used to reduce pain and disturb sleep.	Ka whakamahia enei raau taero ki te whakaheke i te mamae me te whakapouri i te moe.
The big city is busy.	Kei te pukumahi te taone nui.
The error does not add up.	Ko te hapa karekau e taapiri ake.
How can love be kept?	Me pehea e taea ai te pupuri i te aroha?
The muscles of his back were squeezing the right one.	Ko nga uaua o tona tuara e ngawha ana i te totika.
This law protects coastal lands.	Ka tiakina e tenei ture nga whenua takutai.
Grab a spoon and get ready to serve.	Hopukia he koko ka takatu ki te mahi.
The company’s policy is to increase productivity.	Ko te kaupapa here a te kamupene ko te whakanui ake i te hua.
Water converts to hydrogen and oxygen when heated.	Ka huri te wai ki te hauwai me te hāora ina whakamahana.
Use a serrated knife to cut the bread.	Whakamahia he maripi serrated hei tapahi i te taro.
I gave a lecture on social psychology.	I tukuna e ahau he kauhau mo te hinengaro hapori.
I didn’t want to bother him.	Kaore au i pai ki te whakararuraru ia ia.
Turn these into a delicious sandwich filling.	Hurihia enei hei whakakī hanawiti reka.
There is little demand for that project.	He iti te tono mo taua kaupapa.
Our customers have many complaints about the high price.	He maha nga amuamu a o taatau kaihoko mo te utu nui.
He is an amazing fighter.	He toa whakamiharo ia.
The author of this article is unknown.	Ko te kaituhi o tenei tuhinga kaore i te mohiotia.
Can you show me to the nearest bus stop, please?	Ka taea e koe te whakaatu mai ki te waahi pahi tata, koa?
She is a strong supporter of women’s rights.	E kaha tautoko ana ia i nga mana wahine.
Someone must go with a guide.	Me haere tetahi me te kaiarahi.
She says her son is better now.	E ai ki a ia kua pai ake tana tama inaianei.
The homeless population will grow in the coming years.	Ka tipu te taupori kore kainga hei nga tau e haere ake nei.
The effect of that on him cannot be ruled out.	Kare e taea te whakakore i te paanga o tera ki runga i a ia.
The government has restored the water source.	Kua whakahokia e te kawanatanga te puna wai.
The air is stored in a lightweight rubber balloon.	Ka penapena te hau ki roto i te poihau rapa ngawari.
A machine is a machine.	Ko te miihini he miihini.
They discussed it and decided not to trade here.	Ka korerorero ratou, ka whakatau kia kaua e hokohoko ki konei.
The rest went.	Ko te toenga i haere.
Using microscopes, we can see the cells.	Ma te mahi a te microscopes, ka kite tatou i nga pūtau.
He was born into a wealthy family.	I whanau ia ki te whanau whai rawa.
The dry leaves would crack under my feet.	Ka ngatata nga rau maroke i raro i oku waewae.
I am weak for baklava.	He ngoikore ahau mo te baklava.
The measurements reflect the past.	Ko nga inenga e whakaatu ana i nga mea o mua.
Be still, my child, put out your brave fire.	Whakarongoa, e taku potiki, whakangotea i to ahi maia.
The man is wearing a large black bag.	E mau ana te tangata i tetahi peke pango nui.
No one in history is perfect.	Kaore he tangata o te hitori e tino tika.
The decision is final.	Ko te whakatau he mutunga.
Blades are supported for rotation.	Ka tautokohia nga matatahi mo te hurihuri.
Good parents work hard to feed their children	Ko nga matua pai ka kaha ki te whangai i a raatau tamariki
A steep cliff prevented the move.	Na te pari pari i aukati i te neke.
You’ve been working hard for a long time.	Kua whakapau kaha koe mo te roa.
He needs help to get his jump on it.	Me awhina ia ki te tiki i tana peke ki runga.
The dragon's flame was intense.	He kaha te mura o te tarakona.
The slope is wide and the roofs are high.	He whanui te horo, he teitei nga tuanui.
The electric bill is too big.	He nui rawa te pire hiko.
He went outside into the light of day.	I puta ia ki waho ki te marama o te ra.
The hunter walked along the sidewalk, encouraging passersby	I hikoi haere te kaihopu i te ara hikoi, ki te akiaki i te hunga e haere ana
The sofa was light, but comfortable.	He maamaa te sofa, engari he pai.
There are many factors involved in the success or failure of businesses.	He maha nga mea e pa ana ki te angitu, ki te kore ranei o nga pakihi.
The interior of the house is in good condition.	He pai te ahua o roto o te whare.
Some cities have benefited from this initial decline.	Kua whai hua etahi taone i tenei whakahekenga tuatahi.
Work has been slow on the construction site in our area.	Kua puhoi nga mahi i runga i te waahi hanga i to matou rohe.
Salt is used to prevent bacterial growth.	Ka whakamahia te tote hei aukati i te tipu huakita.
The sea was a bit dark and scary.	Ko te moana he ahua pouri, he whakamataku.
Sometimes the monkey jumped on his shoulders.	I etahi wa ka peke te makimaki ki runga i ona pokohiwi.
There are harmful chemicals in washing machines.	He matū kino kei roto i nga miihini horoi.
An incomplete outline.	He whakahuahua kaore i oti.
Brave and brave, the soldier was much loved by all.	He maia, he toa, i tino arohaina te hoia e te katoa.
I have to catch my friends.	Me hopu e au aku hoa.
He defends his rock, a religious ritual.	Ka wawaohia e ia tana toka, he karakia karakia.
Use a strong, straight whip.	Whakamahia he whiu pakari, totika.
I like my plan.	Kei te pai ahau ki taku mahere.
Our environments affect us in unforgettable ways.	Ko o tatou taiao e pa ana ki a tatou i roto i nga huarahi e kore e warewarehia.
It will not be long before this wicked building is demolished.	Kare e roa ka turakina tenei whare kino.
They insisted.	Ka tohe ratou.
The main theme was completely overhauled, but in a respectful manner.	Ko te kaupapa matua i tino whakahouhia, engari i runga i te whakaute.
He seems to be starting to fade away.	Te ahua nei kua timata ia ki te memeha.
The brother cried for help.	I tangi te teina mo te awhina.
The cheetah is a wild animal.	He kararehe mohoao te cheetah.
Increasing biological diversity will combat global warming.	Ko te whakanui ake i te kanorau koiora ka whawhai i te whakamahanatanga o te ao.
He greets his mother.	Ka mihi ia ki tona whaea.
These books are useless!	He koretake enei pukapuka!
The soldiers searched the small house from top to bottom.	Ka rapua e nga hoia te whare iti mai i runga ki raro.
An increase in fog can be seen.	Ka kitea te pikinga ake o te kohu.
There are flies in my soup.	He namu kei taku hupa.
You have to stay in the moment.	Me noho koe i tenei wa.
He knew his sister was in trouble.	I mohio ia kei te raru tona tuahine.
The baby cries all night.	Ka tangi te pepi i te po katoa.
The virus was transmitted through insect bites.	I tukuna te huaketo ma te ngau ngarara.
The basket weighed twelve pounds.	Tekau ma rua pauna te taumaha o te kete.
First, you need to find a glass container.	Tuatahi, me rapu e koe he ipu karaihe.
These twin volcanoes are found to be e	Ko enei puia mahanga ka kitea he e
Shoot down enemy planes.	Koperea nga rererangi a te hoariri.
The singer composed an ode to spring.	I titoa e te kaiwaiata he ode ki te puna.
The decline in the birth rate is a concern.	Ko te paheketanga o te reanga whanautanga he awangawanga.
The tram crosses the main city.	Ka whakawhiti te taramu i te taone nui.
This information is difficult to manage.	He uaua enei korero ki te whakahaere.
There can be no reliable report on the epidemic.	Kare e taea te purongo pono mo te mate uruta.
Water is a precious commodity here.	He taonga utu nui te wai i konei.
Their stories are inspiring, in word and deed.	He mea whakahirahira a raua korero, i roto i te kupu me te mahi.
Put on your winter coat and gloves.	Whakanohoia to koti hotoke me to karapu.
My job is to talk to customers about new products.	Ko taku mahi he korero ki nga kaihoko mo nga hua hou.
A strong black tea cup	He kapu tii pango kaha
The sand stretches for miles and miles.	Ka totoro te onepu mo nga maero me te maero.
There are six players on each side.	E ono nga kaitakaro mo ia taha.
Stones were kicked into the river.	I whana kohatu ki roto i te awa.
Rosemary hanging on the grill.	Ko te rosemary e iri ana ki runga i te tunutunu.
Lower the oil temperature.	Whakahekea te pāmahana hinu.
The wedding was great, the colors were great.	He nui te marena, he pai te tae.
The poor young man begs the road.	Ko te taitama rawakore e tono ana i te huarahi.
More and more people are voting to support the proposals.	He maha ake nga tangata e pooti ana ki te tautoko i nga tono.
The bear strikes the ground.	Ka tukitukia e te pea ki te whenua.
Suddenly he became very tired.	Ohorere ka tino ngenge ia.
They climb to the top of a high, steep hill.	Ka piki ratou ki te tihi o tetahi puke teitei, pari.
He had only one son, a daughter.	Kotahi noa tana tamaiti, he tamahine.
Bob swallowed his coffee.	Ka horomia e Bob tana kawhe.
He is known for his donations to charity.	E mohiotia ana mo tana tuku moni ki te mahi aroha.
Put some sugar in it.	Hoatu he huka ki roto.
It is important to get plenty of sleep.	He mea nui kia nui te moe.
The scales growl.	Ka ngunguru nga unahi.
These creatures have been known to arouse great fear	Ko enei mea hanga kua mohiotia ki te whakaohooho i te wehi nui
Some research supports this theory.	Ko etahi rangahau e tautoko ana i tenei ariā.
Support the roof of that building.	Tautokohia te tuanui o taua whare.
He returned the library book and tried not to sin.	I whakahokia e ia te pukapuka whare pukapuka, me te ngana kia kaua e hara.
Now that you have finished your meal, go outside.	Inaianei kua oti i a koe to kai, me haere ki waho.
Childhood obesity is a threat to public health.	Ko te momona o nga tamariki he whakatuma mo te hauora o te iwi.
Evaluate projects based solely on their results.	Aromātaihia nga kaupapa i runga noa i o raatau hua.
The orange is frozen.	Kua tio te karaka.
Many people have died in this war.	He maha nga tangata kua mate i tenei pakanga.
They gathered grapes from the vineyards.	I kohia e ratou nga karepe waina mai i nga mara waina.
Some stores do not allow smoking in it.	Ko etahi o nga toa kaore e whakaae ki te kai paipa i roto.
The old man scratched his head.	Ka karawarawa e te koroua nei tona mahunga.
You may have problems if you have a cold.	Ka raru pea koe mena he makariri koe.
A deafening noise.	He haruru turi.
All students must pass this exam to earn his or her degree.	Me puta nga tauira katoa i tenei whakamatautau kia whiwhi i tana tohu tohu.
First, transfer the potatoes to the pot.	Tuatahi, whakawhitia nga rīwai ki roto i te kōhua.
The country’s highest court enacted some new rules.	Na te kooti teitei o te whenua i whakatu etahi ture hou.
The singer's career is fading.	Ka memeha haere te mahi a te kaiwaiata.
The authorities knew our plans.	I mohio nga mana whakahaere ki o maatau mahere.
The most effective leaders were respected.	I whakautehia nga kaiarahi tino whai hua.
He was sure he had seen this before.	I tino mohio ia kua kite ia i tenei i mua.
Although little is known about this animal.	Ahakoa he iti noa te mohio mo tenei kararehe.
When the baby is hungry, he needs to be fed.	Kia hiakai te pepi, me whangai ia.
Complete the following sentences.	Whakaotia nga rerenga korero e whai ake nei.
These regions are a source of primary energy.	Ko enei rohe he puna o te kaha tuatahi.
For each function, there is a similar reaction and reaction.	Mo ia mahi, he tauhohenga rite me te tauhohenga.
But suddenly, the lights go out.	Engari ohorere, ka mate nga rama.
Only ten teams survived.	Tekau noa nga kapa ka ora.
I don’t pay attention to sports.	Kare au e aro ki nga mahi hakinakina.
He could not immediately explain why he was murdered.	Kare i taea e ia te whakamarama tonu he aha i kohurutia ai e ia.
There is an error, as the sender is keeping his or her anonymity.	He he, i te mea kei te pupuri te kaituku i tona ingoamuna.
He suffered a severe blow to the head.	I mate ia i te whiu kaha ki te mahunga.
The opening show was dramatic and energetic.	Ko te whakaaturanga whakatuwheratanga he mea whakaari me te kaha.
One key was discarded.	I makahia te kī kotahi.
As he drove, he thought about his condition.	I a ia e taraiwa ana, ka whakaaro ia ki tana ahuatanga.
Your membership lasts for two months.	E rua marama te roa o to mema.
After playing tennis, the muscles ache.	Whai muri i te takaro tēnehi, ka mamae nga uaua.
I work as a nurse.	Kei te mahi nēhi ahau.
Everything has changed.	Kua huri nga mea katoa.
The forest is dense with trees of this species.	He mātotoru te ngahere ki nga rakau o tenei koiora.
String beans, black beans and bread.	He pīni aho, he pī karu pango, he taro.
The food tastes really good.	He tino pai te reka o te kai.
Medication is injected to reduce pain.	Ka werohia he rongoa hei whakaiti i te mamae.
The wooden box has a lid.	He taupoki te pouaka rakau.
We said little, no dumb talk.	He iti noa ta matou korero, he korero wahangu.
It is expected that the total number of credits in this table will increase.	E matapaetia ana ka piki te tapeke o nga nama o tenei ripanga.
The reforms have changed the fabric of rural living.	Ko nga whakahoutanga kua whakarereke i te papanga o te noho taiwhenua.
The bone is in the blood.	Ko te kōiwi i te toto.
A pile of sand is dug.	Ka keria he puranga onepu.
Elders have the power to cry.	Kei nga kaumatua te mana tangi.
Researchers wonder if there is a genetic issue.	Ka whakaaro nga kairangahau mena he take ira.
My uncle asked us to go for a walk.	I tono mai toku matua keke kia haere matou ki te hikoi.
Some of the villagers live by the green river.	Ko etahi o nga tangata o te kainga e noho ana i te taha o te awa matomato.
They cannot hide forever.	E kore e taea e ratou te huna ake ake.
At that moment, he took off his coat.	I taua wa, ka mau ia ki tona koti.
Steam showers are rare this spring.	He onge nga ua koromamao i tenei puna.
The villain was convicted of murder.	Ko te tangata kino i whiua mo te kohuru.
Increased awareness of environmental issues.	Te piki ake o te mohiotanga ki nga take taiao.
The photo was taken by a tourist.	I hopukina te whakaahua e tetahi tuuruhi.
The layout is simply fictional.	He mea tito noa te whakatakotoranga.
He carefully made up the words.	I ata hanga e ia nga kupu.
Move your belongings to a new building.	Nukuhia o taonga ki te whare hou.
The hills are covered with mist.	Ko nga puke e kapi ana i te kohu.
A group of people protested the lift.	I whakahē tetahi roopu tangata ki te hiki.
The newspaper is printed every morning.	Ka taia te niupepa o ia ata ia ata.
The sea is on his fingers.	Ka kai ia ma ona maihao.
The shark, for its part, is a dangerous predator.	Ko te mango, mo tana wahanga, he kaikino kino.
This is just a true place.	He wahi pono noa tenei.
He must learn.	Me ako ia.
The circus is productive.	Ko te circus kei te whai hua.
Some reject the theory of evolution.	Ka paopao etahi ki te ariā o te kukuwhatanga.
Staff are learning about water management.	Kei te ako nga kaimahi mo te whakahaere wai.
European communities supported those in prison.	I tautoko nga hapori Pakeha i te hunga i roto i te whare herehere.
The salad was very tasty.	He tino reka te huamata.
India’s population is over one billion.	Neke atu i te kotahi piriona te taupori o Inia.
The saliva hidden in mammals gives them a bitter taste.	Ko te huware e huna ana i roto i nga kararehe whakangote ka hoatu he reka kawa ki a ratou.
He listened to the news on the radio.	I whakarongo ia ki nga korero i runga i te reo irirangi.
Operations were held around the country.	I whakahaeretia nga mahi huri noa i te motu.
A boat was launched into the water.	I tukuna he waka moana ki te wai.
He points to the broken house.	Ka tohu ia ki te whare kua pakaru.
Suddenly, the earth shook.	Inamata, ka ru te whenua.
There is a large mortgage on the house.	He mokete nui kei runga i te whare.
Social activism has pushed many people who drink alcohol into hospitals.	Na te kaha o te hapori i pana te tini o nga tangata e inu waipiro ana ki roto i nga whare whakaora.
My cat didn’t like to eat his food.	Kaore taku ngeru i pai ki te kai i tana kai kai.
The new computer is faster than the old computer.	He tere ake te rorohiko hou i te rorohiko tawhito.
The cold wind blew through the windows.	Na te hau matao i pupuhi i nga matapihi.
The road is closed again.	Kati ano te huarahi.
Set the clocks to one hour before going to bed.	Whakaritehia nga karaka kia kotahi haora i mua i te haere ki te moenga.
He traveled a lot, traveled many countries.	He nui tana haere, he maha nga whenua i haere.
Soft, sweet candies aren’t good for my teeth.	Ko nga monamona ngawari, reka kaore e pai mo oku niho.
She begged him not to talk to her husband.	Ka tono mai ia kia kaua e korero ki tana tane.
Awesome explosions.	He pahū whakamataku.
Previous studies have shown changes in productivity.	Kua whakaatuhia e nga rangahau o mua nga huringa hua hua.
Four thousand tourists visit this space center every year.	E wha mano nga tuuruhi ka toro ki tenei pokapu mokowhiti ia tau.
He is preparing.	E kaukau ana ia.
There is a problem.	He raruraru.
Take cold water and rub it on it.	Tangohia he wai matao ka pania ki runga i a ia.
We climbed the broken ladder.	I piki matou i te arawhata pakaru.
Other things can be fixed a little more.	Ko etahi atu mea ka taea te whakatika iti ake.
The jump dropped from his back to the floor.	Ka marere te peke mai i tana tuara ki te papa.
All committee members signed the following amendment.	I hainatia e nga mema katoa o te komiti te whakatikatika o muri nei.
His dumbness was bad.	He kino tana wahangu.
Dengue is more prevalent in this surf country.	He nui ake te mate Dengue ki tenei whenua ngaru.
There is not a single paraphernalia that affects these rubies.	Karekau he parapara kotahi e pangia ana enei rupi.
I heard you say, you know.	I rongo ahau i to korero, e mohio ana koe.
The level of noise here was unbeatable.	Ko te taumata o te haruru i konei kare i taea.
A sports event for the winter is the most important.	Ko te huihuinga hakinakina mo te takurua te mea nui rawa atu.
Play some music.	Whakatangihia etahi waiata.
These stories describe the spiritual world.	Ko enei korero e whakaatu ana i te ao wairua.
A new drug has hit the market.	He rongoa hou kee i pa ki te maakete.
There are many trucks carrying goods.	He maha nga taraka e kawe taonga ana.
The couple visited the temple for the first time.	I toro atu te tokorua rangatira ki te whare tapu mo te wa tuatahi.
Gather only local fruits and vegetables.	Kohia nga hua me nga huawhenua o te rohe anake.
The winds will blow.	Ka pupuhi nga hau.
This is the best seat of the house.	Koinei te nohoanga tino pai o te whare.
Have you seen this lake before?	Kua kite koe i tenei roto i mua?
The rat family is fast in such situations.	Ka tere te whanau kiore i aua ahuatanga.
The bag is exhausted.	Kua pau te putea.
The candidate introduced himself to the secretary of state.	Ko te kaitono i whakaatu ia ia ki te hekeretari o te kawanatanga.
His story is true.	He pono tana korero.
She saw him in the distance and smiled.	I kite ia ia i tawhiti ka ataata.
The castle was very hot during the war.	I tino wera te whare rangatira i te wa o te pakanga.
The national economy is entirely dependent on oil.	Ko te ohanga o te motu kei te whakawhirinaki katoa ki te hinu.
Thinking of her condition, she sighed.	Ma te whakaaro ki tona ahuatanga, ka aue ia.
He entered the synagogue and sat quietly and closed his eyes.	Ka tomo ia ki roto i te whare karakia, noho marie ana ka kati ona kanohi.
Stay when you want.	Noho i te wa e hiahia ana koe.
The queen looked elegant in her robe.	He huatau te ahua o te kuini i roto i tona koroka.
The king left a large inheritance for his son.	He nui te kainga i waiho e te kingi mo tana tama.
At the end of this month the people will meet.	Hei te mutunga o tenei marama ka hui nga tangata.
The history and customs of this area are unique.	He ahurei nga hitori me nga tikanga o tenei takiwa.
The space is on fire.	Kei te mura te waahi.
A sprinkle of cinnamon adds a nice flavor.	Ko te tauhiuhinga o te hinamona ka taapiri i te reka pai.
The flood killed hundreds of people.	Na te waipuke i mate nga rau tangata.
The officers believed they were safe, but were wrong.	I whakapono nga rangatira kei te noho haumaru ratou, engari i he.
This town is known for its horticulture.	E mohiotia ana tenei taone mo ana ahuone.
It is about praying for the dead.	E pa ana ki te mahi inoi mo te hunga mate.
Leave us!	Waiho matou!
He found a good, honest manager.	I kitea e ia he kaiwhakahaere pai, pono.
Rearranging your file directory may help.	Ma te whakariterite ano i to whaiaronga konae ka awhina pea.
Apple's prices have already risen.	Kua piki kee nga utu a Apple.
He jumped off the table.	Ka peke atu ia i te teepu.
His appearance was reflected throughout the world.	I whakaatahia tona ahua puta noa i te ao.
The national flag is more colorful than the national flag.	He karakara ake te haki o te motu i te haki o te motu.
They visit this city from miles around.	Ka toro atu ratou ki tenei taone mai i nga maero huri noa.
The area is large with industrial areas.	He nui te rohe ki nga waahi ahumahi.
The new movie song made people happy.	Ko te waiata kiriata hou i harikoa ai te tangata.
The boy's face lit up.	Ka marama te mata o te tama.
About ten kilograms are in the bag.	Tata ki te tekau kirokaramu kei roto i te peke.
Many types of sales contracts were signed.	He maha nga momo kirimana hokohoko i hainatia.
Combine two tablespoons of salt in boiling water.	Whakakotahitia kia rua punetēpu tote ki roto i te wai kohua.
He insisted that marijuana be legalized.	I tohe ia kia whakamanahia te mariuana.
This is a straightforward way to solve this.	He huarahi tika tenei hei whakaoti i tenei.
Divided into three regions, the country has a lot of natural resources	Kua wehewehea ki nga rohe e toru, he nui nga rawa o te whenua
The information gets faster here, thanks to mobile devices.	Ka tere haere nga korero ki konei, he mihi ki nga taputapu waea.
After he dismissed the comments, he opened the paper.	I muri i tana whakakore i nga korero, ka hurahia e ia te pepa.
To protect our forests, we need to protect water.	Hei tiaki i a tatou ngahere, me tiaki te wai.
Alfred hung the painting in his bedroom.	I whakairihia e Alfred te peita ki roto i tona whare moenga.
Apparently, the big tree is too dark.	Ko te ahua, he pouri rawa te rakau nui.
Workers are easily killed here.	Ka ngawari te mate o nga kaimahi i konei.
The calm waters seemed calm now.	Ko nga wai marino i ahua marino inaianei.
Please give me two aspirin.	Tena koa homai kia rua nga aspirini.
Harmful sewage products pollute waterways.	Ko nga hua para kino e whakakino ana i nga huarahi wai.
The swan is a handsome and beautiful person.	Ko te swan he tangata ataahua me te ataahua.
The mind is concerned with different aspects.	Ko te hinengaro e pa ana ki nga ahuatanga rereke.
Most students work to pay for their education.	Ko te nuinga o nga akonga e mahi ana ki te utu mo o raatau maatauranga.
These winter storms mean a lot of snow.	Ko te tikanga o enei awha hotoke ka nui te hukarere.
The young man is a loving friend, if not a noble man.	He hoa aroha te taitama, ki te kore he tangata rangatira.
The locals are enjoying the sun.	Kei te harikoa te tangata whenua ki te ra.
The store is open seven days a week.	E whitu nga ra o te wiki e tuwhera ana te toa.
There are many long distances down the road.	He maha nga huarahi roa o te huarahi.
After a heavy fall of snow, the trains were delayed.	Whai muri i te hinganga nui o te hukarere, i whakaroa nga tereina.
They removed the shade and trimmed it.	I tangohia e ratou te marumaru me te kukuti.
His influence in the community also had an impact.	He painga ano tona mana i roto i te hapori.
The suspension ropes of the suspension bridge are painted with lacquer.	Ko nga taura whakatara o te piriti iri kua pania ki te lacquer.
He has a heavy beef cheese for lunch.	He tiihi mīti taumaha tana mo te tina.
He orders people to hurry.	Ka whakahaua e ia nga tangata kia tere.
Be careful with the knife.	Kia tupato ki te maripi.
My neighbors are people of different backgrounds.	Ko oku hoa noho tata he tangata no nga ahuatanga rereke.
Free education has been available to everyone here for years.	E waatea ana te matauranga kore utu ki nga tangata katoa i konei mo nga tau.
Geologists predict that in a decade, the sand will be here	E matapae ana nga kaimatai whenua i roto i nga tau tekau, ko te onepu kei konei
Mercury leaks from the broken tube.	Ka maringi te Mercury mai i te ngongo pakaru.
More and more people are coming every day.	He maha ake nga tangata e haere mai ana i ia ra.
Her parents agreed to let her drop out of school.	I whakaae ona matua ki te tuku ia ia ki te whakarere i te kura.
The revolution brought about an unexpected moment.	Na te orurehau i kawe mai i te waa ohorere.
One to ten liters of gas.	Kotahi ki te tekau rita hau.
You will also need a pan to bake bread.	Ka hiahia ano koe he paraharaha hei tunu taro.
There is a safe way to cross the river.	He huarahi haumaru ki te whakawhiti i te awa.
Heavy rains flooded the streets of the city.	Na te ua nui i waipuke nga tiriti o te taone nui.
The signs focus on the entire northern region.	Ko nga tohu e aro ana ki te rohe katoa o te raki.
This image is very beautiful.	He tino ataahua tenei whakapakoko.
He received essays of equal quality.	I whiwhi ia i nga tuhinga roa he rite tonu te kounga.
Then we went to the side of the river.	Katahi matou ka haere ki te taha o te awa.
The study attempted to measure depression	I ngana te rangahau ki te ine i te pouri
They opened the windows every night.	I whakatuwherahia e ratou nga matapihi ia po.
Some methods get old quickly.	Ko etahi tikanga ka tere te tawhito.
No bicycles were allowed on the road.	Karekau he paihikara i whakaaetia i runga i te huarahi.
The general population is small.	He tokoiti te noho a te whanuitanga.
He avoids eyes at all costs.	Ka karohia e ia nga kanohi i nga utu katoa.
Our ties are cupped, our backs are stiff.	Kua kapu o matou tite, kua maro o matou tuara.
I huddled inside the wall and stared at my enemy.	I piri ahau ki roto ki te taiepa, i titiro atu ki toku hoariri.
The neighbor's dog growled.	Ka ngunguru te kuri a te hoa tata.
The rockets have affected every corner of the house.	Kua pangia e nga kaokao nga kokonga katoa o te whare.
We were tired, so we left camp early.	I ngenge matou, no reira ka wehe moata matou i te puni.
It is one of the largest cities in the world.	Koia tetahi o nga taone nui rawa atu o te ao.
The lion eats his prey, a face.	Ka kai te raiona i tana kai, he mata.
He was dumb, but a man of understanding.	He wahangu, engari he tangata whai whakaaro.
The story became famous all over the world.	I rongonui te pakiwaitara puta noa i te ao.
The home is lonely.	Mokemoke te kainga.
He decides he will pay.	Ka whakatau ia ka utua e ia.
The manager complained about the inadequate applications of the project.	I amuamu te kaiwhakahaere mo nga tono koretake o te kaupapa.
As morning approached, the air became cold.	Ka tata te ata, ka makariri te hau.
He has a small garden but he has a lot of plants.	He iti tana maara engari he nui ana tipu.
The wedding was great.	He rawe te marena.
His dog stole a crust of bread from the table.	I tahae tana kurī i te kirinuku taro i te tēpu.
I didn’t say it, I just laughed.	Kare au i korero, ka kata noa ahau.
He usually drank water before eating.	I te nuinga o te wa ka inu ia i te wai i mua i te kai.
The girl carefully considered his answer before speaking.	I ata whakaaro te kotiro ki tana whakautu i mua i tana korero.
Thousands of homeless people can be found on the streets.	Ka kitea te tini mano o te hunga kore kainga i nga tiriti.
The pale orange sun sets at the bottom of the site	Ka totohu te ra karaka koma ki raro i te pae
I heard your argument with him last night.	I rongo ahau i to tautohetohe ki a ia inapo.
It was clear from his eyes that something was wrong.	Marama tonu mai i tona kanohi kei te he tetahi mea.
For a decade, he lived alone.	Mo te tekau tau, ka noho ia ki te noho mokemoke.
There are many types of food that can be ordered.	He maha nga momo kai ka taea te tono.
They make their home on a small island.	Ka hangaia to ratou kainga ki tetahi motu iti.
The poor left their lands for the city.	I whakarerea e te hunga rawakore o ratou whenua mo te pa.
A low -cost supermarket has opened near the plant.	Kua whakatuwherahia he hokomaha utu utu tata ki te tipu.
The judges talked about the case among themselves.	I korero nga kaiwhakawa mo te keehi ki a ratou ano.
When you blow the trumpet, you have to take a deep breath.	Ka whakatangi koe i te tetere, me manawa hohonu koe.
The school was isolated in the countryside.	I noho mokemoke te kura i te tuawhenua.
I will leave tomorrow.	Ka wehe ahau apopo.
The insect is a beautiful insect.	He pepeke ataahua te pepeke.
The children of this small village walk to school every morning.	Ka hikoi nga tamariki o tenei kainga iti ki te kura ia ata.
The government is in poverty.	Ko te kawanatanga kei roto i te rawakore.
Reduce the temperature, please.	Whakaitihia te pāmahana, tēnā.
The statue of the market house collapsed.	I hinga te whakapakoko o te whare makete.
This bird lives in colonies.	Ka noho koroni tenei manu.
Her dog grabbed the flag.	Ka mau tana kuri ki te kara.
Among the people of the village, he was known for his deceit.	I waenga i nga tangata o te kainga, i mohiotia ia mo tana hianga.
Many products enter the market each year.	He maha nga hua ka uru ki te maakete ia tau.
We will be celebrating our birthday for a week.	Ka whakanuia to tatou huritau mo te wiki.
Most students prepare for their exams.	Ko te nuinga o nga akonga e whakarite ana mo o raatau whakamatautau.
For more than five years he survived his bride.	Neke atu i te rima tau ka ora ia i tana wahine marena hou.
An embarrassed smile played on his face.	He menemene whakama e takaro ana i runga i tona mata.
All five species are vulnerable to extinction.	Ko nga momo e rima he whakaraerae ki te ngaro.
We are in a real predicament.	Kei roto tatou i te tino raruraru.
The music is beautifully laid out by a skilled musician.	He ataahua te whakatakotoranga o te waiata e tetahi kaiwaiata mohio.
Apply a thick layer of cream.	Hoatu he paparanga kirīmi mātotoru.
The colorful store windows on the high street.	Ko nga matapihi toa karakara i te tiriti teitei.
Violence has spread to major cities.	Kua horapa te tutu ki nga taone nui.
He was able to identify who he wanted.	I taea e ia te tautuhi i te tangata e hiahia ana ia.
The boy was amazed to see the flames.	Mīharo ana te tamaiti i te kitenga o te mura ahi.
The decision is an affirmation of human rights.	Ko te whakatau he whakapumau i nga tika tangata.
The researcher is eager to understand population dynamics.	E hikaka ana te kairangahau ki te mohio ki nga hihiko taupori.
His life was lonely.	He mokemoke tona oranga.
The heroine had a moment to catch her breath.	He wa poto te wahine toa ki te hopu i tona manawa.
Riders will be provided with all necessary information.	Ka whakawhiwhia ki nga kaieke nga korero katoa e tika ana.
We may need to call him.	Me waea atu pea tatou ki a ia.
The old man fell and broke his arm.	Ka hinga te kaumātua ka whati tōna ringa.
Oil is used as a source of electricity.	Ka whakamahia te hinu hei puna hiko.
The people of this village are famous for their colorful clothes.	He rongonui nga tangata o tenei kainga mo o ratou kakahu karakara.
There is a big panda living here.	He panda nui kei konei e noho ana.
He appeared briefly in court yesterday.	I puta poto ia ki te kooti inanahi.
Power stations and individual homes use electricity.	Ka whakamahia e nga teihana hiko me nga kaainga takitahi te hiko.
The pigeon house needs to be repaired.	Me whakatika te whare kukupa.
The soldiers used their wallets to stab the prisoners.	I whakamahia e nga hoia a ratou putea ki te wero i nga mauhere.
The lawyer asked for justice.	I tono te roia ki te tika.
It was hot, so we chose a shady spot.	He wera, no reira i whiriwhiria e matou he waahi marumaru.
My cat jumped on the table.	Ka peke taku ngeru ki runga i te teepu.
He asked her.	Ka patai atu ia ki a ia.
The teacher decided to change.	I whakatau te kaiako ki te huri.
Staff were notified of the accident.	I whakamōhiotia ngā kaimahi mō te aituā.
Without water, the plant will not grow.	Ki te kore he wai, kare e tipu te tipu.
Wash and chop the cucumbers.	Horoi ka tapatapahia te kukama.
This approach is dangerous.	He kino tenei huarahi.
Public libraries now have access to many people to online resources.	Kei nga whare pukapuka a te iwi inaianei te uru ki nga tangata maha ki nga rauemi ipurangi.
The water was clear and warm.	He maramara te wai me te mahana.
Rest while you are alive.	Okioki i a koe e ora ana.
One child in twenty has been diagnosed with autism.	Kotahi te tamaiti i roto i te rua tekau kua kitea he mate autism.
Now the dog runs through the streets.	Inaianei ka oma te kurī i ngā tiriti.
It is important to be fully prepared for the interview.	He mea nui kia tino takatu mo te uiui.
Money is often stolen from the country’s banks.	He maha nga wa ka tahaehia nga moni i nga peeke o te whenua.
The river swelled in the summer rains.	I tetere te awa i te ua raumati.
All schools, colleges, and universities are interested in the arts,	Ko nga kura katoa, nga kaareti, me nga whare wananga e hiahia ana ki nga mahi toi,
Farmers starved in some villages, others for the rest of their lives.	I mate hiakai nga kaiahuwhenua i etahi kainga, ko etahi i to ratau oranga katoa.
We haven’t been here yet.	Kare ano matou i tae mai ki konei.
Business intelligence software and strategic management are closely linked.	Ko te rorohiko mohio pakihi me te whakahaere rautaki e tino hono ana.
He had trouble sleeping that night.	He raruraru tana moe i taua po.
The reporter sat quietly on the front row.	I ata noho te kairipoata ki te rarangi o mua.
People would throw the fruits on the trees.	Ka whiua e nga tangata nga hua ki nga rakau.
The new factory was built to cover core business operations.	I hangaia te wheketere hou hei whakamarumaru i nga mahi pakihi matua.
He has been mixing all afternoon.	Kua ranu ia puta noa i te ahiahi.
However, some scientists say this is a mistake.	Heoi ano, e kii ana etahi kaiputaiao he pohehe tenei.
You will be asked to join.	Ka tonohia koe kia uru mai.
Wet soil is slippery.	He pahekeheke te oneone mākū.
The mop has a handle and both ends are collected.	He kakau te mop me nga pito e rua ka kohia.
Please take this as a warning.	Tena koa tangohia tenei hei whakatupato.
It’s hard for people to live with a different person.	He uaua nga tangata e noho tahi ana me tetahi tangata rerekee.
Some of the fans were angry.	I riri etahi o nga kaiwhaiwhai.
This process is called accretion.	Ko tenei tukanga e kiia ana ko te accretion.
There is no such thing as an argument against reality.	Karekau he ahua o te tautohetohe ki te mooni.
Let his people be silent in his sleep.	Kia ata noho tona iwi i roto i tona moe.
Millions of pieces were collected in this box.	He miriona nga pihi i kohia ki tenei pouaka.
The sea seemed calm.	Te ahua marino ana te moana.
A religious leader encouraged people to work and pray.	Ua faaitoito te hoê aratai haapaoraa i te taata ia rave i te ohipa e ia pure.
They stopped at a store on the side of the road.	Ka tu ratou ki tetahi toa i te taha huarahi.
They insisted that the distribution of power be equal.	I tohe ratou kia rite te tohatoha mana.
The organization of the project was poor.	I kino te whakahaere o te kaupapa.
There is still a lot of work to be done, however.	He maha tonu nga mahi hei mahi, heoi.
Don’t drink too much of this tea at once.	Kaua e inu nui i tenei tii i te wa kotahi.
Knowledge is the key to success.	Ko te matauranga te matua ki te angitu.
He saw that the world was beautiful.	I kite ia he ataahua te ao.
What he didn’t realize was that he wasn’t special.	Ko te mea kaore ia i mohio ko te mea ehara ia i te mea motuhake.
This forest has no trees.	Ko tenei ngahere karekau he rakau.
The class has been canceled.	Kua whakakorehia te karaehe.
They abolished the death penalty.	I whakakorea e ratou te whiu mate.
I washed my hair with shampoo.	I horoia e ahau oku makawe ki te shampoo.
As a result of their actions, the mine reopened.	Ko te hua o a raatau mahi, ka tuwhera ano te maina.
The national economy is linked to global markets.	Ko te ohanga o te motu e hono ana ki nga maakete o te ao.
You are in a stable phase.	Kei roto koe i te wahanga pumau.
No one wants to remember their fall.	Karekau he tangata e hiahia ana kia maumahara ki to ratou hinganga.
If pain persists, see a doctor.	Ki te mau tonu te mamae, tirohia te taote.
The stranger was standing at the end of the road.	Ko te tangata ke e tu ana i te pito o te huarahi.
I was not allowed to smoke.	Kaore au i whakaaetia ki te kai paipa.
Time is running out for the peoples of the east.	Kua pau te taima mo nga iwi o te rawhiti.
This mixture makes the sauce bitter.	Ma tenei whakauru ka kawa te ranu.
I am sorry to say this.	E pouri ana ahau ki te korero penei.
Artists use oil to paint pictures on canvas.	Ka whakamahi nga kaitoi i te hinu ki te peita pikitia ki runga kanawehi.
He was very shocked to hear of his father’s death.	I tino ohorere ia i te rongonga i te matenga o tona matua.
There are many palm planters along the way.	He maha nga kaiwhakato nikau i te huarahi.
They are packed and ready to go.	Kua kiki ratou, kua reri ki te haere.
Please write in pencil.	Tuhia koa ki te pene.
There are many pockets of the coat.	He maha nga pukoro o te koti.
The world will fall into darkness.	Ka horo te ao i te pouri.
Some flour mixture sticks to the bottom of the cup.	Ko etahi ranunga paraoa ka piri ki raro o te kapu.
He returned three hours later.	I hoki mai ia e toru haora i muri mai.
He quickly inspected the room.	Ka tere tana tirotiro i te ruma.
The people of this village are religious.	He tangata karakia nga tangata o tenei kainga.
A carved wooden box.	He pouaka rakau whakairo.
These workers are paid too little for hard work.	He iti rawa te utu o enei kaimahi mo te mahi uaua.
The chief ordered their forts to be removed.	Ka whakahau te rangatira kia nekehia o ratou pa.
The ink of the squid remains after washing.	Ka noho tonu te waituhi o te wheke i muri i te horoinga.
At one point in the woods, he heard a loud bang.	I tetahi waahi ngahere, ka rongo ia i te tangi nui o te tangi.
After a month in prison, he was released.	I muri i te marama i roto i te whare herehere, ka tukuna ia.
Roads are better built, but there are fewer villages.	He pai ake te hanga o nga rori, engari he iti noa nga kainga.
The light shines on the rugged mountains.	Ka whiti te marama ki runga i nga maunga taratara.
The volcano erupted last month.	I pahū te puia i tera marama.
The princess bore all her children.	Na te wahine rangatira i whanau ana tamariki katoa.
Bake the carrots finely.	Ka tapatapahia rawatia e te tunu nga kāreti.
After sunset, the light rises on the roofs.	Whai muri i te torengitanga o te ra, ka piki te marama ki runga i nga tuanui.
The trees are cut down to make room for food.	Ka tuaina nga rakau kia whai waahi ai nga kai.
Your doctor is so useless!	He horihori rawa to taakuta!
Most bus lines are hourly.	Ko te nuinga o nga raina pahi he haora.
War breaks out between the two nations.	Ka pa te pakanga i waenganui i nga iwi e rua.
The proverb was painted on the wall.	I peitahia te whakatauki ki te pakitara.
The ice cubes melted quickly.	Tere tonu te rewa o nga poraka tio.
The end result, of course, didn’t go well.	Ko te mutunga, ko te tikanga, kaore i pai.
In this part of the countryside, wheat fields have been harvested.	I tenei wahanga o te tuawhenua, kua hauhake nga mara witi.
The farmer grew wheat and cotton on his farm.	I whakatipu witi me te miro te kaiahuwhenua ki tana paamu.
He must have a brain.	Me whai roro ia.
It was a small village and a very small park.	He kainga iti, he papa iti noa iho.
The animal descends into the corridor.	Ka heke te kararehe ki te kauhanga roa.
A lot of food was spoiled.	He nui nga kai i pakaru.
Several policemen were injured in the riots.	He maha nga pirihimana i whara i roto i nga ngangau.
Corruption officers are lining their wallets.	Ko nga apiha pirau kei te raina o ratou pukoro.
Police admitted the detective's allegation that he had met.	I whakaae nga pirihimana ki te whakapae a te kaitutei i tutuki ia.
The work was done with a local spray.	I mahia te mahi ki te rehu rohe.
Oil prices have risen in recent months.	Kua piki te utu hinu i nga marama tata nei.
Calm down, this won’t take long.	Kia marie, kare e roa tenei.
Sumatran tigers are known for their large, round ears.	E mohiotia ana nga taika Sumatran mo o ratou taringa nui, porotaka.
The sheep is a ruminant animal.	He kararehe ruminant te hipi.
The measure is a medium surface.	Ko te mehua he mata reo.
And people who did not join the protest were arrested.	A ko nga tangata karekau i uru ki te mautohe i mauheretia.
It was a long, very calm time.	He wa roa, tino marino.
The green trees covered the plain for miles.	Ko nga rakau kaakaariki i kakahu te mania mo nga maero.
The snake crawls silently on the rabbit.	Ka ngoki puku te nakahi ki te rapeti.
How can a person enter into the great outer darkness?	Me pehea e taea ai e te tangata te uru atu ki roto i te pouri nui o waho?
The solution is simple.	He ngawari te otinga.
The reporter announced their names.	I whakapuaki te kairipoata i o ratou ingoa.
Call this a hiatus.	Karangahia tenei he hiatus.
He has shaved his beard.	Kua heua e ia tona pahau.
Cut the potatoes into small pieces.	Tapahia nga rīwai ki ngā mongamonga iti.
Blueberries grow in gardens.	Ka tipu nga blueberries ki nga maara.
The official report showed that the company was at fault.	Ko te ripoata whaimana i whakaatu ko te kamupene te he.
He was more interested in writing poetry.	He nui ake tana hiahia ki te tuhi rotarota.
Space attacks were reported.	I korerohia nga whakaeke mokowhiti.
The prisoner slept in the dungeon.	I moe te mauhere i roto i te whare herehere.
Don’t you see what’s here?	Kare koe e kite i nga mea kei konei?
He wondered how long it would take.	I whakaaro ia kia pehea te roa ka tae mai.
Submission is not a scientific word.	Ko te tukunga ehara i te kupu putaiao.
However, he is still popular among his constituents.	Heoi ano, kei te rongonui tonu ia i roto i ona kaipooti.
Small pipes carried water.	Ko nga paipa iti i haria te wai.
The flock does not have a raw bird.	Karekau te kahui manu e whai i te manu mata.
Five miles from the nearest ocean.	E rima maero mai i te moana tata.
She knew her father loved her.	I mohio ia e aroha ana tona papa ki a ia.
First, prepare the butter.	Tuatahi, te whakarite i te pata.
The poor pay more taxes than the rich.	He nui ake nga taake a te hunga rawakore i te hunga whai rawa.
He was severely beaten.	I tino whiua ia.
Here is a design drawing of the new railway network.	Anei te tuhi hoahoa o te whatunga tereina hou.
She smiled at him.	Ka whiti ia ki a ia.
They are usually purchased from a local supermarket.	Ko te nuinga o nga wa ka hokona mai i te hokomaha o te rohe.
The paint coat for that table was amazing.	He mea whakamiharo te koti peita mo taua tepu.
They left the opportunity to build houses by the water.	I whakarerea e ratou te whai waahi ki te hanga whare ki te taha wai.
Despite international opposition, the perpetrator persisted.	Ahakoa te whakahē a te ao, ka mau tonu te kaitukino.
There is no easy way to monitor radiation levels.	Kaore he huarahi ngawari ki te aro turuki i nga taumata radiation.
All museums want employees to be safe.	Ko nga whare taonga katoa e hiahia ana kia haumaru nga kaimahi.
The teacher pointed out common mistakes.	I tohu te kaiako i nga hapa noa.
Severe winter is predicted.	Kua matapaetia te takurua kino.
This material is not very good.	Ko tenei rauemi kaore i te tino pai.
His arm was broken.	I whati tona ringa.
The leader has to make a difficult decision.	Me whai whakatau uaua te rangatira.
Once the computer is connected, data can be transferred.	Ina hono te rorohiko, ka taea te whakawhiti i nga raraunga.
The hunter catches the snake with extreme caution.	Ka mau te kaiwhaiwhai i te nakahi me te tino tupato.
That tired, old tree is uprooted by the wind.	Ko taua rakau ruha, tawhito ka hutia e te hau.
When did these ads go up?	Nonahea enei panui i piki ai?
Resources are limited and distribution is inefficient.	He iti rawa nga rauemi, he koretake te tohatoha.
He was buried in this ancient tomb.	I tanumia ia ki tenei urupa tawhito.
The pool of water of the dam is full.	Ki tonu te puna wai o te papuni.
The basket should be tightly sealed.	Me ata hiri te kete.
The dog climbed in, ashore.	Ka piki te kuri ki roto, tahataha.
She has put her glasses in her room.	Kua waiho e ia ana mohiti ki roto i tona ruma.
He was attending a class at a professional school.	I te haere ia ki te karaehe i te kura ngaio.
The medicine will help to heal your head.	Ka awhina te rongoa ki te whakaora i to mahunga.
Bacteria can cause inflammation.	Ka taea e te huakita te hukahuka.
We need some expert advice.	Kei te hiahia matou ki etahi tohutohu tohunga.
The sound of the piano is in the house.	Ko te tangi o te piana kei roto i te whare.
It is important that you have access to water.	He mea nui kia whai waahi koe ki te wai.
Her music is beautiful.	He ataahua tana waiata.
Just smile, because you are beautiful!	Ataata noa, na te mea he ataahua koe!
A missionary and his daughter went on a mission ashore.	I haere tetahi mihinare me tana tamahine ki te miihana ki uta.
Our enemies are far away.	Kei tawhiti o tatou hoariri.
The snow has fallen a lot.	Kua hinga nui te hukarere.
The soldiers are advancing on the city.	Ko nga hoia kei te ahu whakamua ki runga i te pa.
The host sends a message to the boss.	Ka tukuna e te kaihautu he kupu ki te rangatira.
They thought of proverbs and songs.	I whakaaro ratou ki nga pepeha me nga waiata.
The loss of electricity is getting worse.	Kei te kaha haere te mate o te hiko.
The flooding affected the old town a lot.	I uru nui te waipuke ki te taone tawhito.
A proud woman leaves a man speechless.	Ka waiho e te wahine whakakake te tangata kia wahangu.
The group ordered a paraphernalia lunch.	I tono te roopu he tina parapara.
It is thin and light.	He hiroki me te ngawari.
Windows are wooden floors with glass panels.	Ko nga Matapihi he papa rakau me nga panui karaihe.
Drinking alcohol during pregnancy is bad.	He kino te inu waipiro i te wa e hapu ana.
This is very effective.	He tino whai hua tenei.
The central area was flooded.	I waipuketia te rohe o waenganui.
The water of this river is very clear.	He tino marama te wai o tenei awa.
My little sister is overweight.	He taumaha taku tuahine iti.
She complained that he had said a lot of bad things to her.	I amuamu ia he maha nga korero kino a ia ki a ia.
The area is famous for the beauty of the landscape.	He rongonui te rohe mo te ataahua o te whenua.
We cannot allow this to happen.	Kaore e taea e tatou te whakaae kia tupu tenei.
I want to give it my all.	E hiahia ana ahau ki te hoatu i ahau katoa.
Due to the hot heat the plastic melts.	Na te wera wera ka rewa te kirihou.
Cancel the book for tomorrow.	Whakakorehia te pukapuka hei apopo.
The city was famous for its capital industry.	I rongonui te taone nui mo tana umanga whakapaipai.
The leaves are amazing in autumn.	He mea whakamiharo nga rau i te ngahuru.
I aspired to be a great teacher.	I wawata ahau kia noho hei kaiako nui.
It is one of two primate species.	Ko tetahi o nga momo primate e rua.
I was tired and hungry.	Kua ngenge, kua hiakai ahau.
But some locals objected to this practice.	Engari i whakahē etahi o nga tangata whenua ki tenei mahi.
The lives of the workers in this area are difficult.	He uaua te oranga o nga kaimahi o tenei takiwa.
There are many tornadoes in this part of the country.	He maha nga awhiowhio i tenei wahanga o te motu.
Forests are home to rare bird species.	Ko nga ngahere te kainga o nga momo manu onge.
The study was based on research.	I ahu mai te rangahau i runga i te rangahau.
Mushroom stems should be chopped.	Me tapatapahia nga kakau harore.
I went to the zoo to take pictures of the animals.	I haere ahau ki te whare kararehe ki te tango pikitia o nga kararehe.
The soldiers climbed down the steep cliff.	Ka piki nga hoia ki raro i te pari pari.
A broken window costs a lot of money for the owner.	Ko te matapihi pakaru he nui te moni mo te rangatira.
People who take drugs face severe penalties.	Ko nga tangata ka mau ki nga raau taero ka pa ki nga whiu nui.
He preferred to wear simple, clean clothes.	I pai ake ia ki te mau kakahu ngawari, ma.
We weigh it every week.	Ka paunatia e matou ia wiki.
I had never seen him before.	Kare ano au i kite i a ia i mua.
A black cloud flying in the distance.	He kapua pango e rere ana i tawhiti.
The first step is for the president to resign.	Ko te mahi tuatahi kia rihaina te perehitini.
In all, it lasted five weeks.	I te katoa, e rima wiki te roa.
This is difficult for most of us to understand.	He uaua tenei mo te nuinga o tatou ki te mohio.
The author’s book has received mixed reviews.	Ko te pukapuka a te kaituhi kua whiwhi arotake rereke.
How deep is the sea?	He pehea te hohonu o te moana?
He survived the plane crash.	I ora ia i te tukinga rererangi.
They decided to do an experiment.	I whakatau ratou ki te mahi whakamatautau.
A thick cream made from cow's milk.	He kirīmi mātotoru ka puta mai i te miraka kau.
Therefore, it is important that you learn.	No reira, he mea nui kia ako koe.
Please let me in, she cried.	Tena, tukua ahau ki roto, ka tangi ia.
The crash cut control for the entire floor.	I tapahia e te tukinga te mana mo te papa katoa.
The water calmed down and became crystal clear.	Ka ata noho te wai, ka karaihe.
Papers are best placed in clear envelopes.	He pai te whakatakoto o nga pepa ki roto i nga kopaki maramara.
The temperature varies around the country.	He rerekee te pāmahana puta noa i te motu.
Their teacher falls to the ground.	Ka taka to ratou kaiako ki te whenua.
Two patients were examined by a doctor that afternoon.	E rua nga turoro i tirohia e te taote i taua ahiahi.
He ate salami sandwiches and drank beer.	I kai ia i nga hanewiti harami me te inu pia.
She stands as a queen before him.	E tu ana hei kuini ki tona aroaro.
Put cold water on top to boil.	Hoatu he wai matao ki runga kia koropupu.
I am concerned about the concerns of others.	Kei te awangawanga ahau mo nga awangawanga o etahi atu.
There will be a lot of work going on.	Ka puta mai he mahi huhua.
He fulfilled his responsibilities.	I tutuki ia i ana kawenga.
The payment was settled this year.	I tau te utunga moni i tenei tau.
We need to help him.	Me awhina tatou ia ia.
The game was a bad match.	He whakataetae kino te whakataetae.
It weighs almost twice as much.	Ka tata rua tona taumaha.
The bride’s dress is white with a black bow.	He ma te kakahu o te wahine marena hou me te kopere pango.
The mountains can be seen in the distance.	Ka kitea nga maunga i tawhiti.
How much water do you need?	E hia te wai e hiahia ana koe?
The queen quickly slipped into the water.	Tere tonu te paheke o te kuini ki te wai.
These changes will have a devastating effect on the economy.	Ko enei huringa ka pa he kino ki te ohanga.
We enjoyed a good lunch.	I pai matou ki te tina pai.
The history of this country is amazing.	He mea whakamiharo te hitori o tenei whenua.
It took months to search the remote island.	I pau nga marama ki te rapu i te motu mamao.
The fabric is formed quickly.	Ka tere te hanga o te whatu.
Beware of riders in the big city.	Kia tupato ki nga kaikoeke i roto i te taone nui.
He sat down and went to sleep.	Ka noho ia ka haere ki te moe.
What is this type of food?	He aha tenei momo kai?
Police are pursuing the killer.	Kei te whai nga pirihimana i te kaipatu.
Under the new government, taxes will go down.	I raro i te kawanatanga hou, ka heke nga taake.
This space is an awesome power.	He mana whakamataku tenei waahi.
This is a different option for a holiday trip.	He whiringa rerekee tenei mo te haerenga hararei.
Children learn to speak by pressing.	Ka ako nga tamariki ki te korero ma te peehi.
The walkers saw the damage.	I kitea e te hunga hikoi te pakaru.
He did not fit into the latest development.	Kare ia i tau ki te whanaketanga hou.
She often wears pants and high heels.	He maha nga wa e mau ana ia i nga tarau me nga rekereke teitei.
The cats expressed extreme sadness.	I whakapuaki nga ngeru i te tino pouri.
She is waiting for his return.	Kei te tatari ia mo tana hokinga mai.
For the price, sixty euros, please.	Mo te utu, ono tekau euros, tena koa.
The situation increases.	Ka piki te ahua.
The rocky mountains shine in the sun.	Ka whiti nga maunga toka i te ra.
All trains arriving at this station will be checked for safety.	Ko nga tereina katoa ka tae mai ki tenei teihana ka tirohia mo te haumaru.
An old tunnel connecting the two sides,	He kauhanga tawhito e hono ana i nga taha e rua,
The dotted lines indicate the direction of the push.	Ko nga raina iraira e tohu ana i te ahunga o te pana.
He waits a small layer of dirt into the sieve.	Ka tataria e ia tetahi paparanga paru iti ki roto i te tatari.
He still holds his treasure in his hands.	Ka mau tonu tana taonga ki ona ringa.
After the speech there are questions and answers.	Whai muri i te whaikorero he patai me te whakautu.
She worked in wedding dresses.	I mahi ia i nga kakahu marena.
Trees have been cut down on all sides.	Kua tuaina nga rakau i nga taha katoa.
He leaned forward on his chair.	Ka anga whakamua atu ia ki runga i tona turu.
To avoid that, don’t link spaces to multiple conversations at once.	Hei karo i tera, kaua e hono mokowhiti ki nga korerorero maha i te wa kotahi.
This area is known for mining.	E mohiotia ana tenei rohe mo te maina.
She has been driven to interfere with her son’s requests	Kua peia ia ki te whakararuraru i nga tono a tana tama
He bought the house around last week.	I hokona e ia te whare i te taha o tera wiki.
Next year’s weather forecasts say global warming will rise.	E ai ki nga tauira huarere a tera tau ka piki ake te mahana o te ao.
Press all sides of the cake pan.	Patohia nga taha katoa o te keke keke.
Don't come close!	Kaua e tata mai!
This route is the fastest way to get there.	Ko tenei ara te huarahi tere ki reira.
The way we live has changed.	Kua whakarereketia te ahua o to tatou noho.
High -quality flour is used to make cakes.	Ka whakamahia te paraoa tino miro hei hanga keke.
The queen loves the prince.	Ka aroha te kuini ki te rangatira.
Most days, he woke up with the sun.	I te nuinga o nga ra, i ara ia me te ra.
The narrow rail will alleviate traffic congestion.	Ma te reriwe whaiti ka whakamama i te paheketanga o nga waka.
Students must wear uniforms.	Me mau kakahu kakahu nga tauira.
That disease is still a mystery.	He mea ngaro tonu taua mate.
We must make the sacrifice.	Me mahi tatou i te patunga tapu.
It’s time to wake up!	Kua tae ki te wa ki te oho!
You will hear more about them in the comments.	Ka rongo koe i nga korero mo ratou i roto i nga korero.
One would just be amazed at how dangerous it is to go here.	Ka miharo noa tetahi ki te kino o te haere ki konei.
He brought his true rifle.	I mauria mai e ia tana raiwhara pono.
None of the solutions were effective.	Kaore tetahi o nga otinga i whai hua.
The cat is lying on the table sleeping	Kei te takoto te ngeru i runga i te tepu e moe ana
There is a great distance between major cities.	He nui te tawhiti i waenga i nga taone nui.
He remembers a time when everything was perfect.	Ka mahara ia i te wa i tino pai ai nga mea katoa.
The cause of the fire has yet to be identified.	Ko te take o te ahi kaore ano kia kitea.
Next, we present some grammatical rules.	Whai muri, ka whakaatu tatou i etahi ture wetereo.
A former baseball player, he switched to boxing.	He kaitakaro poipaparo o mua, i huri ia ki te mekemeke.
The second president must resign.	Me rihaina te perehitini tuarua.
The buyer’s price must strike the buyer’s.	Ko te utu a te kaihoko me patu i ta te kaihoko.
This is not a good idea.	Kare e kore he whakaaro pai tenei.
He ate early and dressed himself	Ka kai ata, ka whakakakahu i a ia ano
Try a different vegetable juice.	Whakamātauria he wai huawhenua kē.
A number of weapons are not required.	Ko te maha o nga patu kaore e hiahiatia.
We call every day.	Ka waea matou i nga ra katoa.
The white flour should wait before use.	Me tatari te paraoa ma i mua i te whakamahi.
Make sure the writing is clear.	Kia marama te tuhi.
He grabbed a branch and began to shake.	Ka mau ia ki tetahi manga ka timata ki te wiri.
The crowd applauds the sun shining.	Ko te mano e whakamihi ana i te ra e whiti mai ana.
The crowd was silent as people watched.	I wahangu te mano i te wa e matakitaki ana nga tangata.
They took him off the football team.	I tangohia ia e ratou i te kapa whutupaoro.
This is very confusing for people with cancer.	He tino rangirua tenei mo te hunga mate pukupuku.
Our leader is famous to many.	Kei te rongonui to tatou rangatira ki te tini.
Hunger for power, corruption, and greed are rampant	Ko te hiakai ki te mana, te pirau, me te apo e kaha ana
The author argues that the planned towns were successful.	E tohe ana te kaituhi i angitu nga taone kua whakaritea.
No significant developments were reported.	Karekau he tino whanaketanga i ripoatahia.
A letter of complaint was written to the governor.	I tuhia he reta amuamu ki te kawana.
How to complete this diet?	Me pehea te whakaoti i tenei kai?
The office cabinet is occupied, obscured by a small fire.	Ka noho te rūnanga o te tari, e whakapouri ana i te ahi iti.
The minister was fired for corruption.	I whakahekea te minita mo te pirau.
The visitor did not pay attention to the man's response.	Kare te manuhiri i aro ki te whakautu a te tangata.
The teacher gave an unequivocal rebuttal.	Ua horo'a te orometua haapii i te hoê hu'ahu'a ore.
The pig was so frightened that he ran into his bedroom.	I tino mataku te poaka, ka oma ki roto i tona whare moenga.
An increasing number of mall stores are closing.	Kei te piki haere te maha o nga toa mall e kati ana.
The bird ate the grain.	Ka kainga e te manu te witi.
I’m not there now.	Kare au i reira i naianei.
British people tend to strain their brains.	Ko nga tangata o Ingarangi ka kaha ki te tarai i o raatau roro.
She coughs and sneezes and makes this very funny sound.	Ka maremare ia, ka kowaowao, ka mahia e ia tenei tangi tino katakata.
He was found with gunshot wounds.	I kitea ia me te taotu pu.
The city’s restaurants specialize in local cuisine.	Ko nga whare kai o te taone nui he tohunga ki nga kai o te rohe.
Looks like you've been mistaken for us	Te ahua nei kua pohehe koe mo matou
You have absolutely no idea about this issue.	Kare rawa to whakaaro mo tenei take.
His office has been completely looted, he says.	Kua tino pahuatia tana tari, e ai ta ia.
The winner will be announced at the awards ceremony.	Ka panuitia te toa i te huihuinga tohu.
Politicians had a say with their outcomes.	Ko nga kaitōrangapū i whai korero me o raatau putanga.
University students say it is difficult to find work.	E ai ki nga tauira o te Whare Wananga he uaua ki te rapu mahi.
Use butter instead of oil for cooking.	Whakamahia te pata hei utu mo te hinu mo te tunu kai.
The Senate had one vote.	I kotahi te pooti a te Senate.
Turn off the flame, please.	Whakawetohia te mura, koa.
The working group was given a deadline.	I whakawhiwhia te roopu mahi i te wa kati.
I thought green was my favorite color.	I whakaaro ahau ko te kakariki taku tino tae.
I can’t stop crying.	Kare e taea e au te mutu te tangi.
In general terms, some amoeba feed on bacteria.	I roto i nga tikanga whanui, ka kai etahi amoeba i nga huakita.
Some think this is the end when death is imminent.	Ko etahi ki te whakaaro ko te mutunga tenei ka tata te mate.
He was often ridiculed for embarrassment.	He maha nga wa ka tawaitia ia mo te whakama.
His explanation is ambiguous.	He rangirua tana whakamarama.
Most of the time the language is not listed.	Ko te nuinga o nga wa karekau te reo i whakaraupapahia.
She thought about her conversation with her friend.	I whakaaro ia mo tana korerorero ki tana hoa.
The food came as a respite from the classes.	I tae mai te kai hei okiokinga mai i nga karaehe.
Many parts of the original text are incomplete.	He maha nga waahanga o te tuhinga taketake kaore i oti.
The cat was very quiet.	I tino ata noho te ngeru.
Everyone had access to knowledge.	I whai mana nga tangata katoa ki te matauranga.
Next to the pine tree sits a red squirrel.	I te taha o te rakau paina e noho ana tetahi squirrel whero.
Birds love cracked paper.	Ka rata nga manu ki te pepa kapiti.
Some of the designers designed the houses with different shapes.	Ko etahi o nga kaihoahoa i hoahoa nga whare me nga ahua rereke.
He hated all of this.	I kino ia ki enei mea katoa.
Trips out of town are not safe.	Ko nga haerenga ki waho o te taone kaore i te haumaru.
The scientist’s presentation lasted two hours.	E rua haora te roa o te whakaaturanga a te kaiputaiao.
There are many types of products sold by these supermarkets.	He maha nga momo hua e hokona ana e enei toa hokomaha.
Evidence was missing.	I ngaro nga taunakitanga.
The actress is known for her beautiful dance.	E mohiotia ana te kaitapere wahine mo tana kanikani ataahua.
Young people line up for their places.	Ka rarangi nga taitamariki mo o ratou waahi.
It is important that his father always stays abroad.	He mea nui kia noho tonu tona papa ki tawahi.
A thin layer of dust covered it all.	He apa angiangi o te puehu i kapi katoa.
To this day, no criminal activity has been detected.	Tae noa ki tenei ra, kaore ano kia kitea he mahi kino.
It will be a reminder of a happy childhood.	Ka waiho hei whakamaharatanga mo te wa tamarikitanga harikoa.
Animals have little patience with ether.	He iti te manawanui o nga kararehe ki te ether.
Will you ask my mother?	Ka patai koe ki toku whaea?
Come home soon.	Hoki wawe mai ki te kainga.
The students ’performance was fun.	I harikoa nga mahi a nga tauira.
The ring was sold at a yard sale.	I hokona te mowhiti i te hoko iari.
As time went on, he became less angry.	Ka haere te wa, ka iti ake te riri o ia.
The weather here is invisible.	Ko te rangi i konei karekau e kitea.
Trust must be strong.	Me kaha te whakawhirinaki.
Step on the stone.	Takahia te kohatu.
The first ruler of the country was assassinated.	Ko te rangatira tuatahi o te whenua i kohurutia.
The night sky was full of stars.	Ki tonu te rangi o te po i nga whetu.
An extensive library has been opened.	Kua whakatuwherahia he whare pukapuka whanui.
The couple took a good look at their sleeping babies.	I titiro pai te tokorua nei ki a raua kohungahunga e moe ana.
The road was unpaved and blocked by a pothole.	Ko te huarahi karekau i para, kua purua e te poka.
The band sang a gospel song.	I waiatatia e te roopu waiata he waiata rongopai.
Of course, most teenagers	Ko te tikanga, ko te nuinga o nga taiohi
The emir awarded him a medal.	Ka whakawhiwhia e te emir he mētara ki a ia.
The room was filled with the sound of laughter.	Ki tonu te ruma i te tangi o te kata.
Some experts believe that stress can lead to death.	Ko etahi o nga tohunga e whakapono ana ko te ahotea ka arahi ki te mate.
Some stars only shine briefly.	He poto noa te whiti o etahi whetu.
She reaches into her pocket for a towel.	Ka toro atu ia ki roto i tana pukoro mo te tauera.
Growing evidence suggests that there is more loss.	Ko te tipu haere o nga taunakitanga e tohu ana he nui ake te ngaro.
There is no quick fix for this economy.	Karekau he whakatika tere mo tenei ohanga.
The girl came out of the locked toilet.	I puta mai te kotiro ra i te wharepaku raka.
Hunger is the worst thing to remember.	Ko te matekai te kino rawa atu o te maharatanga.
This dress is very popular with young women.	Ko tenei kakahu he tino pai ki nga wahine taitamariki.
Turn the handle to the right.	Hurihia te kakau ki te taha matau.
The effect is electric.	He hiko te paanga.
Pour the milk.	Ringihia te miraka.
I have never seen the road in peace.	Kare ano au i kite i te rori i te ata noho.
No one is jealous of him.	Kaore tetahi e hae ki a ia.
There are two pillars that support the structure.	E rua nga pou e tautoko ana i te hanganga.
I voted to stay another day.	I pooti ahau ki te noho i tetahi atu ra.
They worked for a living, not a life to work.	I mahi ratou ki te ora, ehara i te ora ki te mahi.
This disease kills millions each year.	Ka mate tenei mate e hia miriona ia tau.
This is a story of love, sacrifice and tragedy.	He korero tenei mo te aroha, te patunga tapu me te aitua.
The family had a good conversation.	He pai te korerorero a te whanau.
I know the king will agree.	E mohio ana ahau ka whakaae te kingi.
The priest began the meeting.	Na te tohunga i timata te hui.
Yesterday, they used an ax.	Inanahi ra, i whakamahia e ratou he toki.
He lives alone in a small house.	Ko ia anake e noho ana i roto i tetahi whare iti.
The sculpture has been exhibited at major art exhibitions.	Kua whakaatuhia te whakairo ki nga whakaaturanga toi nui.
The fish tastes very salty.	He tino tote te reka o te ika.
Many studies have documented their work.	He maha nga rangahau kua tuhia a raatau mahi.
Her pants are packed with new pairs of socks.	Ko ana pekepeke kua kikii ki nga takirua tokena hou.
He walked in the garden.	I hikoi ia i roto i te kari.
We were looking forward to this result.	I tumanako matou ki tenei hua.
Everything is polished and shiny.	Ka orohia nga mea katoa, ka whiti.
These bacteria cause an ulcer in the stomach.	Ko enei huakita ka puta he whewhe i roto i te puku.
Some data was automatically extracted.	I tangohia aunoa etahi raraunga.
He is a true friend.	He hoa pono ia.
Many cultures know about gods, spirits and other entities.	He maha nga ahurea e mohio ana ki nga atua, wairua me etahi atu hinonga.
Each person has unique powers for the entire world.	Kei ia tangata nga mana motuhake mo te ao katoa.
The water in this well is very polluted.	Ko te wai kei roto i tenei puna kua tino poke.
The court found the man guilty.	I kitea e te kooti te tangata kua hara.
They eat snacks and watch television.	Ka kai ratou i te paramanawa me te matakitaki pouaka whakaata.
They drove to the heart of the city.	I peia e ratou ki te ngakau o te pa.
He has three weeks off.	E toru wiki tana whakatā.
This wine has a very long expiration date.	He roa rawa te wa paunga o tenei waina.
The doctor’s assistant informed and focused.	Ko te kaiawhina o te taote i whakamohio me te arotahi.
Why can’t you read the signs?	He aha koe e kore ai e ahei te panui i nga tohu?
Keep the boat in port.	Kia mau tonu te poti ki te tauranga.
Birds have wings to fly.	He pakau to nga manu hei rere.
The glass stones shone like the stars in the sky.	Ko nga kohatu karaehe e kanapa ana ano ko nga whetu o te rangi.
Police soon arrived on the scene.	Kaore i roa kua tae mai nga pirihimana ki te waahi.
The tiger closed his jaws.	Ka katia e te taika ona kauae.
The professor spoke about the right hour.	I korero te ahorangi mo te haora tika.
The fuel bill has gone up.	Kua piki te pire hinu.
His remarks closed with a mocking laugh.	I tutakina ana korero ki te kata whakahi.
Order the room before use.	Whakahauhia te ruma i mua i te whakamahi.
They concluded that radiation was harmful.	Ko ta ratou whakatau he kino te radiation.
She needs to urinate quickly.	Me tere tonu tana mimi.
Why did he marry her?	He aha ia i marena ai ia ia?
The tide rises and falls.	Ka piki te tai ka heke.
Not the rebels.	Kare te hunga whakakeke.
The paint was damaged in the rain.	I pakaru te peita i te ua.
His character is very strong.	He tino pakari tona ahuatanga.
This plant is rare.	He onge tenei tipu.
A politician threatened to burn down the church.	I whakatuma tetahi kaitōrangapū kia tahuna te whare karakia.
A hypocrite can seem very religious.	Ka taea e te tangata tinihanga te ahua tino whakapono.
Roads are being built across the country.	Kei te hanga rori puta noa i te motu.
The professor bowed.	Ka tuohu te ahorangi.
She is very beautiful, but she has won her heart.	He tino ataahua ia, engari kua riro ia ia tona ngakau.
Each group has passed the test.	Kua eke ia roopu ki te whakamatautau.
They have been friends for ten years.	Tekau tau to raua whakahoa.
Be silent for an hour each day.	Me noho puku mo te haora ia ra.
Sin provoked many.	Na te hara i whakapataritari te tini.
The price of the property here is very low.	He iti rawa te utu o te taonga i konei.
The monkeys came down from the trees.	I heke mai nga makimaki i nga rakau.
The space has been flooded by the moon.	Kua waipuketia te waahi i te marama.
The scientific community is in turmoil.	Ko te hapori putaiao kei roto i nga riri.
A tabby house cat.	He ngeru whare tabby.
The leader of the group gave a stirring statement.	Ko te kaihautu o te roopu i tuku he korero whakaohooho.
This stupid couple believed and believed him in every word.	I whakapono tenei tokorua poauau me te whakapono ki a ia i nga kupu katoa.
I don’t like that kind of music at all.	Kare rawa tera momo waiata e pai ki ahau.
The cat chases the rat through the grass.	Ka whaia e te ngeru te kiore i roto i te tarutaru.
The names are printed on it.	Ka ata taia nga ingoa ki runga.
He chooses fights with everyone.	Ka whiriwhiria e ia nga whawhai me nga tangata katoa.
Immigrants have just been sent to our country.	Kua tukuna noa mai nga manene ki to tatou whenua.
The preference is given to people with local experience.	Ko te hiahia ka hoatu ki nga tangata whai wheako o te rohe.
This region is known for its beauty.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona ataahua.
The painting depicts two lovers.	Ko te peita e whakaatu ana i nga hoa aroha e rua.
There are five music schools.	E rima nga kura waiata.
Her dark hair fell on her shoulders.	Ka hinga ona makawe pouri i runga i ona pokohiwi.
It’s poisonous, of course.	He paihana, he pono.
The train roared down the tunnel.	Ka haruru te tereina ki raro i te kauhanga.
Why didn't you tell me about the wrong?	He aha koe te korero mai ai ki ahau mo te he?
That’s kind of slow.	He ahua puhoi tena.
Documents indicated that the river was polluted.	Ko nga tuhinga i tohu kua poke te awa.
The same army leaders objected to the army’s security rules.	I whakahē nga rangatira o te ope taua ki nga ture haumaru a te ope.
Who plants and animals need to survive.	Me wai nga tipu me nga kararehe hei oranga.
Don't walk on the grass, please!	Kaua e hikoi i runga i te tarutaru, tēnā!
The doctor later wrote about his surprise.	I muri mai ka tuhia e te rata mo tana miharo.
The palm is the national tree of many countries.	Ko te nikau te rakau motu o nga whenua maha.
Keep your eyes open.	Me tuwhera tonu o kanohi.
Her favorite pastime was reading.	Ko tana tino ngahau i mua ko te panui.
The roof is low.	He iti te tuanui.
Is this still his handwriting on the page?	Koinei tonu tana tuhi-ringa i runga i te wharangi?
This desert region is home to plains and hills.	Ko tenei rohe koraha te kainga o nga mania me nga puke.
The earthquake left the city homeless.	Na te rū whenua i kore kainga te taone nui.
The psychologist examined his writings.	I tirotirohia e te kaimätai hinengaro ana tuhinga.
Watch, listen, learn.	Matakitaki, whakarongo, ako.
The expert encouraged his students to write their own essays.	I akiakihia e te tohunga ana akonga ki te tuhi i a raatau ake tuhinga roa.
The number of tourists has increased every year.	Kua piki ake te tokomaha o nga turuhi ia tau.
One cannot imagine why the couriers came in such a long time.	Kare e taea e te tangata te whakaaro he aha i tae mai ai nga kaikawe i te wa roa.
Witnesses cheered the blasphemy on the audio.	I umere te hunga whakaatu i te kohukohu mo te ororongo.
There is enough soil to grow food.	He nui te oneone hei whakatipu kai.
The prosecutor called for that company to be eliminated.	Ka karanga te kaiwhaiwhai kia whakakorehia taua kamupene.
It works well in a sports competition.	He mahi pai i te whakataetae hakinakina.
Consult your doctor if you notice any symptoms of infection.	Whakapa atu ki to taakuta mena ka kitea e koe nga tohu o te mate.
There is dual support for his application.	He tautoko takirua mo tana tono.
His father was a city physician.	Ko tona papa te takuta taone.
The soldiers reached a high ridge, which overlooked the mountain valley.	Ka tae nga hoia ki tetahi hiwi teitei, e titiro atu ana ki te riu maunga.
Phone calls are not allowed.	Kaore e whakaaetia nga waea waea.
She was recently married.	No tata nei ia i marena.
You will be allowed to park here.	Ka whakaaetia koe ki te waka ki konei.
The arrow went silent.	I wahangu te pere.
The tipper truck stopped on the side of the road.	Ka tu te taraka tipper ki te taha o te huarahi.
He works hard for his family.	Ka whakapau kaha ia ki tana whanau.
Three bottles of soy sauce lie on top of the circle.	E toru nga pounamu ranu soy e takoto ana i runga i te porohita.
The baby was weaned by the reapers.	I whakawhakihia te pepi e te hunga kaikokoti.
Using tape, measure the length of the fence.	Ma te whakamahi i te riipene, ine te roa o te taiapa.
The land at home is not like the land here!	Ko te whenua i te kainga kaore he rite ki te whenua o konei!
Don’t go in front of him without thanks.	Kaua e haere i mua i a ia me te kore e mihi.
Work will remain at the new hospital.	Ka noho te mahi ki te hohipera hou.
To many people, it’s unthinkable.	Ki te maha o nga tangata, he kore e taea te whakaaro.
The head of the serpent came out of its hiding place.	Ko te mahunga o te nakahi i puta mai i tona piringa.
Pedestrians often walk on dirt roads.	He maha nga wa ka hikoi te hunga hikoi i nga huarahi paru.
There is no bus to the airport.	Karekau he pahi ki te taunga rererangi.
The branch breaks and falls.	Ka whati te manga ka hinga.
All those rules are just kind of nonsense.	Ko aua ture katoa he ahua horihori noa iho.
Why do people still want to win controversy?	He aha nga tangata e hiahia tonu ana ki te wikitoria i te tautohetohe?
His left hand is shaking.	E wiri ana tona ringa maui.
That is to say, play by the rules.	Ko te korero, takaro ma nga ture.
The victim said he was scared.	I kii te patunga i wehi ia.
Many people think nuclear power is bad.	He maha nga tangata e whakaaro ana he kino te mana karihi.
A previous record was set.	I whakatauhia he rekoata o mua.
He hurried downstairs.	Ka tere ia ki raro.
She fed hungry children.	I whangai ia i nga tamariki hiakai.
The ship sank in calm seas.	Ka totohu te kaipuke ki nga moana marino.
He was slow to understand what he looked like.	He puhoi ia ki te mohio ki tona ahua.
Her skin is a deep purple.	Ko tona kiri he papura hohonu.
There are many small shops, cafes, and restaurants on the streets.	He maha nga toa iti, kawhe, me nga wharekai kei nga huarahi.
The new courthouse is an amazing building.	He whare whakamiharo te whare kooti hou.
You were wrong, you know!	I he koe, e mohio ana koe!
He washed his glasses and looked away.	Ka horoia e ia ana mohiti ka titiro atu.
The house looks shabby.	He ahua koretake te whare.
The carpet was covered with footprints.	I uhia te whariki ki nga tapuwae.
All models are concerned about the issue.	Kei te awangawanga nga tauira katoa mo te take.
The answer was surprising.	He ohorere te whakautu.
The flight attendant found a fishing boat.	I kitea e te kaihopu rere he waka hī ika.
One of the workers found a basket by the river.	I kitea e tetahi o nga kaimahi he kete i te taha o te awa.
What color are his eyes?	He aha te tae o ona kanohi?
The water fountain was clean, but not too big.	He ma te puna wai, engari kaore i te nui.
The floor is made of cement.	He mea hanga te papa ki te sima.
He grabbed the sparrow, sang it, and carried it out.	Ka mau ia ki te pihoihoi, ka waiata, ka haria ki waho.
The castle stands on a rocky hill.	Ko te whare rangatira e tu ana i runga i tetahi puke toka.
The rain was warm.	He mahana te ua.
It’s a big city known for its music.	He taone nui e mohiotia ana mo ana waiata.
Very few fresh foods are sold by supermarkets here.	He iti noa nga kai hou e hokona ana e nga hokomaha i konei.
They don’t arrive on time.	E kore ratou e tae i te wa.
Read the report carefully.	Āta pānuitia te pūrongo.
It contains eight ounces of milk cranberry.	Kei roto i te karani miraka e waru hekere.
The order is somewhat futile.	Ko te whakahau he ahua horihori.
The rooster greets the morning with his cry	Ka mihi te tikaokao ki te ata me tana tangi
She started coughing.	I timata ia ki te maremare.
The wind is blowing.	Ka awhiowhio te hau.
He lost his job after he asked for a pay cut.	I ngaro tana mahi i muri i tana tono kia tapahia te utu.
He acted quickly.	Tere tonu tana mahi.
A glass wall to protect the dining area.	He pakitara karaihe hei tiaki i te waahi kai.
Flight staff helped organize rescue operations.	I awhina nga kaimahi rererangi ki te whakarite i nga mahi whakaora.
Maple leaves fall and fall.	Ka taka nga rau maple ka hinga.
His eyebrows were dark.	He tukemata pouri tona tukemata.
Show the complexity of a person’s inner feelings.	Whakaatuhia te uaua o te kare-a-roto o te tangata.
Many countries are suffering from famine.	He maha nga whenua e mate ana i te matekai.
There are only three positions on weekdays.	E toru noa nga tuunga i nga ra o te wiki.
The soup is so thick you won’t notice.	He tino matotoru te hupa kaore koe e kite.
And the politician, who is said to be a leading candidate, left suddenly.	A ko te kaitōrangapū, e kiia ana he kaitono rangatira, i wehe ohorere.
We want it to be a marketing center, not a focal point and conference.	Ko ta matou hiahia he pokapū tauhokohoko, ehara i te mea whakahirahira me te hui.
Some manufacturers are wary of changing their business models.	Ko etahi o nga kaihanga kei te tupato ki te whakarereke i o raatau tauira pakihi.
I fired my gun into the air.	I tukuna e ahau taku pu ki te rangi.
In large quantities, this chemical is toxic.	I roto i nga rahinga nui, he paitini tenei matū.
He tapped on his keyboard.	Ka paku ia ki tana papapātuhi.
The bright light can be seen at night.	Ka kitea te marama kanapa i te po.
The hoodlum began to sing.	I timata te hoodlum ki te waiata.
The factory manufactures the products used in the space scheme.	Ka hangaia e te wheketere nga hua e whakamahia ana i roto i te kaupapa mokowhiti.
This doctor was able to rule out the cancer.	I taea e tenei taakuta te whakakore i te mate pukupuku.
Some of the families live in small wooden houses.	Ko etahi o nga whanau e noho ana ki nga whare iti rakau.
The ship's captors abandoned the sinking ship.	I whakarerea e nga kaihopu o te kaipuke te waka totohu.
Feed the dog cheese.	Whangaia te tiihi kuri.
Bad wind blows on the lighthouse.	Ka pupuhi te hau kino ki runga i te ramarama.
Remember to share this house with your brother.	Kia mahara ki te tohatoha i tenei whare ki to tuakana.
A complex carbon compound.	He pūhui waro matatini.
It is short and sturdy.	He poto, he pakari hoki.
The story is laughable.	Ka kata te korero.
There is a problem among the workers of the big city.	He raruraru kei waenganui i nga kaimahi o te taone nui.
One difference between his house and his is the color.	Ko tetahi rereketanga i waenganui i tona whare me tona ko te tae.
The king divided his land among his descendants.	I wehewehea e te kingi tona whenua ki ona uri.
She carefully wrapped each individual cake.	I ata takaia e ia ia keke takitahi.
A powerful secret service stormed his home.	I whakaekehia e tetahi ratonga ngaro kaha tona kainga.
Animals are better cared for than the people of this great city.	He pai ake te atawhai ki nga kararehe i nga tangata o tenei taone nui.
I'm smiling.	Kei te ataata ahau.
So, what is the purpose of this study?	Na, he aha te kaupapa o tenei rangahau?
However, we have not learned how these insects communicate.	Heoi, kaore matou i ako me pehea enei pepeke korero.
Fill the shower with hot water.	Whakakiia te ua ki te wai wera.
The styx planet is the military headquarters.	Ko te aorangi styx te tari matua hoia.
The galaxy has billions of stars.	He piriona nga whetu o te tupuni.
He thought his neighbors were a big threat.	I whakaaro ia ki ona hoa tata he kino nui.
Police are very hot on domestic violence.	He tino wera nga pirihimana mo te tutu whare.
There are three divisions of the police force.	E toru nga wahanga o te ope pirihimana.
The boat was greeted by a fisherman.	I mihia te kaipuke e tetahi tangata hao ika.
However, this is dangerous.	Engari, he kino tenei.
These actors have appeared together in many films.	Kua puta tahi enei kaiwhakaari ki nga kiriata maha.
The boy opened the back door.	I whakatuwheratia e te tama te tatau o muri.
He knocked on the door.	Patoto ana ia i te tatau.
Canadian officials first tried to hide the lease.	I ngana tuatahi nga rangatira o Kanata ki te huna i te riihi.
Consider the fact that nothing lasts forever.	Whakaarohia te meka kaore he mea e mau tonu ana.
They are a big group in the political world.	He roopu nui ratou i roto i te ao torangapu.
First, wash the bees and cut the stems.	Tuatahi, horoia nga pi ka tapahia nga kakau.
Why do you think people choose things that are appropriate?	Ki to whakaaro he aha te tangata e whiriwhiri ai i nga mea e taunga ana?
Species such as kangaroo and koala are almost endangered.	Ko nga momo penei i te kangaroo me te koala kei te tata morearea.
However, everyone agrees that something needs to be done.	Heoi, e whakaae ana te katoa me mahi tetahi mea.
They were imprisoned in a local jail.	I mauheretia ratou i roto i te paera o te rohe.
He was seriously ill.	I tino mate ia.
That store sells all kinds of different products.	Ka hokona e taua toa nga momo hua rereke katoa.
I was really upset after I was fired.	I tino pouri ahau i muri i taku panaia.
My house is on the west side of town.	Ko toku whare kei te taha hauauru o te taone.
The national economy depends on its agriculture.	Ka whakawhirinaki te ohanga o te motu ki tana ahuwhenua.
The comedian stood on stage, "crazy like a skunk."	Ka tu te tangata pukuhohe ki runga i te atamira, "he haurangi ano he skunk."
The company has grown exponentially.	Kua piki haere te kamupene.
This building dates back to the thirteenth century.	No te rautau tekau ma toru tenei whare.
The magazine gave him a wallet to write a book.	I hoatu e te moheni he putea ki a ia ki te tuhi pukapuka.
The apple head goddess has a new appearance.	He ahua hou te atua upoko aporo.
They were unable to increase performance.	Kaore i taea e ratou te whakanui ake i nga mahi.
Consumers are encouraged to read food labels carefully.	Ka akiakihia nga kaihoko kia ata panuihia nga tapanga kai.
The composer began writing before he was ten years old.	I timata te kaitito ki te tuhi i mua i te tekau o ona tau.
The side and roof of the teacher are blue.	He puru te taha me te tuanui o te kaiako.
Children enjoy reading this story.	He pai ki nga tamariki te panui i tenei korero.
His heart was satisfied.	I makona tona ngakau.
Half of the world’s population breathes polluted air.	Ko te haurua o te taupori o te ao e manawa ana i te hau poke.
The project created controversy.	Na te kaupapa i hanga tautohetohe.
Everyone thinks the same way.	He rite tonu te whakaaro o te katoa.
He knows how to take care of himself.	E mohio ana ia ki te tiaki i a ia ano.
Try a different browser.	Whakamātauria he pūtirotiro rerekē.
But he couldn’t hide his smile.	Engari kaore i taea e ia te huna i tana ataata.
Money will be free if kept under the beds.	Ka noho kore utu te moni ki te pupurihia i raro i nga moenga.
He examines the victim with his fingers.	Ka tirotirohia e ia te patunga ki ona maihao.
The book was also translated into other languages.	I whakamaoritia ano te pukapuka ki etahi atu reo.
Go outside and you will be happy.	Haere ki waho ka koa koe.
The stones are old and heavy.	He tawhito nga kohatu, he taimaha.
She cleans the dirt on the kitchen floor.	Ka tahia e ia te paru o te papa o te kīhini.
The scientist has little knowledge of everything.	He iti te mohio o te kaiputaiao mo nga mea katoa.
The bad history of the media can be seen.	Ko te hitori kino o te hunga pāpāho ka kitea.
They talked for a long time until nightfall.	I korero roa raua tae noa ki te po.
He is accustomed to exertion.	Kua waia ia ki te whakapau kaha.
There are different perspectives on this topic.	He rereke nga tirohanga mo tenei kaupapa.
Water, ice, and snow will be significantly reduced.	Ko te wai, te huka, me te hukarere ka tino heke.
He was still tired, even though he woke up early.	I ngenge tonu ia, ahakoa i oho moata.
He lay down and looked up at the dark sky.	Ka takoto ia, ka titiro ake ki te rangi pouri.
Those people of the south are known for human hospitality.	Ko era tangata o te tonga e mohiotia ana mo te manaaki tangata.
Their conclusions about climate change were based on false allegations.	Ko o raatau whakatau mo te huringa o te rangi i ahu mai i nga whakapae he.
Residents want to talk.	E hiahia ana nga kainoho ki te korero.
This word has been replaced by another.	Kua whakakapia tenei kupu e tetahi atu.
When the ants find food, they make a traditional way.	Ka kitea e te popokorua he kai, ka mahia he huarahi tuku iho.
Some died of thirst and starvation.	Ko etahi i mate i te matewai me te hiakai.
He spoke strongly.	I kaha tana korero.
It is one of the largest cities in the country.	Koia tetahi o nga taone nui o te motu.
He drinks too much alcohol these days.	He nui rawa tana inu waipiro i enei ra.
The survey was conducted for two days.	I whakahaerehia te rangahau mo nga ra e rua.
The desert is miles long.	He maero te roa o te koraha.
Which of these problems is the most important?	Ko tehea o enei raruraru te mea nui?
There may be a breakthrough.	Tera pea he pakaruhanga.
Adding salt to seawater makes it more palatable.	Ko te taapiri i te tote ki te wai o te moana ka nui ake te ruri.
The women were photographed in mini bikinis.	I whakaahuahia nga wahine i roto i nga bikini iti.
This milk is fresh today.	He hou tenei miraka i tenei ra.
The dog should not be cleansed.	Kare e tika kia purea te kuri.
Thousands of homes were destroyed by the quake.	I pakaru nga mano tini o nga kainga na te ru.
She was very surprised by what he said.	I tino miharo ia ki tana korero.
Today, the authorities have demolished most of the housing units.	I tenei ra, kua turakina e nga mana whakahaere te nuinga o nga whare noho.
Air pollution kills about five million people each year.	Ko te poke o te hau e mate ana i te rima miriona nga tangata ia tau.
No one has been prosecuted for these crimes.	Karekau he tangata i hamenehia mo enei hara.
The author’s use of symbols reflects personal experiences.	Ko te whakamahinga a te kaituhi i nga tohu ka whakaata i nga wheako whaiaro.
Some don’t like it.	Kare etahi e pai.
He throws an ice block at her.	Ka panaia e ia he poraka hukapapa ki a ia.
Spender got better.	I pai ake a Spender.
The rock climbing trail is easy to follow.	He ngawari te whai i te huarahi piki toka.
The salad was really good.	He tino pai te huamata.
Two men entered the famous building.	Tokorua nga tangata i kuhu ki roto i te whare rongonui.
Clocks, radios and televisions are examples of machines.	Ko nga karaka, nga reo irirangi me nga pouaka whakaata he tauira o nga miihini.
The appearance of one as a parent is a coincidence.	Ko te ahua o tetahi hei matua he mea tupono noa.
Scientific evidence was presented at the meeting.	I whakatakotohia nga taunakitanga pūtaiao i te hui.
I absolutely don’t like this fabric.	Kare rawa ahau e pai ki tenei papanga.
We learned a lot about plant growth.	I ako matou i nga mea e pa ana ki te tipu o te tipu.
Be more responsible.	Kia kaha ake te kawenga.
The telephone poll showed strong support for the measure.	I whakaatuhia e te pooti waea te tautoko kaha mo te mehua.
A government spokesman said it was good news.	E ai ki te mangai o te kawanatanga he korero pai.
Its base is a lost tiger.	He taika ngaro tona turanga.
This sentence is an example of a bad language.	Ko tenei rerenga he tauira o te reo haunga.
For example, jealousy flies in the air.	Hei tauira, ka rere te hae i te rangi.
A few more words, and here he is again.	He kupu torutoru ano, a tenei ano ia.
They have arrived.	Kua tae mai ratou.
The camp was the first of many.	Ko te puni te tuatahi o te tini.
He was dressed in a black robe.	He kahu pango tona kakahu.
Weapons were sprayed on the plants.	I rehuhia nga patu patu patu ki runga i nga tipu.
As she prepares breakfast, she waits for her friend to arrive.	I a ia e tarai ana i te parakuihi, ka tatari ia ki te taenga mai o tana hoa.
She whispered as she spoke.	I muhumuhu ia i a ia e korero ana.
The police responded quickly and brutally.	Ko nga pirihimana i whakautu tere me te nanakia.
The plates were washed and dried.	I horoia nga pereti ka whakamaroke.
I don’t get tired.	Kaore au e ngenge.
He reaches down the counter and grabs a small bundle.	Ka toro atu ia ki raro i te kaute ka mau ki tetahi paihere iti.
This country needs more trade in order to survive.	Me nui ake te hokohoko o tenei whenua kia ora ai.
The coach spoke three times before the game.	E toru nga korero a te kaiako i mua i te keemu.
Make it into a bracelet.	Hangaia hei poroporo.
The lips are moist, soft and supple.	Ko nga ngutu he makuku, he ngawari me te ngawari.
The chief among them is the "development of a single theory."	Ko te rangatira i roto ia ratou ko te "whakawhanaketanga o te ariā kotahi."
The company announced a cancellation.	I whakapuakihia e te kamupene he whakakorenga.
The sparrows cried in the woods.	Ka tangi nga pihoihoi i te rakau.
We were really pressured to get on top.	I tino pehia matou kia eke ki runga.
The effects of fog are devastating.	He kino nga hua o te kohu.
We will meet at my home tonight.	Ka hui tatou ki toku kainga i tenei po.
People are talking tremors.	Kei te korero nga tangata i te wiri.
Your actions have been compromised.	Ko o mahi kua whakahiti.
The room was filled with prisoners with music.	I whakakiia te ruma e te hunga mauhere ki te waiata.
The trails are popular with pedestrians.	He rongonui nga huarahi ki te hunga hikoi.
The young man suddenly turned and shook the sword.	Ka huri ohorere te taitama nei, me te wiri i te hoari.
Scientists have become much clearer about things.	Kua tino marama ake nga kaiputaiao ki nga mea.
Attempts to bypass the machine failed.	Ko nga nganatanga ki te hipa i te miihini i rahua.
She wanted a luxury vacation.	I hiahia ia ki tetahi hararei papai.
He asks his father for his reward.	Ka tono ia ki tona papa mo tana utu.
Voting methods are also challenging.	He wero hoki nga huarahi pooti.
The light rises above the trees.	Ka piki te marama ki runga ake i nga rakau.
He was a wealthy man.	He tangata whai rawa.
The king will be overthrown because the new king is too young.	Ka whakataka te kingi i te mea he tamariki rawa te kingi hou.
A year later, they forgot about him.	Kotahi tau i muri mai, kua wareware ratou ki a ia.
Lock the door.	Maukati te tatau.
Half of the dance moves are like waltzing.	He rite te haurua o nga nekehanga kanikani ki te waltzing.
It is difficult to move above the social level.	He uaua te neke ake i te taumata hapori.
We get angry and we are wrong.	Ka riri tatou, ka he tatou.
The barn was surrounded by trees.	I karapotia te whare witi e nga rakau.
Directory is empty!	I putua te whaiaronga!
It’s easy to understand what happened yesterday.	He ngawari ki te mohio he aha nga mea i tupu inanahi.
The strong wind blew the curtain.	Na te hau kaha i pupuhi te arai.
A man pays a prostitute for sleep.	Ka utua e te tangata he wahine kairau mo te moe.
The boy laughed out loud.	Ka kata nui te tamaiti.
The ants trembled.	Ka wiri te popokorua.
Players can train daily to get results.	Ka taea e nga kaitakaro te whakangungu ia ra ki te whiwhi hua.
Many government posts were seized by the rebels.	He maha nga pou o te kawanatanga i mauhia e te hunga tutu.
I will ask if you want.	Ka tono ahau ki te hiahia koe.
Flies carry and transmit harmful viruses.	Ko te namu he kawe me te tuku i nga huaketo kino.
If you want to take out a loan, it is better to talk to experts.	Mena e hiahia ana koe ki te tuku nama, he pai ake te korero ki nga tohunga.
Lightning struck and thunder roared.	Ka pakaru te uira, ka haruru riri te whatitiri.
Very few people are eligible to vote.	Tokoiti noa nga tangata e ahei ana ki te pooti.
The liver can regenerate after removal.	Ka taea e te ate te whakahou ano i muri i te tangohanga.
Agriculture in this region is highly dependent on rainfall.	Ko nga mahi ahuwhenua i tenei rohe ka tino whakawhirinaki ki te ua.
Many people liked the old method.	He maha nga tangata i pai ki te tikanga tawhito.
They were tired of dying.	I hoha ratou ki te mate.
While we have some laws on discrimination,	Ahakoa kei a matou etahi ture mo te whakahāweatanga,
It’s hard work.	He taumaha te mahi.
The officer said the motion should be maintained.	I kii te rangatira me mau tonu te motini.
The guards stood watch all night.	Ka tu nga kaitiaki ki te mataara i te po katoa.
The conflicting effects must be equal.	Me taurite nga paanga taupatupatu tetahi.
The portrayal of the king is now banned.	Ko te whakaahua i te kingi kua araia inaianei.
Manga is very violent.	He nui te tutu o Manga.
The water was cold and clear.	He matao, he maamaa te wai.
The priest pronounced the ritual on the altar cloth.	Ka whakahuahia e te tohunga te kawa ki runga i te kakahu o te aata.
They are worried that their food is spoiling.	Kei te maaharahara ratou kei te pakaru a ratou kai.
It was very warm all month.	He nui te mahana i te marama katoa.
That idea seems misleading.	He ahua pohehe tera whakaaro.
Everything is not the same as it seems.	Ko nga mea katoa kaore e rite ki te ahua.
There was very little food in that country.	He iti noa te kai o tera whenua.
Their hands are stained with blood.	Kua poke o ratou ringa i te toto.
Today is the last day of school.	Ko tenei ra te ra whakamutunga o te kura.
She refused to answer her parents ’questions.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i nga patai a ona matua.
The harbor will inevitably melt.	Kare e kore ka rewa te whanga.
Coincidentally, he said calmly.	He mea tupono noa, i kii marie ia.
The grass on the other side is greener.	He matomato ake te tarutaru i tera taha.
Put the chicken in a large saucepan.	Kuhua te heihei ki roto i te kohua nui.
This approach was well marked.	I tino tohuhia tenei huarahi.
Mark's face is dark and angry.	Ko te kanohi o Mark kei te pouri me te riri.
The butcher claims to have killed the cow.	E kii ana te kai patu patu nana i patu te kau.
They drank beer from local beer.	I inu pia ratou i te pia o te rohe.
He was the first to ask the question.	Ko ia te tuatahi ki te patai i te patai.
The church introduced single residence.	I whakauruhia e te hahi te noho kotahi.
I’m really nervous.	He tino hikaka ahau.
The hybrids bear fruit.	Ko te hybrids hua hua hua.
The scientist is boiling the hydrochloric acid.	Ko te kaiputaiao e koropuke ana i te waikawa maaota.
This class is exciting.	He mea whakahihiri tenei akomanga.
The little boy was abused.	I tukinotia te tamaiti iti.
The field assistant carefully reviewed the data.	Na te kaiawhina mara i ata tirotirohia nga raraunga.
The spirits of the soldiers will decline.	Ka heke te wairua o nga hoia.
The computer can only be operated by a trained administrator.	Ka taea anake te whakahaere i te rorohiko e tetahi kaiwhakahaere kua whakangungua.
The suspect was taken to a psychiatric ward.	I haria te tangata whakapae ki te whare tiaki hinengaro.
Each year, more and more people die of heart disease.	Ia tau, ka nui ake nga tangata ka mate i te mate ngakau.
The body of his car was thrown into the air.	Ka makahia te tinana o tana waka ki te rangi.
People who work close to entry points are more likely to get cancer.	Ko nga tangata e mahi tata ana ki nga waahi urunga ka tupono he mate pukupuku.
Fresh vegetables are sold daily.	Ka hokona nga huawhenua hou ia ra.
They needed a proof that the money was still there.	I hiahiatia e ratou he tohu kei te noho tonu te moni.
These ashes are from a blazing fire.	Ko enei pungarehu no roto i te ahi e mura ana.
The photographer waited for the fly to stop moving.	I tatari te kaitango whakaahua kia mutu te neke haere o te namu.
Ecosystem systems are under threat from global warming.	Ko nga punaha rauwiringa kaiao kei raro i te riri mai i te mahanatanga o te ao.
He drove through a very strong beam.	I peia e ia i roto i te kurupae tino kaha.
He sprayed lemon juice on his fish.	I rehutia e ia he wai rēmana ki runga i tana ika.
He encouraged them to work harder.	I whakatenatena ia kia kaha ake te mahi.
He was a tall, thin, slender man.	He tangata roroa, hiroki, he koroke.
A gentle breeze was blowing.	He hau ngawari e pupuhi ana.
Our space is a tall building.	He whare teitei to matou waahi.
He spoke in a language full of sarcasm.	Ka korero ia i roto i te reo ki tonu i te tawai.
Many parasites in pigs die.	He maha nga pirinoa i roto i te poaka ka mate.
They take off their hats and enter the church.	Ka wetekina o ratou potae ka kuhu ki te whare karakia.
There is no sign of religious repression.	Karekau he tohu o te pehi a te whakapono.
The food is made by the chefs, not the ladies.	Ko nga kai ka mahia e nga kaitao, kaua nga wahine rangatira.
They fall into the night.	Ka taka ratou ki te po.
The wind blows my hair.	Ka whiua e te hau oku makawe.
The sheep were large but quiet.	He nui te hipi engari ata noho.
He opened the book and began to read.	Ua iriti oia i te buka e ua haamata i te tai‘o.
The women drank their coffee and had big eyes in sleep.	I inu nga wahine i ta ratou kawhe, he nui nga kanohi i te moe.
He made a big change of pace.	He nui tana whakarereke i nga mahi.
She leaned back and sighed with joy.	Ka piko ki muri, ka aue i te harikoa.
This is kind of sad.	He ahua pouri tenei.
The syllogism is weak.	He ngoikore te syllogism.
This war will end when they are released.	Ka mutu tenei pakanga i to ratou tukunga.
Clearly, that solution is not ideal.	Maamaa, kaore i te tino pai tena otinga.
Is the dog okay?	He pai te kuri?
The sun shines through the windows.	Ka whiti te ra i roto i nga matapihi.
It is not a sin to remain silent.	Ehara i te mea he hara te noho kore korero.
He drove mistakenly.	I taraiwa pohehe ia.
The power of half a heart.	Ko te kaha o te ngakau hawhe.
Your methods are stronger than mine.	He kaha ake o koutou tikanga i taku.
Many steps back.	He maha nga hikoi ki muri.
The robber was caught in a net.	I mau te kaipahua ki te kupenga.
Wine is a glass of yeast alcohol.	Ko te waina he karaehe o te inu waipiro rewena.
The authorities blocked the treaties.	Na te mana whakahaere i aukati nga tiriti.
They felt an obligation to express their gratitude.	I rongo ratou he herenga ki te whakaatu i o raatau mihi.
A serious injury has been inflicted on the body.	Kua tukuna he kino kino ki te tinana.
I will love it.	Ka aroha ahau.
The nurse cleans the wound.	Ka horoi te neehi i te patunga.
However, in recent times, pollution has become increasingly alarming.	Heoi ano, i na tata nei, kua tino maaharahara te parahanga.
The lake worked with wild animals.	I mahi tahi te roto me nga kararehe mohoao.
Write me a letter.	Tuhia mai he reta maku.
He says he will never eat bread again.	E ai ki a ia e kore ia e kai taro ano.
The animal is in danger.	Kei te morearea te kararehe.
The book he wanted.	Ko te pukapuka i hiahia ia.
It's only a five minute walk.	E rima meneti noa te hikoi.
The S'poreans suffer more than most of the noise.	He nui ake te mamae o nga S'porean i te nuinga o te haruru haruru.
The guest list was published.	I panuitia te rarangi manuhiri.
He had an angry laugh.	He kata pukuriri ia.
He was studying for his final exams.	I te ako ia mo ana whakamatautau whakamutunga.
A small rental bus is waiting for them.	He pahi iti riihi e tatari ana mo ratou.
His old age was protected by the government.	Ko tona koroheketanga i tiakina e te kawanatanga.
The beach is dry.	He maroke te takutai moana.
The nearby river was used for fishing.	I whakamahia te awa e tata ana mo te hii ika.
This question has troubled philosophers for centuries.	Ua haapeapea teie uiraa i te mau philosopho e rave rahi tenetere.
You need to follow his instructions.	Me whai koe i ana tohutohu.
He found the black box in a dangerous desert.	I kitea e ia te pouaka pango ki roto i te koraha kino.
Most residents want to break the treaty.	Ko te nuinga o nga kainoho e hiahia ana ki te takahi i te tiriti.
Used in beer making, hops give the beer its flavor.	Ka whakamahia i roto i te mahi hanga pia, ka hoatu e te hops te reka o te pia.
The economic downturn has led to a lack of popularity.	Ko te ngoikore o te ohanga kua arahi ki te kore e pai ki te rongonui.
Put one on each side of the glass.	Hoatu tetahi ki ia taha o te karaihe.
This means that the job of the police is to enforce the law.	Ko te tikanga ko te mahi a te pirihimana he whakamana i te ture.
Jemi has lost his way.	Kua ngaro a Jemi i tana ara.
The treatment was effective.	I whai hua te rongoa.
The fast brown fox jumped on the lazy dog.	Ka peke te pokiha parauri tere ki runga i te kuri mangere.
Mom baked the best cakes ever.	I tunua e Mama nga keke pai rawa atu.
But he must swallow his pride.	Engari me horomia e ia tona whakapehapeha.
This type of criminal activity is in the quarters.	Ko tenei momo mahi kino kei roto i nga whaa.
Four police officers were arrested this morning.	Tokowha nga pirihimana i mau i mauhere i te ata nei.
We couldn’t agree on how long we would be apart.	Kare i taea e maua te whakaae mo te wa ka wehe.
At night, we slept in the shelter.	I te po, ka moe matou ki te whakaruruhau.
The cost of funds went down.	I heke te utu o nga moni.
A small group of soldiers marched down the street.	Ko tetahi roopu hoia iti e hikoi ana i te huarahi.
These days, most people work for themselves.	I enei ra, ko te nuinga o nga tangata e mahi ana mo ratou ano.
There was a lot of noise.	He haruru nui.
By analyzing statistical data, they can predict rape.	Ma te wetewete i nga raraunga tatauranga, ka taea e ratou te matapae mo te pawhera.
These fast -moving cities don’t have proper cleaning.	Ko enei taone nui e tere haere ana karekau he horoi tika.
This man speaks in silent tongues.	Ka korero tenei tangata i roto i nga reo maru.
The soft red flower is a beautiful symbol.	He tohu ataahua te puawai whero ngawari.
Her long eyebrows are moving.	Ko ona kamomata roa e korikori ana.
Some communities believe that pollution can cause disease.	Ko etahi o nga hapori e whakapono ana na te parahanga ka puta he mate.
The new president opened the country to the world.	Na te perehitini hou i whakatuwhera te whenua ki te ao.
It’s easy to make, but the meaning is deep.	He ngawari te hanga, engari he hohonu te tikanga.
That group was really good at the time.	He tino pai tera roopu i tera wa.
There was a lot of eruption and death.	He nui te hū, he mate.
How to refund taxes.	Me pehea te whakahoki taake.
These boxes are not the first problem.	Karekau enei pouaka i te raru tuatahi.
Some dairy products look different.	He rerekee te ahua o etahi hua miraka kau.
According to some reports the oil was stolen.	E ai ki etahi purongo kua tahaetia te hinu.
She wants a delicious meal.	E hiahia ana ia ki te kai reka.
Mix the ingredients.	Whakaranuhia nga kai.
Luckily, he ran away without being seen.	Ko te koa, i oma mai ia me te kore e kitea.
The weather conditions have deteriorated.	Kua kino nga ahuatanga o te rangi.
Good competition for business.	He pai te whakataetae mo te pakihi.
A bad bitch.	He uwha kino.
He blew the politician’s record.	I pupuhi ia i te rekoata a te kaitōrangapū.
We climbed over the fence.	I piki matou ki runga i te taiapa.
The volcano erupts.	Ka pahū te puia.
This type of shark has its own religious customs.	Kei tenei momo mango ona ake tikanga karakia.
More than six years older than him.	Neke atu i te ono tau te pakeke ake i a ia.
English is the most widely spoken language in the world.	Ko te reo Ingarihi te reo e tino whanuitia ana i te ao.
Plans are underway to build an industrial building.	Kei te haere tonu nga mahere mo te hanga i tetahi whare whakangao.
The mediators refused to sign the protest.	Kaore nga kaiwawao i whakaae ki te haina i te porotēhi.
Experts say that every effort is fruitful.	E ai ki nga tohunga mohio he hua nga mahi katoa.
He stood on the pedestal, looking in front of his own mirror.	Ka tu ia i runga i te turanga, titiro atu ki mua i tona ake whakaata.
The pipe was plugged with debris.	I purua te paipa ki te otaota.
He appeared again this morning.	I puta ano ia i tenei ata.
No criminals were found.	Karekau he tangata kino i kitea.
He was the most talkative person in his class.	Ko ia te tangata tino korero i roto i tana akomanga.
Exercise involves some weight lifting.	Ko te korikori ka uru ki etahi hikitanga taumaha.
It seems that smart people are getting better.	Te ahua nei kei te pai haere nga tangata mohio.
I went with that woman to the other side.	Ka haere ahau me tera wahine ki tera taha.
Teachers and students advocate for this.	Kawa nga kaiako me nga tauira mo tenei.
He knew it was a lie.	I mohio ia he korero teka.
Avoid using air dryer.	A ape i te whakamahi i te whakamaroke hau.
The country was divided, as the war continued.	I wehewehea te whenua, i te mea ka haere tonu te whawhai.
I dreamed about a kitten.	I moemoea ahau mo te punua.
This discovery led him to question his religion.	Na tenei kitenga ka arahi ia ki te patai ki tana karakia.
Under the control of the colony, fishing activities were dedicated to the island.	I raro i te mana o te koroni, ka whakatapua nga mahi ika ki te motu.
The plant is poisonous.	He paitini te tipu.
This chapel honors the holy bishop.	Ko tenei whare karakia e whakanui ana i te episekopo tapu.
Hold the ink on the paper.	Purihia te mangumangu ki runga i te pepa.
The police never uttered a word of persuasion.	Kore rawa nga pirihimana i whakahua i te kupu whakapati.
His argument is positive for some, but others disagree.	Ko tana whakapae he pai ki etahi, engari ko etahi kaore i te whakaae.
Deforestation is a serious problem.	He raruraru nui te whakakore ngahere.
Money is a poor substitute for human expertise.	Ko te moni he whakakapi rawakore mo te tohungatanga tangata.
The farmhouse stands on the side of the lake.	Ka tu te whare paamu ki te taha o te roto.
An individual wolf roams the outskirts of the home.	He wuruhi takitahi e haereere ana i waho o te kainga.
The earth is rock, soil, water, living things.	Ko te whenua he toka, he oneone, he wai, he mea ora.
He put on his coat and rested.	Ka whakakakahu ia i tona koti, ka okioki.
Only a handful of the team voted for black players.	Tokoiti noa o te kapa i pooti mo nga kaitakaro pango.
It’s a painful exercise, pushing heavy stones.	He mahi mamae, he tohe i nga kohatu taumaha.
A small smile played on her lips.	He iti te ataata e takaro ana i ona ngutu.
She wasn’t crying, but she was still tired.	Kaore ia i te tangi, engari he ngenge tonu.
He had long hair, a throat, and silver.	He roa ona makawe, he korokoro, he hiriwa.
The witch's houses are simply no living things.	Ko nga whare o te wahine makutu he kore noa he mea ora.
Some went to a nearby village for the first time.	Ko etahi i haere ki te kainga tata mo te wa tuatahi.
The grandmother's dress was ragged and dirty.	Ko te kakahu o te kuia he tawhetawhe, he paru.
Aventurine is quartz with small incorporations of other minerals.	Ko te Aventurine he kiripaka me nga whakaurunga iti o etahi atu kohuke.
Many people gathered outside.	He maha nga taangata i hui ki waho.
He ate the last apple.	Ka kainga e ia te aporo whakamutunga.
She is tired of housework.	Kua hoha ia i nga mahi whare.
The villagers named their animals.	I tapaina e nga tangata kainga nga ingoa o a ratou kararehe.
She took good care of the children.	He pai tana tiaki i nga tamariki.
There is a red birthmark just below his left eye.	He tohu whanau whero kei raro tonu i tona kanohi maui.
The big city is in a drought when a fire breaks out.	Ko te taone nui kei roto i te tauraki ka puta he ahi.
You can’t tell if you’re full of air.	Kaore e taea e koe te korero mena ka ki tonu koe i te hau.
The eagle circled above them in search of food.	I taiawhio te ekara i runga ake i a ratou ki te rapu kai.
The radio plays popular songs these days.	Ka whakatangihia e te reo irirangi nga waiata rongonui i enei ra.
The country's resources will be very heavy.	Ka tino taumaha nga rawa o te motu.
The test is not a score.	Ko te whakamatautau karekau he piro.
Grab the first seat available.	Hopukia te nohoanga tuatahi e waatea ana.
The kids who live here hate school.	Ko nga tamariki e noho ana i konei e kino ana ki te kura.
He refused to listen to his mother.	Kaore ia i pai ki te whakarongo ki tona whaea.
The rush is dead.	Kua mate te horo.
The sea has a strong influence on the sky.	He kaha te awe o te moana ki te rangi.
Officers are looking for evidence.	Kei te rapu tohu nga apiha.
Not knowing what to do, he immediately called his mother.	I te kore e mohio me aha, ka waea tonu ia ki tona whaea.
Studies have linked the current trend to climate change.	Kua hono nga rangahau i te ia o naianei ki nga huringa o te rangi.
Most of the students live miles from camp.	Ko te nuinga o nga akonga kei te noho maero mai i te puni.
The road was crowded on sunny days.	I kiki te huarahi i nga ra paki.
Not to be missed!	E kore e pahemo!
Half of his house was consumed by fire.	I pau te haurua o tona whare i te ahi.
Our next meeting will be next month.	Ko ta tatou hui e whai ake nei hei tera marama.
Whisk the cream and fold into the dough.	Wepuhia te kirīmi ka whakakopa ki roto i te pokepoke.
I’m dying to find him.	Kei te mate ahau ki te kimi i a ia.
He ate peanut butter.	I kai ia i te pata pīnati.
These arguments were never fully resolved.	Ko enei tautohetohe kaore i tino tutuki.
He hit the door boat.	I pa atu ia ki te poti kuaha.
The farmer holds two scythes.	E rua nga toronaihi e mau ana te kaiahuwhenua.
They are accustomed to working in shipping containers.	Kua waia ratou ki te mahi i roto i nga ipu kaipuke.
The villagers relied on the river for their livelihood.	I whakawhirinaki nga tangata o te kainga ki te awa hei oranga mo ratou.
This is my last day at work.	Ko taku ra whakamutunga tenei i te mahi.
He, too, was very bad.	Ko ia hoki, i tino kino.
This area is famous for its delicious food.	He rongonui tenei rohe mo ana kai reka.
The band began to play.	I timata te roopu ki te takaro.
The sonnet consists of seventeen lines.	Ko te sonnet he whiti tekau ma whitu rarangi.
He paid a phone call to an aunt.	I utua e ia he waea ki tetahi whaea keke.
He works in country houses.	E mahi ana ia i roto i nga whare whenua.
He dreamed that his dog was a wolf.	I moemoea ia ko tana kuri he wuruhi.
The coastline has many islands	Ko te takutai moana he maha nga moutere
The apocalyptic book is especially popular with teenagers.	Ko te pukapuka apocalyptic he tino pai ki nga taiohi.
The old woman said that her neighbor was a witch.	Ka kii te kuia nei he makutu tona hoa tata.
They fell in love that morning.	I aroha raua i taua ata.
Remove the pan from the oven and set it aside.	Tangohia te paraharaha i te oumu ka waiho ki te taha.
Some of the brothers wanted to practice more.	I pirangi etahi o nga tuakana ki te whakaharatau ake.
The parents are ready to part.	Kua rite nga matua ki te wehe.
Use a towel to dry the sink!	Whakamahia te tauera hei whakamaroke i te totohu!
These shoes are too big for you.	He nui rawa enei hu mo koe.
The food looks beautiful.	He ataahua te ahua o te kai.
The practice is against our human rights charter.	Ka whakahē te mahi i tā mātou tūtohinga tika tangata.
The animal keeper needed other artists.	I hiahiatia e te kaitiaki kararehe etahi atu kaitoi.
I’ve looked at the possibilities.	Kua titiro ahau ki nga mea ka taea.
It was an awesome experience.	He wheako whakamataku.
Remains of dinosaurs can be found there.	Ka kitea nga toenga o nga dinosaur ki reira.
The minister was a devout man who collected antiques.	He tangata karakia te minita ki te kohi taonga tawhito.
This study attempted to identify the sources of different resources.	I ngana tenei rangahau ki te tautuhi i nga puna o nga rauemi rereke.
Many of the people who came ran to the exits at the end of the war.	He maha nga tangata i tae mai i oma ki nga putanga i te mutunga o te pakanga.
It is said that the skills of the doctor are declining.	E ai ki te korero kei te heke haere nga pukenga o te taote.
A good score, don’t you think?	He kaute pai, kaore koe e whakaaro?
We are told to avoid hatred of our enemies.	Ka kiia tatou kia karo i te mauahara ki o tatou hoariri.
His whole body shook with anger.	I wiri tona tinana katoa i te riri.
It is the oldest building in the city.	Koia te whare tawhito o te taone nui.
He walked over to the bridge.	I hikoi atu ia ki te piriti.
Fill the tank.	Whakakiia te tank.
Many locals insist on practicing their traditional customs	He maha nga tangata o te kainga e tohe ana ki te mahi i o ratou tikanga tuku iho
The work was very productive.	I tino whai hua te mahi.
He lay back and looked up at the ceiling.	Ka takoto ia ki muri, ka titiro ake ki te tuanui.
The forest fire consumed homes and houses.	Na te ahi ngahere i pau nga kainga me nga whare.
When they saw the man, they all looked at him.	Ka kite ratou i taua tangata, ka titiro katoa ki a ia.
The camp fire is roaring.	E haruru ana te ahi puni.
The woman who died was pregnant.	Kua hapu te wahine i mate.
Most of the people living in this big city have cars.	He waka te nuinga o nga tangata e noho ana i tenei taone nui.
The cat relaxes under the tree.	Ka whakangawari te ngeru i raro i te rakau.
The local watch program is highly recommended.	Ko te kaupapa mataaratanga o te takiwa ka tino whakamanahia.
Take care of the children.	Tiakihia nga tamariki.
The young man was amazed at the beauty of the animals.	Mīharo ana te taitama nei ki te ātaahua o ngā kararehe.
He enjoyed walking in the mountains.	He pai ki a ia te hīkoi i ngā maunga.
The water of the river is used to make paper.	Ka whakamahia te wai o te awa hei hanga pepa.
Acid rain is responsible for the loss of forests along the coast.	Ko te ua waikawa te whakapae mo te mate o nga ngahere i te taha moana.
The new government promises jobs for all.	Kei te oati te kawanatanga hou i nga mahi mo te katoa.
The plants need to be laid down.	Me whakapapa iho nga tipu.
Our dogs are better than him.	He pai ake a maatau kuri i a ia.
The boat trip took three hours.	E toru haora te roa o te haerenga poti.
The school was closed yesterday due to a power outage.	I katia te kura inanahi na te mea kua motu te hiko.
Farmers buy clocks by basket.	Ka hoko karaka nga kaiahuwhenua ma te kete.
We had little life in that storm.	He iti nei te ora i a matou i tera awha.
Archaeologists have found traces of the villages.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata nga tohu o nga kainga.
Murder is punishable by death in many countries.	Ko te kohuru ka whiua ki te mate i roto i nga whenua maha.
Some of the most important things we found were surprises.	Ko etahi o nga mea tino nui i kitea e matou he mea ohorere.
It still sounds crazy to me.	Ko te tangi tonu e porangi ana ahau.
These urban spaces are very noisy.	He tino haruru enei waahi taone.
She thinks about which dress to choose.	Ka whakaaro ia ko tehea kakahu hei whiriwhiri.
To measure the change in temperature, scientists use a thermometer.	Hei ine i te huringa o te pāmahana, ka whakamahia e nga kaiputaiao te ine ine wera.
A pilot is a person who flies an airplane.	Ko te kaiurungi he tangata e rere ana i te waka rererangi.
It has been raining heavily these past few days.	Kua kaha te ua i enei ra kua hipa ake nei.
They did not expect that to happen.	Aita ratou i mana‘o e e tupu te reira.
The waterfall is invisible.	Kare e kitea te wairere.
The owner of this house will not cooperate with us.	E kore te rangatira o tenei whare e mahi tahi ki a matou.
The wind is blowing in the east.	E pupuhi ana te hau i te rawhiti.
That restaurant has never been tested before.	Kaore ano kia whakamatauria taua wharekai i mua.
Children were allowed to play unsupervised.	I tukuna nga tamariki ki te takaro kaore i te tirotirohia.
The temperature was warm, sticky and oppressive.	He mahana, he piri, he tukino te pāmahana.
The big city is planning to destroy the spaces.	Kei te whakaaro te taone nui ki te whakangaro i nga waahi.
The flour is first put into a flour container.	Ka tukuna tuatahi te paraoa ki roto i te ipu paraoa.
Fire is a common element.	He huānga noa te ahi.
She will be dancing in the party tonight.	Ka kanikani ia i te paati i tenei po.
The beach is lined with small independent villages.	Kua kapi te takutai ki nga kainga iti motuhake.
There are a lot of bad fashion symptoms.	He maha nga tohu ahua kino.
The smell of coffee had just hit the air.	Ko te haunga o te kawhe katahi ano ka pania te hau.
You really need to buy the right type.	Me tino hoko koe i te momo tika.
A guide to good table techniques.	He aratohu ki nga tikanga tepu pai.
It was cold weather today, ideal for fishing.	He rangi makariri i tenei ra, he pai mo te hii ika.
Wild animals are disappearing at an alarming rate.	Kei te ngaro haere nga kararehe mohoao i te tere ohorere.
Make sure your pants are lined.	Me mohio kua rinohia o tarau.
Sensitive children are at risk.	Ko nga tamariki tairongo kei te noho morearea.
The volcano is one of the most powerful in the world.	Ko te puia tetahi o nga tino kaha o te ao.
You didn't write anything.	Kaore koe i tuhi i tetahi mea.
These waters are very deep.	He hohonu rawa enei wai.
Climate change is very worrying.	He tino awangawanga te huringa o te rangi.
Researchers say bird species are declining around the world.	E ai ki nga kairangahau kua heke haere nga momo manu puta noa i te ao.
Most of the rivers in this region are polluted.	Ko te nuinga o nga awa o tenei rohe kua poke.
She washes herself every morning.	Ka horoi ia ia ia ia ata.
The high -speed train left on the highway.	I wehe te tereina tere i runga i te waarangi.
The horses move faster, but the cows are stronger.	Ka tere ake te haere o nga hoiho, engari he kaha ake te kau.
The sheikh wore a gold crown.	I mau te sheikh i te karauna koura.
The captain of the boat had to stand still.	Na te kapene i te poti kia tu marie.
The thief fled when police spotted him.	Ka oma te tahae i te kitenga o te pirihimana.
The season is over.	Kua maoa te wa.
The necklace looks beautiful.	He ataahua te ahua o te tahei.
Many companies find it difficult to spend money.	He maha nga kamupene ka uaua ki te whakapau moni.
Hopefully this project will be fruitful.	Ko te tumanako ka whai hua tenei kaupapa.
As they got older, they stopped being friends.	I a raua e pakeke ana, ka mutu te noho hoa.
The smell of warm water made my skin softer.	Na te kakara o te wai mahana i ngawari taku kiri.
Her lips made an ugly look.	I hanga e ona ngutu he ahua kino.
These foods are delicious.	He reka enei kai.
Some ate fish.	Ko etahi i kai ika.
Combine sage, rosemary, and thyme with olive oil.	Whakakotahitia te sage, te rosemary, me te thyme ki te hinu oriwa.
It is easier to feed the birds.	He ngawari ake te whangai i nga manu.
Long lenses can capture very long distance images.	Ka taea e nga arotahi roa te hopu whakaahua tino tawhiti.
People develop different skills as they get older.	Ka whanakehia e te tangata nga pukenga rereke i a ratou e pakeke haere ana.
This view was confirmed.	I whakapumautia tenei tirohanga.
He rushes into the crowd.	Ka tere ia ki roto i te mano.
Many chemicals are used by the factory in its manufacturing process.	He maha nga matū e whakamahia ana e te wheketere i roto i tana mahi whakaputa.
Swim on the surface and breathe.	Kauhoe ki runga ki te mata ka manawa.
His hands shook as he fired the gun.	Wiri ana ona ringa i a ia e pupuhi ana i te pu.
The conversion of water from water to air.	Te hurihanga o te wai mai i te wai ki te hau.
He believed that the perpetrators were criminals.	I whakapono ia he hunga mahi kino te hunga mahi kino.
There was a lot of noise in the house.	Ka haruru te haruru i te whare.
The practice will be perfect on the first visit.	Ko te parakatihi ka tino tika i te haerenga tuatahi.
There is a narrow path leading home.	He ara whaiti ka ahu ki te kainga.
He didn’t like me.	Kaore ia i pai ki ahau.
The mountain has a special character.	He ahua motuhake to te maunga.
They could not swim.	Karekau i taea e raua te kauhoe.
Dry clothes hang from the clothes line.	Ko nga kakahu maroke ka iri mai i te raina kakahu.
The blue flowers have a sweet smell.	He kakara reka nga puawai puru.
No one was hurt.	Kaore he tangata i pa atu.
My tooth hurts.	Ka mamae toku niho.
The trains were slowing down.	I tomuri haere nga tereina.
I was shocked at his incompetence.	Ohorere ana ahau ki tona koretake.
Using raw ingredients, the recipe creates a delicious garden.	Ma te whakamahi i nga kai tatau, ka mahia e te tunu he kari reka.
Hopefully the rain will put out the fire.	Ko te tumanako ka whakamutua e te ua te ahi.
Just a sandwich.	He hanawiti noa.
There’s a lot of mechanical noise here.	He nui te haruru o te miihini i konei.
The box sinks again and is lifted again.	Ka totohu ano te pouaka, ka hikitia ano.
This chocolate box is very affordable.	He tino utu tenei pouaka tiakarete.
The government announced that new tax rules are in effect.	I panuitia e te kawanatanga e pa ana nga ture taake hou.
He is still dreaming of a man with a white beard.	Kei te moemoea tonu ia mo te tangata he pahau ma.
Global warming is rising.	Kei te piki haere te mahana o te ao.
Who taught you?	Na wai koe i whakaako?
The sunlight running through the window was very bright.	Ko te whiti o te ra e rere ana i roto i te matapihi he tino marama.
This disease is very dangerous for women.	He tino kino tenei mate mo nga wahine.
They claimed this was true.	I kii ratou he pono tenei.
The ice is cold, but it melts easily.	He makariri te huka, engari he ngawari te rewa.
The conditions here are beautiful.	He ataahua nga ahuatanga o konei.
A farmer carrying his boxes of vegetables.	He kaiahuwhenua te kawe i ana pouaka huawhenua.
The children were lonely.	I mokemoke nga tamariki.
The deep river separated us.	Na te awa hohonu i wehe matou.
There is no cure for ovarian cysts.	Karekau he rongoa mo te mate ovarian cysts.
Several new restaurants opened this year.	He maha nga wharekai hou i whakatuwherahia i tenei tau.
The two sides met in a large meeting	I whakahuihui nga taha e rua i roto i tetahi huihuinga nui
He refused to let her go.	Kaore ia i whakaae kia haere ia.
Thousands die in road accidents each year.	He manomano kua mate i roto i nga aitua rori ia tau.
The site was covered with fog.	I hipokina te pae ki te kohu.
As the tree grows, it gets bigger.	Ka tipu haere te rakau, ka nui haere.
His master was the one who cooked the food.	Na tona rangatira i toki te tunu kai.
Please go up to the third floor.	Tena, piki mai ki te papa tuatoru.
The plants are very forested.	He tino ngahere nga tipu.
The dog ran through the field and became angry.	Ka oma te kuri i roto i te parae, ka oho riri.
The boys played video games.	I takaro nga tama i nga keemu ataata.
We used math to follow the path of the bullet.	I whakamahia e matou te pangarau ki te whai i te huarahi o te matā.
The golden chariot was tied to horses.	I herea te hariata koura ki nga hoiho.
As they pass through the seas and deserts, they are suddenly caught by cruel robbers.	I a ratou e haere ana i nga moana me nga koraha, ka mau ohorere ratou i nga kaipahua nanakia.
He abandoned the farm in the middle of the war.	I whakarērea e ia te pāmu i waenganui o te pakanga.
He would be sad if he heard this news.	Ka pouri ia ki te rongo ia i enei korero.
The star shines in the night sky.	Ka whiti te whetu i te rangi o te po.
The rain will continue to fall.	Ka heke tonu te ua.
Love and nature.	Te aroha me te natura.
The village has a famous octagonal church.	He whare karakia rongonui octagonal te kainga.
Three models were missing yesterday.	Tokotoru nga tauira i ngaro inanahi.
She coughed.	Ka maremare ia.
She is a television star.	He whetu pouaka whakaata ia.
His letter has eight parts.	E waru nga wahanga o tana reta.
The bottle was smashed under the leg.	I pakaruhia te pounamu ki raro i te waewae.
At that time, there was no one	I taua wa, kaore he tangata
In recent years, there has been a lot of controversy.	I nga tau tata nei, he nui te tautohetohe.
Monogamy is the meaning of the animal world.	Ko te Monogamy te tikanga o te ao kararehe.
The people celebrated together with lots of music and dancing.	Ka whakanui tahi te iwi me te nui o te waiata me te kanikani.
Most car thefts are committed by teenagers.	Ko te nuinga o nga tahae waka e mahia ana e nga taiohi.
During the day, the gold shines.	I te ra, ka whiti te koura.
A large area of ​​the swamp has dried up.	He waahi nui o te repo kua mimiti.
They will be looted and looted by robbers at will.	Ka pahuatia, ka pahuatia e nga kaipahua i runga i ta ratou hiahia.
The promotional campaign has helped to boost the trend.	Kua awhina te kaupapa whakatairanga ki te whakanui i te ahuatanga.
Heavy rain flooded.	Na te ua nui i waipuke.
His comments were well received.	I pai te manaakitanga o ana korero.
Creating a budget is important for our survival.	He mea nui te hanga tahua mo to tatou oranga.
I am a grammar expert by trade	He tohunga wetereo ahau na te hokohoko
Coffee is very bitter.	He tino kawa te kawhe.
She kept crying.	I tangi tonu ia.
Put the apples in a bowl.	Kuhua nga aporo ki roto i te peihana.
Women need to learn how to run a house.	Me ako nga wahine ki te whakahaere whare.
Each word is pronounced correctly.	He tika te whakahua o ia kupu.
They are very compact and have little ability to scratch.	He tino putunga rawa ta ratou noho, he iti noa te kaha ki te waruwaru.
Autumn colors melt into gold.	Ka rewa nga tae o te ngahuru ki te koura.
The effects of repealing the rules are imminent.	Ko nga paanga o te whakakore i nga ture ka tata.
Some people are allergic to nuts.	Ko etahi o nga tangata kei te mate pawera ki nga nati.
Many battles have been waged by the same army.	He maha nga pakanga kua whakaekea e te ope taua.
You have to do everything you can.	Me mahi koe i nga mea katoa ka taea e koe.
He was accused of being a fraudulent product.	I whakapaehia e ia he hua tinihanga.
The village is a scattering for trade.	He mararatanga te kainga mo te hokohoko.
When he was young, he left many charismatic marks.	I a ia e taitama ana, he maha nga tohu karismatika i mahue.
My mother liked school.	He pai ki taku whaea te kura.
He is a small coma.	He koma paku ia.
The strange thing is the blonde woman.	Ko te mea rereke ko te wahine kakaho.
What is the same word?	He aha te kupu ano?
Everyone was quiet that afternoon.	I ata noho katoa i taua ahiahi.
Many rivers and lakes are polluted.	He maha nga awa me nga roto kua poke.
Two awards were awarded by the principal to the students.	E rua nga tohu i whakawhiwhia e te tumuaki ki nga tauira.
These ancient ruins remind us of the past.	Ko enei ururua tawhito e maumahara ana ki a tatou o mua.
He said another word, then said it again.	Ka korero ano ia i tetahi kupu, katahi ka korero ano.
He was sure he wasn’t dreaming.	I tino mohio ia kaore ia i te moemoea.
Slovenia has been completely devastated by climate change.	Ko Slovenia kua tino paopaohia e te huringa o te rangi.
A thoughtful look flashed across his face.	Ka whiti tetahi ahua whakaaro ki tona mata.
If the battery light is on, charge the battery.	Mēnā kei te kā te rama pākahiko, whakakiia te pākahiko.
The microphone is designed for volume amplification.	Kua hangaia te hopuoro mo te whakanui i te reo.
He was very sick and poor.	He tino mate ia, he rawakore.
The statue survived only a short time after some atrocities.	I ora te whakapakoko i te wa poto noa iho i muri i etahi mahi kino.
Their clothes were black and shiny.	He pango, he kanapa o ratou kakahu.
The company denies the wrongdoing.	Ka whakahē te kamupene he hē te mahi.
The company conducted a social responsibility program to improve conditions.	I whakahaerehia e te kamupene tetahi kaupapa kawenga hapori hei whakapai ake i nga ahuatanga.
But depending on the circumstances, we felt it was impossible to go.	Engari i runga i nga ahuatanga, i mahara matou kaore e taea te haere.
This desert country looks like sand.	He kirikiri te ahua o tenei whenua koraha.
I was excited to use my new magnet.	I hikaka ahau ki te whakamahi i taku aukume hou.
In agriculture, these are some of the most important foods.	I nga mahi ahuwhenua, koinei etahi o nga tino kai.
He killed the boy.	I patua e ia te tama.
We break the papers to stick them with a knife.	Ka pakaruhia e matou nga pepa ki te whakapiri ki te maripi.
Like a cat, he was happy.	Ka rite ki te ngeru, ka harikoa ia.
The town is a little further off the road.	He iti noa atu te taone i te mawhititanga huarahi.
Her lips moved.	Ka korikori tona ngutu.
Their eyes met, and then a cry broke out.	Ka tutaki o raua kanohi, katahi ka tangi te tangi.
Scientists do not fully understand the cause of the drought.	Kare nga kaiputaiao e tino mohio ki te take o te matewai.
No one thought this would happen.	Kaore tetahi i whakaaro ka puta tenei.
The cause of the explosion is not yet known.	Ko te take o te pahūtanga kaore ano kia mohiotia.
Many people choose to own a car.	He maha nga tangata e whiriwhiri ana ki te whai waka.
Someone stole their wallet.	I tahae tetahi i ta ratou putea.
It’s an exciting project.	He kaupapa whakahirahira.
We need to protect the ocean from pollution.	Me tiaki e tatou te moana mai i te poke.
The Coins began to organize opposition to the king.	Ka timata nga Moni ki te whakarite whakahē ki te kingi.
Similar results were achieved in other areas.	He rite nga hua i tutuki ki etahi atu waahi.
Most of the guests were formally dressed in coats.	Ko te nuinga o nga manuhiri he kakahu okawa ki roto i nga koti.
The chemist carefully mixed the ingredients.	I āta whakaranuhia e te tohunga kemu nga matū.
The singer’s hands were wet with sweat.	I makuku nga ringa o te kaiwaiata i te werawera.
After a heavy rain, the water level rises badly.	Whai muri i te ua nui, ka piki kino te wai.
It’s a good life for people who don’t wear it.	He pai te oranga o nga tangata kare e mau ana.
I chose the light snack over the heavy, greasy snack.	I whiriwhiria e au te paramanawa ngawari ki runga i te paramanawa taumaha, hinuhinu.
The drama is funny.	He pukuhohe te whakaari.
On the last attempt, he went to his neighbor.	I te nganatanga whakamutunga, ka haere ia ki tona hoa tata.
He threw the ball.	I whiua e ia te pōro.
His glass was shattered by fire.	I pakaru tana karaehe i te ahi.
He was burdened with the guilt of his actions.	I taumaha ia i te hara o ana mahi.
You just need to use a humidifier for a temporary fix.	Me whakamahi noa koe i te humidifier hei whakatika rangitahi.
The chemical properties of honey are beneficial.	Ko nga ahuatanga matū o te honi ka whai hua.
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
The concert lasted three hours.	E toru haora te roa o te konohete.
I study math and physics.	Ka ako ahau i te pangarau me te ahupūngao.
The king quickly rode into battle, wielding his mighty sword.	Ka tere te eke o te kingi ki te whawhai, me te aki i tana hoari kaha.
The coat was heavy on his shoulders.	He taumaha te koti ki runga i ona pokohiwi.
The food must be cooked properly.	Me tika te tunu kai.
The small bus stops.	Ka tu te pahi iti.
Now, once again, he must find a hidden place.	Na, kotahi ano, me rapu ia i tetahi wahi huna.
The scientists gave the medicine to mice.	I tukuna e nga kaiputaiao te rongoa ki nga kiore.
The failure to strike was blamed for lack of planning.	Ko te kore o te tukitukia i whakapaehia mo te kore o te whakamahere.
She tells him she is thirsty.	Ka korerotia e ia ki a ia e matewai ana ia.
The woman turned her hair.	I hurihia e te wahine wahine tona makawe.
The cooling towers cool the air.	Ko nga pourewa whakamatao ka whakamatao te hau.
The judge's decision was that the artist's paintings were original.	Ko te whakatau a te kaiwhakawa he mea taketake nga peita a te kaitoi.
He shakes his seat.	Ka riwhi ia i tona nohoanga.
The silence is awesome.	He whakamataku te wahangu.
The villain left a bloody trail.	I waiho e te tangata kino he ara toto.
He described himself as a wealthy man.	I whakaahua ia he tangata whai rawa.
The final test is near.	Kei te tata te whakamātautau whakamutunga.
Recent excavations have found evidence of these ancient worlds.	Ko nga keri hou kua kitea he tohu o enei ao tawhito.
Many believed she was a witch	He tokomaha i whakapono he wahine makutu ia
Many people died.	He maha nga tangata i mate.
There was thunder and lightning.	He whatitiri me te uira.
The theft was caught by members of the public.	Ko te tahae i mauhia e nga mema o te iwi.
Then the debt is canceled.	Katahi ka whakakorehia te nama.
He’s just moving things around.	Kei te neke haere tonu ia i nga mea.
The military has a proud history.	He hītori whakahīhī tō te hōia.
So the fan produced a gentle breeze.	Na te mea powhiriwhiri i hua te hau ngawari.
The tornadoes this year have been very strong.	Ko nga awhiowhio i tenei tau kua tino kaha.
All forests should be properly managed.	Ko nga ngahere katoa kia tau tonu te whakahaere.
There are many wild goats in the sand dunes.	He maha nga koati mohoao kei roto i nga puke kirikiri.
Gunmen are shooting into the crowd.	Ko nga tangata pu e pupuhi ana ki te marea.
The blue sky seems to continue.	Ko te rangi kikorangi te ahua ka haere tonu.
Many local residents fear for their lives.	He maha nga kainoho o te takiwa e mataku ana mo to ratau oranga.
They could hear thunder in the distance.	Ka rongo ratou i te whatitiri i tawhiti.
The boys have been caught.	Kua mau nga tama.
Severe punishments are inflicted at all times.	Ko nga whiu kino ka tukuna i nga wa katoa.
Some countries do not issue passports.	Karekau etahi whenua e tuku uruwhenua.
His teeth crooked.	Ko ona niho kopikopiko.
The goal of this project is to get the community involved.	Ko te whainga o tenei kaupapa kia whai waahi te hapori.
Water expands when heated.	Ka whakawhanui te wai ina whakamahana.
We have little choice but to go with him.	He iti noa ta tatou whiriwhiri engari ki te haere tahi me ia.
The beer was cold and sparkling.	He makariri, he kanapa te pia.
Leaving the window open at night is bad.	Ko te waiho i te matapihi tuwhera i te po he kino.
We put him in a small room.	Ua tuu matou ia ’na i roto i te hoê piha iti.
We are in this partnership, as partners.	Kei roto tatou i tenei mahi tahi, hei hoa mahi.
The festival will bring many tourists to the big city.	Ka kawea mai e te hakari te maha o nga turuhi ki te taone nui.
There are very few villages in the area.	He iti noa nga kainga o taua takiwa.
Poetry is an expression of thoughts and emotions.	Ko te rotarota he whakaaturanga o nga whakaaro me nga kare-a-roto.
The wood is used for furniture and building projects.	Ka whakamahia te rakau mo nga taonga me nga kaupapa hanga whare.
The polar bear is a lonely animal.	He kararehe mokemoke te pea polar.
The light was very bright.	He tino kanapa te marama.
The new radio has been designed for many years.	Kua hoahoatia te reo irirangi hou mo nga tau maha.
Meet the hospitable people who moved nearby.	Tutaki ki nga tangata manaaki i nuku tata mai.
I want to do gardening.	Kei te pirangi au ki te mahi kari kaiwhenua.
In the past, the couple has enjoyed some freedoms.	I nga wa o mua, kua koa nga tokorua ki etahi herekoretanga.
Man seems to be mistaken.	Te ahua pohehe te tangata.
The sheep cry.	Ka tangi nga hipi.
Turn off the radio.	Whakawetohia te reo irirangi.
He found ways to raise money for his family.	I kitea e ia nga huarahi ki te whakaputa moni mo tona whanau.
The girls have arrived.	Kua tae mai nga kotiro.
Your day is over.	I mutu to ra.
He banged his colleague's head against the wall.	I whiua e ia te mahunga o tana hoa mahi ki te pakitara.
Partly because of a traffic problem.	Ko tetahi waahanga na te raruraru waka.
They hear a sound from below.	Ka rongo ratou i te tangi mai i raro.
The artist studied natural history.	I ako te kaitoi i te hitori maori.
The beach, calm as a mill pond, is below us.	Ko te takutai, he marino ano he harotoroto mira, kei raro i a matou.
He said he imported the products abroad by air.	I kii ia i kawemai e ia nga hua o waho ma te hau.
It is important to stop pollution before the end of the season.	He mea nui kia whakamutua te parahanga i mua i te mutunga o te wa.
The car had no interest in me.	Ko te waka kaore he painga ki ahau.
And the hail shall come upon them.	A ka pa mai nga hau hukapapa ki a ratou.
The children were in the house.	I roto nga tamariki i te whare.
The camp is below sea level.	Ko te puni i raro i te taumata o te moana.
Whiskey is poisonous.	He paihana te Whiskey.
The smell of smoke hangs in the moist air.	Ka iri te kakara o te auahi ki te hau makuku.
He received many awards.	He maha nga tohu i whakawhiwhia e ia.
However, we canceled it.	Heoi, i whakakorehia e matou.
Just one shape.	Kotahi noa te ahua.
He is a very talented musician.	He tino kaiwaiata mohio ia.
You will not be allowed here, the guard said.	Kare koe e whakaaetia ki konei, ka kii te kaitiaki.
He jumped to his death from the tower of the synagogue.	I peke ia ki tona mate mai i te pourewa o te whare karakia.
The kids said I liked it.	I kii nga tamariki he pai ki ahau.
Clouds of dust settled on the desert.	Tau ana nga kapua puehu ki runga i te koraha.
They don't like the weather of that country.	Kare ratou e pai ki te rangi o tera whenua.
He took bread and cheese.	Ka mau ia ki te taro me te tiihi.
The marae is nice and cool.	He pai te hauhautanga o te marae.
These pictures remind me of home.	Ko enei pikitia ka maumahara ahau ki te kainga.
Thanks to the tree for this gift.	Me mihi ki te rakau mo tenei taonga.
The nation struggled to recover from the storm.	I kaha te motu ki te whakaora mai i te awha.
You have to be honest.	Me noho tika koe.
They have a marriage of knowledge.	He marena matauranga to raua.
A ship sailing on the lake,	He kaipuke e tere haere ana i te roto,
The city will end.	Ka mutu te pa.
Use this lemon with salads.	Whakamahia tenei rēmana ki te huamata.
Beware of riders in the big city.	Kia tupato ki nga kaikoeke i te taone nui.
The ant looked at the sugar cane with interest.	I titiro te popokorua ki te putunga huka me te hiahia.
The kitten grows into a large, beautiful tiger.	Ka tipu te punua hei taika nui, ataahua.
The merchants urged the king to return to his seat.	Ka tohe nga kaihokohoko kia hoki te kingi ki tona nohoanga.
It was very cold that morning.	He tino makariri tera ata.
The opposition is very weak.	He tino ngoikore te whakahee.
Now he is the main homeowner.	Inaianei ko ia te tino kaikawe kainga.
This large wild reserve contains most of the maras.	Kei roto i tenei rahui mohoao nui te nuinga o nga maras.
He points to the sinner.	Ka tohu ia ki te tangata kee hara.
The data indicates that fewer people are interested in organ donation.	Ko nga raraunga e tohu ana he iti ake nga tangata e hiahia ana ki te koha okana.
A group of six friendly tigers.	He roopu e ono nga taika hoa.
He stood under a tree and listened intently.	Ka tu ia i raro i te rakau, ka ata whakarongo.
He flew from this town with his friend.	I rere mai i tenei taone me tana hoa.
The water is still flowing.	Kei te rere tonu te wai.
The advice of the wise man was heeded.	Ua haapaohia te a‘oraa a te taata paari.
The mist covered the mountains.	Na te kohu i huna nga maunga.
To him there is no hope.	Ki a ia karekau he tumanako.
They are ready for action.	Kua rite ratou mo te mahi.
The same sounds confused him.	Ko nga oro rite tonu i raruraru ia.
He traveled thousands of kilometers to get to this point.	He manomano kiromita tana haere kia eke ki tenei wahanga.
The trees of the forest are very green in appearance.	He tino kakariki te ahua o nga rakau o te ngahere.
He died of poverty.	I mate ia ki te noho rawakore.
They hired a dedicated photographer to take pictures.	I utua e ratou he kaitango whakaahua motuhake hei tango pikitia.
Some of the funerals were accompanied by music.	Ko etahi o nga tangihanga i haere tahi me te waiata.
He turned to them by the window and thought deeply.	Ka anga atu ia ki a ratou i te taha o te matapihi, me te whakaaro hohonu.
The radio reporter said it had been raining heavily.	I kii te kaikawe korero reo irirangi kua kaha te ua.
Many of the residents of this village are farmers.	He maha nga kainoho o tenei kainga he kaiahuwhenua.
On paper, he has all the answers.	I runga i te pepa, kei a ia nga whakautu katoa.
The musicians were paid to include musical performances.	I utua nga kaiwaiata ki te whakauru i nga mahi puoro.
The people of the village just search for the survivors.	Ka rapu noa nga tangata o te kainga mo nga morehu.
The weather here is mild.	He ngawari te ahua o te rangi i konei.
Use this fork to sauce the potatoes.	Whakamahia tenei marau hei ranu i nga rīwai.
They hate the person who tells them what to do.	E kino ana ratou ki te tangata e korero ana ki a ratou me aha.
The human rights movement has a long history.	He roa te hitori o te kaupapa tika tangata.
The music of the ministers is a protective balm.	Ko te waiata a nga minita he pama whakamarumaru.
Students are encouraged to walk, ride a bike, or drive a car.	Ka whakatenatenahia nga akonga ki te hikoi, ki te eke paihikara, ki te kawe waka ranei.
We were treated in the garage.	I tukinotia matou i roto i te karati.
You slept last night.	I moe koe inapo.
The bad winter made the famine worse.	Na te takurua kino i kaha te matekai.
Add a little salt and mix well.	Tāpirihia he tote iti, ka uru pai.
Many scientists think that life began on our planet.	He maha nga kaiputaiao e whakaaro ana i timata te ora ki runga i to tatou paraneta.
Lack of sex results in atrophy.	Ko te kore o te ira tangata ka puta he atrophy.
The people of the village refused to share his products.	Kaore nga tangata o te kainga i whakaae ki te tiri i ana hua.
The crane is known to build nests on steep cliffs.	E mohiotia ana ka hanga kohanga te warou ki runga pari pari.
The dove was in a nearby tree.	Ko te kukupa i roto i tetahi rakau tata.
Unable to identify sources.	Kaore i taea te tautuhi i nga puna.
He took some expensive photos.	I tangohia e ia etahi whakaahua utu nui.
This great city is an art gallery.	He whakaaturanga toi tenei taone nui.
Only the strong will survive here.	Ko te hunga kaha anake ka ora i konei.
The popularity of light fur pancakes is fast becoming popular.	Ka tere te rongonui o nga panekeke maramara huruhuru.
Aji is a paper sticker.	Ko te Aji he whakapiri pepa.
The poor linterna sounds like a lonely man.	Ko te linterna rawakore he tangi ano he tangata e mokemoke ana.
New insect species were discovered this year.	Ko nga momo pepeke hou i kitea i tenei tau.
A slow drive ahead.	He taraiwa ata haere i mua.
Express all your thoughts in a clear, powerful voice.	Whakaatuhia o whakaaro katoa ki te reo marama, kaha.
Record the location of this boat.	Tuhia te waahi o tenei poti.
No such record was found in the register.	Karekau i kitea he rekoata pera i te rehita.
He uses tea to relax.	Ka whakamahi ia i te ti hei whakangā.
It’s always a challenge to scientists.	He panga tonu ki nga kaiputaiao.
The patient sustained injuries to his arms and legs.	I whara te turoro i nga ringa me nga waewae.
We will not solve this mystery.	E kore matou e whakaoti i tenei mea ngaro.
Water flows under the bridge.	Ka rere te wai i raro i te piriti.
Rivers wind through the rainforests.	E hau ana nga awa i roto i nga ngahere ngaherehere.
The minister was a kind man.	He tangata atawhai te minita.
Most animals shiver in the cold wind.	Ka wiri te nuinga o nga kararehe i te hau makariri.
The girl carved the roasted lamb.	Na te kotiro i whakairo te reme pahuhu.
The castle is on the east side of the city.	Kei te taha rawhiti o te pa te whare rangatira.
It is three kilometers away from the city center.	E toru kiromita te tawhiti atu i te rohe o te taone.
Among the largest animals of the country is the elephant.	I roto i nga kararehe nunui o te motu ko te arewhana.
The current low wage inflation has caused a stir.	Na te pikinga o te utu iti no naianei kua puta te ngangau.
There were two guest speakers in the event.	E rua nga kaikorero manuhiri i roto i te kaupapa.
Remove the smell of burnt oil.	Tangohia te kakara o te hinu kua tahuna.
We are members of the organization.	He mema matou no te whakahaere.
Several new laws were passed by our council this year.	He maha nga ture hou i paahitia e to tatou runanga i tenei tau.
Small animals are diving in the mud.	E ruku ana nga kararehe iti i roto i te paru.
The sample was well received.	I pai te manaaki i te tauira tauira.
But there is a problem.	Engari he raruraru.
The letters were written in handwriting style.	I tuhia nga reta ki nga momo tuhi-a-ringa.
Green means going.	Kakariki te tikanga haere.
Julia is very beautiful.	He tino ataahua a Julia.
She was very happy and always enthusiastic.	He tino harikoa, he hihiko tonu ia.
So he decided to buy a bike.	Na ka whakatau ia ki te hoko paihikara.
Figures have shown that bleeding increases.	Kua whakaatuhia e nga whika ka nui haere te whakaheke toto.
There are many benefits that come from Science.	He maha nga painga i puta mai i te Putaiao.
Yeast bread has long been a priority.	Kua roa te taro rewena hei kaupapa matua.
The rise of housing development has encouraged this area.	Ko te pikinga o te whakawhanaketanga whare i whakatenatena i tenei takiwa.
He walked a mile, then climbed over the fence.	He maero te maero i hikoi, katahi ka piki ki runga i te taiapa.
Eighty percent of your income goes to taxes.	Waru tekau paiheneti o to utu ka haere ki nga taake.
The flood destroyed it.	Na te waipuke i pakaru.
The army began to descend to the side.	I timata te ope ki te heke ki te taha.
The lion roared in the forest.	Ka hamama te raiona i roto i te ngahere.
There is a lot of information in the book.	He maha nga korero kei roto i te pukapuka.
The dispute settled out of court.	I tau te tautohe i waho o te kooti.
The maze was fun at first.	He ngahau te maze i te tuatahi.
Don't speak ill of him.	Kaua e korero kino ki a ia.
A few years ago, he was a popular writer.	I etahi tau ki muri, he kaituhi rongonui ia.
Trees and flowers are rare in a dry parapet.	He onge nga rakau me nga puawai i roto i te parapara maroke.
Gray clouds hid in the distance.	Ko nga kapua hina i huna i te pae tawhiti.
The hog's breasts swelled.	I tetere nga uma o te hog.
The bird is a dangerous species.	He momo morearea te manu.
The landlord gave alcohol to his tenants.	I hoatu e te kaiwhakarëti he waipiro ki ana kairëti.
The bed was engulfed in flames.	Ko te moenga i kaia e te ahi.
He is the most skilled man in the company.	Ko ia te tangata tino pukenga i roto i te kamupene.
The pedestrian stopped suddenly.	Ka tu ohorere te tangata hikoi.
The bee flew in front of me.	Ka rere te pi i mua i ahau.
A new tax cut is in the notice.	He tapahi taake hou kei roto i te panui.
What exactly does heaven do?	He aha te mea he aha te mahi a te rangi?
Use just enough filling to coat the lakes.	Whakamahia kia nui noa te whakakii hei whakakakahu i nga roto.
His sister plays the piano.	Ko tana tuahine te whakatangi piana.
These are words of a poem.	He kupu enei no te rotarota.
The creation of light bulbs changed the world.	Na te hanga o nga rama rama i huri te ao.
Everyone will enjoy the comedy shop.	Ka pai te katoa ki te toa pukuhohe.
A very comprehensive study.	He rangahau tino matawhānui.
Weather affects human health.	Ka pa te huarere ki te hauora o te tangata.
This is an amazing work, almost unheard of.	He mahi whakamiharo tenei, tata kore e rangona.
The newspapers have distorted the information.	Na nga niupepa i whakaparori kee nga korero.
I am proud to work for this company.	E whakakake ana ahau ki te mahi mo tenei kamupene.
The medication improved her nausea and nausea.	Na te rongoa i whakapai ake i tana nausea me te korenga.
The children were on holiday.	I hararei nga tamariki.
The mountains are covered with mansions.	Kua kapi nga maunga i nga whare rangatira.
Yes, he will not leave you until you are settled.	Ae ra, e kore ia e wehe kia tau ra ano koe.
But the officer refused.	Engari kaore te apiha i whakaae.
Children are the future.	Ko nga tamariki te wa kei te heke mai.
So, think twice before throwing away your money.	Na, whakaaro rua i mua i te maka atu i to moni.
We have worked hard to influence the trend.	Kua whakapau kaha matou ki te whakaawe i te ia.
Most of them were anxious to expand their influence.	Ko te nuinga o ratou i maaharahara ki te whakawhānui ake i to raatau mana.
Work experience will be invaluable.	Ka tino nui te wheako mahi.
His work is highly valued in the scientific community.	Ka tino whakanuia ana mahi i roto i te hapori pūtaiao.
Several people were injured after the blast.	He maha nga tangata i whara i muri i te pahūtanga.
Choose only the most ripe tomatoes.	Kōwhiria ngā tōmato tino maoa anake.
As a result, the animal's leg was broken.	Ko te mate, i whati te waewae o te kararehe.
The dog ran towards the man.	Ka oma te kurī ki te tangata.
The factory is polluted by air and water.	Kua poke te wheketere i te hau me te wai.
People have a lot of work to do now.	He maha nga mahi a te tangata inaianei.
Dogs eat everything.	Ka kai nga kuri i nga mea katoa.
One method is wood painting.	Ko tetahi tikanga ko te peita rakau.
They remained untouched.	I mau tonu ratou kaore i tukinotia.
Medical science does not claim to be aware of this phenomenon.	Kare te pūtaiao rongoa e kii kei te mohio ratou ki tenei wahanga.
The signature must be written by hand.	Ko te hainatanga me tuhi ma te ringaringa.
He sat down and cried loudly.	Ka noho ia ki raro, ka tangi nui.
His father took him to the bus stop.	Na tona papa ia i kawe ki te waahi pahi.
Brown sugar is sucrose.	Ko te huka parauri he sucrose.
The body of the Duke is lying.	E takoto ana te tinana o te Tiuka.
We have to work hard.	Me whakapau kaha tatou.
I will visit you in two months.	Ka toro atu ahau ki a koe i roto i nga marama e rua.
The country’s political turmoil began in the current century.	I timata te ngangau torangapu o te whenua i te rautau o naianei.
Now search for hidden words.	Inaianei rapua nga kupu huna.
Time is not money.	Ko te wa ehara i te moni.
Maria, the athlete, was always in anticipation.	Ko Maria, te kaiwhakataetae, i nga wa katoa i te tumanako.
If we vote, no one will know.	Mena ka pooti tatou, kaore he tangata e mohio.
Outside he was feeding the cows.	I waho ia e whangai ana i nga kau.
The towel is white.	He ma te tauera.
All the problems that came with the product.	Ko nga raruraru katoa i puta ki te hua.
You have to go home.	Me hoki ki te kainga.
Now the only task is to add the products.	Inaianei ko te mahi anake ko te taapiri i nga hua.
They also did not leave their hotel for several days.	Kare ano ratou i wehe i to ratou hotera mo nga ra maha.
Fortunately, her father arrived just in time.	Waimarie, i tae mai tona papa i te wa tika.
Women should dress in the form of clothing.	Me whakakakahu nga wahine i te ahua o te kakahu.
There is no evidence that clocks affect human health.	Karekau he taunakitanga e pa ana nga karaka ki te hauora o te tangata.
There is a small amount of mist that sticks to the ground.	He iti te kohu e mau ana ki te whenua.
Water boils at a higher temperature than steam.	Ko te wai e koropupu ana i te pāmahana teitei ake i te mamaoa.
Many stars are planets.	He maha nga whetu he aorangi.
The generals ordered his troops to attack the city.	Ka whakahau nga tianara ki ana hoia kia whakaekea te pa.
The hike was very steep.	He tino pari te hike.
It’s hard to read here.	He uaua te panui i konei.
The leaves are eaten by dark -looking caterpillars.	Ka kainga nga rau e nga anuhe ahua pouri.
He only mentioned his visit.	I whakahua noa ia i tana haerenga.
Many spectators were crushed to death.	He maha nga kaimakitaki i kuru ki te mate.
Today’s diet contains a lot of crude fiber.	Kei roto i te kai o tenei ra te nui o te muka masivesivá.
By closing his eyes, the musician tries to pinpoint where the needle fell.	Ma te kati kanohi, ka ngana te kaiwhakatangitangi ki te tohu i te wahi i taka ai te ngira.
Insurers must pay a reasonable fee.	Me utu e nga Kai-inihua he utu tika.
It is important that you know the milk cartons you buy.	He mea tika kia mohio koe ki nga kaarai o te miraka ka hokona e koe.
One scientist said the cancer was inherited.	I kii tetahi kaiputaiao he mea tuku iho te mate pukupuku.
War is not the answer!	Ko te pakanga ehara i te whakautu!
He was a little late at night.	He iti noa ia i te po.
He rode the horse through the open gates.	I eke ia ki te hoiho ma nga keti tuwhera.
Scientists want more money for their experiments.	Kei te hiahia nga kaiputaiao kia nui ake te putea mo a raatau whakamatautau.
The wizard prayed, then disappeared.	Ka tuku karakia te ruānuku, kātahi ka ngaro.
However, twelve residents were arrested.	Heoi, tekau ma rua nga kainoho i mauheretia.
This material is sand, not gravel.	He kirikiri tenei rauemi, ehara i te kirikiri.
This city is known for its amazing museums.	E mohiotia ana tenei taone mo nga whare taonga whakamiharo.
Many people died.	He maha nga tangata i mate.
Did you have a good day?	Kua pai to ra?
It only takes a short time to get to this point.	He wa poto noa ka tae ki tenei waahi.
We are waiting for the test results.	Kei te tatari matou mo nga hua whakamatautau.
Many animal rights activists are in trouble.	He maha nga kaiwhaiwhai tika kararehe e raru ana.
The locals punish the attackers.	Ka whiua e te tangata whenua nga tangata whakaeke.
They are happier.	Kei te harikoa ake ratou.
The sky was kind of foggy.	Ko te rangi he ahua kohu.
Flour, sugar and eggs are added.	Ka tāpirihia te paraoa, te huka, me ngā hēki.
Half a million people gathered for the parade.	He haurua miriona nga tangata i huihui mo te parade.
A spear and a sword like a boomerang.	He tao, he hoari ka rite ki te boomerang.
She pulled her hair to the tail.	Ka kumea e ia ona makawe ki te hiku.
He answered his phone a few minutes later.	He meneti torutoru tana whakahoki mai i tana waea.
Their lives changed forever and ever.	Ua taui roa to ratou oraraa e a muri noa ’tu.
The baker throws the croissant into the oven.	Ka maka e te kaihanga taro te croissant ki te oumu.
The policeman left his position without a fight.	I wehe te pirihimana i tana tuunga kaore he whawhai.
When it rained, there was a flood.	Ka heke te ua, ka puta he waipuke.
They planned to make significant investments in the area.	I whakamahere ratou ki te hanga haumi nui ki te rohe.
Many animal rights activists despise animal rights.	He maha nga kaiwhaiwhai tika kararehe e whakahawea ana ki nga kararehe kararehe.
The people began to sing.	Ka timata te iwi ki te waiata.
I hope he had a good trip.	Ko taku tumanako he pai tana haerenga.
The boy thinks his group is amazing.	Ki te whakaaro o te tama he mea whakamiharo tana roopu.
Write all your books on the table.	Tuhia o pukapuka katoa ki runga tepu.
The dog made a mistake and had to swim quickly afterwards.	Ka he te kurī, ā, me tere te kaukau i muri mai.
Why would anyone eat garlic?	He aha te tangata ka kai karika?
The government and ordinary people condemned the situation.	Ko te kawanatanga me nga tangata noa i whakahe i te ahuatanga.
Both countries are on the water’s edge.	Ko nga whenua e rua kei te taha o te wai.
Too many students have graduated.	He nui rawa nga akonga kua mutu.
Tweets like this make no sense.	Ko nga tweet penei karekau he tikanga.
All the candidates wanted to win the election.	Ko nga kaitono katoa i pirangi ki te wikitoria i te pooti.
Neighbors objected to this man’s actions.	Ka whakahee nga hoa tata ki nga mahi a tenei tangata.
There was a great harvest that year.	He nui te kotinga i taua tau.
It comes to the conclusion that the earth is round.	Ka tae ki te whakatau he porotaka te whenua.
The theater was full of people.	Ki tonu te papa tapere i te tangata.
The streets of the big city are narrow and winding.	He whaiti, he kopikopiko nga tiriti o te taone nui.
Attempts to eliminate competitors have damaged their sales.	Ko nga ngana ki te whakakore i nga kaiwhakataetae kua pakaru o raatau hoko.
It was made in the past, the dodo is now gone.	He mea hanga o mua, kua ngaro te dodo inaianei.
We have decided to adopt a child.	Kua whakatau maua ki te tango tamaiti.
He carefully examined the characters.	I ata tirotirohia e ia nga kiripuaki.
He rubbed his eyes	I pania e ia ona kanohi
The population is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori.
I caught him stealing money.	I mau ahau i a ia e tahae ana i nga moni.
The radio played the mourning song.	I tangihia e te reo irirangi te waiata mo te tangihanga.
The small village is a beautiful place.	Ko te kainga iti he waahi ataahua.
He directed his efforts to find good people.	I whakahau ia i ana mahi ki te kimi tangata pai.
He couldn't hold back his excitement.	Kare e taea e ia te pupuri i tana ihiihi.
They produce their own electricity from fossil fuels.	Ka whakaputahia e ratou a raatau ake hiko mai i nga kora matatoka.
Negotiations are said to be formal.	E ai ki te korero ka noho okawa nga whiriwhiringa.
We have the same recommendation to you.	He rite tonu ta matou taunakitanga ki a koe.
The earth ascended to the first world	I eke te whenua ki te ao tuatahi
More people die from the cold of winter than the heat of summer.	He nui ake nga tangata ka mate i te makariri o te takurua i te wera o te raumati.
The bells of the church could be heard ringing for miles around.	Ka rangona nga pere o te whare karakia e tangi ana mo nga maero huri noa.
The cell phone is a mystery.	He mea ngaro te waea pukoro.
Most of the trees are green, known as cedars or conifers.	Ko te nuinga o nga rakau he kaakaariki, e mohiotia ana he hita, he conifers ranei.
The mother smiles without confirmation.	Ka ataata te whaea me te kore whakapumau.
My aunt’s house was not far from here.	Kare i matara te whare o toku whaea keke i konei.
Another cake, please.	Ko tetahi atu keke, koa.
He fell down the stairs and broke his knee.	I taka ia ki runga i te arawhata ka tukitukia tona turi.
Clay is a good barrier.	Ko te uku he parepare pai.
You don’t stand there.	Kare koe e tu ki reira.
All the tables were covered with mud.	I kapi katoa nga teepu ki te paru.
The first payment is unlikely to arrive next month.	Ko te utu tuatahi kare pea kia tae mai ki tera marama.
Police are recommending criminal charges against the suspect.	E taunaki ana nga pirihimana mo nga whakapae hara mo te tangata whakapae.
Shields are a symbol of social status.	Ko nga whakangungu rakau he tohu mo te mana hapori.
You can only enter the city on foot.	Ka taea noa te kuhu ki te taone ma te waewae.
The ground is covered with snow.	Kua kapi te whenua i te hukarere.
I went in and fired the pipe.	I haere ahau ki roto ka puhipuhi i te paipa.
What was fired, was not the house.	Ko te mea i pana, ehara i te whare.
A conversation ensues.	Ka puta he korerorero.
They chose a factory to produce the product.	I whiriwhiria e ratou he wheketere hei whakaputa i te hua.
People use radio for a variety of purposes.	Ka whakamahi te tangata i te reo irirangi mo nga momo kaupapa.
Animals live in pools.	Ka noho nga kararehe ki nga poka wai.
Prolonged lack of physical activity can result in adverse outcomes.	Ko te kore o te korikori tinana ka roa ka puta he hua kino.
She cleans things from the table to the floor.	Ka tahia e ia nga mea mai i te teepu ki runga ki te papa.
The floorboards will cry.	Ka tangi nga papa papa.
Please put the paper in the washing machine.	Tukuna koa te pepa ki roto i te miihini horoi.
She looked at him intently.	I ata titiro ia ki a ia.
Are you mad at me?	Kei te riri koe ki ahau?
He grabbed her chest and slowly climbed up.	Ka mau ia ki tana uma, ka piki ata ki runga.
Do not allow to dry.	Kaua e tukua kia maroke.
He pulls a rope to sound the bell.	Ka toia e ia he taura hei tangi i te pere.
Some of the slaves were released.	I tukuna etahi o nga taurekareka.
The national economy has improved.	Kua piki te ohanga o te motu.
Human ability to think and reason.	Te kaha o te tangata ki te whakaaro me te whakaaro.
He is still listening to that noise.	Kei te whakarongo ano ia ki taua haruru.
The damage amounted to hundreds of thousands of pounds.	Ko te kino i tae ki nga rau mano pauna.
The color of the space changed to colors.	I huri te tae o te waahi ki nga kara.
Scientists need to share their findings with policy makers.	Me whakatairanga nga kaiputaiao i o raatau kitenga ki nga kaihanga kaupapa here.
There are many advantages to the inclusion of trains.	He maha nga painga o te whakaurunga o nga tereina.
There are only a few people in the park today.	He ruarua noa nga tangata i roto i te papa i tenei ra.
The baby is hungry.	Kei te hiakai te pepi.
The poster showed a picture of a tall woman.	I whakaatuhia e te panui he pikitia o tetahi wahine roroa.
We have lost the goal.	Kua ngaro i a maatau te whaainga.
In the afternoon, the tide had turned.	I te ahiahi, kua huri te tai.
Enjoy everything.	Kia pai nga mea katoa.
The new homes have plenty of living space.	He nui nga waahi noho o nga whare hou.
He was recently injured at work.	No na tata nei ia i whara i te mahi.
He was never afraid of the storm.	Kore rawa ia i mataku i te awha.
Farmers in this area continue to plant cotton.	Ka whakatō miro tonu nga kaiahuwhenua o tenei rohe.
Experimental findings have been duplicated.	Kua tāruaruatia ngā kitenga whakamātau.
We went to a restaurant by the lake.	I haere matou ki tetahi wharekai i te taha o te roto.
Call it a day.	Karangatia he ra.
Teachers become increasingly stressed.	Ka kaha haere nga kaiako i te ahotea.
These corporations use their profits to persuade politicians.	Ka whakamahia e enei kaporeihana a ratou hua ki te akiaki i nga kaitōrangapū.
The smell was strong.	I kaha te haunga.
The explanations that have been leaked have come as a surprise to many people.	Ko nga whakamaaramatanga kua whakatakahia he mea miharo ki te tini o nga tangata.
Waves hitting the rocks.	Ngaru e pa ana ki nga toka.
Have you seen that movie?	Kua kite koe i tera kiriata?
Run parallel to one side of the wall.	Rere whakarara ki tetahi taha o te pakitara.
Neighbors live on the street.	Ko nga hoa noho tata e noho ana i te huarahi.
He puffed on his cigarette.	I pupuhi ia ki tana hikareti.
The star, the common bird.	Te whetu, te manu noa.
There is a very high chance of success for this method.	He tino nui te tupono ka angitu mo tenei tikanga.
He was a vicious racist and his methods were popular.	He kaikiri nanakia, he mea rongonui ana tikanga.
His goal is to become a senior executive.	Ko tana whainga kia noho hei kaiwhakahaere matua.
The fruit is not large, but very tasty.	Ehara i te rahi te hua, engari he tino reka.
It’s hard to go.	He uaua te haere.
The poor boy worked hard.	I whakapau kaha te tamaiti rawakore.
Yesterday morning, the temperature rose to fifty degrees centigrade.	I te ata o nanahi, i eke te pāmahana ki te rima tekau nga nekehanga centigrade.
A clear day!	He rangi marama!
He agreed to take the job.	I whakaae ia ki te tango i te mahi.
By the way, please.	Ma tenei ara, tena koa.
Saw wood with a saw or ax.	Me kani rakau he kani, he toki ranei.
The chimney exploded from his throat.	Ka pupuhi te tumere mai i tana korokoro.
She loved the boy next door.	I aroha ia ki te tama i te taha.
The trees are tall stalks with broad leaves.	Ko nga rakau he taara teitei me nga rau whanui.
The sound of wind wailing was the only sound.	Ko te tangi o te tangihanga hau anake te tangi.
Some mining companies put up fences around the properties.	Ko etahi o nga kamupene maina ka whakatu taiapa huri noa i nga rawa.
Police blew tear gas to disperse the killers.	I pupuhihia e nga pirihimana nga hau roimata hei whakamarara i nga kaipatu.
She seems to want to get away from him.	Te ahua nei kei te pirangi ia ki te mawhiti mai i a ia.
The girl, dressed in red, ran to the fence.	Ko te kotiro, he kakahu whero, ka oma ki te taiapa.
Call for courage to raise my hand.	Karanga mai te maia ki te hiki i taku ringa.
The gallery is a space for the work of young artists.	Ko te taiwhanga he waahi mo nga mahi a nga kaitoi rangatahi.
They live on a farm.	E noho ana ratou i runga i te paamu.
You will be busy with anxiety for days to come.	Ka noho pukumahi koe ki te awangawanga mo nga ra kei mua.
I asked the doctor a question.	I patai ahau ki te taote he patai.
The bride was very tired.	I tino ngenge te wahine marena hou.
Working with the goal of reducing carbon emissions.	Te mahi ki te whainga ki te whakaiti i te tuku waro.
Most of the language is southern.	Kei te tonga te nuinga o te reo.
A fine mist has settled on the ground.	He kohu pai kua tau ki runga ki te whenua.
The pool is their only livelihood.	Ko te poka wai anake to ratou oranga.
He must speak again.	Me korero ano ia.
He cannot always hide his bitterness and anger.	E kore e taea e ia te huna tonu i tana kawa me tana weriweri.
He is an expert at repairing a coat.	He tohunga ia ki te whakapai i te koti.
The park was planted with trees and flowers.	I whakatōkia te pāka ki ngā rākau me ngā putiputi.
The star was darkened by a thick cloud layer.	I whakapouritia te whetu e te paparanga kapua matotoru.
Boil the orange juice.	Kohia te wai karaka.
Simply put, the blue will come out.	Ma te ngawari noa, ka puta te puru ki waho.
The woman walked down a busy street.	Ka haere te wahine ra i te huarahi kikii.
More and more people are using bikes these days.	He maha ake nga tangata kei te whakamahi paihikara i enei ra.
He stretches out on the soft grass.	Ka toro atu ia ki runga i te tarutaru ngawari.
The army prepares for battle.	Ka whakareri te ope mo te whawhai.
The walkway is long and the lights are bright.	He roa te ara hīkoi, ā, he muramura te rama.
He was frightened when morning came.	I mataku ia i te taenga mai o te ata.
I'll meet you under the balcony.	Ka tutaki ahau ki a koe i raro i te paera.
A plastic bag was found on the second floor.	I kitea he putea kirihou i te papa tuarua.
Beware of flames.	Kia tupato ki te mura o te ahi.
Many people in this city do not like politics.	He maha nga tangata o tenei taone e kore e pai ki nga mahi torangapu.
This is a big question.	He patai nui tenei.
Politicians have been accused of mismanaging the economy.	I whakapaehia nga kaitōrangapū mo te whakahaere hē i te ohanga.
The turtle was very surprised.	I tino miharo te honu.
Fire is the most dangerous thing in the environment.	Ko te ahi te mea tino kino o te taiao.
Eat the fruit when fresh.	Kai te hua i te wa e hou ana.
The economic downturn has made life difficult for young people.	Na te ngoikore o te ohanga kua uaua te oranga mo nga taiohi.
His poems were strongly influenced by honest thought.	I kaha te awe o ana rotarota e te whakaaro pono.
Both children must learn to read and write.	Me ako nga tamariki tokorua ki te panui me te tuhi.
Juniper fruits are used as a spice in cooking.	Ka whakamahia nga hua juniper hei kakara ki te tunu kai.
All models must come.	Me haere mai nga tauira katoa.
The only poor girl in the world.	Ko te kotiro rawakore anake i te ao.
He bought it.	I hokona e ia.
What do they look like on average?	He aha to ratou ahua toharite?
The inspector admitted that his employees were at fault.	I whakaae te kaitirotiro kei ana kaimahi te he.
The dead tree lay beside him.	Ko te rakau mate e takoto ana ki tona taha.
The study was conducted by an aid agency.	I whakahaerehia te rangahau e tetahi umanga awhina.
Reporters accused him of prejudice.	I whakapaehia e nga kairipoata mo te whakatoihara.
Many of my neighbors don’t tell me.	He maha oku hoa tata kare e korero mai ki ahau.
Seeing children climbing a tree	Te kitenga o nga tamariki e piki ana i te rakau
The game of cricket requires skill, strategy and teamwork.	Ko te keemu kirikiti me whai pukenga, rautaki me te mahi tahi.
The moon is bright when it shines in the east.	He marama te marama i te wa e whiti ana ki te rawhiti.
The battlefields were soon occupied.	Kaore i roa ka nohoia nga papa whawhai.
It is a very good cooling plant.	He tino pai te tipu whakamatao.
The circus was in town.	I te taone te circus.
The streets were crowded with pedestrians.	I kikii nga tiriti i te hunga hikoi.
The enemy bothered him.	Ua haapeapea te enemi ia ’na.
Never swim without a life jacket.	Kaua rawa e kauhoe me te kore he koti ora.
The book tells the story of the author’s childhood in the big city.	Ko te pukapuka e korero ana i te tamarikitanga o te kaituhi i te taone nui.
There are many ways cancer can affect the body.	He maha nga huarahi ka pa te mate pukupuku ki te tinana.
The rain is blind.	Ka matapo te ua.
We were checked by the front clerk.	I tirotirohia matou e te karaka o mua.
Use salt and pepper in equal amounts.	Me whakamahi te tote me te pepa kia rite te nui.
The rocky shore is great.	He nui te takutai o te toka.
People began to gather in the streets.	I timata nga tangata ki te huihui ki nga tiriti.
A herd of goats came.	He kahui koati i haere mai.
Now spread the jam over the toast.	Inaianei horahia te tāmi ki runga i te toast.
This painting is for a boat under the sun.	Ko tenei peita no te poti i raro i te ra.
The main social workers helped in the growth of a strong nation.	Ko nga tino kaimahi a-iwi i awhina i te tipu o te motu kaha.
It’s a way to let the artists and the characters.	He tikanga ki te tuku i nga kaitaita me nga kaitaita.
This is a different read.	He panui rereke tenei.
War clouds gather on the horizon.	Ko nga kapua pakanga e huihui ana ki te paerangi.
No one is going to give you money right now.	Kaore tetahi e tuku moni ki a koe inaianei.
We do not agree with this decision.	Kaore matou e whakaae ki tenei whakatau.
The weather is clear and the air is warm.	He maama te rangi, he mahana te hau.
Instead of relying on banks, many locals keep wallets at home.	Kaore i te whakawhirinaki ki nga peeke, he maha nga tangata o te rohe kei te pupuri putea ki te kainga.
The little girl looked at the man and smiled.	Ka titiro te kotiro iti ki te tangata ra, ka ataata.
The first period is the longest period.	Ko te waahi tuatahi ko te waa roa rawa atu.
The average house has three rooms.	E toru nga ruma o te whare toharite.
What is the best newspaper to watch?	He aha te niupepa pai ki te matakitaki?
These tools are the highlight of our celebration.	Ko enei taputapu te mea nui o to tatou whakanui.
My family lives in a big house.	E noho ana toku whanau ki tetahi whare nui.
Monster trucks are really loud.	He tino tangi nga taraka taniwha.
The sun was very hot.	I tino wera te ra.
We’re not in the mood for games.	Kaore matou i te ahua mo nga keemu.
The literary world is a repository of common sense.	Ko te ao tuhituhi he putunga o te noho noa.
He tested the oven with a piece of bread.	I whakamatauria e ia te oumu ki tetahi wahi taro.
Foreign tourists were also in the area.	I taua takiwa ano nga tuuruhi o tawahi.
The farmer's family was poor.	He rawakore te whanau o te kaiahuwhenua.
The net is selling at a discounted price.	Kei te hoko te kupenga i te utu whakaheke.
There is very little left of that old industrial town.	He iti rawa te toenga o tera taone ahumahi tawhito.
Recipients are believed to be unreported.	Ko nga kaiwhiwhi e whakaponohia ana kaore i te korerohia.
Companies can be paid to use satellite navigation.	Ko nga kamupene ka taea te utu ki te whakamahi i te whakatere amiorangi.
This job requires good customer service skills.	Ko tenei mahi e hiahia ana ki nga pukenga ratonga kaihoko pai.
Apples and grapes have a good crop this year.	He pai te hua o nga aporo me nga karepe i tenei tau.
The governor did not have time to decide.	Kaore te kawana i whai waahi ki te whakatau.
The soup boils.	Ka koropupu te hupa.
The fight lasted more than an hour.	Neke atu i te kotahi haora te whawhai.
The child is not afraid of the dark.	Kare te tamaiti e mataku i te pouri.
The minister instructed the congregation to pray for the victims.	I tohutohu te minita ki te whakaminenga kia inoi mo nga patunga.
We can only hope for justice.	Ka taea anake e tatou te tumanako mo te tika.
New plants are blooming now.	Ko nga tipu hou e pua ana inaianei.
They were accused of being hypocrites.	I taunutia ratou he hunga tinihanga.
He moistened the coat with water.	I whakamakuku ia i te koti ki te wai.
Identify the most important characteristics of your species.	Tautuhia nga ahuatanga tino nui o to momo.
He laughed a little.	He iti rawa tana kata.
There is a list of booths that sell newspapers.	He rarangi tihokahoka e hoko niupepa.
The army is on its knees!	Kua tuturi te ope hoia!
The books are in schools.	Kei nga kura nga pukapuka.
The teacher looked objectively.	Ko te kaiako i titiro whakahē.
He prepared the right food.	I whakarite ia i te kai tika.
A fenced area surrounded the house.	He waahi taiapa i karapotia te whare.
Kenosha is a big city.	He taone nui a Kenosha.
Over the next decade, this decline accelerated.	I roto i nga tau tekau i muri mai, ka tere haere tenei heke.
There is a grave here.	He urupa kei konei.
Logical extraction is at the heart of analytical philosophy.	Ko te tango arorau kei te ngakau o te rapunga whakaaro tātari.
We’ll probably start early tomorrow.	Ka timata pea tatou i te timatanga apopo.
If all else fails, raise your voice, he says.	Mena ka rahua katoa, whakaarahia to reo, ka kii ia.
To be successful, you need to adhere to certain ethical principles.	Kia angitu ai, me u ki etahi tikanga matatika.
Once everything was ready, it was time for separation.	Ka oti nga mea katoa kua rite, kua tae ki te wa mo te wehe.
Drink beer instead of water.	Inu pia hei utu mo te wai.
In his absence, his son became mayor,	I a ia e ngaro ana, ka noho tana tama hei koromatua,
His breathing was strong.	He kaha tana manawa.
The horse was awarded a prestigious racing award.	I whakawhiwhia te hoiho ki tetahi tohu reihi whakahirahira.
My boss started working early.	I timata wawe taku rangatira ki te mahi.
The wisteria has blossomed.	Kua pua te wisteria.
Her parents agreed to her marriage to a professional.	I whakaae ona matua ki tana marena i te tangata ngaio.
The most important thing to him was money.	Ko te mea nui ki a ia ko te moni.
Where does this river come from?	No hea tenei awa?
The meeting took place on the floor.	I tu te hui ki te papa.
Physical activity is an important part of a healthy lifestyle.	Ko te korikori tinana tetahi waahanga nui o te oranga oranga.
These workers were paid hourly for their work.	I utua enei kaimahi i ia haora mo a raatau mahi.
Indeed, it was very cold and foggy today.	Inaa, he tino makariri, he kohu hoki i tenei ra.
Turn it around or you may die.	Hurihia, ka tupono ranei ka mate.
Go in or out.	Haere ki roto, puta atu ranei.
He refused to sell.	Kaore ia i whakaae ki te hoko.
The factory worker followed the instructions.	I whai te kaimahi wheketere i nga tohutohu.
He stopped walking.	Ka mutu tana haere.
There are few men who like to fight.	He ruarua nga tane e pai ana ki te whawhai.
There is a strong market for women’s clothing.	He kaha te maakete mo nga kakahu wahine.
He canceled the job offer.	I whakakorea e ia te tuku mahi.
Our car broke down in an accident.	I pakaru to matou waka i te aituā.
Some of the requests are almost stupid.	Ko etahi o nga tono he tata poauau.
The meat is ready to ripen.	He rite te maoa o te kikokiko.
Sometimes he would go to an Indian restaurant and enjoy it.	I etahi wa ka haere ia ki tetahi wharekai Inia me te pai ki a ia.
There is a terrible silence in this formerly noisy marketplace.	He wahangu kino i tenei kainga hokohoko ngangau o mua.
They planted a lot more wheat.	He nui noa atu ta ratou whakato witi.
Be careful of wasps.	Me tūpato koe ki ngā wāpu.
Great place for fishing.	He pai te waahi mo te hii ika.
After much deliberation, he decided to resign.	I muri i nga whakaaro nui, ka whakatau ia ki te rihaina.
After several hours, he fell asleep.	I muri i nga haora maha, ka moe ia.
Was there a time when everything was right?	He wa ano i tika nga mea katoa?
For science to flourish, it needs proper funding.	Kia puāwai te pūtaiao, me whai pūtea tika.
Use paper towels and immediately wipe the stains.	Whakamahia nga tauera pepa me te muru tonu i nga pakaru.
You brought a book, didn't you?	I mauria mai e koe he pukapuka, e hara?
Meanwhile, his bet doubles.	I tenei wa, ka ruarua tana peti.
The ride was slow, but eventually the road became clear.	He puhoi te haere, engari ka mutu ka marama te huarahi.
Some scientists have opposing views.	Ko etahi o nga kaiputaiao he whakaaro whakahē.
Caught between a rock and a hard place.	Ka mau ki waenganui i te toka me te wahi pakeke.
Put your pens on the table.	Waiho o pene ki runga tepu.
Her daughter was saddened by her daughter’s grief.	I pouri tana tamahine i te pouri o tana tamahine.
He insisted that we resolve the issue.	Ka tohe ia kia whakatauhia e matou te take.
The flame of the poster followed the case.	Ko te mura o te panui i whai i te keehi.
The eye must be carefully examined to see a jaguar.	Me tino titiro te kanohi kia kitea he jaguar.
This is a clothing item, not a weapon.	He taonga kakahu tenei, ehara i te patu.
The theft was spotted by passersby.	I kitea te tahae e te hunga haere.
His sentence was a fine.	He whaina tana whiu.
I cut my finger off the other day.	I tapahia e ahau toku maihao i mua i tera ra.
The owner of that restaurant is very wealthy.	He tino whai rawa te rangatira o taua wharekai.
This project has always amazed me.	Ko tenei kaupapa i tino miharo ahau i nga wa katoa.
The artist insists that the days be done with canvas.	Ka tohe te kaitoi kia mahia nga ra ki te koaka.
Mining was banned by law.	I pakaruhia te mahi maina e te ture.
There are many areas where there are large oil deposits.	He maha nga waahi kei te nui o nga putunga hinu.
The ticket office is close to the stairs.	Kei te tata te whare tiiti ki te arawhata.
There is a bridge of connection between minds.	He piriti hononga i waenga i nga hinengaro.
Make a soft dough.	Hangaia he paraoa pokepoke ngohengohe.
He led the tourists down a narrow path.	I arahina e ia nga turuhi ki raro i te ara whaiti.
The wind here is changing very fast.	He tere rawa te huri o te hau o konei.
Some rabbits hide their baskets from predators.	Ko etahi rapeti e huna ana i a ratou kete mai i nga kaipahua.
In the middle of the garden is a pool.	Kei waenganui o te kari he poka wai.
We give them beef three times a week.	Ka hoatu e matou he mīti e toru nga wa ia wiki.
He took his father’s advice and worked hard.	Ka mau ia ki nga tohutohu a tona papa, ka whakapau kaha ia.
The streets are narrow and winding.	He kuiti, he kopikopiko nga tiriti.
The country is the third largest producer of coal.	Ko te whenua te tuatoru o nga kaiwhakaputa waro.
However, he did not stop asking questions.	Heoi ano, kaore i mutu ana patai.
Some houses were damaged.	I pakaru etahi whare.
National hospitality is popular.	Ko te manaakitanga o te motu he rongonui.
The bike is good for racing.	He pai te paihikara mo te reihi.
The clouds grew darker.	Ka pouri haere nga kapua.
Go meet my friend tomorrow.	Haere ki te whakatau i taku hoa apopo.
At the sound of the cry, he continued to walk.	Ki te koorero o te tangi, ka hikoi tonu ia.
The sun shone and looked up at the sky.	Ka whiti te ra, ka titiro ake ki te rangi.
I believe he will win.	E whakapono ana ahau ka wikitoria ia.
The best thing is cleaning.	Ko te mea pai ko te horoi.
Firefighters rushed to put out the blaze.	I tere nga kaipatu ahi ki te tinei i te ahi.
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	He maha nga mate ka tukuna e te waeroa.
However, the traveler could not speak.	Heoi ano, kare e taea e te tangata haere te korero.
Empty work is dangerous.	He morearea te mahi kau.
So the poor man warned the lion, "Be careful!"	No reira, ka whakatupato te ware ki te raiona, "Kia tupato!"
Many wealthy families ate together tonight.	He maha nga whanau whai rawa i kai tahi i tenei po.
She cried for her parents.	I tangi ia mo ona matua.
Lauri knew the impact of the project on her colleagues.	I mohio a Lauri i te paanga o te kaupapa ki ana hoa mahi.
Is that person a doctor?	He taote tera tangata?
This restaurant is popular with locals.	He rongonui tenei wharekai ki nga tangata whenua.
Now, put it right down.	Na, tuu tika ki raro.
Four died in the attack.	Tokowha i mate i te riri.
This path has been cleaned out.	Kua horoia tenei ara ki waho.
The economic boom gave new avenues to the city.	Na te kaha ohaoha i whai huarahi hou ki te taone nui.
We have already cut the lawn.	Kua oti kē ta matou tapahi i te papakuti.
Meet him at a meeting.	Tutaki ki a ia i tetahi hui.
His words have disappeared over time.	Kua ngaro ana kupu i te wa.
The poor often live in overcrowded villages.	He maha nga wa ka noho te hunga rawakore ki roto i nga kaainga kua kikii.
The country is divided into seven countries.	Kua wehea te whenua ki nga whenua e whitu.
There are many insects in the garden.	He maha nga ngarara kei roto i te kari.
So, he didn’t.	Na, kaore ia i mahi.
The passengers sat in their seats.	I noho nga kaihihi ki o ratou nohoanga.
Do not eat anything from the floor.	Kaua e kainga tetahi mea mai i te papa.
They were out for three hours.	E toru haora ratou i waho.
She watches her favorite television show every day.	Ka matakitaki ia i tana whakaaturanga pouaka whakaata tino pai ia ra.
Work together or individually, but do it well.	Mahi tahi, takitahi ranei, engari kia pai te mahi.
We are living happily ever after.	E noho harikoa ana maua.
The fund was passed last year.	I paahitia te tahua i te tau o mua.
This river flows into the sea.	Ka rere tenei awa ki te moana.
Soon the fog began to dissipate.	Kaore i roa ka timata te kohu ki te memeha.
There was an outcry over the bank.	I puta he whakahee mo te putea.
Demand for these goods has increased.	Kua piki haere te hiahia mo enei taonga.
The ice began to crack and crack	I timata te hukapapa ki te pakaru me te pakaru
He slipped on the ice.	I paheke ia i runga i te hukapapa.
He turned his bike around on the side of the road.	I huri a ia i tana paihikara i te taha o te tiriti.
These countries are very political allies.	He tino hoa torangapu enei whenua.
The three men worked hard.	I kaha te mahi a nga tangata tokotoru.
You can paddle by hand or by paddle.	Ka taea te hoe waka ma te ringaringa, ma te hoe ranei.
The sea is rough.	He taratara te moana.
Local officials are pushing for new schools to be built.	Kei te tohe nga rangatira o te rohe kia hangaia nga kura hou.
They cannot access certain websites.	Kaore e taea e ratou te uru atu ki etahi paetukutuku.
Fairway, go left, then left again.	Fairway, haere ki maui, ka maui ano.
Data on air pollution and health are available.	Ko nga raraunga e pa ana ki te parahanga hau me te hauora kua watea.
My hands are full.	Ki tonu oku ringa.
The mountains turn into lush green forest and forest.	Ka huri nga maunga hei ngahere kaakaariki me te ngahere.
The soil of this region is fertile.	He haumako te oneone o tenei rohe.
Reduce heat.	Whakaitihia te wera.
Their father was murdered last night.	I kohurutia to ratou papa inapo.
A wide -brimmed hat to protect from the sun.	Ko te potae whaanui whanui hei tiaki i te ra.
The little girl used all her words.	I whakamahia e te kotiro iti ana kupu katoa.
The driver noticed that the bus was new.	I kite te kaitaraiwa he hou te pahi.
Improve the performance of your computer with this cheat.	Whakapai ake te mahinga o to rorohiko ma tenei mahi tinihanga.
The wise king told the servants not to just listen.	Ua parau te arii paari i te mau tavini eiaha e faaroo noa.
Tom's job was to inspect the machines.	Ko te mahi a Tom ko te tirotiro i nga miihini.
People feel loyal to their countries.	Ka rongo te tangata i te piripono ki o raatau whenua.
Believing in his innocence, he insisted on a decision.	Ma te whakapono ki tona harakore, ka tohe ia ki te whakatau.
He has a pair of jeans.	He piriki tana patiti.
Police warned of a terrorist attack.	I whakatupato nga pirihimana mo te whakaeke kaiwhakatuma.
Cut the mince by sifting.	Tapahia te mīti mōrohe mā te tatari.
The Guards came to the scene.	I tae mai nga Kaitiaki ki te waahi.
The soldier greeted his captain.	Ka mihi te hoia ki tana rangatira.
Heads into the tunnel.	Ka ahu ki roto i te kauhanga.
Do you have a driver's license?	He raihana taraiwa koe?
The soldiers fell on their swords and were beheaded.	Ka hinga nga hoia ki runga ki a ratou hoari, ka poutoa te mahunga.
The cat gasped, then began to cry.	Hikaka ana te ngeru, katahi ka timata te tangi.
The train station is very busy at the moment.	He tino pukumahi te teihana tereina i tenei wa.
Store the cheese in the refrigerator.	Whakaorangia te tiihi ki roto i te pouaka whakamātao.
Global warming is an environmental problem.	Ko te whakamahana o te ao he raruraru taiao.
The cuts will improve the lives of many workers.	Ko nga tapahi ka pai ake te oranga o nga kaimahi maha.
Bacteria are common, but harmful.	He mea noa te huakita, engari he kino.
Such methods are common.	He mea noa nga tikanga penei.
The shadow will be long.	Ka roa te atarangi.
Her black eyes glowed wickedly.	Ko ona kanohi mangu e kanapa kino ana.
The car dealer hesitates for a while, then gives up.	Ka ruarua te kaihoko waka mo te wa poto, katahi ka tuku.
We must watch!	Me mataara tatou!
The ice is alive and shaking.	E ora ana te tio, e wiri ana.
Churches offer true worship to the gods.	Ko nga hahi e tuku ana i nga huihuinga pono ki te atua.
The weather forecast was invalid.	I muhu te matapae huarere.
I hope you have purchased a number of healthy snacks.	Ko taku tumanako kua hokona e koe he maha o nga paramanawa hauora.
My scout said it was a flea to bite him.	E ai ki taku kaitutei, he puruhi hei ngau i a ia.
Place a small pot on the hob.	Whakanohoia he kohua iti ki runga i te hob.
The dish is delicious!	Ka reka te rihi!
Symphonic music has a special place in human culture.	He waahi motuhake te waiata symphonic i roto i nga tikanga tangata.
Some claim this condition is due to environmental toxins.	Ko etahi e kii ana i tenei ahuatanga na te paitini o te taiao.
The hot air of the desert hit his face.	Ka pa te hau wera o te koraha ki tona mata.
It’s really crazy but it’s very stylish.	He tino porangi engari he tino huatau.
The horse cried out in fear.	I tangi mataku te hoiho.
Focus on keeping the rhythm.	Arotahi ki te pupuri i te manawataki.
The cat sucked quietly.	Ka ngongo marie te ngeru.
This part of the city is popular with tourists.	Ko tenei waahanga o te taone he rongonui ki te hunga turuhi.
He was bound by pirates.	Na nga kaitiora ia i here.
These textures smell of nuts.	He kakara nati enei kakano.
Luckily he got to the test with flying colors.	Waimarie i eke ia ki te whakamatautau me nga tae rere.
The room has a shady influence.	He awe whakamarumaru te ruma.
He owned that horse all his life.	Nona taua hoiho i tona oranga katoa.
I used laughter to escape my worldly troubles,	I whakamahia e ahau te katakata ki te mawhiti i oku uauatanga o te ao,
You can find carpet cleaning near me online.	Ka taea e koe te rapu horoi whariki tata ki ahau i runga ipurangi.
Many strangers came.	He maha nga tangata ke i tae mai.
You raised two daughters, didn’t you?	E rua nga tamahine i whakatupuria e koe, kaore?
Because the population is small, the country is small.	Na te mea he iti te taupori, he iti te whenua.
The car is very expensive.	He tino utu te waka.
That accusation is absurd.	He poauau tera whakapae.
The city council recently changed the street model.	No tata nei te kaunihera taone i whakarereke i te tauira huarahi.
The bite of his speech awakened him.	Na te ngau o tana korero i oho ai ia.
He has a work day ahead.	He ra mahi a ia kei mua.
Many new houses have grown up here.	He maha nga whare hou kua tipu ake i konei.
Some claim that children are better educated than in the past.	Ko etahi e kii ana he pai ake te ako o nga tamariki i nga wa o mua.
There are many different types.	He maha nga momo rereke.
There are endless types of birds.	He momo manu mutunga kore.
Will you study photography?	Ka ako koe i te whakaahua?
When the tide rises, it flows twice a day.	Ka pari te tai, ka rere e rua nga wa ia ra.
It was a fun and celebrating time.	He wa koa me te whakanui.
There are many types of carbon dioxide in household products.	He maha nga momo puhui waro kei roto i nga hua o te whare.
Books have been burned here before.	Kua tahu pukapuka ki konei i mua.
Politicians are completely forgetful.	He tino wareware nga kaitōrangapū.
A reminder to end the war.	He korero whakamaumahara hei whakamutu i te pakanga.
Albert liked tennis, but found that he enjoyed the chase.	I pai a Albert ki te tenehi, engari i kitea he pai ki a ia te whaiwhaiwhai.
He is still checking his phone.	Kei te tirotiro tonu ia i tana waea.
Platinum is difficult to prevent scratching.	He uaua te Platinum ki te aukati i te rakuraku.
Ten minutes long, he said.	Tekau meneti te roa, ka kii ia.
The land crisis in the region continued.	I mau tonu te raruraru o te whenua i te rohe.
A tall woman with long black hair.	He wahine roroa me nga makawe mangu roa.
Never let opponents know your weakness.	Kaua rawa e whakamohiotia e nga hoa whawhai to ngoikoretanga.
The difference between the two discs was not significant.	Ko te rereketanga i waenga i nga kopae e rua kaore i tino nui.
The state is known for its large number of maple trees.	E mohiotia ana te kawanatanga mo te maha o nga rakau maple.
He walked too slowly, you would think of him	He puhoi rawa tana hikoi, ka whakaaro koe nana
Send the deceivers to prison.	Tukuna nga tangata tinihanga ki te whare herehere.
The first village was destroyed by flooding.	I pakaru te kainga tuatahi i te waipuke.
There are moths in it.	He purehurehu i roto.
The teacher turns to the left.	Ka huri te kaiako ki te taha maui.
So, let’s go inside and see what we see.	Na, me haere ki roto ka kite he aha ta tatou e kite ai.
And he gave generously to the fish.	Na ka hoatu e ia he ohaoha ki nga ika.
You are not allowed to touch that.	Kaore koe e whakaaetia kia pa atu ki tera.
You can really trust these people.	Ka taea e koe te tino whakawhirinaki ki enei tangata.
The road leading to the airport was blocked by traffic.	Ko te huarahi e ahu atu ana ki te taunga rererangi i purua e te waka.
All voting machines must be registered before use.	Me rehita nga mihini pooti katoa i mua i te whakamahi.
China is the region’s largest trading partner.	Ko Haina te hoa hokohoko nui rawa atu o te rohe.
The seas have dried up, the land has dried up.	Kua maroke nga moana, kua maroke te whenua.
The towers that fly into the sky remind him of mansions.	Ko nga pourewa e rere ana ki te rangi ka maumahara ia ki nga whare rangatira.
Why don’t we go for a walk?	He aha tatou e kore ai e haere ki te hikoi?
The murder was not found.	Ko te patu kohuru kaore i kitea.
Because of the roughness of the ground they were able to walk hard	Na te taratara o te whenua i kaha te haere a ratou
The company’s goal is to accelerate its changes within three years.	Ko te whainga o te kamupene ki te whakawharua i ana huringa i roto i nga tau e toru.
Low prices encourage buyers to buy cars.	Ko nga utu iti e akiaki ana i nga kaihoko ki te hoko waka.
They were scared.	I mataku ratou.
The factory is famous for its charitable work.	He rongonui te wheketere mo tana mahi aroha.
He was mistaken.	Ka pohehe ia.
The city was built on a hill, a dry land.	Ka hangaia te pa ki runga i te pukepuke, he whenua maroke.
The crack opens into the ground and thick smoke emerges.	Ka puare te kapiti ki te whenua, ka puta te paowa matotoru.
Should sharks be classified as fish?	Me whakarōpūhia te mango hei ika?
Violets are my favorite flowers.	Ko te Violets taku puawai tino pai.
He went with a lot of money.	I haere ia me te nui o te moni.
He suffers from eye weakness.	E mate ana ia i te ngoikore o te kanohi.
The sound of footsteps warned him.	Na te haruru o te tapuwae i whakatupato i a ia.
Good luck to you in your chosen career.	Waimarie ki a koe i roto i to mahi kua tohua.
It’s really noisy.	He tino haruru.
Learn to greet your neighbors.	Ako ki te oha ki o hoa tata.
His silence was sad.	Ko tana wahangu he pouri.
Work began last year.	I timata nga mahi a tera tau.
Have you read all his books?	Kua panui koe i ana pukapuka katoa?
There are many flowers in the garden.	He maha nga puawai kei roto i te kari.
This wedding dress is awesome.	He mea whakamataku tenei kakahu marena.
There are a lot of voters in this area.	He nui te hunga pooti i tenei takiwa.
Prisoners were tortured and tortured.	Ka tukinotia, ka tukinotia nga mauhere.
He bit into his hammock.	Ka ngau ia ki tana hamipere.
He is an artist.	He tangata toi.
There is darkness in the room.	He pouri kei roto i te ruma.
Do what you want!	Mahia taau e hiahia ana!
We want to improve air quality.	Kei te pirangi matou ki te whakapai ake i te kounga o te hau.
Never allow anger.	Kaua rawa e tukua te riri.
Stored in containers, these delicious foods may be spoiled.	Ka rongoa i roto i nga ipu, ka pahuatia pea enei kai reka.
Honestly, he enjoyed playing cards.	He pono, he pai ki a ia te takaro kaari.
Aztec carvings can also be found in this temple.	Ka kitea ano nga whakairo a Aztec i tenei whare karakia.
The suspect was taken to jail.	I mauria mai te tangata whakapae ki te whare herehere.
The queen became a widow at night.	Ka pouaru te kuini i te po.
The problem occurred early in the morning.	I puta te raruraru i te atatu.
Old books are better than new books.	He pai ake nga pukapuka tawhito ki nga pukapuka hou.
A goat shepherd tends his flock.	Ko tetahi hepara koati e tiaki ana i tana kahui.
Water is necessary to sustain life.	He mea tika te wai hei pupuri i te oranga.
Careful land needs to be planned.	Me āta whakamahere te whenua manaaki.
He would never be hurt by a fly.	E kore rawa ia e whara i te namu.
The two warriors fought bravely against the enemy.	I whawhai maia nga toa tokorua ki te hoariri.
Keep reading when you find it.	Kia mau ki te panui ka kitea e koe.
Your business method is very accurate.	Ko to tikanga pakihi he tino tika.
City workers waited patiently for their bus.	I tatari marie nga kaimahi o te taone mo to raatau pahi.
My friends, he says, are really good.	Ko aku hoa, e kii ana ia, he tino pai.
He remains on the ground to this day.	Kei te noho tonu ia ki te whenua tae noa ki tenei ra.
The man's eyes were glassy.	He karaihe nga kanohi o te tangata ra.
And he divided his property according to his children.	Na ka wehewehea e ia ana rawa kia rite ki ana tamariki.
The students had a great idea.	He nui te whakaaro o nga akonga.
It was the largest of the sixth century.	Ko te nui rawa o te rautau tuaono.
The young man was very sad.	I tino pouri te taitama.
Hearing the thunder, everyone ran to the shelter.	I te rongonga i te whatitiri, ka oma katoa ki te whakaruruhau.
Jesus fell from his persecutors.	I hinga a Ihu i ana kaitukino.
His mother comforted the child.	Na tona whaea i whakamarie te tamaiti.
Too much chocolate can cause health problems.	Ko te nui rawa o te tiakarete ka raru te hauora.
My pants are dirty.	Kua poke aku tarau.
Some tourists complain that the cars are too close to the driveway.	Ko etahi o nga tuuruhi e amuamu ana he tata rawa te taraiwa o nga motuka.
The plane was dusting the farmers in the crash.	Ko te waka rererangi i te puehu i nga kaiahuwhenua i te tukinga.
Weeds are grown from weeds.	Ka tipuhia te tarutaru i te taru.
The boat went through the narrow without any problems.	I haere te kaipuke i roto i te kuiti kaore he raruraru.
Highlight the health habits you want to promote.	Miramirahia nga tikanga hauora e hiahia ana koe ki te whakatairanga.
The crime rate has exploded.	Kua pahū te reiti hara.
A short walk to the waterfall.	He hikoi poto ki te wairere.
He gets up.	Ka whakatika ia ki runga.
Of course the cows can be milked again.	Ko te tikanga ka taea te miraka ano nga kau.
Unfortunately, there is no clean water to drink.	Ko te mate, karekau te wai e ma ana mo te inu.
The people living in the mountains are poor.	Ko nga tangata e noho ana i runga i nga maunga he rawakore.
The light will turn off in five minutes.	Ka mutu te rama i roto i te rima meneti.
He waits for his turn to bat.	Ka tatari ia mo tana hurihanga ki te pekapeka.
This policy helped to eradicate poverty.	I awhina tenei kaupapa here ki te whakakore i te rawakore.
The road was crowded with people.	I kikii te huarahi i te tangata.
Six episodes were composed.	E ono nga wahanga i titoa.
Worry about the details later.	Maharahara mo nga korero i muri mai.
With his father’s help, he signed a contract.	Ma te awhina a tona papa, ka tuhia e ia he kirimana.
The baby resists the needles being injected into his skin.	Ka whakahē te pēpi i te werohanga a ngā ngira i tōna kiri.
The girls were young unmarried women.	Ko nga kotiro he wahine taitamariki kahore i marenatia.
Less water will be available in the future.	Ka iti ake te wai e waatea ana a muri ake nei.
Many students and speakers attended the event.	I tae atu te tini o nga tauira me nga kaikorero ki te huihuinga.
I am also a pacifist.	Ko ahau ano he pacifist.
They came together, hand in hand.	I tae tahi mai, me te ringa tahi.
A serious medical condition can change your life.	Ka taea e te mate hauora nui te whakarereke i to oranga.
He drowned in a nearby river.	I toremi ia ki tetahi awa tata.
The soldier cried out in pain at his fall.	Ka tangi te hoia i te mamae i tana hinganga.
According to treaty statistics people died.	E ai ki nga tatauranga tiriti i mate nga tangata.
The rise in stress left everyone sad.	Na te pikinga o te taumahatanga i noho pouri te katoa.
The valley was blocked.	I purua te awaawa.
To reduce class stress, the school will cancel classes.	Hei whakaiti i te raruraru o te karaehe, ka whakakorehia e te kura nga karaehe.
He called police to report the crime.	I waea atu ia ki nga pirihimana ki te whakaatu i te hara.
Many funds were donated by the foundation.	He maha nga putea i whakawhiwhia e te turanga.
His clothes are torn.	Kua pakarukaru ona kakahu.
Despite this heat my soul is not broken.	Ahakoa tenei wera e kore e pakaru toku wairua.
A soft fence is not sufficiently maintained.	Ko te taiapa ngawari kaore i te rawaka te tiaki.
The set was very confusing.	Ko te huinga i tino raruraru.
The foreign bird flew boldly at us.	Ko te manu ke i rere maia ki a matou.
You need to choose a simpler topic for your essay.	Me whiriwhiri e koe he kaupapa ngawari ake mo to tuhinga whakapae.
It took a long time to write.	He wa roa te tuhi.
But no one is perfect, of course.	Engari karekau he tangata tino tika, o te akoranga.
It stops growing and its waters.	Ka mutu ana tipu me ana wai.
The river runs for a thousand kilometers.	Ka rere te awa mo te kotahi mano kiromita.
It is highly recommended that you read these articles.	E tino taunaki ana kia panui koe i enei tuhinga.
Many in the community, including politicians, began to panic.	He tokomaha o te hapori, tae atu ki nga kaitōrangapū, i timata ki te mataku.
That’s a real deal.	He tino mahi tera.
An evil war has been fought.	He pakanga kino kua whawhai.
A river flows through the center of town.	He awa e rere ana i waenganui o te taone.
It’s hard to work with concrete.	He uaua te mahi me te raima.
He saw his reflection in the mirror.	I kite ia i tana whakaata i roto i te whakaata.
We cannot tolerate this situation.	Kare e taea e tatou te whakamanawanui i tenei ahuatanga.
The king's army had a lot of support.	He nui te tautoko a te ope a te kingi.
The car’s brakes failed on the road.	I rahua nga pereki o te motoka i te huarahi.
We look forward to your visit.	Kei te tumanako matou ki to taenga mai.
Politicians are mostly businessmen.	Ko nga kaitōrangapū he kaipakihi te nuinga.
They saw a large puffball in the wooded field.	I kite ratou i tetahi puffball nui i te papa ngahere.
Sparks are flowing in this busy market.	E rere ana nga korakora i tenei maakete pukumahi.
He started to walk around his desk.	I timata ia ki te hikoi haere huri noa i tana teepu.
Children were not allowed to go.	I aukatihia nga tamariki ki te haere.
Many people travel to the big city.	Ka haere haere te maha o nga tangata ki te taone nui.
People often complain about heating bills in the winter.	He maha nga amuamu a nga tangata mo nga pire whakamahana i te takurua.
Multiply by six.	Whakareatia ki te ono.
The birds flew yesterday.	I rere nga manu inanahi.
Serve tortillas with tomato salsa.	Mahihia nga tortilla me te salsa tōmato.
His fingers were long and slender.	He roa, he hiroki hoki ona maihao.
Tell me! 	Korero mai!
he called.	ka karanga ia.
The police are very strict about speeding.	He tino kaha nga pirihimana mo te tere.
Use an electric comb when necessary.	Whakamahia he heru hiko ina tika.
Few people know.	He iti noa nga tangata e mohio ana.
She has spent the past twenty years teaching children.	Kua pau ia i nga tau e rua tekau kua hipa ki te whakaako tamariki.
My blind cat learned to cheat.	I ako taku ngeru matapo ki te mahi tinihanga.
Water weakens the external body.	Ka ngoikore te wai i te tinana o waho.
Most tourists don’t go outside of the big city.	Ko te nuinga o nga tuuruhi kare e puta ki waho o te taone nui.
The film was based on a true story.	Ko te kiriata i ahu mai i te korero pono.
Nuclear power is controversial.	He taupatupatu te mana karihi.
She is a real cook!	He tino tunu kai ia!
The boss loves the girl.	Ka aroha te rangatira ki te kotiro.
I have decided to go for dinner.	Kua whakatau ahau ki te haere ki te kai.
He has always believed that young people can achieve anything.	I nga wa katoa ka whakapono ia ka taea e nga taiohi te whakatutuki i nga mea katoa.
Weather is the most important factor in determining the growth of crops.	Ko te huarere te mea tino nui hei whakatau i te tipu o nga hua.
In the womb, the fetus is growing.	I roto i te kopu, kei te tipu haere te kukune.
The sixth bell rang.	Ka tangi te pere e ono.
A useless argument weakens the whole group.	Ko te tautohetohe koretake ka ngoikore te roopu katoa.
Thousands of children are suffering from malnutrition in remote areas.	E hia mano nga tamariki e mate ana i te kore kai i nga waahi mamao.
The driver was willing to help.	I pai te kaihihi waka ki te awhina.
The farmer's sons are digging worms.	Kei te keri noke nga tama a te kaiahuwhenua.
Authorities insisted the penalties were severe.	I tohe nga mana whakahaere he taumaha nga whiu.
Do you have a compass here?	He kāpehu tāu i konei?
This is the official translation.	Ko te whakamaoritanga whaimana tenei.
Put everything in a plastic bag.	Whakanohoia nga mea katoa ki roto i te putea kirihou.
The user interface needs to be improved.	Me whakapai ake te atanga kaiwhakamahi.
The raven just jumped on the side of the road.	Ka peke noa te raweni i te taha o te huarahi.
Nowadays, most areas prefer regular water supply.	I tenei wa, ko te nuinga o nga rohe he pai ki te tuku wai auau.
That day will be etched in his memory forever.	I mau tonu taua ra ki tona maharatanga ake ake.
The valves, of course, are driven by chemical fuel.	Ko nga takirirangi, ko te tikanga, ka akiakihia e te hinu matū.
Our researchers did not find dinosaur bones.	Kaore i kitea e ta maatau kairangahau nga koiwi dinosaur.
First thoughts are a good place to start.	Ko nga whakaaro tuatahi he waahi pai ki te timata.
The cat jumped with his arms open.	Ka peke te ngeru ki ona ringa tuwhera.
The narrow extends into the distance.	Ka toro atu te kuiti ki tawhiti.
He was unable to get a job after university	Kaore i taea e ia te whiwhi mahi i muri i te whare wananga
Carolyn is sitting on her porch, reading a book.	E noho ana a Carolyn i runga i tona whakamahau, e korero pukapuka ana.
There is an indication that this alkali metal resides in the environment.	He tohu kei te noho tenei konganuku alkali i roto i te taiao.
Many pythons live in rainforest forests.	He maha nga python e noho ana ki nga ngahere ua ngahere.
Water is essential to life as we know it.	He mea nui te wai ki te oranga e mohio ana tatou.
Coffee is hot and frosty.	He wera me te hukahuka te kawhe.
She took her children to school.	I haria e ia ana tamariki ki te kura.
The tomatoes are ripe.	Kua maoa nga tōmato.
It is hoped that the price of the animals will increase.	Ko te tumanako ka kaha ake te utu o nga kararehe.
Medical tests must follow ethical guidelines.	Ko nga whakamatautau rongoa me whai i nga aratohu matatika.
After swimming for a few minutes, he was tired.	Whai muri i te kauhoe mo etahi meneti, kua ngenge ia.
The murder was never found.	Kore rawa i kitea te patu kohuru.
Then the gamer weighed the sucrose,	Na ka paunatia e te tohunga kemu te sucrose,
The sky of the big city lives in the sky.	Ko te rangi o te taone nui e noho ana i te rangi.
Young girls are at risk.	Ko nga kotiro taitamariki kei te noho morearea.
It’s nice to be in the groove.	He pai te noho i roto i te riu.
My eyes are accustomed to darkness.	Kua waia oku kanohi ki te pouri.
Hot water is poured over the plates to warm up.	Ka ringihia te wai wera ki runga i nga pereti hei whakamahana.
Prisoners are undergoing training exercises.	Kei te whakangungu nga mauhere i nga mahi whakangungu.
An elder of the village gave advice.	Na tetahi kaumatua o te kainga i tuku tohutohu.
The dress is a reflection of her appearance.	Ko te kakahu he whakaata o tona ahua.
Plans to build a new main road have been delayed.	Ko nga mahere ki te hanga i tetahi rori matua hou kua takamuri.
The chances of rescuing the robot are far away.	He tawhiti nga tupono ki te whakaora i te karetao.
A nearby apartment.	He whare noho tata.
Lightning burned the sky.	Na te uira i tahuna te rangi.
The poor pay a lot for their food.	He nui te utu o te hunga rawakore mo a ratou kai.
The house is covered with snow.	Kua kapi te kainga i te hukarere.
The royal guards shone in their beautiful robes.	Ko nga kaitiaki kingi e whiti ana i roto i o ratou kakahu ataahua.
The treaty set a limit for nuclear tests.	I whakatauhia e te tiriti he rohe mo nga whakamatautau karihi.
Is this wheelchair accessible?	Kei te waatea tenei wharekai wīra?
Her boss looked at her angrily.	Ka titiro riri tona rangatira ki a ia.
However, this task was very difficult.	Heoi, i tino uaua tenei mahi.
Strawberries taste good with pancakes.	Ko nga rōpere he reka pai ki nga panekeke.
The ground is pierced by a drill.	Ka werohia te whenua e te drill.
Scientists disagree and insist.	Kaore nga kaiputaiao e whakaae, ka tohe tonu.
He gets bored and finds his pain.	Ka hoha ia, ka kitea tona mamae.
He spoke in a deep voice.	He reo hohonu tana korero.
First, he removes the objects.	Tuatahi, ka wetekina e ia nga taonga.
Life is beautiful.	He ataahua te ora.
The flowers are pale purple.	He papura koma te puawai.
Water that is constantly flowing is called running water.	Ko te wai e rere tonu ana ka kiia ko te wai rere.
References selected by the city’s editor.	Ko nga tohutoro i tohua e te etita o te taone nui.
The river under the ground sometimes flows.	Ko te awa i raro i te whenua ka rere i etahi wa.
The heat of the sun will blow.	Ka pupuhi te wera o te ra.
They were able to produce all their own food.	I kaha ratou ki te whakaputa i a ratou ake kai katoa.
There, under a carefully cut leaf.	I reira, kei raro i tetahi rau kua ata tapahia.
The injured girl was beaten in the leg.	Ko te kotiro i whara i whiua ki te waewae.
The houses in the town are very special.	Ko nga whare i roto i te taone he tino motuhake.
Hopefully this peace will continue.	Ko te tumanako ka mau tonu tenei rongo mau.
One day he sat in meditation.	He ra i noho ia ki te whakaaroaro.
We humans created our own problems.	Na tatou te tangata i hanga o tatou ake raruraru.
Why was the city so clean?	He aha te taone i tino ma?
Search and you will find.	Rapua, ka kitea e koutou.
Many of the animals survived the settlers.	He maha nga kararehe i ora ai nga kainoho.
Is it cloudy today?	Kei te kapua i tenei ra?
The house was filled with the sound of a baby.	Ki tonu te whare i te tangi o te pepi.
Get into car insurance.	Haere ki roto i te inihua waka.
Man is the most dangerous species in the world.	Ko te tangata te momo tino kino o te ao.
He gave a cup of coffee to his friend.	I hoatu e ia he kapu kawhe ki tana hoa.
The Sahara is the largest sand desert in the world.	Ko Sahara te koraha onepu nui rawa atu o te ao.
Some areas have been plagued by violence.	Ko etahi waahi kua whiua e nga mahi tutu.
These trees were planted long ago.	I whakatohia enei rakau i mua noa atu.
He threw an empty bottle into the container.	I makahia e ia he pounamu kau ki roto i te ipu.
This great city is known for its restaurants and theaters.	E mohiotia ana tenei taone nui mo ona wharekai me nga whare tapere.
The explosion was heated.	Na te pahūtanga i pawerawera.
The sea was calm, but very quiet.	He marino te moana, engari tino ata noho.
They have welcomed the opening of the clinic.	Kua mihi ratou ki te whakatuwheratanga o te whare haumanu.
He used a sharp knife to kill the goat.	I whakamahia e ia he maripi puhuki hei patu i te koati.
She hurried inside to thank him.	Ka tere ia ki roto ki te mihi ki a ia.
She puts a bowl under the table to collect water.	Ka hoatu e ia he peihana ki raro i te tepu hei kohi wai.
Taking to space.	Te tango ki te mokowā.
The winning assistant was very helpful.	I tino awhina te kaiawhina toa.
He stood up and looked around in fear.	Ka tu ia, ka titiro a tawhio noa ma te mataku.
By accident I was unable to walk.	Na te aitua i kore ahau e kaha ki te hikoi.
The economic downturn has deepened.	Kua hohonu te heke o te ohanga.
The ferris wheel rotates slowly.	Ka ata hurihuri te ferris wheel.
The lamp can illuminate an entire room.	Ka taea e te rama te whakamarama i tetahi ruma katoa.
The conflict escalated quickly.	Ka tere haere te ngangare.
Clothes need to be washed.	Me horoi nga kakahu.
He hugs the bird.	Ka awhi ia i te manu.
By morning, he began to implement his plan.	Ma te ata, ka timata ia ki te whakatinana i tana mahere.
Poor farmers sell their cattle.	Ko nga kaiahuwhenua rawakore e hoko ana i a ratou kau.
Gene therapy holds some promise.	Ka mau te rongoa ira i etahi kupu whakaari.
You’ve done a lot better since last year.	Kua tino pai ake to mahi mai i tera tau.
He can use a computer to type his compositions.	Ka taea e ia te whakamahi rorohiko ki te pato i ana titonga.
You use the bathroom as if you were alone.	Ka whakamahi koe i te whare horoi me te mea ko koe anake.
A small amount of snow dust covered the ground.	He iti te puehu o te hukarere i kapi te whenua.
The lead singer has a very strong voice.	He tino kaha te reo o te kaiwaiata matua.
After his fall, this government was completely forgotten.	I muri i tana hinganga, i ata warewarehia tenei kawanatanga.
Hot drinks are a good source of comfort.	Ko te inu wera he puna pai mo te whakamarie.
Is the air polluted?	Kua poke te hau?
A small stone wall separated the church and the school.	He taiepa kohatu iti i wehe te whare karakia me te kura.
It’s a good idea.	He whakaaro pai.
He steals the fruit of his friend's tree.	Ka tahaetia e ia nga hua o te rakau a tona hoa.
A delicious meal is served.	Ka horahia he kai papai.
Sam hurried over to see an old friend.	I tere atu a Sam ki te kite i tetahi hoa tawhito.
Pollution has reached alarming levels.	Kua eke te parahanga ki nga taumata whakamataku.
Fresh herbs are the key to a healthy diet.	Ko nga otaota hou te mea matua mo te kai pai.
Second, you will need one cup of sugar.	Tuarua, ka hiahia koe kia kotahi kapu huka.
That dog will not be let out.	E kore taua kuri e tukua ki waho.
All sesame seed oils are made from sesame seeds.	Ko nga hinu kakano sesame katoa he mea hanga mai i nga kakano sesame.
Don’t think of a tree as just a tree.	Kaua e whakaaro he rakau noa te rakau.
He has followed another example.	Kua whai ia ki tetahi atu tauira.
When your grandmother grows up, you will definitely know me.	Ka pakeke to kuia, ka tino mohio koe ki ahau.
I don’t think he pays attention to our thoughts.	Ki taku whakaaro kaore ia e aro ki o maatau whakaaro.
He was greeted on his return.	I mihihia ia i tana hokinga mai.
Both sides have very different differences.	Ko nga taha e rua he rereke nga rereketanga.
And they danced.	Na ka kanikani ratou.
Very few children have pets these days.	He iti noa nga tamariki e whai kararehe ana i enei ra.
Her personal assistant is a mobile phone.	Ko tana kaiawhina whaiaro he waea kawe.
He counts the two dollars.	Ka tatauhia e ia nga moni e rua taara.
Love is always burning.	He mura tonu te aroha.
The staff of the offices are very qualified.	He tino tohu nga kaimahi o nga tari.
The coffee was hot and delicious.	He wera, he reka te kawhe.
I baked a cake yesterday.	I tunua e ahau he keke inanahi.
A warmth touched his whole body.	He mahana i pa ki tona tinana katoa.
Rows of parallel buildings extend to the main street.	Ka toro atu nga rarangi o nga whare riterite ki te tiriti matua.
The tiger slept.	I moe te taika.
A bullet can hit a person when fired from a distance.	Ka taea e te matā te patu i te tangata ina puhipuhi i tawhiti.
Identify two foods that are similar to each other.	Tautuhia kia rua nga kai e rite ana tetahi ki tetahi.
The colors are so bright that the sun hurts the eyes.	He kanapa rawa nga tae ka mamae te ra i nga kanohi.
A meeting house was built on the site.	I hangaia he wharenui ki runga i te waahi.
You know, you’re really tired.	E mohio ana koe, kua tino ngenge koe.
For the first time, the president applied for office.	I te wa tuatahi, ka tono te perehitini mo te tari.
Heavy rain and strong winds will affect crops this year.	Ko te ua nui me te hau kaha ka pa ki nga kai i tenei tau.
The flow of the river is beautiful but strong.	He ātaahua te rere o te awa engari he kaha.
The clouds were very clear, but the sky was gray.	He tino marama nga kapua, engari he hina te rangi.
No one remembered when the meeting took place.	Kaore he tangata i mahara ki te wa i tu ai te hui.
People like to listen to live music.	He pai nga tangata ki te whakarongo ki nga waiata ora.
Use current resources.	Whakamahia nga rauemi o naianei.
Most are married couples with small children.	Ko te nuinga he tokorua kua marenatia he tamariki iti.
One of the attackers was tall and tough.	He roroa, he uaua hoki tetahi o te hunga whakaeke.
My laptop won’t work properly anymore, not at all!	E kore taku pona e mahi tika ano, kare rawa!
However, we must be vigilant.	Heoi ano, me mataara tatou.
These are the only foods you will need.	Ko enei anake nga kai ka hiahia koe.
The legs or feet of the graphs.	Nga waewae, nga waewae ranei o nga kauwhata.
The field of wild flowers is amazing.	He mea whakamiharo te mara o nga puawai mohoao.
He was shocked by what he saw.	Ohorere ana ia ki tana i kite ai.
Thousands filled the space and walked around.	He mano tini ka kiki te waahi, ka huri haere.
The hill is steep and slippery.	He pari, he pahekeheke te puke.
His red bag was lying on the floor.	Ko tana peke whero e takoto ana ki te papa.
Next was a time of peace.	I muri mai he wa o te rangimarie.
Its beauty is indescribable.	Ko tona ataahua e kore e taea te korero.
He began his research with a question and answer session.	I timata ia i tana rangahau me te patai patai.
It rained all day.	Ka heke te ua i te ra katoa.
This river is known for its many fish.	E mohiotia ana tenei awa mo ona ika maha.
People save for old age.	Ka penapena te tangata mo te koroheketanga.
The weather here is mild.	He ngawari te ahua o te rangi i konei.
This rising water threatened to destroy everything in its path.	Ko tenei wai kake ake i whakatuma ki te whakangaro i nga mea katoa e haere ana.
Do not move this rock.	Kaua e nekehia tenei toka.
No one reads his poems.	Karekau he tangata e panui ana i ana rotarota.
Police sealed the street in front of his house.	I hiritia e nga pirihimana te huarahi i mua i tona whare.
There will be a paradise on earth.	E paradaiso i nia i te fenua.
There are a lot of ads in the newspaper.	He nui nga panui kei roto i te niupepa.
There is a restaurant across the street.	He wharekai kei te taha o te huarahi.
The ability of bees to carry pollen has increased	Kua tipu te kaha o te pi ki te kawe hae
At all times, the people have celebrated the emperor.	I nga wa katoa, kua whakanui te iwi i te emepera.
It will not be long before the most intelligent sinner is caught.	Kare e roa ka mau te tangata hara tino mohio.
The legal migration into the state was well controlled	Ko te hekenga ture ki roto i te kawanatanga i tino whakahaerehia
The big city was notorious for its criminal activity.	I rongonui te taone nui mo tana mahi kino.
He wrote her a letter.	I tuhia e ia he reta ki a ia.
He ignited the fire.	Ka werohia e ia te ahi.
After a fierce battle, the rebels were defeated.	I muri i te pakanga kaha, ka wikitoria nga tutu.
The new airport has been opened to the fullest.	Kua whakatuwherahia te taunga rererangi hou ki te tino pai.
Be careful, clean!	Kia tupato, e ma!
Smaller plants are in clusters without roots.	Ko nga tipu iti kei roto i nga kohinga kore pakiaka.
Swamp swamps made it difficult to grow food.	Na te repo repo i uaua ai te whakatipu kai.
Maybe some readers can explain this.	Tena pea ka taea e etahi o nga kaipanui te whakamaarama mo tenei.
The two peoples are friends.	Ko nga iwi e rua kei te noho hoa.
A new theory suggests that the development of spoken language has been slow.	He ariā hou e kii ana i puhoi te whanake o te reo korero.
They clashed with violent police.	I taupatupatu ratou me nga pirihimana tutu.
His allegiance to the cruel man before long was foolish.	Ko tana piripono ki te tangata nanakia i mua noa atu he kuware.
Its rituals include singing and dancing.	Ko ona tikanga ko te waiata me te kanikani.
He ate a meat sandwich.	I kai ia i te hanawiti miiti.
Start a plan to improve bike safety.	Me timata he mahere hei whakapai ake i te haumaru paihikara.
The mansion stands on a hill.	Ko te whare rangatira e tu ana i runga i te puke.
She planted a red rose on her window sill.	I whakatipuhia e ia he rohi whero ki runga i tana matapihi.
The teacher heard all the shots in an awkward way.	I rongo te kaiako i nga putunga katoa i te huarahi koretake.
This abandoned factory is a rat.	Kei te kiore tenei wheketere kua whakarerea.
He is the president.	Ko ia te perehitini.
He began his day surveying the land.	Ka timata ia i tona ra ki te ruri whenua.
The fire department has responded.	Kua whakahoki te tari ahi.
Only he can solve this problem.	Ka taea e ia anake te whakaoti i tenei raruraru.
Straighten the arms and legs of the wooden statue.	Whakatikahia nga ringa me nga waewae o te whakapakoko rakau.
The integrity of our new leader is great.	He nui te tapatahi o to tatou rangatira hou.
Many people are hopeful for the future.	He maha nga tangata e tumanako ana mo te heke mai.
The company strongly objected.	I kaha te whakahee a te kamupene.
Scientists are trying to make better vaccines.	E whai ana nga kaiputaiao ki te hanga kano kano pai ake.
He walked down the street.	I hikoi ia i te huarahi.
Only small movements remain.	Ko nga nekehanga iti anake e toe ana.
That was a very important time.	He wa tino nui tera.
Feminine infections are diseases of the genitals or vagina.	Ko nga mate o te wahine he mate o te taihemahema, te weene ranei.
Information about the fish has spread throughout the net.	Ko nga korero mo te ika kua marara puta noa i te kupenga.
Remove the bones from the fish.	Tangohia nga koiwi mai i te ika.
The snow will continue throughout the year.	Ka noho tonu te hukarere puta noa i te tau.
The houses are clean.	He ma nga whare.
The lake was calm and light.	He marino, he marama te roto.
The police asked to stop.	Ka tono te pirihimana kia mutu.
The comb has a curved handle at one end.	He kakau kopiko te heru ki tetahi pito.
He is very tall.	He tino roa ia.
The goods were horribly dead.	Ko nga taonga i mate whakamataku.
This is a great gift for the stylish woman.	He taonga pai tenei mo te wahine huatau.
I didn’t think it was right.	Kare au i whakaaro he tika.
The carts were speeding on the damaged roads.	I tere haere nga kaata i runga i nga huarahi kua pakaru.
He is lost in his thoughts.	Kua ngaro ia i roto i ona whakaaro.
He shakes the porridge and sighs with complete satisfaction.	Ka whakakorikoria e ia te pāreti, ka aue me te tino makona.
Will you give me your phone number?	Ka homai e koe to nama waea?
The heaviest rains fall in the summer.	Ko te ua tino kaha ka taka i te raumati.
The tour guide had a good comment.	He pai te korero a te kaiarahi haerenga.
Kids love to play with a robot.	He pai ki nga tamariki te takaro ki te karetao.
I will leave this restaurant.	Ka wehe ahau i tenei wharekai.
This is an important meeting.	He hui whakahirahira tenei.
Is the math test really that easy?	He tino maamaa te whakamatautau pangarau?
He never uttered a word.	Kore rawa ia i puaki i tetahi kupu.
Goats and sheep were fed on the stalls.	I whangaihia nga koati me nga hipi ki nga waahi.
The boy stabbed the pig with his finger.	Ka werohia e te tama te poaka ki tana maihao.
Ralph was happy.	I harikoa a Ralph.
I am influenced by the music in my writings.	Ka awehia ahau e te waiata i roto i aku tuhinga.
The pollution is absolutely disgusting	He tino whakarihariha te poke
Rainwater is the best drinking water in this area.	Ko te wai ua te wai inu e pai ana ki tenei takiwa.
On these pages are items a wood stove.	Kei runga i enei wharangi nga taonga he umu rakau.
The day began with prayer in the temple.	Ua haamata te mahana na roto i te pureraa i roto i te hiero.
There is a lot of security at the door.	He nui te haumaru i te kuaha.
Pronouns for a person or an animal.	Nga kupu whakahua mo te tangata, mo te kararehe ranei.
A hungry man cannot be humbled.	E kore e taea e te tangata hiakai te whakaiti.
I will see you again in six months.	Ka kite ano ahau i a koe i roto i nga marama e ono.
The former sinner has a class.	He karaehe to te tangata hara o mua.
The economy will improve this year.	Ka pai ake te ohanga i tenei tau.
Please do not forget to turn off the oven.	Tena koa kaua e wareware ki te whakaweto i te umu.
Each cloud has an increase.	Kei ia kapua he pikinga ake.
Unfortunately, the focus of the eye is bad.	Ko te mea pouri, he kino te arotahi o te karu.
He was wearing a bright white dress.	He kakahu ma kanapa tonu tana mau.
The building that sheltered millions of people was devastated.	Ko te whare i whakamarumaru i te miriona tangata i pakaru.
The sea, however, is getting smaller.	Ko te moana, ka iti haere.
That must be difficult.	Me uaua tena.
Eat apples and apples.	Kai nga aporo me nga aporo.
The government hosted a press conference.	I whakahaerehia e te kawanatanga he huihuinga korero.
Locals say the gardens will grow this year.	E ai ki nga tangata whenua ka tipu nga maara i tenei tau.
The power of sin ran through him.	Ko te kaha o te hara i rere i roto ia ia.
They were supported by most of their neighbors.	I tautokohia ratou e te nuinga o o ratou hoa tata.
This town is known for its agricultural activities.	E mohiotia ana tenei taone mo nga mahi ahuwhenua.
A comprehensive plan has been developed.	Kua whanakehia he mahere matawhānui.
There was a sudden explosion on the street.	He pahū ohorere i te tiriti.
He doesn’t remember any of the events.	Kaore ia e maumahara ki tetahi o nga kaupapa.
He drove the car recklessly.	I peia e ia te motoka ma te whakaarokore.
We don’t want more roads.	Kaore matou e hiahia kia nui ake nga rori.
His sister was tall and thin.	He roroa, he kikokore tona tuahine.
The taxes will be too high.	Ka nui rawa atu nga taake.
For breakfast, we had a bowl of cereal.	Mo te parakuihi, he peihana totokore ta maatau.
He stayed for the night to complete his homework.	I noho ia mo te po ki te whakaoti i ana mahi kainga.
Are you willing to sacrifice yourself for the good of all?	Kei te pai koe ki te patu i a koe ano mo te pai o te katoa?
Heavy machinery was used to push the building.	I whakamahia nga miihini taumaha ki te turaki i te whare.
The sweat storm is approaching the ground.	Ka tata te awha werawera ki te whenua.
Should we go for a walk?	Me haere tatou ki te hikoi?
The dancers run forward and form a circle.	Ka oma whakamua nga kaihaka, ka hanga he porowhita.
This type of masonry has been used here for hundreds of years.	Ko tenei momo masonry kua whakamahia i konei mo nga rau tau.
It was also used for the extraction and refining of minerals.	I whakamahia ano mo te tango me te whakamahine i nga kohuke.
His face was red from the blows that had hit him.	Ko tona mata kua puwhero mai i nga whiu i pa ki a ia.
The bones of the chicken were stained with blood.	Ko nga koiwi o te heihei i purepure ki te toto.
The number of white men in this country is declining.	Kei te iti haere te nuinga o nga tane ma o tenei whenua.
He adjusted his glasses and focused his gaze on the observer.	I whakatikahia e ia ana mohiti, ka aro atu tana titiro ki te kaititiro.
He sat on his mother's lap.	Ka noho ia i runga i nga uma o tona whaea.
The kids mingled with the animals in the bedroom.	Ko nga tamariki whakaranu me nga kararehe i roto i te whare moenga.
She gathered her things from the table.	I kohia e ia ana mea i te tepu.
The villagers called him a "monster."	I kiia e nga tangata o te kainga he "taniwha."
It came with a delicious plate of food and three small cakes.	I tae mai te pereti kai reka me nga keke iti e toru.
The sudden noise startled him.	Na te haruru ohorere i ohorere ia.
Farmers were devastated by the floods.	I pakaru nga kaiahuwhenua i nga waipuke.
They put their lives on the line.	I tuku to ratau oranga ki runga i te raina.
Move the mouse up, left, right, down.	Whakanukuhia te kiore ki runga, maui, matau, whakararo.
Gardening is a great experience,	Ko te whai maara he wheako tino pai,
The simple life of home was his choice.	Ko te oranga ngawari o te kainga ko tana whiriwhiri.
Even though he was tired, he jumped up.	Ahakoa kua ngenge ia, ka peke ia ki runga.
The emperor ordered his troops to march.	Ka whakahau te emepara i ana ope kia haere.
There are many chairs in this hall.	He maha nga tuuru i roto i tenei horo.
It’s a real pleasure to get to know you.	He tino harikoa te mohio ki a koe.
Not what you ordered.	Ehara i te mea i ota koe.
He went to the local museum and looked at the exhibits.	I haere ia ki te whare taonga o te rohe, me te titiro ki nga whakaaturanga.
The noise is hard to forget.	He uaua te haruru ki te wareware.
The bed was soft and warm.	He ngawari, he mahana te moenga.
He had high expectations from me.	He nui tana tumanako mai i ahau.
Soldiers are loyal to the government.	He piripono nga hoia ki te kawanatanga.
His coat was a terrible heat.	Ko tana koti he wera kino.
There was still silence in the room.	He wahangu tonu i roto i te ruma.
Cooking requires careful preparation of food.	Ko te tunu kai me tupato ki te taka kai.
Eventually he gained respect at school.	I te mutunga ka whiwhi whakaute ia i te kura.
A desert covered with sand.	He koraha kua kapi ki te onepu.
The police carefully recorded the details.	I ata tuhi te pirihimana i nga korero.
He found peace in his new home.	I kitea e ia te rangimarie i roto i tona kainga hou.
The findings from these studies are not entirely clear.	Ko nga kitenga mai i enei rangahau karekau e tino kitea.
This cake has a delicious moist texture.	He reka te kakano makuku tenei keke.
He was very intelligent, but remained calm.	He tino mohio ia, engari ka noho humarie.
He wants democracy to be restored to this country.	Ko tana hiahia kia whakahokia mai te manapori ki tenei whenua.
I remembered looking at him.	I mahara ahau ki te titiro ki a ia.
The church is now an archaeological site.	Ko te whare karakia inaianei he waahi whaipara tangata.
Remove a layer and find a dirty home.	Tangohia tetahi paparanga ka kitea he kainga paru.
Speak louder so everyone can hear you.	Kia kaha ake te korero kia rongo te katoa i a koe.
Her doctors hope she survives.	Ko te tumanako a ana taote ka ora ia.
The grandmother was kind of agitated.	He ahua ohooho te kuia.
This project has run out of budget.	Kua pau tenei kaupapa i te tahua.
I wrapped my head around it for a week.	I takai taku mahunga mo te wiki.
He has heard that.	Kua rongo ia i tera.
Although we enjoy great freedoms, we must respect the law.	Noa ’tu e te fana‘o nei tatou i te mau tiamâraa rahi, e tia ia tatou ia faatura i te ture.
The town is small and quiet.	He iti te taone me te ata noho.
Our bags will be hung on the hook provided.	Ka whakairihia a matou peke ki runga i te matau kua whakaratohia.
Your help is invaluable.	He mea utu nui to awhina.
The mansion is being renovated.	Kei te whakatikatikahia te whare rangatira.
The cat barked.	Ka miao te ngeru.
The poems of the poem were the first literary forms that blossomed.	Ko nga whiti o te rotarota nga momo tuhituhi tuatahi i puāwai.
The subjects were asked by the researchers for their opinions.	I paataihia nga kaupapa e nga kairangahau mo o raatau whakaaro.
Then they heard footsteps on the stairs.	Na, ka rongo ratou i nga tapuwae i runga i te arawhata.
Drink tea and milk.	Ka inu tea me te miraka.
The sand is sand.	He kirikiri te kirikiri.
He has another list of inquiries.	Kei te whai ia i tetahi atu rarangi pakirehua.
Water is not good for drinking.	Kaore te wai e pai mo te inu.
After his lies were published, he was ridiculed.	I muri i te whakaputanga o ana korero teka, ka tawaia ia.
He was often scared.	He maha nga wa e mataku ana ia.
Micah did not pay attention to his persecutors.	Kare a Mika i aro atu ki ana kaitukino.
This theory states that pollution causes mental illness.	E kii ana tenei ariā ko te parahanga ka puta he mate hinengaro.
When it rains, there is no scattering activity.	Ka ua, karekau he mahi marara.
Neighbors mistakenly thought this strange sound was thunder.	I pohehe te hunga noho tata he whatitiri tenei oro rereke.
The camerax x xs the action of the scene.	The camerax x xs the action of the scene.
The forest floor was covered with mist.	Kua kapi te papa o te ngahere i te kohu.
The body of a girl was found.	I kitea te tinana o tetahi kotiro.
The cough persists, the doctor says.	Ko te maremare e mau tonu ana, e kii ana te taote.
His paintings were hung in museums around the world.	I whakairihia ana pikitia ki nga whare taonga o te ao katoa.
The rain began to fall.	I timata te heke o te ua.
The coffee was bitter and his lower lip burned.	He kawa te kawhe, ka wera tona ngutu o raro.
The decision has been reached.	Kua tutuki te whakatau.
The pitch rises and falls.	Ka piki te pitch, ka hinga.
The map shows where the volcano is.	E whakaatu ana te mapi kei hea te puia.
The roof of the house was open to the sky.	I tuwhera te tuanui o te whare ki te rangi.
More care needs to be taken here based on the needs of this population.	Me nui ake te tiaki i konei i runga i nga hiahia o tenei taupori.
There are many sources of supply.	He maha nga puna tuku.
This city is a good example of modern architecture.	He tauira pai tenei taone mo te hoahoanga o enei ra.
The light shines across the water.	Ka whiti te rama puta noa i te wai.
The poor will continue to suffer.	Ka mamae tonu te hunga rawakore.
I died.	I mate ahau.
The company plans thousands more divisions.	Ka whakamaherehia e te kamupene nga mano tini atu nga wehenga.
Her son refused to issue divorce papers to her.	Kaore tana tama i whakaae ki te tuku pepa whakarere ki a ia.
Many families like to camp in tents.	He maha nga whanau e pai ana ki te noho puni i roto i nga teneti.
Avoid buying shares later.	A ape i te hoko hea o muri.
A line of lions guarded the castle.	He rarangi raiona i tiaki i te whare rangatira.
A shirt and a towel, he walked away.	He koti me te tauera, ka haere atu ia.
Lawyers and judges will work together to disprove his allegation.	Ka mahi tahi nga roia me nga kaiwhakawa ki te turaki i tana whakapae.
He has two brothers.	Tokorua ona teina.
This is a landing.	He taunga tenei.
So, fried potatoes and chocolate are good.	Na, he pai te parai riwai me te tiakarete.
Some towns began to talk about secession.	I timata etahi taone ki te korero mo te wehe kee.
The housing committee said it opposed the measure.	I kii te komiti whare ki te whakahee i te mehua.
Not everyone believed what he said.	Kaore nga tangata katoa i whakapono ki tana korero.
This ancient city was once a powerful kingdom.	Ko tenei taone tawhito he rangatiratanga kaha i mua.
This medication helps to cure migraines.	Ka awhina tenei rongoa ki te rongoa i nga migraines.
This road is usually crowded with traffic.	I te nuinga o te wa e kapi ana tenei huarahi i nga waka.
Arabian horses are smart and fast.	He mohio, he tere hoki nga hoiho Arapi.
I left all my papers at home!	I waiho e au aku pepa katoa ki te kainga!
The orange sun shines behind the mountains.	Ka whiti te ra karaka i muri o nga maunga.
The river flows north into the lake.	Ka rere te awa ki te raki ki te roto.
Try to combine as much as possible.	Whakamātauria ki te whakakotahi i nga mea e taea ana.
He insisted he had new evidence.	I tohe ia he taunakitanga hou tana.
They hoped the soldiers would leave.	I tumanako ratou ka haere atu nga hoia.
From now on, all toilets will be cleaned daily.	Mai i tenei wa, ka horoia nga wharepaku katoa ia ra.
The cameraman shoveled the snow.	Ko te kaimeera i te koko i te hukarere.
Her dress sticks to her soft figure.	Ka piri tona kakahu ki tona ahua ngawari.
The shell is caught in the port.	Ka mau te puohu ki te tauranga.
There is no sign of moving.	Karekau he tohu o te neke.
I saw something different.	I kite ahau i tetahi mea rereke.
The government agreed that the project should be canceled.	I whakaae te kawanatanga me whakakore te kaupapa.
The community needs to be prepared for other natural disasters.	Me whakarite te hapori mo etahi atu aitua taiao.
Theft was not ready for the nobleman.	Ko te tahae kaore i rite mo te tangata rangatira.
I carried my baby brother on my back.	I mauria e ahau taku teina pepe i runga i toku tuara.
And his trainer brought him a gift.	Na ka mauria mai e tana kaiwhakangungu he koha ki a ia.
I have blonde hair.	He kakaho oku makawe.
The strategies were successful.	I angitu nga rautaki.
The bird cried.	Ka tangi te manu.
Death to the chief captain!	Te mate ki te rangatira rangatira!
Add the sugar.	Whakanohia atu te huka.
Tobacco smoke is bad.	He kino te auahi tupeka.
As time went on, their voices changed.	Ka haere te wa, ka huri to ratou reo.
The explosion was deafening.	He turi te pahūtanga.
The arrow misses the target.	Ka ngaro te pere i te whainga.
The house stands on a hill.	Ka tu te whare ki runga puke.
It is difficult to find reliable evidence.	He uaua te rapu taunakitanga pono.
I recommend that you try to go by bus.	Ka tūtohu ahau kia ngana koe ki te haere ma runga pahi.
He taught many subjects in school.	He maha nga kaupapa i akona e ia i te kura.
The collie followed.	I whai te collie.
He tries to attract customers by offering free samples.	Ka ngana ia ki te kukume i nga kaihoko ma te tuku tauira kore utu.
Small roads are often congested due to poor maintenance.	Ko nga rori pakupaku he maha nga wa e pupuhi ana na te kino o te tiaki.
The research team found dead plants in the room.	I kitea e te roopu rangahau nga tipu kua mate i roto i te ruma.
Her hair was long and blonde.	He roa, he kakaho ona makawe.
If this is not done, innocent people will simply die.	Ki te kore tenei mahi, ka mate noa te hunga harakore.
The conversations went on for hours.	Ko nga korero ka haere tonu mo nga haora.
It started to rain again that night.	I timata ano te ua i taua po.
The boys step on the broken door.	Ka takahia e nga tama te kuaha pakaru.
To cross the desert, you need a camera.	Hei whakawhiti i te koraha, me whai kamera.
He was very apologetic.	I tino whakapāha ia.
The seagull flew west and cried loudly.	Ka rere te karoro ki te hauauru, ka tangi nui.
Identify similarities and differences.	Tautuhia nga ritenga me nga rereketanga.
The newspapers predicted a major victory.	I tohuhia e nga niupepa he wikitoria nui.
Here are three different definitions of a “trifle”.	Anei nga whakamaramatanga rereke e toru mo te "trifle".
You have to learn everything by heart.	Me ako koe i nga mea katoa ma te ngakau.
Did you go to the party last week?	I haere koe ki te paati i tera wiki?
And then a white peacock song came out of the woods.	A, ka puta mai he waiata pikake ma i nga ngahere.
I woke up all day.	I oho ahau i te ra katoa.
The rock jumps on the wall.	Ka peke te toka ki runga i te pakitara.
Read the instructions before assembling the machine.	Panuitia nga tohutohu i mua i te whakahiato i te miihini.
The flow of people is increasing.	Kei te piki haere te rere o te tangata.
Her hair is well combed.	He pai te heru ona makawe.
The crisis caused by global warming is real.	Ko te raruraru i puta mai i te wera o te ao he pono.
He has too many messages to reply to.	He maha rawa ana karere hei whakautu.
Wouldn’t you say?	Kaore koe e kii?
Three days of fighting.	E toru nga ra e whawhai ana.
Butter and cream are easier in the mouth.	He ngawari ake te pata me te kirikiri i roto i te waha.
The neck is the central axis of the body.	Ko te kaki te tuaka pokapū o te tinana.
Everyone wakes up in surprise.	Ka oho te katoa i te ohorere.
Ice is eaten alive.	Ka kainga oratia te tio.
The doctor believed the operation would be successful.	I whakapono te taote ka angitu te mahi.
His enemies have despised his might.	Kua whakahawea ona hoariri ki tona kaha.
One of the valleys was polluted.	I poke tetahi o nga awaawa.
Divorce is a painful experience.	Ko te whakarere he wheako mamae.
Even though their projects are masters, their work is very dynamic.	Ahakoa he rangatira o raatau kaupapa, he tino kaha a raatau mahi.
This book is a great resource for all students.	He tino rauemi tenei pukapuka mo nga akonga katoa.
There is no second moon.	Karekau he rua o te marama.
No survivors were found.	Karekau he morehu i kitea.
I live as a refugee.	Kei te noho ahau hei rerenga.
They are different, honestly.	He rereke ratou, he pono.
The fish is still alive.	Kei te ora tonu te ika.
A final oath.	He oati whakamutunga.
The ship lands.	Ka pae te kaipuke.
The metropolis is also home to government organizations.	Ko te taone nui hoki te kainga o nga whakahaere a te kawanatanga.
The child turns the image of pain into a smile.	Ka huri te tamaiti i te ahua o te mamae ki te ataata.
Wear a white coat before going out.	Whakamaua he koti ma i mua i te haerenga ki waho.
Their traditional clothing is taken from other countries.	Ko o ratou kakahu tuku iho ka tangohia i etahi atu whenua.
The flour has been pounded.	Kua werohia te paraoa.
It is a large town with many organized public gardens.	He taone nui he maha nga maara a te iwi kua whakaritea.
You have to ask me.	Me patai koe ki ahau.
I hope it doesn’t rain tomorrow.	Ko taku tumanako kare e ua apopo.
I went shopping to buy goods.	I haere ahau ki te hoko taonga ki te hoko taonga.
There was no sign of conflict in the house.	Karekau he tohu o te pakanga i roto i te whare.
It’s a hard time for them to pronounce.	He wa uaua ki a raatau te whakahua.
He retired this year.	I reti ia i tenei tau.
Run away.	Rere atu.
When he finished drinking, he put the glass aside.	Ka mutu tana inu, ka waiho te karaihe ki te taha.
It was cold, but very warm.	He makariri, engari he tino mahana.
Consider the ethical and health benefits.	Whakaarohia nga painga matatika me nga painga hauora.
I drank the water.	I inu ahau i te wai.
Our time is divided into different departments.	Ka wehewehea o maatau wa ki nga momo tari.
Rob made sure there was no added salt.	I tino mohio a Rob karekau he tote taapiri.
I pulled hard on the rope.	I toia kaha e ahau te taura.
The heel continues to circle the flower.	Ka haere tonu te rekereke ki te taiawhio i te puawai.
He joined a new project.	I whakauru ia ki tetahi kaupapa hou.
The sand is white.	He ma te onepu.
External signs are difficult to interpret.	He uaua ki te whakamaori nga tohu o waho.
Three kids visited the open gate.	E toru nga kuao i toro atu i te keeti tuwhera.
The train avoids obstacles on the way.	Ka karohia e te tereina nga arai i runga i te huarahi.
Igloos are similar in appearance to domes.	He rite te ahua o te Igloos ki nga domes.
He refuses to speak to reporters.	Kaore ia e pai ki te korero ki nga kairipoata.
The room was filled with the smell of pine.	Ki tonu te rūma i te haunga o te paina.
Write a termination and termination letter to the company.	Tuhia he reta whakamutu me te whakamutu ki te kamupene.
Take one break every two hours.	Kia kotahi whakatā ia rua haora.
Some employees earn three dollars less per week.	Ka whiwhi etahi kaimahi e toru taara iti iho ia wiki.
These wounds are bloated.	E pupuhi ana enei patunga.
Place the sugar in a bowl.	Whakanohia te huka ki roto i te peihana.
The words of the languages ​​of these peoples have almost disappeared.	Kua tata ngaro nga kupu o nga reo o enei iwi.
This work is done in hospitals.	Ka mahia tenei mahi i nga hohipera.
More hotels will be built in this area.	Ka hangaia etahi atu hotera ki tenei takiwa.
Kids change over time, as does everything else.	Ka huri nga tamariki i te waa, pera i era atu mea katoa.
He ordered her to get out of his room.	Ka kii atu ia kia puta ki waho o tona ruma.
The minister is getting quiet.	Kei te ata haere te minita.
He chases his cat.	Ka whaia e ia tana ngeru.
I am the one who seeks your forgiveness.	Ko ahau te tangata e rapu ana i to murunga hara.
I have a lot to learn.	He nui taku ako.
Some workers are still being beaten.	Kei te patu tonu etahi o nga kaimahi.
The mediator blows his whistle.	Ka whakatangihia e te kaiwawao tana whiowhio.
The scientist is really looking to find the cause.	Ko te tino titiro a te kaiputaiao ki te kimi i te take.
The fraudulent theft led the police to have fun.	Na te tahae hianga i arahi nga pirihimana ki te whai i te harikoa.
They offered endless.	I whakaekea e ratou te mutunga kore.
This gift is given to a teacher on his or her birthday.	Ka hoatu tenei koha ki tetahi kaiako i tona huritau.
There are many activities available.	He maha nga mahi e waatea ana.
The plumber was called to fix the pipes.	I karangatia te paipa ki te whakatika i nga paipa.
Since he graduated from college, he has worked as a mechanic.	Mai i tana whiwhinga mai i te kaareti, kua mahi ia hei miihini.
The first millennium saw great technological advances.	Ko te mano tau tuatahi i kite i nga ahunga whakamua nui o te hangarau.
We want all the clarification from you.	Kei te hiahia matou ki te whakamarama katoa mai i a koe.
He moves slowly, so as not to disturb the dust.	Ka ata nuku ia, kei whakararu i te puehu.
She will be alone and have no family.	Ka noho ko ia anake, kaore he whanau.
Water turns into air	Ka huri te wai hei hau
There is a water fountain behind the gate.	He puna wai kei muri o te keeti.
We must assume that new words cannot be written.	Me whakaaro tatou kaore e taea te tuhi kupu hou.
The body of a man was unveiled near the hospital.	Ka hurahia te tinana o tetahi tangata tata ki te hohipera.
The saying goes ‘a doctor is the worst disease’.	Ko te whakatauki ko 'he tākuta te mate kino rawa atu'.
They did not condone wrongdoing.	Kare ratou i whakaae ki nga mahi he.
Did you prepare the articles we read?	I whakareri koe i nga tuhinga i korerohia e matou?
A pale mist hung over the river.	He kohu koma e iri ana ki runga i te awa.
They rely on these platforms to earn money.	Ka whakawhirinaki ratou ki enei turanga mo te whiwhi moni.
It contains deep valleys.	Kei roto nga awaawa hohonu.
It was a small animal, a car.	He kararehe iti, he motokoto te maata.
A rose plant grows here.	He tipu rohi e tipu ana i konei.
It grows only on trees that grow in warm weather.	Ka tipu noa i runga i nga rakau e tipu ana i te rangi mahana.
I think they are close neighbors.	Ki taku whakaaro he hoa noho tata ratou.
The politician painted a pink picture of the country.	I peitahia e te kaitōrangapū he pikitia māwhero o te motu.
I watched the model walk across the field.	I titiro ahau i te tauira e hīkoi ana puta noa i te mara.
This land is defiled.	Kua poke tenei whenua.
The baker quickly put the bread in the oven.	Ua tuu oioi te taata tunu i te faraoa i roto i te umu.
Many rainforests have been destroyed to make way for crops.	He maha nga ngahere ua kua pakaru hei whai huarahi mo nga hua.
Some crocodiles can fly into the air.	Ka taea e etahi korokotaira te rere ki te rangi.
The streets of this city are meaningless.	Ko nga tiriti o tenei taone kaore he tikanga.
The skiers circle the ice, accurately cutting the rotations.	Ka porowhitatia e nga kairetireti te hukapapa, he totika te tapahi i nga hurihanga.
How to separate text into symbols?	Me pehea te wehewehe i te kuputuhi ki nga tohu?
The northern part of this country has been evacuated.	Kua whakatahia te rohe raki o tenei whenua.
One pipe supplied water for the entire town.	Kotahi te paipa i tuku wai mo te taone katoa.
The word comes from the spring tide.	I ahu mai te kupu i te tai puna.
He was punished by sin.	I whiua ia e te hara.
You and my relationship.	Nau me taku hononga.
The layers form light and dark areas of the plants.	Ko nga taapapa ka hanga i nga waahanga marama me nga waahanga pouri o nga tipu.
The old man learned the way.	I akohia e te koroua te ara.
It was twice as many yesterday.	E rua ake te maha o inanahi.
We must go now.	Me haere tatou inaianei.
They insisted for hours.	Ka tohe ratou mo nga haora.
The narrator was not ready to deliver.	Kaore te kai korero i rite ki te tuku.
Armed police will remain in the area.	Ka noho nga pirihimana mau patu i te rohe.
Boil the lemon juice.	Kohia te wai rēmana.
She rolls over on her bed.	Ka huri ia ki runga i tona moenga.
An increasing number of city dwellers are experiencing mental health problems.	Kei te piki haere te tokomaha o nga kainoho taone e pa ana ki nga raruraru hinengaro.
The candidate ran in the democratic election.	I oma te kaitono i te pooti manapori.
Prepare one of the delicious cakes.	Whakapaia tetahi o nga keke reka.
Entered through the main entrance.	I kuhu atu ma te tomokanga matua.
He looked out the window, lost in thought.	I titiro atu ia ki waho o te matapihi, ngaro ana te whakaaro.
The man stopped walking that day.	Ka mutu te haere o te tangata ra.
Safety regulations are in place at the factory.	Kei te wheketere nga ture haumaru.
The national electricity supply is unreliable.	Ko te tuku hiko o te motu kare e pono.
Natural disasters are on the rise.	Kei te kaha haere nga aitua taiao.
The scientist explained his conclusions.	I whakamarama te kaiputaiao i ana whakatau.
The children were amazed at the animals.	I miharo nga tamariki ki nga kararehe.
It's hot today.	He wera i tenei ra.
The ships are ready to be sent to sea.	Kua reri nga kaipuke ki te tuku ki te moana.
The drink made her cheeks swell.	Na te inu i pupuhi ona paparinga.
He took us to his house.	I haria maua e ia ki tona whare.
Children have problems as they get older.	Kei te raru nga tamariki i a ratou e pakeke ana.
He thought of forming a new government.	I whakaaro ia kia hanga he kawanatanga hou.
There was a knock on the door.	He patoto ki te tatau.
Her plans for the summer are pretty simple, however.	Ko ana mahere mo te raumati he tino ngawari, engari.
He pulled his hand away from the window.	Ka unuhia e ia tona ringa i te matapihi.
A girl studying at the library.	He kotiro e ako ana i te whare pukapuka.
The Prime Minister said it was a shock.	I kii te Pirimia he ahua ohorere.
We have heard that story many times before.	He maha nga wa i rongo ai matou i taua korero i mua.
The dye is not suitable for this fabric.	Ko te waikano kaore e pai ki tenei papanga.
Be careful now, it's hot.	Kia tupato inaianei, he wera.
There needs to be a strong program to address these problems.	Me whai kaupapa kaha hei whakatika i enei raruraru.
This message was sent without permission.	Kua tukuna tenei karere me te kore whakaaetanga.
He replaced the old phones with new phones.	I whakakapia e ia nga waea tawhito ki nga waea hou.
The use of plastic wallets has spread.	Kua horahia te whakamahinga o nga putea peeke kirihou.
In addition, I was amazed at my perfection.	I tua atu, i miharo ahau ki taku tino.
The crowd roars inside.	E haruru ana te mano ki roto.
They were happy to accept their award.	I harikoa ratou ki te whakaae ki ta ratou tohu.
The village is famous for its persimmon trees.	E rongonui ana te kainga mo ona rakau persimmon.
Be sure to add the butter.	Kia kaha te tapiri i te pata.
She is thinking of going on a trip around the world.	Kei te whakaaro ia ki te haere ki tetahi haerenga huri noa i te ao.
The only information you have is fiction.	Ko nga korero anake kei a koe he korero pakiwaitara.
It is important that we hear the law.	He mea nui kia rongo tatou i te ture.
The task of the miners was to break the weapon.	Ko te mahi a nga kaikeri ko te takahi i te patu.
She was famous for her stylish clothes and her stylish hats.	I rongonuihia ia mo ona kakahu huatau me ana potae rawe.
They rested and reached the hill.	Ka whakatā, ka tae ki te puke.
They rely on each other for support.	Ka whakawhirinaki tetahi ki tetahi mo te tautoko.
At the end of the journey, we left for the mountains.	Ka mutu te haerenga, ka wehe atu ki nga maunga.
The driver of the car was lucky enough to escape serious injuries.	I waimarie te kaitaraiwa o te motoka ki te mawhiti i nga whara nui.
Suddenly we heard the sound of running feet.	I rongo ohorere matou i te haruru o nga waewae e oma ana.
The larvae look like fat worms.	He noke ngako te ahua o nga torongū.
A “delicious” visit to the city’s newest restaurants.	He haerenga "reka" ki nga wharekai hou o te taone nui.
He never stopped to think about this issue.	Kaore ia i mutu ki te whakaaro i tenei take.
The ship sank in the dark waters.	Ka totohu te kaipuke ki roto i nga wai pouri.
During the winter months, their skin swells up.	I nga marama o te takurua, ka puaka ake to ratou kiri.
We will consider your request.	Ka whakaarohia e matou to tono.
Young people like to gamble.	He pai nga taiohi ki te petipeti.
The bill taken by scientists is wrong.	He he te pire i tangohia e nga kaiputaiao.
The wall is made of large, rough stones.	Ko te taiepa he mea hanga ki nga kohatu nunui, taratara.
There is a snack table by the window.	He teepu paramanawa i te taha o te matapihi.
He hurried to buy bread.	Ka tere ia ki te hoko taro.
Why do you like to cook your food?	He aha to hiahia ki te tunu i to kai?
She is still in wrapped clothes.	Kei roto tonu ia i nga kakahu takai.
Our waters come from the springs below.	Ko o tatou wai ka ahu mai i nga puna o raro.
Meetings continued throughout the weeks.	I haere tonu nga huihuinga puta noa i nga wiki.
Age, not gender, is more important.	Ko te pakeke, ehara i te ira tangata, te mea nui ake.
Toom was the fastest runner of our team.	Ko Toom te oma tere rawa atu o ta matou kapa.
As expected, the guide will be valid for waiting times.	Ka rite ki te tumanako, ka whai mana te aratohu mo nga wa tatari.
Compared to other major cities, this metropolis has very few museums.	Ka whakatauritea ki etahi atu taone nui, he iti noa nga whare taonga o tenei taone nui.
The flame jumps up into the sky.	Ka peke te mura ki runga ki te rangi.
Actions that result in an investigation will result in an investigation.	Ko nga mahi ka puta te whakapae ka puta he whakatewhatewha.
Even many white farm owners opposed the practice of slavery.	Ahakoa te maha o nga rangatira maara ma i whakahē ki te mahi taurekareka.
The main court will hear the appeal today.	Ko te kooti matua ka whakarongo ki te piira i tenei ra.
Harmful bacteria are present in raw products.	He huakita kino kei roto i nga hua mata.
Protesters took to the streets to protest.	Ka haere nga kaiwhaiwhai ki nga tiriti hei mautohe.
She looks out of her window.	Ka titiro ia ki waho o tana matapihi.
The cows have run away and wandered off the road.	Kua oma nga kau, kua kotiti haere ki te huarahi.
They reach the temple, which stands among the green plants.	Ka tae ki te whare tapu, e tu ana i waenganui i nga otaota matomato.
He had a dangerous life.	He oranga morearea tana.
Many people died in the war.	He maha nga tangata i mate i te pakanga.
The number of people coming here is increasing every year.	Kei te piki haere te tokomaha o nga tangata e haere mai ana ki konei ia tau.
The eel is between their jaws.	Kei waenganui te tuna i o ratou kauae.
Many people suffer from diarrhea.	He maha te hunga e mate ana i te mate korere.
This research is important to me.	He mea nui tenei rangahau ki ahau.
Work is underway to find paraphernalia.	Kei te haere tonu nga mahi ki te kimi parapara.
Those arrested will be barred from running the state welfare system.	Ka aukatihia te hunga kua mau ki te whakahaere i te punaha toko i te ora a te kawanatanga.
The sea is known for its great beauty.	E mohiotia ana te moana mo tona ataahua nui.
They became friends.	I whakahoa raua.
The girl walked slowly.	I ata haere te kotiro ra.
A politician is a person who tries to influence people.	Ko te kaitōrangapū he tangata e ngana ana ki te whakaawe tangata.
If you are found guilty	Mena ka kitea kua hara koe
He came up to me and took her in his arms.	Ka haere mai ia ki ahau, ka mau ona ringa ki te ringaringa.
That building has been abandoned for years.	Kua whakarerea taua whare mo nga tau.
The lion began to walk back and forth, back and forth.	I timata te raiona ki te haere whakamuri, whakamuri.
New technologies make our lives easier.	Ma nga hangarau hou ka ngawari ake o tatou oranga.
Animal slaughter will be banned for sport.	Ka whakakorehia te patu kararehe mo te takaro.
His behavior was horrible.	He whakamataku tana whanonga.
Most locals are opposed.	Ko te nuinga o nga tangata whenua kei te whakahee.
Text boxes are designed to be close to the font.	Kua hoahoatia nga pouaka kuputuhi ki te tata ki te momotuhi.
Roger insisted that the test be done.	I tohe a Roger kia mahia te whakamatautau.
I didn’t like doing my homework.	Kaore au i pai ki te mahi i aku mahi kainga.
Cats are great pets.	He rawe te ngeru ki te mokai.
The grandmother opened the refrigerator.	I whakatuwheratia e te kuia te pouaka whakamātao.
All this must end!	Me mutu tenei katoa!
I have to admit it’s kind of confusing.	Me whakaae ahau he ahua raruraru.
After living in the family home, he has recovered.	Whai muri i tana noho ki te kaainga o te whanau, kua ora ia.
His attempts to push failed.	I rahua ana ngana ki te pana.
Check the camera in action.	Tirohia te kamera ki te mahi.
The prices are the same as those in the city.	He rite nga utu ki era o te taone.
The job is to visit customers in their homes.	Ko te mahi ko te toro atu ki nga kaihoko ki o ratou kainga.
I need to get to the airport.	Me tiki e au ki te taunga rererangi.
Remember to turn off the computer.	Kia mahara ki te whakaweto i te rorohiko.
The plant is consumed with toxins.	Pau te tipu ki te paitini.
He clears his table today.	Ka whakakorehia e ia tana tepu i tenei ra.
The locals were delighted with the news.	I harikoa te tangata whenua ki nga korero.
Hang it up so the birds can come out.	Whakairitia ki runga kia puta nga manu ki waho.
There it lay, all pale and bright	I reira ka takoto, he koma, he kanapa katoa
He lived in a comfortable apartment.	I noho ia i roto i te whare noho humarie.
It is the second largest island.	Koinei te motu tuarua nui rawa atu.
The punishment was severe.	He taumaha te whiu.
There are two statues on the side of the decorative altar.	E rua nga whakapakoko kei te taha o te aata whakapaipai.
The owner must make a quick decision.	Me tere te whakatau a te rangatira.
The lilacs in the garden are in bloom.	Ko nga lilacs i roto i te kari ka puāwai ana.
The rebels retained control from the war.	I mau te mana o te hunga tutu mai i te pakanga.
The local football team was a real winner.	Ko te kapa whutuporo o te rohe he tino wikitoria.
The many years of abuse he was severely wounded.	Ko te maha o nga tau o te tukino i tino werohia ia.
The food is fast.	Ka tere te kai.
There are days that seem to be eternal.	Te vai ra te mau mahana e au i te huru mure ore.
The heat dissipates as light.	Ka marara te wera hei marama.
Thousands gathered in front of the palace.	He mano tini kua huihui ki mua o te whare rangatira.
They were invited to all the great meals.	I karangatia ratou ki nga kai nui katoa.
It looks kind of dark.	He ahua pouri tona ahua.
The soldiers called for an end to the peace.	Ka karanga nga hoia kia whakamutua te rongo.
A paper curling iron.	He pepa pepa koiri.
We are almost done!	Kua tata oti tatou!
The bear fights the two wolves.	Ka whawhai te pea ki nga wuruhi e rua.
The friend smiled.	Ka ataata te hoa.
Researchers have considered new technologies for water purification.	Kua whakaarohia e nga kairangahau nga hangarau hou mo te horoi wai.
The bird sought to make friends with his companion.	I whai te manu ki te whakahoa ki tana hoa.
Ants fly from the soil.	Ka rere te popokorua i te oneone.
He searches for the missing girl.	Ka kimihia e ia te kotiro kua ngaro.
These are beautiful photos, don’t you think?	He whakaahua ataahua enei, kaore koe e whakaaro?
He spent many hours inspecting the equipment.	He maha nga haora i whakapaua e ia ki te tirotiro i nga taputapu.
A fictional story that keeps the home darkened.	Ko tetahi korero pakiwaitara e pupuri ana i te kainga i whakapouritia.
It is sandy and old.	He kirikiri, he koroheke hoki.
The forecast for rain.	Ko te matapae mo te ua.
There may be many causes of hunger.	He maha pea nga take o te matekai.
You have to protest their ban on guns.	Me whakahee koe i ta ratou aukati i te pu.
A large number of people thought these were lies.	He nui te rahi o nga tangata i whakaaro he teka enei.
What does it mean to be a native?	He aha te tikanga o te tangata whenua?
We run a live show every week.	Ka whakahaerehia e matou he whakaaturanga ora ia wiki.
He took the helm.	Ka mau ia ki te urungi.
He was raised here and died here.	I whakaarahia ia i konei, i mate i konei.
You know how to invest in this bank.	He mohio koe ki te haumi i roto i tenei putea.
He was about ten years old.	Tekau pea ona tau.
It is said to be a strong opposition.	E kiia ana he kaha te whakahee.
Soon helpers arrive to tidy up the space.	Kare e roa ka tae mai nga kaiawhina ki te whakapai i te waahi.
The steering wheel can be easily adjusted.	Ka taea te whakarite ngawari te wira urungi.
The sea is one of the different habitats.	Ko te moana tetahi o nga momo noho rereke.
The military set up roadblocks to prevent the attack.	Na te ope hoia i whakatu nga arai rori hei aukati i te patu.
That cat is old and sick.	Ko taua ngeru he koroheke me te mate.
Many locals consider this country sacred.	He nui nga tangata o te rohe ki te whakaaro he tapu tenei whenua.
To be successful, you need to support others.	Kia angitu koe, me tautoko koe i etahi atu.
The clock turns his eyes.	Ka huri te karaka i ona kanohi.
The lights on the console indicated a problem.	Ko nga rama i runga i te papatohu i tohu he raru.
The government at the time hid the crime.	I huna e te kawanatanga i taua wa te hara.
The politician's statement was very clear.	I tino marama nga korero a te kaitōrangapū.
The storm waters of this river are bad.	He kino nga wai awha o tenei awa.
This is a social disease.	He mate hapori tenei.
We walked through a narrow stream.	I haere matou ma te taha o te wai whaiti.
A large screen hanging over the stage.	He mata nui e iri ana ki runga i te atamira.
The city center is packed with visitors.	Kikī ana te pokapū o te taone i te manuhiri.
It’s hard to imagine the employee being the source	He uaua ki te whakaaro ko te kaimahi te puna
He moved his hand to his gun.	Ka nukuhia tana ringa ki tana pu.
Many friends have joined the protest.	He maha nga hoa kua uru ki te porotēhi.
They are quick to transition, aided by the clear sky.	Ka tere ratou ki te whakawhiti, ka awhinahia e te rangi marama.
Her dark eyes were watchful, but invisible.	Ko ona kanohi pouri he mataara, engari kaore e kitea.
The samples were covered with different materials.	I hipokina nga tauira ki nga mea rereke.
The elegant woman walked towards him.	I hīkoi haere te wahine huatau ki a ia.
Let’s not disturb the ecosystem.	Kaua tatou e whakararu i te rauwiringa kaiao.
As a class, we want you to be creative.	Hei akomanga, e hiahia ana matou kia auaha koe.
We hoped to see elephants, but we did	I tumanako matou ka kite i nga arewhana, engari i kite matou
The orphaned boy really wanted to play.	I tino hiahia te tamaiti pani ki te takaro.
The owners of the factory have filed a lawsuit.	Kua tukuna e nga rangatira o te wheketere he whakawakanga.
It works continuously from morning to night.	Ka mahi tonu mai i te ata ki te po.
Evidence suggests that the frosts in this region have begun to decline.	E ai ki nga taunakitanga kua timata te heke o nga hukapapa o tenei rohe.
The president won the day.	I toa te perehitini i te ra.
With his hands, he touched my cheeks.	Ma ona ringa, ka pa ki oku paparinga.
Mom baked a cake.	I tunua e Mama he keke.
The big bus stops	Ka tu te pahi nui
Measure out one cup of whole wheat flour.	Ine kia kotahi kapu paraoa witi katoa.
The colony was established on the seashore.	I whakatu te koroni ki te takutai moana.
The fundraising group is running for unemployed writers.	Kei te whakahaere te roopu kohi putea mo nga kaituhi kore mahi.
The temperature in the shade is very low.	He iti rawa te pāmahana i roto i te marumaru.
Their eyes are bright and their cheeks are red.	Ka kanapa o ratou kanohi, he whero o ratou paparinga.
Houses are made in the countryside.	Ka mahia nga whare ki nga tuawhenua.
Let us survive the attack.	Kia ora matou i te whakaeke.
Farmers ’incomes are getting worse.	Kei te kaha haere te kino o te moni a nga kaiahuwhenua.
The senator voted to oppose the bill.	I pooti te senator ki te whakahe i te pire.
The little boy laughed shyly.	Ka kata whakama te tamaiti iti.
The insect is a wingless insect.	He pepeke parirau kore te pepeke.
A lot of oil spilled on the sea floor.	He nui te hinu i maringi ki te papa o te moana.
He is good at taking and waltz.	He matatau ia ki te tango, ki te waltz.
They said their actions were right.	I kii ratou he tika a raatau mahi.
He was sent for purification	I tukuna ia ki te purenga
He bears the fruits.	Ka mauria e ia nga hua.
So, you didn’t tell anyone.	Na, kaore koe i korero ki tetahi.
I stood there, watching in amazement.	I tu ahau i reira, e matakitaki ana me te miharo.
Children are encouraged to practice these skills.	Ka akiakihia nga tamariki ki te whai i enei pukenga.
There is no place for him to go.	Karekau he wahi hei haere mona.
Boil the tomatoes and mix in olive oil.	Kohuatia te tōmato ka uru ki te hinu oriwa.
Most women prefer to rouge with lipstick.	Ko te nuinga o nga wahine e pai ana ki te rouge ki te lipstick.
The streets are full of businessmen.	Ki tonu nga tiriti i nga kaipakihi.
Sad members of the public gathered, accusing it of corruption.	Ka hui nga mema pouri o te iwi, e whakapae ana he pirau.
Almost everything comes in food coloring.	Tata ki nga mea katoa ka tae ki te tae kai.
A mountain lion was trapped in one of the camps.	He raiona maunga i mau ki roto i tetahi o nga puni.
The water mist cools into a cloud.	Ko te kohu wai ka whakamatao hei kapua.
Tears welled up as she watched the boy.	Ua tahe te roimata i to ’na mataitairaa i te tamaroa.
Many new homes have elevators.	He maha nga whare hou he ararewa.
It’s nice to model her ice cream.	He pai te whakatauira i tana aihikirimi.
Cover the onions with sugar.	Kapihia nga aniana ki te huka.
A parrot is sitting on a large rock.	E noho ana tetahi kaka i runga i te toka nui.
In the spring the garden looks bright.	I te wa o te koanga te ahua kanapa o te kari.
Other illnesses and injuries.	Ko etahi atu mate me nga whara.
Designed for the convenience of guests.	I hangaia mo te waatea o nga manuhiri.
It has taken some personal time.	Kua tangohia e ia he wa whaiaro.
Close your eyes and think about it.	Katihia ou kanohi ka whakaaro koe ki reira.
The ambulance arrived quickly.	I tae tere te waka tūroro.
They arose out of darkness, and their tents trembled.	I ara mai ratou i roto i te pouri, wiri ana o ratou teneti.
The diagnosis is negative.	He kino te tātaritanga.
Cheese is made from milk.	Ko te tiihi he mea hanga mai i te miraka.
Two liters of water hold the container.	E rua rita te wai e mau ana i te ipu.
Two wheels are used, one front and one rear.	E rua nga wira e whakamahia ana, kotahi ki mua me tetahi ki muri.
The wise man knows his limits.	E mohio ana te tangata mohio ki ona rohenga.
Sing, sing, sing!	Waiata, waiata, waiata!
Vichy water is a type of bottled mineral water.	Ko te wai Vichy he momo wai kohuke pounamu.
The film was played in crowded houses.	I purei te kiriata ki nga whare kua kikii.
It cost us a lot.	He nui te utu mo matou.
The colony at that time had a governor.	Ko te koroni i taua wa he kawana te rangatira.
He saw a robber drinking until evening.	I kite ia i tetahi kaipahua e inu ana a ahiahi noa.
Some scientists believe that life comes from the sea.	E whakapono ana etahi kaiputaiao no te moana te ora.
The soldiers arrived on oath.	I tae mai nga hoia i runga i te kupu oati.
The snow covered the ground and it was bright white.	Ka koti te hukarere i te whenua, he kanapa te ma.
The cocktail is a work of magic.	He mahi makutu te cocktail.
She was happy.	He harikoa ia.
His math scores improved quickly.	Tere tonu te pai ake o ana tatau pangarau.
The door has a green wooden handle.	He kakau rakau matomato te tatau.
Women are encouraged to pursue arts and science.	Ka whakatenatenahia nga wahine ki te whai i nga mahi toi me te putaiao.
Some parents don’t pay attention to their children’s music.	Ko etahi o nga matua karekau e aro ki nga waiata a a raatau tamariki.
Laughter erupted in the hall.	Ka pa te kata ki roto i te wharenui.
At the end of the day he was tired.	I te mutunga o te ra kua ngenge ia.
A group of lions is said to be proud.	Ko te roopu raiona ka kiia he whakakake.
It is green with fresh growth.	He kakariki me te tipu hou.
Police forces fought the soldiers in the mountains.	I whawhai nga ope pirihimana ki nga hoia i nga maunga.
As word spread about his plan, it was canceled.	I te horahanga o te korero mo tana mahere, ka whakakorehia.
Some of the work is designed to be meaningless.	Ko etahi o nga mahi kua hangaia kia kore e whai whakaaro.
He selected five volunteer artists.	I whiriwhiria e ia e rima nga kaitoi tuuao.
Do you know the company?	Kei te mohio koe ki te kamupene?
The owner of the factory gets angry outside.	Ka riri te rangatira o te wheketere ki waho.
It’s hard to see mining models.	He uaua ki te kite i nga tauira mahi maina.
His throat was almost stuffed with mucus.	I tata purua tona korokoro i te hūpē.
He painted his face with gold powder.	I pania e ia tona mata ki te paura koura.
With courage and heartlessness she saved the child’s life.	Ma te maia me te ngakau kore i whakaorangia e ia te oranga o te tamaiti.
The room was full of enthusiastic candidates.	Ki tonu te ruma i nga kaitono hihiko.
Walk through the thick forest.	Haere i roto i te ngahere matotoru.
The stolen property was never fully returned.	Ko nga taonga i tahaetia kaore i tino whakahokia mai.
Landscapes are famous all over the world.	He rongonui nga papaa whenua puta noa i te ao.
That book has an amazing history.	He hitori whakamiharo to taua pukapuka.
The drama is hilarious.	He pukukata te whakaari.
The government imposed the most severe penalties.	I tukuna e te kawanatanga nga whiu tino nui.
He enjoyed playing volleyball.	I pai ia ki te takaro poirewa.
The courts are strictly mandatory.	Ko nga kooti he tino whakahau.
The store manager was furious.	I riri te kaiwhakahaere o te toa.
The math is complicated.	He uaua nga korero pangarau.
The big challenge is to encourage people to recycle.	Ko te wero nui ko te whakatenatena i nga tangata ki te hangarua.
The branch breaks under its weight.	Ka pakaru te manga i raro i tona taumaha.
They cook rice with dead bodies.	Ka tunu raihi me nga tinana mate.
No one saw him enter.	Kaore tetahi i kite i a ia e kuhu mai ana.
The vegetables were fried in oil.	I parai te huawhenua ki te hinu.
Not a lot of teenagers, but smart ones.	Ehara i te maha o nga taiohi, engari he mohio.
The artwork of the metropolitan area reflects the history of the area.	Ko nga mahi toi o te takiwa o te taone nui e whakaata ana i te hitori o te rohe.
Kiki spent the whole afternoon doing housework.	I pau katoa a Kiki i te ahiahi ki te mahi mahi whare.
Potato chips are sold in supermarkets.	Ka hokona nga maramara riwai ki nga hokomaha.
Our mission is complete.	Kua oti ta matou misioni.
He had the magic city.	I a ia te pa makutu.
He spoke with closed teeth.	I korero ia ma nga niho kati.
The brain reacts strongly to fear.	Ka kaha te urupare a te roro ki te wehi.
These rules do not apply to everyone.	Ko enei ture kaore e taea te whakamahi mo te katoa.
Large cities were settled at a critical time.	I whakatauhia nga taone nui i tetahi wa nui.
Several protesters were arrested.	He maha nga kaiporotēhi i mauheretia.
The experience embarrassed him.	Na te wheako i whakama ia.
When he returned home, he walked along the lake.	I tana hokinga ki te kainga, ka haere ia i te taha o te roto.
His smile is complete.	Kua oti tana ataata.
The clock struck six o'clock.	I pa te karaka i te ono.
Despite their differences, they found a common theme.	Ahakoa o raua rereketanga, i kitea e raua he kaupapa kotahi.
A loud but tired voice landed on the room.	He wahangu nui engari ngenge i tau iho ki runga i te ruma.
Her family has a heart attack.	He mate ngakau tona whanau.
The refrigerator is making a lot of noise.	Kei te haruru nui te pouaka whakamātao.
The paper is made from wood.	He mea hanga te pepa mai i te rakau.
The soldiers ordered the villagers to sit in line.	Ka whakahaua e nga hoia nga tangata o te kainga kia noho rarangi.
The temperature drops significantly.	Ka tino heke te pāmahana.
Each town has gardens, fountains and statues.	Kei ia taone nga maara, nga puna me nga whakapakoko.
You stay still.	Noho tonu koe.
The monkeys screamed and pushed each other.	Ka hamama nga makimaki, ka pana tetahi ki tetahi.
Now, close your eyes.	Na, kati o kanohi.
In front of him.	Kei mua i a ia.
The sand sauce is poured over the fish.	Ka ringihia te ranu kirikiri ki runga i te ika.
The circus is coming to town.	Kei te haere mai te circus ki te taone.
The butter is smooth.	He maeneene te pata.
Only a fraction of the population lives in rural areas.	He wahanga anake o te taupori e noho ana i nga tuawhenua.
Swimming is a form of physical activity.	Ko te kauhoe he momo whakakori tinana.
The main industry of the city is growing and selling flowers.	Ko te ahumahi matua o te taone kei te tipu me te hoko puawai.
Flies have been found in habitats.	Kua kitea nga namu ki nga waahi noho.
Don’t tell anyone else, okay?	Kaua e korero ki tetahi atu, pai?
Soaking in vinegar is an important part of cooking.	Ko te kohi i roto i te winika tetahi waahanga nui o te tunu.
We will work hard to make this project a success.	Ka tino kaha matou kia angitu tenei kaupapa.
He engraved his name on the wood with his sword.	I whakairohia e ia tona ingoa ki te rakau ki tana hoari.
Government policies are very aggressive.	Ko nga kaupapa here a te kawanatanga he tino taikaha.
He will continue to hold on to this belief.	Ka mau tonu ia ki tenei whakapono.
He pressed his hands against the glass.	Ka pehia e ia ona ringa ki te karaihe.
They can interpret dreams, according to this site.	Ka taea e ratou te whakamaori moemoea, e ai ki tenei pae.
The unused factory stood alone in the countryside.	Ko te wheketere kaore i whakamahia i tu mokemoke i te tuawhenua.
These claims are mostly ambiguous.	Ko enei kerēme te nuinga o nga mea whakahirahira.
Their car was struck by lightning.	I taia to ratou waka e te uira.
However, many small towns were completely destroyed.	Heoi, he maha nga taone iti i tino whakangaromia.
It is important to be a mediator in business dealings.	He mea nui te noho takawaenga i roto i nga mahi pakihi.
They move and leave their belongings behind.	Ka neke atu ratou, ka mahue a ratou taonga.
Do not confuse this with another name.	Kaua e whakapoauautia tenei ki tera atu ingoa.
This cream has a heavy texture.	He kakano taumaha tenei kirīmi.
Briar rose is an ornamental plant.	He tipu whakapaipai a Briar rose.
Better use of agricultural machinery is called a "mechanism."	Ko te whakamahi pai ake i nga miihini ahuwhenua ka kiia ko "mechanism."
Fifty thousand people died.	E rima tekau mano tangata i mate.
Stomach cancer is a serious disease.	Ko te mate pukupuku o te puku he nui te mate.
Place the chicken, onions, and potatoes in a saucepan.	Whakanohoia te heihei, te aniana, me te rīwai ki roto i te kōhua.
Knowledge is an important part of the world.	Ko te matauranga tetahi waahanga nui o te ao.
This jewelry must be worn by the bride.	Ko tenei whakapaipai me mau e te wahine marena hou.
Place your bets now!	Whakanohoia o peti inaianei!
He sprinkles it with shallow water.	Ka tauhiuhia e ia ki te wai papaku.
The sides of the triangles are the same!	He rite nga taha o nga tapatoru rite!
No sale of photos.	Kare te hoko o nga whakaahua.
Some writers use narrative sections to present their stories.	Ko etahi o nga kaituhi e whakamahi ana i nga waahanga korero hei whakaatu i o raatau korero.
There are no pigs this year.	Karekau he poaka i tenei tau.
He filled it with firewood.	I whakakiia e ia ki te wahie.
It doesn't hurt a little.	E kore e mamae iti.
Temperature in this tropical region	Te pāmahana i roto i tēnei rohe pārūrū
The child must die.	Me mate te tamaiti.
Pour the melted music into the listening ear.	Ringihia te waiata rewa ki roto i te taringa whakarongo.
The cart door closes.	Ka kati te tatau o te kaata.
We arrived at the rush just in time.	I tae matou ki te horo i te wa tika.
After the earthquake, he bought some house paint.	I muri i te ru, ka hokona e ia etahi peita whare.
Prices are rising everywhere.	Kei te piki haere nga utu ki nga waahi katoa.
This is rare in the middle ages.	He onge tenei i nga wa o waenga.
The wind snatched his straw hat.	Ka kapohia e te hau tana potae kakau witi.
The company is doubling our prices!	Ko te kamupene kei te whakarua i a tatou utu!
He asks to recite the poem.	Ka kii ia ki te taki i te rotarota.
This was said by the second president.	Na te perehitini tuarua tenei korero.
That town is notorious for crime.	He tino rongonui tera taone mo nga mahi kino.
Are we talking to you again?	Kei te korero ano matou ki a koe?
He returned to work yesterday.	I hoki mai ia ki te mahi inanahi.
It is very difficult to fix these windows.	He tino uaua ki te whakatika i enei matapihi.
Stop right now.	Kati i tenei wa tonu.
Residents have been declining rapidly in recent years.	Kua tere haere te hinganga o nga kainoho i nga tau tata nei.
The fish needs plenty of water.	Me nui te wai o te ika.
Let’s plant tomorrow, they say.	Kia maara tatou apopo, ka kii ratou.
There is a lot of news in newspapers, television, and radio.	He nui nga korero a nga niupepa, pouaka whakaata, reo irirangi.
The chief stood up.	Ka tu te rangatira ki runga.
A family of flies flew into the wall.	He whanau namu i rere ki roto i te taiepa.
He wrote a letter, but he never told his mother.	I tuhia e ia he reta, engari kaore ia i korero ki tona whaea.
And Elisha went out of the house.	Na ka mawhiti a Eriha ki waho o te whare.
When the war ended, the country was divided.	Ka mutu te pakanga, ka wehewehea te whenua.
Thousands of soldiers went to war.	E hia mano nga hoia i haere ki te whawhai.
He strives to seek knowledge.	E kaha ana ia ki te rapu matauranga.
The results did not really surprise the people inside the company.	Ko nga hua kaore i tino miharo ki nga tangata o roto o te umanga.
The crisis caused the growth of investment.	Na te raruraru i puta te tipu o te haumi.
Keep your side of the road clean at all times.	Kia ma to taha o te huarahi i nga wa katoa.
There was an earthquake and heavy rain.	He rū whenua me te ua nui.
It is also considered very painful.	Ka whakaarohia ano he tino mamae.
Doing so is not a problem.	Ko te mahi kaore he raruraru.
They should check the filling for errors.	Me tirotirohia e ratou te whakakii mo nga hapa.
He is said to have measured it with great accuracy.	E ai ki te korero i ine ia me te tino tika.
The meeting was exhausting.	I ruha te hui.
Three years later they went again.	E toru tau i muri mai ka haere ano ratou.
The interest rate ran on the fallen applicant.	I rere te reeti reeti ki runga i te tangata tono kua hinga.
A bridge was built over them.	I hangaia he piriti ki runga i a ratou.
Thick blankets of cloud darkened the skies.	Ko nga paraikete matotoru o te kapua i whakapouri i nga rangi.
The guard ran out of the house.	Ka oma te kaitiaki i te whare.
China is a communist country.	He whenua communist a Haina.
The station is the center of commerce.	Ko te teihana te waahi o te tauhokohoko.
Then he pointed to the mop.	Na ka tohu ia ki te mop.
The person takes a closer look at the situation.	Ka ata titiro te tangata ki te ahuatanga.
The things that are being done in our society are bad.	He kino nga mahi e mahia nei i roto i to taatau hapori.
Many tourists visit this landmark every year.	He maha nga turuhi ka haere ki tenei tohu whenua ia tau.
The baker scraped the chalk dust on the street.	I waruhia e te kaihanga taro te puehu tioka i te huarahi.
An abuser escaped from prison today.	I mawhiti tetahi kaitukino i te mauhere i tenei ra.
She has run out of food.	Kua pau tana kai.
A distant mountain range is covered in fog.	Ko tetahi pae maunga tawhiti kua taupokina e te kohu.
Many roads and bridges were damaged by the landslide.	He maha nga rori me nga piriti kua pakaru i te horo.
Lighting is essential for life as well as air and water.	He mea tino nui te rama mo te oranga me te hau me te wai.
He had a successful educational career.	He angitū tana mahi mātauranga.
Someone is following me.	Kei te whai tetahi i ahau.
We ran into the woods.	I oma matou ki te ngahere.
Next, you will need two tablespoons of sugar.	I muri mai, ka hiahia koe kia rua punetēpu huka.
It is said that the lady was beautiful.	E ai ki te korero he ataahua te wahine rangatira.
Rainfall this year has dropped below average.	Ko te ua i tenei tau kua heke iho i te toharite.
The French finance minister sent a loan to the country	I tukuna e te minita putea o Parani he putea ki te motu
In this section, we take a deeper look at fish.	I tenei wahanga, ka titiro hohonu atu tatou ki nga ika.
He didn't like to drink.	Kaore ia i pai ki te inu.
You have to sit by the window.	Me noho koe ki te taha o te matapihi.
We are going to the zoo.	Kei te haere matou ki te whare kararehe.
all your enemies are consumed.	pau katoa ou hoariri.
The table is long and square.	He roa, he tapawhā te tepu.
The allegations were not found.	Ko nga whakapae karekau i kitea.
Great legacies have been lost forever.	Ko nga taonga tuku iho nui kua ngaro mo ake tonu atu.
This area is home to a variety of art galleries.	Ko tenei takiwa te kainga o nga momo whare toi.
It took a long time for the victims to recover.	He roa te wa ka ora nga patunga.
The squirrels are jumping from branch to branch.	Kei te pekepeke nga wiwi mai i tetahi manga ki tetahi manga.
They usually go in groups.	I te nuinga o te wa ka haere takirōpū.
The frog jumped on the tree.	Ka peke te poroka ki runga i te rakau.
He has a long sentence.	He whiu roa ona.
My taste in clothes has improved.	Kua huatau ake taku reka ki nga kakahu.
Her lips were bitten red by the ice water.	I ngau whero ona ngutu i te wai huka.
He blamed the villagers for their ignorance.	I whakahengia e ia nga tangata o te kainga mo to ratou kuare.
Many other soldiers preferred not to participate.	He maha atu nga hoia i pai kia kaua e uru atu.
The animals are transported individually.	Ko nga kararehe kei te haria takitahitia.
His return was blocked by protesters.	Ko tana hokinga mai ka tutakina e te hunga mautohe.
Shop assistants help shoppers choose clothes.	Ka awhina nga kaiawhina toa i nga kaihoko ki te whiriwhiri kakahu.
She was sandy and well dressed.	He kirikiri, he pai hoki tana kakahu.
The two men had little to say.	He iti te korero a nga tangata tokorua.
Remove the pot from the heat.	Tangohia te kohua mai i te ahi.
The farmer looks thoughtfully at the tree.	Ka titiro whakaaro te kaiahuwhenua ki te rakau.
The swamps are very slippery.	Ko nga repo e tino rere ana.
Older people often find it more difficult to walk.	He maha nga wa ka uaua ake nga kaumatua ki te hikoi.
Get to the point.	Me tae ki te kaupapa.
Stewards are still waiting for the faithful.	Te tiai noa ra te mau tiaau i te feia haapao maitai.
He calmed down.	Ka ata noho ia.
I thought this cookie was delicious.	I whakaaro ahau he reka tenei pihikete.
The water flows fast.	Ka tere te rere o te wai.
The forecast is rain.	Ko te matapae he ua.
The baby's eyes are blue.	He kahurangi nga kanohi o te peepi.
There are only two countries that should not fall.	E rua noa nga whenua karekau kia hinga.
In Pammy’s story there are many humorous moments.	I roto i te korero a Pammy he maha nga wa whakakatakata.
The store was broken into several times.	He maha nga wa i pakaruhia te toa.
The government opposed the new law.	I whakahē te kāwanatanga i te ture hou.
The geography of the area is robust.	Ko te matawhenua o te rohe he pakari.
Weaning the baby from the breast is the first step.	Ko te wete i te peepi mai i te u te mahi tuatahi.
It is a country where democracy is practiced.	He whenua e mahia ana te manapori.
Very few human activities have been discovered by the country.	He iti noa nga mahi a te tangata i kitea e te whenua.
The feed departments failed to respond to questions.	I rahua nga tari whangai i te whakautu ki nga patai.
The diamond falls to the ground.	Ka hinga te taimana ki te whenua.
When the snow started, the two sought shelter.	I te timatanga o te hukarere, ka rapu whakaruruhau raua tokorua.
He was accused of harassing the public.	I whakawakia ia mo te whakararu i te marea.
Workers tried to repair the second block	I ngana nga kaimahi ki te whakatika i te rua o te papuni
The bear growled angrily.	Ka ngunguru riri te pea.
He closed the door and looked around.	Ka tutakina e ia te tatau ka titiro a tawhio noa.
It looks like a tower above the clouds.	Ko te ahua o te pourewa ki runga ake i nga kapua.
His clothes smell bad.	He hongi kino ona kakahu.
You have to catch the scatter.	Me mau koe i te marara.
The daughter becomes a mother.	Ka riro te tamahine hei whaea.
This case is very different.	He tino rerekee tenei keehi.
His sudden decision at the cost of his work	Ko tana whakatau ohorere i te utu o tana mahi
The population is angry with the government.	Kei te riri te taupori ki te kawanatanga.
He quietly closed the door.	Ka ata katia e ia te tatau.
His strength has returned.	Kua hoki mai ano tona kaha.
He was confused by the details.	I raruraru ia i nga korero.
There are very few fabrics that are suitable for washing dishes.	He iti noa nga papanga e pai ana mo te horoi rihi.
When you stop smoking, the disease begins.	Ka mutu te kai paipa, ka timata te mate pukupuku.
She sees the boys.	Ka kite ia i nga tama tane.
It’s a great innovation for interior design.	He mea hou nui mo te hoahoa o roto.
The mediator did not pay attention.	Kare te kaitakawaenga i aro.
The committee called for the project to be stopped.	Ka karanga te komiti kia whakamutua te kaupapa.
Birds are a symbol of happiness.	He tohu nga manu mo te hari.
He walked slowly.	I ata haere ia.
Building a wall around the area will solve the problem.	Ko te hanga taiepa i te taha o te rohe ka whakatau i te raru.
Wheat is especially good for wild birds.	He tino pai te witi ki nga manu mohoao.
The head of the animal is a snail, brown, and insect.	Ko te mahunga o te kararehe he pukoro, he parauri, he ngarara.
Like most businessmen, he had a reputation for brutality.	Pērā i te nuinga o ngā kaipakihi, he rongonui tōna mō te nanakia.
Some workers mistakenly thought the oat crop was a weed.	Ko etahi o nga kaimahi i pohehe he taru te hua oat.
Let's face the fact that some foods are bad.	Tatou ki te meka he kino etahi kai.
This approach is important for international vehicles.	He mea nui tenei huarahi mo nga waka o te ao.
I calmly grabbed my fork and knife.	Ka mau marie ahau i taku marau me taku maripi.
She lived among grandmothers who sold vegetables.	I noho ia i waenganui i nga kuia e hoko hua whenua ana.
The room was very cold and damp.	He tino makariri, he makuku te ruma.
They visited their respective countries.	I toro atu raua ki o raua whenua.
The cracks in the wall are no longer visible.	Ko nga pakaru o te pakitara kua kore e kitea.
Tom was looking for a new job for the desert.	I rapu a Tom i tetahi mahi hou mo te koraha.
Then we came back and the thunder started.	Katahi ano matou ka hoki mai ka timata te whatitiri.
The menu of this restaurant includes vegan foods.	Kei roto i te tahua o tenei wharekai nga kai vegan.
Life here is not as difficult as it seems.	Ko te oranga i konei ehara i te mea uaua ki te ahua.
Therefore, they never see the need for seat belts.	No reira, kare rawa ratou e kite i te hiahia mo nga whitiki nohoanga.
The heart of the prisoner shines.	Ka whiti te ngakau o te mauhere.
This is a very difficult year.	He tau tino uaua tenei.
Religious groups are afraid that their spirits are in danger.	Kei te mataku nga roopu whakapono kei te raru to ratou wairua.
Their eyes shone in the reflected light.	I whiti o ratou kanohi i te marama whakaata.
The body needs to be strengthened through physical activity.	Me whakakaha te tinana ma te korikori tinana.
The composer said it had rained enough.	I kii te kaitito kua ranea te ua.
The new product has arrived as a happy response.	Ko te hua hou kua tae mai he whakautu harikoa.
They lived rich and full of life.	Ua ora ratou i te tao‘a rahi e te î i te oraraa.
When did the civil war end?	Nonahea te pakanga tivira i mutu ai?
Thirty thousand people die each year.	Toru tekau mano tangata ka mate ia tau.
Why is he so angry?	He aha ia i tino riri ai?
The streets were crowded with pedestrians.	I kiki nga tiriti i te hunga hikoi.
Authorities have accused separatists of violence.	Kua whakapaehia e nga mana whakahaere te hunga wehewehe mo te tutu.
It certainly isn’t new.	He pono ehara i te mea hou.
Some like to dance.	He pai ki etahi ki te kanikani.
He wants to study hard to be successful.	Ko tana hiahia kia kaha ki te ako kia angitu.
The young man's heart was sad.	Kua pouri te ngakau o te taitama.
Some believe that gold tastes good in their mouths.	Ko etahi e whakapono ana ka reka te koura ki o ratou waha.
This book contains a wide range of training exercises.	Kei roto i tenei pukapuka te whānuitanga o nga mahi whakangungu.
He reviewed the options.	I arotakehia e ia nga whiringa.
Boil the flour until smooth.	Kohuatia te paraoa kia maeneene.
In a packed courtroom, the judge announced the verdict.	I roto i te rūma kooti e kiki ana, ka whakapuaki te kaiwhakawa i te whakatau.
The prisoners were sentenced to death.	Ko te hunga mauhere i whiua ki te whakamate.
The real death will befall him.	Ko te tino mate ka pa ki a ia.
The sculptor attached the pane to the frame.	I whakapirihia e te kaitapa te pihanga ki te anga.
The forest has seriously damaged the ecosystem.	Ko te ngahere kua tino kino te puunaha rauwiringa kaiao.
They have lost their way from the main road.	Kua ngaro to ratou ara mai i te huarahi matua.
Last year, they released a tornado.	I tera tau, i tukuna e ratou he awhiowhio.
The books taught me a lot.	He maha nga mea i akona mai e nga pukapuka ki ahau.
The stock market declined.	I heke te maakete kararehe.
A bomb exploded at a bus stop.	He poma i pahū ki te tūnga pahi.
Animals fight to stay alive.	Ka whawhai nga kararehe kia ora tonu.
It cost less to do than he wanted.	He iti ake te utu o te mahi i tana i hiahia ai.
There is a mysterious world behind the mountains.	He ao ngaro kei tua o nga maunga.
Survivors died in the tornado.	I mate nga morehu i te awhiowhio.
Leaders have a conversation.	He whakawhitiwhiti korero nga rangatira.
The built city defended itself with certainty.	Ua paruru te oire patuhia ia ’na iho ma te papu maitai.
The students watched the film.	I matakitaki nga akonga ki te kiriata.
Most of the residents work for private companies.	Ko te nuinga o nga kainoho kei te mahi i nga kamupene motuhake.
The earth is warming very fast.	He tere rawa te mahana o te whenua.
The surface of the floor is lined.	Ko te mata o te papa kua raina.
Scientists need to say more about this issue.	Me nui ake nga korero a nga kaiputaiao mo tenei take.
The school bus is yellow.	He kowhai te pahi kura.
This disaster reduction workshop is important.	He mea nui tenei awheawhe whakaheke kino.
This will be very difficult.	Ka tino uaua tenei.
Due to the dry weather the researchers did not travel far on foot.	Na te wa maroke i kore ai nga kairangahau e haere tawhiti ma te waewae.
The conversation turns to medical topics.	Ka huri te korerorero ki nga kaupapa rongoa.
This measure is meant to prevent sweating.	Ko te tikanga o tenei mehua hei aukati i te werawera.
As the sun rose, the leaves began to dry out.	I te whitinga ake o te ra, ka timata nga rau ki te maroke.
The composer here is not a conventional man.	Ko te kaitito i konei ehara i te tangata tikanga.
Sometimes, you feel like you are being attacked.	I etahi wa, ka whakaaro koe kei te whakaekehia koe.
Testing is a medical technique.	Ko te whakamatautau he tikanga rongoa.
None of the family did.	Kaore tetahi o te whanau i mahi.
It is usually made of metal.	Ko te tikanga he mea hanga mai i te mea whakarewa.
The ship carried a lot of oil.	He nui te hinu i kawea e te kaipuke.
The crisis forced the government to restructure its budget.	Na te raruraru i kaha te kawanatanga ki te whakahou i tana tahua.
The manager was concerned for the safety of staff.	I āwangawanga te kaiwhakahaere ki te haumaru o ngā kaimahi.
The word means a rock mountain.	Ko te tikanga o te kupu he maunga toka.
Promoting the use of renewable energy sources.	Te whakatairanga i te whakamahinga o nga punanga kaha whakahou.
The staff at the town’s mortuary is busy	Ko nga kaimahi i te whare mate o te taone he nui te mahi
I enjoyed that group.	He parekareka ahau ki tera roopu.
The local environment is polluted.	Kua poke te taiao o te rohe.
The nation’s poor pay a lot for his leadership.	He nui te utu o te hunga rawakore o te motu mo tana kaiarahi.
Neighbors protested against canceling the project.	Ka whakahē te hunga noho tata ki te whakakore i te kaupapa.
Her long, unkempt hair looked ugly.	Ko ona makawe roa, he mea whakahaehae te ahua kino.
The audience was amazed to hear those words.	Mīharo ana te hunga whakarongo ki te rongo i aua kupu.
Give it everything you need.	Homai nga mea katoa e tika ana.
The chief's speech began with a laugh.	Ka timata te korero a te rangatira ki te katakata.
This is radioactive so be careful not to touch it.	He radioactive tenei na kia tupato kei pa.
A malicious message appeared on the screen.	I puta mai he karere kino i runga i te mata.
His head hung as he walked and lowered.	I tarewa tona mahunga i a ia e haere ana, ka whakaitia.
It was very difficult for him to find his hotel.	He tino uaua ki a ia te kimi i tana hotera.
He remained the dominant player of the drama.	I noho ia hei kaikaro rangatira o te whakaari.
The rocket ship floated from the launch pad.	I rewa te kaipuke roketi mai i te papa whakarewatanga.
Farmers are committing suicide on the rise.	Kei te whakamomori nga kaiahuwhenua i te piki haere.
See the word “catastrophe”.	Tirohia te kupu "catastrophe".
The bill was passed, but vetoed by the president.	I paahitia te pire, engari i veto e te perehitini.
In those days, there was a lot of pain.	I aua ra, he nui te mamae.
The dark mountain side is covered with thick vegetation.	Ko te taha maunga pouri kua taupokina e nga otaota matotoru.
The literacy rate is very high.	He tino tiketike te reanga reo matatini.
Pull on the seat belt.	Toia te whitiki haumaru.
He is now a wanted man.	Ko ia inaianei he tangata e rapuhia ana.
The name of anteaters is anteaters, although most are anteaters	Ko te ingoa o nga anteaters he anteaters, ahakoa te nuinga o nga anteaters
Steam increases our bodies.	Ka piki ake te koromamao i o tatou tinana.
How will the concert go tonight?	Ka pehea te haere o te konohete i tenei po?
Sheesh!	Sheesh!
He moved quickly and silently in the shadows.	He tere, he wahangu ano tana neke i roto i te atarangi.
The government undertook a major construction project.	I whakahaerehia e te kawanatanga tetahi kaupapa hangahanga nui.
Above all, he had a passion for comedy.	I tua atu i nga mea katoa, ko tana hiahia ki te mahi pukuhohe.
The task is to break rocks.	Ko te mahi ko te wawahi toka.
Pour the perfume into the air.	Ringihia te hinu kakara ki te hau.
This chemical is poisonous.	He paihana tenei matū.
He was angry for weeks.	I riri ia mo nga wiki.
Opponents of the politician had money for their victory.	Ko nga hoariri o te kaitōrangapū i whai moni mo to ratou wikitoria.
This law was enacted to prevent the crash of vehicles.	I whakamanahia tenei ture hei aukati i te paheketanga o nga waka.
The government persecutes violators.	Ka tukino te kawanatanga ki te hunga takahi.
The government of a country has many serious problems.	Ko te kawanatanga o tetahi whenua he maha nga raruraru nui.
These thousands are just growing every year.	Kei te tipu noa enei mano i ia tau.
The arrogant man worked hard for his goal.	I whakapau kaha te tangata whakahirahira mo tana whainga.
This country is known for its beautiful landscapes.	E mohiotia ana tenei whenua mo ona whenua ataahua.
The forest is full of wild animals.	Ki tonu te ngahere i nga kararehe mohoao.
The city was destroyed by fire.	I ngaro te pa i te ahi.
Most young pop musicians dream of becoming a leading star.	Ko te nuinga o nga kaiwaiata pop rangatahi e moemoea ana kia noho hei whetu rangatira.
He enjoyed his short stay there.	He pai ki a ia tana noho poto ki reira.
The bank ban ended with the lifting of penalties.	I mutu te aukati putea i te hikitanga o nga whiu.
Some of the caterpillars form a coconut, others form a chrysalis.	Ko etahi o nga anuhe ka noho hei kokonati, ko etahi ka hanga hei chrysalis.
The weather here varies throughout the year.	He rereke te huarere i konei puta noa i te tau.
His forehead glowed with sweat.	Ka kanapa tona rae i te werawera.
She tried to describe herself as a farmer’s wife.	I ngana ia ki te whakaahua i a ia ano hei wahine a te kaiahuwhenua.
Many people were trampled.	He maha nga tangata i takatakahia.
It took four hours to get to the lodge.	E wha haora ka tae ki te whare noho.
Our country is fertile and productive.	He momona, he hua to tatou whenua.
Hopefully the court’s decision can be reversed.	Ko te tumanako ka taea te whakarereke i te whakatau a te kooti.
The clothes were too tight.	I kiki rawa nga kakahu.
Houses were severely damaged by the quake.	He nui te pakaru o nga whare i te ru.
This park is a popular place for hiking.	He waahi rongonui tenei papa mo te hikoi.
Rows and rows of colorful balloons fly into the sky.	Ko nga rarangi me nga rarangi o nga poihau karakara ka manu ki te rangi.
He saw that his wallet was gone.	I kite ia kua ngaro tana putea.
For an hour, he smashed the sand.	Mo te haora, ka tukitukia e ia te kirikiri.
The accident was a complete surprise for the small town.	Ko te aituā he tino ohorere mo te taone iti.
Almost always mistaken.	Tata ki te pohehe i nga wa katoa.
The lights will be turned on when it is almost evening.	Ka tahuna nga rama ina tata te ahiahi.
The bear eats the apple.	Ka kainga e te pea te aporo.
To navigate the path through the thick forest.	Hei whakatere i te ara i roto i te ngahere matotoru.
He carried my uncle in my arms.	I haria e ia toku matua keke i roto i oku ringa.
The dog continues to sniff.	Ka hongi tonutia e te kuri.
Another cup of coffee, please.	Ko tetahi atu kapu kawhe, koa.
I got tickets to the game.	I whiwhi tikiti ahau ki te keemu.
Your boots are covered in blood.	Kua pakaru o koutou putu ki te toto.
Due to rising temperatures the rivers have melted.	Na te pikinga o te pāmahana kua rewa nga awa.
He has become very popular in recent years.	Kua tino rongonui ia i nga tau tata nei.
It was about to start raining.	Ka tata ka timata te ua.
The expert suggested that schools be careful.	Ko te whakaaro o te tohunga kia tupato nga kura.
Many men believed that women were lost.	He maha nga tangata i whakapono ka ngaro nga wahine.
Armed guards stood around the museum.	Ka tu nga kaitiaki mau patu huri noa i te whare taonga.
The model left without completing her papers.	I wehe te tauira kaore i oti ana pepa.
I think he’s trying to compliment us.	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te whakamihi i a tatou.
There was great silence on the ground.	He wahangu nui i runga i te whenua.
Now the war is over.	Inaianei kua mutu te whawhai.
The motel has only a juke box.	He pouaka juke anake te motel.
Women wear bright colors.	Ka mau nga wahine ki nga tae kanapa.
He led the army to victory.	I arahina e ia te ope ki te wikitoria.
There is no clear sky at the moment.	Karekau he rangi marama i tenei wa.
The census found six family members missing.	I kitea e te tatauranga o nga mema o te whanau e ono kua ngaro.
He had trouble finding work.	I raruraru ia ki te kimi mahi.
It is illegal to kill dangerous animals.	He ture kore te patu i nga kararehe morearea.
The reporter captured the tape by chance.	I hopukina e te kairipoata te riipene he tino tupono.
His face was angry.	Ka riri tona mata.
We can move forward if we work together.	Ka taea e tatou te ahu whakamua ki te mahi tahi tatou.
The large open spaces now represent the new town.	Ko nga waahi tuwhera nui inaianei e tohu ana i te taone hou.
But new protesters are starting to emerge.	Engari ka timata nga kaiporotēhi hou ki te puta.
The mail boat is about to sail.	Kua tata rere te poti mēra.
This is an intriguing task.	He mahi whakahirahira tenei.
Two dancers from the east and the west will perform tonight.	Tokorua nga kaihaka o te rawhiti me te hauauru ka tu i tenei po.
The archer lives in his own house.	Ka noho te kaikopere i tona ake whare.
They walked through the old mill.	I hikoi ratou ma te mira tawhito.
When the water is boiling, remove the pan from the heat.	I te wa e koropupu ana te wai, tangohia te paraharaha mai i te wera.
His father was a handsome, strong man.	Ko tana papa he tangata ataahua, he tangata pakari te tinana.
It is not easy to answer that question.	Ehara i te mea ngawari ki te whakautu i tera patai.
When he had finished, he let her out.	Ka mutu, ka tuku ia ia ki waho.
Beer is considered a great drink.	Ko te pia ka kiia he inu nui.
Bananas grow on the trees along the road.	Ka tipu nga panana i runga i nga rakau i te taha o te huarahi.
The country's human population is exploding.	Kei te pahū te taupori tangata o te whenua.
The immigrant found a job as a medical department.	I kitea e te manene he mahi hei tari hauora.
Thanks to your support, my child has all grown up.	Na to tautoko, kua pakeke katoa taku tamaiti.
The accused is sentenced to the death penalty if convicted.	Ka whiua te tangata whakapae ki te whiu mate mena ka mau te hara.
A mixture of local and national culture.	He ranunga o te ahurea o te rohe me te motu.
The sun disappears into thick clouds.	Ka ngaro te ra ki nga kapua matotoru.
Their faces will be pierced by the howling wind.	Ka werohia o ratou mata e te hau aue.
The knife is sliced ​​into the bread.	Ka tapatapahia te maripi ki roto i te taro.
These methods have deep roots.	He hohonu te putake o enei tikanga.
The disease, however, ceases to harvest.	Ko te mate, ka mutu te kotinga.
The cat jumped on the window.	Ka peke te ngeru ki runga i te matapihi.
Many good books are now available in low -cost papers.	He maha nga pukapuka pai kei te waatea inaianei i roto i nga pepa iti utu.
Therefore, it can be concluded that the bird is intelligent.	No reira, ka taea te whakatau he mohio te manu.
Each year they repaint the classrooms.	Ia tau ka peita ano ratou i nga akomanga.
To reduce costs from the state budget.	Ki te whakaheke i nga utu mai i te tahua a te kawanatanga.
The lid of the container is cracked.	E koropuke ana te taupoki o te ipu.
Exercise can reduce stress.	Ka taea e te korikori te whakaiti i te ahotea.
Keep this in the kitchen.	Puritia tenei ki te kihini.
All animals and plants depend on the sun.	Ko nga kararehe me nga tipu katoa ka whakawhirinaki ki te ra.
The town is known for its garbage dumps.	E mohiotia ana te taone nei mo ona para paru.
The sound of laughter erupted.	Ka pakaru mai te tangi o te kata.
He climbed a tree but fell and broke his head.	I kake ia ki runga i te rakau engari ka hinga, ka pakaru tona mahunga.
Forests grow in this area.	Ka tipu nga ngahere ki tenei rohe.
Guests will come to this popular coffee.	Ka tae mai nga manuhiri ki tenei kawhe rongonui.
This perfume makes my head hurt.	Ko tenei hinu kakara ka mamae toku upoko.
Put this in the oven.	Tuhia tenei ki roto i te oumu.
There is an interesting story behind these puzzles.	He korero whakamere kei muri i enei panga.
Despite the storm, the school did well.	Ahakoa te awhiowhio, i tutuki pai te kura.
There is little water and electricity.	He iti te wai me te hiko.
Her lips made a smile	I hanga e ona ngutu he ataata
The path was marked to print.	I tohua te huarahi ki te ta.
Political protest is not legal here.	Ko te mautohe torangapu kaore i te ture i konei.
However, the area to the south is very mountainous.	Engari, he tino maunga te rohe ki te tonga.
They watched the sunset.	I ata titiro ratou ki te torengitanga.
He sees his friend in the distance.	Ka kite ia i tana hoa i tawhiti.
She showed the boy how to prepare flowers.	I whakaatu ia ki te tamaiti me pehea te whakarite i nga putiputi.
The piano is an instrument in the home.	Ko te piana he taputapu i roto i te kainga.
A little of that sweet syrup was given to her.	I hoatu he iti o taua tirikara reka ki a ia.
The trees shade the side of the road.	Ka whakamarumaru nga rakau ki te taha o te huarahi.
Be careful not to break the container.	Kia tupato kei pakaru te ipu.
The confirmation page was empty.	I takoto kau te wharangi taurangi.
He didn’t really come.	Kaore ia i tino haere mai.
The guard has only a small wooden weapon.	Ko te kaitiaki he patu rakau iti anake.
The land has yet to be explored from the ground up.	Kare ano te whenua kia tirotirohia mai i te waahi.
His car stopped.	Ka mutu tana waka.
Rescue workers were able to visit the survivors.	I kaha nga kaimahi whakaora ki te toro atu ki nga morehu.
It quickly turns into a problem.	Ka tere te huri hei raru.
The road is very difficult to navigate.	He tino uaua te huarahi ki te whakatere.
He was sad.	I pouri ia.
The snake boots were stuffed with newspaper.	Ko nga putu nakahi he mea puru ki te niupepa.
The drug has many side effects.	He maha nga paanga o te tarukino.
The six dogs showed their knowledge.	I whakaatu nga kuri e ono i to ratou mohio.
A salesman offered an early rent.	I tukuna e tetahi kaihokohoko he reti moata.
He warns her not to go outside.	Ka whakatupato ia kia kaua e haere ki waho.
They thought they were the bosses.	I whakaaro ratou ko ratou te hunga rangatira.
The belt contains spare cartridges.	Kei roto i te whitiki nga kariri e manawapa ana.
There are five questions of the interview.	E rima nga patai o te uiui.
The tasks are difficult and require effort.	He uaua nga mahi, me whakapau kaha.
Cell phone use should be strictly prohibited.	Ko te whakamahi waea pukoro me tino aukati.
A large, dry plain extends to the site.	Ko te mania nui, maroke ka toro atu ki te pae.
They like to compete.	He pai ratou ki te whakataetae.
My brother lives abroad.	Kei tawahi taku tungane e noho ana.
They move on.	Ka neke atu ratou.
Breakfast butter.	He pata parakuihi.
The article criticizes why the children missed school.	Ko te tuhinga whakapae he aha te take i ngaro ai nga tamariki i te kura.
Few countries exhibit these types of ethnic groups.	He iti noa nga whenua e whakaatu ana i enei momo roopu iwi.
The biggest threat to marine health is unscrupulous fishing.	Ko te tino kino ki te hauora o te moana ko te hii kore whakaaro.
We struggled to make a living.	I kaha matou ki te whai oranga.
The pictures were shown as a slide show.	I whakaatuhia nga pikitia hei whakaaturanga kiriata.
Hardly fire with water.	Whakauaua te ahi ki te wai.
Cheating on someone has become increasingly sinful.	Ko te mahi tinihanga i te tangata kua kaha haere te hara.
The old woman slept well, her face shady.	I moe pai te kuia nei, e taumarumaru ana tona ahua.
Hundreds of women took part in the march.	E hia rau nga wahine i uru ki te hikoi.
One sign says "there are no bikes before this area."	Ko tetahi tohu e kii ana "kaore he paihikara i mua i tenei waahi."
Some of the best options for lunch are vegetables, bread and cheese.	Ko etahi o nga whiringa pai mo te tina he huawhenua, taro me te tiihi.
The outcome was not as predicted.	Ko te putanga kaore i rite ki te matapae.
The rivers flow upwards.	Ka rere nga awa ki runga.
Yes, this oil is extracted from the seeds.	Ae, ka tangohia tenei hinu mai i nga kakano.
This recipe is so easy!	He tino ngawari tenei tohutao!
Many people have died.	He maha nga tangata kua mate.
Place the flour with the chocolate flour.	Whakanohoia te paraoa ki te paraoa tiakarete.
The garden and the color survived.	I ora tonu te maara me te tae.
He bought food.	I hokona e ia nga kai.
We are glad to have found you!	Kei te koa matou kua kitea koe!
So, my inquiry was ignored.	Na, kare i arohia taku pakirehua.
The holiday was a lot of fun.	I tino harikoa te hararei.
The price is prohibitive.	He aukati te utu.
The pages are filled with live photos.	Ka whakakiia nga wharangi e nga whakaahua ora.
Overthrow the government.	Turakina te kawanatanga.
The light was washed away by a thick, gray cloud.	I horoia te marama e te kapua matotoru, hina.
Why can’t they work for that?	He aha e kore ai e taea e ratou te mahi mo tera?
The local police force is dangerous.	He kino te ope pirihimana o te rohe.
The job is to remove weeds.	Ko te mahi he tango taru.
Tears welled up in her eyes.	Ka puta nga roimata ki ona kanohi.
The flight will depart in half an hour.	Ka wehe te rere i roto i te hawhe haora.
Farmers need support to help them avoid climate change.	Me tautoko nga kaiahuwhenua hei awhina i a ratou ki te karo i nga huringa o te rangi.
A deadly virus broke out.	He huaketo whakamate i pakaru mai.
He likes to argue with people.	He pai ki a ia te tautohetohe ki nga tangata.
You’ll love the lamb chops.	Ka pai koe ki nga tapatapahi reme.
I'll draw you a picture someday.	Maku koe e tuhi pikitia i tetahi ra.
The mountain trails are treacherous after the humidity of the weather.	He tinihanga nga huarahi maunga i muri i te makuku o te rangi.
Scientists believe it will work very well.	E whakapono ana nga kaiputaiao ka tino pai te mahi.
In the end, he cursed and cursed.	I te mutunga, ka kanga ia, ka kanga.
In combat, it is better to use a sword.	I te whawhai, he pai ake te whakamahi i te hoari.
The local government sent bulldozers to clear the debris.	I tukuna e te kawanatanga o te rohe nga bulldozers ki te whakakore i nga otaota.
Follow his instructions.	Me whai i ana tohutohu.
The stories of the great flood.	Ko nga korero korero mo te waipuke nui.
The horse sniffed patiently.	Ka hongi te hoiho ma te manawanui.
The deaf song of the night sounds.	Ka tangi te waiata turi a te po.
A thin stick.	He rakau angiangi.
As he spoke, the sun rose into the sky.	I a ia e korero ana, ka piki ake te ra ki te rangi.
Pam is tired.	Kei te ngenge a Pam.
It has definitely increased.	Kua tino piki ake.
The laughter reaction was good.	He pai te tauhohenga o te kata.
The number of cars is accelerating.	Kei te tere haere te maha o nga motuka.
Tom believed him.	I whakapono a Tom ki a ia.
The Assembly shall elect a speaker.	Ka pootihia e te Runanga tetahi kaikorero.
They got married on the speed of time.	I marena raua i runga i te tere o te waa.
Spices make food taste better.	Ko nga mea kakara ka pai ake te reka o te kai.
The doubt darkened the man's gaze.	Ko te feaa i pouri te titiro o te tangata.
I found my work in this compilation.	I kitea e au taku mahi i roto i tenei whakahiato.
You won’t last long.	Kare koe e roa.
The climate of these mountains is cool and mild.	He hauhautanga, he ngawari te ahuarangi o enei maunga.
Immigrants were greeted with suspicion and fear.	I powhirihia nga manene me te whakapae me te mataku.
The weather forecast is cloudy.	He kapua te matapae huarere.
It’s so beautiful.	He tino ataahua.
And he numbered fifteen grapes.	Na ka tatau kia tekau ma rima nga karepe.
The walls were decorated with colorful pictures.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga whakaahua karakara.
The highway bridge was crowded with cars.	I kiki te piriti huanui i nga motuka.
Wear white clothes every day.	Mau kakahu ma ia ra.
The people of that village often went to another village.	He maha nga haerenga o nga tangata o taua kainga ki tetahi kainga kee.
Here, he first meets the queen.	I konei, ka tutaki tuatahi ia ki te kuini.
He looked at the message for a long time.	I titiro ia ki te karere mo te wa roa.
Investigating the corruption has been well documented	Ko te whakatewhatewha i te pirau kua tino kitea
The cook heated two cups of milk on the stove.	I whakamahana te tunu kai e rua kapu miraka ki runga i te umu.
He was always very friendly.	He tino hoa ia i nga wa katoa.
In their language, ‘ka’ means ‘father’.	I roto i to ratau reo, ko te 'ka' te tikanga o te 'papa'.
Hold the tube to the side of the road.	Purihia te ngongo ki te taha o te huarahi.
Please give me a hand.	Tena koa, homai he ringa ki ahau.
It looks like the Bread is really dead.	Te ahua nei kua tino mate te Paraoa.
The popular power change will not last long.	Ko te huringa mana rongonui e kore e roa.
All guests must go by the rules.	Me haere nga manuhiri katoa ma nga tikanga.
Books, papers, photographs, and pictures fill the room.	Ko nga pukapuka, nga pepa, nga whakaahua, me nga pikitia kei te kapi i te ruma.
The anaconda's eyes are orange.	Ka karaka nga kanohi o te anaconda.
Flying insects are buzzing in the room.	Ko nga pepeke rere e haruru ana i roto i te ruma.
A small glass made on a thin film of water.	He karaihe iti i hanga ki runga i te kiriata angiangi o te wai.
The statistics are correct.	He tika te tatauranga.
We should all try to conserve water for the future.	Me ngana tatou katoa ki te tiaki wai mo nga ra kei mua.
He chose to live alone, between newspapers.	I whiriwhiria e ia ki te noho mokemoke, i waenganui i nga nupepa.
We live in a society run by a social group.	Kei te noho tatou i roto i te hapori e whakahaerehia ana e te roopu hapori.
This region is known for its beautiful scenery.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona ahuatanga ataahua.
The same goes for gunfire.	Ka pera ano te pupuhi pu.
The baby cries in pain.	Ka tangi te kohungahunga i te mamae.
He agreed to work as an interpreter.	I whakaae ia ki te mahi hei kaiwhakamaori.
The boss is trying to maintain control.	Kei te kaha te rangatira ki te pupuri i te mana whakahaere.
It is said that consumers will benefit from the increase in prices.	E kiia ana ka whai hua nga kaihokohoko i te pikinga o nga utu.
It will take a long time to do this.	Ka roa te wa ki te mahi i tenei.
As the village grew, it got better.	I te tipu haere o te kainga, ka pai haere.
Some plants do not grow well in weak soil.	Ko etahi tipu karekau e tipu pai ki te oneone ngoikore.
The government worked hard to drive out the robbers.	I kaha te mahi a te kawanatanga ki te pana atu i nga kaipahua.
The idea was presented to the retail market.	I whakaatuhia te whakaaro ki te hokohoko hokohoko.
Give him my love.	Homai taku aroha ki a ia.
There is a growing lack of communication between local authorities.	Kei te piki haere te kore korero i waenga i nga mana whakahaere a-rohe.
The books are placed in a long, narrow bookcase.	Ka whakatakotoria nga pukapuka ki roto i te pouaka pukapuka roroa, whaiti.
The boss accused another employee of stealing his files.	I whakapaehia e te rangatira tetahi atu kaimahi mo te tahae i ana konae.
The measurements of the new products are different from those of the previous ones	He rereke nga inenga o nga hua hou i era o mua
Astronomers predict that temperatures will drop tomorrow.	E matapaetia ana e nga tohunga kaiaorangi ka heke te mahana apopo.
The trees are now in a bad shape.	Ko nga rakau i naianei he ahua kino.
He was very upset.	I tino pouri ia.
The meeting looked good.	He pai te ahua o te hui.
Bring the dish to the table.	Kawea mai te rihi ki te tepu.
The rain was so heavy that the water reached	He tino kaha te ua, ka tae te wai
This time he said something funny.	I tenei wa ka korero ia i tetahi mea whakakata.
Its permanent home is a narrow group of mountain dwellers.	Ko tona kainga tuturu ko te roopu whaiti o te noho maunga.
Linguists have long been studying the language.	Kua roa nga tohunga reo e ako ana i te reo.
Bring the broken image to the temple.	Kawea mai te whakapakoko pakaru ki te temepara.
The trials and tribulations of organic farm management.	Ko nga whakamatautau me nga raruraru o te whakahaere i te paamu kaiao.
A girl in a pink, brown dress enters the kitchen.	Ka kuhu atu tetahi kotiro he mawhero, he kakahu parani ki te kihini.
The leader of the group dismissed this objection.	I whakakorehia e te kaihautu o te roopu tenei whakahee.
It is difficult to predict how this year will turn out.	He uaua ki te matapae pehea te hua o tenei tau.
Don't make your eyes sad.	Kaua e whakapouri i ou kanohi.
It strengthens social relationships.	Ka whakapakari ia i nga hononga hapori.
I was jealous of you.	I hae ahau ki a koe.
The beach guard came to the rescue.	I haere mai te kaitiaki takutai ki te whakaora.
Some areas have large natural resources.	Ko etahi waahi he nui nga rawa taiao.
In fact, it looks a bit different.	Ko te mea pono, he ahua kee tona ahua.
Therefore, he chose another approach.	Na reira, i whiriwhiria e ia tetahi atu huarahi.
Children need to learn to work for themselves.	Me ako nga tamariki ki te mahi ma ratou ano.
The cicadas cry loudly in the heat of the evening.	Ka tangi nui te cicadas i te wera o te ahiahi.
The sacred mountain has a mysterious power.	He mana ngaro to te maunga tapu.
The eastern regions are hit by frosty winds in winter.	Ko nga rohe ki te rawhiti ka whiua e te hau hukapapa i te takurua.
His popularity has declined with fans.	Kua heke tona rongonui ki nga kaiwhaiwhai.
The whole area was wet from the rain for weeks.	Ko te rohe katoa i makuku i te ua mo nga wiki.
Sugary drinks provide empty drinks.	Ko nga inu huka e whakarato ana i nga kaarai kau.
When this group began to fight against the government,	I te wa i timata ai tenei roopu ki te whawhai ki te kawanatanga,
The majestic appearance was evident.	I kitea te ahua rangatira.
His high score was one penalty to the game.	Ko tana kaute teitei he whiu kotahi ki te whakataetae.
She rotates each petal well.	He pai tana huri i ia puapua.
The coach encouraged the players.	I akiaki te kaiako ki nga kaitakaro.
After they were evicted, some of the residents returned home.	I muri i to ratou panaia, ka hoki etahi o nga kainoho ki te kainga.
Everyone knew that the foundation was built on unsuitable foundations.	I mohio nga tangata katoa i hangaia te turanga i runga i nga turanga koretake.
Physical activity is important.	He mea nui te korikori tinana.
Votes were put in boxes.	I purua nga pooti ki roto i nga pouaka.
What happens if the road is blocked?	Ka aha mena ka purua te huarahi?
We don’t like distant relatives.	Kare matou e pai ki nga whanaunga tawhiti.
The geography of the area is great.	He rawe te matawhenua o te rohe.
The leaves hide the characteristics of males.	Ko nga rau e huna ana i nga ahuatanga o nga tane.
He sat down and folded his arms.	Ka noho ia ki raro, ka kopaki i ona ringa.
The meeting began at five o'clock.	I timata te hui i te rima.
We called the church, but no one answered.	Ka waea atu matou ki te whare karakia, engari kare he tangata i whakahoki mai.
The waterfall is beautiful.	He ataahua te wairere.
He throws the box into the back seat.	Ka maka e ia te pouaka ki te nohoanga o muri.
The celebration was loud and noisy.	He nui, he haruru te whakanui.
Beliefs take hold.	Ka mau kaha nga whakapono.
Wine is a drink before the previous story.	Ko te waina he inu i mua i nga korero o mua.
There was a lot of smoke hanging over the camp.	He nui te paoa e iri ana ki runga i te puni.
The fire reaches out into the darkness, seeking warmth.	Ka toro atu te ahi ki roto i te pouri, ki te rapu whakamahana.
Due to the sudden wind the papers flew.	Na te hau ohorere ka rere nga pepa.
In those days, this was his neighborhood.	I aua ra, ko tona takiwa tenei.
The work was done carefully and patiently.	I ata mahia te mahi, me te manawanui.
The mother smiled when she saw her little daughter.	Ka ataata te whaea i tana kitenga i tana tamahine iti.
Trees are a powerful source of water.	Ko nga rakau he puna kaha mo te wai.
People don’t really know about cancer.	Kare e tino mohio te tangata mo te mate pukupuku.
Many young people are involved in politics.	He maha nga taiohi e uru ana ki nga mahi torangapu.
How can peace be maintained in this country?	Me pehea e mau ai te rangimarie ki tenei whenua?
Children need to be cared for by adults at all times.	Me tiaki nga tamariki e nga pakeke i nga wa katoa.
Remember to keep it for yourself.	Kia mahara kia noho ma koe.
His parents ’possessions encouraged him to study.	Ko nga taonga a ona matua i akiaki ia ia ki te ako.
The little boy looked under the blanket.	Ka titiro te tamaiti iti i raro i te paraikete.
Few students attended that class.	He tokoiti nga tauira i tae ki taua karaehe.
Traveling around the world is an industry.	He ahumahi te haerenga puta noa i te ao.
He found it too spicy.	I kitea e ia he raukikini rawa.
Many people believe that it is necessary to teach school.	He maha nga tangata e whakapono ana he mea tika kia akohia te kura.
It cannot be divided into four.	E kore e taea te wehewehe kia rite ki te wha.
Farmers set up barricades on the main road.	Na nga kaiahuwhenua i whakatu he parepare ki te huarahi matua.
There is a lot of drought here this year.	He nui te matewai i konei i tenei tau.
All countries will benefit from free trade.	Ka whai hua nga whenua katoa mai i te hokohoko kore utu.
He spent his whole life here.	I pau tona oranga katoa i konei.
He is afraid of heights.	E wehi ana ia ki nga teitei.
Put her on the blanket, please.	Tukuna ia ki runga i te paraikete, tena koa.
When separated, the silver is easily scorned.	Ina wehea, ka ngawari te tawai o te hiriwa.
An old dilapidated house.	He whare tawhito kua pirau.
The decoration of the house is a balcony.	He taupee te whakapaipai o te whare.
He usually eats only once a day.	Ko te tikanga ka kai ia kotahi anake ia ra.
This region contains the most diverse ecosystems.	Kei roto i tenei rohe nga punaha rauwiringa kanorau rawa atu.
The following year, he completed one octave total.	I te tau i muri mai, kotahi octave katoa i oti ia ia.
The pump was turned off.	I whakawetohia te papu.
He urged her to stop smoking.	I tohe ia kia mutu te kai paipa.
We were really surprised	I tino miharo matou
The bullet was missing from the bone.	I ngaro te matā i te kōiwi.
The river flows south for hundreds of miles.	Ka rere whakatetonga te awa mo nga rau maero.
Bats fly from one tree to another.	Ka rere nga pekapeka mai i tetahi rakau ki tetahi rakau.
And a small group of neighbors.	Me te roopu iti o nga hoa tata.
Don’t protect all the buildings.	Kaua e tiakina nga whare katoa.
The main intersection is in the downtown area.	Ko te whakawhitinga matua kei te takiwa o te taone nui.
The blows of the sword shook his defenses.	Ko nga wero o te hoari i ruia tana parepare.
He touched his watch.	Ka pa atu ia ki tana wati.
He’s a real door.	He tino tatau ia.
He laughed mischievously.	Ka kata maminga ia.
There is no need to talk about this now.	Kaore he take ki te korero mo tenei inaianei.
Her movements are beautiful.	He ataahua nga nekehanga a ia.
The roots of the tree go deep into the ground.	Ka hohonu nga pakiaka o te rakau ki te whenua.
Many get injured each year.	He maha ka whara ia tau.
Can you imagine which island this is?	Ka taea e koe te whakaaro ko tehea motu tenei?
Tickets cost twenty dollars.	E rua tekau taara te utu o nga tikiti.
At the time, the singer was doing really well.	I taua wa, i tino pai te mahi a te kaiwaiata.
As expected, the result is good.	Ka rite ki te whakaaro, he pai te hua.
He added salt to the pot.	I tapirihia e ia te tote ki te kohua.
Many of the town’s villages were destroyed.	He maha nga kainga o te taone i pakaru.
Words such as love, hate, and respect are invisible concepts.	Ko nga kupu penei i te aroha, te mauahara, me te whakaute he aria kore e kitea.
The coach’s pace is fast.	He tere te tere o te tere o te kaiako.
He calculated the average sample and the accuracy of the score.	I tatauhia e ia te tauira toharite me te tika o te kaute.
For hundreds of years, many gathered to worship at this place.	Mo nga rau tau, he tokomaha i huihui ki te karakia ki tenei wahi.
Independent companies make all the important decisions.	Ka mahia e nga kamupene motuhake nga whakatau nui katoa.
Erosion leads directly to waste.	Ko te horo ka ahu tika ki te ururua.
He quietly closed the door.	Ka kati marie ia i te tatau.
Sit down!	Noho iho!
It looks ugly.	He kino tona ahua.
He created a new government.	I hanga e ia he kawanatanga hou.
It is wise not to trust this person.	He mea whakaaro nui kia kaua e whakawhirinaki ki tenei tangata.
The area is famous for its medieval architecture.	He rongonui te waahi mo tona hoahoanga o nga tau waenga.
Hopefully, there will be less rain next year.	Ko te tumanako, ka iti ake te ua i tera tau.
Meanwhile, virtual interactions are broken.	I tenei wa, ka pakaru nga taunekeneke mariko.
The field has been developed with great value.	Kua whakawhanakehia te mara me te utu nui.
His meeting took place in the meeting room of the museum.	I tu tana hui ki te ruuma hui o te whare taonga.
The bishop gave a great blessing.	Ua horo'a te episekopo i te hoê haamaita'iraa roa.
Your strength is just like your weak point.	He rite noa to kaha ki to waahi ngoikore.
The ideas were taken home.	I mauria nga whakaaro ki te kainga.
The young man's face was dull.	Ko te kanohi o te taitama nei he puhoi.
He explored the problems of his new environment.	I tirotirohia e ia nga raruraru o tona taiao hou.
Some politicians are not trying to educate the people.	Kaore etahi o nga kaitōrangapū e ngana ana ki te ako i te iwi.
Smoking cigarettes makes coughing worse.	Ko te kai paipa o te hikareti ka nui ake te maremare.
Harvested last year.	Ko te hauhake i te tau kua hipa.
He did not reach his goal.	Kaore ia i eke ki tana whainga.
The bride looks beautiful in her white dress.	He ataahua te ahua o te wahine marena hou i roto i tona kakahu ma.
The damaged bridge has stopped traffic.	Ko te piriti pakaru kua whakamutua nga waka.
There are many companies involved in this, both for the general public and the private sector.	He maha nga kamupene kei roto i tenei, mo te iwi whanui me te tangata motuhake.
We visit this place every year to escape the heat.	Ka toro atu ki tenei waahi ia tau ki te mawhiti i te wera.
The builder passed the third floor.	I hipa atu te kaihanga i te papa tuatoru.
Even though he lived alone, his friendship was easy.	Ahakoa i noho ko ia anake, he ngawari noa tana whakahoa.
The salt will harden the pork.	Ko te tote ka whakamau i te poaka.
History shows that watering changes many animals.	Ko nga hitori e whakaatu ana ko te whakamakuku ka huri i nga kararehe maha.
They always talk as they let it out.	Ka korero tonu ratou i a ratou e tuku ana ki waho.
You will need to enter the password again.	Me whakauru ano koe i te kupuhipa.
They closed the window.	I kikii ratou i te matapihi.
The school accepted all students from the age of five.	I whakaaetia e te kura nga tauira katoa mai i te rima tau.
Something strange greeted me.	He ahua ke i mihi mai ki ahau.
Make sure all the ingredients are in the right line.	Me mohio kei te raina tika nga kai katoa.
They fought for money.	I whawhai ratou mo te moni.
He wears his trimmed beard.	Ka mau ia i tana pahau kua oti te whakapaipai.
I stepped back.	I hoki whakamuri ahau.
That village is an hour’s drive west.	Ko taua kainga kotahi haora te haere ki te hauauru.
Some dogs are wandering, begging for food.	Kei te kotiti kee etahi kurī, e tono kai ana.
The kindness of strangers never ceases to amaze me.	Ko te atawhai o nga tangata ke e kore e mutu te miharo i ahau.
You will be disturbed by this noise.	Ka whakararuraru koe i tenei haruru.
She is an avid student of song and dance.	He akonga kaingākau ia ki te waiata me te kanikani.
The results of the study are disappointing.	He pouri nga hua o te rangahau.
Students run to the door.	Ka oma nga tauira ki te kuaha.
The national park is popular with bird watchers.	He rongonui te papa o te motu ki te hunga matakitaki manu.
Before the game, the fans sang the national anthem.	I mua i te keemu, i waiatatia e nga kaiwhaiwhai te waiata o te motu.
He often expressed his opinion.	He maha nga wa i korero ai ia i tona whakaaro.
The purpose of the property is to encourage equestrian sports.	Ko te whainga o te taonga he whakatenatena i nga hakinakina eke hoiho.
This forum is an important part of online culture.	Ko tenei huinga he waahanga nui o te ahurea ipurangi.
The wheels on the bus go ‘round and round.	Ko nga wira i runga i te pahi e haere 'huri noa, ka huri noa.
The scientist is very knowledgeable about the subject.	He tino mohio te kaiputaiao mo te kaupapa.
Many local strikers are honest.	He maha nga kaiwhiu a rohe he pono.
This town is famous for its food.	He rongonui tenei taone mo ana kai.
Many chemical reactions take place.	He maha nga tauhohenga matū e mahia ana.
For solutions, turn to experts.	Mo nga otinga, tahuri ki nga tohunga.
Some animals are easy to catch.	Ko etahi kararehe he ngawari ki te hopu.
The image is overthrown.	Ka turakina te whakapakoko.
A sudden rise in temperature is fatal.	Ko te piki ohorere o te pāmahana ka mate.
The driver has long been hostile to the police.	Kua roa te kaitaraiwa taraiwa e kino ana ki nga pirihimana.
They judged the age of the youth based on observation.	I whakatauhia e ratou te pakeke o te rangatahi i runga i te tirohanga.
You are being held accountable.	Kei te noho haepapa koe.
The pilots asked the passengers to disembark.	I tono nga kaiurungi kia heke nga kaihihi.
Three giraffes are relaxing in the sun.	E toru nga giraffe e whakangawari ana i te ra.
Mountain climbers often take their babies with them.	He maha nga wa ka mauria e te hunga piki maunga a ratou pepi.
Tourist tours attract visitors from all over the world.	Ko nga haerenga tuuruhi e kukume ana i nga manuhiri mai i nga wa katoa o te ao.
Pork is used as a sausage to eat.	Ka mahia te poaka hei hotiti hei kai.
The fat raised the temperature of the water	Na te ngako i piki ake te mahana o te wai
The panacea is the cure for all ailments.	Ko te panacea te rongoa o nga mate katoa.
Studies after studies have confirmed that smoking kills.	Ko nga rangahau i muri i nga rangahau kua whakapumautia ka mate te kai paipa.
He died of great grief.	I mate ia i te tino pouri.
It’s a masterpiece.	He mahi rangatira.
A long chain of hills extends to the horizon.	He mekameka roa o nga puke ka toro atu ki te paerangi.
There are very few things that bother the office space.	He iti noa nga mea e whakapouri ana i te tari tari.
It really smells.	He tino hongi.
Of course it doesn’t feel right.	Ko te tikanga kaore e pai.
Were selenite crystals found in the forest?	I kitea nga tioata selenite i roto i te ngahere?
Don’t forget our past.	Kaua e wareware ki o tatou mua.
Is this your teaching method?	Ko to tikanga whakaako tenei?
The alloys are easy to spot.	He ngawari te kite i nga koranu.
Symptoms can be seen in the damaged paraphernalia.	Ko nga tohu ka kitea i roto i te parapara kua pakaru.
They decided to visit their ancestors.	I whakaaro ratou ki te toro atu ki o ratou tupuna.
A large car crashed into a small bus.	I tuki tetahi motuka nui ki te pahi iti.
The carrier is notorious for being late.	He rongonui te kaikawe mo te tomuri.
That dog is growling as if there is no tomorrow.	Kei te ngunguru taua kuri me te mea karekau he apopo.
Students are choosing their projects for next year.	Kei te whiriwhiri nga tauira i a ratou kaupapa mo tera tau.
The big city is crowded with holidaymakers at this time.	Ka whakaminea te taone nui e te hunga hararei i tenei wa.
Count the number of birds that fly away.	Tatauhia te maha o nga manu ka rere atu.
Of course, the human mind is outside.	Ko te tikanga, kei waho te hinengaro o te tangata.
Pollution has risen to dangerous levels in this industrial city.	Kua piki te parahanga ki nga taumata kino i roto i tenei taone ahumahi.
The match continued.	I haere tonu te whakataetae.
The king was very concerned about the welfare of his subjects.	I tino whakaaro nui te kingi ki te oranga o ana tangata.
The hotel is expensive.	He utu nui te hotera.
Construction work must be completed on time.	Me whakaoti nga mahi hanga i te wa tika.
The eagle grabs his food.	Ka mau te ekara ki tana kai.
The bow and arrow are used for hunting.	Ka whakamahia te kopere me te pere mo te hopu.
That church is huge.	He nui taua whare karakia.
There is more to creative thinking than just different thinking.	He nui ake te whakaaro auaha i te whakaaro rereke noa.
Give as much information as you can.	Homai nga korero maha ka taea e koe.
The lack of public attention and the lack of attention of the government caused the situation.	Ko te kore aro o te iwi me te kore aro o te kawanatanga i puta te ahuatanga.
Wash off the residue now.	Horoia nga toenga i tenei wa.
The battle lasted eight days.	E waru nga ra i roa ai te pakanga.
Farmers borrow money when they can’t afford it.	Ka tarewa moni nga kaiahuwhenua ina kare e taea e ratou te utu.
Cracks began to appear in the tarmac.	I timata te puta mai o nga kapiti ki te tarmac.
I get annoyed when people do this.	Ka hoha ahau ina mahi nga tangata i tenei.
Unable to walk because of the storm.	Kaore i taea te haere na te awha.
They went to town by car.	I haere ratou ki te taone ma runga waka.
She cried and hid her face with her hands.	Ka tangi ia, me te huna i tona mata ki ona ringa.
Six hours later he was dead.	E ono haora kua mate ia i taua wa.
Strong politics mark this turbulent year.	Ko nga mahi torangapu kaha te tohu i tenei tau ngangau.
Many families have fled this community.	He maha nga whanau kua oma atu i tenei hapori.
It’s time for apple picking.	Koinei te wa mo te kohi aporo.
The government immediately ordered the arrest of two people.	I whakahau tonu te kawanatanga kia hopukina etahi tangata tokorua.
Give me the scissors.	Homai te kutikuti.
Is there milk or sand in the fridge?	He miraka, he kirikiri ranei kei roto i te pouaka pouaka?
Now, let’s take a closer look at the pollution problem.	Inaianei, kia ata titiro tatou ki te raruraru o te parahanga.
There has been a massive explosion on the hot ground of the desert.	Kua kaha te pahū ki runga i te whenua wera o te koraha.
The temperature gradually drops below the meat.	Ka taka haere te pāmahana ki raro i te mīti.
No trace was left of the thieves.	Karekau he tohu i mahue i nga tahae.
We can survive without nuclear power.	Ka taea e tatou te ora me te kore mana karihi.
I wanted to come back.	I hiahia ahau ki te hoki mai.
Did you like the first head?	I pai koe ki te upoko tuatahi?
They walk the streets.	Ka hikoi ratou i nga tiriti.
He dreamed of becoming a doctor.	I moemoea ia kia noho hei taote.
The creature will fly away.	Ka rere atu te mea hanga.
Many people died in the fire.	He maha nga tangata i mate i te ahi.
The birth rate continues to rise.	Kei te piki haere tonu te tatauranga whanau.
Use a sharp knife to cut the pan.	Whakamahia he mea koi hei tapahi i te parai.
The child is getting better.	Kei te pai haere te ahua o te tamaiti.
Be careful not to break your foot.	Kia tupato, kei pakaru to waewae.
She was good at hiding her anxiety.	He pai tana huna i tana awangawanga.
Everything is windy when it is hot.	Ka hau nga mea katoa ina wera.
The change was marked with a bill.	I tohua te huringa ki te pire.
She sat down at the kitchen table and hugged the cat.	Ka noho ia ki te teepu kihini, ka pokii te ngeru.
A flock of bees descended on the fruits of last summer.	He kahui pi i heke ki nga hua o te raumati kua hipa.
The tide goes down.	Ka heke te tai.
He drank a glass of orange juice.	I inu ia i te karaihe wai karaka.
The request was denied.	I whakahēngia te tono.
In warmer countries, the temperature variation is small.	I roto i te whenua mahana, he iti noa te rereke o te pāmahana.
The heart of the bridegroom was grieved when he heard this.	Ka pouri te ngakau o te wahine marena hou i tana rongonga i tenei.
Their farm on the other side is for sale.	Ko ta ratou paamu kei te taha o te taha kei te hoko.
This is an objection to grammatical rules.	He whakapae tenei mo nga ture wetereo.
He has faithfully done his job for years.	He pono tana mahi i ana mahi mo nga tau.
He woke up when the priest began to speak.	Ka oho ia i te wa i timata ai te korero a te tohunga.
Lines and rows of vegetables are well laid out.	Nga rarangi me nga rarangi o nga huawhenua kua pai te whakatakoto.
A boy is stabbed on a metal pole.	Ka werohia he tama ki runga i te pou whakarewa.
A plane can be seen descending to the airport.	Ka kitea he waka rererangi e heke ana ki te taunga rererangi.
They welcome those who pass by.	Ka powhiri ratou ki te hunga e haere ana.
His gaze was filled with sadness.	Ki tonu tona titiro i te pouri.
This project died from the beginning.	I mate tenei kaupapa mai i te timatanga.
He didn’t find his way through the sidewalks.	Kare i kitea e ia tana ara i roto i nga ara o nga ara.
At this school, students have many challenges.	I tenei kura, he maha nga whakamatautau a nga akonga.
He hated the greed he saw in the world.	I whakarihariha ia ki te apo i kitea e ia i te ao.
The poor animal died slowly, in great pain.	Ka mate puhoi te kararehe rawakore, i te mamae nui.
Thick forests hid the house from the road.	Na nga ngahere matotoru i huna te whare i te huarahi.
He competed against her, but she was not beaten.	I whakataetae ia ki a ia, engari kaore i whiua ia.
Turning the dice is a task for gamblers.	Ko te huri i nga mataono he mahi ma nga kaipetipeti.
A valley flows into a rock valley.	Ka rere he awaawa ki roto i te awaawa toka.
Different countries have different cultures.	He rereke nga tikanga o nga whenua rereke.
Some of the younger siblings have long hair.	He makawe roroa etahi o nga taina.
Don't touch!	Kaua e pa!
This is the prime square number.	Koinei te tau pirimia tapawha nui.
The ice crystals formed in the evening sun.	Ko nga tioata tio i hanga i te ra o te ahiahi.
My mother prepared lunch for us.	I taka e toku whaea te tina mo matou.
The housewife served the family tea.	I mahi te wahine o te whare i te tii a te whanau.
The railroad was built decades ago.	I hangaia te reriwe i nga tekau tau ki muri.
There are many reasons for the problem.	He maha nga take kei te raru.
The king also has a plan for his son.	He kaupapa ano ta te kingi mo tana tama.
What is the value of p?	He aha te uara o te p?
He moved from one trial to another.	I neke ia mai i tetahi whakamatautau ki tetahi atu.
Scientists want to find innovative solutions.	Kei te pirangi nga kaiputaiao ki te rapu otinga auaha.
He got up and cried out in anger.	Ka whakatika ia ki runga, ka aue i te riri.
She helps to collect the scattered papers.	Ka awhina ia ki te kohi i nga pepa kua marara.
No, it's not my job.	Kao, ehara i taku mahi.
Government participation	Te whai waahi o te kawanatanga
Can you explain your meaning?	Ka taea e koe te whakamaarama i to tikanga?
The weather was mild, but the water was cold.	He ngawari te rangi, engari he makariri te wai.
The brick house is large.	He nui te whare pereki.
That business closed years ago.	I kati taua pakihi i nga tau ki muri.
These articles have recently been separated.	No na tata nei enei tuhinga ka wehea.
Don’t be too quick to judge.	Kaua e tere rawa ki te whakawa.
Who is the man in the brown coat?	Ko wai te tangata i te koti parauri?
The animal climbs up the tree.	Ka piki te kararehe ki runga i te rakau.
He delayed his return until he was fired.	I whakaroa ia ki te hoki mai kia panaia ra ano ia.
Most developing countries have strict patent laws.	Ko te nuinga o nga whenua whakawhanake he ture kaha mo te patent.
The growing embryos grow in the warmer months.	Ka nui haere nga kukune tipu i nga marama mahana ake.
The cost of the paint is estimated at millions of dollars.	Ka tata te utu o te peita ki te miriona miriona.
The court ordered that the buyer pay the costs.	I whakahau te kooti kia utua e te kaihoko nga utu.
A special committee was formed.	I hangaia he komiti motuhake.
There are very few university classes.	He iti noa nga karaehe o te whare wananga.
Their muscles were torn and bruised.	Kua haea o ratou uaua me te maru.
When everything is modeled, he returns the plate to the printer.	Ka oti te whakatauira i nga mea katoa, ka whakahokia e ia te pereti ki te kaitaita.
The lion looked at the crowd	Ka titiro te raiona ki te mano
These chemicals are cancerous.	Ko enei matū he mate pukupuku.
A live music played by a band.	He puoro ora i whakatangihia e te roopu puoro.
He suffered the most painful punishments.	I pa ki a ia nga whiu mamae rawa atu.
This causes high blood pressure.	Ma tenei ka paheke te toto toto tiketike.
One day the farmer's sons take over the farm.	I tetahi ra ka riro i nga tama a te kaiahuwhenua te paamu.
He grabbed me.	Ka mau ia ki ahau.
The forecast for rain tomorrow.	Ko te matapae mo te ua apopo.
Some chefs have no formal training.	Ko etahi o nga kaitao kaore he whakangungu okawa.
Deeper into the forest, the vegetation grows taller.	Hohonu ki te ngahere, ka teitei ake nga otaota.
The doctor prescribed a pain medication.	I tohuhia e te taote he rongoa mamae.
Ideal for dinner parties.	He pai mo nga kai hakari.
Many species of crustaceans farm for their food.	He maha nga momo crustacea e paamu ana mo a ratou kai.
The thoughts expressed are my own.	Ko nga whakaaro e whakapuakihia ana noku ake.
Her doctor seemed strong and confident.	He kaha, he maia te ahua o tana taakuta.
He opened his mouth and took out a knife.	Ka puaki tona waha, ka mau ia ki te maripi.
Giving fire to books is a serious crime.	Ko te tuku ahi ki nga pukapuka he hara kino.
There are more new employees in the office building.	He maha ake nga kaimahi hou kei te whare tari.
His new book was well received by critics.	Ko tana pukapuka hou i tino manakohia e te hunga whakahee.
How is this done?	Me pehea tenei?
The elders will know for sure.	Ka tino mohio nga kaumatua.
Luckily he was alive.	Waimarie kua ora ia.
These countries have one language.	He reo kotahi enei whenua.
There is a dressing room.	Kei reira te ruma kakahu.
There was a time of peace.	He wa i mau te rongo.
The wise man knew his desires	I mohio te tangata whakaaro nui ki ana hiahia
The government needs to protect its vulnerable groups.	Me tiaki e te kawanatanga ana roopu whakaraerae.
Many people see negative influences in this cultural practice.	He maha nga tangata ka kite i nga awenga kino i roto i tenei tikanga tikanga.
The locals say it is a sacred land.	E ai ki nga tangata o te kainga he whenua tapu.
Lack of knowledge of dress codes bothered the officers.	Ko te kore mohio ki nga tikanga kakahu i whakararuhia e nga apiha.
Tulips are a beautiful shade of blue	Ko nga tulip he atarangi ataahua o te puru
The dragon is said to be a very dangerous animal.	E kiia ana he kararehe tino kino te tarakona.
The water that the locals buy is water.	Ko te wai e hokona ana e te tangata whenua he wai.
The dirty waters have flowed slowly	Ko nga wai paru kua rere puhoi haere
I will sit down to thank you.	Ka noho ahau ki te mihi atu ki a koe.
This bacterium survives in warm milk.	Ka ora tenei huakita i roto i te miraka mahana.
Why is he so strong?	He aha ia i kaha ai?
Some seabirds lay a single egg.	Ko etahi o nga manu moana e takoto ana he hua kotahi.
The buyer left without comment.	I wehe te kaihoko kaore he korero.
The onset of these types of infections can be mild, but difficult.	Ko te timatanga o enei momo mate ka ngawari noa, engari ka raru.
In some countries, the crime rate has dropped.	I etahi whenua, kua heke te tatauranga kino.
Competition can be between foreign nations and soldiers.	Ka taea te whakataetae i waenga i nga iwi ki waho me nga hoia.
The wizard imprisons his old enemy.	Ka mauheretia e te ruānuku tana hoa riri tawhito.
Her voice was echoed throughout the restaurant.	Ka kaha te tangi o tana tangi puta noa i te wharekai.
He listened to the conversations and sometimes intervened.	I whakarongo ia ki nga korero, i etahi wa ka wawao.
It seemed peaceful.	He rangimarie te ahua.
People ate more than they produced.	He nui noa atu te kai a te tangata i ta ratou i whakaputa.
The musicians began to play live music.	I timata nga kaiwaiata ki te whakatangi i nga waiata oraora.
They spent the whole day in the garden.	I noho ratou i te ra katoa i roto i te kari.
The carpenter chops the wood.	Ka tapatapahia e te kamura nga rakau.
The prime minister did not comment.	Kaore te pirimia i korero.
Many employers did not agree to join.	He maha nga kaituku mahi kaore i whakaae ki te whakauru.
A mist of smoke hanging in the sky.	He kohu auahi e iri ana ki te rangi.
The busy city has a large train station.	Ko te taone pukumahi he tari tereina nui.
These new ideas led to new developments.	I ahu mai enei whakaaro hou ki nga whanaketanga hou.
Light is a mysterious source.	He puna ngaro te marama.
A symbol means “park here and here”.	He tohu ko te tikanga "park here and here".
The hotels were closed for the time being.	I katia nga hotera mo te waa.
The cooking process involves preparing and cooking food.	Ko te mahi tunu kai he whakarite me te tunu kai.
Our town has a professional basketball team.	He kapa poitūkohu ngaio to tatou taone.
Our eyes meet the crowd.	Ka pa atu o matou kanohi ki te mano.
The news was broadcast on national television.	I whakapaohotia nga korero ki runga pouaka whakaata o te motu.
The heating system needs to be repaired.	Me whakatika te punaha whakamahana.
X is happy today.	Kei te harikoa a X i tenei ra.
Most teachers have a degree in education.	Ko te nuinga o nga kaiako he tohu mo te matauranga.
The killers are widespread.	Kei te whanui nga kaipatu.
Do you know how to catch pigs?	E mohio ana koe ki te hopu poaka?
Beware of robbers!	Kia tupato ki nga kaipahua!
The prime minister tried to clarify the policy.	I ngana te pirimia ki te whakamarama i te kaupapa here.
These details were learned from the main robot.	I akohia enei korero mai i te karetao matua.
There was a book on the shelf that caught my eye.	He pukapuka kei runga i te whata i mau taku kanohi.
He was only eighteen years old.	Tekau ma waru noa ona tau.
Participants must maintain high levels of attention.	Me mau tonu nga kaiuru ki nga taumata teitei o te aro.
The profits of many firms have declined.	Kua heke nga hua o nga umanga maha.
Birth is a very similar human being.	Ko te whanautanga he tangata te tino rite.
The best way is to use soft vegetable cheese.	Ko te huarahi tino pai ko te whakamahi i te tiihi huawhenua ngawari.
The altar is lined with statues of fishermen.	Ko te kuahu kei te kapi ki nga whakapakoko o nga kaihao ika.
Your belongings will be wrapped in dead air.	Ka takai o taonga ki te hau mate.
I bought this book yesterday.	I hokona e ahau tenei pukapuka inanahi.
Electricity from the coal building is converted into electricity.	Ka huri te hiko mai i te whare waro hei hiko.
These findings offer exciting new approaches.	Ko enei kitenga e tuku ana i nga huarahi hou whakahihiri.
He cooked the fish with a delicious mustard sauce.	I tunua e ia te ika ki te ranu pua nani reka.
He rested his jaw on her hands and rested.	Ka okioki ia i tana kauae ki ona ringa, ka okioki.
The egg will seduce the ostrich.	Ma te hua manu e whakapohehe te otereti.
I was hoping you could wake me up.	I tumanako ahau ka taea e koe te whakaara i ahau.
The order slips into the water.	Ka paheke te ota ki te wai.
He arrives here at noon.	Ka tae mai ia ki konei i te poutumarotanga.
Significant progress has been made in recent years.	He nui te ahunga whakamua i roto i nga tau tata nei.
It is not safe to drive here at night.	Kaore i te haumaru te taraiwa ki konei i te po.
She looks amazing at him.	Ka titiro whakamīharo ki a ia.
The farmers were harassed by the police.	I tukinotia nga kaiahuwhenua e nga pirihimana.
It’s old but the bags are useful.	He mea tawhito engari he whai hua nga putea.
The country is still plagued by political crises.	Kei te raru tonu te whenua i nga raruraru torangapu.
Run away from that pile of leaves.	Rere atu i tera puranga rau.
A small village on the island.	He kainga iti i te motu.
Food and livestock grapes are important.	He mea nui nga karepe kai me nga kararehe.
He removed the box from its hiding place.	I tangohia e ia te pouaka i tona wahi huna.
Part of the story is a group of words.	Ko tetahi wahanga o te korero he roopu kupu.
It’s hard, but you can learn.	He uaua, engari ka taea e koe te ako.
The glaciers here are decreasing at an unexpected rate.	Ko nga hukapapa o konei kei te iti haere i te tere ohorere.
He struggled to fight his illness.	I kaha ia ki te whawhai ki tana mate.
My brother made two loaves of bread.	E rua nga taro i mahia e toku tuakana.
The popular library offered him an expensive contract.	Na te whare pukapuka rongonui i tuku he kirimana utu nui ki a ia.
The assault attempt failed and thousands died.	Ko te nganatanga tukituki i rahua, ka mate te tini mano.
Many women will tell you that they do their best.	He maha nga wahine ka korero ki a koe ko ta raatau mahi tino pai.
The people of the big cities no longer have animals.	Ko nga tangata o nga taone nui kua kore e whai kararehe.
Mercury is water at room temperature.	He wai te Mercury i te pāmahana rūma.
She wants to return to her homeland.	Kei te pirangi ia ki te hoki ki tona kainga tupu.
Many people have complained about the sound of the music.	He maha nga tangata kua amuamu mo te tangi o te puoro.
However, the process is not comprehensive.	Engari, kaore i te whanui te tukanga.
It warms the heart, this pocket drink.	Ka whakamahana i te ngakau, tenei inu pute.
Heavy metals have some healing properties.	Ko te konganuku taumaha etahi ahuatanga whakaora.
She was good at hiding her innermost feelings.	He pai tana huna i ona kare-a-roto.
He uses the toaster to heat the bread.	Ka whakamahia e ia te toaster hei whakamahana i te taro.
He remembered all the words he had learned.	Ka maumahara ia ki nga kupu katoa i akona e ia.
Some of the cars are light.	He maamaa etahi o nga motuka.
A hawk circled on top.	He hawk i porowhita ki runga.
The farmer plowed his fields with a tractor.	I parau te kaiahuwhenua i ana mara ki te tarakihana.
What made him angry was his deception.	Ko te mea i riri ai ia ko tana mahi tinihanga.
A report that will appeal to you.	He purongo ka pai ki a koe.
This is an old town.	He taone tawhito tenei.
He played with several women at the event.	He maha nga wahine i takaro ia i te hui.
The abuser carefully inspected the club.	I ata tirotirohia e te kaitukino te karapu.
The university is in the heart of the city.	Ko te whare wananga kei te puku o te taone nui.
It seems unlikely that he will succeed.	Ko te ahua kare pea ka angitu ia.
He wanted to stop her from going to war.	I hiahia ia ki te aukati i a ia kia kaua e haere ki te whawhai.
The small church is crowded.	Kiki te whare karakia iti.
In a rage, he ran to the window.	Ma te riri, ka oma ia ki te matapihi.
Stress increases as children get older.	Ka tupu ake te taumahatanga i te wa e pakeke ana nga tamariki.
The audience liked him.	He rawe ki a ia te minenga.
Hearing the news, he fell to the floor.	I te rongonga i nga korero, ka hinga ia ki te papa.
The lid will remain closed.	Ka kati tonu te taupoki.
If you disagree with his plan, please.	Mena ka whakahee koe ki tana mahere, tena koa.
The cows graze quietly in the field.	Ka kai marie nga kau i te mara.
He pointed to the cow.	Ka tohu ia ki te kau.
The cat is missing the box.	Kei te ngaro te ngeru i te pouaka.
Clouds and rain.	He kapua me te ua.
Unfortunately, he was always banned.	Ko te mate, i aukatia ia i nga wa katoa.
I believe they have fallen into error.	E whakapono ana ahau kua taka ratou ki te he.
There were a lot of waves and tides.	He nui te ngaru me te tai.
People fall asleep because of the heat.	Ka moe te tangata na te wera.
Researchers are studying the nature of the brain.	Kei te rangahau nga kairangahau i te ahua o te roro.
She shuddered.	Ka wiri ia.
There is no tax charge for the wealthy.	Karekau he utu taake mo te hunga whai rawa.
The tree is mostly cedar.	He hita te nuinga o te rakau.
They were fired at the time.	I panaia e ratou i taua wa.
If businesses don’t get better, people’s respect is lost.	Ki te kore nga pakihi e pai ake, ka ngaro te whakaute o te tangata.
Do the same with them.	Kia rite te mahi ki a ratou.
The cat chases a meadow through an old oak tree.	Ka whaia e te ngeru he wiwi i roto i te rakau oki tawhito.
The sea began to recede	Ka timata te moana ki te heke
He gave a cup of tea to everyone.	I hoatu e ia he kapu tii ki te katoa.
Poisonous plants are very dangerous.	He tino kino nga tipu paitini.
It was inspected by the machine and its owner.	I tirotirohia e te miihini me tona rangatira.
Scientist warned of global warming.	I whakatupatohia e te kaiputaiao mo te whakamahana o te ao.
The small town has very few workplaces.	He iti noa nga waahi mahi a te taone iti.
They will be silent.	Ka wahangu.
The islanders were all descendants of the colonies.	He uri katoa nga tangata moutere i nga koroni.
Manjula’s cooking is not just an idea.	Ko te tunu kai a Manjula ehara i te mea he whakaaro noa.
Some pioneers began feeding the area around the river.	Ua haamata te tahi mau pionie i te faaamu i te vahi haaati i te anavai.
The curtains began to rush.	I timata nga arai ki te wiwi.
Read the recipe carefully before you start.	Me ata panui te tunu i mua i to tiimata.
She covers her eyes with her hair.	Ka pania e ia ona kanohi ka oho.
The relationship between man and animal is fragile	He pakarukaru te whanaungatanga i waenga i te tangata me te kararehe
The priest has long been for organized worship.	Kua roa te tohunga mo te karakia kua whakaritea.
The researchers thought they needed to act fast.	I whakaaro nga kairangahau me tere ratou ki te mahi.
The bread is sliced ​​and lifted.	Kua tapatapahia te taro, kua hiki ake.
An eight -lane highway was built here last year.	I hangaia he huanui e waru ara ki konei i tera tau.
We need to investigate this case.	Me whakatewhatewha tatou i tenei take.
His plan did not materialize.	Kaore tana mahere i puta.
Rice, rye and dried beans are grown here.	He raihi, he rai, he pini maroke i whakatipuria ki konei.
The baby jumped on the car.	Ka peke te potiki ki runga o te waka.
The captain then served the guests a recipe.	Kātahi ka tukuna e te kāpene he tunu ki ngā manuhiri.
We saw three bears.	I kite matou i nga pea e toru.
These are not the worst things.	Ehara enei i nga mea kino rawa atu.
The wheels on the bus turn around.	Ko nga wira i runga i te pahi ka huri a tawhio noa.
He rolls it into a ball.	Ka hurihia e ia ki roto i te poi.
Many trees have been cut down.	He maha nga rakau kua tuaina.
He was considered the most successful boxer in the game.	I whakaarohia ko ia te kaimekemeke tino angitu i roto i te keemu.
The cows are the star.	Ko nga kau te whetu.
This area is famous for its orange clocks.	He rongonui tenei rohe mo ona karaka karaka.
Running into a noise is awesome!	Ko te rere ki roto i te ngangau he whakamataku!
He entered second in the road race.	I uru tuarua ia ki te whakataetae rori.
Some experts say there are many more.	Ko etahi o nga tohunga e kii ana he maha atu ano.
His fingers were at the speed of lightning.	Ko ona maihao i te tere o te uira.
The output is well marked.	Kua tino tohuhia te putanga.
Karachi is a busy port city.	Ko Karachi he taone tauranga pukumahi.
Three friends walk down the street.	Tokotoru nga hoa e hikoi ana i te huarahi.
Place the eggs in layers.	Whakatakotoria nga hua ki nga paparanga.
The bowl is a rotating bowl with a rotating handle.	Ko te peera he peihana whakahurihuri me te awhi kopikopiko.
Scientists confirmed his allegations.	I whakapumautia e nga kaiputaiao ona whakapae.
He is trying to dispel the evil thought.	Kei te ngana ia ki te whakakore i te whakaaro kino.
This new restaurant is delicious.	He reka tenei wharekai hou.
She wants to focus on life and all its problems.	Kei te pirangi ia ki te aro ki te ora me ona raru katoa.
Raise your hands.	Whakaarahia o ringaringa.
My neighbors are good.	He pai oku hoa noho tata.
The queen likes chocolate.	He pai te kuini ki te tiakarete.
Stick snails can be seen on each screen.	Ka kitea nga ngata piri ki runga i ia mata.
This work is awesome.	He rawe tenei mahi.
This fish is poisonous.	He paitini tenei ika.
The weights were hung on the right.	I whakairihia nga taumaha ki runga matau.
For several minutes he insisted on opening the box.	He maha nga meneti e tohe ana ia ki te whakatuwhera i te pouaka.
Children watch as tadpoles turn into frogs.	Ka matakitaki nga tamariki i te ahua o te tadpoles ka huri hei poroka.
What is your favorite song?	He aha to waiata tino pai?
These statements are unbelievable.	Ko enei korero kaore i te whakapono.
And most importantly, the windows should always be cleaned.	A, ko te mea nui, me horoi tonu nga matapihi.
Plastics don’t break down quickly.	Ko nga kirihou e kore e pakaru wawe.
His friends were not bothered by the manipulation.	Karekau ona hoa i katarekare ki te mahi maminga.
The water of the river above is green.	He kakariki te wai o te awa ki runga.
The tree population is said to have significantly decreased.	E kiia ana kua tino heke te taupori rakau.
The wise grandmother laughed and laughed.	Ka kata, ka kata te kuia mohio.
I worked hard to study and got very good grades.	I whakapau kaha ahau ki te ako me te whiwhi tohu tino pai.
We went there by boat.	Ka haere matou ki reira ma runga kaipuke.
He shook his head on the table.	I paopaohia e ia ona mahunga ki runga i te teepu.
He was struck by lightning!	I patua ia e te uira!
This photo shows the artist in his gallery.	Ko tenei whakaahua e whakaatu ana i te kaitoi i tana taiwhanga.
That boat was full of people.	Ki tonu tera poti i te tangata.
We refused to return the money.	Kaore matou i pai ki te whakahoki i nga moni.
The girl sat next to him.	Ka noho te kotiro ki tona taha.
Children often play with wooden blocks.	He maha nga wa ka takaro nga tamariki ki nga poraka rakau.
He gets caught inside and doesn’t know who he is.	Ka mau ia ki roto, me te kore e mohio ko wai ia.
Their behavior remained disturbing throughout.	I noho whakararu a ratou whanonga puta noa.
She held her inner feelings in his hand.	Ka mau ia i ona kare-a-roto ki tona ringaringa.
Most of these rivers are sacred.	He tapu te nuinga o enei awa.
The business is growing nationwide.	Kei te tipu haere te pakihi i te motu.
Draw the paper up and down.	Tuhia te pepa ki runga me raro.
The engineer was criticized for his flawed designs.	I whakahēhia te kaipūkaha mo ana hoahoa koretake.
He bought a light bulb.	I hokona e ia he putea maramara.
Replace the old pot now.	Whakakapihia te kohua tawhito inaianei.
The water source was fed by a natural spring.	Ko te puna wai i whangaihia e te puna maori.
They are usually bred in captivity.	I te nuinga o te wa ka whakatipuhia ratou i roto i te whakarau.
I quickly kicked my stuff.	Ka tere taku kiki i aku taonga.
He carries the box out into the street.	Ka haria e ia te pouaka ki waho ki te huarahi.
The machinery union has strongly opposed it.	He kaha te whakahee a te uniana a nga miihini.
The man did not want to work together.	Kare te tangata i pai ki te mahi tahi.
Many villages are particularly vulnerable to forest fires.	He maha nga kainga e tino mate ana i nga ahi ngahere.
The machines measured the temperature of the steam.	I inehia e nga miihini te mahana o te mamaoa.
Your story is important to me.	He mea nui to korero ki ahau.
The boxer is wearing a blue robe.	He kahu kahurangi te kaimekemeke.
The fish in his container was annoying.	Ko te ika i roto i tana ipu ka hoha.
Her room was stylish, with wooden floors and furniture.	He aahua tona ruma, he papa rakau me nga taonga.
This is a new development.	He whanaketanga hou tenei.
A friend of mine said they sent for him.	I kii tetahi hoa o ahau i tono mai ratou ki a ia.
She knew she had to forget about him.	I mohio ia me wareware ia ki a ia.
She pushed her gray hair back.	Ka peia e ia ona makawe hina ki muri.
The children were happy to hear the stories.	I harikoa nga tamariki ki te rongo i nga korero.
Our creativity has waned.	Kua mimiti to tatou mahi auaha.
This calculation represents all expenses for the year.	Ko tenei tatauranga te tohu mo nga whakapaunga katoa o te tau.
Please come forward.	Tena koa haere mai ki mua.
Then he remembered the little violin in his violin case.	Katahi ka maumahara ia ki te violin iti i roto i tana pouaka violin.
Collect all the rubbish in a container, please.	Kohikohia nga para katoa ki roto i te ipu, koa.
The outcome of the elections is not yet clear.	Ko te hua o nga pooti kaore ano kia marama.
Lovingly greeted each other in the hotel room.	I mihi aroha ki a raua ano i roto i te ruma hotera.
Eventually they left the big city.	I te mutunga ka wehe ratou i te taone nui.
A hidden game and search outside.	He keemu huna me te rapu i waho.
He was a relative of the king.	He whanaunga ia no te kingi.
His car was completely submerged.	Kua totohu katoa tana waka.
Find some stones to decorate the garden.	Kimihia etahi kohatu hei whakapaipai i te kari.
He heard the crashing of the bowls.	I rongo ia i te tukinga o nga peihana.
There is no time for sports.	Karekau he wa mo te hakinakina.
The director of that office was missing.	I ngaro te kaiwhakahaere o taua tari.
There are a lot of clouds and rain here.	He maha te kapua me te ua ki konei.
These fertilizers are widely used by farmers.	Ka whakamahia nuitia enei maniua e nga kaiahuwhenua.
Research showed that human infants can learn.	I whakaatu te rangahau ka taea e nga kohungahunga tangata te ako.
Despite their difficulties, the country is still making progress.	Ahakoa o ratou uaua, kei te ahu whakamua tonu te whenua.
It is made by waves crashing on the shore.	He mea hanga na nga ngaru e pakaru ana ki uta.
A figure found while he was asleep.	He ahua i kitea i a ia e moe ana.
We thought the algorithm would work.	I whakaaro matou ka mahi te algorithm.
They were all aware of the control they exerted.	I mohio katoa ratou ki te mana whakahaere i mahia e ratou.
You can take a train, but not as fast.	Ka taea e koe te eke tereina, engari kaore i te tere.
Only those who live there really know about this place.	Ko te hunga anake e noho ana i reira e tino mohio ana mo tenei waahi.
These languages ​​combine the characteristics of native and formal languages.	Ko enei reo e whakakotahi ana i nga ahuatanga o nga reo maori me nga reo okawa.
The king hurried to the palace.	Ka tere haere te kingi ki te whare rangatira.
The list goes on	Ka haere tonu te rarangi
Put the firewood here, please.	Tuhia nga wahie ki konei, tena koa.
The burglar broke into the home overnight.	I pakaru te tahae ki te kainga i te po.
Be sure, lift it vertically and cut the sides.	Kia tino mohio, hikitia kia poutū, ka kotia nga taha.
Doctors prescribed a small dose of the drug.	I tohuhia e nga taote tetahi horopeta iti o te rongoa.
Consider some of the following topics.	A hi‘o na i te tahi o te mau tumu parau i muri nei.
This tree is young.	He taitamariki tenei rakau.
Bakers use a method called bread baking to produce bread.	Ka whakamahia e nga kaihanga tunu he tikanga e kiia nei ko te tunu taro hei whakaputa parāoa.
Disapproval can have significant consequences.	Ko te kore e whakaae ka whai hua nui.
Neoclassical architecture was popular in the city.	Ko te hoahoanga Neoclassical i rongonui i te taone nui.
However, by leaders of different political parties.	Heoi ano, na nga rangatira o nga roopu torangapu rereke.
You need real skills and abilities to succeed.	Me tino pukenga me nga pukenga kia angitu ai.
The charity runs free art classes.	Ka whakahaerehia e te kaupapa aroha nga karaehe toi kore utu.
There are many parks in this town.	He maha nga paaka o tenei taone.
Once a week, we visit the doctor.	Kia kotahi te wiki, ka toro atu matou ki te taote.
There is nothing to do by waiting.	Kare he mea hei mahi ma te tatari.
Don’t be too hard on yourself!	Kaua e tino pakeke ki a koe ano!
After dark, everything is calm.	I muri i te pouri, ka ata noho nga mea katoa.
The priest greeted them and waved forward.	Ka manaaki te tohunga i a ratou ka tawhiri atu ki mua.
The assassin's face was darkened by the hat.	Ko te kanohi o te kaikohuru i whakapourihia e te potae.
The young man looked at the girl.	Ka titiro te taitama ki te kotiro.
Sheep are raised here to provide wool.	Ka whakatipuhia nga hipi ki konei hei whakarato i te huruhuru hipi.
First, the apples need to be boiled.	Tuatahi, me kohuatia nga aporo.
Working together was the key to our success.	Ko te mahi tahi te mea matua i angitu ai matou.
However, he found that cars were burning on the streets.	Engari, i kitea e ia kei te wera nga motuka i nga tiriti.
I believe he has committed a terrible crime.	E whakapono ana ahau kua mahia e ia tetahi hara whakamataku.
Put some clothes in the washing machine.	Hoatu etahi kakahu ma te miihini horoi.
It was not an accident.	Ehara i te mea he aitua.
Roosevelt survived two strokes.	I ora a Roosevelt i nga whiu e rua.
Not all homes are the same.	Kaore nga kainga katoa e noho rite ana.
She complained that the food was cold.	I amuamu ia he makariri te kai.
He has a soft, round face.	He kanohi ngawari, porotaka tona.
Mark takes the book from the man.	Ka haria e Mark te pukapuka mai i te tangata ra.
Iron chips will burn in the fire.	Ka wera nga maramara rino i roto i te ahi.
Each particle has a different shape.	He rereke te ahua o ia matūriki.
The most expensive way is to go through a coach.	Ko te huarahi tino utu ki te haere ma te kaiako.
Draw a line across it.	Tuhia he raina puta noa.
Define your priorities.	Tautuhia o kaupapa matua.
The police are getting stronger.	Kei te kaha haere nga pirihimana.
The beautiful bracelet shines in the bright light.	Ka whiti te poroporo ataahua i te rama rama.
The river snakes the fields.	Ka nakahi te awa i nga mara.
She focused on her breath and tried to calm it down.	I arotahi ia ki tana manawa, ka ngana ki te whakangawari.
National conventions don’t appeal to me.	Ko nga huihuinga o te motu e kore e pai ki ahau.
I was satisfied that no one approached me.	I makona ahau kaore he tangata i whakatata mai.
The government has no action.	Karekau he mahi a te kawanatanga.
The farm workers' union opposed the proposal.	I whakahē te uniana kaimahi pāmu i te tono.
The desire to learn is important.	He mea nui te hiahia ki te ako.
He was getting water in a bucket.	I te tiki wai ia i roto i te peere.
My computer crashed suddenly.	I mate ohorere taku rorohiko.
There were a lot of mourners waiting in line.	He nui te hunga tangi e tatari ana ki te raina.
His phone vibrated in his pocket.	Ka wiri tana waea i roto i tana pute.
Many of the animals of this world are almost endangered.	He maha nga kararehe o tenei ao kei te tata morearea.
The sight was heartbreaking	Ko te kitenga he ngakau pouri
The mayor decided to have a public holiday.	I whakatauhia e te koromatua he hararei mo te iwi.
The man looked wide.	Ka titiro whanui te tangata ra.
He is walking on calm air.	E hīkoi ana ia i runga i te rangi mārie.
The new book is full of love.	Ko te pukapuka hou e kapi ana i te aroha.
The air is strong in the smell of rotten tissue.	He kaha te hau i te piro o te kiko pirau.
Many people are supporting the new project.	He maha nga tangata kei te tautoko i te kaupapa hou.
There are too many words in this sentence.	He maha rawa nga kupu o tenei rerenga.
His hair is black as charcoal.	He mangu ona makawe ano he waro.
The people of the village leave their homes.	Ka wehe nga tangata o te kainga i o ratou kainga.
It’s light, fleshy, fleshy.	He marama, he kiko, he kiko.
The wall is higher on the east side.	He teitei ake te pakitara i te taha rawhiti.
The horse awoke suddenly and beat the rider.	Ka oho ohorere te hoiho, ka whiua te kaieke.
Our home is close to the park.	Kei te tata to matou kainga ki te papa.
He decided to study medicine.	I whakatau ia ki te ako rongoa.
People listen to the radio for information and entertainment.	Ka whakarongo nga tangata ki te reo irirangi mo nga korero me nga whakangahau.
The rose is always delicious with another name.	He reka tonu te rohi me tetahi atu ingoa.
The four horses ran very fast.	Tino tere te oma o nga hoiho e wha.
Pour two cups of sugar into this container.	Ringihia kia rua nga kapu huka ki roto i tenei ipu.
It is too short and narrow for this function.	He poto rawa, he whaiti hoki mo tenei mahi.
He worked the night shift.	I mahi ia i te nuku po.
These actions provoke the crowd.	Ko enei mahi ka whakapataritari i te mano.
The mountain air was fresh and fresh.	Ko te hau o te maunga he maaka, he hou.
The city’s businessmen urged for a new college.	I tohe nga kaipakihi o te taone nui mo tetahi kaareti hou.
The whole result is good.	He pai te huanga katoa.
The day after the discovery, they were arrested.	I te ra i muri mai o te kitenga, ka mauheretia ratou.
We saw some turtles in the water.	I kite matou i etahi honu i roto i te wai.
The thief escaped through the side door.	I mawhiti te tahae ma te tatau taha.
A forest fire reduced the area to ashes.	Na te ahi ngahere i heke te waahi ki te pungarehu.
Computer technology is advancing rapidly these days.	He tere te ahu whakamua o te hangarau rorohiko i enei ra.
The ducks fall into the river.	Ka hinga nga parera ki te awa.
In one seat, he ate most of the pie.	I tetahi nohoanga, ka kai ia i te nuinga o te porowhita.
Provinces and cities have their own characteristics.	Ko nga porowini me nga taone kei a raatau ake ahuatanga.
The boy was killed by the vehicle.	I patua te tama e te waka.
These notes will prepare you for the test.	Ma enei tuhipoka koe e whakarite mo te whakamatautau.
Very stupid idea!	He whakaaro poauau rawa!
The underground railway was closed after an accident.	I katia te reriwe i raro i te whenua i muri i tetahi aitua.
Protect your home and family.	Tiakihia to kainga me to whanau.
The girl handed her hat to him.	Ka hoatu e te kotiro tana potae ki a ia.
This phenomenon is called convection.	Ka kiia tenei ahuatanga ko te convection.
Large shoes have large cups to accommodate long toes.	Ko nga hu nunui he nui nga kapu hei whakauru i nga matimati roa.
The walls are clay.	He uku nga pakitara.
Looking at the photo, the old man is in pain.	Ma te titiro ki te whakaahua, ka mamae te koroua nei.
It may be based on her success as a successful actress.	Ka eke pea ki runga i tana angitu hei kaitapere wahine angitu.
Then the wise grandmother counted three coins	Na ka tatau te kuia mohio e toru nga moni
He struggled to get up to the challenge.	I kaha ia ki te eke ki te wero.
Then the monkey grabs the eyes and throws the crumbs into the basket.	Na te makimaki kapohia nga kanohi ka maka nga kongakonga ki roto i te kete.
I am thirsty.	Kei te matewai ahau.
The company’s profits fell last year.	I hinga nga hua o te kamupene i tera tau.
His breathing was strong.	He kaha tona manawa.
The tax office refused to comply with their requests.	Kaore te tari taake i whakaae ki te whakatutuki i o raatau tono.
The king's army attacked and plundered the surrounding lands.	Ko te ope a te kingi ka huaki, ka pahuatia nga whenua e tata ana.
The location of the pile is a mystery.	He mea ngaro te waahi o te puranga.
The rest was used in the experiments.	Ko te toenga i whakamahia ki nga whakamatautau.
Make as little noise as possible.	Kia iti te ngangau ka taea.
Nature can be so beautiful.	Ka taea e te natura te tino ataahua.
When these machines were first developed, they were kind of magical.	I te wa tuatahi i whakawhanakehia ai enei miihini, he ahua makutu.
The rings were worn.	I mau nga mowhiti.
They hired a new secretary.	I utua e ratou he hekeretari hou.
His voice rose in anger.	I ara tona reo i runga i te riri.
Bridges made of wood were accidental.	He aitua nga piriti i hangaia ki te rakau.
The dirt covered the road for some piles.	Na te paru paru i tanu i te huarahi mo etahi putu.
The cat eats the little mouse.	Ka kai te ngeru ki te kiore iti.
The young man was zealous in his endeavors.	Ua u‘ana te taata apî i roto i ta ’na mau tutavaraa.
He urged that taxes be completely cut.	I tohe ia kia tino tapahia nga taake.
They enjoy drinking coffee and watching movies.	He pai ki a ratou te inu kawhe me te matakitaki kiriata.
He is a man for his word.	He tangata ia mo tana kupu.
It's a little windy tonight.	He iti te hau i tenei po.
She works as a freelance journalist.	Ka mahi ia hei kairipoata koreutu.
In a moment he turned and ran out of the room.	I te wa poto ka tahuri ia ka oma atu i te ruma.
That’s what I want.	Ko taku hiahia.
I found it difficult to run the business.	I kitea e ahau he uaua ki te whakahaere i te pakihi.
No one can predict that situation.	Kare e taea e tetahi te matapae i tera ahuatanga.
There are many tourist attractions here.	He maha nga haerenga tuuruhi ki konei.
The horse ran forward.	Ka rere te hoiho ki mua.
The surrounding fields were covered with snow.	Ko nga mara a tawhio noa kua kapi i te hukarere.
The nails are short.	He poto nga maikuku.
Put a lid on the pot.	Me hoatu he taupoki ki runga i te kohua.
The town floods every year	Ka waipuke te taone ia tau
They took a stand the moment they left the stage.	I puta i a ratou te tu o te wa i wehe atu ai ratou i te atamira.
Many people have experienced great joy.	E rave rahi taata tei ite i te oaoa rahi.
It’s a more polluted river.	He awa poke ake.
Some farmers felt that inflation was too low.	I mahara etahi o nga kaiahuwhenua he iti rawa te pikinga.
It rained for more than a week.	Neke atu i te kotahi wiki te ua i heke.
Hopefully, with these new rules that will change.	Ko te tumanako, ma enei ture hou ka huri tera.
The bride's dress is white.	He ma te kakahu o te wahine marena hou.
The scientist carefully examined the plant.	I āta tirotirohia e te kaiputaiao te tipu.
Bring a well -defined problem to me.	Kawea mai he raruraru kua tino tautuhia ki ahau.
Other animals will also decline for seasonal reasons.	Ka heke ano etahi atu kararehe mo nga take o te kaupeka.
The question of climate change has become a major issue.	Ko te patai mo te huringa o te rangi kua noho hei take nui.
The weather of this large, clay statue was bad.	I kino te rangi o tenei whakapakoko nui, uku.
They contain certain aspects of the structure.	Kei roto i a raatau etahi waahanga o te hanganga.
It needs multiple shells.	Me maha nga anga.
Drink water, go and get it.	Inu wai, ka kii ia.
Industrial activities have brought about a major change in the lives of the people.	Ko nga mahi ahumahi kua puta he huringa nui ki te oranga o te iwi.
An abandoned infant was found in this forest.	I kitea tetahi kohungahunga kua whakarerea i roto i tenei ngahere.
It is important that we all volunteer.	He mea nui kia tūao tatou katoa.
She looked out of the bedroom window.	Ka titiro atu ia i te matapihi o te whare moenga.
The letter itself is a complete non -issue.	Ko te reta ano he mea tino kore.
Place the avocado on the bottom of the cake.	Whakatakotoria te avocado ki raro o te keke.
Books are a great source of entertainment.	Ko nga pukapuka te puna nui o nga mahi whakangahau.
The rat can be found in the parasites.	Ka kitea te kiore i roto i nga parakani.
Four hundred samples were collected.	E wha rau nga tauira kua kohia.
Cats are more popular than dogs.	He rongonui ake nga ngeru i nga kuri.
John has enjoyed his new life.	Kua pai a John ki tona oranga hou.
Research says that such behavior is negative.	E ai ki te rangahau he kino te ahua o taua whanonga.
The lack of this information was very worrying.	Ko te kore o enei korero i tino maaharahara.
Water is contaminated by parasites.	Ka pokea te wai e te parapara.
Many roads are closed.	He maha nga rori kua kati.
On the way to dinner.	I te huarahi ki te kai.
Fill in your name and address here.	Whakakiia to ingoa me to waahi noho ki konei.
He gave a few details, but it was important.	I homai e ia etahi korero iti, engari he mea nui.
Read between the lines here.	Pānuihia i waenganui i nga rarangi konei.
The pig cried out in fear.	Ka tangi te poaka i te wehi.
Lemons come from the plant family.	No roto mai nga remuka i te whanau tipu tipu.
There are many advertisements that contain this information.	He maha nga panui kei roto enei korero.
He painted his house with a bright pumpkin color.	I peitahia e ia tona whare ki te tae paukena kanapa.
She doesn’t understand her boss’s advice.	Kaore ia i te marama ki nga tohutohu a tona rangatira.
There are too many space stations on this planet.	He maha rawa nga waahi waahi i runga i tenei aorangi.
The idea that the change of the sky is man -made is controversial.	He taupatupatu te whakaaro na te tangata te hurihanga o te rangi.
Guards patrolled the town throughout the night.	I tirotirohia e nga kaitiaki te taone puta noa i te po.
He lit two lamps on a small table.	I tahuna e ia nga rama e rua ki runga i te tepu iti.
At this point, success is unlikely.	I tenei wa, kaore e tau te angitu.
They opened their doors to immigrants and refugees fleeing the war.	I whakatuwheratia e ratou o ratou kuaha ki nga manene me nga rerenga e rere ana i te pakanga.
Descendants of chiefs will continue to live in the former mansions.	Ka noho tonu nga uri rangatira ki nga whare rangatira o mua.
There are many shops nearby.	He maha nga toa e tata ana.
You hold your heart in your hand.	Ka mau koe i to ngakau ki to ringaringa.
The food was delicious.	He reka te kai.
She cried to sleep.	Ka tangi ia ki te moe.
He was amazed at how big the city was.	Ka miharo ia ki te nui o te pa.
Like the traditional light bulb.	Kia rite ki te marama tuku iho tuku iho.
The animal gave him a contemptuous look.	I hoatu e te kararehe ki a ia te ahua whakahawea.
Smoking is prohibited in public buildings.	Ka rāhuitia te kai paipa i roto i ngā whare tūmatanui.
He milked the cow for the third time.	Ka miraka ia te kau mo te toru o nga wa.
I always thought life was good.	I mahara tonu ahau he pai te ora.
She may be depressed.	Kei te pouri pea ia.
The use of pesticides harms the environment.	Ko te whakamahi pesticides ka kino te taiao.
This site is very secure.	He tino haumaru tenei pae.
Patience is beneficial when teaching complex subjects.	Ka whai hua te manawanui i te wa e whakaako ana i nga kaupapa uaua.
The prime minister and minister came here.	I tae mai te pirimia me te minita ki konei.
The food is eaten with your hands.	Ka kainga te kai ki o ringaringa.
Support for the application grew.	I tipu haere te tautoko mo te tono.
This magician can seduce snakes.	Ka taea e tenei tohunga makutu te whakawai i nga nakahi.
We searched the streets and the streetlights.	I rapu matou i nga tiriti me nga rama rama.
The country is rich in mineral resources.	He nui nga taonga kohuke o te whenua.
I don’t know where we are right now.	Kaore au e mohio kei hea matou e noho ana inaianei.
Serve the fish while still warm.	Tohaina te ika i te wa e mahana tonu ana.
The house is great!	He nui te whare!
Unpack the smallest bag and throw away the rest.	Wewetehia te pukoro iti rawa atu ka maka atu te toenga.
There are many benefits of eating vegetables.	He maha nga painga o te kai huawhenua.
I wash my hands before eating.	Ka horoi ahau i oku ringa i mua i te kai.
He stood and looked at the painting.	Ka tu ia ka titiro ki te peita.
Details of the plan are not yet known.	Ko nga korero mo te mahere kaore ano kia mohiotia.
A team of government inspectors visited local businesses.	He roopu kaitirotiro a te kawanatanga i toro atu ki nga pakihi o te takiwa.
He has a phobia of admitting that he is wrong.	He phobia tana ki te whakaae kei te he ia.
This year’s tami is even tastier.	He reka ake te tami o tenei tau.
Next, sprinkle the oatmeal with cinnamon.	Muri iho, tauhiuhia te oatmeal ki te hinamona.
The younger generation thinks we have achieved the same.	E whakaaro ana te reanga rangatahi kua tutuki tatou i te orite.
The pilot sat under our seats.	Ka noho te kaiurungi ki raro i o matou nohoanga.
The container is called "paraffin."	Ka tapaina te ipu "paraffin."
The rain stopped.	Ka mutu te ua.
He was able to detonate the bomb.	I taea e ia te whakakore i te poma.
The seal is set to work.	Ka tohua te hiri ki te mahi.
Water forms a cloud mass.	Ko te wai ka hanga he papatipu kapua.
The test is difficult.	He uaua te whakamatautau.
In the afternoon, many people went to the park to relax.	I te ahiahi, he maha nga tangata i haere ki te papa ki te whakangawari.
You will need new shoes.	Ka hiahia koe ki te hu hou.
She has a strong reading and participation in sports.	He kaha tana panui me te whai waahi ki nga mahi takaro.
Due to a serious illness he could not go.	Na te mate kino i kore ai ia e haere.
The children hugged in their sleeping bags.	I awhi nga tamariki i roto i o ratou peke moe.
The stakes have been accumulated on him.	Ko nga tĭtĭ kua whakaemihia ki a ia.
He said he was upset.	I kii ia kua pouri ia.
Their driver’s licenses were revoked by police.	I murua o ratou raihana taraiwa e nga pirihimana.
All members of society are equal and free.	He rite, he herekore nga mema katoa o te hapori.
He slips through the leaves.	Ka paheke ia i roto i nga rau.
He studied for his driving test.	I ako ia mo tana whakamatautau taraiwa.
The usual blue flowers are daisies.	Ko nga putiputi kahurangi o mua he daisies.
It is suspected that the death toll will rise.	Ko te whakapae ka piki ake te hunga mate.
The artist submitted a budget.	I tukuna e te kaitaita he tahua.
He will follow the leader these days.	Ka whai ia i te rangatira i enei ra.
Good preparation is required.	E titauhia te faaineineraa maitai.
These birds were hunted for their beautiful feathers.	I whaia enei manu mo o ratou huruhuru ataahua.
The speech was interrupted by a farmer in the crowd.	I haukotia te korero e tetahi kaiahuwhenua i roto i te mano.
Studies show that the impact of pollution is declining.	Ko nga rangahau e whakaatu ana kei te heke haere te paanga o te parahanga.
Alcohol is bad for the body.	He kino te waipiro ki te tinana.
I want to reserve.	Kei te pirangi au ki te rahui.
The flashlight goes out and dies.	Ka marere te rama pupuhi ka mate.
A useful skill to learn.	He pukenga whai hua ki te ako.
To measure heat, scientists use a heat meter.	Hei ine i te wera, ka whakamahia e nga kaiputaiao te ine wera.
The cook puts it on the table.	Ka whakatakotoria e te kai tunu kai ki runga i te tepu.
Nowadays, it is rare to encounter an insect.	I enei ra, he onge noa te tutaki ki tetahi kararehe ngarara.
The plans are to build bridges.	Ko nga mahere ko te hanga piriti.
Soon, he began to notice changes.	Aita i maoro, ua haamata oia i te ite i te mau tauiraa.
Capitalism is a form of slavery.	Ko te Kapitalisme te ahua o te mahi pononga.
Researchers are working on this structure.	Kei te mahi nga Kairangahau mo tenei hanganga.
Their contribution to our success is significant.	He mea nui a raatau takoha ki to tatou angitu.
They did not have to live in the wilderness again.	Aita ratou i titauhia ia ora faahou i roto i te medebara.
This town is very green.	He tino matomato tenei taone.
My building block burned to the ground.	I wera taku poraka whare ki te whenua.
He stood up and loaded them under the baskets.	Ka tu ia, ka utaina ki raro i nga kete.
She works as a nurse.	He neehi tana mahi.
Rinse the oil into the salad.	Horoihia te hinu ki te huamata.
They are late for school.	Kua tōmuri rātou ki te kura.
The explosion was heard kilometers away.	I rangona te pahūtanga kiromita tawhiti.
The secret is in the secret part.	Ko te mea ngaro kei roto i te wahanga ngaro.
Some allege that the delegate was guilty.	Ko etahi e whakapae ana kua hara te kaitautapa.
We need to keep these issues in mind.	Me maumahara tatou ki enei kaupapa.
There was a lot of silence.	He nui te wahangu.
She is helping foreign visitors.	Kei te awhina ia i nga manuhiri o tawahi.
He created a system of artificial rivers.	I hangaia e ia he punaha o nga awa horihori.
For the betterment of society,	Ki te pai ake o te hapori,
Many libraries offer a quiet place to study.	He maha nga whare pukapuka e tuku ana i te waahi ata noho hei ako.
There are many young people living in this big city.	He maha nga taiohi e noho ana i tenei taone nui.
Some business owners were very upset.	Ko etahi o nga rangatira pakihi i tino pouri.
What a difference the year made!	He aha te rereketanga o te tau!
This river holds our territory.	Ma tenei awa e mau to tatou rohe.
The cold touches his skin like iron.	Ka pa te makariri ki tona kiri ano he rino.
The doctor cut my son's finger.	I tapahia e te taote te maihao o taku tama.
The train was noisy.	He haruru te reriwe.
The birds sit on mobile phones.	Ka noho nga manu ki runga waea waea.
Some trees grow in hot weather.	Ko etahi o nga rakau ka tipu i roto i nga rangi wera.
Fill the dish with eggs.	Whakakiia te rihi ki nga hua.
Her friend was sad to find a good friend for her.	I pouri tana hoa ki te kimi i tetahi hoa pai mona.
China is facing a major water crisis.	Kei te anga a Haina ki te raru wai nui.
The lorikeet flies fast.	Ka tere te rere o te lorikeet.
The house is a small sized house.	He whare iti te rahi o te whare.
He caught his breath as he ran.	Ka mau tona manawa i a ia e oma ana.
There are three types of crystals.	E toru nga momo tioata.
The peasants overthrew the feudal lords.	Na nga kaiahuwhenua i turaki nga rangatira feudal.
The cat chased the fish and approached.	Ka whaia e te ngeru te ika, ka tata haere.
Who knows why people really love football?	Ko wai ka mohio he aha te iwi e tino aroha ana ki te whutupaoro?
They sought refuge in the city.	Ua imi ratou i te haapuraa i roto i te oire.
The silence was broken by the sound of the train.	I pakaru te wahangu i te tangi o te tereina.
Visitors will take photos of the view.	Ka tango whakaahua nga manuhiri o te tirohanga.
This road is under construction.	Kei te hanga tenei rori.
If they hadn’t helped, we wouldn’t have ridden.	Mehemea kaore ratou i awhina, kare matou e eke.
The world has a huge impact on the modern world.	He nui te paanga o te ao ki te ao hou.
But in the employee’s mind, he let go.	Engari i roto i te hinengaro o te kaimahi, ka tukuna e ia.
Sometimes he laughs well.	I etahi wa ka kata pai ia.
Everything in the world has a good temperature.	He pai te pāmahana o nga mea katoa o te ao.
He is ready for anything.	Kua rite ia mo tetahi mea.
A different fear gripped him.	Ka mau te wehi rereke ki a ia.
You can sleep here, if you want.	Ka moe koe ki konei, ki te hiahia koe.
Remember you are here to learn.	Kia mahara kei konei koe ki te ako.
The expansion of the port is highly controversial.	Ko te rohatanga o te tauranga he nui te tautohetohe.
It descends to the floor.	Ka heke te papa ki te papa.
It’s an effort.	He whakapau kaha.
He chose to approach this subject with his eyes open.	I whiriwhiria e ia ki te whakatata ki tenei kaupapa me ona kanohi tuwhera.
His dog died while walking in the middle of the night.	I mate tana kurī i tana hīkoi i waenganui pō.
Some people, however, are mistaken for strangers.	Ko etahi o nga tangata, he pohehe ki nga tangata ke.
Who is this that looks back on me?	Ko wai tenei e titiro whakamuri ana ki ahau?
Air pollution is a serious threat to public health.	Ko te parahanga hau he tino whakatuma mo te hauora o te iwi.
What happened in that house last night is a mystery.	He mea ngaro nga mea i tupu i tera whare inapo.
There are only a few days left before the arrival of winter.	He torutoru noa nga ra e toe ana i mua i te taunga o te takurua.
Grab a spoon to help the sugar dissolve.	Hopukia he koko hei awhina i te huka kia memeha.
There are many plants and vegetables that can be eaten.	He maha nga tipu me nga huawhenua ka taea te kai.
They saw him running along the cliff.	I kite ratou i a ia e oma ana ki te taha o te pari.
Send him to come to me, if you will.	Tonoa ia kia haere mai i ahau, ki te pai koe.
A national people.	He iwi motu.
There are many challenges in the language barrier.	He maha nga wero kei roto i te arai reo.
His wife died in a walking accident.	I mate tana wahine i te aituā hīkoi.
He took her hand and smiled at her.	Ka mau ia ki tona ringa ka ataata ki a ia.
The new director will be present at the opening ceremony.	Ka noho te kaiwhakahaere hou ki te hui whakatuwheratanga.
A shade for lunch.	He whakamarumaru mo te tina.
The cave is a narrow tunnel.	He kauhanga whaiti te ana.
The new teacher is young and enthusiastic.	He rangatahi te kaiako hou, he ngakau hihiko.
However, the snow has gotten heavier now.	Heoi, kua kaha ake te hukarere inaianei.
Who is this called?	Ko wai tenei e kiia nei?
She won the gold medal for swimming.	I riro ia ia te mētara koura mo te kauhoe.
The rocky outcrops here are not uncommon.	Ko nga toka toka i konei kare noa.
This picture was captured by a tornado satellite.	I hopukina tenei pikitia e tetahi amiorangi awhiowhio.
The weather was a bit gloomy.	He ahua pouri te ahua o te rangi.
After a while, the staff became afraid of snakes.	Ka roa te wa, ka wehi nga kaimahi ki te nakahi.
So, we have welcomed five experts from our offices.	Na, kua powhirihia e matou nga tohunga tokorima mai i o matou tari.
He aims to improve the quality of his office.	E whai ana ia ki te whakapai ake i te pai o tana tari.
The owner is in good shape.	Kei te pai te ahua o te rangatira.
He rubs the dirt with his hands.	Ka paraitia e ia te paru i ona ringa.
She says it’s new and creative.	E kii ana ia he hou, he whakaaro auaha hoki.
Look at that check bus!	Titiro ki tera pahi tirotiro!
He took off his clothes.	Ka hikina e ia tona kakahu.
The same army was trained to protect the natives.	I akohia te ope taua ki te tiaki i nga tangata whenua.
The lake is drained every year.	Ka whakahekehia te roto ia tau.
This innovative machine has increased efficiency and reduced production costs.	Ko tenei miihini auaha kua piki ake te pai me te whakaheke i nga utu whakaputa.
A phrase that is known to be used.	He kianga e mohiotia ana e whakamahia ana.
The same army would sit next to the enemy's capital.	Ka noho te ope taua ki te taha o te whakapaipai o te hoariri.
Every day, nearly one billion people ride on two wheels.	Ia ra, tata ki te kotahi piriona nga tangata e haere ana ma runga wira e rua.
A gray bird with a blue tip and tail.	He manu hina me te tihi me te hiku kahurangi.
Went to fifth in the game.	I eke ki te tuarima o te whakataetae.
Don’t be afraid to think outside the box.	Kaua e mataku ki te whakaaro i waho o te pouaka.
Data transmission was interrupted by the neuronet.	Ko te tuku raraunga i haukotia e te neuronet.
Cut the crusty slices from the bread.	Tapahia nga poro kirinuku mai i te taro.
All bamboo shoots are cut.	Ka tapahia katoatia nga kahui bamboo.
All the heritage was buried here.	I nehua katoa nga taonga tuku iho ki konei.
The survivors were taken to safety.	Ko nga morehu i haria ki te haumaru.
Many political debates are international gatherings.	He maha nga tautohetohe torangapu he huihuinga o te ao.
He drew a careful map.	I tuhia e ia he mapi tupato.
The mud is used to fertilize the soil.	Ko te paru kau hei whakawairakau i te oneone.
When the bottle hits the ball, it breaks in half.	Ka pa te pounamu ki te poi, ka pakaru te haurua.
Many tourists come here every year.	He maha nga turuhi ka haere mai ki konei ia tau.
Soy has recently been found to have health benefits.	No na tata nei ka kitea he painga hauora a Soy.
Draw the drink into his hand.	Tuhia te inu ki tona ringa.
The poor farmer started out very well.	I timata te kaiahuwhenua rawakore i te tino pai.
The man decides to quit his job.	Ka whakatau te tangata ki te whakamutu i tana mahi.
The plane landed well.	I tau pai te waka rererangi.
I saw a bird lying on the ground.	I kite ahau i tetahi manu e takoto ana i te whenua.
The school has no windows.	Karekau he matapihi o te kura.
Excedrin	Excedrin
Unfortunately, many political affiliations are not respected.	Ko te mate, he maha nga hononga torangapu kaore i te whakahonoretia.
They advised the people not to do so.	I tohutohu ratou i te iwi kia kaua e pera.
He gained assets based on his hard work.	I riro i a ia nga rawa i runga i ana mahi kaha.
The project uses the energy of the sun.	Ka whakamahia e te kaupapa te kaha o te ra.
Men and women live separately.	Ka noho wehe nga tane me nga wahine.
There was strong opposition to local government.	He kaha te whakahē ki te kāwanatanga ā-rohe.
The child is lying on the bed with a fever.	Kei te takoto te tamaiti i runga i te moenga me te kirika.
Man is a killer.	He kai patu te tangata.
The sentence is too short.	He poto rawa te rerenga korero.
Mobile phone usage is increasing every day.	Kei te piki haere te whakamahi waea pūkoro ia ra.
Former officers were fired on charges of corruption.	Ko nga apiha o mua i whakakorehia na te whakapae mo te pirau.
The aisle was full of picnics.	Ki tonu te riu i te pikiniki.
For centuries, man has suffered from fire.	I roto i nga rau tau, kua mamae te tangata i te tahu ahi.
Sometimes we see him walking in his garden.	I etahi wa ka kite matou i a ia e hikoi ana i tana kari.
The children enjoyed the circus.	I harikoa nga tamariki ki te circus.
Apparently he was satisfied.	Te ahua nei i makona ia.
He stays away.	Ka noho ia ki tawhiti.
Look out for the sink.	Titiro atu mo te totohu.
Two seats were vacated.	E rua nga tuuru i waatea.
The muscle works by expanding and contracting.	Ka mahi te uaua ma te whakawhänui me te whakaheke.
The judge sentenced him to the maximum penalty.	I whiua ia e te kaiwhakawa ki te whiu nui rawa atu.
Samuel's story is very elegant.	He tino huatau te korero a Samuel.
We can’t spend too much time on useless things.	Kaore e taea e tatou te whakapau i te wa roa mo nga mea kore noa.
I can't believe it!	E kore ahau e whakapono!
Yes, he did.	Ae, i mahia e ia.
Do not waste food.	Kaua e moumou kai.
Before boarding the airport, guests must go through the rules.	I mua i te ekenga ki te waka rererangi, me haere nga manuhiri ma nga tikanga.
The weather varies from region to region.	He rerekee te ahua o te rangi mai i tera rohe ki tera rohe.
The ticket seller apologized.	I whakapāha te kaihoko tikiti.
Keep the faith, and things will go well.	Kia mau ki te whakapono, a ka pai nga mea.
People who walk long distances need to prepare some.	Ko nga tangata e hikoi tawhiti ana me whakarite etahi.
They sighed.	I whakahiu ratou.
A rice trader took it to the big city and bought sugar.	I mauria e tetahi kaihokohoko raihi ki te taone nui ka hoko huka.
Drivers must stand for pedestrians on the sidewalk.	Me tu nga kaitaraiwa mo te hunga hikoi i te huarahi hikoi.
He was very kind to me.	I tino atawhai ia ki ahau.
He has not yet been included in the royal family.	Kaore ano ia kia whakauruhia ki te whanau kingi.
My family is bad.	He kino taku whanau.
They dared to stand before the government.	I maia ratou ki te tu ki te aroaro o te kawanatanga.
The local secret society celebrated the victory over their opponents.	I whakanuia e te hapori ngaro o te rohe te wikitoria i o raatau hoa whawhai.
The separate dining room was converted into other uses.	I hurihia te ruma kai motuhake ki etahi atu whakamahinga.
Therefore, a great war broke out on the ground.	No reira, ka pakaru te pakanga nui ki runga i te whenua.
We must use the openness of this space.	Me whakamahi tatou i te tuwhera o tenei waahi.
A silent explosion shook the mountain side.	Ko te pahū wahangu i ruia te taha maunga.
I was greeted by the host.	I powhiritia ahau e te kaihautu.
We will be glad to see you.	Ka hari matou ki te kite i a koe.
The paint was hung upside down.	I whakairia kopikopiko te peita.
Those in power are small and have no regard for justice.	Ko te hunga whai mana he iti, he kore whakaaro mo te tika.
At his pace, he poured a glass of milk.	I tana tere, ka ringihia e ia he karaihe miraka.
The poet’s mother advised him to eat homemade soup.	Ka tohutohu te whaea o te kaitito kia kai ia i te hupa o te kainga.
This poem was designed to raise awareness about war.	I hangaia tenei rotarota hei whakaara ake i te mohio mo te pakanga.
The girl walked over to the dock.	I hikoi te kotiro ra ki runga i te tauranga.
Nitrogen is colorless, odorless, and tasteless.	Ko te hauota he kore tae, he hongi, he kore reka.
The inspector looked the woman up and down.	Ka titiro te kaitirotiro ki te wahine ki runga, ki raro.
Two people died in the accident.	E rua nga tangata i mate i te aitua.
There is ice on the side of the lake.	He hukapapa kei te taha o te roto.
Raise your glass for drawing.	Whakaarahia to karaihe mo te tohi.
Some birds migrate far each year.	Ko etahi o nga manu ka heke tawhiti ia tau.
Learn how to develop from scratch!	Akohia me pehea te whakawhanake i te tiimata mai i te wahanga!
He complained about the noise.	I amuamu ia mo te haruru.
Common offenders are imprisoned in provincial prisons.	Ka mauheretia te hunga hara noa ki nga whare herehere porowini.
The grandmother lives alone with her many cats.	Ka noho mokemoke te kuia me ana ngeru maha.
The speed of delivery has brought down prices.	Na te tere o te tukunga i heke iho ai nga utu.
The night sky was an amazing view.	He tirohanga whakamiharo te rangi po.
The power of the lamp should be minimal.	Me iti rawa te hiko o te rama.
Two apples were added to make three apples.	E rua nga aporo i tapirihia kia toru nga aporo.
The city’s economy is declining rapidly.	Kei te heke tere te ahumahi o te taone nui.
The theater is notorious for violence.	He rongonui te whare tapere mo te tutu.
For many years these fields had died of drought.	He maha nga tau kua mate enei mara i te tauraki.
He asked to meet us at the old barn.	Ka tono ia kia tutaki maua ki te whare witi tawhito.
Her health has significantly improved.	Kua tino pai ake tona hauora.
His clothes are torn.	Kua pakarukaru ona kakahu.
It’s a group of powerful people.	He roopu tangata whai mana.
They decorated the station with frying pans and flags.	I whakapaipaihia e ratou te teihana ki te parai me nga kara.
On switching, the lights turn on automatically.	I te whakawhiti, ka huri aunoa nga rama.
She hugs the little baby in her arms.	Ka awhi ia i te peepi iti i roto i ona ringa.
The importance of this work cannot be overstated.	Ko te hiranga o tenei mahi e kore e taea te whakahua.
The reaction was unpredictable.	Ko te tauhohenga he mea ohorere.
The air was fresh and cold.	He hou, he makariri hoki te hau.
Their land was ravaged by pollution.	I pahuatia to ratou whenua e te parahanga.
Horses are good to farmers.	He pai nga hoiho ki nga kaiahuwhenua.
The priest performed the mourning.	Na te tohunga i mahi te tangihanga.
Snakes appear anywhere.	Ka puta nga nakahi ki hea.
Record the exact time of the accident.	Tuhia te wa tika o te aituā.
One small mistake can have a big effect.	Ko tetahi hapa iti ka whai hua nui.
Bullets are flying everywhere.	E rere ana nga matā ki nga wahi katoa.
The computer monitors some farming activities.	Ka aro turukihia e te rorohiko etahi mahi ahuwhenua.
You are in trouble.	Kei te raru koe.
He did not say anything during his presentation.	Kaore ia i korero i tetahi mea i tana whakaaturanga.
My job is to help the homeless.	Ko taku mahi he awhina i te hunga kore kainga.
The comb can be used in the kitchen.	Ka taea te whakamahi i te heru ki te kihini.
Opponents have accused the government of falling to the ground.	Kua whakapaehia e te hunga whakahē te kaawanatanga i hinga i te whenua.
This business is moving at lightning speed.	Ko tenei pakihi ka neke i te tere uira.
The falling rock ruined the boy’s life.	Na te toka hinga i pakaru te oranga o te tamaiti.
Why did the flood occur?	He aha i puta ai te waipuke?
His words are broad.	He whanui nga kupu a ia.
The security of the system is guaranteed by free will.	Ko te haumarutanga o te punaha ka whakapumauhia e te kore utu.
How many mobile phones were sold last year?	E hia nga waea pukoro i hokona i tera tau?
Don’t forget to tear the sandpaper a little.	Kaua e wareware ki te haehae i te pepa kirikiri kia iti.
The prince ordered that the temple be built.	Na te rangatira i whakahau kia hanga te temepara.
After a cold snare.	Whai muri i te mahanga makariri.
This is a method test method for concrete.	He tikanga whakamatautau tikanga tenei mo te raima.
He walked slowly down the damp stone path.	I hikoi marie ia i te ara kowhatu haukū.
There was enough water that month.	I ranea te nui o te wai i tera marama.
The gas mill stands on a small hill.	Ka tu te mira hau i runga i te puke iti.
Then he began to walk.	Na ka timata ia ki te hikoi.
The humidity of the air in the dark turns upwards.	Ko te makuku o te hau i roto i te pouri ka huri whakarunga.
Several death threats were received against Edwin.	He maha nga whakatuma mate i whakawhiwhia ki a Edwin.
He spoke with great force.	I korero ia me te kaha nui.
They need to learn about a new technique.	Me ako ratou mo tetahi tikanga hou.
Some dogs will follow the car.	Ka whai etahi kuri i te waka.
The big cake is ready first.	Kua reri te keke nui i te tuatahi.
He gave up all hope.	I whakarerea e ia nga tumanako katoa.
The words are slow.	Ka puhoi nga kupu.
The police must be notified at once.	Me whakamohio atu ki nga pirihimana i te wa kotahi.
He can run as fast as a racing horse.	Ka taea e ia te oma tere ano he hoiho reihi.
This new improvement is supposed to save money.	Ko tenei whakapainga hou e tika ana kia penapena moni.
He did a lot of writing.	He maha nga tuhinga i mahia e ia.
We enjoyed a good meal.	I pai matou ki te kai pai.
Oil is the world’s most powerful resource.	Ko te hinu te puna kaha o te ao.
Carefully measure the cleaning fluid.	Me āta ine te horoi horoi.
He said he would become a politician.	I kii ia ka noho ia hei kaitōrangapū.
The main streets and back streets are decorated with colorful lights.	He mea whakapaipai nga tiriti matua me nga huarahi o muri ki nga rama karakara.
He breathed fresh air.	Ka manawa ia i te hau hou.
There was a rebellious look in his face.	He ahua whakakeke i roto i tona kanohi.
The sales conference was a huge success.	He tino angitu te huihuinga hoko.
Children should be encouraged to think for themselves.	Me whakatenatena nga tamariki ki te whakaaro mo ratou ano.
After the death of his wife, he was lonely.	I muri i te matenga o tana wahine, ka mokemoke ia.
The officer pointed to the instructions.	I tohu te apiha ki nga tohutohu.
The handles are removed from the paper.	Ka tangohia nga kakau mai i te pepa.
Small mammals are emerging from a deep sleep.	Kei te puta mai nga whakangote iti mai i te moe moe.
He was called crazy by his friends.	I kiia ia he porangi e ona hoa.
He cleans it thoroughly.	Ka ata horoia e ia.
After that, it came back seven times.	I muri i tera, ka hoki mai ano e whitu nga wa.
The secretary has been here for the past three mornings.	Kua tae mai te hekeretari mo nga ata e toru kua hipa.
All the boys in the class sat next to the teacher.	I noho nga tama katoa o te akomanga ki te taha o te kaiako.
He sang his favorite song.	I waiatatia tana waiata tino pai.
Nurses, doctors, and orders work around the clock.	Ka mahi nga neehi, nga taote, me nga ota i te karaka.
He just wanders around the garden.	Ka kopikopiko noa ia i te kari.
The words are deep and weighty.	He hohonu, he taumaha hoki nga kupu.
The university agreed to reject his application.	I whakaae te whare wananga ki te whakakore i tana tono.
He set a high example for the poor.	E hi‘oraa teitei to ’na no te feia veve.
She will study science at university.	Ka ako ia i nga mahi putaiao i te whare wananga.
He spent many nights in the barracks.	He maha nga po i noho ai ia i roto i nga paera.
The equipment is located near the boat house.	Ko nga taputapu kei te tata ki te whare poti.
The diseases that were caught in the past are still stuck in the ground.	Ko nga mate i mauhia i mua ka mau tonu ki te whenua.
All little children enjoy playing with dolls.	He pai nga tamariki iti katoa ki te takaro ki nga tare.
The government needs to overhaul the financial system.	Me whakatikatika e te kawanatanga te punaha putea.
The smell of roasting lamb in the oven was delicious.	He reka te kakara o te tunu reme i roto i te oumu.
The objectives of this study illustrate its importance.	Ko nga whainga o tenei akoranga e whakamarama ana i tona hiranga.
Some parts of the city were used for factories.	I whakamahia etahi waahi o te taone ki nga wheketere.
There is a calm smile on the surface of the image.	He ataata marino kei runga i te mata o te whakapakoko.
The water will w	Ko te wai ka w
Symptoms of the disease were found.	I kitea nga tohu o te mate.
It is common in this country.	He mea noa i tenei whenua.
She wears amazing rings on her fingers.	Ka mau ia i nga mowhiti whakamiharo ki ona maihao.
When water or oil heats up, it becomes thicker.	Ka wera te wai, te hinu ranei, ka nui haere.
Very few students attend this college.	He iti noa nga tauira e haere ana ki tenei kaareti.
There is no smoking in this factory.	Karekau he kai paipa i tenei wheketere.
Until you have completed your education, you will study carefully.	Kia oti ra ano to maatauranga, ka ata ako koe.
He put down his phone and began to walk.	Ka whakatakotoria e ia tana waea ka timata te hikoi.
He looks up at the towers, howling.	Ka titiro ake ki nga pourewa, e aue ana.
Information is spreading widely online.	Kei te horapa nui nga korero ipurangi.
The beach is a quiet playground.	He papa takaro humarie te takutai.
They produced amazing fireballs.	I whakaputahia e ratou nga pupuhi ahi whakamiharo.
The most loving family in the world.	Ko te whanau tino aroha o te ao.
Life is full of many uncertainties.	Ua î te oraraa i te mau huru papu ore e rave rahi.
My car will never start again.	E kore taku waka e timata ano.
The group includes some very talented musicians.	Kei roto i te roopu etahi kaiwaiata tino pukenga.
The officers of the same force were quick to intervene.	I tere nga rangatira o te ope taua ki te wawao.
The home is a small sleeping area.	He wahi iti moe te kainga.
They are well aware of the power of opposition.	E tino mohio ana ratou ki te kaha o te whakahē.
They gathered to talk about the situation.	I huihui ratou ki te korero mo te ahuatanga.
The young artist painted the town in red.	Na te kaitoi rangatahi i peita te taone ki te whero.
The rose forest attracted bees.	Ko te ngahere rohi i kukume pi.
He dug a hole under the fence.	Ka keria e ia he rua ki raro i te taiapa.
He ran to the other side of the road.	I oma ia ki tera taha o te huarahi.
Yes, it is very weak.	Ae, he ngoikore rawa.
If the number exceeds the number of cards, intimidate you.	Mena ka nui ake te whika i te maha o nga kaata, whakaweti maau.
The unpredictable nature of the younger generation is worrying.	Kei te maaharahara te ahua ohorere o nga reanga rangatahi.
He has a lot to say.	He maha ana korero.
Don’t worry, it’s just a thought -provoking science project.	Kaua e māharahara, he kaupapa putaiao whakaaro noa.
None of my books are in the library.	Karekau tetahi o aku pukapuka i te whare pukapuka.
He often does this.	He maha ana mahi penei.
They are used to communicate with each other.	Ka whakamahia ki te whakawhitiwhiti korero ki a raatau ano.
He silently entered the room and took his cup of tea.	Ka kuhu wahangu ia ki roto i te ruma ka mau ki tana kapu tii.
Two of his students were playing the piano.	Tokorua o ana tauira i te whakatangi piana.
Build roads quickly, before winter arrives.	Kia tere te hanga rori, i mua i te taenga mai o te takurua.
Many people will come.	He maha nga tangata ka haere mai.
The poor cannot afford medical services.	Kare e taea e te hunga rawakore te utu i nga ratonga hauora.
It is difficult to choose the crowded streets of this country.	He uaua ki te whiriwhiri i nga tiriti kikii o tenei whenua.
Turn on the record player.	Whakakāhia te kaitākaro rekoata.
Hot air balloons have been around for hundreds of years.	Kua haere nga poihau wera mo nga rau tau.
Heavy rain will prevail.	Ka kaha te ua nui.
At the time, a small town was thriving.	I tera wa, he taone iti e tupu ana.
The warm weather encouraged the growth of the plants.	Na te mahana o te rangi i akiaki te tipu o nga otaota.
The carpet looks new.	He hou te ahua o te whariki.
This camera is very expensive.	He nui rawa te utu o tenei kamera.
Now, he can go swimming.	Inaianei, ka taea e ia te haere ki te kauhoe.
She was highly regarded as an actress.	I tino whakanuia ia hei kaitapere wahine.
You have to pay him some time.	Me utu koe ki a ia i etahi wa.
Gas stations in the city were consumed.	I pau nga teihana hinu i te taone nui.
In some areas, there is a lot of oil spill.	I etahi waahi, he nui te para hinu.
The arrow is sharp.	He koi te pere.
The general public must be informed.	Me whakamohiotia te iwi whanui.
Unemployment is rising rapidly.	He tere te piki o te kore mahi.
These bags can be used for carrying heavy loads.	Ka taea te whakamahi i enei peke mo te kawe i nga kawenga taumaha.
Workers wear gloves to protect themselves from harmful fog.	Ka mau nga kaimahi i nga kaarei hei whakamarumaru i a ratou i nga kohu kino.
The ugly, dry desert is full of life.	Ko te koraha kino, maroke kua ki tonu i te ora.
He was physically abused.	I tukino a tinana ki a ia.
The forest is expensive to maintain.	He utu nui te ngahere ki te tiaki.
Scientists knew something was wrong.	I mohio nga kaiputaiao kei te he tetahi mea.
She wants to play with the kitten.	E hiahia ana ia ki te takaro ki te punua.
The idea is lucky.	He waimarie te whakaaro.
Parents, it is time to send the children to school.	E nga matua, kua tae ki te wa ki te tuku i nga tamariki ki te kura.
A few years later, he was able to encourage her.	I etahi tau i muri mai, ka kaha ia ki te whakatenatena ia ia.
The expert is three steps ahead.	E toru nga hikoinga o te tohunga ki mua.
I could hear cars moving outside.	Ka rongo au i nga waka e haere ana i waho.
Citizens refused to exercise their voting rights.	Kare nga tangata whenua i pai ki te whakamahi i o raatau mana pooti.
The doctors at the hospital were quick to respond.	I hikaka nga taote o te hohipera ki te whakautu.
Bring a book, pen, and pencil to class.	Mauria he pukapuka, he pene, he pene ki te akomanga.
Jupiter has four moons.	E wha nga marama o Jupiter.
The disease has spread rapidly.	Kua horapa tere te mate.
Henry's table was a trap.	Ko te teepu a Henari he mahanga.
People like to travel.	He pai ki nga tangata te haere.
You want to share an apple with a friend.	Kei te hiahia koe ki te tiri aporo ki tetahi hoa.
He points to the pen and pencil.	Ka tohu ia mo te pene me te pene.
There are thousands of stars.	He mano nga whetu.
We see very little of him these days.	He iti rawa ta maua kite i a ia i enei ra.
Everyone here is alive, they say.	Kei te ora nga tangata katoa o konei, e ai ki ta ratou.
After a while, he calmed down.	I muri i etahi wa, ka ata noho ia.
The stars will shine.	Ka kanapa nga whetu.
His grandfather left a house by the sea.	Ka waiho e tona koroua he whare i te taha o te moana.
It was still raining.	Tonu tonu te ua.
He drove home.	I peia e ia ki te kainga.
She passed a test and turned pink in fear.	I paahitia e ia tetahi whakamatautau ka huri mawhero i te wehi.
Many hours a day she cried.	He maha nga haora i ia ra ka tangi ia.
The raven cried in the woods.	Ka tangi te raweni i roto i te rakau.
The crowd shouted as the president entered.	Ka hamama te mano i te kuhu atu o te perehitini.
Is there a park in your town?	He papa kei to taone?
This is an open research facility.	He whare rangahau tuwhera tenei.
There is no doubt that water is essential for life.	Kare e kore he mea nui te wai mo te oranga.
The branches of government have just changed.	Ko nga peka o te kawanatanga katahi ano ka huri.
Who voted for the man who cheated?	Na wai i pooti mo te tangata nana i tinihanga?
The customer changed his mind.	I hurihia e te kaihoko tona whakaaro.
The change must be calculated.	Me tatau te huringa.
Their argument began in a different way.	I timata te ahua rereke o ta raatau tautohetohe.
That entrepreneur was successful because he worked hard.	I angitu taua kaipakihi na te mea i whakapau kaha ia.
Try to avoid these books.	Ngana ki te karo i enei pukapuka.
He also claimed that his success was due to luck.	I kii ano ia na tana angitu na te waimarie.
I'm tired.	Kua ngenge ahau.
John slipped through the crack of the fence.	I paheke a John i roto i te waahi o te taiapa.
They said they saw ghosts there.	I korero ratou i kite i nga kehua i reira.
Clouds fly lazily across the clear sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi marama.
It took him an hour to get there.	Kotahi haora te roa ka tae ia ki reira.
Dancing is a powerful social experience.	Ko te kanikani he wheako hapori kaha.
It is made of the deep	He mea hanga o te rire
Use a fork to dig potatoes.	Me whakamahi he marau hei keri riwai.
Police had rifles and ammunition.	Ko nga pirihimana he raiwhara me nga patu.
What happened next was a surprise.	He mea ohorere te mea i tupu i muri mai.
The sound of the peacock filled the trees with color.	Ko te tangi o te pikake kua whakakiia nga rakau ki te tae.
The page, which appeared open, was a simple read.	Ko te wharangi, i puta tuwhera, he panui ngawari.
There is a lot of rainfall in these areas.	He nui te ua o enei rohe.
His promotion was very accurate.	He tino tika tana whakatairanga.
Archaeologists have found signs that humans lived in this area.	Kua kitea e nga tohunga whaipara tangata nga tohu e noho ana te tangata ki tenei takiwa.
The soup is delicious!	He reka te hupa!
The company specializes in metal making.	He tohunga te kamupene ki te hanga whakarewa.
Honey has antiseptic properties.	He taonga antiseptic te honi.
Feeding him with milk makes him play.	Ko te whangai ia ia ki te miraka ka takaro ia.
The smell is delicious.	He kakara reka te kakara.
Those models behave better.	He pai ake te whanonga o aua tauira.
The earth is full of the wicked.	Kua kapi te whenua i te hunga kino.
A woman floating in the middle of a pond.	He wahine e rewa ana i waenganui o te harotoroto.
The tide slowed the boat's course.	Na te tai taima i hiki te rere o te poti.
The people who live in this town are very friendly.	Ko nga tangata e noho ana i tenei taone he tino hoa.
The lone wolf is in the zoo.	Ko te wuruhi mokemoke kei roto i te whare kararehe.
Over the past decade, he has tried to express his views.	I roto i nga tau tekau kua hipa, ka ngana ia ki te whakapuaki i ona whakaaro.
This storm is very dangerous.	He nui te kino o tenei awha.
The mixture is allowed to settle.	Ka tukuna te ranunga kia tau.
He winked at me.	I whakakini mai ia ki ahau.
She really loves him.	He tino aroha ia ki a ia.
We think we are lucky.	Ki ta matou whakaaro he waimarie matou.
The village is fast growing, shaded by mountains.	Ka tere te tipu o te kainga, e whakamarumarutia ana e nga maunga.
The “friend’s house” closed recently.	I kati te "whare hoa rangatira" i mua tata nei.
He suffers from agoraphobia.	E mate ana ia i te agoraphobia.
He puts it in a protective hand.	Ka whakatakotoria e ia ki roto i te ringaringa tiaki.
Other types of tomatoes are brown, black, and cherry.	Ko etahi atu momo momo tōmato he parani, he pango, he here.
He wanted to be clearer.	I hiahia ia kia marama ake.
Afterwards, the boy's father returned.	I muri iho, ka hoki mai te papa o te tamaiti.
The guards were very helpful.	He tino awhina nga kaitiaki.
Many countries practice multiculturalism.	He maha nga whenua e mahi ana i te ahurea maha.
Don't pollute the river!	Kaua e whakapokea te awa!
Three girls came to the store.	Tokotoru nga kotiro i haere mai ki te toa.
Remove all traces of war.	Tangohia nga tohu katoa o te pakanga.
She has been separated from her husband for five years.	Kua wehe ia i tana tane mo te rima tau.
Some think of education as a social service.	Ko etahi ka whakaaro ko te matauranga he ratonga hapori.
He used to have a small business.	He pakihi iti tana i mua.
We will never forgive them.	E kore rawa tatou e muru i a ratou.
The house was built from raw materials.	I hangaia te whare mai i nga rawa mata.
The tent is a portable shelter.	Ko te teneti he piringa kawe.
The paper confirmed my allegations.	I whakapumau te pepa i aku whakapae.
The pomegranates are local.	Ko nga pamekaranete no te rohe.
The outlook for farmers at the moment is bleak.	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei wa.
Your shoes are scattered.	Kei te marara o hu.
The sentence is slow.	He puhoi te rerenga korero.
Most of the houses were destroyed by the bombs.	Kua pakaru te nuinga o nga whare i nga poma.
The city’s famous church has been destroyed.	Ko te whare karakia rongonui o te taone nui, kua pakaru.
Some shoppers prefer to travel by train.	Ko etahi o nga kaihoko e pai ana ki te haere tereina.
He stood up and refused to cooperate.	Ka tu tana tu, kare i whakaae ki te mahi tahi.
The family cut their jobs, but they managed.	I tapahia e te whanau a raatau mahi, engari i taea e ratou.
Taking morphine is very smart.	Ko te tango i te morphine he tino mohio.
But in the end they agreed to disagree.	Engari i te mutunga ka whakaae ratou kia kore e whakaae.
He did not speak.	Kaore ia i korero.
The only way to the big city is a trick.	Ko te huarahi anake ki te taone nui he tinihanga.
Collect the necessary items when they are still small.	Kohikohia nga taonga e tika ana ina he iti tonu.
Declare that activity illegal!	Whakapuakihia taua mahi he kore ture!
Morality was evident.	I kitea te morare.
Some residents insisted on following the communist model.	I tohe etahi o nga kainoho ki te whai i te tauira communist.
People who join the protests wear badges.	Ko nga tangata ka uru ki nga porotēhi ka mau tohu.
I would sit on the couch and watch the drama show.	Ka noho ahau ki runga i te kumete, ka matakitaki i te whakaaturanga whakaari.
The cat sleeps during the day.	Ka moe te ngeru i te ra.
Danny is an expert fisherman.	He tohunga hī ika a Danny.
This method can separate mixtures without dissolving them.	Ka taea e tenei tikanga te wehe i nga ranunga karekau e wetewete.
The Prophet addressed the gathering with special enthusiasm.	Ua paraparau te peropheta i te haaputuputuraa ma te hoê huru itoito taa ê.
Driving to work is a dream.	Ko te taraiwa ki te mahi he moemoea.
Hundreds of police officers attended the funeral.	He maha nga rau pirihimana i tae ki te tangihanga.
The death toll is declining.	Ka heke haere te tatauranga mate.
When she stopped crying, she started listening.	Ka mutu tana tangi, ka anga ki te whakarongo.
The landscape of this city is changing rapidly.	He tere te huri o te ahua o tenei taone.
This is why these components are so different.	Koinei te take he tino rerekee enei waahanga.
The family leader is passionate about his experiences.	Ko te kaihautu o te hapu he mea whakahirahira mo ona wheako.
This restaurant offers the most delicious food at reasonable prices.	Ka tukuna e tenei wharekai nga kai tino ataahua i nga utu tika.
This piece of land used to be a forest.	He ngahere tenei wahi whenua i mua.
This factory pollutes water.	Ko tenei wheketere e whakakino ana i te wai.
The problem now lies with the authorities.	Ko te raruraru inaianei kei roto i nga mana whakahaere.
Early in the morning a ship sailed from the harbor.	I te atatu ka rere mai he kaipuke mai i te whanga.
His face was covered with dark mud.	Ka taupokina tona mata e nga paru pouri.
The prisoner cannot walk in a crowded room.	Kare e taea e te mauhere te hīkoi i roto i te ruma e kiki ana.
He refused to allow himself to be intimidated.	Kare ia i whakaae kia whakawehia ia.
The weather is constantly changing.	Ka huri tonu nga huarere o te wa.
He knows all the tricks that make dog management good.	E mohio ana ia ki nga mahi tinihanga katoa e pai ai te whakahaere kuri.
We immediately contacted the police.	I whakapā tonu atu mātou ki ngā pirihimana.
The tourist smiles in encouragement.	Ka ataata te turuhi ki te whakatenatena.
He opened his wallet and withdrew the money.	I whakatuwheratia e ia tana putea ka unuhia nga moni.
The storm stopped.	Ka mutu te awha.
They ate a ton of mushrooms.	He tone harore i kainga e ratou.
Thousands of pilgrims came to the temple.	He manomano nga manene i tae ki te whare tapu.
Surprisingly, it was a little less dark than that.	Ko te mea whakamiharo, he iti ake te ahua o te pouri i tera.
Grow tomatoes from seeds.	Whakatipu tōmato mai i ngā kākano.
The river is flowing.	Kei te rere te awa.
He is very honest.	He tino pono ia.
The country is famous for its peaches.	Kei te rongonui te whenua mo ona pītiti.
These actions are in the table.	Kei te ripanga enei mahi.
They are tall and thin	He roroa, he kikokore
His cart is naked.	He tahanga tana kaata.
The robbers rob the heroes.	Ka pahuatia e nga kaipahua nga toa.
He posted an advertisement in the newspaper.	I tukuna e ia he panui ki te niupepa.
This is where the word is composed.	I konei i tito ai te kupu.
This medication relieves nausea due to chemotherapy.	Ko tenei rongoa ka whakamama i te nausea na te chemotherapy.
So, you have to work hard.	Na, me whakapau kaha koe.
Every time people complain that this country is very poor.	I nga wa katoa e amuamu ana te iwi he tino rawakore tenei whenua.
Seven cups of flour.	E whitu kapu paraoa.
This meeting is not open to the public.	Ehara tenei hui i te tuwhera ki te marea.
Sometimes tiger traps are used.	I etahi wa ka whakamahia nga mahanga taika.
To unite the young people, we have a big meeting.	Hei whakakotahi i nga rangatahi, he hui nui ta matou.
Often love birds come home in the spring.	He maha nga wa ka tae mai nga manu aroha ki te kainga i te puna.
The markets are always full of people.	I nga wa katoa ka ki tonu nga maakete i te tangata.
Just think about this!	Me whakaaro noa tenei!
He has created a “calculator” to make math.	Kua hangaia e ia he "tataitai" hei hanga pangarau.
With a bow, he read the message aloud.	Ma te tuohu, ka panui nui ia i te karere.
The birds flew away, and some went ashore.	Ka rere nga manu, ka haere etahi ma uta.
It’s just too much of a joke.	He nui noa atu te whakahianga.
The loss of wild animals is an ongoing concern.	Ko te ngaro o nga kararehe mohoao he awangawanga tonu.
You have to do it right.	Me mahi tika koe.
The boat turns into water.	Ka huri te poti ki roto i te wai.
Open fires will be extinguished in the clubhouse.	Ka whakakorehia te ahi tuwhera i roto i te whare karapu.
The country needs to invest more in cultural development.	Me nui ake te haumi a te whenua ki te whakawhanaketanga ahurea.
We have heard good news about him.	Kua rongo matou i nga korero pai mo ia.
This dish is very tasty to me.	He reka rawa tenei rihi ki ahau.
The country is facing chaos.	E anga ana te whenua ki te hepohepo.
The food at that restaurant was small.	He iti nga kai o taua wharekai.
He always wants to help people.	Kei te pirangi tonu ia ki te awhina i nga tangata.
The warning signs of trouble will come slowly.	Ko nga tohu whakatupato o te raruraru ka puhoi mai.
Keep your windows and doors open.	Tuwhera tonu o matapihi me o tatau.
Studies show that these are not the main food sources.	E ai ki nga rangahau ehara enei i nga tino puna kai.
Here is the money you donated for your mother’s funeral.	Anei nga moni i tukuna e koe mo te tangihanga o to whaea.
The city destroyed them all.	I whakangaromia katoatia e te pa.
But don’t let me hear that you eat meat.	Engari kaua ahau e rongo kei te kai koe i te kikokiko.
Bridezilla disease is a common phenomenon.	Ko te mate Bridezilla he ahuatanga noa.
The doctor’s procedures have significantly improved quality of life	Ko nga tikanga a te taote kua tino pai ake te oranga
He swallowed the whole glass, enjoying the taste of lemon.	I horomia e ia te karaihe katoa, he pai ki te reka o te rēmana.
The soldier held his gun to his chest.	Ka mau te hoia i tana pu ki tona uma.
Her hair was long and blonde.	He roa, he kakaho ona makawe.
The gardener will cut the lawn.	Ka tapahia e te kai mahi kari te papakuti.
Missouri is known for its wine.	E mohiotia ana a Missouri mo tana waina.
A glorious sight.	He tirohanga whakakororia.
The front of the long harbor was crossed by a number of bridges.	Ko te mua o te whanga roa i whakawhitia e te maha o nga piriti.
This car has an automatic transmission.	He tuku aunoa tenei motuka.
He ate all the fruit.	I kainga katoatia e ia nga hua.
They were very happy for their success.	I tino harikoa ratou mo to ratou angitu.
This cat is cute.	He orotika tenei ngeru.
This record is a pop, rock, human race piece.	Ko tenei rekoata he waahanga pop, he toka, he iwi tangata.
Watching wildfires is an experience not to be missed.	Ko te maataki i nga ahi ahi he wheako kia kaua e ngaro.
The avengers were surrounded.	I karapotia nga kaitakitaki.
The coffee cup is almost empty.	Kua tata kau te ipu kawhe.
The planes have been away for a long time, but they are coming.	Kua roa te wehe atu o nga waka rererangi, engari ka tae mai.
The streets are full of people and everyone is moving fast.	Ki tonu nga tiriti i te tangata, ka tere katoa.
The mother of the elephant has an organ for smell.	Ko te katua o te arewhana he okana mo te hongi.
He swam to the other side of the river and back, thinking that	Ka kauhoe ia ki tera taha o te awa me te hoki, me te whakaaro tera
My hair is limp, lame, like an abandoned doll.	Ko oku makawe he kopa, he kopa, ano he tamapua kua whakarerea.
No one escaped his death.	Kaore tetahi i mawhiti i tana mate.
When injured, the lion is vulnerable to attack.	I te wharanga, ka whakaraerae te raiona ki te whakaeke.
Iron and steel are used to build houses and fences.	Ka whakamahia te rino me te rino hei hanga whare me nga taiapa.
The story grew and spread.	Ka tipu te korero, ka horapa.
Evidence is required before completing this assessment.	Me tino taunakitanga i mua i te whakaoti i tenei aromatawai.
In some families, grandparents take care of children and grandmothers	I roto i etahi o nga whanau, ko nga koroua, ko nga kuia te tiaki tamariki me nga kuia
He climbs the volcano.	Ka piki ia ki te puia.
The day was carefully chosen from both nations.	I ata whiriwhiria te ra mai i nga iwi e rua.
He was imprisoned for his life.	I mauheretia ia mo tona oranga.
Some stores opened early to meet the needs of customers.	Ko etahi toa i whakatuwhera wawe hei whakautu i nga hiahia a nga kaihoko.
Horses will soon be replaced by other types of vehicles.	Kare e roa ka whakakapia nga hoiho ki etahi atu momo waka.
Training routines are dry and tedious.	He maroke, he hoha nga mahi whakangungu.
I have five needles.	E rima nga ngira o aku tui.
The coolness of the sea.	Te hauhautanga o te moana.
Oil can be used as a substitute for whale fat.	Ka taea te whakamahi hinu hei whakakapi mo te ngako tohorā.
The buyer exaggerated the benefits.	I whakanuia e te kaihoko nga painga.
Just stop crying in anger.	Kati noa ki te tangi i te riri.
It had long been forgotten, and later the sports club was demolished.	Kua roa kua warewarehia, i muri iho ka turakina te karapu hakinakina.
The church sits on a hill.	Ka noho te whare karakia ki runga puke.
The small priest's room was full of books.	Ua î roa te piha iti o te perepitero i te mau buka.
He applied pure language to the teaching of his students.	I whakapangia e ia te reo parakore ki te ako i ana tauira.
The noise of the conversation becomes louder.	Ka kaha ake te haruru o te korero.
He was unable to continue his activities.	Kaore i taea e ia te haere tonu i ana mahi.
They analyzed previous maintenance strategies.	I tātarihia e ratou nga rautaki tiaki o mua.
We want people to feel good here.	Kei te pirangi matou kia pai nga tangata ki konei.
He spent a long time there, staying in the sun.	He roa tana noho ki reira, e noho ana i te ra.
He was not injured, but he is not in good condition.	Kaore ia i whara, engari kaore i te pai te ahua.
The hot oil will always touch the bread.	Ka pa tonu te hinu wera ki te taro.
The hat is white and looks perfect.	He ma te potae me te ahua tino pai.
When people are interested in an issue, they do it.	Ina kaingākau te tangata ki tetahi take, ka mahi.
The noise subsided quickly.	Tere tonu te heke o te haruru.
He is famous for his poems.	He mea rongonui mo ona rotarota.
His cheek rested on his hand.	Ka okioki tona paparinga ki tona ringa.
After much debate, the councilors decided.	I muri i nga tautohetohe maha, ka whakatauhia e nga kaikaunihera.
Investigate if it contains fraudulent activity.	Whakatewhatewha mehemea he mahi tinihanga kei roto.
A picket fence by the garden.	He taiapa picket ma te maara.
Rooms are being added this year.	Kei te taapiri ake nga ruma i tenei tau.
He pressed the doorbell again.	Ka pehi ano ia i te pere kuaha.
Some roads use concrete, others use concrete.	Ko etahi o nga rori e whakamahi ana i te raima, ko etahi ka whakamahi raima.
I had a dream last night.	He moemoea kee taku inapo.
The landlord looked at the rent he owed.	I titiro te rangatira o te whenua ki te reti e nama ana ia.
Place the chicken on the grill.	Whakanohoia te heihei ki runga i te tunutunu.
Any milk too?	He miraka ano?
She is very busy learning and organizing.	He tino pukumahi ia ki te ako me te whakarite.
Many nearby villages were completely destroyed.	He maha nga kainga tata i tino whakangaromia.
Pieces of rough paper float to the top.	Ko nga kongakonga pepa taratara ka maanu ki runga.
The crowd stood to listen quietly.	I tu te mano tini ki te whakarongo marie.
Many times, he sends stories and information.	He maha nga wa, ka tukuna e ia nga korero me nga korero.
He likes to eat bread, jam and fruit.	He pai ki a ia te kai taro, tāmi, hua hua.
The man was amazed at his words.	I miharo te tangata ki ana kupu.
Judges must choose from other sources of information.	Me whiriwhiri nga kaiwhakawa mai i etahi atu puna korero.
He orders her to be put to sleep.	Ka whakahau ia kia whakamoea ia ki te moe.
This car uses less air.	He iti ake te hau e whakamahia ana e tenei motuka.
There is evidence to support that belief.	He taunakitanga hei tautoko i taua whakapono.
He looks cool and has no variety.	He hauhautanga tana titiro, he kore momo.
Farmers planted their crops last year.	I whakatō nga kaiahuwhenua i a ratou kai i tera tau.
Boston is very peaceful.	He tino rangimarie a Boston.
The second step was to build the hospital.	Ko te wahanga tuarua ko te hanga i te hohipera.
Ensure that human rights are upheld.	Me whakarite kia mau nga tika tangata.
The emperor awarded medals to the winners of the competition.	I whakawhiwhia e te emepara nga mētara ki nga toa o te whakataetae.
Flames lick my heels.	Ka mitimiti nga mura ki oku rekereke.
The illustrations of the books are beautiful.	He ataahua nga whakaahua o nga pukapuka.
We kept to the letter of the law.	I puritia e matou ki te reta o te ture.
The robber rises from his hiding place.	Ka whakatika te kaipahua i tona wahi huna.
The plant needs plenty of water to survive.	Me nui te wai o te tipu kia ora ai.
The leader must motivate the nation to overcome the difficulties.	Me whakahihiko te rangatira i te motu ki te hinga i nga raru.
Our restaurant is known for offering fresh, quality food.	E mohiotia ana to maatau wharekai mo te tuku kai hou, kai kounga.
There are many types of vegetables on the farm.	He maha nga momo huawhenua kei te paamu.
Most of the country’s trade is in foreign markets.	Ko te nuinga o nga tauhokohoko o te motu kei nga maakete ke.
The suspicion will come soon.	Ko te whakapae ka tae wawe mai.
I don't know what you're talking about.	Kaore au i te mohio ki taau e korero nei.
Violence erupts.	Ka pupuhi te tutu.
The necklace is very beautiful, made of smoky quartz.	He tino ataahua te tahei, he mea hanga ki te kiripaka auahi.
After much discussion, he agreed to the deal.	I muri i te maha o nga korero, ka whakaae ia ki te mahi.
The car is broken.	He tuparepa te motoka.
Getting back home at the moment is always a challenge.	He wero tonu te hokinga ki te kainga i te waa.
Honor your elders.	Whakahonoretia o kaumatua.
This city has a long history of violence.	He roa te hitori o te tutu o tenei taone.
The bird flutters its wings in the air.	Ka pupuhi te manu i ona pakau i te rangi.
They applied to the state inspector.	I tono ratou ki te kaitirotiro a te kawanatanga.
Many animals die each year on the roads.	He maha nga kararehe ka mate ia tau i runga i nga huarahi.
He saw a tall, handsome man.	Ka kite ia i te tangata roroa, ataahua.
He has received many awards for his scientific work.	He maha nga tohu kua riro ia ia mo ana mahi putaiao.
Most of the new models live outside the camp.	Ko te nuinga o nga tauira hou e noho ana i waho o te puni.
It continued to rain at night.	Tonu te ua i te po.
The snow lies deep in the forest.	Ka takoto hohonu te hukarere i roto i te ngahere.
He pondered the meaning of life.	Ua feruriruri oia i te auraa o te oraraa.
A daily dance is performed here.	He kanikani o ia ra kua mahia ki konei.
She said she was very lonely.	I kii ia he tino mokemoke ia.
The economy is being strengthened by the services sector.	Kei te kaha haere te ohanga e te wahanga ratonga.
It is difficult to explain the words.	He uaua ki te whakamaarama i nga kupu.
Police are patrolling the streets.	Ko nga pirihimana e tirotiro haere ana i nga tiriti.
This movement was not observed until it was observed.	Ko tenei nekehanga kaore i kitea kia kitea ra ano.
The slippery sound fills the cold winter night.	Ko te tangi pahekeheke ka whakakiia te po makariri o te takurua.
The birds flew from the house.	Ka rere mai nga manu mai i te whare.
The horse just wanders around.	Ka kopikopiko noa te hoiho.
I sent a letter that went astray.	I tukuna e ahau he reta i kotiti ke.
The number of homeless people is increasing.	Kei te piki haere te tokomaha o te hunga kore kainga.
The mill ran on animal control.	I rere te mira i runga i te mana kararehe.
The cancer can spread to other infected areas.	Ka horapa te mate pukupuku ki etahi atu waahi kua pangia.
The flashlight helps to see the main hole.	Ka awhina te rama rama ki te kite i te kohao matua.
His mentor followed him.	Whai muri i a ia tana kaiakopono.
Check the tires of your bike.	Tirohia nga potae o to paihikara.
The researchers reported their work in a journal.	I korero nga kairangahau i a raatau mahi i roto i te hautaka.
Their bones were found in the forest.	I kitea o ratou kōiwi i roto i te ngahere.
Please apply some logic here.	Tena koa tono etahi arorau ki konei.
His grandfather came to visit.	I haere mai tona koroua ki te toro.
The video shows a white man being beaten by police.	Ko te ataata e whakaatu ana i tetahi tangata ma e whiua ana e nga pirihimana.
The train was hot and crowded.	He wera te tereina me te kikii.
The case is now under investigation.	Kei te whakawakanga te take inaianei.
The prime minister spoke to the press.	He korero te pirimia ki te perehi.
The bookkeeper was a little confused.	He iti te rangirua o te kaitiaki pukapuka.
The people of the village would fight and die in the war.	Ka whawhai nga tangata o te kainga ka mate i te pakanga.
The artist designed the surface of the building.	I hoahoatia e te kaitoi te mata o te whare.
The police are responsible for enforcing the law.	Ko te pirihimana te kawenga mo te whakatinana i te ture.
He is afraid of the dark.	E wehi ana ia i te pouri.
But the bigger question has no easy answer.	Engari ko te patai nui ake kaore he whakautu ngawari.
So let’s see how to build homes properly.	No reira kia kite tatou me pehea e hanga tika ai nga kainga.
It’s a good mental state.	He pai te ahua o te hinengaro.
Famous doctors and hospitals can be found here.	Ka taea te kimi i nga taote me nga hohipera rongonui i konei.
He wiped his face.	I murua e ia tona mata.
He catches it on an empty plate.	Ka mau ia ki runga i tetahi pereti kai kore.
One morning, a sweet smell wafted through their bedroom.	I tetahi ata, ka maanu te kakara reka i roto i to raua whare moenga.
But it’s a lot harder to do.	Engari he uaua ake te mahi.
Firms need to produce the goods that people need.	Me whakaputa nga umanga i nga taonga e hiahiatia ana e te tangata.
He went to his work.	I haere ia ki tana mahi.
They traveled the world in search of the best food.	I haere ratou i te ao ki te rapu i te kai tino pai.
The horses ate quietly.	Ka kai marie nga hoiho.
It was consumed by fire.	I pau i te ahi.
On a rainy day, the scatter is easily opened.	I te ra ua, ka tuwhera ngawari te marara.
The leopard is almost down.	Tata ki raro te reparo.
Rainforests are rapidly declining.	Kei te tere haere nga ngahere ua.
The calico cat was made at home.	I hanga te ngeru calico ki te kainga.
Those most affected are the poor.	Ko te hunga rawa e pa ana ko te hunga rawakore.
Remember not to smoke.	Kia mahara kia kaua e paowa.
The army is very strong.	He tino kaha te ope.
He destroyed the document.	I whakangaromia e ia te tuhinga.
Always eat a balanced diet.	Me kai i nga wa katoa he kai taurite.
The husband became more and more grateful to her.	Ka nui haere te mihi o te tane ki a ia.
Come to me, he said, with a warm smile.	Haere mai ki ahau, ka mea ia, me te ataata maana.
The couple persisted.	Ka tohe tonu te tokorua nei.
His attempt to steal the computer was unsuccessful.	Ko tana ngana ki te tahae i te rorohiko kaore i tutuki.
Some planes can fly.	Ka taea e etahi waka rererangi te rere.
The nurse examined his heart.	I tirotirohia e te neehi tona ngakau.
Speak to condemn the wrong.	Korero ki te whakahe i te he.
He lifted the baby up into the air.	I whakaarahia e ia te pepi ki runga ki te rangi.
I think it will take three hours.	Ki taku whakaaro ka toru haora te roa.
Shops and restaurants were closed.	I kati nga toa, me nga wharekai.
Tanuki is still a raccoon.	He kurī raccoon tonu a Tanuki.
For the perfect taste of chicken, sauté the chicken overnight.	Mo te tino reka o te heihei, whakamaua te heihei mo te po.
The rooms are flat and the walls are white.	Ko nga ruma he papa, he ma nga pakitara.
He slapped me on his elbow as he walked.	I pakia ahau e ia ki tona tuke i a ia e haere ana.
I just eat organic food.	Ka kai noa ahau i te kai pararopi.
The operation is already signed.	Kua hainatia kētia te mahi.
On the left, the sun slides down the site.	I te taha maui, ka paheke te ra ki raro i te pae.
She was photographed without her jewelry.	I whakaahuahia ia me te kore ona whakapaipai.
The sun shines on the site	Ka whiti te ra ki runga i te pae
The forest outside was dark and shady.	Ko te ngahere i waho he pouri, he atarangi.
After the flood, the sand began to grow.	I muri i te waipuke, ka timata te tipu o te onepu.
He took off his gloves and untied his towel.	I tangohia e ia ona karapu ka wetewete i tana tauera.
Her hair stood up.	Ko ona makawe e tu ana ki runga.
The big bands had a lot of fun dancing.	Ko nga roopu nui i tino ngahau ki te kanikani.
The captain is lifting the anchor.	Kei te hiki te kapene i te punga.
Her throat began to close.	I timata tona korokoro ki te kati.
The eye, in particular, has a low transfer value.	Ko te kanohi, ina koa, he iti te uara whakawhiti.
The water evaporates.	Ko te wai ka mamaoa.
The horse's hoofs are sharp.	He koi nga matikuku o te hoiho.
This question cannot be answered correctly.	Kaore e taea te whakautu tika i tenei patai.
Walking around the area is harder than you think.	Ko te hikoi i te takiwa he uaua ake i te whakaaro.
The narrator loves the narrator.	Ka aroha te kaikorero ki te kaipiira.
The rain falls on these mountains and dries up,	Ka taka te ua ki runga i enei maunga ka mimiti,
They fear for their lives.	Ka mataku ratou mo o ratou oranga.
Use this pot and dish daily.	Whakamahia tenei kohua me te rihi ia ra.
Doctors warn that living homelessness can be detrimental to health.	Ka whakatupato nga taote ko te noho noho noho kore ka raru te hauora.
Like the ocean, the ocean floor is moving.	Pērā i te moana, e neke ana te papa o te moana.
The disease killed the population.	Na te mate kino i mate te taupori.
Politicians never get tired of arguing.	Kare nga kaitōrangapū e ngenge ki te tautohetohe.
The rock splits in two.	Ka wehe te toka kia rua.
Gather the first piece of dough.	Kohia te wahi tuatahi o te paraoa pokepoke.
The government regulates the operations of the military.	Ma te kawanatanga e whakahaere nga mahi a nga hoia.
He pushed the boy to drink a pint of whiskey.	I peia e ia te tamaiti ki te inu i te pint whiskey.
The local weather report showed a rainy day today.	Ko te purongo huarere o te rohe he ahua ua i tenei ra.
A decade ago, a devastating wave hit the metropolitan area.	I te tekau tau i mua, ka pa te ngaru kino ki te taone nui.
It is said to be made of brass.	E kiia ana he mea hanga ki te parahi.
He tore up the picture.	I haea e ia te pikitia.
Candidates said they were oppressed.	I kii nga kaitono kua pehia ratou.
The author describes a tornado.	Kei te whakaahua te kaituhi i te awhiowhio.
There is no good water to drink.	Karekau he wai pai ki te inu.
All televisions were shut down this week.	I kati katoa nga pouaka whakaata i tenei wiki.
A wild fire burns all over the dry land.	Ka mura te ahi mohoao puta noa i te whenua maroke.
Bacteria are motile.	He motile nga huakita.
The crime rate is low here, but it continues to rise.	He iti te reiti taihara i konei, engari kei te piki haere tonu.
The president said the city will invest a lot of money	I kii te perehitini he maha nga moni ka haumihia e te taone nui
An accident occurred.	I puta mai tetahi aitua.
They were completely turned away from his predecessors.	I tino tahuri ke atu ratou i ona mua.
A mountain is a kind of elevation.	Ko te maunga tetahi momo teiteitanga.
I love him.	Kei te aroha ahau ki a ia.
April is the busiest month for hiking.	Ko Aperira te marama whakahirahira mo te hikoi.
I don’t really understand why.	Kare rawa ahau i te marama he aha.
Scattered in the air.	I pakaru nga marara i te rangi.
The applause came and my heart skipped a beat.	Ka pa te pakipaki, ka paheke toku ngakau.
The helper is sought after by aquarium owners.	Ko te kaiawhina e rapuhia ana e nga kaipupuri aquarium.
This stone is square.	He tapawha tenei kohatu.
When you gain his trust, he will bless you.	Kia riro mai i a koe tana whakawhirinaki, ka manaaki ia.
The texture of the dough is smooth.	He maeneene te kakano o te paraoa pokepoke.
The prisoners were released.	I wetekina nga mau herehere.
The disease results from unclean habits.	Ko te mate ka puta mai i nga tikanga pokekore.
The carnival is coming to town.	Kei te haere mai te carnival ki te taone.
It was a hot summer day.	He ra raumati wera.
This variant is more suitable for the environment.	He pai ake tenei momo rereke mo te taiao.
The government would never consider giving up.	Kaore rawa te kawanatanga e whakaaro ki te tuku.
Employees in the grocery store are paid by the hour.	Ka utua nga kaimahi i roto i te toa toa i te haora.
The strongest young man decided.	Ko te taitama tino kaha i whakatau.
The captain of the ship remained in his seat.	I noho tonu te kapene o te kaipuke ki tona turanga.
Now he is no longer to be seen these days.	Inaianei kua kore rawa ia e kitea i enei ra.
The rat eats the food.	Ka kainga e te kiore te kai.
Her childhood friend is on the move.	Ko tana hoa tamarikitanga kei te neke atu.
The name of the head of the country is a territory.	Ko te ingoa o te rangatira o te motu he rohe.
Street coffee shops have proliferated in recent years.	Kua nui haere nga whare kawhe huarahi i nga tau tata nei.
Yesterday, another boat changed.	Inanahi ra, ka huri ano tetahi poti.
Rock gas comes out of the rock mass.	Ka puta te hau toka mai i te toka toka.
The company has a father and a son.	Ko te kamupene he papa me te tama.
There was no dental coating left.	Karekau he paninga niho i toe.
Once a month, the rich bring food for the poor.	Kia kotahi marama, ka kawea mai e nga tangata taonga he kai ma te hunga rawakore.
Those questions always have a lot to say.	Ko aua patai he maha tonu nga korero.
Take your medicine regularly.	Tangohia to rongoa i nga wa katoa.
Only three members should work.	Me mahi nga mema kia toru anake.
I have many photos of our house.	He maha aku whakaahua o to maatau whare.
Potatoes are a healthy option.	Ko te rīwai he kōwhiringa hauora.
The food was delicious.	He reka te kai.
Officials vowed to increase the police force.	I oati nga rangatira ki te whakanui ake i te ope pirihimana.
He glanced quickly around the room.	He tere tana titiro huri noa i te ruma.
She says she enjoys her poetry.	E ai ki a ia he pai ki a ia tana whiti.
It is an old country house, surrounded by many acres.	He whare whenua tawhito, e karapotia ana e te maha o nga eka.
The oil from the sand was used for lighting.	Ko te hinu mai i te onepu i whakamahia mo te rama.
He was mistaken about his claims.	I pohehe ia mo ana kereme.
The national infrastructure is still inadequate.	Kei te takarepa tonu nga hanganga o te motu.
The bright lights and loud music are a bad idea.	Ko nga rama kanapa me nga puoro kaha he ahua kino.
Supported by lawmakers and lawmakers.	I tautokohia e te hunga tuku ture me nga kai-whakahaere ture.
They fall off the bridge and dive into the water below.	Ka taka mai i te piriti, ka ruku ki te wai i raro.
He spreads his hands as a symbol of sadness.	Ka horahia e ia ona ringa hei tohu pouri.
There are a lot of flies in the summer.	He nui te namu i te raumati.
Block the wind and save you and your horse.	Poraka te hau, ka ora koe me to hoiho.
He answered all my questions.	I whakautua e ia aku patai katoa.
Who wrote the reporter?	Na wai te kairīpoata i tuhi?
The hunter has planned a five -day hike.	Kua whakaritea e te kaiwhaiwhai he hikoi e rima ra.
Then, a great image appeared at the door.	Na, ka puta mai he ahua nui ki te kuaha.
It is often linked to having a strong political presence	He maha nga wa e hono ana ki te whai waahi torangapu kaha
The pilot's voice rang out on the radio.	Ka tangi te reo o te kaiurungi i runga i te reo irirangi.
The water is too salty to drink.	He tote rawa te wai hei inu.
The container will explode when it falls to the floor.	Ka pakaru te ipu i te hinganga ki te papa.
By donating to our project, you are helping children everywhere.	Ma te koha ki ta matou kaupapa, kei te awhina koe i nga tamariki ki nga waahi katoa.
Many more boxes came in the background.	He maha atu nga pouaka i tae mai ki muri.
The bravery of the soldiers saved many lives.	Na te toa o nga hoia i ora ai te tini o nga oranga.
Bring two bowls to make this dish.	Kawea mai kia rua nga peihana hei hanga i tenei rihi.
Lehrer was a persuasive speaker.	He kaikorero whakapati a Lehrer.
This approach is very dangerous.	He tino kino tenei huarahi.
Why does the cat meow?	He aha te ngeru meow?
Who did that part?	Na wai i mahi taua wahanga?
When the snow melts, rain is predicted.	Ka rewa te huka, ka matapaetia te ua.
Today the fish are caught in the net.	I tenei ra ka mau nga ika ki te kupenga.
He nodded and smiled.	Ka ngau ia, ka ataata.
Many ancient monuments were damaged or destroyed by the invading communities.	He maha nga tohu whakamaharatanga tawhito i pakaru, i pakaru ranei e nga hapori whakaeke.
The music band brought the house down.	Na te roopu waiata i kawe iho te whare.
The weekly newspaper focuses on young people.	Ko te niupepa o ia wiki e aro ana ki nga taiohi.
The air is filled with the smell of peat smoke.	Ka kapi te hau i te haunga o te auahi peat.
Can't you tell yourself?	Kaore e taea e koe te korero ki a ia ano?
She was the most famous woman of the city.	Ko ia te wahine rongonui o te taone nui.
Her troubled husband was walking up the hill.	I hikoi tana tane whakararu i runga i te puke.
The excitement has subsided.	Kua memeha kē te ihiihi.
The young prince follows his father.	Ka whai te rangatira taitamariki i tona papa.
Use cold water regularly.	Whakamahia te wai matao i nga wa katoa.
The event was in high demand.	He nui te hiahia o te huihuinga.
This disease can be fatal if not caught early.	Ka mate tenei mate ki te kore e mau wawe.
His helmet blew in the wind.	Ka pupuhi tona potae i te hau.
The king sent a large army to suppress the rebellion.	Ka tonoa e te kingi he ope nui ki te pehi i nga tutu.
The walk in the forest was relaxing and refreshing.	Ko te hikoi i roto i te ngahere he mea whakangā me te whakahou.
It is wise for one to listen to the instructions.	He whakaaro nui tetahi ki te whakarongo ki nga tohutohu.
I started to sleep.	I timata ahau ki te moe.
The locals were very shocked.	I tino ohorere nga tangata whenua.
A girl smiled at him.	Ka ataata tetahi kotiro ki a ia.
The test was beaten with muscles.	I whiua te whakamatautau ki nga uaua.
Let us not forget our responsibility to the little ones.	Kaua tatou e wareware ki ta tatou kawenga ki te hunga iti.
The case has been marred by conflicting evidence.	Kua whakararuraru te take i nga taunakitanga taupatupatu.
With courage, he accepted the challenge.	Ma te maia, ka whakaae ia ki te wero.
The driver of the car almost ran over the little girl.	I tata rere te taraiwa i te motoka ki runga i te kotiro iti.
We need to go back now.	Me hoki tatou inaianei.
He rubs water drops on the leaves.	Ka pania e ia nga pata wai ki runga i nga rau.
Its name means "butterfly."	Ko te tikanga o tona ingoa ko "pērerehua."
They invited all their friends to an unexpected meeting.	I karangatia e ratou o ratou hoa katoa ki tetahi hui ohorere.
Little is known about human rights.	He iti noa te mohio ki nga tika tangata.
The topsoil is fertile.	He haumako te oneone o runga.
The older generation, the more accepting.	Ko te reanga pakeke, he nui ake te whakaae.
It is customary for the bride to wear a white dress.	He tikanga mo te wahine marena hou te kakahu ma.
Hundreds of islanders were evacuated.	E hia rau nga tangata moutere i whakatahia.
It’s a small town with a moving car.	He taone iti te motuka kei te neke haere.
We need to write a book together.	Me tuhi tahi tatou i tetahi pukapuka.
There is nothing new to see here.	Karekau he mea hou hei kite i konei.
Some bridges are for sale now.	Ko etahi piriti kei te hokona inaianei.
The staff was thanked for his work.	I mihia te kaimahi mo ana mahi.
Cut into cubes and the lamb will work well in the garden	Tapahia ki nga poraka, ka pai te mahi o te reme ki te kari
The elders broke the fast.	I whati nga kaumātua i te nohopuku.
Canals are the main way to transport the area.	Ko nga waaawa te huarahi matua ki te kawe i te rohe.
The mountains are rough and barren.	He taratara, he pakoko nga maunga.
Police tried to enlighten the crowd.	I kaha nga pirihimana ki te whakamaarama i te mano.
It’s never a good idea to play crazy swimming.	Kare he whakaaro pai ki te takaro i te kaukau haurangi.
When he woke up, he had walked five miles.	Ka oho ake, kua rima maero te hikoi.
The library restaurant is a food service in the form of a restaurant.	Ko te wharekai whare pukapuka he mahi kai i roto i te ahua o te wharekai.
With a single tap, you can draw water to one end.	Ma te paipa kotahi, ka taea e koe te utu wai ki tetahi pito.
He started taking drugs at a young age.	I timata ia ki te tango i nga raau taero i te tamarikitanga.
The third part is legal writing.	Ko te wahanga tuatoru ko te tuhi ture.
Homes need to have a reliable source of clean water	Ko nga kainga me whai puna pono mo te wai ma
Don’t eat too much.	Kaua e kai nui rawa.
Do you want me to read this issue to you?	Kei te pirangi koe kia panuitia e ahau tenei take ki a koe?
There is no road leading to this place.	Karekau he rori e ahu mai ana ki tenei waahi.
The harvest grew that year.	I tipu te kotinga i taua tau.
France is a republic.	He repupiripia a France.
The tip was missing.	I ngaro te pito.
The structures of this country are crumbling.	Kei te pakaru nga hanganga o tenei whenua.
Scientists have other ways to explore these planets.	He huarahi kee nga kaiputaiao ki te tirotiro i enei aorangi.
It is the world’s largest railway network.	Ko te whatunga tereina nui rawa atu o te ao.
This topic is explored throughout the book.	Ka torotorohia tenei kaupapa puta noa i te pukapuka.
A girl’s life is not measured by years.	Ko te oranga o te kotiro kaore i te ine i nga tau.
There is no flag.	Karekau he kara.
The talk lasted three hours.	E toru haora te roa o te korero.
We are worried about climate change.	Kei te awangawanga matou mo te huringa o te rangi.
The land is barren and devoid of vegetation.	He pakoko te whenua, kaore he otaota.
A hermit lived in the desert.	I noho tetahi hermit ki te koraha.
It goes on and on and warms up.	Ka haere tonu atu, ka mahana ake.
To spread the coffee cream.	Hei hora i te kirīmi kawhe.
They tried to persuade the judge.	I ngana ratou ki te whakapati i te kaiwhakawa.
Please turn off your phones.	Tena, whakawetohia o waea.
Always stand to the right when greeting someone.	Tu tonu ki te taha matau ina mihi ki tetahi.
The cat is furry.	He huruhuru te ngeru.
The balloon falls to the ground.	Ka taka te poihau ki te whenua.
He carefully examined the maps and selected important landmarks.	I ata tirotirohia e ia nga mapi, ka kowhiri i nga tohu whenua nui.
The refugee population has increased around the world.	Kua piki te taupori rerenga puta noa i te ao.
Gold coins were made.	I mahia nga moni koura.
The field blooms in red and white.	Ka puāwai te mara ki te whero me te ma.
Use a sharp knife to cut the onion.	Whakamahia he maripi koi hei tapahi i te riki.
Many plants are destroyed by grazing animals.	He maha nga tipu ka whakangaromia e nga kararehe whangai.
The old teacher will be appreciated by everyone.	Ka mihia te kaiako tawhito e te katoa.
Authorities were unable to question him.	Kaore i taea e nga mana whakahaere te patai ki a ia.
The crime of theft is punishable by death.	Ko te hara o te tahae ka whiua ki te mate.
I go back to the capital.	Ka hoki ahau ki te whakapaipai.
The smoke from his cigarette rose.	Ka kake te paoa o tana hikareti.
The audience was saddened.	I pouri te hunga whakarongo.
He was tempted to tell his wife the truth.	Ua faahemahia oia ia parau i ta ’na vahine i te parau mau.
I can't go to that pile of dirt.	Kare e taea e au te haere ki tera puranga paru.
The judging panel for the competition is made up of university professors.	Ko te roopu kaiwhakawa mo te whakataetae ko nga ahorangi o te whare wananga.
Hope he visits one day.	Ko te tumanako ka toro atu ia i tetahi ra.
Hang the rope so that it is exactly the same height from the rope.	Whakairihia te taura kia rite te teitei mai i te reera.
He invited his friends to watch the football game.	I karangatia e ia ona hoa ki te matakitaki i te keemu whutupaoro.
My car was at the store to be repaired.	I te toa taku waka ki te whakatika.
It was bought at a high price.	I hokona mai he utu nui.
He has a protective response.	He whakautu tiaki ia.
News of the natural disaster shocked the nation.	Ko nga korero mo te aitua taiao i miharo te motu.
He cited statistics from a government source.	I whakahuahia e ia nga tatauranga mai i tetahi puna kawanatanga.
Today is his birthday.	I tenei ra ko tona ra whanau.
He is willing to stop selling weapons.	Kei te pai ia ki te aukati i te hoko patu.
He was desperate to help.	I tino mate ia ki te awhina.
All you need to do is press the small tape.	Ko nga mea katoa e hiahia ana koe ko te pehi i te riipene iti.
The vendor will offer drinks and snacks.	Ka tukuna e te kaihokohoko nga inu me nga paramanawa.
Neighbors claimed to see different lights in the sky.	I kii nga hoa noho tata ki te kite i nga rama rereke i te rangi.
The poor were poorer than last year.	He rawakore ake te hunga rawakore i tera tau.
His little wife was the only one in the house.	Ko tana wahine iti anake i roto i te whare.
The broken lines are not visible in this photo.	Ko nga raina pakaru kaore e kitea i tenei whakaahua.
She described her love affairs with her partner.	I whakaahuahia e ia ana mahi aroha me tana hoa.
He snatches the money from the table.	Ka kapohia e ia nga moni mai i te tepu.
The second world war was a major global crisis.	Ko te pakanga tuarua o te ao he raruraru nui o te ao.
Each student learns differently.	He rereke te ako a ia akonga.
The examples above illustrate the basic structure of sentences.	Ko nga tauira i runga ake nei e whakaatu ana i te hanganga taketake o nga rerenga korero.
The company was quickly captured by an ally.	I hohoro te hopukina te kamupene e tetahi hoa whawhai.
The goat snorted.	Ka pupuhi te koati.
Because it’s a shameful animal.	No te mea he kararehe whakama.
They were happy to hear the news.	I harikoa ratou ki te rongo i nga korero.
His love is blind.	He matapo tona aroha.
A girl enters the room.	Ka uru tetahi kotiro ki roto i te ruma.
Several local youths were arrested by police.	He maha nga taiohi o te rohe i mauheretia e nga pirihimana.
A round slice of apple lost in a single bite.	He poro porohita aporo i ngaro i te ngau kotahi.
His reputation has declined since he moved to the big city.	Kua heke tona ingoa mai i tana neke ki te taone nui.
What kind of music do you like?	He aha te momo waiata e pai ana ki a koe?
It smells like flowers.	He puawai te kakara.
The sentences came from different backgrounds.	I ahu mai nga rerenga mai i nga ahuatanga rereke.
He was a mechanic and an expert on steam machines.	He miihini ia, he tohunga ki nga miihini mamaoa.
To my explanation, no one was hurt.	Ki taku whakamaarama, kaore he tangata i whara i tetahi.
A stray dog ​​was found wandering the streets.	I kitea he kuri ngaro e kopikopiko ana i nga tiriti.
The country’s highest court imposed the death penalty.	Na te kooti teitei o te whenua i whakapuaki te whiu mate.
They know they will fall, but they still insist.	E mohio ana ratou ka taka ratou, engari ka tohe tonu ratou.
The chase lasted for days.	Ka roa te whaiwhai mo nga ra.
The lake is a source of drinking water.	He puna wai inu te roto.
The squid can be found in coastal waters.	Ka kitea te tierewa ki nga wai takutai.
The old man raises his rock.	Ka whakaarahia e te kaumātua tana toka.
There were a series of streets that followed the river.	He rorirori o nga tiriti i whai i te awa.
The temperature dropped below freezing.	I heke te pāmahana i raro i te mīti.
So he painted its door with blue.	Na, ka pania e ia tona tatau ki te puru.
I bought a computer at a yard sale this morning.	I hokona e ahau he rorohiko i te hoko iari i tenei ata.
He walked quickly down the street.	I tere haere ia i te huarahi.
A man who walks on the speed of the moon is not old.	Ko te tangata e haere ana i runga i te tere o te marama e kore e pakeke.
There is a tax on memorabilia.	He taake mo nga taonga whakamaharatanga.
His argument is futile.	He horihori tana tautohe.
Solar farms are open throughout the region.	Kei te tuwhera nga paamu solar puta noa i te rohe.
Good thanks for the comments.	He pai te mihi ki nga korero.
By nightfall, the survivors were grieving.	Tae rawa ki te po, kua whakapouri nga morehu.
There was plenty of water and little space.	He nui te wai, he iti te waahi.
Try the water.	Whakamātauria te wai.
I will move my life to the coriander city.	Ka nekehia e ahau toku ora ki te pa korianara.
The prime minister lost the election.	I hinga te pirimia i te pooti.
I pick up the smell of vanilla.	Ka mau ahau ki te kakara o te vanilla.
The chiefs were not happy with his actions.	Kaore nga rangatira i harikoa ki ana mahi.
Let's change that day.	Kia huri tatou i tera rangi.
The cow falls into a deep well.	Ka taka te kau ki roto i te puna hohonu.
Do this in a calm manner.	Mahia tenei i roto i te ahua marino.
Bad language is used in many advertisements.	Ka whakamahia te reo kino i roto i nga panui maha.
Walking at night is not recommended.	Kaore i te tūtohutia te haere i te po.
Cecily felt bad from the cold.	I kino a Cecily i te makariri.
Who is behind?	Ko wai kei muri?
The new government will move to abolish the old parliament.	Ka neke te kawanatanga hou ki te whakakore i te paremata tawhito.
Many injuries occurred.	He nui nga whara i puta.
She showed the students some new ways to smoke.	I whakaatu ia ki nga tauira etahi huarahi hou ki te kai paipa.
The locals believed that dogs were magic.	I whakapono nga tangata o te takiwa he makutu te kurī.
The water stays calm in the bathroom.	Ka noho humarie te wai ki roto i te kaukau.
There is a mistake in human modeling.	He he ki te whakatauira tangata.
That means he eats his lunch within an hour.	Ko te tikanga ka kai ia i tana tina i roto i te haora.
The village was connected by roads to other towns.	I honoa te kainga e nga rori ki etahi atu taone.
Evil can be beautiful.	Ka taea e te kino te ataahua.
There is a conflict between the two groups in this great city.	He pakanga i waenganui i nga roopu e rua i tenei taone nui.
The surgeon performed a difficult operation.	Ua rave te taote tâpû i te hoê tâpûraa fifi.
The meeting was so boring, he was asleep.	He tino hoha te hui, kua moe ia.
We almost crashed.	I tata tukinga matou.
The root disappears underground.	Ka ngaro te pakiaka ki raro i te whenua.
So be careful.	No reira kia mataara koe.
The bee population has declined.	Kua heke te taupori pi.
There is very little firewood you use in the forest.	He iti rawa nga wahie e whakamahia ana e koe i te ngahere.
The large group met together.	I hui tahi te roopu nui.
A circular part of a building or structure.	He wahanga porowhita o tetahi whare, hanga ranei.
There have been a lot of allegations this week.	He nui nga whakapae i tenei wiki.
Naked, he walked down the street.	Ka tahanga, ka hikoi ia ki te huarahi.
The mourners bring food offerings.	Ka kawea mai e te hunga tangi he whakahere kai.
The lives of poor workers need to be improved.	Me whakapai ake te oranga o nga kaimahi rawakore.
He burst out laughing.	Ka pupuhi ia ki te katakata.
Elephants are the most powerful of the next animals.	Ko nga arewhana te tino kaha o nga kararehe whai muri.
Peter is applying for a new job.	Kei te tono mahi hou a Pita.
You must do very well, sir.	Me tino pai to mahi, e te rangatira.
He was humming to the song.	I humming ia ki te waiata.
Progressives need to oppose financial inequality.	Me whakahē te hunga ahu whakamua i te kore ōritenga moni.
He swore when he heard the news.	I oati ia i tana rongonga i nga korero.
The sun has set.	Kua to te ra.
He turns.	Ka huri ia.
Why did you want to study?	He aha koe i hiahia ai ki te ako?
The stage instructions here should be brief.	Ko nga tohutohu o te atamira i konei me poto.
This is a common problem that affects businesses.	He raruraru noa tenei e pa ana ki nga pakihi.
Many children are now suffering from malnutrition.	He maha nga tamariki e mate ana inaianei i te kore kai.
Unfortunately, the problem is very serious.	Kia aroha mai, he tino taumaha te raru.
We should all do our best to help the environment.	Me kaha tatou katoa ki te awhina i te taiao.
In general, carrots improve the eyes.	I te nuinga o te waa, ko te karoti te whakapai ake i nga kanohi.
It also doesn’t make sense.	Kare ano he tikanga.
You have to dress well if you want to blend.	Me whakakakahu pai koe ki te hiahia koe ki te whakakotahi.
The royal family is very loving.	He tino aroha te whanau kingi.
His work was celebrated.	I whakanuia ana mahi.
A warehouse fire damaged some buildings.	Na te ahi whare putunga i pakaru etahi whare.
We may need a bigger house in the future.	Ka hiahia pea tatou ki tetahi whare nui ake a muri ake nei.
Cut the fats from the excess of the repellent.	Tapahia nga ngako i te taikaha o te paopao.
Now look at him.	Inaianei titiro ki a ia.
Bernie can't keep to himself.	Kare e taea e Bernie te pupuri i a ia ano.
These people will not be oppressed.	E kore enei tangata e tukinotia.
He falls and just hurts himself.	Ka taka ia, ka mamae noa i a ia ano.
He struggled to find a new job.	I kaha ia ki te rapu mahi hou.
Warm clothing is important in cold weather.	He mea nui te kakahu mahana i roto i te rangi makariri.
We will fill it, as before.	Ka whakakiia e matou, ka rite ki o mua.
Two vehicles were hit by a cloud crash.	E rua nga waka i tukituki na te pakaru o te kapua.
The day is affected without compassion.	Ka pa te ra ma te kore aroha.
The restaurant is full.	Kiki te whare kai.
It is often used to carry water.	He maha nga wa ka whakamahia hei kawe wai.
Countries need to make efforts to adopt policies on this issue.	Me kaha nga whenua ki te tango i nga kaupapa here mo tenei take.
They ride horses on the beach.	Ka eke hoiho ratou i te takutai.
His voice did not falter.	Kare tona reo i aueue.
If you believe in disaster, you will be rich!	Ki te whakapono koe ki te aitua, ka whai rawa koe!
I was shocked by the ugly attack.	I miharo ahau ki te whakaekenga kino.
His body was burned unidentified.	I tahuna tona tinana kaore e mohiotia.
The transport of nuclear assets must be very careful.	Ko te kawe i nga rawa karihi me tino tupato.
Some wild species have disappeared.	Kua ngaro etahi momo mohoao.
Three separate buses are reserved.	E toru nga pahi motuhake kua rahuitia.
It may end.	Ka mutu pea.
They leave for their homes.	Ka mawehe atu ratou ki o ratou kainga.
The ravens do not hear.	Ko nga raweni karekau e rongo.
The pit is dug with a back paddle.	Ka keria te rua ki te hoe tuara.
There’s a lot more to painting than painting.	He nui noa atu te peita i te peita.
The athlete never returned.	Kore rawa te kaipara i hoki mai.
Come on, he said calmly.	Haere mai, ka mea marie ia.
The broken man remained silent, not answering questions.	I noho wahangu te tangata i whati, kare e whakahoki i nga patai.
The queen turned the large green caterpillars into beautiful insects.	I hurihia e te kuini nga anuhe kaakaariki nui hei pepeke ataahua.
Workers used digging holes to fix the climb.	I whakamahia e nga kaimahi nga keri keri hei whakatika i te pikitanga.
Africans get healthier there.	Ka whiwhi hauora nga tangata o Awherika ki reira.
The trees are hundreds of years old.	He rau tau te pakeke o nga rakau.
We will try to resolve the issue.	Ka ngana tatou ki te whakatau i te take.
The river emerges from a rock erosion.	Ka puta te awa i te horo toka.
From the time he was born Henri had stopped growing.	Mai i tona whanautanga mai ano i te whanautanga mai i te whanautanga kua kore te tipu o Henri.
He was known for his kindness and generosity.	I mohiotia ia mo tana atawhai me tana atawhai.
He was charged with felony criminal mischief.	I whakawakia ia mo te mahi kino.
These principles are often applied to education.	He maha nga wa ka whakamahia enei maataapono ki te maatauranga.
Electricity and water have been cut off.	Kua momotuhia te hiko me te wai.
Come on, girls.	Haere mai, kotiro.
The light shone with a deep blue color.	I whiti te marama me te tae kikorangi kikorangi.
His co -workers were shocked at how much he had done.	Ohorere ana ona hoa mahi i te nui o ana mahi.
A famous nuclear scientist.	He kaiputaiao karihi rongonui.
The helper is a short man.	He tangata poto te kaiawhina.
They walked to work and carried the burdens.	I hikoi ratou ki te mahi, me te kawe i nga taumahatanga.
The water is cold.	He makariri te wai.
Get the cabbage.	Tikina te kāpeti.
Wool is soft and warm.	He ngawari, he mahana te huruhuru hipi.
He stood still in his place.	I tuu tonu ia ki tona wahi.
The smell of picnics was everywhere.	Ko te haunga o nga pikiniki i nga waahi katoa.
They inspected the parking lot.	I tirotirohia e ratou te waahi waka.
These people were no better than other poor families.	Ko enei tangata kaore i pai ake i era atu whanau rawakore.
Thousands of visitors and tourists come each year.	He mano nga manuhiri me nga tuuruhi ka tae mai ia tau.
The bird cries loudly.	Ka nui te tangi o te manu.
Links to each page open in new tabs.	Ka tuwhera nga hononga ki ia wharangi ki nga ripa hou.
The farmer had a week to work.	He wiki te roa o te mahi a te kaiahuwhenua.
Indigenous people were encouraged to take part in national celebrations.	I whakatenatenahia nga tangata whenua ki te whai waahi ki nga huihuinga whakanui a te motu.
Reporters were very curious about what was still going on.	I tino pakiki nga kairipoata mo te aha tonu te mahi.
These allegations have been widely debated.	Ko enei whakapae kua tautohetia nuitia.
The study concluded that the rats were very aggressive.	I whakatauhia e te rangahau he tino pukuriri nga kiore.
The cave is full of stalagmites and stalactites.	E ki ana te ana i te stalagmites me te stalactites.
The fight intensified.	Ka nui haere te whawhai.
The news made a dent.	Na te rongo i hanga he karekau.
His laughter echoed in a quiet way.	Paoro ana tana kata i roto i te huarahi ata noho.
An hour later, the nurse returned.	Kotahi haora i muri mai, ka hoki mai te kaiwhangai.
Is this an answer?	He whakautu tenei?
Use an electric mixer to cream together the butter and sugar.	Whakamahia he whakaranu hiko hei kirīmi tahi i te pata me te huka.
The metal table legs are not sturdy.	Ko nga waewae teepu konganuku karekau he pakari.
A post is used to support the flag.	Ka whakamahia he pou hei tautoko i te haki.
He poured a glass of water for her.	I ringihia e ia he karaihe wai mona.
Sift the flour to remove the lumps.	Tatarihia te paraoa hei tango i nga kapia.
A number of fingerprint combinations were found.	He maha nga huinga tapumati i kitea.
Areas near the volcano are boring and damp.	Ko nga waahi e tata ana ki te puia he hoha, he makuku.
Leaders of both groups expressed displeasure over the government’s actions.	I puta te pouri o nga rangatira o nga roopu e rua mo nga mahi a te kawanatanga.
How were you	I pehea koe?
I have survived and strengthened after my stay here.	Kua ora ahau me te kaha i muri i taku noho ki konei.
The home doctor examined the patient’s condition.	I tirotirohia e te taote o te kainga te ahua o te turoro.
Our union has been stable for decades.	I tau to tatou uniana mo nga tekau tau.
The blacksmith uses a clamp to hold the hot iron.	Ka whakamahia e te parakimete he kokopi hei pupuri i te rino wera.
Jung was arrested shortly afterwards.	I mauheretia a Jung i muri tata mai.
We must protect this important heritage site.	Me tiaki tatou i tenei waahi tuku iho nui.
Most of the deaths were due to mismanagement.	Ko te nuinga o te mate na te he o te whakahaere.
The salad was delicious.	He reka te huamata.
Her eyes were half closed in delight.	Ko ona kanohi kua kati te haurua i te harikoa.
So don’t be afraid to do wrong.	No reira kaua e mataku ki te mahi he.
This area is famous for its good hospitals.	He rongonui tenei takiwa mo te pai o nga hohipera.
There are three cherry trees in the garden.	E toru nga rakau here i roto i te kari.
The nutrients needed are easy to find.	Ko nga kai e hiahiatia ana he ngawari ki te rapu.
This house is on a steep hill.	Kei runga tenei whare i te puke pari.
He watered the swamp.	Ka whakamakuku ia i te repo.
They decided not to agree.	I whakatau ratou ki te kore e whakaae.
Some teachers try to save as many students as they can.	Ka ngana etahi o nga kaiako ki te whakaora i nga akonga ka taea e ratou.
One study compared university models to monkeys.	Ko tetahi rangahau i whakataurite nga tauira o te whare wananga ki nga makimaki.
We live on a wide plot of land in the countryside.	E noho ana matou i runga i te whenua whanui i te tuawhenua.
Due to the force of the blow he was thrown into the doorway.	Na te kaha o te paheketanga ka whiua ia ki te kuaha.
Flames of fire lick the dry wood.	Ka mitimiti nga mura ahi ki te rakau maroke.
The nature of this social phenomenon is not clear.	Ko te ahua o tenei ahuatanga hapori kaore i te maarama.
People have lived longer now because of good food.	Kua roa ake te noho o te tangata inaianei na te pai o te kai.
Nepotism is the abuse of the power of relatives.	Ko te nepotism ko te tukino i te mana o nga whanaunga.
Preliminary reports say the crash was an accident.	E ai ki nga purongo tuatahi he aitua te tukinga.
Thick clouds covered the city at dawn.	Ko nga kapua matotoru i taupokina te pa i te atatu.
The wheel supports my weight.	Ka tautoko te wira i taku taumaha.
Plants benefit from high moisture.	Ka whai hua nga tipu ki te makuku nui.
We walked the tundra.	I hikoi matou i te tundra.
Students should study math and biology.	Me ako nga akonga i te pangarau me te koiora.
The cherry tree bloomed at the beginning of that year.	I puaa te rakau here i te timatanga o taua tau.
The smoke from his mouth erupted.	Ka pupuhi te paoa o tona mangai.
The children remained silent and refused to answer.	Ka noho puku nga tamariki, karekau i pai ki te whakahoki kupu.
The overhead lamp illuminated the kitchen.	Na te rama o runga i whakamarama te kihini.
Eels can be found in this area.	Ka kitea te tuna ki tenei rohe.
There are shopping streets in the city.	Kei te taone nui nga huarahi hokohoko.
An aerial view of the forest.	He tirohanga rererangi o te ngahere.
When he finished his work he returned home.	Ka mutu tana mahi ka hoki ki te kainga.
Life after death is a talking point.	Ko te ora i muri i te mate ko te waahi korero.
They take refuge in a cave.	Ka whakaruruhau ki roto i te ana.
I have decided to go alone.	Kua whakatau ahau ki te haere ko au anake.
He would drive the nails into the wood.	Ka werohia e ia nga whao ki te rakau.
There are many different types of living in this area.	He momo momo momo noho i tenei rohe.
My uncle is a leader.	He rangatira taku matua keke.
The collapsible handle is easy to store.	Ko te kakau tiango he ngawari ki te penapena.
The cry of the poor girl echoed throughout the house.	Ka tangi te tangi a te kotiro rawakore puta noa i te whare.
I look at the lower groove.	Ko taku titiro ki te riu o raro.
There are many views of the country.	He maha nga tirohanga o te whenua.
Meanwhile, he got up.	I tenei wa, ka whakatika ia ki runga.
When she heard the news, she burst into tears.	I tana rongonga i nga korero, ka tangi tana roimata.
Each of you must have food.	Me whai kai tena, tena o koutou.
Radioactive matter is slow.	Ka pōturi te matū radioactive.
How will it affect the home budget?	Ka pehea te paanga o te putea o te whare?
She wears coats for a loved one.	Ka raia e ia nga koti mo te hoa aroha.
The fuel is mined here and piped to factories.	Ka keria te wahie ki konei ka paipa ki nga wheketere.
She wipes her face and uses moisture.	Ka horoia e ia tona mata, ka whakamahi i te makuku.
He spoke at the meeting.	I korero ia i te hui.
The chief vowed to manage wisely.	I oati te rangatira ki te whakahaere whakaaro nui.
The latter case is a challenge.	Ko te keehi o muri mai he wero.
They just think of themselves.	Ka whakaaro noa ratou ki a ratou ano.
Keep the lid on when not in use.	Kia mau ki te hipoki ina kore e whakamahia.
For a moment, his eyes widened in surprise.	Mo tetahi wa, ka nui ake ona kanohi i te ohorere.
Some attempts to grieve him failed.	Ko etahi ngana ki te whakapouri i a ia i rahua.
John gave a gift for his wife.	I hoatu e John he taonga mo tana wahine.
She can't stop crying.	Kare e taea e ia te mutu te tangi.
The party turns into narrow streets.	Ka huri te tira ki nga tiriti whaiti.
It is a book of eight hundred pages in thickness.	He pukapuka pukapuka e waru rau wharangi te matotoru.
Before his home,	I mua i tana kainga,
Many rainforests are disappearing.	He maha nga ngahere ua e ngaro haere ana.
All four were awarded to the project.	Ko te tokowha i whakawhiwhia ki te kaupapa.
We have a beautiful day today!	He rangi ataahua kei a tatou i tenei ra!
The singer was known for his songs.	I mohiotia te kaiwaiata mo ana waiata.
I will have more work to do tomorrow.	Ka nui ake aku mahi apopo.
He inspected the damage.	I tirotirohia e ia te kino.
He slept in the truck.	I moe ia i roto i te taraka.
He climbs onto the floor.	Ka piki ia ki runga i te papa.
What is your name	Ko wai to ingoa?
Did you notice the ban on eating in the bedroom?	I kite koe i te aukati i te kai i roto i te whare moenga?
The union is asking for higher wages.	Kei te tono te uniana kia nui ake nga utu.
She heard her heart pound.	I rongo ia i te pupuhi o tona ngakau.
They flew around the world, traveling to all countries.	I rere ratou huri noa i te ao, haere ki nga whenua katoa.
The desired posters show their faces.	Ko nga panui e hiahiatia ana e whakaatu ana i o raatau kanohi.
He boldly went his way.	I haere maia ia i tana huarahi.
A house crashed into the trees.	I tuki tetahi whare i roto i nga rakau.
The townspeople work slowly.	He puhoi te mahi a nga tangata taone.
Now we start cooking.	Inaianei ka timata tatou ki te tunu kai.
He falls and falls on a rock.	Ka taka ia, ka taka ki runga toka.
Rain and frost will fall on their shady shelter.	Ka pa te ua me te hukapapa ki runga i to ratou piringa marumaru.
Their bare hands were used to cut heavy chains.	I whakamahia o ratou ringa kau ki te tapahi i nga mekameka taumaha.
Many people choose three languages.	He maha nga tangata e whiriwhiri ana e toru nga reo.
The bird refuses to defend.	Ko te manu e paopao ana ki te parepare.
If you ask me, you will not get an answer.	Mena ka patai koe ki ahau, kaore koe e whiwhi whakautu.
He really loved animals.	I tino aroha ia ki nga kararehe.
Because the wind touches my face.	Na te hau e pa ana ki toku mata.
He learned to swim at the age of ten.	I ako ia ki te kauhoe i te tekau o ona tau.
The speaker spoke for hours.	Ka korero te kaikorero mo nga haora.
Laws are an important part of democracy.	Ko nga ture tetahi waahanga nui o te manapori.
They are very emotional, the expert says.	He tino aronganui ratou, e kii ana te tohunga.
He was admitted to be at fault.	I whakaaehia ko ia te he.
Air quality is bad these days.	He kino te kounga o te hau i enei ra.
There is also a goat escaping.	He koati ano hoki e mawhiti ana.
Each of these steps is clearly explained.	Kua ata whakamaramatia ia o enei kaupae.
Concrete is the most widely used building material these days.	Ko te raima te taonga hanga whare e tino whakamahia ana i enei ra.
The taste of honey does not fade.	Ko te reka o te honi e kore e memeha.
She and her son died in a car accident.	I mate raua ko tana tama i te aituā motoka.
The ship stopped on the side of a small island	I tu te kaipuke ki te taha o tetahi motu iti
The roads are congested at this time of year.	Ko nga rori kei te kikii i tenei wa o te tau.
The older couple were never married and had no children.	Kare nga tokorua tawhito i marena, kare ano hoki he tamariki.
Birds sing in the trees.	Ka tangi nga manu i roto i nga rakau.
The smell of food wafted into the room.	Ka rere te kakara o te kai ki roto i te ruma.
He had just been elected governor.	Kātahi anō ia ka pōtitia hei kāwana.
The third will be enough.	Ka nui te toru.
The mud is moist.	He makuku te paru.
Most individuals have a certain level of fear.	Ko te nuinga o nga tangata takitahi he taumata o te mataku.
There are no rules about smoke in the car.	Kare he ture mo te auahi i roto i te waka.
Their dead were buried last week.	I nehua o ratou tupapaku i tera wiki.
The hands of a fisherman.	Ko nga ringaringa o te hii ika.
The gas company said there was no threat.	I kii te kamupene hau karekau he whakatuma.
Many people work long hours here.	He maha nga tangata e mahi ana i nga haora roa ki konei.
There is no such violence here.	Karekau he tutu penei i konei.
They were happy and excited.	I harikoa, i koa hoki ratou.
The candidate has an honorary degree.	He tohu honore te kaitono.
They were charged for the past four months.	I whakapaea ratou mo nga marama e wha kua hipa.
She closes her eyes and disappears.	Ka kati ona kanohi ka ngaro.
Smoke can cause cancer.	Ko te auahi ka puta te mate pukupuku.
Blowing clouds flew across the sky.	Ko nga kapua pupuhi i rere puta noa i te rangi.
The houses were almost deserted.	I tata mokemoke nga whare.
Sometimes they are even arrested by the police.	I etahi wa ka mauheretia tonu e nga pirihimana.
Due to the increasing amount of forest the supply of timber has been exhausted.	Na te nui haere o te ngahere kua pau te tuku rakau.
The government does not pay attention to them.	Kaore te kawanatanga e aro ki a raatau.
She helped the boy carry his bag.	I awhina ia i te tamaiti ki te mau i tana putea.
Many names have no meaning.	He maha nga ingoa kaore he tikanga.
Exertion in the garden will pay off.	Ko te whakapau kaha i roto i te maara ka whai hua.
I am from a small village, located in the mountains.	No te kainga iti ahau, kei runga i nga maunga.
Police will pursue the theft.	Ka whaia e nga pirihimana te tahae.
The machine climbs down and grabs the rope.	Ka piki te miihini ki raro, ka mau ki te taura.
The theme of the book is universal.	Ko te kaupapa o te pukapuka ko te ao.
This town is no longer commercial.	Kua kore tenei taone e hokohoko.
So, at a time when readership is dying, online advertising is on the rise.	Na, i te wa e mate haere ana te hunga panui, kei te kaha haere nga panui ipurangi.
Blouses are worn without a belt.	Ka mau nga blouse ki te kore he whitiki.
He stopped.	Ka mutu ia.
The house is cursed.	Ka kanga te whare.
It is widely believed that scientists do not pay attention.	E whakaponohia nuitia ana karekau nga kaiputaiao e aro.
The rat is white.	He ma te kiore.
The store is open daily.	Ka tuwhera te toa ia ra.
This law protects the rights of indigenous peoples.	Ka tiakina e tenei ture nga tika o nga tangata whenua.
Insects move on calm water, not moving.	Ko nga pepeke ka nuku ki runga i te wai marie, kore e korikori.
In the end he decides how he will spend his vacation.	I te mutunga ka whakatau ia me pehea tana whakapau i tana hararei.
When the child stays inside, he or she will not be cold.	Ka noho te tamaiti ki roto, kare ia e makariri.
She wrote down her recipe.	I tuhia e ia tana tunu.
There was a long silence, he said.	Ka roa te wahangu, ka korero ia.
The animal must enter the house.	Me uru te kararehe ki te whare.
We hung our carpet to dry on the line.	I whakairihia e matou ta matou whariki kia maroke i runga i te raina.
Choose the brighter one.	Kōwhiria te mea kanapa.
Many foreign visitors were amazed at the park.	He maha nga manuhiri o tawahi i miharo ki te papa.
The victory parade went on all night.	I haere te parade wikitoria i te po katoa.
The poor can no longer afford to buy food.	Kua kore e taea e te hunga rawakore te hoko kai.
Our community was shattered.	I pakaru to matou hapori.
This delicious pudding is for dessert.	Ko tenei pudding reka mo te kai reka.
The lifespan of many animals is short.	He poto te ora o te maha o nga kararehe.
Enjoying the aroma of the fruit, he drank his tea.	I te pai ki te kakara o te huarākau, ka inumia e ia tana tii.
This area is a simple, country country.	Ko tenei rohe he ngawari, he whenua whenua.
Large piles of dirt blocked the way.	He nui nga puranga paru i aukati i te huarahi.
It was a great feast.	He hakari nui.
That is, a type of epidemic.	Arā, he momo mate urutā.
He wanted to be by the sea.	Ko tana hiahia kia noho ki te taha o te moana.
The board discussed a number of options.	I matapakihia e te poari etahi momo whiringa.
The news of the pardon reached the prison.	I tae te rongo o te murunga hara ki te whare herehere.
He was angry with his mother for not paying attention to politics.	I riri ia ki tona whaea mo tana kore e aro ki nga mahi torangapu.
New tools entered the market.	I uru mai nga taputapu hou ki te maakete.
Decisions on oil reserves are different.	He rereke nga whakatau mo nga rahui hinu.
A hat decorated with feathers.	He potae kua whakapaipaihia ki te huruhuru.
These entities have been subdivided and grouped.	Kua oti te wehewehe me te whakarōpū i enei hinonga.
Avery had more visitors than he expected.	He nui ake nga manuhiri a Avery i tana i tumanako ai.
Her doctor advised her to avoid strenuous activities.	Ka tohutohu tana taote ki a ia kia karo i nga mahi kaha.
We will try to give you information, he said.	Ka ngana matou ki te tuku korero ki a koe, ka kii ia.
The farmer asked his son to help spread the weeds.	Ua ani te taata faaapu i ta ’na tamaiti ia tauturu i te haaparare i te mau aihere.
A country without history or culture.	He whenua kahore he hitori, he tikanga.
He plans to stay here for a while.	Ka whakaaro ia ki te noho ki konei mo etahi wa.
The soldier must act fast.	Me tere te mahi a te hoia.
The animals will hear the darkness.	Ka rongo nga kararehe i te pouri.
The corporation focused on the electronics industry.	I arotahi te kaporeihana ki te umanga hiko.
The Authors would like to thank our generous sponsors.	Kei te pirangi nga Kaituhi ki te mihi ki a maatau kaitautoko atawhai.
Workers, teachers, factory workers.	Kaimahi, kaiako, kaimahi wheketere.
The meaning of achievement and victory then fades.	Ko te tikanga o te whakatutukitanga me te wikitoria katahi ka mimiti.
All life is for equality.	Ko te oranga katoa mo te taurite.
She looked at him and opened her mouth.	Ka titiro atu ki a ia, ka hamama tona waha.
He pulled out his phone and dialed a number.	Ka toia tana waea, ka waeahia e ia he nama.
The company has built an eco -friendly factory.	Kua hangaia e te kamupene he wheketere taiao.
The tree was too wet to access.	He mākū rawa te rākau me te kore e taea te uru atu.
The children were noisy.	He ngangau nga tamariki.
You have to be very thoughtful.	Me whai whakaaro nui koe.
The minister stood on the floor talking with his constituents.	I tu te minita ki runga i te papa korero e korerorero ana me ona kaipooti.
He returns the boxes to his house.	Ka whakahokia e ia nga pouaka ki tona whare.
The taste of the place is simple.	He ngawari te reka o te waahi.
He was lucky to escape.	I waimarie ia ki te mawhiti.
The mannequins calmed down and danced.	Ko nga mannequins i marie, ka omaoma.
The border is marked with a small mark.	Ka tohua te taitapa ki te tohu iti.
He is dressed like a king.	He kingi tona kakahu.
Farmers raise sheep and get paid for their work.	Ka whakatipu hipi nga kaiahuwhenua, ka utua hoki a ratou mahi.
There are new rules for the workplace.	He ture hou mo te waahi mahi.
A new trick by computer magician.	He tinihanga hou a te tohunga makutu rorohiko.
He stands in front of the mirror.	Ka tu ia i mua i te whakaata.
The judge agreed with the lawyer's argument.	I pai te kaiwhakawa ki te tohenga a te roia.
The cat was originally kept for entertainment.	Ko te ngeru i te tuatahi i puritia hei whakangahau.
He was completely lost.	I tino ngaro ia.
The man's eyes were full of conviction.	Ua î roa te mata o taua taata ra i te mana‘o papu.
Large trees stand on the banks of the river.	Ka tu nga rakau nunui ki nga tahataha o te awa.
Long periods of loneliness are encouraged.	Ko nga wa roa mo te noho mokemoke ka akiakihia.
Police are notorious for corruption.	He rongonui nga pirihimana mo te mahi pirau.
One has to be careful when riding on busy roads.	Me tupato tetahi ki te eke i runga i nga rori pukumahi.
The dates for this year’s event have yet to be decided.	Ko nga ra mo tenei huihuinga o tenei tau kaore ano kia whakatauhia.
Her fat cat still lives here.	Ko tana ngeru momona e noho tonu ana i konei.
These old buildings need to be renovated.	Me tino whakatikatika enei whare tawhito.
He never stopped to think.	Kaore ia i mutu ki te whakaaro.
This rare fish is almost endangered.	Kei te tata morearea tenei ika onge.
The equipment is of good quality.	He pai te kounga o te taputapu.
The surf table dress sparked controversy.	Nā te kākahu tēpu ngaru ka puta he tautohetohe.
A tall and beautiful tree surrounded by nature.	Ko te rakau teitei me te ataahua i karapotia e te taiao.
The sunrise on the mountain makes the view very beautiful.	Ko te whitinga o te ra ki runga i te maunga ka tino ataahua te tirohanga.
A cup is like a sugar cane.	He rite te kapu ki te ipu huka.
I greeted him with a warm smile.	I mihi ahau ki a ia me te ataata mahana.
I have never seen a mansion like this.	Kare ano ahau i kite i te whare rangatira penei.
To win, teams must have more goals than their opponents.	Ki te wikitoria, me nui ake nga whainga a nga kapa i to ratau hoa whawhai.
There is no evidence for improvements.	Karekau he taunakitanga mo nga whakapainga ake.
An ancestor of mine was exiled from this country.	Ko tetahi tupuna o ahau i whakaraua atu i tenei whenua.
Python has many unique attributes.	He maha nga huanga ahurei a Python.
He hugged her down the steps.	I awhi ia ki raro i nga kaupae.
The two companies recently linked up.	Ko nga kamupene e rua i hono tata nei.
There are no seat belts, no fries.	Karekau he whitiki noho, karekau he parai.
The little boy hesitated.	Ka ruarua te tamaiti iti.
Kids enjoy playing on trains.	He pai ki nga tamariki te takaro ki nga tereina.
He believed he was wrong.	I whakapono ia kua he ia.
The harvest began to grow and increased.	I timata te hauhake ki te tipu haere, ka nui haere.
Why can’t he just let her go?	He aha e kore e taea e ia te whakarere noa ia ia?
The god blesses the local river.	Ka manaaki te atua i te awa o te rohe.
Never take a horse for a price.	Kaua rawa e tango hoiho mo te utu.
He sat down and looked out the window.	Ka noho ia ki raro, ka titiro mai i te matapihi.
Technology is very popular.	He tino rongonui te hangarau.
The guard found the bag.	I kitea e te kaitiaki te putea.
The queen was killed by a snake's poison.	Na te paihana a te nakahi i mate ai te kuini.
These articles are not original works by the author.	Ehara enei tuhinga i nga mahi taketake na te kaituhi.
The military argued that many young men were employed.	I tohehia e te ope hoia, he maha nga taiohi tane e mahi ana.
The bathroom is behind the bedroom.	Ko te kaukau kei muri i te whare moenga.
Geography of the region.	Te matawhenua o te rohe.
Farmers usually plant a variety of crops each year.	I te nuinga o te wa ka whakato nga kaiahuwhenua i nga momo momo kai ia tau.
A large segment of the population is illiterate.	He nui te wahanga o te taupori kare i te tuhituhi.
It looks beautiful.	He ataahua te ahua.
Smoking has many diseases.	Ko te kai hikareti he maha nga mate.
But no one believes they will fix it.	Engari kaore tetahi e whakapono ka whakatikahia e ratou.
The villagers were burned alive.	I tahuna oratia nga tangata o te kainga.
The village is on the edge of the mountains.	Ko te kainga kei te taha o nga maunga.
The hashtag is used all over the world.	Ka whakamahia te hashtag puta noa i te ao.
Many large bags were left on the floor.	He maha nga peke nunui i mahue ki runga i te papa.
He congratulates his family.	Ka mihi ia ki tona whanau.
Use this oil twice a day.	Whakamahia tenei hinu kia rua nga wa ia ra.
When he was a child, he went to school.	I a ia e tamariki ana, i haere ia ki te kura.
The structure is great.	He nui te hanganga.
The mountains stand on flat ground.	Ko nga maunga e tu ana ki runga i te whenua papatahi.
But that is not a new idea.	Engari ehara tera i te whakaaro hou.
These organisms are amoeboid.	He amoeboid enei rauropi.
It’s time for employers to evaluate the product.	Kua tae ki te wa mo nga kaituku mahi ki te aromatawai i te hua.
This expert developed our brand.	I whakawhanakehia e tenei tohunga to maatau tohu.
He studied all night and eventually fell asleep.	I ako ia i te po katoa, i te mutunga ka moe.
Another to the hardware installation is the virtual machine.	Ko tetahi atu ki te whakaurunga taputapu ko te miihini mariko.
The ship turns around the corner.	Ka huri te kaipuke ki te kokonga.
Jane has the ones in her pocket.	Kei roto i tana pute nga ki a Jane.
Be careful not to add too much salt.	Kia tupato kei nui rawa te tote.
Japan's retention policy failed.	I rahua te kaupapa here pupuri a Hapani.
The air is a mixture of perfume and sweat.	Kei te hau te ranunga o te hinu kakara me te werawera.
A row of beautiful pine trees stands behind this mansion.	He rarangi rakau paina ataahua e tu ana i muri o tenei whare rangatira.
Third, you need some eggplants.	Tuatoru, me hiahia etahi eggplants.
The library is a well -known designated building.	Ko te whare pukapuka he whare rongonui kua tohua.
The air was heavy with the smell of smoke.	He taumaha te hau i te haunga o te auahi.
They wash the dirt off their bare feet.	Ka horoi ratou i te paru i o ratou waewae kau.
The house is made of wood.	He mea hanga te whare ki te rakau.
The best part is the large amount of forest and the weak ecosystem.	Ko te mea tino pai ko te nui o te ngahere me te ngoikore o te rauwiringa kaiao.
The new mayor is a public servant.	Ko te koromatua hou he kaimahi mo te iwi.
The pumpkin is turned into soup.	Kua hurihia te paukena hei hupa.
She cried a bad, curious voice.	I tangihia e ia te tangi kino, te pakiki.
The fire ignited.	Ka mura te ahi.
Those who do wrong will be imprisoned.	Ka mauheretia te hunga e mahi he ana.
Wooden blocks are very strong.	He tino kaha nga poraka rakau.
Azure kingfishers nest on river banks.	Ka noho kohanga a Azure kingfishers ki nga tahataha awa.
The farmer tells the old stories to his children.	Ka korero te kaiahuwhenua i nga korero tawhito ki ana tamariki.
He was prosecuted for public misconduct.	I whakawakia ia mo nga mahi kino a te iwi.
They were severely beaten.	I whiua nuitia e ratou.
Our teacher was angry and upset every day.	He pukuriri to matou kaiako, he whakapouri i nga ra katoa.
The elderly couple had few children.	He tokoiti noa nga tamariki a nga tokorua kaumātua.
The streets are deserted.	Kua mokemoke nga tiriti.
The stance of the government has made the news.	Ko te tu o te kawanatanga kua puta nga korero.
Also, wear protective clothing.	Waihoki, kia mau ki nga kakahu whakamarumaru.
The fish swam away and dived into the waves.	Ka kau atu te ika, ka ruku ki te ngaru.
The bird population will disappear.	Ka ngaro te taupori manu.
Put quietly and stir.	Kuhua ata, ka whakaoho.
This has led to many controversies.	Na tenei i puta ai nga tautohetohe maha.
They have different beliefs.	He whakapono ke ratou.
There is no real power.	Karekau he tino mana.
Clean the spoon before use.	Horoia te koko i mua i te whakamahi.
All in all, that’s a happy story.	I runga i te katoa, he korero harikoa tera.
Blood is still running down my nose.	E rere tonu ana te toto i taku ihu.
The court agreed with his explanations.	I pai te kooti ki ana whakamarama.
The simple structures of the cell wall are broken.	Ko nga hanganga ngawari o te pakitara pūtau kua pakaru.
See what the wind is like there.	Tirohia te ahua o te hau i reira.
We drank water from the spring.	I inu matou i te wai mai i te puna.
Old buildings were found here in the late seventeenth century.	I kitea nga whare tawhito i konei i te mutunga o te rau tau tekau ma whitu.
The winds are stronger because of the change in wind direction.	Ka kaha ake nga hau na te rereke o te ahunga o te hau.
Grab your jacket and jump in the car.	Hopukia to koti ka peke ki roto i te motuka.
Gerald has many words.	He maha nga kupu a Gerald.
These tents are run by special inspectors	Ko enei tihokahoka e whakahaeretia ana e nga kaitirotiro motuhake
The song reminds him of the war.	Ka maumahara te waiata ki a ia mo te pakanga.
His childhood was difficult.	He uaua tana tamarikitanga.
The glass is half empty.	Ko te karaihe he haurua kau.
The dog is hungry.	Kei te hiakai te kuri.
It was easy to see the spectator in the crowd.	He ngawari te kite i te kaitutei i roto i te mano.
He was beaten by people on the street.	I whiua ia e nga tangata i te huarahi.
Darkness falls in the middle of the night.	Ko te pouri ka taka i waenganui po.
The wea looked in her mirror.	Ka titiro te wea ki tana whakaata.
The deer sleeps for the night.	Ka moe te tia mo te po.
London will always be our home.	Ka noho tonu a Ranana hei kainga mo tatou.
In recent decades, scientists have discovered a number of previously unknown bacteria.	I nga tekau tau tata nei, kua kitea e nga kaiputaiao te maha o nga huakita kaore i mohiotia i mua.
He can spend money on better things.	Ka taea e ia te whakapau moni ki nga mea pai ake.
When was the first deceiver?	Nonahea te tangata hianga tuatahi?
Of course, we will pay for all damages.	Ko te tikanga, ka utua e matou nga pakaru katoa.
Last year the country received a lot of international aid.	I tera tau i whiwhi te whenua i te nui o nga awhina o te ao.
The room is filled with the baby's cries.	Ka kiki te ruuma i te aue a te peepi.
Ice skating is a sport for the winter.	Ko te reti hukapapa he hakinakina mo te takurua.
The woman cried and ran and hid in a nearby store.	Ka tangi te wahine, ka oma, ka huna ki roto i te toa tata.
In most cases, auto-correction does not interpret the signal signals.	I te nuinga o nga wa, karekau te whakatika-aunoa e whakamaori i nga tohu tohu.
It should stay the heat of summer for that week.	Me noho te wera o te raumati mo tera wiki.
The study of geography is amazing.	He mīharo te ako o te matawhenua.
When the meal is over, the lights are turned off.	Ka mutu te kai, ka whakawetohia nga rama.
He was late for work.	I tōmuri ia ki te mahi.
Tying her hair back, she laughed.	Ka herea ona makawe ki muri, ka kata ia.
The singer tries to pay attention to the fans.	Ka ngana te kaiwaiata ki te whai whakaaro ki nga kaiwhaiwhai.
By the window the crack of the sun shone weakly.	Na te matapihi e whiti ngoikore ana te kapiti o te ra.
The study attempted to measure size.	I ngana te rangahau ki te ine i te rahi.
We need to manage our plastic bag diet.	Me whakahaere e tatou ta tatou kai peeke kirihou.
A weak earthquake shook the country recently.	Na te rū ngoikore i ruia te whenua ina tata nei.
The two lovers go together.	Ka haere tahi nga hoa aroha e rua.
There are only a few ways wider than man.	He torutoru noa atu te whanui o nga huarahi i te tangata.
Tokyo is known as the “noise capital”.	E mohiotia ana a Tokyo ko "te whakapaipai haruru".
This is a coastal town.	He taone takutai tenei.
That kind of dress is a shame.	He whakama tera momo kakahu.
The victim was stabbed several times.	He maha nga wa i werohia te patunga.
Her daughter is learning a foreign language.	Kei te ako tana tamahine i te reo ke.
The stem runs to the length of the plant.	Ka rere te kakau ki te roa o te tipu.
She has many ways to greet old friends.	He maha ana huarahi ki te mihi ki nga hoa tawhito.
His right hand grips his left ear.	Ka mau tona ringa matau ki tona taringa maui.
The meeting did not go well today.	Karekau i pai te haere o te hui i tenei ra.
The factory, a business show, has just closed.	Ko te wheketere, he whakaaturanga pakihi, katahi ano ka kati.
Type the website address below.	Patohia te wahitau paetukutuku i raro nei.
The vegetables look tired.	Kua ngenge te ahua o nga huawhenua.
She helps many homeless people.	Ka awhina ia i te tini o te hunga kore kainga.
Their loss is to our advantage.	Ko to ratou mate ko to tatou painga.
The work is tedious.	He hoha te mahi.
My head gets stronger.	Ka kaha ake taku mahunga.
Some kind of creature, he thought, was enough.	Ko etahi momo mea hanga, i whakaaro ia, heoi ano.
So for now, this story ends here.	No reira mo tenei wa, ka mutu tenei korero ki konei.
The streets were flooded by heavy rain.	I waipuketia nga tiriti e te ua kaha.
What is this? 	He aha tenei?
she asked.	ka ui ia.
Noise noise is a problem here.	Ko te haruru haruru he raruraru i konei.
Do you have the same experience?	He rite ano to wheako?
The water flows over the waterfall.	Ka rere te wai i runga i te wairere.
A religious service took place.	Ua tupu te hoê oroa faaroo.
She looks good.	He pai tona ahua.
Each family saved some grain.	I penapenahia e ia whanau etahi witi.
It is dried day to day.	Ka whakamarokehia nga ra ki te ra.
The results of the test dog gene show.	Kei te whakaatu nga hua o te ira kuri whakamatautau.
The tour will include adventures to beautiful landscapes.	Ko te haerenga ka uru ki nga waahi ki nga waahi ataahua.
Most of these arguments are about the least amount of assets.	Ko te nuinga o enei tautohetohe mo te iti rawa o nga rawa.
As you know, this engine runs on a diesel engine.	Kei te mohio koe, ka rere tenei miihini i runga i te miihini diesel.
The land was claimed by refugees.	I kiihia te whenua e te hunga rerenga.
The government wants to rectify this situation.	Ko te hiahia o te kawanatanga kia whakatikaia tenei ahuatanga.
It’s nicely lined up behind them.	He mea whakararangi pai ki muri i a raua.
Be sure to keep medications away.	Kia mau ki te pupuri i nga rongoa kei tawhiti atu.
He listened to that song every night.	I whakarongo ia ki taua waiata i ia po.
He repeats the song.	Ka tuaruatia e ia te waiata.
The city was built by a wise old man.	Na te koroheke mohio i hanga te pa.
Did you enjoy playing at school?	I pai koe ki te takaro i te kura?
We cooked in the woods that night.	I tunu matou i te ngahere i taua po.
Bread is our life.	Ko te taro hei oranga mo tatou.
The operator began to bring the planes ashore.	I timata te kaiwhakahaere ki te kawe mai i nga waka rererangi ki uta.
The same army defended the town for two weeks.	Ka tiakina e te ope taua te taone mo nga wiki e rua.
Many animals live in the deserts.	He maha nga kararehe e noho ana i nga koraha.
His story isn’t very in -depth, but it’s interesting.	Kaore i tino hohonu ana korero, engari he mea whakamere.
You need to practice making calls every day.	Me whakaharatau koe ki te mahi karanga i ia ra.
We will definitely miss them.	Ka tino ngaro tatou i a raatau.
Coal and oil will burn.	Ka wera te waro me te hinu.
Snow covers the countryside.	Ka kapi te hukarere i te tuawhenua.
There is no room the parents are comfortable living in.	Kaore he ruma o nga matua e pai ana ki te noho ki roto.
No one has done this before.	Kaore tetahi i mahi i tenei i mua.
Release the sugar.	Tukua te huka.
The gas station has been taken powerfully to independent control.	Ko te teihana hinu kua tangohia kaha ki te mana motuhake.
The research findings are confusing.	He rangirua nga kitenga rangahau.
Shooting is not in the way,	Kare te kopere i te huarahi,
Return the stolen thing to its rightful owner.	Whakahokia te mea i tahaetia ki tona rangatira tika.
Need another cup of tea?	Me inu ano he kapu ti?
God rested on the seventh day.	I okioki te Atua i te ra whitu.
The fields are a green sea.	He moana matomato nga mara.
A storm is blowing!	He awha e pupuhi ana!
To make dumplings, we must use our hands.	Ki te hanga dumplings, me whakamahi o tatou ringa.
Television programs were cut.	I tapahia nga kaupapa pouaka whakaata.
You must remove the mark to display your name.	Me tango e koe te tohu hei whakaatu i to ingoa.
Family life changed dramatically after marriage.	Ua taui roa te oraraa utuafare i muri a‘e i te faaipoiporaa.
Fathers should be responsible for the decisions they make.	E tia i te mau metua tane ia amo i te hopoia no te mau faaotiraa ta ratou e rave.
The intensity of their grief is astonishing.	Ko te kaha o to ratou pouri e tino miharo ana.
The pressure of the image is light.	He ngawari te taruke o te whakapakoko.
The language is reduced.	Ka whakaitihia te reo.
Function to return the smallest value of the list.	Taumahi hei whakahoki i te uara iti rawa o te rarangi.
Grapes such as rice, buckwheat and rye are popular foods.	Ko nga karepe penei i te raihi, te buckwheat me te rai he tino kai.
There are many stores that trade online.	He maha nga toa kei te hokohoko ipurangi.
The skilled worker quits his job.	Ka whakarerea e te kaimahi mohio tana mahi.
The author was surprised by the case.	I miharo te kaituhi ki te keehi.
The day was bright, clear, and a perfect morning.	He marama, he marama te ra, he ata tino pai.
They are both wet and trembling.	E makuku ana raua, e wiri ana.
The ink of the stamp was painted.	I pania te mangumangu o te pane kuini.
She looked at him badly.	Ko tana titiro kino ki a ia.
The population has been declining.	Kua iti haere te taupori.
He is often confused.	He maha nga wa e raruraru ana ia.
A global challenge.	He wero o te ao.
We protected this property.	I tiakina e matou tenei taonga.
That seems unlikely.	Ko te ahua kare pea tera.
They left town shaking hands.	Ua faarue ratou i te oire ma te ruru rima.
Some claims against him.	Ko etahi kereme ki a ia.
Fewer people are working today.	He iti ake nga tangata e mahi ana i tenei ra.
The gap between the rich and the poor is widening.	Kei te whanui haere te aputa i waenganui i te hunga whai rawa me te hunga rawakore.
The religious farmer believed that sacrifice would protect him.	I whakapono te kaiahuwhenua whakapono ka tiakina ia e te patunga tapu.
In times of famine and starvation, people turn to human cannabis.	I nga wa o te matekai me te matekai, ka tahuri te tangata ki te mahi kai tangata.
She has started to have fun.	Kua timata ia ki te mahi whakangahau.
The shows are great!	He rawe nga whakaaturanga!
Emma looked at the sales statistics.	I titiro a Emma ki nga tatauranga hoko.
He lay in bed all day, drinking orange juice.	Ka takoto ia i te moenga i te ra katoa, e inu ana i te wai karaka.
We now know that his illness is over.	Kua mohio tatou inaianei kua mate tona mate.
Nocturnal animals appear at night.	Ka puta nga kararehe o te po i te po.
Use a knife to julienne the carrots.	Whakamahia he maripi hei julienne i nga karoti.
Always wash your nose and eyes.	Me horoi tonu nga ihu me nga kanohi.
Mathematics is essential to machine learning.	Ko te pangarau he mea nui ki te mahi miihini.
Pay attention to the instructor’s instructions.	Kia tupato ki nga tohutohu a te kaiwhakaako.
Money can be a powerful motivator.	E nehenehe te moni e riro ei faaitoitoraa puai.
The young man wandered in empty circles.	I kopikopiko te taitama i roto i nga porowhita kore.
The land, not the people, will be judged.	Ko te whenua, kaua ko te tangata, ka whakawakia.
The names of the two men were very confusing.	Ko nga ingoa o nga tangata tokorua i tino rangirua.
The rain forest is breaking the tree.	Kei te pakaru te ngahere ua i te rakau.
The pawnshop is on a narrow street.	Kei te ara kuiti te whare pawnshop.
Almost overnight that co -worker was celebrated.	Tata ki te po kotahi tonu te whakanuitanga o taua hoa mahi.
Who remembers him?	Ko wai e mahara ana ki a ia?
The first sentence has no water.	Ko te rerenga tuatahi karekau he wai.
The courts are at fault.	Kei nga kooti te he.
Their defenses will be better.	Ka pai ake o ratou parepare.
Many people gathered to protest their inclusion.	He maha nga tangata i huihui ki te whakahee i to ratou whakaurunga.
The desert is a dangerous place.	He waahi kino te koraha.
The towns of this region are in cold regions.	Ko nga taone o tenei rohe kei nga waahi makariri.
Many people have died in the quake.	He maha nga tangata kua mate i te ru.
You are unique, an individual just like everyone else.	He ahurei, he tangata takitahi koe pera i etahi atu.
He washed his hands too!	I horoi ano ia i ona ringa!
There are many different approaches.	He maha nga huarahi rereke.
Only tax -paying citizens will have the right to vote.	Ko nga tangata whenua utu taake anake ka whiwhi mana pooti.
So why do you think rainwater has so many minerals?	Na he aha ki to whakaaro he maha nga kohuke o te wai ua?
Their conversations were interrupted.	I haukotia a raua korero.
The hand of the homeless man was caught.	Ka mau te ringa o te tangata kainga kore.
There are millions of tiny crystals in the cave.	E hia miriona nga tioata iti kei roto i te ana.
He was calm and thoughtful.	I ata noho ia, i whai whakaaro.
Water is very rich.	He tino taonga te wai.
The forest is thick and barren.	He matotoru te ngahere, he koretake.
It is a symbol of peace.	Ko te tohu o te rangimarie.
The weary soldier rested well that night.	I okioki pai te hoia ruha i taua po.
The weather was rainy and cold.	He ua, he makariri te rangi.
This area is very famous for its beautiful days.	He tino rongonui tenei rohe mo ona ra ataahua.
Scientists believe it is due to climate change.	E whakapono ana nga kaiputaiao na te huringa o te rangi.
The pond is a popular swimming spot during the day.	Ko te harotoroto he waahi kaukau rongonui i te ra.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
He explained everything.	I whakamarama ia i nga mea katoa.
According to some studies the fish congregate in schools for shelter.	E ai ki etahi rangahau ka huihui nga ika ki nga kura hei whakamarumaru.
He declined to explain why he violated the agreement.	Kaore ia i whakaae ki te whakamarama he aha ia i takahi ai i te whakaaetanga.
In most cities, the crime rate is low.	I roto i te nuinga o nga taone, he iti te tatauranga kino.
There is very little time that people do.	He iti noa te wa ka mahi te tangata.
They criticized the government for not doing enough.	I whakahee ratou i te kawanatanga mo te kore e nui te mahi.
Lack of water is a big problem.	Ko te kore o te wai he raru nui.
She closes her eyes and massages her temples.	Ka kati ona kanohi, ka mirimiri i ona temepara.
He’s a little too fond of their food.	He iti rawa ia e pai ana ki ta ratou kai.
There are a variety of microorganisms in this wall.	He momo microorganism kei roto i tenei pakitara.
Police will help them find their way home.	Ka awhina te pirihimana i a raatau ki te rapu huarahi ki te kainga.
If the spell checker is wrong, correct it yourself.	Mena kei te he te kaitaki takikupu, whakatikahia e koe.
Studies show that, on average, children are no different.	Ko nga rangahau e whakaatu ana, i te toharite, kaore i rereke nga tamariki.
There is a water bottle next to the seat.	He pounamu wai kei te taha o te nohoanga.
The pursuit for the moon is very ambitious.	Ko te whai mo te marama he tino hao.
Wash the eggs.	Horoia nga hua.
It has been many years since the last update.	He maha nga tau mai i te whakahoutanga whakamutunga.
I don't understand the question.	Kaore au i te marama ki te patai.
There are milk bottle collection stations throughout the city.	He teihana kohinga pounamu miraka puta noa i te taone nui.
This is a classic meal.	He kai matarohia tenei.
Approximately one centiliter of water per glass.	Tata ki te kotahi centiliter te wai o ia karaihe.
The law enforcement officer will be quick to take control.	Ka tere te kaikawe ture ki te mana.
The animal keeper greets the tiger.	Ka powhiri te kaitiaki kararehe ki te taika.
To desire wealth or power.	Ki te hiahia taonga, mana ranei.
He says it’s because of the lack of water.	E ai ki a ia na te iti o te wai.
I always win.	Ka wikitoria ahau i nga wa katoa.
Wind has become a great asset.	Kua noho te hau hei taonga nui.
The home was isolated from the outside world.	I motuhia te kainga mai i te ao o waho.
We watched in amazement.	I matakitaki matou ma te miharo.
He remained silent and looked away.	Ka noho wahangu ia, ka anga atu tana titiro.
Although rare, poisonous snakes can be found here occasionally.	Ahakoa onge, ka kitea nga nakahi paihana i konei i etahi wa.
There are deep grooves on both sides of his jaw.	He riu hohonu kei nga taha e rua o tona kauae.
The wicked king must be put to death.	Me whakamate te kingi kino.
The director, in the form of his depth, proved his mettle.	Ko te kaiwhakahaere, i te ahua o tona hohonutanga, i whakamatau i tana kaha.
His work is the most important thing.	Ko tana mahi te mea tino nui.
The emperor's daughter wanted to marry a prince.	I hiahia te tamahine a te emepara ki te marena ki tetahi rangatira.
He agreed to lead the tour.	I whakaae ia ki te arahi i te haerenga.
The whistling cheese indicates that there is clear water inside	Ko te tiihi whiowhio e tohu ana he wai marama o roto
Some think dolphins are the best friend.	Ko etahi ka whakaaro he aihe te hoa pai.
Tomorrow night, you come.	Po apopo, haere mai koe.
Cooking requires knowledge and care.	Ko te mahi tunu kai me mohio me te tiaki.
The roads in this area are very bad.	Ko nga rori o tenei takiwa he tino kino.
Have one more break, friends!	Kia kotahi ano te pakaru, e hoa ma!
The kitten has a flu coat.	He koti rewharewha te punua.
This violence must stop.	Me whakamutu tenei mahi tutu.
The news came with fear from the people of the town.	Ko nga korero i tae mai me te wehi o nga tangata o te taone.
In the morning the men left.	I te atatu ka haere nga tangata ra.
The prime minister has not yet commented.	Kaore ano te pirimia kia korero.
He wanted more time to prepare.	I hiahia ia kia nui ake te wa ki te whakarite.
I'm afraid he's going to work hard.	Kei te mataku ahau ka kaha tana mahi.
An undercover photographer worked.	He kaitango whakaahua huna i mahi.
You have more patience.	Kua nui ake to manawanui.
This is a bad thing.	He mahi kino tenei.
The books look good.	He ahua pai nga pukapuka.
The key to happiness is good health.	Ko te matua ki te harikoa ko te hauora pai.
Take a look at this great flight model!	Titiro ki tenei tauira rererangi pai!
They depend on the way to survive for themselves.	Ka whakawhirinaki ratou ki te huarahi hei oranga mo ratou.
At one point a visitor asked to borrow an egg.	I tetahi wa ka tono tetahi manuhiri ki te nama he hua manu.
The council meets twice a year.	E rua nga huihuinga o te runanga i ia tau.
He raised his head and smiled.	Ka maranga tona mahunga ka ataata.
The church is a tall tower.	He pourewa teitei te whare karakia.
He lives, in his own world.	Kei te noho ia, i roto i tona ake ao.
The panda's nose is flat.	He papa te ihu o te panda.
The pollen is dried for cattle to eat.	Ka whakamarokehia te hae hei kai ma te kau.
This is the second time the train has been delayed.	Koinei te wa tuarua i whakaroa te tereina.
Bright sands of green and gold shone in the distance.	Ka whiti mai nga kirikiri kanapa o te kakariki me te koura i tawhiti.
Send the cheese, please.	Tukua te tiihi, tēnā.
It is hoped that the animal keeper will take care of this animal.	Ko te tumanako ka tangohia e te kaitiaki kararehe tenei kararehe.
A television story overshadows the game.	Ko tetahi korero pouaka whakaata e whakamarumaru ana i te keemu.
The language is easy to learn.	He ngawari te reo ki te ako.
Oregon is home to all kinds of wildlife.	Ko Oregon te kainga mo nga momo mohoao katoa.
A riot broke out between the mayor and the governor.	Ka pakaru te ngangau i waenganui i te koromatua o te taone me te kawana.
He dumped the money into an armored truck.	I tukuna e ia nga moni ki roto i te taraka patu.
Boys and girls suffer the most in conflict.	Ko nga tama tane me nga kotiro te tino mamae i roto i te pakanga.
The room was covered with darkness.	I hipokina te ruma ki te pouri.
They live in a slippery slope.	E noho ana ratou i roto i te pahekeheke.
He wanted butter.	Ko tana hiahia he pata.
We decided to go to a grocery store.	I whakatau matou ki te haere ki te toa toa.
They always tried to fix him.	I nga wa katoa ka ngana ratou ki te whakatika i a ia.
They are known for their poetry.	E mohiotia ana mo a raatau whiti.
Two fishermen caught the dead bird.	Na nga kaihao ika e rua i hī te manu mate.
Donkeys are small, hardy animals.	He kararehe iti, he kararehe pakari nga kaihe.
Most people go to high school.	Ko te nuinga o te hunga ka haere ki te kura nui.
The environment is deteriorating.	Kei te whakaheke te taiao.
He studied the room for awards.	I ako ia i te ruma mo nga tohu.
The big city maintains a hypocenter database.	Ko te taone nui kei te pupuri i tetahi papaa raraunga hypocenter.
They applied for planning permission.	I tono ratou mo te whakaaetanga whakamahere.
The developers worked hard to get their money back.	I whakapau kaha nga kaihanga ki te whakahoki mai i a raatau moni.
The weather in this area is mild.	He ngawari te rangi o tenei rohe.
I wear my dress shirt and shoes.	Ka kakahu ahau i taku kakahu kakahu me nga huu.
A flock of ravens flying overhead.	He kahui raweni e rere ana i runga.
This will end in seconds.	Ka mutu tenei i roto i nga hēkona.
Many wealthy families live in this area.	He maha nga whanau whai rawa e noho ana i tenei takiwa.
Do your homework now!	Mahihia to mahi kainga inaianei!
Cruel words are definitely cut out.	Ko nga kupu nanakia ka tino tapahia.
The entire village was blown up without warning.	I pupuhihia te kainga katoa me te kore whakatupato.
Make a different plan.	Me hanga mahere rereke.
The dog is an animal.	He kararehe te kuri.
I would like wine and fish for lunch.	Kei te hiahia ahau ki te waina me te ika mo te tina.
The work focused on getting others to follow him.	I arotahi te mahi ki te whai i etahi atu ki te whai i a ia.
Water is the main nutrient for life.	Ko te wai nga matūkai matua mo te oranga.
There are many computer games in the library.	He maha nga keemu rorohiko kei te whare pukapuka.
The soldier was shot and fell into the river.	Ka pupuhihia te hoia ka taka ki roto i te awa.
The vehicle traveling on the farm caused a lot of damage.	Na te waka e haere ana i te paamu ka nui te kino.
I was really upset afterwards.	I tino pouri ahau i muri mai.
Cut the paper pieces into quarters.	Haea nga wahi pepa kia hauwhā.
He knows a lot of seed pods.	E mohio ana ia ki te maha o nga kaakao purapura.
Pain healing is a priority for the doctor.	Ko te whakaora mamae te kaupapa matua mo te taote.
She always remembered his face.	I mahara tonu ia ki tona kanohi.
They saw him when he was four years old.	I kite ratou i a ia i te wha o ona tau.
I need to find a step ladder.	Me kimi e ahau he arawhata takahanga.
After midnight, everyone was silent.	I muri i waenganui po, ka wahangu katoa.
Other employees claimed to be armed.	Ko etahi atu kaimahi i kii he patu.
Going north was a challenge.	He raruraru te haere ki te raki.
He bought ice cream from the “ice bike”.	I hokona e ia he aihikirimi mai i te "paihikara hukapapa".
Put dirty clothes in the hamper.	Kuhua nga kakahu paru ki roto i te hamper.
He gave her money.	I hoatu e ia he moni ki a ia.
If cows had more milk, farmers would have more money.	Mena ka nui ake te miraka a nga kau, ka whai moni nga kaiahuwhenua.
He stood by my side.	I tu ia i toku taha.
Rivers and dirty water flow.	Ka rere nga awa me te wai paru.
He let out a long whistle.	I tukuna e ia he whiowhio roa.
An origami boat lying in the corner.	He poti origami e takoto ana i te kokonga.
The house was very comfortable.	I tino pai te whare.
Your new phone includes free internet access for three months.	Kei roto i to waea hou te uru ipurangi kore utu e toru marama.
Be careful you don't get burned!	Kia tupato kei tahuna koe!
Buy some flowers for the table.	Hokona etahi puawai mo te tepu.
Use the scissors to remove the warts from my nose.	Whakamahia te kukuti hei tango i te kiritona i toku ihu.
Parliament voted to investigate corruption.	I pooti te Paremete ki te tirotiro i te pirau.
A brush depicting the coronation of the first.	He paraihe e whakaatu ana i te koroneihana o te tuatahi.
Reading is fun and in many ways enriches the mind.	Ko te panui he ahuareka, he maha nga huarahi ka whakarangatira i te hinengaro.
Practice with the camera before going on vacation.	Parakatihi me te kamera i mua i te haerenga ki te hararei.
The husband continued to take care of the girl.	I tiaki tonu te tane i te kotiro.
Their fight may have been too bad.	He kino rawa pea ta ratou whawhai.
You didn’t deserve to trade?	Kaore koe i tika ki te hokohoko?
The recipe mixed the spoonful of powder with vanilla.	Na te tunu kai i whakaranu te paura koko me te vanilla.
Oil and natural gas to illuminate homes from the cold of winter.	Ko te hinu me te hau maaori hei whakamaarama i nga kaainga mai i te makariri o te takurua.
The parking lot was crowded with cars.	I kikii te waahi waka i nga waka.
At that moment, he sent out invitations.	I taua wa, ka tukuna e ia nga powhiri.
Other scientists, however, have questioned his methods.	Ko etahi atu kaiputaiao, kua whakahee i ana tikanga.
Add the oats and sugar.	Tāpirihia te ōti me te huka.
Let us pray that they may be weak in exertion.	Kia inoi tatou kia kahakore ratou ki te whakapau kaha.
The queen was left alone.	I noho mokemoke te kuini.
Here are some rules.	Anei etahi ture.
It’s really bad.	He tino kino.
Both yellow and orange.	He kowhai me te karaka e rua.
We washed the eggs in the river.	I horoia e matou nga hua ki te awa.
The government needs to make real adjustments.	Me tino whakatikatika te kawanatanga.
But it’s a little over seven moves here this morning.	Engari he iti te whitu nga nekehanga i konei i tenei ata.
He lived by the river.	I noho ia i te taha o te awa.
The boss decides not to go to the meeting.	Ka whakatau te rangatira kia kaua e haere ki te hui.
You need to take care not to damage the plants.	Me tiaki koe kei kino nga tipu.
Please keep my food clean.	Tena koa kia ma taku kai.
Keep your windows closed at night.	Kia kati o matapihi i te po.
The bus was late.	I tōmuri te pahi.
To save them from a bad situation, they sold everything.	Hei whakaora i a ratou i te ahua kino, i hokona e ratou nga mea katoa.
The controversy did not spark any fights.	Na te tautohetohe karekau i pakaru mai etahi whawhai.
The couple is increasingly trying to apply to their rabbis to form a symbolic union.	Kei te kaha haere nga tokorua ki te tono ki a ratau rabi ki te mahi uniana tohu.
The eclipse has a long way to go.	He roa rawa te huarahi o te rourou.
There is no time, friends.	Karekau he taima, e hoa.
The city’s first train was launched.	I tukuna te tereina tuatahi o te taone nui.
It’s never really known.	E kore rawa e tino mohiotia.
The government will intervene.	Ka wawao te kawanatanga.
The terrorists dropped a bomb on a truck.	Ka tukuna e nga kaiwhakatuma he poma ki runga taraka.
Their population is growing rapidly.	Kei te tere haere to ratou taupori.
It was a beautiful night.	He po ataahua.
Much of our happiness comes from the people we meet.	No roto mai te rahiraa o to tatou oaoa i te mau taata ta tatou e farerei.
He swallowed his food.	Ka horomia e ia tana kai.
After the hurricane, most of his family’s assets were lost.	Whai muri i te awhiowhio, ka ngaro te nuinga o nga rawa o tona whanau.
The elephant is feeding on the savanna.	Kei te kainga te arewhana i te savanna.
In some countries, the penalty for dirt is a fine.	I etahi whenua, he whaina te whiu mo te paru.
Many birds, including parrots, resemble the giant macaw.	He maha nga manu, tae atu ki nga kaka, he rite te ahua o te macaw nui.
Farmers wanted to grow a productive crop.	I hiahia nga kaiahuwhenua ki te whakatipu i tetahi hua whai hua.
They work with customers around the clock.	Ka mahi ratou ki nga kaihoko huri noa i te karaka.
I am wondering how this research went.	Kei te pakiki ahau me pehea te haere o tenei rangahau.
The hot flame of a cigarette.	Ko te mura wera o te hikareti.
It’s hard to leave a rich life.	He uaua ki te whakarere te oranga whai rawa.
He hoped to find work as a carpenter.	I tumanako ia ki te kimi mahi hei kaimahi rakau.
The waste will be rapid.	Ka tere te ururua.
Angrily the woman threw the letter into the box.	Ma te riri ka whiua e te wahine te reta ki roto i te pouaka.
The storm struck with deadly violence.	I pa mai te awha ki te nanakia whakamate.
He tried to run.	Ka ngana ia ki te oma.
Steve stabbed the cake pan with a fork.	I werohia e Steve te keke keke ki te marau.
Taxes charged on imports have different results.	Ko nga utu taake ka utua mo nga kawemai he rereke nga hua.
This area has some of the best museums.	Kei tenei rohe etahi o nga whare taonga tino pai.
He tries, he can’t drink it all.	Ka ngana ia, kare e taea e ia te inu katoa.
The woman bowed in gratitude.	Ka tuohu te wahine ki te mihi.
The interview went well.	I pai te haere o te uiui.
These statistics confirm what was widely suspected.	Ko enei tatauranga e whakapumau ana i nga mea i whakapaehia e te nuinga.
Politicians are said to be untrue.	Ko nga kaitōrangapū e kiia ana he kore pono.
I write with love.	Ka tuhi ahau me te aroha.
Not everyone agrees that slavery is wrong.	Kare nga tangata katoa e whakaae ana he he te mahi taurekareka.
Inula helenium is a herbaceous plant, which grows a	Ko te Inula helenium he otaota otaota, e tipu ana he a
The riders were dressed in colorful costumes.	I kakahu nga kaieke ki nga kakahu karakara.
He was studying law at university.	I te ako ture ia i te whare wananga.
Although he is over seventy years old, he is in good health.	Ahakoa kua neke atu i te whitu tekau ona tau, kei te pai tona hauora.
The spacecraft was slow to a stop.	I puhoi te waka mokowhiti ki te tu.
The water heats up and boils.	Ka wera te wai, ka koropupu.
Some parts of the countryside have abandoned farming.	Ko etahi waahi o te tuawhenua kua whakarerea te mahi paamu.
This book will help you improve your skills.	Ka awhina tenei pukapuka ki te whakapai ake i o pukenga.
Most animals live in groups called cows.	Ko te nuinga o nga kararehe e noho ana i roto i nga roopu e kiia nei he kau.
Little is known about the animals that live there.	He iti noa nga korero mo nga kararehe e noho ana i reira.
The product is used all over the world.	Kei te whakamahia te hua puta noa i te ao.
The children were playing in a nearby yard.	I te takaro nga tamariki i tetahi iari tata.
Call an ambulance!	Waea he waka tūroro!
A lot of methane is released into the air.	He nui te mewaro ka tukuna ki te hau.
The road is lined with shops.	Ko te huarahi kua kapi ki nga toa.
A door remained open, inviting us inside.	He kuaha i noho tuwhera, e kii ana i a maua ki roto.
He will come on top of me.	Ka kuhu mai ia ki runga i ahau.
The church bell rings while the priest cries.	Ka tangi te pere o te whare karakia i te wa e tangi ana te tohunga.
The slaughtered animals of the hunters are food.	Ko nga kararehe kua tuaina a nga kaiwhaiwhai he kai.
The chair began to shake.	I timata te tuuru ki te wiri.
His business failed.	I hinga tana pakihi.
The noise fades into silence.	Ka memeha haere te haruru ki te wahangu.
If, in any case, you are not completely satisfied,	Mena, ahakoa he aha, kaore koe i tino makona,
Looking out to sea.	Ka titiro ki waho o te moana.
Security cameras are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga kamera haumaru.
This cake is really delicious.	He tino reka tenei keke.
The sewage is dug into the ground.	Ka keria te parakaingo ki te whenua.
The statue was displayed throughout the city.	I whakaatuhia te whakapakoko puta noa i te taone nui.
So locomotives will speed up for a long time	No reira ka tere te tere o nga locomotive mo te wa roa
The customer was upset, but not angry.	I pouri te kaihihi, engari kaore i te riri.
No drinking alcohol here.	Kare te inu waipiro i konei.
The ingredients of this dish are delicious.	He reka nga kai o tenei rihi.
His face was flaming.	He muramura tona mata.
He is the new president.	Ko ia te perehitini hou.
The global economy may collapse.	Ka paheke pea te ohanga o te ao.
Mom taught me how to make this soup.	Na Whaea ahau i ako ki te mahi i tenei hupa.
The injured were taken from the grave.	Ko te hunga i whara i tangohia mai i te urupa.
Do you know why he is like this?	Kei te mohio koe he aha ia i penei ai?
The landing pad is too short.	He poto rawa te papa taunga.
The bell rang six times.	E ono nga wa ka tangi te pere.
Second, chop the apples into small pieces.	Tuarua, tapatapahia nga aporo kia iti.
Cooking food dies.	Ka mate te kai tunu kai.
Most white wines are accepted.	Ka whakaaetia te nuinga o nga waina ma.
His voice is vain.	He horihori tona reo.
There are more urban dwellers than rural people.	He nui ake te hunga noho taone i nga tangata taiwhenua.
He also returned to several cities.	I hoki ano ia ki etahi taone maha.
She cries softly, with her body bent.	E tangi marie ana ia, me te piko o tona tinana.
The girl picks up a doll and spreads it out lovingly.	Ka tikina e te kotiro he tamapua ka wharikitia ma te aroha.
High air pressure can cause coughing.	Ko te pehanga teitei o te hau ka puta te maremare.
A career candidate, he has worked in many countries.	He kaitono mahi, i mahi ia i nga whenua maha.
He ate too many chips.	He nui rawa nga maramara i kainga e ia.
The carving was first in the temple.	Ko te whakairo i te tuatahi i roto i te temepara.
Please clean the table?	Tena koa horoia te teepu kia ma?
Students have to pay for college.	Me utu nga akonga mo te kaareti.
Buyers will love the products with beautiful labels.	Ka pai nga kaihoko ki nga hua me nga tapanga ataahua.
Health care is inadequate in this country.	He takarepa te tiaki hauora i tenei whenua.
The military officer looked at the helicopter with suspicion.	I titiro te hoia hoia ki te topatopa me te whakapae.
The king made sure that justice was done.	I whakarite te kingi kia tutuki te tika.
Wash the butter.	Horoia te pata.
I don’t see what the noise is!	Kare au e kite he aha te ngangau!
These vehicles are blown away by the wind.	Ka pupuhihia enei waka e te hau.
Due to the drought food prices have risen.	Na te matewai kua piki ake nga utu kai.
The same army has gained control.	Kua riro i te ope taua te mana whakahaere.
Concrete, brick, or stone are ideal materials to build.	Ko te raima, pereki, kowhatu ranei he mea tino pai ki te hanga.
The wolves ate silently for a few minutes.	Ka kai wahangu nga wuruhi mo etahi meneti.
The solution was fully announced.	I tino whakapuakihia te otinga.
The court often issues strong orders.	He maha nga wa ka tukuna e te kooti etahi ota kaha.
In order to improve the growth of the plant,	Kia pai ake ai te tipu o te tipu,
The soldiers learned basic combat strategies.	I ako nga hoia i nga rautaki whawhai matua.
The work was held at lunch time.	I whakahaeretia te mahi i te wa tina.
Thankfully, the tall ship looks good.	Ko te mihi, he pai te ahua o te kaipuke roroa.
These two conflicting ideas have been debated for centuries.	Ko enei whakaaro tautohetohe e rua kua tautohetohe mo nga rau tau.
Have the staff been interviewed?	Kua uiuia nga kaimahi?
Fat and obesity have increased in recent years.	Kua piki ake te momona me te momona i nga tau tata nei.
She makes her own clothes.	Ka mahia e ia ona ake kakahu.
He confirmed his identity with a second document.	I whakamanahia e ia tana tuakiri me te tuhinga tuarua.
The country was divided into several feudal kingdoms.	I wehewehea te whenua ki te maha o nga rangatiratanga feudal.
The flight was significantly delayed.	I tino whakaroa te rere.
The oceans are rapidly becoming polluted.	Ko nga moana e tere ana te pokea.
Television programs are watched closely by women.	Ko nga kaupapa pouaka whakaata e maataki tata ana e nga wahine.
The teacher stabbed him with his penis.	I werohia ia e te kaiako ki tana pene.
She often helps her mother cook.	He maha nga wa ka awhina ia i tana whaea ki te tunu kai.
Some of the fruits are not yet ripe.	Ko etahi o nga hua kaore ano kia maoa.
I am so proud of this song.	He tino whakahīhī ahau ki tēnei waiata.
Cities have separate agencies for environmental protection.	He tari motuhake nga taone mo te tiaki taiao.
New avenues are fast approaching.	Kei te tere haere nga huarahi hou.
The event of the day will change from that of the previous night.	Ko te huihuinga o te ra ka huri i tera o te po o mua.
Stroudburn must be extinguished.	Ko te Stroudburn me tinei.
Containers are an important part of most kitchens.	Ko nga ipu he waahanga nui o te nuinga o nga kihini.
Many tigers have been chased.	He maha nga taika kua whaia.
The court also reversed the decision on taxation.	I huri ano te kooti i te whakatau mo te taake.
They taught difficult classes.	I whakaakona e ratou nga karaehe uaua.
This river used to be much wider.	He whanui noa atu tenei awa i mua.
He has no friends to play with.	Karekau ona hoa hei takaro.
A pile of ash lined the road.	He puranga o te pungarehu e whakararangi ana i te huarahi.
Due to the lack of firewood we insisted on looking for firewood elsewhere.	Na te kore o nga wahie i tohe ai matou ki te rapu wahie ki etahi atu wahi.
Please show me a new coat.	Tena koa whakaatu mai he koti hou.
Beautiful yellow flowers bloom in the meadows.	Ko nga puawai kowhai ataahua e puāwai ana ki nga wiwi.
My car broke down.	Kua pakaru taku waka.
Change it.	Hurihia.
In the forest there are many outdoor crops.	I roto i te ngahere he nui nga hua o waho.
He did not pay attention to her prayers.	Kare ia i aro ki ana inoi.
They gave up their wages for a fair price.	I whakarerea e ratou o raatau utu mo te utu tika.
This city is more polluted than all religions.	Kua poke tenei taone nui atu i nga whakapono katoa.
The suspect was found guilty.	I kitea te hara o te tangata whakapae.
The sound of a gun echoed in the distance.	Paoro ana te tangi o te pu i tawhiti.
There was no sand blowing on the lonely beach.	Karekau he onepu i pupuhi i te takutai mokemoke.
These mansions have a view of the big city.	Ko enei whare rangatira he tirohanga ki te taone nui.
The problem they have is pollution.	Ko te raruraru kei a ratou ko te parahanga.
I don’t think they make it that way.	Ki taku whakaaro karekau ratou e hanga i te huarahi.
Wheat and barley were the main crops grown.	Ko te witi me te parei nga tino kai i whakatipuria.
The birds come down every year.	Ka heke nga manu ia tau.
She failed to hold back the tears.	I rahua ia ki te pupuri i nga roimata.
Your blessings will be great.	Ka nui to manaakitanga.
The killer laughs as he commits his atrocities.	Ka kata te kaipatu i a ia e mahi ana i ana mahi kino.
What did he say?	He aha tana korero?
Eva’s parents love her as she works hard.	Ka aroha nga matua o Eva ki a ia i a ia e whakapau kaha ana.
The next bus is five minutes away.	E rima meneti te pahi e whai ake nei.
Earlier today, the transmitter was damaged by a storm.	I mua ake i tenei ra, na te awha i pakaru te kaiwhakawhiti.
Water lilies are in bloom.	Kua pua nga rengarenga wai.
You need more tea.	Me nui ake te tii.
The joys of spring were in heaven.	I te rangi nga koa o te puna.
There is more butter in sponge cakes.	He nui ake te pata kei roto i nga keke hautai.
We need to save hard.	Me penapena kaha tatou.
She lovingly massaged the cat.	I mirimiri aroha ia ki te ngeru.
Is your cat overweight?	He taumaha to ngeru?
A writer of some talent.	He kaituhi o etahi taranata.
The sales clerk apologized for the mistake.	I whakapāha te karaka hoko hokohoko mo te he.
Ministers make several visits to states before the election.	He maha nga haerenga a nga minita ki nga kawanatanga i mua i te pooti.
It looks like the trees have withered and worn out.	Ko te ahua o nga rakau kua memenge me te mau.
Many children have died of malnutrition this year.	He maha nga tamariki i mate kai i tenei tau.
The roads will be empty.	Ka noho kau nga rori.
Her hair is not very beautiful like this.	Ko ona makawe e kore e tino ataahua penei.
Please give a bone to the dog.	Tena koa hoatu he wheua ki te kuri.
The air is cool.	He hauhautanga te hau.
You agreed to my request, didn't you?	I whakaae koe ki taku tono, e hara?
The coffin is wrapped in a large cloth.	Ko te kawhena he mea takai ki te kakahu nui.
Keep the door open.	Kia mau tonu te tatau.
A fat cat roared in front of me.	He ngeru momona e haruru ana i mua i ahau.
Visitors should wear these ear shields.	Me mau nga manuhiri ki enei parepare taringa.
Now famine has resulted from lack of food.	Inaianei kua puta te matekai na te kore kai.
He tried to get her to "worry."	Ua tamata oia i te tura‘i ia’na ia « haape‘ape‘a ».
Everyone will enjoy the delicious cake.	Ka pai te katoa ki te keke reka.
I was charged with wrongdoing.	I whakapaehia ahau mo te mahi he.
The supermarket will always let the cat in.	Ka tukuna tonu e te hokomaha te ngeru ki roto.
A national champion.	He toa o te motu.
The guests will go again.	Ka haere ano nga manuhiri.
Bill and his family have a lot of experience.	He nui nga wheako a Bill me tona whanau.
He ran into the forest.	Ka oma ia ki te ngahere.
They began to scream at themselves.	Ka timata te hamama ki a ratou ano.
Be careful, that bird is poisonous.	Kia tupato, he paihana tera manu.
Good solutions were found.	I kitea nga otinga pai.
The couple went silent.	I haere puku te tokorua.
How much does the translation cost?	E hia te utu mo te whakamaoritanga?
Most people believe that this type of machine is bad.	Ko te nuinga o nga tangata e whakapono ana he kino tenei momo miihini.
A fence surrounds the house.	He taiapa e karapoti ana i te whare.
The chief's mother died recently.	Ko te whaea o te rangatira i mate tata nei.
No one lives forever.	Kaore he tangata e ora tonu.
The fine flour is poured into a bowl.	Ka werohia te paraoa pai ki roto i te peihana.
But you love your brother!	Engari e aroha ana koe ki to tuakana!
There are many places where farmers plant.	He maha nga waahi ka whakato nga kaiahuwhenua.
He was very interested in books.	I tino aro ia ki nga pukapuka.
The planes cut the path through the clouds.	I tapahia e nga waka rererangi te ara i roto i nga kapua.
The famine there will continue.	Ko te matekai i reira ka mau tonu.
Frank lost his cool.	I ngaro a Frank i tana hauhautanga.
The soldiers proceeded to the castle.	Ka ahu atu nga hoia ki te whare rangatira.
We are tired of walking.	Kua ngenge matou i te hikoi.
Violence breaks out in the country.	Ka pakaru te tutu ki te whenua.
Please help me with this problem.	Tena koa awhina mai ahau ki tenei raru.
He looked outside and thought deeply.	Ka titiro atu ia ki waho, ka hohonu te whakaaro.
Crowds of hungry spectators grumbled in anticipation.	Ko te mano tini o te hunga e mataki ana i te hiakai i ngunguru i roto i te tatari.
There is no easy answer here.	Karekau he whakautu ngawari i konei.
This is a beautiful little card.	He kaari iti ataahua tenei.
Very little use of the gun.	He iti noa te whakamahi i te pu.
Pour the flour into the pan.	Ringihia te paraoa ki roto i te paraharaha.
We will work hard to solve problems in this area.	Ka whakapau kaha matou ki te whakaoti rapanga o tenei rohe.
The global aviation industry is highly competitive.	He tino whakataetae te ahumahi rererangi o te ao.
A small town just a mile from here.	He taone iti he maero noa mai i konei.
Precise regulation of air temperature increases comfort.	Ko te tino whakaritenga o te pāmahana hau ka whakanui ake i te whakamarie.
The food was plentiful.	He mahora te kai.
Protest leaders demanded that it be abolished.	Ko nga rangatira mautohe i tohe kia whakakorehia.
They killed the people of the innocent village.	I patua e ratou nga tangata o te kainga harakore.
He bore his pain with dignity.	Ua amo oia i to ’na mauiui ma te tura.
These cities contain many symbols of architectural beauty.	Kei roto i enei taone he maha nga tohu o te ataahua o te hoahoanga.
Once the paper is dry, you can cut it.	Kia maroke te pepa, ka taea e koe te haea.
There was less rain this year than last year.	He iti te ua i heke i tenei tau i tera tau i mua.
The gas pump exploded on his watch.	I pupuhi te putea hau i tana mataaratanga.
There is a lot of room for corruption.	He nui te waahi mo te pirau.
Don't worry.	Kaua e manukanuka.
Invisible cloaks are a myth.	He pakiwaitara nga korowai kore kitea.
The crime was widely publicized in the media.	Ko te mahi kino i panuitia nuitia i roto i nga korero.
The economic recovery continues.	Kei te haere tonu te whakaoranga ohaoha.
That is stupid.	He poauau tena.
The waste goes to the waste dump.	Ka haere nga para ki te putunga para.
Some species of whales are all dead.	Ko etahi momo tohorā kei te mate katoa.
The winds are light.	He mama nga hau.
Another cause of the decline is the economy.	Ko tetahi atu take o te heke ko te ohanga.
He denied the honor, claiming he was not a politician.	I whakakahore ia i te honore, me tana kii ehara ia i te kaitōrangapū.
Thank you very much for your kindness.	Ka nui te mihi ki to atawhai.
Evidence suggests that many young people are depressed.	E ai ki nga taunakitanga he maha nga taiohi e pouri ana.
Here, the maps clearly show.	I konei, e whakaatu marama ana nga mapi.
Screen poisoning may be fatal.	Ka mate pea te paihana mata.
The most important spice, salt has many uses.	Ko te mea kakara tino nui, he maha nga whakamahinga o te tote.
The rover's wheels rumbled as it moved.	Ka haruru nga wira o te rover i a ia e nuku ana.
The phone still rings.	Ka tangi tonu te waea.
She is waiting for the summer vacation.	Kei te tatari ia mo te hararei raumati.
I know he will come back again.	E mohio ana ahau ka hoki mai ano ia.
The curtains are lowered and the panorama can be seen.	Ka heke iho nga arai, ka kitea te panorama.
People have practiced this ritual for thousands of years.	Kua mahi nga tangata ki tenei kawa mo nga mano tau.
In this study, he gave a drug to mice.	I roto i tenei rangahau, i hoatu e ia he rongoa ki nga kiore.
The national flag has become world famous.	Ko te haki o te motu kua rongonui ki te ao.
These organizations have a history of organizational weakness.	Ko enei whakahaere he hitori o te ngoikore o te whakahaere.
The appearance of the forest is a stronghold of the middle ages.	Ko te ahua o te ngahere he pa kaha no te tau waenga.
Undoubtedly, the availability of water is the main issue.	Kare e kore, ko te waatea o te wai te take matua.
The award ceremony was marred by misconduct.	I pokea te hui whakawhiwhi tohu i nga mahi kino.
Every child hates cleaning their room.	E kino ana ia tamaiti ki te horoi i to ratau ruma.
They dropped the boy on the street.	I tukuna e ratou te tama ki runga i te huarahi.
Citizens will pay more taxes.	Ka nui ake te utu taake a nga tangata whenua.
He bit his lip.	Ka ngaua e ia tona ngutu.
This is a negative statement about behavioral differences.	He korero kino tenei mo nga rereketanga o te whanonga.
They went to their old friend.	I haere raua ki to raua hoa tawhito.
Her hair was painted with a pink shade.	I pania ona makawe ki te marumaru mawhero.
The effect of jet lag varies from person to person.	He rereke te paanga o te jet lag i ia tangata ki ia tangata.
The noise at the feast of food did not last.	Ko te ngangau i te hakari o te kai kare i mau.
A blonde woman enters the living room.	He wahine kakaho ka tomo ki te ruma noho.
The politician should not just sign the agreement.	Kaua te kaitōrangapū e haina noa i te whakaaetanga.
This man's face turns red.	Ka whero te mata o tenei tangata.
When he heard the news, he jumped up.	Ka rongo ia i nga korero, ka peke ia ki runga.
Does anyone know how to play? 	Kei te mohio tetahi ki te takaro?
she asked.	ka ui ia.
Pour the whipped cream into a bowl.	Ringihia te kirīmi whiu ki roto i te peihana.
The ratio of sweetness to chocolate is equal.	He taurite te owehenga o te monamona ki te tiakarete.
Then he climbed out the window.	Na ka piki atu ia i te matapihi.
The flowers bloom during the spring.	Kei te pua nga puawai i te wa o te puna.
The government can only declare war.	Ka taea e te kawanatanga anake te korero whawhai.
He is said to be a witch.	E kiia ana he mahi makutu ia.
The priest bends down to read the ant's thoughts.	Ka piko te tohunga ki te panui i nga whakaaro o te popokorua.
Locals say there is no money growing on trees.	E ai ki nga tangata whenua karekau te moni e tipu ki runga rakau.
Seven people died in the accident.	Tokowhitu nga tangata i mate i te aituā.
The area has very high winds.	Ko te takiwa he hau tino teitei.
These plants are in bloom.	Kei te pua enei tipu.
He was never afraid to express his thoughts.	Kare rawa ia i mataku ki te korero i ona whakaaro.
However, many studies have shown that this food is harmful.	Heoi, he maha nga rangahau kua whakaatu he kino tenei kai.
The pig sniffed mockingly.	Ka hongi whakahi te poaka.
Dried vegetables sit in one corner of the garden.	Ka noho nga huawhenua maroke ki tetahi kokonga o te kari.
The hominid species is fast moving.	Ko te momo hominid ka tere haere.
The camp site is at the base of the hill.	Kei te turanga o te puke te waahi puni.
The kitten kneaded by hand and was happy.	I pokepoke te punua i te ringa me te harikoa.
He likes paper books.	He pai ki a ia nga pukapuka pepa.
They look forward to their summer vacation.	Ka titiro whakamua ratou ki to ratou hararei raumati.
I will call you later.	Ka waea atu ahau ki a koe i muri mai.
As night fell, the group danced.	Ka taka te po, ka kanikani te roopu.
Two children are waiting at the bus stop.	E rua nga tamariki e tatari ana i te waahi pahi.
I liked his film better than that.	I pai ake ahau ki tana kiriata ki tera.
You lost your temper too, didn't you? 	I ngaro ano to riri, e hara?
his mother asked.	ka ui tona whaea.
The war lasted more than twenty years.	Neke atu i te rua tekau tau te roa o te pakanga.
The handle of this hammer is far apart.	Kua matara te kakau o tenei hama.
Susan sank into the pillows and sobbed.	Ka totohu a Susan ki roto i nga urunga ka aue.
Give me the phone.	Homai te waea.
The surface materials are combined to form a bond.	Ka whakakotahihia nga rauemi mata, ka hanga he here.
Some writers believe that this world is evil.	Ko etahi o nga kaituhi e whakapono ana he kino te ao o tenei ao.
He releases the tissue and opens it.	Ka tukuna e ia te kopa me te whakatuwhera.
He moved through the fog in a dark mood.	I neke atu ia i roto i te kohu i roto i te ahua pouri.
A stranger cannot understand the emotions of society.	Kare e taea e te tangata ke te mohio ki nga kare a te hapori.
The ship sank in stormy seas.	Ka totohu te kaipuke ki roto i nga moana awha.
They worked together on the grass.	I mahi tahi raua i runga i te tarutaru.
He called his mother.	I waea atu ia ki tona whaea.
The queen also quietly followed her pursuers.	Ka ata hoki te kuini ki muri i ana kaiwhaiwhai.
Some of them arrived late.	Ko etahi o ratou i tae tomuri mai.
He’s a celebrity who’s hard to get along with.	He tangata rongonui ia he uaua ki te pai.
Research on this field is ongoing.	Kei te haere tonu te rangahau mo tenei mara.
He opened the car door.	I huakina e ia te tatau waka.
The soldiers were terrified.	I tino wehi nga hoia.
This man wrote with a child's hand.	I tuhi te tangata nei ki te ringa tamariki.
This test was not very obvious.	Ko tenei whakamatautau kaore i tino kitea.
Schedule a time to exercise each day.	Whakaritea he wa ki te korikori i ia ra.
He went in search of his missing keys.	I haere ia ki te rapu i ana kii ngaro.
A map and other maps were requested.	I tonohia kia tukuna he mapi me etahi atu mapi.
Try to avoid annoying your sister.	Ngana ki te karo i te riri i to tuahine.
This business was hijacked by the mafia.	Ko tenei pakihi i kapohia e te mafia.
A huge rainbow appears over the valley.	Ka puta mai he aniwaniwa nui ki runga i te riu.
His smile slowly spread over his face.	Ka hora ata tana ataata ki runga i tona mata.
The man's lips were blue.	He kahurangi nga ngutu o te tangata ra.
It rained a little this morning.	He iti te ua i te ata nei.
Send the case to me now.	Tukua mai te take ki ahau i tenei wa.
It was an amazing sight!	He mea whakamiharo te kitenga!
The building was struck by lightning.	Kua tukitukia te whare e te uira.
The snow broke as we walked through the woods.	Ka pakaru te hukarere i a matou e hikoi ana i te ngahere.
Who do you think won the match?	Ki to whakaaro ko wai i toa i te tukinga?
Things got worse as the war raged.	I kino haere nga mea i te wa e tohe ana te pakanga.
He was very upset.	I tino pouri ia.
Jogging is good for the cardiovascular system.	He pai te jogging mo te punaha cardiovascular.
At six o'clock tomorrow we will leave.	Hei te ono ata apopo ka wehe matou.
He crossed his legs.	I whiti ia i ona waewae.
Soon, all traces of the river were gone.	Kaore i roa, kua ngaro katoa nga tohu o te awa.
My cooking skills are pretty average.	Ko taku pukenga tunu kai he tino toharite.
He bowed his head respectfully.	Ka tuohu tona mahunga ki te whakaute.
He must be present at the meeting.	Me noho ia ki te hui.
The information is not accurate.	Ko nga korero korero kaore i te tika.
The bird's feathers are red.	He whero nga huruhuru o te manu.
The speedboat was packed.	I kikii te kaipuke tere.
Do you know the way to the hotel?	Kei te mohio koe ki te huarahi ki te hotera?
Add less salt when cooking.	Kia iti ake te tote ina tunu.
High waves fall on the beach.	Ka taka nga ngaru teitei ki te takutai.
He was tormented by his sin.	I whakamamaetia ia e tona hara.
High butter bases are declining.	Kei te iti haere nga turanga pata teitei.
The rains have returned, after three years of drought.	Kua hoki ano nga ua, i muri i nga tau e toru o te matewai.
Unfortunately, this forest has been reported.	Ko te mate, kua whakamohiotia tenei ngahere.
This is the greatest city in history.	Ko tenei taone nui i roto i te hitori.
In these situations, it is easy to stick to food.	I enei tuunga, he ngawari te piri ki te kai.
An iron nail is pushed into the blue.	Ka panaia he titi rino ki roto i te puru.
This small country thrives on tourism.	Ko tenei whenua iti e ora ana i runga i nga mahi tuuruhi.
The problem lies between supply and demand.	Ko te raruraru kei waenga i te tuku me te tono.
The lake is empty.	Kua takoto kau te roto.
Some old arrows were inserted into the tower.	I whakauruhia etahi pere tawhito ki roto i te pourewa.
The mosquito makes a tunnel nest.	Ka hangaia e te waeroa he kohanga kauhanga.
The grape juice came to a boil.	Ko te wai karepe i tae ki te wa e koropupu ana.
Each year, many birds migrate thousands of miles.	Ia tau, he maha nga manu e heke ana i nga mano maero.
The forests are beautiful at that time of year.	He ataahua nga ngahere i tera wa o te tau.
The broken leg is in the cast.	Ko te waewae whati kei roto i te maka.
The site contains all the best movies ever made.	Kei roto i te papanga nga kiriata pai katoa i mahia.
Do not use detergents for this.	Kaua e whakamahia nga kai horoi mo tenei.
Fortunately, he complained.	Waimarie, ka amuamu ia.
There is a small knife under each fork.	He maripi iti kei raro o ia marau.
The quake severely disrupted traffic.	Na te rū whenua i tino whakararu nga waka.
Some birds are almost endangered.	Ko etahi o nga manu kei te tata morearea.
The house, infected with mildew, is uninhabited.	Ko te whare, kua pangia e te koriri, kare e nohoia.
A group of robbers broke into his house.	I pakaru mai tetahi roopu kaipahua ki roto i tona whare.
It is a very beautiful country.	He whenua tino ataahua.
The natural beauty attracts tourists and locals alike.	Ko te ataahua o te taiao e kukume ana i nga tuuruhi, me nga kainoho o te rohe.
Sleep is important for health.	He mea nui te moe mo te hauora.
Some prefer to be alone.	He pai ake etahi ki te noho mokemoke.
The streets are empty.	Kua takoto kau nga tiriti.
The children are outside the classroom, playing.	Kei waho nga tamariki i te akomanga, e takaro ana.
The size of this new release is small.	He iti te rahinga o tenei tukunga hou.
After checking his watch, he began to walk.	I muri i tana tirotiro i tana mataara, ka timata ia ki te hikoi.
He was almost buried by the sand.	I tata tanumia ia e te onepu.
He had never seen the tree before.	Kare ano ia i kite i te rakau i mua.
They measured the temperature each time.	I inehia e ratou te pāmahana i ia wa.
He attended many meetings.	He maha nga hui i tae atu ia.
Today is the day we can win.	Ko tenei te ra e taea ai e tatou te wikitoria.
There are only a few birds of the trees.	He iti noa nga manu o nga rakau.
In ancient times, most cities had walls.	I nga wa onamata, he taiepa te nuinga o nga pa.
The scripture says that murder is wrong.	E ki ana te pukapuka tapu he he te kohuru.
If you try that, you will be disappointed.	Mena ka whakamatau koe i tera, ka pouri koe.
The needle continues, into the record.	Tonu tonu te ngira, ki roto i te rekoata.
Children start school at the age of three.	Ka timata nga tamariki ki te kura i te toru o nga tau.
It’s cool here.	He hauhautanga i konei.
You will need a small frying pan with vegetable oil.	Ka hiahia koe ki te parai parai iti me te hinu huawhenua.
This is a great read.	He panui nui tenei.
Make sure all the apples are peeled.	Me mohio kua tihorea nga aporo katoa.
He lay on the grass, watching the stars.	Ka takoto ki runga i te tarutaru, e matakitaki ana i nga whetu.
The woman is said to be pregnant.	E kiia ana kei te hapu te wahine ra.
What happened will be decided.	Ko nga mea i tupu ka whakatauhia.
Many wars have taken place in this country over the decades.	He maha nga pakanga kua mau i tenei whenua i roto i nga tekau tau.
Did everything go well?	I pai nga mea katoa?
The company suffered a lot.	He nui te mate o te kamupene.
The speaker is a lawyer.	He roia te kaikorero.
His life at home was a bit fragile.	Ko tana oranga i te kainga he ahua ngoikore.
Lettuce is easier to cut than celery.	He ngawari ake te tapahi rētihi i te herewi.
The collapse was caused by some internal problems.	Ko te hinganga i ahu mai i etahi o nga raruraru o roto.
This film is a demonstration of conflicting moral values.	Ko tenei kiriata he whakaaturanga o nga uara morare taupatupatu.
Most major cities now have electric trains.	Ko te nuinga o nga taone nui he tereina hiko inaianei.
I am tired of your accusations.	Kua hoha ahau ki o kupu whakapae.
They hung their hopes on the models.	I whakairihia e ratou o ratou tumanako ki runga i nga tauira.
He recently retired and began living in the countryside.	No tata nei ka reti ia, ka timata ki te noho ki nga tuawhenua.
She had been staring at him for a long time.	Kua roa ia e titiro ana ki a ia.
The sun shone faintly through the trees.	Ka whiti ngoikore te ra i roto i nga rakau.
Now you lie like a dead man!	Inaianei kei te takoto koe ano he tupapaku!
The man came to his shop and gave him money.	Ka haere mai te tangata ra ki tana toa ka tuku moni ki a ia.
All classes have religious knowledge.	Ko nga karaehe katoa he matauranga whakapono.
A chicken meal sat on the table.	He kai heihei i noho ki runga i te tepu.
Often a math professor talks outside the lecture hall.	He maha nga wa ka korerorero tetahi ahorangi pangarau ki waho o te whare kauhau.
The symptoms are to your advantage.	Ko nga tohu hei painga mo koe.
The group decides to dismiss the rebel members.	Ka whakatau te roopu ki te whakakore i nga mema whakakeke.
It can be enjoyed with ice.	Ka taea te pai ki a ia me te tio.
I will continue to write this message.	Ka tuhi tonu ahau i tenei karere.
A nice, cozy home.	He kainga pai, awhiawhi.
The sailors join the crew.	Ka uru nga heramana ki nga kaimahi.
The alien's head rises and falls with each breath.	Ka piki te mahunga o te mea hanga ke, ka hinga i ia manawa.
There are not many people in this village.	Karekau he tokomaha nga tangata o tenei kainga.
It was the middle of winter.	Ko te waenganui o te takurua.
He sinks into a leather chair.	Ka totohu ia ki roto i te tuuru hiako.
He woke up and started.	I oho ia me te tiimata.
They lived on the north side of the village.	I noho ratou ki te taha raki o te kainga.
It’s not just the skin.	Ehara i te mea noa te kiri.
My mind slipped.	Ka paheke toku hinengaro.
Green hills can be seen on all sides.	Ka kitea nga pukepuke kakariki i nga taha katoa.
This article series is a general article.	He panui whanui tenei raupapa tuhinga.
They often speak in foreign languages.	He maha nga wa ka korero ratou i nga reo ke.
They accept the fruits of the modern world.	Ka whakaae ratou ki nga hua o te ao hou.
He is an expert at finding underground water sources.	He tohunga ia ki te rapu puna wai o raro.
An elderly woman died on the street.	I mate tetahi kuia i te tiriti.
The mansion was beaten and stabbed.	I papakihia te whare rangatira, ka werohia.
The forest has now been released.	Kua tukua te ngahere inaianei.
There are always two sides to the story.	E rua tonu nga taha o te korero.
The young man worked the car yesterday.	Na te taitama nei i mahi te waka inanahi.
By listening carefully, he is able to produce their voices.	Ma te ata whakarongo, ka taea e ia te whakaputa i o raatau reo.
Fresh milk is abundant.	He nui te waiu o te waiu hou.
Who will see that treasure?	Ko wai ka kite i taua taonga?
Floors, walls, and ceilings are painted white.	Ko nga papa, nga pakitara, me nga tuanui kua pania ki te ma.
The chief entered the meeting room.	I tomo te rangatira ki te ruma hui.
Her hands moved quickly and spread over the cloth.	Ka tere haere ona ringa, ka hora ki runga i te kakahu.
Plant your seeds in rows eighteen inches apart.	Whakatokia o kakano ki nga rarangi tekau ma waru inihi te tawhiti.
Visitors must show proof of identity.	Me whakaatu nga manuhiri i te tohu o te tuakiri.
Many people suffer from visual impairment.	He maha nga tangata e mate ana i te ngoikore o te tirohanga.
This plant is easy to grow.	He ngawari te tipu o tenei tipu.
The stars appear right in front of the city lights.	Ka puta nga whetu ki mua tonu i nga rama o te taone.
This island is waterless.	He waikore tenei motu.
Put it in a refrigerator.	Hoatu ki roto i te pouaka pouaka.
This house belonged to his father at his death.	No papa tenei whare i tona matenga.
But he soon became bored.	Engari kare i roa ka hoha ia.
There are no speeches today.	Karekau he whaikorero i tenei ra.
We have never expected such strong opposition.	Aita matou i mana‘o a‘enei i tera huru patoiraa u‘ana.
We hosted the largest space event to date.	I whakahaerehia e matou te kaupapa mokowhiti nui rawa atu ki tenei ra.
Residents complained loudly about the rising prices.	I tino amuamu te hunga kainga mo te pikinga o nga utu.
There is no progress on this issue.	Karekau he ahunga whakamua mo tenei take.
He couldn’t run the entire race.	Kaore i taea e ia te oma i te reihi katoa.
There were many marches.	He maha nga hikoi i hikoi.
This town has a great history.	He nui te hitori o tenei taone.
The big city by the flag.	Ko te taone nui i te kara.
The boat took to the harbor harbor.	Ka mau te poti ki te wahapu o te whanga.
She is an expert in weaving baskets.	He tohunga tana raranga i te kete.
The man was injured in an accident.	I whara te tangata i tetahi aitua.
Do not lie, lest you be hurt.	Kaua e korero teka, kei mamae koe.
Due to the lack of light, it was a dark place.	Na te kore marama o te marama, he waahi pouri.
The girl felt very sad.	I rongo te kotiro ra i te tino pouri.
Most families have a car.	He waka to te nuinga o nga whanau.
The pole of the sun will strike.	Ka pa te pou o te ra.
Sadly, many young children have been affected by abuse.	Ko te mea pouri, he maha nga tamariki nohinohi kua paangia e te tukino.
They will stay longer.	Ka noho roa ratou.
But there is still plenty of light to see.	Engari he nui tonu te marama hei kite atu.
He is afraid he may have a girlfriend.	Kei te mataku a ia kei whai hoa wahine ia.
The problem is widespread, especially among young people.	Kei te horapa nui te raruraru, ina koa i waenga i nga taiohi.
Half of the companies said it had a poor year.	Ko te haurua o nga kamupene i kii he tau rawakore.
He pulls out the ribbon tape.	Ka unuhia e ia te ripene ripene.
Scientists have begun to test a new treatment.	Kua timata nga kaiputaiao ki te whakamatau i tetahi maimoatanga hou.
They built a snow city on their backs.	I hanga e ratou he pa hukarere i to ratou tuara.
The warrior chief was highly esteemed by his people.	Ko te rangatira toa i tino whakanuia e ona iwi.
He tore the page of the book.	I wahia e ia te wharangi o te pukapuka.
We bought everything we needed.	I hokona e matou nga mea katoa e hiahiatia ana e matou.
The soldiers dug in and confronted the attackers.	Ka keri nga hoia, ka anga atu ki te hunga whakaeke.
She whispered something to him and bowed.	I muhumuhu ia i tetahi mea ki a ia, ka tuohu.
He worked hard, but he was not very successful.	I whakapau kaha ia, engari kaore ia i tino angitu.
He decides to quit his job.	Ka whakatau ia ki te whakarere i tana mahi.
We have a lot to do.	He nui ta tatou mahi.
She looks light.	He mama tona ahua.
He is easy to misunderstand and forget.	He ngawari ia ki te pohehe me te wareware.
There are many benefits of physical activity.	He maha nga painga o te korikori tinana.
These soldiers are trained to kill.	Ko enei hoia kua whakangungua ki te patu.
They compose something close.	Ka tito ratou i tetahi mea tata.
Forget the past, don’t hold on to the past.	Warewaretia nga mea o mua, kaua e mau ki nga korero o mua.
In the far corner, they opened a small shop.	I te kokonga tawhiti, i whakatuwherahia e ratou tetahi toa iti.
He throws the book across the room.	Ka maka e ia te pukapuka puta noa i te ruma.
As soon as his fingers began to work continuously, he held on.	I te wa e timata ana ona maihao ki te mahi tonu, ka mau tonu ia.
Remove the leftovers.	Tangohia nga toenga.
The poor family relied on charity.	Ko te whanau rawakore i whakawhirinaki ki te aroha.
He died in an accident at work.	I mate ia i tetahi aitua i te mahi.
The cold air will be deep.	Ka hohonu te hau makariri.
The houses were filled with wine.	I kapi nga whare ki te waina.
The interpretation he suggested was different.	He rereke te whakamaoritanga i whakaarohia e ia.
These animals need to be protected.	Me tiaki enei kararehe.
The weather is getting warmer.	Kei te mahana haere te rangi.
We mix the ingredients in a large pot.	Ka whakaranuhia e matou nga kai ki roto i te kohua nui.
The light shines when the shadow reaches the horizon.	Ka whiti te marama ka tae te atarangi ki te paerangi.
He injured his arm while playing football.	I whara ia i tana ringaringa i te wa e takaro ana i te whutupaoro.
The colonies farmed and fished.	Ka mahi paamu nga koroni me te hii ika.
The spirit of high drama was evident in the show.	I kitea te wairua o te whakaari teitei i roto i te whakaaturanga.
No one has claimed responsibility for the attack.	Kaore tetahi i kii i te kawenga mo te whakaeke.
It has great value on its knowledge system.	He uara nui ki runga i tana punaha matauranga.
For some, poetry is a divine gift.	No te tahi pae, e horo'a hanahana te pehepehe.
When he is paid, he must prepare for retirement.	I te wa e utua ana ia, me whakarite ia mo te reti.
The sun’s rays are very strong in summer.	He kaha rawa nga hihi o te ra i te raumati.
The information that comes to mind is fact.	Ko nga korero ka puta ki te hinengaro he meka.
The loud noise wakes the sleeping bear.	Ko te haruru nui ka oho te pea moe.
Maybe you can help her?	Ka taea pea e koe te awhina ia ia?
The village is located to the west of the village.	E takoto ana te kainga ki te hauauru o te kainga.
She is lonely and sad.	He mokemoke ia, he pouri hoki.
He has no worries.	Kare ona awangawanga.
He looked sick, but he didn’t want to show weakness.	He ahua mate ia, engari kaore ia i pirangi ki te whakaatu ngoikore.
The lake has dried up.	Kua mimiti kē te roto.
The rebels killed hundreds of innocent people.	I patua e te hunga tutu nga rau tangata harakore.
Rivers and valleys have water to drink.	Ko nga awa me nga awaawa he wai hei inu.
The carrier is following in the footsteps of his predecessor.	Kei te whai te kaikawe i nga tapuwae o tona mua.
A policeman arrived and fired a warning shot.	I tae mai tetahi pirihimana ka pupuhi i te pere whakatupato.
This work week has been tiring.	He ngenge tenei wiki mahi.
Social problems are the topic that is most criticized.	Ko nga raruraru a-iwi te kaupapa e tino whakahengia ana.
Cranes search for insects near the water’s edge	Ka rapu nga warou i nga pepeke e tata ana ki te taha o te wai
Sometimes you forget all your problems.	I etahi wa ka wareware koe i o raru katoa.
She can’t help but see her beautiful figure.	Kaore e taea e ia te kore e kite i tana ahua ataahua.
Population growth accelerates when people build houses.	Ka tere te tipu o te taupori i te wa e hanga whare ana te tangata.
Pineapple is an insect plant.	Ko te pineapa he tipu ngarara.
Farmers used to harvest their food by hand.	Ko nga kaiahuwhenua i mua ki te hauhake i a ratou kai ma te ringaringa.
He destroyed his favorite home.	I whakangaromia e ia tona whare tino pai.
The little boy was watching.	Ko te tamaiti iti e matakitaki ana.
The burrito is drizzled with oil.	Ko te burrito e maturuturu ana ki te hinu.
There are many reasons for this.	He maha nga take e pa ana ki tenei.
I put salt on my fries.	Ka hoatu e ahau te tote ki runga i aku parai.
Ripe tomatoes are good for the eye.	Ko te tōmato maoa he pai ki te kanohi.
The worst part of that life is the homes.	Ko te wahi kino rawa atu o taua oranga ko nga kainga.
A lamb was sacrificed for the feast.	I patua he reme mo te hakari.
The walls are mirrored.	He whakaata nga pakitara.
Only the wealthy have access to electricity.	Ko te hunga whai rawa anake ka whai hiko.
The patient individually washed her nails.	Ma te manawanui i horoi takitahi i ona maikuku.
The artist wrote a series of songs.	I tuhia e te kaitoi he raupapa waiata.
Greek mathematics is the best in the world.	Ko te pangarau Kariki te mea pai rawa atu i te ao.
These flowers are very fragrant.	He tino kakara enei puawai.
They may appreciate delicious food.	Ka maioha pea ratou ki te kai reka.
After drinking they turned to leave the room.	Ka mutu te inu ka huri ki te wehe i te ruma.
The mansion is in a green valley.	Ko te whare rangatira i roto i te awaawa matomato.
Most computers use electricity.	Ko te nuinga o nga rorohiko e whakamahi hiko ana.
Soon a note appeared from the table.	Kare i roa ka puta mai he tuhinga mai i te teepu.
The small houses stand in a cluster outside.	Ko nga whare iti e tu ana i roto i te tautau ki waho.
The hero drank from the magic fountain.	I inu te toa i te puna makutu.
The council meeting was chaired by the chairman.	Ko te hui kaunihera i whakahaeretia e te heamana.
They want to be a highly educated people.	Ko ta ratou, ko te noho hei iwi tino matauranga.
The light shines through the nearby branches.	Ka whiti te marama i roto i nga manga tata.
The sun is red and the sky is painted red.	He whero te ra ka peita te rangi ki te whero.
He is still investigating.	Kei te whakatewhatewha tonu ia.
There is only a dot on the horizon, the hill is lonely.	He ira anake i te paerangi, mokemoke te puke.
This wind is invisible.	Kare e kitea tenei hau.
The voice must be strong for the poem.	Me kaha te reo mo te whiti.
Most of the village was destroyed.	I pakaru te nuinga o te kainga.
The distance of this connection is astonishing.	He mea whakamiharo te tawhiti o tenei hononga.
First, you need to cut the macadamia nuts.	Tuatahi, me tapahi koe i nga nati macadamia.
They stared in amazement at the star.	Ka titiro miharo ratou ki te whetu.
They have a great reputation for unusual behavior.	He ingoa nui to ratou mo te whanonga rereke.
I’d better take scatter.	He pai ake taku tango marara.
Trees are often planted along roadside.	He maha nga wa ka whakatohia nga rakau ki nga taha rori.
The inn is packed.	Kua kikii te whare tira.
In most cases, food is contaminated with toxins.	I te nuinga o nga wa, ka poke te kai ki te paihana.
He gives her a pair of scissors.	Ka hoatu e ia he kutikuti ki a ia.
Metals and other chemicals react chemically.	Ka tauhohe matū nga konganuku me etahi atu matū.
It is said that he does not know how to be afraid.	E kiia ana kaore ia e mohio ki te mataku.
He will never pay me.	E kore rawa ia e utu i ahau.
The company has had several complaints about this fraudulent practice.	He maha nga amuamu a te kamupene mo tenei mahi tinihanga.
I need to finish my homework quickly!	Me whakaoti tere taku mahi kainga!
Her cheeks were pale with anger.	Ko ona paparinga koma i te riri.
The bird flew in and flew its wings.	Ka rere te manu ki roto, ka rewa ona parirau.
Protesters shout slogans.	Ka hamama nga kaiporotohe i nga pepeha.
He’s still thinking about his boss’s decision.	Kei te whakaaro tonu ia mo te whakatau a tona rangatira.
The housewives are busy preparing food.	Kei te pukumahi nga wahine whare ki te taka kai.
The soles of his shoes were dirty.	Ko nga kapu o ona hu he paru.
The lava flows up and around the world	Ka rere te wawa ki runga, ka taiawhio i te ao
Greet him when you meet him.	A oha atu ki a ia ina tutaki koe ki a ia.
The dough is kneaded to make a pizza.	Ka pokepokea te paraoa hei hanga pizza.
The lover's kiss seemed easy, and he gently composed his letters.	He ngawari te ahua o te kihi a te hoa aroha, ka ata hanga e ia ana reta.
There are more employees, but not new employees.	He maha ake nga kaimahi, engari ehara i nga kaimahi hou.
Use long strokes, viz.	Whakamahia nga whiu roa, ara.
Investment seems to have fallen.	Te ahua nei kua hinga te mahi haumi.
The white roses smell delicious.	He reka te kakara o nga rohi ma.
Mosquitoes are a real problem, especially in summer.	He tino raruraru te waeroa, ina koa i te raumati.
She opened the fridge and took some milk.	I whakatuwheratia e ia te pouaka whakamātao, ka tangohia he miraka.
The container was stolen from the seller.	I tahaetia te ipu i te kaihoko.
The train departs from the airport.	Ka wehe te tereina mai i te taunga rererangi.
The rivers will be polluted;	Ko nga awa ka poke tonu,
The hare had a blank face and a black face.	He mata kau, he pango te mata o te hare.
So let’s follow the steps.	Na kia whai tatou i nga kaupae.
A content change was detected.	I kitea he whakarereketanga ihirangi.
The feast was interrupted by a barrage of soldiers.	I haukotia te hakari e te patu a nga hoia.
He later studied to be a nuclear physicist.	I muri mai ka ako ia hei tohunga ahupūngao karihi.
Science can help us become stronger.	Ka taea e te kaiputaiao te awhina i a tatou kia kaha ake.
I struggled to sharpen the hockey stick to make it shine.	I kaha ahau ki te whakakoi i te rakau haupoi kia whiti.
It was a stressful meeting going on.	He hui whakararu te haere.
It’s not entirely clear if they’re really sure.	Kaore i te tino marama mena kei te tino mohio ratou.
Women were allowed free admission.	I whakaaetia nga wahine kia uru kore utu.
The election was held in security.	I tu te pooti i roto i te haumarutanga.
Put the flour in a bowl.	Kuhua te paraoa ki roto i te peihana.
Linear equations are linear equations.	He whārite rārangi ngā whārite rārangi.
My son is allergic to nuts.	He mate pāwera taku tama ki te nati.
A man with long hair and a curly beard enters.	Ka kuhu mai tetahi tangata he roa tona makawe me te pahau koroke.
The good solvent properties of water make it useful in many applications.	Ko nga ahuatanga whakarewa pai o te wai ka whai hua i roto i nga tono maha.
I enjoy long trips.	He pai ki ahau nga haerenga roa.
Therefore, their welcome was always silent.	No reira, he wahangu tonu ta ratou powhiri.
To have a life is to have anxiety.	Ki te whai oranga ka puta te awangawanga.
If you don’t see it, you won’t believe it.	Ki te kore koe e kite, kare koe e whakapono.
Everyone appreciated his argument.	I mihi te katoa ki tana tohenga.
He had a white beard and a visionary.	He pahau ma, he matakite.
Shortly after the storm, the family's dog disappeared.	I muri tonu mai o te awha, ka ngaro te kurī a te whānau.
She has to go to the hospital tomorrow.	Me haere ia ki te hohipera apopo.
It was noon on the day when the fighting began.	Ko te poupoutanga o te ra i timata ai te whawhai.
Family problems always come up.	I nga wa katoa ka puta mai nga raruraru a te whanau.
The glasses were found, shattered on the floor of the kitchen.	I kitea nga karaihe, kua pakaru i te papa o te kihini.
The animal became pregnant.	I hapu te kararehe.
She uses a lot of scented soaps and moisturizers.	Ka whakamahia e ia te maha o nga hopi kakara me nga makuku.
It was a tedious task, but the community persisted.	He mahi hoha, engari i tohe tonu te hapori.
The winning matador was highly acclaimed, as always.	Ko te matador toa i tino whakanuia, pera i nga wa katoa.
Make sure the steps are open.	Tirohia kia tuwhera noa nga marere.
The city council voted to replace him.	Ko te kaunihera o te taone i pooti hei whakakapi i a ia.
The famous medieval church is still in use.	Kei te whakamahia tonu te whare karakia rongonui o te tau waenga.
She is worried about their future.	E āwangawanga ana ia mō tō rātou heke mai.
He has a strong vote of the voters.	He kaha tana pooti i nga kaipooti.
The rider was injured, but not the horse.	I whara te kaieke, engari karekau te hoiho.
They were unable to identify the suspect.	Kaore i taea e ratou te tautuhi i te tangata whakapae.
Nearby councils approached for police assistance.	I toro atu nga kaunihera tata ki te awhina pirihimana.
A forest fire threatened the village.	Na te ahi ngahere i whakatuma te kainga.
Do you know where he lives?	Kei te mohio koe ki tana wahi noho?
Think of a cross.	Whakaarohia he ripeka.
The confused man sought a solution.	Ko te tangata rangirua i rapu i te otinga.
The relationship grew between them.	I tupu te whanaungatanga i waenganui i a raua.
The magician's guts swelled.	Ka pupuhi nga whekau o te tohunga makutu.
The salt is hygroscopic.	He hygroscopic te tote.
It looks really beautiful here.	He tino ataahua te ahua o konei.
My cat is too small.	He iti rawa taku ngeru.
Tom came out the door.	I puta mai a Tom i te kuaha.
The heat and the sun trade the winds.	Ko te wera me te ra ka tauhokohoko nga hau.
Put some sugar in the coffee, please.	Hoatu he huka ki roto i te kawhe, koa.
The people of the village were used as slaves for generations.	I whakamahia nga tangata o te kainga hei taurekareka mo nga whakatipuranga.
He was very kind to them.	I tino atawhai ia ki a ratou.
That model is about to pass the test.	Ka tata tonu taua tauira ki te eke ki te whakamatautau.
Eventually police found the man who killed her.	I te mutunga ka kitea e nga pirihimana te tangata nana i patu.
Today weight loss is a big business.	I tenei ra he pakihi nui te mate taimaha.
The Snoopers have attacked the personal data that was released.	Kua whakaekea e nga Snoopers nga raraunga whaiaro i tukuna.
The velociraptor is a large raptor.	He raptor nui te velociraptor.
It marked the end of an era	I tohu te mutunga o tetahi wa
She was married to a candidate.	I marenatia ia ki tetahi kaitono.
He met a woman who was waiting.	I tutaki ia ki tetahi wahine e tatari ana.
There are thousands of tourists in the city each year.	He manomano nga tuuruhi i te taone nui ia tau.
Place the egg on the pan.	Whakanohoia te hua manu ki runga i te parai.
He contracted the flu in his joints.	I pangia e ia te mate rewharewha i ona hononga.
The input circuit is the heart of the computer.	Ko te iahiko whakauru te ngakau o te rorohiko.
She looked up at him.	Ka titiro ake ki a ia.
Her beauty set her apart from the gods.	Na tona ataahua i wehe ia i roto i nga atua.
We handed out the books, all of a sudden.	I tukuna e matou nga pukapuka, ohorere katoa.
The manager's son died in the accident.	I mate te tama a te kaiwhakahaere i te aituā.
Eat chocolate.	Me kai he tiakarete.
The same force conducted a training camp.	I whakahaerehia e te ope taua he whakangungu whakangungu.
This tool is amazing to carry.	Ko tenei taputapu he miiharo te kawe.
Return the pearls.	Whakahokia nga peara.
Sorry, get out!	E aroha, puta atu!
I struggled to lift the weight.	I kaha ahau ki te hiki i te taumaha.
Wash your hands and eyes.	Horoia o ringaringa me o kanohi.
The statistics on deaths are disturbing.	Kei te whakararuraru nga tatauranga mo nga mate.
You can rent videos at a local store.	Ka taea e koe te riihi ataata i te toa o te rohe.
The young man feared the worst.	I wehi te taitama nei i te kino rawa atu.
The wave hits the shore.	Ka pa te ngaru ki uta.
I bought my jewelry to raise money.	I hokona e ahau aku whakapaipai hei kohi moni.
Their faith is at the heart of their way of life	Ua riro to ratou faaroo ei tumu parau no to ratou huru oraraa
The education system of this country is bad.	He kino te punaha matauranga o tenei whenua.
Get the wires from the paper clips.	Tikina nga waea mai i nga tope pepa.
Exertion brings its own costs.	Ko te whakapau kaha ka mau mai i ona ake utu.
I lift my scatter on the wet grass.	Ka hikina e ahau taku marara ki runga i te tarutaru maku.
The epic was composed in the form of a poem.	I titoa te hautoa ki te ahua o te whiti.
It’s kind of agitated and agitated.	He ahua ohooho me te hikaka.
The maze extends in all directions.	Ka toro atu te maze ki nga taha katoa.
Prepare the salsa according to the instructions.	Whakapaia te salsa kia rite ki nga tohutohu.
His courage is admired by many.	Ko tona maia e miharohia ana e te tini.
Instead of discussing the subject, they argued.	Engari i te korerorero mo te kaupapa, ka tautohetohe.
Evil beasts roam the lands.	Ko nga kararehe kino e haereere ana i nga whenua.
The policewoman smiled.	Ka ataata te wahine pirihimana.
The pillows are easy and comfortable.	He ngawari, he pai nga urunga.
He made me laugh all day.	I hanga katakata ia i te ra katoa.
We cut a piece of food to cook.	Ka tapahia e matou tetahi wahi o te kai hei tunu.
She is singing her favorite song.	Kei te waiata ia i tana tino waiata.
A bad state signifies a bad state.	Ko te ahua kino ka tohu i te ahua kino.
The two cities began their rivalry many years ago.	I timata nga taone e rua i to raatau whakataetae i nga tau maha i mua.
Chicken is a family meal.	Ko te heihei hei kai ma te whanau.
His trusted dog kept him for years.	Ko tana kurī whirinaki i pupuri i a ia mō ngā tau.
The shallow lake stood on an arroyo.	I tū te roto pāpaku ki tētahi arroyo.
With a sigh the man rose from his seat.	Ma te aue ka whakatika te tangata mai i tona nohoanga.
The crowd wanted an exciting clash.	I hiahia te mano ki tetahi tukinga whakahihiri.
There are many good sentences written by the researcher.	He maha nga rerenga korero pai i tuhia e te kairangahau.
He shouldn’t have poured any of that.	Kare e tika kia ringihia e ia tetahi o tera.
The dog cried in concern.	Ka tangi te kurī i te āwangawanga.
He pulled his cloak close to hers.	Ka kumea e ia tona koroka kia piri ki a ia.
The dish was poured with soy sauce.	I ringihia te rihi ki te ranu soy.
There are very few geographical differences in climate.	He iti noa nga rereketanga matawhenua i roto i te ahuarangi.
The equipment is plastic.	He kirihou te taputapu.
Driving is a dangerous job.	Ko te taraiwa he mahi morearea.
Teachers can discuss ideas with their colleagues.	Ka taea e nga kaiako te matapaki i nga whakaaro me o ratou hoa mahi.
He was proud of his work.	I whakahīhī ia mō āna mahi.
I think we have a hard time remembering all that.	Ki taku whakaaro ka raru tatou ki te maumahara ki tera katoa.
The crack covers a large area.	Ka hipokina e te pakaru tetahi waahi nui.
The band played some really good rock types.	I whakatangihia e te roopu etahi momo toka tino pai.
Courts and prisons suppress violence.	Ko nga kooti me nga whareherehere ka whakakore i te tutu.
Officials stood with joy as the president spoke.	Ka tu nga Kaitohutohu me te koa i te wa e korero ana te perehitini.
He throws some sand into the fire.	Ka maka e ia etahi kirikiri ki te ahi.
Better health means fewer sick days.	Ko te pai ake o te hauora ka iti ake nga ra mate.
The national anthem will be played before sporting events.	Ka whakatangihia te waiata o te motu i mua i nga huihuinga hakinakina.
Police are now searching for the teen.	Kei te rapu nga pirihimana inaianei mo te taiohi.
I am writing poetry.	Kei te tuhi rotarota ahau.
I'm scared.	Kei te mataku ahau.
It’s a story full of deception and mystery.	He korero ki tonu i te hianga me te mea ngaro.
He left the office early, without saying goodbye.	I wehe wawe ia i te tari, me te kore poroporoaki.
This room is a lost property.	He taonga ngaro tenei ruma.
In most cases, a waterfall walk is not a bad thing.	I te nuinga o te waa, ehara i te mea kino te hikoi wairere.
He was born here, but has left before.	I whanau mai ia i konei, engari kua wehe atu i mua.
The drink tastes good with sugar.	Ka reka te inu ki te huka.
Thin trees are on the mountain side.	Kei te taha maunga nga rakau kikokore.
He refused to open the bottle.	Kaore ia i whakaae ki te whakatuwhera i te peera.
Updated our website yesterday.	I whakahou ake i to maatau paetukutuku inanahi.
He was seriously injured, but is alive.	I tino whara ia, engari kei te ora.
A young couple, newlyweds, stand on the steps of the chapel	He tokorua taitamariki, he marena hou, e tu ana i runga i nga kaupae o te whare karakia
Police have vowed to bring him back.	Kua oati nga pirihimana ki te whakahoki mai i a ia.
He refused to talk about his past.	Kare ia i pai ki te korero mo ona mua.
During lunch, some people eat with pleasure.	I te wa o te tina, ka kai etahi tangata me te harikoa.
The day was warm and pleasant.	He mahana, he ahuareka te ra.
Soldiers take on new tanks.	Ka mau nga hoia ki nga taika hou.
Together they helped him.	Na raua tahi i awhina ia ia.
The artist's hand shook.	I wiri te ringa o te kaitoi.
India is a creative country.	Ko Inia he whenua kaitito.
Many nobles decorated their jewelry.	He maha nga tangata rangatira i whakapaipai i a raatau whakapaipai.
Enter data from specialized tools.	Whakauruhia nga raraunga mai i nga taputapu motuhake.
Each city is unique.	He ahurei ia taone nui.
I can’t stand the bad guys.	Kaore au e kaha ki te tu ki nga tangata kino.
The roof of the house is red.	He whero te tuanui o te whare.
The flowers did not grow.	Karekau nga puawai i tipu.
He pulled the string and fell to the ground.	Ka kumea e ia te aho, ka taka ki te whenua.
The robbers looted the house.	Na nga kaipahua i pahuatia te whare.
The doors were closed as the ship sailed away.	I tutakina nga tatau i te wa e rere atu ana te kaipuke.
The news will be quick.	Ka tere te rongo.
But the tents could not move their tents.	Engari karekau e taea e te tiereti te whakakorikori i o ratou teneti.
Wash the apples with cold water.	Horoia nga aporo ki te wai matao.
Have you noticed a better sale?	Kua kite koe i te pai ake o te hoko?
You still need to keep these issues in mind.	Me mahara tonu koe ki enei kaupapa.
The government has increased living costs.	Kua whakanuia e te kawanatanga nga utu oranga.
Eight people were at the meeting.	Tokowaru nga tangata i te hui.
You have to work hard.	Me whakapau kaha koe.
Most of the young people here go to college.	Ko te nuinga o nga taiohi i konei ka haere ki te kaareti.
They came to the tombs.	I haere mai ratou ki nga urupa.
Get ready for the rain.	Kia takatu mo te ua.
He was curious about his friends.	I pakiki ia mo ona hoa.
Some of the birds are in decline.	Ko etahi o nga manu kei te heke.
Some critics say this government is falling apart.	E kii ana etahi kaitukino kei te hinga tenei kawanatanga.
There are many farms in this village.	He maha nga paamu o tenei kainga.
Tourists often talk about its unique architecture.	He maha nga korero a nga turuhi mo tona hoahoanga rereke.
Some of the passengers who left did not speak.	Ko etahi o nga kaihihi e wehe atu ana kare i korero.
Her daughter's illness was devastating.	He tino kino te mate o tana tamahine.
The tired fox pulls it inside.	Ka toia mai e te pokiha ngenge ki roto.
This group is perfect for kids.	He pai rawa atu tenei roopu mo nga tamariki.
She is an expert on middle -aged work clothes.	Ko ia te tohunga mo nga kakahu mahi o nga tau waenga.
He pushes the little boy away.	Ka peia e ia te tamaiti iti.
The children were amazed at the fairy tale.	I miharo nga tamariki ki te korero patupaiarehe.
His clothes are dry.	Kua maroke ona kakahu.
Bob trained his dog to sit, sit and heel.	I whakangungua e Bob tana kurī kia noho, noho me te rekereke.
He ate a slice of cheesecake.	I kai ia i tetahi poro keke tiihi.
Today, he is nicknamed “prince”.	I tenei ra, i tapaina ia ko "rangatira".
Oil is essential for our survival.	He mea nui te hinu mo to tatou oranga.
Oh, the benefits of modern medicine!	Aue, nga painga o te rongoa hou!
It is difficult to keep beach balls under water.	He uaua te pupuri poi takutai i raro i te wai.
In most cases, the vision is negative.	I te nuinga o te wa, he kino te tirohanga.
The ingredients for this dish are simple.	He ngawari nga kai mo tenei rihi.
Hot springs and mineral springs were popular with tourists.	Ko nga puna wera me nga waahi kohuke i paingia e te hunga turuhi.
There are very few tools.	He iti noa nga taputapu.
I told you to the authorities because you cheated.	I korerotia koe e ahau ki nga mana whakahaere no te mea i tinihanga koe.
The works have been going on for almost two decades.	Tata ki te rua tekau tau e haere ana nga mahi.
The man who committed this heinous act is insane.	He porangi te tangata nana tenei mahi nanakia.
He kept working hard.	I kaha tonu tana mahi.
This country has its own money.	Kei tenei whenua tana ake moni.
The referendum did not go well.	Kīhai te tāpaetanga pōti i eke.
I’m pretty sure our territory will settle down.	E tino mohio ana ahau ka tau to tatou rohe.
A bike shop has closed its doors.	Kua tutakina e tetahi whare paihikara ona tatau.
The fire pit is on the left side of the building.	Ko te ahi ahi kei te taha maui o te whare.
The cart was loaded with several food baskets.	I utaina te kaata me te maha o nga kete kai.
The residence must be rebuilt.	Me hanga ano te whare noho.
Some languages ​​overlap with hundreds of words.	Inaki ana etahi reo ki nga rau kupu.
Government intervention on businesses is customary.	Ko te wawaotanga a te kawanatanga ki nga pakihi he tikanga.
Submit on demand.	Tukuna ki te hiahia.
The rice is yellow, but not surprising.	He kowhai te raihi, engari ehara i te mea miharo.
The situation is getting worse.	Kei te kino haere te ahuatanga.
Dust masks help reduce exposure to dust.	Ka awhina nga kopare puehu ki te whakaiti i te rongo ki te puehu.
Swimming and fishing are popular activities here.	Ko te kauhoe me te hī ika he mahi rongonui ki konei.
Give him an apple.	Hoatu he aporo ki a ia.
The form must have an address.	Me whai wāhitau te puka.
I hope we can put our differences behind us.	Te ti'aturi nei au ka taea e tatou te tuku i o tatou rereketanga ki muri i a tatou.
So you open the door?	No reira ka tuwhera koe i te tatau?
All museums dedicated to caring for the environment are appreciated.	Ko nga whare taonga katoa e whakatapua ana ki te tiaki i te taiao ka mihi.
Signs of drought were evident.	I kitea nga tohu o te tauraki.
Sometimes, we have to deceive ourselves.	I etahi wa, me whakapohehe tatou ia tatou ano.
Then he was driven out of town.	Katahi ia ka peia ki waho o te taone.
The polar front spread over the mountains.	Ko te mua o te polar i hora ki runga ake i nga maunga.
Asked to count some figures, he agreed.	I tonohia kia tatauhia etahi whika, ka whakaae ia.
Many people have left the farm.	He maha nga tangata kua wehe atu i te paamu.
The tall, thin figure moved slowly.	Ko te ahua roroa, kikokore i neke marie.
There is very little to wear when they ride a bike.	He iti rawa ki te kakahu i a ratou e eke paihikara ana.
What tools do you see in this picture?	He aha nga taputapu ka kitea e koe i tenei pikitia?
This medicine should be cooled.	Me whakamatao tenei rongoa.
Many members of the community continued to attend church.	He maha nga tangata o te hapori i haere tonu ki te karakia.
Be quick to carry multiple items.	Kia tere te kawe i nga taonga maha.
Metabolic enzymes work on the carbon footprint to help	Ka mahi nga enzyme metabolic i runga i nga taputapu waro hei awhina
Costs remain low, despite significant economic development.	He iti tonu nga utu, ahakoa te nui o te whanaketanga ohaoha.
The city has been devastated by a devastating storm.	Kua pakaruhia te pa e tetahi tupuhi kino.
Economists objected to the bank’s decision.	I whakahe nga tohunga ohaoha ki te whakatau a te peeke.
According to them, those who are happy will live longer.	E ai ki a ratou, ko te hunga harikoa ka ora te roa.
Very few young students devote time to their studies.	He iti noa nga akonga rangatahi e tuku wa ki a raatau akoranga.
Their study was funded by a local university.	Na tetahi whare wananga o te takiwa i putea ta ratou ako.
At sunset, the sky turned red.	I te tōnga o te rā, ka whero te rangi.
The company moved to a larger building.	I neke te kamupene ki tetahi whare nui ake.
In addition, the art form of the seventeenth century was revived.	I tua atu, i whakaorahia te ahua toi o te rautau tekau ma whitu.
The people of the city are proud of their town.	E whakahīhī ana ngā tāngata o te tāone ki tō rātou tāone.
The quake struck without warning.	Ka pa te rū whenua me te kore whakatupato.
Political problems have affected the economy.	Ko nga raruraru torangapu kua pa ki te ohanga.
Recently, a bank transfer took place.	I tata nei, ka puta he whakawhitinga putea.
He spoke in a soft voice and seemed calm.	He reo ngawari tana korero, he marino tona ahua.
His taunts were embarrassing.	Ko ana tawai he mea whakama.
It was always night.	He po tonu.
They worked with spinning wheels.	I mahi ratou ki nga wira hurihuri.
He refused to answer the phone.	Kaore ia i pai ki te whakautu i te waea.
Heavy rain can cause flooding.	Ka taea e te ua nui te waipuke.
The queen is summoned to settle disputes.	Ka karangahia te kuini ki te whakatau i nga tautohetohe.
The people suffered from bad conditions.	I mamae te iwi i nga ahuatanga kino.
Ancient stone structures are uncovered.	Ka hurahia nga hanganga kohatu tawhito.
The steps are steep, but there are many thwarts.	He pari nga hikoi, engari he maha nga taumanu.
Soak up the gray hues and turn them into something lighter.	Waihia nga hina hina ka huri ki tetahi mea marama ake.
A state investigator said the shooting was a threat.	I kii tetahi kaitirotiro kawanatanga i te pupuhi he riri.
In many countries, you are required by law to be vaccinated.	I roto i nga whenua maha, kua herea koe e te ture kia werohia koe.
They believe they can still win the championship title.	E whakapono ana ratou ka taea tonu e ratou te wikitoria i te taitara toa.
I kept insisting on him.	I tohe tonu ahau ki a ia.
He has absolutely no right to rule this country.	Kore rawa ia e tika ana ki te whakahaere i tenei whenua.
Here is a picture of my family.	Anei he pikitia o taku whanau.
It looks like the bank leaves are in the bank area.	He rite te ahua o nga rau peeke i te takiwa putea.
He succeeded in convincing the press that he was innocent.	I angitu ia ki te whakapae i te perehi he harakore ia.
The lambs were fed for them to eat.	I whangaihia nga reme hei kai ma ratou.
The cheese is so strong that it can’t be eaten.	He tino kaha te tiihi, kaore e taea te kai.
Children walk out of the classroom to protest.	Ka hīkoi ngā tamariki ki waho o te karaehe hei whakahē.
The waiter took our order and left.	Ka mau te kaitaita i ta matou ota ka haere.
Living in the military is a difficult and stressful job.	Ko te noho i roto i te hoia he mahi uaua me te taumaha.
The player’s bat was ineffective.	Ko te pekapeka a te kaitakaro karekau i whai hua.
The tiger is thin, but strong.	He kikokore te taika, engari he kaha.
An old mill that stood silent, empty.	He mira tawhito i tu wahangu, kore kau.
How many kittens were born?	E hia nga punua i whanau?
The revolutionary movement shook the political foundations of the country	I ruia e te kaupapa hurihuri nga turanga torangapu o te whenua
The manager gave each employee a day off.	I hoatu e te kaiwhakahaere he ra whakatā ki ia kaimahi.
He looked out from under his hat.	I titiro atu ia i raro i tana potae.
I paid the bill and thanked the assistant.	I utua e ahau te pire me te mihi ki te kaiawhina.
The phone started ringing.	I timata te waea ki te tangi.
The matter was investigated.	I whakatewhatewhahia te take.
He worked hard for his family.	I whakapau kaha ia ki tona whanau.
Temperature and altitude rise.	He pikinga te pāmahana me te teitei.
I have a little flu today.	He paku rewharewha ahau i tenei ra.
His beaded coat shines in the dim light.	Ko tana koti pirepire e whiti ana i roto i te marama iti.
The boss greets all his staff.	Ka mihi te rangatira ki ana kaimahi katoa.
The sonar of bats depends on the element, sonar.	Ko te sonar o nga pekapeka e whakawhirinaki ana ki te huānga, sonar.
The wind came up from the south-east and hit my fish.	I kake mai te hau mai i te tonga-rawhiti, ka tukitukia taku hii.
The house outside smells.	Ka hongi te whare o waho.
She loved him, but was afraid of his proposal of marriage.	I aroha ia ki a ia, engari i mataku i tana tono mo te marena.
Some major cities are still struggling with the onset of recession.	Kei te raru tonu etahi taone nui ki te paheketanga o te paheketanga.
The results were quite impressive.	He tino miharo nga hua.
Good luck!	He waimarie pai!
This area is known for good coffee.	E mohiotia ana tenei rohe mo te kawhe pai.
The article has been submitted to us.	Ko te tuhinga kua tukuna ki a matou.
Some consumers spend money on food.	Ka whakapau moni etahi kaihoko ki te kai.
It’s been a long time coming to fix the house.	Kua roa te wa ki te whakatika i te whare.
It was very strong in his look.	He tino kaha ki tana titiro.
Due to a sudden stop the train stopped.	Na te aukati ohorere i tu te tereina.
Basic inflation was not allowed.	Ko te pikinga utu taketake kaore i whakaaetia.
We have the right to retire.	Kei a matou te mana reti.
The spring water was completely healed.	Ko te wai o te puna i tino ora ake.
Wash your hands before eating.	Me horoi o ringaringa i mua i te kai.
The ends of the rope were tightly tied.	I tino herea nga pito o te taura.
The man counts his money.	Ka tatau te tangata i ana moni.
Mina runs away from the big city.	Ka oma atu a Mina i te taone nui.
Those products can be purchased at the supermarket.	Ka taea te hoko i aua hua i te hokomaha.
Eventually the epidemic spread to all communities.	I te mutunga ka horapa te mate uruta ki nga hapori katoa.
Take these with you.	Tangohia enei ki a koe.
He was a kind man and was admired by everyone who met him.	He tangata atawhai ia, he mea whakamihihia e nga tangata katoa i tutaki ki a ia.
How much light is in the room?	Kia pehea te nui o te marama i roto i te ruma?
Wash the vegetables thoroughly.	Horoia rawatia nga huawhenua.
The baby rabbit rolled well on the smooth sand.	Ko te pepi rapeti i okeoke pai ki runga i te kirikiri maeneene.
Learn to live with pain.	Ako ki te ora me te mamae.
Coal is one of the most important sources of electricity.	Ko te waro tetahi o nga tino puna hiko.
Eventually the river bed dried up.	I te mutunga ka maroke te moenga o te awa.
Judgment will be justified.	Ka whakatau tika te whakawa.
The image of the angel cried.	Ka tangi te whakapakoko o te anahera.
We went to a lecture by a famous expert.	I haere matou ki tetahi kauhau na tetahi tohunga rongonui.
The emperor decided that all forms of entertainment should cease.	Ua faaoti te emepera e ia faaea te mau huru faaanaanataeraa atoa.
These natural resources are still in demand.	Ko enei rawa taiao kei te hiahia tonu.
Jesus' disciples dedicated themselves to him.	Ua pûpû otahi te mau pǐpǐ a Iesu ia ’na.
His teeth are grinding.	E ngunguru ana ona niho.
Do you think they will hear us?	Ki to whakaaro ka rongo ratou i a tatou?
He failed the test.	I rahua ia i te whakamatautau.
The ship crossed the shore.	Ka whiti te kaipuke ki te takutai.
They endeavored to maintain the unity of the kingdom.	I kaha ratou ki te pupuri i te kotahitanga o te rangatiratanga.
This is my third week.	Ko taku wiki tuatoru tenei.
The sky was blue and white.	He kikorangi te rangi, he kikorangi ma.
That is why this intervention is necessary.	Koia te take i tika ai tenei wawaotanga.
Greenpeace has repeatedly asked for participation to be reduced	He maha nga wa ka tono a Greenpeace kia whakahekehia te whakauru
An employer carefully checked his statement.	I ata tirotirohia e tetahi kaituku mahi tana korero.
Since becoming mayor, he has made many changes.	Mai i tana noho hei koromatua, he maha nga whakarereketanga kua mahia e ia.
The school board voted to approve a new bus route.	I pooti te poari o te kura kia whakaaetia he huarahi pahi hou.
It is better to use pesticides.	He pai ki te whakamahi pesticides.
Everything changed.	I huri nga mea katoa.
Milk is a great source of calcium.	Ko te miraka he puna nui o te konupūmā.
The smell of smoke is carried into the air.	Ka mau te haunga o te auahi ki te hau.
The pain in my neck woke me up.	Na te mamae nui o toku kaki i oho ai ahau.
This will keep individuals in the distribution.	Ma tenei ka noho tonu nga tangata takitahi ki te tohanga.
Learning is a slow process.	He tukanga puhoi te ako.
Guests were greeted with hospitality.	I powhiritia nga manuhiri me te manaaki.
He pushed the door open.	I panaia e ia te tatau kia tuwhera.
The counter operator inserted a new card into the machine.	I whakauruhia e te kaiwhakahaere porotiti he kaari hou ki roto i te miihini.
He punished me, but my father stopped him.	Ka whiua ahau e ia, engari na toku papa i aukati.
There was noise in the classroom.	He ngangau i roto i te akomanga.
In the past, humans and animals lived well.	I nga wa o mua, i noho pai te tangata me te kararehe.
The store will burn and it will be a hot flush.	Ka wera te toa, ka waiho he pakarutanga wera.
Banks have slumped over the past year.	Kua paheke nga putea i te tau kua hipa.
The rebels burned all the houses in the village.	I tahuna e te hunga tutu nga whare katoa o te kainga.
Prices are low across the country.	He iti nga utu puta noa i te motu.
The soldiers began to dismantle the building.	Ka timata nga hoia ki te wetewete i te whare.
Do you have shoes?	He hu ou?
He is worshiped as a saint by the people of the village.	Ka karakiatia ia hei tangata tapu e nga tangata o te kainga.
That kind of thing is bad.	He kino te ahua o tera ahua.
The beauty of nature was seen everywhere.	Ko te ataahua o te taiao i kitea i nga waahi katoa.
He cleared his throat, then spoke.	Ka whakamotitia tona korokoro, katahi ka korero.
Don’t stay long in the forest, where wild animals lurk.	Kaua e noho roa ki te ngahere, kei reira nga kararehe mohoao e piri ana.
I promise to get back to you soon!	Ka oati ahau ki te hoki wawe ki a koe!
The leader was opposed by his deputy.	Ko te kaihautū i whakahēhia e tana tuarua.
They brush their nails and laugh.	Ka orohia o ratou maikuku, ka katakata.
He opened the window and leaned out.	I whakatuwheratia e ia te matapihi ka piko ki waho.
The cat is eating the rat.	Kei te kai te ngeru i te kiore.
This, he says, is his “true destination”.	Ko tenei, e kii ana ia, ko tana "taunga pono".
The writing is beautiful.	He ataahua te tuhi.
He puts his violin aside and climbs onto the podium.	Ka waiho e ia tana violin ki te taha ka eke ki runga i te podium.
Her hair was scattered.	Ko ona makawe kua marara.
There are a variety of delicious cakes available.	He momo momo keke reka e waatea ana.
Diabetes is on the rise.	Kei te piki haere te mate huka.
The police officer seen in this photo is now retired.	Ko te pirihimana i kitea i tenei whakaahua kua reti inaianei.
The town was known as a center for religious arts.	I mohiotia te taone hei pokapū mo nga mahi toi whakapono.
Someone knocked on the door and entered the room.	Ua patoto te hoê taata i te opani e ua tomo atu i roto i te piha.
This letter is to the president only.	Ko tenei reta ki te perehitini anake.
The boy did not speak, hoping to be punished.	Kare te tamaiti i korero, me te tumanako ka whiua.
The barking dog approached the canoe.	Ka whakatata atu te kurī ngunguru ki te waka.
The speed of man is fast.	He tere te tere o te tangata.
Your data is divided into sections.	Kua wehea to raraunga ki nga wahanga.
The gold bar is too heavy to lift.	He taumaha rawa te pae koura hei hiki ake.
The cat jumped on the table.	Ka peke te ngeru i runga i te tepu.
The moon was shining that night.	E tiaho ana te marama i taua po.
Archaeological evidence seems to suggest this.	Ko nga taunakitanga whaipara tangata te ahua kei te whakaatu tenei.
She is used to working outdoors.	Kua waia ia ki te mahi ki waho.
His happy friends.	Ka koa ana hoa.
Growing fern is popular in surf areas.	He rongonui te whakatipu aruhe ki nga rohe ngaru.
Today is the first day of spring.	I tenei ra ko te ra tuatahi o te puna.
Poisonous snakes sleep in the winter.	Ko nga nakahi paihana ka moe i te takurua.
After lengthy negotiations, the committee reached a decision.	I muri i nga whiriwhiringa roa, ka tae te komiti ki te whakatau.
Do not go swimming in the pond.	Kaua e haere ki te kauhoe i roto i te harotoroto.
He can't sneeze.	Kare e taea e ia te tihe.
So, he was open to new ideas.	Na, i tuwhera ia ki nga whakaaro hou.
His management is very complicated.	He tino raruraru tana whakahaere.
With a smile, he opened the door.	Ma te ataata, ka whakatuwheratia e ia te tatau.
The afternoon was cold and humid.	He makariri, he makuku te ahiahi.
This is what my boss wrote.	Koinei te tuhi a toku rangatira.
He admires the plants here in the autumn.	Mīharo ana ia ki nga otaota i konei i te ngahuru.
It’s hard to take the first step.	He uaua ki te tango i te taahiraa tuatahi.
He may not have had much of a choice.	Kaore pea ia i nui te whiringa.
Which of these activities would be more progressive?	Ko tehea o enei mahi ka pai ake te ahu whakamua?
This paper is folded into four.	Ka takai te pepa nei kia wha.
Open the bowl before eating the beans.	Whakatuwheratia te peera i mua i te kai i nga pini.
The company alleged a lack of funding for non -compliance.	I whakapaehia e te kamupene he kore putea mo te kore.
Write your name in the box.	Tuhia to ingoa ki te pouaka.
They throw dirt out the window.	Ka maka paru ki waho o te matapihi.
There is very little book publishing in this country.	He iti noa te whakaputa pukapuka i tenei whenua.
There has been a lot of national progress this year.	He nui te ahunga whakamua a te motu i tenei tau.
The tennis community was outraged.	I riri te hapori tēnehi.
His new car is a powerful racing machine.	Ko tana motuka hou he miihini reihi kaha.
Build trust, friendship and understanding.	Whakanuia te whakawhirinaki, te whakahoahoa me te mohio.
I didn’t want to risk life on the open ocean.	Kare au i pirangi ki te whakararu i te ora i runga i te moana tuwhera.
We usually grow tomatoes in this part of the garden.	I te nuinga o te wa ka tipu matou i te tōmato ki tēnei wāhanga o te māra.
It’s hard work.	He taumaha te mahi.
He stopped talking about his work.	Ka mutu tana korero mo tana mahi.
Another source of salt is the sea.	Ko tetahi puna tote ko te moana.
At night, the house became silent.	Ka po, ka wahangu te whare.
The more light, the more it becomes.	Ka nui ake te marama, ka nui haere.
The flour is pounded.	Ka werohia te paraoa.
Their house was three stories high.	E toru nga papa te teitei o to ratou whare.
A flock of birds flew quietly over the ravine.	He kahui manu ka rere marie ki runga i te riu.
A long dress or dress will be required.	Ka hiahiatia he kakahu kakahu roa ranei.
It was hard work, but the participants were happy.	He kaha te mahi, engari i pai nga kaiuru.
He gives advice to the woman.	Ka hoatu e ia he tohutohu ki te wahine.
Carefully, he grabbed a knife.	Ma te tupato, ka mau ia i te maripi.
This year’s events sent me a search.	I tukuna ahau e nga mahi o tenei tau ki te rapu.
But no one lives here.	Heoi karekau he tangata e noho ana i konei.
The smell of sewage comes from a nearby valley.	Ka puta te haunga o te parakaingaki mai i te awaawa tata.
This part of the city is very stylish.	Ko tenei waahi o te taone e tino huatau ana.
He woke up and was thirsty.	Ka oho ake, ka matewai.
Then the monkey climbed under the palm tree.	Na ka piki te makimaki ki raro i te nikau.
I need celery for my recipe.	Kei te hiahia ahau he herewi mo taku tunu.
Many locals have expressed outrage at the news today.	He maha nga tangata whenua i whakaputa riri ki nga korero i tenei ra.
We eat food to keep ourselves alive.	Ka kai tatou i te kai kia ora ai tatou.
Time must pass into the future.	Me haere te wa ki te heke mai.
The grandmother slept by the fire, wandering around.	Ka moe te kuia i te taha o te ahi, he kopikopiko.
He closed his eyes and slept soundly.	Ka kati ona kanohi, ka ata moe.
The square is filled with flowers.	Ki tonu te tapawha i te puawai.
The effects of pollution have only just become clear.	Ko nga paanga o te parahanga katahi ano ka marama.
Heat occurs when things move.	Ka puta te wera ina neke nga mea.
The forest is thick and dark.	He mātotoru, he pouri te ngahere.
He was the most influential politician in the region.	Ko ia te kaitōrangapū tino whai mana o te rohe.
The cow has many forward jumps.	He maha nga peke whakamua a te kau.
Two tablespoons of ice cream in a bowl.	E rua nga koko hukapapa i roto i te peihana.
The old town is beautiful.	He ataahua te taone tawhito.
He asked me to stay.	Ka tono mai ia kia noho ahau.
The son leaves the farm.	Ka wehe te tama i te paamu.
Lions have been extinct in this region for decades.	Kua ngaro nga raiona i tenei rohe mo nga tekau tau.
He was filled with pride at receiving those feelings.	Ua faaî roa oia i te te'ote'o i te fariiraa i taua mau mana'o ra.
The water is a cloud.	He kapua te wai.
The old man looked at his precious cow in amazement.	Ka titiro whakamīharo te koroua nei ki tana kau utu nui.
It is a calm lake that reflects the nature of the mountains.	He roto marino e whakaata ana i te ahua o nga maunga.
He grew up in a time of socializing.	I tipu ake ia i roto i te waa o nga mahi whakahoahoa.
A body was found near the house.	I kitea he tupapaku i te taha o te whare.
A police officer tried to break his arm with a stick.	I ngana tetahi pirihimana ki te wawahi i tona ringa ki te rakau.
This table looks different.	He ahua rereke tenei tepu.
We need to stay away from this!	Me matara atu tatou i tenei!
Fish in rivers are polluted by pollution.	Ko nga ika i roto i nga awa ka whakapourihia e te parahanga.
Does the company properly support your product?	Kei te tautoko tika te kamupene i to hua?
A mixture of coconut water and rum.	He ranunga o te wai kokonati me te rama.
Elephants are tied with chains.	Ka herea nga arewhana ki te mekameka.
The earth is a boiling world now.	He ao koropupu te whenua inaianei.
The inspector sent the job to me.	I tukuna mai e te kaitirotiro te mahi ki ahau.
The old reporter coughed into his pocket.	Ka maremare te kaikawe korero tawhito ki roto i tana pukoro.
The people here think of him as a hero.	Ka whakaaro nga tangata o konei hei toa.
Her mother looked anxiously at her watch.	Ka titiro maharahara tona whaea ki tana wati.
Due to lack of funding, the project failed.	Nā te kore pūtea, i taka te kaupapa.
Children should not play in the street.	Kaua nga tamariki e takaro ki te tiriti.
Most people think this idea is good.	Ko te nuinga o nga tangata e whakaaro ana he pai tenei whakaaro.
The sweet metal dish was exchanged for a fresh plate.	I whakawhitia te rihi konganuku reka mo te pereti hou.
The roof collapsed, the roof collapsed.	Ka hinga te tuanui, ka hinga te tuanui.
It is made with curved skies.	He mea hanga ki nga kikorangi kopikopiko.
Pollution from one country affects others.	Ko te parahanga i ahu mai i tetahi whenua ka pa ki etahi atu.
Bad weather was predicted.	I matapaetia he rangi kino.
Wear pants, not skirts.	Mau tarau, kaua he remu.
If you delay your passport, you will be expelled.	Mena ka roa koe i to uruwhenua, ka peia koe.
The economy grew stronger.	I kaha haere te ohanga.
However, man has created geoengineering to pay for evil.	Heoi, kua hangahia e te tangata te mahi geoengineering hei utu mo te kino.
Despite its small size,	Ahakoa te iti o te rahi,
Our house is big.	He nui to matou whare.
His heel was broken while skating.	I whati tona rekereke i te wa e retireti ana.
She broke her fingernail trying to open the box.	I whati ia i tana maikuku e ngana ana ki te whakatuwhera i te pouaka.
The flowers in these boxes were sold yesterday.	Ko nga putiputi kei roto i enei pouaka i hokona inanahi.
Do you have a word for “thinker”?	Kei a koe tetahi kupu mo te "kaiwhakaaro"?
The last passenger disembarked from the ship.	Ka heke te kaihihi whakamutunga i te kaipuke.
There is no reason to fight crime.	Kare he take ki te whawhai i te hara.
Run through the fields and have fun!	Rere i roto i nga mara me te ngahau!
Second, the lime is mixed with water.	Tuarua, ka konatunatua te kotakota ki te wai.
What is the best way to organize this work?	He aha te huarahi pai ki te whakarite i tenei mahi?
My uncle has a collection of rare books.	He kohinga pukapuka onge taku matua keke.
The vending machine delivered three rounds of popcorn.	I tukuna e te miihini hokohoko e toru nga rauna popcorn.
They happened to lose their homes.	I tupono ratou ki te ngaro o ratou kainga.
Should we go to the theater?	Me haere tatou ki te whare tapere?
He has a blue hat.	He pōtae kahurangi kahurangi tōna.
There were too many fires.	He nui rawa nga ahi.
A school of advanced thinking among the elderly.	He kura whakaaro matatau i roto i nga kaumatua.
The grandmother ran in anger.	Ka rere te kuia ki te riri.
His clothes were full.	Ki tonu tona kakahu.
If you eat a lot, you will get fat.	Ki te kai nui koe, ka momona koe.
He had eaten the cake and ignored the small pieces.	Kua kai ia i te keke, kaore i aro ki nga wahi iti.
This factory was used to produce plastic products.	I whakamahia tenei wheketere ki te whakaputa hua kirihou.
He worked hard, and he did it every day.	I whakapau kaha ia ki te mahi, me tana mahi i ia ra.
He shakes his pen in the air.	Ka ruru ia i tana pene i te rangi.
Their community is bigger than our own.	He nui ake to ratau hapori i to tatou ake.
The storm was here before.	I konei te tupuhi i mua.
The best holiday company we have ever used.	Ko te kamupene hararei pai rawa atu kua whakamahia e matou.
Accountants were hired to inspect the books.	I utua nga kaikaute ki te tirotiro i nga pukapuka.
For autumn, the work is done.	No te ngahuru, kua oti te mahi.
He tore up a large newspaper.	I haea e ia he niupepa nui.
Fresh meat is expensive.	He utu nui te mīti hou.
Put the blame on my classmates.	Hoatu te he ki runga i oku hoa akomanga.
There, trade routes have simply disappeared.	I reira, kua ngaro noa nga huarahi hokohoko.
The staff did not put in much effort.	Kaore nga kaimahi i whakapau kaha.
His work was celebrated.	I whakanuia tana mahi.
The forest was destroyed by the locals.	I pakaru te ngahere e nga tangata kainga.
The water was pulled from the river by gas mills.	Ko te wai i toia mai i te awa e nga mira hau.
Neither of them wanted to go.	Kaore tetahi o raua i hiahia ki te haere.
The judge had little knowledge.	He iti noa te matauranga o te kaiwhakawa.
The local population thought we were tall.	I whakaaro te taupori o konei he roroa matou.
She is learning fast.	Kei te ako tere ia.
We don’t eat that!	Kaore matou e kai i tena!
The dirt was too heavy for him.	He taumaha rawa te paru mo ia.
Many managers and councils fail.	He maha nga kaiwhakahaere me nga kaunihera kaore e tutuki.
Mix a glass of lemon.	Whakaranuhia he karaihe rēmana.
The colors of the waterfall are constantly changing.	Kei te huri haere tonu nga tae o te wairere.
The walls were covered with wooden planks.	I uhia nga pakitara ki nga papa rakau.
Vulnerable cameras to carry loads.	Ko nga kamera whakaraerae hei kawe utanga.
Even without electricity, there are many things we can do.	Ahakoa te kore hiko, he maha nga mea ka taea e tatou.
Relief groups began immediately.	I timata tonu nga roopu awhina.
This city was once known for its fine beaches.	I mohiotia tenei pa i mua mo ona poara pai.
The lion roared before attacking.	Ka umere te raiona i mua i te whakaekenga.
Don sat down at the table and drank his coffee.	Ka noho a Don ki te teepu, ka inu i tana kawhe.
This organization fights poverty.	Ka whawhai tenei whakahaere ki te rawakore.
He ordered a drink and a cigarette.	I whakahau ia i te inu, i te kai hikareti.
He poured a glass of water on his friend.	I ringihia e ia he karaihe wai ki tana hoa aroha.
The light shines.	Ka whiti te marama.
All living things depend on water.	Ka whakawhirinaki nga mea ora katoa ki te wai.
They lived on a small island.	I noho ratou ki tetahi motu iti.
The cheese was very dry.	I tino maroke te tiihi.
Animals were not allowed to be brought into the hotel.	Kaore i whakaaetia kia mauria nga kararehe ki roto i te hotera.
The sky is filled with the sound of lightning.	Ka kapi te rangi i te tangi o te uira.
Where the bulls fight, the cows watch.	Ko te wahi e whawhai ai nga puru, ka mataki nga kau.
Each writer should read the brief.	Me panui ia kaituhi i nga korero poto.
Hopefully he will have a life in music.	Ko te tumanako ka whai oranga ia i roto i te puoro.
Their aspirations seem endless.	Ko o ratou wawata te ahua kore mutunga.
When she had finished choosing a job, she told her friends.	Ka mutu tana whiriwhiri i tetahi mahi, ka kii ia ki ona hoa.
She had seen him before, though she could not remember where.	I kite ia i a ia i mua, ahakoa kaore ia e mahara ki hea.
The onion bed is special for the home.	Ko te moenga o te riki he mea motuhake no te kainga.
My clothes are dirty.	Kua paru noa oku kakahu.
The reporter's eyes widen as he realizes the error.	Ka nui ake nga kanohi o te kaikawe korero i tana mohiotanga ki te he.
I really like this coffee.	He tino pai tenei kawhe ki ahau.
Light rain began to fall.	I timata te ua iti ki te heke.
To translate the truth, it takes patience.	No te iriti i te parau mau, e titau oia i te faaoromai.
Statistics show that more and more young people are leaving.	E ai ki nga tatauranga he maha ake nga taiohi e whakarere ana.
Corporations and the general public criticized each other	Ko nga kaporeihana me te iwi whanui i whakahe tetahi ki tetahi
The horses are locked.	Ka tutakina nga hoiho.
Find a place to sleep.	Ka rapua he waahi mo te moe.
Words flow from your mouth like a waterfall.	Ka rere nga kupu mai i to waha ano he wairere.
People should approach the waterfall with caution.	Me whakatata te tangata ki te wairere me te tupato.
Young players want to develop the game.	Kei te pirangi nga kaitakaro rangatahi ki te whakawhanake i te keemu.
He shivered in the cold night air.	I wiri ia i te hau makariri o te po.
Many people believe he is innocent.	He maha nga tangata e whakapono ana he harakore ia.
The shape of the statue is a large square base.	Ko te ahua o te whakapakoko ko te turanga tapawha nui.
The film was a huge success and has gained millions of viewers.	He tino angitu te kiriata, kua whiwhi miriona nga kaimakitaki.
The egrets are also growing.	Kei te whakatipu ano nga egrets.
A mansion stands on the side of the road.	Ka tu tetahi whare rangatira ki te taha o te huarahi.
There are many movies and stories that portray a dystopian society.	He maha nga kiriata me nga pakiwaitara e whakaatu ana i te hapori dystopian.
This ship has done well.	Kua pai te mahi o tenei kaipuke.
There are many bad houses, which have been abandoned.	He maha nga whare kino, kua whakarerea.
Surprisingly, he felt the visit comforting.	Te mea maere, ua ite oia i te hahaereraa ma te tamahanahana.
The president made the announcement on national television.	Na te perehitini te panui i runga i te pouaka whakaata o te motu.
His confidence grew as he approached the hotel.	I tipu ake tona maia i a ia e tata ana ki te hotera.
Men, women and children gathered to celebrate the wedding.	I huihui mai nga tane, nga wahine me nga tamariki ki te whakanui i te marena.
The treatment made her condition better.	Na te rongoa i pai ake tona ahua.
Most roofs are tiled.	He taipa te nuinga o nga tuanui.
He was struck by lightning.	I patua ia e te uira.
Was quick to order tickets.	I tere ki te tono tikiti.
The arrangement is temporary.	He rangitahi te whakaritenga.
Most people have a good sense of humor.	He pai te whakakatakata o te nuinga o nga tangata.
No one really knows why these things happened.	Kaore tetahi e tino mohio he aha enei mea i puta ai.
The staff on the roof did not pay attention to us.	Kare nga kaimahi o runga i te tuanui i aro mai ki a matou.
He would die if he obeyed his command.	Ka mate ia ki te whakarongo ia ki tana whakahau.
He often ate chocolate when he lost it.	He maha nga wa ka kai ia i te tiakarete ina ngaro ia ia ia.
There is a different argument in the room.	He tautohetohe rereke kei roto i te ruma.
He was reading the news.	I te panui ia i nga korero.
The horses are suckling and moving.	Kei te ngongo nga hoiho, kei te korikori.
He closed with his study.	I kati ia ki tana ako.
It’s an old dream.	He moemoea tawhito.
New medicines have reached this stage.	Ko nga rongoa hou kua eke ki tenei waahi.
Jesus was a carpenter.	He kamura a Ihu.
We want to help refugees.	Kei te hiahia matou ki te awhina i nga rerenga.
The man had walked in the wee hours of the morning.	Kua hikoi te tangata ra i roto i nga haora o te ata.
Even though the hole was full, the woman was surprised.	Ahakoa kua ki tonu i te rua, ka miharo te wahine.
Winter is bad.	He kino te takurua.
Boston is home to some of the largest hospitals.	Ko Boston te kainga ki etahi o nga hohipera nui.
The myths are long -lived.	Ko nga korero pakiwaitara he wa roa.
A storm is raging.	He awha e pupuhi ana.
A new computer model was released on the market.	I tukuna he tauira rorohiko hou i runga i te maakete.
The committee met to discuss the issues.	I hui te komiti ki te whiriwhiri i nga take.
He “cut” us.	I "tapahia" matou e ia.
He takes the cake out of the oven.	Ka tangohia e ia te keke i te umu.
The cyclist was warned by police.	I whakatupatohia te kaieke paihikara e nga pirihimana.
When the lights were turned off, he left the room.	Ka whakawetohia nga rama, ka wehe atu ia i te ruma.
News of his departure spread across the country.	I puta nga korero mo tana wehenga puta noa i te motu.
Local residents expressed opposition to the project.	I puta te whakahē a nga kainoho o te rohe ki te kaupapa.
I know what the problem is!	E mohio ana ahau he aha te raru!
There are many hotel options.	He maha nga whiringa hotera.
The flowers have dried up.	Kua maroke nga puawai.
A green shopkeeper carries a basket full of cooked sharks.	Ka mauria e tetahi kaihoko kaariki he kete ki tonu i nga mango maoa.
She was more scared than she thought.	Ka nui ake tona mataku i te whakaaro.
A large black dog is sitting by the window.	He kurī pango nui e noho ana i te taha o te matapihi.
This came in like a bullet, fast.	Ko tenei i uru mai ano he matā, he tere.
After the meat has dried, put it in the refrigerator.	I muri i to whakamaroke i te mīti, hoatu ki roto i te pouaka whakamātao.
They found an abandoned baby on the side of the road.	I kitea e raua he pepi kua whakarerea i te taha o te huarahi.
There is a huge amount of traffic on this bridge.	He nui te nui o nga waka i runga i tenei piriti.
This is a collection of stories.	He kohinga korero tenei.
The weather is warmer than before today.	He mahana ake te rangi i to mua i tenei ra.
I chose to forget this.	I whiriwhiria e au ki te wareware i tenei.
He rushes to a nearby farmhouse.	Ka tere ia ki tetahi whare paamu tata.
I was too scared to say anything.	I tino mataku ahau ki te korero i tetahi mea.
Proper hygiene can prevent infections.	Ka taea e te akuaku tika te aukati i nga mate.
The request was fully approved.	I whakaaetia katoatia te tono.
Apparently the thieves broke into the old house around the corner.	Te ahua nei i pakaru nga tahae ki te whare tawhito i te kokonga.
However, this power is not unique to our century	Heoi, ehara tenei mana i te mea motuhake ki to tatou rau tau
However, the court ruled that the statue would remain.	Heoi, i kii te kooti ka noho tonu te whakapakoko.
He was eventually found and imprisoned.	I te mutunga ka kitea, ka mauheretia.
People started building boats.	Ka timata nga tangata ki te hanga poti.
Police were dispatched to the entire operation.	I tukuna nga pirihimana ki te mahi katoa.
They criticized each other.	I whakapae ratou tetahi ki tetahi.
The river is deceptive.	He tinihanga te awa.
The prime minister objected to the report.	I whakahē te pirimia i te purongo.
What should we do with bad smells?	Me pehea tatou ki te hunga kakara kino?
He found in the villages the hunger of the doctors.	I kitea e ia i nga kainga te matekai o nga taote.
There are many people who know how to do marketing.	He maha nga tangata mohio ki te mahi hokohoko.
The beast escapes from its burrow.	Ka kuhunga te kararehe mai i tona rua.
The search for drug dealers continues.	Kei te haere tonu te rapu mo te hunga hoko tarukino.
Milk cannot be used as a substitute for water.	Kaore e taea te whakamahi miraka hei whakakapi mo te wai.
The beans were crushed with a heavy stone.	I tukitukia nga pini ki te kohatu taumaha.
How beautiful it is when you get home!	Ano te ataahua ina whiwhi koe i te kainga!
The forest is covered with oranges.	Ka kapi te ngahere i nga karaka.
The air was foggy and the air was polluted.	He kohu te rangi, kua poke te hau.
He destroyed the rats with his bazooka.	I whakangaromia e ia nga kiore me tana bazooka.
Coal is mined from this mountain.	Ka keria te waro mai i tenei maunga.
She thoroughly cleans her rooms.	Ka ata horoia e ia ona ruma.
A peaceful trip to a beautiful place	He haerenga marie ki tetahi waahi ataahua
This poem is about feelings of separation.	Ko tenei oriori e pa ana ki nga kare o te wehenga.
The constitution was overthrown by tyranny.	Na te nanakia i turaki te kaupapa ture.
At the same time, the number of employees has increased.	I te wa ano, kua piki ake te maha o nga kaimahi.
The chicken is lightly cooked.	He iti te maoa o te heihei.
Bean paste has a lot of nutrients.	He nui nga matūkai te whakapiri pīni.
The foolish mill drives his cow into the well.	Ka peia e te mira wairangi tana kau ki roto i te puna.
Previously there was no social division.	I mua kaore he wehewehenga hapori.
After a physical examination, the doctor found that he had cancer.	I muri i te whakamatautau tinana, ka kitea e te taote he mate pukupuku ia.
The actor is a childish ghost who kills bad guys.	Ko te kaiwhakaari he wairua tamaiti e patu tangata kino.
Alice raised an eyebrow.	I whakaara ake a Alice i te tukemata.
The flowers smell delicious.	He kakara reka nga puawai.
A model of this church will be dedicated next week.	Ka whakatapua he tauira o tenei whare karakia hei tera wiki.
The peak is the highest point of the mountains.	Ko te tihi te pito teitei o nga maunga.
The main advantage is taking practice tests.	Ko te painga nui ko te tango i nga whakamatautau whakaharatau.
Transportation for animals, wild and wild, is conducted here.	Ko te kawe mo nga kararehe, mohoao me te mohoao, ka whakahaeretia ki konei.
They carefully inspected the space.	I āta tirotirohia e ratou te waahi.
He gently pressed the microphone of the machine.	Ka pehia marire e ia te hopuoro o te miihini.
It is better to wash in the morning.	He pai ake te horoi i te ata.
He has stopped eating fish.	Kua mutu tana kai ika.
The expensive bags clashed with his clothes.	Ko nga putea utu nui i taupatupatu ki ona kakahu.
He checked the instruction manual.	I tirotirohia e ia te pukapuka tohutohu.
I stole it from my own mother.	I tahaetia e ahau i toku ake whaea.
Solving the equation is to show the two sides in different shapes.	Ko te whakaoti i te wharite ko te whakaatu i nga taha e rua ki nga ahua rereke.
In the fall, he played the piano.	I te hinganga, ka whakatangihia e ia te piana.
It rained a lot all day.	He nui te ua i taua ra katoa.
The poor were forced to sell their livestock.	Ka pehia te hunga rawakore ki te hoko i a ratou kararehe.
Water mist has become a treasure.	Ko te kohu wai kua noho hei taonga.
It was too hard to deal with.	He uaua rawa te mahi ki a ia.
Stop polluting the river!	Kati te whakapoke i te awa!
The sea was calm, but the weather was cold.	He marino te moana, engari he makariri te rangi.
The sequence of events is ambiguous.	He rangirua te raupapa o nga kaupapa.
Construction of the new bridge began.	I timata te hanga i te piriti hou.
Use dog fur to avoid thorns.	Whakamahia te huruhuru o te kuri hei karo i nga tataramoa.
A train left the station.	He tereina i wehe atu i te teihana.
Rinse the tea into a cup.	Horoihia te tii ki roto i te kapu.
Geometric graphs are used in many places.	Ka whakamahia nga kauwhata ahuahanga ki nga waahi maha.
Then he turned to her and smiled.	Na ka tahuri atu ia ki a ia ka ataata.
Whale flu is the flu.	Ko te pupuhi o te tohorā ko te rewharewha.
It is better to arrive early.	He pai ake kia tae wawe mai.
Fear cried out when he saw the bloody corpse.	I tangi te wehi i tana kitenga i te tupapaku toto.
The smell of hot cookies fills the kitchen.	Ko te haunga o nga pihikete wera ka whakakiia te kihini.
Young children love to play with dolls.	He pai nga tamariki nohinohi ki te takaro ki nga tare.
The hands of the watch are very small.	He iti rawa nga ringaringa o te wati.
The light shone on the room.	Ka pupuhi te rama ki runga i te ruma.
Two inches taller than me.	E rua inihi te teitei ake i a au.
The train was late, so it was crowded,	I tomuri te tereina, na reira i kiki ai,
His poems have been widely praised.	Kua mihia nuitia ana rotarota.
Many people today believe he was born at another time.	He maha nga tangata i tenei ra e whakapono ana i whanau ia i tetahi atu waa.
The waiter offered coffee and cake.	Na te kaiwhangai i tuku kawhe me te keke.
They have known each other for years.	Kua mohio raua ki a raua mo nga tau.
It’s a small, but important, help for the troubled entrepreneur.	He iti, engari he mea nui, he awhina mo te kaipakihi e raru ana.
Three people were injured yesterday.	E toru nga tangata i whara inanahi.
The fog created a strange atmosphere.	I hanga e te kohu he huru ke.
He joked about dividing the money equally.	I whakakatakata ia mo te wehewehe i nga moni kia rite.
Your age is amazing.	He mīharo to reanga.
She shuddered.	Ka wiriwiri ia.
He spent years making money.	I whakapaua e ia nga tau ki te mahi moni.
It smells of salt and pepper.	Ka kakara te tote me te pepa.
The captain fired an arrow into the air.	I pupuhi te kairangi i te pere ki runga i te rangi.
The communist group fled the scene for four years.	E wha tau te rere o te roopu komunisi ki muri i te waarangi.
Not far from the big city.	Kaore i tawhiti atu i te taone nui.
The church is a place of worship and meditation.	Ko te whare karakia he waahi karakia me te whakaaroaro.
This is a rare opportunity.	He waahi onge tenei.
Use two tablespoons of butter.	Whakamahia kia rua punetēpu pata.
The business woman’s fears are short -lived.	He wa poto te wehi o te wahine pakihi.
The house was just as bad as he was.	He rite tonu te kino o te whare ki a ia.
The role of the scout was ugly and laborious.	Ko te mahi a te kaitutei he mea kino me te mahi.
The sphinx looks at you with challenging eyes.	Ka titiro te sphinx ki a koe me nga kanohi wero.
The most important organ in the human body is the skin.	Ko te okana nui rawa atu i roto i te tinana o te tangata ko te kiri.
The team’s animals are well taken care of.	He pai te tiaki i nga kararehe o te kapa.
John fled to the sea.	I rere a Hoani ki te moana.
The kitchen was clean and beautiful.	He ma, he ataahua te kihini.
He swore angrily.	I oati riri ia.
The temperature is very high.	He tino tiketike te pāmahana.
Word searches are available for download.	Kei te waatea nga rapu kupu mo te tango.
After all, diseases cannot be cured by medicine.	I muri i nga mea katoa, kaore e taea te rongoa nga mate ma te rongoa.
His gaze met me and pierced my soul.	Ko tana titiro ka tutaki ki ahau, ka wero i roto i toku wairua.
Do not lie.	Kaua e korero teka.
Buys and sells things.	Ka hoko me te hoko mea.
No one went there that day.	Kaore he tangata i haere ki reira i taua ra.
The word word is important.	He mea nui te kupu kupu.
The bomb killed sixteen people.	Te poma i mate tekau ma ono nga tangata.
A well -known language expert has a higher score than a project expert.	He teitei ake te whiwhinga o tetahi tohunga reo rongonui i te tohunga kaupapa.
The kitten cries loudly.	Ka kaha te tangi o te punua.
None of us know what to do.	Kaore tetahi o tatou e mohio me aha.
It's not safe here.	Kaore i te haumaru i konei.
Much progress has been made.	He nui te ahunga whakamua i tutuki.
True democracy	Manapori pono
At the moment, there is not much transport.	I tenei wa, kaore i te nui te kawe waka.
The forest will continue to be destroyed by trees.	Ka pakaru tonu te ngahere i te rakau.
His brain is a repository of conflicting emotions.	Ko tona roro he putunga o nga kare-a-roto taupatupatu.
Our school was troubled by office politics.	I raru to matou kura i nga mahi torangapu tari.
We need to build relationships with our neighbors.	Me hanga hononga ki o tatou hoa tata.
He killed a man.	I patua e ia tetahi tangata.
The book was compiled over many years.	I whakaemihia te pukapuka i roto i nga tau maha.
Maybe we should walk somewhere else.	Tena pea me hikoi tatou ki tetahi atu wahi.
Most lightning is caused by thunder.	Ko te nuinga o nga uira ka puta i nga whatitiri.
He was very sick.	He tino mate ia.
The elevator descended to the parking lot.	I heke te ararewa ki te waahi waka.
The museum featured a variety of exhibits.	I whakaatuhia e te whare taonga nga momo whakaaturanga.
The company later released most of its entries.	I muri mai ka tukuna e te kamupene te nuinga o ana whakaurunga.
The transformation of the knowledge system continues.	Kei te haere tonu te whakarereketanga o te punaha matauranga.
One girl was just wandering around.	Ko tetahi kotiro i kopikopiko noa.
The sun goes down without mercy.	Ka heke te ra ma te kore aroha.
I went back home to listen to some information.	I hoki ahau ki te kainga ki te whakarongo ki etahi korero.
They’re not just talking about gender.	Kare noa ratou e korero ana mo te taangata.
I didn’t sleep last night.	Kare au i moe inapo.
Flax and hemp are tall plants.	Ko te harakeke me te hemp he tipua teitei.
He stopped walking.	Ka mutu tana haere.
Twelve models sat behind him, dressed in the same uniform.	He tekau ma rua nga tauira i noho ki muri i a ia, he rite tonu nga kakahu.
Many commentators believe he was a scary man.	He maha nga kaituhi korero e whakapono ana he tangata mataku ia.
The secretary was given a formal reprimand.	I whakawhiwhia te hēkeretari ki te whakatupehupehutanga okawa.
Doctors are urging patients to see a doctor.	Kei te akiaki nga taote i nga turoro kia kite i te taote.
A lonely figure stands by the river.	Ka tu tetahi ahua mokemoke i te taha o te awa.
People are smart.	He mohio te tangata.
Chemical work must be done with great care.	Me tino tupato te mahi matū.
The factory food is very good.	He tino pai te kai a te wheketere.
The cloudy weather is lavender.	Ko te rangi korepu he lavender.
I have to go back to work.	Me hoki ahau ki te mahi.
This museum is known for its fine collection.	E mohiotia ana tenei whare taonga mo tana kohinga pai.
Open the window and let in fresh air.	Whakatuwheratia te matapihi, ka uru te hau hou.
He pushed open the heavy door and went inside.	Ka panaia e ia te kuaha taumaha ka kuhu ki roto.
This site is beautiful, isn’t it?	He ataahua tenei pae, kaore?
Many people here are refugees from other places.	He maha nga tangata i konei he rerenga mai i etahi atu waahi.
What your company really needs right now is an overhaul.	Ko te mea e tino hiahiatia ana e to kamupene inaianei ko te whakatikatika.
First, you will need two cups of brown sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua nga kapu o te huka parauri.
There is sin here, but life goes on.	He hara kei konei, engari kei te haere tonu te ora.
He is strong in big things.	He kaha ia ki nga mea nunui.
This agreement is a victory for policy.	He wikitoria tenei whakaaetanga mo te kaupapa here.
The desert has dried up.	Kua maroke te koraha.
They will not do what they say.	E kore ratou e mahi i ta ratou i kii ai.
It was a calm day, good for meditation.	He rangi marie, he pai mo te whakaaro.
Many current homes have solar panels.	He maha nga whare o naianei he panui solar.
They live on the outskirts of the big city.	E noho ana ratou ki te tuawhenua o te taone nui.
In a sense, you are all wrong!	I roto i te tikanga, kei a koutou katoa te he!
The villagers applauded the speed with which the tornado passed.	I mihi nga tangata o te kainga i te tere o te pahemo o te awhiowhio.
The manufacturer said it would refund customers unhappy.	I kii te kaiwhakanao ka whakahoki moni ki nga kaihoko pouri.
My vision is fading.	Kei te ngaro haere taku tirohanga.
In some cases, conflict can be avoided.	I etahi wa, ka taea te karo i te pakanga.
The forest has its own ecosystem.	Kei te ngahere tona ake rauwiringa kaiao.
Look closely and you will see their small eyes.	Titiro tata ka kite koe i o ratau kanohi iti.
He taught me to be on my own.	I whakaakona ahau e ia ki te noho ki ahau ake.
There was no one in the cloakroom.	Karekau he tangata i roto i te rūma korowai.
The houses of this village are very old.	He tawhito rawa nga whare o tenei kainga.
Two weeks after his heart attack, he walked two miles.	E rua wiki i muri i tana mate ngakau, ka hikoi ia e rua maero.
The man believed his wife was untrue.	I whakapono te tangata kare tana wahine i te pono.
My professor invited me to read this book.	I kii mai taku ahorangi ki te panui i tenei pukapuka.
The defenses are strong.	He kaha nga parenga.
The price is reasonable, but the entries are simple.	He utu te utu, engari he maamaa noa nga whakaurunga.
Lucy is three years old.	E toru nga tau o Lucy.
My partner has had a hard time finding a new job.	Kua uaua taku hoa ki te kimi mahi hou.
Tourists visiting the former museum can purchase postcard cards.	Ka taea e nga tuuruhi e haere ana ki te whare taonga o mua te hoko kaari poutapeta.
The holes were filled with FERMENTING water.	I whakakiia nga rua ki te wai FERMENTING.
He pushed the tape away.	I peia e ia te rīpene.
The coat keeps me warm.	Ma te koti ka mahana ahau.
Many more meetings are scheduled for the coming days.	He maha atu nga hui kua whakaritea mo nga ra kei te heke mai.
The prisoner tried to defend his case.	I ngana te mauhere ki te tohe i tana keehi.
A wild story!	He korero mohoao!
These practices help to improve air quality.	Ka awhina enei mahi ki te whakapai ake i te kounga o te hau.
This capability allows the user to communicate with other users.	Ma tenei kaha ka taea e te kaiwhakamahi te korero ki etahi atu kaiwhakamahi.
There were a lot of casualties among the officers.	He nui te hunga mate i waenga i nga apiha.
There are many fatal accidents during earthquakes.	He maha nga aitua whakamate i te wa e rū whenua ana.
The composition showed the dominance of the language.	I whakaatu te titonga i te tino rangatira o te reo.
After three hours, he arrived at the town’s new theater.	I muri i nga haora e toru, ka tae ia ki te whare tapere hou o te taone.
Scientists tried a different approach.	I whakamatauria e nga kaiputaiao tetahi huarahi rereke.
The transfer treaty has been signed by both countries.	Kua hainatia te tiriti tuku e nga whenua e rua.
The ice has melted.	Kua rewa te huka i te huka.
These vehicles rest quietly next to each other.	Ka okioki marie enei waka i te taha o tetahi ki tetahi.
You do things for a living.	Ka mahia e koe nga mahi hei oranga.
The bird's nest is broken.	Kua pakaru te kohanga o te manu.
The factory will expand its capacity.	Ka whakawhānuihia e te wheketere tona kaha.
The experience is very instructive.	He tino kaiako te wheako.
The little girl laughed at the things he told her.	Ka kata te kotiro iti ki nga korero i korerotia e ia ki a ia.
Somber and solemn are kind words.	Somber and solemn he kupu ahua.
He went from a man who had been driven to the store last night.	I haere ia mai i te tangata kua peia ki te toa i te po.
It is easy to hit the target object.	He ngawari te patu i te ahanoa i whäia.
There are guests at the door.	He manuhiri kei te kuaha.
They found a large dry tree.	I kitea e ratou he rakau maroke nui.
No one here knows what to say.	Karekau he tangata i konei e mohio ana ki te korero.
Yes, he was happy.	Ae ra, i harikoa ia.
We do not accept personal checks.	Kaore matou e whakaae ki nga haki whaiaro.
That tree was still there.	I reira tonu taua rakau.
The task is to write a long poem.	Ko te mahi he tuhi rotarota roa.
The trees of the street lead the way for our car.	Ko nga rakau o te tiriti e arai ana i te huarahi o to maua waka.
Henry enjoys the medical debate.	He pai ki a Henry te tautohetohe hauora.
The boys stole all the sharks.	Na nga tama i tahae nga mango katoa.
Any milk can be used with hot chocolate.	Ka taea te whakamahi i tetahi miraka ki te tiakarete wera.
They visit the towns in each town in their work.	Ka toro atu ki nga taone i ia taone i roto i a raatau mahi.
They have left so that the lamp will be in our park.	Kua waiho e ratou kia ka te rama i roto i to matou papa.
That food I’m mistaken for now.	Ko tera kai kua pohehe ahau inaianei.
The valley murmurs softly on a spring day.	Ko te awaawa e ngunguru marie ana i te ra o te puna.
East is the way the sun shines.	Ko te rawhiti te huarahi ka whiti te ra.
Despite being a nationalist, they are succeeding here.	Ahakoa te tauhou o te motu, kei te angitu ratou i konei.
The weather was sunny and clear.	He paki, he marama te rangi.
The car will stop on the main road.	Ka tu te waka ki te huarahi matua.
Researchers say this pattern is not coincidental.	E kii ana nga kairangahau ehara tenei tauira i te tupono noa.
Some like to send messages to loved ones.	E pai ana etahi ki te tuku karere ki te hunga e arohaina ana.
It is believed that crime is on the rise.	E whakaponohia ana kei te piki haere te mahi kino.
The sky to the west was a gray shade.	Ko te rangi ki te hauauru he atarangi hina.
Many years of hee management have caused this problem.	He maha nga tau o te whakahaere hee kua puta mai tenei raru.
He’s not your average teenager.	Ehara ia i to taiohi toharite.
Over the years, he has amassed a wealth of wealth.	I roto i nga tau, kua kohia e ia he taonga nui.
No one accepted his life.	Kaore tetahi i whakaae ki tona oranga.
Now the frost is fast approaching.	Inaianei kei te tere haere te haupapa.
He was not killed.	Kaore ia i patua.
They tested a driverless car.	I whakamatauhia e ratou he motuka kore taraiwa.
Sclerosis occurred, researchers say.	I pa te Sclerosis, ka kii nga kairangahau.
The poor region has died of drought.	Kua mate te rohe rawakore i te tauraki.
Make sure he doesn’t bother.	Kia mohio koe kare ia e whakararu.
There is a good nature reserve nearby.	He rahui taiao pai e tata ana.
I knew it would rain.	I mohio ahau ka ua.
The soup is simmering on the stove.	Kei te kohukohu te hupa i runga i te oumu.
The monk's words came clearly to me despite his slurred voice.	Ko nga kupu a te moneka i tae marama mai ki ahau ahakoa tona reo pahekeheke.
The grandmother was in tears.	Ko te kuia i te taha o te roimata.
Often one hears stories about these topics on television.	He maha nga wa ka rongo tetahi i nga korero mo enei kaupapa i runga i te pouaka whakaata.
Avoid introducing new religions and old customs.	A ape i te whakauru i nga karakia hou me nga tikanga tawhito.
She moves, as if in pain.	Ka korikori ia, me te mea kei te mamae.
The villagers threw their tools into the fire.	Ka maka e nga tangata o te kainga a ratou taputapu ki te ahi.
Most living structures are made from natural materials.	Ko te nuinga o nga hanganga ora he mea hanga mai i nga taonga taiao.
He has musical skills.	He pukenga puoro tana.
So, before you read, the rules should be read.	No reira, i mua i to korero, me korero nga ture.
The factory was destroyed by fire in a major collapse.	I pakaru te wheketere i te ahi i te hinganga nui.
It is a small island of volcanoes.	Ko te motu iti no te puia.
We caught the sunrise from the top of the mountain.	I hopukina e matou te whitinga o te ra mai i te tihi o te maunga.
Since then, however, the airport has become very heavy.	Mai i tera wa, heoi, kua tino taumaha te taunga rererangi.
In my humble opinion, that is a bad idea.	Ki taku whakaaro iti, he whakaaro kino tena.
This new model looks solid.	He pakari te ahua o tenei tauira hou.
This machine should measure two by three meters.	Me ine tenei miihini kia rua mita ma te toru mita.
In his view this is a terrible waste.	Ki tana titiro he ururua kino tenei.
The car's engines burn gasoline.	Ko nga miihini o te waka ka tahu penehīni.
Fans shared their experiences at the event.	I korero nga kaiwhaiwhai i o raatau wheako i te waahi.
They collect rocks, grass, and leaves.	Ka kohia e ratou he toka, he tarutaru, he rau.
An hour later James arrived, looking tired.	He haora i muri mai ka tae mai a James, he ngenge te ahua.
When a fever is hungry, do not cure it.	Kia matekai te kirika, kaua e rongoa.
Each person is important in their own way.	He mea nui ia tangata i tona ake huarahi.
Help yourself and someone else who needs a drink.	Awhina koe me tetahi atu e hiahia ana ki te inu.
You have to use your own imagination.	Me whakamahi koe i to whakaaro ake.
Sentences like this carry an inner emotion.	Ko nga rerenga korero penei ka kawe i te kare-a-roto.
The workers are killing.	Kei te patu nga kaimahi.
Children can get bird flu by eating infected chickens.	Ka pangia nga tamariki ki te rewharewha manu ma te kai i nga heihei kua pangia.
The team’s victory was easy.	He ngawari te wikitoria o te kapa.
Consult an expert on local trees.	Me toro atu ki tetahi tohunga mo nga rakau a-rohe.
My uncle sat on the chair.	Ka noho taku matua keke ki runga i te tuuru.
The fact cannot be repeated.	Ko te meka e kore e tuaruatia.
Mix the mixture until thick.	Whakakotahitia te ranunga tae noa ki te matotoru.
Hippos can be found in this river.	Ka kitea te Hippos i tenei awa.
He has a boat waiting outside.	He poti tana e tatari ana ki waho.
The local school was threatened with closure.	I whakawehia te kura o te kainga kia katia.
He hated families.	I kino ia ki nga whanau.
Enjoy yourself in our new meeting room.	Kia pai koe ki roto i ta maatau ruma hui hou.
His face was a deep red.	He whero hohonu tona mata.
The marks on his hand were always new.	He hou tonu nga tohu o tona ringa.
The cloud of smoke slipped lazily across the dark morning sky.	Ko te kapua auahi ka paheke mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
This man will be punished if found guilty.	Ka whiua tenei tangata ki te kitea te hara.
High mountains create tranquility.	Ko nga maunga teitei e hanga ana i te ata noho.
The river is washed over rocks.	Ka horoia te awa ki runga kohatu.
The children were so sad that they could not sleep.	I tino pouri nga tamariki kaore i taea te moe.
At that point, the singer’s career took off.	I taua wa, ka rere te mahi a te kaiwaiata.
We know this tree, but we do not know its name.	E mohio ana matou ki tenei rakau, engari kaore matou e mohio ki tona ingoa.
He arrived a day later.	I tae mai ia i tetahi ra i tomuri.
He rests on me.	Ka okioki ia ki ahau.
He sat alone and silent, looking out at the garden.	Ka noho ko ia anake me te wahangu, titiro atu ki te kari.
The relationship between politics and religion is particularly strained.	Ko te whanaungatanga i waenga i nga mahi torangapu me nga whakapono ka tino raru.
The villages outside are peaceful.	He rangimarie nga kainga kei waho.
Some of the results are lost due to overwork.	Ko etahi o nga hua ka ngaro na te kaha o te mahi.
Russian companies were strong throughout the war.	I kaha nga kamupene Ruhia puta noa i te pakanga.
It was a great ride by car.	He tino pai te haere ma runga waka.
Some artists are not honest.	Ko etahi kaitoi kare e pono.
He knocked on the door.	Ka patoto ia ki te tatau.
You have to build other buildings.	Me hanga e koe etahi atu whare.
The dish needs to be thick.	Ko te rihi e hiahia ana kia matotoru.
Living conditions are often looked at.	He maha nga wa ka tirohia nga ahuatanga o te noho.
He was a vicious hunter.	He kaiwhai nanakia.
Prices are rising in the metropolitan area.	Kei te piki haere nga utu i roto i te taone nui.
Living in the city is not ideal.	Ko te noho ki te taone kaore i te tino pai.
I went to the big city, but didn’t have much money.	I haere ahau ki te taone nui, engari karekau he moni nui.
Make sure there is plenty of light entering the window.	Me mohio he nui te marama ka uru mai i te matapihi.
The walls of the prison were high and thick.	He tiketike, he matotoru hoki nga pakitara o te whare herehere.
A unit of measurement used by physicists.	He waeine ine e whakamahia ana e nga tohunga ahupūngao.
Explain the reason.	Whakamaramahia te take.
It is always better to be safe in the dark.	He pai ake te noho haumaru i nga wa katoa i te pouri.
Death penalty?	Te whiu mate?
The train skidded.	I heehia te tereina.
The drinks made her look better.	Na nga inu i pai ake tona ahua.
The water flows gently into the sea.	Ka rere marie te wai ki te moana.
The authors of the old articles were bombarded with creative energy.	Ko nga kaituhi o nga tuhinga tawhito i pupuhihia ki te kaha auaha.
Many fish are caught from large, floating nets.	He maha nga ika ka hopukina mai i nga kupenga nui, maanu.
The player scored four points that night.	E wha nga piro a te kaitakaro i taua po.
The leaves of these plants shine in the wind.	Ka whiti nga rau o enei tipu i te hau.
Cabaret songs are better than love songs.	He pai ake nga waiata Cabaret i nga waiata aroha.
The decision was as follows.	I penei te whakatau.
This military management system is absolutely wrong.	He tino he tenei tikanga whakahaere hoia.
Nice walk down the quiet street.	He pai te hikoi ki raro i te tiriti ata noho.
She works hard to shop so she can find the perfect dress.	Ka whakapau kaha ia ki te hokohoko kia kitea e ia te kakahu tino pai.
First, prepare the apples.	Tuatahi, whakarite nga aporo.
These small creatures can be found in many countries.	Ka kitea enei mea hanga iti ki nga whenua maha.
The girl was struck by lightning and died.	I taia te kotiro ra e te uira ka mate.
The limousine runs smoothly in the crowded streets.	He pai te rere o te limousine i roto i nga huarahi kikii.
Always use a serrated knife when cutting bread.	Me whakamahi i nga wa katoa he maripi serrated ina tapahi taro.
Tourism is an important part of the economy.	Ko te tuuruhi tetahi waahanga nui o te ohanga.
They run around.	Ka omaoma haere.
You will be cool on a hot day.	Ka whakamatao koe i te ra wera.
She mourned for him, but in the morning recovered.	I tangihia ia mo ia, engari i te ata kua ora ake.
The author is known to be a pacifist.	E mohiotia ana te kaituhi pukapuka he pacifist.
It will rain tomorrow.	Ka ua pea apopo.
He says he is a descendant of a middle -aged soldier.	E kii ana ia he uri ia no te hoia o nga tau waenga.
This money will be unmanageable.	Ko tenei moni ka kore e taea te whakahaere.
Water is a scarce resource.	He rauemi iti te wai.
He would walk around the garden for hours.	Ka huri haere ia i te kari mo nga haora.
Observers argue that the artwork is useless if you don’t appreciate it.	E tohe ana nga kaititiro he horihori te mahi toi kaore koe e maioha.
He should listen to his teachers or parents.	Me whakarongo ia ki ana kaiako, ki ona matua ranei.
The train station was severely damaged by fire.	I tino pakaru te teihana tereina i te ahi.
The glass shattered on the floor.	Ka pakaru te karaehe i runga i te papa.
He kissed her.	Ka kihi ia ia ia.
The locals have a family picnic.	Ko nga tangata o konei he pikiniki whanau.
The people of the village did the same evil.	Ko nga tangata o te kainga he mahi kino ano.
He’s a long time.	He wa roa ia.
When do you study?	Ahea koe ako ai?
The stock is a measure of a company’s market size.	Ko te putea he inenga mo te nui o te maakete o te kamupene.
We choose our politicians.	Ka whiriwhiri maatau i o tatou kaitōrangapū.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
I am a qualified teacher.	He kaiako whai tohu ahau.
The four lifts have failed.	Ko nga hikina e wha kua kore e mahi.
The image was uncovered.	I hurahia te whakapakoko.
The fly is annoying.	He hoha te namu.
The farmer's wife holds the paddle.	Ma te wahine a te kaiahuwhenua e mau te hoe.
There are many miles to drive to meet relatives.	He maha nga maero ki te taraiwa waka ki te whakatau i nga whanaunga.
Yesterday, the giraffe escaped from the zoo.	Inanahi ra, i mawhiti te giraffe i te whare kararehe.
There have been many changes in current history.	He maha nga huringa i roto i nga hitori o naianei.
She has lost her front teeth.	Kua ngaro ona niho o mua.
The square was covered with idols of gods.	I whakakikoruatia te tapawha ki nga whakapakoko atua.
The authors recommend studying drama.	Ka tūtohu nga kaituhi ki te ako i te mahi whakaari.
There are two types of plants to form a puruberry forest.	E rua nga momo tipu hei hanga i te ngahere puruberry.
There are a lot of accidents in this story.	He nui nga aitua kei roto i tenei korero.
Sometimes wild wolves are found in the mountains.	I etahi wa ka kitea nga wuruhi mohoao i nga maunga.
There are fewer people	He iti ake nga tangata
The country is inhabited by a large number of indigenous people.	Kei te nohoia te whenua e te tini o nga tangata whenua.
There is no sign that he is in trouble.	Karekau he tohu kei te raru ia.
She is wearing her pajamas inside and out.	E mau ana ia i ona kakahu moe a roto o waho.
It wasn’t like when he broke his head.	Ehara i te rite ki te wa i whati ai ona mahunga.
Many children’s toys are brightly colored.	He maha nga taonga taakaro a nga tamariki he kanapa te tae.
The middle age has a significant increase in body fat.	Ko te tau waenga ka nui te pikinga o te ngako tinana.
Now, we need to find the right software.	Inaianei, me rapu tatou i te raupaparorohiko tika.
Job hunters will walk this way at noon.	Ka haere nga kaihopu mahi i tenei huarahi i te poutumarotanga.
Ask them to come.	Tonoa kia haere mai.
These drugs are toxic and harmful.	He paitini, he kino enei rongoa.
Fewer people go to church each year.	He iti ake nga tangata e haere ana ki te karakia i ia tau.
In the morning, it was completely covered in fog.	I te atatu, ka kapi katoa te kohu.
He spoke proudly of his father's success.	I korero whakahīhī ia mō te angitu o tōna pāpā.
Milk is a common type of food.	He momo kai noa te miraka.
He seems to have heard her concern.	Te ahua nei kua rongo ia i tana awangawanga.
The poor boy never knew a day of peace.	Kaore te tamaiti rawakore i mohio ki tetahi ra o te rangimarie.
The guilt he remembered was very serious.	Ko te hara i maharahia e ia he tino nui.
He took it out, individually.	Ka mau ia ki waho, takitahi.
The ridges go up.	Ka piki ake nga hiwi.
At noon he ate lunch.	I te poupoutanga ka kai ia i te tina.
He was very lonely.	I tino mokemoke ia.
Eleven family members.	Tekau ma tahi nga mema o te whanau.
The cat jumps on top of the bookshelf.	Ka peke te ngeru i runga ake o te whata pukapuka.
I have to prepare my mind for this test.	Me whakarite e au taku hinengaro mo tenei whakamatautau.
The researchers conducted their own research.	I mahia e nga kairangahau a raatau rangahau.
He came back with his new friend.	I hoki mai ia me tana hoa hou.
Electric poles connect the towns.	Ko nga pou hiko e hono ana i nga taone.
They are planning to demolish the old town.	Kei te whakamahere ratou ki te wawahi i te taone tawhito.
Hold the scatter over your head.	Purihia te marara ki runga i to mahunga.
Some of these products are made with vinyl.	Ko etahi o enei hua he mea hanga ki te vinyl.
He made a blood sacrifice.	I mahia e ia he patunga toto.
There is little wind.	He iti te hau.
Gunmen opened fire during the meeting.	I puhipuhi nga tangata mau patu i te wa o te hui.
The tourists were very lucky.	I tino waimarie nga turuhi.
Pork is fat as a vessel and lazy.	He momona te poaka ano he oko, he mangere.
Copyright property cannot be displayed here, please respect.	Kaore e taea te whakaatu i nga rawa mana pupuri ki konei, me whakaute.
The interest rate has dropped significantly.	Kua tino heke te utu huamoni.
Most dogs exhibit local behavior.	Ko te nuinga o nga kuri e whakaatu ana i te whanonga rohe.
The philosopher dreamed of a better life.	Ua moemoeâ te taata philosopho i te hoê oraraa maitai a‘e.
The door must be firmly closed.	Me tino katia te kuaha.
The girl kept crying.	Ka tangi tonu te kotiro.
This area is covered with ice.	Kua kapi tenei rohe ki te hukapapa.
I've had enough, thanks.	Kua nui taku, mihi mai.
Many who read the news were saddened.	He maha nga hunga i panui i nga korero i pouri.
Make sure the cat is feeding.	Me mohio kei te whangai te ngeru.
He was a fast runner.	He oma tere ia.
This government seeks to develop the country.	E whai ana tenei kawanatanga ki te whakawhanake i te motu.
That’s what he told me.	Koia tana korero ki ahau.
He pushes the boat into the lake.	Ka peia e ia te poti ki roto i te roto.
They wanted to reform the corrupt political system.	I hiahia ratou ki te whakahou i te punaha torangapu pirau.
They cut the trees on the street with a saw blade.	Ka tapahia e ratou nga rakau i te tiriti ki te kani kani.
The government, however, has investigated the industrial crackdown.	Ko te kawanatanga, heoi, kua tirotirohia te whakakorenga ahumahi.
It was raining.	He pakaru i te ua.
The death rate is declining.	Ka heke haere te reeti mate.
The government has announced plans to relocate residents.	Kua puta te korero a te kawanatanga ki te nuku i nga tangata noho.
Water plays an important role in warfare.	He mahi nui te wai i roto i te pakanga.
Potatoes are a good source of potassium.	Ko te rīwai he puna pai o te pāhare pāporo.
For many years he battled diseases.	He maha nga tau i whawhai ia ki nga mate.
The president signed the order.	I hainatia e te perehitini te ota.
Prepare the golden syrup.	Whakapaia te tirikara koura.
Dogs and cheetahs are carnivores.	He kaikiko te kurī me te cheetah.
That’s like my backpack.	He rite tera ki taku peke tuara.
From the new space station, the planet can be seen.	Mai i te teihana mokowhiti hou, ka kitea te aorangi.
The effort was dead.	Ko te whakapau kaha i mate.
He believes cat worship dates back to ancient times.	E whakapono ana ia ko te karakia ngeru no nga wa onamata.
The application is only a successful part.	Ko te tono he wahanga angitu anake.
A good book is a good read over and over again.	Ko te pukapuka pai he pai te panui i nga wa maha.
Although he likes to walk, he prefers to drive.	Ahakoa, he pai ki a ia te hīkoi, he pai ake ki a ia te taraiwa.
He ordered pizza for lunch.	I whakahau ia i te pizza mo te tina.
The walls are mirrored.	He whakaata nga pakitara.
The big hit was a knee.	He turi te tukinga nui.
Can’t you think about the taunts?	Kare e taea e koe te whakaaro mo nga tawai?
It is important that you always wash your hands.	He mea nui kia horoi tonu koe i o ringaringa.
The milk was frozen in the refrigerator.	I whakamataohia te miraka i roto i te pouaka whakamātao.
The people danced, wearing only hips.	I kanikani te iwi nei, he hope anake te mau.
Foo foo	Foo foo
In many ways, the area is very hospitable.	I roto i te maha o nga huarahi, he tino atawhai te rohe.
The waves on the side of the boat.	Ko nga ngaru i te taha o te waka.
He was very afraid of snakes.	I tino wehi ia ki nga nakahi.
The contestant has two songs.	E rua nga waiata a te kaiwhakataetae.
The sun shines in the mist.	Ka whiti te ra i roto i te kohu.
We need to have music at our wedding.	Me whai waiata tatou i to tatou marena.
A few trees grew in the desert.	He torutoru nga rakau i tupu ki te koraha.
The cat tried to catch the rat but failed.	I ngana te ngeru ki te hopu i te kiore engari i rahua.
He left the office in anger.	I whakarerea e ia te tari ma te riri.
The “green” revolution that is changing the world has many new developments.	Ko te hurihanga "matomato" e huri ana i te ao he maha nga mahi hou.
Our house was flooded today.	I waipuketia to matou whare i te wai i tenei ra.
The sweet milk of a cow saves a person.	Ko te miraka reka o te kau e ora ai te tangata.
Her small house is surrounded by trees.	Ko tona whare iti e karapotia ana e nga rakau.
Two students came to school today.	Tokorua nga tauira i tae mai ki te kura i tenei ra.
When he had finished, he closed his eyes in darkness.	Ka mutu, ka kati ona kanohi i te pouri.
After the accident, he resigned.	I muri i te aitua, ka rihaina ia.
They had a problem living together.	He raruraru to raua noho tahi.
It is usually stolen from the floors.	Ko te tikanga ka tahaetia mai i nga papa.
I was alone.	Ko ahau anake.
However, some relatives have disappeared.	Heoi ano, kua ngaro etahi o nga whanaunga.
He framed the flowers.	Nāna i tāpare ngā putiputi.
He believes in the power of prayer.	E whakapono ana ia ki te kaha o te inoi.
They started dancing, hoping to attract the boss.	I timata ratou ki te kanikani, me te tumanako ki te kukume i te rangatira.
Covered with spider web.	I hipokina ki te pungawerewere.
The noise of the car’s engine disturbed the quiet.	Na te haruru o te miihini o te motoka ka whakararuraru i te ata noho.
They were angry with the grandmother.	Ka riri ratou ki te kuia.
Look at your neighbors.	Titiro ki o hoa tata.
A large fire erupted.	Ka pupuhi te ahi nui.
Suddenly, there was a great noise, and the ship shook.	Inaha, ua haruru rahi, e ua aueue te pahi.
Protesters are urging the government to pay more attention to this.	Kei te tohe te hunga mautohe ki te kawanatanga kia aro nui ki tenei.
The author declined to comment.	Kaore te kaituhi i pai ki te whakauru.
In the sixteenth century, life was difficult here.	I te rautau tekau ma ono, he uaua te ora i konei.
Refugees will flee to new territories as they are built.	Ka oma nga rerenga ki nga rohe hou ka hangaia.
The cat sits on the floor, its legs akimbo.	Ka noho te ngeru ki runga i te papa, he akimbo nga waewae.
We were glad to see you.	I koa matou ki te kite i a koe.
A son and a daughter.	He tama me tana tamahine.
Place the tomatoes in an oven dish.	Whakanohoia nga tōmato ki roto i te rihi oumu.
They asked the grandfather.	Ka patapatai ratou ki te koroua.
The prevalence of the disease has increased childhood mortality.	Ko te pakarutanga o te mate kua piki ake te mate tamariki.
He was afraid of heights.	He mataku ia ki te teitei.
The lonely woman begins to cry.	Ka timata te wahine mokemoke ki te tangi.
No one should use that method for cooking.	Kaua te tangata e whakamahi i tera tikanga mo te tunu kai.
Sometimes people laugh at the inefficiency of old gatherings.	I etahi wa ka kata te tangata ki te koretake o nga huihuinga tawhito.
Finally, make sure you have plenty of bananas.	Ka mutu, me whakarite kia nui nga panana.
The storm devastated the city last night.	I pakaru te awha i te taone inapo.
The diners crammed into the small room.	Ko nga kaihihi i kiki ki roto i te ruma iti.
Baking for this cake is very difficult.	Ko te tunu mo tenei keke he tino uaua.
Fearing he would lose his job, he changed his name.	I te wehi ka ngaro tana mahi, ka hurihia e ia tona ingoa.
The level of unemployment is alarming.	He whakamataku te taumata o te kore mahi.
The days are in the sentence	Kei roto i te rerenga korero nga ra
The baby sits smiling in front of the television.	Ka noho ataata te pepi ki mua i te pouaka whakaata.
The house is nice and clean.	He pai, he ma te whare.
Some species survive only here on this island.	Ko etahi momo ka ora i konei anake i tenei motu.
Both sides exchanged fire immediately.	Ko nga taha e rua ka whakawhiti ahi tonu.
Braille function is missing.	Kua ngaro te mahi a Braille.
She is wearing a stylish bracelet.	He poroporo huatau tana e mau ana.
The teacher did a good job.	He pai te mahi a te kaiako.
This model also embraces multiple thinking.	Ka awhi ano hoki tenei tauira i te whakaaro maha.
Finally, he went to the home square.	Ka mutu, ka haere ia ki te tapawha o te kainga.
Finally, he heard his name called.	Ka mutu, ka rongo ia i te karangatanga o tona ingoa.
The breath is out of fear.	Kua kore te manawa i te wehi.
Parents need to take care of their children.	Me tiaki nga matua i a raatau tamariki.
Oak trees were widely used to build bridges.	I whakamahia nuitia nga rakau oki ki te hanga piriti.
After the second war, the government’s control over manufacturing activities significantly increased.	I muri i te pakanga tuarua, ka tino piki te mana whakahaere a te kawanatanga mo nga mahi whakangao.
Electricity generation from renewable resources is increasing.	Ko te whakaputa hiko mai i nga rauemi whakahou kei te kaha ake.
Keep up to date.	Kia mau ki nga korero o naianei.
Pour the hot milk.	Ringihia te waiu wera.
It is decorated with touch rocks.	He mea whakapaipai ki nga toka pa.
Sing the national anthem.	Waiatahia te waiata o te motu.
Policies, rules, and regulations.	Nga kaupapa here, nga ture, me nga whakaritenga.
Soon all the houses in the village were destroyed by the flood.	Kaore i roa ka pakaru nga whare katoa o te kainga i te waipuke.
The boy dreamed of playing baseball one day.	I moemoea te tamaiti ki te takaro poipapa i tetahi ra.
His sister objected to his plan.	I whakahē tana tuahine ki tana kaupapa.
The coat and trash are thrown away.	Ka makahia te koti me te para.
It was a cold, sunny day.	He rangi makariri, he rangi paki.
She didn't seem to notice him.	I ahua kore ia e kite ia ia.
Some men and women are unaware of their own costs.	Ko etahi o nga tane me nga wahine kare i te mohio ki o raatau ake utu.
Invisibility is just a force of sherens.	Ko te kore e kitea he kaha noa o te sherens.
Many people collect these shapes.	He maha nga tangata e kohikohi ana i enei ahua.
The bottle is designed for daily use.	Kua hoahoatia te pounamu kia whakamahia ia ra.
Mercury is a light, metallic metal.	Ko te Mercury he konganuku marama, he whakarewa.
A project is underway to prevent deforestation.	Kei te whakahaerehia he kaupapa hei aukati i te ngahere.
Many large animals are fed on grain.	He maha nga kararehe nunui e whangaia ana ki te witi.
He walks across the field and inspects the fruits.	Ka hikoi ia puta noa i te mara, ka tirotiro i nga hua.
The roar of the waves erupted.	Ka pupuhi te haruru o te ngaru.
Children need to learn to play catch -up.	Me ako nga tamariki ki te takaro whaiwhai.
This food is spicy.	He raukikini tenei kai.
Butter is made when milk is collected into butter.	Ka hangaia te pata i te mea ka kohia te miraka hei pata.
The ship sailed a few miles to sea.	He torutoru maero te tere o te kaipuke ki te moana.
He took this opportunity.	I tangohia e ia tenei waahi.
Well, my two dogs are alive.	Kaati, kei te ora aku kuri e rua.
Save the water, they say.	Whakaorangia te wai, hei ta ratou.
When it comes to new information, we re -evaluate our views.	Ina pa ana ki nga korero hou, ka arotake ano matou i o matou whakaaro.
The elephant opens its jaws and roars.	Ka whakatuwhera te arewhana i ona kauae ka haruru.
I started to sing calmly.	I timata ahau ki te waiata marie.
The country is entering a new era.	Kei te uru te whenua ki te waa hou.
The game returns to the capital.	Ka hoki te keemu ki te whakapaipai.
She slowly pours the milk into a bowl.	Ka āta ringihia e ia te miraka ki roto i te peihana.
He returned earlier than expected.	I hoki wawe ia i te mea i whakaarohia.
Look, he says, at that beautiful bird.	Titiro, e kii ana ia, ki tera manu ataahua.
The process only takes minutes.	He meneti noa te tukanga.
The front class is associated with elegance and luxury.	Ko te karaehe o mua e hono ana ki te huatau me te taonga.
He was asked to go on a long journey.	I tonohia ia kia haere ki te haerenga roa.
Stop that.	Kati tena mahi.
Scientists looking at the camera take a sudden look.	Ko nga kaiputaiao e tirotiro ana i te kaamera ka mau i tetahi ahua ohorere.
Cut the horse's mane until his face is hard.	Tapahia te mane o te hoiho, kia pakeke ra ano tona mata.
The cup is not like a saucepan.	Kaore te kapu i te rite ki te hoeha.
People bought groceries in the market.	I hokona e nga tangata nga taonga hokohoko i roto i te kainga hokohoko.
The statement could not be confirmed.	Kaore i taea te whakapumau i te korero.
Regulatory authorities will review the law to ensure accuracy.	Ka arotakehia e nga mana whakahaere te ture ki te whakarite tika.
I moved my leg.	I nekehia e ahau toku waewae.
Snakes and lizards are attached to this ancient land.	Ko nga nakahi me nga koroke e piri ana ki tenei whenua tawhito.
Gasoline will be very low.	Ka tino iti te penehīni.
Spring flu is a new life to the country.	Ko te rewharewha o te puna he oranga hou ki te whenua.
For the most part, it’s kind of unexpected.	Mo te nuinga, he ahua ohorere.
The chance of death decreases.	Ka memeha haere te tupono ka mate.
The aerial photographs showed that the space was growing.	I kitea e nga whakaahua aarangi kei te tipu haere te waahi.
I remember him very clearly.	He tino marama taku mahara ki a ia.
He gently pulled his hand away.	Ka kumea ata e ia tona ringa.
All companies must adhere to the rules.	Me u nga umanga katoa ki nga ture.
He was saddened by his decision, but agreed.	I pouri ia i tana whakatau, engari i whakaae.
The driver list will be published.	Ka panuitia te rarangi kaitarai.
The king called a meeting with the people of the city.	I karangatia e te kingi he hui ki nga tangata o te taone.
Jack has little memory.	He iti noa te mahara a Jack.
He had few objections.	He iti noa nga whakahē a ia.
Patients taking certain medications are more likely to develop diabetes.	Ko nga turoro e tango ana i etahi rongoa ka nui ake te mate o te mate huka.
Do not inhale this type of gas.	Kaua e ngohia tenei momo hau.
These machines are popular.	Kei te rongonui enei miihini.
This beautiful island has held peace since colonial times.	Ko tenei moutere ataahua kua mau i te rangimarie mai i nga wa o te koroni.
The worshipers are not at peace.	Aita te feia haere pure i te hau.
When he saw that his disciples were thirsty, he brought a lemon.	I tana kitenga e matewai ana ana akonga, ka mauria mai e ia he rēmana.
The soldiers hid.	Ka huna nga hoia.
Current technological advances have helped reduce the risk of traffic accidents.	Ko nga ahu whakamuatanga hangarau o naianei kua awhina i te whakaiti i te paheketanga o nga waka.
Almost everyone in the country has a cell phone.	Tata ki te katoa o te motu he waea pūkoro.
In this area, they perform circus acts.	I tenei rohe, ka mahi ratou i nga mahi circus.
The following year, dairy production increased.	I te tau i muri mai, ka piki te mahi miraka.
The photo shows a happy young man.	E whakaatu ana te whakaahua i tetahi taitama harikoa.
Of course, the road to the temple was a rough one.	Ko te tikanga, he ara taratara te huarahi ki te whare tapu.
A bottle of perfume on the table.	He pounamu hinu kakara i runga i te teepu.
There is a problem with the power supply.	He raruraru ki te tuku hiko.
The home parlor will be closed.	Ka kati te whare parapara o te kainga.
He was known throughout the state.	I mohiotia ia puta noa i te kawanatanga.
The toilet is upstairs.	Kei runga te wharepaku.
Osaka is a problem!	He raru a Osaka!
There is a huge increase in crime.	He nui te pikinga o te hara.
Employees are always encouraged to make a decision.	I nga wa katoa ka akiakihia nga kaimahi ki te whakatau.
The beach was crowded with tourists.	Ko te takutai i kapi i te hunga turuhi.
Wait to see what it looks like.	Tatari kia kite i tona ahua.
The minister ate a large meal.	Ka kai te minita i tetahi kai nui.
My boss said he was hiring a new guy.	I kii mai taku rangatira kei te utu ia i tetahi tangata hou.
His request was very reasonable.	He tino whaitake tana tono.
The forecast for an increase in tourist statistics this year.	Ko te matapae mo te pikinga ake o nga tatauranga tuuruhi i tenei tau.
Have you completed your retirement?	Kua oti i a koe to rerenga rerenga?
It’s part fiction, it’s part history, it’s part storytelling.	He wahanga pakiwaitara, he wahanga hitori, he korero pakiwaitara.
They didn’t have to fall in love.	Kaore i tika kia hinga i te aroha.
The witch threw an unintentional flame at the dead man.	I whiua e te wahine makutu he mura pohehe ki te tangata i mate.
The room was empty.	I takoto kau te ruma.
Fortunately, he escaped unharmed.	Waimarie, i mawhiti ia ma te mate kore.
The nails were pushed down.	I panaia nga whao ki raro.
The bus was packed with energy.	I kiki te pahi ki te kaha.
Scientists now believe the light is open.	E whakapono ana nga kaiputaiao inaianei he tuwhera te marama.
Then the boy broke the nearby window.	Na ka wahia e te tama te matapihi tata.
Most snakes are harmful to humans.	Ko te nuinga o nga nakahi he kino ki te tangata.
Spiders weave beautiful webs.	Ka raranga nga pungawerewere i nga tukutuku ataahua.
You can use flour without flour.	Ka taea e koe te whakamahi i te paraoa karekau.
He wants to win a million.	E hiahia ana ia ki te riro i te miriona.
It’s good to listen to people like that.	He pai te whakarongo ki nga tangata penei.
Construction of a new house has already begun.	Kua timata kee te hanga whare hou.
The train was full of active passengers.	Ki tonu te tereina i nga kaihihi kaha.
Do not touch that plant.	Kaua e pa ki taua tipu.
We have a small group but it’s true.	He iti noa ta matou roopu engari he pono.
The servants moved quietly to the other side of the room	I neke marie nga pononga ki tera taha o te ruma
He pulled half a dozen.	He haurua tatini toia ana e ia.
Hot coffee is poured into the coffee.	Ka ringihia te kawhe wera ki roto i te kawhe.
Marked by the group.	I tohuhia e te roopu.
The space will speed home.	Ka tere te mokowhiti ki te kainga.
The kids loved it, it looked different.	I aroha nga tamariki ki a ia, he ahua rereke.
Melt the hearts of stones, into the fire.	Whakarewa nga ngakau kohatu, ki te ahi.
They wanted the rent to be paid on time.	I hiahia ratou kia utua te reti i te wa tika.
You’ll want to avoid the snail.	Ka hiahia koe ki te karo i te maataitai.
It is advised to stay away from the river.	Ka tohutohuhia kia matara atu i te awa.
The number of soldiers training has continued to increase.	Kua piki tonu te maha o nga hoia e whakangungu ana.
Greed is bad.	He kino te apo.
What things are sold in the market that are so cheap?	He aha nga mea e hokona ana i te maakete he iti rawa?
The teachers ’union complained about the reforms.	I amuamu te uniana kaiako mo nga whakahoutanga.
The leaves of the trees are dancing.	Ko nga rau o nga rakau e ori haere ana.
The artists painted the walls in bright colors.	I peitahia e nga kaitoi nga pakitara ki nga tae kanapa.
The birds were angry at his presence.	Ka riri nga manu i tona aroaro.
The doctor was a good man.	He tangata pai te rata.
They all looked at the map.	I titiro katoa ratou ki te mapi.
In fact, he was married once.	Inaha, ua faaipoipo a‘ena oia i te hoê taime.
Two books still read, book after book.	E rua nga pukapuka e panui tonu ana, pukapuka ki muri pukapuka.
Bring the chocolates.	Kawea mai nga tiakarete.
From this distance, you can’t separate the peach tree.	Mai i tenei tawhiti, kaore e taea e koe te wehewehe i te rakau peach.
Their diet is low in protein.	He iti te pūmua o ā rātou kai.
He lives his life one day at a time.	Ka ora ia i tona oranga kotahi ra i ia wa.
People are now freed from diploid arithmetic.	Inaianei kua wetekina te iwi mai i nga mahi aritmetika diploid.
This country is in a bad state.	He ahua kino tenei whenua.
Clearly, there was a problem with his vehicle.	E marama ana, he raru kei tana waka.
The prime minister's secret statements reveal the position of his rūnanga.	Ko nga korero huna a te pirimia e whakaatu ana i te turanga o tana rūnanga.
He was full of hot air.	Ki tonu ia i te hau wera.
She thought we should plan a dance together.	I whakaaro ia kia whakamahere tahi maua i te kanikani.
They searched for old documents that had been burned.	I rapua e ratou nga tuhinga tawhito kua wera.
The farmer was angry.	Ka riri te kaiahuwhenua.
The resident didn’t find anything surprising about the space.	Kaore i kitea e te kainoho tetahi mea whakamiharo mo te waahi.
Heat exhaustion and heat exhaustion are common in the field.	Ko te paheketanga o te wera me te ngenge wera he mea noa i te mara.
Putting water in a container.	Te tuku wai ki roto i te ipu.
The details of the birth have fallen out of fashion.	Ko nga korero o te whanautanga kua taka mai i te ahua.
Methane is a colorless gas, except colorless.	Ko te mewaro he hau kore tae, haunga kore.
First, you need to cook some rice.	Tuatahi, me tunu koe i etahi raihi.
He was charged with false accusation.	I whakawakia ia mo te whakapae teka.
It is not his fault.	E hara i a ia te he.
Farmers need to eliminate snow from the roads.	Ko nga kaiahuwhenua me whakakore te hukarere i nga huarahi.
A test was administered to measure alcohol levels.	I tukuna he whakamatautau hei ine i nga taumata waipiro.
To help with the problem, experts were called.	Hei awhina i te raru, i karangahia nga tohunga.
He finds great fame in his native country.	Ka kitea e ia te rongonui nui i tona whenua taketake.
What this country needs is a brand identity.	Ko te mea e hiahiatia ana e tenei whenua ko te tohu tohu.
Survey respondents were more than happy	Ko nga kaiwhakautu rangahau i pai ake te koa
The color of these blown balloons is bright.	He kanapa te tae o enei poihau kua pupuhi.
Fruits and vegetables in the fields continue to rot.	Ka pirau tonu nga hua me nga huawhenua i nga mara.
My cousin was born deaf.	I whanau turi taku whanaunga.
Make sure you don’t break under the sheets.	Me mohio kei pakaru koe i raro i nga pepa.
Much of the town has been demolished and rebuilt.	Ko te nuinga o te taone kua turakina, kua hanga ano.
The guard was asleep on the job.	I te moe te kaitiaki i runga i te mahi.
The older brother is a minister	He minita te tuakana
Mandarin orange is used in this house.	Ka whakamahia te karaka Mandarin i roto i tenei whare.
I believe it is important to know foreign languages.	E whakapono ana ahau he mea nui te mohio ki nga reo ke.
The mayor vows to do two things.	E oati ana te koromatua o te taone kia rua nga mahi.
He made a living feeding wealthy merchants.	I whai oranga ia ki te whangai i nga kaihoko whai rawa.
Luckily he had left his belongings in the car.	Waimarie kua waiho e ia ana taonga ki roto i te motuka.
Some of them burn waste to this dump.	Ko etahi o ratou e tahu ana i nga para ki tenei putunga.
She bowed to him.	Ka tuohu ia ki a ia.
Email addresses must match.	Me taurite nga wahitau imeera.
The solution to global warming has been found!	Kua kitea te otinga mo te whakamahana o te ao!
Newspapers talk about his retirement each year.	Ka korero nga niupepa mo tana reti ia tau.
A cool breeze blew from the field.	He hau hauhautanga i pupuhi mai i te mara.
Recently the appearance of this popular figure has emerged.	No tata nei ka puta mai te ahua o tenei ahua rongonui.
There was some talk about the deal.	I puta etahi korero mo te mahi.
The enemy appears without warning.	Ka puta te hoariri me te kore whakatupato.
It was formerly called a “zymotic” organism.	I kiia i mua he rauropi "zymotic".
That should be the beginning of a more open society.	Me waiho tena hei timatanga mo te hapori tuwhera ake.
Scientists are trying to determine how animals react to earthworms	E ngana ana nga kaiputaiao ki te whakatau me pehea te rongo o nga kararehe ki te noke whenua
Science must work hard to deceive.	Me kaha te mahi a te Putaiao ki te whakapohehe.
In the dark, the starry sky is clearly visible.	I roto i te pouri, ka tino kitea te rangi wheturangi.
The clash between the two races can be seen on the horizon.	Ko te tukinga i waenganui i nga iwi e rua e kitea ana i te paerangi.
This will help the birds to migrate.	Ma tenei ka awhina nga manu ki te heke.
Scientists believe this will encourage creativity.	E whakapono ana nga kaiputaiao ka whakatenatena tenei i nga mahi auaha.
What is needed is patience and understanding.	Ko te mea e hiahiatia ana ko te manawanui me te maarama.
This money has a huge impact.	He nui te paanga o tenei moni.
The psychologist explained how the brain changes with age.	I whakamāramahia e te kaimātai hinengaro te huri haere o te roro i runga i te pakeketanga.
Use your hands to knead the dough.	Whakamahia o ringaringa ki te pokepoke i te paraoa pokepoke.
This world is in turmoil.	Kei te raruraru tenei ao.
He carefully places the pieces in the correct positions.	Ka āta whakatakotohia e ia ngā mongamonga ki ngā tūnga tika.
When the meal was over, he lit a cigarette.	Ka mutu te kai, ka tahuna e ia he hikareti.
The children were very happy.	He tino harikoa nga tamariki.
There are only a few steps a child can take.	He torutoru noa nga hikoinga ka taea e te tamaiti te hikoi.
The broken leg is alive.	Kei te ora te waewae whati.
The latest in computer technology is on the rise.	Kei te toa nga mea hou mo te hangarau rorohiko.
Dry lips just ask for a drink.	Ka tono noa nga ngutu maroke mo te inu.
The revolution offered health care for all to everyone.	I tukuna e te hurihanga te tiaki hauora mo te katoa ki te katoa.
This case will be studied by narrators.	Ko tenei keehi ka akohia e nga tohunga korero.
The silent protest resulted in a commotion.	Ko te mautohe wahangu ka puta he ngangau.
She wrapped the towel around her shoulders.	Ka takaia e ia te tauera ki ona pakihiwi.
You can read many books if you do your homework.	Ka taea e koe te panui i nga pukapuka maha mena ka mahi koe i to mahi kaainga.
Look into the face of everyone you meet.	Titiro ki te kanohi o ia tangata ka tutaki koe.
The sufferings of prisoners are not taken into account.	Ko nga mamae o nga mauhere kaore e whakaarohia.
Rules and protocols were violated in the negotiations.	I takahia nga tikanga me te kawa i roto i nga whiriwhiringa.
He slowly climbed the stairs.	Ka āta piki ia i te arawhata.
This fence prevents access to trespassers.	Ka aukati tenei taiapa i te uru atu ki te hunga takahi.
The winter rains are a good pasture for cattle.	Ko nga ua o te takurua he pai te whangai kararehe mo te kau.
But our goal is to assess the quality of education.	Engari ko ta matou whainga he aromatawai i te kounga o te maatauranga.
Maulidur juta enjoys cooking.	He pai ki a Maulidur juta te tunu kai.
The main roads were well maintained.	I pai te tiaki i nga rori matua.
A deep cave was added to the system.	He ana hohonu i honoa ki te punaha.
His voice was sarcastic.	Ko tana reo he mea whakahi.
The manager has big plans for the big city.	He nui nga mahere a te kaiwhakahaere mo te taone nui.
Most foods seem to be consumed in transition.	Ko te nuinga o nga kai te ahua ka pau i te whakawhiti.
Our biggest challenge is to prepare ourselves.	Ko ta tatou wero nui ko te whakarite i a tatou ano.
The second issue of the magazine was entirely dedicated to poetry.	Ko te putanga tuarua o te moheni i tino whakatapua ki nga whiti.
In heavy rain, it is necessary to have time to cut short.	I te ua nui, me whai waahi ki te tapahi poto.
Fresh from the fridge.	He hou mai i te pouaka whakamātao.
The elephant was fatally injured in the back end.	I whara mate te arewhana i te pito o muri.
The lace flows like a waterfall.	Ka rere te reihi ano he wairere.
These letters spell my name.	Ko enei reta e tuhi ana i toku ingoa.
Her children are grown, now.	Kua pakeke ana tamariki, inaianei.
Some like to be different.	Ko etahi e pai ana ki te rereke.
He attended his wife’s funeral in a limousine.	I tae atu ia ki te tangihanga o tana wahine i runga i te limousine.
Bad shoes can really hurt.	Ka tino mamae nga hu kino.
A wedding is a state house.	Ko te marena he whare kawanatanga.
The concert was great.	He rawe te konohete.
The war ended very quickly.	I tino tere te mutunga o te pakanga.
A lot of things are slipping away.	Ko te maha o nga mea ka paheke haere.
The only thing is the food has been genetically modified.	Ko te mea anake ko te kai kua whakarereketia ira.
I ate pizza, my favorite meal.	I kai ahau i te pizza, taku kai tino pai.
The explosion created a huge potential.	Na te pahūtanga i hanga he pumanawa nui.
That community had strict rules for farming.	He tino ture ta taua hapori mo nga mahi ahuwhenua.
The song was sung by two competing groups.	I waiatahia te waiata e nga roopu whakataetae e rua.
The flooding caused a huge flood.	Na te waipuke ka puta he waipuke nui.
Not strong, but very tasty.	Ehara i te kaha, engari tino reka.
Trying, he couldn’t catch his breath.	Ka ngana, kare e taea e ia te hopu i tana manawa.
Record the number of immigrants who came to the capital.	Tuhia te maha o nga manene i tae mai ki te taone nui.
Save the settings for the latter.	Tiakina nga tautuhinga mo te whakamutunga.
There are many unanswered questions.	He nui nga patai kaore ano kia whakautua.
The milk becomes bitter.	Ka kawa te miraka.
Use this as a test.	Whakamahia tenei hei whakamatautau.
One reader wonders how many lives will be lost.	Kei te miharo tetahi kaipanui e hia nga oranga ka ngaro.
I prefer a strong drink to coffee.	He pai ake taku inu kaha ki te kawhe.
Each sentence is followed by a symbol.	Ko ia rerenga ka whai i te tohu tohu.
The taxi slipped into the street.	Ka paheke te taxi ki te huarahi.
There is a disease in his family.	He mate kei roto i tona whanau.
He still forgets his name.	Kei te wareware tonu ia ki tona ingoa.
Music and dance are the mainstays of many celebrations.	Ko te waiata me te kanikani nga mea nui o te maha o nga whakanui.
If they think you’re smart, they’ll let you go.	Ki te whakaaro ratou he mohio koe, ka tukuna koe kia haere.
There was a lot of punishment to the head.	He nui te whiunga ki te mahunga.
I don’t mind doing that.	Kaore au e whakaaro ki te mahi i tera.
We need to investigate the enemy team’s game plan.	Me whakatewhatewha tatou i te mahere keemu a te kapa hoariri.
Her heart was beating fast and she swallowed some water.	Ka tere te patupatu o tona ngakau, ka horomia e ia he wai.
The river must be enlarged.	Me whakanuia te awa.
The ride was short and fun.	He poto, he ngahau hoki te eke ki runga.
I will study for the test.	Ka ako ahau mo te whakamatautau.
Thousands of languages ​​are spoken around the world.	E hia mano nga reo e korerohia ana puta noa i te ao.
He wanders to the bank of the river.	Ka kopikopiko ia ki te pareparenga o te awa.
With this information he was able to begin his project.	Ma enei korero ka taea e ia te timata tana kaupapa.
This park has a long history.	He roa te hitori o tenei papa.
Your presentation will be re -arranged.	Ka whakaritea ano to whakaaturanga.
You have become a new employee.	Kua riro koe hei kaimahi hou.
Why is it said to be impossible?	He aha i kiia ai kaore e taea?
Houses will be crowded for the poor.	Ka noho nga whare noho kikii mo te hunga rawakore.
The rocks are disappearing.	Kei te ngaro haere nga toka.
The snow slowly descended.	Ka heke marie te hukarere ki raro.
You didn’t follow the rules.	Kaore koe i whai i nga ture.
Please come back here.	Tena koa, hoki mai ki konei.
Residents of the town cheered.	I whakanui nga kainoho o te taone.
He was a kind and caring man.	He tangata atawhai me te aro nui.
Be gentle on steep hills.	Kia ata hanga ki nga pukepuke pari.
The sad mood spread to the masses.	Ka horapa atu te ahua pouri ki te marea.
It certainly is not an easy task.	He pono ehara i te mahi ngawari.
The ship sank during the fasting month and burned incense.	Ka paheke te kaipuke i te marama nohopuku, ka tahu whakakakara.
Do we have to reclaim ourselves?	Me whakahoki ano tatou i a tatou ano?
The injury was so serious that emergency surgery was required.	He tino kino te whara, ka hiahiatia he pokanga ohorere.
The brothers were married by the priest.	I marenatia nga tuakana e te tohunga.
The poem is loaded with words like this.	E utaina ana te whiti ki nga kupu penei.
The girl's friends shouted and laughed.	Ka hamama nga hoa o te kotiro, ka katakata.
My religion is against eating meat.	E whakahe ana taku karakia ki te kai kikokiko.
The device is called a type of computer machine.	Ko te taputapu e kiia ana he momo miihini rorohiko.
It really adds to the aesthetic value of the room.	Ka tino taapiri atu ki te uara rerehua o te ruma.
That statue was erected on the mountain.	I whaohia taua whakapakoko ki te maunga.
He carefully laid it by his side.	Ka ata whakatakotoria e ia ki tona taha.
Dairy products have been shown to increase bone mass.	Kua whakaatuhia nga hua miraka ki te whakanui ake i te papatipu wheua.
We inspected the same prisoners at a time.	I tirotirohia e matou nga mauhere kotahi i ia wa.
The port turns the trucks in a different direction.	Ka huri te tauranga i nga taraka ki tetahi huarahi rereke.
He broke his step with his hands.	I whati ia i tana takahanga ki ona ringa.
At work they became angry with their bosses.	I te mahi ka riri ki o ratou rangatira.
He agreed to the request.	I whakaae ia ki te tono.
I promised to call you today.	I oati ahau ki te waea atu ki a koe i tenei ra.
This clause pays special attention to environmental protection.	Ko tenei rara e aro nui ana ki te tiaki taiao.
He was paid for the foundation.	I utua ia mo te turanga.
People are increasingly turning to their pets for comfort.	Kei te piki haere nga tangata ki a ratou mokai mo te whakamarie.
He told his friends the concert was great.	I korero ia ki ona hoa he rawe te konohete.
There are many types of trees here.	He maha nga momo rakau kei konei.
He said the restaurant was unsatisfactory.	I kii ia he koretake te wharekai.
White is a man of faith.	He tangata whakapono te maa.
The roots of the tree should be cut, he said.	Me tapahi nga pakiaka o te rakau, ka kii ia.
From the time he was a teenager, he had a dream.	Mai i te kotahitanga o ona tau, i moemoea ia.
He was driven away by the rain.	I peia ia e te ua.
He went back to his apartment, tired.	Ka hoki whakamuri ia ki tona whare noho, kua ngenge.
The text command inserts a line break.	Ka kōkuhu te tono kuputuhi he wehenga raina.
There are many small mice in some areas.	He maha nga kiore iti ki etahi waahi.
The perpetrators of this atrocity may be caught.	Ka mau pea nga tangata nana tenei mahi kino.
Two women were brutally murdered last week.	Tokorua nga wahine i kohuru kinotia i tera wiki.
Current irrigation methods have altered the environment.	Ko nga tikanga whakamakuku o naianei kua whakarereketia te rauropi.
His landscape painting was not included.	Ko tana peita whenua kaore i whakauruhia.
He was just a kid.	He tamaiti noa ia.
Doctors found out that his illness was caused by him.	I kitea e nga taote ko tana mate i puta mai i a ia.
Buying goods in small quantities.	Te hoko taonga i roto i nga rahinga iti.
The weather is bad today!	He kino te rangi i tenei ra!
Turn the handle.	Hurihia te kakau.
Workers began construction in the middle of the night.	I timata nga kaimahi ki te hanga i waenganui po.
The articles are reviewed by a number of reviewers.	Ko nga tuhinga ka tirotirohia e te maha o nga kaiarotake.
Immigrants have filled the streets.	Kua whakakiia e nga manene nga tiriti.
He was a just man.	He tangata tika ia.
Some of the visitors are proud of their enthusiastic spirit.	Ko etahi o nga manuhiri e whakahīhī ana ki tō rātou wairua rikarika.
The band’s popularity has declined.	Kua heke te rongonui o te roopu.
Locals like well -educated candidates.	E pai ana nga tangata o te takiwa ki nga kaitono whai matauranga pai.
He was equally unsuccessful in passing the tests.	He rite tonu tana kore angitu i te puta i nga whakamatautau.
Eventually the war was decided.	I te mutunga ka whakatauhia te pakanga.
There is no doubt that people like to fish.	E kore e kore he tangata pai ki te hī ika.
He and his brother were remembered for their bravery.	I maumaharatia raua ko tana teina mo to raua toa.
And he went out of his house.	Na ka puta ia ki waho o tona whare.
Species become extinct when their habitats are lost.	Ka ngaro nga momo i te wa ka ngaro o ratou kainga.
It hasn’t been made in decades.	Kare ano i hanga mo etahi tekau tau.
Electrical appliances will cut to all residents.	Ka tapahia e nga taputapu hiko ki nga kainoho katoa.
There are many beautiful houses here.	He maha nga whare ataahua i konei.
He looked out of the small window of the living room.	Ka titiro atu ia ki waho o te matapihi iti o te ruma noho.
The virus is easily transmitted.	He ngawari te hurihanga o te huaketo.
He died.	I mate ia.
The lower door was locked.	I raka te kuaha o raro.
That poster offers a really beautiful basket.	Ka tukuna e taua panui he kete tino ataahua.
The dress was torn.	I haea te kakahu.
Support your client.	Tautokohia to kaihoko.
A “no pipes” sign hangs on the door.	He tohu "kahore e paipa" e iri ana ki te kuaha.
They drove a hybrid car.	I peia e ratou he motoka ranu.
Because there was so little sun hanging out in the wooded area.	Na te mea he iti noa te ra e tarai ana i roto i te ngahere ngahere.
For those who enjoy reading, there is nothing better.	Mo te hunga e pai ana ki te panui, kaore he mea pai ake.
The alarm bell rang.	I tangi te pere whakaoho.
The chair is moved by the speakers.	Ka nukuhia te turu e nga whaikorero.
The beveled edges make it look lighter.	Ko nga tapa beveled ka hanga i te ahua maamaa ake.
There are many ways bread is made in different ways.	He maha nga tikanga ka mahia te taro i roto i nga tikanga rereke.
The flashlights found the lost path.	I kitea e nga rama rama te huarahi ngaro.
The accounting firm served as an agent for other companies.	Ko te kamupene kaute i mahi hei kaitohutohu mo etahi atu kamupene.
Many lives were lost.	He maha nga oranga i mate.
It was the ‘big announcement’ that made the world.	Na te 'panui nui' i puta te ao.
As the air heats up, the atoms are stirred up.	I te weratanga o te hau, ka ohooho ake nga ngota ngota.
Technology has made farming easier.	Na te hangarau kua ngawari ake nga mahi ahuwhenua.
The night sky is colored by stars.	Ko te rangi o te po kua kotingotingo e nga whetu.
There were no reports of injuries.	Karekau he korero mo te whara.
Authorities urged cattle farmers to get used to the drought.	I akiakihia e nga mana whakahaere nga kaiahuwhenua kau kia waia ki te matewai.
The rooster crows.	Ka tangi te heihei.
Australian authorities say some forests have almost disappeared.	I kii nga mana whakahaere o Ahitereiria kua tata ngaro etahi ngahere.
Make sure the water starts to boil.	Kia mohio kua timata te wai ki te koropupu.
Some critics say the country’s foreign policy is bad.	E kii ana etahi o nga kai-kino he kino te kaupapa here o waho o te whenua.
I made two copies.	E rua nga kape i mahia e au.
The man seemed to think.	I ahua whakaaro te tangata.
The bridge can be seen from miles away.	Ka kitea te piriti mai i nga maero te tawhiti.
Our prices are going up.	Kei te piki ake a tatou utu.
Research has found that babies give their mothers unconditional love.	Kua kitea e te rangahau ko nga pepi e tuku ana ki o ratou whaea te aroha mutunga kore.
The forecast for today says it will rain.	Ko te matapae mo tenei ra e kii ana he ua.
Developing countries have more food per capita than rich nations.	He nui ake nga kai a nga whenua whakawhanake mo ia tangata i nga iwi whai rawa.
We have a witness to testify about it!	Kei a matou he kaiwhakaatu hei whakaatu mo taua mea!
The prime minister's wife was found dead inside	I kitea te wahine a te pirimia kua mate ki roto
Local hunters are trying to save it.	Kei te ngana nga kaiwhaiwhai o te rohe ki te whakaora.
Drink some tea before going to bed at night.	Inuhia he tii i mua i to moe i te po.
He agreed to rent his apartment to us.	I whakaae ia ki te reti i tana whare noho ki a matou.
Many homes were damaged.	He maha nga kainga i pakaru.
We had a lot of long conversations.	He maha nga korerorero roa i pai ki a matou.
There is no one to help you.	Karekau he tangata hei awhina i a koe.
He has long been drinking alcohol in excess.	Kua roa ia ki te inu waipiro ki te taikaha.
The car can’t go away.	Kare e taea e te motoka te haere atu.
The group is not small.	Ehara i te mea iti te roopu.
Use less shampoo, otherwise your head will dry out.	Kia iti te whakamahi i te shampoo, ki te kore ka maroke to mahunga.
I really like the songs on this album.	Tino pai ki ahau nga waiata o tenei pukaemi.
They patiently waited for me to finish.	I tatari marie ratou kia oti ahau.
Many types of plants have flowers.	He maha nga momo tipu he puawai.
The price is sad.	He pouri te utu.
Some boys run faster than others.	He tere ake te oma a etahi tama i etahi atu.
The soul is sad after the meal.	He pouri te wairua i muri i te kai.
Calm waters and thick green forests.	Nga wai marino me nga ngahere matomato matotoru.
Water is essential to all life.	He mea nui te wai o te oranga katoa.
He was criticized by some netizens for signing such a contract.	I whakahengia ia e etahi netizene mo tana hainatanga i taua kirimana.
The soldiers wielded swords.	Ka mau nga hoia ki te hoari.
Before these internal problems,	I mua i enei raruraru o roto,
His thoughts were interrupted by a doorbell.	I haukotia ona whakaaro e te pere kuaha.
They love rock gatherings.	E hiahia ana ratou ki nga huihuinga toka.
Please do not talk about this.	Tena koa kaua e korero mo tenei.
The woman cried as she looked out of her window.	Ka tangi te wahine ra i tana titiro ki waho o tana matapihi.
The horse sniffed and nodded his head.	Ka hongi te hoiho, ka kokiri tona mahunga.
The captain sent his officers to inspect the ship.	I tonoa e te kapene ana apiha ki te tirotiro i te kaipuke.
They had too much beer to drink.	He nui rawa ta ratou pia hei inu.
The rest is almost zero.	Ko te toenga he tata tata ki te kore.
The brick burner is responsible for laying the bricks.	Ko te kaitahu pereki te kawenga mo te whakatakoto pereki.
And the servants stood guard without at the gate.	Na tu ana nga kaimahi hei tiaki i waho o te keti.
The community was unhappy with the fine.	I kino te hapori ki te utu whaina.
Not at all, he replied.	Karekau rawa, ka whakahoki ia.
This village is nestled in thick green forests.	E noho ana tenei kainga ki roto i nga ngahere kaakaariki matotoru.
It’s like talking to a friend far away.	He rite ki te korero ki tetahi hoa kei tawhiti.
This restaurant is known for its healthy fish dishes.	E mohiotia ana tenei wharekai mo ana kai ika hauora.
Their work is tiring, but it lasts.	He hoha ta raatau mahi, engari ka mau tonu.
Never say too much.	Kaua rawa e nui ake te korero.
He preferred not to consider the question.	I pai ake ia kia kaua e whakaarohia te patai.
They don’t allow him to be creative.	Kare ratou e tuku ia ia ki te mahi auaha.
A river roars nearby.	He awa e ngunguru ana i te taha tata.
The hotel room is large and comfortable.	He nui te ruma hotera, he pai hoki.
Authorities will ban smoking in public buildings next year.	Ka whakakorehia e nga mana whakahaere te kai paipa i roto i nga whare whanui a tera tau.
The speaker's voice was clear and weeping.	He marama te reo o te kaikorero, he tangi.
What are the main causes of water pollution?	He aha nga tino take o te parahanga wai?
The light rises above the mountains.	Ka piki te marama ki runga ake i nga maunga.
He grabbed her chest.	Ka mau ia ki tona uma.
I buried my sister after three years of death.	I tanumia e ahau toku tuahine i muri i nga tau e toru o te mate.
We watched bitterly and in amazement.	I matakitaki matou i te kawa me te miharo.
The abdomen stretched.	I totoro te puku.
This show attracted a large crowd.	Na tenei whakaaturanga i kukume te mano tini.
His grandfather’s advice was never to give up.	Ko te tohutohu a tona koroua kia kaua rawa e tuku.
Finally, they discovered that electricity could turn on the lights.	Ka mutu, ka kitea e ratou ka taea e te hiko te whakaka nga rama.
This island group is known for its beautiful beaches.	E mohiotia ana tenei roopu moutere mo ona takutai ataahua.
Most retailers use this feature.	Ko te nuinga o nga kaihokohoko e whakamahi ana i tenei ahua.
Clear water flows from this river.	Ka rere te wai maamaa i tenei awa.
Use stainless steel tools.	Whakamahia nga taputapu kowiri tira.
He waited for their meeting.	I tatari ia mo to raatau huihuinga.
The national health service will reduce waiting lists.	Ma te ratonga hauora a motu ka whakaiti i nga rarangi tatari.
The soldiers have always eaten.	Kua kai tonu nga hoia.
The company violated antitrust laws.	I takahia e te kamupene nga ture antitrust.
He tore his desire, in the name of love.	I haea e ia tana hiahia, i runga i te ingoa o te aroha.
Let the lettuce be thoroughly washed.	Me horoi rawa te rētihi.
And do not pollute that river.	Kaua hoki taua awa e pokea.
Most of the houses have large wooden porches.	Ko te nuinga o nga whare he mahau rakau nunui.
He could not handle the box.	Kaore i taea e ia te hapai i te pouaka.
The road is well paved.	He pai te para o te huarahi.
The scent of lilac filled the room.	Ko te kakara o te lilac ka kapi te ruma.
Her big eyes shone in the light bulb.	Ka whiti ona kanohi nui i te rama rama.
Water is the best drink in this area.	Ko te wai te inu tino pai ki tenei takiwa.
Some will grow, but some will decline.	Ko etahi ka tipu, engari ko etahi ka heke.
Non -speaking children cannot benefit from this course.	Kaore e taea e nga tamariki kore korero te painga mai i tenei akoranga.
People will be silent.	Ka wahangu nga tangata.
The bird is singing.	E waiata ana te manu.
This went on for several months.	I haere tonu tenei mo etahi marama.
How did you on earth manage that?	I pehea koe i te whenua i whakahaere i tera?
This dress is made from silk.	He mea hanga tenei kakahu mai i te hiraka.
Many tourists visit this place.	He maha nga tuuruhi e toro ana ki tenei waahi.
The singer began to play.	I timata te kaiwaiata ki te takaro.
Billions of people live in poverty.	E piriona taata te ora ra i roto i te veve.
The symptoms gradually disappear.	Ka ngaro haere nga tohu.
It paid off a lot to him for most of the staff.	He nui te utu ki a ia mo te nuinga o nga kaimahi.
As you walk through the desert, you will encounter rough cacti.	I a koe e haere ana i te koraha, ka tutaki koe ki te cacti taratara.
Compare books at the end of each month.	Whakatauritehia nga pukapuka i te mutunga o ia marama.
Their lives are governed by complex norms.	Ko o raatau oranga e whakahaerehia ana e nga tikanga uaua.
She waited for the nurse to arrive.	I tatari ia kia tae mai te kaiwhangai.
These flowers have all bloomed.	Ko enei putiputi kua pua katoa.
Doctors are investigating possible links between diabetes and diabetes mellitus.	Kei te tirotirohia e nga taakuta nga hononga pea i waenga i te huka me te mate huka.
The author suffers from bronchial asthma.	Kei te mate te kaituhi i te mate huango bronkial.
The cold winter weather will pass.	Ka pahemo te rangi makariri o te takurua.
It may take a day to clean up.	He ra pea te horoi.
They test the patience of the walkers.	Ka whakamatauria e ratou te manawanui o te hunga haere.
Writing about the war is not necessarily a goal.	Ko te tuhi mo te pakanga ehara i te mea he tino whainga.
New technologies were introduced to improve efficiency.	I whakauruhia nga hangarau hou hei whakapai ake i te pai.
His remarks were arrogant and poignant.	Ko ana korero he whakahihi, he rangatira.
The train roars inland.	Ka ngunguru te tereina i te tuawhenua.
The guest stayed for a while.	I noho te manuhiri mo tetahi wa.
A few years ago, he did all the work at camp.	I etahi tau ki muri, i mahia e ia nga mahi katoa i te puni.
When he arrived, it was different.	I tana taenga atu, he mea kee.
The ban was lifted.	I whakakorehia te aukati.
Public outrage has erupted over the government's decision.	Kua puta te riri a te marea ki te whakatau a te kawanatanga.
There will be more natural disasters in the future.	Ka nui ake nga aitua taiao a muri ake nei.
She really massages.	Ka tino mirimiri ia.
As the train was leaving, the girl cried.	I te haerenga o te tereina, ka tangi te kotiro.
A guardian moon hung in the sky.	He marama kaitiaki i iri ki te rangi.
The tomb was filled with bright stone stones.	I whakakiia te urupa ki nga kowhatu kowhatu kanapa.
Her long dark hair was wet with sweat.	Ko ona makawe pouri roa kua makuku i te werawera.
Last summer, he disappeared for three months.	I te raumati kua hipa, ka ngaro ia mo nga marama e toru.
One more cup of coffee, please.	Kotahi ano te kapu kawhe, tēnā.
It touches a tree and bursts into flames.	Ka pa ki te rakau ka pakaru ki te ahi.
These fungi are not harmful to humans.	Kare enei harore e kino ki te tangata.
Let no one learn by pain.	Kaua tetahi e ako ma te mamae.
Many scientists are skeptical about the survival of the plant.	He maha nga kaiputaiao e ruarua ana mo te oranga o te tipu.
Make a cloth mask.	Hangaia he kopare kakahu.
There is no history of darkness.	Karekau he hitori o te pouri.
Cloud blankets fly in the sky.	Ka rere nga paraikete kapua i te rangi.
Authorities are trying to eradicate poverty.	Kei te ngana nga mana whakahaere ki te whakakore i te rawakore.
It’s easy to make simple, highly compiled cookies.	He mea ngawari ki te hanga pihikete ngawari, tino whakahiato.
This is the fourth such accident in ten years.	Koinei te tuawha o nga aitua penei i roto i nga tau tekau.
A birthday outside.	He ra whanau ki waho.
The crowd was furious.	I riri te marea.
The studies only looked at university models.	I titiro noa nga rangahau ki nga tauira o te whare wananga.
With the cessation of hostilities the war was short -lived.	Na te whakamutua o te riri i tau te wa poto i te pakanga.
It rains a lot, every year.	He maha nga ua, ia tau i ia tau.
Many famous people have studied there.	He maha nga tangata rongonui kua ako ki reira.
A herd of elephants walked the paraphernalia.	He kahui arewhana i haere i te parapara.
One of his grandparents was a doctor.	He taote tetahi o ona koroua.
One has to bring all his energy to work.	Me kawe e te tangata tona katoa ki te mahi.
To hide the smiles, he lowered his eyebrows.	Hei huna i nga ataata, ka whakahekehia e ia ona tukemata.
The mistress's job is to clean the house.	Ko nga mahi a te wahine rangatira ko te horoi i te whare.
Your daughter has many compliments.	He maha nga mea whakamihi a to tamahine.
This new software is easy to use.	He ngawari te whakamahi i tenei rorohiko hou.
However, eventually the epidemic declined.	Heoi, i te mutunga ka heke te mate uruta.
All the lakes would dry up when there was no rain.	Ka mimiti nga roto katoa ina kore te ua.
Those costs can be cut.	Ka taea te tapahi i aua utu.
There are eighteen words in the sentence.	Tekau ma waru nga kupu kei roto i te rerenga korero.
He went up and down the hall, he spoke quickly.	Ka haere ia ki runga, ki raro i te horo, he tere tana korero.
They take the opportunity to escape.	Ka mau ratou i te whai waahi ki te mawhiti.
The jaws clapped at his jaws and closed.	Ka pakipaki nga kauae i ona kauae ka kati.
Many small flowers grow here.	He maha nga puawai ririki e tupu ana i konei.
Let go of my coat.	Tukua taku koti.
As a result he never found a home that would suit him.	Ko te hua karekau i kitea e ia he whare e pai ana ki a ia.
We cooked our meals outside.	I tunua e matou a matou kai ki waho.
During the day, the small town was abandoned.	I te awatea, kua whakarerea te taone iti.
The milk is too hot to drink.	He wera rawa te miraka hei inu.
A new dental device has been developed.	Kua whakawhanakehia he taputapu niho hou.
This boy’s heart is pounding.	Kei te kaha te ngakau o tenei tama.
The government will send an instant message.	Ka tukuna e te kawanatanga he karere inamata.
The oxygen in the air is decreasing.	Kei te iti haere te hāora o te hau.
He was a handsome man and knew his ways.	He tangata ataahua, he mohio ki ona huarahi.
Teachers need ongoing training.	Me whakangungu tonu nga kaiako.
There are many layers of the earth’s crust.	He maha nga paparanga o te kirinuku o te whenua.
The streets were calm.	I marino nga tiriti.
She still loved him.	I aroha tonu ia ki a ia.
With new electric fuel pumps now available,	Ma nga papu hinu hiko hou e waatea ana inaianei,
The wall was built to repel the attackers.	I hangaia te taiepa hei turaki i te hunga whakaeke.
The cat on the floor scratched its ears.	Ko te ngeru i runga i te papa i rauria ona taringa.
This recipe was adapted from an old cookbook.	I urutauhia tenei tohutao mai i te pukapuka tunu kai tawhito.
Pepperoni is made from pork.	Ko te Pepperoni he mea hanga mai i te poaka.
Unemployment is on the rise.	Kei te tino piki haere te kore mahi.
Water is thicker than air.	He mātotoru ake te wai i te hau.
He paused to check the list.	Ka okioki ia ki te tirotiro i te raarangi.
He is famous in the area for his love of gardening.	E rongonui ana ia i te rohe mo tona aroha ki te mahi maara.
You are in prison.	Kei te mauheretia koe.
The barrister sang proudly for his people.	I waiata whakahīhī te pārire mō tōna iwi.
Even those who are new to our country are very surprised by the corruption.	Ahakoa te hunga tauhou ki to tatou whenua e tino miharo ana ki te pirau.
My mom was never very good at cooking.	Kare rawa taku mama i tino pai ki te tunu kai.
As oil prices rise, the industry is in trouble.	Ka piki te utu hinu, ka raru te umanga.
They leave home in the morning to eat breakfast.	Ka wehe ratou i te kainga i te ata ki te kai parakuihi.
Our air is broken.	Kua pakaru to maatau hau.
The husband took his wife's hand.	Ka mau te tane ki te ringa o tana wahine.
The default value is eight.	Ko te uara taunoa ko te waru.
The sound is made when the string vibrates.	Ka puta te oro ina wiri te aho.
Usually, he watches that show every evening.	I te nuinga o te wa, ka matakitaki ia i taua kaupapa i ia ahiahi.
He has the reputation of being a real business leader.	Kei a ia te ingoa he tino rangatira mahi.
His favorite pastime was fishing.	Ko tana tino ngahau ko te hī ika.
A shining sword, he said.	He hoari whiti, ka mea ia.
The milk becomes bitter at night.	Ka kawa te miraka i te po.
It must be packed.	Me pokai ia.
I comforted the weeping woman.	I whakamarie ahau i te wahine e tangi ana.
It's dark.	He pouri.
Are you done?	Kua oti koe?
A front row.	He takakau o mua.
Apparently, he was a wealthy man.	Te ahua nei, he tangata whai rawa ia.
The prince returned to his bedroom.	Ka hoki te rangatira ki tona whare moenga.
You have to wait to see.	Me tatari koe kia kite.
He learned from his father.	I akohia e ia mai i tona papa.
He worked hard for three years.	I whakapau kaha ia mo nga tau e toru.
The chair cried, as he sat still.	Ka tangi te turu, i a ia e noho tonu ana.
He offered the house for sale.	I tukuna e ia te whare mo te hoko.
Water is rich in minerals.	He nui te kohuke o te wai.
For summer, wear light clothing.	Mo te raumati, me mau kakahu mama.
He remembered his father's warnings.	I mahara ia ki nga whakatupato a tona papa.
A pearl string	He aho peara
She smirked as he leaned back to kiss her.	Ka pupuhi ia i a ia e okioki ana ki te kihi ia ia.
So much money changed his whole life.	Na te nui o te moni i whakarereke i tona oranga katoa.
The expert advised him to buy an expensive computer.	I tohutohu te tohunga ki a ia ki te hoko i tetahi rorohiko utu nui.
He noticed a slight, familiar smell.	I kitea e ia he kakara paku, mohio.
The leaves are used in salads.	Ka whakamahia nga rau ki nga huamata.
Give him one last chance.	Hoatu ki a ia tetahi waahi whakamutunga.
As a walker, you have to obey the law.	Hei tangata hikoi, me whakarongo koe ki te ture.
The temperature will drop tonight, so wear long sleeves.	Ka heke te mahana i tenei po, no reira mau karekau roa.
Each year, the population increases.	Ia tau, ka piki te taupori.
This year’s temperature is eight degrees higher than the others.	Ko te pāmahana o tenei tau e waru nga nekehanga ki runga ake i era atu.
Some of the oldest buildings in the city have been renovated.	Ko etahi o nga whare tawhito o te taone nui i whakahouhia.
The president and vice president have little power.	He iti te mana o te perehitini me te perehitini tuarua.
We may have many similar traps in future generations.	He maha pea a matou mahanga rite i roto i nga reanga kei te heke mai.
The cheese was chopped thin.	I tapatapahia te tiihi kia angiangi.
Pirates have also begun attacking merchant ships.	Kua timata ano nga kaitiora ki te whakaeke i nga kaipuke hokohoko.
Because the rocks are hard, machines cannot dig them.	Na te mea he uaua nga toka, kare e taea e nga miihini te keri.
The statue is a memorial to the famous director.	Ko te whakapakoko he whakamaharatanga mo te kaiwhakahaere rongonui.
These men lost everything.	I ngaro nga mea katoa i enei tangata.
He was amazed at what he saw.	I miharo ia ki tana i kite ai.
Count the trees.	Tatauhia nga rakau.
This soup is delicious.	He reka tenei hupa.
Making a mosaic of these rocks.	Te hanga mosaic o enei toka.
A handful of sugar cubes are placed on the sink.	Ka whakatakotoria he kutanga poraka huka ki te totohu.
He overthrew the wicked rulers.	I turakina e ia nga rangatira kino.
The rules of census apply to everyone.	Ko nga ture o te tataunga e tika ana mo te katoa.
That drink is filled with sugar and artificial color.	Ka whakakiia taua inu ki te huka me te tae horihori.
Holmes poured another cup of tea.	I ringihia e Holmes tetahi atu kapu tii.
He walked fast.	Tere tonu tana haere.
Pump and dump projects are common here.	Ko nga kaupapa papu me te putunga he mea noa i konei.
It was their first time here.	Ko to ratou wa tuatahi ki konei.
There are many perfume shops.	He maha nga toa hoko kakara.
The moon has gone down.	Kua heke te marama.
We were close to the stage of the match.	I tata matou ki te waahi o te whakataetae.
They insist the driver should be banned altogether.	E tohe ana ratou me whakakore rawa te taraiwa.
Dream holidays, he says, are a fantasy.	Ko nga hararei moemoea, e ai ki a ia, he wawata.
His wife believes he is innocent.	E whakapono ana tana wahine he harakore ia.
He has some hidden plans.	Kei a ia etahi mahere huna.
The face, nose, and mouth are clearly visible.	Ka tino kitea te kanohi, te ihu, me te waha.
Riders may appear without warning.	Ka puta mai pea nga kaieke hoiho me te kore whakatupato.
Insulin can lead to diabetes.	Ko te insulin ka arahi ki te mate huka.
The butter should be soft and yellow.	Ko te pata kia ngohengohe me te kowhai.
The villain is wearing a face mask.	Kei te mau te tangata kino i te kanohi kanohi.
On land there are many species of passerine and raptor.	I te whenua he maha nga momo passerine me te raptor.
The soldiers fired several shots.	I pupuhihia e nga hoia te tini o nga pere.
They buried him in a lowly tomb.	Na ratou ia i tanu ki roto i te urupa papaku.
Oak leaves follow maple.	Ka whai nga rau oki i nga maple.
It’s a miracle, according to religious scholars.	He merekara, e ai ki nga whakapono whakapono.
They are eager to buy a second car.	E hikaka ana ratou ki te hoko waka tuarua.
One scent we know won’t work.	Kotahi te hongi ka mohio matou kare e mahi.
Please close the window.	Tena koa kati te matapihi.
They also said that selling wine to stores was justified.	I kii ano ratou ko te hoko waina ki nga toa he mea tika.
His help was invaluable.	He mea tino nui tana awhina.
The farmer complained that the government did not pay him enough.	I amuamu te kaiahuwhenua ki te kore e nui te utu a te kawanatanga ki a ia.
The government has been slow to act.	Kua puhoi te kawanatanga ki te mahi.
The film caused a public outcry.	Na te kiriata i puta te ngangau a te iwi.
Demands for school improvement have significantly increased.	Kua tino piki ake nga tono mo te whakapai ake i te kura.
Get some practice.	Tikina etahi mahi.
He sat on the porch.	I noho ia ki te paera.
There is little life in this big city.	He iti te oranga i tenei taone nui.
He captured a aspect of his life.	I hopukina e ia tetahi ahuatanga o tona oranga.
This is one of the most difficult games.	Koinei tetahi o nga whakataetae tino uaua.
Ice crystals form because the water boils.	Ka puta nga tioata huka na te mea ka koropupuke te wai.
These materials can contaminate anything.	Ka taea e enei rauemi te poke i tetahi mea.
The athletes' clothes were dirty.	He paru te kakahu o nga kaipara.
The cloud moved over the sky.	Ka nuku haere te kapua ki runga i te kikorangi o te rangi.
Some people wanted more information.	I hiahia etahi tangata ki etahi atu korero.
He ran and sewed his band badge on his shirt.	Ka oma ia, ka tuia tana tohu roopu ki runga i tona koti.
Blasphemy is punishable by death.	Ko te kohukohu ka whiua e te mate.
There’s no point in arguing with grandpa.	Horekau he pai ki te tautohetohe ki te koroua.
Sound travels through the sky and the earth.	Ka rere te oro i te rangi me te whenua.
That was the last of them.	Ko te whakamutunga tena o ratou.
A beautiful town close to the beach.	He taone ataahua e tata ana ki te takutai.
He quickly left his home and left behind his possessions.	Ka hohoro tana whakarere i tona kainga, ka mahue ana taonga.
This is not a healthy sleep path.	Ehara tenei i te huarahi moe hauora.
They slept for a long time.	Ka moe roa ratou.
This report is being sent to you.	Kei te tukuna atu tenei ripoata ki a koe.
The secretary's face touched and disappeared.	Ka pa te mata o te hekeretari, ka ngaro.
A magician appeared and waved his hand.	Ka puta mai tetahi tohunga makutu ka tawhiritia tona ringa.
Hold the nylon rope.	Ka mau te taura nylon.
These people used to be farmers.	He tangata ahu whenua enei tangata i mua.
So they reported the drinks to the police.	No reira ka ripoatahia e ratou nga inu ki nga pirihimana.
This steamer will load the timber and passengers.	Ka utaina e tenei tima nga rakau me nga kaihihi.
Alcohol can contribute to heart disease.	Ka whai waahi te waipiro ki te mate ngakau.
If you have the time, keep reading.	Mena kei a koe te wa, haere tonu te panui.
They fought bravely.	I whawhai maia ratou.
He may be a spy.	He tutei pea ia.
God has blessed us with plenty of land.	Na te Atua tatou i manaaki ki te nui o te whenua.
There is a woman on top.	He wahine kei runga.
People are like that.	He pera ano nga tangata.
People like to read stories like this.	He pai ki nga tangata te panui i nga korero penei.
You need to wash your face.	Me horoi e koe to kanohi.
The city’s water sources now come from underground.	Ko nga puna wai o te taone inaianei ka ahu mai i raro i te whenua.
The noise was almost drowned out by the music.	I tata toremi te haruru i te waiata.
The staff will visit the home	Ka toro atu nga kaimahi ki te kainga
The manager actually facilitated the event.	Ko te kaiwhakahaere i tino whakahaere te huihuinga.
A photograph hung over a fireplace.	He whakaahua i whakairihia ki runga i te ahi ahi.
Chicory tastes similar to coffee.	He rite te reka o te chicory ki te kawhe.
Give it the scent of the flower.	Hoatuhia te kakara o te puawai.
We don’t know why it fell apart.	Kaore matou i te mohio he aha i hinga ai.
The march divided the town into two groups.	Na te hikoi i wehe te taone kia rua nga roopu.
The dead star is a deep blue.	Ko te whetu mate he kahurangi puru.
When they were children, children were like a sponge.	I a ratou e tamariki ana, he rite nga tamariki ki te hautai.
He refused to admit any wrongdoing.	Kaore ia i whakaae ki te whakaae i tetahi he.
Does the organization need more money?	Kei te hiahia moni ake te whakahaere?
The girl closes her workbook.	Ka kati te kotiro i tana pukamahi.
He made a short and respectful shot.	I hanga e ia he kopere poto me te whakaute.
First, there is the problem of lack of air.	Tuatahi, ka puta mai he raruraru o te kore hau.
This museum is dedicated to the history of the capital city.	Kua whakatapua tenei whare taonga ki te hitori o te taone nui.
Many people believe this is a myth.	He maha nga tangata e whakapono ana he pakiwaitara tenei.
Newspapers are useless.	Ko nga niupepa he horihori.
This cookbook contains simple, easy recipes.	Kei roto i tenei pukapuka tunu kai nga tohutao ngawari, ngawari.
He believed he had the paint.	I whakapono ia nana te peita.
He contacted the right man.	I whakapā atu ia ki te tangata tika.
This sheep was never fed by anyone.	Kore rawa tenei hipi i whangaia e te tangata.
One more sentence to add.	Kotahi ano te rerenga korero hei tapiri.
Fewer people died of the disease last year.	He iti ake nga tangata i mate i te mate i tera tau.
This store offers amazing cakes.	Ka tukuna e tenei toa nga keke whakamiharo.
The spring was accompanied by heavy rain.	I haere tahi te puna wai me te ua nui.
This car is made with recycled metal.	He mea hanga tenei motuka ki te whakarewa hangarua.
The parts of the machine are of low quality.	Ko nga waahanga o te miihini he iti te kounga.
The shooting resulted in an argument.	I puta te pupuhi i te tautohetohe.
It’s a little cool.	He iti te hauhautanga.
The airways are clear, so it’s nice to breathe air!	He maamaa nga huarahi rererangi, no reira pai ki te manawa hau!
He fell backwards on the cliff and broke his neck.	Ka taka whakamuri ia ki runga i te pari ka whati tona kaki.
Adding sugar makes it taste better.	Ma te putunga huka ka pai ake te reka.
The storm came.	I puta mai te awha.
We walked through the lake.	Ka hikoi matou i te roto.
The lights shone in the dark.	Ka whiti nga rama i roto i te pouri.
So you need to carefully collect this.	No reira me ata kohikohi e koe tenei.
Remove the onion from the pan.	Tangohia te parakihi mai i te paraharaha.
Speech is creative.	He auaha te whaikorero.
Red wines combine well with black food.	He pai te hono o nga waina whero ki te kai pango.
The sun shines on the site.	Ka whiti te ra ki te pae.
The soprano drowned in the bathroom.	I toremi te soprano ki roto i te kaukau.
The evidence is simple.	Ko nga taunakitanga he mea noa.
The process is simple.	He ngawari te tukanga.
The lawyer's client insisted on his innocence.	I tohe tonu te kiritaki a te roia ki tana harakore.
This company was very helpful to its employees.	I tino awhina tenei kamupene ki ana kaimahi.
Support your local library.	Tautokohia to whare pukapuka o to rohe.
Before their arrival, they were unaware of the problem.	I mua i to ratou taenga mai, kaore ratou i te mohio ki te raruraru.
Oceans and land produce carbon dioxide.	Ko nga moana me te whenua ka whakaputa i te hauhā.
He is said to have supernatural powers.	E kiia ana kei a ia nga mana tipua.
They were tired of this climate.	I hoha ratou ki tenei ahuarangi.
The people have lived here for hundreds of years.	Ko nga tangata noho i konei mo nga rau tau.
This is a powerful thing.	He mea kaha tenei.
It is good to document the weaknesses of solar energy.	He pai te tuhi i nga ngoikoretanga o te hiko o te ra.
The temperature continues to rise.	Ka piki tonu te pāmahana.
Dust clouds shine in the sun.	Ka whiti nga kapua puehu i te ra.
Many tourists visit this wonder every year.	He maha nga tuuruhi ka toro atu ki tenei miiharo ia tau.
At the thought he was embarrassed.	Na te whakaaro i whakama ia.
They said the house was bad.	I kii ratou he kino te whare.
She danced, shaking hands.	I kanikani ia, e ruru ana nga ringa.
But he has not lost his trust.	Engari kaore i ngaro tana whakawhirinaki.
Most of the population has moved to large cities.	Kua heke te nuinga o te taupori ki nga taone nui.
Show me the code.	Whakaaturia mai te waehere.
Can you tell the difference between a poem and a farewell?	Ka taea e koe te korero te rereketanga o te rotarota me te poroporoaki?
He took a bag full of money.	Ka mau ia i te putea ki tonu i te moni.
The sun shines badly	Ka whiti kino te ra
Water will also be perfect.	Ka tino hoki te wai.
The snake scattered.	Ka marara te nakahi.
Doctors are trying to prevent the spread of this disease.	Kei te ngana nga taote ki te aukati i te horapa o tenei mate.
The sea captain’s family has lived there for generations.	Ko te whanau o te kapene moana kua noho ki reira mo nga reanga.
The area was bustling, noisy and alive.	He hikaka, he haruru, he ora tonu te takiwa.
Clear, it must be done now.	Maamaa, me mahi inaianei.
Will everyone come by car?	Ka tae mai nga tangata katoa ma runga waka?
The value of the bond is fixed.	He pumau te uara o te here.
They will always be attached to their parents.	Ka piri tonu ratou ki o ratou matua.
A servant in the palace held beautiful manners.	Ko tetahi pononga i roto i te whare kingi i mau i nga tikanga ataahua.
Evil escapes, runs, and crawls	Ka mawhiti te kino, ka oma, ka ngokingoki
The system was hijacked.	I kahakina te punaha.
He gives love to the family.	Ka tuku aroha ia ki te whanau.
Lack of sleep can have a detrimental effect on health.	Ko te kore o te moe ka pa kino ki te hauora.
He appeared for blood.	I puta ia mo te toto.
The streets are lined with flags and billboards.	Ko nga tiriti e kapi ana i nga haki me nga papa panui.
The game is said to be tough.	Ko te whakataetae e kiia ana he uaua.
Be careful not to cross the path.	Kia tupato ki te whakawhiti i te huarahi.
The edges of the nest are stamped with ribbon tape.	Ko nga tapa o te kohanga ka taia ki te riipene riipene.
For centuries, the country has been in deep trouble.	Mo nga rau tau, kua tino raruraru te whenua.
Rainwater is collected through roofs and gutters.	Ma te tuanui me nga awaawa ka kohia te wai ua.
Rotate the artwork a quarter turn to the left.	Hurihia te mahi toi he hauwha huri ki te taha maui.
Other problems include soil erosion and loss of biodiversity.	Ko etahi atu raruraru ko te horo o te oneone me te ngaro o te kanorau koiora.
A flock of birds flew over the visitors.	He kahui manu ka rere ki runga ki nga kaitoro.
Bill did not try to argue.	Kare a Bill i ngana ki te porotohe.
He is too short.	He poto rawa ia.
No meat or eggs are available.	Karekau he mīti, he hēki rānei e wātea ana.
The power of the human heart is amazing.	He mea whakamiharo te kaha o te ngakau o te tangata.
That tree died long ago.	I mate taua rakau i mua noa atu.
Her skin was smooth and skinny.	He maeneene tona kiri, he kiri kiri.
The castle was built over many centuries.	I hangaia te whare rangatira i roto i nga rautau maha.
He trained with the children of the village.	I whakangungu ia me nga tamariki o te kainga.
The security situation has deteriorated significantly.	Kua tino kino te ahua o te haumarutanga.
Later, he asked me to stay longer.	I muri a‘e, ua ani mai oia ia ’u ia faaea maoro atu â.
More and more people visit this place every year.	He maha ake nga tangata ka haere ki tenei waahi ia tau.
A small beginning to a great mission.	He timatanga iti ki te misioni nui.
The cold wind pierced our faces.	Na te hau makariri i wero i o matou mata.
He slammed the door and pushed his way inside.	Ka panaia e ia te kuaha ka panaia tana ara ki roto.
They went to a town famous for its pores.	I haere ratou ki tetahi taone rongonui mo ona pora.
Those who work in the fields are paid.	Ka utua te hunga e mahi ana i nga mara.
The doctor said it would be very easy to do.	I kii te taote ka tino ngawari te mahi.
These buildings have no foundation.	Karekau he turanga o enei whare.
Spy planes are covert planes.	Ko nga rererangi tutei he rererangi huna.
There are no green monkeys in the forest.	Kore noa nga makimaki kakariki i te ngahere.
There were rumors of an attack on the castle.	I puta nga korero mo te whakaekenga o te whare rangatira.
It looked exactly like the cake they baked with pudding.	He rite tonu te ahua o te keke i tunua e ratou ki te pudding.
His distance is very great.	He tino nui tona tawhiti.
For many years the hunting lodge stood empty.	He maha nga tau e tu kau ana te whare hopu hopu.
Because of the crisis the demonstrations took place all over the country.	Na te raru i puta nga whakaaturanga puta noa i te motu.
Don’t play with the red dog.	Kaua e takaro ki te kuri whero.
He is the only defendant in the attack.	Ko ia anake te whakapae mo te whakaeke.
Some animals migrate south for the winter.	Ko etahi kararehe ka heke ki te tonga mo te takurua.
The boy died of pneumonia.	I mate te tamaiti i te mate pneumonia.
There is one athlete per team per competition.	Kotahi te kaipara o ia kapa i ia whakataetae.
This building is famous for its grandeur.	He rongonui tenei whare mo te hiranga.
Only the water is returned to the sea.	Ko nga wai anake ka whakahokia ki te moana.
The frosts are receding and disappearing.	Kei te hoki whakamuri nga hukapapa, kei te ngaro haere.
The sari is long and colorful.	He roa, he karakara hoki te sari.
This view is a nice panorama.	Ko tenei tirohanga he panorama pai.
The fishmonger will work.	Ka mahi te kaihokohoko ika.
The clogged valley is a problem that needs to be fixed.	Ko te awaawa kua purua he raruraru me whakatika.
Some things look similar, but the features are very different.	He rite te ahua o etahi mea, engari he tino rereke nga ahuatanga.
The nature of his stay was a problem at work.	Ko te ahua o tana noho mai he raru i nga mahi.
These boots are strong rubber.	He rapa kaha enei putu.
The bear hurried to camp.	Ka tere haere te pea ki te puni.
It’s a pity he didn’t even finish that book.	He pouri kare ano ia i oti i taua pukapuka.
People died in the first phase of the operation.	I mate nga tangata i te wahanga tuatahi o te mahi.
Many members of parliament remained silent.	He maha nga mema o te paremata i noho wahangu.
He was beaten by a beautiful girl.	I whiua ia e te kotiro ataahua.
He has earned the reputation of being a womanizer.	Kua riro i a ia te ingoa he tangata whakapouri wahine.
During storms, the road floods.	I nga wa awha, ka waipuke te huarahi.
Each room has its own unique design.	Kei ia ruma tana ake hoahoa motuhake.
He poured the thick mixture into a bowl.	I ringihia e ia te ranunga matotoru ki roto i te peihana.
Many people in the village were affected by the smoking projects.	He maha nga tangata o te kainga i raru ai nga kaupapa paipa.
If all goes well, no withdrawal papers are required.	Mena ka pai nga mea katoa, kaore e hiahiatia nga pepa tangohanga.
A sad face is shown.	Ka whakaatuhia he kanohi pouri.
The research team first analyzed the brains of the smeared pigs.	I tātari tuatahi te roopu rangahau i nga roro o nga poaka kua pania.
The towel was made by his mother.	Na tona whaea te tauera.
He wasn’t quite ready for the question.	Kaore ia i tino rite mo te patai.
Nowadays, most of the people of the village make a living from tourism.	I enei ra, ko te nuinga o nga tangata o te kainga ka whai oranga mai i nga mahi tuuruhi.
The view of the beach is relaxing.	Ko te titiro ki te takutai kei te whakangawari.
These soldiers are famous for their bravery.	He rongonui enei hoia mo to ratou maia.
He lives only a few blocks away.	He iti noa nga poraka e noho ana ia.
Some say that this university is a better idea than others.	Ko etahi e kii ana he pai ake te whakaaro o tenei whare wananga i etahi atu.
The government killed the protesters.	Na te kawanatanga i patu te hunga mautohe.
Explorers ban tobacco from their travels.	Ka whakakorehia e nga kaihōpara te tupeka mai i a ratou haerenga.
Take this medicine exactly as directed.	Tangohia tenei rongoa kia rite tonu ki te whakahau.
The crowd continued to follow him.	I haere tonu te mano ki a ia.
It started to rain.	I timata te ua.
The walls are contaminated with moisture.	Kua pokea nga pakitara i te makuku.
You don’t want to burn your bread.	Kare koe e hiahia ki te wera i to taro.
Only the author tells the truth.	Ko te kaituhi anake te korero i nga korero pono.
Before that can happen, the government needs to change.	I mua i tera ka puta, me whakarereke te kawanatanga.
The author has forgotten the epic technique.	Kua wareware te kaituhi i te epic tikanga.
The captain died young.	I mate taitamariki te rangatira.
The blue whale has a voice, indeed.	He reo to te tohorā kahurangi, he pono.
A great storm ravaged the city.	Na te awha nui i whakaparaha te taone.
Anger hits home.	Ka pa te riri ki te kainga.
Most liquor manufacturers sell their drinks in cans, bottles, or cakes.	Ko te nuinga o nga kaihanga waipiro e hoko ana i a ratou inu i roto i nga kēne, i nga pounamu, i nga keke ranei.
The smell of fried fish filled the room.	Ko te kakara o te parai ika ki tonu te ruma.
You must respect your elders.	Me whakaute koe i o kaumatua.
Now, cook some beans in a pot.	Na, tunua etahi pini ki roto i te kohua.
We were trapped in the cars for over an hour.	Neke atu i te kotahi haora i mau matou i roto i nga waka.
This approach is famous for its spectacular views.	He rongonui tenei huarahi mo ona tirohanga whakamiharo.
The guard found the documents.	I kitea e te kaitiaki nga tuhinga.
The test must be conducted first.	Me whakahaere te whakamatautau i te tuatahi.
During the night, young people dance to great music.	I roto i te po, ka kanikani nga rangatahi ki te waiata nui.
As in many cities, this practice has intensified in recent years.	Pērā i ngā tāone maha, kua kaha ake tēnei mahi i ngā tau tata nei.
The hospital is painted green.	Kua peitahia te hōhipera ki te kākāriki.
The vegetable soup was delicious.	He reka te hupa huawhenua.
There is only one entrance and one exit.	Kotahi noa te tomokanga me te putanga.
There is very little fiction in this book.	He iti noa nga korero pakiwaitara o tenei pukapuka.
A cell phone call can interfere with the driver.	Ka taea e te waea waea te whakararu i te taraiwa.
Good wine was drunk by some.	Ko te waina pai i inumia e etahi.
A co -worker accused me of being ignorant.	I whakapae tetahi hoa mahi ki ahau mo te kore mohio.
We use buses in the big city.	Ka whakamahi matou i nga pahi i te taone nui.
Airports will be closed for two hours today.	Ka kati nga taunga rererangi mo nga haora e rua i tenei ra.
Tamales are popular stuffed with meat and cheese.	He mea rongonui nga Tamales kua whakakiia ki te mīti me te tiihi.
Accidents involving trucks are very common.	Ko nga aitua e pa ana ki nga taraka he tino noa.
Last week he mistakenly parked his car there.	I tera wiki i pohehe i tu tana waka ki reira.
There is no grass left.	Karekau he tarutaru e toe ana.
A special thank you to the newcomers.	He mihi tikanga ki te hunga hou.
A lot of land has been wasted in the wilderness.	He nui nga whenua kua moumou ki te koraha.
He is not alone.	Ehara i a ia anake.
The use of nuclear power is controversial.	He tautohetohe te whakamahi i te mana karihi.
There was a single war that took place there many years ago.	He pakanga kotahi i puta ki reira i nga tau maha ki muri.
The purpose of the season is unknown.	Kaore i te mohiotia te kaupapa o te taima.
No countryman should be excluded from the bondage of fear.	Kaua tetahi tangata whenua e whakakorehia kia herea te wehi.
Air heating is a common feature of indoor buildings	Ko te whakamahana i te hau hei ahuatanga noa o nga whare i roto i te
Many students cheat on exams.	He maha nga akonga e tinihanga ana i nga whakamatautau.
A reward will be given	Ka hoatu he utu
Only a hand drawing table is allowed.	Ko te teepu tarai ringa anake ka whakaaetia.
The line was designed to handle the growing number of vehicles.	I hangaia te raina hei hapai i te tipu haere o nga waka.
The comedian was so funny, he made everyone laugh.	He tino katakata te tangata pukuhohe, ka kata katoa ia.
The wave was calm at the beginning of the storm.	I marino te ngaru i te timatanga o te awha.
The team needs to work harder.	Me kaha ake te mahi a te kapa.
The rich provided food, clothing, and shelter.	Ka hoatu e te hunga whai rawa he kai, he kakahu, he whakaruruhau.
Lepotini	Lepotini
I bought a ticket for the train.	I hokona e ahau he tiiti mo te tereina.
Let’s play volleyball, the model said.	Kia purei poirewa tatou, i kii te tauira.
The woman's house was consumed by fire.	Ka pau te whare o te wahine i te ahi.
The grandmother moves to the table.	Ka neke te kuia ki te teepu.
This story has been told for hundreds of years.	Kua korerotia tenei korero mo nga rau tau.
The community is in turmoil.	Kei te raruraru te hapori.
Diseases caused by poor hygiene flow here.	Ko nga mate i puta mai i te kino o te akuaku ka rere ki konei.
People have to adapt to the weather.	Me urutau nga tangata ki te ahua o te rangi.
The school teacher greeted them warmly.	I mihi aroha te kaiako o te kura ki a ratou.
There is no fear.	Kaore he mataku.
You need to eat carefully!	Me ata kai koe!
It’s a controversial issue and a passionate issue.	He take taupatupatu, he take ngakau nui hoki.
Times are difficult for us right now.	He uaua nga wa mo tatou i tenei wa.
It is believed that all cultures of the world are using music.	E whakaponohia ana ko nga ahurea katoa o te ao kei te whakamahi puoro.
Two items are published each week.	Ka whakaputaina nga mea e rua ia wiki.
This garden is used for growing mushrooms.	Ka whakamahia tenei maara mo te whakatipu harore.
The cat is a weak figure.	Ko te ngeru he ahua ngoikore.
They were accused of persecuting the poor of the empire.	I whakapaehia ratou mo te whakatoi i te hunga rawakore o te emepaea.
Everyone involved in a violent crime has a right to justice.	Ko te hunga katoa e pa ana ki te hara tutu e tika ana kia tika.
The politician said he did not know about it.	I kii te kaitōrangapū kaore ia i mohio mo taua mea.
The softness of his cloak made him look young.	Na te ngawari o tana koroka i ahua rangatahi ai ia.
Mud is a great source of organic matter.	Ko te paru he puna nui o nga mea pararopi.
Adding fluoride to the water will help prevent tooth decay.	Ko te taapiri i te fluoride ki roto i te wai ka awhina ki te aukati i nga niho pirau.
Several vehicles were damaged.	He maha nga waka i pakaru.
The test results are very good.	He tino pai nga hua whakamatautau.
His arrogance is very famous.	He tino rongonui tana whakahihi.
No goods will be carried on the road.	Karekau nga taonga e kawea ki runga i te huarahi.
Eventually the safety device is eliminated.	I te mutunga ka whakakorehia te taputapu haumaru.
He sat at his desk, waiting for her to finish.	Ka noho ia ki tana teepu, tatari ana kia oti ia.
The fish turns on the sand.	Ka huri te ika i runga i te onepu.
You need to sit in bed and rest.	Me noho koe ki te moenga me te okioki.
The pearl string is a pearl cluster.	Ko te aho peara he tautau peara.
We almost drowned when the car rolled.	I tata toremi matou i te hurihanga o te waka.
We baked a cake together.	I tunu tahi matou i tetahi keke.
So they all went on their long journey.	Na ka haere katoa ratou i to ratou haerenga roa.
You are not like me!	Kaore koe i te rite ki ahau!
It’s absolutely perfect.	Ko te tino tino.
Some trips are better by train.	Ko etahi o nga haerenga ka pai ake ma te tereina.
The bird population is flourishing.	Kei te puāwai te taupori manu.
I will meet you at the post office next time.	Ka tutaki ahau ki a koe i te poutapeta a muri ake nei.
The natives gathered together with the woman speaking.	I hui tahi nga tangata whenua ki te taha o te wahine korero.
Friends, the holidays are coming up, whoo hoo!	E hoa ma, kua tata mai nga hararei, whoo hoo!
My father and uncle drove me to this school.	Na toku papa me toku matua keke ahau i taraiwa ki tenei kura.
The state provides free health care to all residents.	Ka whakawhiwhia e te kawanatanga te tiaki hauora kore utu ki nga kainoho katoa.
Psychological studies have shown a link.	Kua whakaatuhia e nga rangahau hinengaro he hononga.
A catcher was found with a tailgate.	I kitea tetahi kaihopu me te heera.
That decision is still a question.	Ko taua whakatau he patai tonu.
The prime minister is visiting the region today.	Kei te toro atu te pirimia ki tenei rohe i tenei ra.
This village came through difficult times.	I tae mai tenei kainga i nga wa uaua.
The cat growled.	Ka nge te ngeru.
Stir his tea with a spoon.	Ka whakakorikoria tana tii ki te koko.
There are fewer tickets at the door.	He iti ake nga tiiti i te kuaha.
Computer machines need to adapt to the times.	Ko nga miihini rorohiko me urutau ki nga waa.
There is a long, high wall that surrounds the whole land.	He taiepa roa, teitei e karapoti ana i te katoa o te whenua.
Firms have been killed, but not yet.	Kua whakamomorihia nga umanga, engari karekau tonu.
The divider of separation must remain zero.	Ko te kaiwehewehe o te wehenga me noho kore.
The results are a powerful remedy.	Ko nga hua he rongoa kaha.
Before breakfast, he had vitamins.	I mua i te parakuihi, he huaora tana.
He said he had seen an angel.	I kii ia kua kite ia i tetahi anahera.
According to him, their raison d’etre.	E ai ki a ia, ko to ratou raison d'etre.
The seats of these cars are made of leather.	He hiako nga nohoanga o enei motuka.
That town is between two volcanoes.	Ko taua taone kei waenganui i nga puia e rua.
It’s a very colorful history.	He hitori tino karakara.
You have to think about politics.	Me whai whakaaro koe ki te mahi torangapu.
The protagonist of the story is found in dire straits.	Ko te kaitaunaki o te pakiwaitara ka kitea i roto i nga raruraru kino.
The car is very beautiful.	He tino ataahua te kaaina.
This dish includes beeswax and turnips.	Kei roto i tenei rihi te pi me te keha.
The houses of this area are decorated with photographs.	Ko nga whare o tenei waahi kua whakapaipaihia ki nga whakaahua.
Thieves face the death penalty.	Ko te hunga tahae ka pa ki te whiu mate.
Soil sedimentation becomes sediment.	Ko te parataiao o te oneone ka waiho hei parapara.
The sleeping baby wakes up in fear.	Ka oho te pepi e moe ana i te wehi.
The sea stretched out before them.	Ka hora te moana ki mua i a ratou.
We opened the cart and found it empty.	I whakatuwherahia e matou te kaata ka kitea kua takoto kau.
The drunken man pours the vodka on himself.	Ka ringihia e te tangata haurangi te vodka ki a ia ano.
The collie screamed angrily.	Ka umere riri te collie.
The symbol for measuring happiness should not be financial wealth.	Ko te tohu mo te ine i te hari kaua e waiho hei taonga moni.
He took the job.	I mau ia i te mahi.
Several more rows were added to the side of the table.	He maha atu nga rarangi i taapirihia ki te taha o te tepu.
This is not possible, because the breath relies on proteins.	Kaore e taea tenei, na te mea ka whakawhirinaki te manawa ki nga pūmua.
She wants to get married, but she doesn’t know how.	E hiahia ana ia ki te marena, engari kaore ia e mohio me pehea.
The indoor fish aquarium is a technical part.	Ko te aquarium ika o-roto tetahi waahanga hangarau.
It is easy to understand the schedule.	He ngawari te maarama ki te waataka.
He leaned back on his throat.	Ka hoki whakamuri ia i runga i te korokoro.
Water cools the coffee to the right temperature.	Ma te wai e whakamatao te kawhe ki te pāmahana e tika ana.
The detective ensured the safety of his family.	Na te kaitoha i whakarite te haumaru o tona whanau.
Pollution is rampant.	Kei te kaha te parahanga.
The lives of the workers were seriously affected.	I tino mate te oranga o nga kaimahi.
The room is damp.	He makuku te ruma.
Some of the kings were known for their religion.	Ko etahi o nga kingi i mohiotia mo to ratou karakia.
North by north by north, or a little more north?	Ma te raki ma te raki ma te raki, he iti ake ranei ki te raki?
He will be praised for his wisdom.	Ka whakanuia ia mo tona mohio.
He pressed the puha to a piece of paper.	Ka pehia e ia te puha ki tetahi pepa.
There is little chance of developing a country with very little infrastructure.	He iti te tupono ki te whakawhanake i tetahi whenua he iti rawa nga hanganga.
For a large family, sir.	No te whanau nui, rangatira.
He talked about his brother.	I korero ia mo tana teina.
The beginnings and endings are easy.	He ngawari nga timatanga me nga mutunga.
There are many such foods in the countryside.	He maha nga kai penei i nga taiwhenua.
The bread is the size of a football!	He rite te rahi o te taro ki te whutupaoro!
The rest of the trail is steep and rocky.	Ko te toenga o te huarahi he pari, he toka.
The king's son, the prince of the throne, will die.	Ka mate te tama a te kingi, te rangatira o te torona.
A big change needs to happen now.	Me puta he huringa nui inaianei.
He carried his ax on his shoulder.	I amohia e ia tana toki i runga i tona pokohiwi.
But in the end he got to his goal.	Engari i te mutunga ka eke ia ki tana whainga.
The crack is filled with dirt.	Ka whakakiia te kapiti ki te para.
His car was involved in a minor accident.	I uru tana waka ki tetahi aitua iti.
He drove his wife crazy with all his anger.	I peia e ia tana wahine kia porangi me ana riri katoa.
The paint hangs proudly on the wall.	Ko te peita e iri whakahihi ana ki te pakitara.
As a result, many young people are leaving the big city.	Ko te mutunga mai, he maha nga rangatahi kei te wehe atu i te taone nui.
He lived in his old age.	I noho ia kua koroheketia.
The sound of a tap woke him up.	Na te tangi o te tap i oho ai ia.
Through his studies he formed some theories.	Na ana akoranga i hanga e ia etahi ariā.
Several earthquakes gripped the tower.	He maha nga rū whenua i mau i te pourewa.
The Prime Minister insists his party is innocent.	Ko te tohe a te Pirimia he harakore tana roopu.
Her body is light.	He mama tona tinana.
The courthouse is on the north side of here.	Kei te taha raki o konei te whare kooti.
This city has banned all alcohol sales.	Kua whakakorehia e tenei taone te hoko waipiro katoa.
He found the tea to be mild and watery.	I kitea e ia te tii he ngawari me te wai.
You need to eat more fruits to stay healthy.	Me kai atu koe i nga hua hua kia noho ora ai koe.
The meeting was long.	He roa te hui.
The mountains have a beautiful view.	He tirohanga ataahua nga maunga.
Public authorities eliminate responsibility.	Ka whakakorehia e nga mana o te iwi te kawenga.
I’m worried about my lack of privacy.	Kei te maaharahara ahau mo taku korenga o te noho muna.
The meeting is expected to take place in the afternoon.	Ko te whakaaro ka tu te hui hei te ahiahi.
There is talk that he is sick.	He korero kei te mate ia.
Running a marathon to save lives!	Kei te oma marathon hei whakaora oranga!
The children were happy.	I harikoa nga tamariki.
There is a large forest of bamboo spread over the hills.	He ngahere nui o te bamboo ka hora ki runga i nga puke.
The economy of this great city was strong during the gold rush.	I kaha te ohanga o tenei taone nui i te wa o te wiwi koura.
Dried flowers were used to incense the room.	I whakamahia nga puawai maroke hei whakakakara i te ruma.
He bowed his head in darkness.	Ka tuohu tona mahunga i te pouri.
There are stones in the box.	He kohatu kei roto i te pouaka.
My computer is working slow.	He puhoi te mahi a taku rorohiko.
What advice would you give to a young athlete?	He aha nga tohutohu ka hoatu e koe ki te kaitakaro taiohi?
Many translators go there every year.	He maha nga kaimori haere ki reira ia tau.
I don’t know if that’s a good idea.	Kaore au i te mohio mena he whakaaro pai tera.
Many people come here to enjoy sports for the winter.	He maha nga tangata ka haere ki konei ki te ngahau i nga hakinakina mo te takurua.
The three white poles are cleaned with	Ka horoia nga pou ma e toru ki te
This work may never survive again.	Ko tenei mahi kare pea e ora ano.
The muezzin's voice faded in the evening breeze.	Ka paheke te reo o te muezzin i te hau o te ahiahi.
There is smoke here, there is smoke there.	He momi i konei, he momi ki kona.
Warm, comfortable shoes.	He hu mahana, he hū hāneanea.
My parents live there.	Kei reira oku matua e noho ana.
Finally, he found what he was looking for.	Ka mutu, ka kitea e ia tana e rapu ana.
After the meeting, the judges will announce their decision.	I muri i te huihuinga, ka whakapuaki nga kaiwhakawa i ta ratou whakatau.
The tourist police will continue to intervene.	Ka wawao tonu nga pirihimana tuuruhi.
The building is in a state of disrepair.	Kua tino pakarukaru te whare.
The sound of the waves made him calm.	Na te tangi o te ngaru i tau ai ia.
The man escaped from the city.	Ka mawhiti te tangata ra i te pa.
All the forests are opposed to this.	Kei te whakahee nga ngahere katoa ki tenei.
His job is a copycat job.	Ko tana mahi he mahi kape.
After taking the drug, he became tired.	Whai muri i te mana o te tarukino, ka ngenge ia.
Kenzo baked delicious bread.	I tunua e Kenzo te taro reka.
It’s hotter than the court.	He wera ake i te kooti.
Again, the local industry wins.	Ano ano, ka wikitoria te umanga o te rohe.
He was satisfied with the result.	I makona ia ki te hua.
The same force prevented the rebels from advancing.	Na te ope taua i aukati i nga tutu ki te haere whakamua.
The walls of the house are covered with wallpaper.	Ko nga pakitara o te whare kua hipokina ki te pepapata.
To his surprise, it wasn’t that difficult.	Ki tana miharo, ehara i te mea tino uaua.
Business ownership is something to be jealous of.	Ko te rangatiratanga pakihi tetahi mea hei hae.
There is a lot of headache in adulthood.	He nui te mamae o te mahunga i te wa e pakeke ana.
A simple sugar cookie.	He pihikete huka ngawari.
The soldiers performed deceptive practices to deceive the enemy.	I mahi nga hoia i nga mahi tinihanga hei whakapohehe i te hoariri.
Pour the milk into the pan.	Ringihia te miraka ki roto i te paraharaha.
A deep pit was dug, using a powerful ax.	I keria he rua hohonu, ma te whakamahi i te toki kaha.
He told everyone what had happened.	I korerotia e ia ki nga tangata katoa nga mea i tupu.
The distance is two miles not far.	Ko te tawhiti e rua maero kaore i tawhiti.
The finding was confirmed by scientists.	Ko te kitenga i whakatauhia e nga kaiputaiao.
The island is rising above sea level.	Kei te piki haere te motu ki runga ake i te mata o te moana.
However, the public is weak.	Engari, he ngoikore te marea.
The manager made sure everything went well.	I whakarite te kaiwhakahaere kia pai nga mea katoa.
This flag was issued before the war.	I tukuna tenei haki i mua i te pakanga.
Let’s run it right.	Kia tika ta tatou whakahaere.
People appreciate the construction of the wheel for transport.	Ka mihi te tangata ki te hanga o te wira mo te kawe.
He compares our checkbook each month.	Ka whakatauritehia e ia ta maatau pukapuka arowhai i ia marama.
Get up early tomorrow.	Maranga moata apopo.
Most of our weather is dry.	He maroke te nuinga o to tatou rangi.
He wanted to avoid further arguments with them.	I hiahia ia ki te karo i etahi atu tautohetohe ki a ratou.
This is good news.	He korero pai tenei.
The factory pollution killed ten people.	Ko te parahanga wheketere i mate tekau nga mate.
Funk’s music is very rhythmic, with lots of bass.	Ko te waiata a Funk he tino manawataki, he maha nga bass.
Soon, the wind blew with confusion.	Kare i roa, ka pupuhi te hau me te raruraru.
Nowadays, there is almost no written language in the countryside.	I enei wa, tata karekau he reo tuhituhi ki nga taiwhenua.
The small grains melt on the surface of the water.	Ka rewa nga kakano iti ki runga i te mata o te wai.
All this talk about marketing is ridiculous.	Ko enei korero katoa e pa ana ki te hokohoko he mea whakahi.
Is this milk fresh?	He hou tenei miraka?
His sudden silence took them by surprise.	Ko tana wahangu ohorere ka mau ratou i te ohorere.
Now, heat the oven!	Inaianei, whakawerahia te umu!
They will do their punishment.	Ka mahia e ratou o ratou whiunga.
The tornado hit the area five years ago.	I pa mai te awhiowhio ki te rohe e rima tau ki muri.
Hurricanes and tornadoes can be even more devastating.	Ko nga awhiowhio me nga awhiowhio ka nui ake te kino.
There is a lot of space in agriculture.	He nui te waahi ki nga mahi ahuwhenua.
That conflict damaged the relationship between the two nations.	Na taua raruraru i kino te whanaungatanga i waenganui i nga iwi e rua.
Radio can be found in rocks, soil, and pencil pens,	Ka kitea te irirangi i roto i nga toka, i te oneone, i nga pene poroporo,
The children found a small pond in the garden.	I kitea e nga tamariki he harotoroto iti i te kari.
The developers introduced new technologies.	I whakauruhia e nga kaihanga nga hangarau hou.
The door is broken.	Kua pakaru te kuaha.
To prevent crime, police patrol the streets at night.	Hei aukati i nga mahi kino, ka tirotirohia e nga pirihimana nga huarahi i nga po.
All the players agreed.	I whakaae katoa nga kaitakaro.
There is a taxi at the airport.	Kei te taunga waka rererangi he taxi.
It’s beyond the reach of possibilities.	Kei tua atu i nga waahi ka taea.
Lots of sights to see!	He maha nga tirohanga hei kite!
The day will come when we will see many changes.	Ka tae mai te ra ka kite tatou i nga huringa maha.
There was strong animosity between the peoples.	He kaha te mauahara i waenganui i nga iwi.
I know you are beautiful.	E mohio ana ahau he ataahua koe.
The man rushed to the other side of the street.	Ka tere te tangata ki tera taha o te tiriti.
It is alleged to have been a fraudulent activity.	E whakapaehia ana he mahi pokanoa.
The duration of the operation must be closely monitored	Me tino aro turukihia te roanga o te mahi
New homes need to be built faster.	Me tere ake te hanga whare hou.
The killers were gun owners.	Ko nga kaipatu he kaipupuri pu.
Many monkeys are sitting on a tree above the road.	He maha nga makimaki e noho ana i runga i te rakau i runga ake i te huarahi.
A simple white shirt, black skirt and shoes.	He koti ma noa, he remu pango me te hu.
The anteater has a bitter challenge.	He wero kawa to te anteater.
Michaelangelo spoke to the sculptor and ordered it to be heard.	I korero a Michaelangelo ki te whakairo, me te whakahau kia rongo.
The tree is vulnerable to attack from insects.	He whakaraerae te rakau ki te whakaeke mai i nga pepeke.
The traffic in the city is really awesome.	Ko nga waka i roto i te taone he tino whakamataku.
She covers her mouth with her hand, and suppresses a sigh.	Ka hipokina e ia tona waha ki tona ringa, ka pehia e ia te aue.
This is the person you are looking for.	Koinei te tangata e rapu ana koe.
A cloud of dust darkened his vision.	Na te kapua o te puehu i whakapouri i tana tirohanga.
People hold lights.	Ka mau nga tangata i nga rama.
If the violence continues, my country will be destroyed.	Ki te penei tonu te tutu, ka ngaro toku whenua.
I’d love to hear more about that.	E pai ana ahau ki te whakarongo atu mo tera.
She is saddened by the changes in circumstances.	Kei te pouri ia i nga huringa o nga mahi.
What do you like to eat?	He aha taau e pai ai ki te kai?
The old structure has been restored.	Kua whakahokia mai te hanganga tawhito.
The landslide buried the whole village.	Na te horo whenua i tanumia te kainga katoa.
The queen swore to their wickedness.	I oati te kuini mo to ratou kino.
He impressed us with his analytical skills.	I whakamīharo ia i a mātou ki ana pukenga tātari.
A group of musicians entertained the king.	He roopu kaiwaiata i whakangahau i te kingi.
We need clean, drinking water.	E hiahia ana matou ki te wai ma, wai inu.
I could see the ocean from my room.	Ka kite ahau i te moana mai i taku ruma.
He took off his coat.	I tangohia e ia tana koti.
Chemical additives contained in processed foods are harmful.	Ko nga taapiri matū kei roto i nga kai tukatuka he kino.
There used to be a mill town here.	He taone mira i konei i mua.
The smell is strong.	He kaha te kakara.
I think it’s time we got really strong.	Ki taku whakaaro kua tae ki te waa kia tino kaha taatau.
Our island is surrounded by rocks.	E karapotia ana to tatou motu e nga toka.
The valley is a fertile area.	He rohe momona te riu.
She shuffled into the bathroom.	I riwhi ia ki te kaukau.
A fire broke out in the kitchen.	I pakaru mai te ahi i te kihini.
The plain was sprinkled with flowers.	I tauhiuhia te mania ki te puawai.
He followed her with his eyes.	I whai ia ia me ona kanohi.
The wind blows through the window.	Ka pupuhi te hau ki te matapihi.
The church regularly celebrates its feasts.	He rite tonu te whakanui a te whare karakia i ana hakari.
What are the new penalties of this law?	He aha nga whiu hou o tenei ture?
But is he really innocent?	Engari he tino harakore ia?
The woman turns to her husband.	Ka huri te wahine ki tana tane.
The countryside is very beautiful.	He tino ataahua te tuawhenua.
I enjoy making movies.	He pai ki ahau te hanga kiriata.
The unfaithful servant was continually beaten.	Ua tairi-tamau-hia te tavini faaroo ore.
All the religious leaders of this village were women.	He wahine nga rangatira whakapono katoa o tenei kainga.
Go see her podiatrist.	Haere ki te tirotiro i tana takuta waewae.
Let’s see the example here.	Kia kite tatou i te tauira i konei.
It’s the same as last week.	He rite tonu ki tera wiki.
His influence is waning.	Kei te memeha haere tona mana.
Most of their property must be pledged.	Me taunaha te nuinga o a ratou taonga.
The girl came into the air.	Ka haere mai te kotiro ki te hau.
The snowy mountain peaks rise above the clouds.	Ka piki nga tihi maunga hukarere ki runga ake i nga kapua.
The group name refers to the object group.	Ko te ingoa roopu e tohu ana ki te roopu mea.
He has a sharp tongue.	He arero koi tona.
A walker is a walker.	He tangata hikoi he tangata haere.
The country is rich in precious minerals.	He nui nga kohuke utu nui o te motu.
He went there for a business trip.	I haere ia ki reira mo tetahi haerenga pakihi.
The boat is moving fast in the water.	Ka tere haere te poti i roto i te wai.
It’s cooking because they don’t eat meat.	Ko te tunu kai na te mea karekau ratou e kai kikokiko.
The sandwich is garnished with tomatoes and cucumber.	He mea whakapaipai te hanawiti ki te tōmato me te kūkamo.
Mother and her son died immediately.	I mate tonu a Whaea raua ko tana tama.
I would be really embarrassed.	Ka tino whakama ahau.
Firefighters have a hard time dealing with fire.	He uaua nga kaipatu ahi ki te mahi i te ahi.
He visits the sun.	Ka toro atu ia ki te ra.
The important thing is to learn.	Ko te mea nui ko te ako.
The coffee of this coffee is delicious.	He reka te kawhe o tenei kawhe.
We walked three miles along a lonely beach.	E toru maero i hikoi matou i te takutai mokemoke.
Grapes are a major food source.	Ko nga karepe he puna kai matua.
The brains of animals are a complex type.	He momo uaua nga roro o nga kararehe.
The men begin to build new homes.	Ka timata nga tane ki te whakatu kainga hou.
By reading this magazine, you will catch a lot of information.	Ma te panui i tenei maheni, ka mau koe i nga korero maha.
Early intercourse and weaning are key.	Ko te whakawhanaungatanga moata me te weanutanga nga mea matua.
The courier arrived first.	Ko te kaikawe i tae tuatahi.
By the way, you need to buy fruits and vegetables.	I te ara, me hoko hua me nga huawhenua.
To cure cancer, a new medicine must be made.	Hei whakaora i te mate pukupuku, me hanga he rongoa hou.
His laughter broke out.	Ka pakaru tana kata.
There are thousands of songbirds in it.	He mano tini nga manu waiata kei roto.
The heat is bad.	He kino te wera.
Can you clean the lettuce?	Ka taea e koe te horoi i te rētihi?
It was a long journey through the country.	He haerenga roa ma te whenua.
Many of the old town buildings fell into ruins.	He maha nga whare o te taone tawhito i hinga ki te ururua.
The civil war lasted for years.	E mau matahiti to te tama‘i tivila.
There is a huge world under water, invisible.	He ao nui kei raro i te wai, kaore e kitea.
His anger is kindled with rage.	E mura ana tona riri i te riri.
One of the subordinates complained to his boss.	I amuamu tetahi o raro ki tona rangatira.
Even though he didn’t believe it.	Ahakoa kaore ia i whakapono.
He walked into the bedroom.	Ka kuhu haere ia ki roto i te whare moenga.
This is encouraging.	He mea whakatenatena tenei.
Electricity is not available.	Kaore i te waatea te hiko.
Some areas are more polluted than others.	Ko etahi rohe he poke ake i era atu.
The winds were cold.	I makariri nga hau.
I will not sleep.	Kaore au e moe.
The shepherd quickly takes his animals home.	Ka mau wawe te hepara i ana kararehe ki te kainga.
His friends live in the mountains.	Ko ona hoa noho i nga maunga.
This is a difficult issue.	He take uaua tenei.
However, some experts believe it will continue.	Heoi, e whakapono ana etahi tohunga ka haere tonu.
The manipulation worked.	I mahi te maminga.
He was tormented by the spirit of his former days.	I whakamamaetia ia e te wairua o ona ra o mua.
The hat was dirty, so it was a white dress.	He paru te potae, no reira he kakahu ma.
Are the pants comfortable to wear?	He pai nga tarau ki te mau?
Add a little salt to this.	Tāpirihia he tote iti ki tenei.
Our town is famous for its beaches.	He rongonui to tatou taone mo ona papa.
The sun has set.	Kua topa haere te ra.
Their test is easier than ours.	He maamaa ake ta raatau whakamatautau i a maatau.
Local merchants voted for their goods.	Ko nga kaihokohoko o te takiwa i pooti i a ratou taonga.
The rapid rise in health care costs is worrying doctors.	Ko te piki tere o nga utu tiaki hauora kei te pouri nga taakuta.
Add the milk to the pudding.	Tāpirihia te miraka ki te purini.
The crime rate is higher than ever.	He teitei ake te reanga taihara i nga wa katoa.
I am an average driver.	He taraiwa toharite ahau.
We must practice good works.	E tia ia tatou ia faatupu i te hamani maitai.
The priest prays.	Ka karakia te tohunga.
His flesh and his blood.	Ko ona kikokiko me ona toto.
There are many such sentences.	He maha nga rerenga korero penei.
His nose is getting longer.	Kua roa ake tona ihu.
The alarm will continue to sound.	Ka tangi tonu te whakaoho.
He saw me, but didn’t seem to see me.	I kite ia i ahau, engari i ahua kore e kite i ahau.
The woman was frightened at first, but soon calmed down.	I mataku te wahine ra i te tuatahi, engari kare i roa ka marie.
The cat saw the rat.	I kite te ngeru i te kiore.
He slept well that night.	He pai tana moe i taua po.
There is no fire truck.	Karekau he taraka ahi.
Trolls are more than ogres on this bridge.	He nui ake nga Trolls i nga ogres i runga i tenei piriti.
Significant temperature differences are the result of wind.	Ko nga rereketanga nui o te pāmahana ko nga hua o te hau.
Make the soup into a heavy saucepan.	Hangaia te hupa ki roto i te kohua taumaha.
Find the intersection of the two streets.	Kimihia te whakawhitinga o nga tiriti e rua.
Previous intriguing documents were also found.	I kitea ano nga tuhinga whakahirahira o mua.
A speaker asked the crowd.	Ka patai tetahi kaikorero ki te mano.
The quake was very strong.	I tino kaha te pa o te ru.
The information team was investigating the allegations.	I te tirotirohia e te roopu korero nga whakapae.
The former prime minister resigned.	I rihaina te pirimia o mua.
Do you like to dance?	Kei te pirangi koe ki te kanikani?
Their children are difficult children.	He tamariki uaua a raua tamariki.
It is a great honor to win a sporting event.	He honore nui te wikitoria i tetahi whakataetae hakinakina.
She struggled to wake up.	I kaha ia ki te oho.
Goblins are believed to be good guardians.	E whakaponohia ana he pai nga kaitiaki o te goblins.
The team waited for the fans.	I tatari te kapa ki nga kaitoha.
Restrict the data	Whakawhäitihia nga raraunga
The town’s first hospital was built using sand.	I hangaia te hohipera tuatahi o te taone ma te whakamahi i te kirikiri.
Pour the rum.	Ringihia te rama.
Stores and businesses will close.	Ka kati nga toa me nga pakihi ka kati.
This story is long overdue.	No mua noa atu tenei korero.
For ten minutes, they watched the sky get darker.	Mo te tekau meneti, ka matakitaki ratou i te rangi e pouri haere ana.
They are accused of not meeting expectations.	Ka whakapaehia mo te kore e tutuki i nga tumanako.
He was very confused.	I tino raruraru ia.
Their president has often spoken about the importance of education.	He maha nga korero a to ratou perehitini mo te hiranga o te matauranga.
What man?	He aha te tangata?
The government often bears the brunt of the delays.	I te nuinga o te wa ka mau te kawanatanga i te taumahatanga o nga whakaroa.
It is learned from him.	Ka ako ia mai i a ia.
The towns of this region were known for their poetry	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o ratou rotarota
Bring back a milk pen.	Whakahokia mai he pene miraka.
I like movies and music.	He pai ki ahau nga kiriata me nga puoro.
The factory pollutes the air and water!	Ko te wheketere e whakapoke ana i te hau me te wai!
They count each chapter.	Ka tatau ratou ia pene.
Affected by a tidal wave.	I pa ki te ngaru o te tai.
Although it was canceled, the study continued.	Ahakoa i whakakorehia, i haere tonu te wananga.
The toy skidded and crashed into a parked car.	I hee te ha'uti, ka tuki ki te waka e tu ana.
You still have to stick to the rules.	Me mau tonu koe ki nga ture.
The city was crowded and noisy.	Ua î roa te oire e ua maniania.
Why didn't you come yesterday?	He aha koe te haere mai ai inanahi?
He throws the stick into the water first.	Ka whiua e ia te rakau ki te wai i te tuatahi.
Teaches, travels, and writes stories.	Ka whakaako, ka haere, ka tuhi korero.
Parents need to challenge their children.	Me wero nga matua ki a ratou tamariki.
The baby laughed and clapped her hands.	Ka kata te peepi ka pakipaki i ona ringa.
He reads the letter all the time.	Ka panuihia e ia te reta i nga wa katoa.
I gave birth to twin lips.	I whanau ahau he ngutu mahanga.
The weather will still be dark.	Ka pouri tonu te rangi.
A man is talking on his cell phone.	Kei te korero tetahi tangata i runga i tana waea waea.
Use a sharp knife when cutting the cake.	Whakamahia he maripi koi ina tapahia te keke.
The horse was tied to a nearby side.	I herea te hoiho ki te taha tata.
Where did the information come from?	No hea nga korero?
After a while, the fog subsided.	Ka roa te wa, ka mahea te kohu.
These trains are perfect.	He tino tika enei tereina.
Activities vary from region to region.	He rereke nga mahi i ia rohe ki tera rohe.
It was as if his blue face looked tired.	Ko te ahua o te ahua o tona kanohi kikorangi i tona ngenge.
He slapped his forehead.	I whiua e ia tona rae.
They believed that eating taboo food would protect them from harm.	I whakapono ratou ko te kai tabou kai ka tiakina ratou i te kino.
He expressed his anger.	I whakapuaki ia i tona riri.
John has been ill for many years.	He maha nga tau e mate ana a John.
Sand and temperature, of course, are impossible.	Ko te onepu me te pāmahana, ko te tikanga, ka kore e taea.
Arrange a payment plan with a credit card company.	Whakaritehia he mahere utu me te kamupene kaari nama.
He has a very good job in the big city.	Kei a ia te mahi tino pai i te taone nui.
He later left that church to become an agricultural minister.	I muri iho ka wehe atu ia i taua whare karakia kia noho hei minita ahuwhenua.
The ears of the horses would ring.	Ka paopao nga taringa o nga hoiho.
Some of the inspectors said they saw the man's face.	Ko etahi o nga kaitirotiro i korero i kite i te kanohi o te tane.
His sister died in a car crash last year.	I mate tana tuahine i te tukinga motoka i tera tau.
You have to have a life anyway.	Me whai oranga ahakoa pehea.
The rebels take control.	Ka riro te mana o te hunga tutu.
It’s time to move forward.	Kua tae ki te wa ki te anga whakamua.
You must be licensed before you can drive to this country.	Me raihana koe i mua i to peia ki tenei whenua.
The importance of big data in the marketing industry	Ko te hiranga o nga raraunga nui i roto i te umanga hokohoko
A new sense of hope arose in me.	I puta ake te ahua o te tumanako hou i roto i ahau.
Yellow streams flowed from the windows.	Ka whiti mai nga awa kowhai mai i nga matapihi.
I'm sorry.	Ka pouri ahau.
The presidential candidate apologized at first.	I whakapāha te kaitono perehitini i te tuatahi.
I need to get new clothes for school.	Me tiki kakahu hou au mo te kura.
This is an example of an intransitive verb.	He tauira tenei o te kupumahi intransitive.
So are guns used in justice?	Na ka whakamahia nga pu ki te mahi whakawa?
The ancients lived in caves.	I noho nga tangata o mua ki nga ana.
The flooding destroyed the structures.	Na te waipuke i pakaru nga hanganga.
He ate his freshly cooked trout.	I kai ia i tana taraute katahi ano ka tunua.
The male novelist secretly wrote his stories.	Ko te kaituhi pukapuka tane i tuhi huna i ana korero.
However, most students choose to go to university.	Heoi, ko te nuinga o nga tauira ka whiriwhiri ki te haere ki te whare wananga.
He finds a small rice field in the distance.	Ka kitea e ia tetahi mara raihi iti i tawhiti.
What a difference the day made!	He aha te rereketanga o te ra!
He hit the wrong key and then typed the word wrong.	I he te taviri i patua e ia, ka he te pato i te kupu.
The bed was soft and the pillows were slow.	He ngohe te moenga, he puhoi te urunga.
The accident was quiet, almost unnoticed.	I ata noho te aituā, tata kore i kitea.
The tractor moves forward slowly.	Ka ata haere whakamua te tarakihana.
An enthusiastic person who supports the people of the village who were very enthusiastic.	He tangata whakaihiihi e tautoko ana i nga tangata o te kainga i tino hikaka.
The immigrants were angry.	Ka riri nga manene.
The hunter falls on his face.	Ka hinga te kaiwhai ki runga i tona mata.
He had to save the shock first.	Me whakaora ia i te ohorere i te tuatahi.
These problems can only be solved by working together.	Ko enei raruraru ka taea anake ma te mahi tahi.
While standing, there is no action.	I te wa e tu ana, kaore he mahi.
Is it a lake or a beach?	He roto, he takutai moana ranei?
To do this, you will need two cups of heavy cream.	Ki te mahi i tenei, ka hiahia koe kia rua nga kapu kirīmi taumaha.
All kinds of pollution threaten our environment.	Ko nga momo parahanga katoa ka whakatuma i to tatou taiao.
There are two residents of the village.	E rua nga tangata noho o te kainga.
The timber mill was closed after the death of the owner.	I tutakina te mira rakau i muri i te matenga o te rangatira.
A class can be grouped in a variety of ways.	Ka taea te whakarōpū i tetahi karaehe i roto i nga momo huarahi.
His family owns a dairy business.	He pakihi miraka kau tana whanau.
I fell and broke my leg.	I hinga ahau ka whati toku waewae.
Astronomers have discovered a black hole in a nearby galaxy.	Kua kitea e nga tohunga whetu he poka pango kei roto i tetahi tupuni tata.
A small village surrounded by mountains.	He kainga iti e karapotia ana e nga maunga.
The smell was too strong for him.	He nui rawa te haunga o te hongi ki a ia.
This is the right skirt.	Ko te remu tika tenei.
The population is large and age -appropriate.	He nui, he tau te taupori.
This dish is perfect in cold weather.	He tino pai tenei rihi ki te rangi makariri.
It can do less than thirty shots.	Ka taea e ia te mahi i te iti iho i te toru tekau nga pana.
He worked hard to improve his golf game.	I whakapau kaha ia ki te whakapai ake i tana keemu korowha.
John annoyed the group to go to the bathroom.	I whakatakariri a John i te roopu ki te haere ki te kaukau.
Many people were worried about the future of the country.	He maha nga tangata i awangawanga mo te heke mai o te motu.
Walking is the norm here.	Ko te haereere te tikanga i konei.
The soldiers were below on a totem pole.	I raro nga hoia i runga i te pou totem.
He likes to play chess.	He pai ki a ia te takaro chess.
The soldiers took the girl away.	Ka mauria e nga hoia te kotiro ra.
The penguins performed their irresistible dance.	Ko nga korora i mahi i ta ratou kanikani koretake.
They have a short story.	He poto ta ratou korero.
The cinders fly lazily down the river.	Ka manu mangere nga cinders ki raro i te awa.
Replace clothing if it smells.	Whakakapia te kakahu mena he kakara.
The examples	Ko nga tauira
Nowadays, he works as a taxi driver.	I enei wa, ka mahi ia hei taraiwa taxi.
I need to get home early.	Me hoki wawe ahau ki te kainga.
Are you upset at your job?	E pouri ana koe i to mahi?
My house is a brick.	He pereki toku whare.
Buyers crowded into the market.	I kiki nga kaihoko ki roto i te maakete.
The ravens cried as they flew up.	Ka tangi nga raweni i a ratou e rere ana ki runga.
He came to us every day while we were on vacation.	I haere mai ia ki a matou i ia ra i a matou e hararei ana.
The victims were taken by air to nearby hospitals.	I haria atu nga patunga i runga i te rangi ki nga hohipera tata.
Living rates are higher than most.	He teitei ake nga reeti oranga i te nuinga.
The famine killed hundreds of thousands of people.	I mate te matekai i nga rau mano o nga tangata.
The enemy will attack our soldiers,	Ka whakaekea e te hoariri a matou hoia,
Coal is used to generate electricity in most countries.	Ka whakamahia te waro ki te whakaputa hiko i te nuinga o nga whenua.
Rinse the baby’s bottle with hot, soapy water.	Horoia te pounamu o te peepi ki te wai wera, hopipi.
The ice is very thick.	He tino matotoru te hukapapa.
Population control reduces food insecurity.	Ko te mana o te taupori ka whakaiti i te kore kai.
My mother was tall and beautiful.	He roroa, he ataahua toku whaea.
Negotiations were difficult due to language issues.	I uaua nga whiriwhiringa na nga take o te reo.
Who are we to blame for this?	Ko wai ma tatou e whakahe mo tenei?
I cried a lot, but in silence.	I tangi nui ahau, engari i te wahangu.
Sit up.	Noho ki runga.
Of course, the model meets these types of models.	Ko te tikanga, ka tutaki te tauira ki enei momo momo.
Galen tells a wonderful story.	Ka korero a Galen i te korero rawe.
Use the golf cart to pour the tea.	Whakamahia te korowha ki te ringihia te ti.
At the entrance to the station is a large billboard.	I te tomokanga ki te teihana he papa panui nui.
It was not long before it was discovered.	Kare i roa ka kitea.
Children are growing fast.	He tere te tipu o nga tamariki.
The rebels were severely punished.	I tino whiua nga tutu.
Some people were trapped under the bushes.	I mau etahi tangata ki raro i nga otaota.
Press harder.	Kia kaha ake te pehi.
After a great struggle, he managed to overcome his weakness.	I muri i te pakanga nui, i angitu ia ki te wikitoria i tana ngoikoretanga.
What’s the point of going to that level?	He aha te take o te haere ki tera taumata?
The health system needs to be overhauled.	Me whakatikatika te punaha hauora.
We will meet with influential people at this event.	Ka tutaki tatou ki nga tangata whai mana i tenei huihuinga.
A type of cancer has spread widely in the region.	He momo mate pukupuku kua horapa nui ki te rohe.
It seems reasonable to accuse it of wrongdoing.	He ahua tika te whakapae he mahi kino.
The noise can be heard for miles around.	Ka rangona te haruru mo nga maero huri noa.
The series is a very obvious example.	He tauira tino kitea te raupapa.
They moved home to a nearby village.	I neke ratou ki te kainga ki tetahi kainga tata.
There are University students and their parents.	Kei reira nga tauira o te Whare Wananga me o ratou matua.
Birds use the sun’s rays to warm their feathers.	Ka whakamahia e nga manu nga hihi o te ra hei whakamahana i o ratou huruhuru.
Plastic bottles were eliminated last year.	I whakakorehia nga ipu kirihou i tera tau.
Jails will be filled quickly in the coming weeks.	Ka tere te whakakii o nga whareherehere hei nga wiki e tu mai nei.
The road is busy, so be it.	He pukumahi te huarahi, pera tonu.
The church rises above the plain.	Ka whakatika te whare karakia ki runga ake i te mania.
He offers thanks.	Ka tuku mihi ia.
People were proud of these treasures.	I whakamanamana te tangata ki enei taonga.
The long legs of the stranger were fried with wood.	Ko nga waewae roroa o te manene i parai ki te rakau.
Two months ago, the train skidded.	E rua marama i mua, kua hee te tereina.
Then leave the fermented water to melt.	Kātahi ka waiho te wai fermented kia rewa.
Local herders abused his animals.	Ko nga kaiwhangai o te takiwa i tukino i ana kararehe.
It’s better to gather lunch.	He pai ake te kohikohi tina.
We had to stay for the night in the walls of the castle.	Me noho tatou mo te po i roto i nga pakitara o te whare rangatira.
These grandmothers are very loyal to their order.	Ko enei kuia e tino piripono ana ki ta ratou ota.
This type of party will appeal to me.	Ko tenei momo paati ka pai ki ahau.
He suddenly hid behind his book.	Ka huna ohorere ia ki muri i tana pukapuka.
The environmental impact will be minimal.	Ka iti noa te paanga o te taiao.
As he spoke, everyone listened.	I a ia e korero ana, ka whakarongo te katoa.
The doctor focuses on the patient.	Ka arotahi te taote ki te manawanui.
He has a big mouth.	He waha nui tona.
These sharks are brown.	He parauri enei mango.
He calls the officer to explain his disappearance.	Ka waea atu ia ki te rangatira ki te whakamarama i tana ngaro.
It’s time to apologize.	Kua tae ki te wa ki te tuku whakapāha.
People do not object to the demolition of old buildings.	Karekau nga tangata e whakahee ki te turakitanga o nga whare tawhito.
You need to wear good shoes.	Me mau hu pai koe.
He walked through the crowded market.	I hikoi ia ma te maakete e kiki ana.
We bought tickets to see a concert.	I hokona e matou he tikiti kia kite i tetahi konohete.
Light is a popular snack here.	Ko te maramara he paramanawa rongonui ki konei.
He steered his car between the rocks.	I urungi e ia tana waka waka i waenganui i nga toka.
The young man swallowed some water.	Ka horomia e te taitama he wai.
It takes less than five minutes to complete.	He iti ake i te rima meneti hei whakaoti.
The river swells rapidly.	Ka tere te pupuhi o te awa.
The royal family also played a role in human life.	I whai waahi ano te whanau kingi i roto i te oranga o te tangata.
Some of the horses are bred for racing.	Ko etahi o nga hoiho he mea whakatipu mo te reihi.
The comet has a large tail.	He hiku nui te kometa.
If you are thinking of building a shed, here are some tips.	Mena kei te whakaaro koe ki te hanga wharau, koinei etahi tohutohu.
This house is a bank.	He peeke tenei whare.
She is faithful to beauty.	He pono tana ki te ataahua.
The soldiers pulled out their weapons.	Ka toia e nga hoia a ratou patu.
The people of this area can farm everything.	Ka taea e nga tangata o tenei rohe te paamu i nga mea katoa.
It’s time to play.	Ko to wa ki te takaro.
But only the rich enjoy today’s lives.	Engari ko te hunga whai rawa anake e pai ana ki nga oranga o enei ra.
He also heard a soft knock.	I rongo ano ia i te patototanga ngawari.
The world is threatened by pollution.	Kei te whakawehia te ao e te parahanga.
The weather will be dark.	Ka pouri te rangi.
The winds blow gently over the desert sand.	Ka pupuhi marie nga hau ki runga i te one koraha.
This is the most famous article in the world.	Koinei te tuhinga tino rongonui o te ao.
He is very busy.	He tino pukumahi ia.
Some of the chefs have returned to camp.	Kua hoki mai etahi o nga kaipara kai ki te puni.
The house needs new windows.	Me whai matapihi hou te whare.
Norma approached him with fear.	I whakatata atu a Norma ki a ia me te wehi.
He bit into the apple and cried out loud.	Ka ngau ia ki roto i te aporo, ka kaha te tangi.
Opposition to his rule grew.	Ka kaha haere nga whakahē ki tana rangatiratanga.
He spoke little, but he spoke deeply.	He iti tana korero, engari he hohonu tana korero.
The donkey was tied to a pole.	I herea te kaihe ki te pou.
Tie a laptop, then fasten it.	Herea he pona, katahi ka whakamau.
The boy cried as he washed his hands.	Ka tangi te tamaiti i a ia e horoi ana i ona ringa.
All ages of children have lost interest in learning.	Kua ngaro te reanga katoa o nga tamariki ki te ako.
Forgetting the rebels is wrong.	Ko te wareware i te hunga whakakeke he he.
According to the books it is possible to live in the forest.	E ai ki nga pukapuka ka taea te noho ki te ngahere.
He decides to renovate his former home.	Ka whakatau ia ki te whakahou i tona kainga o mua.
Stop the gym and come inside.	Kati te omaoma haere mai ki roto.
Chemistry is at the heart of many life processes.	Ko te matū kei te puku o te maha o nga tukanga ora.
The wise man does not need logic.	Kare te tangata mohio e hiahia arorau.
A bag, a coat, a tie.	He putea, he koti, he here.
The street is deserted.	Kua mokemoke te tiriti.
The vehicle is heavy.	He taumaha te waka.
A few reporters broke the story.	He ruarua nga kairipoata i pakaru te korero.
The valley is covered by a thick mist in the early morning.	Ka taupokina te riu e te kohu matotoru i te atatu.
This city has many industries.	He maha nga ahumahi o tenei taone.
What does that really mean?	He aha tonu te tikanga o tera korero?
Can you learn his concept?	Ka taea e koe te ako i tana ariā?
Boil that hot tea.	Whakamaoatia tena tea wera.
There are a lot of winding roads and narrow paths.	He rorirori o nga huarahi kopikopiko me nga huarahi whaiti.
When she had finished bathing, the girl climbed into bed.	Ka mutu tana kaukau, ka piki te kotiro ra ki te moenga.
The baby fell and cried.	Ka hinga te pepi, ka tangi.
The hearts of the poor are saddened by this news.	Ka pouri te ngakau o te hunga rawakore i tenei korero.
An eclipse is a type of eclipse.	Ko te eclipse he momo o te eclipse.
Don't send that letter.	Kaua e tukuna tena reta.
This whole process should be done twice a week.	Me mahi tenei tukanga katoa kia rua nga wa ia wiki.
Please drop him or drive him away!	Tena koa whakahekea ia, peia ranei!
Soldiers of the medieval period carried heavy weapons on horseback.	Ko nga hoia o nga wharekarakia he mau patu taumaha i runga i te hoiho.
Fishermen rescued the outbreak.	Na nga kaihao ika i whakaora i te pakarutanga.
The company wanted to introduce its new product.	I hiahia te kamupene ki te whakauru i tana hua hou.
He leaves the main road.	Ka wehe atu ia i te huarahi matua.
He is a mystery.	He mea ngaro ia.
I kind of know that guy.	He ahua mohio ahau ki tera tangata.
I will teach you how to fish.	Māku koe e ako ki te hī ika.
There are few inspiring examples in the literature.	He iti noa nga tauira whakahihiri kei roto i nga tuhinga.
Mathematics is an important subject.	He kaupapa nui te pangarau.
The guards killed the bear.	Na nga kaitiaki i patu te pea.
Ten years ago, they were a vibrant and vibrant congregation.	Ahuru matahiti na mua ’tu, ua riro ratou ei amuiraa itoito e te itoito.
She is still living alone with her son.	Kei te noho mokemoke tonu ia me tana tama.
Many people died from the fog last year.	He maha nga mate i mate na te kohu i tera tau.
No one was able to get into the back.	Kaore i taea e tetahi te uru ki roto i te tuara.
Your job is to present the report.	Ko to mahi he whakaatu i te ripoata.
We plant our food on moist soil.	Ka whakatohia e matou a matou kai ki runga i te whenua makuku.
The new mayor was elected after the death of the previous mayor.	I pootihia te koromatua hou i muri i te matenga o te koromatua o mua.
He doesn't play guitar anymore.	Kare ano ia e takaro kitā.
Most knowledgeable people say that reading is very beneficial.	E ai ki te nuinga o te hunga whai matauranga he tino painga te panui.
Cut the bread into small pieces.	Haea te taro ki nga wahi iti.
Heat some oil in a frying pan.	Whakawerahia he hinu i roto i te parai parai.
Malaria is present in all countries.	Kei nga whenua katoa te malaria.
Awesome mountains are above him.	Ko nga maunga whakamataku i runga ake i a ia.
He says he is looking for work.	E ai ki a ia kei te rapu mahi ia.
The local environment will be particularly vulnerable.	Ko te taiao-a-rohe ka tino whakararu.
The most popular sport is long distance running.	Ko te hākinakina rongonui ko te oma tawhiti.
The soil here is sandy.	He onepu te oneone i konei.
It doesn’t have to be fast.	Kare e tika kia tere.
A speaker at the university conducted an experiment.	He kaikorero i te whare wananga i whakahaere he whakamatautau.
We came from all over to be together.	I haere mai matou i nga waahi katoa ki te noho tahi.
The popularity of air travel is growing.	Kei te piki haere te rongonui o nga haerenga rererangi.
The man was stripped of land ownership.	I wetekina te tangata i te mana whenua.
The fruits of this tree are small.	He iti nga hua o tenei rakau.
He and his friend talked about this.	I korero raua ko tana hoa mo tenei.
Ginseng is grown in this part of the world.	Ka tipuhia te ginseng ki tenei wahanga o te ao.
Black cards are rare, but white ones are rare.	He onge nga kaarei pango, engari he onge nga mea ma.
To the north of here lies a stretch of lonely desert.	Kei te taha raki o konei e takoto ana he totoro o te koraha mokemoke.
There was a lot of talk of corruption in his office.	He maha nga korero mo te pirau i roto i tana tari.
The house has four bedrooms.	E wha nga ruuma o te whare.
You have to go to the trouble of cleaning the dishes.	Me haere koe ki te raruraru ki te horoi i nga rihi.
Rising sea levels have devastated many coastal communities.	Ko te pikinga ake o te taumata o te moana kua pakaru te maha o nga hapori takutai moana.
Breakfast cereals contain sugar, salt and spices.	Kei roto i nga pata parakuihi te huka, te tote me te mea kakara.
The rain.	Ka ua.
As air pollution increases, so do sports activities.	I te kaha haere o te parahanga hau, he maha ake nga mahi hakinakina.
The mountain climbers would all die.	Ko nga kaikoeke o te maunga ka mate katoa.
Legend has it that their bones turned to stone.	E ai ki te pakiwaitara kua huri o ratou kōiwi hei kohatu.
Not just anyone came here.	Kare noa te tangata i tae mai ki konei.
He was a gentle and caring man.	He tangata ngawari, he tangata manaaki.
The faith of the whole nation is being lost.	Kei te ngaro te whakapono o te motu whanui.
The clock is ticking.	Kei te tarai te karaka.
Be careful they don't get confused.	Kia tupato kei raruraru ratou.
Neighbors scolded the young couple.	Ka kohukohu nga hoa tata mo te tokorua taitamariki.
An employee at the law clinic handed over the papers.	I tukuna e tetahi kaimahi i te whare haumanu ture nga pepa.
The scientific literature is full of information about this practice.	Kua ki tonu nga tuhinga putaiao i nga korero mo tenei mahi.
This is his sixth trip.	Koinei tana haerenga tuaono.
It has an aluminum frame.	He anga konumohe tona.
Always indicate the expiration date.	Me tino tohu i nga wa katoa te ra paunga.
The classes were peeled.	Ko nga karaehe i peera.
Only other leaders will benefit from this provision.	Ko nga kaihautu kee anake ka whai hua mai i tenei whakaritenga.
An earthquake at night.	He ru i te po.
Make some holes on top of the cake.	Hangaia etahi rua ki runga ake o te keke.
He slowly ate the sweet food, he tasted the bites.	Ka ata kai ia i te kai reka, ka reka ia nga ngau.
He will always be remembered for his bravery.	Ka maumahara tonu ia mo tana tino toa.
I'm tired of you.	Kua hoha ahau ki a koe.
The newspaper spared me the news.	I tohungia ahau e te niupepa i nga korero.
The tsunami damaged the coast.	Nā te tai āniwhaniwha i tino kino ki te takutai.
Some towns are still visible from that time.	Kei te kitea tonu etahi taone mai i tera wa.
Raphael's father gave him this statue.	I hoatu e te papa o Raphael tenei whakapakoko ki a ia.
Since our marriage, neither of us has been happy.	Mai i to maua marenatanga, karekau tetahi o maua i harikoa.
They oppose the government’s decision.	Ka whakahee ratou i te whakatau a te kawanatanga.
More rice was planted by farmers this year.	He nui ake nga raihi i whakatohia e nga kaiahuwhenua i tenei tau.
Finally they are ready!	I te mutunga kua rite ratou!
Put the lid into the sink.	Kuhua te taupoki ki roto i te totohu.
There were several cuts on his arm.	He nui nga tapahi i pa ki tona ringa.
Many people die.	He maha nga iwi ka mate.
The author drew an arrow on the map.	I tuhia e te kaituhi he pere ki runga i te mapi.
Farmers use tractors to harvest the crops.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua ki nga tarakihana ki te hauhake i nga hua.
For three days, he was held in a dark prison.	Mo nga ra e toru, ka puritia ia i roto i te whare herehere pouri.
Six people died in the accident.	Tokoono nga tangata i mate i te aituā.
Is this soap -free hand sanitizer safe?	He haumaru tenei kai horoi ringaringa kore hopi?
I fought my hunger.	I whawhai ahau ki taku hiakai.
Scientists need access to technology.	Me whai waahi nga kaiputaiao ki te hangarau.
An indicator will help solve this problem.	Ka awhina te tohu tohu ki te whakatau i tenei raru.
Move closer to the speaker and raise your voice.	Nuku tata ki te kaikorero ka whakanui i to reo.
Earn your life, don’t just sit there.	Whiwhi to oranga, kaua e noho noa.
This garden will be productive all year round.	Ka whai hua tenei kari i te tau katoa.
Her hands are shaking.	E wiri ana ona ringa.
As the news spread, people began to gather.	I te horahanga o nga korero, ka timata nga tangata ki te huihui.
The trip was a break from activities.	Ko te haerenga he okiokinga mai i nga mahi.
Here we take the line.	I konei ka mau tatou i te raina.
They began discussing options for weight loss.	I timata ratou ki te matapaki i nga whiringa mo te mate taimaha.
His coat was worn and pierced.	Kua mau tona koti, kua werohia.
Unfortunately, the data did not agree with the theory.	Kia aroha mai, kaore nga raraunga i whakaae ki te ariā.
She looked up at him and smiled.	Ka titiro ake ki a ia ka ataata.
The city is a great place to do business.	Ko te taone he waahi pai ki te mahi pakihi.
She developed a reputation not only for her beauty.	I whakawhanakehia e ia he ingoa ehara i te mea mo tona ataahua anake.
The driver’s seat was bad.	He kino te taraiwa o te taraiwa.
They ensure a comfortable life.	Ka whakapumau ratou i te oranga papai.
Cats were fed primarily for catching rodents.	Ko nga ngeru i whangai i te tuatahi mo te hopu kiore.
There is no desert wind.	Kare te hau o te koraha.
His audience was large and enthusiastic.	He nui, he hihiko hoki ana whakarongo.
The good boss knows exactly who is doing this.	E tino mohio ana te rangatira pai na wai tenei mahi.
He was just wearing a dress.	He kakahu noa tana kakahu.
Children are more afraid of grief.	He nui ake te wehi o nga tamariki ki te pouri.
The questions were answered in a sad tone.	I tangihia nga patai i roto i te tangi pouri.
Some experts think that global warming will decrease.	Ko etahi o nga tohunga e whakaaro ana ka iti haere te whakamahana o te ao.
Some cities have created literacy programs.	Ko etahi o nga taone i hanga he kaupapa mo te reo matatini.
The rider is like the moon.	Ko te kaieke he rite ki te marama.
The center of the flower is yellow.	He kowhai te pokapū o te puawai.
I invite everyone to visit our website.	Ka tono ahau ki nga tangata katoa ki te toro ki ta maatau paetukutuku.
The main purpose is to prepare a notice.	Ko te kaupapa matua ko te whakarite panui.
Never underestimate the power of prayer.	Kaua rawa e whakahawea ki te kaha o te inoi.
It has to do with blood.	E pa ana ki te toto.
He knew that the prince’s dream would not come true.	I mohio ia e kore e tutuki te moemoea a te rangatira rangatira.
Nature is the source of great beauty.	Ko te Nature te puna o te ataahua nui.
He showed a picture book to the child.	I whakaatuhia e ia he pukapuka pikitia ki te tamaiti.
The nurse gives the patient a vaccine.	Ka tukuna e te nēhi he kano kano ki te turoro.
Mute is gold just like that.	He koura te wahangu pera tonu.
The politician calls for wine to be brought.	Ka karanga te kaitōrangapū kia kawea mai he waina.
She had fine hair and was taller than him.	He pai ona makawe, he teitei ake i a ia.
Instead of wine, we drank water.	Engari i te waina, i inu matou i te wai.
These requirements are minimal.	He iti rawa enei whakaritenga.
The small boat sails in the fog.	Ka rere te kaipuke iti i roto i te kohu.
The dark car flew into the night.	Ka rere te waka pouri ki te po.
Collect the papers before making any color.	Kohia nga pepa i mua i te hanga i tetahi tae.
This ticket can be used for trips within the city.	Ka taea te whakamahi i tenei tikiti mo nga haerenga i roto i te taone.
Most people suffer from headaches.	Ko te nuinga o nga tangata ka mamae i te mamae o te upoko.
The sun has set on a calm sky.	Kua to te ra ki runga i te rangi marie.
Things are not the way they used to be.	Ehara nga mea i te ahua o mua.
The population has been growing.	Kua piki haere te taupori.
She could hear her daughter's voice in the distance.	Ka rongo ia i te reo o tana tamahine i tawhiti.
But suddenly, he says he has left.	Engari i te ohorere, ka kii ia kua whakarerea e ia.
First they stimulated the rats.	Tuatahi ka whakahaa e ratou nga kiore.
The Duke smiled.	Ka ataata te Tiuka.
He jumped into the mud and insisted on it.	Ka peke ia ki roto i te paru, ka tohe ki runga.
Passengers and swimmers boarded the plane safely.	I eke pai nga kaihihi me nga kauhoe ki te waka rererangi.
The woman was ordered to drink water.	I whakahaua te wahine ki te inu i te wai.
Signs of human activity are seen here.	Kua kitea i konei nga tohu o nga mahi a te tangata.
The loss of the mammoth is a mystery.	He mea ngaro te ngaronga o te mammoth.
Many people come to the concert.	He maha nga tangata ka haere mai ki te konohete.
Bamboo grows well in certain weather conditions.	He pai te tipu o te bamboo ki etahi ahuatanga o te rangi.
The sun is hot in the sky.	He wera te ra i te rangi.
The killing of the workers paralyzed the city.	Na te patu a nga kaimahi i pararutiki te pa.
There was a lot of rain in the mountains.	He maha nga ua i nga maunga.
The boy ran to his mother.	Ka oma atu te tamaiti ki tona whaea.
Anger brought about a revolution.	Na te riri i puta mai te hurihanga.
The council’s unemployment rate is rising.	Kei te piki haere te tatauranga kore mahi o te kaunihera.
They’ve been updated since last season.	Kua whakahoungia e ratou mai i te wa whakamutunga.
Can we stop for tea?	Ka taea e tatou te mutu mo te tii?
Local residents say pollution is on the rise.	E ai ki nga kainoho o te takiwa kei te piki haere te parahanga.
The milk is warm.	He mahana te miraka.
The window was covered with ice this morning.	Kua kapi te matapihi i te hukapapa i tenei ata.
There is no memorial for the deceased.	Karekau he whakamaharatanga mo te tupapaku.
Children use pencils to make abstract pictures.	Ka whakamahi nga tamariki i nga pene ki te hanga pikitia waitara.
He will try to persuade you to give up.	Ka ngana ia ki te akiaki i a koe ki te tuku.
Some will make the weather look different.	Ko etahi ka waiho he ahua rereke te rangi.
The girl answered the questions firmly, without objection.	Ua pahono te tamahine i te mau uiraa ma te papu, ma te ore e patoi.
A slender girl with long black hair.	He kotiro hiroki me nga makawe mangu roa.
He spoke directly about his experiences.	I korero tika ia mo ana wheako.
For travel between countries, a passport must be presented.	Mo te haerenga i waenganui i nga whenua, me whakaatu he uruwhenua.
The town is surrounded by a small wall.	Ko te taone e taiawhiotia ana e tetahi pakitara iti.
Melaleuca is another matter.	Ko te melaleuca tetahi atu mea e pa ana.
He put his hand on her shoulder.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona pokohiwi.
He was beaten and hanged.	I whiua ia, ka taronatia.
The factory was closed yesterday due to the strike.	I katia te wheketere inanahi na te patu.
Teaching children on this scale works.	Ko te whakaako tamariki i runga i tenei tauine te mahi.
A policeman is going to camp at our door.	Kei te haere tetahi pirihimana ki te puni i to tatau tatau.
He looked blasphemous.	I titiro ia ki te kohukohu.
Scientists agree that pollution from vehicles is dangerous.	E whakaae ana nga kaiputaiao he kino te parahanga mai i nga waka.
The sky has never been seen before.	Kaore ano te rangi i kitea.
His possessions were a small bag.	Ko ana taonga he putea iti.
Dark clouds are slipping lazily across the sky	Ko nga kapua pouri e paheke mangere ana puta noa i te rangi
He knew he was in trouble.	I mohio ia kei te raru ia.
Celebrating the nation’s greatest assets.	Te whakanui i nga rawa nui o te motu.
The busier the highway the more accidents.	Ko te huanui pukumahi ka nui ake nga aitua.
A scientist has made a new discovery.	Kua kitea e tetahi kaiputaiao he kitenga hou.
This work requires knowledge and understanding.	Ko tenei mahi e hiahia ana ki te mohio me te mohio.
He read a book while walking home.	I panui ia i tetahi pukapuka i a ia e hikoi ana ki te kainga.
His boat was kept in dry dock for the winter.	I purutia tana poti ki te tauranga maroke mo te hotoke.
His writing demonstrates a strong commitment to justice.	Ko tana tuhi e whakaatu ana i te tino piripono ki te tika.
You have to suspend all work.	Me whakatarewa koe i nga mahi katoa.
Then, a different plan emerged.	Na, i puta mai he mahere rereke.
The six men formed a productive group.	I hanga e nga tangata tokoono he roopu whai hua.
This is his hotel.	Ko tana hotera tenei.
A diver jumped away, wearing a wet suit.	Ka peke atu tetahi kairuku, he kakahu makuku tona kakahu.
Apparently, not many people are aware of this.	Ko te ahua nei, kaore i te maha nga tangata e mohio ana ki tenei.
Scientists discovered these forests hundreds of years ago.	I kitea e nga kaiputaiao enei ngahere i nga rau tau ki muri.
We will die together.	Ka mate tahi tatou.
The prime minister will be the acting president.	Ka noho te pirimia hei perehitini whakakapi.
She works as a trainer at the university.	Kei te mahi ia hei kaiwhakangungu i te whare wananga.
He knew someone was wrong.	I mohio ia he he tetahi.
Do you think you will stop?	Ki to whakaaro ka mutu koe?
This temple has been gripped by centuries of earthquakes.	Kua mau tenei whare tapu i nga rautau o nga ru.
The boats are connected to the swimming trails.	Ka hono nga poti ki nga huarahi kauhoe.
Pour the honey into the mixture.	Ringihia te honi ki roto i te ranunga.
Stay here for now.	Noho ki konei mo tenei wa.
I saw a blue pony drinking from the river.	I kite ahau i tetahi poni kahurangi e inu ana i te awa.
They led the teacher to inspect the roof of the school.	Na ratou i arahi te kaiako ki te tirotiro i te tuanui o te kura.
The seriousness of the show is criticized.	Ko te ngakau nui o te whakaaturanga e whakahengia ana.
Many tests are performed by the Researchers.	He maha nga whakamatautau ka mahia e nga Kairangirangi.
An hour later, he began to fall asleep.	He haora i muri mai, ka timata ia ki te momoe.
The fish jumps out of the pan.	Ka peke te ika mai i te parai.
The bird's call was deep and loud.	He hohonu, he nui te tangi o te tangi a te manu.
A fire broke out in the factory.	I pakaru te ahi i roto i te wheketere.
I was born here, he says.	I whanau ahau i konei, e ai ta ia.
Her eyes twinkled.	Ka whiti ona kanohi.
The state court upheld the decision.	I whakamanahia e te kooti kawanatanga te whakatau.
The champion continued to watch the fight.	I mataki tonu te toa toa i te whawhai.
Check one cup at a time.	Tirohia nga kapu kotahi i ia wa.
He had a good relationship with his students.	He pai tana hononga ki ana akonga.
Then the police decided to raid the house.	Na ka whakatau nga pirihimana ki te whakaeke i te whare.
There was no food to buy.	Karekau he kai hei hoko.
We burned the body of the dead man.	I tahuna e matou te tinana o te tangata mate.
Weigh two tablespoons of baking powder.	Paunatia kia rua punetēpu paura tunutunu.
The air seemed thick and ridiculous.	Ko te ahua o te hau he matotoru me te whakahianga.
I could see the sadness in his eyes.	Ua ite au i te peapea i roto i to ’na mata.
The number of people using electricity is increasing rapidly.	Ka tere te piki o te hunga e whakamahi hiko ana.
There is a towel under the cliff.	He tauera kei raro i te pari.
The ocean stretches for endless.	Ka toro te moana mo te mutunga kore.
This beautiful building was destroyed by a severe storm.	Na te tupuhi kino i pakaru tenei whare ataahua.
They spent the whole night drinking.	I pau ratou i te po katoa e inu ana.
Currently most of the group members are lesbian.	I tenei wa ko te nuinga o nga mema o te roopu he moe wahine.
The abbot cried.	Ka tangi te abbot.
The whisper of voices filled the room.	Ko te komuhumuhu o nga reo ka whakakiia te ruma.
A herd of elephants slowly moved forward.	He kahui arewhana ka ata haere ki mua.
The boatman pulls his boat ashore.	Ka toia e te tangata poti tana poti ki uta.
What message of hope did he bring?	He aha te karere tumanako i kawea mai e ia?
John lit a cigarette.	I tahuna e John he hikareti.
The stones come out and create an unsightly surface.	Ka puta mai nga kowhatu ki waho, ka hanga he mata koretake.
Man must be able to survive.	Me kaha te tangata ki te ora.
The tool lands on the ground.	Ka tau te taputapu ki te whenua.
The steel chair is cut around his neck.	Ka tapatapahia te tuuru maitai ki tona kaki.
But will our people be saved?	Engari ka ora to tatou iwi?
We will win the election!	Ka toa tatou i te pooti!
Last year's harvest was bad.	I kino te kotinga o tera tau.
I am proud to be a partner in this important project.	E whakahīhī ana ahau ki te tū hei hoa mō tēnei kaupapa nui.
The same force spread quickly.	I tere tonu te hora o te ope taua.
This horse is bred for the dining table.	Ka whakatipuhia tenei hoiho hoiho mo te tepu kai.
At that time it was a hunger strike.	I taua wa he patu hiakai.
Someone helped me.	I awhinatia ahau e te tangata.
A government task force is inspecting all vehicles for contamination.	Kei te tirotirohia e tetahi roopu mahi a te kawanatanga nga waka katoa mo te poke.
His fingers stood up to hit her.	Ka tu ona matimati ki te patu ia ia.
Homework can be very difficult.	Ko nga mahi kainga ka tino uaua.
He is very proud of his university.	He tino whakahīhī a ia mō tōna whare wānanga.
His left arm was injured.	I whara tona ringa maui.
He finished his breakfast, then went to work.	Ka mutu tana parakuihi, katahi ka haere ki te mahi.
Manufacturers will try to maximize profits.	Ka ngana nga kaihanga ki te whakanui i nga hua.
Don’t forget to pay the electric bill when it arrives.	Kaua e wareware ki te utu i te pire hiko ina tae mai.
Theste was found to be false en.	I kitea he teka a Theste en.
The model worked hard and ended the course early.	I whakapau kaha te tauira, ka mutu moata te akoranga.
His initial success was not translated into respect.	Ko tana angitu tuatahi kaore i whakamaoritia ki te whakaute.
The incidence of most cancers increases with the year.	Ka piki ake te mate o te nuinga o nga mate pukupuku i te tau.
Light the filter in the branches.	Marama te tātari i roto i nga manga.
Then the couple parted.	Na ka wehe te tokorua.
There are no missing pages of the book.	Karekau he wharangi ngaro o te pukapuka.
Many forests have been destroyed.	He maha nga ngahere kua pakaru.
No, thanks.	Kao, mihi.
He was known as the “father of modern medicine”.	I mohiotia ia ko te "papa o nga rongoa hou".
As they were walking along the park, they met a boy.	I a raua e hikoi ana i te papa, ka tutaki raua ki tetahi tamaiti.
Try to finish the task early.	Ngana ki te whakaoti wawe i te mahi.
There is a short whisper post in this post.	He pou komuhumuhu poto kei roto i tenei panui.
Poi disease is caused by the absence of the inner ear.	Ka puta te mate poi na te korenga o te taringa o roto.
He releases them by stirring.	Ka tukuna ratou e ia ma te ohooho.
The unexpected result really affected him.	Ko te hua ohorere i tino pa ki a ia.
Shall we eat?	Ka kai tatou?
When he had rested, he went for a walk.	Ka mutu tana whakatā, ka haere ia ki te hīkoi.
He climbed the ladder and was careful	I piki ia i te arawhata me te tupato
Many tourists come to this great city.	He maha nga haerenga mai o nga turuhi ki tenei taone nui.
I'm worried about my symptoms.	Kei te awangawanga ahau mo aku tohu.
The general is an army officer.	Ko te tianara he apiha ope.
The purple meadow can be found in all living spaces.	Ka kitea te wiwi papura ki nga waahi noho katoa.
A cloud of smoke rises into the blue sky	Ka piki te kapua paowa ki te rangi kikorangi
If you cut down the forests, the soil will be damaged.	Mena ka tuaina e koe nga ngahere, ka kino te oneone.
He went home.	I haere ia ki te kainga.
We spent a lot of time together.	He maha nga wa i noho tahi ai maua.
Then you need olive oil, sugar, and vanilla extract.	Na ka hiahia koe ki te hinu oriwa, te huka, me te tangohanga vanilla.
He was known and praised for his wisdom.	I mohiotia ia, i whakanuia mo tona mohio.
The math problem is very difficult.	He uaua rawa te rapanga pangarau.
Many theories attempt to explain these patterns.	He maha nga ariā e ngana ana ki te whakamarama i enei tauira.
New treatments provide hope.	Ko nga maimoatanga hou e whakarato ana i te tumanako.
It eats people.	Ka kai tangata.
He lied about his age to join the military.	I korero teka ia mo tona tau kia uru atu ki te ope hoia.
Climate change is something new.	Ko te huringa o te rangi he mea hou.
The cat is patient while she washes.	Ka noho manawanui te ngeru i a ia e horoi ana.
A deaf mute greeted his announcement.	He wahangu turi i mihi ki tana panui.
Your dog needs to work.	Me mahi to kuri.
Nowadays, locals are studying the arts.	I tenei wa, kei te ako nga tangata kainga ki nga mahi toi.
Wash thoroughly to remove all fat.	Horoi rawa kia tangohia nga ngako katoa.
The public interaction was good.	I pai te taunekeneke a te iwi.
It’s a different approach to success.	He huarahi rerekee te pai.
The boy laughed shyly.	Ka kata whakama te tama.
The river turns and reaches the sea.	Ka huri te awa ka tae ki te moana.
The group is made up of young men and women.	Ko te roopu he rangatahi tane me nga wahine.
Now the focus of their research is cancer.	Inaianei ko te aronga o ta ratou rangahau ko te mate pukupuku.
Many children know little about the history of the big city.	He iti noa te mohio o nga tamariki maha ki nga hitori o te taone nui.
The family is a mixture of many cultures.	Ko te whanau he ranunga o nga ahurea maha.
These signs indicate that this is a natural place.	E tohu ana enei tohu he waahi maori tenei.
Researchers are divided on the issue.	Ka wehewehe nga kairangahau mo te take.
One of the most famous examples of this effect.	Ko tetahi o nga tauira tino rongonui o tenei paanga.
A glass fell to the floor.	I taka he karaihe ki te papa.
Now that he is far from his mother’s control, he finally feels freedom.	Inaianei kua matara mai i te mana o tona whaea, i te mutunga ka rongo ia i te herekoretanga.
This sentence has not yet settled on solid ground.	Ko tenei rerenga korero kaore ano kia tau ki runga i te whenua pakari.
A stone throw from the train station.	He maka kohatu mai i te teihana tereina.
A group of scientists are developing new technologies.	He roopu kaiputaiao kei te whakawhanake i nga hangarau hou.
Can you pay me tomorrow?	Ka taea e koe te utu ki ahau apopo?
He said no and pointed to a bandage on the wall.	Ka kii atu ia kaore, ka tohu ki tetahi takai i runga i te pakitara.
Just this month there was an outbreak of cholera.	No tenei marama ano i pakaru mai te mate kolera.
The old man was injured when the plants fell.	I whara te koroua nei i te hinganga o nga otaota.
He thinks he’s thinking of something.	He whakaaro ia kei te whakaaro ia ki tetahi mea.
He is under the table, playing with his blocks.	Kei raro ia i te teepu, e takaro ana me ana poraka.
They need new shoes.	Me hū hou rātou.
His car was too heavy to turn.	He taumaha rawa tana motoka ki te huri.
Today’s society is very judgmental.	Ko te hapori o enei ra he tino whakawa.
The meanings of a word are different.	He rereke nga tikanga o tetahi kupu.
He scratched his penis in confusion.	I rakurakuhia e ia tana pene me te pohehe.
The house will burn up in seconds.	Ka wera te whare i roto i nga hēkona.
The speed of the movement surprised him.	Na te tere o te korikori i miharo ia.
This ruin is an old temple.	He whare tapu tawhito tenei ururua.
The brief report highlights the problems.	Ko te purongo poto e whakaatu ana i nga raruraru.
There is a strong volcano here.	He puia kaha kei konei.
The grandmother's voice was strong.	He kaha te reo o te kuia.
Congratulations to you all!	Kia ora koutou katoa!
Beers are usually sold in bottles and cans.	Ko te nuinga o nga wa ka hokona nga pia ki roto i nga pounamu me nga kene.
To attach things to the walls.	Hei whakapiri i nga mea ki nga pakitara.
The delivery of vehicles will slip.	Ko te tukunga o nga waka ka paheke.
He is popular with his friends.	He rongonui ia ki ona hoa.
You don’t hide, you know.	E kore koe e huna, e mohio ana koe.
I collected half of the soup in the pot.	I kohia e ahau te haurua o te hupa i roto i te kohua.
Most people prefer to read by watching television.	He pai ake te nuinga o nga tangata ki te panui i te maataki pouaka whakaata.
Seeing the blaze of fire was a welcoming sight.	Ko te kitenga o te mura o te ahi he tirohanga manaaki.
The dishes cook quickly.	Ka tere te maoa o nga rihi.
A little rain soaked her hair.	Na te ua iti i whakamakuku i ona makawe.
Here, a taste is second to the art of the dish.	I konei, he tuarua te reka ki te toi o te rihi.
They heard their last breath.	I rongo ratou i te manawa whakamutunga.
The witch doctor put a mask over the girl's face.	Ua tuu te taote tahutahu i te hoê tapo‘i mata i nia i te mata o te tamahine.
Location, history, hiking and camping are nearby.	Kei te tata te waahi, te hitori, te hikoi me te puni.
The depletion of trees has been linked to global warming.	Ko te tuahanga o nga rakau kua hono ki te whakamahana o te ao.
There are many grammatical errors in that book.	He maha nga hapa wetereo o taua pukapuka.
He found the deception to be a joke.	I kitea e ia he whakakatakata te tinihanga.
The stars shine in the dark sky.	Ka whiti nga whetu i roto i te rangi pouri.
I will talk to him.	Ka korero ahau ki a ia.
The country looks bad.	He kino te ahua o te whenua.
These fields have been around for many years.	He maha nga tau kua pahemo enei mara.
There were three types of government recognized by the government.	E toru nga ahuatanga o te kawanatanga i mohiohia e te kawanatanga.
Children were restricted in the vicinity of the tower.	I rāhuitia ngā tamariki i te takiwā o te pourewa.
Not everyone agreed that this was the best plan.	Kaore nga tangata katoa i whakaae koinei te mahere pai rawa atu.
He walked slowly and hard.	He puhoi, he maro hoki tana haere.
He was known for his slow demeanor.	I mohiotia ia mo tana ahua puhoi.
Follow the path to the right.	Whaia te huarahi ki te taha matau.
The elephant has large ears and long tusks.	He nui nga taringa o te arewhana me nga katua roa.
His voice was biting.	Ka ngau tona reo.
Turn it off after use.	Whakawetohia i muri i te whakamahinga.
Machine learning and mechanical knowledge are becoming increasingly popular.	Ko te ako miihini me te mohio hangai kei te rongonui haere.
Her lips look beautiful.	He ataahua te ahua o ona ngutu.
Here are the cars parked.	Kei konei nga waka e tu ana.
The schools in this area have very little funding.	He iti rawa te putea o nga kura o tenei takiwa.
The minister was in the middle of the sermon.	Ko te minita i waenganui o te kauhau.
A child is fast asleep.	Kei te moe tere tetahi tamaiti.
Politicians are drying up the country.	Ko nga kaitōrangapū kei te maroke poaka te whenua.
He pours another cup of coffee.	Ka ringihia e ia tetahi atu kapu kawhe.
A man who has no job and a future.	He tangata karekau he mahi me te heke mai.
Thousands of swimmers stranded today.	E hia mano nga kaihoe i paea i tenei ra.
His songs are happy as if he is blessing the spring.	He harikoa ana waiata me te mea e manaaki ana ia i te puna.
The tea was hot, sour and bitter.	He wera, he kawa, he kawa te ti.
In the dark, the driver turned off the flame.	I te pouri, ka whakaweto te kaitaraiwa i te mura ahi.
It’s a human rights group.	Ko te roopu tika tangata rangatira.
Keep testing your laptops until you find something that is possible.	Kia mau ki te whakamatautau i o pona kia kitea ra ano he mea ka taea.
Thunderstorms filled the city after days of intense heat.	Ko nga whatitiri i kapi te taone i muri i nga ra o te wera nui.
The snow was thick and white.	Ko te hukarere he pupuhi me te ma.
More trees were planted there.	He nui ake nga rakau i whakatohia ki reira.
Noisy, angry, furious.	I ngangau, i te pukuriri, i te pukuriri.
Food is always important.	He mea nui tonu te kai.
Leather production is far from modern.	Ko te hanga hiako kei tawhiti atu i te ahuatanga hou.
He slept little at night.	He iti noa tana moe i te po.
An hour later, the killer’s nephew arrived.	He haora i muri mai, ka tae mai te iramutu o te kaipatu patu.
After a long rest, he spoke.	I muri i te okiokinga roa, ka korero ia.
The bride has long sleeves and a full skirt.	He karekau roa te wahine marena hou me te remu katoa.
This space looks really good.	He tino pai te ahua o tenei waahi.
Sorry, who makes those products?	Aroha mai, na wai e hanga aua hua?
The brains of most animals are small.	He iti nga roro o te nuinga o nga kararehe.
Many times the pages of the book have changed.	He maha nga wa kua huri nga wharangi o te pukapuka.
He heard that many people visited this place.	I rongo ia he maha nga haerenga o nga tangata ki tenei waahi.
When a person violates a traffic law, he or she is fined.	Ina takahia e te tangata he ture waka, ka whainatia ia.
It’s a good application, but a great fantasy.	He pai te tono, engari he wawata nui.
This town is going really well.	Ko tenei taone kei te tino pai haere.
These locals are smart and easy to talk to.	Ko enei tangata whenua he mohio, he maamaa te korero.
He likes hot drinks.	He pai ki a ia nga inu wera.
The wind blew into his face.	Ka pupuhi te hau ki tona mata.
He looked at the bright light.	Ka titiro ia ki te marama marama.
He fell in love with a girl.	I aroha ia ki tetahi kotiro.
Study hard and do well in your exam.	Kia kaha te ako me te mahi pai i to whakamatautau.
The meteorite lands on the roof.	Ka tau te meteorite ki te tuanui.
The stage was turned into a small village.	I hurihia te atamira hei kainga iti.
There are flowers in the square.	He puawai kei te tapawha.
A waiter brought a drink to the table.	I mauria mai e tetahi kaitaita he inu ki te tepu.
Business cafes are open to all locations.	Kei te tuwhera nga kawhe pakihi ki nga waahi katoa.
It means “it’s good to take risks”.	Ko te tikanga "he pai ki te tango i nga raru".
I was disappointed by the situation.	I pouri ahau i te ahuatanga.
The majority of the population remains speechless.	Ko te nuinga o te taupori kei te noho kore korero.
Some cultures have a tendency to be considered cruel.	Ko etahi o nga ahurea he tikanga ka kiia he nanakia.
We returned to the boat exhausted.	I hoki matou ki te kaipuke kua ruha.
The lecture lasted three hours.	E toru haora te roa o te kauhau.
Go south, turn left.	Haere ki te tonga, huri ki maui.
The elephant walked calmly to the car.	Te arewhana i haere marie ki te waka.
That building is known for being very fast.	E mohiotia ana tera whare mo te tino horo.
The island was quiet but there was the sound of leaves.	I ata noho te motu engari ko te haruru o nga rau.
When the king's horse died, the king was condemned.	I te mate o te hoiho a te kingi, ka whakahengia te kingi.
The problem with active matrix displays is costly.	Ko te raruraru ki nga whakaaturanga matrix hohe he utu nui.
Excessive physical activity is not good for your health.	Ko te nui o te korikori tinana kaore e pai mo to hauora.
The arts continued to grow.	I tipu tonu nga mahi toi.
People complained that the system was bad.	I amuamu nga tangata he kino te punaha.
Clapping his hands and stomping his feet.	Te papaki i ona ringa me te takahi i ona waewae.
The horse became angry.	Ka riri te hoiho.
He has been in bed for two days	Kua rua nga ra e takoto ana ia
A short walk.	He hikoi poto.
The farmer rebelled.	Ka tutu te kaiahuwhenua.
The new system is better and easier.	He pai ake, he maamaa ake te mahinga hou.
He dropped out of college.	I mutu ia i te kaareti.
Her sunny face shone with a deep, warm laugh.	Ka whiti tona kanohi paki e te kata hohonu, mahana.
Through this promotion, he will earn double the money.	Ma tenei whakatairanga, ka rua nga moni ka whiwhi ia.
Her eyes go down her body.	Ko ona kanohi e haere ana ki raro i tona tinana.
No alternative plan was put forward by the protesters.	Karekau he mahere rereke i tukuna e te hunga mautohe.
His leg was healed, but not his pride.	I ora tona waewae, engari ehara i tona whakahihi.
Put some rice in the pot.	Makahia he raihi ki roto i te kohua.
Why are we wet?	He aha tatou i maku ai?
Is this the reason for your strange behavior?	Koinei te take o to whanonga rerekee?
This is too long.	He roa rawa tenei.
The previous levels were formed by muscle.	Nga reanga o mua i hangaia e te uaua.
The judge's decision must be made in order for it to be valid.	Me puta te whakatau a te kaiwhakawa kia mana ai.
A thick veil of dust hung over the city.	He arai matotoru o te puehu e iri ana ki runga i te pa.
He burns himself.	Ka wera ia i a ia ano.
Many tourists complained that they had been cheated.	He maha nga tuuruhi i amuamu kua tinihangatia ratou.
Her black hair fell in waves to her shoulders.	Ko ona makawe mangu ka hinga ngaru ki ona pokohiwi.
The newspaper is good, he said.	He pai te niupepa, ka kii ia.
Their policies were thwarted during the war.	I whakatakahia a raatau kaupapa i te pakanga.
Despite its difficulties, life gets better here.	Ahakoa ona uaua, ka pai haere te ora i konei.
I have edited my themes to entertain the children.	Kua whakatikahia e au aku kaupapa hei whakangahau i nga tamariki.
Treaty wars often break out between rival factions.	He maha nga wa ka pakaru mai nga whawhai tiriti i waenga i nga roopu tauwhainga.
What language do you speak?	Ko tehea reo e korero ana koe?
There are many times when a filling is available.	He maha nga wa e waatea ana he whakakii.
The debate ended in confusion.	Ka mutu te tautohetohe i roto i te rangirua.
The national weather forecast said cloudy weather.	I kii te matapae huarere o te motu mo te rangi kapua.
Ask your mother to put the milk on top to boil.	Tonoa to whaea kia hoatu te miraka ki runga kia koropupu.
This photographer has many jobs in other major cities.	He maha nga mahi a tenei kaitango whakaahua ki etahi atu taone nui.
I donated money to promote clean water projects.	I takoha moni ahau ki te whakatairanga i nga kaupapa wai ma.
This project has been criticized by many.	Ko tenei kaupapa kua whakahengia e te tini.
A tall tree stands directly in front of the house.	Ko te rakau teitei e tu ana i mua tonu o te whare.
It falls from above and lands with a noise.	Ka taka mai i runga, ka u mai me te haruru.
The lawyer's exact words were not clear.	Kare i tino marama nga kupu tika a te roia.
He leaves without saying goodbye.	Ka wehe atu ia me te kore poroporoaki.
The teacher advised her to start her homework again.	Ka tohutohu te kaiako ki a ia kia timata ano tana mahi kainga.
The rain is falling from the gathering clouds.	E taheke ana te ua mai i nga kapua huihui.
Twelve cars failed the test.	Kotahi tekau ma rua nga motuka i rahua i te whakamatautau.
A bill appeared on the radar.	I puta mai he pire i runga i te radar.
I really appreciate your help.	Ka tino mihi ahau ki to awhina.
The man walked slowly on the rough road.	I ata haere te tangata ra i runga i te huarahi taratara.
There are only a few that can be used.	He tokoiti noa iho ka taea te whakamahi.
Most of us enjoy using computers.	He pai te nuinga o tatou ki te whakamahi rorohiko.
These animals feed moss to their young.	Ko enei kararehe e whangai ana i nga pukohu ki a ratou kuao.
He was brought by a courier.	I kawea mai ia e tetahi kaikawe.
He was unable to diagnose the bacterial infection.	Kaore ia i kaha ki te mohio ki te mate kitakita.
It’s great to see a new aircraft on sale.	He rawe te kite i tetahi waka rererangi hou e hokona ana.
The dancers were covered with silver paint.	I hipoki nga kaihaka ki te peita hiriwa.
No wonder you were tired.	Ehara i te mea miharo i ngenge koe.
Three glasses of red wine really touched my vision.	E toru nga karaihe o te waina whero ka tino pa ki taku tirohanga.
The same is true for many others.	He pera ano mo etahi atu tini.
The bills must be calculated.	Me tatau nga nama.
In autumn, the trees change color.	I te ngahuru, ka huri te tae o nga rakau.
The flower has blossomed.	Kua pupuhi te puawai.
The floodwaters flow down the stairs.	Ka rere te waipuke ki raro i te arawhata.
A wooden towel is pressed to open the gate.	Ka pehia he tauera rakau hei whakatuwhera i te keeti.
The landlord was very hospitable.	Ua farii maitai te fatu fare.
I was born in a small village.	I whanau ahau ki tetahi kainga iti.
The idea is kind of silly.	He ahua poauau te whakaaro.
He jumped out of bed.	Ka peke atu ia i te moenga.
Cleaning is a difficult task.	He mahi uaua te horoi.
The river meanders.	Ka kopikopiko te awa.
It is very difficult to live in the desert.	He tino uaua te noho ki te koraha.
Open the window and let the fresh air in.	Whakatuwheratia te matapihi ka tuku te hau hou ki roto.
People need to test before getting a license.	Me whakamatau nga tangata i mua i te whiwhi raihana.
We all mourn the loss of our heroes.	Ka tangi katoa tatou mo te mate o o tatou toa.
They are selling that beautiful dress.	Kei te hoko tera kakahu ataahua.
The girl decides to walk in the park.	Ka whakatau te kotiro ki te hikoi i roto i te papa.
Do not break the fruits.	Kaua e pakaru nga hua.
She remembers her innermost feelings as she crossed the finish line.	Ka maumahara ia ki ona kare-a-roto i a ia e whiti ana i te raina mutunga.
There are too many books lying around the house.	He nui rawa nga pukapuka e takoto ana i te whare.
Being a citizen gives you the right to vote.	Ma te tangata whenua ka whai mana koe ki te pooti.
Language is an integral part of culture.	Ko te reo te tino wahanga o te ahurea.
This newspaper destroyed itself.	I whakangaro tenei niupepa i a ia ano.
They couldn’t control it.	Kaore i taea e raatau te whakahaere.
There is a large lake nearby.	He roto nui e tata ana.
There is a wooden block in the box.	He poraka rakau kei roto i te pouaka.
In this region, the people are very poor.	I tenei rohe, he tino rawakore te iwi.
Scientists said there was more darkness in large cities.	I kii nga kaiputaiao he nui ake te pouri i roto i nga taone nui.
The silk curtain is like paint.	He rite te arai hiraka ki te peita.
Give him the book, please.	Hoatu ki a ia te pukapuka, tena koa.
The darkness is dark and the night is silent.	Ka pouri te pouri, ka wahangu te po.
Generations of families have farmed this land for generations.	Ko nga whakatipuranga o nga whanau kua paamu tenei whenua mo nga whakatipuranga.
The prisoner was hanged.	I taronahia te mauhere.
Airplanes were first built nearly a hundred years ago.	I hangaia tuatahitia nga waka rererangi tata ki te kotahi rau tau ki muri.
The art of storytelling will also be lost.	Ka ngaro hoki te toi o te korero pakiwaitara.
He looked up at the stars.	Ka titiro ake ia ki nga whetu.
Made a solid combination.	I hanga he whakakotahitanga pakari.
Do you agree or disagree?	E whakaae ana koe, e kore ranei e whakaae?
Is the political system good?	He pai te punaha torangapu?
In the distance, thunder roared.	I tawhiti, haruru ana te whatitiri.
I know how to avoid handbags.	He mohio au ki te karo i te pukoro.
The line between right and wrong is very clear.	Ko te rarangi i waenganui i te tika me te he kare e tino marama.
The truck made a noise on the road.	Ka haruru te taraka i te huarahi.
Schools were closed during the war.	I katia nga kura i te wa o te pakanga.
He hits the glass and shatters it.	Ka whiua e ia te karaihe ka pakaru.
A working group was created to investigate.	I hangaia he roopu mahi hei tirotiro.
The deer stood up and looked deep into my eyes.	Ka tu te tia, ka titiro hohonu ki oku kanohi.
The first wave of machines is training skilled workers.	Ko te ngaru tuatahi o nga miihini he whakangungu i nga kaimahi mohio.
The water boils at any temperature.	Ko te wai ka whewhe i tetahi pāmahana.
Her cheeks were in force.	Ko ona paparinga i te kaha.
A small bird can be found in the area.	He manu nohinohi ka kitea ki te rohe.
The river flows rapidly into the center of the city.	Ka tere te rere o te awa ki waenganui o te pa.
You have read many books to find out.	He maha nga pukapuka kua panui koe kia mohio ai koe.
The winters are very cold here.	He tino makariri nga takurua i konei.
He reaches for his cup of coffee.	Ka toro atu ia ki tana kapu kawhe.
I was nervous.	I hikaka ahau.
He stood up abruptly, almost knocking out his plate.	Ka tu ohorere ia, tata ki te patoto i tana pereti.
This reporter is fluent in many languages.	He matatau tenei kairipoata ki nga reo maha.
Many buses operate at the airport.	He maha nga pahi e mahi ana i te taunga rererangi.
A public bus crashed.	He pahi tūmatanui i hinga.
Despite their good deeds, they were eliminated.	Ahakoa te pai o a raatau mahi, i whakakorehia.
Eventually major changes were made.	I te mutunga ka mahia nga huringa nui.
Low taxes will benefit businesses.	Ko nga taake iti ka whai hua nga pakihi.
The curtain flew in a sudden gust of wind.	Ka rere te arai i te pupuhi ohorere o te hau.
He laid his bag on the table.	Ka whakatakotoria e ia tana putea ki runga i te tepu.
Mike didn't feel angry.	Kaore a Mike i mohio ki te riri.
They were buried in the garden together.	I tanumia raua ki te kari tahi.
Get here now!	Haere mai ki konei inaianei!
A few people protested outside.	He ruarua nga tangata i porotohe ki waho.
He knew he was there.	I mohio ia no reira ia.
Nepal is suffering from a lack of electricity.	Kei te mamae a Nepal i te kore o te hiko.
Such use is prohibited.	Ka whakakorehia te whakamahinga pera.
Eventually the hunters left.	I te mutunga ka wehe atu nga kaiwhaiwhai.
We have faced legal challenges, but we have overcome them.	Kua pa ki a matou nga wero ture, engari ka wikitoria.
It’s a very beautiful area.	He rohe tino ataahua.
The skirt she is wearing is too short.	He poto rawa te remu e mau ana ia.
The power of the tank’s gun depends on its weapons.	Ko te kaha o te pu o te tank kei runga i ana patu.
Make horseradish cream and mix with cream cheese.	Hangaia he kirīmi horseradish ka uru ki te tiihi kirīmi.
She burst out laughing.	Ka tangi tana katakata.
Bake over medium heat until thick, stirring constantly.	Tunua i runga i te wera reo tae noa ki te matotoru, me te whakaoho tonu.
There’s a lot of rubbish for.	He nui te para mo.
Recently the workers were killed.	No tata nei ka patu nga kaimahi.
They decide on a perfect day.	Ka whakatauhia e ratou he ra tino pai.
That woman was my best friend in childhood.	Ko tera wahine taku tino hoa i te tamarikitanga.
The paddler pushed against the surface of the water.	Ko te kaihoe i paopao i te mata o te wai.
But some can’t teach themselves.	Engari kaore e taea e etahi te ako i a raatau ano.
Smoke rises from the chimney.	Ka kake te auahi mai i te tumere.
It’s time to clean the garden house.	Kua tae ki te wa ki te horoi i te whare maara.
Put fresh lime in the drink.	Hoatu he kotakota hou ki roto i te inu.
They have more to eat.	He nui ake ta ratou kai.
Therefore, you need to change.	No reira, me whakarereke koe.
A lot has happened to the big city	He maha nga mea kua pa ki te taone nui
It’s amazing, he says.	He mea whakamiharo, ka kii ia.
Foreign experts advise the government on cultural issues.	Ka tohutohu nga tohunga o tawahi ki te kawanatanga mo nga kaupapa ahurea.
Kids run more during the summer months.	He nui ake te oma a nga tamariki i nga marama raumati.
Only three countries prohibit non -disclosure.	E toru noa nga whenua e aukati ana i te kore korero.
The cat scratches the rope.	Ka rakuraku te ngeru ki te taura.
The bomb flew off its target.	Ka rere atu te poma ki tana whainga.
The farmer cleans the front yard.	Ka tahia e te kaiahuwhenua te iari o mua.
We don’t know where he went.	Kare matou e mohio ana ki hea ia i haere ai.
I have little to suggest.	He iti noa ahau ki te tuku whakaaro.
The farmer cultivates his fields with the seed he has grown.	Ka ngakia e te kaiahuwhenua ana maara ki te kakano i whakatupuria e ia.
This species is endangered.	Kei te morearea tenei momo.
They kept their distance.	I pupuri i to raatau tawhiti.
The cat ran across the room.	Ka oma te ngeru puta noa i te ruma.
Many types of bacteria can cause infections.	He maha nga momo huakita ka puta he mate.
In some countries, diesel cars are better than petrol cars.	I etahi whenua, he pai ake nga motuka diesel i nga motuka penehi.
Pudding is my favorite food.	Ko te Pudding taku kai reka.
Start from the beginning.	Timata mai i te timatanga.
Do not interfere with real snakes.	Kaua e pokanoa ki nga nakahi tuturu.
This training program was very successful.	He tino angitu tenei kaupapa whakangungu.
Canned tomatoes are not very tasty.	Ko nga tōmato kēne e kore e tino reka.
The dark history of this church is unknown.	Ko te hitori pouri o tenei hahi kaore i te mohiotia.
Everest is a mountain.	He maunga a Everest.
These pants are longer.	He roa ake enei tarau.
The spectrum allows scientists to distinguish between colors.	Ma te hihinga ka taea e nga kaiputaiao te wehewehe i waenga i nga tae.
Soldiers, this day’s history was written by warriors.	Ko nga hoia, ko tenei hitori o te ra i tuhia e nga toa.
This forest used to be a volcano.	He puia tenei ngahere i mua.
When I meet and we see that machine working?	Ka hui ahau ka kite tatou i tera miihini e mahi ana?
He took away his hopes when the plane burned down.	I tangohia e ia ana tumanako ka tahuna te waka rererangi.
The documents contain evidence claiming he took money.	Kei roto i nga tuhinga nga taunakitanga e kii ana i tango moni ia.
She turned scared on the chair.	Huri mataku ana ia i runga i te tūru.
The urine on this tree looks good.	Ko te mimi ki runga i tenei rakau he ahua pai.
His knee was pierced on a sharp rock.	I werohia tona turi ki runga i te toka koi.
This good family is famous for their hospitality.	He rongonui tenei whanau pai mo to ratou manaaki.
It was a bad experience.	He wheako kino.
Ten minutes later, his eyes lifted.	Tekau meneti i muri mai, ka ara ake ona kanohi.
He looked at me, waiting for an answer.	I titiro mai ia ki ahau, e tatari ana mo te whakautu.
His knife chopped the chicken bone with a fork.	Ko tana maripi i tapatapahia te koiwi heihei me te ngawari.
The cold ran down his back.	Ka rere te makariri ki runga i tona tuara.
I had no idea his plans.	Kaore au i mohio ki ana mahere.
He read the letters and looked carefully.	I panuihia e ia nga reta me te ata titiro.
He wrote to his parents and grandparents.	I tuhituhi ia ki ona matua me ona tupuna.
chocolate cake, who?	keke tiakarete, ko wai?
It was better for him to go alone.	He pai ake ki a ia te haere ko ia anake.
Elizabeth saw her reflection in the mirror.	I kite a Elizabeth i tana whakaata i roto i te whakaata.
I read a short poem to him.	I panuitia e ahau tetahi oriori poto ki a ia.
Over the years, many trees have been consumed by fire.	I roto i nga tau, he maha nga rakau i pau i te ahi.
He lodged a complaint.	I tukuna e ia he amuamu.
His co -worker was very helpful.	Ko tana hoa mahi i tino awhina.
It’s a common barrier among farmers.	He aukati noa i waenga i nga kaiahuwhenua.
Our computers are too expensive.	He nui rawa te utu o a maatau rorohiko.
The new baby drinks only milk.	Ka inu waiu noa te pepi hou.
There was no bacon left in the refrigerator.	Karekau he pēkana i toe i roto i te pouaka whakamātao.
The hunter's dog wandered out into the deep forest.	Ko te kurī a te kaiwhaiwhai i toro atu i roto i te ngahere hohonu.
The naked boy wandered through the wooded forest and was frightened.	Ka kopikopiko te tamaiti tahanga i roto i te ngahere ngahere, ka mataku.
He asks why it takes so long.	Ka patai ia he aha te wa roa.
The bright flowers shine in the sun.	Ka whiti nga puawai kanapa i te ra.
He lives in a fictional tower.	E noho ana ia i roto i te pourewa pakiwaitara.
Seeing the two of you stay together.	Ko te kitenga o te tokorua i a korua ka noho tahi.
The lack of skilled workers is a global problem.	Ko te kore o nga kaimahi mohio he raruraru o te ao.
If the government fails, we will kill.	Ki te kore te kawanatanga, ka patu matou.
Many people think driving is boring.	He maha nga tangata e whakaaro ana he hoha te taraiwa.
This photo shows a family on vacation.	E whakaatu ana tenei whakaahua i tetahi whanau e hararei ana.
This organization was created this year.	I hangaia tenei whakahaere i tenei tau.
You need to be quick to act.	Me tere koe ki te mahi.
Soon, the boy was tired of trying.	Aita i maoro roa, ua rohirohi te tamaiti i te tamata.
The show was full of confusion.	Ko te whakaaturanga i kiki i te raruraru.
He lived at sea for many years.	He maha nga tau e noho ana ia i te moana.
The new moon will definitely be visible tonight.	Ka tino kitea te marama hou i tenei po.
Hand washing water is in one cart.	Ko te wai horoi ringa kei roto i te kaata kotahi.
The salmon is delicious.	He reka te hāmana.
Some experts say that this property will dry out.	Ko etahi o nga tohunga e kii ana ka maroke te rawa nei.
From mountain to valley, from yellow to green.	Mai i te maunga ki te riu, mai i te kowhai ki te matomato.
That would ruin the purity of our conscience.	Na tera e whakakino te ma o to tatou whakaaro.
Put some flour in your hands.	Hoatu he paraoa ki o ringaringa.
The lights are bright.	He kanapa nga rama.
You can walk along the beach.	Ka taea e koe te hikoi i te takutai.
The sounds of celebration on the rush.	Ko nga tangi o te whakanui i runga i te wiwi.
It’s lonely living.	He noho mokemoke.
Fill the pie bowl in half.	Whakakiia te tiini porowhita ki te haurua.
Everyone was amazed.	I miharo katoa.
They make a contract.	Ka mahia e ratou he kirimana.
The barista prepares a cup of coffee.	Ka taka e te barista he kapu kawhe.
The network also shares the medicinal benefits.	Ka tohatoha ano te whatunga i nga painga rongoa.
We have a great time.	He nui to tatou wa.
The words of the song speak of the pain of women.	Ko nga kupu o te waiata e korero ana mo te mamae o nga wahine.
Most investors use this strategy.	Ko te nuinga o nga kaipupuri moni e whakamahi ana i tenei rautaki.
A calmly rocking boat, on a salt beach.	He poti aueue marie, i te takutai tote.
Clean the kitchen now!	Horoia te kīhini ināianei!
These pictures need to be framed.	Me hanga anga enei pikitia.
Why do you think he killed her?	Ki to whakaaro he aha ia i patu ai ia ia?
In recent years, there has been an increase in traffic for the public.	I nga tau tata nei, kua piki haere nga huarahi waka mo te iwi.
The chair made a loud noise as he sat down.	Ka kaha te tangi o te tuuru i a ia e noho ana.
The house on the lower left is abandoned.	Ko te whare kei te taha maui o raro kua whakarerea.
The oil is gone.	Kua pau te hinu.
The actor fought a battle to save his name.	I whawhai te kaiwhakaari ki te whawhai ki te whakaora i tona ingoa.
The original plan is out of date.	Kua tawhito te mahere taketake.
The leader learns traditional military strategies.	Ka ako te rangatira i nga rautaki hoia o mua.
These sentences are different.	He rerekee enei rerenga korero.
To each cup of milk, pour two tablespoons of flour.	Ki ia kapu miraka, ringihia kia rua nga wahanga paraoa.
Many people love science.	He maha nga tangata e aroha ana ki te pūtaiao.
These students get to learn from their teachers.	Ka whakawhiwhia enei akonga ki te ako mai i o raatau kaiako.
The doctors called were two elderly women.	Ko nga taote i karangahia he wahine kaumatua tokorua.
The sun breaks through the bright sky.	Ka pakaru te ra i roto i te rangi kanapa.
The weather here is bad.	He kino te āhuarangi o konei.
The immigration department has rejected his application.	Kua whakakorehia e te tari manene tana tono.
He leaves home at six in the morning.	Ka wehe ia i te kainga hei te ono i te ata.
The horse cried,	Ka tangi te hoiho,
The country was swept away by the storm.	I kahakina te whenua e te awha.
She mentioned about him, her brown eyes shining.	I whakahuahia e ia mo ia, ko ona kanohi parauri e kanapa ana.
Yellow and green lights are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga rama kowhai me te matomato.
The sea is where we are approaching disaster.	Ko te moana kei te whakatata atu tatou ki te aitua.
He let go of his appearance.	I tukuna atu e ia tona ahua.
The pink dress was torn and mocked.	Ko te kakahu mawhero kua haea, kua tawai.
Pollution can cause some health problems, such as heart disease	Ka taea e te parahanga etahi raruraru hauora, penei i te mate ngakau
He was happy to get it.	I harikoa ia ki te tiki.
The cat stepped on the mouse.	Ko te ngeru i takahi i te kiore.
James ordered mineral water and a slice of lemon.	Ka tono a James he wai kohuke me tetahi poro rēmana.
The new president was confirmed yesterday.	Ko te perehitini hou i whakatuu inanahi.
The sentence is too long.	He roa rawa te rerenga korero.
There is a magic circle in front of you.	He porowhita makutu kei mua i a koe.
Cats are often kept as pets.	He maha nga wa ka tiakina nga ngeru hei mokai.
The fly thrives in moist areas.	He pai te namu ki nga waahi makuku.
His grandmother kept yelling at him.	Ka hamama tonu tana kuia ki a ia.
There are very few ignorant actions.	He iti noa nga mahi kore mohio.
The shape can be seen for each year.	Ka kitea te ahua mo ia tau.
Big cities are moving fast.	Kei te tere haere nga taone nui.
The clock will release the sweat into the refrigerator.	Ka tukuna e te karaka nga werawera ki roto i te pouaka whakamātao.
The lightning strikes the wall and splits it in two.	Ka pa te uira ki te pakitara, ka wehea kia rua.
The people of this area rely on springs for water.	Ka whakawhirinaki nga tangata o tenei takiwa ki nga puna mo te wai.
Sales of apricot kernels have increased.	Kua piki te hokonga o nga kakano apricot.
I hope no one is here to irritate me.	Ko taku tumanako karekau he tangata i konei hei whakapataritari i ahau.
Two months have passed since the accident.	E rua nga marama kua pahemo mai i te aitua.
Try a jelly made with fruit juice.	Whakamātauria he tiēre i hangaia ki te wai huarākau.
Heating air is sent to the homes.	Ka tukuna te hau whakawera ki nga kainga.
The reason is that bananas are good for everyone.	Ko te take he pai ki te katoa te panana.
The wolves will follow one after the other.	Ka whai nga wuruhi tetahi i muri i tetahi.
Think time.	Whakaarohia te wa.
He enters the room.	Ka tomo ia ki roto i te ruma.
Three hundred people were there.	E toru rau nga tangata i reira.
It’s a bit of a no -brainer these days.	He kawa kare e mahia i enei wa.
The richest people in the world are the family of the Duke.	Ko nga tangata whai rawa o te ao ko te whanau o te Tiuka.
We saw the end of an empire.	I kite matou i te mutunga o tetahi emepaea.
This silent moment of his life was a very important one	Ko tenei wa wahangu o tona oranga he mea tino nui
No one can deny his skills as a doctor.	Kaore e taea e tetahi te whakakahore i ona pukenga hei taote.
Milk is reflected.	Ka whakaatahia te miraka waiu.
He comes back with a wise look on his face.	Ka hoki mai me te ahua whakaaro nui i runga i tona mata.
According to police, the crime was not an accident.	E ai ki nga pirihimana, ehara te hara i te mea ohorere.
The aisle is no longer human.	Ko te aroa kua kore he tangata.
It is best to lie on a thick coat.	He pai ki te takoto i runga i te koti matotoru.
Her dress is red.	He whero tona kakahu.
The suspects were arrested when they returned to their rooms.	I mauheretia nga whakapae i to ratou hokinga ki o ratou ruma.
Then they dive into the themes of philosophy.	Katahi ratou ka ruku ki nga kaupapa o te rapunga whakaaro.
An aperture is a door or gates.	Ko te aperture he kuaha, he kuaha ranei.
The house is brick and mortar.	He pereki me te kumete te whare.
Evidence will be presented to support his alibis.	Ka tukuna he taunakitanga hei tautoko i ana alibi.
The army of our town is still in rebellion.	Ko te ope o to tatou taone kei te tutu tonu.
Joe studied his map.	I ako a Joe i tana mapi.
The tools are difficult to use.	He uaua te whakamahi i nga taputapu.
The area needs to be safe, he thought.	Me noho haumaru te takiwa, ka whakaaro ia.
The findings open up new hope.	Ko nga kitenga ka whakatuwhera i te tumanako hou.
Some scientists believe that oxygen is toxic.	E whakapono ana etahi kaiputaiao he paitini te hāora.
He returned the bottle to the rūnanga.	Ka whakahokia e ia te pounamu ki te rūnanga.
The manager’s duties include most of the management issues.	Kei roto i nga mahi a te kaiwhakahaere te nuinga o nga take whakahaere.
Scientists believe it will rain in the summer.	E whakapono ana nga kaiputaiao ka heke te ua i te raumati.
We met on the way.	I tutaki matou i runga i te huarahi.
Hundreds of protesters filled the square.	E hia rau nga kaiporotēhi i whakakiia te tapawha.
Please stop hitting me!	Kati koa te patu i ahau!
The drought forced many people to leave their homes.	Na te tauraki i kaha te maha o nga tangata ki te whakarere i o ratou kainga.
I teach at a local school.	Ka whakaako ahau i tetahi kura o te rohe.
The dragon's eyes shone.	Ka tiaho nga kanohi o te tarakona.
The people of the survey group saw some amazing views.	I kite nga tangata o te roopu ruri i etahi tirohanga whakamiharo.
He controlled two types of animals.	E rua nga momo kararehe i whakahaerea e ia.
He was tired.	I ngenge ia.
The method used was valid.	He whai mana te tikanga i whakamahia.
The lamp cast a warm yellow light	I makahia e te rama he rama kowhai mahana
The professor's persuasive words inspired them all.	Na te kupu whakapati a te ahorangi i whakahihiri i a ratou katoa.
That man has been seriously ill.	Kua nui te mate o taua tangata.
The sea was calm.	He marino te moana.
There is very little traffic on the roads.	He iti noa nga waka i runga i nga rori.
Lightning strikes the nearby ground.	Pa ana te uira ki te whenua e tata ana.
There were many tears in their eyes.	He maha nga roimata i o ratou kanohi.
Many scientists agree that climate change will be bad.	He maha nga kaiputaiao e whakaae ana ka kino te huringa o te rangi.
Local businesses are worried about the new tax.	Kei te awangawanga nga kaipakihi o te takiwa mo te taake hou.
The frog is drinking rainwater.	Kei te inu te poroka i te wai ua.
Take a close look at everything the group does.	Ata tirohia nga mea katoa ka mahia e te roopu.
She carefully weighs the hair.	Ka ata paunatia e ia nga makawe.
Toxic waste is disposed of at disposal sites.	Ka tukuna nga para paitini ki nga waahi tuunga.
The problem with the pipe is always a boring problem.	Ko te raruraru ki te paipa he raruraru hoha tonu.
The pollution created by their factory was bad.	He kino te parahanga i hangaia e to raatau wheketere.
Some girls offered flowers.	Ko etahi kotiro i tuku puawai.
It’s a book of abuse.	He pukapuka kaitukino.
Little improvement.	He iti te whakapai ake.
It was designed using traditional methods.	I hangaia ma te whakamahi i nga tikanga tawhito.
The fabric is stretched in straight lines.	Ka totoro te papanga ki nga raina tika.
The smell of water bottles never caught on.	Ko te piro o nga parakani wai kare i mau.
Each book has twelve chapters.	Tekau ma rua nga upoko o ia pukapuka.
The sleeping cat makes a loud noise.	Ka ngongoro nui te ngeru e moe ana.
After recent work, the vehicle is ready.	Whai muri i nga mahi tata nei, ka rite te waka.
Water, water everywhere.	Wai, wai i nga wahi katoa.
His statement was simple.	Ko tana korero he mea noa.
Some have lost contact with their relatives.	Ko etahi kua ngaro te hononga ki o ratou whanaunga.
The rules are clear and the penalties are high.	He maamaa nga ture, he nui nga whiunga.
August is the best month in the country.	Ko Akuhata te marama tino pai ki te motu.
Recycling preserves natural resources.	Ko te hangarua ka pupuri i nga rawa taiao.
The railway company has to invest in other vehicles.	Me whakangao te kamupene reriwe ki etahi atu waka.
Amy waved her hand as she left the house.	Ka tawhiritia e Amy tona ringa i a ia e wehe atu ana i te whare.
We cannot prevent climate change.	E kore e taea e tatou te aukati i te huringa o te rangi.
She pours the noodles into a bowl.	Ka ringihia e ia nga kihu ki roto i te peihana.
This will boil the water.	Ma tenei ka kohuatia te wai.
This poor family is very poor.	He tino rawakore tenei whanau rawakore.
The piupiu survived in his pocket.	Kua ora te piupiu i roto i tana pute.
The game ends with a tie.	Ka mutu te whakataetae ki te here.
Yogurt is healthy for you.	He hauora mo koe te Yogurt.
Few players made it to that tournament.	He tokoiti nga kaitakaro i eke ki tera whakataetae.
The country is famous for its love of music.	He rongonui te motu mo tona aroha ki te waiata.
Outside, the night deepens into the morning.	I waho, ka hohonu te po ki te ata.
They gave her a bouquet of flowers.	I hoatu e ratou he hainga puawai ki a ia.
Banks use new technologies to provide better services.	Ka whakamahi nga peeke i nga hangarau hou hei whakarato ratonga pai ake.
A person always suffers from poor health.	I nga wa katoa ka mamae te tangata i te kino o te hauora.
I was able to encourage them for my innocence.	I taea e ahau te whakatenatena i a ratou mo taku harakore.
There are seven million species on our planet.	E whitu miriona nga momo kei runga i to maatau ao.
Individual performance is better today.	He pai ake te mahi takitahi i tenei ra.
The rope breaks and they dive into oblivion.	Ka whati te taura, ka ruku ki te warewaretanga.
We stood by the lake this morning.	I tu matou ki te taha o te roto i tenei ata.
Bird flu is a threat to the poultry industry.	Ko te rewharewha a manu he whakatuma mo te umanga heihei.
It had not rained for several weeks.	He maha nga wiki kaore i ua.
The public spaces are a part of the big city.	Ko nga waahi whanui tetahi waahanga o te taone nui.
The harsh words hurt his feelings.	Ua mauiui te mau parau haavî ore i to ’na mana‘o.
Wash the pine nuts on the pan.	Horoihia nga nati paina ki runga i te parai.
Carrots and cabbage are grown here.	Ka tipuhia te kāreti me te kāpeti ki konei.
For a few hours, he forgot about his problems.	Mo etahi haora, ka wareware ia ki ona raruraru.
Families need to eat together.	Me kai tahi nga whanau.
This is the last chapter.	Koinei te upoko whakamutunga.
In the past, the country was known for its songs.	I nga wa o mua, i mohiotia te whenua mo ana waiata.
Spirits are gathering outside.	Kei te huihui nga wairua ki waho.
All cars, trucks, motorcycles will be affected.	Ka pa katoa nga motuka, taraka, motopaika.
The origin of the mourning is unknown.	Kaore i te mohiotia te takenga mai o te tangihanga.
Stop that man, he's bothering us.	Kati tena tangata, kei te whakararuraru ia tatou.
The drugs had no effect on him.	Kaore he painga o nga raau taero ki a ia.
Please do not run on the floor.	Tena koa kaua e rere i runga i te papa.
The flames quickly become a flame of fire.	Ka tere te mura o te ahi hei mura ahi.
The volcano erupted with devastating force.	I pahū te puia me te kaha kino.
The wolf snorted and sank his teeth into the deer.	Ka pupuhi te wuruhi, ka totohu ona niho ki roto i te tia.
The spring is deep.	He hohonu te puna.
The war was started by a prominent religious man.	Na tetahi tangata whakapono rongonui i timata te whawhai.
The artist’s design is controversial.	He taupatupatu te hoahoa a te kaitoi.
He fell on the street.	I hinga ia i runga i te tiriti.
As more and more people are choosing the future	I te mea he nui noa atu nga tangata e whiriwhiri ana ki te heke mai
There was sadness on the old man's face.	Ka puta te pouri ki te mata o te koroua nei.
His hands are wide and soft.	Ko ona ringa he matara me te ngawari.
Authorities issued a firing order.	I tukuna e nga mana whakahaere he ota pana.
The author is said to be in hospital.	E ai ki te korero, kei te hōhipera te kaituhi pukapuka.
Now those fences are very wet.	Inaianei kua tino makuku aua taiapa.
Try to be calm.	Whakamātauria kia ata noho.
It seems like time is far away and almost always.	Ko te ahua o te wa i tawhiti me te tata tonu.
This author’s writing is clear.	He marama te ahua o te tuhi a tenei kaituhi.
The cemetery was not far from town.	Kare i matara te urupa i te taone.
The effectiveness of this work is astounding.	He mea whakamiharo te whai huatanga o tenei mahi.
The country is closed.	Ko te whenua kua kati.
There is a door that leads to an inner room.	He kuaha e ahu atu ana ki tetahi ruma o roto.
The flowers are blue.	He puru nga puawai.
The family moved to a nearby area.	I nuku te whanau ki te takiwa tata nei.
After five hours of non -stop rain, the storm stopped.	I muri i te rima haora o te ua kore mutu, ka mutu te awha.
His words are very effective.	He tino whai hua ana kupu.
The farm is fertile soil.	He oneone momona te paamu.
Dirt and slurry are transported on wheel rims.	Ka haria te paru me te slurry i runga i nga wira wira.
It’s good to look around so you can hold everything.	He pai te titiro a tawhio noa kia mau koe i nga mea katoa.
The former president of my school was driving too fast.	He tere rawa te taraiwa o te perehitini o mua o taku kura.
Time is pure magic.	He makutu parakore te wa.
Many people interpret his words as a love song.	He maha nga tangata e whakamaori ana i ana kupu he waiata aroha.
The farmer’s wife gives medicine to the sick cow.	Ka hoatu e te wahine a te kaiahuwhenua he rongoa ki te kau mate.
Sisters discuss religious doctrines.	E aparau te mau tuahine i te mau haapiiraa faaroo.
We should never buy anything!	Kaua rawa tatou e hoko i tetahi mea!
He measured it and found that he was very tall.	Ka inehia e ia, ka kitea he tino roroa ia.
The language was very clear.	I tino mohio te reo.
Many people believe that he is the best musician.	He maha nga tangata e whakapono ana ko ia te tino kaiwhakatangitangi.
There are many temples in the village.	He maha nga temepara o te kainga.
They say that in some countries, people are poor.	E ai ki a ratou i etahi whenua, he rawakore te tangata.
He camped in the summer in the mountains.	I noho puni ia i te raumati i runga i nga maunga.
He’s not a real friend.	Kaore ia i te tino hoa.
The prisoners are arguing.	E ngangare ana nga mauhere.
The officers did not agree when they heard the idea.	Kare nga rangatira i whakaae i to ratou rongonga i te whakaaro.
I know he saw me.	E mohio ana ahau i kite ia i ahau.
Tap a lunch with some water.	Patohia he tina me etahi wai.
He showed two rates.	I whakaatuhia e ia nga reeti e rua.
The emperor remained calm when the war began.	Ka noho humarie te emepara i te wa i timata ai te whawhai.
It is an island that has never been visited by man	He motu kare ano i torohia e te tangata
The thorn was armed with thorns.	Ko te taratara i mau patu ki te tataramoa.
Beautiful birds fly from branch to branch.	Ka rere nga manu ataahua mai i tetahi manga ki tetahi manga.
He waited before he answered.	I tatari ia i mua i tana whakautu.
Wolves are known for their cruelty.	E mohiotia ana nga wuruhi mo to ratou nanakia.
This container can hold up to five cups.	Ka taea e tenei ipu te pupuri kia rima nga kapu.
He was known to tell the most funny stories.	I mohiotia ia ki te korero i nga korero tino ngahau.
Our community is very urban.	Kei te noho taone nui to tatou hapori.
A boat is a boat.	He poti he poti.
Music is one of the most beautiful arts.	Ko te waiata tetahi o nga toi tino ataahua.
He sent five men to work.	Tokorima nga tangata i tonoa e ia ki te mahi.
When the men were working they sang religious songs.	I te wa e mahi ana nga tane ka waiata ratou i nga waiata karakia.
This is a very exciting story.	He korero tino whakaihiihi tenei.
The witness swears that his parish will be pleased with the administrator.	Ko te oati a te kaitaunaki ka pai tana pariha ki te kai-whakahaere.
The change is permanent.	Ko te huringa he pumau tonu.
Times are changing fast.	Kei te huri tere nga taima.
But it has a negative impact on people.	Engari he kino te paanga o te tangata.
He apologized for his departure.	I whakapāha ia mo tana haere.
Local divers found these large, light shells.	I kitea e nga kairuku o te rohe enei anga nui, ngawari.
Come to me and you will be saved.	Haere mai ki ahau, ka ora koe.
The eternal day will come upon us.	Ka pa mai te ra tuutuu ki runga i a matou.
Several roads were blocked and it was reported that electricity had been cut off.	He maha nga rori i aukatihia, a, i puta te korero kua motuhia te hiko.
The soldier's proclamation was completed and remained silent.	I tutuki te panui a te hoia me te noho puku.
Three people on the vehicle went through the speedboats.	Tokotoru nga tangata i runga i te waka ka haere ma nga tere.
This finding is a great hope for patients.	Ko tenei kitenga he tumanako nui mo nga turoro.
He was charged with a crime he did not commit.	I whakawakia ia mo tetahi hara kaore ia i mahi.
The first plan is to build one in each section.	Ko te mahere tuatahi ko te hanga i tetahi ki ia wahanga.
Most businesses in the metropolitan area were affected.	Ko te nuinga o nga pakihi i roto i te taone nui i raru.
The work went fast.	Tere tonu te haere o te mahi.
River water was used for centuries before cities were built.	I whakamahia te wai awa mo nga rautau i mua i te hanganga o nga taone.
You can choose the one you like	Ka taea e koe te whiriwhiri i tetahi e pai ana koe
Most birds are better at singing in the early morning.	He pai ake te nuinga o nga manu ki te waiata i te atatu.
The east coast is affected by the high tide.	Ka pa te tai tai marangai i te tai tai.
There needs to be better education for the disabled.	Me pai ake te maatauranga mo te hunga haua.
The collie is trying to help the pony.	Ko te collie e ngana ana ki te awhina i te poni.
He doesn’t really like me, ’she said.	Kaore ia e tino pai ki ahau,' ka mea ia.
In a sense, we are choosing to be alone together.	I roto i te tikanga, kei te whiriwhiri tatou ki te noho mokemoke tahi.
He boarded the train early and arrived early.	I eke ia ki te tereina moata, ka tae wawe.
The murder took place in the dark.	I puta te kohuru i te pouri.
The woman was small, wrinkled, and old.	He pakupaku te wahine, he korukoru, he koroheke.
Joseph did not comment on his experiences.	Kaore a Hohepa i korero mo ana wheako.
We need to do more to promote innovation.	Me kaha ake taatau ki te whakatairanga i te whakahoutanga.
Protesters gathered in the square.	I hui tahi te hunga mautohe ki te tapawha.
This book is about a dystopian society.	Ko tenei pukapuka mo te hapori dystopian.
The valley flowed quietly through the woods.	I rere marie te awaawa i roto i te ngahere.
He lived alone with his dog.	I noho ko ia anake me tana kuri.
Make sure the cream has a thick texture	Me whakarite he kakano matotoru te kirīmi
First, you need milk.	Tuatahi, me waiu.
Never lose sight of your goal.	Kaua rawa e ngaro te tirohanga o to whainga.
London’s population has doubled in the last two decades.	Kua ruarua te taupori o Ranana i roto i nga tau e rua tekau kua hipa.
The little boy laughed.	Ka kata te tamaiti iti.
But who is responsible?	Engari ko wai te kawenga?
Do you have any questions?	He pātai āu?
We must learn from the past.	Me ako mai i nga wa o mua.
His finances have dwindled.	Ko ana moni kua mimiti haere.
The death of her loved one was shocking and sad.	Ko te mate o tana hoa aroha he ohorere me te pouri.
Water does not hold the vehicle.	E kore e mau te wai i te waka.
There is no information they will find.	Kaore he korero ka kitea e ratou.
It is very difficult to train a cat.	He tino uaua ki te whakangungu i te ngeru.
The temperature has dropped significantly in recent years.	Kua tino heke te pāmahana i nga tau tata nei.
The sun is a little too warm.	He iti rawa te mahana o te ra.
Large clouds cover the tree tops.	Ka taupokina e nga kapua nui nga tihi rakau.
These fingers are wires.	He waea nga maihao nei.
The horse walks out of the gate.	Ka hikoi te hoiho ki waho o te keeti.
A doctor is called if the patient is ill.	Ka karangahia he takuta mena kei te mate te turoro.
I am looking for a job.	Kei te rapu mahi ahau.
Select the documents you want to save for later.	Tīpakohia nga tuhinga e hiahia ana koe ki te penapena mo muri.
The lighthouse flashed its warning sign.	Ka whiti te ramarama i tana tohu whakatupato.
The government’s electricity policy needs to change.	Me whakarereke te kaupapa here hiko a te kawanatanga.
Toyota is the largest car manufacturer in the world.	Ko Toyota te kaihanga waka nui rawa atu i te ao.
No one is capable of teaching everything.	Kaore he tangata e kaha ki te whakaako i nga mea katoa.
The wind seemed gloomy and gloomy.	Ko te ahua o te hau he whakapouri, he whakapouri.
He rubs his hands.	Ka mirimiria e ia ona ringa.
I always thought of him as someone else.	I nga wa katoa ka whakaaro ahau ki a ia he tangata ke atu.
The community was shocked by the victims.	I ohorere te hapori i nga patunga.
The singer recommended chamomile tea.	I taunakihia e te kaiwaiata te tii chamomile.
There are two parts to the study.	E rua nga wahanga o te rangahau.
He built a portable radio	I hangaia e ia he reo irirangi kawe
Nowadays, science is growing at an unprecedented pace.	I enei wa, kua piki haere te pūtaiao i runga i te tere kore.
Doctors believe his cancer is genetic.	E whakapono ana nga taakuta he ira tona mate pukupuku.
There is little food left.	He iti nga kai e toe ana.
Rock stones are a common protective method.	Ko nga kohatu toka he tikanga whakamarumaru noa.
An angle is formed by the two rays.	Ka hangaia he koki e nga hihi e rua.
He was classy and accurate.	He karaehe, he tika hoki tana korero.
They are easy to distinguish from lions by their yellow faces.	He ngawari te wehewehe mai i nga raiona na o ratou mata kowhai.
Childhood education is important for a child’s well -being.	He mea nui te ako mo te tamarikitanga mo te oranga o te tamaiti.
The mob walked the streets on horseback.	I haere nga paha i nga tiriti ma runga hoiho.
Six more people died of the flu last night.	E ono ano nga tangata i mate i te rewharewha inapo.
A tornado is a kind of throat cloud.	Ko te awhiowhio he momo kapua korokoro.
The new management structure includes a system on committee.	Kei roto i te hanganga whakahaere hou he punaha i runga i te komiti.
Put your fingers in your mouth.	Kuhua o maihao ki to waha.
This tool is outdated.	He mea tawhito tenei taputapu.
The mountain team jumped off the mountain.	I reeke te kapa maunga i te maunga.
It’s a deep question, a mysterious question.	He patai hohonu, he patai ngaro.
Their flag still retains the shape of a lion.	Ko to ratou kara kei te mau tonu te ahua o te raiona.
I will introduce him to many interesting people.	Ka whakamohio ahau ki a ia ki nga tini tangata whakamere.
A very good painting.	He peita tino pai.
He was seriously injured in the accident.	I tino whara ia i te aituā.
Water and food are consumed.	Ka pau te wai me te kai.
The train insisted this morning.	I tohe te tereina i tenei ata.
We invested all our capital into this company.	I haumihia e matou o matou whakapaipai katoa ki tenei kamupene.
That is very sad.	He tino pouri tera.
The influence of television has diminished in recent years.	Kua iti haere te awe o te pouaka whakaata i nga tau tata nei.
There are many microorganisms in seawater.	He maha nga rauropi moroiti kei roto i te wai moana.
He kisses his daughter goodbye.	Ka kihi ia i tana tamahine hei poroporoaki.
Bring the broth to a boil.	Kawea mai te hupa ki te whewhe.
He works long hours.	He roa nga haora e mahi ana ia.
They keep bees for honey.	Ka pupuri ratou i nga pi mo te honi.
The forest land is depleted.	Kua pau te whenua ngahere.
The appearance of the old woman is very good.	Ko te ahua o te wahine kaumātua he tino pai.
The plan is complete.	Kua oti te whakatakoto te mahere.
Everyone should have a say in the environment.	E tika ana kia whai waahi te katoa mo te taiao.
The geologist was amazed at the sudden signs of life.	I miharo te kaimatai whenua ki nga tohu ohorere o te oranga.
The birds fly up.	Ka rere nga manu ki runga.
The road leads to the lake.	Ka ahu te huarahi ki te roto.
A southern city, the capital of the southern country.	He pa tonga, te whakapaipai o te whenua ki te tonga.
The doctor asked the woman.	Ka patai te kaiakiko ki te wahine.
The walls are cracking.	Kei te pakaru nga pakitara.
Bees recognize each other by different smells.	Ka mohio nga pi ki a raua ano ma nga kakara rereke.
There are two sticks to measure.	E rua nga rakau hei ine.
This village was completely destroyed.	Ko tenei kainga i tino whakangaromia.
There were only ten minutes left before the match started.	Tekau meneti noa i toe i mua i te tiimata o te tukinga.
The underground path is a convenient way to walk.	Ko te ara raro he huarahi watea ki te haere.
The house was covered in bullets.	Ko te whare kua kapi i te matā.
Research suggests that it is often overestimated by people.	E kii ana te rangahau he maha nga wa e whakanuia ana e te tangata.
A single seed produces thousands of plants.	Ma te kakano kotahi ka hua nga mano tini tipu.
Put the mushrooms in the cook.	Tukuna nga harore ki te kaitao.
This government is thoughtless, cruel and evil.	Ko tenei kawanatanga he kore whakaaro, he nanakia, he kino.
After a long illness, he died peacefully.	I muri i te roa o te mate, ka mate marie ia.
It is important to be considerate of guests.	He mea nui kia whai whakaaro ki nga manuhiri.
The air is moisture.	Ko te hau, he makuku.
It also provides guidelines for crossing.	Ka whakarato hoki i nga aratohu mo te whiti.
Currently the factory manufactures kitchen appliances.	I tenei wa ka hangaia e te wheketere nga taputapu kihini.
Being a politician is a bad time.	He wa kino te noho hei kaitōrangapū.
There is rotten food in the fridge.	He kai pirau kei roto i te pouaka pouaka.
Medicinal practices vary around the world.	He rereke nga mahi rongoa puta noa i te ao.
Those who were evacuated were housed in small houses.	Ko te hunga i whakatahia ka kuia ki roto i nga whare iti.
The officer said the detainee confessed.	I kii te apiha i whaki te mauhere.
Everywhere you look there is a structure.	I nga waahi katoa ka titiro koe he hanganga.
The robber grabbed the wallet.	Ka mau te kaipahua i te pouaka putea.
That company needs to develop innovative new products.	Me whakawhanake taua kamupene i nga hua hou hou.
Farming is very fast.	He tino tere te mahi ahuwhenua.
Critical knowledge is artificial intelligence.	Ko te mohio hangai he mohio horihori.
The information we received was incomplete.	Ko nga korero i riro mai i a maatau kaore i oti.
Surely he has been trained to collect locks.	He pono kua whakangungua ia ki te kohi raka.
Clouds appeared behind the hills.	I puta mai nga kapua i muri o nga puke.
The rain forest is rapidly disappearing.	Kei te ngaro tere te ngahere ua.
Milk is food.	He kai te miraka.
The government has strengthened its rules.	Kua whakakaha te kawanatanga i ana ture.
The people of the village gathered at the cemetery to pay their respects.	I hui nga tangata o te kainga ki te urupa ki te mihi.
In addition, the brown is the same on both sides.	I tua atu, he rite tonu te parauri ki nga taha e rua.
They are very aware of the problems of the day.	He tino mohio ki nga raruraru o te ra.
We liked our house, despite its small size.	He pai ki a matou to matou whare, ahakoa tona iti.
Poor farmers suffered greatly from the drought.	I mate nui nga kaiahuwhenua rawakore i te tauraki.
Despite the country’s wealth, most remain poor.	Ahakoa te whai rawa o te whenua, kei te noho rawakore te nuinga.
Imagine you are lying under a tree.	Whakaarohia kei te takoto koe i raro i te rakau.
The cat ran into the room.	Ka oma te ngeru ki roto i te ruma.
That old tradition is fading.	Kei te memeha haere tera tikanga o mua.
The king felt the urge to go to war.	I rongo te kingi i te hiahia kia haere ki te whawhai.
The city suffered greatly during the two world wars.	I tino mamae te pa i nga pakanga e rua o te ao.
The main food source of the big city is the river.	Ko te puna kai nui o te taone nui ko te awa.
He is, at best, a poor analyst.	Ko ia, ko te mea pai rawa atu, he kaikaro wetewete rawakore.
Transportation costs are rising and sometimes not even visible.	Kei te piki haere nga utu kawe waka, a, i etahi wa karekau e kitea.
The idea of ​​a criminal recovery rate has been criticized.	Kua whakahēhia te whakaaro nui o te reiti whakahoki mahi taihara.
He gave away most of his possessions.	I hoatu e ia te nuinga o ana taonga.
Silicate occurs only in sand, gravel, and clay.	Ka puta noa te Silicate i roto i te kirikiri, te kowhatu, me te uku.
All ships try to face west.	Ka ngana nga kaipuke katoa ki te anga ki te hauauru.
See the beauty of the day!	Tirohia te ataahua o te ra!
The wages of the farmers increased significantly.	I tino piki te utu o nga kaiahuwhenua.
His answer was not clear.	Kare i marama tana whakautu.
This community relies on animals.	Ka whakawhirinaki tenei hapori ki nga kararehe.
The female priest was assisted by other priests.	I awhinahia te tohunga wahine e etahi atu tohunga.
Nonahea?	Nonahea?
He grabbed the basket before falling.	Ka mau ia i te kete i mua i te hinga.
Leaders met this week to follow the initiative.	I hui nga rangatira i tenei wiki ki te whai i te kaupapa.
He was known as a great leader.	I mohiotia ia he tangata rangatira nui.
A car drove off the nearby street.	I tere atu tetahi motoka i te tiriti tata.
Chop the green beans into small pieces.	Tapatapahia nga pīni kākāriki kia iti.
You reached over to the other side of the table to help me.	I toro atu koe ki tera taha o te teepu hei awhina i ahau.
The smallest industrial sector here is tourism.	Ko te wahanga ahumahi iti rawa i konei ko te tuuruhi.
Street vendors decorated their carts with crepe paper flowers.	I whakapaipai nga kaihoko tiriti i o ratou kaata ki nga puawai pepa crepe.
Good night, sweet dreams.	Po pai, moemoea reka.
Their actions resulted in disastrous results.	Ko a raatau mahi i puta he hua kino.
The trip was nice and fun.	He pai, he ngahau hoki te haerenga.
That smell makes me crazy, he thinks to himself.	Ko tera haunga e porangi ana ahau, ka whakaaro ia ki a ia ano.
We have traveled the world.	Kua haere matou i te ao.
Teeth are a natural resource.	He taonga taiao nga niho.
Very few birds nest in this lake.	He iti noa nga manu e kohanga ana ki tenei roto.
The tree grows every year.	Ka piki ake te rakau i ia tau.
It was an easy day.	He ra ngawari.
It was an agreement no one liked.	He whakaaetanga karekau he tangata i pai.
The swimming in which he participated was prohibited.	I rāhuitia te kauhoe i uru ai ia.
Fish stocks are better managed these days.	He pai ake te whakahaere i nga taonga ika i enei ra.
Because the plastic will rot if left in the sun.	Na te mea ka pirau te kirihou ki te waiho i te ra.
The smell of baking powder is fragrant.	Ko te haunga o te paura paura he hongi.
Then you can blame me.	Na ka taea e koe te whakahe i ahau.
The villagers grabbed their equipment and ran to help him.	Ka mau nga tangata o te kainga ki a ratou taputapu ka oma ki te awhina i a ia.
You don’t like to be so bad.	E kore e rite ki a koe kia tino kino.
The milk will be bad.	Ka kino te miraka.
The law requires all drivers to carry liability insurance.	Ko te ture me kawe nga taraiwa katoa i te inihua taunahatanga.
The chief despised him.	I whakahawea te rangatira ki a ia.
They apologized for the inconvenience.	I whakapāha ratou mo te raruraru.
He led us to his precious rose trees.	I arahina matou e ia ki ana rakau rohi utu nui.
He seems to be suffering from something like amnesia.	Te ahua nei kei te mate ia i tetahi mea penei i te amnesia.
I am studying mechanical engineering at university.	E ako ana ahau i nga mahi miihini i te whare wananga.
This operation was performed under general illness.	I mahia tenei mahi i raro i te mate whaanui.
Such tragedies can devastate families.	E nehenehe taua mau ati ra e faaino i te mau utuafare.
With good fuel supply.	Ma te pai o te tuku wahie.
The two stories are very similar.	He rite tonu nga korero e rua.
It is expertly made and hangs on the wall.	He tohunga te hanga, ka iri ki te pakitara.
Oil is unlikely to be found under this lake.	Kore pea ka kitea he hinu i raro i tenei roto.
Non -existence is practiced here.	Ko te noho kore e mahia ana i konei.
He was not afraid of car tires.	Kaore ia i mataku ki nga tupare motuka.
The above examples are very complex.	He uaua rawa nga tauira o runga.
Fathers should love and care for their children.	E tia i te mau metua tane ia here e ia here i ta ratou mau tamarii.
The fish swim close to the surface.	Ko nga ika e kaukau tata ana ki te mata.
Population growth has increased the demand for indigenous foods.	Ko te tipu o te taupori kua piki ake te hiahia mo nga kai taketake.
These statements are nonsense.	Ko enei korero he koretake.
Man is the only member of the species.	Ko te tangata anake te mema o te momo.
He spoke in a soft voice.	He reo ngawari tana korero.
Drinking water should be avoided.	Me karohia te wai inu.
You need to stay in a cool place.	Me noho koe ki te waahi makariri.
The monkeys are awesome.	He rawe nga makimaki.
You are standing in the woods.	E tu ana koe i roto i te ngahere.
The color of the leaves changes with the arrival of autumn.	Ka huri te tae o nga rau i te taenga mai o te ngahuru.
Some people were chosen unexpectedly.	Ko etahi tangata i kowhiria ohorere.
Snakes are very dangerous.	He tino kino nga nakahi.
I have a few thoughts.	He torutoru aku whakaaro.
There is a line outside the door.	He raina kei waho o te kuaha.
He was very satisfied.	I tino makona ia.
The walls were decorated with bright pictures.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga pikitia kanapa.
The house will be complete when you complete the renovation.	Ka oti te whare ina oti i a koe te whakahou.
The cake takes forty minutes to bake.	E wha tekau meneti te keke hei tunu.
There are thirty children in each class.	E toru tekau nga tamariki o ia akomanga.
He poured a glass of red wine.	I ringihia e ia he karaihe waina whero.
Wild elephants roam the grass.	Ko nga arewhana mohoao e kopikopiko noa ana i nga tarutaru.
The tide has risen.	Kua kaha te tai.
This acorn fell from a tree.	I hinga tenei acorn i te rakau.
Reporters quickly gathered to hear the news.	I tere huihui nga kairipoata ki te whakarongo ki nga korero.
Fruits die, buildings collapse and traffic accidents.	Ka mate nga hua, ka pakaru nga whare me nga aitua waka.
You are what you eat.	Ko koe te mea e kai ana koe.
The two towns are only about ten kilometers apart.	He iti noa te tekau kiromita te wehe i nga taone e rua.
The view is amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga.
He agreed to go.	I whakaaetia e ia kia haere.
Some types of roses produce a sweet aroma.	Ko etahi momo rohi ka puta he kakara reka.
The walls, decorated with paintings, are covered with dust.	Ko nga pakitara, he mea whakapaipai ki nga peita, kua kapi ki te puehu.
The widow consents to the marriage.	Ka whakaae te pouaru ki te marena.
Women today can vote.	Ka taea e nga wahine i enei ra te pooti.
Bread is made from flour and water.	Ka mahia te taro mai i te paraoa me te wai.
The hall is full.	Kikī ana te hōro.
Milk is a good source of calcium.	Ko te miraka he puna pai o te konupūmā.
Her eyebrows rose in surprise.	I maranga ake ona tukemata me te miharo.
The area was lonely, with no one to talk to.	Mokemoke te takiwa, kahore he tangata hei korero.
You need to pay early.	Me utu wawe koe.
The dog growled.	Ka ngunguru te kurī.
Of course, leprosy is a slow disease.	Ko te tikanga, he mate puhoi te repera.
He is seeking compensation for the victims.	Kei te tono kapeneheihana ia mo te hunga i mate.
Cigarettes contain highly addictive nicotine.	Kei roto i te hikareti he nicotine tino faatîtîraa.
He aimed his gun at the chief.	Ka anga tana pu ki te rangatira.
This is my favorite part of the holiday.	Koinei taku wahi tino pai o te hararei.
The princess did not get out of bed.	Kaore te wahine rangatira i ara ake i te moenga.
He seems to have decided to retire.	Te ahua nei kua whakatau ia ki te reti.
You must have seen it!	Me kua kite koe!
Make sure the air is clean.	Me whakarite kia ma te hau.
The fish could not be eaten.	Kaore i taea te kai te ika.
Society is changing, but it cannot be changed.	Ka huri haere te hapori, engari kare e taea te whakarereke.
The judge is strong, but right.	He kaha te kaiwhakawa, engari he tika.
There are many ways water injects pollution into the ecosystem.	He maha nga huarahi wai ka whakauru i te parahanga ki roto i te rauwiringa kaiao.
They serve as teachers.	Ka mahi ratou hei kaiako.
Two days have passed without any signs of a storm.	E rua nga ra kua pahemo kaore he tohu o te awha.
The finalists will visit our offices next week.	Ka toro atu nga whiringa toa ki o tatou tari a tera wiki.
The speed limit is fully justified here.	Ko te rohe tere ka tino whakamanahia ki konei.
Have a chance at this celebration!	Me whai waahi ki tenei whakanui!
The manager was a little enthusiastic.	He iti te ngakau nui o te kaiwhakahaere.
Can he do more?	Ka taea e ia te mahi ake?
The newspaper will be distributed nationwide.	Ka tohatohahia te niupepa ki te motu.
His priorities are clear.	He maamaa ana kaupapa matua.
See if she is happy.	Tirohia kei te koa ia.
There is no reason to fight.	Kaore he take ki te whawhai.
Who has the power to send people to the crossroads?	Ko wai te mana ki te tuku tangata ki te tarawa?
Some of the letters are difficult to understand.	Ko etahi o nga reta he uaua ki te mohio.
This area has hot and dry weather.	He rangi wera me te maroke tenei rohe.
The surprise lasted for hours.	Ka roa te ohorere mo nga haora.
He attacked the bully in the tunnel.	I whakaekea e ia te tangata whakaweti i te kauhanga.
The drought destroyed food and animal diseases.	Na te tauraki i pakaru nga kai me te mate kararehe.
Cooking needs to be taken care of and properly.	Ko te tunu kai me tiaki me te tika.
Copy the written text.	Tāparehia te tuhi tuhi.
She needs scissors to cut the thread.	Ka hiahia ia ki te kutikuti hei tapahi i te miro.
Who poured sugar into the tea?	Na wai i riringi te huka ki roto i te tii?
Some evil deeds are done under the cover of night.	Ko etahi mahi kino ka mahia i raro i te uhi o te po.
The space was filled with houses on stilts.	I kapi te waahi ki nga whare i runga poupou.
That is the only way to see a doctor.	Koia anake te huarahi ki te kite i te taote.
This notebook contains all the examples and equations.	Kei roto i tenei pukatuhi nga tauira me nga wharite katoa.
Holding on to the concrete lighting sign, he stood up.	Ka mau ki runga i te tohu whakamaarama raima, ka tu ia.
The greedy young man wanted all the computer chips.	I hiahia te taitama apo ki nga maramara rorohiko katoa.
To succeed, the politician promised the lives of his constituents.	Kia angitu, i oati te kaitōrangapū i te oranga o ana kaipōti.
Not all cities have equal opportunities.	Kaore nga taone katoa e whai waahi rite.
They found that the surface pipes were rusted.	I kitea e ratou kua waikura nga paipa mata.
He grew up in a very religious generation.	I tipu ake ia i roto i te tino whakatipuranga whakapono.
The car was driven off the road.	I panaia te motoka i te huarahi.
Among the thousands of galaxies, each star is unique.	I roto i nga mano tini tupuni, he ahurei ia whetu.
Many previous records were lost.	He maha nga rekoata o mua i ngaro.
The streets of the main street are dark and quiet.	He pouri, he ata noho nga ara o te huarahi matua.
The weight of these bags is just under one pound.	Ko te taumaha o enei peke i raro noa iho i te kotahi pauna.
The book contains the wonderful story of the prince.	Kei te pukapuka te korero whakamiharo o te rangatira.
The clock at this hotel is very attentive.	Ko te karaka i tenei hotera he tino aro nui.
The audience roared in agreement.	Haruru te minenga i tana whakaae.
The farmer hired new workers to help with the spring planting work.	I utua e te kaiahuwhenua nga kaimahi hou hei awhina i te mahi whakato puna.
His remarks have provoked a storm of protests.	Ko ana korero kua whakapataritari i te awha porotēhi.
There are many fruits in the salt tapeworm.	He maha nga hua i roto i te tapeworm tai.
Ability to perform more than one task.	Te kaha ki te mahi neke atu i te kotahi mahi.
The year began with heavy snow and extreme cold.	I timata te tau ki te hukarere taumaha me te makariri nui.
Some of the children are begging for their return from school.	Ko etahi o nga tamariki e tono ana i to ratou hokinga mai i te kura.
He remained in the top five.	I noho tonu ia ki te rima o runga.
The stars shine in the night sky.	Ka tiaho nga whetu i te rangi po.
He will arrive by bus at five o'clock.	Ka tae mai ia ma runga pahi waka hei te rima karaka.
The teacher explains the plan.	Ka whakamāramahia e te kaiako te mahere.
The old man entered the store.	Ka tomo te koroua ki roto i te toa.
He enters the house, full of bright colors.	Ka kuhu ia ki roto i te whare, ki tonu i nga tae kanapa.
The widow had six children to keep her.	E ono nga tamariki a te pouaru hei pupuri i a ia.
There is no evidence to support any theory.	Karekau he taunakitanga hei tautoko i tetahi ariā.
I just take aspirin.	Ka tango noa ahau i te ahipirini.
Most people believe he is innocent.	Ko te nuinga o nga tangata e whakapono ana he harakore ia.
Three adults and three children drowned in the aftermath of the tornado.	Tokotoru nga pakeke me nga tamariki tokotoru i toremi i te pa mai o te awhiowhio.
The politician was hailed as a champion.	I whakanuia te kaitōrangapū hei toa.
Our projects were successful in achieving this important goal.	I angitu a maatau kaupapa ki te whakatutuki i tenei kaupapa nui.
I stopped doing drugs.	Ka mutu taku mahi raau taero.
The music carried them away.	Ko te waiata i haria atu ratou.
Two thousand sounds better than seven hundred.	He pai ake te tangi o te rua mano i te whitu rau.
This book is ideal for critical education.	He pai tenei pukapuka mo te matauranga hangai.
The window was shattered when it rained.	I pakaru te matapihi ka uru mai te ua.
The country is believed to be cursed.	E whakaponohia ana kua kanga te motu.
The mother spent many hours in the kitchen each day.	He maha nga haora i noho te whaea ki te kihini i ia ra.
Suddenly a stranger appeared.	I puta ohorere mai tetahi tauhou.
Ten pieces of gold shall be given to each worker.	Kia tekau nga pihi koura e hoatu ki ia kaimahi.
Get off the cliff!	Mawehe atu i te pari!
How many science projects is he watching?	E hia nga kaupapa putaiao e matakitaki ana ia?
The army marched on a dusty road.	I hikoi te ope i te huarahi puehu.
Workers hand dig a well.	Ka keria a ringa nga kaimahi i tetahi puna.
A large amount of the mineral can be found in that area.	Ka kitea te nui o te kohuke ki tera rohe.
During the seduction, the sound of a male bird occurs.	I te wa e whakapoapoa ana, ka puta te tangi o te manu tane.
The family agreed to join our mission group.	I whakaae te whanau ki te whakauru mai ki ta matou roopu miihana.
The grandmother insisted.	Ka tohe tonu te kuia.
Our tour group was really bad.	Ko ta matou roopu haereere i tino kino.
The wide harbor takes the rough sea.	Ka mau i te wahapu whanui te moana taratara.
Many countries have vowed to do the same.	He maha nga whenua kua oati kia pera ano.
The Ellipsis represents the texts that have been left.	Ko te Ellipsis e tohu ana i nga tuhinga kua mahue.
There is little success so far.	He iti noa te angitu i tenei wa.
Large branches of trees adorned the ridges.	Ko nga manga nunui o nga rakau i whakapaipai i nga hiwi.
A hole has been made in the groove at the bottom.	Kua hanga he rua ki te riu i raro.
But the soldiers had many different costumes.	Engari he maha nga kakahu rereke o nga hoia.
Carbon dioxide is considered a contaminant.	Ka kiia ko te hauhaha waro he mea poke.
The benefits of obesity have now been widely discussed.	Ko nga hua o te momona kua korero whanuitia inaianei.
Buses take passengers to nearby towns.	Ko nga pahi pahi e kawe ana i nga kaihihi ki nga taone tata.
Thankfully we have a water fountain.	Me mihi mai kei a matou he puna wai.
Spend time with your partner.	Whakamahia he wa ki to hoa.
Touched by this question, he closed his eyes.	Ka pa ki tenei patai, ka kati ona kanohi.
The view from the house is very beautiful.	He tino ataahua te tirohanga mai i te whare.
It’s not a very easy thing to say.	Ehara i te mea tino ngawari te korero.
The teacher must be right.	Me tika te kaiako.
Some ancient tombs were found on the top of the hill.	I kitea etahi urupa tawhito i runga i te tihi o te puke.
Half of this sheet of paper is burned.	Kua wera te haurua o tenei pepa pepa.
Wanting to scratch the itch, he scratched his eyebrows.	I te hiahia ki te rakuraku i te patito, ka rakurakuhia e ia ona tukemata.
In a small bowl some fresh herbs and chopped vegetables.	I roto i tetahi paepae iti etahi otaota hou me nga huawhenua tapatapahi.
The lake is his home.	Ko te roto tona kainga.
Eventually the bears soften.	I te mutunga ka ngohengohe nga pea.
The process is simple.	He ngawari te tukanga.
Surfing is popular with surfers.	He rongonui te ngaru ki te hunga ngaru.
These results should be carefully examined.	Me ata tirotirohia enei hua.
The roads are narrow and narrow.	He whaiti, he kuiti hoki nga huarahi.
Scientists are still researching the disease.	Kei te rangahau tonu nga kaiputaiao i te mate.
The stranger was a small, weak man.	He tangata iti, he tangata ngoikore te tauhou.
This is the best time to eat cold soup.	Koinei te wa pai ki te kai i te hupa makariri.
The village has been evacuated.	Kua whakatahia te kainga.
That name was not removed.	Kaore i tangohia tena ingoa.
A long flowing cloak.	He korowai roa e rere ana.
They immediately leased a new head office.	I riihi tonu ratou i tetahi tari matua hou.
I poured the tea on my hand.	I ringihia e ahau te tii ki runga i taku ringaringa.
A large crowd is expected.	He nui te mano e tumanakohia ana.
The spacecraft is a new way.	He huarahi hou te waka mokowhiti.
The world’s largest airport opened last month.	I whakatuwheratia te taunga rererangi nui rawa atu o te ao i tera marama.
He has acquired his own property.	Kua whiwhi ia i tana ake taonga.
The bees produce honey.	Ka hua nga pi i te honi.
He approached, as if mistaken.	Ka whakatata mai ia, me te mea kua pohehe.
Ancient peoples have often wondered about the mystery of the universe.	He maha nga wa i miharo ai nga tangata onamata mo te mea ngaro o te ao.
By listening to sports news you will know for sure.	Ma te rongo i nga purongo hakinakina ka tino mohio koe.
They kept walking.	I hikoi tonu ratou.
The store was empty, except for a few bottles of water.	Kare kau te toa, haunga etahi ipu wai.
There are many small, unpretentious houses that stand on the side of the building.	He maha nga whare iti, ahuakore e tu ana ki te taha o te whare.
To accomplish great things, you have to stay focused.	Hei whakatutuki i nga mea nui, me noho tonu koe.
The widespread problem of food poisoning.	Ko te raru whanui o te mate kai.
My skin hurts from pollution.	Ka mamae toku kiri i te parahanga.
Although this area is very poor, it is calm.	Ahakoa he tino rawakore tenei rohe, he marino.
I enjoyed the four seasons.	He pai ki ahau nga kaupeka e wha.
The labor cost is low.	He iti noa te utu o te kaimahi.
The royal robes were very ornate.	He tino whakapaipai nga kakahu kingi.
Authorities did not comment for other dates for days.	Kaore nga mana whakahaere i korero mo etahi atu ra mo nga ra.
He built the house.	Nana i hanga te whare.
The ears of the goats are cut off.	Ko nga taringa o nga koati ka tapahia.
He sat still and crossed his legs.	Ka noho tonu ia, ka whiti ona waewae.
A shadow falls on the boy's face.	Ka taka te atarangi ki runga i te mata o te tama.
Strong to argue.	He kaha ki te ngangare.
The rebels were captured.	Ka mau nga tangata whakakeke.
Many crops are grown in this region.	He maha nga hua e whakatipuhia ana i tenei rohe.
This image is a tribute to the artist.	Ko tenei whakapakoko he mihi ki te kaitoi.
This town is famous for its museums.	He rongonui tenei taone mo ona whare taonga.
Well, finally a lesson on parables.	Kaati, ka mutu he akoranga mo nga kupu whakarite.
No animal attacks were reported.	Karekau he whakaeke kararehe i korerotia.
Let the flour rise for the night.	Tukua kia ara ake te paraoa mo te po.
Diving the tomato plant will increase the yield.	Ma te ruku i te tipu tōmato ka nui ake te hua.
The singer used words to describe her style.	I whakamahia e te kaiwaiata nga kupu hei whakaatu i tona ahua.
The population of that nation is declining.	Kei te iti haere te taupori o taua iwi.
The hippo’s lips and teeth are very strong.	He tino kaha nga ngutu me nga niho o te hippo.
The local minister condemned the new charges.	I whakahengia e te minita o te rohe nga utu hou.
The soft light from the magic light.	Ko te marama ngawari mai i te marama makutu.
The police are not sure what to do.	Kaore nga pirihimana i te tino mohio me aha.
The protesters took their leader.	Ka mau te hunga mautohe i to ratou rangatira.
The basis of his argument is mere science.	Ko te putake o tana tohenga he putaiao noa.
Because of the fear of being homeless they had to seek help.	Na te wehi ki te noho kainga kore i a ratau ki te rapu awhina.
A small smile appeared on his face.	He ataata iti i puta i tona mata.
Then he went to his friend for advice.	Na ka haere ia ki tana hoa mo te tohutohu.
There are a lot of damage on the bridge.	He maha nga kino kei runga i te piriti.
The dioxin levels here are very dangerous.	Ko nga taumata dioxin i konei he tino kino.
Don’t talk to strangers.	Kaua e korero ki nga tangata ke.
A song of a dog howling in the distance.	He waiata kurī e aue ana i tawhiti.
Here is my cell phone.	Anei taku waea pūkoro.
However, the accident happened in another part of the city.	Heoi, i puta te aitua ki tetahi atu wahi o te taone nui.
All the prices here are too high.	He nui rawa nga utu katoa i konei.
Whether it is important or not is debatable.	Ahakoa he mea nui, kaore ranei, ka tautohetohe.
But few reports were true.	Engari he iti noa nga korero i pono.
Billions of people live in poverty in the world.	E hia piriona nga tangata kei te noho rawakore i te ao.
The artist is sad to paint.	Ka pouri te kaitoi ki te peita.
Their houses were burned with oil.	I wera o ratou whare ki te hinu.
The walk to the mansion is steep.	He pari te hikoi ki te whare rangatira.
The magician has many wonderful works.	He maha nga mahi whakamiharo a te tohunga makutu.
Doctors tried to save his life.	I ngana nga taote ki te whakaora i tona oranga.
Both tides rise and fall during the day.	Ka piki, ka heke nga tai e rua i te ra.
She stretched out her legs and sat up	Ka toro atu ona waewae, ka noho ki runga
This girl goes to school every day.	Ka haere tenei kotiro ki te kura ia ra.
The plane crashed on impact.	I hinga te waka rererangi i runga i te paanga.
The chief was silent for a moment.	I wahangu te rangatira mo te wa poto.
The snake in the grass.	Ko te nakahi i te tarutaru.
Officers of the same force said the weapon had been good in the past.	Ko nga kaitohutohu o te ope taua i kii te pai o te patu i mua.
Air pollution is easy.	Ka ngawari te poke o te hau.
The interviewer asks this question.	Ka patai te kai uiui i tenei patai.
There was a music festival at home yesterday.	He hakari waiata i te kainga inanahi.
Collect your gear and hurry!	Kohikohia o taputapu, ka tere!
The church is on the north coast.	Kei te takutai raki te whare karakia.
He has no request.	Kare tana tono.
The smell gets worse during the trip.	Ka kino te haunga i te roanga o te haerenga.
He pleaded with his daughter.	I tohe ia ki tana tamahine.
The people here are suffering from cancers.	Ko nga tangata o konei e mate ana i nga mate pukupuku.
The idol took his possessions.	Ka mau te whakapakoko i ana taonga.
The investigation found that no harm had occurred.	I kitea e te whakatewhatewha karekau he kino i puta.
The meetings lasted almost a week.	Tata ki te wiki te roa o nga huihuinga.
The necklace is a family heritage.	He taonga tuku iho a te whanau te tahei.
He answered a researcher’s question.	I whakautua e ia te patai a tetahi kairangahau.
His speech, along with unspoken comments, quickly became known nationally.	Ko tana korero, me nga korero kore korero, ka tere te rongo mo te motu.
The man carefully cuts the pineapple.	Ka ata tapahi te tangata ra i te pineapa.
Many streets were blocked by traffic.	He maha nga tiriti i koowaotia e nga waka.
This ancient stone house has stood for hundreds of years.	Ko tenei whare kohatu tawhito e tu ana mo nga rau tau.
The number of people experiencing depression is declining.	Kei te heke haere te maha o nga tangata e pa ana ki te pouri.
There was no bus for more than an hour.	Karekau he pahi mo te neke atu i te haora.
He can’t stay late for the meeting.	Kare e taea e ia te noho tomuri mo te hui.
It was spoken quietly, with hand movements.	He mea korero marie, me nga nekehanga ringa.
The dragon spits to steal.	Ka tuwha te tarakona ki te tahae.
I have made my decision.	Kua mahia e au taku whakatau.
Provide very specific instructions.	Whakaratohia nga tohutohu tino motuhake.
The allegation was made for bankruptcy.	I whakapaehia te whakapae mo te putea putea.
She has a lot of clothes in the room.	He maha ona kakahu i roto i te ruma.
The fallen tree will have many branches.	Ko te rakau ka hinga ka maha nga manga.
The oil industry is dominated by foreign companies.	Ko te ahumahi hinu kei te nuinga o nga umanga ke.
Don’t be afraid to ask questions.	Kaua e mataku ki te patai patai.
The soil of residential areas is fertile.	He haumako te oneone o nga waahi noho.
The trees have been cut down and taken to other places.	Kua tapahia nga rakau, kua haria ki etahi atu wahi.
Technology will bring great changes to our lives.	Ka kawea mai e te hangarau nga huringa nui ki o tatou oranga.
A series of conventions led to the rise of communism.	Ko nga raupapa o nga huihuinga i arai ki te aranga o te communism.
However, no family left.	Otirā, kāre tētahi whānau i wehe.
We need to update our policy.	Me whakahou i ta maatau kaupapa here.
It is made of iron.	He mea hanga ki te rino.
I found what he said was bad.	I kitea e ahau he kino tana korero.
The archer followed and waited patiently.	Ka whai te kaikopere, ka tatari marie.
The episode is very new.	He tino hou te waahanga.
A great, strong chocolate sauce.	He ranu tiakarete nui, kaha.
They are lean and don’t eat much.	He hiroki, kare e kai nui.
Many of his books have been translated into other languages.	He maha ana pukapuka kua whakamaoritia ki etahi atu reo.
Authorities are still looking for him.	Kei te rapu tonu nga mana whakahaere ki a ia.
The lips of a widow are wandering in iniquity.	Ko nga ngutu o te pouaru e kopikopiko ana i te kino.
He rested by the spring.	I whakatā ia i te taha o te puna.
Her local cheeks were formed by the coffee of movement.	Ko ona paparinga rohe i hanga e te kawhe o te korikori.
Only a veteran pilot can fly this aircraft.	Ka taea e te kaiurungi tawhito anake te rere i tenei rererangi.
Using convnets, the encoder maps the input to continuous hidden layers.	Ma te whakamahi i nga convnets, ka mapi te encoder i te whakaurunga ki nga papa huna tonu.
Put the cake in the refrigerator.	Kuhua te keke ki roto i te pouaka whakamātao.
His claim was denied because the weather forecast predicted rain.	I whakahēngia tana kereme i te mea e tohu ana te matapae huarere he ua.
Afterwards, he released his signs and symptoms.	I muri mai, ka tukuna e ia ona tohu me ana tohu.
It has a wide range.	He whanuitanga whanui.
Do not eat between meals.	Kaua e kai i waenga i nga kai.
These books teach children about debt.	Ko enei pukapuka e ako ana i nga tamariki mo te nama.
These gifts are friends.	Na hoa enei koha.
There is a park here with a beautiful spring.	He papa kei konei he puna ataahua.
Yesterday afternoon, a fire broke out in the parking lot.	Inanahi ahiahi, ka pakaru te ahi ki te waahi waka.
Some people want to be healed all the time, but they don’t.	Ko etahi taangata e hiahia ana ki te rongoa i nga wa katoa, kaore.
The snake is covered in rust and red dust.	Ka kapi te nakahi i te waikura me te puehu whero.
The artist opened his exhibition in the gallery.	I whakatuwherahia e te kaitoi tana whakaaturanga i te taiwhanga.
She complained of something under her breath to him.	I amuamu ia i tetahi mea i raro i tona manawa ki a ia.
The victim sustained gunshot wounds.	I pakaru te tupapaku i nga marutanga o te werohanga.
The bill is short and simple.	He poto, he ngawari te pire.
The throat is a sensitive part of the body.	Ko te korokoro he wahanga tairongo o te tinana.
The advice of this wise man is absolutely correct.	Ko nga tohutohu a tenei tangata mohio he tino tika.
Gray clouds were swallowed up by the sky.	Ko nga kapua hina i horomia e te rangi.
The train ran everywhere.	I oma te tereina ki hea noa.
His actions were stupid.	He poauau ana mahi.
Nor can we allow children to play with wild animals.	Kaore hoki e taea e tatou te tuku tamariki ki te takaro ki nga kararehe mohoao.
The pilots are smart.	He mohio nga kaiurungi.
The doctor examined the patient.	I tirotirohia e te taote te turoro.
This country has abundant resources, but little development.	He nui nga rawa o tenei whenua, engari he iti te whakawhanake.
A seagull roars in the distance.	He karoro e ngunguru ana i tawhiti.
The big differences speak volumes about the country.	Ko nga rereketanga nui e korero ana mo te whenua.
This house, it will burn.	Ko tenei whare, ka wera.
This is no small task, he said.	Ehara tenei i te mahi iti, ka kii ia.
The bird looks different.	He rereke te ahua o te manu.
The poor often live in big cities.	He maha nga wa ka noho te hunga rawakore ki nga taone nui.
A falling star shines across the sky.	He whetū hinga ka whiti puta noa i te rangi.
A steep cliff stands on the side of the road.	He pari pari e tu ana ki te taha o te huarahi.
Some species have adapted to the conditions of the dry desert.	Ko etahi momo kua urutau ki nga ahuatanga o te koraha maroke.
If the values ​​are greater than one hundred,	Mena he nui ake nga uara i te kotahi rau,
We couldn’t control our sleeves.	Kare i taea e maua te whakahaere i o maua karekau.
She’s not really a believer but it’s her birthday.	Ehara ia i te tino whakapono engari ko tona ra whanau.
The stars began to disappear.	I timata nga whetu ki te ngaro haere.
He was a driven man in the beginning.	He tangata peia ia i te timatanga.
The fog is thick and does not penetrate.	He mātotoru te kohu me te kore e uru.
I don't know what you're talking about.	Kare au e mohio he aha tau e korero nei.
He also approached and cried.	I tata hoki ia me te tangi.
Do not scrape the carrots before cooking.	Kaua e kamokamohia nga kainati i mua i te kohua.
Day or night?	He ao, he po ranei?
His coat was wet with sweat.	Kua mākū tōna koti i te werawera.
She met him every day at the market.	I tutaki ia ki a ia i nga ra katoa i te maakete.
You are a lizard.	He moo kau.
We must work to prevent climate change.	Me mahi tatou ki te aukati i te huringa o te rangi.
This is a dish that you can easily prepare.	He kai tenei ka taea e koe te whakarite ngawari.
The king's hand was of iron to rule the land.	He rino te ringa o te kingi ki te whakahaere i te whenua.
He wanted to drive, but couldn’t.	I pirangi ia ki te taraiwa, engari kaore i taea.
Building the structure must begin early.	Ko te hanga i te hanganga me timata wawe.
More recently, the supermarket has become a landmark.	No na tata tonu nei ka noho te hokomaha hei tohu whenua.
Many babies have yet to speak.	He maha nga pepi kaore ano kia korero.
The community is very sensitive to environmental issues.	Ko te hapori e tino aro ana ki nga take taiao.
Interference has a significant impact on criminal organizations.	He nui te hua o te mahi pokanoa ki nga whakahaere taihara.
She seems to be getting closer to her husband's age.	Ko te ahua kua tata ake tona tau ki tana tane.
The meter of the poem is an internal symbol.	Ko te mita o te rotarota he tohu o roto.
Glass tea sets are a great asset.	Ko nga huinga tii karaihe he taonga nui.
However, the “release rate” usually remains steep.	Heoi, ko te "utu whakawātea" te nuinga o te wā ka noho pari.
There is no place for animals.	Karekau he waahi o nga kararehe.
The boy ran to the girl.	Ka oma te tama ki te kotiro.
Described from each angle.	I whakaahuahia mai i ia koki.
The lower plants are wild flowers, grasses, and trees.	Ko nga tipu o raro he puawai mohoao, he tarutaru, he rakau.
The women were assaulted and murdered.	I whakawhaki, i kohuru nga wahine.
Knowing his needs is his main concern.	Ko te mohio ki ona hiahia ko tana tino whakaaro.
His gaze met mine.	I tutaki tana titiro ki ahau.
The vicious cycle continues.	Kei te haere tonu te hurihanga nanakia.
Here is an example like this.	Anei tetahi tauira penei.
He said it was because of the weakness of the current management.	E ai ki a ia na te ngoikore o te whakahaeretanga o te waa.
The pool was full of activities.	Ki tonu te poka wai i nga mahi.
She stepped out onto the balcony.	I puta ia ki waho ki te taupee.
The owner of the village was very concerned.	I tino awangawanga te rangatira o te kainga.
The slow decline of the manufacturing industry continues.	Kei te haere tonu te heke puhoi o te ahumahi whakangao.
Smoking has been shown to cause heart disease.	E kitea ana ko te kai paipa he mate ngakau.
Children who eat ice cream at school will have holes.	Ko nga tamariki e kai aihikirimi i te kura ka whai kohao.
I hope you do better.	Kei te tumanako ahau ka pai ake to mahi.
Suddenly a wild bear appears at their side.	Ka puta ohorere mai he pea mohoao ki to ratou taha.
The kingdom is oppressive and silent.	Ko te rangatiratanga he pehi me te noho puku.
He died at a local hospital.	I mate ia i te hohipera o te rohe.
The young man began to cry.	Ua haamata te taata apî i te ta‘i.
He has a good idea of ​​balance.	He pai tana whakaaro ki te taurite.
Priests are known as “kings”.	Ka mohiotia nga tohunga he "kingi".
The soldier scratched his itchy nose.	Ka rakurakuhia e te hoia tona ihu patito.
I put the bowl on the table.	Ka hoatu e ahau te peihana ki runga i te tepu.
Many times new ships need to be rebuilt.	He maha nga wa ka hiahia nga kaipuke hou ki te hanga hou.
The case is before the national courts.	Kei mua i nga kooti o te motu tenei keehi.
The little girl laughed.	Ka katakata te kotiro iti.
This resource has expired.	Kua pau tenei rauemi.
He brought food and opened the city’s first grocery store.	I kawe mai ia i te kai me te whakatuwhera i te toa tuatahi o te taone nui.
Male trees are larger than female trees.	He nui ake nga rakau tane i nga rakau wahine.
This food tastes similar to cooking at home.	He rite te reka o tenei kai ki te tunu kai i te kainga.
Sometimes November is considered the best time to visit.	I etahi wa ka whakaarohia ko Noema te wa pai ki te toro.
They close their eyes.	Ka kati o raua kanohi.
So you think you’re really smart, don’t you?	Na ka whakaaro koe he tino mohio koe, kaore?
So, who cleans the room?	Na, ko wai ka horoi i te ruma?
The elders do not think differently.	Ehara i te mea rereke te whakaaro o nga kaumatua.
How do we get there? 	Me pehea tatou ka tae ki reira?
the girl asked.	ka ui te kotiro.
What are the rules for use?	He aha nga ture mo te whakamahi?
Give me the salt, will you?	Homai te tote ki ahau, e pai?
Most news writers agree with this statement.	Ko te nuinga o nga kaituhi korero e whakaae ana ki tenei korero.
He walked fast.	He tere tana hikoi.
The ant gave a surprise performance to the audience.	I hoatu e te popokorua he mahi ohorere ki te hunga whakarongo.
More water is needed as the population grows.	Me nui ake te wai ina piki te taupori.
The clock pulls another bill out of his pocket.	Ka unuhia e te karaka tetahi atu pire mai i tana pute.
Williams is tired from work.	Kua ngenge a Wiremu i te mahi.
Books and magazines are easy.	He ngawari noa nga pukapuka me nga maheni.
They lived in a state of constant fear.	I noho ratou i roto i te ahua o te wehi mau tonu.
We couldn’t help but laugh at him.	Kaore i taea e matou te kata ki a ia.
Making machines like this is impossible today.	Ko te hanga i nga miihini penei kaore e taea i tenei ra.
He bit into his sandwich again.	Ka ngau ano ia i tana hanawiti.
The dragon is a great creature.	He mea hanga nui te tarakona.
The study showed the growth of trees.	I whakaatuhia e te rangahau te tipu o nga rakau.
The woman took a deep breath before speaking.	Ka manawa hohonu te wahine ra i mua i tana korero.
The artist donated half of his work to charity.	I koha e te kaitoi te haurua o ana mahi ki te mahi aroha.
All the vehicles were destroyed.	I pakaru katoa nga waka.
The gentle pressure of his hand comforted her.	Ko te pehanga ngawari o tona ringa i whakamarie ia ia.
An hour’s drive away, a busy busy street	Kotahi haora te haerenga atu, he tiriti nui e pukumahi ana
What are the three best things?	He aha nga mea pai e toru?
Sweat ran down his face.	Ka heke iho te werawera ki tona mata.
Punishment saved him.	Na te whiunga i whakaora i a ia.
She smells the flowers.	Ka hongi ia i nga puawai.
Here are some useful tips.	Anei he aki whai hua.
The chair cried as he sat down.	Ka tangi te turu i a ia e noho ana ki raro.
He applauded a lot.	Nui atu tana pakipaki.
Some trees should be fifty feet high.	Ko etahi rakau kia rima tekau putu te teitei.
Competitors are a threat to an established enterprise.	Ko nga kaiwhakataetae he whakatuma ki tetahi umanga kua pumau.
It is a vibrant city, attracting tourists from all over the world.	He taone hihiri, ka kukume i nga tuuruhi mai i te ao katoa.
They are happy with the success of their application.	E harikoa ana ratou ki te angitu o ta raatau tono.
The location wasn’t perfect.	Ko te waahi kaore i tino pai.
Throwing away old jewelry makes life better.	Ma te maka i nga whakapaipai tawhito ka pai ake te oranga.
The atmosphere contains traces of oxygen and carbon dioxide.	Kei roto i te kōhauhau he tohu o te hāora me te hauhā.
Pantone colors will be sold for this exact purpose.	Ka hokona nga tae Pantone mo tenei kaupapa tika.
Develop a plan that takes into account everyone’s needs.	Whakaritehia he mahere e whai whakaaro ana ki nga hiahia o te katoa.
Don’t be fooled by promises you don’t understand.	Kaua e whakapohehetia e nga kupu whakaari kaore koe e marama.
Only cleaners should be used for the marble.	Me whakamahi noa nga kai horoi mo te mapere.
The fight continues.	Kei te haere tonu te whawhai.
The fear was justified, because the enemy was approaching.	I tino tika te mataku, no te mea kua tata te hoariri.
There is never a great need for him.	Kare rawa he hiahia nui mo ia.
He buys fish and smoked meat.	Ka hoko ia i te ika me te miiti paowa.
There is little hope for this child.	He iti te tumanako mo tenei tamaiti.
The government passed a law to ban logging.	I paahitia e te kawanatanga he ture hei aukati i nga mahi rakau.
The secret creature has yet to be caught.	Ko te mea hanga ngaro kaore ano kia mau.
The child had died, so the meeting was adjourned.	Kua mate te tamaiti, no reira kua hikitia te hui.
I was wrong.	I he ahau.
The lawyer’s latest case for a large corporation.	Ko te keehi hou a te roia mo tetahi kaporeihana nui.
He was the first person to climb the mountain.	Ko ia te tangata tuatahi ki te piki i te maunga.
The rest of the construction workers were exhausted.	I pau nga toenga o nga kaimahi hanga.
The mosquito stays behind the ear of the bad guy.	Ka noho te waeroa ki muri o te taringa o te kino kino.
Her skin is very soft.	He tino ngawari tona kiri.
The cat is amazing.	He mīharo te ngeru.
An intermediate accident.	He aitua takawaenga.
The encyclopedia is a very useful work.	He mahi tino whai hua te encyclopedia.
Traveling abroad can add thousands of dollars to overseas studies.	Ko te haerenga ki tawahi ka taapirihia nga mano taara ki nga akoranga o tawahi.
It is pure hydrogen.	He waiwaro parakore.
Commodity prices have been rising.	Kua piki haere nga utu o nga taonga.
Fish swim in calm, shallow springs of water.	Ka kauhoe nga ika ki roto i nga puna wai marino, papaku.
The helicopter landed safely.	I tau pai te topatopa ki raro.
Population statistics are declining over time.	Ko nga tatauranga taupori kei te heke haere i te waa.
On the battlefield, two armies clashed.	I te papa pakanga, e rua nga ope i tukituki.
We grow wheat and rye.	Ka tipu matou i te witi me te rai.
We washed the chicken.	I horoia e matou te heihei.
The thieves stole from that man's house.	I tahae nga tahae i te whare o taua tangata.
The animals made a ring around the elephant.	I hanga e nga kararehe he mowhiti huri noa i te arewhana.
A white lily bloomed in the garden.	He rengarenga ma i puāwai ki te māra.
She curled her hair with her finger.	Ka kopikopiko ia i ona makawe ki tona maihao.
This area is famous for car manufacturing.	He rongonui tenei rohe mo te hanga motuka.
The lawyer quietly walked into the room.	I haere ata te roia ki roto i te ruma.
Seven hundred people were there.	E whitu rau nga tangata i reira.
His eighth child.	Ko tana tamaiti tuawaru.
The forest fire started at another location.	I timata te ahi ngahere ki tetahi atu waahi.
The bottle has a vibrating and blue lid.	Ko te pounamu he taupoki wiri me te puru.
Never punish them in the first place.	Kaua rawa ratou e whiua i te tuatahi.
The sun hits the dusty streets.	Ka pa te ra ki nga tiriti puehu.
The lonely young man knelt in front of the altar.	Ka tuturi te taitamariki moke ki mua i te aata.
The noise travels well through the water.	He pai te haere o te haruru ma te wai.
At sea, he follows the path of the light.	I te moana, ka whai ia i te huarahi o te marama.
The wise grandmother counted three coins.	Na te kuia mohio i tatau e toru nga moni.
Fans were saddened by the sudden change of organization.	I whakapouritia nga kaiwhaiwhai i te huringa ohorere o te whakahaere.
Vegetables need plenty of water.	Me nui te wai o nga huawhenua.
No one in his family was rich.	Kare rawa he tangata o tona whanau i whai taonga.
The manager agreed he needed help.	I whakaae te kaiwhakahaere me awhina ia.
Current archaeological discoveries have changed our perspective on our ancestors.	Ko nga kitenga whaipara tangata o naianei kua huri to tatou tirohanga ki o tatou tupuna.
Many theologians believe that science is a religion.	E rave rahi taata tuatapapa i te parau no nia i te Atua tei mana‘o e e haapaoraa mau te ite aivanaa.
The teams went head -to -head.	I haere nga kapa ki te upoko.
Many rats are threatened.	He maha nga kiore kei te whakatuma.
Immigrants are not comfortable in their new home.	Kare te hunga manene e noho pai ana ki to ratau kainga hou.
Many breeds of dogs have been bred over the years.	He maha nga momo kuri kua whakatipuhia i roto i nga tau.
It was too hot to work to keep warm.	He wera rawa ki te mahi kia mahana.
Here are some examples of comparison.	Anei etahi tauira o te whakataurite.
He refused during the fight.	I paopao kore ia i te wa o te whawhai.
Our cooking water smells bad.	He haunga kino to tatou wai tunu.
The cat gets behind the wheel.	Ka eke te ngeru ki muri i te wira.
Do not oppress the weak;	Kaua e tukinotia te hunga ngoikore;
They will stop receiving welfare benefits.	Ka mutu te whiwhi i nga painga toko i te ora.
The water of this river is the living medicine.	Ko te wai o tenei awa te rongoa ora.
This mountain stream is full of trout.	Ki tonu tenei awa maunga i te taraute.
The hilly terrain is disappearing.	Kei te ngaro haere te whenua pukepuke.
Do not throw parasites at birds.	Kaua e maka nga parapara ki nga manu.
Escape from prison must be planned.	Ko te mawhiti mai i te whare herehere me whakamahere.
The cat stretches under the covers.	Ka totoro te ngeru ki raro i nga uhi.
We wandered into the garden.	I kopikopiko matou ki roto i te kari.
Steel was used to develop this country.	I whakamahia te maitai hei whakawhanake i tenei whenua.
Don’t get married at a young age, he advises.	Kaua e marena i te taitamarikitanga, ka tohutohu ia.
The northern population, especially women, wear clothing	Ko te taupori o te raki, otira ko nga wahine, e mau ana i te kakahu
The rapid rise of local taxes is alarming.	Ko te pikinga tere o nga taake a-rohe kei te mataku.
Then they built a house on the other side.	Katahi ka hanga he whare ki tera taha.
Everyone who criticizes him seems to have lost his virtues.	Ko nga tangata katoa e whakahe ana ki a ia i te ahua kua ngaro i a ia ona pai.
This operation is not allowed.	E kore e whakaaetia tenei mahi.
These images are missing.	Kua ngaro enei whakapakoko.
The smell of cooked ham filled the room.	Ko te haunga o te tunu ham ka kiki te ruma.
Compare the bread slices.	Whakatauritehia nga poro taro.
They were often warned not to play there.	He maha nga wa i whakatupatohia ai ratou kia kaua e takaro ki reira.
The dress is silk.	He hiraka te kakahu.
Stop smoking!	Me mutu te kai paipa!
An infectious disease is sweeping the country.	He mate hopuhopu e horo ana i te motu.
The doors opened.	I tuwhera nga tatau.
The show is very interesting.	He tino whakamere te whakaaturanga.
The train left the station.	I wehe te tereina i te teihana.
Her thoughts were interrupted by a knock on the door.	I haukotia ona whakaaro i te patototanga o te tatau.
The teacher coughed and stopped.	Ka maremare te kaiako, ka mutu.
Be careful, firefighters are angry.	Kia tupato, he riri nga kaipatu ahi.
This queen knew how to handle strong men.	I mohio tenei kuini ki te hapai i nga tangata kaha.
Turn off the light to save power.	Whakawetohia te rama hei whakaora i te kaha.
He also ate soup.	He hupa ano tana kai.
Gently fold the cake.	Āta whakakopa i te pōhā.
The young man's head nodded.	Ka tuku te mahunga o te taitama.
India is a church of silence.	Inia he whare karakia i te wahangu.
The trees grow beautiful in this country.	He ataahua te tipu o nga rakau ki tenei whenua.
The buyer asked for the buyer’s information.	I tono te kaihoko mo nga korero a te kaihoko.
I can’t speak for that person.	Kaore e taea e au te kii mo tera tangata.
The baby cried again.	Ka tangi ano te pepi.
The result is always light.	Ko te hua kare tonu i te marama.
He vowed to overthrow the government.	I oati ia ki te turaki i te kawanatanga.
People also began to follow him.	Ua haamata atoa te taata i te pee ia ’na.
The soldiers will return and rebuild.	Ka hoki mai nga hoia ka hanga ano.
The aircraft is pulled parallel to the runway.	Ka kumea whakarara te waka rererangi ki te huarahi rererangi.
They stood in a shallow river.	Ka tu ratou ki te awa papaku.
This disease progresses very quickly.	He tere rawa te mate o tenei mate.
Police found several signs at the scene.	He maha nga tohu i kitea e nga pirihimana i te waahi.
It’s a useless project for getting used to the light.	He kaupapa koretake mo te taunga ki te marama.
I did not speak.	Kaore au i korero.
This table is made of heavy oak.	He mea hanga tenei teepu ki te oki taumaha.
The water was cool and cool.	He hauhautanga, he hauhautanga te wai.
There are only a few bands attached to the base of the band.	He iti noa nga roopu e piri ana ki te turanga o te roopu.
It was hard to see in this dark room.	He uaua te kite i roto i tenei ruma pouri.
The group violated Muslim law and followed a Christian deity.	Ka takahi te roopu i te ture Muslim me te whai i te atua Karaitiana.
Who wants to drive?	Ko wai e hiahia ana ki te taraiwa?
Instead of sugar, use honey.	Engari i te huka, whakamahia te honi.
Open the peppered cheese.	Whakatuwheratia te tiihi tiihi pepa.
The discounted price is necessary so that you have access to the bank.	He mea tika te utu whakaheke kia whai waahi ai koe ki te putea.
The native was shocked.	I ohorere te tangata whenua.
Subjects laughed at his death.	Ka katakata nga kaupapa i tona matenga.
The door is still locked.	Kua raka tonu te kuaha.
The jungle has food and clothing for many	Ko te wao ngahere he kai me nga kakahu mo te tini
His hands shook.	Ka wiri ona ringa.
Ministers are in hot water for revelations of political upheaval.	Kei te wai wera nga minita mo nga whakakitenga o te whana torangapu.
The bill did not receive the support it needed.	Karekau te pire i whiwhi tautoko e hiahiatia ana.
A race team danced with their fans.	I kanikani mai tetahi kapa reihi me o ratou kaiwhaiwhai.
The floor glows with mud.	Ka kanapa te papa i te paru.
This passage is often called a poem.	I te nuinga o te wa ka kiia tenei waahanga he rotarota.
The trip was to use a paddler and a rover.	Ko te haerenga ko te whakamahi i te kaihoe me te rover.
He was sentenced after the trial.	I whiua ia i muri i te whakawakanga.
I put salt on my fries.	Ka hoatu e ahau te tote ki runga i aku parai parani.
The doctor spoke to the child through interpreters.	I korero te taote ki te tamaiti na roto i nga kaiwhakamaori.
Milk is almost gone.	Kua tata kore te miraka.
The match was found.	I kitea te whakataetae.
He walked the narrow path.	I haere ia i te ara whaiti.
The train crossed the bridge and entered the tunnel.	I whakawhiti te tereina i te piriti ka uru ki roto i te kauhanga.
The little girl grabbed both ears.	Ka mau te kotiro iti i te rua o nga taringa.
The soldiers stayed in the cave.	Ka noho nga hoia ki roto i te ana.
Use this mixture sparingly.	Whakamahia tenei whakauru kia iti.
No degree was obtained in architecture.	Karekau te tohu i whiwhi i te hoahoanga.
The light goes out.	Ka pau te rama.
She wants to have a shape.	Kei te pirangi ia ki te whai ahua.
The death of the professor is considered an accident.	Ko te mate o te ahorangi e kiia ana he aitua.
The minister for other matters defended his country.	Ko te minita mo nga take kee i tiaki i tona whenua.
Elections were imprisoned for many years.	He maha nga tau i mauheretia ai nga pooti.
The roads are slippery.	He pahekeheke nga rori.
Snow is ice water contained in ice crystals.	Ko te hukarere he wai tio ki roto i nga tioata tio.
Summer temperatures are also rising	Kei te piki hoki te mahana o te raumati
The vehicle was hit by a truck.	I tukitukia te waka e te taraka.
We built a new bridge over that river.	I hanga e matou he piriti hou ki tera awa.
Laws were passed prohibiting child labor.	I paahitia nga ture e aukati ana i te mahi tamariki.
There is nothing more important than laughing with your friends.	Kaore he mea nui atu i te katakata me o hoa.
Terrorists have infiltrated the capital.	Kua uru nga kaiwhakatuma ki te taone nui.
I’m also happy with the kids ’knowledge.	Ka harikoa hoki ahau ki te mohio o nga tamariki.
There is a day for each species.	He ra mo ia momo.
The lake looks amazing.	He mea whakamiharo te ahua o te roto.
A train is nearby.	He tereina e tata mai ana.
It was hard to talk to him.	He uaua ki te korero ki a ia.
He should remember to call his mother early.	Me mahara ia ki te waea wawe ki tona whaea.
I allowed him to read both verses.	I whakaae ahau ki a ia ki te taki i nga whiti e rua.
Requires data processing equipment.	Kei te hiahia taputapu tukatuka raraunga.
The streets seem to be quiet.	He ahua kee te ata noho o nga tiriti.
Everything went well.	I pai nga mea katoa.
The moke places the bowl on the steps.	Ka whakatakotoria e te moke te peihana ki runga i nga kaupae.
He rests on the frame of the door.	Ka okioki ia ki te anga o te tatau.
Farmers started working, right away.	Ka timata nga kaiahuwhenua ki te mahi, i taua wa tonu.
The article is a bit difficult to read.	He ahua uaua ki te panui te tuhinga.
Participants were also asked if they had had a delicious meal recently.	I uia ano ki nga kaiuru mena kua kai reka ratou i na tata nei.
Many international companies are holding headquarters in this great city.	He maha nga umanga o te ao kei te pupuri i te tari matua i tenei taone nui.
The diamonds have been stolen.	Kua tahaetia nga taimana.
His face was red, full of excitement.	He whero tona mata, ki tonu i te hikaka.
He was a farmer and had a great gift.	He tangata mahi paamu, he nui tana koha.
Compare the nutritional values ​​of different types of lamps.	Whakatauritehia nga uara kai o nga momo momo rama.
Last night's thunder flooded nearby fields.	Na te whatitiri inapo i waipuke nga mara e tata ana.
Mountain climbers are often encouraged to climb at night.	He maha nga wa ka akiakihia te hunga piki maunga ki te piki i te po.
The job requires a lot of knowledge.	Ko te mahi e hiahia ana kia nui te mohio.
Out of anger, the son slammed the phone.	Na te riri, ka tukitukia e te tama te waea.
The woman looked at him intently.	Ka titiro matatau te wahine ki a ia.
There is an art museum near the station.	He whare taonga toi e tata ana ki te teihana.
Assets are dwindling, it won’t be long before they run out.	Kei te iti haere nga taonga, kare e roa ka kore.
This country is known all over the world for its composers.	E mohiotia ana tenei whenua puta noa i te ao mo ana kaitito.
But scientists say it won’t happen.	Engari e kii ana nga kaiputaiao kaore e puta.
Our house was completely packed this weekend.	I tino kapi to matou whare i tenei wiki.
His fight to the head continued.	I haere tonu tana whawhai ki te mahunga.
He’s business savvy.	He mohio tana mahi pakihi.
The talk ends in the morning.	Ka mutu te korero i te ata.
Some people asked if it was right.	I patai etahi tangata mena he tika ranei.
They eat shark and orange.	Ka kai ratou i te mango me te karaka.
Money will do their job.	Ka mahia e nga Moni a ratou mahi.
The blade of the spear is sharp.	He koi te mata o te tao.
The courts were very heavy at the time of filing.	I tino taumaha nga kooti i te wa tuku korero.
Scientists have developed a method for converting wheat into fuel.	Kua whakawhanakehia e nga kaiputaiao tetahi tikanga mo te huri i te witi hei wahie.
It was laid on the bank of the river.	I whakatakotoria ki te tahataha o te awa.
The pure prince liked to hunt.	I pai te rangatira parakore ki te hopu.
The political messenger invited political traders to a meeting.	I pōhiritia e te karere tōrangapū ngā kaihokohoko tōrangapū ki tētahi hui.
The light is waxing.	Kei te waxing te marama.
He lives to benefit from this wealth.	Kei te ora ia ki te whai hua i tenei taonga.
The animal's appearance was somewhat agitated.	He ahua ohooho te ahua o te kararehe.
The kitten runs away when someone opens the door.	Ka rere atu te punua i te whakatuwheratanga o te tangata i te tatau.
The minister spoke at length.	He roa te korero a te minita.
The person will then give several short talks.	E horoa te taata i muri iho e rave rahi oreroraa parau poto.
The introduction of this innovative technology was disputed.	I tautohetia te whakaurunga o tenei hangarau auaha.
The doctor tells the patient to rest.	Ka kii te taote ki te turoro kia okioki.
They struggled to try to recover.	I kaha ratou ki te ngana ki te whakaora.
He bought me a cup of tea.	I hokona e ia he kapu tii maku.
His gaze was on the flowing waters.	Ko tana titiro ki runga i nga wai rere.
The tissue sample was analyzed under the eye.	I tātarihia te tauira kiko ki raro i te karu.
The figures represent ten casualties.	E tohu ana nga whika tekau nga patunga.
The dress is cotton.	He miro te kakahu.
A certified bachelor.	He paetahi kua whakamanahia.
He carried some butter in his bag.	I haria e ia he pata i roto i tana peke.
The man asked, "what time do you open it?"	Ka patai te tangata ra, "he aha te taima e whakatuwhera ai koe?"
The prince's body lay stiff.	Ko te tinana o te rangatira i takoto maro.
Think beyond the conventional offerings.	Whakaarohia i tua atu o nga tuku tikanga.
I bought some fruit, but not chocolate.	I hokona e ahau etahi hua, engari ehara i te tiakarete.
You will run faster by wearing these.	Ka tere ake to oma ma te mau i enei.
To cool, use sugar.	Mo te whakamatao, whakamahia te huka.
It is better to use cream than milk for this dish.	He pai ake te whakamahi kirīmi i te miraka mo tenei rihi.
The gymnasium was full of beautiful women.	Ki tonu te whare takaro i nga wahine ataahua.
The fog was thick on the ground.	He matotoru te kohu i runga i te whenua.
The three boys sit together on a roller coaster.	Ka noho tahi nga tama tokotoru ki te roera roera.
A major feature of the metropolis is its vertical density.	Ko tetahi ahuatanga nui o te taone nui ko tona kiato poutū.
The zoo is located next to the aquarium.	Kei te taha o te aquarium te whare kararehe.
The professor explained the lesson.	I whakamāramahia e te ahorangi te akoranga.
It broke under the wheels of the car.	I pakaruhia i raro i nga wira o te motuka.
She quickly ran the brush into her hair.	Tere tonu tana oma i te paraihe ki ona makawe.
Does my dentist have experience working with root canals?	He wheako taku niho ki te mahi i nga takere pakiaka?
The ground was not scattered.	Karekau te papa whenua i marara.
She kept her gaze fixed on him.	I u tonu tana titiro ki a ia.
We invited some friends over for dinner.	I karangatia e matou etahi hoa ki te kai.
It’s kind of painful.	He ahua whakamamae.
The parks of the town are many and beautiful.	He maha, he ataahua nga papa o te taone.
The president of the company has resigned.	Kua rihaina te perehitini o te kamupene.
Remove the fish from the grill.	Tangohia te ika mai i te tunutunu.
Speech symbols are symbolic symbols.	Ko nga tohu korero he tohu tohu.
The committee's request was unanimously approved.	Ko te tono a te komiti i whakaae katoa.
He studied for years without a break.	I ako ia mo nga tau kaore he waahi.
The interviewers wanted honest answers.	I hiahia nga kai uiui ki nga whakautu pono.
Her heart raced.	Ka tere tona ngakau.
They never walk on foot.	E kore rawa ratou e haere ma te waewae.
Numbers are easier to remember than words.	He maamaa ake te mahara ki nga nama i nga kupu.
During the war, most men were called to work.	I te wa o te pakanga, i karangahia te nuinga o nga tane mo te mahi.
Add tomatoes and sugar.	Me tāpiri tōmato me te huka.
The desert is too hot.	He wera rawa te koraha.
Cigarettes are not cheap.	Ehara i te mea iti te hikareti.
His new office.	Ko tana tari hou.
Bus transportation is small and fast.	He iti, he tere hoki te kawe pahi.
During their conversations, the two men often disagreed.	I a raua korerorerotanga, he maha nga wa i kore ai e whakaae nga tangata tokorua.
The politician was accused of obtaining illegal money.	I whakapaehia te kaitōrangapū mo te whiwhi moni kore ture.
There are too many almond trees in this valley.	He nui rawa nga rakau aramona i roto i tenei riu.
I have to show off my poncho!	Me whakaatu e ahau taku poncho!
Planets are created when large objects collide with each other.	Ka hangaia nga aorangi ina pakaru nga taonga nunui ki a raua ano.
Water pollution often affects people.	I te nuinga o nga wa ka pa te kino o te wai ki te tangata.
The girl drank the medicine downstairs.	Ka inu te kotiro i te rongoa ki raro.
It was almost midnight when we heard a knock.	Kua tata ki waenganui po ka rongo matou i te patoto.
The battles completely destroyed the defenses.	Na nga pakanga i tino pakaru nga parepare.
The city’s economic prospects are clear.	He marama nga tumanakohanga ohaoha o te taone nui.
Love is strange.	He mea ke te aroha.
He was warned to leave but refused.	I whakatupatohia ia kia wehe atu engari kaore i whakaae.
It’s not a “trap” if you want to be honest.	Ehara i te mea he "mahanga" mena ka hiahia koe ki te pono.
She has a dress with high heels.	He kakahu taana me nga rekereke teitei.
Draw your thumb into the palm of your hand.	Tuhia to koromatua ki te kapu o to ringa.
The forecast said it would rain.	Ko te matapae i kii he ua.
This country has abundant natural resources.	He nui nga rawa taiao o tenei whenua.
The bees only fly a few kilometers.	He torutoru kiromita noa te rere o nga pi.
A strong wind was blowing.	He hau kaha e pupuhi ana.
The two countries are separated by a border.	Ka wehe nga whenua e rua i tetahi rohe.
Cloud banks hang slightly to the site.	Ko nga pareparenga kapua ka iri iti ki te pae.
He reached into the mist by the side of the bed.	Ka toro atu ia ki te kohu i te taha o te moenga.
She walks into the bedroom.	Ka hikoi ia ki roto i te whare moenga.
Kim encouraged people to learn the “truth” from history.	I akiaki a Kim i nga tangata ki te ako i "te pono" mai i nga hitori.
Identify and reduce carbon emissions.	Tautuhia me te whakaiti i nga tuku waro.
For one, tourists eat at this restaurant every day.	Kotahi, ka kai nga turuhi ki tenei wharekai ia ra.
The night is near.	Kua tata te po.
A business plan is a big investment.	He nui te haumitanga o te mahere pakihi.
Her parents said they wanted the best for her.	I kii ona matua kei te pirangi ratou ki te pai mo ia.
She is just sad that her son doesn’t love her.	Kei te pouri noa ia mo te kore aroha o tana tama ki a ia.
He fixed the tire on his bike.	I whakatikahia e ia te tupare i runga i tana paihikara.
I don’t know what that is.	Kaore au i te mohio he aha tena.
These experiences are really awesome to talk about.	He tino whakamataku enei wheako ki te korero.
Bitter is what diggers eat in the cold.	Kawa kawa te mahi a nga kai keri i te makariri.
The roofs of the canal are lined with local porches.	Ko nga tuanui o te kaawai kua kapi i nga kainga o te kainga.
The drought damaged the local economy.	Na te tauraki i pakaru te ohanga o te rohe.
The farm has been abandoned for years.	Kua whakarērea te pāmu mō ngā tau.
Drought of water is a major cause of concern.	Ko te matewai o te wai te take nui o te awangawanga.
Many models joined the protest.	He maha nga tauira ka uru ki te porotēhi.
A small crowd gathered outside the club.	I huihui mai he mano iti ki waho o te karapu.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
I love to cook.	Ka aroha ahau ki te tunu kai.
This old building must be demolished.	Me wahia tenei whare tawhito.
The gunfire continued into the night.	Ka haere tonu te pupuhi o te pu ki te po.
The door opened and the lights shone inside.	I tuwhera te kuaha, ka whiti nga rama ki roto.
The dull colors are nice to her look.	He pai nga tae puhoi ki tona ahua.
He jumps into the water to save her.	Ka peke ia ki te wai ki te whakaora ia ia.
Things can seem endless.	Ko nga mea ka taea te ahua mutunga kore.
Most residents agree that the police station has a small staff.	E whakaae ana te nuinga o nga kainoho he iti nga kaimahi o te teihana pirihimana.
The unexpected outcome.	Ko te putanga ohorere.
He hit his front yard with a rake.	I taia e ia tana iari o mua ki te rake.
You have never seen an empty, empty apartment.	Kare ano koe i kite i te whare noho kau, takoto kau.
Evil is imminent.	Kei te tata te kino.
Well, this is hard to explain.	Ana, he uaua tenei ki te whakamarama.
The ice has melted.	Kua rewa te huka.
It was a beautiful autumn day.	He ra ngahuru ataahua.
He painted the walls.	I peitahia e ia nga pakitara.
That didn't work either.	Kare hoki tera i pai.
These products are safe even when inhaled.	He haumaru enei taonga ahakoa ka ngongohia.
Mostly corn.	Ko te nuinga o te witi.
Learning to cook pasta is easy.	Ka ngawari te ako ki te tunu rimurapa.
The big auk has recently disappeared.	Kua ngaro te auk nui tata.
The old house is dilapidated.	Kua pakaru te whare tawhito.
Spiral galaxies move in a circular orbit.	Ko nga tupuni torino e neke ana i roto i te orbit porohita.
I don’t want to talk about that.	Kaore au e pai ki te korero mo tena.
He is still very angry with his brother.	Kei te tino riri tonu ia ki tona tungane.
The end of my vacation was very sad.	He tino pouri te mutunga o taku hararei.
The spirits were pleased with his light path.	I rata nga wairua ki tana ara rama.
Don’t worry, but be prepared.	Kaua e manukanuka, engari kia rite.
The window section faces north.	Ko te wahanga matapihi e anga ana ki te raki.
A peaceful home in the mountains.	He kainga rangimarie i nga maunga.
Some of the friends insisted on flooding.	Ko etahi o nga hoa i tohe i te waipuke.
To prepare the tomatoes, peel, core and chop.	Mo te whakarite i nga tōmato, tihorea, te matua, ka tapatapahia.
Just call the credit.	Waea noa te nama.
We need to clean up the space around the school.	Me horoi e tatou te waahi huri noa i te kura.
Staff are expected to arrive on time.	E tika ana kia tae mai nga kaimahi i runga i te waa.
The sea lay before him.	Ka takoto te moana ki tona aroaro.
Here are some basic principles of freedom policy.	Anei etahi o nga maataapono taketake o te kaupapa herekore.
It was a terrible accident.	He aituā whakamataku.
They are enemies to each other.	He hoariri raua tetahi ki tetahi.
This is inspiring and inspiring.	He mea whakahihiri tenei me te mea whakahihiri.
The cup is almost empty.	Kua tata kau te kapu.
The shoots are fragile.	He pakarukaru nga wana.
Many world famous leaders came from this region.	He maha nga rangatira rongonui o te ao i puta mai i tenei rohe.
He spent two hours in the emergency room.	E rua haora i noho ia i roto i te ruma ohorere.
The speaker grumbled to the speaker, then continued.	Ka ngunguru te kai-korero ki te kaikorero, katahi ka haere tonu.
The home was never large and wealthy.	Kore rawa te kainga i nui, i whai rawa.
The clinic staff will prepare for the baby’s arrival.	Ka whakareri nga kaimahi o te whare haumanu mo te taenga mai o te peepi.
When we got home, it was dark.	I te taenga atu ki te kainga, kua pouri.
The baby laughs in his sleep.	Ka katakata te pepi i tana moe.
His eyes are sharp.	He koi ona kanohi.
He issued a variety of command orders.	I tukuna e ia tetahi momo whakahau whakahau.
Her clothes are stained with paint.	Kua poke tona kakahu i te peita.
Who here would like to join this conversation?	Ko wai i konei ka pirangi ki te uru mai ki tenei korerorero?
He stayed at home and did not visit his parents.	Ka noho ia ki te kainga, karekau i toro atu ki ona matua.
This woman doesn’t smile.	Kaore tenei wahine e ataata.
The ugly sounds of the gong echoed throughout the groove.	Paoro ana nga tangi kino o te gong puta noa i te riu.
It is made of small, dense star clusters.	He mea hanga mai i nga kahui whetū iti, mātotoru.
The climate is always mild.	He ngawari tonu te ahuarangi.
Additional police officers were appointed.	I whakaritea etahi atu pirihimana pirihimana.
Officers denied any wrongdoing.	I whakahēhia e ngā āpiha he mahi kino.
Make a list for the bus.	Hangaia he rarangi mo te pahi.
Those involved in night shifts work day and night	Ko te hunga e uru ana ki nga huringa po e mahi ana i te ao me te po
The cities roared with thunder.	Ua haruru te mau oire i te haruru.
Travel costs vary depending on the length of your stay.	He rereke nga utu haerenga i runga i te roa o to noho.
They have the same passion for cycling.	He rite tonu to ratou kaingākau ki te eke paihikara.
The old woman saw soldiers moving into the area.	I kite te kuia nei i nga hoia e neke ana ki te takiwa.
She is very passionate about cooking.	He tino kaingākau ia ki te tunu kai.
This big city looks simple.	He ngawari te ahua o tenei taone nui.
He was hit by a truck.	I patua ia e te taraka.
Apples can be purchased at many food stores.	Ka taea te hoko aporo i nga toa kai maha.
Jeans and a blue coat.	He patiti me te koti kahurangi.
The carpet should be clean and smelly to clean.	Kia ma te whariki, ka hongi ki te horoi.
A fat, happy cat lying in the sun.	He ngeru momona, harikoa e takoto ana i te ra.
The leader of the protesters called the request a no -brainer.	I tapaina e te kaihautu o te hunga whakahē te tono he karekau.
His voice is loud, and his words are lonely.	He haruru tona reo, he mokemoke ana kupu.
Thousands of heavy thunderstorms are predicted this summer.	E hia mano nga whatitiri nui e matapaetia ana i tenei raumati.
The smell of hot rubber in the air.	Ko te kakara o te rapa wera i te rangi.
Newspapers publish stories that provoke public outrage.	Ka taia e nga niupepa nga korero e whakaohooho ana i te riri o te iwi.
The star can follow the human voice.	Ka taea e te wheturangi te whai i te reo tangata.
The area is violent.	He tutu te rohe.
It takes about two minutes to cook these eggs.	E rua meneti pea te tunu i enei hua.
A major accident shocked the city	He aituā nui i ohorere te taone nui
The poem ends with bitter tears of love.	Ka mutu te rotarota ki nga roimata kawa o te aroha.
The burnt food is very fragrant.	He tino hongi te kai tahuna.
Things were hot.	I wera nga mea.
On the houses, the lights shone, the lights shone in the dark.	I runga i nga whare, ka whiti nga rama, ka whiti nga rama i te pouri.
It tastes like peanut butter.	He rite te reka ki te peera.
The water was black, almost inked.	He pango te wai, tata te waituhi.
He looked out to sea.	Ka titiro ia ki waho o te moana.
He is very defensive.	He tino parepare ia.
You will need two cups of brown sugar.	Ka hiahia koe kia rua kapu huka parauri.
Beat the cake mixture until smooth.	Patupatua te ranunga keke tae noa ki te maeneene.
The attack took place in the morning.	I puta te whakaeke i te ata.
The roars of the river, the roar of the reed.	Nga haruru o te awa, e haruru ana i te kakaho.
Previously, the container was stolen.	No mua, i tahaetia te ipu.
To him it was an advantage to go with them.	Ki a ia he painga ki te haere ki a ratou.
Rural areas have lost half a million jobs.	Ko nga waahi tuawhenua kua ngaro te haurua miriona mahi.
Eat plenty of fruits and vegetables.	Kia nui te kai i nga hua me nga huawhenua.
Must be more than enough.	Me nui ake i te rawaka.
But the boy quickly removed the shell.	Engari i hohoro te tango a te tamaiti i te anga.
Don’t point the private jet to the big city.	Kaua e tohu te waka rererangi motuhake ki te taone nui.
He is a famous priest.	He tohunga rongonui ia.
He studied music at night.	I ako ia i te waiata i te po.
The floods wiped out the village.	Na nga waipuke i muru te kainga.
On the other hand,	I tetahi atu taha,
Didn't you just go to the synagogue?	He teka ianei i tika koe i te whare karakia?
A local governor said if the current winds die,	I kii tetahi kawana a rohe mena ka mate nga hau o naianei,
For many years he helped his mother.	He maha nga tau e awhina ana ia i tona whaea.
The people of this town are young and energetic.	Ko nga tangata o tenei taone he rangatahi me te hihiri.
The storm buried the village.	Na te awha i tanu te kainga.
Understanding fashion is important to modern society.	Ko te mohio ki te ahua he mea nui ki te hapori hou.
In addition,	I tua atu,
He finished his lunch with an ice cream drink.	I mutu tana tina me te inu tio tio.
The church stood still.	I tu tonu te whare karakia.
He thought we should walk to the lake.	I whakaaro ia me hikoi maua ki te roto.
Please stop eating when you have finished eating.	Tena koa kati te kai ina kua mutu to kai.
This clock will work, but there are no bills.	Ka mahi tenei karaka, engari karekau nga nama.
Their behavior was unpredictable.	Kare i matapaetia a raatau whanonga.
He throws a grape into his mouth.	Ka maka e ia he karepe ki roto i tona waha.
Don’t forget those who donated.	Kaua e wareware ki te hunga i takoha mai.
It was this impulsiveness that caused a great deal of excitement.	Na tenei hikaka i puta te ngakau nui.
Never use a blowtorch.	Kaua rawa e whakamahi i te pupuhi.
He opened the letter and began to read.	Ua iriti oia i te rata e ua haamata i te taio.
Many of the lakes in this region were formed by glaciers.	Ko te maha o nga roto o tenei rohe i hangaia e nga hukapapa.
The chair was broken, but carefully repaired.	I pakaru te tuuru, engari i ata whakatikaia.
A dreamy cry flashed through his mind.	Ka pa te tangi moemoea i roto i tona hinengaro.
He compared a cup holder on his waist.	I whakatauritea e ia he paepae kapu ki runga i tona hope.
He pressed his cock against the back of his hand and stood up.	Ka pehia e ia tana uwha ki muri o tona ringa ka tu ki runga.
Be careful where you walk.	Kia tupato ki te waahi ka hikoi koe.
He will continue.	Ka haere tonu ia.
The researchers conducted several studies.	I whakahaerehia e nga kairangahau etahi rangahau.
In a fit of rage, he threw a chair.	I runga i tona riri, ka whiua e ia he turu.
This method of travel is very slow.	He tino puhoi tenei tikanga haere.
I think you are right, 'he replied.	Ki taku whakaaro kei te tika koe,' ka whakahoki ia.
They fell in love with each other at first sight.	I aroha raua ki a raua i te kitenga tuatahi.
He watches the movements of the animals with his eyes.	Ka matakihia e ia nga korikori o nga kararehe ma ona kanohi.
It rained heavily all afternoon and the water flowed	He kaha te ua i te ahiahi katoa, ka rere te wai
Many thanks for their support.	Ka nui te mihi ki a raatau tautoko.
Weeds and trees grow on one side of the road.	Ka tipu nga taru me nga rakau ki tetahi taha o te huarahi.
There are three prisoners from this district.	Tokotoru nga mauhere no tenei takiwa.
The patient died of pneumonia.	I mate te turoro i te pneumonia.
The world was not inhabited.	Kare te ao i nohoia.
Einstein’s theory of relativity is said to be classic.	Ko te ariā o Einstein mo te relativity e kiia ana he matarohia.
Farmers clean up animal manure and straw on the side.	Ka tahia e nga kaiahuwhenua te paru kararehe me te kakau witi ki te taha.
The author’s first book is a collection of short stories.	Ko te pukapuka tuatahi a te kaituhi he kohinga korero poto.
Three children went missing without a trace.	Tokotoru nga tamariki i ngaro kaore he tohu.
Many houses were damaged by strong winds.	He maha nga whare i pakaru i nga hau kaha.
Today’s technology has made life easier.	Na te hangarau o enei ra kua ngawari ake te oranga.
Many songbirds are almost endangered.	He maha nga manu tioriori kei te tata morearea.
All the hearts of his feet are gone.	Kua ngaro katoa nga ngakau o tona waewae.
Resist him, and you will not be harmed.	A patoi atu ia ’na, a ore atu ai oe e roohia i te ino.
The founder of the company is famous all over the world.	Ko te kaiwhakarewa o te kamupene he rongonui puta noa i te ao.
Farmers carry water by hand.	Ko nga kaiahuwhenua he kawe wai ma te ringaringa.
The antenna broke.	I pakaru te antenna.
He likes to be busy.	He pai ki a ia te pukumahi.
The chickens are really beginning to produce eggs	Kei te tino timata nga heihei ki te whakaputa hua
Many olives are planted here.	He maha nga oriwa i whakatohia ki konei.
Motorcyclists want the elections to end.	Kei te pirangi nga kaieke motopaika kia mutu nga pooti.
Plastic buckets are very cheap.	He tino iti te utu o nga timba kirihou.
Every summer tourists come to this place.	I ia raumati ka tae mai nga tuuruhi ki tenei waahi.
Police searched the home.	I rapu nga pirihimana i te whare.
The government ran the business.	Na te kawanatanga i whakahaere te pakihi.
He was arrested for driving while intoxicated.	I mauheretia ia mo te haurangi taraiwa.
Place two cups of flour into the processor.	Whakanohia kia rua nga kapu paraoa ki roto i te tukatuka.
The mat has been sitting there for many years.	He maha nga tau e noho ana te whariki ki reira.
Ian told him about everything.	I korero a Ian ki a ia mo nga mea katoa.
The canoe stopped at the side of a forest.	Ka tu te waka ki te taha o tetahi ngahere.
Take a bath after working in the garden.	Me kaukau i muri i te mahi i te kari.
His phone kept ringing.	Ka haruru tonu tana waea.
On the tour you will see some of the sights.	I te haerenga ka kite koe i etahi o nga tirohanga.
Let’s just relax for a while.	Kia whakangawari noa tatou mo te wa kotahi.
The study ended last month.	I mutu te ako i tera marama.
They were forced to leave their homes.	I peia ratou ki te whakarere i o ratou kainga.
There is a nuclear submarine on the ground.	He waka moana karihi kei runga i te papa.
You can hear the birds singing.	Ka rongo koe i nga manu e waiata ana.
Also do not put white products in the laptop.	Kaua ano e whakaurua nga hua ma ki roto i te pona.
Part of the roof was damaged by strong winds.	I pakaru tetahi wahanga o te tuanui i nga hau kaha.
Dirt has been piled on your car all these times.	Kua putu te paru ki runga i to waka i enei wa katoa.
First, build the laptop.	Tuatahi, hanga te pona.
Often these medications are given when symptoms begin to appear.	He maha nga wa ka tukuna enei rongoa ka timata te puta o nga tohu.
You will need to submit conditions for your participation.	Ka hiahia koe ki te tuku herenga kia uru mai koe.
Some figures are predictable.	Ka matapaetia etahi whika.
It has been raining very hard this time.	Kua tino kaha te ua i tenei wa.
The sun shines brightly in the east.	Ka whiti ata te ra ki te rawhiti.
The algorithm ran smoothly with complete speed.	I pai te oma o te algorithm me te tere oti.
Deadly weapons are approaching.	Kei te tata mai nga patu whakamate.
Human death is tragic.	He kino te mate o te tangata.
This room has three doors.	E toru nga tatau o tenei ruma.
He climbed out the window.	I piki ia i te matapihi.
Where do rivers flow from?	No hea nga awa ka rere?
For many years this government was ruled by sultans.	He maha nga tau e whakahaeretia ana tenei kawanatanga e nga sultan.
His father was a missionary.	He mihinare tona papa.
This medical test is necessary.	He mea tika tenei whakamatautau hauora.
War is the talk of the town.	Ko te whawhai te korero o te takiwa.
The driver did not see the man on the road.	Kare te kaitaraiwa i kite i te tangata i runga i te huarahi.
Where will you send these?	Ka tukuna enei e koe ki hea?
His talk about the poor was shocking.	He ohooho tana korero mo te hunga rawakore.
Fast cars have been used for thousands of years.	E hia mano tau e whakamahia ana nga waka tere.
Create a rapport with your local teammates.	Hangaia he whakakotahitanga me o hoa rangatira o to rohe.
The boy saw that his coat was light.	Ka kite te tamaiti kua marama tona koti.
We told our accountant we were moving.	I korero matou ki to matou kaikaute kei te neke atu matou.
More and more people are eating food.	He maha ake nga tangata kei te kai kai.
Size and shape are important when determining accuracy.	Ko te rahi me te ahua he mea nui i te wa e whakatau ana i te tika.
Tree climbing is not here.	Kare te piki rakau i konei.
In this country the roads are good.	I tenei whenua he pai nga rori.
This town was known for silk weaving.	I mohiotia tenei taone mo te raranga hiraka.
Seven people drowned.	Tokowhitu nga tangata i paremo.
This country needs good transportation.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai.
Therefore, reports suggested that early detection increases survival.	No reira, ko nga korero i kii ko te kitenga wawe ka piki te oranga.
Leave the book aside and complete your homework.	Waiho te pukapuka ki te taha ka whakaoti i to mahi kainga.
The messenger chose a good deal for his country.	I whiriwhiria e te karere he mahi pai mo tona whenua.
He wanted to be alone.	I hiahia ia kia noho ko ia anake.
A pale, thin youth, in a black coat.	He rangatahi koma, hiroki, he koti pango.
It was consumed before him, and he did not know it.	I pau i tona aroaro, a kihai ia i mohio.
He blew air.	I werohia e ia te hau.
He knelt in the mud.	Ka tuturi ia i roto i te paru.
There is nothing more important than red strawberries.	Karekau he mea nui atu i nga rōpere whero.
Support local artists by selling their products.	Tautokohia nga tohunga toi o te rohe ma te hoko i a raatau hua.
At the moment, the flooding is even worse.	I tenei wa, he kino rawa atu te waipuke.
The wine was diluted with water.	I waimeha te waina ki te wai.
Offices are located throughout the city.	Kei te taone katoa nga tari.
Authorities said there were no protesters.	I kii nga mana whakahaere karekau he hunga whakakeke.
The sad man tried to trick the tiger.	I ngana te tangata pouri ki te tinihanga i te taika.
Many plants rely on animals to carry their seeds.	He maha nga tipu ka whakawhirinaki ki nga kararehe ki te kawe i a raatau kakano.
No one was injured.	Karekau he tangata i whara.
He struggled to admit otherwise.	I kaha ia ki te whakaae ki te kore.
He is easy to resist.	He ngawari ia ki te whakahee.
So, you’re good to go.	Na, kei te pai koe ki te whakararu.
The actress ’new film will be very popular.	Ko te kiriata hou a te kaitapere wahine ka tino paingia.
The noble families gave way to communist government.	Ko nga whanau rangatira i tuku huarahi ki te kawanatanga communist.
There are so many things that complicate our lives.	Te rahi o te mau tao‘a e haafifi nei i to tatou oraraa.
The theater was full of visitors.	Ki tonu te whare kaiaka i te manuhiri.
The government asked officers to do physical work.	I tono te kawanatanga ki nga apiha ki te mahi tinana.
The available bedroom may be used for study.	Ka whakamahia pea te whare moenga e waatea ana hei ako.
The dress is worn out.	Kua pau te kakahu.
Most of the animals are of a kind of a kind of a kind of a kind of a kind of a kind.	Ko te nuinga o nga kararehe he ahua o te ahua o te ahua o te ahua o te ahua.
The noisy children were constantly reprimanded by the teacher.	Ko nga tamariki ngangau tonu i riria e te kaiako.
Can you hear me talking?	Ka rongo koe i ahau e korero ana?
Anger is ignited by the firm’s inability to choose.	Ka mura te riri i te korenga o te umanga ki te whiriwhiri.
The hatred has melted into every aspect of their lives.	Kua rewa te mauahara ki roto i ia ahua o to ratau oranga.
Fuel prices need to increase to prevent pollution.	Me piki ake nga utu wahie hei aukati i te parahanga.
The abandoned tuberculosis hospital is a dangerous place.	He waahi kino te hohipera mate kohi kua whakarerea.
The door was shown to the sender.	I whakaaturia ki te kaituku te tatau.
Because of the rains he sinned.	Na nga ua i hara ia.
Rest in peace.	Kia okioki i runga i te rangimarie.
He received a philosophy degree.	I whiwhi ia i te tohu rapunga whakaaro.
The seagull called up.	Ka karanga te karoro ki runga.
Every morning, people enjoy being quiet.	I nga ata ata katoa, ka koa te tangata ki te noho puku.
It’s wood -free, smooth -skinned, leathery.	He rakau karekau, he kiri maeneene, he kiri kiri.
The city reporter will announce important details.	Ka whakapuaki te kaikawe taone i nga korero nui.
They went to explore the big city.	I haere ratou ki te tirotiro i te taone nui.
The winding road winds its way through the hills.	Ko te huarahi kopikopiko e hau ana i nga puke.
Half of the cargo was loaded in a month.	Ko te haurua o te utanga i utaina i roto i te marama.
The rise in diseases and health problems.	Te pikinga o nga mate me nga raruraru hauora.
Deep snow made it difficult for vehicles to move.	Na te hiona hohonu i uaua ai te neke o nga waka.
This government is considering introducing new laws.	E whakaaro ana tenei kawanatanga ki te whakauru i nga ture hou.
The books are tied to the ceiling.	Ka herea nga pukapuka ki te tuanui.
Then began their long journey.	Na ka timata to ratou haerenga roa.
Children are fascinated by dinosaurs.	E mīharo ana ngā tamariki ki ngā mokoweri.
They will be back soon.	Ka hoki wawe mai ratou.
The children sang loudly.	I waiata tangi nga tamariki.
He reached out his hand to shake mine.	Ka totoro tona ringa ki te wiri i taku.
Pears eat the fallen fruit.	Ka kai nga pea i nga hua kua hinga.
They need the least amount of heat.	Ka hiahia ratou ki te iti rawa o te wera.
Tea has many antioxidants.	He nui nga antioxidants tea.
The goat is an animal.	He kararehe te koati.
The seeds take root in fertile soil.	Ka whai pakiaka nga purapura ki te oneone momona.
The baby cries when the doctor injects some medicine.	Ka tangi te pepi i te werohanga a te taote i etahi rongoa.
The contestant must withdraw.	Me unu te kaitono whakataetae.
Although the disease is painful, it is difficult to die.	Ahakoa he mamae te mate, he uaua ka mate.
The tide is out.	Kua pau te tai.
Reading and writing are very important skills.	Ko te panui me te tuhituhi he tino pukenga.
Scientists say sharks are particularly vulnerable.	E ai ki nga kaiputaiao he tino whakaraerae te mango.
Smoking is not good while you are pregnant.	Kare i te pai te kai paipa i te wa e hapu ana koe.
He asked into the sea, full of tears.	Ka patai ia ki te moana, ki tonu i te roimata.
He described the issue as “a powder keg”.	I whakaahuahia e ia te take "he kete paura".
To achieve the best results, make sure your teeth are clean.	Ki te whakatutuki i nga hua pai, me whakarite kia ma o niho.
He can be seen playing the piano.	Ka kitea ia e takaro ana i te pieta.
She enjoys going to the beach.	He pai ki a ia te haere ki te takutai.
The teacher site was painted with discarded water bottles.	I pania te pae kaiako ki nga ipu wai kua makahia.
He is not a fool.	Ehara ia i te wairangi.
Chiefs have been found guilty.	Ko nga rangatira rangatira kua kitea kua hara.
A dark shadow flew across his vision.	He atarangi pouri e rere ana puta noa i tana matakite.
They stood for petrol at the next work station.	I tu ratou mo te penehīni i te teihana mahi i muri mai.
There are only a few fish left in the lake.	He torutoru noa nga ika e toe ana ki te roto.
I still slept.	I moe tonu ahau.
The views of the mountains slipping into the snow are absolutely breathtaking.	Ko nga tirohanga o nga maunga e paheke ana ki te hukarere, he mea tino ataahua.
Take these things home.	Mauria enei mea ki te kainga.
Gas systems are mandatory in all cities.	Ko nga punaha hau he mea whakahau ki nga taone katoa.
Young people came to watch the concert.	I tae mai nga rangatahi ki te matakitaki i te konohete.
Everyone is the same.	He rite nga tangata katoa.
The minute brought back the memories of childhood.	Na te miniti i hoki mai nga maharatanga o te tamarikitanga.
He made a good request, but it was impossible.	He pai tana tono, engari kaore i taea.
Glass is often used to make beverages, especially in restaurants.	He maha nga wa ka whakamahia te karaihe ki te mahi inu, ina koa ki nga wharekai.
He leaned forward and rested his chin on his hands.	Ka anga atu ia ki mua, ka tau tana kauwae ki ona ringa.
He looked at himself in the mirror.	I titiro ia ki a ia ano i roto i te whakaata.
The tension between the two countries could be maintained.	Ko te raruraru i waenganui i nga whenua e rua ka taea te pupuri.
They are famous for their religious dance.	He rongonui ratou mo ta ratou kanikani karakia.
All the leaves of the tree were peeled.	I tihorea katoatia nga rau o te rakau.
Later, he marries the daughter of the donor.	I muri a‘e, e faaipoipo oia i te tamahine a te taata horoa moni.
The house has a thatched roof.	He tuanui kawa te whare nei.
The soldiers are still under attack.	Ko nga hoia kei te whakaeke tonu.
With this report they think twice.	Ma tenei purongo ka whakaaro rua ratou.
The same situation occurred.	Ko te ahua kotahi i puta.
The weeks are short.	He poto nga wiki.
People are saddened by the lack of progress.	Ka pouri nga tangata na te kore o te ahunga whakamua.
He patted her on the shoulder.	Ka pakipaki marietia e ia tona pokohiwi.
He knew the author’s popularity.	I mohio ia ki te rongonui o te kaituhi.
He took an apple and ate it.	Ka mau ia ki tetahi aporo ka kainga.
The house has three bedrooms.	E toru nga ruma o te whare.
This question is very difficult for me.	He uaua rawa tenei patai ki ahau.
The decisions they made were considered final.	Ko nga whakataunga i mahia e ratou i kiia he mutunga.
There is very little violation of the laws of physics.	He iti noa te takahi i nga ture o te ahupūngao.
Our high school colors were blue and gold.	He puru, he koura hoki o matou tae o te kura tuarua.
Environmental toxins overwhelm the immune system.	Ko te paitini o te taiao ka pehia te punaha mate.
Superhero movies have become popular in recent years.	Kua rongonui nga kiriata superhero i nga tau tata nei.
The hornet's challenge was very painful.	He tino mamae te wero a te horonete.
Connect telephone and electrical lines.	Whakauruhia nga raina waea me te hiko.
He drew a sword.	Ka kumea e ia he hoari.
No one believes the government will issue such permission.	Kaore tetahi e whakapono ka tukuna e te kawanatanga te whakaaetanga pera.
This industry is a major source of income.	Ko tenei ahumahi he puna nui o te moni whiwhi.
Kids will love eating this delicious fruit.	Ka pai nga tamariki ki te kai i tenei hua reka.
The bright sun was hot.	Ka wera te ra kanapa.
This exercise will help you relax.	Ma tenei mahi ka awhina koe ki te okioki.
The law does not really protect ordinary people.	Kare te ture e tino tiaki i nga tangata noa.
The sentence ends at the point.	Ka mutu te rerenga ki te waahi.
He spent many hours there.	He maha nga haora i noho ia ki reira.
The journey took many years.	He maha nga tau i roa ai te haerenga.
A new road will pass through the city center.	He rori hou ka hipa i te pokapu o te taone nui.
Although he was angry, he did not leave.	Ahakoa i riri ia, kaore ia i wehe.
Now spread it out to make a circle.	Inaianei horahia kia hanga he pororakau.
The moon has risen.	Kua rewa te marama.
Foreign visitors come every year to this remote village.	Ka tae mai he manuhiri ke ia tau ki tenei kainga mamao.
In their opinion, radiation is bad for you.	Ki o ratou whakaaro, he kino te radiation mo koe.
They were imprisoned after a brutal refusal.	I mauheretia ratou i muri i te paopao nanakia.
Take a white towel and place it on the basket.	Tangohia he tauera ma ka tuu ki runga i te kete.
Most kids love lights.	Ko te nuinga o nga tamariki e aroha ana ki nga rama.
The flying fish jumps away.	Ka peke te ika rere ki tawhiti.
Many people do not wear seat belts.	He maha nga tangata kare e mau whitiki nohoanga.
His sadness can be seen.	Ka kitea tona pouri.
Has the dancer met the director?	Kua tutaki te kaihaka ki te kaiwhakahaere?
Red wine is a symbol of hospitality and friendship.	Ko te waina whero he tohu mo te manaaki me te whakahoahoa.
These problems are everywhere.	Kei nga waahi katoa enei raruraru.
The group of people stood on the side of the porch.	I tu te roopu tangata ki te taha o te paera.
The moon hangs in the sky.	Ka iri te marama ki te rangi.
I believe he will change things.	E whakapono ana ahau ka huri ia i nga mahi.
The dog woke up.	Ka oho te kuri.
I don’t want you to be in trouble.	Kare au e pai kia raru koe.
She is no better at sewing.	Kaore ia e pai ake i te tuitui.
A razor has been made.	He heu kua oti te hanga.
Most hikers chose to hike.	Ko te nuinga o nga kaihihi i whiriwhiri ki te hikoi.
Market research indicated that consumers want larger screens.	Ko te rangahau hokohoko i tohu ko nga kaihoko e hiahia ana ki nga mata nui ake.
The doctor will check the patient within an hour.	Ka tirohia e te taote te manawanui i roto i te haora.
Everything is right in love and war.	He tika nga mea katoa i roto i te aroha me te whawhai.
In life, we must avoid adversity.	I roto i te oraraa, e tia ia tatou ia ape i te ati.
We discussed the articles.	I whakawhitiwhiti whakaaro matou mo nga tuhinga.
Anyone who thinks differently is called a heretic.	Ko te tangata e whakaaro rereke ana ka kiia he titorehanga.
We have reached the correct analysis.	Kua tae matou ki te tātaritanga tika.
The volcano erupted with devastating results.	I pahū te puia me nga hua kino.
If this is the case, life will be easier.	Mena ka penei, ka ngawari te ora.
The sky is cloudless.	Ko te rangi he kapua kore.
We have to assume that physics is real.	Me whakaaro tatou he pono te ahupūngao.
Again, count to ten.	Ano, tatau ki te tekau.
He lives next to his sister in a small house.	E noho tata ana ia ki tana tuahine i roto i tetahi whare iti.
It's hair.	Ka oho ia.
I will die for you.	Ka mate ahau mo koe.
Two new towns were established here.	E rua nga taone hou i whakaturia ki konei.
Most of the children wear school uniforms.	Ko te nuinga o nga tamariki e mau kakahu kura ana.
This plan will not help the poor.	Kaore tenei mahere e awhina i te hunga rawakore.
Avoid contact with makeup, jewelry, saliva and sweat.	A ape i te pa ki te ahua, ki nga mea whakapaipai, ki te huware me te werawera.
The whole island is shrouded in mystery.	Ko te motu katoa e kapi ana i te mea ngaro.
The tide rises and falls slowly.	Ka piki te tai, ka heke marie.
The candidate submitted his financial statement to the electoral commissioner.	I tukuna e te kaitono tana korero putea ki te kaitiaki pooti.
The investigation was not entirely clear.	Ko te whakatewhatewha kaore i tino kitea.
The rain began to fall heavily.	I timata te ua ki te topa nui.
Each year, she wants to find friends.	Ia tau, ka hiahia ia ki te kimi hoa.
Some of his work is boring.	He hoha etahi o ana mahi.
Taste develops with time.	Ka whanake te reka me te wa.
The coffee here is great, customers say.	He rawe te kawhe i konei, e kii ana nga kaihoko.
It was a dark and foggy night.	He po pouri me te kohu.
Tannic acid is very abundant in red trees.	He nui rawa te waikawa tannic i roto i nga rakau whero.
The hills are scattered with vegetation.	Ko nga puke kua marara ki te otaota.
Some predicted the business would collapse.	Ko etahi i tohu ka hinga te pakihi.
State governments can break down and not be sustainable.	Ka taea e nga kawanatanga o te kawanatanga te pakaru me te kore e pumau.
There is a lot of talk in the local council.	He nui nga korero i roto i te kaunihera a rohe.
You can see the difference in his appearance.	Ka taea e koe te kite i te rereketanga o tana ahua.
The emperor ordered all the temples to be destroyed.	Ua faaue te emepera ia haamouhia te mau hiero atoa.
This recipe is delicious!	He reka tenei tunu!
Due to the problems, the people of the area moved away.	I runga i nga raruraru, ka neke atu nga tangata o te takiwa.
The storm will affect water resources in the area.	Ka whakararu te awha i nga taonga wai i te rohe.
Likewise, we must teach others to be non -violent.	Waihoki, me whakaako tatou i etahi atu kia noho kore whawhai.
Try this cake.	Whakamātauria tēnei keke.
Africa is big, big in size.	He nui a Awherika, he nui te rahi.
No reports of accidents were found.	Karekau i kitea he purongo mo nga aitua.
Please read on.	Tena koa panuihia mai.
Lifting the sun with an arm’s width.	Ko te hiki i te ra me te whanui o te ringa.
The country’s population will swell rapidly.	Ka tere te pupuhi o te taupori o te motu.
The presence of butane acid caused the explosion.	Ko te noho mai o te kawa butane i pahū ai.
She didn't want to stop him.	Kaore ia i pai ki te aukati i a ia.
The government enacted a policy.	I whakatauhia e te kawanatanga he kaupapa here.
He was never successful as a playwright.	Kore rawa ia i angitu hei kaituhi whakaari.
Thursday is my day off.	Ko te Rāpare taku rā whakatā.
Civil wars kill hundreds of thousands of people each year.	Ka mate nga pakanga tivira e hia rau mano tangata ia tau.
Accuracy varies depending on the data set.	Ka rereke te tika i runga i te huinga raraunga.
The debate between spokesmen and police lasted five days.	E rima nga ra i roa ai te tautohetohe i waenga i nga kaikorero me nga pirihimana.
We are lucky he has come here.	Waimarie matou kua tae mai ia ki konei.
The game of tenpin soccer is a popular activity.	Ko te keemu poiwhana tenpin he mahi rongonui.
The situation continues.	Kei te haere tonu te ahua.
It looks like ancient art is dead.	Ko te ahua o nga mahi toi onamata kua mate.
Every year, every year, he realizes it.	I ia tau, i ia tau, ka mohio ia ki taua mea.
So do you recognize this sound?	Na kei te mohio koe ki tenei oro?
A storm of terror will ensue.	He awha whakatumatuma ka kuhu mai.
The life of a person who has died from alcoholism.	Ko te oranga o te tangata kua mate i te waipiro.
We conclude that he was the culprit.	Ka whakatauhia e matou ko ia te hunga i hara.
He could not survive.	Kaore i taea e ia te whai oranga.
A teacher can influence our entire lives.	Ka taea e te kaiako te awe i o tatou oranga katoa.
The house smells really good.	He tino pai te kakara o te whare.
With the return of the army, the structure of the town was still intact.	I te hokinga mai o te ope taua, kei te mau tonu te hanganga o te taone.
This grassy place is a sheltered place.	He kainga maru tenei wahi tarutaru.
A new couple walked along the rocky beach.	He tokorua tauhou i hikoi i te takutai toka.
There are high costs to maintain the farm.	He nui nga utu mo te tiaki i te paamu.
How do heavy trucks ride on these hills?	Me pehea e eke ai nga taraka taumaha ki runga i enei puke?
Aesop was famous for his myths.	I rongonui a Aesop mo ana korero pakiwaitara.
Don’t steal your life, your friends or your beliefs.	Kaua e tahae i to oranga, i o hoa, i o whakapono ranei.
Judges must act recklessly.	Me mahi nga kaiwhakawa i te kore whakaaro.
Do not steal	Kaua e tahae
Many generations have preserved this precious treasure.	He maha nga whakatipuranga i tiaki i tenei taonga utu nui.
The soundtrack was played in the operating room.	I whakatangihia te puoro tangi ki roto i te rūma mahi.
Maybe there is some habit or feeling like that.	Peneia‘e te vai ra te tahi peu aore ra te mana‘o mai te reira te huru.
There are very few plastic things in the world.	He iti noa nga mea kirihou o te ao.
The phone call arrived just before he left.	I tae mai te waea waea i mua tonu i tana haerenga.
He always remembered.	I maumahara ia i nga wa katoa.
In one village, the principal resigned.	I tetahi kainga, ka rihaina te tumuaki.
Natural enemies are natural disasters.	Ko nga hoariri taiao ko nga aitua taiao.
The organization is very popular.	He tino rongonui te whakahaere.
Sometimes a tulip bulb has more than one flower.	I etahi wa ka nui ake i te kotahi te puawai o te topuku tulip.
The statue was shattered by the storm.	I pakaru te whakapakoko i te tupuhi.
He has always had a sad heart this year.	I nga wa katoa he ngakau pouri ia i tenei tau.
The pirates wanted to join his captor.	I hiahia nga kaitiora ki te uru atu ki tana kaihopu.
This house has two floors.	E rua nga papa o tenei whare.
A specialist doctor can repair a broken heart.	Ka taea e te taote tohunga te whakatika i te ngakau kua pakaru.
The mountainous region is famous for this product.	He rongonui te rohe maunga mo tenei hua.
He stared at that short, twisted tree.	Ka titiro matatau ia ki taua rakau poto, kopikopiko.
Make sure the room is clean.	Me whakarite kia ma te ruma.
Additional restrictions were imposed on the sale of these products.	I tukuna etahi atu here mo te hoko o enei hua.
He throws rubbish on the street.	Ka maka e ia nga para ki te tiriti.
He met his wife at university.	I tutaki ia ki tana wahine i te whare wananga.
The force of the wind struck the man as they struggled to stand upright.	Na te kaha o te hau i taia te tangata i a ratou e tohe ana ki te tu tika.
Spread the butter on the bread.	Ka horahia te pata ki runga i te taro.
Only those with professional qualifications.	Ko te hunga whai tohu ngaio anake.
The goods were coated in red leather.	I whakakikoruatia nga taonga ki roto i te kiri whero.
Our vehicles can be more fuel efficient.	Ka taea e taatau waka kia pai ake te hinu.
Where do you sit, my son?	Kei hea koe e noho ana, e taku tama?
Kids have to learn, you know.	Me ako nga tamariki, e mohio ana koe.
Can you show me your driver’s license?	Ka taea e koe te whakaatu mai i to raihana taraiwa?
It was hard for him to stay.	He uaua ki a ia te noho.
Be careful.	Kia tupato.
There is a lamp in each room.	He rama kei ia ruma.
Children grow in patience.	Ka tipu haere nga tamariki i te manawanui.
He wanted to join us.	I hiahia ia ki te whakauru mai ki a matou.
So he wanted to see what would happen.	No reira i hiahia ia ki te kite he aha te mea ka tupu.
The solution was effective but not quick.	I whai hua te otinga engari kaore i te tere.
But in the end, love falls apart.	Engari i te mutunga, ka hinga te aroha.
Apples and oranges are two food products.	Ko te aporo me te karaka he hua kai e rua.
I don’t make easy friends.	Kare au e whakahoa ngawari.
In the evening the shady walls of the city shone with gold.	I te ahiahi ka whiti nga taiepa whakamarumaru o te pa ki te koura.
A terrible wave fell on him.	He ngaru whakamataku ka tau ki runga ki a ia.
This market was popular with tourists.	I paingia tenei kainga hokohoko e nga turuhi.
The prime minister wants councilors to resign.	Ko te whakaaro o te pirimia kia rihaina nga kaikaunihera.
The charlatan invaded the pharmaceutical industry.	I whakaekea e te charlatan te umanga rongoa.
Our teacher joined the debate group.	I uru atu to matou kaiako ki te roopu tautohetohe.
He is a painter.	He kaipeita ia.
Many people hope to resolve the crisis peacefully.	He maha nga tangata e tumanako ana ki te whakatau i te raruraru i runga i te rangimarie.
It is very difficult to navigate.	He tino uaua ki te whakatere.
The wicked hide in the forests.	Ka huna te tangata kino ki roto i nga ngahere.
She fell in love with him.	I hinga ia i runga i te aroha ki a ia.
The bright color of the wings of the fancy shines.	Ka whiti te kara kanapa o nga pakau o te rerehua.
Most patients recover from this disease.	Ko te nuinga o nga turoro ka ora mai i tenei mate.
Her mother has changed dramatically.	Ua taui roa to ’na mama.
My son’s favorite toy is a blue dog.	Ko te taakaro tino pai a taku tama he kuri puru.
The blacksmith's hammer was heavy and long.	He taimaha, he roa te hama a te parakimete.
The workers agreed to a lower wage.	I whakaae nga kaimahi ki te utu iti.
Now he is no longer alone.	Inaianei kua kore ia e mokemoke.
I can’t compete!	Kaore au e kaha ki te whakataetae!
Then again,	Katahi ano,
The boy must admit that he was wrong.	Me whakaae te tama i he ia.
The whole area was quiet.	I ata noho te rohe katoa.
A short book.	He pukapuka poto.
We cannot guarantee their safety.	Kaore e taea e matou te kii i to raatau haumaru.
Containers should be airtight.	Ko nga ipu me noho hau.
Heavy rain fell throughout the afternoon.	He nui te ua i taka puta noa i te ahiahi.
Take a close look at each sentence.	Kia ata titiro ki ia rerenga korero.
The details of this book are awesome.	He whakamataku nga korero o tenei pukapuka.
The walk was long but pleasant.	He roa te hikoi engari he ahuareka.
The necklace is part of the bride’s wardrobe.	Ko te tahei he waahanga o nga kakahu o te wahine marena hou.
One violin played dark notes.	Kotahi te violin i whakatangi i nga korero pouri.
What do you see when you look in the mirror?	He aha ta koe e kite ina titiro koe ki te whakaata?
The man's body was found by the riders.	I kitea te tinana o te tangata nei e nga kaieke.
Next, add salt to the water.	Muri iho, tāpirihia te tote ki te wai.
The balloon exploded.	I pupuhi te poihau.
The machine is lazy.	Kei te mangere te miihini.
The metal parts are connected to the wooden body.	Ko nga wahanga whakarewa e hono ana ki te tinana rakau.
These lights are warm to the touch.	Ka mahana enei rama ki te pa atu.
That case is before the court.	Kei te aroaro o te kooti tera keehi.
We donated everything we could.	I koha matou i nga mea katoa ka taea e matou.
Caramelize the butter in a pan.	Kakaramelize te pata i roto i te paraharaha.
The friend is jealous.	Ka hae te hoa.
A young man’s dream.	He moemoea a te taitama.
However, these are not the first to mock me.	Heoi, ehara enei i te tuatahi ki te tawai mai ki ahau.
Use an ingredient that will always produce a delicious cake.	Whakamahia he mea whakauru ka whakaputa i nga wa katoa he keke reka.
The hunters searched for the body.	I rapu nga kaiwhaiwhai i te tinana.
The water vapor cools and freezes to form clouds.	Ko te kohu wai ka whakamatao, ka whakatio ki te hanga kapua.
When the fire subsides, we rest.	Ka tau te ahi, ka okioki tatou.
The book sale was quick.	I tere tonu te hokonga o te pukapuka pukapuka.
The train company was fined heavily.	He nui te whaina o te kamupene tereina.
The circus was set up next to our tent.	I whakaturia te circus ki te taha o to matou teneti.
He was fond of smoking.	I kaingākau ia ki te kai paipa.
The symptoms of the activity are very serious.	Ko nga tohu o te mahi he he tino nui.
They started selling the film.	I timata ratou ki te hoko i te kiriata.
School resumed after the separation.	I timata ano te kura i muri i te wehenga.
The manager handed him a bag.	I hoatu e te kaiwhakahaere he putea ki a ia.
Jupiter is very windy.	He tino hau a Jupiter.
He quietly knocked on the door.	Ka paopao marie ia i te kuaha.
Cigarette smoke has negative effects on the heart.	He kino nga paanga o te paoa hikareti ki te ngakau.
The computer created this interesting product.	I hangaia e te rorohiko tenei hua whakamere.
The boy’s sports car lost its footing on the sandy road.	Ka ngaro te hikoi o te waka takaro a te tama i runga i te huarahi kirikiri.
He collected his own belongings.	I kohia e ia ana taonga ake.
The Prime Minister is the only candidate of the ruling party.	Ko te Pirimia anake te kaitono o te roopu rangatira.
Some regulatory authorities prohibit the use of air guns.	Ko etahi o nga mana whakahaere ka aukati i te whakamahi pu hau.
These early works laid a foundation for modern jazz.	Ko enei mahi tuatahi i whakatakoto he turanga mo te jazz hou.
The talk lasted one hour.	Kotahi haora te roanga o te korero.
Fill the cocktail shake with sugar cubes.	Whakakiia te wiriwiri cocktail ki nga poraka huka.
They used chemical fertilizers to grow their food.	I whakamahia e ratou nga maniua matū hei whakatipu i a ratou kai.
She was a popular female carrier and was much ridiculed by women.	He wahine kaikawe wahine rongonui, he nui te tawai a nga wahine.
The church was bombed by enemy forces.	I pomahia te whare karakia e te ope taua a te hoariri.
Get the bread from the pantry.	Tikina te parāoa i te pātaka.
The dream he told her was a bad dream.	Ko te moemoea i korerotia e ia ki a ia he moemoea kino.
The priest silently blessed him.	Ua haamaitai mamû noa te perepitero ia ’na.
This ancient tradition is still alive today.	Kei te ora tonu tenei tikanga tawhito i enei ra.
He refused to support the bill.	Kaore ia i whakaae ki te tautoko i te pire.
He has a deep and poetic voice.	He reo hōhonu, he reo oriori tōna.
Fish is a very effective and rare source of protein.	Ko te ika he puna pūmua tino whai hua me te iti.
Carefully approach the house.	Ma te tupato ka whakatata atu ki te whare.
The test results showed that it looks very good.	Ko nga hua whakamatautau i whakaatu he tino pai tona ahua.
Everyone volunteered to help the president.	I hihiko nga tangata katoa ki te awhina i te perehitini.
After the basic diagnosis, the doctor advised her to rest.	I muri i te tātaritanga taketake, ka tohutohu te taote ki a ia kia okioki.
We follow them and see them facing here.	Ka whai matou i a ratou, ka kite i a ratou e anga ana ki konei.
They’ll bother that way.	Ka whakararu ratou i taua huarahi.
Humans are believed to be descendants of apes	E whakaponohia ana he uri no nga makimaki te tangata
The author probably joked about the story.	Ko te kaituhi pea i whakakatakata te korero mo te hitori.
The valley is muddy.	He paru te awaawa.
It’s something you should look for	He mea me rapu koe
Take a short vacation.	Tangohia he hararei poto.
People who violate traffic rules will be fined.	Ko nga tangata e takahi ana i nga ture waka ka whainatia.
Eventually the perpetrator was caught.	I te mutunga ka mau te tangata mahi kino.
The lawyer applied for a arrest warrant.	I tono te roia mo tetahi tiwhikete kaihopu.
Advertising agencies don’t offer much information.	Kaore nga whare panui e tuku korero nui.
Some contracts are important.	He mea nui etahi kirimana.
Using our technology, they created toxic cars.	Ma te whakamahi i a maatau hangarau, i hangaia e raatau nga motuka paitini.
The old man of the zoo is an elephant.	He arewhana te tangata tawhito o te whare kararehe.
Researchers have succeeded in growing gold and platinum crystals.	Kua angitu nga kairangahau ki te whakatipu tioata koura me te konukawata.
Thirteen ingredients of this recipe.	Tekau ma toru nga kai o tenei tohutao.
The restaurant serves escargot in garlic butter sauce.	Ka tukuna e te wharekai he escargot i roto i te ranu pata karika.
He took the serpent and threw it into the fire.	Ka mau ia ki te nakahi, ka maka ki te ahi.
Visitors looked in amazement at the scattered big city.	I titiro miharo nga manuhiri ki te taone nui e marara ana.
Use flanged links and add it.	Whakamahia nga hononga flanged, ka tapiritia e ia.
Parental attention is my greatest value.	Ko te aro o te matua taku utu nui.
The presenters explained about the use of honey.	I whakamarama nga kaiwhakataki mo te whakamahinga o te honi.
His heart ached for his daughter.	Ka mamae tona ngakau mo tana tamahine.
The external environment creates social conditions.	Ko te taiao o waho e hanga ana i nga tikanga hapori.
Words are the first way we speak.	Ko nga kupu te huarahi tuatahi e korero ai tatou.
The small branches of the trees stretched out to the wind,	Ko nga manga iti o nga rakau ka toro atu ki te hau,
Few lawyers are able to afford their own offices.	He iti noa nga roia e ahei ana ki te utu i o ratou ake tari.
He finished his speech.	Ka mutu tana korero.
Develop our creative skills with everyone.	Whakawhanakehia o tatou pukenga auaha ki te katoa.
The captain yells at the passengers not to panic.	Ka tangi te kapene ki nga kaihihi kia kaua e mataku.
He wasn’t too happy about the arrival of the season.	Kare ia i tino harikoa mo te taenga mai o te taima.
The muezzin announced the call for prayer.	Na te muezzin i whakapuaki te karanga mo te inoi.
Her hair was blowing in the air.	Ko ona makawe e pupuhi ana i te rangi.
A floor was arranged in a square.	I whakaritea he papa ki te tapawha.
The waiter brought some cups of water.	I mauria mai e te kaitaita etahi kapu wai.
This piazza is popular as a venue for many events.	He rongonui tenei piazza hei waahi mo nga huihuinga maha.
Apples, oranges, lemons and limes grow here.	Ka tipu ki konei nga aporo, karaka, rēmana me te kotakota.
Judges have many questions to challenge.	He maha nga patai a nga kaiwhakawa ki te whakapae.
The cause of the explosion is unknown.	Kaore i te mohiotia te take o te pahūtanga.
Some diseases are more severe in the winter.	Ko etahi o nga mate ka kaha ake i te takurua.
It's too hot in the sun.	Kua wera rawa i te ra.
He started talking to his neighbor.	I timata ia ki te korerorero ki tona hoa tata.
The ticket seller will tell you how much you paid.	Ka korero te kaihoko tikiti ki a koe e hia nga utu i utua e koe.
This is very sad.	He tino pouri tenei.
Your foot hurts.	Ko to waewae kei te mamae.
The light source of water will continue to bubble.	Ka mirumiru tonu te puna wai marama.
The star’s intelligence was not lost.	Kare i ngaro te mohio o te whetu.
The young man climbed a tree.	Ka piki te taitama ki runga i te rakau.
So with a little damage, it can be argued.	Na ki te kino iti, ka taea te tautohetohe.
The water boiled and spilled on the side.	Ka koropupuke te wai, ka maringi ki te taha.
Add the apples to the meat.	Whakauruhia nga aporo ki te kai.
The sun shines through a high window.	Ka rere te ra ma te matapihi teitei.
Go away, you fool!	Haere atu, e te poauau!
Strawberries are used for cooking.	Ka whakamahia nga rōpere mo te tunu.
The manager is very busy.	He tino pukumahi te kaiwhakahaere.
Not all bacteria can be removed.	Kaore e taea te tango i nga huakita katoa.
To reduce pollution, the industry needs to use more advanced technologies.	Hei whakaiti i te parahanga, me whakamahi te ahumahi i nga hangarau matatau ake.
The tree puts its roots down to the ground.	Ka tukuna e te rakau ona pakiaka ki raro i te whenua.
Some believe that eating insects is healthy.	E whakapono ana etahi he mea hauora te kai ngarara.
He approached her.	Ka whakatata atu ia ki a ia.
The theater is close to the hotel.	Kei te tata te whare tapere ki te hotera.
Although water is important, it is scarce in dry lands.	Ahakoa he mea nui te wai, he iti noa iho i nga whenua maroke.
Returning home is nothing more than nostalgia.	Ko te hoki ki te kainga he kore noa iho i te nostalgia.
A neighbor’s cat scratched our car.	Na te ngeru a tetahi hoa tata i rakuraku i to matou waka.
Coal burning causes some of the world’s worst emissions.	Ko te tahu waro ka puta etahi o nga tukunga kino rawa atu o te ao.
It is believed that cats are better at eating fish.	E whakaponohia ana he pai ake te ngeru ki te kai ika.
Beneath the old city walls, ruins can still be seen.	Kei raro i nga pakitara tawhito o te taone, kei te kitea tonu nga ururua.
Only the feathers we collected.	Ko nga huruhuru anake i kohia e matou.
The mud settles to the bottom after a few hours.	Ka tau te paru ki raro i muri i etahi haora.
It is common to transport railways by waterways.	He rite tonu te kawe i nga reriwe ma nga ara wai.
He is being taken away by the police.	Kei te mauria ia e nga pirihimana.
Her husband’s actions drive her crazy.	Ko nga mahi a tana tane ka porangi ia.
An unexpected explosion.	He pahū ohorere.
The young men dived into the water.	Ka ruku nga taitama ki te wai.
No one likes to be disturbed.	Kaore tetahi e pai ki te whakararuraru.
Slaves are released.	Ka tukuna nga taurekareka.
This used to be our family’s home.	Ko tenei te kainga o to matou whanau i mua.
All sides of the debate had their eyes on the meeting.	Ko nga taha katoa o te tautohe i whai kanohi ki te hui.
Please take your comment.	Tena koa tangohia to korero.
Swimmers are fast at night.	Ka tere nga kauhoe i te po.
The machine is big, it has wheels.	He nui te miihini, he wira.
A fence fence surrounds the animal.	He taiapa taiapa e karapoti ana i te kararehe.
The team did little.	He iti te mahi a te kapa.
They move slowly along the sea.	Ka āta neke haere i te taha moana.
She exercises every morning to maintain her health.	Ka whakakorikori ia ia ata kia mau tonu tona hauora.
Strong winds peel off the leaves of the trees.	Ko nga hau kaha ka tihorea nga rau o nga rakau.
Dust began to appear on the surface of the papers.	I timata te puehu i runga i te mata o nga pepa.
The customs office is to the north.	Kei te raki te tari ritenga.
There are many similarities of eggplant to tomato.	He maha nga ahuatanga o te eggplant ki te tōmato.
Charitable organizations are urging people to help.	Kei te akiaki nga umanga atawhai i nga tangata ki te awhina.
The music inspired the composer.	Na te puoro i whakahihiko te kaitito.
This collection turns out to be a bit of a luxury.	Ko tenei kohinga ka puta te ahua o te papai.
An island is a piece of land surrounded by water.	Ko te motu he wahi whenua e karapotia ana e te wai.
Only through economics can we succeed.	Ma te ohaoha anake ka angitu tatou.
Trees are heavy on fruits.	He taumaha nga rakau ki nga hua.
Residents of the city will go to these decisions.	Ka haere nga kainoho o te taone nui ki enei whakatau.
The prince will change, but the king will not.	Ka puta ke te rangatira, ko te kingi ia e kore.
It costs less to buy your own camera.	He iti ake te utu ki te hoko i to ake kamera.
He stopped trying to see through the foggy mist.	Ka mutu tana ngana ki te kite i roto i te kohu kohu.
Doing homework takes time.	Ki te mahi i nga mahi kainga ka pau te wa.
The eclipse lasted only two minutes.	E rua meneti noa te roa o te rourou.
The countries in this area are different.	He rerekee nga whenua o tenei takiwa.
These recent elections have been marred by a lot of corruption.	Ko enei pootitanga o mua tata nei i pokea e te nui o te pirau.
The harvest last year was bad.	He kino te kotinga i tera tau.
After being thrown for several hours, the fish was never caught again.	I muri i te makanga mo nga haora maha, kare ano te ika i mau.
Just one sneeze will make you catch a cold.	Kotahi noa te tihe ka mate koe i te makariri.
This fee covers the use of all property in the residence.	Ko tenei utu ka kapi te whakamahi i nga taonga katoa i roto i te whare noho.
The tiger jumped out of the tree.	Ka peke te taika mai i te rakau.
Jake will work on him tomorrow.	Ka mahi a Jake ki a ia apopo.
The soldiers stole some property.	I tahaetia e nga hoia etahi taonga.
This song is on our band’s first album.	Ko tenei waiata i runga i te pukaemi tuatahi a to matou roopu.
At nine o'clock the trucks left.	Hei te iwa karaka ka rere nga taraka.
It is a modern city with a growing economy and cultural diversity.	He taone hou me te tipu o te ohanga me te kanorau ahurea.
The bones were buried in a plain, unmarked grave.	I tanumia nga koiwi ki roto i te urupa mania, kore tohu.
The bear broke off a branch.	I wahia e te pea tetahi manga.
There is a lot of support from the international community.	He nui te tautoko i te hapori o te ao.
Some workers ’rights advocates opposed the law.	Ko etahi o nga kaitautoko mo nga tika o nga kaimahi i whakahē i te ture.
Birds and small animals will agree.	Ka whakaae nga manu me nga kararehe iti.
Such behavior is not allowed.	Kare e whakaaetia taua whanonga.
This patient is seriously ill.	He tino mate tenei turoro.
It’s hard to change ink cartridges.	He uaua ki te huri i nga waituhi waituhi.
How to fly	Me pehea te rere
I don’t know when I will leave the airport.	Kare au e mohio ahea ka wehe atu i te taunga rererangi.
Evidence shows that the sea ice is thin.	Ko nga whakaaturanga e whakaatu ana kei te angiangi te hukapapa o te moana.
Wealth is strong growth.	Ko te whai rawa ko te tipu kaha.
He learned to read using letter blocks.	I ako ia ki te panui ma te whakamahi i nga poraka reta.
A well-known searcher died.	I mate tetahi kai-rapu rongonui.
He raises his hand as if in question.	Ka hiki ake tona ringa me te mea he patai.
The company released an announcement.	I whakapuaki te kamupene i tetahi panui.
At one time a hermit lived in this cave.	I tetahi wa ka noho tetahi hermit i roto i tenei ana.
Another man, an older man, sat next to him.	Ko tetahi atu tangata, he pakeke ake, i noho ki tona taha.
Man is the only animal that laughs.	Ko te tangata anake te kararehe e kata ana.
The ground will be red tonight.	Ka whero te whenua i tenei po.
The monkey calmed down and made a noise.	Ka tau te makimaki me te haruru.
The interest rates they collect are low.	He iti te reiti huamoni ka kohia e ratou.
He enjoyed walking along the river.	He pai ki a ia te hikoi i te taha o te awa.
When the river flooded, everything disappeared.	I te waipuketanga o te awa, ka ngaro nga mea katoa.
Please find a check for five pounds.	Tena koa kimihia he haki mo te rima pauna.
The child worked with the child.	I mahi tahi te tamaiti me te tamaiti.
His voice was low and steady.	He iti tona reo, he u tonu.
The director insisted that his film be shown without cutting.	I tohe te kaiwhakahaere kia whakaatuhia tana kiriata kaore he tapahi.
The first signs are a real requirement for performance.	Ko nga tohu tuatahi he tino whakaritenga mo te mahi.
A book was placed in each bag.	He pukapuka i whakatakotoria ki roto i ia peke.
The machines can build a bridge to its seat.	Ka taea e nga miihini te hanga piriti ki tona tuuru.
He kept going, hoping they would go away.	I haere tonu ia, me te tumanako ka haere atu ratou.
Justice is a difficult asset.	Ko te tika he taonga uaua.
Birds live in trees.	Ka noho nga manu ki nga rakau.
The mountain vegetation is beautiful, water and waterfalls.	He ataahua nga otaota o te maunga, he wai, he wairere.
The noise lasted for almost an hour.	Tata ki te kotahi haora te haruru.
Once the box is open, it cannot be closed.	Kia tuwhera te pouaka, kaore e taea te kati.
The employee was frustrated by the pressure to work part -time.	I pouri te kaimahi i te pehia ki te mahi taima.
Alcohol is obtained from the fermentation of grapes.	Ka whiwhi te waipiro mai i te fermentation o nga karepe.
The cause of the crash has yet to be determined.	Ko te take o te tukinga kaore ano kia whakatauhia.
The locker room was small and dirty.	He iti, he paru hoki te ruma raka.
We need to take a closer look at him.	Me ata titiro tatou ki a ia.
These drugs can be very harmful to the heart.	Ko enei raau taero ka tino kino te ngakau.
The story is clear here.	Kua marama te korero i konei.
He was silent, his appearance unreadable.	I wahangu ia, kare e taea te panui o tona ahua.
The government is funding for the development of renewable energy.	Kei te putea te kawanatanga mo te whanaketanga o te kaha whakahou.
This is no different to a great design.	Kaore tenei e rereke ki te hoahoa nui.
First, you need to understand how the process works.	Tuatahi, me mohio koe ki te mahi o te tukanga.
There are no articles from unverified sources.	Karekau he tuhinga mai i nga puna manatokokore.
Nearby governments have been accused of corruption.	Kua whakapaehia e nga kawanatanga tata ki te pirau.
For this small country, they produce famous writers.	Mo te whenua iti nei, ka whakaputa ratou i nga kaituhi rongonui.
One commentator said the rules had been violated.	I kii tetahi kaikoo korero kua takahia nga ture.
The environment is in danger.	Kei te noho morearea te taiao.
Hundreds of thousands of young adults have left the country.	E hia rau mano nga taiohi pakeke kua wehe atu i te motu.
The prisoner was sentenced to life imprisonment.	I whakawhiwhia te mauhere ki te whiu mo te ora.
The machines began to work normally.	I timata nga miihini ki te mahi noa.
Evaluate the importance of an external relationship.	Aromātaihia te hiranga o tetahi hononga ki waho.
The soldiers beat the group.	I whiua e nga hoia te roopu.
To “mean”, people have to decide.	Ki te "tikanga", me whakatau nga tangata.
These structures are for water storage.	Ko enei hanganga mo te rokiroki wai.
And they smote the palace with a stone.	Na, ka tukitukia e ratou te whare rangatira ki tetahi kohatu.
One of the inspectors asked to take me home.	Ua ani mai te hoê o te mau taata hi‘opoa maitai e faaho‘i ia ’u i te fare.
The study investigated the effect of chocolate on rats.	I tirotirohia e te rangahau te paanga o te tiakarete ki te kiore.
Three children died.	Tokotoru nga tamariki i mate.
There are many hours of climbing.	He maha nga haora o te pikinga.
Some animals recognize human eyes.	Ka mohio etahi kararehe ki nga kanohi tangata.
Birds cannot withstand cold heat.	Kare e taea e nga manu te mau i te wera makariri.
The weather is beautiful today.	He ataahua te rangi i tenei ra.
That means current weapons will be used.	Ko te tikanga ka whakamahia nga patu o naianei.
Life is better than a dream.	Pai ake te ora i te moemoea.
The walls were covered with bright green paint.	I uhia nga pakitara ki te peita matomato kanapa.
The trees are beautiful.	He ataahua nga rakau.
Then he took the ball to the store to fix it.	Na ka haria e ia te paoro ki te toa ki te whakatika.
Analyzes the resulting outcome.	Ka tātarihia te putanga ka puta.
The baby is crying.	E tangi ana te pepi.
The bills were shocking.	I ohorere nga nama.
A serious accident made it difficult to walk.	Na tetahi aitua nui i raru ai te haere.
The interview was scheduled shortly.	I whakaritea te uiuinga i te wa poto.
Some countries have more wealth than others.	He nui ake te whai rawa o etahi whenua i etahi atu.
I almost drowned.	I tata toremi ahau.
He reached out his hand, cup down.	Ka toro atu tona ringa, te kapu ki raro.
This country is blessed with abundant natural resources.	Kua manaakitia tenei whenua ki te nui o nga rawa taiao.
Greece had a strong military presence.	He kaha te noho hoia a Kariki.
This is a special country.	He whenua motuhake tenei.
A long walk to the beach.	He hikoi roa ki te takutai.
Eventually the prince and his wife separated.	I te mutunga ka wehe te rangatira raua ko tana wahine.
Safety standards in this country have long been inadequate.	Ko nga paerewa haumaru i tenei whenua kua roa e takarepa ana.
This show is a waste of money.	He moumou moni tenei whakaaturanga.
The weak student was bullied by arrogant schoolmates.	Ko te akonga ngoikore i tukinotia e nga hoa kura whakahihi.
The villagers do not speak a common language.	Karekau nga tangata o te kainga e korero ana i tetahi reo noa.
The guards did not try to stop the speakers.	Kare nga kaitiaki i ngana ki te aukati i nga kaikorero.
Be careful and tell us your thoughts.	Kia tupato, ka korero mai ki a matou o whakaaro.
The government introduced a new tax on cigarettes.	I tukuna e te kawanatanga he taake hou mo nga hikareti.
It marks the end of the line.	Ka tohu te mutunga o te raina.
Many people are concerned that pollution is destroying the global environment.	He maha nga tangata kei te awangawanga kei te whakangaro te parahanga i te taiao o te ao.
He is lying mad on the ground.	E takoto haurangi ana ia i runga i te whenua.
The house is a square, unspoken brickwork.	He tapawha te whare, he mahi pereki kore korero.
Water is pumped from deep mines.	Ka pupuhihia te wai mai i nga maina hohonu.
The coating is smooth, but the texture is sharp.	He maeneene te paninga, engari he koi te kiko.
Computers are called by the program.	Kei te karangahia nga rorohiko e te hotaka.
She smells the flowers, which she holds on to the lavender.	Ka hongi ia i nga puawai, e mau ana i runga i te lavender.
The warm wind pushed him forward.	Na te hau mahana i turaki i a ia ki mua.
He must pray.	Me inoi atu ia.
He closed the door with his face.	I tutakina e ia te tatau ki tona mata.
Crazy driving is a big problem.	Ko te taraiwa haurangi he raruraru nui.
He lives alone in a country house.	Ko ia anake e noho ana i tetahi whare whenua.
These trees are about fifty years old.	E rima tekau tau pea enei rakau.
The family doctor refused to work until the advice was received.	Kare te taote a te whanau i pai ki te mahi kia tae ra ano te tohutohu.
His illness depended on him.	Ko tana mate mate i whakawhirinaki ki a ia.
The national problems are different.	He rereke nga raruraru o te motu.
To illustrate his point, he made a sliced ​​motion.	Hei whakaatu i tana korero, i mahia e ia he motini tapatapahi.
They finished the last race.	I oti ratou i te reihi whakamutunga.
This bright light shines in my mind.	Ka mura tenei rama kanapa i roto i toku hinengaro.
He suffered for the next few weeks.	I mamae ia mo nga wiki i muri mai.
The same forces faced a huge rock wall.	I anga atu nga ope taua ki tetahi pakitara toka nui.
Do not trust his word.	Kaua e whakawhirinaki ki tana kupu.
Find a shady spot.	Rapua he waahi marumaru.
A morning mist rolled over the fields.	He kohu o te ata ka huri ki runga i nga mara.
They opened the window to fresh gas.	I whakatuwheratia e ratou te matapihi ki te utu hau hou.
He later became a philanthropist.	I muri mai ka noho ia hei tangata atawhai.
There are many more unanswered questions.	He maha atu nga patai kaore ano kia whakautua.
The study measured success in competition.	I ine te rangahau i te angitu i roto i te whakataetae.
There is a dirty film on the surface of the property.	He kiriata paru kei te mata o te taonga.
The dead can be found everywhere.	Ka kitea nga tupapaku ki nga waahi katoa.
This road is very famous for its many vehicles.	He tino rongonui tenei rori mo ona tini waka.
An example of simple grammar is considered.	Ka whakaarohia he tauira o te wetereo ngawari.
The rays of the sun continue to increase.	Kei te piki haere tonu nga korara o te ra.
Water freezes when the temperature drops below zero.	Ka hukapapa te wai ina heke te pāmahana ki raro i te kore.
The event was held in the city center.	I tu te huihuinga ki te pokapū o te taone nui.
The man looked kind of sad that day.	He ahua pouri te ahua o te tangata ra.
There were three desires that were genetically accepted.	E toru nga hiahia i whakaaetia e te ira.
They felt they were in trouble.	Ua mana‘o ratou e tei roto ratou i te ati.
This list will come to an end.	Ka mutu tenei rarangi ka mutu.
Most of the forest is untouched.	Ko te nuinga o nga ngahere kaore ano kia pa.
The problem is particularly acute in rural areas.	Ko te raruraru he tino kaha ki nga taiwhenua.
When the weather cleared, the grandmother left the house.	I te wa ka marere te rangi, ka wehe te kuia i te whare.
The mountain becomes an island.	Ka puta te maunga hei motu.
Rivers flow through the land.	Ka rere nga awa i te whenua.
Love is the desire to connect with another person.	Ko te aroha ko te hiahia mo te hono ki tetahi atu tangata.
He was known for his oratory skills.	I rongonuihia ia mo ona pukenga whaikorero.
Iraq is a woman.	He wahine a Iraq.
Nearly three hundred protesters surrounded the building.	Tata ki te toru rau nga kaiporotēhi i karapotia te whare.
Blow the bell three times.	Whakatangihia te pere e toru nga wa.
The electoral map needs to be rewritten to correct that inaccuracy.	Me tuhi ano te mapi pooti hei whakatika i taua koretake.
What do you hope I write?	He aha to tumanako ka tuhia e au?
He sent a poem to a very nice man.	I tukuna e ia he rotarota ki tetahi tangata tino pai.
On earth we must live among men.	I runga i te whenua me noho tatou i waenganui i nga tangata.
The baby needs attention.	Me aro te peepi.
The Generals persist to this day.	Ka tohe tonu nga Tianara tae noa ki tenei ra.
He heard it had changed.	I rongo ia kua huri ke.
The light yellow color is ideal for fabric color.	Ko te kowhai o te kowhai te mea pai mo te tae papanga.
How long did he live in the city?	E hia te roa o tana noho ki te taone nui?
There is no wide space.	Karekau he waahi whanui.
It has a negative impact on the local economy.	He kino te paanga ki te ohanga o te rohe.
The whole family came to the local dance competition.	I puta te whanau katoa ki te whakataetae kanikani o te rohe.
The space station is above.	Ko te teihana mokowhiti kei runga ake.
He lost his memory.	I ngaro tona mahara.
The store has a display window where he can look away.	He matapihi whakaatu te toa ka taea e ia te titiro atu.
She is living alone now.	Kei te noho mokemoke ia inaianei.
The sea shakes with the wind.	Ka ruru te moana ki te hau.
Jasmine tea is delicious.	He reka te tea Jasmine.
The responsibilities of a teacher are very heavy.	Ko nga kawenga a te kaiako he tino taumaha.
One cup is half full.	Kotahi te kapu kua ki tonu te haurua.
We’ll be celebrating next year’s meal.	Ka whakanuia e matou te kai a tera tau.
He jumps like a spruce, as if trying to escape.	Ka peke ia ano he puruhi, me te mea e ngana ana ki te mawhiti.
Cows are attracted to this mineral in the mud.	Ka rata nga kau ki tenei kohuke i roto i te paru.
This town is famous for its beautiful churches.	He rongonui tenei taone mo ona whare karakia ataahua.
Bread can be baked in a clay oven.	Ka taea te tunu taro i roto i te oumu uku.
Schools were closed due to freezing weather.	I katia nga kura na te hukapapa o te rangi.
The man answers in a loud voice.	Ka whakahoki te tangata i roto i te reo nui.
The crowd was relieved by the money.	Ua tamǎrûhia te nahoa taata na roto i te moni.
Everyone was ordered to leave the city.	I whakahaua nga tangata katoa kia wehe atu i te taone nui.
The plan will be approved.	Ka whakaaetia te mahere.
The artist is very good.	Ko te kaitaita he tino pai.
His work paid off.	I utua tana mahi.
His name is not mentioned here.	E kore tona ingoa e whakahuahia i konei.
The plane took off with a loud bang.	I rere atu te waka rererangi me te pupuhi nui.
He knew no one was listening to him.	Ka mohio ia kaore he tangata e whakarongo ana ki a ia.
The film was released for the first time.	I tukuna te kiriata i te wa tuatahi.
He came down the stairs and jumped.	Ka heke iho ia i te arawhata, ka topa.
I couldn’t get the dog to stop the sale.	Kare i taea e au te kurī kia mutu te hoo.
It’s a calm but powerful story.	He korero marire engari he kaha.
All the women stood to drink tea.	I tu nga wahine katoa ki te inu ti.
After much searching, he found it!	I muri i te rapu nui, i kitea e ia!
Now, the wind is gone.	Na, kua pau te hau.
Violence was severely punished.	I tino whiua te tutu.
The river is small due to drought.	He iti te awa na te tauraki.
Sewage treatment is common in many countries.	He mea noa te maimoatanga parakaingaki ki nga whenua maha.
A grass field appears at the entrance.	Ka puta he papa tarutaru ki te tomokanga.
The victim's throat was cut.	I tapahia te korokoro o te patunga.
We had four upstairs bedrooms.	E wha o matou whare moenga o runga.
The first fire truck arrived ten minutes later.	I tae mai te taraka ahi tuatahi tekau meneti i muri mai.
This type of ant has two wings.	E rua nga parirau o tenei momo popokorua.
Our drive was too fast.	He tere rawa to matou taraiwa.
They look out to sea.	Ka titiro atu ratou ki te moana.
She covers her mouth with her hand.	Ka hipokina e ia tona waha ki tona ringa.
A short cut?	He tapahi poto?
The sound of birds circling above.	Ka taiawhio te tangi a nga manu ki runga.
This dog is big, brown, handy, beautiful, friendly.	He nui, he parauri, he pukoro, he ataahua tenei kuri, he hoa.
It was never too late.	Kare rawa i taere rawa.
Summer is coming, all the windows are closed and the bars are pulled.	Haere mai te raumati, ka kati nga matapihi katoa, ka toia nga tutaki.
Residents of the village can expect great results this year.	Ka taea e nga tangata o te kainga te tumanako he nui nga hua i tenei tau.
The cream butter is just the right size.	He tika te rahi o te pata kirīmi.
The media reports of the survey have been highly accurate.	Ko nga korero a te hunga päpäho o te rangahau kua tino hängai.
The second class is larger than the first.	Ko te akomanga tuarua he nui ake i te tuatahi.
The timing was perfect.	He tino tika te wa.
The tiger's claws haunt him in the wandering forest.	Ko nga karaehe o te taika e whakapouri ana i a ia i roto i te ngahere kopikopiko.
They insisted on clean water for everyone.	I tohe ratou ki te wai ma mo te katoa.
Here, allow me to write a note for you.	I konei, tukua ahau ki te tuhi tuhipoka mo koe.
He read his poem to the little ones.	I panuitia e ia tana rotarota ki te hunga iti.
The statistics were disputed.	I tautohetia nga tatauranga.
The women are weeping and wailing.	E tangi ana, e aue ana nga wahine.
The rain will be heavy.	Ka kaha te kaha o te ua.
You will be called for a second interview.	Ka karangahia koe mo te uiui tuarua.
He was a close friend of the prime minister.	He tino hoa ia ki te pirimia.
Review is a long -term process.	Ko te arotake he tukanga mo te wa roa.
The ministers of the devil have fallen.	Kua hinga nga minita a te rewera.
Leopards eat food and plants.	Ka kai nga reparo i nga kai me nga tipu.
Buy some more souvenirs!	Me hoko mai ano etahi taonga mahara!
The grass is very green.	He tino matomato te tarutaru.
The room was on fire.	Ua î te piha i te auahi.
The missing girl has brown hair.	He makawe parauri te kotiro ngaro.
Keep the plan	Kia mau ki te mahere
Ancient drinking water sources have been found in deserts.	Kua kitea nga puna wai inu tawhito i nga koraha.
The king is hated by this population.	E kinongia ana te kingi e tenei taupori.
The soldier climbs the ridge.	Ka piki te hoia ki te hiwi.
You never know what to expect.	Kaore koe e mohio he aha te mea e tatari ana.
This road was badly damaged by a storm last year.	I pakaru kino tenei huarahi i te awha i tera tau.
Take the blue lake, for example.	Tangohia te roto puru, hei tauira.
Anything that cannot be seen, smelled, or touched.	Ko te mea karekau e kitea, ka hongi, ka pa ranei.
The boundaries of each metropolis follow the same historical boundaries.	Ko nga rohe o ia taone nui e whai ana i nga rohe tawhito o mua.
He slapped his hand on the table.	I tukitukia e ia tana ringa ki runga i te tepu.
Many children died, from disease, or from malnutrition.	He maha nga tamariki i mate, i te mate, i te kore kai ranei.
This explains why the catch population decreased.	Ka whakamarama tenei i te take i heke iho ai te taupori hopu.
The forest fire quickly spreads into the nearby hills.	Ka tere te ahi o te ngahere ki roto i nga puke e tata ana.
There is a lot of space in the supermarket.	He nui te waahi kei te hokomaha.
You will go far in the world.	Ka haere koe ki tawhiti i roto i te ao.
We had a lot of food in the restaurant.	He nui a matou kai i roto i te wharekai.
Last year's harvest was great.	He nui te kotinga o tera tau.
The drama is a lot of fun.	He tino ngahau te whakaari.
I don’t like to sing.	Kare au e pai ki te waiata.
Choose one of the balls to play.	Kōwhiria tētahi o ngā pōro hei purei.
And then, wear hats.	A muri ake, mau potae.
The in-house market represents the prices of livestock.	Ko te maakete o-whare e tohu ana i nga utu o nga kararehe.
Characters are important in books.	He mea nui nga kiripuaki i roto i nga pukapuka.
We need buttermilk.	Ka hiahia tatou ki te pata wai.
He drew his breath, getting ready to jump.	Ka kumea e ia tana manawa, e takatu ana ki te peke.
The gunman was arrested.	I hopukina te tangata pu.
He knew three of them.	I mohio ia e toru o ratou.
The melting of the ice flooded the plain.	Ko te rewa o te huka ka waipuke te mania.
The king elephant is said to have disappeared.	Ko te arewhana kingi te korero kua ngaro.
They wanted his daughter dead.	I hiahia ratou ki te mate o tana tamahine.
These methods depend on rural workers.	Ko enei tikanga ka whakawhirinaki ki nga kaimahi taiwhenua.
The president refused to back down.	Kaore te perehitini i pai ki te hoki ki raro.
The forest is damp.	He makuku te ngahere.
They soon lost control of the situation.	Kare i roa ka ngaro to ratou kaha ki te ahuatanga.
He took off his coat and got ready for town.	Ka mau ia ki tona koti ka takatu mo te taone.
Children are excited about the new playground.	E hīkaka ana ngā tamariki ki te papa tākaro hou.
There is an argument about the source.	He tautohetohe mo te puna.
Sometimes the soldiers hid in a nearby school.	I etahi wa ka huna nga hoia ki tetahi kura tata.
The mountain is covered with snow.	Kua kapi te maunga i te hukarere.
Avoid dirty places on sunny days.	A ape i nga waahi poke i nga ra paki.
The fallen apple made a big noise.	Na te aporo hinga i hanga he haruru nui.
This work, this work, you take.	Tenei mahi, tenei mahi, tangohia e koe.
A wooden fence was built around the camp.	I hangaia he parepare rakau huri noa i te puni.
I'm afraid he's lost.	Kei te mataku ahau kua ngaro ia.
Victor woke up to walk.	I oho a Victor ki te haere.
Another issue is that the benefits of rural people are limited.	Ko tetahi atu take, he iti noa nga painga o te iwi taiwhenua.
The room was full of strange objects.	Ki tonu te ruma i nga taonga ke.
The medical department tested the samples.	I whakamatauria e te tari hauora nga tauira.
Go to the right, son!	Haere ki te taha matau, e tama!
He threw forks and spoons everywhere he went.	I makahia e ia nga marau me nga koko ki nga wahi katoa i haere ai ia.
The handle rises off the ground.	Ka piki te kakau i te whenua.
Formerly considered a saint, it is now a guardian for trade.	I mua i kiia he tapu, inaianei he kaitiaki mo te hokohoko.
His friends would always curse him.	Ka kohukohu tonu ona hoa mo ia.
A new law was introduced to make abortion illegal.	I whakauruhia he ture hou e kore ai e ture te materoto.
John ate breakfast at the hotel every morning.	I kai parakuihi a John i te hotera ia ata.
Come to the meeting.	Haere mai ki te hui.
He was told it was good, so he tried it.	I korerotia ki a ia he pai, na ka whakamatau ia.
The rower won a bronze medal.	He mētara parahi te kaihoe.
Many researchers have supported this method.	He maha nga kairangahau kua tautoko i tenei tikanga.
The light is like a white space.	Ko te marama he rite ki te waahi ma.
Trees and grass grow rapidly.	Ka tere te tipu o nga rakau me te tarutaru.
What you see is old.	He tawhito te mea e kite ana koe.
One nanometer is equivalent to ten and a half billion meters.	He rite te kotahi nanometer ki te tekau piriona haurua o te mita.
The church is popular with tourists.	He rongonui te whare karakia ki te hunga turuhi.
There is little effort required.	He iti te whakapau kaha o te mahi.
The tax will not increase.	E kore e piki te taake.
The nails were stuck down close to the ground.	Ko nga maikuku i mau ki raro tata ki te whenua.
Place a tea bag in the cup.	Whakanohoia he putea tea ki roto i te kapu.
We need to celebrate sustainable development.	Me whakanui tatou i te whanaketanga tauwhiro.
A paddler descends from a minefield.	He kaihoe e heke ana i te kauhanga maina.
A famous local doctor.	He rata rongonui o te rohe.
The workers were killed.	I patu nga kaimahi.
Twice a day the cow is milked.	E rua nga wa i ia ra ka miraka te kau.
Use a whisk to stir the mixture.	Whakamahia he pupuhi hei whakaoho i te ranunga.
No spirits were found.	Karekau he wairua i kitea.
Eventually the lines crossed.	I te mutunga ka whiti nga raina.
He was also released for promotion.	I tukuna ano ia mo te whakatairanga.
After our invasion of the neighboring country, the economy grew.	I muri i to matou whakaekenga i te whenua tata, ka tipu te ohanga.
The nature of this work is experimental.	Ko te ahua o tenei mahi he whakamatautau.
The evil sorcerer climbs on his broomstick at night.	Ka eke te makutu kino ki tana rakau puruma i te po.
He appreciated the award.	I mihia e ia te tohu.
The man was scratched by a fallen branch.	I rakurakuhia te tangata e te manga kua hinga.
She has a heater on the room.	He whakamahana tana i runga i te ruma.
He came to my house suddenly.	I tae ohorere mai ia ki toku whare.
He died of a stroke.	I mate ia i te horo.
The winowing material is used to dry the grain.	Ka whakamahia te mea winowing ki te whakamaroke witi.
That policy has helped reduce pollution.	Kua awhina taua kaupapa here ki te whakaiti i te parahanga.
These shoes are perfect for you.	He tino pai enei hu ki a koe.
New families are difficult to prepare.	He uaua ki te whakarite nga whanau hou.
Ketchup and mustard are very popular.	He tino rongonui te ketchup me te pua nani.
All foreigners are required by law to have a visa.	Ko nga tangata kee katoa e herea ana e te ture kia whai visa.
Three angels appeared before him.	E toru nga anahera ka puta ki tona aroaro.
The fuses blew.	I pupuhi nga fuses.
They enter the living room quietly.	Ka kuhu ratou ki roto i te ruma noho puku.
Most plants need the sun for description.	Ko te nuinga o nga tipu ka hiahia te ra mo te whakaahuatanga.
Water flows from the tap.	Ka rere te wai mai i te tap.
Place the dough on the finished surface	Whakanohoia te paraoa pokepoke ki runga i te mata kua oti te paraoa
Love has very little time.	Ko te aroha he iti rawa tona wa.
The students gave their potatoes a sprinkle with salt.	I hoatu e nga tauira ki a ratou rīwai he tauhiuhia ki te tote.
The property is large and hilly covered with vegetation.	He nui te rawa, he pukepuke e kapi ana i nga otaota.
This is often not true.	I te nuinga o nga wa kaore tenei i te pono.
The fish is known for its variety.	E mohiotia ana te ika mo ona momo momo.
Tell me, woman, how did you come to that conclusion?	Korero mai ki ahau, e te wahine, i pehea koe i eke ai ki taua whakatau?
He agrees to the wish.	Ka whakaaetia e ia te hiahia.
You’re stupid, you don’t want to be here.	He poauau koe, kaore koe e hiahia ki konei.
The eldest son is doing dirty laundry today.	Kei te mahi poroi paru te tama matamua i tenei ra.
The best advice is to avoid stress.	Ko te tohutohu pai ko te karo i te ahotea.
The morning mist hung over the big city.	Ko te kohu o te ata e iri ana ki runga i te taone nui.
Light pollution and global warming are all linked.	Ko te parahanga marama me te whakamahana o te ao e hono katoa ana.
He pointed his knife at the driver.	I riri a ia i tana maripi ki te taraiwa.
The robber ran into a grocery store.	I oma te kaipahua ki roto i te toa hoko kai.
Frost occurs on cold bodies.	Ka puta te hukapapa ki runga i nga tinana whakamatao.
There are three main groups of mammals.	E toru nga roopu matua o nga kararehe whakangote.
Farmers will be very productive.	Ka tino whai hua nga kaiahuwhenua.
Their policies created political turmoil.	Nā ā rātou kaupapa here ka puta te raruraru tōrangapū.
She enjoys the laundry.	Ka harikoa ia ki te horoi horoi.
Most children enjoy eating yams.	He pai ki te nuinga o nga tamariki te kai uwhi.
The father teaches his son to ride a bike.	Ka ako te papa i tana tama ki te eke paihikara.
A small green plant blooms in this room.	Ka puāwai te tipu kākāriki iti i tēnei rūma.
It was a good trip.	He pai te haerenga.
They insisted for three hours.	E toru haora to ratou tohe.
If the details are not clear, the issues may be complicated.	Mena kaore i te marama nga korero, ka raru pea nga take.
Arrange the eggs on a plate.	Whakaritehia nga hua ki runga i te rihi.
He glanced quickly around the room.	He tere tana titiro huri noa i te ruma.
The team got better and eventually won.	I pai ake te kapa, i te mutunga ka wikitoria.
He puts the bags down.	Ka whakatakotoria e ia nga peke ki raro.
When it was over, he arrived.	Ka mutu, ka tae mai ia.
He expressed his concerns about the incompetence of the managers.	I whakapuakihia e ia ona awangawanga mo te kaha o nga kaiwhakahaere.
A young man fell into a pale.	I hinga tetahi taitama ki te koma.
However, he is a very good father.	Heoi, he tino papa pai ia.
A dress for the bride.	He kakahu ma te wahine marena hou.
His face was damaged in a car accident.	Kua kino tona mata i te aituā waka.
The room was dark, except for the lights.	He pouri te ruma, haunga nga rama.
We need to know the history of the big city.	Me mohio tatou ki nga hitori o te taone nui.
His lips are as red as wine.	Puwhero tonu ona ngutu ano he waina.
Your health is my biggest concern.	Ko to hauora taku tino awangawanga.
Get her photo to draw her.	Tikina tana whakaahua hei tuhi i a ia.
Use a very bright touch.	Whakamahia he pa tino marama.
Running on rivers is very dangerous.	Ko te rere i runga i nga awa he tino kino.
They shook hands, then walked together.	Ka ruru ringa raua, katahi ka hikoi tahi.
The mobile phone system is now out of date.	Kua tawhito te punaha waea waea inaianei.
The fetus grows rapidly in the mother's womb.	Ka tere te tipu o te kukune i roto i te kopu o te whaea.
Drink plenty of water.	Inu kia nui te wai.
We watched, danced, at the ballpark.	I mataki matou, i poipoipo, i te peeke o te poi.
The old couple's home has been in disrepair after the flooding.	Ko te kainga o te tokorua tawhito kua kore e pai i muri i te waipuke.
The court's decision is a prior decision.	Ko te whakatau a te kooti he whakatau i mua.
He visits the plate.	Ka toro atu ki te pereti.
Some readers are mistaken.	Kei te pohehe etahi o nga kaipānui.
The speed of the oncoming truck will be very fast.	Ka kaha te tere o te taraka e haere mai ana.
Hundreds of millions were affected.	E hia rau miriona i pa.
A plate bowl will give the desired power.	Ma te peihana pareti ka hoatu te kaha e hiahiatia ana.
She combed her hair.	I heru ia i ona makawe.
When the doctor returned the fractures had healed.	I te hokinga mai o te takuta kua ora nga whati.
All three dancers appeared exhausted.	I puta ngenge katoa nga kaihaka e toru.
In the distance, the sound of a car could be heard.	I tawhiti, ka rangona te tangi o te waka.
The presence of “friends of the court” is highly controversial.	Ko te whai waahi o "hoa o te kooti" he tino tautohetohe.
The argument was intense, and we forgot about our hunger.	I kaha te tautohetohe, a ka wareware matou i to matou hiakai.
I will help you budget your trip.	Ka awhina ahau i a koe ki te putea i to haerenga.
Cracks develop and become very fragile.	Ka whanake nga kapiti, ka tino pakarukaru.
He moved forward on the sidewalk.	I ahu whakamua ia i te ara hikoi.
Our car tires are in good condition.	Kei te pai o tatou tupare waka.
The composer touched the keys.	I pa te kaitito ki nga ki.
The pine tree is a symbol for its red needles.	Ko te rakau paina he tohu mo ona ngira whero.
The ground floor is a mouse run.	He oma kiore te papa o raro.
Children who are educated in local schools are well known in the community.	Ko nga tamariki e kuraina ana ki nga kura o konei e mohiotia ana e te hapori.
The beach is a popular destination for tourists.	Ko te takutai he waahi rongonui mo nga tuuruhi.
The aquarium was also opened to the public.	I whakatuwherahia ano te aquarium ki te marea.
The game was called ‘a three -ball race’.	I tapaina te keemu nei 'he reihi e toru nga poi'.
I was really scared of spiders.	I tino wehi ahau ki nga pungawerewere.
New discoveries are being made all the time.	Ko nga kitenga hou kei te mahia i nga wa katoa.
The message is to visit the famous building.	Kei te toro atu te karere ki te whare rongonui.
The sun rises and the sun sets.	Ka whiti te ra, ka to te ra.
These flat, dry stones are used by builders.	Ko enei kohatu papatahi, maroke ka whakamahia e nga kaihanga.
It is square in shape.	He tapawha te ahua.
Despite the unemployment, the girl was still well dressed.	Ahakoa he kore mahi, he pai tonu te kakahu o te kotiro.
It looks bad.	He kino te titiro.
And he sat back alone.	Na ka noho ia ki muri, ko ia anake.
The girls laughed behind the screen.	Ka katakata nga kotiro i muri i te mata.
The plant needs nitrogen.	Me whai hauota te tipu.
There are many trees and billboards on the busy road.	He maha nga rakau me nga papa panui kei runga i te huarahi pukumahi.
Turn left here.	Tahuri maui ki konei.
Global warming is affecting us all.	Ko te whakamahanatanga o te ao ka pa ki a tatou katoa.
Use this damp cloth to cool off from the heat.	Whakamahia tenei kakahu makuku hei whakamatao i te wera.
This model has been deleted.	Kua whakakorehia tenei tauira.
The window views are simply decorative.	Ko nga tirohanga matapihi he mea whakapaipai noa.
He acknowledged that the company was in trouble.	I whakaae ia kei te raru te kamupene.
The boy did not return home last night.	Kare te tama i hoki mai ki te kainga inapo.
It is a bad idea to pour boiling water over ice.	He whakaaro kino ki te riringi wai kohua ki runga tio.
The graffiti here is really classy.	He tino karaehe te graffiti i konei.
Find a diabetic in your area.	Rapua he mate huka i to rohe.
The cat paddled into the room.	Ka hoe te ngeru ki roto i te ruma.
He surprised everyone when he announced his retirement.	I miharo ia i nga tangata katoa i tana panui i tana whakatā.
A recipe for cooking beef.	He tohutaka mo te tunu mīti.
The soldiers are marching into the capital.	Kei te hikoi nga hoia ki te taone nui.
The villains weren’t too surprised	Ko nga kaikino kaore i tino miharo
He was beaten unconsciously.	I tukitukia ia kua kore e mohio.
The hotel is large and beautiful.	He nui, he ataahua te hotera.
It’s an amazing thing for them	Ko tetahi mea whakamiharo mo o raatau
Don’t worry, you won’t get wet.	Kaua e māharahara, e kore koe e mākū.
She danced for the first time in years.	I kanikani ia mo te wa tuatahi i roto i nga tau.
The flowers shone in the sun.	I tiaho nga puawai i te ra.
The night sky was dark.	He pouri te rangi o te po.
Blow on the fires.	Pupuhi ki runga i nga ahi.
The artist’s work was much appreciated.	I mihia nuitia nga mahi a te kaitoi.
He got off the horse,	Ka marere atu ia i te hoiho,
The bus was late.	I tōmuri te pahi.
She was very beautiful, but very shy.	He tino ataahua ia, engari he tino whakama.
Weight lifting is good for your overall health.	He pai te hiki taumaha mo to hauora whanui.
My fingers are still shining.	Kei te whiti tonu oku maihao.
There was a steep, winding road that led to the castle.	He huarahi titaha, awhiowhio i ahu atu ki te whare rangatira.
The tyrant stretches out the sword at his side.	Ka toro atu te tangata nanakia ki te hoari i tona taha.
A maze of streets.	He maze o nga tiriti.
The company is fighting fire.	Kei te whawhai te kamupene ki te ahi.
She was my assistant for two years.	Ko ia taku kaiawhina mo nga tau e rua.
There were many reasons why he rejected her.	He maha nga take i paopao ai ia ki a ia.
Remove the ribbons from the garment.	Tangohia nga riipene mai i te kakahu.
The manufacturer has been fined for pollution.	Kua whainahia te kaihanga mo te parahanga.
A little woman drowned while she was swimming.	I toremi tetahi wahine iti i a ia e kaukau ana.
Different people are experimenting with different things.	Ko nga iwi rereke kei te whakamatautau ki nga rereke rereke.
The queen is a beautiful woman.	He wahine ataahua te kuini.
The bulldozing operation was carried out near the old spring.	I mahia te mahi bulldozing tata ki te puna tawhito.
The nose is a big business.	He pakihi nui te ihu.
The air is often waterlogged when heated.	He maha nga wa ka wai te hau ina whakamahana.
The beauty was beyond anything he had imagined.	Ko te ataahua i tua atu i nga mea katoa i whakaarohia e ia.
Paramedics rushed the patients to the hospital.	I tere nga kaiparapara i nga turoro ki te hohipera.
He bought many goods for his family.	He maha nga taonga i hokona e ia mo tona whanau.
I bought milk and bread.	I hokona e ahau he miraka me te taro.
The object moves backwards to the side of the water.	Ka hoki whakamuri te mea hanga ki te taha o te wai.
The researchers found out how to replicate the effect.	I kitea e nga kairangahau me pehea te taarua i te paanga.
He only washed his eyes and hands.	Ko ona kanohi me ona ringa anake tana horoi.
Some entrepreneurs really benefited from the new law.	I tino whai hua etahi kaipakihi i te ture hou.
It was a sunny day, but the weather was dark.	He ra paki, engari he pouri te rangi.
The children were told not to speak.	I kiia nga tamariki kia kaua e korero.
The people of the village bring food to the temple.	Ka haria kai e nga tangata o te kainga ki te whare tapu.
Fish is one of the most commonly eaten animals.	Ko te ika tetahi o nga kararehe e kainga nuitia ana.
There is a valley at the bottom of the valley.	He awaawa kei raro o te riu.
There was something wrong with his eyes.	He mea he ki ona kanohi.
He died of an accident.	Na tetahi aitua i mate ai ia.
There are very few books in the library.	He iti noa nga pukapuka kei roto i te whare pukapuka.
Its forests were plundered by the pursuers.	Ko ona ngahere i pahuatia e te hunga whai.
A row of white houses stood on the side of the road.	He rarangi whare ma e tu ana i te taha o te huarahi.
Most communities don’t.	Ko te nuinga o nga hapori ka kore e mahi.
All transfers were delayed.	I whakaroa nga whakawhitinga katoa.
The mercury is reduced to the bottom of the meat.	Ka heke te mēkuri ki raro i te mīti.
The abdomen will be smaller after its operation.	Ka iti te rahi o te puku i muri i tana mahi.
The book is filled with beautiful illustrations.	Kua whakakiia te pukapuka ki nga whakaahua ataahua.
He would sit alone in the corner and stare at the space.	Ka noho ko ia anake i te kokonga, me te titiro ki te waatea.
The farm was a difficult place to work.	He waahi uaua te paamu ki te mahi.
A show will be shown here next year.	Ka whakaatuhia he whakaari ki konei a tera tau.
The engine of the car jumped quietly.	Ko te motini o te motoka ka peke marie.
They completed their mission.	I oti i a raatau ta raatau kaupapa.
A dirty water geyser erupted from the ground.	He waiariki wai paru i pupuhi mai i te whenua.
Rabbits are hunted for food.	Ka whakangauhia nga rapeti hei kai ma ratou.
I wasted precious minutes for lying.	I moumou ahau i nga meneti utu nui mo te teka.
Chase looked out the window.	I titiro a Chase ki waho o te matapihi.
To hide his embarrassment, he left.	Hei huna i tona whakama, ka haere ia.
Witnesses were reluctant to share their recipes.	Kare nga kaiwhakaatu i pai ki te whakaatu i o raatau tohutaka.
The house faces the sea.	Ka anga te whare ki te moana.
He is planning his next career now.	Kei te whakamahere ia i tana mahi ka whai ake i naianei.
They begin to argue violently.	Ka timata ratou ki te tautohetohe kaha.
Butter is an excretion of fat.	Ko te pata he whakaehunga o te ngako.
Ideal for talking on the phone.	He pai mo te korero i runga waea.
The champagne just flew.	I rere noa te piari.
The head is above the body.	Ko te mahunga kei runga ake o te tinana.
Think about the meaning of life.	Whakaarohia te tikanga o te ora.
Poverty is here.	Ko te rawakore kei konei.
There is a floor, which is raised above the stage.	He papa, ka whakaarahia ki runga ake i te atamira.
The local environment was carefully inspected.	I āta tirotirohia te taiao o te rohe.
There was a big meeting at the park.	He hui nui i te papa.
Our town has been quiet since his retirement.	Kua ata noho to matou taone mai i tana reti.
The class burst out laughing.	Ka hū te karaehe i te katakata.
A mother does not pay attention to pain, does not pay attention to her children.	Kare te whaea e aro ki te mamae, kare e aro ki ana tamariki.
This fish is delicious.	He reka tenei ika.
The moon is bright, but most are invisible.	He marama te marama, engari ko te nuinga kaore e kitea.
Once the water flows, it needs to be disturbed.	Kia rere te wai, me whakararuraru.
However, both political parties supported the growth.	Heoi, i tautoko nga roopu torangapu e rua i te tipuranga.
He was called a heterosexual.	I kiia ia he hihetere.
He was terrified when the tiger attacked him.	I tino wehi ia i te whakaekenga a te taika ki a ia.
They have done a legal test for the man.	Kua mahia e ratou he whakamatautau ture mo te tangata.
The thief must return home with no money.	Me hoki te tahae ki te kainga kaore he moni.
The water is fresh.	He hou te wai.
The coal mine is here.	Kei konei te maina waro.
We will be very happy to host your visit.	Ka tino koa matou ki te manaaki i to haerenga.
Each shelf is filled with books.	Kua kii ia whata ki nga pukapuka.
The main square is a work area.	Ko te tapawha matua he waahi mahi.
The two men met again by chance.	I tutaki ano nga tangata tokorua i te tupono noa.
A sweet smell slipped from the air.	He kakara reka i paheke atu i te hau.
There are thousands of boats in the lake.	E hia mano nga poti i te roto.
He told me his life.	I korerotia e ia ki ahau tona oranga.
He fell to the ground.	Ka hinga ia ki te whenua.
The test for candidates is ongoing.	Kei te haere tonu te whakamatautau mo nga kaitono.
The factory made the electrical changes.	I hangaia e te wheketere nga huringa hiko.
It is the opinion of the manager that they should choose this issue.	Ko te whakaaro o te kaiwhakahaere kia whiriwhiria e ratou tenei take.
He said it was impossible.	I kii tana whakahee kare e taea.
The subject is a mystery.	He mea ngaro te kaupapa.
We ran a long way.	I oma matou i te roa o te ara.
A bird of prey in flight.	He manu kookiri e rere ana.
She decides to take the bus home.	Ka whakatau ia ki te tango i te pahi ki te kainga.
The computer drive crashed.	I pakaru te puku o te rorohiko.
Many of the poor live in small towns.	He maha nga rawakore e noho ana i nga taone iti.
He couldn’t go on like that before.	Kaore i taea e ia te haere pera i mua.
He was slow.	He puhoi ia.
For musical instruments, wood is used.	Mo nga taonga puoro, ka whakamahia te rakau.
Some lists of opinions or objections were left out.	I waihotia etahi rarangi whakaaro, whakahē ranei.
He then showed his photo to the team.	Katahi ka whakaatuhia e ia tana whakaahua ki te kapa.
You will need three cups of flour.	Ka hiahia koe kia toru kapu paraoa.
Be sure to follow the instructions.	Me tino whai i nga tohutohu.
George was deceived by the deception.	I tinihangatia a George e te mahi tinihanga.
The priest seems to have recognized him.	Te ahua nei kua mohio te tohunga ki a ia.
A newspaper subscription is not a big deal.	Ko te ohaurunga niupepa ehara i te mea nui.
The rich people fled the big city.	I oma nga tangata whai rawa i te taone nui.
Death is a natural part of life.	Ko te mate he wahanga maori o te oranga.
I will always remember my father’s face	Ka maumahara tonu ahau ki te kanohi o toku papa
No idea.	Karekau he whakaaro.
Each user must have a separate password.	Me whai kupuhipa motuhake mo ia kaiwhakamahi.
The new building has opened.	Kua tuwhera te whare hou.
Most employees say they have no choice.	Ko te nuinga o nga kaimahi e kii ana kaore he whiringa.
I put some chemicals in some test test tubes.	Ka hoatu e ahau etahi matū ki etahi ipuipu whakamatautau.
This space allows people to donate extra items.	Ma tenei waahi ka taea e nga tangata te tuku i nga taonga taapiri.
Today, he visits the castle.	I tenei ra, ka toro atu ia ki te whare rangatira.
He survived with minor injuries.	I ora ia me nga whara iti.
Our parents taught us to work hard.	Na o matou matua matou i ako ki te mahi kaha.
The country has great resources.	He nui nga rawa o te motu.
A beautiful woman in her late twenties.	He wahine ataahua i te mutunga o te rua tekau ona tau.
He was arrested after robbing a bank.	I mauheretia ia i muri i te pahua i tetahi peeke.
The wooden parts are well laid out.	He pai te whakatakotoranga o nga wahi rakau.
The panda spent the day eating bamboo.	I pau te ra o te panda ki te kai bamboo.
The boxer has only six victories.	E ono noa nga wikitoria a te kaimekemeke.
The small trees provide a sheltered shade from the heat of the sun.	Ko nga rakau iti he whakamarumaru whakamarumaru mai i te wera o te ra.
Now the years are over.	Inaianei kua pau nga tau.
He sought advice from his friend and neighbor.	I rapu tohutohu ia i tana hoa me tona hoa tata.
He drove his brother home.	I peia e ia tona tuakana i te kainga.
The roof collapsed and became hot.	Ka hinga te tuanui, ka pawerawera.
Nothing here.	Kaore he mea i konei.
Can you walk in time?	Ka taea e koe te haere i te waa?
Please take the key, it is on the pin.	Tena, tangohia te ki, kei runga i te titi.
The bride and groom cut the cake.	Ka tapahia e te wahine marena hou me te tane marena te keke.
Draw a cut ukulele form.	Tuhia he puka ukulele kua tapahia.
At the top of the hill sat the king.	I te tihi o te puke i noho ai te kingi.
We cannot forget this problem.	Kaore e taea e taatau te wareware i tenei raru.
Two cups of brown sugar were poured into it.	E rua nga kapu huka parauri i ringihia ki roto.
There are questions about almost every job interview.	He patai mo tata ki ia uiui mahi.
It’s a lovely place to walk in the nearby park.	He waahi ataahua ki te hīkoi i te papa papa tata.
The priest gave a powerful sermon on morality.	Ua horo'a te perepitero i te hoê a'oraa haavî no ni'ai te morare.
Continuous monitoring is required for proper development.	Me aro turuki tonu mo te whanaketanga tika.
We explored a number of ways.	He maha nga huarahi i tirotirohia e matou.
There is no electricity in the house.	Karekau he hiko o te whare.
He cannot live without water.	Kare e taea e ia te ora me te kore wai.
A tree that grows close to water.	He rakau ka tupu tata ki te wai.
This is the heart of the fight.	Koinei te ngakau o te whawhai.
Doctors warned patients not to shake the medicine bottle too hard.	I whakatupato nga taakuta i nga turoro kia kaua e kaha te ruirui i te pounamu rongoa.
Our research says this is the best solution.	E ai ki ta maatau rangahau koinei te otinga pai.
Many scientists believe that smoking is a cancer.	He maha nga kaiputaiao e whakapono ana ko te kai paipa he mate pukupuku.
He asked the audience to be clear.	I tono ia ki te hunga whakarongo kia marama.
An elegant way to store photos?	He huarahi huatau ki te penapena whakaahua?
The world of medicine is moving forward.	Kei te anga whakamua te ao rongoa.
He was joined by two of his friends.	I honoa atu e ana hoa tokorua.
The king ordered the prisoners to be killed.	I whakahau te kingi kia patua nga herehere.
The spacious room was dusty and cluttered.	He puehu te rūma watea, he koretake.
This house has a closed courtyard.	He marae kati to tenei whare.
A careful reading reveals a number of differences.	Ma te panui tupato ka whakaatu te maha o nga rereketanga.
He lived with his neighbor.	I noho ia me tona hoa tata.
He worked hard.	I whakapau kaha ia.
Then he began to investigate individually.	Na ka timata ia ki te tirotiro takitahi.
I always move the floor.	I nga wa katoa ka korikori ahau i te papa.
In recent years, the death toll has increased.	I nga tau tata nei, kua piki te hunga mate.
The town was very nice.	I tino pai te taone.
You won’t see white tigers in the forest.	Kare koe e kite i nga taika ma i te ngahere.
The class lands between the reeds.	Ka tau te karaehe ki waenga i nga kakaho.
He had pale, bright eyes that shone from the lonely light.	He kanohi koma, he ahua marama i tiaho mai i te marama mokemoke.
He waved his hand patiently.	I tawhiritia e ia tana ringa ma te manawanui.
The costs are low.	He iti noa nga utu.
The boys returned home early from school.	I hoki wawe nga tama ki te kainga i te kura.
Anchovy is a type of fish.	He momo ika te anchovy.
The solution is a “permanent state”.	Ko te otinga "te ahua pumau".
The gardeners planted some new shrubs in the garden.	I whakatōkia e nga kai-kari etahi rakau iti hou ki te kari.
One in five homes in the area collapsed.	Kotahi i roto i te rima o nga whare o te rohe i hinga.
The living room was very hot when the sun came out.	I wera rawa te ruma noho i te putanga mai o te ra.
The salt crystals dissolve in water.	Ka rewa nga tioata tote ki te wai.
Not everyone is happy with the changes.	Kaore nga tangata katoa e harikoa ana ki nga huringa.
It was a small trip to the small island.	He iti noa te haerenga ki te motu iti.
When he finally arrived, he was out of breath.	I te mutunga ka tae mai ia, kua pau te manawa.
He goes to the train station every day.	Ka haere ia ki te teihana tereina ia ra.
The weak fight little.	He iti te whawhai a te hunga ngoikore.
The white cat jumped into the pit.	Ka peke te ngeru ma ki roto i te rua.
The rejected woman was angry.	I riri te wahine i whakakahoretia.
They played chess.	I purei chess ratou.
The car is ready to go again.	Kua reri te waka ki te haere ano.
We need to encourage children to be stronger.	Me whakatenatena tatou i nga tamariki kia kaha ake.
Guests were entertained with songs.	I whakangahautia nga manuhiri ki nga waiata.
The smell of popcorn wafted through them.	Ka rere te haunga o te popcorn ki a ratou.
He usually seems weak.	I te nuinga o te wa ka ahua ngoikore ia.
The trees here were broken down by weeds.	Ko nga rakau o konei i pakaru mai i nga otaota.
Ten years after the outbreak of war.	Tekau tau i te pakarutanga o te pakanga.
Each member of the group has their own project.	Kei ia mema o te roopu a raatau ake kaupapa.
It rained a little.	He iti te ua.
Toys are just that.	He mea noa nga taonga takaro.
The dead man was still lying on the black fence.	Ko te tangata kua mate kua tapapa tonu ki te taiapa pango.
In the past, the earth was called a flat	I nga wa o mua, e kiia ana he papa te whenua
The surveyor measured the excavation.	I ine te kairuri i te keri.
This afternoon, we had a good time.	I tenei ahiahi, he pai to matou wa.
The goat chews the grass.	Ka ngaungau te koati i te tarutaru.
The chicken was broken.	I pakaru te heihei.
Not everything sold has value.	Ehara nga mea katoa i hokona he uara.
Monsanto’s pesticides are toxic.	He paitini nga pesticides a Monsanto.
Setting up a fence will keep animals from straying.	Ma te whakatu taiapa ka kore e kotiti ke nga kararehe.
The people of the village mocked him.	Ka tawai nga tangata o te kainga ki a ia.
Negotiations are difficult.	He uaua nga whiriwhiringa.
The factory was equipped with new machines.	I whakauruhia te wheketere ki nga miihini hou.
The news that he had slept secretly.	Ko te rongo kua moe huna ia.
The cat sits on its perch, watching me.	Ka noho te ngeru ki runga i ona kuhunga, e matakitaki ana i ahau.
A government department survey is planned.	Kua whakamaheretia he rangahau a te tari a te kawanatanga.
Most of their traditions are religious.	Ko te nuinga o a ratou tikanga he whakapono.
A grandmother explains the baby to the sound.	He kuia kei te whakamaarama i te peepi ki te orooro.
All meat products came from here.	Ko nga hua mīti katoa i ahu mai i konei.
Thousands of valuable coins were collected.	E hia mano nga moni utu nui i kohia.
The locals are very friendly and hospitable.	He tino hoa, he manaaki hoki te tangata whenua.
Nineteen lakes within two million square kilometers.	Tekau ma iwa nga roto i roto i te rua miriona kiromita tapawha.
A deceptive smile flew over his face.	He ataata hianga ka rere ki runga i tona mata.
Spiritually, this river is sacred.	Ki te taha wairua, he tapu tenei awa.
They say he was murdered.	E ki ana ratou i kohurutia ia.
The paint was hung on top for this grandmother.	I whakairihia te peita ki runga rawa mo tenei kuia.
He never saw his elderly father.	Kare noa ia i kite i tona papa ruhiruhia.
Your car has been stored for a month	Kua penapenahia to motuka i te marama
The businessman takes care of his coal farm.	Ko te kaipakihi e tiaki ana i tana paamu waro.
We walked around the town center.	I hikoi matou i te pokapū o te taone.
They met to review our application.	I hui ratou ki te tirotiro i ta matou tono.
The capital is home to many large and beautiful temples.	Ko te whakapaipai he kainga ki te maha o nga temepara nunui me te ataahua.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Ko te cheetah te kararehe tere o te ao.
They are excited to feast.	E hikaka ana ratou ki te hakari.
They move around in the lush garden every day.	Ka korikori ratou i roto i te kari puiaki ia ra.
It was a nice warm day, but the wind was frosty.	He pai te ra mahana, engari he hukapapa te hau.
Many large companies do not accept banking.	He maha nga kamupene nui e kore e whakaae ki te putea.
A tourist opened his eyes.	I whakatuwheratia e tetahi turuhi ona kanohi.
In fading glory, the soldier sat, his sword at his side.	I roto i te kororia memeha, ka noho te hoia, ko tana hoari ki tona taha.
What happened to the fire brigade?	I ahatia te ope ahi?
His only problem was his anger.	Ko tana raruraru anake ko tona riri.
This is an immersive environment.	He taiao rumaki tenei.
The poor paid the price for the greed of the hero.	I utua e te hunga rawakore te utu mo te apo o te toa.
Work goes hand in hand with decoration.	Ka haere tahi te mahi me te whakapaipai.
The fish breathes before jumping.	Ka manawa te ika i mua i te peke.
Appropriate safety procedures must be in place.	Me whai tikanga haumaru e tika ana.
Artificial fertilizers and animal manure were widely used.	I whakamahia nuitia nga maniua horihori me nga hamuti kararehe.
Men have a lot to say about football.	He maha nga korero a nga tane mo te whutupaoro.
Most of the food was just wasted.	Ko te nuinga o nga kai i moumou noa.
The cream flowed.	I rere te kirīmi.
No one likes these loud noises at night.	Karekau he tangata e pai ana ki enei haruru nui i te po.
The zoo has a large bird collection.	He nui te kohinga manu o te whare kararehe.
He carefully examined his guitars.	I ata tirotirohia e ia ona rakuraku.
Discuss the origin and structure of language.	Te matapaki i te takenga mai me te hanga o te reo.
I stuffed my belongings into the bag.	I taia e ahau aku taonga ki roto i te putea.
Use your index finger and middle finger.	Whakamahia to tohu me to maihao waenga.
The poor have no friends.	Kaore he hoa o te rawakore.
His dog jumped into the water.	Ka peke tana kurī ki te wai.
He failed the test.	I rahua ia i te whakamatautau.
We were asked to clean the toilet to help.	I tonoa matou ki te horoi i te wharepaku hei awhina.
You can buy it from the corner store.	Ka taea e koe te hoko mai i te toa kokonga.
Writing is one of his fun activities.	Ko te tuhi tuhi tetahi o ana mahi ngahau.
The weapon happened to produce.	Ko te patu i pa ki te whakaputa.
First, pull out some nets.	Tuatahi, unuhia etahi kupenga.
Beautiful, honest, and kind.	Ataahua, pono, me te atawhai.
The workers were treated like animals.	Ko nga kaimahi i mahia ano he kararehe.
Is this thing?	Ko tenei mea?
Research on hypnosis has only recently been developed.	No na tata tonu nei i whakawhanakehia ai te rangahau mo nga mahi whakawairangi.
A supermarket employee gets caught under the mud.	Ka mau tetahi kaimahi hokomaha ki raro i te paru.
The author found the book interesting.	I kitea e te kaituhi e hiahia ana te pukapuka.
There are many schools in this town.	He maha nga kura o tenei taone.
The ice melted very quickly.	He tere rawa te rewa o te hukapapa.
The bird sang with soft water.	I waiata te manu me te wai ngawari.
The promoter criticized the government’s negative policies.	I whakahēhia e te kaiwhakatairanga nga kaupapa here kino a te kawanatanga.
He looked up at the sky.	Ka titiro ake ia ki te rangi.
Both options are difficult to choose.	Ko nga whiringa e rua he uaua ki te whiriwhiri.
Between ten and twenty kilometers from the town center.	I waenganui i te tekau ki te rua tekau kiromita mai i te pokapū o te taone.
The sky became dark and the lights shone.	Ka pouri te rangi, ka whiti nga rama.
He says this is his last day of work.	E ai ki a ia, koinei tana ra whakamutunga o te mahi.
The bedroom window is dirty.	He paru te matapihi o te whare moenga.
I hope it rains.	Ko taku tumanako ka ua.
The villagers follow the old ways to find firewood.	Ka whai nga tangata kainga i nga huarahi tawhito ki te kimi wahie.
He enjoys music books and great literature.	He pai ki a ia nga pukapuka puoro me nga tuhinga nui.
This is my favorite time.	Koinei taku waa tino pai.
The waves slowly make their way to the beach.	Ka huri puhoi nga ngaru ki te takutai.
There are very few wild animals of this island group.	He iti noa nga kararehe mohoao o tenei roopu moutere.
Significant improvements to vehicle infrastructure were required.	He nui nga whakapainga ki nga hanganga waka i hiahiatia.
He was a very handsome man.	He tangata tino ataahua.
This cheese is very textured and delicious.	He tino kakano, he reka te reka o tenei tiihi.
She is looking for a trip.	Kei te rapu ia mo te haerenga.
His friends abandon him.	Ka whakarerea ia e ona hoa.
There are two main ways to cut a sandwich.	E rua nga huarahi matua ki te tapahi i te hanawiti.
Asbestos must be managed carefully.	Me whakahaere marietia te asbestos.
On the same day, the state of affairs for the most part was strong.	I taua ra ano, ko te ahua o te ahua o te nuinga o te waa i kaha.
We can kill them.	Ka taea e tatou te patu ia ratou.
A girl, apparently a teenager, argues with her mother.	Ko tetahi kotiro, te ahua he taiohi, e tautohetohe ana ki tona whaea.
The rate of deforestation has increased in recent years.	Kua piki te tere o te ngaherehere i nga tau tata nei.
The text is an internal element of almost all human values.	Ko te tuhinga he huānga o roto tata ki nga tikanga tangata katoa.
She is keen to help out in the office.	E kaha ana ia ki te awhina i te tari.
The forest is beautiful at this time of year.	He ataahua te ngahere i tenei wa o te tau.
He fixed his gaze on the beach.	Ka u tana titiro ki te takutai.
Indeed, the natives followed the precautionary measures.	Inaa, i whai nga tangata whenua i nga mahi whakatupato.
These mountains rise sharply from the plains.	Ka piki koi enei maunga i te mania.
Police blocked the way.	I aukatihia e nga pirihimana te huarahi.
We have a winner!	He toa ta tatou!
He took out his account while on vacation.	I tangohia e ia tana kaute i a ia e hararei ana.
Success in outdoor settings is not guaranteed.	Ko te angitu i roto i nga waahi o waho kaore e tino tau.
Negotiations between the government and the rebels broke out.	Ka pakaru nga whiriwhiringa i waenganui i te kawanatanga me nga hoia tutu.
Many things are possible.	He maha nga mea ka taea.
The leader supported health care for the whole world.	I tautokohia e te rangatira te tiaki hauora mo te ao katoa.
Dale rubbed his fingers against the cooking table.	Ka paopao a Dale i ona maihao ki te teepu maaka.
Walking is the best way to get around.	Ko te hikoi te huarahi tino pai mo te kawe.
The photographer brought the camera to his face.	I kawea mai e te kaitango whakaahua te kamera ki tona kanohi.
Most of the water is absorbed into the air.	Ka mimiti te nuinga o te wai ki te hau.
Tradition has it that the bride and groom wear special clothes.	Ko nga korero tuku iho ka mau te wahine marena hou me te tane tane i nga kakahu motuhake.
He said parents have to make decisions for their children.	I kii ia me whakatau nga matua mo a raatau tamariki.
Camping is not allowed on this old site.	Kaore e whakaaetia te puni ki runga i tenei waahi tawhito.
It makes it much harder for her to be together.	Ka tino uaua ake tana noho tahi.
His book didn’t go very well.	Kaore i tino pai tana pukapuka.
They stood outside his residence.	Ka tu ratou ki waho o tona whare noho.
The type of hat he wears is unique.	He ahurei te momo potae e mau ana ia.
The tornado destroyed much of this town.	Na te awhiowhio i whakangaro te nuinga o tenei taone.
Most of the areangangan groups are rice farmers.	Ko te nuinga o nga roopu areangangan he kaiahuwhenua raihi.
The goal of the project is to protect the environment.	Ko te whainga o te kaupapa he tiaki i te taiao.
We believe they will fall.	E whakapono ana matou ka taka ratou.
It is important not to let the water boil.	He mea nui kia kaua e waiho te wai kia koropupuke.
I checked my wallet many times.	He maha nga wa i tirohia e ahau taku putea.
Work planning can be done in fashion design.	Ka taea te whakamahere mahi i roto i te hoahoa ahua.
The rebels attacked a large town and many people were killed.	Ka whakaekehia e te hunga whakakeke tetahi taone nui, he maha nga tangata i mate.
They come and go.	Ka haere mai, ka haere.
Then he was hanged down.	Na ka whakairihia ia ki raro.
There is no voice like you.	Karekau he reo rite ki a koe.
The stars will be brighter tonight.	Ka marama ake nga whetu i tenei po.
They went to dinner together.	Ka haere tahi raua ki te kai.
He carried the container in an old clothes bag.	I mauria e ia te ipu i roto i te putea kakahu tawhito.
Cover your head before you enter the church.	Hipokina to mahunga i mua i to urunga ki te whare karakia.
The machine tried to fix the machine.	I ngana te miihini ki te whakatika i te miihini.
He snapped his fingers and pointed to the ceiling.	Ka kapohia e ia ona maihao ka tohu ki te tuanui.
Manufacturers of transportation equipment have grown rapidly.	Ko nga kaihanga o nga taputapu kawe waka kua tere te tipu haere.
John was very angry.	I tino riri a Hoani.
The mother soon gave birth.	Kare i roa ka whanau te whaea.
The baby is angry.	He pukuriri te pepi.
Today our eyes are drawn to this colorful parade.	I tenei ra e kai ana o tatou kanohi ki tenei parade karakara.
The judge declared an open and closed case.	I whakapuakihia e te kaiwhakawa he keehi tuwhera me te kati.
Thousands of people entered the park.	He manomano nga tangata i kuhu ki te papa.
He spends all his time reading.	Ka pau tona wa katoa ki te panui.
The project was never abandoned.	Kaua rawa te kaupapa i whakarerea.
The student approaches the principal.	Ka whakatata atu te tauira ki te tumuaki.
The black snake comes out of the same hole.	Ko te nakahi pango ka puta mai i te rua kotahi.
Unemployment is a big problem in this country.	Ko te kore mahi he raru nui ki tenei whenua.
The crush of the specimens was very bad.	He tino kino te kuru o nga tauira.
The weather was mild and humid.	He ngawari, he makuku te rangi.
The cows drink water.	Ka inu wai nga kau.
However, many of the above.	Heoi, he tokomaha i runga ake.
It gave him a dry look.	I hoatu e ia ki a ia he titiro maroke.
That book smells of oil.	He hongi hinu taua pukapuka.
Babies learn to walk by trying to stand up.	Ka ako nga pepi ki te hikoi ma te ngana ki te tu ki runga.
It was the food that made them strong.	Na te kai i kaha ratou.
An article was published in a local newspaper.	I taia tetahi tuhinga ki te nupepa o te rohe.
The apples are ripe.	Kua maoa nga aporo.
Is the wine cellar closed?	Kua kati te puhera waina?
The population will grow rapidly.	Ka tere te tipu o te taupori.
Then the children were sent to an orphanage.	Na ka tukuna atu nga tamariki ki te whare pani.
The painting reminds him of his ancestral home.	Ka maumahara te peita ki a ia mo tona kainga tupuna.
Significant political implications will occur.	Ka puta nga paanga torangapu nui.
Eventually the man decides to return to his home.	I te mutunga ka whakatau te tangata ki te hoki ki tona kainga.
Fruit sauces can produce fruit juices.	Ka taea e nga ranu hua te whakaputa uri hua.
A society that oppresses women is falling apart.	Ko te hapori e tukino ana i nga wahine ka taka.
He broke a container and lost his job.	I wahia e ia tetahi ipu ka ngaro tana mahi.
The artist insists on having a way in the world.	Ka tohe te kaitoi ki te whai huarahi i roto i te ao.
The monkey used his mouth to open the bottle.	I whakamahia e te makimaki tona waha ki te whakatuwhera i te pounamu.
Millions of people will benefit from this program.	E rave rahi mirioni taata e fana‘o i teie porotarama.
Five passengers were killed.	E rima nga kaihihi i mate.
My actions have failed.	Kua rahua aku mahi.
These photos show the real beauty of the area.	Ko enei whakaahua e whakaatu ana i te tino ataahua o te rohe.
The circus was in town.	I te taone te circus.
In the end, the sign is bad.	I te mutunga, he kino te tohu.
After a while, he came in and held something.	Ka roa, ka tomo mai ia me te pupuri i tetahi mea.
After boiling, the wort can be fermented.	I muri i te kohua, ka taea te warowaiwai te wort.
A veterinarian knows how to take care of animals.	E mohio ana te kaitiaki kararehe ki te tiaki kararehe.
He also drank the whole cup.	I inu ano ia i te kapu katoa.
He has a heart of gold.	He ngakau koura tona.
The road bites the swamp.	Ka ngau te ara i te repo.
They both go.	Ka haere raua.
The immigrant population continues to grow.	Kei te tipu haere tonu te taupori manene.
Demand for these medications is growing.	Kei te piki haere te hiahia mo enei rongoa.
The family was later taken away by police.	I muri mai ka mauria te whanau e nga pirihimana.
We took the opportunity.	I tangohia e matou te whai waahi.
The blue of the sea had just faded.	Kātahi anō ka memeha te kahurangi o te moana.
Reactions merge to these changes.	Ka hanumi nga tauhohenga ki enei huringa.
He goes back to the side of the garden to the gate.	Ka hoki ia ki te taha o te kari ki te keeti.
They said he would pay.	I kii ratou ka utua e ia.
If you study hard, you’ll be fine.	Mena ka kaha koe ki te ako, ka pai koe.
You may want to visit him for a while.	Ka hiahia pea koe ki te toro atu ki a ia mo etahi wa.
Miles away, the beach stretches for miles.	Maero te tawhiti, ka totoro te takutai mo nga maero.
People breathe the air that is emitted by factories.	Ka hau te tangata i te hau e tukuna ana e nga wheketere.
A lonely dog ​​wandered about.	He kuri mokemoke i kopikopiko haere.
I saw the book from there.	I kite ahau i te pukapuka mai i reira.
He won the race by narrow.	I toa ia i te reihi ma te whaiti.
He was fined for killing a chicken.	I whainatia mo te patu i te heihei.
You need to think about this.	Me whai whakaaro koe mo tenei.
We usually have tea in the afternoon.	Ko ta matou tikanga he kai ti i te ahiahi.
It’s a place you can’t tell.	Ko te waahi kaore e taea e koe te korero.
Some documents date back to the third century.	No te toru o nga rau tau etahi tuhinga.
This will change everything.	Ma tenei ka huri i nga mea katoa.
Residents are proud of their language.	He whakahīhī te tangata noho ki tō rātou reo.
Water particles dissolve in the air.	Ka mimiti nga matūriki wai ki te hau.
The weather is mild and dry here.	He ngawari te rangi, he maroke i konei.
The mineral layer was lined with distant hills.	Ko te paparanga kohuke i kapi i nga puke tawhiti.
They fell very tired.	I hinga ratou i te tino ngenge.
Her skirt was perfect.	Ko tana remu he tino pai.
Politicians chose an agreement.	I whiriwhiri nga kaitōrangapū i tetahi whakaaetanga.
Many whales are under human threat.	He maha nga tohorā kei raro i te riri a te tangata.
The stage was set for the show.	I whakaritea te atamira mo te whakaaturanga.
The politician is calling for more spending on education.	Ko te tono a te kaitōrangapū kia nui ake ngā whakapaunga moni mō te mātauranga.
He closed his eyes to the face.	I mauhia e ia ona kanohi ki te mata.
A dark cloud hung over the ground.	He kapua pouri e iri ana ki runga i te whenua.
The village is famous for its spectacular views.	He rongonui te kainga mo ona tirohanga whakamiharo.
Since its inception, the importance of scientific work has increased.	Mai i tona timatanga, kua piki te hiranga o nga mahi putaiao.
He can complete the crossword puzzle in twelve minutes.	Ka taea e ia te whakaoti i te panga kupu whakawhiti i roto i te tekau ma rua meneti.
But nothing was lost.	Engari kaore he mea i ngaro.
The mud is burned in this dump.	Ka tahuna te paru ki tenei putunga.
A cat sitting quietly on the window sill.	He ngeru e noho marie ana i runga i te matapihi.
You should ask for instructions.	Me patai atu koe mo nga tohutohu.
He fell and spilled his blood on the rocks.	Ka hinga ia, ka putu tona toto ki runga i nga toka.
Establish rules to protect the rights of animals.	Whakaritea nga ture hei tiaki i nga tika o nga kararehe.
He fished in this river for many years.	Ka hī ia i roto i tenei awa mo nga tau maha.
Most of the world’s surface is covered with water.	Ko te nuinga o te mata o te ao kua kapi i te wai.
A brick wall or a brick wall.	He pakitara pereki he taiepa pereki ranei.
The farm worker was trampled to death.	Ka takatakahia te kaimahi paamu ki te mate.
Some families buy all their food online.	Ko etahi o nga whanau e hoko ana i a ratou kai katoa i runga ipurangi.
There is a standing room.	He rūma tū noa.
The volcano erupted without warning.	Ka pakaru te puia me te kore whakatupato.
People were angry with him for doing so.	I riri nga tangata ki a ia mo tana mahi pera.
The two combined forms are related to radiation or radio.	Ko nga ahua whakakotahi e rua e pa ana ki te iraruke, te irirangi ranei.
These documents need to be edited.	Me whakatika enei tuhinga.
Water is a chemical compound made up of oxygen and hydrogen.	Ko te wai he pūhui matū i tito mai i te hāora me te hauwai.
The stage was filled with abandoned clothes.	Kua kapi te atamira i nga kakahu kua whakarerea.
The main character is rich, powerful, and arrogant.	Ko te tangata matua he taonga, he rangatira, he whakahihi.
The first words for "pipe".	Ko nga kupu tuatahi mo te "paipa".
Everyone’s outward appearance has changed.	Kua rereke te ahua o waho o te katoa.
We need to encourage the country to change.	Me whakahauhau kia huri te whenua.
Pollution has spread to this big city.	Kua horahia te parahanga ki tenei taone nui.
There are many elevators in high -rise buildings.	He maha nga ararewa kei roto i nga whare teitei.
When she slept, she wore only a blue night dress.	Ka moe ia, he kakahu puru anake tana kakahu po.
Find the source for this leak.	Kimihia te puna mo tenei turuturu.
The group’s violence has plagued the country for decades.	Ko nga mahi tutu a te roopu kua pa ki te whenua mo nga tekau tau.
Disadvantaged groups are vulnerable to poverty.	He whakaraerae ki te rawakore nga roopu whakaheke.
Place the ham in the cheese cubes.	Whakanohoia te ham ki roto i nga poraka tiihi.
He had very few visitors.	He iti noa ia i tae mai he manuhiri.
He loved the loss of the persecuted.	I aroha ia ki te mate o te hunga e whakatoia ana.
Many people believe he murdered his wife.	He maha nga tangata e whakapono ana nana i kohuru tana wahine.
This is a very serious problem in the world today.	He raruraru tino nui tenei i te ao i enei ra.
I have to return the library books today.	Me whakahoki e au nga pukapuka whare pukapuka i tenei ra.
John stared silently at the ground, not moving.	I titiro wahangu a John ki te whenua, kaore e korikori.
Walk through the fields.	Hikoi haere i nga mara.
The bullet struck two kilometers from its target.	E rua kiromita i pa atu te pere mai i tana whaainga.
The president is vulnerable to his chief executive.	Ko te perehitini e whakaraerae ana i tana rangatira rangatira.
They competed in a competition for singers.	I whakataetae ratou ki tetahi whakataetae mo nga kaiwaiata.
The young man is a member of the Olympic committee.	Ko te taitama nei he mema o te komiti olimipia.
He could hear the sound of leaves.	Ka rongo ia i te haruru o nga rau.
She cried softly.	Ka tangi marie ia.
It’s hard to teach an old dog the new tricks.	He uaua ki te whakaako i te kuriki tawhito ki nga tinihanga hou.
A collection of glass pipes sloping to one side.	He kohinga putorino karaihe e hiu ana ki tetahi taha.
But the queen was burdened by responsibilities.	Engari i taumaha te kuini e nga kawenga.
A beautiful house nearby.	He whare ataahua e tata ana.
A trailer that talks about the previous war.	He taapii e korero ana mo te pakanga o mua.
I went back to town by bus.	I hoki ahau ki te taone ma runga pahi.
He worked hard as a carrier.	I whakapau kaha ia hei kaikawe kawe.
After a while, you’ll explore their thoughts about them.	I muri i tetahi wa, ka tirotirohia e koe o raatau whakaaro mo ratou.
When the train leaves, the people of the town rejoice.	Ka wehe te tereina, ka koa nga tangata o te taone.
The wet tires of the truck forced him to speed up.	Na nga perei maku o te taraka i akiaki ia kia tere.
The company had a financial crisis.	I raru te kamupene ki te putea.
The electricity went out for a short time.	I mate te hiko mo te wa poto.
He walked away from the narrow entrance.	I haere atu ia i te tomokanga whaiti.
The controversy escalates into a fight.	Ka piki te tautohetohe ki te whawhai.
The interpreter did not help.	Kare te kaiwhakamaori i awhina.
The effect may be due to one or two models.	Ko te paanga pea na te kotahi, e rua ranei nga tauira.
A miracle happened in the forest.	I puta he merekara i roto i te ngahere.
A group of senior officers came.	I haere mai tetahi roopu rangatira rangatira.
They slept last night, then slept.	I moe raua inapo, katahi ka moe.
Other mammals have a single parent.	Ko etahi atu o nga kararehe whakangote he matua kotahi.
Her children struggled to learn.	I kaha ana tamariki ki te ako.
It was the first community.	Koia te hapori tuatahi.
His friends are spreading rumors.	Ko ana hoa kei te hora korero.
He will sleep here tonight.	Ka moe ia ki konei i tenei po.
The manager asks everyone to sit down.	Ka tono te kaiwhakahaere kia noho nga tangata katoa.
She looked kindly at him.	Ka titiro aroha ki a ia.
The new immigrant was devastated.	I tino mamae te manene hou.
The fog gets worse when the sun is caught.	Ka raru te kohu ina kapohia te ra.
You will be examined by a doctor or nurse.	Ka tirohia koe e te taote, te neehi ranei.
After much deliberation, he agreed.	I muri i nga whakaaro nui, ka whakaae ia.
The kennels were closed last year during the plague.	I katia nga kennels i tera tau i te wa o te whiu.
There is a narrow path that turns through the forest.	He huarahi whaiti ka huri i te ngahere.
The symbol was found to be ineffective in solving problems.	Ko te tohu tohu i kitea he koretake ki te whakaoti rapanga.
Her skirt was always too short.	He poto rawa tona remu i nga wa katoa.
For dessert, we ate black currants.	Mo te kai reka, i kai matou i nga here pango.
On all sides the rebel force retreated.	I nga taha katoa ka hoki whakamuri te ope tutu.
People applauded quietly as the president walked into the hall.	I pakipaki marie nga tangata i te haerenga o te perehitini ki roto i te wharenui.
The mine was closed after the attack.	I katia te maina i muri i te patu.
The water evaporates when boiled.	Ka mimiti te wai ina kohuatia.
He believes this may happen one day.	E whakapono ana ia ka tupu pea tenei i tetahi ra.
He was trained to drive at the age of seventeen.	I akona ia ki te taraiwa i te tekau ma whitu o ona tau.
On a hot day, he enjoys swimming.	I tetahi ra wera, he pai ki a ia te kauhoe.
He opened the door to the landing.	I whakatuwheratia e ia te kuaha ki te taunga.
Salt has been used since ancient times.	Kua whakamahia te tote mai i nga wa o mua.
The wall was covered with adhesive.	I hipokina te pakitara ki te whakapiri.
A bank cut will be issued to the provincial authorities.	Ka tukuna he tapahi putea ki nga mana porowini.
The foods are wheat, rye and rye.	He witi, he rai, he rai nga kai.
This table is made from solid wood.	He mea hanga tenei teepu mai i te rakau totoka.
The soldiers wandered through the ruins.	I kopikopiko nga hoia i roto i nga ururua.
He looked around in horror.	I titiro a tawhio noa ma te mataku.
Lhasa is a difficult place to visit.	Ko Lhasa he waahi uaua ki te toro.
The smoke billows from the smoke.	Ka pupuhi te auahi i te auahi.
When asked, the second councilor replied with a laugh.	I te patainga, ka whakahoki te kaunihera tuarua me te katakata.
Few people choose to live close to the river.	He tokoiti nga tangata e whiriwhiri ki te noho tata ki te awa.
I smoked.	I kai paipa ahau.
The reports found a clear picture of the situation.	I kitea e nga purongo he ahua marama mo te ahuatanga.
He started writing books.	I timata ia ki te tuhi pukapuka.
There was very little life at that time.	He iti rawa te oranga o taua wa.
When she heard that, tears came to her eyes.	I te rongonga o ia, ka tangi te roimata.
My son has a vivid imagination!	He pohewa oraora to taku tama!
The story is awesome.	He whakamataku te korero.
Some spiders are dangerous, but some are dangerous.	He morearea etahi o nga pungawerewere, engari he kino etahi.
He dismissed all allegations that they were baseless.	I whakakorehia e ia nga whakapae katoa he mea horihori.
The local radio station broadcast the latest news for the audience.	I tukuna e te reo irirangi o te rohe nga korero hou mo te hunga whakarongo.
The experience was very intense.	He tino kaha te wheako.
He noticed that some of the leaves were yellow.	Ka kite ia kua kowhai etahi o nga rau.
Some keep horses as pets.	Ko etahi ka pupuri i nga hoiho hei mokai.
Close the windows so you don't get caught in the cold.	Katia nga matapihi kei mau koe i te makariri.
You can camp here.	Ka taea e koe te puni ki konei.
The latest news caused a wave of panic.	Ko nga korero hou i puta te ngaru o te mataku.
Change dirty clothes before you dress again.	Hurihia nga kakahu paru i mua i to kakahu ano.
The singer’s popularity has declined since his death.	Kua heke te rongonui o te kaiwaiata i tona matenga.
This site is made of wood.	He mea hanga tenei pae ki te rakau.
The gods sent lightning and heavy rain.	I tukuna e nga atua he uira me te ua nui.
The attempt failed.	Ko te nganatanga i mate.
The enemies kept coming.	Haere tonu mai nga hoariri.
People come to the meeting.	Ka haere mai nga tangata ki te hui.
The conditions here are very dry.	Ko nga ahuatanga o konei he tino maroke.
The town is divided into two parts by a river.	Ka wehea te taone ki nga wahanga e rua e te awa.
Ask who is calling?	Ka patai atu ko wai kei te waea mai?
The chemical process is not safe.	Karekau he haumaru te tukanga matū.
Then, knock on the door.	Na, ka patoto ki te tatau.
Many people believe he is still alive.	He maha nga tangata e whakapono ana kei te ora tonu ia.
The sisters will always attack the bad guys.	Ka whakaekea tonutia e nga tuahine nga tangata kino.
The food was delicious.	He reka te kai.
They grabbed this famous temple.	I kapo atu ratou ki tenei whare tapu rongonui.
They never knew my secret.	Kaore rawa ratou i mohio ki taku mea ngaro.
The soldier stirred the people.	Na te hoia i whakakorikori i nga tangata.
The floods destroyed many villages.	Na te waipuke i pakaru nga kainga maha.
She gently hugged her husband's hand.	Ka awhi marie ia i te ringa o tana tane.
The young man smiled loudly	Ka ataata nui te taitama
Lightning illuminated the sky.	Na te uira i whakamarama te rangi.
Make a fire pit.	Me hanga he ahi ahi.
The doctor prescribed a mild pain medication.	I tohuhia e te taote he rongoa mamae ngawari.
Problems happen to the house all the time.	Ko nga raru ka pa ki te whare i nga wa katoa.
It was a dark night.	He po pouri.
Whales are intelligent animals.	Ko te tohorā he kararehe mohio.
It will all be paid for by the government.	Ka utua katoatia e te kawanatanga.
The hawks are circled upwards.	Ka taiawhiotia nga whatura ki runga.
Walk under the landing.	Hikoi i raro i te tauranga.
Heartbreak and pain are the hallmarks of the literature.	Ko te ngakau nui me te mamae nga tohu o nga tuhinga.
You need to take over your own country.	Me hiahia koe ki te tango i to ake whenua.
It’s a worthwhile investment.	He haumi utu nui.
There are thousands of different types of bats.	He mano tini momo pekapeka.
Information on the differences of carrot varieties	Nga korero mo nga rereketanga o nga momo karoti
He was only fifteen years old when he died.	Tekau ma rima noa ona tau i tona matenga.
I have been working here for ten years.	Kua tekau tau ahau e mahi ana i konei.
Archaeologists found the remains of roads, pillars, and bridges.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata nga toenga o nga rori, nga pou, me nga piriti.
According to psychologists, this is a fear from within.	E ai ki nga kaimätai hinengaro, he wehi no roto mai tenei.
Susan's parents hated the cold.	I kino nga matua o Susan ki te makariri.
The professor of chemistry is an expert in presenting concepts.	He tohunga te ahorangi matū ki te whakaatu ariā.
The newspaper he found was very popular.	Ko te niupepa i kitea e ia i tino rongonui.
One terrorist was killed and two wounded.	Kotahi te kaiwhakatuma i mate, tokorua i taotū.
Her hair was scattered.	Ko ona makawe kua marara.
They do their best to avoid accidents.	Ka whakapau kaha ratou ki te karo i nga aitua.
The police will continue to pursue them.	Ka whai tonu nga pirihimana i a ratou.
The community has been divided over the mining project.	Kua wehea te hapori mo te kaupapa maina.
Why should we worry about traffic accidents?	He aha te take e maaharahara ai tatou mo te rarunga waka?
The wind died down.	I mate te hau.
We need to grow a maple in our yard.	Me whakatipu he maple ki roto i to tatou iari.
She encouraged her children to read books.	I whakatenatena ia i ana tamariki ki te panui pukapuka.
Flower displays are fantastic.	He rawe nga whakaaturanga puawai.
He spent a week with us.	I noho ia i te wiki ki a matou.
Britain is an island surrounded by the sea.	He motu a Peretana e karapotia ana e te moana.
Their relationship was strained.	I raru to raua hononga.
We went by canoe to the mountain house.	I haere matou ma runga waka ki te whare maunga.
Injured in the accident.	I whara i te aituā.
Did he achieve the goal he set?	I tutuki i te kaupapa tana i whakatakoto ai?
The sergeant returned his helmet.	Ka whakahokia e te haihana tana potae.
He shows off a shoe.	Ka whakaatuhia e ia he hu.
My family's watch was stolen.	I tahaetia te wati a toku whanau.
He calmly answers the song.	Ka whakahoki marie ia i te waiata.
They left their lunches for lunch today.	I mahue a ratou tina i te ra i tenei ra.
Next carefully inspect the labels on the cans.	Whai muri ka ata tirotirohia nga tapanga kei runga i nga kene.
His father was a scientist for a long time.	Ko tana papa he kaiputaiao mo te wa roa.
Diet is not related to fat.	Ko te kai kaore e pa ana ki te momona.
He sat silently at his desk.	I noho wahangu ia i tana teepu.
The people of this town are loveless.	Ko nga tangata o tenei taone he kore aroha.
The workers were killed that day.	I patu nga kaimahi i taua ra.
You need to consider taking a vacation.	Me whai whakaaro koe ki te tango hararei.
The car was dark and gloomy.	He pouri, he pouri te waka.
The lines of the clock moved backwards.	Ko nga raina o te karaka i neke whakamuri.
He is still blowing his own trumpet.	Kei te whakatangi tonu ia i tana ake tetere.
Planted in a fertile area.	I whakatō kai ki te rohe momona.
The modern town spans the surrounding countryside.	Ko te taone hou e hora ana i nga tuawhenua a tawhio noa.
The goods were released for sale.	I tukuna nga taonga mo te hoko.
She bent down to kiss him.	Ka piko iho ki te kihi i a ia.
Fix all roads.	Whakatikahia nga rori katoa.
These definitions are well established.	Ko enei whakamaramatanga kua tino tau.
I’ve dried the coffee with mashed potatoes.	Kua whakamarokehia e ahau te kawhe ki te rīwai rīwai.
The relationship between teacher and student is important.	He mea nui te whanaungatanga i waenganui i te kaiako me te akonga.
The warning signs are futile.	Ko nga tohu whakatupato he horihori.
Don't bother her, the doctor said.	Kaua e whakararuraru i a ia, ka kii te taote.
Many were forcibly driven from their homes.	He tokomaha i peia kahatia i o ratou kainga.
Some details have changed.	Kua whakarereketia etahi korero.
Houses are made of concrete or brick.	He raima, he pereki ranei nga whare.
Discard foods that are not tasty.	Makahia nga kai kaore i te reka.
The job requires a lot of patience.	Ko te mahi e hiahia ana kia nui te manawanui.
Beyond the village, the mountains climb.	I tua atu o te kainga, ka piki nga maunga.
Businesses try to manipulate customers.	Ka ngana nga pakihi ki te raweke i nga kaihoko.
Spring is a time of renewal.	Ko te puna he wa whakahou.
The hot sun will fall.	Ka hinga te ra wera.
He beheaded the bully with just one stroke.	I poutoa e ia te mahunga o te tangata whakaweti kotahi noa te whiu.
Then the machine stopped.	Na ka mutu te miihini.
The small house was cramped and damp.	He kuiti, he makuku te whare iti.
He will protect us.	Ka tiakina tatou e ia.
These routines are an effective way of transitioning.	Ko enei mahinga he huarahi whai hua mo te whakawhiti.
A beautiful girl went to the bathroom.	I haere tetahi kotiro ataahua ki te paera.
The streets are full of cars.	Ki tonu nga tiriti i nga motuka.
The impact of the bass is deafening.	Ko te tukinga o te bass he turi.
This country still has a lot of landslides.	Ko tenei whenua he maha tonu nga horo.
The writing is excellent and brilliant.	He tuhinga rawe, he muramura te tuhinga.
The rain stopped shortly after night.	Ka mutu te ua i muri noa iho i te po.
He chewed and tasted the taste of pineapple.	Ka ngaungau ia, ka reka ki te reka o te pineapa.
The decision was passed.	I paahitia te whakatau.
For these people, poverty is real.	Mo enei tangata, he pono te rawakore.
A group of workers were armed.	Ko tetahi roopu o nga kaimahi i mau ki te pu.
The search for life on other planets continues.	Kei te haere tonu te rapu oranga i etahi atu aorangi.
The tax was levied as a penalty for past wrongdoing.	I utaina te taake hei whiunga mo nga mahi he o mua.
The polls were rigged.	I tinihangatia nga pooti.
The farm also grows wheat.	Ka whakatipu witi ano te paamu.
The smell of air was very strong.	Tino kaha te haunga o te hau.
I drank dark beer at my aunt’s house.	I inu ahau i te pia pouri i te whare o toku whaea keke.
Gold is a yellow metal.	Ko te koura he whakarewa kowhai.
After legal procedures, the arrest took place.	I muri i nga tikanga ture, ka mau te hopu.
Fruits have been very popular with people since ancient times.	Ko nga huarākau he tino pai ki te tangata mai i nga wa onamata.
Many times, he would say it again.	He maha nga wa, ka korero ano ia.
The spoon is swollen and the tea is cold.	He pupuhi te koko, he makariri te ti.
A revolution in the forest.	He hurihanga i te ngahere.
His mother was in a deep sleep.	Ko tana whaea i te moe hohonu.
The light shines on the black gates.	Ka whiti te marama ki runga i nga keti pango.
The spokesperson strongly defended the law	I kaha te wawao a te kaikorero i te ture
Sleep is important.	He mea nui te moe.
Weakness is a symptom of heart disease.	Ko te ngoikoretanga he tohu o te mate ngakau.
A football referee is a good image of a person.	Ko te kaiwawao whutupaoro he ahua pai o te tangata.
The mountain lies in front of us.	Ka takoto te maunga ki mua i a matou.
I gave him a letter.	I hoatu e ahau he reta ki a ia.
Her hair was scattered as she got off the train.	Kua marara ona makawe i tana hekenga mai i te tereina.
The cat disappears into the woods.	Ka ngaro te ngeru ki roto i te ngahere.
The fish jumps on the school.	Ka peke te ika ki runga i te kura.
He pulls out his awesome weapon.	Ka toia e ia tana patu whakamataku.
He looked calmly at the fish.	Ka titiro marie ia ki te ika.
Bacteria are responsible.	Ko te huakita te kawenga.
He was able to humble himself.	I taea e ia te whakaiti ia ia.
Her husband's eyes were covered in blood from the heavy drink.	Ko nga kanohi o tana tane kua pupuhi toto i te inu nui.
Times change with unpredictable speed.	Ka huri nga taima me te tere ohorere.
The weather was hot and dry.	He wera, he maroke te rangi.
The singer cries out in sadness.	Ka tangi te kaiwaiata i te pouri.
The clouds darken and the wind rises.	Ka pouri nga kapua, ka piki te hau.
The manager must have experience in his or her area.	Me whai wheako te kaiwhakahaere ki tana rohe.
Try to follow the rules when you play.	Ngana ki te whai i nga ture ina takaro koe.
Do not leave anything in the kitchen.	Kaua e waiho tetahi mea ki te kihini.
Your grandmother came to town.	Na to kuia i haere mai ki te taone.
The judge awarded him a large sum of money.	He nui te moni i whakawhiwhia e te kaiwhakawa ki a ia.
His past actions are hidden by his current wallet.	Ko ana mahi o mua kei te hunahia e tana putea o naianei.
Sometimes, there is a deep groove along the top.	I etahi wa, he riu hohonu kei te taha o te tihi.
It should be easy to understand.	Me ngawari ki te mohio.
The rebels were taken captive from that area.	I whakaraua atu te hunga tutu i tera rohe.
The crane in this valley can handle large loads.	Ka taea e te warou i tenei riu te hapai i nga taumahatanga nunui.
Sharks are waiting for him by the front door.	Ko nga mango e tatari ana ki a ia i te taha o te tatau o mua.
His climb continued in the ranks.	I mau tonu tana piki i roto i nga rarangi.
His friend spoke little to him.	I korero iti tona hoa ki a ia.
He ran away and left his wife.	Ka oma, ka mahue tana wahine.
Our ancestors came from here.	No konei o tatou tupuna.
The tall man cried for help.	Ka tangi te tangata roroa ki te awhina.
They shook hands after the meeting.	I ruru ringa ratou i muri i te hui.
This great river irrigates thousands of acres of farmland.	Ko tenei awa nui ka whakamakuku i nga mano eka o nga whenua paamu.
The queen leaves the palace in a chariot.	Ka wehe te kuini i te whare rangatira i runga i te hariata.
The singer stirred the crowd.	Na te kaiwaiata i whakaoho te mano.
The stone floor was covered with sand.	I uhia te papa kohatu ki te onepu.
The test was a complete failure.	Ko te whakamatautau he tino rahua.
Walking into an apartment building.	Te hikoi ki roto i tetahi whare noho.
At first, many growers were lazy to plant.	I te tuatahi, he maha nga kaiahuwhenua i mangere ki te whakato.
There is no need to include any of our information.	Kaore he take ki te whakauru i tetahi o a maatau korero.
Another topic is sterilization.	Ko tetahi atu kaupapa ko te whakahoromata.
Prepare the ground and plant the seed.	Whakapaia te whenua ka whakato te kakano.
Why don’t they leave us?	He aha ratou e kore ai e whakarere ia tatou?
I’m starting to get confused in my mind.	Kua timata ahau ki te pohehe i taku maharahara.
Removing or improving the racial discrimination law.	Te tango, te whakapai ake ranei i te ture whakahaehae iwi.
I can't run fast.	Kare e taea e au te oma tere.
She searched for him all night.	I rapu ia i a ia i te po katoa.
The size of the words can be increased or decreased.	Ka taea te whakanui, te whakaheke ranei te rahi o nga kupu.
They wrote in the sand.	I tuhi ratou ki te onepu.
Little things don’t get right.	Ko nga mea iti ka kore e tika.
The accident caused a lot of trouble.	Na te aituā i nui te raruraru.
The investigative team uncovered strong evidence.	I hurahia e te roopu whakatewhatewha nga taunakitanga kaha.
Afterwards, the coffee group rested.	I muri mai, ka okioki te roopu kawhe.
Their main hope now is the main road.	Ko ta ratou tino tumanako inaianei ko te huarahi matua.
The soldier carefully counted his change.	I ata tatau te hoia i tana huringa.
The noise gets louder.	Ka kaha ake te haruru.
We don’t like to eat animal products.	Kaore matou e pai ki te kai i nga hua kararehe.
In the past, titanic battles were fought between dinosaurs.	I nga wa o mua, i whawhai nga whawhai titanic i waenga i nga mokoweri.
Bring him!	Kawea ia!
The guano industry flourished here for three hundred years.	E toru rau tau i puāwai te umanga guano ki konei.
The prime minister is famous.	He rongonui te pirimia.
Many scientists work in this area.	He maha nga kaiputaiao e mahi ana i tenei waahi.
The president has repeatedly denied any wrongdoing.	He maha nga wa i whakakahoretia e te perehitini tetahi mahi he.
It’s time to go out.	Kua tae ki te wa ki waho.
The birds want to go.	Kei te pirangi nga manu ki te haere.
Oil companies dig for pink oil and natural gas.	Ka keria e nga kamupene hinu te hinu mawhero me te hau maori.
The soldiers lay on their hands.	Ka takoto nga hoia i o ratou ringa.
Many commercial products are made from wood.	He maha nga hua hokohoko ka mahia mai i te rakau.
All countries have eyes.	He kanohi nga whenua katoa.
This time was marked by rebels and soldiers.	Ko tenei wa i tohuhia e nga tutu me nga hoia.
A row of cotton clouds walked across the sky.	He rarangi kapua miro i hikoi puta noa i te rangi.
The name of that great city is insecurity.	Ko te ingoa o taua taone nui ko te kore haumaru.
The wolves have grown stronger.	Kua pakari haere nga wuruhi.
He tried to use the situation.	I ngana ia ki te whakamahi i te ahuatanga.
He joined his uncle's army.	I uru atu ia ki te ope taua a tona matua keke.
People started to disappear after the murder.	I timata nga tangata ki te ngaro atu i muri i te kohuru.
They could not hide their feelings.	Kaore i taea e ratou te huna i o raatau kare.
True happiness is hard to find.	Mea fifi roa te oaoa mau ia noaa.
Make sure you keep it properly.	Me whakarite kia tiakina tika e koe.
He pulled back the veil.	I unuhia e ia te arai.
The bike is marked with my name.	Kua tohua te pahikara ki toku ingoa.
Police often investigate serious crimes.	Ko te nuinga o nga wa ka tirotirohia e nga pirihimana nga hara nui.
What color do most stars have?	He aha te nuinga o nga whetu he tae?
These ancient ruins are amazing.	He mea whakamiharo enei ururua tawhito.
The snow will fall a lot.	Ka hinga nui te hukarere.
There are many types of bottled spring water available.	He maha nga momo wai puna pounamu kei te waatea noa.
The trees around here are hundreds of years old.	Ko nga rakau huri noa i konei he rau tau te tawhito.
In many places, smoking is banned.	I roto e rave rahi mau vahi, ua opani-roa-hia te puhipuhi i te avaava.
The population continues to decline.	Kei te heke tonu te taupori.
The plane is heavy.	He taumaha te waka rererangi.
So it is better to research carefully.	No reira he pai ake kia ata rangahau.
Due to the rising demand for bread prices have risen.	Na te pikinga o te hiahia mo te taro kua piki nga utu.
We ate fried chicken that night.	I kai matou i te heihei tunu i taua po.
There will be no tax increase this year.	Karekau he pikinga taake i tenei tau.
Each walker has his or her own story.	Kei ia tangata hikoi tana ake korero.
Mix the flour well.	Whakaranu paitia te paraoa.
We thought we should write a book together.	I whakaaro matou me tuhi tahi i tetahi pukapuka.
His sudden return has upset all his friends.	Ko tana hokinga ohorere kua raruraru ona hoa katoa.
The word of warning is that drought is a serious problem.	Ko te kupu whakatupato he raruraru nui te matewai.
Copyright infringement is prohibited.	Kua rāhuitia te takahi i ngā mana pupuri.
For example, these chickens were raised on corn.	Hei tauira, i whakatipuhia enei heihei i runga i te witi.
Some groups say the world will end next year.	E kii ana etahi roopu ka mutu te ao hei tera tau.
Every day, that poor horse ate grass.	I ia ra, i ia ra, ka kai taua hoiho rawakore i te tarutaru.
For some examples, this is their first time abroad.	Mo etahi tauira, koinei to ratou wa tuatahi ki tawahi.
The same problem in other areas is not so serious.	Ko te raru ano i etahi atu waahi kaore i te tino taumaha.
The beads are held together by the thread.	Ma te miro e mau ai nga pirepire.
Singaporeans have many advantages.	He maha nga painga o Singaporeans.
The court's decision is a prior decision.	Ko te whakatau a te kooti he whakatau i mua.
He was picked up by police.	I tangohia ia e nga pirihimana.
The length of the line should vary with the length of the flow sentence.	Me rereke te roa o te rarangi ki te roa o te rerenga rerenga.
The cries of the monkeys will be heard.	Ka tangi nga tangi a nga makimaki.
Adapting to change, new roads are built faster.	I te urutau ki te whakarereke, ka tere te hanga rori hou.
Children were taught to listen and have fun.	I whakaakona nga tamariki ki te whakarongo me te harikoa.
Leave all rules when it comes to cooking.	Waiho nga ture katoa ina tae mai ki te tunu kai.
Many police officers are corrupt.	He maha nga pirihimana kei te pirau.
I’ve always preferred to retire to swim.	I nga wa katoa ka pai ake ahau ki te reti reti ki te kauhoe.
Climate change has a devastating effect on people	He kino te paanga o te huringa o te rangi ki te tangata
The only urologist in his office.	Ko te tohunga urologist anake i tana tari.
Termite is white in color and eats the tree.	He ma te tae o te Termite ka kai i te rakau.
He walked around the hall.	I hīkoi haere ia puta noa i te hōro.
Dehydration gets worse.	Ka kaha haere te mate wai.
Students show enthusiasm and enthusiasm for the learning process.	Ka kitea te ngākau nui me te tākare o te ākonga ki te tukanga ako.
Some scientists remain confused about global warming.	Ko etahi o nga kaiputaiao e noho pohehe ana mo te whakamahanatanga o te ao.
Significant increases were observed across the board.	I kitea nga pikinga nui puta noa i te poari.
These men went into the wilderness.	I haere enei tangata ki te koraha.
In a bad way.	I roto i te ahua kino.
He walked quietly down this dark, narrow path.	I hikoi marie ia i tenei huarahi pouri, whaiti.
He was tired and he needed to rest.	Kua ngenge ia, ka hiahia ia ki te okioki.
The school is close to my home.	Kei te tata te kura ki toku kainga.
Jonica pondered her predicament.	I whakaaroaro a Jonica ki tana raruraru.
This important document is confidential.	He muna tenei tuhinga nui.
He enjoys talking to his friends.	He pai ki a ia te korero ki ona hoa.
His money did not meet the needs of his family.	Ko ana moni kare i rite ki nga hiahia o tona whanau.
He was a farmer with his family.	He kaiahuwhenua ia me tona whanau.
Her husband is not at home.	Kaore tana tane i te kainga.
The man cried.	Ka tangi te tangata ra.
Mangosteen is said to be a very nutritious food.	Ko te mangosteen e kiia ana he tino kai.
Place the smoke in the refrigerator.	Whakanohoia te paoa ki roto i te pouaka whakamātao.
The country has a tropical climate.	He āhuarangi pārūrū te whenua.
Experience has shown that marketing is beneficial.	Kua whakaatuhia e nga wheako he painga te hokohoko.
Their performance has definitely improved.	Kua tino pai ake a raatau mahi.
The singer’s skull was broken in the attack.	I pakaru te angaanga o te kaiwaiata i te whakaekenga.
Collect all your belongings and put them in the suitcases.	Kohikohia au mea katoa ka kuhu ki roto i nga tueke.
Using his new technique, the air force’s control will be accelerated again.	Ma te whakamahi i tana tikanga hou, ka tere ano te mana o te ope rererangi.
Let them decide.	Ma ratou e whakatau.
There are many dairy farms in the area that produce excess milk.	He maha nga paamu miraka kau i te rohe e whakaputa ana i te taikaha miraka.
Contact the police if you are required to.	Whakauru atu ki nga pirihimana mena e tika ana koe.
This restaurant has a good reputation.	He ingoa pai tenei wharekai.
Technology can control it.	Ka taea e te hangarau te whakahaere.
The population is well known by the readers.	Ko te taupori e tino mohiohia ana e te hunga panui.
They see big waves crashing on it	Ka kite ratou i nga ngaru nunui e tau ana ki runga
The truck was speeding unsteadily.	Ko te taraka te tere haere koretake.
Reduce your stress levels.	Whakaitihia o taumata ahotea.
Used in automatic cars.	Ka whakamahia i roto i nga motuka aunoa.
The queen lived in a beautiful house.	I noho te kuini ki tetahi whare ataahua.
The guards searched for him.	I rapu nga kaitiaki i a ia.
He calls to mind the advice of the old posters.	Ka karanga ia ki nga tohutohu a nga panui tawhito o mua.
There is no justification for evil.	Karekau he whakatikanga mo te kino.
The duck should be dried in the oven.	Me whakamaroke te parera ki te oumu.
Many people are aware of this.	He maha nga tangata e mohio ana ki tenei.
The road was crowded when we arrived.	I kiki te huarahi i to matou taenga atu.
This country is in dire need of more infrastructure.	Kei te tino hiahia tenei whenua ki etahi atu hanganga.
The researchers found that there are many different patterns in the brains.	I kitea e nga kairangahau he maha nga ahuatanga rereke i roto i nga roro.
It’s a dirty little secret.	He mea ngaro iti paru.
The enemy's ugliness was evident.	I kitea te ahuakore o te hoariri.
Written by a young composer.	Na tetahi kaitito rangatahi i tuhi.
On a bright day you will see forever.	I te ra marama ka kite koe ake ake.
Exegesis is declining.	Kei te heke haere te exegesis.
He is loyal to the party.	E pono ana ia ki te paati.
Space agencies are looking for survival in other worlds.	Ko nga tari mokowhiti kei te rapu oranga i etahi atu ao.
He injected some money into the space.	I werohia e ia etahi moni ki roto i te mokowhiti.
Crowds filled the old town square.	I whakakiia e te mano tini te tapawha o te taone tawhito.
Those who prayed in the synagogue were touched by grief.	Ko te hunga i inoi i roto i te whare karakia ka pa te ngakau pouri.
Leaders are vowing changes for the better.	Ko nga rangatira rangatira kei te oati i nga huringa mo te pai ake.
Their eyes meet.	Ka tutaki o raua kanohi.
Three of his fingers were broken in an accident.	E toru o ona maihao i whati i tetahi aitua.
If the hat fits, wear it!	Ki te pai te potae, mau!
The apple turns brown.	Ka parauri te aporo.
My anger explodes with rage.	Ko taku riri e pupuhi ana i te riri.
The rotten fruits are covered with ants.	Ko nga hua kua pirau kua hipokina ki te popokorua.
It is important to have a high level of knowledge.	He mea nui kia whai taumata teitei o te matauranga.
Opportunities are still missing.	Kei te ngaro tonu nga waahi.
Finding truffles has become a sight to behold	Ko te rapu truffles kua noho hei tirohanga
The forest is home to deer and mountain goats.	Ko te ngahere te kainga o nga tia me nga koati maunga.
Put the eggs in a glass sauce bowl.	Kuhua nga hua ki roto i te peihana ranu karaihe.
He was a good man who came out.	He tangata pai ia i puta mai.
Cities continue to expand into undeveloped areas.	Ka hora haere tonu nga taone ki nga waahi kaore ano kia whakawhanakehia.
Here is the brass plate engraved with the names.	Kei konei te papa parahi kua whakairohia nga ingoa.
The engine of the vehicle was cut and it collapsed.	Ka tapahia te miihini o te waka, ka hinga.
Your deceitful actions damaged our relationship.	Na to mahi tinihanga i pakaru to tatou hononga.
Meanwhile, snow is falling on the mountains.	I tenei wa, ka taka te hukarere ki runga i nga maunga.
He found himself snoring	I kitea e ia e ngongoro ana
That evening he planted trees.	I taua ahiahi ka whakato ia i nga rakau.
The number of people coming to this concert has increased.	Kua piki te tokomaha o te hunga e haere mai ana ki tenei konohete.
There is more violence these days.	He maha ake nga mahi tutu i enei ra.
The ice melts and forms a water bubble.	Ka rewa te hukapapa, ka hanga he mokamoka wai.
Smoking is not banned in this country.	Karekau te kai hikareti i te aukati i tenei whenua.
The smell of drinking water was a disease.	Ko te piro o te wai tarewa i te mate.
He thought of a career path.	I whakaarohia e ia he huarahi mahi.
The people of the village were very happy.	Tino harikoa nga tangata o te kainga.
A variety of bird species live in the area.	He momo momo manu e noho ana i te rohe.
When the whip fell, he fell to his knees.	Ka hinga te whiu, ka hinga ia ki ona turi.
The investigation revealed some illegal fishing activities.	Na te tirotiro i kitea etahi mahi ika kore ture.
There is no rest for the weary.	Kaore he okiokinga mo te hunga ngenge.
Police initially said he had no co -workers.	I kii nga pirihimana i te tuatahi karekau ona hoa mahi.
Allow it to grow to six inches long.	Tukua kia tupu kia ono inihi te roa.
Acid rain also damages forests.	Ka kino hoki te ua waikawa i nga ngahere.
His statement, if true, is astonishing.	Ko tana korero, mehemea he pono, he mea whakamiharo.
The project manager will manage all the information.	Ka whakahaerehia e te kaiwhakahaere kaupapa nga korero katoa.
He walked calmly forward.	I hikoi marie ki mua.
You will be measured physically and mentally.	Ka inehia koe i te taha tinana me te hinengaro.
The head of the national army has resigned.	Kua rihaina te upoko o te ope taua o te motu.
The tall tree fell after the storm.	Ka hinga te rakau teitei i muri i te awha.
Everyone there applauded.	I pakipaki katoa te hunga i reira.
We are experts at cleaning and sanitizing.	Ua riro matou ei taata aravihi no te tamâ e te tamâ.
Doctors use knives and scalpels in their practice.	Ka whakamahia e nga taote nga maripi me te scalpels i roto i a raatau mahi.
They waited for many hours.	He maha nga haora e tatari ana ratou.
The clock looks dark.	He ahua pouri te karaka.
Now he is in the market earning money from full -time employment.	Inaianei kei te maakete ia e whiwhi moni ana mai i te mahi tonu.
They opposed the entire electoral system.	I whakahee ratou i te katoa o te punaha pooti.
There is a chance of a dust storm.	Kei te tupono he awha puehu.
It is important to mix the dough.	He mea nui te whakaranu i te paraoa pokepoke.
Cover the pan with water.	Whakapuruhia te awhi ki te wai.
Is there a doctor in the house?	He taote kei roto i te whare?
Mercury was used as a remedy for dandruff.	I whakamahia te Mercury hei rongoa mo te papaka.
Be careful driving.	Kia tupato ki te taraiwa.
Her lips are dry.	Kua maroke ona ngutu.
There was no courage found by those there.	Karekau he maia i kitea e te hunga i reira.
The cow cried, and her calf snorted.	Ka tangi te kau kau, ka pupuhi tana kuao kau.
He was pleased with the turn of events.	I harikoa ia ki te hurihanga o nga kaupapa.
I need to see if he's home.	Me titiro au mena kei te kainga ia.
Due to the constant moisture it is difficult to water the garden.	Na te makuku tonu ka uaua te whakamakuku i te maara.
Pork is another popular food.	Ko te poaka tetahi atu kai rongonui.
Gas is used to dissolve the stone.	Kei te whakamahi haurehu ki te whakakore i te kowhatu.
Be kind to the spices.	Kia atawhai ki nga mea kakara.
Sixteen, imagine you are a soldier.	Tekau ma ono, whakaarohia he hoia koe.
They are lambs for sacrifice.	He reme ratou mo te patunga.
High crime leads to widespread fear.	Ko te nui o te taihara ka arahi ki te wehi whanui.
The best students are selected for government jobs.	Ko nga akonga tino pai ka tohua mo nga mahi a te kawanatanga.
We couldn’t make sure the wind was good.	Kaore i taea e matou te whakarite kia pai te hau.
The walkways, the harbors, the beaches attract tourists.	Ko nga hīkoi, ko nga tauranga, ko nga takutai moana e kukume ana i nga turuhi.
Despite the large number, the rebels refused to give up.	Ahakoa te nui o te tokomaha, kare te hunga tutu ki te tuku.
Leave this to me.	Waiho tenei ki ahau.
Most cities have an underground passage these days.	Ko te nuinga o nga taone he ara raro i enei ra.
A judge ordered a retrial.	I whakahau tetahi kaiwhakawa kia whakawakia tuaruatia.
The school is confidently marked on the walls.	He maia te tohu o te kura ki nga pakitara.
Many homes follow this pattern.	He maha nga whare ka whai i tenei tauira.
Try again, from a different angle.	Ngana ano, mai i tetahi koki rereke.
This landmark was rejected.	I whakakahoretia tenei tohu whenua.
This tall, handsome man had a strange voice.	He reo ke tenei tangata roroa, ataahua.
Reduce the amount of salt.	Whakaitihia te nui o te tote.
Her eyes are framed by her long black hair.	Ko ona kanohi he mea anga e ona makawe roroa pango.
Be lost, never return.	Kia ngaro, e kore e hoki mai.
The situation improved during the day.	I hiki te tuunga i te wa o te ra.
Pikesbill sea turtles can be found on sandy beaches.	Ka kitea nga honu moana Pikesbill ki nga takutai onepu.
The sea was invaded by an unsuspecting force.	I whakaekea te moana e te ope kore e whakaarohia.
The city's economy has stabilized.	Kua tino tau te ohanga o te taone nui.
The doors were closed, but the noise continued.	I tutakina nga tatau, engari ka puta tonu te haruru.
The smooth black beach stretches on both sides.	Ko te takutai pango maeneene e toro ana ki nga taha e rua.
He walked calmly towards her.	I hikoi marie ki a ia.
Her eyes are beautiful.	He ataahua ona kanohi.
Now scientists are happy to know this intriguing truth.	Inaianei kua koa nga kaiputaiao ki te mohio ki tenei pono whakahihiri.
He welcomed her.	I powhiri atu ia ki a ia.
They bet on who will win the match.	Ka peti ratou ko wai te tangata ka toa i te whakataetae.
He put his money into a savings account.	I hoatu e ia tana moni ki roto i te putea penapena.
It is clearly visible from the outside space.	Ka tino kitea mai i te waahi o waho.
James's eyes were brown.	He parauri nga kanohi o Hemi.
There are many types of gardens that come from the farm.	He maha nga momo maara ka puta mai i te paamu.
Make the cheese crispy and smooth.	Hangaia te tiihi kia kirikiri me te maeneene.
These pills help you sleep.	Ko enei pire ka awhina koe ki te moe.
The sound of fire was deafening.	He turi te haruru o te ahi.
There should be enough information for each unit.	Me nui nga korero mo ia kowae.
According to researchers, there is no quick fix.	E ai ki nga kairangahau, karekau he whakatika tere.
You can sign up for unlimited classes.	Ka taea e koe te haina mo nga karaehe mutunga kore.
He awoke from a deep sleep.	I oho ake ia i te moe hohonu.
Many girls this summer wore gypsy clothes.	He maha nga kotiro i tenei raumati i mau kakahu gypsy.
He is running for city council.	Kei te rere ia mo te kaunihera taone.
Men, women and children are encouraged to seek employment.	Ka akiakihia nga tane, nga wahine me nga tamariki ki te rapu mahi.
He was able to keep up with all the latest technologies.	I kaha ia ki te whai i nga hangarau hou katoa.
You have to be patient.	Me manawanui koe.
Many fires burn in the forest.	He maha nga ahi ka wera i te ngahere.
There are many good clubs in this big city.	He maha nga karapu pai kei tenei taone nui.
Must have introductory course in philosophy, politics and history.	Me whai akoranga whakataki mo te rapunga whakaaro, torangapu me te hitori.
A boy friend lay on his stomach in the sand.	Ka takoto tetahi hoa tamaiti ki runga i tona puku i te onepu.
He straightened the seat.	I whakatikaia e ia te nohoanga.
I can't stand that politician.	Kare e taea e au te tu ki tera kaitōrangapū.
My skin tingled with fear.	Ka oho toku kiri i te wehi.
Lecture by a professor of philosophy.	Ko te kauhau na tetahi ahorangi mo te rapunga whakaaro.
The pineapples and banana trees that stand will sink with the fruits.	Ko nga painapa me nga rakau panana e tu ana ka totohu me nga hua.
He lived thirty years.	E toru tekau nga tau i ora ai ia.
Children are the future.	Ko nga tamariki te wa kei te heke mai.
The rocks were covered with snow.	Ko nga toka i kapi ki te hukarere.
He patted her forehead, trying to comfort her.	I pakia e ia tona rae, e ngana ana ki te whakamarie ia ia.
The tunnel was flooded with water.	I waipuketia te kauhanga ki te wai.
Drivers take the train to town.	Ka mau nga taraiwa ki te tereina ki te taone.
Water is the lifeblood of our ecosystem.	Ko te wai te oranga o to tatou rauwiringa kaiao.
Hopefully the grandmother has met him.	Ko te tumanako kua tutaki te kuia ki a ia.
The wind of the earth protects us from harmful rays.	Ko te hau o te whenua te tiaki i a tatou i nga hihi kino.
The hours go by fast.	Ka tere haere nga haora.
In the first month they made a fire.	I te marama tuatahi ka hanga he ahi.
The cake is broken.	Kua pakaru te keke.
Other work is being done to clean up the groundwater.	Kei te mahia etahi atu mahi ki te horoi i nga wai o raro.
Test yourself with the first ten problems.	Whakamatautauria koe ki nga raruraru tuatahi tekau.
A man who knows how to walk.	He tangata mohio ki te haere.
A flood of refugees swept through the city.	I pakaru mai te waipuke o nga rerenga ki te taone nui.
Dave didn't find his claim.	Kaore i kitea e Dave ana kii.
Next year, travel ticket prices will go up.	Hei tera tau, ka piki nga utu tiiti haerenga.
Prolonged drought has disrupted agricultural practices.	Na te roa o te tauraki kua pakaru nga mahi ahuwhenua.
The willows were calm in the breeze.	Ko nga wirou i te marie i te hau.
Heavy rain fell on the area.	He nui te ua i taka ki runga i te rohe.
Sweat ran down his face.	Ka heke te werawera ki tona mata.
Many species, including the polar bear, are almost endangered.	He maha nga momo, tae atu ki te pea polar, kei te tata morearea.
In this film, there are many flashbacks.	I roto i tenei kiriata, he maha nga hokinga mahara.
Buyers are quick to apologize when they forget about their wallets.	Ka mihi tere nga kaihoko ina wareware ratou ki a ratou putea.
I hope you win millions a lot!	Te ti'aturi nei au ka toa koe i nga miriona i te rota!
In the past, children learned their craft at home.	I nga wa o mua, i ako nga tamariki i a raatau mahi ki te kainga.
His friend handed him a dollar bill.	I tukuna e tana hoa he pire taara.
A nice scent helps me concentrate.	He kakara pai ka awhina ahau ki te aro.
He greeted each member of the group.	Ka mihi atu ia ki ia mema o te roopu.
I passed my tests at the end.	I puta au i aku whakamatautau i te mutunga.
The movie starts tomorrow.	Hei apopo ka timata te kiriata.
The Prime Minister had an impact on the people’s outcry.	Na te Pirimia i whai painga ki te tangi a te iwi.
Here, you don’t see any sign of him.	I konei, kaore koe e kite i tetahi tohu o ia.
They fled into exile.	Rere ana ratou ki te whakarau.
Your mother came downstairs, holding a broken broom.	I heke mai to whaea ki raro, e mau ana i te puruma pakaru.
Can money buy happiness?	Ka taea e te moni te hoko i te hari?
They began to dig a shallow pit into the ground.	Ka timata ratou ki te keri i te rua papaku ki te whenua.
We were amazed at the size of the warehouse.	I miharo matou ki te rahi o te whare putunga.
What do we know about these people?	He aha ta tatou e mohio ana mo enei taangata?
The newspapers called it a “surprise”.	I kii nga niupepa he "miharo".
Like others of its species, it has no eyes.	Pērā i ētahi atu o tōna momo, kāre ōna kanohi.
Six kids fought for the game.	I whawhai nga tamariki tokoono mo te taakaro.
He studied, of all fields, physics.	I ako ia, o nga waahi katoa, te ahupūngao.
One scientist considered the world’s population.	I whakaarohia e tetahi kaiputaiao te taupori o te ao.
Six out of ten are women.	E ono i roto i te tekau he wahine.
We need a heat meter to take our temperature.	Ka hiahia tatou ki te ine wera hei tango i to tatou pāmahana.
Other small trees have been added to comply with the rules.	Kua taapirihia etahi atu rakau iti hei u ki nga ture.
There is a small break of the clouds when the light is visible.	He iti te pakaru o nga kapua ka kitea te marama.
No one will ever stand here forever.	Kare rawa he tangata e tu tonu ki konei.
We will paint the walls all clean.	Ka peitahia e matou nga pakitara kia ma katoa.
I made this cake, you know.	I mahia e au tenei keke, e mohio ana koe.
There was nothing left, so most likely, the plane would crash.	Karekau he mea e toe ana, na te mea pea, ka hinga te waka rererangi.
The colors of the fruits are combined.	Ka whakakotahi nga tae o nga hua.
He chose the rebels.	I whiriwhiria e ia te hunga tutu.
About four ships landed at the port.	E wha pea nga kaipuke i u ki te tauranga.
A steel bridge crosses the river of wrath.	He piriti maitai e whakawhiti ana i te awa riri.
The hungry cat cried.	Ka tangi te ngeru hiakai.
This is delicious but sometimes challenging to cook.	He kai reka tenei engari i etahi wa he wero ki te tunu.
He bowed in agreement.	Ka tuohu ia hei whakaae.
This island is forty kilometers long.	E wha tekau kiromita te roa o tenei motu.
She wasn’t sure who was different.	Kaore ia i tino mohio ko wai te mea rereke.
Tests on mice show that they are intelligent creatures.	Ko nga whakamatautau ki nga kiore e whakaatu ana he mea hanga mohio ratou.
These books are beyond our comprehension.	Ko enei pukapuka kei tua atu i ta tatou mohio.
When he got home, he called his sister.	I tana taenga ki te kainga, ka waea atu ia ki tana tuahine.
I wanted to do drama from my childhood.	I hiahia ahau ki te mahi whakaari mai i taku tamarikitanga.
Bank costs and jobs are declining.	Ko nga utu putea me nga mahi kei te heke.
The minister's appearance was pale and ugly.	He koma te ahua o te minita me te ahua kino.
Did you know that parrots can suppress human speech?	I mohio koe ka taea e te kaka te peehi i te korero a te tangata?
The walls in the water.	Ko nga pakitara i te wai.
Don’t be fooled by fashion.	Kaua e whakapohehetia e te ahua.
In most of the world, tourism is a major industry.	I roto i te nuinga o te ao, he ahumahi nui te tuuruhi.
A flock of ants live in this block.	He kahui popokorua te noho i tenei poro.
The politician seems to have ignored the issue.	Ko te ahua o te kaitōrangapū kua kore e aro ki te kaupapa.
There are many allegations that the return was wrong.	He maha nga whakapae he he te whakahokinga.
So why are you like this?	Na he aha koe i penei ai?
We had better move on.	He pai ake kia neke tatou.
A collection of bones has been unearthed.	He kohinga kōiwi kua hurahia.
And he stopped, and returned to the army.	Na ka whakamutua e ia, ka kuhu atu ano ki te ope taua.
His music is unique.	He ahurei tana waiata.
The structure is broken.	Kua pakarukaru te hanga.
He meets and visits the healer.	Ka tutuki ia, ka toro atu ki te rongoa.
You are very good at helping people.	He tino kaha koe ki te awhina i nga tangata.
If they get ashore, they will stay alive.	Mena ka tae ki uta, ka noho ora ratou.
The new program is job training for former inmates.	Ko te kaupapa hou he whakangungu mahi mo nga mauhere o mua.
Ubuntu is a software operating system.	Ko Ubuntu he punaha whakahaere rorohiko.
He remained silent for some time.	I noho wahangu ia mo etahi wa.
Rescue workers found a body in the water.	I tutaki nga kaimahi whakaora i tetahi tinana i roto i te wai.
Rinse your mouth before spitting your gums.	Horoia to waha i mua i te tuwha i to kapia.
Please do not smoke in all crowded areas.	Tena koa kaua e kai paipa i roto i nga waahi kapi katoa.
The bird’s feathers are black and bright orange.	He pango te huruhuru o te manu me te kanapa karaka.
The merger will be very beneficial to the company.	Ko te whakakotahitanga ka tino painga ki te kamupene.
The Government must ensure equality for all.	Me whakarite e te Kawanatanga te tauritenga mo te katoa.
The king apologizes.	Ka tono te kingi kia whakapāha.
The converter was designed to scan containers for radioactive material.	I hoahoatia te kaitahuri ki te matawai i nga ipu mo nga taonga radioactive.
Water can be used to generate electricity.	Ka taea te whakamahi i te wai hei whakaputa hiko.
Small earthquakes can be seen in this area.	Ka kitea nga ru iti ki tenei rohe.
Your childhood is better than mine.	He pai ake to tamarikitanga i a au.
The primary political party is still active.	Kei te kaha tonu te roopu torangapu tuatahi.
There is access to the main city from this village.	He huarahi ki te taone nui mai i tenei kainga.
The driver fell asleep.	Ka moe te tangata waka.
The vegetables were fresh from the garden, fresh and delicious.	He hou mai i te maara, he kirikiri, he reka nga huawhenua.
Some readers disagree with this statement.	Ka whakahē etahi o nga kaipānui ki tenei korero.
He has a good presentation with tennis.	He pai tana whakaaturanga ki te tenehi.
He has many friends and acquaintances.	He maha ona hoa me ona hoa mohio.
This region has great biological diversity.	He nui te kanorau koiora o tenei rohe.
The scientist says the model is effective.	E kii ana te kaiputaiao e whai hua ana te tauira.
Return items you do not use.	Whakahokia nga taonga kaore koe e whakamahi.
If anyone carries it, it is too heavy.	Mena ka mauria e tetahi, he taumaha rawa.
The market place was surrounded by high walls.	I karapotia te papa hokohoko e nga taiepa teitei.
The jelly is soft and slippery.	He ngohengohe, he pahekeheke te tiēre.
The plains were covered with fog.	Ko nga mania i kapi ki te kohu.
The saltiness of this eel is awesome.	He whakamataku te tote o tenei tuna.
The chemicals are very dangerous.	He tino kino nga matū.
Many students come to this university every year.	He tini nga tauira i tae mai ki tenei whare wananga ia tau.
The base of the group is on the beach.	Kei te taha o te takutai te turanga o te roopu.
The wait for the cat was unexpected.	He ohorere te tatari mo te ngeru.
The trees shake gently in the warm air.	Ko nga rakau ka ruru marie i te hau mahana.
This country used to be fertile and prosperous.	He haumako me te whai rawa tenei whenua i mua.
He covered the fruits with dark green leaves.	I whakakikoruatia e ia nga hua ki nga rau matomato pouri.
The airport is very dirty.	Kua tino poke te taunga rererangi.
Amalie held the two phones to her ear.	Ka mau a Amalie i nga waea e rua ki tona taringa.
These boats are the most expensive on our small list.	Ko enei poti te utu nui rawa atu i runga i ta maatau raarangi iti.
He was bored.	I hoha ia.
The soldiers fought for their people.	I whawhai nga hoia mo o ratou iwi.
The parts of the country are hot every year.	He wera nga waahi o te whenua i nga tau katoa.
The essence of the project.	Te mauri o te kaupapa.
They also warned the public to be careful.	I whakatupato ano ratou i te marea kia tupato.
Will the train go to the big city?	Ka haere te tereina ki te taone nui?
This coat is made from a wool mixture.	Ko tenei koti he mea hanga mai i te ranunga huruhuru.
Move the dough.	Nukuhia te paraoa pokepoke.
The wooden table was broken.	I pakaru te teepu rakau.
The train was very slow.	He tino puhoi te tira.
Now, after an hour of walking, he is tired.	Inaianei, i muri i te haora hikoi, kua ngenge ia.
The lights were turned off and the room plunged into darkness.	I whakawetohia nga rama, ka rukuhia te ruma ki te pouri.
It took several months to re -create something here.	He maha nga marama ki te hanga ano i tetahi mea i konei.
There is a great deal of damage to the land from the crookedness of the waterway.	He nui te kino o te whenua i te kopikopiko o te ara wai.
A small window fell to the ground.	He matapihi iti i taka ki te whenua.
People are whispering.	Kei te komuhumuhu nga tangata.
He pronounces each word carefully and clearly.	Ka āta whakahuahia e ia ia kupu me te āta korero.
The first tomatoes of the year are ready!	Kua reri nga tōmato tuatahi o te tau!
Michalet is a coastal area.	Ko Michalet tetahi takiwa tahataha.
Many artists claim that these types of music are "high fashion."	He maha nga kaitoi e kii ana ko enei momo waiata he "ahua teitei."
It was the public effort that compelled the government to act.	Na te kaha a te iwi i akiaki te kawanatanga ki te mahi.
The house has three rooms upstairs.	E toru nga ruma o te whare ki runga.
We lost our luggage on the trip yesterday.	I ngaro a matou tueke i te haerenga onanahi.
The minister is being attacked by political allies.	Kei te whakaekehia te minita e nga hoa torangapu.
The audience was amazed at his words.	I miharo te hunga whakarongo ki ana korero.
We should all be comfortable on earth.	Me noho pai tatou katoa ki te whenua.
Change the color of the red paint to orange.	Hurihia te tae o te peita whero ki te karaka.
Always return your keys after use.	Whakahokia o taviri i nga wa katoa i muri i te whakamahi.
The use of synthetic materials is accelerating.	Kei te tere haere te whakamahinga o nga taonga hangai.
Please come here with the box.	Tena koa haere mai ki konei me te pouaka.
She thinks her brother is sick.	Ka mahara ia kei te mate tona tungane.
Lubricate the moving parts.	Whakahinuhinu nga wahanga neke.
Love is gone in the city.	Kua kore te aroha i roto i te taone.
The principal of the colony is tired.	Kua ngenge te tumuaki o te koroni.
Will it stop leaving?	Ka mutu te wehe atu?
The weight of the mark is on him.	Ko te taumahatanga o te tohu kei runga i a ia.
Of course, teenagers carry their mobile phones in their pockets.	Ko te tikanga, ka mau nga taiohi i a ratou waea pukoro ki roto i o ratou pukoro.
He poured another cup of green tea.	I ringihia e ia tetahi atu kapu o te ti kakariki.
The weather gets darker in the evening.	Ka pouri haere te rangi i te ahiahi.
Aid agencies are working hard to reach out to these people.	Kei te kaha nga tari awhina ki te toro atu ki enei tangata.
He continued to urge her to volunteer.	Ka tohe tonu ia i a ia ki te mahi tūao.
Children learn these skills better.	He pai ake te ako a nga tamariki i enei pukenga.
These drug stores are a huge financial sink.	Ko enei toa rongoa he totohu moni nui.
The interesting part of this book is the appendix.	Ko te waahanga whakamere o tenei pukapuka ko te taapiri.
Our aircraft have the latest technologies.	Kei a maatau waka rererangi nga hangarau hou.
The samples were sent into the final rush.	I tukuna nga tauira ki roto i te horo whakamutunga.
The peak is a mile above sea level.	Ko te tihi he maero i runga ake i te taumata o te moana.
A cat rubbed my leg.	I mirimiri tetahi ngeru ki taku waewae.
The walls were covered with paintings.	Ko nga pakitara i kapi ki nga peita.
Light up the dark days.	Whakamaramahia nga ra pouri.
The examples of landslides in the valley are impressive.	He mea whakamiharo nga tauira o te horo i te awaawa.
The chemical industry is responsible for most of the pollution.	Ko te ahumahi matū te kawenga mo te nuinga o te parahanga.
Shoes and stylish accessories were scattered throughout the room.	Ko nga hu me nga taputapu huatau i marara ki roto i te ruma.
Vocabulary teacher and language teacher	Kaiwhakaako kupu me te kaiwhakaako reo
I picked up a bottle of beer from the fridge.	I tikina e ahau he pounamu pia mai i te pouaka pouaka.
These hand warmers were very popular in the market.	Ko enei whakamahana ringa i tino paingia i te kainga hokohoko.
Each year, the profits of this company increase.	Ia tau, ka piki ake nga hua o tenei kamupene.
The police will arrest the criminals.	Ka herea e te pirihimana nga tangata hara.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
Beware of spiders!	Kia tupato ki nga pungawerewere!
Rinse some milk into a bowl.	Horoihia etahi miraka ki roto i te peihana.
They have very few possessions.	He iti noa o ratou taonga.
The card line requires special treatment.	Ko te rarangi kaari e hiahia ana ki te maimoatanga motuhake.
There are too many resource problems.	He maha rawa nga raruraru o te rauemi.
For two years, a lot of money was spent.	Mo nga tau e rua, he nui te moni i pau.
Many trees were uprooted.	He maha nga rakau i hutia.
The wrong cannot be undone.	Kare e taea te whakahoki te he.
One day the monkeys ran away from the zoo.	I tetahi ra ka oma nga makimaki i te whare kararehe.
He received a lot of attention from her.	I manaaki ia i te aro nui ki a ia.
The waiter pours cold coffee into their cups.	Ka ringihia e te kaiwhangai te kawhe makariri ki roto i a ratou kapu.
He threw the ball down.	I whiua e ia te pōro ki raro.
These demons are so disgusting!	He tino whakarihariha enei rewera!
Students need to work hard on their homework.	Me whakapau kaha nga akonga ki o raatau mahi kainga.
There is a big dog in the garden.	He kurī nui kei te māra.
Strawberries are widely grown in this region.	He nui te tipu o nga rōpere ki tenei rohe.
He kindly sent them back.	Ua faaho‘i oia ia ratou ma te hamani maitai.
Their faces will shine with joy and relief.	Ka whiti o ratou mata i te harikoa me te waatea.
Suddenly, he ran to the animal.	Ma te ohorere, ka oma atu ia ki te kararehe.
A cup of tea with milk and sugar.	He kapu tea me te miraka me te huka.
He quickly got dressed and left the house.	Ka tere tana kakahu, ka wehe atu i te whare.
Tobacco is usually smoked using a cigarette butt.	I te nuinga o te wa ka paowahia te tupeka ma te whakamahi i te hikareti.
There are very few people left in the big city.	He iti noa nga tangata e toe ana i te taone nui.
The mountain cannot be explained.	Ko te maunga e kore e taea te whakamarama.
The object moved with this ambiguous wind.	I neke te ahanoa me tenei hau rangirua.
Before the flood, families moved to higher ground.	I mua i te waipuke, ka nuku nga whanau ki te whenua teitei.
We were able to secure the bank.	I taea e matou te whakapumau i te putea.
The country was drowning in debt.	I toremi te whenua i roto i te nama.
Get up early in the morning.	Maranga i mua i te ata.
They use heavy water as a buffer.	Ka whakamahia e ratou te wai taumaha hei peera.
The glass is held in a metal frame.	Ka mau te karaihe ki roto i te anga whakarewa.
This mountain has a majestic view of the valley.	He tirohanga rangatira tenei maunga ki te riu.
The story is straightforward and pointless.	Ko te korero he mea hangai, he horihori.
Retailers need to do more to combat plastic pollution.	Me kaha ake nga mahi a nga kaihokohoko ki te patu i te parahanga kirihou.
The mist settled on the mountain slope.	Ka tau te kohu ki runga i te riu maunga.
He pulled out a knife and stabbed her.	Ka unuhia e ia he maripi ka werohia ki a ia.
It will rain tomorrow.	Ka ua pea apopo.
Find salty food, please.	Rapua te kai tote, tena koa.
He just smiles at me.	Ka ataata noa ia ki ahau.
Tens of thousands of trees stand in the streets.	Tekau mano nga rakau e tu ana i nga tiriti.
So far, nothing has changed.	I tenei wa, kaore he mea i rereke.
It seems like a bank robbery today.	Te ahua nei he mahi tahae peeke i tenei ra.
Mary was rebuked by her husband.	I whakahengia a Meri e tana tane.
To make wheels, you need these testers.	Hei hanga wira, ka hiahia koe ki enei kaiwhakaatu.
It was not long before the scattering came to him.	Kaore i roa ka rere mai te marara ki a ia.
Things to do with constipation.	Ko nga mea e pa ana ki te kopiri.
The price of food will go up.	Ka piki te utu o te kai.
This box is heavy.	He taumaha tenei pouaka.
I will give you as much gin as you need.	Ka hoatu e ahau ki a koe te nui o te gin e hiahia ana koe.
The protest movement is growing.	Ka tipu haere te kaupapa mautohe.
Wars were born out of war.	Ko nga pakanga i whanau mai i te pakanga.
He grabbed his bags and walked away.	Ka mau ia i ana peke ka haere.
Once the adjustments are complete, the count begins.	Kia oti nga whakatikatika, ka timata te tatau.
The area was flooded by a severe cyclone.	Na te huripari nui te waipuke o te rohe.
They started in the morning.	I timata ratou i te ata.
Many birds migrate from cold regions to warmer climates.	He maha nga manu ka heke mai i nga rohe makariri ki nga waahi mahana.
This road is windy in the hills.	He hau tenei huarahi i roto i nga puke.
Silence is a rule in his house.	Ko te noho puku he ture i roto i tona whare.
My wallet!	Taku putea!
The fire brigade prevents unauthorized attempts to disrupt our operations.	Ka aukati te paahi ahi i nga nganatanga kore mana ki te whakararu i a maatau mahi.
As part of the rehabilitation program, a soldier will be eliminated.	Hei wahanga o te kaupapa whakatikatika, ka whakakorehia he hoia.
The impact of the study is unknown.	Kaore i te mohiotia te paanga o te rangahau.
Judges condemned the government’s laziness.	I whakahee nga kaiwhakawa mo te mangere o te kawanatanga.
He pulled out his bow and fired an arrow.	Ka unuhia e ia tana kopere, ka pupuhi te pere.
Lots of cars parked on the road here.	Te tini o nga waka e tu ana i te huarahi ki konei.
At the time, there were still many objections	I taua wa, he maha tonu nga whakahee
He poured a cup of coffee.	I ringihia e ia he kapu kawhe.
He is doing his job.	Kei te mahi ia i tana mahi.
Agriculture is important for the local economy.	He mea nui te mahi ahuwhenua mo te ohanga o te kainga.
The war ended.	Ka mutu te whawhai.
Doctors can often cure an ulcer.	He maha nga wa ka taea e nga taote te whakaora i te mate whewhe.
The prime minister opposed the proposal.	I whakahee te pirimia i te kaupapa.
Most linguists agree that this is true.	E whakaae ana te nuinga o nga tohunga reo he pono tenei.
Alcohol can be a cancer.	He mate pukupuku pea te waipiro.
Check the food list on the basket.	Tirohia te rarangi kai kei runga i te kete.
They were quick to find him.	Ka tere ratou ki te kimi i a ia.
There is no good news about anything.	Karekau he korero pai mo tetahi mea.
They blamed him for the trouble.	I whakahe ratou ki a ia mo te raruraru.
It is in that grave that my ancestors are buried.	Kei tera urupa e tanu ana oku tupuna.
It usually results in a terminal illness.	Ko te nuinga o nga wa ka puta he mate mate mate.
The contents of the warehouse are blown away by strong winds.	Ko nga mea o roto o te whare putunga ka pupuhihia e nga hau pupuhi.
Some medications may be harmful to young children.	Ka kino pea etahi rongoa ki nga tamariki nohinohi.
Ten people crashed into a small elevator.	Tekau nga tangata i pakaru ki roto i tetahi ararewa iti.
After he ate this bread, he felt it was very tasty.	I muri i tana kai i tenei taro, ka rongo ia he reka rawa.
See what you do when you put in the effort?	Tirohia ka aha koe ina whakapau kaha koe?
The composer's love songs were misinterpreted.	I hē te whakamaoritanga o nga waiata aroha a te kaitito.
Her eyes were red and swollen from crying.	He whero ona kanohi, kua tetere i te tangi.
He looked calmly at the priest.	Ka titiro marie ia ki te tohunga.
There are changes in the streets.	He hurihanga kei nga tiriti.
Finally the tree is split in half.	I te mutunga ka wehea te rakau kia haurua.
Remember to clean the garage early.	Kia mahara ki te horoi wawe i te karati.
I wake up in the morning and the birds are singing.	Ka oho ahau i te ata ka waiata nga manu.
The female region was found and recorded.	I kitea te rohe wahine ka tuhia.
Messengers arrive and carry weapons.	Ka eke nga karere me te mau patu.
We played tennis in my yard.	I takaro matou i te tenehi i taku iari.
He pushed the heavy rock into the water.	I peia e ia te kohatu taumaha ki roto i te wai.
Mustard seeds were cultivated many thousands of years ago.	He maha nga mano tau ki muri i whakatipuria nga kakano sinapi.
The weight of the wooden chair is impressive.	He mea whakamiharo te taumaha o te tuuru rakau.
With wood and leaves the animals stay dry.	Ma te rakau me nga rau ka noho maroke nga kararehe.
The captain ordered the ship to return.	Ka whakahau te kapene kia hoki te kaipuke.
They lived by the river.	I noho ratou ki te taha o te awa.
In many countries, women’s jobs are often stigmatized.	I roto i te maha o nga whenua, he maha nga mahi a nga wahine e whakapourihia ana.
His thoughts are marked with calm.	Ko ona whakaaro e tohuhia ana ki te marie.
Farmers have little to do during the summer months.	He iti noa nga mahi a nga kaiahuwhenua i nga marama raumati.
The president’s speech was disturbed by witnesses.	Ko te korero a te perehitini i whakararuraruhia e te hunga whakaatu.
These towns are known for their capital.	Ko enei taone e mohiotia ana mo o raatau whakapaipai.
It was planted.	I whakatō kai.
The idea has been abandoned.	Ko te whakaaro kua whakarerea.
All right, good luck.	Kaati, kia ora koe.
We need to ensure access to safe health care for all.	Me whakarite e tatou te whai waahi ki te tiaki hauora haumaru mo te katoa.
Employees emerged from cleaning their workspaces.	I puta nga kaimahi mai i te horoi i o raatau waahi mahi.
He was saddened by his decision.	I pouri ia mo tana whakatau.
Protect our children.	Tiakihia a tatou tamariki.
The mountain range is very beautiful.	He tino ataahua te rohe maunga.
Investigators confirmed the crash was not an accident.	I whakapumautia e nga kaitirotiro ehara i te aitua te tukinga.
The chicken dish was delicious.	He rawe te rihi heihei.
The ruby ​​is a symbol of love.	Ko te rupi te tohu o te aroha.
He quickly left the country.	Ka tere tana wehe atu i te whenua.
Their native language is not clear to me.	Ko to ratou reo maori e kore e marama ki ahau.
The moon was bright in the early hours of the morning.	He marama te marama i te atatu o te ata.
He calmed down after talking about the death.	I marie ia i muri i tana korero mo te mate.
This means we may learn something about his innocence.	Ko te tikanga tenei ka ako pea tatou i tetahi mea mo tona harakore.
The daughter of a farmer.	Ko te tamahine a tetahi kaiahuwhenua.
You need to pay close attention to your studies.	Me aro nui koe ki o akoranga.
The servants carried the table out to the floor.	Ka mauria e nga pononga te teepu ki waho ki te papa.
I can’t express how sad I am.	Kaore e taea e au te whakaatu i taku tino pouri.
He never tires of admiring the blue skies.	Kare rawa ia e ngenge ki te whakamihi i nga rangi kikorangi.
The room was full of paintings.	Ki tonu te ruma i nga peita.
These flat squares are made from solid air.	Ko enei tapawha papatahi he mea hanga mai i te rangi totoka.
I’m not one of those thoughtful people, however.	Ehara ahau i tetahi o aua hunga whakaaro whakaaro, heoi.
The reason is a mystery.	He mea ngaro te take.
Of all his thoughts, this idea is the worst.	O ana whakaaro katoa, he kino rawa atu tenei whakaaro.
It had rained the night before.	I ua te po i mua.
His speech was clear, even in this sad state.	He maamaa tana korero, ahakoa i roto i tenei ahua pouri.
Make sure you have access to fresh water.	Tirohia kia whai waahi koe ki te wai hou.
Most stores are closed.	Kua kati te nuinga o nga toa.
The money was kept in a leather bag.	I puritia nga moni ki roto i te putea hiako.
The lights go out suddenly.	Ka mate ohorere nga rama.
Then you don’t get a promotion.	Na ka kore koe e whiwhi i te whakatairanga.
Prepare the vegetables.	Whakapaia nga huawhenua.
Her hair is short and short.	Ko ona makawe he poto, he paku.
The spruce forest created a bright, beautiful flower bed.	I hangaia e te ngahere puruhi he moenga puawai kanapa, ataahua.
The most common form of heating is electricity.	Ko te ahua nui o te whakamahana he hiko.
Women are often caught up in being lonely.	He maha nga wa ka mau nga wahine ki te noho mokemoke.
The moon will be visible tonight.	Ka kitea te marama i tenei po.
Smokers fill the glass doors with gray mist.	Ka whakakiia e te hunga kaipaipa nga tatau karaihe ki te kohu hina.
His gaze was absolutely astonishing.	Ko tana titiro i tino miharo.
The crowd was aroused.	I whakaohooho te mano.
This structure is seven floors high.	E whitu nga papa te teitei o tenei hanganga.
The mayor is responsible for the situation.	Ko te tavana te kawenga mo te ahuatanga.
He declined to comment further.	Kaore ia i whakaae ki etahi atu korero.
This is an updated version of the search engine.	He putanga whakahōu tēnei o te pūkaha rapu.
Some animals have lost their habitat.	Kua ngaro te noho a etahi kararehe.
He rubbed his hand on her rounded waist.	Ka pania e ia tona ringa ki runga i tona hope porotaka.
The grass there was green.	He kakariki te tarutaru i reira.
The teacher arrives on time.	Ka tae mai te kaiako i runga i te waa.
The griffon eagle has a very strong scent.	He tino kaha te hongi o te manu ekara griffon.
The conversation went well.	I pai te haere o te korerorero.
The grass is beautiful and green.	He ataahua, he matomato te tarutaru.
Seal skin was used to heal the wounds.	I whakamahia te kiri kekeno ki te rongoa i nga patunga.
Sony’s goal is to be the leader in the market.	Ko te whainga a Sony ko te rangatira i te maakete.
Young girls are at risk for food allergies.	Ko nga kotiro taiohi kei te tupono mo te mate kai.
As the number of cities increases, they are interfering with agricultural lands.	I te nui haere o nga taone, kei te pokanoa ratou ki nga whenua ahuwhenua.
Fewer people come to this church each year.	He iti ake nga tangata e haere mai ana ki tenei whare karakia ia tau.
His thoughts were very stirring.	He tino ohooho ana whakaaro.
He began to realize his true height.	I timata ia ki te mohio ki tona tino teitei.
We walked into the melting snow.	I hikoi matou ki te hukarere e rewa ana.
He seemed unwilling to give us any information.	Ko te ahua kore ia ki te tuku korero ki a matou.
He was a short, tough guy.	He tangata poto, he tangata uaua.
However, they do not like to work together.	Heoi, karekau ratou e pai ki te mahi tahi.
Political problems have lasted too long.	Kua roa rawa nga raru torangapu.
One bite of cake will be enough.	Kotahi te ngau keke ka nui.
His life changed to his family and his home.	I huri tona oranga ki tona whanau me tona kainga.
He moved a purple curtain aside.	I nekehia e ia tetahi arai papura ki tahaki.
He seemed oblivious to his remarks.	I ahua kore ia ki ana korero.
This container is handmade.	He mea hanga-a-ringa tenei ipu.
This medicine should be stored carefully.	Me ata rongoa tenei rongoa.
I dream of traveling the world one day.	Moemoea ahau ki te haere i te ao i tetahi ra.
Some commentators believed these actions were dangerous.	I whakapono etahi o nga kaikorero he kino enei mahi.
I only stopped twice to use the toilet.	E rua noa nga wa i tu ahau ki te whakamahi i te wharepaku.
The company is doing well.	He pai te mahi a te kamupene.
The survey found a high level of poverty in large cities.	I kitea e te rangahau te nui o te rawakore o nga taone nui.
Cats are great at following a playful mouse.	He rawe te ngeru ki te whai i te kiore takaro.
He collected a tree and helped the family.	I kohia e ia he rakau me te awhina i te whanau.
Do not eat while standing.	Kaua e kai i te wa e tu ana.
Being overweight is a bad thing.	Ko te taumaha he mea kino.
An argument for this bridge is under consideration.	He tautohetohe mo tenei piriti e whakaarohia ana.
Don't pollute the river!	Kaua e whakapokea te awa!
He looked secretly and just opened his mouth.	Ka titiro huna ia, ka puaki noa tona waha.
The number of tourists coming to this region is declining.	Kei te heke haere te maha o nga turuhi e haere mai ana ki tenei rohe.
All councils have a role to play in promoting sustainable development.	Kei nga kaunihera katoa te mahi ki te whakatairanga i te whanaketanga toiwhi.
The author must have a good idea.	Me whai whakaaro pai te kaituhi.
I stood in my old school today.	I tu ahau ki taku kura tawhito i tenei ra.
More pollution management is needed.	Me nui ake te whakahaere parahanga.
His happiness was a secret.	He mea ngaro tona harikoa.
The compact car is well transported.	He pai te kawe a te motuka kiato.
As the rain subsided, the family met	I te heke haere o te ua, ka hui te whanau
His idea was to inject everyone.	Ko tana whakaaro kia werohia nga tangata katoa.
Hey, a big challenge.	Hey, he wero nui.
Pulling weeds on a hot day is not fun.	Ko te hutia taru i te ra wera ehara i te mea ngahau.
The two had almost disappeared from the meeting.	I tata ngaro te tokorua kua wananga i te hui.
Be careful not to spill sediment.	Kia tupato kei maringi parataiao.
The mayor has solved the problem.	Kua whakatauhia e te koromatua te raruraru.
The plan was complete	I oti te mahere
Good to eat regularly.	He pai ki te kai auau.
A black man was arrested for theft.	He tangata mangumangu i mauheretia mo te tahae.
Boil the bees in oil until golden.	Kohuatia nga pi ki te hinu tae noa ki te koura.
We wrote to them for years.	I tuhi matou ki a raatau mo nga tau.
This is a good and true winner.	He toa pai, pono hoki tenei.
The rate of juvenile delinquency is rising.	Kei te piki haere te reeti o nga mahi taihara rangatahi.
This is not my cup.	Ehara tenei i taku kapu.
This building was severely damaged by a recent earthquake.	I tino pakaru tenei whare i te rū whenua tata nei.
These mountains are a helpful symbol.	He tohu tohu awhina enei maunga.
Many residents work as employees.	He maha nga kainoho e mahi ana hei kaimahi.
He slept for a few hours and then woke up and recovered.	I moe ia mo etahi haora ka oho ake, kua ora ake.
Much of the industry is terrorist.	Ko te nuinga o te ahumahi he mea whakatumatuma.
She enjoys writing poetry.	He pai ia ki te tuhi rotarota.
You will feel a real excitement.	Ka rongo koe i te tino oranga ngakau.
The society of this country is in a sad state at the moment.	He pouri te ahua o te hapori o tenei whenua i tenei wa.
That means more advertising.	Ko te tikanga me nui ake te mahi panui.
The bread is dead.	Kua mate te taro.
This world of ours is called life.	Ko tenei ao o tatou e kii ana i te oranga.
Many angles of happiness	Nga koki tini o te harikoa
This coffee is really good.	He tino pai tenei kawhe.
I could hear my heart pounding.	I taea e ahau te rongo i taku ngakau e pupuhi ana.
There is a lot of traffic.	He nui te waka.
The use of amphetamines is increasing.	Kei te kaha haere te whakamahi amphetamines.
Power falls from the sky as the quail flies upwards.	Ka taka te mana i te rangi i te rere o te koitareke ki runga.
The prediction is very accurate.	He tino tika te matapae.
The answer is short and accurate.	He poto te whakautu me te tika.
The general public is very supportive.	Kei te kaha tautoko te iwi whanui.
The blanket smelled of mildew.	Ka hongi te paraikete i te koriri.
They rode their bikes on the side of the road.	I eke ratou i o ratou paihikara i te taha huarahi.
The trees could not be cut down.	Kaore i taea te tapahi i nga rakau.
The local climate is favorable for agriculture.	He pai te ahuarangi o te rohe mo te ahuwhenua.
Many industries were badly affected by the accident.	He maha nga ahumahi i raru kino i te aituā.
That vehicle cannot be driven.	Kare e taea te taraiwa taua waka.
The wealthy produce butter, milk and other dairy products.	Ko te hunga whai rawa e whakaputa pata, miraka me etahi atu hua miraka kau.
He grabbed his backpack and ran away.	Ka mau ia ki tana peke tuara ka rere atu.
The class has the power to prevent harm.	He kaha te karaehe ki te aukati i te kino.
Guests enjoy the free walk.	He pai ki nga manuhiri te hikoi haere noa.
The politician made his bold announcement.	I whakapuaki te kaitōrangapū i tana panui maia.
If the boat leaked, the boat would sink.	Ki te turuturu te poti, ka totohu te poti.
Make sure there is a	Me whakarite he a
The weather was warm and humid.	He mahana, he makuku te rangi.
This area has a lot of iron.	He nui te rino o tenei rohe.
Living in a small house, her family struggled to survive.	I te noho i roto i tetahi whare iti, ka uaua tona whanau ki te ora.
The national electricity supply is completely depleted.	Ko te tuku hiko o te motu kei te tino kore rawa.
Many young birds are killed each year at this village.	He maha nga kuao manu ka patua ia tau i tenei kainga.
He can answer all the questions correctly.	Ka taea e ia te whakautu tika i nga patai katoa.
Thanks and thanks for the inconvenience.	Nga mihi me te mihi mo te raruraru.
By the sewing of time the ninth will be saved.	Ma te tui o te wa ka ora te iwa.
These new features are beneficial for the industry.	Ko enei ahuatanga hou he painga mo te ahumahi.
The dead tree bites the wind.	Ko te rakau mate ka ngau i te hau.
Only the wind passed.	Ko te hau anake i pahemo.
Adverse weather conditions will result in fewer results.	Ko te kino o nga ahuatanga o te rangi ka iti ake nga hua.
I’m too sleepy to read.	Kei te moe rawa ahau ki te panui.
This is known as a differential equation.	E mohiotia ana tenei he whārite pārōnaki.
Create documents quickly.	Me tere te hanga tuhinga.
They counted all the calories they ate.	I tatauhia e ratou nga kaarai katoa i kainga e ratou.
The walls are covered with faded photos.	Ka kapi nga pakitara i nga whakaahua memenge.
My wife is very patient.	He tino manawanui taku wahine.
He came home too tired to bother eating.	I hoki mai ia ki te kainga he ngenge rawa ki te whakararuraru i te kai.
The price is optional.	Ko te utu ka taea te whiriwhiri.
My uncle had cows and sheep on the ground.	He kau, he hipi taku matua keke ki runga whenua.
The world suffered and is now healed.	I mamae te ao, kua ora ake inaianei.
The enemy strategically devised their tanks.	I whakatakoto rautaki te hoariri i a ratou waka taika.
On the train, we met a friend.	I runga i te tereina, ka tutaki matou ki tetahi hoa.
He lifts the lid.	Ka hikina e ia te taupoki.
They moved the furniture to the patio.	I nukuhia e ratou nga taonga ki te patio.
For new models, the first part is unexpected.	Mo nga tauira hou, he ohorere te wahanga tuatahi.
The doors of this small store are still open.	Kei te tuwhera tonu nga kuaha o tenei toa iti.
It is clear that he is sad.	E marama ana kua pouri ia.
His analysis is no different.	Ko tana tātaritanga kaore he rerekee.
Heavy rain was forecast for the region.	I matapaetia he ua nui mo te rohe.
Military personnel were sent to hold the eastern border.	Ka tukuna nga kaimahi hoia ki te pupuri i te rohe ki te rawhiti.
It was devastated by an earthquake.	Na te rū whenua i horo.
The magic first came into the garden.	I tae tuatahi mai te makutu ki roto i te maara.
His gaze remained fixed.	I mau tonu tana titiro.
Most food should be discarded.	Me maka atu te nuinga o nga kai.
He published five books of poetry.	E rima nga pukapuka rotarota i whakaputaina e ia.
The idea was completely flawed.	Ko te whakaaro i tino koretake.
White air bubbles set the dark room on fire.	Na nga mirumiru hau maota i tahuna te ruma pouri ki te ahi.
The state council passed a new law.	I tukuna e te kaunihera o te kawanatanga he ture hou.
He walked easily to the landing.	He ngawari tana hikoi ki te taunga.
The village is very quiet.	He tino ata noho te kainga.
Opposing his policies, he appealed to his presidency.	I te whakahē ki ana kaupapa here, ka tohe ia ki tana perehitini.
Now the lumberjack is in trouble.	Inaianei kei te raru te kaitapa rakau.
It’s a story about today’s politics	He korero mo nga mahi torangapu o enei ra
There is an interesting connection to this great city.	He hononga whakamere ki tenei taone nui.
Most of the women got jobs.	I whiwhi mahi te nuinga o nga wahine.
The talent show came.	I haere mai te whakaaturanga taranata.
The boy reached into his pocket.	Ka toro atu te tama ki tana pute.
The minister made his first visit to the city.	Ko te minita te haerenga tuatahi ki te taone nui.
The surface of the lake is calm.	He marino te mata o te roto.
The flood brought the seeds down.	Na te waipuke i kawe nga kakano ki raro.
We are seeing the end of the great tribulation.	Kei te kite tatou i te mutunga o te pouri nui.
In these states, we found four elephant graves.	I enei kawanatanga, e wha nga urupa arewhana i kitea e matou.
I am on vacation this weekend.	Kei te hararei ahau i tenei wiki.
It was a good story.	I pai te korero.
He was sent from the university to spy on them.	I tukuna mai ia i te whare wananga ki te tutei i a ratou.
The next two lines are poems.	Ko nga rarangi e rua e whai ake nei he rotarota.
The mountain range rises behind the main town.	Ka piki te pae maunga ki muri i te taone nui.
Kim’s future hangs in the balance.	Ko te heke mai o Kim ka iri i roto i te toenga.
The decline will only get worse if it continues.	Ka kino noa iho te paheketanga ki te haere tonu.
We need an effective veil.	Ka hiahia matou ki te arai whai hua.
The contents spilled and my white coat broke.	Ka maringi nga mea o roto, ka pakaru taku koti ma.
It's really hot today.	He tino wera i tenei ra.
These pills are specially made to suit your teen.	He mea hanga motuhake enei pire kia pai ai to taiohi.
The caterpillars started out as small, green worms.	I timata mai nga anuhe hei noke iti, kakariki.
He went to a restaurant for dinner.	I haere ia ki tetahi whare kai mo te kai.
A powerful blow pushed him out.	Na te pupuhi kaha i turaki ia ia ki waho.
He will come at the right time.	Ka tae mai ia i te wa tika.
It rained heavily all day.	He kaha te ua i te ra katoa.
The sun shines to greet the sun.	Ka whiti te ra ki te mihi ki te ra.
His long movements made him walk away.	Ko ona korikori roa ka peke i tana hikoi.
It will rain this afternoon.	Ka ua i tenei ahiahi.
The policeman pulled her hair.	Ka kumea e te pirihimana ona makawe.
The buyer has a strong say.	He kaha te korero a te kaihoko.
Studies show that training methods need to be improved.	Ko nga rangahau e whakaatu ana me whakapai ake nga tikanga whakangungu.
The two dogs growled and bumped into each other.	Ka ngunguru nga kuri e rua, ka tukituki tetahi ki tetahi.
Response to violence is unacceptable.	Ko te whakahoki ki te tutu kaore e whakaaetia.
The royal family walked slowly along the road.	I haere ata haere te whanau kingi i te ara.
Police are advising drivers of local roads to be slow.	Ka tohutohu nga pirihimana ki nga kaitaraiwa o nga huarahi o te rohe kia ata haere.
She sits on one of the plastic chairs.	Ka noho ia ki tetahi o nga tuuru kirihou.
As it is said to be lucky, it usually has to cover itself.	I te mea e kiia ana he waimarie, ko te tikanga me hipoki ia ia ano.
Give water to the thirsty.	Homai he wai ki te hunga matewai.
His books began to become popular.	I timata ana pukapuka te rongonui.
The soldiers arrive at the airport.	Ka tae nga hoia ki te taunga rererangi.
The strong jaws of the insect cause a lot of pain.	Ko nga kauae kaha o te pepeke ka nui te mamae.
He is very good at going to all kinds of sarte oor.	He pai rawa atu ia ki te haere ki nga momo momo sarte oor.
The little girl walked through the field.	Ko te kotiro iti i taahi haere i te mara.
The new approach will be more accessible.	Ko te huarahi hou ka pai ake te uru.
The film scene is turning digital.	Kei te huri haere te waahi kiriata ki te matihiko.
The layout is beautiful.	He ataahua te whakatakotoranga.
They eat breakfast and coffee.	Ka kai ratou i te ata me te kawhe.
How often do you go to the movies?	E hia nga wa ka haere koe ki nga kiriata?
To achieve great things, we must work together.	Hei whakatutuki i nga mea nunui, me mahi tahi tatou.
He sat on the bed and groaned deeply.	Ka noho ia ki runga i te moenga, me te aue hohonu.
Artists are still working on the artwork.	Kei te mahi tonu nga kaitoi i nga mahi toi.
Search the internet for the best sentences.	Rapua te ipurangi mo nga rerenga pai rawa atu.
Unfortunately, there are no corn kernels this year.	Kia aroha mai, karekau he kānga kakano i tenei tau.
This method is disappearing.	Kei te ngaro haere tenei tikanga.
The integration boost resulted in a clear signal.	Ko te whakakaha whakauru i puta he tohu marama.
He is wearing an old golf jacket.	Kei te mau ia i te koti korowha tawhito.
Before the protest, the protest manager quickly prepared.	I mua i te aukati, ka tere te whakarite a te kaiwhakahaere porotēhi.
Lions live in cages.	Ka noho nga raiona ki roto i nga kete.
Holds down to the thread by using or forgetting.	Ka mau ki raro ki te miro na te whakamahi, te wareware ranei.
The theater is rectangular in shape.	He tapawhā te hanga o te whare tapere.
He asked to continue.	Ka tono ia kia haere tonu.
L’oreal says it’s always about having a good idea.	E ai ki a L'oreal he rite tonu te whai whakaaro ki nga mea pai.
He was stung by a bee.	I werohia ia e te pi.
Government office funds were lost.	I ngaro nga putea a te tari a te kawanatanga.
A narrow section separates the two countries.	Ko tetahi waahanga whaiti e wehe ana i nga whenua e rua.
The easiest way is to drive over the bridge.	Ko te huarahi ngawari ko te taraiwa i te piriti.
The oral argument was successfully resolved.	I whakatau pai te tohenga waha.
This screwdriver is very well made.	He tino pai te hanga o tenei huriwiri.
He sat away from the window.	I noho tawhiti atu ia i te matapihi.
Our experts will share their knowledge with us.	Ka tohatohahia e to maatau tohunga ana mohiotanga ki a maatau.
The sound of a rooster woke him up early.	Na te tangi o te tikaokao i oho moata ia.
New writers have a new approach.	He huarahi hou nga kaituhi hou.
Her cough was dark.	He pouri tana maremare.
The art of creating magic has been around for thousands of years.	E hia mano tau te roa o te toi hanga porehua.
Some experts say that means war.	E ai ki etahi tohunga ko te tikanga he whawhai.
People are lazy.	He mangere te tangata.
The valley is deep and rugged.	He hohonu, he kino te awaawa.
The wind blows sometimes.	Ka pupuhi te hau i etahi wa.
She is very friendly.	He tino whakahoahoa ia.
There are a number of drawbacks to the sculptural movement.	He maha nga whakaheinga o te kaupapa whakahirahira.
People living in developing countries do not suffer from hunger.	Ko nga tangata e noho ana i nga whenua whakawhanake e kore e mate i te matekai.
He painted his eyes, his lips, and his cheeks.	I pania e ia ona kanohi, ona ngutu, me ona paparinga.
The concert will begin.	Ka timata te konohete nei.
After weeks of waiting, the big day arrived.	Whai muri i nga wiki e tatari ana, ka tae mai te ra nui.
The accident was caused by a drunk driver.	Ko te aituā na te taraiwa haurangi.
Pans are used to measure time.	Ka whakamahia nga piana ki te ine i te wa.
The flower has withered.	Kua memenge te puawai.
The statistics are rising rapidly.	Kei te piki tere nga tatauranga.
The previous administration was bad.	He kino te whakahaere o mua.
She trembled in fear and covered her ears.	Ka wiriwiri ia i te wehi, ka hipoki i ona taringa.
The front yard was pardoned by thieves.	Ko te waahi o mua i murua e nga tahae.
Interactions and government are different.	Ko nga whakawhitinga me te kawanatanga he rerekee.
It’s a great opportunity to refuse.	He pai rawa te whai waahi ki te paopao.
The pond swells to a ripple.	Ka riu te harotoroto ki te ripple.
There are thousands of books on the document shelves.	He mano nga pukapuka kei roto i nga whata tuhinga.
A diverse group of builders designed the aircraft.	He roopu kanorau o nga kaihanga i hoahoa te waka rererangi.
Did you hear he stopped working?	I rongo koe kua mutu tana mahi?
The sound of the trumpet was a great noise.	He tangi tangi te tangi o te tetere.
The space is one of amazing beauty and diversity.	Ko te waahi tetahi o te ataahua whakamiharo me te rereketanga.
Jim moved a heavy cart, grunting.	I nekehia e Jim tetahi kaata taumaha, e ngunguru ana.
A democratic government.	He kawanatanga manapori.
I suffer from your mourning all the time.	Kei te mate ahau i to tangihanga i nga wa katoa.
The boy saw everyone look at him.	I kite te tamaiti i te titiro katoa ki a ia.
Write the ten words of the compound verb.	Tuhia nga kupu tekau o te kupumahi huinga.
He had many attacks and had little confidence.	He maha nga whakaeke, he iti noa tana whakawhirinaki.
In most cases, this is the case.	I te nuinga o nga wa, koinei te take.
This is a beautiful church.	He whare karakia ataahua tenei.
We need to pay close attention to knowledge.	Me aro nui tatou ki te matauranga.
She closed her eyes to his gaze.	I purua e ia ona kanohi ki tana titiro.
The water flows downwards.	Ka rere te wai ki raro.
Some states build new temples each year.	Ko etahi o nga kawanatanga ka hanga i nga temepara hou i ia tau.
They love their children.	E aroha ana ratou ki a ratou tamariki.
From time immemorial the power of the elderly grandfather has been retained.	Mai i nga wa o mua kua mau te mana o te koroua ruhiruhia.
Unfortunately, major changes have been prevented.	Ko te mate, kua aukatihia nga whakarereketanga nui.
Running across the open field.	E rere ana puta noa i te mara tuwhera.
He steals wedding rings from her fingers.	Ka tahaetia e ia nga mowhiti marena i ona maihao.
Sometimes, if necessary, swords have to be exchanged.	I etahi wa, mehemea e tika ana, me whakawhiti hoari.
Her cat seemed annoyed.	I ahua hoha tana ngeru.
In some cases, a lack of testing is worse than a lack of class.	I etahi wa, he kino ake te kore o te whakamatautau i te kore o te karaehe.
The young man looked sadly out the window.	Ka titiro pouri te taitama nei i te matapihi.
The clothes closet was filled to the brim.	I whakakiia te pouaka kakahu kakahu ki nga ngutu.
It snowed last night.	I hinga te hukarere inapo.
Good coffee here.	He pai te kawhe i konei.
Robots can interpret language, function emotionally, and socialize.	Ka taea e nga robots te whakamaori i te reo, te mahi kare-a-roto, me te whakahoahoa.
The whole store was consumed by fire.	I pau katoa te toa i te ahi.
Once these holes occur, the tree decays faster.	Kia puta enei rua, ka tere ake te pirau o te rakau.
He was released after three years.	I tukuna ia i muri i nga tau e toru.
The father asked for peace among the faithful.	Ua ani te pâpa i te hau i rotopu i te mau taata faaroo.
Can you bring that back?	Ka taea e koe te whakahoki ano i tera?
A quarrel ensued among the villagers.	Ka puta he tautohetohe i waenga i nga tangata o te kainga.
The house was engulfed in flames.	I kake te whare ki te mura o te ahi.
The weather is warm.	He mahana te rangi.
Believe me!	Whakapono mai ki ahau!
They loved each other.	I aroha raua tetahi ki tetahi.
What measures have governments taken to combat it?	He aha nga tikanga kua mahia e nga kawanatanga ki te whawhai?
Changing perspectives increases creativity.	Ko te whakarereketanga o nga tirohanga ka piki ake te mahi auaha.
This latest development is one of many.	Ko tenei whanaketanga hou tetahi o te maha.
How many kilometers can a person walk in an hour?	E hia nga kiromita ka taea e te tangata te hikoi i roto i te haora?
It is not difficult to cook soup.	Ehara i te mea uaua ki te tunu hupa.
However, as the word spread, people’s anger grew.	Engari, i te horahanga o te kupu, ka tupu te riri o te tangata.
I will send you a postcard.	Ka tukuna atu e ahau he kaari poutapeta.
I will help you prepare for the interview.	Ka awhina ahau ia koe ki te whakarite mo te uiui.
The upper windows are covered with thick curtains.	Ko nga matapihi o runga he mea hipoki ki nga arai matotoru.
These buildings were erected on stilts.	I whakaarahia enei whare ki runga poupou.
He enjoys writing, especially poetry.	He pai ki a ia ki nga mahi tuhituhi, ina koa ki nga whiti.
His writing is flawed.	Ko tana tuhituhinga he koretake.
As the days passed, the music became more intense.	Ka pahemo nga ra, ka kaha haere te waiata.
She clasped his hands.	Ka awhi ia i ona ringa.
This lake is full of fish.	Ko tenei roto e kapi ana i te ika.
My husband brought a child into the world.	I kawea mai e taku tane he tamaiti ki te ao.
Prepare the second batch of cream.	Whakapaia te puranga tuarua o te kirīmi.
The children looked on with hopeful eyes.	I titiro nga tamariki me nga kanohi tumanako.
He felt only peace.	I rongo ia i te rangimarie anake.
He regrets the war program.	Ka pouri ia ki te kaupapa whawhai.
In his home, he finds everything he needs to survive.	I roto i tana kainga, ka kitea e ia nga mea katoa e hiahiatia ana e ia hei oranga.
He slowly moved out of the way.	Ka neke marie ia ki waho o te huarahi.
I have read many books about fiction, mythology and folklore.	He maha nga pukapuka kua panuitia e au mo te pakiwaitara, te pakiwaitara me nga korero tuku iho.
Vacuum cleaner.	Kai horoi korehau.
Only James was placed under scrutiny.	Ko James anake i tukuna ki raro i te tirotiro.
The thieves were caught and hanged.	Ka mau nga tahae, ka taronatia.
A smooth plane cut in the wind.	He rererangi maeneene i tapahia i te hau.
So be careful and drink plenty of water.	No reira kia mataara, kia nui te inu wai.
Circus dancers began to set up tents.	I timata nga kaihaka circus ki te whakatu teneti.
The human soul is immortal.	Ko te wairua tangata he matekore.
He studied different religions, then joined one.	I ako ia i nga momo karakia, katahi ka uru atu ki tetahi.
This girl is coughing.	Ko tenei kotiro kei te maremare.
It’s called a long -distance relationship.	E kiia ana he whanaungatanga tawhiti.
Birds are a great source of food for humans.	He tino puna kai te manu mo te tangata.
The poverty of this area is alarming.	He tino whakamataku te rawakore o tenei takiwa.
It’s all made of wood.	He mea hanga katoa ki te rakau.
She is going to the zoo.	Kei te haere ia ki te whare kararehe.
Hot water is poured into the cheese and cooked.	Ka ringihia te wai wera ki roto i te tiihi ka tunua.
They may be close to these creatures.	Ka noho tata pea ratou ki enei mea hanga kee.
I don’t like that decision.	Kare au e pai ki tera whakatau.
Some are watching government prisons on television.	Ko etahi e matakitaki ana i nga whare herehere a te kawanatanga i runga pouaka whakaata.
The old town is spread for many kilometers.	Ka horahia te taone tawhito mo te maha kiromita.
The report is in line with expectations.	E rite ana te ripoata ki nga tumanakohanga.
The construction of the container is very beautiful.	He tino ataahua te hanga o te ipu.
That hero has an armed robbery.	He toa patu patu ta taua toa.
It will take about forty minutes.	E wha tekau meneti pea te wa.
Thoroughly clean the room.	Horoia rawatia te ruma.
He is very strange.	He tino kee ia.
Egyptian soldiers will fight the rebel forces for weeks.	Ka whawhai nga hoia o Ihipa ki nga ope tutu mo nga wiki.
It’s an old bag, but it looks good.	He putea tawhito, engari he pai te ahua.
Some heads are larger than others.	Ko etahi o nga mahunga he nui ke atu i era atu.
The grapes are covered with adhesive film.	Ko nga karepe ka hipoki ki te kiriata piri.
The plastics industry is booming.	Kei te tere haere te ahumahi kirihou.
Do it regularly and eat well.	Mahi i ia te wa, kia pai te kai.
There are few Muslims here.	He tokoiti nga Mahometa i konei.
All my pictures were taken in that town.	I tangohia katoa aku pikitia i taua taone.
The artist reads the poor man’s story.	Ka panui te kaitoi i te korero a te tangata rawakore.
That means we eat three meals a day.	Ko te tikanga ka kai tatou e toru nga kai ia ra.
The king's body was burned at the funeral.	I tahuna te tinana o te kingi ki runga i te tangihanga.
City officials calculated the amount of water.	I tatauhia e nga rangatira o te taone te nui o te wai.
The desert was a bit dark and lonely.	Ko te koraha he ahua pouri, he mokemoke.
The spacecraft landed calmly on the rocky world.	I tau marie te waka atea ki runga i te ao toka.
The cat watches every move we make.	Ka mataki te ngeru i nga nekehanga katoa ka mahia e tatou.
Hope is strengthened by the least number of victories.	Ka whakapakarihia te tumanako na te iti rawa o nga wikitoria.
The horses howled and growled.	Ka tangi nga hoiho, ka whakatipu.
The authors believe these differences are due to weather conditions.	E whakapono ana nga kaituhi na te rereketanga o te rangi enei rereketanga.
The house was set on fire by a firefighter.	Na te tangata tahu ahi i tahuna te whare.
The chief was still angry.	I riri tonu te rangatira.
The smell of death wafted through the crowd.	Ka pa te haunga o te mate ki roto i te mano.
It is the same with the female lions.	He pera ano mo nga raiona wahine.
On the other side sits an errant doctor.	I tera taha e noho ana tetahi takuta pohehe.
The story describes the experiences of young people.	Ka whakamāramahia e te pūrākau ngā wheako o te rangatahi.
Her amazing smile just fills her singing voice.	Ko tana ataata whakamiharo ka kapi noa i tana reo waiata.
Federal estimates show that pollution levels will decline.	Ko nga whakatau tata a Federal e whakaatu ana ka heke nga taumata parahanga.
He looked up at the sun.	Ka titiro ake ia ki te ra.
This game must be played without cheating.	Me takaro tenei keemu me te kore tinihanga.
Even if it is banned, he can still smoke.	Ahakoa kua whakakorehia, ka taea e ia te kai paipa.
They provide excellent food.	Ka whakaratohia e ratou he kai tino pai.
He gave his views on the formation of the constitution.	I hoatu e ia ona whakaaro ki te hanganga o te kaupapa ture.
The ports are busy.	Kei te pukumahi nga tauranga.
Wash it clean.	Me horoi kia ma.
Evolution is not responsible for human birth.	Ko te whanaketanga ehara i te kawenga mo te whanautanga o te tangata.
She had breakfast.	He ata kai tana parakuihi.
He had many fans.	He maha nga kaiwhaiwhai i a ia.
Tim is a good friend.	He hoa pai a Tim.
The athlete swims to the swimming pool.	Ka kauhoe te kaipara ki te puna kaukau.
The snow leopard population is declining in the wild.	Kei te heke te taupori reparo hukarere i te mohoao.
The soil is fertile.	He momona te oneone.
They worked hard for years.	I whakapau kaha ratou mo nga tau.
Which of these stresses is greater?	Ko tehea o enei taumahatanga he nui ake?
Scientists should avoid making project perspectives.	Me karo nga kaiputaiao ki te hanga tirohanga kaupapa.
Farmers receive funding from the government.	Ka whiwhi putea nga kaiahuwhenua mai i te kawanatanga.
Is that the sound of the wind?	Ko te tangi tena a te hau?
Compared to the previously recorded data, the differences are small.	Ka whakatauritea ki nga raraunga kua tuhia o mua, he iti noa nga rereketanga.
We are looking for people to work here.	Kei te kimi tangata hei mahi i konei.
You have to work hard to get ahead.	Me whakapau kaha ka eke koe ki mua.
Plastic bags are very resistant.	He tino aukati i nga peeke kirihou.
However, fewer children are sick before.	Heoi, he iti ake nga tamariki e mate ana i mua.
There is a large window to compliment the view.	He nui te matapihi hei whakamihi i te tirohanga.
The Prime Minister's helicopter was lost.	I ngaro te waka topatopa a te Pirimia.
Be calm and watch, greetings to you all.	Kia marie, kia mataara, tena koutou katoa.
She baked an official cookie.	I tunua e ia he pihikete mana.
The man called the police, on parole.	I waea atu te tangata ra ki nga pirihimana, i runga i te parapara.
The heights of the mountain ranges vary.	He rereke nga teiteitanga o nga pae maunga.
Their relationship is strained.	Ka raru to raua hononga.
Their faces were lost in the shadow, illuminated by their lamps.	Kua ngaro o ratou mata i te atarangi, i whakamaramatia e a ratou rama.
The hunter must be very good.	Me tino pai te kaikaro whaiwhai.
The couple really fell in love.	I tino aroha te tokorua nei.
The more vegetables there are, the healthier the dish will be.	Ko te nui ake o nga momo huawhenua, ka pai ake te hauora o te rihi.
The big city has changed a lot, hasn’t it?	Kua tino rerekee te taone nui, kaore?
The machine shakes violently.	Ka oho kaha te miihini.
The ingredients should be well blended.	Me pai te whakakotahitanga o nga kai.
The film is not effective.	Kare e whai hua te kiriata.
Finally, it is the decision of the couple.	Ka mutu, ko te mahi whakatau a te tokorua.
The seal is now open.	Inaianei kua tuwhera te hiri.
However, the announcement was a surprise.	Heoi ano, he ohorere te panui.
The two sides criticized each other for the arguments.	Ko nga taha e rua i whakahe tetahi ki tetahi mo nga tautohetohe.
I am but he owns the money.	Ko ahau engari nana ano te moni.
She was dressed in ivory silk.	He kakahu hiraka rei tana kakahu.
The report uses historical data.	Ka whakamahia e te ripoata nga raraunga tawhito.
They gently removed the damaged wing.	I ata tangohia e ratou te parirau kua pakaru.
Catching is a big problem.	He raru nui te hopu.
The politician insisted he was innocent.	I tohe te kaitōrangapū he harakore ia.
The newspaper is for consumers.	Ko te niupepa mo nga kaihihi.
Some women don’t like him.	Ko etahi wahine kare e pai ki a ia.
A reader of religious literature.	He kaipanui mo te tuhinga whakapono.
This country needs more space.	Ko tenei whenua e hiahia ana kia nui ake nga waahi.
Thought to be vulnerable, the hawks were killed.	Ko te whakaaro he kore whakaraerae, ka patua nga hawks.
His co -workers looked at him jealous.	Ka titiro hae ona hoa mahi ki a ia.
Clothes should be washed well.	Me horoi pai nga kakahu.
He enters his home.	Ka tomo ia ki tona kainga.
Fifteen people survived the blows.	Tekau ma rima nga tangata i ora mai i nga pakaru.
It lasted three years of violent and bloody war.	E toru tau te roa o te pakanga tutu me te toto.
The painting was delayed due to a ship problem.	I whakaroa te peita na te raru o te kaipuke.
We need to learn from the past for a better future.	Me ako tatou i nga mea o mua kia pai ake ai te heke mai.
A tent will be provided by a large tent.	Ka whakaratohia he teneti e tetahi teneti nui.
Initially, the winner struggled to complete his report.	I te timatanga, i kaha te toa ki te whakaoti i tana ripoata.
He was angry.	I riri ia.
He waited before he answered.	I tatari ia i mua i tana whakautu.
People need to protect themselves from bad people.	Me tiaki nga tangata i nga tangata kino.
The earth changes in the sun.	Ka huri te whenua i te ra.
Love comes from being together with one another.	Ko te aroha ka puta mai i te noho tahi me tetahi.
Her hair was in a ponytail.	Ko ona makawe i roto i te hiku hiku.
They were glad he had never married their sister.	I koa ratou kare ano ia i marena ki to raua tuahine.
The protesters settled down, according to the law.	I tau te hunga mautohe, i runga ano i te ture.
I hope they go faster.	Ko taku tumanako ka tere haere ratou.
You should carefully control each dose.	Me ata whakahaere e koe ia horopeta.
A local priest said the temple was sacred.	Ua parau te hoê perepitero no taua vahi ra e mea mo‘a te hiero.
The dog is still female to the stranger.	Kei te uwha tonu te kuri ki te tangata ke.
Many people criticized his policies.	He maha nga tangata i whakahee i ana kaupapa here.
The slot machines make this casino very useful.	Ko nga miihini miihini ka tino whai hua tenei casino.
Progress is rapid on the ground.	He tere te ahu whakamua i runga i te whenua.
He talked to his housemates.	I korerohia e ia me ona hoa whare.
Most families have a television.	He pouaka whakaata te nuinga o nga whanau.
My housework has been reduced.	Kua whakaitihia e aku mahi whare.
It stopped bleeding.	I mutu ki te whakaheke toto.
There are always many secrets about space travel.	He maha tonu nga mea ngaro mo te haerenga mokowhiti.
He sang songs for me.	I waiatatia e ia nga waiata moku.
Psychologists were often believed to be deceptive.	I te nuinga o te wa i whakaponohia nga tohunga hinengaro he tinihanga.
He started drinking kerosene.	I timata ia ki te inu karahīni.
The veil looks awesome.	He ahua whakamataku te arai.
Doing this will help you to spot unwanted information.	Ma tenei mahi ka awhina koe ki te kite i nga korero koretake.
The final test was easy.	He ngawari te whakamatautau whakamutunga.
This spring is very dirty.	He tino paru tenei puna.
He was an honest man.	He tangata pono ia.
They woke up and fingered the door.	Ka oho ratou, ka matikara ki te kuaha.
He plucked the flowers.	Ka hutia e ia nga puawai.
The senator denies any wrongdoing.	Ka whakahē te senator i tetahi mahi he.
The news came as a surprise.	I puta te korero ohorere.
Oil and water are not included.	Ko te hinu me te wai karekau e uru.
The hot spring is a useful resource for travelers.	Ko te puna wera he rauemi whai hua mo te hunga haere.
The puzzle of his smile was lost on him.	Ko te panga o tana ataata i ngaro i a ia.
The temperature of the oven should increase.	Me piki haere te mahana o te oumu.
The Sikhs have a long history of farming.	He roa nga korero a nga Sikh ki nga mahi ahuwhenua.
This temple was destroyed by an earthquake.	I pakaru tenei whare tapu i te ru.
The flames of the fire are slowly dying out.	Ka mate haere te mura o te ahi.
Bacterial cultures are frozen.	Kei te whakatotoka nga ahurea huakita.
The color and texture of the curtains are amazing.	He mea whakamiharo te tae me te kakano o nga arai.
The countries of the region have had significant economic growth.	Ko nga whenua o te rohe he nui te tipu ohaoha.
His gaze remained fixed.	I tau tonu tana titiro.
Young people are leaving.	Kei te mawehe atu nga rangatahi.
The band is interested in artists.	Kei te hiahia te roopu ki nga kaitoi.
A few employees have voted again.	He ruarua nga kaimahi kua pooti ano.
People can communicate with each other.	Ka taea e te tangata te whakawhitiwhiti korero ki a raua ano.
The clerk asked to sit down for lunch.	Ka tono te kaineti kia noho mo te tina.
The professor looked at him.	Ka titiro te ahorangi ki a ia.
Nice to see you again.	He pai te kite ano i a koe.
The pig rolls over at the point of attack.	Ka okeoke te poaka i te waahi o te whakaeke.
The robber took his eye.	I tangohia e te kaipahua tona kanohi.
The list of events is very complex.	He tino uaua te rarangi o nga huihuinga.
Peter saw a bird flying away.	Ka kite a Pita i tetahi manu e rere atu ana.
His mother wept at his funeral.	I tangi tona whaea i tona tangihanga.
The parking lot was crowded with visitors.	Ko te waahi waka waka i te tini o nga manuhiri.
However, families are poor.	Heoi ano, he rawakore nga whanau.
A new hairdresser was opened in this village.	I whakatuwherahia he kaikoi makawe hou ki tenei kainga.
The sharp smell of rear razor.	Te kakara koi o muri heu.
The roof of the house is leaking.	Ka turuturu te tuanui o te whare.
The pizza is still warm.	Kei te mahana tonu te pizza.
Local authorities often promise to provide better services.	He maha nga wa ka oati nga mana whakahaere o te rohe ki te whakarato ratonga pai ake.
Many artists produce certain works in their childhood.	He maha nga kaitoi e whakaputa ana i etahi mahi i o ratou tamarikitanga.
You will see the bright video of the instructor.	Ka kite koe i te ataata kanapa o te kaiwhakaako.
Jigsaw puzzles are difficult.	He uaua nga panga jigsaw.
It’s easy to feel lonely here.	He ngawari noa ki te noho mokemoke i konei.
To clean the pans, use a brush.	Hei horoi i nga paraharaha, whakamahia te paraihe.
Never pour gasoline into the gas tank of your car.	Kaua rawa e ringihia te penehīni ki roto i te waka hau o to waka.
Driving a car is bad.	He mea kino te taraiwa waka.
He is six feet tall.	E ono putu ia e tu ana.
He decides to walk.	Ka whakatau ia ki te hikoi.
When the storm subsided, the water came back up again.	I te hekenga o te awha, ka hoki ano te wai ki runga.
They met again that night.	Ka hui ano raua i taua po.
The hands close.	Ka kati nga ringaringa.
The company’s products are affordable and effective.	Ko nga hua o te kamupene he utu nui me te whai hua.
His reputation is very popular in the national medical community.	He tino rongonui tona ingoa i roto i te hapori rongoa o te motu.
As expected, he heard the news with great concern.	Mai tei mana‘ohia, ua faaroo oia i te parau apî ma te peapea rahi.
He painted the distant hills with a thick brush.	I pania e ia nga puke tawhiti ki te paraihe matotoru.
The increase in rainfall in this area is due to flooding.	Ko te nui haere o te ua ki tenei takiwa kei te waipuke.
He is the only one sitting in the front row.	Ko ia anake e noho ana i te rarangi o mua.
Most of the scientists at that university are very knowledgeable.	He tino mohio te nuinga o nga kaiputaiao o tera whare wananga.
A ghost walked the streets of the village last night.	He wairua i hikoi i nga tiriti o te kainga inapo.
Corn soup is delicious.	He reka te hupa kānga.
Because of his meekness, there was no one to help him.	Na tona ngakau mahaki, kare he tangata hei awhina i a ia.
This road was damaged by flooding.	I kino tenei huarahi i te waipuke.
The shade is hydrogen.	He hauwai te whakamarumaru.
The lyrebird can’t sound anymore.	Kare e taea e te lyrebird te oro ake.
Six villages were damaged by the storm.	E ono nga kainga i pakaru i te awha.
According to this theory, nature is kind.	E ai ki tenei ariā, he atawhai te natura.
The police department asked him to resign.	I tono te tari pirihimana kia rihaina ia.
The president was ousted from power in a military coup.	I turakina te perehitini i te mana i roto i te tukitukitanga a nga hoia.
Four hundred people live in the village.	E wha rau nga tangata e noho ana i te kainga.
See where you can go for free.	Tirohia te waahi ka taea e koe te haere me te kore utu.
Many customers were not satisfied with the quality of service.	He maha nga kaihoko kaore i pai ki te kounga o te ratonga.
The car stopped.	Ka tu te waka.
Check property prices in the metropolitan area.	Tirohia nga utu o nga rawa i te taone nui.
This blue wine bottle is gone.	Kua pau tenei puru pounamu waina.
The water of the river is delicious.	Ka reka te wai o te awa.
Soon after a little rain.	I muri tata mai he ua iti.
They are studying birds and bees.	Kei te ako ratou i nga manu me nga pi.
A film company needs actors.	Kei te hiahia tetahi kamupene kiriata ki nga kaiwhakaari.
He plays the guitar and drums.	Ka whakatangihia e ia te kita me te pahū.
New banks are still needed.	Kei te hiahiatia tonu nga putea hou.
Nothing like it has ever been seen in this great city.	Kare ano he ahua penei i kitea i tenei taone nui.
The offender was sentenced to a very difficult prison.	I whiua te tangata hara ki te whare herehere tino uaua.
Rainwater flows down the hills.	Ka rere te wai ua ki raro i nga puke.
A black cloud hung badly over the site.	He kapua pango e iri kino ana ki te pae.
The crime was rampant before the days of television.	I kaha te mahi kino i mua i nga ra o te pouaka whakaata.
The children are outside on the playground.	Kei waho nga tamariki i te papa takaro.
She was always surrounded by men.	I nga wa katoa ka karapotia ia e nga tane.
The school will close during the crisis.	Ka kati te kura i te wa o te raru.
The timber companies did not replant the trees.	Kaore nga kamupene rakau i whakato ano i nga rakau.
I liked the shadows better.	I pai ake ahau ki nga atarangi.
Our new friend's smile was warm.	Ua mahanahana te ataata o to matou hoa apî.
The news came to us, and we did not believe it.	I tae mai te rongo ki a matou, a kare matou i whakapono.
The sharp sound pierced the silence.	Ko te tangi koi i werohia te ata noho.
The surgery was a success.	He angitu te pokanga.
Other people have a good show.	He pai te whakaatu o etahi atu iwi.
His body was found at the opening of the bank the next day.	I kitea tona tinana i te whakatuwheratanga o te peeke i te ra i muri mai.
Heat makes the iron and rock of the sand lighter.	Ma te wera ka ngawari ake te rino me te toka o te kirikiri.
These skin fragments were found on the side of the tree.	I kitea enei wahanga kiri i te taha o te rakau.
Three men with knives entered the bathroom.	Tokotoru nga tangata mau maripi i uru ki roto i te whare horoi.
The light is shining on us.	E whiti ana te marama ki runga i a matou.
The more you drive, the more you save.	Ko te nui ake o to taraiwa, ka nui ake te penapena.
The cave is small.	He iti noa te ana.
Language is the foundation of culture.	Ko te reo te turanga o te ahurea.
Not moving, he looked to the other side of the lake.	Kare e korikori, ka titiro atu ia ki tera taha o te roto.
This village is known for the beauty of the beach.	E mohiotia ana tenei kainga mo te ataahua o te poara.
Looks like this is your home.	Te ahua nei ko to kainga tenei.
The fish hear the electricity, even though no one knows how.	Ka rongo nga ika i te hiko, ahakoa karekau he tangata e mohio me pehea.
As a precaution, he changed his clothes.	Hei tūpato, ka hurihia e ia ōna kākahu.
A lot of effort is put into driving wild horses.	He nui te whakapau kaha ki te tarai i nga hoiho mohoao.
A shallow hole is dug around the tree.	Ka keria he rua papaku huri noa i te rakau.
The pad can be detached.	Ka taea te wetewete te papa.
Violence was evident.	I kitea te kaha o te tutu.
Then they began to fight.	Na, ka timata ratou ki te whawhai.
The students wanted to talk to their teacher.	I hiahia nga akonga ki te korero ki to ratou kaiako.
The motion was passed.	I paahitia te motini.
The cat climbed on its feet and ran.	Ka tohe te ngeru ki runga i ona waewae ka oma.
The research team published their findings.	I whakaputahia e te roopu rangahau a raatau kitenga.
Give it some time, and the locals will advise him.	Homai he taima, ka tohutohu nga tangata o te kainga ki a ia.
Conventions are sporting events in many companies.	Ko nga huihuinga he huihuinga hakinakina i roto i nga kamupene maha.
This country needs a better transportation system.	Kei te hiahia tenei whenua ki tetahi punaha waka pai.
Avoid the fog, he spoke to them all.	A ape i te kohu, ka korero ia ki a ratou katoa.
One of his neighbors called out to him.	Ka karanga tetahi o ona hoa tata ki a ia.
His work is different today.	He rerekee ana mahi i tenei ra.
He reaped the fruits of his labor.	I kohia e ia nga hua o tana mahi.
The dog immediately woke up after we sat down.	Ka oho tonu te kuri i muri i to maua nohoanga.
I was the only customer.	Ko ahau anake te kaihihi.
There is very little evidence to support this theory.	He iti rawa nga taunakitanga hei tautoko i tenei ariā.
We loaded the food into the truck.	I utaina e matou nga kai ki roto i te waka.
Get some help.	Tikina he awhina.
The story ended on a sad note.	I mutu te korero i runga i te ahua pouri.
He has to stay now.	Me noho ia i tenei wa.
Water vapor is a closed air.	Ko te kohu wai he hau kati.
The ink is green.	He kakariki te waituhi.
The ant was seen jumping into the shed.	I kitea te popokorua e peke ana ki roto i te wharau.
The guest list includes all major guests.	Kei roto i te rarangi manuhiri nga manuhiri nui katoa.
The senior couple were completely unpopular.	Ko te tokorua rangatira i tino kore i paingia.
Authorities were found to be safe.	I kitea nga mana whakahaere ki te whakaatu he haumaru.
Steel is very soft, strong, and durable.	Ko te maitai he mea tino ngawari, he kaha, he nui hoki.
The flower is a symbol of mother and child.	Ko te puawai he tohu mo te whaea me te tamaiti.
That is the heart of this war.	Koia te ngakau o tenei pakanga.
The sun shines after rainy days.	Ka whiti te ra i muri i nga ra o te ua.
The reporter's eyes were deep black.	He pango hohonu nga kanohi o te kairipoata.
They refused to be questioned.	Karekau raua i pai kia uiuia.
To do this, cut the chicken into small pieces.	Ki te mahi i tenei, tapahia te heihei ki nga wahi iti.
They try to grow the game here.	Ka ngana ratou ki te whakatipu i te keemu ki konei.
An old proverb about guiding a horse into the water.	He whakatauki tawhito mo te arahi i te hoiho ki te wai.
The bride wore a long white dress with lace.	I mau te wahine marena hou i te kakahu ma te roa me te reihi.
I’m sick of my job.	Kei te mate ahau i taku mahi.
Drinking too much coffee doesn’t help.	Ko te inu kawhe nui kaore e awhina.
The main roads and bridges that connect the big cities have been overcrowded.	Ko nga huarahi nui me nga piriti e hono ana i nga taone nui kua taumaha.
The powerful army commander was afraid to fight them.	I mataku te rangatira ope kaha ki te whawhai ki a ratou.
They insisted that the documents be safe.	I tohe ratou kia noho haumaru nga tuhinga.
When you were having breakfast, you didn’t include tami.	I a koe e parakuihi ana, kaore koe i whakauru mai i te tami.
Some species have grown, some have disappeared.	Ko etahi o nga momo kua tipu haere, ko etahi kua ngaro.
The animal keepers made a chain to save the baby.	I hangaia e nga kaitiaki kararehe he mekameka hei whakaora i te peepi.
Some areas are affected by lack of water.	Ko etahi waahi ka raru i te kore wai.
Think of new ways to solve problems.	Whakaarohia nga huarahi hou hei whakaoti rapanga.
The hippopotamus eats in the heat of noon.	Ka kai te hippopotamus i te wera o te poutumarotanga.
This woman is looking for drugs.	Kei te kimi raau taero tenei wahine.
Some men say he gets better when he gets older.	E ai ki etahi tane ka pai ake ia i te wa e pakeke ana.
There are patients with a weakened immune system	He turoro he ngoikore te punaha mate
The rib is a symbol of bad luck.	Ko te kaokao he tohu o te waimarie kino.
The monkey was afraid of other animals.	I wehi te makimaki ki etahi atu kararehe.
Threatened as a child, he was depressed.	I whakawetihia i a ia e tamariki ana, ka pouri ia.
The wind blows.	Ka pupuhi te hau.
He was allowed to wait outside in the rain.	I tukuna ia ki te tatari i waho i te ua.
When the work was done, we went to the gym for a drink.	Ka mutu te mahi, ka haere matou ki te whare paparapara mo te inu.
Emails have arrived for meetings.	Kua tae mai nga imeera mo nga huihuinga.
The new car is a quieter car.	He motika marino ake te motuka hou.
The company was criticized for its reporting practices.	I whakahengia te kamupene mo ana mahi tuku korero.
The most common species of seabird is the seagull.	Ko te momo manu moana e tino kitea ana ko te karoro.
Reading books can be a relaxing experience.	Ko te panui pukapuka ka waiho hei wheako whakangawari.
Fast food is convenient and good.	He watea, he pai hoki te kai nohopuku.
He wiped the sweat off his forehead.	Ka murua e ia te werawera o tona rae.
They met and fell in love.	I tutaki raua ka hinga te aroha.
At their next meeting, they decided to present their research.	I to ratou hui i muri mai, i whakaaro ratou ki te whakaatu i a raatau rangahau.
The pension walked slowly.	I hikoi puhoi te penihana.
These people are famous for their magic.	He rongonui enei iwi mo o ratou makutu.
The trumpets will sound throughout the field.	Ka kaha te tangi o nga tetere puta noa i te mara.
The bottoms of the lakes absorb the sediment.	Ko nga takere o nga roto ka mimiti i te para.
When was the last time you ate out?	Nohea te wa whakamutunga i kai koe ki waho?
We will support you when you return home.	Ka tautoko matou i a koe ina hoki koe ki te kainga.
The road is too narrow for a motor vehicle.	He whaiti rawa te huarahi mo te waka moto.
He was very happy.	I tino koa ia.
This is called a classic design.	Ka kiia tenei he hoahoa matarohia.
Problems arise from his clinical practice.	Ko nga raruraru ka puta mai i tana mahi haumanu.
Prepare the salad dressing.	Whakapaia te kakahu huamata.
Raise a glass to the health of another.	Whakaarahia he karaihe ki te hauora o tetahi atu.
The servants were ashamed.	Ua haama roa te mau tavini.
A taxi brought us from the airport to the hotel.	Na te taxi i kawe mai i te taunga rererangi ki te hotera.
Ethical issues have been identified.	Kua tohua nga raruraru matatika.
Those widgets were placed on shelves.	I whakanohohia aua widget ki runga i nga whata.
But the sound was crazy.	Engari i haurangi te tangi.
He whispered to me.	I muhumuhu mai ia ki ahau.
This is easier said than done.	He ngawari ake tenei i te korero.
It’s hard to articulate his thoughts.	He uaua ki te korero i ona whakaaro.
Her eyes widened in fear.	Ka nui haere ona kanohi i te wehi.
The dish is filled with brown noodles.	Ka whakakiia te rihi ki te kihu kirikiri.
Some organizations are built on money that is not honest.	Ko etahi o nga whakahaere ka hangaia i runga i te moni kaore i te pono.
This healthy soup is very popular.	He tino rongonui tenei hupa hauora.
He spoke differently, he said.	He rereke tana korero, ka kii ia.
The shepherd and his flock were walking along a narrow path.	Ua haere te tiai mamoe e ta ’na nǎnǎ na nia i te e‘a pirihao.
The transport route is on horseback.	He eke hoiho te huarahi kawe waka.
The lawyers decided "not to go to war right now."	I whakatau nga roia "kaore e haere ki te whawhai i tenei wa."
They thought it bad to follow that path.	I whakaarohia e ratou te kino ki te whai i taua huarahi.
It is difficult to achieve the renewal of knowledge.	He uaua ki te whakatutuki i te whakahoutanga o te matauranga.
The heavy industry has declined.	Kua heke te ahumahi taumaha.
The extreme cold created a gloom for millions of people.	Na te makariri nui i hanga he pouri mo nga miriona taangata.
A quick response from the coast guard should be.	Me tere te whakautu mai i nga kaitiaki takutai.
He has been accustomed to fighting from the beginning.	Kua waia ia ki te whawhai mai i te timatanga.
Scientists gained knowledge through experiments.	I whiwhi matauranga nga kaiputaiao na roto i nga whakamatautau.
It was brought by a parking lot on a narrow road.	Na te waka waka i kawe mai i te ara whaiti.
Quit that cigarette and never touch it again!	Whakarerea taua hikareti, kaua rawa e pa atu ano!
He found it to work well.	I kitea e ia he pai te mahi.
It’s hard to joke to tell a joke.	He uaua te hangareka ki te korero katakata.
The school did not agree to transfer him to another school.	Kaore te kura i whakaae ki te whakawhiti i a ia ki tetahi atu kura.
She eats vegetables carefully.	Ka āta kai ia i nga huawhenua.
She unbuttoned her skirt.	I whakaenehia e ia tana remu.
This park is great to visit.	He rawe tenei papa ki te toro atu.
He is said to have lifted the curse.	E ai ki te korero ka hikina e ia te kanga.
Chicken is better to eat than meat.	He pai ake te kai o te heihei i te mīti.
The air is warm.	He mahana te hau.
Everyone was silent.	I wahangu te katoa.
The more the city will be affected by these problems.	Ka nui ake te kaha o te taone nui ka pa mai enei raruraru.
A city council meeting was held last night.	I tu tetahi hui kaunihera taone inapo.
The paramedics pushed him onto the bed.	Ka peia ia e nga kaiparapara ki runga i te moenga.
Cameras aren’t great, but they can be useful.	Ko nga kamera ehara i te mea nui, engari ka whai hua pea.
The clouds flew lazily across the dark morning sky	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi
Ten minutes!	Tekau meneti!
He began to speak again, this time for action.	I timata ano ia ki te korero, i tenei wa mo te mahi.
The whales are crying.	E tangi ana nga wheetere.
A warm welcome awaits visitors to this university.	He powhiri mahana e tatari ana ki nga manuhiri ki tenei whare wananga.
He reached for his cigarette bag.	Ka toro atu ia ki tana peke hikareti.
How did you get into that situation?	I pehea koe i uru ai ki tera ahuatanga?
Drought had a significant impact on agricultural practices.	He nui te paanga o te matewai ki nga mahi ahuwhenua.
The light of the bulbs appears when heated.	Ka puta te marama o nga topuku ina whakamahana.
He whispers something that is not clear.	Ka muhumuhu ia i tetahi mea e kore e marama.
The animals used here were carefully selected.	Ko nga kararehe e whakamahia ana i konei i ata whiriwhiria.
Sleep in your chair.	Moe mai ki to turu.
The older one gets, the less powerful one becomes.	Ka pakeke haere tetahi, ka iti haere te kaha.
Please wash the water?	Tena koa, horoia te wai?
There are two seasons in this region.	E rua nga kaupeka o tenei rohe.
Police have said they will prosecute the suspect.	Kua puta te korero a nga pirihimana ka whakawakia te tangata whakapae.
Try one of these delicious pastries.	Whakamātauria tētahi o ēnei pōhā reka.
Your face is white.	Ko to mata kua ma.
I'm hungry.	Kei te hiakai ahau.
With the speed of the move, he grabbed the knife.	Ma te tere o te neke, ka mau ia ki te maripi.
The oil should be applied regularly.	Me tono te hinu i nga wa katoa.
Sewage contaminates rivers, soil and food.	Ko te para ka poke nga awa, te oneone me nga kai.
Parliament passed the law.	I paahitia e te Paremete te ture.
The report was issued orally.	I tukuna a waha te ripoata.
This area is known for its gardens.	E mohiotia ana tenei waahi mo ona kari.
So the preparations began.	No reira timata nga whakaritenga.
The field damaged the best paper.	Na te parae i kino te pepa tino pai.
Man has built cities for thousands of years.	Kua hanga e te tangata nga taone mo nga mano tau.
Her embrace was warm and comforting.	Ko tana awhi ka mahana me te whakamarie.
The argument is all worth it.	Ko te tautohetohe he utu katoa.
The moon shines into the bright night sky	Ka whiti te marama ki te rangi marama o te po
He had forgotten the previous story.	Kua wareware ia ki te korero o mua.
The tea is bitter.	He kawa te ti.
Chiefs held emergency meetings.	I whakahaerehia e nga rangatira rangatira nga hui ohorere.
The appearance of the new secretary.	Te ahua o te hekeretari hou.
Local officials condemned the attack.	I whakahee nga rangatira o te takiwa i te whakaekenga.
He had little support.	He iti noa te tautoko a ia.
The raven cried.	Ka tangi te raweni.
He wore an expensive coat.	He koti utu nui tana kakahu.
You should try some of the local food.	Me whakamatau koe i etahi o nga kai o te rohe.
He heard voices in his head.	I rongo ia i nga reo i roto i tona mahunga.
This is what the students do.	Ko te mahi tenei a nga tauira.
The little boy is bored.	Kua hoha te tamaiti iti.
At the beginning of the country, it seemed calm.	I te timatanga o te whenua, he ahua marino.
When the train reached the main city, the crowd cheered.	I te taenga atu o te tereina ki te taone nui, ka koa te mano.
Hundreds of people were treated for minor injuries.	E hia rau nga taangata i rongoa mo nga whara iti.
The fine mist drips over the groove.	Ka pupuhi te kohu pai ki runga i te riu.
Smoking is a cancer.	Ko te kai paipa he mate pukupuku.
Companies are looking for small jobs.	Kei te rapu nga kamupene i nga mahi iti.
Only this month have you been late.	Ko tenei marama anake kua tomuri koe.
Jean walked out of the room.	Ka haere a Jean ki waho o te ruma.
Use this with financial models.	Whakamahia tenei me nga tauira moni.
Government officials will benefit from misguided schemes.	Ka whai rawa nga apiha o te kawanatanga mai i nga kaupapa pohehe.
Unfortunately, the outcome will be hampered by legitimate influences.	Kia aroha mai, ka whakapeaua te putanga e nga paanga whai mana.
The couple stayed together all afternoon.	I noho tahi te tokorua nei i te ahiahi katoa.
There was not much space left in the mailbox.	Kaore i nui te waahi i toe i roto i te pouaka pouaka.
There is much to learn from other cultures.	He maha nga mea hei ako mai i etahi atu ahurea.
The moose is the second largest land animal.	Ko te moose te tuarua o nga kararehe whenua nui rawa atu.
The children ran outside to play.	Ka oma nga tamariki ki waho ki te takaro.
You need to take proper care when preparing food.	Me tiaki tika koe ina taka kai.
The grass has dried up and is dead.	Kua maroke te tarutaru, kua mate.
In previous years, the films were filmed in a prison cell.	I nga tau o mua, i kiriatahia nga kiriata i roto i te whare herehere mau.
The lawyer's arguments were dismissed.	I whakakorehia nga tautohetohe a te roia.
He felt tired.	I rongo ia kua ngenge.
This article will provide some information on this topic.	Ma tenei tuhinga e whakaatu etahi korero mo tenei kaupapa.
The oven was turned off.	I whakawetohia te umu.
We throw our fishing nets into the water.	Ka maka a matou kupenga ika ki te wai.
He filled his pockets with money.	I whakakiia e ia ana pute ki te moni.
Next, they returned to their seats.	Whai muri, ka hoki ki o ratou nohoanga.
The windows were broken.	I pakaru nga matapihi.
While most people work hard, there is no good payoff.	Ahakoa ka whakapau kaha te nuinga o nga tangata, karekau he utu pai.
It wasn't long before they left and it started to rain.	Kare i roa ka wehe atu ka timata te ua.
The salt is extracted from the water.	Ka kumea te tote i te wai.
They measured the radio objects in the sky.	I ine ratou i nga mea irirangi i te rangi.
They developed the first electric wire.	I whakawhanakehia e ratou te waea hiko tuatahi.
He did not like the smell of trees.	Kīhai ia i pai ki te hā rākau.
The village has fine sand structures and beautiful temples.	He pai nga hanganga kirikiri o te kainga me nga whare tapu ataahua.
Process the meat, then rub it with salt.	Tukatukahia te mīti, kātahi ka pania ki te tote.
To choose, you need to study hard.	Hei whiriwhiri, me kaha te ako.
It is considered a sacred holiday in many Asian cultures.	E kiia ana he hararei tapu i roto i nga ahurea maha o Ahia.
All these creatures live in this vast forest.	Ko enei mea hanga katoa e noho ana i tenei ngahere nui.
The grass is green and grows fast.	He kakariki te tarutaru, ka tere te tipu.
Driving with a cell phone is legal.	Ko te taraiwa me te waea pukoro he ture.
Define the word to complete the sentence.	Tautuhia te kupu hei whakaoti i te rerenga korero.
His story is very famous.	He tino rongonui tana korero.
Cricket sounds.	Ka tangi te kirikiti.
The wild deer is very fast.	He tino tere te tia mohoao.
The treaty made it possible to abolish weapons.	Ma te tiriti ka taea te whakakore i nga patu.
Graphic books have become popular recently.	No na tata nei ka rongonui nga pukapuka whakairoiro.
Here one of the two hearts is found.	I konei ka kitea tetahi o nga ngakau e rua.
The raven stole the children's food.	Na te raweni i tahae nga kai a nga tamariki.
The difficulties increase as we get closer to the horizon.	Ka piki ake nga uauatanga i a tatou e tata ana ki te paerangi.
The wild man pushed him into the nearby forest.	Na te mohoao i pana ki te ngahere tata.
Oil companies employ the best people.	Ka whakamahia e nga kamupene hinu nga tangata tino pai.
The coffee here is great.	He rawe te kawhe i konei.
Pour the cream into a sauce bowl.	Ringihia te kirīmi ki roto i te peihana ranu.
Tired of the war, the farmer returned north.	Kua ngenge i te pakanga, ka hoki te kaiahuwhenua ki te raki.
Give it three hours, peeled.	Hoatu kia toru nga karaka, kua tihorea.
Please check everything that will be sent to you.	Tena koa tirohia nga mea katoa ka tukuna atu ki a koe.
Politicians often try to persuade them to win elections.	He maha nga mahi a nga kaitōrangapū ki te whakapati kia toa ai ratou i nga pooti.
We leave in the morning.	Ka wehe matou i te ata.
All children need education.	Me whai matauranga nga tamariki katoa.
Fortunately, the man survived.	Waimarie, i ora tonu te tangata ra.
He heard her voice at night.	I rongo ia i tona reo i te po.
Some local towns are known for their beaches.	Ko etahi taone o te rohe e mohiotia ana mo o raatau papa.
The paved road was repaired in the winter.	I whakatikahia te rori whariki i te takurua.
Two different types of babies were reported.	E rua nga momo momo pepe i panuitia.
The instrument model was expanded.	I whakawhānuihia te tauira taputapu.
The evil clouds will always be dark over the city.	Ka pouri tonu nga kapua kino ki runga i te pa.
They were made in the gymnasium.	I hanga ratou i roto i te whare takaro.
To move forward.	Hei anga whakamua.
What a shame!	Aue te whakama!
The launch was postponed indefinitely.	I hiki te whakarewanga mo ake tonu atu.
A well -known cardiologist spoke about them.	I korero tetahi tohunga ngakau rongonui mo ratou.
A trail stretches across the area.	Ka toro atu tetahi huarahi puta noa i te rohe.
His tongue is sharp.	He koi tona arero.
The back of the trailer has several hooks.	He maha nga matau o te tuara o te wakatō.
He composes intriguing narratives.	Ka tito ia i nga korero whakahirahira.
The crowd turns to the ticket window.	Ka huri te mano ki te matapihi tiiti.
He pushed it into her.	I peia e ia ki roto i a ia.
No one knew where.	Kaore tetahi i mohio ki hea.
Her baby looked kind of simple.	He ahua ngawari te ahua o tana peepi.
The cow cried.	Ka tangi te kau.
He kept asking, but there was no answer.	Ka patai tonu ia, engari karekau he whakautu.
He escaped under the cover of darkness.	I mawhiti ia i raro i te taupoki o te pouri.
The administrator has been contacted.	Kua whakapā atu ki te kaiwhakahaere.
No one lives there.	Karekau he tangata e noho ana i reira.
I remember him.	Maharahara ahau ki a ia.
The robbers attacked the local bank.	Ka whakaekea e nga kaipahua te peeke o te rohe.
My mother said the word many times.	He maha nga wa i korerohia e toku whaea te kupu.
Women have the same needs as men.	He rite tonu te hiahia o nga wahine ki nga tane.
The sun shone into the room.	Ka whiti te ra ki te ruma.
Then some clouds crossed a very beautiful day.	Na etahi kapua i takahi i tetahi ra tino ataahua.
Clean it up.	Horoia ake.
He had a good dip into the living stream.	He pai tana kuhu ki roto i te awa ora.
The egg was wrapped in parchment and paper.	I takaia te hua manu ki te pepa me te pepa.
Place the butter, sugar and lemon in a bowl.	Whakanohia te pata, te huka me te rēmana ki roto i te peihana.
Their defeat came as no surprise.	Ko to ratou hinganga kaore i tino miharo.
The bones are made from a porous substance called oil.	Ko nga koiwi he mea hanga mai i tetahi mea pore e kiia nei ko te hinu.
The paths of the bear can be seen in the snow.	Ka kitea nga ara o te pea i te hukarere.
Sleep deprivation is a traditional disease.	He mate tuku iho te hikoi moe.
Many children gathered in their homes.	He maha nga tamariki i hui ki o ratou kainga.
Trained people may be at risk.	Ka raru pea nga tangata kua whakangungua.
I am telling a lie.	He korero teka taku korero.
Please bring all personal belongings.	Tena koa mauria nga taonga whaiaro katoa.
Charity gave aid to the poor.	Ua horo'a te aroha i te tauturu i te feia veve.
This delicacy has a heavenly taste.	He reka o te rangi tenei kai reka.
The train is late today.	Kua tomuri te tereina i tenei ra.
Documents require you to complete this form.	E tono ana nga tuhinga ki a koe kia whakakiia tenei puka.
Don't drink too much.	Kaua e inu nui.
He used his vacation time to visit his ancestral home.	I whakamahia e ia tana wa hararei ki te toro atu ki tona kainga tupuna.
The value of the stocks increased after the conversion.	I piki te uara o nga rakau i muri i te hurihuri.
This country is famous for its writers.	He rongonui tenei whenua mo ona kaituhi.
I still have to study for exams.	Me ako tonu ahau mo nga whakamatautau.
The bridges are iron and concrete.	He rino me te raima nga piriti.
Don’t worry too much about your food!	Kaua e manukanuka rawa mo to kai!
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
The climate here is ideal for growing food.	Ko te ahuarangi o konei he pai mo te whakatipu kai.
These tricks are not difficult to learn.	Ko enei mahi tinihanga ehara i te mea uaua ki te ako.
He was tired from the long journey.	Kua ngenge ia i te haerenga roa.
It was considered a good show.	I whakaarohia he whakaaturanga pai.
The smell of wet sand.	Te kakara o te kirikiri maku.
The old lion is a symbol of strength.	Ko te raiona tawhito he tohu mo te kaha.
The demand for food is growing rapidly.	Kei te tere haere te hiahia mo te kai.
The town is surrounded by mountains.	E karapotia ana te taone e nga maunga.
The project is collaborative.	He mahi tahi te kaupapa.
Corrupt cops, passionate about money, fabricated these stories.	Ko nga pirihimana pirau, he hiahia nui ki te moni, i tito enei korero.
He has chosen his path, he will follow.	Kua whiriwhiria e ia tana huarahi, ka whai ia.
This story is a fabrication.	He mahi tito noa tenei korero.
Most cars at this time were designed to last.	Ko te nuinga o nga motuka i tenei waa i hangaia kia mau tonu.
According to reports, this was the scene of the war.	E ai ki nga korero, koinei te waahi o te pakanga.
I can smell the smell of roasted beef.	Ka hongi ahau i te kakara o te mīti tunu.
Some problems cannot be solved.	Ko etahi raruraru karekau e taea te whakaoti.
He succeeded in doing something that no one had ever imagined.	I angitu ia ki te mahi i tetahi mea kaore i whakaarohia e te tangata.
Dust glasses were worn.	I mau nga mohiti puehu.
He used the art of storytelling to build his kingdom.	I whakamahia e ia te toi korero pakiwaitara hei hanga i tona rangatiratanga.
That doesn’t hurt.	E kore e mamae tena.
House boats take to the harbor.	Ka mau nga poti whare ki te tauranga.
He grew up here, but moved away.	I tipu ake ia i konei, engari i neke atu.
The snake enters the sand.	Ka uru te nakahi ki te onepu.
A record of the people who died.	He rekoata mo nga tangata i mate.
He saw a blazing fire.	I kitea e ia he ahi muramura.
The machine ran out of time between us.	I pau te miihini i te wa i waenganui o matou.
Some of my friends think the internet is bad.	Ko etahi o aku hoa e whakaaro ana he kino te ipurangi.
There has been no improvement in conditions for staff.	Kaore he whakapai ake i nga ahuatanga mo nga kaimahi.
The beauty was unbroken.	Ko te ataahua kaore i pakaru.
It's late at night.	Kua roa te po.
The flames engulfed the scene.	Na te mura o te ahi i whakatahia te waahi.
As the temperature rose, the woman became sad.	I te piki haere o te mahana, ka pouri te wahine.
The consequences of this decision are significant.	He nui nga hua o tenei whakatau.
He needs to change his lifestyle.	E tia ia ’na ia taui i to ’na huru oraraa.
Silver is white on the mountain slopes in the morning.	He hiriwa ma nga tahataha o te maunga i te ata.
Its assets were built on tourism.	Ko ona rawa i hanga ki runga i nga mahi tuuruhi.
Hokkaido is a huge island.	He motu nui a Hokkaido.
The building is an art museum.	He whare taonga toi taua whare.
Left to the center of town.	Me maui ki te pokapū o te taone.
The tests are simple and painless.	He maamaa nga whakamatautau me te kore mamae.
While some studies show improvement, others show no change.	Ahakoa ko etahi rangahau e whakaatu ana i te pai ake, ko etahi kaore he huringa.
Describing its current state of affairs is a tragedy.	Ko te whakaahua i ona ahuatanga o naianei he aitua.
The sparrows sing at sunrise.	Ka tangi nga pihoihoi i te whitinga o te ra.
The monster blew a cloud of smelly mist.	I pupuhi te taniwha i te kapua kohu hongi.
Some snakes feel fear.	Ka rongo etahi nakahi i te wehi.
They are rough riders.	He kaieke taratara ratou.
They saw an old river being renovated.	I kite ratou i tetahi awa tawhito e whakahoungia ana.
I will not say.	E kore ahau e korero.
A stranger, a foreigner, is asking me questions.	He tangata tauhou, he reo ke, kei te patai mai ki ahau.
Sloane opposed the death penalty.	I whakahē a Sloane ki te whiu mate.
These are new communities now.	He hapori hou enei inaianei.
Blood was running from his nose.	E rere ana te toto mai i tona ihu.
The child eats when the letter arrives.	E kai ana te tamaiti i te taenga mai o te reta.
In those days he was already famous for his poetry.	I aua ra kua rongonui kee ia mo ana rotarota.
The years have hardened the traveler.	Ko nga tau kua whakapakeke i te tangata haere.
Troy is a wealthy region.	He rohe whai rawa a Troy.
For a few minutes they sat at the table, talking.	Mo etahi meneti ka noho ratou ki te tepu, e korero ana.
Imagine you were lucky you had a good training session yesterday.	Whakaarohia he waimarie koe i pai to whakangungu inanahi.
Residents of this area drink a special alcohol.	Ka inu nga kainoho o tenei rohe i tetahi waipiro motuhake.
The beach guards arrived after the detention.	I tae mai nga kaitiaki o te takutai i muri mai i te noho mauhere.
Make sure the fence is blue.	Kia puru te taiapa.
We arrived in the lake at noon.	I tae matou ki te roto i te poupoutanga o te ra.
Pour hot water.	Ringihia te wai wera.
His mother killed him in prison.	I mate tona whaea i a ia i te whare herehere.
We breathed fresh air and enjoyed the outdoors.	I manawa matou i te hau hou, harikoa ki waho.
She is sitting on a towel reading a book.	E noho ana ia i runga i te tauera e korero pukapuka ana.
Advances in biotechnology have significantly improved food production.	Ko te ahu whakamua o te hangarau koiora kua tino pai ake te mahi kai.
He leaves early, as always.	Ka haere moata ia, pera tonu i nga wa katoa.
This man is the mayor of the big city.	Ko tenei tangata te koromatua o te taone nui.
He poured a couple of cups of tea.	I ringihia e ia etahi kapu tii e rua.
His father taught him to play chess.	Na tona papa ia i ako ki te takaro chess.
The museum is hosting a popular exhibition.	Kei te whakaatu te whare taonga i tetahi whakaaturanga rongonui.
He spoke well and with enthusiasm.	He pai tana korero me te ngakau nui.
The woman spoke calmly, her voice without emotion.	Ka korero marire te wahine, karekau he kare a tona reo.
A green rabbit jumps out of the way.	He rapeti kaakaariki ka peke i te huarahi.
The men were confused, but remained silent.	Ka raruraru nga tane, engari i noho puku.
There were only six passengers on board	Tokoono noa nga kaihihi i runga i te rerenga
The poor people of the area were farmers.	Ko nga tangata rawakore o te rohe he kaiahuwhenua.
They have a lot of paintings.	He maha o ratou peita.
Most of the natives are very poor.	He tino rawakore te nuinga o nga tangata whenua.
This law protects wild animals.	Ka tiakina e tenei ture nga kararehe mohoao.
The calf cries from the high branch.	Ka tangi mai te kuao i te peka teitei.
Some writers want their work to be read.	Ko etahi o nga kaituhi e hiahia ana kia panuihia a raatau mahi.
The two solutions were combined.	I honoa nga otinga e rua.
He is famous for his flamboyant speeches.	He rongonui ia mo ana korero muramura.
The son's prediction was wrong.	I he te matapae a te tama.
Socrates believed that knowledge was great wisdom.	I whakapono a Socrates ko te matauranga te whakaaro nui.
The clock has been restored to its original form.	Kua whakahokia te wataka ki tona ahua taketake.
Don’t grab yourself to sleep.	Kaua e kapohia koe ki te moe.
What are you doing on the ground? 	Kei te aha koe i te whenua?
the teacher asked.	ui te kaiako.
In winter the island is covered with ice.	I te takurua ka kapi te motu ki te hukapapa.
The proud woman has grown her hair back.	Ko te wahine whakakake kua tipu ano ona makawe.
A hole broke in his fall.	Na tetahi poka i pakaru i tana hinganga.
Many are due to poor health.	He maha nga mea na te kino o te hauora.
There was a nice mist hanging over the house.	He kohu pai e iri ana ki runga i te kainga.
You need to have a job.	Me whai mahi koe.
The computer can store data.	Ka taea e te rorohiko te penapena raraunga.
The controversy killed many.	Na te tautohetohe i mate ai te tini.
This remedy heals the head.	Ma tenei rongoa e whakaora te mahunga.
The sheikh’s son is good at playing computer games.	He rawe te tama a te sheikh ki te takaro keemu rorohiko.
It is waterproof.	He parewai.
In cold weather, the animals sleep.	I te rangi makariri, ka moe nga kararehe.
That is a bad thing.	He mahi kino tena.
A sad ending.	He mutunga pouri.
The organization asks for it to be canceled.	Ka tono te whakahaere kia whakakorehia.
Thanks to the editors of the magazine.	Me mihi atu ki nga etita o te maheni.
Janos ’mother taught him how to be responsible.	Na te whaea o Janos i whakaako ki a ia me pehea te kawenga.
Be careful driving, especially in stormy weather.	Kia tupato ki te taraiwa, ina koa i nga rangi awha.
Their treatments should be carefully monitored.	Ko o raatau maimoatanga me tino tirotirohia.
How can we ensure that children do not die?	Me pehea e taea ai e tatou te whakarite kia kore nga tamariki e mate?
He opened his wallet.	I whakatuwheratia e ia tana putea.
Mental health is a big issue here.	He raruraru nui te hauora hinengaro i konei.
Orange trees have a thick bark.	He kiri matotoru nga rakau karaka.
Ants form underground communities.	Ka hangaia e nga popokorua nga hapori o raro i te whenua.
The room is filled with warm air.	Ka kapi te ruma i te hau mahana.
Descendants of former rulers live in the city.	Ko nga uri o nga rangatira o mua e noho ana i te taone nui.
Very small appearance.	Te ahua tino iti.
Try to present a wide range of topics.	Ngana ki te whakaatu i te whānuitanga whanui o nga kaupapa.
The lace drivers endured the scorching heat.	I whakamanawanui nga kaitaraiwa reihi i nga wera wera.
She asks him to choose between them.	Ka tono ia ki a ia kia whiriwhiri i waenga i a raua.
He repeats the list.	Ka tuaruatia ano e ia te rarangi.
The magician's work was very successful.	I tino angitu nga mahi a te tohunga makutu.
The stranger walked between the two rows of houses.	I hikoi te tangata ke i waenganui i nga rarangi whare e rua.
It’s easy to get bored with the movie.	He ngawari ki te hoha ki te kiriata.
The local priest said the temple was sacred.	I kii te tohunga o te rohe he tapu te temepara.
However, he supported the experiment.	Heoi, i tautokohia e ia te whakamatautau.
Her body was covered in blows.	Kua kapi tona tinana i nga whiu.
The operation was very successful.	I tino angitu te mahi.
The number of pilots behind the bank was doubtful.	I ruarua te maha o nga kaiurungi i muri i te peeke.
Think about the work you did!	Whakaarohia nga mahi i mahia e koe!
Ice irritates the river.	Huka riri te awa.
This is not an easy task.	Ehara tenei i te mahi ngawari.
He hurried to eat.	Ka tere ia ki te kai.
He died of a heart attack.	I mate ia i te mate ngakau.
Don’t forget your kindness!	Kaua e wareware ki o mahi atawhai!
Many animals descend in large groups.	He maha nga kararehe ka heke i roto i nga roopu nui.
The machine may need to apply the principles of these two things.	Me whakamahi pea te miihini i nga maataapono o enei mea e rua.
The country will be involved in the war.	Ka uru te whenua ki te pakanga.
Soldiers gather in the main square.	Ka hui nga hoia ki te tapawha matua.
He moves fast and pays close attention to his goal.	He tere tana neke, me te whakaaro nui ki tana whainga.
You are not allowed to smoke in my area.	Kaore koe e whakaaetia ki te kai paipa i taku takiwa.
I stepped on a crack, on the sidewalk, and fell.	I takahi ahau i runga i te kapiti, i te ara hikoi, ka taka.
They went quietly.	I haere puku ratou.
He is known for his sense of humor.	E mohiotia ana ia mo tana whakakatakata.
Some of the seniors buy lottery tickets.	Ko etahi o nga kaumatua e hoko tikiti rota.
Most students go to school every day.	Ko te nuinga o nga tauira ka haere ki te kura ia ra.
This is an easy step.	He hikoi ngawari tenei.
Being alone is a means of disaster.	Ko te noho takitahi he tikanga mo te aituā.
He would sit alone, on a small mat, watching the stars.	Ka noho ko ia anake, i runga i te whariki iti, e matakitaki ana i nga whetu.
Imustexpressmyregretatactionsthatiinadeednegativeinmpactasmr	Imustexpressmyregretatactionsthatiinadeednegativeinmpactasmr
They have been married for as long as they can remember.	Kua marenatia raua mo te wa e mahara ana raua.
The good ones are delicious.	He reka nga pai.
I love the classic architecture.	Ka aroha ahau ki te hoahoanga tawhito.
He has done some things himself.	Kua mahia e ia etahi mea i a ia ano.
The weather was hot and humid.	He wera, he makuku te rangi.
The poor will eat.	Ka kai te hunga rawakore.
Forest fires continue to threaten the landscape.	Ko nga ahi ngahere kei te whakatuma tonu i te papa whenua.
This factory manufactures all kinds of vehicles	Ka hangaia e tenei wheketere nga momo waka katoa
The bakery is five miles away.	E rima maero te tawhiti o te whare tunu taro.
The grandmother's eyebrows rose in surprise.	Ka whakaara ake nga tukemata o te kuia i te miharo.
The article lacks useful information.	Ko te tuhinga kaore he korero whai hua.
The clouds flew lazily across the dark morning sky.	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
He insisted for many hours, then fell asleep.	He maha nga haora i tohe ai, katahi ka moe.
Record keeping is important.	He mea nui te pupuri rekoata.
There was a quick knock on the door.	He tere te patoto i te kuaha.
Throw away some fish.	Ka maka atu etahi ika.
Everyone’s interest has been lost.	Kua ngaro te hiahia o te katoa.
The imam was celebrated in the community.	I whakanuia te imam i roto i te hapori.
That speaker had a very difficult job.	He tino uaua te mahi a tera kaikorero.
They have a paper bag.	He putea pepa ta ratou.
This house is full of mold.	Ki tonu tenei whare i te pokepokea ai.
The amount of candy is the same for each child.	He riterite te nui o te monamona ki ia tamaiti.
They lived in a small house behind their store.	I noho raua ki tetahi whare iti kei muri i to raua toa.
He lit a cigarette and smiled well.	Ka tahuna e ia he hikareti, ka ataata pai.
Summers are hot and dry.	He wera, he maroke te raumati.
You really hope this review was helpful.	Kei te tino tumanako koe i whai hua tenei arotake.
The kittens sleep in the basket.	Ka moe nga punua ki roto i te kete.
This topic is important to me.	He mea nui tenei kaupapa ki ahau.
The assailants “occupied” the building.	Ko nga kaiwhaiwhai i "nohoia" te whare.
There are many types of herbal remedies.	He maha nga momo rongoa rongoa.
They calculated how much power was needed.	I tatauhia e ratou te nui o te mana e hiahiatia ana.
Fear quickly spread to the big city.	Ka horapa tere te mataku ki te taone nui.
He believes in the truth.	E whakapono ana ia ki te pono.
It’s kind of like a teenager who pays a lot of attention to music.	Ko te ahua o te rangatahi e aro nui ana ki te waiata.
There is a huge demand for graphic and website designers.	He nui te tono mo nga kaihoahoa whakairoiro me te paetukutuku.
The cake tasted good.	He pai te reka o te keke.
They live near the grave.	Ka noho tata ki te urupa.
Let it rest.	Kia okioki.
Two of the men were killed.	Tokorua o nga tangata kua mate.
Political turmoil is bad for the country.	Ko te ngangau torangapu he kino mo te whenua.
A strong wind blew the sea.	Na te hau nui o te hau i pupuhi ai te moana.
However, some say the reversal is real.	Heoi ano, ko etahi e kii ana he pono te whakamuri.
New homes are growing.	Kei te tipu ake nga whare hou.
The brothers are friends.	He hoa nga tuakana.
The speed boat is the main activity of the industry.	Ko te poti tere te tino mahi a te ahumahi.
Society abuses children.	Ko te hapori ka tukino i nga tamariki.
The city development committee is the owners of the assets.	Ko te komiti whanaketanga o te taone nui ko nga rangatira o nga rawa.
Compilation speed	Tere whakahiato
Many artists lived in this village.	He maha nga tohunga toi i noho ki tenei kainga.
These reactions take about an hour.	Kotahi haora pea te roa o enei tauhohenga.
The queen fastened the laces of her shoes.	Ka whakamau te kuini i nga aho o ona hu.
You need to hang your paint at the right height.	Me whakairi e koe o peita ki te teitei tika.
With a spoonful of that syrup he would die.	Ma te koko o taua tirikara ka mate ia.
According to the sign the children will be involved.	E ai ki te tohu ka uru nga tamariki.
New members bring new ideas to the group.	Ka kawea mai e nga mema hou nga whakaaro hou ki te roopu.
The key words provoked outrage.	Ko nga kupu matua i whakapataritari i te riri.
The company has been fined for wrongful purchase.	Kua whainatia te kamupene mo te hoko taonga he.
The class was interrupted.	I haukotia te akomanga.
Life in prison is hell.	He reinga te ora i roto i te whare herehere.
Eating too many hot dogs can kill you.	Ko te kai i te maha o nga kuri wera ka mate pea koe.
He was a kind of sudden rage.	Ko ia te ahua o te riri ohorere.
She woke up.	Ka oho ake ia.
The higher the cost, the greater the pressure.	Ka nui ake te utu, ka nui ake te pehanga.
He died of a serious mental illness.	I mate ia i te mate nui o te wairua.
They loaded their horses.	Ka utaina e ratou a ratou hoiho.
The woman looked embarrassed.	He ahua whakama te wahine ra.
Their lips move but there is no sound.	Ka korikori o ratou ngutu engari karekau he oro.
Buyers will be misled by low prices.	Ka whakapohehehia nga kaihoko e nga utu iti.
He was proud of his daughter's achievements.	I whakahīhī ia mō ngā whakatutukitanga a tana tamāhine.
The ball was kicked by the boy.	I whana te poi e te tama.
First, rinse the chicken with cold water.	Tuatahi, horoia te heihei ki te wai matao.
The rooster crowed.	Ka tangi te tikaokao.
He answered some questions from his surveyor.	I whakautuhia e ia etahi patai mai i tana kairuri.
Law enforcement officers found law enforcement weapons in his home.	I kitea e nga apiha ture nga patu ture i roto i tona whare.
He pulled his hand away.	Ka kumea e ia tona ringaringa.
He was deeply moved by the ceremony.	Ua putapû roa oia i te oroa.
It fell into my hands.	I hinga i roto i oku ringa.
Philosophy provides a framework for thought.	Ka homai e te Philosophy he anga mo te whakaaro.
The protesters camped for several days.	Ka noho puni nga kaiporotohe mo etahi ra.
Some countries have been less successful.	Ko etahi whenua kua iti ake te angitu.
Fools are also leavened with vinegar.	Kua rewena ano te hunga kuare i te winika.
His unique style will move more than ever.	Ko tana ahua motuhake ka neke atu i te waa.
This is his inheritance.	Ko tona kainga tupu tenei.
The countryside near here is home to many farms.	Ko te tuawhenua e tata ana ki konei he kainga mo te maha o nga paamu.
He is very good at playing the violin.	He tino pai ia ki te purei violin.
He offered a prayer of thanks.	Ua pûpû oia i te hoê pure haamauruururaa.
Wait five minutes before serving the soup.	Taria e rima meneti i mua i te mahi i te hupa.
Some people take a bath before bed.	Ka kaukau etahi tangata i mua i te moe.
You have to be patient and get out.	Me manawanui koe, u ki waho.
Very few composers record radio today.	He iti noa nga kaitito e tuhi irarangi i tenei ra.
Tubes appear to the right of the gene expression.	Ka puta nga korere ki te taha matau o te ira ira.
The judicial system is under political control.	Ko te punaha whakawa kei raro i te mana torangapu.
He can’t walk after a long walk.	Kare e taea e ia te hikoi i muri i te hikoi roa.
The spring is here.	Ko te puna kei konei.
Hopefully the big city will blossom into a garden.	Ko te tumanako ka puawai te taone nui hei kari.
The bones have been eaten by rats and birds.	Kua kainga nga koiwi e te kiore me te manu.
I remembered my little days.	I maumahara ahau ki oku ra iti.
The germ theory of infection states that germs cause a disease.	Ko te ariā iroriki o te mate e kii ana ko nga iroriki ka puta he mate.
A complex system of marketing avenues was developed.	He punaha uaua o nga huarahi hokohoko i whakawhanakehia.
The factory has a portable belt system.	He punaha whitiki kawe te wheketere.
People have spoken!	Kua korero te iwi!
The factory owners did not agree.	Kaore nga rangatira o te wheketere i whakaae.
The thief stole the goods and lost them.	Na te tahae i tahae nga taonga ka ngaro.
It is important to monitor food quality.	He mea nui ki te aro turuki i te kounga kai.
The cows cried.	Ka tangi nga kau.
Send customers a signal of an accident.	Tukua nga kaihoko he tohu mo te aituā.
Which way are you going? 	Ko tehea huarahi ka haere koe?
the teacher asked.	ui te kaiako.
Many species are lost.	He maha nga momo ka ngaro.
Bird surveys are ongoing.	Kei te haere tonu nga rangahau manu.
The speed of carbon release is pretty awesome.	He tino whakamataku te tere o te tuku waro.
My grandfather was an ignorant farmer.	Ko taku koroua he kaiahuwhenua kore matauranga.
In these times of peace, life is better.	I enei wa o te rangimarie, ka pai ake te ora.
The wind is blowing on me, pushing me backwards.	E pupuhi ana te hau ki ahau, e pana ana ahau ki muri.
The traveler shuddered at the memory.	I wiri te tangata haere i te maharatanga.
The fish grandmother works the waves.	Ka mahi te kuia ika i nga ngaru.
He read his diary.	I panuitia e ia tana rataka.
He assured her that he was perfect.	Ua haapapu oia ia ’na e mea maitai roa oia.
The balance must be struck to keep both cultures together.	Me patu te pauna kia mau ai nga ahurea e rua.
They drank their black coffee.	I inu ratou i ta ratou kawhe pango.
The pioneers pushed west despite the disasters.	Ua turai te mau pionie i te pae tooa o te râ noa ’tu te mau ati.
They did not have enough bread to eat.	Kare i ranea a ratou taro mo te kai.
The river flooded the lake.	Ko te awa te waipuke o te roto.
The flame shone, for a moment.	Ka whiti te mura, mo te wa poto.
We said very little about him at the time.	He iti noa ta matou korero mo ia i taua wa.
The beautiful grandmother sang in a light, strong voice.	I waiata te kuia ataahua i te reo marama, kaha.
The student did not like his food, but he ate little.	Kare te akonga i pai ki tana kai, engari he iti tana kai.
Most large cities have recycling programs.	He kaupapa hangarua te nuinga o nga taone nui.
The souls were grieved by the abuse.	I whakapouritia nga wairua e te whakakino.
Many complaints are lodged by the bank from creditors.	He maha nga amuamu ka tukuna e te peeke mai i te hunga nama.
Wages for workers have been low in the future since the event.	Ko nga utu mo nga kaimahi kua iti te heke mai i te huihuinga.
He climbs up the wall.	Ka piki ia ki runga i te pakitara.
She has blonde hair.	He kakaho ona makawe.
The company’s assets increased significantly.	I tino piki ake nga taonga a te kamupene.
He stayed home with a bad flu.	I noho ia ki te whare e te mate rewharewha kino.
He was famous to his disciples.	I rongonui ia ki ana akonga.
When the meal was over, he fell back on the chair.	Ka mutu te kai, ka hinga ia ki runga i te tuuru.
The area is known for its wild game.	E mohiotia ana te rohe mo tana keemu mohoao.
He raises his hand to stop him.	Ka hiki te ringa ki te aukati i a ia.
She gently filled the bowl with tomato soup.	I ata whakakiia e ia te peihana ki te hupa tōmato.
The folded paper sheets are made for the map to work with.	Ko nga rau pepa takai he mea hanga mo te mapi hei mahi.
The blind man crossed the busy street.	I whiti te matapo i te huarahi pukumahi.
Discrimination only works in the flames of the situation.	Ko te whakahāweatanga ka mahi noa ki te mura o te ahuatanga.
I will sleep here for the night.	Ka moe ahau i konei mo te po.
The font has changed.	Kua huri te momotuhi.
He threw his ball over the fence.	I whiua e ia tana poi ki runga i te taiapa.
Police stopped the car.	Ka whakamutua e te pirihimana te motoka.
There are few police personnel in many areas.	He iti noa nga kaimahi pirihimana ki nga rohe maha.
He still has a bachelor’s degree.	He tohu paetahi tonu tana.
The town provides drinking water.	Ka whakaratohia e te taone nga wai inu.
Many works of art were inspiring on warm days.	He maha nga mahi toi i whakahihiri i nga ra mahana.
She is very fond of the wine restaurant.	He tino pai ia ki te wharekai waina.
Who is a man who can marry without being jealous of her?	Ko wai te tangata e ahei ana te marena te kore i hae ki a ia?
He just tried to open the door.	Ua tamata noa oia i te iriti i te opani.
He asked me to go.	Ka tono mai ia kia haere ahau.
The night sky was dark.	He pouri te rangi o te po.
I don’t really remember what was said.	Kaore au e tino mahara ki nga korero i korerotia.
The public health crisis will continue for decades.	Ka haere tonu te raruraru hauora a te iwi mo nga tekau tau.
The translation was correct.	I tika te whakamaoritanga.
For starters, it’s hard to breathe down.	Hei timata, he uaua te manawa ki raro.
A stranger came to them speaking in a strange language.	Ka haere mai tetahi tangata ke ki a raua, he reo ke te korero.
The paint is peeling off its walls.	E tihore ana te peita i ona pakitara.
Change the water daily.	Hurihia te wai ia ra.
The amount of snow made it difficult to walk.	Na te nui o te hukarere i uaua te haere.
No, sorry, take it.	Kao, mihi, ka kii ia.
However, the armed conflict is not over.	Heoi ano, kaore ano kia mutu te whawhai mau patu.
The government punishes those in power.	Ka whiua e te kawanatanga te hunga whai mana.
I sprinkle the salt in the shake.	Ka ruia e ahau te tote i roto i te wiri.
Tom ran upstairs with the lazy dog.	I oma piki a Tom me te kuri mangere.
Prices must be fair.	Me tika nga utu.
Their relationship was not easy.	Ehara i te mea ngawari to raua whanaungatanga.
His modifications made the canoe faster.	Nā ana whakarerekētanga i tere ake ai te waka.
They plan to travel to other countries by the end of this year.	Ka whakamahere ratou ki te haere ki whenua kee hei te mutunga o tenei tau.
The game system is out of date.	Kua tawhito te punaha keemu.
The manager questioned his symptoms.	I patai te kaiwhakahaere i ona tohu.
Police began investigating the murder.	I timata nga pirihimana ki te tirotiro mo te kohuru.
It’s up to the individual.	Kei te tangata takitahi.
The wizard has defeated the evil queen!	Kua hinga te ruānuku i te kuini kino!
Some words have more than one meaning.	He nui ake i te kotahi te tikanga o etahi kupu.
No, you can’t take it.	Kao, e kore e taea e koe te tango.
Wake up, old man.	Maranga mai e koro.
The people really welcomed me.	Na te iwi i tino manaaki ahau.
Communities are very divided on this issue.	Kei te tino wehewehe nga hapori mo tenei take.
Salt is made from sea water.	He mea hanga te tote mai i te wai moana.
Write down the phone number.	Tuhia te nama waea.
Knowledge is important to him.	He mea nui te matauranga ki a ia.
But in our restaurant, we serve only the best food.	Engari i roto i ta maatau wharekai, ka tukuna e matou nga kai tino pai anake.
This car is very clean.	He tino ma tenei waka.
The rain is right next to the toilet.	Ko te ua kei te taha tonu o te wharepaku.
Insects are a common sight.	Ko nga pepeke he tirohanga noa.
He insists he has vowed to help her.	Ka tohe ia kua oati ia ki te awhina ia ia.
A few clouds flew lazily across the dark morning sky.	He torutoru nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
He will not give up.	E kore ia e tuku.
The effects of global warming are devastating.	He kino nga paanga o te whakamahana o te ao.
They foolishly played a video game.	Ua hauti ratou ma te maamaa i te hoê hauti video.
The water evaporates when boiled.	Ka mimiti te wai ina kohuatia.
She is a homeless widow who does not go out at night.	He pouaru noho kainga, kare e puta ki waho i te po.
With a metal detector it is easy to find weapons.	Ma te kaitahuri whakarewa ka ngawari te rapu patu.
It’s easy to choose a car for fast speeds.	He ngawari te whiriwhiringa a te waka waka mo nga tere tere.
Spit and whisper angrily.	Ka tuwha, ka muhumuhu riri.
He whips the velvet neck of the lamb.	Ka whiua e ia te kaki wereweti o te reme.
He died alone and without mercy.	I mate ko ia anake me te kore aroha.
Some scientists say that cats are poor swimmers.	E kii ana etahi kaiputaiao he ngeru he kaihoe rawakore.
Swords are deadly tools.	He taputapu whakamate nga hoari.
The country is in the midst of civil war.	Kei roto te whenua i te pakanga a-iwi.
Word and space boundaries are separated.	Ka wehea nga rohe kupu me te waahi.
Interestingly, the big city becomes a magnet for immigrants.	Ko te mea whakahihiri, ka noho te taone nui hei aukume mo nga manene.
He will get the prize this year.	Ka whiwhi ia i te taonga i tenei tau.
He lives with his sister.	Ka noho tahi ia me tana tuahine.
You have to work to avoid poverty.	Me mahi koe ki te karo i te rawakore.
He came to my house today.	I haere mai ia ki toku kainga i tenei ra.
Keep clothes warm when you go outside.	Kia mahana te kakahu ina haere koe ki waho.
One constant mass.	Kotahi te papatipu tonu.
The jays will be loud.	Ka kaha te tangi o nga jays.
Nurses have a difficult job.	He uaua nga mahi a nga neehi.
Her hair is gray.	Ko ona makawe he kowhatu.
The bright tower stands in the sky.	Ka tu te pourewa kanapa i te rangi.
Large mammals have disappeared.	Kua ngaro nga kararehe whakangote nunui.
A tiger can run away from a person.	Ka taea e te taika te oma i te tangata.
A woman was killed in a car crash.	I mate tetahi wahine i te tukinga waka.
Cold lines will appear.	Ka puta mai nga raina matao.
The fine is small.	He iti te whaina.
The proportion of indigenous people living in poverty will decline.	Ka heke te wahanga o nga tangata whenua e noho rawakore ana.
The goose flies south for the winter.	Ka rere te kuihi ki te tonga mo te takurua.
Much of the scientist's work has been confined to the theory,	Ko te nuinga o nga mahi a te kaiputaiao kua noho noa ki te ariā,
The mill makes paper from scraps.	Ka mahia e te mira he pepa mai i nga tawhetawhe.
He is an employee in the electrical department.	He kaimahi ia i te tari hiko.
The exchange rate has decreased.	Kua heke te utu whakawhiti.
His eyes were fixed.	I mau tonu ona kanohi.
Only you.	Ko koe anake.
Sponges are useful in the kitchen.	Ka whai hua nga hautai ki te kihini.
Soon we will all see the aurora.	Taihoa ake nei ka kite tatou katoa i te aurora.
You need to clean the area with a cloth.	Me horoi e koe te waahi ki te kakahu.
There are many small towns and villages along this railway line.	He maha nga taone iti me nga kainga o tenei raina tereina.
Lost funds were forgiven.	I murua nga moni ngaro.
The snow has fallen easily.	Kua heke ngawari te hukarere.
Most children don’t take care of their gardens.	Ko te nuinga o nga tamariki kaore i te tiaki i o raatau maara.
In the next three hours, the traffic lights will turn on.	I etahi atu haora e toru, ka huri nga rama waka.
The red sun shines over the mountains.	Ka whiti te ra whero ki runga ake i nga maunga.
They lined up for the grand opening.	I rarangi ratou mo te whakatuwheratanga nui.
She wants her children to be musicians.	E hiahia ana ia ki ana tamariki hei kaiwaiata.
She woke up suddenly.	Ka oho ohorere ia.
We are scientists.	He kaiputaiao maua.
Their land was invaded by looters.	Ko to ratou whenua i patua e nga kaipahua.
That man is rude.	He ware taua tangata.
Put each egg into a shell.	Kuhua ia hua ki roto i te anga.
The small buds have opened and the green leaves have been seen shining.	Kua tuwhera nga puku ririki, kua kitea nga rau kaakaariki e whiti ana.
Vitamins and minerals are essential for good health.	Ko nga huaora me nga kohuke he mea nui mo te hauora pai.
It rained heavily for a few days.	He nui te ua mo etahi ra.
Books can be placed on shelves.	Ka taea te whakatakoto pukapuka ki runga whata.
Most of the fish died.	Ko te nuinga o nga ika i mate.
The pace of life here is slow.	He puhoi te tere o te ora i konei.
Finally, the day came.	Ka mutu, ka tae mai te ra.
She used green tea when she wanted to lose weight.	I whakamahia e ia te tii kaariki ina hiahia ana ia ki te whakaheke taumaha.
Shuffle the cards at random.	Riwhihia nga kaari i te matapōkeretia.
You must provide a copy of your passport.	Me tuku he kape o to uruwhenua.
Life was different in those days.	He rereke te ahua o te noho i aua ra.
There are many hills, but no mountains.	He maha nga puke, engari karekau he maunga.
Because of their teacher they really put in the effort.	Na to ratou kaiako i tino whakapau kaha ratou.
However, until now, there has been no solution in production.	Heoi, tae noa ki tenei wa, kaore he otinga i roto i te whakaputa.
The debate was intense.	I kaha te tautohetohe.
There is no fix for this problem.	Karekau he whakatika i tenei raru.
The moon rises into the sky.	Ka rewa te marama ki te rangi.
It will be a beautiful gift.	Ka waiho he taonga ataahua.
We all need to save water.	Me whakaora wai tatou katoa.
Catching fish is easy.	He ngawari te hopu i nga ika.
A fire broke out on the river.	Ka pahū te ahi ki runga i te awa.
The strategy worked though.	I whai hua te rautaki ahakoa.
The night sky will shine with lots of bright stars.	Ka whiti te rangi o te po me te tini o nga whetu kanapa.
He writes humorous poems.	Ka tuhia e ia nga whiti whakakata.
The week went by quickly.	I tere haere te wiki.
One woman was fine.	Kotahi te wahine i rawe.
Coal contains more gas than natural gas.	Ko te waro ka nui ake te hau kati i te hau maori.
John lived here all his life.	I noho a Hoani ki konei i tona oranga katoa.
Then the grandmother counted the three coins.	Na ka tatauhia e te kuia nga moni e toru.
From the mountain side, the story is a bit magical.	Mai i te taha maunga, he ahua makutu te korero.
The flood damage was severe.	He nui te kino o te waipuke.
The wise man, no matter who he was, never broke his word.	Ko te tangata whakaaro nui, ahakoa ko wai ia, kaore i takahi i tana kupu.
People start whispering together.	Ka timata nga tangata ki te komuhumuhu tahi.
We found signs of bad behavior.	I kitea e matou nga tohu o te whanonga kino.
The school carried the students a large rock.	Na te kura i kawe nga tauira i tetahi toka nui.
We need to create a sustainable society.	Me hanga e tatou he hapori pumau.
The rate collector noticed that the meter reading was high.	I kite te kaiutu reiti he tiketike te panui mita.
Some of the villages are only accessible by car.	Ko etahi o nga kainga ka taea noa e te waka.
She learns about school.	Ka ako ia mo te kura.
The neighbor's son is building a mansion.	Kei te hanga whare rangatira te tama a te hoa tata.
The city’s water source was cut off.	I motuhia te puna wai o te taone nui.
Local women will buy more food.	Ka nui ake te hoko kai a nga wahine kainga.
Move slowly, or you will fall.	Me ata nuku, kei taka koe.
He’s been in the game for a long time.	Kua roa ia i roto i te keemu.
The corporation pays a lot to an environmental conservation agency.	He nui te utu a te kaporeihana ki tetahi umanga atawhai taiao.
He divided his time between work and his studies.	I wehea e ia tona wa i waenga i te mahi me ana akoranga.
His honesty is a perfect example.	He tino tauira tona pono.
They look at the horizon.	Ka titiro ratou ki te paerangi.
The barrier falls off the vehicle.	Ka taka te parepare i te waka.
The crime was still condemned.	I whakahengia tonutia te hara.
They live only a few blocks away.	He iti noa nga poraka e noho ana ratou.
A large amount of money was stolen by a criminal gang.	He nui te moni i tahaehia e tetahi roopu mahi kino.
The gray cat jumped on the rocky sand.	Ka peke te ngeru hina ki runga i te one toka.
Thousands gathered in the square to protest the ruling.	He manomano i hui ki te tapawha ki te whakahee i te mana whakahaere.
There are many things you can learn from children.	He maha nga mea ka taea e koe te ako mai i nga tamariki.
The new machine will be tested this afternoon.	Ka whakamatauhia te miihini hou i tenei ahiahi.
He drank green tea,	I inumia e ia te tii matomato,
We enjoy the company of a co -worker.	He pai ki a matou te noho tahi o tetahi hoa mahi.
A squeaking sound comes from under the pot.	Ka puta mai he oro pupuhi i raro i te kohua.
The key to the success of your business is marketing.	Ko te matua ki te angitu o to pakihi ko te hokohoko.
She wears nice clothes and a simple style.	Ka mau ia i nga kakahu pai me te ahua ngawari.
But the machine is still mysterious and undetected.	Engari he mea ngaro tonu te miihini me te kore e kitea.
The comte's hair is dark brown.	He parauri pouri nga makawe o te comte.
Change your socks daily.	Hurihia ō tōkena ia rā.
Almost all limousines are black.	Tata ki te katoa he limousines he pango.
Some small trees grow along the paths.	Ka tipu etahi rakau iti i te taha o nga ara.
The population is declining.	Kei te heke haere te taupori.
Bees are beneficial to the environment.	He painga te pi ki te taiao.
His heart is different.	He rerekee tona ngakau.
The courts are fair.	He whakawa tika nga kooti.
A great subject is available for articles.	Kei te waatea mai he kaupapa nui mo nga tuhinga.
Currently, the country is facing economic crises.	I tenei wa, kei te raru te whenua i nga raruraru ohaoha.
In winter, the days are shorter.	I te takurua, ka poto ake nga ra.
What was left was a hole in the ground.	Ko nga mea i toe he kohao i te whenua.
The window opened.	I tuwhera te matapihi.
He said little and people listened.	He iti tana korero, ka whakarongo nga tangata.
The young man had a bad temper.	He riri kino te tangata taitamariki.
Finally, he took the paper to class	Ka mutu, ka mauria e ia te pepa ki te akomanga
She planted roses in a large container.	I whakatōkia e ia ngā rōhi ki roto i tētahi ipu nui.
You will need shade and sun hats.	Ka hiahia koe ki te whakamarumaru me nga potae ra.
The government says the lake is polluted.	Ko te korero a te kawanatanga kua poke te roto.
Eventually he was able to walk for three hours.	I te mutunga ka taea e ia te ara mo nga haora e toru.
She pulled her hair into one of her loops.	Ka kumea e ia ona makawe ki roto i tetahi o ona koropiko.
Her puffy eyes show her tiredness.	Ko ona kanohi pupuhi e whakaatu ana i tona ngenge.
He poured the salt into the pot.	I ringihia e ia te tote ki roto i te kohua.
He stood there with a startled look.	Ka tu ia i reira me te ahua ohorere.
His compositions were hailed by critics.	Ko ana tito waiata i whakanuia e te hunga whakahee.
He looked like it would take a long time.	I titiro ia ki te ahua e roa ana te wa.
It is expected to be promoted in the coming year.	Ko te tumanako ka whakatairangahia i roto i te tau e tu mai nei.
The wind continued to blow,	I mau tonu te hau,
This great city has been quiet over the years.	Kua ata noho tenei taone nui i roto i nga tau.
Mosquitoes are a constant source of pain.	Ko te waeroa he puna mamae tonu.
Religious beads are used during meditation.	Ka whakamahia nga pirepire karakia i te wa e whakaaroaro ana.
The report contains measurement data.	Kei roto i te ripoata nga raraunga ine.
The rider is tired, but keeps going.	Kua ngenge te kaieke, engari ka haere tonu.
Officers are disregarding environmental concerns.	Ko nga apiha kei te whakahawea ki nga awangawanga taiao.
Can you check out the spare tire?	Ka taea e koe te tirotiro i te potae e manawapa ana?
After sleeping for a few days, he woke up.	I muri i te moe mo etahi ra, ka oho ake ia.
Our artwork will continue to flow	Ka rere tonu a maatau mahi toi
A group of men set up a camp nearby.	I whakaturia e tetahi roopu tane he puni tata.
Suppressing anger is impossible.	Ko te pehi i te riri kaore e taea.
Police are cracking down on claims.	Kei te tarai nga pirihimana i nga mahi kereme.
He was sent to the local town.	I tukuna ia ki te taone rohe.
Have you ever been on an international flight?	Kua haere koe i runga i te rererangi o te ao?
These plans are kind of silly to look forward to.	Ko enei mahere he ahua poauau ki te titiro whakamua.
The heavy industry relies on continuous electrical appliances.	Ko te ahumahi taumaha e whakawhirinaki ana ki nga taputapu hiko tonu.
She thanks for the delicious food.	Ka mihi ia mo te kai reka.
It is necessary to reduce pollution.	He mea tika ki te whakaiti i te parahanga.
Do not turn left.	Kaua e peka ki maui.
This room in front was my study.	Ko tenei ruma i mua ko taku ako.
The little girl laughed.	Ka katakata te kotiro iti.
He cultivated wheat and rice.	I ngaki ia i te witi me te raihi.
He was so hungry he almost fell.	I te tino hiakai ka tata hinga.
It’s because of technology.	Ko te mea na te hangarau.
Some of his poems have appeared in literary magazines.	Kua puta etahi o ana rotarota ki nga moheni tuhituhi.
The bad guys have been arrested.	Kua hopukina nga tangata kino.
The locals believe his claims are surprising.	E whakapono ana nga tangata o te kainga he mea whakamiharo ana kereme.
A brief introduction.	He kupu whakataki poto.
The models worked hard.	I whakapau kaha nga tauira.
A pastor left the church ten years ago.	I wehe tetahi minita i te whare karakia tekau tau ki muri.
Dogs are man’s best friend.	Ko nga kuri te hoa pai o te tangata.
Water flows through the tail organ.	Ka rere te wai i roto i te okana hiku.
The politician vowed to fight corruption.	I oati te kaitōrangapū ki te whawhai i te pirau.
Its soft leaves sway in the wind.	Ko ona rau ngawari e haruru ana i te hau.
The beach was swept away by strong waves.	I kahakina te takutai e nga ngaru kaha.
Her teeth are beautifully decorated.	He ataahua te whakapaipai o ona niho.
The sun would shine on the mountains the next day.	Ka whiti te ra ki runga i nga maunga i te aonga ake.
The government is cracking down on criminal activity.	Kei te whakakore te kawanatanga i nga mahi kino.
I attached the tape to the wall of the party.	Ka whakapirihia e ahau te riipene ki te pakitara o te paati.
We picked vegetables from our garden.	I kohia e matou nga huawhenua mai i ta matou maara.
First, you need to boil the butter.	Tuatahi, me kohuatia e koe te pata.
This task is very simple.	He ngawari noa tenei mahi.
The cover of my laptop fell off.	Ka hinga te taupoki o taku pona.
The herd of cows trampled the newly planted fields.	Ka takahia e te kahui kau nga mara hou i whakatohia.
His family had little money in the lumber business.	He iti noa te moni o tana whanau i roto i te umanga rakau.
But the old man did not answer.	Aita râ te taata paari i pahono atu.
He took all the flower bouquets on the table.	I tangohia e ia nga hainga puawai katoa i runga i te tepu.
A broken mirror can scare little kids.	Ko te whakaata pakaru ka whakamataku i nga tamariki iti.
A shepherd boy is feeding his flock.	Ko tetahi tamaiti hepara e whangai ana i tana kahui.
Science has clarified this statement.	Kua whakamaramahia e te Putaiao tenei korero.
The peepee is an interesting source of controversy.	Ko te peepee he puna whakamere o te tautohetohe.
It was a brutal argument.	He tautohetohe nanakia.
The neighbors weren’t very nice.	Ko nga hoa tata kaore i tino pai.
Mobile phones have appeared everywhere.	Ko nga waea pukoro kua puta ki nga waahi katoa.
Water was collected from the spring.	I kohia he wai mai i te puna.
Time changes rapidly as the day progresses.	He tere te huri o te taima i te haere o te ra.
The noise level was impossible.	Ko te taumata haruru kare i taea.
We need to have a chance.	Me whai waahi tatou.
A new building is built every year.	Kua hangaia he whare hou ia tau.
The fire stopped burning.	Ka mutu te mura o te ahi.
The sky was high and firm.	He tiketike, he pakari te kikorangi o te rangi.
Don’t worry about the future, friends.	Kaua e manukanuka ki te heke mai, e hoa.
People ran to cover as the storm approached.	I oma mai nga tangata ki te tapuni i te wa e tata mai ana te awha.
Remember to turn off the lights when you leave.	Kia mahara ki te whakaweto i nga rama ina wehe koe.
He turns his face to the ceiling.	Ka huri tona kanohi ki te tuanui.
The song was good at its release.	I pai te waiata i tana tukunga.
He doesn’t like to go to church.	Kaore ia e pai ki te haere ki te karakia.
A volcano erupted.	He puia kua hū.
The politician’s son paid no attention to the truth.	Ko te tama a te kaitōrangapū karekau i aro ki te pono.
Forests are the permanent home of mountain lions.	Ko nga ngahere te kainga tuturu o nga raiona maunga.
He knew this was not just a dream.	I mohio ia ehara tenei i te moemoea noa.
They went to a lake to camp.	I haere ratou ki tetahi roto ki te puni.
People played with many toys.	I takaro te tangata ki nga taonga taakaro maha.
In these situations, it is better to consider professional support.	I roto i enei ahuatanga, he pai ake te whakaaro ki te tautoko ngaio.
The improvements will increase consumption.	Ko nga whakapainga ka piki ake te kai.
Trains are a new mode of transportation.	Ko nga tereina he huarahi kawe waka hou.
This is his biggest dream.	Koinei tana wawata nui.
A strong member, a voice member.	He mema kaha, he mema reo.
A mixture of sugar, water, and milk.	He ranunga o te huka, te wai, me te miraka.
His friends have a lot to say about him.	He maha nga korero a ona hoa mo ia.
I saw how the boy looked happy.	I kite ahau i te ahua o te tamaiti i te harikoa.
Echinacea is used.	Ka whakamahia te Echinacea.
Rice is the staple food of this region.	Ko te raihi te tino kai o tenei takiwa.
The surface of the lake is smooth as glass.	He maeneene te mata o te roto ano he karaihe.
It is important for the mayor to remember the history of the big city.	He mea nui ki te koromatua te maumahara ki nga hitori o te taone nui.
The main objective is to improve inland transport.	Ko te kaupapa matua ko te whakapai ake i nga waka ki tuawhenua.
Every politician knows, no one has to pay taxes.	Kei te mohio nga kaitōrangapū katoa, karekau te tangata ki te utu taake.
Oh, mine!	Aue, taku!
Two dogs shook their tails in anger.	E rua nga kuri i wiri i o ratou hiku i te riri.
The parking garage is very busy at five o'clock.	He tino pukumahi te karati waka i te rima karaka.
He walked to the tree.	I hikoi ia ki te rakau.
The story was written hundreds of years ago.	I tuhia te pakiwaitara i etahi rau tau ki muri.
An elderly man in the city lives on a pension.	He kaumātua kei te taone nui e noho ana i runga penihana.
He threatened to be a violent man.	I whakatuma he tangata nanakia ia.
Life is hard for animals.	He uaua te ora mo nga kararehe.
Make sure your omelette is fully cooked.	Me mohio kua tino maoa to omeleti.
Little is known about the species.	He iti noa te mohio mo te momo.
The ship was wrecked in the storm.	I pakaru te kaipuke i te awha.
The radio waves led him to the river.	Na nga ngaru reo irirangi ia i arahi ki te awa.
Leadership is a quality to hold a person.	Ko te kaiarahi he kounga hei mau i te tangata.
His research found a lot of information.	He maha nga korero i kitea e tana rangahau.
She takes great pride in her cooking.	Ka nui tona whakahīhī ki tana tunu kai.
This house has two floors.	E rua nga papa o tenei whare.
The lock is old and leaked.	Kua tawhito te raka, kua riiki.
Roman coins have been found all over the country.	Kua kitea nga moni Roma puta noa i te motu.
It’s amazing how easy it is to do amazing work.	He mea whakamiharo me pehea te ngawari o te mahi whakamiharo.
Come on, come on in.	Haere mai, haere mai ki roto.
We need teachers to teach these little ones.	Me whai kaiako ki te ako i enei tamariki nohinohi.
Land parks are set aside to protect the environment.	Ka wehea nga papa whenua hei tiaki i te taiao.
To enter the village, you must ring the bell.	Ki te tomo ki te kainga, me tangi koe i te pere.
Only sinners will be punished.	Ko te hunga hara anake ka whiua.
The number of scientific papers is increasing every year.	Kei te piki haere te maha o nga pepa putaiao i ia tau.
How many women do you work with?	E hia nga wahine e mahi ana koe?
The little girl asks her mother to buy candy.	Ka tono te kotiro iti ki tona whaea ki te hoko monamona.
A group of soldiers knelt before the fallen emperors.	Ka tuturi tetahi roopu hoia ki te aroaro o nga emepera kua hinga.
The forest is home to many wild animals.	Ko te ngahere te kainga o te tini mohoao.
His twin brother is outside mowing the grass.	Ko tana teina mahanga kei waho e tapahi ana i te tarutaru.
Hot water is poured over it.	Ka ringihia te wai wera ki runga i a ia.
The situation is getting worse.	Ka kino haere te ahua o te waa.
This region is known for their metal work.	E mohiotia ana tenei rohe mo o raatau mahi whakarewa.
The driver was seriously injured in the crash.	I tino whara te taraiwa i te tukinga.
Another study showed that monkeys can learn new tricks.	Ko tetahi atu rangahau i whakaatu ka taea e nga makimaki te ako i nga tinihanga hou.
The writing is two meters high on the signs.	E rua mita te teitei o te tuhi i runga i nga tohu.
It grows on vines.	Ka tipu i runga i nga waina.
The chief's eyes lit up.	Ka marama nga kanohi o te rangatira.
Water is scarce in many places.	He iti te wai i nga waahi maha.
The road was unpaved, rocky.	Ko te huarahi kaore i para, he toka.
Henry's mother died when he was a child.	I mate te whaea o Henry i a ia e tamariki ana.
The forecast recommends wearing warm clothing.	E taunaki ana te matapae kia mau kakahu mahana.
The sight of the sun is indescribable.	Ko te kitenga o te ra kare e taea te korero.
After baking, the cake disappears.	I muri i te tunu, ka ngaro te keke.
Compiling this dictionary is a useful reference.	Ma te whakahiato i tenei papakupu he tohutoro whai hua.
He is a renowned expert for his landmark studies.	He tohunga rongonui mo ana akoranga tohu whenua.
I bought electric glasses for my son.	I hokona e ahau he karu hiko mo taku tama.
He turned away his eyes.	Ka tahuri atu ia i ona kanohi.
His question frightened me.	Na tana patai i mataku ahau.
For believers, there is no life behind it.	Mo te hunga whakapono, karekau he oranga ki muri.
The word itself is called o	Ko te kupu ake i kiia ko o
Books are often removed from the shelves.	He maha nga wa ka tango pukapuka mai i nga whata.
Water vapor in the air forms a cloud.	Ko te kohu wai i roto i te hau ka hanga he kapua.
These species will disappear from the earth.	Ka ngaro enei momo i te whenua.
In winter, most of the grass sleeps.	I te takurua, ka moe te nuinga o te tarutaru.
A very different case.	He keehi tino rerekee.
The cerulean dress, the salt bag is elegant.	Ko te kakahu cerulean, he huatau te putea tote.
You have to take the bus home.	Me mau koe ki te pahi ki te kainga.
He is tired from work.	Kua ngenge ia i te mahi.
He easily lifts the heavy box.	He ngawari tana hiki i te pouaka taumaha.
He broke a glass in anger.	I wahia e ia tetahi karaihe i te riri.
Such surveys have not yet been carried out.	Ko nga ruritanga pera kaore ano kia mahia.
They made many scientific discoveries.	He maha nga kitenga putaiao i kitea e ratou.
Poor diet can adversely affect our overall health.	Ko te kai kino ka pa kino ki to tatou hauora whanui.
New avenues must be created.	Me hanga nga huarahi hou.
I came to do something important.	I haere mai ahau ki te mahi i tetahi mea nui.
They entered the meeting room.	I uru atu ratou ki te ruma hui.
He remained steadfast and remained silent.	Ka noho u tonu, ka noho puku.
These documents have been translated into many languages.	Kua whakamaoritia enei tuhinga ki nga reo maha.
This door will always be open.	Ko tenei kuaha ka tuwhera tonu.
They arrived home tired.	I tae ratou ki te kainga me te ngenge.
This work requires care and patience.	Ko tenei mahi me tiaki me te manawanui.
He likes to disassemble himself.	He pai ki a ia te wetewete i a ia ano.
The exact location was described.	I whakaahuahia te waahi tika.
Curiosity is a powerful force.	He mana kaha te pākiki.
People in big cities need more sophisticated equipment.	Ko nga tangata o nga taone nui e hiahia ana ki nga taputapu uaua ake.
This type of building is rapidly disappearing.	Ko tenei momo hanga whare kei te ngaro tere.
Biologists warned the project was dangerous.	I whakatupatohia e te hunga kaiao kaiao he kino te kaupapa.
He bites his toes.	Ka ngaua e ia ona matikuku.
The sharp stone entered his chest.	Ka uru te kohatu koi ki tona uma.
Many critics say the new policies are bad.	He maha nga kaikino e kii ana he kino nga kaupapa here hou.
Just five years after independence, news broke.	E rima noa nga tau i muri mai i te mana motuhake, ka puta te rongo.
The light shone quietly in the sky.	Ka whiti marie te marama ki te rangi.
The family is close, but very formal.	He tata te whanau, engari he tino okawa.
The popularity of the game has not been sustained.	Ko te rongonui o te keemu kaore i mau tonu.
More than eighteen thousand golfers took part in the tournament this year.	Neke atu i te tekau ma waru mano nga korowha i uru ki te whakataetae i tenei tau.
The first machine tool was the same size as the nail.	Ko te miihini miihini tuatahi he rite te rahi o te maikuku.
He held her hands so they wouldn't shake.	Ka mau ia ki ona ringa kia kore ai e wiri.
The smell of tea is bitter and sour.	He kawa, he kawa te kakara o te tii.
They diluted the ink with a little more ink.	I waimeha ratou i te mangumangu ki te waituhi iti ake.
This guy likes to talk to pictures.	He pai tenei tangata ki te korero ki nga pikitia.
Eight men went swimming on a hot day.	Tokowaru nga tane i haere ki te kauhoe i te ra wera.
She heard his footsteps coming and jumped.	Ka rongo ia i ana tapuwae e haere mai ana, ka peke.
This problem is making my head hurt.	Ko tenei raruraru kei te mamae toku upoko.
The trainer places his foot on the dog’s back.	Ka tuu te kaiwhakangungu i tana waewae ki te tuara o te kuri.
After a “ten, fifteen minute” walk, he reached his destination.	I muri i te "tekau, tekau ma rima meneti" te hikoi, ka tae ia ki tana haerenga.
Use a food processor or blender.	Whakamahia he tukatuka kai, he whakaranu ranei.
This route goes well but is narrow.	He pai te haere o tenei huarahi engari he whaiti.
I like this job.	He pai ki ahau tenei mahi.
After that incident, he was moved to another store.	I muri i tera raruraru, ka nekehia ia ki tetahi atu toa.
The house was badly damaged by the fire.	Kua pakaru kino te whare i te ahi.
Some of the cows have an allergy to grass.	Ko etahi o nga kau he mate pawera ki te tarutaru.
However, the heat of the weather encourages people to drink more.	Heoi ano, na te wera o te rangi e akiaki ana te tangata ki te inu nui ake.
Families came together for this special occasion.	I hui tahi nga whanau mo tenei hui motuhake.
The girl swam to the cool spring.	I kauhoe te kotiro ra ki te puna hauhautanga.
The sheep drowned in the mud.	Ka toremi nga hipi ki te paru.
Clouds fly lazily across the dark sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi pouri.
Take a closer look at car insurance costs.	Me ata titiro ki nga utu inihua waka.
Farmers work hard throughout the year.	Ka whakapau kaha nga kaiahuwhenua puta noa i te tau.
The smell of garlic fills the air.	Ko te haunga o te karika ka whakakiia te hau.
The outbreak would be very serious.	Ka tino kino te pakarutanga.
The price of potatoes was significantly reduced.	I tino heke te utu o te riwai.
In the circle is a pile of gold coins.	I roto i te porowhita he puranga moni koura.
Marcia's hand shook a little as she began to work hard.	He iti te wiri o te ringa o Marcia i a ia ka timata te mahi uaua.
The rat ran outside.	Ka oma te kiore ki waho.
She whispered the instructions to the assistant.	I muhumuhu ia i nga tohutohu ki te kaiawhina.
Pour in the flour and wait.	Ringihia te paraoa ma te tatari.
He looked up at the screen and looked back.	Ka titiro atu ia ki te mata, ka titiro whakamuri.
The church is full of saints.	Ki tonu te hahi i nga tangata tapu.
The farmer sprayed the poison to check on the strangers.	I mapuhia e te kaiahuwhenua te paihana ki te tirotiro i nga tangata ke.
He hit his head.	I patua e ia tona mahunga.
They returned from the battlefield.	I hoki mai ratou i te papa pakanga.
The chemical smells very bitter.	He tino kawa te kakara o te matū.
This lake is covered in plastic waste.	Kua kapi tenei moana i te para kirihou.
The government is still trying to find out why.	Kei te ngana tonu te kawanatanga ki te rapu he aha.
Six bullets pierced his chest.	E ono nga matā i wero i tona uma.
They snacked on fresh fruits.	I paramanawa ratou ki nga hua hou.
The study aimed to evaluate the effects of vitamin supplements.	I whai te rangahau ki te aromatawai i nga paanga o nga taapiri huaora.
The effects of global warming can be seen.	Ka kitea nga hua o te whakamahana o te ao.
It’s around the corner, almost invisible.	Kei te kokonga, tata kore e kitea.
The ship is hidden.	He mea huna te kaipuke.
The decision of the crowd was quick.	Ka tere te whakatau a te mano tini.
This article presents the reading information.	Ko tenei tuhinga e whakaatu ana i nga korero panui.
The rain was heavy and the view was almost blank.	Ka kaha te ua, ka tata kore te tirohanga.
Both sides agreed that the fighting should end.	I whakaae nga taha e rua me mutu te whawhai.
The government will clear all forests.	Ka whakakorea e te kawanatanga nga ngahere katoa.
The soil contains varying levels of calcite.	Kei roto i te oneone nga taumata calcite rerekee.
Several hours passed before the body was found.	He maha nga haora i pahemo i mua i te kitenga o te tinana.
The debate began.	I timata te tautohetohe.
The scientist is frustrated by the lack of cooperation.	Kei te pouri te kaiputaiao na te kore mahi tahi.
We will stay if we continue in this way.	Ka noho kee tatou ki te tohe tonu tatou ki tenei huarahi.
She has lost her patience with the husband.	Kua ngaro tona manawanui ki te tane.
Much of the reliance on imported fuel fuels.	Ko te nuinga o te whakawhirinaki ki nga wahie parapara i kawemai.
He is one of the world’s most famous writers.	Ko ia tetahi o nga kaituhi rongonui o te ao.
Scientists have been researching this for years.	Kua rangahaua e nga kaiputaiao tenei mo nga tau.
The taste of sugar is less when heated.	Ka iti ake te reka o te huka ina whakamahana.
The cat is smelling the cooked chicken.	Ko te ngeru kei te hongi i te heihei tunu.
This book is old.	He tawhito tenei pukapuka.
The flames of the fire will burn.	Ka mura te mura o te ahi.
The factory is outside the main city.	Ko te wheketere kei waho o te taone nui.
This program is no respite for the weary.	Ko tenei kaupapa kaore he okiokinga mo te hunga ngenge.
Are these rules set in stone?	Kua whakatakotoria enei ture ki te kohatu?
The nurse has a small circular plate.	He papa porowhita iti ta te nēhi.
Its distinction between young and adult peaches is very significant.	Ko tana wehewehenga i waenga i nga pītiti taitamariki me te pakeke he tino nui.
First, catch the snake.	Tuatahi, hopukia te nakahi.
That is the desire of all parents.	Koia te hiahia o nga matua katoa.
The formation of these textures completely fell through	Ko te hanga o enei kakano i tino hinga i roto i te
Smartphones have significantly improved everyday life.	Ko nga waea atamai kua tino pai ake te oranga o ia ra.
The washing machine is too old.	He tawhito rawa te miihini horoi.
He died.	I mate ia.
What terrible news!	Auê ïa parau apî ri‘ari‘a e!
First, all the results are arranged on a table.	Tuatahi, ka whakariteritehia nga hua katoa ki runga i te tepu.
Tough decisions about gun rules must be made.	Me whakatau uaua mo nga ture pu.
They remain silent for a few minutes.	Ka noho wahangu ratou mo etahi meneti.
Children are always reminded to be thoughtful.	I nga wa katoa ka whakamaumaharatia nga tamariki kia whai whakaaro nui.
I came back home again.	I hoki mai ano ahau ki te kainga.
Later he returned home tired.	I muri mai ka hoki ngenge ia ki te kainga.
Can you be forgiven?	Ka taea e koe te murua?
He dipped into the chocolate cake.	I rukuhia e ia te keke tiakarete.
These buses are very crowded.	Ko enei pahi kei te tino kikii.
On all sides of the valley, the tops of the mountains rise.	I nga taha katoa o te riu, ka piki nga tihi o nga maunga.
The sun reflects the water.	Ka whakaata te ra i te wai.
He was never a real person before his marriage.	Kare rawa ia i tino tangata i mua i tana marenatanga.
The farmer planted corn and beans in his field.	I whakatō te kaiahuwhenua i te kānga me te pīni ki tana mara.
The asterisk is a key symbol.	Ko te whetūriki he tohu matua.
The very theme of the meeting remains unclear.	Ko te tino kaupapa o te hui kei te noho kere tonu.
Very few people know how difficult it is.	He iti noa te hunga e mohio ana ki te uaua.
It can build cities with almost two products.	Ka taea e ia te hanga taone tata ki te rua nga hua.
The wave hit the rocks on shore.	Ka pa te ngaru ki nga toka i uta.
The grandmother is old.	Kua koroheke te kuia.
The same force began firing on the ground.	Ka timata te pupuhi o te ope taua ki runga i te papa whenua.
This success story was achieved through key government strategies.	I tutuki tenei korero angitu na nga rautaki matua a te kawanatanga.
He is immersed in learning about dinosaurs.	Ka rumakina ia ki te ako mo nga mokoweri.
They felt the power of clinging to the mountains.	I rongo ratou i te kaha o te piri ki nga maunga.
The passerby walked to the intersection.	I hikoi te tangata haere ki te whakawhitinga.
My ears are still ringing.	Kei te tangi tonu oku taringa.
A few centimeters of clay will make the clay bricks water.	He torutoru henemita o te uku ka kore e wai nga pereki uku.
The man carefully studied the map.	I ata ako te tangata i te mapi.
An aerial view of the battlefield.	He tirohanga rererangi o te papa pakanga.
Tomorrow, we will visit the big city.	Hei apopo, ka toro atu ki te taone nui.
These tiny seeds grow rapidly.	Ka tere te tipu o enei kakano iti.
The model was excited about the opportunity.	I hikaka te tauira mo te whai waahi.
He stood up and looked at the chesss floor.	Ka tu ia, ka titiro ki te papa chesss.
A ship landed at the port.	Ka u he kaipuke ki te tauranga.
It was a bitter green to him.	He kakariki kakarari ki a ia.
The castle is about seven hundred years old.	E whitu rau pea nga tau o te whare rangatira.
Use a fork to shake the eggs.	Whakamahia he marau hei wiri i nga hua.
Erosion results in climate change.	Ko te horo ka hua te huringa o te rangi.
That actor is an arrogant person.	He tangata whakahihi taua kaiwhakaari.
Salt is often added to this sauce.	He maha nga wa ka taapirihia te tote ki tenei ranu.
The waste is littered with weeds and crawlers.	Ko te ururua kua kapi ki te taru me te ngoki.
There should be less sugar in these muffins.	Me iti ake te huka i roto i enei mawhene.
In some cases, but our decision was quick.	I etahi take, engari i tere tonu ta matou whakatau.
He was very sweaty under the heat of the sun.	I tino werawera ia i raro i te wera o te ra.
I have no problem.	Kaore au e raru.
Don’t judge a book by its cover!	Kaua e whakatau i te pukapuka na runga i tona uhi!
The doctor will perform the surgery.	Ma te taote e whakahaere te pokanga.
The woman did not survive the accident.	Kare noa i ora te wahine i te ohorere.
The house has a flagstone stone floor.	He papa kohatu haki to te whare.
The information in the room jumped under the table.	Ko nga korero i roto i te ruma ka peke i raro i te teepu.
The shot was fired by the team eight times.	I whakatangihia te pere e te kapa e waru nga wa.
Many roads in major northern cities are now open.	He maha nga rori i nga taone nui o te raki kua whakatuwherahia inaianei.
He is among those whose happiness is shattered.	Kei roto ia i te hunga kua pakaru te hari.
Skilled players began to control the game.	I timata nga kaitakaro mohio ki te whakahaere i te keemu.
The government has announced a major effort to curb bribery.	I whakapuakihia e te kawanatanga he mahi nui ki te aukati i te whakapati.
The eyes of a fool to not have.	Ko nga kanohi o te wairangi ki te kore e whai.
So, it’s like cows.	Na, ko te ahua o nga kau.
There was a little wind this morning.	He iti noa te hau i tenei ata.
It was raining that evening.	He ua ia ahiahi.
She is scared.	Kei te mataku ia.
These steps lead to shelter.	Ko enei hikoinga ka arahi ki te piringa.
Children eat their own vegetables.	Ka kai nga tamariki i a ratou huawhenua.
Warmth and joy come.	Ka puta te mahana me te koa.
The organization was outraged.	I riri te whakahaere.
The trees shake in the wind.	Ka wiriwiri nga rakau i te hau.
The policeman is in his twenties.	Ko te pirihimana kei te rua tekau ona tau.
In its day, this theater hosted major events.	I ona ra, i whakahaerehia e tenei whare tapere nga mahi nui.
The ground is wet from the rain.	Kua makuku te whenua i te ua.
The worker ran a small farm.	Na te kaimahi i whakahaere tetahi paamu iti.
Thousands of white stones on the streets of the big city.	E hia mano nga kohatu ma i nga huarahi o te taone nui.
Write in pencil, especially if there are many errors.	Tuhia ki te pene, ina koa he maha nga hapa.
Many small trees grow there.	He maha nga rakau iti e tupu ana i reira.
Everyone in the group looked sad.	Ko nga tangata katoa i roto i te roopu i ahua pouri.
Then he threw it on the floor.	Katahi ka maka e ia ki te papa.
They met again when they were children.	I huihui ano raua i te wa e tamariki ana.
Surely the false woman has many enemies.	He pono he maha nga hoariri o te wahine horihori.
A young woman began to cry.	Ua haamata te hoê vahine apî i te ta‘i.
Develop good habits.	Whakawhanakehia nga tikanga pai.
He carried a large basket.	I mauria e ia he kete nui.
The walls were covered with mud.	Ko nga pakitara i hipokina ki te paru paru.
The two candidates argued for hours.	I tautohetohe nga kaitono e rua mo nga haora.
The farmer scolds the father.	Ka riria e te kaiahuwhenua te papa.
The study attempted to measure depression.	I ngana te rangahau ki te ine i te pouri.
The song was enjoyed by everyone.	Ko te waiata i harikoa mai i nga tangata katoa.
The results are on the mark.	Ko nga hua i runga i te tohu.
Raise your hand if you know.	Whakaarahia to ringa ki te mohio koe.
The shortening of the seasons is disappointing.	Ko te whakapototanga o nga taima he whakapouri.
What are you doing today?	Kei te aha koe i tenei ra?
He has the knowledge to grow.	Kei a ia te mohiotanga mo te tipu.
He’s all about starting the rotation.	Ko ia katoa mo te tiimata i te hurihanga.
Be diligent to improve the city!	Kia kaha ki te whakapai ake i te taone nui!
His death was not an accident.	Ehara i te mea he aitua tana mate.
It’s kind of simple and elegant as well.	He ahua ngawari, he huatau ano.
If teeth need to be removed, all teeth should be removed.	Mena e tika ana kia tangohia nga niho, me tango nga niho katoa.
Give a thick layer of sauce.	Hoatu he apa matotoru o te ranu.
He believes he is old.	E whakapono ana ia kua koroheketia ia.
Tents will grow along the way.	Ka tipu nga teneti i te huarahi.
Extraction materials were used for a number of purposes.	I whakamahia nga taonga tangohanga mo te maha o nga kaupapa.
His happy voice woke us from sleep.	Na tona reo harikoa matou i whakaara ake i te moe.
People like to dive rice into the water.	He pai nga tangata ki te ruku raihi ki te wai.
Violence will increase.	Ka nui ake nga mahi tutu.
The magic pot glows with a different orange light.	Ka whiti te kohua makutu ki te rama karaka rereke.
The farmer's crops died after the flood.	I mate nga hua a te kaiahuwhenua i muri i te waipuke.
I heard the sound of floorboards.	I rongo ahau i te tangi o nga papa papa.
A comet traveled throughout the night sky.	He komete i toro haere puta noa i te rangi po.
It will rain.	Ka heke te ua.
This paper also covers new types.	Ka hipokina ano e tenei pepa nga momo hou.
She says it was because of her grandmother’s support of her success.	E ai ki a ia na te tautoko a tona kuia i tana angitu.
The blazing green light pierced the darkness.	Ko te maramara kaariki e mura ana i werohia te pouri.
One missing miss.	Kotahi ngaro ngaro.
Items were strewn around the room.	I tāpaehia ngā taonga huri noa i te rūma.
It was a beautiful, shiny stone.	He kohatu ataahua, kanapa tonu tera.
Les has a million.	He miriona a Les.
His kind words bite.	Ka ngau ana kupu pai.
You don’t want to eat it anymore!	Kare koe e hiahia ki te kai i muri mai!
One morning, he woke up and saw her staring at him.	I tetahi ata, ka oho ia ka kite ia ia e titiro mai ana ki a ia.
There are three fox baskets this year.	E toru nga kete a te pokiha i tenei tau.
Very few people are involved.	He iti rawa te tangata ka uru mai.
Quick decision making is often difficult.	He maha nga wa ka raru te whakatau tere.
We learn to learn.	Ka ako tatou kia ako tatou.
He welcomes the soldiers.	Ka powhiritia e ia nga hoia.
This park is the site of an old prison.	Ko tenei papa ko te waahi o te whare herehere tawhito.
He ate a lot of alcohol.	He nui te waipiro i kainga e ia.
It’s a long, long time.	He wa roa, he wa roa.
The wind blows fast.	Ka tere haere te hau.
The confusing road sign frightened the drivers.	Na te tohu rori rangirua i mataku nga kaitaraiwa.
This disease can be cured.	Ka taea te rongoa tenei mate.
A group of tourists can be seen in the distance.	Ka kitea te roopu o nga turuhi i tawhiti.
The deep green color catches the eye.	Ko te tae kaariki hohonu ka mau i te kanohi.
The allegation was made as an illegal immigrant.	I whakawaia te whakapae he manene kore ture.
He coughed, cleared his throat, and spoke again.	Ka maremare ia, ka whakamama i te korokoro, ka korero ano.
Her thoughts turn to the day she gets married.	Ka huri ona whakaaro ki te ra ka marenatia e ia.
The number of smokers has increased dramatically.	He piki ohorere te tokomaha o te hunga kaipaipa.
We don’t use that elephant.	E kore matou e whakamahi i taua arewhana.
He dreamed of starting his own business.	I moemoea ia ki te timata i tana ake pakihi.
I put a honey sandwich in my bag.	I maka e ahau he hanawiti honi ki roto i taku putea.
Suddenly the news broke.	Hohoro te rongo ohorere.
The letter is short.	He poto te reta.
And she made the dough for him.	A taka ana e ia te paraoa pokepoke mona.
Seven bloody wars were fought in this region.	E whitu o nga pakanga toto i whawhai ki tenei rohe.
The airport will be closed due to heavy rain.	Ka kati te taunga rererangi na te kaha o te ua.
The mouse runs to the mouse.	Ka oma te kiore ki te kiore.
We try to leave the dishes to sink.	Ka ngana matou ki te waiho i nga rihi ki te totohu.
He composed magic, uttering ancient words.	I tito ia i te makutu, e whakaputa ana i nga kupu tawhito.
This should be done morning and morning.	Me mahi tenei ma te ata me te ata.
The minister expressed his support for the ban.	I kii te minita i tana tautoko mo te aukati.
This is the age of steam and fire.	Koinei te tau o te mamaoa me te ahi.
A housing revolution in the state.	He hurihanga whare i te kawanatanga.
The woman left the city in her twenties.	I wehe te wahine ra i te taone nui i te rua tekau o ona tau.
Now this is the method of baking bread.	Inaianei koinei te tikanga tunu taro.
Absolutely not!	Kare rawa!
My first one.	Ko taku he tuatahi.
It’s a long, free flight time.	He roa, he wa rere kore utu.
Some believe the new industry is bad.	Ko etahi e whakapono ana he kino te ahumahi hou.
The plane flew slowly over the city.	I āta rere te waka rererangi ki runga i te taone nui.
These girls are too young for this kind of company!	He tamariki rawa enei kotiro mo tenei momo kamupene!
In the business world, winning is everything.	I roto i te ao pakihi, ko te toa nga mea katoa.
The villagers agreed on the project.	I whakaae nga tangata o te kainga mo te kaupapa.
Railways are often made of wood.	He maha nga wa ka mahia nga ara rerewe ki te rakau.
Old age is a dark time for almost everyone.	Ko te koroheketanga he wa pouri mo te tata katoa.
The soldiers refused to carry out their orders.	Kaore nga hoia i whakaae ki te whakatutuki i o raatau whakahau.
I don’t know if we should help him.	Kare au i te mohio mena me awhina tatou ki a ia.
The public accountant has been certified as a partner for the firm.	Ko te kaikaute a te iwi kua whakamanahia hei hoa mo te umanga.
Both the rich and the poor struggled to make a living.	I kaha te tangata taonga me te rawakore ki te whai oranga.
The students quickly dispersed at the sound of the fire alarm.	I tere marara nga tauira i te tangi o te whakaoho ahi.
This chicken is tender and tasty.	He ngawari, he reka hoki tenei heihei.
The curtain quickly slipped onto the stage.	Ka tere te paheke o te arai ki runga i te atamira.
The animal population has been steadily declining.	Kua heke haere tonu te taupori kararehe.
Complete the task at the end time.	Whakaotia te mahi i te wa mutunga.
Large parrot herds migrate south for the winter.	Ko nga kahui kaka nui ka heke ki te tonga mo te takurua.
It’s bad to just rely on information.	He kino te whakawhirinaki anake ki nga korero.
You need plenty of food and fresh water.	Me nui te kai me te wai hou.
This is not a good movie.	Ehara tenei i te kiriata pai.
In dry and cold climates, most animals sleep.	I nga waahi maroke me te makariri, ka moe te nuinga o nga kararehe.
Her hair fell as the waves crashed on her shoulders.	Ka hinga ona makawe i te ngaru o te ngaru i runga i ona pokohiwi.
It’s a great journey of work.	He nui te haerenga o te mahi.
The cost of gas and electricity is rising.	Kei te piki te utu mo te hau me te hiko.
The law prohibits people from using this building.	Ka aukati te ture i nga tangata ki te whakamahi i tenei whare.
The suddenness of the explosion woke him up.	Na te ohorere o te pahūtanga i oho ia.
The sea spreads out before us.	Ka horahia te moana ki mua i a matou.
This ring is not expensive.	Ko tenei mowhiti kaore he utu nui.
Go play that way!	Haere ki te purei ki tera ara!
The government announced a series of amendments.	I whakapuakihia e te kawanatanga he raupapa whakatikatika.
That means people associate fog with bad weather.	Ko te tikanga ka hono te tangata i te kohu ki te kino o te rangi.
Their disciples followed everywhere.	I whai a ratou akonga i nga wahi katoa.
The answer is very clear.	He tino marama te whakautu.
The problem also arose in the relationship.	I puta ano te raruraru i roto i te whanaungatanga.
These statistics include the potential for terrorism.	Kei roto i enei tatauranga te kaha o te whakatumatuma.
Many experts predict that this railway line will not be open.	He maha nga tohunga e matapae ana e kore e tuwhera tenei raina tereina.
The gates were closed.	I tutakina nga keti.
It is important that the measurements are accurate.	He mea nui kia tika nga inenga.
He apologized many times.	He maha nga wa i whakapāha ia.
There will be heavy thunder tonight.	Ka puta he whatitiri kaha i tenei po.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
However, we are not responsible for any damages.	Heoi, karekau matou e whai kawenga mo nga pakaru.
They exchanged a few short words.	I whakawhiti ratou i etahi kupu poto.
The children will present a demonstration	Ka whakaatu nga tamariki i tetahi whakaaturanga
Farmers often grow cotton, beans and corn.	He maha nga wa ka tipu nga kaiahuwhenua i te miro, te pini me te kānga.
How big is this magazine?	E hia te nui o tenei maheni?
That old house is destined to be destroyed.	Ko taua whare tawhito kua whakaritea kia whakangaromia.
I think he bought a beautiful mirror.	Ki taku whakaaro ka hokona e ia he whakaata ataahua.
His path embraced scientific medicine and traditional medicine.	Ko tana ara i awhi i nga rongoa putaiao me nga rongoa tawhito.
He left his job to devote himself to social causes.	I whakarerea e ia tana mahi ki te whakapau kaha ki nga kaupapa hapori.
It’s beautiful here.	He ataahua ki konei.
The food is gone.	Kua pau te kai.
The teacher looked disrespectful.	I titiro te kaiako ki te kore whakaute.
Apparently, he was right.	Akene, i tika tana korero.
The little girl breaks into the bathroom.	Ka pakaru te kotiro iti ki te kaukau.
Now you should hear this insertion in action.	Inaianei me rongo koe i tenei whakauru kei te mahi.
The mother and baby are fine.	Kei te pai te whaea me te tamaiti.
The yard was lit by a dim light.	I tahuna te iari e te rama ngoikore.
She points to the soles of her feet.	Ka tohu ia ki nga maru o ona waewae.
This train was late.	I tomuri tenei tereina.
Construction workers arrived at the scene the next morning.	I tae mai nga kaimahi hanga ki te waahi i te ata i muri mai.
Keep records of the items you buy.	Puritia nga rekoata mo nga taonga i hokona e koe.
I just finished reading that book.	Katahi ano ahau ka mutu te panui i taua pukapuka.
The opening was a celebration.	He hui whakanui te whakatuwheratanga.
We patiently waited for him to finish.	I tatari marie matou kia oti ia.
The difficulty in breathing is getting worse.	Kei te kaha haere te uaua ki te manawa.
I have to write you some bad news.	Me tuhi atu ahau ki a koe i etahi korero kino.
I have decided to eat vegetarian.	Kua whakatau ahau ki te kai kaiwhenua.
The night club was full of music.	Ki tonu te karapu po i te waiata.
Borrowing water can cause infections and pests.	Ko te wai tarewa ka puta he mate me nga riha.
There is a large wheat field that stretches south.	He nui te mara witi e toro atu ana ki te tonga.
He kept his head down and closed his eyes.	Ka noho tonu tona mahunga ki raro, ka kati ona kanohi.
Each year, she sends a credit card to the child.	I ia tau, ka tukuna e ia he kaari putea ki te tamaiti.
The performance of the robot exceeded expectations.	Ko te mahinga o te robot i nui ake i nga tumanakohanga.
That old farmhouse is very beautiful.	He tino ataahua taua whare paamu tawhito.
This building has more than four bedrooms.	Neke atu i te wha nga ruuma o tenei whare.
Don’t cry like this!	Kaua e tangi penei!
In winter, his house is very cold.	I te takurua, he tino makariri tona whare.
He gently slammed the door.	Ka ata panaia e ia te tatau.
Thunder roared far away.	Haruru te whatitiri tawhiti.
We have to be patient, he said.	Me manawanui tatou, ka kii ia.
He saw a young tourist.	I kite ia i te taiohi turuhi.
Leave your books before eating.	Waiho o pukapuka i mua i te kai.
The success of the team was obvious.	Ko te angitū o te tīma i āta puta.
He quickly walked down the street.	Ka tere tana hikoi ki raro i te tiriti.
Each country has different operating systems.	He rereke nga punaha whakahaere a ia whenua.
The water is warm.	He mahana te wai.
Many of the most important aspects of life can be measured.	Ko te nuinga o nga ahuatanga tino nui o te oranga ka taea te ine.
To benefit, eat dried fruits.	Pour en profiter, apporez des fruits secs.
This mountain trail has become notorious for its roughness.	Kua rongonui tenei huarahi maunga mo te kino.
The light was darkened by clouds.	I whakapouritia te marama e nga kapua.
Because of the previous suspicion he did not go abroad.	Na te whakapae o mua i kore ai ia e haere ki tawahi.
The child’s appearance is strong.	He kaha te ahua o te tamaiti.
The garage is empty.	Kua kau te karati.
The building was so badly damaged that it could not be repaired.	I pakaru te whare kaore e taea te whakatika.
It was beautiful to see the plum blossoms.	He ataahua te kite i nga puawai paramu.
We are rehearsing for the show.	Kei te whakaharatau matou mo te whakaaturanga.
The symbol will stand on the base.	Ka tu te tohu i runga i te turanga.
The cat patted his mirror.	I patipati te ngeru i tana whakaata.
This country is not easy to be productive.	Ehara tenei whenua i te ngawari ki te whai hua.
He wrote a line or two.	I tuhia e ia tetahi rarangi e rua ranei.
She had time to clean her bedroom.	I whai wa ia ki te horoi i tana whare moenga.
As you go, moms have to wrap diapers.	I a koe e haere ana, me takai e nga whaea nga kope.
The president’s comments were ignored.	Ko nga korero a te perehitini kaore i arohia.
Breaking the back of the camera.	Te whati i te tuara o te kamera.
He waited for the pain to subside.	Ka tatari ia kia heke te mamae.
That allegation was never substantiated.	Kore rawa taua whakapae i whakamanahia.
Plans for next year’s event will be discussed.	Ka matapakihia nga mahere mo te huihuinga a tera tau.
They are building a new path.	Kei te hanga ratou i tetahi ara hou.
The flowers dry in the sun.	Ka maroke nga puawai i te ra.
The water flows through a small well.	Ka rere te wai i roto i tetahi poka iti.
The young leader was shocked.	Kua ohorere te rangatira taitamariki.
The monitor displays the temperature.	Ka whakaatu te aroturuki i te pāmahana.
The new rules are currently being debated in the chamber.	I tenei wa kei te tautohetohe nga ture hou i roto i te ruuma.
He sat down and thought about something.	Ka noho ia, ka whakaaro ki tetahi mea.
And she made the dough for him.	A taka ana e ia te paraoa pokepoke ma ia.
We need four cups of flour.	Ka hiahia matou kia wha kapu paraoa.
A warm welcome is extended to you.	Ka tukuna he powhiri pai ki a koe.
Their flag, the white flag, was used as a symbol.	Ko ta ratou haki, ko te haki ma, i whakamahia hei tohu.
Debtors who owed more than their assets were imprisoned.	Ko te hunga nama i nui ake o ratou nama i o ratou rawa i mauheretia.
Did he talk about you?	I korero ia mo koe?
Strong winds blow across the rock groove.	Ka pupuhi te hau kaha puta noa i te riu toka.
They told him to go.	Ka mea ratou ki a ia kia haere.
And his three sons stood before him.	Na te tu ana ana tama tokotoru i tona aroaro.
He could have saved perhaps twenty or thirty people.	I taea e ia te whakaora pea e rua tekau, e toru tekau ranei nga tangata.
These teams are fierce competition.	He tauwhainga kaha enei kapa.
The little girl looked at him.	Ka titiro te kotiro iti ki a ia.
The politician ran away from the crisis.	I oma te kaitōrangapū i te raruraru.
More and more people will be better able to answer this question.	He maha ake nga tangata ka pai ake te whakautu i tenei patai.
The store sells books, lights, and toys.	Ka hokona e te toa nga pukapuka, rama, me nga taonga taakaro.
We can turn music into an art form.	Ka taea e tatou te huri i te puoro hei momo toi.
The canoe crosses the river twice a day.	Ka whakawhiti te waka waka i te awa e rua nga wa ia ra.
For many years he struggled to overcome his embarrassment.	He maha nga tau e tohe ana ia ki te wikitoria i tana whakama.
The parrot cried.	Ka tangi te kaka.
Six troops surrounded the castle.	E ono nga ope i karapoti i te whare rangatira.
Turn the microphone to watch the movie.	Hurihia te karuiti ki te titiro ki te kiriata.
The mayor's support was lost.	I ngaro te tautoko a te koromatua.
Try a new hairstyle for the new year.	Whakamātauria he makawe hou mo te tau hou.
I am very interested in archeology.	He tino kaingākau ahau ki te whaipara tangata.
Some of the houses have a window sill.	Ko etahi o nga whare he ngahere matapihi.
The driver ignored the warning signs.	Kaore te kaipara i aro ki nga tohu whakatupato.
The dogs chase the rabbit.	Ka whaia e nga kuri te rapeti.
The chemicals in this newspaper survived.	I ora tonu nga matū o tenei niupepa.
There is a lot of news about global warming.	He nui te rongo mo te whakamahana o te ao.
A nearby hospital will grow up.	Ka tipu mai tetahi hohipera tata.
Television programs have a lot of talk of abuse.	Ko nga kaupapa pouaka whakaata he maha nga korero mo te mahi kino.
The pen is on the table.	Ko te pene kei runga o te tepu.
It is located on the east side of the capital.	Kei te taha rawhiti o te taone nui.
Some species live only in captivity.	Ko etahi o nga momo kei te noho herehere anake.
He was skinny, had black hair and dark eyes.	He kiri kiri, he pango nga makawe me nga kanohi pouri.
The film received positive reviews.	I whakawhiwhia te kiriata ki nga arotake pai.
People fall everywhere.	Ka taka nga tangata ki nga waahi katoa.
The honorary model did her homework.	I mahi te tauira honore i ana mahi kainga.
It cannot be avoided.	Kare e taea te karo.
Combine deep breathing with gentle techniques.	Whakakotahitia nga manawa hohonu me nga tikanga whakangawari.
Of course, the students will stay away from this area at night.	Ko te tikanga, ka noho tawhiti nga tauira i tenei waahi i te po.
He was about the same height as her.	He rite tonu tona roa ki a ia.
They need less sleep than adults.	Me iti ake te moe i ta nga pakeke.
The jar was scraped clean.	I waruhia te oko kia ma.
This region is known for its fine wines.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana waina pai.
The flies are stung.	Ka werohia nga namu.
Jane's grandmother was a faithful member of the church.	Ko te kuia o Jane he mema pono o te whare karakia.
The weak machine was strong on the hill.	Ko te miihini ngoikore i kaha ki runga i te puke.
This is the palace where the famous siege took place.	Koinei te whare rangatira i tu ai te whakapaenga rongonui.
He only spent a short time in public office.	He poto noa tana noho ki te tari a te iwi.
They placed the box next to the front door.	I whakatakotoria e ratou te pouaka ki te taha o te tatau o mua.
During the war, people were often imprisoned.	I te wa o te pakanga, he maha nga wa i mauheretia ai nga tangata.
The elephant drinks on three gallons of water.	Ka inu te arewhana i runga i te toru karani wai.
Look at my brother again!	Titiro ano ki taku tuakana!
He shouted in anger.	I hamama ia i te riri.
The yellow moon hangs in the sky to the east.	Ko te marama kowhai e iri ana i te rangi ki te rawhiti.
Women are more likely than men to experience cataracts.	He maha ake nga wahine i nga tane e pa ana ki te katarata.
The loss of a single family is due to grief.	Ko te mate o te whanau kotahi na te pouri.
The national electricity industry is seeing growth.	Ko te ahumahi hiko o te motu kei te kite i te tipuranga.
One blow from an ax kills another.	Kotahi te whiunga a te toki ka mate tetahi.
The hospital was packed that day.	I kikii te whare hauora i taua ra.
The woman's sad face lit up.	Ka whiti te kanohi pouri o te wahine.
The soldier has escaped!	Kua mawhiti te hoia!
He refused to do his homework.	Kaore ia i pai ki te mahi i ana mahi kainga.
They drank tea after each meal.	I inu tii ratou i muri i ia kai.
The state of mind is almost endless.	Ko te ahua o te hinengaro he tata kore mutunga.
They worked together for decades.	I mahi tahi raua mo nga tekau tau.
The sailors' hands are dipped into a bucket of water.	Ka toua nga ringa o nga kaihihi ki te peere wai.
The vegetables should be chopped.	Me tapatapahi nga huawhenua.
How much did you pay?	E hia nga utu i utua e koe?
Cut and chop the herbs.	Tapahia ka tapatapahia nga otaota.
The strong voice of the singer carried throughout the audience.	Ko te reo kaha o te kaiwaiata i kawe puta noa i te hunga whakarongo.
The doctors ordered that the patient be operated on.	I kii nga taote kia pokaia te turoro.
Her breath caught when the doctor ordered a needle.	Ka mau tana manawa i te tono a te taote i te ngira.
The man fought his demons.	Ua aro te taata i ta ’na mau demoni.
It’s kind of like a fight that is played out in slow motions.	Ko te ahua o te pakanga e whakatangihia ana i roto i nga nekehanga puhoi.
Need to sharpen these pens?	Me whakakoi enei pene?
They don’t challenge their children.	Kare ratou e wero i a ratou tamariki.
The doors will open.	Ka tuwhera nga kuaha.
He hates that coat.	E kino ana ia ki tera koti.
All my desserts seem to be good candidates.	Ko aku kai reka katoa te ahua he kaitono pai.
They have recently been deported.	Nō nā tata tonu nei rātou i whakahekehia ai.
Is the road badly damaged?	Kua pakaru kino te huarahi?
The paper sticks to the teeth.	Ka mau te pepa ki nga niho.
The princess slowly slipped away.	Ka paheke marie te wahine rangatira.
Pointing them to freedom.	Te tohu i a ratou ki te herekore.
Satellite images captured large clouds of smoke.	I hopukina e nga whakaahua amiorangi nga kapua nui o te auahi.
The demand for new homes is more than supply.	Ko te hiahia mo nga whare hou he nui ake i te tuku.
The local government of the village will not be effective.	Kare e whai hua te kawanatanga a-rohe o te kainga.
Iron is the ingredient of steel.	Ko te rino te mea whakauru o te maitai.
The priest issued his verdict.	I tukuna e te tohunga tana whakatau.
Due to frost in late autumn the fruits freeze.	Na te haupapa i te mutunga o te ngahuru ka whakatio nga hua.
Dish making.	Te mahi rihi.
Sudden waves shattered windows for miles around.	Na nga ngaru ohorere i pakaru nga matapihi mo nga maero huri noa.
Both cities are borders.	Ko nga taone e rua he rohe.
Don’t rely on industry to solve our problems.	Kaua e whakawhirinaki ki te ahumahi ki te whakaoti i o maatau raruraru.
He opens the mailbox and hopes to find a letter.	Ka whakatuwheratia e ia te pouaka mēra, me te tumanako ka kitea he reta.
Using her own hair, she braided a headband.	Ma te whakamahi i ona ake makawe, ka whiria e ia he whitiki mahunga.
They swim together like fish and run into cold waters.	Ka kauhoe ngatahi ano he ika, ka oma ki nga wai matao.
The transition went well.	I pai te haere o te whakawhiti.
Very few people come to this holy place now.	He iti noa nga tangata e haere mai ana ki tenei wahi tapu inaianei.
The accident was devastating.	He kino te aituā.
The dachshund bit my hand badly.	Ka ngau kino te dachshund ki toku ringa.
These fish are bred for their flesh.	Ka whakatipuhia enei ika mo o ratou kikokiko.
He has a strong eye.	He kanohi kaha tona.
Five mountain peaks surround this glacier.	E rima nga tihi maunga e karapoti ana i tenei hukapapa.
The email attachment has more information.	Ko te taapiri imeera he nui ake nga korero.
These tools are very expensive.	He tino utu enei taputapu.
Temperatures are set to decline.	Kua whakaritea nga pāmahana ki te heke.
He owns the debt.	Nona te nama.
Compare his measurements with other traps.	Whakatauritea ana inenga ki etahi atu mahanga.
International agencies urged the government to investigate.	I tohe nga tari o te ao ki te kawanatanga ki te tirotiro.
There is a huge influence of the new, wealthy young generation.	He nui te awe o te reanga rangatahi hou, whai rawa.
He laughed and smiled.	Ka kata ia, ka ataata.
Keep the body warm with blankets.	Kia mahana te tinana me nga paraikete.
Time passes quickly as they wait.	Ka tere haere te wa i a ratou e tatari ana.
None of us really knew what to say.	Kaore tetahi o matou i tino mohio ki te korero.
The result was amazing.	He mea miharo te hua.
The author of this paper is local.	No te rohe te kaituhi o tenei pepa.
The soup is boiled gently on the oven.	Ko te hupa e koropuke ata ana i runga i te umu.
Make the cake into a circle.	Hangaia te keke hei porowhita.
The first aid tent has medicine and bandages.	Ko te teneti awhina tuatahi he rongoa me nga takai.
The bowling pitter hit on the track.	Ko te pitter bowling i papaki i runga i te ara.
He talked about heaven.	I korero ia mo te rangi.
The dog weighed only one pound at birth.	Kotahi pauna noa te taumaha o te kuri i te whanautanga.
Their breasts swell with pride.	Ka pupuhi o ratou uma i runga i te whakapehapeha.
Let there be one adjustment to the general principle.	Kia kotahi te whakatikatika ki te maapono whanui.
Their requests are very reasonable.	He tino whaitake a raatau tono.
The pastor has a high average.	He toharite teitei te minita.
The film is staring at the screens.	Kei te titiro te kiriata ki nga mata.
Poetry is a story of life.	Ko te rotarota he korero mo te oranga.
That means an accident has occurred.	Ko te tikanga kua puta he aitua.
The variety of human cultures is amazing.	He mea whakamiharo nga momo ahurea tangata.
No home gave me a comfortable mood.	Karekau he kainga i homai ki ahau i te ahua whakamarie.
The wood is used to make boats.	Ka whakamahia te rakau hei hanga poti.
I need a new boot.	Me putu hou ahau.
There is no need to worry too much.	Kaore he take ki te maaharahara nui.
She opens her mouth.	Ka puaki tona waha.
It is an ecosystem that protects the forest.	He rauwiringa kaiao e tiakina ana te ngahere.
This is economic growth.	He pikinga ohaoha tenei.
Unfortunately, there are no buses from here.	Ko te pouri, karekau he pahi mai i konei.
He struck the ax and struck her on the shoulder.	Ka whiua e ia te toki, ka pa ki te pakihiwi.
The great earthquake destroyed the villages.	Na te ru nui i pakaru nga kainga.
The lights shone and cooled the room.	Ka whiti nga rama, ka whakamatao i te ruma.
Some mornings are much colder than this height.	Ko etahi ata he makariri rawa atu i tenei teitei.
A general infection is transmitted through physical contact.	Ka tukuna he mate whanui ma te whakapiri tinana.
The flame of the lamp was bright.	Ko te mura o te rama he kanapa.
They argued with each other.	I taupatupatu raua tetahi ki tetahi.
This crazy dog ​​is cruel.	He nanakia tenei kuri porangi.
The tree is rotten.	Kua pirau te rakau.
A cultural event began.	I timata tetahi kaupapa ahurea.
We collect our garbage in a garbage dump.	Ka kohia e matou a matou para ki tetahi whare paru.
She first won as a singer.	I toa tuatahi ia hei kaiwaiata.
But most of us think that such candidates are not suitable.	Engari ko te nuinga o tatou e whakaaro ana kaore e tika ana nga kaitono penei.
It looks just like home.	He rite tonu te ahua ki to te kainga.
Sweet foods are usually allowed.	I te nuinga o nga wa ka whakaaetia nga kai reka.
My knife blade is frozen on the cutting board.	Kua whakatotoka taku mata maripi ki te papa tapahi.
I want to help kids see their creative side.	Kei te pirangi au ki te awhina i nga tamariki ki te kite i o raatau taha auaha.
The inspector looked at the application.	I titiro te kaitirotiro ki te tono.
The manager smiles and cheers.	Ka ataata te kaiwhakahaere me te koa.
The artist follows his mind.	Ka whai te kaitoi i tona hinengaro.
These variables are not independent of each other.	Ko enei taurangi ehara i te mea motuhake tetahi ki tetahi.
Officials closed the school because of the amount of fraud.	I katia e nga rangatira te kura na te kaha o te mahi tinihanga.
If you make a mistake, you need to correct it.	Mena ka he koe, me whakatika koe.
He smears the mark on the insect.	Ka pania e ia te maaka ki te ngarara.
The rogue boat sails to the crowded wharf.	Ka rere atu te poti nauhea ki te wapu e kiki ana.
The children ate ice cream.	I kai nga tamariki i te hukapapa.
The older couple moved into an assisted living facility	Ka neke nga tokorua tawhito ki te whare noho awhina
People enjoy visiting these museums.	He pai ki nga tangata te haere ki enei whare taonga.
The little girl began to cry.	Ka timata te kotiro iti ki te tangi.
Cake heart and brandy.	Te ngakau keke me te parani.
The omnivorous insect is a food animal.	He kararehe kai te pepeke omnivorous.
Most importantly, he appreciated these efforts.	Ko te mea nui, i mihi ia ki enei mahi.
We wanted quality clothes that didn’t break.	I hiahiatia e matou te kounga o nga kakahu kaore i pakaru.
These areas have been affected by the eruption.	Ko enei waahi kua pa ki te pakarutanga.
The handle is a star.	He whetu te kakau.
I counted to ten and survived.	I tatau ahau ki te tekau, ka ora.
I was wrong to let him go.	I he ahau ki te tuku i a ia kia haere.
Don’t get me wrong with this cheater.	Kaua ahau e pohehe ki tenei tangata tinihanga.
A wonderful fish and chicken feast.	He hakari whakamiharo te ika me te heihei.
Chairs with thick, soft pillows.	He turu me nga urunga matotoru, ngawari.
Do not block the pedestrian crossing.	Kaua e arai i te whitinga hikoi.
This town is famous for its pottery works.	He rongonui tenei taone mo ana mahi toi uku.
The tornado caught the billboards,	I mau te awhiowhio i nga pepa panui,
None of the men sinned.	Kaore tetahi o nga tangata i hara.
A new type of integrated circuit is being developed.	Kei te whanakehia he momo hiko hanumi hou.
State officials condemned the shooting.	I whakahee nga rangatira o te kawanatanga mo te pupuhi.
He spoke calmly.	He marie tana korero.
The level of “nano technology” is increasing rapidly.	Ko te taumata o te "hangarau nano" kei te piki tere.
The light shining through the trees was beautiful.	He ataahua te whiti o te marama i roto i nga rakau.
You need to be sensitive to the needs of others.	Me whai whakaaro koe ki nga mea e hiahiatia ana e etahi atu.
She was confused and cried all day.	I raruraru ia, ka tangi i te ra katoa.
The audience listened intently.	I whakarongo nui te hunga whakarongo.
Beware of slippery rocks.	Kia tupato ki nga toka pahekeheke.
He no longer lives with those people.	Kua kore ia e noho tahi me aua tangata.
He stood and looked down at the bright lake.	Ka tu ia, ka titiro iho ki te roto marama.
He came home with a fragrant scent.	I hoki mai ia ki te kainga me te hongi kakara.
His statement will be valid.	Ka whai mana tana korero.
Descartes claimed that the research work was unreliable.	I kii a Descartes he kore pono nga mahi rangahau.
The mayor attended the opening.	I tae atu te koromatua ki te whakatuwheratanga.
He had a lazy breakfast with bread and coffee.	I parakuihi mangere ia ki te taro me te kawhe.
His father left home to avoid war.	I wehe atu tona papa i te kainga ki te karo i te pakanga.
Marketing is about raising money for a charity.	Ko te hokohoko ko te kohi moni mo te mahi aroha.
She is physically and mentally strong.	He kaha a tinana me te hinengaro.
The cast is flawless.	He kohakore te maka.
They insisted on an imperial claim.	Ka tohe ratou ki te kereme emepaea.
He pulled the corner of the letter.	I wahia e ia te kokonga o te reta.
He pours another cup of rice milk.	Ka ringihia e ia tetahi atu kapu miraka raihi.
The load unit should immediately start cleaning.	Ko te roopu kawenga me timata tonu te horoi.
Let light shine in dark places.	Kia whiti te marama ki nga wahi pouri.
Bad weather hampered our trip.	Na te kino o te rangi i tohe ai i to maatau haerenga.
It was decided to bank the land.	Ka whakatauhia kia peekehia te whenua.
The researchers were delighted.	I harikoa nga kairangahau.
Wait for it all to disappear.	Tatari kia ngaro te katoa.
Only one meeting a year.	Kotahi noa te hui i te tau.
Kids love to swim here.	Ka pai nga tamariki ki te kauhoe ki konei.
He has had professional advice on this matter.	Kua whai tohutohu ngaio ia mo tenei take.
The ship was hit by a strong wind.	Ka tukitukia te kaipuke e te hau kaha.
The machine makes a noise.	Ka haruru te miihini.
She stays busy at home.	Ka noho pukumahi ia ki te kainga.
He stood apart and hung his head down.	Ka tu wehe ia, ka iri tona mahunga ki raro.
Soldiers enter the town early in the morning.	Ka uru atu nga hoia ki te taone i te atatu.
In some countries, education is universal.	I roto i te tahi mau fenua, tei te ao atoa nei te haapiiraa.
If the line is busy, you can try later.	Mena kei te pukumahi te raina, ka taea e koe te whakamatau i muri mai.
Emails are checked regularly.	Ka tirohia nga imeera i nga wa katoa.
An old friend of theirs came.	I haere mai tetahi hoa tawhito o raua.
She enjoys painting, drawing, and reading.	He pai ki a ia te peita, te tuhi, me te panui.
Where did you see the beauty?	I kite koe i te ataahua i hea?
Kim refused to speak to his wife.	Kaore a Kim i whakaae ki te korero ki tana wahine.
A gathering of young people is nearby.	Ko tetahi huihuinga o nga rangatahi kei te tata.
Growing and easy to decompose.	Te whakatipu me te memeha ngawari.
A form of energy derived from fossil fuels.	Ko tetahi ahua o te kaha i ahu mai i nga kora matatoka.
There are many types of snakes in this forest.	He maha nga momo nakahi kei roto i tenei ngahere.
Don't drive too fast!	Kaua e tere rawa te taraiwa!
How many bus stops are on this line?	E hia nga turanga pahi kei runga i tenei raina?
Immigrants pay for a boat to cross the river.	Ka utua e te hunga manene he poti hei whakawhiti i te awa.
Low interest rates make everyone happy.	Ko te iti o nga utu huamoni ka noho harikoa te katoa.
Some people live in the mountains.	Ko etahi tangata kei nga maunga e noho ana.
He is dead.	Kua mate ia.
The hake will fly upwards.	Ka rere te hake ki runga.
He was angry.	I riri ia.
He and his friends struggled to climb the cliffs.	I kaha ratou ko ona hoa ki te eke ki runga i nga pari.
Emma is a leper.	He repera a Emma.
The scientist began to clarify his ideas.	I timata te kaiputaiao ki te whakamarama i ona whakaaro.
There is a winding country road that leads to this small town.	He huarahi whenua awhiowhio e ahu atu ana ki tenei taone iti.
The boats were painted in bright colors.	I pania nga poti ki nga tae kanapa.
Will you help us?	Ka awhina koe ia matou?
The tundra is covered with snow.	Ko te tundra kua kapi i te hukarere.
The body carrier in the soup and squash.	Ko te kaikawe tinana i te hupa me te pupuhi.
Pollution is in bad shape.	Kei te pa kino te parahanga.
The “no traffic” sign flashed and knocked at me.	Ka whiti te tohu "kaore he waka" ka pao mai ki ahau.
The plates were piled up on boxes.	I whakaemihia nga papa ki runga ki nga pouaka.
The dress looked good and was displayed at the pazaar.	He pai te ahua o te kakahu, ka whakaatuhia ki te pazaar.
They are quick to accept opposition.	Ka tere ratou ki te whakaae ki te whakahē.
The street was almost deserted.	I tata mokemoke te tiriti.
She arrived home crying and sad.	I tae ia ki te kainga me te tangi tangi, i te pouri.
The audience watched.	I matakitaki te hunga whakarongo.
There is no crime in this area.	Karekau he hara o tenei takiwa.
These messages are in everyone’s mind.	Ko enei karere kei roto i te hinengaro o te katoa.
This cake has a very thick crust.	He kirinuku tino matotoru tenei keke.
These books are always great articles.	Ko enei pukapuka he tuhinga nui tonu.
The allegation is that the firm is trying to fix costs.	Ko te whakapae e kii ana te umanga ki te whakatika utu.
Most living things cannot see infrared light.	Ko te nuinga o nga mea ora kaore e taea te kite i te rama infrared.
He was the first tier among his colleagues.	Ko ia te taumata tuatahi i waenga i ona hoa mahi.
They are people who live together.	He tangata noho tahi.
The application must be completed.	Me tino whakakiia te tono.
His cheeks flushed as he approached the altar.	Puma ana ona paparinga i a ia e whakatata ana ki te aata.
Within seconds, he screamed for help.	I roto i nga hēkona, ka hamama ia mo te awhina.
A computer network is a type of information system.	Ko te whatunga rorohiko he momo punaha korero.
The visibility will increase as the century goes by.	Ka piki ake te kitea i te wa e haere ana te rau tau.
The audience quickly gathered.	Tere tonu te huihui o te hunga matakitaki.
A fire broke out in the kitchen.	Ka pupuhi te ahi i roto i te kihini.
We don’t want more.	Kare matou e pirangi atu.
This sentence is correct.	E tika ana tenei rerenga korero.
Turn the cake over.	Tahurihia te keke.
Give her her best and most heart.	Tukuna atu ki a ia ona tino pai me te tino ngakau.
A landslide after a major earthquake.	He horo whenua i muri i te ru nui.
Be careful of riders when you shop.	Kia tupato ki nga kaikoeke i a koe e hoko ana.
Some minerals are good for drying food.	Ko etahi kohuke e pai ana mo te whakamaroke kai.
The diverse set of items provided was an immersive experience.	Ko te huinga rereke o nga mea i homai he wheako whakahirahira.
The floodwaters began to recede.	I timata te waipuke o te waipuke.
No rules were broken.	Kaore he ture i pakaru.
The baby is just a baby.	He pepi noa te pepi.
Choose three words to describe yourself.	Kōwhiria kia toru ngā kupu hei whakaahua i a koe.
A quick thank you and goodbye, then go.	He mihi tere me te poroporoaki, katahi ka haere.
The woman enjoyed her morning coffee.	He pai te wahine ki tana kawhe o te ata.
The raven circled and shouted.	Ka taiawhio te raweni, ka hamama.
It’s a race against time.	He whakataetae ki te wa.
He hunts and kills for his own fault.	Ka whakangau, ka patu ia mo tana ake hapa.
They are always visitors to the market.	He manuhiri tonu ratou ki te maakete.
Many children around the world are affected by poverty.	He maha nga tamariki huri noa i te ao e pa ana ki te rawakore.
The tourist made stupid eyes.	I hanga kanohi poauau te turuhi.
It can be a risk to your health.	He morearea pea ki to hauora.
He studied medicine.	I ako ia i te rongoa.
More work needs to be done to curb pollution.	Me kaha ake te mahi ki te tarai i te parahanga.
He lost his gaze.	I ngaro tana titiro.
Bacteria are invisible to the naked eye.	Ko nga huakita kaore e kitea e te kanohi tahanga.
The punctuation of the sentence is correct.	He tika te tohu o te rerenga korero.
A town was built on the bank of the river.	I hangaia he taone ki te tahataha o te awa.
He followed the orders of the soldiers.	I whai ia ki nga whakahau a nga hoia.
She subscribes to many magazines.	Ka ohauru ia ki nga maheni maha.
People rush to the streets.	Ka tere nga tangata ki nga tiriti.
The new construction project is expected to take a long time.	Ko te whakaaro ka roa te kaupapa hanga hou.
There are many improvements in this new version of his biography.	He maha nga whakapainga kei roto i tenei putanga hou o tana haurongo.
Most of the frosts are falling.	Kei te heke te nuinga o nga hukapapa.
Mothers need to teach their children from an early age.	Me ako nga whaea i a ratou tamariki mai i te tamarikitanga.
These cities have the highest murder rates.	Ko enei taone te nuinga o nga reeti kohuru.
He is very good at cooking.	He tino tohunga ki te tunu kai.
Daughters replace sons in families after marriage.	Ka whakakapi nga tamahine i nga tama i roto i nga whanau i muri i te marena.
Slavery can be bought, sold, and kept.	Ka taea te hoko, te hoko, me te pupuri i te pononga.
They ran to the car.	Ka oma ki te waka.
The fog is breaking.	Kei te pakaru te kohu.
Place the food and beer in the refrigerator.	Whakanohoia te kai me te pia ki roto i te pouaka pouaka.
The market value of the home is accelerating.	Kei te tere haere te uara o te maakete o te kainga.
The search was unsuccessful.	Ko te rapunga kaore i angitu.
The lion’s share of studies represent a collection of curricula.	Ko nga rangahau raiona e tohu ana i te kohinga o nga marautanga.
When he was a teenager, he had many restaurants.	I a ia e taiohi ana, he maha nga wharekai i a ia.
Point to the words means “beautiful flower”.	Tohu ki nga kupu ko te tikanga "puawai ataahua".
The two friends had a brief conversation.	He wa poto nga korero a nga hoa tokorua.
The wardens chased him for miles.	Ka whaia e nga watene te maero mo te maero.
There is a tribunal that deals with justice.	He taraipiunara e pa ana ki te tika.
A few fat showers fell from the passing cloud.	He iti nga ua ngako i taka mai i te kapua e haere ana.
He bought his car as a scholarship.	I hokona e ia tana motuka hei putea mo te ako.
Drop by drop, by drop.	Whakataka ma te topata, ma te topata.
The level of cleaning is poor.	He kino te taumata o te horoi.
Many people today believed.	He maha nga tangata i tenei wa i whakapono.
The bank will be very strong this year.	Ka tino kaha te putea i tenei tau.
Of course, the bills have to run.	Ko te tikanga, me rere nga pire.
It takes a lot of care.	Ka nui te tiaki.
The sky rises.	Ka piki te rangi ki runga.
Place a damp cloth on the wound.	Whakanohoia he kakahu makuku ki runga i te patunga.
And delicious	A me te reka
He has lived all over the world.	Kua noho ia puta noa i te ao.
The university library contains a large collection of fiction.	Kei roto i te whare pukapuka o te whare wananga te maha o nga kohinga pakiwaitara.
We told him he had been fired.	I korero matou ki a ia kua panaia ia.
These shoes look old.	He ahua tawhito enei hu.
He was worried about what would happen next.	I awangawanga ia he aha te mea ka tupu i muri mai.
The first shot was fired without warning.	Ko te pupuhi tuatahi i pupuhihia me te kore whakatupato.
The beans were cooked as red beans.	I tunua nga pini hei pini whero.
Iron can be found in the ground.	Ka kitea te rino i te whenua.
The doctor examined the patient.	I tirotirohia e te taote te turoro.
The models sat in a row.	I noho rarangi nga tauira.
He had little to learn at school.	He iti nei tana ako i te kura.
There are strict rules for smoking.	He tino ture mo te kai paipa.
Farmers rely on winter rains.	Ka whakawhirinaki nga kaiahuwhenua ki nga ua o te takurua.
This book is full of thought -provoking questions.	Ki tonu tenei pukapuka i nga patai whakaaro.
Climate changes can be devastating.	Ko nga huringa o te rangi ka pa he kino.
This is a mystery.	He mea ngaro tenei.
Keep practicing!	Whakaharatau tonu!
He promised to return at four o'clock.	Ka oati ia kia hoki mai hei te wha karaka.
The acrobat is able to perform the dramatic past.	Ka taea e te acrobat te mahi i nga mahi whakahirahira o mua.
Each sentence is a noun.	Ko ia rerenga he kupu ingoa.
The captain jumped to the side of his horse.	Ka peke atu te hoia rangatira ki te taha o tana hoiho.
Wooden planks are used as paddles.	Ka whakamahia nga papa rakau hei hoe.
They walked on the plain for a few days.	I haere ratou i te mania mo etahi ra.
So, economic development will be almost impossible.	Na, ko te whanaketanga o te ohanga ka tata kore e taea.
Salt is found in many food products.	Ka kitea te tote i roto i nga hua kai maha.
The young man cries.	E tangi ana te taitama.
Worshiped by the ancients, it is now forgotten.	I karakiatia e nga tawhito, kua warewaretia inaianei.
It is very famous for its magnificent temple.	He tino rongonui mo tona temepara whakamiharo.
The area is rich in oil.	He hinu nui te rohe.
His pocket jacket did little to hide his pockets.	He iti noa te mahi a tana koti pukoro ki te huna i ona pihi.
Hopefully I will meet him again.	Ko te tumanako ka tutaki ano ahau ki a ia.
Be brave to stay calm.	Kia maia ki te noho marie.
Chickens are raised for food and eggs.	Ka whakatipuhia nga heihei hei kai me nga hua.
Horse racing is very popular here, according to statistics.	He tino rongonui nga reihi hoiho ki konei, e ai ki nga tatauranga.
The property was surrounded by armed police.	I karapotia e te ope pirihimana mau patu te rawa.
His grandfather has a key to safety.	Kei tona koroua he ki mo te haumaru.
A girl is lying crying on the bed.	E takoto tangi ana tetahi kotiro i runga i te moenga.
How could he not?	Me pehea i kore ai ia?
There is no room to move.	Karekau he waahi hei neke.
What a difference the day makes.	He aha te rereketanga o te ra.
Some foreign films will be shown here from time to time.	Ka whakaatuhia etahi kiriata o tawahi ki konei i etahi wa.
How can one really be trusted?	Me pehea e tino whakawhirinaki ai tetahi?
There are many decisions to accept low prices.	He maha nga whakatau ki te whakaae ki nga utu iti.
The meat is tender and very tasty.	He ngawari te kikokiko, he tino reka.
The enemy will not find us.	E kore tatou e kitea e te hoariri.
The manager wanted us to get to work on time.	I hiahia te kaiwhakahaere kia tae matou ki te mahi i te waa.
Then it started to rain.	Katahi ka timata te ua.
Now a new movie is coming soon.	Inaianei kei te tata mai he kiriata hou.
He climbed on his back to be carried.	Ka eke ia ki runga i tona tuara kia mauria.
Stop bothering me!	Kati te whakararuraru i ahau!
Shake the cane well.	Ruperupea pai te keene.
The economy is in good shape.	He pai te ahua o te ohanga.
Child psychologists divide knowledge into seven types.	Ka wehewehea e nga kaimätai hinengaro tamariki te matauranga ki nga momo e whitu.
For hundreds of years the natives lived in caves.	He maha nga rau tau e noho ana nga tangata whenua ki roto i nga ana.
The king's wages have been stolen.	Kua tahaetia te utu a te kingi.
The rain leaves are driven away.	Ka peia nga rau ua.
There is a lot of controversy about this issue.	He nui nga tautohetohe mo tenei take.
A few years ago, most of the world was covered with forests.	I etahi tau ki muri, ka kapi te nuinga o te ao i nga ngahere.
The view is not good.	Kaore i te pai te tirohanga.
When you drink water, the water flows down your throat.	Ka inu koe i te wai, ka rere te wai ki to korokoro.
A lot of tobacco was produced by this region.	He nui te tupeka i mahia e tenei rohe.
He lived in poverty.	I noho ia i te noho rawakore.
Please have a look at this page.	Titiro koa ki tenei wharangi.
Recently, the suicide rate among young men has increased.	No na tata nei, kua piki te tatauranga whakamomori i waenga i nga taiohi tane.
Sentences marked for deletion will be inverted.	Ko nga rerenga korero kua tohua mo te mukua ka whakatitaha.
Carbon dioxide is increasing.	Kei te piki haere te hauhā hauhā.
He is my best friend.	Ko ia taku tino hoa.
The mixture of the three powders will swell vigorously.	Ko te ranunga o nga paura e toru ka pupuhi kaha.
This town is famous for its delicious food.	He rongonui tenei taone mo ana kai reka.
The cat was able to run away.	I taea e te ngeru te oma atu.
The water rises rapidly.	Ka tere te piki o te wai.
The police followed, but the thief fled.	Ka whai te pirihimana, engari ka oma te tahae.
He sells vegetables at the market.	Ka hokona e ia nga huawhenua i te maakete.
So we can conclude that a change has occurred.	No reira ka taea e tatou te whakatau kua puta he huringa.
They pay for the trip.	Ma ratou te utu mo te haerenga.
He arranged for the Duke's body to be cremated.	Ka whakaritea e ia kia tahuna te tinana o te Tiuka.
The calf is suckling its mother.	Kei te whakangote te kuao kau i tona whaea.
The hikers decided to spend the night outside.	I whakaritea e te hunga hikoi ki te noho po ki waho.
These stores are known to sell small items.	E mohiotia ana enei toa ki te hoko taonga iti.
They looked at each other and told a secret.	I titiro raua ki a raua ano, me te korero i tetahi mea ngaro.
The price has dropped again.	Kua heke ano te utu.
This great city offers many attractions.	Ko tenei taone nui e whakarato ana i nga waahi maha.
Check out the size of the nana maaka.	Tirohia te nui o te nana maaka.
The success of such an enterprise is not entirely certain.	Ko te angitu o taua umanga kaore i te tino mohio.
More stores will be built in the big city.	Ka hangaia etahi atu toa ki te taone nui.
He handed her his beer.	I whakawhiwhia e ia tana pia ki a ia.
Such a university must be respected.	Me whakaute te whare wananga penei.
The children collect the shells on the beach.	Ka kohia e nga tamariki nga anga ki te taha moana.
My favorite flower is the tulip.	Ko taku puawai tino pai ko te tulip.
The sea is the first appearance.	Ko te moana te ahua tuatahi.
Some of the hotels were quietly evacuated.	Ko etahi o nga hotera i repuia marie.
To my delight, she didn’t come for the dress.	Ki taku koa, kaore ia i tae mai mo te kakahu.
The parking lot is now full.	Kua ki tonu te waahi waka i tenei wa.
Sometimes the leaves swell.	I etahi wa ka pupuhi nga rau.
Understanding the principles of astronomy is a lot of fun.	Ko te mohio ki nga kaupapa o te arorangi he tino ngahau.
He shook his head in error.	I rakurakuhia e ia tona mahunga i te pohehe.
This region is known for its beautiful landscapes.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona whenua ataahua.
Your doctor may prescribe medication.	Ka tukuna pea e to taakuta he rongoa mate.
The factory is the heart of the economy.	Ko te wheketere te ngakau o te ohanga.
Research after research has shown that smoking is harmful.	Ko nga rangahau i muri i nga rangahau kua whakaatu he kino te kai paipa.
Many people go with him.	He maha nga tangata e haere tahi ana me ia.
Work ends early and return home.	Ka mutu moata nga mahi ka hoki ki te kainga.
This image illustrates the concept.	Ko tenei whakaahua e whakaatu ana i te ariā.
A soldier has almost lost his home.	He hoia kua tata te ngaro o tona kainga.
He was a quiet man.	He tangata ata noho ia.
The container should be washed with cold water.	Me horoi te ipu ki te wai matao.
Let him not accuse.	Kia kore ia e whakapae.
The government declared a day of mourning.	I whakapuakihia e te kawanatanga he ra tangihanga.
The dress wasn’t really worn.	Kaore i tino mau te kakahu.
Theft is armed and dangerous.	He mau patu te tahae, he kino.
It should be the same size and shape.	Me rite te rahi me te ahua.
She cut a lock of her hair.	I tapahia e ia tetahi raka o ona makawe.
He asked about his childhood.	Ka ui ia mo tona tamarikitanga.
A brief survey was conducted to evaluate the project.	I mahia he rangahau poto hei arotake i te kaupapa.
His teeth are stained, and the gaps between some are crooked.	Kua poke ona niho, he koretake nga aputa i waenganui i etahi.
He dreamed of a better life.	I moemoea ia mo te oranga pai ake.
The sun shines.	Ka whiti te ra.
I will eat separately from the other guests.	Ka kai motuhake ahau i era atu manuhiri.
The tornadoes brought a period of severe flooding.	I kawea mai e nga awhiowhio te wa o te waipuke kino.
He was a kind, caring man.	He tangata atawhai, he tangata atawhai.
The elephant is the king of the forest.	Ko te arewhana te kingi o te ngahere.
This organization is famous all over the world.	He rongonui tenei whare whakahaere puta noa i te ao.
Most abusers escape prosecution.	Ko te nuinga o nga kaitukino ka mawhiti i te whakawakanga.
Praise the ancestors!	Whakamoemititia nga tupuna!
She thought she was married.	I mahara ia kua marenatia.
This national village served as a road station for thousands	I noho tenei kainga motu hei teihana ara mo nga mano
The water tank has become much better than ours.	Kua tino pai ake te paa wai i a tatou.
There is a risk that the goods will be consumed.	Kei te noho morearea kei te pau nga taonga.
The entrepreneur has a final request.	He tono whakamutunga a te kaipakihi.
She is very sensitive.	He tino tairongo ia.
The flames of the fire ran and danced before him.	Ka oma te mura o te ahi, ka kanikani ki tona aroaro.
All the girls in the school looked the same to her.	He rite tonu te ahua o nga kotiro katoa o te kura ki a ia.
The farmer must be lucky.	Me waimarie te kaiahuwhenua.
Since the time of harvest, the price of grain has doubled.	Mai i te wa o te hauhake, kua ruarua te utu o te witi.
We cleaned up the mess and went home.	Ka horoi matou i te para ka hoki ki te kainga.
Stay away from strangers.	Mawehe atu i nga tangata ke.
Raw sugar has a stronger taste than brown.	He kaha ake te reka o te huka mata i te parauri.
Pour a cup of milk into the pan.	Ringihia tetahi kapu miraka ki roto i te paraharaha.
The chicken remains patient as he kills.	Ka noho manawanui te heihei i a ia e patu ana.
I choose my clothes.	Ka whiriwhiri au i aku kakahu.
All the students agreed that the new university was elegant.	I whakaae katoa nga tauira he huatau te whare wananga hou.
Most developmental aids do more harm than good.	Ko te nuinga o nga awhina whanaketanga ka nui ake te kino i te pai.
He spent his dream time.	I pau ia i tana wa moemoea.
It’s a different experience.	He wheako rerekee.
The area is steamy and moist.	He koromamao, he makuku te rohe.
There are many, many different languages ​​of love.	He maha, he rereke nga reo aroha.
We need to explore other options.	Me tirotiro e tatou etahi atu whiringa.
The air was polluted by cigarette smoke.	Kua poke te hau e te auahi hikareti.
Let’s see what’s in this brown box.	Kia kite he aha kei roto i tenei pouaka parauri.
Some are chased for their hair.	Ko etahi e whaia ana mo o ratou huruhuru.
He always comes now.	Ka tae mai ia i nga wa katoa inaianei.
Instead, it’s just linked to evil.	Engari, he mea hono noa ki te kino.
No country should conduct nuclear tests on air.	Kaua tetahi whenua e whakahaere whakamatautau karihi i te hau.
My heart began to pound.	I timata toku ngakau ki te paheke.
He was tired of preaching.	I hoha ia ki te kauhau.
Some businesses weren’t very good at achieving that.	Ko etahi o nga pakihi kaore i tino pai ki te whakatutuki.
A few weeks later it was attacked by soldiers.	I etahi wiki i muri mai ka whakaekea e nga hoia.
Mitteleuropa does not talk about the geographical region, and its	Kaore a Mitteleuropa e korero mo te rohe matawhenua, me ona
Bring three cups of milk to a boil.	Kawea mai kia toru nga kapu miraka ki te whewhe.
Debtors smell blood.	He hongi toto te hunga nama.
He easily found the house.	I kitea ngawari e ia te whare.
Everything they had hoped for was lost.	I ngaro nga mea katoa i tumanakohia e ratou.
The soundtrack of the song excites the audience.	Ko te waiata oro o te waiata e whakaohooho ana i te hunga whakarongo.
Ants are insects that live in organizations.	He ngarara te popokorua e noho ana i roto i nga whakahaere.
Something died.	I mate tetahi mea.
Her heart raced with excitement.	Rere ana tona ngakau i te ihiihi.
The milk bottle immediately falls to the floor.	Ka taka tonu te pounamu miraka ki te papa.
The child is tired.	Kua ngenge te tamaiti.
The airline said the flights had been canceled.	I kii te kamupene rererangi kua whakakorehia nga rererangi.
The flags will blow in the wind.	Ka pupuhi nga haki i te hau.
Firefighters removed the roof when the fire broke out.	I tangohia e nga kaipatu ahi te tuanui i te wa e ka ana te ahi.
He enjoys using his computer.	He pai ki a ia te whakamahi i tana rorohiko.
The eastern and western hemispheres.	Te tuakoi ki te rawhiti me te hauauru.
This river has been polluted by industrial waste.	Kua pokea tenei awa e te para ahumahi.
Let them be our guides.	Waiho ratou hei kaiarahi mo tatou.
When he had finished drinking, he fell asleep.	Ka mutu tana inu, ka moe ia.
He knows his onions.	E mohio ana ia ki ana aniana.
He split the document in two.	I wahia e ia te tuhinga kia rua.
The knowledge systems of other countries are also good.	He pai hoki nga punaha matauranga o etahi atu whenua.
The width of this path will be rapid.	Ka tere te whanui o tenei huarahi.
It is small and looks like all the other trees.	He iti, he rite te ahua ki era atu rakau katoa.
The weather in this town is dry.	He maroke te rangi o tenei taone.
I would love to see your results, please.	Kei te pirangi au ki te kite i o hua, koa.
He got on the plane.	I eke ia ki te waka rererangi.
The vaccinations were administered by the local doctor.	Na te takuta o te takiwa i whakahaere nga kano kano.
I have never seen him be so overweight.	Kare ano ahau i kite i a ia e tino taumaha ana.
Our natives have had very little exposure to the invaders.	He iti noa te whakaekenga a o tatou tangata whenua ki te hunga whakaeke.
He couldn’t explain the match.	Kaore i taea e ia te whakamarama i te whakataetae.
A string drawn from a musical instrument.	He aho i unuhia mai i te taonga puoro.
The gun was soft and warm in his hands.	He ngawari, he mahana te pu i ona ringa.
The sea is very rough.	He taratara rawa te moana.
This building used to be a factory building.	He whare wheketere tenei whare i mua.
As he spanked his son, he clapped.	I a ia e whiu ana i tana tama, ka pakipaki ia.
Encouraging parents to stop their children from watching television.	Te akiaki i nga matua ki te aukati i te maataki pouaka whakaata a a raatau tamariki.
The body of the witness was covered in traces of murder.	Ko te tinana o te kaiwhakaatu kua kapi i nga tohu o te patu.
There are nuts in this dish.	He nati kei roto i tenei rihi.
It is a rare condition, found in three percent of cases.	He ahua onge, ka kitea i roto i te toru paiheneti o nga keehi.
The bricks failed.	I rahua nga pereki.
Their border is surrounded by small hills.	E karapotia ana to ratou paenga e nga puke iti.
The guards stood guard.	Ka tu nga kaitiaki ki te tiaki.
Things turned bad yesterday.	Ko nga mea i huri ki te kino inanahi.
Similarly, the second thumb was chosen by one.	Waihoki, ko te tuarua o te koromatua i whiriwhiria ma te kotahi.
The village church was struck by lightning.	Na te uira te whare karakia o te kainga.
It often happens to people with cancer in a very different way.	He maha nga wa ka pa ki nga tangata e mau ana i te mate pukupuku i te tino rerekee.
The lion flattened the rhinoceros.	Na te raiona i papatahi te rhinoceros.
The house is full of books.	Ki tonu te whare i nga pukapuka.
The fruit is ripe and tasty.	Ko te hua kua maoa me te reka.
He added sugar to the coffee.	I tapirihia e ia te huka ki te kawhe.
He was found to be lying.	I kitea e korero teka ana ia.
There is only one way to avoid this.	Kotahi noa te huarahi hei karo i tenei.
The property will be displayed in the courtyard of the museum.	Ka whakaatuhia te taonga ki te waharoa o te whare taonga.
The child will continue to play.	Ka takaro tonu te tamaiti ki te takaro.
This company has a relationship with the latter	He hononga tenei kamupene ki te tuarua
The police said it was good, but it was true.	He pai te korero a te pirihimana, engari he pono.
Some birds migrate south in winter.	Ka heke etahi manu ki te tonga i te takurua.
She is tired of dancing.	Kua ngenge ia ki te kanikani.
Thunderstorms are often followed by droughts.	I te nuinga o nga wa ka whai mai nga whatitiri ki nga tauraki.
Thousands gathered at the scene of the crash.	He mano i huihui ki te waahi o te parekura.
The doctor told the patient to stop smoking.	I kii te taote ki te turoro kia mutu te kai paipa.
The idea that he created.	Ko te whakaaro nana i hanga.
The top of the mountain was covered with fog.	Ko te tihi o te maunga i kapi ki te kohu.
Four years have passed since my accident.	E wha tau kua pahemo mai i taku aitua.
The gym was very popular in the marathon.	I tino paingia te omaoma i te whakataetae marathon.
The protests were crushed with force.	I turakina nga porotēhi me te kaha.
Your father's advice is wise.	He whakaaro nui nga kupu tohutohu a to papa.
Billy said little since he broke his leg.	He iti noa nga korero a Billy mai i tana whati i tona waewae.
People started singing and dancing.	Ka timata te iwi ki te waiata me te kanikani.
This restaurant has delicious food.	He kai reka tenei wharekai.
The serpent was thrown out of his wounds.	Ko te nakahi i rukea i roto i ona mate.
The murder of this child shook the community.	Ko te kohurutanga o tenei tamaiti i ruru te hapori.
The curtain prevented flooding.	Na te arai i aukati i te waipuke.
He believed it could be heard.	I whakapono ia ka taea te rongo.
Next is silence.	Whai muri ko te wahangu.
There are many shops, restaurants and offices in this structure.	He maha nga toa, wharekai me nga tari kei roto i tenei hanganga.
There was a lot of noise at the end of the match.	He nui te tangi i te mutunga o te tukinga.
The lecture was very boring.	He tino hoha te kauhau.
Everyone there was filled with fear.	Ko te hunga katoa i reira ka ki tonu i te wehi.
He dives into the mailbox.	Ka rukuhia e ia te pouaka pouaka.
Ten new students come to the university each week.	Tekau nga tauira hou ka tae mai ki te whare wananga ia wiki.
The clock drops in minutes.	Ka taka te karaka i nga meneti.
The two opponents met on the battlefield.	I tutaki nga hoa whawhai e rua ki te papa pakanga.
She has better qualities than a real mother.	He pai ake ona ahuatanga ki te tino whaea.
The small room was dark, with one person in it.	He pouri te ruma iti, kotahi te tangata i roto.
He turned pale and sank backwards.	Ka koma ia, ka totohu ki muri.
He slipped in the mud.	I paheke ia i roto i te paru.
The mountain is better than the city.	He pai ke atu te maunga i te taone nui.
She teaches her children well.	He pai tana whakaako i ana tamariki.
Some statistics were presented.	I whakaatuhia etahi tatauranga.
These hills are inspiring.	He mea whakahihiri enei puke.
We have a new president.	He perehitini hou ta matou.
He rested quietly.	I āta whakatā ia.
Many species of animals have disappeared.	He maha nga momo kararehe kua ngaro.
Instead, pour the salt into a baking dish.	Engari, ka ringihia te tote ki roto i te kohua tunu.
It’s usually a lot of involvement.	I te nuinga o te wa he nui te whakauru.
Few of these farmers received formal education.	Tokoiti o enei kaiahuwhenua i whiwhi kura okawa.
It seems like a long time.	He wa roa te ahua.
The book artist’s books were often banned.	He maha nga wa i aukatia ai nga pukapuka a te kaitoi pukapuka.
Due to the speed of the sea the navigation was bad.	Na te tere o te moana ka kino te whakatere.
The game of chess is centuries old.	He rautau te tawhito o te keemu chess.
The space was kind of abandoned.	He ahua whakarerea te waahi.
Then he turned his gun on himself.	Katahi ka huri tana pu ki a ia ano.
Now, we are about to start making films.	Inaianei, kua tata tatou ki te timata ki te mahi kiriata.
Bitter gases, such as mercury, are released into the air.	Ko nga hau kawa, penei i te mercury, ka tukuna ki te hau.
Two or three times a day he would call his wife.	E rua, e toru ranei nga wa i te ra ka waea atu ia ki tana wahine.
With the publication, it gets more attention from celebrities.	I te whakaputanga, ka nui ake te aro o nga tangata rongonui.
A tap running through a small toilet.	He tap e rere ana i roto i te wharepaku iti.
The minister extended heartfelt thanks to all.	I tuku mihi aroha te minita ki te katoa.
My job was an overnight trip.	Ko taku mahi he haerenga mo te po.
Stop being bored.	Kaati he hoha.
This question is difficult to answer.	He uaua tenei patai ki te whakautu.
There is a beautiful expanse of sea beyond this fjord.	He whanuitanga ataahua o te moana kei tua o tenei fjord.
He was as cool as a cucumber.	He hauhautanga ia ano he kukama.
To reduce the height, the commander drops the bomb.	Hei whakaiti i te teitei, ka tukuna e te rangatira te poma.
A flock of birds	He kahui manu
Many dancers get injured every year.	He maha nga kaihaka e whara ana ia tau.
Many farmers died during the famine.	He maha nga kaiahuwhenua i mate i te wa o te matekai.
Some machines are now automated.	Ko etahi miihini kua mahi aunoa inaianei.
He shared the details.	I whakapuakina e ia nga korero.
The sudden wind scattered the petals.	Na te hau ohorere i marara nga puapua.
He raised her.	I whakaarahia ia e ia.
Two cups of sugar are required.	E rua nga kapu huka e hiahiatia ana.
Two sons lived on the bank of the river.	Tokorua nga tama i noho ki te tahataha o te awa.
Stations were closed at both ends of the tunnel.	I katia nga teihana i nga pito e rua o te kauhanga.
He was given a speeding ticket.	I hoatu ki a ia he tiiti tere.
It’s a mixture of different ingredients.	He ranunga o nga mea hanga rereke.
The hot air rises.	Ka piki te hau wera.
The electric lights will flash.	Ka whiti nga rama hiko.
Please stay away from this place!	Tena koa noho atu i tenei waahi!
When the smoke stopped, the factory was deserted.	Ka mutu te auahi, kua mokemoke te wheketere.
Residents strongly voted against this plan.	He nui te pooti a nga kainoho ki tenei mahere.
Brown cows eat grass.	Ka kai nga kau parauri i te tarutaru.
The soldiers smashed the wall of the house.	Ka pakaru nga hoia i te pakitara o te whare.
The city was surrounded by four walls.	I karapotia te pa e nga taiepa e wha.
Fill this pot with water.	Whakakiia tenei kohua ki te wai.
Music is a close element to all human societies.	Ko te puoro he huānga tata ki nga hapori tangata katoa.
The bright light dimmed him as he opened the door.	Ua haapouri te maramarama anaana ia ’na i to ’na iritiraa i te opani.
All in all, they seem to be getting stronger.	I roto i te katoa, te ahua nei kei te kaha haere ratou.
Politicians will speak in the comments.	Ka korero nga kaitōrangapū i roto i nga korero.
The forest fire is under control.	Kei te whakahaeretia te ahi ngahere.
The smile never reached his eyes.	Kare i tae te ataata ki ona kanohi.
Chocolate is processed from kao beans.	Ka tukatukahia te tiakarete mai i nga pini kao.
He lives on a small street.	E noho ana ia i tetahi tiriti iti.
It is important for our great needs.	He mea nui mo o tatou hiahia nui.
Due to the south wind there are big sea waves.	Na te tonga o te tonga ka nui nga ngaru o te moana.
The business environment here is very bad.	Ko te taiao pakihi i konei he tino kino.
I drink a lot of water.	He nui taku inu wai.
The helicopter landed in enemy territory.	I tau te topatopa ki te rohe o te hoariri.
The garden looks beautiful with flowers.	Ma nga putiputi ka titiro te maara.
He wrote a series of detailed notes.	I tuhia e ia he raupapa o nga korero taipitopito.
Awesome creatures live in this area.	Ko nga mea hanga whakamataku e noho ana i tenei rohe.
Can you recommend a good restaurant?	Ka taea e koe te tūtohu he wharekai pai?
Our streets are dark and empty at night.	Ko o matou huarahi he pouri, he takoto kau i te po.
I liked him all the time.	I pai ahau ki a ia i nga wa katoa.
Julian was sentenced to death.	I whiua a Julian ki te mate.
I have to make sure everything is correct.	Me whakarite e au kei te tika nga mea katoa.
In winter, it is usually cold.	I te takurua, he makariri te nuinga.
The water wet her hair.	I whakamakuku te wai i ona makawe.
He was disappointed that the audience was small.	I pouri ia i te mea he tokoiti noa te hunga whakarongo.
He drank the harvest and looked at the stars.	I inu ia i te kokoti ka titiro ki nga whetu.
Some of the biggest events are behind the scenes this year.	Ko etahi o nga kaupapa nui kei muri i te waarangi i tenei tau.
The best houses were built there.	I whakaturia nga whare tino pai ki reira.
The process of mental activity is slow.	He puhoi te tukanga o te mahi hinengaro.
Animals look to their young to protect them.	Ka titiro nga kararehe ki a ratou kuao hei tiaki ia ratou.
My hair is too long!	He roa rawa oku makawe!
The dead were buried in the cemetery.	I nehua nga tupapaku ki te urupa.
These towns are close to water and easy to maintain.	Ko enei taone e tata ana ki te wai me te ngawari ki te tiaki.
His mother scolded him for his stupid act.	I kii atu tona whaea ki a ia mo tana mahi poauau.
Gatwick airport is a major commercial center.	Ko te taunga rererangi o Gatwick he pokapu arumoni nui.
Sauce the pumpkin with the mashed potatoes.	Ranu te paukena ki te rīwai rīwai.
Scientists from the laboratory came to examine the patient.	I tae mai nga kaiputaiao o te taiwhanga ki te tirotiro i te turoro.
Some of the richest people have large kingdoms of wealth.	Ko etahi o nga tangata tino taonga he nui nga rangatiratanga o nga rawa.
The damage of the road will disappear.	Ka ngaro te kino o te huarahi.
June is the best month for fishing.	Ko Pipiri te marama pai mo te hī ika.
New garden furniture was introduced this year.	I whakatuu taonga maara hou i tenei tau.
She is afraid of the dark.	He mataku ia ki te pouri.
Every second, six acres of forest are lost.	Ia hekona, e ono eka te ngahere ka ngaro.
The prime minister unveiled the new changes later	I huraina e te pirimia nga whakarereketanga hou i muri mai o te
There are many errors in the sentence.	He maha nga hapa i roto i te rerenga korero.
The hair is a little back.	Ko nga makawe he mea paku ki muri.
The home is on high ground.	Kei te whenua teitei te kainga.
The river floods every year.	Ka waipuke te awa ia tau.
It is easy to distinguish them from animals.	He ngawari ki te wehewehe i a raatau mai i nga kararehe.
Snow is rare here.	He onge te hukarere i konei.
He was described as tall, slender, and thin.	I kiia ia he roroa, he kirikiri, he kikokore.
He stepped on a dollar.	I takahia e ia he tara.
She poured a glass of orange juice on him.	I ringihia e ia he karaihe wai karaka ki a ia.
Key regions must be protected.	Me tiaki nga rohe matua.
Diana is a saint to many.	He tangata tapu a Diana ki te tini.
That’s what you have to do.	Ko te mea me mahi koe.
There were several months without a lift.	He maha nga marama i kore ai te hikina.
We conduct tests in this field.	Ka whakahaerehia e matou nga whakamatautau i tenei mara.
Ininet means to burn.	Ininete tikanga ki te tahu.
It’s colder, so wear extra clothes.	Kei te makariri ake, no reira, mau kakahu taapiri.
He puts down the coffee cup.	Ka whakatakotoria e ia te kapu kawhe.
The country has been declining from independence.	Kua heke haere te motu mai i te mana motuhake.
Living abroad is a journey.	Ko te noho ki tawahi he haerenga.
It took two weeks to replace the roof.	E rua wiki te roa ki te whakakapi i te tuanui.
And each man paid a copper coin to the monk.	Na ka utua e ia tangata he moni parahi ki te moke.
We will leave the lamp on.	Ka waiho e matou te rama kia ka.
A normal or average body shape.	He hanga tinana noa, toharite ranei.
As the disease progresses, the symptoms become more severe.	Ka piki haere te mate, ka kaha haere nga tohu.
He has been charged with theft.	Kua whakapaehia mo te tahae.
He said crossing the treaty was a ‘bad deed’.	I kii ia ko te whakawhiti i te tiriti he 'mahi kino'.
Cell phones emit electrical radiation.	Ka tukuna e nga waea pūkoro te iraruke hiko.
You have to stay under that seed.	Me noho ki raro i taua ruinga.
When the moon fades, the birds stay for the night.	Ka memeha te marama, ka noho nga manu mo te po.
Many expensive shoes will shed their leather.	He maha nga hu utu nui ka whakaheke i o raatau hiako.
The dirt stinks.	Ka piro te paru.
They have not been seen since.	Kare ano ratou i kitea mai i tera wa.
Excessive exposure to the sun can lead to skin cancer.	Ko te noho nui ki te ra ka puta he mate pukupuku kiri.
I can’t trust him.	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki a ia.
Because some people don’t keep their promises.	No te mea kare etahi o nga tangata e pupuri i a ratou kupu whakaari.
He is a holy doctor.	He taote tapu ia.
The car is damaged.	Kua pakaru te waka.
The killer was suspended for his violent act.	I whakatarewahia te kaipatu mo tana mahi tutu.
The people of the village leave their food to rot.	Ka waiho e nga tangata o te kainga a ratou kai kia pirau.
The party was a lot of fun.	He tino harikoa te paati.
Some cultures prohibit violence.	Ko etahi o nga ahurea e aukati ana i nga mahi tutu.
This article contains some interesting figures.	Kei roto i tenei tuhinga nga whika whakamere.
The epidemic can kill most people.	Ka taea e te mate uruta te mate te nuinga o nga tangata.
The prime minister has objected to the proposal.	Kua whakahee te pirimia ki te tono.
Several firefighters were killed.	He maha nga kaipatu ahi i mate.
Apparently he is still sick.	Ko te ahua kei te mate tonu ia.
A train turned at a morning bend.	He tereina i huri i te pikonga ata.
I will attend the meeting.	Ka kuhu atu ahau ki te hui.
Fish is the largest aquatic animal.	Ko te ika te kararehe wai nui rawa atu.
The changes will affect our students.	Ko nga huringa ka pa ki a tatou akonga.
Spring is a time of renewal.	Ko te puna he wa whakahou.
The floods swept away many villages.	Na te waipuke i kahakina te tini o nga kainga.
The male places the nest in a tree.	Ka tuu te tane i te kohanga ki roto i te rakau.
They just watched him bleed to death.	Matakitaki noa ratou i a ia e rere ana te toto ki te mate.
They tried to get to the big city.	I ngana ratou ki te tae ki te taone nui.
Such a horrible disease is unbelievable.	Ko taua mate kino kare e taea te whakapono.
The cow eats grass.	Ka kai te kau i te tarutaru.
The display of respect is a very dangerous thing.	Ko te whakaaturanga o te whakaute he mea tino kino.
There was a severe drought in this area.	I pa te matewai nui ki tenei rohe.
He’s not the type to practice his speech.	Ehara ia i te momo ka whakaharatau i tana korero.
The radio was turned off.	I whakawetohia te reo irirangi.
Don’t eat cake with chocolate sugar.	Kaua e kai keke me te huka tiakarete.
The waves have rolled ashore.	Kua porotaka nga ngaru ki uta.
The artists bought some of his paintings.	I hokona e nga kaitoi etahi o ana peita.
Industry and trade grew over the years.	I tipu te ahumahi me te tauhokohoko i nga tau nui.
She has lost weight.	Kua ngaro tana taumaha.
The tiger was the animal chosen by the werewolf.	Ko te taika te kararehe i whiriwhiria e te werewolf.
The burning pain seems to have stopped.	Te ahua nei kua mutu te mamae e mura ana.
They were amazed.	I miharo ratou.
The hero was described as violent by some.	Ko te toa i kiia he tutu e etahi.
Over the years he learned new things.	I roto i nga tau ka ako ia i nga mea hou.
Build on local knowledge.	Hangaia ki runga i nga matauranga o te rohe.
They argue that government spending should increase and or cut taxes.	Ka tohe ratou me whakanui ake nga whakapaunga moni a te kawanatanga me te tapahi taake ranei.
There is a lot of rock damage.	He nui te kino o te toka.
Some of such work has been mechanized.	Ko etahi o nga mahi penei kua mahi miihini.
He held a satisfied smile.	I mau ia i te ataata makona.
He rubbed his head and shook.	Ka miria e ia tona mahunga, ka wiri.
they have gathered all the grapes.	kua kohia e ratou nga karepe katoa.
The same army was able to attack the wars.	Ko te ope taua i kaha ki te whakaeke i nga pakanga.
These weeds are overgrown.	Kua tupuria enei taru.
First, I need to clean the floor.	Tuatahi, me tahie ahau i te papa.
Many philosophers influenced him.	He maha nga philosopho i awe ia ia.
Broken, dirty, unloved, but still loved.	Whatiwhati, paru, kaore i arohaina, engari ka aroha tonu.
Residents believe he is innocent.	E whakapono ana nga kainoho he harakore ia.
This town has many beautiful parks.	He maha nga papa ataahua o tenei taone.
I'm sick.	Kei te mate ahau.
Canada’s forests are large, sheltered.	He nui nga ngahere o Kanata, he mea whakamarumaru.
More people die of hunger each year than murder.	He maha ake nga tangata ka mate i te hiakai ia tau i te kohuru.
Wind and rain are the former enemies of palms.	Ko te hau me te ua te hoariri o mua o nga nikau.
He refused to join the group.	Kaore ia i pai ki te whakauru atu ki te roopu.
There is a historical museum in the city.	He whare taonga hitori kei te taone nui.
The army has cut off all communication channels.	Kua motuhia e te ope nga huarahi korero katoa.
There are many positive aspects to living in the countryside.	He maha nga ahuatanga pai mo te noho ki taiwhenua.
A small seed grows into a large tree.	He kakano iti ka tupu hei rakau nui.
The groove is mostly his groove.	Ko te riu te nuinga o tona riu.
I wrote a poem about this yesterday.	I tuhia e au he rotarota mo tenei inanahi.
Create a reserve army to fight.	Waihangahia he ope rahui ki te whawhai.
Farmers were forced to find access to the factory.	I panaia nga kaiahuwhenua ki te whai huarahi mo te wheketere.
He is an expert in the local language.	He tohunga ia ki te reo o te rohe.
Education is the best way to improve the attitudes of most people.	Ko te maatauranga te huarahi pai ki te whakapai ake i nga ahuatanga o te nuinga o nga tangata.
The boat would sway in the gentle waves.	Ka aueue te poti i roto i nga ngaru ngawari.
The theory is still debated.	Kei te tautohetohe tonu te ariā.
Oscar also needs to learn other techniques.	Me ako ano a Oscar i etahi atu tikanga.
His appearance was very simple.	I tino ngawari tana ahua.
A ladder climbed to the bedroom.	He arawhata i piki ki te whare moenga.
Fever can interfere with judgment.	Ka taea e te kirika te whakararu i te whakawakanga.
The thin mountain goat moved with unrequited love.	Ko te koati maunga angiangi i neke me te aroha e kore e rite.
It started to rain.	I timata te ua.
He searches the forest for his killer.	Ka rapua e ia te ngahere mo tana kaikohuru.
He reached into his wallet and considered paying the bill,	Ka toro atu ia ki tana putea, ka whakaaro ki te utu i te pire,
The soldier died in the fighting.	I mate te hoia i te whawhai.
As this is the first time, they don’t dare.	I te mea ko tenei te wa tuatahi, kare ratou e maia.
The debt shark offered him a high interest rate.	I tukuna e te mango nama he utu huamoni nui ki a ia.
The town is famous for its cunning.	He rongonui te taone mo tona hianga.
Only those who completed the enrollment test were included.	Ko te hunga anake i oti te whakamatautau whakauru i uru.
I'll be home at five o'clock.	Ka tae ahau ki te kainga hei te rima karaka.
The cargo ship was speeding through the fog.	I tere haere te kaipuke utanga i roto i te kohu.
The gallery was moved from the beach.	I neke atu te taiwhanga i te takutai moana.
The government tried to explain the fear of starvation.	I ngana te kawanatanga ki te whakamaarama i te wehi o te matekai.
The arrival of this man is highly anticipated.	Ko te taenga mai o tenei tangata e tino tumanakohia ana.
It is the result of the blasphemy of the judgments.	Ko te hua o te kohukohu o nga whakawakanga.
The potency of amphetamines is both sedative and euphoriant.	Ko te kaha o nga amphetamines he mea whakarokiroki me te euphoriant.
The wicked escaped.	I mawhiti te tangata kino.
Their lives are meaningless.	Ko to ratou oranga he mea kore.
The decision was never announced.	Kore rawa i whakapuakina te whakatau.
This house has a new look.	He ahua hou tenei whare.
The clock ensured the accuracy of my purchases.	I whakarite te karaka i te tika o aku hoko.
The vehicle traveled about another ten kilometers.	I haere te waka i runga i te tekau kiromita ano.
He’s a storyteller about a lot of things.	He korero korero ia mo te nuinga o nga mea.
In this new year, many couples burned paper dolls.	I tenei tau hou, he maha nga tokorua i tahuna i nga tare pepa.
These trees grow a lot each year.	He nui te tipu o enei rakau ia tau.
He is the champion champion for this sport.	Ko ia te toa rangatira mo tenei hakinakina.
The emperor is at war.	Kei te whawhai te emepara.
Violence is blind.	He matapo te tutu.
This region is known for its poverty.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona rawakore.
They performed an experiment on the results.	I mahia e ratou he whakamatautau ki nga hua.
It is a little difficult to get to this beach.	He uaua iti te taunga ki tenei takutai.
This is not my cup of tea.	Ehara tenei i taku kapu ti.
A sweet tooth.	He niho reka.
The children get on the bus.	Ka eke nga tamariki ki runga pahi.
Nearly half of the population suffers from hearing loss.	Tata ki te haurua o te taupori ka mate rongo.
He resigned after a long career.	I rihaina ia i muri i tana mahi roa.
Without a pallet, it is difficult to transport food.	Ki te kore he palleti, he uaua te kawe kai.
They have enjoyed success in recent years.	Kua harikoa ratou ki te angitu i roto i nga tau tata nei.
The idea is to sign a peace treaty.	Ko te whakaaro me haina he tiriti hohou rongo.
She looks sad.	He pouri tona ahua.
The warehouses were severely damaged by the tornado.	I tino pakaru nga whare putunga i te awhiowhio.
In a drought, the farmer may die of no crops.	I te tauraki, ka mate pea te kaiahuwhenua ki te kore hua.
That's what happened to me at the hospital.	Ko te mea kee i pa ki ahau i te whare paparapara.
The recipe should be slightly adjusted.	Me whakatika paku te tunu.
Wheat is a great cereal.	He witi totokore nui te witi.
His life was a mess.	Ko tona oranga he raruraru.
The appearance of water bodies affects the distribution.	Ko te ahua o nga tinana wai ka pa ki te tohanga.
The number of fatal accidents should be reduced.	Me whakaheke te maha o nga aituā mate.
Loved ones walked down the street.	I haere nga hoa aroha ki te huarahi.
His funny drawings will be remembered.	Ka maumaharatia ana huahua pukuhohe.
Get rid of negative thoughts.	Peia nga whakaaro kino.
The fire is out.	Kua mate te ahi.
The bacterium produces a closed gas.	Ka whakaputa te huakita i te haurehu kati.
I drank the water and answered.	Ka inu ahau i te wai, ka whakahoki.
Orange juice can be found on the breakfast tables.	Ka kitea te wai karaka i runga i nga tepu parakuihi.
A hill overlooking the city.	He puke e titiro ana ki te taone nui.
She eats more cake than she should.	He nui ake tana kai keke i te mea e tika ana.
Our country has great resources.	He nui nga rawa o to tatou whenua.
The sea is a reservoir for carbon dioxide.	Ko te moana he putunga mo te waro hauota.
This bike is very similar to racing gear.	Ko tenei paihikara kua tino rite ki nga taputapu reihi.
First, you need a watermelon.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te merengi.
Many artists enjoy oil painting.	He maha nga kaitoi e pai ana ki te peita hinu.
The bird population will continue to decline in this century.	Ka heke tonu te taupori manu i tenei rau tau.
Shake the container several times before use.	Ruperupea te ipu kia maha nga wa i mua i te whakamahi.
It may save money to buy more televisions.	Kei te penapena moni pea ki te hoko pouaka whakaata nui ake.
The policeman raised his weapon.	Ka whakaarahia e te pirihimana tana patu.
No weapons.	Kare te mau patu.
The busy pedestrian was blocked by the vehicle.	Ko te hikoi hikoi pukumahi kua purua e te waka.
My uncle is scared of spiders.	Kei te mataku toku matua keke ki nga pungawerewere.
He asked for our help with his studies.	I tono ia mo ta maua awhina mo ana akoranga.
Two teams will compete in the afternoon.	E rua nga kapa ka whakataetae i te ahiahi.
He might have trouble doing so.	Ka raru pea ia ki te pera.
A retired teacher passed the information to the principal.	I tukuna e tetahi kaiako kua reti nga korero ki te tumuaki.
The blue color of the stone is the most recognizable.	Ko te tae kahurangi o te kohatu te mea tino mohio.
My dog ​​is still awake.	Ko taku kuri e oho tonu ana.
This area is run by a criminal gang.	He keepene tangata kino te whakahaere i tenei rohe.
The man who broke the window ran away.	Ko te tangata nana i pakaru te matapihi ka oma atu.
He maintains a very strong routine.	Ka mau tonu ia i tetahi mahinga tino kaha.
The prime minister avoided controversy.	I karo te pirimia i nga tautohetohe.
This is a popular time.	He wa rongonui tenei.
There is also information in the report.	He korero ano kei roto i te ripoata.
She shivered under your table.	I wiri ia i raro i to teepu.
He lit a cigarette and threw it between his lips.	Ka tahuna e ia he hikareti ka maka ki waenga i ona ngutu.
Add a tablespoon of butter to the cream.	Tāpirihia he punetēpu pata ki te kirīmi.
Opponents claimed victory.	I kii te hunga whakahē i te wikitoria.
A fire broke out above the stage	Ka pahū te ahi i runga ake i te papa tapere
Parliamentary legislation provides for a transparent system.	Ko nga ture Paremete e whakarite ana he punaha marama.
Wealth does not make a person happy.	Kare te whai rawa e harikoa ai te tangata.
Hopefully, the problem will be resolved quickly.	Ko te tumanako, ka tere te whakatau i te raru.
The rūnanga rūnanga has been accused of wasting money.	Kua whakapaehia te rūnanga rūnanga mo te whakapau moni moumou.
Nature needs our help.	Kei te hiahia te natura i ta tatou awhina.
He dropped his coffee and said goodbye.	Ka heke tana kawhe ka poroporoaki.
A messy workspace.	He mokowāmahi pōrohe.
He is a great athlete.	He kaipara nui ia.
Save money, invest.	Whakaorangia te moni, haumi.
Add to this the fact that it is the same	Apiti atu ki tenei meka he pera ano
An argument breaks out.	Ka pakaru mai he tautohetohe.
He celebrated it before his performance.	I whakanuia e ia i mua i te aroaro o tana mahi.
There are two different types to be found.	E rua nga ahuatanga rereke e kitea ana.
The killer remained silent at the question.	I noho wahangu te kaikohuru i te patai.
The mother was very surprised when her daughter returned home.	I tino ohorere te whaea i te hokinga mai o tana tamahine ki te kainga.
The deer made one last kick and turned around.	Kotahi te whana whakamutunga a te tia, ka huri atu.
He bought shares in the company.	I hokona e ia nga hea i roto i te kamupene.
My voice is hoarse.	He hoho toku reo.
The medicine really helped.	I tino awhina te rongoa.
The people began to shout.	Ka timata te iwi ki te hamama.
Our team experienced success and failure.	Ko ta matou roopu i pa ki te angitu me te kore.
Every business started with a purpose.	I timata nga pakihi katoa me te whakaaro.
The sewage system is a bit of a stretch.	He iti noa te ahua o te punaha parakaingi.
Many farmers are losing jobs.	He maha nga kaiahuwhenua kei te ngaro mahi.
This country needs more sun.	Me nui ake te ra o tenei whenua.
He has a large paper shelf.	He whata pepa nui tana.
The show drew a large crowd.	Na te whakaaturanga i tae mai te mano tini.
He will now be handed over to the military tribunal.	Inaianei ka tukuna ia ki te taraipiunara hoia.
Railroads cut travel time in half.	Ka tapahia e nga tereina tereina te wa haerenga ki te haurua.
The actress is a famous person.	He tangata rongonui te kaitapere wahine.
It was an amazing experience.	He wheako whakamiharo.
If possible, try to be patient with strangers.	Mena ka taea, ngana ki te manawanui ki nga tangata ke.
He was injured in his fall.	I whara ia i tana hinganga.
His recovery was slow.	He puhoi tana whakaora.
He wore a coat made from the finest wool.	I mau ia i te koti i mahia mai i te huruhuru tino pai.
He didn’t see the new film last week.	Kaore ia i kite i te kiriata hou i tera wiki.
The aurora borealis is amazing.	He mea whakamiharo te aurora borealis.
It has very little time to freeze.	He iti rawa te waawa e tio ai.
Establishing peace, security, and well -being.	Te whakapumau i te rangimarie, te haumaru, me te pai.
It’s easy to do.	He mama te mahi.
They turned to him for help.	Ka tahuri ratou ki a ia mo te awhina.
It’s a lot of work.	He nui te mahi.
The temperature may be high.	He tiketike pea te tohu o te pāmahana.
The television series is popular among viewers.	Ko te raupapa pouaka whakaata he rongonui i waenga i nga kaimakitaki.
The teacher had a lot of phone calls.	He maha nga waea whakapae a te kaiako.
My sister cooked breakfast.	Na taku tuahine i tunu te parakuihi.
The professor explained that the situation could be changed.	I whakamarama te ahorangi ko te ahuatanga ka taea te huri.
He appealed to the court for a delay.	I tohe ia ki te kooti mo te whakaroa.
Four young men died.	Tokowha nga taitama i mate.
Lumberjacks cut trees to make lumber.	Ka tapahia e nga kaipatu rakau nga rakau hei hanga rakau.
The plants grew in warm, dry soil.	I tipu nga tipu ki te oneone mahana, maroke.
After a day, the leaves and flowers fade into darkness.	I muri i te ra, ka memenge nga rau me nga puawai ki te pouri.
If you don’t get out of the house, you may be dead.	Ki te kore koe e puta i te whare, kua mate pea koe.
He has not been seen in public since that day.	Kare ano ia i kitea ki te iwi whanui mai i tera ra.
The paint was hung loosely on the wall.	Ko te peita i whakairia kopikopiko ki te pakitara.
He fought the noisy dog.	I whawhai ia i te kurī ngangau.
Sometimes he gets different rewards.	I etahi wa ka whiwhi ia i nga utu rereke.
As he walked the dog, it looked like a fox.	I a ia e hikoi ana i te kuri, he rite te ahua ki te pokiha.
Every effort was made to provide the best possible care.	I whakapau kaha ki te whakarato i te tiaki pai rawa atu.
A loud bang is heard, followed by a howl.	Ka rangona he tukinga nui, whai muri ko te aue.
Painting is a masterpiece.	He mahi rangatira te peita.
He has a treasure of gold.	He taonga koura tana.
The walls were empty.	Ko nga pakitara i takoto kau.
However, in difficult cases, he did not receive a degree.	Engari, i roto i nga korero uaua, kaore ia i whiwhi tohu.
The trials of his youth grieved him.	Ko nga whakamatautauranga o tona taitamarikitanga i pouri ai ia.
In the end, Zhousu decides.	I te mutunga, ka whakatau a Zhousu.
The blue sky was strewn with dark clouds.	Ko te rangi kikorangi i karawhiuwhiu i nga kapua pouri.
The company was under pressure.	I pehia te kamupene.
Most of the people in this room are old friends.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei ruma he hoa tawhito.
There is a park on the river bank.	He papa whenua kei te taha o te taha o te awa.
The sun will set at this time of year.	Ka to te ra i tenei wa o te tau.
He has a strong mind.	He hinengaro kaha tona.
The evening’s entertainment began with piano playing.	I timata nga mahi whakangahau o te ahiahi ki te whakatangi piana.
We talked deeply about that issue.	I korero hohonu matou mo taua take.
He drank coffee for a long time.	He roa tana inu kawhe.
Sandstorms occur during the summer months.	Ka puta mai nga awha kirikiri i nga marama raumati.
A fatal crash took place near the bridge.	He tukinga mate i tu tata ki te piriti.
There are many types of music.	He maha nga momo puoro.
The dog woke up to the intruder.	Ka oho te kurī ki te tangata pokanoa.
He was angry.	I riri ia.
It allows young people to explore traditional art forms.	Ka tuku nga taiohi ki te tuhura i nga momo toi tuku iho.
He was certainly a wealthy man, but he was an arrogant man.	He pono he tangata whai rawa ia, engari he tangata whakahirahira.
This restaurant offers delicious food with reasonable prices.	Ka tukuna e tenei wharekai nga kai reka me nga utu tika.
Adherence to the rules of protocol is absolutely necessary.	Ko te pupuri i nga ture o te kawa he mea tino tika.
The factory is polluting the local air.	Kei te whakakino te wheketere i te hau o te takiwa.
He lay on the bed and listened to his favorite song.	Ka takoto ia ki runga i te moenga, whakarongo ana ki tana waiata tino pai.
My family and I moved to a better house.	I nekehia ahau me toku whanau ki tetahi whare pai ake.
When he woke up, he saw a strange place.	I tana oho, ka kite ia i tetahi waahi ke.
The killer has escaped from prison.	Kua oma te kaikohuru i te whare herehere.
The military building is usually kept in very good condition.	I te nuinga o te wa ka mau tonu te whare hoia i roto i nga ahuatanga tino pai.
There is a kingdom in the north.	He kingitanga kei te raki.
So he ran home.	Na, ka oma ia ki te kainga.
That restaurant is known for its good food.	E mohiotia ana taua wharekai mo ana kai pai.
The family moves.	Ka neke te whanau.
Population growth has declined significantly in recent years.	Kua tino heke te tipu o te taupori i nga tau tata nei.
The stick is hung on rails.	Ka whakairihia te rakau ki runga i nga riu.
This is the type of service we get.	Koinei te momo ratonga e whiwhi ana matou.
Some diseases are caused by pollution	Ko etahi mate ka puta mai i te parahanga
For the rest, he’s kind of considerate of his appearances.	Mo te toenga, he ahua whai whakaaro ia ki ona ahua.
The noise is still growing.	Kei te tipu haere tonu te haruru.
The patient can lose vision.	Ka taea e te mate te ngaro te tirohanga.
We think we made a good contribution to the project.	Ki ta matou whakaaro he pai to matou koha ki te kaupapa.
There are two skirts you are wearing today.	E rua nga remu e mau ana koe i tenei ra.
It would have been better if you had studied.	He pai ake mena i ako koe.
The weather is a bit different.	He ahua kee te ahua o te rangi.
The white man laughed out loud.	Ka kata nui te tangata ma.
Put this in your basket.	Hoatu tenei ki roto i to kete.
He could see for miles there along the coast.	Ka kite ia mo nga maero ki reira i te taha o te takutai.
Heavy rain falls in this region during the rainy season.	Ka heke te ua nui ki tenei rohe i te wa ua.
He opened a writing magazine on his knees.	I whakatuwheratia e ia he moheni tuhituhi i runga i ona turi.
He could not afford it.	Kare i taea e ia te utu.
The country's air is getting warmer.	Kei te mahana haere te hau o te whenua.
There is no point in sitting if you are bored.	Kare he painga o te noho ki te hoha koe.
Only a large, powerful army can accomplish the task.	Ka taea e te ope nui, te kaha anake te whakatutuki i te mahi.
This bill was designed to strengthen environmental laws.	I hangaia tenei pire ki te whakapakari i nga ture taiao.
It’s a big urban market.	He maakete taone nui.
A large living room requires careful equipment.	Ko te ruma noho nui e hiahiatia ana kia tupato nga taputapu.
The factory emits poisonous smoke.	Ko te wheketere ka pupuhi i te auahi paihana.
The temperature is too cold in extreme conditions.	He makariri rawa te pāmahana i roto i nga ahuatanga kino.
How can the government determine the number of schools?	Me pehea e taea ai e te kawanatanga te whakatau i te tini o te kura?
I have very few children.	He iti rawa aku tamariki.
Write clearly on paper.	Tuhi marama ki runga pepa.
Many people are afraid to fly.	He maha nga tangata e mataku ana ki te rere rererangi.
The grandmother smiled at him.	Ka ataata te kuia ki a ia.
Her lips twitched in disapproval.	Ko ona ngutu ka kopikopiko i te kore whakaae.
Jim waited at the bus stop.	I tatari a Jim i te taunga pahi.
God established the girl's knowledge.	Na te atua i whakatu te matauranga o te kotiro.
The air in this room is electric.	He hiko te hau o tenei ruma.
This turns out to be a porch.	Ka puta he whakamahau tenei.
The place is lonely.	Mokemoke te waahi.
The used car market is doing well.	Kei te pai te maakete waka whakamahia.
More people speak this language than others.	He maha ake nga tangata e korero ana i tenei reo i era atu.
Photos are posted.	Ko nga whakaahua kei te whakairihia.
The justice system is inefficient.	He koretake te punaha whakawa.
However, they are not ideal.	Heoi, kare ratou i te pai.
We urge you to remain calm.	E tohe ana matou kia noho marie.
The company released some updates for their products.	I tukuna e te kamupene etahi whakahoutanga mo o raatau hua.
The flowers are fragrant and the air is fresh.	He kakara nga puawai, he hou te hau.
The trees are bare.	Kua tahanga noa nga rakau.
Prolonged smoking and drinking can shorten telomeres.	Ko te roanga o te kai paipa me te inu ka taea te whakapoto i nga telomeres.
Start by peeling and separating all the cones.	Tīmatahia ma te tihorea me te wehe i nga koeke katoa.
They have been playing music in this room for hours.	Kua roa ratou e purei puoro ana i roto i tenei ruma mo nga haora.
Stir in butter.	Whakakorikoria te pata.
Uncovering these tunnels took a long time.	He mahi roa te huraina o enei kauhanga.
The weather is clear today.	He maama te rangi i tenei ra.
It didn’t catch a break.	Kare i mau i te whati.
The blood test showed good.	He pai te whakaaturanga o te whakamatautau toto.
The birds came at the right time.	I tae mai nga manu i te wa tika.
Breathing is strong.	Ka kaha te manawa.
Their offer came early.	I tae wawe mai ta raatau tuku.
The forecast for today is bad.	He kino te matapae mo tenei ra.
The ship was a very sturdy vessel.	He waka tino pakari te kaipuke.
His name has never been tarnished.	Ko tona ingoa kare tonu i poke.
It was plagued by drought, famine, and pestilence.	He whiu na te matewai, te matekai, me nga mate uruta.
There is a lot of trouble because of the long kill.	He nui te raruraru na te patu roa.
He was very lonely.	I tino mokemoke ia.
Police were quick to arrest street thieves.	He tere te mauhere a nga pirihimana i nga tahae tiriti.
Where are you from	No hea koe?
Water is removed by pushing it to the surface.	Ka tangohia te wai ma te pana ki te mata.
Every year, many diseases occur, there are vaccinations.	Ia tau, he maha nga mate ka pa mai, kei reira nga kano kano.
A sword fight.	He tukinga hoari.
This town has no river or sea.	Ko tenei taone kaore he awa, he moana ranei.
First, heat the water in a pan.	Tuatahi, whakawerahia te wai i roto i te paraharaha.
The epidemic can be kept.	Ka taea te pupuri i te mate uruta.
We will make every effort to ensure proper funding.	Ka whakapau kaha matou ki te whakarite putea tika.
The owner of the garden grows vegetables and flowers there.	Ka whakatipuhia e te rangatira o te kari nga huawhenua me nga puawai ki reira.
He was a machine working with his patients.	He mihini tana mahi ki ana turoro.
A lie turns into a truth.	Ko te korero teka ka huri hei pono.
You will enjoy the show.	Ka pai koe ki te whakaaturanga.
The city center is occupied by government buildings.	Ko te pokapū o te taone e nohoia ana e nga whare kawanatanga.
Her parents' house was very small.	He iti rawa te whare o ona matua.
The radio was played on a popular news station.	I whakatangihia te reo irirangi ki tetahi teihana korero rongonui.
The hot bath always makes me feel comfortable.	Ko te pati wera i nga wa katoa ka whakangawari ahau.
He removes the cap and pours it into boiling water.	Ka wetekina e ia te potae, ka ringihia ki te wai kohua.
He arrived home in a bad mood.	I tae ia ki te kainga i roto i te ahua kino.
Many cows graze in the forest.	He maha nga kau e kai ana i te ngahere.
Albert leaned back in the chair.	Ka piri a Albert ki runga i te tuuru.
At one time it was a fort a few hundred miles to the north.	I tetahi wa he tiutere etahi rau maero ki te raki.
A large amount of iron has been found here.	Kua kitea te nui o te rino i konei.
Separatists are looking specifically for this area.	Kei te rapu motuhake te hunga wehewehe mo tenei rohe.
She was just a little girl.	He kotiro iti noa ia.
He was afflicted with a serious form of epilepsy.	I pa ki a ia i te mate kino o te mate koha.
It was great talking to that girl.	He rawe te korero ki taua kotiro.
The priest and priest perform the annual rituals.	Ka mahia e te tohunga me te tohunga nga kawa o ia tau.
Thirty miles per hour a tsunami strikes.	E toru tekau maero ia haora ka pa te tai tainiwhaniwha.
Wash the fish.	Horoia te ika.
After much discussion, they decided.	I muri i nga korerorero maha, ka whakatau ratou.
The horse ran into the sea.	Ka rere te hoiho ki te moana.
The weather was hot and humid	He wera, he makuku te rangi
Farmers are advised to use pesticides.	Ka tohutohuhia nga kaiahuwhenua ki te whakamahi pesticides.
The teenager was heard sitting in his bedroom.	I rongo te taiohi i te noho ki roto i tona whare moenga.
The weather forecast predicted a storm in that area.	I matapaetia e te matapae huarere he awha ki tera takiwa.
Unarmed soldiers move home.	Ka nuku nga hoia kore mau ki te kainga.
Then the old myth goes.	Na ka haere te pakiwaitara tawhito.
It is written on the front page of the paper.	Kua tuhia ki te wharangi o mua o te pepa.
The cold air symbolizes the fullness of the soul.	Ka tohu te hau makariri i te tino o te wairua.
The minister had no comment.	Karekau he korero a te minita.
The area is known for its beautiful orchids.	E mohiotia ana te rohe mo ana orchid ataahua.
They didn’t really know they were ready.	Kaore ratou i tino mohio kua reri ratou.
Please take me upstairs.	Tena koa haria ahau ki runga.
Wrap paper wrap.	Te takai takai pepa.
The onions started to sweat	I timata nga aniana ki te werawera
The doctor prescribed a cure.	Na te taote i tohu he rongoa.
The woman hated his humble appearance.	I kino te wahine ki tana ahua whakaiti.
Tears streamed from her eyes but she did not remember the cry.	Ka heke nga roimata mai i ona kanohi engari kaore ia i mahara ki te tangi.
The pistons are hung horizontally.	Ka whakairihia nga piston ki te whakapae.
The air was calm.	He marino te hau.
The prevention was very strong.	I tino kaha te aukati.
This work, this work, you take	Tenei mahi, tenei mahi, tangohia e koe
He hated waking up early.	I kino ia ki te oho moata.
The captain sang the news to the other ships.	I waiatatia e te kapene nga korero ki era atu kaipuke.
Nature and kindness are always connected.	Ko te natura me te atawhai he mea hono tonu.
You will be free to go.	Ka waatea koe ki te haere.
You saw that!	I kite koe i tera!
The soldiers inspected their soldiers.	Ka tirotirohia e nga hoia a ratou hoia.
Most of the children painted white.	Ko te nuinga o nga tamariki i peita ma.
Across the country, people celebrated this festival.	Puta noa i te motu, i whakanui nga tangata i tenei hakari.
I don’t like to lie.	Kare au e pai ki te korero teka.
Tomatoes can be eaten raw.	Ka taea te kai mata te tōmato.
The report outlined plans for other forests.	I whakaraupapahia e te purongo nga mahere mo etahi atu ngahere.
The rock stays safe and slips on the water.	Ka noho haumaru te toka, ka paheke i runga i te wai.
They traveled all over the country by train.	I haere ratou puta noa i te motu ma runga tereina.
The inspectors carefully removed the glass.	Ka ata tangohia e nga kaitirotiro i te karaihe.
But everywhere he went, it was the only blame.	Engari i nga wahi katoa i haere ai ia, ko te whakahenga anake.
Eventually the issue was resolved.	I te mutunga ka whakatauhia te take.
Many houses in this area were damaged.	He maha nga whare o tenei rohe i pakaru.
There is a lot of gold and precious stones in this valley.	He nui te koura me nga kohatu utu nui o tenei riu.
Around the corner, a blind light shone.	I te taha o te kokonga, ka whiti te rama matapo.
There are few farmers who still work the land.	He ruarua nga kaiahuwhenua e mahi tonu ana i te whenua.
British customs remain responsible.	Ko nga tikanga o Ingarangi kei te noho hei kawenga.
The street was deserted at that hour.	Kua mokemoke te tiriti i taua haora.
The sender shakes his head.	Ka ruru te mahunga o te kai tuku.
The fire demonstration before the awards ceremony.	Ko te whakakitenga ahi i mua i te hui tohu.
The two men compare the details.	Ka whakataurite nga tangata tokorua i nga korero.
The factory floor is large and the workers ’conditions are bad.	He nui te papa o te wheketere, he kino nga ahuatanga o nga kaimahi.
You pour hot water over the tea bag.	Ka ringihia e koe te wai wera ki runga i te putea ti.
The bridge must be repaired as soon as possible.	Me whakaora wawe te piriti.
Do not inject the soup.	Kaua e werohia te hupa.
The statistics show an increasing trend.	Ko nga tatauranga e whakaatu ana i te ahua piki ake.
They carefully checked the gas meter before they left.	I ata tirohia e ratou te ine hau i mua i to ratou haerenga.
The hills are covered with fog.	Kua kapi nga puke i te kohu.
Don’t miss today’s game!	Kaua e ngaro te keemu o tenei ra!
A humidity meter measures the humidity in the air.	Ka ine te mita haumākū i te makuku o te hau.
Avoid sweet and bitter.	A ape i te reka me te kawa.
A large spread of food and flowers awaits guests.	He nui te hora o te kai me te puawai e tatari ana ki nga manuhiri.
His hands gripped the steering wheel.	Ka mau ona ringa i te urungi.
The king and his followers marched on the capital.	Ka hīkoi te kīngi me ana apataki i te whakapaipai.
The government continues to fund its research.	Ko te kawanatanga tonu ki te putea i ana rangahau.
Police have yet to determine the cause of death.	Kare ano nga pirihimana e whakatau i te take i mate ai.
The captain is currently in jail.	Kei te whare herehere te kapene i tenei wa.
Opposition to the application persisted.	I mau tonu nga whakahē ki te tono.
The closure of schools will put less of a burden on public schools.	Ko te katinga o nga kura ka iti te taumahatanga ki nga kura a te iwi.
As a child, he was fascinated by birds.	I a ia e tamariki ana, i tino miharo ia ki nga manu.
This city is on the top of a mountain.	Ko tenei pa i runga i te tihi o te maunga.
Many people have benefited from a weak economy.	He maha nga iwi i whai painga ki te ohanga ngoikore.
I kick one ball, then another.	Ka whana ahau i tetahi poi, katahi ano tetahi.
The benefits are mostly psychological.	Ko nga painga ko te nuinga o te hinengaro.
Locals complained about the high taxes.	I amuamu nga tangata o te rohe mo te nui o nga taake.
Write the date, time, and name on the envelope.	Tuhia te ra, te wa, me te ingoa ki te kopaki.
Kuhubia was a wife.	He hoa wahine a Kuhubia.
Women, except for special circumstances, are not allowed to vote.	Ko nga wahine, engari mo nga ahuatanga motuhake, kaore e whakaaetia ki te pooti.
There is a lot of diversity in this great city.	He nui te kanorau o tenei taone nui.
The speaker is speaking at a major national conference.	Kei te korero te kaikorero i tetahi huihuinga nui o te motu.
The jackhammer begins to sound.	Ka timata te tangi a te jackhammer.
The author of this book argues that evolution is a small thing.	E tohe ana te kaituhi o tenei pukapuka he mea iti te kukuwhatanga.
What are you trying to tell me?	He aha tau e ngana ana ki te korero ki ahau?
Most doctors visit the library.	Ko te nuinga o nga taote ka toro atu ki te whare pukapuka.
The cougar is known as the apex predator here.	Ko te cougar e mohiotia ana ko te konihi apex i konei.
Few people live outside the country alone.	He tokoiti nga tangata ka noho ki waho o te whenua anake.
Go with caution.	Ka haere ma te tupato.
The bullet shattered the defense.	Na te matā i pakaru te parepare.
There are a lot of brands that run the gamut here.	He maha nga rama e whakahaere tikanga ana i konei.
The chief was known for his kind thoughts.	I mohiotia te rangatira mo ona whakaaro atawhai.
That child is beautiful.	He ataahua tena tamaiti.
All of the musicians are not required.	Ko te katoa o nga kaiwaiata kaore e hiahiatia.
The government says all businesses should be taxed.	E kii ana te kawanatanga kia taakehia nga pakihi katoa.
He was so scared he ran away.	I tino mataku a ia ka oma.
The moth squirmed and tried to escape.	Ka omaomao te huhu, ka ngana ki te mawhiti.
Several other scientists joined the group.	He maha atu nga kaiputaiao i uru ki te roopu.
Some animals sleep in the winter.	Ko etahi kararehe e moe ana i te hotoke.
There are no chairs in this room.	Karekau he turu i tenei ruma.
Bees are beneficial to living plants.	He painga te pi ki te tipu ora.
A small waterfall falls from the top of the mountain.	He wairere iti ka taka mai i te tihi o te maunga.
The pillow shook his face.	Ko te urunga i whakakorikori i tona mata.
The power of the tornado has died.	Kua mate te hiko o te awhiowhio.
The second prince took the king's head.	Ka mau te rangatira tuarua i te matenga o te kingi.
Then the government announced it.	Katahi ano ka panuitia e te kawanatanga.
The clouds are a threat.	He ahua whakatuma nga kapua.
John went to college.	I haere a John ki te wananga.
Green rice is delicious.	He reka te raihi matomato.
The fees are reviewed by the attorney general.	Kei te arotakehia e te roia matua nga utu.
He saw it.	I kite ia.
He has to work for long hours.	Me mahi ia mo nga haora roa.
He turned his gaze to the mountains.	Ka huri tana titiro ki nga maunga.
The water is heated by a small wood fire.	Ka wera te wai i te ahi rakau iti.
I wonder if they will visit us.	Ka whakaaro ahau mehemea ka toro mai ratou ki a matou.
There is a library in each city.	He whare pukapuka kei ia taone nui.
I rolled the noodle ball out.	I hurihia e ahau te porotaka kihu ki waho.
The people here are very nice.	He tino pai nga tangata o konei.
The crack will be bigger.	Ka nui ake te kapiti.
He’s tired, but he’s working hard to finish it.	Kua ngenge ia, engari ka whakapau kaha ia ki te whakaoti.
This map shows the population of a country.	Ko tenei mapi e whakaatu ana i te taupori o tetahi whenua.
Silicon is used to make semiconductors.	Ka whakamahia te Silicon ki te hanga semiconductors.
Sometimes the rewards are interrupted by violence.	I etahi wa ka haukotia nga utu e te tutu.
Recently, many immigrants have arrived from neighboring countries.	Ina tata nei, he maha nga manene kua tae mai i nga whenua tata.
They are still married.	Kei te marena tonu raua.
Authorities warned that these conditions would be enforced	I whakatupato nga mana whakahaere ka whakamanahia enei tikanga
Some chose to light a fire, others to bury.	Ko etahi i whiriwhiri mo te tahu ahi, ko etahi ki te tanu.
Because of this, he said.	Na te ahua nei, ka kii ia.
He was charged with felony criminal mischief.	I whakapaehia he mahi kino ia.
Place the fish on the oven tray.	Whakanohoia te ika ki runga i te paepae oumu.
He was married at a young age.	I marenatia ia i te tamarikitanga.
Calmly, he gently touched her thigh.	Ma te ata noho, ka pa marie ia ki tona huha.
Can you describe what your dog looks like?	Ka taea e koe te whakaatu te ahua o to kuri?
The ship fell behind the ship due to bad weather.	I taka te kaipuke ki muri i te waarangi na te kino o te rangi.
A well is dug in the shallow soil.	Ka keria he puna ki te oneone papaku.
He placed one gold coin on the table.	I whakatakotoria e ia he moni koura kotahi ki runga i te tepu.
The ants found sweetness outside of their colony.	I kitea e nga popokorua he reka ki waho o to ratau koroni.
His hands are rough and soft.	Ko ona ringa he taratara, he ngawari.
Many examples suggested some solutions.	He maha nga tauira i whakaaro etahi otinga.
Ancient documents reveal the history of the colony.	Ko nga tuhinga tawhito e whakaatu ana i nga korero o te koroni.
I think this is my last wedding.	Ko te whakaaro ko taku marena whakamutunga tenei.
They are a source of information.	He puna korero ratou.
I have to take radioactive chemicals.	Me mau ahau ki nga matū radioactive.
The black girl ran away.	Ka oma te kotiro pango pango.
Therefore, let his love be forgiven.	No reira, kia murua tona aroha.
First, you heat the meat in a deep frying pan.	Tuatahi, whakamahana koe i te mīti i roto i te parai parai.
The game of this team is no.	Ko te keemu o tenei kapa karekau.
She gently washes the glasses.	Ka ata horoia e ia nga mohiti.
The priest prayed to the king for help.	Ka inoi te tohunga ki te kingi mo te awhina.
Lightweight aircraft are used for a number of functions.	Ka whakamahia nga rererangi mama mo te maha o nga mahi.
A row is many yards long.	He maha iari te roa o tetahi rarangi.
The situation is confusing.	He rangirua te ahuatanga.
The air in the room was wrong.	Ko te hau i roto i te ruma i he.
The forecast is cloudy for the rest of the week.	E matapae ana te matapae he kapua mo te toenga o te wiki.
The count will begin next month.	Ka timata te tatauranga a tera marama.
His tongue stuck out.	Ka titi tona arero ki waho.
All the staff seemed to have calmed down.	Ko te ahua o nga kaimahi katoa kua marie.
How does a green forest fit into the desert?	He pehea te noho o te ngahere kaakaariki ki te koraha?
The land belongs to the state.	No te kawanatanga e pa ana te whenua.
These animals cannot fly.	Kare e taea e enei kararehe te rere.
As he looked out the window, he began to smile.	I a ia e titiro atu ana i te matapihi, ka timata ia ki te ataata.
In the middle of the night, the ghost disappears.	I waenganui po, ka hore te kehua.
The house caught fire.	I mura te whare.
Powerful and multi -functional.	He kaha me te maha o nga mahi.
The fish swims to the surface.	Ka kauhoe te ika ki te mata.
He pocketed the bag.	I pukoro ia i te putea.
The salad was a perfect fit.	Ko te huamata he mea tino pai.
The government wants to develop a tourist attraction here.	Ko te hiahia o te kawanatanga ki te whakawhanake i tetahi whare tuuruhi ki konei.
Try to stay on top of your positive behavior.	Ngana ki te noho i runga i to whanonga pai.
Read it, read it again, read it again.	Panuitia, panuitia ano, panui ano.
The river has been polluted by industrial waste and sewage.	Kua pokea te awa e te para ahumahi me te parakaingaki.
The forest fire will be extinguished within a few hours.	Ka tineia te ahi ngahere i roto i etahi haora.
Get out!	Haere atu!
He put bread in the toaster.	I hoatu e ia he taro ki roto i te toaster.
Some of the animals are wild.	He mohoao etahi o nga kararehe.
There will be more thunder this year.	Ka nui ake nga whatitiri i tenei tau.
There was a strong gust of wind from the south.	He kaha te pupuhi o te hau mai i te tonga tonga.
She danced until the song ended.	I kanikani ia a mutu noa te waiata.
People need to move away from fossil fuels.	Me neke atu te tangata mai i nga kora matatoka.
The snake magician does his job.	Ka mahia e te tohunga makutu nakahi tana mahi.
The hail blew the road to the iceberg.	Na te whatu i pupuhi i te huarahi ki te putunga huka.
When preparing hot chocolate, be careful not to overdo it.	I te wa e whakarite ana i te tiakarete wera, kia tupato kia kore e pupuhi.
The box is made from wood.	He mea hanga te pouaka mai i te rakau.
A beautiful girl and her friends are laughing.	E katakata ana tetahi kotiro ataahua me ona hoa.
He ended up leaving the house.	Ka mutu tana whakarere i te whare.
We send a lot of food to poor countries.	He maha nga kai ka tukuna e matou ki nga whenua rawakore.
Pour most of the milk into a bowl.	Ringihia te nuinga o te miraka ki roto i te peihana.
A group of hunters are hunting deer in the forest.	Kei te hopu tia tetahi roopu kirehe mohoao i te ngahere.
It is known that the castle was abandoned years ago.	E mohiotia ana kua whakarerea te whare rangatira i nga tau ki muri.
The liver absorbs the drugs.	Ka horomia e te ate nga raau taero.
The English language is here.	Kei konei te reo pakeha.
His family owned large tracts of land in the area.	He nui nga whenua o tona whanau i taua takiwa.
He used the available key to open the door.	I whakamahia e ia te taviri e waatea ana hei whakatuwhera i te tatau.
The previous meetings are in a pile.	Kei tetahi puranga nga huihuinga o mua.
Nowadays, the former authors cannot accept it.	I enei wa, kaore e taea e nga kaituhi o mua te whakaae.
After a deep groan, my patience ran out.	I muri i te aue hohonu, ka pau taku manawanui.
A bad wind blew from the north.	He hau kino i pupuhi mai i te raki.
The big, awesome creature looked at him.	Ka titiro atu te mea hanga nui, whakamataku ki a ia.
If left unchecked, global warming could lead to flooding.	Ki te kore e arohia, ka kaha te whakamahanatanga o te ao ki te waipuke.
It costs less than a plane trip.	He iti ake te utu i te haerenga rererangi.
The benevolent Duke did not hesitate to offer assistance.	Kaore te Tiuka atawhai i mangere ki te tuku awhina.
Strive for justice, but avoid violence.	Tohe mo te tika, engari karohia te tutu.
The rooster crowed.	Ka tangi te tikaokao.
James escapes from prison.	Ka mawhiti a Hemi i te whare herehere.
There is work in the kitchen.	He mahi i roto i te kihini.
Guests sit at a large table.	Ka noho nga manuhiri ki te taha o te tepu nui.
The streets are full of people.	Ki tonu nga tiriti i te tangata.
The wood is soft and flexible.	He ngawari, he ngawari te rakau.
A landslide near the river buried some houses.	Na te horo whenua e tata ana ki te awa i tanumia etahi whare.
So listen here	Na whakarongo mai ki konei
The strong wind blew and the papers blasted from the table.	Ka pupuhi te hau kaha, ka pupuhi nga pepa mai i te teepu.
The school building was destroyed in the storm.	I pakaru te whare kura i te awha.
The little girl turned to her mother and smiled.	Ka tahuri te kotiro iti ki tona whaea ka ataata.
Gala is the capital city of this country.	Ko Gala te taone nui o tenei whenua.
Deposit the money in a local bank.	Whakatakotoria te moni ki te peeke o te rohe.
One has to look carefully for the price.	Me titiro tupato tetahi mo te utu.
She saw the warning in the kid's eyes.	I kite ia i te whakatupato i roto i nga kanohi o te kuao.
Product reviews can be positive or negative.	Ka taea e nga arotake hua te pai, te kino ranei.
The storms drove away the tourists.	Na nga awha i pana atu nga turuhi.
He throws his helmet to the ground on his wickedness.	Ka maka e ia tana potae ki te whenua i runga i tona kino.
There was one person in that house.	Kotahi te tangata o taua whare.
The air temperature has increased in recent weeks.	Kua kaha ake te wera o te hau i nga wiki tata nei.
These tips are easy to understand.	He maamaa te maarama ki enei tohutohu.
He agreed, reluctantly.	I whakaae ia, me te kore hiahia.
Time will heal all wounds.	Ma te wa e whakaora nga patunga katoa.
He poured the milk into the pan.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te paraharaha.
My boss wants to settle the injustice.	Kei te pirangi taku rangatira ki te whakatau i te kore tika.
The fine fog began in the morning air.	I timata te kohu pai i te rangi o te ata.
The provider tried to deceive me.	I ngana te kaiwhakarato ki te tinihanga i ahau.
The government opposed the petition.	I whakahē te kāwanatanga i te petihana.
Every summer a horse race is held at that cemetery.	Ia raumati ka tu he reihi hoiho ki taua urupa.
The gamer was interested in chemistry	I kaingākau te kaimātai kemu ki te matū
Draw the outline on the wall.	Tuhia te whakahuahua ki te pakitara.
The clouds look ugly.	He ahua kino nga kapua.
The container is heavy.	He taumaha te ipu.
The head fight was brutal and unpredictable.	He nanakia, he ohorere hoki te whawhai mahunga.
He was surrounded by computer monitors.	I karapotia ia e nga kaitirotiro rorohiko.
It’s important to have a successful restaurant.	He mea nui kia whai whare kai angitu.
This is a shame to man.	He whakama tenei e te tangata.
We were happy with the results.	I harikoa matou ki nga hua.
The company was driven into bankruptcy.	I peia te kamupene ki te kaihau.
There was tremors in the area.	He wiri ki te rohe.
He spent the whole afternoon gardening.	I pau katoa ia i te ahiahi ki te mahi maara.
The dog began to get excited.	Ka timata te kurī ki te hīkaka.
His sister joined.	I hono atu tana tuahine.
The causes of global warming are the burning of carbon dioxide.	Ko nga take o te whakamahanatanga o te ao ko te tahu wahie parapara.
He is accustomed to exertion.	Kua waia ia ki te whakapau kaha.
It took a meal to meditate on my mind.	I tangohia e ia he kai hei whakaaro i toku hinengaro.
His whole face was lit up by the new movement.	Kua marama tona mata katoa i te whakakorikori hou.
They use chemical fertilizers to keep the crops.	Ka whakamahi ratou i nga maniua matū kia mau ai nga hua.
Most scientists agree that global warming is related to the weather.	Ko te nuinga o nga kaiputaiao e whakaae ana ko te whakamahanatanga o te ao e pa ana ki te huarere.
Once the buds appear, they are too late.	Kia puta nga puku, kua tomuri rawa.
Research after research shows that it is very beneficial.	Ko nga rangahau i muri i nga rangahau e whakaatu ana he tino painga.
Awesome guns for combat.	He pu whakamataku mo te whawhai.
Make sure your taxes are up to date.	Me mohio kei te hou tonu o taake.
Corruption	Ko te pirau
It doesn’t taste like sweet food.	Kare te reka o te kai reka.
Berge has been a successful entrepreneur for many years.	He kaipakihi angitu a Berge mo nga tau maha.
The teacher's speech was noisy and boring.	He haruru, he hoha te kauhau a te kaiako.
Many modern homes use the rules of construction.	He maha nga whare hou e whakamahi ana i nga ture o te hanga.
The cat has long tails and round ears.	He roa nga hiku o te ngeru, he porotaka nga taringa.
They still wanted the baby.	I hiahia tonu raua ki te tamaiti.
The wearer child touches the bridle.	Ka whawha te tamaiti kaimau ki te paraire.
The method is simple, but for the last step.	He ngawari te tikanga, engari mo te taahiraa whakamutunga.
This house, although not very large, is very elegant.	Ko tenei whare, ahakoa kaore i te tino nui, he tino huatau.
They need to replace the equipment.	Me whakakapi e ratou nga taputapu.
He is a famous writer.	He kaituhi rongonui ia.
That morning they left the house after breakfast.	I taua ata ka wehe raua i te whare i muri i te parakuihi.
The fear was intense.	I kaha te wehi.
The player falls and falls.	Ka taka te kaitakaro ka hinga.
He was robbed in the train.	I pahuatia ia i roto i te tereina.
It is important to reduce energy use.	He mea nui ki te whakaiti i te whakamahi pūngao.
Man can do wrong in the world.	Ka taea e te tangata te mahi he i roto i te ao.
The developer is starting new methods for research.	Ko te kaiwhakawhanake kei te timata i nga tikanga hou mo te rangahau.
No one misses out on the opportunity to work “fast paced”.	Kaore tetahi e ngaro i te whai waahi ki te mahi "tere tere".
He scheduled a performance drive this year.	I whakaritea e ia he puku mahi i tenei tau.
Compare it to everyone later.	Whakaritea ki te katoa i muri mai.
After much discussion, the mouths approved the bill.	I muri i nga korero maha, ka whakaaetia e nga mangai te putea.
She always keeps the fridge with food.	Ka pupuri tonu ia i te pouaka whakamātao ki nga kai.
Finally, the water must be drained.	Ka mutu, me whakaheke te wai.
The investigation found him innocent.	I kitea e te rangahau he harakore ia.
He appreciated the carving.	I mihi ia ki te whakairo.
They often see a lack of food.	I te nuinga o te wa ka kite ratou i te kore kai.
Their house is on the beach.	Kei te taha o te takutai to ratou whare.
After the rain, the rivers flow faster.	Whai muri i te ua, ka tere ake te rere o nga awa.
The water source level has dropped significantly this year.	I tino heke te taumata o te puna wai i tenei tau.
A natural town that came out of the sands of the desert.	He taone maori i puta mai i te onepu o te koraha.
The army was much larger than the sea.	He nui ake te ope taua i te moana.
Some businesses collapsed.	I pakaru etahi pakihi.
Fill out the questionnaire and send it to me.	Whakakiia te pepa patai ka tuku mai ki ahau.
The protagonist tries to spread controversy and grief.	Ka ngana te kaiwhaiwhai ki te hora i te tautohetohe me te pouri.
The tomatoes are ripe.	Kua maoa nga tōmato.
He could feel the pain inside him.	Ka rongo ia i te mamae i roto i a ia.
There are many applicants who make a living by applying.	He maha nga tangata tono e whai oranga ana i te tono.
The streets in these cities are very clean.	He tino ma nga tiriti i enei taone.
Six countries assisted in the negotiations.	E ono nga whenua i awhina i te whiriwhiringa.
After reading this book you will have a better understanding of tennis.	I muri i te panui i tenei pukapuka ka kaha ake to mohio ki te tenehi.
The world is a dangerous place.	He waahi kino te ao.
The soil is not healthy.	Karekau te oneone i te hauora.
Recently, this method has improved significantly.	I tata nei, kua tino pai ake tenei tikanga.
They stopped singing in the church.	Ka mutu ta ratou waiata i te whare karakia.
The butter comes from the rotation of the milk.	Ko te pata ka puta mai i te hurihanga o te miraka.
Biographies of other prominent scientists were presented.	I whakaatuhia nga haurongo o etahi atu kaiputaiao rongonui.
The customs of each community are slightly different.	He paku rereke nga tikanga o ia hapori.
Must be a qualified physician.	Me noho he taote whai tohu.
The conditions are right for anything to happen.	He tika nga tikanga mo tetahi mea kia tupu.
The two friends met each other again.	I tutaki ano nga hoa tokorua ki a raua ano.
He started his own new business.	I timata tana ake pakihi hou.
Accidents like this can be seen here.	Ka kitea nga aitua penei i konei.
A tomb arose a hundred miles away.	He urupa i ara ake he kotahi rau maero te tawhiti.
Interviews with local residents found that they had a good idea.	Ko nga uiuinga me nga kainoho o te takiwa i kitea he pai to ratou whakaaro.
He poured water into a bowl.	I ringihia e ia he wai ki roto i te peihana.
They always have a secret.	He mea huna tonu ta ratou.
Afterwards, we went back to the hotel.	Muri iho, ka hoki ki te hotera.
The village is a circle around the castle.	He porowhita te kainga huri noa i te whare rangatira.
The hills are covered with rocky outcrops.	Ko nga puke e kapi ana i nga toka toka.
Some complain “the weather is crazy”.	Ko etahi e amuamu ana "he porangi te rangi".
There are hundreds of fans at this theater.	He rau nga kaiwhaiwhai i tenei whare tapere.
There are two words of the word.	E rua nga kupu o te kupu.
The football match was very exciting.	He tino whakahihiri te tukinga whutupaoro.
The doctors warned him to stop smoking.	Ua faaara te mau taote ia ’na ia faaea i te puhipuhi i te avaava.
The village was surrounded by mountains on three sides.	I karapotia te kainga e nga maunga i nga taha e toru.
He denied her request.	I whakakahoretia e ia tana tono.
There is simply no snow in this area.	He kore noa te hukarere i tenei rohe.
I am on vacation now.	Kei te hararei ahau inaianei.
This is not a very good idea.	Ehara tenei i te tino whakaaro pai.
Accurate evidence cannot be obtained.	Kare e taea te whiwhi taunakitanga tika.
Her skin was pale and sweaty	He koma tona kiri, he werawera
She cried a lot.	Ka nui tana tangi.
Be careful not to damage the plant.	Kia tupato kei kino te tipu.
Our students were not motivated and did not pay attention to learning.	Karekau a matou tauira i whakahihiri, karekau hoki e aro ki te ako.
A powerful tax survey was launched.	I whakarewahia he rangahau taake kaha.
These species die and die.	Ko enei momo ka mate ka mate.
Now she is still working on her nails.	Inaianei kei te mahi tonu ia i ona maikuku.
He wanted to go back home, but he was afraid of his friend.	I hiahia ia ki te hoki ki te kainga, engari i mataku ia ki tana hoa.
A very popular type of tea.	He momo tino rongonui o te tii.
When the milk is finished, remove the tea bags.	Ka mutu te miraka, tangohia nga peke ti.
All citizens must register with the police.	Me rehita nga tangata whenua katoa ki nga pirihimana.
The scientist believed in rhetoric for everyone.	I whakapono te kaiputaiao ki te whaikorero mo te katoa.
The castle is in ruins today.	Kua pakaru te whare rangatira i tenei ra.
You need to slow down.	Me whakaiti koe i te tere.
The chef laughed.	Ka kata te kaitao.
She believed her daughter would succeed.	I whakapono ia ka angitu tana tamahine.
The nurses are very efficient, friendly and attentive.	He pai te mahi a nga nēhi, he ratarata, he aro nui.
Young people have become more active in crime this year.	Kua kaha ake nga rangatahi ki te mahi kino i tenei tau.
The priest blessed him before he left the tomb.	I manaaki te tohunga i a ia i mua i tana wehenga atu i te urupa.
Four teeth were extracted by the dentist.	E wha nga niho i toia e te taote niho.
They went on a ride together.	I haere tahi raua i runga i te eke.
Using a sharp knife, cut the bread into four slices.	Ma te whakamahi i te maripi koi, tapahia te taro kia wha nga poro.
What’s the matter with you? 	He aha te take ki a koe?
she asked.	ka ui ia.
Eventually the road was cleared of snow.	I te mutunga ka whakakorehia te huarahi i te hukarere.
In the Middle Ages, there were two kingdoms.	I nga wa o waenga, e rua nga rangatiratanga.
The theory has not yet been confirmed.	Kare tonu te ariā i whakapumau.
She rubbed her nipples and cried softly.	Ka mirimiri ia i ona rahinga, ka tangi marie.
He may have a few words to say to the driver.	He kupu iti pea tana ki te kaitaraiwa.
Little rain falls on dry soil.	Ka heke te ua iti ki runga i te oneone maroke.
He despised his neighbors because his parents said he should be right.	I whakahawea ia ki ona hoa tata na te mea i kii ona matua me tika.
Your explanation is very reasonable.	He tino whaitake to whakamarama.
There has been a lot of discussion about whether this is possible.	He maha nga korerorero mo te mea ka taea tenei.
The roof is mounted on tall wooden poles.	He mea whakanoho te tuanui ki runga i nga pou rakau teitei.
It looks like blood is flowing into his muscles.	Ko te ahua o te toto ka rere ki roto i ona uaua.
The crowd was furious.	I riri te marea.
In the modern world, it has become very common.	I roto i te ao hou, kua tino nui te waa.
Soften the cream and mix in the flour.	Whakangwaritia te kirīmi ka uru ki roto i te paraoa.
Many people worked at the port.	He maha nga tangata i mahi i te tauranga.
His mother, a little angry, slapped his hand.	Ko tana whaea, he iti te riri, ka pakia tona ringa.
The tractor broke down in the accident.	I pakaru te tarakihana i te aituā.
The cops were a huge victory.	He wikitoria nui nga pirihimana.
Tasks were divided between us.	I wehewehea nga mahi i waenganui i a maua.
There are rare forms of voter fraud.	He onge nga ahuatanga o te mahi tinihanga a nga kaipōti.
Put the eggs in a bowl.	Kuhua nga hua ki roto i te peihana.
In exchange for the party, we arrange a disco.	Hei utu mo te paati, ma matou e whakarite he disco.
He grew up in a walking circle.	I tipu ake ia i roto i te whare porowhita haere.
The fish lay their eggs ashore.	Ka whakatakoto nga ika i o ratou hua ki uta.
It doesn’t matter.	Kare he aha.
He quickly drank his coffee.	I inu tere ia i tana kawhe.
He could not hide his anger.	Kaore ia i kaha ki te huna i tona riri.
It’s a simple dress, a simple dress.	He kakahu ngawari, he kakahu ngawari.
Everyone sat by the campfire and sang songs.	I noho nga tangata katoa i te taha o te ahi ahi me te waiata waiata.
A lot of people don’t use this.	He maha nga taangata kaore i te whakamahi i tenei.
Bea laughed	Ka kata kata a Bea
He inspected the capture.	I tirotirohia e ia te hopu.
They arrived just before sunset.	I tae mai ratou i mua tonu o te torengitanga o te ra.
Water the plants daily.	Whakainumia nga tipu ia ra.
Why do you want two cups of brown sugar?	He aha e hiahia ana koe kia rua nga kapu huka parauri?
The computer cannot access this disk.	Kaore e taea e te rorohiko te uru ki tenei kōpae.
He denounced the opposition in public.	I whakawhiua e ia i te aroaro o te iwi te roopu whakahee.
Some spiders can only be found in the rain forest.	Ko etahi o nga pungawerewere ka kitea anake i te ngahere ua.
I was amazed at what he said.	I miharo ahau ki tana korero.
The water was warm this morning.	I mahana te wai i tenei ata.
We met a lot of people.	He maha nga taangata i kitea e matou.
We use cars instead of horses these days.	Ka whakamahia e matou nga motuka hei utu mo nga hoiho i enei ra.
Plants absorb carbon dioxide.	Ka horomia e nga tipu te hauhaa hau.
The birds fly into the sky.	Ka rere nga manu ki te rangi.
We are accustomed to the erroneous sky.	Kua waia matou ki te rangi pohehe.
He wanted to see his father.	I hiahia ia ki te kite i tona papa.
I smiled at him, but he didn’t respond.	Ka ataata ahau ki a ia, engari kaore ia i whakahoki mai.
Me and you.	Ko au me o koe.
The “game users of the future” will become biologists.	Ko nga "kaiwhakamahi kemu o nga ra kei te heke mai" ka noho hei tohunga koiora.
He is very tall.	He tino roa ia.
That child has a known attitude problem.	Ko taua tamaiti he raruraru waiaro e mohiotia ana.
White waves break on the beach	Ka pakaru nga ngaru ma i te takutai
They must be well dressed.	Me tino pai te whakakakahu.
Look at the tree!	Titiro ki te rakau!
Write a book about the film.	Tuhia he pukapuka pukapuka mo te kiriata.
Police were armed with guns.	I mau pu nga pirihimana ki nga pu.
Medication cures nausea.	Ma te rongoa e whakaora te nausea.
He crossed the street at normal speed.	I whiti ia i te huarahi i runga i te tere noa.
The group stopped moving.	Ka mutu te neke haere o te roopu.
The teacher reviewed her lesson.	I arotake te kaiako i tana akoranga.
The emperor of that country was a cruel man.	He tangata nanakia te emepera o taua whenua.
She prepared a simple meal for the family.	I taka e ia he kai ngawari mo te whanau.
He declared war on wrong.	I whakapuakina e ia te whawhai ki te he.
There is an urgent need for fuel containers.	He hiahia tere mo nga ipu wahie.
The status quo attracts only qualified candidates.	Ko te mana o te tuunga ka kukume i nga kaitono whai mana anake.
He is an expert on the history of the great city.	He tohunga ia mo te hitori o te taone nui.
They begin to talk.	Ka timata ratou ki te korero.
Nearly thirty years ago, he continued to work.	Tata ki te toru tekau tau ki muri, ka u tonu ia ki te mahi.
Music is an element of almost every human being	Ko te puoro he huānga tata ki te katoa o te tangata
He immediately visited the secretary.	I tere tonu tana toro atu ki te hekeretari.
The old tradition is dying out.	Kei te mate haere te tikanga tawhito.
He refused to speak out against the lies.	Kaore ia i pai ki te korero whakahe mo nga korero teka.
Little birds can make amazing walks.	Ka taea e nga manu iti te haereere whakamiharo.
A controversial report.	He purongo taupatupatu.
The light is dried from the water of the maple trees.	Ka whakamarokehia te marama mai i te wai o nga rakau maple.
We need to find another way.	Me kimi huarahi ano tatou.
Keeping these weapons is strictly prohibited.	Ka tino aukatihia te pupuri i enei patu.
The character was elected to office.	I pootihia te kiripuaki ki te tari.
He is quick to learn.	He tere ia ki te ako.
House lines were shattered by the quake.	I pakaru nga rarangi whare i te ru.
Three cups of cake would be enough for ten people.	E toru nga kapu ka nui te keke mo nga tangata tekau.
He tried to avoid arguments.	I ngana ia ki te karo i nga tautohetohe.
The budget went up significantly.	I tino piki te putea.
I dreamed of reading books.	I moe ahau ki te panui pukapuka.
This country is blessed with many lakes.	Waimarie tenei whenua i te maha o nga roto.
The staff is tired after a long time.	Kua ngenge nga kaimahi i muri i te wa roa.
This company has a reputation of high quality.	Ko tenei kamupene he ingoa o te kounga teitei.
Sleep is important for the health of the body.	He mea nui te moe mo te hauora o te tinana.
Summer brought with it a lot of fatigue.	Ko te raumati i mau mai i te nui o te ngenge.
Contrary to popular belief, asparagus is not a vegetable.	He rereke ki nga whakapono rongonui, ehara te apareka i te huawhenua.
They crossed the icy river on skis.	I whakawhiti ratou i te awa tio ma runga retihuka.
Try to avoid eating too much pork.	Ngana ki te karo i te kai nui rawa o te poaka.
They are strong warriors, skilled warriors.	He toa kaha ratou, he toa mohio.
I’ve seen him twice around town.	Kua kite ahau ia ia e rua nga wa huri noa i te taone.
The shots are unpredictable.	Kare e taea te matapae nga pupuhi.
Muslims do not use numbers.	Kaore nga Mahometa e whakamahi tau.
The fog covered the mountains.	I taupokina e te kohu nga maunga.
They believe it is right to do so.	E whakapono ana ratou he tika ki te mahi.
Other tests were not very successful.	Ko etahi atu whakamatautau kaore i tino waimarie.
The card was torn in half.	I haea te kaari ki te haurua.
The rain is refreshing the fields.	Na te ua e whakahou ana i nga mara.
Their home was moved to higher ground decades ago.	I nekehia to ratou kainga ki nga whenua teitei i nga tekau tau ki muri.
The angry protester was fired from the meeting.	I panaia te kaiporotohe riri i te hui.
The girl sat next to me.	Ka noho te kotiro ki toku taha.
Anger flares up as the arguments continue.	Ka mura te riri i te wa e haere tonu ana nga tautohetohe.
It is much healthier than massage.	He pai ake te hauora atu i te mirimiri.
We didn’t have much to say to each other.	Karekau he nui o ta maua korero ki a raua ano.
A ship moves away from their home.	He kaipuke ka neke atu i to ratou kainga.
This economic crisis has affected all types of businesses.	Ko tenei raruraru ohaoha kua pa ki nga momo pakihi katoa.
This decision was welcomed with anger.	I powhirihia tenei whakatau me te riri.
The prince vowed to do good to his country.	I oati te rangatira ki te mahi pai ki tona whenua.
The bus is packed.	Kikī te pahi.
The charity event focused on improving health.	I arotahi te kaupapa aroha ki te whakapai ake i te hauora.
He claimed to be a thief.	I kii ia he tahae.
They did what they had to do.	I mahia e ratou nga mea i a ratou.
Have you been to this room before?	Kua tae atu koe ki tenei ruma i mua?
He laughed.	Ka katakata ia.
Most states have free primary and secondary schools.	Ko te nuinga o nga kawanatanga he kura tuatahi me te kura tuarua kore utu.
Many years ago famine spread to many of these countries.	E rave rahi matahiti i ma‘iri a‘e nei, ua parari te o‘e na roto i te rahiraa o teie mau fenua.
We seem to have forgotten our sacred duties.	Te ahua nei kua wareware tatou ki a tatou mahi tapu.
During the floods, much of the city was flooded.	I roto i nga waipuke, kua waipuke te nuinga o te taone.
He walked the dusty streets, hoping to find a job.	I hikoi ia i nga huarahi puehu, me te tumanako ka kitea he mahi.
The waters of this storm are deep and very rich.	Ko nga wai o tenei awha he hohonu, he tino taonga.
You’d think it was time for the shark.	Ka whakaaro koe kua maoa te wa mo te mango.
Make a fire by rubbing wood.	Hanga he ahi ma te mirimiri rakau.
This road leads to the main city.	Ko tenei huarahi e ahu atu ana ki te taone nui.
Seek the advice of a medical professional.	Rapua te tohutohu a te tohunga hauora.
To provide counseling services, a person must first learn psychology.	Ki te whakarato ratonga tohutohu, me matua ako te tangata i te hinengaro.
Because of his desperate need for money, the boy asked for a job	No to ’na hinaaro rahi i te moni, ua ani te tamaiti i te hoê ohipa
Many in the audience bowed in agreement.	He maha nga kaiwhakarongo i tuohu ki te whakaae.
The city has a great history.	He nui te hitori o te taone nui.
I washed my baby in the lake.	I horoi ahau i taku peepi ki te roto.
The toilet flashed.	I whiti te wharepaku.
Combine sugar, butter, salt, and cinnamon.	Whakakotahitia te huka, te pata, te tote, me te hinamona.
A stranger appears outside the home.	Ka puta mai he tangata ke i waho o te kainga.
Many birds live here.	He maha nga manu e noho ana i konei.
I have to help my mother with daily activities.	Me awhina ahau i toku whaea ki nga mahi o ia ra.
The death of the bee is mourned by the hunters.	Ko te mate o te pi ka tangihia e nga kaiakipi.
Your sentence will be reviewed by the editor.	Ka tirohia to rerenga korero e te etita.
The bell rang in the distance.	Ka tangi te tangi o te pere i tawhiti.
Many people started buying herbal products.	He maha nga tangata i timata ki te hoko hua otaota.
Police found this hidden cache.	I kitea e nga pirihimana tenei keteroki huna.
It rains a lot in the summer.	He maha nga ua i te raumati.
That's a good dress.	He kākahu pai tena.
The soldier was called to hard work.	I karangahia te hoia ki te mahi kaha.
Living at home was easy in those days.	He ngawari te noho o te kainga i aua ra.
We want to help you.	Kei te pirangi matou ki te awhina ia koe.
That company is bad.	He kino tera kamupene.
The weather was very warm.	I tino mahana te rangi.
Hopefully he will lose the election.	Ko te tumanako ka hinga ia i te pooti.
Hundreds of students attended the concert.	He maha nga rau tauira i tae ki te konohete.
The moon is short, then the bright sun comes again.	He poto te marama, katahi ka puta mai ano te ra kanapa.
The forehead is pressed against the glass.	Ka pehia te rae ki te karaihe.
These weather conditions are conducive to the spread of the disease.	Ko enei ahuatanga o te rangi he pai ki te horapa o te mate.
The journey of refugees continues.	Kei te haere tonu te haerenga o nga rerenga.
Make sure you have the supplies for the trip.	Me mohio kei a koe nga taonga mo te haerenga.
The appearance of clouds is a sign of rain.	Ko te ahua o nga kapua he tohu ua.
The humidity was oppressive.	Ko te haumuku i tukino.
Check if all the boiled vegetables are al dente.	Tirohia mehemea he al dente nga huawhenua kohua katoa.
Be careful of what you post on social media.	Kia tupato ki nga mea e whakairihia ana e koe i runga i nga paapori pāpori.
This aisle has been blocked.	Kua parea tenei aroa.
Their respect for the king is evident.	Ka kitea to ratou whakaute mo te kingi.
Meita per second per second.	Meita mo ia hekona ia hekona.
Police whistles sound at home every week.	Ka tangi nga whiowhio pirihimana ki te kainga ia wiki.
Most of the work is done by hand.	Ko te nuinga o nga mahi ka mahia ma te ringaringa.
The cities of this region have benefited from its railway system.	Kua whai hua nga taone o tenei takiwa mai i tana punaha reriwe.
Declining inflation or rising unemployment?	Te heke o te pikinga, te piki haere ranei o te kore mahi?
The weather is changing fast.	He tere te huri o te rangi.
The weak body is twisted like a broken doll.	Ka whiria te tinana ngoikore ano he tare pakaru.
The pair will be on road signs throughout the summer.	Ka tohu te tokorua i nga tohu rori puta noa i te raumati.
The sun shines in the east.	Ka whiti te ra ki te rawhiti.
Poured with confetti.	I ringihia ki te confetti.
He died never to see his beloved daughter again.	I mate ia kare ano i kite ano i tana tamahine aroha.
The mast of the ship has a top rail.	Ko te pou o te kaipuke he raera runga.
The pig jumps high.	Ka peke teitei te poaka.
No other species have inhabited our country.	Karekau ano etahi atu momo i noho i to tatou whenua.
He suffered many problems due to the flooding.	He maha nga raruraru i pa ki a ia na te waipuke.
Staying away from everything.	Te mawehe atu i nga mea katoa.
The team worked hard.	I whakapau kaha te kapa.
He went to visit his uncle, who owned the laundry.	I haere ia ki te toro atu ki tona matua keke, nana nei te whare horoi.
Chemical weapons kill thousands.	Ko nga patu matū ka mate te tini mano.
The floor is covered with pieces of paper.	Kua kapi te papa ki nga moka pepa.
Do not break the law, he warned.	Kaua e takahia te ture, nana i whakatupato.
A dog can be cruel!	Ka taea e te kuri te nanakia!
The host would not heed my advice.	Kare e arohia e te kaihautu taku tohutohu.
The pigeon was kept in a carton.	I puritia te kukupa ki roto i te pouaka kaata.
The police station will be more secure.	Ko te tari pirihimana ka nui ake te haumarutanga.
No one is leaving.	Karekau he tangata e wehe atu ana.
Put the egg in a small bowl of ice water.	Kuhua te hua manu ki roto i te peihana iti o te wai tio.
The author decided to discuss the final book.	I whakaritea e te kaituhi ki te matapaki i te pukapuka whakamutunga.
They showed a broken map of this country.	I whakaatuhia e ratou he mapi pakaru o tenei whenua.
The psychological processes of the conscious brain are mysterious.	Ko nga tukanga hinengaro o te roro mohio he mea ngaro.
The captain called an assistant.	I karangahia e te kapene he kaiawhina.
Then it came after a long wait.	Na ka tae mai i muri i te tatari roa.
The brutal violence he accused.	Ko te tutu kino i whakapaehia e ia.
Many snakes are dangerous.	He maha nga nakahi he kino.
The body lay in the street.	Ko te tinana e takoto ana i te huarahi.
His application letters are over.	Ka mutu ana reta tono.
This dress is the perfect length for your knees.	Ko tenei kakahu te roa tino pai mo o turi.
There is a large trap of rock to enter.	He nui te mahanga o te toka hei kuhu atu.
They spent many hours arguing for the quality of the show.	He maha nga haora i tohe ai ratou mo te pai o te whakaaturanga.
We wondered if he would come back alive again.	I whakaaro matou mehemea ka hoki ora mai ano ia.
The morning sun hits the tall trees.	Ka pa te ra o te ata ki nga rakau roroa.
The wise grandmother chopped the two apples.	Ka tapatapahia e te kuia mohio nga aporo e rua.
They spend most of their time hunting.	Ka pau te nuinga o o ratou wa ki te hopu.
A bad sound came from above.	He tangi kino i puta mai i runga.
Every year he visits his grandmother.	Ia tau ka toro atu ia ki tana kuia.
He is a quality doctor.	He taote kounga ia.
The smell of cinnamon is strong.	Ka kaha te haunga o te hinamona.
Society needs to protect its vulnerable members.	Me tiaki e te hapori ona mema ngoikore.
Our most important player was lost due to injury.	I ngaro ta matou kaitakaro tino nui na te whara.
The suspect was arrested.	I hopukina te kaitoha.
He produces improvised music in his spare time.	Ka whakaputahia e ia nga puoro improvised i tona wa waatea.
Then her eyes widened in fear.	Katahi ka nui haere ona kanohi i te wehi.
He thought he had been sentenced to death.	I whakaaro ia kua whiua ia ki te mate.
He pinched the bridge of his nose.	Ka kowhakina e ia te piriti o tona ihu.
A higher density of water vapor is required.	Ko te kiato teitei o te kohu wai e hiahiatia ana.
She lay down on his side.	Ka takoto ia ki tona taha.
The sheikh’s new wife is a dancer.	He kanikani te wahine hou a te sheikh.
They walked through a large forest area.	I haere ratou i roto i tetahi waahi ngahere nui.
There are many cows in the field.	He maha nga kau i te mara.
She is an awesome dancer.	He kanikani whakamataku ia.
The warlord took his personal physician with him.	I mauria e te rangatira whawhai tana rata whaiaro.
A summary of his argument.	He whakarāpopototanga o tana tohenga.
We want you to understand the problem.	E hiahia ana matou kia mohio koe ki te raruraru.
Many animals go down far.	He maha nga kararehe ka heke tawhiti.
Our team defeated their opponents.	I hinga ta matou kapa i o ratou hoa whawhai.
In anger, he stepped forward	I te riri, ka anga whakamua ia
His sense of humor did not appeal to him.	Ko tana ahua whakakata kaore i pai ki a ia.
He had little breath.	He iti noa tana manawa.
Turn off the lights when you leave.	Whakawetohia nga rama ka wehe koe.
They refused to feed the protected animals.	Kaore ratou i pai ki te whangai i nga kararehe kua tiakina.
The little boy felt the wind on his face.	I rongo te tamaiti iti i te hau i runga i tona mata.
A famous bridge.	He piriti rongonui.
You can refer to this protocol for more information.	Ka taea e koe te titiro ki tenei kawa mo etahi atu korero.
Human society groups warned of the threat to democracy.	I whakatupato nga roopu hapori tangata mo te riri ki te manapori.
The grandmother's house stood alone.	Ko te whare o te kuia i tu mokemoke.
He succeeded as a rock’n’roll star.	I angitu ia hei whetu rock'n'roll.
The working conditions in many factories are unpredictable.	Ko nga ahuatanga mahi i roto i nga wheketere maha he ohorere.
Employees will walk into your office.	Ka hikoi nga kaimahi ki to tari.
The priest shall call all the congregation together.	Ka karanga te tohunga ki te whakaminenga katoa.
The stranger's wallet was bursting with stolen goods.	Ko te putea a te tangata ke i te pupuhi i nga taonga tahae.
His life was in the grindstone.	Ko tana oranga i te huri witi.
He ate too much cake.	He nui rawa tana kai keke.
At this point, the shadow of the sun is long.	I tenei wa, he roa te atarangi o te ra.
The terrorists have not yet been caught.	Kaore ano nga kaiwhakatuma i mau.
The new parliament convened quickly.	Tere tonu te hui o te whare paremata hou.
Buying new cleaners?	Te hoko horoi hou?
The government began to take note of these practices.	I timata te kawanatanga ki te whai whakaaro mo enei mahi.
The anthropologist studied the histories of many societies.	I rangahauhia e te tohunga tikanga tangata nga hitori o te maha o nga hapori.
She has a long skirt and a pink shirt.	He remu roa ia me te sote mawhero.
There is no reason.	Karekau he take.
A cyclist is trying to climb.	Kei te ngana tetahi kaieke paihikara ki te piki.
They worked long hours.	He roa nga haora i mahi ai ratou.
They couldn’t explain the situation, of course.	Kaore i taea e ratou te whakamarama i te ahuatanga, o te akoranga.
The rest is short.	He poto te okiokinga.
Few people know that.	He tokoiti nga tangata e mohio ana ki tera.
Give me a hug and a kiss.	Homai he awhi me te kihi mai i ahau.
Most of them remained apprehensive about the application.	Ko te nuinga o te hunga i noho i te awangawanga mo te tono.
The participants entered the room.	Ua tomo te mau piahi i roto i te piha.
Some animals recover after injury.	Ko etahi o nga kararehe ka whakahou i muri i te whara.
The city was badly damaged by the storm.	I tino pakaru te pa i te awha.
The soldiers heard a groan.	Ka rongo nga hoia i te aue.
Farmers were skeptical, according to this report.	I ruarua nga kaiahuwhenua, e ai ki tenei purongo.
The chemical treatment process involves the use of heavy machinery.	Ko te tukanga maimoatanga matū ko te whakamahi i nga miihini taumaha.
His confidence is shattering.	Ko tona maia kei te pakaru.
No one trusted him.	Kaore tetahi i whakawhirinaki ki a ia.
A large billboard was unveiled along the street.	I hurahia he papa panui nui i te taha o te tiriti.
Several experiments were conducted.	He maha nga whakamatautau i whakahaerehia.
His sound on the phone was very composing.	He tino tito tana tangi i runga i te waea.
Some countries subscribe to this program.	Ko etahi whenua ka ohauru ki tenei kaupapa.
We are looking for a good example.	E rapu ana matou i tetahi tauira pai.
The chemical may be slightly harmful at first.	He iti pea te kino o te matū i te tuatahi.
Many people have a suspicious nature.	He maha nga tangata he ahua whakapae.
They rested to listen to the woman's words.	Ka okioki ratou ki te whakarongo ki nga korero a te wahine.
Our relationship has suffered a severe blow.	Ko to maatau hononga kua pa he whiu nui.
The water pipe broke and the house flooded.	Ka pakaru te paipa wai, ka waipuke te whare.
Act quickly when an animal is injured.	Kia tere te mahi ina taotu tetahi kararehe.
We still have the daily routine of washing clothes.	Kei a tatou tonu te tikanga o ia ra mo te horoi kakahu.
The government has a lot more to say.	He maha atu nga korero a te kawanatanga.
This patch is simple but effective.	He maamaa tenei papaki engari he whai hua.
The baby is learning to crawl.	Kei te ako te peepi ki te ngoki.
You need to build a good foundation.	Me hanga e koe he turanga pai.
Legislative changes related to parliament will be debated.	Ka taupatupatuhia nga huringa ture e pa ana ki te whare paremata.
His teeth are bitter.	Ka kawa ona niho.
The robbers took their prisoners from the merchant ship.	Ka mau nga kaipahua i a ratou mauhere mai i te kaipuke hokohoko.
Each year, employers are unaware of their legal obligations.	Ia tau, karekau nga kaitukumahi e mohio ana ki o raatau herenga ture.
Endoscopic surgery, a new medical technique, was developed recently.	Ko te pokanga endoscopic, he tikanga rongoa hou, i hangaia ina tata nei.
The number of obese people continues to rise.	Kei te piki haere tonu te tokomaha o te hunga momomoma.
She opens her mouth.	Ka puaki tona mangai.
The scientist explained that his theory was good.	I whakamarama te kaiputaiao he pai tana ariā.
Talk to your manager.	Korero ki to kaiwhakahaere.
The place is in the key of little.	Ko te wahi i roto i te ki o te iti.
She cried and her tears fell on her child.	Ka tangi, ka taka ona roimata ki runga i tana tamaiti.
This traffic jam caused traffic congestion.	Na tenei huarahi waka i raru ai nga waka.
The company says its sales are increasing every year.	E ai ki te kamupene kei te piki haere ana hoko ia tau.
Many people have been robbed by coffee machines.	He maha nga tangata kua pahuatia e nga miihini kawhe.
Enjoy a visit to this museum.	Ka pai te haerenga ki tenei whare taonga.
Get rid of weeds.	Peia atu nga taru.
The judges have not yet agreed.	Kaore ano kia kotahi te whakaaro o nga kaiwhakawa.
After a cup of tea, she looks better.	Whai muri i te kapu tii, kua pai ake tona ahua.
The light was bright, but he could see well.	He muramura te rama, engari he pai tana kite.
Another record was broken.	I pakaru tetahi atu rekoata.
She walked nervously into the room.	I hikoi mataku ia ki roto i te ruma.
They knew they had been imprisoned.	I mohio ratou kua mauheretia.
This story begins in an animal shelter.	Ka timata tenei korero i roto i tetahi piringa kararehe.
She was the only female politician at the meeting.	Ko ia anake te wahine kaitōrangapū i te hui.
Make sure the lettuce is completely dry.	Me whakarite kua tino maroke te rētihi.
He was surrounded by impetuous lawyers, begging for his services.	I karapotia ia e nga roia hikaka, e tono ana mo ana mahi.
Try this program.	Whakamātauria tēnei hōtaka.
The surgery was quick.	I tere te mahi pokanga.
When you enter the home, you will see a signpost.	Ka uru koe ki te kainga, ka kite koe i te tohu tohu.
A new leader was elected.	I pootihia he rangatira hou.
Hope his family survives.	Ko te tumanako ka ora tana whanau.
Too much money will corrupt the mind.	Ko te nui o te moni ka pirau te hinengaro.
Cobalt is used to make stainless steel.	Ka whakamahia te Cobalt ki te hanga kowiri tira.
The fire jumped.	Ka peke te ahi.
The locals are proud of their songs.	He manawa whakahīhī te hunga o te kainga mō ā rātou waiata.
The trend is strong.	Kei te kaha te rere o te ia.
It is better to complete it quickly.	He pai ake kia tere te whakaoti.
They do a bad rocket into the woods.	Ka mahia e ratou he rakete kino ki te ngahere.
Water is expensive.	He utu nui te wai.
The goods were sent by air.	I tukuna nga taonga ma te hau.
His disciples painted his eyes with tears.	I taia e ana akonga ona kanohi i te roimata.
The shopping street is called the street of shops.	Ko te huarahi hokohoko ka kiia ko te tiriti o nga toa.
He just looked at her as he spoke.	Ka titiro kau ia ki a ia i a ia e korero ana.
Someone stole his wallet.	I tahae tetahi i tana putea.
Because the fire started the forest was destroyed.	Na te mea i timata te ahi i pakaru te ngahere.
Chiffon is the color of choice.	Ko te Chiffon te tae o te whiriwhiri.
The prize money was distributed to several stores.	I tohatohahia te moni taonga ki nga toa maha.
A yellow flower vase is on the mantelpiece.	He ipu puawai kowhai kei runga i te mantelpiece.
I have a hard time remembering the names.	He uaua taku mahara ki nga ingoa.
Workers built canals along the river.	I hangaia e nga kaimahi nga paaawa ki te taha o te awa.
He climbed down barefoot.	Kake ia ki raro karekau.
Many varieties are offered for farmers.	He maha nga momo ka tukuna mo nga kaiwhenua.
Warehouses will be filled with energy.	Ka whakakiia nga whare putunga ki te kaha.
A gentle breeze blew on the floor.	Ka pupuhi te hau maru i te papa.
The nations of the world have become lonely.	Kua mokemoke nga iwi o te ao.
The flow of tourists is constant.	He rere tonu te rere o nga turuhi.
But in the coming days, restrictions may be lifted.	Engari hei nga ra kei te heke mai, tera pea ka tukuna nga aukati.
Employees must wear their company uniforms.	Me mau nga kaimahi i o raatau kakahu o te kamupene.
Experts can be found in rural areas.	Ka kitea nga tohunga mohio ki nga waahi taiwhenua.
He usually sends me a note during class.	I te nuinga o te wa ka tukuna e ia he tuhipoka ki ahau i te wa o te akomanga.
The colonial government urged them to move to another island.	Na te kawanatanga koroni i tohe ratou kia neke ki tetahi atu motu.
They gave me the details.	I homai e ratou ki ahau nga korero taipitopito.
His eyes are dark with darkness.	Kua pouri ona kanohi i te pouri.
There is a dust storm in this part of the world.	He tupuhi puehu i tenei wahanga o te ao.
The lovers were happy with each other.	I harikoa nga hoa aroha tetahi ki tetahi.
Locals say there is no problem with their pipes.	E kii ana nga tangata o te kainga karekau he raruraru mo o ratou paipa.
It’s an amazing movie.	He kiriata whakamiharo.
That means they plan the menu around meat.	Ko te tikanga ka whakamahere ratou i te tahua huri noa i te mīti.
As you can see, the change is small.	Ka kite koe, he iti noa te huringa.
He does not want to move to a foreign country.	Kaore ia e pirangi ki te neke ki te whenua ke.
Eventually, the water gushed into the river.	Nāwai, ka pupuhi te wai ki roto i te awa.
The flower is in danger.	Kei te morearea te puawai.
Horses and dogs were damaged during the war.	I pakaru nga hoiho me nga kuri i te wa o te pakanga.
He studied about the ancient worlds at school.	I ako ia mo nga ao tawhito i te kura.
These words were carefully chosen.	I ata whiriwhiria enei kupu.
Due to soil degradation, farming is a challenge.	Na te kino o te oneone, he wero te mahi paamu.
He can read the rest of the paper	Ka taea e ia te panui i te pepa toenga
Happiness is a way of life.	Ko te harikoa te ahua o te oranga.
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	Ka akiakihia nga kaiako ki te awhina i nga akonga ki te whakaaro mo ratou ano.
He made a joint gesture.	I mahia e ia he tohu tahi.
The floor was wet with a hose.	I maku te papa i te ngongo ngongo.
But alas, the rage of the pursuit	Engari aue, te pukuriri o te whai
The explorer explored the wildlife of the area.	I tirotirohia e te kaihōpara nga kararehe mohoao o te rohe.
The mushrooms were made with love by him.	Ko nga harore i mahia ma te aroha e ia.
I didn’t survive the trip last week.	Kare au i ora mai i te haerenga i tera wiki.
This lake is watered by melted snow.	Ka whakamakukuhia tenei roto e te hukarere rewa.
He has almost been mistaken for the homeless.	Kua tata pohehe ia mo te hunga kore kainga.
This line, like most, is busy throughout the day.	Ko tenei raina, pera i te nuinga, he pukumahi puta noa i te ra.
He planted an apple next to a tree.	I whakato ia i te aporo ki te taha o te rakau.
Fill the circle with minced meat.	Whakakiia te porowhita ki te mīti mōrohe.
He was very worried.	I tino awangawanga ia.
The formation of clouds depends on the humidity of the air.	Ko te hanganga o nga kapua ka whakawhirinaki ki te makuku o te hau.
He was highly praised for his decision.	I tino whakanuia ia mo tana whakatau.
The question is what to do.	Ko te patai he aha te mahi.
He came to check on me.	I haere mai ia ki te tirotiro i ahau.
Insert the nail.	Whakauruhia te whao.
For three days the city was under siege by the enemy.	E toru nga ra e whakapaea ana te taone e te hoariri.
He allowed the staff to sleep in the dining room.	I tukua e ia nga kaimahi kia moe i roto i te whare kai.
The next morning, he arrived early for the meeting.	I te ata i muri mai, ka tae wawe ia ki te huihuinga.
There is a fire near the bay.	He ahi kei te taha o te kokoru.
There are many types of tea.	He maha nga momo tii.
The language is not internal.	Ehara i te mea no roto te reo.
The queen received messages from foreign countries.	I whiwhi te kuini i nga karere mai i nga whenua ke.
Fish live in fresh water.	Ka noho te ika ki te wai māori.
The sculpture is the work of an artist.	Ko te whakapakoko he mahi na te tohunga toi.
Find how many pages are in your article.	Rapua e hia nga wharangi kei roto i to tuhinga.
The smell is a smell and a smell.	Ko te hongi he piro me te hongi.
The northern plains are home to millions of sheep.	Ko nga mania o te raki te kainga mo nga miriona hipi.
Fish grow faster if they get enough oxygen.	Ka tere te tipu o nga ika ki te whiwhi nui te hāora.
There are many restaurants in that area that are famous for their food.	He maha nga wharekai o tera rohe e rongonui ana mo a ratou kai.
Tie a string to the laptop.	Herea he aho ki te pona.
I need to know better.	Me pai ake taku mohio.
In the evening the weather was clear.	I te ahiahi ka marama te kino o te rangi.
The leaves are beautiful in golden autumn.	He ataahua nga rau i te ngahuru koura.
It rained for the next ten days.	Ka ua mo nga ra tekau e whai ake nei.
It is a small thing to find out all the facts.	He mea iti te kimi i nga meka katoa.
Customers will decide the service is the best.	Ka whakatauhia e nga kaihoko te ratonga he pai rawa atu.
Don’t drive too fast at home.	Kaua e tere rawa te taraiwa i te kainga.
Eventually he arrived at his house.	Nāwai ka tae ia ki tōna whare.
A different set of features and events took place.	He huinga rerekee o nga ahuatanga me nga huihuinga i puta.
One person weighs twice as much as the other.	E rua te taumaha o tetahi tangata i to tetahi.
What do you call it? 	He aha ta koe e karanga ai?
she asked.	ka ui ia.
Make changes as needed.	Whakaritehia nga whakarereketanga ina hiahiatia.
The snake bit the dog and ran up the tree.	Ka ngaua e te nakahi te kuri ka oma ki runga i te rakau.
The elves could not be embarrassed.	Kaore i taea e nga elf te whakama.
A "reactive substance" is a substance that changes into another substance	Ko te "matū tauhohenga" he matū ka huri hei matū kē
A light drink, ideal for a hot day.	He inu whakamaarama, he pai mo te ra wera.
The ruby ​​necklace is pledged to pay the rent.	Ka taumautia te tahei rupi hei utu i te reti.
Remove the meat from the refrigerator.	Tangohia te mīti i roto i te pouaka whakamātao.
To work faster, we need to comply with the law.	Kia tere ake te mahi, me whakaae ki te ture.
The dog challenged his leash.	Ka wero te kuri i tana here.
During the festival, there was little food.	I te wa o te hakari, he iti te kai.
The conditions of living are impossible.	Ko nga ahuatanga o te noho karekau e taea.
He reminds us that the samples should be written regularly.	Ka whakamaharatia e ia me tuhi tuhi nga tauira i nga wa katoa.
Significant increase in food demand.	Te pikinga nui o te hiahia kai.
These statistics reveal details about the history of the metropolitan area.	Ko enei tatauranga e whakaatu ana i nga korero mo te hitori o te taone nui.
Save money.	Tiaki moni.
He was very confused by the details.	I tino raruraru ia i nga korero.
There are many tables in the restaurant.	He maha nga teepu kei te wharekai.
The thief smiled.	Ka ataata te tahae.
He was calm outside.	He marie ia ki waho.
The court found that the petitioner was not guilty.	I kitea e te kooti kaore te kai-pitihana i hara.
Rice and flour are used to keep the body healthy.	Ka whakamahia te raihi me te paraoa kia ora ai te tinana.
Peanut butter is a popular spread in many homes.	Ko te pata pīnati he horapa rongonui ki nga kaainga maha.
No one remembers what happened that day.	Kaore tetahi e mahara ana ki nga mea i tupu i taua ra.
The cavalry came first.	I tae tuatahi mai nga hoia eke hoiho.
The fruits are difficult to harvest.	He uaua te hauhake i nga hua.
They are trying to cut off human rights.	E ngana ana ratou ki te tapahi i nga mana o te tangata.
All students should wash their hands before lunch.	Me horoi ringa nga akonga katoa i mua i te tina.
Each day he gets stronger.	I ia ra ka kaha ake ia.
But he couldn't speak after some time.	Engari kaore i taea e ia te korero i muri i etahi wa.
The farmer saw an amazing sight.	I kite te kaiahuwhenua i te tirohanga whakamiharo.
Cut the citalopram in half.	Tapahia te citalopram kia haurua.
There are many buyers, but little free time.	He maha nga kaihoko, engari he iti te wa waatea.
The grandmother's appearance was very weak.	He tino ngoikore te ahua o te kuia.
There is a lot of conflict between a man and a woman.	He nui te ngangare i waenganui i te tane me te wahine.
More deaths occurred among men than women.	He nui ake nga mate i puta i waenga i nga tane i nga wahine.
Poetry is very practical.	Ko te rotarota he tino mahi.
The bell rang.	Ka tangi te pere.
The fishmonger releases the fish and begins to fall	Ka wetekina e te kaihoko ika nga ika ka timata ki te taka
She is well and well dressed.	He pai, he pai hoki ona kakahu.
Local residents complained about their poor living conditions.	I amuamu nga kainoho o te takiwa mo o ratau oranga kino.
He wore a silly hat.	I mau ia i te potae heahea.
The circle is not visible.	Kare e kitea te porowhita.
The baby snuggled into the bathroom.	Hikaka ana te pepi ki roto i te kaukau.
Using new reading techniques my words improved.	Ma te whakamahi i nga tikanga panui hou i pai ake aku kupu.
He likes rare antiques.	He pai ki a ia nga taonga tawhito onge.
To each king was given one, by law.	Ka whakawhiwhia ki ia kingi tetahi, na te ture.
This perspective is unfamiliar to me.	He tauhou tenei tirohanga ki oku whakaaro.
Cigarettes are detrimental to your health.	Ka paopao te hikareti ki to hauora.
You can share a room but have access to the bathroom.	Ka taea e koe te tiri i tetahi ruma engari ka uru ki te kaukau.
Greetings doctor.	Tēnā koe e te tākuta.
Many discoveries in science and technology have been made here.	He maha nga kitenga i roto i te aoiao me te hangarau kua mahia i konei.
The glass is half empty.	Ko te karaihe he haurua kau.
The devil is known as the star of evil.	E mohiotia ana te rewera ko te whetu o te kino.
Some of the kids in the class didn’t pay attention.	Ko etahi o nga tamariki o te akomanga kaore i te aro.
His friend's house insisted on passing the bill.	I tohe te whare o tana hoa ki te tuku pire.
The district judge is concerned.	Ka āwangawanga te kaiwhakawā o te rohe.
Leave the pan on the hob.	Waiho te parai i runga i te hob.
We ate too much, he says.	He nui rawa ta matou kai, e kii ana ia.
If you jump, make sure your fall is broken.	Mena ka peke koe, kia pakaru to hinga.
The clumsy scientist walked through the room while his brain was bleeding.	Ko te kaiputaiao hauwarea i hikoi i roto i te ruma i te wa e whakaheke toto ana tona roro.
Does that look different?	He ahua rereke tena?
The cavalry attacked the enemy with drawn swords.	Ko nga hoia eke hoiho ka whakaekea te hoariri me nga hoari kua unu.
That window is yellow and hard.	He kowhai tera matapihi me te pakeke.
Distributed on the ground.	Ka tuwha ki te whenua.
Lack of rain results in severe famine.	Ko te kore o te ua ka puta he matekai kino.
He found the bag on the train.	I kitea e ia te putea i runga i te tereina.
Tests are usually administered in crowded school buildings.	I te nuinga o nga wa ka whakamatauhia nga whakamatautau ki nga whare kura e kiki ana.
They decide to work without rain.	Ka whakatau ratou ki te mahi me te kore ua.
He cuts.	Ka okioki ia.
Most views are possible by foot only.	Ko te nuinga o nga tirohanga ka taea ma te waewae anake.
He jumped up and down.	Hikaka ana tana peke.
The council is lenient about delaying actions.	He ngawari te kaunihera mo te whakaroa i nga mahi.
The area was full of laughter and conversation.	Ki tonu te takiwa i te kata me te korerorero.
Many reviews were given to the painting.	He maha nga arotake i whakawhiwhia ki te peita.
The tree falls to the floor.	Ka hinga te rakau ki te papa.
She woke up with surprise.	Ka oho ia me te miharo.
Many women work outside the home.	He maha nga wahine e mahi ana i waho o te kainga.
She looked at the boy sitting in front of her.	Ka titiro ia ki te tamaiti e noho ana i mua i a ia.
The signs are good.	He pai nga tohu.
Electric power is widely used in this area.	Ka whakamahia nuitia te mana hiko i tenei rohe.
They began searching for the fallen pilot.	I timata ratou ki te rapu i te kaiurungi kua hinga.
As the saying goes, beauty is just skin.	E ai ki te whakatauki, he kiri noa te ataahua.
He gave weather statistics.	I homai e ia nga tatauranga huarere.
All members of the animal kingdom must eat.	Me kai nga mema katoa o te rangatiratanga kararehe.
And the king made a beautiful house for his daughter.	Na ka hanga e te kingi he whare ataahua mo tana tamahine.
But he would not speak.	Engari karekau ia e korero.
It is made of clay.	He mea hanga ki te paru.
There are seven total keys of counting.	E whitu nga taviri katoa o te tatauranga.
The prison was locked.	I maukati te whare herehere.
Many people wonder if it will rain.	He maha nga tangata e whakaaro ana mehemea ka ua.
The sun shining over the bay shone bright gold.	Ko te ra e whiti ana ki runga i te kokoru ka whiti te koura kanapa.
The products were stored in the restaurant.	I penapenahia nga hua ki roto i te wharekai.
The bridge collapsed when a truck drove over it.	I hinga te piriti i te wa i peia e tetahi taraka ki runga.
She wants to make a good impression.	Kei te pirangi ia ki te whakaputa whakaaro pai.
His speech was interrupted at the entrance of a police station.	I haukotia tana korero i te tomokanga o tetahi pirihimana.
Yesterday, pollution dropped dramatically.	Inanahi nei, i tino heke te parahanga.
He hid the treasure in a tomato garden.	I huna e ia te taonga ki roto i te kari tōmato.
The wings flutter.	Ka pupuhi nga parirau.
Organizers said it was a shock.	I kii nga kaiwhakarite he ahua ohorere.
The open page is kind of endless.	Ko te wharangi tuwhera he ahua mutunga kore.
The animals have long since stopped migrating.	Kua roa nga kararehe ka mutu te heke.
They often argue.	He maha nga wa ka tautohetohe ratou.
These types of oceans live in the depths of the ocean.	Kei te rire o te moana e noho ana enei momo moana.
I have to work under my own responsibility.	Me mahi ahau i raro i taku ake kawenga.
Some businesses disagreed.	Ko etahi pakihi kaore i whakaae.
Oil is a great source of energy.	Ko te hinu he puna nui o te kaha.
There are many benefits of the plant.	He maha nga hua o te tipu.
His health is deteriorating after a serious illness.	Kei te ngoikore tona hauora i muri i te mate nui.
Most families like a wallet.	Ko te nuinga o nga whanau e pai ana ki te putea.
She tried her best not to cry.	I whakapau kaha ia ki te kore e tangi.
Several bikes were damaged in the storm.	He maha nga paihikara i pakaru i te awha.
He shook.	Ka ruru ia.
He ate in silence.	Ka kai ia i roto i te wahangu.
It is considered a health risk.	Ka whakaarohia he morearea hauora.
By instinct, his hand ran to her neck.	Ma te parapara, ka rere tona ringa ki tona kaki.
The ecological footprint is a measure of a person’s impact on it	Ko te tapuwae kaiao te inenga o te paanga o te tangata ki runga
Don’t waste our money.	Kaua e moumou a tatou moni.
Many people died from the outbreak of the plague.	He maha nga tangata i mate i te pakarutanga o te whiu.
It's right behind that house.	Kei muri tonu o tera whare.
So, the effective way is to go east.	Na, ko te huarahi whai hua ko te haere ki te rawhiti.
To increase their yields, they plant alfalfa in the spring.	Hei whakanui ake i o raatau hua, ka whakatohia e ratou te alfalfa i te puna.
Don’t go and steal the bank.	Kaua e haere ki te tahae i te peeke.
She plans to stay with us for a whole week.	E whakaaro ana ia ki te noho ki a matou mo nga wiki katoa.
The journey was long.	He roa te haerenga.
In the meantime, we’re still moving.	I enei wa, kei te haere tonu tatou.
Who gave birth to whom?	Na wai i whanau ko wai?
The star shines.	Ka whiti te whetu.
The singer’s voice is excellent and the presence is strong.	He rawe te reo o te kaiwaiata me te kaha o te aroaro.
Frightened men walk through the forest.	Ka hikoi nga tangata mataku i roto i te ngahere.
On the bitter night of winter, a baby is born.	I te po kawa o te takurua, ka whanau he pepi.
This file has four pages.	E wha nga wharangi o tenei konae.
Returning to the offices was no applause.	Ko te hokinga mai ki nga tari karekau he pakipaki.
Put the butter in the milk.	Whakanohoia te pata ki te waiu.
He poured a cup of tea.	I ringihia e ia he kapu ti.
A speeding car crashed into a truck.	I tuki tetahi motoka tere ki te taraka.
If you eat a lot of beans, you will die of flatulence.	Mena ka kai koe i te tini o nga pini, ka mate koe i te hau.
Farmers will be happier if there is more rain.	Ka harikoa ake nga kaiahuwhenua mena ka nui ake te ua.
The nurse spoke about the visit yesterday with the paramedic.	I korero te neehi mo te haerenga inanahi me te kaitohutohu.
I will make plans for the future.	Ka hanga e ahau nga mahere mo nga ra kei mua.
The view is covered with fog.	Kua taupokina te tirohanga ki te kohu.
Tell me, why do you want to eat?	Korero mai ki ahau, he aha koe i hiahia ai ki te kai?
Due to the heat of summer most of the roses have died.	Na te wera o te raumati kua mate te nuinga o nga rohi.
Covered with red and gold leaves.	I hipokina ki nga rau whero me te koura.
This test tested the awareness of the crowd.	Ko tenei whakamatautau i whakamatau i te mohio o te mano.
The animation is smooth.	He maeneene te hākoritanga.
You eat to keep yourself healthy.	Ka kai koe kia ora ai koe.
Swim outside a little further and dive in.	Kauhoe ki waho paku atu, ka ruku ki roto.
We woke up for lunch.	I oho matou mo te tina.
It was too shocking for most of us.	He ohorere rawa mo te nuinga o matou.
In a sink, put soap and hot water.	I roto i te totohu, hoatu he hopi me te wai wera.
We must stop trying to suppress the truth.	Me mutu ta tatou ngana ki te pehi i te pono.
This development will have a significant impact.	Ka whai paanga nui tenei whanaketanga.
Recently, a new species of ant has been discovered.	No tata nei, ka kitea he momo popokorua hou.
An old story that talks about some wizards.	He pakiwaitara tawhito e korero ana mo etahi ruānuku.
Reduce the brightness of this picture.	Whakaitihia te kanapa o tenei pikitia.
Ice melts quickly when hot.	Ka tere te rewa a te aihikiri ina wera.
Some of the soldiers were beaten.	Ko etahi o nga hoia i whiua.
He fell when he heard the bad news.	I hinga ia i tana rongonga i nga korero kino.
No one was effective.	Kaore tetahi i whai hua.
He is very busy and writes strange books.	He tino pukumahi ia, ka tuhi pukapuka ke.
The casino is under pressure to improve its games.	Kei te pehia te casino ki te whakapai ake i ana keemu.
He was eventually arrested and imprisoned.	I te mutunga ka mau ia, ka mauheretia.
The punishment was severe.	He taumaha te whiu.
Children read books for fun.	Ka panui pukapuka nga tamariki mo te ngahau.
A government spokesman declined to comment.	Kaore tetahi kaikorero a te kawanatanga i whakaae ki te korero.
Before the children played with this board.	I mua i te takaro nga tamariki ki tenei papa.
I appreciate his loyalty to the company.	Ka mihi ahau ki tana pono ki te kamupene.
He remembered what had happened.	I mahara ia ki nga mea i puta.
The government has launched a recycling program.	Kua tukuna e te kawanatanga he kaupapa hangarua.
Be sure to catch trout on a flying stick.	Me mohio ki te hopu taraute i runga i te rakau rere.
Due to a number of false leads the police were mistaken.	Na te maha o nga arahi teka i pohehe te pirihimana.
Some of our neighbors are complaining about the noise.	Kei te amuamu etahi o o matou hoa tata mo te haruru.
He bought three bottles of beer.	E toru nga ipu pia i hokona e ia.
Japan’s largest economy is made up of silk.	Ko te ohanga nui o Hapani he mea hanga ki runga hiraka.
There should be laws to protect children.	Me whai ture hei tiaki i nga tamariki.
The sea covered the beach, which shone in the morning sun.	Ka taupokina e te moana te takutai, e whiti ana i te ra o te ata.
They came to this country to find a home.	I haere mai ratou ki tenei whenua ki te kimi kainga.
Then he fell into a deep sleep.	I muri iho ka moe ia i te moe hohonu.
So everything just happened.	Na reira i tupu noa nga mea katoa.
The people remained calm.	Ko nga tangata i noho humarie.
They throw in the textures when they’re done.	Ka maka e ratou nga kakano ka oti.
He insisted that I continue.	Ka tohe ia kia haere tonu ahau.
Our big cities are moving fast.	Kei te tere haere o tatou taone nui.
The fox jumped on the road.	Ka peke te pokiha ki runga i te huarahi.
It is true that only man knows that he is alive.	He pono ko te tangata anake te mohio kei te ora ia.
A hybrid car is expected.	Ko te motuka ranu e tumanakohia ana.
Product position is common in advertisements.	Ko te tuunga hua he mea noa i roto i nga panui.
The boy and girl are welcomed.	Ka powhiri te tama me te kotiro.
The rope was cut and perfectly straight.	I tapahia te taura me te tino tika.
He stretched out his arms and began to sing.	Ka toro atu ona ringa ka timata ki te waiata.
The professor studies the functions of the brain.	Ka rangahau te ahorangi i nga mahi a te roro.
This restaurant is really delicious.	He tino kai reka tenei wharekai.
This is usually a problem on dirty dirt areas.	I te nuinga o te wa he raruraru tenei i runga i nga waahi paru paru.
The new hospital was completed today.	I oti te hanga i tenei ra i te hohipera hou.
Some ancient ruins have been found in these areas.	Kua kitea etahi ururua tawhito ki enei wahanga.
Those in power become more arrogant and cruel.	Ko te hunga whai mana ka kaha ake te whakahihi me te nanakia.
The rough flag flies silently in the wind.	Ko te haki taratara ka rere wahangu i roto i te hau hau.
There were many wrongdoings in colonial times.	He maha nga mahi he i nga wa o te koroni.
The fire burns the night sky.	Ka tahuna e te ahi te rangi o te po.
Farmers harvest alfalfa as grass.	Ka hauhake nga kaiahuwhenua i te alfalfa hei tarutaru.
He looked at the passing cars.	Ka titiro ia ki nga waka e haere atu ana.
An employment agency saved the day.	Na tetahi umanga mahi i whakaora i te ra.
He said it harder than before.	He kaha ake tana kii atu i o mua.
They would meet without me.	Ka hui ratou me te kore ahau.
Sometimes people have a hard time counting in their minds.	I etahi wa ka uaua nga tangata ki te tatau i roto i o raatau hinengaro.
The children were very saddened by his death.	I tino pouri nga tamariki i tona matenga.
Salt water ensures their longevity.	Ko te wai tote e whakarite ana i to ratau oranga roa.
It can usually be sealed in an airtight container.	Ko te tikanga ka taea te hiri ki roto i te ipu hau.
The hair is moving.	Ko te huruhuru e korikori ana.
Then the wise grandmother counted three coins.	Na ka tatau te kuia mohio e toru nga moni.
The water was warm, but good.	He mahana te wai, engari he pai.
The dark weather continued into the following week.	I haere tonu te rangi pouri ki te wiki i muri mai.
Financial experts advise to avoid these practices.	Ka tohutohu nga tohunga putea ki te aukati i enei mahi.
The water retention is less when it is hot.	Ka iti ake te mato o te wai i te wa e wera ana.
His health began to weaken and he died.	Ka timata tona hauora ki te ngoikore, ka mate.
Driving is safe here.	He haumaru te taraiwa ki konei.
No one argued with me.	Karekau he tangata i tautohetohe ki ahau.
That kind of thing is immoral.	Ko taua ahua he moepuku.
He was a speechless man, a poor countryman.	He tangata kore korero, he tangata whenua rawakore.
The supermarket is ruining the food.	Kei te pakaru te hokomaha i te kai.
The sign is not good.	Kaore i te pai te tohu.
The rich have to pay their taxes.	Ko te hunga whai rawa ki te utu i a ratou taake.
Vicious animals killed man.	Ko nga kararehe nanakia i mate te tangata.
A horse is a horse of course, of course.	Ko te hoiho he hoiho o te akoranga, o te akoranga.
The school is at the top of the hill.	Kei te tihi o te puke te kura.
The tool fits into my hand.	Ka uru te taputapu ki toku ringa.
The room was quiet and warm.	He ata noho, he mahana te ruma.
Trying to get your message across can be a daunting task at times.	Ko te ngana ki te kawe i to karere ka puta he ahua taumaha i etahi wa.
The amount of talent here is truly astounding.	Ko te nui o nga taranata kei konei e tino miharo ana.
A conflict of desires.	He pakanga o nga hiahia.
There arose a rumor about his origin.	I ara ake he korero mo tona takenga mai.
He wore a red shirt and jeans.	I mau ia he koti whero me te patiti.
I hate you!	E kino ana ahau ki a koe!
The landslide weakened the foundations of many buildings.	Na te horo i ngoikore te turanga o nga whare maha.
For example, buy a combination lock.	Hei tauira, hoko mai he raka huinga.
A lock protects this door.	Ma te raka e tiaki i tenei tatau.
The bird sings in the winter forest.	Ka waiata te manu i roto i te ngahere hotoke.
Lay the slices on the floor.	Whakapapahia nga poro ki te papa.
The light is obscured by illusory clouds.	Ka taupokina te marama e nga kapua pohehe.
The rain was angry.	Ka riri te ua.
The investigator studied the autopsy report.	I akohia e te kaitirotiro te purongo autopsy.
The rich man could not resist the urge	Kare i taea e te tangata taonga te tu atu ki te hiahia
He died in a plane crash.	I mate ia i te tukinga rererangi.
Some roses are full of sweet aroma.	Ko etahi rohi ki tonu i te kakara reka.
Her lips grew.	I tipu tona ngutu.
He raised several criticisms of his actions.	I tohuhia e ia etahi whakapae mo ana mahi.
The problem of pollution is increasing.	Kei te piki haere te raruraru o te parahanga.
Really, how ridiculous!	Tino, pehea te wawau!
There are many types of food available.	He maha nga momo kai e waatea ana.
Creative writing is often taught in schools.	He maha nga wa ka whakaakona te tuhi auaha ki nga kura.
The truth is clear in fighting climate change.	He marama te pono ki te whawhai i te huringa o te rangi.
This seems to be a true story.	Te ahua nei he korero pono tenei.
His mass is hard to move.	Ko tana papatipu he uaua ki te neke.
Children fly like birds.	Ka rere nga tamariki ano he manu.
This spring, the harvest will be abundant.	I tenei puna, ka nui te kotinga.
Sleep electric in the morning and evening.	Moehia te hiko i te ata me te ahiahi.
He was completely immersed in his actions.	I tino rukuhia ia ki ana mahi.
People dream of starting their own businesses.	He moemoea nga tangata ki te timata i a raatau ake pakihi.
She looked into his eyes and smiled.	Ka titiro ia ki ona kanohi ka ataata ia.
People’s eating habits are changing rapidly.	Kei te tere te huri o nga tikanga kai a te tangata.
But they often work in groups.	Engari he maha nga wa e mahi roopu ana ratou.
He took a bold look.	I mau ia i te ahua maia.
This house is big and nice.	He nui, he pai hoki tenei whare.
In the spirit of cooperation, they asked for help.	I runga i te wairua o te mahi tahi, i tono ratou ki te awhina.
Have you met our new neighbors?	Kua tutaki koe ki o maatau hoa tata hou?
Her eyes looked cold.	He makariri te ahua o ona kanohi.
He was asked to keep an open heart.	I tonohia kia noho tuwhera te ngakau.
A large truck was brought.	I mauria mai he taraka nui.
Urbanization is common in some parts of the world.	He mea noa te noho taone ki etahi waahi o te ao.
He took me to a new coffee shop.	I haria ahau e ia ki tetahi toa kawhe hou.
A cloud flew lazily across the dark morning sky.	He kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
Feature options.	Kōwhiringa āhuatanga.
It’s not easy to get extensions.	Ehara i te mea ngawari ki te tiki toronga.
The ship will sail tomorrow.	Ka rere te kaipuke apopo.
Humiliation is present in many human languages.	Kei roto i nga reo maha o te tangata te tawai.
The boat is sheltered on the water.	Ka whakamarumaru te poti ki runga i te wai.
They waited patiently, leaning against the tree.	I tatari marie ratou, e okioki ana ki te rakau.
One language, one religion.	Kotahi te reo, kotahi te karakia.
A small fly roared in his head.	He namu iti e haruru ana i tona mahunga.
If the label on this post is incorrect it will avoid confusion.	Ki te he te tapanga i tenei whakairinga ka karo i te rangirua.
The soldier was killed in the front line.	I mate te hoia i te raina o mua.
Very few people live here every year.	He torutoru nga tangata e noho ana i konei i nga tau katoa.
The building was demolished.	I turakina te whare.
The air strike killed several people this week.	Na te patu hau i mate te tini o nga tangata i tenei wiki.
Decomposition is faster than high heat.	Ka tere ake te pirau i te wera nui.
Many animals died.	He maha nga kararehe i mate.
Before you argue, this is not true.	I mua i to whakahee, ehara tenei i te pono.
The pool was deep and cold.	He hohonu, he makariri te poka wai.
He said expensive health care was important.	I kii ia he mea nui te tiaki hauora utu nui.
Our friend is going on vacation.	Kei te haere to tatou hoa i nga hararei.
He wrote openly about his experiences.	I tuhi tuwhera ia mo ana wheako.
More women than men go to college.	He nui ake nga wahine i nga tane e haere ana ki te kaareti.
You read that article, didn’t you?	I panui koe i tera tuhinga, kaore koe?
At the beginning of the game, he was the leader.	I te timatanga o te keemu, ko ia te kaiarahi.
He said everyone was there.	I korerotia e ia kei reira nga tangata katoa.
The king asked for more taxes.	Ka tono te kingi ki etahi atu taake.
Some of the rivers, however, are still pristine.	Ko etahi o nga awa, he parakore tonu.
The knees should be strong.	Me kaha nga turi.
The fur of this type of dog is smooth and short.	He maeneene, he poto te huruhuru o tenei momo kuri.
Bitter flavors are often found in cakes.	He maha nga wa ka kitea nga reka kawa i roto i nga keke.
Strong winds blow throughout the lake.	Ka pupuhi te hau kaha puta noa i te roto.
Place the eggs in a food processor.	Whakanohoia nga hua ki roto i te miihini kai.
I am studying mechanics in college.	E ako ana ahau i nga mahi miihini i te kaareti.
Union membership is declining.	Kei te heke haere te mema o te Uniana.
All the tomatoes are red.	He whero nga tōmato katoa.
We meet in the meeting room.	Ka hui tatou ki te ruma hui.
After the tooth decay is removed, the pain disappears.	I muri i te tango a te niho niho i te pirau, ka ngaro te mamae.
Only thirty people attend the weekly events.	Toru tekau noa nga tangata e haere ana ki nga huihuinga o ia wiki.
Rojas was unable to complete his sentence.	Kaore i taea e Rojas te whakaoti i tana rerenga korero.
Then he got up and bowed.	Katahi ka whakatika ake, ka tuohu.
On the beach, the children built a sand house.	I te takutai, ka hangaia e nga tamariki he whare kirikiri.
The amount of soil erosion will be significantly reduced.	Ka tino heke te nui o te horo oneone.
This dress is too short.	He poto rawa tenei kakahu.
Police use air to control the crowd.	Ka whakamahia e nga pirihimana te hau ki te whakahaere i te mano.
The company has sold its core business segment.	Kua hokona e te kamupene tana wahanga pakihi matua.
High fever indicates a serious illness.	Ko te kirika nui e tohu ana i te mate kino.
A machine checked the operation.	I tirohia e tetahi miihini te mahi.
The observer slips into the shadows.	Ka paheke atu te kaitirotiro ki te atarangi.
Parapara is a metalworking shop.	He toa mahi konganuku te parapara.
The locals love this beach.	Ka aroha te tangata whenua ki tenei takutai.
Stone is a precious mineral.	He kohuke utu nui te kohatu.
Patients go through a number of tests	Ka haere nga turoro ki te maha o nga whakamatautau
A dog has just given birth to a dog.	He kurī kātahi anō ka whanau he kurī.
The dwarf can suck its shell.	Ka taea e te papaka te ngongo i tana anga.
He stood behind the table and smiled.	Ka tu ia i muri i te teepu me te ataata.
This model received the highest grade of the class.	I whiwhi tenei tauira i te tohu teitei rawa atu o te karaehe.
He affirmed his true integrity.	Ua haapapu mai oia i to ’na taiva ore mau.
The story is about a young man and a girl.	Ko nga korero e korero ana mo tetahi taitama me tetahi kotiro.
The elders were never given such investments.	Kore rawa i hoatu ki nga kaumatua nga momo whakangao penei.
Ancient peoples came here by ship.	I heke mai nga iwi onamata ki konei ma runga kaipuke.
He remained busy after his retirement.	I noho pukumahi ia i muri i tana whakatā.
There is a lot of scientific evidence.	He nui nga taunakitanga pūtaiao.
A man, a woman, a child.	He tane, he wahine, he tamaiti.
The road breaks through the desert.	Ka pakaru te huarahi i te koraha.
Some experts believe that climate change is occurring.	E whakapono ana etahi tohunga kei te puta te huringa o te rangi.
Some insects give birth in dark forests.	Ka whanau etahi pepeke ki nga ngahere pouri.
The ball goes back into the net.	Ka hoki ano te poi ki roto i te kupenga.
The club is famous for its climbing wall.	He rongonui te karapu mo tona pakitara piki.
Scientists say climate change will affect regulatory frameworks.	E ai ki nga kaiputaiao ka pa te whakarereketanga o te rangi ki nga hanganga ture.
There is plenty of water in this dry region.	He wai nui kei tenei rohe maroke.
He played chess well.	He pai tana purei chess.
Some of the bosses are so bad they can’t be trusted.	Ko etahi o nga rangatira he kino rawa atu e kore e taea te whakawhirinaki.
The sausage was cooked in fat.	Ko te hōtiti i tunua ki te ngako.
Soon his world crashed into a number of brick walls.	Kaore i roa ka tuki tona ao ki te maha o nga taiepa pereki.
He wore a red scarf.	I mau ia i te kameta whero.
I looked at him for hours.	I titiro ahau ki a ia mo nga haora.
The monthly salary is not enough to survive	Ko te utu o ia marama e kore e ranea hei oranga
He is the owner of the production.	Ko ia te rangatira o te hanga.
He doesn’t know anything about that.	Kaore ia e mohio ki tetahi mea mo tera.
He walked in a hurry.	I hikoi ia i roto i te horo.
These animals use the branches as a resting place.	Ka whakamahia e enei kararehe nga manga hei okiokinga.
To illustrate something small, use the metaphor.	Hei whakaatu i tetahi mea iti, whakamahia te kupu whakarite.
They don’t really understand his motives.	Kaore ratou i te tino mohio ki ana kaupapa.
The best time to visit is during the day.	Ko te wa pai ki te toro atu ko te awatea.
Construction workers arrived early at eight in the morning.	I tae wawe mai nga kaimahi hanga i te waru i te ata.
I have been holding my tongue for a long time.	Kua roa taku pupuri i taku arero.
The sciatic nerve sends the roots down from the lumbar region.	Ka tukuna e te nerve sciatic nga pakiaka ki raro mai i te rohe lumbar.
She grabs her red scatter on it.	Ka mau ia i tana marara whero ki runga.
You have to admit you are a communist.	Me whakaae koe he communist koe.
I will never forget you!	E kore ahau e wareware ki a koe!
His mother urged him to go to work.	Ka tohe tona whaea ki a ia kia haere ki te mahi.
Nowadays, healthy eating is a new thing.	I enei wa, he mea hou te kai hauora.
Last year’s performances were really good.	He tino pai nga mahi o tera tau.
The clock on the wall rang, loudly.	Ka tangi te karaka i runga i te pakitara, kaha.
The same thing happened next year.	He pera ano te tau i muri mai.
A service fee will be added to your bill.	Ka taapirihia he utu ratonga ki to pire.
It wasn’t long before the game was over.	Kaore i roa ka mutu te whakataetae.
Higher education is growing rapidly.	Kei te tere te tipu o te matauranga teitei.
Evidence of these sites and their names.	Nga taunakitanga o enei waahi korero me o raatau ingoa.
He was a skilled writer, he traveled to the northern countries.	He kaituhi mohio ia, i haere ia ki nga whenua o te raki.
A cat hunting on the plains.	He ngeru e hopu ana i te mania.
They were lucky enough to escape injury.	I waimarie ratou ki te mawhiti i te whara.
Most attacks occur at night.	Ko te nuinga o nga whakaeke ka puta i te po.
Monday is the first day of the week.	Ko te Mane te ra tuatahi o te wiki.
You can’t trust everyone you meet.	Kaore e taea e koe te whakawhirinaki ki nga tangata katoa e tutaki ana koe.
This park will be closed to the public.	Ka kati tenei papa ki te marea.
He was always unorganized.	Ko ia i nga wa katoa ka kore e whakaritea.
The politician was accused of electoral fraud.	I whakapaehia te kaitōrangapū mō te tinihanga pōti.
He jumped on his friend.	Ka peke ia ki runga i tana hoa.
They separated that same year.	I wehe raua i taua tau ano.
There are many good ideas because of the planned economy.	He maha nga whakaaro pai na te ohanga kua whakamaheretia.
On the list of the best chicken dishes is paprika.	Kei runga i te rarangi o nga tino pai heihei ko te paprika.
The town contains large buildings made of concrete.	Kei roto i te taone nga whare nunui i hangaia ki te raima.
The living room was decorated with religious symbols.	I whakapaipaihia te ruma noho ki nga tohu whakapono.
The army was driven into chaos.	I panaia te ope ki roto i te hepohepo.
Sentences begin with a sentence based on a single word.	Ko nga rerenga korero ka timata i te rerenga korero i runga i te kupu kotahi.
The dotdash sentence started with.	I timata te rerenga dotdash ki.
These goods must be paid for early.	Ko enei taonga me utu wawe.
Most houses have a small floor next to them.	Ko te nuinga o nga whare he papa iti kei te taha o ratou.
Finally, a word of advice from an old soldier.	Ka mutu, he kupu tohutohu mai i tetahi hoia tawhito.
The man took the photo.	Na te tangata i hiki te whakaahua.
When the wall falls, there is a lot of destruction.	Ka hinga te pakitara, he nui te whakangaromanga.
The figure below is a node symbol.	Ko te ahua i raro nei he tohu node.
A flu epidemic has ravaged the world.	He mate rewharewha kua pakaru te ao.
Save for the next batch.	Whakaorangia mo te puranga e whai ake nei.
He says this is the first scientific discovery.	E kii ana ia koinei te kitenga pūtaiao tuatahi.
He built a wooden house.	He whare rakau tana i hanga.
He just looks weird all the time.	He ahua ke noa ia i nga wa katoa.
So the sentences flow together.	Na reira rere tahi nga rerenga korero.
The fish is very tasty.	He tino reka te ika.
The moisture has pale her skin.	Ko te makuku kua koma tona kiri.
The big rivers are very beautiful.	Ko nga awa nui he tino ataahua.
The president recently announced plans to protect the extinct species.	No na tata tonu nei te perehitini i whakapuaki i nga mahere ki te tiaki i nga momo kua mate.
Nigerians have often supported opposition groups.	He maha nga wa i tautokohia e nga tangata o Nigeria nga roopu whakahee.
The article is not a book.	Ko te tuhinga ehara i te pukapuka.
It was murder.	He kohuru.
He succeeded in repelling the attackers.	I angitu ia ki te turaki i nga kaiwhaiwhai.
Many porcelain chips have been found here.	He maha nga maramara porcelain kua kitea i konei.
There are no genetically modified organisms in organic foods.	Karekau he rauropi whakarereke ira i roto i nga kai pararopi.
Put these receipts in the box.	Tuhia enei rīhiti ki roto i te pouaka.
Women were forced to paint their nails.	I akina nga wahine ki te peita i o ratou maikuku.
I moistened the paper with ink.	I whakamakuku ahau i te pepa ki te mangumangu.
The man’s hands are tied behind his back.	Ka herea nga ringa o te tangata ki muri i tona tuara.
The salesman was quick to see our bald friend.	Ka tere te kaihokohoko kia kite i to matou hoa pakira.
He lost three stones.	E toru nga kohatu i ngaro i a ia.
Governments have long insisted on regulating light bulbs.	Kua roa nga kawanatanga e tohe ana ki te whakahaere rama rama.
Her skin was pale and her eyes were full of pain.	He koma tona kiri, kua ki tonu ona kanohi i te mamae.
He was discharged from the hospital.	I tukuna ia i te hōhipera.
The moon shines in the sky.	Ka whiti te marama ki runga i te rangi.
The digital revolution has changed the world.	Ko te hurihanga matihiko kua huri te ao.
He will never break his promises.	E kore rawa ia e takahi i ana kupu whakaari.
Water is the foundation of life.	Ko te wai te turanga o te oranga.
He hurried to the train station and said goodbye.	Ka tere ia ki te teihana tereina, ka poroporoaki.
He has visited many healers.	Kua toro atu ia ki te maha o nga kaiwhakaora.
When a woman gives birth, she should see a doctor.	Ka whanau te wahine, me toro atu ki te taote.
It interferes with my development as an artist.	Ka whakararu i taku whanaketanga hei toi.
It is important to be successful in this industry.	He mea nui kia angitu i roto i tenei umanga.
This saga will be repeated around the world.	Ka korerotia ano tenei putaputa puta noa i te ao.
The weather is getting worse every year.	Kei te kino haere te rangi ia tau.
The structures are still being improved.	Kei te whakapai tonu i nga hanganga.
The big city turns to life.	Ka huri te taone nui ki te ora.
There was a commotion in the towns.	He ngangau i roto i nga taone.
Nowadays many people pay off their debts with credit cards.	I enei wa he maha nga tangata e utu ana i a raatau nama me nga kaari nama.
First, make a bean sauce.	Tuatahi, me hanga he ranu pīni.
When he finished, he died.	Ka oti ana mahi, ka mate.
He will not come.	E kore ia e haere mai.
The director is cruel, but right.	He nanakia te kaiwhakahaere, engari he tika.
At seven o'clock, the secretary is in the office.	Hei te whitu karaka, kei te tari te hekeretari.
I am sorry that such circumstances have occurred.	E pouri ana ahau i penei nga ahuatanga.
Some houses are still smoky these days.	E auahi tonu ana etahi whare i enei ra.
The matriarch ordered, and the servants obeyed.	Na te matriarika i whakahau, a ka rongo nga pononga.
Corruption of the social sector is a serious problem.	He raru nui te pirau o te rangai a-iwi.
A baker.	He kaihanga taro.
He won’t let you touch him.	E kore ia e tuku kia pa atu koe ki a ia.
What has changed in our economy?	He aha nga mea kua rereke i roto i to taatau ohanga?
To clear pores, use a lemon and a pinch of salt.	Hei whakakore i nga pores, whakamahia he rēmana me te kirikiri tote.
Some of the farmers were rich and some were poor.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua i whai taonga, ko etahi i pakaru.
The dominoes fall on each other.	Ka taka nga domino tetahi ki tetahi.
The weather is absolutely unreliable here.	Ko te huarere he tino kore pono i konei.
Many women wonder if men are so clear.	He maha nga wahine e miharo ana mehemea ka tino marama nga tane.
Here are some frequently asked questions.	Anei etahi patai auau.
The brown belts should be elegant.	Ko nga whitiki parauri kia huatau.
Some activities take several hours.	E hia haora te roa o etahi mahi.
The Titanic sank under the waves after it hit the ice.	I totohu a Titanic ki raro i nga ngaru i muri i tana patu i te hukapapa.
He called to the nurse.	Ka karanga ia ki te kaiwhangai.
This man is a wise man.	He tangata mohio tenei tangata.
The helicopter screens complain a lot.	Ka nui te amuamu a nga mata hiikopata.
Trains are the fastest way.	Ko nga tereina te huarahi tere tere.
Countries build factories and create jobs.	Ka hangaia e nga whenua nga wheketere me te hanga mahi.
He leads the horse to the water's edge.	Ka arahina e ia te hoiho ki te taha wai.
Check out the maps on the way to the front entrance.	Tirohia nga mapi i te huarahi ki te tomokanga o mua.
Carefully choose what to use and discard the rest.	Me ata whiriwhiri he aha hei whakamahi ka maka atu te toenga.
There is no such thing as a character.	Karekau he ahua ahua o taua tangata.
Remember to take your passport.	Kia mahara ki te tango i to uruwhenua.
They said it was because of their faulty memory due to stress.	I kii ratou na to ratou mahara hapa na te ahotea.
The waterfall spills over the edge of the cliff.	Ka maringi te wairere ki te tapa o te pari.
Check the clock, please.	Tohua te karaka, koa.
Never underestimate their power, friends.	Kaua rawa e whakahawea ki to raatau kaha, e hoa.
The share fell sharply the following month.	I heke totika te hea i te marama o muri mai.
We ended our conversation.	Ka mutu ta maua korero.
Federal forces and troops fought the rebels.	I whawhai nga ope a Federal me nga hoia ki nga tutu.
Experts fear there will be drought and famine.	Kei te mataku nga tohunga ka pa mai te matewai me te matekai.
He started eating fresh.	I timata ia ki te kai hou.
Our life is dark, gloomy, gray.	Ko to tatou oranga he pouri, he pouri, he hina.
The walls are old and broken.	He tawhito nga pakitara, kua pakaru.
The rebels are getting stronger.	Kei te kaha haere te hunga tutu.
Some water spilled on the floor.	I maringi etahi wai ki te papa.
It is time for the politician to correct his decision.	Kua tae ki te wa mo te kaitōrangapū ki te whakatika i tana whakatau.
The boss knows he doesn’t have the power.	Ka mohio te rangatira kare ia he kaha.
There was a lot of swelling.	He nui te pupuhi.
There are hundreds of languages ​​in the world.	He rau nga reo o te ao.
Safety concerns are identified.	Ka kitea nga awangawanga haumaru.
The objects must be unpacked.	Me wetewete nga taonga.
There is a path around the lakes and past the rolling waterfall.	He ara huri noa i nga roto, ka hipa atu i te wairere takahurihuri.
Give the kootea a light kootea.	Hoatu ki te kootea te kootea marama.
The flag will be raised for the first time.	Ka whakaarahia te haki mo te wa tuatahi.
The snack is destroying the snacks.	Kei te tukitukia e te kaokao nga paramanawa.
Police have sealed the area.	Kua hiritia e nga pirihimana te rohe.
It deserves to be investigated.	He mea tika kia tirotirohia.
Women in this society are ridiculous.	Ko nga wahine i roto i tenei hapori he mea whakahi.
The steel bridge was broken.	I wahia te piriti maitai.
The town is short for hotels.	He poto te taone mo nga whare hotera.
The mother massages her daughter's hair.	Ka mirimiri te whaea i nga makawe o tana tamahine.
They murmured, shook hands, and walked away.	Ka ngunguru, ka powhiri ringa, ka haere.
There is a long discussion about ecological issues.	He roa nga korero mo nga take rauropi.
Please don't cry.	Tena koa kaua e tangi.
The band spread all over the world.	I horahia te roopu ki te ao katoa.
She had a few tears for the grandfather.	He torutoru ona roimata mo te koroua.
I have bought it.	Kua hokona e au.
But it was something that encouraged me to keep going.	Engari he mea i akiaki ahau ki te haere tonu.
The horns of the great musk deer are distinctly short.	He poto motuhake nga haona o te tia musk nui.
Your dad must be so proud of you!	Me tino whakahihi to papa ki a koe!
All the chairs are seated.	Kua noho katoa nga tuuru.
She wrapped the towel around her shoulders.	Ka takaia e ia te tauera ki ona pakihiwi.
He carefully compared the books.	I ata whakatairitehia e ia nga pukapuka.
The chicken is tender.	He ngawari te heihei.
I'm really hungry.	Kei te tino hiakai ahau.
The preacher was wearing a brightly colored robe.	Ko te kaikauwhau he kakahu kanapa te tae.
He pulled a hand down his face and sighed.	Ka kumea te ringa ki raro i tona mata, ka aue.
It is a symbol of resilience and hope.	He tohu mo te pakari me te tumanako.
The importance of history in knowledge is asserted.	Ko te hiranga o te hitori i roto i te matauranga e tohe ana.
They were happy to live in the big city.	I harikoa ratou ki te noho ki te taone nui.
The lake is a deep blue lake.	He kikorangi kikorangi te roto.
The big city is at the foot of the volcano.	Kei te rekereke o te puia te taone nui.
Physical activity is important to maintain good health.	He mea nui te korikori tinana hei pupuri i te hauora.
This is the path we follow in the world.	Koinei te huarahi e whai ana tatou i roto i te ao.
Accounting is one of the most important topics.	Ko te kaute tetahi o nga kaupapa tino nui.
Be careful not to spill the ice.	Kia tupato kei maringi te huka.
Combine the various functions of government and public organizations.	Whakakotahitia nga momo mahi a te kawanatanga me nga whakahaere a-iwi.
One main road ran through the big city.	Kotahi te huarahi nui i rere puta noa i te taone nui.
This food is often stored at room temperature.	He maha nga wa ka tukuna tenei kai ki te pāmahana rūma.
That was the price he was willing to pay.	Ko te utu tena i pai ai ia ki te utu.
People marched to work.	I hikoi te hunga haere ki te mahi.
Use scissors to cut a piece of paper in half.	Whakamahia he kutikuti hei tapahi i tetahi pepa kia rua.
Can't you see?	Kaore koe e kite?
The road is icy.	He hukapapa te huarahi.
Children are on the rise these days.	Kei te piki haere nga tamariki i enei ra.
Conduct inspections on ships.	Mahia nga tirotirohanga i runga i nga kaipuke.
He helped set up the pigsty.	I awhina ia ki te whakatu i te whare poaka.
This program uses computers to analyze financial data.	Ka whakamahia e tenei kaupapa nga rorohiko ki te wetewete i nga raraunga putea.
Be wary of books by new authors.	Kia tupato ki nga pukapuka pukapuka a nga kaituhi hou.
I struggled to load up on the dishwasher.	I kaha ahau ki te uta i te kai horoi rihi.
A shallow pit was dug to bury him.	Ka keria he rua papaku hei tanu i a ia.
Police came out.	I puta mai nga pirihimana ki waho.
The magic is absolutely amazing.	He tino whakamiharo te makutu.
Children are provided with stimulating knowledge.	Ka whakawhiwhia ki nga tamariki te matauranga whakaongaonga.
He takes off his gloves and the bell rings.	Ka tangohia e ia ona karapu ka tangi te pere.
He lived for some time in a small village.	I noho ia mo etahi wa ki tetahi kainga iti.
Grandmothers may stay part of the year on the island.	Ka noho pea nga kuia i tetahi wahanga o te tau ki te motu.
Unable to keep his desire, he hurried away.	Kaore i taea e ia te pupuri i tana hiahia, ka tere ia.
He looked through the blinds.	I titiro ia i roto i nga matapo.
A mixture of sugar and water.	He ranunga o te huka me te wai.
There is a lot of news about this project.	He nui te rongo mo tenei kaupapa.
There is an electric railway between the city and the country.	He reriwe hiko kei waenganui i te taone me te whenua.
The baby’s gut is affected again.	Ko te whekau o te pepi ka pa ano.
His office is on the corner of the second floor.	Ko tana tari kei te kokonga o te papa tuarua.
It works well.	He pai te mahi.
They do everything for money.	Ka mahia e ratou nga mea katoa mo te moni.
Investigators noted everyone’s actions.	I tohuhia e nga kaitirotiro nga mahi a te katoa.
He hates to be snatched into the house.	E kino ana ia ki te kapohia ki roto i te whare.
The soup was delicious and tasted like fresh herbs.	He reka te hupa, he reka o nga otaota hou.
The thunder roared.	Ka haruru te whatitiri.
He was taken to hospital by ambulance.	I haria ia ki te hōhipera mā runga waka tūroro.
Polo's power has waned.	Kua memeha te mana o Polo.
The grandmother got up and went back into the house.	Ka whakatika te kuia, ka hoki ki roto i te whare.
The problem of water sources affects farmers.	Ko te raruraru o nga puna wai ka pa ki nga kaiahuwhenua.
There are two credit cards in the wallet.	E rua nga kaari nama kei roto i te putea.
Indigenous people have many debates about water rights.	He maha nga taupatupatu a te tangata whenua mo te mana wai.
The crowd applauded.	Ka pakipaki te mano.
I’m not ready to tell you yet.	Kaore ano ahau kia rite ki te korero ki a koe.
He gave her a loving smile.	I hoatu e ia he ataata aroha ki a ia.
The organisms are constantly changing.	Kei te huri haere tonu nga puiao.
Tragedy engulfed his family.	Ua horomii te ati i to ’na utuafare.
They hid for many months.	He maha nga marama e huna ana ratou.
I hope one day I visit you.	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka toro atu ki a koe.
It was not built when it started to rain.	Kaore i oti te hanga i te wa i timata ai te ua.
You will eat too much.	Ka nui rawa to kai.
How do you get around here?	Me pehea koe e huri haere ai i konei?
Be sure to read the mortgage instructions carefully.	Kia ata panuihia nga tohutohu mokete.
Most people talk about "the poor."	Ko te nuinga o nga tangata e korero ana mo "te hunga rawakore."
This measurement will have penalties for students.	Ka whai whiu tenei inenga ki nga akonga.
Don’t drive when you’re tired.	Kaua e taraiwa waka ina ngenge koe.
Animals are becoming increasingly rare.	Kei te onge haere nga kararehe.
It’s amazing that he’s open.	He mea whakamiharo kei te tuwhera ia.
You get angry, relax, and take a deep breath.	Ka riri koe, okioki, ka tango manawa hohonu.
Be careful!	Kia tupato!
A difficult question!	He patai uaua!
This town is known for its many churches.	E mohiotia ana tenei taone mo ona whare karakia maha.
A nearby town is alive and well.	Kei te ora ake tetahi taone tata.
Audio books are a new way to read.	Ko nga pukapuka ororongo he huarahi hou ki te panui.
Throughout the history of the colony, children were often abused.	I roto i nga hitori o te koroni, he maha nga wa e tukinotia ana nga tamariki.
The entry team lost the game.	I hinga te kapa whakauru i te keemu.
He collects the stamps.	Ka kohia e ia nga pane kuini.
Society can be divided into separate groups.	Ka taea te wehewehea te hapori ki nga roopu motuhake.
The prince's sad eyes shone in his excitement.	Ka whiti nga kanohi pouri o te rangatira i tana ihiihi.
Police confirm this improvement is justified.	Ka whakamanahia e nga pirihimana he mea tika tenei whakapai ake.
A stranger comes to town.	Ka tae mai tetahi tauhou ki te taone.
These men lived in caves.	I noho enei tangata ki roto i nga ana.
Here, the water is ventilated after heating.	I konei, ka hau te wai i muri i te whakamahana.
The closing time was well met.	I tutuki pai te wa kati.
The factory closed last year.	I kati te wheketere i tera tau.
The brothers kept nothing.	Kaore nga tuakana i pupuri i tetahi mea.
Ducks have web legs.	He waewae tukutuku nga parera.
The feathers of the pumpkin are pink.	He mawhero te huruhuru o te puma.
He slapped his hand on the table.	I whiua e ia tana ringa ki runga i te tepu.
The soldier's wife gave milk three times a day.	Ko te wahine a te hoia i tuku miraka e toru nga wa ia ra.
He planned a big wedding with decoration.	I whakaritea e ia he marena nui me te whakapaipai.
Scientists believe this animal was hunted to extinction.	E whakapono ana nga kaiputaiao i whaiwhaia tenei kararehe kia ngaro.
All the models are sitting outside.	Kei waho katoa nga tauira e noho ana.
There is no answer to scattering.	Karekau te whakautu i te marara.
Muslims keep dogs as pets.	Ko nga Mahometa e pupuri ana i nga kuri hei mokai.
I hoped that the details were in his writing.	I tumanako ahau kei roto i tana tuhi nga korero.
Avoid touching a sick person.	A ape i te pa ki tetahi tangata e mate ana.
She grew up to be a great woman.	I tipu ia hei wahine nui.
The imprisonment was successful.	I puta angitu te mauhere.
This is a recipe for making baklava.	He tohutaka tenei mo te hanga baklava.
I pleaded with him.	I tohe ahau ki a ia.
Christianity quickly spread abroad.	Hohoro tonu te horapa o te Karaitiana ki waho.
No one was injured.	Karekau he tangata i whara.
The orchestra played beautifully.	He ataahua te whakatangitangi a te orchestra.
People often think of hypnosis as a deception.	He maha nga wa ka whakaarohia e te tangata te hypnosis he mahi tinihanga.
Clay is used to make clay and fire bricks.	Ka whakamahia te uku ki te hanga uku me nga pereki ahi.
The family went to a game last year.	I haere te whanau ki tetahi taakaro i tera tau.
Some researchers believe that food is responsible for this effect.	Ko etahi o nga kairangahau e whakapono ana ko te kai te kawenga mo tenei paanga.
They carefully managed the resources of the forest.	I ata whakahaerea e ratou nga rawa o te ngahere.
Verify these claims from reliable sources.	Manatokohia enei kereme mai i nga puna pono.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
The bird flew fast, the tail of the tail.	Ka tere te rere o te manu, ko te hiku o te hiku.
Seven days will help Meoble.	E whitu nga ra ka awhina i a Meoble.
Those who support democracy are called democrats.	Ko te hunga e tautoko ana i te manapori ka kiia he manapori.
It is important to maintain human life.	He mea nui kia mau tonu te oranga o te tangata.
There are many causes of global warming.	He maha nga take o te whakamahana o te ao.
The elderly couple ran into the cemetery.	I oma te tokorua kaumātua i roto i te urupā.
Her eyes were red from crying.	He whero ona kanohi i te tangi.
If you want to win, you have to work hard.	Ki te hiahia koe ki te wikitoria, me whakapau kaha koe.
No one knew what anyone was saying.	Kaore he tangata i mohio ki nga korero a tetahi.
It’s a very confusing article.	He tuhinga tino rangirua.
He was sad for his wife.	I pouri ia mo tana wahine.
They have no pennies.	Kua kore ratou he pene.
This plant is known for its medicinal properties.	E mohiotia ana tenei tipu mo ona taonga rongoa.
By this time, everyone was upset.	I tenei wa, kua pouri katoa.
He talked about his travels to foreign countries.	I korero ia mo ana haerenga ki nga whenua ke.
Good intentions arose from the talks of peace.	I pupū ake te whakaaro pai i nga korero mo te rangimarie.
Like all animals, humans seek food, water and shelter.	Pērā i ngā kararehe katoa, ka rapu te tangata i te kai, te wai, me te whakaruruhau.
People are still holding on to their foreign passports.	Kei te mau tonu te tangata ki o ratou uruwhenua ke.
This analysis is important.	He mea nui tenei tātaritanga.
A paraphernalia stands by the river.	Ka tu tetahi parapara i te taha o te awa.
Now in its sixties, this gathering includes intelligent children.	Inaianei kua eke ki te ono tekau tau, kei roto i tenei huihuinga nga tamariki mohio.
The man enters and greets a bottle of whiskey.	Ka tomo mai te tangata ra, me te powhiri i te pounamu whiskey.
The government helps miners in the community.	Ka awhina te kawanatanga i nga kaikeri i roto i te hapori.
It was hard for him to understand.	He uaua ki a ia te mohio.
The cars will get stronger.	Ka kaha haere nga waka motoka.
Some of the results are encouraging.	He mea whakatenatena etahi o nga hua.
The food was prepared by his sister.	Na tona tuahine te kai i taka.
A form of hypnosis.	He ahua o te rotu.
Write his name on this paper.	Tuhia tona ingoa ki runga i tenei pepa.
The playground was demolished.	I turakina te papa takaro.
The lion attacks the anatelope.	Ka whakaekea e te raiona te anatelope.
The water is clean and fresh.	He ma, he hou te wai.
Thousands of priests died.	E hia mano nga tohunga i mate.
Many companies allow their employees to work from home.	He maha nga umanga ka tuku i a raatau kaimahi ki te mahi mai i te kaainga.
Traders hurried down the riverbank.	Ka tere nga kaihokohoko ki raro i te taha o te awa.
The pyramids and other ancient monuments still hold to this today.	Ko nga tara me etahi atu tohu whakamaharatanga tawhito e mau tonu ana ki tenei i enei ra.
People sang and danced in the streets.	Ka waiata, ka kanikani nga tangata i nga tiriti.
He removed his iron eye.	I tangohia e ia tana kanohi rino.
The stripped curtains were pushed aside.	Ko nga arai tihorea i peia ki tahaki.
The water mist cools and falls like rain.	Ko te kohu wai ka whakamatao ka taka ano he ua.
The tweet led to widespread outrage.	Ko te tweet i arahi ki te whakahee whanui.
Researchers say the new approach will reduce the risk of traffic accidents.	E ai ki nga Kairangahau ma te huarahi hou ka whakaiti i te paheketanga o nga waka.
People love their delicious food and their cakes.	E aroha ana te tangata ki a ratou kai reka me a ratou keke.
There is always an odor in the air.	Ka kuhu tonu he kakara ki te hau.
Send me your glasses.	Tukua mai o mohiti ki ahau.
Many oils are imported from India.	He maha nga hinu ka kawea mai e Inia.
He wore pants and high heels.	He tarau tarau, he rekereke teitei hoki tana kakahu.
The relationship between the sisters is very important.	E mea faufaa roa te taairaa i rotopu i te mau tuahine.
The idea of ​​love as an option would be completely misleading.	Ko te whakaaro o te aroha hei whiringa ka tino pohehe.
The cat cried as he got tired.	Ko te ngeru i tangi i a ia e ngenge ana.
It is snow white.	He ma te hukarere.
Scientists study the ancients with paraphernalia and bones.	Ka rangahauhia e nga kaiputaiao nga mea o mua me nga parapara me nga koiwi.
First, you need to cut the clocks.	Tuatahi, me tapahi koe i nga karaka.
Quick and quick, he ran away.	Hikaka me te hikaka, ka rere atu ia.
Currently the water is absorbing some of the paint.	I tenei wa kei te horomia e te wai etahi o nga peita.
From the beginning of the war, people sought mediation.	Mai i te timatanga o te pakanga, ka rapu nga tangata ki te takawaenga.
The fire is alleged to have been a blaze.	E whakapaetia ana he ahi te ahi.
Local priests said the temple was sacred.	I kii nga tohunga o te rohe he tapu te temepara.
Steam is produced by water.	Ka puta te mamaoa i te wai.
He was surprised to hear the news.	I miharo ia ki te rongo i nga korero.
A rope was used at that time.	He taura te whakamahia i tera wa.
The heavyweight archer died in the match.	I mate te kaikopere taumaha i te whakataetae.
They were aggressive on the issue.	I kaha ratou ki te tutu i runga i te take.
The boys are washing their bikes.	Kei te horoi nga tama tane i o ratou paihikara.
The situation was forgotten.	I warewarehia te ahuatanga.
An old friendship lasted.	Ua mau te hoê auhoaraa tahito.
You will need a piece of muslin.	Ka hiahia koe ki tetahi wahi o te muslin.
They also trample the wind.	Ka takahia ano e ratou te hau.
The poem is for four parts.	Ko te rotarota mo nga wahanga e wha.
The excavations are too far to the north.	Ko nga mahi keri he tawhiti rawa ki te raki.
The grass is green.	Kei te matomato te tarutaru.
The wall is broken and cannot be repaired.	Kua pakaru te pakitara i te kore e taea te whakatika.
Who doesn’t want to succeed?	Ko wai e kore e hiahia kia angitu?
She starts talking about marriage	Ka timata ia ki te korero mo te marena
The boundaries of the councils were very clear.	Ko nga rohe o nga kaunihera i tino marama.
Peter sang a few lines from his favorite song.	I waiatahia e Pita etahi rarangi mai i tana waiata tino pai.
We listened intently to what the professor had to say.	I whakarongo marie matou i te korero a te ahorangi.
Rain and snow began to fall.	I timata te ua me te hukarere i te heke.
The old man had a special day for him.	He rangi whakahirahira to te koroua nei mo ia.
They met at a recent meeting.	I hui ratou ki tetahi hui tata.
The bombs rained.	Ka ua nga poma.
Some towns are popular tourist destinations.	Ko etahi taone he waahi tuuruhi rongonui.
They sat by the fire and talked in the morning.	Ka noho raua ki te taha o te mura ahi ka korero a ata.
If a person is angry, the devil enters into him.	Ki te riri te tangata, ka tomo te rewera ki roto ki a ia.
Electric light bulbs have replaced many wind light bulbs.	Kua whakakapihia e nga rama hiko hiko te maha o nga rama hau.
Most people believe that nuclear power is bad.	Ko te nuinga o nga tangata e whakapono ana he kino te mana karihi.
The medicine mixes the medicine with water.	Ka whakaranuhia e te kai rongoa te rongoa ki te wai.
The chief pointed out serious problems.	I tohuhia e te rangatira nga raru nui.
This region accounts for almost half of all oil imports.	Ko tenei rohe he tata ki te haurua o nga hinu kawemai katoa.
The boat is sheltered in the water.	Ka whakamarumaru te poti ki roto i te wai.
He doesn’t want to be bothered.	Kare ia e pirangi kia raruraru.
The office has a computer.	He rorohiko te tari.
He knew he had no time to cancel.	I mohio ia kaore ia i te waahi ki te whakakore.
The soldier turned to face him.	Ka tahuri te hoia ki te anga ki a ia.
I’ve been too hard on you.	Kua pakeke rawa ahau mo koe.
It reminded him of that stupidity.	Ua faahaamana‘o te reira ia ’na i taua parau maamaa ra.
Move to a better location.	Nuku ki tetahi waahi pai.
But we found a beautiful country.	Engari i kitea e matou he whenua ataahua.
He is suffering from a serious kidney disease.	Kei te mate ia i te mate kowao nui.
Researchers say we have little control over our genes.	E ai ki nga kairangahau he iti noa te mana whakahaere mo o tatou ira.
The hospital boat is an ambulance.	Ko te kaipuke hōhipera he waka kawe tūroro.
New technologies have been slow to adopt.	Kua puhoi te tango i nga hangarau hou.
Since then Clarence has lived with us.	Mai i tera wa e noho ana a Clarence ki a matou.
The prison is far out of town.	He tawhiti te whare herehere kei waho o te taone.
Food canning plays an important role in preventing food spoilage.	Ko te kene kai he mahi nui hei aukati i te pirau kai.
All you have to do is take these pills.	Ko te mea me mahi koe ko te tango i enei pire.
He was a very handsome man.	He tangata tino ataahua.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Me whakaiti to tatou ti'aturi ki te kora matatoka.
They wore black hats and coats.	He mau potae pango me nga koti.
A heavy fall of snow destroyed the ground.	Na te hinganga nui o te hukarere i pakaru te whenua.
The family spent the weekend in their country home.	I noho te whanau i te mutunga wiki ki to ratou kainga whenua.
The foreign country he was afraid of.	Ko te whenua ke i mataku ai ia.
The end of this world is near.	Ka tata te mutunga o tenei ao.
He wore a yellow dress.	I mau ia i te kakahu kowhai.
Their married life was perfect.	Ko to raua oranga marenatanga he tino pai.
The trumpets sound the alarm.	Ka whakatangihia e nga tetere te whakaoho.
These materials are often recycled.	He maha nga wa ka hangarua enei rauemi.
Light clusters are spread between the buildings.	Ko nga roopu marama kua horapa ki waenga i nga whare.
The reviews are good.	He pai nga arotake.
The bird population is isolated.	Kei te mokemoke te taupori manu.
The carpet throughout the house is old.	He tawhito te whariki puta noa i te whare.
He proved his statement impossible.	I whakamatauria e ia tana korero kare e taea.
He drove her home and cursed.	Ka peia e ia ki te kainga, ka kanga.
The dress is long and the sleeves are long.	He roa te kakahu, he roa nga ringaringa.
Blessed are the meek: for they shall inherit the earth.	Ka koa te hunga ngakau mahaki: ka riro hoki ia ratou te whenua.
The capital city is the capital of the state.	Ko te taone nui te whakapaipai o te kawanatanga.
The bus delivered.	Na te pahi i tuku atu.
Meals need an hour or more to marinate.	Ko nga kai me kotahi haora neke atu ranei ki te wai whakapūkara.
The forest will burn in the area.	Ka wera te ngahere i te rohe.
Advocates for the death penalty insist it prevents the crime.	Ko nga kaiwawao mo te whiunga mate e tohe ana ka aukati i te hara.
The train lasted one month.	Kotahi marama te roa o te tereina.
The news was shocking.	He ohorere te rongo.
What is the reason?	He aha te take?
Hot drinks are best.	He pai rawa atu te inu wera.
So the captain decided to delay his departure.	Na ka whakatau te kapene kia whakaroa i tana haerenga.
The effects of the medication are almost immediate.	Ko nga paanga o te rongoa ka pa tata tonu.
She was very popular among female shoppers.	I tino rongonui ia i waenga i nga kaihoko wahine.
He is welcomed into the palace.	Ka powhiritia ia ki te whare kingi.
The feast of the week is here to celebrate the current harvest.	Kei konei te hakari o te wiki ki te whakanui i te hauhaketanga o naianei.
The neighboring countries are known for their corrupt practices.	Ko nga whenua tata e mohiotia ana mo o ratou mahi pirau.
Scientists don’t really know why.	Kare nga kaiputaiao e tino mohio he aha.
Few people were killed by violent police.	He tokoiti o nga tangata i patua e nga pirihimana tutu.
His constant conversation provoked the teachers.	Ko tana koorerorero tonu i whakapataritari i nga kaiako.
This scourge is still spreading.	Kei te horapa tonu tenei whiu.
Their success increased the pressure.	Na to ratou angitu i piki ake te pehanga.
The clear sky turns pink.	Ka mawhero te rangi marama.
We chose the wrong approach.	I whiriwhiria e matou te huarahi mahi he.
The perpetrators threatened to commit atrocities.	Ua haamǎta‘u te feia ohipa ino ia rave ratou i te hoê ohipa haavî.
Only the top government candidate expressed his support.	Ko te kaitono matua a te kawanatanga anake i whakapuaki i tana tautoko.
He scored a century in his early stages.	I piro ia i te rau tau i ona wahanga tuatahi.
They live in peace, day in and day out.	Ka noho humarie ratou, ia ra, ia ra.
The trip went without any problems.	I haere te haerenga kaore he raruraru.
The moon is near.	Kua tata te marama.
Navigators rely on maps to find their way.	Ka whakawhirinaki nga kaiwhakatere ki nga mapi kia kitea ai to raatau huarahi.
Will you join us for lunch tomorrow?	Ka uru mai koe ki a matou mo te tina apopo?
He was dressed in white.	He kakahu ma tona kakahu.
The poor child must grow up in poverty.	Me tipu te tamaiti rawakore i roto i te rawakore.
It was found to be very sad.	I kitea he tino pouri.
So, for good, he punishes the man again.	Na, mo te pai, ka whiua ano e ia te tangata.
The thought that he could let them almost suppressed him.	Ko te whakaaro ka taea e ia te tuku i a ratou i tata ki te pehi i a ia.
Let the stars decide their fate.	Ma nga whetu e whakatau to ratou aitua.
The power station uses coal to generate electricity.	Ka whakamahia e te teihana hiko te waro hei whakaputa hiko.
Be careful not to fall.	Kia tupato kei taka.
We are running low on iron sulfate.	Kei te iti haere tatou i te rino pūkawa ngāwha.
This famous politician is known for producing controversial speeches.	E mohiotia ana tenei kaitōrangapū rongonui mo te whakaputa korero tautohetohe.
The reporters parted ways.	Ko nga kairipoata i wehe tini.
The saucer was carefully removed from his cart.	I ata tangohia te hoeha mai i tana pouaka kaata.
In some countries, people consider poetry to be a science.	I etahi whenua, ka whakaarohia e te tangata te rotarota he pūtaiao.
He ate his lunch with a knife and fork.	I kai ia i tana tina me te maripi me te marau.
She knew different cooking techniques.	I mohio ia ki nga momo tikanga tunu kai.
A pilot fish can repel predators away from vulnerable fish.	Ka taea e te ika pairati te whakaneke atu i nga kaipahua mai i nga ika whakaraerae.
Previous research suggests that this may not be the case.	Ko nga rangahau o mua e kii ana kaare pea tenei.
What are the weaknesses of this model?	He aha nga ngoikoretanga o tenei tauira?
This remedy is used for many years.	He maha nga tau e whakamahia ana tenei rongoa.
When he returned home, the girl took the bus.	I tana hokinga ki te kainga, ka mau te kotiro ki te pahi.
I appreciate that.	Ka mihi ahau ki tera.
More cake!	He keke ake!
We cannot continue to learn forever.	Kare e taea e tatou te ako tonu mo ake tonu atu.
Pour the oil over the flour and mix well.	Ringihia te hinu ki runga i te paraoa ka uru pai.
One cup sugar, three cups milk.	Kotahi kapu huka, toru kapu miraka.
The new talent is destined for fame	Ko te taranata hou kua whakaritea mo te rongonui
The computer works at a fast speed.	Ka mahi te rorohiko i te tere tere.
His response was quick and accurate.	He tere, he tika hoki tana whakautu.
Because of the extreme heat the global warming is affected.	Na te nui o te wera ka pa te wera o te ao.
Adolescents are more likely to use antidepressants.	Kei te whakamahia nuitia e nga taiohi nga raau taero antidepressants.
Her skin is pale.	He koma tona kiri.
The farmer's wife is cooking.	Kei te tunu kai te wahine a te kaiahuwhenua.
The teacher wears her reading materials.	Ka whakakakahu te kaiako i ana mataki panui.
He quietly closed the door.	Ka kati marie ia i te tatau.
We are maintaining a low carbon footprint.	Kei te pupuri tatou i te tapuwae waro iti.
Many people going to the beach were saddened by the development.	He maha nga tangata haere ki te takutai i pouri i te whanaketanga.
Members of the public often objected to this practice.	He maha nga wa ka whakahē nga mema o te iwi ki tenei mahi.
He stole the money.	I tahaetia e ia nga moni.
She began to cry about her misfortune.	I timata ia ki te tangi mo tona aitua.
Not all cars have air pockets.	Ehara i te katoa o nga motuka he putea hau.
The young couple seems to be very loyal to each other.	Ko te ahua o te tokorua taitamariki he tino piripono ki a raua ano.
The skilled worker must be able to work.	Me kaha te kaimahi mohio ki te mahi.
He died of a wound in the war.	I mate ia i te patunga i te pakanga.
His ancestors fought for the colonies.	I whawhai ona tupuna mo nga koroni.
Once a month, the sun crosses the celestial equator.	Kia kotahi marama, ka whakawhiti te ra i te equator tiretiera.
Because of the bitter cold they turned their backs.	Na te matao kawa ka tahuri ratou ki muri.
The paper has no comment on the damage.	Karekau he korero a te pepa mo te kino.
The waterfall sounds good.	He pai te tangi o te wairere.
They sought to overthrow his government.	I whai ratou ki te turaki i tana kawanatanga.
If you change the key now, it will not work.	Mena ka huri koe i te ki inaianei, kare e uru.
A lion and a tiger joined the fight.	He raiona me te taika i uru ki te whawhai.
Pollution makes it difficult to breathe.	Ko te parahanga ka uaua te manawa.
Finding blue balloons is easy	He ngawari te kimi poihau kahurangi
How much is this food?	E hia te nui o tenei kai?
He looked across the river where they had parted.	Ka titiro atu ia ki tera taha o te awa i wehe ai raua.
The greater the mass of the star, the hotter it gets.	Ka nui ake te papatipu o te whetu, ka wera ake.
Economic growth is a dynamic process that is slippery and slippery.	Ko te tipu ohaoha he tukanga hihiri e paheke ana, e rere ana.
One can hear the noise of the wind.	Ka taea e tetahi te rongo i te awangawanga o te hau.
There was a strange look on his face.	He ahua ke i runga i tona mata.
A box has appeared in those forests.	Kua puta he pouaka ki roto i aua ngahere.
It breaks side to side.	Ka pakaru te taha ki te taha.
The dress is a very simple design.	Ko te kakahu he hoahoa tino ngawari.
That’s the sound of the train approaching.	Koira te tangi o te tereina e tata mai ana.
He hides the kitten.	Ka huna e ia te punua.
Many people claim this land as their own.	He maha nga iwi e kii ana no ratou tenei whenua.
There are many accounts of his misguided actions.	He maha nga korero mo ana mahi pohehe.
He is the center of attention.	Ko ia te pokapū o te aro.
Whether you’re training a muscle or training your brain.	Ahakoa kei te whakangungu koe i te uaua, kei te whakangungu ranei i to roro.
Put it in.	Hoatu ki roto.
This album is meant to be listened to quietly.	Ko te tikanga o tenei pukaemi kia whakarongo marie.
It was raining outside.	He ua i waho.
Every home now has solar panels.	Kei ia whare nga panui solar inaianei.
He was later convicted of theft.	I muri mai ka whiua ia mo te tahae.
Julia drank her cup.	Ka inu a Julia i tana kapu.
The story dies down.	Ka mate te korero.
A special group of vehicles arrived in the city.	I tae mai tetahi roopu waka motuhake ki te taone nui.
Some passengers ignored the warning signs.	Ko etahi o nga ratere kaore i aro ki nga tohu whakatupato.
We do not accept the current application.	Ko te tono o naianei kaore e whakaaetia e matou.
Each person raises their own problems.	Ka whakaara ake ia tangata i ona ake raruraru.
The number of employees has increased rapidly.	Kua piki tere te maha o nga kaimahi.
His name was a skilled businessman before him.	Ko tona ingoa he kaipakihi mohio i mua i a ia.
Authorities struggled to crack down on protesters.	Ko nga mana whakahaere i kaha ki te patu i te hunga mautohe.
He gets on the bus.	Ka eke ia ki te pahi.
Her doctor prescribed her powerful drugs.	Na tana taote i tuku ia ia ki nga raau taero kaha.
Many visitors come here to buy little silk.	He maha nga manuhiri ka haere mai ki konei ki te hoko hiraka iti.
They pull the man out of the vehicle.	Ka toia e ratou te tangata mai i te waka.
This city council is always opposed to this plan.	Ko tenei kaunihera taone he whakahē tonu i tenei mahere.
These scans include the use of strong magnets.	Kei roto i enei karapa te whakamahi aukume kaha.
The cooking made the soup thick and rich.	Na te kai tunu i hanga te hupa kia matotoru me te whai taonga.
You can’t just eat anything.	Kaore e taea e koe te kai noa i tetahi mea.
The snow blankets the ground.	Ka paraikete te hukarere i te whenua.
We use alarms as an emergency signal.	Ka whakamahi matou i nga puoho hei tohu ohorere.
She struggles to pay her monthly food bill.	E kaha ana ia ki te utu i tana pire kai ia marama.
Despite the heat, he was a little shivering.	Ahakoa te wera, he paku wiri ia.
The people were kind and hospitable.	He atawhai, he manaaki hoki te iwi.
There are many ways stress can affect people.	He maha nga huarahi ka pa te taumaha ki nga tangata.
He did it wrong.	He pohehe tana mahi.
Many traders were arrested.	He maha nga kaihokohoko i mauheretia.
No one likes to be weak.	Kaore tetahi e pai ki te ngoikore.
It is better to take care of your own health than to follow rules.	He pai ake te tiaki i to hauora ake i te whai i nga tikanga.
There are so many insects.	He pera ano te maha o nga pepeke.
Monetary analysts claim that inflation is due to monetary policy.	E kii ana nga kaitoi moni ko te pikinga o te utu na te kaupapa here moni.
Typed an error on the computer keyboard.	I patohia he kore ki te papapātuhi rorohiko.
Do you wash the rice?	Ka horoi koe i te raihi?
The rules clearly state that children must be vaccinated.	E whakaatu marama ana nga ture me whiwhi kano kano kano nga tamariki.
There will be complex machines and many computers.	Ka puta mai he miihini matatini, he maha nga rorohiko.
All of these tests are performed to test new methods.	Ko enei whakamatautau katoa ka mahia hei whakamatautau i nga tikanga hou.
Here is an international airport.	Kei konei tetahi taunga rererangi o te ao.
Give all the evidence to the police.	Homai nga taunakitanga katoa ki nga pirihimana.
Water evaporates from the surface of the earth.	Ka mimiti te wai i te mata o te whenua.
Hurry up, close the door.	Kia tere, kati te tatau.
So he decided to try his new concept.	Na ka whakatau ia ki te whakamatau i tana ariā hou.
A water treatment plant is under construction.	Kei te hangaia he whare whakamaarama wai.
The baby needs fresh air.	Kei te hiahia te peepi ki te hau hou.
The oak is the back of the house.	Ko te oki te tuara o te whare.
As in previous years, the president signed the law.	Ka rite ki nga tau o mua, i hainatia e te perehitini te ture.
The diet helped explain the sinus disease.	Ko te kai i awhina i te whakamaarama i te mate o te sinus.
Governments must take responsibility for these diseases.	Me kawe nga kawanatanga mo enei mate.
Bake the apples for ten minutes.	Tunua nga aporo mo te tekau meneti.
The woman in her robe looked elegant.	He huatau te ahua o te wahine i roto i tana koroka.
I poured a drink of water and swallowed.	I ringihia e ahau he inu wai ka horomia.
Fifty miles away the road begins to fork.	E rima tekau kiromita te tawhiti ka timata te huarahi ki te marau.
The eye becomes accustomed to darkness.	Ka taunga te kanohi ki te pouri.
The captain must make a quick decision.	Me tere te whakatau a te kapene.
The machines wanted to pay us for repairs.	I hiahia nga miihini ki te utu i a matou mo te whakatikatika.
Stickleback fish live in lakes.	Ko nga ika Stickleback e noho ana i nga roto.
Major events or workshops will be held at the conference hall.	Ka whakahaerehia nga huihuinga nui, awheawhe ranei i te whare huihuinga.
Make an apple mousse.	Hangaia he mousse aporo.
Lived on an island with fertile land all around.	I noho ki runga i tetahi motu he whenua momona a tawhio noa.
I’m crazy about him.	E porangi ana ahau ki a ia.
To protect themselves, many people buy insurance.	Hei tiaki ia ratou ano, he maha nga tangata e hoko inihua.
He did not do what he was told.	Kare i mahia e ia nga mea i kiia mai ki a ia.
She whispered in his ear.	Ka muhumuhu ki a ia i tona taringa.
The shadow fades away.	Ka ngaro haere te atarangi.
His house is made of wood.	He rakau tona whare.
Check these boxes.	Tirohia enei pouaka.
The fruit is also known as jujube.	Kei te mohiotia ano te hua he jujube.
Pour the honey into the hot milk.	Ringihia te honi ki roto i te waiu wera.
He was looking for work.	I rapu mahi ia.
The plan was discussed for months.	I korerohia te mahere mo nga marama.
The treatment is highly controversial.	He tino tautohetohe te maimoatanga.
They walked without breaking their footsteps.	I hikoi ratou ma te kore e whati i o ratou hikoi.
The disease is transmitted through saliva.	Ka tukuna te mate ma te huware.
He doesn’t have the resources to play in the stock market.	E kore ia e whai rawa ki te takaro i te maakete kararehe.
After three months, he went to the post office.	I muri i nga marama e toru, ka haere ia ki te tari poutapeta.
There is nothing to stop us now, he thought.	Kaore he mea hei aukati i a maatau inaianei, ka whakaaro ia.
Express your concerns and disbelief.	Whakaatuhia o awangawanga me te kore whakapono.
We need to know there is a problem.	Me mohio tatou he raruraru.
Most believe the story is true.	E whakapono ana te nuinga he pono te pakiwaitara.
The king has ordered it to be inspected.	Kua whakahaua e te kingi kia tirotirohia.
What do you do with the money?	Ka aha koe ki te moni?
Children enjoy hearing these stories.	He pai ki nga tamariki te whakarongo ki enei korero.
The cloud rises in the distance.	Ka piki te kapua ki tawhiti.
She tried to clear her crying chest.	I whai ia ki te whakamaarama i tana uma e tangi ana.
In your opinion, what is the amount of education expenditure?	Ki to whakaaro, he aha te nui o nga whakapaunga matauranga?
Children enjoy eating watermelons.	He pārekareka ki ngā tamariki te kai merengi.
Many unemployed people broke the law in the dark.	He maha nga tangata kore mahi i takahi i te ture i roto i te pouri.
The company’s balance sheet looks good.	He pai te ahua o te pepa toenga a te kamupene.
A handful of sugar.	He ringaringa huka.
They walked down a blasphemous city street.	I haere raua i tetahi tiriti o te taone kohukohu.
He wasn’t too happy about his decision.	Kaore ia i tino koa mo tana whakatau.
He started turning to breakfast,	I timata ia ki te huri ki te parakuihi parakuihi,
Do you know what the disease will end up with?	Kei te mohio koe he aha te mate ka mutu?
He was criticized for his bad reputation.	Ua faainohia oia no to ’na roo ino.
Clean the crumbs of the table.	Horoia nga kongakonga o te tepu.
Our research turned out to be persuasive.	Ko ta matou rangahau i tahuri ki te whakapati.
His birth was a glorious event.	He kaupapa whakahirahira tona whanautanga.
A new language was developed here.	He reo hou i whakawhanakehia i konei.
Fire alerts were issued last year.	I tukuna nga matohi ahi i tera tau.
He wrote a book.	I tuhia e ia he pukapuka.
He stood in the doorway and grabbed a cup of tea.	Ka tu ia i te kuaha, ka mau ki te tii tii.
These markets produce a wide variety of foods.	Ko enei maakete e whakaputa ana i nga momo momo kai.
The color changed, indicating readiness.	I huri te tae, e tohu ana i te reri.
Animals eat grass and hay.	Ka kai nga kararehe i te tarutaru me te tarutaru.
The land is flat, according to archaeologists.	He papa te whenua, e ai ki nga kaiparapara.
It is the highest mountain in the world.	Koinei te maunga teitei rawa atu o te ao.
Money makes a living for families.	Ma te moni ka whai oranga nga whanau.
The sheep need to be cared for.	Me atawhai nga hipi.
Only good deeds will survive.	Ko nga mahi pai anake ka ora.
A new form must be submitted.	Me tuku he puka hou.
The smell of the earth smells like mud.	He hongi te hongi o te whenua he paru paru.
The appeal can be decided.	Ka taea te piira te whakatau.
The output quality changes to the input quality.	Ka huri te kounga putanga ki te kounga whakauru.
The teacher asks each student to write an essay.	Ka tono te kaiako ki ia tauira ki te tuhi tuhinga.
Not if you insist on driving too fast.	Kare mena ka tohe koe kia tere rawa te taraiwa.
More and more people logged in from abroad.	He maha ake nga tangata i takiuru mai i waho.
Len wasn’t ready for a big move.	Kare a Len i rite mo te whakanekehanga nui.
The butcher said he cut his fingers.	Ka kii te kai patu kai ka tapahia e ia ona maihao.
The bond strengthened the relationship between the peoples.	Na te here i whakakaha te whanaungatanga i waenganui i nga iwi.
Their marriage was peaceful, for the most part.	He rangimarie to raua marena, mo te nuinga.
Many large buildings were destroyed.	He maha nga whare nunui i pakaru.
I will call him when we get home.	Ka waea atu ahau ki a ia ina tae atu maua ki te kainga.
There are many people in the village.	He maha nga tangata o te kainga.
The government will not condone these abuses.	E kore te kawanatanga e whakaae ki enei tukinotanga.
A coffin was prepared for the five kings.	I whakaritea he kawhena mo nga kingi tokorima.
The pillar of the church is the ruler of heaven.	Ko te poupou o te whare karakia te rangatira o te rangi.
Please have a glass of milk.	Tena koa he karaihe miraka.
The minister resigned before getting involved in the crime.	I rīhaina te minita i mua i te urunga ki roto i te mahi kino.
He puts his bag on the customer’s seat.	Ka hoatu e ia tana putea ki runga i te nohoanga kaihihi.
Test samples must comply with sample size requirements.	Ko nga tauira whakamatautau me rite ki nga whakaritenga rahinga tauira.
Do you still enjoy going to museums?	Kei te pai tonu koe ki te haere ki nga whare taonga?
She has helped improve my communication skills.	Kua awhina ia ki te whakapai ake i aku pukenga korero.
This country needs good transportation,	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai,
Finally, use plastic cups.	Ka mutu, whakamahia nga kapu kirihou.
The butterfly flies upwards and lands on a red leaf.	Ka rere whakarunga te pūrerehua, ka tau ki runga ki te rau whero.
The Russian air force was involved.	Ko te ope rererangi a Ruhia i uru.
Dirty water will damage the vehicle.	Ko te wai paru ka kino te waka.
The elephant ate a lot of grain.	He nui te witi i kainga e te arewhana.
Ivan's eyes shone with joy.	Ka whiti nga kanohi o Ivan i te harikoa.
To conserve power, turn off the lights.	Hei tiaki i te kaha, whakawetohia nga rama.
The medieval world was a scary and terrifying place.	Ko te ao wharekarakia he waahi whakamataku me te whakamataku.
Which archery club has the best arrows?	Ko tehea karapu kopere he pai nga pere?
Soldiers can kill or detain suspects.	Ka taea e nga hoia te patu, te pupuri ranei i nga tangata whakapae.
People must respect the law.	Me whakaute te tangata ki te ture.
These birds may be extinct.	Ka ngaro pea enei manu.
Birds are important to the environment.	He mea nui nga manu ki te taiao.
But life has been short -lived.	Engari kua iti noa te oranga.
But it is getting harder to manage.	Engari kei te uaua haere te whakahaere.
Firefighters put it under the rubble.	Na nga kaipatu ahi i tuku ki raro i nga ruinga.
She has trouble sticking to her diet.	Ka raru ia ki te piri ki tana kai.
The page was printed with the names of the voters.	I taia te wharangi ki nga ingoa o nga kaipooti.
Harvests are increasing every year.	Kei te piki haere nga kotinga i ia tau.
The colors peeling off the wind.	Nga kara e tihore ana i te hau.
Many scientists have argued for pollution.	He maha nga kaiputaiao kua tohe mo te parahanga.
The wind blows sand from the desert across the plain.	Ka pupuhi te hau i te onepu mai i te koraha puta noa i te mania.
No one spoke.	Kaore he tangata i korero.
Researchers want to create a creative life.	Kei te pirangi nga kairangahau ki te hanga i te ora waihanga.
The streets were crowded with shoppers.	I kikii nga tiriti i nga kaihoko.
His youthful approach paved the way for positive change.	Ko tana huarahi rangatahi i para te huarahi ki te whakarereke pai.
This book is a good read.	He pai te panui o tenei pukapuka.
This city is truly global.	Ko tenei taone he tino ao.
Nearly five hundred houses are located in the area.	Tata ki te rima rau nga whare kei te takiwa.
There are few women who want to work as a programmer.	He ruarua nga wahine e hiahia ana ki te mahi hei kaiwhakaputa hötaka.
Fans often attend these events.	He maha nga wa ka tae atu nga kaiwhaiwhai ki enei huihuinga.
This is my favorite type of hair color.	Koinei taku momo tino pai o te tae makawe.
A lysobiologist will help keep our environment comfortable.	Ka awhina tetahi tohunga lysobiologist ki te pupuri i to tatou taiao mahorahora.
The latest statistics show that growth is accelerating.	Ko te tatauranga hou e whakaatu ana kei te tere haere nga tipu.
Your job is to use a computer.	Ko to mahi he whakamahi rorohiko.
The government needs to look at the block again.	Me titiro ano te kawanatanga ki te papuni.
What’s different, he thought, could be photos of future events	He aha te rerekee, i whakaaro ia, ka taea e nga whakaahua o nga huihuinga a meake nei
The house is full of books.	Ki tonu te whare i nga pukapuka.
The gardener carefully places the plants in the garden.	Ka āta whakatakotohia e te kaimahi māra ngā tipu ki roto i te māra.
Swimming is reserved here.	Ka rahuitia te kauhoe i konei.
A drainage tunnel was found in the structure.	I kitea he kauhanga rerenga i roto i te hanganga.
The people of the village looked on with concern.	I titiro atu nga tangata o te kainga me te awangawanga.
The kitten will be happy.	Ka harikoa te punua.
He looked at the river.	Ka titiro ia ki te awa.
The necklace weighs seven grams.	E whitu karamu te taumaha o te tahei.
The island is no longer inhabited.	Kua kore e nohoia te motu.
Then the artists decided to cut the story.	Na ka whakatau nga kaitoi ki te tarai i te korero.
Apply pressure.	Me tono pehanga.
The minotaur is an ancient mythological creature.	Ko te minotaur he mea hanga pakiwaitara tawhito.
My uncle was always honest.	He pono tonu taku matua keke.
He is better than his brother.	He pai ake ia i tana tuakana.
He is fluent in three languages.	E toru nga reo e matatau ana ia.
Pollution is a big problem.	He raruraru nui te parahanga.
To prevent scurvy, eat apples.	Hei aukati i te scurvy, kai aporo.
The pain ran down his back.	Ka rere te mamae ki raro i tona tuara.
The endless nature of the drive never stopped.	Ko te ahua kore mutunga o te taraiwa kaore i mutu.
Oranges, apples, and bananas are not “clear”.	Ko te karaka, te aporo, me te panana ehara i te "maama".
Every little story comes alive and beautiful.	Ko ia korero iti ka ora mai me te tino ataahua.
He drank some blood without resentment.	Ua inu oia i te tahi toto ma te ore e inoino.
Scientific knowledge is constantly increasing.	Kei te piki haere te matauranga putaiao i nga wa katoa.
My tea is cold.	Kua makariri taku tii.
He is taller than her.	He teitei ake ia i a ia.
The study said that hormone levels were not that different.	I kii te rangahau ko nga taumata homoni ehara i te mea rereke.
The accountant seems to be smart.	Ko te ahua o te kaikaute he mohio.
Wash the potatoes well.	Horoi pai nga rīwai.
His goal is to find the truth.	Ko tana kaupapa ko te kimi i te pono.
The city fire department responded within minutes.	I whakahoki mai te tari ahi o te taone nui i roto i nga meneti.
There is a small lake in the middle of the big town.	He roto iti kei waenganui o te taone nui.
The soldiers inspected every inch of the battlefield.	I tirotirohia e nga hoia nga inihi katoa o te papa pakanga.
He poked his throat into the bottle.	Ka whakaekea e ia tona korokoro ki te pounamu.
Phoenixes and eagles fly over the grassy fields.	Ka rere nga Phoenix me nga ekara i runga i nga mara tarutaru.
He has been training for a marathon.	Kua whakangungu ia mo te marathon.
I know he is my friend.	E mohio ana ahau ko ia taku hoa.
The people of this village have lost hope.	Kua ngaro te tumanako o nga tangata o tenei kainga.
Something moves in the grass behind him.	Ka neke tetahi mea i te tarutaru i muri i a ia.
Her skin is brown.	He kiri parauri tona kiri.
I have not worked for you.	Kua kore ahau e mahi mo koe.
The people’s need for clean water is encouraging.	Ko te hiahia o te iwi ki te wai ma, he mea akiaki.
We pay for school.	Ka utu matou mo te kura.
The cotton tree grows rapidly.	Ka tere te tipu o te rakau miro.
A city that is close to flooding.	He pa kua tata ki te waipuke.
The robber quietly crawled down the road	Ka ngoki marie te kaipahua i te ara
The locals don’t pay attention to the changes of the big city.	Kare nga tangata whenua e aro ki nga huringa o te taone nui.
Street lights illuminate the space.	Ma nga rama tiriti e whakamarama te waahi.
A hotel, an office, a shop stood here.	He hotera, he tari, he toa i tu ki konei.
The children will be amazed at him.	Ka miharo hoki nga tamariki ki a ia.
It’s time for lunch.	Kua tae ki te wa mo te tina.
It will rain today.	Ka ua i tenei ra.
It took a long time to get to the post office.	He roa te wa ka tae ki te tari poutapeta.
The local economy began to recover.	I timata te ohanga o te kainga ki te hoki ano.
The villagers were surrounded by a dense forest.	I karapotia nga tangata o te kainga e te ngahere ngahere.
He wonders what a lie is.	Ka whakaaroaro ia he aha te korero teka.
This explorer was famous for his courageous deeds.	I rongonui tenei kaihōpara mo ana mahi maia.
Records of past meetings are piled up.	Kei te puranga nga rekoata o nga huihuinga o mua.
He did a very good job.	He tino pai tana mahi.
Babies are not yet fully developed at birth.	Ko nga pepi kaore ano kia tino whanake i te whanautanga.
Afterwards, he moved out of the house.	I muri iho, ka neke atu ia ki waho o te whare.
Cats and dogs ate meat.	He kai mīti te ngeru me te kurī.
Thousands of immigrants come every day.	Ka tae mai nga mano o nga manene i ia ra.
His voice was bitter.	He kawa tona reo.
They were under delusion.	I raro ratou i te pohehe.
Many more refugees have been welcomed to his hometown.	He maha atu nga rerenga kua powhirihia ki tana taone.
The melody of that sound holds.	Ko te rangi o tera oro e mau ana.
Go ahead and be careful!	Haere tonu me te tupato!
We continued on our way.	I haere tonu matou i te huarahi.
The weather wasn’t much different.	Kaore i tino rerekee te ahua o te rangi.
He crosses the street and drops his bread.	Ka whakawhiti ia i te ara, ka pata i tana taro.
She heard voices in her head and ran.	Ka rongo ia i nga reo i roto i tona mahunga, ka omaoma.
He puts his hand on her shoulder for support.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona pokohiwi hei tautoko.
During this trip, we are scheduled to visit eight countries.	I tenei haerenga, kua whakaritea kia toro atu ki nga whenua e waru.
He walked down the street.	I hikoi ia i te huarahi.
He used five types of spices.	E rima nga momo mea kakara i whakamahia e ia.
The flavors of this cake are clear.	He maamaa nga tohu o tenei keke.
He lies on his back in the sun.	E takoto ana ia i tona tuara i te ra.
Because of the strength of the current they are safe.	Na te kaha o te au e noho haumaru ana.
This design was derived from the artist’s concept.	Ko tenei hoahoa i ahu mai i te ariā a te kaitoi.
The advancement of technology after the migration.	Ko te ahu whakamua o te hangarau i muri i te hekenga.
It’s important to stay focused.	He mea nui kia noho tika.
He takes sugar instead of sweets.	Ka tangohia e ia te huka hei utu mo nga kai reka.
The singer’s face was hidden by a black scarf.	Ko te kanohi o te kaiwaiata i huna e te kameta pango.
Oh, I have to get that for you.	Aue, me tiki e au tena mo koe.
People who speak these languages ​​are close relatives.	He whanaunga tata nga tangata e korero ana i enei reo.
The committee met to consider the proposal.	I hui te komiti ki te whiriwhiri i te tono.
There are still some Maori groups living in this district.	E noho tonu ana etahi roopu Maori ki tenei takiwa.
You can’t think about the future.	Kaore e taea e koe te whakaaro mo te heke mai.
You can’t imagine how much it helped me.	Kaore e taea e koe te whakaaro i te nui o te awhina i ahau.
The eyes and the words reflect the inner emotion.	Ko nga kanohi me nga korero e whakaata ana i te kare-a-roto.
The police soon arrived.	Kaore i roa ka tae mai te pirihimana.
A strange noise came from the big city.	He haruru ke i puta mai i te taone nui.
They need to build an underground network.	Me hanga e ratou he whatunga i raro i te whenua.
Refugees from other countries were found to be refugees in this village.	Ko nga rerenga mai i etahi atu whenua i kitea he rerenga ki tenei kainga.
The temperature dropped significantly.	I tino heke te pāmahana.
The building is spread over seven floors.	Ka horahia te whare ki nga papa e whitu.
The vegetables of this salad are cooked.	Kua maoa nga huawhenua o tenei huamata.
He knows it’s hard to catch a thief.	E mohio ana ia he uaua te hopu i te tahae.
He kissed her.	Ka kihi ia ia ia.
These forests are abundant in vegetation.	Ko enei ngahere he nui te tipu.
The food is clean, but more expensive and the rates are higher.	He ma te kai, engari he utu nui, he nui ake te reiti.
Some writers build their work in the madness of the work.	Ko etahi o nga kaituhi e hanga ana i a raatau mahi i roto i te porangi o te mahi.
We need to use renewable energy sources.	Me whakamahi tatou i nga puna hiko whakahou.
Be careful here.	Kia tupato ki konei.
It was a peaceful journey.	He haerenga marie.
We will know the results next week.	Ka mohio tatou ki nga hua a tera wiki.
Here are some good universities.	Kei konei etahi whare wananga pai.
We buy oranges here, but they are very bitter.	Ka hoko karaka i konei, engari he tino kawa.
I don’t like their sad looks.	Kare au e pai ki a ratou ahua pouri.
The purchase of bright plants is encouraged	E akiakitia ana te hoko tipu kanapa
All the guests were seated and the owner greeted them.	Kua noho katoa nga manuhiri, ka mihi te rangatira ki a ratou.
Respiratory disease and heart disease are almost non -existent.	Ko te mate manawa me te mate ngakau tata kore rawa.
The scent blends into dark, cool shades.	Ka uru te kakara ki roto i nga atarangi pouri, hauhautanga.
This food is high in protein.	He nui te pūmua o tēnei kai.
The chess game ended at a price.	I mutu te keemu chess i te utu.
A lake is filled with water.	Ka whakakiia tetahi roto ki te wai.
The poor are only bread.	He taro kau te hunga rawakore.
A piece of cheese on the cookie.	He wahi tiihi i runga i te pihikete.
The bald eagle is the state bird.	Ko te ekara pakira te manu kawanatanga.
Two wheels fell and fell.	E rua nga wira ka hinga, ka hinga.
He does a really good job.	He tino rawe ana mahi.
Women were encouraged to vote.	I akiakihia nga wahine ki te pooti.
Tigers live in the forest.	Ka noho nga taika ki te ngahere.
She is just sad that her son doesn’t love her.	Kei te pouri noa ia mo te kore aroha o tana tama ki a ia.
Recently, most of us have lived in small houses.	I mua tata nei, i noho te nuinga o matou ki nga whare iti.
There is very little damage here.	He iti rawa te kino i konei.
It’s a text risk, but that’s not what we know.	He morearea kuputuhi, engari ehara i te mea e mohio ana matou.
The rich and middle class are the owners of businesses.	Ko te hunga whai rawa me te hunga o waenga te rangatira o nga pakihi.
Our lives are connected.	Ko o tatou oranga kei te hono.
The color dropped from the girl's face.	Ka heke te tae mai i te mata o te kotiro.
Toss the cheeses in the pan.	Makahia nga tiihi ki roto i te parai.
Most of the spirit appears in traditional narratives.	Ka puta te nuinga o te wairua ki roto i nga korero tuku iho.
They were afraid to go out.	I mataku ratou ki te puta ki waho.
Roads are often flooded during the rainy season.	He maha nga wa e waipuketia ana nga rori i te wa ua.
The factory is a popular landmark in the big city.	Ko te wheketere he tohu rongonui i te taone nui.
These problems have long been building.	Kua roa enei raruraru e hanga ana.
It’s time for environmental protection.	Kua tae ki te wa mo te tiaki taiao.
She looked scared at the door.	Ka titiro mataku ki te kuaha.
The problem of refugees will increase.	Ka piki ake te raruraru o te hunga rerenga.
The cocktail turned out to be an accident.	Ko te cocktail i puta he aitua.
Employees sit on their machines, working continuously.	Ka noho nga kaimahi ki o raatau miihini, mahi tonu.
Manatees are at risk.	Ko nga Manatee kei te noho morearea.
Sales have increased on our new product line.	Kua piki ake nga hoko i runga i ta maatau raina hua hou.
He walked quickly across the parking lot.	Tere tonu tana hikoi puta noa i te waahi waka.
A symbol of peace.	He tohu mo te rangimarie.
The chief was very clear in his explanations.	I tino marama te rangatira ki ana whakamarama.
The pipe is good.	He pai te paipa.
She began to cry.	Ka timata ia ki te tangi.
Put a slice of pork in a slice of bread.	Hoatu he poro poaka ki roto i te poro taro.
Swords are made using special materials such as brass.	Ka mahia nga hoari ma te whakamahi i nga taonga motuhake penei i te parahi.
Cold, ugly, and non -confrontational.	Te makariri, te kino, me te kore e taupatupatu.
He grabbed the book in his hand.	Ka kapohia e ia te pukapuka i tona ringa.
A tragedy changed his life forever.	Ua taui te hoê ati rahi i to ’na oraraa e a muri noa ’tu.
They started running, never stopped.	Ka timata ratou ki te oma, kare i mutu.
After his arrest, he fled.	I muri i tana hopukanga, ka oma.
The bird flies from branch to branch.	Ka rere te manu mai i tetahi manga ki tetahi manga.
Thousands of people were evacuated.	E hia mano nga tangata i whakatahia.
As soon as the squirrel flies, it settles down.	I te wa e manu ana te mokihi, ka tau.
It’s not that stories like this are in the same country.	Ehara i te mea ko nga korero penei i te whenua kotahi.
People need to be careful with these poisonous snakes.	Me tupato nga tangata ki te taha o enei nakahi paihana.
The star declined to comment on the performance.	Kaore te whetu i pai ki te whakaatu mai mo te mahi.
The bones are lying on the floor.	E takoto ana nga koiwi ki te papa.
An old man looks out the window.	Ka titiro mai tetahi koroua i te matapihi.
Go back to the past.	Haere ki nga wa o mua.
This camera can take great photos.	Ka taea e tenei kamera te tango whakaahua nui.
The urge to walk has intensified.	Ko te hiahia ki te hīkoi kua kaha.
His friend and supervisor agreed to the request.	I whakaaetia e tana hoa me tana kaitirotiro te tono.
They opened shops and businesses.	I whakatuwherahia e ratou nga toa me nga pakihi.
There is no right in that.	Karekau he tika i tera.
Entrepreneurs should not be afraid of market volatility.	Kaua e mataku nga kaipakihi ki te pahekeheke o te maakete.
The author strongly urges you to be more patient.	Ka kaha te tohe a te kaituhi kia nui ake te manawanui.
His request was bold.	He maia tana tono.
At the time, explorers weren’t sure.	I taua wa, kaore i te tino mohio nga kaihōpara.
However, they need a lot of coats.	Heoi, he maha nga koti e hiahiatia ana e ratou.
She returns home to find her husband's body.	Ka hoki ia ki te kainga ki te kimi i te tupapaku o tana tane.
News of the team’s victory spread quickly.	Ka tere te rongo mo te wikitoria o te kapa.
Unexpected questions were rejected.	Ko nga patai ohorere i paopao.
However, the training rider will remain.	Engari, ka noho tonu te kaieke whakangungu.
It was found to be a common accident.	I kitea he aitua noa.
He suffered a great deal from the heat of the theater.	He nui te mate i pa ki a ia i te wera o te whare tapere.
No offense was reported, however.	Karekau he hara i whakahuahia, heoi.
The training facility is located 20 kilometers north of town.	E rua tekau kiromita ki te raki o te taone te whare whakangungu.
His research is the use of medical imaging.	Ko tana rangahau ko te whakamahi i nga whakaahua rongoa.
It was a good start but a long road.	He timatanga pai engari he huarahi roa.
The flowers returned their color.	I hoki mai nga puawai i to ratau tae.
Nuclear reactors emit large clouds of radioactive air.	Ka tukuna e nga reactors karihi nga kapua nui o te hau irirangi.
A poem about love.	Ko te rotarota mo te aroha.
He drew two cards from green, black and rose palette.	E rua nga kaari i tuhia e ia mai i te paera kaakaariki, te pango me te rohi.
This work was very slow, department officials complained.	He tino puhoi tenei mahi, i amuamu nga tari tari.
Scattered clouds darkened the sky.	Na te marara kapua i pouri te rangi.
Negotiations are over.	Ka mutu nga whiriwhiringa.
The stock market is a dangerous area.	Ko te hokohoko kararehe he rohe kino.
Mix the beans with a fork.	Ranu nga pini ki te marau.
The complex was set up on a high hill.	I whakatakotoria te matatini ki runga i tetahi puke teitei.
They agreed to establish protective conditions.	I whakaae ratou ki te whakatuu i nga tikanga tiaki.
It is an annual festival, held to celebrate the composer.	He hakari a-tau, ka tu hei whakanui i te kaitito.
The reporter asked that the group not be named.	I tono mai te kairipoata kia kaua e whakaingoatia te roopu.
Freight trucks can be dangerous.	Ko nga taraka utanga he morearea pea.
His house is close to the market.	Kei te tata tona whare ki te maakete.
The depth of this valley varies.	He rereke te hohonu o tenei awaawa.
First, we need to find answers.	Tuatahi, me kimi whakautu.
Adding sugar to coffee can enhance the taste.	Ko te taapiri huka ki te kawhe ka taea te whakanui i te reka.
Make a road on the other side of the river.	Me hanga he huarahi ki tera taha o te awa.
In this home of the patrons there is no station.	I tenei kainga o nga kaitautoko kaore he teihana.
In the middle of the silence, the bird cried.	I waenganui o te ata noho, ka tangi te manu.
Children’s toys are a quick purchase.	He tere te hoko taonga taakaro a nga tamariki.
The sock slipped into the shoe.	I uru te tokena ki roto i te hu.
I want to make it easier, mmm.	Kei te pirangi au ki te whakangawari, mmm.
Look at all the flowers.	Titiro ki nga puawai katoa.
Their lips are cold.	He makariri o ratou ngutu.
Please clean the table after each meal.	Tena koa horoia te tepu i muri i ia kai.
His face will always be on the ground.	Ka piri tonu tona mata ki te whenua.
Ask him to do the cleaning again.	Tonoa ia ki te mahi ano i te horoi.
He weighed over one hundred and seventy pounds.	Neke atu i te kotahi rau e whitu tekau pauna tona taumaha.
The great river flowed calmly through the valley.	I rere marire te awa nui i roto i te riu.
Hundreds of people took to the streets.	E hia rau nga tangata i nga tiriti.
The census found an increase in all types of crime,	I kitea e te tatauranga te pikinga o nga momo mahi toihara katoa,
They won’t be doing business anytime soon.	E kore ratou e mahi pakihi i nga wa tata.
That means we leave our clothes on.	Ko te tikanga ka whakarerea e matou o matou kakahu.
They ran to the river.	Ka oma ki te awa.
He took off his clothes and lay down on the bed.	Ka whakarerea e ia ona kakahu, ka takoto ki runga i te moenga.
The bullet hits the leg of the main character.	Ka pa te matā ki te waewae o te mea nui.
He said he was very excited about the first screening of the film.	Ko tana korero i tino hikaka ia mo te whakaaturanga tuatahi o te kiriata.
The turtle lives on the lake.	Ka noho te honu ki runga i te roto.
She danced her dance in the house.	I kanikani ia i tana kanikani ki roto i te whare.
He regularly visits a game expert in nearby towns.	He rite tonu tana toro atu ki te tohunga kemu i nga taone tata.
The moon greeted them calmly.	Ko te marama ka powhiri marie ratou.
My dad decided to buy his store.	I whakatau toku papa ki te hoko i tana toa.
The church has renovated the sanctuary.	Kua whakahoutia e te whare karakia te wahi tapu.
He throws away an empty cigarette butt.	Ka maka atu e ia he putea hikareti kau.
The church is a famous symbol of the great city.	Ko te whare karakia tetahi tohu rongonui o te taone nui.
The wealthy held all the ruling positions.	Ko te hunga whai rawa i mau i nga turanga rangatira katoa.
Cats are relatives of dogs.	He whanaunga te ngeru no nga kuri.
A small animal ran into the forest.	Ko tetahi kararehe iti ka oma ki roto i te ngahere.
The police chief was arrested for bribery.	I mauheretia te rangatira pirihimana mo te whakapati.
Nearly half of the country’s vegetables were produced by them.	Tata ki te haurua o nga huawhenua o te motu i mahia e ratou.
That was a very difficult decision.	He whakatau tino uaua tera.
The funding request resulted in a public outcry.	Ko te tono putea i puta he tangi a te iwi.
The prime minister argues that fracking is the cause of the earthquakes.	E tohe ana te pirimia na te fracking te take o nga ru.
Several years went by on some of the lines.	He maha nga tau i puta ki etahi o nga rarangi.
I bought this book at a garage sale.	I hokona e ahau tenei pukapuka i te hoko karati.
The machine is difficult to use.	Ko te miihini he uaua ki te whakamahi.
The court will question him later.	Ka uiui te kooti i a ia a muri ake nei.
He was told he was in trouble.	I korerotia ki a ia kei te raru ia.
The money rim falls to the ground.	Ka taka te rimu moni ki te whenua.
Little by little, he began to speak.	He iti, ka timata tana korero.
The grass is dug up and broken up into soil.	Ka keria te tarutaru, ka wawahia hei oneone.
The waters recede rapidly.	Ka tere te heke o nga wai.
In addition to the temporary decline, population growth has been year -round.	I tua atu i te paheketanga rangitahi, he tau te tipu o te taupori.
Tempera paint is influenced by color.	Ko te peita tempera e awehia ana e te tae.
Only a highly trained, experienced physician can do the job.	Ka taea anake e te taote tino whakangungua, matanga tohunga te mahi te mahi.
Use kumara.	Whakamahia te kumara.
Each species is adapted to its environment.	Kua taunga ia momo ki tona taiao.
He did not try to protect himself.	Kaore ia i ngana ki te tiaki ia ia ano.
Usually paid for with cigarettes, donations are cash.	I te nuinga o nga wa ka utua ki te hikareti, ko nga koha he moni.
He inspects each leaf, looking for insects.	Ka tirotirohia e ia ia rau, he rapu ngarara.
He gives the skeleton a glass of warm milk.	Ka hoatu e ia ki te kōiwi he karaihe miraka mahana.
He struggled to walk alone.	I kaha ia ki te haere ko ia anake.
The money will go for the orphanage.	Ka haere nga moni mo te whare pani.
That means it’s happening.	Ko te tikanga kei te tupu.
The car thief was caught on camera.	I mau te tahae waka ki runga kamera.
The priest conducted the service.	Na te tohunga i whakahaere te karakia.
The trees provide shade and spread throughout the land.	Ka whakamarumaru nga rakau ka horapa puta noa i te whenua.
Her tie is blue, not red.	He kahurangi tona here, ehara i te whero.
Decision making is too quick.	He tere rawa te tuku whakatau.
It seems to be a better place to live.	Ko te ahua nei ka pai ake te noho.
Her house is pink.	He mawhero tona whare.
Police came again and asked to see his license.	I haere mai ano nga pirihimana, me te tono kia kite i tana raihana.
The environment has changed rapidly in recent years.	Kua huri tere te taiao i nga tau tata nei.
The ice is melted in cold water.	Ka rewa te huka tio i roto i te wai matao.
The accused did not agree with the allegations.	Ko te tangata i whakapaehia kaore i whakaae ki nga whakapae.
The stranger opens the door.	Ka whakatuwheratia e te tangata ke te kuaha.
A bowl of rice is still warm from the oven.	He peihana raihi kei te mahana tonu mai i te oumu.
The advent of plastics will change the collection.	Ko te taenga mai o nga kirihou ka huri i te kohinga.
The mission fields are far away and difficult to get to.	He tawhiti nga mara miihana, he uaua ki te haere atu.
The government carried out a major overhaul.	I whakahaeretia e te kawanatanga he whakatikatika nui.
He wrongly broke the law.	I takahia hetia e ia te ture.
The discovery is a scientific activity.	Ko te kitenga he mahi puiao.
It’s a very obvious lie that everyone has seen.	He teka tino kitea i kitea e te katoa.
They just want to do their own thing.	Kei te pirangi noa ratou ki o raatau ake mahi.
The harvest is great.	He nui te kotinga.
He was angry with me.	I riri ia ki ahau.
The wine will be bitter if you don’t cool it.	Ka kawa te waina ki te kore koe e whakamatao.
The rock rock is the origin of the name “film”.	Ko te kohatu toka te takenga mai o te ingoa "kiriata".
This plant grows in moist soil.	Ka tipu tenei tipu ki te oneone makuku.
The golfer pushes a ball across the garden.	Ka peia e te tangata korowha he poi puta noa i te kaariki.
The damp air soaked my clothes with moisture.	Na te hau makuku i kukū oku kakahu ki te makuku.
The killer uses a clamp.	Ka whakamahia e te kaipatu he kukuti.
Pop music is a popular song.	Ko te waiata pop he waiata rongonui.
Marijuana is legal in many countries.	He ture a Marijuana i roto i nga whenua maha.
The staff worked hard.	I whakapau kaha nga kaimahi.
His disappearance still hides secrets.	Ko tona ngaronga kei te huna tonu i nga mea ngaro.
The stranger's smile cooled him to his core.	Ko te ataata o te tauhou i whakamatao i a ia ki tona uho.
I warned him not to do so.	I whakatupato ahau ia ia kia kaua e pena.
The fresh air in her lips was cool and fresh.	He hauhautanga, he hou hoki te hau hou i roto i ona ngutu.
The goods were transported by truck.	I haria nga taonga ma te taraka.
An atom is a type of atom.	He ngota ngota he momo ngota.
Its bad smell affects the whole room.	Ko tana haunga kino ka pa ki te ruma katoa.
There are different rates at which electricity can be generated.	He rereke te reiti ka taea te whakaputa hiko.
I don’t understand why they hid it.	Kaore au i te marama he aha ratou i huna ai.
The harmful effects of pollution were well known.	Ko nga hua kino o te parahanga i tino mohiohia.
Lightning every night.	Ka uira i ia po i ia po.
Some teachers were accused of sexual misconduct.	I whakapaehia etahi o nga kaiako mo te mahi moepuku.
These roads are bad.	Kei te kino enei rori.
The tall man got up and walked away.	Ka maranga, ka hikoi te tangata roroa.
A kauri tree stands alone on a hill.	He rakau kauri e tu mokemoke ana i runga i te puke.
It contains a variety of foods and water.	Kei roto i nga momo kai me te wai.
I have a dream.	He moemoea ahau.
Many members gathered to hear the politician speak.	He maha nga mema i hui ki te whakarongo ki te korero a te kaitōrangapū.
Each garden was watered with water.	I whakamakukuhia ia maara ki te wai.
The runners stretched before the race.	I totoro te hunga oma i mua i te whakataetae.
It is the largest mosque in the world.	Koinei te whare Korāna nui rawa atu o te ao.
Birds sing in the trees.	Ka tangi nga manu i runga i nga rakau.
A carbon tax was imposed.	I tukuna he taake waro.
The cupboard is full of canned food.	Ki tonu te kāpata i te kai tiina.
My grandfather was my best friend.	Ko toku koroua toku hoa pai.
The elephant is the third largest land mammal.	Ko te arewhana te tuatoru o nga whakangote whenua nui rawa atu.
His voice rang out in excitement.	Ko tona reo haruru i te ihiihi.
The gift is a small model car.	Ko te koha he motuka tauira iti.
That’s hard to understand.	He uaua tera ki te mohio.
The city has a great history.	He nui te hitori o te taone nui.
Be strong!	Kia kaha!
Eliminate these bank charges.	Whakakahoretia enei toha putea.
All the people were shocked.	Ohorere ana te iwi katoa.
Most residents walk to work.	Ka hikoi te nuinga o nga kainoho ki te mahi.
He was a beautiful man.	He tangata ataahua.
The noise will continue to sound when the fire alarm is pulled.	Ka tangi tonu te haruru ina toia te whakaoho ahi.
A police spokesman declined to comment.	Kaore tetahi kaikorero pirihimana i whakaae ki te korero.
The song is over.	Kua mutu te waiata.
The book gives the reader clear information.	Ka hoatu e te pukapuka ki te kaipanui nga korero marama.
So are many people.	He pera ano te tini o nga tangata.
Plants and animals evolved millions of years ago.	I tipu nga tipu me nga kararehe i nga miriona tau ki muri.
There is a thin line between intelligence and insanity.	He raina angiangi i waenga i te mohio me te porangi.
The fault is the lights are shining.	Ko te he ko nga rama e whiti ana.
So with many close relatives, government assistance is limited.	Na me te maha o nga whanau tata, he iti noa nga awhina a te kawanatanga.
In developing countries, central heating is common.	I nga whenua whakawhanake, he mea noa te whakamahana o te pokapū.
Pollution is a major issue in this country.	Ko te parahanga tetahi take nui ki tenei whenua.
The digital age has changed the rest of the power.	Ko te tau mamati kua whakarereke i te toenga o te mana.
It is part of the dry zones.	He wahanga o nga rohe maroke.
He felt he was being wrongly criticized.	I mahara ia kei te whakahengia hetia ia.
He asks about the understanding of that decision.	Ka patai ia mo te mohio o taua whakatau.
He sat in my brother’s seat at the meeting.	I noho ia i te waahi o toku tungane i te hui.
The fruits were not well watered.	Ko nga hua kaore i tino pai te whakamakuku.
The boy stabbed his hand.	Ka werohia e te tamaiti tana ringa.
The plane above has tilted its wings.	Ko te rererangi i runga ake kua titaha ona parirau.
They clung to each other until he got into her arms.	Ka piri atu raua kia tae ra ano ia ki roto i ona ringa.
The composer created a different style to the television.	I hangaia e te kaitito he momo rereke ki te pouaka whakaata.
He gave a shady smile.	I hoatu e ia he ataata maru.
How sad she was for the loss of her child.	Aue te pouri mo te mate o tana tamaiti.
This is your lucky day.	Ko to ra waimarie tenei.
Our main goal is to create lasting peace.	Ko ta tatou whainga matua ko te hanga i te rongo mau tonu.
Computers, cars, airplanes and other machinery are becoming more powerful.	Ko nga rorohiko, nga motuka, nga waka rererangi me etahi atu miihini kei te kaha ake te kaha.
He predicted it would rain well this year.	I matapae ia ka pai te ua i tenei tau.
They abandoned their children and fled with strangers.	Ka whakarerea e ratou a ratou tamariki, ka oma me nga tangata ke.
He ran, his shoes screaming on the polished floor.	Ka oma ia, ko ona hu e umere ana i runga i te papa orohia.
He remained alert, but remained calm.	Ka noho mataara tonu ia, engari ka noho humarie.
The bank spread rapidly across the country.	Ka tere te horapa o te peeke ki te motu.
The plane flew quietly over the ground.	I rere marie te waka rererangi i runga i te whenua.
This bridge supports the weight of many cars.	Ko tenei piriti e tautoko ana i te taumaha o nga motuka maha.
Some cities are building hybrid cars.	Ko etahi o nga taone kei te hanga waka ranu.
Stay awake.	Oho tonu.
Make sure the phone call is not recorded!	Me whakarite kia kore e tuhia te waea waea!
His performance was bad after that.	I kino tana mahi i muri i tera.
There is a river running behind the house.	He awa e rere ana i muri o te whare.
I did this for my friend last week.	I mahia e au tenei mo taku hoa i tera wiki.
It only took him a year to make mince pies.	Kotahi noa te tau i mahia e ia nga poroi mīti mōrohe.
A roommate was worried about the fire.	I awangawanga tetahi hoa noho mo te ahi.
He confidently led his team to victory.	He pakari tana arahi i tana kapa ki te wikitoria.
Most people carry this gene.	Ko te nuinga o nga tangata e kawe ana i tenei ira.
What is your favorite type of food?	He aha to momo kai tino pai?
Her belongings are carefully placed on the shelf.	Ka āta whakatakotohia ana taonga ki runga i te whata.
This humid region is characterized by autumn weather.	Ko te ahua o tenei rohe haumakua e te rangi ngahuru.
Some believe that different medical treatments are better.	Ko etahi e whakapono ana he pai ake nga maimoatanga rongoa rereke.
They found a lake here	I kitea e ratou he roto i konei
Wood consumption should be reduced.	Me whakaiti te kai rakau.
“It’s important” to prevent people from smoking, he said.	"He mea nui" ki te aukati i nga tangata mai i te kai paipa, ka kii ia.
The owner of the new home takes to work.	Ko te rangatira o te kainga hou ka mau ki te mahi.
Small towns are still an important part of the economy.	Ko nga taone iti he waahanga nui tonu o te ohanga.
The parking lot of the supermarket was crowded with people.	I kikii te waahi waka o te hokomaha i te tangata.
It was the mercy of the emperor that saved him.	Na te aroha o te emepera i ora ai ia.
The yellow card is the worst.	Ko te kaari kowhai te mea tino kino.
A man may want to be with a stylish woman.	Ka hiahia pea te tangata ki te taha o te wahine huatau.
The village was previously known as a wonderful place.	I mohiotia te kainga i mua he waahi whakamiharo.
This region is known for its textile mills.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana mira pueru.
Music is an element of almost all human culture	Ko te puoro he huānga o te tata ki nga tikanga tangata katoa
She will do her best to protect him.	Ka whakapau kaha ia ki te tiaki i a ia.
In many cities around the world,	I roto i nga taone maha o te ao,
Build a hidden tunnel to the castle.	Hangaia he kauhanga huna ki te whare rangatira.
Even though his voice was noisy, his reading continued.	Ahakoa he haruru tona reo, ka haere tonu tana panui.
My secret admirer writes poems to me.	Ko taku tangata whakamihi huna e tuhi rotarota ki ahau.
The professor is a knowledgeable expert.	He tohunga mohio te ahorangi.
Farmers began to operate tractors.	I timata nga kaiahuwhenua ki te whakahaere tarakihana.
The shepherds feed the cows.	Ko nga hepara e whangai ana i nga kau.
The cat rubbed his legs.	Ka mirimiri te ngeru ki ona waewae.
That buyer is still asking for payments.	Kei te tono tonu taua kaihoko mo nga utu.
They ate and drank just the right foods.	Ka kai, ka inu noa nga kai kai.
The sound of the seagull was aroused.	Ka oho te tangi a te karoro.
The empty forest was destroyed.	I pakaru te ngahere kau.
The older brother was angry.	I riri te tuakana.
To complete the project, more resources are needed.	Hei whakaoti i te kaupapa, me nui ake nga taonga.
They published negative reviews.	I whakaputaina e ratou nga arotake kino.
She pinched away in pain.	I whakawiri atu ia i te mamae.
Have one bottle of the best vinegar.	Kia kotahi te pounamu o te winika pai rawa atu.
The beauty of the surrounding countryside is amazing.	He mea whakamiharo te ataahua o te tuawhenua a tawhio noa.
The land is covered with green vegetation.	Kua kapi te whenua ki nga otaota matomato.
The people of the village are members of the village community council.	Ko nga tangata o te kainga he mema o te kaunihera hapori kainga.
Some argue for total sterilization.	Ko etahi e tohe ana mo te whakahoromata katoa.
Violence is a big advantage.	He painga nui te hunga tutu.
The authors were delighted with his book.	I harikoa nga kaituhi ki tana pukapuka.
In rural areas, most children go to school.	I nga tuawhenua, ka haere te nuinga o nga tamariki ki te kura.
Manufacturers need to develop a good product.	Ko nga kaihanga me whakawhanake i tetahi hua pai.
His behavior is inappropriate.	Ko tana whanonga kaore e tika.
He is an artist.	He tohunga toi.
Due to the earthquake, the bridge collapsed.	Na te ru, ka hinga te piriti.
The driver of the cement truck was shot and killed.	Ko te taraiwa o te taraka sima i pana, ka mate.
Apples rot after a few weeks.	Ka pirau nga aporo i muri i etahi wiki.
A lot of money was gained at home.	He nui te moni i riro i te kainga.
The indigenous population has suffered a lot in recent years.	He nui te mamae o te taupori tangata whenua i nga tau tata nei.
This space is full of people.	Kiki ana tenei waahi i te tangata.
The money is declining.	Kei te whakaheke te moni.
Some researchers believe that thalidomide can lead to cancer.	Ko etahi o nga kairangahau e whakapono ana ka puta te thalidomide ki te mate pukupuku.
This issue is of particular concern.	He tino awangawanga tenei take.
Remember to use a fresh cup for milking.	Kia mahara ki te whakamahi i te kapu hou mo te miraka.
The weather here is mild, not hot.	He ngawari te rangi i konei, ehara i te wera.
He or she may have the opportunity to choose a new home.	Ka taea e ia te whai waahi ki te whiriwhiri kaainga hou.
Signs have been posted telling people to be careful.	Kua whakairihia nga tohu e kii ana kia tupato te tangata.
He got the job from a friend of a friend.	I whiwhi ia i te mahi na te hoa o tetahi hoa.
They eat insects	Ka kai ngarara
It was still morning	Ko te ata tonu
They fight, then unite.	Ka whawhai, katahi ka whakakotahi.
Looks at the space.	Ka titiro ki te waahi.
The skirt is worn over pants.	Ko te remu ka mau ki runga tarau.
Many employees complained about the bad work.	He maha nga kaimahi i amuamu mo te mahi kino.
These art designs were copied.	I kapehia enei hoahoa toi.
A war situation was declared.	I whakapuakihia he ahua whawhai.
The repair will be free of charge.	Ka kore utu te whakatikatika.
Authorities suppressed the violence.	I whakakorehia e nga mana whakahaere te tutu.
He just walked.	I hikoi noa ia.
He is trying to solve difficult problems.	E ngana ana ia ki te whakaoti rapanga uaua.
The crime rate rises after the gloom.	Ka piki te reanga taihara i muri i te pouri.
Before applying color, add a warming oil.	I mua i te tono tae, taapirihia he hinu whakamahana.
One side of the coin is dark blue.	He puru pouri tetahi taha o te moni.
Even my little sister doesn’t use tablets.	Ahakoa taku tuahine iti e kore e whakamahi papa.
The recipe added an extra touch to this dish.	I tapirihia e te kai tunu he pa atu ki tenei kai.
But certain situations happen every day.	Engari ka puta etahi ahuatanga i ia ra.
The wooden houses are well integrated into the ground.	He pai te whakakotahi o nga whare rakau ki te whenua.
These are the moral issues of our time.	Ko enei nga take morare o to tatou wa.
He jumped out of the tree.	Ka peke mai i te rakau.
The dancers shook together.	Ko nga kaikanikani i wiri tahi.
The dictionary is by his side.	Ko te papakupu kei tona taha.
People also think that most machines are male.	Kei te whakaaro ano te tangata ko te nuinga o nga miihini he tane.
He spoke with faith.	I korero ia me te whakapono.
Sawyer is crazy, he said.	Kei te haurangi a Sawyer, ka kii ia.
Everyone cries about that.	Ka tangi te katoa mo tena.
Don’t make a drama.	Kaua e hanga he whakaari.
I hope my dreams come true.	Ko taku tumanako ka tutuki aku moemoea.
The hero is taken to another world.	Ka haria te toa ki tetahi atu ao.
The acid rain began to decline with an increase in frequency.	I timata te heke o te ua waikawa me te piki haere o te auau.
The tour was through crowded streets.	Ko te tira haere i roto i nga huarahi kikii.
There is a depth of darkness.	He hohonutanga o te pouri.
Smoke is billowing from the house.	E pupuhi ana te auahi mai i te whare.
He goes a long way.	Ka haere ia ki tawhiti.
These two birds are very different.	He tino rereke enei manu e rua.
The officers were accused of brutality.	Ko nga rangatira i whakapaehia he mahi nanakia.
We must carefully consider the statements of the critics.	Me ata whakaaro tatou ki nga korero a te hunga whakahee.
Some experts question the veracity of the article.	Ka patai etahi tohunga ki te pono o te tuhinga.
The sounds of children playing in the open window.	Ko nga haruru o nga tamariki e takaro ana i te matapihi tuwhera.
I can’t confirm this year.	Kaore e taea e au te whakaū i tenei tau.
He was quickly arrested by police.	Tere tonu te mauhere a nga pirihimana i a ia.
He gave me a tour of the new factory.	I homai e ia he haerenga ki ahau i te wheketere hou.
It’s a terrible disease.	He mate whakamataku.
These groups are living in poverty.	Ko enei roopu kei te noho rawakore.
The popular idol has fallen long ago.	Kua hinga te whakapakoko rongonui i mua noa atu.
The streets are usually empty.	Ko nga tiriti i te nuinga o te wa ka takoto kau.
The lunch was served by the ministers and grandmothers.	Ko te tina i mahia e nga minita me nga kuia.
When the storm stopped, the wind calmed.	Ka mutu te awha, ka mahea te hau.
That’s my favorite color.	Koira taku tino tae.
They hope to expand further in this area.	Kei te tumanako ratou ki te whakawhānui atu i tenei rohe.
Two ministers led the delegation.	E rua nga minita i arahi te tira.
The name of the big city came from a linguistic quirk.	Ko te ingoa o te taone nui i ahu mai i te quirk reo.
The man was never convicted.	Kore rawa te tangata i whakawakia.
Give it time to marinate.	Hoatu he wa ki te marinate.
Storm clouds are gathering on the horizon.	Ko nga kapua awha e huihui ana ki te paerangi.
Solar power plants are very powerful.	He nui te kaha o nga tipu hiko o te ra.
The dealer said he would give a good price.	I kii te kaihokohoko ka homai e ia he utu pai.
Painted with bricks.	I pania ma nga pereki.
I have grown vegetables and flowers.	Kua tipu ahau i nga huawhenua me nga puawai.
Although sapphires are precious.	Ahakoa he mea utu nui nga hapaira.
The captain of the ship decided to go fishing.	I whakaaro te rangatira o te kaipuke ki te hopu ika.
It makes your sleep easier by knowing you are protected.	Ka ngawari ake to moe ma te mohio kua tiakina koe.
The best way to cook chicken is on the grill.	Ko te huarahi pai ki te tunu heihei kei runga i te tunutunu.
It has long ears, a large nose, black eyes, and a long tail.	He taringa roa, he ihu nui, he karu mangu, he hiku roa.
Police found no sign of active entry.	Karekau i kitea e nga pirihimana he tohu o te urunga kaha.
He’s made a little fat.	He mea hanga iti momona ia.
Stay off the main road!	Noho atu i te huarahi matua!
The mountain is too steep to climb.	He pari rawa te maunga hei piki.
He went to the grocery store.	I haere ia ki te hokomaha hokohoko.
This article has been updated.	Kua whakahoutia tenei tuhinga.
This region was famous for its trade.	I rongonui tenei rohe mo ana hokohoko.
The new law has some scary features for small businesses.	Kei te ture hou etahi ahuatanga whakamataku mo nga pakihi iti.
This method is possible only in the dry season.	Ka taea noa tenei huarahi i te wa maroke.
Scientists have yet to determine the exact cause.	Kare ano nga kaiputaiao kia whakatau i te tino take.
The children ran on his feet.	Ka oma nga tamariki i runga i ona waewae.
Ice can be formed in the clouds.	Ka taea te hanga tio i roto i nga kapua.
He stands, the glass in his hand.	Ka tu ia, ko te karaihe kei te ringa.
The hatchback has more space than a small sedan.	Ko te hatchback he nui ake te waahi atu i te sedan iti.
It’s time to move on.	Kua tae ki te wa ki te haere tonu.
The cat fluttered its wings and flinched.	Ka pupuhi te ngeru i ona parirau ka maunu.
The article is not a fiction,	Ehara te tuhinga i te mahi tito noa,
The holiday home is a popular destination now.	Ko te whare hararei he waahi rongonui inaianei.
Sadly, he is no longer with us.	Ko te mea pouri, kua kore ia i a tatou.
The changes in their environment are devastating.	He tino kino nga huringa o to ratau taiao.
Whole milk is high in calcium.	Ko te miraka katoa he nui te konupūmā.
The little boys jumped out of the fire pit.	Ka peke nga tama iti i te ahi ahi.
Heavy fog darkened inflation.	Na te kohu nui i whakapouri i te pikinga.
Some of the runners were treated for heat exhaustion.	Ko etahi o nga kaiwhaiwhai i rongoa mo te ngenge wera.
He secretly scanned.	I karapa puku ia.
He spoke briefly yesterday.	I korero poto noa ia inanahi.
I wanted to buy a smaller bike.	I hiahia ahau ki te hoko paihikara iti ake.
However, there is a dark side to the story.	Heoi ano, he taha pouri kei te korero.
Thunder clouds are making a terrible noise above.	Ko nga kapua whatitiri e haruru kino ana i runga.
The right reasons were forgotten.	I warewarehia nga take tika.
The procedure for voting will be open.	Ko te tikanga mo te pooti ka tuwhera.
To me, coffee tastes good in an ordinary cup.	Ki ahau nei, he pai te reka o te kawhe i roto i te kapu noa.
She hates the taste of citrus fruits.	E kino ana ia ki te reka o nga hua citrus.
The benefits of this trip can be seen.	Ka kitea nga painga o tenei haerenga.
They thought their lands belonged to them.	I mahara ratou no ratou o ratou whenua.
Hopefully his popularity will increase through many more features.	Ko te tumanako ka piki ake tana rongonui ma te maha atu o nga ahuatanga.
Bacteria are beneficial to the body.	Ka whai hua nga huakita ki te tinana.
We need to remember our past weaknesses.	Me mahara tatou ki o tatou ngoikoretanga o mua.
Any sign that there is a problem ahead.	Ko tetahi tohu e tohu ana he raru kei mua.
Fruits are a great source of carbohydrates.	Ko nga hua he puna nui o te warowaiha.
For all its popularity, the border is far away.	Mo tona rongonui katoa, he tawhiti te rohe.
The weather is getting warmer.	Kei te piki haere te mahana o te wa.
The streets are deserted.	Kua mokemoke nga tiriti.
The rain stopped after an hour.	Ka mutu te ua i muri i te haora.
Verify that the measurement is correct.	Manatokohia he tika te inenga.
Things were even worse than before.	He kino rawa atu nga mea i mua.
There has been very little rain lately.	He iti rawa te ua kua heke iho nei.
The singer’s rhythmic voice is full of power.	Ki tonu te kaha o te reo riipo o te kaiwaiata.
A single sentence can carry a lot of information.	Ka taea e te rerenga kotahi te kawe korero nui.
The apostles were the first to be converted.	Ko nga apotoro te hunga i tahuri tuatahi.
That train broke down, man!	I pakaru taua tereina, e koro!
What do we do now? 	Ka aha tatou inaianei?
she asked.	ka ui ia.
The party will stand for the night.	Ka tu te tira mo te po.
The bear was hungry.	I hiakai te pea.
The car cannot fly.	Kare e taea e te waka te rere.
Perhaps a permanent war is needed to end terrorism.	Tena pea e tika ana he whawhai tuturu hei whakamutu i te mahi whakatumatuma.
It’s not just common sense.	Ehara i te mea he mohio noa.
Although he rarely sees his siblings, he enjoys his visits.	Ahakoa he iti noa ia e kite ana i ona tuakana, he pai ki a ia ana toronga.
The organ beeps at the sound.	Ka pupuhi te okana i te tangi.
His actions were criticized as flawed.	Ko ana mahi i whakahēhia he koretake.
I still haven’t found the right answer.	Kare ano i kitea e au te whakautu tika.
Stay out of the way!	Noho ki waho o te huarahi!
Farmers will be notified prior to payment.	Ka whakamohiotia nga kaiahuwhenua i mua i te utu.
Tomatoes are delicious when ripe.	He reka te Tomato ina maoa.
Where are we going?	Ka haere tatou ki hea?
Do you believe he is a hundred?	Ka whakapono koe kotahi rau ia?
The big city is a long way from the main city.	He tawhiti te taone nui mai i te taone nui.
Finding parking spaces is very difficult.	He tino uaua te rapu waahi waka.
The farmer lived in that area a hundred years ago.	I noho te kaiahuwhenua ki taua takiwa kotahi rau tau ki muri.
This book is really cool.	He tino rawe tenei pukapuka.
The film showed their thoughts.	I whakaatu te kiriata i o raatau whakaaro.
The last pages of the book were torn.	I pakaru nga wharangi whakamutunga o te pukapuka.
To solve this problem, we must all work together.	Hei whakaoti i tenei raruraru, me mahi tahi tatou katoa.
One of the objections is that he doesn’t really understand.	Ko tetahi o nga whakahee ko te kore ia e tino mohio.
They didn’t know anyone was looking at them.	Kare ratou i mohio kei te titiro mai tetahi ki a ratou.
She sits with arms outstretched and looking out the window.	Ka noho ia me nga ringa e whiti ana, e titiro ana ki waho o te matapihi.
His enemies accused him of lying and corruption.	I whakapaehia e ona hoariri ki te teka me te pirau.
A beautiful braid.	He ataahua o whiri.
He was silent one day.	I hamumu ia i tetahi rangi.
His teeth are broken.	Kua tukitukia ona niho.
This soup is delicious, she says, as she eats it.	He reka tenei hupa, e ai ki tana, i a ia e kai ana.
The fire destroyed their farmhouse.	Na te ahi i pakaru to ratou whare paamu.
The bird flew away and scattered its feathers.	Ka rere te manu, ka marara ona huruhuru.
The girl poured a glass of water for him.	Ka ringihia e te kotiro he karaihe wai mona.
The law prohibits the dumping of waste.	Ko te ture e aukati ana i te tuku para.
This leaf is square in shape.	He tapawha te ahua o tenei rau.
The government has done a lot to keep the peace.	He maha nga mahi a te kawanatanga kia mau te rongo.
Do you want to buy my paint?	Kei te hiahia koe ki te hoko i taku peita?
Her red lips are full of evil.	Ko ona ngutu whero e kopikopiko ana i te kino.
It’s hard to know who owns these shoe laces.	He uaua ki te mohio na wai enei reihi hu.
Travelers need to learn first aid.	Me ako nga tangata haere ki te awhina tuatahi.
The octopus has many functions.	He huhua nga mahi a te wheke.
The government is losing patience in that area.	Kei te ngaro te manawanui o te kawanatanga ki tera rohe.
They pay a back pocket to dig the hole.	Ka utua e ratou he hoo tuara hei keri i te rua.
Smoking was banned in this building.	I riria te kai paipa i roto i tenei whare.
The developer suggested a new study.	I whakaarohia e te kaihanga he rangahau hou.
The question to the king was considered heresy.	I whakaarohia he titorehanga te patai ki te kingi.
There are many species of birds in this forest.	He maha nga momo manu i roto i tenei ngahere.
You must have permission before digging.	Me whai whakaaetanga koe i mua i te keri.
John is a good friend.	He hoa pai a John.
Some commentators oppose this approach.	Ko etahi o nga kaituhi korero e whakahe ana i tenei huarahi.
Some tarnish their reputations by being proud of them.	Ko etahi ka tukino i o ratou ingoa ma te whakapehapeha mo ratou.
He died of pneumonia.	I patua ia e te pneumonia.
You missed your exit.	I ngaro koe i to putanga.
Some words have different meanings in different languages.	He rereke nga tikanga o etahi kupu i roto i nga reo rereke.
The great archer climbs the tree.	Ka piki te kaikopere nui i te rakau.
His experience was very different from hers.	He rereke rawa atu tana wheako i a ia.
Jack is asleep.	Kei te moe a Jack.
He answered the question.	I whakautua e ia te patai.
He wrote great poems.	I tuhia e ia nga rotarota nui.
The cow chews the food and makes less noise.	Ko te kau e ngaungau ana i te kai, ka iti te tangi.
It costs more to drive a taxi than the previous price.	He nui ake tana utu mo te taraiwa taxi i te utu o mua.
The good old days.	Ko nga ra pai o mua.
Clearly, this is a hoax.	Maamaa, he tinihanga tenei.
The birds are also nesting.	Kei te kohanga ano nga manu.
The factory manufactured high quality goods.	I hangaia e te wheketere nga taonga kounga teitei.
The sound of a baby pierced the stillness of the countryside.	Ko te tangi o te pepi i werohia te ata noho o te tuawhenua.
It just didn’t catch on to him.	Kare noa i mau i a ia.
There was no warning, no explanation.	Kaore he whakatupato, kaore he whakamarama.
The villagers live close to the water.	E noho tata ana te hunga kainga ki te wai.
Plants and animals live nearby.	Ka noho tata nga tipu me nga kararehe.
He slept like a baby.	I moe ia ano he pepi.
But there was no water, no air.	Engari karekau he wai, karekau he hau.
His expectations may have been different.	He rereke pea tana tumanako.
The poster explains that swimming is dangerous.	Ka whakamarama te panui he mea morearea te kauhoe.
She is tired and sad.	Kua ngenge me te pouri ia.
Suddenly a ghost appears at the window.	Ka puta ohorere mai he wairua ki te matapihi.
This village is famous for its architecture.	He rongonui tenei kainga mo tona hoahoanga.
His job is to destroy the attacking army.	Ko tana mahi he whakangaro i te ope whakaeke.
Only a small population supports this area.	He iti noa te taupori e tautoko ana tenei takiwa.
A running horse is very dangerous.	He tino kino te hoiho rere.
After long periods of time, the student submits the payment.	I muri i nga wa roa, ka tukuna e te akonga te utu.
The owner of the coffee shop was surprised by the hospitality gesture.	I miharo te rangatira o te toa kawhe ki te tohu manaaki.
His voice was cut off.	Kua tapahia tona reo.
The crowd was about to explode.	Ko te tini o te mano ka tata ki te pakaru.
He was deeply saddened by his aunt’s actions.	I tino pouri ia mo te mahi a tona whaea keke.
Clothing stores were sold on the black market.	I hokona nga taonga kakahu i runga i te maakete pango.
You will be punished for your sins.	Ka whiua koe mo o hara.
Their country was devastated by the war.	I pakaru to ratou whenua i te pakanga.
So where are you sleeping tonight?	Na kei hea koe e moe ana i tenei po?
The boy whistled softly as he played his violin.	I whiowhio marire te tamaiti i a ia e whakatangi ana i tana violin.
A murmur could be heard from the crowd.	Ka rangona te reo ngunguru mai i te mano.
My pen broke.	I pakaru taku pene.
Fear is not courage.	Ehara te mataku i te maia.
Guin's boat crashes into the rocks.	Ko te poti a Guin ka tuki ki nga toka.
Mix the flour with the butter mixture.	Whakaranuhia te paraoa ki te ranunga pata.
It was a big decision.	He whakatau nui.
The hotel is located next to the beach.	Kei te taha o te takutai te hotera.
A sheet of paper rolled from the table.	He pepa pepa i hurihia mai i te teepu.
As he chose his path, he decided to follow suit.	I tana whiriwhiringa i tana huarahi, ka whakatau ia ki te whai.
The grapes are ripe.	Kua maoa nga karepe.
Cloud computing has been found everywhere.	Kua kitea te kapua rorohiko ki nga waahi katoa.
Children are most at risk from this pest.	Ko nga tamariki te tino morearea mai i tenei riha.
Polluted rivers have been declared a health disease.	Ko nga awa kua pokea kua kiia he mate hauora.
Tired negotiations drag on for days.	Ko nga whiriwhiringa hoha ka toia mo nga ra.
It translates as “part of the food”.	Ko te whakamaoritanga "wahi o nga kai".
The benches were crowded, but everyone found a space.	I kiki nga taumanu, engari i kitea e te katoa he waahi.
Thankfully, the award has been restored.	Kia hari, kua whakahokia mai te tohu.
This restaurant serves lamb meats.	Ka mahi tenei wharekai i nga kai reme.
But the battles were really scary.	Engari he tino whakamataku nga pakanga.
Software programs are well run.	He pai te whakahaere o nga papatono rorohiko.
The large spring bursts into the spring.	Ka pupuhi te puna nui ki roto i te puna.
The way you manage yourself is just amazing.	Ko te ahua o to whakahaere i a koe ano he mea whakamiharo.
The glasses should be carefully lined.	Me ata raina nga mohiti.
The signal of that tower is very weak.	He ngoikore rawa te tohu o taua pourewa.
We saw a bird landing on a cell phone.	I kite matou i tetahi manu e tau ana ki runga waea waea.
His mind is mad.	Kua porangi tona whakaaro.
Take care of children and animals.	Tiakihia nga tamariki me nga kararehe.
His memory was lost in the moment.	I ngaro tona maharatanga i te waahi.
Home prices are rising, so don’t underestimate the impact.	Kei te piki haere nga utu o te kaainga, no reira kaua e whakaaro nui te hua.
The teacher asked the students to write.	I tono te kaiako ki nga tauira ki te tuhi.
I did not hear the sound of the doorbell.	Kare au i rongo i te tangi o te pere kuaha.
Animals will also be affected by global warming.	Ka pangia ano nga kararehe e te wera o te ao.
The arrow was pierced into the cow's shoulder.	I werohia te pere ki te pakihiwi o te kau.
The boy had a bad dream.	He moemoea kino te tamaiti.
In many countries, major sporting events are public holidays.	I nga whenua maha, ko nga huihuinga hakinakina nui he hararei mo te iwi.
I like the color, it’s really beautiful.	He pai ki ahau te tae, he tino ataahua.
In the afternoon, his laptop shut down.	I te ahiahi, ka kati tana pona.
The government issued an amnesty for old weapons.	I tukuna e te kawanatanga he murunga mo nga patu tawhito.
The air in the room was inflated.	Ko te hau i roto i te rūma i whakahihikohia.
He beat the cat at a loss.	I whiua e ia te ngeru i te ngaro.
Angry police intervened.	I uru mai nga pirihimana riri.
Debussy, a songwriter, is not a household name, though.	Ko Debussy, he kaitito waiata, ehara i te ingoa whare, ahakoa.
The story is over.	I runga te korero.
Despite his lack of experience, he was offered the job.	Ahakoa te kore o ana wheako, i whakawhiwhia ki a ia te mahi.
Even some of the families will all live out of the country.	Ahakoa ko etahi o nga whanau ka noho katoa i waho o te whenua.
Whale hunting is futile.	He horihori te whai a te tohorā.
Her cooking was delicious.	He reka tana tunu kai.
My hair is too long.	He roa rawa oku makawe.
The weather changes every day, affecting the lives of the locals.	Ka huri te ahua o te rangi ia ra, ka whakararu i te oranga o te tangata whenua.
A whistling grebe for his young.	He grebe whiowhio mo ana kuao.
The water is red.	He whero te wai.
The whole village was evacuated.	I whakatahia te kainga katoa.
The problem has deepened.	Kua hohonu haere te raruraru.
If you put in the effort, you will make progress.	Mena ka whakapau kaha koe, ka ahu whakamua koe.
We hope to have many visitors to our booth.	Kei te tumanako matou he maha nga manuhiri ki to matou tihokahoka.
The city’s water supply is unreliable.	Ko te tuku wai o te taone kaore i te pono.
The hot air rises.	Ka piki te hau wera.
A sudden storm made it difficult to cross the river.	Na te tupuhi ohorere i uaua te whakawhiti i te awa.
He throws the glass into the spring.	Ka maka e ia te karaihe ki te puna.
Let's eat today!	Kia kai tatou i tenei ra!
Frankly, this is not a straightforward sentence.	Ko te tino korero, ehara tenei i te rerenga tika.
It was a good year to visit.	He tau pai ki te toro.
He worked hard all his life.	I whakapau kaha ia i tona oranga katoa.
The parents kept a large garden.	He maara nui nga matua i pupuri.
A love poem made on the spot.	He rotarota aroha i hanga i runga i te waahi.
This is an example of an analog computer.	He tauira tenei o te rorohiko tairitenga.
She feeds her ducks twice a day.	E rua nga wa e whangaia ana e ia ana parera ia ra.
Swimming in the ocean is bad.	He kino te kauhoe i te moana.
He quietly entered the rūnanga.	Ka kuhu marie ia ki roto i te rūnanga.
It is important that we meet the deadline.	He mea nui kia tutuki tatou i te wa kati.
Cut the onions.	Tapahia nga aniana.
The staff wears protective clothing.	He kakahu whakamarumaru te kaimahi.
The water heats up without changing the appearance.	Ka whakamahana te wai me te kore e rereke te ahua.
Increased pollution is a major health issue.	Ko te piki haere o te parahanga tetahi take hauora nui.
The wine cellar was destroyed by iron tanks.	I pakaru te whare waina i nga taika rino.
It only took him a week to get to the big city.	Kotahi noa te wiki i tae ai ia ki te taone nui.
He was saddened by the size of the crowd.	I pouri ia mo te rahi o te marea.
The left hand turns to the right, etc.	Ka huri te ringa maui ki te taha matau, etc.
He came out of that door.	I puta mai ia i tera kuaha.
The tree grew on the side of the river.	I tipu te rakau ki te taha o te taha o te awa.
In the years to come, the power of cars will increase.	I nga tau kei te heke mai, ka piki ake te mana o nga motuka.
Writes poetry in many cultures.	Ka tuhi rotarota i roto i nga ahurea maha.
He focused on where we stand.	I anga ia ki runga i ta tatou e tu nei.
Even though the store is closed, the lights are still on.	Ahakoa kua kati te toa, kua ka tonu nga rama.
He’s stronger, but more pure.	Ka kaha ake ia, engari he parakore.
Suppose the oven is hot.	Whakaarohia kei te wera te oumu.
He goes on to say.	Ka haere tonu tana korero.
Miners work most of the year in the mines.	Ka mahi nga kaikeri i te nuinga o te tau i roto i nga maina.
We talked to some experts.	I korero matou ki etahi tohunga.
A dark cloud hung over the city.	Ka iri he kapua pouri ki runga i te pa.
Beneath that rotten floor was a twin door.	I raro i taua papa pirau he tatau mahanga.
Excavations have found the foundations of an ancient church.	Kua kitea e nga keri nga turanga o tetahi whare karakia tawhito.
They leave the village to the forest.	Ka whakarerea e ratou te kainga ki te ngahere.
Then we went down to the basement.	Na ka heke matou ki te papa o raro.
The sword is made of iron.	He mea hanga te hoari i te rino.
We live in this kind of environment.	Ka noho tatou ki tenei momo taiao.
The vaccination program will be expanded nationwide.	Ka whakawhānuihia te kaupapa kano kano kano ki te motu katoa.
The beach is quiet, but it could be different.	He ata noho te takutai, engari tera pea ka rereke.
This hidden veil of smoke hangs over the big city.	Ko tenei arai ngaro o te paowa e whakairi ana i te taone nui.
Farmers paid little attention to violence.	He iti te aro o nga kaiahuwhenua ki te tutu.
The lights must be turned off before you leave.	Me whakaweto nga rama i mua i to haerenga.
She gives her debt to the husband.	Ka hoatu e ia tana nama ki te tane.
Her green eyes glow with anger.	Ko ona kanohi kaakaariki e whiti ana i te riri.
Animals reproduce by reproducing.	Ka whakaputa uri nga kararehe ma te whakaputa uri.
He usually eats his meals in green vegetable piles.	Ko te tikanga ka kai ia i ana kai i roto i nga puranga huawhenua kaakaariki.
The cheese is a good filling.	He pai te whakakī a te tiihi.
The rainbow took hold on a sunny day.	Ka mau te aniwaniwa i te ra o te ra.
He looked at the space.	I titiro ia ki te waahi.
Economic problems in the metropolitan area have spread.	Ko nga raruraru ohaoha i roto i te taone nui kua horapa.
The house collapsed under its weight.	I hinga te whare i raro i tona taumaha.
She doesn't know what she's talking about.	Kaore ia e mohio he aha tana korero.
The company’s earnings increased last year.	I piki ake nga moni a te kamupene i tera tau.
He poured a glass of orange juice.	I ringihia e ia he karaihe wai karaka.
Each treaty has a different story to tell.	Kei ia tiriti he korero rereke hei korero.
Then go to the new home.	Katahi ka haere ki te kainga hou.
The big panda is a vegetarian.	He kaihuawhenua te panda nui.
I need to stop playing.	Me mutu taku purei.
Some firms did not fully implement the new rules.	Ko etahi o nga umanga kare i tino whakamanahia nga ture hou.
There are many people.	He maha nga tangata.
The farmer pours the water over the compost pile.	Ka ringihia e te kaiahuwhenua te wai ki runga i te puranga wairākau.
The prophet traveled through this region and taught the people.	I haereere te poropiti ki tenei rohe, whakaakona ana te iwi.
But he couldn't stop himself.	Engari kaore i taea e ia te aukati i a ia ano.
The temperature of the new furnace is perfect for melting metal.	He tino tika te pāmahana o te oumu hou mo te whakarewa whakarewa.
It is a very common type of cancer.	He momo mate pukupuku tino noa.
Chinese sales abroad increased significantly.	I tino piki nga hokonga Hainamana ki tawahi.
Suddenly, heavy rain began.	I ohorere, ka timata te ua nui.
But the festival has gone bad.	Engari kua kino te hakari.
But, alas, no.	Engari, aue, karekau.
He knelt down and collected some sand.	Ka tuturi ia ki raro ka kohia etahi kirikiri.
It was a time full of fear and sadness.	He wa ki tonu i te wehi me te pouri.
Jupiter has four major moons.	E wha nga marama nui a Jupiter.
Some snakes can swallow large amounts of food.	Ka taea e etahi nakahi te horomia te kai nui.
The carpet is thick and soft.	He matotoru, he ngawari te whariki.
The narrator found the pattern.	I kitea e te kaituhi korero te tauira.
Blocked the flow of lava along the transmission lines.	I aukati te rere o te rangitoto i nga raina tuku.
This road leads to the beach.	Ka ahu atu tenei huarahi ki te takutai.
His success was due to hard work and perseverance.	Ko tana angitu na te whakapau kaha me te whakapau kaha.
His poetry book won.	I toa tana pukapuka rotarota.
Think as they want.	Whakaarohia kia rite ki ta ratou e hiahia ana.
There is very little farmland in the vicinity.	He iti noa nga whenua maara i te takiwa e tata ana.
Agatha opened one eye and committed suicide.	I whakatuwheratia e Agatha tetahi kanohi, ka whakamomori.
Have tea and cookies next time.	Kia tii me te pihikete a muri ake nei.
The conversation escalated.	I puta te hikaka o te korerorero.
When anger falls,	Ka hinga te riri,
A deep and heavy breath.	He manawa hohonu me te taumaha.
Reports of grievances continue.	Kei te haere tonu nga korero o nga nawe.
The dish is ground beef wrapped in cabbage leaves.	Ko te rihi he mīti whenua kua takaia ki te rau kāpeti.
Many people think the project will fail.	He maha nga tangata e whakaaro ana ka taka te kaupapa.
This is the only way it is possible.	Koinei anake te huarahi ka taea.
The idea of ​​the passage of time depends on the perspective.	Ko te whakaaro mo te haere o te wa ka whakawhirinaki ki te tirohanga.
It was a stressful day at work.	He ra taumaha tera i te mahi.
After the last episode, spectator rates dropped.	Whai muri i te wahanga whakamutunga, ka heke nga reeti a nga kaimakitaki.
Three young cadets were at the meeting.	Tokotoru nga taiohi cadets i te hui.
The city space is a strategic management space.	Ko te waahi o te pa he waahi whakahaere rautaki.
Command the soldiers to march.	Whakahaua nga hoia kia hikoi.
They voted unanimously.	Na ratou i pooti i runga i te whakaaro kotahi.
A handful of rice flour falls into the container.	He kutanga riihi raihi ka taka ki roto i te ipu.
The benefits of college education are diminishing.	Kei te iti haere nga hua o te maatauranga o te kaareti.
The boy grew a beard in the summer.	I whakatipu pahau te tama i te raumati.
His attempt failed.	He rahua tana whakamatautau.
The old man's voice was so loud we woke up.	I tino kaha te reo o te koroua ka oho matou.
I really enjoyed the movie.	I tino pai ahau ki te kiriata.
Birds use a variety of complex flight types.	Ka whakamahi nga manu i nga momo momo rererangi uaua.
A strange sound hung in the air.	He oro ke i iri ana i te rangi.
Electricity is distributed through a web system.	Ka tohatohahia te hiko hiko ma te punaha tukutuku.
Change classes if the teacher is not present.	Hurihia nga karaehe mena karekau te kaiako e tae mai.
He lays out the cheese slices.	Ka whakatakotoria e ia nga poro tiihi.
The pipe is the issue.	Ko te paipa te take.
This famous composer composed his best works here.	Na tenei kaitito rongonui i tito ana mahi tino pai ki konei.
The future is bright.	Ko te heke mai kei te noho marama.
He wanted everything to be fine.	I hiahia ia kia pai nga mea katoa.
It is not his fault.	E hara i a ia te he.
The evening's entertainment was very dark.	Ko nga mahi whakangahau o te ahiahi i tino pouri.
The ancients wore carvings for decoration.	Ka mau te tangata o nehera he whakairo hei whakapaipai.
Most students think this approach is very effective.	Ko te nuinga o nga akonga ki te whakaaro he tino whai hua tenei huarahi.
The rescue team quickly searched.	I rapu tere te roopu whakaora.
When it was hard to do, we complained.	I te uaua o te mahi, ka amuamu matou.
At one time the ruler of this region.	I te wa kotahi te rangatira o tenei rohe.
Don't bend over!	Kaua e piko!
The actors look stupid in those clothes.	He poauau te ahua o nga kaiwhakaari ki aua kakahu.
His anger is notorious.	He rongonui tona riri.
The growers carefully selected the best seeds.	I ata whiriwhiri nga kaiahuwhenua i nga kakano pai rawa atu.
The boy looked up at her.	Ka titiro ake te tamaiti ki a ia.
What type of soil is in your garden?	He aha te momo oneone kei roto i to kari?
These noodles make a good lunch.	Ko enei kihu hei tina pai.
The valley is known for its beauty.	E mohiotia ana te riu mo tona ataahua.
Her hair is deep red.	He whero hohonu ona makawe.
Keep the fire low.	Kia iti te ahi.
Resentment grew in him.	Ua tupu te inoino i roto ia ’na.
The young man and the girl killed each other.	Ko te taitama me te kotiro i patu tetahi i tetahi.
She sat next to the exit to read her book.	Ka noho ia ki te taha o te putanga ki te panui i tana pukapuka.
Wheat flour has a moistening season.	Ko te paraoa witi he wa whakamakuku.
The whole family is celebrated here.	Ka whakanuia te whanau katoa i konei.
The tourists helped the local economy.	I awhina nga tuuruhi i te ohanga o te rohe.
The weather has begun to change.	Kua timata te hurihanga o te rangi.
However, their older brother is an alcoholic.	Heoi ano, he tangata inu waipiro to raua tuakana.
It’s hard to keep talking to him.	He uaua ki te korero tonu ki a ia.
Bird populations around the world are declining.	Kei te heke haere te taupori manu puta noa i te ao.
The girls' school uniforms were gray.	He hina nga kakahu kura o nga kotiro.
She was completely naked.	I tino tahanga ia.
She was tired of crying.	I hoha ia ki te tangi.
We arrived at our destination in the middle of the night.	I tae matou ki to matou haerenga i waenganui po.
Food, drink, and water are essential for survival.	He mea nui te kai, te inu, me te wai mo te oranga.
Each statement is carefully measured.	Ka āta inehia ia tauākī.
Children learn from watching.	Ka ako nga tamariki mai i te matakitaki.
He is a famous artist.	He tohunga toi rongonui ia.
Wait, what do you mean?	Taihoa, he aha to tikanga?
A few drops of water slipped from her hair.	He iti nga pata wai i paheke mai i ona makawe.
They turn, move, and dance in the air.	Ka huri, ka kopikopiko, ka kanikani i te rangi.
Water is a gas after heating.	He hau te wai i muri i te whakamahana.
Tetanus is a disease of the muscles.	Ko te Tetanus he mate o nga uaua.
This whole house was consumed by fire.	I pau katoa tenei whare i te ahi.
He was close.	Ka tata ia.
The natives were kind people.	He tangata atawhai te tangata whenua.
He died of thirst and hunger, drank and ate.	I mate i te matewai, i te hiakai, ka inu, ka kai.
They were scared of the delay.	I mataku ratou mo te tomuri.
I would like a bottle of water, please.	Kei te pirangi au i tetahi pounamu wai, tena koa.
Read everything you can visit.	Panuihia nga mea katoa ka taea e koe te toro atu.
That accident was a tragedy.	He aitua tera aitua.
He sprinkles the plants with water.	Ka tauhiuhia e ia nga tipu ki te wai.
There are three examples of branded home -grown coffee.	E toru nga tauira o te kawhe tohu hokohoko o te whare.
He had a similar interest in music and computers.	He rite tonu tana hiahia ki te puoro me te rorohiko.
It is better if you eat a simple meal.	He pai ake mena ka kai koe i te kai ngawari.
Natural resources are limited.	He iti noa nga rawa o te taiao.
The weather is humid.	He makuku te rangi.
He sincerely hopes the project will be approved.	E tino tumanako ana ia ka whakaaetia te kaupapa.
They have started on the surface.	Kua timata ratou ki runga ki te mata.
An angry mob broke into the store.	Ua vavahi te hoê nahoa taata riri i te fare toa.
The equipment slipped.	I paheke nga taputapu.
Thick forests of deciduous trees grew here in the old days.	I tipu nga ngahere matotoru o nga rakau rau i konei i nga ra o mua.
The icy waters of the lake are cold.	He makariri nga wai hukapapa o te roto.
Improve your business, increase your income.	Whakapaihia to mahi, whakanuia to moni whiwhi.
This lake is inhabited by a variety of fish.	Ka nohoia tenei roto e nga momo ika.
Are you ready to go?	Kua reri koe ki te haere?
The food was delicious.	He reka te kai.
He is a good buyer.	He kaihoko pai ia.
The cold air cuts like a knife.	Ka tapahia te hau makariri ano he maripi.
She joined a yoga and meditation group.	I uru ia ki tetahi roopu yoga me te whakaaroaro.
Members of the judiciary had many questions to challenge.	He maha nga patai a nga mema o te kaiwhakawa ki te whakapae.
The cold wind cut right through his fur coat.	Ko te hau makariri i tapahi tika i roto i tana koti huruhuru.
The chairman of the firm has been active in defending the new policy.	Kua kaha te tiamana o te umanga ki te wawao i te kaupapa here hou.
They really watched his actions.	I tino titiro ratou ki ana mahi.
Eventually the theft was handed over to the police.	I te mutunga ka tukuna te tahae ki nga pirihimana.
The cloud computing facility was launched last week.	I whakarewahia te whare rorohiko kapua i tera wiki.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Ko te kawhe tetahi o nga inu rongonui o te ao.
The pain was intense!	I kaha te mamae!
I was sad and sat down.	Ka pouri ahau, ka noho kau.
We needed cold water to wash.	I hiahia matou ki te wai matao hei horoi.
Every evening it rained.	I ia ahiahi ka ua te ua.
A man who loves birds and nature.	He tangata aroha ki nga manu me te taiao.
Choose a vehicle for your trip.	Whiriwhiria he waka mo to haerenga.
The trip was expensive, so travelers had to travel easier.	He utu moni te haerenga, no reira me haere mama te hunga haere.
He made way for snacks.	I hanga e ia he huarahi mo nga paramanawa.
The company’s blockchain program seems to be working well.	Te ahua nei he pai te kaupapa aukati a te kamupene.
He presses it.	Ka pehia e ia.
It can't be noisy.	Kare e taea te haruru.
The shopper’s shop is very busy.	He tino pukumahi te toa a te kaihoko.
Let's see what happened to him.	Kia kite tatou he aha te mea i pa ki a ia.
Complaints about the noise are growing.	Kei te kaha haere nga amuamu mo te haruru.
Some seagulls have wheels on the water of the lake.	He wira etahi karoro i runga i te wai o te roto.
The small town has been ravaged by refugees.	Ko te taone iti kua pakaruhia e nga rerenga.
He saw little of his grandchildren.	He iti tana kite i ana mokopuna.
The cloth hangs from the hanger.	Ko te kakahu e iri ana i te iringa.
A sudden wind almost knocked the tree down.	Na te hau ohorere i tata turakina te rakau.
He has planned the trip for months.	Kua whakaritea e ia te haerenga mo nga marama.
Transfer the minced meat to an oven dish.	Whakawhitihia te mīti mōrohe ki te rihi oumu.
Some criticized his methods.	Ko etahi i whakahe i ana tikanga.
He gives his hand to the buyer.	Ka hoatu e ia tona ringa ki te kaihoko.
This car gets the best air mileage.	Ka whiwhi tenei motuka i te maero hau pai rawa atu.
Dirt is collected.	Ka kohia te paru.
There are many features that make this area beautiful.	He maha nga ahuatanga e ataahua ana tenei takiwa.
This fish dish is delicious, as always.	He reka tenei rihi ika, pera tonu.
The pastor spends his day in prayer.	Ka noho te minita i tona ra ki te inoi.
He was sad.	I pouri ia.
We created a new method for solar energy saving.	I hangaia e matou he tikanga hou mo te penapena hiko o te ra.
He grabbed his handbag.	Ka mau ia ki tana pukoro.
His hands are covered with dry mud.	Kua kapi ona ringa ki te paru whakamaroke.
Eventually they agreed to live apart.	I te mutunga ka whakaae raua ki te noho wehe.
They worked in the fields using old tools.	I mahi ratou i nga mara ma te whakamahi i nga taputapu tawhito.
A black bear can be found here.	Ka kitea he pea pango i konei.
The sun shines in the trees.	Ka whiti te ra ki roto i nga rakau.
We want a fair system of compensation for drivers.	Kei te hiahia maatau he punaha tika mo te utu mo nga kaitaraiwa.
The dog was very mean to him.	He tino kino te kuri ki a ia.
The class was difficult.	He uaua te karaehe.
Move to the left.	Nuku ki te taha maui.
A light, cold river flowed over the rocks.	He awa marama, makariri i rere ki runga toka.
The baby’s hearing was absolutely amazing.	He tino miharo te rongo o te pepi.
The chemical element is located deep in the earth.	Ko te huānga matū kei roto hohonu i te whenua.
Of course, they should be ashamed.	Ko te tikanga, me whakama ratou.
The swollen river cannot reach the sea.	Kare e taea e te awa tetere te toro atu ki te moana.
There is a disease called ‘stomach flu’.	He mate e kiia nei ko te 'rewharewha puku'.
This water grows in the moss.	Ka tipu tenei wai i te pukohu.
Birds fly over tree tops.	Ka rere nga manu i runga i nga tihi rakau.
He leaves it on the ground.	Ka waiho e ia ki te whenua.
We need to listen to our sister as she speaks.	Me whakarongo tatou ki to tatou tuahine i a ia e korero ana.
The things on my table are confusing.	Ko nga mea kei runga i taku tepu kei te rangirua.
He met with his problems.	I tutuki ia ki ona raru.
Winters are cold in this region.	He makariri te takurua i tenei rohe.
As with new skills, it takes a long time to acquire.	Ka rite ki nga pukenga hou, ka roa te wa ki te whiwhi.
Living here is bad for your health.	Ko te noho ki konei he kino mo to hauora.
Some honey bee populations are declining.	Kei te heke haere etahi taupori pi miere.
The house is covered with weeds.	Kua kapi te kainga i te otaota.
What harm will come?	He aha te kino ka pa mai?
She refused to talk to me, whispering uncontrollably.	Kare ia i pai ki te korero ki ahau, e muhumuhu kore ana.
Everything in this family was lost in the flood.	I ngaro nga mea katoa o tenei whanau i te waipuke.
They need to take good care of their horses.	Me ata tiaki o ratou hoiho.
He has been robbed.	Kua pahuatia ia.
This kit contains everything you need to learn.	Kei roto i tenei kete nga mea katoa e hiahia ana koe ki te ako.
It was asked to be investigated, but no one was at fault.	I tonohia kia tirotirohia, engari kaore he tangata hei he.
Measure the butter into the flour mixture.	Inehia te pata ki roto i te ranunga paraoa.
A fine was imposed for smoking in the building.	I utaina te whaina mo te kai paipa i roto i te whare.
Sewage must be removed.	Me wetekina te parakaingaki.
The carts are scheduled to go from base to base.	Kua whakaritea kia haere nga kaata mai i te turanga ki te turanga.
I put a diamond in my necklace.	I hoatu e ahau he taimana ki roto i taku tahei.
There is no good air quality in this area.	Karekau he kounga hau pai o tenei waahi.
The site is flat and moving with high clouds.	He papatahi te pae, he korikori ki nga kapua teitei.
She looks sad, but smiles sadly.	He ahua pouri ia, engari ka ataata pouri.
It can’t be done like that without tools.	Kaore e taea te mahi pera me te kore taputapu.
There were a few small cars on the road.	I noho etahi waka iti ki te huarahi.
The forest was dark.	I pouri te ngahere.
The noise woke the family from sleep.	Na te haruru i oho te whanau e moe ana.
The spokesperson apologized for the blockage.	I whakapāha te kaikōrero mō te aukatinga.
It was a warm, light day, perfect for a hike.	He ra mahana, marama, tino pai mo te hikoi.
That young man's condition was criticized.	Ua faainohia te huru o taua taurearea ra.
The drunk man crashed his car and injured himself.	I tuki te tangata haurangi i tana motoka, i whara i a ia ano.
It’s time for you to act.	Kua tae ki te wa mo koe ki te mahi.
The weather was hot and dry.	Kua wera, kua maroke te rangi.
The last word of the lama.	Ko te kupu whakamutunga a te lama.
He was a hero, but he didn’t really know it.	He toa ia, engari kaore i tino mohio.
Lowering interest rates will keep the business growing.	Ko te whakaheke i nga reiti huamoni ka tipu te pakihi.
This year’s results are said to be poor.	Ko nga hua o tenei tau e kiia ana he rawakore.
The cat looked at the bird, but did not move.	Ka titiro te ngeru ki te manu, engari karekau i neke.
Opposition supporters are supporting him.	Ko nga kaitautoko o te hoariri kei te tautoko i a ia.
Fear is on Oma's face.	Kei te mata o Oma te mataku.
He played the piano for two hours.	E rua haora tana purei piana.
Some nearby towns and villages were affected.	Ko etahi o nga taone me nga kainga e tata ana ka pa te kino.
She sews quietly.	Ka tuitui marie ia.
Fruits are a great source of protein.	Ko nga hua he puna nui o te pūmua.
They will be quick to complete the report.	Ka tere ratou ki te whakaoti i te ripoata.
I haven’t seen you since you were little.	Kaore au i kite i a koe mai i to wa iti.
Three workers were killed when the roof collapsed	Tokotoru nga kaimahi i mate i te hinganga o te tuanui
The city is famous for its meana balls.	He mea rongonui te pa mo ona poi meana.
Many weeks into the trip the rain never stopped.	He maha nga wiki i te haerenga ka kore e mutu te ua.
You need to keep a diary of your progress.	Me pupuri e koe he rataka mo to ahunga whakamua.
Regularly monitor products for pests and diseases.	Aroturuki auau i nga hua mo nga riha me nga mate.
You are better off drinking water than coffee.	He pai ake koe ki te inu wai i te kawhe.
A way to experience life.	He huarahi ki te wheako i te oranga.
Quickly pour the tea into the air bottle.	Ka tere te tii ki roto i te ipu hau.
Garden care requires patience.	Ko te tiaki maara me manawanui.
He brings her back from the brink of disaster.	Ka whakahokia ia e ia i te pareparenga o te aitua.
The links are easy to read.	He ngawari nga hononga ki te panui.
Learn about the pain and suffering of its inhabitants.	Akohia te mamae me te patunga a nga tangata noho ana.
The company’s annual sales have continued to decline.	Kua heke tonu nga hokonga tau a te kamupene.
The threat of bullying is a part of everyday life.	Ko te riri o te whakawetiweti he waahanga o ia ra.
He struggled to study for his final exam.	I kaha ia ki te ako mo tana whakamatautau whakamutunga.
Regulatory authorities do not properly inspect the trees.	Kaore nga mana whakahaere i te tirotiro tika i nga rakau.
It is a common food and can be eaten raw or cooked.	He kai noa, ka taea te kai mata, ka tunua ranei.
No skills to paint.	Karekau he pukenga ki te peita.
The builders wanted to build this store.	I hiahia nga kaihanga ki te hanga i tenei toa.
Smoking was banned in public places.	I rāhuitia te kai paipa i ngā wāhi tūmatanui.
We boarded the bus which was crowded for an hour.	I eke matou i runga i te pahi e kikii ana mo te haora.
The leader of the tribe was an old man and blind.	He kaumātua, he matapo te rangatira o te iwi.
After thinking for a long time, they decided not to come.	Ka roa te whakaaro, ka whakatau ratou kia kaua e haere mai.
Preparations for this year’s festival are well underway.	Ko nga whakaritenga mo te hakari o tenei tau kei te pai.
Water is a precious and rare resource.	Ko te wai he rauemi utu nui me te mutunga.
Weapons and air weapons continue.	Kei te haere tonu nga patu me nga patu hau.
I feel lonely at times, the grandfather thought.	He ahua mokemoke ahau i etahi wa, ka whakaaro te koroua.
He pulls his luggage behind him.	Ka toia e ia ana tueke ki muri i a ia.
They live to be a hundred years old.	E ora ana ratou kia kotahi rau tau.
All over the world, young women were abducted.	I te ao katoa, i kahakina nga wahine taitamariki.
None of its deadlines have yet been met.	Kaore ano kia tutuki tetahi o ana wa kati.
It rained a lot.	He nui te ua.
First, you need one cup of vegetable oil.	Tuatahi, me kotahi kapu hinu huawhenua.
This time the meeting was very productive.	I tenei wa i tino whai hua te hui.
The wicked were taken captive.	Ko te hunga he i whakaraua atu.
Hot peaches are perfect in the summer.	He tino pai nga pītiti wera i te raumati.
Turkey provides a good home for immigrants.	Ka whakaratohia e Turkey he kainga pai mo nga manene.
I want to try it.	Kei te pirangi au ki te whakamatau.
The temperature is dropping.	Kei te heke te pāmahana.
He spoke about the problems caused by the floods.	I korero ia mo nga raruraru i puta mai i te waipuke.
The boy was happy.	I harikoa te tamaiti.
The west wing has recently been renovated.	Ko te parirau o te hauauru kua whakahoutia i na tata nei.
Large areas of the ancient forest have been lost.	Kua ngaro nga waahi nunui o te ngahere o nehe.
The watchtower offered a masterful view of the city.	Ko te papa maataki i whakaatu i te tirohanga rangatira o te taone nui.
The bee squeaked and tasted the sweet nectar.	Ka haruru te pi, ka rawe ki te waihonga reka.
Most women wear jewelry now.	Ko te nuinga o nga wahine ka mau whakapaipai inaianei.
He is very good at football.	He tino pai ia ki te whutupaoro.
He rolled a sheet of paper at home.	I hurihia e ia he pepa pepa ki te kainga.
First, you need to peel the apple.	Tuatahi, me tihorea e koe te aporo.
Many people gathered for the memorial.	He maha nga taangata i hui ki te whakamaumahara.
The water flows downwards.	Ka rere te wai ki raro.
We quickly extinguished the fire with water.	Ka tere matou ki te tinei i te ahi ki te wai.
Rivers flow up and down the earth.	Ka rere nga awa ki runga, ki raro hoki i te whenua.
James was known for his kindness.	I mohiotia a Hemi mo tana atawhai.
There are very few teachers here.	He iti noa nga kaiako i konei.
Three days passed before their departure.	E toru nga ra i pahemo i mua i to ratou haerenga.
You were invited to dinner, but you did not attend.	I karangatia koe ki te kai, engari kaore koe i tae.
A deceptive smile flashed across his cheek.	Ka whiti te ataata hianga ki tona paparinga.
The valleys were formed when the rocks collapsed.	I hanga nga awaawa i te wa i horo ai nga toka.
He can't count to ten.	Kare e taea e ia te tatau ki te tekau.
The old man closed his eyes and was very tired.	Ka kati nga kanohi o te koroua nei, he tino ngenge.
However under bright paint, the paint peels off.	Heoi i raro i te peita kanapa, e tihore ana te peita.
Their patience is exhausted.	Kua pau to ratou manawanui.
We should try to relax and have fun with ourselves.	Me whai ra tatou ki te whakangawari me te ngahau i a tatou ano.
In winter, the climate of the big city is bad.	I te takurua, he kino te ahuarangi o te taone nui.
Dogs don’t like to swim.	Kaore nga kuri e pai ki te kaukau.
He has forsaken us.	Kua whakarerea e ia tatou.
A small village.	He kainga iti.
Children should eat three meals a day.	Me kai nga tamariki kia toru nga kai ia ra.
Experts argue that the ozone layer is too thin.	Ka tautohetohe nga tohunga mena kei te angiangi te paparanga ozone.
This vicious circle must be broken.	Me pakaru tenei porohita nanakia.
The nurse arrived in less than an hour.	He iti iho i te haora te neehi ka tae mai.
The new chairman is a fresh air.	He hau hou te tiamana hou.
Drink tea, chew betelnuts, and play cards.	Ka inu ti, ka ngaungau betelnuts, ka purei kaari.
There are many countries that the candidate will visit.	He maha nga whenua ka toro atu te kaitono.
Their tent was shattered by the weight of the snow.	I pakaru to ratou teneti i te taumaha o te hukarere.
Her eyes	Ko ona kanohi
Boys and girls need to learn early in the world.	Ko nga tama me nga kotiro me ako wawe i te ao.
He used his laptop to play chess online.	I whakamahia e ia tana pona ki te purei chess i runga ipurangi.
The dancers wore fancy dresses.	He kakahu whakapaipai te kakahu o nga kaihaka.
Chickens are raised in the pen.	Kei te whakatipuhia nga heihei i roto i te pene.
The monkey swings through the trees.	Ka piu te makimaki i roto i nga rakau.
The company is divided into two divisions.	Kua wehea te kamupene ki nga wahanga e rua.
He was found staring at the phone for hours.	I kitea ia e titiro ana ki te waea mo nga haora.
The soldiers stayed for the night.	Ka noho nga hoia mo te po.
The boat sank, leaving only four people alive.	Ka totohu te poti, tokowha noa nga tangata i ora.
The cat sat on the mat, moaning.	Ka noho te ngeru ki runga i te whariki, e aue ana.
A visit to the square is usually a day.	Ko te haerenga ki te tapawha te nuinga o te ra.
They watched with caution as the battle progressed.	I mātaki tūpato rātou i te haere tonu o te pakanga.
Make sure there is meat in the soup.	Me whakarite he mīti kei roto i te hupa.
His father was run over by a truck.	I omahia tona papa e te taraka.
They’re not very keen on the idea.	Kare ratou i te tino kaingākau ki te whakaaro.
The accident was devastating.	He kino te aituā.
The man is sleeping well	E moe pai ana te tangata ra
His eyes will be fixed on you.	Ka tau ona kanohi ki runga i a koe.
He wanted to break his contract with his boss.	I hiahia ia ki te wawahi i tana kirimana me tona rangatira.
The weather will be bad soon.	Ka tere te kino o te rangi.
Four cups of coffee were served by the vendor.	E wha nga kapu kawhe i tukuna e te kaihokohoko.
He looked into all eyes.	I titiro ia ki nga kanohi katoa.
A lot of grain was wasted.	He nui te witi i moumou.
He hears the dogs barking at night.	Ka rongo ia i nga kuri e uwha ana i te po.
He climbs the ladder up.	Ka piki ia i te arawhata ki runga.
This rose is red.	He whero tenei rohi.
His question surprised the woman.	Ka miharo tana patai ki te wahine.
This great city is very famous for its ancient architecture.	He tino rongonui tenei taone nui mo tona hoahoanga tawhito.
He was the pet of the group.	Ko ia te mokai o te roopu.
His father was a successful lawyer.	He roia angitu tona papa.
How does he do this?	Me pehea tana mahi i tenei?
She averted her gaze.	Ka karohia e ia tana titiro.
The cost of a car is determined by its piping capacity.	Ko te utu o te motoka ka whakatauhia e tona kaha putorino.
He will not admit to any wrongdoing.	E kore ia e whakaae ki tetahi mahi he.
The rooms should be well drained.	Me pai te rere o nga ruma.
She decides to sleep on the lawn.	Ka whakatau ia ki te moe i runga i te pangakuti.
Islanders came to the mainland to trade in goods.	I tae mai nga tangata moutere ki te tuawhenua ki te hokohoko taonga.
How long will it take to die?	E hia te roa o tona matenga?
The captain had lost all sense.	Kua ngaro katoa te whakaaro o te kapene.
None of the passengers were injured in the accident.	Kaore tetahi o nga kaihihi i whara i te aituā.
The models approach a nearby lake.	Ka whakatata atu nga tauira ki tetahi roto tata.
The clouds fly lazily over the blue sky.	Ko nga kapua ka manu mangere ki runga i te rangi kikorangi.
He spent the morning on his laptop.	I pau ia i te ata i runga i tana pona.
My dog ​​sat next to me.	I noho taku kuri ki toku taha.
Due to the low light the camera was not effective.	Na te iti o te marama i kore ai e whai hua te kamera.
Girls are trained to change behavior.	Kua whakangunguhia nga kotiro ki te whakarereke i te whanonga.
He lays it on the ground.	Ka whakatakotoria e ia ki te whenua.
The nation’s belief in communism was a triumphant figure at the time.	Ko te whakapono o te motu ki te communism he ahua toa i tera wa.
He almost dropped the phone.	I tata taka e ia te waea.
And that would stay in a bad mood.	Na tera ka noho ki roto i te ahua kino.
The box is on the top floor.	Ko te pouaka kei te papa o runga.
The blockage ends.	Ka mutu te aukati.
Tom has a machine.	He miihini a Tom.
The sound of nails filled the empty street.	Ko te haruru o nga maikuku i kiki ai te tiriti kore noa.
He sold lemons to passersby.	I hokona e ia he rēmana ki te hunga e haere ana.
He was able to promote.	I taea e ia te whakatairanga.
At one time, the land was swampy.	I tetahi wa, he repo te whenua.
This church has a different look.	He ahua rereke to tenei whare karakia.
A skilled writer, he is always trying something new.	He kaituhi mohio, kei te ngana tonu ia ki tetahi mea hou.
The river flows rapidly over the plain.	Ka tere te rere o te awa ki runga i te mania.
He jumped up and clasped his hands for victory.	Ka peke ia ki runga, ka wawau i ona ringa mo te wikitoria.
A classic fiction film.	He kiriata pakimaero matarohia.
A small plane left the airport.	I wehe tetahi waka rererangi iti i te taunga rererangi.
Nuclear growth can be seen here as a lifesaver.	Ka kitea te tipu karihi i konei hei kaiwhakaora.
The air force has an impressive history.	He hītori whakamīharo te ope hau.
The things you take may not be the same as what happens.	Ko nga mea ka tangohia e koe kaore pea e rite ki nga mea ka puta.
The mother pulls her baby son towards her.	Ka kumea e te whaea tana pepe tama ki a ia.
There are many results for most of the day.	He maha nga hua mo te nuinga o te ra.
Sometimes it takes years to break the rules.	I etahi wa ka pau nga tau ki te whakakore i nga tikanga.
Love the voice.	Arohaina mai te reo.
The rat was no different from the original.	Ko te kiore kaore i rereke mai i te taketake.
He deleted all known copies of the treaty.	I whakakorea e ia nga kape katoa o te tiriti e mohiotia ana.
They just know this is it.	Kei te mohio noa ratou koinei te mea.
The factory refused to offer health insurance.	Kaore te wheketere i pai ki te tuku inihua hauora.
A house is built on a rock foundation.	Ka hangaia he whare ki runga i te turanga o te toka.
However, the price has increased.	Engari, kua piki ake te utu.
The judges were amazed at the poem.	I miharo nga kaiwhakawa ki te rotarota.
The bike wheel can have a story.	Ka taea e te wira paihikara te whai korero.
It’s also easy to seduce beauty.	Ano te ngawari ki te whakapohehe i te ataahua.
She walks calmly up the stairs.	E hikoi marie ana ia i te arawhata.
These farmers are hungry.	Kei te hiakai enei kaiahuwhenua.
For mushrooms, water is not the main issue.	Mo nga harore, ehara i te wai te take nui.
I have lived in this area before.	I noho ahau ki tenei takiwa i mua.
Here is a list of restrictions.	Anei te rarangi o nga aukati.
Thank you for your help.	Mauruuru mo to awhina.
Use this spoon to stir the main bedroom.	Whakamahia tenei koko hei whakakorikori i te whare moenga matua.
The guards are not looking for us.	Kare nga kaitiaki e rapu ana ia matou.
If the customer is honest and diligent,	Mena he pono me te pukumahi te kaihoko,
Lots of people at the theater tomorrow.	He maha nga tangata ki te whare tapere apopo.
You have to be careful of the danger.	Me tūpato koe ki te mōrearea.
He was charged with fraud.	I whakawakia ia mo te tinihanga.
The little girl said she knew.	Ka kii te kotiro iti kua mohio ia.
The beam is made from reinforced concrete with steel bars.	He mea hanga te kurupae mai i te raima kua whakakahangia me nga tutaki rino.
Alex sang with their fingers.	I waiatatia e Alex o ratou maihao.
The actress began to build theater.	I timata te kaitapere wahine ki te hanga whare tapere.
These monkeys are dangerous.	He kino enei makimaki.
Water is very important for life.	Ko te wai he mea tino nui mo te oranga.
He removed the blindfold and tested the glasses.	Ka tangohia te taupoki kanohi, ka whakamatauria e ia nga mohiti.
I danced all night at the party.	I kanikani ahau i te po katoa i te paati.
An old country road that winds through the valley.	He huarahi whenua tawhito e hau ana i te riu.
Most of the children who go to that school go to university.	Ko te nuinga o nga tamariki e haere ana ki taua kura ka haere ki te whare wananga.
The streets of the village were untouched.	Ko nga tiriti o te kainga karekau i para.
Each eye of the crowd is different.	He rereke ia kanohi o te mano.
Jane was not used to driving in the snow.	Kare a Jane i taunga ki te taraiwa i te hukarere.
The woman's appearance was short -lived.	He wa poto te ahua o te wahine.
Some factories only have profits on the black market.	Ko etahi wheketere ka whai hua noa i runga i te maakete pango.
I run every day.	Ka oma ahau ia ra.
There is a lot of reward he gets.	He nui te utu ka whiwhi ia.
This different arrangement is amazing.	He mea whakamiharo tenei whakaritenga rereke.
The cops laughed and whispered to each other.	Ka katakata nga pirihimana me te komuhumuhu ki a raua ano.
The development of the refrigerator was an amazing feat.	Ko te whanaketanga o te pouaka whakamātao he mahi whakamiharo.
He found the first batch delicious.	I kitea e ia he reka te puranga tuatahi.
I thank you for your time.	Ka mihi ahau ki a koe mo to wa.
He made every effort to get to work at the time.	I whakapau kaha ia ki te haere ki te mahi i te waa.
It’s kind of sad.	He ahua pouri.
A termination has been announced.	Kua whakapuakihia he whakamutu.
The sugar is black or brown.	He pango, he parauri ranei te huka.
The birds congregate next to the forage.	Ka mine nga manu ki te taha o te kai whangai.
At one point I was asked the same question.	I tetahi wa ka pataihia ahau ki taua patai ano.
Some people believe he has supernatural powers.	E whakapono ana etahi tangata kei a ia nga mana tipua.
The presentation is flawed.	He pohehe te whakaaturanga.
She thinks of him as gentle and intelligent.	E whakaaro ana ia ki a ia ano he ngawari me te mohio.
This soup looks delicious to me.	He ahua reka tenei hupa ki ahau.
The girl wants the boys.	E hiahia ana te kotiro ki te tamariki.
The streets of the big city are crowded with lots of traffic.	Ko nga tiriti o te taone nui e kikii ana i te nui o nga waka.
It is known for its excellent cooking skills.	E mohiotia ana mo te tino kai tunu kai.
It’s not very bright, but they have a lot of sense.	Ehara i te mea tino kanapa, engari he maha o raatau mohio.
For hundreds of years, it has been used by gold miners.	Mo nga rau tau, kua whakamahia e nga kaipara koura.
The soldiers stood up and stood to pay attention.	Ka tu nga hoia, ka tu ki te aro.
One viewer complained that the film was bad.	I amuamu tetahi kaimakitaki he kino te kiriata.
Jack was kicked, avoiding the pleasure of a cock.	I takahia a Jack, e karo ana i te pai o te tikaokao.
College education is important these days.	He mea nui te maatauranga o te kaareti i enei ra.
According to the lawyer, there are three frontal aspects of his case.	E ai ki te roia, e toru nga ahuatanga o mua o tana keehi.
Water pipes are usually inserted into the trap.	I te nuinga o te wa ka whakauruhia nga paipa wai ki te mahanga.
Today, the sun has shone again.	I tenei ra, kua whiti ano te ra.
Training and development is important.	He mea nui te whakangungu me te whakawhanaketanga.
Loosen the leaves.	Wewetehia nga rau.
The chief however was very strong in his opposition.	Ko te rangatira otira i tino kaha ki te whakahee.
Greed is one of the seven deadly sins.	Ko te apo tetahi o nga hara whakamate e whitu.
It’s just old -fashioned to make a film with a picture.	He tawhito noa iho te hanga kiriata ki te pikitia.
The shorter word is “tad”.	Ko te kupu poto ake ko "tad".
A fallen block.	He poraka kua hinga.
Chop the vegetables into small pieces.	Tapatapahia nga huawhenua ki nga wahi iti.
Now, he is at rest.	Inaianei, kei te okioki ia.
The man cried out in pain.	Ka aue te tangata i te mamae.
I take the dog outside.	Ka haria e ahau te kuri ki waho.
Unemployed people have formed a protest group.	Ko nga tangata kore mahi kua hanga he roopu porotēhi.
The soil will dry out if not done.	Ka maroke te oneone ki te kore e mahia.
I will return the books to the library tomorrow.	Ka whakahokia e ahau nga pukapuka ki te whare pukapuka apopo.
This country is famous for its long colonial period.	He rongonui tenei whenua mo tona wa roa o te koroni.
Gossip should be avoided at all costs.	Me karohia te korero korero i nga utu katoa.
The bull came out of his barn, sniffing.	Ko te puru i puta mai i tona whare witi, e hongi ana.
Draw water from a deep well.	Unuhia he wai mai i te puna hohonu.
The same army is ready to supply weapons.	Kua reri te ope taua ki te tuku mau patu.
Many cities now have underground rail systems.	He maha nga taone inaianei kei raro i te whenua nga punaha tereina.
His friends called to ask for advice.	I waea mai ona hoa ki te tono tohutohu.
It’s hard to deal with two kids.	He uaua ki te mahi ki nga tamariki tokorua.
The fabric catches fire.	Ka mau te papanga ki te ahi.
To make sentences, the words must run together.	Hei hanga rerenga korero, me oma tahi nga kupu.
Draw objects on the tree.	Tuhia nga taonga ki runga i te rakau.
It will continue to increase	Ka piki haere tonu
Why did you choose that career?	He aha koe i whiriwhiri ai i taua mahi?
This change in the law has been long overdue.	Ko tenei huringa i roto i te ture kua roa kua roa.
Sometimes I get frustrated with these creations.	I etahi wa ka raru ahau i enei mea hanga.
They were preparing to open the doors.	Ua faaineine ratou i te iriti i te mau uputa.
Some teenagers enjoy playing computer games.	He pai ki etahi rangatahi te takaro keemu rorohiko.
The story tells of their tragedy.	Ka korero te pakiwaitara mo to ratau aitua.
A big storm is raging outside.	He awha nui e pa ana ki waho.
The pensioner is an adult.	He tangata pakeke te penihana.
This temple is the oldest in the area.	Ko tenei whare tapu te mea tawhito rawa o te rohe.
Water can be boiled for washing.	Ka taea te kohua te wai hei horoi.
The roads were narrow and often unpaved.	He whaiti nga rori, he maha nga wa kaore i para.
They said he had been examined by a doctor.	I kii ratou kua tirohia ia e te taote.
Few local women know how to write books.	He tokoiti nga wahine o te rohe e mohio ana ki te tuhituhi pukapuka.
He might use his savings to open a small restaurant.	Ka whakamahi pea ia i ana moni penapena hei whakatuwhera i tetahi wharekai iti.
He unscrewed some locks with a hammer.	I wetekina e ia etahi raka me te hama.
This tree is very tough.	He tino uaua tenei rakau.
First you will need one cup of brown sugar.	Tuatahi ka hiahia koe kia kotahi kapu huka parauri.
They reached the big city and were quickly paid.	I tae ratou ki te taone nui, i hohoro tonu te utu.
Light air blows across the floor.	Ka pupuhi te hau marama puta noa i te papa.
The donkey drops its load.	Ka whakataka e te kaihe tana pikaunga.
The mountain protects the valley.	Ma te maunga e tiaki te riu.
His eye fell on an envelope.	Ka hinga tona kanohi ki runga i tetahi kōpaki.
The opium is rotting under his seat.	Kei te pirau te opiuma i raro i tona nohoanga.
Children have to go to school.	Me haere nga tamariki ki te kura.
Scientists are starting new projects.	Ka timata nga kaiputaiao i nga kaupapa hou.
He sent the two groups to investigate.	I tukuna e ia nga roopu e rua ki te tirotiro.
This dog is lonely.	He mokemoke tenei kuri.
The lights go out suddenly.	Ka mate ohorere nga rama.
We will open a pizzeria.	Ka whakatuwherahia e matou he pizzeria.
The newspaper is current and informative.	Ko te niupepa he mea o naianei me nga korero.
The captain sails his ship to sea.	Ka whakatere te kapene i tana kaipuke ki te moana.
We saw tall ships sailing on the sea.	I kite matou i nga kaipuke roroa e rere ana i te moana.
I dreamed about their future.	I moemoea ahau mo to ratou heke mai.
Then he began to count.	Na ka timata ia ki te tatau.
Boys and girls are different.	He rereke nga tama me nga kotiro.
There is no dirt in this pot.	Karekau he paru kei roto i tenei kohua.
I meditate every day.	Ka whakaaroaro ahau ia ra.
A company meeting at the conference hall.	He hui kamupene i te whare huihuinga.
The weather was clear and sunny yesterday.	He marama, he paki te rangi inanahi.
The story begins with the discovery of gold.	Ka timata te korero i te kitenga koura.
Water injection is very effective.	He tino whai hua te werohanga wai.
Scientists to this day still do not agree about its origin.	Ko nga kaiputaiao tae noa mai ki tenei ra kaore tonu i te whakaae mo tona takenga mai.
He wants to come home again.	Ko tana hiahia kia hoki mai ano ki te kainga.
He must be careful to change directions.	Me tūpato ia ki te huri i ngā huarahi.
He dreamed of a great country.	I moemoea ia mo tetahi whenua nui.
This island has great resources.	He nui nga rawa o tenei motu.
The government has agreed to repeal this law.	Kua whakaae te kawanatanga ki te whakakore i tenei ture.
So what is the meaning of life?	Na he aha te tikanga o te oranga?
The professor said he was being persecuted.	I kii te ahorangi kei te whakatoia ia.
The plant is said to be poisonous.	E kiia ana he paitini te tipu.
These insects repel all kinds of insects and all kinds of insects.	Ka peia e enei ngarara nga momo pepeke me nga momo pepeke katoa.
Along the coast, the growth of the town is slow.	I te taha o te takutai, ka puhoi te tipu o te taone.
He did not rest.	Kare ia i okioki.
Books can provide insight into life.	Ka taea e nga pukapuka te whakaatu i te maaramatanga ki te oranga.
Reduce your exposure to the sun.	Whakaitihia to rongo ki te ra.
You were right for something.	I tika koe mo tetahi mea.
The treatment is better for adults.	Ko te maimoatanga he pai ake mo nga pakeke.
He will come in thirty years.	Ka tae mai ia i roto i te toru tekau tau.
The basketball team won the championship game.	I toa te kapa poitūkohu i te whakataetae toa.
Some animals don’t pay attention to airplanes.	Ko etahi o nga kararehe karekau e aro ki nga waka rererangi.
This home is new!	He hou tenei kainga!
Some of the males were not cut as lords.	Ko etahi o nga tane kare i tapahia hei rangatira.
She and her family live on a housing project.	Ka noho ia me tona whanau ki tetahi kaupapa whare.
They demanded to pay him for his actions.	I tono ratou ki te utu ia ia mo ana mahi.
The flowers bloom in summer.	Ka pua nga puawai i te raumati.
The employer must establish proper working conditions.	Me whakarite e te kaituku mahi nga tikanga mahi tika.
So he was amazed when he learned the truth.	No reira, ua maere roa oia i to ’na haapiiraa i te parau mau.
The fabric is yellow and gold.	He kowhai te ie me te koura.
Use oils, but don’t use too much.	Whakamahia nga hinu, engari kaua e nui te whakamahi.
Sadly, there is no information about the animal.	Ko te mea pouri, karekau he korero mo te kararehe.
During the hot summer months, very few people leave home.	I nga marama raumati wera, he iti noa te tangata ka wehe atu i te kainga.
Ants are social insects.	He pepeke hapori te popokorua.
Only those with experience should try this.	Ko te hunga whai wheako anake me whakamatau tenei.
The rabbit's long ears help him detect danger.	Ko nga taringa roa o te rapeti ka awhina i a ia ki te kimi morearea.
What could be better than fresh air and green trees?	He aha te mea pai ake i te hau hou me nga rakau matomato?
The box was full of socks.	I ki tonu te pouaka i nga tokena.
The statue shows a girl standing strong.	Ko te whakapakoko e whakaatu ana i tetahi kotiro e tu kaha ana.
You need to clean it before you start.	Me horoi e koe i mua i te tiimata.
The nurse examined the patient carefully.	I āta tirotirohia e te nēhi te tūroro.
If you don’t stop speeding, you get caught.	Ki te kore koe e mutu te tere, ka mau koe.
They say it’s just a job.	E ai ki a ratou he mahi noa.
At his grandmother's house.	I te whare o tona kuia.
His sister’s marriage was bad.	Ko te marenatanga o tana tuahine he kino.
Decades of research confirmed its early paradigms.	Ko nga tekau tau o te rangahau i whakapumau i ona parapara tuatahi.
The children played on the floor.	I takaro nga tamariki ki te papa.
All the natives of this village are farmers.	Ko nga tangata whenua katoa o tenei kainga he mahi paamu.
Several cesarean sections are performed.	Ka mahia etahi waahanga cesarean.
He looks hard.	He pakeke tona ahua.
When the staff arrived, they were sent to the kitchen.	I te taenga mai o nga kaimahi, ka tukuna ki te kihini.
Running is the easiest way to go.	Ko te rere te huarahi tino ngawari ki te haere.
This disease must be eradicated from our country.	Me whakakore tenei mate i to tatou whenua.
Hemorrhagic fever is a symptom of an ulcer.	Ko te mate whewhe toto he tohu o te whewhe.
The townspeople gather every year.	Ka huihui nga tangata taone ia tau.
There are many types of social organizations on this planet.	He maha nga momo whakahaere hapori kei runga i tenei ao.
There was a lot of excitement.	He nui te ihiihi.
Replace idioms with synonyms.	Whakakapihia nga kiwaha ki nga kupu taurite.
How do you do	Ka pehea koe?
Cats are very friendly.	He tino hoa nga ngeru.
The union stayed to improve pay and working conditions.	I noho te uniana kia pai ake te utu me nga tikanga mahi.
When mixed with hot ash, the paste hardens.	Ina konatunatua ki te pungarehu wera, ka pakeke te whakapiri.
These are difficult times for farmers.	He wa uaua enei mo nga kaiahuwhenua.
He hit me in the stomach.	I whiua ahau e ia ki te kopu.
He puts his hand on my shoulder.	Ka tuu tona ringa ki runga ki toku pokohiwi.
He is known locally for his poetry.	E mohiotia ana ia i te rohe mo ana rotarota.
He didn’t make an escape, and he didn’t seem to notice.	Kaore ia i mahi mawhiti, me te mea kaore ia i aro.
Power is in the hands of some.	Ko te mana kei roto i nga ringaringa o etahi.
Empty cans are stacked on the cold surface.	Ko nga kēne putua e papaki ana i runga i te papa makariri.
The situation escalated into some violence.	I piki ake te ahuatanga ki etahi tutu.
The flow of traffic on the main road is noisy.	Ka haruru te rere o nga waka ki te huarahi nui.
The authorities are writing guidelines.	Kei te tuhi aratohu nga mana whakahaere.
The regurgitant was thrown into a plastic bag.	I peia te regurgitant ki roto i te putea kirihou.
Heavy rains can cut the crops.	Ka kaha te ua nui ki te tapahi i nga hua.
The wall was covered with flags.	I hipokina te pakitara ki nga haki.
He wrote that life is a chain of events.	I tuhia e ia ko te ora he mekameka o nga kaupapa.
The wolf ate quickly.	Tere tonu te kai a te wuruhi.
It is easy to understand the names of the parents.	He ngawari te mohio ki nga ingoa o nga matua.
Birds migrate south at this time of year.	Ka heke nga manu ki te tonga i tenei wa o te tau.
The man drank a large glass of water.	I inu nui te tangata i tetahi karaihe wai.
The baby tries to stand up and falls down.	Ka ngana te peepi ki te tu ki runga ka hinga ki raro.
The winner’s eyes are red at the victory.	He whero nga kanohi o te toa i te wikitoria.
Unfortunately, dances were banned decades ago.	Ko te mate, i aukatihia nga kanikani i nga tekau tau ki muri.
A wire fence surrounds the house.	He taiapa waea e karapoti ana i te whare.
He encouraged people to study hard at school.	I whakatenatena ia i nga tangata kia kaha ki te ako i te kura.
He was the third person to contact them.	Ko ia te tangata tuatoru i whakapā atu ki a rātou.
They stop to buy food.	Ka tu ratou ki te hoko kai.
She arrived with two friends, called by a friend’s husband.	I tae mai ia me nga hoa tokorua, i karangatia e te tane a tetahi hoa.
There were two bursts of blood on his left leg.	E rua nga pakarutanga o te toto ki tona waewae maui.
He went to help.	I haere ia ki te awhina.
His boat must be mortgaged.	Me hoki moketetia tana poti.
I will go outside for a smoke now.	Ka haere ahau ki waho mo te paowa inaianei.
He took the boy's hand.	Ka mau ia ki te ringa o te tamaiti.
The soldiers were well armed.	He pai te mau patu a nga hoia.
The rose mist hung over the space.	Ko te kohu rohi e iri ana ki runga i te waahi.
A pillar of smoke appears on the water.	He pou auahi ka puta ki runga i te wai.
We passed a few houses on our way.	I hipa atu matou i etahi whare noho i to matou huarahi.
The bike was stolen at night.	I tahaetia te paihikara i te po.
Heavy rain will follow.	Ko te ua nui ka whai ake.
My clothes are dirty.	He paru taku kakahu.
Training in a group	Ko te mahi whakangungu i te roopu
The forest is very thick.	He tino matotoru te ngahere.
He wandered the streets, just disappearing.	I kopikopiko ia i nga tiriti, ngaro noa.
Do not leave the banana to brown.	Kaua e waiho te panana kia parauri.
But they still stop giving.	Engari ka mutu tonu ta ratou tuku.
There are many restaurants in the city.	He maha nga wharekai o te taone nui.
We need to find the password!	Me rapu tatou i te kupuhipa!
In the early hours of the morning, our train was delayed.	I nga haora o te ata, i tomuri to matou tereina.
It was also used as a political tool for control.	I whakamahia ano hei taputapu torangapu mo te mana whakahaere.
She eats it with a filling cream.	Ka kainga e ia me te kirīmi whakakī.
Plant more trees to combat global warming.	Kia nui ake te whakato rakau hei patu i te wera o te ao.
Iron is a metal that contains a lot of iron.	Ko te rino he whakarewa he nui te rino.
He drew two pigeons.	E rua nga kukupa i tuhia e ia.
She was quick to respond to his statement.	He tere tana whakautu ki tana korero.
The boxer blows up after the fight.	Ka hau te kaimekemeke i muri i te whawhai.
Crying, the girl cried for her mother's comfort.	Ma te tangi, ka tangi te kotiro i te whakamarie a tona whaea.
He spends waking hours making money.	Ka whakapau ia i nga haora oho ki te mahi moni.
Little is known about his young age.	He iti noa nga korero mo tona wa iti.
They grow a lot of vegetables in their farm.	He nui te tipu o nga huawhenua i roto i ta ratou paamu.
The hunter looked into the distance.	Ka titiro atu te kaikoi ki tawhiti.
There will be a bonfire tonight.	He ahi ahi hei tenei po.
He sat down and answered questions.	Ka noho ia ki raro ka whakautu i nga patai.
Each candidate ran on a different platform.	I oma ia kaitono i runga i tetahi turanga rereke.
Once found, these trees are now rare.	I nga wa ka kitea, he onge enei rakau inaianei.
Rising birth rates have no place to go, but they will rise.	Ko te pikinga o te reeti whanau kaore he waahi hei haere, engari ka piki ake.
The train was derailed at the time.	I whakatakahia te tereina i te wa.
The palace is decorated with stone.	Kua whakakakahuria te whare rangatira ki te kohatu.
Jane has overcome many pressures.	He maha nga taumahatanga kua hinga a Jane.
Yes,	Ano,
Cheating is part of being human.	Ko te tinihanga he wahanga o te tangata.
Plastic containers are not recycled in many countries.	Ko nga ipu kirihou kaore i te hangarua i nga whenua maha.
The meeting will be held next month.	Ka tu te hui a tera marama.
I will help you fix the situation.	Ka awhina ahau ki a koe ki te whakatika i te ahuatanga.
When he raised his hands, his beauty	I te wa i hiki ai ona ringa, tona ataahua
Send it to your little ones to fix it.	Tonoa atu ki a koutou tamariki iti ki te whakapai.
Stokes sought refuge inside the wall.	I rapu whakaruruhau a Stokes ki roto i te taiepa.
The government was quick to respond to media outrage.	I tere te whakatau a te kawanatanga i te pouri o te hunga pāpāho.
The rivers were flooded with melt water this year.	I pupuhi nga awa i te wai rewa i tenei tau.
The results of the experiment were impressive.	He mea whakamiharo nga hua o te whakamatautau.
There was a lot of noise.	He nui te ngangau.
Therefore, it needs to be discussed and considered carefully.	Nō reira, me āta kōrero me te āta whakaaro.
The novice minister finds his way around the temple.	Ka kitea e te minita tauhou tana ara huri noa i te temepara.
He would listen to music in the afternoon.	Ka whakarongo ia ki nga waiata puoro i te ahiahi.
Steel is the most commonly used steel for construction.	Ko te maitai te maitai e whakamahia nuitia ana mo te hanga.
Oil reserves are in the south.	Ko nga rahui hinu kei te taha tonga.
They don’t want to admit that they are failing.	Kaore ratou e pai ki te whakaae kei te taka ratou.
New members are invited to a special press conference.	Ka tonohia nga tangata hou ki tetahi huihuinga korero motuhake.
The government has vowed to rebuild the metropolis.	Kua oati te kawanatanga ki te hanga ano i te taone nui.
I have to run.	Me oma ahau.
Pour the water into the tank.	Ringihia te wai ki roto i te tank.
Problems continue to spread in these areas.	Kei te horapa tonu nga raruraru ki enei waahi.
Move mountains, tear down all barriers.	Te nuku i nga maunga, te whakataka i nga arai katoa.
Seeing the amount of blood he was terrified of.	Ko te kitenga o te nui o te toto i whakamataku ia.
He believed he could try.	I whakapono ia ka taea e ia te whakamatautau.
The sentence was handed down yesterday.	I tukuna te whiunga inanahi.
The light is red.	He whero te marama.
Three of the four runners advanced to eighth place.	Tokotoru o nga kaiwhai tokowha i eke ki te waahi tuawaru.
Sometimes, you can find large vegetables at the supermarket.	I etahi wa, ka kitea e koe nga huawhenua nui i te hokomaha.
Fans are fighting for independence.	Kei te whawhai nga kaiwhaiwhai mo te rangatiratanga motuhake.
Donors are asked to donate blood on a regular basis.	Ka tonohia nga kaikoha ki te tuku toto i nga wa katoa.
The staff set up the door.	Na nga kaimahi i whakanoho te tatau.
That’s the question, isn’t it?	Koira te patai, kaore?
There are plants and animals on the planet.	Kei te aorangi nga tipu me nga kararehe.
Take four cups of milk and boil them together.	Tangohia kia wha kapu miraka, ka kohuatia tahi.
His reports are timely, accurate, and accurate.	He wa tika, he kiko, he tika ana purongo.
The tsunami was caused by a volcanic eruption.	Ko te tainiwhaniwha i puta mai i te hūnga o te puia.
Few of his students have skills.	He tokoiti o ana tauira he pukenga.
The spices are different.	He rereke nga mea kakara.
The technicians were preparing for when the asteroid would hit.	I whakarite nga tohunga hangarau mo te wa ka pa mai te asteroid.
He thought his chance was past.	I whakaaro ia kua pahemo tana tupono.
So, choose your words.	No reira, whiriwhiria o kupu.
The villain jumps out the window to escape.	Ka peke atu te tangata kino i te matapihi ki te mawhiti.
Joe is just a teenager.	He taiohi noa a Joe.
The stamp marked "value" has long been obsolete.	Ko te pane kuini kua tohua "uara" kua roa kua kore e whakamahia.
She never ate her breakfast.	Kaore ia i kai i tana parakuihi.
Her hair is long.	Kua roa ona makawe.
There are four lines of text on his letterhead.	E wha nga rarangi tuhinga i runga i tana pane reta.
This mark occurs in all areas of the house.	Ka puta tenei maaka ki nga waahi katoa o te whare.
Put the strawberries, sugar and lemon juice into the mixture.	Hoatuhia nga rōpere, te huka me te wai rēmana ki roto i te whakaranu.
The flood swallowed everything in its path.	I horomia e te waipuke nga mea katoa i tona ara.
Use one teaspoon of salt.	Whakamahia kia kotahi tīpune o te tote.
All types of exercise are effective in reducing stress.	Ko nga momo korikori katoa e whai hua ana ki te whakaiti i te ahotea.
Duke's popularity increased.	I piki ake te rongonui o Duke.
Some of the genders are different.	He rereke etahi o nga ira tangata.
The water bottle exploded!	Pahū te ipu wai!
He caught the fly in his mouth.	Ka mau i a ia te namu ki tona waha.
The children of that family are all very clear.	Ko nga tamariki o taua whanau he tino marama katoa.
This is their biggest success.	Koinei to ratou angitu nui rawa atu.
The population of polar bears decreased.	I heke te taupori o nga pea polar.
Police believe the culprit was arrested by police.	E whakapono ana nga pirihimana na nga pirihimana i hopu te tangata he.
He was very happy to see his favorite writer.	I tino harikoa ia ki te kite i tana kaituhi tino pai.
The batik fabric is colorful.	He karakara te papanga batik.
The evening's entertainment was very dark.	Ko nga mahi whakangahau o te ahiahi i tino pouri.
They all went to high school together.	I haere tahi ratou katoa ki te kura tuarua.
This restaurant is not suitable for children.	Kaore tenei wharekai e pai mo nga tamariki.
Once a week, the children disappear.	Kia kotahi i te wiki, ka ngaro nga tamariki.
The moon illuminated the whole sky.	Na te marama i whakamarama te rangi katoa.
The ruins were overgrown.	I tino tupuria nga ururua.
A blue certificate will be issued by the bank.	Ka tukuna he tiwhikete puru e te peeke.
Our friendship is based on trust.	Ua niuhia to tatou auhoaraa i nia i te tiaturi.
The energy and enthusiasm of the wind helped lift our spirits.	Na te hihiko me te hihiko o te hau i awhina i te hiki o to maatau wairua.
Fishermen use nets to fish for hamana.	Ka whakamahia e nga kaihao kupenga ki te hii ika mo te hamana.
Fire is important in human culture.	He mea nui te ahi i roto i nga tikanga tangata.
Her girl helps with her dress.	Ka awhina tana kotiro ki tana kakahu.
The aromas of citrus fruits and berries fill the air.	Ko nga kakara o nga hua citrus me nga hua ka whakakiia te hau.
The face of the watch was scratched and torn.	Ko te mata o te wati i rakuraku, kua toha.
Don’t make too much noise.	Kaua e nui te ngangau.
The destruction of villages will destroy thousands of species.	Ko te whakangaromanga o nga kainga ka ngaro nga mano tini momo momo.
They sought refuge in a nearby forest.	I rapu piringa ratou ki te ngahere tata.
His upper lip fluttered at the noise.	Ko tona ngutu o runga e kopikopiko ana i te ngangau.
I thought he was really overweight.	I whakaaro ahau he tino taumaha ia.
That dress became popular a few years ago.	I rongonui taua kakahu i etahi tau ki muri.
The trees along the river bend in the wind.	Ka piko nga rakau i te taha o te awa i te hau.
Consider the size of the local population.	Whakaarohia te rahi o te taupori o te rohe.
Proponents believe the offense will fall.	E whakapono ana nga Kaitautoko ka hinga te hara.
The fish swim.	Ka kauhoe nga ika.
The dog is big and strong.	He nui, he kaha te kuri.
The cake has a layer of iced chocolate on top.	Ko te keke he paparanga tiakarete hukapapa ki runga.
She wore colorful clothes.	I mau ia ki te mau kakahu karakara.
They do no more good by blasphemy.	Kare atu he pai ki a ratou ma te kohukohu.
Public sanitation is bad.	He kino te ahua o te noho parukore a te iwi.
As for the pig, he deletes his social media account.	Mo te poaka, ka mukua e ia tana putea paapori.
Take the high scores.	Tangohia nga tohu teitei.
The government will impose a new tax.	Ka whakatauhia e te kawanatanga he taake hou.
The physicist conducted an experiment.	I whakahaerehia e te tohunga ahupūngao he whakamatautau.
Summer is even hotter.	Ko te raumati ka nui ake te wera.
The fish slips under the water.	Ka paheke te ika ki raro i te wai.
A woman cannot have a job.	Kaore e taea e te wahine te whai mahi.
Transistors are made from semiconductor materials.	Ko nga transistors he mea hanga mai i nga rauemi semiconductor.
It will be silent in the library.	Ka wahangu i roto i te whare pukapuka.
You can choose to call in advance.	Ka taea e koe te whiriwhiri me waea atu i mua.
The council will stir up its coffee.	Ka whakakorikoria e te kaunihera tana kawhe.
It’s easy to add onions to any recipe.	He ngawari te taapiri i nga aniana ki tetahi tohutao.
Fresh, strong coffee tastes good.	Ka pai te kawhe hou, kaha.
After centuries of language research, experts still don’t know.	Whai muri i nga rautau o te rangahau reo, kare ano nga tohunga e mohio.
Following his disappearance, he was investigated by police.	Whai muri i tana ngarohanga, ka tirotirohia e nga pirihimana.
Use a spatula to spread the mixture over the hazelnuts.	Whakamahia he mokowai hei hora i te ranunga ki runga i nga hazelnuts.
Clothing is of great value.	He nui te uara o te kakahu.
Remove the sugar block from the spoon.	Peia te poraka huka mai i te koko.
He was always clean.	He maamaa tonu ia.
The life of this city is based on tourism.	Ko te oranga o tenei taone kei runga i nga mahi tuuruhi.
He gave us water, but we refused.	I homai e ia he wai ki a matou, engari kaore matou i whakaae.
The dream image was broadcast around the world.	I haapurorohia te ahua moemoea i te ao.
Some animals are prone to violence.	Ko etahi o nga kararehe ka kaha ki te tutu.
The design of this bridge is excellent.	He rawe te hoahoa o tenei piriti.
As we get older, we see changes in sleep patterns.	Ka pakeke haere tatou, ka kite tatou i nga huringa o nga tauira moe.
Container ships will arrive at the port next week.	Ka tae mai nga kaipuke ipu ki te tauranga a tera wiki.
They need to be cast out by the devil.	Me hiahia ka peia e te rewera.
His mind would always run for the father.	Ka omaoma tonu tona hinengaro mo te papa.
First, you need to collect the ingredients.	Tuatahi, me kohikohi koe i nga kai.
The least considered was the most patient thing.	Ko te mea iti rawa i whakaarohia ko te mea tino manawanui.
Give the answer on the test paper.	Hoatu te whakautu ki te pepa whakamatautau.
The sentence was marked with grammatical errors.	I tohuhia te rerenga korero ki nga hapa wetereo.
Be careful when choosing a place to stay.	Me tupato ki te whiriwhiri i tetahi waahi noho.
The hyena looks at the light.	Ka titiro te hiena ki te marama.
The people of the village howled and howled as they walked.	Ka aue, ka aue nga tangata o te kainga i a ratou e haere ana.
He stopped playing the piano after his mother died.	I mutu tana purei piana i muri i te matenga o tona whaea.
The announcement shocked the young journalist.	Ko te panui i ohorere te kairipoata rangatahi.
I crossed the street.	I whakawhiti ahau i te huarahi.
Did he argue with his friends?	I tautohetohe ia ki ona hoa?
Only one person was injured.	Kotahi noa te tangata i whara.
Many more cloaks were seen in the distance.	He maha atu nga korokotai i kitea i tawhiti.
She dreamed of becoming a pop star.	I moemoea ia kia noho hei whetu pop.
Hospitality is highly valued in this country.	Ka tino whakanuia te manaaki i tenei whenua.
All technologies have advantages and disadvantages.	He painga me nga huakore nga hangarau katoa.
He enjoys photographing local landscapes.	He pai ki a ia te whakaahua i nga whenua o te rohe.
There is a strong fight against schools.	He kaha te whawhai ki nga kura.
It's only five minutes.	E rima meneti noa iho.
Many workers lost jobs in this area.	He maha nga kaimahi i ngaro nga mahi i tenei rohe.
They buried him in the ground.	Na ratou ia i tanu ki te whenua.
Residents complain a lot about the pollution.	Ka tino amuamu te hunga kainga mo te parahanga.
As a result, half of the audience stood up.	No reira, ko te haurua o te hunga whakarongo i tu ki runga.
The queen was accused of being a witch.	I whakapaehia he wahine makutu te kuini.
Many goods are brought to this country.	He maha nga taonga e mauria mai ana ki tenei whenua.
The wind picked up again and shook the tree tops.	Ka kake ano te hau, ka ruia nga tihi rakau.
His response made him seem surprised.	Ko tana whakautu i ahua miharo ia.
This simple pot is delicious.	He reka tenei kohua ngawari.
These little feathers are washed away by the rain.	Ka horoia enei huruhuru iti e te ua.
How do you acquire this skill?	Me pehea koe e whiwhi ai i tenei pukenga?
He spent all his money on food.	I pau katoa ana moni mo te kai.
It looks fun.	He harikoa te ahua.
The tide has risen.	Kua rere te tai.
Politicians have made many promises but they have not been fulfilled.	He maha nga oati a nga kaitōrangapū engari kaore i tutuki.
She longs for peace and quiet.	Kei te pirangi ia mo te rangimarie me te ata noho.
There is a large statue in the garden.	He whakapakoko nui kei roto i te kari.
The whole town urged him to return.	I tohe te taone katoa kia hoki mai.
He’s thinking of taking me to the movies.	Kei te whakaaro ia ki te kawe i ahau ki te kiriata.
He was nearly hit by a car.	I tata tukia ia e te waka.
The sands cover this country.	Ko nga kirikiri e kapi ana i tenei whenua.
There are many negative effects of fossil fuels on the environment.	He maha nga paanga kino o te kora matakao ki te taiao.
Plastics and oil products pollute the oceans.	Ko nga kirihou me nga hua hinu ka whakapoke i nga moana.
He listened to soothing songs.	I whakarongo ia ki nga waiata whakangawari.
He looked in the mirror and moved his eyes.	Ka titiro ia ki roto i te whakaata, ka nuku tona kanohi.
The woman's husband dies.	Ka mate te tane a te wahine.
Our country needs advanced weapons.	Kei te hiahia to tatou whenua ki nga patu matatau.
Let the birds fly away, turn back.	Kia rere atu nga manu, whakamuri tonu.
Some local newspapers are owned by readers.	Ko etahi o nga niupepa a-rohe na te hunga panui.
The room was filled with smoke.	Ki tonu te ruma i te auahi.
Move forward a short distance.	Neke whakamua he tawhiti poto.
I believe your breakfast is ready.	E whakapono ana ahau kua reri to parakuihi.
The seafarers are greeted on the voyage of the ship.	Ka oha atu nga kaimoana i te haerenga o te kaipuke.
The birds are migrating north.	Kei te heke nga manu ki te raki.
The last row was occupied by ordinary people.	Ko te rarangi whakamutunga i nohoia e nga tangata noa.
In rotten wines.	I roto i nga waina pirau.
What was left were small bones.	Ko nga mea i toe he koiwi iti.
Children want music as part of their education.	E hiahia ana nga tamariki ki te waiata hei waahanga o to raatau maatauranga.
I have great confidence in their love.	Kei te whakawhirinaki nui ahau ki to raatau aroha.
Despite that, he found some results.	Ahakoa tera, i kitea e ia etahi hua.
Who will be released?	Ko wai ka tukuna?
There was very little water left.	He iti noa te wai i toe.
Why did you come here and not tell us?	He aha koe i haere mai ai ki konei kahore i korero mai ki a matou?
They led him away and whispered to him all the time.	Ka arahina atu ia e ratou, ka muhumuhu ki a ia i nga wa katoa.
She has never looked at the breast.	Kua kore tonu tana titiro i te u.
Five minutes later, the phone rang.	E rima meneti i muri mai, ka tae mai te waea.
There are signs that people live in this area.	He tohu kei te noho te tangata ki tenei takiwa.
He was born into poverty.	I whanau ia ki te rawakore.
She teaches arts at a prestigious school.	Ka whakaako ia i nga mahi toi i tetahi kura rongonui.
Her father was ill and needed her help.	E ma‘ihia to ’na metua tane e ua hinaaro oia i ta ’na tauturu.
Three ordinary people visited the home.	Tokotoru nga tangata noa i toro atu ki te kainga.
Public schools may need belts.	Ka hiahia pea nga kura a te iwi ki nga whitiki.
Please put the lid and line inside.	Whakanohoia koa te taupoki me te raina ki roto.
The coach ordered his team to assemble.	I whakahau te kaiako i tana kapa kia whakahuihui.
Bring the water to a large saucepan.	Kawea mai te wai ki roto i te kohua nui.
Every place is broken up by some visitors.	Ko nga waahi katoa ka pakaruhia e etahi manuhiri.
A few people voted ‘no’ to oppose the proposal.	He ruarua nga tangata i pooti 'kao' ki te whakahee i te tono.
He grabbed the mauri and descended the stairs.	Ka mau ia ki te mauri, ka heke iho i te arawhata.
I advised him to go home.	I tohutohu ahau ki a ia kia hoki ki te kainga.
We laid a red rose on his grave.	Ka whakatakotoria e matou he rohi whero ki runga i tona urupa.
The landowner has a law against himself in the territory.	He ture te rangatira whenua ki a ia ano i te rohe.
Brown helps to soften the taste.	Ka awhina te paraone ki te whakangawari i te reka.
The painter advises not to use oil.	Ka tohutohu te kaipeita kia kaua e whakamahi hinu.
The guard stood outside the house.	Ka tu te kaitiaki ki waho o te whare.
The division is difficult to negotiate.	He uaua te wehewehenga ki te whiriwhiringa.
The more storms there are, the stronger the lightning in the winter.	Ka nui ake nga awha, ka kaha ake te uira i te takurua.
He was awaited the next morning.	I tāria ia i te ata i muri mai.
His jaw was shaking.	E wiri ana tona kauae.
The government encourages domestic tourism.	Ka whakatenatena te kawanatanga i nga mahi tuuruhi a-whare.
There will be a government initiative to reduce harm.	Ka whai tetahi kaupapa a te kawanatanga ki te whakaiti i te kino.
His sentences are marked with narrative.	Ko ana rerenga korero kua tohua ki nga korero.
The officers were preparing for battle	I te whakarite nga rangatira mo te whawhai
His speech does nothing to improve the spirit.	Ko tana whaikorero kaore he mahi hei whakapai ake i te wairua.
Her skin is peeling.	E tihore ana tona kiri.
The city’s population has nearly doubled.	Kua tata rua te taupori o te taone nui.
Her face was flushed and pale.	Kua toia tona mata me te koma.
Snakes, scorpions, and other venomous creatures thrive in this climate.	Ko nga nakahi, nga kopiona, me era atu mea paitini ka tipu i roto i tenei ahuarangi.
The church is not far away.	Kaore i tawhiti te whare karakia.
The science department has also done well this year.	Kua pai ano te mahi a te tari putaiao i tenei tau.
The trees offer shady shades throughout the floor.	Ko nga rakau e tuku ana i nga atarangi marumaru puta noa i te papa.
People pour out their food all the time.	Ka ringihia e te tangata a ratou kai i nga wa katoa.
The display of new artwork was excellent.	He tino rawe te whakaaturanga o nga mahi toi hou.
He has the claim.	Kei a ia te kii.
The matter was mentioned in a newspaper article.	I whakahuahia te mea i roto i te tuhinga niupepa.
The birds are singing happily in the garden.	E tangi harikoa ana nga manu i te kari.
Families live nearby, even in big cities.	Ka noho tata nga whanau, tae noa ki nga taone nui.
The mayor said he would seek legal advice.	I kii te koromatua ka rapu tohutohu ture.
His famous poems and criticisms have survived for hundreds of years.	Ka mau tonu ana rotarota rongonui me ana whakapae mo nga rau tau.
During the summer months, the plant grows well.	I nga marama o te raumati, ka tipu te tipu o te tipu.
Owners will seek to reverse the reforms and block government powers.	Ka whai nga Kaipupuri ki te huri whakamuri i nga whakahoutanga me te aukati i nga mana o te kawanatanga.
The bowl is a container.	He ipu te peihana.
It cannot be killed.	Kare e taea te mate.
The soldier had his eyes and hands covered.	Ko te hoia i koparea nga kanohi me nga ringaringa.
Men pay workers to work hard.	Ka utua e nga tane nga kaimahi ki te whakapau kaha.
There are very few areas of consent.	He iti noa nga waahi o te whakaaetanga.
Many parts of the North were flooded.	He maha nga rohe o te Tai Tokerau i waipuketia.
The monkey has escaped from the zoo.	Kua mawhiti te makimaki i te whare kararehe.
The fire broke out in the center of the city.	Ka pakaru te ahi i te pokapū o te taone nui.
The maker’s coat is black.	He pango te koti o te mea hanga.
He left that month.	I mahue ia ia i tera marama.
A man can walk wherever he wants.	Ka taea e te tangata te hikoi ki hea e hiahia ana ia.
He won second place in the debate.	I riro ia ia te turanga tuarua i roto i te tautohetohe.
Anyway, I was surprised.	Heoi ano, i miharo ahau.
The sound of wailing broke the silence of the night.	Na te tangi o te aue i pakaru te ata noho o te po.
Curtains were erected along the roads that prevent traffic from being parked.	Ko nga arai i hangaia i te taha o nga huarahi e arai ana i nga waka mai i nga waka.
Mountains are a kind of landscape.	He momo ahua whenua nga maunga.
A great sea of ​​mist lay before him.	He moana nui kohu e takoto ana i tona aroaro.
Before he could go outside, he was hungry.	I mua i tana haerenga ki waho, ka hiakai ia.
A short distance to the west	He tawhiti poto ki te hauauru
We found the goods to be simple.	I kitea e matou he maamaa noa nga taonga.
The surface is raised.	Ko te mata kua reanga.
She carefully arranges her clothes.	Ka ata whakaritea e ia ona kakahu.
It takes many years for new construction tools to arrive.	He maha nga tau ka tae mai nga taputapu hanga hou.
Dolphins and whales die for survival.	Ka mate te aihe me te tohorā mo te ora.
An interesting story emerged from the survey.	Ko tetahi korero whakamere i puta mai i te rangahau.
This river flows through the main town.	Ka rere tenei awa ma te taone nui.
The phone woke him up.	Na te waea i oho ia.
The public is invited to the school.	Ka karangahia te marea ki te kura.
The milk is sour.	Kua kawa te miraka.
The bill was carefully considered.	I ata whakaarohia te pire.
Pen sharpening really sounds.	Tino tangi te whakakoi pene.
People’s attitudes towards public transport are changing.	Kei te huri haere nga waiaro o nga tangata ki nga waka a-iwi.
Children, stay out of the house.	Tamariki, noho ki waho o te whare.
Learning to fly is expensive.	He utu nui te ako ki te rere.
Millions of years ago, the world was under water.	E hia miriona tau ki muri, kei raro te ao i te wai.
This river is home to many species of fish.	Ko tenei awa te kainga o nga momo ika maha.
Most homes use solar electricity.	Ko te nuinga o nga kaainga ka whakamahi i te hiko solar.
Please enter the password.	Whakauruhia koa te kupuhipa.
No one remembered to water the flowers.	Kaore tetahi i mahara ki te whakamakuku i nga puawai.
That company is a bloodthirsty people.	He tangata whakaheke toto taua kamupene.
It is best washed with vinegar for playing with dirt.	He pai te horoi ki te winika mo te purei i te paru.
This painting is a work of art.	He mahi toi tenei peita.
People’s reliance on technology is increasing.	Kei te kaha ake te whakawhirinaki o te tangata ki te hangarau.
These shoes are very comfortable.	He tino hāneanea enei huu.
Opponents argued that these changes would hurt small businesses.	I tohe te hunga whakahē ko enei huringa ka raru nga pakihi iti.
Old clothes and old clothes cannot be bought.	Kare e taea te hoko nga kakahu tawhito me nga kakahu tawhito.
Many trees were also damaged.	He maha hoki nga rakau i pakaru.
He blamed himself for being so scared.	I whakaparahako ia ki a ia ano mo te tino mataku.
Let’s eat this pie with blue cheese!	Kia kai tatou i tenei porowhita me te tiihi kahurangi!
The pain stopped before morning.	Ka mutu te mamae i mua i te ata.
When he was a child writing diaries.	I a ia e tamariki tonu ana te tuhi rataka.
The manager promised to pay me early.	I oati te kaiwhakahaere ki te utu wawe i ahau.
Contrary to popular belief, smoking is bad for health.	He rereke ki nga whakapono rongonui, he kino te kai paipa ki te hauora.
He struggled to get them into the boat.	I kaha ia ki te kuhu ia ratou ki runga ki te poti.
The setting of the sun on the horizon evokes fear.	Ko te torengitanga o te ra i runga i te paerangi ka whakahihiri te wehi.
There is no time for homework.	Karekau he wa mo te mahi kainga.
The priest also provided proper funeral rites.	Ua horoa atoa te tahu‘a i te mau peu hunaraa tano.
He was swallowed by a deep, dark tree.	I horomia ia e te rakau hohonu, pouri.
It is also known that smoking cessation is harmful.	Kei te mohiotia ano he paopao paoa he kino.
There are many types of products available in the supermarket.	He maha nga momo hua kei te hokomaha.
We hired a taxi driver on the way out.	I utua e matou te taraiwa taxi i te huarahi ki waho.
She is still complaining.	Kei te amuamu tonu ia.
I wonder what “superfoods” are.	Kei te whakaaro ahau he aha nga "superfoods".
Using a pan, pour the flour over the pan.	Ma te whakamahi i te paraharaha, ringihia te paraoa ki runga i te paraharaha.
The army was well armed.	He pai te mau patu a te ope.
The beach was stormy for several days.	He awha te takutai moana mo etahi ra.
The moon shines at sunset.	Ka whiti te marama i te tōnga o te rā.
There is no room for error.	Kaore he waahi mo te he.
Coloratura is a dynamic concept.	Ko te coloratura he aria hihiko.
Take off all your clothes.	Tangohia o kakahu katoa.
I take a deep breath.	Ka manawa ahau i te manawa.
I am sick of your complaints.	Kei te mate ahau i o amuamu.
The use of school tax funds is prohibited.	Ko te whakamahi i nga putea taake a te kura ka aukati.
These towns used to be large churches.	Ko enei taone he whare karakia nui i mua.
He went to a very expensive restaurant.	I haere ia ki tetahi wharekai tino utu nui.
Their children do not have wise guidance.	Karekau a ratou tamariki i te arataki mohio.
The number of potholes is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga potholes.
The soil is fertile and fertile.	He momona, he haumako te oneone.
The factory was officially closed.	I katia mana te wheketere.
Her home has no television.	He pouaka whakaata kore tona kainga.
One must have patience.	Me whai manawanui tetahi.
Take the opportunity to add this dish to your repertoire.	Whakanuia te whai waahi ki te taapiri i tenei rihi ki to repertoire.
The retirement plan is not popular with shareholders.	Ko te mahere reti kaore i te paingia e nga kaipupuri hea.
Most kids seem to enjoy this game.	Ko te ahua o te nuinga o nga tamariki he pai ki tenei taakaro.
First, gather a bunch of cabbage.	Tuatahi, kohia he paihere kāpeti.
She covers her head with her hands.	Ka hipokina e ia tona mahunga ki ona ringa.
Our property is starting to get very old.	Kua timata a tatou taonga ki te tino tawhito.
Big cities want to spend a lot of money on renovations.	Ko nga taone nui e hiahia ana ki te whakapau moni nui ki te whakahou.
Some believe that technological advancement will be beneficial.	E whakapono ana etahi ka whai hua te ahunga whakamua hangarau.
A large crowd attended the festival.	He nui te mano ka tae atu ki te hakari.
They carefully filled their belongings.	I āta whakakīa e rātou ā rātou mea.
Many people go to the temple today.	He maha nga tangata e haere ana ki te temepara i tenei ra.
Water supply is still being renewed.	Kei te whakahou tonu te tuku wai.
A comfortable rocking chair.	He tūru tokarere he whakamarie.
There is little movement of the clouds.	He iti te korikori o nga kapua.
The doctors placed a catheter in the patient's hand.	Ua tuu te mau taote i te hoê catheter i roto i te rima o te taata ma‘i.
The expert was pleased with your opinion.	I harikoa te tohunga ki to whakaaro.
They rush to the hospital.	Ka tere ratou ki te whare hauora.
In the morning mist, a sound caught my attention.	I te kohu o te ata, ka aro mai tetahi tangi ki ahau.
A bird's nest?	He kohanga manu?
They lived in a rural town.	I noho ratou ki tetahi taone tuawhenua.
He ran home.	Ka oma ia ki te kainga.
Many accidents occur as a result of climate change.	He maha nga aitua ka puta mai i te huringa o te rangi.
Greed is ingrained in human nature.	Ua mau te nounou i roto i te natura taata.
He found that his wallet had been left behind.	I kitea e ia kua mahue tana putea.
The truth can set us free.	E nehenehe te parau mau e faatiamâ ia tatou.
Lack of oxygen is a health risk.	Ko te kore o te hāora he mōrearea hauora.
He is a provincial governor, with one year of local administration	He kawana porowini, kotahi tau te mana whakahaere o te rohe
The weather was a little cold that morning.	He iti te makariri o te rangi i taua ata.
The tree is cut down by forest people.	Ka tuaina te rakau e nga tangata ngahere.
He has a blanket over his shoulders.	He paraikete kei runga i ona pokohiwi.
The coffee is dead.	Kua mate te kawhe.
The driest areas get snow.	Ko nga waahi maroke rawa ka whiwhi hukarere.
His kindness will always be remembered.	Ka maumahara tonu tana atawhai.
The men are busy.	He pukumahi nga tane.
Pour all the flour into a sauce bowl.	Ringihia te paraoa katoa ki roto i te peihana ranu.
The path in the valley is treacherous.	Ko te huarahi i roto i te awaawa he tinihanga.
We work well with your neighbors.	He pai ta matou mahi me o hoa tata.
The cat is waiting.	E tatari ana te ngeru.
Fill the glass jar with honey.	Whakakiia te ipu karaihe ki te honi.
Do you think it’s a hybrid car?	Ka whakaaro koe he motuka ranu?
The lawyer did not prosecute the case.	Kare te roia i hamene i te keehi.
He catches the feather floating on the surface of the pond.	Ka mauhia e ia te huruhuru e maanu ana i te mata o te harotoroto.
It was a very sunny day.	He ra tino paki.
Her personal trainer created an effective training program.	I hangaia e tana kaiwhakangungu whaiaro he kaupapa whakangungu whai hua.
This is like a family.	He rite tenei ki te whanau.
The clinic will be open to anyone.	Ka tuwhera te whare hauora ki tetahi.
A refuge for victims of oppression.	He whakaruruhau mo nga patunga o te tukino.
Both species share a common habitat in the ecosystem.	He rite tonu te noho o nga momo e rua ki te kohanga kaiao.
Leave it immediately!	Whakarerea tonutia!
Here in this small town, everyone knows the rest.	I konei i tenei taone iti, e mohio ana te katoa ki era atu.
Wash the apples with soap.	Horoia nga aporo ki te hopi.
Pay the helper at the end of the week.	Utua te kaiawhina hei te mutunga o te wiki.
The flagships were returned to their owners.	I whakahokia nga waka rangatira ki o ratou rangatira.
Don’t pour that!	Kaua e ringihia tena!
First you will need two cups of brown sugar.	Tuatahi ka hiahia koe kia rua nga kapu o te huka parauri.
An amateur cyclist who finished in second place behind an expert.	He kaieke paihikara runaruna i oti i te turanga tuarua i muri i tetahi tohunga.
The dog is a friend.	He hoa te kuri.
A working group was set up to investigate the allegations.	I whakaturia he roopu mahi hei tirotiro i nga whakapae.
I never liked snakes.	Kore rawa ahau i pai ki te nakahi.
The economy has grown rapidly in recent years.	I tere te tipu o te ohanga i enei tau.
Taxes and levies were imposed on the residents.	I utaina nga taake me nga taake ki nga tangata noho.
The island is covered with snow.	Kua kapi te motu i te hukarere.
You will succeed if you apply.	Ka angitu koe ki te tono koe.
This country has a witness protection program.	He kaupapa tiaki kaiwhakaatu tenei whenua.
Her pale lips made a beautiful smile.	Ko ona ngutu koma i hanga he ataata ataahua.
Software developers also attended.	I tae atu ano nga kaiwhakawhanake rorohiko.
You will smell the scent of all the flowers.	Ka hongi te kakara o nga puawai katoa ki a koe.
He said the king had no authority to govern.	I kii ia kaore he mana o te kingi ki te whakahaere.
The child looks frightened at the lack of food.	Ka titiro mataku te tamaiti ki te ahua kore kai.
Peel the garlic and grind with the onion.	Tihorea te karika ka kuoro ki te riki.
The farmer has a plan for the crisis.	He mahere ta te kaiahuwhenua mo te raruraru.
The church is a sacred place.	He wahi tapu te whare karakia.
The sun shines brightly over the mountains.	Ka whiti ata te ra ki runga ake i nga maunga.
You can say they are not happy.	Ka taea e koe te kii kaore ratou i te harikoa.
Scientists argue that fishing is a big problem.	E tohe ana nga kaiputaiao he raru nui te hopu ika.
The noble family may be strangers.	He tauhou pea te whanau rangatira.
The number of groups we identify has significantly decreased.	Kua tino heke te maha o nga roopu ka tautuhia e matou.
Employees need training.	Me whai whakangungu nga kaimahi.
He built this house.	Nana tenei whare nana i hanga.
However, there is more to the problem.	Heoi ano, he nui ake te raru.
I see no reason for hope.	Kaore ahau e kite i te take mo te tumanako.
He could not save his life.	Kaore i taea e ia te whakaora i tona oranga.
In order for our dreams to be fulfilled, our abilities must be fulfilled.	Kia tutuki ai o tatou moemoea, me tutuki o tatou kaha.
There is a small space in the toy that can be a problem.	He waahi iti kei roto i te taonga takaro ka raru pea.
They have their own press.	He perehi ta ratou ake.
There is an increased risk for some cancers.	Ka nui ake te mate mo etahi mate pukupuku.
They spent the rest of the day on the couch.	I noho raua i te toenga o te ra i runga i te moenga.
The higher the temperature, the faster the water boils.	Ko te teitei ake o te pāmahana, ka tere ake te koropupu o te wai.
The room is dirty!	He paru te ruma!
A few, though, agreed.	He tokoiti, ahakoa i whakaae.
The child was not found.	Kaore i kitea te tamaiti.
His jaw dropped.	Ka hinga tona kauae.
We must always question the authority.	Me patai tonu tatou i te mana.
The smell of food has left the kitchen.	Kua rere te haunga o te kai mai i te kihini.
John is too heavy.	He taumaha rawa a John.
The robber caught them.	Ka mau te kaipahua i a ratou.
He sold ice cream to motorcyclists.	I hokona e ia he aihikirimi ki nga kaieke motopaika.
The salt dissolves in water.	Ka memeha te tote ki te wai.
Because of his unselfishness and respect for others, he earned respect.	No to ’na pipiri ore e to ’na faatura ia vetahi ê, ua noaa ia ’na te faatura.
The grandmother wears a skirt and a shirt.	Ka ata mau te kuia, he remu me te koti.
He was wearing a dark blue coat.	He koti puru pouri tana mau.
The pages are faded and folded in my workbook.	Ko nga wharangi kua memenge, kua mirohia i roto i taku pukamahi.
We collected it in our handbags.	I kohia e matou i roto i a matou pukoro.
Good on my hands.	He pai ki oku ringa.
The punishment will not be lasting.	Ko te whiunga ka kore e mau.
The thick fog made it difficult to see.	Na te kohu matotoru i uaua te tirohanga.
They took their money from the bank.	I tangohia e ratou a ratou moni i te peeke.
His mother and grandmother were nurses.	He nēhi tana whaea me tona kuia.
They stand in front of a league house.	Ka tu ratou i mua i tetahi whare riiki.
The main factor of the mold is its temperature.	Ko te mea matua o te pokepokea ai ko tona pāmahana.
The paddle falls into the water and breaks.	Ka taka te hoe ki roto i te wai me te pakaru.
It looks tall, thin and slips away from the novice.	He ahua roroa, kikokore ka pahemo atu i te tauhou.
The lecture has been postponed to last year.	Kua hiki te kauhau ki tera tau.
Palaces, towns, and towers were built here.	I hangaia nga whare rangatira, nga taone, me nga pourewa ki konei.
An internal courtyard and a bar.	He marae o roto me tetahi pae.
He strongly supports the idea of ​​sovereignty.	Ka tino tautoko ia i te whakaaro mo te rangatiratanga.
The rebels took control of many cities.	Ka mau te mana o te hunga tutu ki nga taone maha.
Customers have to wait as long as possible.	Me tatari nga kaihihi kia roa te roa o nga ra.
The company’s image is worth protecting the environment.	Ko te ahua o te kamupene he utu te tiaki i te taiao.
The fish died on the assembly line.	I mate nga ika i runga i te raina huihuinga.
The mob began to riot.	Ua haamata te mau taata iino i te arepurepu.
Before you leave the house, check the locks.	I mua i to wehe i te whare, tirohia nga raka.
He dragged me into a room.	Ka kumea ahau e ia ki roto i tetahi ruma.
Lack of food, medicine and other necessities.	Ko te kore kai, te rongoa me etahi atu mea e matea ana.
The most obvious answer is to organize protests.	Ko te whakautu tino kitea ko te whakarite mautohe.
He was raised on the countryside.	I whakatipuhia ia i te tuawhenua.
We cried for them.	I tangi matou mo ratou.
This photo will make more sense.	Ka whai tikanga ake tenei whakaahua.
Vandana has a bad reputation in the workplace.	He kino te ingoa o Vandana i te waahi mahi.
It wasn’t that new high -rise building that blew up.	Ehara i te mea ko taua whare teitei hou te mea i pupuhi ake.
He did not attend meetings regularly.	Kare ia i tae ki nga hui i ia wa.
The fish drowned.	I toremi te ika.
The current technology only produces syntactol.	Ko te hangarau o naianei he whakaputa syntactol anake.
Curses will grow everywhere.	Ka tipu kanga ki nga waahi katoa.
Five minutes to record the participants ’answers.	E rima meneti hei tuhi i nga whakautu a nga kaiwhakataetae.
The tourist moves to the next town.	Ka neke te tuuruhi ki te taone o muri mai.
It snows a lot at night.	Ka hinga nui te hukarere i te po.
It compares the national economy.	Ka whakataurite i te ohanga o te motu.
They are close to him.	E tata ana ratou ki a ia.
It is said that the athlete is in a very good condition.	E ai ki te korero he tino pai te ahua o te kaipara.
Now it’s time to move on to the main topic.	Inaianei kua tae ki te wa ki te neke ki te kaupapa matua.
The origin of his name.	Ko te takenga mai o tona ingoa.
The storm is raging outside.	Kei waho te awha e aue ana.
Estimates are different.	He rereke nga whakatau tata.
She will be sad.	Ka pouri ia.
That area has been consumed by fire.	Kua pau tera waahi i te ahi.
The empty house will be deserted.	Ka noho mokemoke te whare kau.
There is no heavy cream in the soup.	Karekau he kirīmi taumaha i roto i te hupa.
All happy families are like themselves.	He rite nga whanau harikoa katoa ki a raatau ano.
His blood was pumped into me.	Ua pâmuhia to ’na toto i roto ia ’u.
My parents are very busy.	He tino pukumahi oku matua.
The machine breaks down.	Ka pakaru te miihini.
He carefully weighs his words.	Ka ata paunatia e ia ana kupu.
Dip the apples into a bowl of water.	Rukuhia nga aporo ki roto i te peihana wai.
A fatal infection was found.	I kitea he mate whakamate.
The construction workers swore their boss.	I oati nga kaimahi hanga i to ratou rangatira.
We sell the house through a real estate agent.	Ka hokona e matou te whare ma te kaihoko hoko whare.
The man cried.	Ka tangi te tangata.
There is smoke on the site.	He auahi kei te pae.
The natives consider him a sincere man.	Ka whakaarohia ia e te tangata whenua he tangata pono.
The duplicates are weak but not misleading.	He ngoikore nga taarua engari kaore e pohehe.
He smelled the lotus flower.	Ka hongi ia i te puawai lotus.
He looked at his mirror in the mirror.	I titiro ia ki tana whakaata i te whakaata.
More cologne, please.	Ētahi atu cologne, tēnā.
The painting depicts seven happy fishermen.	Ko te peita e whakaatu ana i nga kaihao ika harikoa e whitu.
Of course, all buildings need to be strengthened by renewable energy.	Ko te tikanga, me whakakahangia nga whare katoa e te kaha whakahou.
The band house is a highly trained artist.	He tohunga toi tino whakangungua te whare roopu.
There was a time when the provincial people had no control.	He wa karekau he mana o nga tangata porowini.
The hatred is here.	Ko te mauahara kei konei.
Some types of research have specific problems.	Ko etahi momo rangahau he raruraru motuhake.
She looked forward to the fashion show.	I titiro whakamua ia ki te whakaaturanga ahua.
The brakes on this car do not work well.	Kare e pai te mahi o nga perei o tenei motuka.
A drought followed by heavy rain.	He tauraki i whai i te ua kaha.
In this way, each word is counted as a number.	I roto i tenei huarahi, ka kiia ia kupu hei tau.
We can accomplish great things together.	Ka taea e tatou te whakatutuki tahi i nga mea nunui.
Our guide will be fast.	Ka tere to matou kaiarahi.
Spend time with family.	Whakanuia te wa ki te whanau.
The picture was taken from the window.	I tangohia te pikitia mai i te matapihi.
This is my birthday present.	Ko taku koha ra whanau tenei.
The money reached hundreds of millions of dollars.	I tae te moni ki nga rau miriona o nga whiwhinga.
Chemical reactions.	Nga tauhohenga matū.
He is as innocent as a lamb.	He harakore ano he reme.
Refugees were taken to camps.	I haria nga rerenga ki nga puni.
The artist painted various types of women from different countries.	I peitahia e te kaitoi nga momo wahine o nga whenua rereke.
I fell and broke my heel.	Ka hinga ahau, ka whati toku rekereke.
In summer, farmers collect wild strawberries.	I te raumati, ka kohia e nga kaiahuwhenua nga rōpere mohoao.
Both of these works are amazing.	He mea whakamiharo enei mahi e rua.
The real success of the campaign.	Ko te tino angitu o te pakanga.
She is dressed in black.	He kakahu pango ia.
The mountain range was plagued by problems.	I raru te pae maunga i nga raruraru.
We descended a steep, winding road.	I heke matou i te huarahi titaha, kopikopiko.
After two hours of traveling, we stopped to get some air.	I muri i nga haora e rua o te haerenga, ka tu matou ki te tiki hau.
Buyers can vote online.	Ka taea e nga kaihoko te pooti i runga ipurangi.
The desert seemed to have a great day.	Ko te ahua o te koraha he nui te ra.
A red balloon was tied to the pole.	I herea he poihau whero ki te pou.
In the late afternoon, the temperature dropped to below freezing.	I te ahiahi o te ahiahi, ka heke iho te mahana ki raro i te mīti.
See if anything goes wrong.	Tirohia mehemea ka rere atu tetahi mea.
His thumb ran to the hull of the ship	I rere tana koromatua ki te takere o te kaipuke
They like to be independent.	E pai ana ratou ki te noho motuhake.
These animals have eyes that have a combination of eyes.	He karu enei kararehe he karu whakakotahi.
Is this the last time we see each other?	Koinei te wa whakamutunga ka kite tatou tetahi ki tetahi?
A bottle of perfume was a gift for our birthday.	Ko te pounamu hinu kakara he koha mo to tatou huritau.
The house stood in front of us.	Ka tu te whare ki mua i a matou.
The same force turns the expedition.	Ka huri te ope taua i te tira haere.
Some historians believe the story is false.	E whakapono ana etahi kaitoi hitori he teka te korero.
These results were not fully accepted.	Ko enei hua kaore i tino whakaaetia.
The young man hurried to the window.	Ka tere te taitama ki te matapihi.
Many women will give birth this year.	He maha nga wahine ka whanau i tenei tau.
This law applies to individuals and countries.	Ka pa tenei ture ki nga tangata takitahi me nga whenua.
She began to adapt to the routines of the classroom.	I timata ia ki te urutau ki nga mahi o te akomanga.
It was recommended that children up to two years of age attend early childhood education.	I taunakihia kia haere nga tamariki ki te rua tau ki te kura kohungahunga.
Buses speed in front of the car.	Ka tere nga pahi ki mua i te waka.
This guy is so good with his scotch!	He tino rawe tenei tangata ki tana scotch!
The region’s industrial sector is growing.	Kei te tipu haere te wahanga ahumahi o te rohe.
A rare art, really!	He toi onge, tino!
The speaker was too fast for me to know.	He tere rawa te korero a te kaikorero kia kore ahau e mohio.
Sometimes she dreams of her husband.	I etahi wa ka moemoea ia mo tana tane.
A large bunch of goldfish have passed away.	He paihere nui o nga ika koura kua pahemo.
Her brown eyes were dull and lifeless.	Ko ona kanohi parauri he puhoi me te kore ora.
The wind blows over the tundra.	Ka pupuhi te hau ki runga i te tundra.
See how much change.	Tirohia te nui o te huringa.
It stands on a ridge overlooking the city center.	E tu ana i runga i te hiwi e titiro atu ana ki te taone nui.
Without oxygen, all living things would die.	Ki te kore he hāora, ka mate nga mea ora katoa.
Squirrels, chipmunks and other rodents are common in this area.	He squirrel, chipmunks me etahi atu kiore he mea noa ki tenei rohe.
He was hungry and went shopping.	I hiakai ia, ka haere ia ki te hokohoko.
The outcome depended on the types of votes.	Ko te putanga i whakawhirinaki ki nga momo pooti.
A “street art” graffiti painted by an artist.	He graffiti "toi huarahi" na te kaitoi i peita.
Pollution can adversely affect the world’s oceans.	Ka pa kino te parahanga ki nga moana o te ao.
Take all the short tests!	Tukuna nga whakamatautau poto katoa!
The guide is brief.	He korero poto te kaiarahi.
It was a dark, stormy night.	He po pouri, he awha.
According to reports, this situation is declining.	E ai ki nga korero, kei te heke haere tenei ahuatanga.
The heat is generated by the steam oven.	Ka puta te wera i te oumu koromamao.
But a welcoming perspective.	Engari he tirohanga manaaki.
The students played the national anthem.	I whakatangihia e nga tauira te waiata o te motu.
Close your eyes, relax.	Katihia o kanohi, whakangawari.
Overgrown with weeds, this old house is ruined.	Kua tupuria e te taru, kua pakaru tenei whare tawhito.
The substance converts at a rapid rate to ether.	Ka huri te matū i te tere tere ki te ether.
Shakespeare was a famous playwright.	He kaitito whakaari rongonui a Shakespeare.
The flight went smoothly.	I haere kore te rere.
A strange howling sound pierced the silence.	Ko te haruru aue rerekee i werohia te wahangu.
The economy has been in the dark for years.	Ko te ohanga kei roto i te pouri mo nga tau.
She wants to get cats back.	Kei te pirangi ia ki te tiki ngeru hoki.
This kingdom is a melting pot of different cultures.	Ko tenei rangatiratanga he kohua rewa o nga momo ahurea.
The council building is upstairs.	Kei runga ake te whare o te kaunihera.
Many people feared that they would not hold the title.	He maha nga tangata i mataku kei kore ratou e mau i te taitara.
So, he wrote the book.	Na, i tuhia e ia te pukapuka.
The cat is gray with white lips.	He hina te ngeru me te ngutu ma.
Close one eye and look through your lens.	Katia tetahi kanohi ka titiro i roto i to arotahi.
It’s a challenge, but it’s possible.	He wero te mahi, engari ka taea.
Add the flour and oil to the yeast mixture.	Tāpirihia te paraoa me te hinu ki te ranunga rewena.
Do your homework!	Mahihia to mahi kainga!
He had to make his own bed.	Me hanga e ia tana ake moenga.
The singer’s new song became popular.	Ko te waiata hou a te kaiwaiata i rongonui.
There is a dark wind on the scene.	He hau pouri kei runga i te waahanga.
We plan to separate.	Ka whakamahere matou ki te wehe.
It is said that these creatures are a continuous herd.	E ai ki te korero he kahui haere tonu enei mea hanga.
Half of the room was painted blue.	Ko tetahi haurua o te ruma i pania ki te puru.
Paper making is difficult.	He uaua te hanga pepa.
In every country, including yours, too many children are hungry.	I nga whenua katoa, tae atu ki a koe, he nui rawa nga tamariki e hiakai ana.
Laughter is used to relieve stress.	Ka whakamahia te hau kata hei rongoa i te awangawanga.
Punishment still exists in some parts of the world.	Kei te noho tonu te whiu whiu ki etahi waahi o te ao.
The bulbs look out of place and are discarded.	Ka titiro nga topuku ki te waahi, ka makahia.
The snake's head shines.	Ko te mahunga o te nakahi e whiti ana.
We pull the trigger.	Ka toia e matou te arai.
He could not live in peace.	Kaore i taea e ia te noho i runga i te rangimarie.
The swimming pool is a popular place for relaxation.	Ko te puna kaukau he waahi rongonui mo te whakangā.
The dead were mostly women and children.	Ko nga tupapaku he wahine me nga tamariki te nuinga.
The inspector laughed.	Ka kata te kaitirotiro.
Police stopped the vehicles and cleared the road.	Ka whakamutua e nga pirihimana nga waka, ka whakawāteatia te huarahi.
Look how we are in someone’s eye.	Titiro me pehea tatou ki te kanohi o tetahi.
Throw away the food you’ve made that has been spoiled.	Maka atu nga kai kua mahia e koe kua pahuatia.
Be careful to move so you don't get hurt.	Kia tupato ki te neke kia kore koe e pa mai he kino.
The soldiers fought hard.	Ka kaha te whawhai a nga hoia.
These poems are for young people.	Ko enei whiti mo te hunga rangatahi.
It makes no sense to insist on a specific species.	Kare he tikanga ki te tohe he momo motuhake.
The staff will lay the foundations next week.	Ko nga kaimahi ka whakatakoto i nga turanga a tera wiki.
The air is filled with the smell of smoke.	Ka kapi te hau i te haunga o te auahi.
He examined the container carefully.	I āta tirohia e ia te ipu.
The stock market crashed.	I pakaru te maakete kararehe.
Stop talking! 	Kati te korero!
he called.	ka karanga ia.
The farmers hated the tax.	I kino nga kaiahuwhenua ki te taake.
Today, the earth revolves around the sun.	I tenei ra, e huri haere ana te whenua ki te ra.
We have to take the test together.	Me tango tahi tatou i te whakamatautau.
Provide some more in -depth background.	Whakaratohia etahi papamuri hohonu ake.
He saw some strange things.	I kite ia i etahi ahuatanga rerekee.
The symphony ends with a flower.	Ka mutu te symphony me te puāwai.
Please give me water to drink.	Tena koa homai he wai hei inu maku.
The poor little creature was starving.	Ko te mea hanga iti rawakore i mate matekai.
He’s a cop, a cop.	He pirihimana ia, he pirihimana.
We must ensure that the policies of the Industry are consistent.	Me u, kia rite nga kaupapa here a te Ahumahi.
Some of the top dozen were women and children.	Ko etahi o nga tatini o runga he wahine me nga tamariki.
All vehicles were detained for several hours.	I mau nga waka katoa mo etahi haora.
The sudden smell of food woke him up.	Na te haunga ohorere o te kai i oho ia.
He had no idea.	Kaore ia i whai whakaaro.
There is only one candidate of the political party.	Kotahi noa te kaitono o te roopu torangapu.
I will only stay for one year.	Ka noho noa ahau mo te tau kotahi.
His cheeks are sharp and angled.	He koi, he koki hoki ona paparinga.
The first students are new teachers.	He kaiako hou nga akonga tuatahi.
The variety of vegetables looks beautiful.	He ataahua te ahua o nga momo huawhenua.
The birds are descending to the south.	E heke ana nga manu ki te tonga.
We use these creatures to catch dolphins.	Ka whakamahia e matou enei mea hanga hei hopu aihe.
It’s done by the magic community.	Ka mahia e te hapori makoto.
The question is divisive.	He wehewehe te uiui.
His application will be considered in due course.	Ka whakaarohia tana tono a tona wa.
Instead, we were treated to ice cream.	Hei utu, i tukuna matou ki te aihikirimi.
This speaker is convenient to use.	He watea tenei kaikorero ki te whakamahi.
The heat is like a mildew.	Te wera ano ko te ra e koriri ana.
The area is crowded with investors.	Kei te kikii te takiwa ki nga kaipupuri moni.
Make an idea.	Hangaia he whakaaro.
Some things are just metal.	Ko etahi mea he mea whakarewa anake.
The teacher does not have a textbook on grammar.	Karekau he pukapuka a te kaiako mo te wetereo.
He shakes off the shore.	Ka ruru ia mai i uta.
Bad weather ruined the mountain's appearance	Na te kino o te rangi i whakakino te ahua o te maunga
The sun will fly a little over the site.	Ko te ra ka rere iti ki runga i te pae.
Wild flowers bloomed here.	I puāwai nga puawai mohoao i konei.
White clouds fly lazily throughout the dawn.	Ko nga kapua maamaa e rere mangere ana puta noa i te atatu.
The scientist understood both of those concepts.	I mohio te kaiputaiao ki aua ariā e rua.
Action games like this bring players together.	Ko nga keemu mahi penei ka whakakotahi i nga kaitakaro.
His smile was bright.	He kanapa tana ataata.
His friend told him how to get to the zoo.	I korero tona hoa ki a ia me pehea te haere ki te whare kararehe.
He was a grandson of a rabbi.	He mokopuna ia na te rabi.
The birds flew up and roared.	Ka rere nga manu ki runga, ka ngunguru.
Ripe fruits should be carefully chosen.	Me tino whiriwhiri nga hua maoa.
The company’s operations are showing weakness.	Ko nga whakahaere a te kamupene e whakaatu ana i te ngoikoretanga.
Their behavior cannot be explained.	Kare e taea te whakamarama o raatau whanonga.
Their loud voices echoed in the hurricanes.	Paoro ana o ratou reo nui ki nga horo.
Whoever is behind this action must stop.	Ko wai kei muri i tenei mahi me mutu.
The wise grandmother was right.	I tika te whakaaro a te kuia mohio.
The government will provide insurance for farmers.	Ka tukuna e te kawanatanga he inihua mo nga kaiahuwhenua.
The scientist issued a warning.	I tohuhia e te kaiputaiao te whakatupato.
There is a circus in town!	He circus kei te taone!
The lens is a light object through which light travels.	Ko te arotahi he mea maramara e haere ai te marama.
Only boys and girls can do this, it’s not true.	Ka taea e nga tama me nga kotiro anake te mahi i tenei, ehara i te pono.
They asked again.	I tono ano ratou.
A large black bird can be seen on the roof.	Ka kitea he manu pango nui i runga i te tuanui.
Finally, the grandmother sat down to rest.	Ka mutu, ka noho te kuia ki raro ki te okioki.
Wash your shoes on the mat before entering.	Horoia o hu ki runga i te whariki i mua i te kuhu.
The floor is covered with sand.	Ka kapi te papa ki te onepu.
The team is very confident in its ability to win.	He tino maia te kapa ki tona kaha ki te wikitoria.
His plea was dismissed.	I whakakorehia tana tohe.
His band played at his wedding.	I takaro tana roopu i tana marena.
He reached out his hands to cool his burning face.	Ka toro atu ona ringa ki te whakamatao i tona mata e wera ana.
The oven did not work properly.	Kaore i tika te mahi o te oumu.
The factory is notorious for its pollution.	He tino rongonui te wheketere mo tana parahanga.
The parent was missing for months.	I ngaro te matua mo nga marama.
Dwarfs live underground.	Ka noho nga papaka ki raro i te whenua.
Old friends meet for lunch.	Ka hui nga hoa tawhito mo te tina.
Some people live their whole lives	Ko etahi taangata e ora ana i o raatau oranga katoa
The old man walked quietly home.	I hikoi marie te koroua ra ki te kainga.
Virgo is the symbol of hard work.	Ko Virgo te tohu o te mahi uaua.
His face was blasphemous.	He kohukohu tona mata.
Some buildings have collapsed.	Kua hinga etahi whare.
As the sun rose the valley was flooded with golden light.	Na te whitinga o te ra i waipuke te riu ki te marama koura.
Her parents were poor and lived in a small house.	He rawakore ona matua, he whare iti te noho.
It takes a long time for the salt water to evaporate.	He wa roa ka mimiti te wai tote.
One pound bag may be enough for a couple.	Ka nui pea te kotahi pauna baaka mo te tokorua.
Pigeons were found on the roofs.	I kitea nga kukupa i runga i nga tuanui.
People dive into the water.	Ka ruku nga tangata ki te wai.
There was a bright light burning.	He rama muramura e mura ana.
The email was sent.	I tukuna te imeera.
Researchers think this is a powerful tool.	Ka whakaaro nga kairangahau he taputapu kaha tenei.
The rock is small, but rich.	He iti te toka, engari he taonga.
Some plants grow in dangerous areas.	Ko etahi o nga tipu ka tipu ki nga waahi kino.
Many children these days play computer games.	He maha nga tamariki i enei ra e takaro keemu rorohiko.
Some restaurants charge extra for barbecue.	He utu taapiri etahi o nga wharekai mo te rorerore.
Prepare a meat dish according to the package instructions.	Whakapaia he kai mīti kia rite ki ngā tohutohu mōkihi.
He cried out that the sky had fallen.	Ka karanga ia kua taka te rangi.
He was embarrassed, but he kept talking.	I whakama ia, engari i haere tonu tana korero.
Yeast food is collected in another country.	Ka kohia he rewena kai ki tetahi atu whenua.
Find a container to grow the seeds.	Kimihia he ipu hei tipu i nga kakano.
The sudden rocket launch surprised people around the world.	Ko te whakarewanga roketi ohorere i miharo nga tangata huri noa i te ao.
The water was damaged by factory pollution.	Na te parahanga a te wheketere i pakaru te wai.
The rules are the same for everyone.	He rite ano nga ture ki nga tangata katoa.
A highly qualified doctor.	He taote tino tohu.
The traffic was light at this time of year.	I rere te rere o nga waka i te huarahi tere.
He felt the stiffness of his neck.	Ka rongo ia i te maro o tona kaki.
Composers write about love and passion.	Ka tuhi nga kaitito mo te aroha me te hiahia.
Opposing political parties did not agree to the meeting, despite their differences.	Ko nga roopu torangapu tauwhainga kaore i whakaae ki te hui, ahakoa o raatau rereketanga.
She didn’t want to marry me.	Kaore ia i pai ki te marena i ahau.
So he gave me three minutes to complete.	No reira i hoatu e ia kia toru meneti hei whakaoti.
Children are made to be curious.	He mea hanga pakiki nga tamariki.
Radiation from nuclear tests can kill cancer.	Ko te iraruke mai i nga whakamatautau karihi ka mate te mate pukupuku.
The boat was wrecked	I whiua te poti
The older the year, the greater the difference.	Ko te nui ake o te tau, ka nui ake te rereketanga.
Sky diving is fun and dangerous.	He ngahau, he kino hoki te ruku rangi.
Papers must be signed by the administrator.	Ko nga pepa me haina te kaiwhakahaere.
Top kakari	Top kakari
The new writers of my day were very rich.	Ko nga kaituhi hou o taku ra i tino taonga.
Thirteen years have passed since the crisis.	Tekau ma toru nga tau kua pahemo i muri mai i te raruraru.
The zoo is on the island.	Kei te motu te whare kararehe.
The first things in that country abroad were cell phones.	Ko nga mea tuatahi o taua whenua ki tawahi he waea pukoro.
Life is too short for bad words.	He poto rawa te ora mo nga kupu kino.
A warning system was implemented.	I whakatinanahia he punaha whakatupato.
A severe stabbing pain in his chest	He mamae nui i werohia i roto i tona uma
His words are long, tedious, and twisted.	He roa, he hoha, he kopikopiko ana korero.
The house is far from the road.	Ko te whare kei tawhiti atu i te huarahi.
A forest snake turned into a nearby rock.	He nakahi ngahere i huri ki tetahi toka tata.
It’s another hot day this year.	He ra wera ano i tenei tau.
Open the saucepan.	Whakatuwheratia te ipu ranu.
This is a dental health service.	Ko te ratonga hauora niho tenei.
Tears streamed down her cheeks.	Ka rere nga roimata ki ona paparinga.
Surely it was only a short time.	He pono he wa poto noa.
For almost an hour they fought, neither side gave up.	Tata ki te haora ka whawhai ratou, karekau tetahi taha e tuku.
They soon realized their fears.	Kaore i roa ka mohio ratou ki o ratou wehi.
This building is dedicated to the memory of our builders.	Kua whakatapua tenei whare ki te maumaharatanga o o tatou kaihanga.
Read the announcement and say.	Panuihia te panui, ka kii.
The method is too old.	He tawhito rawa te tikanga.
Here's a swimming pool, it is.	Anei he poka kauhoe, ka mea ia.
Arguments are simply put to one side.	Ka tukuna noa nga tautohetohe ki tetahi taha.
When they had finished, they returned to their homes.	Ka mutu, ka hoki ratou ki o ratou kainga.
They were arrested by police shortly afterwards.	I mauheretia ratou e nga pirihimana i muri tata mai.
Can anyone help identify this aircraft?	Ka taea e tetahi te awhina ki te tautuhi i tenei rererangi?
There is a bouquet of roses on her table.	He hainga rohi kei roto i tana teepu.
Eating like that is bad.	He kino te kai pera.
This festival is famous for its gladiator fights.	He rongonui tenei hakari mo ana whawhai gladiator.
What a shame!	Aue te whakama!
The minister will discuss this issue with the provincial governor.	Ka korerohia e te minita tenei raruraru me te kawana porowini.
The water vapor cools and releases heat.	Ko te kohu wai ka whakamatao ka tuku wera.
The balloon rises at the speed of the wind.	Ka kake haere te poihau i te tere o te hau.
A waiting room is available.	E waatea ana tetahi ruma tatari.
Heat the oil in a frying pan.	Whakawerahia te hinu i roto i te parai parai.
He fired his gun three times.	E toru nga wa i pupuhihia e ia tana pu.
The soup is very salty.	He tino tote te hupa.
The plane crashed into the sea.	I taka te waka rererangi ki te moana.
The team had a great run.	He rawe te oma o te kapa.
Are you glad to see me?	Kei te koa koe ki te kite i ahau?
The teachers are exhausted.	Kua ruha nga kaiako.
Use less oil when frying food.	Kia iti te whakamahi hinu ina parai kai.
He worked hard on his goal.	I whakapau kaha ia ki tana whainga.
Let all love songs have the same end.	Kia rite tonu te mutunga o nga waiata aroha katoa.
How do you cook it?	Me pehea koe e tunu ai?
Judges must act fairly.	Me mahi tika nga kaiwhakawa.
He has a lot to say about his heritage.	He maha ana korero mo tona kainga tupu.
She thought of surprising herself with flowers.	I whakaaro ia ki te miharo ia ia ki nga puawai.
The gun will be open to the public.	Ka puare te pu ki te marea.
Eventually it warmed up outside.	I te mutunga ka mahana i waho.
According to my statistics, it should start now.	E ai ki aku tatauranga, me timata inaianei.
We must do everything we can to help the children.	Me mahi tatou i nga mea katoa ka taea e tatou ki te awhina i nga tamariki.
Water freezes faster than you think.	Ka tere ake te tio o te wai i to whakaaro.
These shoes are made for walking.	He mea hanga enei hu mo te hikoi.
According to the document they died three years ago.	E ai ki te tuhituhinga kua mate ratou e toru tau ki muri.
Clean the table after each meal.	Horoia te tepu i muri i ia kai.
He found his true self after a major accident.	I kitea e ia tana tino tangata i muri i tetahi aitua nui.
The summer air was hot and sticky.	He wera me te piri te hau o te raumati.
This is the worst time ever.	Koinei te waa kino rawa atu.
He can't sit still, walking around the room.	Kare e taea e ia te noho puku, e hikoi haere ana i te ruma.
That sounds strange.	He ahua kee tera.
Wash the apples in an astringent solution.	Horoia nga aporo ki roto i te wairewa astringent.
Many changes have taken place in recent years.	He nui nga huringa kua puta i nga tau tata nei.
The color of the bottle has faded.	Kua paku te tae o te pounamu.
Strawberries blend very well with bananas.	He pai rawa te whakauru o nga rōpere ki te panana.
For this child, the benefits are minimal.	Mo tenei tamaiti, he iti noa nga painga.
Many local businesses were abandoned.	He maha nga pakihi o te takiwa i whakarerea.
This noble old man lives alone.	Ko tenei koroua rangatira e noho ana ko ia anake.
To create an assembly line, you will need a portable belt.	Hei hanga i tetahi raina huihuinga, ka hiahia koe ki te whitiki kawe.
One bad habit leads to another.	Ko tetahi tikanga kino ka arahi ki tetahi atu.
I will do my job as president.	Ka mahia e ahau taku mahi hei perehitini.
When the sun went down the rooster crowed.	Ka to te ra ka tangi te tikaokao.
There is a concert hall, a bar, two hotels, and.	He whare konohete, he pa, e rua hotera, a.
One day, an archaeologist discovered a beautiful carved ivory carving.	I tetahi ra, ka kitea e tetahi tohunga whaipara tangata he whakairo rei whakairo ataahua.
Easy to steer.	He ngawari te urungi.
Negotiations are difficult.	He uaua nga whiriwhiringa.
Agriculture also had a significant impact on the west.	He nui ano te paanga o te ahuwhenua ki te hauauru.
Every year the residents are hit by floods and famine.	Ia tau ka pa te hunga noho ki te waipuke me te matekai.
The house was hard to find.	He uaua ki te kitea te whare.
Plumbing takes a long time to fix a toilet.	He roa te roa o te mahi paipa ki te whakatika i te wharepaku.
This plant grows wild.	Ka tipu mohoao tenei tipu.
Too much space is consumed by materials for packaging.	He nui rawa te waahi ka pau i nga taonga mo te takai.
A mountain of men lifts up his head.	He maunga o te tangata i ara ake tona mahunga.
Many times the past has lived underground.	He maha nga wa i noho ai nga mea o mua ki raro i te whenua.
Beautiful cars are more expensive.	Ko nga motuka ataahua he nui ake te utu.
What is the difference between the weather and the sea?	He aha te rerekee o te rangi i te moana?
Residents erect a wall to separate the valley.	Ka whakaarahia e te hunga noho he taiepa hei wehe i te riu.
The famous novelist cut a very beautiful figure.	I tapahia e te kaitito pukapuka rongonui tetahi ahua tino ataahua.
The tomb is decorated.	He mea whakapaipai te urupa.
After three months of illness, the explorer recovered.	I muri i nga marama e toru e mate ana, ka ora ano te kaihōpara.
The hands met.	I hui tahi nga ringa.
Farmers are not the only ones suffering from drought.	Ehara i te mea ko nga kaiahuwhenua anake te mate o te matewai.
The queen's power is very real.	Ko te mana o te kuini he tino tuturu.
All the spectators were heard screaming in fear.	I rongohia nga kaihihi katoa ki te hamama i te wehi.
The suspicion that the temperature rises is a problem.	Ko te whakapae ka piki ake te pāmahana, ka raru.
The crocodile that lives in the river is very dangerous.	Ko te korokotaira e noho ana i te awa he tino kino.
This town is polluted.	Kua poke tenei taone.
The country is famous for its tea.	He rongonui te whenua mo tana tii.
Her diary was stolen and hidden under her bed.	I tahaetia tana rataka ka huna ki raro i tona moenga.
Many innovations emerged from original research.	He maha nga mea hanga hou i puta mai i nga rangahau taketake.
She is very good at cooking.	He tino pai ia ki te tunu kai.
Ideal for sports events even for the disabled.	He pai ki nga kaupapa hakinakina ahakoa te hunga haua.
A light, beautiful page.	He wharangi marama, ataahua.
There was a family that didn’t invite anyone to dinner.	He whanau kaore i powhiri tetahi ki te kai.
Think about what that means.	Whakaarohia te tikanga o tera.
She was told not to bother mom.	I korerotia ki a ia kia kaua e whakararuraru i te mama.
This is called a "military force."	Ka kiia tenei he "ope taua."
He wanted to explode in love.	I hiahia ia ki te pupuhi i te aroha.
The population has significantly decreased in recent times.	Kua tino heke te taupori i enei wa.
Yet he was very bold in rejecting the request.	Heoi i tino maia ia ki te whakakahore i te tono.
He quickly chopped vegetables.	He tere tana tapatapahi huawhenua.
One argument that has been presented is the increase in maintenance spending.	Ko tetahi tohenga kua whakaatuhia ko te pikinga o te whakapaunga moni tiaki.
Living in poverty is the norm.	Ko te noho rawakore te tikanga.
Don’t mislead people.	Kaua e whakapohehe i nga tangata.
The local population is declining.	Kei te iti haere te taupori o te rohe.
Widows can remarry after six months.	Ka taea e nga pouaru te marena ano i muri i te ono marama.
This town is home to several temples.	Ko tenei taone te kainga o etahi temepara.
He only has one leg.	Kotahi noa ona waewae.
It seems to be artificial.	Ko te ahua he mea hanga.
He will benefit from further training.	Ka whai hua ia ki etahi atu whakangungu.
Coal is widely used to make steel.	Ka whakamahia nuitia te waro ki te hanga maitai.
The diners were saddened by the food.	I pouri nga kaihihi i te kai.
The politician's oath appeared on television.	I puta te oati a te kaitōrangapū i runga pouaka whakaata.
Police introduced drug tests this year.	I whakauruhia e nga pirihimana nga whakamatautau tarukino i tenei tau.
The priest blessed the church.	Na te tohunga i manaaki te whare karakia.
The articles provided had little to read.	Ko nga tuhinga i whakaratohia he iti noa te panui.
The company expected significant results this year.	I tumanakohia e te kamupene nga hua nui i tenei tau.
He was a gentle man.	He tangata ngawari ia.
He did not know the letter that had come to him.	Kaore ia i mohio ki te reta i tae mai ki a ia.
The result is that we are sad again.	Ko te hua ko te pouri ano matou.
The walls were decorated with beautiful paintings.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga peita ataahua.
Small poisonous snakes live in the rain forest.	Ko nga nakahi paitini iti e noho ana ki te ngahere ua.
Tap your fingers into the glass.	Patohia o maihao ki te karaihe.
We need to work to change this situation.	Me mahi tatou ki te huri i tenei ahuatanga.
She wants to buy clothes.	Kei te pirangi ia ki te hoko kakahu.
This village was alive with music.	I ora tenei kainga ki te waiata.
Police arrested several people at the scene.	I mauheretia e nga pirihimana etahi tangata i te waahi.
The car made a noise.	Ka haruru te motoka.
Finally, the judge said the case was closed.	Ka mutu, ka kii te kaiwhakawa kua kati te keehi.
The traveling soldier stopped and looked.	Ka tu te hoia haere, ka titiro.
In medical circles, it is considered a good approach.	I roto i nga porowhita hauora, ka whakaarohia he huarahi pai.
The first and only nuclear weapons test failed.	Ko te whakamatautau patu karihi tuatahi me te kotahi anake he rahua.
The number of crimes is increasing.	Kei te piki haere te maha o nga hara.
I’m amazed.	Kei te mīharo ahau.
Think hard about his country.	Kia kaha te whakaaro mo tona whenua.
He beat the tomatoes in the pan.	I whiua e ia nga tōmato ki te para.
More and more things change and stay the same.	Ko te nui ake o nga mea ka huri, ka noho tonu.
The cook and his wife did not know how to cook.	Kaore te kai tunu kai me tana wahine i mohio ki te tunu.
The couple soon married.	Kaore i roa ka marena te tokorua nei.
He is always late.	He tomuri tonu ia.
Managers provided an annual stipend to key employees.	I whakawhiwhia e nga kaiwhakahaere he putea a-tau ki nga kaimahi matua.
He jumped off the table, his eyes glowing with anger.	Ka peke atu ia i runga i te teepu, ka kanapa ona kanohi i te riri.
It rained heavily for two hours.	He nui te ua mo te rua haora.
The final version may be slightly different from the previous versions.	Ko te putanga whakamutunga pea he iti noa te rereke mai i nga putanga o mua.
Death is a sad time.	Ko te mate he wa pouri.
It doesn’t make sense.	Karekau he tikanga.
Speech is one of the most important values ​​of this country.	Ko te whaikorero ko tetahi o nga tino uaratanga o tenei whenua.
Be friends with him.	Kia noho hoa ki a ia.
The teacher was kind to her students.	I ngawari te kaiako ki ana akonga.
A little story.	He korero iti.
They lived in a beautiful bar.	I noho ratou i roto i tetahi whare inu ataahua.
Pay attention to the instructions.	Kia tupato ki nga tohutohu.
Larry takes his son fishing.	Ka mau a Larry i tana tama ki te hii ika.
The protesters are out of control.	Ko te hunga mautohe kei waho i te mana.
Don’t harm the ecosystem around you.	Kaua e kino ki te puunaha rauwiringa kaiao huri noa.
Try to find a hotel.	Ngana ki te kimi hotera.
The student was sad.	I pouri te akonga.
They like to help each other.	He pai ki a ratou te awhina tetahi ki tetahi.
The birds fly up.	Ka rere nga manu ki runga.
Inform the public about the dangers.	Whakamōhio atu ki te iwi whānui mō ngā mōrearea.
The paper should arrive tomorrow.	Me tae mai te pepa apopo.
The teacher encouraged her students to think independently.	I whakatenatena te kaiako i ana tauira ki te whakaaro takitahi.
Many lost their lives.	He tokomaha i ngaro o ratou oranga.
Go to the left, son!	Haere ki te taha maui, e tama!
The book is useless.	He koretake te pukapuka.
Our friends fought with each other.	I whawhai o tatou hoa ki a ratou ano.
Farmers in this area are afraid for their livelihoods.	Kei te mataku nga kaiahuwhenua i tenei takiwa mo o ratou oranga.
Air quality is reduced.	Ka whakahekehia te kounga o te hau.
Factory workers clean their work areas every day.	Ka horoi nga kaimahi wheketere i o raatau waahi mahi ia ra.
This barrier is disappearing.	Kei te ngaro haere tenei aukati.
The judges asked if the decision was correct.	Ka patai nga kaiwhakawa mena i tika te whakatau.
The sand dunes swelled to the pano.	I pupuhi nga puke onepu ki te pano.
They tied him to the railroad tracks.	Ka herea ia e ratou ki nga huarahi tereina.
The two politicians argued.	I tautohetohe nga kaitōrangapū tokorua.
Reduction laws have divided opinions.	Ko nga ture whakaitiiti kua wehewehe i nga whakaaro.
No, not me.	Kao, ehara i ahau.
Modern medicine does a lot to reduce pain.	He nui nga mahi a te rongoa hou ki te whakaiti i te mamae.
The second test confirmed that the data were random.	I whakapumautia e te whakamatautau tuarua ko nga raraunga he matapōkeretia.
Voices are carried throughout the floor.	Ka kawe nga reo puta noa i te papa.
The leaders are appointed by the main committee of the leadership group.	Ka tohua e te komiti matua o te roopu rangatira nga kaiarahi.
A young woman in her age.	He wahine nohinohi i ona tau.
Do not poison your food with pesticides.	Kaua e paihana to kai ki te pesticides.
They sold their boat and moved ashore.	Ka hokona to ratou poti ka nuku ki uta.
It’s better if you stick to the prescribed cases.	He pai ake mena ka mau tonu koe ki nga keehi kua whakaritea.
He had a great family.	He whanau nui tona.
They usually go at night.	Ko te tikanga ka haere ratou i te po.
While you’re here, why not visit the local museum?	I a koe i konei, he aha e kore ai e toro ki te whare taonga o te rohe?
Contemporary art is on the rise.	Ko nga mahi toi o naianei kei te piki haere.
Heat the linguine in salted water.	Whakawerahia te linguine ki te wai tote.
Those who are skeptical can separate.	Ka taea e te hunga e ruarua ana te wehe.
The driver steered into the side lane.	I urungi te kaitaraiwa ki te huarahi taha.
For those who didn’t know, the prospect of the trip was pretty daunting.	Ki te hunga kare i mohio, he ahua whakamataku te tumanako o te haerenga.
Try walking in some different shoes.	Ngana ki te hikoi i etahi hu rereke.
Leave the oven to stand still.	Me waiho te oumu kia noho tonu.
The burnt babies of the bomb were found almost immediately.	I kitea tata tonu nga kohungahunga kua wera o te poma.
Their research found that music affects people’s emotions.	I kitea e ta raatau rangahau ka pa te waiata ki nga kare a te tangata.
He paid little attention to his health.	He iti tana aro ki tona hauora.
His comments were shocking.	Ko ana korero ohorere.
They carefully inspect the space.	Ka ata tirotirohia e ratou te waahi.
Her blue, blue eyes looked at me in disbelief.	Ko ona kanohi kikorangi, kahurangi i titiro mai ki ahau me te kore whakapono.
The committee has approved the proposal.	Kua whakaaetia e te komiti te kaupapa.
Apples, carrots, and onions are all root vegetables.	Ko nga aporo, te karoti, me te aniana he huawhenua pakiaka katoa.
The weather rises as the temperature rises.	Ka piki ake te rangi i te pikinga o te mahana.
Cold waves float on the water.	Ka rere nga ngaru makariri ki runga i te wai.
The three of them greeted each other.	Ka powhiri ratou e toru ki a ratou ano.
He saw his friends arguing.	I kite ia i ona hoa e tautohetohe ana.
It was very cold outside.	He tino makariri i waho.
As the girl watched, the fish swam back and forth.	I a te kotiro e matakitaki ana, ka kauhoe te ika ki muri, ki tua atu.
A group of wolves attacked a farm.	I whakaekea e tetahi roopu wuruhi tetahi paamu.
Brussels is a beautiful city.	He taone ataahua a Brussels.
There are many pages in the spelling book written in a foreign language,	He maha nga wharangi kei roto i te pukapuka takikupu kua tuhia ki te reo ke,
You are not crazy.	Ehara koe i te haurangi.
Coastal towns rely on water to attract tourists.	Ko nga taone takutai moana ka whakawhirinaki ki te wai hei kukume i nga tuuruhi.
Some no one was harmed.	Ko etahi kaore he tangata i tukinotia.
Children often have less voice when they are older.	I te nuinga o te wa ka iti ake te reo o nga tamariki ina pakeke ana ratou.
The moon is still shining and rises into the sky.	Ko te marama e whiti tonu ana, ka ara ake ki te rangi.
The sand is too hot to walk on.	He wera rawa te onepu hei hikoi.
My grandfather called me a robber.	Ka kiia ahau e taku koroua he kaipahua.
I have prepared half a piece for you.	Kua taka e ahau tetahi hawhe wahi ma koutou.
The assets in this area are highly desirable.	Ko nga rawa i tenei rohe he tino hiahia.
The new thing is in a long, slow decline.	Ko te mea hou i roto i te hekenga roa, puhoi.
The information plays an important role in the written documents.	Ko nga korero ka whai waahi nui ki nga tuhinga tuhi.
The moon hangs in the sky.	Ka iri te marama ki te rangi.
He lay down on his bed.	Ka takoto ia ki runga i tona moenga.
None of our enemies will kill us.	E kore tetahi o o tatou hoa whawhai e patu i a tatou.
What man wants, he finds.	Ce que l'homme veut, il le trouve.
Locals believe the area is in a bad state.	E whakapono ana nga tangata o te takiwa kei te noho kino te rohe.
There was no message from that missing person.	Karekau he karere mai i taua tangata kee ngaro.
Do you have a new recipe for us?	He tohutaka hou taau mo matou?
Congratulations for his controversial ideas.	Te manaakitanga mo ana whakaaro tautohetohe.
He put his hand in his pocket.	Ka kuhuna e ia tona ringa ki roto i tana pute.
The grapes were used to make wine.	I whakamahia nga karepe hei hanga waina.
He turns and walks into the dark.	Ka huri ia, ka haere ki te pouri.
He still insists on maintaining his innocence.	Ka tohe tonu ia ki te pupuri i tona harakore.
The newlyweds have filled in on each other.	Ko nga tokorua kua marena hou kua whakakiia tetahi ki tetahi.
Only milk in it.	Ko te waiu anake i roto.
Many of the processes involved in generating electricity cannot be changed.	Ko te maha o nga tukanga e uru ana ki te whakaputa hiko kaore e taea te huri.
These pants are too big for me.	He nui rawa enei tarau ki ahau.
Have a nice day!	Kia pai to ra!
People live in this small village.	Ka noho te iwi ki tenei kainga iti.
The sense of guilt was very strong.	Ko te tikanga o te he i tino kaha.
Her lips twinkled with a smile.	Ko ona ngutu ka whiti ki te menemene.
Technical issues prevented him from completing his work.	Ko nga take hangarau i aukati i a ia ki te whakaoti i tana mahi.
This area is blessed with beautiful weather.	Ka manaakitia tenei rohe ki te rangi ataahua.
Two police officers searched the scene.	Tokorua nga pirihimana i rapu i te waahi.
Read it once more.	Pānuihia kia kotahi ano.
Prisoners were detained for trial.	I mau nga mauhere mo te whakawakanga.
A sad heart entered my heart.	I uru mai te ngakau pouri ki toku ngakau.
The administrative system of this country has been badly damaged.	Kua pakaru kino te punaha whakahaere o tenei whenua.
She was so anxious that she could not sleep.	I te tino awangawanga ia, kare e taea e ia te moe.
There is little difference in its appearance.	He iti te rereketanga o tona ahua.
The song became popular that year.	I rongonui te waiata i taua tau.
The veil of night hid the secrets of the river.	Ko te arai o te po i huna nga mea ngaro o te awa.
This is an interesting book.	He pukapuka whakamere tenei.
This plant can be used in cooking.	Ka taea te whakamahi i tenei tipu ki te tunu kai.
The fish are crashing in the groove.	Ko nga ika e tukituki ana i roto i te riu.
He began to climb calmly, carefully looking at the soles of his feet.	I timata ia ki te piki marie, me te ata titiro ki nga turanga waewae.
The athlete's decision was impressive.	He mea whakamīharo te whakatau a te kaipara.
It’s a good option if it’s expensive to carry.	He huarahi pai mena he utu nui te kawe.
We enjoyed visiting these gardens.	I harikoa matou ki te haere ki enei maara.
The baby's room is decorated in bright colors.	He mea whakapaipai te rūma o te pēpi ki ngā tae kanapa.
The heat continues throughout the day.	Ka haere tonu te wera puta noa i te ra.
Professional athletes participate in intensive training before the game.	Ka uru nga kaitakaro ngaio ki nga whakangungu nui i mua i te whakataetae.
No one answered me.	Kaore tetahi i whakahoki mai ki ahau.
There are many large lakes in this region.	He maha nga roto nunui o tenei rohe.
It contains everything you need for cooking.	Kei roto nga mea katoa e hiahia ana koe mo te tunu.
The snakes kept their voices silent.	Ko nga nakahi i pupuri i o ratou reo hamumu.
I don't see anything.	Kaore au e kite i tetahi mea.
He alleged that the perfume had melted.	I whakapae ia kua waimeha te hinu kakara.
The boy was amazed at the size of the house.	Mīharo ana te tama ki te rahi o te whare.
He tells his disciples that they should respect others.	Ka kii ia ki ana akonga me whakaute ratou i etahi atu.
Vehicles are often very crowded.	I te nuinga o nga wa ka tino kikii nga waka.
In fact, he leaves the house at half past seven.	Ko te tikanga, ka wehe atu ia i te whare i te haurua o te whitu karaka.
The street is a stone.	He kowhatu te tiriti.
A concert will be held.	Ka tu he konohete.
He will be fined for dirt.	Ka whainatia e ia mo te paru.
I think swimming is really good.	Ki taku whakaaro he tino pai te kaukau.
You can trust me in an emergency.	Ka taea e koe te whakawhirinaki ki ahau i roto i te ohorere.
Milk can be used in gooseberry.	Ka taea te whakamahi i te waiu ki roto i te kuihi.
Heart disease is especially prevalent in this country.	Ko te mate ngakau ka tino kaha ki tenei whenua.
He insisted on signing the contract.	Ka tohe ia ki te haina i te kirimana.
Shake the tin until the mixture is ready.	Ruperupea te tine kia rite te ranunga.
The scatter was broken.	I pakaru te marara.
You must define the climate of an area.	Me tautuhi koe i te ahuarangi o tetahi rohe.
Our presidents are smart and intelligent people.	Ko o tatou perehitini he tangata mohio, he tangata mohio.
They feed horses before people.	Ka whangai hoiho ratou i mua i te tangata.
The results of the study were surprising.	He mea miharo nga hua o te rangahau.
We exchanged names.	I whakawhiti matou ingoa.
They saw large wooden planks running into the water.	I kite ratou i nga papa rakau nunui e rere ana ki roto i te wai.
He sat down at his desk, ready to work.	Ka noho ia ki tana teepu, kua rite ki te mahi.
The camera is good, apparently.	He pai te kamera, te ahua.
Scientists used complex mathematical models to investigate tidal waves.	I whakamahia e nga kaiputaiao nga tauira pangarau uaua ki te tirotiro i nga ngaru taipapa.
Doctors say her strong symptoms remain the same.	E kii ana nga taote kei te noho noa ana tohu kaha.
He crossed the street to the other side.	I whakawhiti ia i te huarahi ki tera taha.
Spring floods have subsided.	Kua heke nga waipuke o te puna.
His colleagues came well for the meeting.	I tae pai mai ona hoa mahi mo te hui.
I bought a new book.	I hokona e ahau he pukapuka hou.
Eating is a hobby by many people.	Ko te kai he mahi arearea e te tini o nga tangata.
Use the back of a spoon to remove.	Whakamahia te tuara o te koko ki te tango.
It’s important to be thoughtful.	He mea nui kia whai whakaaro nui.
The woman jumped.	Ka peke te wahine.
The economic life of that country is good.	He pai te oranga ohaoha o taua whenua.
The puff of smoke slowly descended on it.	Ko te pupuhi o te auahi ka marere mangere ki runga.
She complained about my table rules.	I amuamu ia mo aku tikanga tepu.
The soil needs to be fertilized to get better nutrients.	Me whakawaia te oneone kia pai ake ai nga matūkai.
Make a fresh espresso every morning.	Hangaia he espresso hou ia ata.
The water boils.	Ka whewhe te wai.
The disease is in rural areas.	Kei nga taiwhenua te mate.
The group did a lot of small work.	He maha nga mahi iti i mahia e te roopu.
Should we do something right?	Me mahi tatou i tetahi mea tika?
Such an army is roaming the country.	He ope taua kei te huri haere i te motu.
The village was completely destroyed.	I tino whakangaromia te kainga.
He led the group as they walked into the woods.	I arahi ia i te roopu i a ratou e hikoi ana ki te ngahere.
She breastfed a painful ear infection for weeks.	I whakangote ia i te mate taringa mamae mo nga wiki.
The water gets hot and hot.	Ka wera te wai ka wera.
Her long hair ran down her shoulders.	Ko ona makawe roa e rere ana i runga i ona pokohiwi.
He lost his memory after an accident.	I ngaro tona maharatanga i muri i tetahi aitua.
The insect has landed on the flower.	Kua tau te pepeke ki runga i te puawai.
The flooding subsided after two weeks.	Ka heke te waipuke i muri i nga wiki e rua.
London has fallen!	Kua hinga a Ranana!
An instrument known as a "piano."	He taputapu e mohiotia ana he "piano."
There was a sense of mystery that surrounded him.	He aura o te mea ngaro i karapotia ia.
The inability of the authorities to control the crowd caused a stir.	Ko te korenga o nga mana whakahaere ki te whakahaere i te mano ka puta he ngangau.
Never, ever go that way.	Kaua rawa, kaua e anga ki tera huarahi.
This man is worried about the well -being of his town.	Kei te awangawanga tenei tangata mo te oranga o tona taone.
Be careful, this game is deadly!	Kia tupato, ka mate tenei keemu!
She whispered to herself.	I muhumuhu ia ki a ia ano.
Then we went to the nearby market.	Na ka haere matou ki te maakete tata.
Three cups of sugar.	E toru kapu huka.
Food is not allowed under this rule.	Kaore e whakaaetia te kai i raro i tenei ture.
Nan looked out the window.	I titiro atu a Nan i te matapihi.
He poured the tea into a container.	I ringihia e ia te tii ki roto i te ipu.
The dancer’s last dance ended, balancing on one leg.	I mutu te kanikani whakamutunga a te kaihaka, i te taurite ki tetahi waewae.
His nose twitched.	Ka wiriwiri tona ihu.
Are you riding a horse?	Kei te eke hoiho koe?
Hydrogen and oxygen combine to make water.	Ka hono te hauwai me te hāora ki te hanga wai.
The minister addressed the crowd.	I korero te minita ki te mano.
The sweet sound of the water filled the volunteers with anticipation.	Na te tangi reka o te wai i kiki ai nga kaitūao ki te wawata.
Do you really want to do this?	Kei te tino hiahia koe ki te mahi i tenei?
He appreciated all the new buildings.	I arohia e ia nga whare hou katoa.
The meteor's bright path lasted more than thirty seconds	Neke atu i te toru tekau hēkona te ara kanapa o te meteor
Now, his illness was an accident or suicide.	Na, he aitua, he whakamomori ranei tana mate.
He complained of a headache.	I amuamu ia mo te mahunga.
It’s a great digging machine.	He miihini nui te keri.
Her narrow smile melted as he kissed her.	Ka rewa tana ataata kuiti i a ia e kihi ana i a ia.
Our neighbor has planted tree leaves.	Kua whakatōhia e to matou hoa tata nga rau rakau.
Pollution is still a problem in this area.	He raru tonu te parahanga ki tenei rohe.
He helped the poor wherever he could.	I awhina ia i te hunga rawakore i nga waahi katoa ka taea e ia.
He can't read maps.	Kaore e taea e ia te panui mapi.
Write a summary for each paragraph.	Tuhia he whakarāpopototanga mō ia kōwae.
The lives of many were ruined by landslides.	Ka pakaru te oranga o te tini ma te paheke whenua.
They enjoy cooking outside.	He pai ki a ratou te tunu kai i waho.
The boxing car, however, was useless in practice.	Ko te waka mekemeke, he koretake i te mahi.
His thoughts go back to his childhood friend.	Ka hoki tona whakaaro ki tana hoa tamarikitanga.
In each case, the color schemes were mostly black.	I roto i ia take, ko nga kaupapa tae te nuinga o te pango.
Each state has its own unique regional diet.	Kei ia kawanatanga tana ake kai rohe motuhake.
A toothbrush	He ngutu niho
He collects his belongings and leaves.	Ka kohia e ia ana taonga ka haere.
Scientists shared their findings.	I korero nga kaiputaiao i o raatau kitenga.
In cities, the air is polluted.	I nga taone, ka poke te hau.
From their home, the road climbs up.	Mai i to ratou kainga, ka marere te ara ki runga.
The main walkway is narrow and difficult to navigate.	He whaiti te ara hikoi matua, he uaua ki te whakatere.
Scientists have confirmed that climate change is occurring.	Kua whakapumautia e nga kaiputaiao kei te puta te huringa o te rangi.
He has already ordered lunch.	Kua whakahau kē ia i te tina.
At that moment the poor girl died.	I taua wa ka hemo te kotiro rawakore.
You need to post a picture to be ready.	Me whakairihia he pikitia kia rite.
He gave up his hope of becoming a soccer player.	I whakarerea e ia tana tumanako kia noho hei kaitakaro poikiri.
To dissolve the sugar in the water, boil it.	Hei whakakore i te huka i roto i te wai, kohuatia.
He kissed his wife, then left.	Ka kihi ia i tana wahine, katahi ka wehe.
Large asteroids affect our planet in small amounts.	Ko nga asteroids nui ka pa ki to maatau ao i nga waa iti.
Theft and theft are major problems here.	Ko te tahae me te tahae he raru nui kei konei.
The advent of the internet changed history.	Ko te putanga o te ipurangi i huri i te hitori.
hot rubber.	rapa wera.
This kit was returned to the sender.	I whakahokia tenei kete ki te kaituku.
Serve the vegetables with heat.	Mahihia nga huawhenua me te wera.
We walked down the street together.	I hikoi tahi maua i te huarahi.
At home, everyone leaves their doors open.	I te kainga, ka waiho e te katoa o ratou tatau kia tuwhera.
The committee requested further research.	Na te komiti i tono rangahau ano.
The box was quickly sealed with ribbon.	I tere te hiri o te pouaka ki te riipene.
Animal care methods include protection and crypsis.	Ko nga tikanga tiaki kararehe ko te whakamarumaru me te crypsis.
The crowd gathered outside the school.	I hui te mano ki waho o te kura.
His friends laugh at him, but he is hungry.	Ka kata ana hoa ki a ia, engari e matekai ana ia.
The river meanders through the valley.	Ka kopikopiko te awa ma te riu.
He saw a robin feeding his chicks.	I kite ia i te robin e whangai ana i ana pi.
The architecture of the hotel is superb.	He rawe te hoahoanga o te hotera.
Bamboo and coconut are common materials here	He taonga hanga noa te bamboo me te kokonati i konei
The failure is attributed to human error.	Ko te rahunga kua kiia na te he tangata.
Because of the brightness of the sun it is difficult to see.	Na te kanapa o te ra ka uaua te kite.
The key to a successful business is the right location.	Ko te mea nui ki te pakihi pai ko te waahi tika.
The businessman paid attention to the friction.	Ko te kaipakihi i aro ki te waku.
People were convicted of disorderly conduct and murder.	Ko nga tangata i whakawhiua mo te hepohepo me te kohuru.
Some have been threatened by extreme violence.	Ua haamǎta‘uhia vetahi e te haavîraa u‘ana mau.
My stomach hurts.	Kei te mamae toku puku.
Research has found that cooking with gas is harmful.	Kua kitea e te rangahau he kino te tunu kai me te hau.
Someone hid a meat cluster under the sink.	I hunahia e tetahi he kutikuti mīti i raro i te totohu.
This woman does not suffer from paranoia.	Kare te wahine nei e pangia e te paranoia.
What really surprised me was this.	Ko te mea i tino miharo ahau ko tenei.
The writer must distinguish between emotion and truth.	Me wehewehe te kaituhi i te kare-a-roto me te pono.
The shepherd uses an arrow to protect his flock.	Ka whakamahia e te hepara he pere hei whakaahuru i tana kahui.
Authorities have vowed to provide information.	Kua oati nga mana whakahaere ki te tuku korero.
The farmer rushes outside to weed out the weeds.	Ka tere te kaiahuwhenua ki waho ki te wetewete i nga taru.
Opponents are very divided.	He tino wehewehe te hunga whakahee.
The floor is strewn with crumbs.	Kua ruia te papa ki nga kongakonga.
Then he shouted "shut up!"	Katahi ia ka karanga "kati!"
The people here put their interests first.	Ko nga tangata o konei ka tuu i o raatau hiahia ki te tuatahi.
They thought the sun was moving up in the sky.	I whakaaro ratou kei te neke te ra ki runga i te rangi.
Watch out for problems.	Kia mataara ki nga raruraru.
Fuel is a great source of energy.	Ko te kora matakao he puna nui o te kaha.
The document states that he hid his belongings in caves.	E kii ana te tuhinga i huna e ia ana rawa ki roto i nga ana.
The bright flowers grow beautiful on the ground.	He ataahua te tipu o nga puawai kanapa ki te whenua.
The fish swims to the big rock.	Ka kauhoe te ika ki te toka nui.
That’s a unique story.	He korero ahurei tera.
The cows live in the fields.	Ka noho nga kau ki nga mara.
It is difficult to determine the age of one.	He uaua ki te whakatau i te tau o tetahi.
He opened the first letter and began to read.	Ua iriti oia i te rata matamua e ua haamata i te taio.
The work will soon be saved.	Kare e roa ka ora te mahi.
The girl cried and kept crying.	Ka tangi te kotiro, ka tangi tonu.
The chiefs of the tribes near the lake disturbed the fishing.	Ko nga rangatira o nga iwi e tata ana ki te roto i whakararu i te hii ika.
He paid his fair share.	I utua e ia ana utu tika.
There is a quick need for more power.	He hiahia tere mo te kaha ake.
I enjoy reading past fiction.	He pai ki ahau te panui korero pakiwaitara o mua.
We stayed the next few days there.	I noho matou i nga ra i muri mai i reira.
Can’t you see that person sitting on the other side?	Kaore koe e kite i tera tangata e noho ana i tera taha?
In their spare time, they listen to the songbird.	I o ratou wa waatea, ka whakarongo ratou ki te manu tioriori.
We listened to pop songs.	I whakarongo matou ki nga waiata pop.
Collect everything that might be useful.	Kohia nga mea katoa ka whai hua pea.
Some families have more food.	He nui ake te kai o etahi whanau.
This country is being forced to abandon nuclear power.	Kei te akiakihia tenei whenua ki te whakarere i te mana karihi.
Please read the instructions carefully!	Me ata panui nga tohutohu!
These books are very slow.	He tino puhoi enei pukapuka.
Killing grain right from the shell.	Te patu witi tika mai i te anga.
It is important to eat a healthy, nutritious diet.	He mea nui kia kai i te kai hauora, kai pai.
Make sure your maintenance equipment is correct.	Kia tika to taputapu tiaki.
Thousands gathered in the city square.	He mano i huihui ki te tapawha o te pa.
He always dreamed of visiting this place.	I moemoea tonu ia ki te toro ki tenei waahi.
When the sun went down, the lights shone.	Ka to te ra, ka whiti nga rama.
He lives with his wife in a small house.	E noho ana raua ko tana wahine i roto i te whare iti.
They repaired the bridge that was damaged by the flood.	Na ratou i whakatika te piriti i pakaru i te waipuke.
This house is huge.	He nui tenei whare.
The boy laughed, many teeth missing.	Ka kata te tamaiti, he maha nga niho kua ngaro.
Keep an eye on an employer.	Kia mau tonu te kanohi o tetahi kaituku mahi.
The country is in perfect condition now.	Kei te tino pai te whenua inaianei.
He dug into the ground and looked for stones.	Ka keri ia ki te whenua, ka kimi kohatu.
He knew he could be very heavy.	I mohio ia ka taea e ia te tino taumaha.
Suction is better than swallowing.	He pai ake te momi i te horomia.
He poured grape juice into it.	I ringihia e ia he wai karepe ki roto.
The tree has begun to rot.	Kua timata te rakau ki te pirau.
Scientists are working to reduce that chance.	Kei te mahi nga kaiputaiao ki te whakaiti i taua tupono.
A striped skirt was found under the long coat.	I kitea he remu purepure i raro i te koti roa.
The body is cylindrical, with no visible head or legs.	He porotakaroa te tinana, karekau e kitea he upoko, he waewae ranei.
We remained silent.	I noho wahangu matou.
The water of this river is polluted.	Kua poke te wai o tenei awa.
Many homes were damaged by floods this year in this region.	He maha nga kainga i pakaru i te waipuke i tenei tau i tenei rohe.
There are no signs of fatigue in the tour.	Karekau nga tohu o te ngenge i te tuuruhi.
Three foreigners in a foreign country.	Tokotoru nga tangata ke i te whenua ke.
The milk becomes bitter.	Ka kawa te miraka.
He drank strong coffee every day.	I inu ia i te kawhe kaha ia ra.
Swimming is a good form of exercise.	Ko te kauhoe he momo korikori pai.
The crime has yet to be decided.	Ko te toihara kare ano kia whakatauhia.
The tragic accident happened in the middle of the night.	I puta te aitua kino i waenganui po.
His wife canceled the to -do list.	I whakakorehia e tana wahine te rarangi mahi.
A brave soldier.	He hoia toa.
Just drink a little at a time.	He iti noa te inu i ia wa.
Around him, the forest became silent.	Huri noa i a ia, ka wahangu te ngahere.
Our team won.	I wikitoria to matou kapa.
The judges asked the parties to wait for their final decision.	I tono nga kaiwhakawa ki nga taha kia tatari ki ta ratou whakatau whakamutunga.
The bow is pierced in a bright flash.	Ka werohia te kopere i roto i te uira marama.
The afternoon was mild, with gentle breezes.	He ngawari te ahiahi, me nga hau ngawari.
There is no electricity.	Karekau he hiko.
Many famous composers came from this region.	He maha nga kaitito rongonui i ahu mai i tenei rohe.
A mass of data.	He papatipu raraunga.
They lived in an old village on a hill.	I noho ratou ki tetahi kainga tawhito i runga i te puke.
The planned settlement has been successful.	Ko te whakataunga i whakamaheretia kua angitu.
Translating letters into words.	Te whakawhiti i nga reta ki nga kupu.
This beach is the perfect place for swimming.	Ko tenei takutai te waahi pai mo te kauhoe.
Did you hear about the earthquake?	I rongo koe mo te ru?
It was noon of the day.	Ko te poupoutanga o te ra.
He aroused a desire to paint.	I whakaarahia e ia te hiahia ki te peita.
Some classification systems separate the issue.	Ko etahi o nga punaha whakarōpū ka wehewehe i te take.
The dust settles.	Ka tau te puehu.
After intensive study, she applied to become a teacher.	I muri i tana ako kaha, ka tono ia hei kaiako.
The change to the laboratory has remained unpublished.	Ko te whakarereketanga o te taiwhanga kua noho tonu kaore i te panuitia.
In the past, this region was famous for its composers.	I nga ra o mua, he rongonui tenei rohe mo ona kaitito.
He kicked the ball with a try.	I whana e ia te paoro ki te piro.
The ship was severely damaged during the storm.	I tino pakaru te kaipuke i te wa o te tupuhi.
In this new program, there is a monthly event.	I roto i tenei kaupapa hou, he kaupapa o ia marama.
Their home is decorated with floral curtains and pillowcases.	He mea whakapaipai to ratou kainga ki nga arai putiputi me nga urunga pukoro.
He showed little of his innermost feelings.	He iti noa tana whakaatu i ona kare-a-roto.
He gave the boy three pictures.	E toru nga pikitia i hoatu e ia ki te tamaiti.
What does he do?	He aha tana mahi?
Tomatoes are ripe and tasty.	He maoa, he reka hoki nga tōmato.
Gently pour the melted cheese into a bowl.	Ringihia ata te tiihi rewa ki roto i te peihana.
The series is popular with teenagers.	He rongonui te raupapa ki nga taiohi.
The weather here is very difficult.	Ko te rangi i konei he uaua rawa.
So you need to eat lots of fruits and vegetables.	No reira me kai koe i te maha o nga hua me nga huawhenua.
A small village is now a bright big town.	He kainga iti inaianei he taone nui kanapa.
They ate lunch.	I kai ratou i te tina.
Place the skin and slices in an ice pack.	Whakanohoia te kiri me nga tapahi ki roto i te papa tio.
Add sugar to the jam.	Tāpirihia te huka ki te tāmi.
The animals live in the wild.	Ka noho nga kararehe ki te mohoao.
He has spent twenty years in prison.	Kua rua tekau tau ia i roto i te whare herehere.
Lisa has a confident look.	He titiro maia a Lisa.
Trees need to be protected from diseases.	Me tiaki nga rakau mai i nga mate.
It was as if he had never heard of her.	Ko te ahua o tana kore i rongo ki a ia.
In the show, chocolate is the main activity.	I roto i te whakaaturanga, ko te tiakarete te mahi matua.
Older employees are often fired.	He maha nga wa ka whakakorehia nga kaimahi tawhito.
Be careful driving so as not to get into an accident.	Kia tupato ki te taraiwa kia kore e uru ki tetahi aitua.
All human life is interconnected with the world around us.	Ko nga oranga katoa o te tangata he hono tahi me te ao huri noa.
Reminders often occur during the day.	He maha nga wa ka puta nga whakamaharatanga i te ra.
At first, the dance was slow and beautiful.	I te tuatahi, he puhoi, he ataahua te kanikani.
Washes hands in peace.	Ka horoi te ringa i runga i te rangimarie.
On the central beach is a rocky outcrop.	Kei te takutai waenganui he toka toka.
He enjoys the challenges of football.	He pai ki a ia nga wero a te whutupaoro.
The lady heard that the chief was sad.	Ka rongo te rangatira wahine kua pouri te rangatira.
The heating is still running.	Ko te whakamahana e rere tonu ana.
Can lightning bring rain?	Ka taea e te uira te kawe mai i te ua?
He washes cars for a local garage.	Ka horoi ia i nga motuka mo te karati o te rohe.
When activated, the holographic breaks.	I te wa e whakahohehia ana, ka pakaru te holographic.
Bill says they are planning a camp trip.	E ai ki a Bill kei te whakamahere ratou i tetahi haerenga puni.
We agreed to fall.	I whakaae matou ki te hinga.
The other five foods taste the same.	He rite tonu te reka o era atu kai e rima.
Poisonous snakes and spiders are present in this area.	Kei tenei rohe nga nakahi paihana me nga pungawerewere.
Natural resources are limited.	He iti noa nga rawa taiao.
His voice was cut off.	I tapahia tona reo.
These two films were adapted from different writers.	Ko enei kiriata e rua i urutau mai i nga kaituhi rereke.
People need to lead a good life.	E tia i te taata ia faatupu i te hoê huru oraraa maitai.
The metric religion has been in power for centuries.	Ko te karakia metric i noho mana mo nga rau tau.
An increase was predicted a few years ago.	I matapaehia he pikinga i etahi tau ki muri.
This is the last time we will meet.	Ko tenei te wa whakamutunga ka tutaki tatou.
The dish was made from pork and potatoes.	I mahia te rihi mai i te poaka me te riwai.
Each year, the local church hosts an international conference.	Ia tau, ka whakahaerehia e te whare karakia o te rohe tetahi huihuinga o te ao.
This competition will decide who wins.	Ma tenei whakataetae e whakatau ko wai ka toa.
There is a group of wolves in the forest.	Kei te ngahere tetahi roopu wuruhi.
It is important to prepare quickly in time.	He mea nui te whakarite tere i te waahi.
The ingredients for the cake are the fruits.	Ko nga kai mo te keke ko nga hua.
The sharp ball hits the polished iron.	Ka paoro te paoro koi ki te rino kua orohia.
Every summer the lake is warm for swimming.	Ia raumati ka mahana te roto mo te kauhoe.
Higher education should be available to all	Me waatea te matauranga teitei ki te katoa
The bell rings, a signal that the show has begun.	Ka tangi te pere, he tohu kua timata te whakaaturanga.
This word is similar to potato.	He rite ano tenei kupu ki te riwai.
Local artists created gold ornaments with precious stones.	I hangaia e nga tohunga toi o te rohe nga whakapaipai koura me nga kohatu utu nui.
The television is a square box with a screen.	He pouaka tapawha te pouaka whakaata me te mata.
He took his picture from the wall.	I tangohia e ia tana pikitia mai i te pakitara.
Use cooking spray to grease the cooking dish.	Whakamahia te rehu tunu kai hei hinu i te rihi tunu.
It’s kind of like my grandmother.	He ahua o toku kuia.
Yellow flowers bloom in the rain.	Ko nga puawai kowhai e puāwai ana i roto i te ua.
The secretary was very embarrassed.	I tino whakama te hekeretari.
The population is also growing rapidly.	Kei te tere haere hoki te taupori.
There is a little more tourist village outside of town.	He iti noa atu te kainga tuuruhi ki waho o te taone.
It is not known whether it is dangerous or not.	Kare e mohiotia ana he morearea ranei.
A long climb to the top.	He pikinga roa ki te tihi.
The rain washes the soil clean.	Ka horoia e te ua te oneone kia ma.
A large stone lion guards the entrance.	He raiona kohatu nui e tiaki ana i te tomokanga.
Gather the flour in a bowl.	Kohia te paraoa i roto i te peihana.
Move the ice cream to a warmer place.	Nekehia te hukapapa ki tetahi wahi mahana ake.
Little is known about this organization.	He iti noa nga korero mo tenei whakahaere.
Advertising is believed to be harmful to society.	E whakaponohia ana he kino te panui ki te hapori.
The minister looked at his watch patiently.	I titiro te minita i tana wati ma te manawanui.
It is important to protect the world’s forests.	He mea nui ki te tiaki i nga ngahere o te ao.
But he learned to fear the sea.	Engari i ako ia ki te wehi i te moana.
Here in the big city, we have good parks.	I konei i te taone nui, kei a matou nga papa pai.
Then the boy returned just before the meal.	Na ka hoki mai te tamaiti i mua tonu o te kai.
He tried to explain his concept to her.	I ngana ia ki te whakamarama i tana ariā ki a ia.
He was missing most of the time.	I ngaro ia i te nuinga o nga wa.
Is there more evidence for climate change?	He nui ake nga taunakitanga mo te huringa o te rangi?
He went for a walk with his three friends.	I haere ia me ana hoa tokotoru ki te hīkoi.
A glimmer of excitement.	He kanapa o te ihiihi.
Worried mother.	Te whaea manukanuka.
The soldiers rested in the city.	Ka okioki nga hoia ki roto i te pa.
Opera is a great source of emotion.	Ko nga Opera he puna nui o te kare-a-roto.
My apartment is on the third floor.	Kei te papa tuatoru taku whare noho.
The new law weakened the powers of the unions.	Na te ture hou i ngoikore nga mana o nga uniana.
The holiday season is precious, so you need to plan your trip carefully.	He mea utu nui te wa hararei, na reira me ata whakarite to haerenga.
The town is a small sea.	He moana iti te taone.
The old man welcomed his wife.	I manaaki te koroua nei i tana hoa rangatira.
The weather was not very different.	Kaore i tino rereke te ahua o te rangi.
They baked bread.	I tunua e ratou te taro.
There is a stone bridge on the other side of the river.	He piriti kohatu ki tera taha o te awa.
Police will pursue the thieves on horseback.	Ka whaia e nga pirihimana nga tahae i runga hoiho.
Mary prepared a delicious lunch.	I taka e Mary he tina reka.
Plants with water, sun and wind.	Ko nga tipu me te wai, te ra me te hau.
They seek treatment at the hospital.	Ka rapu maimoatanga ratou i te hohipera.
Grieving parents live together.	Ka noho tahi nga matua pouri.
The region boasts a vibrant tourism industry.	Ka whakanuia e te rohe tetahi umanga tuuruhi e kaha ana.
It is filled with old scatterings.	Kua kapi ki nga marara tawhito.
The owner was very supportive.	He nui te tautoko a te rangatira.
Three weeks after the onset of severe heat,	E toru wiki i muri i te tiimatanga o te wera nui,
The buyer offered and agreed to the discounted price.	I tuku te kaihoko me te whakaae ki te utu whakaheke.
He covers his face when the shepherd goes away.	Ka hipokina e ia tona mata i te wa e haere atu ana te hepara.
They have always known the best way to sing.	Kua mohio tonu ratou ki te huarahi pai ki te waiata.
He sat on the bed for two days.	E rua nga ra i noho ia i runga i te moenga.
Wizards can decipher small things.	Ka taea e nga ruānuku te whakaheke i nga mea iti.
Some are urging politicians to stay in their constituencies.	Ko etahi e tohe ana kia noho tonu nga kaitōrangapū ki o ratou rohe pooti.
The truck went by and kept crying.	Ka haere te taraka, ka tangi tonu.
This restaurant is famous for the best variety of seafood.	He rongonui tenei wharekai mo te tino pai o nga momo kaimoana.
The guards were furious.	Ua riri roa te mau tiai.
The motorcycle came right out.	I tae tika mai te motopaika ki waho.
They believed their words were true.	I whakapono ratou he pono a ratou kupu.
Ashes will cover his hands and eyes.	Ka taupokina e te pungarehu ona ringa me ona kanohi.
A view from a hot air balloon.	He tirohanga mai i te poihau hau wera.
This will not last long.	Kare e roa tenei.
At that time, it must be collected by hand.	I tera wa, me kohi ma te ringaringa.
I breathed in the salt air of the sea.	I hau ahau i te hau tote o te moana.
The walls of this temple are decorated with intricate carvings.	Ko nga pakitara o tenei whare tapu he mea whakapaipai ki nga whakairo whakahirahira.
After a light lunch, he went to bed.	I muri i te tina marama, ka haere ia ki te moenga.
Make sure both sides are painted.	Me mohio kua pania nga taha e rua.
Add some of the mixture to each container.	Hoatu etahi o te ranunga ki ia ipu.
While some continued to worship, others went to prison.	I te haere tonu etahi ki te karakia, ka haere etahi ki te whare herehere.
And luggage should be kept to a minimum.	A me pupuri nga tueke ki te iti rawa.
Thanks to their team.	He mihi ki a ratau roopu.
There are many rituals in the local religious traditions.	He maha nga kawa i roto i nga tikanga whakapono o te rohe.
We stayed together for the whole day.	I noho tahi matou mo te ra katoa.
The fruits are very edible.	He tino kai nga hua.
The lawyer has a strong argument.	He kaha tohenga to te roia.
Tiger parts are distributed to zoos around the world.	Ka tohatohahia nga wahanga taika ki nga zoo huri noa i te ao.
A small child can handle the car.	Ka taea e te tamaiti iti te hapai i te waka.
That man was very cruel.	He tino nanakia taua tangata.
This must be done.	Me mahi tenei.
The priest arrived at four o'clock.	I tae mai te tohunga i te wha karaka.
Ask the cow to lie down.	Tonoa te kau kia takoto.
It is documented that the town hosts traditional festivals.	Kua tuhia ka whakahaeretia e te taone nga hakari tuku iho.
The company is the largest of its kind.	Ko te kamupene te nui rawa atu o tona ahua.
There were beautiful birds there.	He manu ataahua i reira.
This bacterium resides in the sand film.	E noho ana te huakita nei i roto i te kiriata kirikiri.
The water quality is just right, though.	He tika te kounga o te wai, ahakoa.
The sugar is very tasty.	He tino reka te huka.
This time of year is quiet.	He ata noho tenei wa o te tau.
He knew he had grown apart from his son.	Ka mohio ia kua tipu ke atu ia i tana tama.
Few bacteria are harmful, however.	He iti noa nga huakita he kino, engari.
The vaccine prevented the disease.	Ko te kano kano i aukati i te mate.
He has sent the animals to the home early.	Kua tukuna e ia nga kararehe ki te kainga moata.
The Indusdets were feared as magicians and sorcerers.	I wehingia nga Indusdets hei tohunga makutu, hei makutu.
A bone fracture means the shard will remain intact.	Ko te whati wheua te tikanga ka mau tonu te marumaru.
The king would rise early in the morning, and look upon the cities.	Ka tu te kingi i te atatu, ma te titiro atu ki nga pa.
Another activity in the shipping lanes.	Ko tetahi atu mahi i roto i nga waahi kaipuke.
We need to find other sources of strength.	Me rapu tatou i etahi atu puna kaha.
The government strongly supported the project.	I kaha tautoko te kawanatanga i te kaupapa.
Over the years, they have worked hard for their children.	I roto i nga tau, kua whakapau kaha ratou mo a raatau tamariki.
You need more calcium.	Me nui ake te konupūmā.
He was raised on a farm.	I whakatipuhia ia i runga i te paamu.
Unfortunately, the dress was not comfortable.	Kia aroha mai, kaore i pai te kakahu.
He was trapped under the mud for several hours.	He maha nga haora i mau ia ki raro i te paru.
The glass is fragile.	He pakarukaru te karaihe.
Birds make nests.	Ka hanga kohanga e nga manu.
We are sorry for the incident.	Kei te pouri matou mo te kaupapa.
This event marked the end of the cold war.	Ko tenei huihuinga i tohu te mutunga o te pakanga makariri.
Thoroughly combine the nuts and dried fruits.	Whakakotahitia marietia nga nati me nga hua maroke.
Is this the owner who stole the cows?	Ko te rangatira tenei i tahaetia ai e ia nga kau?
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	Te tote me te huka, te wai me te paraoa, nga hua me te pata.
Because the weather is still cold, wear thick clothes.	Na te mea he makariri tonu te rangi, mau kakahu matotoru.
The ocean waves crash into the sand.	Ka rere te ngaru moana ki te onepu.
The photos in this article are my own work.	Ko nga whakaahua o tenei tuhinga naku ake mahi.
Temporarily disable access.	Monokia te uru mo te wa poto.
She looks out the window.	Ka titiro ia ki waho i te matapihi.
Life, he thought, was an endless series of choices.	Ko te oranga, i whakaaro ia, he raupapa mutunga kore o nga whiringa.
The villages were built in two months.	I hangaia nga kainga i roto i nga marama e rua.
The weapon explodes into the air.	Ka pupuhi te patu ki te rangi.
Allow the mixture to dry overnight.	Tukua kia maroke te ranunga mo te po.
The restaurant set up a table in the shade.	I whakaritea e te wharekai he tepu i roto i te marumaru.
The home is stylish and bright.	He aahua, he kanapa hoki te kainga.
He found a small injured bird.	I kitea e ia he manu iti kua taotu.
No one learned anything.	Kaore tetahi i ako i tetahi mea.
The old river flows in front of the main town.	Ka rere te awa tawhito ki mua i te taone nui.
The word symbolizes the present state of man.	Ko te kupu e tohu ana i te ahua o te tangata i tenei wa.
The symbol was broken.	I pakaruhia te tohu.
This route will take you to the big city.	Ma tenei huarahi koe e kawe ki te taone nui.
The fruit is golden and delicious.	He koura, he reka te hua.
The woman sticks her nose into everything.	Ka titi te wahine ihu ki roto i nga mea katoa.
Until the publication of this book, no poems were known.	Tae noa ki te whakaputanga o tenei pukapuka, kare e mohiotia ana whiti.
I remember I heard his name at the time.	Ka maumahara ahau i rongo ahau i tona ingoa i tera wa.
A wooden fence surrounds the house.	He taiapa rakau e karapoti ana i te whare.
A gap grew between them.	I tupu ake he aputa i waenganui i a raua.
The boat sank on the shore.	Ka totohu te waka ki te taha o te takutai moana.
He thought everyone was staring at him.	I whakaaro ia kei te titiro te katoa ki a ia.
Never despise anyone.	Kaua rawa e whakahawea ki te tangata.
We waited for an hour.	I tatari matou mo te haora.
Most of the space is very polluted.	Ko te nuinga o nga waahi kua tino pokea.
Ignorance is said to be due to laziness.	Ko te korenga e kiia ana na te mangere.
Scientists fear that these species may become extinct.	Kei te mataku nga kaiputaiao kei ngaro enei momo.
Let’s make the food.	Ma tatou e mahi te kai.
King penguins are surrounded by large, faithful families.	E karapotia ana nga korora kingi e nga whanau nunui, pono.
Officers called for an end to the harassment.	Ko nga apiha i karanga kia whakamutua te mahi whakahawea.
The tiger chases its prey.	Ka whaiwhaia e te taika tana kai.
The government cracked down on the killing by force.	I tukinotia e te kawanatanga te patu ma te kaha.
The houses were covered with a layer of dust.	I uhia nga whare ki te paparanga puehu.
In weather with mild winters, many trees will always be green.	I te rangi me te takurua ngawari, he maha nga rakau ka matomato tonu.
They walked the dusty road to the big city.	I hikoi ratou i te huarahi puehu ki te taone nui.
My blood pressure seems high.	He ahua teitei taku toto.
The river carves into the bottom of the mountain.	Ka whakairo te awa ki raro o te maunga.
The week was relaxed and happy.	I whakangā me te harikoa te wiki.
Employees are taught to fear death.	Ka akohia nga kaimahi ki te wehi i te mate.
Millions of people do not exercise.	E hia miriona taangata karekau e mahi korikori tinana.
There was a slight trembling of his gentle hand.	He iti te wiri o tona ringa ngawari.
Jane's mother advises her to be quiet.	Ka tohutohu te whaea o Jane kia noho puku.
He used many words, but said very little.	He maha nga kupu i whakamahia e ia, engari he iti noa tana korero.
Turn the fruit cakes to brown on the other side.	Hurihia nga keke hua ki te parauri i tera taha.
This may not be the result.	Kare pea ko te hua tenei.
The company has grown rapidly.	Kua tere te tipu o te kamupene.
He thanks you for taking your time.	Ka mihi ia mo te tango i to wa.
The summer season is very hot and humid.	Ko te wa raumati ka tino wera me te makuku.
He thought he was dreaming.	I whakaaro ia e moemoea ana ia.
There is no reason for this, he said.	Kaore he take mo tenei, ka kii ia.
Bitter gases are released into the air.	Ka tukuna nga hau kawa ki te hau.
The man kissed the ginger bread.	Ka kihi te tangata taro kanekane.
He gives a glass of wine to the guest.	Ka hoatu e ia he karaihe waina ki te manuhiri.
A national initiative was launched.	I whakarewahia he kaupapa mo te motu.
Most students cheat on exams.	Ko te nuinga o nga akonga e tinihanga ana i nga whakamatautau.
One drink leads to another.	Ko tetahi inu ka arahi ki tetahi atu.
Orders are orders.	Ko nga ota he ota.
Fish farming has declined in recent years.	Kua heke te mahi ahuwhenua ika i nga tau tata nei.
Fishing and fishing are allowed all year round.	Ka whakaaetia te hopu ika me te hopu i nga tau katoa.
The forest is still threatened with wildlife.	Kei te whakararu tonu te ngahere ki te noho mohoao.
Some medications interact with alcohol.	Ko etahi rongoa ka pahekoheko me te waipiro.
Alcohol massage can be used to clean the wounds.	Ka taea te mirimiri waipiro hei horoi i nga patunga.
He is also a skilled expert.	He tohunga mohio hoki ia.
The girl was accidentally stabbed by a scorpion.	Na te pohehe i werohia te kotiro e te kopiona.
The train was late, as in the past.	I tomuri te tereina, pera i nga wa o mua.
Stop talking!	Kati nga korero!
The roof has a deep crack.	He kapiti hohonu te tuanui.
The thefts are horrible to the residents.	Ko nga mahi tahae he mea whakamataku nga kainoho.
Most farmers hoped their crops would not be affected.	Ko te nuinga o nga kaiahuwhenua i tumanako kare a ratou hua e pa.
The trees are slightly bent under the weight of their fruits.	He paku piko nga rakau i raro i te taumaha o o ratou hua.
He didn’t like to eat his lunch.	Kaore ia i pai ki te kai i tana tina.
He searched the bank for some changes.	I rapua e ia te putea mo etahi huringa.
The boat should be out of the river in fifteen minutes.	Me puta te poti i te awa i roto i te tekau ma rima meneti.
The government needs to fix the railway system.	Me whakatikatika e te kawanatanga te punaha reriwe.
The clock strikes.	Ka tangi te karaka.
He lived next to his mother.	I noho ia ki te taha o tona whaea.
She carefully considered his answer.	Ka ata whakaaro ia ki tana whakautu.
His work is famous for their innovative work.	He mea rongonui ana mahi mo o raatau mahi hou.
I had a bad childhood.	He tamarikitanga kino toku.
We need to take proper care of our natural resources.	Me tiaki tika i a tatou rawa taiao.
Scientists observed the social behavior of ants.	I kitea e nga kaiputaiao te whanonga hapori o nga popokorua.
A black and white pearl necklace	He tahei peara pango me te ma
We can compare ourselves to others.	Ka taea e tatou te whakataurite ia tatou ki etahi atu.
There is a new book in the library.	He pukapuka hou kei te whare pukapuka.
Over the past few centuries, it has spread across the globe.	I roto i nga rau tau kua hori, kua horapa te ao ki te ao.
Cutting yourself with a knife can result in a serious injury.	Ko te tapahi i a koe ki te maripi ka puta he patunga nui.
Customer service stood at the center of our strategy.	Ko te ratonga kaihoko i tu ki te pokapū o to maatau rautaki.
His face twitched.	Puku ana tona mata.
Most of them were very upset.	Ko te nuinga o te hunga i tino pouri.
The birds just hovered over it.	Ka taiawhio noa nga manu ki runga.
A university spokesman spoke for the hour.	He kaikorero o te whare wananga i korero mo te haora.
It is only a temporary measure.	He mehua rangitahi noa.
The project was a huge success last year.	I tino angitu te kaupapa i tera tau.
Some thought this distinction was wrong.	Ko etahi i whakaaro he he tenei rerekeetanga.
The heat of the plastic containers is captured.	Ka mau te wera o nga ipu kirihou.
He hid under the bed.	Ka huna ia i raro i te moenga.
There is a walkway that runs along the green path.	He ara hīkoi e rere ana i te huarahi matomato.
There is a lot of air flow from the air pipes.	He nui te rerenga hau mai i nga paipa hau.
I'm just visiting.	Kei te toro noa ahau.
The coast is covered with islands.	Kua kapi te takutai i nga moutere.
His background was forgotten.	I warewarehia tana papamuri.
He opened the window.	I whakatuwheratia e ia te matapihi.
Cinnamon was added to these.	I tapirihia he hinamona ki enei.
He sees a horse rider in the distance.	Ka kite ia i tetahi kaieke hoiho i tawhiti.
Evidence of an explosion was found.	I kitea nga taunakitanga mo te pahūtanga.
He summarizes these issues.	Ka whakarapopotohia e ia enei take.
She swallowed hard and tried not to cry.	Ka horomia kaha ia, ka ngana kia kaua e tangi.
I have explained that.	Kua whakamaramatia e au tena.
She was excited about her friend’s new promotion.	I harikoa ia mo te whakatairanga hou o tana hoa.
He adds it to the soup just right.	Ka tapirihia e ia kia tika te hupa.
The zoo’s latest product is a male elephant baby.	Ko te mea hou a te whare kararehe he pepe arewhana tane.
He stole the watch.	I tahaetia e ia te wati.
Most people have trouble understanding geometry.	He raruraru te nuinga o nga tangata ki te mohio ahuahanga.
He gave us a certificate to prove our sincerity.	I homai e ia he tiwhikete hei whakaatu i to matou pono.
The atmosphere is warm and cozy.	He mahana me te ahuareka nga ahuatanga.
He compared cost of living statistics from around the world.	I whakatairitehia e ia nga tatauranga utu o te oranga mai i te ao.
He has a green coat.	He koti kakariki ia.
The free checkbook system may violate accounting rules.	Ka takahia pea e te punaha pukapuka arowhai kore utu nga ture kaute.
He refuses to admit that he is wrong.	Kaore ia e pai ki te whakaae kei te he ia.
There is a lot of evidence.	He nui nga taunakitanga.
It sinks into the deep	Ka totohu haere ki roto i te rire
This property can carry electricity.	Ka taea e tenei rawa te kawe hiko.
My neighbor is reading a book about sin.	Kei te panui toku hoa tata i tetahi pukapuka mo te hara.
He was released for lack of evidence.	I tukuna ia na te kore taunakitanga.
Do you want to pass the test?	Kei te pirangi koe ki te tuku i te whakamatautau?
The soldiers have set up camp for the night.	Kua whakaritea e nga hoia he puni mo te po.
A handsome prince came to the kingdom.	I tae mai tetahi rangatira ataahua ki te rangatiratanga.
The weather was perfect for a picnic.	He pai te rangi mo te pikiniki.
The lamp is electric.	He hiko te rama.
I was proud of my son.	I whakahīhī ahau ki taku tama.
If you need help, don’t hesitate to ask.	Mena ka hiahia awhina koe, kaua e mangere ki te patai.
She tells him he wants to divorce her.	Ka korerotia e ia ki a ia e hiahia ana ia ki te whakarere.
Dental work is free.	He kore utu te mahi niho.
Which of the following countries is landlocked?	Ko wai o nga whenua e whai ake nei kei te noho whenua?
Napoleon filled the country with spies.	I whakakiia e Napoleon te whenua ki nga tutei.
She let out a sigh.	Ka tangi tana tangi.
Water shortage.	Te takarepa o te wai.
Moss covers the walls of the cave.	Ka kapi te pukohu i nga pakitara o te ana.
Some of the traders struggled to get rough diamonds.	Ko etahi o nga kaihokohoko i kaha ki te tiki taimana taratara.
Stop throwing out unnecessary threats!	Kati te maka i nga riri kore noa!
After twenty years of schooling, they finally graduated.	I muri i te rua tekau tau o te kura, i te mutunga ka puta ratou.
There are many things on the weekly menu.	He maha nga mea kei runga i te tahua wiki.
He spent many hours going in and sorting out his thoughts.	He maha nga haora e haere ana ia ki roto, ki te whakariterite i ona whakaaro.
He often insisted on his family.	He maha nga wa ka tohe ia ki tona whanau.
The singer was greeted with enthusiastic applause.	I powhirihia te kaiwaiata me te pakipaki hihiko.
Confusion reigns.	Ko te rangirua te rangatiratanga.
Students strongly protested.	Ka kaha te porotēhi a ngā tauira.
However, without these small principles, science cannot progress.	Heoi, ki te kore enei maataapono iti, kaore e taea e te pūtaiao te ahu whakamua.
He sent a message to Pharaoh.	Ka tonoa e ia he karere ki a Parao.
Animals are kept in narrow cages.	Ka puritia nga kararehe ki roto i nga whare herehere whaiti.
They were armed to the ground.	I mau patu ratou ki te whenua.
The leaves of this forest are beautiful.	He ataahua nga rau o tenei ngahere.
The refugees were admitted to overcrowded camps.	Ko nga rerenga i uru ki roto i nga puni kikii.
Some dog teeth are designed to hold large amounts of food.	Ko etahi o nga niho kuri he mea whakarite kia mau ki nga kai nui.
The earth is iron.	He rino te whenua.
After years of controversy, the dam was completed.	Whai muri i nga tau tautohetohe, ka oti te hanga te papuni.
The city has many cultural attractions.	He maha nga waahi ahurea o te taone nui.
The ground air catches the heat.	Ka mau te hau o te whenua i te wera.
And transportation services have improved in these areas.	Na kua pai ake nga ratonga kawe waka ki enei waahi.
He enjoys going to the movies.	He pai ki a ia te haere ki nga kiriata.
The buyer is the wealthy woman who is looking for willingness.	Ko te kaihoko ko te wahine whai rawa e rapu ana i te hihiko.
The electrical circuit must be complete.	Me whakaoti katoa te ara iahiko hiko.
My teacher tells me to study hard.	Ka kii mai taku kaiako kia kaha ahau ki te ako.
The prophet has been around for a long time.	Kua roa kee te poropiti i taua wa.
The labor market is competitive.	He whakataetae te maakete mahi.
That method is stupid.	He poauau tena tikanga.
Very bitter chocolate is said to be bad.	Ko te tino kawa tiakarete e kiia ana he kino.
The farmers found the rain to be dark.	I kitea e nga kaiahuwhenua he pouri te ua.
Suddenly the ground shook.	Inamata kua ruru te whenua.
The sun is shining today.	E whiti ana te ra i tenei ra.
It smells bad.	He kakara kino.
What do they say about your security setup?	He aha ta ratou korero mo to tatūnga haumarutanga?
In a rage he threw his plate on the table.	Ma te riri ka maka e ia tana pereti ki runga i te tepu.
The smell of wet earth wafts through the air.	Ka pupuhi te haunga o te whenua maku i te hau.
Very few people work in this field.	He tokoiti noa nga tangata e mahi ana i tenei mara.
The color of the daffodil is similar to the rainbow.	He rite te tae o te daffodil ki te aniwaniwa.
The project went awry.	I raru te kaupapa.
The following article shows how to control these pests.	Ko te tuhinga e whai ake nei e whakaatu ana me pehea te whakahaere i enei riha.
Our soldiers will protect the country.	Ma a tatou hoia e tiaki te whenua.
Ships depart every hour.	Ka wehe nga kaipuke i ia haora.
Isn't that a circus woman?	Ehara ianei tera i te wahine no te circus?
The cake contains sultanas.	Kei te keke he sultanas.
He encouraged the people to repent of their sins.	Ua faaitoito oia i te taata ia tatarahapa i ta ratou mau hara.
He worked hard to compliment his staff.	I whakapau kaha ia ki te whakanui i ana kaimahi.
You are reading the wrong book.	Kei te panui koe i te pukapuka he.
The area was shaken yesterday.	I rū te rohe inanahi nei.
Sharks are always used in medicinal research.	Ka whakamahia nga mango i nga wa katoa ki nga rangahau rongoa.
Beside him a woman wept softly.	I tona taha ka tangi marire tetahi wahine.
For five days the priest lay in a coma.	E rima nga ra ka takoto te tohunga i roto i te koma.
He found a sandbox that he could use for paper weight.	I kitea e ia he kirikiri ka taea e ia te whakamahi mo te taumaha pepa.
He paid little attention and just read the meme.	He iti tana aro, ka panui noa i te meme.
It rained a little.	He iti te ua.
Bring three cups of water to a boil.	Kawea mai kia toru nga kapu wai kia koropupu.
It is still not clear how to resolve the issue.	Kare tonu i te marama me pehea te whakatau i te take.
These rules have recently been updated.	No tata nei enei ture i whakahouhia.
This truck is running low on fuel.	Ko tenei taraka kei te heke hinu.
Be careful with boiling water.	Kia tupato ki te wai kohua.
Our society is prone to this type of behavior.	Ko to tatou hapori kei te kaha ki tenei momo whanonga.
Our goal is to promote community empowerment.	Ko ta matou whainga ko te whakatairanga i te mana o te hapori.
He stood firm.	I tu pakari ia.
It’s a story from the Middle Ages.	He korero tuku iho no nga tau waenga.
Your questions will be answered at the meeting.	Ka whakautua o patai i te hui.
Even book writers sometimes get it wrong.	Ahakoa nga kaituhi pukapuka i etahi wa ka he.
She is also considering writing a book.	Kei te whakaaro ano ia ki te tuhi pukapuka.
Their homes were destroyed by the earthquake.	I pakaru o ratou kainga i te ru.
It looks a bit different.	He ahua rereke te ahua.
He sat on a comfortable seat.	I noho ia i runga i te noho pai.
The constitution prohibits racist practices.	Ko te kaupapa ture e aukati ana i nga mahi whakahirahira.
The status of the natives will be greatly appreciated.	Ko te mana o te tangata whenua ka tino whakanuia.
The farm is also home for donkeys.	He kainga hoki te paamu mo nga kaihe.
The visit to the toilet took a long time.	Ko te haerenga ki te wharepaku he wa roa.
Police used tear gas to disperse the violent protesters.	I whakamahia e nga pirihimana te hau roimata ki te marara i nga kaitukino tutu.
She weeps, her eyes widen.	E tangi ana ia, mohoao ana ona kanohi.
The speaker painted a vivid picture.	I peitahia e te kaikōrero he pikitia oraora.
The letter writer was a brother leader.	He rangatira teina te kaituhi reta.
These types of clothes have been worn for forty years.	Kua wha tekau tau enei momo kakahu e mau ana.
There are many emotions that affect children.	He maha nga kare-a-roto ka pa ki nga tamariki.
Honor your elders.	Whakahonoretia o kaumatua.
They decided to try all different approaches.	I whakatau ratou ki te whakamatautau i nga huarahi rereke katoa.
He was pleased with his progress.	I harikoa ia ki tana ahunga whakamua.
Winter is the time of snow.	Ko te takurua te wa o te hukarere.
The bones of his hands are broken.	Kua pakaru nga koiwi o ona ringa.
Fifteen people were killed in a bombing in the capital.	Tekau ma rima nga tangata i mate i te poma i te taone nui.
He carefully inspected his new generation before he paid.	I ata tirotirohia e ia tana reanga hou i mua i tana utu.
White wine is perfect for this fish.	Ko te waina ma he tino pai mo tenei ika.
Soldiers inspect the streets.	Ka tirotirohia e nga hoia nga tiriti.
It’s the same day, it’s the same style.	He ra ano, he ahua ano.
The mountain is covered with snow.	Kua pania te maunga ki te hukarere.
These foods are delicious.	He reka enei kai.
The water is hot.	Kei te wera te wai.
He just had enough money to go home.	He nui noa tana moni mo te hoki ki te kainga.
The manager searched the staff locks and confiscated all the dangerous belongings.	I rapuhia e te kaiwhakahaere nga raka a nga kaimahi, ka murua katoatia nga taonga whakararu.
The cat looks at the mouse.	Ka titiro te ngeru ki te kiore.
The signal was clear as the judge spoke.	I marama te tohu i te wa e korero ana te kaiwhakawa.
The caterpillar begins to be an insect	Ka timata te anuhe hei pepeke
It is a crime to sell alcohol to minors.	He hara te hoko waipiro ki nga tamariki iti.
He bought two rice cakes.	E rua nga keke raihi i hokona e ia.
Gather together, boys.	Huihui mai, e tama ma.
The task is to make the words more pronounced.	Ko te mahi kia kaha ake te korero i nga kupu.
Every living animal uses oxygen.	Ka whakamahia e ia kararehe ora te hāora.
A magazine article that deals with weather science.	He tuhinga moheni e whakaatu ana i te putaiao o te rangi.
The towns of this region were known for their poetry.	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o ratou rotarota.
Type the text below into a text editor.	Patohia te kuputuhi i raro ki te ētita kuputuhi.
The grant will be issued by the pharmaceutical company.	Ko te karaati ka whakawhiwhia e te kamupene rongoa.
There are many opportunities for busy young people.	He maha nga whai waahi mo nga taiohi pukumahi.
There are many happy couples I have known.	He maha nga hoa faaipoipo harikoa kua mohio ahau.
The markets are booming.	Ko nga maakete kua piki haere.
Hopefully he finds a worthwhile career.	Ko te tumanako ka kitea e ia he mahi whai hua.
The film has a different take on its own life.	Ko te kiriata he ahua rerekee ki tona ake oranga.
The trees shook quietly in the night wind.	Ko nga rakau i ruru marie i te hau o te po.
Elders are the source of wisdom.	Ko nga kaumatua te puna o te whakaaro nui.
In the past there were a lot of people in this state.	I mua he nui te tangata o tenei kawanatanga.
We debated possible solutions.	I tautohetohe matou ki nga otinga ka taea.
The epidemic hit the big city.	Ka pa te mate uruta ki te taone nui.
To liberate themselves, people will relentlessly follow their own desires.	No te faatiamâ ia ratou iho, e pee te taata i to ratou mau hinaaro ma te tuutuu ore.
They do their game.	Ka mahi ratou i ta ratou takaro.
After two minutes, the soup is ready.	I muri i te rua meneti, kua rite te hupa.
The market was crowded, but quiet.	I kiki te maakete, engari he ata noho.
Buyers have little value to squash.	He iti te uara o nga kaihoko ki te kamokamo.
The weight of the fall will be more severe.	Ka kaha ake te taumaha o te hinga.
The growing demand for renewable energy is compounded by the lack of it.	Te tipu o te hiahia mo te kaha whakahou ka raru te kore.
This organization will play an important role in pharmaceutical research.	Ka whai waahi nui tenei whakahaere ki te rangahau rongoa.
The streets were filled with the noise of traffic.	Ki tonu nga tiriti i te ngangau o nga waka.
This kind of thinking is selfish and hard.	Ko tenei ahua o te whakaaro he miimii me te pakeke.
Until his retirement, he held that position.	Tae noa ki tana reti, ka mau ia ki tera turanga.
He ate hot rice.	I kai ia i te raihi wera.
They prepared themselves to build.	I whakareri ratou i a ratou ano ki te hanga.
I recently had a good lunch here.	No tata nei i kai ahau i te tina pai ki konei.
This is a very hot day.	He ra wera rawa tenei.
The children's eyes were amazed.	I tino miharo nga kanohi o nga tamariki.
He flew through the sky and then suddenly disappeared.	Ka rere ia i te rangi katahi ka ngaro ohorere.
Bad faces smell of mildew.	Ka hongi nga mata kino ki te koriri.
Water flows through the pipes.	Ka rere te wai i roto i nga paipa.
He joined the dancers and kicked his leg in time.	I uru ia ki nga kaihaka, ka paopao i tana waewae i te wa.
That place is a sacred tomb.	He urupa tapu tera wahi.
We talked for a while before leaving.	I korerorero matou mo etahi wa i mua i te wehenga.
The meaning of the words.	Ko te tikanga o nga kupu.
It is a fundamental feature of human societies.	He ahuatanga taketake o nga hapori tangata.
It’s a kind of holiday celebration.	He momo whakanui hararei.
This book was printed locally.	I taia tenei pukapuka i te takiwa.
Appeals must be filed within thirty days.	Me tono piira i roto i nga ra e toru tekau.
He was the first person to represent this project.	Ko ia te tangata tuatahi i tohu i tenei kaupapa.
The rain deepened the moa.	Na te ua i hohonu ai te moa.
Written by the author for passion and beauty.	I tuhia e te kaitito mo te hiahia me te ataahua.
He smelled his coffee and tasted it.	Ka hongi ia i tana kawhe, ka reka.
Gone are the days of division and hatred.	Kua pahemo nga ra o te wehewehe me te mauahara.
Two policemen were killed by drunk drivers.	Tokorua nga pirihimana i patua e nga kaitaraiwa haurangi.
Under the table, he gently took her hand.	I raro i te tepu, ka mau marie ia ki tona ringa.
Strong employees are given encouragement.	Ka whakawhiwhia nga kaimahi kaha ki te whakatenatena.
He will stay for a while.	Ka noho ia mo tetahi wa.
After the ball was dropped, people gathered to sing.	Whai muri i te hekenga o te poi, ka hui nga tangata ki te waiata.
Soil erosion is a common problem in developing countries.	He raruraru noa te horo o te oneone ki nga whenua whakawhanake.
Their training is clinical.	Ko ta ratou whakangungu ko te whare hauora.
He was a bit of a stranger.	He ahua tauhou ia.
Yesterday's lunch was delicious.	He reka te tina o inanahi.
This house is clean.	He ma tenei whare.
He drew a string into the water with a stick.	I tuhia e ia he aho ki roto i te wai me te rakau.
Some educators are opposed to the idea.	Kei te whakahee etahi o nga kaiwhakaako ki te whakaaro.
The company’s profits declined.	I heke nga hua o te kamupene.
Labor costs have increased slightly.	He paku piki te utu o te kaimahi.
Environmentalists have long supported wind power.	Kua roa te hunga taiao e tautoko ana i te mana hau.
A lot of marketing activities claim to have good traffic systems.	Ko te nui o nga mahi hokohoko e kii ana kia pai nga punaha waka.
Very few people came to protest.	He tokoiti noa nga tangata i tae mai ki te porotohe.
Senate election procedures need to be closely monitored.	Me kaha te aro turuki i nga tikanga pooti a te Senate.
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	He maha nga ariā kua whakaarohia hei whakamarama i tenei ahuatanga.
It took a long time to build a tall building.	He roa te wa ki te hanga i te whare teitei.
The birds migrate north for the summer.	Ka heke nga manu ki te raki mo te raumati.
Many victims remain in fear.	He maha nga patunga e noho wehi tonu ana.
There have been more and more factories in that area over the years.	Kua nui haere nga wheketere ki taua takiwa i roto i nga tau.
Most of this country is desert.	Ko te nuinga o tenei whenua he koraha.
Expresses his surprise at the success of his company.	Ka whakapuaki i tana ohorere mo te angitu o tana kamupene.
The ancient sculptures look down on the crowd.	Ko nga whakairo tawhito e titiro iho ana ki te mano.
Sales are open to everyone.	Ka tuwhera nga hokohoko ki te katoa.
He dismissed the case.	I whakakorehia e ia te keehi.
He is an expert at hiding his innermost feelings.	He tohunga ia ki te huna i ona kare-a-roto.
It can be seen three or four times a year.	On peut voir trois ou quatre fois par an.
Nothing.	Kaore he mea.
They went on the road.	I haere ratou i runga i te huarahi.
No one has to worry, he told me.	Kaore he tangata e manukanuka, ka kii ia ki ahau.
Trains are an important part of the structure of this great city.	Ko nga tereina he waahanga nui o te hanganga o tenei taone nui.
She began to sew a button on her shirt.	I timata ia ki te tuitui i tetahi patene ki runga i tana koti.
Sometimes he drinks beer on the weekends.	I etahi wa ka inu pia ia i nga mutunga wiki.
You have reached your destination.	Kua eke koe ki to rohe.
There is a link between water scarcity and war.	He hononga kei waenganui i te iti o te wai me te pakanga.
The thief was sentenced to death.	I whiua te tahae ki te mate.
Most of the people here have cars.	Ko te nuinga o nga tangata o konei he motuka.
He delayed his studies and devoted himself to his poker career.	I whakaroa ia i ana akoranga, i whakapau kaha ia ki tana mahi poker.
He counts one coin after another.	Ka tatauhia e ia tetahi moni i muri i tetahi.
The army fought hard.	He nui te whawhai a te ope.
The newspaper published an explanatory article.	I taia e te niupepa he tuhinga whakamaarama.
The main goal of this center is biological medicine research.	Ko te whainga nui o tenei pokapū ko te rangahau rongoa koiora.
Show that you are angry.	Whakaatuhia kei te riri koe.
Beware of riders on public vehicles.	Kia tupato ki nga kaikoeke i runga i nga waka a te iwi.
She was drenched in sweat.	Kua makuku ia i te werawera.
Airplanes are the fastest way to travel.	Ko nga waka rererangi te huarahi tere ki te haere.
This boat can carry cargo.	Ka taea e tenei poti te kawe utanga.
We planted white roses next to the rose trees.	I whakato matou i nga rohi ma ki te taha o nga rakau rohi.
Many nutrients are found in cocoa beans.	He maha nga matūkai e kitea ana i roto i te pīni koukou.
He never complained.	Kore rawa ia i amuamu.
The animals are fed grain.	Ka whangaia nga kararehe ki te witi.
Teachers leave their jobs for less pay.	Ko nga kaiako ka whakarere i a raatau mahi mo te iti o te utu.
His gaze was on her, unmoved.	Ko tana titiro ki runga ki a ia, kare e aueue.
The white metal door opens with a noise.	Ko te kuaha whakarewa maamaa ka mawhera ma te haruru.
The works focus on a religious space.	Ko nga mahi e aro ana ki tetahi waahi karakia.
The farmer planted crops in fertile soil.	Na te kaiahuwhenua i whakatō kai ki te oneone momona.
He lifts his right leg.	Ka hikina tona waewae matau.
Slightly bend your knees.	Whakapiko paku o turi.
You wake up in the dark, but the light shines.	Ka oho koe i te pouri, engari ka whiti te marama.
He draws a chalk line down the surface.	Ka tuhia e ia he raina tioka ki raro i te mata.
Seven countries, not just five.	E whitu nga whenua, kaua e rima anake.
But some have seen other signs of improvement.	Engari ko etahi kua kite i etahi atu tohu o te whakapai ake.
The people of the village became angry,	Ka riri, ka riri nga tangata o te kainga,
I’m cleaning my floor inside and out.	Kei te horoi ahau i taku papa o roto, o waho.
My husband spends a lot of time in his office.	He nui te wa e noho ana taku tane ki tana tari.
An understanding of the social aspects of the time.	He mohio ki nga ahuatanga o te hapori o te waa.
No one believed them.	Kaore tetahi i whakapono ki a ratou.
Fifteen sheep were fed by the shepherd's wife.	Tekau ma rima nga hipi i whangaia e te wahine a te kai mahi hipi.
Why do you avoid a bunch of bad guys?	He aha koe ka karo ai i te roopu o nga tangata kino?
As his consciousness has recovered, he decides to escape.	I te mea kua ora ake tona mohio, ka whakatau ia ki te mawhiti.
She arrived at the office just in time for lunch.	I tae ia ki te tari i te wa tika mo te tina.
So we can say that the relationship is very close.	No reira ka taea e tatou te kii he tino tata te hononga.
This people adhered to his customs.	Ka mau te iwi nei ki ana tikanga.
John was called to the principal's office.	I karangahia a John ki te tari o te tumuaki.
Many villages have been inhabited.	He maha nga kaainga kua nohoia.
The people of the village live in a desolate land.	Ka noho nga tangata o te kainga ki te whenua ururua.
Each decision must be based on the evidence.	Ko ia whakatau me whai i runga i nga taunakitanga.
The detective drove him out of the car.	Ka peia ia e te kaitirotiro i waho o te motuka.
I looked up at the small cliffs.	Ka titiro ake ahau ki nga pari ririki.
This plant can be found in the forest.	Ka kitea tenei tipu i te ngahere.
The powder containers are pulled out.	Ka toia atu nga oko paura.
The bike falls to one side.	Ka taka te paihikara ki tetahi taha.
The man was found to be intoxicated.	Ka kitea kua haurangi taua tangata.
We can all work with recycling.	Ka taea e tatou katoa te mahi ki te hangarua.
It’s a very serious sin.	He hara tino tika.
She feeds her pet pigeon.	Ka whangai ia i tana mokai kukupa.
The meek will be satisfied.	Ko te hunga mahaki ka makona.
The analyst initiated an economic recovery program.	I timatahia e te kaitoha he kaupapa whakaora ohaoha.
The old men had games.	I whai keemu nga tangata o mua.
In legends, the name of the heroine is sometimes given first.	I roto i nga korero, ko te ingoa o te wahine toa i etahi wa ka hoatu tuatahi.
The emperor asked the newspaper to stop.	Ua ani te emepera i te vea ia faaea.
Many people opposed the plan.	He maha nga tangata i whakahē i te mahere.
In front of them lies a sea of ​​sand.	Kei mua i a ratou e takoto ana he moana kirikiri.
Who wouldn’t be jealous of that life.	Ko wai e kore e hae ki taua oranga.
He was calm, thoughtful and very intelligent.	He marino, he whakaaro, he tino mohio.
The soldiers suddenly killed many civilians.	Ko nga hoia i mate ohorere te maha o nga tangata maori.
The mouse runs between the beams.	Ka oma te kiore i waenganui i nga kurupae.
By the end of the day, the students had successfully caught the rabbit.	Kia to te ra, kua tutuki pai te mau a nga tauira i te rapeti.
The shapes of their eyes show.	Ko nga ahua o o ratou kanohi e whakaatu ana.
Your heads are oiled on your sweaty forehead.	Ko o mahunga i te hinu i to rae werawera.
It kicks the ball down hard.	Ka kaha te whana i te poi kua heke.
The girl sang in her heart.	Ka waiata te kotiro ra i tona ngakau.
Swimming is not a practice here.	Ehara te kaukau i te mahi i konei.
They have three small children.	Tokotoru a raua tamariki iti.
The parents were happy.	I harikoa nga matua.
Mothers everywhere try to minimize the screen time of their children.	Ko nga whaea i nga waahi katoa ka ngana ki te whakaiti i te wa mata o a raatau tamariki.
I was sad and confused.	Ka pouri ahau, ka raruraru.
He visited the bus that morning.	I toro atu ia ki te paahi i taua ata.
The government’s responsibilities include providing social services.	Kei roto i nga kawenga a te kawanatanga ko te whakarato ratonga hapori.
Some of the test papers were stolen.	Ko etahi o nga pepa whakamatautau i tahaetia.
The street narrows and is close to the river.	Ka whaiti te tiriti ka tata ki te awa.
The project was rejected three times.	E toru nga wa i paopaohia te kaupapa.
The landowners did not agree to the tenants ’requests.	Kaore nga rangatira o te whenua i whakaae ki nga tono a nga kairëti.
Give me your best work!	Homai ki ahau to mahi tino pai!
A kind of alcohol.	He momo waipiro.
They urged him to work harder.	I tohe ratou kia kaha ake tana mahi.
The remaining small trees are covered with shade.	Ko nga rakau iti e toe ana kua pakaru ki te marumaru.
The two houses of state must work together.	Me mahi tahi nga whare e rua o te kawanatanga.
Always shake the container vigorously before opening.	I nga wa katoa kia kaha te wiri i te ipu i mua i te whakatuwheratanga.
On his chest was an envelope informing him.	Kei runga i tona uma he envelopu korero ki a ia.
It grows in cold climates.	Ka tipu i nga waahi makariri.
Thousands of hands clapping.	He mano nga ringa e patupatu ana.
The plane turns over us.	Ka huri te waka rererangi ki runga ake i a matou.
The figure was painted with red and blue ink.	I taia te ahua ki te waituhi whero me te puru.
We have to do something and fast!	Me mahi tatou i tetahi mea, me te tere!
They often turn their stories into books.	He maha nga wa ka huri a raatau korero ki nga pukapuka.
The trip took five hours.	E rima haora te roa o te haerenga.
He slept soundly that night.	I moe hohonu ia i taua po.
The animal responds weakly.	Ka whakahoki ngoikore te kararehe.
Polar ice caps are melting.	Kei te rewa nga potae hukapapa polar.
He is often mistaken for his brother.	He maha nga wa e pohehehia ana ko ia tana teina.
Safety is paramount in this situation.	Ko te haumaru te mea nui ki tenei ahuatanga.
It’s hard for me to trust my partner.	He uaua ki ahau te whakawhirinaki ki taku hoa.
In the past, bears were kept by man.	I nga wa o mua, na te tangata i pupuri nga pea.
Walking down the street is dangerous.	Ko te hikoi i te tiriti he kino.
The canoe	Te waka
The powerhouse is closed.	Kua kati te whare hiko.
Plato believed that the world was governed by strong laws.	I whakapono a Platon ko te ao e whakahaerehia ana e nga ture kaha.
The sable antelope often lives on distant plateaus.	I te nuinga o nga wa ka noho te antelope sable ki nga papaa whenua tawhiti.
He did not want to reveal his identity.	Kaore ia i hiahia ki te whakaatu i tona tuakiri.
There are a thousand people living in the big city.	He kotahi mano nga tangata noho i te taone nui.
The author loved these two very different types of stories.	I arohaina e te kaituhituhi enei momo korero e rua tino rerekee.
Yes, stories like this can be frustrating.	Ae, ka raru pea nga korero penei.
Sparrows don’t care.	Ko nga pihoihoi kare e whai whakaaro.
She begins to feel embarrassed, but remains silent.	Ka timata ia ki te whakama, engari ka noho wahangu.
Family boundaries are water.	He wai nga rohe o te whanau.
The weeds choked the water net.	Koowaowaotia e nga tarutaru te pae kupenga wai.
The necklace on her neck is beautiful.	He ataahua te tahei i runga i tona kaki.
These animals need to be bred properly.	Me tika te whakatipu i enei kararehe.
There are forests and woods in this area.	He ngahere me nga ngahere kei tenei takiwa.
His appearance will be clear.	Ka marama tona ahua.
Without the cup, the medicine won’t go down, he explains.	Ki te kore te kapu, e kore e heke te rongoa, ka whakamarama ia.
Pay close attention to the work you have.	Kia tino aro nui ki te mahi kei a koe.
The store is dedicated to selling memory items.	He mea motuhake te toa ki te hoko taonga mahara.
The meeting was adjourned for lack of quorum.	I hiki te hui mo te kore o te koorum.
Their influence has spread.	Kua horahia to raatau awe.
The crowd watching will be happy.	Ka harikoa te mano e matakitaki ana.
These properties occupy a large space.	Ka noho enei taonga ki tetahi waahi nui.
People drink a lot of wine.	Ka inumia e te tangata he waina nui.
An officer approaches the farmer.	Ka whakatata atu tetahi apiha ki te kaiahuwhenua.
Such an army to fight.	He ope taua ki te whawhai.
Open books and use pens.	Tuwhera pukapuka ka whakamahi pene.
Her hair shines like gold.	Ka whiti ona makawe ano he koura.
It's lunch time.	Ko te wa tina.
The two halves of the article looked at each other.	Ko nga haurua e rua o te tuhinga i titiro tetahi ki tetahi.
It looks like his power has flown.	Ko te ahua o tona ahua kua rere te mana.
He put his hand in his pocket.	Ka kuhua e ia tona ringa ki roto i tana putea.
Good going!	Pai haere!
This is a very good vehicle.	He waka tino pai tenei.
This traditional method has survived for thousands of years.	Kua ora tenei tikanga tikanga mo nga mano tau.
They wet their beards and wiped their glasses.	I maku o ratou pahau me te muru i o ratou mohiti.
Girls are the first victims of domestic violence.	Ko nga kotiro te patunga tuatahi o te tutu whare.
Experts believe the problem is a virus.	E whakapono ana nga tohunga he huaketo te raru.
Pass all the tests!	Haere i nga whakamatautau katoa!
Greetings, sir!	Tena ra, e te rangatira!
There may be doubts about his honesty and integrity.	He ruarua pea mo tona pono me tona pono.
Painting the walls lifts the spirit of the company.	Ko te peita i nga pakitara ka hiki te wairua o te kamupene.
The rabbit is not lying in the grass.	Ko te rapeti e takoto kore ana i roto i te tarutaru.
He blessed ten orphans.	I manaaki ia i nga tamariki pani kotahi tekau.
The factory was built on a hill.	I hangaia te wheketere ki runga i te maunga.
The air smells of rotting plants.	Ka kaka te hau i te haunga o nga otaota pirau.
The cafe is in the middle of the big city.	Ko te kawhe i waenganui o te taone nui.
The days when you could smoke in the house seem like a long time ago.	Ko nga ra ka taea e koe te momi i roto i te whare he ahua no mua noa atu.
They both laughed in fear.	Ka kata raua tokorua ma te mataku.
Most of the villagers were farmers.	Ko te nuinga o nga tangata o te kainga he kaiahuwhenua.
This village has a rail connection to a larger town.	He hononga reriwe tenei kainga ki tetahi taone nui ake.
The village relies on the river for its water supply.	Ka whakawhirinaki te kainga ki te awa mo tana tuku wai.
The judge's decision has been issued.	Kua puta te whakatau a te kaiwhakawa.
Be careful not to remove the bait.	Kia tupato kei tango i te maunu.
All in all, the tea was delicious.	I te katoa, he reka te ti.
They seize spaces for living.	Ka kapohia e ratou nga waahi mo te noho.
There was a big problem, a problem in the phone.	He raruraru nui, he raruraru i roto i te waea.
There is nothing wrong with that.	Karekau he he o tera.
The cat fell on its feet.	Ka hinga te ngeru ki runga i ona waewae.
Hike to the highest mountain you will find.	Hike ki runga i te maunga teitei ka kitea e koe.
The doorbell rang.	Ka tangi te pere kuaha.
There are a lot of controls for security.	He nui nga mana whakahaere mo te haumaru.
It smells strong.	He kaha tona kakara.
Some of our families came here.	I tae mai etahi o o matou whanau ki konei.
A house that is badly damaged to repair.	He whare e mate kino ana ki te whakatika.
He asks to be hired as a treasurer.	Ka tono ia ki te tango i a ia hei kaitiaki moni.
He said this many times.	He maha nga wa i korerotia e ia tenei.
It is the ultimate building material.	Koia te tino taonga hanga whare.
The most significant decline was found in sports activities.	Ko te tino paheketanga i kitea i roto i nga mahi takaro.
The horse is a flying animal.	He kararehe rere te hoiho.
The truck flew away, leaving the dirt behind.	Ka rere atu te taraka, ka mahue te paru.
The sports teams of this school are famous all over the world.	Kei te rongonui nga kapa hakinakina o tenei kura puta noa i te ao.
Iron and iron are used to make the ax.	Ka whakamahia te rino me te rino hei hanga i te toki.
Lie on the bed.	Takoto ki runga i te moenga.
It is an element of most music.	He huānga o te nuinga o nga puoro.
He began to speak, but the bell rang.	Ka timata ia ki te korero, engari ka tangi te pere.
Use this calculation to add these numbers.	Whakamahia tenei tatauranga hei taapiri i enei tau.
You need to buy your new magazine.	Me hoko au moheni hou.
This circle is very thick.	He tino matotoru tenei porowhita.
The class was great.	He nui te karaehe.
His hand is blown into the air.	Ka pupuhihia tana ringa ki te hau.
We need to try harder.	Me kaha ake taatau ki te whakamatautau.
The hunters are called "a people."	Ko nga kaiwhaiwhai ka kiia ko "he iwi."
The can was sent for recycling.	I tukuna te kēne hei hangarua.
A woman giving birth.	He wahine e whanau ana.
She has lost interest in him.	Kua ngaro tana hiahia ki a ia.
You’ll have trouble dismissing him.	Ka raru koe ki te whakakore i a ia.
Pop songs are really sound.	He tino tangi nga waiata pop.
A river of light flowed downwards.	He awa marama i ahu whakararo.
The new opera house opened the following year.	I whakatuwheratia te whare opera hou i te tau i muri mai.
The street smells because there are so many people urinating here.	Ka hongi te tiriti na te mea he nui rawa nga tangata e mimi ana ki konei.
It tells nonsense.	Ka korero i nga korero kore korero.
The nurse was working at the time.	E mahi ana te neehi i tera wa.
The engine of the car turns.	Ka huri te miihini o te motuka.
The newspaper called it a “bad day”.	I kii te niupepa he "ra kino".
The treasure chest was buried in the castle.	I tanumia te pouaka taonga ki roto i te whare rangatira.
Two cups of fresh orange juice.	E rua nga kapu wai karaka hou.
When the first rain stopped, the silence stopped.	Ka mutu te ua tuatahi, ka mutu te wahangu.
Bob quit his job and started his own business.	I whakarerea e Bob tana mahi ka timata tana ake pakihi.
The country was known for its tragic history.	I mohiotia te whenua mo ona hitori kino.
A mountain that runs through the big city.	He maunga e haere ana i te taone nui.
Open your eyes and ears to new ideas.	Whakatuwherahia o kanohi me o taringa ki nga whakaaro hou.
In the desert, there are more and more sandstorms.	I te koraha, he nui noa atu te awha kirikiri.
He is a revolving trader.	He kaihokohoko hurihuri ia.
The cave was dark and damp.	He pouri, he makuku te ana.
Poor animals are treated for fur.	Ka tukinotia nga kararehe rawakore mo te huruhuru.
Harry probably went to that meeting.	I haere pea a Harry ki taua hui.
The team and their opponents played with their hearts.	I takaro te kapa me o ratou hoa whawhai i o ratou ngakau.
This dramatic love story ends in tragedy.	Ko tenei korero aroha whakaari ka mutu i roto i te aitua.
There are so many results this year.	He nui rawa nga hua i tenei tau.
Dinosaur footprints have been found here.	Kua kitea nga tapuwae dinosaur i konei.
He spent the afternoon smoking cigarettes.	I pau ia i te ahiahi e kai hikareti ana.
In this city cars don't move.	I tenei taone kare e neke haere nga waka.
Visitors must register at the museum.	Me rehita nga manuhiri ki te whare taonga.
He studied the aviation industry.	I ako ia i te ahumahi rererangi.
People have to pay taxes.	Me utu taake te tangata.
The birds fly fast and reject the water.	Ka tere te rere o nga manu, ka paopao i te wai.
Most of our data came from unspoken samples.	Ko te nuinga o a maatau raraunga i ahu mai i nga tauira kore korero.
A false separation symbol.	He tohu wehewehe teka.
Tourists sometimes hire local guides.	I etahi wa ka utua e nga tuuruhi nga kaiarahi o te rohe.
This church has been used by the faithful for hundreds of years.	Kua whakamahia tenei whare karakia e te hunga pono mo nga rau tau.
Winter is short.	He wa poto noa te hotoke.
She asks him why he left.	Ka patai ia ki a ia he aha ia i haere atu ai.
The lyrics of this song express an inner emotion.	Ko nga kupu o tenei waiata e whakaatu ana i te kare-a-roto.
She cuts the cake and puts a slice on each plate.	Ka tapahia e ia te keke, ka maka he poro ki ia pereti.
Children may be born with albinism.	Ka whanau pea nga tamariki he mate albinism.
Can’t you come back next year?	Kaore e taea e koe te hoki mai a tera tau?
The railway was built based on the actions of prisoners.	I hangaia te reriwe i runga i nga mahi a nga mauhere.
The court ruled that slavery was legal.	Ko te whakatau a te kooti he ture te mahi taurekareka.
The next challenge is how to prepare food.	Ko te wero e whai ake nei me pehea te taka kai.
The chemical composition of the leaves of the plant was analyzed.	I tātarihia te hanganga matū o nga rau o te tipu.
The utility service responded quickly.	I tere te whakautu a te ratonga whaipainga.
The president meets with cabinet members weekly.	Ka hui te perehitini me nga mema o te rūnanga ia wiki.
Some believe that a vegetarian diet is the healthiest thing.	Ko etahi e whakapono ana ko te kai kaiwhenua te mea hauora.
There are a lot of trees.	He nui nga rakau.
Cow’s milk is a food, but it’s dairy.	He kai te miraka kau, engari he miraka.
The student did not pass the test.	Kaore te akonga i eke ki te whakamatautau.
Few people visit his farm.	He tokoiti nga tangata e toro ana ki tana paamu.
Plants cannot survive without water.	Kaore e taea e nga tipu te ora ki te kore he wai.
The effects of the drought were devastating.	He kino nga paanga o te tauraki.
It’s still going strong.	Kei te kaha tonu.
In the big city, people’s concerns about politics are growing.	I roto i te taone nui, kei te kaha haere nga awangawanga a te tangata ki nga mahi torangapu.
He was too old for a hungry wolf.	He koroheke rawa ia mo te wuruhi hiakai.
Most rivers survive the spring.	Ka ora te nuinga o nga awa i te puna.
He defends the allegations.	Ka tohe ia i nga whakapae.
The paper prevents cancer.	Ka aukati te pepa i nga mate pukupuku.
A beautiful swimmer is a fish.	He ika te kauhoe ataahua.
Larry hates bees and is short -tempered.	E kino ana a Larry ki nga pi, he poto tonu tana riri.
What do you think of my new shoes?	He aha to whakaaro mo aku hu hou?
Many houses were damaged in the impact.	He maha nga whare i pakaru i te paanga.
With this machine we help to make canned food.	Ma tenei miihini ka awhina tatou ki te hanga kai kēne.
All these are iron.	He rino enei katoa.
Soda water tastes delicious.	He reka te reka o te wai houra.
They lived all their lives on the countryside.	I noho ratou i to ratau oranga katoa i te tuawhenua.
Second, you need one and a half cups of milk.	Tuarua, ka hiahia koe kia kotahi me te hawhe kapu miraka.
Cultural ideas give rise to prejudice and persecution.	Ko nga whakaaro ahurea ka puta mai te whakatoihara me te whakatoi.
He was born here, although he wanted to leave.	I whanau mai ia i konei, ahakoa i pirangi ia ki te wehe.
He died trying.	I mate ia e ngana ana.
The local temple is very old.	He tawhito rawa te whare tapu o te rohe.
We closed the store early.	I kati moata matou i te toa.
The stranger greeted the priest and left.	Ka mihi te tangata ke ki te tohunga, ka haere.
The drinker was praised for his honesty.	I whakanuia te kaiwhakainu mo tona pono.
The university was established to train specialists.	I whakaturia te whare wananga hei whakangungu i nga tohunga.
Many children played football.	He maha nga tamariki i takaro whutupaoro.
Next to you is an elephant.	Kei to taha ko te arewhana.
The silent composer is known for his writings.	E mohiotia ana te kaitito noho puku mo ana tuhinga.
All signs point to an explosion.	Ko nga tohu katoa e tohu ana ki te pahū.
A storm is coming.	He awha kei te haere mai.
The lonely beach is littered with debris.	Ko te takutai mokemoke kua marara i te para.
There are a few soap buyers who aren’t honest.	He tokoiti nga kaihoko hopi e kore e pono.
The rebels did not do well.	Kare te hunga tutu i mahi pai.
Butter is used in cooking.	Ka whakamahia te pata ki te tunu kai.
The grapes are delicious.	He reka nga karepe.
She is worried.	Kei te awangawanga ia.
His friends were also there.	I reira ano ona hoa.
He did not want to go alone.	Kare ia i pai ki te haere mokemoke.
Four holes were pierced by a toothpick into my front tooth.	E wha nga kohao i werohia e te niho niho ki toku niho o mua.
The food must be cooked very well.	Me tino pai te tunu kai.
The plane landed well.	I tau pai te waka rererangi.
The sky is blue.	He kahurangi te rangi.
Scan the headlines of tomorrow’s newspapers.	Matawai i nga kupu matua o nga niupepa apopo.
People with symptoms of clinical depression are often prescribed electronic medication.	Ko nga tangata whai tohu o te pouri haumanu he maha nga wa ka tukuna he rongoa hiko.
I saw a golf bird flying.	I kite ahau i tetahi manu korowha e rere ana.
She hugs the baby.	Ka awhi ia i te peepi.
She is considering studying abroad.	Kei te whakaaro ia ki te ako ki tawahi.
My hands are dirty.	Kua paru oku ringa.
Some customers will leave the store free of charge.	Ka wehe etahi o nga kaihoko i te toa me te kore utu.
The sea was calm.	He marino te moana.
That house is a museum.	He whare taonga taua whare.
This method is useful in police investigations.	He pai tenei tikanga i roto i nga rangahau pirihimana.
Nearly half of the urban area is a construction lake.	Tata ki te haurua o te takiwa o te taone he roto hangahanga.
He felt the pain of fear.	I rongo ia i te mamae o te wehi.
The water in the swimming pool is cold.	He makariri te wai o te puna kaukau.
Our bosses are awesome!	He whakamataku o tatou rangatira!
The truck was speeding.	I tere tonu te taraka.
Not more than two hours have passed.	Kaore i neke atu i te rua haora kua pahemo.
The soil is painted with gold paint.	Ka pania te oneone ki te peita koura.
Time is running out.	Kua poto te wa.
Some commentators think that computer hacking will spoil the credibility of the operations.	E whakaaro ana etahi o nga kaikorero ka pahuatia e te whakakoriora rorohiko te pono o nga mahi.
A sacred ceremony is performed in the temple.	Ka mahia he kawa tapu i roto i te whare tapu.
I miss the annual festival.	Ka ngaro ahau i te hakari o ia tau.
The rainy season is hot and humid.	He wera, he makuku te wa ua.
The cook gave me a bowl of soup.	I homai e te tunu kai he peihana hupa.
These cows are full of milk.	Ko enei kau e kapi ana i te miraka.
He was careful to keep his distance.	I tupato ia ki te pupuri i tana tawhiti.
Eating fruits and vegetables is healthy.	Ko te kai ko te huarākau me te huawhenua he hauora.
A water sample was taken from the river.	I tikina he tauira wai i te awa.
There are many trees in these towns.	He maha nga rakau o enei taone.
When they enter the palace, they claim the kingdom.	Ka tomo ratou ki roto i te whare rangatira, ka kii ratou i te rangatiratanga.
Some of the creatures are ugly, some are deadly.	Ko etahi o nga mea hanga he mea kino, ko etahi he mea whakamate.
We threw a party to celebrate.	I whiua e matou he paati ki te whakanui.
So, you say it snowed last night?	Na, e kii ana koe kua hinga te hukarere inapo?
He was startled by the cold outside.	Ohorere ana ia i te makariri o waho.
Everyone must do their part.	Me mahi ia tangata i tana wahanga.
Hot oatmeal is delicious.	He reka te oatmeal wera.
Some of the beer spilled onto the floor.	Ko etahi o te pia ka turuturu ki te papa.
There are many methods used by farmers to store grain.	He maha nga tikanga e whakamahia ana e nga kaiahuwhenua ki te penapena witi.
Visitors flocked to the museum on opening day.	I aro mai nga manuhiri ki te whare taonga i te ra whakatuwheratanga.
Twelve people came to the house to look around.	He tekau ma rua nga tangata i haere mai ki te whare ki te titiro huri noa.
Other advances towards democracy are unlikely.	Ko etahi atu ahunga whakamua ki te manapori kare pea.
The strike has been suspended.	Kua whakatārewahia te mahi patu.
The bird sang sweetly.	I waiata reka te manu.
First you need to add the yeast.	Tuatahi me whakauru koe ki te rewena.
Place the egg slices on the baking tray.	Whakanohoia nga poro hua ki runga i te paepae tunu.
The new government set new standards for performance.	I whakaritea e te kawanatanga hou nga paerewa hou mo te mahi.
After she had prepared the book beautifully, she began to read.	I muri a‘e i to ’na faaineineraa i te buka ma te nehenehe, ua haamata oia i te taio.
Famous for its temples, this great city is located in the valley.	He rongonui mo ona temepara, kei te raorao tenei taone nui.
No sugar is good.	He pai te huka kore.
The troll stepped on the bridge.	Ka takahia e te troll te piriti.
The population of that village is growing.	Kei te piki haere te taupori o taua kainga.
He wanted to kill her.	I hiahia ia ki te kohuru ia ia.
His friend asked what he knew.	Ka patai tana hoa he aha tana i mohio ai.
My family often plays board games in the winter.	He maha nga wa ka takaro taku whanau i nga keemu poari i te takurua.
The potter makes the pot.	Ka hangaia e te kaihanga rihi te kohua.
There are a lot of political demonstrations here.	He maha nga whakaaturanga torangapu kei konei.
A good choice of hotel location.	He pai te whiriwhiri i te waahi o te hotera.
He could not lift the paper.	Kare i taea e ia te hiki te pepa.
Place the ingredients in this order.	Whakanohoia nga kai ki tenei raupapa.
This is the way to wash your hair.	Koinei te huarahi ki te horoi i o makawe.
When you lift weights, your heart rate increases.	Ina hiki koe i nga taumahatanga, ka piki ake te tukinga o to ngakau.
The sad old man looked into the distance.	Ka titiro atu te koroua pouri ki te pae tawhiti.
The “red zone” has long been the domain of violence.	Ko te "rohe whero" kua roa te rohe o te tutu.
There are a lot of fish in the sea.	He nui nga ika o te moana.
The dog stole my heart.	Na te kuri i tahae toku ngakau.
The Vikings used this for fertilizer.	I whakamahia e Vikings tenei mo te tongi.
The Beavers are known for their ability to build barns.	E mohiotia ana te Beavers mo to ratou kaha ki te hanga papuni.
His skin was pale and his eyes were dark.	He koma tona kiri, he pouri ona kanohi.
Carrots are a good source of vitamins.	Ko te karoti he puna pai o nga huaora.
Weak swimmers should not swim alone.	Kaua nga kaihoe ngoikore e kaukau anake.
The polar regions are always cold.	He makariri tonu nga rohe polar.
A gold deposit was found on the river bed.	I kitea he putunga koura i te moenga o te awa.
I grew up near a forest.	I tipu ake ahau i te taha o te ngahere.
They have also boarded the plane.	Kua eke ano ratou ki runga i te waka rererangi.
The area is far away, but the people are nice.	He tawhiti te rohe, engari he pai te iwi.
A group of armed soldiers burst into the room.	Ka pakaru mai tetahi roopu hoia mau patu ki roto i te ruma.
The dancer's face was painted.	I pania te kanohi o te kaihaka.
He is paralyzed with fear.	Kua pararutiki ia i te wehi.
He divided it into four parts.	I wehea e ia kia wha nga wahanga.
First, we tried the soup.	Tuatahi, i whakamatauria e matou te hupa.
He went to the cure.	Ka haere ia ki te rongoa.
The environment is changing rapidly.	He tere te huri o te taiao.
Two red deer came out of the forest.	E rua nga tia whero i puta mai i te ngahere.
All money goes to charity.	Ko nga moni katoa ka haere ki te mahi aroha.
Touch the spoon to your lips.	Pa atu te koko ki o ngutu.
The woman's voice cracked.	Ka pakaru te reo o te wahine.
Many people wear masks and masks.	He maha nga tangata e mau ana i nga kanohi kanohi me nga moti.
Books are thrown in the trash by lazy children.	Kua rukea atu nga pukapuka ki roto i nga para e nga tamariki mangere.
Children were warned not to enter the area.	I whakatupatohia nga tamariki kia kaua e uru ki te takiwa.
Everyone needs to adjust their lives to environmental changes.	Me whakatika nga tangata katoa i o raatau oranga ki nga huringa taiao.
The taxi driver looked suspiciously at the girl.	Ka titiro whakapae te kaitaraiwa taxi ki te kotiro.
Salt and sugar are used in cooking.	Ka whakamahia te tote me te huka ki te tunu kai.
Food items are more expensive than other places.	He nui ake te utu o nga taonga kai i etahi atu waahi.
Quickly, the door opened.	Ka tere, ka tuwhera te tatau.
The driver drove the vehicle around the bend.	Na te kaiakiaki i tarai te waka huri noa i te piko.
His new office has windows on three sides.	Ko tana tari hou he matapihi kei nga taha e toru.
The priest greets the surprised man.	Ka mihi te tohunga ki te tangata miharo.
Why don't you answer?	He aha koe te whakahoki ai?
She looked at him sadly.	Ka titiro pouri ia ki a ia.
Don’t yell at the cinema.	Kaua e hamama i te whare pikitia.
Excessive drinking is bad for human health.	Ko te inu nui he kino mo te hauora o te tangata.
In the morning, the market is flooded with buyers.	I te ata, ka waipuke te maakete i nga kaihoko.
It seems that teenagers spend many hours a day on social media.	Ko te ahua o nga taiohi he maha nga haora i ia ra i runga i nga paapori pāpori.
The level of honesty in business is important.	He mea nui te taumata o te pono i roto i te pakihi.
The information, of course, was highly grouped.	Ko nga korero, ko te tikanga, i tino whakarōpūtia.
Federal funds were released to repair the railroad lines.	I tukuna he moni a te Federal ki te whakatika i nga raina reriwe.
The animals in the world must be shared with us.	Me tohatoha nga kararehe i te ao ki a tatou.
The world was shocked by his retirement announcement.	I ohorere te ao i tana panui whakatā.
Farmers and fishermen suffered a lot.	He nui te mate o nga kaiahuwhenua me nga kaihao ika.
This is not just a dictionary.	Ehara tenei i te papakupu noa.
The country is the scene of disasters.	Ko te whenua te waahi o nga aitua.
The factory workers painted the wall.	Na nga kaimahi wheketere i peita i te pakitara.
Roads were built to connect isolated communities.	I hanga rori hei hono i nga hapori taratahi.
I want to cook for blinis.	Kei te hiahia ahau ki te tunu mo te blinis.
The baron raised his eyebrows.	Ka whakaarahia e te baron ona tukemata.
The moon shone at half -past eleven this morning.	I whiti te marama i te haurua o te tekau ma tahi i tenei ata.
The baby laughs.	Ka kata te pepi.
These different views suggest that some information can be disputed.	Ko enei whakaaro rereke e whakaatu ana ka taea te tautohetohe etahi korero.
The wind made the waves.	Na te hau i hanga nga ngaru.
If only I had caught that.	Me i mau ahau i tera.
It was silent for a while.	I wahangu tetahi wa.
Her chest hurts.	Ka mamae tona uma.
The wheeled vehicle is pushed by rolling on the ground.	Ko te waka whai wira ka turakina ma te okeoke i runga i te whenua.
Playing football is a lot of fun for teenagers.	Ko te takaro whutuporo he tino ngahau mo nga taiohi.
A large army gathered, but little success.	He ope nui i huihui, engari he iti te angitu.
He built a great house in the city.	I hanga e ia he whare nui ki te pa.
Use this shopping cart.	Whakamahia tenei putea hokohoko.
The population has become urban.	Kua noho taone nui te taupori.
In this country, heroes are buried with honor.	I tenei whenua, ka nehua nga toa me te honore.
More animals die of starvation than other causes.	He maha ake nga kararehe ka mate i te hemokai i era atu take.
A spring bubbled up from the ground.	He puna i mirumiru mai i te whenua.
The rain that eroded the land blocked the river.	Na te ua i horo te whenua i parea te awa.
Even the most powerful ones, such as tigers and bears, need to rest.	Ahakoa nga mea tino kaha, penei i nga taika me nga pea, me okioki.
We didn’t know about the storm coming.	Kaore matou i mohio mo te tupuhi e haere mai ana.
The comedian’s laughter was bright.	He kanapa nga kata katakata a te tangata pukuhohe.
The train went under a large bridge.	I haere te tereina i raro i tetahi piriti nui.
Buy peaches this week	Hokona nga pītiti i tenei wiki
The water was dirty	I poke te wai
The native is very friendly to foreigners.	He tino pai te tangata whenua ki nga tangata ke.
There is also a library service.	He ratonga whare pukapuka ano.
Certainly not that.	He pono ehara tera.
There is no time to lose.	Kaore he wa ki te ngaro.
Painting creates beautiful, permanent images on paper.	Ko te waituhi he hanga whakaahua ataahua, pumau tonu ki runga pepa.
A different woman.	He wahine kee.
They will work well with us for years to come.	Ka mahi pai ratou ki a matou mo nga tau kei te heke mai.
Some like to shop at a grocery store.	E pai ana etahi ki te hokohoko i te toa toa.
His books were piled on a nearby table.	Ko ana pukapuka i putu ki runga teepu tata.
Surprisingly, he doesn’t smile.	He mea whakamiharo, kaore ia e ataata.
To make the hair soft, many of us use extensions.	Kia ngohengohe ai nga makawe, he maha o tatou e whakamahi ana i nga whakamaarama.
The big man called to them.	Ka karanga te tangata nui ki a ratou.
Restoration and repair work is ongoing.	Kei te haere tonu nga mahi whakaora me nga mahi whakatikatika.
The beach is rocky and hilly.	Ko te takutai moana he toka me nga pukepuke.
The ripe fruits are nice to look at.	Ko nga hua maoa he pai ki te titiro.
Hydroelectric power plants are still in short supply.	Kei te takarepa tonu nga tipu hiko wai.
You can focus on your studies now.	Ka taea e koe te aro ki o akoranga inaianei.
Attention to detail is important.	He mea nui te aro ki nga taipitopito.
Water becomes air after heating.	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana.
My hair was wet with sweat.	I maku oku makawe i te werawera.
The painter stands in the clouds of white smoke.	Ko te kaipeita e tu ana i roto i nga kapua o te auahi ma.
I was packed with the crowd.	I kikii ahau me te mano.
The rules will be broken.	Ka takahia nga ture.
Husband to other woman.	Te tane i te tahi atu wahine.
Lack of air leads to lack of fuel.	Ko te kore o te hau ka arahi ki te korenga o te wahie.
Water cannot mix with other liquids.	Kaore e taea e te wai te uru ki etahi atu wai.
These animals are kept for hunting.	Ka puritia enei kararehe mo te hopu taonga.
The caterpillar makes a stalk from silk.	Ka mahia e te anuhe he kawao mai i te hiraka.
That ship is much bigger than this.	He nui ake tera kaipuke i tenei.
She looked scared at her husband.	Ka titiro mataku ki tana tane.
The knee is the most important joint of the human body.	Ko te turi te hononga nui rawa atu o te tinana o te tangata.
My hair is drying out.	Kei te memenge oku makawe.
Weather forecasters predicted a mild winter ahead.	I matapaetia e te hunga matapae huarere he takurua ngawari kei mua.
He trusted his friends.	I whakawhirinaki ia ki ona hoa.
This rain is a bad sign for days to come.	He tohu kino tenei ua mo nga ra kei mua.
The size of the population is already at stake.	Ko te nui o te taupori kei te raru kee.
Talk to him later.	Korero atu ki a ia i muri mai.
The endless state is over.	Kua mutu te ahua mutunga kore.
The man looks pale.	Ko te ahua koma te tangata.
They were careful to keep speed limits.	I tupato ratou ki te pupuri i nga rohe tere.
The local economy relied on human archaeological excavations.	I whakawhirinaki te ohanga o te rohe ki nga keri whaipara tangata.
I really hope he does well.	Kei te tino tumanako ahau kei te pai tana mahi.
The crowd will be happy.	Ka harikoa te mano.
No, she cries, not you!	Kao, ka tangi ia, ehara i a koe!
The book tells about the lives of some saints.	Ko te pukapuka e korero ana mo nga oranga o etahi tangata tapu.
The wedding was held in the big city.	I whakahaerehia te marena i te taone nui.
It looks beautiful.	He ataahua te ahua.
He listened to the teacher.	I whakarongo ia ki te kaiako.
The birds are migrating south for the winter.	Kei te heke nga manu ki te tonga mo te takurua.
Some types of tea have medicinal properties.	Ko etahi momo tii he rongoa rongoa.
She still insists with her beautiful voice.	Ka tohe tonu ia me tona reo ataahua.
The debugging controls are in the public domain.	Kei te kaiwhakahaere a-iwi nga mana patuiro.
In the past, people believed that death was caused by demons.	I nga wa o mua, i whakapono te tangata na nga rewera te mate.
The officer was beaten from behind with an ax handle.	I whiua te apiha mai i muri ki te kakau toki.
The housekeeper’s job was easy.	He ngawari noa iho te mahi a te tama noho whare.
The message set out a solution to the controversy.	I whakatakotohia e te karere he otinga mo te tautohetohe.
He is wearing a long dark coat and hat.	Kei te mau ia i te koti pouri roa me te potae.
Cut the smoke to the desired shape	Tapahia te paoa ki te ahua e hiahiatia ana
No email.	Karekau he imeera.
This route is difficult in the snow.	He uaua tenei ara i te hukarere.
They sought the sanctuary in the cave.	I rapu ratou i te wahi tapu i roto i te ana.
Never try to argue your way out of the wrong.	Kaua rawa e ngana ki te tohetohe i to ara i te he.
A teenager who is suffering from love is often seen walking around outside his house.	He maha nga wa ka kitea tetahi taiohi e mate ana i te aroha e hikoi haere ana i waho o tona whare.
He is amazing with bikes.	He mea whakamiharo ia ki nga paihikara.
For many years, he was silent.	Mo nga tau maha, he wahangu ia.
After the accident, we rushed to the hospital.	I muri i te aituā, ka tere matou ki te hōhipera.
Make the sauce by shaking the egg yolks and lemon.	Hangaia te ranu ma te wiri i nga hua hua me te rēmana.
He was in despair.	Ko ia i roto i te hepohepo.
Farmers waited for rain every year.	I tatari nga kaiahuwhenua ki te ua ia tau.
Maybe the snake was hungry.	Tena pea i hiakai te nakahi.
A government minister investigated the matter.	I rangahauhia e tetahi minita kawanatanga tenei take.
Try this for size.	Whakamātauria tēnei mō te rahi.
The soil is contaminated with blood.	Kua poke te oneone i te toto.
The models go outside.	Ka kuhu nga tauira ki waho.
Residents complained about the noise.	I amuamu nga hoa noho mo te ngangau.
Lucy wiggled her fingers.	Ka whakakorikori a Lucy i ona matimati.
And they said.	Na ka mea ratou.
The cavalry pushed against the city and joined the battle.	Ko nga hoia eke hoiho ka turaki ki te pa, ka uru ki te whawhai.
We will be alone here.	Ka noho mokemoke matou i konei.
Traffic power is on the rise these days.	Kei te piki haere te mana waka i enei ra.
We don’t know anything about him.	Kaore matou e mohio ki tetahi mea mo ia.
It’s not about forgetting the past.	Ehara i te mea ko te wareware i nga mea o mua.
The thief came with a smile on his face.	I haere mai te tahae me te ataata i runga i tona mata.
Some scientists argue that aliens have come to this planet.	E tohe ana etahi kaiputaiao kua tae mai nga tangata ke ki tenei aorangi.
Enterprises and agriculture continue to thrive in this space.	Ko nga umanga me nga mahi ahuwhenua kei te haere tonu i tenei waahi.
The government of that country is corrupt.	Kua pirau te kawanatanga o tera whenua.
Six police officers found the men in the home.	I kitea e nga pirihimana tokoono nga tangata i roto i te whare.
Green eye mist.	Kohu kanohi matomato.
The flood affected everyone living along the river.	I pa te waipuke ki te hunga katoa e noho ana i te taha o te awa.
The bus crashes down a cliff.	Ka taka te pahi ki raro i te pari.
To compare the problem, they discussed this issue.	Hei whakatairite i te raruraru, i korerorero ratou mo tenei take.
Common parts of the greenhouse.	Nga waahanga noa o te kati kōtuhi.
Worked hard today, eh?	I whakapau kaha i tenei ra, e?
He heated the porridge over the fire.	I whakamahana ia i te pāreti ki runga i te ahi.
We survived in an ambulance.	I ora matou i te waka tūroro.
They came back on the winning side.	I hoki mai ratou i runga i te wikitoria.
According to the committee, this is a public health issue.	Ki ta te komiti, he take hauora tenei mo te iwi.
Before his death, their relationship had broken down.	I mua i tana matenga, kua pakaru to raua hononga.
Beat the goose while waiting.	Patupatua te kuihi ma te tatari.
Some argued that this was a government initiative.	Ko etahi i whakapae he kaupapa a te kawanatanga tenei.
There was an uproar about the proposed new development.	I puta te ngangau mo te whanaketanga hou e whakaarohia ana.
This study examined people’s perceptions of government.	I tirotirohia e tenei rangahau te tirohanga a te tangata ki te kawanatanga.
It was not long before a solution emerged.	Kare i roa ka puta he otinga.
These books are not yours.	Ehara enei pukapuka i a koe.
The government wants to control alcohol consumption.	Kei te pirangi te kawanatanga ki te whakahaere i te kai waipiro.
Some members of parliament have expressed their opposition.	Ko etahi o nga mema o te whare paremata kua whakaatu i to ratou whakahē.
Get clear advice at all times.	Me whiwhi tohutohu marama i nga wa katoa.
He comforted her.	I whakamarie ia i a ia.
Fathers and mothers need to be role models.	Me tino tauira nga papa me nga whaea.
I was delayed by the ice storm.	I whakaroa ahau e te tupuhi hukapapa.
The whole village turns to greet them.	Ka huri te kainga katoa ki te mihi ki a ratou.
The mourners walked slowly behind the coffin.	I hīkoi āta haere te hunga tangi i muri o te kāwhena.
She was afraid to face the mirror every morning.	He mataku ia ki te anga atu ki te whakaata ia ata.
The old fox has escaped through the forest.	Kua mawhiti te pokiha tawhito i roto i te ngahere.
Many experts find that fax information is better.	He maha nga tohunga ka kite he pai ake nga korero waea whakaahua.
The author of this book has extensive experience in journalism.	He nui te wheako o te kaituhi o tenei pukapuka ki te mahi purongo.
Biology has many questions.	He maha nga patai a te pūtaiao koiora.
Make a deep challenge into the results.	Hanga he wero hohonu ki roto i nga hua.
We celebrate from a large group of candidates.	Ka whakanuia e matou mai i te roopu nui o nga kaitono.
Take some bread.	Tangohia he taro.
We visited the temple to pray for her.	I toro atu matou ki te whare tapu ki te inoi mo ia.
The album was an international success.	I angitu te pukaemi i te ao.
The cloud is formed by moist air.	Ka puta te kapua i te hau makuku.
A new restaurant or shop opens almost every week.	Ka whakatuwherahia he wharekai hou, he toa ranei tata ki ia wiki.
He asked the boy.	Ka patai ia ki te tamaiti.
Carvings of angels and dragons adorned the temple.	Ko nga whakairo o nga anahera me nga tarakona i whakapaipai i te temepara.
There is little politics that makes it better.	He iti noa nga mahi torangapu e pai ake ai.
The little girls follow the deer into the forest.	Ka whai nga kotiro iti i te tia ki roto i te ngahere.
The skill and experience will make the chef very good at cooking.	Ko te pukenga me te wheako ka tino pai te kaitao ki te tunu kai.
He was never seen wearing anything other than jeans.	Kore rawa ia i kitea e mau ana i tetahi mea ke atu i te patiti.
She was wearing an expensive dress.	He kakahu utu nui tona kakahu.
The cure saved him.	I ora tonu te rongoa i a ia.
He stabbed a small sword.	I werohia e ia tetahi hoari iti.
In other places, this temple is called a stupa.	I etahi atu waahi, ka kiia tenei whare tapu he stupa.
Many lives were lost in this accident.	He maha nga oranga i mate i tenei aitua.
He hesitated to laugh.	Ka ruarua ia ki te kata.
Problems are easier to resolve than in the past.	He ngawari ake te whakatau i nga raruraru i te wa o mua.
The cat ran down the street.	Ka oma te ngeru i te huarahi.
He catches the eye to brush the dust.	Ka mau ia i te kanohi hei tarai i te puehu.
We want simple, effective solutions to our problems.	E hiahia ana tatou ki nga otinga ngawari, whai kiko ki o tatou raruraru.
Putting the mind into a state of meditation	Te tuku i te hinengaro ki roto i te ahua o te whakaaroaro
The guests swallowed the champagne and laughed.	Ka horomia e nga manuhiri te piari, ka kata.
Snow falls in the winter.	Ka taka te hukarere i te takurua.
The circus has come to town.	Kua tae mai te circus ki te taone.
The machine sent its project to the drawing board.	I tukuna e te miihini tana kaupapa ki te papa tuhi.
Your hair is beautiful today.	He ataahua o makawe i tenei ra.
The water tower is contaminated.	Kua poke te pourewa wai.
You have to drive away all thoughts of failure.	Me peia e koe nga whakaaro katoa mo te kore.
They speak many languages	He maha nga reo e korero ana ratou
The animals saw the danger and ran.	Ka kite nga kararehe i te kino, ka oma.
Only three percent of women work outside the home.	E toru paiheneti noa o nga wahine e mahi ana i waho o te kainga.
The government is considering merging these two universities.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te whakakotahi i enei whare wananga e rua.
Christmas is the most popular market these days.	Ko te kirihimete te tino hokohoko i enei ra.
This statue is a reminder of his amazing power.	Ko tenei whakapakoko he whakamaumaharatanga mo tona kaha whakamiharo.
Go swimming.	Haere kaukau.
The two major airlines have announced major integration plans.	Ko nga kamupene rererangi nui e rua i whakapuaki i nga mahere whakahiato nui.
Use a measuring cup.	Whakamahia te kapu ine.
Part of this inspiring fantasy.	Ko tetahi waahanga o tenei wawata whakahihiri.
Place the beans in a pot.	Whakanohia nga pini ki roto i te kohua.
He knocked on the door, but the man did not answer.	Ua patoto oia i te opani, aita râ te taata i pahono mai.
Rich and powerful people are common in this big city.	Ko nga tangata whai rawa me te hunga kaha he mea noa i tenei taone nui.
The theory is strongly criticized.	Kei te tino whakahengia te ariā.
Urban living is affected by the environment.	Ka pa te noho o te taone ki te taiao.
The little boy found his father's watch on his dress shirt.	I kitea e te tamaiti iti te wati a tona papa i runga i tana kakahu kakahu.
He drank a lot and swore.	Ka inu roa ia, ka oati.
Most of the time his smile is wiped away.	I te nuinga o te wa ka tahia atu tana ataata.
Ask for this job.	Tonoa mo tenei mahi.
Only human bones were found.	Ko nga koiwi tangata anake i kitea.
I can whistle with both hands at the same time.	Ka taea e au te whiowhio me nga ringa e rua i te wa kotahi.
This door is clearly painted.	Kua maramara te peita o tenei kuaha.
This is a summer storm.	He awha raumati tenei.
He pointed blankly.	I tohu korekore ia.
Many experts offered evidence.	He maha nga tohunga i tuku taunakitanga.
When a figure stands in the doorway.	I te wa e tu mai ana tetahi ahua ki te kuaha.
Let my word be like silk.	Kia rite taku kupu ki te hiraka.
A river flows through the center of town.	He awa e rere ana i waenganui o te taone.
After my mother died, my father slept again.	I muri i te matenga o toku whaea, ka moe ano toku papa.
Water is a source of life.	He puna ora te wai.
So the frost season is the most important part of spring.	Na ko te wa huka te mea nui o te puna.
Place the bricks on the grate.	Whakanohoia nga pereki ki runga i te pae kupenga.
Increased government spending will help the economy.	Ko te nui ake o nga whakapaunga moni a te kawanatanga ka awhina i te ohanga.
The priest will give the priest a lecture on morality.	Ka hoatu e te tohunga ki te tohunga he kauhau mo te morare.
He looked out of this window and looked at the rolling hills.	Ka titiro atu ia i roto i tenei matapihi, ka titiro ki nga puke e huri haere ana.
Some members of the group worked with him.	Ko etahi o nga mema o te roopu i mahi ki a ia.
Many people die each year in car accidents.	He maha nga tangata ka mate ia tau i nga aitua motoka.
The human condition is strong today.	Ka kaha te ahua o te tangata ra i tenei ra.
The city was named for a nearby river.	I tapaina te pa mo te awa tata.
Everything will be timely.	Ko nga mea katoa ka tau ki te wa.
That rock is easy to clean with soap and water.	Ka ngawari te horoi i taua toka ki te hopi me te wai.
Traffic to the city is much faster.	He tere ake te haere o nga waka ki te taone nui.
He gave a name to each boy.	I hoatu e ia he ingoa ki ia tamare.
It costs a lot for a couple to retire.	He nui te utu mo te tokorua ki te reti.
The newspaper spoke about the project.	I korero te niupepa mo te kaupapa.
Maple syrup is delicious.	He reka te tirikara maple.
The poor and the destitute were ignored by the government.	Ko te hunga rawakore me te hunga rawa kore i arohia e te kawanatanga.
Yesterday the market was flooded by heavy rains.	Inanahi nei i waipuketia te maakete e nga ua kaha.
He gathers stones and branches and kindles a fire.	Ka kohia e ia nga kohatu me nga manga, ka tahuna e ia he ahi.
Eventually, she accepted her death and married.	I te mutunga, ka whakaae ia ki tana mate ka marena.
He worked as a worker, but he wanted to make his life better.	I mahi ia hei kaimahi, engari i pirangi ia kia pai ake tona oranga.
When the thunder subsided, the girl covered her ears.	I te paheketanga o te whatitiri, ka taupokina e te kotiro ona taringa.
Farmers here are lucky if they can sell their own food.	He waimarie nga kaiahuwhenua i konei mena ka taea e ratou te hoko i a ratou kai.
The floodwaters will increase rapidly.	Ka tere te piki o te waipuke.
He lives next to the ruins of the old city.	E noho ana ia i te taha o nga ururua o te pa tawhito.
He had an unexpected message for the mayor.	He karere ohorere tana mo te tavana.
It is important to understand the mechanisms of apoptosis.	He mea nui te maarama ki nga tikanga o te apoptosis.
The wind whispers in the dusty wheat fields.	Ka muhumuhu te hau i roto i nga maara witi puehu.
If you enjoy swimming, dive.	Mena he pai ki a koe te kauhoe, rukuhia.
This is a great way to warm up.	He huarahi pai tenei hei whakamahana.
Tourists visit the area throughout the year.	Ka haere nga tuuruhi ki te rohe puta noa i te tau.
The flood damage was severe.	He nui te kino o te waipuke.
Carbon bonds can be broken.	Ka taea te pakaru nga here waro.
Most of the population fled.	I rere te nuinga o te taupori.
Monday was a lucky day.	Ko te Mane he ra waimarie.
Only violent acts can trigger a nuclear attack	Ko nga mahi tutu kino anake ka taea te whakaoho karihi
These steps are either backwards or forwards.	Ko enei hikoi he whakamuri, he anga whakamua ranei.
Research into the causes of schizophrenia is ongoing.	Kei te haere tonu te rangahau mo nga putake o te schizophrenia.
The governor attended the meeting.	I tae atu te kawana ki te hui.
Fox said he found the missing child.	I kii a Fox kua kitea e ia te tamaiti kua ngaro.
Now someone might visit.	Inaianei ka toro atu pea tetahi.
His research shows how the sun’s rays can break down proteins.	Ko tana rangahau e whakaatu ana me pehea e taea ai e nga hihi o te ra te whakakore i nga pūmua.
You have to think about the implications.	Me whakaaro koe ki nga paanga.
The monkey has long tails.	He roa nga hiku o te makimaki.
He is irritating, for example for other depressive disorders.	He mea whakahihiri ia, hei tauira mo etahi atu mate pouri.
Stop that dog.	Kati atu i tera kuri.
The importance of higher education cannot be denied.	Ko te hiranga o te matauranga teitei e kore e taea te whakakahore.
You must delete the file manually.	Me muku ā-ringa koe i te kōnae.
The librarian is the most important person in keeping records.	Ko te kaitiaki pukapuka te mea nui ki te pupuri i nga rekoata.
Some believe these statements to be true.	Ko etahi e whakapono ana he pono enei korero.
This phenomenon is related to the increased intensity of the response.	Ko tenei ahuatanga e pa ana ki te kaha ake o te urupare.
We posted about the photos.	I whakairi matou mo nga whakaahua.
It is a fat, caterpillar, with a pink mouth.	He anuhe ngako, he moka, he mawhero te waha.
I saw a good movie a few weeks ago.	I kite ahau i tetahi kiriata pai i etahi wiki ki muri.
The number of murders is increasing every year.	Kei te piki haere te maha o nga kohuru ia tau.
A weeping cough broke the silence.	Na te mare tangi i pakaru te wahangu.
He blew his whistle and the train stopped.	Ka whakatangihia e ia tana whiowhio, ka mutu te tereina.
Thick smoke billowed from a large factory.	I pupuhi te auahi matotoru mai i tetahi wheketere nui.
He eats the whole bag of cookies.	Ka kai ia i te putea pihikete katoa.
If you love me, you will never leave me.	Ki te aroha koe ki ahau, e kore koe e whakarere i ahau.
Interestingly, the eagle’s deep gaze.	Ko te kaingākau, ko te titiro hohonu o te ekara.
George thought the speed needed to change.	I mahara a George me whakarereke te tere.
He spoke well to the front yard.	He pai tana korero ki te papa o mua.
The salt is retained by the person so that it does not evaporate.	Ka mau tonu te tote e te tangata kia kore e mimiti.
The entrance to the house is hidden by wine.	Ko te tomokanga o te whare he mea huna e te waina.
The people of the country are known for their products.	E mohiotia ana nga tangata o te motu mo o ratou hua.
The manager wants you in his office.	Kei te hiahia te kaiwhakahaere ki a koe i roto i tana tari.
Next was a heated argument.	I muri mai he tautohetohe kaha.
Get it, get it, get it!	Tikina, tiki, tiki!
The rainforest has been destroyed to destruction.	Ko te ngahere ngahere kua whakamotitia ki te whakangaro.
The stars shine in the night sky.	Ka whiti nga whetu i te rangi o te po.
This diet has undergone many changes over the years.	He maha nga huringa o tenei kai i roto i nga tau.
Students are taught from an early age to follow instructions.	Ka akohia nga akonga mai i te wa nohinohi ki te whai i nga tohutohu.
These practices have been around for thousands of years.	No te mano tau enei tikanga.
Because of his anxiety, it was very difficult for him.	No to ’na peapea rahi, mea fifi roa ia ’na.
I must also point out that this country supports human life.	Me tohu ano ahau ko tenei whenua e tautoko ana i te oranga o te tangata.
This model is very complex.	He uaua rawa tenei tauira.
A fine mist hung over the fields.	He kohu pai e iri ana ki runga i nga mara.
The thief was able to steal some cars.	I kaha te tahae ki te tahae i etahi motuka.
A mediator carefully examined his statements.	I ata tirotirohia e tetahi kaitakawaenga ana korero.
The old woman gently opened the envelope.	Ka ata whakatuwheratia e te wahine kaumātua te pūhera.
These methods have been strongly criticized.	Kua tino whakahengia enei tikanga.
What is the correct pronunciation of "sweet?"	He aha te whakahua tika o "reka?"
He took care of his sick mother.	Nana i tiaki tona whaea e mate ana.
The plant is here.	Kei konei te tipu.
Fill a glass with sugar.	Whakakiia tetahi karaihe ki te huka.
The chef picked up clothes from the dining tables.	I kohia e te kaitaita he kakahu mai i nga tepu kai.
The door turns inwards.	Ka huri te kuaha ki roto.
What language do you speak?	He aha te reo e korero ana koe?
The fire roared.	Ka haruru te ahi.
This account is not going to be a great place for reflection.	Ko tenei kaute kaore e waiho he waahi nui mo te whakaaro.
Is anyone in this family sick?	Kei te mate tetahi o tenei whanau?
A safety lock.	He raka hiko te haumaru.
We slowly walked the dark country roads.	Ka ata haere matou i nga huarahi whenua pouri.
Anger, they say, is power and hope.	Ko te riri, e ai ki a ratou, he kaha me te tumanako.
The muscle may tear.	Ka haehae pea te uaua.
She is scared to death.	E wehi ana ia ki te mate.
This map is very expensive.	He tino utu nui tenei mapi.
The great priests of the ancient world.	Nga tohunga nui o te ao tawhito.
My friend would be so mad when he found out.	Ka tino porangi taku hoa ina mohio ia.
Soon, we will find it hard to judge for ourselves.	Kare e roa, ka pakeke tatou ki te whakawa mo tatou ano.
He went with his father to the feast.	I haere ia me tona papa ki te hakari.
There are many musical traditions practiced by the natives.	He maha nga tikanga puoro e mahia ana e nga tangata whenua.
He eats vegetables.	Ka kai ia i nga huawhenua.
The game continued for another hour.	I haere tonu te keemu mo tetahi atu haora.
Have you done any research on this topic?	Kua mahia e koe etahi rangahau mo tenei kaupapa?
Can’t you smell that spring air in the air?	Kaore koe e hongi i tera hau puna i te rangi?
The countryside is quiet.	He ata noho te taiwhenua.
There is harm in that plan.	He kino kei roto i taua mahere.
The music is strong and ugly.	He kaha, he kino te waiata.
His coat was too small for him.	He iti rawa tana koti mo ia.
The company has previously worked in this field.	I mahi te kamupene i mua i tenei mara.
Many warm summer nights were spent outside.	He maha nga po raumati mahana i noho ki waho.
Cattle depend on grass for their livelihood.	Ka whakawhirinaki te kau ki te tarutaru hei oranga.
He opened the article.	I whakatuwherahia e ia te tuhinga.
Some birds are very social	He tino papori etahi o nga manu
Their methods were to cut off parts of the animal’s body.	Ko o raatau tikanga ko te tapahi i nga wahanga o te tinana o te kararehe.
You need to practice with a friend first.	Me parakatihi koe me tetahi hoa i te tuatahi.
Some of the reporters were criticized for their coverage of the elections.	Ko etahi o nga kairipoata i whakahengia mo ta ratou korero mo nga pooti.
There are four roads leading to the old mill.	E wha nga rori e ahu atu ana ki te mira tawhito.
The house is spacious and has a fully equipped kitchen.	He whanui te whare, he kihini kua oti te hanga.
She was sad to leave.	I pouri ia ki te wehe.
You are done with your work now.	Kua oti i a koe to mahi inaianei.
Blueberries are used to make tami.	Ka whakamahia nga blueberries ki te hanga tami.
Now, he said, it’s time to talk.	Inaianei, i kii mai ia, ko te wa ki te korero.
This is a football magazine.	He moheni whutupaoro tenei.
Drops of sweat glistened on his forehead.	Ka kanapa nga pata o te werawera ki tona rae.
The sofa needs new pillows.	Me whai urunga hou te sofa.
The gamer rejoices at the boy’s ignorance.	Ka harikoa te tohunga kemu ki te kuare o te tama.
There is more violence in prison on the streets.	He nui ake te tutu i roto i te whare herehere i nga huarahi.
He bought an expensive dress.	I hokona e ia he kakahu utu nui.
His compositional voice is always human.	He ahua tangata tonu tana reo whakahiato.
Wait for the next one.	Tatari mo muri mai.
He was almost blind.	I tata matapo ia.
For personal use only, not for distribution.	Mo te whakamahi whaiaro anake, kaua mo te tohatoha.
He slightly raised his head.	He iti noa tana hiki ake tona mahunga.
The woman was never found again.	Kore i kitea ano te wahine.
He has followed the governor's wife.	Kua whai ia ki te wahine a te kawana.
Our knowledge system is bad for the people.	Kei te kino to tatou punaha matauranga mo te iwi.
Next, add three tablespoons of milk.	I muri mai, me toru nga punetēpu miraka.
I went to school in a different town.	I haere ahau ki te kura i tetahi taone rereke.
The queen fell into a beautiful prince	I hinga te kuini ki te rangatira ataahua
You may be able to join.	Ka ahei pea koe ki te whakauru.
The main food here is rice.	Ko te tino kai i konei ko te raihi.
First, cut the chicken breasts.	Tuatahi, tapahia nga u heihei.
The seller spoke to the seller.	I korero te kaihoko ki te kaihoko.
A small hole can be found here, he said.	Ka kitea he poka iti i konei, e ai ki a ia.
The wind direction is different.	He rereke te ahunga o te hau.
They danced until dawn.	I kanikani ratou a tae noa ki te atatu.
His foundation is impossible.	Kare e taea tona turanga.
His story is straightforward, truthful, and separate.	Ko tana korero he korero tika, he pono, he wehe.
So, let’s have a chance at this point.	Na, kia whai waahi tatou ki tenei waahi.
Environmentalists say the weather is no longer in the area.	E ai ki nga kaiwhaiwhai taiao kua kore te rangi i te rohe.
He has many years of experience as an expert.	He maha nga tau o te mahi hei tohunga.
The train was delayed due to a lack of signage.	I tomuri te tereina na te korenga o te tohu.
One observer noticed that the man had lost his friend.	Ua ite te hoê taata tei mataitai e ua mo‘e te taata i to ’na hoa.
The class faces north.	Ka anga te akomanga ki te raki.
The little boy looked silently at the cat.	I titiro puku te tamaiti iti ki te ngeru.
Several armies had the opportunity to form the region.	He maha nga ope i whai waahi ki te hanga i te rohe.
He was a kind and gentle man.	He tangata atawhai me te ngawari.
Try to control your anger.	Kia kaha ki te whakahaere i to riri.
Mirrors are used by dancers.	Ka whakamahia nga whakaata e nga kaihaka.
The time line represents the time the person lived.	Ko te rarangi wa e tohu ana i te wa i noho ai te tangata.
The butter melts.	Ka rewa te pata.
He refused to talk to us.	Kaore ia i pai ki te korero ki a matou.
The weather forecast for the week is gloomy.	He pouri te matapae huarere o te wiki.
The neckline of the dress is too small.	He iti rawa te kaki o te kakahu.
They selected three winners for no surprise.	I tohua e ratou nga toa e toru mo te kore ohorere.
Prepare the barley for steaming.	Whakapaia te parei mo te koromamao.
These tests measured the effects of control.	I inehia e enei whakamatautau nga paanga o te mana.
There are two states in the constituency.	E rua nga kawanatanga kei roto i te rohe pooti.
A good book is easy to read.	He ngawari te panui o te pukapuka pai.
They came looking for me, but they did not find me.	I haere mai ratou ki te rapu i ahau, heoi kihai ahau i kitea.
It is convenient to travel by plane.	He waatea te haere ma runga waka rererangi.
There is a coach on the field who helps a football player.	He kaiwhakangungu kei runga i te mara e awhina ana i tetahi kaitakaro whutupaoro.
Land officials are arguing over land ownership.	Kei te tautohetohe nga kaiwhakahaere o te whenua mo te mana whenua.
The compliments sat together.	Ko nga mihimihi i noho tahi.
Food is cheap and plentiful.	He iti te utu o te kai me te nui.
She would sit on the side of the road watching the children play.	Ka noho ia i te taha o te huarahi e matakitaki ana i nga tamariki e takaro ana.
Proper food management can affect food poisoning.	Ko te whakahaere tika i te kai ka pa te mate kai.
The animals on the reserve are almost extinct.	Ko nga kararehe kei runga i te rahui kua tata te ngaro.
He left as a doctor.	I wehe atu ia hei taote.
Be careful if you choose to use this shampoo.	Kia tupato ki te whiriwhiri koe ki te whakamahi i tenei shampoo.
How people lose their political and moral character.	Me pehea te ngaro o nga iwi i to ratau ahua torangapu me te morare.
There is a lot of complexity.	He nui te matatini.
The rides here offer a very beautiful view.	Ko nga tere o konei e whakaatu ana i tetahi tirohanga tino ataahua.
I don’t know why he was so bad.	Kare au i te mohio he aha ia i kino rawa ai.
We argue that economic conditions are not the same.	E tohe ana matou kaore i te rite nga ahuatanga ohaoha.
Eventually the children got home.	I te mutunga ka tae nga tamariki ki te kainga.
An electric fence is ideal for keeping animals out.	He pai te taiapa hiko mo te aukati i nga kararehe ki waho.
Add two tablespoons of lemon juice.	Tāpirihia kia rua punetēpu o te wai rēmana.
Once applied, this new paint dries quickly.	Kia tonohia, ka tere maroke tenei peita hou.
Look, it was the first snow of the year.	Titiro, ko te hukarere tuatahi o te tau.
A blue shirt and black pants.	He koti puru me te tarau pango.
The canoes were lazy down the river.	He mangere nga waka ki raro i te awa.
The town was known for its beauty and cleanliness.	I mohiotia te taone mo tona ataahua me te ma.
The admissions office will provide more information.	Ka whakaratohia e te tari whakauru etahi atu korero.
The paddles slip into the water.	Ka paheke nga hoe ki te wai.
He looked around in horror.	I titiro a tawhio noa ma te mataku.
The brave boy stepped out of the station.	Ko te tamaiti maia nei i kuhu atu ki waho o te teihana.
That person looks different.	He rereke te ahua o taua tangata.
Apparently the class will continue.	Ko te ahua ka mau tonu te karaehe.
The play area is very spacious.	He tino nui te waahi takaro.
A grandmother worked to arrange the insects in rows.	I mahi tetahi kuia ki te whakarite i nga pepeke kia rarangi rarangi.
Thick fog turned the river.	Na te kohu matotoru i huri i te awa.
Some of the children have never seen the ocean yet.	Ko etahi o nga tamariki kaore ano kia kite i te moana.
The cats sit and jump.	Ka noho nga ngeru ka peke.
Three policemen were killed in the brutal attack.	E toru nga pirihimana i mate i te whakaeke kino.
Quietly, he made his way to the big city.	Ma te ata noho, ka haere ia ki te taone nui.
Take a good look, before you leave the house.	Titiro pai, i mua i to wehe i te whare.
Cows are a good source of milk.	Ko nga kau he puna waiu pai.
Sentences end with punctuation marks.	Ka mutu nga rerenga korero ki nga tohu tohu.
The previous record we found was very confusing.	Ko te rekoata o mua i kitea e matou he tino rangirua.
We need to develop a reading method.	Me whakawhanake tatou i te tikanga panui.
Your vehicle's electrical system may fail.	Ka rahua pea te punaha hiko o to waka.
Divide the mixture in half.	Wehea te ranunga ki te haurua.
My favorite movie of all time.	Ko taku kiriata tino pai o nga wa katoa.
These insects eat mollusks.	Ka kai nga pepeke nei i te mollusks.
Their hands swing like a dance.	Ka piu o ratou ringa, ano he kanikani.
The hotel provides a good breakfast buffet.	Ka whakaratohia e te hotera he parakuihi parakuihi pai.
A bouquet of roses for your true love!	He hainga rohi mo to aroha pono!
This project will be very successful in the end.	Ka tino angitu tenei kaupapa i te mutunga.
Birds sing in pairs from the tall trees.	Ka waiata takirua nga manu mai i nga rakau roroa.
The city was built using slave labor.	I hangaia te pa ma te whakamahi i nga mahi pononga.
Later in the night we arrived.	I muri i te po ka tae matou.
Through language, animals can communicate with each other.	Ma te reo, ka taea e nga kararehe te korero tetahi ki tetahi.
The flow of a large river must be very high.	Me tino nui te rere o te awa nui.
How does a pig fall?	Me pehea e taka ai te poaka?
Robert to kowtow to political leaders.	Ko Robert ki te kowtow ki nga rangatira torangapu.
However, he was tired.	Heoi, kua ngenge ia.
Gone are the days of strict rules.	Kua pahemo nga ra o nga ture kaha.
Ana gave birth to a queen.	I whanau a Ana he kuini.
More and more people are opting for electric vehicles.	He maha ake nga tangata kei te whiriwhiri waka hiko.
Her long blonde hair ran behind her.	Ko ona makawe kakaho roa ka rere ki muri i a ia.
Lazy, lazy, lazy.	Mangere, mangere, mangere.
Pollution is destroying my girls.	Kei te whakangaro te parahanga i aku kotiro.
It spreads like wild fire.	Ka horahia ano he ahi mohoao.
Finally, they find all of them.	Ka mutu, ka kitea e ratou aua mea katoa.
Sometimes, the instructions get confusing.	I etahi wa, ka raru nga tohutohu.
The entrepreneur has been awarded large sums of money for his research.	Kua whakawhiwhia te kaipakihi ki nga putea nui mo ana rangahau.
Our tour guide was very knowledgeable.	He tino mohio to matou kaiarahi haerenga.
The cause of the fire was never determined.	Kore rawa te take o te ahi i whakatauhia.
As a result, food supply has decreased.	No reira, kua iti haere te tuku kai.
Yesterday, he worked hard on his garden.	Inanahi nei, i whakapau kaha ia ki tana kari.
Buy flour in bulk.	Hokona paraoa i roto i te nuinga.
It was hard for him to turn off in the evenings.	He uaua ki a ia te whakaweto i nga ahiahi.
The mind is scratching its edge.	Kei te rakuraku te kaakaro i tona kaokao.
At traffic lights, he had to wait for years.	I nga rama waka, me tatari ia mo nga tau.
Carry a clipboard and pen at all times.	Ka mauria he papatopenga me te pene i nga wa katoa.
The class will be smaller.	Ka iti ake te karaehe.
The last broad bean seed was harvested.	Ko te kākano pīni whānui whakamutunga i hauhaketia.
Our data shows that the value of the company’s assets continues to decline.	E whakaatu ana a maatau raraunga kei te heke haere tonu te uara o nga rawa a te kamupene.
The fire house is near the police station.	Ko te whare ahi e tata ana ki te teihana pirihimana.
He drank coffee and was moaning.	I inu kawhe ia, e aue ana.
It was one o'clock in the afternoon.	Ko te tahi karaka i te ahiahi.
A fire broke out in the city this morning.	I mura te ahi i te taone nui i tenei ata.
She sees his face.	Ka kite ia i tona kanohi.
They sign the peace agreement.	Ka hainatia e ratou te whakaaetanga rongomau.
The leaders of the medieval world were concerned about their people.	Ko nga rangatira o te ao takawaenga i maharahara ki o ratou tangata.
A bowl of melted cheese is placed on a glass carton.	He peihana tiihi rewa ka tau ki runga i te kaata karaihe.
The sea was calm today.	He marino te moana i tenei ra.
It will cost a lot of work, if you put in the effort.	Ka nui te utu o te mahi, mena ka whakapau kaha koe.
When he’s good, he’s really good.	I te wa e pai ana ia, ka tino pai ia.
The bus service is cheap and reliable.	He iti, he pono hoki te ratonga pahi.
It is one of the oldest towns in the state.	Ko tetahi o nga taone tawhito o te kawanatanga.
The open field extends to all sides.	Ka toro atu te mara tuwhera ki nga taha katoa.
Many people watched the meeting.	He maha nga tangata i matakitaki i te hui.
That building will serve as an employment center.	Ka noho taua whare hei pokapu mahi.
The winding road climbed steeply into the mountains.	Ko te huarahi awhiowhio i piki pari ki nga maunga.
A river flows in front of the hotel.	He awa e rere ana i mua o te hotera.
The administrator is responsible for reporting to the principal.	Kei te kaiwhakahaere te kawenga ki te tuku ripoata ki te tumuaki.
The king was a real adviser to the king.	He tino kaitohutohu te kingi ki te kingi.
Their work will continue next year.	Ka haere tonu a raatau mahi a tera tau.
This city of houses amazes me.	Ko tenei pa o nga whare ka miharo ahau.
Everywhere he goes, he carries memory plates and cutting tools.	I nga waahi katoa e haere ana ia, ka mau ia i nga pereti mahara me nga taputapu tapatapahi.
There is no other way.	Karekau he huarahi ke atu.
I never heard him speak.	Kare au i rongo i a ia e korero ana.
A new mountain is being built there.	Kei te hangaia he maunga hou ki reira.
I think he has a lot to do in his career.	Ki taku whakaaro he nui rawa tana mahi ki roto i tana waarangi.
The king’s son is happy to play with his toys.	Kei te harikoa te tama a te kingi ki te takaro me ana taonga taakaro.
The sheep were tied to the cart.	I herea nga hipi ki te kaata.
It is quick and easy to operate.	He tere me te ngawari ki te mahi.
The soup was delicious.	He reka te hupa.
The rebels offered to save others.	I tuku nga tutu ki te whakaora i etahi atu.
When the lecture was over, the meeting was adjourned.	Ka mutu te kauhau, ka whakakorehia te huihuinga.
The colors of this painting are somewhat muted.	He ahua wahangu nga tae o tenei peita.
Many children do not attend school.	He maha nga tamariki kaore e tae ki te kura.
The fight against tuberculosis is raging.	Kei te wera te whawhai ki te mate kohi.
The heroine saved the pig.	Na te wahine toa i whakaora te poaka.
The colony is infected with the disease.	Kua pangia te koroni e te mate.
The road follows this river.	Ko te huarahi e whai ana i tenei awa.
The woman was angry.	Ka riri te wahine ra.
One group of researchers said this was simple.	I kii tetahi roopu kairangahau he maamaa tenei.
He likes my coffee.	He pai ki a ia taku kawhe.
The sun begins to set.	Ka timata te ra ki te paheke.
Women are more likely to have heart disease.	He nui ake nga mate o te ngakau o nga wahine.
Delete the first two items in this list.	Whakakorehia nga mea e rua o mua i tenei rarangi.
The retention rate of this university is low.	He iti te reiti pupuri o tenei whare wananga.
Death is on our house, death is on!	He mate ki runga i to tatou whare, he mate ki runga!
The policeman bowed.	Ka tuohu te pirihimana.
Hope you enjoy your stay with us.	Ko te tumanako ka pai koe ki to noho ki a matou.
It’s a little expensive, however.	He iti noa te utu, heoi.
They change jobs, according to newspapers.	Ka huri ratou i nga mahi, e ai ki nga nupepa.
The astronomer gave a lecture at a local university.	I whai kauhau te kaitirotiro whetu i tetahi whare wananga o te rohe.
They dress as if for a formal event.	Ka kakahu ratou me te mea mo tetahi huihuinga okawa.
The cut on his arm added to the challenge.	Ko te tapahi i runga i tona ringa ka taapiri atu ki te wero.
He sank to his knees.	Ka totohu ia ki ona turi.
It was too much loss for him to lose.	He nui rawa te mate mo a ia ka ngaro.
We will arrange a taxi for you.	Ma matou e whakarite he taxi mo koe.
The weather was bad but there were plenty of plants and animals.	He kino te ahuarangi engari he nui nga tipu me nga kararehe.
Every house has a beautiful garden.	He maara ataahua nga whare katoa.
Tomorrow is my birthday.	Ko apopo toku ra whanau.
This city is growing rapidly.	Kei te tere te tipu o tenei taone.
He ignored the protests of the crowd.	Kare ia i aro ki nga whakahee a te mano.
How about this picture?	Me pehea tenei pikitia?
I had no idea his wife was dead.	Kare au i mohio kua mate tana wahine.
For example,	Hei tauira,
In the end, he did not sin.	I te mutunga, kare ia i hara.
Fishermen spent many hours sailing, exploring the sea.	He maha nga haora ka rere nga kaihao ika, he rapu i te moana.
Although the protesters fought hard,	Ahakoa i kaha te patu a te hunga mautohe,
Put the milk in a pan and cook over medium heat.	Makahia te miraka ki roto i te paraharaha ka tunu i runga i te wera reo.
Do not mock you who have fallen.	Kaua e tawai ki a koe kua hinga.
No eclipse of the sun was seen from this high point.	Karekau te rourou o te ra i kitea mai i tenei waahi teitei.
The poetic language, in his opinion.	Ko te reo rotarota, ki tana whakaaro.
Some scientists are concerned about global warming.	Kei te awangawanga etahi o nga kaiputaiao mo te whakamahanatanga o te ao.
The temple will remain, even if it is forgotten.	Ka noho tonu te temepara, ahakoa ka warewarehia.
This industry has a lot of dirt.	He nui te para o tenei ahumahi.
It was an exciting clash.	He tukinga whakahihiri.
But he did not lose.	Engari kaore ia i ngaro.
She is sucking her wounds.	Kei te ngote ia i ona patunga.
As a teacher, she doesn’t have the ability to speak clearly.	I te mea he kaiako, kare ia e kaha ki te korero marama.
My dad arrived just in time for lunch.	I tae mai taku papa i te wa mo te tina.
Truth triumphs over falsehood in the end.	Ka wikitoria te pono i runga i nga korero teka i te mutunga.
This old song is beautiful.	He ataahua tenei waiata tawhito.
Here is the latest information on the origin of the comet.	Anei nga korero hou mo te takenga mai o te kometa.
The music blossoms as they play.	Ka puāwai te puoru i a ratou whakatangitangi.
These men are covered in tattoos.	Ko enei tane kua kapi ki te moko.
Be sure to follow the instructions.	Kia kaha ki te whai i nga tohutohu.
The story is about three relatives.	Ko te korero mo nga whanaunga tokotoru.
No fire was lit during the meeting.	Karekau he ahi e tahuna ana i te wa o te hui.
The dam slows the flow of water.	Ka whakapoipoi te papuni i te rere o te wai.
My nails are useless.	Ko oku maikuku he koretake.
The film went smoothly from hand to hand.	I haere marie te kiriata mai i te ringa ki te ringa.
He’s still the worst story of the big city.	Ko ia tonu te korero kino rawa atu o te taone nui.
The walls were smashed into a pile of mud.	I pakaru nga pakitara i roto i te puranga paru.
His grandfather had a mischievous eye.	He kanohi pohehe tona koroua.
Man's teeth are gritted.	E tetea ana nga niho o te tangata.
Eventually the dispute was resolved.	I te mutunga ka whakatauhia te tautohetohe.
He was also fined for the loss of a goat.	I whainatia ano ia mo te ngaronga o te koati.
He believes in the divine power of kings.	E whakapono ana ia ki te mana atua o nga kingi.
Who needs all organisms to survive.	Me wai nga rauropi katoa kia ora ai.
He is strong.	He kaha ia.
If the offer is not true, there is no progress.	Ki te kore e pono te tuku, karekau he ahunga whakamua.
The seeds are carefully returned.	Kei te ata whakahokia nga ruinga.
This story is an old story.	He korero tawhito tenei korero.
Watch your walk!	Kia mataara i to hikoi!
One reason is human laziness.	Ko tetahi take ko te mangere o te tangata.
The storm will continue unabated.	Ka haere tonu te awha kaore i mutu.
Many people believe that this poem is its most beautiful.	He maha nga tangata e whakapono ana ko tenei oriori tona tino ataahua.
He saw everything.	I kite ia i nga mea katoa.
There are many rivals of that business.	He maha nga hoa riri o tera pakihi.
The light shone in his face.	Ka whiti te marama ki tona kanohi.
I advocate a new identity for the government.	Ka tohe ahau he tuakiri hou mo te kawanatanga.
He died after a long and painful illness.	I mate ia i muri i te mate roa me te mamae.
First, peel the potatoes.	Tuatahi, tihorea nga rīwai.
The government’s attempts to curb inflation have failed.	Ko nga ngana a te kawanatanga ki te aukati i te pikinga kua kore e taea.
He has set several world speed records.	He maha nga rekoata tere o te ao i tuhia e ia.
Mom drank milk with cream and sugar.	I inu a mama i te miraka me te kirīmi me te huka.
Her mother is missing, but her father is still alive.	Kei te ngaro tona whaea, engari kei te ora tonu tona papa.
They published their own magazine.	I whakaputaina e ratou ta ratou ake moheni.
Most people get involved in some kind of activity.	Ko te nuinga o nga tangata ka uru ki etahi momo mahi.
He was speechless in surprise.	I wahangu ia i te ohorere.
This finding has been the subject of much controversy.	Ko tenei kitenga kua nui te tautohetohe.
The professor advised to study hard.	I tohutohu te ahorangi kia kaha te ako.
Put a stamp on your passport.	Tuhia he tohu ki to uruwhenua.
The journey is a spiritual journey.	Ko te haerenga he haerenga wairua.
We ate at the restaurant next door.	I kai matou i te wharekai i te taha.
The core of the earth is iron.	He rino te uho o te whenua.
The electric city was polluted by factories.	I poke te taone hiko e nga wheketere.
Relatives of the deceased visited the scene.	I toro atu nga whanaunga o te tupapaku ki te waahi.
Transportation to this country is poor.	He rawakore te kawe waka ki tenei whenua.
If you have smoked, quit.	Mena kua kai paipa koe, whakamutua.
Be careful not to kill anyone.	Kia tupato kei patua tetahi.
The new locomotive was delivered to parts.	I tukuna te locomotive hou ki nga waahanga.
In this way, inflation will be negligible.	Ma tenei ara, ka whakaparahako te pikinga o nga utu.
He insisted that they go together.	Ka tohe ia kia haere tahi raua.
Use a clean glass and drink without sugar.	Whakamahia he karaihe ma me te inu kore huka.
Individual vehicles will be banned from the area.	Ka whakakorehia nga motuka takitahi mai i te rohe.
They are all just adults.	He pakeke noa ratou katoa.
The nectar is produced in the flower petals.	Ka mahia te waihonga i roto i nga puapua puawai.
There are different types of learning.	He rereke nga momo ako.
Cotton is used to make clothes.	Ko te miro te muka hei hanga kakahu.
Under the above pressures, he was forced to resign.	I raro i nga pehanga o runga, ka pehia ia ki te rihaina.
Funds help provide food, shelter and education.	Ka awhina nga putea ki te whakarato kai, whakaruruhau me te maatauranga.
That tree is a symbol of what we are fighting for.	Ko taua rakau he tohu mo ta tatou e whawhai nei.
The mother works to feed her family.	Ka mahi te whaea ki te whangai i tana whanau.
Water, water everywhere, no butter to drink.	He wai, he wai i nga wahi katoa, kaua he pata hei inu.
The spaces were affected by loneliness.	Ko nga waahi i pa ki te mokemoke.
The sun would shine brightly in the mist.	Ka whiti ata te ra i te kohu.
I am your friend	Ko ahau to hoa
Her father was missing for a long time.	I ngaro tona papa mo te wa roa.
Then the man thrust the knife into his neck	Na, ka werohia e te tangata te maripi ki tona kaki
This city has been plagued by crime on the streets.	Kua whiua tenei taone e nga mahi kino i nga huarahi.
Her soft voice is amazing.	Ko tana reo ngawari he mea whakamiharo.
She is passionate about research.	He kaingākau ia ki te mahi rangahau.
The country is getting old.	Kua koroheketia te motu.
And it’s time to top it up.	A kua tae ki te wa ki runga.
This room is full of paraphernalia!	Ki tonu tenei ruma i nga parapara!
Guards sit next to the trains to prevent malpractice.	Ka noho nga kaitiaki ki te taha o nga tereina hei aukati i te mahi kino.
Our manager came to us with a surprising request.	I tae mai to matou kaiwhakahaere ki a matou me te tono miharo.
You need a sharp knife to peel that fruit.	Me he maripi koi hei tihore i taua hua.
The capital has a reputation for corruption.	Kua whai ingoa te whakapaipai mo te pirau.
Animal fat is made into lard.	Ko te ngako o te kararehe ka mahia hei hinu poaka.
An essay should be submitted to the teacher.	Me tuku he tuhinga roa ki te kaiako.
A carpenter or a teacher.	He kamura, he kaiako ranei.
Shame is a state of mind.	Ko te whakama te ahua o te hinengaro.
The composer is clear.	He marama te korero a te kaitito.
The school team made few mistakes.	He iti noa nga hapa o te roopu kura.
He opened the door and turned the handle.	Ka uakina e ia te tatau, ka huri te kakau.
She wasn’t sure if she should look for work.	Kaore ia i tino mohio me rapu mahi ranei ia.
The smell of fresh bread.	Te kakara o te taro hou.
Our house is next to the train station.	Kei te taha o te teihana tereina to matou whare.
The child's cry was full of joy.	Ki tonu te tangi o te tamaiti i te hari.
This carpet will be like curtains.	Ka rite tenei whariki ki nga arai.
The sun is shining through their bedroom curtains.	E rere ana te ra i roto i o ratou arai o te whare moenga.
The farmer lost all his animals.	I ngaro katoa ana kararehe i te kaiahuwhenua.
Everywhere there is agriculture, there are also chefs.	Ko nga wahi katoa he ahuwhenua, kei reira ano nga kaitao.
Everyone wants to know about that.	E hiahia ana nga tangata katoa ki te mohio mo tena.
He raised his objections, but no one paid attention.	I whakaarahia e ia ana whakahē, engari karekau he tangata i aro.
The money register sounded the sale.	Na te rehita moni i tangi te hoko.
Police are cautious.	Kei te tupato nga pirihimana.
When they were kids, they always fought.	I a ratou e tamariki ana, ka whawhai tonu ratou.
Unable to capture.	Kaore i taea te hopu.
He has never been to this town since high school.	Kare ano ia i tae ki tenei taone mai i te kura tuarua.
An apple in the sun prevents the doctor.	Ko te aporo i te ra ka aukati i te taote.
Let no one enter the temple.	Kaua tetahi e tomo ki te temepara.
He showed me how to ride a bike.	I whakaatu mai ia ki ahau me pehea te eke paihikara.
He could hardly hear.	Ka kaha ia ki te rongo.
The trip was exhausting and tiring.	He roha, he ngenge te haerenga.
A sad man cannot stand.	Kare e taea e te tangata pouri te tu.
The gates close quietly.	Ka kati marie nga keti.
Some people seem to like to criticize.	E au ra e mea au roa te tahi mau taata i te faaino.
Everyone respected the religious teacher.	Ua faatura te taata atoa i te orometua haapii faaroo.
He was her secret admirer.	Ko ia tana tangata whakamihi huna.
The dog jumped to catch the ball.	Ka peke te kurī ki te hopu i te pōro.
Over the door, congratulations.	Neke atu i te kuaha, tēnā koe.
Three studies were conducted.	E toru nga rangahau i mahia.
The party was a good success.	He pai te angitu o te paati.
The screaming stopped when he disappeared.	Ka mutu te hamama i tona ngaronga atu.
Man can be very wasteful.	Ka taea e te tangata te tino moumou.
Her favorite color is dark blue.	Ko tana tae tino pai he puru pouri.
It was a warm evening.	He ahiahi mahana.
His gaze extended across the room.	Ka toro atu tana titiro puta noa i te ruma.
He was an outcast, but reserved by nature.	He tangata puta ia, engari he mea rahui na te natura.
The counter carrier, it’s kind of annoying.	Ko te kaikawe porotiti, he ahua hoha.
Some say it is a mental illness.	E ai ki etahi he mate hinengaro.
The lion is the king of the forest.	Ko te raiona te kingi o te ngahere.
We need to stop these harassment practices.	Me whakamutua e tatou enei mahi kaiwhaiwhai.
The rain fell heavily.	Ko te ua i topa nui.
The woman cried.	Ka tangi te wahine.
Very few children come to our museum.	He iti noa nga tamariki e haere mai ana ki to tatou whare taonga.
He walked around the table.	I taiawhio ia i te tepu.
The old home and the new house lie side by side.	Ko te kainga tawhito me te whare hou e takoto tahi ana.
The sweet smell of tea tea was everywhere.	Ko te kakara reka o te tii chai i nga waahi katoa.
Those who stayed at home had to feed themselves.	Ko te hunga i noho ki te kainga me whangai i a ratou ano.
The factory had jobs for locals, but it was noisy.	I whai mahi te wheketere mo nga tangata o te takiwa, engari he ngangau.
Don’t worry too much about money.	Kaua e manukanuka nui mo te moni.
He sat under the window, contemplating the ground.	I noho ia i raro i te matapihi, e whakaaro ana ki te whenua.
The warehouse was empty.	I takoto kau te whare putunga.
It cannot be allowed to stand.	Kare e taea te tuku kia tu.
A boy fell from a tree and broke his leg.	I hinga tetahi tamaiti i runga i te rakau ka whati tona waewae.
The project platform will open next year.	Ka tuwhera te papa kaupapa kaupapa hei tera tau.
Businesses pay higher taxes.	Ka utua e nga pakihi nga taake teitei ake.
Bring a bottle of water to a boil.	Kawea mai he ipu wai ki te whewhe.
Pointing out that inappropriate behavior is not acceptable.	Te tohu ko te whanonga tika kaore i te whakaaetia.
The woman is amazed at the diamond ring.	Ko te wahine e miharo ana ki te mowhiti taimana.
This area is also famous for its arts.	He mea rongonui ano tenei rohe mo ana mahi toi.
They have been selling microwave food for many years.	Kua maha nga tau e hoko ana ratou i nga kai ngaruiti.
A training tool developed by this research team.	He taputapu whakangungu i hangaia e tenei roopu rangahau.
People who visit the park will appreciate its beauty.	Ko nga tangata e toro ana ki te papa ka maioha ki tona ataahua.
A symbiosis occurs when two or more organisms live together.	Ka puta mai he symbiosis ina noho tahi nga rauropi e rua, neke atu ranei.
There are many religious teachings about flight.	He maha nga whakaakoranga whakapono e pa ana ki te rere.
The government must stop, the rebel leader says.	Me aukati te kawanatanga, e kii ana te rangatira whakakeke.
He was known for not compromising his manners.	I rongonui ia mo tana kore e whakararu i ana tikanga.
It rained heavily for a few days.	He nui te ua mo etahi ra.
They make this drink in coffee shops.	Ka mahia e ratou tenei inu i roto i nga whare kawhe.
To avoid inconvenience, it is better to buy insurance.	Hei karo i te koretake, he pai ake te hoko inihua.
Her mother worked hard to help her.	I whakapau kaha tona whaea ki te awhina ia ia.
He collects antiques and antiques.	Ka kohia e ia nga taonga tawhito me nga taonga tawhito.
The sand damaged my paint.	Na te onepu i pakaru taku peita.
We left him there for an hour.	Ka waiho e maua ia ki reira mo te haora kotahi.
The soldier was almost on his knees.	I tata turi te hoia.
The snow melts when spring arrives.	Ka rewa te hukarere i te taenga mai o te puna.
The concept is strong.	He kaha te ariā.
Witnesses said he cried out in fear.	E ai ki nga kaiwhakaatu i aue ia i te wehi.
He puts the food pot back on the stove.	Ka whakahokia e ia te kohua kai ki runga i te umu.
As a result, many people lost their jobs.	Ko te mutunga mai, he maha nga tangata i ngaro mahi.
Enter your name here.	Tuhia to ingoa ki konei.
His house faces the sea.	Ka anga tona whare ki te moana.
He broke a window and the car broke down.	I wahia e ia he matapihi ka pakaru te waka.
The kid may be hungry.	Ka hiakai te kuao pea.
Most of the work is done by machines.	Ko te nuinga o nga mahi ka mahia e nga miihini.
There are many aspects of the legal system.	He maha nga ahuatanga o te punaha ture.
There is a long tradition of drinking here.	He tikanga roa mo te inu i konei.
The traders are very honest.	Ko nga kaihokohoko he tino pono.
The outlook for farmers this year is bleak.	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei tau.
The fish is brown and sandy.	Ko te ika he parauri me te kirikiri.
Of course he will be fine.	Ko te tikanga ka noho pai ia.
We walked to the right and the rain stopped.	I hikoi ki te taha matau, kua mutu te ua.
So, never let their equipment get damaged.	No reira, kaua rawa e tukua kia kino a raatau taputapu.
Do you want to see what it looks like?	Kei te pirangi koe ki te kite he aha te ahua?
Ships sail to our port every year.	Ka rere nga kaipuke ki to matou tauranga ia tau.
Wild cats are not confined in a zoo.	Ko nga ngeru mohoao kaore i herea i roto i te whare kararehe.
This bill will definitely affect your life.	Ko tenei pire ka tino pa ki to oranga.
Very few people have that power.	He tokoiti noa nga tangata kei a ratou tera mana.
Because of the keynote speech, we had a bad night out.	Na te whaikorero matua, kua kino ta matou po ki waho.
After a few hours of debate, it was decided.	I muri i etahi haora o te tautohetohe, ka whakatauhia.
The two men hugged and uttered words of comfort.	Ka awhi nga tangata tokorua, ka whakaputa kupu whakamarie.
Some books are very philosophical.	Ko etahi pukapuka he tino rapunga whakaaro.
The match was a complete failure.	Ko te whakataetae he tino rahua.
It is very convenient to fill the cars with air.	He tino pai ki te whakakii i nga motuka ki te hau.
The sword is very dangerous.	He nui te kino o te hoari.
The container was knocked down and shattered.	I turakina te ipu ka pakaru.
The running water from the boilers may be contaminated.	Ka poke pea te wai rere mai i nga paera.
When driving on ice and snow, be careful!	I te taraiwa i runga i te hukapapa me te hukarere, kia tupato!
This country does not have much dependence on the sea.	Ko tenei whenua karekau he nui te whakawhirinaki ki te moana.
A baseball cap protects the head and ears.	Ko te potae poipapa he tiaki i te mahunga me nga taringa.
They found a foul odor.	I kitea e ratou he kakara kino.
Police have called a number of experts for investigation.	Kua karangahia e nga pirihimana te maha o nga tohunga mo te tirotiro.
A lot of resources have been wasted.	He nui nga rauemi kua moumou.
First, you’ll want to cut the sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe ki te tarai i te huka.
Most species have lived for millions of years.	Ko te nuinga o nga momo kua noho mo nga miriona tau.
The town introduced traffic lights.	I whakauruhia e te taone nga rama waka.
You are tired.	Kua ngenge koe.
The supermarket is located next to the bus stop.	Ka noho te hokomaha ki te taha o te waahi pahi.
They keep their hand on the plow.	Ka mau tonu to ratou ringa ki runga i te ngaki.
This is an interesting idea.	He whakaaro whakamere tenei.
Open the file by clicking on it.	Whakatuwheratia te konae ma te panui ki runga.
The rabbit jumped and jumped.	Ka pekepeke te rapeti ka peke.
Above all, he was heavy.	I runga ake i era katoa, he taumaha ia.
Rainwater turns to water the desert.	Ka huri te wai ua ki te whakamakuku i te koraha.
All dirt should be cleaned before planting.	Me horoi katoa nga paru i mua i te whakato.
The following steps will help you, step by step.	Ko nga taahiraa e whai ake nei ka awhina i a koe, ma te taahiraa.
The house really needed to be repaired!	I tino mate te whare ki te whakatika!
His business was very successful.	I tino angitu tana pakihi.
Their application was rejected by the city council.	I whakahēngia tā rātou tono e te kaunihera tāone.
This training will make you stronger.	Ma tenei mahi whakangungu ka kaha ake koe.
The committee met at town hall.	I hui te komiti ki te whare taone.
The class was full of beautiful girls.	Ki tonu te akomanga i nga kotiro ataahua.
He will have to stay for a while as he leaves his degenerative disease.	Me noho ia mo etahi wa ka wehe atu ia i tana mate heke.
He was found to be tired.	I kitea kua ngenge ia.
Muscles break down due to excessive use.	Ka pakaru nga uaua na te nui o te whakamahi.
He saw a hungry fox in the forest.	I kite ia i tetahi pokiha hiakai i roto i te ngahere.
The problem escalates and someone dies.	Ka piki te raruraru, ka mate tetahi.
The crime rate is low here.	He iti te reeti hara i konei.
That’s why, beware of fights.	Koia te take, kia tupato ki nga pakanga.
This island is famous for its citrus fruits.	He rongonui tenei motu mo ona hua citrus.
Milk and dairy products are good.	He pai te miraka me nga hua miraka.
In some places, live oak trees grow to size.	I etahi waahi, ka tipu nga rakau oki ora ki te rahi.
Grammar is an important part of language.	Ko te wetereo tetahi waahanga nui o te reo.
Fresh air blows into the room.	Ka pupuhi te hau hou ki roto i te ruma.
Many skills have been acquired by the artist.	He nui nga pukenga kua riro i te tohunga toi.
The increase in pollution has been compensated for by this plan.	Te piki ake o te parahanga kua utua ki tenei mahere.
He hated to tell her what to do.	I kino ia ki te korero ki a ia me aha.
The glory of any food is delicious food.	Ko te whakakororiatanga o tetahi kai ko te kai reka.
He has a university degree.	Kua whai tohu ia mo te whare wananga.
The robber did not know he was being watched.	Kaore te kaipahua i mohio kei te matakihia ia.
The princess's singing voice is beautiful.	He ataahua te reo waiata a te wahine rangatira.
This university is known for its excellent football team.	E mohiotia ana tenei whare wananga mo tana kapa whutupaoro pai.
Later the king solemnized their marriage.	I muri mai ka whakatauhia e te kingi to raua marenatanga.
I appreciate your honesty.	Ka mihi ahau ki to pono.
He often helped her through problems	He maha nga wa i awhina ia ia ia i roto i nga raruraru
We have to decide where to go for the holidays.	Me whakatau tatou ki hea ka haere mo te hararei.
The streets were full, so he walked slowly.	Ki tonu nga tiriti, no reira i ata hikoi ia.
A huge explosion shook the country.	He pahūtanga nui i ruia te whenua.
The test was conducted within weeks.	I whakahaerehia te whakamatautau i roto i nga wiki.
There are more simple people in that group.	He nui ake nga tangata ngawari kei roto i taua roopu.
Guests gathered around a bottle of champagne.	I hui nga manuhiri ki te taha o te pounamu champagne.
The enterprise collapsed.	I hinga te hinonga.
The dwarf asks the grower for some seeds.	Ka tono te papaka ki te kaiahuwhenua mo etahi kakano.
Tammy whispered angrily.	I muhumuhu riri a Tammy.
The man ran in fear.	Ka oma te tangata i te wehi.
The zephyr wind blew quietly through the lonely streets.	Ko te hau zephyr i rere marie i roto i nga tiriti mokemoke.
It cannot be driven faster than the vehicle allows.	Kare e taea te peia tere atu i ta te waka e whakaae.
It's freezing.	He hukapapa.
The towns of this region were known for their poetry.	Ko nga taone o tenei rohe i mohiotia mo o ratou rotarota.
Apparently he didn’t pay attention.	Ko te ahua kaore ia i aro.
There are usually two lines separating the parliamentary groups.	I te nuinga o nga wa e rua nga rarangi e wehe ana i nga roopu paremata.
Many operas are performed outside.	He maha nga opera e mahia ana i waho.
The news has been circulating for weeks.	Kua rere te rongo mo nga wiki.
The room is black.	He pango te ruuma.
The treatment also included courses on dental hygiene.	I uru ano te maimoatanga ki nga akoranga mo te akuaku niho.
Her gift for her birthday made her eyes water.	Ko tana koha mo tona ra whanau ka tangi ona kanohi.
The children were forced to carry weapons before boarding the bus.	I werohia nga tamariki ki te mau patu i mua i to ekenga ki runga pahi.
The hill can be climbed in about two hours.	Ka taea te piki i te puke i roto i te tata ki te rua haora.
Many women wore bright silk dresses.	He maha nga wahine i mau kakahu hiraka kanapa.
They need to seize the opportunity.	Me hopu e ratou te whai waahi.
I want to eat some grilled fish.	E hiahia ana ahau ki te kai i etahi ika tunutunu.
Measure out the cinnamon and add to the large pan.	Inehia te hinamona ka tapirihia ki te paraharaha nui.
We have a responsibility to protect our nation’s resources.	He kawenga ta tatou ki te tiaki i nga rawa o to tatou motu.
He really wanted his wife to work together.	Ko tana tino hiahia kia mahi tahi tana wahine.
Many believed it was the work of the devil.	He tokomaha i whakapono he mahi na te rewera.
Using money to move forward is not fair.	Ko te whakamahi moni ki te anga whakamua kaore i te tika.
The union has a positive view of that development.	He pai te whakaaro o te uniana ki tera whanaketanga.
The accident was due to the loss of the vehicle’s cooling system.	Ko te aituā na te ngaronga o te hauhautanga o te waka.
The police were able to control the teenager.	I kaha te pirihimana ki te whakahaere i te taiohi.
He wanted to tell a deeper story.	Ko tana hiahia kia hohonu ake te korero.
Space is a strategic value.	He uara rautaki te waahi.
We moved to a corner.	I nuku matou ki tetahi kokonga.
Theater is an important part of our culture.	Ko te whare tapere tetahi waahanga nui o to tatou tikanga.
Sadly, the team lost access to the tournament.	Ko te mea pouri, i ngaro te kapa ki te uru ki te whakataetae.
I go to check on him when he looks good.	Ka haere ahau ki te tirotiro i a ia ina pai ana tona ahua.
The village chiefs gave their opinions.	Ko nga rangatira o te kainga i tuku o ratou whakaaro.
The direction of the flight is upwards.	Ko te ahunga o te rere ki runga.
There was a cracked roof, sloping, raty chairs and dirty floors.	He tuanui ngatata, he marere, he turu raty me nga papa paru.
Smoking is good for your health.	He pai te kai paipa mo to hauora.
He poured the milk into a cup.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te kapu.
Some people die at a young age.	Ka mate etahi tangata i te taitamarikitanga.
This poem is amazing in its emotional power.	He mea whakamiharo tenei rotarota i roto i tona kaha kare-a-roto.
In a remote mountain village, there are no paved roads.	I te kainga maunga tawhiti, karekau he rori whariki.
The company has spread its wings overseas.	Kua horahia e te kamupene ona parirau ki tawahi.
Understand the corporate structure.	Kia mohio koe ki te hanganga umanga.
A sad smile played on his face.	He ataata pouri i whakatangihia ki runga i tona mata.
Population growth is the main cause of environmental degradation.	Ko te tipu o te taupori te take matua o te paheketanga o te taiao.
To be published, the authors must have a client.	Kia whakaputahia, me whai kaihoko nga kaituhi.
Pete went to school on a bicycle.	I haere a Pete ki te kura ma runga paihikara.
A twin market that evolved and grew.	He maakete mahanga i whanake me te tipu.
This is the last part of the lecture.	Ko te wahanga whakamutunga tenei o te kauhau.
The monk lives in the monk's room.	E noho ana te moke i roto i te ruma o te moke.
This building is very important.	He tino nui tenei whare.
We cannot solve this problem using these conventional methods.	Kaore e taea e matou te whakaoti i tenei raru ma te whakamahi i enei tikanga tikanga.
Instead of frying her hair, she combed it.	Engari i te parai i ona makawe, ka heru ia.
Each person is confined to his or her own separate room.	Ka herea ia tangata ki roto i tana ruma motuhake.
Why is the comet so close to our planet?	He aha te take i piri tata ai te kometa ki to tatou aorangi?
The air is cold.	He makariri te hau.
To save the soldiers of the war, the government provided employment opportunities.	Hei whakaora i nga hoia o te pakanga, i whakawhiwhia e te kawanatanga nga huarahi mahi.
Rocks hit the road as the horse ran.	Ka papaki nga kohatu i runga i te huarahi i te wa e rere ana te hoiho.
There is no back count.	He karekau te kaute o muri.
The bride and groom danced the night away.	I kanikani te wahine marena hou me te tane marena hou i te po.
A great city with a vibrant writing community.	He taone nui me te hapori tuhituhi hihiri.
The priest wanted to answer their questions.	Ua hinaaro te perepitero e pahono i ta ratou mau uiraa.
You don’t have to be rich to have power.	E kore koe e whai taonga ki te whai mana.
The treaty urges will also hurt him.	Ka tukino ano nga uriki tiriti ki a ia.
A complex farming system was developed.	I whakawhanakehia he punaha ahuwhenua uaua.
It’s time to start the class.	Kua tae ki te wa ki te timata te karaehe.
Now, two lions are sleeping here.	Inaianei, e rua nga raiona e moe ana i konei.
Some children have grown up and rely only on their parents.	Ko etahi o nga tamariki kua pakeke ake me te whakawhirinaki ki o ratau matua anake.
Oil and gasoline are fossil fuels.	Ko te hinu me te penehīni he kora matatoka.
That is a difficult task.	He mahi uaua tera.
She is setting up shelves.	Kei te whakatu whata ia.
Come home with me.	Haere mai me ahau ki te kainga.
If your debts have been forgiven, you are bankrupt.	Mena kua murua o nama, kua kaihau koe.
Do you think we can do it?	Ki to whakaaro ka taea e tatou te mahi?
To vote, the candidate must gather support.	Hei pooti, ​​me kohikohi tautoko te kaitono.
While swimming, it is still alive.	I te wa e kaukau ana, ka ora tonu.
Other artists criticized him for being jealous.	Ko etahi atu kaitoi i whakahe ki a ia mo te hae.
Choose what works best for you.	Kōwhiria te mea e pai ana ki a koe.
The machine told me everything would be fine.	I kii mai te miihini ki ahau ka pai nga mea katoa.
A second relative is stabbed.	Ka werohia tetahi whanaunga tuarua.
After much negotiation, he did not agree to his party proposal.	I muri i te nui o nga whiriwhiringa, kaore ia i whakaae ki tana tono paati.
My jeans were torn.	I haea taku patiti.
He always understood the meaning of the idiom.	I marama tonu ia ki te tikanga o te kiwaha.
The cooking stirred the contents of the pan.	Na te tunu kai i oho nga mea o roto o te paraharaha.
The ship was badly damaged.	I tino pakaru te kaipuke.
The woman hurried to her car.	Ka tere te wahine ki tana waka.
Sometimes it was really stressful.	I etahi wa i tino taumaha.
Bad food is bad.	He kino te kai kino.
The shelves are completely bare.	Ko nga whata he tino tahanga.
Steam dripped from his shoes.	Ko te koromamao i kopiko mai i ona hu.
One -sixth of the world’s population lives in poverty.	Ko te kotahi hauono o te taupori o te ao kei te noho rawakore.
She gave birth to a beautiful girl.	Ka whanau he kotiro ataahua.
Our attempts to fight for democracy failed.	I rahua a maatau ngana ki te tohe mo te manapori.
Farmers are planting less wheat this year.	He iti ake te witi e whakato ana nga kaiahuwhenua i tenei tau.
Is there something wrong with your grammar?	He he ki to wetereo?
The site of the ancient temple.	Te waahi o te whare tapu tawhito.
The group’s advice was very effective.	He tino whai hua nga tohutohu a te roopu.
Thousands gathered around the shopping center.	He mano tini i hui ki te taha o te pokapu hokohoko.
The train goes without stopping.	Ka haere te tereina kaore e tu.
We decided to lower our wages.	I whakatau matou ki te whakaheke i a matou utu utu.
New machines were introduced.	I whakauruhia nga miihini hou.
A new book series for kids who are having fun.	He raupapa pukapuka hou mo nga tamariki kei te harikoa.
People were screened into the room.	I tātarihia nga tangata ki roto i te ruma.
He decides not to vacation in the mountains.	Ka whakatau ia kia kaua e hararei ki nga maunga.
He bought a famous new sports car.	I hokona e ia he motuka hakinakina hou rongonui.
The day is affected without compassion.	Ka pa te ra ma te kore aroha.
Worst of all, there is little to do now.	Ko te mea kino rawa atu, kua iti te mahi inaianei.
These birds have a lot of feathers.	He nui nga huruhuru o enei manu.
The predictions are good.	He pai nga matapae.
After he tasted the herbs, he bowed.	I muri i tana whakamatau i te otaota, ka tuohu.
A simple chess game.	He keemu chess ngawari.
He hung the photo on the wall.	I whakairihia e ia te whakaahua ki te pakitara.
The university offers funding to young scientists.	Kei te tuku tahua te whare wananga ki nga kaiputaiao rangatahi.
The paint was hung on the wall.	I whakairihia te peita ki te pakitara.
How long can you walk without water?	Kia pehea te roa ka taea e koe te haere kore wai?
They are known for their animals.	E mohiotia ana mo a ratou kararehe.
He took his photo from his bag.	I tangohia e ia tana whakaahua mai i tana putea.
Each year, his bitterness gets worse.	Ia tau ia tau, ka kaha ake tana kawa.
He ordered food for them.	Ka whakahaua e ia he kai ma ratou.
A dog woke up somewhere on the street later.	He kurī i oho i tētahi wāhi i te tiriti i muri mai.
Many designers have had a significant impact on the field of robotics.	He maha nga kaitoha kua whai waahi nui ki te waahi o te robotics.
No lesson was learned by the prisoner.	Karekau he akoranga i akohia e te mauhere.
My kids want me.	E hiahia ana aku tamariki ki ahau.
The surface of the water will be calm.	Ka noho marino te mata o te wai.
He sat alone at the table.	I noho ko ia anake i te tepu.
The captain carried the controls from the pilot.	Na te kapene i kawe nga mana whakahaere mai i te kaiurungi.
The pipe was damaged by rust.	I pakaru te paipa na te waikura.
He sees the glass ringing as it pours.	Ka kite ia i te karaehe e tatangi ana i a ia e ringihia ana.
The tree smells of smoke.	Ka hongi te rakau i te auahi.
The sun set behind the mountain.	Ka to te ra ki muri o te maunga.
He jumped up and ran down the stairs.	Ka peke ia, ka oma ki raro i te arawhata.
The cake tasted delicious.	He reka te reka o te keke.
The rules are very strict.	He tino kaha nga ture.
The politician succeeded in identifying himself as a gentleman.	I angitu te tohu a te kaitōrangapū i a ia ano he tangata ngawari.
Trains run throughout the day.	Ka haere nga tereina puta noa i te ra.
They tried to set up a committee to investigate the allegations.	I ngana ratou ki te whakatu komiti hei tirotiro i nga whakapae.
Draw the boxes in the middle.	Tuhia nga pouaka ki waenganui.
Rows of grave markers extend far and wide.	Ka toro atu nga rarangi tohu urupa ki tawhiti.
Two roads parted through the forest.	E rua nga rori i wehe i roto i te ngahere.
He lifted up his head in pride, and closed his eyes on her.	Ka maranga ake tona mahunga i runga i te whakapehapeha, ka tutaki tona kanohi ki a ia.
Rainwater is too salty to drink.	He tote rawa te wai ua ki te inu.
He was famous for his strength.	I rongonuihia ia mo tona kaha.
The room smelled of rotten fruit.	Ka hongi te ruma i nga hua pirau.
Thousands of protesters gathered.	I huihui mai te mano mautohe.
She is a loving daughter.	He tamahine aroha ia.
The fabric of space and time is disputed.	Ko te papanga o te waahi me te wa e tautohetia ana.
The work of a well -known local artist was on display.	I tino whakaatuhia nga mahi a te kaitoi rongonui o te rohe.
Here is your table now.	Anei tō tēpu ināianei.
He had trouble writing his roster.	I raru ia ki te tuhi i tana rarangi ingoa.
Tests showed he was suffering from conjunctivitis.	Ko nga whakamatautau i tohu kei te mate ia i te conjunctivitis.
The bored look of the hero's girls.	Te ahua hoha o nga kotiro o te toa.
The cool mist sends air into the ground	Ko te kohu hauhautanga e tuku ana i te hau ki te whenua
He smelled the cake.	Ka hongi ia i te keke.
I kept my car legally.	I purutia e ahau taku waka i runga i te ture.
You can count the rings in the trunk.	Ka taea e koe te tatau nga mowhiti i roto i te tumu rakau.
He reached into his pocket and clapped in fear.	Ka toro atu ia ki tana pute, ka pakipaki ma te mataku.
A gust of wind pushed it aside.	Na te awhiowhio o te hau i paopao ki tahaki.
The cat is asleep and cries loudly.	Kei te moe te ngeru, ka tangi nui.
The Japanese are reserved.	Ko nga Hapanihi ka rahuitia.
This town is famous for its musicians.	He rongonui tenei taone mo ona kaiwaiata.
Do this, that, or that.	Mahia tenei, tera, tera ranei.
Small clouds were seen in the west.	I kitea nga kapua iti i te uru.
You don’t want to get married, right?	Kare koe e pirangi ki te marena, e tika?
The landslide buried all the villages.	Na te horo i tanumia nga kainga katoa.
Twice his grave was looted.	E rua nga wa i pahuatia ai tona urupa.
Do you find a beautiful person?	Ka kitea e koe he tangata ataahua?
He turns his back to the window.	Ka huri tona tuara ki te matapihi.
It was designed to protect rebels.	I hangaia hei tiaki i te hunga tutu.
The soldier smiled.	Ka ataata te hoia.
The seating is very spacious.	He tino nui te nohoanga.
The problem was calmly resolved.	I whakatau marie te raruraru.
It’s about what the city looks like.	Ko te hiahia ki te ahua o te ahua o te pa.
He didn’t grow up with all the heroes.	Karekau ia i tipu ki nga toa katoa.
She turned her hair back to her face.	Ka huri whakamuri ia i ona makawe i tona mata.
Electricity comes from natural resources.	Ka puta te hiko mai i nga rawa taiao.
Popular tourist attractions include hot springs.	Kei roto i nga waahi tuuruhi rongonui ko nga puna wera.
There are many women who can’t easily connect to football.	He maha nga wahine kaore e taea te hono ngawari ki te whutupaoro.
Also check for updates.	Tirohia hoki mo nga whakahou.
As he closes his eyes, the contestant can taste all five foods.	I a ia e kati ana te kanohi, ka taea e te kaiwhakataetae te reka nga kai e rima.
The hot rain washed away his pains.	Na te ua wera i horoi i ona mamae.
The weather was not good for the flight.	Kaore i pai te rangi mo te rere.
Other land is sold for construction.	Ko etahi atu whenua ka hokona hei hanga.
Rats die of starvation.	Ka mate nga kiore ki te hemokai.
First, we are looking for a sandwich.	Tuatahi, e rapu ana matou i te hanawiti.
In this country, abortion is legal.	I tenei whenua, he ture te whakatahe.
Ripe tomatoes are delicious.	He reka nga tōmato maoa.
Some places are beaten by robbers.	Ko etahi waahi ka whiua e nga kaipahua.
And so is the supply.	Na ko te whakarato.
The higher the speed, the greater the damage.	Ko te teitei o te tere, ka nui ake te kino.
Wealthy businessmen poured money into the war.	Ko nga kaipakihi whai rawa i ringihia te moni ki roto i te pakanga.
They insist on their innocence.	Ka tohe ratou ki to ratou harakore.
Surely you are lucky.	He pono kei te waimarie koe.
The company is known for integrity.	He rongonui te kamupene mo te tapatahi.
The dog was afraid of the pigeons on the roof.	Ka mataku te kurī i ngā kukupa i runga i te tuanui.
Talk to her calmly.	Ka korero marie ki a ia.
He was bored.	Ka hoha ia.
The boy was only twelve years old.	Tekau ma rua noa nga tau o te tama.
But many of them are afraid to collect.	Engari he maha o ratou e mataku ana ki te kohi.
Suffice it to say that economics is a big issue.	Kati noa te kii he kaupapa nui te ohaoha.
The rain falls into the papers.	Ka heke te ua ki roto i nga pepa.
The price indicators shown are close to each property.	Ko nga tohu utu e whakaatuhia ana e tata ana ki ia taonga.
The river serves all people.	Ka mahi te awa ki te iwi katoa.
Online businesses will continue to grow rapidly.	Ka tere haere tonu nga pakihi ipurangi.
The football star has been nominated many times.	He maha nga wa i tohua ai te whetu whutupaoro.
It has to do with any shape or perspective.	E pa ana ki tetahi ahua, tirohanga ranei.
The bread was delicious.	He reka te taro.
In the countryside, very few people came.	I nga taiwhenua, he iti noa te hunga i tae mai.
I challenge you to a game.	Ka wero ahau ki a koe ki te whakataetae.
Some eskimos live in igloos.	Ko etahi eskimo e noho ana i roto i nga igloos.
Then he and his assistant went to question him.	Na ka haere raua ko tana kaiawhina ki te patai ki a ia.
Because of this and the moisture I died.	Na tenei me te makuku i mate ai ahau.
The road was paved with rock.	I wharikihia te huarahi ki te toka.
That book has been canceled.	Kua whakakorea tena pukapuka.
It takes half of the cleaning process.	Ka pau te haurua o te mahi horoi.
How he ended up there, he was a mystery.	Me pehea tana mutunga ki reira, he mea ngaro hoki ia.
These predictions were derived from our observations.	Ko enei matapae i ahu mai i a maatau tirohanga.
He endured his icy look.	I whakamanawanui ia ki tana titiro tio.
The land of this area is covered with caves.	Ko te whenua o tenei waahi kua kapi i nga ana.
Each morning, he hurried to work.	Ia ata, ka tere haere ia ki te mahi.
For lunch, we ate delicious rice cakes.	Mo te tina, i kai matou i nga putunga raihi reka.
Few tourists visited the former temple.	He torutoru nga turuhi i tae ki te temepara o mua.
Many famous musicians came from this tradition.	He maha nga kaiwaiata rongonui i ahu mai i tenei tikanga.
He is a vegetarian, he does not eat meat.	He kaihuawhenua ia, karekau ia e kai kikokiko.
Argentina has its own currency, the peso.	Kei a Argentina tana ake moni, te peso.
He learned to swim in the swimming pools.	I ako ia ki te kauhoe ki nga puna kaukau.
Low-eating is very important to their lives.	He mea tino nui te kai-iti ki to ratau oranga.
The flower is long and its petals melt like silk.	Ka roa te puawai, ka ngohe ona puapua ano he hiraka.
This space was first abandoned by man.	Ko tenei waahi i te tuatahi i whakarerea e te tangata.
Tickets were immediately sold out.	I hokona tonutia nga tikiti.
The hands of the stage were quick to fix the set.	I tere tonu nga ringa o te atamira ki te whakatika i te huinga.
He would be sick as a doctor.	Ka noho mate hei taote.
It smells like a dog in there, man.	He hongi ano he kuri i roto nei, e te tangata.
A space trip after all.	He haerenga mokowhiti i muri i nga mea katoa.
These ribs were cooked for several hours.	I tunua enei rara mo etahi haora.
The tiger population is declining rapidly.	Kei te tere te heke haere o te taupori tiika.
Many seniors choose to retire early.	He maha nga kaumātua e whiriwhiri ana ki te reti moata.
Remember, this is the way!	Kia mahara, koinei te huarahi!
When the sandstorm stopped, they went in search again.	Ka mutu te awha kirikiri, ka haere ano ratou ki te rapu.
The pipe needs to be repaired.	Me whakatika te paipa.
He just looked at the boy.	Ka titiro kau ia ki te tamaiti.
The living room is large.	He nui te ruma noho.
He declined to comment.	Kaore ia i whakaae ki te korero.
This should be done within ten minutes.	Me mahi tenei i roto i te tekau meneti.
A bright lemon of white days.	He reimana kanapa o nga ra ma.
Add a cup of flour to the sauce bowl.	Tāpirihia he kapu paraoa ki te peihana ranu.
The telescope is a form of art.	Ko te telescope he ahua o te toi.
The flowers of this garden are white.	He ma nga puawai o tenei kari.
He made an official tea cup.	I hanga e ia he kapu tii mana.
Sarah's bedroom was nice.	He pai te whare moenga o Sarah.
The peace of this old village is magical.	He makutu te rangimarie o tenei kainga tawhito.
The smell of hot chocolate filled the store.	Na te kakara o te tiakarete wera i whakakiia te toa.
The reporter came in for an interview.	I tae mai te kairipoata mo te uiui.
This is the first part of the recipe.	Koinei te waahanga tuatahi o te tunu.
The journey took several hours.	He maha nga haora i roa te haerenga.
This industry is by far the top five.	Ko tenei ahumahi ko te nuinga o te rima nui.
That means I lose a lot of my income due to corruption.	Ko te tikanga ka ngaro ahau i te nui o aku moni whiwhi na te pirau.
This man strongly believes in agriculture.	E tino whakapono ana tenei tangata ki nga mahi ahuwhenua.
The stations also sell drinks.	Ka hokona ano hoki e nga teihana nga inu.
She is thrilled to receive this prestigious award.	E harikoa ana ia ki te whiwhi i tenei tohu whakahirahira.
It is better to wear synthetic fibers.	He pai ake te mau i nga muka waihanga.
The girl corrects her teacher.	Ka whakatika te kotiro i tana kaiako.
The people of this area are known for their kindness.	E mohiotia ana nga tangata o tenei takiwa mo to ratou atawhai.
Must be updated annually.	Me whakahou i ia tau.
Water is more efficient than air.	He pai ake te hiko o te wai i te hau.
The old houses are located along the river.	Ko nga whare tawhito e noho ana i te taha o te awa.
There is a lot of artificial sugar in breakfast cereals.	He nui te huka horihori i roto i nga pata parakuihi.
I was bathed in the sweet smell of flowers.	Kua kaukau ahau ki te kakara reka o nga puawai.
He lays it down.	Ka whakatakotoria e ia ki raro.
A bird that flies to the ground.	He manu ka rere ki te whenua.
Birds can fly.	Ka taea e nga manu te rere.
Small but large in population, there are many treasures in these islands.	He iti engari he nui te tangata, he maha nga taonga kei roto i enei motu.
Think of all the civil wars that have taken place.	A feruri na i te mau tama‘i tivila atoa i tupu.
Their car was stolen.	I tahaetia to ratou waka.
This peaceful area must be protected.	Me tiaki tenei rohe rangimarie.
The war escalates into a world war.	Ka piki ake te whawhai ki te pakanga o te ao.
Sometimes, the lake dries up.	I etahi wa, ka maroke te roto.
The frog jumps from the pond into the grass.	Ka peke te poroka mai i te harotoroto ki roto i te tarutaru.
His mother taught him to read.	Na tona whaea ia i ako ki te panui.
Many animal keepers escaped.	He maha nga kaitiaki kararehe i mawhiti.
Learning a foreign language is difficult.	He uaua te ako i te reo ke.
Even a robot is a true friend.	Ahakoa he karetao he hoa pono.
Put a silver coin in that box.	Hoatu he moni hiriwa ki roto i taua pouaka.
He was just a teenager.	He taiohi noa ia.
After a difficult winter there is a spring of rain.	I muri mai i te takurua uaua he puna ua.
He took off his coat and found a merino coat.	I tangohia e ia tana koti, ka kitea he koti merino.
He was poorer than before.	He rawakore ake ia i mua.
Try baking banana bread, it’s delicious.	Whakamātauria te tunu taro panana, he reka.
This boat was also used during the storm.	I whakamahia ano tenei poti i te awha.
A book is open on the table.	He pukapuka e tuwhera ana i runga i te teepu.
Global warming must stop.	Me mutu te whakamahana o te ao.
Again, the work begins with vigor.	Ano, ka timata te mahi ma te kaha.
A new era for space exploration has begun	Kua timata tetahi wa hou mo te torotoro mokowhiti
Some birds migrate south in winter.	Ko etahi manu ka heke whakatetonga i te takurua.
They also began to exhibit sociable behavior.	I timata ano ratou ki te whakaatu i te whanonga whakahoahoa.
The desert is a vast area that stretches for hundreds of miles.	Ko te koraha he rohe nui e toro atu ana i nga rau maero.
The guests have left the room.	Kua wehe nga manuhiri i te ruma.
He was disgusted with food purchases.	I whakarihariha ia ki nga hoko kai.
The national literacy rate is high.	He tiketike te reanga reo matatini o te motu.
The earth may be a boiling, waterless world.	Ko te whenua pea he ao koropupu, kore wai.
The soldiers did not know where the road was headed.	Kare nga hoia i mohio ki hea te huarahi i ahu atu ai.
Three more trees were cut down for firewood.	E toru ano nga rakau i tapahia hei wahie.
They have little control over their destiny.	He iti noa to ratou mana ki runga i to raatau mutunga.
We can buy new smartphones.	Ka taea e tatou te hoko waea atamai hou.
Again, the group did not speak to the heads of departments.	Ano, kaore te roopu i korero ki nga upoko o nga tari.
The meeting has been rescheduled.	Kua whakaritea ano te huihuinga.
The height of this mountain is eighteen thousand feet.	Ko te teitei o tenei maunga tekau ma waru mano putu.
She looked at him.	Ka titiro atu ia ki a ia.
Carrots and succulents can be found in this area.	Ka kitea te tiaka me te succulents i tenei waahi.
It’s hard to get a steady pace here.	He uaua ki te whiwhi tere pumau i konei.
Any clothes can be washed inside.	Ka taea te horoi i tetahi kakahu i roto.
That's another thing, isn't it?	He mea kee tera, kaore?
There is little enthusiasm for this project.	He iti noa te ngakau hihiko mo tenei kaupapa.
Artists came from all over the country.	I haere mai nga kaitoi i nga waahi katoa o te motu.
The owner of the company explained how this happened.	I whakamarama te rangatira o te kamupene i pehea i puta ai tenei.
There will be less snow this winter.	Ka iti te hukarere i tenei takurua.
Some forests have been planted to reduce erosion.	Kua whakatohia etahi ngahere hei whakaiti i te horo.
The faster you start this thing the better.	Ko te tere ka timata i tenei mea ka pai ake.
The bridge was severely damaged by the storm.	I tino pakaru te piriti i te awha.
They spent it all on the education of their children.	I whakapaua e ratou te katoa mo te ako o a raatau tamariki.
Some of the kids were naughty.	Ko etahi o nga tamariki he kino.
His forehead is dark.	Kua mouri tona rae.
Apparently he owned the garden.	Te āhua nei, nōna te māra.
The young man is lying sick on the street.	E takoto mate ana te taitama i te tiriti.
Summer is the hottest thing on records.	Ko te raumati te mea tino wera i runga i nga rekoata.
This town is famous for its wind lights.	He rongonui tenei taone mo ona rama hau.
The instructions are written on the container.	Ka tuhia nga tohutohu ki te ipu.
The local police department urged them not to panic.	I akiaki te tari pirihimana o te rohe kia kaua e mataku.
Some commentators claimed that these projects were a victory.	Ko etahi o nga kaituhi korero i kii he wikitoria enei kaupapa.
Take a close look at your work.	Kia ata tirohia to mahi.
He is not sure about his future.	Kaore ia i te tino mohio mo tona heke mai.
The man was drinking a bottle.	I te inu te tangata ra i tetahi paera.
Nearly one in three children suffer from autism.	Tata ki te kotahi i roto i te toru nga tamariki e pangia ana e te mate autism.
Her aunt was a vegetarian.	Ko tana whaea keke he kai kai kai kai.
He enters the yard.	Ka tomo ia ki te iari.
With a smile, he turns.	Ma te ataata, ka huri ia.
The government announced a deal for the whole world.	I panuitia e te kawanatanga he mahi mo te ao katoa.
He has chosen his path and he will go.	Kua whiriwhiria e ia tana huarahi, ka haere ia.
Without antibiotics, this disease can be fatal.	Ki te kore he patu paturopi, ka mate tenei mate.
That tree was planted years ago.	I whakatohia taua rakau i nga tau ki muri.
He’s a teacher here, you know.	He kaiako ia i konei, e mohio ana koe.
A neighbor's dog is still the church.	Ko te kurī a te hoa noho tata tonu te hāhi.
We are spending the holidays at his home country.	Kei te noho matou i nga ra whakataa ki tona kainga whenua.
He doesn't seem to know what to do.	Ko te ahua kore ia e mohio me aha.
The north wind is cold.	He makariri te hau raki.
Some are able to teach new people.	Ko etahi ka kaha ki te whakaako i nga tangata hou.
Jamie struggled to keep his laugh.	I kaha a Jamie ki te pupuri i tana kata.
He went to the station every morning.	I haere ia ki te teihana ia ata.
Water drops are cold.	He makariri nga pata wai.
Carefully, he picked it up.	Ma te tupato, ka hikina ake e ia.
Social networks are a total threat.	Ko nga whatunga hapori he riri katoa.
The horse's hoofs touched the spine.	Ko nga maikuku o te hoiho i pa ki te tara.
The people of the village are tired of the pollution.	Kua hoha nga tangata o te kainga i te parahanga.
The team left in the dark.	I wehe te kapa i te pouri.
The thief's hand was put into his pocket.	Ka kuhua te ringa o te tahae ki roto i tana pute.
The floor is covered with a red poppy carpet.	Ko te papa e uhia ana e te whariki popi whero.
They all have blue eyes.	He kanohi kahurangi katoa o ratou.
I will never get married.	Kare rawa ahau e marena.
Be warm.	Kia mahana.
It is very expensive to build.	He tino utu nui te hanga.
The government really needs better hospitals.	Kei te tino hiahia te kawanatanga ki nga hohipera pai ake.
She shuddered.	I wiri ia.
Our data shows that sales have increased.	Ko ta maatau raraunga e whakaatu ana kua piki haere nga hoko.
However, there was a lot of hunger.	Engari, he nui te matekai.
People are asked to keep their baskets for collection.	Ka tonohia nga tangata ki te pupuri i a ratou kete mo te kohi.
He was reprimanded by his boss for his arrival at the end of the season.	I riria ia e tona rangatira mo tana tae mai i te mutunga o te wa.
The farmer said his wife had died.	Ka kii te kaiahuwhenua kua mate tana wahine.
She wears old clothes and smells.	Ka mau ia i nga kakahu tawhito me te hongi.
We chose the wrong path.	I whiriwhiria e matou te huarahi he.
Of course, we have to work hard.	Ko te tikanga, me whakapau kaha tatou.
His car was wrecked and injured.	I tukitukia tana motoka me te maru.
Dogs are a threat to society.	Ko nga kuri he whakatuma mo te hapori.
You have to give up your idea of ​​being a politician.	Me whakarere koe i to whakaaro kia noho hei kaitōrangapū.
The research is a group activity.	Ko te rangahau he mahi a te roopu.
When the oil is hot, add the onion.	Kia wera te hinu, tāpirihia te riki.
People bite some weevils.	Ka ngau te tangata i etahi wīwhara.
The test was hailed early as a success.	Ko te whakamatautau i mihi moata hei angitu.
Who invited this new lady to our house?	Na wai tenei wahine hou i tono ki to matou whare?
Lying is a difficult task.	He mahi uaua te teka.
When proteins feed on sugar, they need an electrical source.	Ina kai nga pūmua i te hukahuka, me whai puna hiko.
The grandmother smiled.	Ka ataata te kuia.
It suddenly came out of his muscles.	I puta ohorere mai i roto i ona uaua.
He was completely mistaken.	I tino pohehe ia.
This bridge connects the two towns.	Ko tenei piriti e hono ana i nga taone e rua.
A debilitating condition due to prolonged illness.	He ahua ngoikore na te mate roa.
Is it close here?	He tata ki konei?
This fact will be forgotten.	Ka warewarehia tenei meka.
Who was the horse that won the race?	Ko wai te hoiho i toa i te reihi?
The author was not surprised by the book.	Kare te kaituhi i miharo ki te pukapuka.
These practices are common among serial killers	He mea noa enei mahi i waenga i nga kaikohuru rangatū
Soil erosion rejects crops.	Ko te horo oneone ka paopao nga hua.
Is that a cat?	He ngeru tera?
Clouds cover the sun.	Ka taupokina e nga kapua te ra.
There are other ways to clean the water.	Tera atu ano etahi atu huarahi hei horoi i te wai.
The virus is resistant to many drugs.	He ātete te huaketo ki te maha o nga raau taero.
New information was lost.	I ngaro nga korero hou.
I came to deliver these papers to your boss.	I haere mai ahau ki te tuku i enei pepa ki to rangatira.
Medical experts are concerned about the increase in obesity.	Kei te maaharahara nga tohunga rongoa mo te pikinga o te momona.
He tries to see interesting things in their walks.	Ka ngana ia ki te kite i nga mea whakamere i a raatau hikoi.
We need to protect the planet, scientists say.	Me tiaki tatou i te aorangi, e ai ki nga kaiputaiao.
The fur of the animal is a paraphernalia color.	Ko te huruhuru o te kararehe he kara parapara.
A spark exploded between the sand and the iron.	He korakora i pupuhi i waenga i te kirikiri me te rino.
An intriguing question remained.	I noho tonu tetahi patai whakahihiri.
The sky is covered by scattered clouds.	Ka taupokina te rangi e nga kapua marara.
Apples are dark in many vineyards this year.	Kei te pouri nga aporo i roto i te maha o nga mara waina i tenei tau.
Citizens gathered to vote.	I rupeke atu nga tangata whenua ki nga pooti.
This market was named after the river.	I tapaina tenei maakete ki te ingoa o te awa.
Two of his uncles died in the war.	Tokorua o ona matua keke i mate i te pakanga.
He belongs to a wealthy family.	No te whanau whai rawa ia.
Test your knowledge of world history.	Whakamatauhia to mohiotanga ki nga hitori o te ao.
Man should not fight against natural phenomena.	Kaua te tangata e whawhai ki nga ahuatanga maori.
The building is in a bad state of disrepair.	Ko te whare i roto i te ahua kino o te pakaru.
Well, let's do two things.	Kaati, kia rua nga mahi e mahi ana koe.
The guards managed to keep the attack strong.	I angitu nga kaitiaki ki te pupuri i te whakaeke kaha.
After the revolution, women would have the right to vote.	I muri i te hurihanga, ka whai mana nga wahine ki te pooti.
He drank a glass of orange juice.	I inu ia i te karaihe wai karaka.
Some new articles appeared in his diary.	I puta mai etahi tuhinga hou ki tana rataka.
The big town has a wonderful zoo	He whare kararehe whakamiharo te taone nui
It’s hard to move from one house to another.	He taumaha te neke mai i tetahi whare ki tetahi atu.
This old man has a blasphemous name.	Ko te koroua nei he ingoa kohukohu.
The smell of hot earth made him think about war.	Na te haunga o te whenua wera i whakaaro ai ia mo te pakanga.
Photographs of the performance were taken.	I tangohia nga whakaahua o te mahi.
The doctor has been working here for seven years.	E whitu tau te rata e mahi ana i konei.
Simply fry the white eggs into the mixture.	Maama noa te parai i nga hua ma ki roto i te ranunga.
He folds his arms.	Ka kopakia e ia ona ringa.
To protect ourselves, we must be vigilant.	No te paruru ia tatou iho, e vai ara noa tatou.
There is a lot of tension among farmers.	He nui te awangawanga i waenga i nga kaiahuwhenua.
Of those killed, half were men.	O te hunga i mate, haurua he tangata haurua.
The children exchanged goods.	Ka whakawhiti taonga nga tamariki.
The house on the right is a school.	Ko te whare kei te taha matau he kura.
Sometimes poetry is a form of promotion.	I etahi wa ko te rotarota te ahua o te whakatairanga.
The fleece has a special shine.	He kanapa motuhake te huruhuru hipi.
Most of the farmland is now abandoned.	Ko te nuinga o nga whenua paamu kua whakarerea inaianei.
His transformation is very different.	He tino rerekee tana whakarereketanga.
He left his job in the factory.	I mahue tana mahi i te wheketere.
The sudden rain dampened the spirits of the group.	Na te ua ohorere i paheke te wairua o te roopu.
The government supported their argument.	I tautoko te kawanatanga i ta ratou tohenga.
Put the butter in the oven dish.	Kuhua te pata ki roto i te rihi oumu.
Scientists are also studying the nature of the forest.	Kei te rangahau ano nga kaiputaiao i te ahua o te ngahere.
There is a relationship between men.	He hononga kei waenganui i nga tane.
They passed all the tests.	I paahitia e ratou nga whakamatautau katoa.
To protect against theft, close the door.	Hei tiaki i te tahae, kati te tatau.
Apply more cream to your burns.	Hoatu etahi atu kirīmi ki o weranga.
Farmers harvest when they have time.	Ka hauhake nga kaiahuwhenua i nga wa e waatea ana.
One indicator of a healthy economy is a healthy population.	Ko tetahi tohu o te ohanga hauora ko te taupori hauora.
She gave the child to her husband.	Ka hoatu e ia ki tana tane te tamaiti.
The plane crash was devastating.	He nui te kino o te tukinga rererangi.
A collection of information.	He kohinga korero.
His first thought was to call the police.	Ko tana whakaaro tuatahi ko te waea atu ki nga pirihimana.
He will follow the law.	Ka whai ia ki te ture.
Many topics were covered by the experiment.	He maha nga kaupapa i hipokina e te whakamatautau.
Be very human.	Kia tino tangata.
He fell to the ground.	Ka hinga ia ki te whenua.
The cause of the error was found and removed.	I kitea te take o te hapa ka tangohia.
The bridge is old, but it may have just been restored.	He tawhito te piriti, engari katahi ano pea ka whakahokia mai.
The plane crashed into a building.	I taka te waka rererangi ki tetahi whare.
That was a good change.	He huringa pai tera.
These new homes are expensive.	He utu nui enei whare noho hou.
We all went swimming together.	I haere tahi matou katoa ki te kauhoe.
Due to the drought many crops have been lost.	Na te tauraki kua kore nga hua maha.
He saw a silver fox.	I kite ia i tetahi pokiha hiriwa.
He still did not consider prosecution.	Ko ia tonu kaore i whakaaro ki te hamene.
The cat hears the damage.	Ka rongo te ngeru i te kino.
Residence of the premises is legal under international law.	Ko te noho o te waahi he mea ture i raro i nga ture o te ao.
He slipped into the water.	Ka paheke ia ki te wai.
He begins to moan.	Ka timata ia ki te kowaowao.
The schoolhouse was formerly an abbey.	He abbey te whare kura i mua.
Despite the reserve, children enjoy playing outside.	Ahakoa te rahui, he pai ki nga tamariki te takaro ki waho.
Protesters marched silently in the streets.	I hikoi wahangu te hunga mautohe i nga tiriti.
The vehicle suspension was incorrect.	He hē te whakatārewatanga o te waka.
The king is said to be a benevolent man.	E kiia ana he tangata atawhai te kingi.
He wanted to get on that ship.	Ko tana hiahia kia eke ki runga i taua kaipuke.
This process has been repeated many times.	He maha nga wa kua tukuna tenei tukanga.
He ordered the sale of goods.	I whakahau ia ki te hoko atu i nga taonga.
The book is a good read.	He pai te panui o te pukapuka.
The bird lives on taiga swamps.	Ka ora te manu i runga i nga repo taiga.
They worked hard, but didn’t win the game.	I whakapau kaha ratou, engari karekau i toa i te whakataetae.
The murder has been committed.	Kua mahia te kohuru.
There are many common environmental problems.	He maha nga raruraru o te taiao e whakamahia nuitia ana.
The soil was found to be fertile.	I kitea he haumako te oneone.
There were seven cries of the grandfather clock last night.	E whitu nga tangihanga o te karaka koroua inapo.
National policies have progressed.	Kua ahu whakamua nga kaupapa here a te motu.
The phone rings all the time.	Ka tangi te waea i nga wa katoa.
Add the carrots, onions, potatoes, and celery.	Tāpirihia te kāreti, te riki, te rīwai, me te herewi.
We don’t know if the rain will work.	Kare matou e mohio mena ka mahi te ua.
A single run ran across the field.	Ko tetahi oma kotahi i oma puta noa i te mara.
Forty windows were shattered.	E wha tekau nga matapihi i pakaru.
Spirits fly and dance in the light.	Ka rere nga wairua, ka kanikani i te marama.
The weight of carrying heavy loads makes the return difficult.	Ko te taumaha o te kawe i nga kawenga taumaha ka raru te hokinga.
His misdeeds have terrified the nation.	Ko tana mahi kino i tino whakamataku te motu.
The ice lay thickly on the ground.	Ko te haupapa e takoto matotoru ana ki te whenua.
The cooking service wanted to expand the menu.	I hiahia te ratonga tunu kai ki te whakawhānui ake i te tahua.
It smells hot.	He kakara wera.
This planet is in turmoil.	Kei te raruraru tenei aorangi.
Taught by their role models, the young athletes demonstrated amazing skills.	I whakaakona e a ratou tauira, i whakaatu nga rangatahi kaimareti i nga pukenga whakamiharo.
I asked him, and he answered positively.	I patai ahau ki a ia, he pai tana whakautu.
Last year there were angry protests.	I tera tau i puta nga porotēhi riri.
Research on human aging has become a mainstream field.	Ko nga rangahau mo te koroheketanga o te tangata kua noho hei mara auraki.
Autumn here is not really autumn.	Ko te ngahuru i konei ehara i te tino ngahuru.
They were tired after the afternoon tour.	I ngenge ratou i muri i te haerenga i te ahiahi.
The legs of the lop ear rabbit are white.	He ma nga waewae o te rapeti taringa lop.
It was one of those days.	Ko tetahi o aua ra.
An unqualified amount was paid as compensation.	He moni kore i rite i utua hei utu.
Place the champagne on ice.	Whakanohoia te piari ki runga tio.
He looked at my daughter without sarcasm.	Ka titiro ia ki taku tamahine, kahore he tawai.
More blood was involved in the process.	He nui ake nga toto i uru ki te huarahi.
Only a small group participated.	He roopu iti noa i uru.
This accident is the latest in a series of accidents.	Ko tenei aitua te mea hou i roto i te raupapa o nga aitua.
When is the right time to stop selling?	Ahea te wa tika kia mutu te hoko?
The room had a bright light.	Ko te rūma he muramura te rama.
He boldly addressed his accusers.	I aro maia ia ki ona kaiwhakapae.
Boiling water creates steam.	Ko te wai koropuke ka hanga mamaoa.
Scientists say there will be more natural disasters in this century.	E ai ki nga kaiputaiao ka nui ake nga aitua taiao i tenei rau tau.
The whole town was naked after the storm.	Ko te taone katoa kua tahanga i muri i te awhiowhio.
The immigrant came here last week.	I tae mai te manene ki konei i te wiki ki muri.
A famous dancer can’t dance.	Kaore e taea e te kaikanikani rongonui te kanikani.
The road should lead to the river.	Me arahi te huarahi ki te awa.
Gold mining is a long and tedious process.	Ko te para koura he mahi roa me te whakararu.
The land of the desert is very rare.	He tino onge te whenua o te koraha.
Researchers have been fighting for years.	He maha nga tau e whawhai ana nga kairangahau.
Amber is a form of parabolic wood gum.	Ko te Amber he ahua o te kapia rakau parapoka.
Their job is to cut wood.	Ko ta ratou mahi he tua rakau.
I think he is dead.	Ki taku whakaaro kua mate ia.
Cats lie down comfortably in the sun.	Ka takoto pai nga ngeru ki te ra.
Copper does not move rapidly into water.	Karekau te konukura e tere tere ki te wai.
Changed from dark format to png.	Kua hurihia mai i te whakatakotoranga pouri ki te png.
Combine the flour, then add the milk, eggs, and butter.	Whakakotahitia te paraoa, katahi ka tapirihia te miraka, nga hua, me te pata.
The wind conditions make it very dry.	Ko nga ahuatanga o te hau ka nui te matewai.
We can only imagine what the future holds.	Ka taea e tatou anake te whakaaro he aha nga mea kei te heke mai.
The sadness gets worse.	Ka nui haere te pouri.
The water should be kept at a normal temperature.	Me haere tonu te wai i te pāmahana noa.
The villagers gathered to organize a protest march.	I hui nga tangata o te kainga ki te whakarite hikoi mautohe.
We started out really scared.	I timata matou i te tino mataku.
In the end all work pays off.	I te mutunga ka whai hua nga mahi katoa.
She grows her own vegetables.	Ka whakatipuhia e ia ana ake huawhenua.
The attack has been very successful.	Kua tino angitu te patu.
He studied abroad last year.	I ako ia ki tawahi i tera tau.
She examined her nails in the hand mirror.	I tirotirohia e ia ona maikuku i roto i te whakaata ringa.
Women dance in simple costumes to beautiful music.	Ka kanikani nga wahine i roto i nga kakahu ngawari ki te waiata ataahua.
He turned off the faucet.	I whakawetohia e ia te kōrere.
Barry reduced his alcohol intake.	I whakaitihia e Barry tana inu waipiro.
Local communities fear the water will be contaminated by the mine.	Kei te mataku nga hapori o te takiwa ka pokea te wai e te maina.
My kids don’t want to be with me.	Kare aku tamariki e pirangi ki te noho ki ahau.
Eventually, they were reunited with their families.	I te pae hopea, ua tahoêhia ratou e to ratou utuafare.
After this, the list goes on forever.	Whai muri i tenei, ka haere tonu te rarangi mo ake tonu atu.
A beautiful young woman climbed the steps of the temple.	Ua paiuma te hoê tamahine nehenehe i te mau taahiraa o te hiero.
Many people felt embarrassed.	He maha nga tangata i rongo i te whakama.
The surgeon tried to force him to be operated on.	Ua tamata te taote tâpû i te turai ia ’na ia tâpûhia.
He handed her an apple.	I hoatu e ia he aporo ki a ia.
Many services are provided by support organizations to combat veterans.	He maha nga ratonga e tukuna ana e nga whakahaere tautoko ki nga hoia whawhai.
The army was very strong when the president arrived.	I tino kaha te ope i te taenga mai o te perehitini.
The girl, too, is a doctor.	Ko te kotiro hoki, he taote.
We slowly walked down the main road.	Ka ata haere matou ma te huarahi nui.
He carries the envelope.	Ka haria e ia te kopaki.
Steel production is important to the economy.	He mea nui te hanga maitai ki te ohanga.
A black bear.	He pea pango.
Nebulae often contain hot, new -born stars.	He maha nga wa kei roto i nga Nebulae nga whetu wera, whanau hou.
The fence stands between the many fields.	Ka tu te taiapa ki waenganui i nga mara maha.
She called the children into the room.	Ka karanga ia i nga tamariki ki roto i te ruma.
Many cities were destroyed.	He maha nga pa i pakaru.
Lasso first and foremost.	Lasso te tuatahi me te whakakaha.
The south wind is blowing.	E pupuhi ana te hau tonga.
The man pointed to the thirsty lizard.	Ka tohu te tangata ra ki te mokomoko matewai.
The majority of the population is unemployed.	Ko te nuinga o te taupori kei te kore mahi.
No group joined the committee.	Karekau tetahi roopu i uru ki te komiti.
He grabbed the mirror and powdered his face.	Ka mau ia ki te whakaata, ka paura tona mata.
Even a few nice words will help.	Ahakoa etahi kupu pai ka awhina.
The leaves can be eaten raw or cooked.	Ka taea te kai mata, te tunu ranei nga rau.
These people were very tired of the modern world.	I tino hoha enei tangata ki te ao hou.
We walked, sometimes we walked slowly.	Ka hikoi matou, i etahi wa ka ata haere matou.
The kittens quickly ran along the grass.	Tere tonu te omaoma haere nga punua ki runga i te tarutaru.
I am busy this morning.	Kei te pukumahi ahau i tenei ata.
The poor boy was treated for diabetes.	I rongoatia te tamaiti rawakore mo te mate huka.
The company is one of the largest in the world.	Ko te kamupene tetahi o nga mea nui rawa atu i te ao.
Foxgloves grow wild in these areas.	Ka tipu mohoao nga Foxgloves i enei wahanga.
My father was a philanthropist.	Ko toku papa he tohunga atawhai.
The hermit thinks deeply.	Ka hohonu te whakaaro o te hermit.
We killed the only creature we were scared of.	I patua e matou te mea hanga anake i mataku ai matou.
The guards feared the thieves.	I wehi nga kaitiaki i nga tahae.
Free health care is available to paid employees.	Ko te tiaki hauora kore utu e waatea ana ki nga kaimahi whai utu.
This product has no sharp colors or odors.	Ko tenei hua kaore he tae hangai, he mea kakara ranei.
The factory is close to the beach.	E tata ana te wheketere ki te takutai.
Christian missionaries established churches in remote areas.	Na nga mihinare Karaitiana i whakatu nga whare karakia ki nga rohe mamao.
Much of the nation’s wealth depended on mining.	Ko te nui o nga rawa o te motu i whakawhirinaki ki te maina.
At first, they realized the room was lonely.	I te timatanga, ka mohio ratou kua mokemoke te ruma.
The findings were not accepted.	Kaore i whakaaetia nga kitenga.
The smell of vanilla wafts from the cake.	Ka rere ake te kakara o te vanilla mai i te keke.
There are a variety of festivals here.	He momo hakari kei konei.
He couldn't smell the onions.	Kare i taea e ia te haunga o te aniana.
There is no truth or error.	Karekau he pono me te pohehe.
The tubes act as a pair of pumps.	Ka mahi nga ngongo hei rua o te pupuhi.
The desire to lie on a bed of fine sand.	Ko te hiahia ki te takoto i runga i te moenga o te kirikiri pai.
Urban areas are less rural.	Ko nga waahi taone he iti ake te taiwhenua.
A snowstorm.	He awha hukarere.
The seabed will soon be completed.	Kare e roa ka oti te turanga moana.
The snails turn to their shells after the rain stops.	Ka huri nga ngata ki o ratou anga i muri i te whakamutu o te ua.
The same machine in the sky.	Ko te miihini kotahi i te rangi.
A lighthouse standing on a reed.	He whare rama e tu ana i runga i te kakaho.
The weather will be cool today.	Ka hauhautanga te rangi i tenei ra.
The weight of the stone slab caused the building to collapse.	Nā te taumaha o te papa kōhatu i hinga ai te hanga.
If the water line reaches this point, it will overflow.	Mena ka tae te raina wai ki tenei waahi, ka puhake.
He was the creator of mathematical theories.	Ko ia te kaihanga o nga ariā pangarau.
His passion was to learn mechanical engineering.	Ko tana hiahia ki te ako i nga mahi miihini.
The minister moved his seat closer to the king.	Ka nekehia e te minita tona nohoanga kia tata atu ki te kingi.
Another problem arises when trying to interpret the text.	Ko tetahi atu raruraru ka puta mai i te wa e ngana ana ki te whakamaori i te tuhi.
It's too cold inside.	He makariri rawa ki roto.
He got up and went for a walk.	Ka whakatika ia, ka haere ki te haere.
The clouds flew lazily across the dark morning sky.	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
Health leaders emphasize the need for physical activity.	Ko nga rangatira o te hauora e whakanui ana i te hiahia mo te korikori tinana.
Previously, there was only one base.	I mua, kotahi noa te turanga.
But sometimes it’s hard to manage.	Engari i etahi wa he uaua ki te whakahaere.
The fuel in the truck exploded.	Ko te wahie i roto i te taraka i pahū ai.
The story goes about a beautiful girl who lives here.	Ka puta te korero mo te kotiro ataahua e noho ana i konei.
He doesn’t eat anything.	Kare ia e kai i tetahi mea.
It is better to stop for a rest.	Ko te pai ake ka mutu mo te okioki.
We have a big problem with drug addiction in this country.	He raru nui to tatou mo te waranga tarukino i tenei whenua.
The sounds of this property are pleasant to the ear.	He pai ki te taringa nga oro o tenei taonga.
Terrorist groups used oil money to pay their members.	I whakamahia e nga roopu kaiwhakatuma nga moni hinu hei utu i o ratou mema.
The waves turn inward.	Ka huri nga ngaru ki roto.
The fruits contain cholesterol to lower blood cholesterol.	Kei roto i nga hua he cholesterol hei whakaheke i te cholesterol toto.
The last house is an elderly community.	Ko te whare whakamutunga he hapori kaumatua.
He rode on a donkey, driven by the storm.	I eke ia ki runga i te kaihe, i aia e te hau tupuhi.
His comments were interspersed with long stories.	Ko ana korero i iraira ki nga korero roroa.
Flies are roaring in his head.	E haruru ana nga namu i tona mahunga.
Plan your schedule.	Whakamaherehia to wataka.
Economic growth was hampered by the political crisis.	I aukatia te tipu ohaoha na te raruraru torangapu.
A bedroom is a kind of bedroom in a house	Ko te ruuma he momo whare moenga i roto i tetahi whare
An animal keeper released the animals.	I tukuna e tetahi kaitiaki kararehe nga kararehe.
The tips of the leaves curl inwards, a grayish tinge.	Ko nga pito o nga rau ka koiri ki roto, he hina hina.
Papers asked for an additional fee for delivery.	I tono nga pepa mo tetahi moni taapiri mo te tuku.
They were surprised to know they had won.	I miharo ratou ki te mohio kua wikitoria ratou.
Only two percent of the population is vegetarian.	E rua paiheneti noa o te taupori he kaihuawhenua.
The minister's speech was annoying.	He hoha te korero a te minita.
She gives birth every day now.	Ka whanau ia i nga ra katoa inaianei.
He whispered mischievously.	I muhumuhu ia i te kino.
He woke up at seven o'clock.	Ka maranga ia i te whitu karaka.
We have done a lot of work to improve living conditions.	He nui nga mahi kua mahia e matou ki te whakapai ake i nga ahuatanga noho.
Not far from the main town stands an orphaned church.	Kaore i tawhiti atu i te taone nui e tu ana tetahi whare karakia kua oti te pani.
The new contract represents a major step forward.	Ko te kirimana hou e tohu ana i tetahi mahi nui ki mua.
The tree symbol roars in the wind.	Ko te tohu rakau ka ngunguru i te hau.
He worked hard.	I whakapau kaha ia.
We will protect it despite all costs.	Ka tiakina e matou ahakoa nga utu katoa.
Trying to bring drugs to the country.	E ngana ana ki te kawe i nga raau taero ki te motu.
Use clean water for drinking and cooking.	Whakamahia he wai ma mo te inu me te tunu kai.
The investigation began.	I timata te tirotiro.
Here are your favorite gifts.	Anei a koutou koha tino pai.
Did you say you need this book for class?	I kii koe me hiahia koe ki tenei pukapuka mo te akomanga?
The lion's jaw muscles just grew.	I tipu noa nga uaua kauae o te raiona.
If you are a warrior, you can climb the tower.	Mena he toa koe, ka taea e koe te piki i te pourewa.
The study lasted ten years.	Tekau tau te roa o te ako.
In the past women have been denied access to office.	I nga wa o mua kua whakakorehia nga wahine ki te whai waahi mo te tari.
The people of this area are poor.	He rawakore nga tangata o tenei rohe.
Now the school fees have to be reimbursed.	Inaianei me whakahoki ano nga utu mo te kura.
They play this five days a week.	E rima nga ra i te wiki ka purei tenehi ratou.
The pancreas is behind the abdomen.	Ko te pancreas kei muri i te puku.
The king insisted on signing the document.	I tohe te kingi ki te haina i te tuhinga.
The glaciers are melting because of global warming.	Kei te rewa nga hukapapa na te wera o te ao.
Have you been there?	Kua tae koe ki reira?
It is a lonely road, leading to a distant site.	He huarahi mokemoke, e toro atu ana ki te pae tawhiti.
Who the plants need to grow.	Me wai nga tipu hei tipu.
The artists hope the new method will be effective.	Ko te tumanako a nga kaitoi ka whai hua te tikanga hou.
The man was tall and sporty.	He roroa te tangata, he hakinakina.
The perspective for all of this will be very different	Ka tino rereke te tirohanga mo enei mea katoa
The national conference on transportation was held today.	I tu te hui a motu mo te kawe waka i tenei ra.
The bike has been my mode of transportation for years.	Ko te paihikara taku huarahi kawe mo nga tau.
This is the answer to our question.	Koinei te whakautu mo ta matou patai.
Then everyone asked him for advice.	Na ka ui katoa ki a ia mo te tohutohu.
Sometimes the noise spoils the beautiful day.	I etahi wa ka pahuatia e te ngangau te ra ataahua.
The sentence is confusing.	Ka rangirua te rerenga korero.
Outsiders were shocked at what was done.	Ohorere ana te hunga o waho ki nga mahi i mahia.
The things that made life easier.	Nga mea hanga i ngawari ai te oranga.
He was praised by the people.	I whakanuia ia e te iwi.
These peoples have similar traditions.	He rite nga tikanga tuku iho a enei iwi.
He spoke in a strong voice.	He reo maro tana korero.
The paddler struggles to pull his boat through the waves.	Ka kaha te kaihoe ki te toia tana poti ma te ngaru.
Don't paint the door!	Kaua e pania te tatau!
It can’t be true!	E kore e taea te pono!
There is a quiet space in the upper garden.	He waahi marino kei te kari o runga.
Streptomycin was used as a potent antibiotic.	I whakamahia a Streptomycin hei paturopi kaha.
Onions smell when raw.	Ka hongi nga aniana ina mata.
Margarine oil and vegetable oil can be used instead of butter.	Ka taea te whakamahi hinu Margarine me te hinu huawhenua hei utu mo te pata.
Internet connections have improved in recent years.	Kua pai ake nga hononga ipurangi i nga tau tata nei.
He didn't like the idea of ​​going alone.	Kare i pai ki a ia te whakaaro kia haere ko ia anake.
We need to study the features and wildlife of this country.	Me ako tatou i nga ahuatanga me nga kararehe mohoao o tenei whenua.
The nature of the leader cannot be questioned.	E kore e taea te patai te ahua o te rangatira.
The issues in dispute cannot be resolved.	Ko nga take e tautohetia ana kaore e taea te whakatau.
He completed the circle.	I oti ia ia te porowhita.
And the hot earth smelled.	Na ka piro te whenua wera.
The sweet smell of coffee.	Te kakara reka o te kawhe.
Things are not the same.	E kore e rite nga mea.
We must always be one.	Me noho kotahi tonu tatou.
The colors are muted.	He wahangu nga tae.
The light was hot, a golden glow over the room.	Ko te rama he wera, he kanapa koura ki runga i te ruma.
It is not safe to fly.	Kaore i te haumaru te rere.
This can strengthen our argument.	Ka taea e tenei te whakakaha ake i ta tatou tautohetohe.
We need to reduce waste.	Me whakaiti tatou i nga para.
The moon hangs under the sky.	Ka iri te marama ki raro i te rangi.
Two police officers are guarding the area.	E rua nga pirihimana kei te tiaki i te rohe.
He went to congratulate her.	I haere ia ki te tuku mihi ki a ia.
Lucky combination for the diner woman.	Waimarie whakakotahitanga mo te wahine kainga kai.
The story tells of a lost gold that has been buried before.	E korero ana te korero mo te koura ngaro kua nehua i mua.
It’s hard to know what to say.	He uaua ki te mohio he aha te korero.
The number book is a school tradition.	He tikanga kura te pukapuka tau.
Finally, they arrived at their destination.	Ka mutu, ka tae ki to ratou haerenga.
The president sat quietly	I noho pai te perehitini
He condemned the government’s lack of transparency.	Ka whakahengia e ia te kore marama o te kawanatanga.
It seems that people have less sleep these days.	Te ahua nei he iti te moe o te tangata i enei ra.
Whether outdoors or indoors, we need to take care of the sun.	Ahakoa kei waho, kei roto ranei, me tiaki tatou i te ra.
A minute later, my heart was pounding.	Kotahi meneti i muri mai, ka kaha te patupatu o toku ngakau.
The rural people relied on donations	Ka whakawhirinaki nga tangata o te tuawhenua ki nga moni tuku
The work of a lawyer is difficult and tiring.	He uaua, he ngenge te mahi a te roia.
Without electricity, people cannot work.	Ki te kore he hiko, kare e taea e te tangata te mahi.
You have to go before it gets dark.	Me haere koe i mua i te pouri.
Many dogs were released.	He maha nga kurī i wetekina.
He sits down to eat on the egg and toast.	Ka noho ia ki te kai i runga i te hua manu me te tohi.
We constantly monitor our strategic markets.	Ka aroturuki tonu matou i o maatau maakete rautaki.
Cheese is not milk.	Ehara te tiihi i te miraka.
Summers are hot and humid, but winters are usually mild.	He wera, he makuku te raumati, engari he ngawari te nuinga o te takurua.
But they are only a fraction of the number of comparable populations.	Engari he hautanga noa to ratou maha o nga taupori whakataurite.
A government committee was set up to investigate.	I whakaturia he komiti a te kawanatanga hei tirotiro.
My family opens a small restaurant.	Ka whakatuwherahia e toku whanau tetahi wharekai iti.
Different objects were scattered on the floor.	I marara noa nga taonga rereke ki te papa.
The generals divided the enemy forces.	Na nga tianara i wehewehe nga ope a te hoariri.
He jumped up the ladder.	Ka peke ia ki runga i te arawhata.
There are many movements of the stone.	He maha nga nuku o te kohatu.
We must take measures to prevent corruption.	Me whai tikanga tatou ki te aukati i te pirau.
The sun reflected on the water was bright.	Ko te ra e whakaata ana i runga i te wai he kanapa.
Children learn to speak by making speech sounds.	Ka ako nga tamariki ki te korero ma te whakaputa oro korero.
Seinfeld, he was the most encouraging.	Ko Seinfeld, ko tana tino whakatenatena.
The car runs on gasoline.	Ka rere te motoka i runga penehīni.
Decades ago, no one went here.	I nga tekau tau ki muri, karekau he tangata i haere ki konei.
Find and eliminate problems that threaten the business.	Rapua me te whakakore i nga raruraru e whakawehi ana i te pakihi.
The leopard bent down, getting ready for the spring.	Ka piko te reparo, e takatu ana ki te puna.
Is the air fresh today?	He hou te hau i tenei ra?
The king put an emerald ring on his finger.	I whakanohoia e te kingi he mowhiti emerara ki tona maihao.
Some historians believe it was heroes who wrote history.	E whakapono ana etahi kaitoi hitori na te hunga toa i tuhi te hitori.
Left to his own devices, the local economy collapsed.	Ka mahue ki ona ake whakaaro, ka hinga te ohanga o te rohe.
They were all really good friends.	He tino hoa pai katoa ratou.
The questions are exhausting.	Kua ngenge nga patai.
He enjoyed gardening.	He pai ki a ia te mahi māra.
It’s a rumor.	He ngunguru korero.
Most of the store’s ice cream news is seasonal.	He kaupeka te nuinga o nga rongo aihikirimi o te toa.
Today the hollyhock is a symbol of luck.	I tenei ra ko te hollyhock te tohu o te waimarie.
The people of that place were friendly, but poor.	He hoa aroha te iwi o tera wahi, engari he rawakore.
Many factors, including vitamin deficiency, affect bone growth.	He maha nga mea, tae atu ki te ngoikore o te huaora, ka pa ki te tipu o nga wheua.
The dealer is very popular for selling cars.	He tino rongonui te kaihokohoko mo te hoko waka.
Tens of thousands of roses adorn the rose garden.	Tekau mano nga rohi e whakapaipai ana i te kari rohi.
A llama approaches them, but moves away.	Ka tata mai tetahi llama ki a raua, engari ka tere atu.
The tide dragged their ship west.	Na te tai i toia to ratou kaipuke ki te hauauru.
The villain turned the television on.	Ko te tangata nanakia i huri te pouaka whakaata.
They sailed through the vast forest and headed west.	Ka whakatere ratou i te ngahere nui, ka ahu ki te hauauru.
The sun shines on a city made of ash	Ka whiti te ra ki runga i te pa i hanga mai i te pungarehu
He is a reader.	He kai panui ia.
The speakers are great!	He rawe nga kaikorero!
To be a good leader, one must make a decision.	Hei kaihautu pai, me tino whakatau tetahi.
Wally turned to look at her.	Ka tahuri a Wally ki te titiro ki a ia.
The air is filled with a bad smell.	Ka kapi te hau i te haunga kino.
Long stretches often hurt the eyes.	Ko nga toronga roa he maha nga wa ka mamae nga kanohi.
His comments are nonsense.	Ko ana korero he koretake.
They have to work with life.	Me mahi ratou me te ora.
The old man remembers the first time he left home.	Ka mahara te kaumatua ki te wa tuatahi i wehe ai ia i te kainga.
It is said to be very loving there.	E kiia ana he tino aroha ki reira.
Nothing was found missing.	Kaore he mea i kitea i ngaro.
He stood up and walked away from the base.	Ka tu ia ki runga ka hikoi atu i te turanga.
He throws the bag into the trunk of the car.	Ka maka e ia te putea ki roto i te putu o te waka.
But some disagree.	Engari ko etahi kaore e whakaae.
It wasn’t long before the real old car broke down.	Kaore i roa ka pakaru te waka tawhito pono.
The bird sings in the mildew.	Ka waiata te manu i roto i te koriri.
The freezer worked, but soon the ice melted.	I mahi te pouaka tio, engari kare i roa ka rewa te hukapapa.
The streets were full of people that afternoon.	Ki tonu nga tiriti i te tangata i taua ahiahi.
Economic science relies on supply.	Ko te pütaiao ohaoha e whakawhirinaki ana ki te tuku.
The desert rises with waves from the site.	Ka piki te koraha i nga ngaru mai i te pae.
The setup is an additional speaker.	Ko te tatūnga he kaikorero taapiri.
Baptism is truly a sacred ordinance.	E oro'a mo'a mau te bapetizoraa.
Hearing means we can hear sounds.	Ko te tikanga o te rongo ka taea e tatou te rongo oro.
In the forest, most dogs are wary of strangers.	I te ngahere, ko te nuinga o nga kurī e tūpato ana ki te hunga tauhou.
The skin of the tiger is hard and brown.	He maro, he parauri te kiri o te taika.
The sea is a dangerous place.	He waahi kino te moana.
Some believe it is not inevitable.	Ko etahi e whakapono ana ehara i te mea e kore e taea te karo.
It’s a free spirit and a lot of new ideas.	He wairua korekore me te maha o nga whakaaro hou.
Word words	Kupu kupu
The phone has a large conference call.	He waea hui nui to te waea.
What is the chemical composition of gold?	He aha te tohu matū mo te koura?
This report is based on current research.	I ahu mai tenei ripoata i runga i nga rangahau o naianei.
Will call when the results appear.	Ka waea atu ina ka puta nga hua.
Therefore, it is important to learn from our mistakes.	No reira, he mea nui kia ako mai i o tatou he.
They offered him a job, but he refused.	I hoatu e ratou he mahi ki a ia, engari kaore ia i whakaae.
The small window of the room had little light.	He iti te marama o te matapihi iti o te ruma.
A sentence is useless without a subject or verb.	He koretake te rerenga korero kaore he kaupapa, kupumahi ranei.
Greet everyone in the room.	Oha atu ki nga tangata katoa o te ruma.
Many young people are depressed during the winter months.	He maha nga taiohi e pouri ana i nga marama o te takurua.
At the same time the two candidates spoke.	I te wa kotahi te korero a nga kaitono e rua.
It will rain more tomorrow.	Ka nui ake te ua apopo.
She hugged him under the covers.	I awhi ia i raro i nga uhi.
Many words have more than one meaning.	He maha nga kupu ka nui ake i te kotahi te tikanga.
Therefore, for years, it was used as a recording tool.	No reira, mo nga tau, i whakamahia hei taputapu tuhi.
The dead animal does not move.	Ko te kararehe mate karekau e korikori.
The beach is littered with broken bottles.	Kua marara te takutai i nga pounamu pakaru.
Be careful not to take short breaks.	Kia tupato ki te tango i nga waahanga poto.
Before long, he was exhausted.	Aita i maoro roa, ua rohirohi roa oia.
They eat good food and wine.	Ka kai ratou i te kai pai me te waina.
When that was done, he washed his face.	Ka mutu taua mahi, ka horoi ia i tona kanohi.
This is an unexpected outcome.	Ko tenei putanga ohorere.
In this sense, women are considered second sex.	I roto i tenei tikanga, ka kiia nga wahine hei taangata tuarua.
A beautiful carved cedar chair.	He tuuru hita whakairo ataahua.
He ate a peach from the grocery store.	I kai ia i te pītiti mai i te toa toa.
The approach of the investigation points to former bosses.	Ko te huarahi o te whakatewhatewha e tohu ana ki nga rangatira o mua.
The guards were confused.	Ka raruraru nga kaitiaki.
Some plants need more moisture than others.	Ko etahi tipu e hiahia ana kia nui ake te makuku i era atu.
The main issue is air pollution.	Ko te take nui ko te parahanga hau.
Most of his films are popular now.	Ko te nuinga o ana kiriata he mea rongonui inaianei.
A group of environmentalists protested.	I whakahē te roopu o te hunga taiao.
He worked to design a new widget.	I mahi ia ki te hoahoa i tetahi widget hou.
Then we need to add essential oils.	Na ka ti'a ia tatou ki te tāpiri i te hinu faufaa.
During these times people gather to worship.	I enei wa ka huihui nga tangata ki te karakia.
It is difficult to remove the nail.	He uaua te tango i te titi.
He is famous for his fresh bread.	He mea rongonui mo tana taro hou.
Each cylinder can hold up to three liters of gas.	Ka taea e ia rango te pupuri kia toru rita hau.
The bird hides and jumps to a new location.	Ka huna te manu, ka peke ki tetahi waahi hou.
The conditions for the attack by the soldiers were ready.	Kua maoa nga tikanga mo te tukitukitanga a nga hoia.
Most of his work is painting.	Ko te nuinga o ana mahi he peita pikitia.
Dakotah enjoys swimming.	Ka harikoa a Dakotah ki te kauhoe.
That house is made of wood.	Ko taua whare he hanga rakau.
They walked on a flat road.	I hikoi ratou i runga i te huarahi papatahi.
There are many ways the mission can be successful.	He maha nga huarahi ka angitu te misioni.
You should take one of these pills within three hours.	Me tango e koe tetahi o enei pire i roto i nga haora e toru.
Over time, the human race has evolved.	I te roanga o te wa, kua whanake te iwi tangata.
The sun rises into the sky.	Ka piki ake te ra ki te rangi.
He bites his words.	Ka ngaua e ia ana kupu.
Why do birds descend?	He aha nga manu ka heke?
The nurse gives the baby a vaccine.	Ka tukuna e te nēhi he kano kano ki te tamaiti.
A car drove away.	He motoka i haere atu.
His speech was eloquent, inspiring, and evocative.	Ko tana whaikorero he korero, he whakakiki, he ohooho.
She hopes you have a good time.	Ko te tumanako ia he wa pai koe.
There is more hanging of light than life.	He nui ake te iri o te marama i te ora.
It’s a necessary job.	He mahi e tika ana.
The man's ugly appearance shocked his girlfriend.	Ko te ahua kino o te tangata nei i ohorere tana hoa wahine.
So, even though he was scared, he agreed.	Na, ahakoa i mataku ia, ka whakaae ia.
He grabbed the lamp from my hand.	Ka kapohia e ia te rama i toku ringa.
The satellite was designed to provide accurate forecasts.	I hangaia te amiorangi ki te whakarato i nga matapae tika.
We carefully aggregated the level of fear among the population.	I ata whakahiato e matou te ahua o te mataku i waenga i te taupori.
A line of quiet factories have sprung up.	He aho o nga wheketere marino kua tipu ake.
The interviewer examines his notes.	Ka tirotirohia e te kai-uiui ana tuhipoka.
The study was conducted by an independent organization.	I whakahaerehia te rangahau e tetahi whakahaere motuhake.
The fun and games don’t last forever.	Ko nga ngahau me nga keemu e kore e haere tonu.
People face poverty around the world.	Ka raru te tangata ki te rawakore huri noa i te ao.
The new mayor of the city has a young face.	He kanohi rangatahi te koromatua hou o te taone nui.
The abandoned vehicle exploded with a loud noise.	Ka pahū te waka i whakarerea me te haruru nui.
This crisis has plagued the industry for years.	Ko tenei raruraru kua raruraru i te ahumahi mo nga tau.
This juice is very tasty.	He tino reka tenei wai.
The council has resigned.	Kua rihaina te kaunihera.
Many small tribes live in it.	He maha nga iwi iti e noho ana ki roto.
He sat in the garden and drank in peace.	I noho ia i roto i te kari, inu ana i roto i te ata noho.
This is fun.	He ngahau tenei.
The boss is tough.	He pakeke te rangatira.
Store at room temperature.	Me penapena ki te pāmahana rūma.
He witnessed the murder.	I kite ia i te kohuru.
Community protests continued.	Ka mau tonu te porotēhi a te hapori.
Preheat the oven.	Whakawerahia te oumu.
There is no water in the nearby rivers.	Karekau he wai i nga awa tata.
The crash of the dead king was a perfect fit.	Ko te tukinga o te kingi kua mate nei he tino pai.
The conventions played haxophone in a large group.	Ko nga huihuinga i purei haxophone i roto i te roopu nui.
The sun reaches its peak.	Ka tae te ra ki tona tihi.
At first he didn't pay attention.	I te tuatahi kaore ia i aro.
They feed on dolphins.	Ka whangaia e ratou nga ika aihe.
Stone and concrete are used to protect the buildings.	Ka whakamahia te kohatu me te raima hei tiaki i nga whare.
He felt a sudden cold.	I rongo ia i te makariri ohorere.
Cabbage is not affected.	Ko te kāpeti kaore i pa.
He was a very lonely man.	He tangata tino mokemoke ia.
They painted the town black!	I peitahia e ratou te taone kia pango!
That piece of chocolate was delicious!	He reka tera wahi tiakarete!
The country has been ravaged by war.	Kua kapohia te motu e te pakanga.
Politicians say differently.	He rereke nga korero a nga kaitōrangapū.
A headache brought on by stress.	He mahunga i kawea mai e te ahotea.
These shoes have an expensive design.	He hoahoa utu nui enei hu.
Make sure the cream has a thick texture.	Me whakarite he kakano matotoru te kirīmi.
Lots of use	He nui te whakamahi
They were satisfied with life.	Ua mauruuru ratou i te oraraa.
Describe the meeting to me.	Whakaahuatia te hui ki ahau.
Place on a plate and allow to dry.	Whakanohoia ki runga i te pereti ka tuku kia maroke.
Oil bosses use their wealth to influence politics and policies.	Ka whakamahia e nga rangatira hinu a raatau taonga ki te awe i nga mahi torangapu me nga kaupapa here.
The expert was asked to be the keynote speaker.	I tonohia te tohunga hei kaikorero matua.
Nice idea, clean house.	He pai te whakaaro, he whare ma.
He spent his whole life without food.	I pau tona oranga katoa me te kore kai.
The theory is that there is no net force.	E ai ki te ariā he kore te kaha kupenga.
He painted the tattoo on his face.	I pania e ia te moko ki runga i tona mata.
He delivered a heartfelt statement.	I tukuna e ia he korero ngakau nui.
He wanted respect.	I hiahia ia ki te whakaute.
He walked down the dark path.	I hikoi ia ki te huarahi pouri.
In his dream, he saw a beautiful child.	I roto i tana moemoea, ka kite ia i tetahi tamaiti ataahua.
The cat entered the room and sat down.	Ka tomo te ngeru ki roto i te ruma, ka noho.
He gets confused.	Ka raruraru ia.
It was a difficult decision.	He whakatau uaua.
This dessert is very easy to make.	He tino ngawari tenei kai reka ki te hanga.
There are many places to see.	He maha nga waahi hei kite.
Winter is not the holiday season	Ehara te takurua i te wa hararei
The new car is too fast.	He tere rawa te waka hou.
It rained a lot.	He nui te ua.
I used to play tennis.	I mua ahau ki te takaro tēnehi.
Freedom between all countries is important to democracy.	He mea nui ki te manapori te haere noa i waenga i nga whenua katoa.
This river has been water for humans for hundreds of years.	Ko tenei awa he wai mo te tangata mo nga rau tau.
Please give us your recipe.	Tena koa homai mai to tunu.
The arrival was inspected and staff removed.	I tirotirohia te taenga mai ka tangohia nga kaimahi.
It was dry on a desert day, so we walked.	Kua maroke i te ra o te koraha, ka hikoi matou.
The cocoa cried, trembled, and fluttered its wings.	Ka tangi te kakao, ka wiri, ka tukitukia ona parirau.
Each year more and more cars are sold.	Ia tau ka nui ake nga motuka i hokona.
Due to bad weather, there were many accidents.	Na te kino o te rangi, he maha nga aitua.
He was a very kind man.	He tangata tino atawhai.
Public interest in this issue has been aroused.	Kua oho te hiahia o te iwi mo tenei take.
We woke up early the next day.	I oho moata matou i te ra i muri mai.
You can choose between grilled chicken and grilled beef.	Ka taea e koe te kowhiri i waenga i te heihei rorerore me te tunu mīti.
Rain falls throughout the year in this region.	Ka taka te ua puta noa i te tau ki tenei rohe.
The government adopted this policy last year.	I tangohia e te kawanatanga tenei kaupapa here i tera tau.
Physical activity increases blood flow.	Ko te korikori tinana ka piki te rere o te toto.
He walked to the landmarks.	I hikoi ia ki nga tohu whenua.
They are excellent in the quality of production.	He rawe ratou i roto i te pai o te whakaputa.
The stolen car was later found.	I muri mai ka kitea te motuka i tahaetia.
People drink tea in many parts of the world.	Ka inu tii nga tangata ki nga waahi maha o te ao.
The earth's magnetic field is made up of moving water.	Ko te papa autō o te ao he mea hanga e te wai neke.
Water is necessary for life.	He mea tika te wai mo te oranga.
Most predictions of the expected ecological disaster have found widespread acceptance.	Ko te nuinga o nga matapae mo te aituā kaiao e tatari ana i kitea te whakaae whanui.
The professor's opinion was strongly criticized.	Ko te whakaaro a te ahorangi i tino whakahengia.
The cat is sitting on a chair.	Kei te noho te ngeru i runga i te tuuru.
He had a girl last year.	He kotiro tana i tera tau.
It’s just a small river.	He awa iti noa iho.
It took longer to do than he thought.	He roa ake te mahi i tana i whakaaro ai.
The house looks a little different from the outside.	He iti te ahua o te whare mai i waho.
Buses and trains arrived early.	I tae mai nga pahi me nga tereina i te atatu.
She enjoys singing in the pool.	He pai ki a ia te waiata i te kaukau.
There are many former composers.	He maha nga kaitito o mua.
There is a fair reward for doing the right thing.	He utu tika mo te mahi tika.
Thick clouds flew lazily across the dark morning sky.	Ko nga kapua matotoru i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi.
The family eats together.	Ka kai tahi te whanau.
This country needs good transportation,	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai,
There were many times when driving on the inner road.	He maha nga wa i pau ai te taraiwa i te huarahi o roto.
I will go by helicopter.	Ka haere ahau ma runga waka topatopa.
Awesome work, honestly.	He mahi whakamataku, he pono.
He thought back to the happy time.	I hoki whakaaro ia ki te wa harikoa.
Many particles are scattered from the system.	He maha nga matūriki ka marara mai i te punaha.
Why not just drink some water!	He aha e kore ai e inu noa i te wai!
Crime is tied to economic weakness.	Kua herea te toihara ki te ngoikore o te ohanga.
We had better meet to decide what we should do.	He pai ake kia hui tatou ki te whakatau me aha tatou.
A good silence spread throughout the room.	He wahangu pai ka horapa ki te ruma.
The heat was deadly.	Ko te wera i mate.
These boxes are fragile.	He pakarukaru enei pouaka.
These people created a scheme to deceive them.	Na enei tangata i hanga he kaupapa hei tinihanga i a ratou.
They decided their case.	I whakatauhia e ratou ta ratou keehi.
The cat cried.	Ka tangi te ngeru.
Many tourists visit that cave.	He maha nga turuhi ka haere ki taua ana.
They distributed warning signs about pollution.	I tohatoha ratou i nga panui whakatupato mo te parahanga.
In one spring, their neighbors were bitten by bees.	I tetahi puna, ka werohia o ratou hoa tata e te pi.
We all wanted a good night’s sleep.	I hiahia matou katoa ki te moe pai.
But please buy local produce.	Engari koa hoko mai i nga hua o te rohe.
Put butter on bread.	Ka hoatu he pata ki runga taro.
They marched in an organized manner.	I hikoi ratou i runga i te ahua whakarite.
This fertile soil will produce good results.	Ko tenei oneone whai hua ka puta nga hua pai.
We can see anything created.	Ka taea e tatou te kite i tetahi mea hanga.
The film team visited the small village today.	I toro atu te kapa kiriata ki te kainga iti i tenei ra.
Old buildings are being demolished by bulldozers.	Kei te wahia nga whare tawhito e nga bulldozers.
A cloud flying across the sky.	He kapua e rere ana puta noa i te rangi.
The leaves of this plant are small.	He iti nga rau o tenei tipu.
The drinking glass was broken.	I pakaru te karaihe inu.
The poem helped fill in the dark day.	I awhina te rotarota ki te whakakii i te ra pouri.
His staff may not agree with him.	Kaore pea ana kaimahi e whakaae ki a ia.
My shoes are too tight.	He kiki rawa oku hu.
Stir the filling gently.	Kia ata whakaohokia te whakakī.
A long life is important.	He oranga roa, he mea nui.
It happened suddenly.	I puta ohorere.
At once Lelouch's pistols fired.	I te wa kotahi ka pupuhi nga pistol a Lelouch.
No problem, we’ll keep an eye on it.	Kaore he raruraru, ka titiro tonu tatou.
We used old books for shelves.	I whakamahia e matou nga pukapuka tawhito mo nga whata.
Her scream was barely audible.	He iti noa te rongo o tana hamama.
The land is for the poor.	Ko te whenua mo te hunga rawakore.
He asked his teacher to explain.	I tono ia ki tana kaiako ki te whakamarama.
Many women are surprised by this change.	He maha nga wahine e miharo ana ki tenei huringa.
He agreed with me.	I whakaae ia ki ahau.
My mother baked a small cake.	I tunua e toku whaea he keke iti.
People must learn to respect each other.	Me ako te tangata ki te whakaute tetahi ki tetahi.
Wake up, wake up!	Maranga, maranga!
The grieving family moved quickly.	I tere haere te whanau pouri.
Here, the palm trees turn into a desert.	I konei, ka huri nga nikau ki te koraha.
Their two children are twins.	He mahanga a raua tamariki tokorua.
Put your hands on each other.	Whakanohoia o ringaringa ki tetahi ki tetahi.
His advice is important.	He mea nui ana tohutohu.
The doctor removed the diseased tooth.	I tangohia e te taote te niho mate.
The weather is dark.	He pouri te rangi.
More and more people gather at event boards each year.	He maha ake nga tangata e huihui ana ki nga papa kaupapa kaupapa ia tau.
This approach should always be well explained.	Me whakamarama pai tenei huarahi i nga wa katoa.
He lay on the bed.	Takoto ana ia i runga i te moenga.
He was convinced that there was life after death.	Ua papu ia ’na e te vai ra te ora i muri a‘e i te pohe.
You can drink water at room temperature.	Ka taea e koe te inu i te wai i te pāmahana rūma.
This theme park has rollers and other rides.	Kei tenei papa kaupapa kaupapa he roera me etahi atu ekenga.
In this region, people are obsessed with handicrafts.	I roto i tenei rohe, ka poihara nga tangata ki nga taonga a-ringa.
She stopped crying.	Ka mutu tana tangi.
This leaf seems to be moving.	He korikori te ahua o tenei rau.
Wetlands are infested with outdoor birds.	Ko nga whenua repo e kapi ana i nga manu o waho.
Lunch was delicious!	He reka te tina!
He swore he was innocent.	I oati ia he harakore ia.
Dilute the tea bag with warm water first.	Whakanuia te peke tii ki te wai mahana i te tuatahi.
There are two arguments that this work allows.	E rua nga tohenga ka whakaaetia e tenei mahi.
In the countryside many mills have closed.	I nga taiwhenua he maha nga mira kua kati.
Elephants like to move around in the mud.	He pai nga arewhana ki te huri haere i roto i te paru.
The legislature will debate the human rights issue.	Ka tautohetohe te whare ture mo te take tika tangata.
Push the trolley into the printer.	Panahia te trolley ki te pūreretā.
A scientist came out with his discovery.	I puta mai he kaiputaiao me tana kitenga.
The cause of the accident is unknown.	Kaore i te mohiotia te take o te aituā.
Traveling far is tiring.	He ngenge te haere ki tawhiti.
Recently the government announced plans to increase corruption.	No tata nei ka panui te kawanatanga i nga kaupapa ki te whakanui ake i te pirau.
The gate rang as he pushed it open.	Ka tangi te keeti i a ia e pana ana kia tuwhera.
There is a great deal of economic threat from rogue traders.	He nui te riri ohaoha a nga kaihokohoko nauhea.
We were taught how to make cheese,	I whakaakona matou ki te mahi tiihi,
Those who know history know that things need to change.	Ko te hunga i mohio ki nga hitori ka mohio me whakarereke nga mea.
Add that delicious food too.	Awhina ano i taua kai reka.
Most employers require a high school diploma.	Ko te nuinga o nga kaituku mahi e hiahia ana ki te tohu tohu kura tuarua.
This region is known for its arts.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana mahi toi.
He climbs on the mirror and admires his mirror.	Ka eke ia ki runga i te whakaata me te whakamihi i tana whakaata.
He always wanted to travel.	I nga wa katoa e pirangi ana ia ki te haereere.
It was shown to have been questioned.	I whakaatuhia kua patai.
They were given a flax robe.	I whakawhiwhia ki a ratou he kakahu harakeke.
Some animals are furry and some are furry.	He huruhuru etahi kararehe ko etahi he huruhuru.
He was hit by a car.	I patua ia e te waka.
The drive has shrunk.	Kua mimiti te puku.
A rejected girl.	He kotiro kua paopaohia.
Plans call for the construction of a new hospital.	Ko nga mahere e kii ana kia hanga he hohipera hou.
Money is meant to encourage a person to save money.	Ko te tikanga o te moni hei akiaki i te tangata ki te penapena moni.
Don’t touch those phones, your presence is disturbed.	Kaua e pa ki aua waea, kei te whakararu to aroaro.
The container will become very hot after a few minutes.	Ka tino wera te ipu i muri i etahi meneti.
It is a complete mistake that rebels encounter such violence.	He tino pohehe ka tupono te hunga tutu ki taua tutu.
Everyone investigating this case should leave.	Ko nga tangata katoa e whakatewhatewha ana i tenei keehi me wehe atu.
Little is known or taught about this topic.	He iti noa nga mea e mohiotia ana, e whakaakona ana ranei mo tenei kaupapa.
Send this completed form to the office.	Tukuna mai tenei puka kua oti ki te tari.
The whole world is full of interesting people	Ki tonu te ao katoa i nga tangata whakamere
The thief stole the goods of the case.	Na te tahae i tahae nga taonga o te keehi.
Raphael did not speak.	Kaore a Raphael i korero.
The playground has become a spiritual city.	Kua noho te papa takaro hei taone wairua.
It is cold this morning.	He rangi makariri tenei ata.
Smokers should definitely refrain from smoking.	Me tino aukati te hunga kai paipa ki te kai paipa.
They live in the dry part of the forest.	Ka noho ratou ki roto maroke o te ngahere.
People from all walks of life came to see him speak.	I haere mai nga tangata no nga momo ahuatanga rereke ki te kite i a ia e korero ana.
The end has been found.	Kua kitea te mutunga.
He bought a new radio for the family.	I hokona e ia he reo irirangi hou mo te whanau.
He’d better get there.	He pai ake tana eke ki reira.
These examples are the use of the term.	Ko enei tauira ko te whakamahinga o te waa.
One suspect was suspended for doping.	I whakatarewahia tetahi kaipara mo te doping.
The leader of the people is a leader of the village.	He rangatira no te kainga te rangatira o te iwi.
Some people like to gain weight fast.	Ko etahi o nga tangata e pai ana ki te whakapiki tere i te taumaha.
He let go of his old rickshaw to speed down the hill.	Ka tukuna e ia tana rickshaw tawhito kia tere haere ki raro i te puke.
He is a good sculptor.	He kaiparapara pai ia.
I struggled to catch the bus.	I kaha ahau ki te hopu i te pahi.
They laughed.	Ka kata ratou.
The town is built on a hill.	Ka hangaia te taone ki runga puke.
The story was not recorded.	Kaore i tuhia te korero.
The dining table is loaded with food.	Kua utaina te tepu kai ki te kai.
The reporter was charged with disorderly conduct.	I hamenehia te kairipoata mo te whakaharahara.
Thick, green eyebrows.	He tukemata mātotoru, puwhero.
Apparently there is no end.	Ko te ahua karekau he mutunga.
And there are other drugs in the box.	A tera ano etahi atu raau taero i roto i te pouaka.
He has been discharged from the hospital.	Kua tukuna mai ia i te hohipera.
This battlefield must have ghosts.	Ko tenei papa pakanga me whai kehua.
Four specific issues were raised by my constituents.	E wha nga take motuhake i whakaarahia e aku kai-pooti.
The bride was strangled to death.	I notia te wahine marena hou ki te mate.
He points to the man.	Ka tohu ia ki te tangata.
The two killers were arrested.	I mauheretia nga kaipatu tokorua.
The distant mist bathed the ridges in bright light.	Ko te kohu tawhiti i kaukau i nga hiwi ki te marama maramara.
The beach is a popular spot for swimming and surfing.	Ko te takutai he waahi rongonui mo te kauhoe me te ngaru.
He strongly defended his case.	Ka kaha tana tohe i tana keehi.
In summary, we can refer to the subject with the word “rule”.	Hei whakarapopototanga, ka taea e tatou te tohu i te kaupapa ki te kupu kupu "rule".
The students shared the flavors.	I tohatoha nga akonga i nga reka.
They filled the bucket with water.	I whakakiia e ratou te peere ki te wai.
He did not ask.	Kaore ia i patai.
It rained a lot last night.	He nui te ua inapo.
Despite some social progress, many companies still despise it.	Ahakoa etahi ahunga whakamua hapori, he maha tonu nga kamupene e whakahawea ana.
Surprisingly, he was appointed by the company as head of legal affairs.	Ma te miharo, ka tohua ia e te kamupene hei upoko mo nga take ture.
Yeast tastes like dough.	Ka rongo te rewena i te paraoa pokepoke.
Many immigrants were very involved in that activity.	He maha nga manene i whai rawa i roto i taua mahi.
Let us rest.	Kia okioki tatou.
She looked into his eyes, embarrassed.	Ka titiro ia ki roto i ona kanohi, ka whakama.
All the boys watched in amazement.	I matakitaki nga tama katoa me te miharo.
Small beams of light filter through the leaves.	Ko nga kurupae iti o te marama ka tātari i roto i nga rau.
The town was devastated by the floods.	I pakaru te taone i te waipuke.
The intelligent section of the plate is below.	Ko te waahanga mohio o te pereti kei raro.
There are two sides to the same coin, but they are different.	E rua nga taha o te moni kotahi, engari he rereke.
Finally, he came to see me.	I te mutunga, ka haere mai ia ki te kite i ahau.
In theory, the golden age of democracy is near.	I roto i te ariā, kua tata te tau koura o te manapori.
The cat crawls on its food.	Ka ngoki te ngeru ki runga i tana kai.
This city slept before it was nice and prosperous.	Ko tenei taone moe i mua i te pai me te whai rawa.
He aimed his bow at the cat.	Ka anga tana kopere ki te ngeru.
Please, both of you.	Tena koa, koorua.
They enjoy a loving relationship.	He pai ki a raua te whanaungatanga aroha.
Some studies have found that young children are blind.	Kua kitea e etahi rangahau he matapo nga tamariki nohinohi.
Two women came.	Tokorua nga wahine i haere mai.
The farmer washes the dirt with his hands.	Ka horoia e te kaiahuwhenua te paru i ona ringa.
Sea air flows into the room.	Ka rere te hau moana ki roto i te ruma.
The laboratory conducted a comprehensive analysis of the results.	I whakahaerehia e te taiwhanga he tātaritanga matawhānui o nga hua.
That’s the single biggest expense in most countries.	Koia te whakapaunga kotahi nui rawa atu i te nuinga o nga whenua.
You can loosen the bucket.	Ka taea e koe te wewete i te peera.
We use paper instead of plastic wherever possible.	Ka whakamahia e matou he pepa hei utu mo te kirihou i nga waahi katoa ka taea.
The floor rests on the base.	Ka noho te papa ki runga i te turanga.
Wise requests were met with mockery.	Ko nga tono whakaaro nui i tutuki ki te tawai whakahi.
They adapted to being independent.	I urutau ratou ki te noho motuhake.
My assurance to you, the event will not be forgotten.	Ko taku whakapae ki a koe, ka kore e warewarehia te huihuinga.
She needs a bottle of hot water to make her feel comfortable.	Ka hiahia ia ki te pounamu wai wera kia noho pai ia.
Sprinkle salt on top.	Tauhiuhia he tote ki runga.
Your characters are well developed and believable.	He pai te whakawhanake me te whakapono o o kiripuaki.
Insurance alone will not solve your problems.	Ko te inihua anake e kore e whakaoti i o raru.
The president praised them for their honesty.	I whakanui te perehitini mo to ratou pono.
A year and a half ago, he quit his job.	Kotahi tau me te hawhe ki muri, ka mutu tana mahi.
Try not to contaminate the house.	Ngana kia kaua e poke te whare.
The principal sent a letter to the parents.	I tuku reta te tumuaki ki nga matua.
Beer was the next popular drink.	Ko te pia te inu rongonui i muri mai.
The child looks around.	Ka titiro a tawhio noa te tamaiti.
Bombs fall from the sky.	Ka taka nga poma mai i te rangi.
Job was not at fault in this tragedy.	Aita o Ioba i hapa i roto i teie ati.
Snow blows in a storm in the sky.	Ka pupuhi te hukarere i te awha i te rangi.
So, please, have a good trip.	No reira, koa, kia pai to haerenga.
The girl gently moves the cups and saucers.	Ka ata nukuhia e te kotiro nga kapu me nga hoeha.
Should children be taught in school about sexuality?	Me whakaakona nga tamariki ki te kura mo te moepuku?
Some time later, the raven arrived.	I etahi wa i muri mai, ka tae mai te raweni.
The factory was built on a hill.	I hangaia te wheketere ki runga puke.
There was one vote.	I kotahi te pooti.
People say they are very transparent and busy	E ai ki nga tangata he tino marama, he pukumahi hoki
Be careful what you want!	Kia tupato ki taau e hiahia ana!
In this village, apple juice is made, not apple juice.	I tenei kainga, ka mahia te wai aporo, ehara i te aporo.
Understandably, he stood for a moment and looked at her.	Ma te mohio, ka tu ia mo te wa poto, ka titiro ki a ia.
Many trees were planted here after the amalgamation.	He maha nga rakau i whakatohia ki konei i muri i te whakakotahitanga.
He was able to bleed.	I taea e ia te whakaheke toto.
She reads educational journals in her spare time.	Kei te panui ia i nga hautaka matauranga i ona wa waatea.
Nature is not independent of us.	Ko te natura ehara i te mea motuhake mai i a tatou.
Canned goods have disrupted the ecosystem.	He taonga kēne i whakararu i te rauwiringa kaiao.
The bucket did not spill.	Kaore te peere i maringi.
There are many beaches on the coast.	He maha nga takutai kei te takutai.
Man treads on thick mud.	Ka takahia e te tangata te paru matotoru.
Dear!	Arohanui!
The young prince took his glass and smiled.	Ka mau te rangatira taitamariki i tana karaihe ka ataata.
They kiss the altar.	Ka kihi ratou ki te aata.
However, it sank.	Heoi, ka totohu.
The food is being consumed.	Kei te pau te kai.
There is no phosphorus.	Karekau he ūkuikui.
The river is the safest way to the castle.	Ko te awa te huarahi haumaru ki te whare rangatira.
The picture should be posted in a popular location.	Me whakairi te pikitia ki tetahi waahi rongonui.
He wrapped his cloak over his shoulders.	I takaia e ia tona koroka ki runga i ona pokohiwi.
I hugged my best friend a lot.	I awhi nui ahau ki taku hoa aroha.
The home is most famous for its handicrafts.	Ko te kainga tino rongonui mo ana mahi-a-ringa.
Remember, do not deceive us.	Kia mahara, kaua koe e tinihanga i a matou.
This method of smoking kills him.	Ko tenei tikanga mo te kai paipa ka mate ia.
He has been committed to this principle for a long time.	E u ana ia ki tenei kaupapa mo te wa roa.
The blades scratched the top layer of paint.	I waruhia e nga matatahi te paparanga o runga o te peita.
The boys are welcome.	Ka powhiri nga tama.
They were loyal to their king.	I piripono ratou ki to ratou kingi.
So he sold his clothes there.	Na, ka hokona e ia ana kaakahu ki reira.
Is this place lonely?	He mokemoke tenei waahi?
He prefers to speak slowly.	He pai ake ki a ia te korero puhoi.
Another birthday is coming up.	Kei te haere mai tetahi atu ra whanau.
The selection of courses was determined.	I whakaritea te kowhiringa o nga akoranga.
These animals are often captured in the wild.	He maha nga wa ka hopukina enei kararehe ki te ngahere.
He hires an assistant to help.	Ka utua e ia tetahi kaiawhina hei awhina.
The authors of the book spoke highly of their research.	Ko nga kaituhi o te pukapuka i tino korero mo o raatau rangahau.
This action angered some members of the group.	Na tenei mahi i riri etahi o nga mema o te roopu.
Great things can happen when we support each other.	Ka taea e nga mea nui te tupu ina tautoko tatou tetahi ki tetahi.
The day becomes darker as the night progresses.	Ka pouri te awatea i te takahanga o te po.
When he got to school he hurried inside.	I te taenga ki te kura ka tere ia ki roto.
Sarah has not used her wooden spoon for many years.	Kua maha nga tau kare a Sarah i whakamahi i tana koko rakau.
He has been married three times.	Kua marenatia ia e toru nga wa.
He separates the drives and disassembles them individually.	Ka wehea e ia nga puku, ka wetewete takitahi.
The flame of the fire was a great flame.	He mura nui te mura o te ahi.
They will live peacefully in the island, he said.	Ka noho marie ratou i roto i te motu, hei tana.
Yet capital is largely responsible for their losses.	Heoi ano ko te whakapaipai te nuinga o te kawenga mo o raatau mate.
They are planning to overthrow the king!	Kei te whakaaro ratou ki te turaki i te kingi!
There is a cat in my bedroom!	He ngeru kei roto i taku whare moenga!
He did not speak for the entire ten minutes.	Karekau ia i korero mo te tekau meneti katoa.
He looked into the distance.	Ko tana titiro i tawhiti.
She writes in her diary every day.	Ka tuhi ia ki tana rataka ia ra.
We were surrounded by high mountains.	I karapotia matou e nga maunga teitei.
We will eat!	Ka kai tatou!
More and more people used buses than vehicles.	He maha ake nga tangata i whakamahi pahi i nga waka.
Come enjoy a glass of wine with us.	Haere mai ki te parekareka ki te karaihe waina ki a matou.
Several storms have taken over the bridge.	He maha nga awha kua mau i te piriti.
The soldiers were all very happy.	I tino harikoa katoa nga hoia.
We need to look at our policies again.	Me titiro ano tatou ki a tatou kaupapa here.
She’s crazy about him.	Kei te haurangi ia mo ia.
Gold is very expensive these days.	He nui te utu o te koura i enei ra.
Washing machines use electricity.	Ka whakamahia e nga miihini horoi te hiko.
The parade will follow the previous route.	Ka whai te parade i te huarahi o mua.
We must be careful, the doctor warns.	Me tūpato tatou, te whakatupato a te taote.
To celebrate, look back at me and shake your head.	Hei whakanui, titiro whakamuri ki ahau ka ruru to mahunga.
Many celebrities have experienced this problem.	He maha nga tangata rongonui i pa ki tenei raruraru.
Pour the sugar into the container.	Ringihia te huka ki roto i te ipu.
Without good employment, many leave the city.	Ko te kore mahi pai, he tokomaha ka wehe atu i te taone nui.
A story in perspective was clear.	He korero i roto i te tirohanga i marama.
There is also a cemetery here.	He urupa ano kei konei.
Property prices fell after the housing bubble burst.	I heke te utu o nga rawa i muri i te pakarutanga o te mirumiru whare.
When we meet, you will find out everything.	Kia tutaki tatou, ka kitea e koe nga mea katoa.
Maybe you’re thinking of something to drink.	Tena pea ka whakaaro koe ki tetahi mea hei inu.
The light was full, and a glow emanated from his face.	Kua ki tonu te marama, ka puta te kanapa mai i tona mata.
He lost his temper in anger.	I ngaro tana riri i te riri.
The police were not careful.	Kaore nga pirihimana i tupato.
The quality of living has significantly improved.	Kua tino pai ake te kounga o te noho.
The fish swim around.	Ka kauhoe nga ika a tawhio noa.
The initiative of environmental groups encouraged recycling.	Ko te kaupapa a nga roopu taiao i akiaki i te hangarua.
They will continue to weaken.	Ka ngoikore haere tonu ratou.
She bent down to pick up the handbag.	Ka piko ia ki te tiki i te pukoro.
Which of the following is a small tree species?	Ko wai o enei e whai ake nei nga momo rakau iti?
It seems to be older than them.	Te ahua he pakeke ake i a ratau.
The villain wears a cloak to hide his identity.	Ka mau te tangata kino i te korowai hei huna i tona tuakiri.
More and more valley farmers are turning to organic farming.	He maha ake nga kaiahuwhenua o te riu e huri ana ki te mahi rauropi.
The cooling of the weather will occur.	Ko te whakamataotanga o te rangi ka puta.
Don’t trust anyone.	Kaua e whakawhirinaki ki tetahi.
No one can stop these scientists.	Kaore e taea e tetahi te aukati i enei kaiputaiao.
Local roads are well designed and maintained.	He pai te hoahoa me te tiaki i nga rori o te rohe.
The soldiers fired at the rebels.	Ka pupuhi nga hoia ki te hunga tutu.
Of course, it’s not that bad.	Ko te tikanga, ehara i te mea kino.
Not far from the city, the beach is deserted.	Kare i tawhiti atu i te taone nui, ka noho mokemoke te takutai.
Children need access to health services.	Me whai waahi nga tamariki ki nga ratonga hauora.
His request was well received.	I tino manakohia tana tono.
The histories were written by the heroes.	Ko nga hitori i tuhia e nga toa.
Walking fast in the rain forest is like a jaguar.	Ko te tere haere i roto i te ngahere ua rite ki te jaguar.
With the defeat, the king withdrew from power.	Na te hinganga, ka hoki whakamuri te kingi i te mana.
You have to show a lot of effort to work.	Me whakaatu e koe te tino whakapau kaha ki te mahi.
They prepared a great feast for the king.	I taka e ratou he hakari nui ma te kingi.
The walls of this church are decorated with beautiful carvings.	Ko nga pakitara o tenei whare karakia he mea whakapaipai ki nga whakairo ataahua.
Scientists study the symptoms of depression.	Ka rangahauhia e nga kaiputaiao nga tohu o te pouri.
These forests are home to many rare species.	Ko enei ngahere te kainga o te maha o nga momo onge.
The royal descendants will receive a share of their kingdom.	Ka riro i nga uri kingi tetahi wahi o to ratou kingitanga.
Many claim that new technology is ruining people’s lives.	He tokomaha e kii ana ko te hangarau hou kei te kino te oranga o te tangata.
We are very busy these days.	He tino pukumahi matou i enei ra.
He did a great job tonight.	He rawe tana mahi i tenei po.
There are probably too many people out there, he said.	He nui rawa pea nga tangata kei reira, ka kii ia.
These children are very sad.	Ko enei tamariki kei te tino pouri.
The building collapsed and many people died.	Ka hinga te whare, ka mate te tini o nga tangata.
Weaknesses have affected the region.	Ko nga ngoikoretanga kua pa ki te rohe.
The soldier spends most of the day cleaning his weapon.	Ko te hoia te nuinga o te ra ki te horoi i tana patu.
Negotiations were marked by controversy.	Ko nga whiriwhiringa i tohuhia e nga tautohetohe.
The cat blinked softly.	Ka ata kimo te ngeru.
While spokespersons insisted on bank statements, the controversy was interrupted.	Ahakoa i tohe nga mangai mo nga tatauranga putea, i haukotia te tautohetohe.
Despite the anger, there was not much anger.	Ahakoa te riri, kaore i nui te riri.
Clean and modern, public transportation is available in many cities.	He maamaa me te hou, kei te waatea nga waka a-iwi i nga taone maha.
The town is famous for its flower markets.	He rongonui te taone mo ona maakete puawai.
The judge returned a guilty verdict.	I whakahokia e te kaiwhakawa he whakatau hara.
The children survived the disaster.	I ora nga tamariki i te kino.
Coffee is consumed all over the world.	Ka pau te kawhe puta noa i te ao.
The flight was out of time.	Ko te rererangi kaore i te wa.
The soldier's ears were covered.	Ka kapi nga taringa o te hoia.
The soldier bowed to them for a moment.	Ka tuohu te hoia ki a ratou mo te wa poto.
They will be silent for a short time.	Ka noho puku ratou mo te wa poto.
We should go for a walk by the sea, he said.	Me haere tatou ki te hikoi i te taha o te moana, ka mea ia.
In a nearby village, people have been buying food.	I tetahi kainga tata, kua hoko kai te tangata.
You can’t protect people from their own stupidity.	Kaore e taea e koe te tiaki i nga tangata mai i o raatau ake poauau.
The stories are really funny.	He tino katakata nga korero.
The food was delicious.	He rawe te kai.
Politicians have many promises that they know they can’t keep.	He maha nga kupu whakaari a nga kaitōrangapū e mohio ana ratou kaore e taea e ratou te pupuri.
The new framework was wrong.	I he te anga hou.
The city is surrounded by high -rise apartments.	E karapotia ana te taone nui e nga whare noho teitei.
This great city is known for its high ceilings.	E mohiotia ana tenei taone nui mo ona papa teitei.
It was summer, so the sky was blue.	He raumati, no reira he kahurangi te rangi.
Some horses know how to move.	Ko etahi o nga hoiho kei te mohio ki te neke.
This book is a comprehensive introduction to the stars.	He whakataki matawhānui tēnei pukapuka ki ngā whetū.
This dish is easy to prepare.	He ngawari tenei rihi ki te taka.
People born here live here.	Ko nga tangata i whanau i konei ka noho ki konei.
Each star has its own color.	Kei ia whetu tona ake tae.
The walls are broken and unsettled.	Ko nga pakitara kua pakaru, kua kore e tau.
In the past, people farmed the land.	I nga wa o mua, he mahi paamu te tangata i te whenua.
The herd of cows shone from the window.	Ko te kahui kau i whiti mai i te matapihi.
The cat jumped on the table.	Ka peke te ngeru ki runga tepu.
Venus is a wind.	He hau a Venus.
The wolf is the enemy of all grazing animals.	Ko te wuruhi te hoariri o nga kararehe whangai katoa.
Farmers need to rebuild their livelihoods.	Me hanga ano e nga kaiahuwhenua o ratou oranga.
Most birds carry oxygen in their stomachs.	Ko te nuinga o nga manu e mau ana i te hāora i roto i o ratou puku.
The leader tries to arouse his followers.	Ka ngana te rangatira ki te whakaohooho i ana apataki.
They are investigating some key examples.	Kei te tirotirohia e ratou etahi tauira matua.
The thief tried to deceive the victim.	I whakamatau te tahae ki te tinihanga i te patunga.
Kids are very popular.	Ko nga tamariki e tino paingia ana.
She is here for her daughter’s birthday.	Kei konei ia mo te ra whanau o tana tamahine.
He was abducted by strangers.	Na nga tangata ke i kahakina ia.
Do not use milk if it is milk.	Kaua e whakamahia te miraka mena ka miraka.
The politician visited the mainland.	I toro atu te kaitōrangapū ki te tuawhenua.
The doors are slipping.	Ka paheke haere nga kuaha.
He hated his mother drinking alcohol.	I kino ia ki tana whaea inu waipiro.
There is less work now.	He iti ake nga mahi inaianei.
He was wrongly charged with the murder of his sister.	I whakapaea hetia ia mo te kohurutanga o tana tuahine.
He climbed the stairs and bit his lip.	Ka piki ia ki te pikitanga, ka ngau i tona ngutu.
Use an egg or baking powder if it is consumed.	Whakamahia he hua, he paura tunu ranei mehemea kua pau ia.
There are many different types of people here.	He maha nga momo iwi kei konei.
Heat a few tablespoons of olive oil in a large skillet.	Whakawerahia etahi punetēpu hinu oriwa i roto i te paraharaha nui.
Cut each avocado in half.	Tapahia ia avocado kia haurua.
And it helps to communicate the needs of the student.	Na ka awhina i te whakapuaki i nga hiahia o te akonga.
My leg is swollen.	Kua tetere toku waewae.
The only important thing in life is to enjoy life.	Ko te mea nui anake o te oranga ko te koa ki te oranga.
My grandfather liked the violin.	He pai ki taku koroua te violin.
The floor was warm at noon.	He mahana te papa i te poutumarotanga o te ra.
The city was devastated after the quake.	I pakaru te taone i muri i te ru.
He goes crazy.	Ka porangi ia.
The minister was not happy with this atrocity.	Kare te minita i harikoa ki tenei mahi nanakia.
Infections in the ear are very common.	He tino noa nga mate i roto i te taringa.
The security guard will cut your hair.	Ka tapahia o makawe e te kaitutei.
The outcomes are different.	He rereke nga putanga.
The room was filled with happy people.	Ua î te piha i te taata oaoa.
It was mostly an agricultural community.	He hapori ahuwhenua te nuinga.
There is no evidence, and the administration denies the motion.	Karekau he taunakitanga, ka whakahee te whakahaere i te motini.
Thousands of birds fly away from the city each spring.	He mano nga manu ka rere atu i te taone ia puna.
Baggage was carefully removed from the service.	I āta whakakorehia nga tueke i te ratonga.
Try to imagine an animal that has many legs.	Whakamātauria ki te whakaaro i tetahi kararehe he maha nga waewae.
Look up!	Titiro ki runga!
Shady rain fell in a torrential downpour.	I taka mai te ua marumaru i roto i te ua totika.
He says banks hurt small businesses.	E kii ana ia ka tukino nga peeke i nga pakihi iti.
Here, each valley has beautiful fresh water.	I konei, kei ia riu he wai hou ataahua.
A new bank was needed.	I hiahiatia he peeke hou.
This is an awesome story!	He korero whakamataku tenei!
We didn’t know how many children we had.	Kare matou i mohio e hia a maua tamariki.
A major infectious disease broke out in the big city.	I pakaru mai tetahi mate hopuhopu nui ki te taone nui.
You can take pictures of this amazing place.	Ka taea e koe te tango pikitia o tenei waahi whakamiharo.
No water was seen from the window.	Karekau he wai i kitea mai i te matapihi.
Some see life in these conditions.	Ko etahi ka kite i te oranga i roto i enei tikanga.
This equation is at the heart of physics.	Ko tenei whārite kei te manawa o te ahupūngao.
No doubt they met.	Kare e kore ka tutaki raua.
There is no paraphernalia that sinks or floats.	Karekau he parapara e totohu ana, e maanu ranei.
I am a farmer, sir.	He kaiahuwhenua ahau, e koro.
A small room was needed.	I hiahiatia he ruma iti.
His fear was a hidden strategy.	He rautaki huna tana wehi.
A male.	He tane.
He got up before he went to his sister.	I whakatika ia i mua i tana haerenga ki tana tuahine.
Our new baby was born today!	Kua whanau ta maua pepe hou i tenei ra!
The sculptor walked on the moon.	I hikoi te kairangirangi i runga i te marama.
I’m angry about everything!	Kei te riri ahau mo nga mea katoa!
A little boy is waiting for me at my hotel.	Kei te tatari tetahi tamaiti iti ki ahau i taku hotera.
The models formed a circle.	I hanga porowhita nga tauira.
My studies inspired me to become a journalist.	I whakaaweahia ahau e aku akoranga kia noho hei kairipoata.
The experiment was successful.	I angitu te whakamatautau.
The prediction was delayed.	I whakaroa te matapaetanga.
You will be delayed.	Ka whakaroa koe.
His hands move.	Ka korikori ona ringa.
Blood pressure is decreasing.	Kei te heke te pehanga toto.
Our team lost the game.	I hinga to matou kapa i te keemu.
The rice is cooked and smells delicious.	Kua maoa te raihi, he kakara reka.
Who will you meet? 	Ko wai ka tutaki koe?
the woman asked.	ka ui te wahine.
The first area of ​​concern is the death of the mother.	Ko te waahi tuatahi e awangawanga ana ko te mate o te whaea.
The oil stains indicated this was what happened.	Ko nga stains hinu i tohu koinei te mea i puta.
How do you think these writers can refute the allegations?	Ki to whakaaro me pehea e taea ai e enei kaituhi te whakakore i nga kupu whakapae?
What used to take hours now takes minutes.	Ko nga mea o mua ka pau nga haora inaianei ka mau meneti.
He was injured but survived.	I whara ia engari i ora tonu.
Conditions evolve over time.	Ka tipu nga tikanga i roto i te waa.
Indigenous Australians live in small houses.	Ka noho nga tangata whenua o Ahitereiria ki roto i nga whare iti.
A small group of artists clean the rooms.	Ma te roopu iti o nga kaitoi e horoi nga ruma.
They formed the foundation of communist thought.	Na ratou i hanga te turanga o te whakaaro communist.
This great city has a unique architecture.	He hoahoanga motuhake tenei taone nui.
There were six billion people in the world at that time.	E ono piriona nga tangata o te ao i tera wa.
The farmer simply fired his gun.	I pupuhi noa te kaiahuwhenua i tana pu.
Farmers were killed.	I patua nga kaiahuwhenua.
A government minister recently announced.	No tata nei tetahi minita a te kawanatanga i panui.
That is the reason.	Koira te take.
A waiter leads him to a small table.	Ka arahina ia e tetahi kaiwhangai ki tetahi tepu iti.
The trees enhance the beauty of the garden.	Ka whakanui nga rakau i te ataahua o te kari.
Most of the students will attend the concert.	Ka tae te nuinga o nga tauira ki te konohete.
We left the beach after dinner.	I wehe matou i te takutai i muri i te kai.
There are many types of marine fish.	He maha nga momo ika o te moana.
Today’s country faces significant economic challenges.	Ko te whenua o enei ra ka pa ki nga wero ohaoha nui.
Her mother’s recent letter showed her health was improving.	Ko te reta hou a tona whaea i whakaatu i te pai haere o tona hauora.
Most of the body is water.	Ko te nuinga o te tinana he wai.
Use a spoon to stir the mixture.	Whakamahia te koko hei whakaoho i te ranunga.
This year’s summer has been pretty easy.	He tino ngawari te raumati o tenei tau.
National parks are a treasure for the nation.	He taonga mo te motu nga papa whenua o te motu.
The population is aging.	Kua koroheketia te taupori.
He left school at the age of fifteen.	I wehe ia i te kura i te tekau ma rima ona tau.
What God loved would kill children.	Ko ta te atua i aroha ai ka mate tamariki.
The idea was disputed.	I tautohetia te whakaaro.
A week the owner agrees.	He wiki e whakaae ana te rangatira.
Take a break in the summer.	Tangohia he wa okioki i te raumati.
The building is completely destroyed.	Kua pakaru rawa te whare.
Pour some sugar into the mixture.	Ringihia etahi huka ki roto i te ranunga.
Children are vulnerable to hunger.	He whakaraerae nga tamariki ki te matekai.
He insisted that he be questioned immediately.	Ka tohe ia kia uiuia tonutia ia.
The camera raised its front legs.	Ko te kamera i whakaara ake i ona waewae o mua.
The enterprise worked to make pens.	I mahi te hinonga ki te hanga pene.
The learner needs to practice playing music.	Me whakaharatau te ako ki te whakatangi puoro.
You can park cars on the street.	Ka taea e koe te whakatu waka ki te tiriti.
The doctors worked on his heart.	Na nga taote i mahi tona ngakau.
Police are working on a jaywalking operation.	Kei te mahi nga pirihimana ki te mahi jaywalking.
People lined up for tickets.	I tutira te iwi mo nga tikiti.
The chairman has legal responsibility for all decisions.	Ko te tiamana he kawenga ture mo nga whakatau katoa.
The robber demanded revenge from his family.	Ka tono te kaipahua he utu mai i tona whanau.
She wants to marry him!	E hiahia ana ia ki te marena ia ia!
What is the effect of this extreme heat?	He aha te paanga o tenei wera nui?
The water in the sink by hot steam.	Ko te wai i roto i te totohu i te koromamao wera.
He is of age.	No te reanga ia.
The container fell to the floor.	I taka te ipu ki te papa.
This mixture should form a foam mixture.	Ko tenei ranunga me hanga he ranunga pahuka.
He had a strong walk to the coffee shop and passed three coffee shops.	He kaha tana hikoi ki te kawhe, ka hipa atu i nga toa kawhe e toru.
The results may be negative.	He kino pea nga hua.
Smoking is not allowed here at this restaurant.	Kaore e whakaaetia te kai paipa i konei i tenei wharekai.
Math is fun when taught correctly.	Ka ngahau te pangarau ina whakaakona tika.
The village grew up in ancient times.	I tipu te kainga i nga wa onamata.
This simple home will make the family comfortable.	Ko tenei whare ngawari ka whakamarie i te whanau.
The publication was well received.	I pai te manaaki i te whakaputanga.
The wind blows well.	Ka pupuhi te hau pai.
A vehicle was nearby at the time of the accident.	I tata tetahi waka i te wa i pa ai te aitua.
We have a new place to call home.	He waahi hou taatau ki te kiia ko te kainga.
He cuts the carrots with a knife.	Ka tapahia e ia nga karoti ki te maripi.
His laughter broke out.	Ka pakaru tana kata.
The human body is complex.	He uaua te tinana o te tangata.
They want to be as rich as the miners.	E hiahia ana ratou ki te whai taonga pera me nga kaikeri.
He spent a month in a nearby hospital.	Kotahi marama i noho ia ki te hohipera tata.
He grew volcanic plants in a shady courtyard.	I whakatipuria e ia nga otaota puia i roto i te marae marumaru.
Swim with lazy love.	Ka kauhoe me te aroha mangere.
She avoided him, unable to resist him.	Ka karohia e ia, kaore i taea e ia te tu atu ki a ia.
Many immigrants began farming in the countryside.	He maha nga manene i timata ki te mahi ahuwhenua ki nga tuawhenua.
Farmers say this drought is the worst of the memory.	E ai ki nga kaiahuwhenua ko tenei tauraki te tino kino o te maharatanga.
The school is more than three and a half acres wide.	Neke atu i te toru me te hawhe eka te whanui o te kura.
The chemical element first identified was a metal.	Ko te huānga matū i tohu tuatahi he whakarewa.
Don’t forget to buy bread.	Kaua e wareware ki te hoko taro.
The trip took half a day.	He hawhe ra te haerenga.
The sailor was frightened when he saw a large whale.	Ka mataku te heramana i tana kitenga i tetahi tohorā nui.
I dreamed about him all the time.	I moemoea ahau mo ia i nga wa katoa.
The recipe should be cut in half.	Me tapahia te tunu ki te haurua.
Raw sugar is used to make brown sugar.	Ka whakamahia te huka mata ki te hanga huka parauri.
This was the most unexpected part of his career.	Koinei te wahanga tino ohorere o tana mahi.
Staying or preventing an illness.	Te noho, te aukati ranei i tetahi mate.
He went west.	I haere ia ki te hauauru.
I have really liked your new hair.	Kua tino pai ahau ki o makawe hou.
We are still looking for a new home.	Kei te mataki tonu matou mo tetahi whare hou.
No one wanted to play.	Kaore tetahi i hiahia ki te takaro.
The chief was angry with his secretary.	I riri te rangatira ki tana hekeretari.
The soldiers hurried to the beach.	Ka tere haere nga hoia ki te takutai.
The film was adapted from a popular book.	I urutauhia te kiriata mai i tetahi pukapuka rongonui.
The capital was re -created hundreds of years later.	I hanga ano te whakapaipai i nga rau tau i muri mai.
Many people have no prior knowledge.	He maha nga tangata kare i whai matauranga i mua.
There are many landslides during the rainy months.	He nui nga horo whenua i nga marama ua.
Police prevented the crowd from gathering.	Na te pirihimana i aukati i te mano kia huihui.
Bibles, handbags and other personal belongings.	Paipera, maripi pukoro me etahi atu taonga whaiaro.
The disabled woman called for help.	Ka karanga te wahine haua ki te awhina.
Don’t be discouraged if you can’t submit an essay.	Kaua e ngakaukore ki te kore e taea e koe te tuku tuhinga roa.
Failure to provide proper ventilation can be fatal.	Ko te kore e whakarato i te hau tika ka mate pea.
I handed over the basket.	I tukuna atu e au te kete.
He sings thoughtfully.	Ka waiata whakaaro ia.
The universe is going back there.	Kei te hoki haere te puiao ki reira.
The sudden awakening on the sandy road made him angry.	Na te oho ohorere i te huarahi kirikiri ka riri ia.
You knocked down a tower of playing cards.	I turaki koe i te pourewa o nga kaari takaro.
It was the most memorable walk of my life.	Ko te hīkoi tino maumaharatanga o taku oranga.
Remember to be kind.	Kia mahara ki te atawhai.
In ancient times, money was gold or silver.	I nga wa onamata, he koura, he hiriwa ranei te moni.
They stand with deceit.	Ka tu ratou me te hianga.
This will be discussed later.	Ka matapakihia tenei i muri mai.
Jack enjoyed traveling around the world.	I pai a Jack ki te haere huri noa i te ao.
These shots are the beginning of the end.	Ko enei pupuhi ko te timatanga o te mutunga.
At every age, from primary school to university.	I ia reanga, mai i te kura tuatahi ki te whare wananga.
The interview lasted four hours.	E wha haora te roa o te uiui.
How to warm himself?	Me pehea te whakamahana i a ia ano?
The old man was walking on a pile of dirt.	I hikoi te koroua ra i runga i te puranga paru.
The beach stretched in front of him.	Ka toro te takutai ki mua i a ia.
One eye sees the crash.	Ka kite tetahi kanohi i te tukinga.
When the coach stops, the driver exits.	Ka mutu te kaiako, ka puta te kaitaraiwa.
Rust is the death knell of gas producers.	Ko te waikura te mate o nga kaihanga hau.
Then repeat the process.	Na ka tuaruatia te tukanga.
It’s a powerful technology company.	He kamupene hangarau kaha.
Sea sharks can be eaten.	Ka taea te kai nga hiu moana.
I like the atmosphere of this house.	He pai ki ahau te huru o tenei whare.
Hundreds of people gathered in protest.	He maha nga rau tangata i hui whakahē.
More computer power, less memory.	He nui ake te mana rorohiko, iti ake te mahara.
They were just planting ideas.	I whakatō noa ratou i nga whakaaro.
After that, they ran home.	I muri i tera, ka oma ratou i te kainga.
The name was chosen by a group of children.	I tohua te ingoa e te roopu tamariki.
Many people claim to be running a political party.	He maha nga tangata e kii ana kei te whakahaere i tetahi roopu torangapu.
She was busy making cakes.	I pukumahi ia ki te hanga keke.
The newspaper said this was the last story.	I kii te nupepa ko te korero whakamutunga tenei.
The room was filled with the smell of blue.	Ki tonu te ruma i te kakara o te puru.
They all looked forward.	I anga whakamua ratou katoa.
Most businesses did not agree to cooperate.	Ko te nuinga o nga pakihi kaore i whakaae ki te mahi tahi.
The world was shocked at the news of his death.	I ohorere te ao i te rongo o tona matenga.
The dwarf city stood in the dark desert.	I tu te pa papaka i roto i te koraha pouri.
These celebrities were born at home or.	I whanau enei tangata rongonui i te kainga ranei.
Never expect too much comfort.	Kaua rawa e tumanako ki te whakamarietanga rawa.
A substitute teacher came to class.	I tae mai tetahi kaiako whakakapi ki te akomanga.
There are very few countries like his possessions.	He iti noa nga whenua e rite ana ki ana taonga.
The reporter and the artist often eat together.	He maha nga wa ka kai tahi te kairipoata me te kaitoi.
Her sister’s restaurant is in the local guidebook.	Ko te wharekai a tona tuahine kei roto i te pukapuka arahi o te rohe.
He continued to search.	Ka mau tonu ia ki te rapu.
Negotiations were successful.	I angitu nga whiriwhiringa.
She thinks of taking the painting for entertainment.	E whakaaro ana ia ki te tango i te peita hei whakangahau.
Her eyes lifted from the paper.	Ka ara ake ona kanohi mai i te pepa.
Work began early.	I timata wawe te mahi.
Close one eye, then the other.	Katia tetahi kanohi, katahi tetahi.
The car was trapped in a dirt pit.	I mau te waka ki roto i te rua paru.
Food supplies are dwindling.	Kei te iti haere nga taonga kai.
Miners work in deceptive methods.	Ka mahi nga kaikeri i roto i nga tikanga tinihanga.
The functions of this app are simple.	He ngawari nga mahi a tenei taupānga.
The quake struck in the middle of the night.	Ka pa te ru i waenganui po.
People are better off using sustainable fuel sources.	He pai ake nga tangata ki te whakamahi i nga puna wahie tauwhiro.
There is so much more to do.	He nui noa atu nga mahi.
The sea breeze is salty, the boat is fishing.	He tote te hau o te moana, he poti hii ika.
It will rain.	Ka taka te ua.
I have made many trips abroad.	He maha aku haerenga ki tawahi.
Is it true in that statement?	He pono kei roto i tera korero?
His hands are rough and cracked.	He taratara me te ngatata ona ringa.
It makes no sense!	Karekau he tikanga!
Noise affects health.	Ka pa te haruru ki te hauora.
A shady spring is important for many animal species.	He mea nui te puna marumaru mo nga momo kararehe maha.
I have to try this approach now.	Me whakamatau ahau i tenei huarahi i tenei wa.
We learned many lessons from that battle.	He maha nga akoranga i akohia e matou i taua pakanga.
It was not long before such rumors spread.	Kaore i roa ka horahia nga korero penei.
Punishment for drinking alcohol is death.	Ko te whiu mo te inu waipiro he mate.
Skylab is in an orbit.	Ko Skylab kei te he orbit.
Water can be frozen.	Ka taea te wai hei hukapapa.
He tucked his shirt into the waistband of his pants.	Ka kuhua e ia tana koti ki te hope o tana tarau.
The upper limit of this disease is very high.	Ko te rohe o runga o tenei mate he tino tiketike.
We work hard to produce our food locally.	Ka whakapau kaha matou ki te whakaputa i a matou kai ki te rohe.
He will be able to travel abroad to renew his vision.	Ka kaha ia ki te haere ki tawahi ki te whakahou i tana tirohanga.
It was a pleasure to meet you.	He harikoa te tutaki ki a koe.
An interesting painting in the gallery.	He peita whakamere i te taiwhanga.
His lips pressed to his forehead.	Ka piri ona ngutu ki tona rae.
No doubt he was sad.	Kare e kore i pouri ia.
Soldiers outside the school gates raise their weapons.	Ko nga hoia kei waho o nga kuaha o te kura ka whakaara ake i a ratou patu.
Tell us what you know about the method.	Korerohia mai he aha koe i mohio ai mo te tikanga.
A day off was needed.	I hiahiatia he ra whakatā.
The shape of the boats has changed over the centuries.	Kua rereke te ahua o nga poti i roto i nga rau tau.
She is curious for more information.	Kei te pirangi ia mo etahi atu korero.
It is sprayed with a powder coating.	Ka mapuhia he paura paura.
The great men of the writing world are said to be born, not created.	Ko nga tangata nunui o te ao tuhi e kiia ana he whanau, ehara i te mea hanga.
It rained heavily all night.	He nui te ua i te po katoa.
Businesses are a manifestation of the greatest wealth.	Ko nga pakihi he whakaaturanga o te nui rawa o nga rawa.
It is usually cloudy.	I te nuinga o te wa he kapua.
The scientist said the infection was caused by bacteria.	I kii te kaiputaiao na te huakita i tuku te mate.
The waterfall flowed down the steep cliffs.	Ko te wairere i rere ki raro i nga pari whakahirahira.
We worked with nothing.	I mahi matou me te kore noa.
So an unexpected problem arises.	Na reira ka puta he raruraru ohorere.
They smell blood ten miles away.	Ka hongi ratou i te toto tekau maero te tawhiti.
The sentences of the passage are grammatically correct.	He tika te wetereo nga rerenga korero o te waahanga.
The teenager danced to loud music.	I kanikani te taiohi ki te puoro nui.
Other cities are also experiencing problems.	Ko etahi atu taone kei te raru ano nga raru.
A film show that told the story.	He whakaaturanga kiriata i korero te korero.
The country has a plan to build houses.	He mahere te whenua ki te hanga whare.
He was tired of waiting.	Kua hoha ia ki te tatari.
He had a hard time reading this book.	I uaua ia ki te panui i tenei pukapuka.
It is very clear.	He tino marama.
But in the end, they agreed to give up.	Engari i te mutunga, ka whakaae ki te tuku.
Tears run down my cheeks.	Ka rere te roimata ki toku paparinga.
Don't worry.	Kaua e manukanuka.
His story is a story of controversial issues.	Ko tana korero he korero mo nga take whakahirahira.
His legs are stronger than my hands.	He kaha ake ona waewae i oku ringa.
The tiger is hungry.	Kei te hiakai te taika.
We conducted this study to study the brain.	Ka whakahaerehia e matou tenei rangahau hei rangahau i te roro.
Clouds fly lazily across the dim sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi atarua.
This is a math project.	He kaupapa pangarau tenei.
As we were walking through the forest, we saw a deer.	I a matou e hikoi ana i roto i te ngahere, ka kite matou i tetahi tia.
Negotiations went on.	I haere nga whiriwhiringa.
All products sold on time will be discounted.	Ko nga hua katoa e hokona ana i runga i te waahi ka whakahekehia.
Traveling by train will always be enjoyable.	Ko te haerenga ma runga tereina ka pai tonu.
So, we should try to clarify this situation further.	Na, me ngana tatou ki te whakamarama ake i tenei ahuatanga.
Both sides claimed victory.	Ko nga taha e rua i kii i te wikitoria.
Doctors, police, and journalists are well paid here.	He pai nga utu a nga takuta, nga pirihimana, me nga kairīpoata i konei.
Come with me if you want.	Haere mai me ahau ki te hiahia koe.
He took to the stage by storm.	I eke ia ki runga i te atamira ma te tupuhi.
Please fill out this and return it.	Tena koa whakakiia tenei ka whakahokia mai.
The impact of the tornado will be devastating.	Ko te paanga o te awhiowhio ka tino kino.
The mail arrived just in time.	I tae mai te mēra i te wa tika.
There was little water and the air was foul.	He iti te wai, he piro te hau.
As you speak, keep in mind the three components.	I te wa e korero ana, maharatia nga wahanga e toru.
Americans tend to be rich.	Ameliká ahu ki te whai taonga.
The magnetic field hears the sound of birds chirping.	Ka rongohia te papa aukume hei tangi manu.
Knowledge is not like rock music.	He matauranga kore e rite ki nga waiata toka.
They believe that is possible.	E whakapono ana ratou ka taea tena.
Alice poured some milk into her saucepan.	I ringihia e Alice he miraka ki roto i tana hoeha.
They spend many hours digging in the mud	He maha nga haora e keri ana ratou i te paru
Now the city’s economy is heavily dependent on tourism.	Inaianei kei te whakawhirinaki nui te ohanga o te taone ki runga i nga mahi tuuruhi.
The two teams are separated by a wide river.	Ko nga kapa e rua kua wehea e te awa whanui.
He did some testing on the results.	I mahia e ia he whakamatautau ki nga hua.
The man sat on a chair, drinking steamed tea.	Ka noho te tangata ra i runga i te tuuru, e inu ana i te tii koromamao.
The streets will be closed and dark.	Ka kati, ka pouri hoki nga tiriti.
She silently looked out the window.	Ka titiro puku ia i te matapihi.
It was sunny and a gentle breeze.	He paki, he hau ngawari.
The test is to check how far you can throw.	Ko te whakamatautau he tirotiro i te tawhiti ka taea e koe te maka.
He did a good job with her.	He pai tana mahi ki a ia.
The need for new roads is clear.	Kua marama te hiahia mo nga rori hou.
A neighbor’s dog chased the car and didn’t wake up.	Ka whaia e te kuri a tetahi hoa tata te motoka, ka oho kore.
The protesters, dressed in white,	Ko te hunga mautohe, he kakahu ma,
Sources are an important part of the ecosystem.	Ko nga puna ma tetahi waahanga nui o te punaha rauropi.
When it came to college, many young adults were sad.	I te taenga ki te kaareti, he maha nga taiohi pakeke i pouri.
Conversation is a verbal or written conversation between characters.	Ko te korerorero ko te korero korero, tuhituhi ranei i waenga i nga kiripuaki.
Her parents worked hard to feed her.	I whakapau kaha ona matua ki te whangai i a ia.
The handle was wrapped in paper.	I takaia te kakau ki te pepa.
The dancer tried to video for the video camera.	I ngana te kaikanikani ki te ataata mo te kamera ataata.
She has carefully wrapped her belongings.	Kua āta takai e ia ana taonga.
The chief spoke at length, as always.	He roa te korero a te rangatira, pera tonu.
Six hundred people opposed the bill.	E ono rau nga tangata i whakahē i te pire.
Let the eggs stand white.	Tukua kia tu nga hua ma.
The field lies to the west of the house.	E takoto ana te mara ki te hauauru o te whare.
The judge handed down the most severe sentences.	I tukuna e te kaiwhakawa nga whiu tino.
Studies show that there is little difference between people.	E ai ki nga rangahau he iti noa te rerekee o te tangata.
He didn’t have many friends.	Kaore i maha ona hoa.
The village was known for the quality of its tomatoes.	I mohiotia te kainga mo te kounga o ana tōmato.
These warnings have been completely ineffective.	Ko enei whakatupato kua tino kore e whai hua.
There are two new bees in the nest.	E rua nga pi hou i roto i te kohanga.
Dogs don’t like to swim!	Kaore nga kuri e pai ki te kauhoe!
He ran into his apartment, annoyed.	Ka oma atu ia ki roto i tona whare noho, me te hoha.
He gave the bad food animal a piece of cooked beef.	I hoatu e ia ki te kararehe kai kino tetahi wahi mīti tunua.
The meeting was important to his work.	He mea nui te hui ki ana mahi.
He believed in his innocence.	I whakapono ia mo tona harakore.
He climbs on the fence and takes control of the blow.	Ka eke ia ki runga i te parepare ka mau ki te mana o te tuki.
They waited patiently.	I tatari marie ratou.
The police chief pulled him aside.	Ka kumea ia e te rangatira pirihimana ki tahaki.
The injured soldier was taken to the aid station.	I haria te hoia i whara ki te teihana awhina.
Recent parabolic evidence suggests that ancient apes were tool makers.	Ko nga taunakitanga parapara hou e kii ana he kaihanga taputapu nga makimaki onamata.
If a new drug is patented, the company will benefit.	Mena ka patentia he rongoa hou, ka whai hua te kamupene.
The soldier, wearing a blue robe, pointed to us.	Ko te hoia, e mau ana i te kakahu kahurangi, ka tohu mai ki a matou.
We will not rest until our country is liberated.	E kore tatou e okioki kia wetekina to tatou whenua.
A group of reporters camped outside the newsroom.	I noho puni tetahi roopu kairipoata i waho o te tari karere.
The phone still rings.	Ka tangi tonu te waea.
The food smells really bad.	Tino kino te kakara o te kai.
Cats are famous for their ability to run fast.	He rongonui nga ngeru mo to ratou kaha ki te oma tere.
Get me a coffee?	Tikina he kawhe maku?
The ignorant play on the fear of the general public.	Ka takaro te hunga pohehe i te mataku o te iwi whanui.
The officer stayed long for another meeting.	I noho roa te kaitohutohu mo tetahi hui atu.
Males are the first element on the time table.	Ko nga tane te huānga tuatahi i runga i te teepu waahi.
After hours of testing, we resolved the problems.	Whai muri i nga haora o te whakamatautau, ka whakatauhia e matou nga raru.
While children love to read, they hate to read.	Ahakoa e pai ana nga tamariki ki te panui, e kino ana ki te panui.
The question has arisen about his presence.	Kua puta te patai mo tona aroaro.
He tried to delay.	I tamata ia ki te whakaroa.
His mother never told him she loved him.	Kare ano tona whaea i korero ki a ia e aroha ana ia ki a ia.
Once done, he inflicts the death penalty.	Kotahi te mahi, ka mahia e ia te whiu mate.
Get in on the action for the last time.	Haere i roto i te mahi mo te wa whakamutunga.
The song ends at the death of the performer.	Ka mutu te waiata i te matenga o te kaihaka.
We must seek development through wisdom and consideration.	Me rapu tatou i te whanaketanga ma te whakaaro nui me te whakaaro.
They knocked on the door.	Patoto ratou i te tatau.
Members of his family were forced to flee.	I peia nga mema o tona whanau ki te oma.
Asia is the largest country in the world.	Ko Ahia te whenua nui rawa atu o te ao.
My grandmother taught me to carve.	Na toku kuia ahau i ako ki te mahi whakairo.
She raises her glass to cook it.	Ka whakaarahia e ia tana karaihe ki te tunu i a ia.
The suit	Ko te hutu
Layer art is a beautiful art between particles.	Ko te toi aapapa he toi ataahua i waenga i nga matūriki.
Many writers use symbols in their writing.	He maha nga kaituhi e whakamahi tohu ana i roto i a raatau tuhinga.
This newspaper ceased almost a decade ago.	Ka mutu tenei niupepa tata ki te tekau tau ki muri.
The bird flies north.	Ka rere te manu ki te raki.
Sort foods by weight.	Kōmakahia ngā kai mā te taumaha.
He is different up and down in his appearance.	He rerekee ia ki runga me te heke o tona ahua.
In this case, he was right.	I tenei take, i tika tana korero.
The boy became angry.	Ka riri te tamaiti.
No one noticed.	Kaore tetahi i arohia.
Maybe a panda.	He pea te panda.
The hammer breaks.	Ka pakaru te hama.
He was known for his thorough memory.	I mohiotia ia mo tona tino mahara.
He took a spoon and stirred the pot vigorously.	Ka mau ia ki te koko, ka oho kaha te kohua.
I rode up a rolling hill during the recording session.	I eke ahau ki runga i te puke awhiowhio i roto i te waa tuhi.
We grumbled in the room and grumbled.	Ka ngunguru matou i roto i te ruma, ka ngunguru.
It depends on your perspective.	Kei runga i to tirohanga.
The sea is a source of minerals.	He puna kohuke te moana.
For several weeks a floating icebreaker lived in the area.	He maha nga wiki e noho ana tetahi kaipatu hukapapa maanu ki taua takiwa.
They get tired of the noise.	Ka ngenge ratou i te ngangau.
Many visitors come.	He maha nga manuhiri ka tae mai.
Those who abused him worked with a hammer.	Ko te hunga i tukino i a ia i mahi ma te hama.
There are three candidates for the job.	E toru nga kaitono mo te mahi.
Our bodies are made up of tiny cells.	He mea hanga o tatou tinana ki nga pūtau iti.
The bride and groom kissed lovingly.	Ko te wahine marena hou me te tane i kihi aroha.
The quality of the damaged areas will suffer.	Ka mamae te kounga o nga waahi kua pakaru.
The artist painted his masterpiece for twenty years.	I peitahia e te kaitoi tana mahi rangatira mo te rua tekau tau.
She set her schedule well.	I āta whakaritea e ia tana wātaka.
A large street was named after him.	He tiriti nui i tapaina ki a ia.
I am satisfied.	Kua makona ahau.
By this time tomorrow, you will know.	Hei tenei wa apopo, ka mohio koe.
The company will supply electricity to that area.	Ma te kamupene e tuku hiko ki tera takiwa.
He owns this ring.	Nona tenei mowhiti.
A lamp is lit in the upstairs room.	Ka tahuna he rama i te ruma o runga.
The plant grows a bulb at its base.	Ka whakatipuhia e te tipu he topuku ki tona turanga.
There are more scientists and mechanics.	He nui ake nga kaiputaiao me nga miihini.
The city was shaken by a strong earthquake.	I ruia te pa e te ru kaha.
Many cards were exchanged between groups.	He maha nga kaari i whakawhiti i waenga i nga roopu.
The black spot on the wall suddenly appears.	Ka puta ohorere te wahi pango i runga i te pakitara.
She had long, black hair and blue eyes.	He roa, he pango ona makawe me ona kanohi kikorangi.
The outdoor facility is used by staff.	Ka whakamahia te whare o waho e nga kaimahi.
He was in a wrecked car.	I roto ia i te waka pakaru.
A lot of sugar and coffee were brought by the Dutch colonists.	He nui te huka me te kawhe i kawea mai e nga koroni Tatimana.
Dirty and smelly.	He paru, he hongi.
The problem of pollution is accumulation.	Ko te raruraru o te parahanga he whakaemi.
The government simply did not agree to cooperate.	Kare noa te kawanatanga i whakaae ki te mahi tahi.
So, what do you say.	Na, he aha to korero.
Winning the game is easy	He ngawari te wikitoria i te keemu
It is better to avoid conflict.	He pai ki te karo atu i te pakanga.
The government has issued a new ban on pollution.	Kua tukuna e te kawanatanga he here hou mo te parahanga.
Everyone agrees the rat is a problem animal.	Ka whakaae katoa te kiore he kararehe raruraru.
I turned off the radio.	I whakawetohia e ahau te reo irirangi.
The members of the group are as different in their customs.	He rerekee nga mema o te roopu penei i o ratou tikanga.
A cold, fresh lake of water will appear in the desert.	Ka puta mai he roto matao, wai hou ki te koraha.
The room was filled with the smell of incense.	Ki tonu te ruma i te kakara o te parakihe.
The tornado broke the roof of our house.	Na te awhiowhio i pakaru te tuanui o to matou whare.
The situation got worse.	I kino haere te ahuatanga.
The peacekeeping force worked hard.	He kaha te mahi a te ope tiaki rangimarie.
He has disappeared from sight.	Kua ngaro atu ia i te tirohanga kanohi.
A female student who began her studies at university.	He tauira wahine ka timata tana ako ki te whare wananga.
People need to work hard to fight pollution.	Me whakapau kaha te tangata ki te whawhai i te parahanga.
The son tried to follow in his father's footsteps.	I ngana te tama ki te whai i te ahua o tona papa.
People are becoming more and more concerned about the cost of health care.	Kei te kaha ake te awangawanga a te tangata mo te utu o te tiaki hauora.
The building was marked for destruction.	I tohuhia te whare mo te whakangaromanga.
Fortunately, no one was seriously injured.	Waimarie, karekau he tangata i tino whara.
He’s a normal figure, but the shapes can be deceptive.	He ahua noa ia, engari ko nga ahua ka taea te tinihanga.
The mountains are covered with snow.	Kua kapi nga maunga i te hukarere.
Can you collect oil?	Ka taea e koe te kohi hinu?
For many years he served as head of medicine.	He maha nga tau i noho ia hei tumuaki rongoa.
Fishing is different than buying timber.	Ko te mahi ika, he rereke ke atu i te hoko rakau.
Making bread is not easy.	Ehara i te mea ngawari te mahi taro.
Malaria is a disease caused by a parasite.	Ko te malaria he mate na te pirinoa.
Waiter, there are flies in my soup!	Waiter, he namu kei roto i taku hupa!
The spirit of the group is essential for success.	He mea nui te wairua o te roopu mo te angitu.
The man seemed to pay close attention to the doctor's advice.	Ko te ahua o te tangata i aro nui ki nga tohutohu a te taote.
This area is famous for its beach spots.	Kei te rongonui tenei waahi mo ona waahi takutai.
My parents had little time to go to my baseball games.	He iti noa oku matua ki te haere ki aku keemu poipaparo.
He has recorded his memories.	Kua tuhia e ia ana maharatanga.
He woke up to find that his room was empty.	Ka oho ia ka kitea e takoto kau ana tona ruma.
You have to do this.	Me mahi penei koe.
The government has no plan.	Karekau he mahere a te kawanatanga.
The kid runs to the tallest branch of the tree.	Ka rere te kuao ki te peka teitei o te rakau.
In addition to being beautiful, she also plays the piano well.	I tua atu i te ataahua, he pai hoki tana purei piana.
The unfamiliar eyes worried him.	Ko nga kanohi tauhou i awangawanga ia.
She cried into the night, and the house was filled with her cries.	Ka tangi ia ki te po, ka ki tonu te whare i ana tangi.
Now that he’s older, he doesn’t swim.	Inaianei kua pakeke ia, kua kore ia e kauhoe.
The streets were full of people walking by.	Ki tonu nga tiriti i nga tangata e haereere ana.
He traveled to the city several times each year.	He maha nga wa i haere ai ia ki te taone nui i ia tau.
The struggle is for the community to work together.	Ko te pakanga kia mahi tahi te hapori.
It’s real, it’s old, it looks ugly.	He mea mau, he tawhito, he ahua kino.
Because they had the courage to win, the soldiers left their swords behind.	No to ratou maia ki te wikitoria, ka waiho e nga hoia a ratou hoari ki muri.
Throughout history, poetry has been a powerful weapon.	I nga wa katoa o te hitori, he patu kaha te rotarota.
Only a few hundred dollars were earned each year.	He torutoru noa nga rau taara i whiwhi ia ia tau.
The old man bowed and smiled.	Ka tuohu te kaumatua, ka ataata.
All food left in the refrigerator should be discarded.	Ko nga kai katoa e toe ana i roto i te pouaka whakamātao me maka.
It is widely used for protection.	Ka whakamahia nuitia mo te whakamarumaru.
The sheriff was called.	I karangatia te sheriff.
Studies are trying to provide insight into these features.	Ko nga rangahau e ngana ana ki te whakarato i te maaramatanga ki enei ahuatanga.
Dilute the fish sauce with the vegetable stock.	Waimeha i te ranu ika ki te rakau huawhenua.
The forest floor was covered with thick brown moss.	I uhia te papa o te ngahere ki te pukohu parauri matotoru.
The trap was set.	I whakatakotoria te mahanga.
The train was packed with winds.	I kikii te tereina ki nga hau.
At the time, the city was in a lot of trouble.	I taua wa, he nui te raruraru o te taone.
The project is dead if not.	Kua mate te kaupapa ki te kore.
The first problem is finding enough teachers.	Ko te raruraru tuatahi ko te kimi kaiako kia nui.
If you don’t moisten the tofu, it will rot.	Ki te kore koe e whakamakuku i te tofu, ka pirau.
Nail marks can be seen on the surface of the rock.	Ka kitea nga tohu maikuku i te mata o te toka.
I thanked him for buying drinks.	I mihi ahau ki a ia mo tana hoko inu.
There are ten films not on record.	He tekau nga kiriata kaore i te rekoata.
He has stopped working.	Kua mutu tana mahi.
The president has increased the power to resign.	Kua piki ake te kaha o te perehitini ki te rihaina.
The distinctive song of the cicada roars in the grass.	Ko te waiata motuhake o te cicada e haruru ana i te tarutaru.
He spoke to them very well.	He tino pai tana korero ki a ratou.
The abbey was known for its hospitality.	I mohiotia te abbey mo tona manaaki.
The birds are flying and crying.	E rere ana nga manu, e tangi ana.
Most of the streets of the village were uncluttered.	Ko te nuinga o nga tiriti o te kainga karekau i para.
The chair breaks.	Ka pakaru te tuuru.
Very few houses have metal roofs.	He iti noa nga whare e whai tuanui whakarewa.
At a royal ceremony, he was caught dancing.	I tetahi huihuinga kingi, ka mau ia e kanikani ana.
This is their attempt at a new design.	Koinei ta ratou ngana ki te hoahoa hou.
That means the action comes before other ideas.	Ko te tikanga o te mahi ka puta i mua i era atu whakaaro.
There is a worldview.	He puta pouritanga o te ao.
In a figurative sense, we are saved by walking through life.	I roto i te tikanga kupu whakarite, ka ora tatou ma te haere i roto i te oranga.
Indigenous people have the right to conduct a religion.	E tika ana te tangata whenua ki te whakahaere i tetahi karakia.
He was stabbed with a machete.	I werohia ki te machete.
These words bring sorrow to the soul.	Ko enei korero ka pa te pouri ki te wairua.
To taste the food of the prophet is to oppose the prophet.	No te tamata i te maa a te peropheta, o te patoiraa ïa i te peropheta.
The best type of separation.	Ko te momo wehenga pai rawa atu.
It was a damp, muddy, dark morning with rain.	He ata makuku, he paru, he pouri te ua.
To apply, you must submit an application.	Hei whakauru, me tuku he tono.
Everyone shook hands.	Ka ruru ringa nga tangata katoa.
Water that is high in salt is bad for corrosion.	Ko te wai he nui te tote o te tote he kino te pirau.
Crime has been on the rise recently.	Kua piki haere te mahi kino ina tata nei.
Looking back, her eyes shone with joy.	Ka titiro whakamuri, ka whiti ona kanohi i te koa.
You will not be reimbursed for unfinished business.	Kare koe e utua mo nga mahi kaore i oti.
However, no one paid attention to his statement.	Heoi, kaore tetahi i aro ki tana korero.
The life of this product is short.	He poto te ora o tenei hua.
But some say his gifts are deceptive.	Engari ko etahi e kii ana he tinihanga ana koha.
His thoughts were hacked with a knife and a fork.	I taumanutia ana whakaaro ki te maripi me te marau.
The river is full of fish.	Kei te kapi te awa i te ika.
Farmers use the canals to irrigate their crops.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i nga awaawa ki te whakamakuku i a ratou kai.
The country is closed.	Ko te whenua kua kati.
The woodcutter places a pole on the wooden frame.	Ka whakatakotoria e te kaitapa rakau he pou ki runga i te katua rakau.
The radio was silent for several hours.	He maha nga haora i noho wahangu ai te reo irirangi.
It’s like today.	Ko te ahua o tenei ra.
Today, it is a great place for back office work.	I tenei ra, he waahi pai mo nga mahi tari o muri.
The environment is bad	He kino te taiao
At one point nothing happened.	I tetahi wa kaore he mea i puta.
These methods reduce pollution.	Ko enei tikanga he whakaiti i te parahanga.
A dog lying on the grass.	He kurī e takoto ana i runga i te tarutaru.
They don’t check if there is a problem.	Kare ratou e tirotiro mena he raru.
The government tried to introduce a lower wage.	I ngana te kawanatanga ki te whakauru i te utu iti.
However, traffic was speeding.	Heoi ano, he tere te tere haere o nga waka.
Open wide windows.	Whakatuwherahia nga matapihi whanui.
This ritual is thousands of years old.	He mano tau te tawhito o tenei kawa.
This restaurant is known for its delicious food.	E mohiotia ana tenei wharekai mo ona kai reka.
I want all the cakes to be evenly spaced.	Ko taku hiahia kia rite te mokowhiti o nga keke katoa.
You are not allowed to enter the museum.	Kaore koe e whakaaetia kia uru ki te whare taonga.
Your work is lazy.	He mangere to mahi.
The rice was good, but nothing special.	He pai te raihi, engari kaore he mea motuhake.
Most of this dessert is fruit.	Ko te nuinga o tenei kai reka he huarākau.
The fool and his money leave soon.	Ko te wairangi me ana moni ka wehe wawe.
Archaeological finds are a story all over the world.	Ko nga kitenga whaipara tangata he korero puta noa i te ao.
He never knew his singing voice.	Kare rawa ia i mohio ki tona reo waiata.
Bring some meat.	Mauria mai he kiko.
He was not very popular with the royal family.	Kaore ia i tino paingia e te whanau kingi.
They soon realize that this is wrong.	Kare e roa ka mohio ratou he he tenei.
Increasing product costs to countries with high debt.	Te whakanui ake i nga utu hua ki nga whenua he nui nga nama.
Never judge a book on its cover.	Kaua rawa e whakawa i te pukapuka i runga i tona uhi.
The walls were covered with photographs.	I uhia nga pakitara ki nga whakaahua.
Cross your right leg over your left.	Whakawhitihia to waewae matau ki runga i to maui.
His mother is angry with him.	Kei te riri tona whaea ki a ia.
Suddenly a work space appears.	Ka puta ohorere mai he waahi mahi.
Tom has to blow businesses.	Me pupuhi a Tom i nga pakihi.
The beehive is on the shelf.	Ko te ipu pi ki runga i te whata.
Many women die in childbirth.	He maha nga wahine ka mate i te whanautanga.
Different species live in different habitats.	Ka noho nga momo rereke ki nga momo nohonga rereke.
This soup is better eaten than ordinary water.	He pai ake te kai o tenei hupa i te wai noa.
The brothers argued loudly for several minutes.	Ua mârô te mau taeae ma te reo puai e rave rahi minuti.
After the bombing, many businesses collapsed.	Whai muri i te poma, he maha nga pakihi kua hinga.
It is linked by history and culture.	Ka honoa e te hitori me te ahurea.
Many homes have electric wires along the road.	He maha nga kaainga he waea hiko i te taha o te huarahi.
He cut my throat with his finger.	I whakamotitia e ia toku korokoro ki tona maihao.
The patriarchs always made sacrifices to their gods.	I te mau taime atoa te mau taata perenina i rave i te mau tusia na to ratou mau atua.
The young man began to glow with pride.	Ka timata te taitama ki te kanapa i te whakapehapeha.
The Pinschers are intelligent dogs.	He kuri mohio nga Pinscher.
He woke up early in the morning.	I maranga ia i te ata o te ata.
Will you give us a hand?	Ka hoatu e koe he ringa ki a matou?
There is a great interest in these lectures.	He nui te hiahia ki enei kauhau.
Moss grows on the vehicle.	Ka tipu te pukohu ki runga i te waka.
Some drinks, such as fruit juice, are considered healthy.	Ko etahi o nga inu, penei i te wai huarākau, ka kiia he hauora.
The economic system is broken, he says.	Kua pakaru te punaha ohaoha, e kii ana ia.
There is little evidence of this poem.	He iti nei te tohu o tenei rotarota.
People have turned this place into a tourist destination.	Kua huri te iwi i tenei waahi hei waahi tuuruhi.
The possessive pronoun shows kingdom.	The possessive pronoun shows rangatiratanga.
This class is getting smaller, he complains.	Kei te iti haere tenei karaehe, ka amuamu ia.
The thick yellow grass is moist, fragrant, and fragrant.	Ko te tarutaru kowhai matotoru he makuku, he puihi, he kakara.
A dressing gown was added to this room.	I whakauruhia he kakahu kakahu ki tenei ruma.
I think this is a better division.	Ki taku whakaaro he wehewehenga pai ake tenei.
The upper classes were also good at pet care.	I pai hoki nga karaehe o runga ki te tiaki mokai.
She tasted her coffee and smiled in appreciation.	I whakamatau ia i tana kawhe me te ataata i te mihi.
We talked to a travel agent.	I korero matou ki tetahi kaihoko haere.
Most people sleep through the night.	Ko te nuinga o nga taangata ka moe i te po katoa.
It looks exactly like his appearance.	He rite tonu tona ahua ki tona ahua.
Many times, he fails the test.	He maha nga wa, ka hinga ia i te whakamatautau.
Solve the problem for the distribution of responsibilities in the workplace.	Whakatauhia te raruraru mo te tohatoha i nga kawenga i te waahi mahi.
Again, the crush of the sun.	Ano, ko te kuru o te ra.
The country needs better transport.	Kei te hiahia te whenua ki te kawe waka pai.
A layer of sleeping mist crept across the fields.	He apa o te kohu moe i ngokingoki puta noa i nga mara.
The sound of a bird does not bother anyone.	Ko te tangi o te manu karekau e whakararuraru i tetahi.
His head shook in pain.	Ka pupuhi tona mahunga i te mamae.
Raymond’s voice is pleasant, but kind of business.	He ahuareka te reo o Raymond, engari he ahua pakihi.
Peter came back with his bag under his arm.	I hoki mai a Pita me tana putea i raro i tona ringa.
He played the guitar as he sang.	I whakatangihia e ia te kitara i a ia e waiata ana.
Sleep is important.	He mea nui te moe.
The rainy season lasts for several months.	Ka roa te wa ua mo etahi marama.
Residents decide on a new home.	Ka whakatauhia e nga kainoho he kainga hou.
His head dropped in embarrassment.	Ka heke tona mahunga i runga i te whakama.
This community flourished.	I puāwai tēnei hapori.
He walked calmly up the stairs and bent his back.	Ka hikoi marie ia ki runga i nga kaupae, ka piko tona tuara.
There are bacteria that cause diarrhea.	He huakita ka puta te korere.
The island is so beautiful, every hour of the day.	He tino ataahua te motu, ia haora o te ra.
He was appointed for the job.	I tohua ia mo te mahi.
Money is dirty.	He paru nga moni.
Who doesn’t want to be successful in the world?	Ko wai e kore e hiahia kia angitu i roto i te ao?
We took the light boat up a bit.	I mauria e matou te kaipuke rama ki runga iti.
Get help with preparation.	Tikina he awhina mo te whakaritenga.
Work will begin next week.	Ka timata te mahi a tera wiki.
Butter butter is used to make mayonnaise.	Ka whakamahia te pata pata ki te hanga mayonnaise.
Oil companies are looking for oil in these areas.	Kei te rapu hinu nga kamupene hinu ki enei rohe.
We studied the ecology of the lake.	I ako matou i te rauropi o te roto.
Demands have increased.	Kua piki ake nga tono.
Her fingers and a cup bow are on the file.	Ko ona matimati me te kopere kapu kei runga i te konae.
The streets were quickly heard.	Hohoro te rongo i nga tiriti.
Other animals rely heavily on smell to find food.	Ko etahi atu kararehe ka whakawhirinaki nui ki te hongi ki te kimi kai.
The pious man prayed before he entered the chapel.	Ua pure te taata paieti i mua i to ’na tomoraa i roto i te fare pure.
It is better if the butter is soft.	He pai ake mena he ngawari te pata.
Violent crime rates are higher here.	He nui ake nga reeti taihara tutu i konei.
We may be in trouble.	Ka raru pea tatou.
It’s a great creation!	He nui te mea hanga!
The ants walked over the bag.	I hikoi nga popokorua ki runga i te pukoro.
A heat wave hit him.	He ngaru wera ka pa ki a ia.
They will be punished for tuberculosis.	Ka whiua ratou mo te mate korere.
The dish was served with twelve side dishes.	I tukuna te rihi me te tekau ma rua nga rihi taha.
Many people think that poetry is a work of art.	He maha nga tangata e whakaaro ana he mahi toi te whiti.
It’s also a surprise.	He mea ohorere hoki.
Due to the lack of fuel the electric island was overwhelmed.	Na te kore o te wahie i kaha te motu hiko.
Look, darling, it’s a butterfly!	Titiro, e aroha, he pūrerehua!
A strong smell of rotten meat hung in the air.	He piro kaha o te mīti pirau e iri ana ki te rangi.
The industry has seen significant changes in recent years.	Kua kite te ahumahi i nga huringa nui i nga tau tata nei.
A lot of white is used to treat drinking water.	He nui te maota ka whakamahia hei rongoa i te wai inu.
The crime rate is declining.	Kua heke haere te reanga taihara.
He wasn’t really embarrassed at all.	Kaore ia i tino whakama i nga wa katoa.
The natives were wealthy people.	He tangata whai rawa te tangata whenua.
Children’s meals were half the price when sold to the adult side.	Ko nga kai a nga tamariki he haurua te utu i te wa i hokona ki te taha o te pakeke.
They marched to celebrate.	I hikoi ratou ki te whakanui.
They researched the causes and effects of aging.	I rangahau ratou i nga take me nga hua o te koroheketanga.
The cold air made it even colder.	Na te makariri o te hau i kaha ake ai te makariri.
Dogs were known to attack wolves.	I mohiotia nga kuri ki te whakaeke wuruhi.
Many farmers despise the rich.	He maha nga kaiahuwhenua e whakahawea ana ki te hunga whai rawa.
I am reading this new book by this author.	Kei te panui ahau i tenei pukapuka hou na tenei kaituhi.
The plane crashed on a moving speed.	I heke te waka rererangi i runga i te tere haere.
Many people are considering changing jobs.	He maha nga tangata e whakaaro ana ki te huri mahi.
He was never happy with his life.	Kare rawa ia i koa ki tona oranga.
As an adult, she decided to become a nurse.	I tana pakeketanga, ka whakatau ia ki te noho hei nēhi.
He watched the crowd closely.	Ua hi‘opoa maitai oia i te nahoa taata.
The meeting did not decide.	Karekau te hui i whakatau.
He was happy with his success.	I harikoa ia ki tana angitu.
His loving thoughts were found to be false.	Ko ana whakaaro aroha i kitea he teka.
He missed me in the crowd.	I ngaro ia i ahau i roto i te mano.
The train exploded on the tracks and black smoke billowed.	Ka pupuhi te tereina i runga i nga huarahi, ka pupuhi te auahi pango.
The volume is one page.	Ko te rōrahi he whārangi kotahi.
Looks around for a hidden spot.	Ka titiro a tawhio noa mo tetahi waahi huna.
Humans are social animals	He kararehe hapori te tangata
Quick news at home.	Hohoro te rongo ki te kainga.
The fountain is in front of the church.	Ko te puna kei mua o te whare karakia.
He smiled.	Ka ataata ia.
The boy drank milk from the cart.	I inu te tamaiti i te miraka mai i te kaata.
The little boy is a little reader.	Ko te tamaiti iti he kaipanui kaaiti.
So cut the adhesive fabric.	No reira tapahia te papanga taapiri.
The movements of planets, stars, and galaxies are difficult.	He uaua nga nekehanga o nga aorangi, nga whetu, me nga tupuni.
They only have a small walk to do.	He iti noa ta ratou hikoi ki te mahi.
Five thousand trials were conducted.	E rima mano nga whakamatautau i whakahaerehia.
A medical doctor will do it today.	Ka mahi tetahi taakuta rongoa i a ia i tenei ra.
The bird lives on the bare branches of the tree.	Ka noho te manu ki runga i nga manga kau o te rakau.
He bites into the apple and tastes it.	Ka ngau ia ki te aporo me te reka.
She called her husband.	Ka karanga ia ki tana tane.
We lowered the water level in the spring.	I whakahekehia e matou te taumata wai i roto i te puna.
She washed her hair in the river.	Ka horoia e ia ona makawe ki te awa.
Fog is a serious health problem.	Ko te kohu he raruraru hauora nui.
The man was wearing a black leather jacket.	He koti hiako pango te tangata nei.
Even before it rains, the water of this lake recedes.	Ahakoa i mua i te ua, ka heke te wai o tenei roto.
Many buyers love these papers, they are very good.	He maha nga kaihoko e aroha ana ki enei pepa, he tino pai.
These foods are used to make decorations.	Ka whakamahia enei kai hei hanga whakapaipai.
As demand increases, so does production.	I te pikinga o te hiahia, me piki ano te whakaputanga.
If expenses increase, consider decreasing.	Mena ka piki ake nga whakapaunga, whakaarohia te whakaiti.
The sunny weather made the mud dry.	Na te rangi paki ka maroke te paru.
The poor are often forced to pay taxes.	He maha nga wa ka pehia te hunga rawakore ki te tuku taake.
He broke the lock on a wooden stick.	I wahia e ia te raka ki te rakau rakau.
A pilot forced me to get on the plane.	Ua faahepo te hoê pairati ia ’u ia tuu i nia i te manureva.
They climb into the truck.	Ka piki ratou ki te taraka.
The president warned us about the dangers of international travel.	I whakatupato te perehitini ki a matou mo nga raru o nga haerenga o te ao.
They grow the best strawberries.	Ka tipu ratou i nga rōpere tino pai.
A seal was found in the bay.	I kitea he kekeno i te kokoru.
There are no boundaries here, no walls or barbed wire.	Karekau he rohe i konei, karekau he pakitara, waea taratara ranei.
The winds blew and scattered papers and herbs.	Ka pupuhi nga hau, ka marara pepa me nga otaota.
They let their hair down.	Ka tukua o ratou makawe ki raro.
He was scheduled to speak on a popular radio show.	I whakaritea ia ki te korero i runga i tetahi whakaaturanga reo irirangi rongonui.
That family would never speak badly of others.	E kore rawa taua whanau e korero kino mo etahi atu.
A stylish young sailor and his fellow warriors.	He kaumoana rangatahi huatau me ana hoa toa.
It’s time to clean up the mess.	Kua tae ki te wa ki te horoi i te para.
Many patients die as summer approaches.	He maha nga turoro ka mate i te wa e tata mai ana te raumati.
The woman's hair shone in the sun.	Ka whiti nga makawe o te wahine ra i te ra.
There is a limit to what is known.	He rohe ki nga mea e mohiotia ana.
News of the disappearance has surfaced.	Kua puta nga korero mo te ngaromanga.
The illumination is set to seventy degrees.	Kua whakaritea te whakamaarama ki te whitu tekau nga nekehanga.
The guards are patrolling with their rifles.	Kei te tirotiro haere nga kaitiaki me a ratou raiwhara.
The mother left her three children at home alone.	I waiho e te whaea ana tamariki tokotoru ki te kainga ko ia anake.
Several laws have been passed recently to combat the crisis.	He maha nga ture i paahitia ina tata nei hei whawhai i te raruraru.
His lawyer has appealed the decision.	Kua piira e tana roia te whakatau.
The seas begin to rise.	Ka timata nga moana ki te piki.
The hijackers of the boat were hit by a loud noise.	Ko nga kaihopu o te waka moana i pa ki te ngangau nui.
Strong flow.	Te rere kaha.
A colorful coat will arrive.	Ka tae mai he koti karakara.
It’s hard to imagine what happened to him.	He uaua ki te whakaaro he aha nga mea kua pa ki a ia.
Rice wine is a killer.	Ko te waina raihi hei mate mo.
The recipe adds two tablespoons of salt to the water.	Ka tapirihia e te tunu kia rua punetēpu tote ki te wai.
The new yoke of the region looked bad on the metropolis.	Ko te ioka hou o te rohe i titiro kino ki te taone nui.
She cries as her friend brandishes the knife.	Ka tangi ia i te wa e parani ana tana hoa i te maripi.
The disease spreads rapidly.	Ka tere te horapa o te mate.
The composers observed the diversity of the everyday language	I tirohia e nga kaitito waiata te rerekee o te ahua o te reo o ia ra
The sauce should be cooked.	Me tunu te ranu.
The essay is a story about a man’s journey.	Ko te tuhinga roa he korero mo te haerenga o te tangata.
Put the bees in a bowl.	Makahia nga pi ki roto i te peihana.
Methane is found in natural gas.	Ka kitea te mewaro i roto i te hau maori.
Then he turned thirty years old.	Katahi ano ia ka toru tekau tau.
Be careful not to cross the street.	Kia tupato koe ki te whakawhiti i te huarahi.
The computer paid for itself.	I utua e te rorohiko mo ia ano.
Two of the suspects are from wealthy families.	Tokorua o te hunga whakapae no nga whanau whai rawa.
The tide came.	I tae mai te tai.
Two boys are fishing in the river.	Tokorua nga tama tama e hī ika ana i te awa.
The game is easy and only takes a few minutes.	He ngawari te keemu, he iti noa nga meneti.
She covers her mouth with her hand.	Ka hipokina e ia tona waha ki tona ringaringa.
Turkey says it has found many lost cities.	E kii ana a Turkey he maha nga taone ngaro kua kitea e ia.
It often occurs alongside brazil nuts.	He maha nga wa ka puta ki te taha o nga nati brazil.
Locations, rests, and symbols are included in the narrative symbols.	Ko nga waahi, nga okiokinga, me nga tohu ka uru ki roto i nga tohu korero.
He came in, bright, his face red.	I haere mai ia ki roto, marama ana, he whero tona mata.
Without his consent, this separation has occurred.	Ki te kore tana whakaae, kua puta tenei wehenga.
He was arrested for driving while intoxicated.	I mauheretia ia mo te haurangi taraiwa.
Her favorite pastime was reading poetry books.	Ko tana tino ngahau ko te panui pukapuka rotarota.
The village was submerged under a thick fog.	I rukuhia te kainga i raro i te kohu matotoru.
A white dog slept during the day.	He kuri ma i moe i te ra.
You can also learn to ride a bike.	Ka taea hoki e koe te ako ki te eke paihikara.
The psychiatrist argued that the patient suffered from schizophrenia.	I tohe te tohunga hinengaro ko te turoro i pa ki te schizophrenia.
They believe in our leader.	E whakapono ana ratou ki to tatou rangatira.
The sun is shining through the windows.	E whiti ana te ra i nga matapihi.
The tiger refused to move.	Kare te taika i pai ki te neke.
The whole community was delighted with his success.	I harikoa te hapori katoa ki tana angitu.
There are many species of birds in this park.	He maha nga momo manu o tenei papa.
Bookcases are on the shelves.	Ko nga pouaka pukapuka kei runga i nga whata.
The streets were quickly flooded with traffic.	Tere tonu te waipuke o nga tiriti i nga waka.
The cupboard is stocked with a variety of medicinal herbs.	Kikī ana te kāpata ki ngā momo otaota rongoa.
There are many more gas mills in operation.	He nui noa atu nga mira hau e mahia ana.
It’s hard to attract them.	He uaua ki te kukume ia ratou.
The perfect storm of wind, snow and ice.	Ko te tupuhi tino pai o te hau, te hukarere me te hukapapa.
By doing so, people become experts.	Ma te mahi, ka tohunga nga tangata.
He cut a thin slice of ham.	Ka tapahia e ia he poro kikokore o te ham.
The speaker will give some helpful tips.	Ka hoatu e te kaikorero etahi tohutohu awhina.
The study will aim to correct past errors.	Ka whai te rangahau ki te whakatika i nga hapa o mua.
The decision was unpopular with its victims.	Ko te whakatau kaore i paingia e ona patunga.
One of the most important weather effects is heat transfer.	Ko tetahi o nga paanga huarere tino nui ko te whakawhitinga wera.
The earth is dry and crumbling because of the lack of water.	Kua maroke te whenua, kua pakaru i te kore wai.
He stops playing in the middle of the song.	Ka mutu tana purei i waenganui o te waiata.
He walks along the beach.	Ka hikoi haere ia i te takutai.
The church is the largest in the city.	Ko te whare karakia te mea nui rawa atu o te taone nui.
The river breaks through the ravine.	Ka pakaru te awa i te riu.
The right fingers to work the potter’s wheel.	Ko nga maihao totika hei mahi i te wira a te kaihanga rihi.
Twelve soldiers surrounded the prison.	Kotahi tekau ma rua nga hoia i karapotia te mauhere.
The town hall is made of wood.	Ko te whare o te taone nui he mea hanga ki te rakau.
This great city was known for its bridges.	I mohiotia tenei taone nui mo ona piriti.
Next up is the food chain.	Ka whai ake ko te tara kai.
A national initiative was organized to curb drug use.	I whakaritea he kaupapa mo te motu ki te aukati i te mahi tarukino.
The bed was covered with white sheets.	I uhia te moenga ki nga papanga ma.
The number of abandoned people continues to rise.	Kei te piki tonu te tokomaha o te hunga kua whakarerea.
This fabric is well worn.	He pai te kakahu o tenei papanga.
This town is famous as a haven for writers.	He ingoa rongonui tenei taone hei wahapu mo nga kaituhi.
All materials can be used for fuel.	Ka taea te whakamahi i nga taonga katoa mo te wahie.
You will be absolutely amazed to see!	Ka tino miharo koe ki te kitenga!
Clouds hang over the colorful sky.	Ka iri nga kapua ki te taha o te rangi karakara.
There were a lot of cars on the road.	He nui nga waka i runga i te huarahi.
But on the whole, the view is bleak.	Engari i te katoa, he pouri te tirohanga.
Her heart is pounding again.	Kei te patupatu ano tona ngakau.
He became a famous writer.	Ka noho ia hei kaituhi rongonui.
The project has been appreciated with concern.	Kua mihia te kaupapa me te awangawanga.
I’m tired of these many traffic jams.	Kei te hoha ahau ki enei tini waka waka.
They really want to benefit from the sales of "interpreters."	E tino hiahia ana ratou ki te whai hua mai i nga hokonga o "whakamaori."
Candidates were required to perform music.	I hiahiatia nga kaitono ki te mahi waiata.
He was confident in his goals.	I maia ia ki ana whainga.
But there wasn’t much cleaning.	Engari kaore i nui te horoi.
The soldier conceived the audiologist's daughter.	Na te hoia i hapu te tamahine a te kaimätai whakarongo.
The beauty of turquoise water is amazing.	He mea whakamiharo te ataahua o te wai turquoise.
Some things, of course, I have to do.	Ko etahi o nga mea, he tikanga, me maku kia mahi.
In recent years, crime has increased.	I nga tau tata nei, kua piki haere te mahi kino.
Sikh pilgrims marched to the temple.	I hikoi nga manene Sikh ki te temepara.
The world’s first cities were wet by gravity.	Ko nga taone tuatahi o te ao i whakamakukuhia e te gravity.
He alleged that their homes were set on fire.	I whakapaehia e ia i tahuna o ratou kainga ki te ahi.
A census was taken of the dead.	I mahia he tatauranga mo nga tupapaku.
The people of the village are poor, but life is easy.	He rawakore nga tangata o te kainga, engari he ngawari te oranga.
His clothes are dusty.	He puehu ona kakahu.
Look for charcoal for small pieces of food.	Rapua nga waro mo nga kongakonga iti o te kai.
He was arrested by the police.	I mauheretia ia e nga pirihimana.
Many families cannot afford heating.	He maha nga whanau kaore e taea te utu whakamahana.
The boy was well aware of these situations.	I tino mohio te tama ki enei waahi.
The cost of obtaining credit has significantly increased	Kua tino piki te utu mo te whiwhi nama
They laughed at his reward.	Ka kata ratou ki tana utu.
Taking samples of the sea floor is a difficult task.	Ko te tango i nga tauira o te papa moana he mahi uaua.
Smoking can lead to cancer and birth defects.	Ko te kai paipa ka puta te mate pukupuku, me nga mate whanau.
He opened the letter, and read the message.	Ua iriti oia i te rata, e ua taio i te poroi.
Hopefully the company will be very productive.	Ko te tumanako ka whai hua nui te kamupene.
He drove into a locked way.	I peia e ia ki roto i te ara raka.
A variety of apple varieties grow here.	He momo momo aporo e tupu ana i konei.
It was very cold and snowy.	He tino makariri me te hukarere.
The new mayor of the village lied to the press.	Ka teka te tavana hou o te kainga ki te perehi.
She speaks quietly, not moving her lips.	Ka korero marie ia, karekau e korikori ona ngutu.
He swims ten times a day.	Ka kauhoe ia tekau nga wa ia ra.
This country is a mass of different and complex cultures.	Ko tenei whenua he papatipu o nga ahurea rereke me te uaua.
The museum has many beautiful clay vases.	He maha nga ipu uku ataahua o te whare taonga.
Sports also include a part of the drama.	Kei roto hoki i nga hakinakina tetahi waahanga o te whakaari.
Beat the iron while the heat is intense	Patua te rino i te wa e mura ana te wera
Judges once ruled that neighbors could not be evicted.	Ko nga kaiwhakawa i whakatau kotahi e kore e taea te panaia nga hoa noho tata.
I worked hard to get the job done.	I whakapau kaha ahau ki te whakaoti i te mahi.
Experts have investigated the outbreak.	Kua tirotirohia e nga tohunga te pakarutanga.
He stood in a wide stand.	I tu ia i roto i te tu whanui.
Heavy machines are used to pull timber from the forests.	Ka whakamahia nga miihini taumaha ki te toia rakau mai i nga ngahere.
The bird flies above the trees.	Ka rere te manu ki runga ake i nga rakau.
He stretched out his hand in thanks.	Ka totoro tona ringa ki te mihi.
Some of the carvings are hundreds of years old.	Ko etahi o nga whakairo he rau tau te tawhito.
The cutting by hand must be sewn.	Ko te tapahi ki te ringa me tuitui.
My hands shook.	I wiri oku ringa.
The soldiers forgave the stolen goods.	I murua e nga hoia nga taonga whanoke.
Pour the flour through a sieve.	Ringihia te paraoa i roto i te tatari.
The answer will come when you really think about it.	Ka tae mai te whakautu i te wa e tino whakaaro ana koe.
The actors ran in and out.	Ko nga kaiwhakaari i oma ki roto, ki waho.
Everyone was advised to boil water to drink.	I tohutohuhia te katoa kia kohuatia he wai hei inu.
The gap in the ozone layer is wide.	Kei te whanui te kohao o te paparanga ozone.
She looked at him for a long time.	He roa tana titiro ki a ia.
I can't stand it.	Kare e taea e au te tu.
The flowers smell delicious.	He kakara reka nga puawai.
Our vision is to provide free information online.	Ko ta matou tirohanga ko te whakarato i nga korero kore i runga ipurangi.
His friends always liked to be with him.	I pai tonu ona hoa ki te noho tahi me ia.
The wall is a sandstone.	Ko te pakitara he papa kirikiri.
I tied his shoe for him.	I herea e ahau tona hu mona.
The effects of some pollutants are now very clear.	Ko nga paanga o etahi parahanga kua tino maarama inaianei.
Only then will they get the results of their experiment.	Katahi ano ka whiwhi i nga hua o ta raatau whakamatautau.
The small black dot turns into a brown dot.	Ko te ira pango iti ka huri hei ira parauri.
The donut was delicious.	He reka te donut.
You are so beautiful, my hidden love.	He ataahua rawa koe, e taku aroha huna.
It continued to rain all night.	Tonu te ua i te po katoa.
His speech was encouraging.	Ko tana korero he mea whakatenatena.
The case was settled, peacefully.	I tau te take, i runga i te rangimarie.
The old man told him.	Ka korerotia e te koroua ki a ia.
Gathering accurate information is important.	Ko te kohikohi korero tika he mea nui.
He spoke slowly.	He puhoi tana korero.
He believed he would get the job.	I whakapono ia ka whiwhi ia i te mahi.
Violence is a reality of the modern world.	Ko te mahi tutu he mea pono o te ao hou.
Prayer is an act of worship.	Ko te inoi he mahi karakia.
The disciples followed in his footsteps.	Ua pee te mau pipi i to ’na taahiraa avae.
The problem occurred in the supermarket.	I puta te raruraru i roto i te hokomaha.
This boy, dressed in blue, took to the stage.	Ko tenei tamaiti, he kakahu kahurangi, ka eke ki te atamira.
Their stories are usually very close.	I te nuinga o te wa he tino piri tonu a raatau korero.
The floor is oak.	He papa oki te papa.
His mind wanders to the island.	Ka huri haere tona hinengaro ki te motu.
And Jacob called for his son and for his daughter.	Na ka karanga a Hakopa ki tana tama me tana tamahine.
The course highlighted the connection between geography and history.	I whakanui te akoranga i te hononga o te matawhenua me te hitori.
His mind was well developed.	I pai te whanake o tona hinengaro.
Noise from a busy train station	Te haruru mai i te teihana tereina pukumahi
He threw himself into public affairs.	I maka e ia a ia ki roto i nga mahi a-iwi.
The clouds are white, fluorescent, made of small water droplets.	Ko nga kapua he ma, he rewharewha, he mea hanga mai i nga topata wai iti.
The pay for the workers is the same.	He rite te utu mo nga kaimahi.
A sad boy was pushed onto the swing.	I panaia tetahi tamaiti pouri ki runga i te piu.
The floor is wood.	He rakau te papa.
He spends all his time studying.	Ka pau tona wa katoa ki te ako.
Find a solution quickly.	Me tere te kimi otinga.
The deer in the forest are an alien species.	Ko te tia i roto i te ngahere he momo tangata ke.
She is dying to marry her cousin unnecessarily.	Kua mate ia ki te marena i tana whanaunga kaore e tika ana.
The walls, ceiling, and floor were made of stone.	Ko nga pakitara, te tuanui, me te papa i mahia ki te kohatu.
He kicked a can down the street.	I whana e ia he kēne ki raro i te tiriti.
There is no longer a need to love the homeless.	Kua kore he hiahia ki te aroha ki te hunga kore kainga.
The queen's son will be king one day.	Ka noho te tama a te kuini hei kingi i tetahi ra.
A hundred years ago, none of this was here.	He rau tau ki muri, karekau tetahi o enei i konei.
Pandemonium will occur.	Ka puta te Pandemonium.
There was fog everywhere.	He kohu ki nga wahi katoa.
It was a mistake that we won.	He pohehe i riro i a matou te toa.
This type of rice has a nutty flavor.	Ko tenei momo raihi he reka nati.
Ask all the questions you think you need to ask.	Pataihia nga patai katoa e whakaaro ana koe me patai koe.
Very nice to see you!	Tino harikoa ki te kite i a koe!
Few heroes have heard of it.	Kua rongo te hunga tokoiti toa.
Change the oil regularly.	Hurihia te hinu i nga wa katoa.
She ate beans, rice and tortillas.	I kai ia he pini, raihi me te tortillas.
Muslim women may wear the hijab.	Ka mau pea nga wahine Muslim i te hijab.
These remedies are straightforward.	Ko enei rongoa he mea hangai.
His appearance remained the same at all times.	I mau tonu tana ahua i nga wa katoa.
Most of the construction work is done by foreign workers.	Ko te nuinga o nga mahi hanga whare kei te mahia e nga kaimahi ke.
This country has great resources.	He nui nga rawa o tenei whenua.
We were driving along the beach.	He taraiwa matou i te takutai moana.
We can’t let our love stay.	E kore e taea e tatou te tuku i to tatou aroha ki te noho.
The economy of the mountain region was derived from agriculture.	Ko te ohanga o te rohe maunga i ahu mai i te ahuwhenua.
We couldn’t make a noise.	Kare i taea e maua te haruru.
He thought it necessary.	I whakaaro ia e tika ana.
She sprinkled rose oil on the towel and took a deep breath.	Ka tauhiuhia e ia te hinu rohi ki runga i te tauera, ka manawa hohonu.
My garden is full of beautiful flowers.	Ki tonu taku kari i nga puawai ataahua.
Frank's friends were upset with him.	I pouri nga hoa o Frank ki a ia.
Proponents argue that this approach is ineffective.	E tohe ana nga kaiwawao kaore i te whai hua tenei huarahi.
These books are old and dirty.	Ko enei pukapuka he mea tawhito, he paru.
It is important to protect natural resources.	He mea nui te tiaki i nga rawa taiao.
Clouds of dust flew lazily over the plain	Ko nga kapua puehu i rere mangere ki runga i te mania
The presentation was marked using computer code.	I tohuhia te whakaaturanga ma te whakamahi i te waehere rorohiko.
Council members expressed their views.	Ko nga mema o te kaunihera i whakapuaki i o ratou whakaaro.
The seagull cried out.	Ka tangi te karoro ki runga.
Formerly a desert, it is now an oasis of vegetation.	I mua he koraha, inaianei he oasis o nga otaota.
Can you recommend a good vegetarian restaurant?	Ka taea e koe te tūtohu he wharekai kaihuawhenua pai?
He greets an artist.	Ka powhiri atu ia ki tetahi kaitaita.
He paused to wipe the sweat from his forehead.	Ka okioki ia ki te muru i te werawera o tona rae.
A community was born, supported by its contributors.	I whanau mai he hapori, i tautokohia e ana kaitoha.
He went to town to buy spoons.	I haere ia ki te taone ki te hoko koko.
Foreign investments have been included.	Kua uru mai nga haumi o tawahi.
Large crowds gathered to hear the message.	Ua putuputu mai te mau nahoa rahi no te faaroo i te poroi.
They enjoy amazing food.	He pai ki a ratou te kai whakamiharo.
The newspaper criticized the government.	I whakahe te niupepa i te kawanatanga.
She massages her temples.	Ka mirimiri ia i ona temepara.
The robot's wide jaws open.	Ka tuwhera nga kauae whanui o te karetao.
The town is famous for its football fields.	He rongonui te taone mo ona papa whutupaoro.
The manager learned about the problem.	I ako te kaiwhakahaere mo te raruraru.
Coal is an important component of coal production.	Ko te waro tetahi waahanga nui o te hanga poara.
She is a beautiful leader.	He kaihautu ataahua ia.
He sat on the pillow and drank tea.	Ka noho ia ki runga i te urunga ka inu tii.
The steam is cooked while the food is cooked in the oven.	Ka maoa te mamaoa i te wa e kai ana te kai i roto i te oumu.
He stretched out his fingers over the bread.	Ka toro atu ona maihao ki runga i te taro.
It came from outside a large warehouse.	I tae mai ki waho o tetahi whare putunga nui.
A deep river bursts in the middle of the earth.	He awa hohonu ka pakaru i waenganui o te whenua.
Landslides can be seen in this area.	Ka kitea te horo whenua ki tenei rohe.
The city’s biggest admiration is its wildlife.	Ko te tino whakamihi o te taone nui ko tana kararehe kararehe.
Experts agree that this is a small result.	E whakaae ana nga tohunga he hua iti tenei.
Grapes are a great source of vitamins.	Ko nga karepe he puna nui o nga huaora.
We have little to hear about you.	He iti noa ta matou rongo mo koe.
He planted some flowers in the garden.	I whakato ia i etahi puawai ki te kari.
You have to be careful not to make an impression.	Me tiaki koe, kei hanga he ahua.
Predictors promised a better day.	I oatitia e te hunga matapae he ra pai ake.
The government has urged citizens to report all these violations.	Kua tohe te kawanatanga ki nga tangata whenua ki te tuku korero mo enei mahi takahi katoa.
Sorry for calling you so often.	Aroha mai mo te waea pinepine ki a koe.
The youth wing of the group is notorious for violence.	Ko te parirau rangatahi o te roopu he rongonui mo te tutu.
The falling snow covered the cliffs.	Ko te hinganga o te hukarere ka kapi nga pari.
In the end they can agree.	I te mutunga ka taea e ratou te whakaae.
Who has met this brave man?	Ko wai kua tutaki ki tenei tangata toa?
I think that’s true for most people.	Ki taku whakaaro he pono tera mo te nuinga o nga tangata.
He came out and shivered.	Ka puta ia ki waho ka wiri.
There is a letter in the box.	He reta kei roto i te pouaka.
They have too much perfume.	He nui rawa ta ratou hinu kakara.
He disappears in narrow paths.	Ka ngaro ia i roto i nga huarahi whaiti.
He saw a roar.	I kite ia i te tangi haruru.
The table is very nice.	He tino pai te teepu.
During the school year there is a break of three months.	Kei roto i te tau kura he okiokinga mo te toru marama.
He would park at street corners.	Ka parae ia ki nga kokonga huarahi.
Seagulls and canoes are located along the bay.	Ko nga karoro me nga waka kei te taha o te kokoru.
The migration of birds is part of climate change.	Ko te hekenga o nga manu he wahanga o te huringa o te taiao.
The children were afraid of the thunder.	I wehi nga tamariki i te whatitiri.
He was hard on me.	He pakeke ia ki ahau.
Sometimes, it rains.	I etahi wa, ka ua.
They agreed to speak on this issue.	I whakaae ratou ki te korero mo tenei take.
The most popular food here is fried noodles.	Ko te kai tino rongonui i konei ko te kihu parai.
I’m not used to driving cars in the big city.	Kare au i waia ki te taraiwa waka i te taone nui.
Many commentators doubt the historical significance of this event.	He maha nga kaituhi korero e ruarua ana te hiranga o mua o tenei huihuinga.
One meaning of the word “right” is equality of opportunity.	Ko tetahi tikanga o te kupu "tika" ko te riterite o te whai waahi.
We must avoid global warming.	Me karo tatou i te wera o te ao.
He lived a long time.	He roa tana noho.
I'm asleep, he said	Kei te moe ahau, ka kii ia
The rats roamed the big city for several months.	Ko nga kiore e rere ana i te taone nui mo etahi marama.
That teacher was painted in black.	I peitahia taua kaiako ki te pango.
A blanket is used to protect from the cold.	Ka whakamahia he paraikete hei whakamarumaru i te makariri.
The death toll continues to rise.	Kei te piki tonu te hunga mate.
They despised him whenever they could.	I whakahawea ratou ki a ia i nga wa katoa ka taea e ratou.
The water of the sea will not enter the shore.	Ka kore e uru te wai o te moana ki uta.
Bill is a teenager now.	He taiohi a Bill inaianei.
He came to the door and knocked three times.	I haere mai ia ki te tatau ka patoto e toru nga wa.
Describe your action plan.	Whakaahuahia to mahere mahi.
I look forward to working with you, sir.	Kei te tumanako ahau ki te mahi tahi me koe, e te rangatira.
This is a budget hotel.	He hotera tahua tenei.
They are close to what is called a tradition.	Ka tata ratou ki nga mea e kiia ana he tikanga tuku iho.
He was very confident that they would win.	I tino maia ia ka wikitoria ratou.
The answers to these questions are important.	He mea nui nga whakautu ki enei patai.
He uses glass in many of his paintings.	Ka whakamahia e ia te karaihe i roto i te maha o ana peita.
The diver struggled to get on top.	I kaha te kairuku kia eke ki runga.
The weather is mild.	He ngawari te rangi.
The hills were dotted by wolves.	Ko nga puke i taia e te wuruhi.
This farm is all over the country.	Ko tenei paamu puta noa i te motu.
The university will survive, it will survive.	Ka ora te whare wananga, ka ora.
The cat is attacking humans.	Ko te ngeru kei te whakaeke tangata.
Before buying, try each pair first.	I mua i te hoko, whakamatau i ia takirua tuatahi.
He attacks the tank with an iron knife.	Ka whakaekea e ia te taika me te maripi rino.
The drought continued despite efforts to recover.	I haere tonu te matewai ahakoa nga mahi ki te whakaora.
The country is very classy.	He tino karaehe te whenua.
It can be used as a travel guide.	Ka taea te whakamahi hei kaiarahi haere.
He smiled calmly.	Ka ataata marie ia.
The plains flow in all directions.	Ka rere nga mania ki nga taha katoa.
Please drop that glass.	Tena koa tuku iho taua karaihe.
A farm animal that lives on the grass	He kararehe ahuwhenua e noho ana i runga i te tarutaru
Help me with my taxes	Awhinatia ahau ki aku taake
The rice harvest is now ready.	Ko te kotinga raihi i tenei wa, kua rite.
He is looking for a better job.	E rapu ana ia i tetahi mahi pai ake.
I have to learn more.	Me ako ano ahau.
Clouds and occasional rain.	He kapua me te ua i etahi wa.
The robbers demanded a high price.	I tono nga kaipahua he utu nui.
He had a lot of complaints about bad work.	He nui tana amuamu mo te mahi kino.
An old residence was found during excavation.	I kitea tetahi waahi noho tawhito i te wa e keri ana.
Cut the clock so that the bottom tissue is visible.	Tapahia te karaka kia kitea te kiko o raro.
There is a village on this farm land.	He kainga kei runga i tenei whenua paamu.
A bad harvest this year will affect food prices.	Ma te kino o te kotinga i tenei tau ka pa ki nga utu kai.
We all know that physical activity is beneficial.	E mohio ana tatou katoa he painga te korikori tinana.
It is a kind of hardwood.	He momo rakau pakari.
The look on his face was really ugly.	Ko te ahua o tona mata he tino kino.
He wrote a word on the page.	I tuhia e ia tetahi kupu ki te wharangi.
We have a surplus overseas.	He tuwhene ta matou ki tawahi.
They have forgiven the sun and the stars.	Kua murua e ratou te ra me nga whetu.
We slowly rode our horses into town.	Ka ata haere matou i o matou hoiho ki te taone.
Do not feed the animals!	Kaua e whangaia nga kararehe!
This article needs to be edited.	Me whakatika tenei tuhinga.
List the organic foods.	Whakarārangihia ngā kai kaiwhenua.
We are going to camp tomorrow.	Ka haere matou ki te puni apopo.
Remember your voice, son.	Kia mahara ki to reo, e tama.
He is at ease in the land.	E noho humarie ana ia i te whenua.
I finished my dishwashing job.	Ka mutu taku mahi horoi rihi.
The boss is upset.	Ka pouri te rangatira.
I was all ready to go.	Kua reri katoa ahau ki te haere.
He said a few words, then began his work again.	He kupu torutoru tana korero, katahi ka timata ano tana mahi.
There has been little rain this summer.	He iti te ua i tenei raumati.
Farmers were also quiet to farm.	I ata hoki nga kaiahuwhenua ki te mahi paamu.
Place a bottle on the side of the water.	Ka waiho he pounamu ki te taha o te taha o te wai.
This machine automatically breaks the nuts.	Ka pakaru aunoa tenei miihini i nga nati.
This is just to give you a general idea.	He mea noa tenei ki te tuku whakaaro whanui ki a koe.
The little boy throws away his toys.	Ka maka e te tama iti ana taonga takaro.
A dog walking on the path.	He kurī e hīkoi ana i te ara.
The national test is very difficult.	He tino uaua te whakamatautau a motu.
The cargo ship was caught in the bay.	Ko te kaipuke utanga i mau ki te kokoru.
One entire building block collapsed in the quake.	Kotahi poraka whare katoa i hinga i te ru.
The fire is burning.	E mura ana te ahi.
Dad asked everyone to pay attention.	I tono a Papa kia aro mai nga tangata katoa.
The chair rests on a rubber pad.	Ka tau te turu ki runga i te papa rapa.
The suspect confessed to the theft.	I whaki te tangata whakapae mo te tahae.
The show was amazing.	He mea whakamiharo te whakaaturanga.
The trap has gotten worse in recent years.	Kua kino haere te mahanga i nga tau tata nei.
He is known to speak well.	E mohiotia ana he pai tana korero.
The circus is very popular at this time of year.	He tino rongonui te circus i tenei wa o te tau.
The local government introduced some new rules.	I whakauruhia e te kawanatanga a rohe etahi tikanga hou.
Believers try to be merciful.	E tamata te feia faaroo i te aroha.
Researchers are working to understand how the brain works.	Kei te mahi nga kairangahau ki te mohio ki te mahi a te roro.
The streets lay empty of a quiet home.	Ko nga tiriti e takoto kau ana i te kainga ata noho.
No stranger to the host planet will be safe.	Karekau he tauhou ki te aorangi manaaki e noho haumaru.
The city’s tourist attractions will be expanded.	Ka whakawhanuitia nga waahi tuuruhi o te taone nui.
Instead, crazy people rob the financial markets.	Engari, ka pahuatia e te hunga porangi nga maakete putea.
We had to wait fifteen minutes for the doctor.	Me tatari matou kia tekau ma rima meneti mo te taote.
Be careful, the razor is bad!	Kia tupato, he kino te heu!
Jim nodded and kissed my hand.	Ka tuohu a Jim ka kihi i toku ringa.
He moves some nest boxes and some water bottles.	Ka nekehia e ia etahi pouaka kohanga me etahi ipu wai.
The basket is opened and re -sealed.	Kua whakatuwherahia te kete ka hiri ano.
The oven temperature was measured by the reading skills of the young children.	I inehia te mahana o te oumu i nga pukenga panui o nga tamariki nohinohi.
Travel agencies and travel companies want to deliver well.	Ko nga umanga haerenga me nga kamupene haerenga e hiahia ana ki te kawe pai.
They have reached the main gates.	Kua tae ratou ki nga keeti matua.
He was found alone on the trains.	I kitea ko ia anake i runga i nga reriwe.
Economic growth has never been seen before.	Ko te pikinga ohaoha kaore i kitea i mua.
The sailors untied the floor and began to untie the ropes.	Ka whakakorehia e nga heramana te papa, ka timata ki te wetewete i nga taura.
In its first four years, the tree grows slowly.	I ona tau tuatahi e wha, ka puhoi te tipu o te rakau.
The economy of this great city depends on tourism.	Ko te ohanga o tenei taone nui e whakawhirinaki ana ki nga mahi tuuruhi.
Girls are always said to be nice.	I nga wa katoa ka kiia nga kotiro kia pai.
Mexico is a sovereign country.	He whenua rangatira a Mexico.
Why do we still have to count the pennies?	He aha me tatau tonu tatou i nga pene?
It's too hot.	He wera rawa atu.
Two major storms hit the city that year.	E rua nga awha nui ka pa ki te taone i taua tau.
Economists believe the economy is improving.	E whakapono ana nga tohunga ohaoha kei te pai haere te ohanga.
Morning is a good time of day.	Ko te ata he wa pai o te ra.
Cursed be he!	He kanga mona!
There are many types of fish in the spring.	He maha nga momo ika kei roto i te puna.
Would you please bring my wrap from the bedroom?	Tena koa, mauria mai e koe taku takai mai i te ruuma?
The bamboo mat is almost hot.	Kua tata wera te whariki bamboo.
He lived in a small village.	I noho ia i tetahi kainga iti.
The snake was scattered in the grass.	Ka marara te nakahi i roto i te tarutaru.
Ninety -ninety.	E iwa tekau te iwa tekau.
There’s a lot of talk about spaces, right?	He maha nga korero mo nga waahi, kaore?
Send a flower to your sister.	Tukua he puawai ki to tuahine.
They engaged in a bitter struggle.	I uru ratou ki tetahi pakanga kawa.
I looked out the window, watching the snow fall.	I titiro ahau ki waho o te matapihi, e matakitaki ana i te hukarere e taka ana.
Tomorrow, we should all start recycling.	Hei apopo, me timata tatou katoa ki te hangarua.
He drops the bread.	Ka pata ia i te taro.
In the corner is a box made of glass.	I te kokonga he pouaka i mahia ki te karaihe.
He spoke very slowly and clearly.	He tino puhoi me te marama tana korero.
The bullet shattered into his chest.	Ka pakaru te matā ki roto i tona uma.
The hills are beautiful, the air is white and the sky is blue.	He ataahua nga puke, he ma te hau, he kikorangi te rangi.
A small homeless child approaches the vehicle.	Ka whakatata atu tetahi tamaiti iti kore kainga ki te waka.
The roar of the surf never stopped.	Kaore i mutu te haruru o te ngaru o te ngaru.
What is moral here?	He aha te morare i konei?
The irrigation system must be constantly improved.	Me whakapai tonu te punaha irrigation.
The water in this man’s bottle is warm.	He mahana te wai i roto i te pounamu a tenei tangata.
Many children live in poverty.	He maha nga tamariki e noho rawakore ana.
Soldiers were needed to hold the new colony.	I hiahiatia he hoia hei mau i te koroni hou.
She keeps this pen and pencil by the side of her bed.	Ka puritia e ia tenei pene me te pene ki te taha o tona moenga.
The cooked vegetables taste delicious.	He reka te reka o nga huawhenua tunua.
This valley was known for its wild flowers.	I mohiotia tenei riu mo ona puawai mohoao.
What is the weather like?	He aha te ahua o te rangi?
The bad boy is scolded by his teacher.	Ka riria te tamaiti kino e tana kaiako.
He will take me to the zoo tomorrow.	Ka haria ahau e ia ki te whare kararehe apopo.
The land is filled with ancient temples.	Kua kapi te whenua ki nga temepara tawhito.
A committee was set up to investigate the problem.	I whakaturia he komiti hei tirotiro i te raruraru.
A spiritual image emerged from the shadows.	I puta mai he ahua wairua mai i te atarangi.
And the wise grandmother	Na te kuia mohio
Police are pursuing the man.	Kei te whai nga pirihimana i te tangata.
We need to make big changes.	Me whakarereke nui tatou.
These cows are consistent.	He riterite enei kau.
That new actress got stronger from the supporting roles.	Ko taua kaitapere wahine hou i kaha ake mai i nga mahi tautoko.
He struggles with grief.	E tohe ana ia ki te pouri.
He walked quickly down the street.	Tere tonu tana hikoi i te tiriti.
The restaurant was full.	I kiki te whare kai.
There are many remedies offered by a local game expert.	He maha nga rongoa ka tukuna e te tohunga kemu o te rohe.
You need a lot of sugar for this.	Me nui te huka mo tenei.
Wealth does not come by money but by hospitality.	Kare te taonga e tae mai ma te moni engari ma te manaaki.
Roads and railway links were quickly repaired.	I tere te whakatika i nga rori me nga hononga tereina.
The clay deposit falls on the table and breaks.	Ka taka te putunga uku i te teepu ka pakaru.
The sky is dark.	Ko te rangi e pouri ana.
He still has many grammatical errors.	He maha tonu ana hapa i te wetereo.
The city was named in honor of this king.	I tapaina te pa hei whakanui i tenei kingi.
All the women of the village are helping with the search.	Ko nga wahine katoa o te kainga kei te awhina i te rapu.
On paper, it may not be possible.	I runga i te pepa, kare pea e taea.
This region is known for its large deposits of iron.	E mohiotia ana tenei rohe mo nga putunga nui o te rino.
It was raining heavily.	He ua nui te ua.
Do not turn off the engine.	Kaua e whakawetohia te motini.
Do you think he is innocent?	Ki to whakaaro he harakore ia?
They sought medical care, but it took too long.	I rapu ratou i nga mahi hauora, engari kua roa rawa.
The person with the bag should consult a psychiatrist.	Me toro atu te tangata pukoro ki te tohunga hinengaro.
The pump has a lot of electricity.	He nui te hiko o te papuni.
Is this what you believe?	Ko tenei te mea e whakapono ana koe?
The manager will work hard to improve working conditions.	Ka whakapau kaha te kaiwhakahaere ki te whakapai ake i nga tikanga mahi.
The roof is lined with parchment paper.	Ka kapi te tuanui ki te pepa tara.
Wash your hands after using the bathroom.	Horoihia o ringaringa i muri i te whakamahi i te kaukau.
A ray of hope in the amoral community.	He hihi o te tumanako i roto i te hapori amoral.
The government has been urged to step up.	Kua akiakihia te kawanatanga kia kaha ake.
Her family can read and write.	Ka taea e tona whanau te panui me te tuhi.
I believe he is innocent.	E whakapono ana ahau he harakore ia.
The appearance of this writer has many hallmarks of modern writing.	Ko te ahua o tenei kaituhi he maha nga tohu o te tuhi hou.
The government decided to continue the project.	I whakatau te kawanatanga ki te haere tonu i te kaupapa.
If you want to lose weight, eat less cake.	Mena kei te pirangi koe ki te whakaheke taumaha, iti ake te kai keke.
A girl who liked to paint flowers.	He kotiro i pai ki te peita puawai.
No one can talk to the dead.	Kaore e taea e tetahi te korero ki nga tupapaku.
Smoking should be controlled by a prudent government.	Ma te kawanatanga whai whakaaro e whakahaere te kai paipa.
The drought affected the crops.	I pa te matewai ki nga hua o nga hua.
He wrote many books.	He maha nga pukapuka i tuhia e ia.
Some successes have occurred.	Kua puta etahi angitu.
Books can light up someone’s day.	Ka taea e nga pukapuka te whakamarama i te ra o tetahi.
I don’t see anyone here.	Kare au e kite i tetahi tangata i konei.
The detergents we use are harmful to the environment.	Ko nga horoi horoi e whakamahia ana e matou he kino ki te taiao.
The king ruled his country for many years.	He maha nga tau i whakahaere ai te kingi i tona whenua.
His tragic end has shocked and saddened us all.	Ko tana mutunga kino kua ohorere katoa tatou, kua pouri.
Country wine was widely brought this weekend.	I kawea whanuitia te waina whenua i tenei wiki.
Just say no, don’t spread rumors, he said.	Me kii noa kaore, kaua e horapa korero, ka kii ia.
There are plans to delay childbirth for all mothers.	He mahere ki te whakaroa atu i nga wa whakawhanau ki nga whaea katoa.
The minister never fails to show up at the moment.	E kore rawa te minita e taka ki te whakaatu i te waa.
Our brains are designed to remember things.	Kua hangaia o tatou roro ki te mahara ki nga mea.
The tallest building is the ruler of heaven.	Ko te whare teitei te rangatira o te rangi.
Don’t blow it, be good.	Kaua e pupuhi, kia pai.
He found a very round hole in the apple.	I kitea e ia he kohao tino porowhita o te aporo.
These are complex financial statements.	He tauākī pūtea uaua enei.
His life was marked by tragedy.	Ua tapaohia to ’na oraraa e te ati.
He’s so smart, it’s hard to know what the truth is.	He tino mohio ia, he uaua ki te mohio he aha te pono.
A lot of damage was done.	He nui te kino i pa mai.
The paralyzed drought affected millions of people.	Ko te matewai kopa i pa ki nga miriona taangata.
The dirt that made up was permanent dirt on that garment.	Ko te paru i hanga he paru tuturu ki tera kakahu.
With a physics textbook you can do experiments.	Ma te pukapuka ako ahupūngao ka taea e koe te mahi whakamatautau.
These actions can ignite conflict.	Ka taea e enei mahi te mura o te pakanga.
He reviewed his notes for the test.	I arotakehia e ia ana tuhipoka mo te whakamatautau.
A calm river flows through a nearby village.	He awa marino ka rere ma tetahi kainga tata.
Rats and mice are very intelligent people.	Ko nga kiore me nga kiore he tangata tino mohio.
A cry of surprise and joy.	He tangi o te miharo me te harikoa.
Anyway, you’re absolutely right!	Heoi ano, he tino tika koe!
He died of the stroke.	I mate ia i te whiu.
The construction of the bridge was completed without any problems.	I oti te hanga o te piriti kaore he raru.
The tiger chased its prey, unaware that it was being watched.	Ka whaia e te taika tana kai, kaore i mohio kei te matakihia.
The elderly couple have two daughters.	Tokorua nga tamahine a te tokorua kaumātua.
Trains have changed in different directions.	Kua huri nga tereina ki nga huarahi rereke.
It went better than expected.	He pai ake te haere o taua mea i te mea i whakaarohia.
We will review all information, make a decision, then	Ka arotakehia e matou nga korero katoa, ka whakatauhia, ka
The news came that the coffee owner was a billionaire	I puta te rongo he piriona te rangatira o te kawhe
What remains is very dark and gloomy.	Ko nga mea e toe ana he tino pouri me te pouri.
Who put the salt in the soup?	Na wai i tuku te tote ki roto i te hupa?
It’s not just people communicating through facial expressions.	Ehara i te mea ko te tangata anake te whakawhitiwhiti korero ma te ahua kanohi.
No one can confirm this.	Karekau he tangata e whakapumau i tenei.
The children got upset and ran to the garden.	Ka hikaka nga tamariki, ka oma ki te maara.
The tide changes twice a day.	E rua nga huringa o te tai i ia ra.
No rain fell as predicted	Karekau te ua i heke pera i te matapae
He hired a new assistant.	I utua e ia he kaiawhina hou.
The director was saddened by his hatred.	I pouri te kaiwhakahaere i tana mauahara.
His smile was genuine.	He pono tana ataata.
The economic crisis forced many companies to close.	Na te raruraru ohaoha i kaha te tini o nga umanga ki te kati.
She was really scared for the test.	I tino mataku ia mo te whakamatautau.
This dress is too small.	He paku rawa tenei kakahu.
The forest protects us from extreme heat in the summer.	Ma te ngahere e tiaki i a tatou i te wera nui i te raumati.
The conversation turns to other topics.	Ka huri te korerorero ki etahi atu kaupapa.
Physical activity improved the condition of the patients.	Na te korikori tinana i pai ake te ahua o nga turoro.
Her legs trembled and she cried.	Ka wiri ana ona waewae ka tangi.
The wise man sat alone on the mountain.	Ko te tangata whakaaro nui i noho ko ia anake i runga i te maunga.
They began to run hand in hand.	I timata ratou ki te oma ringa tahi.
This family has different eating habits.	He rereke nga tikanga kai o tenei whanau.
He spoke little in public.	He iti noa tana korero i te aroaro o te iwi.
He sank into a chair, exhausted.	Ka totohu ia ki te tuuru, kua ngenge.
The study produced surprising results.	Ko te rangahau i puta nga hua miharo.
Immigrants have fled here.	Kua oma nga manene ki konei.
The committee met behind closed doors.	I hui te komiti i muri i nga kuaha kati.
There are many proponents of the philosophy of pragmatism.	He maha nga kaiwhaiwhai i te rapunga whakaaro o te pragmatism.
A loud, noisy noise shook the room.	I ruia e te haruru nui, te haruru te ruuma.
He was charged with attempted murder.	I whakapaehia te whakapae mo te ngana ki te kohuru.
Many trees were lost in the fire.	He nui nga rakau i ngaro i te ahi.
The food was kind of simple.	He ahua noa te kai.
Pets, pants, and robins fly south for the winter.	Ka rere whakatetonga nga paati, nga tarau, me nga robin mo te takurua.
Studies have linked smoking to cancer.	Kua hono nga rangahau i te kai paipa ki te mate pukupuku.
Spring is the first time.	Ko te puna te wa tuatahi.
I kept the cooler outside the window.	I puritia e ahau te whakamatao i waho o te matapihi.
The baby stopped crying.	Ka mutu te tangi o te tamaiti.
These rich, red raspberries are very tasty.	He tino reka enei raspberries whai rawa, whero.
The streets were crowded with people.	I kikii nga tiriti i te tangata.
As always, there was very little information.	Ka rite ki nga wa katoa, he iti noa nga korero.
They start the gym.	Ka timata ratou ki te omaoma.
He feels it is wrong to do him.	E mahara ana ia kei te he te mahi i a ia.
We will do that for you.	Ka mahia e matou tena mo koe.
They are actively traveling to our big cities.	Kei te kaha haere ratou ki o tatou taone nui.
Grammar is boring.	He hoha te wetereo.
Amor forgot to give information to the police.	I wareware a Amor ki te tuku korero ki nga pirihimana.
In the past, women insisted on humiliation.	I nga wa o mua, i tohe nga wahine ki te whakahaehae.
The wind turned some small boats around.	Na te hau i huri etahi poti iti.
The sky of the big city is like gothic churches.	Ko te rangi o te taone nui ko nga whare karakia gothic.
Incorporate herbs into your diet.	Whakauruhia nga otaota ki o kai.
Soon, the number of women holding passports increased.	Kare i roa, ka piki te tokomaha o nga wahine e mau ana i te uruwhenua.
Four monthly eclipses occurred that year.	E wha nga rourou marama i puta i taua tau.
Place the chicken thighs on top of the rice.	Whakanohoia nga huha heihei ki runga o te raihi.
Twelve people were killed.	Tekau ma rua nga tangata kua mate.
The city walls are thick.	He matotoru nga taiepa o te pa.
All electrical appliances use electricity.	Ka whakamahia e nga taputapu hiko katoa te hiko.
He has a camera at all times.	He kaamera kei a ia i nga wa katoa.
The water was warm, welcoming and cold.	He mahana, he manaaki, he makariri te wai.
Make sure the water is boiling.	Me mohio kei te koropupuke te wai.
The diamond was cut into a square.	I tapahia te taimana ki te tapawha.
The floor was covered with a layer of dust.	I hipokina te papa ki te paparanga o te puehu.
The children listened to the teacher speak.	I whakarongo nga tamariki i te korero a te kaiako.
It’s time for me to get back to work.	Kua tae ki te wa kia hoki ahau ki te mahi.
Sports are an important part of our culture.	Ko nga hakinakina tetahi waahanga nui o to tatou tikanga.
The lecture was interrupted by a fire alarm.	I haukotia te kauhau e te whakaoho ahi.
They are accustomed to exertion.	Kua waia ratou ki te whakapau kaha.
The steep path climbs up to the top	Ka piki te ara titaha ki runga ki te tihi
Many local newspapers publish articles.	He maha nga korero a nga nupepa o te takiwa e whakaputa korero.
The chief ordered his men to attack as soon as possible.	Ka whakahau te rangatira o ana tangata kia whakaeke wawe.
Take this extract and dilute it with water.	Tangohia tenei tangohanga ka waimeha ki te wai.
First, gold, silver, and copper.	Tuatahi, he koura, he hiriwa, he parahi.
You can wear new sunglasses to the beach.	Ka taea e koe te mau mohiti hou ki te takutai.
A hundred years ago, the city was destroyed by fire.	He rau tau ki muri, ka pakaru te pa i te ahi.
Mike’s skills as a mechanic are well known.	E rongonui ana nga pukenga a Mike hei miihini.
The old couple visited the rose garden on the park.	I toro atu taua tokorua tawhito ki te kari rohi i te papa.
The weather is very mild here this winter.	He tino ngawari te rangi i konei i tenei takurua.
His throat was as clear as glass.	He maramara tona korokoro ano he karaihe.
Heavy rains before the mainstream season.	Ko nga ua nui i mua i te wa o te auraki.
The warrior fled, unnoticed by the enemy.	Ka oma te toa, karekau i arohia e te hoariri.
The population has grown rapidly.	Kua tere tonu te tipu o te taupori.
Look! 	Titiro!
the rabbit has come out of its hole.	kua puta mai te rapeti i tona rua.
How to make good food?	Me pehea te hanga kai pai?
A fine mist hung in the sky.	He kohu pai i iri ki te rangi.
A popular music video was heard last year.	Ko tetahi ataata puoro rongonui i rongo i tera tau.
Worldly lessons can be learned from reading.	Ka taea te ako i nga akoranga o te ao mai i te panui.
The composer said "this song won't play."	I kii te kaitito "kaore tenei waiata e takaro."
The same country.	Ko te whenua ano.
The report said consent was needed.	I kii te ripoata me whai whakaaetanga.
You need to supplement your diet with vitamins.	Me tapiri e koe to kai ki nga huaora.
He lay down on the grass and closed his eyes.	Ka takoto ia ki runga i te tarutaru ka kati ona kanohi.
The man moves forward.	Ka tere te tangata ki mua.
But some believe there is no price for the project.	Engari ko etahi e whakapono ana karekau he utu mo te kaupapa.
We saw someone walking down the street.	I kite matou i te tangata e haere ana i te huarahi.
The children were scared.	I mataku nga tamariki.
It’s a lonely state of treading a lonely path.	He ahua mokemoke e takahi ana i te huarahi mokemoke.
Collecting mountain ice is a challenging problem.	He raruraru whakawero te kohi haupapa maunga.
The lion's mane is brown.	He parauri te mane o te raiona.
Ham was expensive, so he ate only slices.	He utu nui te ham, no reira he poro kau tana kai.
Her teeth were bitter with pain.	I kawa ona niho ki te mamae.
This was compiled by the author's grandson.	Na te mokopuna a te kaituhi tenei i whakahiato.
You don’t go much further this way.	E kore koe e haere nui atu i tenei huarahi.
The country has been made into one plane.	Kua hanga te whenua kia kotahi te rererangi.
The speaker speaks loudly.	Ka kaha te korero a te kaikorero.
The floodwaters will break.	Ka pakaru te waipuke.
The killing ended after negotiations.	I mutu te patu i muri i nga whiriwhiringa.
The sun is at nine o'clock today.	Ko te ra i te iwa karaka i tenei ra.
The difference in the texture of stone and wood.	Ko te rereke o te kakano o te kohatu me te rakau.
They work from dawn to dusk.	Ka mahi ratou mai i te atatu ki te ata po.
Touch the gong.	Pa ki te gong.
We just met and, since then, have lived apart.	I tutaki noa matou, a, mai i tera wa, kua noho wehe.
People need to sit up, eat right, and sleep.	Me noho nga tangata ki runga, ka kai tika, ka moe.
He left and slammed the door behind him.	Ka wehe atu ia, ka tukituki kaha i te tatau i muri i a ia.
The farmer's crops were destroyed by a severe storm.	I pakaru nga kai a te kaiahuwhenua i te awha nui.
One, is probably laughing right now.	Tetahi, kei te katakata pea i tenei wa.
He couldn't hold back his excitement.	Kare e taea e ia te pupuri i tana ihiihi.
A sixth of the animals went on trucks.	Ko te hauono o nga kararehe i haere ki runga taraka.
Those injured were taken care of by hospital staff.	Ko te hunga i whara na nga kaimahi o te hohipera i tiaki.
We live on this street.	Kei tenei tiriti matou e noho ana.
It was a bright and sunny day.	He ra kanapa me te paki.
The vehicle was caught in the harbor.	I mau te waka i te whanga.
Many fresh foods were bought by tourists.	He maha nga kai hou i hokona e nga turuhi.
Children often ask for money.	He maha nga wa ka tono moni nga tamariki.
She bought a new dress.	I hokona e ia he kakahu hou.
Some teams lose more than others.	Ko etahi o nga kapa ka ngaro atu i era atu.
The tree has fallen.	Kua hinga te rakau.
Very few people know about this belief.	He iti noa nga tangata e mohio ana mo tenei whakapono.
Using the hotel’s swimming pool, he swam one mile.	Ma te whakamahi i te puna kaukau o te hotera, kotahi maero i kauhoe ia.
His life began to revolve around his actions.	I timata tona oranga ki te huri haere ki ana mahi.
To cool completely, add the raisins.	Kia tino matao, whakauruhia nga karepe.
Please give us a minute just.	Tena koa homai he meneti mo matou anake.
Democide can only be attributed to war.	Ko te democide ka taea te whai tika ki te pakanga anake.
Family is also important here.	He mea nui ano te whanau ki konei.
His friends have a wide circle.	He porowhita whanui ona hoa.
The nature of the space is not permanent.	Ko te ahua o te waahi kaore e pumau.
Her basket was filled with books and papers.	I whakakiia tana kete ki nga pukapuka me nga pepa.
It’s hard work.	He uaua te mahi.
Leaders hoped to encourage growth in rural areas.	I tumanako nga rangatira ki te whakatenatena i te tipu ki nga taiwhenua.
We hear a small noise of the engine.	Ka rongo matou i te haruru iti o te miihini.
There are many things that pollute our water.	He tini nga mea e poke ana i a tatou wai.
He thought it was stupid.	He poauau tana whakaaro.
The city was busy with tourists.	I pukumahi te taone nui ki te hunga turuhi.
She is very good at buying clothes.	He tino mohio ia ki te hoko kakahu.
Quickly, remove the mixture from the heat.	Kia tere, tangohia te ranunga mai i te wera.
Dozens of roses are in bloom.	He maha nga tatini rohi e pua ana.
It’s hard for us to learn here.	He uaua ki a matou te ako i konei.
It has long been attached to your personal library.	Kua roa te taapiri ki to whare pukapuka whaiaro.
A strong storm shattered the windows.	Na te awha kaha i tukituki nga matapihi.
He stood up to make a big statement.	I tu ia ki te whakaputa korero nui.
Local organizers promise an exciting evening.	Ka oati nga kaiwhakarite o te rohe he ahiahi whakahihiri.
He knew he could not continue.	I mohio ia kaore e taea e ia te haere tonu.
They built farms and plowed the land.	Na ratou i hanga nga paamu me te parau i te whenua.
Horse racing is more popular these days than in the past.	Ko te reihi hoiho he rongonui ake i enei ra i nga wa o mua.
We use figurative words to compare things.	Ka whakamahi tatou i nga kupu ahua hei whakataurite i nga mea.
One meal is equivalent to three cups of fruit.	Ko te kai kotahi he rite ki te toru kapu huarākau.
You can buy that paint tomorrow.	Ka taea e koe te hoko i taua peita apopo.
That information is grouped.	Ka whakarōpūtia aua korero.
How do you read this article?	Me pehea koe ki te panui i tenei tuhinga?
This belt will hold your pants up.	Ma tenei whitiki e mau to tarau ki runga.
The brothers look different.	He rereke te ahua o nga tuakana.
He spends many hours practicing the piano.	He maha nga haora e noho ana ia ki te parakatihi i te piana.
We flew through thick clouds.	I rere matou i roto i nga kapua matotoru.
He left the residence.	I wehe ia i te whare noho.
Enjoy the shoes, wear them.	Kia pai te hu, mau.
The speakers have a lot of voice, so make it louder.	He nui te reo o nga kaikorero, no reira kia kaha ake te reo.
He is a practicing doctor.	He tākuta ia e mahi ana.
His talk was full of "our families."	Ua î roa ta’na oreroraa parau i te mau parau no « to tatou mau utuafare ».
She doesn’t want to leave.	Kaore ia e pai ki te wehe.
Their house is regularly cleaned.	He rite tonu te horoi o to ratou whare.
Her legs are weak.	Kua ngoikore ona waewae.
What is the cause of the problem?	He aha te take o te raruraru?
Add cornstarch and ginger juice.	Tāpirihia he paura witi me te wai kanekane.
The study attempted to measure depression.	I ngana te rangahau ki te ine i te pouri.
They stood in front of a large crowd of spectators.	I tu ratou i te taha o te tini o te hunga matakitaki.
Tom lay on the bed and looked up at the ceiling.	Ka takoto a Tom ki runga i te moenga, ka titiro ki te tuanui.
The animal raises its young in the nest.	Ka whakaarahia e te kararehe ana kuao ki roto i te kohanga.
The moon shines in the west.	Ka whiti te marama ki te uru.
The two organizations are still choosing.	Kei te whiriwhiri tonu nga whakahaere e rua.
I can't find it anywhere!	Kare e kitea e au ki hea!
Fifty thousand people attended the event.	Rima tekau mano nga tangata i tae ki te huihuinga.
They will soon be killed, they say.	Kare e roa ka patua ratou, e kii ana ratou.
Einstein said that human actions also have a reason.	I kii a Einstein he take ano nga mahi a te tangata.
He was invited to dinner.	I karangatia ia ki te kai.
The letter from home will not be missed by us.	Ko te reta mai i te kainga e kore e ngaro i a tatou.
Roll your eyes.	Hurihia o kanohi.
Williams shook hands with the police.	I ruru a Wiremu ki te pirihimana.
The decoration looks delicious.	He reka te ahua o te whakapaipai.
He placed the camera on the shelf.	I whakatakotoria e ia te kamera ki runga i te whata.
Not too long ago, this place is under water.	Ehara i te mea kua roa noa atu, kei raro tenei wahi i te wai.
The child smiled.	Ka ataata te tamaiti.
The cow gives birth in the winter.	Ka whanau te kau i te takurua.
The cows feed on the forest.	Ka kai nga kau i te ngahere.
His car was the main target for thieves.	Ko tana waka te tino whainga mo nga tahae.
The farm was damaged by flooding.	I pakaru te paamu i te waipuke.
It’s a really bad job.	He tino kino te mahi.
Our children are used to reading books to them.	Kua waia a tatou tamariki ki te panui pukapuka ki a ratou.
It’s time to try something new.	Kua tae ki te wa ki te whakamatau i tetahi mea hou.
The normal work returns when the dust has passed.	Ka hoki ano te mahi noa ina whiti te puehu.
Too many shoppers stepped into the small store.	He maha rawa nga kaihoko i kuhu ki roto i te toa iti.
We woke up early and left.	Ka oho ake i te atatu ka haere.
He really trusts me, he added.	Ka tino whakawhirinaki ia ki ahau, ka tapiritia e ia.
His gaze was not fixed.	Kare i u tonu tana titiro.
Many flats and rock formations have been found here.	He maha nga papa me nga toka toka kua kitea ki konei.
The diet included vegetables, rice, and meat.	Ko te kai he huawhenua, raihi, me te kai.
He vowed to her that he would not take any more drugs.	I oati ia ki a ia kaore ia e tango i tetahi atu raau taero.
The cat moves to sleep in the warmth.	Ka korikori te ngeru ki te moe i te mahana.
Our daffodils are growing.	Kei te tipu haere a tatou daffodils.
The farmer pushes his goose behind him.	Ka peia e te kaiahuwhenua tana kuihi i muri ia ia.
Over the past fifty years, the population has grown exponentially.	I roto i nga tau e rima tekau kua pahure ake nei, kua tino piki haere te taupori.
The boy's shoes are dusty.	He puehu nga hu o te tama.
We knew most of our neighbors had cancer.	I mohio matou he mate pukupuku te nuinga o o matou hoa tata.
He greets me.	Ka mihi mai ia ki ahau.
At the pump.	I te papu.
Rats grow fast.	He tere te whakatipu kiore.
When you have free time, use it wisely.	Ka whai wa waatea koe, whakamahia ma te mohio.
The singer has a great voice.	He nui te reo o te kaiwaiata.
This restaurant is known for its hospitality.	E mohiotia ana tenei wharekai mo tana mahi atawhai.
This rural town is famous for its beautiful shops	He rongonui tenei taone tuawhenua mo ona toa ataahua
Be careful not to play too close to the house.	Kia tupato kei tata rawa te takaro ki te whare.
The health benefits of smoking are controversial.	Ko te painga o te kai paipa ki te hauora e tautohetohetia ana.
His calm state returns.	Ka hoki ano tana ahua marie.
The cloud is moist.	He makuku te kapua.
Future generations of indigenous people will have more knowledge.	Ko nga whakatipuranga tangata whenua kei te heke mai ka nui ake te matauranga.
They will go.	Ka haere ratou.
The boat crashed quietly in the waves.	Ko te poti i tukituki marie i roto i nga ngaru.
The painting is amazing.	He whakamīharo te peita.
Her moan was kind of annoying.	Ko tana aue he ahua hoha.
The elements are a combination of protons and electrons.	Ko nga huānga he huinga o nga iraoho me nga irahiko.
The bird lands on the ground again.	Ka tau ano te manu ki runga i te papa.
Many died as a result of the violence.	He tokomaha i mate i te tutu.
There are many philosophers here.	He maha nga tohunga philosopho kei konei.
This house is very old.	He tawhito rawa tenei whare.
But violence is rampant in most areas.	Engari ko te mahi nanakia kei te nuinga o nga rohe.
The children were sealed.	I hiritia nga tamariki.
We headed out of the way.	I ahu atu matou i te huarahi.
I believe marriage must be accomplished in certain conditions.	E whakapono ana ahau me tutuki te marena ki etahi tikanga.
Don’t eat chips!	Kaua e kai maramara!
Many of the elderly residents of this town lived in poverty.	He maha nga taangata pakeke o tenei taone i noho rawakore.
Surrounded by darkness, a small light shone.	I karapotia e te pouri, ka whiti te marama iti.
He hoped the weather would be fine.	I tumanako ia ka noho pai te rangi.
The train speeds through the valley.	Ka tere te tereina ma te riu.
The labor market has been validated.	Kua whakamanahia te maakete mahi.
There are many important parts of the system.	He maha nga waahanga nui o te punaha.
So can we live now?	Na ka taea e tatou te noho inaianei?
This brave young man has seen something different.	Kua kite te taitama maia nei i tetahi mea rereke.
We believe that elephant care is necessary.	E whakapono ana matou he mea tika te tiaki arewhana.
He thinks it’s a justifiable injury.	Ka whakaarohia e ia he kino e tika ana.
Storm clouds are facing this direction.	Kei te anga atu nga kapua awha ki tenei huarahi.
You will be fine if you follow my advice.	Ka pai koe mena ka whai koe i aku tohutohu.
The second president, who will be president, will be appointed tomorrow.	Ko te perehitini tuarua, ko ia hei perehitini, ka whakatuuhia apopo.
Many things went wrong.	He maha nga mea i he.
The cartoon shows a mad driver colliding with another vehicle.	Ko te pakiwaituhi e whakaatu ana i tetahi taraiwa haurangi e tukinga ana ki tetahi atu waka.
A local charity group is offering support to the youth.	Kei te tuku tautoko tetahi roopu aroha o te rohe ki nga rangatahi.
Alcohol use should be limited.	Me whakawhäitihia te whakamahi waipiro.
Now, that means.	I tenei wa, ko tana tikanga.
One edge of this leaf is longer than the other.	He roa ake tetahi tapa o tenei rau i tetahi taha.
There are many types of food sold by the supermarket.	He maha nga momo kai e hokona ana e te hokomaha.
Many species of plants grow in greenhouses.	He maha nga momo tipu ka tipu ki roto i nga kati kōtuhi.
The cloud of dust moved quickly.	Ka tere haere te kapua o te puehu.
He came to live with us.	I haere mai ia ki te noho ki a matou.
In his opinion it was wrong.	Ki tana whakaaro he he.
Whiskey is a strong type of alcohol.	Ko te Whiskey he momo waipiro kaha.
Fourteen billion tons of plastic are discarded each year.	Tekau ma wha piriona taranata kirihou ka makaia ia tau.
So the organism cannot grow.	Na e kore e taea e te rauropi te tipu.
This region is known for its sandy beaches.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona kirikiri.
The notification was highly considered.	Ko te whakamohiotanga i tino whakaarohia.
There are many crops that grow well in this area.	He maha nga hua e tipu pai ana ki tenei rohe.
The parade will feature marching bands and floats.	Ko te parade ka whakaatu i nga roopu hikoi me nga maanu.
Build on the opinions of others.	Hanga i runga i nga whakaaro o etahi atu.
You must cover the fire while it is burning.	Me hipoki e koe te ahi i a ia e ka ana.
Communicate with the computer via typed messages.	Whakawhitiwhiti ki te rorohiko ma nga karere kua patohia.
The windows were painted with oil.	I pania nga matapihi ki te hinu.
He threw the cloak behind him.	Ka maka e ia te kahu ki muri i a ia.
Locals tried to protect the home, but to no avail.	I ngana nga tangata o te takiwa ki te tiaki i te kainga, engari karekau i whai hua.
However, her dress was clean and simple.	Heoi ano, he maamaa, he maamaa tona kakahu.
His mind was quick.	He tere tona hinengaro.
Under the moon you can cast shadows.	I raro i te marama ka taea e koe te tuku atarangi.
There was hard work under the ground throughout the day.	I kaha te mahi i raro i te whenua puta noa i te ra.
There has been a lot of opposition to the move from other major cities.	He maha nga whakahē a te nekehanga mai i etahi atu taone nui.
Elephants live in groups and are called cows.	Ka noho roopu nga arewhana, ka kiia he kau.
New technologies will lead to more discoveries.	Ko nga hangarau hou ka arahi ki etahi atu kitenga.
The goal is to make sure you don’t get hurt.	Ko te whaainga kia kore koe e pa ki a koe.
The boa and python can be found all over the world.	Ka kitea te boa me te python puta noa i te ao.
The bricks are heavy.	He taimaha nga pereki.
His fingers are stiff.	Kua maro ona maihao.
The skull is the main structure of the strong bone.	Ko te angaanga te tuhinga matua o te kōiwi kaha.
None of them refused to help.	Kaore tetahi o ratou i pai ki te awhina.
A lot of effort is put into creating software projects.	He nui te whakapau kaha ki te hanga kaupapa rorohiko.
Must come at all times.	Me tae mai i nga wa katoa.
Soldiers move cautiously towards the enemy.	Ka neke tupato nga hoia ki te hoariri.
To despise him is wrong.	Ko te whakahawea ki a ia he he.
These old buildings will serve as a museum.	Ko enei whare o mua ka noho hei whare taonga.
Are you standing by the pot?	Kei te tu koe i te taha o te kohua?
The tomato season is over.	Ka mutu te wa o te tomato.
Many families grow their own food.	He maha nga whanau e whakatipu ana i a ratou ake kai.
Animals are similar to food.	He rite tahi nga kararehe ki te kai.
We asked for more information about your files.	I tonoa e matou etahi atu korero mo o kōnae.
People these days are fascinated by new technologies.	Ko nga tangata i enei ra e miharo ana ki nga hangarau hou.
There is a special spring at his pace.	He puna motuhake kei tona hikoi.
Everyone who came was shocked to find out what had happened.	I hikaka katoa te hunga i tae mai ki te mohio he aha te mea i tupu.
They want him to recover soon.	Ko ta ratou hiahia kia ora wawe ia.
The decline was sudden.	Ohorere ana te heke.
The streets are blocked by traffic.	Kua purua nga tiriti e nga waka.
The cat cried in the trees.	Ka tangi te ngeru i roto i nga rakau.
The trees are green.	He matomato nga rakau.
You have to pay every penny you spend.	Me utu e koe nga pene katoa e whakapaua ana e koe.
This compound is made with carbon and hydrogen.	He mea hanga tenei pūhui ki te waro me te hauwai.
Bob is a hunter and very aware of danger.	He kaiwhaiwhai a Bob me te tino mohio ki te morearea.
The forecast says for a warm and sunny autumn.	E kii ana te matapae mo te ngahuru mahana me te paki.
He stays away from people.	Ka noho matara atu ia i nga tangata.
Many families live in housing blocks.	He nui nga whanau e noho ana ki nga poraka whare.
It was dangerous to cross the desert.	He kino te whakawhiti i te koraha.
There are many words in some sentences.	He maha nga kupu kei etahi o nga rerenga korero.
We have lost students and parents.	Kua ngaro kē mātou i ngā tauira me ngā mātua.
This park is famous for its beautiful features.	He rongonui tenei papa mo ona ahua ataahua.
Their conversation was interrupted by the sound of an explosion.	I haukotia a raua korero i te tangi o te pahū.
The supercar fuel economy is not good.	Ko te ohanga wahie supercar kaore i te pai.
Millions are planning to hack a popular social networking site.	E hia miriona e whakamahere ana ki te tarai i te pae tukutuku rongonui rongonui.
He jumped up and smashed the table at his speed.	Ka peke ake, ka tukitukia te teepu i tana tere.
So, this is a small idea.	Na, he whakaaro iti tenei.
The beautiful woman laughed.	Ka kata te wahine ataahua.
He glared at the bookkeeper.	I titiro pohehe ia ki te kaitiaki pukapuka.
Just before dawn, the witch flew over her broom stick.	I mua tata o te ata, ka rere te makutu i runga i tana rakau hunipa.
They dismissed his complaint.	I whakakorea e ratou tana amuamu.
Steam and smoke explode into the air.	Ka pupuhi te mamaoa me te auahi ki te rangi.
Good use of public transport.	He pai te whakamahi i nga waka a-iwi.
The old theater is scheduled to be restored.	Ko te whare tapere tawhito kua whakaritea kia whakahokia mai.
The smell of lunch was in the air.	I te hau te kakara o te tina.
A ghost came to call the clinic.	I haere mai tetahi wairua ki te karanga ki te whare haumanu.
He digs up some potatoes.	Ka keria e ia etahi riwai.
I bought a pair of pants that looked good.	I hokona e ahau he tarau tarau he ahua pai.
It was very cold outside.	He tino makariri i waho.
Her brown hair is beautiful.	He ataahua ona makawe parauri.
Their story didn’t turn out to be a headline.	Ko ta raatau korero kaore i puta hei upoko.
He has to be careful driving this truck.	Me tupato ia ki te taraiwa i tenei taraka.
The chemical plant released toxic gases into the surrounding countryside.	I tukuna e te tipu matū nga hau paihana ki nga tuawhenua huri noa.
Children need to learn to wash their hands.	Me ako nga tamariki ki te horoi ringa.
Place the potato slices in one layer	Whakanohoia nga poro riwai ki tetahi paparanga
Many old houses were destroyed.	He maha nga whare tawhito i pakaru.
And he will be a champion for the country.	A ka noho hei toa mo te motu.
Shoe manufacturers around the world are producing shoe laces.	Ko nga kaihanga hu puta noa i te ao kei te whakaputa hu hu.
He preferred to wear handbag pants.	I pai ake ia ki te mau tarau pukoro.
Don’t blow, don’t give poisons.	Kaua e pupuhi, kaua e tuku paihana.
He gently touched the back of her neck.	Ka pa marie ia ki te kaki o te kaki.
There is no other version.	Kaore he putanga ke atu.
He was imprisoned.	I mauheretia ia.
We stood.	I tu matou.
Infections are spread from person to person.	Ka hora nga mate mai i te tangata ki te tangata.
The wheat fields are blue and green.	Ko nga maara witi he puru, he matomato.
The water is very clean.	He tino ma te wai.
The wise man takes his time.	Ko te tangata whakaaro nui ka tango i tona taima.
It’s better to go early, he said.	He pai ake te haere wawe, ka kii ia.
The soldiers went on night and day.	Haere tonu nga hoia i te po, i te ao.
There is no food poisoning.	Karekau he mate kai.
Ideas of work, honor and love of country dominate this society.	Ko nga whakaaro o te mahi, te honore me te aroha whenua te rangatira o tenei hapori.
Residents feared losing their homes.	I mataku nga kainoho ki te ngaro o ratou kainga.
We left.	I mawehe atu matou.
The river was dark.	I pouri te awa.
The panda is very sleepy.	He tino moe te panda.
The artist of this story is a young boy.	He tamaiti nohinohi te kaitoi o tenei korero.
Great luck.	He waimarie nui.
The hairbrush lands in her nest.	Ka tau te paraihe makawe ki roto i tana kohanga.
He took into account the poor section of the population.	I arohia e ia te waahanga rawakore o te taupori.
The hypotheses we tested are unrelated.	Ko nga whakapae i whakamatauria e matou kaore i te hono.
The warm sun is shining.	E whiti ana te ra mahana.
The blonde woman is pregnant.	Kua hapu te wahine kakaho.
My father was a bad man.	Ko taku papa he tangata kino.
He must find a way to survive for his family.	Me kimi huarahi hei oranga mo tona whanau.
This luxury car has little maintenance.	He iti te tiaki o tenei motuka papai.
The cave is filled with bats.	Ko te ana e kapi ana i te pekapeka.
The temperature continues to rise.	Ka piki tonu te pāmahana.
The spring was busy all summer.	I pukumahi te puna puna i te raumati katoa.
My neighbor was very kind, though	Ko taku hoa tata he tino atawhai, ahakoa
Is the sun shining?	Kei te whiti te ra?
The poor boy will be ashamed.	Ka whakama te tamaiti rawakore.
They live in the big city.	Ka noho ratou ki te taone nui.
The girls began to communicate.	I timata nga kotiro ki te whakawhiti korero.
I am ready to engage in all activities to end the pain.	Kua rite ahau ki te uru atu ki nga mahi katoa ki te whakamutu i te mamae.
It is important that you have a good reference.	He mea nui kia whai tohutoro pai koe.
His clothes flow beautifully on the ground.	He ataahua te rere o tona kakahu ki runga i te whenua.
I am ready to start working.	Kua reri ahau ki te timata mahi.
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
However, the economic news is good.	Heoi, he pai nga korero ohaoha.
The bird's wings were bruised.	I maru nga parirau o te manu.
The principal thinks the school is doing well.	E whakaaro ana te tumuaki kei te pai te kura.
Only government opponents were welcomed.	Ko te hunga whakahee o te kawanatanga anake i powhiritia.
History shows that anything is possible.	Ko nga hitori e whakaatu ana ka taea nga mea katoa.
He brushed his teeth.	I paraitia ona niho.
It’s really hard to pay attention!	He tino uaua ki te aro!
The cat sits by the fire.	Ka noho te ngeru ki te taha o te ahi.
The pain in my knees has not moved.	Ko te mamae o oku turi kua kore e neke.
Some galaxies are billions of light -years away from us.	He piriona tau marama te tawhiti o etahi o nga tupuni i a tatou.
Most children cannot withstand peer pressure.	Kare e taea e te nuinga o nga tamariki te tu atu ki nga pehanga a nga hoa.
The cow kicked.	Ka whana te kau.
A path of damaged neurons.	He ara o nga neuron pakaru.
The satellite rotates the earth every ninety minutes.	Ka huri te amiorangi i te whenua ia iwa tekau meneti.
He entered the bank with confidence.	I uru ia ki roto i te peeke me te maia.
The ice is thick enough to drive a truck.	He mātotoru te hukapapa hei taraiwa taraka.
The prime minister has been accused of leaving his party.	Kua whakapaehia te pirimia mo te whakarere i tana roopu.
Take half of what is in the pot.	Tangohia te haurua o nga mea kei roto i te kohua.
There is no point in being good in his opinion.	Kaore he painga ki te pai ki tana whakaaro.
It was a time of turbulent social change.	He wa o te huringa hapori porearea.
She found all the recipes she wanted to try.	I kitea e ia nga tohutao katoa e hiahia ana ia ki te whakamatau.
The strangers destroyed the city, as they often do.	Ua haamou te feia ěê i te oire, mai ta ratou e rave pinepine nei.
The former dancer fell to the sound of the news.	I hinga te kaihaka o mua ki te tangi i te rongo.
A stranger appears as if he has been summoned.	Ka puta mai he tauhou me te mea kua karangahia ia.
The silence lasted a long time and ended.	Ka roa te wahangu, ka mutu.
She thinks about suicide, lying in bed all night.	Ka whakaaro ia mo te whakamomori, e takoto ana i te moenga i te po katoa.
The judges ruled that he should not receive his property.	I whakatau nga kaiwhakawa kia kaua e riro i a ia tana taonga.
He opposed imperialism and colonialism.	I whakahē ia ki te imperialism me te colonialism.
The prophet foretold drought and famine.	I tohu te poropiti i te matewai me te matekai.
The news quickly spread throughout the city.	Ua parare oioi te mau parau apî na te oire taatoa.
Be careful not to get too hot.	Kia tupato kei wera rawa.
He was sad that he had lost the game.	I pouri ia i te mea kua hinga ia i te whakataetae.
The night was lit by the moon and stars.	I tahuna te po e te marama me nga whetu.
In this factory, we manufacture various kinds of products.	I tenei wheketere, ka hangaia e matou nga momo momo hua.
The winter season dies down.	Ka mate te wa o te takurua.
See what the event looks like.	Tirohia te ahua o te huihuinga.
We learned about the economic benefits of free trade.	I ako matou mo nga painga ohaoha o te hokohoko kore utu.
This should never be done.	Kare rawa e tika kia mahia tenei mahi.
The busy spirit of our time.	Te wairua pukumahi o to tatou wa.
Many homes were abandoned by the modern world.	He maha nga kainga i whakarerea e te ao hou.
The election gave both sides reason to celebrate.	Na te pooti i whai take nga taha e rua ki te whakanui.
Extreme poverty forced many children to work in the mines.	Na te tino rawakore i kaha te maha o nga tamariki ki te mahi ki nga maina.
I searched the dictionary for the right word.	I rapu ahau i te papakupu mo te kupu tika.
The population increases when people have children.	Ka piki te taupori ina whai tamariki te tangata.
They started building wooden houses.	I timata ratou ki te hanga whare rakau.
Some bridges collapsed after heavy rain.	Ka hinga etahi piriti i muri i te ua nui.
The wind tore the flags.	Ka haea e te hau nga haki.
His jaw trembled.	Ka wiri tona kauae.
Locals marched to protest.	Ka hīkoi te hunga o te kainga ki te porotēhi.
Clean the hose pipe regularly.	Whakapaihia te paipa ngongo i ia wa.
A high staircase led from the courtyard.	He arawhata teitei i ahu mai i te marae.
He lay still.	Takoto tonu ia.
Prisons are one of the most dangerous places in the world.	Ko nga whare herehere tetahi o nga waahi tino kino o te ao.
Prepare this sugar immediately.	Whakapaia tenei huka tonu.
Soldiers are trained for combat.	He mea whakangungu nga hoia mo te whawhai.
The sheep jumped over the fence.	Ka peke nga hipi ki runga i te taiapa.
The professor is famous for his extreme logic.	He rongonui te ahorangi mo tana tino arorau.
They created an ecosystem.	Na ratou i hanga he rauwiringa kaiao.
Of course, there is no law.	Inaa, karekau i te ture.
Iron is used to make balls.	Ka whakamahia te rino ki te hanga paoro.
It is very important to understand one’s limitations.	He mea tino nui ki te mohio ki nga here o tetahi.
There are no trees left in that forest.	Karekau he rakau e toe ana ki tera ngahere.
Usually the steam in the water increases.	I te nuinga o te wa ka piki ake te mamaoa i te wai.
We threw in a few grapes and nuts.	He torutoru nga karepe me nga nati i maka e matou.
He attended the local school.	I uru ia ki te kura o te kainga.
Have you seen any of their shows?	Kua kite koe i tetahi o a raatau whakaaturanga?
Jack's house was recently renovated.	No tata nei te whare o Jack i whakahoutia.
They will come, no doubt.	Ka haere mai ratou, kaore e kore.
Mercury is used to make batteries.	Ka whakamahia te Mercury ki te hanga pākahiko.
The crash was highly publicized.	Ko te tukinga i tino panuitia.
This animal can carry its young on its back.	Ka taea e tenei kararehe te kawe i ana kuao ki runga i tona tuara.
These countries celebrate their independence.	Ko enei whenua e whakanui ana i to ratou mana motuhake.
Measles has spread throughout the region.	Kua pakaru mai te mate karawaka puta noa i tenei rohe.
The band sings well.	He pai te waiata a te roopu waiata nei.
The more cyclists, the better the road conditions.	Ka nui ake nga kaieke paihikara, he pai ake nga ahuatanga o te huarahi.
Thunder roared throughout the plain.	Ka haruru te whatitiri puta noa i te mania.
Gray clouds in the sky.	Ko nga kapua hina i te rangi.
There are many popular medicinal uses of this herb.	He maha nga whakamahinga rongoa rongonui o tenei otaota.
My aunt gave me that hair dryer.	I homai e toku whaea keke taua whakamaroke makawe.
The driver was arrested.	I mauheretia te taraiwa taraiwa.
He plays jazz.	Ka whakatangihia e ia te jazz.
They washed their clothes in the river.	Ka horoia o ratou kakahu ki te awa.
The car's engine beeps.	Ka tangi te miihini o te motuka.
Enjoy yourself.	Kia pai koe.
The minister spoke in front of a large audience.	I korero te minita i te aroaro o te tini minenga.
Many previous articles were broken.	He maha nga tuhinga o mua i pakaru.
They sought refuge in a nearby tree volcano.	I rapu piringa ratou ki tetahi puia rakau tata.
They ran together	I oma tahi raua
Then he drove his car to the work station.	Na ka peia e ia tana motuka ki te teihana mahi.
The politician said crime was declining.	I kii te kaitōrangapū kei te heke haere te mahi kino.
Streams of water fall from the mountains.	Ka taka mai nga wai rere mai i nga maunga.
The crane lifted the tree.	Na te warou i hiki te rakau.
They went different ways.	He rereke nga huarahi i haere ai ratou.
In most states, the sales tax will increase.	I te nuinga o nga kawanatanga, ka piki ake te taake hoko.
The orange was very dry by then.	Kua maroke rawa te karaka i tera wa.
I left early this morning.	I haere moata ahau i tenei ata.
The forest is full of life.	Ki tonu te ngahere i te oranga.
What does the problem look like?	He aha te ahua o te raruraru?
The composer was known for writing compelling poems.	I mohiotia te kaitito ki te tuhi rotarota whakahirahira.
Lunch is eaten in silence.	Ka kainga te tina i te wahangu.
The team won the cup.	I toa te kapa i te kapu.
Of course, there are still some who oppose climate change.	Ko te tikanga, tera ano etahi e whakahee ana i te huringa o te rangi.
The prosecutor was suspended for doping.	I whakatarewahia te kaiwhai mo te doping.
She’s beautiful, but she’s not my type.	He ataahua ia, engari ehara ia i taku momo.
The house is small.	He iti noa te whare.
Work will be done on the construction site.	Ka mahia nga mahi ki te waahi hanga.
Film directors must respect the production company.	Me whakaute nga kaiwhakahaere kiriata ki te kamupene whakaputa.
He makes the traps keep quiet.	Ka whakapatihia e ia nga mahanga kia noho puku.
Before the storm, the sky was clear.	I mua i te tupuhi, kua marama te rangi.
The age of this deceased is difficult to determine.	Ko te tau o tenei tupapaku he uaua ki te whakatau.
We saw people doing this work.	I kite matou i nga tangata e mahi ana i tenei mahi.
A slight scent of flowers.	He kakara iti o nga puawai.
Very few tourists come here these days.	He ruarua nga turuhi ka tae mai ki konei i enei ra.
Put some sand in the sandbox.	Hoatu he kirikiri ki roto i te pouaka kirikiri.
Sleep before eating?	Moe mai i mua i te kai?
It is usually better to take it in shorter periods.	Ko te nuinga o nga wa ka pai ake te tango i nga wa poto.
They listened to the tune played on the radio.	I whakarongo ratou ki te rangi i whakatangihia i te reo irirangi.
They were anxious to point out the large fish they had caught.	Hikaka ana ratou ki te tohu i nga ika nunui i mau i a ratou.
Look at that girl there!	Titiro ki tera kotiro kei kona!
They are mammals, mammals to have other animals for food.	He kararehe whakangote, he whakangote ki te whai i etahi atu kararehe hei kai.
The home does not receive government funding.	Karekau te kainga e whiwhi putea a te kawanatanga.
Don’t waste time.	Kaua e moumou taima.
The phrase about the brain.	Ko te rerenga korero mo te roro.
She remembered the joy she had lost.	I mahara ia ki te hari i ngaro ia ia.
The women of our group were passionate about women’s empowerment.	Ko nga wahine o to matou roopu i ngakaunui ki te mana o te wahine.
He answers the question again.	Ka whakahoki ano ia i te patai.
The house is in trouble.	Ko te whare kei te raruraru.
The decision is controversial.	He tautohetohe te whakatau.
He bent down and carefully inspected the space.	Ka piko, ka ata tirotirohia e ia te waahi.
Her hair is gone over her shoulders.	Ko ona makawe kua hipa atu i ona pokohiwi.
Keep a calm mood.	Kia mau tonu te ahua marino.
He waved his hand at the door.	Ka tawhiritia e ia tana ringaringa ki te kuaha.
She cried.	Ka tangi ia.
Objections began to emerge.	I timata nga whakahē ki te puta.
Only sugar makes coffee sweet.	Ko te huka anake ka reka te kawhe.
This accident has been a national newspaper for several days.	He niupepa o te motu tenei aitua mo etahi ra.
It is lonely from the rest of the world.	He mokemoke mai i era atu o te ao.
Decorative clothes are used to cover dining tables.	Ka whakamahia nga kakahu whakapaipai hei hipoki i nga tepu kai.
He can't walk.	Kare e taea e ia te hikoi.
Four bedrooms and two bathrooms.	E wha nga ruuma, e rua nga kaukau.
Halfway through, he drank more.	He haurua kau, ka nui ake tana inu.
The number of gay men is growing rapidly.	Kei te tere haere te tokomaha o nga tane takatāpui.
It is an educational learning space.	He waahi ako matauranga.
Add sugar if desired.	Tāpirihia he huka ki te hiahiatia.
The professor gave a lecture on worldviews.	I hoatu e te ahorangi he kauhau mo nga tikanga o te ao.
The office manager will clean up the damage you have done.	Ma te kaiwhakahaere o te tari ka horoi i te kino i mahia e koe.
The suspension bridge is ideal for crossing the river.	He tino pai te piriti whakatarewa mo te whakawhiti i te awa.
It’s a complicated, complicated process.	He uaua, he uaua te tikanga.
Many tourists choose to visit the island for its museums.	He maha nga tuuruhi e whiriwhiri ana ki te toro ki te motu mo ona whare taonga.
There was a funeral last night.	I tu he tangihanga inapo.
And he came to live here.	Na ka haere mai ia ki konei noho ai.
Use online healthcare services.	Whakamahia nga ratonga ipurangi mo te hauora.
They walked hand in hand.	I hikoi ringa tahi raua.
He moves his hand.	Ka nukuhia e ia tona ringa.
Some cultures used ancient customs to worship their gods.	I whakamahia e etahi o nga ahurea nga tikanga o nehera hei whakamau i o ratou atua.
The study attempted to measure depression.	I ngana te ako ki te ine i te pouri.
We need to protect our water sources.	Me tiaki tatou i a tatou puna wai.
Gather the corn into the flour.	Kohia te witi ki te paraoa.
Like him, they are strangers to the world.	He rite ki a ia, he tauhou ratou ki te ao.
The road was a lonely place, covered with rubbish.	He waahi mokemoke te ara, kua kapi i te para.
The night sky was bright above us.	He marama te rangi o te po i runga ake i a tatou.
General elections were held in this country last year.	I tu nga pooti whanui ki tenei whenua i tera tau.
Specialists found bones and teeth of the animals.	I kitea e nga tohunga tohunga he wheua me nga niho o nga kararehe.
Heroin was injected into the bloodstream.	I werohia te heroin ki roto i te toto.
My sister's car has a clock.	He karaka te waka o toku tuahine.
At the end of the road is a bridge.	Kei te pito o te huarahi he piriti.
The minister's heart was sad.	He pouri te ngakau o te minita.
Imaginary writers are drawn to dystopian books.	Ka kumea nga kaituhi pohewa ki nga pukapuka dystopian.
Water is essential for life.	He mea nui te wai mo te oranga.
The toilet is closed again.	Kua purua ano te wharepaku.
They cut the weeds.	Ka tapahia e ratou nga otaota.
The two red houses are facing each other.	Ko nga whare whero e rua e tu ana tetahi ki tetahi.
A balance table.	He ripanga taurite.
The roof was severely damaged.	I tino pakaru te tuanui.
The noise kept us awake all night.	Na te haruru i ara ai matou i te po katoa.
My company is world famous.	He rongonui taku kamupene ki te ao.
Shortly afterwards the staff was evacuated.	I muri tata mai ka nekehia nga kaimahi.
The walls were covered with amazing workmanship.	I hipokina nga pakitara ki nga mahi whakamiharo.
He took a bread knife.	Ka mau ia ki te maripi taro.
Each word is an acoustic symbol.	Ko ia kupu he tohu orooro.
According to our sources, the child is alive.	E ai ki a matou korero, kei te ora te tamaiti.
A farmer told me it was impossible.	I kii mai tetahi kaiahuwhenua ki ahau kaore e taea.
Maternity spokespersons say their property will survive.	E ai ki nga kaikorero mo te whakawhanau tamariki, ka ora a raatau taonga.
The greedy king was taken captive to a lonely island.	I whakaraua te kingi apo ki tetahi motu mokemoke.
The factory made cardboard paper for the products.	I hangaia e te wheketere he pepa kaata mo nga hua.
Our job is to publish the list.	Ko ta matou mahi he whakaputa i te rarangi.
He will sit by my side.	Ka noho ia ki toku taha.
The savannah is a wide grassy field.	Ko te savannah he papa tarutaru whanui.
He studied at school using modern methods.	I ako ia i te kura ma te whakamahi i nga tikanga hou.
I am being chased by a debt shark.	Kei te whaia ahau e te mango nama.
There was snow under my feet.	He hukarere i raro i te waewae.
The coat depicts three golden lions.	Ko te koti e whakaatu ana i nga raiona koura e toru.
He told horrible stories about wild animals.	I korero ia i nga korero whakamataku mo nga kararehe mohoao.
At the gates, a guard wields a gun.	I nga kuaha, ka whawha tetahi kaitiaki ki te pu.
The girl was tall and had long black hair.	He roa te kotiro ra, he pango te roa o ona makawe.
He really likes the new pages.	He tino pai ki a ia nga wharangi hou.
Police allege the driver was intoxicated.	E whakapae ana nga pirihimana i haurangi te taraiwa.
He thinks leaders are an example.	Ko tana whakaaro ko nga rangatira hei tauira.
There was a long loneliness on him.	He roa te noho mokemoke ki runga i a ia.
They remained silent until the police entered the room.	I noho wahangu ratou tae noa ki te kuhu atu o nga pirihimana ki roto i te ruma.
Get your credit score better over time.	Kia pai ake to nama nama i roto i te waa.
He is busy.	He pukumahi ia.
Police believe the surrounding area is safe.	E whakapono ana nga pirihimana kei te noho haumaru te waahi huri noa.
The life expectancy of this region is increasing.	Kei te piki haere te roanga o te oranga o tenei takiwa.
He is a champion athlete.	He kaipara toa ia.
The elements combine with each other to form compounds.	Ka hono nga huānga ki a ratau ki te hanga i nga pūhui.
Don’t be surprised if something happens.	Kaua e miharo ki te tupu tetahi mea.
Write a letter to your friend.	Tuhia he reta ki to hoa.
The doctor assured the patient that he would recover quickly.	Ua haapapu te taote i te taata ma‘i e ora oioi oia.
This valley is calm all year round.	He marino tenei riu i te tau katoa.
Cholera started last year.	I timata te mate kolera i tera tau.
Many animals suffer from captivity.	He maha nga kararehe e mamae ana i te whakarau.
Higher rates reduce sales.	Ko nga reiti teitei ka heke te hoko.
Friends gathered to welcome.	I huihui nga hoa ki te manaaki.
Mix all ingredients in a bowl.	Whakaranuhia nga kai katoa ki roto i te peihana.
Their prices need to be reduced.	Me whakaheke o ratou utu.
The poems did not make the purpose of the poem very clear.	Ko nga rotarota kaore i tino marama te kaupapa o te rotarota.
To solve this problem, a new electrical grid must be created.	Hei whakaoti i tenei raru, me hanga he matiti hiko hou.
It’s just sand	He kirikiri noa
He pours his bag on the table.	Ka ringihia e ia tana putea ki runga i te tepu.
Electrical manipulation is dangerous.	He kino te raweke i te hiko.
For three days his father did not sleep.	E toru nga ra kaore tona papa e moe.
He sat down to watch his schoolmates paint the slide.	Ka noho ia ki te matakitaki i ana hoa kura e peita ana i te horo.
It is the most popular dessert in the world.	Ko te kai reka tino rongonui i te ao.
Traveling between cities is impossible.	Ko te haerenga ki waenga i nga taone kare e taea.
The bird flew and flew into the blue sky.	Ka rere te manu, ka rere ki te rangi kikorangi.
He first approached the hillside when he was alone.	I whakatata tuatahi ia ki te taha puke i te wa ko ia anake.
His song is pure and white, like a mountain stream.	He parakore, he ma tana waiata, ano he awa maunga.
Police used tear gas to disperse the protesters.	I whakamahia e nga pirihimana te hau roimata hei pei i nga kaiporotohe.
The harder he tried to concentrate, the harder he slept.	Ko te kaha ake o tana ngana ki te aro, ka kaha ake te moe.
Wash off the cream.	Horoihia te kirīmi.
The castle is built on a steep hill.	Ka hangaia te whare rangatira ki runga i te puke pari.
He was a gentle man though strong	He tangata ngawari ahakoa pakari
The Duke's wife slept again and moved on.	Ka moe ano te wahine a te Tiuka, ka neke atu.
The speech was interrupted by joy.	I haukotia te whaikorero na te koa.
The toilet is in the corner.	Kei te kokonga te wharepaku.
Some argue that anger can lead to heart disease.	Ko etahi e tohe ana ko te riri ka pa mai te mate ngakau.
Be sure to remain silent.	Kia kaha ki te noho puku.
There was a shallow lake, hazing and mud.	He roto papaku, he hazing me te pukohu.
The camera can capture daylight and stars.	Ka taea e te kamera te hopu i te awatea me te wheturangi.
The girl asked her grandmother about the boy's words.	Ka patai te kotiro ki tana kuia mo nga kupu tama.
It was broken between two stones.	I pakaruhia i waenganui i nga kohatu e rua.
The rain has been very heavy this year.	He tino taumaha te ua i tenei tau.
Despite separating millions, his film was a huge success.	Ahakoa te wehe i nga miriona, he tino angitu tana kiriata.
This happens in blue light.	Ka tupu tenei i te marama kikorangi.
The web site you are on is broken.	Kua pakaru te pae kupenga e tu ana koe.
Out of jealousy, he killed his wife.	No te hae, ka patua e tana wahine.
This baseball is a gift for my brother.	He koha tenei poipapa mo toku tuakana.
The new mayor is a woman.	He wahine te koromatua hou.
He sleeps at ten each night.	Ka moe ia i te tekau i ia po.
The buyer issued a price offer.	I tukuna e te kaihoko he tuku utu.
They all get here.	Ka tae katoa ratou ki konei.
The villagers take their cows to the pool.	Ka haria e nga tangata o te kainga a ratou kau ki te poka wai.
As he shows each child the way.	I a ia e whakaatu ana ki ia tamaiti te huarahi.
Can this be cured?	Ka taea te rongoa tenei?
The dirt still persists today.	Kei te mau tonu te paru i tenei ra.
She shuddered.	Ka wiriwiri ia.
This material is ideal for making tents.	He pai rawa tenei rauemi mo te hanga teneti.
This machine cannot make new products.	Kaore e taea e tenei miihini te hanga hua hou.
He opened the door.	I whakatuwheratia e ia te tatau.
The fire started near a power line.	I timata te ahi ki te tata ki tetahi raina hiko.
This lake used to be a source for the locals.	Ko tenei roto i mua hei puna mo nga tangata whenua.
No doctor gave an explanation.	Kare ano he taote i tuku whakamarama.
He decides to leave the ship.	Ka whakatau ia ki te whakarere i te kaipuke.
Some doctors don’t think it’s important to swarm.	Ko etahi o nga taote kare he mea nui kia pokai.
Because the words are separated, they are easy to read.	Na te mea kua wehea nga kupu, he ngawari te panui.
Would you like another cup of coffee?	Kei te pirangi koe ki tetahi atu kapu kawhe?
The restaurants here offer food that is out of this world.	Ko nga wharekai kei konei e tuku kai ana i waho o tenei ao.
At night, the music gets louder.	I te po, ka kaha ake te waiata.
Develop a healthy lifestyle.	Whakawhanakehia he oranga oranga.
It can be used as a fertilizer.	Ka taea te whakamahi hei maniua.
One summer day we cut a hole in the fence.	I tetahi ra raumati ka tapahia e matou he kohao i te taiapa.
There are many types of freshwater fish.	He maha nga momo ika wai maori.
You need to get up early.	Me maranga wawe koe.
He placed the glass over the patient's eye.	I whakatōhia e ia te karaihe ki te kanohi o te tūroro.
A priest was called to officiate at the palace.	I karangatia he tohunga ki te manaaki i te whare rangatira.
Peace cannot be found.	Kare e kitea te rangimarie.
The young man found an apple.	I kitea e te taitama he aporo.
Thoughts flow from one mind to another.	Ka rere nga whakaaro mai i tetahi hinengaro ki tetahi.
Open the container.	Whakatuwheratia te ipu.
The slope of the hill side was completely unsettled.	Ko te titahatanga o te taha puke i tino kore e tau.
The supermarket was packed with people.	I kikii te hokomaha i te tangata.
The country is famous for its strong buildings.	He rongonui te whenua mo ona whare kaha.
The trip was very enjoyable.	He tino pai te haerenga.
The woman paused and smiled.	Ka whakaroa te wahine, ka ataata.
The sale of the shares was significantly higher today.	I tino piki te hoko o nga hea i tenei ra.
Be careful not to spoil the soup.	Kia tupato kei kino te hupa.
Don’t drink too much, otherwise problems will occur.	Kaua e inu nui, kei puta he raruraru.
I bought three creams and three oils.	E toru nga kirīmi i hokona e ahau, e toru nga hinu.
Start the meal with a salad.	Tīmatahia te kai me te huamata.
Only one door was left open.	Kotahi noa te kuaha i waiho tuwhera.
The government ordered the money to be returned.	I whakahau te kawanatanga kia whakahokia mai nga moni.
Jealousy is bad for society.	He kino te hae ki te hapori.
She cried.	Ka tangi ia.
Experts say global warming is rising.	E ai ki nga tohunga kei te piki haere te mahana o te ao.
The silver ship returned ashore.	I hoki mai te waka hiriwa ki uta.
The stars shine on a dark night.	Ka whiti nga whetu i te po pouri.
Each coin is made of brass.	Ko ia moni he mea hanga ki te parahi.
Tattoos are like psychological scars.	He rite tonu nga moko ki nga whiu o te hinengaro.
It contains very few nutrients.	He iti noa nga matūkai kei roto.
Do not smell smoke.	Kaua e hongi i te auahi.
The wire wanders around the hills.	Ka kopikopiko te waea ki nga puke.
Another example industry is tourism.	Ko tetahi atu ahumahi tauira ko te tuuruhi.
A fungal disease that nearly wiped out the toad population	He mate harore i tata te whakakore i te taupori toad
Usually the choice is a sauce or a sauce.	I te nuinga o te wa ko te whiriwhiri he ranu, he hiko ranei.
It can take many hours.	He maha nga haora ka roa te mahi.
The owner slept all night to count the results.	I moe te rangatira i te po katoa ki te tatau i nga hua.
He sees himself as an example.	Ka kite ia i a ia ano hei tauira.
Okubo is an expert at recording phone calls.	He tangata mohio a Okubo ki te tuhi waea.
The heat wave continues.	Kei te haere tonu te ngaru wera.
The inspector's head was close to the ground.	I tata te mahunga o te kaitirotiro ki te whenua.
Police were criticized for using force.	I whakahēhia nga pirihimana mo te kaha o te whakamahi kaha.
Sorry, are you okay?	Aroha mai, ka pai koe?
Look at the waves crashing against the rocks.	Titiro ki nga ngaru e tukituki ana ki nga toka.
A dress sprinkled with fuchsia and neon orange.	He kakahu kua tauhiuhia ki te fuchsia me te karaka neon.
Rain and wind.	Te ua me te hau.
A thin mist covers the tops of the mountains.	He kohu angiangi ka kapi i nga tihi o nga maunga.
There is a church here, but it is very quiet.	He whare karakia kei konei, engari he tino ata noho.
The bright sun is shining.	E whiti ana te ra kanapa.
Sleeping with an angry partner is depressing.	Ko te moe tahi me te hoa riri kua whakapouritia.
Question marks can indicate incompetence.	Ka taea e nga tohu patai te tohu i te koretake.
He stopped thinking.	Ka mutu tana whakaaro.
He is awakened from a sweet sleep.	Ka whakaarahia ia i te moe reka.
Feed the orphans with food.	Whangaia nga pani ki te kai.
The more you work, the better your health.	Ka nui ake to mahi, ka pai ake to hauora.
People think we can cure cancer.	E whakaaro ana te tangata ka taea e tatou te rongoa i te mate pukupuku.
The woman advises the visitor.	E tohutohu ana te wahine ra ki te manuhiri.
The golden band shines in the sun.	Ka whiti te roopu koura i te ra.
It is easier to explain when the air is cold.	Ka ngawari ake te whakamaarama ina he makariri te hau.
First, fry the bacon.	Tuatahi, parai te pēkana.
People who have suffered a stroke often return as they travel faster.	He maha nga wa ka hoki mai te hunga i mate i te mate whiu i to ratau tere haere.
We must work hard to protect the environment.	Me whakapau kaha tatou ki te tiaki i te taiao.
There was a dispute between the two companies.	He tautohetohe i waenganui i nga kamupene e rua.
But some think differently.	Engari he rereke te whakaaro o etahi.
We are going to fight the government.	Ka haere tatou ki te whawhai ki te kawanatanga.
The symbol has become a substitute for war.	Kua riro te tohu tohu hei whakakapi mo te pakanga.
They built a large office building.	I hanga e ratou he whare tari nui.
The boy slept well, dreaming about ice.	I moe pai te tamaiti, e moemoea ana mo te huka.
They built a small house.	I hanga e ratou he whare iti.
Have an exciting day!	He ra whakahihiri!
Some last longer than others.	Ko etahi ka noho roa ake i era atu.
What are you doing on the ground? 	Kei te aha koe i te whenua?
will cry.	ka tangi.
The work was done quietly.	Ko te mahi i mahia marie.
The river flows around the rock.	Ka rere te awa huri noa i te toka.
A good framework for computer writing.	He anga pai mo te tuhi rorohiko.
Many boys love baseball.	He maha nga tama e pai ana ki te poipapa.
Many years ago the locals moved away.	He maha nga tau ki muri kua neke atu nga tangata kainga.
Scientists base their opinions on scientific evidence.	Ka whakatauhia e nga kaiputaiao o ratou whakaaro ki runga i nga taunakitanga putaiao.
The storm is moving fast.	Ka tere haere te awha.
Floors made from rice straw are very popular.	He tino rongonui nga papa i mahia mai i te kakau witi raihi.
The country is in turmoil over this issue.	Kei te ngangau te whenua mo tenei take.
Make sure your car has a new tire.	Me mohio he tupare hou to waka.
I was sad to find out.	I pouri ahau ki te kitea.
The fuel efficiency of this car is low.	He iti te pai o te wahie o tenei motuka.
So, it still has to be returned.	Na, me whakahoki tonu mai.
The water will air after heating.	Ka hau te wai i muri i te whakamahana.
He told some wild stories about the magic ring.	I korerotia e ia etahi korero mohoao mo te mowhiti makutu.
A republic is a form of government.	Ko te repupirikana te ahua o te kawanatanga.
There is no deceit or violence.	Kaore he tinihanga, he tutu ranei.
Many public buildings collapsed.	He maha nga whare a te iwi i hinga.
The japonica lily is a hardy flower.	He puawai pakari te rengarenga japonica.
When pressed, the fibers of this vegetable are lost.	Ka pehia ana, ka ngaro nga muka o tenei huawhenua.
The water is dirty.	He paru te wai.
The factory made iron.	I hangaia e te wheketere he rino.
The discovery was very surprising.	He tino ohorere te kitenga.
A drunk man crashed his car into a light pole.	I tuki tetahi tangata haurangi i tana waka ki te pou rama.
The couple looked threatening.	Ko te ahua whakatuma a te tokorua nei.
This machine needs to be repaired.	Me whakatika tenei miihini.
They fell before reaching the station.	I hinga ratou i mua i te taenga ki te teihana.
The beach is lined with cabanas.	Ko te takutai kei te kapi ki nga cabanas.
Her heart pounded in her chest.	Ka pupuhi tona ngakau ki tona uma.
The Prime Minister tried to dismiss the situation.	I ngana te Pirimia ki te whakakore i te ahuatanga.
His story is foggy.	Ko tana korero he kohu.
There is little rest of the house on one side.	He iti nei te okiokinga o te whare ki tetahi taha.
This scent is kind of strong.	He ahua kaha rawa tenei kakara.
The old men saw a fire.	I kitea e nga tangata o mua he ahi.
Violence is imminent.	Kua tata mai he tutu.
This diary should be kept silent.	Me noho puku tenei rataka.
This waffle is delicious!	He reka tenei waffle!
It is difficult to monitor the nature of this situation.	He uaua te aro turuki i te ahua o tenei waahi.
A major storm hit a small coastal town.	I pa te awha nui ki te taone iti o te takutai moana.
Write your story to the first person.	Tuhia to korero ki te tangata tuatahi.
It is predicted that the water level will increase over time.	E matapaetia ana ka piki te taumata wai i roto i te waa.
The streets are covered with beautiful trees.	Ko nga tiriti e kapi ana i nga rakau ataahua.
Her shoes are too small.	He iti rawa ona hu.
Tomato was previously thought to be cancerous.	I mua te whakaaro he mate pukupuku te Tomato.
Many of the houses of this town enjoyed the visit.	Ko te maha o nga whare o tenei taone i pai ki te haerenga.
A young man was robbed on his way home.	I pahuatia tetahi taitama i tana hokinga ki te kainga.
It is said that the rebels have made great progress.	E ai ki te korero, he nui te ahunga whakamua a te hunga tutu.
He was sentenced to life imprisonment.	I whiua ia ki te whare herehere ora.
A busy businessman, he was respected by his peers.	He tangata pakihi pukumahi, i whakautehia ia e ona hoa.
Many stores have closed.	He maha nga toa kua kati.
In order for the married economy to survive,	Kia ora ai te ohanga taumau,
Then the priest pours the new wine into the cup.	Katahi ka ringihia e te tohunga te waina hou ki te kapu.
There are many successful examples of the university.	He maha nga tauira angitu o te whare wananga.
The village by the lake celebrated a small theater.	Ko te kainga i te taha o te roto i whakanuia he whare tapere iti.
Every second of your journey is dark.	I ia hekona o to haerenga i te pouri.
These carriers are often connected to parallel resistors.	He maha nga wa ka honoa enei kaikawe ki nga parenga whakarara.
Can anyone tell me what this means?	Ka taea e tetahi te korero mai he aha te tikanga o tenei?
The new forecast says it will rain.	Ko te matapae hou e kii ana mo te ua.
There is a lot of traffic in the area.	He nui nga waka i te takiwa.
The fire department responded to the fire.	I whakautu te tari ahi ki te ahi.
Sugar and vanilla extract.	Te huka me te tangohanga vanilla.
After two days, we planned to go to the mountains.	I muri i nga ra e rua, ka whakamahere matou ki te haere ki nga maunga.
The chef’s decision was not fully taken into account.	Ko te whakatau a te kaitao kaore i tino arohia.
The cat sits up straight and stretches.	Ka noho tika te ngeru, ka totoro.
To alleviate human suffering in the world.	Hei whakamama i te mamae o te tangata i te ao.
The winds blew the dust and pierced his eyes.	Ka pupuhi nga hau i te puehu, ka wero i ona kanohi.
Stress is bad for your health.	Ko te taumahatanga he kino mo to hauora.
With the advent of cars the transport of passengers changed.	Na te taenga mai o nga motuka i huri ke te kawe i nga kaihihi.
There is a Government report that opposes the use of cell phones.	He rīpoata a te Kāwanatanga e whakahē ana te whakamahi pūtau pūtau.
The tremor warned him of the quake.	Na te wiri i whakatupato i a ia mo te ru.
The flowers will scatter on the stones.	Ka pakaru nga puawai ki runga i nga kohatu.
This article is not good at the moment.	Ko tenei tuhinga kaore i te pai i tenei wa.
Spring begins to warm the earth,	Ka timata te puna ki te whakamahana i te whenua,
The cat claws.	Ka maikuku te ngeru.
There is no taste of the fruit.	Karekau he reka o te hua.
This was his first game.	Koinei tana takaro tuatahi.
A country is explored because it is on their way.	Ka torotorohia tetahi whenua na te mea kei runga i to raatau huarahi.
That was last night	I mau ia inapo
The statue will stand still.	Ka tu tonu te whakapakoko.
He knew the story was true.	I mohio ia he pono te korero.
The bad weather made it almost impossible for him to walk.	Ko te kino o te rangi i tata kore ai ia e haere.
This film sparked the movement to cure endangered species.	Ko tenei kiriata i whakaohooho i te kaupapa ki te whakaora i nga momo morearea.
The controversial decision resulted in widespread criticism.	Na te whakatau tautohenga i puta nga whakahee whanui.
There is a big boat on the shore.	He kaipuke nui kei te takutai.
The powder room is on the first floor.	Ko te ruma paura kei te papa tuatahi.
He tried one cigarette after another.	I whakamatauria e ia tetahi hikareti i muri i tetahi.
Be careful what you want.	Kia tupato ki taau e hiahia ana.
You have chosen the best school for your son.	Kua tohua e koe te kura pai mo to tama.
He was deeply moved by these words.	I tino akiakihia ia e enei kupu.
Children are taught to appreciate culture.	Ka akona nga tamariki ki te maioha ki te ahurea.
I carefully peeled the potatoes.	I ata tihorea e ahau nga riwai.
The origin of the city’s deadly disease is unknown.	Ko te takenga mai o te mate whakamate o te taone kaore i te mohiotia.
Fill the dish with the sauce.	Whakakiia te rihi ki te ranu.
It is so easy to cook that a child can do it.	He tino ngawari te tunu ka taea e te tamaiti te mahi.
The mission sought to improve living standards.	I whai te mīhana ki te whakapai ake i ngā taumata oranga.
He came out.	I puta mai ia i waho.
This phenomenon has been observed by many scientists.	Kua kitea tenei ahuatanga e te maha o nga kaiputaiao.
His hands were stained with dried blood and stained with tears.	Ko ona ringa, kua poke i te toto maroke, kua poke i te roimata.
The strong wind made the trip bad.	Na te kaha o te hau i kino te haerenga.
The air cools and slips.	Ka whakamatao te hau, ka paheke.
Many residents have opposed the urban development plan.	He maha nga kainoho kua whakahē i te mahere whanaketanga taone nui.
Money is a purpose in a person’s life.	He whainga te moni i roto i te oranga o te tangata.
Copper is used by power companies.	Ka whakamahia te parahi e nga kamupene hiko.
The lizard struggled as he sniffed.	Whakauaua ana te mokomoko i a ia e hi ana.
The sea warmth was amazing.	He mea whakamiharo te mahana o te moana.
He arrived at the hospital.	I tae ia ki te hōhipera.
I will smell something that will.	Ka hongi ahau i tetahi mea e ka ana.
Clean drinking water is required.	Ka hiahiatia he wai inu ma.
The bitter man visits the fork.	Ka toro atu te tangata kawa ki te marau.
Gently fill the ice tray with water.	Kia ata whakakiia te paepae hukapapa ki te wai.
You are the luckiest person in the world!	Ko koe te tino waimarie i te ao!
Ideal for baking or baking.	He pai mo te tunu tunu ranei.
Elephants have long memories.	He roa nga maharatanga o nga arewhana.
His men went into the palace.	Ka haere ana tangata ki roto i te whare rangatira.
Can you recoup these ice rates?	Ka taea e koe te whakahoki mai i enei reeti tio?
Most countries have their own flags.	Ko te nuinga o nga whenua kei a ratou ake haki.
Many religious people believe that blood is sacred.	He maha nga tangata whakapono e whakapono ana he tapu te toto.
A short distance to the north	He tawhiti poto ki te raki
The animal looks ugly.	He ahua kino te kararehe.
He teaches college in the big city.	Ka whakaako ia i te kareti i te taone nui.
But sales orders are good and good.	Engari he pai, he pai hoki nga ota hoko.
The penalty is a fine.	He whaina te whiu.
He was the custodian of the diamond mines.	Ko ia te kaitiaki o nga maina taimana.
Is the milk bad?	Kua kino te miraka?
It’s warmer today than that weather forecast.	He mahana ake i tenei ra i tera matapae huarere.
The torrential rain filled the scatter.	Na te ua taraiwa i whakakiia te marara.
The forest moves rapidly through the forest.	Ka tere te nuku o te ngahere i roto i te ngahere.
This town relied on agriculture for its income.	Ka whakawhirinaki tenei taone ki nga mahi ahuwhenua mo ana moni whiwhi.
This fruit is ripe.	Kua maoa tenei hua.
The soil there is dark.	He pouri te oneone i reira.
Put on the bike helmet now, you hear?	Whakamaua te potae paihikara inaianei, ka rongo koe?
The water is cold.	He makariri te wai.
The machine was used to pump water.	I whakamahia te miihini ki te pupuhi wai.
And that’s exactly what he did.	Na, ko te tikanga i mahia e ia.
The number of students continues to grow.	Kei te piki haere tonu te tokomaha o nga akonga.
Some of the children have never been to school.	Ko etahi o nga tamariki kaore ano kia haere ki te kura.
Farmers are also planting cotton.	Kei te whakatō miro ano nga kaiahuwhenua.
I hate to brag, but I’m always right.	E kino ana ahau ki te whakamanamana, engari he tika tonu taku whakaaro.
The jar is filled with rubber.	Ka whakakiia te oko ki te rapa.
I can't carry the boxes.	Kare e taea e au te kawe i nga pouaka.
The river was full of fish.	Ki tonu te awa i te ika.
Many opinions have been submitted orally.	He maha nga whakaaro kua tukuna ma te waha.
Some organisms need water.	Ko etahi rauropi e hiahia ana ki te wai.
More water.	He wai nui ake.
March is full of hope.	Ko Maehe kua ki tonu i te tumanako.
They insist on burning all the plants.	Ka tohe ratou ki te tahu i nga otaota katoa.
You were wrong with my question.	I pohehe koe ki taku patai.
It’s time for action now.	Ko te wa mo te mahi inaianei.
His comments were strongly criticized.	I tino whakahengia ana korero.
He decides to call it a day.	Ka whakatau ia ki te karanga he ra.
These days, are kids better off with drops than eggs?	I enei ra, he pai ake nga tamariki ki nga pata ki nga hua?
He thought little of his past.	He iti noa ia i whakaaro mo ona mua.
They argued over food for lunch.	I tautohetohe ratou mo te kai mo te tina.
The springs are the mainstay of this beautiful garden	Ko nga puna te pou o tenei kari ataahua
Often the mackerel stays in the food.	He maha nga wa ka noho te maaka i te kai.
The equations show the characteristics of the atomic nucleus.	Ko nga wharite e whakaatu ana i nga ahua o te ngota ngota.
The villagers try to catch fish.	Ka ngana nga tangata o te kainga ki te hopu ika.
The unions turned off the law.	I whakawetohia e nga uniana te ture.
Pour plenty of cream into a second bowl.	Ringihia te nui o te kirīmi ki roto i te peihana tuarua.
In a single bowl, pour two cups of milk.	I roto i te peihana kotahi, ringihia kia rua nga kapu miraka.
The wave hits the side of the boat.	Ka pa te ngaru ki te taha o te kaipuke.
This building is famous for its classy photographs.	He mea rongonui tenei whare mo ona whakaahua karaehe.
In a big city, there are many different languages.	I roto i tetahi taone nui, he maha nga reo rereke.
The pancreas makes a chemical called insulin.	Ka hangaia e te pancreas he matū e kiia ana ko te insulin.
The bacteria that fly are invasive strains.	Ko nga huakita e rere ana he riaka urutomo.
Concealment, magic, and mythology are common in these stories.	Ko te huna, te makutu, me te pakiwaitara he mea noa i roto i enei korero.
The strong wind blew the papers away.	Na te hau kaha i pupuhi atu nga pepa.
He knew everything.	I mohio ia ki nga mea katoa.
Hot water converts to air when released.	Ka huri te wai wera ki te hau ina tukuna.
Many people have never killed an animal in their lives.	He maha nga tangata kare ano i patu kararehe i roto i to ratau oranga.
The Chinese authorities significantly increased the price of rice.	I tino whakanuia e nga mana Hainamana te utu raihi.
Most animals sleep in the winter.	Ko te nuinga o nga kararehe e moe ana i te takurua.
Many movie stars visit this church every year.	He maha nga whetu kiriata ka haere ki tenei whare karakia ia tau.
He fell off his bike and skinned his knee.	Ka taka mai i tana paihikara, ka hiako tona turi.
He never took his eyes off the strong coach.	Kare i tangohia e ia ona kanohi mai i te kaiako kaha.
Take a deep breath.	Kia kaha te manawa.
These trees are good food for animals.	Ko enei rakau he kai pai mo nga kararehe.
The museum often hires students as tour guides.	He maha nga wa ka utua e te whare taonga nga tauira hei kaiarahi haere.
They love to smoke.	Ka kaingākau ratou ki te kai paipa.
Below is a full list of sources used.	Kei raro ko te rarangi katoa o nga puna i whakamahia.
The operation was successful.	He angitu te mahi.
Indians are worried about global warming.	Kei te awangawanga nga Inia mo te wera o te ao.
The fire ignited.	Ka mura te ahi.
In the short term, most of the interest in manual labor is lost.	I te wa poto, ka ngaro te nuinga o te hiahia ki nga mahi a-ringa.
Poverty, hardship, and racism are really terrible.	Ko te rawakore, te uaua, me te kaikiri he tino whakamataku.
His death was not a surprise.	Ko tona matenga ehara i te mea ohorere.
The power grid is fragile.	He pakarukaru te matiti hiko.
Her silk nightgowns are very beautiful.	He tino ataahua ona kakahu moe hiraka.
These bacteria show resistance to drugs.	Ko enei huakita e whakaatu ana i te aukati i nga raau taero.
He watched in amusement.	I matakitaki ia i roto i te whakangahau.
He studied the eyes of man and woman.	I akona e ia nga kanohi o te tane me te wahine.
The histrionics and noise are shocking.	Ko nga histrionics me te ngangau he mea ohorere.
Birds are very good at flying.	He tino pai nga manu ki te rere.
The meeting was a joyous occasion.	He kaupapa harikoa te hui.
There was a layer of dust that painted the windows.	He paparanga puehu i pania nga matapihi.
The water can be heated or cooled.	Ka taea te whakamahana, te whakamatao ranei i te wai.
This important resource needs more.	Me nui ake tenei rauemi nui.
They just searched for a few hours.	I rapu noa ratou mo etahi haora.
Carl asks about the finance department’s expenses.	Ka patai a Carl i nga whakapaunga moni a te tari putea.
And the shepherd's wife returned and rested.	Ka hoki ano, ka okioki te wahine a te hepara.
You can count these animals in less than a minute.	Ka taea e koe te tatau i enei kararehe i roto i te iti iho i te meneti.
Your income will double.	Ka ruarua to moni whiwhi.
He was severely beaten.	I tino whiua ia.
He wrote long, brief letters home.	I tuhia e ia nga reta roa, pukoro ki te kainga.
The earth was flat when it was inhabited by man.	He papa te whenua i te wa e nohoia ana e te tangata.
The thief ran on a long black car.	I oma te tahae i runga i te waka pango roa.
Smoking can be bad for your health.	Ka kino pea te kai paipa ki to hauora.
Apples are expanded when ripe.	Ka whakawhānuihia nga aporo ka maoa.
Wonderful things happened there.	Ua tupu te mau ohipa faahiahia i reira.
The move is driven by altruism.	Ko te nekehanga e akiakihia ana e te altruism.
We collect all season belts here.	Ka kohia e matou nga whitiki taima katoa ki konei.
It establishes fixed relationships with its successors.	Ka whakatauhia e ia nga hononga tautatau ki ona kaiwhakakapi.
It’s almost too sad to see that.	Kua tata pouri rawa te kite i tera.
The rich woman has a mirror in her room.	He whakaata to te wahine whai rawa i roto i tona ruma.
He lost all hope.	I ngaro katoa i a ia te tumanako.
A car crashed into a tree.	I tuki tetahi motoka ki te rakau.
From his place of captivity he spoke.	Mai i tona wahi i whakaraua ai ia ki te korero.
The city was built on seven hills.	I hanga te pa ki runga ki nga pukepuke e whitu.
Species may be lost.	Ka ngaro pea nga momo.
Most surgeries are performed on an external patient.	Ko te nuinga o nga pokanga ka mahia i runga i te tuuroro o waho.
The farmer’s wife sells the fruits.	Ka hokona e te wahine a te kaiahuwhenua nga hua.
He’s not the type to just forget.	Ehara ia i te momo e wareware noa.
That means prisoners are held without trial.	Ko te tikanga ka mau nga mauhere kaore he whakawakanga.
Catherine threw away her cigarette.	Ka maka atu e Catherine tana hikareti.
The town is a round hill.	He pukepuke porotaka te taone.
Three years after his death, his body is still missing.	E toru tau i muri i tona matenga, kei te ngaro tonu tona tinana.
The politician did not pay much attention to the information.	Kare te kaitōrangapū i aro nui ki ngā kōrero.
Most states rely on a special unit to transport goods.	Ko te nuinga o nga kawanatanga e whakawhirinaki ana ki te waahanga motuhake ki te kawe taonga.
He slowly opened the book.	Ka ata whakataka e ia te pukapuka.
Fewer people come to this church each year.	He iti ake nga tangata e haere mai ana ki tenei hahi ia tau.
Today’s ovens have very little power.	He iti rawa te kaha o nga oumu ra o tenei ra.
Snow, rain and wind hit the windows.	Ko te hukarere, ko te ua me te hau ka pa ki nga matapihi.
The new approach is going well.	He pai te haere o te huarahi hou.
People with diabetes need to be careful about the foods they eat.	Me tupato te hunga mate huka ki nga kai e kainga ana e ratou.
In building architecture, there is a verandah.	I roto i te hoahoanga whare, he verandah.
Through these actions people are saved.	Ma enei mahi ka ora nga tangata.
The virus binds to the host cell.	Ka herea te huaketo ki te pūtau kaihautū.
He was very sorry for his mistake.	I tino pouri ia mo tana he.
They help to negotiate with the locals.	Ka awhina ratou ki te whakarite korero me nga tangata taone.
This coffee shop serves the best coffee in the city.	Ko tenei toa kawhe e mahi ana i te kawhe pai rawa atu i te taone nui.
He doesn’t show any emotion.	Kaore ia e whakaatu i te kare-a-roto.
The roaring crowd drowned out all the jewels of the news.	I toremi te mano haruru i nga rei katoa o nga purongo.
The story is controversial.	He korero taupatupatu te korero.
Few modern paraphernalia has been found.	He torutoru nga parapara o tenei wa kua kitea.
Importantly, the agreement was followed to maintain peace.	Ko te mea nui, i whai te whakaaetanga kia mau te rongo.
He saw a notice board.	I kite ia i tetahi panui panui.
Forest cover is declining every year.	Kei te heke haere te taupoki ngahere ia tau.
Trees are cut down and wild habitat is eliminated.	Ka tapahia nga rakau, ka whakakorea te nohonga mohoao.
After nearly an hour, however, there was no message.	I muri tata ki te haora, heoi, karekau he karere.
A cup of milk is perfect for breakfast.	He pai rawa te kapu miraka mo te parakuihi.
Firefighters searched for survivors.	I rapu nga kaipatu ahi mo nga morehu.
I sent you a mail.	I tukuna e ahau he mēra ki a koe.
Newly constructed lands attract tourists.	Ko nga whenua whai hanganga hou e kukume ana i nga tuuruhi.
The child is taken away.	Ka mauria atu te tamaiti.
Place a space on top of the bowl.	Whakanohoia he mokowai ki runga i te peihana.
The president passed a law to protect the birds.	I tukuna e te perehitini he ture hei tiaki i nga manu.
A small poster sat on the black floor.	He panui iti i noho ki runga i te papa pango.
A root for big red dogs.	He pakiaka mo nga kuri whero nui.
Type the words into the dictionary.	Patohia nga kupu ki te papakupu.
The brothers quarreled at home.	Ka taupatupatu nga tuakana ki te kainga.
He ate several slices of this fruit.	He maha nga poro o tenei hua i kainga e ia.
That great city is known for its unique architecture.	E mohiotia ana taua taone nui mo tona hoahoanga ahurei.
Police are under threat.	Kei te whakawehia nga pirihimana.
Homes that don’t have proper heating are sick.	Ko nga kaainga karekau he whakamahana e tika ana kei te mate.
The commander of the army was with the soldiers.	Ko te rangatira o te ope i te taha o nga hoia.
Players of this sport are trained from childhood.	Ka whakangunguhia nga kaitakaro o tenei hakinakina mai i te tamarikitanga.
Then the lights went out again.	Katahi ano ka mate nga rama.
Eventually the canoes calmed down.	Nāwai rā, ka mārire ake ngā waka.
The negative information about torture was found to be false.	Ko nga korero kino mo te whakamamae i kitea he teka.
There is a small garden in the courtyard.	He kari iti kei te marae.
Send him the merchandise.	Tukuna atu ki a ia nga taonga hokohoko.
Bad words should be avoided.	Ko nga kupu kino me whakakorehia.
His father was a good man.	He tangata pai tona papa.
They really liked each other.	I tino pai raua ki a raua ano.
Beautiful, a paradise for botanists.	Ataahua, he pararaiha mo nga tohunga huaota.
These tools will be fixed.	Ka whakatikahia enei taputapu.
The process takes two to three weeks.	Ka rua ki te toru wiki te roa o te mahi.
The queen rises from her throne.	Ka whakatika te kuini i tona torona.
I will go for two months.	Ka haere ahau mo nga marama e rua.
Do not use this washing machine with a damaged cord.	Kaua e whakamahi i tenei miihini horoi me te taura kua pakaru.
The type of transportation is the bicycle.	Ko te momo kawe waka ko te paihikara.
Nietzsche despised religion.	I whakahawea a Nietzsche ki te karakia.
The king is the ruler of the land.	Ko te kingi te rangatira o te whenua.
Write to me when you find a job.	Tuhia mai ki a au ina kitea e koe he mahi.
Don’t rely entirely on the internet for communication.	Kaua e whakawhirinaki katoa ki te ipurangi mo te whakawhitiwhiti korero.
The sound of cricket made the wind blow.	Na te haruru o te kirikiti ka kiki te hau.
Some have colorful symbols.	He tohu karakara etahi.
That is, no one can predict the future.	Arā, karekau he tangata e matapae mo te heke mai.
Greed is the main problem of the country.	Ko te apo te tino raruraru o te motu.
The equipment is very expensive.	He tino utu nui te taputapu.
He worked hard to paint.	I whakapau kaha ia ki te peita.
There is gold in the mountains.	He koura kei nga maunga.
He worked in that country with his sons for many years.	He maha nga tau i mahi ai ia i taua whenua me ana tama.
Economists expect prices to remain higher.	Kei te tumanako nga tohunga ohaoha ka noho teitei nga utu.
These are good shoes for today.	He hu pai enei mo tenei rangi.
A trip was granted, as all lives were in jeopardy.	I tukuna he haerenga, i te mea kei te raru nga oranga katoa.
The trip was found to be unsatisfactory.	Ko te haerenga i kitea he koretake.
Remember to look at the baby.	Kia mahara ki te titiro ki te peepi.
Her dog slept on the heel.	Ka moe tana kuri ki te rekereke.
They plan to have more children.	Ka whakamahere ratou kia maha ake ano nga tamariki.
Forecasts for snow are bad.	He kino nga matapae mo te hukarere.
I talked to him about milk.	I korero ahau ki a ia mo te miraka.
They will be stronger.	Ka kaha ake ratou.
An employee can be fired at any time without notice.	Ka taea te pana i tetahi kaimahi i nga wa katoa me te kore panui.
He heard a noise above.	I rongo ia i te haruru i runga.
This village was inhabited by fishermen.	I nohoia tenei kainga e nga kaihao ika.
There is too much going on ants.	He nui rawa te haere o nga popokorua.
Many businesses went bankrupt.	He maha nga pakihi i kaihau.
Eventually he moved out of the house.	I te mutunga ka neke atu ia ki waho o te whare.
That means the economy will be better next year.	Ko te tikanga ka pai ake te ohanga a tera tau.
Each ship is required by law to maintain a rescue boat.	Ko ia kaipuke e whakahau ana i te ture kia mau he poti whakaora.
A disabled child looks at the world differently.	He rereke te titiro a te tamaiti haua ki te ao.
Constance is visiting her aunt.	Kei te toro atu a Constance ki tona whaea keke.
The patient’s survival symptoms are stable.	Ko nga tohu ora o te manawanui he pumau.
A king and a queen live here.	He kingi me te kuini e noho ana i konei.
Scientific theories are not fully validated.	Ko nga ariā pūtaiao kaore i te tino whakamanahia.
What do you think about that development?	He pehea to whakaaro mo taua whanaketanga?
The bath is heated with hot water.	Ka whakamahana te pati ki te wai wera.
Important information is included as part of the fiction.	Ko nga korero nui ka whakauruhia hei waahanga o te pakimaero.
Rescue workers found him trapped under the rubble.	I kitea e nga kaimahi whakaora i a ia e mau ana i raro i nga pakaru.
The severity of the symptom depends on the person charged.	Ko te taumahatanga o te tohu kei runga i te tangata kua whakapaea.
There are three parks in the area.	E toru nga papa whenua kei te takiwa.
My voice breaks.	Ka pakaru taku reo.
The elephant attacks the lion.	Ka whakaekea e te arewhana te raiona.
He did it for fun.	I mahia e ia mo te ngahau.
These materials should be stored in a dry, cool place.	Ko enei rauemi me penapena ki nga waahi maroke, hauhautanga.
Some languages ​​have more than one word for “love”.	Ko etahi reo neke atu i te kotahi kupu mo te "aroha".
The annual festival brings thousands of tourists to the area.	Ko te hakari o ia tau ka kawea mai nga mano tini o nga turuhi ki te rohe.
It has almost always rained for a year.	He tata tonu te ua mo te tau.
The walls of these houses were decorated with paint.	I whakapaipaihia nga pakitara o enei whare ki te peita.
The use of guns in warfare is dangerous.	He kino te whakamahi pu i te pakanga.
And, in the end, the girl spoke to them.	Na, i te mutunga, ka korero te kotiro ki a ratou.
She brushed her nails and looked stylish.	Ka tukitukia e ia ona maikuku, ka titiro huatau.
It was clear that something was on his mind.	Marama tonu he mea kei tona hinengaro.
If you’re feeling down, let it go a little.	Mena kei te pouri koe, tukuna kia paku.
The little girl had no shoes.	He huu kore te kotiro iti.
Your hair is ash.	He pungarehu to makawe.
The moon is amazing tonight.	Mīharo ana te marama i tenei po.
He smashed a sprig of rosemary in his hand.	I tukitukia e ia te peka o te rosemary i tona ringa.
The pale light flew through the narrow door.	Ko te marama koma ka rere mai i te kuaha whaiti.
The voice is slow but different.	He hoho te reo engari he rereke.
As you study, he looks over your shoulder.	I a koe e ako ana, ka titiro ia ki runga i to pakihiwi.
Many wealthy people are moving.	He maha nga tangata whai rawa e hūnuku ana.
The weatherman predicted that this mild winter would continue.	I matapaetia e te tangata huarere ka haere tonu tenei takurua ngawari.
This dish works best with cooked tomatoes.	He pai ake te mahi o tenei rihi me nga tōmato tunua.
Not knowing that the world is paying.	Ko te kore mohio kei te utu te ao.
There is no balance.	Korekau te pauna.
The soldier sits next to the door.	Ka noho te hoia ki te taha o te tatau.
Many people in the city are missing out on food.	He maha nga tangata o te taone e ngaro ana te kai.
Dabney thought there must be twenty people on the boat.	I whakaaro a Dabney me rua tekau nga tangata kei runga i te kaipuke.
The coupon is a good product.	He hua pai te coupon.
No one knew the man arrested was dead.	Kaore he tangata i mohio kua mate te tangata i mauheretia.
Cooked brands are a delicacy.	Ko nga parani kua maoa he kai.
It took three days to get to camp.	E toru nga ra ka tae ki te puni.
He amazed everyone with his wonders	I miharo ia ki nga tangata katoa me ana mea whakamiharo
For a global company, this is a tragedy.	Mo te kamupene o te ao, he pouri tenei.
New technologies will help developing countries to improve agricultural practices.	Ko nga hangarau hou ka awhina i nga whenua whakawhanake ki te whakapai ake i nga mahi ahuwhenua.
Cut the crust with a bread knife.	Tapahia te kirinuku ki te maripi taro.
Doctors in the old world often recommended bleeding.	He maha nga wa ka tukuna e nga taote i te ao tawhito te whakaheke toto.
I want to set up a charity event.	Kei te pirangi ahau ki te whakatu i tetahi kaupapa aroha.
The dictionary contains one entry for each word.	Kei roto i te papakupu tetahi urunga mo ia kupu.
A second person enters the kitchen.	Ka uru atu tetahi tangata tuarua ki te kihini.
The valley flows gently through the fields.	Ka rere marie te awaawa i nga mara.
The healing process is painful.	He mamae te tukanga whakaora.
It is used in many areas of industry.	Kei te whakamahia i roto i nga waahi maha o te ahumahi.
One of these men was hit by a truck.	Ko tetahi o enei tangata i patua e te taraka.
Let the little man rest.	Kia okioki e te tangata iti.
Authorities believe the crime is behind this crime.	E whakapono ana nga mana whakahaere ko te mahi kino kei muri i tenei mahi kino.
A few were very happy.	Ko etahi tokoiti i tino harikoa.
Her music is beautiful.	He ataahua tana waiata.
I fall asleep fast every night.	Ka tere taku moe ia po.
She wore a simple cotton dress.	He kakahu miro ngawari tana kakahu.
Water is the most important thing.	Ko te wai te mea nui.
There is a new mayor in the big city.	He koromatua hou kei te taone nui.
She longs for her home.	Kei te pirangi ia mo tona kainga.
This soup is too hot.	He wera rawa tenei hupa.
He was hungry for chocolate.	I hiakai ia mo te tiakarete.
Jane met the new manager at the hotel reception.	I tutaki a Jane ki te kaiwhakahaere hou i te powhiri hotera.
The delay has cost us a lot.	Na te whakaroa kua nui te utu i a matou.
The fire ignited.	Ka mura te ahi.
Sometimes when you get upset, he says to himself.	I etahi wa ka raru koe, ka kii ia ki a ia ano.
He throws his head out of the small window.	Ka maka e ia tona mahunga ki waho o te matapihi iti.
Rice is the staple food for half of the world.	Ko te raihi te kai taketake mo te haurua o te ao.
The employee refused to appear in court.	Kaore te kaimahi i whakaae ki te whakaatu i te kooti.
Readers often exaggerate the severity of accidents.	He maha nga wa ka whakanuia e te hunga panui te kino o nga aitua.
Retirement payments were tripled, without warning, last year.	I toru nga utu o te reti, kaore he whakatupato, i tera tau.
She reminded him not to bother her.	I whakamahara ia ki a ia kia kaua e whakararuraru ia ia.
All the teachers agreed that he was a great role model.	I whakaae katoa nga kaiako he tino tauira ia.
He was trained to use guns.	I whakangungua ia ki te whakamahi pu.
The author was not paid for his articles.	Kaore i utua te kaituhi mo ana tuhinga.
He returned to his house.	Ka hoki atu ia ki tona whare.
The gorilla is strong.	He kaha te gorilla.
Lightning strikes a nearby mountain.	Ka pa te uira ki tetahi maunga tata.
The effects of climate change cannot be ruled out.	Ko nga hua o te huringa o te rangi kaore e taea te whakakore.
The students were bullied by their teachers.	I tukinotia nga akonga e o ratou kaiako.
It counts the narrow columns of small amounts.	Ka tatauhia e ia nga pou whaiti o nga moni iti.
The lion will roar!	Ka hamama te raiona!
His disciples have grown.	Kua rahi haere ana akonga.
Choose your future.	Whiriwhiria to wa kei te heke mai.
An air leak caused an explosion.	He turuturu hau i pahū ai.
The lecture was sad.	He pouri te kauhau.
Millions of homes have lost control.	E hia miriona nga whare kua ngaro te mana.
All human life is a treasure.	Ko te oranga katoa o te tangata he taonga.
Their eyes met and he smiled.	Ka tutaki o raua kanohi, ka ataata ia.
All seeds are grass.	He tarutaru nga kakano katoa.
A mysterious, sensitive woman.	He wahine ngaro, he wahine tairongo.
He drank hot tea and thought.	I inuhia e ia te ti wera me te whakaaro.
This is a great discovery.	He kitenga nui tenei.
Instead, the lions died in captivity.	Engari, ka mate nga raiona i te whakarau.
Infants were vaccinated against this disease.	I werohia nga kohungahunga ki tenei mate.
The thieves were secretly photographed by police.	Ko nga tahae i whakaahua huna e nga pirihimana.
Life will never pass away.	E ore roa te oraraa e mairi faahou.
They are famous for their huge red walls.	He rongonui ratou mo o ratou taiepa whero nui.
Give food to the hungry.	Hoatu he kai ma te hunga e hiakai ana.
This temple is revered.	Ua faaturahia teie hiero.
The dancers looked at the dancers and were amazed.	Ka titiro nga kaihaka ki nga kaihaka, ka miharo.
They held several meetings this month.	He maha nga hui i mahia e ratou i tenei marama.
Doctors have advised viewers to avoid watching this film.	Kua tohutohu nga takuta ki nga kaimakitaki kia karo i te maataki i tenei kiriata.
He advises to play the flute.	Ka tohutohu ia ki te whakatangi putorino.
The milk is stirred with coffee.	Ka whakakorikoria te miraka ki te kawhe.
The gamer told his assistant to mix these foods.	I kii te tohunga kemu ki tana kaiawhina kia ranu enei kai.
Sometimes the couple sleeps again.	I etahi wa ka moe ano te tokorua.
A bottle neck developed in transplantation.	He kaki pounamu i whakawhanakehia i te whakawhitinga.
His forked head bowed as it touched.	Ka tuohu tona mahunga marau i te wa e pa ana.
Even in his old age, he was amazing.	Ahakoa kua koroheketia, he mea whakamiharo ia.
When is the right time to stop selling?	Ahea te wa tika kia mutu te hoko?
This city is famous for its many universities.	He rongonui tenei taone mo ona whare wananga maha.
The farm has four cows.	E wha nga kau o te paamu.
The people of the town gathered outside to watch the parade.	I hui nga tangata o te taone ki waho ki te matakitaki i te parade.
But they are certainly not angels.	Engari he pono ehara ratou i te anahera.
Some wharves use vibrators to build nests.	Ka whakamahia e etahi wapu he wiri hei hanga kohanga.
The people of the village have been fighting for hundreds of years	He maha nga rau tau e whawhai ana nga tangata o te kainga
He handed the cards to her.	I hoatu e ia nga kaari ki a ia.
The customer looked angrily at the customer.	I titiro riri te kaihoko ki te kaihoko.
You need to be more patient.	Me kaha ake to manawanui.
He’s been gone for a week.	He wiki e haere ana ia.
They need to eat a balanced diet.	Me kai ratou i te kai taurite.
Many industries are expanding operations into this region.	He maha nga ahumahi kei te whakawhānui ake i nga mahi ki tenei rohe.
Peace was maintained between the two peoples.	Ka mau te rongo i waenganui i nga iwi e rua.
The mediators followed the signposts.	I whai nga kaiwawao i nga tohu tohu.
The heavier the water the lighter the weight on the joints.	Ko te taumaha o te wai ka mama te taumaha ki nga hononga.
That’s not the right part!	Ehara tena i te waahanga tika!
The smell doesn’t stick.	Ko te haunga kare e mau.
Growers are well versed in growing cucumbers.	Kua tino mohio nga kaiahuwhenua ki te whakatipu kukama.
Size is often a factor in genealogy.	Ko te rahi te nuinga o te take o te whakapapa.
He tried to tell his friend something.	I ngana ia ki te korero ki tana hoa tetahi mea.
Are you sad?	Kei te pouri koe?
The land is filled with ancient tombs.	Kua kapi te whenua ki nga urupa tawhito.
I will not be abused.	E kore ahau e tukinotia.
I can’t tell you what war prisoners do.	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha nga mahi a nga mauhere whawhai.
The country looked beautiful when we arrived.	He ataahua te ahua o te whenua i to matou taenga atu.
Some of the most intriguing ideas were considered.	Ko etahi o nga whakaaro tino whakahirahira i whakaarohia.
Increase the cake pan.	Whakanuia te paraharaha keke.
He was immediately arrested.	I hopukina tonu ia.
The launch was scheduled to be a big holiday.	I whakaritea te whakarewatanga ki tetahi hararei nui.
Give those sweets to your sister, not to me.	Homai aua reka ki to tuahine, kaua ki ahau.
He can speak three languages.	E toru nga reo ka taea e ia te korero.
His alibi was accepted by the judge.	I whakaaetia tana alibi e te kaiwhakawa.
This town is famous for its music.	He rongonui tenei taone mo ana waiata.
The government will not be able to save them.	Kaore te kawanatanga e kaha ki te whakaora i a raatau.
The eagle flies above the trees.	Ka rere te ekara ki runga ake i nga rakau.
The government has announced a public health program.	Kua panuitia e te kawanatanga he kaupapa hauora mo te iwi.
The house is a place where your feet stand.	Ko te whare he waahi e tu ai o waewae.
He was discouraged when we threatened to call the police.	Ua paruparu oia i to matou haamǎta‘uraa i te taniuniu i te mutoi.
Her children complain of pain.	Ka amuamu ana tamariki mo te mamae.
The alarm sounds.	Ka tangi te whakaoho.
The old man smiled lovingly.	Ka ataata aroha te koroua.
No wonder there is a drought.	No miharo he tauraki.
The cook prepares the vegetables and pieces.	Ka taka e te tunu kai nga huawhenua me nga pihi.
He created a first version of the computer.	I hangaia e ia he putanga tuatahi o te rorohiko.
He sat alone on the floor.	I noho raua ko raua anake i te papa.
The hyena disappears into one of the trees.	Ka ngaro haere te hiena ki roto i tetahi o nga rakau.
We need to make sure he falls.	Me tino mohio tatou ka taka ia.
I’m not really sure about this.	Kaore au i te tino marama ki tenei.
The woman rested her foot on the carpet.	I paopao te wahine i tona waewae ki runga i te whariki.
Thursday is the traditional day for administrative activities.	Ko te Rapare te ra tuku iho mo nga mahi whakahaere.
The villagers brought the injured man to his family.	Na nga tangata o te kainga i kawe te tangata whara ki tona whanau.
The dandruff, although small in length, is very strong.	Ko te papaka, ahakoa he iti te roa, he tino kaha.
He died early of liver cancer.	I mate wawe ia i te mate pukupuku ate.
The wide, bright sky stretches for miles.	Ko te whanui nui, kanapa e toro atu ana mo nga maero.
The sailor is tired.	Kua ngenge te heramana.
My memory is dark.	Kua pouri taku mahara.
The light eclipse occurred in the early hours of the morning.	I puta te rourou marama i nga haora ata.
There are many benefits of cycling.	He maha nga painga o te eke paihikara.
He found it on the other side of the road.	I kitea e ia i tera taha o te huarahi.
They insisted that everyone was equal.	I tohe ratou he rite nga tangata katoa.
Put a cup on the bottom.	Hoatu he kapu ki raro.
There was plenty of food.	Kua nui te kai.
In recent years, grain yields have been declining.	I nga tau tata nei, kei te heke haere nga hua witi.
The earth is circular in shape.	He porowhita te ahua o te whenua.
She tasted her cake and thought it was good.	I whakamatauria e ia tana keke me te whakaaro ki te pai.
The noise gets louder.	Ka kaha haere te haruru.
There are two or three errors in this sentence.	E rua, e toru nga hapa o tenei rerenga korero.
Pour water over the tomatoes.	Ringihia he wai ki runga i nga tōmato.
People are different, you never know who to trust.	He rereke nga tangata, kaore koe e mohio ko wai ka whakawhirinaki.
The thinker was accused of embezzling legal policy contributions	I whakapaehia te kai-whakaaro mo te whakakorikori i nga takoha kaupapa here ture
The farm produces rice, wheat, vegetables and fruits.	Ka whakaputahia e te paamu raihi, witi, huawhenua me nga hua.
The heat was unbearable.	Ko te wera kare i taea.
He’s not very good at making music.	Kaore ia i te tino pai ki te mahi waiata.
The soldiers fled and left the city.	Ka oma nga hoia, ka whakarerea te pa.
The girl did not fall for the boy's cheating.	Kare te kotiro i taka ki te mahi tinihanga a te tama.
Fans were shocked by the victim.	Ohorere ana nga kaiwhaiwhai i te patunga.
The girls painted their nails a bright red.	I peitahia e nga kotiro o ratou maikuku he whero kanapa.
You give life to the old rock!	Ka hoatu e koe he ora ki te toka tawhito!
It rained a lot that night.	He nui te ua i taua po.
Many cosmetic companies still use animal feeds.	He maha nga umanga whakapaipai e whakamahi tonu ana i nga kai kararehe.
Doctors should not be too quick to cut and sew.	Kaua nga takuta e tere rawa ki te tapahi me te tuitui.
The soldiers began to sing hymns.	Ka timata nga hoia ki te waiata himene.
That religion is a belief in things without.	Ko taua karakia he whakapono ki nga mea karekau.
A yellow cloth falls from the pocket.	Ka taka mai he papanga kowhai mai i te pute.
It may be difficult for them.	He uaua pea mo ratou.
The man in the white lip, moved on.	Ko te tangata i roto i te ngutu ma, ka neke haere.
Afterwards, it gets a little more.	I muri mai, ka paku ake.
The street was paved with stones and marbles.	I wharikihia te tiriti ki nga kohatu me nga paera.
Our children enjoyed the festival.	I harikoa a matou tamariki i te hakari.
This winter is very easy.	He tino ngawari tenei takurua.
The budget is to help local businesses.	Ko te tahua moni hei awhina i nga umanga a-rohe.
He has a smiling face.	He mata katakata tana.
The heroes are believed to be strong and brave.	E whakaponohia ana he kaha, he toa nga toa.
The queen has many positions.	He maha nga tuunga a te kuini.
These assumptions about the future are hopeless, unpredictable, and unpredictable.	Ko enei whakaaro e whakaaro ana mo te heke mai he hepohepo, he kore matapae, he koretake.
All the valleys of our country are fertile.	He momona nga raorao katoa o to tatou whenua.
It’s a lot of work.	He tino nui te mahi.
A short distance to the west	He tawhiti poto ki te hauauru
There needs to be a program to reduce poverty.	Me whai kaupapa hei whakaiti i te rawakore.
Sheep live on the hill.	Ka noho hipi ki runga i te puke.
A key came out of his coat pocket.	I puta mai he ki mai i tana pukoro koti.
The two men are strangers.	He tauhou nga tangata tokorua.
The threat of demolition left staff wary.	Ko te riri o te whakatakahia ka noho maaharahara nga kaimahi.
Local authorities sought to remove the evil eye from the sky.	I whai nga mana whakahaere o te takiwa ki te tango i nga kanohi kino mai i te rangi.
He said, no one should drink and drive.	Ka mea ia, kaua tetahi e inu me te taraiwa.
The breakup of the Union led to war.	Na te pakaruhanga o te Kotahitanga ka puta te pakanga.
The guest speaks to the crowd.	Ka korero te manuhiri ki te mano.
Then he ordered the dress from a store.	Na ka tono ia i te kakahu i tetahi toa.
The letter was sent to the hospital.	I tukuna te reta ki te hohipera.
I got the first job.	I whiwhi ahau i te mahi tuatahi.
The children ran around in a hurry.	Ka oma haere nga tamariki i runga i te hikaka.
The source of peanut oil is peanuts.	Ko te puna o te hinu pīnati he pīnati.
You punished him as if it were pointless.	I whiua ia e koe me te mea he horihori.
The neighbor greets him and cheers him up as he runs.	Ka powhiriwhiri te hoa tata ki a ia me te harikoa i a ia e oma ana.
The bees pollinate the flowers.	Ka whakapoipoi nga pi i nga puawai.
That man is very intelligent.	He tino mohio tera tangata.
Very few subatomic particles are believed to remain intact.	He iti noa nga matūriki subatomic e whakaponohia ana kei te noho tonu.
A large fireplace was installed at the rear.	I whakauhia he whare ahi nui ki te taha o muri.
She has some experience in teaching.	Kei a ia etahi wheako ki te whakaako.
The plant has waxy leaves.	He rau waxy te tipu.
Use this as a breakfast cereal.	Whakamahia tenei hei parakuihi parakuihi.
The parent’s job is to feed the child.	Ko te mahi a te matua he whangai i te tamaiti.
What are the two black things?	He aha te mea pango e rua?
One room should be available by the hour.	Me waatea tetahi ruma i te haora.
There have been more and more educational institutions in the college.	Kua nui haere nga whare matauranga ki roto i te koroni.
The growth of new businesses is slow.	Kei te puhoi te tipu o nga pakihi hou.
The hikes in the hills were amazing.	He mea whakamiharo nga hike i nga puke.
How big of a plate is this in the window?	E hia te nui o tenei pereti kei te matapihi?
Altocumulus clouds can be seen.	Ka kitea nga kapua Altocumulus.
Do you want a magazine?	Kei te pirangi koe ki te maheni?
Step away, fellow traveler!	Takahia atu, e te hoa haere!
Construction was halted for several hours.	I whakamutua te hanga mo nga haora maha.
He traveled all over the island fishing.	I haere ia puta noa i te motu ki te hii ika.
The chef is experimenting with spices.	Kei te whakamatau te kaitao ki nga mea kakara.
Thank you very much to him.	Ka mihi maioha ki a ia.
The proposal was abandoned after public outcry.	I whakarerea te tono i muri i nga whakahē a te iwi.
A metal converter should be installed at all airports around the world.	Me whakauru he kaitahuri whakarewa ki nga taunga rererangi katoa o te ao.
He gets up.	Ka whakatika ia ki runga.
The river melted before him.	Ka rewa te awa ki tona aroaro.
I watched the sunrise this morning.	I mataki ahau i te whitinga o te ra i tenei ata.
He found a frog, but it was dead.	I kitea e ia he poroka, engari kua mate.
The crash caused the traffic line to be slightly delayed.	Na te tukinga i paku whakaroa ai te raina waka.
I vowed not to be a stone.	I oati ahau kia kaua e waiho he kohatu.
The snow is disappearing in the mountains.	Kei te ngaro te hukarere i nga maunga.
The divide between rich people and poor people is still deep.	Kei te hohonu tonu te wehewehenga i waenganui i nga iwi whai rawa me nga iwi rawakore.
He called for stricter pollution laws.	I tohe ia kia kaha ake nga ture parahanga.
The enemy loaded his troops with heavy weapons.	I utaina e te hoariri ana ope ki nga patu taumaha.
It is important that you listen.	He mea nui kia whakarongo koe.
Going back and forth, the story grows.	Ka hoki whakamuri, ka tipu haere te korero.
The snow falls.	Ka taka te hukarere.
Collected by the team they have passed their thoughts.	I kohia e te kapa kua pahemo o ratou whakaaro.
Many insect snakes are highly poisonous.	He nui nga nakahi ngarara he tino paihana.
The parade for the winning football team.	Ko te parade mo te kapa whutupaoro toa.
It’s a tough game to master.	He keemu uaua ki te rangatira.
In the past, traders carried goods by camera vehicle.	I nga wa o mua, ka haria e nga kaihokohoko nga taonga ma te waka kamera.
So, the wise grandmother decided to bring the three coins.	Na, ka whakatau te kuia mohio ki te mau mai i nga moni e toru.
In geometry, it is an acute angle.	I roto i te ahuahanga, he koki whakapeka.
I don’t have trouble finding work there.	E kore ahau e raruraru ki te kimi mahi i reira.
The mountains are sources of fresh water.	He puna wai māori ngā maunga.
The guards continued to catch the thief.	Ka mau tonu nga kaitiaki i te tahae.
The colony was advertised in it	I panuitia te koroni i roto
The riptide is great.	He nui te riptide.
This bottle of wine has passed its first season.	Ko tenei pounamu waina kua pahemo i tona wa tuatahi.
Many deaths and injuries resulted from the hurricane.	He maha nga mate me nga whara i puta mai i te awhiowhio.
Darkness descends into the groove.	Ka heke te pouri ki roto i te riu.
These changes have resulted in widespread unemployment.	Ko enei huringa kua hua mai te whanuitanga o te kore mahi.
The packaging is attractive, but the contents are boring.	He ātaahua te tākainga, engari he hōhā ngā ihirangi.
The difference with this is the potted plant.	Ko te rereke ki tenei ko te tipu kohua.
Line a baking tray with baking paper.	Raina he paepae tunu ki te pepa tunu.
Usually the salt is obtained from the salt mines.	Ko te tikanga ka riro mai te tote mai i nga maina tote.
Envelopes are envelopes, whether paper or plastic.	Ko nga kopaki he kopaki, ahakoa he pepa, he kirihou ranei.
She swallowed her hot chocolate.	Ka horomia e ia tana tiakarete wera.
Landmarks give you a chance to see the world.	Ko nga tohu whenua ka whai waahi koe ki te kite i te ao.
This river is famous for its coral reefs.	He mea rongonui tenei awa mo ana korokotaira.
Be careful not to cross the path.	Kia tupato ki te whakawhiti i te huarahi.
Eventually he received his degree.	I te mutunga ka riro ia ia tana tohu.
He is not a politician.	Ehara ia i te kaitōrangapū.
It’s a volcano from long ago.	He puia no mua noa atu.
Years of civil war have ravaged the country.	He maha nga tau o te pakanga tivira kua pakaru te whenua.
He is a lawyer for practice.	He roia ia mo te mahi.
The victory was described as "peace and honor."	Ko te wikitoria i kiia ko "te rangimarie me te honore."
Destroy the valley!	Whakakinoa te awaawa!
This area is very poor, even with unpaved roads.	He tino rawakore tenei rohe, tae noa ki nga huarahi kare ano i para.
There are many hot seasons in the country.	He maha nga wa wera i te whenua.
When the elephant was hungry, he ate some banana leaves.	I te hiakai te arewhana, ka kai ia i etahi rau panana.
The bread is baked to perfection.	Ka tunua te taro ki te tino pai.
The flight may be in front.	Kei mua pea te waka rere.
Exhausted, he lay down on his chair.	I te tino ngenge, ka takoto ia ki runga i tona nohoanga.
The explorer was charged with espionage.	I whakapaehia te kaihōpara he mahi torotoro.
Be careful with the knife.	Kia tupato ki te maripi.
What does the word “structure” mean?	He aha te tikanga o te kupu "hanganga"?
Try to remember every little detail, please.	Me ngana ki te mahara ki nga korero iti katoa, koa.
The election will continue as planned.	Ka haere tonu te pooti i runga i te whakamahere.
The more you work, the more you eat.	Ka nui ake to mahi, ka nui ake te kai.
The ant crawled to the side of his cup.	Ka ngoki te popokorua ki te taha o tana kapu.
The co -worker suddenly disappeared.	Ko te hoa mahi i te ohorere i ngaro.
The protests were quickly suppressed.	Ko nga mautohe i tere te pehia.
The math teacher is gritty and short.	Ko te kaiako pangarau he kirikiri, he poto.
It seems unlikely that he will leave the post.	Ko te ahua kare pea ka whakarerea e ia te pou.
I strive to study every day.	Ka kaha ahau ki te ako ia ra.
She prepares lunch for her family.	Ka taka e ia te tina mo tona whanau.
They started singing when they arrived.	I timata ratou ki te waiata i to ratou taenga mai.
The wolf went out of the village to look for food.	Ka haere te wuruhi ki waho o te kainga, ki te rapu kai.
We decorated our walls with beautiful pictures.	I whakapaipai matou i o matou pakitara ki nga pikitia ataahua.
Legally, you can’t keep him.	I runga i te ture, e kore e taea e koe te pupuri ia ia.
The heavy box is too hard to move.	He pakeke rawa te pouaka taumaha ki te neke.
Google is a search engine.	He miihini rapu a Google.
A tiger in the zoo killed one trainer.	He taika i roto i te whare kararehe i mate tetahi kaiwhakangungu.
Mineral water bottles are on sale.	Kei te hoko nga ipu wai kohuke.
Order the living room in the afternoon.	Whakahauhia te ruma noho i te ahiahi.
The title role was played by a famous actor.	Ko te mahi taitara i takarohia e tetahi kaiwhakaari rongonui.
He carefully studied her.	I ata ako ia ia.
They believe that people take away the family’s heritage.	E whakapono ana ratou ka tangohia e te tangata nga taonga tuku iho o te whanau.
Sheep do not graze in these areas.	Kare nga hipi e kai ana i enei waahi.
In the distance, a flock of elephants	I tawhiti, he tira arewhana
A price has been set for the sale.	Kua whakaritea he utu mo te hokohoko.
He slept for a long time and the first bus disappeared.	I moe roa ia, ka ngaro te pahi tuatahi.
The mother feeds the chicks.	Ka whangaia e te whaea nga pi.
The artist keyboard failed.	I hapa te papapātuhi a te kaitoi.
The data were analyzed.	I wetewetehia nga raraunga.
Nearly all households in the area were covered by the survey.	Tata ki nga whare katoa o te takiwa i hipokina e te rangahau.
Many interviewers flocked to him.	Ko te tini o nga kai-uiui i rere ki a ia.
This chart compares the change in internal housing prices	Ko tenei tūtohi e whakataurite ana i te huringa o nga utu whare i roto
Joe won the first prize.	I riro i a Joe te taonga tuatahi.
They are experts at making cheese.	He tohunga ratou ki te mahi tiihi.
My uncle went fishing.	I haere taku matua keke ki te hii ika.
Some people were injured.	Ko etahi tangata i whara.
He really explained the meaning.	I tino whakamaramatia e ia te tikanga.
Bobby’s new girlfriend is beautiful.	He ataahua te hoa wahine hou a Bobby.
But where did you put it?	Engari i whakatakotoria e koe ki hea?
He found a gift from his mother under a tree.	I kitea e ia he koha na tona whaea i raro i te rakau.
The fire died quickly.	Ka tere te mate o te ahi.
Young scientists studied plants and animals.	I ako nga kaiputaiao taitamariki i nga tipu me nga kararehe.
The plants dry out.	Ka maroke nga tipu.
Many major cities around the world are affected by pollution.	He maha nga taone nui puta noa i te ao e pangia ana e te parahanga.
I would be lost without you.	Ka ngaro ahau me te kore koe.
The price of flour continued to rise.	I piki tonu te utu o te paraoa.
He graduated from university this year.	I puta ia i te whare wananga i tenei tau.
Product yields will decline this year.	Ka heke nga hua hua i tenei tau.
For almost two weeks the residents of this village have been celebrating.	Tata ki te rua wiki e whakanui ana nga kainoho o tenei kainga.
They lived in a small house.	I noho raua i roto i tetahi whare iti.
The two companies joined forces to form a new corporation.	I hono nga kamupene e rua ki te hanga kaporeihana hou.
The barns are in ruins.	Kua pakarukaru nga whare witi.
The bee has a special social structure.	He hanganga hapori motuhake te pi.
Diggers are working under the desert floor.	Kei te mahi nga kaikeri i raro i te papa o te koraha.
The country was shattered by gang warfare	Ka pakaru te whenua i te whawhai a te roopu
Dogs are taken into town to smell bombs.	Ka haria nga kuri ki roto i te taone ki te hongi poma.
This term refers to the central processing unit.	Ko tenei kupu e pa ana ki te waahanga tukatuka pokapū.
All over the world, many hours of video footage have been released.	I te ao katoa, he maha nga haora o te riipene whakaata kua tukuna.
It was a long, deep breath.	He roa, he manawa hohonu.
In exchange for lost time, he takes shortcuts.	Hei utu mo te wa ngaro, ka tango ia i nga pokatata.
There is no doubt that it is a form of his opinion.	E kore e kore he ahua o tona whakaaro.
Go to bed at ten in the afternoon.	Haere ki te moenga hei te tekau i te ahiahi.
The shelves were filled with books.	I kiki nga whata ki nga pukapuka.
The mistress closed her room and cried.	Ka kati te rangatira wahine i roto i tona ruma, ka tangi.
The oval chamber was painted in blue.	Ko te rūma porotītī i whakakikoruatia ki te kikorangi.
Beautiful views line our main street.	Ko nga tirohanga ataahua kei te raina i to maatau tiriti matua.
Most of those who pleaded guilty were forgiven.	Ko te nuinga o te hunga i tohe i te hara i murua.
Should we walk?	Me hikoi tatou?
Apples are beautiful in spring.	He ataahua te aporo i te puna.
The sentence is very hard.	He tino pakeke te rerenga korero.
Magic mushrooms are delicious!	He reka nga harore makutu!
Place the cutting in a bowl of vinegar.	Whakanohoia te tapahi ki roto i te peihana winika.
Scientists found a radioactive waste container.	I kitea e nga kaiputaiao he oko para radioactive.
He just whispered, because the wind was strong.	Ka muhumuhu noa ia, no te mea he kaha te hau.
The company provided the necessary funds.	I whakawhiwhia e te kamupene nga moni e tika ana.
This is the oldest temple of this town.	Koinei te whare tapu tawhito o tenei taone.
The trumpets will sound for the last time.	Ka tangi nga tetere mo te wa whakamutunga.
His car crashed into the slippery parts of the ice.	Ka tuki tona waka ki nga wahi pahekeheke o te hukapapa.
He must be crazy.	Me haurangi ia.
The queen was outside riding when she heard the news.	I waho te kuini i te eke hoiho ka rongo ia i nga korero.
The photos show only people.	Ko nga whakaahua e whakaatu ana i nga tangata anake.
On the fourth day, the scientist no longer works.	I te wha o nga ra, kaore ano te kaiputaiao e mahi.
Speed ​​is relative, not extreme.	He whanaunga te tere, kaua te tino.
The newspaper report was gentle, thoughtful, and kind.	Ko te korero a te niupepa he ngawari, he whakaaro nui, he atawhai.
There is another story.	He korero kee.
The government abandoned the terror plan.	I whakarerea e te kawanatanga te mahere whakatumatuma.
This problem is indicative of much larger issues.	Ko tenei raruraru he tohu mo nga take nui ake.
He prefers to use public transport.	He pai ake ki a ia te whakamahi waka tūmatanui.
Roads turn over rough ground.	Ka huri nga huarahi ki runga i te whenua taratara.
A strong wind was blowing.	He hau kaha e pupuhi ana.
He suddenly realized his mistake.	I mohio ohorere ia i tana he.
The birds cry in the silence of the morning.	Ka tangi nga manu i te wahangu o te ata.
The big city is a wonderful place for young people.	Ko te taone nui he waahi whakamiharo mo nga taiohi.
It has to start at the beginning.	Me timata i te timatanga.
Use a soft, damp cloth to wipe the surface.	Whakamahia he kakahu maeneene, makuku hei muru i te mata.
Some particles can be seen moving around the nucleus.	Ka kitea etahi matūriki e huri haere ana i te karihi.
The snow is many feet deep.	He maha nga putu te hohonu o te hukarere.
Then we need to add essential oils.	Na ka ti'a ia tatou ki te tāpiri i te hinu faufaa.
Our car stopped because of the rough road.	Na te ara taratara i tu to matou waka.
They were scared the night the house collapsed.	I mataku ratou i te po i pakaru ai te whare.
The environment and society are interconnected.	He hononga hono te taiao me te hapori.
She would worry about him all the time.	Ka awangawanga ia mo ia i nga wa katoa.
They have one month for summer vacation each year.	Kotahi marama ratou mo te hararei raumati ia tau.
We bought everything in this sales room.	I hokona e matou nga mea katoa i tenei ruuma hoko.
I want to move forward.	Kei te pirangi ahau ki te anga whakamua.
The milk should be cooled after purchase.	Me whakamatao te miraka i muri i te hokonga.
Many politicians were awarded millions in compensation.	He maha nga kaitōrangapū i whakawhiwhia ki te miriona utu.
I like the dishes made here.	He pai ki ahau nga rihi e mahia ana i konei.
A rebel group entered the city.	Ua tomo mai te hoê pǔpǔ faehau orure hau i te oire.
Winters are cold and wet.	He makariri, he mākū ngā takurua.
The lives of the workers have improved.	Kua piki ake te oranga o nga kaimahi.
The stones will shine when touched.	Ka whiti nga kohatu i te wa e pa ana.
This pollution is very beneficial for human health.	Ko tenei parahanga he tino hua mo te hauora o te tangata.
The purpose of life is to find meaning.	Ko te kaupapa o te oranga ko te kimi tikanga.
You have become a lazy father.	Kua waiho koe hei papa mangere.
He believes in the power of prayer.	E whakapono ana ia ki te kaha o te inoi.
Students should visit the university library at all times.	Me toro atu nga akonga ki te whare pukapuka whare wananga i nga wa katoa.
Please keep this for me?	Tena koa kia mau tenei mo au?
When the dishes are done, soften.	Ka oti nga rihi, ka whakangawari.
Expectations are low.	He iti nga tumanako.
Rotating screens cut the wood.	Ko nga mata hurihuri ka tapahia te rakau.
A dust storm in the desert.	He tupuhi puehu i te koraha.
After a long debate, the final station was selected.	Whai muri i te roa o te tautohetohe, ka tohua te teihana whakamutunga.
Many young people today do not think about the future.	He maha nga taiohi i enei ra kare e whakaaro mo nga ra kei mua.
Today, we need to learn about fashion.	I tenei ra, me ako tatou mo te ahua.
The sun will set behind the site.	Ka to te ra ki muri i te pae.
There are two types of ammunition.	E rua nga momo enaariki.
The average of our dedication for a few days.	Ko te toharite o ta matou whakatapu mo etahi ra.
True friendships are rare in this world.	Mea varavara te auhoaraa mau i teie nei ao.
Grace’s work is unfinished.	Ko nga mahi a Grace kaore i oti.
The smell of hot rubber is strong.	Ka kaha te haunga o te rapa wera.
The kind of help that was really good.	Ko te ahua o te awhina i tino pai.
The enemy and his opponents have been defeated.	Kua hinga te hoariri me ona hoa whawhai.
He tried to climb onto the roof.	I ngana ia ki te piki ki runga ki te tuanui.
Some teachers think practical knowledge is outdated.	E whakaaro ana etahi o nga kaiako kua tawhito te matauranga mahi.
We are waiting by the side of the road.	Kei te tatari matou i te taha o te huarahi.
That word is widely used.	Kua whakamahia nuitia taua kupu.
She arranged the flowers in jars with water.	I whakaritea e ia nga puawai ki roto i nga ipu me te wai.
You can start a new life there.	Ka taea e koe te timata i tetahi oranga hou ki reira.
The plants are harvested in as much sun as possible.	Ka hauhake nga tipu i te nui o te ra ka taea.
The rider has no water.	Karekau he wai o te kaieke.
The police chief was fired yesterday.	I panaia te rangatira pirihimana inanahi.
Similar situations are common.	He rite tonu nga ahuatanga penei.
He entered the jungle forest.	I uru ia ki te ngahere ngahere.
The watchdog was angry.	Ka riri te kurī kaitutei.
One slice of cake would be great for everyone.	Ko tetahi poro keke ka nui mo te katoa.
The patient breathes deeply.	Hohonu te manawa o te turoro.
The train system is slow.	He puhoi te punaha tereina.
Few pedestrians visit the streets.	He tokoiti nga tangata hikoi e toro ana ki nga huarahi.
Today, crime and murder rates are very low.	I tenei ra, he iti rawa te reiti o te taihara me te kohuru.
The helpers stayed away.	I noho tawhiti mai nga kaiawhina.
Dip the sponge into the water.	Whakauruhia te hautai ki te wai.
At this time of year, summer is especially hot.	I tenei wa o te tau, ka kaha te wera o te raumati.
The tiger’s injuries were minor.	He iti nga whara o te taika.
The new logo of the coat is green and gold.	Ko te tohu hou o te koti he kakariki me te koura.
There are many stars in the coaching team.	He maha nga whetu kei roto i te kapa o te kaiako.
The leopard came out of the tree.	Ko te reparo i puta mai i te rakau.
They ran to the beach.	Ka oma ratou ki tatahi.
He found the best part of the whole village.	I kitea e ia te waahi pai o te kainga katoa.
You have decided on an important project.	Kua whakatauhia e koe tetahi kaupapa nui.
He appears to be lying.	E kitea ana kei te teka ia.
Spain has many islands.	He maha nga moutere o Spain.
But their calm voices were disturbed by a loud shout.	Engari ko o ratou reo marino i raruraru i te hamama nui.
A movie is being shown.	Kei te whakaatuhia he kiriata.
For example, it is often used in chemistry.	Hei tauira, he maha nga wa e whakamahia ana i roto i te matū.
Was quick to describe the eclipse.	I tere ki te whakaahua i te rourou.
Eventually they reached their destination.	I te mutunga ka tae ratou ki to ratou haerenga.
Throw away the trash.	Makahia te para.
This method is threatened by robbers.	Ko tenei tikanga ka whakawehia e nga kaipahua.
I don’t see how this makes sense.	Kare au e kite he pehea te whai take o tenei.
This door has not yet opened.	Kare ano tenei kuaha i tuwhera.
He spoke to the crowd.	Ka korero ia ki te mano.
It’s an eclipse of the day	He rourou katoa o te ra
The crowd laughed quietly.	Ka kata marie te mano.
The animal is beautiful but tough.	He ataahua te kararehe engari he uaua.
He bowed, his gaze never leaving hers.	Ka tuohu ia, kare rawa tana titiro e mawehe atu i tona kanohi.
Some sushi is wrapped with rice and pasta.	Ko etahi sushi ka takai ki te raihi me te rimurapa.
They make too much noise.	He nui rawa ta ratou ngangau.
The rest of the station is a big hole.	He poka nui te toenga o te teihana.
The financial registration period is ending.	Kei te mutu te wa o te rehita moni.
In order not to be imprisoned, he fled to the other side.	Kia kore ai e mauheretia, ka oma ia ki tawahi.
The war left thousands homeless.	Na te pakanga i noho kore kainga ai nga mano tini.
He made a funny laugh to soothe the heart.	I hanga e ia he kata whakakatakata hei whakamama i te ngakau.
When the boat is in the water, the people are afraid.	I te kikitanga o te kaipuke i te wai, ka mataku nga tangata.
The staircase is a glass wall.	He pakitara karaihe te arawhata.
Other animals are infected by the factory.	Ko etahi atu kararehe ka pangia e te wheketere.
You don’t have to do anything!	Kaore koe e mahi i tetahi mea!
Other types of vehicles are also available.	Kei te waatea ano etahi atu momo waka.
He picked up an ice mile card.	I kohia e ia he kaari maero hau.
Those who sit in shame will not be afraid.	Ko te hunga e noho ana i runga i te whakama, e kore e wehingia.
A grassy area surrounded by trees.	He waahi tarutaru e karapotia ana e nga rakau.
He led a group of people.	I arahi ia i te roopu tangata.
As he slowly walked home, he lost his mind.	Ka ata haere ia ki te kainga, kua ngaro tona whakaaro.
It has really helped me feel happier.	Kua tino awhina ahau ki te harikoa ake.
The reporter's voice was somewhat calm.	Ko te reo o te kaikawe korero he ahua marino.
Non -vibration will vibrate.	Ka wiri te wiri kore.
Wear nice clothes.	Mau kakahu pai.
The princes surrendered the country to war.	Na nga rangatira i tuku te whenua ki te whawhai.
Using a stick, carve two triangles out of the flesh.	Ma te rakau, whakairohia kia rua nga tapatoru mai i te kikokiko.
It took longer to complete than he thought.	He roa ake te whakaoti i tana i whakaaro ai.
Remove the tray from the microwave oven.	Tangohia te paepae mai i te oumu ngaruiti.
The geisha wore a kimono embroidered with delicate flowers.	I mau te geisha i te kimono he mea whakairo ki nga puawai ngawari.
Throw it away!	Maka atu!
He asks the students to remain silent.	Ka tono ia ki nga tauira kia noho puku.
Melt a little butter.	Ka rewa he pata iti.
The heavy rains caused flooding which was very bad.	Na te ua nui i puta mai he waipuke i tino kino.
We collected samples and photos.	I kohia e matou nga tauira me nga whakaahua.
Free market economies have lowered prices and increased productivity.	Ko nga ohanga maakete kore utu i whakaheke i nga utu me te piki haere o nga hua.
Fishermen will not be caught this year.	Karekau nga kaihao ika e mau i tenei tau.
He killed it with his bare hands.	I patua e ia ki ona ringa kau.
The sheriff died in a traffic accident.	I mate te sheriff i roto i tetahi aitua waka.
This is part of a process called sedimentation.	He wahanga tenei o te tukanga e kiia nei ko te parataiao.
No such group occurred.	Karekau he roopu pera i puta.
New technologies are changing people's lives.	Ko nga hangarau hou kei te huri kee i te oranga o te tangata.
He played the violin as he sang love songs.	I whakatangihia e ia te violin i a ia e waiata ana i nga waiata aroha.
Each child has sports equipment.	Kei ia tamaiti nga taputapu hakinakina.
Hiding in the surrounding forest, the hunters waited.	Ka whakahiahia i roto i te ngahere a tawhio noa, ka tatari nga kaiwhaiwhai.
The decision is considered invalid.	Ko te whakatau ka kiia he koretake.
Rivers flow into the sea.	Ka rere nga awa ki te moana.
Most people think that the planet is inhabited.	Te mana‘o nei te rahiraa o te taata e ua taatahia teie palaneta.
Where is the city museum?	Kei hea te whare taonga o te taone nui?
Don’t let that get you bored.	Kaua e tukua kia hoha koe.
If you are poor, the government will oppress you.	Mena he rawakore koe, ka tukinotia koe e te kawanatanga.
The chair is for middle age.	No te tau waenga te heamana.
He died of the smell of formaldehyde.	Na te haunga o te formaldehyde i mate ai ia.
The shape of the structure is different.	He rereke te ahuahanga o te hanganga.
The people of the village have been waiting for a storm for a long time.	Kua roa e tatari ana nga tangata o te kainga he awha.
The baby whispered softly.	I muhumuhu ngawari te pepi.
The monkeys in the zoo hit the floor.	Ko nga makimaki i roto i te whare kararehe i tukituki i te papa.
The fire consumed the trees and leaves.	Ka pau i te ahi nga rakau me nga rau.
Garbage must be delivered correctly.	Me tuku tika nga para.
The experiment was to test the effects of light on plants.	Ko te whakamatautau he whakamatautau i nga paanga o te marama ki runga i nga tipu.
When the tube collapses, a balloon is found to have dropped.	Ka taka te ngongo, ka kitea he poihau kua heke.
New roads were built this year.	I hangaia nga rori hou i tenei tau.
All expenses were paid by the company.	Ko nga whakapaunga katoa i utua e te kamupene.
The queen bent down and touched her hair.	Ka piko iho te kuini ka pa ki ona makawe.
She tried to talk to him but he walked away.	Ka ngana ia ki te korero ki a ia engari i haere atu ia.
Motorola is the largest mobile phone maker in the world.	Ko Motorola nga kaihanga waea pūkoro nui rawa atu i te ao.
The culprit escaped unscathed.	Ko te tangata hara i mawhiti kore i kitea.
The cemetery is within walking distance of the main town.	Ko te urupa kei roto i te hikoi tawhiti atu i te taone nui.
Water purification has made progress.	Kua ahu whakamua te mahi horoi wai.
Locals objected to the court's decision.	Ka whakahē te hau kāinga i te whakatau a te kōti.
I hope this rule is upheld.	Ko taku tumanako ka mau tenei ture.
Meetings will be productive.	Ka whai hua nga huihuinga.
An evil god is at work here.	He atua kino kei te mahi i konei.
First, fry the eel with a fork until slow.	Tuatahi, parai i te tuna ki te marau kia puhoi.
The heroes were found by the most formidable monster.	Ko nga toa i kitea e te taniwha tino whakamataku.
The water near the river is clear and clean.	He maamaa, he ma te wai e tata ana ki te awa.
The country is beautiful and peaceful.	He ataahua, he ata noho te whenua.
The prime minister's wife was harassed by the media.	Ko te wahine a te pirimia i tukinotia e te hunga panui.
They have been married for over twenty years.	Neke atu i te rua tekau tau to raua marenatanga.
Their boat was caught in the ice.	I mau to ratou kaipuke ki te hukapapa.
Adam felt enveloped in warmth and peace.	Ua mana‘o Adamu e ua tapo‘ihia oia i roto i te mahanahana e te hau.
The cat fell asleep and wandered around.	Ka moe te ngeru, ka kopikopiko.
Mathematics is taught in all schools.	Ka whakaakona te pangarau ki nga kura katoa.
He watched her walk carefully.	I ata titiro ia ki tana hikoi.
They fill the trunk with grain.	Ka whakakiia e ratou te tira ki te witi.
The mouse hole is too small for the creature.	He iti rawa te kohao kiore mo te mea hanga.
The forest is rich in wild animals.	He nui te ngahere ki nga kararehe mohoao.
The penalties may be severe.	He taumaha pea nga whiu.
Which store sells the cheapest coffee beans?	Ko tehea toa e hoko ana i nga pini kawhe iti rawa atu?
Life gives a lemon, makes a lemon.	Ka hoatu e te ora he rēmana, hanga he rēmana.
Try again later.	Ngana ano a muri ake nei.
The order is important.	He mea nui te ota.
Dig deep to get oil.	Me keri hohonu kia whiwhi hinu.
I put my machine on top of some boxes.	Ka hoatu e ahau taku miihini ki runga ake o etahi pouaka.
A large part of modern economic activity relies on electronics.	Ko te wahanga nui o nga mahi ohanga hou e whakawhirinaki ana ki te hikohiko.
He listened with great interest.	I whakarongo ia me te tino hiahia.
This field is still being harvested.	Kei te hauhake tonu tenei mara.
Filet mignon is lean meat.	Ko te filet mignon he mīti kikokore.
Cooking at the feast was buying hot churros.	Ko te tunu kai i te hakari, he hoko churros wera.
She applied a cream to her skin.	I pania e ia he kirīmi ki tōna kiri.
The poor man must sell his house.	Me hoko te tangata rawakore i tona whare.
Despite the rugged appearance, it is very lightweight.	Ahakoa te ahua pakari, he tino ngawari.
To have a successful career, you must never give up.	Ki te whai i te mahi angitu, kaua rawa koe e whakarere.
At that time, two thousand miles away, one ant would like another.	I taua wa, e rua mano maero te tawhiti, ka pai tetahi popokorua ki tetahi atu.
This building has spacious living spaces.	Kei tenei whare nga waahi noho whanui.
The patient is living with a serious illness.	Kei te ora te turoro i te mate kino.
Apply the cream.	Hoatuhia te kirīmi.
Dictionaries describe an activity as a “job”.	Ka whakaahuahia e nga papakupu tetahi mahi he "mahi".
The rebels will be defeated by the government forces.	Ka hinga te hunga tutu i nga ope a te kawanatanga.
We gathered under the blanket that separated us.	I huihui matou ki raro i te paraikete e wehe ana i a matou.
You smell what!	Ka hongi ano!
Don’t make this difficult.	Kaua e whakauaua tenei.
Birds are among the species whose population has declined.	Ko nga manu kei roto i nga momo kua heke te taupori.
Artists use paint to create their artwork.	Ka whakamahi nga kaitoi i te peita hei hanga i a raatau mahi toi.
Many homes now have solar water heaters.	He maha nga whare inaianei he whakamahana wai ra.
I’ve been thinking about it all day.	Kua whakaaro ahau mo tenei ra katoa.
He was ordered to do three years of hard work.	I whakahaua ia kia toru nga tau o te mahi uaua.
The tsunami made the world cry.	Na te tainiwhaniwha i puta te tangi o te ao.
Iron is a great source of energy.	Ko te rino he puna nui o te kaha.
Going by train is a popular way.	Ko te haere ma te tereina he huarahi rongonui.
The water, of course, is contaminated.	Ko te wai, ko te tikanga, kua poke.
Tin was found in this area and began a new era.	I kitea te tine ki tenei rohe, ka timata i te waa hou.
Heat it up.	Whakawerahia.
The prime minister spoke from the podium.	I korero te pirimia i te podium.
Hunters, hunters, hunters.	Nga kaiwhaiwhai, nga kaiwhaiwhai, nga kaiwhaiwhai.
After drinking alcohol during the night, he returned home.	I muri i te inu waipiro i te po, ka hoki ia ki te kainga.
The ants will always crawl on the ice.	Ka ngoki tonu nga popokorua i runga i te huka.
When asked who he thought he was, the woman laughed.	I te patai atu ko wai ia i whakaaro ko wai ia, ka kata te wahine.
Kids don’t like the taste.	Kare nga tamariki e pai ki te reka.
Their car broke down.	I pakaru to ratou waka.
Tangier has always been a popular beach town.	He taone takutai rongonui a Tangier i nga wa katoa.
His new book was sold shortly after publication.	I hokona tana pukapuka hou i muri tata i te whakaputanga.
The curtains are made of fabric.	Ko nga arai he mea hanga ki te papanga.
The police were punished for failure.	I whiua te pirihimana mo te korenga.
Let them drink when they want.	Tukua kia inu i te wa e hiahia ana ratou.
The local farmers began to mourn the war.	I timata nga kaiahuwhenua o te takiwa ki te pouri ki te whawhai.
She studies hard at science books.	He kaha tana ako ki nga pukapuka putaiao.
Jim lost his job.	I ngaro a Jim i tana mahi.
He has a lot to say, let everyone hear.	He nui tana korero, kia rongo te katoa.
We walked away with a young couple holding hands.	I hikoi atu maua i te taha o tetahi tokorua taitamariki e mau ringa ana.
As you study, be careful not to get distracted.	I a koe e ako ana, kia tupato kia kaua e raruraru.
They continue to worship.	Haere tonu ratou ki te karakia.
This story is about dreams.	Ko tenei korero mo nga moemoea.
The fans were silent.	Ka hamumu nga kaiwhaiwhai.
Eventually, the sun broke into a dark gloom.	Ka roa, ka pakaru te ra i te pouri pouri.
No one likes old age.	Kaore he tangata e pai ana ki te koroheketanga.
Jobs will be provided for tens of thousands of people.	Ka whakawhiwhia he mahi mo nga tekau mano tangata.
The door has begun.	Kua timata te tatau.
The fight began with the entry of an assassin.	I timata te whawhai i te kuhu mai o tetahi kaikohuru.
Each region has its own food.	Kei ia rohe tana ake kai.
Please bring it here soon	Kia hohoro te kawe mai ki konei
It disappears quickly when hot.	Ka ngaro tere ina wera.
The bat found its home with the hole open.	I kitea e te pekapeka tona kainga me te kohao tuwhera.
Sleep is the only cure for many serious ailments.	Ko te moe anake te rongoa mo te maha o nga mate kino.
Water, when heated, becomes air.	Ko te wai, ka wera, ka noho hei hau.
The soldier was speeding.	Ko te hoia i tere tere.
He said many difficult things.	He maha nga mea uaua i korerotia e ia.
The train has left the station.	Kua wehe atu te tereina i te teihana.
He was very happy.	I tino harikoa ia.
Some of the forces in this area are pushing for nuclear development.	Ko etahi o nga ope o tenei waahi kei te akiaki i te whakawhanaketanga karihi.
Strong winds will continue throughout the night.	Ka haere tonu nga hau nui puta noa i te po.
He went to the other door.	I haere ia i tera atu tatau.
The plant blooms and is covered with pink flowers.	Ka puāwai te tipu, ka kapi ki te puāwai māwhero.
She cried when she heard the news.	Ka tangi ia i tona rongonga i nga korero.
And a cruel grandmother won.	Na tetahi kuia nanakia te toa.
Nutmeg is very expensive.	He tino utu te Nutmeg.
They ate and drank laughing.	Ka kai ratou, ka inu whakakatakata.
A thousand caught.	He mano i mau.
There can be no direct science in human activities.	Kare e taea te putaiao tika i roto i nga mahi tangata.
Your parents will be proud of you.	Ka whakahīhī ō mātua ki a koe.
He grabbed his bag and headed for the street.	Ka mau ia ki tana peke, ka anga atu ki te huarahi.
The safety net was important last year.	He mea nui te kupenga haumaru i tera tau.
But many people died in the war.	Engari he maha nga tangata i mate i te pakanga.
The same goes for long, round bread.	He pera ano te taro roa, porotaka.
A brass band arrived.	He roopu parahi i tae mai.
The river was a myth, many thought.	He pakiwaitara te awa, i whakaaro te tokomaha.
The stalk began to flow from the cuttings.	I timata te maaka ki te rere mai i nga tapahi.
My cat is brown and white.	He parauri, he ma taku ngeru.
Despite all the wars between the nations,	Ahakoa nga whawhai katoa i waenganui i nga iwi,
The snow has melted in recent weeks.	Kua rewa te hukarere i nga wiki kua hipa.
It’s kind of easy to make, but it’s very elegant.	He ahua ngawari te hanga, engari he tino huatau.
Voters have decided he should remain in power.	Kua whakatauhia e nga kaipooti me noho tonu ia ki te mana.
When the soldiers arrived, the rebels fled.	I te taenga mai o nga hoia, ka oma nga tutu.
Trees along the road are protected by law.	Ko nga rakau i te taha o te huarahi ka tiakina e te ture.
The end was unexpected.	Ko te mutunga i ohorere.
It must be done soon.	Me mahi wawe.
The countryside is crowded and scary.	Ko te taiwhenua kei te maataki me te mataku.
We prepared a delicious breakfast.	I taka e matou he parakuihi reka.
A hot frying pan.	He peihana paraharaha wera.
The words in the language are determined by the common ones.	Ko nga kupu i roto i te reo ka whakaritea e nga mea noa.
The police beat the prisoner mercilessly.	I whiua e te pirihimana te mauhere ma te kore aroha.
She sat there to massage and smile to herself.	Ka noho ia ki reira ki te mirimiri, ka ataata ki a ia ano.
Pointing is a much better approach.	Ko te tohu tohu he huarahi pai ake.
The procuratorate charged the defendant with fraud.	I whakapaehia e te procuratorate te tangata whakapae mo te tinihanga.
He was a wealthy factory owner.	He rangatira wheketere whai rawa ia.
Pain is the essence of human life.	Ko te mamae te tino o te oranga o te tangata.
The population will grow rapidly.	Ka tere te tipu o te taupori.
Is there no way to prevent a fire?	Kaore he huarahi hei aukati i te ahi?
The mob grabbed him, beat him, and beat him.	Ua haru mai te nahoa taata ia ’na, ua tairi ia ’na, e ua tupaihia.
Police abused the child.	I kino nga pirihimana ki te tamaiti.
The hero laughed as he jumped on the roof.	Ka kata te toa i a ia e peke ana ki runga i te tuanui.
They will try to educate you.	Ka ngana ratou ki te ako ia koe.
Braxton died of a heel injury.	I mate a Braxton i te rekereke.
I'm afraid he might kill himself.	Kei te mataku ahau kei mate ia i a ia ano.
The detainee was provided with government information.	I whakawhiwhia te mauhere ki nga korero a te kawanatanga.
The waves hit the sides of the boat	Ka papaki nga ngaru ki nga taha o te kaipuke
His car was confiscated last year.	I tangohia tana waka i tera tau.
People ran to the rescue.	Ka oma nga tangata ki te whakaora.
He turned his gaze to the mountains in the distance.	Ka anga atu tana titiro ki nga maunga i tawhiti.
Last summer, she painted her bedroom red.	I tera raumati, i pania e ia tona whare moenga ki te whero.
Only anatomy and body shape.	Ko te anatomy me te ahu tinana anake.
The local group was disbanded after some members left.	I whakakorehia te roopu o te rohe i muri i te wehe o etahi mema.
He was happy after he spoke.	I koa ia i muri i tana korero.
They ate lunch.	Ka kai ratou i te tina.
The lines are open, with or without a ticket inspector.	Kei te tuwhera nga raina, me te kaitirotiro tikiti ranei.
The clash was exciting.	He mea whakahihiri te tukinga.
The energy of the land helps to produce	Ka awhina te kaha o te whenua ki te whakaputa
The dogs sniffed, wagged their tails, and growled.	Ka hongi nga kuri, ka wawau i o ratou hiku, ka ngunguru.
The government's support for the developing world is greatly appreciated.	He mihi nui te tautoko a te kawanatanga ki te ao whakawhanake.
Let me keep you.	Tukua ahau ki te pupuri i a koe.
He started a new career this year.	I timata ia i tetahi mahi hou i tenei tau.
A grandmother sitting in the corner.	He kuia e noho ana i te kokonga.
He played football and soccer.	I takaro ia i te whutupaoro me te whutupaoro.
It gets harder to go through the changes of the year.	Ka kaha ake te haere i roto i nga huringa o te tau.
They went for a walk.	I haere ratou ki te hikoi.
All the evidence for them.	Ko nga taunakitanga katoa mo ratou.
Use a fork to turn the dumplings.	Whakamahia he marau hei huri i te dumplings.
The little girl spent her days doing chores.	I whakapau te kotiro iti i ona ra ki te mahi mahi.
The glass was broken.	I pakaru te karaihe.
It would be much better, he replied.	Ka nui ake te pai, ka whakahoki ia.
The room was beautiful.	He ataahua te ruma.
The country is very beautiful.	He tino ataahua te whenua.
The true origin of the myths has yet to be determined.	Ko te takenga pono o nga korero pakiwaitara kare ano kia whakatauhia.
They walked together into town.	I hikoi tahi raua ki te taone.
They went down to the sea many years ago.	I heke ratou ki te moana i nga tau maha ki muri.
The wise grandmother put two coins into the pot.	Ka hoatu e te kuia mohio e rua nga moni ki roto i te kohua.
The ice was thick to hold me.	He matotoru te hukapapa hei pupuri i ahau.
The meeting was boring and the students fell asleep.	I te hoha te hui ka moe nga tauira.
I can’t bear to stay home today.	Kaore au e kaha ki te noho ki te kainga i tenei ra.
These days, people are more likely to buy organic food.	I enei ra, ka kaha ake nga tangata ki te hoko kai pararopi.
She quickly tidied up the kitchen.	Ka tere tana whakatika i te kīhini.
Another song, thirty years later.	He waiata ano, e toru tekau tau i muri mai.
His disappearance was discovered during the game.	I kitea tana ngaro i te wa o te keemu.
This church dates back to the ninth century.	No te rau tau iwa tenei whare karakia.
Eventually they agreed to pay.	I te mutunga ka whakaae ratou mo te utu.
This case is considered by many to be corruption.	Ko tenei keehi ka whakaarohia e te nuinga he pirau.
You have to go home.	Me hoki ki te kainga.
That’s why Dad refused to criticize Dad’s choice.	No reira te pâpa i patoi ai i te faahapa i te maitiraa pâpa.
He has disappeared from the crowd.	Kua ngaro atu ia i roto i te mano.
Use bottled gas when possible.	Whakamahia te hau pounamu ina taea.
As demand increases, prices increase.	Na te piki haere o te tono, ka piki nga utu.
They talk and lie.	Ka korero, ka teka.
Open windows allow air to enter the room.	Ko nga matapihi tuwhera ka uru te hau ki roto i te ruma.
The seeds melt on the water.	Ka rewa nga kakano i runga i te wai.
One fencing instructor suggested better techniques.	I whakaatuhia e tetahi kaiwhakaako taiapa nga tikanga pai ake.
Add one at a time.	Tāpirihia kia kotahi i te wā.
The report was published in the newspaper.	I tukuna te purongo ki te niupepa.
The goat smells the milk.	Ka hongi te koati i te miraka.
He fights his way up.	Ka whawhai ia i tana ara ki runga.
We have to trust ourselves.	Me whakawhirinaki tatou ki a tatou ano.
Their grapes make wine.	Ko a ratou karepe hei hanga waina.
The story was written in poetry.	I tuhia te korero ki te whiti.
No one saw the beautiful girl coming.	Kaore tetahi i kite i te kotiro ataahua e haere mai ana.
The iron doors were well locked.	Ko nga tatau rino i raka pai.
It’s dangerous to jump down black diamond cliffs.	He kino te pekepeke ki raro i nga pari taimana pango.
This is the garden where the machines are held.	Koinei te maara e mau ai nga miihini.
He reaches up and calls for a light switch.	Ka toro atu ia ki runga ka piira i te pana rama.
Fruit cakes are very popular at summer events.	He tino rongonui nga keke hua i nga huihuinga raumati.
This hospital uses the latest methods.	Ka whakamahia e tenei hohipera nga tikanga hou.
The waters of the river will be different.	Ka rereke nga wai o te awa.
Now the government is spending money on scientific research.	Inaianei kei te whakapau moni te kawanatanga mo te rangahau pūtaiao.
We need to develop an oil field.	Me whakawhanake tatou i te papa hinu.
He worked hard all day.	I whakapau kaha ia i te ra katoa.
The pins should be gently pulled.	Me ata kumea nga titi.
There is a lake that surrounds all three sides of the island.	He roto i karapotia nga taha e toru o te motu.
Most of the country’s water is in the oceans.	Kei roto i nga moana te nuinga o nga wai o te whenua.
The company was restructured and a number of cancellations occurred.	I whakatikatikahia te kamupene, ka puta te maha o nga whakakorenga.
The music explodes with emotion.	E pupuhi ana te waiata i te kare-a-roto.
The breath of excitement swelled.	Ka pupuhi te manawa o te ihiihi.
They determined the oxygen content of the air.	I whakatauhia e ratou te kiko hāora o te hau.
One -fifth of its members are immigrants.	Ko te haurima o ona mema he manene.
She congratulates her grandmother who has passed away.	Ka mihi ia ki tana kuia kua wehe atu.
Water is usually recycled by tap water suppliers.	Ko te nuinga o nga wa ka hangarua te wai e nga kaiwhakarato wai tap.
He will be a leader out of poverty.	Ka noho ia hei rangatira mai i te rawakore.
For advice, he turned to experts.	Mo te tohutohu, ka tahuri ia ki te hunga mohio.
The narrator never said his age.	Kore rawa te kai korero i kii i tona tau.
The ship is in need of repairs.	Ko te kaipuke kei te hiahia whakatikatika.
I was amazed at his request	I miharo ahau ki tana tono
American police are trained in combat operations.	Kua whakangunguhia nga pirihimana o Amerika ki nga mahi whawhai.
Tourists were eager to explore the cave.	I hikaka nga turuhi ki te tirotiro i te ana.
This is a useful person, a helpful person.	He tangata whai hua tenei, he tangata awhina.
The experiment compared both hypotheses.	I whakaritea e te whakamatautau nga whakaaro e rua.
Tomorrow, my parents will kill me, he said.	Hei apopo, ka patua ahau e oku matua, ka kii ia.
The river is deep and flows very fast.	He hohonu te awa, he tino tere te rere.
The leaves of the trees disappear in the autumn.	Ka ngaro nga rau o nga rakau i te ngahuru.
The service worked.	I mahi te karakia.
This silverware is real.	He pono tenei taonga hiriwa.
It rained a lot before sunrise.	He nui te ua i mua i te whitinga o te ra.
I closed my eyes and prayed silently.	Ua tapiri au i to ’u mata e ua pure muhu ore.
The chefs make a delicious soup here.	Ka mahia e nga tunu kai he hupa reka ki konei.
Everyone agreed with him.	I whakaae nga tangata katoa ki a ia.
He happened to meet an old friend.	I tupono ia ki te tutaki i tetahi hoa tawhito.
Photo series were displayed in the window.	I whakaatuhia nga raupapa whakaahua ki te matapihi.
Take up jujitsu.	Tangohia te jujitsu.
We stood at the window and said goodbye.	Ka tu matou i te matapihi me te powhiri poroporoaki.
Today is a special holiday.	He hararei motuhake tenei ra.
Boil water and pour over the vegetables.	Kohuatia he wai ka riringi ki runga i nga huawhenua.
Dogs are very popular.	He tino rongonui nga kuri.
Using the right ingredients is important for making a good cake.	Ko te whakamahi i nga kai tika he mea nui mo te hanga keke pai.
When winter came, he froze to death.	I te taenga mai o te takurua, ka whakatotoka ia ki te mate.
The cows graze quietly in these meadows.	Ka kai marie nga kau i roto i enei wiwi.
The mother cat licked her newborn kittens.	I mitimiti te whaea ngeru i ana punua whanau hou.
The man showed no fear.	Kaore te tangata i whakaatu i te mataku.
This parent and that parent have one child.	Kotahi te tamaiti a tenei matua me tera matua.
Once upon a time there was a monkey king.	I tetahi wa he kingi makimaki.
She doesn’t have a problem getting it.	Kaore ia e raru ki te tiki.
An earthquake occurred in the center of the city.	I puta he ru ki waenganui o te taone nui.
The entire signal failed.	I rahua katoa te tohu.
The bridge fell into the water.	Ka hinga te piriti ki te wai.
I am sick of your complaint.	Kua mate ahau i to amuamu.
As the sun set behind the mountains, everything seemed calm.	Ka to te ra ki muri i nga maunga, ka ahua marire nga mea katoa.
Research on this will continue.	Ka haere tonu te rangahau mo tenei.
The woman said she was falsely accused.	I kii te wahine i whakapae hetia ia.
Be kind to everyone, not just your relatives.	Kia atawhai ki nga tangata katoa, kaua ki o whanaunga anake.
He was on the judge.	Ko ia i runga i te kaiwhakawa.
The forest is full of snakes.	Ki tonu te ngahere i nga nakahi.
So, our vision failed.	Na, i rahua i ta maatau tirohanga.
He throws the empty cup away.	Ka makahia e ia te kapu kore.
He was a friend of the king.	He hoa ia no te kingi.
The water here is still warm.	He mahana tonu te wai i konei.
The lake is an important part of the ecosystem.	Ko te roto tetahi waahanga nui o te rauwiringa kaiao.
These tumors are easy.	He ngawari enei pukupuku.
The scientist must distinguish between gene and organism.	Me wehewehe te kaiputaiao i waenga i te ira me te rauropi.
The combination of sugar and lime juice saved the dish.	Ko te huinga o te huka me te wai kotakota i ora ai te rihi.
The wounds were covered with bandages.	I hipokina nga patunga ki te takai.
Remember to use less oregano.	Kia mahara ki te whakamahi iti te oregano.
The band is singing.	Kei te waiata te roopu waiata.
Sherri saw them riding.	I kite a Sherri i a ratou e eke ana.
Numerous trials have shown that the product is effective.	He maha nga whakamatautau i whakaatu he whai hua te hua.
It will take more than a month to cover the territory.	E titauhia hau atu i te hoê ava‘e no te poro i te tuhaa fenua.
We bought some toys and books.	I hokona e matou etahi taonga taakaro me nga pukapuka.
My room is on the roof.	Kei te tuanui taku ruma.
The warm air will blow.	Ka pupuhi te hau mahana.
The singer was mad.	I haurangi te kaiwaiata.
Over short distances, energy can be overlooked.	I runga i nga tawhiti poto, ka taea te warewarehia te kaha.
Language science focuses on social behavior.	Ko te pūtaiao o te reo e aro ana ki te whanonga hapori.
He put his hand on her back.	Ka whakatakotoria e ia tona ringa ki runga i te tuara.
The march was settled.	I tau te hikoi.
The debate is intense.	Kei te kaha te tautohetohe.
Birds chirped in the trees outside the window.	Ka tangi nga manu i roto i nga rakau i waho o te matapihi.
Tests were conducted to assess this risk.	I whakahaerehia nga whakamatautau ki te aromatawai i tenei kino.
I have to be an expert on the customs of the past.	Me noho tohunga au ki nga tikanga o nehe.
He jumped out of the car.	Ka peke atu ia i te waka.
Go to the living room and sit at the table.	Haere ki te ruma noho ka noho ki te tepu.
Knowledge is the foundation for all success in the world.	Ko te matauranga te turanga mo nga angitu katoa o te ao.
Describes a range of techniques.	Ka whakaahua i te whānuitanga o nga tikanga.
A young man was stabbed to death last night.	I werohia tetahi taitama inapo ki te mate.
All the factories are in the valley.	Ko nga wheketere katoa kei te riu.
Time flies on both sides.	Ka rere te wa ki nga taha e rua.
His teeth are white.	He ma ona niho.
Data must be kept against corruption and loss of budget.	Me pupuri nga raraunga ki te pirau me te ngaro o te tahua.
The lack of money has devastated the industry.	Ko te kore o te moni kua pakaru te ahumahi.
He started to smile.	I timata ia ki te ataata.
This road construction project will end next year.	Ko tenei kaupapa hanga rori ka mutu hei tera tau.
Please provide your sources when you use the article.	Tukuna koa o puna korero ina whakamahi ana koe i te tuhinga.
It was stormy, rainy and cold all year round.	He awha, he ua, he makariri i te tau katoa.
That plan was turned down by the council.	I whakawetohia taua mahere e te runanga.
I have no doubt in my abilities.	Kaore au i ruarua ki aku kaha.
She gave the baby a wash.	I hoatu e ia te peepi kia horoi.
We need to think about our children.	Me whakaaro tatou ki a tatou tamariki.
The error rates in distance estimation are very high.	Ko nga reiti hapa i roto i te whakatau tata tawhiti he tino nui.
She gently led her child to the other side.	Ka ata arahina e ia tana tamaiti ki tera taha.
Some people came early to hear the news.	I tae wawe mai etahi tangata ki te whakarongo ki nga korero.
The playground was empty.	I takoto kau te papa takaro.
The kitten is snoring.	Ko te punua e hiihi ana.
His horse ran away.	Ka rere atu tana hoiho.
I’d rather spend an evening alone.	He pai ake taku noho i tetahi ahiahi mo au anake.
Test your knowledge of statistics.	Whakamatauhia to mohiotanga ki nga tatauranga.
It’s not just prevention, it’s also dangerous.	Ehara i te mea ko te aukati anake, he kino ano hoki.
Employers want employees with new computer skills.	Kei te pirangi nga kaituku mahi ki nga kaimahi whai pukenga rorohiko hou.
He alone lives in a silent house.	Ko ia anake e noho ana i te whare wahangu.
The union is encouraging members to attend monthly meetings.	Kei te akiaki te uniana i nga mema ki te haere ki nga hui marama.
The bakery should start in the morning.	Me timata te whare tunu taro i te ata.
The dragon killed a man yesterday.	I mate te tarakona i tetahi tangata inanahi.
His brother was a priest in the temple.	Ko tona tuakana he tohunga i roto i te temepara.
Give your honest opinion.	Homai to whakaaro pono.
The monkey approached cautiously.	Ka whakatata mai te makimaki ma te tupato.
We hope there are more people.	Kei te tumanako matou he tini nga tangata.
Some islands are uninhabited.	Ko etahi moutere karekau he tangata.
They have gone too far.	He tawhiti rawa ta ratou haere.
He probably knew he would be punished.	Kua mohio pea ia ka whiua ia.
Help yourself with cookies.	Awhina koe ki te pihikete.
She ran up the stairs to her son’s bedroom.	Ka oma ia ki runga i te arawhata ki te whare moenga o tana tama.
People sit by the fire, drinking candles.	Ka noho nga tangata i te taha o te ahi, e inu rama ana.
It smells sweet and fragrant.	He reka, he kakara hoki tona kakara.
Some composers have a low voice, almost a whisper.	He iti te reo o etahi kaitito, tata he muhumuhu.
We are one of the oldest families in the area.	Ko matou tetahi o nga whanau tawhito o te rohe.
Jigsaw puzzles are a wonderful way to spend time.	He huarahi whakamiharo nga panga jigsaw ki te whakapau i te waa.
I'm sick.	Kei te mate ahau.
My aunt’s house is not far from the main town.	Ko te whare o toku whaea keke kaore i tawhiti atu i te taone nui.
Experts say there should be one person to represent each city.	E kii ana nga tohunga kia kotahi te tangata hei mangai mo ia taone nui.
Usually honest advice is given.	I te nuinga o te wa ka hoatu nga tohutohu pono.
The floor was dirty and the room smelled.	He paru te papa, he hongi te ruma.
He sold a piece of land to a neighbor.	I hokona e ia tetahi wahi whenua ki tona hoa tata.
The shorter the cookie, the stronger it will be.	Ko te poto ake o te pihikete, ka kaha ake.
The windows of each room are wooden.	He tutaki rakau nga matapihi o ia ruma.
That action is likely to have little impact on the war.	He iti pea te paanga o taua mahi ki te pakanga.
The signal exploded in the middle of the night.	I pahū te tohu tohu i waenganui po.
The money was greatly appreciated.	I tino mihia te moni.
The piss will melt.	Ka ngohe te paiha.
Go take care of the cows.	Haere ki te tiaki i nga kau.
A construction company has reportedly decided to build its own house.	Kua puta te korero a tetahi kamupene hanga whare ki te hanga whare ake.
She starts to cry loudly.	Ka timata ia ki te tangi nui.
Can you call the data “raw”?	Ka taea e koe te karanga i te raraunga "raw"?
In other words, the snake is very dangerous.	I etahi atu kupu, he tino kino te nakahi.
The symptoms of these should not be underestimated.	Ko nga tohu o enei kaore e tika kia whakahekehia.
Mercury was also used in decorative purposes.	I whakamahia ano te Mercury ki nga mahi whakapaipai.
His office is above the bakery.	Ko tana tari kei runga ake i te whare tunu taro.
He sits down in a shoe.	Ka noho ia ki raro i roto i te hu.
They had five daughters and sons.	He tamāhine, tokorima ā rāua tama.
Mix the two solutions.	Whakaranuhia nga otinga e rua.
When he had finished speaking the phone hung up.	Ka mutu tana korero ka tuku iho te waea.
The rat climbs the tree.	Ka piki te kiore ki te rakau.
Clothing and rules are part of their “military style”.	Ko nga kakahu me nga ture he waahanga o ta raatau "ahua hoia".
They drink fire and alcohol, even in winter.	Ka inu ratou i te kapura ahi, i te waipiro, ahakoa i te takurua.
They were told to report on the action today.	I korerotia ki a ratou kia ripoata mo te mahi i tenei ra.
A consultation will be held before the changes are implemented.	Ka whakahaerehia he whakawhitiwhiti korero i mua i te whakatinanatanga o nga huringa.
The leader of the opposition was somewhat divided.	He ahua wehewehe te rangatira o te hunga whakahē.
I think you are too young to work here!	Ki taku whakaaro he tamariki rawa koe ki te mahi i konei!
Cold water is sprayed on the plants.	Ka rehutia te wai matao ki runga i nga tipu.
It is a crime punishable by law.	He hara ka whiua e te ture.
Some of the rebels refused to protest.	Ko etahi o nga tangata whakakeke kihai i pai ki te tohe.
The boat was speeding up the lake.	Ka tere haere te waka ki runga i te roto.
He ordered the three of them to leave early.	Ka whakahaua e ia kia haere wawe ratou tokotoru.
There was a bad silence between them.	He wahangu kino i waenganui i a raua.
However, there is no cure for the disease.	Heoi ano, kare ano he rongoa mo te mate.
We don’t want other leaders who don’t have effective policies.	Kare matou e hiahia ana i etahi atu rangatira karekau e whai hua ana kaupapa here.
All around him, people are talking about just fighting.	I nga taha katoa o ia, ko nga tangata e korero ana ko te whawhai anake.
They shake hands and leave.	Ka ruru ringa ka wehe.
First, pour the milk into a bowl.	Tuatahi, ringihia te miraka ki roto i te peihana.
His coat is stained.	Kua taia tona koti.
The little boy searched under the bed for monsters.	I tirotirohia e te tama iti i raro i te moenga mo nga taniwha.
Authorities were shocked by the crash.	I ohorere nga mana whakahaere i te parekura.
The debt is too small.	He iti rawa te nama.
The prime minister never took a day off from work.	Kore rawa te tino minita i tango i tetahi ra okiokinga mahi.
The big city was evacuated.	I whakatahia te taone nui.
Minnesota residents have decided to use wind turbines.	Kua whakatau nga kainoho o Minnesota ki te whakamahi i te hiko hau.
She wants to have children.	Kei te pirangi ia ki te whai tamariki.
But the farmer has gone out for his smoke,	Engari kua puta te kaiahuwhenua ki waho mo tana paoa,
They sell everything here, from spare parts to mobile phones.	Ka hokona e ratou nga mea katoa ki konei, mai i nga waahanga e manawapa ana ki nga waea pukoro.
Return the chairs to the sink.	Whakahokia nga tuuru ki te horo.
He also hates darkness.	E kino ana hoki ia ki te pouri.
The tide turns on him.	Ka huri te tai ki a ia.
The fertility of the local soil produces volcanic vegetation.	Ko te momona o te oneone o te rohe ka hua nga otaota puia.
He wasn’t a man ten years ago.	Ehara ia i te tangata kotahi tekau tau ki muri.
Listen to me.	Whakarongo mai.
A wall should be built around the house.	Me hanga he taiepa huri noa i te kainga.
This is how he does tea.	He penei tana mahi ti.
His father was an ice cream maker.	He toa aihikirimi tana papa.
The local temple has a small appearance.	He iti te ahua o te whare tapu o te rohe.
He continued to explore the subject of noble thought.	I haere tonu ia ki te torotoro haere i te kaupapa o te whakaaro rangatira.
The tyrant defeated all opposition.	Ua tairi te taata haavî i te mau patoiraa atoa.
The lamp shines like a burning fiber.	Ka whiti te rama ka rite ki te muka e mura ana.
He speeds up.	Ka tere ia ki runga.
It gave him a solid piece of his mind.	I hoatu e ia ki a ia tetahi wahi pakari o tona hinengaro.
They are tired.	Kua hoha ratou.
There are very few trains coming from the big city.	He iti rawa te taenga mai o nga tereina mai i te taone nui.
Pour the wine into glasses.	Ringihia te waina ki roto i nga karaihe.
Writing a poem is a simple task.	Ko te tuhi rotarota he mea whakangawari noa.
The politician has a detailed story.	He korero taipitopito te kaitōrangapū.
This sentence is ambiguous.	He rangirua tenei rerenga korero.
He was a lonely man, you know.	He tangata mokemoke ia, e mohio ana koe.
Then he took the celebration class.	Katahi ka tangohia e ia te karaehe whakanui.
Make sure they judge fairly.	Me whakarite kia whakawa tika ratou.
A champion, running the race.	He toa, e oma ana i te whakataetae.
This model admitted to cheating.	I whaki tenei tauira ki te tinihanga.
He will never forgive me for that.	E kore rawa ia e muru i ahau mo tera.
For many hours they lay in each other's arms.	He maha nga haora i takoto raua i roto i nga ringa o tetahi.
The spider began to build webs.	I timata te pungawerewere ki te hanga tukutuku.
The decline of the nation’s population began.	I timata te heke o te taupori o te motu.
Investors are often mistaken for a new company.	He maha nga wa e pohehe ana nga kaipupuri moni ki tetahi kamupene hou.
The patriarch of the village was a kind man.	He tangata atawhai te patereareha o te kainga.
The weather is always unpredictable.	Ko te huarere i nga wa katoa karekau i te matapae.
The chicken was delicious.	He reka te heihei.
The computer industry is in big trouble.	Ko te ahumahi rorohiko kei te raruraru nui.
You might be better off walking on the floor.	Ka pai ake pea koe ki te hikoi i te papa.
The king's statues stood on the field.	Ko nga whakapakoko kingi e tu ana i runga i te parae.
The price and quality of food have been reduced.	Kua whakahekehia te utu me te kounga o te kai.
That teapot belongs to my mother.	No toku whaea tera teapot.
In the light of this situation, he was mistaken.	I runga i te ahua o tenei ahuatanga, ka pohehe ia.
His food was delicious.	Ka reka tana kai.
I couldn’t afford to buy clothes on my own!	Kaore au i kaha ki te hoko kakahu ko au anake!
The prince left the palace on his horse.	I wehe te rangatira i te whare rangatira i runga i tana hoiho.
Global energy benefits from scientific innovation.	Ka whai hua te kaha o te ao mai i nga mahi auaha putaiao.
The temperature rises.	Ka piki haere te mahana.
No one paid attention.	Kaore tetahi i aro.
The air was pierced by a sharp sound.	I werohia te hau e te tangi koi.
Using this method significantly reduces waste.	Ma te whakamahi i tenei tikanga ka tino whakaitihia te ururua.
His deep voice echoed in the synagogue.	Paoro ana tona reo hohonu i roto i te whare karakia.
In earlier centuries, the stars were used for navigation.	I nga rautau o mua, ka whakamahia nga whetu hei whakatere.
The recording tape would sound loud as he walked.	Ka kaha te tangi o te ripene rekoata i a ia e haere ana.
Who wrote the poems in the old books?	Na wai i tuhi nga rotarota i roto i nga pukapuka tawhito?
The author's words failed.	I rahua nga kupu a te kaituhi pukapuka.
Add salt, sugar and pepper to it.	Ka uru te tote, te huka me te pepa ki roto.
Most of the students did not find the city center.	Ko te nuinga o nga akonga kaore i kitea te pokapū o te taone nui.
She will eat her lunch in five minutes.	Ka kai ia i tana tina i roto i te rima meneti.
The church is the ruler of heaven.	Ko te whare karakia te rangatira o te rangi.
The child is an adult.	He pakeke te tamaiti.
they sing to the Lord among those who go by.	i waiatatia a Ihowa i to te hunga haere.
This song is very emotional.	He tino aronganui tenei waiata.
He didn't try to hide his face.	Kaore ia i ngana ki te huna i tona kanohi.
But while watching, he preferred to have a chance.	Engari i te matakitaki, i pai ake ia ki te whai waahi.
The room was quiet but the children were crying.	I ata noho te ruma engari ko te tangi a nga tamariki.
The miners killed for a higher price.	I patu nga kaikeri mo te utu nui ake.
The wise grandmother counted three coins.	Na te kuia mohio i tatau e toru nga moni.
The flowers are as delicate as spring water.	Ko nga puawai he ahua ngawari ano he wai puna.
He was furious when the lights went out.	I riri ia i te wa ka mate nga rama.
They laughed.	Ka katakata ratou.
Her parents agree to get a dog for her.	Ka whakaae ona matua ki te tiki kuriki mona.
As a murderer, there is no alibi.	Hei kaikohuru, karekau he alibi.
The earth rotates on its own axis.	Ka huri te whenua i runga i tona ake tuaka.
To prepare the marinade, simply combine the ingredients.	Hei whakarite i te wai whakapūkara, whakakotahi noa i nga kai.
A very busy teacher.	He kaiako tino pukumahi.
Studies have focused on the impact of human activities on the sea.	Kua aro atu nga rangahau ki te paanga o nga mahi a te tangata ki te moana.
The number of people living in rural areas has declined.	Kua heke te maha o nga tangata e noho ana i nga tuawhenua.
Do the exercises so you don’t get overwhelmed.	Mahia nga whakangungu kia kore ai e pakari.
It looks like the ice meter is missing.	Ko te ahua pea kua ngaro te mita hukapapa.
The mother and daughter live together.	Ka noho tahi te whaea me te tamahine.
The bird population has been declining in this century	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau
The man met that day in the crowd.	I tutuki te tangata ra i roto i te mano.
The farmer changed the crops for crops.	Na te kaiahuwhenua i huri i nga hua mo nga hua.
Once you get to the nearest theater, take the bus.	Kia tae atu koe ki te papa tapere tata, tangohia te pahi.
The blind man is also evil.	He kino ano te tangata matapo.
He is very careful to keep records.	He tino tupato ia ki te pupuri rekoata.
This was the first time we met.	Koinei te wa tuatahi i tutaki ai maua.
The only sound was a gentle breeze.	Ko te tangi anake ko te hau ngawari.
Because of the strong wind blowing through the windows.	Na te hau kaha e paopao ana i nga matapihi.
It took him several hours to make three light bulbs.	He maha nga haora i mahia e ia kia toru nga rama rama.
The doctor quickly removed the instruments from the patient.	I hohoro te tango a te taote i nga taputapu mai i te turoro.
He was known for his profound stories	I rongonui ia mo ana korero hohonu
We need to grow corn.	Me whakatipu witi.
The grandmother waited patiently.	Ka tatari marie te kuia.
Then he slipped his fingers under the table.	Katahi ka ngaro atu ona maihao i raro i te tepu.
The main issue is wealth.	Ko te take nui ko te taonga.
The bacteria must stay alive for a long time.	Me noho ora te huakita mo te wa roa.
Progressive councils have passed laws on animal cruelty.	Kua paahitia e nga kaunihera ahu whakamua nga ture mo te mahi nanakia kararehe.
The ground is very soft.	He tino ngohengohe te whenua.
Three days of carousing at the end will be too much for him.	E toru nga ra o te mahi carousing i te mutunga ka tino nui rawa atu mo ia.
The king died in battle.	I mate te kingi i te pakanga.
He lets her in, explaining that he is not at home.	Ka tuku ia ki roto, me te whakamarama kaore ia i te kainga.
The boat stabbed his victim.	Ka werohia e te wapu tana patunga.
Okay, let’s get started.	Kaati, me timata.
The comet is brighter than the sun.	He marama ake te kometa i te ra.
A stray cat wanders outside the window.	He ngeru kotiti ke e kopikopiko ana i waho o te matapihi.
This region is known for its peace.	E mohiotia ana tenei rohe mo tona rangimarie.
Most terrorists are male.	Ko te nuinga o nga kaiwhakatuma he tane.
Caught stealing.	I mau ki te tahae.
One hundred thousand gathered outside the synagogue.	Ko te mano kotahi rau kua huihui ki waho o te whare karakia.
A handful of black beans adds flavor to the tortillas.	Ko te ringaringa o nga pini pango ka whakanui i te reka ki nga tortillas.
Medicinal products are not effective for everyone.	Kare nga rongoa rongoa e whai hua ki te katoa.
Coffee tastes bitter cold.	Ka reka te kawhe i te makariri kawa.
There are a lot of beach animals.	He nui nga kararehe o te takutai moana.
She screamed in anger.	Ka hamama ia i te riri.
The nature of the conflict is similar to other parts of the region.	He rite tonu te ahua o te pakanga ki etahi atu waahi o te rohe.
The natives are protesting the war.	Ko nga tangata whenua e mautohe ana ki te whawhai.
The three -year war was a brutal act.	Ko te pakanga o te toru tau he mahi nanakia.
We want the best for the country, he said.	Kei te pirangi matou ko nga mea pai mo te motu, hei tana.
There are the same issues in our house.	He rite tonu nga take kei roto i to maatau whare.
We were covered in mystery.	I hipokina matou ki te mea ngaro.
When the founder died, he left no descendants.	I te matenga o te kaiwhakarewa, karekau he uri i mahue i a ia.
Mary's father works in a factory.	E mahi ana te papa o Mary i tetahi wheketere.
Refining the definition term “scleroderma”.	Te whakamahine i te kupu whakamaarama "scleroderma".
The stars seem closer than ever.	Ko nga whetu te ahua tata atu i o mua.
The climate of the big city is changing.	Kei te huri haere te rangi o te taone nui.
The social status of this nation is changing.	Kei te huri haere te ahua o te iwi o tenei iwi.
The rockets will fly into space.	Ka rere nga roketi ki te waahi.
The days of the boats are used to navigate themselves.	Ka whakamahia nga ra o nga poti hei whakatere i a ratou ano.
The big city is a symbol of power.	Ko te taone nui he tohu mo te mana.
Agriculture has a negative impact on the environment.	Ka pa kino te ahuwhenua ki te taiao.
He went to the market alone.	I haere ia ki te maakete ko ia anake.
The grains of star dust stick to the blonde surfaces.	Ka piri nga kirikiri o te puehu wheturangi ki nga mata kakaho.
And the king commanded that he should be put to death.	Na ka whakahau te kingi kia whakamatea ia.
European music was played during the break.	I whakatangihia nga puoro pakeha i te wa o te whakataa.
The coach should help the players with their games.	Me awhina te kaiako i nga kaitakaro ki a raatau keemu.
It's a simple machine that nails it to wood.	He mihini ngawari e kuia te titi ki te rakau.
The child said very little.	He iti noa te korero a te tamaiti.
If narcissists think it’s not good.	Ki te whakaaro a narcissists kaore i te pai.
He was eaten by a bear.	I kainga ia e te pea.
More and more people are turning to vegetarian food.	He maha ake nga tangata e huri ana ki te kai kaiwhenua.
He carried the Bible in his basket.	Ka mau ia i te Paipera ki roto i tana kete.
Many children in the country do not go to school.	He maha nga tamariki o te motu karekau e haere ki te kura.
He seems to be doing something different.	He ahua kee tana mahi.
Commodities such as wheat and dairy products were first traded.	Ko nga taonga penei i te witi me nga hua miraka kau i hokohoko tuatahi.
It goes up and down.	Ka piki ake, ka heke ki raro.
The train journey was boring for hours.	Ko te haerenga tereina hoha mo nga haora.
There is very little traffic in this village.	He iti noa te huarahi hokohoko i tenei kainga.
The site has a slight upward slope.	He iti te titahatanga o te pae ki runga.
Everything is possible by having knowledge.	Ka taea nga mea katoa i te whai i te matauranga.
There is a debate about the author of some articles.	He tautohetohe mo te kaituhi o etahi tuhinga.
The fields of this area are treated with chemical pesticides.	Ko nga mara o tenei waahi ka tukinotia ki nga pesticides matū.
The train left early.	I wehe moata te tereina.
This is different, don’t you think?	He rerekee tenei, kaore koe e whakaaro?
We wanted more artists.	I hiahia matou kia maha atu nga kaitoi.
The purpose of the rebels was to assassinate the president.	Ko te whainga o te hunga tutu ko te kohuru i te perehitini.
There is a lot of historical information in one pile.	He maha nga korero o mua kei roto i tetahi puranga.
Several public buildings were destroyed during the war.	I pakaru etahi whare whanui i te pakanga.
To overcome the enemy, we must love.	Ki te wikitoria i te hoariri, me aroha tatou.
If the rain continues, we may lose our crops.	Mena ka mau tonu te ua, ka ngaro pea a tatou hua.
He has died of this drug.	Kua mate ia ki tenei tarukino.
Most of the local population is a minority.	Ko te nuinga o te taupori o te rohe he hunga tokoiti.
Police are investigating the murder case.	Kei te tirotirohia e te pirihimana te keehi kohuru.
The guards in the archer's shop were in good shape.	Ko nga kaitiaki i roto i te toa o te kaikopere i te ahua pai.
The age of the hero is dead.	Kua mate te tau o te toa.
He was eager to play again.	I hikaka ia ki te takaro ano.
President in his service.	Perehitini i roto i tana mahi.
The heavens rise up into the sky.	Ka piki nga rangi ki runga ki te rangi.
He enjoys displaying cross -sectional posters in his cellar.	He pai ki a ia te whakaari i nga panui whiti i roto i tana puhera.
The fishmonger claims the brands are new.	Ko te kii a te kaihoko ika he hou nga parani.
Mistakes are common when debts are large.	He nui noa nga hapa ina he nui nga nama.
The interviews will give you some information.	Ko nga uiuinga ka hoatu etahi korero ki a koe.
She eats ice cream in the morning.	He ata kai ia i te aihikirimi.
This product is unique to this state.	He ahurei tenei hua ki tenei kawanatanga.
So some changes need to be made.	No reira me mahi etahi huringa.
The drama is adapted from the story.	He mea whakarerekē te whakaari mai i te pūrākau.
He grabbed the club and touched the flames.	Ka mau ia i te karapu, ka pa ki te mura o te ahi.
The mother's cry made the children run away.	Na te tangi a te whaea i oma ai nga tamariki.
Many business deals and employment contracts here have been forged.	He maha nga mahi pakihi me nga kirimana mahi kei konei kua tito.
The cart is packed with a lot of food.	Kua pakaru te kaata i nga tini kai.
The most beautiful butterfly in the world.	Ko te pūrerehua tino ataahua o te ao.
The shelves were filled with all kinds of books.	I kiki nga whata ki nga momo pukapuka katoa.
Some people say it’s not fair to celebrate.	Ko etahi o nga tangata e kii ana ehara i te mea tika te whakanui.
She is a very talented young woman.	He wahine rangatahi tino pukenga.
Mathematical theory illustrates this phenomenon.	Ko te ariā pangarau e whakaatu ana i tenei ahuatanga.
Their home is a refuge.	He piringa to ratou kainga.
Keep your eyes open.	Kia tuwhera o kanohi.
Water use is good in the big city.	He pai te whakamahi wai i te taone nui.
The animal’s ropes are well developed.	Kua tino whakawhanakehia nga taura o te kararehe.
The oil is used to heat their homes.	Ka whakamahia te hinu hei whakamahana i o raatau kaainga.
Everything happened in silence.	I puta nga mea katoa i roto i te wahangu.
Capitalism has evolved significantly in recent years.	Kua tino whanake te Kapitalisme i nga tau tata nei.
The sailors of the ship are drowned by the sea.	Ko nga kaihoe o te kaipuke ka pohia e te moana.
He walks away with the sun visible on his cheek.	Ka haere atu ia me te ra ka kitea ki tona paparinga.
Trainers love to grow new stores.	Ko nga kaiwhakangungu e aroha ana ki te whakatipu toa hou.
The journalist was accused of being a liar.	I whakapaehia te kaituhi korero he tangata teka.
That kind of thing is definitely wrong.	He tino he tera momo mea.
Other studies show that tall people have more friends.	Ko etahi atu rangahau e whakaatu ana he maha ake nga hoa o te hunga roroa.
The “great prince” is the head of state.	Ko te "rangatira nui" te upoko o te kawanatanga.
His voice was impulsive.	He hikaka tona reo.
Family members remembered the happy times.	Ua haamana‘o te mau melo o te utuafare i te mau taime oaoa.
The famine will end.	Ka mutu te whakapaenga i te matekai.
The mansion is on the hill.	Kei te puke te whare rangatira.
The container is made of metal.	He mea whakarewa te ipu.
He shook the dog.	I ruia e ia te kurī.
Please step forward and present yourself.	Tena, piki ake ki mua ka whakaatu i a koe ano.
These photos show complex emotions.	Ko enei whakaahua e whakaatu ana i nga kare-a-roto uaua.
It’s like he works through a book.	Ko te ahua o tana mahi ma te pukapuka.
World leaders attended the first meeting.	I tae atu nga rangatira o te ao ki te hui tuatahi.
He always did a lot of wrong things.	He maha tonu ana mahi he.
The cat rubbed my leg.	I mirimiri te ngeru ki taku waewae.
A combination of guns, tanks, and arrows.	He whakakotahitanga o nga pu, nga taika, me nga pere.
He really hoped to return home.	I tino tumanako ia kia hoki mai ki te kainga.
Most popular entertainment has a string of special effects.	Ko te nuinga o nga mahi whakangahau rongonui he aho o nga paanga motuhake.
Close your eyes and listen to my flute.	Katihia o kanohi whakarongo mai ki taku putorino.
The doctors examined the sick child.	Ua hi‘opoa te mau taote i te tamarii ma‘i.
We look forward to more data in the future.	Kei te tumanako matou mo etahi atu raraunga a muri ake nei.
Few fishing boats search for oil.	He iti nga waka hii ika e rapu hinu.
Try to translate the sentence, please?	Whakamātauria ki te whakamāori i te rerenga kōrero, tēnā koe?
The new moon is shining.	E whiti ana te marama hou.
The scientist conducted his research in a remote forest village.	I whakahaerehia e te kaiputaiao tana rangahau ki tetahi kainga ngahere mamao.
There are six pizza ovens and nine fire pits.	E ono nga umu pizza, e iwa nga ahi ahi.
I was twenty years old when I grew up.	E rua tekau oku tau i te wa i tupu ai.
The tournament can attract the best players of the state.	Ka taea e te whakataetae te kukume i nga kaitakaro pai o te kawanatanga.
His poem speaks of the bitter pain of love.	Ko tana whiti e korero ana mo te mamae kawa o te aroha.
Refugees flee to the hills.	Ka oma nga rerenga ki nga puke.
A fire broke out in the room.	Ka mura te ahi i roto i te ruma.
Wealth is the goal of the artist.	Ko te whai rawa te whainga a te kaitoi.
Sea level rise is a threat to the world.	Ko te pikinga o te moana he whakatuma mo te ao.
He must have bathed cold.	Me kua kaukau matao ia.
Tourists flock to the sand during the high season.	Ka kuhu nga turuhi ki te onepu i te wa o te wa nui.
Don’t be afraid to do wrong.	Kaua e mataku ki te mahi he.
There is a comfort in knowing what will happen.	Te vai ra te hoê tamahanahanaraa i te iteraa e eaha te tupu.
This work requires special attention to detail.	Ko tenei mahi me tino aro nui ki nga korero.
He announced that he would form a new band.	I panuitia e ia ka hanga e ia he roopu hou.
The preacher was clear.	He marama te korero a te kaikauwhau.
The government moved forward with reform initiatives.	I anga whakamua te kawanatanga me nga kaupapa whakatikatika.
Solar eclipse can be seen in this area.	Ka kitea te rourou o te ra ki tenei takiwa.
Around the world, people are worried about the future.	Huri noa i te ao, kei te awangawanga te tangata mo te heke mai.
She checked her manicure.	I tirotirohia e ia tana manicure.
The fish jumped wild in the cage.	I peke mohoao te ika i roto i te whare herehere.
Every cell needs calcium to function properly.	Me whai konupūmā ia pūtau kia mahi tika.
The hero's heart is small.	He iti te ngakau o te toa.
The family has become like distant relatives.	Kua rite te whanau ki nga whanaunga tawhiti.
We went home.	Ka haere matou ki te kainga.
Lions and tigers are almost extinct.	Kua tata ki te ngaro nga raiona me nga taika.
The diagram below shows the effects of this feature.	Ko te hoahoa i raro nei e whakaatu ana i nga paanga o tenei ahuatanga.
A rainbow spread in the sky.	He aniwaniwa i hora i te rangi.
The opposition group denied any wrongdoing.	I whakahē te roopu whakahē i tetahi mahi he.
Our children are allergic to dust.	He mate pawera a tatou tamariki ki te puehu.
He has an alibi.	He alibi tana.
There are a lot of poor people living in this big city.	He nui te hunga rawakore e noho ana i tenei taone nui.
The car has an automatic locking system.	He pūnaha raka aunoa te motokā.
Oil and gas are widely used in industry.	Ko te hinu me te hau e whakamahia whanuitia ana i roto i te ahumahi.
The occupants were injured in the accident.	I whara nga kaihihi i te aituā.
Music is an important part of most modern culture.	Ko te waiata tetahi waahanga nui o te nuinga o nga tikanga hou.
There are many types of beer in the brewery.	He maha nga momo pia kei te paera.
The boy laughed slightly.	Ka kata paku te tama.
The committee was not allowed to attend.	Kaore te komiti i whakaaetia kia tae atu.
Count to four seconds after each word.	Tatauhia kia wha hēkona i muri i ia kupu.
The updated document has been approved.	Kua whakaaetia te tuhinga kua whakahoutia.
This land was covered with desert.	Ko tenei whenua i hipokina e te koraha.
Bring the sugar and milk to a boil.	Kawea mai te huka me te miraka ki te whewhe.
Some men are not very attractive.	Ko etahi tane kaore i te tino ataahua.
Define the words associated with the image.	Tautuhia nga kupu e pa ana ki te ahua.
He ran a marathon.	I oma ia i te marathon.
In fact, he fired her after she became ill.	Inaha, ua tiavaru oia ia ’na i muri a‘e i to ’na ma‘ihia.
Go straight to the mall.	Haere tika ki te mall.
The lion roared.	Ka hamama te raiona.
The sticky gum dries and hardens.	Ko te kapia te wai piri ka maroke, ka whakapakeke.
The hero of the story is a charitable military officer.	Ko te toa o te pūrākau he āpiha hōia atawhai.
I want to talk about your new work.	Kei te pirangi au ki te korero mo o mahi hou.
The new group organized protests against the government.	I whakaritea e te roopu hou nga porotēhi ki te kāwanatanga.
The government also supported that approach.	I tautoko ano te kawanatanga i tera tikanga.
Then he fell asleep.	Katahi ia ka moe.
The streets are full of many concerned locals.	Ki tonu nga tiriti i te tini o nga tangata whenua e awangawanga ana.
The soldiers attacked with an attack.	Ka whakaekea e nga hoia he tukituki.
That man died when his house collapsed.	I mate taua tangata i te hinganga o tona whare.
He was very busy with his book.	I tino pukumahi ia ki tana pukapuka.
The sound of a bird fills the silence.	Ko te tangi o te manu ka whakakiia te wahangu.
The appearance of flying fish.	Te ahua o nga ika rere e rere ana.
This plant is a type of weed.	He momo tarutaru tenei tipu.
Peter is feared by many to be mistaken.	Ko Pita te wehi e te tokomaha kei pohehe.
We waited a long time for the train.	Ka roa matou e tatari ana mo te tereina.
Comments were welcomed with some misconceptions.	I powhirihia nga korero me etahi whakaaro pohehe.
At that time, it was snowing.	I taua wa, he hukarere.
There are many questions about the author.	He maha nga patai e pa ana ki te kaituhi.
You do not have permission to access this site.	Kaore koe i te mana ki te uru ki tenei waahi.
His celebrated work was a great success.	Ko tana mahi i whakanuia he tino angitu.
The group will just sit there.	Ka noho noa te roopu.
Scientists have succeeded in growing hybrid plants.	I angitu nga kaiputaiao ki te whakatipu tipu ranu.
The smell of the perfume touches the air.	Ka pa te kakara o te hinu kakara ki te hau.
The tape player will turn on automatically.	Ka whakakā aunoatia te kaitākaro ripene.
He was twice involved in fatal car accidents.	E rua nga wa i uru ai ia ki nga aitua waka whakamate.
They really complained about the high cost of food.	I tino amuamu ratou mo te utu nui o te kai.
The virus is highly contagious.	Ko te huaketo he tino hopuhopu.
The elders decide who will marry whom.	Ma nga kaumatua e whakatau ko wai ka marena ko wai.
A white horse running in a green field.	He hoiho ma e oma ana i te mara matomato.
She drinks carrot juice.	Ka inu ia i te wai karoti.
She could not hide her feelings.	Kaore i taea e ia te huna i ona kare.
Drugs and weapons were found at the scene.	I kitea nga raau taero me nga patu i te waahi.
Someone stole my wallet.	I tahae tetahi i taku putea.
He lives next to his grandfather.	Ka noho ia ki te taha o tona koroua.
The doctor worked hard to save the sick baby.	I whakapau kaha te rata ki te whakaora i te peepi e mate ana.
Dogs work hard to protect the herd.	Ka kaha nga kuri ki te tiaki i te kahui.
It changes his mind about how history is remembered.	Ka huri tona whakaaro me pehea te maumaharatanga o te hitori.
The output from the electric field is high pure electricity.	Ko te putanga mai i te hiko hiko he hiko parakore teitei.
The woman looked good.	I pai te ahua o te wahine.
Due to the low rainfall, the crops failed.	Na te iti o te ua, ka rahua nga hua.
He urged caution with reporters covering the epidemic.	I tohe ia kia tupato ki nga kairipoata e hipoki ana i te mate uruta.
Many sharks live in the shallow waters of this region.	He maha nga mango e noho ana ki nga wai papaku o tenei rohe.
Farmers should ventilate the houses before cleaning.	Ko nga kaiahuwhenua me whakamau hau nga whare i mua i te horoi.
We think it’s important to distinguish between.	Ki ta matou whakaaro he mea nui ki te wehe i waenga.
So, half of the rows form a balanced set.	Na, ko te haurua o nga rarangi ka hanga he huinga taurite.
Articles should be written in clear, accurate language.	Me tuhi nga tuhinga ki te reo marama, tika.
In the old days, the valleys were connected to the sea.	I nga ra o mua, ka hono nga awaawa ki te moana.
The mountain is famous for its animals.	He rongonui te maunga mo ona kararehe.
High levels of air pollution are known to affect growth.	Ko nga taumata teitei o te parahanga hau e mohiotia ana ka pa ki te tipu.
Researchers are researching how to reduce traffic accidents.	Kei te rangahau nga kairangahau me pehea te whakaiti i nga aitua waka.
Don't let anyone see you smoking.	Kaua e tukua kia kite tetahi i a koe e kai paipa ana.
The company began to freeze prices.	I timata te kamupene ki te whakatio utu.
The boat shook under the gray sky.	I wiri te poti i raro i te rangi hina.
Leave a gap between your fingers.	Waiho he āputa i waenga i ō maihao.
The ark can be seen above the wooden line.	Ka kitea te aaka i runga ake i te raina rakau.
The public broadcaster has had a huge budget.	Ko te kaipāho tūmatanui kua tino topa te pūtea.
This wine is too sweet for my own taste.	He reka rawa tenei waina mo taku ake reka.
The center sucked the cold air	I ngotea e te pokapū te hau makariri
She gently removed the ring from her velvet box.	I ata tangohia e ia te whakakai mai i tana pouaka wereweti.
His weak body couldn’t.	Kare e taea e tona tinana ngoikore.
The queen was born into a powerful family.	I whanau te kuini i roto i te whanau whai mana.
The relationships of his relatives are well established.	Ko nga hononga o ona whanaunga kua tino tau.
A spider spinning its web	He pungawerewere e huri ana i tana tukutuku
The monkey's mother dies.	Ka mate te whaea o te makimaki.
For two months, he worked every day.	Mo te rua marama, ka mahi ia i ia ra.
This process requires a lot of patience.	Ko tenei mahi e hiahia ana kia nui te manawanui.
The results are surface.	He mata nga hua.
The Egyptian government was not very popular.	Ko te kawanatanga o Ihipa kare i tino paingia.
Our neighbor ironed his coat.	I aurihia e to matou hoa tata tona koti.
Celebrations were celebrated with music and dance.	I whakanuia nga whakanui i te waiata me te kanikani.
He said we should plant seeds.	I kii mai ia me whakato kakano.
A knocking sound.	He tangi patoto.
Small improvements in oil efficiency can make a difference.	Ko nga whakapainga iti o te pai o te hinu ka puta he rereketanga.
He took off his hat.	I tangohia e ia tana potae.
Many objects fell to the floor.	He maha nga taonga i taka ki te papa.
The building, an old warehouse, has been renovated.	Ko te whare, he whare putunga tawhito, kua whakahoutia.
The publication of the book caused a great deal of controversy.	Ko te whakaputanga o te pukapuka ka nui te tautohetohe.
The children would throw stones at the dog.	Ka whiua te kuri e nga tamariki ki te kohatu.
He has a strong speech movement.	He kaha ana korikori korero.
Be prepared for emergencies.	Kia rite mo nga ohorere.
Some believe the pollution is getting better.	E whakapono ana etahi kei te pai haere te parahanga.
Your behavior is very obvious that you are crazy.	Ko to whanonga e tino kitea ana he porangi koe.
The leaves rumble and the kicks rumble.	Ka haruru nga rau, ka haruru nga kiki.
The shoes are expensive.	He utu nui nga hu.
This city was destroyed by an earthquake.	I pakaru tenei pa i te ru.
Boys are taught these skills from an early age.	Ka whakaakona nga tama tane ki enei pukenga mai i te tamarikitanga.
The information gathered from these interviews has yielded some interesting information.	Ko nga korero i kohia mai i enei uiuinga kua kitea etahi korero whakamere.
The weather will clear as the storm moves away from the area.	Ka marakerake te rangi i te neke atu te awha i te rohe.
But he remained silent.	Engari ka wahangu tonu ia.
Writing on glass is like a poem.	Ko te tuhi i runga i te karaihe he rite ki te rotarota.
He hesitated before answering.	I ruarua ia i mua i tana whakautu.
The girl's face dropped.	Ka hinga te kanohi o te kotiro.
All of these have been tested and confirmed to work.	Ko enei katoa kua whakamatauria, kua whakapumautia kia mahi.
We are eating tonight.	Kei te kai matou i tenei po.
This house is made of straw and wood	He kakau witi me te rakau tenei whare
Its special features are that it must be fed.	Ko ona ahuatanga motuhake ko te mea me whangai.
There was a lot of cocaine and heroin.	He nui te cocaine me te heroin.
He was shocked to hear of his death.	Ohorere ana ia ki te rongo mo tona matenga.
A recent census found a deep divide.	I kitea e te tatauranga tata nei he wehewehenga hohonu.
Medications are prescribed based on symptoms.	Ko nga rongoa ka tohua i runga i nga tohu.
In the end, she finds her true love.	I te mutunga, ka kitea e ia tana tino aroha.
The priest sprinkles holy water on the dead.	Ka tauhiuhia e te tohunga te wai tapu ki runga i nga tupapaku.
That man is so bad!	Tino kino tena tangata!
Everyone speaks in tongues.	Ka korero nga tangata katoa i roto i nga reo maru.
They ruled the region for a thousand years.	He kotahi mano tau ratou i whakahaere ai i te rohe.
You need to wear something warmer.	Me mau koe i tetahi mea mahana ake.
Human sounds are part of a wide range of sounds.	Ko nga tangi a te tangata he wahanga o te whānuitanga o nga oro.
He wore white gloves as he lifted the ice.	I mau ia i nga karapu ma i a ia e hapai ana i te hukapapa.
The test sample balloon will increase.	Ka nui haere te poihau tauira whakamatautau.
Global production per capita has increased significantly.	Kua tino piki te whakaputanga o te ao mo ia tangata.
A documentary about children living in poverty.	He pakipūmeka e pā ana ki ngā tamariki e noho pōhara ana.
How long will we stay here?	Kia pehea te roa ka noho tatou ki konei?
This dog is beautiful.	He ataahua tenei kurī.
Forty minutes after the game.	E wha tekau meneti i muri i te whakataetae.
Take my findings with a grain of salt.	Tangohia aku kitenga me te witi tote.
Spring is near.	Ka tata te puna.
First, keep the butter at room temperature.	Tuatahi, kia noho te pata i te pāmahana rūma.
The white snow shines in the morning sun.	Ka whiti te hukarere ma i te ra o te ata.
You can bring up to two cups of milk.	Ka taea e koe te kawe mai kia rua nga kapu miraka.
The man was not the only one accused.	Ehara i te tangata anake te tangata i whakapaea.
Police are investigating the death.	Kei te whakatewhatewha nga pirihimana mo te mate.
He drank for a long time.	He roa tana inu.
A drop of water rolls down the window.	Ka huri te topata wai ki raro i te matapihi.
Their clothes were worn out and dirty.	Kua mau o ratou kakahu, kua paru.
She screamed loudly in the pillow.	He nui tana tangi ki roto i te urunga.
The calendar has been wrong on my wall for weeks.	Kua he te maramataka i runga i taku pakitara mo nga wiki.
The march was organized by the prime minister.	Na te pirimia i whakarite te hikoi.
Now, open that container!	Inaianei, whakatuwherahia taua ipu!
He washed and dressed the fish.	Ka horoi, ka whakakakahu ia i nga ika.
He’s crazy, he says.	Kua porangi ia, e ai ta ia.
He met us outside the hotel.	I tutaki ia ki a matou i waho o te hotera.
Most people think this is stupid.	Ko te nuinga o nga tangata e whakaaro ana he poauau tenei.
Vivaldi composed many famous concerts.	He maha nga konohete rongonui i titoa e Vivaldi.
He bit his fingernails.	Ka ngau ia i ona maikuku.
When he was busy, he lost his temper.	I te pukumahi, ka ngaro tana mutu.
He became a billionaire by his first company.	I noho ia hei pirionare na tana kamupene tuatahi.
That bottle is empty.	Kei te putua tena pounamu.
Inevitably, computer use will increase.	Kore e kore, ka kaha haere te whakamahi rorohiko.
A brutal attack by rebels.	He whakaeke nanakia na te hunga tutu.
All the children drank his delicious soup.	I inu katoa nga tamariki i tana hupa reka.
The people of the village have a livelihood.	He oranga oranga nga tangata o te kainga.
Assistants must work to remove debris.	Me mahi nga kaiawhina ki te whakakore i nga para.
They ask their clocks to pay taxes.	Ka tono ratou ki a ratou karaka ki te utu taake.
We have found some radioactive signals in the area.	Kua kitea e matou etahi tohu iraruke i te rohe.
The streets were blocked by traffic.	I purua nga tiriti e nga waka.
He was found in an abandoned factory.	I kitea ia i roto i te wheketere kua whakarerea.
An old house.	He whare tawhito.
Some residents of the village did not have the ability to validate the consent.	Ko etahi o nga tangata o te kainga karekau ki te whakamana i te whakaaetanga.
The owner asked me to send this note for you.	I tono mai te rangatira ki ahau kia tukuna atu tenei tuhipoka mo koe.
Rescue workers fought to bring aid to the flood victims.	I whawhai nga kaimahi whakaora ki te kawe awhina ki nga patunga o te waipuke.
The meeting is scheduled for tomorrow.	Ka whakaritea te hui apopo.
Discrimination is easy.	He ngawari te ahua o te whakahāwea.
We have to work for that.	Me mahi tatou mo tera.
Any questions?	He patai tetahi?
These are the most expensive homes in the area.	Ko enei nga whare utu nui rawa atu o te takiwa.
My older brother wanted a dog, but my mother didn’t.	I pirangi taku tuakana ki te kurī, engari karekau taku whaea.
The cause of the murder is still a mystery.	He mea ngaro tonu te take o te kohuru.
Many adults are unable to resolve their problems.	He maha nga pakeke kaore e taea te whakatau i o raatau raru.
Some of the old men have simply disappeared.	Ko etahi o nga koroua kua ngaro noa atu.
She sipped the green tea, moaning	Ka momi ia i te ti kakariki, e aue ana
There are no major breakthroughs in this area.	Karekau he pakaruhanga nui i tenei wahanga.
Gold is expensive and has very little metal.	He mea utu nui te koura, he mea iti rawa te whakarewa.
An island or weakness is predicted this year.	Kei te matapaetia he motu, he ngoikore ranei i tenei tau.
Strong changes are needed.	He kaha nga huringa e hiahiatia ana.
Parents have worked hard for their children.	Kua whakapau kaha nga matua mo nga tamariki.
How many children do you have?	Tokohia au tamariki?
The emperor had two sons.	Tokorua nga tama a te emepara.
The shadow indicated that the sun was about to set.	I tohu te atarangi kua tata te torengi o te ra.
It was applauded by the audience and the audience.	I whakamihihia e nga kaititiro me te hunga whakarongo.
It is a sustainable verb	He kupumahi tauwhiro
Broken glass and metal fragments.	Ko te karaehe pakaru me nga kongakonga konganuku.
Tensions are growing among experts.	Kei te tipu haere te awangawanga i waenga i nga tohunga.
This great city is beautiful.	He ataahua tenei taone nui.
He wore his warm coat as he walked.	Ka mau ia i tana koti mahana i a ia e haere ana.
Do not cross the street in a foreign city at night.	Kaua e whakawhiti i te huarahi i tetahi taone ke i te po.
She cries as she remembers her parents.	Ka tangi ia i a ia e mahara ana ki ona matua.
Many people cheated on their schoolmates.	He maha nga tangata i mahi tinihanga ki o raatau hoa kura.
This hike is very exciting.	He tino whakahihiri tenei hike.
Mountains and hills everywhere.	Nga maunga me nga pukepuke ki nga wahi katoa.
They wipe the curtain aside.	Ka tahia e ratou te arai ki tahaki.
Several local floors were damaged.	He maha nga papa o te rohe i pakaru.
He met with a bad ending.	I tutaki ia ki tetahi mutunga kino.
He has a strong sense of right and wrong.	He kaha tona mohio ki te tika me te he.
The data can show patterns.	Ka taea e nga raraunga te whakaatu tauira.
They will put their faith in the future.	E tuu ratou i to ratou faaroo a muri a‘e.
As the speed of the light changes, the appearance of the light becomes more pronounced.	I te mea ka rere ke te tere o te marama, ka nui ake te ahua o te marama.
He puts the glass down.	Ka tukuna e ia te karaihe ki raro.
Large piles of broken concrete covered the ground.	He nui nga puranga raima pakaru i kapi i te whenua.
He obtained a passport, a passport, and a plane ticket.	I whiwhi ia i te uruwhenua, te uruwhenua, me te tikiti rererangi.
The manager of the warehouse forfeited money.	Ko te kaiwhakahaere o te whare putunga i muru moni.
We managed to get help.	I angitu matou ki te tiki awhina.
Curtains are often forgotten in many homes.	He maha nga wa ka warewarehia nga arai i roto i nga kaainga maha.
The entry falls to the floor.	Ka taka te urunga ki te papa.
Our teacher helped us.	Na to matou kaiako matou i awhina.
Do not eat this fruit!	Kaua e kai i tenei hua!
What are the most amazing animals in the world?	He aha nga kararehe tino whakamiharo o te ao?
It was a time of world war, a time of great war.	He wa pakanga o te ao, he wa whawhai nui.
Not all airlines have certified pilots.	Ehara i te mea ko nga waka rererangi katoa kua whakamanahia o ratou kaiurungi.
He has a very small budget.	He iti rawa tana putea.
There is no value of magic for them.	Karekau he uara o te makutu mo ratou.
The lifts are in good condition	Kei te noho pai nga hiki
The day was about to close.	Kua tata te ra ki te kati.
Dark clouds circling.	Ko nga kapua pouri e huri haere ana.
There are other ways to recycle.	He huarahi kee ano mo te hangarua.
I really know this great city.	Kei te tino mohio ahau ki tenei taone nui.
The elephant is howling.	E tangi tetere ana te arewhana.
These viruses infect the cells in the brain.	Ka pangia e enei wheori nga pūtau kei roto i te roro.
They started playing rock music.	I timata ratou ki te whakatangi waiata toka.
If the problem recurs, notify the technician.	Mena ka hoki mai ano te raru, whakamohio atu ki te kaitoi.
The smell quickly spreads around the room.	Ka tere te horapa o te kakara huri noa i te ruma.
The people of the town are in protest.	Ko nga tangata o te taone kei te porotohe.
He lifted his fork and stabbed her.	Ka hikina e ia tana marau, ka werohia e ia.
His approach to work is the same.	He rite tonu tana huarahi ki te mahi.
This plant is sensitive to the sun.	He tairongo tenei tipu ki te ra.
Faith is more than imagination.	Ko te whakapono he nui ake i te whakaaro.
Waiting, patiently, for his mark.	Ka tatari, manawanui, mo tana tohu.
The crowd will be overjoyed.	Ka nui te koa o te mano.
The weather is always unpredictable here.	Ko te rangi i nga wa katoa kare e matapaetia i konei.
The bee came in with great force.	I uru mai te pi me te kaha nui.
She felt her eyes begin to water.	I rongo ia kua timata ona kanohi ki te wai.
This is my favorite picture.	Ko taku pikitia tino pai tenei.
A net to catch mackerel.	He kupenga hei hopu tawatawa.
He was a bad boy.	He tamaiti kino ia.
Roads were often blocked by traffic.	He maha nga wa i purua ai nga rori i nga waka.
The bright red curtains faced him.	Ko nga arai whero kanapa i anga ia.
A cardboard box littered the floor.	He pouaka kaata i para i te papa.
Talk to people, not just about politics.	Korero ki nga tangata, kaua mo nga mahi torangapu anake.
Comparative studies indicate that this is the best option.	Ko nga rangahau whakatairite e tohu ana koinei te mea pai rawa atu.
The coal fields are managed by private companies.	Ko nga mara waro e whakahaeretia ana e nga kamupene motuhake.
This area used to be a flower trading port.	He tauranga tauhokohoko puāwai tēnei wāhi i mua.
The earth shook and quaked.	Ka wiri te whenua, ka ru.
The lake was silent, except for a few ducks that cried.	I wahangu te roto, haunga etahi parera e tangi ana.
His instinct for trouble has not been forgotten.	Ko tana parapara mo te raruraru kaore i warewarehia.
He breaks into the house in search of a paper clip.	Ka tukitukia e ia te whare ki te rapu i tetahi topenga pepa.
However all curricula use the scientific method.	Heoi ka whakamahia e nga marautanga katoa te tikanga putaiao.
They walked alongside the mourners.	I haere ratou i te taha o te hunga tangi.
He thought of the people he loved.	I whakaaro ia ki nga tangata e arohaina ana e ia.
Computers are an important part of our daily lives.	Ko te rorohiko tetahi waahanga nui o to tatou oranga o ia ra.
And a bitter face.	Me tetahi mata kawa.
It will blow	Ka pupuhi
Get out of the house often.	Haere atu ki waho o te whare i nga wa maha.
The fish is slippery.	He pahekeheke te ika.
Previously there were three cities in this valley.	I mua e toru nga pa o tenei riu.
As a result, there are fewer cars in the parking lot.	Ko te mutunga mai, he iti ake nga motuka kei te waahi waka.
We were very anxious to sleep at night.	I tino hikaka matou ki te moe i te po.
The account will be awarded thousands of dollars.	Ka whakawhiwhia te kaute ki nga mano o nga taara.
That restaurant is known for good dinners.	Kei te mohiotia taua wharekai mo nga paopao pai.
The buyer’s price is too high.	He nui rawa te utu o te kaihoko.
The rats quickly boarded the approaching ship.	Ka tere nga kiore ki runga i te kaipuke ka tata mai.
The leaves move.	Ka korikori nga rau.
The death tax is five to six hundred dollars.	Ko te taake mate e rima, e ono rau taara.
Physical activity is good for your health.	He pai te korikori tinana mo to hauora.
The game gets faster once the players know.	Ka tere ake te keemu i te wa e mohio ana nga kaitakaro.
This type of torture is legal.	He ture tenei momo whakamamae.
The birthday girl cried.	Ka tangi te kotiro ra whanau.
There are many times when a spoiled child is bad.	He maha nga wa e kino ana te tamaiti pahua.
He carried some fruit in his hands.	I mauria e ia etahi hua i roto i ona ringa.
The mural is complete.	Kua oti te mural.
The photo showed him as a teenager.	I whakaatuhia e te whakaahua i a ia e taiohi ana.
For example, these ants are dangerous.	Hei tauira, he kino enei popokorua.
Here, a boat enters the river.	I konei, ka kuhu he waka moana ki roto i te awa.
A company that has decided to expand.	He kamupene kua whakatau ki te whakawhānui.
Bowser was unable to enter the palace.	Kaore i taea e Bowser te kuhu ki te whare rangatira.
Is there a big city here?	He taone nui kei konei?
A handful of dust fell from the roof.	He kutanga puehu i taka mai i te tuanui.
The farmer decides to do business.	Ka whakatau te kaiahuwhenua ki te mahi pakihi.
This is missing.	Kei te ngaro tenei.
He had a strong sense of moral responsibility.	He kaha tona whakaaro mo te kawenga morare.
This island has a huge economy.	He nui te ohanga o tenei motu.
A layer of soil on top of the compost.	He paparanga oneone i runga ake i te wairākau.
You must remain until the officer releases you.	Me noho tonu koe kia tukuna koe e te apiha.
The prisoners were convicted of murders.	I whakahengia nga mauhere mo nga kohuru.
It was a brutal and humiliating experience.	He wheako nanakia me te whakaiti.
The grandmother murmurs to herself in her sleep.	E ngunguru ana te kuia ki a ia ano i tana moe.
Scientists are researching to explain this phenomenon.	Kei te rangahau nga kaiputaiao ki te whakamarama i tenei ahuatanga.
Tourists pay attention to the island.	Ka aro atu nga tuuruhi ki te motu.
Tomatoes grow well.	Ka tipu te tipu o te tōmato.
Strong winds blow into the fields.	Ka pupuhi te hau kaha ki nga mara.
I plowed the whole field.	I parautia e ahau te mara katoa.
The committee is likely to investigate the new allegations.	Tera pea ka whakatewhatewhahia e te komiti nga whakapae hou.
He turned the money over.	I hurihia e ia te moni.
These sows are for the middle years.	No te tau waenga enei ruinga.
The water mist is invisible to the naked eye.	Ko te kohu wai kare e kitea e te kanohi tahanga.
The king corrected this wrong.	Na te kingi i whakatika tenei he.
The fabric of the cloth is a bead.	He pirepire te papanga kakahu.
On a sudden downpour, he postponed his departure.	I runga i te ua ohorere, ka hikitia e ia tana wehenga atu.
The increase in fruit yields is caused by a lack of food.	Ko te pikinga o nga hua hua ka pa ki te kore kai.
More than two months later the factory stopped production.	Neke atu i te rua marama i whakamutua e te wheketere te whakaputa.
Here are some pictures of my pets.	Anei etahi pikitia o aku mokai.
He will never miss a sports match.	Kore rawa ia e ngaro i tetahi whakataetae hakinakina.
Science is about discovery, not the implementation of a project.	Ko te Putaiao e pa ana ki te whakahura, ehara i te whakatinana i te kaupapa.
Running and physical activity.	Rere me te korikori tinana.
Of course, there are many other effects of snowfall.	Ko te tikanga, he maha atu nga paanga o te hukarere hukarere.
He clasped her hand in silent greeting.	Ka kapohia e ia tona ringa ki te mihi wahangu.
Remember to cut a slice in the middle.	Kia mahara ki te tapahi i tetahi poro waenga.
The villagers began to sing together.	I timata nga tangata o te kainga ki te waiata tahi.
More than fifty thousand people live in this great city.	Neke atu i te rima tekau mano nga tangata o tenei taone nui.
The world is divided horizontally by the equator.	Kua wehea whakapaetia te ao e te equator.
A scientist noticed the situation.	I kite tetahi kaiputaiao i te ahuatanga.
Some of the observers were surprised by what they heard.	I miharo etahi o nga kaitirotiro i nga mea i rongo ai ratou.
It eliminates the signs and symptoms of religion.	Ka whakakorehia e ia nga tohu me nga tohu o te karakia.
It is important to consider possible applications.	He mea nui kia whai whakaaro ki nga tono ka taea.
Hang your clothes on the side of the radiator.	Whakairihia o kakahu ki te taha o te radiator.
The revolution of the country alone is not violence.	Ko te hurihanga o te whenua anake ehara i te tutu.
The dog growled and shook its little tail.	Ka ngunguru te kurī me te wiriwiri i tana hiku iti.
He searched hard for his phone.	I rapu nui ia mo tana waea.
Finally, he sat down next to the grandfather.	Ka mutu, ka noho ia ki te taha o te koroua.
Insects and moths are disappearing.	Kei te ngaro haere nga pepeke me nga pepe.
These bacteria are not harmful to humans.	Ko enei huakita kaore he kino ki te tangata.
The meeting was too late to begin.	I tomuri te hui ki te timata.
The river flows into the sea.	Ka rere te awa ki te moana.
Apparently he has no friends.	Te ahua karekau ona hoa.
Deaths from traffic accidents are increasing every year.	Kei te piki haere nga mate i nga aitua waka ia tau.
He raised the bar.	I whakaarahia e ia te paera.
Someone stood up to help.	I tu tetahi ki te awhina.
He becomes more violent and hostile to his parents.	Ka kaha ake tana tutu me te kino ki ona matua.
The city was besieged by rebels.	I huia te pa e te hunga tutu.
It took us twenty miles per hour.	Ka mau i a matou i te rua tekau kiromita ia haora.
Drought has ravaged the countryside.	Kua pakaru te matewai i te tuawhenua.
When he finished eating, he fell asleep and tired.	Ka mutu tana kai, ka moe ia me te ngenge.
Motorcyclists are very lazy in these areas.	Ko nga kaipatu motopaika he tino mangere ki enei takiwa.
Her mother is a university administrator.	He kaiwhakahaere whare wananga tona whaea.
This area is famous for tin making.	He rongonui tenei rohe mo te hanga tine.
She makes orange jelly cups for the beauty of the area.	Ka mahia e ia nga kapu tiēre karaka mo te ataahua o te rohe.
The performers cheered the crowd on with cheers.	I whakatenatena nga kaiwhakaari i te mano ma te harikoa.
Maya waited for her children to sleep.	I tatari a Maya kia moe ana tamariki.
Some aspects of the system still need to work.	Me mahi tonu etahi ahuatanga o te punaha.
There are many types of entertainment offered.	He maha nga momo mahi whakangahau e tukuna ana.
Pour the flour into a large square bowl.	Ringihia te paraoa ki roto i te peihana tapawhā nui.
There is little rainfall.	He iti te tuku i te ua.
The woman did as she was told.	Ua na reira te vahine i tei parauhia mai.
Fortunately, the cave was empty.	Waimarie, kua takoto kau te ana.
Then the first book came out.	Katahi ka puta te pukapuka tuatahi.
He supported a strong method.	I tautokohia e ia tetahi tikanga kaha.
Their throats become red.	Ka whero o ratou korokoro.
The front door opened.	I tuwhera te tatau o mua.
Reporters arrived at the meeting early.	I tae wawe nga kairipoata ki te huihuinga.
Officials say the government has a clear development strategy.	E kii ana nga apiha he rautaki whanaketanga marama ta te kawanatanga.
Project researchers are experimenting with genetic therapy.	Kei te whakamatau nga kairangahau kaupapa ki te rongoa ira.
They eat the bosses while we eat vegetables.	Ka kai ratou i nga rangatira i a tatou e kai huawhenua.
Large fines will be imposed.	He nui nga whaina ka tukuna.
The people of this great city have a great literary style.	He nui nga tikanga tuhituhi a nga tangata o tenei taone nui.
There is no time to waste on such stupid activities.	Karekau he taima ki te moumou i nga mahi poauau penei.
I think staying up long nights is bad.	Ki taku whakaaro he kino te noho po roa.
After breakfast, the girls went to the beautiful house.	I muri i te parakuihi, ka haere nga kotiro ki te whare ataahua.
Replacement has more typing errors than usual.	Ko te whakakapinga he nui ake nga hapa patopato atu i te tikanga.
What is cholera?	He aha te mate kolera?
If you don’t touch it you won’t get infected.	Ki te kore koe e pa e kore koe e pangia.
He has an exam tomorrow.	He whakamātautau tana apopo.
Parliament has adjourned.	Kua hiki te Paremete.
His threat to protect his honor.	Ko tana whakatuma ki te tiaki i tona honore.
Quickly, the thief snatched the bag from the pile.	Ka tere, ka kapohia e te tahae te putea mai i te puranga.
His remarks were closed in silence.	Ko ana korero i tutakina ki te wahangu.
To help them remember the names of their friends.	Hei awhina ia ratou ki te mahara ki nga ingoa o o ratou hoa.
Most think this is a cave.	Ka whakaaro te nuinga he ana tenei.
The thief dialed the number of the police station.	I waeahia e te tahae te nama o te teihana pirihimana.
He easily set all the records in the recent marathon.	He ngawari noa iho i a ia nga rekooti katoa i te marathon tata nei.
Don’t worry about washing my hair for me!	Kaua e manukanuka ki te horoi i oku makawe moku!
The locust plague ravaged the countryside.	Na te mate mawhitiwhiti i whakakore i te tuawhenua.
However, in some countries it is common.	Heoi, i etahi whenua he mea noa.
Only glycans are affected by this disease.	Ko nga glycans anake e pa ana ki tenei mate.
Don’t throw rubbish on the street.	Kaua e maka para ki te tiriti.
Police found the suspect hiding in a street.	I kitea e nga pirihimana te tangata whakapae e huna ana i tetahi ara.
An epidemic hit the big city.	He mate urutaru i pa ki te taone nui.
The main road connected with the main town.	I hono te huarahi nui ki te taone nui.
The surface of the house is stone.	He kohatu te mata o te whare.
The game didn’t end until the game was over.	Kare i mutu te takaro kia mutu ra ano te keemu.
The offender is a psychopath.	He psychopath te tangata hara.
The little girl followed her father eagerly.	Ua pee te tamahine iti i to ’na metua tane ma te anaanatae.
The owner stops taking notes.	Ka mutu te tuhi tuhipoka a te rangatira.
He blows with power, his eyes shine.	E pupuhi ana ia i te kaha, e kanapa ana ona kanohi.
The “dark years” are an important time of human progress.	Ko nga "tau pouri" he wa nui o te ahunga whakamua o te tangata.
John was helping his mother.	I te awhina a John i tona whaea.
Two large dogs grazing in a field.	E rua nga kuri nunui e kai ana i tetahi mara.
Every aspect of our lives affects us.	Ko nga ahuatanga katoa o to tatou oranga ka pa ki a tatou.
They seem to have the same flow.	He rite tonu te ahua o ta ratou rere.
It was a long and difficult journey.	He haerenga roa me te uaua.
Use molasses instead of sugar.	Whakamahia molasses hei utu mo te huka.
This island is almost completely deserted.	Tata ki te koraha katoa tenei motu.
We hoped it would be easy to do.	I tumanako matou kia ngawari te mahi.
Five minutes later, it was reported that a police rescue team had arrived.	I muri i te rima meneti, ko te kii kua tae mai te roopu whakaora pirihimana.
My uncles are also my teachers.	Ko oku matua keke hoki oku kaiako.
In fact, he didn’t really know.	Ko te pono, kaore ia i tino mohio.
The hero was famous for his divine power.	I rongonui te toa mo tona kaha atua.
The birds stopped crying.	Ka mutu te tangi a nga manu.
The death of a king led to civil war.	Na te matenga o tetahi kingi ka puta te pakanga tivira.
In their view, it is immorality.	Ki ta ratou titiro, he moepuku.
Attacks usually occur during the rainy season.	I te nuinga o te wa ka puta nga whakaeke i te wa o te ua.
A soldier led us to their pen.	Na tetahi hoia matou i arahi ki to ratou pene.
The red poppies are a memorial symbol for the war.	Ko nga poppies whero he tohu whakamaharatanga mo te pakanga.
To be successful, you have to work hard.	Kia angitu koe, me whakapau kaha koe.
The government refuses to admit wrongdoing.	Kare te kawanatanga e whakaae ki te whaki i nga mahi he.
The king ordered his daughter to marry the captive.	Ua faaue te arii i ta ’na tamahine ia faaipoipo i te taata haru.
Never leave this beach unprotected.	Kaua rawa e waiho i tenei takutai kia kore e tiakina.
All the ice makes me really sad.	Ko nga huka katoa ka tino pouri ahau.
In many cultures, it is considered bad luck.	I roto i nga ahurea maha, ka kiia he waimarie kino.
Scientists have found proteins in spider broth.	Kua kitea e nga kaiputaiao nga pūmua i roto i te hupa pungawerewere.
Are you thinking of moving?	Kei te whakaaro koe ki te neke?
She has a knack for language.	He pukenga tana mo te reo.
When her water broke, she gave birth immediately.	Ka pakaru tana wai, ka whanau tonu ia.
The statue was cut from white marble.	I tapahia te whakapakoko i te mapere ma.
The boy looked up at his father.	Ka titiro ake te tamaiti ki tona papa.
The radio lamp is not real.	Kare te rama irirangi i te pono.
It may be better that you learn to swim.	He pai ake pea me ako koe ki te kauhoe.
Pour in your homework now.	Ringihia to mahi kainga inaianei.
The land is several acres in size.	He maha nga eka te rahi o te whenua.
This building is the tallest in town.	Ko tenei whare te teitei rawa o te taone.
A large group entered the big city.	He roopu nui i uru ki te taone nui.
Tow trucks use a powerful magnet to lift heavy trucks	Ka whakamahia e nga taraka Tow te aukume kaha ki te tango i nga taraka taumaha
Protect cute animals with a dangerous species list.	Tiakina nga kararehe orotika ki te rarangi momo morearea.
The reporter searches for documents.	Ka rapu te kairipoata i nga tuhinga.
You still have that.	Kei a koe tonu tena.
The studies followed the sequence of time.	Ko nga akoranga i whai i te raupapatanga o te waa.
Consumers were given primary treatment.	I whakawhiwhia nga kaihoko ki te maimoatanga matua.
Cars and trucks pass through the streets.	Ka haere nga motuka me nga taraka i nga huarahi.
He wears a red hat when he goes outside.	Ka mau ia i te potae whero ina puta ki waho.
Her appearance showed that she was happy.	Ko tana ahua i whakaatu i te harikoa ia.
I study here in the evenings.	Ka ako ahau i konei i nga ahiahi.
The circus is in town.	Kei te taone te circus.
Don’t let the cat get out of your sight.	Kaua e tukua te ngeru kia ngaro i to kanohi.
Harvesting is difficult due to drought.	He uaua te hauhake na te tauraki.
Tall, thin, and beautiful.	He roroa, he hiroki, he ataahua.
The house next to the house is empty.	Ko te whare i te taha o te whare kua takoto kau.
Red essential oil is a great mixture of fragrances.	Ko te hinu kakara ngangana he ranunga nui o nga kakara.
Fruits and vegetables came from the garden.	I ahu mai nga hua me nga huawhenua i te maara.
Hundreds of thousands of people have been affected by this disease.	E hia rau mano nga taangata kua pa ki tenei mate.
The blue heron waits quietly, sitting comfortably with folded wings.	Ko te heron kahurangi e tatari marie ana, e noho pai ana me nga parirau kua kopa.
Containers are thoroughly cleaned.	Ka tino horoia nga ipu.
I advised him not to smoke.	I tohutohu ahau ki a ia kia kaua e kai paipa.
I asked if he needed help.	I patai ahau mena ka hiahia awhina ia.
Your soup is very sour.	Kawa rawa to hupa.
Gorbachev seriously threatened the economy.	Ko Gorbachev i tino whakatumatuma te ohanga.
She smiled boldly.	Ka ataata maia ia.
That changed the world.	Na tera i huri te ao.
The soldier was quick to correct his mistake.	Hohoro tonu te whakatika a te hoia i tana he.
He has a white beard and a gentle smile.	He pahau ma, he ataata ngawari.
She saw him at a meeting and she was very happy.	I kite ia i a ia i tetahi hui, ka tino koa ia.
Everyone was urged to vote quickly.	I akiakihia te katoa kia tere te pooti.
Smell the herbs to make them smell good.	Hongi i nga otaota kia pai te hongi.
His thoughts ran wild.	I rere mohoao ona whakaaro.
The metal has rusted.	Kua waikura te whakarewa.
The machine drives the broken boat.	Ka peia e te miihini te poti pakaru.
But the fashion world is often very kind.	Engari ko te ao ahua he maha nga wa e tino atawhai ana.
The previous book is important.	He mea nui te pukapuka o mua.
He was later acquitted of all charges.	Nō muri mai ka whakawāteatia ia i ngā whakapae katoa.
He turns into an angry monster.	Ka huri ia hei taniwha riri.
The lion is strong, it is about to grow.	He kaha te raiona, kua tata te tupu.
The girl threw her braid over her shoulder.	Ka maka e te kotiro tana whiri ki runga i tona pokohiwi.
There is nothing left to say.	Kaore i toe hei korero.
The sides are sprinkled with the cake as the chocolate melts.	Ko nga taha ka rehu me te keke i te rewa o te tiakarete.
Meanwhile, it started to rain.	I tenei wa, ka timata te ua.
The bourgeoisie came from the plebeians.	Ko te bourgeoisie i puta mai i nga plebeians.
It is widely used in architecture.	Ka whakamahia nuitia i roto i te hoahoanga.
Hope was shattered.	I pakaru te tumanako.
The countries of the region have been fighting for decades.	Ko nga whenua o te rohe e whawhai ana mo nga tekau tau.
The rich have little or no tax.	He iti te utu taake a te hunga whai rawa ranei.
The potatoes should be properly peeled.	Kia tika te tihorea o nga riwai.
The new tax law was passed.	I whakamanahia te ture taake hou.
A group of kindergartens children were having fun outside.	He roopu o nga tamariki kindergartens i te whakangahau i waho.
The bride wore a wonderful red wedding dress.	I mau te wahine marena hou i te kakahu marena whero whakamiharo.
My best friend makes sure everything goes well.	Ko taku hoa pai ka whakarite kia pai nga mea katoa.
The cloud flew lazily across the dark morning sky	Ka rere mangere te kapua puta noa i te ata pouri o te rangi
A new species of frog has been discovered.	He momo poroka hou kua kitea.
After we won the competition, we really enjoyed it.	I muri i to maua wikitoria i te whakataetae, i tino pai maua.
Sort by size.	Whakaritea ma te rahi.
Some celebrities have gained support.	Kua whiwhi tautoko etahi tangata rongonui.
But then the conversation fell silent.	Engari katahi ka wahangu te korero.
My baseball team won this year.	I toa taku kapa poipaparo i tenei tau.
He also said he was interested in philosophy.	I kii ano ia he hiahia ia ki te rapunga whakaaro.
I have seen this many times.	He maha nga wa kua kite ahau i tenei.
Echidnas are often frightened.	He maha nga wa e mataku ana a Echidnas.
They refused to enter the room.	Kaore ratou i pai ki te kuhu ki roto i te ruma.
This country has great resources.	He nui nga rawa o tenei whenua.
Commissions are responsible for the commercial success of any product.	E tika ana nga Komihana mo te angitu arumoni o tetahi hua.
It may help in a great way to protect the environment.	Ka awhina pea te huarahi nui ki te tiaki i te taiao.
I waited for the holiday for a month.	I tatari ahau mo te hararei mo te marama.
So modern entertainment needs artificial swimming pools.	Na ko nga mahi whakangahau hou e hiahia ana ki nga puna kaukau horihori.
Clouds fly in the evening sky.	He kapua ka rere i te rangi o te ahiahi.
There are many activities you can choose from.	He maha nga mahi ka taea e koe te whiriwhiri.
The soldier refused to arrest him.	I whakahē te hoia ki te hopu.
Willie stole it, but his father didn't know.	I tahaetia e Willie, engari kaore tona papa i mohio.
In particular it explains why universities are so important.	Ina koa ka whakamarama he aha te mea nui o nga whare wananga.
And he trembled.	Na, ka wiri ia.
The crowd burst into uncontrollable laughter.	Ka pupuhi te marea ki te katakata kore e taea te whakahaere.
He opened the container and poured the elixir out.	Ka whakatuwheratia e ia te ipu, ka ringihia te elixir ki waho.
It was a very pleasant experience.	He wheako tino pai.
Their pit becomes deserted, and the grass grows.	Ka mokemoke to ratou poka, ka tupu te tarutaru.
The robbers could not contain their excitement.	Kare e taea e nga kaipahua te pupuri i to ratou ihiihi.
The drought is over the land.	Kua tau te matewai ki te whenua.
A bad letter came to him this morning.	I tae mai he reta kino ki a ia i tenei ata.
We turned on the individual lights.	I whakakahia e matou nga rama takitahi.
We helped him in his chores.	I awhina matou ia ia i roto i ana mahi.
Everyone there signed the document and knew its importance.	I hainatia e te hunga katoa i reira te tuhinga, me te mohio ki tona hiranga.
Heat half the oil in a large pan.	Whakawerahia te haurua o te hinu i roto i te paraharaha nui.
The clerk pointed to the door and smiled.	Ka tohu te kaituhituhi ki te kuaha, ka ataata.
The body is seventy percent water.	Ko te tinana he whitu tekau paiheneti te wai.
He liked the house by the sea.	He pai ki a ia te whare i te taha o te moana.
The street is lined with tall buildings.	Ko te tiriti e kapi ana i nga whare teitei.
At one point, the area supported a large library.	I tetahi wa, i tautokohia e te rohe tetahi whare pukapuka nui.
One cup contains seven pounds of sugar.	Kotahi te kapu e mau ana e whitu pauna huka.
The table is a pile of fruit.	Ko te teepu he puranga hua.
The teachers ’union is asking for better pay.	Kei te tono te uniana kaiako kia pai ake te utu.
The faces of the meteorite are sharper than normal faces.	Ko nga mata o te meteorite he koi atu i nga mata noa.
Language is said to be a type of speech.	Ko te reo e kiia ana he momo korero.
The water rises to the top of the container.	Ka piki te wai ki runga o te ipu.
The dragon screamed in anger.	Ka hamama te tarakona i te riri.
The paint began to flow.	I timata te peita ki te rere.
He took a deep breath and listened intently.	Ka mau tana manawa, ka ata whakarongo.
The government will support developments in remote areas.	Ka tautoko te kawanatanga i nga whanaketanga ki nga waahi tawhiti.
Lamb’s wool is used to make soft jumps.	Ko te wūru o te reme ka whakamahia ki te hanga pekepeke ngawari.
He will not vote for reinstatement.	E kore ia e pooti mo te whakahokinga.
The locals came here a few years ago.	I heke mai nga tangata kainga ki konei i etahi tau ki muri.
How many apples do you need?	E hia nga aporo e hiahia ana koe?
He looked at me.	Ko tana titiro ki ahau.
The country has seen an increase in homelessness.	I kite te motu i te piki haere o te noho kore kainga.
People travel far and wide to visit ancient temples.	Ka haere nga tangata ki tawhiti ki te toro ki nga whare tapu o nehe.
The animals opened the cage and ran away.	I whakatuwheratia e nga kararehe te whare herehere ka oma.
High prices attract creative ideas, he says.	Ko nga utu nui e kukume ana i nga whakaaro auaha, ka kii ia.
This should be added to the meat and frying.	Me tapiri tenei ki nga kai me te parai.
Employees are advised to return home early today.	Ko te tohutohu nga kaimahi kia hoki moata ki te kainga i tenei ra.
No one heard her cry for help.	Kaore tetahi i rongo i tana tangi mo te awhina.
Demand for coffee has increased in the last year.	Kua piki te hiahia mo te kawhe i tera tau.
Replace the old label with the new label.	Whakakapihia te tapanga tawhito ki te tapanga hou.
However, they could not starve.	Heoi, kare i taea te matekai.
Bring some flowers with you.	Mauria mai etahi puawai ki a koe.
There are many famous houses here.	He maha nga whare rongonui o konei.
We have discussed the tests.	Kua matapakihia e matou nga whakamatautau.
At the same time, make sure that no gums remain.	I te wa ano, me whakarite kia kore he kapia e noho.
Well, that’s not impossible.	Ana, ehara i te mea e kore e taea.
The store was empty, except for one customer.	I takoto kau te toa, haunga te kaihoko kotahi.
The basket arrived today.	I tae mai te kete i tenei ra.
The teacher is appreciated by all students.	Ka whakanuia te kaiako e nga akonga katoa.
At first, we thought the moon was a new planet.	I te timatanga, i whakaaro matou he aorangi hou te marama.
The recipes here are kind of different.	Ko nga tohutao i konei he ahua rereke.
The company’s new factory will be operational within a year.	Ka mahi te wheketere hou a te kamupene i roto i te tau.
With shield and shield, he returned to the army.	Ma te maru me te maru, ka hoki mai ki te ope.
They wiped out most of the human population.	I whakakorea e ratou te nuinga o te taupori tangata.
Land analysis is important for conservation planning.	He mea nui te tātari whenua mo te whakamahere tiaki.
This country is famous for its whiskey.	He rongonui tenei whenua mo tana whiskey.
Children should be allowed to express creative ideas.	Me tuku nga tamariki ki te whakaputa whakaaro auaha.
The land is covered with tamarind trees.	Kua kapi te whenua i nga rakau tamarind.
A frying pan for the car is in hee operation.	He parai mo te waka kei te hee te mahi.
Many extremist groups use violence to achieve their goals.	He maha nga roopu whakahirahira e whakamahi ana i te tutu ki te whakatutuki i o raatau whaainga.
The government was elected on a democratic basis.	I pootihia te kawanatanga i runga i te manapori.
The trees were only found on some islands.	I kitea noa nga rakau ki etahi motu.
They sailed the sea in six weeks.	I rere ratou i te moana i roto i nga wiki e ono.
People were sheltered from the sun in a fancy tea house.	I whakamarumaru nga tangata mai i te ra i roto i te whare tii aahua.
Some animals eat the fruits.	Ka kai etahi kararehe i nga hua.
I have learned that subject.	Kua ako ahau i tera kaupapa.
The child's health was significantly improved by the new medicine.	I tino pai ake te hauora o te tamaiti na te rongoa hou.
Their goal is to destroy traditional buildings.	Ko ta ratou whainga he whakangaro i nga whare tuku iho.
It is very clear that he is sad.	Ko te tino marama kei te pouri ia.
Today’s events were announced around the world.	Ko nga huihuinga o tenei ra i panuitia ki te ao katoa.
He was sure he would succeed.	I tino mohio ia ka angitu ia.
He speaks as if his life is in vain.	Ka korero ia me te mea he koretake tona oranga.
He did not answer.	Kaore ia i whakahoki.
The controversy over these platforms is still raging.	Kei te riri tonu nga tautohetohe mo enei papaahi.
If the spirit dwells in my body, so also.	Ki te noho te wairua ki toku tinana, waihoki.
Usually, drinking enough wine to wake you up.	I te nuinga o te wa, he nui te inu waina hei oho ake.
The number of tourists coming to this great city has significantly increased.	Kua tino piki ake te maha o nga tuuruhi e haere mai ana ki tenei taone nui.
This flight will depart.	Ka wehe atu tenei rererangi.
The grass is green.	He matomato te tarutaru.
He saw the show being prepared.	I kite ia i te whakaaturanga e whakaritea ana.
The soldier's life was miserable.	He kino te oranga o te hoia.
These muffins are delicious.	He reka enei mawhene.
Plastic has been a controversial topic in recent years.	Ko te kirihou he kaupapa tautohetohe i nga tau tata nei.
There needs to be a connection between them.	Me whai hononga ki waenganui i a raatau.
An evil old man stood nearby.	I tu tata tetahi koroua kino.
His grades have declined at this point.	Kua heke ana tohu i tenei wahanga.
The wooden road	Te huarahi rakau
He ordered the chicken.	Ka whakahaua e ia te heihei.
His appearance is flawless.	He kohakore tona ahua.
Hunger and lack of food are very worrying.	Ko te matekai me te kore kai he tino awangawanga.
The sun was bright and warm.	He marama, he mahana te ra.
The toothbrush reminded me to floss every day.	I whakamaumahara mai te niho niho ki te miro i ia ra.
Save your belongings before you leave.	Whakaorangia o taonga i mua i to haerenga.
Marketers knew that customers would buy new products.	I mohio nga kaihokohoko ka hokona e nga kaihoko nga hua hou.
Scientists hope to finish their research in the near future.	Ko te tumanako a nga kaiputaiao ka mutu a raatau rangahau i nga wa e heke mai nei.
This property will work wonders.	Ka mahi whakamiharo tenei taonga.
The raven flew into the river.	Ka rere te raweni ki te awa.
Large boats may sail on the river.	Ka rere pea nga poti nui ki runga i te awa.
He blamed the government for rising unemployment.	I whakahengia e ia te kawanatanga mo te pikinga o te kore mahi.
There are many people with children.	He iwi maha nga tamariki.
This plant is a vine that grows on the trunk.	He waina tenei tipu ka piki ki runga i te titara.
The poets often talk about love in a thoughtful verse.	He maha nga korero a nga kaitito mo te aroha i roto i te irava whaiwhakaaro.
He makes rice, sorghum and beans.	Ka ahu ia i te raihi, te sorghum me te pini.
A quarter of all human deaths are micro -products.	Ko te hauwha o nga mate katoa o te tangata he hua moroiti.
Numerous studies have investigated this phenomenon.	He nui nga rangahau kua whakatewhatewha i tenei ahuatanga.
The exotic wines grabbed our breath.	Ko nga waina tauhou i kapohia to matou manawa.
Put on the whole body armor!	Whakamaua te patu tinana katoa!
Have you been out today?	Kua tae koe ki waho i tenei ra?
Keep in mind the debts.	Kia mahara ki nga nama.
The origin of the group's name is unknown.	Ko te takenga mai o te ingoa o te roopu kaore i te mohiotia.
The metro station will be more active in the summer.	Ka kaha ake te teihana metro i te raumati.
The soldier hid the stolen property in the yard.	Ka huna e te hoia nga taonga i tahaetia ki roto i te iari.
Please wear a helmet when riding a bike.	Tena koa mau he potae ina eke paihikara.
Peter enjoys navigating cars.	He pai ki a Pita te whakatere waka.
I like collecting stamps, but it’s a little expensive.	He pai ki ahau te kohi pane kuini, engari he iti te utu.
You will appreciate it in no time.	Ka maioha koe i roto i te wa poto.
The two friends lived apart.	Ko nga hoa tokorua i noho wehe.
The name of the town is the birthplace of the famous leather works.	Ko te ingoa o te taone ko te waahi whanau o nga mahi hiako he mea rongonui.
The garden flowers are not lost on him.	Ko nga puawai maara e kore e ngaro i a ia.
From this angle, the house is like a fat cigarette.	Mai i tenei koki, he rite te whare ki te hikareti momona.
Some furniture needs to be cleaned.	Me horoi etahi taonga.
The strangers laughed.	Ka kata nga tangata ke.
He was tired of working on the farm, so he ran.	Kua ngenge ia ki te mahi i te paamu, ka oma ia.
They waited for inspection.	I tatari ratou mo te tirotiro.
I just wanted to be famous.	I hiahia noa ahau kia rongonui.
The wall must be brick.	Me pereki te taiepa.
I will help you tomorrow.	Maku koe e awhina apopo.
He drew a sketch of the country on the map.	I tuhia e ia he huahua o te whenua ki te mapi.
Tears streamed down her cheeks.	Ka heke nga roimata ki ona paparinga.
The sixth row shows when the event took place.	Ko te rarangi tuaono e whakaatu ana i te wa i tupu ai te kaupapa.
A definitive answer will be sent.	Ka tukuna mai he whakautu pumau.
I don’t drink and drive.	Kare au i te inu me te taraiwa.
The inspector slammed the door.	I panaia e te kaitirotiro te kuaha.
His seat was very close to the show.	He tata tonu tona nohoanga ki te whakaaturanga.
Her main job is to protect her father.	Ko tana mahi nui he tiaki i tona papa.
For the noble family.	No te whanau rangatira.
Organize your notes.	Whakaritehia o tuhipoka.
Peel and separate the squash.	Tihorea ka wehea te kamokamo.
The Prime Minister said he would resign.	I kii te Pirimia ka rihaina ia.
But, for the most part, things look good.	Engari, mo te nuinga o te waa, he pai te ahua o nga mahi.
Don’t have more than two beers per day.	Kaua e neke ake i te rua pia ia ra.
However, his childhood is still alive.	Heoi, kei te ora tonu tana tamarikitanga.
The company has postponed its plans.	Kua hikitia e te kamupene ana mahere.
Areas around urban areas are more likely to grow food.	Ko nga rohe huri noa i nga rohe o te taone ka nui ake te whakatipu kai.
Do not allow strangers into your home.	Kaua e tukua nga tangata ke ki roto i to kainga.
The panda is a rare species.	No te momo onge te panda.
Birds are instinctive creatures.	Ko nga manu he mea hanga parapara.
The pharmaceutical field is constantly evolving.	Kei te whanake haere tonu te mara rongoa.
Isaac looked up at the sky.	Ka titiro ake a Ihaka ki te rangi.
Their daughter and the prince’s son are in love.	Ka aroha ta raua tamahine me te tama a te rangatira.
They are very happy.	He tino harikoa ratou.
She is afraid of being rejected.	Kei te mataku ia kei whakakahoretia.
Last year’s budget was revised several times.	He maha nga wa i whakahouhia te tahua putea o tera tau.
The music is beautiful.	He ataahua te waiata.
Right now, that’s fine.	I tenei wa, he pai.
Global progress has relied heavily on technology.	Ko te ahunga whakamua o te ao kua whakawhirinaki nui ki te hangarau.
Take it between the rock and the hard place.	Ka mau ki waenganui i te toka me te wahi maro.
The dogs will be female.	Ka uwha nga kuri.
This moisturizing cream has a great scent.	He kakara nui tenei kirīmi whakamakuku.
The ancient wall of Beijing is famous to the world.	Ko te pakitara tawhito o Beijing he rongonui ki te ao.
Dolphins have a good reputation.	He pai te rongo o nga aihe.
The robbers quickly fled.	Tere tonu te oma atu o nga kaipahua.
The proportion of women is increasing.	Kei te piki haere te wahanga o nga wahine.
New houses are being built here.	Kei te hanga whare hou ki konei.
Despite the occasional thunder, the weather seemed mild.	Ahakoa te whatitiri i etahi wa, he ngawari te ahua o te rangi.
There is a fixed or different time.	He wa pumau, rereke ranei.
First, wash the vegetables and cut into slices.	Tuatahi, horoia nga huawhenua ka tapahia ki nga poro.
He was eventually found guilty.	I te mutunga ka kitea kua hara ia.
The hair on his head is red.	He whero nga makawe o tona mahunga.
Numerous studies show that bilinguals are more creative.	He maha nga rangahau e whakaatu ana he nui ake te auaha o te hunga reo rua.
Birds fly in the pines.	Ka rere nga manu i roto i nga paina.
The ship captain orders everyone under the deck.	Ka whakahau te kapene kaipuke ki nga tangata katoa i raro i te papa.
They hope that hope for salvation is lost.	Kei te tumanako ratou ka ngaro te tumanako mo te whakaoranga.
I would compare this story to fictional stories.	Ka whakaritea e ahau tenei korero ki nga korero pakiwaitara.
Then he quietly left the father.	Na, ka wehe marie ia i te papa.
He was shocked.	I miharo ia.
The holiday was great.	I tino pai te hararei.
Anything else? 	He mea ke atu ano?
the woman asked.	ka ui te wahine.
Our people are not a brave people.	Ko to tatou iwi ehara i te iwi toa.
The children were eager to help.	I hikaka nga tamariki ki te awhina.
These books are appreciated by everyone.	Ko enei pukapuka e whakanuia ana e te katoa.
The clothes were wrapped carefully.	Ko nga kakahu i takai me te tupato.
The college will spend $ three million on new homes.	E toru miriona taara ka whakapaua e te kaareti mo nga whare hou.
Some businesses didn’t really agree to the deal.	Ko etahi o nga pakihi kaore i tino whakaae ki te whakatutuki.
It is a global company with offices around the world.	He kamupene o te ao me nga tari puta noa i te ao.
That movie was awesome.	He whakamataku taua kiriata.
The rat was found in the shadows.	I kitea te kiore i roto i te atarangi.
Locals have lived here for hundreds of years.	He maha nga rau tau e noho ana nga tangata kainga ki konei.
Salt plays an important role in the human body.	Ka whai wāhi nui te tote ki te tinana o te tangata.
Listen carefully to the true details of the story.	Ata whakarongo ki nga korero pono o te korero.
Police were found outside the park.	I kitea nga pirihimana i waho o te papa.
Broad beans are ready for consumption.	Kua reri nga pini whanui mo te kohi.
The solution will work if the dilution is sufficient.	Ka mahi te otinga mena he rawaka te waimehatanga.
A reasonable request, isn’t it?	He tono whaitake, ehara?
The metal is cut with great care.	Ka tapahia te whakarewa me te tino tupato.
The content of the article is a token of appreciation.	Ko te ihirangi o te tuhinga he tohu mihi.
This is a white trash can.	He ipu para para ma tenei.
The story was welcomed with anger.	I powhirihia te korero me te riri.
I hope you get stronger with this elixir.	Ko taku tumanako ka kaha ake koe i tenei elixir.
An artist created a beautiful painting of a grandmother.	Na tetahi kaitoi i hanga he peita ataahua o tetahi kuia.
These statistics are based on expert opinion and data.	Ko enei tatauranga i runga i nga whakaaro tohunga me nga raraunga.
Life here is always a struggle.	Ko te oranga i konei he pakanga tonu.
They like to help students of kee.	He pai ki a ratou te awhina i nga tauira o kee.
A cloud of dust turns into the sky.	He kapua puehu ka huri ki te rangi.
An immigrant population lived on this platform.	He iwi manene i noho ki runga i tenei papaahi.
A dust storm is blowing.	He awha puehu e pupuhi ana.
The census was conducted using scientific methods.	I whakahaerehia te tatauranga ma te whakamahi i nga tikanga putaiao.
The main square was taken from the swamp.	Ko te tapawha matua i tangohia mai i te repo.
Many people rely on a small fishing port.	He maha nga tangata e whakawhirinaki ana ki tetahi tauranga ika iti.
This necklace is very old.	He tawhito rawa tenei tahei.
So, he went first.	Na, ko ia i haere tuatahi.
He rubbed his white beard.	Ka mirimirihia e ia tana pahau ma.
They did this to keep the peace.	I penei ta ratou mahi kia mau tonu te rongo.
Many people came to the museum.	He nui te hunga i tae ki te whare taonga.
The skin of the frog is very smooth and slippery.	He tino maeneene te kiri o te poroka, he pahekeheke.
Cut the ham and cheese sandwich in half.	Ka tapahia te hanawiti ham me te tiihi kia haurua.
The price per kilo is increasing.	Kei te piki haere te utu mo ia kilo.
Our government has introduced some economic changes.	Kua whakaurua e to tatou kawanatanga etahi huringa ohaoha.
The rat population is increasing.	Kei te piki haere te taupori kiore.
Sorry, but this seat has been reserved.	Aroha mai, engari kua rahuitia tenei nohoanga.
The green space is a mile wide.	He maero te whanui o te waahi kaakaariki.
The intensity of the bite was compensated.	I utua te kaha o te ngau.
He was seduced by his smile.	I whakapohehe ia i tana ataata.
Emails of medical records must be kept confidential.	Me noho matatapu nga imeera o nga rekoata rongoa.
Education costs have increased.	Kua piki ake nga utu mo te maatauranga.
Increase the heat to low.	Whakanuia te wera iti.
Statistical analysis was not performed.	Kaore i mahia te tātari tatauranga.
Man cannot resist his fascinating performances.	E kore e taea e te tangata te tu atu ki ana mahi whakamere.
Some robbers were notorious for their brutality.	Ko etahi kaipahua i rongonui mo to ratou nanakia.
The man shrugged his broad shoulders.	Ko te tangata i whakakorikori i ona pakihiwi whanui.
The truck turned, almost crashing.	Ka huri te taraka, tata topa.
The village lies at the heart of this tree.	Ko te kainga e takoto ana i te puku o tenei rakau.
In the lake, the forests are lush and green.	I roto i te roto, he puihi nga wao, he kakariki.
Henry becomes a doctor.	Ka noho a Henry hei taote.
He washed quickly,	Ka tere tana horoi,
The committee was set up by the government.	Na te kawanatanga te komiti i whakatu.
Find ways to help the survivors.	Me kimi huarahi hei awhina i nga morehu.
Love begins at home.	Ka timata te aroha i te kainga.
He is a vegetarian.	He kaihuawhenua ia.
A legal politician is an expert on constitutional law.	He tohunga mo te ture kaupapa ture te kaitorangapu ture.
Then point to the wounded soldier.	Katahi ka tohu atu ki te hoia taotu.
The house is large.	He nui te whare.
Let's play catch.	Kia takaro hopu.
The Assembly had a large vote to support the bill.	He nui te pooti a te Runanga ki te tautoko i te pire.
The interior of the house is decorated.	He mea whakapaipai te roto o te whare.
He had a meeting today, so he got in a taxi.	He hui tana i tenei ra, no reira ka eke ia ki te taxi.
He described the voices he heard.	I whakaahuahia e ia nga reo i rongo ai ia.
Her child was named after her husband.	I tapaina tana tamaiti ki te ingoa o tana tane.
Do you believe the universe is beyond the stars?	E whakapono ana koe kei tua atu te ao i nga whetu?
The next day he was released from the hospital.	I te ra i muri mai ka tukuna ia i te hohipera.
The dancers pour water on themselves on stage.	Ka ringihia e nga kaihaka he wai ki runga i a ratou ano i runga i te atamira.
Millions of students are studying at universities this year.	E hia miriona nga tauira kei te ako ki nga whare wananga i tenei tau.
The woman's hands are shaking.	E wiri ana nga ringa o te wahine ra.
It’s just a long day.	He ra noa te roa.
He studied for three hours.	E toru haora tana ako.
The river is known for its strong currents.	E mohiotia ana te awa mo ona au kaha.
They examined many types of ants.	He maha nga momo popokorua i tirotirohia e ratou.
They are famous for their knowledge of plants.	He rongonui ratou mo to ratou mohiotanga ki nga otaota.
No one counted the bodies.	Kaore he tangata i tatau i nga tinana.
The city was devastated by a devastating storm.	I pakaru te pa e te tupuhi kino.
Or is it something else?	He mea ke atu ranei?
This town has easy access to the sea.	He ngawari te uru atu o tenei taone ki te moana.
When met with opposition, they fled the country.	Ka tutaki ki te whakahee, ka oma ratou i te whenua.
A medical examination should be conducted.	Me whakahaere he whakamatautau hauora.
There are many magic stories I have heard.	He maha nga korero makutu kua rongo ahau.
These were stranded in the forest for three days.	I paea enei ki te ngahere mo nga ra e toru.
It was a very humbling experience.	He wheako tino whakaiti.
They drive away bad words.	Ka peia e ratou nga kupu kino.
At that time, more bikes were sold than cars.	I taua wa, he maha ake nga paihikara i hokona atu i nga motuka.
Let's hear it again.	Kia rongo ano tatou.
He was waiting at the bus stop.	I te tatari ia i te waahi pahi.
The two observers are like chalk and cheese.	He rite ki te tioka me te tiihi nga kaitirotiro e rua.
First we talk about the types of flowers.	Tuatahi ka korerohia e tatou nga momo puawai.
Every day, their homes and farms are flooded.	Ia ra, ka waipuke o ratou kainga me o ratou paamu.
The robber was armed.	He mau patu te kaipahua.
Thousands of young children play on the park every afternoon.	He mano nga tamariki ririki e takaro ana ki te papa i ia ahiahi.
Meet my flat friend.	Tutaki ki taku hoa papatahi.
The man ran.	Ka oma te tangata.
The film aired recently.	Ka whiti te kiriata i mua tata nei.
Fire is a serious threat, especially in the housing project.	He riri nui te ahi, ina koa i roto i te kaupapa whare.
Racists are declining.	Kei te iti haere nga tangata kaikiri.
When the team arrived, the crowd was wild.	I te taenga mai o te kapa, ka mohoao te mano.
He was proud of his heritage.	I whakahīhī ia mō ana taonga tuku iho.
Can science answer?	Ka taea e te pūtaiao te whakautu?
The courts ruled that the rules were invalid.	I whakatauhia e nga kooti he muhu nga ture.
The captain fired a warning shot.	I pupuhi te kapene i te pere whakatupato.
It doesn’t seem to be raining anytime soon.	Kare te ahua o te ua i te wa tata.
She was the first woman to hold that position.	Ko ia te wahine tuatahi i mau i taua turanga.
His wife is defending his apostasy.	Te paruru ra ta ’na vahine i to ’na mau taivaraa.
These bridges were used by immigrants and traders.	Ko enei piriti i whakamahia e nga manene me nga kaihokohoko.
Place a tea pot.	Whakanohoia he ipu tii.
Let’s not allow this to happen!	Kaua tatou e whakaae kia tupu tenei!
Time flies by unnoticed if not carefully observed by man.	Ka rere te taima ma te kore e kitea ki te kore e ata tirohia e te tangata.
Water is essential for all life.	He mea nui te wai mo nga oranga katoa.
The study found an increase in loneliness symptoms.	I kitea e te rangahau te tipu haere o nga tohu mokemoke.
The wall is two feet thick.	E rua putu te matotoru o te pakitara.
There are buses in this public transportation system.	He pahi kei roto i tenei punaha kawe iwi.
We regret their departure.	E pouri ana matou i to ratou haerenga.
This bike is too slow, your dad says.	He puhoi rawa tenei paihikara, e kii ana to papa.
The airport was busy with work.	Ko te taunga rererangi i pukumahi i nga mahi.
The cow poked her nose into the fence.	Ka werohia e te kau tona ihu ki te taiapa.
Some people were sentenced to be taken to punishment colonies.	I whiua etahi tangata ki te kawe ki nga koroni whiu.
The wine is still open.	Tuwhera tonu te waina.
The ax is a powerful tool for cutting wood.	He taputapu kaha te toki mo te tapahi rakau.
If certain conditions are met, most children will go to school.	Ki te tutuki etahi tikanga, ka haere te nuinga o nga tamariki ki te kura.
The government will pay for the repair of the sea fence.	Ma te kawanatanga te utu mo te whakatikatika i te taiapa moana.
He is just a friend.	He hoa noa ia.
I have some guests coming next week.	Kei a au etahi manuhiri ka haere mai a tera wiki.
Have you read the book?	Kua panui koe i te pukapuka?
This group was found in a variety of colors.	I kitea tenei roopu i roto i te tini o nga tae.
Collect the ashes after the fire, please.	Kohia nga pungarehu i muri i te ahi ahi, tena koa.
We want the government to cut taxes on gasoline.	Ko ta matou hiahia kia tapahia e te kawanatanga nga taake mo te penehīni.
The prince was bewitched by evil magic.	Na te makutu kino i makutu te rangatira.
Our body is made up of billions of cells.	Ko to tatou tinana he piriona o nga pūtau.
Children need to be taken care of to survive.	Me tiaki nga tamariki kia ora ai.
We moved in together in six months.	I neke tahi matou i roto i nga marama e ono.
The project was a success.	He angitu te kaupapa.
Its skin is alabaster.	Ko tona kiri he alabasta.
Self -writing is tiring.	He ngenge te tuhi tuhi whaiaro.
Wheat was harvested in the autumn.	I hauhaketia te witi i te ngahuru.
He has been missing since that very important day.	Kua ngaro ia mai i tera ra tino nui.
He quickly wrote his name on the page.	Ua papai oioi oia i to ’na i‘oa i nia i te api.
Since this surgery, she has been able to sleep.	Mai i tenei pokanga, kua taea e ia te moe.
The rats sought shelter from the cold.	I rapu whakaruruhau nga kiore i te makariri.
It only fell a few meters away from the goal.	He torutoru mita noa iho i taka atu i te whainga.
He will undergo major hole surgery.	Ka mahia e ia he pokanga poka matua.
The waiter filled my tea.	I whakakiia e te kaiwhangai taku tii.
These are less toxic than ordinary table salt.	He iti ake te paihana o enei i nga tote tepu noa.
Be careful not to damage the windows.	Kia tupato kei kino nga matapihi.
It brings a new job every now and then.	Ka kawea mai he mahi hou i ia wa.
Little by little, the houses that have been built will appear.	He iti, ka puta nga whare kua oti te hanga.
The changes in the farms prompted him to reconsider his beliefs.	Ua turai te mau tauiraa i roto i te mau faaapu ia ’na ia hi‘o faahou i ta ’na mau tiaturiraa.
Mix all ingredients.	Whakaranuhia nga kai katoa.
He was arrested for stealing from the company.	I mauheretia ia mo te tahae i te kamupene.
The village is growing.	Ka tipu haere te kainga.
Authorities cannot confirm or deny the allegations.	Kaore e taea e nga mana whakahaere te whakau, te whakakahore ranei i nga whakapae.
He forgot to eat lunch.	I wareware ia ki te kai tina.
I’m having a hard time understanding the episodes that have been read.	Kei te uaua ahau ki te mohio ki nga waahanga kua panuitia.
He turns to face the parking lot.	Ka huri ia ki te anga ki te waahi waka.
Mix the mixture so that the dough sticks together.	Whakakotahitia te ranunga kia piri tahi te paraoa pokepoke.
He spoke many languages.	He maha nga reo i korero ia.
They want him to be the mouthpiece.	Kei te pirangi ratou kia noho ia hei mangai.
The main themes of the house are literature research.	Ko nga kaupapa matua o te whare ko te rangahau tuhinga.
The chocolate milkshake makes a soft cookie.	Ko te miraka tiakarete ka puta he pihikete ngawari.
Allow the milk to cool for a few minutes.	Tukua mo etahi meneti kia whakamatao te miraka.
This is where you enter the key.	Koinei te waahi ka whakauruhia e koe te ki.
The protesters were severely suppressed.	I tino pehia nga kaiporotēhi.
They worked hard to find their origins.	I whakapau kaha ratou ki te rapu i o ratou takenga.
Our lives changed dramatically that day.	Ua taui roa to matou oraraa i taua mahana ra.
To medical experts obesity is bad.	Ki nga tohunga rongoa he kino te momona.
He jumped to avoid punishment.	I peke ia ki te karo i te whiu.
She took a deep breath and trembled.	Ka mau ia i te manawa hohonu me te wiri.
This water is gone.	Pau tenei wai.
Be careful with all the clothes.	Kia tupato ki nga kakahu katoa.
Newspaper and magazine reporter.	Kairīpoata niupepa me te moheni.
The rider was injured in the fall.	I whara te kaieke i te hinganga.
A new technology has been discovered!	He hangarau hou kua kitea!
Nowadays, you see many stars with the naked eye.	I enei wa, ka kite koe i nga whetu maha ma te kanohi tahanga.
Look, a bee is flying!	Titiro, he pi e rere ana!
They will not mock you.	E kore ratou e tawai ki a koe.
We celebrated with a bottle of champagne.	I whakanui matou me te pounamu piari.
Anger grows with wealth.	Ka tupu te riri ki te whai rawa.
He wore a gold necklace around his neck.	Ka mau ia i te tahei koura ki tona kaki.
All of a sudden it looked like a dirty river.	I ohorere katoa te ahua o te awa poke.
The scores were much better.	I tino pai ake nga kaute.
John's face deepened.	Ka hohonu te mata o John.
Despite the new airport, safety issues remain.	Ahakoa te taunga rererangi hou, kei te noho tonu nga take haumaru.
The walls are decorated with bird drawings.	He mea whakapaipai nga pakitara ki nga huahua manu.
The rider leaves his horse trapped in the mud.	Ka waiho e te kaieke tana hoiho kia mau ki roto i te paru.
Opponents of the new rules said it was a dragon.	I kii te hunga whakahē i nga ture hou he tarakona.
He hears the danger.	Ka rongo ia i te ati.
The onset of plagiocephaly is a critical condition.	Ko te timatanga o te plagiocephaly he mea nui te potae.
We walked calmly up the hill.	I hikoi marie ki runga i te puke.
Where are they from?	No hea ratou?
Don't touch the oven, son.	Kaua e pa ki te umu, e tama.
The assembly begins outside the bank.	Ka timata te huihui ki waho o te peeke.
The view gave me a glimmer of hope.	Ko te tirohanga i homai ki ahau he kanapa o te tumanako.
Farmers apply this fertilizer to their fields.	Ka whakamahia e nga kaiahuwhenua tenei tongi ki o ratou mara.
Awakening is a big problem in this country.	He raru nui te marangatanga ki tenei whenua.
For seven days he remained in a coma.	E whitu nga ra i noho ia i roto i te koma.
The main food of the country is rice.	Ko te kai nui o te motu he raihi.
The killer was arrested.	I mau te kaipatu.
Be careful not to break the cover.	Kia tupato kei pakaru te uhi.
There is a wise saying in this book.	He whakaaro mohio kei roto i tenei pukapuka.
Complete the figure by connecting the dots.	Whakaotia te ahua ma te hono i nga ira.
The horse was out of breath.	Kua kore te hoiho i te manawa.
He beat the match with quartz.	I whiua e ia te whakataetae ki te kiripaka.
Home colonies are amazing.	He mea whakamiharo nga koroni whare.
The government is starting work now.	Kei te timata te mahi a te kawanatanga inaianei.
The youth of the staff was found.	I kitea te rangatahi o nga kaimahi.
The brave explorer before his real fears.	Ko te kaihōpara maia i mua i ona tino mataku.
They walked to the river.	I hikoi ratou ki te awa.
Before you leave, can you sign this loan?	I mua i to haerenga, ka taea e koe te haina i tenei nama?
The farm was not very productive.	Kaore i tino whai hua te paamu.
The password is weak.	He ngoikore te kupuhipa.
We sat by the campfire and sang songs until bedtime.	Ka noho matou i te taha o te ahi ahi ka waiata i nga waiata tae noa ki te moenga.
Don’t you think the market is fair?	Kaore koe e whakaaro he maamaa te maakete?
Quiet, alert and cautious.	He wahangū, he mataara, he tūpato.
The expert was forced to deal with the problem.	I pehia te tohunga ki te mahi i te raru.
The leopard has long been extinct in this area.	Kua roa te reparo e ngaro ana i tenei takiwa.
The factory made fancy clothes.	I hangaia e te wheketere nga kakahu whakapaipai.
There is a very low level of trust between people.	He iti rawa te taumata whakawhirinaki i waenganui i nga iwi.
Father and son vowed to take care of each other.	I oati a papa raua ko tana tama ka tiaki tetahi i tetahi.
It’s kind of a free “crazy scientist”.	He ahua "kaiputaiao haurangi" kore utu.
Kneel and stretch your legs.	Tuturi ka totoro o waewae.
He revealed his true identity after decades of hiding.	I hurahia e ia tona tuakiri pono i muri i nga tekau tau e noho huna ana.
He can’t violate his father’s will.	Kaore e taea e ia te takahi i te hiahia o tona papa.
The yard was full of boxes.	Ki tonu te iari i nga pouaka.
The company demanded that consumers not sell their products.	I tono te kamupene kia kaua nga kaihoko e hoko i a raatau hua.
We have a reserve of two.	He rahui ta matou i te rua.
People need food, water, and shelter to survive.	Me kai te tangata, te wai, me te whakaruruhau kia ora ai.
This will decorate the temple.	Ka whakapaipai tenei i te whare tapu.
Some crops have more water and fertilizer than others.	Ko etahi o nga hua ka nui ake te wai me te tongi i era atu.
Symptoms of weakness are not allowed.	Ko nga tohu o te ngoikoretanga e kore e whakaaetia.
Look calmly.	Titiro marie.
An amazing view.	He tirohanga whakamiharo.
Create heat by burning fossil fuels.	Whakawhanahia te wera ma te tahu i nga kora matatoka.
Computer writing is a difficult task.	He mahi uaua te tuhi rorohiko.
You have a beautiful style of hair.	He ahua ataahua o makawe.
He kills when the iron burns.	Ka patu ia ina wera te rino.
Some businesses disagreed.	Ko etahi o nga pakihi kaore i whakaae.
Cruelty to animals is not allowed.	Ko te mahi nanakia ki nga kararehe e kore e whakaaetia.
This is a simple climb.	He pikinga ngawari tenei.
Is there something wrong, doctor?	He he, e te taote?
He and his sisters were not happy to do this.	Kaore ia me ona tuahine i koa ki te mahi i tenei.
It smells bad and blows in the air.	He kakara kino ka pupuhi i te hau.
He knocks on the door.	Ka tukitukia e ia te tatau.
His sword broke the shield.	I wahia e tana hoari te whakangungu rakau.
A herd of cows, still chewing on food, went away.	He kahui kau, e ngaungau tonu ana ki te kai, ka haere atu.
I explained that I was not the boat.	I whakamarama ahau ehara i ahau te poti.
He asks for other things.	Ka tono ia mo etahi atu mea.
The dam was designed to control the swell of the river.	I hangaia te papuni hei whakahaere i te awa e pupuhi ana.
He will be at the meeting tonight.	Ka noho ia ki te hui i tenei po.
Some computers have a lot of processing power.	Ko etahi rorohiko he nui te kaha ki te tukatuka.
He puts butter on top to boil.	Ka hoatu e ia he pata ki runga kia koropupu.
Her lips were pursed.	Ka puru ona ngutu.
This is known as the greenhouse effect.	E mohiotia ana tenei ko te paanga kati kōtuhi.
I try to walk to work, but it’s too far.	Ka ngana ahau ki te hikoi ki te mahi, engari he tawhiti rawa.
It will be quiet here when the sun goes down.	Ka ata noho ki konei ina to te ra.
He swallowed his coffee.	Ka horomia e ia tana kawhe.
Enter the zip code.	Whakauruhia te waehere zip.
He looked tired, but not sick.	I ahua ngenge ia, engari kaore i te mate.
This water will boost your chocolate cake.	Ma tenei wai e piki to keke tiakarete.
The traveler must make a quick decision.	Me tere te whakatau a te tangata haere.
People were forced to live in a rabbit warren.	I pehia nga tangata ki te noho i roto i te warren rapeti.
Carefully remove the chocolates in their wrappers.	Me ata whakaputa nga tiakarete i roto i o ratou takai.
Little is known about the animals that live there.	He iti noa nga korero mo nga kararehe e noho ana i reira.
His question forced the woman to resist.	Na tana patai i kaha te wahine ki te parepare.
It looks clear.	He marama te ahua.
The gibbon is an animal in the monkey family.	Ko te gibbon he kararehe kei roto i te whanau makimaki.
It’s a little surprising that it’s been a week since he found out.	He iti te miharo he wiki kua roa ka kitea e ia.
He moved forward.	Ka anga whakamua ia.
The city was quiet this morning.	I ata noho te taone nui i tenei ata.
Cherry flowers bloom in early spring.	Ka pua nga puawai here i te timatanga o te puna.
Masons would throw the stone into the mold.	Ka maka e nga Mason te kohatu ki roto i te pokepokea ai.
Some of the local artifacts will be preserved.	Ko etahi o nga mea hanga o te takiwa ka tiakina.
Measure the water carefully.	Me ata ine te wai.
The painting shows a sailor throwing flowers into the sea.	Ko te peita e whakaatu ana i tetahi heramana e maka ana i nga puawai ki te moana.
Another name for this system is separation of powers.	Ko tetahi atu ingoa mo tenei punaha ko te wehenga o nga mana.
Early communities ate ensete soup.	I kai nga hapori o mua i te hupa ensete.
As he spoke, the barber spoke faster.	I a ia e korero ana, ka tere ake te korero a te kaikuti makawe.
A method for drinking tea.	He tikanga mo te inu ti.
The ball jumps out of the net.	Ka peke te poi i te kupenga.
Tom knew he was hoping to say something.	I mohio a Tom ka tumanako ia ki te korero i tetahi mea.
A gust of wind threw the curtains to the side.	Na te awhiowhio o te hau ka whiua nga arai ki te taha.
The door rings when it closes.	Ka tangi te tatau i te wa e kati ana.
The older couple was interviewed by a doctor.	I uiuihia te tokorua tawhito e te taote.
The area is famous for its heritage.	He rongonui te rohe mo ona taonga tuku iho.
Heat is measured in kelvins.	Ka inehia te wera ki te kelvins.
There is a better way to do this.	He huarahi pai ake hei mahi i tenei.
All trucks must be legally licensed	Me whai raihana te ture mo nga taraka katoa
He decides not to throw the dice.	Ka whakatau ia kia kaua e maka nga mataono.
The statue is of bronze.	He parahi te whakapakoko.
He adds milk to the coffee.	Ka taapirihia e ia te miraka ki te kawhe.
A copper beam marked the arrival of the train.	He peera parahi i tohu te taenga mai o te tereina.
For a while, the kids stayed outside.	Mo tetahi wa, ka noho nga tamariki ki waho.
He will live in a very stable country.	Ka noho ia ki te whenua tino pakari.
Many times, his ability to manage is questioned.	He maha nga wa, ka uiuia tona kaha ki te whakahaere.
I will call him now.	Ka waea atu ahau ki a ia inaianei.
He spoke to the class about the world.	I korero ia ki te akomanga mo te ao.
The moon is setting.	E tau ana te marama.
Open your eyes.	Tuwhera ake o kanohi.
He pulls my basket out of the room.	Ka kumea e ia taku kete ki waho o te ruma.
She looks really tired today.	He ahua tino ngenge ia i tenei ra.
It’s been two years since the floods hit the village.	E rua nga tau mai i te pakarutanga o nga waipuke ki te kainga.
Drinking water at the camp site was prohibited.	Ko te inu i te wai i te waahi puni i aukati.
It will be remembered for the wrong reasons.	Ka maharatia mo nga take he.
Paka da yad ka oz	Paka da yad ka oz
She swore to him that she would not be sad.	I oati ia ki a ia kaore ia e pouri.
Take today's newspaper.	Mauria te niupepa o tenei ra.
Has it affected you?	Kua pa ki a koe?
The hippopotamus is a living thing.	Ko te hippopotamus he mea ora.
His life is in danger.	Ko tona oranga kei te tata te whakatuma.
The prince and queen arrived at the airport.	I tae mai te rangatira me te kuini ki te taunga rererangi.
It is important to keep the houses warm in the winter.	He mea nui kia whakamahana nga whare i te takurua.
Testing by experiment is a method that has been used before.	Ko te whakamatautau ma te whakamatautau he tikanga i whakamahia i mua.
Allow the salt to soften slightly.	Me tuku te tote kia ngohengohe paku.
The tallest building was not damaged by the storm.	Ko te whare teitei kaore i pakaru i te awha.
He didn’t want to change his original painting.	Kaore ia i pai ki te whakarereke i tana peita taketake.
The airline warned customers not to smoke.	I whakatupato te waka rererangi i nga kaihoko kia kaua e kai paipa.
The roads are really bad.	He tino kino nga huarahi.
The cat was very happy to see him.	I tino harikoa te ngeru ki te kite i a ia.
He drank the bottle, which was good.	I inu ia i te pounamu, he pai.
No one saw him enter.	Kaore he tangata i kite i tana kuhu mai.
Many species live in the forest.	He maha nga momo e noho ana i te ngahere.
The test failed.	He rahua te whakamatautau.
Thanks to a famous actor.	He mihi ki tetahi kaiwhakaari rongonui.
This area has hot and rainy weather.	He rangi wera, he ua tenei rohe.
So let us worship this beast.	No reira kia karakia tatou ki tenei kararehe.
The dress was so beautiful, everyone wanted to wear it.	He tino ataahua te kakahu, i pirangi te katoa ki te mau.
You have to save energy.	Me tiaki koe i te kaha.
The effect was immediate.	I tere tonu te paanga.
Research on the book will serve as an overview.	Ko te rangahau mo te pukapuka ka noho hei tirohanga.
Many people believe that the school has mismanaged the funds.	He maha nga tangata e whakapono ana kua he te whakahaere a te kura i nga putea.
He instructed her to paddle quickly to the left.	Ka tohutohu ia ki a ia kia tere te hoe ki te taha maui.
Use plenty of oil to coat the bottom of the pan.	Whakamahia te hinu nui hei pani i te raro o te paraharaha.
I have read many books this year.	He maha nga pukapuka i panuitia e au i tenei tau.
What was left were the broken bricks of the theater.	Ko nga mea i toe ko nga pereki pakaru o te whare tapere.
Take it out and wash it.	Tangohia ki waho ka horoi.
Her hair is a different length.	He rereke te roa o tana huruhuru.
There is little evidence for perspective, however.	He iti noa te tohu mo te tirohanga, heoi.
Her mother's face was a sad one.	Ko te kanohi o tona whaea he kanohi pouri.
He learned all his favorite songs by ear.	I akohia e ia ana waiata tino pai katoa ma te taringa.
The house was on fire and in disrepair.	He ahi, he kino te whare.
The border between the two countries is in dispute.	Ko te rohe i waenganui i nga whenua e rua kei te tautohetohe.
The minister worked hard.	I whakapau kaha te minita.
Who is this man?	Ko wai tenei tangata ?
The animal population has been declining in recent decades.	Kua iti haere te taupori kararehe i roto i nga tekau tau tata nei.
Here is a photo of the outrigger.	Kei konei te whakaahua o te ama.
Security at airports needs to be improved.	Me whakapai ake te haumarutanga i nga taunga rererangi.
How to build your own house?	Me pehea te hanga whare ake?
My home is next to the bank.	Kei te taha o te peeke toku kainga.
Chocolate cookies, welcome.	He pihikete tiakarete, he powhiri.
I don’t know all the places.	Kaore au i te mohio ki nga waahi katoa.
He was in a bad mood.	I roto ia i te ahua kino.
Investigators were asked for their advice.	I tonohia nga kaitirotiro mo o raatau tohutohu.
It was snowing on that island.	He hukarere i tera motu.
The result is a fruit salad.	Ko te hua he huamata hua.
The political rhetoric of the candidates is very similar.	He tino rite nga korero torangapu a nga kaitono.
Good writers keep a diary.	Ko nga kaituhi pai e pupuri ana i te rataka.
As the temperature gets colder, the ice cream melts.	Ka makariri ake te mahana, ka rewa te aihikirimi.
These buildings have easy access to the metro.	He ngawari te uru atu o enei whare ki te metro.
Thank you.	Mauruuru koe.
The idea of ​​prevention has been achieved.	Kua tutuki te whakaaro ki te aukati.
Save water.	Tiakina he wai.
She hugs her friend.	Ka awhi ia i tana hoa.
The two brothers demanded that he be expelled.	Ka tono nga tuakana tokorua kia panaia ia.
Mattyev wants to travel around the world.	Kei te hiahia a Mattyev ki te haere huri noa i te ao.
I opened the door slightly.	I whakatuwherahia e ahau te kuaha paku.
What is the relationship between diet and physical health?	He aha te hononga o te kai me te hauora tinana?
In the past the city was lost to the common people.	Ko te tikanga o mua i ngaro te pa ki nga tangata whenua noa.
The owner's health has deteriorated.	Kua kino te hauora o te rangatira.
You can ask any questions you like.	Ka taea e koe te patai i nga patai katoa e pai ana koe.
Dirty water flows from the pipe.	Ka rere te wai poke i te paipa.
The evil witch tried to kill the queen.	I whakamatau te wahine makutu kino ki te patu i te kuini.
Give it a nice kiss with the oil.	Homai he miihi pai ki te hinu.
The small tree stands tall in the garden.	Ka tu rangatira te rakau iti ki te maara.
The master listened to his young disciples.	I whakarongo te rangatira ki ana akonga taitamariki.
Pollution is a big problem these days.	He raruraru nui te parahanga i enei ra.
Start fixing things now.	Tīmatahia te whakatika i ngā mea ināianei.
Which type of rejection is more expensive?	Ko tehea momo paopao he nui ake te utu?
We can see this for a while.	Ka taea e tatou te kite i tenei mo nga waahanga.
The cat whispered to him in muffled voices.	I muhumuhu te ngeru ki a ia i roto i nga reo maru.
This is confusing, to say the least.	He rangirua tenei, ki te kii.
In total, the city has thirty thousand inhabitants.	Ko te nuinga, e toru tekau mano nga tangata o te taone nui.
You have to be protected by someone.	Me tiaki koe e tetahi.
The swamp has become a haven for wild animals.	Kua noho te repo hei wahapu mo nga kararehe mohoao.
There was blood scattered everywhere.	He toto marara ki nga wahi katoa.
This temple was built of sand.	I hangaia tenei whare tapu ki te kirikiri.
At the factory they make computer chips.	I te wheketere e mahi ana ratou i nga maramara rorohiko.
Greek drama continued its fascination until the twentieth century.	Ko te whakaari Kariki i mau tonu tona mīharo tae noa ki te rautau rua tekau.
The elephants of Africa, the world’s largest mammal, are becoming extinct.	Kei te ngaro haere nga arewhana o Awherika, te whakangote whenua nui rawa atu o te ao.
Watch out!	Kia mataara!
Most of the students live in dormitories.	Ko te nuinga o nga akonga e noho ana i roto i nga whare noho.
His hands trembled as he pulled the strings.	Ka wiri ona ringa i a ia e kumea ana nga aho.
Horses are much bigger than donkeys.	He nui ake te nuinga o nga hoiho i nga kaihe.
Her hair was scattered.	Ko ona makawe kua marara.
His childhood was troubled.	He raruraru tana tamarikitanga.
The shepherd leads his flock.	Ka arahi te hepara i tana kahui.
The confused speaker did not know what he was doing.	Kare te kaikorero rangirua i mohio he aha tana mahi.
The shepherd led his flock to an alpine pasture.	Ua arata‘i te tiai mamoe i ta ’na nǎnǎ i te vahi faaamuraa maa alpine.
They begin to tidy up his room.	Ka timata ratou ki te whakapai i tona ruma.
Clear with a drop, then fill the sea.	Maata ma te topata, ka ki te moana.
He turns to heaven.	Ka huri ia ki te rangi.
It is the second tallest building in the world.	Koinei te tuarua o nga whare teitei teitei o te ao.
The crowd rejoiced at the descent of a noblewoman.	Ka harikoa te mano i te hekenga mai o tetahi wahine rangatira.
Artists, sculptors, and sculptors are often forgotten throughout history.	He maha nga wa e warewarehia ana nga kaitoi, nga kaitoi, me nga tohunga whakairo i roto i nga hitori.
Then he took off his shoes.	Na ka tangohia e ia ona hu.
He thinks it’s too close.	Ko tana whakaaro he tata rawa atu.
The bag is big for sugar, so it’s easy to grow.	He nui te putea mo te huka, no reira he ngawari te tipu.
The show has been canceled.	Kua whakakorehia te whakaaturanga.
The air was thick with smoke and mist.	Ko te hau i matotoru ki te auahi me te kohu.
People came here in many ways.	I haere nga tangata ki konei ma te maha o nga huarahi.
The creators work differently.	He rereke nga mahi a nga mea hanga.
Before marriage, she must try.	I mua i te marena, me whakamatau ia.
Tom will do it tomorrow.	Ka mahia e Tom hei apopo.
Use a warm cloth to remove the paint.	Whakamahia he kakahu mahana hei tango i te peita.
It was all a lie printed on paper.	He korero teka katoa i taia ki te pepa.
In developing countries, obesity is a problem.	I nga whenua whakawhanake, he raruraru te tipu o te momona.
The bread is just soft.	He ngohe noa te taro.
He rarely visits his friends.	He iti noa tana toro atu ki ona hoa.
Some studies have shown it to have anticarcinogenic properties.	Kua whakaatuhia e etahi rangahau he taonga anticarcinogenic.
She turns out vanilla and a bit of latte.	Ka hurihia e ia te vanilla me te moka latte.
The boy rested on her.	Ka okioki te tamaiti ki a ia.
The block has been effective.	Kua whai hua te aukati.
The rocks were covered with salt.	I hipokina nga toka ki te tote.
It rained today, so the streets were slippery.	I ua i tenei ra, no reira he pahekeheke nga tiriti.
There is very little use of the red card in international soccer tournaments.	He iti noa te whakamahi i te kaari whero ki nga whakataetae poikiri o te ao.
My team won the tournament.	I toa taku kapa i te whakataetae.
The fruits from the plants are organic.	Ko nga hua mai i nga tipu he mea pararopi.
Yes, very few scientists believed that these studies were important.	Ae, he iti noa nga kaiputaiao i whakapono he mea nui enei rangahau.
The box was crushed.	I mirohia te pouaka.
Many women wear hijab when walking outside.	He maha nga wahine e mau ana i te hijab ka hikoi ana ki waho.
Forests are a major source of oxygen.	Ko nga ngahere te puna nui o te hāora.
The bus ride takes more than an hour.	Neke atu i te kotahi haora te haerenga pahi.
We need to reclaim that territory.	Me whakahoki ano tatou i tera rohe.
The thieves began to collect money.	I timata nga tahae ki te kohi moni.
A short time ago.	He wa poto i mua.
There are very few tall buildings in this town.	He iti noa nga whare teitei o tenei taone.
A gentle cough separated the mute.	Na te mare marie i wehe te wahangu.
I need to paint my cabinet.	Me peita e au taku rūnanga.
His rise to fame was meteoric.	Ko tana kakenga ki te rongonui ko te meteoric.
The vaccine was designed to protect against infections.	I hangaia te kano kano hei tiaki i nga mate.
What kind of food do you like to eat?	He aha te momo kai e pai ana koe ki te kai?
The company is reducing operating hours.	Ko te kamupene kei te whakaheke i nga wa mahi.
Several public gatherings have been canceled since the outbreak.	He maha nga huihuinga a te iwi kua whakakorehia mai i te pakarutanga.
There are many schools in the area.	He maha nga kura o te takiwa.
The house on the left is a different color.	Ko te whare i te taha maui he tae rereke.
Drug and alcohol abuse has spread to these areas.	Ko te tukino i nga raau taero me te waipiro kua horahia ki enei wahanga.
The hero walks into the street and shouts angrily.	Ka haere te toa ki te tiriti me te hamama riri.
He thought for a moment.	Ka whakaaro ia mo tetahi wa.
He rolls his hand.	Ka hurihia e ia tana ringaringa.
Ardentes and tenses are not the only fashion trends.	Ehara i te mea ko te ardentes me te tenses anake nga momo ahua.
Don’t drink and drive.	Kaua e inu me te taraiwa.
There is no other way than to accept his request	Karekau he huarahi ke atu i te whakaae ki tana tono
These girls were daughters of farmers.	Ko enei kotiro he tamahine na nga kaiahuwhenua.
Sin was hard on him.	He uaua ki a ia te hara.
I have a good business partner.	He pai taku hoa pakihi.
The tree structure collapsed.	I hinga te hanganga rakau.
Stupid drivers ruin the lives of road users.	Ko nga kaitaraiwa poauau e whakakino te oranga o nga kaiwhakamahi huarahi.
His secretary is a role model.	He tauira kaimahi tana hekeretari.
The town square is crowded with people.	Ko te tapawha o te taone e kiki ana i te tangata.
The woman turned and was startled.	Ka huri te wahine ra, ohorere ana.
We were unable to confirm this statement.	Kaore i taea e matou te whakaū i tenei korero.
When he saw his mirror in the river, he shuddered.	I tana kitenga i tana whakaata i te awa, ka wiri ia.
My brother is afraid of heights.	Kei te wehi toku tuakana ki te teitei.
Stress is a product of the mass of the earth.	Ko te taumahatanga te hua o te papatipu o te whenua.
Fifty years of mediation relationships came to an end.	E rima tekau tau o te whanaungatanga takawaenga ka mutu.
The ship is wheat.	He witi te kaipuke.
They are a good source of food.	He puna kai pai ratou.
The lions roared, then jumped on the tiger.	Ka hamama nga raiona, katahi ka peke atu ki te taika.
Democracy is the governing body of the people.	Ko te manapori te mana whakahaere o te iwi.
The country is famous for their bonds.	He rongonui te motu mo a ratou here.
Many turned away.	He tokomaha i tahuri ke atu.
Donkeys carry the goods to market.	Ka haria e nga kaihe nga taonga ki te maakete.
One million people visit this city every year.	Kotahi miriona nga tangata ka haere ki tenei taone ia tau.
The sun shines through the leaves on the trees.	Ka whiti te ra i roto i nga rau i runga i nga rakau.
We thank them for the valuable advice they provide.	Ka mihi matou mo nga tohutohu tino nui ka tukuna e ratou.
A water park is being built here.	Kei te hanga he papa wai ki konei.
Kumaras can change the meaning of a word.	Ka taea e nga kumara te whakarereke i te tikanga o te kupu.
The roots will last for years.	Ka mau tonu nga pakiaka mo nga tau.
Unsuspecting customers are flocking to local restaurants.	Ka tipu ake nga kaihoko ohorere ki nga wharekai o te rohe.
We should go on a picnic, right?	Me haere tatou ki te pikiniki, e tika?
He quickly escapes the crowd of the city.	Ka tere ia ki te mawhiti i te tini o te pa.
The church is a mystery.	Ko te whare karakia he mea ngaro.
The boys play soccer.	Ka takaro poikiri nga tama tane.
The legs need to be strong to support the ibis.	Me kaha nga waewae hei tautoko i te ibis.
Ancient paintings to decorate the mansions.	Ko nga whakaahua tawhito hei whakapaipai i nga wharenui.
The composer submits the approved information at the funeral.	Ka tukuna e te kaitito nga korero kua whakaaetia i te tangihanga.
The smell of rain hanging in the air.	Ko te haunga o te ua e iri ana ki te hau.
The future has yet to be decided.	Kaore ano kia whakatauhia a meake nei.
Jessica is used to seeing tables filled with food.	Kua waia a Jessica ki te kite i nga teepu e kapi ana i te kai.
This lake is the second largest in the world.	Ko tenei moana te tuarua nui rawa atu o te ao.
The food will be spread soon.	Ka horahia te kai i mua tata nei.
The professor raises his hand.	Ka hiki te ringa o te ahorangi.
It grows and beautiful flowers appear.	Ka tipu, ka puta nga puawai ataahua.
However, some were happy to hear the news.	Heoi, i koa etahi ki te rongo i nga korero.
This draper uses the simplest fabric.	Ka whakamahia e tenei kaitarai te papanga ngawari noa iho.
There are many houses here, but they have all been abandoned.	He maha nga whare i konei, engari kua whakarerea katoatia.
They fought with wooden swords.	I whawhai ratou me nga hoari rakau.
Put on your coat.	Whakanohoia to koti.
Buyers buy it.	Ka hokona e nga kaihoko.
It was the first time he had seen her there.	Koinei te wa tuatahi i kite ai ia i a ia ki reira.
All my conversations begin with a single sentence.	Ka timata aku korero katoa ki te rerenga kotahi.
Things have changed dramatically.	Kua tino rerekee nga ahua.
The rooms are separated and multiplied.	Ka wehea, ka tini haere tonu nga ruma.
Factory workers must be respected.	Me whakaute nga kaimahi wheketere.
I would like a new broom.	Kei te hiahia ahau ki te puruma hou.
Dark clouds brought heavy rain.	Ko nga kapua pouri i mau mai he ua nui.
Her hair is the color of the blue sea.	Ko ona makawe he tae o te moana kikorangi.
She was only married once to her partner.	Kotahi anake tana marena ki tana hoa.
Never pour boiling water over ice.	Kaua rawa e ringihia te wai kohua ki runga tio.
Do not use animal products.	Kaua e whakamahia nga hua kararehe.
You cannot verify this.	Kare e taea e koe te manatoko i tenei.
A sudden, blind lightning.	He uira ohorere, matapo.
Children can believe almost everything they read.	Ka taea e nga tamariki te whakapono tata ki nga mea katoa ka panuihia e ratou.
The inequality of trade creates a threat abroad.	Ko te kore taurite o te tauhokohoko ka puta te riri ki tawahi.
The river was five miles wide and four feet deep.	E rima maero te whanui o te awa, e wha putu te hohonu.
Where are you headed? 	Kei hea koe e anga ana?
she asked.	ka ui ia.
The fish swim slower than before.	He puhoi ake te kauhoe o nga ika i to mua.
Locals are worried.	Kei te maaharahara nga tangata o te takiwa.
Many animals have died because of the ozone layer.	He maha nga kararehe kua mate na te paparanga ozone.
There is a growing belief that man is responsible for climate change.	Kei te kaha ake te whakapono o te tangata ko te tangata te kawenga mo te huringa o te rangi.
The streets are lonely.	He mokemoke nga tiriti.
I advise you to stay away from coffee.	Ka tohutohu ahau ki a koe kia mawehe atu i te kawhe.
We build mechanical, electrical and mechanical.	Hangaia e matou nga miihini, hiko me te uaua.
It was an emotional meeting between the two grandmothers.	He huihuinga kare i waenganui i nga kuia tokorua.
The band has composed many songs.	He maha nga tito waiata a te roopu.
This mansion was a marvel in its day.	He mea whakamiharo tenei whare rangatira i ona ra.
His employee really wanted to leave.	I tino hiahia tana kaimahi ki te wehe.
The forest changes due to the slow change of weather.	Ka huri te ngahere na te puhoi o te huringa o te rangi.
The cookies were baked the day before.	I tunua nga pihikete i te ra i mua.
The smell of gardens wafts through the open window.	Ka rere te haunga o nga kari i te matapihi tuwhera.
Music of all human cultures is important.	He mea nui te waiata o nga tikanga tangata katoa.
These large trees will protect you from the heat of the sun.	Ma enei rakau nunui koe e maru i te werawera o te ra.
The show was well received.	I aro nui te whakaaturanga.
The town is divided into districts.	Kua wehea te taone ki nga takiwa.
They carefully inspected the space.	I ata tirotirohia e ratou te waahi.
After two to three minutes, the machine begins to vibrate.	I muri i te rua ki te toru meneti, ka timata te miihini ki te wiri.
He paid the price he wanted.	I utua e ia te utu i hiahia ai ia.
Build roads and other structures.	Hanga rori me etahi atu hanganga.
Nine dollars is what you get for a dollar.	E iwa taara te mea ka whiwhi koe mo te taara.
It’s the perfect place to have fun while retiring.	Ko te waahi tino pai ki te ngahau i te reti o tetahi.
Contaminants can be removed.	Ka taea te taraihia nga poke.
Smith is interested in his computer science course.	Kei te pirangi a Smith ki tana akoranga miihini rorohiko.
The mediator’s speech became a topic of discussion around the world.	Ko te whaikorero a te kaitakawaenga i puta hei upoko korero puta noa i te ao.
Do you want to write an entire contract?	Kei te hiahia koe ki te tuhi i tetahi kirimana katoa?
He drank water.	Ka inumia e ia he wai.
The area is popular among tourists.	He rongonui te rohe i waenga i nga turuhi.
The wicked have fallen in difficult times.	Kua hinga te tangata kino i nga wa uaua.
Take three slices of bread and butter.	Tangohia kia toru nga poro taro me te pata.
When he had finished, he broke the silence.	Ka mutu, ka wahia e ia te wahangu.
Crime statistics do not show changes in criminal activity.	Karekau nga tatauranga taihara e whakaatu i nga huringa o te mahi taihara.
A little girl tried to protect her brother.	Ua tamata te hoê tamahine iti i te paruru i to ’na taeae.
Our train was hit on the road.	I pehia to matou tereina i te huarahi.
The young entrepreneur may be successful one day.	Ka angitu pea te kaipakihi taitamariki i tetahi ra.
The court lies in the grass.	Ko te kooti e takoto ana i roto i te tarutaru.
He could not correct his behavior.	Kaore i taea e ia te whakatika i tana whanonga.
If you are patient, you will succeed.	Mena ka manawanui koe, ka angitu koe.
Sometimes he could be heard whispering quietly to himself.	I etahi wa ka rangona ia e whiowhio marie ana ki a ia ano.
The burst of laughter surprised me.	Na te paheketanga o te kata i miharo ahau.
They have a higher price tag.	He utu nui ake ta ratou utu.
Excellent computer technology.	Te hangarau rorohiko tino pai.
Concrete is widely used to build roads.	Ka whakamahia nuitia te raima ki te hanga rori.
He has been waiting in this room for two hours.	Kua rua haora ia e tatari ana i roto i tenei ruma.
We sat down to watch a soccer game	I noho matou ki te matakitaki i tetahi keemu poikiri
The geologist inspected the area.	I tirotirohia e te kaimatai whenua te waahi.
At noon the meeting began.	I te poupoutanga o te karaka, ka timata te hui.
It was a dark night.	He po pouri.
The animal is an ectoparasitic mammal.	Ko te kararehe he whakangote ectoparasitic.
Smoking tobacco is bad.	He kino te momi tupeka.
The cell phone rings.	Ka tangi te waea pukoro.
He spoke at length to the audience.	He roa tana korero ki te hunga whakarongo.
The plane landed at the airport.	I tau te waka rererangi ki te taunga rererangi.
The chief survived his ordeal.	I ora tonu te rangatira i tana taumahatanga.
They lay on the beach	Ka takoto ratou ki te takutai
He was happy with everything he saw.	I harikoa ia ki nga mea katoa i kitea e ia.
The government urged people to be vigilant.	I akiaki te kawanatanga i nga tangata kia noho mataara.
Scientists have not abandoned their ancient beliefs.	Kare nga kaiputaiao i whakarere i o ratou whakapono tawhito.
And so can we now.	Na ka taea ano e tatou inaianei.
The important thing is to separate the line	Ko te mea nui ko te wehewehe i te raina
The doctors were just trying to cure him.	Ua tamata noa te mau taote i te faaora ia ’na.
I went back home and kept my keys.	I hoki ahau ki te kainga me te pupuri i aku kii.
This woman has a beautiful singing voice.	He reo waiata ataahua tenei wahine.
It’s a tough game.	He keemu uaua.
The sales manager writes a monthly notice.	Ka tuhia e te kaiwhakahaere hokohoko he panui marama.
But he was a very good teacher.	Engari he kaiako tino pai ia.
In years past, there were very few polluted beaches.	I nga tau ki muri, he iti rawa nga takutai poke.
The winners were kicked out.	I kiki nga toa.
Porridge, eggs and bacon.	Te pāreti, te hēki, me te pēkana.
They have twin sons on the way.	He tama raua he mahanga kei te ara.
The farmhouse was close to the forest.	Ko te whare paamu i tata ki te ngahere.
The heat dries up the top soil.	Na te wera ka maroke te oneone o runga.
It is said that the film was based on a true story.	E ai ki te korero ko te kiriata i ahu mai i te korero pono.
The cat jumped on his shoulder.	Ka peke te ngeru ki runga i tona pokohiwi.
We have a lot of tradition to dance.	He nui to tatou tikanga ki te kanikani.
The loving doctor feels sorry for the patients.	Ka pouri te taote aroha ki nga turoro.
The water is boiling.	E koropuke ana te wai.
Roads and highways were severely damaged.	I tino pakaru nga rori me nga huarahi nui.
The soldier thanked.	Ka mihi te hoia.
The movement began to whirl.	I timata te korikori ki te awhiowhio.
He looked at his closed hand.	Ka titiro ia ki tana ringa kati.
Pour honey on top.	Ringihia he honi ki runga.
Some of the best art is in this museum.	Ko etahi o nga toi tino pai kei tenei whare taonga.
She trimmed her lips with a razor.	I whakapaia e ia tona ngutu ki te heu.
There is a fee for late payment.	He utu mo te utu tomuri.
Goats need very little water.	He iti rawa te wai e hiahiatia ana e nga koati.
Roses are fragrant in early spring.	He kakara nga rohi i te timatanga o te puna.
They woke up to cry	I oho ratou ki te tangi
Many people believed he was saved.	He maha nga tangata i whakapono kua ora ia.
This cake has a lot of sugar and calories.	He nui te huka me nga calories o tenei keke.
The ice cream melted in the heat of noon.	Kua rewa te aihikirimi i te wera o te poutumarotanga.
The working world is declining.	Kei te whakaheke te ao mahi.
I’m not good at talking about human biology.	Kare au i te pai ki te korero mo te koiora tangata.
Guests throw flowers at the monkeys.	Ka whiua e nga manuhiri nga puawai ki nga moke.
He poured a lot of milk over his butter.	He nui te miraka i ringihia e ia ki runga i tana pata.
The wall is made of brick.	Ko te taiepa he mea hanga mai i te pereki.
You have my oath.	Kei a koe taku oati.
Everyone cried.	I tangi te katoa.
He opened the milk carton.	I whakatuwheratia e ia te kaata miraka.
Everyone’s approach is different.	He rereke te huarahi o ia tangata.
The spilled blood flowed south.	Ko te toto i maringi e rere ana ki te tonga.
I can’t help you, white.	Kaore e taea e au te awhina i a koe, e ma.
They talked briefly about the weather.	I korero poto ratou mo te huarere.
His popularity allows him to escape many things.	Ko tana rongonui ka taea e ia te mawhiti i nga mea maha.
This book needs to be updated.	Me whakahou tenei pukapuka.
Apparently he can't.	Te ahua nei kare e taea e ia.
The results said there was no point in killing the police.	E ai ki nga hua karekau he painga o te patu i nga pirihimana.
New resources are constantly being developed.	Kei te whanake tonu nga rauemi hou.
It was fired by the factory owners.	I panaia e nga rangatira o te wheketere.
Its form is as strong as iron.	He rite te kaha o tona ahua ki te rino.
They were separated forever.	I wehe ratou mo ake tonu atu.
The bird responds easily to its rest	He ngawari te whakahoki a te manu i tana toenga
Then he shook the flame.	Na, ka ruia e ia te mura.
My uncle.	Ko taku matua keke.
Industrial activities have resulted in devastating social divisions.	Ko nga mahi ahumahi kua puta he wehewehenga hapori kino.
The boys are building a wooden house.	Kei te hanga whare rakau nga tama.
The two men spoke briefly.	I korero poto nga tangata tokorua.
From his question, he was willing to think critically.	Mai i tana patai, i pai ia ki te whakaaro ki te whakaaro.
The views of the countryside are beautiful.	He ataahua nga tirohanga o te tuawhenua.
The crowd was ridiculed by the action.	I tawai te marea e te mahi.
He arrived home about half an hour late.	I tae mai ia ki te kainga mo te haurua haora i tomuri.
Now, peel and slice the apples.	Inaianei, tihorea, ka werohia nga aporo.
The artist is the only woman in his paintings.	Na te kaitoi anake te wahine i roto i ana peita.
Young people were able to learn skills that they could not.	I taea e nga rangatahi te ako i nga pukenga e kore e taea e ratou.
A baby’s first birthday is very exciting.	He tino whakahihiri te ra whanau tuatahi o te kohungahunga.
Childhood obesity is on the rise.	Kei te tipu haere te mate momona o nga tamariki.
Many locals stormed the streets.	He maha nga tangata whenua i ngangau i nga tiriti.
The safety of the common man has been severely compromised.	Ko te haumarutanga o te tangata noa kua tino kino.
He was able to move without pain.	I taea e ia te neke haere kore mamae.
It doesn’t matter when you do it.	Kare he mea nui ina mahia e koe.
There is water everywhere.	He wai nga wahi katoa.
He saw the broken lock.	I kite ia i te raka pakaru.
The cakes were lovingly baked at home.	I tunua arohatia nga keke ki te kainga.
The quality of children’s education is an important factor.	Ko te kounga o te matauranga o nga tamariki tetahi mea nui.
Twelve sheep were sheared in one day.	Kotahi tekau ma rua nga hipi i kutikutia i te ra kotahi.
Save all these buyers.	Whakaorangia enei kaihoko katoa.
The kids played soccer outside.	I takaro poikiri nga tamariki ki waho.
His sentences are long.	He roa ana rerenga korero.
Don’t forget your glasses.	Kaua e wareware ki o mohiti.
Her skin was cracked and blood flowed.	Ka pakaru te kiri o tana kiri, ka rere te toto.
He saw the moon have suddenly faded.	I kite ia i te marama kua pohehe ohorere.
She is weak, but she is getting better.	He ngoikore ia, engari kei te pai haere.
He was in the same room.	I roto ia i tetahi ruma kotahi.
He insisted on it.	Ka tohe ia ki runga.
Art is a valuable commodity in today’s market.	He taonga utu nui te toi i te maakete o naianei.
This child was born out of the womb.	I whanau tenei tamaiti i waho o te kopu.
There are a lot of books on the table, he probably.	He maha nga pukapuka kei runga i te teepu, ko tana pea.
Some countries are opposed to this being done.	Ko etahi o nga whenua kei te whakahee kei te mahia tenei.
Short pants and shoes.	He tarau poto me te hu.
Some textbooks focus on war.	Ko etahi pukapuka pukapuka e aro ana ki te pakanga.
It’s easier if you use zester.	He ngawari ake mena ka whakamahi koe i te zester.
He snorted on the side at me.	I pupuhi ia i te taha taha ki ahau.
What is your favorite food?	He aha to kai tino pai?
Try not to sound too enthusiastic about the project.	Whakamātauria kia kaua e tangi rawa te ngakau hihiko mo te kaupapa.
Metals such as copper and tin are present here.	Ko nga konganuku penei i te parahi me te tine kei konei kena.
The skull is broken and the ribs are broken.	Ka pakaru te angaanga, ka whati nga rara.
That creature is a bird.	He manu taua mea hanga.
Everyone has the right to express their views.	Kei ia tangata te tika ki te whakaputa i o ratou whakaaro.
He ate a lot of red meat.	He nui te kiko whero i kainga e ia.
The fish swam across the river, past the slippery leaves.	Ka kauhoe te ika ki runga i te awa, kua pahemo i nga rau pahekeheke.
We throw the coffee into the mill.	Ka makahia e matou te kawhe ki roto i te mira.
The price of petrol has been increased by the authorities.	Kua piki ake te utu mo te penehīni e nga mana whakahaere.
The boy's mother was admitted to hospital with hospitalization.	I tomo te whaea o te tamaiti ki te hōhipera me te hau.
The more flowers you give, the more you get.	Ko te nui o nga puawai ka hoatu e koe, ka nui ake te whiwhi.
He went to the shops.	I haere ia ki nga toa.
He ran away from the police.	I oma ia i nga pirihimana.
The growth of the population is in the national currency.	Ko te piki haere o te taupori kei roto i nga moni a te motu.
Turn on the faucet.	Whakakāhia te kōrere.
The baby smiles.	Ka ataata te pepi.
Treatment is expensive.	He utu nui te maimoatanga.
Data integrity is important.	He mea nui te tapatahi raraunga.
We have a lot of work here.	Nous avons beaucoup de travail ici.
Reduce carbon emissions.	Whakaitihia te tuku waro.
The chapels and pillars of the church are the most beautiful features.	Ko nga whare karakia me nga poupou o te whare karakia nga ahuatanga tino ataahua.
He turned and turned that night.	Ka huri ia, ka huri i taua po.
The maker of the phone is a wealthy businessman.	Ko te kaihanga o te waea he kaipakihi whai rawa.
The missionary needed more translation books.	I hiahiatia e te mihinare etahi atu pukapuka whakamaori.
They have succeeded in growing potatoes.	Kua angitu ratou ki te whakatipu rīwai.
The monkey climbs on the towel.	Ka piki te makimaki ki runga i te tauera.
The car broke in half.	I pakaru te waka ki te haurua.
The week begins with a holiday for the people.	Ka timata te wiki ki te hararei mo te iwi.
Why does he do this?	He aha tana mahi penei?
Their job was to bury the dead.	Ko ta ratou mahi he tanu i nga tupapaku.
There are many problems that need to be fixed before a break.	He maha nga raruraru me whakatika i mua i te okiokinga.
Many of us have to eat out on our own.	He maha o tatou me kai ki waho ko tatou anake.
Government officials will abolish parliament.	Ka whakakorehia e nga rangatira o te kawanatanga te paremata.
There are different ways to go.	He rereke nga huarahi ki te haere.
With your support we can help other people.	Ma to tautoko ka taea e matou te awhina i etahi atu tangata.
Sometimes, people do good deeds as they please.	I etahi wa, ka mahi te tangata i nga mahi pai ki ta ratou i pai ai.
The road to the east.	Ko te huarahi ki te rawhiti.
It was a bright day, perfect for taking photos.	He ra kanapa, he pai mo te tango whakaahua.
It is hoped that such events will intensify.	Ko te tumanako ka kaha ake nga huihuinga penei.
The man who died in the flood survived.	I ora te tangata i mate i te waipuke.
She couldn't stand to look at him	Kaore i taea e ia te tu ki te titiro ki a ia
This is the king's daughter.	Ko te tamahine tenei a te kingi.
He puts his hand on his heart.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tona ngakau.
He has worked hard all his life.	Kua whakapau kaha ia i tona oranga katoa.
The winner smiled.	Ka ataata te toa.
Copper is expensive, but not many say so.	He mea utu nui te parahi, engari karekau he tokomaha e kii penei.
The villagers claimed that he was a prophet.	I kii nga tangata o te kainga he poropiti ia.
For many hours the baby cried when left alone.	He maha nga haora ka tangi te pepi i te wa i waiho mokemoke ai.
He is always late.	He tomuri tonu ia.
They stood there, silent.	Ka tu ratou i reira, wahangu.
That man is a liar.	He tangata teka tena tangata.
Mom was so happy and cried.	I tino harikoa a mama ka tangi.
Don’t use bad words in class.	Kaua e whakamahi kupu kino i roto i te akomanga.
His friends play together.	Ka takaro tahi ana hoa.
She enjoys sitting still and listening to music.	He pai ki a ia te noho marie me te whakarongo ki te waiata.
Thanks for the clarification.	Nga mihi mo te whakamarama.
It was a dark day, but no rain.	He ra pouri, engari karekau he ua.
We have been working with this startup for three years.	Kua toru tau matou e mahi ana me tenei whakaoho.
The needle is inserted into the groove.	Ka mau te ngira ki roto i te riu.
The winter season is easy.	He ngawari te wa o te takurua.
Moisten early.	Whakahonuhia te moata.
Adding more words will make the paper longer.	Ma te taapiri atu i nga kupu karekau ka roa ake te pepa.
They have to accept the changes.	Me whakaae ratou ki nga huringa.
One of the animals was injured during the crossing.	I taotū tetahi o nga kararehe i te wa e whakawhiti ana.
Few people saw the fox there.	He tokoiti nga tangata i kite i te pokiha i reira.
He escaped from captivity.	I mawhiti mai i te whakarau.
He tried to pay attention to the text.	I ngana ia ki te aro ki te tuhinga.
The dogs will still bark.	Ka hoho tonu nga kuri.
He doesn’t know math.	Kaore ia e mohio ki te pangarau.
This bird is endangered.	Kei te morearea tenei manu.
Road trips are becoming increasingly dangerous.	Ko nga haerenga huarahi kei te piki haere te kino.
They chose a place in the middle.	I whiriwhiria e ratou he waahi kei waenganui tonu.
Everyone sings to him.	Ka waiata nga tangata katoa ki a ia.
Older cars go to the front of the line.	Ko nga motuka tawhito e haere ana ki mua o te raina.
We saw him open the door and enter the house.	I kite matou i a ia e whakatuwhera ana i te tatau ka tomo ki te whare.
So, what is your favorite vegetable?	Na, he aha to huawhenua tino pai?
A white man says he was beaten by police.	E kii ana tetahi tangata ma i whiua ia e nga pirihimana.
The light shines at a small clock on a dark night sky.	Ka whiti te marama i te karaka iti i te rangi pouri o te po.
The band sang a stirring song.	I waiatatia e te roopu waiata he waiata whakaohooho.
A light, purple smoke filled with berries.	He paoa marama, he papura kua ki tonu i nga hua.
Seeing his angry expression, he stepped back.	Ka kite ia i tana ahua riri, ka hoki whakamuri ia.
A sudden change of plan often results in a tail.	Ko te huringa ohorere o te mahere he maha nga wa ka puta he hiku.
He demanded that the prisoner be released.	Ka tono ia kia tukuna te mauhere.
The red grapes are ripe and ready for consumption.	Kua maoa nga karepe whero kua rite mo te kohi.
He continued to say the house was a clinic.	I kii tonu ia he haumanu te whare.
Take a look!	Titiro mai!
After seven hours, his body was found in a cave.	I muri i nga haora e whitu, ka kitea tona tinana i roto i te ana.
Scientists have discovered a new cancer gene.	Kua kitea e nga kaiputaiao he ira mate pukupuku hou.
Unproductive lands, unused factories, and lazy machines	Nga whenua kore hua, nga wheketere kaore i whakamahia, me nga miihini mangere
We spent the afternoon somewhere in between sightseeing and excursions.	I noho matou i te ahiahi i tetahi waahi i waenga i nga mahi tuuruhi me nga haerenga.
Sirius is the bright star of the night sky.	Ko Sirius te whetu kanapa o te rangi po.
Add a pinch of salt to the chocolate.	Tāpirihia he timonga tote ki te tiakarete.
Yes, it snowed last week, but not here.	Ae, i hinga te hukarere i tera wiki, engari kaore i konei.
Veterinarians treat dead animals.	Ka rongoa e nga taote kararehe nga kararehe mate.
Do you prefer a single room or a double room?	He pai ake ki a koe he ruma kotahi, he ruma rua ranei?
The wash should be very dry.	Me tino whakamaroke te horoinga.
His jaw is tight.	Kua u tana kauae.
Cutting the muscle is fatal.	Ko te tapahi i te uaua ka mate.
Some people enjoy swimming and diving into the sea.	He pai ki etahi tangata te kauhoe me te ruku ki te moana.
Water changes its properties when heated.	Ka huri te wai i ona ahuatanga ina whakamahana.
This is not a flat field, it is a flat field.	Ehara tenei i te papa papatahi, he mara papaa.
Never choose a business partner based on friendship.	Kaua rawa e whiriwhiri i tetahi hoa pakihi i runga i te whakahoahoa.
The aerofoil is a lift.	Ko te aerofoil he hiki.
She woke up and hid her face with her hands.	Ka oho ia, ka huna i tona mata ki ona ringa.
We taste the soup before serving.	Ka pangia e matou te hupa i mua i te toha.
Poor countries have problems providing health and sanitation.	Ko nga whenua rawakore he raruraru ki te whakarato i te hauora me te horoi.
This is a bad idea.	He kaupapa kino tenei.
A fatal reaction may occur.	Ka puta pea he tauhohenga mate mate.
The children began to sing.	I timata nga tamariki ki te waiata.
They stood to watch.	Ka tu ratou ki te titiro.
The farmer plants the rice.	Ka whakato te kaiahuwhenua i te raihi.
The children were carefully informed.	I ata whakamohiotia nga tamariki.
His constant focus.	Ko tana arotahi tonu.
In trouble, the little girl's mother leaves.	I roto i te raruraru, ka haere te whaea o te kotiro iti.
Researchers are still confused about the causes of autism.	Kei te rangirua tonu nga kairangahau mo nga take o te mate autism.
In many countries, electric trains are used as public transportation.	I roto i nga whenua maha, ka whakamahia nga tereina hiko hei waka mo te iwi.
New roads, new houses, everything is new.	He rori hou, he whare hou, he hou nga mea katoa.
I have a lot to learn here.	He nui taku ako i konei.
He drew a smiling face on the wall.	I tuhia e ia he kanohi ataata ki runga i te pakitara.
Most sales are no problem.	Ko te nuinga o te hoko karekau he raruraru.
Compiling an active verb list is a difficult task.	He mahi uaua te whakahiato rarangi kupumahi korikori.
They ate very little.	He iti noa ta ratou kai.
The bullet hit his mark.	I pa te matā ki tana tohu.
People held hands as they walked down the street.	Ka mau ringa nga tangata i a ratou e hikoi ana i te huarahi.
He is very intelligent.	He tino mohio ia.
It’s a new and exciting tourist destination.	He waahi tuuruhi hou, whakahihiri hoki.
There’s a lot to dislike about him.	He nui te kore e pai ki a ia.
Her head hurts.	Ka mamae tona mahunga.
See how the ears are slipping?	Tirohia te ahua o nga taringa e paheke ana?
What are your favorite songs to listen to?	He aha o waiata tino pai ki te whakarongo?
The weather information must be revealed.	Me whakaatu nga korero mo te rangi.
These papers are at the top of my wallet.	Ko enei pepa kei runga ake o taku pukoro.
The chief ordered his men to shoot at the sight.	Ka whakahau te rangatira ki ana tangata kia pupuhi i te tirohanga.
The property is damaged.	Kua pakaru te taonga.
The strong wind blows into their skirts.	Ka pupuhi te hau kaha ki o ratou remu.
The walls can be white, gray, or brown.	Ka taea e nga pakitara te ma, te hina, te parauri ranei.
It requires a careful approach.	Ka hiahiatia he huarahi tupato.
The store is very busy.	He tino pukumahi te toa.
This will be a seamless process.	Ka noho tenei hei tukanga korekore.
The explosion was heard throughout the city.	I rongohia te pahūtanga puta noa i te taone nui.
The children were worried.	I maharahara nga tamariki.
The ice melts quickly.	Ka tere te rewa te hukapapa.
A poor model, he often skipped classes.	He tauira rawakore, he maha tonu tana peke i nga karaehe.
All new employees must undergo background checks.	Ko nga kaimahi hou katoa me uru ki nga arowhai papamuri.
There are many things that computers can do, but they cannot be said.	He maha nga mahi ka taea e nga rorohiko, engari kaore e taea te korero.
Those who fall in love have a real emotional experience.	Ko te hunga e hinga ana i roto i te aroha he tino wheako kare-a-roto.
After a few days, the fight ended.	I muri i etahi ra, ka mutu te whawhai.
Some dogs hear cars coming from far away.	Ka rongo etahi kuri i nga waka e haere mai ana mai i tawhiti.
Some types of fish are not legal to catch.	Ko etahi momo ika kare i te ture ki te hopu.
A global group.	He roopu o te ao.
At that time it was fed from sheep.	I taua wa i whangaia mai i nga hipi.
Her heart is still beating.	Kei te patupatu tonu tona ngakau.
The cook fixes the fish to the dressing.	Ka whakatika te kai tunu i te ika ki te kakahu.
The world will laugh and laugh at you.	Ka kata, ka kata te ao ki a koe.
After that, everything will be fine.	I muri mai, ka pai nga mea katoa.
Many countries came from aerial photography.	He maha nga whenua i ahu mai nga whakaahua aarangi.
This research will shed light on this problem.	Ma tenei rangahau e whiti te marama mo tenei raru.
The opposition won a majority of the vote last year.	I toa te roopu whakahē i te nuinga o te pooti kua hipa.
The national currency is a name for the queen.	Ko te moni o te motu he ingoa mo te kuini.
The clothes of the poor man at home were not very good.	Ko nga kakahu o te tangata rawakore i te kainga kare i tino pai.
The manager was unaware of the problem.	Kaore te kaiwhakahaere i mohio ki te raruraru.
What does he want from us?	He aha tana hiahia mai i a maatau?
This farm produces two crops a year.	E rua nga hua o tenei paamu i te tau.
Economic growth will return again this year.	Ka hoki mai ano te tipu ohaoha i tenei tau.
The most delicious bread should be made with wheat.	Ko te taro tino reka me hanga ki te witi.
The world is changing fast.	Kua huri tere te ao.
Bring the water to a boil.	Whakanohia te wai kia koropupu.
The snow was thick and heavy.	He matotoru, he taimaha hoki te hukarere.
I’m tired of this argument.	Kua hoha ahau ki tenei tautohetohe.
Some villages were destroyed.	I pakaru etahi o nga kainga.
Before he could answer, he was on his own.	I mua i tana whakautu, i runga ia i a ia.
He vowed to carry out his duties.	I oati ia ki te whakatutuki i ana mahi.
We all make mistakes.	Ka hapa tatou katoa.
Fabrics are sold by the meter.	Ka hokona nga papanga ma te mita.
The history of the castle is long and full of details.	He roa te hitori o te whare rangatira me te ki tonu i nga korero.
The pictures shining before his eyes were confusing.	Ko nga pikitia e whiti ana i mua i ona kanohi, he rangirua.
The sweep sweep pill is a wonderful remedy.	He rongoa whakamiharo te pire sweep sweep.
The accident was blamed on drunk driving.	I whakapaehia te aitua mo te taraiwa haurangi.
The temperature is expected to increase.	E matapaetia ana ka piki haere te pāmahana.
Recently, the species has been preserved.	I nga wa tata nei, kua tiakina nga momo.
The child needs to pay close attention.	Me aro nui te tamaiti.
The court's decision is on the side of the speaker.	Ko te whakatau a te kooti i te taha o te kaikorero.
No rain fell yesterday.	Kaore he ua i heke inanahi.
Write a review on the restaurant website.	Tuhia he arotake ki te paetukutuku wharekai.
He plucked a small yellow flower, a white flower on each leaf.	Ka hutia e ia tetahi puawai kowhai iti, he puawai ma ia rau.
Her dog woke up.	Ka oho ake tana kuri.
She doesn't like to wash	Kare ia e pai ki te horoi
The gods were angry with the farmer.	Ka riri nga atua ki te kaiahuwhenua.
There is also a lot of work in these areas.	He nui ano nga mahi kei enei waahi.
Her dress is bright.	He kanapa tona kakahu.
The population will decline over time.	Ka paheke te taupori i roto i te waa.
Do not deceive yourself, friend.	Kaua e whakapohehe i a koe ano, e hoa.
The artist recommends composing music in a foreign language.	Ka tūtohu te kaitoi ki te whakatakoto waiata ki te reo ke.
Water mist rises into the sky and forms clouds.	Ka piki te kohu wai ki te rangi ka hanga he kapua.
To some degree, he has suppressed his inner feelings.	Ki tetahi tohu, kua pehia e ia ona kare-a-roto.
It was a simple, monastic life.	He oranga ngawari, he monastic.
Many people do not eat shark meat.	He maha nga tangata kare e kai i te kikokiko mango.
All guests were searched.	I rapua nga manuhiri katoa.
Their eyes met and held for a moment.	Ka tutaki o raua kanohi, ka mau mo tetahi wa.
Write your name in the guest book.	Tuhia to ingoa ki te pukapuka manuhiri.
She is considered a female symbol.	Ka kiia ia he tohu wahine.
Sally found this cake easy to bake.	I kitea e Sally he ngawari ki te tunu i tenei keke.
The remnants of the mystery are still missing.	Kei te ngaro tonu nga toenga o te mea ngaro.
It is a seasonal fruit, collected during flowering.	He hua kaupeka, ka kohia i te wa e pua ana.
The page stays pure.	Kei te noho parakore te wharangi.
She listened to the music and whispered quietly to herself.	Ka whakarongo ia ki te waiata, ka hamumu marie ki a ia ano.
I saw a lot of lazy drivers on the road.	I kite ahau i te maha o nga kaitaraiwa mangere i runga i te huarahi.
The girl jumped off her dress.	Ka peke atu te kotiro ra i tona kakahu.
This will increase the temperature.	Ma tenei ka piki ake te wera.
The new car is more authentic than the old car.	Ko te motuka hou he pono ake i te waka tawhito.
The driver slowly got out of the car and woke up.	Ka ata haere te kaitaraiwa i te motoka, ka oho.
The government is misleading the people.	Kei te whakapohehe te kawanatanga i te iwi.
The depths of death nail his feet.	Ko te rire o te mate e whao ana i ona waewae.
The chef inspects the restaurant for food.	Ka werohia e te kaitao te wharekai mo nga kai.
Did your train stop?	I tomuri to tereina?
Roll the butter and cream together in a pan.	Ka huri tahi te pata me te kirīmi ki roto i te paraharaha.
Business meetings are short and intermittent.	Ko nga huihuinga pakihi he wa poto me te waahi.
The old man laughed and patted his knee.	Ka kata te koroua nei, ka pakia tona turi.
You get to thank them.	Ka tae koe ki te mihi ki a ratou.
A bus accident disrupted the vehicle.	Na tetahi aitua pahi i raruraru te waka.
The departure of the robbers caused panic.	Ko te wehenga atu o nga kaipahua ka puta te mataku.
Snow that falls in large chunks is called ice.	Ko te hukarere ka taka ki roto i nga wahanga nunui ka kiia ko te hukapapa.
Everywhere he went, he was greeted with applause.	I nga wahi katoa i haere ai ia, ka powhirihia ia me te whakapae.
Flowers grew all over the street.	I tipu nga puawai puta noa i te huarahi.
He enters the village.	Ka tomo ia ki te kainga.
The sauce should simmer for half an hour.	Me korohū te ranu mo te hawhe haora.
Information must come from multiple sources.	Me ahu mai nga korero mai i nga puna maha.
This is a huge spider.	He pungawerewere nui tenei.
Now, open the bookcase of recipes.	Na, whakatuwheratia te pukapuka te pukapuka o nga tohutao.
The spring lights up the park at night.	Ka rama te puna i te papa i te po.
When he finished, he ran outside.	Ka mutu tana mahi, ka oma ki waho.
More and more people are eating fish these days.	He maha ake nga tangata e kai ika ana i enei ra.
The plane circled upwards.	I porowhita te waka rererangi ki runga.
The dog bites.	Ka ngau te kurī nei.
His clothes were too heavy for him to walk.	He taumaha rawa ona kakahu, kare e taea e ia te haere.
They are successful entrepreneurs.	He kaipakihi angitu ratou.
The senator had too much to say.	He nui rawa te korero a te senator.
The people here are very aware of the changes in the weather.	Kei te tino mohio nga tangata o konei ki nga huringa o te rangi.
Our soldiers found a desert right here.	I kitea e a matou hoia tetahi koraha i konei tonu.
The scientist confirmed his theory.	I whakapumautia e te kaiputaiao tana ariā.
The moon emits an awesome blue light.	Ko te marama ka puta he rama kikorangi whakamataku.
The river has been polluted for years.	Kua poke te awa mo nga tau.
Her skin is very bright.	He tino kanapa tona kiri.
Then he began to sing again.	Katahi ano ia ka timata ki te waiata.
I couldn’t sleep last night.	Kaore i taea e au te moe inapo.
No signs of intruders were observed.	Kaore i kitea nga tohu o te hunga pokanoa.
The dog is man’s best friend.	Ko te kuri te tino hoa o te tangata.
This approach is inspected on a daily basis.	Ka tirotirohia tenei huarahi i ia ra.
It’s kind of amazing here.	He mea whakamiharo te ahua o konei.
I suspected he would deny it.	I whakapae ahau ka whakakahore ia.
Retailers compete for price and service.	Ka whakataetae nga kaihokohoko mo te utu me te ratonga.
The houses are decorated with decorative ornaments.	Ka whakapaipaihia nga whare ki nga whakapaipai whakapaipai.
The objects matched their descriptions.	I rite nga taonga ki o raatau whakaahuatanga.
Try to cut yourself off from external influences.	Ngana ki te tapahi i a koe mai i nga awe o waho.
The family was devastated.	I tino pouri te whanau.
We never talk about each other.	E kore rawa matou e korero korero mo tetahi ki tetahi.
His speech was simple and concise.	He ngawari, he poto hoki tana korero.
As time went on, he became lonely.	Ka haere te wa, ka noho mokemoke ia.
There is an explosion in this factory today.	He pahūtanga ki tenei wheketere i tenei ra.
This forest survived many disasters.	I ora tenei ngahere i te maha o nga aitua.
The emperor accepted the ‘famine’ with kindness.	Ua farii te emepera i te ‘o‘e ma te huru maitai.
The sad woman began to laugh.	I timata te wahine pouri ki te kata.
I was drawn to the world of insects.	I kumea ahau ki te ao pepeke.
This is the perfect place for a weekend getaway.	Koinei te waahi pai mo te hararei wiki.
He remained silent.	Ka noho wahangu ia.
An evil king has an evil queen.	He kuini kino to te kingi kino.
Each spring, small green buds crawl from its root.	Ia puna, ka ngokingoki nga puku kakariki iti mai i tona pakiaka.
A home set.	He huinga kainga.
It is a short, light fish swimming close to the surface.	He ika poto, maamaa te kauhoe tata ki te mata.
The house is made of wood.	He rakau te whare.
The old woman walked to the kitchen.	Ko te wahine kaumātua i hīkoi ki te kīhini.
The country is beautiful.	He ataahua te whenua.
The oil was measured in a furnace.	I inehia te hinu i roto i te auahi.
The car sailed away.	Ka rere atu te waka.
Employees often wear clothes for the air pump.	He maha nga wa e mau kakahu ana nga kaimahi mo te papu hau.
You have to walk straight down the street.	Me hikoi tika i te huarahi.
We quietly climbed the mountain.	I piki marie matou i te maunga.
We still don’t know the real reason.	Kare ano matou i te mohio ki te tino take.
He spent a month living alone.	He marama ia i noho mokemoke.
He wore a beautiful coat.	I rairaia e ia he koti ataahua.
Children need to learn to respect the property of others.	Me ako nga tamariki ki te whakaute mo nga taonga a etahi atu.
The cardinal believed that the hearts of his flock were pure.	I whakapono te katinara he ma te ngakau o tana kahui.
The cat has a kitten that is abandoned.	He punua a te ngeru ka whakarerea.
He climbed and dropped his breath rapidly.	Ka piki, ka hinga tere tona manawa.
He was injured in an accident.	I whara ia i tetahi aitua.
He adjusts his walking helmet.	Ka whakatikahia e ia tana potae haere.
All the houses stood nearby.	Ka tu tata nga whare katoa.
The soldiers appeared on the street.	Ka puta atu nga hoia ki te huarahi.
The soldiers fought hard, but they were defeated.	I kaha te whawhai a nga hoia, engari i hinga ratou.
This is a bright color.	He tae kanapa tenei.
Earthquakes are one of the most devastating disasters.	Ko nga rū whenua tetahi o nga aitua tino kino.
Potatoes are a weekly treatment.	Ko nga rīwai he maimoatanga ia wiki.
He came to the house on horseback.	I haere mai ia ki te whare i runga hoiho.
The government is investigating whether the pollution is to blame.	Kei te whakatewhatewha te kawanatanga mena ko te parahanga te he.
Who is in charge of this notice?	Ko wai te mana whakahaere i tenei panui?
The pill survived his cold within two days.	I ora te pire i tana makariri i roto i nga ra e rua.
The photos show the end of millions of lives.	Ko nga whakaahua e whakaatu ana i te mutunga o te tini miriona taangata.
The mother hurried to the kitchen.	Ka tere te whaea ki te kihini.
The model drew a drawing from the floor.	I tuhi tuhi te tauira mai i te papa.
The computer industry has completely changed our lives.	Ko te ahumahi rorohiko kua tino huri i o maatau oranga.
He might have tried to take the bear's leg.	Penei kua ngana ia ki te tango i te waewae o te pea.
Negative conditions in refugee camps.	Nga ahuatanga kino i roto i nga puni rerenga.
Many birds migrate south in winter.	He maha nga manu ka heke ki te tonga i te takurua.
Flooding rivers destroy villages.	Ko nga awa e waipuke ana ka pakaru nga kainga.
Did you see that big moon?	I kite koe i tera marama nui?
This bird will lead us to the spies.	Ma tenei manu tatou e arahi ki nga tutei.
Health deteriorates.	Ka paheke te hauora.
He turned his head and laughed.	Ka whakahokia e ia tona mahunga ka kata.
Her children laughed happily throughout the forest.	Ka harikoa te kata a ana tamariki puta noa i te ngahere.
She was covered with silver and overlaid with chalk and pearls.	He hiriwa tona uhi, he mea whakakikorua ki te karareti, ki te peara.
There are a lot of fans.	He maha nga kaiwhaiwhai.
The loud noise woke him up.	Na te haruru nui i oho ia.
The helicopter rotor sounds up.	Ka tangi te rotor topatopa ki runga.
These allegations have raised concerns about the relationship.	Ko enei whakapae kua puta ake te maaharahara mo te whakawhanaungatanga.
The bus driver’s eyes are like windows.	Ko nga kanohi o te kaiarataki pahi he rite tonu ki nga matapihi.
A sketch of a butterfly.	He huahua o te pūrerehua.
They have changed the law according to their own preferences.	Kua whakarereketia e ratou te ture kia rite ki o ratou ake hiahia.
There are many mountains to choose from!	He maha nga maunga hei whiriwhiri!
The boy was happy to be involved in the community.	I harikoa te tamaiti ki te uru atu ki te hapori.
Find the rest.	Kimihia te toenga.
Many teams go together.	He maha nga kapa ka haere tahi.
He is eager to start his career.	E hikaka ana ia ki te timata i tana mahi.
Nearly half of the money was spent unnecessarily.	Tata ki te haurua o nga moni i whakapaua koretake.
Carefully work to make sure all the slices are merged.	Me ata mahi ki te whakarite kia hanumi katoa nga poro.
This village was built by a fisherman.	Na te kaihao i hanga tenei kainga.
Most of us are scared to do it.	Ko te nuinga o tatou e mataku ana ki te mahi.
Today is a good day to start.	He ra pai tenei ra ki te timata.
True happiness comes from working together.	E noaa te oaoa mau ia haa amui tatou.
Isolation violence continues.	Kei te haere tonu nga mahi tutu taratahi.
Fruits and vegetables are eaten here every day.	Ka kainga nga hua me nga huawhenua ki konei ia ra.
He is growing.	Kei te tipu haere ia.
The importance of water is emphasized.	Ka tohuhia te hiranga o te wai.
The panda will serve as a symbol of conservation efforts.	Ka noho te panda hei tohu mo nga mahi tiaki.
The bread was soft and tasted really good.	He ngohengohe te taro, he tino pai te reka.
There is a great demand for smokers in this area.	He nui te hiahia mo nga kaipara paipa i tenei takiwa.
He is the one you must marry.	Ko ia te mea me marena koe.
There will be more forest fires	Ka nui ake nga ahi ngahere
He submitted the bills for negotiation.	I tukuna e ia nga pire hei whiriwhiringa.
His gaze was lost in thought.	Kua ngaro tana titiro i te whakaaro.
A wise son.	He tama mohio.
This secret report did not go public.	Ko tenei purongo ngaro kaore i puta ki te whanui.
No trees fell that day.	Karekau he rakau i hinga i taua ra.
Many species of birds are dying and disappearing.	He maha nga momo manu kei te mate ka ngaro.
The dynamic nature of marketing.	Te ahua hihiri o te hokohoko.
The inn almost reached full capacity.	Tata tonu i tae te whare tira ki te kaha.
Heavy clouds darken the day.	Ko nga kapua taumaha ka haapouri i te ra.
This area is very famous for its delicious food.	He tino rongonui tenei rohe mo te kai reka.
He often kicked the can.	He maha tana whana i te kēne.
A neighbor gave him his old shoes.	I hoatu e te hoa tata ona hu tawhito.
It has entered its final phase of construction.	Kua uru ki tana wahanga whakamutunga o te hanganga.
A broken window.	He matapihi i pakaru.
These plants do not grow well in this climate.	Ko enei tipu karekau e tipu pai i tenei ahuarangi.
Black clouds gathered at the site.	Ko nga kapua pango i huihui ki te pae.
Her knees began to shake.	I timata ona turi ki te wiri.
A road construction project was undertaken.	He kaupapa hanga huarahi i mahia.
They arranged their retreat for later that night.	I whakaritea e ratou to ratou rerenga mo muri i taua po.
Cover the meat with paper.	Hipokina te kikokiko ki te pepa.
The coating is very thin on some surfaces.	He tino kikokore te whakakikorua ki etahi mata.
He recorded the serial numbers of all the coins found.	I tuhia e ia nga tau rangatū o nga moni katoa i kitea.
Many hotels now have their own restaurants.	He maha nga hotera inaianei kei a ratou ake wharekai.
The bureaucracy is actively dealing with passports.	Kei te kaha te whakahaere a te tari tari ki nga uruwhenua.
He expected a higher salary from his manager.	I tumanako ia kia piki ake te utu mai i tana kaiwhakahaere.
A history of family crisis makes a person sad.	Ko te hitori o te raruraru o te whanau ka pouri te tangata.
Its natural beauty is amazing.	He mea whakamiharo tona ataahua maori.
Some departments are not able to accommodate the admission of patients.	Ko etahi o nga tari kaore e kaha ki te whakatutuki i te urunga mai o nga turoro.
Mineral and coal deposits are rapidly depleted in some countries.	Ko nga putunga kohuke me te waro ka tere te pau i etahi whenua.
The bride sits in the garden, surrounded by flower beds.	Ka noho te wahine marena hou ki roto i te kari, e karapotia ana e nga moenga puawai.
There was a bad wind blowing that night.	He hau kino e pupuhi ana i taua po.
Place the bottle on the dining table.	Tuhia te pounamu ki runga i te tepu kai.
The wolf jumped from his hiding place.	Ka peke te wuruhi i tona wahi huna.
The color of the furry bear changes in the air.	Ka huri te tae o te pea huruhuru i runga i te rangi.
Filling out the question is an easy task.	He mahi ngawari te whakaki i te paatai.
A river flows.	Ka rere mai he awa.
There is a road to that town.	He huarahi ki tera taone.
Depression is imminent.	Ka tata te paheketanga.
I returned four books to the library.	E wha nga pukapuka i whakahokia e ahau ki te whare pukapuka.
Theater was very difficult for him.	He tino uaua ki a ia te whare tapere.
Refusing to accept defeat, the players continued to fight.	I te kore e whakaae ki te hinga, ka whawhai tonu nga kaitakaro.
The rich become rich while the poor become poor.	Ka whai rawa te tangata taonga ko te hunga rawakore ka rawakore.
The staff worked on the floor.	I mahi nga kaimahi i te papa.
The hand is more beautiful than the eye.	He ataahua atu te ringa i te kanohi.
My daughter was the one who was missing.	Ko taku tamahine te mea i ngaro.
The manager’s job is short -lived.	He wa poto te mahi a te kaiwhakahaere.
Good job, son.	Ka pai te mahi, e tama.
He’s been around a long time for work.	Kua roa kee ia mo te mahi.
Many investors lost a lot of money.	He maha nga kaipupuri moni i ngaro te nui o te moni.
We must work hard to promote peace.	Me whakapau kaha tatou ki te whakatairanga i te rangimarie.
The circles are close together.	He tata tahi nga porowhita.
He is a true customer.	He kaihoko pono ia.
Your name is engraved on the coat.	He mea whakairo to ingoa ki runga i te koti.
He studied math in high school.	I ako ia i te pangarau i te kura tuarua.
The right thing to do is to abandon the plan.	Ko te mea tika ko te whakarere i te mahere.
Thick fog has settled over the big city.	Kua tau te kohu matotoru ki runga i te taone nui.
The same force remains on the entire beam.	Ka noho te ope taua ki te kurupae katoa.
The dog chases the rush.	Ka whaia e te kuriki te wiwi.
It is said that the modern era is a time of immigration.	E ai ki te korero he noho manene te wa hou.
Show me how you can tie a bow tie.	Whakaaturia mai me pehea e taea ai e koe te here i te here kopere.
She enjoys spending time with her friends.	Ka harikoa ia ki te noho tahi me ona hoa.
Vinegar is acidic.	He waikawa te winika.
The best place is in your safety.	Ko te waahi pai kei roto i to haumaru.
The river was dug by hand and supported by pillars.	I keria te awa e te ringa, ka tautokohia e nga pou.
It is easy for thieves to evade security.	He ngawari noa mo nga tahae ki te karo i te haumarutanga.
His alcohol consumption increased significantly.	I tino piki haere tana inu waipiro.
There are many religious traditions that teach that life is sacred.	He maha nga tikanga whakapono e whakaako ana he tapu te ora.
Everyone agrees that air pollution is a problem.	E whakaaehia ana e te katoa he raruraru te parahanga hau.
They are masters of deception.	He rangatira ratou mo te tinihanga.
He spoke in an abusive voice.	I korero ia ma te reo ohorere.
Hope is a beautiful thing.	Ko te tumanako he mea ataahua.
The politician was reluctant to remain in office.	I hikaka te kaitōrangapū ki te noho tonu ki te tari.
Doctors prescribe different drugs to different people.	Ka tukuna e nga taote nga raau taero rereke ki nga taangata rereke.
This island was influenced by florestean beliefs.	I awehia tenei motu e nga whakapono florestea.
Many Native tribes lived in this district.	He maha nga iwi Maori i noho ki tenei takiwa.
A democratic government must listen to its people.	Me whakarongo te kawanatanga manapori ki ona tangata.
The chief executive is notorious for being stupid.	He rongonui te rangatira rangatira mo te poauau.
The fish is fried with onions and tomatoes.	Ka parai te ika ki te aniana me te tōmato.
In this area people wear nice clothes.	I roto i tenei rohe ka mau te tangata ki te kakahu pai.
His expertise in bacterial genes.	Ko tana tohungatanga ki nga ira huakita.
The hole prevented flooding.	Na te poka i aukati i te waipuke.
They abused their authority.	I tukino ratou i to ratou mana.
The walk along the river was beautiful.	He ataahua te hikoi i te taha o te awa.
Should we go to the beach tomorrow?	Me haere tatou ki te takutai apopo?
Open shelves make it difficult to choose anything.	Ko nga whata marakerake he uaua ki te kowhiri i tetahi mea.
These types of attacks can cause damage to natural areas.	Ko nga momo whakaeke ka pa he kino ki nga waahi taiao.
The water gets colder as you go deeper.	Ka makariri ake te wai ka hohonu haere koe.
The theft was discovered two days later.	I kitea te tahae i nga ra e rua i muri mai.
He was dressed in a long white robe.	He kakahu ma roa tana kakahu.
A schoolboy stabbed someone in the chest with a pencil sharpener.	I werohia e tetahi tamaiti kura tetahi i roto i te uma ki te maripi pene.
This remedy helps to cleanse your sinuses.	Ka awhina tenei rongoa ki te horoi i o sinuses.
Ancient writers never used the tool with modern books.	Kare rawa nga kaituhi o nehera i whakamahi i te taputapu ki nga pukapuka o naianei.
Let us stay home to celebrate together.	Kia noho tatou ki te kainga ki te whakanui tahi.
Someone or another child told this story.	Na tetahi, tetahi atu tamaiti ranei i korero i tenei korero.
So, we need to talk about grammar.	Na, me korero tatou mo te wetereo.
They carried flashlights on their return.	I mauria e ratou nga rama ahi i te hokinga mai.
He walked calmly.	I haere marie ia.
These forests are lush and green.	He puihi, he kakariki, enei ngahere.
This book explores topics such as the history of language.	Ka torotoro tenei pukapuka i nga kaupapa penei i te hitori o te reo.
At work, he always studied hard.	I te mahi, he kaha tonu tana ako.
The slow rotation of the earth is a new day.	He ra hou te hurihanga puhoi o te whenua.
John bends down to pick up a small stone.	Ka piko a Hoani ki te tiki i tetahi kohatu iti.
How can we avoid it?	Me pehea tatou ki te karo?
Sound flows through the waves in the sky around us.	Ka rere te oro i roto i nga ngaru i te rangi huri noa i a tatou.
The responses of the witnesses contradicted each other.	Ko nga whakautu a nga kaiwhakaatu i whakahē tetahi ki tetahi.
There is a lot of food that elephants feed on.	He nui te kai e whangaia ana nga arewhana.
The stars shine in the dark night sky.	Ka kanapa nga whetu i te rangi pouri o te po.
It is customary to give milk to children while they sleep.	He tikanga tuku miraka ki nga tamariki i te wa e moe ana.
Don’t throw things away.	Kaua e maka atu nga mea.
Many questions were posed to the contestants to answer.	He maha nga patai i tukuna ki nga kaiwhakataetae hei whakautu.
This house is a small tree.	He rakau iti tenei whare.
He got up and dusted his clothes.	Ka whakatika ia, ka parai i te puehu o ona kakahu.
Another important thing to answer.	Ko tetahi atu mea nui ka whakahoki.
Accidents are an all -high school model.	Ko nga aituā he tauira kura tuarua katoa.
He often speaks loudly about the celebration.	He maha nga wa ka kaha tana korero mo te whakanui.
Get ready, please.	Whakapaia mai, koa.
A drop of water was poured on the surface.	I paraihia he pata wai ki runga i te mata.
Workers worked day and night on the stock market.	I mahi nga kaimahi i te ao me te po i runga i te maakete kararehe.
It was so dark outside, we didn’t see anything.	He pouri rawa ki waho, kaore matou i kite i tetahi mea.
It’s easy to forget.	He ngawari ki te wareware.
Twenty people were killed.	E rua tekau nga tangata i mate.
The evil wizard stole my heart.	Na te ruānuku kino i tahae toku ngakau.
He waited for the tall man to arrive.	Ka tatari ia kia tae mai te tangata roroa.
The politician intervened in his company's operations.	I wawao te kaitōrangapū i ngā mahi a tana kamupene.
There is little to buy clothes.	He iti te hoko kakahu.
Dad finds solace in the wilderness.	Ka kitea e Papa te whakamarie i te koraha.
The holidays are a busy time.	He wa pukumahi nga hararei.
The potato has become an important crop.	Kua noho te riwai hei hua nui.
He puts out the vegetables.	Ka whakatakotoria e ia nga huawhenua.
They were at risk.	I morearea ratou.
The silence was short -lived.	He wa poto te wahangu.
Their business grew significantly last year.	I tino piki ake ta raatau pakihi i tera tau.
The emperor quietly watched the parade of his army.	I mataki marie te emepara i te parade a tana ope.
He was angry with me and left.	I riri ia ki ahau ka haere.
You must have a license to operate a motor vehicle.	Me whai raihana koe ki te whakahaere waka motoka.
Her parents live in a truck home.	Ka noho ona matua i roto i te whare taraka.
It seems that there is not enough wood.	Te ahua nei kaore i te rawaka te rakau.
Studies have claimed that it is a form of drug resistance.	Ko nga rangahau i kii ko te ahua o te whakahekenga o te whakakaha tarukino.
The soil is plentiful and the crops are plentiful.	He nui te oneone, he maha nga hua.
Remember to fill your salt room.	Kia mahara ki te whakaki i to ruuma tote.
Use a variety of spices to improve the taste.	Whakamahia te maha o nga mea kakara hei whakapai ake i te reka.
The killer did not say a word during questioning.	Kaore te kaipatu i korero i tetahi kupu i te wa e uiuia ana.
The emperors ruled the country.	Na nga emepera i whakahaere te whenua.
New technologies have made our lives easier.	Ko nga hangarau hou kua ngawari ake to maatau oranga.
The plane landed well.	I tau pai te waka rererangi.
The locals smashed the cement.	I pakaruhia e te tangata whenua te sima.
A good letter can be read with joy.	Ka taea te panui i tetahi reta pai me te koa.
The lie made him very upset.	Ko te korero teka i tino raruraru ia.
In the first year, or a lot of fun.	I roto i te tau tuatahi, he nui ranei te harikoa.
He sat down and pulled out a newspaper.	Ka noho ia ka toia he niupepa.
The newspaper, edited by a major political party,	Ko te niupepa, he mea whakatika e tetahi roopu torangapu nui,
We usually use yellow onions in salads.	I te nuinga o te wa ka whakamahia e matou nga aniana kowhai i roto i nga huamata.
He wants everyone to start living better.	Ko tana hiahia kia timata nga tangata katoa ki te noho ora ake.
This area is known for its medicinal properties.	E mohiotia ana tenei waahi mo ona taonga rongoa.
If a man wants, he will rise rapidly through the levels.	Ki te hiahia te tangata, ka piki tere ia i roto i nga taumata.
The child is usually a dumb and intelligent person.	I te nuinga o te wa he wahangu, he tangata whakaaro nui te tamaiti.
A group of soldiers guarded the castle.	Ko tetahi roopu hoia i tiaki i te whare rangatira.
The raven flew in front of his window, roaring.	Ka rere te raweni i mua i tona matapihi, e haruru ana.
Let’s not try to risk it.	Kaua tatou e whakamatautau i te aitua.
Experts say children should go to school.	E ai ki nga tohunga e tika ana kia haere nga tamariki ki te kura.
He was a loveless man.	He tangata arohakore ia.
My parents are very busy.	He tino pukumahi oku matua.
Most of the men criticized her for her behavior.	Ko te nuinga o nga tane i whakahe ia ia mo tana whanonga.
Transportation companies have begun to cut costs.	Kua timata nga kamupene kawe waka ki te tapahi utu.
The artist wrote the best song of the nineteenth century.	I tuhia e te kaitoi te waiata pai rawa atu i te rautau tekau ma iwa.
This building was erected as a prison.	I whakaarahia tenei whare hei whare mauhere.
By the time we met, it was easy and embarrassing.	I te wa i tutaki ai maua, he ngawari, he whakama.
Traditional weapons are held here.	Ko nga patu tuku iho ka mau ki konei.
It was a tough machine that helped him accomplish the tasks.	He mihini uaua i awhina ia ki te whakatutuki i nga mahi.
Write a report on this situation.	Tuhia he ripoata mo tenei ahuatanga.
Even doctors have a day off.	Ahakoa nga taote he ra whakatā.
The children’s records were very popular.	I tino rongonui nga rekoata a nga tamariki.
This soft drink has been prepared for us.	Kua whakaritea tenei inu ngawari mo tatou.
The entire roof was painted green.	I pania katoatia te tuanui ki te kakariki.
I was born here.	I whanau ahau i konei.
He is passionate about describing different races.	E hikaka ana ia ki te whakaahua i nga momo iwi.
The two look very similar.	He rite tonu te ahua o te tokorua.
The book is a classic composition of the time.	Ko te pukapuka he titonga matarohia o tera wa.
This church is famous for its tiger paintings.	He rongonui tenei whare karakia mo ana peita taika.
The moon from the moon was almost moonlit.	Ko te marama mai i te marama i tata marama.
There is no such thing as being with your friends.	Kaore he mea penei i te noho tahi me o hoa.
She looks sad.	Ka pouri tona ahua.
The Magistrates expressed their displeasure at the violent protests.	I puta te pouri o nga Kai-whakawa mo nga mautohe tutu.
Butterscotch is my favorite.	Ko Butterscotch taku manako.
The natives must be punished.	Me whiu nga tangata whenua.
He seems to be smiling.	Ko te ahua kei te ataata ia.
Violence is not just here	Kare noa te tutu i konei
The thief fled before the police entered.	I oma te tahae i mua i te urunga mai o nga pirihimana.
It’s time for the council to act.	Kua tae ki te wa ki te mahi a te kaunihera.
The elephant is very clever to follow.	He tino mohio te arewhana ki te whai.
The teacher stands on the floor and writes a story.	Ka tu te kaiako ki te papa me te tuhi korero.
I was amazed at how well it worked.	Ka miharo ahau ki te pai o te mahi.
Violence has increased in recent years.	Kua piki haere nga mahi tutu i nga tau tata nei.
Use a space to stir the cream.	Whakamahia he mokowai hei whakaoho i te kirīmi.
In the absence of competition, costs remain the same.	I te kore o te whakataetae, ka mau tonu nga utu.
He has a bag in his hand.	He putea tana e mau ana.
The ashes are wet.	He mākū ngā pungarehu.
You can make it.	Ka taea e koe te hanga.
Most manufacturing plants use assembly lines.	Ko te nuinga o nga tipu whakangao e whakamahi ana i nga raina huihuinga.
He was the last countryman to die.	Ko ia te tangata whenua whakamutunga i mate.
Mountain lions live in this state.	Ko nga raiona maunga e noho ana i tenei kawanatanga.
The lion ate his prey.	Ka kainga matatia e te raiona tana kai.
Birds and insects were found everywhere.	Ko nga manu me nga ngarara i kitea ki nga waahi katoa.
He drank his wine, thinking again of his illness.	Ka inumia e ia tana waina, me te whakaaro ano ki tana mate.
These sentences are correct.	E tika ana enei rerenga korero.
The museum has a wide range of activities.	He huhua nga mahi a te whare taonga.
Even small birds are lazy to enter.	Ahakoa nga manu pakupaku ka mangere ki te kuhu.
John's mother was overjoyed.	I tino harikoa te whaea o John.
You should apply the cream in simple circular motions.	Me tono e koe te kirīmi i roto i nga nekehanga porohita ngawari.
We worked hard to solve problems.	I whakapau kaha matou ki te whakaoti rapanga.
The truck ran over the tracks.	I rere te waka taraka i runga i nga reriwe.
Why are you sad?	He aha koe i pouri ai?
He will flee from the land and flee to freedom.	Ka rere atu ia i te whenua, ka oma ki te herekore.
He was sure he could change.	I tino mohio ia ka taea e ia te whakarereke.
Two books were given by the bookkeeper for credit.	E rua nga pukapuka i homai e te kaitiaki pukapuka mo te nama.
Fishermen land their boats each spring.	Ko nga kaihao ika ki uta i o ratou poti ia puna.
Tired travelers were happy to have arrived on their trip.	I harikoa te hunga haere ngenge kua tae ki to ratou haerenga.
The surface of the house is brick.	He pereki te mata o te whare.
There is very little information.	He iti noa nga korero.
The park is connected to a large shopping mall.	Ka hono te papa ki tetahi whare hokohoko nui.
Check out these pictures.	Tirohia enei pikitia.
I want to try that recipe, he says it’s bad.	Kei te pirangi au ki te whakamatau i tera tunu, ka kii kino ia.
The story was very inspiring.	Ko te pakiwaitara i tino whakahihiri.
They produce methane gas as part of their digestive process.	Ka whakaputahia e ratou te hau mewaro hei wahanga o ta ratou tukanga nakunaku.
Avoid the city’s beaches near the water.	A ape i nga takutai o te taone e tata ana ki te wai.
Don’t you expect me to pay for that?	Kare koe e tumanako ka utua e au tena?
The violets are all in bloom.	Ko nga violet kua pua katoa.
A paddler boat is waiting for them at the bank.	He poti kaihoe e tatari ana mo ratou i te peeke.
The hearts of the robbers were grieved.	I pouri te ngakau o nga kaipahua.
Demand for sugar has decreased.	Kua heke te hiahia mo te huka.
Adding salt to the table is a bad thing.	Ko te taapiri i te tote ki te tepu he mea kino.
The young callow walks fast.	Ka tere te hikoi a te rangatahi callow.
The farmer wrote down the names of all his animals.	I tuhia e te kaiahuwhenua nga ingoa o ana kararehe katoa.
Water is a new source of power.	He puna kaha hou te wai.
These birds are known for their languages.	E mohiotia ana enei manu mo o raatau reo.
The message will run to the edge of town.	Ka oma te karere i te pito o te taone.
The rules are very clear.	He tino marama nga ture.
A verse was written about the accident.	I tuhia he irava mo te aitua.
On a narrow hill stands the mansion.	I runga i te puke whaiti e tu ana te whare rangatira.
They claim that drugs can help with pain.	E kii ana ratou ka taea e nga raau taero te awhina i te mamae.
The presidential box is located in the state.	Ko te pouaka perehitini e takoto ana i te kawanatanga.
He beats the clothes with a sharp stick.	Ka whiua e ia nga kakahu ki te rakau koi.
The land is beautiful in the spring.	He ataahua te whenua i te puna.
It is better to train more often.	He pai ake te whakangungu i nga wa maha.
He was touched by a movement of his eye.	Ka pa ki a ia he korikori o tona kanohi.
The garden is a flower garden.	Ko te kari he waahi puawai.
Most gas engines are made of steel.	Ko te nuinga o nga miihini hau he mea hanga ki te maitai.
The bird is sold at the local market.	Kei te hoko te manu i te maakete o te rohe.
He grabbed a paper towel.	Ka mau ia ki te tauera pepa.
Dolphin populations around the world are declining sharply.	Kei te tino heke haere te taupori aihe puta noa i te ao.
Water was collected in a bucket.	I kohia he wai ki roto i te peere.
A good moist environment for plants.	He pai te taiao makuku mo nga tipu.
The power company has installed a network of power lines.	Kua whakauruhia e te kamupene hiko he whatunga o nga raina hiko.
Sugars are found in fruits, vegetables and dairy products.	Ka kitea nga huka i roto i nga hua, nga huawhenua me nga hua miraka.
It is said that the robbers demanded money.	Ko te korero i tono moni nga kaipahua.
Use rich, elegant foods.	Whakamahia nga kai whai rawa, huatau.
The child is silent.	Ka noho puku te tamaiti.
He continues to attend meetings.	Ka haere tonu ia ki nga hui.
Many studies have been conducted in this area.	He maha nga rangahau kua whakahaerehia i tenei waahi.
Place in a large sauce bowl.	Whakanohoia ki roto i te peihana ranu nui.
Stealing a car is easy to steal.	He ngawari ki te tahae te tahae i te motuka.
I dipped my slices in cold water.	I toua e ahau aku tapatapahi ki te wai matao.
The room is dark.	He pouri te ruma.
She married the wrong man.	I moea e ia te tangata he.
They fought in warring wars.	I whawhai ratou ki nga pakanga whawhai.
The taxi driver stopped suddenly.	Ka tu ohorere te taraiwa taxi.
The driver is two hours away from the station.	E rua haora te kaitaraiwa i te teihana.
This building is vacant.	Kei te waatea tenei whare.
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	Kua kitea e nga kaiputaiao he momo mokoweri hou.
Don’t you think we can ask for help?	Kare koe e whakaaro ka taea e matou te tono awhina?
The samba beat was played.	I purei te patu samba.
He is a doctor of other marine fish.	He taote ia mo nga ika moana kee.
The question cannot be answered.	Kare e taea te whakautu te patai.
Don’t add too much salt!	Kaua e nui te tote!
Luke caught the violence later.	I mau a Luke ki te tutu i muri mai.
His gaze remained fixed.	I mau tonu tana titiro.
He called for help, but no one came.	I karanga ia mo te awhina, engari karekau he tangata i tae mai.
They decided that global warming was going away.	I whakatau ratou kei te haere te whakamahana o te ao.
He jumped forward and slammed the accelerator.	Ka peke whakamua, ka werohia e ia te whakaterenga.
There is a way to renew.	He ara ki te whakahou.
People cannot choose their family.	Kaore e taea e te tangata te whiriwhiri i to ratau whanau.
He saw that he was holding something behind his back.	I kite ia kei te pupuri ia i tetahi mea i muri i tona tuara.
The lake shines in the sun.	Ka whiti te roto i te ra.
Spring is an escape from winter.	Ko te puna he mawhiti mai i te takurua.
He was a good man at golf.	He tangata pai ki te korowha.
Make sure the lid is properly placed.	Kia tika te whakanoho i te taupoki.
A wise grandmother made a strong drink.	Na tetahi kuia mohio i hanga he inu kaha.
Things will definitely get better.	Ka tino pai ake nga mea.
We want you to visit our factory.	E hiahia ana matou kia toro atu koe ki to maatau wheketere.
He swallowed a cup of tea.	I horomia e ia he kapu ti.
The new route has two lanes for each route.	Ko te huarahi hou e rua nga ara mo ia huarahi.
At least he got the credit.	I te iti rawa i riro ia ia te nama.
The vending machine was stolen.	I tahaetia te miihini hokohoko.
This champion will play for the school team.	Ka takaro tenei kaipara toa mo te kapa o te kura.
The motto is slow moving.	He puhoi te neke o te pepeha.
They need to love their children.	Me aroha ratou ki a ratou tamariki.
Let's play another game.	Kia takaro ano tatou i tetahi atu keemu.
The power of unchallenged experts will last a long time.	Ka roa te mana o nga tohunga kaore i whakawerohia.
The crowd ran to the door.	Ka oma te mano ki te tatau.
Many of his poems were printed after his death.	He maha ana whiti i taia i muri i tona matenga.
After several weeks, the product is ready.	I muri i nga wiki maha, kua rite te hua.
It took many years to learn to read.	He maha nga tau ki te ako ki te korero.
The land is a beautiful emerald green.	Ko te whenua he emerald matomato ataahua.
At the moment, it’s hard to predict.	I tenei wa, he uaua ki te matapae.
It looks like the sea is on this side.	Ko te ahua o te moana kei tenei taha.
He passed the information to her.	I tukuna e ia nga korero ki a ia.
Lowering blood pressure improves blood flow.	Ma te whakaheke i te pehanga toto ka pai ake te rere o te toto.
There is a large city that stands behind those mountains.	He nui te pa e tu ana ki tua o aua maunga.
This city is known for high metal production.	E mohiotia ana tenei taone mo nga mahi whakarewa teitei.
This star will burn.	Ka mura te whetu nei.
My daughter's birthday will be next month.	Hei tera marama te ra whanau o taku tamahine.
He opened the door for the donor.	I whakatuwheratia e ia te kuaha mo te tangata tuku.
The players paid close attention.	I aro nui nga kaitakaro.
Please call us later if you have any questions.	Tena koa waea mai i muri mai mena he patai taau.
The pound rose sharply against the dollar.	I piki haere te pauna ki te taara.
It rained heavily all afternoon.	He nui te ua i te ahiahi katoa.
These questions have yet to be resolved.	Ko enei patai kare ano kia whakatauhia.
Frightened he straightened his coat.	Ma te mataku ka whakatika i tana koti.
A knife was stuck in the corpse.	He maripi i mau ki roto i te tupapaku.
The rising of the sun takes an hour or two.	Ko te whitinga o te ra he haora, e rua ranei.
It was a very hot day.	He ra tino wera.
That kind of theft is not good.	E kore tera momo tahae e pai.
Clean the mailbox.	Horoia te pouaka pouaka.
In the end he agreed.	I te mutunga ka whakaae ia.
A potential customer inspected the parking lot.	I tirotirohia e tetahi kaihoko pea te waka waka.
The king died unscathed.	I mate kore te kingi.
Green vegetation lined both sides of the road.	Ko nga otaota kaakaariki i kapi i nga taha e rua o te huarahi.
After nearly two decades of hostilities, the war ended.	I muri tata ki te rua tekau tau o te riri, ka mutu te whawhai.
Conditions are below average.	Ko nga tikanga kei raro i te toharite.
Her lips parted.	Ka komuna ona ngutu.
The new police chief is cleaning up the big city.	Kei te whakapai te rangatira pirihimana hou i te taone nui.
A large lake.	He roto nui.
The boy began to bang his head against the wall.	I timata te tamaiti ki te patuki i tona mahunga ki te pakitara.
He and his friend walked along the beach.	I hikoi raua ko tana hoa i te takutai.
The rest is thrown away.	Ka maka atu nga toenga.
People adapt their behavior to the industrial world.	Ka urutau nga tangata ki o raatau whanonga ki te ao ahumahi.
Using the music stand, hold the book.	Ma te whakamahi i te turanga puoro, mauhia te pukapuka.
Drops of water flowed down his body.	Ka rere nga pata wai ki raro i tona tinana.
He didn't look at anything, shocked.	Kaore ia i titiro ki tetahi mea, ohorere ana.
Have one hour for lunch.	Kia kotahi haora mo te tina.
It’s hard to spot fake plant species.	He uaua ki te kite i nga momo tipu rūpahu.
The article states that the country is suffering from severe pollution.	E kii ana te tuhinga kei te mate te whenua i te tino parahanga.
Animals can feel bad.	Ka taea e nga kararehe te mohio he kino.
The wind and the waves return.	Ka hoki mai te hau me te ngaru.
Therefore, fewer trees will be planted.	No reira, he iti ake nga rakau ka whakatohia.
He remained on the ground.	Ka u tonu ia ki te whenua.
He replied but said no further.	I whakahoki mai ia engari kaore he korero atu.
Remember to update the healers for your progress.	Kia mahara ki te whakahou i nga kaiwhakaora mo to ahunga whakamua.
He worked for a short time as a soda addict.	He wa poto tana mahi hei kaipara houra.
She was a beautiful figure to her mother.	He ahua ataahua ia ki tona whaea.
The guard was very friendly.	He tino hoa te kaitiaki.
There will be more information tomorrow.	Ka nui ake nga korero mo apopo.
No store accepts credit cards, so you have to bring a lot of money.	Kaore he toa e whakaae ki nga kaari nama, na reira me kawe mai he moni nui.
The rain prevented us from cutting the boards yesterday.	Na te ua i aukati i a matou ki te tapahi i nga papaa inanahi.
The phone rings.	Ka tangi te waea.
I get irritated when students talk during lectures!	Ka whakapataritari ahau i te wa e korero ana nga akonga i te waa kauhau!
The desert is dry all year round.	He maroke te koraha mo te tau katoa.
Jill, who makes whiskey, has dried her own brand.	Ko Jill, nana nei i hanga whiskey, kua whakamaroke i tana ake waitohu.
There are many male birds on the branch	He maha nga manu tane i runga i te manga
The children are playing in the flowered garden.	Kei te takaro nga tamariki ki te maara kua puāwai.
The party disperses.	Ka marara te tira.
Bags will be sent by air.	Ka tukuna nga putea ma te waka rererangi.
The lake is deep.	He hohonu te roto.
Calm fun activities include spinning and drawing.	Kei roto i nga mahi arearea marino ko te miro me te tuhi.
He collected a lot of points in this game.	He maha nga piro i kohia e ia i tenei keemu.
Most clinics are understaffed.	Ko te nuinga o nga whare haumanu he iti nga kaimahi.
He was signed up by the driver’s agent.	Na te kaihoko a te kaipara i haina ia.
The elders ’decision was final.	Ko te whakatau a nga kaumatua te mutunga.
To my knowledge the story has flown.	Ki taku mohio kua rere te korero.
The spoons resounded together and sounded like the sound of wind.	Paorooro tahi nga koko, tatangitangi ana ano he tangi hau.
It is often used in medicine.	He maha nga wa e whakamahia ana i roto i nga rongoa.
There is a bridge that connects that island to the big city.	He piriti e hono ana i tera motu ki te taone nui.
Among his possessions were a large house and a farm.	I roto i ana taonga he whare nui me tetahi paamu.
The local club met to talk about the problem.	I hui te karapu o te rohe ki te korero mo te raruraru.
Thousands of tourists visit this city every year.	E hia mano nga tuuruhi e toro ana ki tenei taone ia tau.
The coal industry is a job for thousands of workers.	Ko te umanga waro he mahi mo nga mano tini kaimahi.
The school girls sang on stage.	I waiata nga kotiro kura i runga i te atamira.
The law is very strict.	He tino kaha te ture.
He was one of the crowd.	Ko ia tetahi o te mano.
Now she’s involved in helping with the chores.	Inaianei ka uru ia ki te awhina i nga mahi.
Peanuts and berries, served with toast with coffee.	Peakana me nga hua, ka tukuna ki te tohi me te kawhe.
The man has a bald head.	He mahunga pakira te tangata.
Our research showed that.	Ko ta maatau rangahau i whakaatu tera.
Think before you speak.	Whakaarohia i mua i te korero.
Thirty percent of these deaths are due to heart disease.	Toru tekau paiheneti o enei mate na te mate ngakau.
A minute branch	He peka miniti
It’s been a long hour, and so has the artist.	Kua roa te haora, he pera ano te kaitaita.
The soldiers would sit behind the barricades.	Ka noho nga hoia ki muri o nga parepare.
Tropical storms caused heavy flooding.	Nā te āwhā pārūrū i kaha te waipuke.
Make sure you have plenty of drying time.	Me whakarite kia nui te wa whakamaroke.
The government will restore control.	Ka whakahokia e te kawanatanga te mana whakahaere.
When was their last trip to swim?	Nonahea to ratou haerenga whakamutunga ki te kauhoe?
How easy is it to get a university degree?	He pehea te ngawari ki te whiwhi tohu whare wananga?
We ended our short trip to the big city.	Kua mutu ta matou haerenga poto ki te taone nui.
Every cell in the body can produce insulin.	Ka taea e ia pūtau o te tinana te whakaputa insulin.
That’s a bad idea.	He ahua kino tena.
We offer car tickets!	Ka tukuna e matou nga tikiti waka!
This market is located by the river.	Kei te taha o te awa tenei maakete.
Neighbors come.	Ka tae mai nga hoa noho tata.
The only thing he wanted was peace.	Ko te mea anake i pirangi ia kia tau te rangimarie.
People get bored before smoking.	Ka hoha nga tangata i mua i te kai paipa.
He met on the other side of the room.	I tutuki ia ki tera taha o te ruma.
Departure to the airport.	Me wehe atu ki te taunga rererangi.
The phone is used as a reliable communication tool.	Ka whakamahia te waea hei taputapu korero pono.
Heat radiation is a light intensity.	Ko te iraruke wera he kaha marama.
Many animals sleep in the winter.	He maha nga kararehe e moe ana i te takurua.
Nature is inspiring.	He mea whakahihiri te natura.
The birds fly over the flock above.	Ka rere nga manu ki runga kahui i runga.
The dog’s intelligence is amazing.	He mea whakamiharo te mohio o te kuri.
No one thought the commotion would start.	Karekau he tangata i whakaaro ka timata te ngangau.
The bridge extends over the river.	Ka toro te piriti ki runga i te awa.
A lawyer is a person who defends clients in court.	Ko te roia he tangata e wawao ana i nga kaihoko i te kooti.
John, my nephew, is a weak swimmer.	Ko John, taku iramutu, he kaihoe ngoikore.
Apparently it doesn’t have the texture of an apple.	Ko te ahua karekau he kakano o te aporo.
People have more free time now than ever before.	He nui ake nga wa waatea o nga tangata inaianei i o mua.
However, the trees need to cross again in order to grow.	Engari, me whiti ano nga rakau kia tipu ai.
It is believed that ostriches cannot fly.	E whakaponohia ana kaore e taea e nga otereti te rere.
Our class received an amazing performance bonus.	I whakawhiwhia e to maatau akomanga tetahi bonus mahi whakamiharo.
He gently smashes the cigarettes into the ashes.	Ka ata tukitukia e ia nga hikareti i roto i te pungarehu.
He waited patiently for the bus.	I tatari marie ia mo te pahi.
Random numbers are used to create secure passwords.	Ka whakamahia nga tau matapōkere hei hanga kupuhipa haumaru.
So we have to pay another ten fees.	No reira me utu ano he utu tekau.
The taste is delicious.	He reka te reka.
Classical music is popular in many countries.	He rongonui nga waiata tawhito ki nga whenua maha.
The robber broke into the bank and pushed the money changer	Ka kuhu te kaipahua ki roto i te peeke, ka pana te kaitawhiti moni
His son is fond of collecting comic books.	Ko tana tama he kaingākau ki te kohi pukapuka kōmeke.
The grandmother prepares the pot.	Ka whakareri te kuia i te kohua.
He works hard every day.	Ka whakapau kaha ia i ia ra.
Remove the lid from the container.	Tangohia te taupoki mai i te ipu.
The informant said it was a malicious act.	I kii te kai-whakamohio he mahi kino.
There are thousands of species in the world.	He mano tini nga momo kei te ao.
Good luck!	Waimarie!
The pictures show everyday situations.	Ko nga pikitia e whakaatu ana i nga ahuatanga o ia ra.
The wind blows.	Ka pupuhi te hau.
Air pollution affects the health of children.	Ko te parahanga hau ka pa ki te hauora o nga tamariki.
The theme of the poem is life.	Ko te kaupapa o te rotarota ko te oranga.
The new buildings surround the winding road.	Ko nga whare hou e karapoti ana i te huarahi awhiowhio.
He decides to quit for a break.	Ka whakatau ia ki te whakamutu mo te whakatā.
When our problems started.	I te wa i timata ai o maatau raruraru.
Summers are pleasant and cool with occasional rain.	Ko nga raumati he ahuareka me te hauhautanga me nga ua i etahi wa.
The bread was made from flour.	I mahia te taro i te paraoa.
Make sure this medicine is stored in a dark place.	Me whakarite kei te rongoa tenei rongoa ki tetahi waahi pouri.
There was so much noise, he couldn’t imagine.	He nui te haruru, kare e taea e ia te whakaaro.
Explain the advantages of this new lighting technology.	Whakamaramahia nga painga o tenei hangarau rama hou.
The plane flew overhead.	Ka rere te waka rererangi ki runga.
After many years, they have both grown old.	I muri i nga tau maha, kua koroheketia raua tokorua.
The series ends with a question mark.	Ka mutu te raupapa ki te tohu patai.
The children ask to go to the beach.	Ka tono nga tamariki kia haere ki te takutai.
Coffee beans grow on large red fruits called coffee beans.	Ka tipu nga pīni kawhe i runga i nga hua whero nui e kiia nei he here kawhe.
My brother’s girlfriend won the race.	I toa te hoa wahine a toku tuakana i te reihi.
The rays of the bay float above the water.	Ko nga hihi o te kokoru e rere ana i runga ake i te wai.
Our train arrived at seven.	I tae mai to matou tereina i te whitu.
Population pressures are accelerating pollution problems.	Ko nga pehanga taupori kei te tere haere nga raruraru parahanga.
The big city is clean.	He pokekore te taone nui.
More than one million people signed the petition.	Neke atu i te kotahi miriona nga tangata i haina i te petihana.
Guests sat at long tables, surrounded by bamboo.	I noho nga manuhiri ki runga tepu roa, e karapotia ana e te bamboo.
Pure water has a color and no taste.	Ko te wai parakore he tae, he kore reka.
He cuts shapes out of clay.	Ka tapahia e ia nga ahua mai i te uku.
The water is dark.	He pouri te wai.
Police action is rare on the city’s streets.	He onge nga mahi a nga pirihimana i nga tiriti o te taone nui.
The fox is a strange creature.	Ko te pokiha he ahua keehe.
The blue bow was tightly tied to the package.	I āta herea te kopere kahurangi ki te mōkihi.
The cliffs are covered with snow.	Ko nga pari kua kapi ki te hukarere.
It's slow, it's slow.	He āta haere, he āta haere.
He dies of grief.	Ka mate ia i te pouri.
This is his twentieth birthday.	Ko tona huritau rua tekau tenei.
This winter is very cold.	He tino makariri tenei takurua.
He once walked towards the weeping woman.	Kotahi tana hikoi ki te wahine e tangi ana.
Little birds fly over their heads.	Ko nga manu iti e rere ana i o ratou mahunga.
The home square is buzzing with activity.	E haruru ana te tapawha o te kainga i nga mahi.
He bent down and watched them.	Ka tuohu ia ki raro, ka matakitaki ia ratou.
The cooking pot is still burning.	Kei te ngiha tonu te kohua kai.
At eight o'clock the tornado struck.	I te waru karaka ka pa te awhiowhio.
Cheese is a rare food.	He kai onge te tiihi.
Rumors have it that the star actor has fallen in love.	Ko nga korero kua hinga te kaipara whetu i te aroha.
Three women remained silent during the conversation.	Tokotoru nga wahine i noho ngaro ki te korerorero.
His whole family must flee.	Me oma tona whanau katoa.
Tom was as busy as he was last year.	He pukumahi a Tom pera i tera tau.
The ship sails in the morning.	Ka rere te kaipuke i te ata.
The price must be calculated carefully.	Me ata tatau te utu.
Creation work is not very popular in this country.	Kaore i te tino paingia te mahi orokohanga i tenei whenua.
The problems were good for us.	Ko nga raruraru i pai ki a maatau.
He has worked as a thinker all his life.	Kua mahi ia hei kaakaro i tona oranga katoa.
At first glance it seems slow and unobtrusive.	I te kitenga tuatahi he ahua puhoi me te kore e aro atu.
The walls of the bedroom are blue.	He kikorangi nga pakitara o te whare moenga.
The food was delicious.	He reka te kai reka.
The country had a stake in the information technology industry.	I whai tohu te whenua ki te umanga hangarau korero.
A local priest said the temple was sacred.	I kii tetahi tohunga o te rohe he tapu te temepara.
The army roared.	Ka haruru te ope.
They are trying to improve the big city.	E ngana ana ratou ki te whakapai ake i te taone nui.
There is always flowing water.	He wai rere tonu.
He lost an expensive game.	I ngaro ia ia tetahi taakaro utu nui.
The things that need to be done are hard to do.	Ko nga mea e tika ana kia mahia he uaua ki te mahi.
Meanwhile, the sun has gone down.	I tenei wa, kua heke te ra.
They always run after me.	Ka oma tonu ratou i ahau.
The wizard summons all his magic powers.	Ka karangahia e te ruānuku ana mana makutu katoa.
We can add from this example.	Ka taea e tatou te taapiri mai i tenei tauira.
I have set up a publishing company.	Kua whakaturia e ahau he kamupene whakaputa.
To arrest him, the police must have evidence.	Hei hopu i a ia, me whai taunakitanga nga pirihimana.
The villagers saw the presence of the bear.	I kite nga tangata o te kainga i te aroaro o te pea.
She thanked him for his strength and courage.	Ka mihi ia ki a ia mo tona kaha me tona maia.
Then the company decided to buy new materials.	Na ka whakatau te kamupene ki te hoko rauemi hou.
Although known for its poetry, this state also produces wine.	Ahakoa e mohiotia ana mo tana rotarota, ka whakaputa waina ano tenei kawanatanga.
Homework is hard.	He uaua te mahi kainga.
He lights a lamp.	Ka tahuna e ia he rama.
He didn’t pay attention to his own life.	Kaore ia i aro ki tona oranga ake.
He uses a pencil and erases the space.	Ka whakamahi ia i te pene me te ūkui i te waahi.
Many people were taken to hospital.	He maha nga tangata i mau ki te hohipera.
In order for society to change, we must change.	Kia huri ai te hapori, me huri tatou.
The rich have too much money.	He nui rawa te moni a te hunga whai rawa.
Policymakers around the world are trying to block the offers.	Ko nga kaihanga kaupapa here huri noa i te ao kei te ngana ki te aukati i nga tuku.
A call was made to kill.	I tukuna he karanga ki te patu.
There is a lot of weaving and sewing here.	He nui te raranga me te tuitui kei konei.
The fight ended with a crack.	I mutu te pakanga ki te tarai.
You should always contact someone.	Me whakapā tonu koe ki tetahi.
Is your computer out of date?	Kua tawhitotia to rorohiko?
It is a difficult task, but it is possible.	He mahi uaua, engari ka taea.
He was considered the winner.	I kiia ko ia te toa.
The smoker leaves and returns a few minutes later.	Ka wehe atu te kaipara paipa, ka hoki mai i etahi meneti i muri mai.
Just before he disappeared, he whispered something.	I mua tonu i tana ngaronga, ka muhumuhu ia ki tetahi mea.
Man must eat to live.	Me kai te tangata kia ora ai.
A couple with four children moved to the big city.	He tokorua me nga tamariki tokowha i neke ki te taone nui.
The wash is dry overnight.	Kua maroke te horoi i te po.
Landslides are changing the shape of beaches.	Kei te huri te horo i te ahua o nga takutai.
The mansion is on the hill.	Kei te puke te whare rangatira.
The chef paid close attention to the white.	I tino aro nui te kaitao ki te ma.
True snakes were sent to the museum.	Ko nga nakahi pono i tukuna ki te whare taonga.
Half of the participants in this study were women.	Ko te haurua o te hunga i uru ki tenei rangahau he wahine.
His company sells the best stuff.	Ka hokona e tana kamupene nga mea pai rawa atu.
John has to lie to his dads.	Me korero teka a John ki ona hoa papa.
Indeed, it is blasphemy.	Inaa, he kohukohu.
They were tired of their slow work.	I hoha ratou ki a ratou mahi puhoi.
His arguments were always funny.	He katakata tonu ana tautohetohe.
His friend calls him a “good boy”.	Ka kiia e tona hoa he "tamaiti pai".
The price of oil continued to rise.	I piki tonu te utu mo te hinu.
The girl ran away in tears.	Ka oma te kotiro ra ma te roimata.
There was a lot of noise when the strangers arrived.	He nui te ngangau i te taenga mai o nga tangata ke.
All kinds of living things live in this forest.	Ko nga momo mea ora katoa e noho ana i tenei ngahere.
Keep in mind it’s just an example.	Kia maumahara he tauira noa iho.
It is difficult to detect bleeding pathogens.	He uaua ki te kitea he tukumate whakaheke toto.
The soldier spoke over the phone.	I korero te hoia i runga waea.
The children are having fun.	Kei te harikoa nga tamariki.
He struggled to work harder than ever.	I kaha ia ki te mahi kaha atu i nga wa katoa.
That idea is impossible.	Ko taua whakaaro karekau e taea.
People are lost at sea.	Kua ngaro nga tangata ki te moana.
It was a terrible accident.	He aituā whakamataku.
Law enforcement is looking to amend the rules.	Kei te rapu nga kai-whakahaere ture ki te whakatikatika i nga ture.
The most beautiful women in the world live here.	Ko nga wahine tino ataahua o te ao e noho ana i konei.
They spoke in dumb tongues.	I korero ratou i roto i nga reo wahangu.
They exchanged stories that were different.	I whakawhitia e ratou nga korero he rereke nga korero.
All of our models have completed the course.	Kua oti katoa o taatau tauira te akoranga.
The baby slept soundly.	I moe marie te pepi.
Some animals began to change skins.	I timata etahi kararehe ki te huri hiako.
Time can heal all wounds.	Ka taea e te wa te whakaora i nga patunga katoa.
Be careful not to overcook the banana.	Kia tupato kei maoa rawa te panana.
The search did not find anything unusual.	Ko te rapunga kaore i kitea he mea rereke.
This country will soon become a powerful nation.	Kare e roa ka tu tenei whenua hei iwi kaha.
The milk can be heated to produce butter.	Ka taea te whakawera i te miraka ki te whakaputa pata.
Look everyone, it’s there.	Titiro e te katoa, kei kona.
We go to school in the morning.	Ka haere matou ki te kura i te ata.
The story began about his unbelief.	I timata te korero mo tona whakaponokore.
The sun can be seen in the sky.	Ka kitea te ra i te rangi.
Have fun!	Kia harikoa!
He drank his water in two large bottles.	I inuhia e ia tana wai i roto i nga putunga nui e rua.
What are the five main themes of gender?	He aha nga kaupapa matua e rima o te ira?
Shout out with a smile from the winning clock at you.	Hamama ki te menemene mai te karaka toa ki a koe.
Opinions on the validity of the bill are different.	He rereke nga whakaaro mo te mana o te pire.
The quality of his ideas was scrutinized.	I tirotirohia te kounga o ona whakaaro.
A group of students climbed a nearby hill.	I piki tetahi roopu tauira ki tetahi puke e tata ana.
This process must be stopped.	Me whakamutu tenei mahi.
Some argue for the screening of all immigrants.	Ko etahi ka tohe mo te tirotiro i nga manene katoa.
May you all be saved.	Kia ora koutou katoa.
The fish jumps out of the water.	Ka peke te ika mai i te wai.
This industry suffers from a very shortage of skilled workers.	Ko tenei ahumahi e mate ana i te kore rawa o nga kaimahi mohio.
The grandmother gently removed the lid.	Ka ata tangohia e te kuia te taupoki.
We must respect our parents.	Me whakaute tatou i o tatou matua.
Televisions are clearly visible through the window.	Ka tino kitea nga pouaka whakaata ma te matapihi.
Despite the danger, people swim in the ocean.	Ahakoa he kino, ka kauhoe te tangata ki te moana.
Try not to shout.	Ngana kia kaua e hamama.
A pregnant woman should not carry heavy objects.	Kaua te wahine hapu e hapai i nga taonga taumaha.
Villages were destroyed by the floods.	I pakaru nga kainga i te waipuke.
Some experts believe that global warming is natural.	E whakapono ana etahi tohunga he mea maori te whakamahana o te ao.
The studio upstairs has a large bedroom.	He moenga nui te whare studio kei runga.
Therefore, it is very rich.	No reira, he tino taonga.
His gaze wandered around the store.	Ko tana titiro i huri noa i te toa.
My garden is beautiful in the rain.	He ataahua taku kari i te ua.
Give food, shelter, and clothing to the poor.	Hoatu he kai, he kainga, he kakahu mo te hunga rawakore.
The report says the two countries should work together.	E ai ki te ripoata me mahi tahi nga whenua e rua.
There was wind, rain, and hail all over there.	He hau, he ua, he whatu katoa i reira.
The crowd fell silent.	Ka wahangu te mano.
She may not have been very pretty.	Kaore pea ia i tino ataahua.
This house is old.	He tawhito tenei whare.
You should wash your hands before you start.	Me horoi o ringaringa i mua i te tiimata.
The latest news of the cancellation came as a surprise.	Ko nga korero hou mo te whakakorenga i puta he ohorere.
The volcano erupts.	Ka pakaru te puia.
He saw the older boy work with his fingers.	I kite ia i te mahi a te tamaiti pakeke i ona maihao.
The wind blew through her hair.	Ka rere te hau i ona makawe.
The birds were singing outside my window.	E tangi ana nga manu i waho o taku matapihi.
Call an ambulance.	Waea he waka tūroro.
The hooks are silver with some parts.	He hiriwa nga matau me etahi waahanga.
Nuclear particles are smaller than atoms.	He iti ake nga matūriki o te karihi i te ngota.
The rich have to pay taxes.	Me utu taake te hunga whai rawa.
He was hostile to the natives.	He kino ia ki te tangata whenua.
They have recently started reading growth charts.	Nō nā tata tonu nei rātou i tīmata ki te pānui i ngā tūtohi tipu.
Here are some ideas for the hike.	Anei etahi whakaaro mo te hike.
He puts a red carrot on the coffin.	Ka hoatu e ia he kareti whero ki runga i te kawhena.
The children were placed in care.	I tukuna nga tamariki ki te tiaki.
The farm soon became known for its delicious chicken.	Kaore i roa ka mohiotia te paamu mo tana heihei reka.
The mansion has a large floor and pockets.	He nui te papa o te whare rangatira, he pukoro.
Joseph was accused of the treachery of his brothers.	I whakapaehia a Hohepa mo te mahi tinihanga a ona tuakana.
This road leads home.	Ka ahu atu tenei ara ki te kainga.
Italian culture is rich in tradition, art and music.	He nui te ahurea o Itari i nga tikanga tuku iho, toi me nga puoro.
Years have passed, not even a month.	Kua hipa nga tau, kare ano i te marama.
Here, we can compare.	I konei, ka taea e tatou te whakataurite.
The grave is sand.	He kirikiri te urupa.
The villagers developed irrigation systems.	I whakawhanakehia e nga tangata o te kainga nga punaha whakamakuku.
After the closing time, work begins.	I muri i te wa kati, ka timata te mahi.
More and more women are gaining influence in large corporations.	He maha ake nga wahine e whai mana ana ki nga umanga nui.
The plastic bag shattered and garbage spilled on the street.	Ka pakaru te peeke kirihou, ka maringi te para i te huarahi.
He will always be abroad.	Ka noho tonu ia ki tawahi.
Their neighbors came to visit.	I haere mai o ratou hoa tata ki te toro.
She wanted to marry him.	I hiahia ia ki te marena ia ia.
I will tell you the truth.	Ka pono taku korero.
The fridge contains all kinds of food.	Kei te pouaka pouaka nga momo kai katoa.
She sat beside him and stared sadly at the fire.	Ka noho ia ki tona taha, me te titiro pouri ki te ahi.
To go fast, the car needs a big engine.	Kia tere te haere, ka hiahia te motuka ki te miihini nui.
However, there is still a lot of work to be done.	Heoi, he nui tonu te mahi.
This hotel is known for its food.	E mohiotia ana tenei hotera mo ana kai.
He has a sticky tongue.	He arero toia tona.
He ordered coffee every afternoon.	I tono kawhe ia ia ahiahi.
This is the smaller brand.	Koinei te waitohu iti ake.
The beachfront has a lot of resources.	He nui nga rawa o te papa moana.
The young prince lived alone.	Ko te rangatira taitamariki i noho mokemoke.
The nurse will check your condition.	Ma te nēhi e tirotiro i to ahuatanga.
At some point you ask the teacher.	I tetahi wa ka patai koe ki te kaiako.
My trembling is gone.	Kua matara taku wiriwiri.
Experts are concerned.	Kei te awangawanga nga tohunga.
If you remember the show, you remember him.	Mena ka mahara koe ki te whakaaturanga, ka mahara koe ki a ia.
Consider using a transmission thermometer.	Whakaarohia te whakamahi i te inemahana tuku.
The living room is filled with furniture.	Kua kikiia te ruma noho ki nga taonga.
Five minutes to twelve o'clock.	E rima meneti ki te tekau ma rua te karaka.
He climbs onto the table.	Ka piki ia ki runga i te tepu.
He performs two rituals each day.	Ka mahia e ia nga kawa e rua ia ra.
He left the big city to live in the country.	I wehe ia i te taone nui ki te noho ki te whenua.
There are many branches of the root under the ground.	He maha nga manga o te pakiaka i raro i te whenua.
However, these rocks support a variety of marine life.	Heoi ano, kei te tautoko enei toka i nga momo oranga moana.
Tens of thousands of his men went with him.	Tekau mano o ona tangata i haere tahi me ia.
The power of the word	Te mana o te kupu
And he laid his head on his shoulder.	Heoi whakatakotoria ana e ia tona mahunga ki runga ki tona pokohiwi.
The secret was found in the woods.	I kitea te mea ngaro i roto i te ngahere.
The tornado was very dangerous.	He nui te kino o te awhiowhio.
There is an entire village dedicated to producing this delicious food.	He kainga katoa kua whakatapua ki te whakaputa i tenei kai reka.
Before the war, there was no industry.	I mua i te pakanga, karekau he ahumahi.
Potatoes are a staple food.	Ko te rīwai he tino kai.
Oil and gasoline also contain fossil fuels.	Kei roto ano hoki te hinu me te penehīni kei roto i nga kora matatoka.
My dog ​​is a toy creature.	Ko taku kuri he mea hanga takaro.
People are running in fear for their lives.	Kei te oma te tangata i te wehi mo o ratou oranga.
We need to know the circumstances of his death.	Me mohio tatou ki nga ahuatanga o tona matenga.
The document has been sent to you via email.	Kua tukuna atu te tuhinga ki a koe ma te imeera.
We lived in extreme poverty.	I noho matou i roto i te tino rawakore.
Make groups of four.	Hangaia nga roopu kia wha.
The local church was built hundreds of years ago.	I hangaia te whare karakia o te rohe i nga rau tau ki muri.
Technicians can quickly diagnose the problem.	Ka taea e nga tohunga hangarau te tirotiro tere i te raru.
Kingdoms are not very popular.	Ko nga rangatiratanga kaore e tino paingia.
The parade lasted more than three hours.	Neke atu i te toru haora te roa o te parade.
First, you will need two cups of brown sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua nga kapu o te huka parauri.
That should be more than that.	Me nui noa atu tera.
The manager announced plans to expand the business.	I whakapuaki te kaiwhakahaere i nga mahere ki te whakawhānui ake i te pakihi.
We need to investigate the idea of ​​a gas release.	Me tirotirohia e tatou te whakaaro mo te tuku hau hau.
Over the past year, the proportion of contributors has declined.	I te tau kua hori, ka heke te wahanga o nga kaitoha.
Entrepreneurs were asked to cut costs.	I tonohia nga kaipakihi ki te tapahi utu.
A house is a structure for shelter or residence.	Ko te whare he hangahanga hei whakaruruhau, hei nohoanga ranei.
The error is caused by this error router.	Ko te hapa na tenei pouara hapa.
Then he returned from the earth.	Katahi ano ia ka hoki mai i te whenua.
The experiences of the elders were completely forgotten.	Ko nga wheako o nga kaumatua i tino warewarehia.
Is any of these answers correct?	He tika tetahi o enei whakautu?
He looked intently at the animals.	I titiro kaha ia ki nga kararehe.
The thumb of the book was good.	I pai te koromatua o te pukapuka.
Islanders know the importance of conservation.	Kei te mohio nga tangata moutere ki te hiranga o te tiaki.
That family is poor.	He rawakore taua whanau.
The population is young and growing.	He rangatahi te taupori me te tipu haere.
They always insisted on each other.	Ka tohe tonu raua ki a raua ano.
Members debated the legislation for some time.	I tautohetohe nga mema mo te ture mo etahi wa.
A beautiful visionary woman is said to be beautiful.	Ko te wahine whakakitenga ataahua e kiia ana he ataahua.
They could not find their way home.	Kare i kitea to ratou ara ki te kainga.
Democracy is always a job.	He mahi tonu te manapori.
The wine is spilled on the table.	Ka maringi te waina ki runga i te tepu.
He untied his guitar and gently played the strings.	Ka wetekina e ia tana kita kita, ka ata whakatangihia nga aho.
This little girl is eight years old.	E waru tau te pakeke o tenei kotiro iti.
I turned over a family photo book.	I hurihia e ahau tetahi pukapuka whakaahua o te whanau.
First, roll the peanuts by frying them in a meat grinder.	Tuatahi, hurihia nga pīnati ma te pupuhi i roto i te miihini kai.
The earthquake did not provide shelter for many victims	Na te rū whenua karekau he whakaruruhau i te tini o nga patunga
The child was believed to be alive.	I whakaponohia kei te ora te tamaiti.
The man was a big yellow dog.	Ko te tangata he kuri kowhai nui.
The pilots were scattered by several flames.	I marara nga kaiurungi he maha nga mura ahi.
They shot a dog.	I puhipuhi ratou i tetahi kuri.
Apparently the biggest challenge.	Te ahua nui rawa atu te wero.
He raised his eyebrows and sneered.	Ka hiki ake ona tukemata, ka tawai.
One can thank them for their work.	Ka taea e tetahi te mihi ki a raatau mahi.
To breathe life into the poor.	Ki te manawa ora ki te hunga rawakore.
The ant dipped its heads into the soft cheese.	Ka totohu te popokorua i ona mahunga ki te tiihi ngohengohe.
His ideas, writings, and ideas are very generous.	He tino koha ona ariā, tuhi, me ana ariā.
Small particles of sugar were used to flavor the tea.	I whakamahia nga matūriki iti o te huka hei whakareka i te ti.
The mansion was destroyed by a tornado.	I pakaru te whare rangatira i te awhiowhio.
They can’t run, but they run fast.	Kare e taea e ratou te rere, engari ka tere te oma.
Protests erupted throughout the day.	Ka pahū ngā porotēhi puta noa i te rā.
A brave warrior, he was seriously injured in the attack.	He toa toa, i whara nui ia i te whakaekenga.
The retailer sells a wide range of electronic goods.	Ka hokona e te kaihokohoko te tini o nga taonga hiko.
Is this to stop the train?	Ko tenei hei aukati i te tereina?
It tastes salty with boiled potatoes.	He tote te reka ki te rīwai kohuatia.
This store only sells fabrics.	Ka hoko papanga noa tenei toa.
When will this road be cleared?	Ahea tenei huarahi ka para?
Three years ago, he was found lying naked.	E toru tau ki muri, i kitea ia e takoto korekore ana.
The sun appears in the dark.	Ka puta te ra i te pouri.
These practices will help you succeed in the world.	Ko enei mahi ka awhina koe ki te angitu i roto i te ao.
The machine broke down.	I pakaru te miihini.
The population of this country is declining.	Kei te heke haere te taupori o tenei motu.
He opened the birthday gift.	I whakatuwheratia e ia te koha huritau.
These clothes can be machine washed.	Ko enei kakahu ka taea te horoi miihini.
The people, he said, were hungry.	Ko te iwi, e ai ki a ia, i te hiakai.
We went for a swim in the river.	Ka haere tatou ki te kauhoe ki te awa.
They often follow monkeys.	He maha nga wa ka whai ratou i nga makimaki.
It is very dangerous to ride a motorcycle.	He tino kino te haere ma runga motopaika.
In the past, people burned trees for heat.	I nga wa o mua, ka tahuna e te tangata nga rakau mo te wera.
The result of the election was erroneous.	Ko te hua o te pooti i pohehe.
The young man escaped from prison and fled.	Ka mawhiti te taitama i te whare herehere, ka oma.
Thousands of dollars were found in his pocket.	E hia mano taara i kitea i roto i tana peke.
The star of the turnip is still white.	Ma tonu te whetu o te keha.
The air inside the store is damp.	He makuku te hau o roto o te toa.
It is believed that music can soothe a wild animal.	E whakaponohia ana ka taea e te puoro te whakamarie i te kararehe mohoao.
He ate two round slices.	E rua nga poro porohita i kainga e ia.
Their hats were not removed.	Kaore i tangohia o ratou potae.
Families break up legally.	Ka pakaru nga whanau i runga i te ture.
There was no sugar in his container.	Karekau he huka i roto i tana ipu.
Price inflation has had a negative impact on sales.	Ko nga pikinga o te utu kua pa kino ki nga hoko.
Williams worked hard.	I mahi nui a Wiremu.
He squeezed the hair and it melted.	Ka pehia e ia te huruhuru, ka rewa.
One hundred and thirty cookies are in the basket.	Kotahi rau e toru tekau nga pihikete kei roto i te kete.
Water is an important part of life.	Ko te wai tetahi waahanga nui o te oranga.
The company expects to record a loss this year.	Kei te tumanako te kamupene ki te tuhi i te ngaronga i tenei tau.
Chrysanthemums are planted on power lines.	Kua whakatōhia te Chrysanthemums ki runga i nga raina hiko.
The cube is a triangular solid.	Ko te mataono he totoka tapatoru.
Last year, it was marked by inflation.	I tera tau, e tohuhia ana e te pikinga o te utu.
The chicken lay down on the warm ground.	Ka takoto te heihei ki te whenua mahana.
They live on the ocean floor.	Ka noho ki te papa o te moana.
Dogs can be trained to locate missing children.	Ka taea te whakangungu kurī ki te kimi tamariki ngaro.
Many of the dancers wore face masks.	He maha nga kaikanikani i mau kanohi kanohi.
Not everyone was aware of this phenomenon.	Kaore nga tangata katoa i mohio ki tenei ahuatanga.
He poured the cartons on the floor.	I ringihia e ia nga kaata ki runga i te papa.
I agree to meet my father.	Ka whakaae ahau ki te whakatau i taku papa.
These books are paradoxical.	He parapara enei pukapuka.
Sorbitol is a sugary alcohol.	Ko te Sorbitol he waipiro huka.
I no longer suffer from rheumatism.	Kua kore ahau e pangia e te rūmātiki.
The icy wind hit his face.	Ka pa te hau hukapapa ki tona mata.
The farmer bought the vegetables.	Na te kaiahuwhenua i hoko nga huawhenua.
The paint has been peeled off in some areas.	Kua tihorea te peita ki etahi waahi.
Use a fresh tablespoon of cooking fat.	Whakamahia he punetēpu hou o te ngako tunu.
The fish swim slowly in the muddy river.	Ka kau puhoi te ika i roto i te awa paru.
This concrete is very thick and opaque.	He tino matotoru tenei raima, he puatakore.
This business is considered risky.	Ko tenei pakihi ka kiia he morearea.
There has been little talk of war in recent years.	He iti noa nga korero mo te pakanga i nga tau tata nei.
The embarrassed politician is currently in jail.	Kei te whare herehere te kaitōrangapū whakama i tēnei wā.
Indian food still uses ghee.	Kei te whakamahi tonu te kai Inia i te ghee.
The village was supported by a gentle ridge of hills.	Ko te kainga i tautokohia e te hiwi ngawari o nga puke.
Farm roads are in a bad shape.	Ko nga rori paamu kei roto i te ahua kino.
After the chase the police caught the thief.	Whai muri i te whaiwhai ka mau te pirihimana i te tahae.
All the houses on the floor are white painted.	Ko nga whare katoa i runga i te papa he peita ma.
The state of the country is unsettled.	Ko te ahua o te whenua he koretake.
The support beams may need to be replaced.	Me whakakapi pea nga kurupae tautoko.
The family was saddened by the experience.	I pouri te whanau i te wheako.
Let the car cool down now.	Kia whakamatao te waka i tenei wa.
The wall is covered with white flowers in the spring.	Ka kapi te taiepa ki nga puawai ma i te puna.
Replacing a worn mat is expensive.	He utu nui te whakakapi i te whariki kua mau.
Please stop talking to me.	Tena koa kati te korero ki ahau.
There is a lot of competition this year.	He kaha te whakataetae i tenei tau.
There are very few departments working in this field.	He tokoiti noa nga tari e mahi ana i tenei mara.
Electoral officials have little influence.	He iti te mana o nga rangatira pooti.
Her hobby is making glass jewelry.	Ko tana mahi ngahau ko te mahi whakapaipai karaihe.
They didn’t make it to the finals.	Karekau i eke ki te whiringa toa.
I am responsible for the wrong.	Ko ahau te kawenga mo te he.
A broken pipe has flooded the kitchen.	He paipa pakaru kua waipuke te kihini.
The council is controlled by conservatives.	Ko te mana whakahaere o te kaunihera e te hunga conservatives.
People talked about these animals in whispers.	I korero nga tangata mo enei kararehe ma te muhumuhu.
This building is the location of many fun gatherings.	Ko tenei whare te waahi o te maha o nga huihuinga harikoa.
This great city has many tourist attractions.	He maha nga waahi tuuruhi o tenei taone nui.
He chewed and thought carefully.	Ka ngaungau ia me te ata whakaaro.
I think it was because of death that we are united today.	Ki taku whakaaro na te mate i whakakotahi tatou i tenei ra.
Pay for your order at the restaurant.	Utua to ota i te wharekai.
It’s a great place to raise kids.	He waahi pai ki te whakatipu tamariki.
He found half of the glass bare.	I kitea e ia te haurua o te karaihe karekau.
That’s a high order.	He raupapa teitei tera.
The injured child was seriously ill.	He tino mate te tamaiti i whara.
The president agreed to fall.	I whakaae te perehitini ki te hinga.
He thanked her for creating the lighting industry.	I kii ia i te mihi ki a ia mo te hanga i te umanga rama.
We are in trouble.	Kei te raruraru tatou.
The wolf tilted his head slightly.	Ko te wuruhi i titaha paku tona mahunga.
It’s easy to see that this language is difficult.	He ngawari te kite he uaua tenei reo.
He really likes green apples.	He tino pai ki a ia nga aporo matomato.
Mail is being thrown into the street.	E ruakina ana te mēra ki te tiriti.
There is a river flowing through this park.	He awa e rere ana i roto i tenei papa.
Rats eat bread crumbs.	Ka kai nga kiore i nga kongakonga taro.
Leslie and her mom are riding the bus.	Kei te eke a Leslie me tona mama i te pahi.
He died in a tragic accident.	I mate ia i tetahi aitua kino.
He never listened to his wife's advice.	Kore rawa ia i whakarongo ki nga tohutohu a tana wahine.
The test found that he had a high fever.	I kitea e te whakamatautau he nui tona kirikaa.
Coal ash is produced when coal is burned.	Ka puta te pungarehu waro ina tahuna te waro.
They are fascinated by western stories.	Mīharo ana rātou ki ngā kōrero o te uru.
The little boy cried for the pieces to be removed.	Ko te tamaiti iti i tangi mo nga kongakonga kua tangohia.
The industry declined.	I heke te ahumahi.
The unemployment rate remained stable last year.	I mau tonu te reanga kore mahi i tera tau.
Tall, dark, and beautiful.	He roroa, he pouri, he ataahua.
He had the wisdom to listen to my father’s advice.	I a ia te whakaaro nui ki te whakarongo ki nga tohutohu a toku papa.
The vote marked a national victory.	I tohu te pooti he wikitoria whenua.
The taste of this food is unique.	He ahurei te reka o tenei kai.
Several days have passed, however, and there has been no progress.	He maha nga ra i pahemo, heoi, karekau he ahunga whakamua.
Old practices are being replaced by new technologies.	Ko nga mahi tawhito kei te whakakapihia e nga hangarau hou.
You can catch your bus in five minutes.	Ka taea e koe te hopu i to pahi i roto i te rima meneti.
Say goodbye to your dying wife.	Poroporoaki ki to wahine ka mate.
Admit you don’t have the money.	Whakaae ehara i a koe te moni.
The environment, he says, is in trouble.	Ko te taiao, e ai ki a ia, kei te raru.
English is one of the three dominant languages.	Ko te reo Ingarihi tetahi o nga reo rangatira e toru.
Some people are looking for a cure for this disease.	Ko etahi tangata kei te rapu rongoa mo tenei mate.
Fish products are a good food.	He kai pai nga hua ika.
Some people have experienced a lack of food and water.	Kua kite etahi o nga tangata i te kore kai me te wai.
She forgets to do the housework.	Ka wareware ia ki te mahi i nga mahi o te whare.
The prime minister considered touring the government.	I whakaaro te pirimia ki te haereere ki te kawanatanga.
The leather sofa is more comfortable.	Ko te sofa hiako he pai ake te whakamarie.
More people came to the countryside as incomes rose.	He maha ake nga tangata i tae ki te tuawhenua i te pikinga o nga moni whiwhi.
Pests are being eliminated.	Kei te whakakorehia nga riha.
I am trying to find housing.	Kei te ngana ahau ki te kimi whare.
The election also showed economic growth.	I whakaatu ano te pooti i te tipu o te ohanga.
The boy cried when his mother left.	Ka tangi te tamaiti i te haerenga o tona whaea.
The farmer keeps his chicken while he mows.	Ka pupuri te kaiahuwhenua i tana heihei i a ia e tapahi ana.
Just swim.	Kauhoe noa.
A good recipe that has been introduced to untested regions.	He tunu kai pai i uru ki nga rohe kaore ano kia whakamatauria.
He drank a glass of ice water.	I inu ia i te karaihe wai tio.
We use fish for protein.	Ka whakamahia e matou he ika mo te pūmua.
The rest of the water has long since evaporated.	Ko era atu wai kua roa kua mimiti.
Persecutors will be remembered for their cruelty.	Ka maumaharatia nga kaitukino mo to ratou nanakia.
True love is greater than other people.	Ua hau a‘e te here mau i te tahi atu mau taata.
We decided to paint the walls of the room.	I whakatau matou ki te peita i nga pakitara o te ruma.
The stories are very interesting.	He tino whakahihiri nga korero.
It takes four years of study to complete a bachelor’s degree.	E wha tau te roa o te ako ki te whakaoti i te tohu paetahi.
She danced with the birds.	I kanikani ia me nga manu.
The scientist calculated the paths of the stars.	I tatauhia e te kaiputaiao nga huarahi o nga whetu.
Anger swept over him.	Ua tairi te riri rahi i nia ia ’na.
The vice president's statement did not materialize.	Ko te korero a te perehitini tuarua kare i tae mai.
Use a tool to plow the field.	Whakamahia he taputapu hei parau i te mara.
A bold move.	He nekehanga maia.
Never use bleach.	Kaua rawa e whakamahi i te hātea.
As a child, he enjoyed climbing trees.	I a ia e tamariki ana, he pai ki a ia te piki rakau.
I used strawberries to enhance the flavor of the cake.	I whakamahia e ahau nga rōpere hei whakanui ake i te reka o te keke.
The bed was very comfortable.	He tino pai te moenga.
It’s a few minutes walk south	He torutoru meneti te hikoi ki te tonga
She cried and cried.	Ka tangi ia, ka tangi.
She can smell his scent now.	Ka hongi ia i tona kakara inaianei.
Her doctor advised her to get more physical activity.	Ka tohutohu tana takuta ki a ia kia kaha ake te korikori tinana.
There is water everywhere.	He wai nga waahi katoa.
These animals are very important.	He tino nui enei kararehe.
However, some women still wear to cover their heads.	Heoi ano, ka mau tonu etahi o nga wahine ki te hipoki o ratou mahunga.
I really remember the experience to this day.	Kei te tino mahara ahau ki te wheako tae noa ki tenei ra.
This garden is a peaceful place.	He waahi rangimarie tenei kari.
Jesus lit the road, and his disciples followed.	Ka tahuna e Ihu te huarahi, a aru ana ana akonga.
He walked by her side.	I haere ia i tona taha.
We don’t really know the car, so be careful.	Kaore matou i te tino mohio ki te motuka, kia tupato.
Cheese is a good example for humans.	He tauira pai te tiihi mo te tangata.
The ambulance is moving fast.	Ka tere haere te waka tūroro.
The mid -world crisis is a life crisis.	Ko te raruraru o waenganui o te ao he raruraru ora.
The mural was painted with brush strokes.	I peitahia te mural ki nga whiu paraihe.
The metropolis is plagued by juvenile delinquency.	Ko te taone nui e whiua ana e te taihara rangatahi.
One month of fighting.	Kotahi marama te whawhai.
He replaced it with a rubber ball.	I whakakapia e ia ki te poi rapa.
The inspector inspected for the night for each employee.	I tirotirohia e te kaitirotiro mo te po mo ia kaimahi.
He is good at math.	He pai ia ki te pangarau.
The river dried up.	Ka maroke te awa nei.
He brought his lunch box to work.	I mauria e ia tana ipu tina ki te mahi.
The weather is nice in the summer.	He pai te ahua o te rangi i te raumati.
She makes porridge and sits down to eat.	Ka mahia e ia te pāreti ka noho ki te kai.
He has a suit and tie.	He hūtu me te here ia.
In this area, many riders were missing.	I tenei rohe, he maha nga kaieke i ngaro.
Her friends admire her for her appearance.	Ka whakaaetia ia e ona hoa mo tona ahua.
In the end he agreed.	I te mutunga ka whakaae ia.
Our time is not worth it.	Ehara i te mea utu to tatou wa.
He considers his arguments carefully.	Ka āta whakaarohia e ia ana tautohetohe.
The soup was hardened with corn starch.	I whakapakeketia te hupa ki te māngaro kānga.
He stopped to look around.	Ka tū ia ki te titiro huri noa.
Their daughter is two years younger.	E rua tau te iti o ta raua tamahine.
Oh, you are so bright!	Aue, he tino kanapa koe!
He is the head of a famous university.	Ko ia te upoko o te whare wananga rongonui.
Go wash your hands.	Haere ki te horoi i o ringaringa.
He was not happy there.	Kaore ia i harikoa ki reira.
The bones of his face are bronze.	He parahi nga wheua o tona mata.
Two cups of milk are required.	E rua nga kapu miraka e hiahiatia ana.
You can control technology for good and bad.	Ka taea e koe te whakahaere i te hangarau mo te pai me te kino.
One thing leads to another.	Ko tetahi mea ka arahi ki tetahi atu.
He plans to join the army next year.	Ko tana whakaaro ka uru atu ki te ope taua a tera tau.
These traps don’t have to be filled.	Ko enei mahanga ehara i te mea kia whakakiia.
Some parts of his speech confused me.	Ko etahi waahanga o tana korero i rangirua i ahau.
The bull swam through the dog.	I kauhoe te puru na roto i te kurī.
The birds fly south for the winter.	Ka rere nga manu ki te tonga mo te hotoke.
Gold coins are rare.	He onge noa nga taarua koura.
The soldier's appearance was short.	He poto te ahua o te hoia.
Fred got on fire on the first try.	I eke a Fred ki te ahi i te piro tuatahi.
The caterpillar turns into a beautiful butterfly.	Ka huri te anuhe hei purerehua ataahua.
The chief arrived the next day.	I tae mai te rangatira i te aonga ake.
There have been a lot of changes in these two decades.	He nui nga huringa i enei tau e rua tekau.
Desert storms are violent at times.	Ko nga tupuhi o te koraha he tutu i etahi wa.
You can book a hotel room online or by phone.	Ka taea e koe te rahui i tetahi ruma hotera ma te ipurangi, ma te waea ranei.
Make a lamp and knead thoroughly.	Hangaia he rama, ka tino pokepokea.
Time passed that afternoon.	Ka pahemo te wa i taua ahiahi.
The train is not mentioned.	Ko te tereina kaore i te whakahuahia.
He is known for his abstract paintings.	E mohiotia ana ia mo ana peita waitara.
The coffee shop is on the left.	Kei te taha maui te toa kawhe.
A blog post that claims to explain magic.	He panui rangitaki e kii ana ki te whakamarama i nga mahi makutu.
They stand, motionless, and stare.	Ka tu ratou, kare e korikori, ka titiro.
Several cars were sold last month.	He maha nga motuka i hokona i tera marama.
All the lights are still on.	Kei te noho tonu nga rama katoa.
The coffee machine beeps when the water solenoid is opened.	Ka tangi te miihini kawhe i te whakatuwheratanga o te solenoid wai.
She began to cry again.	I timata ano ia ki te tangi.
The cave is covered with spiders and bat droppings.	Kua whakakikoruatia te ana ki te pungawerewere me te paru pekapeka.
The cook gently peels the vegetables.	Ka ata tihorea e te kai tunu nga huawhenua.
I put a new lock on this door.	I hoatu e ahau he raka hou ki runga i tenei tatau.
The town is famous for its many temples and shrines.	He rongonui te taone mo te maha o nga whare tapu me nga whare tapu.
It is common to coat clothes with perfume.	He mea noa te whakamau kakahu ki te hinu kakara.
The children sit in a circle.	Ka noho nga tamariki ki te porowhita.
Early in the sunrise, the sunset is long.	Moata o te whitinga o te ra, ka roa te torengitanga.
The positive economic situation encouraged foreign investment.	Na te pai o te ahua ohaoha i whakatenatena i te haumi o tawahi.
I was skeptical at first.	I ruarua ahau i te tuatahi.
He sat reading a newspaper on a garden bench.	I noho ia ki te korero i tetahi niupepa i runga i te tuuru kari.
The dwarf population declined significantly.	I tino heke te taupori papaka.
Most experts agree that the first hamburger was cooked.	Ko te nuinga o nga tohunga e whakaae ana i tunua te hamburger tuatahi.
This book will be read from beginning to end.	Ka panuihia tenei pukapuka mai i te timatanga ki te mutunga.
Painting is helpful for the church.	He awhina te peita mo te whare karakia.
Her dog is slow.	Kei te puhoi tana kuri.
He used to be a famous boxer.	He kaimekemeke rongonui ia i mua.
The aroma of garlic and onions fills the kitchen.	Ko te kakara o te karika me te aniana ka whakakiia te kihini.
He kept my word.	I puritia e ia taku kupu.
They said it needed to be treated properly.	I kii ratou me tika te rongoa.
Cold winds blew all over the world.	I pupuhi nga hau makariri puta noa i te ao.
The quality of this food really surprised me.	Ko te kounga o tenei kai i tino miharo ahau.
He raised his hand and tried to explain to the man.	Ka hikina tona ringa, ka ngana ki te whakamaarama i te tangata.
The rooster crows an indescribable sound.	Ka tangi te tikaokao i te tangi koretake.
The capital is popular with tourists.	He rongonui te whakapaipai ki te hunga turuhi.
Our problem now, they say, is that the population is too large.	Ko ta matou raruraru inaianei, e kii ana ratou, he nui rawa te taupori.
This building is famous for its small classrooms.	He mea rongonui tenei whare mo ona karaehe iti.
Legal requirements must be met.	Me tutuki nga whakaritenga ture.
The children were at home after school.	I te kainga nga tamariki i muri i te kura.
A police officer found the gun.	I kitea e tetahi pirihimana te pu.
Hundreds of people died in the floods.	E hia rau nga tangata i mate i te waipuke.
A large black taxi was pulled into the parking lot.	Ka kumea mai tetahi taxi mangu nui ki te waahi waka.
Let’s not give up until it’s done!	Kaua tatou e tuku kia oti ra ano te mahi!
The band will sing beautiful songs.	Ka waiatahia e te roopu waiata nga waiata ataahua.
They were very happy and amazed.	Ka nui to ratou koa, ka miharo ratou.
Make sure the cream has a thick texture.	Me whakarite he kakano matotoru te kirīmi.
Weeds and weeds are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga tarutaru me nga taru.
That statement holds the morality of meekness.	Ko taua korero e mau ana i te morare o te ngakau mahaki.
Anyone caught should be punished.	Ko te tangata e mau ana me whiu.
The staff was finished before the crash.	I oti nga kaimahi i mua i te waarangi.
Soldiers are asked to drop their weapons.	Ka tonohia nga hoia kia tukua a ratou patu.
It cost a thousand dollars.	He kotahi mano taara te utu.
The country has a policy on cheese production.	Kei te whai te whenua i te kaupapa here mo te mahi tiihi.
Relatives and funeral friends gathered for the watch.	I hui nga whanaunga me nga hoa tangihanga mo te mataaratanga.
The ancient capital of the pharaoh is under the sea.	Ko te whakapaipai tawhito o te pharao kei raro i te moana.
The artist despised the spectators.	Na te kaitoi i whakaparahako i nga kaititiro.
Imperialism has many functions to win over the poor and oppressed.	He maha nga mahi a te Imperialism ki te wikitoria i te hunga rawakore me te hunga e tukinotia ana.
When the camps are finished, they are packed.	Ka oti nga puni, ka takai.
The cold water was very warm.	Ko te wai matao i tino mahana.
My sister has a liver transplant.	Ko taku tuahine he whakawhitinga ate.
The mother of the elephant is the first intelligent organ.	Ko te katua o te arewhana te okana mohio tuatahi.
The curious man examined the different bottle.	I āta tirohia e te tangata pākiki te pounamu rerekē.
Scheduled meetings are ongoing.	Kei te haere tonu nga hui i whakaritea.
The glass paper slides down and covers it all.	Ka paheke te pepa karaihe ki raro, ka kapi katoa.
Hope for the future is rapidly fading.	Ko te tumanako mo te wa kei te heke mai kei te memeha tere.
He was too young to ride on hikes.	He iti rawa ia ki te eke ki nga hikoi.
The public was informed.	I whakamohiotia te marea.
There are three themes.	E toru nga kaupapa.
Walk to the bus stop.	Hīkoi ki te tūnga pahi.
Get a job where he can hone his skills.	Tikina he mahi ka taea e ia te whakaputa i ona pukenga.
They can’t afford the price they deserve.	Kare e taea e raua te eke ki te utu e pai ana ki a raua.
His works are highly commended.	Ko ana mahi e tino whakanuia ana.
This symbol is a symbol of our freedom.	He tohu tenei tohu mo to tatou herekoretanga.
He appreciated the lush green land.	I maioha ia ki te whenua kakariki puihi.
The local expert explained the meaning of the religion of the place.	I korerohia e te tohunga o te takiwa te tikanga o te whakapono o te waahi.
He almost found the man he was looking for.	Tata tonu ka kitea e ia te tangata e rapu ana ia.
We are here.	Kei konei matou.
The forecast for rain.	Ko te matapae mo te ua.
The wood is very special.	He tino rawa te rakau.
Welcome to dine with me if you wish.	Tena koe ki te kai tahi me au ki te hiahia koe.
There are many arguments in the doctrine of liberty.	He maha nga tautohetohe kei roto i te whakaakoranga o te herekore.
An accident has occurred.	Kua puta he aitua.
The tiger gets angry and whips.	Ka riri, ka whiu te taika.
The place of worship is now dilapidated and overgrown.	Ko te waahi karakia inaianei kua pakarukaru, kua tupuria.
He climbed to third nationally for average touchdowns.	I eke ia ki te tuatoru o te motu mo te toharite o te patu.
There is a rule to waste.	He ture ki te para.
The wall was decorated with bright posters.	I whakapaipaihia te pakitara ki nga panui kanapa.
The smell of rotten flesh touches him.	Ko te haunga o te kikokiko pirau ka pa ki a ia.
Your long speech made me weary to cry.	Na to korero roa i hoha ahau ki te tangi.
The past few years have deprived him of all authority.	Ko nga tau kua pahemo kua whakakorehia tona mana katoa.
I’m falling behind.	Kei te taka ahau ki muri.
The moon was bright in the sky.	He marama te marama i te rangi.
The rat quickly ran down the road.	Tere tonu te rere o te kiore ki raro i te huarahi.
His glasses shine in the light.	Ka whiti ana mohiti i te marama.
Some atoms are attracted to each other.	Ko etahi ngota ngota e kumea ana tetahi ki tetahi.
By sniffing some information, reporters go to the market.	Ma te hongi i etahi korero, ka haere nga kairipoata ki te maakete.
He will be a millionaire.	Ka noho ia hei miriona.
They have installed solar panels throughout the city.	Kua whakauruhia e ratou nga panui solar puta noa i te taone nui.
One method is to add salt to boiling water.	Ko tetahi tikanga ko te taapiri i te tote ki te wai kohua.
Violent flame played on his lips.	I purei te ngiha nanakia ki ona ngutu.
A red glow appeared on the ground.	Ka puta mai he kanapa whero i te whenua.
Boil the flour for a couple of minutes.	Kohuatia te paraoa mo etahi meneti e rua.
The suspicion is that the pollution will get worse.	Ko te whakapae ka kino haere te parahanga.
Most mammals are quick to run away from predatory food.	Ko te nuinga o nga kararehe whakangote he kakama ki te rere atu i nga kai konihi.
A talented cyclist who won many races.	He kaieke paihikara toa i toa i nga reihi maha.
Power decreases when traffic is noisy,	Ka heke te kaha i te wa e haruru ana nga waka,
The outlook for farmers this year is bleak.	He kino te tirohanga mo nga kaiahuwhenua i tenei tau.
Keep a journal of your activities.	Puritia he hautaka o au mahi.
The sweet aroma of flowers fills the air.	Ko te kakara reka o nga puawai ka whakakiia te hau.
The rules for basketball are the same as for football.	He rite nga ture mo te poitūkohu ki te whutupaoro.
We need protection from the elements.	Me whakamarumaru tatou mai i nga huānga.
Our property has replaced that of a replacement.	Kua whakakapihia e a maatau taonga tera o te whakakapi.
The company’s profits increased last year.	I piki nga hua o te kamupene i tera tau.
He doesn’t go out of the house.	Kaore ia e puta ki waho o te whare.
Call him.	Karangatia ia.
The law prohibits misleading children.	Ko te ture e aukati ana i te whakapohehe i nga tamariki.
This plant survives in sandy soils.	Ka ora te tipu nei i te oneone onepu.
Achillea pulsatilla is known as wormwood.	Ko te Achillea pulsatilla e mohiotia ana ko te taru kawa.
His hearing deteriorated quickly.	He tere te kino o tana rongo.
I am under the care of a doctor.	Kei raro ahau i te tiaki a te taote.
It’s more of a demand than a supply.	Ko te hiahia nui atu i te tuku.
Economic growth slowed sharply.	I tino paheke te tipu ohaoha.
He offered the chef a drink.	I whakawhiwhia e ia te kaitaita ki te inu inu.
I have to return my books.	Me whakahoki e au aku pukapuka.
The text was carefully handwritten.	I āta tuhia e te ringaringa te tuhinga.
Orange blossoms are the bright, sunny word for spring.	Ko nga puāwai karaka te kupu kanapa, paki mo te puna.
This medicine should always be kept on the floor.	Me mau tonu tenei rongoa ki runga i te papa.
After the sound of silence.	Whai muri i te tangi o te wahangu.
The storm raged along the beach throughout the night.	Ka pakaru te awha i te takutai puta noa i te po.
They have a lot of protective work to do.	He maha o raatau mahi whakamarumaru.
The soldiers trampled on their horses.	Ka takahia e nga hoia a ratou hoiho.
An elegant dress she wore a lacy navy fabric.	He kākahu huatau i mau i a ia he papanga navy lacy.
These dehufu are delicious.	He kai reka enei dehufu.
Build industrial settlements on confiscated lands.	Hangaia nga puhui ahumahi ki runga i nga whenua kua tangohia.
The main objection to the plan is the cost.	Ko te tino whakahē ki te mahere ko te utu.
The steps were slippery, so he took a long time.	He pahekeheke nga hikoinga, no reira ka roa ia.
When the plants stop growing.	Ka mutu nga tipu ka mutu te tipu.
More than an hour later a train stopped.	Neke atu i te kotahi haora i tu tetahi tereina.
I was late for class.	I tomuri ahau ki te karaehe.
The explosions have been reported here.	Kua panuitia nga pahūtanga i konei.
His recipes are very popular.	He tino rongonui ana tohutao.
Try again.	Whakamātauria anō.
The agricultural sector is in a bad state.	He kino te ahuatanga o te wahanga ahuwhenua.
The big city is occupied by a nearby mine.	Kei te noho te taone nui na te maina tata.
Their livelihoods are threatened by the forest.	Kei te whakawehia to ratau oranga e te ngahere.
The beginning is almost the same time.	He tata ki te wa kotahi te timatanga.
He insisted on seeing the manager.	Ka tohe ia kia kite i te kaiwhakahaere.
Water becomes air after heating.	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana.
The computer shut down quickly.	I whakaweto tere te rorohiko.
Many infections are caused by viruses.	He maha nga mate ka puta mai i nga huaketo.
Most successful businesses were slow to adopt the new system.	Ko te nuinga o nga pakihi angitu i puhoi ki te tango i te punaha hou.
Their trailer was overturned.	I turakina to ratou wakatō.
The rock was hard to move.	He uaua te toka ki te neke.
A renewable resource.	He rauemi whakahou.
It was just before my last visit.	No mua noa atu taku haerenga whakamutunga.
World leaders promised a relief fund.	I oatihia e nga rangatira o te ao he putea awhina.
The books are by a famous author.	Na tetahi kaituhi rongonui nga pukapuka.
The castle collapsed during the civil war.	I hinga te whare rangatira i te wa o te pakanga a-iwi.
The captain ordered his soldiers to return to the ship.	Ka whakahau te kapene i ana hoia kia hoki ki te kaipuke.
He struggled to get into the house.	I kaha ia ki te kuhu ki te whare.
She asks him to lend her money for one.	Ka tono ia ki a ia kia tuku moni ki a ia kia kotahi.
A voice from the kitchen called out to him.	Ka karanga mai tetahi reo mai i te kihini ki a ia.
It rained all the time, almost every day.	He ua i nga wa katoa, tata i nga ra katoa.
The body of the clock is a black metal.	He whakarewa pango te tinana o te karaka.
Her cat cried a lot.	Ka tangi nui tana ngeru.
Run, run, be as fast as you can.	Rere, oma, kia tere tonu koe.
Congratulations to the community and the sound of music.	Mihi atu ki te hapori me te tangi o te puoro.
He said those divisive words to someone.	I korero ia i aua kupu wehewehe ki tetahi.
Heavy vehicles consume gas.	Ko nga waka taumaha ka pau te hau hau.
It can’t be controlled, he says.	Kaore e taea te whakahaere, e kii ana ia.
The adult population needs to be looked at closely.	Me ata titiro te taupori pakeke.
The sun shines through the leaves, shining in the spring,	Ka whiti te ra i roto i nga rau, e whiti ana ki te puna,
Farmers were encouraged to switch to new technologies.	I akiakihia nga kaiahuwhenua ki te huri ki nga hangarau hou.
Even in space, it can be powerful.	Ahakoa i roto i te waahi, ka kaha te kaha.
The neck should be very straight.	Me tino tika te kaki.
A former sacred practice is rapidly spreading.	Kei te tere te horapa o tetahi mahi tapu o mua.
It is made from wire.	He mea hanga mai i te waea.
He suffered serious bone injuries.	He tino wharanga kōiwi i pa ki a ia.
My children have been their friends for years.	Ko aku tamariki hei hoa mo ratou mo nga tau.
Don’t throw anything out the window!	Kaua e maka tetahi mea i te matapihi!
Paul was a deacon in the church.	He diakono a Paora i roto i te hahi.
He always poses his questions in good terms.	I nga wa katoa ka whakatakotohia e ia ana patai i runga i nga tikanga pai.
The larynx and throat muscles produce sounds.	Ko te larynx me nga uaua korokoro ka whakaputa oro.
The committee voted today to ban inland mining.	I pooti te komiti i tenei ra ki te whakakore i te keri keri ki uta.
Where were the children?	I hea nga tamariki?
Remember to collect scattered.	Kia mahara ki te kohikohi marara.
Bring only interesting signs.	Kawea mai nga tohu whakamere anake.
She covered herself with her black jeans.	Ka hipoki ia ki ona patiti pango.
I always want to meet a famous person.	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te tutaki i tetahi tangata rongonui.
The first child cries.	Ka tangi te tamaiti tuatahi.
There are ancient people living in this country.	He iwi tawhito te noho ki tenei whenua.
It was a long, brutal operation.	He mahi roa, he mahi nanakia.
Deep tensions remain in that country.	Ka mau tonu nga raruraru hohonu i roto i taua whenua.
He is the editor of the textbook.	Ko ia te ētita o te pukapuka tuhituhi.
Poinsettia is a popular holiday plant.	Ko nga poinsettia he tipu hararei rongonui.
Factory owners have vowed to improve prices.	Kua oati nga rangatira wheketere ki te whakapai ake i nga utu.
It only rained for a short time.	He wa poto noa te ua.
He was bored with the variable and the inaccurate nature of the physics.	I hoha ia ki te taurangi, me te ahua koretake o te ahupūngao.
Many celebrities attended the ball.	He maha nga tangata rongonui i tae atu ki te poi.
The plain was empty.	I takoto kau te mania.
The flow of a large river must be very high.	Me tino nui te rere o te awa nui.
The health effects are not fully understood.	Ko nga hua hauora kaore i te tino mohio.
Things are constantly changing.	Kei te huri haere tonu nga ahua.
A century later, the population of the country increased.	I te rau tau i muri mai, ka piki te taupori o te motu.
The politician demanded that the company be disbanded.	I tohe te kaitōrangapū kia pakaruhia te kamupene.
The automotive industry is changing rapidly.	Kei te tere te huri o te umanga motuka.
Earth's temperature will continue to rise.	Ka piki tonu te mahana o te whenua.
Eventually he landed a job that he enjoyed.	I te mutunga ka eke ia ki tetahi mahi e pai ana ki a ia.
We often go to museums to learn more about the arts.	He maha nga wa ka haere matou ki nga whare taonga ki te ako atu mo nga mahi toi.
The hospital kitchen is well equipped.	He pai nga taputapu o te kihini whare hauora.
My friends always make fun of me.	Ka tawai tonu oku hoa ki ahau.
The young men were forced to give up.	Ka pehia nga taitama ki te tuku.
They are still blaspheming.	Kei te kohukohu tonu ratou.
Stay in bed for the whole day.	Noho ki te moenga mo te ra katoa.
You have to wait for the signal to end.	Me tatari koe kia mutu te tohu.
It decomposes quickly with water.	Ka tere te pirau ki te wai.
The growth of the national economy has many new challenges.	Ko te tipu haere o te ohanga o te motu he maha nga mahi hou.
Which ticket do you think will win?	Ko tehea tikiti ki to whakaaro ka toa?
I’m talking about the people who live in those houses.	E korero ana ahau mo nga tangata e noho ana i aua whare.
He spoke to the audience and tried to control his anger.	I korero ia ki te hunga whakarongo, me te ngana ki te pupuri i tona riri.
The ball hit the window and the glass shattered.	Ka pa te poi ki te matapihi, ka pakaru te karaihe.
There is a light mist in the sky today	He kohu marama kei te rangi i tenei ra
The male frog cries to attract the female.	Ka tangi te poroka tane ki te kukume i te uha.
The mother’s hope is lost.	Kei te ngaro te tumanako o te whaea.
A white statue stands by the river.	He whakapakoko ma e tu ana i te taha o te awa.
In this time of crisis, we need your support.	I tenei wa o te raru, kei te hiahia matou ki to tautoko.
Until the declaration of sovereignty,	Tae noa ki te whakapuakitanga o te mana motuhake,
Police vehicles stopped in front of the house.	I tu nga waka pirihimana ki mua i te whare.
Turn off your machine.	Whakawetohia to miihini.
Astronomers think the galaxy is millions of years old.	E whakaaro ana nga tohunga whetu he miriona tau te tupuni.
Abandoned houses congregate on the edges of the capital.	Ko nga whare kua whakarerea e kahui ana ki nga tapa o te whakapaipai.
Your best wishes must be served.	Ko o hiahia pai me mahi.
Both spokesmen were found guilty.	Ko nga kaikorero e rua i kitea kua hara.
One of my friends is in prison.	Ko tetahi o oku hoa kei te whare herehere.
The hammer, however, does not always hurt.	Ko te hamana, heoi, kare tonu e whara.
The teacher is full of enthusiastic models.	Ki tonu te kaiako i nga tauira hihiko.
She pushes her gut into the toilet.	Ka peke ia i ona whekau ki roto i te wharepaku.
The effects of pollution can be seen in their beautiful hair.	Ka kitea nga hua o te parahanga i roto i o ratou huruhuru ataahua.
Improve your vocabulary by learning new words.	Whakanuia o kupu kupu ma te ako kupu hou.
For a short time he took the cold metal.	Mo te wa poto ka mau ia ki te whakarewa matao.
The farm now grows cucumbers, tomatoes and melons.	Inaianei kei te whakatipu kukama, te tōmato, me te merengi te pāmu.
Sales of vending machines have increased in recent years.	Kua piki ake nga hoko miihini hokohoko i nga tau tata nei.
The museum has antiques.	Kei te whare taonga nga taonga o mua.
The detective sent a soldier to suppress the violence.	I tukuna e te kaitoha he hoia ki te pehi i te tutu.
Summer and winter are the same but different.	He rite tonu te raumati me te takurua engari he rereke.
I have to look good.	Me titiro pai ahau.
There is so much more to do.	He nui noa atu nga mahi.
The raven cried.	Ka tangi te raweni.
These winters will be very cold.	Ka tino makariri enei takurua.
He sank into delusion.	I totohu ia ki roto i te pohehe.
Journalists seek the truth and tell the truth.	Ka rapu nga kairīpoata i te pono me te korero i te pono.
She praised him for his dress.	Ua haapopou oia ia ’na no to ’na ahu.
Clay is a basic element for making clay.	Ko te uku he huānga taketake mo te hanga uku.
Unemployment has reached record highs.	Kua eke te kore mahi ki te taumata teitei.
They want to hurt us.	Kei te pirangi ratou ki te whakakino i a tatou.
This palm can be seen from above and looks clumsy and ugly.	Ko tenei nikau ka kitea mai i runga ka ahua kerekau me te ahua kino.
The application is expensive.	He utu nui te tono.
The para should be separated.	Me wehewehe nga para.
As individual consumers, we need to sell local products.	Hei kaihoko takitahi, me hoko tatou i nga hua o te rohe.
The monster is very big.	He tino nui te taniwha.
Butcher knife	Naihi pata
He enjoys traveling around the world.	He pai ki a ia te haereere huri noa i te ao.
The bacon was finely chopped and topped.	I tapatapahia rawatia te pēkana me te topa.
First, you will need two cups of brown sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua nga kapu o te huka parauri.
There are fish lakes here.	He ika nga roto kei konei.
Transistor radios are legal here	Ko nga reo irirangi transistor he ture i konei
Rocks and rocks are still visible.	Kei te kitea tonu nga kohatu me nga toka.
Usually the fight starts.	Ko te nuinga o nga wa ka timata te pakanga.
Many people were drowned in the flood.	He maha nga tangata i heke i te waipuke.
A group of scientists stayed there for three weeks.	E toru wiki e noho ana tetahi roopu kaiputaiao ki reira.
The ants are working on the rock.	E mahi ana te popokorua ki runga i te kohatu.
Parents often remind them not to smoke.	He maha nga wa ka whakamahara nga matua ki a ratou kia kaua e kai paipa.
The doctor told the patient to eat a healthy diet.	I kii te taote ki te turoro kia kai i te kai pai.
The church is famous for its gargoyles.	He rongonui te whare karakia mo ona gargoyles.
The skin is sour.	He kawa te kiri.
Flat roofs are here.	Ko nga tuanui papatahi kei konei.
Integrate schools in rural areas.	Whakakotahitia nga kura kei nga taiwhenua.
The animals worked together by decorating each other.	I mahi tahi nga kararehe ma te whakapaipai tetahi ki tetahi.
The heroine of the story looks sick.	Ko te wahine toa o te pakiwaitara e ahua mate ana.
His wife whispered something in his ear.	Ka muhumuhu tana wahine i tetahi mea ki tona taringa.
The best dancers have bad scores.	He kino nga piro a nga kaihaka tino pai.
The young and happy figure was round.	He porowhita te ahua o te taitama me te harikoa.
Mike runs around the marae.	Ka omaoma haere a Mike i te marae.
He wants to be a doctor one day.	Kei te pirangi ia kia noho hei taote a tetahi ra.
The foundations under the house are not ideal.	Ko nga turanga i raro i te whare karekau e pai.
The canary is fast.	Ka tere te kanari.
He was a very gorgeous man.	He tangata tino whakapaipai.
All of these are called genes.	Ko enei mea katoa ka kiia he ira.
In these regions, snow is rare.	I enei rohe, he onge te hukarere.
This is writing, not reading.	He tuhituhi tenei, ehara i te korero.
Under the mud, the snow was icy.	I raro i te paru, he hukapapa te hukarere.
Those who are rich buy wine.	Ko te hunga whai rawa ki te hoko waina.
They found that the nutrients in the area were high.	I kitea e ratou he nui nga matūkai o te waahi.
The cream is very similar.	Ko te kirīmi te tino rite.
The strong wind blew the clouds away	Na te hau kaha i pupuhi atu nga kapua
All fruits or vegetables can be preserved.	Ka taea te tiaki i nga hua katoa, huawhenua ranei.
He walked up and down his room.	Ka hikoi ia ki runga, ki raro i tona ruma.
Always call a pipe.	Karangatia tonutia he paipa.
A group of police officers arrested the refugee.	Na tetahi roopu pirihimana i mau i te rerenga.
Scientists want their own schools.	Kei te hiahia nga kaiputaiao ki o raatau ake kura.
A sudden wind shook the door.	I ruia e te hau ohorere te kuaha.
The pet animals have a different appearance, different to the girl.	Ko nga kararehe parairie he ahua rereke, he rereke ki te kotiro.
This external fruit is known as lychee.	Ko tenei hua o waho e mohiotia ana ko te lychee.
This lake was the site of a former fishing village.	Ko tenei roto te waahi o te patu ika o mua.
The film industry has grown exponentially recently.	Kua tipu ake te ahumahi pikitia kiriata ina tata nei.
The primary industry has been plagued by child welfare practices.	Ko te ahumahi matua kua raruhia e nga mahi ahuru tamariki.
The warriors leave their homes early in the morning.	Ka wehe nga toa i o ratou kainga i te atatu.
Ducks swim in the lake.	Ka kaukau nga parera ki te roto.
The women were very surprised.	I tino miharo nga wahine.
Our findings are progressive.	Kua ahu whakamua a maatau kitenga.
Despite the years, they escape death.	Ahakoa nga tau, ka mawhiti atu ratou i te mate.
Some of the ingredients are really edible.	He tino kai etahi o nga kai.
He floated ashore.	Ka maanu haere ia ki uta.
Before going, the results should be reviewed.	I mua i te haere, me arotake nga hua.
The required balance must be met.	Me tutuki te toenga taumau.
The traffic speed is too high for this route.	He tiketike rawa te tere o te waka mo tenei huarahi.
The roof is dirty and the elements are damaged.	Kua poke te tuanui me te noho kino ki nga huānga.
It’s a slow pain that gets worse.	He mamae puhoi ka kaha haere.
They selected the people who would win.	I tohua e ratou nga tangata ka wikitoria.
I carefully peeled the ripe avocado.	I ata tihorea e ahau te awhekātō maoa.
Don’t judge, you won’t get hurt.	Kaua e whakawa, e kore koe e whara.
Civilian planes are not strong enough to withstand	Ko nga waka rererangi a-iwi karekau e kaha ki te tu atu
The shortage of housing exacerbates the crime problem.	Ko te takarepa o nga whare ka whakararu i te raruraru taihara.
People are encouraged to eat more fruits to prevent diseases.	Ka akiakihia te tangata kia nui ake te kai i nga hua hei aukati i nga mate.
There was also a problem with the former president.	He raru ano i pa ki te perehitini o mua.
This report is very detailed.	He tino whai kiko tenei ripoata.
You wash your hair every day.	Ka horoi koe i o makawe ia ra.
The election was imminent.	I tata te pooti i tata nei.
For many days it was impossible to access the big city.	He maha nga ra kaore i taea te uru ki te taone nui.
The new mother looks at her new baby.	Ka titiro te whaea hou ki tana tamaiti hou.
Put the potatoes in the microwave.	Kuhua nga rīwai ki roto i te ngaruiti.
Gather to remember our fallen friends.	Huihui mai ki te maumahara ki o tatou hoa kua hinga.
Rockets were made by birds.	I hanga rakete e nga manu.
He likes green rice paddies.	He rawe ki a ia nga papa raihi matomato.
Police will search for the killer.	Ka rapu nga pirihimana mo te tangata kohuru.
The man shook his hand.	Ka ruru te ringa o te tangata ra.
She was so happy she hugged her cat.	I tino harikoa ia ka awhi ia i tana ngeru.
He admitted his death and quietly resigned.	I whakaae ia ki tana mate me te rihaina marie.
They immediately saw the smoke.	I kite tonu ratou i te auahi.
The algorithm running on the cloud indicates a long run.	Ko te algorithm e rere ana i runga i te kapua e tohu ana he roa te rere.
He slipped, fell, and cut his leg.	Ka paheke, ka hinga, ka tapahia tona waewae.
The villager built his house on the heritage.	Na te tangata kainga i hanga tona whare ki nga taonga tuku iho.
He likes animals on plants.	He pai ki a ia nga kararehe i runga i nga tipu.
He cleaned the car.	I horoia e ia te waka.
We drank coffee made from the finest beans.	I inu matou i te kawhe i mahia mai i nga pini pai rawa atu.
Many doctors and nurses have offered to help.	He maha nga taote me nga nēhi kua tuku ki te awhina.
The roads were narrow, with only one lighthouse.	He whaiti nga rori, kotahi noa te rama rama.
The cheese was crumbly and smelled bitter.	Ko te tiihi he kongakonga, he kakara kawa.
Remove the glass from the keyboard before installation.	Nukuhia te karaihe mai i te papapātuhi i mua i te tāutanga.
It’s hot, it’s a baggy atmosphere.	He wera, he pukoro te huru.
Tables and chairs were scattered throughout the floor.	I marara nga tepu me nga tuuru puta noa i te papa.
His ability to shoot is amazing.	He mea whakamiharo tana kaha ki te pupuhi.
This store holds fresh fruits and vegetables.	Ka mau i tenei toa nga hua hou me nga huawhenua.
Police were quick to arrest the suspects.	I tere nga pirihimana ki te hopu i nga tangata whakapae.
Her boss snapped his fingers to attract the artist's attention.	Ko tana rangatira i paopao i ona maihao hei kukume i te aro o te kaitaita.
A little girl saw her mother making a cake.	I kite tetahi kotiro iti i tana whaea ki te hanga keke.
Their pollution levels rose at an alarming rate.	I piki ake o ratou taumata parahanga i te tere ohorere.
For working women, housewives, and girl models.	Mo nga wahine mahi, me nga wahine whare, me nga tauira kotiro.
I think this is a perfect poem.	Ki taku whakaaro he whiti tino tika tenei.
No one was given the full dose.	Karekau he tangata i whakawhiwhia ki te horopeta katoa.
It takes some time before someone answers the phone.	Ka pahemo etahi wa i mua i te whakautu a te tangata i te waea.
The politician ordered a new lamp.	Na te kaitōrangapū i whakahau he rama hou.
You need to use the right type of wood.	Me whakamahi koe i te momo rakau tika.
The rate of crime dropped dramatically.	I heke ohorere te tere o te hara.
Ask students to share their work as they work together.	Tonoa nga akonga ki te whakaatu i a raatau mahi i a ratou e mahi tatau ana.
City planners are still trying to improve the flow of traffic.	Kei te ngana tonu nga kaiwhakatakoto taone ki te whakapai ake i te rere o nga waka.
Snakes have flat bodies, narrow heads and no legs.	Ko nga nakahi he tinana papatahi, he whaiti nga mahunga, kaore he waewae.
The dolphin swims very fast.	He tere rawa te kauhoe o te aihe.
He declared war.	I whakapuakina e ia he pakanga.
Phone calls are bound at work.	Ka herea nga waea waea i te mahi.
His methods are very aggressive for most viewers.	He tino pukuriri ana tikanga mo te nuinga o nga kaimakitaki.
The shaman found the drive still bad.	I kitea e te shaman te puku kino tonu.
Polyester fabric is used to make clothes.	Ka whakamahia te kakahu polyester hei hanga kakahu.
A kind of architecture	He momo hoahoanga
The problem is easier said than done.	He ngawari ake te raru i te ahua.
Where are they going?	E haere ana ratou ki hea?
They are still complaining.	Kei te amuamu tonu ratou.
He is pictured standing by a waterfall.	E whakaahuatia ana ia e tu ana i te taha o te wairere.
Use half the salt as per the recipe.	Whakamahia te haurua o te tote ki ta te tohutaka.
She felt a urge to urinate.	I rongo ia he hiahia ki te mimi.
The writing is true.	He pono te tuhi.
Or maybe to confirm the blame for the accident.	Ranei pea ki te whakatuturu i te he mo te aituā.
They argued that smoking was bad.	I tohe ratou he kino te kai hikareti.
The research budget was very positive.	I tino pai te putea o te rangahau.
The nurse asked about my medical history.	I patai mai te neehi mo taku hitori rongoa.
We saw a lot of capital.	I kite matou i te nui o te whakapaipai.
This area is covered with ice.	Kua kapi tenei rohe ki te hukapapa.
He reached for the horse's neck.	I toro atu ia ki te kaki o te hoiho.
The fight started in the morning.	I timata te ngangare i te ata.
The election results left him speechless.	Ko nga hua pooti i kore ai ia e whai kupu.
Slowly, he approached them all.	Ma te ata haere, ka tata atu ia ki a ratou katoa.
The injured dog cried.	Ka tangi te kurī i whara.
The sun will set in half an hour.	Ka to te ra i roto i te hawhe haora.
He gently touches the beeswax.	Ka pa marie ia ki te ware pi.
The Captain's orders, sir.	Ko nga whakahau a te Kapene, e koro.
Our eyes are the most intelligent we have.	Ko o tatou kanohi te tino mohio kei a tatou.
A close family member is charged with murder.	He mema tata o te whanau te whakapae mo te kohuru.
The helicopter turned to the right.	I huri te topatopa ki te taha matau.
One major advantage of this new technology is that	Ko tetahi painga nui o tenei hangarau hou ko tera
Those are the rules.	Ko era nga ture.
Some dogs were sleeping on the roof.	Ko etahi kuri e moe ana i runga i te tuanui.
A hedonist is a wealthy and well -meaning man.	Ko te hedonist he tangata whai rawa me te whakaaro pai.
The mountains are full of wild animals.	Ki tonu nga maunga i nga kararehe mohoao.
The market for organic products is very small.	He iti rawa te maakete mo nga hua pararopi.
Arthur complained it was hard work.	I amuamu a Arthur he uaua te mahi.
They were placed in a narrow groove.	I kuhuna ratou ki roto i te riu kuiti.
Experts met to discuss the findings.	I hui nga tohunga ki te matapaki i nga kitenga.
Loosen the nuts.	Wewetehia nga nati.
The beans have started to grow.	Kua timata nga pini ki te tipu.
Heu ma	Heu ma
Politicians won the power struggle.	I toa nga kaitōrangapū i roto i te pakanga mana.
The fish swam around.	Ka kauhoe te ika a tawhio noa.
The hot water was turned on.	I whakakāhia te wai wera.
The government wants to expand the market.	Kei te hiahia te kawanatanga ki te whakawhānui ake i te maakete.
The same force says the area has been cleared.	E kii ana te ope taua kua whakamaarama te rohe.
Trade unions are the most effective way to fight injustice.	Ko nga uniana hokohoko te huarahi tino whai hua ki te whawhai i te he.
Everyone in the village was waiting to celebrate.	I tatari nga tangata katoa o te kainga ki te whakanui.
Many students sit next to the teacher.	He maha nga akonga e noho ana ki te taha o te kaiako.
They began to pack their belongings.	I timata ratou ki te takai i a ratou taonga.
His arguments were based on thought and science.	Ko ana tohenga i ahu mai i te whakaaro me te putaiao.
She also baked bread.	Ka tunu taro ano ia.
Inevitably, the land of some farmers will be lost.	Kore e kore, ka ngaro te whenua o etahi kaiahuwhenua.
Patrick's taste was mild, almost to the point.	He ngawari te reka o Patrick, tata tonu ki te hangai.
The walls of this building were painted with colors.	I peitahia nga pakitara o tenei whare ki nga tae.
This treaty was famous for its prostitution.	I rongonui tenei tiriti mo tana kairautanga.
The workers of this factory get more than the minimum wage.	Ka whiwhi nga kaimahi o tenei wheketere i runga ake i te utu iti.
You can’t fool us, fool!	E kore e taea e koe te tinihanga i a matou, ware!
The laws apply to all citizens.	Ka pa nga ture ki nga tangata whenua katoa.
I am not his judge.	Ehara ahau i tana kaiwhakawa.
They sat quietly and looked out the window.	Ka noho puku, ka titiro ki waho o te matapihi.
The hills glow in a variety of colors.	Ka rama nga puke ki te tini o nga tae.
That country is very poor.	He tino rawakore taua whenua.
So why did he ask her a question like that?	Na he aha ia i patai ai ki a ia i tetahi patai penei?
Immigrants also have difficulty accessing medical services.	He raru ano nga manene ki te uru atu ki nga mahi hauora.
His cousin opened the door.	I whakatuwheratia e tona whanaunga te kuaha.
The tube spring pumped water.	Ko te puna ngongo i pupuhi te wai.
We need this medicine.	Kei te hiahia matou i tenei rongoa.
One hundred years later, his theory was accepted by the whole world.	He rau tau i muri mai, ka whakaaetia e te ao katoa tana ariā.
He likes to exercise his right to vote.	He pai ki a ia te whakamahi i tona tika ki te pooti.
A large group of miners.	He roopu kaikeri nui.
It is already morning.	Kua ata kee.
Why didn’t anyone try to end the war?	He aha te take i kore ai tetahi e ngana ki te whakamutu i te pakanga?
Many meetings were attended by mouths.	He maha nga hui i tae atu nga mangai.
There are many types of flies.	He maha nga momo namu.
Light tubes rang around the bedroom.	Paoro ana nga ngongo marama huri noa i te whare moenga.
This policy was strongly opposed.	I tino whakahengia tenei kaupapa here.
After a few minutes, the alarm clock rang.	I muri i etahi meneti, ka tangi te karaka whakaoho.
There is a sugar mill near this field.	He mira huka kei te tata ki tenei mara.
Many argue that global warming is a real phenomenon.	He tokomaha e whakahē ana he tino ahuatanga te whakamahanatanga o te ao.
A machine is better than a hand-held machine.	He pai ake te miihini i te miihini a-ringa.
Who is the best white player?	Ko wai te kaitakaro ma pai rawa atu?
Place the butter on the oven.	Whakanohoia te pata ki runga i te umu.
The hill is about two miles high.	Tata ki te rua maero te teitei o te puke.
The offense was determined by fingerprints.	I whakatauhia te hara na nga tapumati.
Prophecy is a very respectful act.	He mahi tino whakaute te korero matakite.
Most of the remaining forest is inaccessible.	Ko te nuinga o te ngahere e toe ana kaore e taea te uru.
The food was delicious.	He reka te kai.
It rained and the streets flooded.	Ka ua, ka waipuke nga tiriti.
There was a lot of rain in the big city.	He nui te ua i te taone nui.
Each bone looks similar to the others.	He rite te ahua o ia wheua ki etahi atu.
The heat of the flame warmed his chest.	Na te wera o te mura i whakamahana i tona uma.
It was a very windy day.	He ra tino hau.
He led the team to the gym.	I arahi ia i te kapa ki te omaoma.
In addition, it is very deceptive.	I tua atu, he tino tinihanga.
Only a few seats are available.	He iti noa nga tuuru e waatea ana.
Her breath ached.	Ka mamae tona manawa.
They waited for their turn to speak.	I tatari ratou mo to ratou wa ki te korero.
My truck needs a new paint coat.	Kei te hiahia taku taraka he koti peita hou.
The assistant shook her head and laughed.	Ka ruru te kaiawhina i tona mahunga ka kata.
The business is booming.	Kei te piki ake te pakihi.
The system will never be effective.	Kaore rawa te punaha e whai hua.
The lives of the best people are a universal issue.	Ko te oranga o te hunga tino pai he kaupapa mo te ao katoa.
Building regulations will be fully enforced.	Ko nga ture hanga whare ka tino whakamanahia.
Raw fish die of food poisoning.	Ka mate te ika mata ki te paihana kai.
Large lymphoma tumors are one of the most common cancers.	Ko nga pukupuku lymphoma nui tetahi o nga mate pukupuku tino mate.
Cycling is a physical activity and has a lower risk of cancer.	Ko te eke paihikara he korikori tinana, he iti te mate o te mate pukupuku.
The aides attacked the rebels.	Ka whakaekehia e nga kaiawhina te hunga whakakeke.
The cold water goes down.	Ka heke iho te wai makariri.
What time of day should we meet?	He aha te wa o te ra me hui tatou?
Their two vehicles collided with each other.	I tuki atu o raua waka e rua ki a raua.
The noises are controversial.	Ko nga haruru kei te tautohetohe.
The ship that sank yesterday is empty.	Ko te kaipuke i totohu inanahi kua takoto kau.
What color are his eyes?	He aha te tae o ona kanohi?
The trip will take about a week.	Ka roa te haerenga mo te wiki.
The swarms of urine drove him crazy.	Na nga pokai o te mimi i porangi ia.
Every dog ​​has his day.	Kei ia kuri tona ra.
Many countries are run by politicians.	He maha nga whenua kei te whakahaeretia e nga kaitoha.
He looked cool, collected.	I ahua hauhautanga ia, kua kohia.
The mortgage is the highest figure.	Ko te mokete te ahua teitei.
The lakes are full of fish.	Ki tonu nga roto i te ika.
A large coffee pot.	He ipu kawhe nui.
The patient has been drilled.	Kua pokaia te turoro.
The sweaty sea breeze stirred the beach.	Na te hau werawera o te moana i whakaohooho i te takutai.
Burial at sea is the best choice.	Ko te nehu ki te moana te tino whiriwhiri.
Orange trees survive these winter months.	Ka ora nga rakau karaka i enei marama o te takurua.
He always sings his mantra.	Ka waiata tonu ia i tana mantra.
The flag is a symbol of national pride.	He tohu te haki mo te whakahīhī o te motu.
The publication has been released.	Kua tukuna te whakaputanga ki waho.
He stopped his journey.	Ka mutu ia i tana haerenga.
The desert sun was very hot.	He kaha te wera o te ra o te koraha.
A long, dark sigh.	He roa, he mapu pouri.
The cotton curtains flew quietly.	Ko nga arai miro i rere marie.
The eruption of this volcano is similar.	He rite tonu te pahū o tenei puia.
The poor man was shocked when he received the money.	Ohorere ana te tangata rawakore i te rironga mai o te moni.
The pond is surrounded by cherry blossoms.	Kei te tata te harotoroto i nga puawai here.
Tobasco will put together these papers.	Ka whakakotahihia e Tobasco enei pepa.
Now the streets are deserted.	Inaianei kua mokemoke nga huarahi.
We’re willing to admit it, but there’s a plan anyway.	E pai ana matou ki te whakaae, engari he mahere kee.
Some cities worked hard to improve their infrastructure.	I whakapau kaha etahi taone ki te whakapai ake i o raatau hanganga.
He struggled to reach the window.	I kaha ia ki te tae ki te matapihi.
Let’s get started.	Kia timata tatou.
At a festival, a strong man shows off his skills.	I tetahi hakari, he tangata pakari e whakaatu ana i ona pukenga.
The man was tall and thin.	He roroa, he kikokore te tangata.
All weak acids dissolve into water.	Ka wehe katoa nga waikawa ngoikore ki te wai.
For that reason, he has little love.	Mo tera take, he iti noa tona aroha.
Check the action sentence.	Tirohia te rerenga mahi.
His breath was hot in his ear.	He wera tona manawa ki tona taringa.
Music is an element of almost all human culture.	Ko te puoro he huānga o te tata ki nga tikanga tangata katoa.
The committee met to discuss the situation.	I hui te komiti ki te korero mo te ahuatanga.
The light bothered him as he was unfamiliar.	Ka whakararuraru te marama i a ia i te mea kaore ia i taunga.
Operate the hose until the water is clear.	Whakahaerehia te ngongo ngongo kia marama te wai.
It didn’t take long for the staff to finish the job.	Kaore i roa ka oti i nga kaimahi te mahi.
The baby was born with a lip balm.	I whanau te pepi me te ngutu ngutu.
The publisher did not agree to publish the poem.	Kaore te kaiwhakaputa i whakaae ki te whakaputa i te whiti.
So, did the group split in two?	Na, i wehe te roopu ki te rua?
We buy our vegetables from the local market.	Ka hokona e matou a matou huawhenua mai i te maakete o te rohe.
The scientist said the trade -off would help further research.	I kii te kaiputaiao ka awhina te mahi tauhokohoko i etahi atu rangahau.
Swim with lazy love	Ka kauhoe me te aroha mangere
All animals are mammals.	He whakangote nga kararehe katoa.
The reviews of this company are very positive.	He tino pai nga arotake o tenei kamupene.
You need eight cups of flour.	Me waru kapu paraoa.
In a saucepan, pour the sugar and boiling water.	I roto i te kohua, ringihia te huka me te wai kohua.
Many species are almost endangered.	He maha nga momo kei te tata morearea.
Don’t forget to turn off the lights.	Kaua e wareware ki te whakaweto i nga rama.
He compiled a guide for the topics being discussed.	I whakahiatohia e ia he kaiarahi mo nga kaupapa e korerohia ana.
He puts his hands on her hips.	Ka tuu ona ringa ki runga i ona hope.
Many children are not educated.	He maha nga tamariki kaore i te ako.
The door opens.	Ka tuwhera te tatau.
Dark clouds cover the sky.	Ka kapi nga kapua pouri i te rangi.
After the attack, the survival of the small bird was compromised.	I muri mai i te whakaekenga, ka raru te oranga o te manu iti.
The walls were still standing after the war.	I te tu tonu nga taiepa i muri i te pakanga.
The work will be done separately.	Ka mahi te mahi ka wehe.
The old man walked slowly, supporting him on a cane.	Ka ata haere te koroua ra, me te tautoko i a ia i runga i te kakaho.
The jaguar is almost in danger.	Kei te tata morearea te jaguar.
The local expert told the young people to keep quiet.	Ka kii te tohunga o te takiwa ki nga taitamariki kia noho puku.
There is a lot of flooding here.	He nui te waipuke ki konei.
He approached the river.	Ka whakatata atu ia ki te awa.
Crowds gathered to watch the parade.	I huihui te mano ki te matakitaki i te parade.
The smell of smoke was strong.	I kaha te haunga auahi.
Our goal is to help people who are sick.	Ko ta matou whainga he awhina i nga tangata e mate ana.
No one answered his phone and he fell asleep.	Karekau he tangata i whakahoki mai ki tana waea, ka moe ia.
In the modern language, the original parallel structure is retained.	I roto i te reo hou, ka mau tonu te hanga whakarara taketake.
His actions were out of a desire to make money.	Ko ana mahi na te hiahia ki te whai moni.
A flashlight illuminated his face.	Na te rama rama i whakamarama tona mata.
We need to seek help first.	Me rapu awhina tatou i mua.
Try to remove all debris from the bag.	Ngana ki te tango i nga otaota katoa mai i te putea.
On a dark night it is difficult to see light.	I te po pouri he uaua te kite marama.
He stopped paying close attention to his friend.	Ka mutu tana aro nui ki tana hoa.
The air is thin.	He kikokore te hau.
The system failed to function properly.	I rahua te mahi tika o te punaha.
A simple balance must be maintained.	He taurite ngawari me mau tonu.
The storm stopped when it started.	Ka mutu te awha i te wa i timata ai.
The set has three rooms	E toru nga ruma o te huinga
The meat is cooked and steamed with nostalgia.	Ka maoa te mīti, ka korohū ki te nostalgia.
The police intervened.	Ka wawao te pirihimana.
He slept at the meeting.	I moe ia i te hui.
Her body was infected with lice.	Kua pangia tona tinana e te kutu.
This great city has many walking spots.	He maha nga waahi hikoi o tenei taone nui.
The natural girl is very beautiful.	He tino ataahua te kotiro maori.
These edges are the ones that will cover you.	Ko enei tapa ko nga mea ka kopa koe.
When writing a book, choose a genre that suits you.	I te tuhi pukapuka, whiriwhiria he momo e pai ana ki a koe.
The bus was moving slowly.	He puhoi te haere o te pahi.
This promotion made a huge difference in my life.	Ko tenei whakatairanga ka nui te rereketanga o taku oranga.
Did he always talk about himself?	I korero tonu ia mo ia ano?
They will be silent.	Ka wahangu.
The streets were painted with posters.	I pania nga tiriti ki nga panui.
The tornado river is a fertile valley.	Ko te awa awhiowhio he riu momona.
We looked carefully at the birds.	Ka titiro tupato matou ki nga manu.
For the next few months, he was ill.	Mo nga marama i muri mai, e mate ana ia.
The second problem is unemployment.	Ko te raruraru tuarua ko te kore mahi.
And a university.	A he whare wananga.
The clouds darkened the light.	I whakapouritia e nga kapua te marama.
The doctors couldn’t save your life.	Kare i taea e nga taote te whakaora i to oranga.
One of the main reasons for failure is failure.	Ko tetahi o nga take nui mo te kore e pai ko te kore.
Be careful when handling mercury.	Kia tupato ki te whakahaere i te mercury.
Don't kill.	Kaua e patu.
The air will be thick.	Ko te hau ka matotoru.
His decision has been widely criticized for speed.	Ko tana whakatau kua tino whakahengia mo te tere.
The weather of that great city is staying high.	Ko te rangi o taua taone nui kei te noho teitei.
The ash is dark gray.	He hina pouri te pungarehu.
There is a restaurant on the train with breakfast to the passengers.	He wharekai i runga i te reriwe he parakuihi ki te hunga haere.
The president’s wife has had a lot to say about women’s rights.	He maha nga korero a te wahine a te perehitini mo nga mana wahine.
The corn is delicious.	He reka te witi.
He was a fisherman all his life.	He kaihao ika ia i tona oranga katoa.
The dining room was small and the lights were bright.	He iti te whare kai, he muramura te rama.
The sun hits the mainland.	Ka pa te ra ki te tuawhenua.
Many restaurants have closed recently.	He maha nga wharekai kua katia ina tata nei.
A large army of men marched south.	He ope nui o te tangata i hīkoi whakatetonga.
This process takes a lot of time.	Ko tenei mahi ka nui te wa.
The bad guys went to the saloon.	I haere nga tangata kino ki te saloon.
Sport is big business.	He pakihi nui te hakinakina.
They walk down the street and enjoy the view.	Ka hīkoi haere rātou i te tiriti, me te whakamīharo i te tirohanga.
Penny wants an aquarium.	Kei te hiahia a Penny ki te aquarium.
Look at her lips.	Titiro ki ona ngutu.
Take a deep breath!	Kia kaha te manawa!
The monkeys enjoyed the experience.	I harikoa nga makimaki i te wheako.
They are ready to start generating electricity.	Kua rite ratou ki te timata ki te whakaputa hiko.
The teenagers played in pairs after lunch.	I purei takirua nga rangatahi i muri i te tina.
He sat down, took a deep breath, and began to talk.	Ka noho ia, ka manawa hohonu, ka timata te korero.
He rested with all his weight on the door.	I okioki ia me tona taumaha katoa ki runga i te kuaha.
Most of their contact is by fax.	Ko te nuinga o ta ratou whakapiringa ma te waea whakaahua.
A group of soldiers live with a friend who has died.	Ko tetahi roopu hoia e noho ana ki tetahi hoa kua mate.
Blue, blue cheeks are in good health.	He pai te hauora o nga paparinga puru, puru.
First, wash all the vegetables.	Tuatahi, horoia nga huawhenua katoa.
Control is retained.	Kua mau te mana whakahaere.
He sits at the computer and starts typing.	Ka noho ia ki te rorohiko ka timata ki te pato.
Choose skilled growers.	Whiriwhiria nga kaiahuwhenua mohio.
The infant was baptized.	Ua bapetizohia te aiû.
A helper at all times.	He kaiawhina i nga wa katoa.
I am nearing old age.	Kei te tata ahau ki te koroheketanga.
Neither did he and the man see the serpent.	Kare hoki ia me te tangata i kite i te nakahi.
That work is done.	Kua oti tena mahi.
Tomatoes should be red.	Me whero te tōmato.
Don’t argue.	Kaua e tautohetohe.
Traffic rules are very strict.	He tino kaha nga ture waka.
Many criminals have spoken openly about their sins.	He maha nga tangata mahi kino kua korero marama mo o ratou hara.
A spokesman spoke about the administration	I korero tetahi kaikorero mo te mana whakahaere
That fabric is beautiful.	He ataahua tena papanga.
Each film lasts about two hours.	Tata ki te rua haora te roa o ia kiriata.
The ban has been in place for many months.	He maha nga marama e tu ana te aukati.
A hot, strong wind blew from the valley.	He hau wera, he hau kaha i pupuhi mai i te riu.
Have you seen a new movie now?	Kua kite koe i tetahi kiriata hou inaianei?
The streets in big cities are often without lights.	Ko nga tiriti i nga taone nui he maha nga wa ka kore te rama.
Make sure your brush is dry.	Me mohio kua maroke to paraihe.
Parts of the area were damaged by the fire.	Ko etahi wahanga o te takiwa i pakaru i te ahi.
The kuia walked in, resting on her cane.	Ka hīkoi haere te kuia ki roto, e okioki ana ki runga i tana kakaho.
The debate over land ownership will continue.	Ka haere tonu te tautohetohe mo te mana whenua.
This is an area that contains precious mineral deposits.	He rohe tenei kei roto nga putunga kohuke utu nui.
There are so many fish these days.	He nui rawa nga ika i enei ra.
Many animals are almost endangered now.	He maha nga kararehe kei te tata morearea inaianei.
Local farmers were affected by the drought.	Ko nga kaiahuwhenua o te rohe i pa ki te matewai.
The riots killed many.	Na nga ngangau i mate ai te tini.
These shoes are very comfortable.	He tino pai enei hu.
They settled the matter, peacefully.	I whakatauhia e ratou te take, i runga i te rangimarie.
The sports car was moving fast.	He tere te haere o te waka takaro.
Discuss different ways to eradicate poverty.	Matapakihia nga huarahi rereke hei whakakore i te rawakore.
The artwork has been really bad.	Kua tino kino te mahi toi.
Her condition has improved by the end of the trip.	Kua pai ake tona ahua i te mutunga o te haerenga.
The lady of the house began to wake up.	Ka timata te wahine o te whare ki te oho.
The crowd cried.	Ka tangi te marea.
The youth unemployment rate dropped sharply.	I tino heke te reanga kore mahi a nga rangatahi.
You can see how he feels.	Ka kitea he aha tana kare.
Dead trees along the way.	Ko nga rakau mate i te ara.
He searched his wallets for money.	I rapua e ia ana pukoro mo te moni.
His dreams for wealth were shattered.	Ka pakaru ana moemoea mo te taonga.
Some school children want to pay.	Ko etahi o nga tamariki kura e hiahia ana ki te utu.
The country is known for its industry and technology.	E mohiotia ana te whenua mo tana ahumahi me te hangarau.
The team trains daily.	Ka whakangungu te kapa ia ra.
At that moment, he met someone.	I taua wa, ka tutaki ia ki tetahi.
These trees provide shade all year round.	Ka whakamarumaru enei rakau i te tau katoa.
The country will experience economic growth this year.	Ka wheako te motu i te tipu ohaoha i tenei tau.
A proud display of personal belongings.	He whakaaturanga whakahīhī o ngā taonga whaiaro.
The prisoner was sentenced.	I whiua te mauhere.
The "father of the hero"	Ko te "papa o te toa"
The blacksmith is a popular figure on the home air.	Ko te parakimete he ahua rongonui i runga i te rangi o te kainga.
Each boy's clothes are different.	He rereke nga kakahu o ia tama.
Slowly, he came to his father.	Āta haere ana, ka tae mai ia ki tōna papa.
The sound of cricket took the background noise.	Ko te tangi o te kirikiti i mau te haruru papamuri.
The loss of a loved one is deeply saddened.	Ko te mate o te tangata e arohaina ana he tino pouri.
The scent of the flowers spreads and permeates the morning air.	Ka horahia te kakara o nga puawai, ka kuhu ki te hau o te ata.
Go ahead, please.	Haere whakamua, tēnā.
The wind brought the smell of the sea to him.	I kawea mai e te hau te haunga o te moana ki a ia.
hello the beautiful girl.	Kia ora koe e te kotiro ataahua.
According to our records, you are on bond.	E ai ki a matou rekoata, kei runga koe i te here.
Following the formation of golf organizations,	Whai muri i te hanganga o nga whakahaere korowha,
The crowd shouts in agreement.	Ka hamama te mano ki te whakaae.
Blue and dark, this is a beautiful color.	He kahurangi me te pouri, he tae ataahua tenei.
Ivory is a precious commodity, so it can be dangerous.	He taonga utu nui te rei, na reira ka morearea.
He spent many hours making the blanket.	He maha nga haora i mahia e ia te paraikete.
He is the new prime minister.	Ko ia te pirimia hou.
The performers came to the theater on motorcycles.	I tae mai nga kaipara ki te whare tapere i runga i te motopaika.
Her calm face is very beautiful.	Ko tona kanohi marino he tino ataahua.
Then we ate our food when the bell rang.	Katahi ano matou ka kai i ta matou kai ka tangi te pere.
Stupid questions are weak.	Ko nga patai poauau kei te ngoikore.
You need a thick paste for this marinade.	Kei te hiahia koe i tetahi paoa matotoru mo tenei wai whakapūkara.
A better health system is preventative.	Ko te punaha hauora pai ake he aukati.
The tornado is a storm of great intensity.	Ko te awhiowhio he awha o te kaha nui.
The dog was pushed into the temple, howling.	Ka pana te kurī ki roto i te temepara, e ngunguru ana.
He was really hungry, wasn't he?	I tino hiakai ia, e hara?
The change continued.	I haere tonu te huringa.
They use this language as a second language.	Ka whakamahia e ratou tenei reo hei reo tuarua.
His decision was quick.	I tere tonu tana whakatau.
Labor laws are weak in developing countries.	He ngoikore nga ture Reipa i nga whenua whakangao.
He had little more to think about but his own success.	He iti noa atu tana whakaaro engari ko tana ake angitu.
The male dog falls into the spring.	Ka hinga te kuri toa ki roto i te puna.
The funds of the kingdom.	Nga moni o te rangatiratanga.
The chemical scales of the environment are very simple.	Ko nga pauna matū o te taiao he tino ngawari.
The tenant is an elderly widow.	He pouaru kaumātua te kairēti.
An angry roommate handed the couple over to police.	I tukuna e tetahi hoa noho pukuriri te tokorua nei ki nga pirihimana.
Schools will have no textbooks.	Ka kore he pukapuka ako a nga kura.
Breakfast was very busy.	I tino kikii te parakuihi.
I live in a small town.	E noho ana ahau i tetahi taone iti.
His schoolmates mocked him on the way home.	Ka tawai ona hoa kura i a ia i te hokinga ki te kainga.
This location represents the grave of an unknown soldier.	Ko tenei waahi e tohu ana i te urupa o tetahi hoia e kore e mohiotia.
Some universities offer courses in horticulture.	Ko etahi o nga whare wananga e tuku akoranga ana mo te mahi ahuone.
We knew very little about each other.	He iti noa ta maua mohio mo tetahi ki tetahi.
Then we took the signals from some of the individuals.	Na ka tangohia e matou nga tohu mai i etahi o nga tangata takitahi.
Anything that rests will remain.	Ko tetahi mea e okioki ana ka noho tonu.
The chair fell and he fell to the floor.	Ka hinga te turu, ka taka ia ki te papa.
Last year, the oil pipeline broke.	I tera tau, i pakaru te paipa hinu.
He was a respectful man, but very fearful.	He tangata whakaute, engari he tino mataku.
His face was pale.	He koma tona mata.
Don’t buy cigarettes with fake money.	Kaua e hoko hikareti ki te moni rūpahu.
The reporter’s questions are obvious.	Kei te kitea nga patai a te kairipoata.
He trusted them and talked about his weaknesses.	I whakawhirinaki ia ki a ratou me te korero mo ona ngoikoretanga.
They decided.	I whakatau ratou.
Most plants grow and suffer during dormancy.	Ka tipu te nuinga o nga tipu, ka pa ki nga wa e moe ana.
Three thousand people died.	E toru mano nga tangata i mate.
This old building is part of the temple.	Ko tenei whare tawhito he wahanga o te whare tapu.
Stop sending messages!	Kati te tuku karere!
He has lost half of his savings in the firm.	Kua ngaro te haurua o ana moni penapena i roto i te umanga.
Many people have retired on that large pension.	He maha nga tangata kua reti i runga i taua penihana nui.
Its powers are greater than ever.	Ko ona mana nui atu i o mua.
It is difficult to write with a pen.	He uaua ki te tuhi me te pene.
In addition to hiring two women, they remain single.	I tua atu i te utu wahine tokorua, ka noho takakau.
The cicadas were making a lot of noise.	Haruru nui ana nga cicadas.
I drank tea, ate cake.	I inu ti, kai keke.
They were awakened by the noise of the construction site.	Na te haruru o te waahi hanga i oho ai ratou.
The children ran around the garden playing games.	I omaoma haere nga tamariki i te maara e takaro keemu.
The satellite orbits the earth.	Ko te amiorangi e huri haere ana i te whenua.
The explosion ignited the fire.	Na te pahūtanga i mura te ahi.
The fruits are good food.	He kai pai nga hua.
Milk is easily separated from butter and milk.	He ngawari te wehe o te miraka ki te pata me te waiu.
There were many sea victims at home.	He maha nga patunga a te moana i te kainga.
He was diagnosed with a kidney stone that morning.	I tukuna e ia he kowhatu whatukuhu i taua ata.
Four people entered the house.	Tokowha nga tangata i tomo ki te whare.
I will rest my case.	Ka okioki ahau i taku keehi.
The shortest route is the longest route.	Ko te huarahi poto rawa atu ko te huarahi roa rawa atu.
He walked the waste road.	I haere ia i te huarahi ururua.
A light bulb should always be provided.	Me whakarato i nga wa katoa te rama rama.
Therefore, the earth is shaped like a circle.	No reira, he porowhita te ahua o te whenua.
His smile became bitter.	Ka kawa tana ataata.
He places the eggs on a circle.	Ka whakatakotoria e ia nga hua ki runga i te porohita.
Cans and containers were placed in the corners.	Ka tāpaehia ngā kēne me ngā ipu ki ngā kokonga.
A king stood in this palace.	Ko tetahi kingi i tu ki tenei whare rangatira.
He saw a bird flying over a tree.	Ka kite ia i tetahi manu e rere ana i runga i te rakau.
Their findings were amazing.	He mea whakamiharo a raatau kitenga.
Coffee and tea are becoming increasingly popular here.	Kei te rongonui haere te kawhe me te ti i konei.
An explosion occurred in the kitchen.	He pahūtanga i puta i te kīhini.
They did not eat at the restaurant that night.	Kare ratou i kai i te wharekai i taua po.
Political issues have become increasingly complex.	Ko nga kaupapa torangapu kua piki ake te uaua.
Can you find any errors in the picture?	Ka kitea e koe nga hapa o te pikitia?
Are these stamps real?	He pono enei pane kuini?
Dark clouds had gathered on the horizon.	Ko nga kapua pouri kua huihui ki te paerangi.
Then they bought a new car!	Na ka hokona e ratou he motuka hou!
The banging of his head stopped.	Ka mutu te tukinga o tona mahunga.
Butter milk is a classic drink for summer.	Ko te waiu pata he inu tawhito mo te raumati.
The teacher put her hand on her desk.	Ua tuu roa te orometua haapii i to ’na rima i nia i ta ’na tabula.
The search for his descendants continues.	Kei te haere tonu te rapu mo ona uri.
The magicians aroused the excitement of the audience.	Na nga tohunga makutu i whakaara ake te ihiihi o te hunga matakitaki.
He grabbed her hands.	Ka kapohia e ia ona ringa.
He died of insomnia.	I mate ia i te ohoroa.
He chose to be a painter.	I whiriwhiria e ia kia noho hei peita.
We celebrated the festival together.	I whakanui tahi matou i te hakari.
The algorithm compares the functions of the brain.	Ko te algorithm e whakataurite ana i nga mahi o te roro.
The singer’s performance in the folk song is very beautiful.	He tino ataahua te waiata a te kaiwaiata i te waiata a te iwi.
Prices went up and fell sharply.	I piki nga utu, ka tino heke.
He quickly removed the branches from the branches.	Ka tere tana tango i nga manga i nga manga.
The team scored two big points.	E rua nga piro nui i riro i te kapa.
They use an awl.	Ka whakamahi ratou i te awl.
It touched his soul in a way never before.	Ua haaputapû te reira i to ’na varua i roto i te hoê ravea aita roa ’tu.
But my knees hurt again.	Engari kua mamae ano oku turi.
We will not be able to help.	Ka kore matou e kaha ki te awhina.
Try these dishes with your favorite sauce.	Whakamātauria enei rihi me to ranu tino pai.
The songs did not help both adults and children.	Kaore nga waiata i awhina i nga pakeke me nga tamariki.
It’s like you’re filming a movie.	Ko te ahua kei te kiriata koe i te kiriata.
You have to decide.	Me whakatau.
We live in an atomic world.	Te ora nei tatou i roto i te ao atomi.
He demonstrated an understanding of the business.	I whakaatu ia i te mohio ki te pakihi.
Powdered sugar is used in many recipes.	Ka whakamahia te paura huka i roto i nga tohutao maha.
The two boys look at the deception.	Ka titiro atu nga tama tokorua ki te hianga.
Blonde hair can be found among folk singers.	Ka kitea nga makawe kakaho i waenga i nga kaiwaiata iwi.
It is easy to carry heavy bags.	He ngawari tana kawe i nga peke taumaha.
We will order more napkins and cutting tools.	Ka ota matou i etahi atu napkins me nga taputapu tapahi.
Let us enjoy this time.	Kia reka tatou i tenei wa.
He is tired.	Kua ngenge ia.
He watched sports events on television.	I matakitaki ia i nga mahi hakinakina i runga pouaka whakaata.
The prime minister only gave the wrong answers.	Ko te pirimia anake nga whakautu pohehe.
Questioning is an important part of learning.	Ko te patapatai tetahi waahanga nui o te ako.
Your voice is low.	He iti nei to reo oro.
Try shooting from a distance away from the edge of the circle.	Whakamātauria te pupuhi mai i tawhiti atu i te tapa o te porowhita.
He got in his car and went home.	Ka eke ia ki runga i tana motoka ka haere ki te kainga.
Some of the plants of this garden are edible.	Ko etahi o nga tipu o tenei maara he kai.
Public transportation is free in the city.	He kore utu nga waka a te iwi i te taone nui.
It’s never a good idea to eat fried food every day.	Kare he whakaaro pai ki te kai parai ia ra.
The organisms are called “deserts”.	Ko nga koiora e kiia ana ko "koraha".
Their example is the best.	Ko ta ratou tauira te tino pai.
Now you can get money from the bank.	Inaianei ka taea e koe te whiwhi putea mai i te peeke.
Very few children now go to war.	He iti noa nga tamariki i tenei wa ka haere ki te whawhai.
Our models represent the population of this region	Ko o maatau tauira e tohu ana ko te taupori o tenei rohe
Using a knife and fork, make the circle.	Ma te maripi me te marau, mahia te porowhita.
Tourists came to visit from all over the world.	I tae mai nga tuuruhi ki te toro mai i nga waahi katoa o te ao.
Her wedding dress was an unexpected white.	Ko tana kakahu marena he ma ohorere.
Land speed cars compete with cars.	Ka whakataetae nga waka tere whenua ki nga waka.
Dan stood up and looked at the wall.	Ka tu a Dan, ka titiro ki te pakitara.
The old man remained calm in all of the conversations.	I noho marire te koroua nei i roto i te katoa o nga korero.
This land belongs to his family for generations.	Na tona whanau tenei whenua mo nga whakatipuranga.
This result contradicts our data.	Ka whakahē tenei hua ki a maatau raraunga.
Everyone was amazed at his singing voice.	I miharo te katoa ki tona reo waiata.
There are many fish scales.	He maha nga unahi o te ika.
The appeal table should be oily.	Me hinuhinu te teepu piira.
The metal that covers the top layer is zinc.	Ko te konganuku e hipoki ana i te papa o runga he konutea.
This trend will intensify over the years.	Ko tenei tohu ka kaha haere i te tau.
During the war, he flew planes for the same army.	I te wa o te pakanga, ka rere ia i nga waka rererangi mo te ope taua.
There are many weapons of miners in this area.	He maha nga patu a nga kaikeri i tenei takiwa.
I have never seen this game before.	Kaore au i kite i tenei keemu i mua.
Where did the tire go?	I haere te tupare ki hea?
It will rain.	Ka taka te ua.
Good job!	He pai te mahi!
Experts say that oak will be declining.	E ai ki nga tohunga ka iti haere te oki.
All his life, he loved to make art.	I tona oranga katoa, i pirangi ia ki te mahi toi.
Most of the population uses buses or trains.	Ko te nuinga o te taupori ka whakamahi pahi, tereina ranei.
The mouse is fast.	Ka tere te kiore.
The businessman’s money will jump into billions.	Ka peke te moni a te kaipakihi piriona.
The second minister's statement was criticized for a bad attitude.	Ko te korero a te minita tuarua i whakahengia mo te ahua kino.
Five wooden boxes containing the babies can be found.	E rima nga pouaka rakau kei roto ko nga peepi ka kitea.
A mist of fear touched his face.	He kohu o te mataku e pa ana ki tona mata.
She whispered	I muhumuhu ia
He ordered the people to gather in the shed.	Ka whakahau ia kia huihui mai nga tangata ki roto i te wharau.
My dad loves home.	Ka aroha toku papa ki te kainga.
The group was amazed at the number of his weapons.	I miharo te roopu ki te maha o ana patu.
The walls are stone.	Ko nga pakitara he kohatu.
He was in good health.	I pai tona hauora.
The plan is to build a new dam.	Ko te mahere kia hanga he papuni hou.
Some countries separated their troops.	Ko etahi o nga whenua i wehe i a ratou hoia.
The king is above the law.	Ko te kingi kei runga ake i te ture.
As he entered the room all eyes were on him.	I a ia e kuhu ana ki roto i te ruma ka titiro katoa nga kanohi ki a ia.
The sea is rough.	He taratara te moana.
A soldier standing next to us raised his gun and fired.	Ko tetahi hoia e tu ana i to matou taha ka whakaara ake i tana pu, ka pupuhi.
Here, men and women are equal.	I konei, he rite nga tane me nga wahine.
Trap trees are widespread in this area.	Ka horahia nga rakau trapa ki tenei rohe.
The march began again shortly after midnight.	Kua timata ano te hikoi i muri tata i waenganui po.
He moves his hand in a circular motion.	Ka nekehia e ia tona ringa i roto i te nekehanga porohita.
He disappeared behind the screen.	I ngaro ia i muri i te mata.
A symphony concert was held last night.	I tu tetahi konohete symphony inapo.
Interviews were conducted by telephone.	I whakahaerehia nga uiuinga ma te waea.
The leaders made many promises, but they were not fulfilled.	He maha nga oati a nga kaiarahi, engari kaore i tutuki.
We have a new baby	He pepi hou ta maua
The breath of the traveler made the air freeze.	Na te manawa o te tangata haere i haupapa te hau.
Undoubtedly, the king’s legacy will last for hundreds of years.	Kare e kore, ka mau tonu nga taonga tuku iho a te kingi mo nga rau tau.
This wire is corroded.	Kua waikura tenei waea tarai.
The boxer started well.	I timata pai te kaimekemeke.
There are many caves on the hill.	He maha nga ana o te puke.
Let them choose.	Waiho ma ratou e whiriwhiri.
Prefixes bind nouns and pronouns to something.	Ka herea e nga kupu o mua nga kupu ingoa me nga kupu whakahua ki tetahi mea.
The teachers of the town are famous.	He rongonui nga kaiako o te taone.
The country remains sheltered from civil strife.	Kei te noho marumaru tonu te motu i nga pakanga a-iwi.
It has two houses and two cars.	E rua ona whare, e rua nga motuka.
Another paraphernalia fell on the vehicle.	Ko tetahi atu wahi parapara i taka ki runga i te waka.
He was deeply influenced by his teacher.	I tino awehia ia e tana kaiako.
Unbeknownst to his family, he has abused his son.	Ma te kore e mohio tona whanau, kua tukino ia i tana tama.
In others,	I etahi atu,
The leather is very slippery.	He tino pahekeheke te kiri hiako.
He was one of the many wise men who urged change.	Ko ia tetahi o nga tangata mohio maha i tohe kia whakarereke.
The accident caused the car to be damaged.	Na te aituā i raru ai te waka.
Public travel has a lot to do with influencing their diets.	He nui nga mahi a nga haerenga whanui ki te awe i a raatau kai.
This is a good example of a baobab tree.	He tauira pai tenei o te rakau baobab.
The hand and palm reach up.	Ka toro te ringa, te nikau ki runga.
The forest was quiet, except for the sound of the reptile.	I ata noho te ngahere, engari mo te tangi o te ngarara.
The car's bell rang loudly.	Ka kaha te tangi o te perei o te waka.
I have to go home.	Me hoki ahau ki te kainga.
There is too much sugar in the tomato sauce.	He nui rawa te huka i roto i te ranu tōmato.
The staff will return home.	Ka hoki nga kaimahi ki te kainga.
It’s a slow job.	He mahi puhoi.
They have turned the environment into a toxic hell.	Kua huri ratou i te taiao hei reinga paitini.
The wood is wet.	Kua maku te rakau.
Likewise,	Waihoki,
It’s a real memory that gets on a person’s face.	He tino maharaharatanga ka uru ki runga i te mata o te tangata.
The glass shattered and chips sprayed all over the kitchen.	Ka pakaru te karaehe, ka mapu nga maramara puta noa i te kihini.
I have a photo of my dad, but that’s it.	He whakaahua taku mo toku papa, engari koira.
He was very embarrassed to speak in front of people.	He tino whakama ia ki te korero i mua i te iwi.
Five hundred seats in the audience.	E rima rau nga tuuru o te hunga whakarongo.
This river is no longer navigable.	Kua kore tenei awa e taea te whakatere.
The waterfalls of some parts of the mountains are beautiful.	He ataahua nga wairere o etahi wahanga o nga maunga.
Low heat is the cause of severe pain.	Ko te wera iti te take o te mamae nui.
Apples are a food for the human body	Ko te aporo hei kai ma te tinana o te tangata
It goes by the way.	Ka haere ma te ara.
For a long time this art was lost.	Mo te wa roa ka ngaro tenei toi.
He organized an international conference on genetic engineering.	I whakaritea e ia he huihuinga o te ao mo te mahi hangarau ira.
The fog can be seen at night.	Ka kitea te kohu i te po.
Trying to clean the house.	He ngana ki te horoi i te whare.
Farmers use fertilizers to increase yields.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i nga maniua hei whakanui ake i nga hua.
Can you swim?	Ka taea e koe te kauhoe?
The sudden brake is pulled.	Ka kumea te frein ohorere.
Leave those books.	Waiho aua pukapuka.
This really bothered him.	I tino awangawanga tenei ki a ia.
The bloody invasion affected the whole country.	Ko te whakaekenga toto i pa ki te whenua katoa.
The tigers were not full.	Kaore i ki tonu nga taika.
Cows are killed for food.	Ka patua nga kau hei kai.
Local farmers want the good old days.	Ka pirangi nga kaiahuwhenua o te rohe ki nga ra pai o mua.
Sentences should not be included.	Ko nga rerenga karekau kia uru mai.
His health was not good either.	Kare ano i pai tona hauora.
The eyes of the world are upon us.	Ko nga kanohi o te ao kei runga i a tatou.
Three hundred and seventy -seven years ago, they shaved their heads.	E toru rau tekau ma whitu tau ki muri, ka heu o ratou mahunga.
They thought it was a very important solution.	I whakaarohia e ratou he otinga tino nui.
It is advisable that you choose a filter.	He mea tika kia whiriwhiria e koe he tātari.
Onions and tomatoes are needed for the sauce.	Ko te aniana me te tōmato e hiahiatia ana mo te ranu.
The man was missing for several weeks.	He maha nga wiki i ngaro te tangata ra.
The villagers built a new school this year.	I hangaia e te hunga kainga he kura hou i tenei tau.
Fewer people died as a result of violence.	He iti ake nga tangata i mate i nga mahi tutu.
Farmers work safer in rural areas.	He haumaru ake nga mahi a nga kaiahuwhenua i nga tuawhenua.
Police received information and conducted a search.	I whiwhi korero nga pirihimana ka mahia he rapunga.
He walks into a hurry.	Ka hikoi ia ki roto i te horo.
It won’t be fun, but it will be nice.	E kore e harikoa, engari ka pai.
Cuban coffee is considered to be the best in the world.	Ko te kawhe Cuban e kiia ana ko te pai rawa atu o te ao.
What happened was very disturbing.	He tino raruraru nga mea i tupu.
There are no fossil fuels available at this time.	Karekau he kora matatoka e waatea ana i tenei wa.
They gain weight and get stronger.	Ka piki ake te taumaha, ka pakari haere.
Life is fragile and short.	He pakarukaru te ora, he poto.
The tumor is a mass of differentiated cells.	Ko te puku he papatipu o nga pūtau rereke.
Children are told to respect their kaumātua.	Ka kōrerohia ngā tamariki kia whakaute i ō rātou kaumātua.
My secretary gave me a book.	I homai e taku hekeretari he pukapuka ki ahau.
They will release the prisoners today.	Ka tukuna e ratou nga mauhere i tenei ra.
The fight between the two neighbors continued throughout the night.	I haere tonu te whawhai i waenganui i nga hoa tata e rua i te po katoa.
I wore a bright blue dress to the event.	I mau ahau i te kakahu puru kanapa ki te hui.
Here, we see three animals.	I konei, ka kite tatou e toru nga kararehe.
The prison is empty.	Kua kore te whare herehere.
His constant cough kept him from sleeping.	Ko tana maremare tonu i kore ai e moe.
The sun disappears behind the clouds.	Ka ngaro te ra i muri i nga kapua.
By doing this one does not forget what was agreed upon.	Ma tenei mahi e kore e wareware tetahi ki nga mea i whakaaetia.
The fish are swimming happily in the shallow river.	E kauhoe harikoa ana te ika i roto i te awa papaku.
Beware of potholes in the way.	Kia tupato ki nga poka i te huarahi.
The report has reached the editor’s table.	Kua tae te purongo ki te teepu o te etita.
People ate bananas, apples, oranges and peaches.	Ka kai te iwi i te panana, te aporo, te karaka me te pītiti.
Last spring, this coastal road was washed away by flooding.	I te puna kua hipa, i horo tenei huarahi takutai moana e te waipuke.
Death due to lack of medical care.	Te mate na te kore rawa o te tiaki hauora.
The child is wearing standard clothes.	Kei te kakahu te tamaiti i nga kakahu paerewa.
I’m not really sure how it happens.	Kaore au i te tino mohio me pehea te tupu.
Where are you from in the city?	No hea koe o te taone?
He is an archer.	He kaikopere ia.
His office has little design.	Ko tana tari he iti te hoahoa.
That doesn’t mean it has to be thoughtful.	Ehara tena i te tikanga kia whai whakaaro.
He bought some expensive goods.	I hokona e ia etahi taonga utu nui.
They immediately move to the middle of the room.	Ka nuku tonu ratou ki waenganui o te ruma.
This is the last straw.	Ko te kakau witi whakamutunga tenei.
The valleys are very flat.	He tino papatahi nga raorao.
This article is a fiction.	He tito noa tenei tuhinga.
Scientists are concerned that human development in the region could be compromised.	Kei te maaharahara nga kaiputaiao kei kino te whanaketanga o te tangata i te rohe.
There is a debate about the status of the treaty.	He tautohetohe mo te mana o te tiriti.
You will need four cups of sugar.	Ka hiahia koe kia wha kapu huka.
The ship was caught in a storm.	Ka mau te kaipuke i te awha.
Nearly half a million people worked.	Tata ki te haurua miriona tangata i mahi.
The wind is blowing in the east.	E pupuhi ana te hau i te rawhiti.
The school is packed.	Kua kikii te kura.
The soldiers agreed to shoot the impostor.	Ka whakaae nga hoia kia pupuhi te tangata tinihanga.
They used natural materials for work.	I whakamahia e ratou nga taonga taiao hei mahi.
Members announced their resignation.	I whakapuaki nga mema i to ratou rihaina.
A successful strategy was found.	I kitea he rautaki angitu.
The factory built large smoke piles.	I hangaia e te wheketere nga puranga auahi nui.
These concrete steps are getting worse.	Kei te kino haere enei hikoi raima.
Coastal residents were sad about the future of their town.	I pouri nga kainoho o te taha moana mo te heke mai o to raatau taone.
Everyone seems to be arguing with him.	Te ahua nei ka tohe te katoa ki a ia.
The two lords are in good shape.	Ko nga rangatira e rua he ahua pai.
Don’t breathe in the fire!	Kaua e manawa i roto i te ahi!
A national champion.	He toa o te motu.
These shoes will always be submerged in water.	Ko enei hu ka tuku tonu ki te wai.
His work is very rich.	He nui te rawa o ana mahi.
Our research shows that soccer is the most popular for boys.	Ko ta matou rangahau e whakaatu ana ko te poikiri te tino rongonui mo nga tama tane.
Thousands of migrants have been forced to flee their homes.	E hia mano nga manene kua peia ki te oma atu i o ratou kainga.
The eggs should be carefully separated.	Me ata wehe nga hua.
This statue has become a symbolic symbol.	Ko tenei whakapakoko kua noho hei tohu tohu.
A short distance to the south-east	He tawhiti poto ki te tonga-rawhiti
The detergent is in a light blue bottle.	Kei roto i te pounamu puru marama te kai horoi.
He finds that winning work is good if it is done on will.	Ka kitea e ia he pai te mahi toa mena ka mahia i runga i te hiahia.
They have already packed their belongings into the truck.	Kua oti i a ratou te tarapi i a ratou taonga ki roto i te taraka.
The budget is very important.	He mea tino nui te tahua.
Coincidentally, he met an old co -worker.	I tupono noa, ka tutaki ia ki tetahi hoa mahi tawhito.
He spoke at length about the problem.	He roa tana korero mo te raruraru.
Arguments like this are impossible, he said.	Ko nga tautohetohe penei ka kore e taea, ka kii ia.
We spent the whole afternoon chatting.	I pau i te ahiahi katoa e korerorero ana.
Life is meaningless.	He mea horihori te ora.
The speech provoked the crowd to a commotion.	Na te whaikorero i whakapataritari te mano ki te ngangau.
He regularly attends environmental commission meetings.	He rite tonu tana haere ki nga hui a te komihana mo te taiao.
Their ancestors were told they would find a treasure.	I korerotia ki o ratou tupuna ka kitea e ratou he taonga.
People must obey the law.	Me whakarongo nga tangata ki te ture.
The streets were crowded in the big cities.	I kikii nga huarahi i nga taone nui.
They are divided between the three countries.	Ka wehewehe ratou i waenganui i nga whenua e toru.
The project cost $ eight million.	E waru miriona taara te utu mo te kaupapa.
The severe storm destroyed most of the crops.	Na te tupuhi kino i pakaru te nuinga o nga hua.
These letters must be sent by sea.	Me tuku atu enei reta ma te moana.
Bake the raw banana and turn until both sides are cooked through.	Tunua te panana mata, ka huri kia maoa nga taha e rua.
This hotel offers small accommodation.	Ka whakaratohia e tenei hotera nga whare noho iti.
He spoke of the hustle and bustle of the road.	I korero ia mo te hikaka o te huarahi.
At one point he gave me a bag of beans.	I tetahi wa ka hoatu he putea pini ki ahau.
All the ministers spoke at the meeting.	I korero nga minita katoa i te hui.
Hopefully I’ll never see his evil face again.	Ko te tumanako ka kore ahau e kite ano i tona kanohi kino.
The lemming population declined.	Ko te taupori lemming i paheke.
The water is of high quality.	He kounga teitei te wai.
The crowd gathered outside the police station.	I hui te mano ki waho o te teihana pirihimana.
Earthquakes are rare here.	He onge te ru i konei.
Such shoes should be worn with care and caution.	Ko nga hu pera me mau ma te tupato me te tupato.
The man's heart stopped suddenly.	Ka mutu ohorere te ngakau o te tangata ra.
The largest red spider is the tarantula.	Ko te pūngāwerewere whero nui rawa atu ko te tarantula.
Many bees flocked on arrival.	He maha nga pi e kahui ana i te taenga mai.
I use apple and banana.	Ka whakamahi ahau i te aporo me te panana.
The baby's face was red with embarrassment.	He whero te mata o te kohungahunga i te whakama.
I don’t care about some songs.	Kaore au e whakaaro mo etahi waiata.
All the guns are guns.	Tous les fous sont fous.
We talked about his request.	I korero matou mo tana tono.
Leave now.	Me wehe atu inaianei.
The boy slept soundly this morning.	I moe roa te tamaiti i tenei ata.
He was taught to read.	I whakaakona ia ki te panui.
He has also prescribed the correct dose of antibiotics.	Kua tohua ano e ia te horopeta tika o nga paturopi.
The color melts in the gentle warm air.	Ka rewa te kara i te hau ngawari mahana.
Flight ticket prices went up last year.	I piki nga utu tikiti rererangi i tera tau.
Time goes by as you get older.	Ka tere haere te wa ka pakeke haere koe.
This great city is known for its high -rise buildings.	E mohiotia ana tenei taone nui mo ona whare teitei.
The gnu, also known as a wildebeest, or madagascar unicorn	Ko te gnu, e mohiotia ana ano he wildebeest, madagascar unicorn ranei
Police are accused of covering up corruption.	E whakapaehia ana nga pirihimana mo te hipoki i te pirau.
The smell of cakes hangs.	Ka iri te haunga o nga keke.
The brothers fought for a great prize.	I whawhai nga tuakana mo tetahi taonga nui.
Complex sentences are difficult words.	Ko nga rerenga korero matatini he kupu uaua.
The population is age.	He tau te taupori.
He wanted to stop doing wrong.	I hiahia ia ki te whakamutu i te mahi he.
The effect of stains on the glass is minimal.	Ko te painga o nga poke i runga i te karaihe he iti rawa.
It is a crime that deserves to be put to death.	He hara e tika ana kia whakamatea.
Each year, they continue to persevere.	I ia tau, ka tohe tonu ratou.
The rebels were driven out of the city.	Ka peia nga tutu ki waho o te taone.
It’s kind of sad.	Ko te ahua pouri.
The president vowed to provide health care for all.	I oati te perehitini ki te tiaki hauora mo te katoa.
The bullet went in, out, and out into his body.	Ka kuhu te matā, ka puta ki waho, ka puta ki roto i tona tinana.
Iron and copper are used to make bicycles.	Ka whakamahia te rino me te parahi ki te hanga paihikara.
When he chose his path, he decided to follow.	I tana whiriwhiri i tana huarahi, ka whakatau ia ki te whai.
The theater is exhausted.	Kua pau te whare tapere.
The wind of hurricane is strong.	Ka kaha te hau o te hikaka.
Adult flies lay their eggs in the larvae’s larvae.	Ka whakatakoto nga namu pakeke i o ratou hua ki roto i nga tai o te torongū.
By doing this some harmful water can be affected.	Ma tenei mahi ka taea e etahi wai kino te pa atu.
Experience alone is not enough.	Ko te wheako anake kaore e ranea.
There are many variations of the lunch menu.	He nui nga rereketanga o te kai o te tina.
Consumers like to trade in the food market.	He pai ki nga kaihoko te hokohoko i te maakete kai.
Three children were set on fire.	Tokotoru nga tamariki i tahuna ki te ahi.
Manufacturers will need large factories and trained workers.	Ka hiahiatia e nga kaihanga nga wheketere nui me nga kaimahi whakangungu.
He gave the meeting a very positive assessment.	I hoatu e ia ki te hui he aromatawai tino pai.
I have to get my daughter out of school.	Me tiki e ahau taku tamahine i te kura.
He meets his end in prison.	Ka tutaki ia ki tona mutunga i te whare herehere.
Fresh fruits must be planted.	Me whakato nga hua hou.
This theory has not yet been tested.	Ko tenei ariā kaore ano kia whakamatauhia.
Street vendors are often found littering in garbage cans.	He maha nga wa ka kitea nga maaka tiriti e hamuku ana i roto i nga ipu para.
If two positive numbers are multiplied, the result is positive.	Mēnā ka whakareatia ngā tau tōrunga e rua, he tōrunga te hua.
This city is famous for its artists.	Kua rongonui tenei taone mo ana kaitoi.
The days are getting warmer now.	Kei te mahana haere nga ra inaianei.
More than one hundred percent of the number of visitors.	Neke atu i te kotahi rau paiheneti te maha o nga manuhiri.
He blew his nose.	I whiua e ia tana ihu.
Past memories are lost.	Kua ngaro nga maharatanga o mua.
He has a strong and strong look.	He pakari, he kaha hoki tana titiro.
He worked in the museum at night.	I mahi ia i roto i te whare taonga i te po.
Most people need for more hours of sleep.	Ko te nuinga o nga tangata e hiahia ana mo etahi atu haora mo te moe.
Some of them believe that this garlic is delicious.	Ko etahi o ratou e whakapono ana he reka tenei karika.
Some types of insects are pests.	Ko etahi momo pepeke he riha.
The drought dried up the land.	Na te tauraki i maroke te whenua.
The green earth brought him back inside.	Na te whenua matomato i whakahoki mai ano ia ki roto.
The smell of the fruit is so delicious!	Tino reka te kakara o te hua!
They claim to have a special connection to the spirit world.	E kii ana ratou he hononga motuhake to ratou ki te ao wairua.
The squid is a simple animal.	He kararehe ngawari te wheke.
The transition is long overdue.	Kua roa te hurihanga.
The dress looks old -fashioned, but not at all	He ahua tawhito te kakahu, engari kaore i te katoa
He died of bleeding before anyone could reach him.	Ka mate ia i te toto i mua i te taenga atu o tetahi ki a ia.
He lost three teeth.	E toru ona niho kua ngaro.
When do we start?	Kia pehea te wa ka timata tatou?
The driver returned with a sigh of relief.	I hoki mai te kaiparapa me tetahi wahi e manawapa ana.
Quiet in the woods in the big city.	He ata noho i roto i te ngahere i te taone nui.
This bag is dynamic.	He korikori tenei putea.
The small fruits are carefully cooked and cooked in the sun.	Ka ata maoa nga hua iti ka maoa i te ra.
The little boy is curious about her.	Kei te pakiki te tamaiti iti ki a ia.
There is a large library in the building.	He whare pukapuka nui kei roto i te whare.
When the storm was over, we went outside.	Ka mutu te awha, ka haere matou ki waho.
Many patients went to a mental hospital.	He maha nga turoro i haere ki te whare hauora hinengaro.
She moves her legs.	Ka nukuhia e ia ona waewae.
Stir the plums into the broth.	Whakarewahia nga paramu ki roto i te parani.
It’s time to cook.	Ko to wa ki te tunu kai.
The cat is lying in the sun.	Ko te ngeru e takoto ana i te ra.
The dinotroops were released thirteen years ago.	I tukuna nga dinotroops tekau ma toru tau ki muri.
The journeys were not easy.	Ehara i te mea ngawari nga haerenga.
A thick fog covered the ground.	Na te kohu matotoru i huna te whenua.
He died when he was a child.	I mate ia i te wa e tamariki ana ia.
It is mixed with water and turns pink.	Ka konatunatua ki te wai, ka huri ki te mawhero.
Mongolia is an immigrant people.	He iwi noho manene a Mongolia.
The code can be viewed here.	Ka taea te tiro i te waehere i konei.
Show these documents to your lawyer.	Whakaatuhia enei tuhinga ki to roia.
Paul passed his tests with the best marks.	I puta a Paul i ana whakamatautau me nga tohu pai rawa atu.
He took two pennies out of his pocket.	I tangohia e ia nga pene e rua i roto i tana putea.
Milk, tea and water are available.	Ka wātea te miraka, te ti, me te wai.
The young man was angry	Ka riri te taitama nei
I have a hard time remembering the names of the teachers.	Ka uaua ahau ki te maumahara ki te ingoa o nga kaiako.
The soup is boiling on the oven.	E korohū ana te hupa i runga i te umu.
The man was angry.	Ka riri te tangata ra.
It's free	Maamaa noa
Salt water is pumped from the seabed to generate electricity.	Ka pupuhihia te wai tote mai i te takere o te moana ki te whakaputa hiko.
Proponents believe a.	E whakapono ana nga kaiwhaiwhai a.
Common symptoms are bloating and vomiting.	Ko nga tohu noa ko te pupuhi me te ruaki.
In previous years, meteor showers occurred every year.	I nga tau o mua, ka puta he ua meteor ia tau.
This holiday is a good opportunity for everyone.	He waimarie pai tenei hararei mo te katoa.
The finished product should be smooth and shiny.	Ko te hua kua oti kia maeneene me te kanapa.
They are detrimental to the environment.	E whakakino ana ratou i te taiao.
He was cast as a villain.	I maka ia hei tangata kino.
They ran with a rush.	I oma ratou ma te wiwi.
Be careful that the oil does not burn.	Kia tupato kei wera te hinu.
The principal oversaw the operation.	Na te tumuaki i whakahaere te mahi.
The roads are miles away.	E maero ana nga rori.
Now, however, the project is over.	Inaianei, heoi, ka mutu te kaupapa.
Children’s breasts can grow because of the speed of growth.	Ka taea te tipu o nga uma o nga tamariki na te tere o te tipu.
Seats were arranged in order of importance.	I whakaritea nga nohoanga i runga i te raupapa o te hiranga.
Binding learning solves the problem.	Ma te ako herea e whakaoti te raruraru.
Soldiers turn to guard duty.	Ka tahuri nga hoia ki te mahi kaitiaki.
It’s hard to know what will happen at the mobile level.	He uaua ki te mohio he aha nga mea ka tupu i te taumata pūkoro.
His hands were beautiful and thin.	He rawe, he kikokore hoki ona ringa.
He has a very positive outlook for the future.	He tino pai tona whakaaro mo nga ra kei te heke mai.
They sat well.	I noho pai ratou.
The weak voice breaks down slightly.	Ka pakaru paku te reo ngoikore.
This river has been polluted for many years.	Kua pokea tenei awa mo nga tau maha.
Few of the students read the book.	He tokoiti o nga akonga i panui te pukapuka.
Rainwater harvesting is a priority for the people.	Ko te kohi wai ua te kaupapa matua a te iwi.
The city is a vibrant center for trade and culture.	He pokapū hihiri te taone nui mo te hokohoko me te ahurea.
The orchestra on tour.	Ko te orchestra i te haerenga.
The cat ran behind the chair.	Ka oma te ngeru i muri i te turu.
Derek had no idea how many children he had.	Kaore a Derek i mohio e hia ana tamariki.
Check the entire disk for errors.	Tirohia te kōpae katoa mo nga hapa.
Clean water must be provided to the villagers.	Me tuku wai ma ki nga tangata kainga.
What are some of the biggest barriers to your success?	He aha etahi o nga tino aukati i to angitu?
There are many models on the market.	He maha nga tauira kei te maakete.
Entrepreneurs say he did a good job.	Ka kii mai nga kaipakihi he pai tana mahi.
The gates of paradise are open to the righteous.	Ua matara te mau uputa o te paradaiso no te feia parau-tia.
Thousands of accidents occur as a result of careful driving each year.	E hia mano nga aituā ka puta mai i nga taraiwa tupato ia tau.
Their damon is written with k.	Ko ta ratou damon kua tuhia ki te k.
The branches become very close together and threaten each other.	Ka piri rawa atu nga manga, ka whakatuma tetahi ki tetahi.
The milk becomes bitter.	Ka kawa te miraka.
The challenger won the fight.	I toa te kaiwero i te whawhai.
There is no water in your glasses.	Karekau he wai i roto i o karaihe.
Dead petals litter the floor.	Ko nga puapua mate ka para ki te papa.
The whole city turned to celebrate the team.	I huri katoa te taone nui ki te whakanui i te kapa.
The curtains were drawn to reveal a dark look inside.	I unuhia nga arai kia kitea he ahua pouri o roto.
Moisten the sponge with water.	Te whakamakuku i te hautai ki te wai.
Almost all the families were affected by this accident.	Tata ki nga whanau katoa i pa ki tenei aitua.
You have done a lot of work today.	He maha nga mahi kua mahia e koe i tenei ra.
The country will produce less this year.	Ka iti ake nga hua o te whenua i tenei tau.
The priests are dedicated.	Kua whakatapua nga tohunga.
It was the end of his healing designs.	Ko te mutunga o ana hoahoa whakaora.
It was a trick to him.	He mea hianga ki a ia.
We also need to invest in knowledge in our developing countries.	Me whakangao ano tatou ki te matauranga ki o tatou whenua whakawhanake.
The candidates had a say.	I whai korero nga kaitono.
Never find the body of that victim.	Kaua rawa e kitea te tinana o taua patunga.
The children walked to school.	I hikoi nga tamariki ki te kura.
Its popularity is growing rapidly.	Kei te tere haere tona rongonui.
He was quiet to himself.	He ata ata noho ia ki a ia ano.
Secure all walls with concrete.	Whakauhia nga pakitara katoa ki te raima.
The difference is amazing.	He mea whakamiharo te rereke.
Only a small amount of pay is given to employees by other comedians.	He iti noa nga utu ka whakawhiwhia ki nga kaimahi ki etahi atu tangata pukuhohe.
She forgot about the cold!	Kua wareware ia ki te makariri!
Do not have children	Kaua e whai tamariki
The temptation was “lost”, so we were told.	"I ngaro" te whakawai, no reira i korerotia mai ki a matou.
The taste of apples is delicious.	He reka te reka o te aporo.
The salt dissolves.	Ka memeha te tote.
She looked at him in fear.	I titiro ia ki a ia me te wehi.
He has absolutely no mathematical ability.	Kare rawa ia i te kaha pangarau.
Don’t withhold anything, right?	Kaua e kaiponuhia tetahi mea, e tika?
The animal is protected.	Kua tiakina te kararehe.
It’s an easy task.	He mahi ngawari.
He built a sturdy ladder on the farm.	I hanga e ia he arawhata pakari i runga i te paamu.
He showed great wisdom.	Ua faaite oia i te paari rahi.
They go at night.	Ka haere ratou i te po.
Now the evil of the past is ready.	Inaianei kua rite te kino o mua.
A new company was set up in the metropolitan area.	He kamupene hou i whakaturia ki te taone nui o te taone nui.
He eats all the time but is a paraphernalia	Ka kai ia i nga wa katoa engari he kai parapara
Everyone must work to live in this country.	Me mahi nga tangata katoa kia noho ma tenei whenua.
We ran late.	I oma tomuri matou.
The dragon's egg hatched when he saw the dragon.	Ka pao te hua manu a te tarakona i tana kitenga i te tarakona.
Dynamite inflicted many casualties.	He maha nga patunga i patua e Dynamite.
My head is big.	He nui toku mahunga.
The cool sand is a hearty treat.	Ko te kirikiri whakamatao he oranga ngakau.
There is a square field in front of us.	He mara tapawha kei mua i a maatau.
The plain flower has a small spike.	He iti te titaha o te puawai mania.
The bait is a fish.	He ika te maunu.
I was probably just reading.	He panui noa pea au.
She looked at his face.	Ka titiro ia ki tona mata.
This river is sacred to many people.	He tapu tenei awa ki te tini tangata.
I also have a mind.	He hinengaro ano taku.
John’s first wife was a crash woman.	Ko te wahine tuatahi a John he wahine tukinga.
The water is warm.	He mahana te wai.
She shuddered.	I wiri ia.
The earth changes around the sun.	Ka huri te whenua huri noa i te ra.
Peach trees bloom well in spring.	Ka puāwai pai nga rakau pītiti i te puna.
The horse walks down the path along the lake.	Ka toro te hoiho i te huarahi i te taha o te roto.
All journeys must begin at a certain point.	Me timata nga haerenga katoa ki tetahi waahi.
He is serving life in prison without parole.	Kei te mauhere ia i te ora i te whare herehere karekau he tuku here.
Keep your head down.	Puritia to mahunga ki raro.
Llama wool is lighter than wool.	He ngawari ake te huruhuru llama i te huruhuru hipi.
The new curtains are very different.	He tino rerekee nga arai hou.
We need a better system for managing this.	Kei te hiahia maatau he punaha pai ake mo te whakahaere i tenei.
The wait is dry.	Kua maroke te tatari.
His poems were published in many magazines.	I taia ana rotarota ki nga moheni maha.
North and south, east and west.	Te raki me te tonga, te rawhiti me te hauauru.
There are fewer spaces for growth.	He iti ake nga waahi mo te tipu.
You can raise your leg, if you like.	Ka taea e koe te whakaara i to waewae, ki te pai koe.
It’s more fun than a successful ride.	He mea nui ake te ngahau i te eke angitu.
That's what he called it.	Koia tana i karanga ai.
The general's horse sniffed the air.	Ka hongi te hoiho o te tianara i te hau.
The plant uses hybrid technology.	Ka whakamahia e te tipu te hangarau ranu.
Try a different type of tea.	Whakamātauria he momo tii kē.
The sergeant laughed.	Ka kata te haihana.
The wine was consumed by straw.	I pau te waina ma te kakau witi.
This car is a property of my employer.	He taonga tenei motika na taku kaituku mahi.
Two directors have left an indie record label.	Tokorua nga kaiwhakahaere kua whakarere i tetahi tapanga rekoata indie.
The society his family led was cruel and oppressive.	Ko te hapori i arahina e tona whanau he nanakia, he nanakia.
People around the world are also using the railroad.	Ko nga tangata huri noa i te ao kei te whakamahi ano i te huarahi tereina.
How much is one kilo?	E hia te kotahi kilo?
No music was played.	Karekau he puoro i whakatangihia.
The factory will close next year.	Ka kati te wheketere a tera tau.
The bay window faces the river.	Ko te matapihi kokoru e anga atu ana ki te awa.
The captain behind them ordered the boat to be repaired.	Ua faaue te raatira o muri ia ratou ia tatai i te poti.
The stock market opened higher today.	I tuwhera teitei ake te maakete kararehe i tenei ra.
Experts predict that these revelations will surprise the public.	E matapaetia ana e nga tohunga ka ohorere enei whakakitenga i te marea.
Industrial activity has damaged the environment.	Kua kino te mahi ahumahi i te taiao.
The need for honest delivery is compelling.	Ko te hiahia mo te kawe pono he mea akiaki.
I want meat.	Kei te pirangi au i te mīti.
This new law bans the consumption of alcohol on public streets.	Ko tenei ture hou e aukati ana i te inu waipiro ki nga tiriti whanui.
Our greatest asset is our freedom.	Ko ta tatou taonga nui ko to tatou herekoretanga.
The snake is very popular in the circus.	He tino pai te nakahi i te circus.
This politician is a famous man.	He tangata rongonui tenei kaitōrangapū.
The news came as what was called a revolution.	Ko te rongo i puta te mea i kiia ko te hurihanga.
Rabies is rarely seen in this country.	Kare i tino kitea te mate rabies i tenei whenua.
These machines are becoming more productive and competitive.	Ko enei miihini kei te kaha ake te mahi whakangao me te whakataetae.
Slowly speaking, he explains the rules.	Ma te puhoi korero, ka whakamarama ia i nga ture.
That will affect the whole region.	Ka awe tera i te rohe katoa.
Time is up!	Kua pau te wa!
These vegetables are slightly bitter.	He paku kawa enei huawhenua.
Fill the pan with the cake.	Whakakiia te paraharaha ki te keke.
The political situation is unsettled.	Ko te ahua torangapu kei te kore e tau.
Take out an insurance policy.	Tangohia he kaupapa here inihua.
Gently fry the potatoes until fully cooked.	Me ata parai nga rīwai kia tino maoa.
He welcomed the news without hesitation.	I powhirihia e ia nga korero ma te kore whakaaro.
The road was crowded with people.	I kikii te huarahi i te tangata.
This milk is very thick.	He tino matotoru tenei miraka.
His job is to install satellite dishes.	Ko tana mahi he whakauru rīhi amiorangi.
He heard a number of outdoor clashes.	I rongo ia i te maha o nga tukinga o waho.
Bad news will spread fast.	Ka tere haere nga korero kino.
On trips, it’s not uncommon to stand for lunch.	I runga i nga haerenga, ehara i te mea rereke te tu mo te tina.
She began to cry again.	Ka timata ano ia ki te tangi.
In the end, we found a floor with no problems.	I te mutunga, ka kitea e matou he papa me te kore raruraru.
Don’t read too much into it.	Kaua e panui nui ki roto.
The staff sought good relationships with the colleges.	I rapu nga kaimahi i nga hononga pai ki nga koroni.
The show ends.	Ka mutu te whakaaturanga.
The fish population has significantly declined.	Kua tino heke te taupori ika.
I know the truth!	Ka mohio ahau ki te pono!
He slipped out of town.	I paheke ia ki waho o te taone.
Each font looks different.	He rereke te ahua o ia momotuhi.
The spices are delicious when eaten with ice cream.	He reka nga mea kakara ina kainga me te aihikirimi.
Relationships between adults and adolescents	Te whanaungatanga i waenganui i nga kaumatua me nga taiohi
She usually played a sassy haircut.	I te nuinga o te wa ka takaro ia i te tapahi makawe sassy.
She tried to hold back her tears.	Ka ngana ia ki te pupuri i ona roimata.
There is no wind.	He kore hau.
We must all work together to do this.	Me mahi tahi tatou katoa ki te mahi i tenei.
The march was strongly opposed by business people.	I tino whakahēhia te hīkoi e te hunga kaipakihi.
He only had a short time to know how to star.	He wa poto noa tana mohio ki te mahi whetu.
It’s kind of invisible.	He ahua kore e kitea.
This man, known for his compassion, tried to help.	Ua tamata teie taata, tei matauhia no to ’na aroha, i te tauturu.
The little girl hesitated for a moment.	Ka ruarua te kotiro iti mo te wa poto.
One of the prisoners was released.	I tukuna tetahi o nga mauhere.
He refused to talk to anyone but me alone.	Kaore ia i pai ki te korero ki tetahi engari ko ahau anake.
Someone else is joining today.	He tangata ano kei te hono mai i tenei ra.
Some skin conditions can be prevented.	Ka taea te aukati i etahi ahuatanga kiri.
During the rainy season, it usually floods.	I te wa ua, ko te nuinga o te waa ka waipuke.
Sometimes the meat is eaten.	I etahi wa ka kainga te kikokiko.
You can use a toothbrush, if you like.	Ka taea e koe te whakamahi i te paraihe niho, ki te pai koe.
Most animals seem to prefer warmer weather.	Te ahua nei he pai ake te nuinga o nga kararehe ki te rangi mahana.
The nature of the forest is very peaceful.	Ko te ahua o te ngahere he tino rangimarie.
We don’t want to fall, people say.	Kaore matou e pai ki te hinga, ka kii te tangata.
There has been an increase in reports of abuse in hospitals.	Kua piki ake nga korero mo te tukino i nga hohipera.
Common ground can be seen.	Ka kitea te whenua noa.
The world is big.	He nui te ao.
Establishments of peace.	Nga whakapumautanga o te rangimarie.
Most of the women wore silk dresses or embroidered shirts.	Ko te nuinga o nga wahine he kakahu hiraka, he koti whakairo ranei.
The sorcerer shakes his wand.	Ka wawau te tohunga makutu i tana tootoo.
Happiness is closely linked to good health.	Ko te hari e hono tata ana ki te hauora pai.
Her eyes scanned the room.	Ka tirotirohia e ona kanohi te ruma.
The water turned from dark green to blue.	I huri te wai mai i te kakariki pouri ki te kahurangi.
The blacksmith made nails.	Na te parakimete i hanga maikuku.
The look on his face was indescribable.	Ko te ahua o tona mata kaore e taea te mohio.
The structure is characterized by internal spaces.	Ko te hanganga e tohuhia ana e nga waahi o roto.
The expansion of the state will accelerate.	Ka tere te whanui o te kawanatanga.
A train crashed into the side of the bridge.	I tukituki tetahi tereina ki te taha o te piriti.
Scientists have to protest against government officials.	Me whakahē nga kaiputaiao ki nga apiha a te kawanatanga.
The flag will be displayed inside.	Ka whakaatuhia te haki ki roto.
A large fog dripping down the valley	He kohu nui e paheke ana i te riu
Rice is the main food here.	Ko te raihi te tino kai o konei.
You didn’t get better.	Kaore koe i pai ake.
He didn’t like anything about me.	Kaore ia i pai ki tetahi mea ki ahau.
It lies on the floor in a row.	Ka takoto i runga i te papa i runga i te raupapa.
He whispered something under his breath.	I muhumuhu ia i tetahi mea i raro i tona manawa.
A river flows.	Ka rere he awa.
A group of prisoners escaped from prison today.	He roopu mauhere i mawhiti mai i te whare herehere i tenei ra.
The glass was broken into hundreds of parts.	I pakaru te karaehe ki nga rau o nga wahanga.
I have to warn you not to let the others down.	Me whakatupato ahau ki a koe kia kaua e tuku i era atu.
The stories in this epic are famous.	He rongonui nga korero i roto i tenei hautoa.
The attack took place a month ago.	Ko te huaki i puta i te marama ki muri.
Welcome to the nursing home.	Nau mai ki te whare tiaki.
Roads are crowded with traffic jams.	Ka kiki nga rori i nga waka matiti.
The test was to ride a bike.	Ko te whakamatautau ko te eke paihikara.
An infection may occur from some officers.	He mate ka puta mai i etahi apiha.
They thought he was a very arrogant man.	I whakaaro ratou he tangata whakahihi rawa ia.
Now, we have to do this.	Inaianei, me penei ta tatou mahi.
I want to speak more clearly.	E hiahia ana ahau ki te korero marama ake.
He told her to get closer.	Ka mea atu ia ki a ia kia tata atu.
How long can cats survive without water?	Kia pehea te roa e ora ai nga ngeru me te kore wai?
They were saddened by that.	I whakapouri ratou i tera.
This man is tall.	He roa te tangata nei.
The bones of the coffin were wrapped in linen.	Ko nga koiwi o te kawhena he mea takai ki te rinena.
The disciples told him.	Na nga akonga i korero ki a ia.
She knew it was better to sleep early.	I mohio ia he pai ake te moe moata.
His inheritance is lost, and now he has nothing to eat.	Kua ngaro tona kainga tupu, inaianei kua kore ia e kainga.
This is a difficult issue with many variables.	He take uaua tenei he maha nga taurangi.
The study attempts to measure depression.	Ka ngana te rangahau ki te ine i te pouri.
He lost his temper.	I ngaro tana riri.
The robber enters a dark path.	Ka kuhu atu te kaipahua ki tetahi huarahi pouri.
No protection was given.	Kaore i hoatu he whakamarumaru.
Her fourth book is her favorite to date.	Ko tana pukapuka tuawha ko tana tino wawata ki tenei ra.
He refused to participate.	Kaore ia i pai ki te whakauru.
Convictions are not enough.	Eita e navai te mau mana‘o papu.
The faxes are amazing.	He mea whakamiharo nga waea whakaahua.
The church stands on a hill overlooking the main town.	Ko te whare karakia e tu ana i runga i te puke e titiro atu ana ki te taone nui.
The prime ministers objected to these developments.	I whakahee nga pirimia ki enei ahuatanga.
He wanted to express this happiness.	I hiahia ia ki te whakapuaki i tenei harikoa.
His idea was to stay calm.	Ko tana whakaaro he noho humarie.
The snow is getting heavier now.	Kei te kaha haere te hukarere inaianei.
The transcript of his speech can be read here.	Ka taea te panui i konei te tuhinga o tana korero.
The delicious food is light and elegant.	He mama, he huatau te kai reka.
Efforts must be made to improve public awareness.	Me whakapau kaha ki te whakapai ake i te maatauranga a te iwi.
Choose a simple lettuce.	Kōwhiria he rētihi ngawari.
The seven defendants must stand before a judge.	Ko nga whakapae tokowhitu me tu ki te aroaro o te kaiwhakawa.
The news has been around for a long time.	Kua roa noa atu te rongo korero.
The sweet water was definitely noticeable.	I tino kitea te wai reka.
Paul ran a lemonade stand when he was a child.	I oma a Paul i te turanga rimona i a ia e tamariki ana.
Sometimes, the teeth look crooked.	I etahi wa, ka ahua kopikopiko nga niho.
The bookstore promotes family traditions.	Ka whakatairanga te toa pukapuka i nga tikanga whanau.
We couldn’t trap them.	Kaore i taea e matou te mahanga i a raatau.
The city has many bridges.	He maha nga piriti o te taone nui.
Every inch of their bodies was covered with dust.	Ka kapi katoa nga inihi o o ratou tinana ki te puehu.
Up, he warms her up.	Ake, ka whakamahana ia ki a ia.
We drank our coffee between the mouths of the cake.	Ka inumia e matou ta matou kawhe i waenganui i nga waha o te keke.
The chef puts out a variety of fruit.	Ka whakatakotoria e te kaitao etahi momo huarākau.
Living in the countryside is a real experience.	He tino wheako te noho ki nga tuawhenua.
Be sure to pick up yarn, he says.	Kia kaha ki te kohi miro, ka kii ia.
The sailors went to sea.	I haere nga heramana ki te moana.
That tradition continues to this day.	Kei te mau tonu taua tikanga tae noa ki tenei ra.
I think evolution is a very slow process.	Ki taku whakaaro ko te kunenga he mahi tino puhoi.
Scientists believe that the ozone layer will recover.	E whakapae ana nga kaiputaiao ka ora ano te paparanga ozone.
You can’t blame people for thinking he’s crazy.	Kare e taea e koe te whakahee i nga tangata mo te whakaaro he porangi ia.
Police said they are satisfied for the time being.	I kii nga pirihimana kei te makona ratou mo tenei wa.
If you don’t understand the question, ask again.	Ki te kore koe e marama ki te patai, patai ano.
The volume has changed too much.	Kua kaha rawa te huri o te rōrahi.
They have a difficult history.	He hitori uaua to ratou.
The factory is a large complex.	He matatini nui te wheketere.
The museum’s most famous treasure is his art.	Ko te taonga rongonui o te whare taonga ko tana toi.
The house phone was the problem.	Na te waea waea o te whare i raru ai.
The mood in the room changed quickly.	Ua taui oioi te huru i roto i te piha.
The composer insisted that women’s work should be equal.	I tohe te kaitito kia rite nga mahi a nga wahine.
This is a great machine.	He miihini nui tenei.
We cannot persuade him to change his ways.	Kare e taea e matou te whakakiki i a ia kia whakarereke i ana tikanga.
People need to be respectful when speaking.	Me noho whakaute te tangata ki te korero.
Liberals insist those in power should be punished.	E tohe ana nga Rīpera me whiu te hunga whai mana.
The food vendor bowed, then walked away.	Ka tuohu te tangata hoko kai, katahi ka haere atu.
Who needs to know the words?	Ko wai me mohio ki nga kupu?
He walked through the snow.	I haere ia i roto i te hukarere.
Participants were asked to rate the song.	I tonohia nga kaiuru ki te whakatau i te waiata.
The director wears glasses and listens to music.	Ka mau mohiti te kaiwhakahaere me te whakarongo ki nga puoro puoro.
Ships speed to the barrier shore.	Ka tere haere nga kaipuke ki te ākau arai.
The water is steaming.	E koromamao ana te wai.
The onslaught of burgers was merciless.	Ko te whakaekenga o nga burger he kore aroha.
Dead were found in the woods.	I kitea mate i roto i te ngahere.
They tore the pieces of the basket.	I haea e ratou nga wahanga o te kete.
Some are arguing for a fixed price for gasoline.	E tohe ana etahi ki te whakarite i te utu mo te penehīni.
He enjoys swimming in the river sometimes.	He pai ki a ia te kauhoe ki te awa i etahi wa.
The store is full of people selling fish.	Ki tonu te toa i nga tangata e hoko ika ana.
Slowly add water to make the mixture thick.	Āta tāpirihia te wai kia mātotoru te ranunga.
Water can change the shape of the earth.	Ka taea e te wai te whakakorikori i te ahua o te whenua.
The wind is getting stronger.	Kei te kaha haere te kaha o te hau.
Get the weeds out of the garden.	Tikina nga taru mai i te kari.
Some drivers have complained about the trap.	Kua amuamu etahi o nga kaitaraiwa mo te mahanga.
In his anger, he turned away.	Na tona riri, ka tahuri ke atu.
Dry rivers are the darkest thing in the world.	Ko nga awa kua maroke he mea pouri o te ao.
Most of the chemical components.	Ko te nuinga o nga waahanga matū.
You know, someone asked me to give you this envelope.	E mohio ana koe, i tono tetahi ki ahau kia hoatu tenei envelopu.
The beautiful eye is in eye symmetry and symmetry in other areas,	Ko te kanohi ataahua kei roto i te hangarite kanohi me te hangarite i etahi atu waahi,
The meeting took place in a movie theater.	I tu te hui i roto i te whare tapere kiriata.
The fish swim lazily along the river.	Ka kauhoe mangere te ika i te taha o te awa.
I looked down at him.	Ka titiro iho ahau ki a ia.
The word does not have a hyphen is a combination.	Ko te kupu karekau he tohuhono he huinga.
We’re sick and tired of being kind of old -fashioned.	Kei te mate matou, kei te ngenge i te ahua o te koroke tawhito.
The government urged companies to abide by the law.	I tohe te kawanatanga kia u nga kamupene ki te ture.
Birds and fish can’t be told.	Ko nga manu me nga ika e kore e taea te korero.
The baby's skin is pink.	He kiri mawhero te kiri o te peepi.
People have been roaming this area for a long time.	Kua roa te iwi e haereere ana i tenei rohe.
I love you.	E aroha ana ahau ki a koe.
The room is cool.	He hauhautanga te ruma.
He laughed.	Ka kata ia.
He played the instrumental voice.	I whakatangihia e ia te reo whakatangitangi.
The wolf paddled calmly before.	Ko te wuruhi i hoe marie i mua.
The main character met new people every day.	I tutaki te tangata matua ki nga tangata hou ia ra.
The rich man was standing on the other side of the road, watching the view.	Ko te tangata taonga e tu ana i tera taha o te huarahi, e matakitaki ana i te tirohanga.
The clouds flew lazily across the dark morning sky	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te ata pouri o te rangi
You need to buy cooking oil from a game expert.	Me hoko koe i te hinu tunu mai i te tohunga kemu.
Some insects live in lakes.	Ka noho etahi pepeke ki roto i nga roto.
The reviews of that restaurant were very positive.	He pai rawa nga arotake o taua wharekai.
Birds fly, but other things can swim.	Ka rere nga manu, engari ka taea e etahi atu mea te kauhoe.
He was standing in the doorway, looking pale.	E tu ana ia i te kuaha, he koma te ahua.
He bowed to the queen.	Ka tuohu ia ki te kuini.
Short grass is better.	He pai ake te tarutaru poto.
He looked at the clock.	Ka titiro ia ki te karaka.
The company’s profits are the highest in history.	Ko nga hua o te kamupene te mea teitei rawa atu i te hitori.
Nine of us attended the meeting.	Tokoiwa matou i tae ki te hui.
A neighbor fed them.	Na tetahi hoa tata i whangai ia ratou.
Rapid population growth will affect resources.	Ko te tipu tere o te taupori ka raru nga rawa.
The sentence seems difficult to me.	He ahua uaua te rerenga korero ki ahau.
Combine ingredients.	Whakakotahitia nga kai.
All the tools you need and a washing machine.	Ko nga taputapu katoa e hiahia ana koe me te miihini horoi.
We must remember, he said.	Me mahara tatou, ka kii ia.
The whole box will be finished in thirty minutes.	Ka pau te pouaka katoa i roto i te toru tekau meneti.
This book is a good buy.	He pai te hoko o tenei pukapuka.
Farmers vary their diets.	Ka rereke nga kaiahuwhenua i a ratou kai.
I lived in a seaside town.	I noho ahau i tetahi taone takutai moana.
In fear of the king, he vomited blood.	I te wehi o te kingi, ka ruaki ia i te toto.
Next you need to peel the orange peel.	Muri iho me peera e koe te kiri o te karaka.
The milk bottle is empty.	Kua kau te pounamu miraka.
The soup was hot and well thick.	He wera te hupa, he pai te matotoru.
Two billion people died.	E rua piriona tangata i mate.
The weather is predicted to be very hot.	E matapaetia ana ka tino wera te rangi.
There are many problems that affect our world.	He nui nga raruraru e pa ana ki to tatou ao.
The supermarket is not a good place to shop.	Ehara te hokomaha i te waahi pai ki te hokohoko.
The ingredients are at the bottom of each item.	Ko nga kai kei raro iho i ia mea.
The rain had subsided in the early afternoon.	Kua mahea te ua i te atatu o te ahiahi.
The council is debating this issue now.	Kei te tohetohe te runanga i tenei take inaianei.
The manager delayed for half an hour.	I whakaroa te kaiwhakahaere mo te hawhe haora.
It is important that we have water.	He mea nui kia whai wai ma tatou.
The stories of the sea are as old as ever.	Ko nga korero o te moana kua rite ki te waa.
The doctor gave her a dress.	Na te taote i hoatu he kakahu mona.
Do you know?	Kei te mohio koe?
The ear, nose, throat doctor took this plant.	I tangohia e te taote taringa, ihu, korokoro tenei tipu.
The bird's feathers shine in the sun.	Ka whiti nga huruhuru o te manu i te ra.
In times of economic crisis, we need to share our wealth.	I nga wa o te raruraru ohaoha, me tiritiri i a tatou taonga.
It is customary to descend on one knee.	He tikanga kia heke ki runga i te turi kotahi.
His grandfather was a carpenter.	He kamura tona tupuna.
The capital city.	Ko te taone nui te whakapaipai.
There are plans for a second temple.	Te vai ra te mau faanahoraa no te piti o te hiero.
The salesman's voice is loud, vain, and thick.	He nui te reo o te kaihoko, he horihori, he matotoru tana reo.
After the flood, only a few people survived.	I muri i te waipuke, he torutoru noa nga tangata i ora.
I know the agreement has been reached.	E mohio ana ahau kua tutuki te whakaaetanga.
It’s easy to tell when you’re a stone.	He ngawari te korero ina he kohatu koe.
The egg is orange.	He karaka te hua manu.
Hopefully it will be done next year.	Ko te tumanako ka mahia hei tera tau.
A gentle and attentive voice.	He reo ngawari me te aro nui.
Put some baking powder into the cake mixture.	Hoatu he paura tunu ki roto i te ranunga keke.
The cooking methods are less than ideal.	Ko nga tikanga tunu he iti ake i te pai.
The weather expert is very well known for his claims.	He tino rongonui te tohunga huarere mo nga kereme kereme.
This event is about population growth.	Ko tenei hui he korero mo te tupuranga taupori.
He drank a lot of tea.	He nui tana inu tii.
He studied hard and passed his tests well.	I kaha ia ki te ako me te pai o ana whakamatautau.
The cat’s habits are amazing.	He mea miharo nga tikanga a te ngeru.
At that moment, the wind blew.	I taua wa, ka pupuhi te hau.
The angry woman accuses the man of killing her.	Ka whakapae te wahine riri i te tangata i patu ia ia.
After a day’s rest, his strength returned.	I muri i te okiokinga o te ra, ka hoki mai tona kaha.
The river should freeze.	Me whakatio te awa.
Languages ​​develop over time.	Ka whanake nga reo i roto i te waa.
Fish quickly swim away from predatory food.	Ka kauhoe tere te ika i te kai konihi.
Dangerous species are no longer able to survive.	Kua kore e taea e nga momo morearea te ora.
The king began his reign by imprisoning political opponents.	I timata te kingi i tona rangatiratanga ma te mauherehere i nga hoa whawhai torangapu.
Milk and other rotten dairy products are easily contaminated.	Ko te miraka me etahi atu hua miraka pirau ka ngawari te poke.
He looked at her with mockery.	I titiro ia ki a ia me te tawai.
The fields are full of ripening grain.	Ki tonu nga mara i te witi e maoa haere ana.
Many small kingdoms and kingdoms were created.	He maha nga rangatiratanga iti me nga rangatiratanga i hangaia.
Her fingers cover the tips of her ears.	Ka taupokina e ona maihao nga pito o ona taringa.
There is no evidence to suggest that these notices	Karekau he taunakitanga hei whakaatu ko enei panui
The feminine approach in social manufacturing theory.	Ko te huarahi wahine i roto i te ariā whakangao hapori.
There are many situations like this that I have seen.	He maha nga ahuatanga penei kua kite ahau.
Many men of all ages have lips.	He maha nga tane o nga reanga katoa he ngutu.
The youth generation and television have grown up.	Kua tipu ake te reanga rangatahi me te pouaka whakaata.
The cold mountain air blew into his face.	Ka pupuhi te hau makariri o te maunga ki tona mata.
Divide the cream into four equal parts.	Wehea te kirīmi kia wha nga wahanga rite.
He saw a deer crouching down.	Ka kite ia i te tia e tapapa atu ana.
He watched the play until the audience left.	I matakitaki ia i te whakaari tae noa ki te haerenga o te hunga whakarongo.
It’s nice to avoid space.	He pai ki te karo i te waahi.
The girl's head bowed.	Ka tuohu te mahunga o te kotiro.
Games are an important part of a child’s education.	Ko nga taakaro tetahi waahanga nui o te maatauranga o te tamaiti.
He is very busy about his personal life.	He tino pukumahi ia mo tona oranga whaiaro.
The bright light rises above the mountain.	Ka piki te marama kanapa ki runga ake i te maunga.
Many grandmothers wear red clothes.	He maha nga kuia e mau kakahu whero.
She sees herself as a loving heroine.	Ka kite ia i a ia ano he wahine toa aroha.
I will get there late.	Ka tae tomuri ahau ki reira.
Thick, sturdy grass is a tempting topic for cows.	Ko te tarutaru mātotoru, pakari hoki he kaupapa whakawai mo te kau.
His beard has grown.	Kua tupu tona pahau.
He signed the contract.	I hainatia e ia te kirimana.
Just writing the details doesn’t matter.	Ko te tuhi noa i nga korero kaore he mea nui.
The vegetables, fettuccine and sauce are all juicy.	He wai katoa nga huawhenua, fettuccine me te ranu.
The work of ordinary workers is deteriorating.	Kei te kino haere te mahi a nga kaimahi noa.
The Indians still respected their departed ancestors.	I whakaute tonu nga Inia ki o ratou tupuna kua wehe atu.
Make sure the air is comfortable.	Me whakarite kia pai te hau.
Fry the dough with the beaten egg.	Paraihia te paraoa pokepoke ki te hua manu kua whiua.
Nice view from the park.	He pai te tirohanga mai i te papa.
Then the two men shook hands and left.	Katahi ka ruru ringa nga tangata tokorua, ka haere.
He wanted to play, but his mother provoked him.	I pirangi ia ki te takaro, engari na tona whaea i whakapataritari ia ia.
The boy adjusts his dark glasses.	Ka whakatikahia e te tamaiti ana mohiti pouri.
The pride of the creators was unbelievable.	Ko te whakapehapeha o nga kaihanga kaore i whakaponohia.
Summer temperatures are above average.	Ko te pāmahana raumati kei runga ake i te toharite.
This city was devastated by the flood.	I pakaru tenei pa i te waipuke.
Some experts believe that the panda's diet has changed.	E whakapono ana etahi tohunga kua rereke te kai a te panda.
This area is famous for its archaeologists.	He rongonui tenei rohe mo ona tohunga whaipara tangata.
He lifted the glasses from his face.	Ka hikina e ia nga mohiti i tona mata.
His leadership skills are excellent.	He rawe ana pukenga kaiarahi.
Brown sugar, sold free of charge, is the least expensive.	Ko te huka parauri, kua hokona korekore, ko te mea tino iti rawa.
The paint is fully wrapped.	Ko te peita kua tino takaia.
You will be dragged by evil horses riding on the road.	Ka toia koe e nga hoiho kino e eke ana ki te huarahi.
Some of the movies are really good.	He tino pai etahi o nga kiriata.
The city weather is very cold.	He tino makariri te pa o te rangi.
We made this wide net of caves.	I hanga e matou tenei kupenga whanui o nga ana.
He vowed never to cheat.	I oati ia kia kaua rawa ia e tinihanga.
Many people think it’s different.	He maha nga tangata ka whakaaro he rereke.
Heaven and earth are the origin of the myths of creation.	Ko te rangi me te whenua te takenga mai i nga pakiwaitara o te orokohanga.
The speakers sat in a circle to tell a story.	I noho nga kaikorero i roto i te porowhita ki te korero pakiwaitara.
There is a fence surrounding this space.	He taiapa e karapoti ana i tenei waahi.
He says he has it.	E kii ana ia ko ia tana.
Few women attended the festival.	He tokoiti nga wahine i tae mai ki te hakari.
The explosion shattered the windows.	Na te pahūtanga i tukituki nga matapihi.
His serious injury caused heartache.	Ko tana whara kino i mamae ai te ngakau.
He raised the question at the meeting.	I whakaarahia e ia te patai i te hui.
There are many genes in the genome.	He maha nga ira kei roto i te genome.
The people who ran had a lot of blood lost.	Ko nga tangata e oma ana he nui te toto i ngaro.
Three bottles of beer were sold by the first customer.	E toru nga ipu pia i hokona e te kaihoko tuatahi.
The car is a dream!	Ko te waka he moemoea!
Your hair is awesome!	He rawe o makawe!
Most of the helpers were women.	He wahine te nuinga o nga kaiawhina.
The idea that the plan failed.	Ko te whakaaro i taka te mahere.
Enjoy a good night's sleep.	Kia pai te moe.
There is a health risk.	He morearea hauora.
There is little difference.	He iti noa te rereketanga.
The people of the village get tired of going to festivals.	Ka hoha nga tangata o te kainga ki te haere ki nga hakari.
Evan feeds his kids at breakfast.	Ka whangai a Evan i ana tamariki i te parakuihi.
A slinky one lying sprawled on the table.	He slinky e takoto pakaru ana i runga i te teepu.
His appearance has changed dramatically.	Kua tino rerekee tona ahua.
Resources need to be carefully considered for future generations.	Me whai whakaaro nui nga rauemi mo nga whakatipuranga kei te heke mai.
The horses run by sounding.	Ka oma nga hoiho ma te tangi.
No matter what,	Ahakoa he aha,
A city of fruits and spices.	He pa o nga hua me nga mea kakara.
As a community, they have limited resources.	Hei hapori, he iti noa a raatau rauemi.
Most unemployed people are angry about their condition.	E riri ana te nuinga o te hunga kore mahi mo o raatau ahuatanga.
Are you comfortable with the new job?	Kei te pai koe ki te mahi hou?
He lacks thoughtfulness and mediation.	Karekau ia i te whai whakaaro me te mahi takawaenga.
Her ancestors were spiced with lilac and rose.	Ko ona tipuna he mea kakara ki te lilac me te rohi.
His show was very entertaining for the kids.	Ko tana whakaaturanga he tino whakangahau mo nga tamariki.
Today we talk about clouds and rain.	I tenei ra ka korero tatou mo nga kapua me te ua.
The child shakes his hands and begins.	Ka whakakorikori te tamaiti i ona ringaringa ka timata.
He assured them that it would never happen again.	Ua haapapu oia e eita te reira e tupu faahou.
The walls were decorated with art and furniture.	I whakapaipaihia nga pakitara ki nga toi me nga taonga.
The prosecution alleged that the corporation was negligent.	I whakapaehia e te whakawakanga he mangere te kaporeihana.
The frightened animals ran madly from the jeep.	Ko nga kararehe e mataku ana i oma porangi mai i te jeep.
Making wine is a difficult process.	He tukanga uaua te hanga waina.
That school is a very beautiful library.	He whare pukapuka tino ataahua tera kura.
The angry tape is back again.	Ka hoki mai ano te riipene riri.
The air is filled with the smell of popcorn.	Ka kapi te hau i te kakara o te popcorn.
He was kicked out of the house.	I peia ia ki waho o te whare.
It is unlikely to succeed.	Kaore pea ka angitu.
Several children were sent to juvenile prison this past year.	He maha nga tamariki i tukuna ki te whare herehere rangatahi i tenei tau kua hipa.
The election was highly controversial.	I tino tautohetia te pooti.
To the east it is marble.	Ka hikina e ia ana mapere.
A few passengers were allowed to board.	He ruarua nga kaihihi i whakaaetia kia eke.
The sun has been setting for a long time.	He wa roa kua to te ra.
Never leave clothes in the kettle for too long.	Kaua rawa e waiho nga kakahu ki roto i te ketere mo te roa rawa.
Make sure there are no curses or grain grains left	Me whakarite kia kore he kanga, he kakano witi ranei e toe
The sword is slow.	He puhoi te hoari.
The price is very low and the house looks modern.	He tino iti te utu, he ahua hou te whare.
Smart kids these days want to do projects.	Ko nga tamariki mohio i enei ra e hiahia ana ki te mahi i nga kaupapa.
He denied his innocence, but no one believed him.	I whakahē ia i tona harakore, engari karekau he tangata i whakapono ki a ia.
Despite the drought, they plant vegetables in their garden.	Ahakoa te tauraki, ka whakatō ratou huawhenua ki roto i ta ratou maara.
A person’s position in society is fixed at birth.	Ko te tuunga o te tangata i roto i te hapori ka pumau i te whanautanga.
The farmer fires his gun into the air.	Ka pupuhi te kaiahuwhenua i tana pu ki te rangi.
He will buy a new car next year.	Ka hokona e ia he motuka hou a tera tau.
The robin cried at the tree above him.	Ka tangi te robin i te rakau i runga ake i a ia.
What is your native language?	He aha to reo taketake?
The nurse hurried into the room holding the threshold.	Ka tere te neehi ki roto i te ruma e mau ana i te paepae.
I got an article on space number technology.	I whiwhi ahau i tetahi tuhinga mo te hangarau tau mokowhiti.
Time is not a line, but a circle.	Ehara te wa i te raina, engari he porowhita.
The snow gets harder and faster	Ko te hukarere ka kaha ake, ka tere ake
There are three to one in number.	He toru ki te kotahi te tokomaha.
He drank a little water.	Ka inuhia e ia he wai iti.
There are many tourist trips to the big city.	He maha nga haerenga a te tuuruhi ki te taone nui.
The quality of the film was good.	I pai te kounga o te kiriata.
He forgot his lunch at home.	I wareware ia ki tana tina i te kainga.
A ship that left port.	He kaipuke i wehe tauranga.
There is no charge for predicting the answer.	Karekau he utu mo te matapae i te whakautu.
He ate a large and delicious meal.	I kai ia i te kai nui me te reka.
He was detained by the police.	Na te pirihimana ia i mau tonu.
Heavy rain melted the ground.	Na te ua nui i ngohe te whenua.
The Calorie count is relatively recent.	Ko te tatauranga o te Calorie he ahua tata nei.
This story is a myth.	He pakiwaitara tenei korero.
The phone box was broken.	I pakaru te pouaka waea.
The bill was passed.	I paahitia te pire.
The kaleidoscope creates a beautiful color combination.	Ka hangaia e te kaleidoscope he huinga tae ataahua.
Potatoes contain potassium.	Kei roto i te rīwai te pāhare pāporo.
I explained the problem to my son.	I whakamarama ahau i te raruraru ki taku tama.
Every morning you should eat a good breakfast.	Ia ata me kai koe i te parakuihi pai.
Newton found stress.	I kitea e Newton te taumahatanga.
He fell out the window.	I hinga ia i te matapihi.
The ban was lifted nationally.	I whakakorehia te aukati i te motu.
The bad boy was beaten by angry parents.	Ko te tamaiti kino i whiua e nga matua riri.
I drink coffee in the morning.	Ka inu kawhe ahau i te ata.
The president must be very supportive.	Me kaha tautoko te perehitini.
The quality of this construction is low.	He iti te kounga o tenei hangahanga.
In the big city, they often eat at fast food restaurants.	I te taone nui, he maha nga wa ka kai ratou i nga wharekai kai tere.
Many people think that these differences have been forgotten.	He maha nga tangata e whakaaro ana kua warewarehia enei rereketanga.
He pushed the elderly woman into a chair.	Ka turakina e ia te wahine ruhiruhia ki te tuuru.
The orange grows well in wave countries.	He pai te tipu o te karaka ki nga whenua ngaru.
The return date is not very clear.	Ko te ra hokinga mai kaore i te tino marama.
Water should be balanced with the sun of the plants.	Me taurite te wai me te ra o nga tipu.
The demand for tours is greater than supply.	Ko te hiahia mo nga haerenga ka nui ake i te tuku.
Instead of buying books, the locals listened to the stories.	Engari i te hoko pukapuka, ka whakarongo nga tangata o te kainga ki nga korero.
Don't hurt me.	Kaua e tukino i ahau.
That is their goal.	Koia ta ratou whainga.
Define words that relate to people.	Tautuhia nga kupu e pa ana ki nga tangata.
The sailor stood on the deck, looking out to sea.	Ka tu te heramana ki runga i te rahoraho, e titiro ana ki te moana.
People watched the fire.	Ka mataki nga tangata i te ahi.
She has curly hair, but she likes it.	He makawe ona makawe, engari he pai ki a ia.
Animal dung is contaminated in the field.	Ko nga para kararehe kei poke i te mara.
This type of film is popular all the time.	Ko tenei momo kiriata he rongonui i nga wa katoa.
No one likes to complain, especially to cry.	Karekau he tangata e pai ana ki te amuamu, ina koa ki te tangi.
Painting is one of our oldest forms of art.	Ko te peita tetahi o a tatou momo toi tawhito.
The farmers died of starvation.	I mate nga kaiahuwhenua i te matekai.
The talking cameras will flash.	Ka whiti nga kamera korero.
Manganese makes strong bones and teeth.	Ko te konupora te hanga i nga wheua me nga niho kaha.
A horse walking down the street.	He hoiho e haere ana i te huarahi.
Water gets hot when it is hot.	Ka wera te wai ina wera.
Most wild animals take great care of their young.	Ko te nuinga o nga kararehe mohoao e tino tiaki ana i a raatau kuao.
The wavelength of the light is different.	He rereke te roangaru o te marama.
It rained for half an hour.	Ka heke te ua mo te hawhe haora.
This hat is old.	He tawhito tenei potae.
He was in a meeting with reporters.	I roto ia i te hui me nga kaikawe.
Australia is the driest country.	Ko Ahitereiria te whenua maroke rawa atu.
Who will show me the way?	Ma wai e whakaatu te huarahi ki ahau?
This is because of its unreliable nature.	Ko tenei na tona ahua kore pono.
Many people helped the refugees.	He maha nga tangata i awhina i nga rerenga.
Its population is still growing.	Kei te tipu tonu tona taupori.
Your teeth should be thoroughly cleaned by a toothpick.	Me ata horoi e te niho niho o niho.
The baby cat crawled into my chest.	I ngoki te ngeru whanau ki roto i toku uma.
As a result, both models failed their tests.	Ko te mutunga mai, i ngaro nga tauira e rua i o raatau whakamatautau.
Many artists were amazed at this painting.	He maha nga tohunga toi i miharo ki tenei peita.
She looked at him thoughtfully.	Ka titiro whakaaro ia ki a ia.
It may be good to do a lot for you.	He pai pea te mahi maha mo koe.
The constant threat of death rests on every soldier.	Ko te riri tonu o te mate kei runga i ia hoia.
Powdered milk is used for cooking.	Ka whakamahia te miraka paura ki te tunu.
Furnaces are used to make clay.	Ka whakamahia nga umu ki te hanga uku.
Then they wrote their own names on the lists.	Na ka tuhia e ratou o ratou ake ingoa ki runga i nga rarangi ingoa.
There are bookshelves lined up the length of the room.	He whata pukapuka kei te rarangi te roa o te ruma.
The holiday home is famous for its live parties.	He rongonui te whare hararei mo ana paati ora.
The whole river flows to the shore.	Ka rere te awa katoa ki te takutai.
The humble speaker is a common man.	Ko te kaikorero ngakau iti he tangata noa.
Because of the grief of his mother's death,	Na te taimahatanga o te matenga o tona whaea,
The factory produces fruit juices.	Ka mahia e te wheketere nga wai hua.
The sofa was covered with satin.	I whakakikoruatia te sofa ki te satin.
You will look better if you eat less sugar.	Ka pai ake to ahua ki te iti iho te kai huka.
Glass is made from sand, soda ash and stone.	He mea hanga te karaihe mai i te onepu, te pungarehu houra me te kowhatu.
The results are disappointing.	He pouri nga hua.
Theft takes money, wallets and credit cards.	Ka mau te tahae i nga moni, nga putea me nga kaari nama.
Old family calendars are a valuable old treasure.	Ko nga maramataka tawhito o te whanau he taonga tawhito utu nui.
Some types of ants feed on other types of ants.	Ko etahi momo popokorua e kai ana i etahi atu momo popokorua.
He wailed.	Ka aue ia.
She stood and looked at him.	Ka tu tera ka titiro ki a ia.
Many roads were blocked by the protest.	He maha nga rori i aukatia na te mautohe.
He protested for too long.	I whakahe ia mo te roa rawa.
Business is booming in this great city.	Kei te kaha te pakihi i tenei taone nui.
He returned home exhausted after a long day of meetings.	Ua ho‘i o ’na i te fare ma te rohirohi i muri a‘e i te hoê mahana roa o te mau putuputuraa.
A sense of breath greeted the comments.	Ko te ahua o te manawa i mihi ki nga korero.
Their ultimate game is to control the world.	Ko ta ratou keemu mutunga ko te whakahaere i te ao.
Over the years, the pipes have become clogged with sewage.	I roto i nga tau, ka purua nga paipa ki te para.
It is better not to have too many decorations.	He pai ake kia kaua e nui rawa nga whakapaipai.
He collected some stones in a basket.	I kohia e ia etahi kohatu ki roto i te kete.
Don’t recycle old tires.	Kaua e hangarua nga potae tawhito.
The bird was not injured.	Kaore te manu i whara.
He strikes large, clean strokes.	Ka tāia e ia nga whiu nui, tahia.
There are many types of fruit for sale.	He momo momo huarākau hei hoko.
You can cut each hair into five sections.	Ka taea e koe te tapahi i ia makawe kia rima nga wahanga.
It was an amazing meal.	He kai whakamiharo.
Laughter is funny but hilarious.	He rorirori te kata engari he whakakatakata.
The poor woman cried for her child.	Ka tangi te wahine rawakore ki tana tamaiti.
The pile fell with a thud.	Ka hinga te putu me te haruru.
My uncle’s house is ten miles away from here.	Ko te whare o toku matua keke kei te tekau maero te tawhiti atu i konei.
This is a city of ancient traditions.	He taone tenei o nga tikanga tawhito.
The demand for direct converters has increased.	Kua piki haere te tono mo nga kaitahurihuri tika.
No one had seen this evil beast before his attack.	Kaore tetahi i kite i tenei kararehe kino i mua i tana whakaeke.
He was an appreciative child.	He tamaiti whakamihi ia.
The hills are steep.	He pari nga puke.
The city’s environment has been devastated by pollution.	Kua mate te taiao o te taone i te parahanga.
The professor teaches comparative language.	Ka whakaako te ahorangi i te reo whakatairite.
These roads turn into traffic.	Ko enei rori ka huri i nga waka.
The Senate voted to pass the health care bill.	I pooti te Senate ki te whakamana i te pire tiaki hauora.
A strong storm is blowing.	He awha kaha e pupuhi ana.
Big fish kill small fish.	Ma te ika nui ka mate nga ika iti.
She puts the baby down and cooks lunch.	Ka whakatakotoria e ia te pepi ki raro ka tunua te tina.
I don’t like to argue with them.	Kare au e pai ki te tautohetohe ki a ratou.
In the middle of the night, everyone enters the gym.	I waenganui po, ka kuhu katoa ki roto i te whare takaro.
After a few weeks, the pain gets worse.	I muri i etahi wiki, ka nui haere te mamae.
I immediately stopped talking to him.	Ka mutu tonu taku korero ki a ia.
The birds flew away in fear.	Ka oma nga manu i runga i te mataku.
Tomato is used to make sauces.	Ka whakamahia te Tomato ki te hanga ranu.
Chinese cities are very popular because their floors are very high.	He tino rongonui nga taone Hainamana na te mea he tiketike rawa o ratou papaahi.
The model believed the teacher that math was easy.	I whakapono te tauira ki te kaiako he ngawari te pangarau.
In the past, the power of succession was by the husband.	I nga wa o mua, ko te mana o te riiwhi na te tane.
He takes pride in his unrighteous manners.	Ka whakahīhī ia i runga i ana tikanga kore hē.
He is highly regarded among his colleagues.	E tino whakanuia ana ia i waenga i ona hoa mahi.
There is a high unemployment rate here.	He nui te reanga kore mahi i konei.
He played his first solo concert at twelve.	I takaro ia i tana konohete takitahi tuatahi i te tekau ma rua.
We can only hope to have life.	Ka taea noa e tatou te tumanako ki te whai oranga.
She sucked a bottle to keep him warm.	I momihia e ia he parani hei whakamahana ia ia.
Lying side by side, sleeping.	Takoto taha ki te taha, e moe ana.
The death of the ants has fallen on the imaginary inhabitants.	Ko te mate o te popokorua kua tau ki runga ki te hunga noho pohewa.
We climbed into the skyfalcon.	I piki matou ki roto i te skyfalcon.
Local prisons are always crowded.	Ko nga whare herehere o te rohe kua kikii i nga wa katoa.
There are many illustrations in the book.	He maha nga whakaahua i roto i te pukapuka.
The warm, gentle breeze stirred the leaves.	Na te mahana, te hau pai i whakakorikori i nga rau.
Scientists plan to build homes on the moon.	Ka whakamahere nga kaiputaiao ki te hanga kainga ki runga i te marama.
The fish was wet and watery.	He mākū te ika, he wai hoki.
Do not litter the shore.	Kaua e para ki uta.
The local motel space is limited.	He iti noa nga waahi o te motel o te rohe.
You can mentally check the poem.	Ka taea e koe te taki hinengaro i te whiti.
For many years local production has been declining.	He maha nga tau kei te heke haere te whakaputanga o te rohe.
The dragon circled and shouted angrily.	Ka porowhita te tarakona, ka umere riri.
The election has shaken the political establishment of the country.	Ko te pooti kua whakangaueuetia te whakaturanga torangapu o te motu.
The planting lines are very visible.	Ka tino kitea nga rarangi whakato.
He spoke more clearly, more slowly, now.	He marama ake tana korero, he puhoi, i tenei wa.
Try making a phone call instead of sending a message.	Ngana ki te waea waea kaua ki te tuku karere.
It was a big event that marked the construction of a great city.	He hui nui te tohu o te hanganga o te taone nui.
He rolled up the sleeves of his white coat.	I hurihia e ia nga ringaringa o tana koti ma.
The light bulbs changed over the years.	Ko nga rama rama i huri i te tau.
Dessert is a death knell for.	Ko te kai reka he mate mo.
The children were at the ball.	I te poi nga tamariki.
Despite strong opposition, sovereignty remains.	Ahakoa te kaha o te whakahē, kei te mau tonu te mana rangatira.
A graduate of medical school, she worked as a gynecologist.	He paetahi o te kura hauora, i mahi ia hei kaimatai wahine.
It gets bigger and darker.	Ka nui haere, ka pouri.
There is no reward for his faithfulness.	Karekau he utu mo tona pono.
The chair will be here for a week.	Ka noho te heamana ki konei mo te wiki.
It is very strong in the west.	He tino kaha ki te hauauru.
Correct him.	Whakatikatika ia ia.
The ship sank quickly.	Tere tonu te totohu o te kaipuke.
The stumps are many yards away.	He maha iari te tawhiti o nga tumu.
Europe has a long east coast.	He takutai tai rawhiti roa a Europe.
The parade began in the town square.	I timata te parade i te tapawha o te taone.
Wooden boats are good for the sea.	He pai ki te moana nga waka rakau.
His own fault.	Nona ake te he.
Some locals say the nearby lake has just disappeared.	E ai ki etahi o nga tangata whenua kua ngaro noa atu te roto tata.
The transport minister admitted that his applications had been rejected.	I whakaae te minita kawe waka kua whakakorehia ana tono.
They stood and waited patiently.	Ka tu ratou, ka tatari marie.
These bags are full of poison!	Ki tonu enei peke i te paihana!
This is a hero, not a circus!	He toa tenei, ehara i te circus!
He looked into the fire and lost consciousness.	Ka titiro ia ki roto i te ahi, ka ngaro te whakaaro.
Visiting my grandparents regularly clears my spirit.	Ko te toro atu ki oku maatua maatua i nga wa katoa ka marama toku wairua.
The results are not very noticeable.	Ko nga hua karekau e tino kitea.
We are waiting for the decision.	Kei te tatari tatou mo te whakatau.
Her face growled with joy.	Ko tona mata e ngunguru ana i te harikoa.
This company is a criminal enterprise.	He umanga taihara tenei kamupene.
Most of the people here are poor.	He rawakore te nuinga o nga tangata o konei.
The cow cried.	Ka tangi te kau.
She doesn’t want him.	Kare e hiahia ana ia ki a ia.
He prefers sweets.	He pai ake ki a ia nga kai reka.
The army marched down the street.	I hikoi te ope i te huarahi.
This question made me completely confused.	Ko tenei patai i tino pohehe ahau.
The mother boiled the vegetables	I kohuatia e te whaea nga huawhenua
He went inside.	I haere ia ki roto.
He was definitely a drug dealer.	I tino mohio ia he tangata hoko tarukino.
The boat was made of wood.	I hangaia te kaipuke ki te rakau.
You can see the sun from here.	Ka taea e koe te kite i te ra mai i konei.
Fill the container with water.	Whakakiia te ipu ki te wai.
He wears a familiar look.	He ahua taunga tana mau.
His drama work almost overnight.	Tata tonu i te po tonu tana mahi whakaari.
A storm is blowing from the beach.	He awha kei te pupuhi mai i te takutai moana.
There is no land in the islands.	Karekau he whenua kei roto i nga motu.
Very few visitors come to this temple these days.	He iti noa nga manuhiri e haere mai ana ki tenei whare tapu i enei ra.
Ana, good!	Ana, pai!
He prefers to read watching television.	He pai ake ia ki te panui i te maataki pouaka whakaata.
The volcano is completely closed.	Kua kati rawa te puia.
The cake is covered with baking paper.	Ka mau te keke ki te pepa tunu.
Then the wise grandmother counted three coins.	Na ka tatau te kuia mohio e toru nga moni.
The crack widened when the aircraft was hit by a noise.	Ka whanui te kapiti i te wa i pa mai ai te waka rererangi ki te ngangau.
The wood heats well.	He pai te wera o te rakau.
Is the forest polluted?	Kua poke te ngahere?
Why would anyone take drugs?	He aha te tangata ka kai tarukino?
Supporting a return to medieval traditions.	Te tautoko i te hokinga mai ki nga tikanga o te wharekarakia.
He was led to the rooms.	I arahina ia ki nga ruma.
The doctor recommends that the patient be removed.	E taunaki ana te taote kia tangohanga te turoro.
Gift giving is symbolic.	He tohu te tuku taonga.
Usually, the sky is darkened by angry black clouds.	I te nuinga o te wa, ka pouri te rangi i nga kapua pango riri.
After that, the plane took off.	I muri i tera, ka rere te waka rererangi.
Please do not spoil it.	Tena koa kaua e pahuatia.
Forest fires can ravage any area.	Ka taea e te ahi ngahere te pahua i tetahi waahi.
This report is confidential.	He matatapu tenei purongo.
Salt and water are good medicinal plants.	Ko te tote me te wai he rongoa rongoa pai.
Do not interfere in politics.	Kaua e pokanoa ki nga mahi torangapu.
Soon, the human lines began to merge.	Kaore i roa, ka timata nga rarangi tangata ki te whakakotahi.
The joint efforts of the two sides were not justified.	Ko nga mahi whakakotahi a nga taha e rua kaore i tika.
Now, before you continue, you need to.	Inaianei, i mua i to haere tonu, me hiahia koe.
The move was canceled.	I whakakorehia te nekehanga.
He pushes his way in front of the crowd.	Ka peia e ia tana huarahi ki mua i te mano.
He is making good progress, especially in his younger years.	He pai tana ahu whakamua, ina koa i ona tau tamarikitanga.
Another day, another dollar.	He ra ano, he taara ano.
The name is feminine, but masculine in body.	He wahine te ingoa, engari he tane ki te tinana.
Sodium plays an important role in human health	Ka whai wāhi nui te konutai ki te hauora o te tangata
He wore it over his black leather jacket.	I mau ia ki runga i tana koti hiako pango.
The money will go to the military.	Ka haere nga moni ki te ope hoia.
There is a garden in my fridge.	He kari kei roto i taku pouaka whakamātao.
So these black diamonds are rare and hard to find.	Na ko enei taimana pango he onge, he uaua ki te kitea.
The train is stopped now.	Kei te tu te tereina inaianei.
Tom focused on his work.	I aro a Tom ki tana mahi.
The transition was busy.	He pukumahi te whakawhiti.
He enjoys listening to music videos.	He pai ki a ia te whakarongo ki nga puoro puoro.
The stoat is carnivorous.	He kaikiko te stoat.
He handed the bag to her.	I hoatu e ia te putea ki a ia.
She was dressed in an elegant white dress.	He kakahu ma huatau tana kakahu.
Is the food bad?	He kino te kai?
Missing police raided the buildings overnight.	I whakaekea e nga pirihimana ngaro nga whare i te po.
Give the salad a light toast.	Hoatu te huamata he toha mama.
There are many new types of crops that grow in wave countries.	He maha nga momo hua hou e tupu ana i nga whenua ngaru.
He was very interested in biology.	I tino hiahia ia ki te koiora.
The king decides to reclaim his lost territories.	Ka whakatau te kingi ki te whakahoki ano i ona rohe kua ngaro.
The business is relatively flat.	He ahua papatahi te pakihi.
The clocks will stop.	Ka mutu nga karaka.
He wanted to get his driver’s license.	I hiahia ia ki te tiki i tana raihana taraiwa.
The bottle was kept in the bathroom.	I puritia te pounamu ki roto i te rūma kaukau.
This man always speaks for himself.	Ka korero tonu tenei tangata mo ia ano.
Her father will be returning home for dinner tonight	Ka hoki mai tona papa ki te kainga mo te kai i tenei po
You need to wear good shoes.	Me mau hu pai koe.
The offender was charged with obstruction of justice.	I whakapaehia te tangata hara mo te aukati i te whakawa.
Zahra has been planning this for months.	Kua whakamahere a Zahra i tenei mo nga marama.
A farmer becomes rich by selling his produce.	Ka whai rawa te tangata mahi paamu i te hoko atu i ana hua whenua.
He opened the needle bag.	I whakatuwheratia e ia te putea ngira.
Eight cars are waiting outside the station.	E waru nga waka e tatari ana ki waho o te teihana.
He takes off his hat and sits down.	Ka tangohia e ia tana potae ka noho ki raro.
The engine will make a noise as the vehicle’s power develops.	Ka haruru te miihini i te wa e whanake ana te mana o te waka.
The politician boasted of the effectiveness of his new policy.	I whakamanamana te kaitōrangapū ki te pai o tana kaupapa here hou.
The stock market also declined.	I heke ano te maakete kararehe.
He took a day off.	I tango ia i tetahi ra kore mahi.
The climate in England is good.	He pai te āhuarangi o Ingarangi.
I am very passionate.	He tino kaingākau ahau.
They stayed there for a few hours.	He torutoru nga haora i noho ai ratou ki reira.
The fish was cooked and delicious.	I tunua te ika me te reka.
Their love ended soon after the honeymoon.	Ka mutu to raua aroha i muri tata i te honi.
Which of the two statements is most effective?	Ko tehea o nga korero e rua e tino whai hua ana?
Frontier’s life was part of the tragedy.	Ko te oranga o Frontier te wahanga o nga aitua.
They were hugged by her parents.	I awhihia raua e ona matua.
They are the only animals known to produce poisons.	Ko ratou anake nga kararehe e mohiotia ana he hanga paihana.
That wind is really good.	He tino pai tena hau.
The court dismissed the case.	I whakakorehia e te kooti te keehi.
He looked at me for a long time.	Ka titiro ia ki ahau mo te wa roa.
He slammed the door of the prison.	I riria e ia te tatau o te whare herehere.
And he ran out of the room.	Na ka oma ia ki waho o te ruma.
Peel and chop the carrots and onions.	Tihorea ka tapatapahia te kāreti me te aniana.
We could only sit in the parking lot.	Ka taea e matou anake te noho ki roto i te waka waka.
He said the queen would never sleep with him.	I kii ia e kore te kuini e moe i a ia.
The flooding drowned all but a few survivors.	Na te waipuke i toremi katoa engari he tokoiti o nga morehu.
They were angry.	I riri ratou.
The stars shone above him.	Ka whiti nga whetu i runga ake i a ia.
A red cross painted on the tree.	He ripeka whero i peita ki runga i te rakau.
The village was deserted.	I mokemoke te kainga.
The coach’s crash killed thirteen people.	Ko te tukinga o te kaiako i mate tekau ma toru.
The library is saddened by the fire that destroyed some of its documents.	E pouri ana te whare pukapuka na te ahi i pakaru etahi o ana tuhinga.
Sometimes he loses himself in his actions.	I etahi wa ka ngaro ia i a ia ano i roto i ana mahi.
The offer includes a fair price and dynamite benefits.	Kei roto i te tuku he utu ataahua me nga painga dynamite.
The lives of the miners were difficult.	He uaua te oranga o nga kaikeri.
The woman sat beside him, watching his fingers.	Ka noho te wahine ra ki tona taha, e matakitaki ana i ona maihao.
The fish smells good.	He pai te kakara o te ika.
February is marked not to be missed!	Ko Pepuere kua tohua kia kaua e pekepeke!
He would be shocked.	Ka noho ohorere ia.
Tell him what you want to say.	Korero atu ki a ia he aha taau e hiahia ana ki te korero.
A happy marriage requires sacrifice.	E titau te hoê faaipoiporaa oaoa i te faatusiaraa.
He never saw his father again.	Kare i kite ano ia i tona papa.
I challenge you to beat me to a match.	Ka wero ahau ki a koe kia whiua ahau ki te whakataetae.
One expert said it was not contagious.	I kii tetahi tohunga kare te mate hopuhopu.
His strength will continue as his goals become stronger.	Ka mau tonu tona kaha i te mea kua kaha ake ana whainga.
Now put all the ingredients in the pot.	Inaianei whakauruhia nga kai katoa ki te kohua.
The newspaper confirmed his guilt.	I whakapumautia e te niupepa tana hara.
The dog approached a shy dog ​​and calmly woke him up.	Ka whakatata atu te kuri ki tetahi kuri mamahu, ka oho marie ki a ia.
She shook the crying baby on her seat.	I ruia e ia te kohungahunga e tangi ana i runga i tona nohoanga.
Boil wheat flour in milk.	Kohuatia te paraoa witi ki roto i te miraka.
The judge had a favorable judgment on the accused.	I pai te whakawakanga a te kaiwhakawa ki te tangata kua whakapaea.
We all lived in the same house.	I noho matou katoa ki te whare kotahi.
Food prices are rising.	Kei te piki haere nga utu kai.
Rinse yourself with cold water, rub with ashes.	Horoi i a koe ki te wai matao, pania ki te pungarehu.
Do you prefer to travel by bus or train?	He pai ake koe ki te haere ma runga pahi, ma runga tereina ranei?
The roses are covered with dew.	Ko nga rohi kua kapi ki te tomairangi.
Don’t lie to your parents.	Kaua e teka ki o matua.
Many large vegetables are grown in this region.	He maha nga huawhenua nunui e tupu ana i tenei rohe.
Cut each leaf into four parts.	Tapahia ia rau kia wha nga wahanga.
Fish, vegetables, rice and other foods.	He ika, huawhenua, raihi me etahi atu kai.
He left the water running for a long time.	I waiho e ia te wai e rere ana mo te wa roa.
A collection of poems.	He kohinga whiti.
The keys to the house are at the door.	Ko nga ki o te whare kei te kuaha.
Where should we rest?	Me okioki tatou ki hea?
Science seems to be holding on to the answers they are looking for.	Ko te ahua o te Putaiao kei te pupuri i nga whakautu e rapuhia ana e ratou.
The minister has been working for many years.	He maha nga tau e mahi tonu ana te minita.
We need to respect women.	Me whakaute tatou i nga wahine.
This is a straightforward job.	He mahi tika tenei.
The value of the company’s shares declined.	I heke te uara o nga hea o te kamupene.
The wind blows, but there is no rhythm.	Ka tangi te tangi o te hau, engari karekau he manawataki.
He ate the butter slowly and tasted it with each tablespoon.	Ka āta kai ia i te pata, ka reka ki ia punetēpu.
The tribunal will issue its decision.	Ka tukuna e te taraipiunara tana whakatau.
Using your passport, you must register with the police.	Ma te whakamahi i to uruwhenua, me rehita koe me nga pirihimana.
Judging by the photo, he is tall.	Ki te whakawa i te whakaahua, he roroa ia.
Now he has reconsidered his choice of colleges.	Inaianei kua whakaarohia ano e ia tana whiriwhiringa o nga kaareti.
It was so delicious!	He tino reka!
The trees were covered with dry bark.	I hipokina nga rakau ki te kiri maroke.
Example sentences	Tauira rerenga korero
This church was painted in blue.	I peitahia tenei whare karakia i te puru.
The environment has been devastated by pollution.	Kua pakaru te taiao e te parahanga.
The cable car will take you away in seven minutes.	Ka haria koe e te waka taura i roto i te whitu meneti.
He disappears into the crowd.	Ka ngaro atu ia ki roto i te mano tini.
Paul sat down, his shoulder in his hand.	Ka noho a Paora ki raro, ko tana peke i te ringa.
The machines need to be tested.	Me whakamatau nga miihini.
There was a lot of noise in the library.	He nui te haruru i roto i te whare pukapuka.
The flower is bright red.	He whero kanapa te puawai.
The stamps in my collection are expensive to use.	Ko nga pane kuini i roto i taku kohinga he mea utu nui hei whakamahi.
The daily operations of the aircraft follow a very strong pattern.	Ko nga mahinga o ia ra o te waka rererangi e whai ana i tetahi tauira tino kaha.
Bus services are usually not reliable.	I te nuinga o te wa karekau e pono nga ratonga pahi.
Happy children run to collect eggs.	Ka oma nga tamariki harikoa ki te kohi hua.
Having the best players in the world is not enough.	Ko te whai i nga kaitakaro pai rawa atu o te ao kaore e ranea.
No one was there.	Karekau he tangata i reira.
This is the most difficult level right now.	Koinei te taumata tino uaua i tenei wa.
However, the pile seems to be scattered.	Heoi ano, he ahua marara noa te puranga.
Which country is your first choice?	Ko tehea whenua to whiringa tuatahi?
The roads are well maintained.	He pai te tiaki i nga rori.
Phones have only been around for a hundred years.	Kua kotahi rau tau noa te noho o nga waea.
The storm is not bad.	Karekau he kino te tupuhi.
They sit under silence.	Ka noho ratou i raro i te wahangu.
The coins were wrapped in aluminum foil.	I takaia nga moni ki nga pepa konumohe.
He kicked the shark.	I whana ia ki te hiu.
He looked at me and was surprised.	Ka titiro mai ia ki ahau, ka miharo.
The poor are wandering in the nearby forests.	E kopikopiko ana te hunga rawakore i nga ngahere tata.
He ate chocolate cheese.	I kai ia i te tiihi tiakarete.
He answered quickly and reached into the pocket of his jeans.	Ka tere tana whakautu, ka toro atu ki te pute o tana patiti.
What year did the first space march take place?	He aha te tau i tu ai te hikoi mokowhiti tuatahi?
Banks will be dominant after the major economic crisis.	Ka noho rangatira nga peeke i muri i te raru ohaoha nui.
The suspect was arrested after fleeing the scene.	I mauhia te tangata kino i muri i te oma i te waahi.
The dice were used by man in the past.	I whakamahia te mataono e te tangata i nga wa o mua.
At one point, he was wrong.	I tetahi wa nui, i he ia.
The black coat he is now wearing is clean.	Ko te koti pango e mau ana i naianei he pokekore.
Driving under the influence is bad.	He kino te taraiwa i raro i te awe.
The buyer submits an order at the sale.	Ka tukuna e te kaihoko he tono i te hokohoko.
You can walk on water now.	Ka taea te hikoi i runga wai inaianei.
There is an issue for the administrator to resolve.	He take kei te kaiwhakahaere hei whakatau.
The measurements indicated that performance levels were high.	Ko nga inenga i tohu he tiketike nga taumata mahi.
Only one palm remains from this time.	Kotahi anake te nikau e toe ana mai i tenei wa.
The flattery is that you don’t get anywhere.	Ko te patipati e kore koe e whiwhi ki hea.
The statue is a property of the government.	He taonga na te kawanatanga te whakapakoko.
He wanted for a new restaurant in the big city.	I hiahia ia mo te wharekai hou i te taone nui.
Match the pieces to a pattern.	Whakaritehia nga pihi ki tetahi tauira.
Mercury evaporates at higher temperatures.	Ka whakangohu te Mercury i te pāmahana teitei ake.
They went to the restaurant for dinner.	I haere raua ki te wharekai mo te kai.
The dust is rising.	Kei te pupuhi haere te puehu.
Add soy sauce and salt.	Tāpirihia te ranu soy me te tote.
The listing period for the company’s shares is approaching.	Kei te tata te wa rarangi rarangi mo nga hea o te kamupene.
He doesn’t want to die.	Kaore ia e pai ki te mate.
The cup is silver.	He hiriwa te kapu.
The royal family has a bad reputation for evil.	He ingoa kino te whanau kingi mo te kino.
Her heart pounded with excitement.	Papuke ana tona ngakau i te ihiihi.
Due to the collapse of the building, there were many casualties.	Na te hinganga o te whare, he maha nga mate.
The supermarket was full.	I kikī te hokomaha.
There is a lot of traffic.	He nui te waka waka.
The request was denied.	I whakahēngia te tono.
She was delighted to hear that.	I harikoa mai tana korero.
That application will soon be considered.	Ake tonu nei ka whiriwhiria taua tono.
Few people have seen him without a face.	He iti noa nga tangata kua kite i a ia kaore he kanohi.
He was very disgusted.	I tino whakarihariha ia.
Use cold water.	Whakamahia te wai matao.
Only a few people come to the church.	He ruarua noa nga tangata ka tae ki te whare karakia.
Local agricultural producers are relatively successful.	He ahua angitu nga kaihanga ahuwhenua o te rohe.
The spotted tiger into the forest at an amazing speed.	Ko te taika purepure ki roto i te ngahere i te tere whakamiharo.
First he sprinkles the flour on the bread.	Tuatahi ka tauhiuhia e ia te paraoa ki runga i te taro.
The sea crossed in the distance.	Ka whiti te moana i tawhiti.
He wore his old leather jacket and leggings.	I mau ia i tana koti hiako o mua me nga tia.
One cannot tolerate the heat.	Kare e taea e te tangata te aro ki te wera.
The morning sun enters the darkness.	Ka uru te ra o te ata ki roto i te pouri.
The cat cried.	I tangi te ngeru.
The objects looked good to her eyes.	He pai te ahua o nga taonga ki ona kanohi.
The short list is too long this year.	He roa rawa te rarangi poto i tenei tau.
The test will test your ability to remember information.	Ko te whakamatautau ka whakamatau i to kaha ki te maumahara korero.
The national anthem was played during the broadcast.	I whakatangihia te waiata o te motu i te wa o te haapurorotanga.
The same force attacked the police.	I whakaekehia e te ope taua te pirihimana.
The singer’s voice filled the courtroom.	Ki tonu te reo o te kaiwaiata i te ruuma whakawa.
What types of problems have you experienced?	He aha nga momo raruraru kua pa ki a koe?
There was a lot of controversy between the two parties.	He nui te tautohetohe a nga roopu e rua.
It is hoped the government will enact the new rules.	Ko te tumanako ka whakamanahia e te kawanatanga nga ture hou.
Put on your winter clothes.	Whakamaua o kakahu hotoke.
All materials on these pages are copyright.	Ko nga rauemi katoa kei runga i enei wharangi he mana pupuri.
She was very embarrassed.	He tino whakama ia.
The thin glass will stand empty.	Ka tu kau te karaihe hiroki.
Many birds died.	He maha nga manu i mate.
He endured the painful process.	I whakamanawanui ia i te tukanga mamae.
The composite music has faded into whispers.	Kua memeha haere te waiata whakahiato ki te muhumuhu.
The dangers of drunk driving are discussed.	Ko nga kino o te taraiwa haurangi e korerohia ana.
This space is unique.	He ahurei tenei waahi.
When a shopkeeper died, the home was taken over.	I te matenga o tetahi kaihoko toa, ka mau te kainga.
Her breathing was getting stronger.	Ake ana te kaha o tana manawa.
She was so scared she almost fainted.	I tino wehi ia i tata hemo ia.
His education was invaluable.	He tino utu nui tana ako.
No one responded to his request.	Kaore tetahi i aro ki tana tono.
Their similarities are amazing.	He mea whakamiharo o raatau rite.
Coal is burned in gray -gray furnaces, smoldering smoke.	Ka wera te waro i roto i nga oumu hina hina, te auahi pupuhi.
Emergency treatment does not cure the drug reality.	Ko te maimoatanga ohorere e kore e rongoa i te mooni tarukino.
We climbed the mountain on a narrow path.	I piki matou i te maunga ki runga ara whaiti.
The new prime minister arranged for emergency operations.	Na te pirimia hou i whakarite nga mahi ohorere.
He examined the photograph.	I tirotirohia e ia te whakaahua.
The smell comes from the bark of the tree.	Ko te kakara ka puta mai i te kiri o te rakau.
They love exciting activities and outdoor sports.	Ka pirangi ratou ki nga mahi whakaihiihi me nga hakinakina o waho.
Dogs are not real.	Kaore nga kuri i te pono.
He pushed his fingers against the table.	Ka paopao ia i ona maihao ki te tepu.
After bankruptcy, the business may not survive.	I muri i te kaihau, ka kore pea te pakihi e ora.
Most of the paper has been damaged.	Kua kino te nuinga o te pepa.
We looked at the beautiful boy.	I titiro matou ki te tamaiti ataahua.
Nana.	Nana.
Roads are divided into municipalities.	Kua wehea nga rori ki nga kaunihera.
The color of this house is different.	He rereke te ahua o te tae o tenei whare.
The combination of drugs has better results.	Ko te huinga o nga raau taero he pai ake nga hua.
The family is in a small town.	Kei tetahi taone iti te whanau.
He wore his ordinary clothes.	I mau ia i ona kakahu noa.
We will visit there next month.	Ka toro atu ki reira a tera marama.
It was restored to its former glory.	I whakahokia ki tona kororia o mua.
An egg is a single cell.	He pūtau kotahi te hua manu.
Her hair is pure gold.	Ko ona makawe he koura parakore te kara.
It has been ten years since someone was prosecuted.	Kua tekau tau mai i te hamenehia tetahi.
Police raided the warehouse.	Ka whakaekehia e nga pirihimana te whare putunga.
People living in this area have lower crime rates.	Ko nga tangata e noho ana i tenei takiwa he iti ake nga reeti taihara.
The wolves walked in the forest here.	I haere nga wuruhi i te ngahere i konei.
The sky was stormy with dark clouds.	He awha te rangi me nga kapua pouri.
There are many different types of food available.	He maha nga momo momo kai kei te noho.
A thick fog hung over the town.	He kohu matotoru e iri ana ki runga i te taone.
Many people died from that disease.	He maha nga tangata i mate i taua mate.
Does anyone else think this politician is crazy?	Kei te whakaaro tetahi atu he porangi tenei kaitōrangapū?
He rubs the sand on his clothes.	Ka paraitia e ia te kirikiri i ona kakahu.
The savvy person will quickly adapt to new technologies.	Ka tere te whakatika a te tangata mohio ki nga hangarau hou.
When the sun went down, the birds went to live.	Ka to te ra, ka haere nga manu ki te noho.
They refused to give up the property.	Kaore ratou i pai ki te tuku i te taonga.
She got up and started frying her hair.	Ka whakatika ia ka timata ki te parai i ona makawe.
As they ran to run away, they walked away quietly.	I te oma ki te oma atu, ka haere marie ratou.
He tried a new taquito.	I whakamatauria e ia he taquito hou.
Shark attacks are rare.	He onge nga whakaeke mango.
The room was cooled by the walls of the roof.	I whakamataohia te ruuma e nga pa o te tuanui.
A bone was found here.	I kitea he kōiwi i konei.
The rain forest is shrinking at an unexpected rate.	Kei te iti haere te ngahere ua i te tere ohorere.
The baby will still cry.	Ka tangi tonu te pepi.
The buyer has no knowledge.	Kaore he mohio o te kaihoko.
He pulls one.	Ka toia tetahi e ia.
Learn history.	Akohia te hitori.
Immigration is too old.	He tawhito rawa te noho manene.
Lots of smoke billowed from the chimney.	Ka pupuhi te paoa nui mai i te tumere.
The fog was thick in the valley.	He matotoru te kohu i te raorao.
The children are having fun playing.	Kei te harikoa nga tamariki e takaro ana.
The government is trying to encourage porpoise tourists.	Kei te ngana te kawanatanga ki te whakatenatena i nga tuuruhi porepoise.
Lots of delicious food will be served here.	He nui nga kai reka ka tukuna ki konei.
The bike has a different sound when riding.	He oro rereke te paihikara ina eke ana.
Gaudi’s architecture is unique.	He ahurei te hoahoanga o Gaudi.
The local roads are in a bad shape.	Ko nga rori o te rohe he ahua kino.
Many children played on the floor.	He maha nga tamariki i takaro ki te papa.
Butter cookies absorb oil.	Ko nga pihikete pata pata ka mimiti i te hinu.
Signs indicated he had been murdered.	Ko nga tohu i tohu kua kohurutia ia.
Warm work.	Mahi mahana.
He cut his hand on the glass.	I tapahia e ia tona ringa ki runga i te karaihe.
The surface of the image is bright and shaded.	Ko te mata o te whakapakoko kua maramara me te marumaru.
The parents raised their eyebrows in protest.	Ko nga matua i hiki ake o ratou tukemata ki te whakahee.
The professor taught physics at the university.	I whakaako te ahorangi i te ahupūngao i te whare wananga.
Fewer people work as blacksmiths these days.	He iti ake nga tangata e mahi ana ki te parakimete i enei ra.
It’s a magical work, and it whispers softly.	He mahi makutu, ka muhumuhu ngawari.
The vehicles were protected.	Ko nga waka i parepare.
He liked to sit and think.	I pai ia ki te noho ki te whakaaro.
The lamp was extinguished by the intensity of the sun.	I murua te rama i te kaha o te ra.
The village is poor.	He rawakore te kainga.
Now it’s time to get older.	Inaianei kua tae ki te wa ki te kaumatua.
This man formed his own political party.	I hanga e tenei tangata tana ake roopu torangapu.
I will call the police if he breaks the rules.	Ka waea atu ahau ki nga pirihimana mena ka takahia e ia nga ture.
If the left lens breaks, fix it immediately.	Mena ka pakaru te arotahi maui, whakatika tonu.
The year before was beautiful.	Te tau i mua i te ataahua.
There has been a vicious cycle of violence.	Kua puta ake he ahua kino o te tutu keehe.
Each night, the rats gather food.	Ia po, ka kohia e nga kiore he kai.
Susan has brown hair and blue eyes.	He makawe parauri a Susan me nga kanohi kahurangi.
The teacher was very quiet.	He tino wahangu te kaiako.
The unique architecture of the big city can be seen.	Ka kitea te hoahoanga ahurei o te taone nui.
He has many years of experience in managing operations.	He maha nga tau o ona wheako ki te whakahaere i nga mahi whakahaere.
This paint is fragile.	He pakarukaru tenei peita.
They painted their houses different colors.	I peitahia e ratou o ratou whare nga tae rereke.
The children, on the other hand, did not receive visas.	Ko nga tamariki, i tetahi atu taha, kaore i whiwhi visa.
The home is nice and comfortable.	He pai, he pai hoki te kainga.
There are four groups.	E wha nga roopu.
When it rains, the air cools.	Ka taka te ua, ka whakamatao te hau.
She cried out in pain.	Ka tangi ia i te mamae.
The root cause is blasphemy.	Ko te putaketanga he kohukohu.
Large fines were imposed on taxi drivers.	He nui nga whaina i whakawhiwhia ki nga taraiwa taxi.
Most trees will be productive.	Ka whai hua te nuinga o nga rakau.
The company has expanded to six countries.	Kua whakawhānuihia te kamupene ki nga whenua e ono.
The students are hungry, you ordered pizza.	Kei te hiakai nga tauira, nau i tono pizza.
It looks pretty clean.	He ahua pokekore tona ahua.
This is an old history.	He hitori tawhito tenei.
Many people believe that music should just be released.	He maha nga tangata e whakapono ana me tuku noa te waiata.
The horrible sound made it hard to pay attention.	Na te tangi whakamataku i uaua ki te aro.
This will clarify my perspective.	Ma tenei e whakamarama taku tirohanga.
The lake is covered by thick layers of ice.	Ka taupokina te roto e nga papa hukapapa matotoru.
Men are now allowed to run marathons.	Inaianei kua whakaaetia nga tane ki te oma marathon.
There needs to be more international troops on the ground.	Me nui ake nga hoia o te ao ki runga whenua.
The smell made my stomach move.	Na te haunga i korikori toku puku.
Due to the variability of local economic growth rates to inequality.	Na te rerekeetanga o nga reiti tipu ohaoha a rohe ki te kore orite.
Next to the door, a large container decorated with porcelain.	I te taha o te tatau, he ipu nui kua whakapaipaihia ki te porcelain.
Give someone all the money you have!	Hoatu ki te tangata nga moni katoa kei a koe!
The word tararo is a plural word.	Ko te kupu tararo he kupu tini.
Take this and give it to your father.	Tangohia tenei, hoatu ki tou papa.
Be careful not to break it.	Kia tupato kei pakaru.
They told authorities he was dead.	I korero ratou ki nga mana whakahaere kua mate ia.
The noise subsided and we inspected the peaks.	Ka rewa te haruru, ka tirotiro i nga tihi.
The girl's mouth twitched in anger.	Ka kopikopiko te waha o te kotiro i te riri.
The killer door is a century old.	He rautau nui te tatau a te kaipatu.
Japanese men like to relax after work with beer.	He pai nga tane Hapani ki te whakangā i muri i te mahi me te pia.
This town is famous for its customs.	He rongonui tenei taone mo ona tikanga.
Ask for an oil change coupon.	Patai mai mo te coupon huri hinu.
Does your golden hair always look good?	He tino pai tonu te ahua o o makawe koura?
Although he is afraid of heights, he is a pilot.	Ahakoa e mataku ana ia ki te teitei, he kaiurungi ia.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Me whakaiti tatou i te whakamahinga o nga kora matatoka.
They arrived early this morning.	I tae wawe mai ratou i tenei ata.
He was on the corner of the road.	I te kokona e ia te huarahi.
Running is an activity that is recommended here.	Ko te oma he mahi e taunaki ana i konei.
It leaves a dry crust on the ground.	Ka waiho he kirinuku maroke ki te whenua.
The hills are covered with fog.	Ko nga puke kua taupokina e te kohu.
A thousand years ago, people lived in caves.	Kotahi mano tau ki muri, i noho nga tangata ki roto i nga ana.
My daughter will be married in two weeks.	Ka marena taku tamahine i roto i te rua wiki.
This child enjoys simple activities.	He pai ki tenei tamaiti nga mahi ngawari.
The boy shook his hands in anger.	Ko te tamaiti i kao i ona ringa ma te riri.
The weather gets colder.	Ka makariri ake te rangi.
The stranger was not identified.	Kaore i mohiotia te tangata ke.
So it’s easy to type.	Na te mea he ngawari ki te pato.
Be careful not to spill the milk.	Kia tupato kei maringi te miraka.
Make sure the circle is nice and thick.	Me mohio he pai, he matotoru hoki te porowhita.
The farmer knew the bird from description and description.	I mohio te kaiahuwhenua ki te manu mai i te whakaahuatanga me te whakaahuatanga.
The elderly and young people are the most vulnerable.	Ko nga kaumātua me nga taiohi te hunga whakaraerae.
The flames fly smoothly into the sky.	Ka rere pai nga muramura ki runga i te rangi.
We slowly counted to ten, then left.	Ka ata tatau matou ki te tekau, katahi ka haere.
The poor boy cried out in fear.	Ka tangi te tamaiti rawakore i te wehi.
What did you do?	I aha koe?
Exerting effort in the sun is bad.	Ko te whakapau kaha ki te ra he kino.
A traffic stop appeared outside the hotel.	I puta mai he aukati waka i waho o te hotera.
Ruth said goodbye and moved out the door.	Ka poroporoaki a Ruth, ka neke atu i te kuaha.
Add another sentence.	Tāpirihia he rerenga kōrero anō.
The dog is very dangerous.	He nui te kino o te kuri.
The dentist is treating this patient for a lack of teeth.	Kei te rongoa e te taote tuuroro tenei turoro mo te korenga o nga niho.
The gun was loaded with live ammunition.	I utaina te pu ki nga matā ora.
On the east side of the town is a forest.	Kei te taha rawhiti o te taone he ngahere.
Most people are living without power.	Ko te nuinga o nga tangata kei te noho kore mana.
A passerby saw him prostrate on the sidewalk.	I kite tetahi tangata e haere ana i a ia e tapapa ana i runga i te ara hikoi.
No one objected to the proposal.	Kaore he tangata i whakahē i te kaupapa.
Salt is essential for life.	He mea nui te tote mo te oranga.
It is almost evening.	Kua tata te ahiahi.
The train was full, so people had to stop.	Kikī ana te tereina, nō reira me tū te tangata.
Women have less power than men.	He iti ake nga mana o nga wahine i nga tane.
If I’m right, your book will be published.	Ki te tika taku whakaaro, ka taia to pukapuka.
The Abbot offers weekly services.	Ka tukuna e te Abbot nga ratonga ia wiki.
The guards at the gate.	Ko nga kaitiaki i te kuwaha.
What is unique about this region?	He aha te ahurei o tenei rohe?
A delicious sponge cake, nuts.	He keke hautai reka, nati.
The ring was passed down to his unborn daughter.	Ka tuku iho te mowhiti ki tana tamahine kahore i whanau.
His statement was completely misleading.	Ko tana korero i tino pohehe.
To appreciate the views, you have to climb the mountain.	Ki te maioha ki nga tirohanga, me piki koe ki te maunga.
Archaeologists have found evidence that suggests greater complexity.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata nga taunakitanga e kii ana he matatini nui ake.
Fuel loss is often common.	He maha tonu te mate o te wahie.
The three islands are famous for their beaches.	Ko nga motu e toru e rongonui ana mo o ratou takutai.
Another example would be the president of the club.	Ko tetahi atu tauira ka noho hei perehitini o te karapu.
It’s important to remember that results are important.	He mea nui kia mahara ko nga hua te mea nui.
He was wary of change.	I tūpato ia mo te huringa.
There are a lot of insects buzzing in my ear.	He maha nga pepeke e haruru ana i roto i taku taringa.
The garden is an agricultural area planted with fruit trees.	Ko te maara he waahi ahuwhenua kua whakatōkia ki nga rakau hua.
The bread melted slightly in his mouth.	Ka rewa paku te taro ki tona waha.
He feeds the ogre with bananas.	Ka whangaia e ia te ogre ki te panana.
The minister criticized the company’s working methods.	I whakahee te minita i nga tikanga mahi a te kamupene.
Illegal immigrants are making the system very difficult.	Ko nga manene kore ture kei te tino taumaha te punaha.
Did he pay much attention to the class?	I aro nui ia ki te akomanga?
Most of his belongings are in boxes.	Ko te nuinga o ana taonga kei roto i nga pouaka.
There are many diseases in mines.	He maha nga mate kei roto i nga maina.
His face is hurt.	Kua kino tona kanohi.
The consumer products company launched the product with great excitement.	I whakarewahia e te kamupene hua kaihoko te hua me te whakaihiihi nui.
The room is clean.	He ma te ruuma.
Things made of clay are used for works of art.	Ko nga mea i mahia ki te uku ka whakamahia mo nga mahi toi.
The study tried to measure depression.	I whakamatau te rangahau ki te ine i te pouri.
She sighed in tears.	Ka tihe ia ki te tangi.
His arrest caused harm.	Na tana hopukanga i puta ai te kino.
To the east, the wind blows.	I te taha rawhiti, ka pupuhi te hau.
Many foreign visitors arrive by plane.	He maha nga manuhiri o tawahi ka tae mai ma runga waka rererangi.
It's a hot day.	He ra wera.
Many mistakes were made by the tourist.	He maha nga hapa i mahia e te turuhi.
The press release provided a summary of the year’s events.	I tukuna e te kaipanui korero he whakarāpopototanga o nga kaupapa o te tau.
The surface of the survey is made of silk.	Ko te mata o te rangahau he mea hanga ki te hiraka.
The priest blessed the water and sent the people home.	Ka manaaki te tohunga i te wai, ka whakahokia te iwi ki te kainga.
He asked about his motives.	I patai ia mo ana kaupapa.
Locals pay taxes.	Ka utu taake nga tangata kainga.
He asks about heaven.	Ka patai ia mo te rangi.
It can be traced back to ancient times.	Ka taea te whakapapa mai i nga wa onamata.
Don’t eat too much candy.	Kaua e kai nui rawa te monamona.
He was dragged away by police.	I toia ia e nga pirihimana.
They don’t give up.	Kare ratou e tuku.
I put the trading cards on the floor.	Ka whakatakotoria e ahau nga kaari hokohoko ki runga i te papa.
The study did not aim to prove anything.	Karekau te rangahau i whai ki te whakamatau i tetahi mea.
At the intensity of its size, it turns onto another tree.	I te kaha o tona rahi, ka huri ki runga i tetahi atu rakau.
Talks about peace have almost broken.	Kua tata pakaru nga korero mo te rangimarie.
As they walked, they heard a cry.	I a ratou e haere ana, ka rongo ratou i te tangi.
Trees are mostly trees.	Ko nga rakau te nuinga o nga rakau.
The hotel is large and comfortable.	He nui, he pai te hotera.
The defense coordinator was fired.	I panaia te kairuruku parepare.
She cried a lot.	Ka nui tana tangi.
We are breaking up the rocks into sand.	Kei te wawahia e matou nga toka hei kirikiri.
This is really surprising.	He tino miharo tenei.
Many trees died in the fire.	He maha nga rakau i mate i te ahi.
One thief was a policeman.	Ko tetahi tahae he pirihimana.
The soldiers found a model hiding in his room.	I kitea e nga hoia tetahi tauira e huna ana i roto i tona ruma.
Kartheesen wants us not to be afraid.	Ko te whai a Kartheesen kia kaua e mataku tatou.
Black coffee will be available.	Ka watea he kawhe pango.
A man with a suspicion saw a stupid driver.	I kite tetahi tangata whai manaharahara ki te taraiwa poauau.
Our teacher will always write on the blackboard.	Ka tuhi tonu to maatau kaiako ki te papa pango.
There are many bridges here.	He maha nga piriti i konei.
He prayed for his family and all those left behind.	I inoi ia mo tona whanau me te hunga katoa i mahue.
Clouds fly lazily over the dark morning sky	Ka rere mangere nga kapua ki runga i te ata pouri o te rangi
Grab a spoon and gently push it into the dough.	Kapohia te koko, panaa marie ki roto i te paraoa pokepoke.
He spent all day with this computer.	I noho ia i te ra katoa ki tenei rorohiko.
The stomach needs to provide regular nutrients.	E hiahia ana te kopu ki te whakarato matūkai i ia te wā.
The family lived in a small house.	I noho te whanau ki tetahi whare iti.
The production methods are automated.	Ko nga tikanga whakaputa kua mahi aunoa.
The air is loaded with fog.	Kua utaina te hau e te kohu.
The young man left the station and boarded the train.	Ka wehe te taitama i te teihana, ka eke ki runga tereina.
Individual incomes vary across countries.	He rereke nga moni whiwhi a ia tangata puta noa i nga whenua.
He is very intelligent.	He tino mohio ia.
I don’t like his sharp actions.	Kare au e pai ki ana mahi koi.
His paint was painted on his body.	I pania tana peita ki tona tinana.
He rubbed his hand on her foot.	I pania e ia tana ringa ki tona waewae.
He stabbed the eggs with a fork.	I werohia e ia nga hua ki te marau.
He was always right.	He tino tika ia i nga wa katoa.
He doesn’t pay attention.	Kare ia i te aro.
The sky was alive with music and color.	I ora te rangi i te waiata me te tae.
My plan is to clean my room this weekend.	Ko taku whakaaro ki te horoi i taku ruma i tenei wiki.
Tomatoes are a great source of antioxidants.	Ko nga Tomato he puna nui o nga antioxidants.
It is made of stone.	He mea hanga mai i te kohatu.
A leader is a type of leader.	Ko te rangatira he momo rangatira.
Clap your hands to stay warm.	Pakia o ringaringa kia noho mahana.
He was ordered to report to the local police department.	I whakahaua ia kia ripoata ki te tari pirihimana o te rohe.
Why are you standing here?	He aha koe i tu ai i konei?
Worrying about the loss reduces his confidence.	Ko te maaharahara mo te mate ka whakaiti i tona maia.
He decided to join a competition.	I whakatau ia ki te uru atu ki tetahi whakataetae.
There will be enough money to support the restaurant.	Ka ranea te moni putea hei tautoko i te wharekai.
The surgeon is in charge of modern medical research.	Te taote tâpû te tiaau no te mau maimiraa rapaauraa no teie tau.
These buildings are the tallest in the city.	Ko enei whare te teitei rawa o te taone nui.
He tried to comfort her.	Ua tutava oia i te tamahanahana ia ’na.
The streets were crowded that day.	Kiki nga tiriti i taua ra.
The background noise in the record is great.	Ko te haruru papamuri i roto i te rekoata he nui.
The high priest ordered the destruction of the village.	I whakahau te tohunga nui kia whakangaromia te kainga.
The company is investing in plants and equipment.	Kei te haumi te kamupene ki nga tipu me nga taputapu.
I crossed my fingers hoping everything would go well.	I whakawhiti ahau i oku maihao me te tumanako ka pai nga mea katoa.
They climb over the fence.	Ka piki ratou ki runga i te taiapa.
Life is an endless combination of wonder, mystery, and danger.	Ko te ora he whakakotahitanga mutunga kore o te miharo, te mea ngaro, me te marearea.
The narrow path was crowded.	I kikii te huarahi whaiti.
Most stores carry this cleaning brand.	Ko te nuinga o nga toa e mau ana i tenei waitohu horoi.
The roof is wood.	He rakau te tuanui.
They go quietly.	Ka haere puku ratou.
Tubers are planted in these areas.	Ka whakatōngia te kōpura ki ēnei wāhanga.
A group of soldiers, on horseback, approached us.	Ko tetahi roopu hoia, e eke hoiho ana, ka haere mai ki a matou.
The police are taking money.	Kei te tango moni nga pirihimana.
He wanted to be a pare.	I hiahia ia ki te noho hei pare.
It’s almost like you’re being watched.	He rite tonu te ahua kei te matakihia koe.
They put him under arrest.	Ua tuu ratou ia ’na i raro a‘e i te tapearaa.
These funds are legal fees.	Ko enei moni he utu ture.
Don’t leave your precious possessions unattended.	Kaua e waiho o taonga utu nui kia kore e tiakina.
Most walls are concrete blocks.	Ko te nuinga o nga pakitara he poraka raima.
He was so upset that he decided to leave the big city.	I tino pouri ia ka whakatau ia ki te wehe atu i te taone nui.
When he finished his degree, he lived abroad for many years.	Ka mutu tana tohu, he maha nga tau i noho ia ki tawahi.
The brother was very angry.	Ka tino riri te teina.
A contract must be signed before proceeding.	Me haina he kirimana i mua i te anga whakamua.
To be successful, you need to be fearless.	Kia angitu koe, me noho mataku koe.
First, he would question them carefully.	A tahi, e uiui maite oia ia ratou.
Indeed, their evening was interrupted by a loud noise.	Inaha, ka haukotia to ratou ahiahi e te ngangau nui.
The girl was wearing a yellow dress.	I mau te kotiro ra i te taakahu kowhai.
Jane doesn’t really like to cook.	Kare a Jane i te tino hiahia ki te tunu kai.
The window opened.	I tuwhera te matapihi.
The traffic in the city is really awesome.	Ko nga waka i roto i te taone he tino whakamataku.
The picnic basket was made by the children.	Na nga tamariki te kete pikiniki.
Speech has been disabled here	Kua whakakorehia te whaikorero ki konei
The film reminds us that life is sometimes exciting.	Ko te kiriata e whakamahara ana ki a tatou ko te oranga i etahi wa he mea whakahihiri.
He was surrounded by a magic ring.	I karapotia ia e te mowhiti makutu.
The paper child holds the paper.	Ka mau te tamaiti pepa i te pepa.
He refused to be recorded.	Kaore ia i whakaae kia tuhia.
He grabbed his fallen knife.	Ka mau ia i tana maripi kua hinga.
His paintings are highly acclaimed.	Ka tino whakanuia ana peita.
He hated to go alone, but he refused to give up.	I kino ia ki te haere ko ia anake, engari karekau ia i pai ki te whakakore.
I wondered if he knew us.	I whakaaro ahau mehemea ka mohio ia ki a maatau.
The mayor refused to step down.	Kaore te koromatua i whakaae ki te heke iho.
These borders must be fully sealed.	Ko enei taitapa me tino hiri.
The tank was chosen to be the right size.	Ko te tank i whiriwhiria kia tika te rahi.
Robots are no substitute for humans.	Karekau nga karetao hei whakakapi mo te tangata.
Under the wings of the blue butterfly, the grass below is green.	I raro i nga parirau o te purerehua kahurangi, he kakariki te tarutaru o raro.
Police said they were investigating.	I kii nga pirihimana ka tirotirohia e ratou.
Everyone is a broken place.	He waahi pakaru nga tangata katoa.
The mother stretched out her hand.	Ka totoro te ringa o te whaea.
The train is pulled to the station.	Ka kumea te tereina ki te teihana.
Who is the best girl here?	Ko wai te kotiro tino pai i konei?
Cats need to be groomed as males.	Me rakuraku nga ngeru hei tane.
There are two clauses of sentence.	E rua nga rara o te rerenga korero.
On the stairs, he meets a beautiful girl.	I runga i te arawhata, ka tutaki ia ki tetahi kotiro ataahua.
A very popular type of food here is omurice	He momo kai tino pai ki konei ko te omurice
His head was bright red.	He whero kanapa tona mahunga.
Sport has become an integral part of our lives.	Kua noho te hakinakina hei waahanga nui o to tatou oranga.
A new government gained power.	He kawanatanga hou i riro te mana.
The kids can’t wait to go to the park.	Kare e taea e nga tamariki te tatari ki te haere ki te papa.
Whether we succeed or fail, we must try.	Ahakoa ka angitu tatou, ka hinga ranei, me whakamatau tatou.
She was relieved to see her son alive.	Ka manawapa ia i te kitenga i tana tama e ora ana.
Of course, it’s a place to buy tea and desserts.	Ko te tikanga, he waahi hoko tii me nga kai reka.
I recommend reading my book.	Ka tūtohu ahau ki te panui i taku pukapuka.
The wrongs committed by his government have been forgotten.	Kua warewaretia nga mahi he i mahia e tana kawanatanga.
The reality of heaven is a comforting thought.	Ko te pono o te rangi he whakaaro whakamarie.
The words are pronounced and the last words are repeated.	Ka whakahuahia nga kupu, ka whakahua ano i nga kupu whakamutunga.
She married her third cousin for the fourth time.	I moe ia i tana whanaunga tuatoru mo te wa tuawha.
Villages grew up along the coast.	Ka tipu ake nga kainga i te takutai.
His wild speeches attracted the audience.	Ko ana korero mohoao i kukume te hunga whakarongo.
The anxiety grows.	Ka tipu haere te maharahara.
Researchers are studying the insect.	Kei te rangahau nga kairangahau i te ngarara.
First, give this to your mother.	Tuatahi, hoatu tenei ki to whaea.
The dog’s nose is very sensitive.	He tino tairongo te ihu o te kuri.
The main industry of the city is aerospace.	Ko te ahumahi matua o te taone nui ko te aerospace.
There are many tornadoes that hit the east coast each year.	He maha nga awhiowhio e pa ana ki te tai rawhiti ia tau.
Ethanol is a type of alcohol found in alcoholic beverages.	Ko te Ethanol he momo waipiro e kitea ana i roto i nga inu waipiro.
They are buckets of sweat.	He peere werawera ratou.
First you need a cup and half a cup of sugar.	Tuatahi ka hiahia koe ki te kapu me te hawhe huka.
Check out the horses, pigs and goats.	Tirohia nga hoiho, nga poaka me nga koati.
The lawyer insisted that his client’s share be evenly distributed.	I tohe te roia kia rite tonu te tohatoha hea a tana kaihoko.
The chief's family fought hard for land ownership.	I whawhai kaha te whanau o te rangatira mo te mana whenua.
He took out his wallet to get his bus fare.	I tangohia e ia tana putea ki te tiki i tana utu pahi.
These circles are called rainbows.	Ko enei porowhita ka kiia he aniwaniwa.
Retirees will find this list too much for them.	Ka kitea e te hunga kua reti he nui rawa atu tenei raarangi mo ratou.
The sand rumbled under their feet as they walked.	Ko te kirikiri e ngunguru ana i raro i o ratou waewae i a ratou e hikoi ana.
The award for the best film of its kind.	Ko te tohu mo te kiriata tino pai o te momo.
Pour the drops of salt into the pan.	Ringihia nga pata o te tote ki roto i te tarai.
The abuse took the community by surprise.	Ko te mahi kino i tino ohorere te hapori.
Get in the party!	Kia kuhu atu ki roto i te paati!
Prices dropped.	I whakataka nga utu.
This city is the epicenter of industry.	Ko tenei taone te waahi o te ahumahi.
Our society is changing.	Kei te huri haere to tatou hapori.
A century ago, sculptural works were not considered.	I te rau tau ki muri, kare i whakaaroa nga mahi whakahirahira.
He saw that the city was on fire.	Ka kite ia kua wera te pa.
He could not speak for hours.	Kaore i taea e ia te korero mo nga haora.
Did the project work?	I mahi te kaupapa?
These cuts must be stored, lest they break.	Ko enei tapahi me rongoa, kei pakaru.
The cat cried in her arms.	Ka tangi te ngeru i ona uma.
Embrace her.	Ka awhi ia ia.
At this point in time, be kind to yourself.	I tenei wa taima, atawhaitia koe.
His expertise in history could not be denied.	Ko tana tohungatanga ki te hitori kaore i taea te whakahe.
They shake the air pedal and the car runs.	Ka wiriwiri ratou i te pedal hau, ka rere te motoka.
The manager has a good reputation.	He ingoa pai to te kaiwhakahaere.
There is more rain than snow.	He nui ake te ua i te hukarere.
Last year’s model didn’t run much better.	Ko te tauira o tera tau kare e pai ake te rere.
She cleans the room of clutter.	Ka tahia e ia te rūma kia ma i te marara.
Peter likes graffiti.	He pai ki a Pita te graffiti.
We will not speak again.	E kore matou e korero ano.
The bird population will decline in this century.	Ka heke te taupori manu i tenei rau tau.
Colonies are poor and destitute.	He rawakore, he rawakore nga koroni.
Who will pay for this trip?	Ko wai hei utu mo tenei haerenga?
Many things have been found about black holes.	He maha nga mea kua kitea mo nga kohao pango.
Gregor was very surprised by his brother’s last post.	I tino miharo a Gregor ki te tuhinga whakamutunga a tona tuakana.
The container is half full of water.	Ko te ipu he haurua ki tonu i te wai.
He is a linguist.	He tohunga reo ia.
Scientists found the results to be surprising.	I kitea e nga kaiputaiao he mea whakamiharo nga hua.
New methods of agriculture were developed.	I whakawhanakehia nga tikanga hou mo te ahuwhenua.
The nuclear reactor’s storage vehicle is vulnerable.	He whakaraerae te waka pupuri a te reactor karihi.
The trees shake gently from side to side.	Ko nga rakau ka ruru marie tetahi taha ki tetahi taha.
The singer was praised by his friends.	I whakanuia te kaiwaiata e ona hoa.
A soap bar appeared outside the bathroom window.	I puta mai he pae hopi i waho o te matapihi kaukau.
Do not pollute the river, the sign will read.	Kaua e whakapokea te awa, ka panui te tohu.
Technology is constantly changing.	Kei te huri haere tonu te hangarau.
When the rain stopped, a rainbow appeared in the sky.	Ka mutu te ua, ka puta he aniwaniwa i te rangi.
A large white house in the distance.	He whare ma nui i tawhiti.
Men rub their heads.	Ko nga tane e mirimiri ana i o ratou mahunga.
Soldiers do not touch property.	Kaore nga hoia e pa ki nga taonga.
In fact, this has never been done before.	Ko te pono, kare ano tenei i mahia i mua.
This is a hybrid vehicle.	He waka ranu tenei.
The wind is foggy today.	He kohu te hau i tenei ra.
We will soon find him.	Kare e roa ka kitea ia e tatou.
The company has opened its ninth branch.	Kua whakatuwherahia e te umanga tana peka iwa.
Fish and chips are a local specialty.	Ko te ika me te maramara he kai motuhake o te rohe.
There are three families living in this room.	He whanau tokotoru kei te noho i tenei ruma.
He has to work for his journey.	Me mahi ia mo tana haerenga.
The bride was completely strangled.	I tino notia te wahine marena hou.
Another trial was held while he was missing.	I tu ano tetahi whakawakanga i a ia e ngaro ana.
The children were eager to help plant the garden.	I hikaka nga tamariki ki te awhina i te whakato i te maara.
Cancer is a bad stomach	Ko te mate pukupuku he puku kino
The tap is turned on by lifting the cover.	Ka whakakāhia te tap mā te hiki i te uhi.
Apples are a popular fruit in many countries	He hua rongonui te aporo i nga whenua maha
Open a window and let some fresh air into it.	Whakatuwheratia he matapihi ka tuku he hau hou ki roto.
It’s really scary.	He tino mataku.
The repairers inspected the machine.	I tirotirohia e te hunga whakatikatika te miihini.
A very busy girl.	He kotiro tino pukumahi.
They bear the brunt of climate change.	Ma ratou e waha te taumahatanga o te huringa o te rangi.
The cat lost a family pet.	I ngaro te ngeru i te mokai a te whanau.
And,	Na,
Open another window and let in fresh air.	Whakatuwheratia tetahi atu matapihi ka tuku i te hau hou.
Sometimes the brown water swells.	I etahi wa ka pupuhi te wai parauri.
We want to be independent.	Kei te pirangi matou kia noho motuhake.
He gently closed the lid of the box.	I ata kati ia i te taupoki o te pouaka.
The tall man walked to the window.	I hikoi te tangata roroa ki te matapihi.
The line is long.	He roa te raina.
Nowadays, many foods are rejected.	I enei wa, he maha nga kai kua paopaohia.
Their ancestors have been informed that treasures are waiting for them.	Kua whakamohiotia ki o ratou tupuna kei te tatari mai nga taonga mo ratou.
This factory produces beans and coffee.	Ko tenei wheketere e whakaputa pini me te kawhe.
The writing style was very popular.	I tino paingia te momo tuhinga tuhi.
Scientists measured the rise and fall of sea levels.	I inehia e nga kaiputaiao te piki me te heke o nga taumata o te moana.
The project was a huge success.	He tino angitu te kaupapa.
No plates were received.	Karekau i whiwhi pereti.
The local health board tried to improve the health system.	I ngana te poari hauora o te rohe ki te whakapai ake i te punaha hauora.
The next room was dressed with silk pillows.	Ko te ruma i muri mai he mea whakakakahu ki nga urunga hiraka.
You have to dream big.	Me moemoea nui koe.
I will be there to help you if you need me.	Ka noho ahau ki reira ki te awhina i a koe ki te hiahia koe ki ahau.
The days of the boat are quietly blowing in the wind that blows.	Ko nga ra o te poti ka pupuhi marie i te hau e pupuhi ana.
The wind blows his clothes and his hair.	Ka whiua e te hau ona kakahu me ona makawe.
Some of his paintings are for sale.	Kei te hokona etahi o ana peita.
To result from extraction to concrete.	Ki te puta mai i te tangohanga ki te raima.
Determine that the earth rotates in the sun.	Whakatauhia kei te huri haere te whenua i te ra.
What happens?	Ka ahatia?
Many tourists choose to travel.	He maha nga turuhi ka whiriwhiri ki te haere.
Fish and chips are the favorite food of many.	Ko te ika me te maramara te kai tino pai a te tini.
The sea seemed calm in the distance.	He marino te ahua o te moana i tawhiti.
Garlic, onion, onion and parsley are staples in many dishes.	Ko te karika, te riki, te riki me te pahiri he kai i roto i nga rihi maha.
The doctor also wrote his prescription.	I tuhi ano te taote i tana whakahaunga.
Her friend was electrocuted.	I mate hiko tana hoa.
A reporter dies.	Ka mate tetahi kaikawe korero.
He knelt down to pray.	Ua tuturi oia i raro no te pure.
The bird is groaning.	E ngunguru ana te manu.
These ancient structures were created by intelligent people.	Ko enei hanganga tawhito he mea hanga na nga tangata mohio.
The area will cover all the work.	Ka kapi katoa i te rohe te mahi.
They have a lot of money, unlike us.	He nui a ratou moni, kaore e rite ki a tatou.
The most difficult task is to dance.	Ko te mahi tino uaua ko te kanikani.
Their technology is much newer than ours.	Ko o raatau hangarau he mea hou ake i to taatau.
The company began investing in new technologies last year.	I timata te kamupene ki te haumi ki nga hangarau hou i tera tau.
On the fifth day, the train arrived.	I te rima o nga ra, ka tae mai te tereina.
Do what you can in time	Mahihia nga mahi ka taea e koe i roto i te waa
So we have to trust the imagination.	No reira me whakawhirinaki tatou ki te whakaaro.
The structure fosters unity and growth.	Ko te hanganga e poipoi ana i te kotahitanga me te tipu.
I will be back in the afternoon.	Ka hoki ahau i te ahiahi.
There is a lot of water in the oceans around the world.	He nui te wai kei roto i nga moana huri noa i te ao.
Their moves are based on the “book of nature”.	Ko o raatau nekehanga i runga i "te pukapuka o te taiao".
The wealthy couple was devastated.	I tino pouri te tokorua whai rawa.
This common tool is called a screwdriver.	Ko tenei taputapu noa e kiia ana he huriwiri.
The suspect was wearing a black suit, he said.	Ko te tangata whakapae he kakahu pango pango, e ai ki a ia.
You must have a driver's license to operate vehicles.	Me whai raihana taraiwa koe hei whakahaere waka.
He denied any wrongdoing.	I whakakahoretia e ia tetahi mahi he.
The vehicles are small, but sturdy.	He iti nga waka, engari he pakari.
A wide variety of species live in rain forests.	Ko nga momo momo momo ka noho kainga i roto i nga ngahere ua.
There is a need that many are involved.	He hiahia e uru ana te tokomaha.
Two helicopters were shot down by the rebels.	E rua nga waka topatopa i pupuhihia e te hunga tutu.
They discovered a new species of insect.	I kitea e ratou he momo pepeke hou.
The second ingredient you need is a large egg.	Ko te whakauru tuarua ka hiahia koe he hua manu nui.
Each submission must be accompanied by a letter of recommendation.	Me whai tahi ia tukunga me tetahi reta taunakitanga.
The money was made here.	I mahia nga moni ki konei.
Police returned the money.	I whakahokia e te pirihimana nga moni.
When the mountains rose in the sky,	I te pikinga ake o nga maunga i te rangi,
Eventually, people started moving.	I te mutunga, ka timata nga tangata ki te neke.
The dog's tail is longer than its body.	He roa ake te hiku o te kuri i tona tinana.
Delete.	Mukua.
Our area is known for its safe routes.	E mohiotia ana to tatou takiwa mo ona huarahi haumaru.
This channel is considered to be the best.	Ko tenei hongere e kiia ana ko te pai rawa atu.
Industry and knowledge are important.	He mea nui te ahumahi me te matauranga.
He has an annular tattoo on his hands.	He moko annular kei ona ringa.
This will be a source of encouragement for them.	Ka noho tenei hei puna whakatenatena mo ratou.
John brought his drums to class.	I mauria mai e John ana pahu ki te akomanga.
I don’t like living here.	Kare au e pai ki te noho ki konei.
He was given a single room.	I whakawhiwhia ia ki tetahi ruma kotahi.
Police insisted firefighters arrived at the court.	I tohe nga pirihimana ka tae atu nga kaipatu ahi ki te kooti.
All users must agree to the terms.	Me whakaae nga kaiwhakamahi katoa ki nga tikanga.
My father read this poem to me.	I panuitia e toku papa tenei oriori ki ahau.
There are no restrictions for dead prisoners.	Karekau he herenga mo nga mauhere mate.
The storm is over.	Kua mutu te awha.
That river was inhabited by ancient peoples.	I nohoia taua awa e nga iwi o mua.
This area is very famous for its quarrelsome residents.	He tino rongonui tenei takiwa mo ona kainoho totohe.
The area was shaken.	I rū te rohe.
His train approached the station.	Ka whakatata atu tana tereina ki te teihana.
He started coughing again.	I timata ano ia ki te maremare.
The performance of the band was excellent.	Ko te mahi a te roopu puoro i tino pai.
My sister and brother are lying.	He teka toku tuahine me toku tungane.
Their purpose is to promote human rights.	Ko ta ratou kaupapa he awhina i nga tika tangata.
The child enters the classroom.	Ka kuhu te tamaiti ki roto i te akomanga.
The lines in the grocery store are long.	He roa nga rarangi i roto i te toa kai.
The tide became bitter as millions were kicked aside.	Ka kawa te tai i te maha miriona i whana ki tahaki.
He set up a table with a black board.	I whakaritea e ia he tepu me te papa pango.
Then the rain stopped.	Ka mutu ka mutu te ua.
The cat is bothered by the warm air.	Ka raru te ngeru i te hau mahana.
We have to put our luggage in storage.	Me tuku a matou tueke ki roto i te rokiroki.
Use a stiff brush.	Whakamahia he paraihe maro.
His father was a doctor.	He taote tana papa.
The floor is large and square.	He nui, he tapawhā te papa.
His story is true.	He pono tana korero.
I'll get there in an hour.	Ka tae ahau ki reira i roto i te haora.
Unable to sleep, he fell into bed.	Kare te moe, ka hinga ki te moenga.
Their attempts to save the forest failed.	I rahua a ratou ngana ki te whakaora i te ngahere.
We agreed to use recycled paper whenever possible.	I whakaae matou ki te whakamahi pepa hangarua ina taea.
After moving to this area, he bought a new house.	Whai muri i tana hūnuku ki tēnei rohe, ka hokona e ia he whare hou.
Their long hair and their colorful clothes stood out.	Ko o ratou makawe roroa me o ratou kakahu karakara i tu mai.
He was a good businessman, but unlucky.	He kaipakihi pai ia, engari kaore i waimarie.
The new law will have a huge impact on businesses.	Ko te ture hou ka whai paanga nui ki nga pakihi.
They were driven out at night when they finally arrived.	I peia ratou i te po ka tae rawa atu.
Holding his legs still, he jumped.	Ma te mau tonu o ona waewae, ka peke ia.
The potential for low seizures can be seen.	Ka kitea te kaha mo te iti o te hopukanga.
Listen carefully to what he has to say.	Ata whakarongo ki ana korero.
Now bind to hold.	Inaianei herea kia mau.
I think it’s time they cleared up for these cases.	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa kua maemaa ratou mo enei keehi.
If he had gone to the library.	Me i haere ia ki te whare pukapuka.
The community is concerned about pollution.	Kei te awangawanga te hapori mo te parahanga.
This region is famous for its dairy products.	He rongonui tenei rohe mo ana hua miraka kau.
The reactions were thoroughly mixed.	I tino whakaranuhia nga tauhohenga.
She works hard to support her family.	Ka whakapau kaha ia ki te tautoko i tana whanau.
Don’t follow the crowd.	Kaua e whai i te mano.
I came this way to fix it.	I haere mai ahau i tenei huarahi ki te whakatika.
He thanked himself for his luck.	I mihi ia ki a ia ano mo tana waimarie.
He averted his eyes.	Ka karohia e ia nga kanohi.
We will try to fix this.	Ka ngana tatou ki te whakatika i tenei.
The walls were lined with shelves.	I whakakikoruatia nga pakitara ki nga whata.
The glass breaks.	Ka pakaru te karaihe.
His appearance was shocking.	He ohorere tana ahua.
We always loved each other.	I aroha tonu maua tetahi ki tetahi.
Whispering butter for breakfast.	He pata whiowhio mo te parakuihi.
Remove the plug and let the water drain.	Tangohia te mono ka waiho kia tarere te wai.
The city was named after his throne.	Ko te pa i tapaina ki tona torona.
The king often commended his faithful servants.	E pinepine te arii i te haamauruuru i ta ’na mau tavini taiva ore.
Violent waves spread rapidly.	Ka tere te horapa o nga ngaru tutu.
In the dark, he listens for signs of trouble.	I roto i te pouri, ka whakarongo ia mo nga tohu o te raru.
Ice reduces the sea temperature.	Ka whakaitihia e te hukapapa te mahana o te moana.
The plant is known for being easy to cultivate.	E mohiotia ana te tipu mo te ngawari ki te ngaki.
The lord ordered the post to be erected.	Ka whakahau te ariki kia whakaarahia te pou.
He bought the car from a car dealership.	I hokona e ia te motuka mai i te toa hokohoko waka.
These pieces of clothing are from the grave.	Ko enei kongakonga kakahu no roto i te urupa.
Almost thirty years ago he stopped working as a musician.	Tata ki te toru tekau tau ki muri ka mutu tana mahi hei kaiwaiata.
The nation’s debts are rising.	Kei te piki haere nga nama a te motu.
It was a space that separated him from everyone else.	He waatea i wehe ia ia i era atu katoa.
The noise made him wake up and jump.	Ko te haruru ka oho ia, ka peke.
According to the official, forty people were killed.	E ai ki te rangatira, e wha tekau nga tangata kua mate.
A use may have been found for that ancient technology.	Kua kitea pea he whakamahinga mo taua hangarau tawhito.
It is often considered the first book for the examiner.	I te nuinga o nga wa ka whakaarohia ko te pukapuka tuatahi mo te kaitirotiro.
The stock market has previously been highly volatile.	Ko te maakete kararehe i mua he tino pahekeheke.
Cut the two oranges in half.	Tapahia nga karaka e rua kia haurua.
Learn mock tests.	Akohia nga whakamatautau tawai.
The bricks are of good quality.	He pai te kounga o nga pereki.
The grammar is simple.	He noa te wetereo.
They finish their work at four o'clock.	Ka mutu ta ratou mahi i te wha karaka.
Spiritual leaders were asked to help.	I tonohia nga kaiarahi wairua ki te awhina.
The rash is very painful.	Ka tino mamae te ponana.
The temperature changes to zero degrees.	Ko te paemahana ka huri ki te kore nga nekehanga.
He patted her head and smoothed her hair.	Ka pakia e ia tona mahunga me te whakaene i ona makawe.
Do you know what you are doing?	Kei te mohio koe kei te mahi koe?
In front of us lie the ruins of a city.	Kei mua i a matou e takoto ana nga ururua o tetahi pa.
He froze, his eyes widening in fear.	I whakatio ia, kua whanui ona kanohi i te wehi.
He was gently placed on a hospital bed.	Ua tuu mǎrûhia oia i nia i te roi o te fare ma‘i.
The celebrations are indigenous.	He tangata whenua nga whakanui.
Most people drink two cups of coffee in the morning.	Ko te nuinga o nga tangata ka inu i nga kapu kawhe e rua i te ata.
The aerophone is a musical instrument.	He taonga puoro te aerophone.
The police investigation will continue.	Ka mau tonu te ako a te pirihimana.
This vehicle is environmentally friendly.	He pai tenei waka ki te taiao.
The mountain has a cave.	He ana te maunga.
Traditional medicine has been practiced for thousands of years.	Kua mahia nga rongoa tuku iho mo nga mano tau.
The study determined a medication such as an antacid.	I whakatauhia e te rangahau he rongoa penei i te antacid.
A storm is coming, so you have to keep going.	He awha kei te haere mai, no reira me haere tonu koe.
The city is vulnerable to pollution.	He kino te pa ki te parahanga.
There is a lot of experience in this work.	He nui te wheako ki tenei mahi.
He was very friendly and showed authority.	He tino hoa ia, me te whakaatu i te mana.
The house is not suitable for living.	Ko te whare kaore e pai mo te noho.
Toilet cleaner removes dirt.	Ma te kai horoi wharepaku e muru te paru.
Fresh vegetables are important for maintaining a healthy diet.	He mea nui nga huawhenua hou mo te pupuri i te kai hauora.
One hour long, one and a half hours apart.	Kotahi haora te roa, kotahi me te hawhe haora te wehe.
The documents are being suppressed.	Ko nga tuhinga kei te pehia.
Their marks were lost in the fog.	I ngaro o ratou tohu i te kohu.
Thanks to the prime minister for his work.	Me mihi ki te pirimia mo ana mahi.
Three bottles of red wine sat on the counter.	E toru nga ipu waina whero i noho ki runga i te porotiti.
He reached out and tapped me on the shoulder.	Ka toro atu ia ka paopao i taku pakihiwi.
Unfortunately, his concerns were ignored.	Ko te mate, kare i arohia ona awangawanga.
The professor went on vacation.	I haere te ahorangi i te hararei.
The cold will continue.	Ka haere tonu te makariri.
The government’s decision to end bankruptcies will be problematic.	Na te whakatau a te kawanatanga ki te whakamutu i nga putea putea ka raru.
I was so happy, he was happy.	Ka nui toku koa, i koa ia.
He wandered through the museum and looked at the statues.	Ka kopikopiko ia i roto i te whare taonga, ka titiro ki nga whakapakoko.
It’s better to be careful when making important decisions.	He pai ake kia tupato ki te whakatau kaupapa nui.
He took off his coat and shoes.	I tangohia e ia tona koti me ona hu.
I saw an eagle flying overhead.	I kite ahau i tetahi ekara e rere ana i runga.
You only baked one yellow cake.	Kotahi noa te keke kōwhai i tahuna e koe.
There are a lot of thefts in this area.	He nui te maha o nga whanako i tenei takiwa.
Some insisted before the boy went to bed.	I tohe etahi i mua i te haerenga o te tama ki te moenga.
Recent studies point to a decline in students ’test scores.	Ko nga rangahau tata nei e tohu ana i te hekenga o nga tohu whakamatautau a nga akonga.
Everything you need to know about the human body.	Nga mea katoa e hiahia ana koe ki te mohio mo te tinana tangata.
By reading we see new ideas.	Ma te panui ka kite tatou i nga whakaaro hou.
His bow is bent and his arrow is far from the target.	He piko tana kopere, ko tana pere kei tawhiti atu i te whainga.
The manager has little knowledge of the projects.	He iti noa te mohio o te kaiwhakahaere ki nga kaupapa.
I suffer from "night terrors."	E mamae ana ahau i "te wehi o te po."
He lay on the bed, lost in his memories.	I takoto ia i runga i te moenga, ngaro ana i roto i ona maharatanga.
He took the boy's hand.	Ka mau ia ki te ringa o te tamaiti.
The floor of the valley is covered by cold mist.	Ka taupokina te papa o te riu e te kohu makariri.
Older people should stay very early.	Ko te hunga tawhito kia nui te noho moata.
The cat moaned in pain.	Ka aue te ngeru i te mamae.
This information is about foreign trade.	Ko enei korero mo te hokohoko ke.
A man and a woman are married.	He tane me te wahine kua marenatia.
If the meat has a raw surface, it is not good to eat.	Mēnā he mata mata te mīti, kāore e pai te kai.
Police rushed to the scene.	I tere nga pirihimana ki te waahi.
Know your boundaries.	Kia mohio ki o rohe.
Anxiety can kill a person.	Ma te awangawanga tonu ka mate te tangata.
Much of this process is mysterious.	Ko te nuinga o tenei tukanga he mea ngaro.
Build a new building near the train station.	Hanga he whare hou tata ki te teihana tereina.
Understandably, they are doing something illegal.	Ma te mohio, kei te mahi ratou i tetahi mea ture.
Angered by this, he slapped the boy's face.	Na tona riri i tenei, ka whiua e ia te mata o te tamaiti.
The main thing is to sharpen the lock.	Ko te mea nui ko te whakakoi i te raka.
I have been thinking about moving to another country.	Kua whakaaro ahau mo te neke ki tetahi whenua kee.
He is in prison	Kei te whare herehere
He came from another planet.	I haere mai ia i tetahi atu aorangi.
In traditional societies, children do not go to school.	I roto i nga hapori tuku iho, kaore nga tamariki e haere ki te kura.
This machine uses a sliding pump.	Ka whakamahia e tenei miihini he papu rereti.
Chickens eat grain.	E kai ana nga heihei i te witi.
The narrator was reprimanded for the inadequacy of the culture.	I riria te kaitito korero mo te koretake o te ahurea.
Animals should suffer, he says.	Me mamae nga kararehe, e kii ana ia.
Some people are tired of waiting.	Kua ngenge etahi tangata ki te tatari.
This wine is very smooth.	He tino maeneene tenei waina.
Investors wanted it.	I hiahia nga kaipupuri moni.
Even children need to be respected for the future.	Ahakoa nga tamariki me whakaute mo nga ra kei mua.
We cannot rely on word of mouth.	Eita ta tatou e nehenehe e ti'aturi i ni'ai te faaiteraa a-vaha.
Only fools keep money in banks.	Ko nga poauau anake e pupuri moni ana ki nga peeke.
It’s not fair to put pictures all over the place.	Ehara i te tika te whakatakoto pikitia ki nga waahi katoa.
Most of the parks in the city are empty.	Ko te nuinga o nga papa i roto i te taone he kore kau.
So, who is paying for this product?	Na, ko wai kei te utu mo tenei hua?
With one glance, you can see it in the room.	Ma te titiro kotahi, ka kite koe i roto i te ruma.
It touched him gently.	I pa ata ki a ia.
One of the boys looked up.	I titiro kanohi tetahi o nga tama.
Keeping up with the latest technologies, he was an early man to adopt.	I mau tonu i nga hangarau hou, he tangata moata ia ki te tango.
The hill town is only a mile away.	He maero noa mai i konei te taone puke.
This social development program is funded from the markets.	Ko tenei kaupapa whanaketanga hapori ka utua mai i nga maakete.
These women’s dresses are hanging on the line.	Ko enei kakahu wahine e iri ana i runga i te raina.
We never offer drinks like that.	Kare rawa matou e tuku i nga inu pera.
The lake is shallow and salty.	He pāpaku, he tote te roto.
Public transportation in this big city needs to be improved.	Me whakapai ake i nga waka a-iwi i tenei taone nui.
The mourning ceremony moved through the village.	Ko te tangihanga o te tangihanga i neke haere ma te kainga.
The manager stood by the rules.	I tu te kaiwhakahaere ki nga ture.
These materials are harmless.	Ko enei rauemi he kore kino.
He went inside and was chased by the principal.	Ka haere ia ki roto, ka whaia e te tumuaki.
The brother and sister smiled at each other in love.	Ua ataata te taea'e e te tuahine te tahi i te tahi ma te here.
Many ancient cultures used blood sacrifices.	He maha nga ahurea tawhito i whakamahi i nga patunga toto.
I don’t know his level of knowledge.	Kare au i te mohio ki tona taumata matauranga.
The statues depict his ancestors.	Ko nga whakapakoko e whakaatu ana i ona tupuna.
A strong storm is on the way.	He awha kaha kei te ara.
The speaker of the story does not like his neighbor.	Ko te kaikorero o te korero kare e pai ki tona hoa tata.
However, he was a bad surprise!	Heoi, he ohorere kino ia!
Most of the author’s fishing activities are confined to lakes.	Ko te nuinga o nga mahi hī ika a te kaituhi kei roto noa i nga roto.
Create a document to protect your data.	Waihangahia he tuhinga hei tiaki i o raraunga.
The professor's left hand is in a concrete floor.	Ko te ringa maui o te ahorangi i roto i te raima raima.
The cook peels the potatoes.	Ka tihorea e te kai tunu nga riwai.
He always speaks his way.	Ka korero tonu ia i tana tikanga.
The government will work to ensure that the water is clean.	Ka mahi te kawanatanga ki te whakarite kia ma te wai.
The area is famous for its hot springs.	He rongonui te rohe mo ona puna wera.
Many young people choose to marry young.	He maha nga taiohi e whiriwhiri ana ki te marena taitamariki.
Trees are precious woods.	He rakau utu nui nga rakau.
They found caves containing ancient artifacts.	I kitea e ratou nga ana kei roto nga taonga tawhito.
They are famous for their kindness.	He rongonui ratou mo to ratou atawhai.
He shook hands violently.	He kaha tana ruru ringa.
Small fish eat small fish and so on.	Ka kainga e nga ika iti nga ika iti me etahi atu.
He fought to protect his country.	I whawhai ia ki te tiaki i tona whenua.
It was a happy day that won, despite the humid weather.	He rangi harikoa i toa, ahakoa te haukuku o te rangi.
Only the eldest can pass on the family heritage.	Ka taea e te tuakana anake te tuku te taonga tuku iho o te whanau.
The bag is leaking.	Kei te turuturu te putea.
The old man bent down to hit the boy in the face.	Ka piko te koroua ki te patu i te kanohi o te tamaiti.
He turns dumb in actions.	Ka huri wahangu ia i nga mahi.
The value of the gold coin is thousands of dollars.	Ko te uara o te moni koura he mano taara.
Many artists have left the country.	He maha nga kaitoi kua wehe atu i te motu.
After years of war, the economy is doing well now.	I muri i nga tau o te pakanga, kei te pai te ohanga inaianei.
Encouraged by the response, he continued.	I whakatenatenahia e te urupare, ka haere tonu ia.
The old houses were used as residences.	I whakamahia nga whare tawhito hei nohoanga.
The moon shines and sinks every day.	Ka whiti, ka totohu te marama ia ra.
Many more clouds will fall from the sky.	He maha atu nga kapua ka paheke i te rangi.
Now create the second number.	Inaianei hangahia te tau tuarua.
No flames are allowed in the building.	Karekau he mura ahi e whakaaetia ki roto i te whare.
The smartphone, despite being expensive, is a good idea.	Ko te atamai, ahakoa he utu utu nui, he pai te whakaaro.
Six candidates defended the election.	Tokoono nga kaitono i tohe i te pooti.
The soldier was arrogant, rude, but compassionate.	Ko te hoia he whakahihi, he ware, engari he aroha.
Watch your pace, you will fall.	Kia mataara i to hikoi, ka hinga koe.
The queen looked at her nails.	Ka tirohia e te kuini ona maikuku.
From then on, he wanted the property.	Mai i tera wa, ka pirangi ia ki te taonga.
Have a weird summer!	He raumati tipua!
Corrupt politicians insult the party’s allies.	Ka werohia e nga kaitōrangapū pirau nga hoa o te roopu.
Many stray dogs were killed.	He maha nga kurī retere i patua.
The cakes are sold at the bakery.	Ka hokona nga keke i te whare tunu kai.
The water is dark.	Ko te wai pouri.
Recently, the rate of road accidents has dropped.	Ina tata nei, kua heke te reiti o nga aituā rori.
He raised his head, a deceptive smile on his face.	Ka maranga ake tona mahunga, he ataata hianga i runga i tona mata.
I plan on swimming.	Ka whakamahere ahau ki te kaukau.
This plant needs plenty of sun and water.	Ko tenei tipu me nui te ra me te wai.
Law enforcement agencies are always prone to malpractice.	Ko nga tari whakahaere ture i nga wa katoa ka pa ki te mahi kino.
Throw in another piece of paper.	Makahia he pepa ano.
The fine mist will flow over the groove.	Ka rere te kohu pai ki runga i te riu.
Until now, only a few people had knowledge.	Tae noa ki naianei, ko etahi tangata anake i whai matauranga.
It’s a kind of collaborative power.	He ahua o te mana mahi tahi.
Some species of bees are almost endangered.	Kei te tata morearea etahi momo pi.
The air will be colder as the train heads north.	Ka makariri ake te hau i te anga atu o te tereina ki te raki.
He put the bad document in the trash.	I hoatu e ia te tuhinga kino ki roto i te ipu para.
The music is loud and drowns out all the information.	Ka kaha te whakatangitangi o te puoro, ka toremi i nga korero katoa.
He condemned corruption wherever it was found.	I whakahengia e ia te pirau i nga waahi katoa ka kitea.
He had a long career.	He roa tana mahi.
He drank the milk with hunger.	I inu ia i te miraka ma te hiakai.
She saw that he was smiling.	I kite ia e ataata ana ia.
Bake for at least half an hour.	Tunua mo te iti rawa i te hawhe haora.
This is a very tedious task.	He mahi tino hoha tenei.
The library is a crime.	He hara te whare matauranga.
How do you trust someone you don’t really know?	Me pehea e whakawhirinaki ai koe ki tetahi kaore koe i te tino mohio?
Turn off the oven.	Whakawetohia te umu.
Are you sad?	Kua pouri koe?
The smell of beer and the spread filled the room.	Ko te haunga o te pia me te horapa ka whakakiia te ruma.
In a rage, he kicked her leg.	I tana riri, ka takahia e ia tona waewae.
We looked at mammals.	I titiro matou ki nga kararehe whakangote.
This will help ensure that they do not achieve their goal.	Ka awhina tenei ki te whakarite kia kore ratou e tutuki i ta raatau whainga.
This is where wine is stored.	Koinei te waahi ka penapena waina.
The container is made of clay.	He mea hanga te ipu ki te uku.
People who engage in these activities are considered "slippery."	Ko nga tangata e uru ana ki enei mahi ka kiia he "pahekeheke."
It was awesome.	He mea whakamataku.
Be careful not to break anything.	Kia tupato kei pakaru tetahi mea.
There is a reading list in this book.	He rarangi panui kei roto i tenei pukapuka.
The spies have won.	Kua toa nga tutei.
The distinction between right and wrong is very clear.	He tino marama te wehewehenga o te tika me te he.
He has stolen from me.	Kua tahae ia i ahau.
The almonds are grated with sugar.	Ko nga aramona kua kuia ki te taha o te huka.
The street is deserted at this hour.	Kua mokemoke te tiriti i tenei haora.
We were very happy.	I tino harikoa matou.
Work to eliminate this penalty.	Mahi ki te whakakore i tenei whiu.
New homes are in many ways empty.	Ko nga whare hou he maha nga huarahi e noho kau ana.
Drought often strikes this region.	He maha nga wa ka pa te matewai ki tenei rohe.
One would argue that the city has no reason.	Ka tautohetohe tetahi kaore te taone e whai take.
He handed the book to her.	Ka hoatu e ia te pukapuka pukapuka ki a ia.
For thousands of years, trees have been harvested from this area.	Mo nga mano tau, ka hauhake nga rakau mai i tenei waahi.
He never missed a working day.	Kaore ia i ngaro i tetahi ra mahi.
His accent is very thick.	He tino matotoru tana nako.
It was a simple salad, but also very tasty.	He huamata ngawari, engari he tino reka ano.
The chicken is pulled out and dressed.	Ka hutia te heihei me te kakahu.
I think we should go, my mother said softly.	Te mana'o nei au e mea tia ia haere tatou, e parau maru to'u mama.
The baby's abdomen is still hurting.	Kei te mamae tonu te puku o te punua.
We are working hard to attract students.	Kei te whakapau kaha ki te kukume i nga akonga.
The doctor is still learning something.	Kei te ako tonu te taote i tetahi mea.
He opened a small box of almonds.	I whakatuwheratia e ia tetahi pouaka iti o te aramona.
This soup is very salty.	He tino tote tenei hupa.
The rain started to fall, in the beginning.	I timata te ua i te hekenga mai, i te timatanga.
The people of the story are not the same as each other.	Karekau nga tangata o te pakiwaitara e rite ana tetahi ki tetahi.
These indigenous peoples are the majority of hunter -gatherers.	Ko enei iwi taketake ko te nuinga o nga kaikohi kirehe mohoao.
Change anything, change everything.	Hurihia tetahi mea, huri i nga mea katoa.
This country has a road network.	He kupenga rori tenei whenua.
The wood carvings are made of cotton.	Ko nga whakairo rakau he mea hanga ki te miro.
Fill the teapot with boiling water.	Whakakiia te teapot ki te wai kohua.
There are many churches in the city.	He maha nga whare karakia i te taone nui.
What he wrote was a reflection of life.	Ko nga mea i tuhia e ia he tohu whakaaro mo te oranga.
They compared his test scores to other models.	I whakatauritea e ratou ana tohu whakamatautau ki etahi atu tauira.
Three generations of his family were involved in the war.	E toru nga reanga o tona whanau i uru ki te pakanga.
The cargo boat turns in the storm.	Ka huri te poti utanga i te awha.
Your sister’s wedding was beautiful.	He ataahua te marena o to tuahine.
They apologized.	I tono whakapāha ratou.
Her arms and legs were stabbed in pain.	Ka werohia ona ringa me ona waewae i te mamae.
Formerly a desert, it is now an oasis of vegetation	I mua he koraha, inaianei he oasis o nga otaota
There was a lot of famine and fighting in this area.	He nui te matekai me te pakanga ki tenei takiwa.
He enjoys his job, though.	He pai ki a ia tana mahi, ahakoa.
Some acts are considered offenses.	Ko etahi o nga mahi ka kiia he hara.
He was shocked to learn that he had been fired.	Ohorere ana ia i te korerotanga mai kua panaia ia.
Some say they know the cure for poisoning.	E kii ana etahi e mohio ana ratou ki te rongoa mo te paihana.
A herd of tornado killers stirred the wind.	Na te kahui o nga kaipatu awhiowhio i oho te hau.
They drank all afternoon but remained calm.	I inu ratou i te ahiahi katoa engari kei te noho marie.
Businesses and retailers began to suffer.	I timata nga pakihi me nga kaihokohoko ki te mamae.
Mom refuses to steer.	Ka paopao mama ia i te urungi.
Insects are active during the day.	Ka kaha te ngarara i te awatea.
The bang can be heard for miles around.	Ka rangona te pupuhi mo nga maero huri noa.
The theory of evolution explains the diversity of species.	Ko te ariā o te kukuwhatanga e whakamārama ana i te rerekētanga o ngā momo.
It involves a complex chemical process.	He tukanga matū matatini kei roto.
They give him the tickets and a wide smile.	Ka hoatu e ratou nga tikiti ki a ia, me te ataata whanui.
People don’t like to be fast.	Kare te tangata e pai kia tere.
The result is the same.	He rite tonu te hua.
This effect is used to detect water flows.	Ka whakamahia tenei paanga ki te kite i nga rerenga wai.
Violence is a big problem.	Ko te mahi tutu he raruraru nui.
All employees wear protective gear.	Ka mau nga kaimahi katoa i nga motiti whakamarumaru.
The shelves are full of books.	Kua kiki nga whata ki nga pukapuka.
There is a storm outside.	He tupuhi kei waho.
The basketball team has a new coach this year.	He kaiako hou te kapa poitūkohu i tenei tau.
Sometimes it is easier to encourage children than adults.	I etahi wa he ngawari ake te whakatenatena i nga tamariki i nga pakeke.
Many people think that happiness comes only from education.	E rave rahi taata tei mana‘o e e noaa mai te oaoa na roto noa i te haapiiraa.
A lot of money is required by the plan.	He nui nga moni e hiahiatia ana e te mahere.
The female singer moved well across the stage.	He pai te neke o te wahine waiata puta noa i te atamira.
A white limousine stood outside.	He limousine ma i tu ki waho.
The apples are ready to eat.	Kua reri nga aporo ki te kai.
The soldiers wore steel helmets and carried weapons.	Ko nga hoia he potae maitai me te mau patu.
He was stabbed in the back.	I werohia ia ki muri.
He enjoys good food and wine.	He pai ki a ia te kai me te waina pai.
People everywhere are suffering from climate change.	Kei te mamae nga tangata i nga waahi katoa i te huringa o te rangi.
They are tired of waiting.	Kua ngenge ratou i te tatari.
These hunters are natives of the village.	Ko enei kaiwhai he tangata whenua no te kainga.
The planes fly over the big city.	Ka rere nga rererangi ki runga i te taone nui.
He pulls out his measuring tape.	Ka unuhia e ia tana riipene inenga.
You really need to dress to be warm.	Me tino kakahu koe kia mahana.
The nurse smiled.	Ka ataata te neehi.
Mark returns ashore.	Ka hoki a Mark ki uta.
Arrange an escape route.	Whakaritea he huarahi mawhiti.
Many awards were awarded to the film.	He maha nga tohu i whakawhiwhia ki te kiriata.
She wished she looked beautiful to her sister.	Ko tana hiahia he ahua ataahua ia ki tana tuahine.
The princess slept at night.	Ka moe te wahine rangatira i te po.
Heavy rains came from a sweat storm.	Ko nga ua nui i puta mai i te awha werawera.
Is there a red light in the next block?	He rama rama whero kei te poraka e whai ake nei?
He swallowed the green tea, moaning.	Ka horomia e ia te ti kakariki, e aue ana.
I am used to water.	Kua waia ahau ki te wai.
The farther he traveled, the bigger the clouds became.	Ko te tawhiti o tana haere, ka nui haere nga kapua.
There were two reasons why he was upset.	E rua nga take i pouri ai ia.
California’s coastal waters are polluted.	Kua poke nga wai takutai o California.
The chairperson is dressed in deep gold.	He kakahu koura hohonu te tiamana.
They accepted their punishments without hesitation.	Ua farii ratou i ta ratou mau faautuaraa ma te taiva ore.
When night falls, thoughts go astray.	Ka taka te po, ka pohehe nga whakaaro.
The group ended early.	I mutu moata te roopu.
There was a lot of storm damage.	He nui te kino o te tupuhi.
You will be mistaken for me, dear friend.	Ka pohehe koe ki ahau, e hoa aroha.
He heard the wave.	Ka rongo ia i te ngaru.
Collects donations to help the homeless.	Ka kohi koha hei awhina i te hunga kore kainga.
My cousin is a nurse.	He nēhi taku whanaunga.
Son, stay out of my vegetable garden.	E tama, noho mai ki waho o taku maara otaota.
It will usually snow tonight.	Ko te tikanga ka hukarere te po nei.
Some believe they are ghosts.	E whakapono ana etahi kei te noho kehua.
There was no mention of violence.	Karekau he korero mo te tutu.
Her family members have blue eyes and brown hair.	Ko nga mema o tona whanau he kanohi puru, he makawe parauri.
I was about to leave.	Kua tata ahau ki te wehe atu.
He quietly grabbed the gun.	Ka ata mau ia i te pu.
This building must remain open to the public	Me noho tuwhera tonu tenei whare ki te marea
The market was crowded with farmers.	I kiki te maakete i nga kaiahuwhenua.
He turned around and fell heavily.	Ka huri haere ia, ka hinga nui.
The dog bit the bone.	Ka ngau te kurī i te kōiwi.
Sleeping is not easy for me.	E kore e ngawari te moe ki ahau.
Many people were injured in the accident.	He maha nga tangata i whara i te aituā.
The complex has many properties.	He maha nga taonga o te whare matatini.
There are very few clean water utensils.	He iti noa nga taputapu wai ma.
Sweet, savory, cooked shark.	He reka, he reka, he mango maoa.
Then turn the jar over.	Na ka hurihia te oko.
Adults are very supportive of the project.	He kaha nga pakeke ki te tautoko i te kaupapa.
I had no sleep that night.	He horekau taku moe i taua po.
To sum up the photo, the shooting occurred a few hours earlier.	Ki te whakatau i te whakaahua, i puta te pupuhi i etahi haora i mua atu.
Good news is not meant to surprise or ridicule.	Ko nga korero pai ehara i te mea ki te ohorere, ki te tawai ranei.
Wilson got a very good test.	I whiwhi a Wilson i tetahi whakamatautau tino pai.
Roads will climb across the country.	Ka piki nga huarahi puta noa i te motu.
Convert frequency.	Tahuri auau.
The glass was broken into small pieces.	I pakaru te karaehe ki nga wahi iti.
He was famous for expressing his thoughts.	He rongonui tona mo te korero i ona whakaaro.
What will the weather be like tomorrow?	Ka pehea te ahua o te rangi apopo?
At one time, there was a farm here where horses were trained.	I tetahi wa, he paamu kei konei i whakangunguhia te hoiho.
He is currently working with a group of archaeologists.	I tenei wa kei te mahi tahi ia me te roopu tohunga whaipara tangata.
These men are thrown into the river.	Ka maka atu enei tangata ki roto i te awa.
The storm caused a great deal of damage.	Na te tupuhi i nui te kino.
The doctors were amazed at the discovery.	I miharo nga takuta i te kitenga.
The glass shattered and his attackers were thrown into the glass.	Ka pakaru te karaehe, ka ruia ana kaitukino ki te karaihe.
I was angry with my boss.	I riri ahau ki taku rangatira.
The sun setting over the desert is wonderful.	He mea whakamiharo te ra e to ana ki runga i te koraha.
The test will be easy.	Ka ngawari te whakamatautau.
His soul is broken.	Kua maru tona wairua.
The killing resulted in a lack of money.	I hua te patu i te kore moni.
She wants to quit smoking.	Kei te pirangi ia ki te whakamutu i te kai paipa.
Get a cup of tea.	Tikina he kapu ti.
This statue is made of brass.	He mea hanga tenei whakapakoko ki te parahi.
That big building is the school.	Ko taua whare nui ko te kura.
We are more productive now.	Kei te whai hua ake taatau inaianei.
It was a time of chaos and social unrest.	He wa hepohepo me te raruraru hapori.
The exact reasons behind the fire are still unknown.	Ko nga tino take i muri i te ahi kare tonu i te mohiotia.
They went into the kitchen and he picked up a knife.	Ka kuhu atu raua ki te kihini, ka tikina e ia he maripi.
Today we visited a theme park.	I tenei ra i toro atu matou ki tetahi papa kaupapa.
The government has distributed its files to the world.	Kua tohatohahia e te kawanatanga ana konae ki te ao.
The best way to open the box.	Ko te huarahi pai ki te iriti i te pouaka.
The rainy season is too short.	He poto rawa te wa ua.
We walked along the beach, watching the waves.	I hikoi matou i te takutai, ma te titiro ki nga ngaru.
Education was weak in schools at that time.	He ngoikore te ako i nga kura i taua wa.
Voices in the distance are like the silence of a whirlwind.	Ko nga reo i tawhiti ka rite ki te wahangu i te awhiowhio.
We recycle our newspapers.	Ka hangarua i a tatou niupepa.
The meeting was hosted by a large company.	Na tetahi kamupene nui i whakahaere te hui.
He can speak many foreign languages.	Ka taea e ia te korero maha nga reo ke.
I am seeking new knowledge.	Kei te kimi matauranga hou ahau.
Mixing water with alcohol can cause dehydration.	Ko te whakaranu i te wai me te waipiro ka mate te haurangi.
He wanders around the room.	Ka kopikopiko ia huri noa i te ruma.
The operation was carried out by the police.	Na nga pirihimana i whakahaere te mahi.
Public transport is expensive.	He utu nui te whakamahi waka a-iwi.
He was a stranger, but a pleasant man.	He tangata ke, engari he tangata ahuareka.
Don’t spend too much time online.	Kaua e nui rawa te wa i runga ipurangi.
Most of the books are crazy things of a higher quality.	Ko te nuinga o nga pukapuka he mea haurangi o te ahua teitei ake.
The loss of frosts is a concern.	Ko te ngaronga o nga hukapapa he awangawanga.
The ends are blunt and angular.	He puhuki, he koki aua pito.
The magic cuts the throats of babies.	Ka tapahia e te makutu nga korokoro o nga pepi.
Wear warm clothes.	Mau kakahu mahana.
Ashes and ashes from furnaces are cancerous.	Ko te pungarehu me te pungarehu mai i nga oumu he mate pukupuku.
I struggled to avoid his hand.	I kaha ahau ki te karo i tana ringa.
He vowed to come back for the machine.	I oati ia ki te hoki mai mo te miihini.
Incorrect entries were rejected.	I makahia nga whakaurunga he.
That means they can watch the stars at night.	Ko te tikanga ka taea e ratou te mataki i nga whetu i te po.
The dog jumped into the water.	Ka peke te kurī ki te wai.
The fish swim close to the surface.	Ko nga ika e kaukau tata ana ki te mata.
They studied the history of their species.	I ako ratou i te hitori o o ratou momo.
Housing prices in major cities have increased.	Kua piki haere nga utu o nga whare ki nga taone nui.
Some places have been designated as national treasures.	Ko etahi waahi kua tohua hei taonga mo te motu.
A leaky pipe spilled water on the sixth floor.	Na te paipa turuturu i pakaru te wai i te papa tuaono.
Her dog is white.	He ma tana kuri.
He remained true to his beliefs.	I u tonu ia ki ana whakapono.
She looked at him.	I titiro atu ia ki a ia.
He mistakenly thought he was a police officer.	I pohehe ia he pirihimana ia.
Take a piece of paper and a pencil, now.	Tangohia he pepa me te pene, inaianei.
He argued that legalizing marijuana would have financial benefits.	I tohe ia ko te whakamana i te mariuana ka whai hua putea.
This old town was known for its gardens.	I mohiotia tenei taone tawhito mo ana maara.
I’m surprised you didn’t know me.	Kei te miharo ahau kaore koe i mohio ki ahau.
Scientists are investigating this value.	Kei te tirotirohia e nga kaiputaiao tenei uara.
The view is bleak.	He pouri te tirohanga.
I want more cakes!	Kei te pirangi au i etahi atu keke!
I have to go now to meet my employer.	Me haere ahau inaianei ki te whakatau i taku kaituku mahi.
Be consistent.	Kia rite tonu.
The bus driver was speeding.	I tere tere te kaitaraiwa pahi.
Many large trees have fallen recently.	He maha nga rakau nunui kua hinga inatatanei.
The project will pave the way for better health care.	Ma te kaupapa e para te huarahi mo te pai ake o te tiaki hauora.
It was a bright, clear morning.	He ata marama, marama.
The Assembly is still debating its views.	Kei te tohetohe tonu te Runanga mo ona whakaaro.
Cars, bikes, and motorcycles all sit together on the road.	Ko nga motuka, nga paihikara, me nga motopaika katoa e noho tahi ana i te huarahi.
The madman made the song work on his piano.	Na te porangi porangi i mahi te waiata i runga i tana piana.
He always has time.	He wa tonu ia.
The king’s kingdom is under the threat of destruction.	Ko te kingitanga o te kingi kei raro i te riri o te tukituki.
Many brides are looking forward to it.	He maha nga wahine marena hou e tumanako ana.
The group received a warning letter.	I whiwhi te roopu i tetahi reta whakatupato.
In each village, the potter’s student helps the potter.	I roto i ia kainga, ka awhina te akonga a te kaihanga rihi i te kaihanga rihi.
One in four adults has smoked.	Kotahi i roto i te wha nga pakeke kua kai hikareti.
Time passes quickly as you get older.	Ka tere haere te taima ina kua koroheke koe.
He opened the door.	I huakina e ia te tatau.
This criminal record will be revoked after five years.	Ka whakakorehia tenei rekoata taihara i muri i nga tau e rima.
My daughter cut her hair first.	Ko taku tamahine i tapahi makawe i te tuatahi.
He will have a reputation as a playwright.	Ka whai ingoa ia hei kaitito whakaari.
The air was polluted and there were few children playing outside.	Kua poke te hau, he iti noa nga tamariki e takaro ana ki waho.
Your room, in case you haven’t noticed, looks kind of lonely.	Ko to ruuma, mena kare koe i kite, he ahua mokemoke te ahua.
Coffee is very bitter	He tino kawa rawa te kawhe
Only four animals survived.	E wha anake nga kararehe ka ora.
A little sun shines and it rains.	He iti te ra ka whiti, ka ua.
This document is confidential.	He muna tenei tuhinga.
Yesterday’s rain created a flood everywhere.	Na te ua o inanahi i hanga he waipuna ki nga waahi katoa.
They live in an authoritarian society.	E noho ana ratou i roto i te hapori rangatira.
He studied long for the test.	I ako roa ia mo te whakamatautau.
The sun is setting.	E topa ana te ra.
Celebrate life, despite death.	Whakanuia te ora, ahakoa te mate.
There are many stories about these ancient people.	He maha nga korero mo enei tangata o mua.
They paid little attention to him.	He iti noa ta ratou aro ki a ia.
We heard prediction after prediction.	I rongo matou i nga matapae i muri i nga matapae.
The company’s structures are very complex.	He tino uaua nga hanganga o te kamupene.
This luck is no sign of giving up.	Ko tenei waimarie kaore he tohu o te tuku.
This type of behavior is found in adolescents.	Ka kitea tenei momo whanonga i roto i nga taiohi.
The harvest was worse than expected.	He kino atu te kotinga i te mea i whakaarohia.
The woman was sad in front of the doctor.	Ka pouri te wahine ra i te aroaro o te taote.
Some bacteria grow in boiling water.	Ka tipu etahi huakita i roto i te wai kohua.
The light shone in his eyes.	Ka whiti te marama ki ona kanohi.
It was quickly seen that the war had fallen.	Ka tere te kitea kua hinga te whawhai.
Rub your toenails.	Pania o whao waewae.
Ten million dollars was paid by the politician to the newspaper.	Tekau miriona taara i utua e te kaitōrangapū ki te niupepa.
Coconuts are placed along the riverbank.	Ka whakatakotoria nga kokonati ki te taha o te awa.
They are known to be one of the government agencies.	E mohiotia ana ko ratou tetahi o nga tari a te kawanatanga.
One slash of the knife will cut.	Kotahi te paheketanga o te maripi ka tapahia.
The lion is running around.	Kei te omaoma haere te raiona.
Recently, he has added milk to the soup.	No na tata nei, kua taapirihia e ia te miraka ki te hupa.
As the saying goes honesty is the best policy.	E ai ki te whakatauki ko te pono te kaupapa here pai rawa atu.
Open the tab to insert the results into it.	Whakatuwherahia te ripa hei whakauru i nga hua ki roto.
The culprit is quickly arrested.	Hohoro tonu te hopukina te tangata hara.
A severe storm affected the local food supply.	He awha nui i pa ki nga kai o te rohe.
Because of the slowness of life he was sad.	Na te puhoi o te ora i pouri ia.
We had a wonderful evening.	He ahiahi whakamiharo ta matou.
She has plenty of time to plan her vacation.	He nui tona wa ki te whakamahere i tana hararei.
This garden was submitted to the competition.	I tukuna tenei kari ki te whakataetae.
Rain is frequent in the area.	He auau te ua ki te rohe.
The symptom is weak and irritable.	Ko te tohu he ngoikore me te waatea.
His table was covered with a pile of cotton sheets.	Ko tana teepu i hipokina ki te puranga o nga pepa miro.
She greeted him with a happy smile.	Ka mihi ia ki a ia me te ataata koa.
They arrived late and the meeting had already begun.	I tae tomuri ratou, kua timata kee te hui.
There is little evidence to support the idea.	He iti noa nga taunakitanga hei tautoko i te whakaaro.
The medication you take has little effect.	Ko te rongoa ka tangohia e koe he iti noa te painga.
He thought he was too overweight.	I whakaaro ia he taumaha rawa ia.
Much of the country suffers from poverty.	Ko te nuinga o te whenua e raru ana i te rawakore.
The wind rises in the forest.	Ka piki te hau i te ngahere.
There was little visitation from the chiefs of the country.	He iti noa te toro atu o nga rangatira o te whenua.
The lake smells.	Ka hongi te roto.
Please inform the rest of the class.	Tena koa whakamohio atu ki te toenga o te akomanga.
Eva joined her friend at the table.	I uru atu a Eva ki tana hoa i te tepu.
He spoke easily, lest anyone should be disturbed.	He ngawari tana korero, kei raruraru tetahi.
It rained a little.	He ua iti te ua.
The lumberjack walks into the garden.	Ka hikoi te kaitapa rakau ki roto i te maara.
You are about six hours from here.	E ono haora pea koe mai i konei.
The couple played well together.	He pai te takaro tahi a te tokorua.
Reporters grabbed his wallet.	Ka mau nga kairipoata i tana putea.
Many times people stand to watch	He maha nga wa ka tu te tangata ki te matakitaki
Some of the most famous scientists are well-known critics.	Ko etahi o nga kaiputaiao rongonui he kai-whakapae rongonui.
A prudent way to live.	He huarahi tupato ki te ora.
There is a global network of satellites orbiting the earth.	He kupenga a-ao o nga amiorangi e huri ana i te whenua.
We need some legal documents.	Kei te hiahia matou ki etahi tuhinga ture.
The road turns into a slippery slope.	Ka huri te huarahi hei pare pahekeheke.
The lights shone as he lit up.	Ka whiti nga rama i a ia e tahu ana.
Many tenants have low incomes.	He maha nga kairëti kei te iti te whiwhinga moni.
He slammed the door on evil.	I tukitukia e ia te tatau i runga i te kino.
Sarah helped the boy to school.	I awhina a Sarah i te tamaiti ki te kura.
Scientists need to study the different effects of pollution.	Me rangahau nga kaiputaiao i nga momo paanga o te parahanga.
Sam was raised in a narrow yard.	I whakaarahia a Sam i roto i te papa kuiti.
Young children can learn to read.	Ka taea e nga tamariki nohinohi te ako ki te panui.
Machine building is the cornerstone of the industrial revolution.	Ko te hanga mihini te kohatu kokonga o te hurihanga ahumahi.
Remembering the nature of his dreams, he held her in his arms.	Ma te maumahara ki nga ahuatanga o ana moemoea, ka mau ia ki ona ringa.
Tall and strong.	He roroa, he kaha.
Hence “zero” is a bad word.	No reira he kupu kino te "kore".
He dropped his pen on the floor.	I maka iho tana pene ki te papa.
There was most of the luggage.	I reira te nuinga o nga tueke.
Politicians agreed to the plan.	I whakaae nga kaitōrangapū ki te mahere.
Spend some time dreaming each day.	Whakamahia etahi wa poto ki te moemoea ia ra.
The population of the country is very similar.	He tino rite te taupori o te whenua.
It has a spotted tail.	He hiku purepure tona.
My money was returned because it was fraudulent.	I whakahokia mai aku moni na te mea he tinihanga.
His family says he is a wise man.	Ki ta tona whanau he tangata mohio ia.
To avoid this growing problem, more money is needed.	Hei karo i tenei raruraru e tipu haere ana, me nui ake te moni.
The flowers sank.	Ko nga putiputi i totohu.
The rain interrupted the drought.	Na te ua i haukotia te tauraki.
Without water, all life would die.	Ki te kore he wai, ka mate katoa te ora.
The termination has been going on for centuries.	No te rau tau te roa o te whakamutua.
The origin of the poem is unknown.	Ko te takenga mai o te rotarota kaore i te mohiotia.
Many families believe that dreaming is magic.	He maha nga whanau e whakapono ana he makutu te moemoea.
He gently pours the thick sauce over the fish.	Ka ata ringihia e ia te ranu matotoru ki runga i te ika.
The circus has become very popular.	Ko te circus kua tino rongonui.
This is a surprise.	He mea ohorere tenei.
He answered and lifted his jaw.	Ka whakahoki kupu mai ia, ka hikina tona kauae.
He eats all the food he can find.	Ka kai ia i nga kai katoa e kitea ana.
He stood to catch his breath.	Ka tu ia ki te hopu i tana manawa.
The salt was poured into the pond.	I ringihia te tote ki roto i te harotoroto.
He works many hours a day.	He maha nga haora e mahi ana ia i ia ra.
The cave looked big, dark and angry.	He ahua nui te ana, he pouri, he riri.
It can't be smelled.	Kare e taea te piro.
I couldn’t think of a separation.	Kare i taea e au te whakaaro mo te wehe.
When the sun shines, he warms up.	Ka whiti te ra, ka whakamahana ia.
The food was delicious.	He reka te kai.
Some analysts are very stressed.	Ko etahi kaitätari he tino pehia.
The pixie throws their food away.	Ka maka e te pixie a ratou kai.
Oranges, lemons and limes are available today.	He karaka, rēmana, he kotakota e wātea ana i ēnei rā.
Other nearby volcanoes erupt again.	Ko etahi atu puia e tata ana ka pahū ano.
Funds for public schools were reduced.	I whakahekehia nga putea mo nga kura a te iwi.
Food prices have risen.	Kua piki te utu kai.
So no one was surprised.	Na karekau he tangata i miharo.
The children were on the playground.	I te papa tapere nga tamariki.
The newspaper published an account of this event.	I whakaputaina e te niupepa he korero mo tenei huihuinga.
The pain was excruciating.	He mamae te mamae.
A wooden wooden bridge over a deep valley.	He piriti papa rakau ki runga i te awaawa hohonu.
Mail was sent to this address.	I tukuna te mēra ki tenei wahitau.
His house was destroyed in the attack.	I pakaru tona whare i te whakaekenga.
He kept a bunch on tickets.	I tiakina e ia he paihere ki runga tikiti.
Social norms are behind technological progress in some areas.	Ko nga tikanga hapori kei muri i te ahunga whakamua hangarau i etahi waahi.
Injured trees have been cut down and torn apart	Kua tapahia nga rakau i whara, me te waahi
He locked the money in a strong box.	I tutakina e ia nga moni ki roto i te pouaka kaha.
Cocoa cries to the intruder.	Ka tangi nga kakao ki te tangata pokanoa.
Many ancient peoples lived in caves.	He maha nga tangata o mua i noho ki nga ana.
He picked up his pen from the basket.	I kohia e ia tana pene o te kete.
You will never meet someone who has never heard of him or her.	Kare koe e tutaki ki tetahi kaore ano kia rongo mo ia.
A cup and saucepan are carefully placed on the table.	Ka ata whakatakotoria he kapu me te hoeha ki runga i te tepu.
The fire spread through the big city.	Ka rere te ahi i roto i te taone nui.
Talk to your doctor before taking medication.	Me korero ki to taakuta i mua i te tango rongoa.
Most of the natives are poor.	He rawakore te nuinga o nga tangata whenua.
She is suffering from hunger.	Kei te mate ia i te hiakai.
Some experts believe there will be more crime across the city.	Ko etahi o nga tohunga e whakapono ana ka nui ake te mahi kino i te whanui o te taone nui.
After the break, coffee and cake will be served to everyone.	Whai muri i te whakatā, ka tukuna ki te katoa te kawhe me te keke.
Children learn better in a dynamic learning environment,	He pai ake te ako a nga tamariki ki tetahi taiao ako kaha,
The swords of the wicked will be heard.	Ka tangi nga hoari a te hunga pokanoa.
He was a very intelligent and courageous man.	He tangata tino mohio me te maia.
He lived on the east coast.	I noho ia ki te tai rawhiti.
The wind blew and it started to rain.	Ka pupuhi te hau, ka timata te ua.
The light shines in the dark night sky.	E whiti ana te marama i roto i te rangi pouri o te po.
The prison guard did not comment on the operation.	Karekau te kaitiaki o te whare herehere e korero mo te mahi.
We heard he had been taken to prison.	I rongo matou kua mau ia ki te whare herehere.
Scientists have been studying these insects for many years.	He maha nga tau e rangahau ana nga kaiputaiao i enei pepeke.
The thief's face was hidden.	Ko te kanohi o te tahae i huna.
Our town is known for its beauty.	E mohiotia ana to tatou taone mo tona ataahua.
The train began to move.	I timata te tereina ki te neke.
The thief was caught by a police officer.	Na tetahi pirihimana i mau te tahae.
Plans are ongoing.	Kei te haere tonu nga mahere.
A smile playing on her lips.	He ataata e purei ana i ona ngutu.
It’s slow to understand.	He puhoi ki te mohio.
They are known to use violence to achieve their ends.	E mohiotia ana ki te whakamahi tutu ki te whakatutuki i o raatau mutunga.
They grab the ice with a melon spoon.	Ka kapohia e ratou te hukapapa ki te koko merengi.
We need to protect those species.	Me tiaki e tatou aua momo.
It shines in the light of the moon.	Ka whiti i te marama o te marama.
When he arrived, he put his basket down.	I te taenga atu, ka waiho e ia tana kete ki raro.
Thunder crashed in the sky.	Ka pakaru te whatitiri i te rangi.
An unexpected noise.	He haruru ohorere.
He wore a plain blue shirt.	I mau ia i te koti kahurangi korekore.
One thousand car horns blew at once.	Kotahi mano nga haona motoka i pupuhi i te wa kotahi.
The pyramid was covered with marks.	I hipokina te koeko ki nga tohu.
The air must be blown up.	Me pupuhi ake te hau.
Our goal is to be first.	Ko ta matou whai kia noho tuatahi.
The head of the original structure names the main structures	Ka whakaingoatia e te upoko o te hanganga taketake nga hanganga matua
Mix flour, salt and baking powder.	Whakaranuhia te paraoa, te tote me te paura tunu.
He makes his way into the garden and greets her to be healed.	Ka peia e ia tana ara ki roto i te kari, ka powhiri kia ora.
The liver has many functions.	He maha nga mahi a te ate.
We should not be too reliant on strangers.	Me kaua tatou e tino whakawhirinaki ki nga tangata ke.
I was shocked.	I miharo ahau.
Their businesses are doing well since the peso depreciated.	Kei te pai haere a raatau pakihi mai i te paheketanga o te peso.
After many years, the story is discovered.	I muri i nga tau maha, ka kitea te korero.
The water mist is invisible to the naked eye.	Ko te kohu wai kaore e kitea e te kanohi tahanga.
Millions applied for the scholarship.	E hia miriona i tono mo te karahipi.
Cut it down by the river.	Porohia ki raro i te taha o te awa.
I am suffering from corruption.	E mate ana ahau i te pirau.
He remained on the towel.	I noho tonu ia i runga i te tauera.
They made many more roads.	He maha atu nga rori i mahia e ratou.
An old town stood on the spot.	I tu tetahi taone tawhito i runga i te waahi.
His statement came shortly after his completion.	I tae mai tana korero i muri tonu i tana otinga.
The crowd expressed their anger.	I whakapuaki te mano tini i to ratou riri.
He is taller than his teachers think.	He teitei ake ia i te whakaaro o ana kaiako.
Pine trees make up most of the forests here.	Ko nga rakau paina te nuinga o nga ngahere o konei.
He tested the powder coating and mixed different samples.	I whakamatauria e ia te paura paura, me te ranu i nga momo tauira.
Don’t be scarce meat.	Kaua e onge te kikokiko.
The government has passed a law.	Kua paahitia e te kawanatanga he ture.
Potatoes, potatoes, potatoes.	Riwai, riwai, riwai.
There are large deposits of precious minerals on these islands.	He nui nga putunga kohuke utu nui ki enei moutere.
While it’s hard to do, it really is.	Ahakoa he uaua te mahi, he tino .
The model could not be read.	Ko te tauira kaore i taea te panui.
A new fascist people	He iwi fascist hou
The young man found his attraction to make beauty.	I kitea e te taitama nei tana kukume ki te hanga ataahua.
We are not afraid.	E kore tatou e mataku.
Eventually he complained about his work.	I te mutunga ka kii ia mo tana mahi.
Some claim that women live longer than men.	Ko etahi e kii ana ka roa ake te noho o nga wahine i nga tane.
It’s hard to be a little kid.	He uaua te noho hei tamaiti iti.
The government needs to work on this.	Me mahi te kawanatanga mo tenei.
Pour some milk into the container.	Ringihia etahi miraka ki roto i te ipu.
Meanwhile, on the stage, the crowd grew.	I taua wā, i runga i te papa mātakitaki, ka piki te mano.
The soup is boiling.	E koropuke ana te hupa.
Eventually, he resigned under pressure.	I te mutunga, ka rihaina ia i raro i te taumahatanga.
Welcome to the city of cleaning services.	Nau mai ki te taone o te ratonga horoi.
The value was determined by breaking the brick in half.	I whakatauhia te uara ma te wawahi i te pereki kia haurua.
Half an hour after the order.	Te haurua haora i muri mai o te ota.
The doctor inserted the needle into the muscle.	Na te taote i kuhu te ngira ki roto i te uaua.
He opened the cap.	I whakatuwheratia e ia te potae.
He just tried to calm her down.	Ua tamata noa oia i te tamǎrû ia ’na.
A strong earthquake shook the windows.	Na te rū kaha i ruru nga matapihi.
I don’t know that guy who didn’t like him.	Kare au i te mohio ki tena tangata kare i pai ki a ia.
Plastic light guides are used for the upper equipment.	Ka whakamahia nga kaiarahi rama kirihou mo nga taputapu o runga.
The reports were said to be incomplete.	Ko nga purongo i kiia kaore i oti.
A group of scientists said that bees can count.	I kii tetahi roopu kaiputaiao ka taea e te pi te tatau.
He stays with his girlfriends after school.	Ka noho ia me ana hoa wahine i muri i te kura.
The sky turns red.	Ka whero te rangi.
A deceased was taken to the morgue.	He tupapaku i haria ki te whare mate.
Water is pumped into the spring.	Ka pupuhihia te wai ki roto i te puna.
See the map.	Tirohia te mahere whenua.
The cupboard is full of forgotten things.	Ki tonu te kāpata i nga mea kua warewaretia.
Your mother has a gold ring.	He whakakai koura to whaea.
They verbally expressed their views.	I whakapuaki a waha i o raatau whakaaro.
It’s hard to tell stories.	He uaua te korero korero.
The speaker is too heavy.	He taumaha rawa te kaikōrero.
He held the plate above his head.	Ka mau ia i te rihi ki runga ake i tona mahunga.
The man bends down to get something.	Ka piko te tangata ki te tiki i tetahi mea.
Soldiers were ordered to march to the battlefield.	Ka whakahaua nga hoia kia hikoi ki te papa whawhai.
There is little stinging, biting, bruising, and bruising.	He iti te wero, te ngau, te maru, me te karawarawa.
He admits he knows little about this plant.	E whakaae ana ia he iti tana mohio mo tenei tipu.
As children, children need to learn to walk.	I te wa e tamariki ana, me ako nga tamariki ki te hikoi.
Composers say that the words of this world are flowers.	E ai ki nga kaitito he puawai nga kupu o tenei ao.
They believe in reincarnation.	E whakapono ana ratou ki te reincarnation.
But some people are more concerned about the environment.	Engari he nui ake te awangawanga a etahi tangata mo te taiao.
The next rūnanga member is appointed minister of defense.	Ko te mema o te rūnanga o muri mai ka tohua hei minita mo te parepare.
The original stone is worn out.	Kua ngenge te kohatu taketake.
These sentences are marked.	Kua tohua enei rerenga korero.
We are speeding up our work.	Kei te tere matou i a matou mahi.
In the coming days, more staff will be needed.	Hei nga ra kei te heke mai, ka hiahiatia etahi atu kaimahi.
We slept on the street.	I moe matou i te huarahi.
The company ignored the warning and did not cooperate.	Kaore te kamupene i aro ki te whakatupato me te kore e mahi tahi.
First, three cups of brown sugar.	Tuatahi, e toru nga kapu o te huka parauri.
The manager apologized profusely.	I tino whakapāha te kaiwhakahaere.
Sugar can be added to their tea.	Ka taea te taapiri i te huka ki a raatau tii.
Funds for research.	Ko nga putea mo te rangahau.
Electric lights flashed at our entrance.	Ka whiti nga rama hiko i to matou kuhunga atu.
Smoking is not recommended for pregnant women.	Kaore i te tūtohutia te kai paipa mo nga wahine hapu.
Students need to be mindful of a lot of nonsense.	Me maumahara nga akonga ki te maha o nga korero koretake.
He likes honey and a long bow.	He pai ki a ia te honi me te kopere roa.
He cuts the lawn, but he cuts it too short!	Ka tapahia e ia te papakuti, engari he poto rawa tana tapahi!
The plant is the tallest of its kind.	Ko te tipu te mea teitei rawa atu o ona momo.
In autumn the last leaf is reached.	I te ngahuru ka tae te rau whakamutunga.
It is an easy task that a child can do.	He ngawari te mahi ka taea e te tamaiti te mahi.
Astronomers call them quasars.	Ka kiia e nga tohunga whetu he quasars.
What does the town look like?	He aha te ahua o te taone?
These are not problems that affect us, he warned.	Ehara enei i nga raru e pa ana ki a tatou, i whakatupato ia.
The old man taught me the importance	Ua haapii mai te taata paari ia ’u i te faufaaraa
The rat eats the nut.	Ka kainga e te kiore te nati.
Decorated with decorative fabrics, the mansion is impressive.	He mea whakapaipai ki nga papanga whakapaipai, he mea whakamiharo te whare rangatira.
This disease seems to be getting worse!	Te ahua nei kei te kaha haere tenei mate!
I was the one who didn’t know.	Ko ahau te tangata kare i mohio.
The radio will be turned off immediately before the broadcast.	Ka whakawetohia te reo irirangi i mua tonu i te panui.
Unique design features distinguish each region.	Ko nga ahuatanga hoahoa ahurei e wehewehe ana i ia rohe.
Most of these people have been unemployed.	Ko te nuinga o enei taangata kua kore mahi.
Let people know you appreciate their work.	Kia mohio nga tangata ka maioha koe ki a raatau mahi.
Two cups of sugar are required.	E rua nga kapu huka e hiahiatia ana.
They stored the wine in the back room.	I rongoa ratou i te waina ki te ruma o muri.
I have experienced many spiritual growths	Ua ite au e rave rahi tupuraa i te pae varua
A very knowledgeable elder.	He kaumatua tino mohio.
Keep your tongue on your cheek.	Tonu tou arero ki tou paparinga.
The most important authority was the imprisoned carrier.	Ko te mana tino nui ko te kaikawe i mauheretia.
The last child left home last week.	I wehe te tamaiti whakamutunga ki te kainga i tera wiki.
Plants store solar energy as chemical energy.	Ko nga tipu ka penapena i te hiko ra hei hiko matū.
As a teacher and assistant, she was highly appreciated by all.	He kaiako, he kaiawhina hoki, i tino whakanuia ia e te katoa.
The delicious smell of cakes hangs in the air.	Ko te haunga reka o nga keke e iri ana ki te rangi.
For each line, recite the following verse.	Mo ia rarangi, whakahuahia te whiti e whai ake nei.
The lotus is the national flower here.	Ko te lotus te puawai o te motu i konei.
The bat landed on the branch.	I tau te patiri ki runga i te manga.
There are strong northerly winds at that time of year.	He kaha te hau o te raki i tera wa o te tau.
The lighthouse warned the boats about rocks ahead.	I whakatupato te whare rama i nga kaipuke mo nga toka kei mua.
Many international companies choose not to do business here.	He maha nga kamupene o te ao e whiriwhiri kia kaua e mahi pakihi i konei.
Someone is ringing the doorbell.	Kei te tangi tetahi i te pere kuaha.
Seeing her friend filled her with joy.	Ko te kitenga o tana hoa ka whakakiia ia ki te hari.
Make sure it is more stable.	Me whakarite kia nui ake te pumau.
Mixed herbs, fenugreek, and dried cheese peppers.	Ko nga otaota whakaranu, te fenugreek, me nga pepa tiihi maroke.
But this material has dried up.	Engari kua maroke tenei rauemi.
Don’t say too much, it’s bad.	Kaua e nui te korero, he kino.
The abandoned wane was found on the passenger seat.	I kitea te wane kua whakarerea i runga i te nohoanga kaihihi.
Any type of cactus can cause severe pain.	Ko tetahi momo tiotio ka puta te mamae nui.
Place one block of sugar in each cup.	Whakanohia tetahi poraka huka ki ia kapu.
Milled grain is used as flour.	Ko te kai mira te witi hei paraoa.
Her hair was back.	Ko ona makawe i whakamuri.
Some choose to leave the project early.	Ko etahi ka whiriwhiri ki te wehe wawe i te kaupapa.
What you need is two cups of flour.	Ko te mea e hiahia ana koe kia rua kapu paraoa.
He turned the pages quickly.	He tere tana huri i nga wharangi.
The water is gone	Ka riro te wai
The effects of global warming are well known.	E mohiotia ana nga paanga o te wera o te ao.
The lines are too long at high altitudes.	He roa rawa nga raina i nga wa teitei.
I pierced the dead ribs with my shoe.	I werohia e ahau nga kaokao mate ki taku hu.
My mother told me to be quiet.	I kii mai toku whaea kia noho puku.
All students go to school by bus.	Ka haere nga tauira katoa ki te kura ma runga pahi.
Then, the bee's sting was taken and it died.	Na, ka tangohia te wero a te pi, ka mate.
It contains a letter.	He reta kei roto.
But the village is under water right now.	Engari ko te kainga kei raro i te wai i tenei wa.
This is a shock for the nation.	He ohorere tenei mo te motu.
There is no choice, there is no choice.	Karekau he whiringa, karekau he whiringa.
Who has eaten the cookies?	Ko wai kua kai i nga pihikete?
The tall man also has a few steps.	He torutoru ano nga hikoinga o te tangata roroa.
Many new features were added by the designer.	He maha nga waahanga hou i taapirihia e te kaihoahoa.
He would shake the fruits hard.	Ka kaha tana wiri i nga hua.
He often made frequent visits to the art gallery.	He maha tonu ana haerenga ki te taiwhanga toi.
The water level is adequate.	Kua rawaka te taumata wai.
He kicked a gravel onto a rocky path.	I whana e ia he kirikiri ki runga i te ara toka.
He turns to the enemy.	Ka huri ia ki te hoariri.
There are many diseases that affect them.	He maha nga mate e pa ana ki a raatau.
This medication may help your condition.	Ka awhina pea tenei rongoa i to ahuatanga.
You need to grind the carrots before you cook.	Me kuoro e koe nga karoti i mua i to tunu.
Current research shows a lot of opposition to his policies.	Ko nga rangahau o naianei e whakaatu ana i te nui o te whakahē ki ana kaupapa here.
The results are relatively simple.	He ahua ngawari nga hua.
He lived with the company for more than twenty years.	Neke atu i te rua tekau tau i noho ia ki te kamupene.
Very few foreigners come here.	He iti noa nga tangata ke e haere mai ana ki konei.
It’s a mystery what’s under that grassy mound.	He mea ngaro te mea kei raro i taua puke tarutaru.
Accuracy is strongly influenced by lighting.	Ka tino awehia te tika e te rama.
Most teenagers pay close attention to their smartphones.	Ko te nuinga o nga taiohi e aro nui ana ki o raatau waea atamai.
What is life like in the mountains?	He aha te ahua o te oranga i nga maunga?
He has long promoted the principles of recycling.	Kua roa ia e whakanui ana i nga tikanga o te hangarua.
These days, many schools use different scripts.	I enei ra, he maha nga kura e whakamahi ana i nga tuhinga rereke.
The crowd gathered outside the hospital.	I hui te mano ki waho o te hohipera.
The increasing wealth of the population has only increased.	Ko te nui haere o te whai rawa o te taupori kua piki noa ake.
He painted the house.	I taia e ia te whare.
The big city is in a convenient location.	Ko te taone nui kei roto i te waahi ngawari.
They designed a system to solve chemical problems.	I hangaia e ratou he punaha hei whakaoti rapanga matū.
The salesperson carefully considered the customer’s request.	I ata whakaarohia e te kaihokohoko te tono a te kaihoko.
The fight was intense.	He kaha te whawhai.
Her lips quivered.	Wiri ana ona ngutu.
There are many gas stations that offer good food.	He maha nga teihana hinu e tuku kai pai ana.
Seafood cooking is unique.	He ahurei te tunu kaimoana.
Sea water enters the cave through a bay.	Ka kuhu te wai moana ki te ana ma te kokoru.
The cat remained calm.	Ka noho marie te ngeru.
The fire pits are amazing.	He mea whakamiharo nga paahi ahi.
So all the remaining houses were sold.	No reira hokona nga whare katoa e toe ana.
Earthquakes often affect the region.	He maha nga wa e pa ana te ru ki te rohe.
The thieves robbed the bank during the day.	I pahuatia e nga tahae te peeke i te awatea.
Recently, there has been an increase in concern.	No tata nei, kua piki ake te awangawanga.
After extensive discussions with the city mayor, he came out.	I muri i nga korerorero nui me te tavana taone, ka puta ia ki waho.
Members of the royal family became slaves.	Ko nga mema o te whanau kingi kua noho hei pononga.
The air in the house is electric.	He hiko te hau o te whare.
Many archaeologists believe that humans lived in this area.	He maha nga tohunga whaipara tangata e whakapono ana i noho te tangata ki tenei rohe.
Keep the pot warm.	Kia mahana tonu te kohua.
The spirit of Nehru holds me.	Ko te wairua o Nehru e mau ana i ahau.
The bag contains cola, orange juice and pineapple juice.	Kei roto i te putea he cola, he karaka me te wai paināporo.
As he walked along, the donkey became very aware of itself.	Ka haere haere, ka tino mohio te kaihe ki a ia ano.
She thinks she is beautiful.	Ki tana whakaaro he ataahua ia.
The truck was lit by an oil lamp.	I tahuna te kaa taraka e te rama hinu.
This oil will soothe your sweats.	Ma tenei hinu ka whakamama i o werawera.
It was bad to go by sea.	He kino te haere ma te moana.
The rider gives an art to his horse.	Ka hoatu e te kaieke he toi ki tana hoiho.
Cut the tortillas into pizza slices.	Tapahia nga tortillas ki te tapahi pizza.
Negotiations began at six o'clock.	I timata te whiriwhiringa i te ono karaka.
Along the way, military roadblocks were raised.	I te taha o te huarahi, ka ara ake nga aukati rori a nga hoia.
He must attack his enemies.	Me whakaekea e ia ona hoariri.
The elders were the rulers of the land.	Ko nga kaikorero kaumātua te rangatira o te whenua.
Many people were amazed at that performance.	He maha nga tangata i miharo ki taua mahi.
Many people in this area believe in the paranormal.	He maha nga tangata o tenei rohe e whakapono ana ki te paranormal.
He did not speak.	Kaore ia i korero.
The cat, hearing the damage, jumped out of the window.	Ko te ngeru, ka rongo i te kino, ka peke atu i te matapihi.
The weaker player challenged the stronger.	Ko te kaitakaro ngoikore i wero i te kaha.
He slips in and disappears out of consciousness.	Ka paheke ia ki roto, ka ngaro atu i te mohio.
Job interviews are very stressful.	He tino taumaha nga uiuinga mahi.
He comes back from the end,	Ka hoki mai ia i te pito,
There are many types of data involved.	He maha nga momo raraunga ka uru.
The child was not allowed to climb trees.	I rāhuitia te tamaiti kia piki rākau.
Don’t get this wrong.	Kaua e pohehe tenei.
Start by frying the onion.	Me timata ma te parai i te riki.
Don’t be afraid of something bigger than us.	Kaua e wehi ki te mea nui ake i a tatou.
This is the only way to truly know the big city.	Koinei anake te huarahi ki te mohio pono ki te taone nui.
The small islands are all kao.	Ko nga motu iti he kao katoa.
Storytelling is a form of art.	He ahua toi te korero pakiwaitara.
The gardener will tamper with the sowing system.	Ka rawekehia e te kaimahi kari te punaha rui.
The forest is inhabited by many deer.	Ka nohoia te ngahere e te tini o nga tia.
These individual cultures are different.	He rerekee enei ahurea takitahi.
This was a bit of a shame to him, but he recovered.	He ahua whakama tenei ki a ia, engari ka ora ano ia.
Until now, it has not been fully publicized.	Tae noa mai ki tenei wa, kaore i tino panuitia.
Some governments set up welfare programs.	Ko etahi o nga kawanatanga ka whakatu i nga kaupapa toko i te ora.
The cat jumped on the table.	Ka peke te ngeru i runga i te tepu.
A large forest fire destroyed the camp.	Na te ahi nui o te ngahere i pakaru te puni.
He wiped the sweat from his forehead with his hand.	I murua e ia te werawera o tona rae ki tana ringaringa.
Many people think he has a skill.	He maha nga tangata e whakaaro ana he pukenga ia.
The process of digestion makes a person crazy.	Ko te tukanga o te nakunaku ka porangi te tangata.
The bricklayers acted quickly.	I tere te mahi a nga kaikiri pereki.
These are bags that contain garbage.	He putea enei kei roto he para.
The tsunami destroyed most of the villages.	Na te tainiwhaniwha i pakaru te nuinga o nga kainga.
He kicked the door and ran.	I whana e ia te kuaha, ka rere.
Those rules are misleading.	E pohehe ana aua ture.
Moving water is strong.	He kaha te wai neke.
She enjoyed watching her daughter play.	He pai ki a ia te matakitaki i tana tamahine e takaro ana.
Solar energy has been around for billions of years.	E hia piriona tau te wa e noho ana te kora matakao.
Dad vowed to investigate the matter.	I oati a Papa ki te tirotiro i tenei take.
It is made of white cardboard lined with paper.	He mea hanga mai i te kaata ma kua kapi ki te pepa.
The arrival of donations began, guarded by soldiers.	Ka timata te taenga mai o nga takoha, he mea tiaki e nga hoia.
His white coat was covered with sweat.	Ka kapi tona koti ma i te werawera.
However, imports grew strongly.	Engari, i kaha te tipu o te kawemai.
Surgery must be done to remove that sand.	Me mahi pokanga ki te tango i taua kirikiri.
On his way home, he fell and broke his arm.	I te hokinga ki te kainga, ka hinga, ka whati tona ringa.
Honey is made from flower nectar.	He mea hanga te honi mai i te waihonga puawai.
The flies roared in the lonely warehouse.	Ka haruru nga namu i roto i te whare putunga mokemoke.
The words of the lone composer.	Ko nga kupu a te kaitito mokemoke.
The pilot steered the plane to safety.	Na te kaiurungi i urungi te waka rererangi ki te haumaru.
A lawyer argued for his client’s case.	I tohe tetahi roia mo te keehi a tana kaihoko.
I can't bear the pain.	Kare e taea e au te mamae.
This is a good year for products.	He tau pai tenei mo nga hua.
The bookshelf was filled with old books.	I kiki te whata pukapuka ki nga pukapuka tawhito.
Employees wear air gloves and gloves to protect themselves.	Ka mau nga kaimahi i nga kaare hau me nga huu hei tiaki i a ratou ano.
Take the same steps.	Kia kotahi ano nga hikoinga.
His body rotates as he performs vasisthasana.	Ka huri haere tona tinana i a ia e mahi ana i te vasisthasana.
As the two telephone lines entered the frame, the technician awoke.	I te kuhu atu o nga raina waea e rua ki te anga, ka oho te kaitoi.
The lion is very much alive.	Kei te tino ora te raiona.
This is a golden place.	He waahi koura tenei.
Do you have any tips for good places to visit?	Kei a koe etahi tohutohu mo nga waahi pai hei toro atu?
I have been sent to inspect the pile.	Kua tonoa ahau ki te tirotiro i te puranga.
The soldier inside.	Ko te hoia i roto.
The monkeys were trained to release coconuts.	I whakangungua nga makimaki ki te tuku i nga kokonati.
It’s growing fast.	He tere te tipu.
The waters here are very deep.	He hohonu rawa nga wai o konei.
He split the letter in two.	I wahia e ia te reta kia rua.
The clock slips into the stillness of the night.	Ka ata haere te karaka ki te ata noho o te po.
It was too easy to throw at him.	He ngawari rawa te panga ki a ia.
This table is made of leather.	He mea hanga tenei teepu ki te maaka.
The courts of law have upheld that decision.	Kua whakamanahia e nga kooti ture taua whakatau.
That creation is disgusting.	He mea whakarihariha taua mea hanga.
Plan your week ahead of time.	Whakaritehia to wiki i mua i te wa.
Be careful not to step on your dog.	Kia tupato kei takahia to kuri.
The first writing works of man.	Ko nga mahi tuhi tuatahi a te tangata.
There will be a lot of noise.	Ka nui te haruru.
In this modern world, machines are becoming more and more powerful.	I tenei ao hou, kei te kaha haere nga miihini.
Food is the raw material of food.	Ko te kai te rauemi mata o te kai.
The flowers wither.	Ka memenge nga puawai.
It was a miracle that he was healed.	He merekara i ora ai ia.
More people are allergic to peanuts than chicken.	He maha ake nga tangata e mate pawera ana ki te pīnati i te heihei.
The company’s range of activities is growing.	Kei te tipu haere te whānuitanga o nga umanga a te kamupene.
Fear fell on them all.	Ka tau te wehi ki runga i a ratou katoa.
The priest prays.	Ka karakia te tohunga.
The flower is red.	He whero te puawai.
The fruit was torn apart by the owl.	I wahia te hua e te ruru.
The baby slept soundly.	I moe marire te pepi.
So you have to be really strong with this policy.	Na me tino kaha koe ki tenei kaupapa here.
Science is a search for knowledge.	Ko te Putaiao he rapunga matauranga.
Individuals who seek to improve as musicians continue to attend music camps.	Ko nga tangata takitahi e whai ana ki te whakapai ake hei kaiwaiata ka haere tonu ki nga puni waiata.
There are many factories in the area.	He maha nga wheketere kei te rohe.
The value increases but it also increases.	Ka piki haere te uara engari ka piki haere.
The spring has dried up.	Kua maroke te puna.
He would be alone in the corner.	Ka noho ko ia anake i te kokonga.
Hopefully he will hold a government seat.	Ko te tumanako ka mau i a ia tetahi turanga kawanatanga.
The elders worshiped him.	I karakia nga kaumātua ki a ia.
Dive in, the water is amazing!	Rukuhia, he mea whakamiharo te wai!
The soil here is very fertile.	He tino momona te oneone i konei.
I saw him running for several minutes.	I kite ahau i a ia e oma ana mo nga meneti maha.
These clothes are very expensive.	He tino utu enei kakahu.
He was the eldest of three siblings.	Ko ia te mātāmua o ngā teina tokotoru.
The castle is surrounded by tall stone walls.	E karapotia ana te whare rangatira e nga taiepa kohatu roroa.
He licked his lips.	I mitimiti ia i ona ngutu.
He has a noble appearance.	He ahua rangatira tana.
Little did anyone know, our fish were pregnant.	Kare i mohio tetahi, kua hapu a matou ika.
The bulls headed north in the fall of autumn.	I ahu atu nga puru ki te raki i te hinganga o te ngahuru.
The accident occurred during a busy transaction.	I puta te aituā i te tauwhitinga pukumahi.
The waiter opened the door for us.	I whakatuwherahia e te kaiwhangai te kuaha mo matou.
Many died, but many survived the flood.	He tokomaha i mate, engari he tokomaha i ora i te waipuke.
Shortly afterwards he became seriously ill.	I muri tata mai ka tino mate ia.
The master's servants gave him wine.	Na nga kaimahi o te rangatira i hoatu he waina ki a ia.
The horse stumbled and almost fell.	Ka tutuki te hoiho, ka tata hinga.
Listen carefully, he commanded, for the sudden noises.	Kia ata whakarongo, ka whakahau ia, mo nga haruru ohorere.
Someone who wants to see change.	He tangata e hiahia ana ki te kite i te huringa.
There is an urgent need to improve the situation.	He hiahia tere ki te whakapai ake i te ahuatanga.
He painted the fence red.	I pania e ia te taiapa ki te whero.
The monkeys did not respond well to the attack.	Karekau nga makimaki i aro pai ki te whakaeke.
I'm sorry for your question.	Kei te pouri ahau i to patai.
The lights went out in a huge explosion.	I mate nga rama i roto i te pahū nui.
The garden is decorated with delicate pink flowers.	Ka whakapaipaihia te kari ki nga puawai mawhero ngawari.
The smart grid connects multiple providers.	Ko te matiti atamai e hono ana i nga kaiwhakarato maha.
The pastor led the choir to worship.	Na te minita i arahi te roopu waiata ki te karakia.
The earth is circular in shape.	He porowhita te ahua o te whenua.
The streets were quiet after the night.	I ata noho nga tiriti i muri i te po.
There are many types of books available.	He maha nga momo pukapuka e waatea ana.
The ‘bomb storm’ hit the west.	Ko te 'awhiowhio poma' i pa ki te hauauru.
Just the thought of walking in that heat is impossible.	Ko te whakaaro noa mo te haere i roto i taua wera kare e taea.
He smiled at me knowingly.	I ataata mai ia ki ahau ma te mohio.
They always walk and sing songs of freedom.	Ka hikoi tonu ratou, ka waiata i nga waiata o te herekore.
The metal is extracted from the iron.	Ka tangohia te konganuku mai i te rino.
The conflict escalated.	Ka nui haere te pakanga.
Many times people spend money and start a business to advertise.	He maha nga wa ka whakapau moni nga tangata ka tiimata ki te pakihi ki te panui.
Summer is fast approaching.	Kei te tata tere te raumati.
Many residents of this city are not happy with the government.	He maha nga kainoho o tenei taone kaore i te harikoa ki te kawanatanga.
In the afternoon, the farmers quickly gathered.	I te ahiahi, ka tere huihui nga kaiahuwhenua.
The noise, turning and exploding, reached a deafening roar.	Ko te haruru, te huri me te pahū, i tae ki te haruru turi.
Have the staff painted the house?	Kua oti i nga kaimahi te peita i te whare?
The landlord's office took the receipt of my rent.	I tangohia e te tari o te tangata whenua te rihīti o taku reti.
A kind of concrete cross.	He momo whiti raima.
You need to listen to your manager.	Me whakarongo koe ki to kaiwhakahaere.
The malicious information was transmitted over the phone.	Ko nga korero kino i tukuna ma te waea.
There is no need to dig the river.	Kaore he take ki te keri i te awa.
Once the machines were built, the rides were rapidly changing.	I te wa i hangaia ai nga miihini, ka tere te whakarereke i nga haerenga.
The athlete has been trained in this sport for many years.	He maha nga tau i whakangungua te kaipara ki tenei hakinakina.
The teacher explained how to play the game.	I whakamarama te kaiako me pehea te takaro i te keemu.
After your application, remember the dress code.	I muri i to tono, kia mahara ki te tikanga kakahu.
He lives alone in a small house.	Ko ia anake e noho ana i roto i tetahi whare iti.
Things we do without thinking!	Ko nga mea ka mahia e tatou me te kore whakaaro!
The judges met in silence.	I hui puku nga kaiwhakawa.
They like garden food.	He pai ki a ratou te kai kari.
An economist’s plan is simple.	He ngawari noa te mahere a te tohunga ohaoha.
I'm writing a book but I'm having trouble.	Kei te tuhi pukapuka ahau engari kei te raru ahau.
They might think we took their lake.	Ka whakaaro pea ratou na matou i tango to ratou roto.
The spider weaves its web attached to the corner.	Ka rarangatia e te pungawerewere tana tukutuku piri ki te kokonga.
She bit her lip and returned the tears.	Ka ngaua e ia tona ngutu, me te whakahoki ano i nga roimata.
The main road runs north to south.	Ko te huarahi nui e rere ana ki te raki ki te tonga.
The cake rises from the dish.	Ka ara ake te keke mai i te rihi.
I saw some pigeons there, gathering.	I kite ahau i etahi kukupa i reira, e whakahuihui ana.
We can learn from wrongdoing.	Ka taea te ako mai i nga mahi he.
The model is just a way to represent the world.	Ko te tauira he huarahi noa hei tohu mo te ao.
They are working hard.	Kei te whakapau kaha ratou.
Many outdoor animals are at risk.	He maha nga kararehe o waho kei te noho morearea.
Sometimes flood victims turn into prostitutes.	I etahi wa ka huri nga patunga o te waipuke ki te moepuku.
You can be my part.	Ka taea e koe taku wahanga.
Hundreds of people attended the meal and exhibition.	E hia rau nga tangata i tae ki te kai me te whakaaturanga.
Water drops fall on the stone.	Ka taka nga pata wai ki runga i te kohatu.
The enrollment process is complicated.	He uaua te tukanga whakauru.
He kissed her.	Ka kihi ia ia ia.
A gas mill will have enough electricity for a small house.	Ka nui te hiko o te mira hau mo te whare iti.
Detection speed is low.	He iti te tere kitenga.
He didn’t get to the level, so he resigned.	Kaore ia i eke ki te taumata, no reira ka rihaina ia.
I sent some questions to my colleagues.	I tukuna e au etahi patai ki aku hoa mahi.
Soldiers search the castle from top to bottom.	Ka rapu nga hoia i te whare rangatira mai i runga ki raro.
The roads of the village are bad during the rainy season.	He kino nga rori o te kainga i te wa ua.
There was no evidence that a fire was lit.	Karekau he taunakitanga i mahia he tahu ahi.
He hurried to the car.	Ka tere ia ki te waka.
They live in mountainous regions and forests.	Ka noho ratou ki nga rohe maunga me nga ngahere.
Through these trials his class people will not be broken.	Ma enei whakamatautau ka kore e whati tona iwi karaehe.
Indigenous peoples have very good access to health care.	He tino pai te urunga o nga tangata whenua ki te tiaki hauora.
That is clear when he speaks to parliament.	E marama ana tera ka korero ki te paremata.
Everyone has different tastes in art.	He rereke nga reka o ia tangata ki te mahi toi.
She cried.	Ka tangihia e ia.
Use a small saucepan to make a deep frying pan.	Whakamahia he kohua iti hei hanga i te parai parai.
Carve gently with a knife.	Whakairo ata ki te maripi.
His smile was angry.	He pukuriri tana ataata.
Smoking can cause cancer of the throat, mouth and esophagus.	Ko te kai paipa ka mate te mate pukupuku o te korokoro, te waha waha me nga ngongo.
The result is a bold declaration of autonomy.	Ko te hua he whakapuaki maia mo te mana motuhake.
He laughed a lot and turned in front of his guests.	Ka nui tona kata, ka huri ki te aroaro o ana manuhiri.
The traveling bus stopped.	I mau te pahi haere.
Most say the issue is quietly ending.	E kii ana te nuinga kei te mutu marie te take.
If you hear a noise, look out the window.	Mena ka rongo koe i te haruru, titiro ki waho o te matapihi.
The Antarctic region supports a wide variety of wildlife.	Ko te rohe o Antarctic e tautoko ana i nga momo momo mohoao.
He stood up and tapped his jaw with his hand.	Ka tu ia ka patuki i tana kauae ki tona ringa.
We will do the deductible methods.	Ka mahia e matou nga tikanga whakaheke.
The teams stayed separate.	I noho motuhake nga kapa.
The arguments among the students were not uncommon.	Ko nga tautohetohe i waenga i nga akonga ehara i te mea ohorere.
A second prize too!	He taonga tuarua ano!
She was very nervous.	I tino wiri ia.
His plan was approved by investors.	I whakaaetia tana mahere e nga kaipupuri moni.
By morning the whole town was asleep.	I te atatu kua moe te taone katoa.
Many rebel groups operate in the area.	He maha nga roopu tutu e mahi ana i taua takiwa.
Many visitors are disappointed to visit this park.	He maha nga manuhiri e pouri ana i te haerenga ki tenei papa.
My teeth are really sore from dental work.	Kei te tino mate oku niho ki te mahi niho.
You should avoid new types of foods.	Me karo koe i nga momo kai hou.
The image was demolished.	I turakina te whakapakoko.
I hate that box.	E kino ana ahau ki tera pouaka.
He strongly objected to the idea.	He kaha tana tohe ki te whakahee i te whakaaro.
My uncle told me to seek their advice.	I kii mai taku matua keke kia rapua ta raua tohutohu.
Their only child died in an accident.	Ko ta raua tamaiti kotahi i mate i roto i tetahi aitua.
A gunman was hired to kill the victim.	I utua tetahi tangata patu ki te patu i te patunga.
They agreed on terms for the elimination of nuclear weapons.	I whakaae ratou ki nga tikanga mo te whakakore i nga patu karihi.
Researchers cannot agree on the origin of coffee.	Kaore e taea e nga kairangahau te whakaae ki te takenga mai o te kawhe.
He looked into my eyes with blazing intensity.	I titiro ia ki oku kanohi me te kaha mura.
Don't store garbage!	Kaua e whakaputu para para!
I wiped the excess water off my face.	I murua e ahau te taikaha o te wai i toku mata.
Brides love new dresses.	Ka aroha nga wahine marena hou ki nga kakahu hou.
The different part of the test is color.	Ko te waahanga rereke o te whakamatautau ko te tae.
Before the civil war the government was corrupt and unemployed.	I mua i te pakanga a-iwi he kino te kawanatanga me te kore mahi.
People need to pay attention to their responsibilities.	Me aro te tangata ki o ratou kawenga.
Capitalism is an economic system based on autonomy.	Ko te Capitalism te punaha ohaoha i runga i te mana motuhake.
Remove the peas from the broth.	Tangohia te pī i te hupa.
Power lines are broken and communications are broken.	Ka pakaru nga raina hiko, ka pakaru nga korero.
The cops are tired and exhausted.	Kua ngenge me te ngenge nga pirihimana.
Throw all paper waste in the trash.	Makahia nga para pepa katoa ki roto i te ipu para.
Find a good doctor if you don’t feel like it.	Rapua he taote pai ki te kore koe e pai.
He was wearing a tuxedo.	He tuxedo tona kakahu.
The trunk of an elephant is numerous.	Ko te kātua o te arewhana he maha.
He has done all the work imaginable.	Kua mahia e ia nga mahi katoa e whakaarohia ana.
The ocean current plays an important role in the currents.	Ka whai wāhi nui te au o te moana i roto i ngā au.
Rapa is the first in this sentence.	Ko Rapa te tuatahi i roto i tenei rerenga korero.
Much love to the writings of this expert.	Ka nui te aroha ki nga tuhinga a tenei tohunga.
The doctor examined the patient carefully.	Ua hi‘opoa maitai te taote i te taata ma‘i.
There are a large number of birds each year.	He nui te tini o nga manu i ia tau.
There are many ways in which people become rich.	He maha nga huarahi i whakarangatira ai te tangata.
Cooks usually make the cakes at home.	Ko te nuinga o nga wa ka mahia e nga kuki nga keke ki te kainga.
Carbon dioxide is a major contributor to global warming.	Ko te waro hauhaa he kaikawe nui ki te whakamahana o te ao.
The goals of this organization are masterful.	He rangatira nga whainga o tenei whakahaere.
He preferred the windy, lonely beach.	He pai ake ki a ia ko te takutai hau, mokemoke.
We were quick to identify the cause.	I tere tonu taatau ki te tautuhi i te take.
This rice is grown in paddy fields.	Ka whakatipuhia tenei raihi ki nga mara paddy.
Just last month he published an article on global warming.	No tera marama i panuitia e ia tetahi tuhinga mo te whakamahana o te ao.
Some studies did not find any gender differences.	Ko etahi o nga rangahau kaore i kitea he rereketanga ira tangata.
I can’t exaggerate how important it is.	Kaore e taea e au te whakanui i te nui o te mea nui.
All the green leaves shook in the wind.	Ka wiri nga rau matomato katoa i te hau.
My breath caught as he lowered the knife.	Ka mau taku manawa i tana tuku iho i te maripi.
The light travels through the light fabric.	Ka haere te marama i roto i te papanga maramara.
Evidence shows that water levels are rising.	Ko nga whakaaturanga e whakaatu ana kei te piki haere te wai.
An elder of the village announced the decision.	Na tetahi kaumatua o te kainga i korero te whakatau.
He bent over the sink, washing dishes.	I piko ia ki runga i te totohu, horoi rihi.
Our sandwiches were wet from the rain.	I makuku a matou hanawiti na te ua.
This area is free of natural disasters.	Karekau tenei rohe i nga aituā taiao.
Transport by foot, bicycle or horse.	Ko te kawe ma te waewae, te paihikara, te hoiho ranei.
The beach is full of people.	Kikī ana te takutai i te tangata.
Prior to the launch of our project we conducted research.	I mua i te whakarewatanga o ta tatou kaupapa ka whakahaere rangahau.
Many snakes live together on the school grounds.	He maha nga nakahi e noho tahi ana i te papa o te kura.
We have a bad story.	He korero kino ta matou.
Finely chop the onion.	Tapatapahia rawatia te riki.
In the middle of winter.	I waenganui o te takurua.
So hard life was bad.	Na te ora uaua i kino.
Soldiers are accustomed to fighting overseas.	Kua waia nga hoia ki te whawhai ki tawahi.
I will go to my dissertation.	Ka haere ahau ki taku tuhinga whakapae.
The noise disturbed his sleep.	Na te haruru i whakararuraru i tana moe.
He put his head in his hands and cried.	Ka totohu tona mahunga ki ona ringa ka tangi.
The farm is growing rapidly and needs more workers.	Kei te tere te tipu o te paamu me te hiahia kia maha ake nga kaimahi.
The actor looked hungry at the popcorn.	I titiro hiakai te kaiwhakaari ki te popcorn.
He was very busy with his thoughts.	He tino pukumahi ia mo ona whakaaro.
The town chapel is small in the fall.	He iti te whare karakia o te taone i roto i te ngahuru.
He was right, for once.	He tika ia, mo te wa kotahi.
First you need half a cup of brown sugar.	Tuatahi ka hiahia koe ki te hawhe kapu o te huka parauri.
Most of these jobs are done by men.	Ma nga tane te nuinga o enei mahi.
Construction of cars, buses and trucks has improved over the past decade.	I pai ake nga mahi hanga waka, pahi me nga taraka i nga tau tekau kua hipa.
Will science solve the mysteries of the universe?	Ka whakatauhia e te pūtaiao nga mea ngaro o te ao?
The city is a peaceful oasis.	He oasis marino te taone.
It looks a little like a poor girl.	He iti te ahua o te kotiro rawakore.
Things were bad.	I kino nga mea.
The islands of the west coast are popular tourist destinations.	Ko nga moutere o te tai hauauru he waahi tuuruhi rongonui.
His gaze was fixed on the horizon.	Ko tana titiro ki te paerangi.
A gust of wind lifted his veil.	Na te pupuhi o te hau kua hikina tona arai.
His house has two floors.	E rua nga papa o tona whare.
Transfer the squid meat to a clean bowl.	Whakawhitihia te kikokiko wheke ki te peihana ma.
Protest organizers said this was dangerous.	I kii nga kaiwhakarite poroteehe he kino tenei.
Many tourists visit this city every year.	He maha nga turuhi ka haere ki tenei taone ia tau.
His driver slowed down as he approached the intersection.	Ka ata haere tana taraiwa i a ia e whakatata atu ana ki te whakawhitinga.
The guest speaker is at the back of the house.	Ko te kaikawe manuhiri kei muri o te whare.
Some snakes are poisonous.	Ko etahi nakahi he paihana.
The links are linked to the ideas in a single sentence.	Ka hono nga hononga ki nga whakaaro ki te rerenga kotahi.
The wisdom of the ancients, though foolish, was still wise.	Ko te whakaaro nui o nga tawhito, ahakoa he poauau, he whakaaro nui tonu.
A day was arranged with the bride.	I whakaritea he ra ki te wahine marena hou.
Turn the page and start again.	Tahurihia te wharangi ka timata ano.
There is a sea on the east side of this country.	He moana kei te taha rawhiti o tenei whenua.
The models make noise.	Ka haruru nga tauira.
A plastic trap was found between the debris.	I kitea he mahanga kirihou i waenganui i nga para.
The town is famous for good cheese.	He rongonui te taone mo te tiihi pai.
He was wrong in claiming that his opponent supported him.	I hē tana whakapae na tana hoa whawhai i tautoko ia ia.
Thanks to its slightly flatter shape, the gong	He mihi ki tona ahua paku papatahi, te gong
I seem to hear digitalization, digitalization.	Te ahua nei ka rongo au i te whakarorohiko, te whakarorohiko.
The building is a very beautiful example of modern architecture.	Ko te whare he tauira tino ataahua o te hoahoanga hou.
They go together.	Ka haere tahi raua.
Food prices are still low.	He iti tonu nga utu kai.
The fifth is used as a gift credit.	Ka whakamahia te rima hei nama koha.
The sugar is dissolved in hot water and syrupy.	Ka rewa te huka i roto i te wai wera ka tirikara.
The noise is deafening.	He turi te haruru.
A white car was driving down the street.	He motoka ma e rere ana i te tiriti.
Few statues survived the attack.	He torutoru nga whakapakoko i ora mai i te whakaekenga.
The young man's face remained fixed.	Ko te kanohi o te taitama nei ka mau tonu.
The first snowstorms of the season are falling.	Ko nga hukarere hukarere tuatahi o te wa e taka ana.
Eventually, the wall crashed.	Nāwai, ka pakaru te pakitara.
Concert festival.	Te hakari konohete.
The chapel is often used for gatherings.	He maha nga wa e whakamahia ana te whare karakia mo nga huihuinga.
The thief was waiting for the train.	I tatari te tahae mo te tereina.
Green and purple with purple markings.	Kakariki me te kotingotingo me nga tohu papura.
Please feel free to write this post.	Tena koa ki te tuhi i tenei panui.
Aren’t you in love? 	Kaore koe i te aroha?
he asked me.	ka ui ia ki ahau.
Factories need to install pollution control systems.	Me whakauru nga wheketere i nga punaha whakahaere parahanga.
The grandmother was bitten by a bee.	I werohia te kuia e te pi.
The idea of ​​owning a company is kind of ridiculous.	Ko te whakaaro nona te kamupene he ahua wawau.
The city’s sewage system isn’t exactly ideal for space.	Ko te punaha parakaingaki o te taone nui karekau e tino pai ki te waahi.
He knew that was bad for his health.	I mohio ia he kino tera mo tona hauora.
Probably a male figure.	Ko te ahua tane pea.
I think this house is the best place in the country.	Ki taku whakaaro ko tenei whare te waahi pai rawa atu o te whenua.
Studies of historical narratives often raise very interesting questions.	He maha nga wa ka whakaarahia e nga rangahau o nga korero tuku iho nga patai tino pai.
The castle is a stone house with walls tied with crenellations.	Ko te whare rangatira he whare kohatu me nga pakitara kua herea ki nga crenellations.
He saw her again that night.	I kite ano ia ia ia i taua po.
Tadpoles are like little frogs.	He rite nga tadpoles ki nga poroka iti.
Don’t forget to give her a gift.	Kaua e wareware ki te hoatu he koha ki a ia.
Don’t let go of your dog.	Kaua e tukuna to kuri.
He scratched his bearded face.	I rakurakuhia e ia tona mata pahau.
The new building has a spacious floor.	He papa whanui te whare hou.
Some manufacturers moved production overseas.	Ko etahi o nga kaihanga i nuku whakangao ki tawahi.
Don’t tell him about the secret meeting in the press hall.	Kaua e korero ki a ia mo te hui huna i roto i te whare panui.
Bill is very strong on this issue.	He tino kaha a Bill mo tenei take.
The virus is highly contagious, especially in closed areas.	He tino horapa te huaketo, ina koa i nga waahi kati.
The queen asks the prince to marry her.	Ka tono te kuini ki te rangatira kia marenatia ia.
In times of crisis, the minister advised to be calm and careful.	I nga wa o te raru, ka tohutohu te minita kia ata noho, kia tupato.
Scientists are trying to figure out why this happened.	Kei te ngana nga kaiputaiao ki te mohio he aha i puta ai tenei.
They chose a simple but elegant space.	I whiriwhiria e ratou he waahi ngawari engari huatau.
A default occurs when the person does not choose.	Ka puta he taunoa ina karekau te tangata e whiriwhiri.
It’s been a long time since then.	He wa roa mai i tenei wa.
I smell the garbage.	Ka hongi au i te para.
Their lives were devoted to the world of science.	I whakapau kaha o raatau oranga ki te ao pūtaiao.
He is a famous artist.	He tohunga toi rongonui ia.
He said he had never been there.	I kii ia kaore ano ia kia tae atu ki reira.
Some of the women were widows.	Ko etahi o nga wahine he pouaru.
Go into the bedroom.	Haere ki roto i te whare moenga.
The house was struck by lightning.	I tukitukia te whare e te uira.
Some people said his behavior was bad.	I kii etahi tangata he kino tana whanonga.
The government will take control of the stock market for a short period of time.	Ka mau te kawanatanga ki te whakahaere i te maakete kararehe mo te wa poto.
These mountains have a lot of iron.	He nui te rino o enei maunga.
An army will come from the east.	Ka puta mai he ope i te rawhiti.
There was a natural disaster last year.	I pa mai tetahi aitua taiao i tera tau.
The soldiers were ready to attack the city.	Kua rite nga hoia ki te whakaeke i te pa.
Abuse of prisoners is legal.	Ko te tukino i nga mauhere he ture.
From the beginning, the symbolism was misleading.	Mai i te timatanga, i pohehe te tohu.
The emperor and queen were always followed by aides.	Ko te emepara me te kuini i whai tonu e nga kaiawhina.
First, chop the onions.	Tuatahi, tapatapahia nga aniana.
The summer weather was clear.	He maama te rangi raumati.
Under the carpet is a collection of antique furniture.	I raro i te whariki ka kitea he kohinga taonga tawhito.
There is very little traffic on the roads.	He iti noa nga waka i runga i nga rori.
Individual names, locations, and activities are reported.	Kei te ripoata nga ingoa takitahi, nga waahi, me nga mahi.
He squeezes the juice of a lemon to make a lemon.	Ka pehia e ia te wai o te rēmana hei hanga rēmana.
Butter is added after the process.	Ka tapirihia te pata i muri mai i te tukanga.
The side wheels were polished.	I orohia nga wira kaokao.
The newspaper published a report about the lightning.	I tukuna e te niupepa he korero mo te uira.
Continuous monitoring is required for proper development.	Me aro turuki tonu mo te whanaketanga tika.
She brings her food to the corner.	Ka mauria e ia tana kai ki te kokonga.
The rest is reserved.	Ko te toenga kua rahuitia.
They burned under his intense gaze.	I wera ratou i raro i tana titiro kaha.
You have to borrow.	Me nama koe.
This accident happened from the volcanoes.	I puta mai tenei aitua i nga puia.
The sea is the world's most full of oxygen.	Ko te moana te nuinga o te hāora o te ao.
There is only one thing to do.	Kotahi noa te mahi hei mahi.
The prison is well guarded.	Ka tino tiakina te whare herehere.
Forget the toxic people.	Wareware nga tangata paitini.
The women were famous for their religion.	I rongonui nga wahine mo to ratou karakia.
He is afraid of the dark.	E wehi ana ia i te pouri.
The guest of honor was welcomed on the red carpet.	I powhiritia te manuhiri honore i runga i te whariki whero.
Later, the elders sat in their garden.	I muri mai, ka noho nga kaumatua ki roto i ta ratou maara.
May he be at peace to celebrate old age.	Kia waiho ia i runga i te rangimarie ki te whakanui i te koroheketanga.
Bring the eggs to a boil.	Whakaturia nga hua kia koropupu.
The rebels retreated under fire.	I hoki whakamuri te hunga tutu i raro i te ahi.
A fish swims up.	Ka kauhoe he ika ki runga.
He dreams about that day.	Ka moemoea ia mo taua ra.
You can go now if you want.	Ka taea e koe te haere inaianei ki te hiahia koe.
Have you considered changing the practice?	Kua whakaaro koe ki te whakarereke i te mahi?
The woman weeps softly.	E tangi marire ana te wahine.
In the end the country was well managed.	I te mutunga ka pai te whakahaere o te whenua.
People prevented him from entering the casino.	I aukati te iwi i a ia ki te kuhu ki te casino.
The noise is deafening.	He turi te haruru.
The pedestrian crossing is on your left.	Kei to taha maui te whitinga hikoi.
Be careful driving, please.	Kia tupato ki te taraiwa, koa.
The film also features young actors with skills.	Kei roto hoki i te kiriata nga kaiwhakaari taitamariki me nga pukenga.
Place the chicken in a large saucepan.	Whakanohoia te heihei ki roto i te kohua nui.
The primary habitat of the species is the rainforests.	Ko te kainga tuatahi o nga momo ko nga ngahere ngahere.
He didn’t.	Kaore ia i mahi.
A large army of desert ants attacked the city.	He ope nui o nga popokorua koraha ka whakaekea te pa.
The poor are suffering from unemployment.	Kei te mamae te hunga rawakore i te kore mahi.
People were lost in many parts of the world.	I ngaro nga iwi i nga waahi maha o te ao.
He was known for his talent.	I mohiotia ia mo tana taranata.
He sat down for a rest.	Ka noho ia ki raro mo te okioki.
It is better to seek expert advice.	He pai ake te rapu tohutohu tohunga.
Diabetes is a growing health problem, especially among children.	Ko te mate huka he raru hauora e tipu haere ana, ina koa i waenga i nga tamariki.
Economic changes have had an impact.	Ko nga huringa ohaoha kua whai paanga.
He sprinkles it with cold water.	Ka tauhiuhia e ia ki te wai matao.
All children need to learn to think for themselves.	Me ako nga tamariki katoa ki te whakaaro mo ratou ano.
We moved into our new house.	I nuku matou ki to matou whare hou.
But they are afraid of the coming winter months.	Heoi ka mataku ratou ki nga marama o te takurua e tata mai ana.
The staff on their own.	Ko nga kaimahi i a raatau ano.
City housing authorities were accused of neglect.	Ko nga mana whakahaere whare o te taone i whakapaehia mo te wareware.
The activities of a group of miners were lost.	I ngaro nga mahi a tetahi roopu kaikeri.
Improvements were seen for a short period of time.	I kitea nga whakapainga mo te wa poto.
Children love my heart.	Ka aroha nga tamariki ki toku ngakau.
One girl responded to her surprise.	I whakautu tetahi kotiro ki tana ohorere.
Be careful not to get hot.	Kia tupato, kei wera.
The traditions of this country are diverse.	He kanorau nga tikanga tuku iho o tenei whenua.
The question is an easy way to start your search.	Ko te patai he huarahi ngawari ki te timata i to rapunga.
He was covered with radar detectors.	I whakakikoruatia ia ki nga kaitirotiro radar.
Few people believe in spirits.	He torutoru nga tangata e whakapono ana ki nga wairua.
Make something for the light.	Hangaia tetahi mea mo te marama.
Farmers are worried about the government.	Kei te maharahara nga kaiahuwhenua ki te kawanatanga.
Bad images have been removed from the website.	Kua tangohia nga whakaahua kino mai i te paetukutuku.
The weather seemed calm.	Ko te ahua o te rangi he mariri.
The professor was surprised.	I miharo te ahorangi.
Here he lives at home.	Kei konei ia e noho ana i te kainga.
Hold your tongue!	Kia mau ki to arero!
I'll see you.	Ka kite ahau ia koe.
This material is used for making paper.	Ka whakamahia tenei rauemi mo te hanga pepa.
Protesters were attacked at various locations throughout the city.	I whakaekehia te hunga mautohe ki nga waahi rereke puta noa i te taone nui.
The drivers of the streets began to blow the horns.	I timata nga kaitaraiwa o nga huarahi ki te whakatangi i nga haona.
Very few animals have this behavior.	He iti noa nga kararehe e whai ana i tenei whanonga.
The streets are filled with people dressed for fun.	Ko nga tiriti e kapi ana i nga tangata whakakakahu ki te harikoa.
An increasing number of people are affected by malnutrition.	Kei te piki haere te maha o nga tangata e pa ana ki te kore kai.
Global tools are located all over the world.	Ko nga taputapu o te ao kei te noho puta noa i te ao.
The children were all nervous.	I hikaka katoa nga tamariki.
Electricity died everywhere.	I mate te hiko i nga waahi katoa.
This is a masterpiece.	He rangatira rangatira tenei.
He was told he would not be moved.	I korerotia ki a ia e kore ia e whakanekehia.
These shoes will help your feet.	Ko enei hu ka awhina i o waewae.
She puts her glass on the table.	Ka whakatakotoria e ia tana karaihe ki runga i te tepu.
They wanted to surprise the group.	I hiahia ratou ki te miharo i te roopu.
They were afraid that war would break out.	I mataku ratou kei puta te pakanga.
The perfume is very strong.	He kaha rawa te hinu kakara.
It is an honor to meet you.	He honore te tutaki i a koe.
She decides to have dinner there.	Ka whakatau ia ki te kai kai ki reira.
Many species of birds rely heavily on music to attract friends.	He maha nga momo manu e whakawhirinaki nui ana ki te waiata hei kukume hoa.
The birds are short.	He poto nga manu.
A soldier was killed there.	I mate tetahi hoia ki reira.
Makes a chain to the sky.	Ka hanga he mekameka ki te rangi.
A nice day at the beach.	He ra pai ki te takutai.
This park is now a peaceful oasis.	Ko tenei papa he oasis rangimarie inaianei.
Be calm, friend.	Kia marino, e hoa.
The river sits on the shore.	Ka noho te awa ki te taha takutai.
Many of his relatives go to church.	He maha ona whanaunga e haere ana ki te karakia.
The plan includes buying a home.	Kei roto i te mahere te hoko whare.
Plants need soil, water and sun.	Ka hiahia nga tipu ki te oneone, te wai me te ra.
The law wants to change the circumstances.	E hiahia ana te ture ki te whakarereke i nga ahuatanga.
Many retailers offer discounts.	He maha nga kaihokohoko e tuku utu.
One day the water will not be different from the air.	I tetahi ra ka kore te wai e rereke mai i te hau.
Dark bookcases line the hallway.	Ko nga whata pukapuka pouri kei te raina i te kauhanga.
They call him a troublemaker because he was distracted by control.	Ka kiia e ratou he tangata whakararuraru na te mea i aro atu ia ki te mana whakahaere.
The alarm clock woke him up.	Na te karaka whakaoho i oho ia.
It was a bright and clear day.	He ra kanapa me te marama.
Small palm ice cream is available at local shops.	E waatea ana te huka nikau iti i nga toa o te rohe.
The fire brigade is trying to limit the damage.	Kei te ngana te ope ahi ki te whakawhāiti i te kino.
He approached me.	Ka whakatata atu ia ki ahau.
Soldiers are beginning to refill their guns.	Kei te timata nga hoia ki te whakakii i a ratou pu.
Himawan found a large lotus.	I kitea e Himawan tetahi lotus nui.
The plane landed on the runway.	I tau te waka rererangi ki te huarahi rererangi.
This island is the subject of controversy.	Ko tenei motu te kaupapa o te tautohetohe.
You have to put it in the fridge for the night.	Me whakakorehia e koe i roto i te pouaka pouaka mo te po.
This is a difficult decision.	He whakatau uaua tenei.
Few businesses have taken the offer.	He iti nga pakihi kua tango i te tuku.
Some businesses struggled to close.	Ko etahi o nga pakihi i kaha ki te kati.
The designer presented a video presentation of his work.	I whakaatuhia e te kaihoahoa he whakaaturanga whakaata o ana mahi.
Ask customers to give back their feedback.	Tonoa nga kaihoko ki te whakahoki ano i ta raatau korero.
Many cars, motorcycles, and houses were donated to him.	He maha nga motuka, motopaika, me nga whare i whakawhiwhia ki a ia.
They were still afraid of being watched.	I noho mataku tonu ratou kei matakihia.
She was a heroine in her early thirties.	He wahine toa i te timatanga o te toru tekau ona tau.
We can use thermal electricity.	Ka taea e tatou te whakamahi i te hiko waiariki.
There are two major rivers that connect this town.	E rua nga awa nui e hono ana ki tenei taone.
Vegetables should be thoroughly washed.	Me horoi pai nga huawhenua.
The lake is rich in fish and grains.	He nui te roto o te ika me te kōeke.
The wild horses broke through their fences.	I pakaru nga hoiho mohoao i o ratou taiapa.
The whole process takes hours.	Ko te tukanga katoa he haora.
He was upset when it came to the truth.	I whakapouri ia i te wa e pa ana ki nga korero pono.
The sea captain's eyes were cold.	He makariri nga kanohi o te rangatira o te moana.
The soldier greeted.	Ka oha te hoia.
A happy ending!	He mutunga harikoa!
The property collapsed with a major collapse.	I hinga te taonga me te paheketanga nui.
This is the most important river of this state.	Koinei te awa tino nui o tenei kawanatanga.
My scatological comments are really bad!	Ko aku korero scatological he tino kino!
The team leader said not to touch anything.	I kii te kaiarahi o te kapa kia kaua e pa ki tetahi mea.
The mixture was stirred by cooking.	Na te tunu kai i oho te ranunga.
Don't do that.	Kaua e pena.
Ball sounds misleadingly across the wide screen.	Paoro pohehe ana nga oro puta noa i te whanui whanui.
The fuel is used to make electricity.	Ka whakamahia te wahie hei hanga hiko.
Today is more hot than ever.	He nui ake te wera o tenei ra i o mua.
He was a very important man.	He tangata tino nui.
He was interested in science.	I kaingākau ia ki te pūtaiao.
The politician was dragged before the court.	I toia te kaitōrangapū ki mua i te kooti.
Some of the carriers agreed to sign.	Ko etahi o nga kaikawe i whakaae ki te haina.
The stained silver mirror was hung on the wall.	I whakairihia te whakaata hiriwa kua poke i te pakitara.
It must be really sad to stay here.	Me tino pouri te noho ki konei.
Last night’s concert was great.	He rawe te konohete inapo.
The employee immediately left work on the project.	I wehe wawe te kaimahi i te mahi i runga i te kaupapa.
An explosion explodes in a mine.	He pahūtanga ka pakaru i roto i te maina.
This mountain cliff used to be an iron mine.	He maina rino tenei pari maunga i mua.
The door shook in the wind.	Ka wiriwiri te kuaha i te hau.
He often slips.	He maha nga wa e paheke ana ia.
Key regions must be protected.	Me tiaki nga rohe matua.
Politicians seem to have little regard for ordinary people.	Te ahua nei he iti te whakaaro o nga kaitōrangapū ki nga tangata noa.
Coffee is too strong for me.	He kaha rawa te kawhe ki ahau.
The forest grows along the road.	Ka tipu te ngahere ki te taha o te huarahi.
Take the bus to the station.	Tangohia te pahi ki te teihana.
I drink tea after dinner.	Ka inu ti ahau i muri i te kai.
Her lunch was kind of delicious.	He ahua reka tana tina.
The duck is returned to the pond.	Ka whakahokia te parera ki te harotoroto.
The sun will shine on us.	Ka to mai te ra ki runga i a tatou.
Half of those who graduated from school did not complete training.	Ko te haurua o te hunga kua puta i te kura kaore i oti te mahi whakangungu.
There is no color and no smell.	Karekau he tae me te hongi.
The first dance of the show was a bit of a stir.	Ko te kanikani tuatahi o te whakaaturanga he ahua ohooho.
The horse had slowly made his way down the hill.	Kua ata haere te hoiho ki raro i te puke.
Cicadas sing loudly, non -stop, and don’t like to be silent.	Ko nga cicadas e waiata nui ana, e kore e mutu, kaore e pai kia wahangu.
The line between fantasy and reality is blurred.	Ko te rarangi i waenga i te wawata me te mooni kua pouri.
The crossed swords are sharp and ugly in appearance.	He koi, he kino te ahua o nga hoari whiti.
In life, we need to take care of our own health.	I roto i te ora, me tupato tatou ki o tatou ake hauora.
The country’s laws that prohibit animal cruelty are bad.	He kino nga ture o te whenua e aukati ana i te tukino kararehe.
The wicked plundered all his victims in broad daylight.	I pahuatia e te tangata kino ana patunga katoa i te awatea.
Three teachers took care of the assistants.	Tokotoru nga kaiako i tiaki i nga kaiawhina.
Another nice reward for his secretary.	Ko tetahi atu utu ataahua mo tana hekeretari.
Grandparents are important in raising children.	He mea nui nga koroua ki te whakatipu tamariki.
It was really awesome.	I tino wehingia.
So, we have to count from one to thirty.	Na, me tatau tatou mai i te kotahi ki te toru tekau.
Bev slowly returned to her house.	Ka hoki ata haere a Bev ki tona whare.
The commotion began in honor of a local singer.	I timata te ngangau hei mihi ki tetahi kaiwaiata o te rohe.
He lied about his age.	I korero teka ia mo tona tau.
Georgia’s geography varies, from mountains to isolated islands.	He rereke te matawhenua o Georgia, mai i nga maunga ki nga motu aukati.
Yellow lines mark walking paths.	Ko nga raina kowhai e tohu ana i nga huarahi hikoi.
A photograph hanging in the art gallery.	He whakaahua e iri ana i te whare mahi toi.
The mother of the elephant is gentle.	He ngawari te katua o te arewhana.
Many types of herbs are used in traditional medicine.	He maha nga momo otaota e whakamahia ana ki nga rongoa tuku iho.
Enjoy the food, but don’t fill yourself up.	Kia pai te kai, engari kaua e whakakiia koe.
Electrical power is provided by the networks of the overhead lines.	Ka whakaratohia te hiko hiko e nga whatunga o nga raina o runga.
Real estate businesses are growing across the region.	Kei te tipu ake nga umanga whare noho puta noa i te rohe.
The sign on the stone wall welcomed the guests.	Ko te tohu i runga i te pakitara kohatu i powhiri i nga manuhiri.
Do you want to stay like this?	Kei te pirangi koe ki te noho penei tonu?
After following the treatment of calendula, the swelling decreases.	I muri i te whai i te rongoa o te calendula, ka heke te pupuhi.
Feeling that he would not succeed, he almost gave up.	I to ’na mana‘o e eita oia e manuïa, ua fatata roa oia i te haaparuparu.
Very few bacteria kill their hosts.	He iti noa nga huakita e patu ana i o raatau ope.
Trees are very dangerous when separated by lightning.	He tino kino nga rakau ka wehea e te uira.
Missiles carrying radio art heads are launched from silos.	Ko nga missiles e mau ana i nga upoko toi irirangi ka whakarewahia mai i nga silos.
The government does not have to offer basic services.	Karekau te kawanatanga ki te tuku ratonga taketake.
The missing man was found lying in the woods.	I kitea te tangata ngaro e takoto ana i roto i te ngahere.
The dog is getting ready.	Kei te whakapai te kurī.
I will never stop my progress.	Kore rawa kia mutu taku ahunga whakamua.
He conducted a population survey.	I whakahaerehia e ia he rangahau mo te taupori.
Changing the current curriculum needs to change.	Ko te whakarereke i te marautanga o naianei me whakarereke.
The train was slowing down on the tracks.	I puhoi haere te tereina i nga huarahi.
Our country brings many of these foods.	Ka kawea mai e to tatou whenua te maha o enei kai.
The ship headed south.	I haere te kaipuke ki te huarahi ki te tonga.
His life was in the grindstone.	Ko tana oranga i te huri witi.
A herd of rooks flew over their heads.	He kahui rooks i rere ki runga mahunga.
However, the woodcut continued.	Heoi ano, i haere tonu te patu rakau.
She is not a beautiful girl.	Ehara ia i te kotiro ataahua.
Residents fly kites and balloons.	Ka rere manu aute me te poihau nga tangata noho.
Chosen by the director for his singing skills.	I whiriwhiria e te kaiwhakahaere mo tana pukenga waiata.
I was really happy to help her.	I tino koa ahau ki te awhina i a ia.
He’s a very common figure.	He ahua tino noa ia.
He said he needed time to think.	I kii ia me whai wa ia ki te whakaaro.
Residents of this community are trying to improve.	Kei te ngana nga kainoho o tenei hapori ki te whakapai ake.
The locals want the mine to reopen.	Kei te pirangi nga tangata o te kainga kia tuwhera ano te maina.
Please be seated.	Tena koa noho mai.
Some of the paint is too old to be properly restored.	Ko etahi o nga peita kua tawhitotia kia tika ai te whakaora.
The children were close.	I tata nga tamariki.
The temperature is in single digits.	Ko te mahana i roto i nga mati kotahi.
You must definitely replace the cover.	Me tino whakakapi koe i te taupoki.
We didn’t see anything.	Kaore matou i kite i tetahi mea.
This town is flooded from time to time.	He waipuke kino tenei taone i ia wa.
No doubt, she was a beautiful woman.	Kare e kore, he wahine ataahua ia.
She won a medal for swimming.	I riro ia ia he mētara mo te kauhoe.
They covered the bedroom windows with black cloth.	I araia e ratou nga matapihi o te whare moenga ki te kakahu pango.
The treaty was chosen in secret.	Ka whiriwhiria pukutia te tiriti.
Nearly half of the models were unresponsive.	Tata ki te haurua o nga tauira karekau i te aro.
That is their only fault.	Koia anake to ratou he.
Care must be taken to protect the space.	Me whakarite te tiaki i te waahi.
The animal keeper needs to get to work.	Me tahuri te kaitiaki kararehe ki te mahi.
Turning off lights helps save electricity.	Ko te whakaweto rama ka awhina i te penapena hiko.
Honey is very loving.	He tino aroha te honimene.
Untreated wastewater is an environmental disaster.	Ko te wai para kore e rongoa he aitua rauropi.
A wave of commercial activity is sweeping over the country.	He ngaru o nga mahi arumoni ka rere ki runga i te whenua.
It’s a lot of work to do.	He mahi nui hei mahi.
The story here is sacred.	He tapu te korero i konei.
This coffee has a very strong taste.	He tino kaha te reka o tenei kawhe.
The trip took several hours.	E hia haora te roa o te haerenga.
His muscles are strong.	Ka kaha ona uaua.
The sea is famous for its breadth.	He rongonui te moana mo tona whanui.
Take time to relax today.	Tangohia he wa ki te whakanga i tenei ra.
When winter comes, the fruits fall off.	I te taenga mai o te takurua, ka taka nga hua.
Undeterred by the argument, he persisted.	Ma te kore e ngoikore e te tautohetohe, ka tohe tonu ia.
This ant is carrying food to its nest.	Kei te kawe kai tenei popokorua ki tona kohanga.
I was very touched by the news.	Ua putapû roa vau i te mau parau apî.
A country that was devastated by bankruptcy.	He whenua i pakaru i te taha o te kaihau.
He had little interest in politics.	He iti tana hiahia ki nga mahi torangapu.
The accident was caused by global warming.	I puta mai te aituā na te whakamahanatanga o te ao.
Everything that shines is not gold.	Ko nga mea katoa e kanapa ana ehara i te koura.
Then, sniffing a lot, he hurried out the door.	Na, ka hongi nui ia, ka tere ki waho o te kuaha.
The population of the metropolis has fallen.	Kua hinga te taupori o te taone nui.
The old house needed a coat of paint.	Ko te whare tawhito i hiahia he koti peita.
Chicago is famous for its theater.	He rongonui a Chicago mo tana whare tapere.
A town known for its poetry.	He taone e mohiotia ana mo ana whiti.
This work requires you to move at the very least.	Ko tenei mahi e hiahia ana koe ki te neke i te iti rawa.
It comes out a little bit.	Ka puta mai he paku iti.
In military commissions, the pay is different from each store.	I nga komiha hoia, he rereke nga utu i ia toa.
A thoughtful woman.	He wahine whai whakaaro.
The first settlements of the colony have been established.	Ko nga kainga tuatahi o te koroni kua whakaritea.
The king ordered his princes to go.	Ka whakahau te kingi i ana rangatira kia haere.
Now, we need to practice our corrective actions.	Inaianei, me parakatihi tatou i a tatou mahi whakatikatika.
He was also keen on drama.	I kaha ano ia ki te mahi whakaari.
Saturn shines among the stars of the night sky.	E whiti ana a Saturn i waenga i nga whetu o te rangi po.
His pace was very slow.	He tino puhoi tana hikoi.
The sermon has a powerful moral message.	E poroi morare puai to te a‘oraa.
Blood tests are not recommended.	Kaore i te tūtohutia nga whakamatautau toto.
People swam, ran, and jumped into the water.	Ka kauhoe nga tangata, ka rere, ka pupuhi ki roto i te wai.
The poor man has no hope of getting credit.	Karekau he tumanako o te tangata rawakore ki te whiwhi nama.
The job is to cut trees.	Ko te mahi he tapahi rakau.
Every decision we make is an opportunity.	Ko nga whakatau katoa ka mahia e matou he waahi.
He sits at his desk and writes a letter.	Ka noho ia ki tana teepu me te tuhi reta.
These complex machines contain old parts.	Kei roto i enei miihini uaua nga waahanga tawhito.
These fish are new.	He hou enei ika.
It is eaten alone, separated as flesh.	Ka kai ko ia anake, ka wehea he kikokiko.
Her dark skin was caught in chains.	Ko tona kiri pouri kua mau ki nga mekameka.
Close your eyes and let your fingers speak.	Katia o kanohi ka waiho ma o maihao te korero.
The phone rings in the library.	Ka tangi te waea i roto i te whare pukapuka.
A man who travels the world.	He tangata haere i te ao.
The guard was able to control the situation.	I kaha te kaitiaki ki te whakahaere i te ahuatanga.
A dog sits in the corner of the kitchen.	He kurī e noho ana i te kokonga o te kīhini.
He was admitted to the hospital for a minor operation.	I whakauruhia ia ki te hohipera mo tetahi mahi iti.
The vending machine goes backwards.	Ka hoki whakamuri te miihini hoko.
Her desk is covered with papers.	Kua kapi tana teepu me nga pepa.
The beauty of the groove makes a person silent.	Ko te ataahua o te riu ka wahangu te tangata.
Bees love flowers.	Ka rata nga pi ki nga puawai.
They sneer and growl.	Ka whakahi, ka ngengere.
He just looked at something.	I titiro noa ia ki tetahi mea.
Few people took pictures of the bomb blast.	Tokoiti noa nga tangata i tango pikitia o te poma poma.
They buy word of mouth communication.	Ka hokona e ratou te whakawhitiwhiti korero ma te mangai.
If children drink drugs, adults become more anxious.	Mena ka inu nga tamariki i nga raau taero, ka kaha ake te awangawanga o nga pakeke.
He was always afraid of spiders.	He mataku tonu ia ki te pungawerewere.
Her mouth opened in surprise.	Ka puaki tona waha i te ohorere.
The big beast walked into space.	Ko te kararehe nui i hikoi ki roto i te waatea.
This moment exceeded my expectations.	Ko tenei waahi i nui ake i aku tumanako.
The cocoa is very classy.	He tino karaehe te kaoa.
They stick together and their love grows.	Ka piri tahi raua, ka tupu to raua aroha.
Second, add the cornflour to the cream mixture.	Tuarua, tāpirihia te paraoa kānga ki te ranunga kirīmi.
The road turns into a dead end.	Ka huri te huarahi ki te waahi mate.
Just an hour earlier they had left home.	He haora noa i mua atu i wehe ai raua i te kainga.
However, it turned out to be an experience.	Heoi ano, i puta mai te ahua o te wheako.
The bookkeeper has a small boat.	He kaipuke kiki ta te kaitiaki pukapuka.
The house is in the middle of the gardens.	Kei waenganui i nga kari te whare.
They are quick to act.	Ka tere ratou ki te mahi.
The wings of the insect and its mate flutter.	Ka pupuhi nga parirau o te pepeke me tona hoa.
The university is famous for difficult exams.	He rongonui te whare wananga mo nga whakamatautau uaua.
Exploded in a rain of sparks.	I pahū i roto i te ua o te korakora.
We reach out to everyone.	Ka toro atu taatau ki ia tangata.
He has little work experience.	He iti nei tona wheako mahi.
It was a powerful experience.	He wheako kaha.
When he settled a room, he entered the room.	I te wa i whakatauhia e ia he ruma, ka tomo ia ki te ruma.
The bird insisted, not afraid	Ka tohe tonu te manu, kare e mataku
He suffered greatly in his youth.	Ua mauiui roa oia i to ’na apîraa.
Many birds live in the forest.	He maha nga manu e noho ana i te ngahere.
The terrorist fled after he fired his weapon.	I rere te kaiwhakatuma i muri i tana pupuhi i tana patu.
These dishes are very tasty.	He tino reka enei rihi.
The steering wheel is turning.	E huri ana te urungi.
You need to sharpen your pens.	Me whakakoi koe i o pene.
Did he speak at length?	He roa tana korero?
The land is polluted, so the rivers are black.	Kua poke te whenua, no reira ka mangu nga awa.
The city needed a new theater.	I hiahiatia e te taone he whare tapere hou.
The ferry carried the passengers to the other side of the river.	Ko te poti waka i kawe i nga kaihihi ki tera taha o te awa.
The inspector informed his client of the evidence.	I whakamohio te kaitirotiro ki tana kaihoko mo nga taunakitanga.
Authorities are often accused of corruption.	He maha nga wa ka whakapaehia nga mana whakahaere mo te pirau.
These birds are migrating to warm skies.	Kei te heke enei manu ki nga rangi mahana.
She looked at him with a smile.	Ka titiro atu ki a ia me te ataata.
The locals mix milk and butter with green pepper.	Ka whakaranuhia e te tangata whenua te miraka me te pata ki te pepa matomato.
The war killed millions of people.	Na te pakanga i mate ai nga miriona taangata.
Many people visit this temple every year.	He maha nga tangata e haere ana ki tenei temepara i ia tau.
Wealthy families often live in mansions.	Ko nga whanau whai rawa he maha nga wa e noho ana i roto i nga whare rangatira.
He walked around town for a while.	I hikoi ia puta noa i te taone mo tetahi wa.
Winter is the best time to see whales.	Ko te takurua te wa pai ki te kite i nga tohorā.
These paraphernalia are symbolic of the ancient world.	He tohu enei parapara i te ao tawhito.
The children were taught to get up early.	I whakaakona nga tamariki ki te maranga wawe.
Put the blankets in the box.	Kohia nga paraikete ki roto i te pouaka.
Those issues need to be addressed.	Ko era take me mahi.
At one school, he taught geometry.	I tetahi kura, i whakaako ia i te ahuahanga.
Much of the north is desert.	Ko te nuinga o te raki he koraha.
He spoke quickly and whispered a little.	He tere tana korero, he iti te muhumuhu.
Increase the speed on your scale.	Whakanuia te tere i runga i to unahi.
Dust storms can be found in this area.	He tupuhi puehu ka kitea ki tenei rohe.
The ocean current will carry you far.	Ka kawea koe e te au moana ki tawhiti.
She raised her voice, pleading.	Ua faateitei oia i to’na reo, ma te taparu.
Thick fog covered the whole valley.	Kua taupokina e te kohu matotoru te raorao katoa.
This carving is said to be very masterful.	Ko tenei whakairo e kiia ana he tino tohunga.
Before you accuse me, tell me your reasons.	I mua i to whakapae i ahau, korerotia mai o take.
This city is covered with constant darkness.	Ko tenei pa kua hipokina e te pouri tonu.
She is afraid her construction will be stolen.	Kei te mataku ia kei tahaetia tana hangahanga.
The water evaporates into the clouds and heats up.	Ka mimiti te wai ki roto i nga kapua ka wera.
Sometimes people walk away from the driver.	I etahi wa ka hikoi te tangata i te taraiwa.
The children remained silent.	I wahangu tonu nga tamariki.
He ordered his guards to kill the president.	I whakahau ia i ana kaitiaki kia patua te perehitini.
She was kind of tired.	He ahua ngenge ia.
Don’t push him off the sofa!	Kaua ia e pana atu i te sofa!
Eating too much fat can cause heart disease.	Ko te kai nui o te ngako ka mate te ngakau.
He was accused of stealing money from the church.	I whakapaehia mo te tahae moni i te whare karakia.
They didn’t have much of everything.	Kaore i nui o raatau mea katoa.
I was born in the big city.	I whanau ahau ki te taone nui.
The location of the castle is still a mystery.	He mea ngaro tonu te waahi o te whare rangatira.
Kick the bags!	Takahia nga peke!
You need to wash your hands.	Me horoi o ringaringa .
This car is too expensive.	He nui rawa te utu o tenei motuka.
In addition to the original price, he receives benefits.	I tua atu i te utu taketake, ka whiwhi ia i nga painga.
The old container is heavy.	He taumaha te ipu tawhito.
They were told that war was imminent.	Ka korerotia ki a ratou kua tata te whawhai.
Three hours later their stores opened.	E toru haora i muri mai ka whakatuwherahia a raatau taonga.
The male is the only female in his paintings.	Ko te tane anake te wahine i roto i ana peita.
Start now.	Me timata inaianei.
He made an eye.	I hanga e ia he kanohi.
The girls were immersed in learning.	I rumakina nga kotiro ki te ako.
Measurement is important for pattern stitching.	He mea nui te ine ine mo te tuitui tauira.
I knew this day would come.	I mohio ahau ka tae mai tenei ra.
Researchers learned that the water in the boats was calm.	I akohia e nga kairangahau ko te wai o nga poti i ata marie.
By combining resources, a plan for collaboration can be developed.	Ma te whakakotahi i nga rauemi, ka taea te whakarite mahere mo te mahi tahi.
A hidden river flows down the mountain.	He awa huna e rere ana i te maunga.
Convolutional neural connections are a popular type of deep learning.	Ko nga hononga neural convolutional he momo rongonui o te ako hohonu.
Of course he arrives late.	Ko te tikanga ka tae tomuri ia.
The doctor fears the plant is growing cancer.	Kei te mataku te taote he mate pukupuku te tipu.
You don’t go to a tourist information center.	Kaore koe e haere ki te pokapu korero tuuruhi.
We were very successful at the chicken barbecue.	I tino angitu matou i te rorerore heihei.
The adult population is growing here.	Kei te tipu haere te taupori pakeke i konei.
Hardwood floors are clean.	He pokekore nga papa rakau maro.
It’s just a small bag.	He iti noa te putea.
They are many now.	He maha ratou inaianei.
It was the weekend.	Ko te mutunga wiki.
The combination creates a unique scent.	Ko te huinga ka hangaia he kakara ahurei.
Then she slowly slipped out of bed.	Katahi ka paheke marie mai i te moenga.
Press the toggle button.	Patohia te pana takahuri.
The government decides to pay the farmers.	Ka whakatau te kawanatanga ki te utu i nga kaiahuwhenua.
There are many trees in this garden.	He maha nga rakau o tenei kari.
Lucy's son answered the door.	Na te tama a Lucy i whakahoki te tatau.
My hair is fine.	He rawe oku makawe.
One sentence contains an error.	Kei roto i te rerenga korero kotahi te hapa.
The money he earns is not enough.	Ko nga moni e whiwhi ana ia kaore i te rawaka.
His sudden attack was not the same as love.	Ko tana whakaeke ohorere kaore i rite ki te aroha.
I have suffered from this excruciating pain for years.	Kua mamae ahau i tenei mamae kino mo nga tau.
The composer played the violin.	I whakatangihia e te kaitito waiata te violin.
He answered your question well.	I whakahoki pai ia ki to patai.
A huge wave of fear and sadness hit the island.	He ngaru nui o te mataku me te pouri i pa ki te motu.
There is a bowl of fruit on the table.	He peihana huarākau kei runga i te tēpu.
They move from place to place.	Ka nuku ratou ki tera waahi ki tera waahi.
The ship sank on an uninhabited island.	I pakaru te kaipuke ki tetahi motu kore tangata.
The air of this village is clean.	He ma te hau o tenei kainga.
The reform group is strongly opposed to this bill.	Ko te roopu whakahou he tino whakahē i tenei pire.
Save bus drivers from their jobs.	Whakaorangia nga peeke pahi mai i a raatau mahi.
Did you see the peace of everything today?	I kite koe i te ata noho o nga mea katoa i tenei ra?
He wore all the weapons for the trip.	I mau patu katoa ia mo te haerenga.
What time is it? 	He aha te taima?
the man asked.	ka ui te tangata.
Pour the credit into the tube.	Ringihia te nama ki roto i te ngongo.
Darkness hides many animals that cannot be seen.	Ka huna e te pouri te tini o nga kararehe e kore e kitea.
The snail moves quickly through the water.	Ka tere haere te ngata i roto i te wai.
The circular hills rise like islands on flat land.	Ka piki nga puke porowhita ano he moutere i te whenua papatahi.
Their breath warmed the window.	Na to raua manawa i whakamahana te matapihi.
This movement made my legs strong.	Na tenei korikori i kaha oku waewae.
The people of that town seemed happy.	Te ahua harikoa ana nga tangata o taua taone.
This group is very successful.	He tino angitu tenei roopu.
He plays the piano and beautiful music.	Ka whakatangihia e ia te piana me te waiata ataahua.
I live in the shade.	E noho ana ahau i te marumaru.
The car is old and rusty.	He tawhito, he waikura te waka.
You're not ready yet, lady.	Kaore ano koe kia rite, e hine.
There is no record of his death.	Karekau he rekoata mo tona matenga.
While he was gone, the buyer went to the buyers	I a ia e ngaro ana, ka haere te kaihoko ki nga kaihoko
Medications were distributed to all patients.	I tohatohahia nga rongoa ki nga turoro katoa.
Then the train stopped for ten minutes.	Katahi ka tu te tereina mo te tekau meneti.
Play some music in the salon.	Whakatangihia etahi waiata i roto i te salon.
The sewage is full.	Kua kikii te parakaingaki.
She is very beautiful.	He tino ataahua ia.
They sat together and talked quietly.	Ka noho tahi raua, ka korero marie.
You are free to deny it.	E waatea ana koe ki te whakakahore.
There are many reasons to stay.	He nui nga take hei noho.
Drinking cold is a great way to heal yourself.	Ko te inu matao he huarahi pai ki te whakaora i a koe ano.
Describe your work to someone else.	Whakaahuahia to mahi ki tetahi atu.
Her beautiful face is marked by the brightness of the lamp.	Ko tona kanohi ataahua e tohuhia ana e te kanapa o te rama.
Rainforests are very rich in wildlife.	Ko nga ngahere ua he nui rawa nga kararehe mohoao.
The magician intrigued the audience.	Na te tohunga makutu i whakahiihi i te hunga whakarongo.
There are many paraphernalia in the winter.	He maha nga parapara i te takurua.
He found a house in the woods.	I kitea e ia he whare i roto i te ngahere.
The recipes here are kind of different.	Ko nga tohutao i konei he ahua rereke.
The outdoor camp is very popular.	He tino rongonui te puni ki waho.
He owns the family farm.	Ka riro ia ia te paamu a te whanau.
They took the baby’s bed.	Ka mauria e raua te moenga o te tamaiti.
The bird population is declining.	Ka heke haere te taupori manu.
Police quelled the crowd’s outrage.	I whakakorehia e nga pirihimana te riri o te mano.
The long journey was difficult.	He uaua te haerenga roa.
The broom is cleaned all over the kitchen floor.	Ka tahia te puruma puta noa i te papa o te kīhini.
Of course, it’s a powerful film.	Kare e kore, he kiriata kaha.
Police searched his home.	I rapu nga pirihimana i tona whare.
The courier knocked hard on the door.	Patoto kaha te kaikawe mēra ki te kuaha.
The look on his face spoke all the way.	Ko te ahua o tona mata i korero katoa.
The sentences were not used for training.	Ko nga rerenga korero kaore i whakamahia mo te whakangungu.
The speech began with an introduction.	I timata te whaikorero ki te whakataki.
Reduce heat and simmer until fish is done.	Whakaitihia te wera me te korohuki kia oti ra ano te ika.
It’s not easy to find.	Ehara i te mea ngawari ki te kimi.
This country has a democratic system.	He punaha manapori to tenei whenua.
Many waterfowl are on the verge of extinction.	He maha nga manu wai kei te tata mate.
All parties were concerned before the election.	I awangawanga nga roopu katoa i mua i te pooti.
The wall was painted red, with a blue border.	I pania te pakitara ki te whero, me te taitapa puru.
Encourage honesty in the workplace.	Akiakihia te pono i te waahi mahi.
Of course it is connected to farmers and ranchers.	Ko te tikanga e hono ana ki nga kaiahuwhenua me nga kaiahuwhenua.
He read silently for an hour.	I panui wahangu ia mo te haora.
Pollen analyzes have revealed genetic material.	Ko nga tātaritanga o te hae kua puta mai he taonga ira.
An ancient city that serves as a strong military base.	He pa tawhito e mahi ana hei turanga hoia kaha.
One, you need to change your mind.	Tetahi, me whakarereke e koe to whakaaro.
The girl stopped talking.	Ka mutu te korero a te kotiro.
He likes goldfish.	He pai ki a ia te ika koura.
He sniffed the organ and swallowed hard.	Ka hongi ia i te okana, ka horomia kaha.
A river flows from the mountains.	Ka rere mai he awa i nga maunga.
Because he could not bear it, he committed suicide.	No te kore e taea e ia te whakamanawanui, ka whakamomori ia.
The color of the animal’s fur is a familiar sight.	Ko te tae o te huruhuru o te kararehe te ahua mohio.
He runs across the area.	Ka oma ia puta noa i te rohe.
The same languages ​​are among the oldest languages ​​in the world.	Ko nga reo ano kei roto i nga reo tawhito rawa atu o te ao.
Some residents have complained about not being fully informed.	Kua amuamu etahi o nga kainoho mo te kore e tino korerohia.
There is no death.	Karekau he mate.
There is a path behind the warehouse.	He ara i muri i te whare putunga.
The lace floor stretched out in the distance.	I toro atu te papa reihi i te taha tawhiti.
The sun shines through the window.	Ka rere te ra i te matapihi.
He was arrested earlier this year on charges of theft.	I mauheretia ia i te timatanga o tenei tau mo nga whakapae mo te tahae.
One cannot say why one wants power.	Kaore e taea e te tangata te kii he aha te tangata e hiahia ai ki te mana.
What is all this noise?	He aha tenei ngangau katoa?
I bought a hat from the store.	I hokona e ahau he potae mai i te toa.
Of course it can be controlled in the air.	Ko te akoranga ka taea te whakahaere i te rangi.
They got involved in a bitter debate.	I uru ratou ki te tautohetohe kawa.
The house has a large electricity supply.	He nui te tuku hiko o te whare.
The mountains of this region are high, steep and forested.	Ko nga maunga o tenei rohe he teitei, he pari, he ngahere.
The school was on fire.	I te ahi te kura.
It’s important not to miss it.	He mea nui kia kaua e kitea.
The city has one million inhabitants, according to census.	He pa kotahi miriona nga tangata noho, e ai ki te tatauranga.
The population will increase in the coming years.	Ka piki te taupori i nga tau kei mua.
A short time later, it disappeared again.	He wa poto i muri mai, ka ngaro ano.
His anger quickened when he saw her smile.	Ka tere tana riri i tana kitenga i tana ataata.
What do you want to drink?	He aha taau e hiahia ana ki te inu?
The principal said the school was closed.	I kii te tumuaki kua kati te kura.
A bubble flies and rises to the surface.	He rere mirumiru ka piki ki te mata.
Guanacaste is a popular tourist destination.	Ko Guanacaste tetahi waahi tuuruhi rongonui.
Open doors from right to left.	Tuwhera tatau mai i te taha matau ki te maui.
Then the song ended.	Na, ka mutu te waiata.
The donations are wrapped.	Kua takai nga koha.
The leopard often kills its prey.	He maha nga wa ka patua e te reparo ana kai.
It takes a long time to write an essay.	He roa te wa ki te tuhi tuhinga roa.
It has fallen out of the basket.	Kua taka mai i roto i te kete.
Fish and chips are the best food.	Ko te ika me te maramara te kai tino pai.
Of course, we’re turning the youngest kids around.	Ko te tikanga, kei te whakatahurihia e matou nga tamariki nohinohi rawa atu.
He must accept help.	Me whakaae ia ki te awhina.
We asked him about ways to swim.	I patai atu matou ki a ia mo nga huarahi ki te kaukau.
He has many skills.	He maha ana pukenga.
He had forgotten about that.	Kua wareware ia ki tera.
She is an expert at cooking rice.	He tohunga tana tunu raihi.
Fry your elbows against the wall.	Te parai i o tuke ki te pakitara.
This city has become a tourist destination for the world.	Kua noho tenei taone hei waahi tuuruhi mo te ao.
Green tea helps to detoxify.	Ka awhina te tea kaakaariki ki te whakakore.
A curtain was designed to prevent further passage of animals.	He arai i hangaia hei aukati i te toro atu o nga kararehe.
The persimmon tree has many fruits.	He maha nga hua o te rakau persimmon.
At eight o'clock, they were alone.	I te waru karaka, ko ratou anake.
She is my baby sister.	Ko ia taku peepi tuahine.
The prophets wrote a book of faith.	Ua papai te mau peropheta i te hoê papai faaroo.
Earthquakes occur around the world.	Ka puta nga rū whenua huri noa i te ao.
How do you come?	Me pehea koe e haere mai ai?
Blood donors are often given.	He maha nga wa ka hoatu toto e nga kaituku okana.
Punishing someone is a common form of punishment.	Ko te whiu i tetahi he momo whiu noa.
The girls huddled together and whispered.	Ka hui tahi nga kotiro, ka muhumuhu.
A program will be created to replace the government.	Ka hangaia he kaupapa hei whakakapi i te kawanatanga.
Young people avoid such practices.	Ka karohia e nga taiohi nga tikanga penei.
Move this snow bag out of the way.	Nukuhia tenei peeke hukarere mai i te huarahi.
The men are now facing serious charges of theft.	Inaianei kei te whakapaea nga tane i nga whakapae nui mo te tahae.
The roof leaked.	I turuturu te tuanui.
The reporter asked for a statement.	I tono te kairipoata i tetahi korero.
The countries are still giving mouths.	Ko nga whenua tonu te tuku mangai.
The trees that do not winter have died.	Ko nga rakau karekau i te takurua kua mate.
They move beautifully and tread slowly on the sand.	He ātaahua tā rātou neke, āta takahi i runga kirikiri.
Two strong men can easily handle the stone.	E rua nga tangata pakari ka taea te hapai ngawari i te kohatu.
He returns to a door.	Ka hoki ia ki tetahi kuaha.
It is best to visit the garden from the north.	He pai rawa atu te toro atu ki te maara mai i te raki.
The process is long.	He roa te tukanga.
Keep the cheese in the fridge.	Kia mau te tiihi ki roto i te pouaka pouaka.
He moved forward	Ka anga whakamua ia
The girl had a good sense of humor.	He pai te whakakatakata a te kotiro.
The curse was stuck in the skin.	I mau te kanga ki roto i te kiri.
Pure air can be compressed into water under pressure.	Ka taea te kōpeke te hau parakore ki te wai i raro i te pehanga.
The value of the national currency has declined in recent years.	Kua heke te uara o te moni o te motu i nga tau tata nei.
He was a very nice man.	He tangata tino pai ia.
At that moment, all hell broke out.	I taua wa tonu, ka pakaru katoa te reinga.
The test was not successful.	Kaore i angitu te whakamatautau.
They slept like their ancestors did before.	Ka moe ratou pera i o ratou tupuna i mua.
Write your answers in the space below.	Tuhia o whakautu ki te waahi i raro nei.
The two paintings look very similar.	He tino rite te ahua o nga peita e rua.
Most campgrounds are within walking distance from the lake.	Ko te nuinga o nga papa puni kei roto i te hikoi mai i te roto.
Iron and steel are needed to repair rusty pipes.	Ko te rino me te rino ka hiahiatia hei whakatika i nga paipa waikura.
My favorite part of the trip was a visit to the farm.	Ko taku wahi tino pai o te haerenga ko te toro ki te paamu.
People like to live in small houses.	Ka pai nga tangata ki te noho ki nga whare iti.
His decision was a victory.	He toa tana whakatau.
The station is nearby.	Kei te tata te teihana.
The extraction was successful in several tests.	I whai hua te tangohanga i etahi whakamatautau.
They rely on the beach for survival.	Ka whakawhirinaki ratou ki te takutai mo te oranga.
The hero is scared.	Ka mataku te toa.
Four hours later, his face was slapped.	E wha haora i muri mai, ka pakia tona mata.
Indirect marketing avenues are less secure.	He iti ake te haumaru o nga huarahi hokohoko autaki.
The sand sprayed on my face.	I pupuhi te kirikiri ki toku mata.
The ship smashed the rocks and rolled.	I tukitukia e te kaipuke nga toka, ka huri.
These islands have no access to fresh water.	Ko enei moutere karekau he urunga ki te wai maori.
The paths of the traps have changed.	Ko nga huarahi o nga mahanga kua rerekee.
Many doctors are saddened by rising taxes.	He maha nga takuta e pouri ana i te pikinga o nga taake.
Victims are taken to hospital.	Ka haria atu nga patunga aitua ki te hohipera.
He poured milk into a bowl.	I ringihia e ia he miraka ki roto i te peihana.
The ingredients need to be ground into a fine powder.	Ko nga mea e hiahiatia ana kia pakaruhia ki te paura pai.
The branch line closed.	I kati te raina peka.
The study was performed on thousands of patients.	I mahia te rangahau mo nga mano tini o nga turoro.
The actors endured stressful hours for preparation.	Ko nga kaiwhakaari i whakamanawanui i nga haora whakararuraru mo te whakarite.
I woke up calmly from the sick bed.	I maranga marie ahau mai i te moenga mate.
The baby sighed in his bow.	Ka oho te pepi i roto i tana kopere.
Complete the form and return it to me.	Whakaotia te puka ka whakahoki mai ki ahau.
The actor looked up at the sky in the dark.	I titiro te kaiwhakaari ki te rangi i te pouri.
He was thin and could not carry a gun.	He tūpuhi ia, ā, kare e taea e ia te mau pū.
Helping the poor is the first step.	Ko te awhina i te hunga rawakore te mahi tuatahi.
As a child, he enjoyed running wild.	I a ia e tamariki ana, he pai ki a ia te oma mohoao.
The coach prevented his players from talking to him.	I aukati te kaiako i ana kaitakaro kia korero ki a ia.
At one point, he stopped talking.	I tetahi wa, ka mutu tana korero.
The young man came out and still held his ears.	I puta mai te taitama me te mau tonu i ona taringa.
The laughter depended on the audience’s knowledge of the singer.	Ko te kata i whakawhirinaki ki te mohio o te hunga whakarongo mo te kaiwaiata.
Many students have to travel long distances to attend university.	He maha nga tauira me haere tawhiti ki te haere ki te whare wananga.
The train will be pulled to the station at the right time.	Ka kumea te tereina ki te teihana i te wa tika.
This building is in a “noisy” area.	Ko tenei whare kei roto i te takiwa "ngangau".
The artist’s models stood out to him.	Ko nga tauira a te kaitoi i tu ki a ia.
The horse cried.	Ka tangi te hoiho.
It is a hunter and a cannibal.	He kirehe mohoao, he kai tangata.
Many years of commercial farming have left the country devastated.	He maha nga tau o te mahi ahuwhenua arumoni ka tino mate te whenua.
He tried to kill one of the officers.	Ka ngana ia ki te patu i tetahi o nga apiha.
A delicious potato transfer.	He whakawhiti rīwai reka.
He was plagued by numerous accidents.	I whiua ia e te tini o nga aitua.
Blood flowed from the victim.	I rere te toto i te patunga.
There is a need for patience and respect for all.	He hiahia mo te manawanui me te whakaute mo te katoa.
There is a problem with my file folders.	He raruraru aku kōpaki kōnae.
The boy's legs ached as he climbed the hill.	Ka mamae nga waewae o te tama i te pikinga o te puke.
She was so happy to kiss him.	I tino koa ia ka kihi ia ia.
A special law was passed.	I paahitia he ture motuhake.
The hermit has lived here for many years.	He maha nga tau e noho ana te hermit ki konei.
Her father insisted she go to school.	Ka tohe tona papa me haere ia ki te kura.
Her hair was arranged in curls.	Ko ona makawe i whakaritea ki roto i nga riipoi.
This river is an important part of the region.	Ko tenei awa tetahi waahanga nui o nga rohe.
His art treasures have been seen since childhood.	Ko ana taonga toi i kitea mai i te tamarikitanga.
At the moment, some companies are spending a lot of money on renewable energy.	I tenei wa, ko etahi o nga kamupene kei te whakapau moni nui ki te kaha whakahou.
The robber threatened to kill the driver.	I whakawehi te kaipahua kia patua te kaitaraiwa.
Many species of fish come from this lake.	He maha nga momo ika ka puta mai i tenei roto.
The rebels protested against the chief's authority.	I whakahē te hunga tutu ki te mana whakahaere a te rangatira.
The moon hangs on the western side of the sky.	Ka iri te marama ki te taha hauauru o te rangi.
The mountain is several miles high.	He maha maero te teitei o te maunga.
The tables outside the restaurants are where his customers eat.	Ko nga teepu kei waho o nga wharekai te waahi kai ana kaihoko.
He never signed the lease.	Kore rawa ia i haina i te riihi.
Water is the source of life in the desert.	Ko te wai te putake o te oranga ki te koraha.
There is no decorative appearance.	Karekau he ahua whakapaipai.
These cutting slices are more expensive.	He nui ake te utu o enei poro tapahi.
Some people find comfort in collecting treasures.	Ka kitea e etahi tangata te whakamarie i roto i te kohi taonga.
His image will always be etched in his mind.	Ka mau tonu tana ahua ki tona hinengaro.
The cabin was in a very convenient location.	Ko te kaapene i te waahi tino watea.
Their emotions range from joy to sadness.	Ko o ratou kare-a-roto mai i te hari ki te pouri.
Grasslands	Nga whenua tarutaru
This container can be used to store food.	Ka taea te whakamahi i tenei ipu ki te penapena kai.
Put the wheat flour in the fridge.	Kuhua te paraoa witi ki roto i te pouaka pouaka.
Cold, clean water flows from the boiler.	Ka rere te wai matao, ma i te paera.
He left the broken food.	I whakarerea e ia te kai pakaru.
The house is of stone.	He kohatu te whare.
I am climbing a mountain.	Kei te piki au i te maunga.
A great league went on in the big city.	He riiki nui i haere i te taone nui.
The cake is very light.	He tino marama te keke.
There are two types of traps.	E rua nga momo mahanga.
His grandfather’s books are part of the collection.	Ko nga pukapuka a tona tupuna tetahi waahanga o te kohinga.
There is cocoa in the nails of the garment.	He kakao kei roto i nga whao o te kakahu.
There are very few children, if it happens this year.	He iti noa nga tamariki, mena ka puta i tenei tau.
The farmer's children ran and played in the fields.	Ka oma nga tamariki a te kaiahuwhenua, ka takaro ki nga mara.
This church is a stone.	He kohatu tenei whare karakia.
Goods were damaged in the storm.	I pakaru nga taonga i te awha.
Worse, his car crashed.	Ko te mea kino atu, ka pakaru tana waka.
The two plates were connected by a short foot path.	I honoa nga papa e rua e te ara waewae poto.
Compile a list of foods.	Whakahiatohia te rarangi o nga kai.
The roof of the church was painted in an art form.	I pania te tuanui o te whare karakia ki te ahua toi.
Animal prices have risen sharply in recent years.	Kua tino piki ake nga utu o nga kararehe i nga tau tata nei.
I think he made the right decision.	Ki taku mohio kua tika tana whakatau.
The weary workers survived only the scorching heat.	Ko nga kaimahi ngenge i ora noa i te wera wera.
The politician is killing the polls.	Kei te patu te kaitōrangapū i ngā pōti.
The cactus fruits began to wither.	I timata nga hua cactus ki te memenge.
I am tempted to return your book without reading it.	Kei te whakamatautauria ahau ki te whakahoki i to pukapuka me te kore e panui.
The basket was not shipped because it was too big.	Ko te kete kaore i tukuna na te mea he nui rawa.
This is especially true of the victim’s suspicion.	He pono tenei ki te hinengaro o te whakapae i te patunga.
Each group had the opportunity to work in small groups.	I whai waahi ia roopu ki te mahi i roto i nga roopu iti.
All human communities need religion.	Ko nga hapori tangata katoa e hiahia ana ki te karakia.
Government departments are responsible to parliament.	Ko nga tari Kawanatanga te kawenga ki te paremata.
These people are busy all day.	He pukumahi enei tangata i te ra katoa.
His death was mourned by many.	Ko tona matenga i tangihia e te tini.
The tapes shown here are in bad shape.	Ko nga riipene e whakaatuhia ana i konei kei te ahua kino.
Musicians need special training.	Me whai whakangungu motuhake nga kaiwaiata.
We need to take care of ourselves.	Me tiaki tatou ia tatou ano.
It will be clear that he is running for office.	Ka marama te marama e rere ana ia mo te tari.
The parachute catches the wind.	Ka mau te parachute i te hau.
A wave of crime swept through the country that day.	He ngaru taihara i karawhiu i te whenua i taua ra.
The actor moved to the radio.	I neke te kaiwhakaari ki te reo irirangi.
Their house overlooks the sea.	Ka titiro to ratou whare ki te moana.
He eats with the camel.	E kai ana ia ki te kamera.
The students filled the chairs.	I whakakiia e nga akonga nga tuuru.
The copier is not working.	Kaore e mahi ana te miihini kape.
Increasingly, it has become a dangerous species.	Kei te piki haere, kua noho hei momo morearea.
The fish catches the bait.	Ka mau te ika ki te maunu.
The primary subject for testing is political.	Ko te kaupapa tuatahi mo te whakamatautau he kaupapa torangapu.
He was in danger of losing his job.	Ko ia i roto i te ati o te ngaro i tana mahi.
The competition for university drama models.	Ko te whakataetae mo nga tauira whakaari whare wananga.
Nam came home with a warm smile.	I tae mai a Nam ki te kainga, me te ataata mahana.
The ship may take about three weeks to load.	E toru wiki pea te utaina o te kaipuke.
He grabbed her by the shoulder.	Ka mau ia ki tona pokohiwi.
Experience shows that it works well.	Ko nga wheako e whakaatu ana ka pai te mahi.
The monkey is the problem.	Na te makimaki te raruraru.
Sometimes he finds the work sad and exhausting.	I etahi wa ka kitea e ia te mahi pouri me te ngenge.
It’s better to be comfortable without hands.	He pai ake te noho humarie kaore he ringa.
I haven’t seen him for years.	Kaore au i kite ia ia mo nga tau.
He took it from station to station.	Ka mau ia ki te teihana ki te teihana.
Many young people thought the government was falling apart.	He maha nga rangatahi i whakaaro kei te hinga te kawanatanga.
The elevator broke.	I pakaru te ararewa.
The judges voted for him.	I pooti nga kaiwhakawa mo ia.
Most of the locals agreed to the deal.	Ko te nuinga o nga tangata whenua i whakaae ki te mahi.
All eyes were fixed on him.	I tau nga kanohi katoa ki runga ki a ia.
The pearl is beautiful.	He ataahua te peara.
Be careful not to slip on the damp floor!	Kia tupato kei paheke ki te papa makuku!
Buffalo meat is the main source of meat.	Ko te mīti buffalo te tino puna mīti.
Time is money in this case.	Ko te wa he moni i tenei keehi.
He slipped on the banana skin.	I paheke ia ki runga i te kiri panana.
The truck carrying a flat truck turns.	Ka huri te taraka e mau ana i tetahi taraka papatahi.
By adding water, the beer boils.	Na te taapiri wai, ka pupuhi te pia.
Many species of birds sleep in the winter.	He maha nga momo manu e moe ana i te takurua.
The cream is a hard whip, but the texture is smooth.	Ko te kirīmi he whiu mārō, engari he maeneene te kakano.
The dress looks amazing.	He ahua whakamiharo te kakahu.
Salt is extracted from sea water.	Ka tangohia te tote mai i te wai moana.
Use the oven over medium heat.	Whakamahia te oumu i runga i te wera reo.
The scientist considered televisions everywhere.	I whakaarohia e te kaiputaiao nga pouaka whakaata i nga waahi katoa.
He asked to seduce prostitutes.	I tono whakapati ia i nga wahine kairau.
They gave a light meal to friends.	I hoatu e ratou he kai mama ki nga hoa.
Many species of predators can be found throughout the ocean.	He maha nga momo konihi ka kitea puta noa i te moana.
I was too young for this important issue.	He tamariki rawa ahau mo tenei take nui.
Ginger is used in many foods.	Ka whakamahia te kanekane ki te maha o nga kai.
The car is a source of pollution.	Ko te motuka he puna o te parahanga.
Laws to prevent corruption.	Ko nga ture hei aukati i te pirau.
Scientists can do more than most people think.	Ka taea e nga kaiputaiao te mahi nui atu i ta te nuinga o te tangata e whakaaro ana.
The streets were quiet.	I ata noho nga tiriti.
The pen broke in time at the tip.	I pakaru te pene i te wa i te pito.
It will also disappear.	Ka ngaro hoki.
They started early.	I timata wawe ratou.
This roof is made of old tiles.	He mea hanga tenei tuanui ki nga potae tawhito.
Like earthquakes, volcanic eruptions are powerful.	He rite ki nga rū whenua, he kaha te pahūtanga o te puia.
Use this book to find examples to practice your vocabulary.	Whakamahia tenei pukapuka ki te kimi tauira hei whakaharatau i o kupu kupu.
In addition, dust storms are common.	I tua atu, he mea noa te awha puehu.
They stimulated the economy.	Na ratou i whakaihiihi te ohanga.
The soldiers were soon killed by the enemy.	Kaore i roa ka mate nga hoia i te hoariri.
So, down to the delivery room we went.	Na, ki raro ki te ruuma tuku i haere matou.
A murderous mystery is at work.	He mea ngaro kohuru kei te mahi.
However, he persisted.	Heoi ano, ka tohe tonu ia.
The plant is located along the river.	Kei te taha o te awa te tipu.
She agreed to divorce her husband.	I whakaae ia ki te whakarere i tana tane.
Motorists catch the disease.	Ko nga kaitaraiwa waka ka mau i te mate.
The to impart superior meaning to kupu.	The to impart superior meaning to kupu.
I didn’t even get on the bus.	Kare noa ahau i eke ki te pahi.
Compared to last year, the harvest was much higher.	Ina whakaritea ki tera tau, he nui ake te kotinga.
Return to home page.	Hoki ki te whārangi kāinga.
There was a lot of excitement.	He nui te ihiihi.
This includes simple technological development and creative destruction.	Kei roto i tenei ko te whanaketanga hangarau ngawari me te whakangaromanga auaha.
The forest was broken by trees.	I pakaru te ngahere i te rakau.
With a telescope, you can observe the stars.	Ma te telescope, ka taea e koe te mataki i nga whetu.
The factory will close in two weeks.	Ka kati te wheketere i roto i nga wiki e rua.
Dissolve the gelatine.	Whakamutua te gelatine.
Most people who suffer from migraine headaches are very overweight.	Ko te nuinga o te hunga e mate ana i te mahunga o te mahunga he tino taumaha.
He drove the car on a rough, sandy road.	I peia e ia te motoka i runga i te huarahi taratara, kirikiri.
The river is the boundary between this country and that.	Ko te awa te rohe i waenganui i tenei whenua me tera.
Now the ship is on water.	Inaianei kei te eke te kaipuke ki runga wai.
They live for an average of ten years.	E ora ana ratou mo te toharite tekau tau.
Read that book again.	Pānuihia ano taua pukapuka.
Police arrested the man on suspicion of murder.	I mauheretia e nga pirihimana te tangata i runga i te whakapae he kohuru.
The water will return to normal levels two years later.	Ka hoki te wai ki te taumata noa e rua tau i muri mai.
Growers produce these beautiful flowers.	Ka whakaputahia e nga kaiahuwhenua enei puawai ataahua.
Most researchers believe that smoking can affect lung cancer.	Ko te nuinga o nga kairangahau e whakapono ana ka pa te kai paipa ki te mate pukupuku o te huhu.
The circus was in the city this afternoon.	I te taone nui te circus i tenei ahiahi.
Tom left the right door open.	I waiho e Tom te tatau matau kia tuwhera.
Ask people who have different opinions.	A ani i nga tangata he rereke nga whakaaro.
Parents are advised to feed their children healthy foods.	Ka tohutohuhia nga matua ki te whangai i a raatau tamariki ki nga kai pai.
It’s really hard to swim.	He tino kaha ki te kauhoe.
Increased spending on education.	Te piki ake o nga whakapaunga moni mo te matauranga.
I noticed a change in his attitude.	Ua ite au i te tauiraa o to ’na huru.
The power of corruption is in control.	Ko te kaha o te pirau kei te mana.
The ant population is declining.	Kei te heke haere te taupori popokorua.
Every school kid knows the famous writer.	E mohio ana nga tamariki kura katoa ki te kaituhi rongonui.
An ecological disaster is coming.	He aituā kaiao kei te haere mai.
The white dove flew quickly over the tree.	Ka rere tere te kukupa ma i runga i te rakau.
The little girl saw a frog on the side of the road.	I kitea e te kotiro iti he poroka i te taha o te huarahi.
Tom's letters were returned unopened.	I whakahokia mai nga reta a Tom kaore i tuwhera.
The area has abundant wildlife.	He nui nga oranga kararehe o te rohe.
She is moist to the skin.	Kua makuku ia ki te kiri.
He helped me set goals.	I awhina ia i ahau ki te whakatakoto whainga.
The classroom floor was cold.	He makariri te papa o te akomanga.
This picture shows the life of animals.	Ko tenei pikitia e whakaatu ana i te oranga o nga kararehe.
The leaders of the minority group asked for calm.	I tono nga rangatira o te roopu tokoiti kia ata noho.
The first time depends on the season.	Ko te wa tuatahi ka whakawhirinaki ki te waa.
The meeting lasted nearly two hours.	Tata ki te rua haora te roa o te hui.
Even the winner turned away.	Ahakoa te toa i tahuri ke atu.
The sun shines faintly through the clouds.	Ka whiti ngoikore te ra i roto i nga kapua.
Using glass holds the food.	Ma te whakamahi i te karaihe ka mau te kai.
The two boys are selling sweets.	E hoko reka ana nga tama tokorua.
The streets were noisy all night.	Ka haruru nga tiriti i te po katoa.
The phone rang from the right.	I tangi te waea mai i te matau.
Leave an answer in the comments.	Waiho he whakautu i roto i nga korero.
Staff are developing concrete plans.	Kei te whakawhanake nga kaimahi i nga mahere raima.
She heard her grandmother's cry.	I rongo ia i te karanga a tona kuia.
The throat is the narrowest part of the human neck.	Ko te korokoro te wahi whaiti rawa atu o te kaki tangata.
Winter is a difficult time for many farms.	He wa uaua te takurua mo te maha o nga paamu.
From his vantage point, he could see the lake.	Mai i tana tirohanga, ka kite ia i te roto.
The water boils after heating.	Ka pupuhi te wai i muri i te whakamahana.
Come down for a chat when you have time.	Haere mai ki raro mo te korerorero ina whai wa koe.
Here, rainwater is collected in large containers.	I konei, ka kohia he wai ua ki roto i nga ipu nui.
Personal computers are widely used these days.	Ko nga rorohiko whaiaro e whakamahia nuitia ana i enei ra.
He has been healing for a long time.	Kua roa ia e rongoa ana.
Most businesses were avoided.	Ko te nuinga o nga pakihi i karohia.
He has a strong voice.	He reo kaha tona.
It’s like the birds are eager to work.	Ko te ahua o nga manu e hikaka ana ki te mahi.
Police return to their hometown.	Ka hoki nga pirihimana ki to ratou kainga taone.
But she’s a bold blouse.	Engari he blouse maia ia.
Next, peel the onions.	Muri iho, tihorea nga aniana.
Can you summarize your presentation in one minute?	Ka taea e koe te whakarapopoto i to whakaaturanga i roto i te meneti kotahi?
Insurance companies are immoral.	He moepuku nga kamupene inihua.
Their phone will still ring.	Ka tangi tonu ta ratou waea.
He went swimming every day.	I haere ia ki te kauhoe ia ra.
By the end of the month, they were married.	I te mutunga o te marama, kua marenatia raua.
He brought a cup of tea for everyone.	I mauria mai e ia he kapu ti ma te katoa.
The book stories found on the internet are not true.	Ko nga korero pukapuka e kitea ana i runga i te ipurangi kaore i te pono.
Labor conflict escalates into violence.	Ko te pakanga mahi ka piki ake ki te tutu.
Most of the trees in this area have died.	Ko te nuinga o nga rakau o tenei takiwa kua mate.
Is the sky clear today?	He marama te rangi i tenei ra?
A successful business can earn money from its owner.	Ka taea e te pakihi angitu te whiwhi moni ki tona rangatira.
Their result showed that people are happier without it.	Ko ta ratou hua i whakaatu he harikoa ake te tangata me te kore.
This bookseller is famous for his kind ideas.	He rongonui tenei kaihoko pukapuka mo ona whakaaro atawhai.
He was mad with jealousy.	I porangi ia i te hae.
The project was designed to help the hungry.	I hangaia te kaupapa hei awhina i te hunga hiakai.
Newspaper articles are regularly published.	He rite tonu te whakaputa tuhinga a te niupepa.
He hoped to have a musical life.	I tumanako ia ka whiwhi oranga waiata.
He had a good life as a public servant.	He pai tana oranga hei kaimahi a-iwi.
The doctor.	Te taote.
The coffee was hot.	I wera te kawhe.
The horse is comfortable and strong.	Ka watea te hoiho me te kaha.
The examination indicated that he was too young for penicillin.	I tohu te tirotiro he tamariki rawa ia mo te penicillin.
His sister told him to be careful.	Ka kii tona tuahine kia tupato.
He seized fifteen different items.	Tekau ma rima nga momo taonga i mau i a ia.
He struggled to study at school.	I kaha ia ki te ako i te kura.
Are the harvest conditions good this year?	He pai nga ahuatanga o te kotinga i tenei tau?
The painter’s brush strokes are far and wide.	Ko nga whiu paraihe a te kaipeita he matara me te paraihe.
The market was crowded, as before.	I kikii te maakete, pera i mua.
Her hair shook her smiling face.	Ko ona makawe e ruru ana i tona mata ataata.
The opposition politician used a microphone.	I whakamahia e te kaitōrangapū o te roopu whakahē te hopuoro.
The result was a number of violent fights.	Ko te hua ko te maha o nga whawhai tutu.
Drink a cup of green tea and eat dark chocolate.	Inu kapu tea kaariki me te kai tiakarete pouri.
He forgot the data.	I warewarehia e ia nga raraunga.
The townhouses are spacious and uncluttered.	Ko nga whare o te taone he waatea me te kore ohorere.
The river flows down into the desert.	Ka pakaru te awa ki raro o te koraha.
The politician did not appear in the courtroom.	Karekau te kaitōrangapū i puta i te rūma kōti.
The clean room has a nice bed.	He moenga pai to te rūma pokekore.
Make sure you don’t eat too much.	Me whakarite kia kaua koe e kai nui rawa.
Darwin's theory of evolution is in doubt.	Kei te ruarua te ariā a Darwin mo te kukuwhatanga.
He opens the window and lets in the cool evening air.	Ka whakatuwheratia e ia te matapihi, ka tuku i te hau makariri o te ahiahi ki roto.
The government should provide free health care.	Me whakarato e te kawanatanga te tiaki hauora kore utu.
My mother was important in guiding my behavior.	He mea nui toku whaea hei arahi i aku whanonga.
The shooter is making new shoes there.	Kei te hanga hu hou e te kaikopere i reira.
He was careful not to act too fast.	Ka tupato ia kia kaua e tere te mahi.
The explosion was heard for miles around.	I rangona te pahūtanga mo nga maero huri noa.
He was surprised to see a librarian there.	Ohorere ana ia i te kitenga o tetahi kaitiaki pukapuka i reira.
The owner of the palace had little to do.	He iti noa te mahi a te rangatira o te whare rangatira.
Most people have to walk.	Ko te nuinga o nga tangata me haere ma te hikoi.
The mother advises her child.	Ka tohutohu te whaea ki tana tamaiti.
The city is a fusion of history and the modern world.	Kei te taone nui te whakakotahitanga o te hitori me te ao hou.
He just called you last night.	Katahi ano ia ka waea atu ki a koe inapo.
He laid the tissue on the table.	I whakatakotoria e ia te kopa ki runga i te tepu.
During the day, traders arrived.	I te awatea, ka tae mai nga kaihokohoko.
The water was sweaty.	I te werawera te wai.
Glue is used to make paper.	Ka whakamahia te kāpia ki te hanga pepa.
Don’t question when you’re not lying.	Kaua e paatai ​​​​ka kore koe e korero teka.
The captain of the army looked annoyed.	He ahua hoha te rangatira o te ope.
The oil pipe was contaminated by air flow.	I poke te paipa hinu i te rere hau.
Sometimes he dreams of going out into the world.	I etahi wa ka moemoea ia ki te haere ki te ao.
Many medicines are made by the factory.	He nui nga rongoa ka mahia e te wheketere.
The influx of foreigners conflicts the conditions.	Ko te urunga mai o nga tangata ke ka taupatupatu nga tikanga.
There is a symbol error in this sentence.	He hapa tohu tohu kei tenei rerenga.
Cats don’t like catnip.	Kaore nga ngeru e pai ki te catnip.
He does not feel the pain of his victim.	Kaore ia e rongo i te mamae o tana patunga.
It can be seen that he is very angry.	Ka kitea kua tino riri ia.
A great battle ensued, and the village was almost destroyed.	Ka tupu te pakanga nui, tata ka ngaro te kainga.
They separated, but the children stayed together.	I wehe raua, engari i noho tahi nga tamariki.
The tornado destroyed thousands of homes and businesses.	Na te awhiowhio i pakaru nga mano tini o nga kainga me nga pakihi.
He fell in a rage.	I hinga ia i roto i te riri.
He took off his fur coat.	I tangohia e ia tana koti huruhuru.
The cast is short.	He poto te maka.
This city is known for its joyous festivals.	E mohiotia ana tenei pa mo ana hakari koa.
His head is shaking.	E pupuhi ana tona mahunga.
A complimentary look to some.	He tirohanga whakamihi ki etahi.
This theory is supported by personal experience.	Ka tautokohia tenei ariā e te wheako whaiaro.
He got angry and threw the bottle to the floor.	Ka riri ia, ka whiua te ipu ki te papa.
There are many unanswered questions.	He maha nga patai kaore ano kia whakautua.
He helped a poor village.	I awhina ia i te kainga rawakore.
She moaned loudly.	He nui tana aue.
This region is known for its arts.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana mahi toi.
Elections were marred by terrorism and violence.	I kino nga pooti i te whakatumatuma me te tutu.
These foods can be used in cooking.	Ka taea te whakamahi i enei kai ki te tunu.
Like a reckless soldier, he rides into battle.	He rite ki te hoia pohehe, ka eke ia ki te whawhai.
The national deficit is well below its target.	Ko te tarepa o te motu kei raro rawa i tana whaainga.
One is missing.	Kua ngaro tetahi.
Inject the pulp using a sieve.	Me werohia te penupenu ma te whakamahi i te tatari.
He was honored as a group leader last year.	I whakanuia ia hei kaihautu roopu i tera tau.
Some businesses never agreed.	Ko etahi o nga pakihi kare rawa i whakaae.
The house has a picket fence.	He taiapa picket to te whare.
His wife hurried into the living room.	Ka tere tana wahine ki roto i te ruma noho.
His story is amazing.	He mea whakamiharo tana korero.
Recipient reports were awarded as a reference to the national team.	Ko nga purongo a te kaiwhiwhi i whakawhiwhia he tohu mo te roopu a-motu.
The nation spends billions on education.	E hia piriona te moni a te motu mo te matauranga.
He got out of bed and rested.	Ka maranga ake ia i te moenga, kua okioki.
It has been dry here for a few days.	Kua maroke i konei mo etahi ra.
This facility is not recommended for college students.	Kaore tenei whare i te tūtohu mo nga tauira o te kaareti.
The violent clash turned the dormitory into a battlefield.	Na te tukinga tutu i huri te kainga moe hei papa whawhai.
Many of us want to continue this course.	He maha o tatou e hiahia ana ki te haere tonu i tenei akoranga.
The best oils help us feel better.	Ko nga hinu tino pai ka awhina i a tatou ki te pai.
A cat crashing under the wheels of a truck.	He ngeru e kuru ana i raro i nga wira o te taraka.
This new research confirms old theories.	Ko tenei rangahau hou e whakapumau ana i nga ariā tawhito.
This was our first day together.	Koinei to matou ra tuatahi i noho tahi ai.
Make a fire and start cooking.	Hanga he ahi ka timata te tunu kai.
He returns to his home and is happy to be safe.	Ka hoki ia ki tona kainga, me te koa ki te noho haumaru.
He was very sad when he heard the news.	I tino pouri ia i tana rongonga i nga korero.
Journalists are people who write or report on information.	Ko nga kairipoata he tangata e tuhi, e tuku purongo ranei i nga korero.
A chicken crossed the street.	He heihei i whakawhiti i te huarahi.
He was always sad.	I nga wa katoa ka pouri ia.
He will be alone.	Ka noho ko ia anake.
This information must be reported to the authorities.	Ko enei korero me kawe atu ki nga mana whakahaere.
The howl of the wind seemed to mock his pain.	Ko te aue tangi a te hau e ahua tawai ana ki tona mamae.
More and more fish are caught here every day.	Ka nui noa atu nga ika i mau ki konei ia ra.
Robbers will attack this building.	Ka whakaekea e nga kaipahua tenei whare.
The minister's office is still below the presidential palace.	Ko te tari o te minita kei raro tonu i te whare perehitini.
The digestive system is complex.	He uaua te punaha nakunaku.
Use your imagination, but don’t leave your imagination to yourself.	Whakamahia to whakaaro, engari kaua e waiho to whakaaro ki a koe.
Seeing those poor children brings back painful memories.	Ko te kitenga o aua tamariki rawakore ka hoki mai nga maharatanga mamae.
My high school is on the wall.	Ko taku kura tuarua i runga i te pakitara.
It starts to look like a little rust.	Ka timata te ahua o te waikura iti.
As part of his treatment, he received a physical therapy.	Hei wahanga o tana maimoatanga, ka whakawhiwhia ia ki te whakamaarama tinana.
The floor is white.	He ma te papa.
Food plays an important role in good health.	Ka whai wāhi nui te kai ki te hauora.
Blue and yellow are the primary colors.	Ko te puru me te kowhai nga tae tuatahi.
Then the fans danced to celebrate.	Na ka kanikani nga kaiwhaiwhai ki te whakanui.
His hands are strong and sturdy.	He kaha, he pakari ona ringa.
He throws his hat into the lake.	Ka maka e ia tana potae ki te roto.
The kitchen was full of smoke.	Ki tonu te kīhini i te auahi.
Despite his youth, he was a wise man.	Ahakoa tona taitamarikitanga, he tangata whakaaro nui ia.
Right is probably the highest quality of a secretary.	Ko te tika pea te kounga nui o te hekeretari.
The wooden boat stays under water.	Ka noho te kaipuke rakau ki raro i te wai.
Wear warm underwear if it is cold at night.	Whakamaua nga kakahu o raro mahana mena he makariri i te po.
The men’s team easily beat the women.	He ngawari te patu a te kapa tane i nga wahine.
The roads are in bad shape.	He kino te ahua o nga rori.
The author spoke about the great art forms of the capital city.	I korero te kaituhi korero mo nga tikanga toi nui o te taone nui.
Traffic is on the rise.	Kei te piki haere nga waka.
There is a large open water outside the port.	He wai tuwhera nui kei waho o te tauranga.
There are many options available here.	He maha nga whiringa ka taea i konei.
They didn’t bother as he broke their container.	Kare ratou i ngangau i tana pakaru i ta ratou ipu.
The green leaves turned brown.	I huri parauri nga rau kakariki.
I urge you to be safe in the first place.	Ka tohe ahau ki a koe kia noho haumaru ki te tuatahi.
The most important food in the world is fish.	Ko te kai tino nui o te ao ko te ika.
The ginger root goes into the soup.	Ka haere te pakiaka kanekane ki te hupa.
The structures of the land are very poor.	Ko nga hanganga o te whenua he tino koretake.
The rat eats the cheese.	Ka kai te kiore i te tiihi.
It’s the worst area.	Koia te rohe kino rawa atu.
Please extinguish the fire before leaving.	Tena koa kia mate te ahi i mua i te wehenga atu.
She cried and was very sad.	Ka tangi, ka nui te pouri.
Sometimes the king was a little boy.	I etahi wa he tamaiti nohinohi te kingi.
The towns of this region are	Ko nga taone o tenei rohe ko
We might spend the night in a small village.	Ka noho pea matou i tetahi po i tetahi kainga iti.
The invitations given to the two candidates were different.	He rereke nga powhiri i whakawhiwhia ki nga kaitono e rua.
These scientists performed an experiment.	I mahi enei kaiputaiao ki tetahi whakamatautau.
Many workers moved overseas.	He maha nga kaimahi i nuku ki tawahi.
We planned to catch the train at six o'clock.	I whakamahere matou ki te hopu i te tereina i te ono karaka.
Young children are often confused.	He maha nga wa ka raruraru nga tamariki iti.
The police chief has issued a closure.	Kua tukuna e te rangatira pirihimana he kati.
Read books and articles.	Panui pukapuka me nga tuhinga.
This may not be true	Kare pea he pono tenei
It’s better to avoid medication, they say.	He pai ake te aukati i te rongoa, e kii ana ratou.
They went to exhibition shops.	I haere ratou ki nga toa whakaaturanga.
The kids will be very happy for the new dog.	Ka tino harikoa nga tamariki mo te kurī hou.
He poured a cup of tea.	I ringihia e ia he kapu ti.
The policies of the dead government are bad.	Kei te kino nga kaupapa here a te kawanatanga kua mate.
The mansion is a popular tourist destination.	Ko te whare rangatira he waahi tuuruhi rongonui.
Here is a picture of my house.	Anei te pikitia o toku whare.
The police stood still and did not accept all the requests.	I tu tonu nga pirihimana, kaore i whakaae ki nga tono katoa.
The concept is applied to practice.	Ka whakamahia te ariā ki te mahi.
Note that the boy did not close the door behind him.	Kia mahara kaore te tama i kati i te tatau i muri i a ia.
Andrews has a meeting with the governor today.	He hui a Andrews me te kawana hei te ra nei.
He is very clear that the soldiers should be brave.	E tino marama ana ia kia maia nga hoia.
The army of ants walked on the soft ground.	Ko te ope popokorua i hīkoi haere i runga i te oneone ngohengohe.
The outer corners of the big city are fast approaching.	Kei te tere haere nga pito o waho o te taone nui.
Put a handful of flour into the bowl.	Hoatu he ringa paraoa ki roto i te peihana.
Steve spoke with great interest in fashion.	I korero a Steve me te hiahia nui mo te ahua.
He wrote many classic poems, short stories and short stories.	He maha nga rotarota matarohia, nga pakiwaitara poto me nga pakiwaitara i tuhia e ia.
He fills a jar with water.	Ka whakakiia e ia tetahi oko ki te wai.
To change the world in eighty days!	Hei huri i te ao i roto i nga ra e waru tekau!
The local site is packed every week	Ka kikii te pae o te rohe i nga wiki
The colors of the code base are muted.	Kua wahangu nga tae o te turanga waehere.
We criticized the new approach but this was futile.	I whakahengia e matou te huarahi hou engari he horihori tenei.
Many species of birds descend each year.	He maha nga momo manu ka heke ia tau.
I will try to take into account all your thoughts.	Ka ngana ahau ki te whai whakaaro ki o whakaaro katoa.
We are in the middle of a global home.	Kei waenganui matou i te kainga o te ao.
Other changes include an increase in forest cover.	Ko etahi atu huringa ko te nui haere o te ngahere.
The doctor should examine your injury.	Me tirotiro e te taote to whara.
Accidents like this have become more frequent.	Kua kaha haere nga aitua penei.
This measure received widespread support.	I whiwhi tautoko whanui tenei ine.
Things did not turn out exactly as he had hoped.	Kare nga mea i tino rite ki tana i tumanako ai.
Very successful.	Tino angitu.
His argument is an argument.	He tohenga tana tohenga.
The jacket is hanging on the clothing line.	Kei te iri te peera ki runga i te raina kakahu.
It’s kind of an interviewer.	Ko te ahua o te kai-uiui.
Several inches of snow covered the streets.	He maha nga inihi o te hukarere i kapi i nga tiriti.
The rules of golf are complicated.	He uaua nga ture o te korowha.
Lost, lost!	Ka ngaro, kua kore!
The arrival of the twentieth century is a new challenge.	Ko te taenga mai o te rautau rua tekau he wero hou.
The archers fired arrows.	Na nga kaikopere i tuku i nga pere.
His sudden departure came as a complete surprise to everyone.	Ko tana wehenga ohorere he tino ohorere ki te katoa.
There are three small mountains in the distance.	E toru nga maunga iti i tawhiti.
This town was famous for making cotton.	I rongonui tenei taone mo te hanga miro.
Keep your promises.	Kia mau ki o kupu whakaari.
Anger is short -lived.	He wa poto te riri.
A beautiful waterfall!	He wairere ataahua!
What is the purpose of building a stone wall?	He aha te kaupapa o te hanga taiepa kohatu?
Food from this menu will be allowed.	Ka whakaaetia te kai o tenei tahua.
Many concepts have changed over time.	He maha nga ariā kua huri i te waa.
Soon, we saw the path of smoke.	Kare i roa, ka kite matou i te huarahi o te auahi.
Some of the men skipped their daily prayers.	Ko etahi o nga tane i peke i ta ratou inoi i ia ra.
That’s the nature of man.	Koia te ahua o te tangata.
The dessert menu is large and creative.	He nui, he auaha hoki te tahua kai reka.
Environmental damage is a major issue.	He take nui te kino o te taiao.
He wants to work for the big city.	Kei te pirangi ia ki te mahi mo te taone nui.
A spokesman for the company declined to comment.	Kaore tetahi kaikorero mo te kamupene i whakaae ki te korero.
The rain broke down.	I pakaru te ua.
The author block is a feature that applies to many authors.	Ko te poraka kaituhi he ahuatanga e pa ana ki nga kaituhi maha.
He insisted he had money for the train.	Ka tohe ia he moni tana mo te tereina.
The school was designated a popular building	I tohua te kura hei whare rongonui
Police are improving security in dangerous neighborhoods.	Kei te whakapai ake nga Pirihimana i te haumaru i roto i nga kaainga kino.
The trees began to sleep.	I timata nga rakau ki te moe.
The teacher gave a lesson on action words.	I hoatu e te kaiako he akoranga mo nga kupu mahi.
The boat is rolling.	Ka okeoke te kaipuke.
She looked up at him.	Ka titiro kanohi ki a ia.
Forty years ago he came here to study.	E wha tekau tau ki muri ka haere mai ia ki konei ako ai.
Don't worry here.	Kaua e raruraru ki konei.
The student knew he was not ready.	I mohio te akonga kaore ia i rite.
They lived along the coast, away from the main city.	I noho ratou i te taha o te takutai moana, i tawhiti atu i te taone nui.
Leave time for food.	Waiho he wa mo te kai.
Scatter the peach leaves wrapped on the floor.	Ka marara nga rau peach takai ki te papa.
Ginger apples are delicious.	He reka nga aporo kanekane.
Do you still know the correct answer?	Kei te mohio tonu koe ki te whakautu tika?
The soldiers were exhausted after a long day of marching.	I ngenge nga hoia i muri i te ra roa o te hikoi.
And they divided him into portions.	Na ka wehewehea ia e ratou, he wahi ma ia wahi.
The patient was quickly examined.	I tere tirotirohia te turoro.
He still held his jaw in his hands.	Ka mau tonu tana kauae ki roto i ona ringa.
The man started the machine.	I timata te tangata i te miihini.
I prefer salty snacks.	He pai ake ki ahau nga paramanawa tote.
He soon realized that the man needed money.	Kare i roa ka kite ia kei te hiahia moni te tangata ra.
She welcomed her parents into the restaurant.	I powhiritia e ia ona matua ki roto i te wharekai.
A school committee voted to close the new camp.	I pooti tetahi komiti kura ki te kati i te puni hou.
The robot makes an awesome noise!	He haruru whakamataku te karetao!
A beautiful woman.	He wahine ataahua.
Everything melts here.	Ka rewa nga mea katoa i konei.
This property is very expensive.	He tino utu tenei taonga.
This action is invisible.	Ko tenei mahi karekau e kitea.
He lost his job after his car was stolen.	I ngaro tana mahi i muri i te tahae o tana waka.
The monkeys are jumping from one tree to another.	Kei te pekepeke nga makimaki mai i tetahi rakau ki tetahi rakau.
Murder is a threat to intellectual freedom.	Ko te patu he whakatuma mo te herekoretanga hinengaro.
They like to paint.	He pai ki a ratou te peita.
Adoption is not an easy task.	Ehara i te mea ngawari te mahi whakatamarikitanga.
The queen provided financial support.	Na te kuini i tautoko moni.
Hopefully they will continue to work.	Ko te tumanako ka mahi tonu ratou.
Be careful that the fuel does not burn.	Kia tupato kei wera te wahie.
Mark's eyes light up.	Ka marama nga kanohi o Mark.
Managers have very few options.	He iti noa nga waahanga a nga kaiwhakahaere.
She eats a whole set of pancakes.	Ka kai ia i te huinga panekeke katoa.
China was found in the dog house after the shot was fired.	I kitea a Haina i roto i te whare kuri i muri i te whakarewanga o te pere.
My brother has a lot of advice.	He maha nga tohutohu a toku tuakana.
The local government ensured this was a safe environment.	I whakarite te kawanatanga o te rohe he taiao haumaru tenei.
A reminder to those who gave their lives.	Ko te whakamaumaharatanga ki te hunga i tuku i o ratau oranga.
There is a lot of talk about his business activities.	He maha nga korero mo ana mahi pakihi.
This water is dirty.	He paru tenei wai.
The sultan's officials insisted that a court be established.	Ka tohe nga kaitohutohu a te sultan kia whakatuu he kooti.
I want to see you sometime, friends.	Ko taku hiahia kia kite koe i tetahi wa, e hoa.
Each essay has a list of words.	Kei ia tuhinga roa he rarangi kupu.
So will you help us?	Na ka awhina koe ia matou?
He opened the window with a small sound.	I whakatuwheratia e ia te matapihi me te tangi iti.
It’s hard to listen.	He uaua ki te whakarongo.
Their new home is a real work of design.	Ko to ratou whare hou he tino mahi hoahoa.
Almost at night the protests took place.	Tata tonu i te po e tu ana nga porotēhi.
Used to read and write.	Ka whakamahia ki te korero me te tuhi.
They sell all kinds of bottled drinks.	Ka hokona e ratou nga momo inu pounamu katoa.
The houses are made of wood and glass.	He rakau me te karaihe nga whare.
There is a spirit in the game.	He wairua kei roto i te keemu.
He has a wise heart.	He ngakau mohio tona.
That kind of adjustment is not possible at this time.	Kare e taea tena momo whakatikatika i tenei wa.
Language symbol classes are divided into basic types.	Ka wehewehea e nga karaehe tohu reo ki nga momo taketake.
This small change was not observed.	Kare i kitea tenei hurihanga iti.
One tablet of salt per day.	Kotahi te papa tote ia ra.
Be careful not to get too hot	Kia tupato kei wera rawa
They were subjected to months of intensive testing.	I tukuna ratou ki nga marama o te whakamatautau kaha.
Butter is made from beef.	He mea hanga te pata i te kau.
The roses are in bloom.	Kua pua nga rohi.
Voice reading enhances retention of resources.	Ko te panui reo ka whakanui i te pupuri i nga rauemi.
Public transportation is not appropriate.	Kare e tika ana te kawe waka a te iwi.
Tom walked into the lake.	I hikoi a Tom ki te roto.
He was granted surveillance powers.	I whakawhiwhia ia ki nga mana tirotiro.
This family has traveled to five countries.	Kua haere tenei whanau ki nga whenua e rima.
This hormone helps to carry fat throughout the body.	Ka awhina tenei hormone ki te kawe ngako puta noa i te tinana.
The shop assistant was well dressed.	He pai te kakahu o te kaiawhina toa.
Scientists say it is impossible to live without air.	E ai ki nga kaiputaiao kaore e taea te noho me te kore hau.
The goods are heritage.	Ko nga taonga he mea tuku iho.
The prison officials were very happy to work together.	I tino koa nga rangatira o te whare herehere ki te mahi tahi.
He left and closed the door behind him.	Ka wehe atu ia, ka tutakina te tatau i muri i a ia.
The bit is rotten.	Kua pirau te moka.
This person is found to have an alcohol problem.	Ka kitea he raruraru inu waipiro tenei tangata.
She has a stylish dress.	He kakahu huatau tana kakahu.
The circuit is very complex.	He tino uaua te ara iahiko.
The piano was successful because its touch was sensitive.	I angitu te piana na te mea he tairongo tana pa.
It is less visible than other types of pollution.	He iti ake te kitea i era atu momo parahanga.
The coverage of this event is very similar.	Ko te kapi o tenei huihuinga he mea tino rite.
The bird flies over this roof.	Ka rere te manu ki runga ake i tenei tuanui.
These cities are among the most beautiful cities in the world.	Ko enei pa kei roto i nga taone tino ataahua o te ao.
As the water rises, it needs to be heated.	Kia piki ake te wai, me whakamahana.
My car is really sick.	He tino mate taku waka.
Good taste is not universal.	Ko te reka pai ehara i te ao.
The government has done a lot to eradicate poverty.	He maha nga mahi a te kawanatanga ki te whakakore i te rawakore.
Untrained workers often do the same.	He rite tonu te mahi a nga kaimahi kare i whakangungua i aua mahi.
The snow -covered mountains are amazing.	He mea whakamiharo nga maunga kua taupokina e te hukarere.
Never try my best.	Kaua rawa e ngana i taku kaha.
He took off his shoes at the door.	I tangohia e ia ona hu i te kuaha.
These statistics represent the distribution of the ratio.	Ko enei tatauranga e tohu ana i te tohatoha o te owehenga.
A mixture of carrot and celeriac is called slaw.	Ko te ranunga o te karoti me te celeriac ka kiia ko te slaw.
The meteor fell into a large lake.	I taka te meteoro ki tetahi roto nui.
A colorful rib landed on the branch outside.	Ka tau mai he kaokao karakara ki runga i te manga i waho.
The city was built on sand.	I hangaia te pa ki runga i nga kirikiri.
This family lives in the countryside.	Kei te tuawhenua tenei whanau e noho ana.
His arm was broken.	I whati tona ringa.
They were always happy to drink coffee.	I hari tonu ratou ki te inu kawhe.
After the meeting, he complained of headaches.	I muri i te hui, ka amuamu ia mo te mahunga.
At the time of writing, he was being held by police.	I te wa e tuhi ana, kei te pupuri ia i nga pirihimana.
Six bags of bread crumbs.	E ono nga peke paraoa parāoa.
For each group, reduce their list of names to one sentence.	Mo ia roopu, whakaitihia ta raatau rarangi ingoa ki te rerenga kotahi.
Bamboo bends are elegant under the weight of snow.	He huatau te piko o te bamboo i raro i te taumaha o te hukarere.
What is this accident?	He aha tenei aitua?
His behavior was ugly, arrogant and intimidating.	Ko tana whanonga he kino, he whakahirahira, he whakamataku.
She is afraid of heights.	E wehi ana ia ki te teitei.
Only males appear in the story.	Ko nga tangata tane anake ka puta i roto i te korero.
He took a deep breath.	Ka kumea e ia te manawa rawe.
One day cannot be predicted.	Kare e taea te matapae tetahi ra.
Many legal challenges were faced by lawyers.	He maha nga wero ture i whakamatauria e nga roia.
The plane took off from the runway and took off.	I wehe atu te waka rererangi i te huarahi rererangi ka rere atu.
There are many fortifications in the mountains.	He maha nga parepare kei nga maunga.
Adjustments can be costly.	He utu nui pea nga whakatikatika.
The president conducted an investigation into what had happened.	I whakahaerehia e te perehitini he tirotiro mo nga mea i tupu.
The metal news is a scary sign.	He tohu whakamataku te rongo whakarewa.
They were chased by a group of robbers.	I whaia ratou e te roopu o nga kaipahua.
There is no official record of this language.	Karekau he puka tuhi mana o tenei reo.
She decides not to talk if you don’t talk to him.	Ka whakatau ia kia kaua e korero ki te kore e korero ki a ia.
We all carry signs that record our personal information.	Ka mau tatou katoa i nga tohu e tuhi ana i o maatau korero whaiaro.
She stretched jewelry on the sun bed.	I totoro whakapaipai ia i runga i te moenga ra.
She shuddered.	I wiri ia.
And the king thought to grant their request.	Na ka whakaaro te kingi kia whakaaetia ta ratou i tono ai.
He was annoyed by not appreciating his actions.	I hoha ia na te kore i maioha ki ana mahi.
He is a descendant of a famous family.	He uri ia no te whanau rongonui.
Did they all follow him?	I whai ratou katoa i a ia?
The owners of the restaurant and night club were on their knees.	I tuturi nga rangatira o te wharekai me te karapu po.
My bike was stolen yesterday.	I tahaetia taku paihikara inanahi.
She also used color powders to decorate her face.	I whakamahia ano e ia nga paura tae hei whakapaipai i tona kanohi.
This instinct is similar to the old cherry.	He rite tenei parapara ki te tiere tawhito.
Drinking alcohol is bad.	He kino te inu waipiro.
Some species will disappear with the arrival of humans.	Ka ngaro etahi momo i te taenga mai o te tangata.
He attended little church.	He iti noa tana haere ki te karakia.
Eventually, the child survived.	I te mutunga, ka ora te tamaiti.
Little did he agree that he should be a leader.	He iti noa ia i whakaae kia noho rangatira ia.
An interior door, painted black, is laid out here.	He kuaha o roto, he pango te peita, ka whakatakotoria ki konei.
Banks climbed to their lowest level in months.	I eke nga putea ki te taumata iti rawa i roto i nga marama.
He sharpens his wooden knife.	Ka whakakoi ia i tana maripi rakau.
The plane crash was a very serious accident.	He aitua tino kino te tukinga o te waka rererangi.
Can you tell me where the toilet is?	Ka taea e koe te korero mai ki ahau kei hea te wharepaku?
He was calm and consistent.	He marino, he rite hoki tana ahua.
Bach’s songs are beautiful.	He ataahua nga waiata a Bach.
She danced and left.	I kanikani ia me te whakarere.
She placed the roses in a container.	I whakatakotoria e ia nga rohi ki roto i te ipu.
Some birds make nests in the tops of the trees of the forest.	Ka noho kohanga etahi manu ki nga tihi o nga rakau o te ngahere.
The text is converted to a bold screen.	Ka whitia te tuhinga ki te mata maia.
Artificial fibers are longer than cotton.	He roa ake nga muka horihori i te miro.
She is also a teacher.	He kaiako hoki ia.
He spent his days thinking about ways to punish him.	I pau ona ra ki te whakaaro mo nga huarahi e whiua ai ia.
Smith did not say a word.	Kare a Smith i korero i tetahi kupu.
Through the bond of deceit, he achieved his goal.	Na roto i te here o te hianga, i tutuki i a ia tana whainga.
The lion is lying in the shade.	Ko te raiona e takoto ana i te marumaru.
The young man's eyes blinked and blinked again.	Ka kimo nga kanohi o te taitamariki, ka kimo ano.
People often agree with the rules here.	He maha nga wa ka whakaae nga tangata ki nga ture i konei.
The beaches are fun.	He harikoa nga takutai moana.
Time is running out to save the forest.	Kua pau te wa ki te whakaora i te ngahere.
Many people have gathered.	Kua huihui mai te tini tangata.
Despite its name, the removal process is slow.	Ahakoa tona ingoa, he puhoi te mahi tango.
We can reach the town by boat only.	Ka tae ki te taone ma runga poti anake.
Losing weight is difficult.	He uaua te ngaro o te taumaha.
He moved like a ghost.	I neke ia ano he wairua.
The baby's head was crowned with a gold chain.	Ko te mahunga o te peepi i karaunatia ki te korikori koura.
That book is not mine.	Ehara i te mea naku tena pukapuka.
The approvals are full of surprises.	Ki tonu nga whakaaetanga i nga miharotanga.
They were very thirsty.	I tino matewai ratou.
It seemed youthful and blossomed.	Ko te ahua o te rangatahi, i puāwai hoki.
Most are scared to talk.	He mataku te nuinga ki te korero.
Farmers are angry and upset.	Ka riri nga kaiahuwhenua me te awangawanga.
The government will release more tickets this year.	Ka tukuna e te kawanatanga etahi atu tikiti i tenei tau.
Food shortages have become a serious threat.	Kua noho kino te mate kai hei whakatuma kino.
He was a wise man.	He tangata mohio ia.
The pull is an ice time.	Ka kumea e ia he manawa hau.
This species is known for its smell.	E mohiotia ana tenei momo mo tona haunga.
A surprise appearance was announced yesterday.	I whakapuakina he ahua ohorere inanahi.
Parents and children read together.	Ka panui tahi nga matua me nga tamariki.
This machine is not real.	Ko tenei miihini kaore i te pono.
After a long period of study, he created a new recipe.	Whai muri i te roanga o tana ako, ka hangaia e ia he tunu kai hou.
The main cause of this climate is heat.	Ko te take nui o tenei ahuarangi ko te wera.
His hands are swaying to kill.	E pupuhi ana ona ringa ki te patu.
At the altar they were waiting for the priest.	I te aata ratou e tatari ana ki te tohunga.
He will be praised for his faithfulness.	Ka whakanuia ia mo tona pono.
Boston has a lot of history.	He nui te hitori o Boston.
It’s a simple but expensive meal.	He kai ngawari engari utu nui.
There, the sun was shining.	I reira, e whiti ana i te ra.
Nowadays, young people are looking for greener lives.	I enei wa, kei te rapu te hunga rangatahi i nga oranga kaakaariki.
The children dive into the water together.	Ka ruku tahi nga tamariki ki te wai.
The grapes are ripe.	Kua maoa nga karepe.
The letter was signed by his secretary.	I hainatia te reta e tana hekeretari.
He ran out the door.	Ka oma ia ki waho o te kuaha.
The cow fell and scattered beside him.	Ka hinga te kau, ka marara ki tona taha.
Physicists have developed a single theory for everything.	Kua whakatakotohia e nga tohunga ahupūngao he ariā kotahi mo nga mea katoa.
He waited at the door for his wife.	Ka tatari ia i te tatau mo tana wahine.
The medicine is ready.	Kua rite kē te rongoa.
The electrical distribution is heavy.	Kei te taumaha te tohatoha hiko.
The gelled mixture is not very tasty.	Ko te ranunga gelled kaore i te tino reka.
A storm was blowing outside.	He awha e pupuhi ana i waho.
Which speed?	Ko tehea te tere?
They have found signs of the ancient world all over the world.	Kua kitea e ratou nga tohu o te ao tawhito puta noa i te ao.
This poem is about life and death.	Ko tenei rotarota mo te oranga me te mate.
Individual farmers and ranchers use gas generators.	Ka whakamahia e nga kaiahuwhenua takitahi me nga kaiahuwhenua nga miihini hau.
It’s a simple situation.	He ahuatanga ngawari.
He showed them his passport and explained that he was a tourist.	I whakaatu ki a ratou tana uruwhenua, me te whakamarama he tangata tuuruhi ia.
Iron is an important component of iron.	Ko te rino tetahi waahanga nui o te rino.
Who set the model?	Na wai i whakatakoto te tauira?
The tornado is a powerful storm.	Ko te awhiowhio he awha kaha.
The streets of Boston are small and winding.	He iti, he awhiowhio hoki nga tiriti o Boston.
The best way is to do something.	Ko te huarahi tino pai ko te mahi i tetahi mea.
In most modern societies, people dress up these days.	I roto i te nuinga o nga hapori hou, ka kakahu nga tangata i enei ra.
The teacher showed the students how to mark the pictures.	I whakaatu te kaiako ki nga akonga me pehea te tohu i nga whakaahua.
It is very difficult to visit this bus.	He tino uaua te toro atu ki tenei paahi.
Later I was sent for a trip north.	I muri mai ka tukuna ahau mo te haerenga ki te raki.
Never talk to a woman.	Kaua rawa e korero ki te wahine.
Stay away from the river, as the weather is bad.	Mawehe atu i te awa, i te mea he kino te waa.
This is a good example of this type.	He tauira pai tenei o tenei momo.
The bird flew away.	Ka rere te manu.
He was surrounded by a large audience.	I karapotia ia e te hunga whakarongo whakarongo.
Many believe there is only one true faith.	He tokomaha e whakapono ana kotahi tonu te whakapono pono.
There is a lot of work to be done.	He maha nga mahi hei mahi.
Many lives were lost.	He maha nga oranga i mate.
The cost of raw materials will increase.	Ka piki ake te utu o nga rawa mata.
His anxiety became more intense.	Ka kaha ake tana awangawanga.
The people of the village were not killed.	Ko nga tangata o te kainga kaore i mate.
The platoon’s new weapons are impressive.	He mea whakamiharo nga patu hou a te paratunu.
It was a small victory.	He wikitoria iti noa iho.
Philip had many close friends.	He maha nga hoa piri a Piripi.
He has seen his lameness.	Kua kite ia i tana kopa.
They brought some different luggage.	I mauria mai e ratou etahi tueke rereke.
There is a lot of news about the environment these days.	He nui te rongo mo te taiao i enei ra.
History is full of examples of tyrants.	Kua ki tonu nga hitori i nga tauira o te hunga nanakia.
Each house has a number.	He tau kei ia whare.
The color of this flower is blue.	He kahurangi te tae o tenei puawai.
He woke up from a terrible dream.	I oho mai ia i te moemoea whakamataku.
I thought it was a holiday abroad.	I whakaaro ahau he hararei ki tawahi.
A reporter of history	He kaikawe o te hitori
Keep it on the grass.	Kia mau ki runga i te tarutaru.
He knew that everyone had a different perspective.	I mohio ia he rereke te tirohanga o ia tangata.
The manager remained silent.	I noho puku te kaiwhakahaere.
The breadth and diversity of his writings is astonishing.	He mea whakamiharo te whānuitanga me te rereketanga o ana tuhinga.
He and his relatives were invited.	I karangatia ia me ona whanaunga.
Some animal species are easy to adapt to captivity.	Ko etahi momo kararehe ngawari ki te urutau ki te whakarau.
They are just artificial.	He mea hanga noa ratou.
Their conversation about the art continued.	I haere tonu a raatau korero mo te mahi toi.
He looks at the darkness and the flame.	Ka titiro ia ki te pouri, ki te mura o te mura.
The forecast says it will rain this afternoon.	Ko te matapae e kii ana he ua i tenei ahiahi.
The bottom of the river has dried up.	Kua maroke te takere o te awa.
The nurse offers baked potatoes for lunch.	Ka tukuna e te nēhi he rīwai tunu mō te tina.
He smiled at me.	Ka ataata ia ki ahau.
Make sure your hair is brushed.	Me tino paraihia o makawe.
This village used to be a farm.	He whenua paamu tenei kainga i mua.
He gave a lecture on human development.	I tukuna e ia he kauhau mo te whanaketanga tangata.
He jumped into the deep blue lake.	I peke ia ki roto i te roto kikorangi hohonu.
The simple act of modification is change.	Ko te mahi ngawari o te whakarereke he huri.
Many people stood guarding the gate.	He maha nga tangata e tu ana hei tiaki i te keti.
She is a nurse in hospitals.	He nēhi ia i nga hohipera.
Archaeologists have found many signs of human habitation.	I kitea e nga tohunga whaipara tangata he maha nga tohu o te noho a te tangata.
Immigrants are a new source of blood.	Ko nga manene he puna toto hou.
Most of the forest is broad -leaved trees.	Ko te nuinga o te ngahere he rakau rau whanui.
The report was completely hidden.	I tino huna te ripoata.
The arrows indicate the arrival of the priest.	Ko nga pere e tohu ana i te taenga mai o te tohunga.
He licked the melted cheese.	I mitimiti ia i te tiihi rewa.
The sun was shining and the sweat was gone.	Na te whiti o te ra i kore ai te werawera.
Sentenced to death for stealing a store.	I whiua ki te mate mo te tahae i tetahi toa.
He insisted the woman was small.	I tohe ia he iti te wahine.
He doesn’t like these things.	Kaore ia e pai ki enei mea.
Dogs are well trained.	He pai te whakangungu o nga kuri.
The rat people spread the plague.	Ka horahia e te iwi kiore te whiu.
A professor of medicine, he explains his findings.	He ahorangi mo te rongoa, ka whakamaramatia e ia ana kitenga.
To his delight the whole house went down.	Na tona harikoa i heke te whare katoa.
Find and turn off the central heating.	Kimihia ka whakawetohia te whakamahana pokapū.
They decide to separate for a while.	Ka whakatau ratou ki te wehe mo tetahi wa.
Some animals may be dangerous.	He kino pea etahi kararehe.
The sun is clear now.	Kua marama te ra inaianei.
The trees are bare in winter.	Ka noho tahanga nga rakau i te takurua.
The country is very beautiful in autumn.	He tino ataahua te whenua i te ngahuru.
The villagers saw us and ran away in fear.	Ka kite nga tangata o te kainga i a matou, ka oma mataku.
Its use has been around for thousands of years.	Ko tana whakamahinga no nga mano tau.
The veils have been removed for weeks.	Kua wetekina nga arai mo nga wiki.
The power of the sun is a later thought.	Ko te kaha o te ra he whakaaro i muri mai.
Steal some acorns and use them for fire.	Tahaehia etahi acorn ka whakamahia mo te ahi.
Camping in this area is illegal.	Ko te puni i tenei takiwa he ture kore.
It’s just a simple way.	He huarahi noa noa.
We are better prepared these days.	He pai ake ta tatou whakarite i enei ra.
Lions, tigers, bears, alas!	Raiona, taika, pea, aue!
He jumped out of his seat.	Ka peke atu ia i tona nohoanga.
He listened intently.	I whakarongo nui ia.
Drink coffee again.	Me inu ano te kawhe.
The crop yields this year have been very good.	He tino pai nga hua hua i tenei tau.
Both communities worshiped the same god.	I karakia nga hapori e rua ki te atua kotahi.
Charter schools will be allowed to run less.	Ka whakaaetia nga kura hourua ki te whakahaere iti.
There are also a lot of hospital beds that have been built recently.	He nui ano nga moenga o te hohipera i hanga tata nei.
These foods are delicious, he said.	He reka enei kai, hei tana.
I keep the lamp on my table.	Ka pupuri ahau i te rama ki runga i taku tepu.
The farmers were unable to feed their families.	Kaore i taea e nga kaiahuwhenua te whangai i o ratau whanau.
This plant was found to repel mosquitoes.	I kitea tenei tipu hei peia atu i te waeroa.
The flesh is brown and dry.	He parauri, he maroke te kikokiko.
Language is the means of communication.	Ko te reo te huarahi whakawhiti korero.
They drew a line in the mud.	I tuhia e ratou he raina ki roto i te paru.
Although it is an outbreak, it is not contagious.	Ahakoa he pakarutanga, ehara i te mea hopuhopu.
The king did not know his son's secrets.	Kaore te kingi i mohio ki nga mea ngaro a tana tama.
Many operas were written by the composer.	He maha nga opera i tuhia e te kaitito.
Experts call this a paradox.	Ka kiia e nga tohunga he paradox tenei.
People follow different religious teachings.	Te pee nei te taata i te mau haapiiraa faaroo taa ê.
The hills suddenly crossed the blue rocks.	Ka whiti ohorere nga puke i nga kowhatu puru.
The officers were delighted.	I harikoa nga rangatira.
The eagle circled above the tree tops.	Ka porowhita te ekara i runga ake i nga tihi rakau.
He believes they are ghosts.	E whakapono ana ia kei te noho kehua.
The clay and mortar will change with the new one.	Ka huri te uku me te maataki me te mea hou.
Staff will stand waiting for orders.	Ka tu nga kaimahi ki te tatari mo nga ota.
There is a waterfall at the bottom of the bath tubs.	He puna wairere kei raro o nga ipu kaukau.
They went to the town hall to fix it.	I haere ratou ki te whare o te taone ki te whakatika.
The bird is flying north.	Kei te rere te manu ki te raki.
It’s like a kid who really wants to eat bread.	Ko te ahua o te tamaiti e tino hiahia ana ki te kai i te taro.
This property offers great investment opportunities.	Ka whakawhiwhia e tenei rawa nga huarahi haumi nui.
Make a ball with the dough.	Hangaia he poi ki te paraoa pokepoke.
The old man had many things to say.	He maha nga korero a te koroua nei.
Right parties and minorities questioned his victory.	I patai nga roopu tika me nga iwi iti i tana wikitoria.
As a mathematician, he worked on set theory.	I a ia he tohunga pangarau, e mahi ana ia i te ariā huinga.
Add the milk to the beaten eggs.	Tāpirihia te miraka ki ngā hēki kua whiua.
Some say they are responsible for their successes.	Ko etahi e kii ana ko ratou te kawenga mo o raatau angitu.
The killer returned home.	I hoki mai te kaipatu ki te kainga.
The dog picked up the ball, fell, and shook its tail.	Ka tikina e te kurī te pōro, ka taka, ka wiriwiri te hiku.
This remedy is effective against bacteria.	He whai hua tenei rongoa ki nga huakita.
Put a layer of wet linen on the injured area.	Tuhia he paparanga rinena maku ki runga i te wahi i whara.
This new model is a good machine.	Ko tenei tauira hou he miihini e pai ana.
The exhibition featured a number of antiques.	I whakaatuhia e te whakaaturanga te maha o nga taonga tawhito.
The factory works around the clock.	Ka mahi te wheketere huri noa i te karaka.
John reads many newspapers every day.	He maha nga nupepa e panui ana a John i ia ra.
There are different methods for measuring distance.	He rereke nga tikanga mo te ine i te tawhiti.
The table was set for dinner.	I whakaritea te tepu mo te kai.
It is said that he does not trust strangers.	E kiia ana kaore ia e whakawhirinaki ki nga tangata ke.
The behavior of the students was alarming.	Na te whanonga o nga tauira i maaharahara.
The farmer's crops were dying of drought.	Kua mate nga kai a te kaiahuwhenua i te matewai.
The water flowed well and it was quiet.	He pai te rere o te wai me te ata noho.
It is wise to follow safety rules.	He mea whakaaro nui ki te whai i nga tikanga haumaru.
He falls in silence, thinking in silence.	Ka hinga ia i roto i te wahangu, whakaaro i roto i te wahangu.
Some observers predict that taxes will increase.	E matapae ana etahi kaitirotiro ka piki ake nga taake.
The monkey took his soul from the lion.	Ka mau te makimaki i tona wairua mai i te raiona.
Consider another perspective.	Whakaarohia tetahi atu tirohanga.
The noise is very annoying.	Ka tino hoha te haruru.
The soldier was about to burst into tears.	Kua tata te roimata o te hoia.
She decides to buy a dress shirt.	Ka whakatau ia ki te hoko kakahu kakahu.
As the king said, it was better than the next.	Ka rite ki ta te kingi i ki ai, he pai ake i to muri mai.
As the children watched the show, they were horrified.	I a nga tamariki e matakitaki ana i te whakaaturanga, ka mataku ratou.
He was ashamed of his lies.	I whakama ia mo tana korero teka.
We gave her a bunch of flowers.	I hoatu e matou he paihere puawai ki a ia.
Make sure you cut the dot number.	Me tino tapahi te tau ira.
Most businesses closed.	I kati te nuinga o nga pakihi.
In the days to come,	I nga ra e whai ake nei,
Companies need to reduce their impact on the environment.	Me whakaiti nga kamupene i o raatau paanga ki te taiao.
It’s kind of dangerous, the population is growing.	He momo morearea, kei te piki haere te taupori.
It’s amazing.	Mīharo mīharo.
The items in this kit must be recycled.	Me hangarua nga taonga kei roto i tenei kete.
He’s hard to get along with.	He uaua ia ki te pai.
His powers were taken away.	I tangohia ona mana.
The fish swim fast.	Ka tere te kauhoe o nga ika.
The little girl's eyes lit up.	Ka marama nga kanohi o te kotiro iti.
That big bang last week was really awesome!	He tino whakamataku tera pahū nui i tera wiki!
Most governments in ancient times were slaves.	He pononga te nuinga o nga kawanatanga i nga wa onamata.
But don’t ask, don’t talk.	Engari kaua e patai, kaua e korero.
Turkey is growing in the world.	Kei te piki ake a Turkey i te ao.
They didn’t really know because of the vastness of the space.	Kare ratou i tino mohio na te whanuitanga o te waahi.
He hid the stolen money in his wallet.	I huna e ia nga moni i tahaetia ki roto i tana putea.
He stabbed a fly in the forehead.	Ka werohia e ia he namu ki tona rae.
Finally, insert your product into the serial plate.	Ka mutu, whakauruhia to hua ki te pereti rangatū.
But such words are not allowed to be used.	Engari karekau e whakaaetia kia whakamahia ena kupu penei.
He saw a large dog chasing a cat.	I kite ia i tetahi kuri nui e whai ana i te ngeru.
I try to leave this experience behind me.	Ka ngana ahau ki te waiho i tenei wheako ki muri i ahau.
Try to make the text the same size.	Whakamātauria ki te hanga i te kuputuhi kia rite ki te rahi.
The work will be slow.	Ka puhoi te mahi.
The plants are about to die.	Kei te tata mate nga tipu.
Proponents have called for stricter environmental laws.	Kua tohe nga kaiwhaiwhai kia kaha ake nga ture taiao.
He calls me sometimes.	Ka waea mai ia ki ahau i etahi wa.
The hike forced me to find new work.	Na te hike i kaha ki te rapu mahi hou.
The room was filled with his smiles.	Ua î te piha i ta ’na mau ata haviti.
Stay on track.	Noho ki te huarahi.
The rapid growth of mesquite wood is amazing.	He mea whakamiharo te tipu tere o te rakau mesquite.
He was worried that different actions might conflict.	I te awangawanga ia kei taupatupatu nga mahi rereke.
There is no reason to moan.	Kare he take mo te aue.
A promise is a promise.	He kupu whakaari he kupu whakaari.
Nearly four hours the prospective candidate speaks.	Tata ki te wha haora te kaitono tumanako e korero ana.
They didn’t see me.	Kare ratou i kite i ahau.
He wrinkled his nose in anger.	Ka korukoru tona ihu i te weriweri.
Young people are noisy and noisy.	He ngangau, he ngangau hoki nga rangatahi.
He said his face looked ugly.	I kii ia he ahua kino tona kanohi.
Winter comes with the cold of frost.	Ka tae mai te takurua me te makariri o te haupapa.
New research will help our children.	Ko te rangahau hou ka awhina i a tatou tamariki.
The phone rang while we were eating food.	I tangi te waea i a matou e kai ana i te kai.
There is a row of houses on the left.	He rarangi whare kei te taha maui.
The man is so tall!	He tino roroa te tangata!
He has a very youthful appearance.	He ahua rangatahi nui tona ahua.
His words are nonsense.	Ko ana kupu he kore korero.
The bomb exploded and most of the houses were destroyed.	Ka pahū te poma, ka ngaro te nuinga o nga whare.
The poor, ignorant village is always under threat.	Ko te kainga rawakore, kore matauranga i nga wa katoa i raro i te riri.
The fly bite is infected.	Ka pangia te ngau namu.
Water is very difficult.	He tino uaua te wai.
He was happy with my life until the onset of the drought.	I harikoa ia ki toku oranga tae noa ki te timatatanga o te maroke.
He just wandered through the jungle forest.	I kopikopiko noa ia i roto i te ngahere ngahere.
They block the ground.	Ka purua e ratou te whenua.
Some say it’s a scam.	Ko etahi e kii ana he tinihanga.
Put the meat in a pot.	Whakanohoia te kikokiko ki roto i te kohua.
Seafood is a great source of protein.	Ko te maataitai he puna nui o te pūmua.
The zoo is popular with visitors.	He rongonui te whare kararehe ki nga manuhiri.
The mansion has a bright light.	Ko te whare rangatira he marama kanapa.
They got married yesterday and they have lived together.	I marena raua inanahi, kua noho tahi raua.
Eventually, he was arrested by the police.	I te mutunga, ka mauheretia ia e nga pirihimana.
Do you think it works well for me?	Ka whakaaro koe ki te mahi pai ki ahau?
Because of the flood we didn’t go.	Na te waipuke i kore matou e haere.
He passed the history test.	I takahia e ia te whakamatautau hitori.
Let’s be honest.	Kia pono tatou.
My mother's voice was calm.	He marino te reo o toku whaea.
Then they grow rice and wheat.	Na ka tipu ratou i te raihi me te witi.
Reduce the amount of oil and sugar.	Whakaitihia te nui o te hinu me te huka.
The driver lost control and the vehicle crashed.	I ngaro te mana o te kaitaraiwa ka tuki te waka.
The volume must be reduced.	Me whakaheke te rōrahi.
The coat was covered with mud.	I uhia te koti ki te paru.
Swords are expensive and require skill to use.	He utu nui nga hoari me te hiahia mohio ki te whakamahi.
The dumb are deaf.	He turi te wahangu.
It’s clean, it’s clean, it’s clean.	He maama, he maamaa, he maamaa.
He quickly removed his bond.	Tere tonu tana tango i tana here.
Farmers work hard and take a long time.	Ka whakapau kaha, ka roa te mahi a nga kaiahuwhenua.
The mountains are beautiful.	He rawe nga maunga.
They were about to enter the cave.	Kua tata ratou ki te tomo ki te ana.
The law says not to be robbed.	E kii ana te ture kia kaua e pahuatia.
The list is moving too slowly, they say.	He puhoi rawa te neke o te rarangi, e kii ana ratou.
Adding the right portions of foods.	Te taapiri i nga waahanga tika o nga kai.
There are canned goods in this house.	He taonga kēne kei tenei whare.
The group of hikers in the desert would be very wealthy.	Ko te roopu o nga tangata haereere i te koraha ka tino whai rawa.
Some damage has already been done.	Kua mahia kee etahi kino.
The planets and stars revolve around the sun.	Ko nga aorangi me nga whetu ka huri haere i te ra.
The harvest was good.	He pai te kotinga.
Every country is proud of its history.	He whakahīhī katoa ngā whenua mō tōna hītori.
A bacterial toxin causes conjunctivitis.	He paitini huakita ka puta te conjunctivitis.
New products have emerged.	Kua puta mai nga hua hou.
He is greedy.	He apo ia.
A peace treaty has been reached between the two nations	Kua whakaritea he hohou rongo i waenganui i nga iwi e rua
He is always surrounded by students.	E karapotia ana ia e nga akonga i nga wa katoa.
The city was besieged by the army.	Kua whakapaea te pa e te ope.
This town is known for its ancient architecture.	E mohiotia ana tenei taone mo tona hoahoanga tawhito.
He lay on the bed, very sleepy.	Takoto ana ia i runga i te moenga, he tino moe.
He’s definitely not about to look bad.	He tino kore ia mo te ahua kino.
The company has several editions around the country.	He maha nga putanga o te kamupene puta noa i te motu.
In my mind the thoughts are now forgotten.	I roto i taku hinengaro kua warewarehia nga whakaaro inaianei.
Twenty -one people were convicted of murder for the crime.	Rua tekau ma tahi nga tangata i whakaharaina mo te kohuru mo te hara.
The tide has risen.	Kua kaha te tai.
Weather patterns occur in large wind regions.	Ka puta nga tauira huarere ki nga rohe nui o te hau.
The edges of the leaves are broken.	Ko nga tapa o nga rau kua pakaru.
Children who behaved well at school were awarded a degree.	Ko nga tamariki i pai te whanonga i te kura i whakawhiwhia he tohu.
Mercury levels rise sharply in the summer.	Ka kaha te piki o te mercury i te raumati.
The glass is full.	Ki tonu te karaihe.
The artist inserted a bright goldfish into his piece.	I whakauruhia e te kaitoi he ika koura kanapa ki roto i tana waahanga.
The author left university to pursue his business interests.	I wehe te kaituhi i te whare wananga ki te whai i ana mahi pakihi.
Her lips would be very crooked.	Ko ona ngutu ka tino kopikopiko.
Can it happen?	Ka taea te tupu?
There are very few rules for expressing emotions.	He tino ture mo te whakaatu kare-a-roto.
He does not interfere with the activities of others.	E kore ia e pokanoa ki nga mahi a etahi atu.
This coat is warm and comfortable.	He mahana, he pai hoki tenei koti.
According to the authors of the study this may be the case.	E ai ki nga kaituhi o te rangahau ka penei pea.
The lawyer explained with patience and clarity.	I whakamarama te roia ma te manawanui me te marama.
The law was changed a few years ago.	I whakarereketia te ture i etahi tau ki muri.
The air is filled with the smell of burning flesh.	Ka kapi te hau i te haunga o te kikokiko e ka ana.
She made a dress out of woven cotton.	I hanga e ia he kakahu ki te kakaho whatu.
Just spend your time.	Me noho noa to wa.
The horse ran and sniffed.	Ka omaoma te hoiho, ka hongi.
There are still many schools that have been separated by the people.	He maha tonu nga kura kua wehea e te iwi.
The girl looked in her rearview mirror.	Ka titiro te kotiro ki tana whakaata whakamuri.
Two hundred world leaders have gathered there.	E rua rau nga rangatira o te ao kua huihui ki reira.
He fell asleep because of the intensity of his work.	I moe ia na te kaha o tana mahi.
The supermarket was packed with shoppers.	I kiki te hokomaha i nga kaihoko.
First, wash the rice under cold water.	Tuatahi, horoia te raihi i raro i te wai matao.
Work hard, but with caution.	Kia kaha te mahi, engari me te tupato.
The excitement of the meeting was diminished, however, by then	Ko te harikoa o te hui i whakaitihia, heoi, na
Most schools provide arrow -shaped tables.	Ko te nuinga o nga kura e whakarato ana i nga teepu ahua pere.
The nation’s infrastructure needs to be improved.	Me whakapai ake nga hanganga o te motu.
If he gets upset, he takes care of himself.	Mena ka ohorere ia, ka tiaki ia i a ia ano.
This is the house where the king died.	Ko te whare tenei i mate ai te kingi.
This coffee is too strong, please lower the temperature of the brew.	He kaha rawa tenei kawhe, tena koa whakahekehia te mahana o te mahi pia.
There is a lot of talk of the solar system now.	He maha nga korero o te punaha solar inaianei.
It’s even worse that it still exists.	He mea kino ake ano kei te noho tonu.
I’ve got it with regular tables!	Kua whiwhi ahau me nga ripanga auau!
He received a threatening letter.	I whiwhi ia i tetahi reta whakatuma.
The forest is full of life.	Ko te ngahere kei te kapi i te oranga.
The soldier is great.	He rawe te hoia.
The goods arrived at the station the following week.	I tae mai nga taonga ki te teihana i te wiki i muri mai.
The king often adjusted tax policies to benefit the wealthy.	He maha nga wa ka whakatika te kingi i nga kaupapa here taake hei painga mo te hunga whai rawa.
This town is the perfect tourist destination.	Ko tenei taone te tino waahi haerenga.
It’s a kind of mental illness.	He momo mate hinengaro.
The queen drank tea with the fat girls.	I inu ti te kuini me nga kotiro momona.
The mountains stand on rolling plains.	Ko nga maunga e tu ana ki runga i nga mania hurihuri.
Soon after puberty, body hair begins to grow.	Kare i roa ka tau te pakeketanga, ka timata te tipu o nga makawe o te tinana.
He carefully weighs the rice.	Ka ata paunatia e ia te raihi.
The color is green.	He kakariki te tae.
He cannot tolerate his evil deeds.	Kare e taea e ia te whakamanawanui i ana mahi kino.
These trees are not the native land of this island.	Ehara enei rakau i te whenua taketake o tenei motu.
Planning is important.	He mea nui te whakamahere.
My clothes were very visible for the occasion.	He tino kitea oku kakahu mo te kaupapa.
He gets the rails.	Ka riro i a ia nga reriwe.
What do we say?	He aha ta maua korero?
It’s time to end the delay.	Kua tae ki te wa kia mutu te whakaroa.
The plan relies on trucks running on natural wind.	Ko te mahere e whakawhirinaki ana ki nga taraka e rere ana i runga i te hau maori.
Do you want a girl or a boy?	Kei te pirangi koe he kotiro, he tama ranei?
No matter what you do, don’t move the chairs.	Ahakoa he aha taau mahi, kaua e nekehia nga tuuru.
Hopefully they never face these difficulties.	Ko te tumanako kare rawa ratou e pa ki enei uauatanga.
He searched in the box, but found nothing.	I rapua e ia i roto i te pouaka, karekau i kitea.
He writes well, is clear and concise.	He pai tana tuhi, he maamaa, he poto te korero.
It is important not to show fear.	He mea nui kia kaua e whakaatu te mataku.
The crowd applauded as the curtains fell.	Ka pakipaki te mano i te takahanga o nga arai.
The population has declined rapidly in the last thirty years.	He tere te heke o te taupori i roto i nga tau e toru tekau kua hipa.
I lost my watch in the storm.	I ngaro taku mataaratanga i te tupuhi.
Keys are missing.	Kua ngaro nga kii.
After much deliberation, they decided to go.	I muri i to ratou whakaaro nui, ka whakatau ratou ki te haere.
I have defiled silver objects.	I whakapokea e ahau nga taonga hiriwa.
The setting sun was reflected on the waves.	I whakaatahia te ra topa ki runga i nga ngaru.
The thief was caught.	I mau te tangata e tahae ana.
Separation is painful with a single letter.	He mamae te wehenga me te reta kotahi.
Researchers will definitely pay for their products.	Ka tino utu nga Kairangahau i a raatau hua.
The horse is wild.	He mohoao te hoiho.
Pour the mixture over them.	Ringihia te ranunga ki runga ia ratou.
Equipment will be needed for the music.	Ka hiahiatia nga taputapu mo te puoro.
It’s so beautiful.	He tino ataahua.
Dogs are playful and friendly.	He takaro, he whakahoahoa te kurī.
A roaring noise can be heard.	Ka rangona te haruru e koowao ana.
Moisture air is heavy on pollen.	He taumaha te hau makuku ki te hae.
Bomb blasts are the most common cause of injury.	Ko nga pupuhi poma te tino take o te whara.
He was a wise man but cruel.	He tangata whakaaro nui ia engari he nanakia.
Marble is a tool for changing spices.	Ko te mapere he taputapu mo te huri i nga mea kakara.
The guardian is on guard duty.	Kei runga te kaitiaki i te mahi tiaki.
Writing is a broad language.	Ko te tuhi he reo whanui.
She was afraid for her children.	I wehi ia mo ana tamariki.
He doesn’t wash all the time.	Kaore ia e horoi i nga wa katoa.
An animal that runs through the woods.	He kararehe e rere ana i roto i nga ngahere.
The mouth is hard as he speaks.	Ka whakauaua te waha i a ia e korero ana.
Pull the spoon from the left.	Toia te koko mai i te taha maui.
As a result, some buildings have been damaged.	Ko te mutunga mai, kua pakaru etahi whare.
The city has three lakes.	E toru nga roto o te taone nui.
The ship sank and many drowned.	Ka totohu te kaipuke, ka toremi te tini.
The jar crashed to the ground.	Ka pakaru te oko ki te whenua.
I decide you have a great garden.	Ka whakatau ahau he maara nui taau.
The repair work was completed in one day.	I oti te mahi whakatikatika i te ra kotahi.
The floor of the temple is lined and green.	Ko te papa o te temepara he pukoro, he kakariki.
He is known for his skill with the violin.	E mohiotia ana mo tana pukenga ki te violin.
We all dream of going home again.	Ka moemoea tatou katoa kia hoki ano ki te kainga.
A violent storm hit all the roads.	Na te awha nanakia i papaki nga huarahi katoa.
The locals believed the lake was sacred.	I whakapono te hunga kainga he tapu te roto.
He can quickly catch a frisbee.	Ka taea e ia te hopu tere i te frisbee.
This machine was designed to help the rules.	I hangaia tenei miihini ki te awhina i nga ture.
He pointed to a section of the book.	I tohu ia ki tetahi waahanga o te pukapuka.
The painter is painting the outside of the house.	E peita ana te kaipeita i waho o te whare.
Corrupt politicians must be brought to justice.	Me kawe nga kaitōrangapū pirau ki te whakawa.
It is high in protein and vitamins.	He nui te pūmua me te huaora.
No matter what the truth, everyone knew it was a lie.	Ahakoa he aha te pono, i mohio te katoa he korero teka.
At the time of the trial, the victim had a strong conviction.	I te wa o te whakawakanga, ka kaha te whakahee a te tangata i mate.
It has been exhausting to see the spring inside.	Kua whakapau kaha te kite i te puna ki roto.
The oil is used in the lamps.	Ka whakamahia te hinu i roto i nga rama.
The tube has no cap or valve.	Ko te ngongo kahore he potae, he takirere ranei.
His health has deteriorated since the car accident.	Kua heke haere tona hauora mai i te aituā motoka.
The bowl was filled with ice water.	I whakakiia te peihana ki te wai tio.
The best football players in the country are playing a “beautiful game”.	Ko nga kaitakaro whutupaoro pai rawa atu o te motu e takaro ana i te "keemu ataahua".
His tall frame was above him.	Tona anga roroa i runga ake i a ia.
As the plane climbed up, the view was breathtaking.	I te pikinga ake o te waka rererangi, he mea whakamiharo te tirohanga.
When he arrived later, he was already gone.	I tana taenga mai i muri mai, kua wehe kee ia.
He looks like an angel.	He anahera tona ahua.
She cried for several weeks.	He maha nga wiki e tangi ana ia.
British cities have been badly damaged by the bombing.	Ko nga taone o Peretana kua pakaru kino i te poma.
No, please do not walk on the grass.	Kao, tena koa, kaua e hikoi i runga i te tarutaru.
He falls asleep quickly, but wakes up and starts.	Ka tere tana moe, engari ka oho me te timata.
A version of this article first appeared in the newspaper.	He putanga o tenei tuhinga i puta tuatahi ki te niupepa.
He needed some work.	I hiahiatia e ia etahi mahi.
He worked for a consulting firm.	I mahi ia i tetahi kamupene tohutohu.
Traffic accidents have increased.	Kua nui haere nga aitua waka.
There were no speakers there.	Karekau he kaikorero i reira.
I have three sons.	Tokotoru aku tama.
Discuss problems related to the field.	Matapakihia nga raruraru e pa ana ki te mara.
The children fed the ducks in the river.	I whangai nga tamariki i nga parera i te awa.
The virus spreads quickly.	Ka horapa tere te huaketo.
Be careful not to pierce your eye.	Kia tupato kia kaua e werohia to kanohi.
Jobs in the city have completely collapsed.	Ko nga mahi i roto i te taone kua tino hinga.
That tree is growing faster this year than any other tree.	He tere ake te tipu o taua rakau i tenei tau i era atu rakau.
The monkey climbs on a tall tree.	Ka piki te makimaki i runga i tetahi rakau teitei.
The tornado caused huge waves that crashed onto the shores.	Na te awhiowhio i hua ai nga ngaru nunui, ka pakaru ki nga takutai.
They grew roses for their beauty.	I whakatipu ratou i nga rohi mo to ratou ataahua.
He enjoys sleeping all day.	He pai ki a ia te moe i te ra katoa.
Many schools, hospitals and roads were damaged.	He maha nga kura, nga hohipera me nga rori kua pakaru.
Property prices have risen in recent years.	Kua piki ake nga utu o nga rawa i nga tau tata nei.
It’s just so easy.	He ngawari noa iho.
Everyone has a natural home.	He kainga maori to ia tangata.
The large marble construction commands spectacular views.	Ko te hanga mapere nui e whakahau ana i nga tirohanga whakamiharo.
The vast majority said these changes were bad.	Ko te nuinga o te nuinga i kii he kino enei huringa.
It was very clear to everyone that he was lying.	I tino marama ki te katoa kei te teka ia.
The advent of antibiotics changed medicine.	Na te taenga mai o nga patu paturopi i huri i te rongoa.
The calm is broken for a while.	Ka pakaru te marino mo te wa poto.
The blood is spilled on the white paper.	Ka maringi te toto ki runga i te pepa ma.
His gaze remained fixed.	I tau tonu tana titiro.
A qualified teacher.	He kaiako whai tohu.
Spread butter on the bread.	Horahia he pata ki runga i te taro.
They have heard of all his great deeds.	Kua rongo ratou ki ana mahi nunui katoa.
This will definitely help, my dad said.	Ka tino awhina tenei, ka kii toku papa.
The cold of winter has spread everywhere.	Kua uru te makariri o te takurua ki nga wahi katoa.
The scent of orange fills the air.	Ko te kakara o te karaka ka whakakiia te hau.
Current crops have saved many farms.	Ko nga hua o naianei kua ora te maha o nga paamu.
She eats her breakfast.	Ka kai ia i tana parakuihi.
The ministers received gifts from the queen.	I whakawhiwhia nga minita ki nga koha mai i te kuini.
Potatoes are a popular food.	He kai rongonui te rīwai.
She lives with her husband and four children.	Kei te noho ia me tana tane me ana tamariki tokowha.
The landlord's wife is also a teacher.	Ua riro atoa te vahine a te fatu fare ei orometua haapii.
The design of the bracelet is different.	He rereke te hoahoa o te poroporo.
He is a well -known linguist.	He tohunga reo rongonui ia.
Have you been identified as a scientific researcher?	Kua whakaatuhia koe hei kairangahau pūtaiao?
The dancers did not agree with the decision of their neighbors.	Kare nga kaihaka i whakaae ki te whakatau a o ratou hoa tata.
To climb the mountain, however, you need a rope.	Hei piki i te maunga, heoi, me whai taura.
The crew first spoke of killing whales.	I korero tuatahi nga tira ki te patu tohorā.
Many types of fruit are vulnerable to pests.	He maha nga momo hua ka whakaraerae ki nga riha.
There are many types of food at this restaurant.	He maha nga momo kai kei tenei wharekai.
That space was divided into two.	I wehea taua waahi kia rua.
Some trees attract birds.	Ko etahi rakau e kukume ana i nga manu.
To reduce damage, we need to act quickly.	Hei whakaiti i te kino, me tere taatau ki te mahi.
He alleges that the terrorist group did it.	E whakapae ana ia na te roopu kaiwhakatuma i mahi.
The students remained silent, listening intently.	I noho wahangu nga tauira, i te ata whakarongo.
The brighter the paint, the better the look.	Ko te kanapa o te peita, ka pai ake te ahua o te ahua.
They just met in a restaurant.	I tutaki noa raua i roto i te wharekai.
Your eyes are green.	He kakariki o koutou kanohi.
There is little industry here now.	He iti te ahumahi i konei inaianei.
He ate quickly and left.	Ka tere tana kai, ka haere.
Since he left the hospital, he has started to feel better.	Mai to ’na faarueraa i te fare ma‘i, ua haamata oia i te maitai.
The woman cried.	Kua tangi te wahine.
In the dark years, learning was very difficult.	I nga tau pouri, he tino uaua te ako.
This undergraduate dress didn’t suit me.	Karekau tenei kakahu tohu paetahi i te pai ki ahau.
We have long known about the evil.	Kua roa matou e mohio ana mo te kino.
They slammed his door, but it didn’t work out.	I rakurakuhia e ratou tona tatau, engari kare i pai.
He lost his ears at everything.	I ngaro ona taringa i nga mea katoa.
Honey and breakfast are popular.	He mea rongonui te kai miere me te parakuihi.
The caretaker decided to paint the hallway.	I whakatau te tangata tiaki ki te peita i te aroa.
Financial aid is available to qualified individuals.	E waatea ana te awhina putea ki nga tangata whai tohu.
Put some oil in the pan.	Hoatu he hinu ki roto i te paraharaha.
Thirty people attended the meeting.	I tae ki te toru tekau ki te hui.
Their secrets are revealed by the mud.	Ka hurahia a ratou mea huna e te paru.
There was a stirring wind over him.	He hau ohooho i runga i a ia.
The medical team came to see the dead girl.	I tae mai te roopu rongoa ki te kite i te kotiro kua mate.
There were many visitors, but only a few came.	He maha nga manuhiri, engari he tokoiti noa i tae mai.
The situation is very sad.	He tino pouri te ahuatanga.
There is a mud mountain on its east coast.	He maunga para paru kei tona takutai rawhiti.
She fry her hair well.	He pai tana parai i ona makawe.
The dirty circle exploded on my face.	Ka pahū te porowhita paru ki toku mata.
Stop cursing the rivers!	Kati te kanga i nga awa!
Children need to learn moral values.	Me ako nga tamariki ki nga tikanga morare.
He pays close attention to maintaining his personal life.	Ka aro nui ia ki te pupuri i tona oranga whaiaro.
Thirty children are happy.	E toru tekau nga tamariki e harikoa ana.
The free spirit has haunted me for years.	Ko te wairua korekore i whakapouri i ahau mo nga tau.
Some universities use their libraries for teaching.	Ko etahi o nga whare wananga e whakamahi ana i o raatau whare pukapuka hei ako.
He was very surprised to respond.	I tino ohorere ia ki te whakahoki.
Therefore, they need to find new ways to manage them.	No reira, me kimi huarahi hou hei whakahaere i a raatau.
He struggled to get to the test.	I kaha ia ki te eke ki te whakamatautau.
He liked the simple font of the book.	I rata ia ki te momotuhi ngawari o te pukapuka.
We must work hard now.	Me whakapau kaha tatou inaianei.
He cuts the cake into large slices.	Ka tapahia e ia te keke ki nga poro nunui.
The union workers approved the contract.	I whakaaetia e nga kaimahi uniana te kirimana.
For more information on the parks, see the poster.	Mo etahi atu korero mo nga papa whenua, tirohia te panui.
After many attempts, they were able to fix it.	I muri i nga whakamatautau maha, i taea e ratou te whakatika.
It forms a square.	Ka hangaia he tapawha.
He opened the floor of the tent.	I whakatuwheratia e ia te papa o te papa o te teneti.
The machine ran day and night.	I rere te miihini i te ao me te po.
If there is no light, there is no electricity.	Mena karekau te rama, karekau he hiko.
Most people are sad about that.	Kei te pouri te nuinga o nga tangata mo tera.
Our love for them blossomed.	I puāwai to maua aroha ki a raua.
Tissues of eye cream were spread on his face.	Ko nga kopa o te kirīmi kanohi i horahia ki tona mata.
Record our sports heroes.	Tuhia a matou kaitiora takaro.
The actress is known for her screening duties.	E mohiotia ana te kaitapere wahine mo ana mahi tirotiro.
The cat quietly left.	Ka wehe marie te ngeru.
He will stay there when his project is completed.	Ka noho ia ki reira ina oti tana kaupapa.
Many people have lost their lives.	He nui nga tangata kua ngaro te oranga.
They asked us to stay at the hotel.	I kii mai ratou kia noho matou ki te hotera.
The population has grown rapidly over the years.	I tere haere te taupori i roto i nga tau.
He was granted asylum.	I whakawhiwhia ia ki te whakarurutanga.
This car is too long and too heavy for me.	He roa rawa tenei waka, he taumaha rawa ki ahau.
They were young, but their faces were wrinkled and tired.	He taitamariki ratou, engari ko o ratou mata kua korukoru, kua ruha.
Over the years, he has gotten stronger and stronger.	Tn tau, ka kaha haere ia, ka kaha haere.
Use the strainer to clean the bees.	Whakamahia te riaka hei horoi i nga pi.
It was another day of hard work in the morning.	Ko tetahi atu ra o te whakapau kaha i te ata.
Now, let’s look at the features.	Inaianei, kia titiro tatou ki nga ahuatanga.
Despite the depth of his faith, he still believed in humility.	Ahakoa te hohonu o te whakapono, i whakapono tonu ia ki te whakaiti.
His father ate the pages of the book.	Ka kainga e tona papa nga wharangi o te pukapuka.
He rode his bike to the big city.	I eke ia ki te paihikara ki te taone nui.
Some believe that garden food is good for health.	E whakapono ana etahi he pai te kai kari mo te hauora.
He offered little help.	He iti noa ia i tuku ki te awhina.
The main road is not yet complete.	Ko te huarahi nui kaore ano kia oti.
John was knocked down by the car.	I turakina a John e te waka.
But many animal species are almost endangered.	Engari he maha nga momo kararehe kei te tata morearea.
A “wind chill” was used to protect the sand.	He "hau hau" i whakamahia hei whakamarumaru i te onepu.
The disease of unemployment is spreading.	Kei te horapa te mate o te kore mahi.
Try to thank your friends for all your knowledge.	Ngana ki te whakamihi i o hoa ki o mohiotanga katoa.
These ancient documents were written in the original language.	I tuhia enei tuhinga tawhito ki te reo taketake.
It’s a tourist attraction of note.	He waahi tuuruhi o te tuhipoka.
First, he secretly prepared the room.	A tahi, ua faaineine huna oia i te piha.
The animals below do not want to be abused.	Kare nga kararehe o raro e pirangi kia tukinotia.
Common side effects include joint pain and diarrhea.	Ko nga paanga taha noa ko te mamae tahi me te mate korere.
The river was muddy from the heavy rain.	He paru te awa i te kaha o te ua.
He had a kind face, but a contemptuous appearance.	He kanohi atawhai, engari he ahua whakahawea.
Fill the glass with water.	Whakakiia te karaihe ki te wai.
Their clothes were made from synthetic materials.	I hangaia o ratou kakahu mai i nga mea hanga.
This actor had a chance on television.	I whai waahi tenei kaiwhakaari ki te pouaka whakaata.
My friend is in jail.	Kei te mauheretia taku hoa.
She insists she should finish her homework first.	Ka tohe ia me whakaoti e ia ana mahi kainga i te tuatahi.
She realizes that her lip balm is gone.	Ka mohio ia kua pau te ngutu ngutu.
On my advice, the bank canceled the loan.	I runga i taku tohutohu, ka whakakorehia e te peeke te nama.
The roof has collapsed.	Kua hinga te tuanui.
He grabbed the rope and pulled.	Ka mau ia ki te taura ka toia.
He began to laugh eagerly.	I timata ia ki te kata hihiko.
Native lands, towns, lands.	Whenua Maori, taone, whenua.
Their diet is fresh produce.	Ko ta ratou kai he hua hou.
This is a story about national customs.	He korero tenei mo nga tikanga o te motu.
People should be allowed to go outside.	Me tuku nga tangata ki te haere ki waho.
The most important thing in interior design is balance and consistency.	Ko te mea nui i roto i te hoahoa o roto he taurite, he taurite tonu.
The winter air is cold.	He makariri te hau hotoke.
Children do not lose the pleasure of their mother.	Ko nga tamariki e kore e ngaro i te ahuareka o to ratou whaea.
Her lips are weak.	Kei te ngoikore ona ngutu.
The rules have been amended.	Kua whakatikahia nga ture.
The cruel methods did not work.	Karekau i whai hua nga tikanga nanakia.
These ruins are hundreds of years old.	He rau tau te tawhito o enei ururua.
Smaller firms participate in these organizations.	Ko nga umanga iti ka uru ki enei whakahaere.
She murmured quietly.	I ngunguru marie ia.
Popular stories don’t have substance.	Ko nga korero rongonui kaore i te whai kiko.
He is very holy today.	He tino tapu ia i tenei ra.
The mediator enters the room.	Ka tomo te kaiwawao ki roto i te ruma.
The bird population is declining.	Kei te heke haere te taupori manu.
The forest project lasts for three years.	E toru tau te roa o te kaupapa ngahere.
The relationship of land and sea.	Te hononga o te whenua me te moana.
He came to a small village.	I tae ia ki tetahi kainga iti.
Monosodium glutamate is a drug.	Ko te Monosodium glutamate he rongoa.
Alcohol is depressing.	He whakapouri te waipiro.
The tide rises.	Ka pupuhi te tai.
Clouds of ash explode.	Ka pupuhi nga kapua pungarehu.
He complained that he had no authority to speak.	I amuamu ia kaore he mana ki te korero.
The cow drank from the pond, crying happily.	I inu te kau mai i te harotoroto, e tangi harikoa ana.
The young robber laughed suddenly.	Ka kata ohorere te kaipahua taitamariki.
We don’t have a chance at this!	E kore matou e whai waahi ki tenei!
The truck crashed into the front wall of the station.	I tuki te taraka i te pakitara o mua o te teihana.
Nowadays, guns, are still popular among the natives in some areas.	I tenei wa, ko nga pu, kei te rongonui tonu nga tangata maori ki etahi waahi.
The crash was devastating.	He kino te tukinga.
Do not interfere with my actions.	Kaua e pokanoa ki aku mahi.
No.	Karekau
The storm will be very wide between us.	Ka tino whanui te awha i waenganui i a tatou.
Each picture is a narrative.	Ko ia pikitia he korero korero.
Let the baby cry.	Waiho te pepi kia tangi.
The wine entered the palace for the first time in history.	I uru te waina ki te whare rangatira mo te wa tuatahi i roto i te hitori.
The last sentence of the book is similar to the introduction.	He rite te rerenga whakamutunga o te pukapuka ki te kupu whakataki.
The young man wore a blue baseball cap.	He potae poipapa kahurangi te taitama nei.
Don’t worry, it’s just a little messy.	Kaua e manukanuka, he iti noa te pakaru.
The hotel has a young couple.	He tokorua rangatahi te hotera.
The rocks have just been discovered whose origin is unknown.	Ko nga toka katahi ano ka kitea kaore e mohiotia te takenga mai.
Please stand back.	Tena koa tu whakamuri.
Are you deaf or just stupid?	He turi koe, he poauau noa ranei?
These scientists developed the electron microscope.	I whakawhanakehia e enei kaiputaiao te microscope electron.
Four soldiers guarded the grave.	Tokowha nga hoia i tiaki i te urupa.
The horn of the old car rang to me!	I tangi te haona o te waka tawhito ki ahau!
It is better to choose an easier way.	He pai ake te whiriwhiri i tetahi huarahi ngawari.
The mayor hopes that growth will increase.	Ko te tumanako a te koromatua ka piki ake te tipu.
The two councils will work together.	Ka mahi tahi nga kaunihera e rua.
Information about new technologies is inaccurate.	Ko nga korero mo nga hangarau hou kaore i te tika.
Former residents are wild!	He mohoao nga kainoho o mua!
It is rare to see this animal in the forest.	He iti noa te kite i tenei kararehe i te ngahere.
The crane falls on the tree tops.	Ka taka te warou i runga i nga tihi rakau.
The truck broke down again.	Kua pakaru ano te taraka.
Reduce your reliance on fossil fuels.	Whakaitihia to ti'aturi ki nga kora matatoka.
Their eyes met briefly on the side of the crowded room.	I tutaki poto o raua kanohi ki te taha o te ruuma kikii.
Family members often complain about them.	He maha nga wa ka ngangau nga mema o te whanau mo ratou.
We watch the news every day.	Ka matakitaki matou i nga korero ia ra.
The coffee shop was busy with activities.	I pukumahi te toa kawhe ki nga mahi.
The president of the bank has resigned.	Kua rihaina te perehitini o te peeke.
After the earthquake, all the areas were destroyed.	I muri i te rū whenua, ka pakaru nga waahi katoa.
They said the island was beautiful.	I kii ratou he ataahua te motu.
Customers spend hours in lines, demanding payment.	Ka noho nga kaihoko i nga haora i roto i nga raina, ki te rapu utu.
The biologist was cautious.	I noho tupato te tohunga koiora.
The government had a way to start a mitigation program.	I whai huarahi te kawanatanga ki te timata i te kaupapa whakaea.
Many parents encouraged their children to become doctors.	He maha nga matua i akiaki i a raatau tamariki kia noho hei taote.
A nice sports car that crashed.	He motoka hakinakina pai i topa atu.
The baby laughs.	Ka kata te pepi.
It’s nice to compare this poem to any other.	He rawe ki te whakataurite i tenei oriori ki tetahi atu.
The smell of fresh paint is heavenly.	He rangi te kakara o te peita hou.
A young man enters the store.	Ka tomo tetahi taitama ki te toa.
There were no visible signs of damage.	Karekau he tohu i kitea o te kino.
The shopping center will be closed at midnight.	Ka tutakina te pokapu hokohoko i waenganui po.
A leopard that was abused by the villagers.	He reparo i tukinotia e nga tangata o te kainga.
We do a lot of stuff.	He maha nga taonga ka mahia e matou.
Compared to liquid water, obsidian is almost free.	Ka whakatauritea ki te wai wai, he tata kore utu te obsidian.
The caravans stayed in the pit for four days.	E wha nga ra i noho ai nga tira haere ki roto i te rua.
I don’t try to please people.	E kore ahau e ngana ki te whakamanawareka tangata.
Most of the world’s salt is in underground water sources.	Ko te nuinga o te tote o te ao kei roto i nga puna wai o raro.
Water is a precious commodity	He taonga utu nui te wai
Victory was captured by the entry of the final goal.	I mau te wikitoria i te urunga o te whainga whakamutunga.
All foreign visitors must have a visa.	Me whai visa nga manuhiri katoa o tawahi.
The cat did not pay attention to the food.	Kaore te ngeru i aro ki te kai.
How can we tell?	Me pehea tatou e korero ai?
They hunted whales for food.	Ka whakangau tohorā hei kai mā rātou.
The decision was never implemented.	Kore rawa i whakatinanahia te whakatau.
The room smelled of smoke.	Ka hongi te ruma i te auahi.
We will be eaten alive by strangers.	Ka kainga oratia matou e nga tauhou.
In local news, the souls of the robber leader were killed	I roto i nga korero o te rohe, ko nga wairua o te rangatira kaipahua i patua
Allow the onion to cook in the pan.	Tukua kia tunua te riki ki roto i te paraharaha.
Her only happiness was the thought of her.	Ko tana hari anake ko te whakaaro mo ia.
The guests were seated at a decorated table.	I noho nga manuhiri ki tetahi tepu whakapaipai.
We hire employees from all over the world.	Ka utua e matou nga kaimahi mai i te ao katoa.
The town was captured by the soldiers.	Ka horo te taone e nga hoia.
He was well known in a secret relationship.	I tino mohiotia ia i roto i te whanaungatanga ngaro.
There are many colleges and universities in this area.	He maha nga kaareti me nga whare wananga kei tenei rohe.
Finally, the rock is far away.	Ka mutu, ka matara te toka.
Draw the veil of light with the sword.	Tuhia te arai o te marama ki te hoari.
He did not use a firearm.	Kaore ia i whakamahi i te pu pu.
He belongs to a large family.	No te whanau nui ia.
He sent me two books this morning.	E rua nga pukapuka i tukuna mai e ia ki ahau i tenei ata.
The opportunities for high school students are endless.	He mutunga kore nga whai waahi a nga akonga o te kura tuarua.
The foreign minister woke up.	Ka oho te minita o tawahi.
Many lived in poverty.	He tokomaha i noho rawakore.
Here is a picture of an old track.	Anei he pikitia o tetahi ara tawhito.
He hopes to have a sewing business.	Ko te tumanako ia ka whai pakihi tuitui.
Where vehicles pass, the fragile soil is cleaned.	I nga waahi e haere ana nga waka, ka horoia te oneone pakarukaru.
The intruder struck the diver's head.	Na te tangata pokanoa i patu te mahunga o te kairuku.
It’s important to take one step back once.	He mea nui ki te hoki kotahi te hikoi whakamuri.
The belly of the pig to cover the face of the animal.	Ko nga puku o te poaka hei whakamarumaru i te mata o te kararehe.
Orchids are one of the most popular flowers.	Ko nga Orchids tetahi o nga puawai tino rongonui.
The mixture of different flavors creates a delicious aroma.	Ko te ranunga o nga momo kakara ka hanga he kakara reka.
Do not mix sleeping pills with alcohol.	Kaua e whakaranua nga pire moe me te waipiro.
Many posters line the walls here.	He maha nga panui ka kapi i nga pakitara o konei.
Finally, the train runs to the station.	Ka mutu, ka rere te tereina ki te teihana.
The friendly gaze remained.	I mau tonu te titiro a te hoa aroha.
As evidence, he in this case pointed to the child.	Hei taunakitanga, ko ia i roto i tenei keehi ka tohu ki te tamaiti.
And these economists think this will happen.	Na enei tohunga ohaoha e whakaaro ana ka tupu tenei.
She fears for her safety.	E wehi ana ia mo tona haumaru.
The man has one leg.	He waewae kotahi te tangata.
It takes a lot of patience to be a reporter.	Me nui te manawanui ki te noho hei kairipoata.
There is a green field next to the golf course.	He mara matomato i te taha o te papa korowha.
Start the engine.	Tīmatahia te pūkaha.
This work requires a great deal of skillful coordination.	Ko tenei mahi e hiahia ana kia nui te ruruku mohio.
Just west of town is the wild temple.	Kei te hauauru tonu o te taone ko te whare tapu mohoao.
We received an offer that we could not refuse.	I whakawhiwhia mai he tuku kaore e taea e matou te whakakahore.
This information has been investigated by experts.	Kua whakatewhatewhahia tenei korero e nga tohunga.
Of course, the new medicine is vegetarian.	Ko te tikanga, he kaihuawhenua te rongoa hou.
Losing food on a daily basis is stupid.	He poauau te ngaro o te kai i ia ra.
The train crashed and the whistle blew.	Ka topa te tereina, ka tangi te whio.
He denies the allegations.	Ka whakakahore ia i nga whakapae.
The owner is old.	He koroheke te rangatira.
Most of the old houses in the area cannot be repaired.	Ko te nuinga o nga kaainga tawhito o te rohe kaore e taea te whakatika.
By avalance the foot of the mountain was buried.	Na te avalance i tanu te rekereke o te maunga.
A thick fog hung over the city, obscuring his vision.	He kohu mātotoru e iri ana ki runga i te taone nui, e whakapouri ana i tana tirohanga.
This picture shows a church on the hill.	Kei tenei pikitia he whare karakia kei runga i te puke.
There is a lot of unemployment.	He nui te kore mahi.
You will pass this space by the crowd.	Ka hipa koe i tenei waahi ma te mano.
Please clean the cage.	Tena koa horoia te whare herehere.
The rain broke down the roof.	Ka pakaru te ua i te tuanui.
Fear is a living instinct.	Ko te mataku he parapara ora.
Fearing his loss, he went away again.	Ma te mataku i tana mate, ka haere ano ia.
Swimming in the sun is a great way to relax and unwind.	Ko te kaukau ki te ra he huarahi pai ki te whakangā me te whakangawari.
Sweat turned to his cheeks.	Ka huri te werawera ki ona paparinga.
Therefore, he must be beheaded.	No reira, me poutoa ia.
A beautiful smile appeared on his face.	Ka puta mai he ataata ataahua i runga i tona mata.
He is called "the captain."	Ka kiia ia ko "te kapene."
The hands of the analytical models are raised.	Ka hiki ake nga ringa o nga tauira tātari.
The mat is handmade.	He mea hanga-a-ringa te whariki.
The archer has a shop on the main road.	He toa kei te huarahi matua te kaikopere.
He has become a favorite of the media.	Kua riro ia hei tino aroha o te hunga pāpāho.
I don’t remember the title of that book.	Kare au e maumahara ki te taitara o taua pukapuka.
Assets are still for sale.	Kei te hokona tonutia nga rawa.
The artist described the situation with great clarity.	I whakaahua te kaitoi i te ahuatanga me te tino marama.
Police are raiding this building.	Kei te whakaeke nga pirihimana i tenei whare.
The meeting ended.	Ka mutu te hui.
These palaces have stood for hundreds of years.	Kua tu enei whare rangatira mo nga rau tau.
He stood at the window and looked at the dark sky.	Ka tu ia i te matapihi, ka titiro ki te rangi pouri.
Port cities are characterized by heavy industry.	Ko nga taone tauranga e tohuhia ana e te ahumahi taumaha.
The company needed fresh fuel for its trucks.	I hiahia te kamupene ki te wahie hou mo ana taraka.
You have to work hard to find a job.	Me whakapau kaha ka kitea he mahi.
The foundation laid by the teacher has been effective.	Kua whai hua te turanga i whakatakotoria e te kaiako.
There is no escape from the past.	Kaore he mawhiti mai i nga wa o mua.
Turn off the light.	Whakawetohia te rama.
There are many recipes for broccoli salad.	He maha nga tohutao mo te huamata broccoli.
We are dead.	Kua mate matou.
I want to die slowly.	Kei te pirangi au ki te mate puhoi.
There is little rain that falls each year.	He iti te ua e heke ana ia tau.
He got up from his seat and looked at the door.	Ka whakatika mai ia i tona nohoanga, ka titiro ki te tatau.
More and more people who are heating their homes are using wood.	Kei te piki haere nga tangata e whakamahana ana i o raatau kaainga kei te whakamahi rakau.
His reports were made public.	I panuitia whanuitia ana ripoata.
The police gave a ticket to the man.	I hoatu e te pirihimana he tiiti ki taua tangata.
Soon a small crowd of voters joined.	Kare i roa ka piri mai he mano iti o te hunga pooti.
Next, we look at the application.	I muri mai, ka tirohia e matou te tono.
These books are lost.	Kua ngaro enei pukapuka.
A sweet smell of flowers	He kakara reka o te puawai
The houses of the village are blue.	He kahurangi nga whare o te kainga.
The chef carefully weighs the spices into the bowl.	Ka ata paunatia e te kaitao nga mea kakara ki roto i te peihana.
It was a beautiful day.	He ra ataahua.
The coach tried to motivate the team.	I ngana te kaiako ki te whakahihiri i te kapa.
He was still young.	He taitamariki tonu ia.
He spoke boldly to the audience.	I korero maia ia ki te hunga whakarongo.
There are birds in the forest.	He manu kei te ngahere.
They can’t think independently.	Kare e taea e ratou te whakaaro motuhake.
However, the outlook for local agriculture remains bleak.	Heoi, kei te pouri tonu te tirohanga mo te ahuwhenua o te rohe.
Little surprised he met with anger.	Iti miharo i tutaki ia ki te riri.
His explanation was slow.	He puhoi tana whakamarama.
The two boys fell down a snowy hill.	I taka nga tamariki tokorua ki raro i te puke hukarere.
The bat uses echolocation for capture.	Ka whakamahia e te pekapeka te echolocation mo te hopu.
The family was burned to death in their home.	I tahuna te whanau ki te mate i roto i to raatau whare.
The man hurried, got dressed, and went home.	Na hohoro tonu te kakahu o te tangata ra, ka hoki ki te kainga.
We paid for three tickets.	E toru nga tikiti i utua e matou.
The dishes are small, showing their power.	He iti nga rihi, e whakaatu ana i to raatau mana.
How did you in the country do you like this?	I pehea koe i te whenua i penei ai koe?
Teachers need to work hard to organize their learning.	Me whakapau kaha nga kaiako ki te whakarite i o raatau akoranga.
The road is steep.	He pari te huarahi.
Something moves between the tall trees.	Ka neke tetahi mea i waenga i nga rakau roroa.
No, but most importantly, leave me alone.	Kao, engari tino nui, waiho ahau.
Loose particles are an accident.	Ko nga matūriki wewete he aituā.
A winner will be shown.	Ka whakaatuhia he toa.
A metallic chemical element, used in dentistry.	He huānga matū konganuku, whakamahia i roto i te taote niho.
The increase in local crime is worrying us all.	Ko te pikinga o te taihara o te rohe kei te awangawanga tatou katoa.
To submit information about the new government, click here.	Hei tuku i nga korero mo te kawanatanga hou, paatohia ki konei.
A criminal wave of astonishing size.	He ngaru taihara o te rahinga whakamiharo.
He opened the door for us.	I whakatuwheratia e ia te tatau mo matou.
The wise old woman enters her house.	Ka kuhu atu te kuia mohio ki roto i tona whare.
Heavy rain destroyed crops on a newly planted field.	Na te ua nui i pakaru nga kai i runga i tetahi mara hou i whakatohia.
That's right.	Ka tika.
The cry of the new family sparked the crisis.	Na te tangi a te whanau hou i pakaru te raruraru.
The soldiers attacked the villagers, beat and stabbed them.	Ka whakaekea e nga hoia nga tangata o te kainga, ka tukitukia, ka werohia.
The list of items is too long.	He roa rawa te rarangi o nga taonga.
Our focus is on the relationship of health to all.	Ko ta matou arotahi ko te whakawhanaungatanga o te hauora ki te katoa.
Why is it difficult to build effective robots?	He aha te mea uaua ki te hanga robots whai hua?
Coming out of the darkness comes a tremor of fear.	Ko te putanga mai i te pouri ka puta te wiri o te wehi.
Fill the bowl with rice.	Whakakiia te peihana ki te raihi.
The workers cried for more pay.	I tangi nga kaimahi kia nui ake te utu.
It’s nice to get tired.	E pai ana ki te ngenge.
He stayed at home and hid.	I noho ia ki te kainga, huna ana.
The professor is smart but strong.	He mohio te ahorangi engari he kaha.
Order coffee and milk.	Ka tono kawhe me te miraka.
They resolved the dispute through marriage counseling.	Na raua i whakatau te tautohetohe na roto i nga tohutohu a te marena.
The little league flies through the window.	Ka rere mai te riiki iti ma te matapihi.
He needs to do better.	Me pai ake tana mahi.
A lawyer close to me tried to persuade me to sue.	Ko tetahi roia e tata ana ki ahau i ngana ki te tohe i ahau ki te whakapae.
More and more people are vegetarians.	He maha ake nga tangata e kaihuawhenua ana.
They were saddened by their plan.	I pouri ratou mo ta ratou mahere.
Open the window for your child.	Whakatuwheratia te matapihi mo to tamaiti.
He is an important figure in biological research.	He tangata nui ia i roto i nga mahi rangahau koiora.
Our office is quiet this afternoon.	Kei te ata noho ta matou tari i tenei ahiahi.
I will write to my brother.	Ka tuhi ahau ki toku tuakana.
He hoped it would never happen again.	I tumanako ia e kore e puta ano.
The president is considering a meeting with his deputies.	Kei te whakaaro te perehitini ki te hui me ana kaitohutohu.
Here is the floor plan.	Anei te mahere papa.
Opposite the restaurant is a hospital.	Kei te ritenga atu o te wharekai he hohipera.
He washed his hands and dried them, ready to go.	Ka horoia e ia ona ringa, ka whakamaroke, ka rite ki te haere.
Despite his poverty, he had a good family.	Ahakoa te rawakore, he pai tana whanau.
I dived into the whole story.	I rukuhia e ahau te korero katoa.
Such situations should be avoided.	Me karohia nga waahi pera.
She stored her own belongings in a purse.	I penapenahia e ia ana taonga ake ki roto i te pukoro.
The success was not confirmed.	Karekau i whakamanahia te angitu.
The wind blew as he blew across the lonely plain.	Ka tangi te hau i a ia e pupuhi ana i te mania mokemoke.
Water temperatures have risen in recent years.	Kua piki ake te mahana o te wai i nga tau kua hipa.
The poor are still with us.	Ko te hunga rawakore kei a tatou tonu.
The two men talked at length.	Ka roa te korero a nga tangata e rua.
He is too little to irritate women.	He iti rawa ia e whakapataritari i nga wahine.
The boy's father is a lawyer.	He roia te papa o te tamaiti.
The group roamed the streets at night.	I whakatere te roopu i nga tiriti i te po.
We found an eagle nest above the ground.	I kitea e matou he kohanga ekara i runga ake i te whenua.
The fabric is very difficult to use.	Ko te papanga he tino uaua ki te whakamahi.
Some foods go well with rice.	He pai te pai o etahi kai ki te raihi.
The visiting principal aroused the students with his slow speech.	I ohooho te tumuaki manuhiri i nga tauira ki tana korero puhoi.
He gained control over them.	I riro ia ia te mana ki runga i a ratou.
He gave his opinion with certainty.	Ua horoa oia i to ’na mana‘o ma te papu maitai.
Followed by a number of filled pages and examples.	Whai muri i te maha o nga wharangi kapi me nga tauira.
Very few people are robbed.	He iti noa nga tangata e pahuatia ana.
The teachers voted to hit the stage.	I pooti nga kaiako ki te patu i te atamira.
Her beautiful singing voice was grabbed by everyone.	Ko tana reo waiata ataahua i kapohia e te katoa.
You must use another tape.	Me whakamahi koe i tetahi atu rīpene.
It’s a really good thing.	He mea tino pai.
A pure field will be empty.	Ka noho putua tetahi mara parakore.
The stars shine at night.	Ko nga whetu e marama ana i te po.
Sometimes he worked with his brother on the farm.	I etahi wa ka mahi tahi ia me tana tuakana i te paamu.
There was a stirring wind over the crowd.	He hau ohooho i runga i te mano.
It was a tawny owl night.	He po te ruru tawny.
The life of this model is very good.	He tino pai te oranga o tenei tauira.
All men are doctors.	He taote nga tane katoa.
This villa is very sunny and has a beautiful balcony.	He tino paki tenei villa, me te mahau ataahua.
The latter tastes bitter.	He kawa te reka o muri.
That kind of behavior is not allowed.	Kare e whakaaetia tera momo whanonga.
More than a dozen people were injured in the accident.	Neke atu i te tekau ma rua nga tangata i whara i te aituā.
Okay, but not in much time.	Ka pai, engari karekau i te nui te wa.
Do you like red?	He pai ki a koe te whero?
The fake model used a silicone mask.	I whakamahia e te tauira rūpahu he kanohi silicone.
Stagg bought the speech courses.	I hokona e Stagg nga akoranga whaikorero.
All the old houses have collapsed.	Kua hinga katoa nga whare tawhito.
It is torn and rough, but still usable.	Kua haea, kua taratara, heoi ano ka taea te whakamahi.
This is a difficult time.	He wa uaua tenei wahanga.
The fence collapsed under the weight of the snow.	I hinga te taiapa i raro i te taumaha o te hukarere.
The slippage argument is strong enough to challenge gun control.	Ko te tohenga pahekeheke o te pahekeheke ka kaha ki te whakahe i te mana pu.
He collects weeds from the garden.	Ka kohia e ia nga taru mai i te kari.
The nurse will leave us for a while.	Ka waiho matou e te neehi mo te wa poto.
Seven people died today.	Tokowhitu nga tangata i mate i tenei ra.
My most precious possession is my watch.	Ko taku taonga tino nui ko taku wati.
We have seen a sudden rise in summer temperatures.	Kua kite matou i te piki ohorere o te mahana o te raumati.
Authorities approved a closure.	I whakamanahia e nga mana whakahaere he kati.
As we get older, our eyes get worse.	Ka pakeke haere tatou, ka kino ake o tatou kanohi.
Hence the home to your mansion.	No reira te kainga ki to whare rangatira.
The river overflows its banks.	Ka puhake te awa i ona pareparenga.
A journalist was arrested for making defamatory statements.	I mauheretia tetahi kairipoata mo te tuku korero kino.
The banker is sad.	He pouri te kaikawe putea.
The girl's parents kept their home in perfect condition.	Ko nga matua o te kotiro i pupuri i to ratau kainga i roto i te ahua tino pai.
An ancient statue was uncovered.	I hurahia he whakapakoko tawhito.
The desperate mother begged them to stay.	Ka tohe te whaea hepohepo ki a raua kia noho.
This man is a liar.	He tangata teka tenei tangata.
Do not take illegal drugs.	Kaua e tango i nga raau taero kore ture.
The doors were closed.	I tutakina nga tatau.
After she cried at him, the little boy ran away.	I muri i tana tangi ki a ia, ka oma te tamaiti iti.
The day was hot and dry, but cold at night.	He wera, he maroke te ra, engari he makariri i te po.
All this is a secret.	He mea huna tenei katoa.
His smile was very warm.	He tino mahana tana ataata.
This part is illuminated by the sun.	Ka whakamaramahia tenei waahanga e te ra.
Lord, have mercy.	E te Ariki, tohungia.
He leaves the room without speaking.	Ka wehe atu ia i te ruma me te kore korero.
The lights flashed on and stopped.	Ka whiti nga rama ki runga ka mutu.
There are many deaths in the middle stages.	He maha nga mate i nga wa o waenga.
A trip to the hot springs was perfect.	He tino rawe te haerenga ki nga puna wera.
Heroin is highly addictive.	He tino faatîtî te heroin.
What did the reporter say?	He aha te korero a te kairipoata?
It’s easy to slip into legal action.	He ngawari ki te paheke ki nga mahi ture.
When the king dies, a new descendant must be chosen.	Ka mate te kingi, me whiriwhiri he uri hou.
He poured boiling water into his coffee.	I ringihia e ia he wai kohua ki roto i tana kawhe.
He died of dehydration a few days later.	I mate ia i te mate wai i etahi ra i muri mai.
The snake wandered around the house.	Ko te nakahi i kopikopiko noa ki te whare.
Living conditions can change.	Ka taea te whakarereke i nga tikanga noho.
By the way he made a noise, he was bitten.	Ma te ahua o tana ngangau, ka ngau ia.
The principal of the school met with the children.	I tutaki te tumuaki o te kura ki nga tamariki.
She insisted on him.	Tohe tonu ia ki a ia.
The factory was surrounded by a high wall.	I karapotia te wheketere e te taiepa teitei.
Children have a right to education.	He tika nga tamariki ki te ako.
The wind howls in the cold.	Ko te hau e aue ana i te makariri.
The royal court sits under the sky.	Ko te marae kingi e noho ana i raro i te kikorangi.
First, you need to peel the clocks.	Tuatahi, me tihorea e koe nga karaka.
The light of the lamp shone on his face.	Ka whiti te marama o te rama ki runga i tona mata.
He was lonely at school.	He mokemoke ia i te kura.
Buy my goods, and follow me.	Hokona aku taonga, ka whai mai i ahau.
It was used by a mathematician to prove his theory.	I whakamahia e te tohunga pangarau hei whakamatau i tana ariā.
This king is known for his love of food.	E mohiotia ana tenei kingi mo tana kaingākau ki te kai.
He speaks three languages.	E toru nga reo e korero ana ia.
She is waiting for the father to arrive.	Kei te tatari ia mo te taenga mai o te papa.
Only a small boat can reach the island.	Ma te poti iti noa e taea ai te motu.
The singer’s voice is rich and sad.	Ko te reo o te kaiwaiata he taonga, he whakapouri.
It has a strong metal to withstand evil deeds.	He kaha te whakarewa ki te tu atu i nga mahi kino.
Which of these activities would you do?	Ko tehea o enei mahi ka mahia e koe?
He is tired.	Kua ngenge ia.
Using a large cloth, he wipes the tile.	Ma te whakamahi i te kakahu nui, ka murua e ia te taera.
A dark blue car pulled up.	Ka tu mai tetahi waka puru pouri.
He believes in protecting the environment.	E whakapono ana ia ki te tiaki i te taiao.
Work is the lifeblood of the family.	Ko te mahi ko te kai ki te oranga o te whanau.
Fred is a famous politician.	He kaitōrangapū rongonui a Fred.
The vacuum tube turns electricity into sound.	Ka huri te ngongo korehau i te hiko hei tangi.
The sun hits the city.	Ka pa te ra ki te pa.
Most people would say that this child is very intelligent.	Ko te nuinga o nga tangata e kii ana he tino mohio tenei tamaiti.
Don’t bring up politics.	Kaua e kawe ake i nga mahi torangapu.
The clown wanted to do trapeze art.	I hiahia te clown ki te mahi toi trapeze.
One cup is equal to two cups.	He rite te kotahi kapu ki nga kapu e rua.
His gaze was right under her breasts.	Ko tana titiro tika ki raro i ona uma.
The mansion stands on a hill.	Ka tu te whare rangatira i runga i te puke.
It’s hard to get this bunch.	He uaua ki te tiki i tenei puhui.
I pull on the end of my hat.	Ka kumea e ahau te pito o taku potae.
She gets up from the bed and opens the windows.	Ka whakatika ia i te moenga ka whakatuwhera i nga matapihi.
They ran away crying.	Ka oma ratou ma te aue.
When he asked that question, all the students laughed.	I tana patai i tera patai, ka kata katoa nga tauira.
I wanted to leave.	I hiahia ahau ki te wehe.
These photos cannot be shown to you.	Ko enei whakaahua kaore e taea te whakaatu ki a koe.
She has many questions about the new life.	He maha nga patai a ia mo te oranga hou.
The match was very close.	I tino tata te whakataetae.
A meeting will be held at midnight.	Ka tu he hui hei te waenganui po.
One hundred and seventy officers.	Kotahi rau e whitu tekau nga kai-whakahaere.
There are several great churches in this country.	Kei tenei whenua etahi whare karakia nui.
The blue screen of death suddenly appears.	Ka puta ohorere te mata puru o te mate.
Many areas are covered with deserts.	He maha nga waahi ka kapi i nga koraha.
There are many flocks of lice in the summer.	He maha nga kahui kutu i te raumati.
A live story was passed in a beautiful chapel.	I paahihia tetahi korero ora i roto i te whare karakia ataahua.
Don’t forget the orange peel.	Kaua e wareware ki te kiri karaka.
This restaurant has many duck dishes cooked.	He maha nga rīhi pārera tunua e tēnei wharekai.
A squirrel sits on a branch and strips its black hairs.	Ka noho tetahi kaokao ki runga i te peka, ka tihore ona huruhuru mangu.
Their main source of income comes from tourism.	Ko ta ratou tino whiwhinga moni mai i nga mahi tuuruhi.
So they got on a bus and headed for the beach.	Na ka eke ratou ki runga pahi, ka ahu ki te takutai.
The passport is considered valid for international travel.	Ko te uruwhenua e kiia ana e tika ana mo nga haerenga o te ao.
Don’t buy a little wine!	Kaua e hoko i te waina iti!
Sugar is an expensive product to this day.	He hua utu nui te huka tae noa ki enei ra.
That was a perfect place to stay.	He waahi tino pai tera ki te noho.
It’s easy to see their thoughts.	He ngawari te kite i o raatau whakaaro.
He wandered into the hallway.	I kopikopiko ia ki te kauhanga.
Air is the most important requirement for all life.	Ko te hau te tino whakaritenga mo te oranga katoa.
The chapel was a little quiet.	He iti te ata noho o te whare karakia.
I was very happy to post this question.	I tino harikoa ahau ki te tuku i tenei uiui.
In fact, women live longer than men.	Ko te tikanga, he roa ake te noho o nga wahine i nga tane.
This town has a great history.	He nui te hitori o tenei taone.
Most immigrants clean people’s homes.	Ko te nuinga o nga manene e horoi ana i nga kainga o te tangata.
He does not pay attention to politics.	Kaore ia e aro ki nga mahi torangapu.
Two full glasses of coffee on the table.	E rua nga karaihe ki tonu i te kawhe i runga i te tepu.
My parents bought me a pork chop.	I hokona e oku matua he putea poaka moku.
Special dietary requirements are not a problem.	Ko nga whakaritenga kai motuhake kaore he raru.
He looked silent.	Ka titiro puku ia.
The bride is very beautiful.	He tino ataahua te wahine marena hou.
The master cat barked at the dog.	Ka hiihi te ngeru rangatira ki te kuri.
The car wheels slip.	Ka paheke nga wira waka.
The main captain wants to control the high altitude.	Kei te pirangi te kapene matua ki te whakahaere i te taunga teitei.
Morse code exchanges are the shortest form of writing.	Ko nga whakawhitinga waehere Morse nga momo tuhi poto rawa atu.
Farmers in developing countries use scientific farming methods.	Ka whakamahi nga kaiahuwhenua i nga whenua whakawhanake i nga tikanga ahuwhenua putaiao.
It is said that this tower was built by an old miller.	E ai ki nga korero na te tangata mira tawhito i hanga tenei pourewa.
Similar results were achieved.	He rite nga hua i tutuki.
So, here is the answer.	Na, koinei te whakautu.
You will not be punished for the mistakes you make.	E kore koe e whiua mo nga hapa ka mahia e koe.
Eleven students will be expelled from school.	Tekau ma tahi nga tauira ka panaia i te kura.
The beans are cooked to perfection.	Kua tunua te pīni ki te tino pai.
Eat again, eat again.	Kainga ano, kainga ano.
John was happy.	I harikoa a John.
Indigenous people came first.	Ko te iwi taketake i tae tuatahi mai.
His appearance was a misnomer.	Ko tona ahua he mea pohehe.
There are three children in the corporate brand.	E toru nga tamariki i roto i te waitohu umanga.
The mother's condition was not entirely clear.	Kare i tino marama te ahua o te mama.
John was a bit too stubborn in his opinion.	He ahua maro rawa a John ki tana whakaaro.
A memory of a snow field.	He maharatanga mo te mara hukarere.
Millions of dollars are spent by tourists each year.	E hia miriona taara e whakapaua ana e nga tuuruhi ia tau.
He reminded me of my dead brother.	Ua faahaamana‘o mai oia i to ’u taeae i pohe.
In less than three months, the team was all done.	I iti iho i te toru marama, kua oti katoa te kapa.
The bike broke down in the crash.	I pakaru te paihikara i te tukinga.
A knowledge committee was set up to monitor progress.	I whakaturia he komiti matauranga hei aroturuki i te ahunga whakamua.
There are many farmlands and rivers of the fertile valley.	He nui nga whenua paamu me nga awa o te riu momona.
There are many rare items sold by the store.	He maha nga taonga onge e hokona ana e te toa.
You can’t beat the taste of fresh bread.	Kaore e taea e koe te patu i te reka o te taro hou.
The people of the village were happy.	He harikoa nga tangata o te kainga.
The hand inspected the table.	I tirotirohia e te ringa te tepu.
On their way to school, they see a girl.	I to raua haerenga ki te kura, ka kite raua i tetahi kotiro.
So, let’s get started.	Na, kia timata tatou.
He’s not the least bit.	Kaore ia i te iti rawa.
He sat under a tree, crying.	Ka noho ia i raro i te rakau, e tangi ana.
Researchers found that green tea increased digestion.	I kitea e nga Kairangahau ko te tii kaariki te whakanui ake i te paopaotanga.
The floodwaters rise above the bridge.	Ka piki te waipuke ki runga ake i te piriti.
The beautiful country is a place for bird hunting.	Ko te whenua ataahua he waahi hopu manu.
Our ancestors were famous in this area.	I rongonui o tatou tupuna i tenei takiwa.
Read a chapter from beginning to end.	Pānuihia tetahi upoko mai i te timatanga ki te mutunga.
She was afraid she would be lonely.	I mataku ia ka mokemoke ia.
The cat escaped from the lower window.	I mawhiti te ngeru i te matapihi o raro.
Anyway, the music is kind of simple.	Heoi ano, he ahua noa te waiata.
The country's military strength was greatly reduced.	I tino heke te kaha hoia o te motu.
A homeless person would be perfect.	Ko te tangata kore kainga ka tino pai.
The young man learned to work as a machine.	I ako te taitama ki te mahi miihini.
A room is divided into several sections.	Ka wehewehea tetahi ruma ki nga waahanga maha.
Neuroscientists wanted to know where	Ko nga neuroscientists i hiahia ki te mohio ki hea
It’s hard to see anything clearly.	He uaua ki te kite marama i tetahi mea.
Explain your research by researching some relevant important data.	Whakamaramahia o rangahau ma te rangahau i etahi raraunga nui e tika ana.
The name, however, is the same.	Ko te ingoa, he rite tonu.
They can use the toilet in small groups.	Ka taea e ratou te whakamahi i te wharepaku i roto i nga roopu iti.
We need a bigger boat.	Ka hiahia matou he poti nui ake.
He greeted me warmly.	He pai tana mihi mai ki ahau.
To make money, you must first find someone you trust.	Hei tuku moni, me rapu tuatahi koe i tetahi e whakawhirinaki ana koe.
The ministers prayed fervently in the temple.	Ka kaha te inoi a nga minita ki te whare tapu.
The bill was not paid by the bank.	Kaore te pire i utua e te peeke.
A dark shadow is cast on the wall.	He atarangi pouri ka maka ki te pakitara.
Who is the wisest man in your family?	Ko wai te tangata whakaaro nui o to whanau?
The climate here depends on latitude.	Ko te ahuarangi o konei e whakawhirinaki ana ki te ahopae.
They want space for their own children, he said.	E hiahia ana ratou ki te waahi mo a raatau ake tamariki, ka kii ia.
He waited patiently.	I tatari marie ia.
The game has a lot of controversy among the players.	Ko te keemu he maha nga tautohetohe i waenga i nga kaitakaro.
The school will close after the winter break.	Ka kati te kura i muri i te okiokinga o te takurua.
The game must be played with two people.	Me takaro te keemu me nga tangata tokorua.
It was the combination of these things that stirred.	Na te huinga o enei mea i whakaohooho.
The kind of government they chose was not very democratic.	Ko te ahua o te kawanatanga i whiriwhiria e ratou ehara i te tino manapori.
These shoes are too expensive for me to buy.	He nui rawa te utu o enei hu hei hoko maku.
Yields of wheat and rice will decline.	Ka heke nga hua o te witi me te raihi.
The city erupted with joy.	Ka hū te pa i te hari.
After all, the waves go up and down.	Ina hoki, ko nga ngaru e haere ana ki runga, ki raro.
He was missing for most of the day.	I ngaro ia mo te nuinga o te ra.
An orange orange scent appeared throughout the market square.	He kakara karaka karaka i puta puta noa i te tapawha maakete.
The shark lazily returns to the sea.	Ka hoki mangere te mango ki te moana.
He died peacefully in his sleep.	I mate marie ia i tana moe.
Provides the information needed to run a school.	Ka whakarato i nga korero e hiahiatia ana hei whakahaere i tetahi kura.
The ball game is a big event for the community.	He kaupapa nui te keemu poi mo te hapori.
The forest leaves were not very large.	Ko nga rau ngahere kaore i tino nui.
A group of children did well at school.	He pai te mahi a tetahi roopu tamariki i te kura.
He pressed his face with his hands.	Ka pehia e ia tona mata me ona ringa.
No blood was found at the scene of the crime.	Karekau he toto i kitea i te waahi o te hara.
He plays guitar well.	He pai tana purei kita.
Remove all large stones, if any.	Tangohia nga kohatu nunui katoa, mehemea kei kona.
Make two deep cuts into the chicken.	Kia rua nga tapahi hohonu ki roto i te heihei.
Police said they tried to catch the robbers.	I kii nga pirihimana i ngana ratou ki te hopu i nga kaipahua.
Please check your writing.	Tena koa tirohia to tuhi.
The heat, however, is immediately apparent.	Ko te wera, ka kitea tonutia.
Many people came here.	He tini nga tangata i haere mai ki konei.
Please keep your hands and feet in the vehicle.	Tena koa kia mau o ringa me o waewae ki roto i te waka.
There are nine planets in our solar system.	E iwa nga aorangi kei roto i to tatou punaha solar.
The falling stone destroyed the nearby village.	Na te kohatu i hinga i pakaru te kainga tata.
We learned the book flow from real insects.	I ako matou i te rerenga pukapuka mai i nga pepeke tuturu.
Daily life here depends on the number of whales.	Ko te oranga o ia ra i konei ka whakawhirinaki ki te maha o nga tohorā.
A group of doctors started the previous project.	I timata tetahi roopu o nga taote i te kaupapa o mua.
This is a short story.	He korero poto tenei.
His house is in an area built for large lands.	Ko tona whare kei tetahi takiwa i hangaia mo nga whenua nunui.
The population of this region is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o tenei rohe.
The writer put the pen in his mouth.	I hoatu e te kaituhi te pene ki tona waha.
Your address must be marked on the envelope.	Me tohuhia to wahitau ki te kopaki.
Most of the products they sell have free paraphernalia.	Ko te nuinga o nga hua e hokona ana e ratou he parapara korekore.
The mummy body of the saint lies in a coffin.	Ko te tinana mummi o te tangata tapu e takoto ana i roto i te pouaka.
It was a beautiful morning.	He ata ataahua.
There is a huge amount of land pollution.	He nui te nui o te parahanga o te whenua.
Children should play outside whenever possible.	Me takaro nga tamariki ki waho i nga wa katoa ka taea.
The assailant was armed with a firearm.	I mau pu te tangata whakaeke ki te pu.
His anger flared up in a moment.	Ka mura tona riri i te wa poto.
Thunder roars in the distance.	Ka haruru te whatitiri i tawhiti.
He needs to be stronger.	Me kaha ake tana kaha.
The waves crash into the beach hotel.	Ka pakaru nga ngaru ki te hotera tahataha.
It was a real country that thanked him.	He tino whenua i mihi ki a ia.
Air is lighter than water.	He mama ake te hau i te wai.
The look of the tool bag started to get better.	I timata te ahua o te putea o te taputapu ki te pai ake.
Each state has set annual expenditures.	Kua whakaritea e ia kawanatanga nga whakapaunga a-tau.
John thanked his teammates.	I mihi a John ki ona hoa o te kapa.
It is made of white metal.	He mea hanga ki te whakarewa ma.
Strong winds blow into the river valleys.	Ka pupuhi nga hau kaha ki nga riu awa.
Lenders dispose of assets and bank on internal assets.	Ka whakakorehia e nga kaituku moni nga rawa me te peekehia nga taonga o roto.
He runs on the beach.	Ka omaoma ia i te takutai.
The roller is on the floor.	Kei te papa te roera.
A book is missing.	He pukapuka kei te ngaro.
His work is amazing.	He mea whakamiharo ana mahi.
Do not use cell phones while driving.	Kaua e whakamahi waea pūkoro i te wa e taraiwa ana.
Only two students participated in the math test.	Tokorua noa nga tauira i uru ki te whakamatautau pangarau.
Once upon a time, there was an ancient king in this town.	I tetahi wa, he kingi tawhito i tenei taone.
A cold wind was blowing.	He hau makariri e pupuhi ana.
Are you talking about him?	Kei te korero koe mo ia?
The child stops him.	Ka aukati te tamaiti i a ia.
Who is that man?	Ko wai tena tangata?
There is only enough honey for one flower.	He nui noa te honi mo te puawai kotahi.
He probably had a great desire to be known.	He nui pea tana hiahia kia mohiotia.
A matter of appreciation.	He take whakamihi.
Sounds a little too much in response.	Ko te tangi iti noa iho tana whakautu.
Not long ago, she was a princess.	Kare i roa i mua, he wahine rangatira ia.
Is there a house nearby?	He whare tata?
The warring nations will fight each other.	Ka whawhai nga iwi whawhai ki a ratou ano.
The scene there was dark.	Ko te ahua i reira he pouri.
In a closed room, no air is released.	I roto i te ruma kati, karekau he hau e puta.
I crossed the river by boat.	I whakawhiti ahau i te awa ma runga poti.
They have to deal with big problems.	Me kaha i a raatau nga raru nui.
The mafia still controls the city.	Kei te whakahaere tonu te mafia i te taone.
Most people think this space is very safe.	Ko te nuinga o nga tangata ki te whakaaro he tino haumaru tenei waahi.
She smells of buttermilk.	Ka hongi ia i te parani pata.
The coach was proud of his players.	I whakahīhī te kaiako ki ana kaitākaro.
They have lived well for hundreds of years.	Kua noho pai raua mo nga rau tau.
Narayanan climbs into the waterfall.	Ka piki a Narayanan ki te wairere.
Your work demonstrates the highest level of skill.	Ko to mahi e whakaatu ana i te taumata teitei o te pukenga.
The waves are crashing against the nearby rocks.	E pakaru ana nga ngaru ki nga toka tata.
Countries depend on each other.	Ka whakawhirinaki nga whenua ki a raatau ano.
In addition, you can lift the shirt and show off the trash.	I tua atu, ka taea e koe te hiki i te sote me te whakaatu i te para.
He was good with debts and bookkeeping.	He pai ia ki nga nama me te pupuri pukapuka.
Aluminum is a soft metal.	Ko te konumohe he whakarewa ngohengohe.
Water freezes when it freezes.	Ka tio te wai ina tio ana.
Birds are disappearing from our skies.	Kei te ngaro nga manu i o tatou rangi.
The penguin flies on the surface of the water.	Ka manu te korora ki runga i te mata o te wai.
The wise fox escaped from his enemies.	Ko te pokiha mohio i mawhiti i ona hoariri.
They were left in the tomb and lay together	Ka whakarerea ki te urupa, ka takoto tahi
He was tired and silent.	Ka hoha ia, ka wahangu.
Use the guillotine to cut the rejection.	Whakamahia te guillotine hei tapahi i te paopao.
A raptor is a cloak or eagle.	Ko te raptor he kahu, he ekara ranei.
The car driver refused to drive in the rain.	Kaore te kaitaraiwa waka i pai ki te taraiwa i te ua.
The peacock's feathers are long and beautiful.	He roa, he ataahua nga huruhuru o te pikake.
Most of the people here have formed political parties.	Ko te nuinga o nga tangata o konei kua whakatu i nga roopu torangapu.
The star is the movie.	Ko te whetu whetu ko te kiriata.
Things don’t look right for us.	Kaore nga mea e ahua pai ana mo tatou.
This country needs good transportation, he says.	Ko tenei whenua e hiahia ana ki te kawe waka pai, e kii ana ia.
Please sleep.	Moe mai ra.
The scientist abandoned his research.	I whakarerea e te kaiputaiao tana rangahau.
After a tiring day, the girl sat down.	I muri i te ra ngenge, ka noho te kotiro ki raro.
The soldier wanted to rest, so he fell asleep.	I hiahia te hoia ki te okioki, no reira ka moe ia.
The photographer worked quickly.	I tere te mahi a te kaitango whakaahua.
She was sad, but there was no word.	I pouri ia, engari kaore he korero.
During the spring, their gardens are large gardens.	I te wa o te puna, ko o ratou maara he maara nui.
Police were at the scene within minutes.	Ko nga pirihimana i te waahi i roto i nga meneti.
The application of this paste helps to repel ants.	Ko te tono o tenei whakapiri ka awhina ki te tarai i nga popokorua.
Protesters found a hidden weapons factory.	I kitea e te hunga mautohe he wheketere patu huna.
The bubbles of the soup will be strong.	Ka kaha te mirumiru o te hupa.
The graph shows the average for each group.	Ko te kauwhata e whakaatu ana i te toharite mo ia roopu.
The man returns home after a long day at work.	Ka hoki te tangata ki te kainga i muri i te ra roa i te mahi.
First, you’ll need two cups of plain sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua kapu huka noa.
This graphic shows the findings.	Ko tenei whakairoiro e whakaatu ana i nga kitenga.
Thieves stole the old car at the show.	I tahaetia e te hunga tahae te waka tawhito i te whakaaturanga.
He slept in a dungeon at the zoo.	Ka moe ia i roto i te whare herehere i te whare kararehe.
Many people in this city suffer from asthma.	He maha nga tangata o tenei taone e pa ana ki te mate huango.
The hard part is removing the textures.	Ko te mea uaua ko te tango i nga kakano.
Some people work for money.	Ko etahi o nga tangata e mahi ana mo te moni.
Several people were arrested by police yesterday.	He maha nga tangata i mauheretia e nga pirihimana inanahi.
We have more savings!	He nui ake ta matou penapena penapena!
His sense of danger knows no bounds.	Ko tana ahua o te morearea kaore he rohe.
People are sheltered from the sun’s glare.	Ka whakamarumaru nga tangata i te mura o te ra.
He bites the carrot.	Ka ngaua e ia te karoti.
This garden is completely covered.	Kua kapi katoa tenei maara.
They used the bribe to get them the election victory.	I whakamahia e ratou te moni whakapati kia riro i a ratou te wikitoria pooti.
Many times some vehicles burn.	He maha nga wa ka wera etahi waka.
He has taught models around the world.	Kua whakaakona e ia nga tauira puta noa i te ao.
The two leaders are very similar.	He tino rite nga rangatira e rua.
The jet kits are held in the back.	Ka mau nga kete jet ki te tuara.
This part of the river is important.	He mea nui tenei wahanga o te awa.
The train insisted this morning.	I tohe te tereina i tenei ata.
In medicine, the experience is rewarding.	I roto i te rongoa, ka whai hua te wheako.
In the past, it was believed that there were no planets.	I nga wa o mua, e whakaponohia ana karekau nga aorangi.
The books being read are available for free.	Ko nga pukapuka e korerohia ana e waatea ana mo te kore utu.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
The mansion is the seat of government	Ko te whare rangatira te nohoanga o te kawanatanga
They milk cows for their milk.	Ka miraka kau mo ta ratou miraka.
John came home later than usual.	I tae mai a John ki te kainga i muri mai i o mua.
Who is responsible for this sin?	Ko wai te kawenga mo tenei hara?
Bake in the oven for twenty minutes.	Tunua i roto i te oumu mo te rua tekau meneti.
The dictionary defines this word as an adjective.	Ka whakatauhia e te papakupu tenei kupu hei kupu ahua.
You shuffle the cards well.	He pai to riwhi i nga kaari.
Iron is extracted from ore.	Ka tangohia te rino mai i te ore.
This group opposes the military moves.	Ka whakahē tenei roopu i nga nekehanga hoia.
This is just a defensive operation.	He mahi parepare noa tenei.
A thick fog hung over the city.	He kohu mātotoru e iri ana ki runga i te taone nui.
The tiger is a top predator.	Ko te taika he konihi tihi.
One drink, the sugar water went down my throat.	Kotahi te inu, ka heke te wai huka ki taku korokoro.
At that point, there was a huge explosion.	I taua wa, he pahū nui.
She laid her head under her pillow.	Ka whakatakotoria e ia tona mahunga ki raro i tana urunga.
Aphasia is the second most common neurologic disorder.	Ko te Aphasia te tuarua o nga mate neurologic tino noa.
He slept at the wheel.	I moe ia i te wira.
Water is absorbed into the air.	Ka mimiti te wai ki te hau.
The left hand of the club is blue.	He kahurangi te ringa maui o te karapu.
The disease will continue to spread if left untreated.	Ka horapa tonu te mate ki te kore e whai tikanga.
The low electricity cost for this current.	Ko te utu hiko iti no tenei o naianei.
The government wants to eliminate pollution.	Kei te hiahia te kawanatanga ki te whakakore i te parahanga.
On each tie, a small hole.	I runga i ia here, he rua iti.
There is an error in the document.	He hapa i te tuhinga.
Are you dairy?	He miraka koe?
This park has an art gallery.	He whare toi to tenei papa.
Adults are boring.	He hoha te pakeke.
The enemy is strong, but courage is on our side.	He kaha to te hoariri, engari ko te maia kei to tatou taha.
And since then, there have been no problems.	A mai i tera wa, kare ano he raruraru.
The paraphernalia was just discovered and buried in the ground.	Ko nga parapara katahi ano ka kitea ka tanumia ki te whenua.
He protested, but he persevered.	I whakahē ia, engari i kaha ia.
This is a kind of irrational thought about behavior.	He ahua kore whakaaro tenei mo te whanonga.
The mesons did not fit.	Ko nga mesons i kore e tau.
She wants to be a sculptor.	Kei te pirangi ia ki te noho hei kaiparapara.
He laid the last one on his table.	I whakatakotoria e ia te mea whakamutunga ki runga i tana teepu.
A mixture of orange juice and sour milk.	He ranunga o te wai karaka me te miraka miraka.
Recently wide roads were paved.	No tata tonu nei nga huarahi whanui i wharikitia.
The effectiveness of the new product was questioned.	Ko te whai huatanga o te hua hou i uiuia.
The fish swim in the river in the cold water.	Ka kauhoe te ika ki te awa i te makariri o te wai.
The government provided a powerhouse.	I tukuna e te kawanatanga he whare hiko.
The thief felt breathless when police arrived.	I rongo te tahae i te manawa i te taenga mai o nga pirihimana.
The following year, the accident happened again.	I te tau i muri mai, ka pa ano te aitua.
He was tired of running naked into the woods.	I ngenge ia i te oma tahanga ki roto i te ngahere.
You can solve problems using a variety of methods.	Ka taea e koe te whakaoti rapanga ma te whakamahi i nga momo tikanga.
This story surprised everyone.	Ko tenei korero i miharo te katoa.
That amphibian is a relative of the frog.	Ko taua amphibian he whanaunga no te poroka.
The president is the only adult.	Ko te perehitini anake te pakeke.
Righteousness is blind, but our eyes are not.	He matapo te tika, engari ko o tatou kanohi ehara.
We moved some equipment to safer locations.	I whakawhitia e matou etahi taputapu ki nga waahi haumaru ake.
A camera is pulled from the vehicle.	Ka unuhia he kamera mai i te waka.
A short time later, he found the bag.	He wa poto i muri mai, ka kitea e ia te putea.
High pollution manufacturing industry.	Ahumahi hanga parahanga nui.
Your editor wants you to go.	Kei te pirangi to etita kia haere koe.
There is very little information on the ground.	He iti noa nga korero i runga i te whenua.
The flooding was very serious.	He tino nui te waipuke.
Validation will be short -lived.	Ka poto te whakamana.
When we arrived, the space was deserted.	I to matou taenga atu, kua mokemoke te waahi.
The brown cheese is melting.	E rewa ana te tiihi kirikiri.
He may have seen my appearance, but said he hadn’t seen it.	Kua kite pea ia i taku ahuatanga, engari i kii kaore ia i kite.
The main town is located next to a small river.	Kei te taha o tetahi awa iti te taone nui.
You should start your removal immediately.	Me timata tonu to tango.
This is important to your to -do list.	He mea nui tenei ki to rarangi mahi.
There are very few hospital beds.	He iti noa nga moenga o nga hohipera.
The whole seed was planted in the hole.	I whakatōkia te kākano katoa ki roto i te rua.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Ko etahi o nga manu ka heke mano maero ia tau.
The best cookbooks are on my shelf.	Ko nga pukapuka tunu kai pai kei runga i taku papa.
A police officer is investigating the theft.	Kei te whakatewhatewha tetahi pirihimana mo te tahae.
Archaeologists have excavated this cliff.	Na nga tohunga whaipara tangata i keri tenei pari.
Her youthful looks believe in her age.	Ko ona ahua rangatahi e whakapono ana ki tona tau.
They decide the time is near.	Ka whakatau ratou kua tata te wa.
The politician was known for his work ethic.	I rongonuihia te kaitōrangapū mo tana tikanga mahi.
His favorite subject is old fiction.	Ko tana kaupapa tino pai ko nga pakiwaitara tawhito.
But there may be a way.	Engari tera pea he huarahi.
The train was delayed.	I tomuri te tereina.
People were affected by the decline in quality of life.	I pa ki nga tangata te paheketanga o te oranga.
John, you need to start looking for a new job.	John, me timata koe ki te rapu mahi hou.
Damage caused by plastic has become a major issue.	Ko te kino i puta mai i te kirihou kua waiho hei take nui.
I saw his friend there.	I kite ahau i tana hoa i reira.
That’s exactly what my son said.	Ko te tino korero a taku tama.
A bank was needed to reserve a room.	I hiahiatia he putea hei rahui i tetahi ruma.
The thick fog darkens the appearance of the mountain.	Ko te kohu matotoru ka whakapouri i te ahua o te maunga.
The author was shocked by these developments.	I ohorere te kaituhi ki enei ahuatanga.
She never forgave her husband for his divorce.	Kare rawa ia i muru i tana tane mo tana whakarere.
He led a successful project.	I arahi ia i te kaupapa angitu.
He is also not well.	Kare hoki ia i te pai.
He set up a bank and was successful.	I whakaturia e ia he putea, i angitu.
Her employer wanted a degree.	I hiahia tona kaituku mahi ki te tohu.
Please check the passage.	Takina koa te whiti.
The teaching staff is highly qualified.	He tino tohu nga kaimahi whakaako.
He was asked to make a difficult decision.	I tonohia ia kia mahia he whakatau uaua.
What difference will it make?	He aha te rereketanga ka puta?
We have to try something completely different.	Me whakamatau tetahi mea tino rereke.
The stock has been steadily rising for the past week.	I piki haere tonu te putea mo te wiki kua hipa.
Raise your right hand, please.	Whakaarahia to ringa matau, tena koa.
Choose the right person for the job.	Tohua te tangata tika mo te mahi.
The cat's tail is slow, leaning against the porch.	Ko te hiku o te ngeru he puhoi, ka titaha ki te whakamahau.
Too much money spent?	He nui rawa te moni i pau?
I was amazed at its length!	Ka miharo ahau ki tona roa!
Many friends came to visit us last week.	He maha nga hoa i tae mai ki te tirotiro i a matou i tera wiki.
Every evening he invited the children to prayer.	I nga ahiahi katoa ka tono ia ki nga tamariki ki te karakia.
The queen stretched her legs.	Ka toro te kuini i ona waewae.
The human body is a chemical mass.	He papatipu matū te tinana o te tangata.
The next morning the tree dried up.	Ao ake te ata kua maroke te rakau.
The mother and daughter are living together.	Kei te noho tahi te whaea me te tamahine.
It was decided last week to extend the wall.	I whakatauhia i tera wiki kia whakaroahia te pakitara.
Many awards and prizes have been won.	He maha nga tohu me nga tohu kua riro.
Temperature changes have a significant impact on species.	Ko nga whakarereketanga o te pāmahana ka whai paanga nui ki nga momo.
They sat in the street drinking red wine.	I noho ratou ki te waharoa e inu waina whero ana.
Tax evasion is a violent act.	Ko te kore utu taake he mahi tutu.
The tangihanga from the church took place slowly.	He āta haere te tangihanga mai i te whare karakia.
The chapel is the seat of the bishop.	Ko te whare karakia te nohoanga o te episekopo.
There is still a lot of work to be done.	He maha tonu nga mahi hei mahi.
He gave a gift to everyone.	I hoatu e ia he koha ki te katoa.
He shot in silence.	I puhipuhi ia i te wahangu.
These animals have special teeth.	He niho motuhake enei kararehe.
His voice was loud, as if he were shouting.	He haruru tona reo, me te mea e hamama ana.
John told his friends about his plans.	I korero a John ki ona hoa mo ana mahere.
The smell of the hongi is pleasant to the person.	Ko te haunga o te hongi he pai ki te tangata.
He took off his hat and sat down.	Ka tangohia e ia tana potae, ka noho.
The sun is shining.	E whiti ana te ra.
The population is growing at an alarming rate.	Kei te piki haere te taupori i te tere ohorere.
This village has a tumultuous history.	He hitori ngangau to tenei kainga.
What is the importance of sport in one’s life?	He aha te hiranga o te hakinakina i roto i te oranga o tetahi?
The stock market rose after the announcement.	I piki ake te maakete kararehe i muri i te panui.
As he walked forward, he burst out of the woods.	I a ia e haere ana i mua, ka pakaru mai ia i roto i te ngahere.
The broken glass shattered under heavy pressure	Ko nga karaehe pakaru i pakaru i raro i nga takahanga taumaha
Jack is the only man in the mission.	Ko Jack anake te tangata i roto i te misioni.
Someone told the old man to stay inside.	Ka mea tetahi ki te koroua kia noho ki roto.
The effect is magnified by heat.	Ka whakanuia te paanga ma te wera.
The only sound was silence.	Ko te tangi anake ko te wahangu.
Develop your oral and written communication skills.	Whakawhanakehia o pukenga korero korero me te tuhituhi.
We have little food, but we know how to survive.	He iti a matou kai, engari e mohio ana matou ki te ora.
It is thought to have simply disappeared.	E whakaarotia ana kua ngaro noa atu.
They may give you a seat.	Ka hoatu pea he nohoanga ki a koe.
Born a lesbian, she is now living with her husband.	I whanau he wahine moe wahine, kei te noho tahi ia me tana hoa rangatira inaianei.
He inquired at the house of his neighbors.	Ka uiui ia ki te whare o ona hoa tata.
The guards were very armed, very dangerous.	He tino mau patu nga kaitiaki, he tino kino.
The study found widespread support for the motion.	I kitea e te rangahau he tautoko whanui mo te motini.
The storm destroyed thousands of homes.	Na te tupuhi i pakaru nga mano tini whare.
In difficult times, we must be careful.	I nga wa uaua, me tupato tatou.
The fog is facing my way.	Kei te anga te kohu i taku huarahi.
College students have begun to protest.	Kua timata nga tauira o te kaareti ki te porotohe.
A river that supplies water to nearby towns.	He awa e tuku wai ana ki nga taone tata.
Lola wants to work as a nurse when she grows up.	Kei te pirangi a Lola ki te mahi nēhi ina pakeke ia.
Some areas are very rural, others are urban.	Ko etahi waahi he tino taiwhenua, etahi atu he taone nui.
This river must be thoroughly cleaned.	Me tino horoi tenei awa.
The model set up offices here.	Na te tauira i whakatu tari ki konei.
Investigators still do not know what caused the crash.	Kaore ano nga kaitirotiro kia mohio he aha te take o te aitua.
A political group.	He roopu kaitōrangapū.
There is a swing in his hands from the tool handle.	He piu kei ona ringa mai i te hapai taputapu.
He moves away.	Ka tere atu ia.
This church used to be a strong city.	He pa kaha tenei whare karakia i mua.
But consider the damage that has been done to the environment.	Engari whakaarohia te kino kua pa ki te taiao.
A very expensive car.	He waka tino utu nui.
You have to buy the seeds from the market.	Me hoko koe i nga purapura mai i te maakete.
After many years, the government stopped working.	Whai muri i nga tau maha, ka mutu te mahi a te kawanatanga.
Apparently, the weather was beautiful.	Ko te ahua, he ataahua te rangi.
You are legal to pay taxes.	Kei te ture koe ki te utu taake.
The young man's feet remained on the ground.	Ka u tonu nga waewae o te taitama ki runga ki te whenua.
There are three languages ​​we can speak.	E toru nga reo ka taea e tatou te korero.
The killer prepares to kill the cow.	Ka whakareri te kaipatu ki te patu kau.
The light emits a silver lamp on the hardwood floor.	Ka tukuna e te marama he rama hiriwa ki runga i te papa rakau maro.
This fat man insisted on his weight.	I tohe tenei tangata momona ki tona taumaha.
Beware of the riders, they stole my bag!	Kia tupato ki nga kaikoeke, na ratou i tahae taku peke!
There are many members of the new group.	He maha nga mema o te roopu hou.
To be successful, you must always believe in yourself.	Kia angitu ai, me whakapono tonu koe ki a koe ano.
The tornado caused a great deal of damage.	Na te awhiowhio i nui te kino.
All the money is gone.	Kua pau katoa te moni.
That was the biggest mistake of my life.	Koina te he nui rawa atu o toku oranga.
Water mist	Kohu wai
Seasons change in spring, summer, autumn and winter.	Ka huri nga taima i te puna, te raumati, te ngahuru me te takurua.
During his lifetime, he did not accept donations.	I a ia e ora ana, kaore ia i whakaae ki nga takoha.
He saw a girl running from the burning house.	I kite ia i tetahi kotiro e oma mai ana i te whare e wera ana.
He was buried on a hill overlooking the sea.	I tanumia ia ki runga i te puke e titiro atu ana ki te moana.
Great rain forests bring beauty to our world.	Ka kawea mai e nga ngahere ua nui te ataahua ki to tatou ao.
There is also a church here.	He whare karakia ano kei konei.
The accident is being investigated.	Kei te tirotirohia te aitua.
It was a cold, lonely place.	He waahi makariri, mokemoke.
The soldier fought bravely to protect his country.	I whawhai maia te hoia ki te tiaki i tona whenua.
An underground organization dedicated to the abolition of slavery.	He whakahaere i raro i te whenua i whakatapua ki te whakakore i te mahi taurekareka.
They sat quietly down and lit a cigarette.	Ka noho marire ki raro, ka tahuna he hikareti.
Her breathing quickened.	Ka tere tana manawa.
Insects transmit infections.	Ka tukuna e nga pepeke nga mate.
Can you spare a minute?	Ka taea e koe te waatea i te meneti?
When he had finished, he began to cry.	Ka mutu, ka anga ia ki te tangi.
Local casinos are a profitable business.	Ko nga casino o te rohe he umanga whai hua.
He was a popular dissident.	He tangata whakahē rongonui.
The appearance of the city will be affected by its weather.	Ka pa te ahua o te taone ki tona huarere.
This dress is for sale.	Kei te hokona tenei kakahu.
The garden contains a mild chicken soup.	Kei roto i te kari he hupa pipi ngawari.
The wide stairs were covered in dust.	Ko nga arawhata whanui kua kapi ki te puehu.
This is a great celebration day.	He ra whakanui nui tenei.
The dove cried in the morning.	Ka karanga te kukupa i te ata.
Add mom soy sauce.	Hoatuhia te ranu soy mama.
There is a thick layer of dust on the floor.	He paparanga puehu matotoru kei runga i te papa.
The higher the debts, the better the performance?	Ko te teitei ake o nga nama, ka pai ake te mahi?
We also enjoyed the meal.	I pai hoki matou ki te kai.
To focus on content.	Hei arotahi ki te ihirangi.
The horse barked loudly.	Ka kaha te tangi a te hoiho.
He enjoys listening and making music.	He pai ki a ia te whakarongo me te hanga waiata.
There is no emission standard for closed gas.	Karekau he paerewa tukunga mo te haurehu kati.
He found a bottle on the beach.	I kitea e ia he pounamu i te takutai.
If you have any problems, contact the authorities.	Mena ka raru koe, whakapa atu ki nga mana whakahaere.
They will find you.	Ka rapua koe e ratou.
Many people have expressed a desire to participate.	He maha nga tangata kua whakapuaki i te hiahia ki te whai waahi.
He waited for a while, before answering.	Ka tatari ia mo etahi wa, i mua i tana whakautu.
He was known for setting a good example.	I mohiotia ia mo te whakatakoto tauira pai.
Police arrested several suspects.	I mauheretia e nga pirihimana etahi tangata whakapae.
No one really knows.	Kaore he tangata e tino mohio ana.
Thousands of years ago the use of sewing needles.	E hia mano tau ki muri te whakamahinga o nga tui tui.
Correcting sentence structure is tedious.	He hoha te whakatikatika i te hanganga rerenga korero.
Time spent in seconds.	Te wa kua pau i roto i nga hēkona.
Turning on the faucet didn't seem to work.	Ko te whakakā i te kōrere te ahua karekau i mahi.
I lived in a small village.	I noho ahau ki tetahi kainga iti.
Next, pour the mixture into the pan.	Muri iho, ringihia te ranunga ki roto i te paraharaha.
This area is full of ancient ruins.	Ki tonu tenei rohe i nga ururua tawhito.
Eventually it flooded.	I te mutunga ka waipuke.
All the police vehicles had their lights on.	Ko nga waka pirihimana katoa i mura o ratou rama.
The staff was angry.	I riri nga kaimahi.
Thanks are thin to the ground here.	He kikokore nga mihi ki te whenua i konei.
In some cases, all families have been excluded.	I etahi waahi, kua whakakorehia nga whanau katoa.
That man has a looking face.	He mata titiro tera tangata.
Of all our electronic devices, there is none like a television.	O a tatou taputapu hiko katoa, kaore he mea e rite ana ki te pouaka whakaata.
The truck was parked on the road.	I taraka te taraka i te huarahi.
Every day, the air is polluted.	Ia ra, ka poke te hau.
There was a loud bang, a crash, and then a silence.	He pupuhi nui, he tukinga, katahi ka wahangu.
The two companies merged.	I hanumi nga kamupene e rua.
The serenity of his appearance touches him at all times.	Ko te ata noho o tana ahua ka pa ki a ia i nga wa katoa.
These areas require security measures.	Ko enei waahi e hiahia ana ki nga waahanga haumarutanga.
This food is delicious.	He reka tenei kai.
Then go along and walk	Katahi ka haere tahi me te haere
Two wins, one defeat.	E rua nga wikitoria, kotahi te hinga.
My grandfather watched him many times.	He maha nga wa e matakitaki ana toku koroua ki a ia.
The guard grabbed his weapon and threatened.	Ka mau te kaitiaki i tana patu me te whakatuma.
Three -quarters of the land is covered by water.	E toru hauwhā o te whenua ka kapi i te wai.
The sound of running water fills the air.	Ko te tangi o te wai rere ka kapi te hau.
Back at the fire, other friends wandered around.	Ka hoki ki te ahi, ka kopikopiko etahi atu hoa.
He has a secret agenda.	He kaupapa huna tana.
They read the prayer together.	Ua taio amui raua i te pure.
There are a lot of very reasonable people who don’t agree with him.	He maha nga tangata tino whaitake e kore e whakaae ki a ia.
People don’t use textbooks to write books.	Kare nga tangata e whakamahi ana i nga miihini miihini ki te tuhi pukapuka.
We cannot allow this to happen.	Kaore e taea e tatou te whakaae kia tupu tenei.
It probably came from the forest.	He pea i puta mai i te ngahere.
As he spoke, the sky became dark.	I a ia e korero ana, ka pouri te rangi.
I saw that both eyes were staring at him.	I kite ahau e titiro ana nga kanohi e rua ki a ia.
Spiders spin spider webs.	Ko nga pungawerewere e miro ana i nga whare pungawerewere.
Then he describes himself as an old man.	Katahi ia ka whakaahua i a ia ano he koroheke.
We sold our house and moved into the country.	Ka hokona e matou to matou whare, ka nuku ki te whenua.
Behind him, a girl laughed.	I muri ia ia, ka katakata tetahi kotiro.
I left my door open.	I waiho e ahau taku tatau kia tuwhera.
He walked after her.	I haere ia i muri ia ia.
Prepare the husk for cooking.	Whakapaia te paopao mo te tunu.
A cool breeze blew through the room.	He hau hauhautanga i rere i roto i te ruma.
The second quarter of the year was rainy.	Ko te hauwha tuarua o te tau he ua.
The wild ducks will fight hard.	Ka kaha te whawhai a nga parera mohoao.
The plague struck the land.	Na te whiu i pa ki te whenua.
The windows still look dirty.	He paru tonu te ahua o nga matapihi.
He pulls the table closer to the wall.	Ka kumea e ia te teepu kia tata atu ki te pakitara.
It is becoming increasingly difficult to find work.	Kei te kaha haere te uaua ki te kimi mahi.
The river water is tested daily.	Ka whakamatauria te wai o te awa ia ra.
This small house stands on a hill.	Ko tenei whare iti e tu ana i runga i te puke.
New products can be bought in the market.	Ka taea te hoko i nga hua hou i te maakete.
This place is a picnic area.	He waahi pikiniki tenei waahi.
She helped clean the house.	I awhina ia ki te horoi i te whare.
Our very existence is under threat.	Ko to tatou oranga tonu kei te whakatuma.
The streets are deserted, except for the blaze of fire.	Kua mokemoke nga tiriti, engari mo te kapura o te ahi.
Their marriage was strained from the beginning.	I raruraru to raua marena mai i te timatanga.
Looking down.	Ka titiro ki raro.
The sun shone above the mist.	Ka whiti te ra ki runga ake i te kohu.
The city was built of brick.	I hangaia te pa ki te pereki.
They have invested a lot of money in assets.	Kua whakangaohia a ratou moni nui ki nga rawa.
He hates people who care too much about the needs of others.	E kino ana ia ki nga tangata e aro nui ana ki nga hiahia o etahi atu.
We have more warehouses than we need.	He nui ake o matou whare putunga i ta matou e hiahia ana.
Prognostic tests found traces of cocaine in the blood.	I kitea e nga whakamatautau matapae he tohu o te cocaine i roto i te toto.
Its flowers look like lilies.	He rengarenga te ahua o ona puawai.
In a short time his anger flared up.	I te wa poto ka mura tona riri.
Don’t make faces at others.	Kaua e hanga kanohi ki etahi atu.
The path is marked with chalk.	Ka tohuhia te huarahi ki te tioka.
Defenders searched for clues.	I rapu nga kaiwawao mo nga tohu.
Go to the museum while it is still light.	Haere ki te whare taonga i te wa e marama tonu ana.
The priest hosted the car park.	Na te tohunga i manaaki te waka waka.
He has three years as a highly qualified teacher.	E toru tau te roa hei kaiako tino whai tohu.
The tall, bearded man is unrecognizable.	Ko te tangata roroa, he pahau, kare e mohiotia.
Everyone sat at the same table.	I noho nga tangata katoa ki te tepu kotahi.
The tall, wooden house was surrounded by a garden.	I karapotia te whare teitei, rakau e te kari.
I can’t help but panic.	Kare e taea e au te aukati i te awangawanga.
The earth will be saved.	Ka ora ano te whenua.
A quick scan of the newspaper did not find anything.	Ko te karapa tere o te niupepa kaore i kitea he aha.
They are special religions.	He karakia motuhake era.
Goods are readily available at most stores.	Kei te waatea noa nga taonga ki te nuinga o nga toa.
The tree takes a long time to grow.	Ka roa te tipu o te rakau.
Her chest heaved with breath.	Ka tangi tona uma i te manawa.
Some believe that trade is the culprit for the epidemic.	Ko etahi e whakapono ana na te tauhokohoko te hee mo te mate uruta.
His neck was stiff and sore.	He maro, he mamae tona kaki.
The thief goes with the bag.	Ka haere te tahae me te pukoro.
Farmers decide to grow cotton.	Ka whakatau nga kaiahuwhenua ki te whakatipu miro.
No running water was returned for several days.	Karekau he wai rere i whakahokia mo etahi ra.
This plant is known as false chamomile.	E mohiotia ana tenei tipu ko te chamomile teka.
I enjoy playing this.	He pai ki ahau te takaro tenehi.
He was the first person to succeed.	Ko ia te tangata tuatahi kia angitu.
The warmth of the weather made the plant grow very fast.	Na te mahana o te rangi i kaha ai te tipu o te tipu.
The court heard the details last week.	I rongo te kooti i nga korero i tera wiki.
The stolen goods were returned.	Ko nga taonga i tahaetia i whakahokia mai.
Hopefully this will show a positive trend this year.	Ko te tumanako ka whakaatu tenei i te ahua pai i tenei tau.
These places attract tourists throughout the year.	Ko enei waahi ka kukume i nga tuuruhi puta noa i te tau.
The mixture should be thoroughly mixed.	Me tino whakaranu te ranunga.
A cow grazing quietly in the field.	He kau e kai marie ana i te mara.
They have ten daughters.	Tekau ta raua tamahine.
Mountain climbers climb to the edge of the cliff.	Ka eke nga kaieke maunga ki te mata o te pari.
We sat by the lake to talk.	Ka noho tatou ki te taha o te roto ki te korero.
The urge for food breaks down.	Ka pakaru te tohe mo te kai.
The property was divided between the three authors.	I wehewehea te taonga ki waenga i nga kaituhi e toru.
He was known for his work and heartlessness.	I mohiotia ia mo te mahi me te kore ngakau.
He touched his fingers to her thumb.	I pa atu ia ki ona maihao ki tona koromatua.
Many different types of obelisks were uncovered.	He maha nga momo momo obelisk i huraina.
The shepherds drank from the pool.	I inu te kahui hepara i te poka wai.
The match was stopped.	I whakamutua te whakataetae.
All food and drink should be included.	Kia kapi katoa nga kai me nga inu.
Let’s have a picnic on the rocky outcrop.	Kia pikiniki tatou ki te waahi toka.
To be successful, you have to work hard.	Kia angitu koe, me tino whakapau kaha koe.
It is a large forested forest that extends over many acres.	He ngahere ngahere nui e toro atu ana ki nga eka maha.
There was a knock on the front door.	He patoto i te tatau o mua.
A lion has been spotted in the area.	Kua kitea he raiona i taua takiwa.
The beach is lined with outdoor beaches.	Ko te takutai e kapi ana i nga takutai o waho.
Negative reviews are negative.	He kino nga arotake kino.
What is your favorite word?	He aha to kupu tino pai?
Formerly a desert, it is now an oasis of vegetation.	I mua he koraha, inaianei he oasis o nga otaota.
Put each egg in a small bowl.	Kuhua ia hua ki roto i te peihana iti.
No wonder he was sad.	Ehara i te mea miharo i pouri ia.
The train takes several hours.	He maha nga haora ka roa te tereina.
The drink was too strong.	He kaha rawa te inu.
Investigators found contamination.	I kitea e nga kaitirotiro he poke.
The people who live here are really nice.	He tino pai nga tangata e noho ana i konei.
Concerned people took to the streets to protest.	Ko nga tangata maaharahara i haere ki nga tiriti ki te whakahee.
He runs away into an empty parking lot.	Ka rere atu ia ki roto i te waahi waka korekore.
Their children received their names.	I riro i a raua tamariki o raua ingoa.
Lawyers advised their clients to provide information.	I tohutohu nga roia ki o raatau kaihoko ki te tuku korero.
The men were farmers.	Ko nga tane he kaiahuwhenua.
The community theater is a great experience.	Ko te whare tapere hapori he wheako tino pai.
They must lead the way.	Me arahi ratou i te huarahi.
The forest has been affected by the drought.	Kua pa te ngahere i te tauraki.
He was an influential man in his community.	He tangata whai mana i roto i tona hapori.
The fight breaks out when we are all drunk.	Ka pakaru te whawhai i te wa e haurangi ana matou katoa.
The family is in good shape now that he is back in school.	Kua pai te ahua o te whanau inaianei kua hoki mai ia ki te kura.
And Hadad began to weep.	Na ka timata te tangi a Harata.
The comet changed paths after sunrise.	I huri te kometa i nga huarahi i muri i te whitinga o te ra.
Many letters were intercepted by telephone providers.	He maha nga reta i haukotia e nga kaituku waea.
There was a lot of damage to the railways.	He nui te mate o nga reriwe.
We were hoping for rain.	I tumanako matou mo te ua.
The school cafeterias should serve good food.	Me mahi nga whare kai o te kura i nga kai pai.
You will not lose if you do the right thing.	E kore koe e ngaro ki te mahi koe i te mea tika.
I like being on the ground.	He pai ki ahau te noho ki te whenua.
He raised his hand and pointed to the river.	Ka hiki ake tona ringa, ka tohu ki te awa.
The insane nature of the sinner is not entirely clear.	Ko te ahua porangi o te tangata hara kaore e tino marama.
Heed the council’s warning.	Whakarongo ki te whakatupato a te kaunihera.
Please check back regularly.	Tena koa tirotirohia i nga wa katoa.
He caught his breath before diving into the water.	Ka mau tana manawa i mua i tana ruku ki te wai.
Eleven children are fed regularly.	Tekau ma tahi nga tamariki ka whangai i nga wa katoa.
Before the exams, the library was a learning space.	I mua i nga whakamatautau, he waahi ako te whare pukapuka.
As a result, deductible debts are lower.	No reira, he iti ake nga nama whakaheke.
He wrote his name on the space.	I tuhia e ia tona ingoa ki te waahi.
Cigarettes are worse than gum.	He kino ake te hikareti i te rakau kapia.
You can do this by using statistics.	Ka taea e koe tenei ma te whakamahi i te tatauranga.
The flock of birds awoke in fear.	Ka maranga te kahui manu i runga i te mataku.
A strange noise startled him.	He haruru ke i ohorere ai ia.
The delicious cookies were very good.	Ko nga pihikete reka i tino pai.
His thoughts are misleading.	Ko ona whakaaro he whakapohehe.
Farmers had a difficult year last year.	He tau uaua nga kaiahuwhenua i tera tau.
Now, free people live in small houses.	Inaianei, ka noho nga tangata herekore ki nga whare iti.
Is it necessary to descend?	He mea tika ki te heke?
I insisted on this unfamiliar fish.	I tohe ahau ki tenei ika tauhou.
It’s a revealing story.	He korero whakakitenga.
The empty ground is overgrown with weeds.	Ko te whenua takoto kau kua tipuhia e te taru.
The rider on horseback rides the mountains.	Ka eke te tangata haere i runga hoiho i nga maunga.
After their deaths, many unpublished works were completed.	I muri mai i to ratou matenga, he maha nga mahi kare ano i oti te whakaputa.
The kaumātua stood up.	Ka kaha te kaumātua ki te tū.
Residents inspected the damage.	I tirotirohia e nga kainoho te kino.
He lay down, exhausted.	Ka takoto ia, kua ngenge.
The dangers of light pollution have been well documented.	Kua tuhia paitia nga kino o te parahanga marama.
The people of the city were fifty thousand.	E rima tekau mano nga tangata o te pa.
Clashes like this are common here.	He rite tonu nga tukinga penei i konei.
She plans to go to college next year.	Kei te whakaaro ia ki te haere ki te kaareti a tera tau.
Is he still thinking of building that new factory?	Kei te whakaaro tonu ia ki te hanga i taua wheketere hou?
He’s better at the piano than I am.	He pai ake ia ki te piana i ahau.
The boat was tossed by the storm.	I pekehia te poti e te awha.
He was quiet.	I ata noho ia.
Adultery is illegal in many countries.	Ko te puremu he ture i roto i nga whenua maha.
The water freezes.	Ka tio te wai.
We bought other land.	I hokona e matou etahi atu whenua.
The wave hit the boat.	I pa te ngaru ki te poti.
I saw the snow fall yesterday.	I kite ahau i te hukarere kua hinga inanahi.
This was the first time he had eaten meat.	Koinei te wa tuatahi kua kai ia i te kikokiko.
The soldier was taken in without incident.	I mauria te hoia ki roto kare he raruraru.
Protesters are marching in mauri.	E hīkoi ana te hunga mautohe ki te mauri.
There is little to do for the computer.	He iti noa te mahi mo te rorohiko.
Everyone agrees that wood is the lifeblood of the world.	E whakaae ana te katoa ko te rakau te puha o te ao.
He stays at home with his mother.	Ka noho ia ki te kainga me tona whaea.
There are many interesting stories about birds.	He maha nga korero whakamere mo nga manu.
In the face of criticism, they walked with dignity.	I mua i te mau faainoraa, ua haere ratou ma te tura.
A narrow iron door was included.	He kuaha rino whaiti i whakauruhia.
A friend of the couple came to help.	I haere mai tetahi hoa o te tokorua ki te awhina.
The minister said the damage was over.	I kii te minita kua mutu te kino.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Ko etahi o nga manu ka heke mano maero ia tau.
The area has many natural resources.	He nui nga rawa taiao o te rohe.
Even small changes can create big problems.	Ahakoa nga huringa iti ka taea te hanga raru nui.
How will it affect him?	Ka pehea te paanga ki a ia?
The new rules will protect the rights of consumers.	Ka tiakina e nga ture hou nga mana o nga kaihoko.
He died three days after the accident.	I mate ia i nga ra e toru i muri i te aitua.
I received a phone call from my brother.	I tae mai he waea waea mai i taku tuakana.
They are very old.	Kua tino tawhito ratou.
She decided to talk about her idea with her friend.	I whakatau ia ki te korero mo tana whakaaro me tana hoa.
An ecological footprint is a measure of a person’s impact on the environment.	Ko te tapuwae kaiao he ine i te paanga o te tangata ki te taiao.
He laid a key of the cabinet on the table.	I whakatakotoria e ia he ki o te rūnanga ki runga i te tepu.
The trees are heavily loaded with mature sharks.	Ko nga rakau e tino utaina ana e nga mango maoa.
Every year people go to the park.	Ia tau ka haere nga tangata ki te papa whenua.
The court must ask both parties to be spared.	Me tono te kooti ki nga taha e rua kia tohungia.
There is only one way ahead.	He huarahi kau kei mua.
He was fired from the team.	I panaia ia i te kapa.
A single letter is easy to understand.	Ko te reta kotahi ka ngawari te mohio.
This painting is a symbol of antiquity.	Ko tenei peita he tohu no mua noa atu.
I recorded the drummer’s actions on my record tape.	I hopukina e ahau nga mahi a te kaipatu pahu ki runga i taku ripene rekoata.
It’s good to plan for the days ahead.	He pai ki te whakamahere mo nga ra kei mua.
Many believe that wars are the cause of environmental damage.	He tokomaha e whakapono ana ko nga pakanga te take o te kino o te taiao.
According to mythological evidence many animals died.	E ai ki nga taunakitanga pakiwaitara he nui nga kararehe i mate.
The waste will be rapid.	Ka tere te ururua.
We sell only quality goods.	Ka hokona e matou nga taonga kounga anake.
You have to find your own way.	Me kimi e koe to ara ake.
This idea will continue.	Ka mau tonu tenei whakaaro.
They want to visit the big city.	E hiahia ana ratou ki te toro ki te taone nui.
A shy woman.	He wahine whakama.
The ambulance is on the street.	Kei te tiriti te waka tūroro.
Many trees were felled for progress.	He maha nga rakau i tuaina mo te ahu whakamua.
Not surprisingly, the country has gone bankrupt.	Ehara i te mea miharo kua kaihau te whenua.
Some prefer to walk or bike to work.	He pai ake etahi ki te hikoi, ki te eke pahikara ranei ki te mahi.
I kept asking myself as to what drove him.	I ui tonu ahau ki a au ano he aha te mea i akiaki ia ia.
The two friends are sitting on the canyon.	Ko nga hoa tokorua e noho ana i runga i te waaawa.
The arbitrator's decision is final.	Ko te whakatau a te kaiwawao he mutunga.
The researchers found that this was not true.	I kitea e nga kairangahau ehara tenei i te pono.
Pop music is very popular here.	He tino rongonui nga puoro pop i konei.
The perpetrators were harassed by the police.	Ko nga tangata mahi kino i pehia e nga pirihimana.
This post has been called a good story.	Ko tenei panui kua kiia he korero pai.
When he had finished eating, he lay down to sleep.	Ka mutu tana kai, ka takoto ia ki te moe.
The cook made four salchows.	I mahia e te kairetireti he salchow e wha.
The relationship of man and god.	Te hononga o te tangata me te atua.
The marks must be accepted by the banks.	Me whakaae nga tohu ki nga peeke.
They don’t have to have cars.	Karekau ratou ki te whai waka.
The people of this area have close family ties.	He hononga whanau tata nga tangata o tenei rohe.
We called the manager.	I karanga matou ki te kaiwhakahaere.
To be exact, my wife has left me for a while.	Ki te tino tika, kua whakarerea ahau e taku wahine he poto.
The textured chicken is a specialty of the restaurant.	Ko te heihei kakano he mea motuhake o te wharekai.
Make your way through the vast forest.	Hangaia to ara i roto i te ngahere nui.
The cat has nine lives.	E iwa nga oranga o te ngeru.
The owner agreed with the idea.	I whakaaetia e te rangatira te whakaaro.
Stop sending that kind of thing to me!	Kati te tuku mai i tera ahua ki ahau!
The soldiers make sure that no enemy soldiers are seen.	Ka whakarite nga hoia kia kore e kitea he hoia hoariri.
You command the ship.	Ka whakahaua e koe te kaipuke.
Hundreds of people died clinically.	E hia rau nga tangata i mate haumanu.
The songs are inspired by the glory of war.	Ko nga waiata he mea whakaawe e te kororia o te pakanga.
The glass slipped with bright diamonds.	Ko te karaehe i paheke ki nga taimana kanapa.
The manager looked at the man with suspicion.	I titiro te kaiwhakahaere ki te tangata ma te whakapae.
He didn’t really know where the forest started.	Kaore ia i tino mohio no hea te ngahere i timata ai.
They thought imprisonment was a crime.	I whakaaro ratou ko te mauhere te hara.
Right now, the logistics sector is in a lot of trouble.	I tenei wa, kei te tino raruraru te rangai logistics.
The giant star cluster will fly.	Ka rere te kahui whetū nui.
Raw foods are thrown into a bowl.	Ka makahia nga kai mata ki roto i te peihana.
He poked his finger.	I werohia e ia tana matimati.
The winner saved the day.	Na te toa i whakaora te ra.
She is looking forward to retiring.	Kei te titiro whakamua ia ki te whakatā.
Mercury is the only planet with satellites.	Ko Mercury anake te aorangi whai amiorangi.
Investigators knew the location.	I mohio nga kaitirotiro ki te waahi.
She hangs her hat in her bedroom.	Ka whakairihia e ia tana potae ki roto i tana ruma moenga.
The artist drew the plans for the new building.	I tuhia e te kaitoi nga mahere mo te whare hou.
The queen's guards took her belongings.	Ko nga kaitiaki a te kuini i mau i ana para.
There was another knock on the door.	He patoto ano te tatau.
The tail of the camera flew as he ran.	Ka rere te hiku o te kamera i a ia e oma ana.
He rented a small shop near the river.	I riihitia e ia tetahi toa iti e tata ana ki te awa.
This type of fabric is used for complex textures.	Ka whakamahia tenei momo kakahu mo nga kakano uaua.
He returned home tired.	I hoki ngenge ia ki te kainga.
Tom left a door open.	I waiho e Tom tetahi kuaha kia tuwhera.
The mountains are hundreds of miles long.	E hia rau maero te roa o nga maunga.
Cars pass through the city gate.	Ka haere nga motuka ma te keeti o te taone nui.
The country needs a new electricity plan.	Kei te hiahia te whenua ki tetahi mahere hiko hou.
A drone was fired into the sky.	I pupuhihia he drone ki te rangi.
No one knows the exact day when sin entered the world.	Kaore tetahi i mohio ki te ra tika i uru mai ai te hara ki te ao.
Go up the ramp to the door.	Haere ki runga i te ramp ki te kuaha.
Understandably, it hurts a lot.	Ma te mohio, he nui te mamae.
There was a bead of sweat on his nose.	He pirepire te werawera ki tona ihu.
Her lips are really bad.	Kua tino kino ona ngutu.
The last snow of winter melts.	Ka rewa te hukarere whakamutunga o te takurua.
Despite the negative situation, we were right.	Ahakoa te ahua kino, he tika ta matou.
This is the way of small prevention.	Koinei te ara o te aukati iti.
It is now a major cultural center.	He pokapū ahurea nui inaianei.
The thief knows he has sinned.	E mohio ana te tangata whanako kua hara ia.
Each year, the increase in prices pushes patents into the system.	Ia tau, ko te pikinga o nga utu ka hangai nga paatete ki roto i te punaha.
The pilots were confident they could make a good landing.	I maia te hunga waka rererangi ka taea e ratou te taunga pai.
This is an ideal home for gorillas.	He kainga pai tenei mo nga gorillas.
A great man is placed in heaven.	Ka whakanohoia he tangata nunui ki te rangi.
I drink too much coffee.	He nui rawa taku inu kawhe.
They walked along the beach.	I haere ratou ma te takutai.
He presses the phone button.	Ka pehia e ia te paatene o te waea waea.
This study has been very confusing	Kua tino raruraru tenei rangahau
The city is a melting pot of cultures and beliefs.	Ko te taone nui he rewa o nga ahurea me nga whakapono.
The compass was caught on the floor of the car.	I mau te kapehu ki te papa o te waka.
I lingered on her beautiful hair.	I roa ahau i runga i ona makawe ataahua.
Officials say the storm damaged eight houses.	E kii ana nga rangatira na te awhiowhio i pakaru nga whare e waru.
He struggled to cope with his predicament.	I kaha ia ki te aro maia ki tona aitua.
Injuries caused by chain saws are not uncommon.	Ko nga whara i puta mai i nga kani mekameka kaore i te ohorere.
Smoking is bad for your health.	He kino te kai paipa ki to hauora.
Sugar levels rise and fall for hours.	Ka piki nga taumata huka ka heke mo nga haora.
America is the largest country in the world.	Ko Amerika te whenua nui rawa atu o te ao.
The billionaire hotel owner is looking for help.	Ko te rangatira hotera piriona e rapu ana mo te awhina.
The train left at the right time.	I wehe te tereina i te wa tika.
All leaves, branches, and twigs are cut off.	Ka tapahia nga rau, nga manga, me nga manga katoa.
The river is polluted with sewage.	Kua poke te awa ki te para.
The crime rate is changing.	Kei te huri haere te reanga taihara.
Many advances have been made possible by the progress of Science.	He maha nga ahunga whakamua i taea e te ahu whakamua a te Putaiao.
Remember to move the vehicle on the road.	Kia mahara ki te neke i te waka i te huarahi.
Many species have been eradicated hundreds of years ago.	He maha nga momo i murua i nga rau tau kua hipa.
The person’s gaze shifts to everything in the room.	Ka huri te titiro o te tangata ki runga i nga mea katoa o te ruma.
Why is the garden fenced off?	He aha te maara i taiapatia ai?
The landing of astronauts on the moon was seen by millions.	Ko te taunga o nga kairangirangi ki runga i te marama i kitea e te tini miriona.
The mansion has been beautifully renovated.	Ko te whare rangatira kua whakahoutia ataahua.
The old woman put the water in her basket.	Na te kuia nei i tuku te wai ki roto i tana kete.
He dreamed of becoming a great leader.	I moemoea ia kia noho hei rangatira nui.
Technical components are still being developed.	Kei te whakawhanakehia tonu nga waahanga hangarau.
The house shook when the wind blew.	Ka wiri te whare i te pupuhitanga o te hau.
The children did not accept his money.	Kaore nga tamariki i whakaae ki tana moni.
That was the last word the woman heard.	Koia te korero whakamutunga i rongohia e te wahine.
The bee plays an important role as a killer.	He mahi nui te pi hei kaipatu.
Everything is new.	He tauhou nga mea katoa.
Stan has been very confused.	Kua tino raruraru a Stan.
There are many medieval churches.	He maha nga whare karakia no nga tau waenga.
He thought of getting away from this dangerous place.	I whakaaro ia ki te wehe atu i tenei waahi kino.
This afternoon, the statistics are changing.	I tenei ahiahi tonu, kei te huri haere nga tatauranga.
It wasn’t too surprising.	Kaore i tino miharo.
I was really surprised.	I tino miharo ahau.
Violence breaks out at times.	Ka pakaru te tutu i etahi wa.
Thunder protection is bad enough.	Paruru kino te whatitiri ki runga.
These birds stick together.	Ka piri tahi enei manu.
One glass in each bottle.	Kotahi te karaihe i roto i ia pounamu.
The recording tools were turned off.	I whakawetohia nga taputapu tuhi.
I can cook seven meals in two weeks.	Ka taea e au te tunu kai e whitu i roto i nga wiki e rua.
While these accidents are common, they are always accidents.	Ahakoa he mea noa enei aitua, he aitua tonu.
The tallest tower of the castle overlooks the country.	Ko te pourewa teitei o te whare rangatira ki te titiro ki te whenua.
It rained all day.	I ua i te ra katoa.
He fell for many reasons.	He maha nga take i hinga ai ia.
He pointed to his watch and his head.	Ka tohu ia ki tana wati, me te mahunga.
How to check this situation?	Me pehea te tirotiro i tenei ahuatanga?
Check the internet connection to verify if it works.	Tirohia te hononga ipurangi ki te manatoko mena kei te mahi.
Going backwards is called descending.	Ka hoki ki muri ka kiia ko te heke.
They are just resting.	Kei te okioki noa ratou.
Here is the mansion, which contains valuable antiques.	Kei konei te whare rangatira, kei roto nga taonga tawhito utu nui.
The rain has stopped.	Kua kore te ua.
Some species eat the eggs of other birds.	Ka kai etahi momo i nga hua o etahi atu manu.
Most of the people of the big city walked to work at the time.	Ko te nuinga o nga tangata o te taone nui i hikoi ki te mahi i te waa.
His car stopped on the road.	I tu tana waka ki te huarahi.
The spirit animal of a tiger is a squirrel.	Ko te kararehe wairua o te taika he squirrel.
His leg was broken in the fall.	I whati tona waewae i te ngahuru.
The heat of the glass is low.	He iti te kaha o te wera o te karaihe.
City officials complained and repaired the roads.	I amuamu nga apiha o te taone me te whakatikatika i nga rori.
Surveillance is a mouth -watering tool.	He taputapu maangai te tirotiro.
The highway was famous for its pits.	I rongonui te huarahi nui mo ona poka.
The waterfall doesn’t just fall.	Ko te wairere e kore e taka noa.
The emir's palace was clean.	He maamaa te whare rangatira o te emir.
They moved before the rain started.	I nuku ratou i mua i te timatanga o te ua.
Their wedding was a much better look.	Ko to raua marena hou he ahua tino pai ake.
The knife is a useful tool around the house.	He taputapu whai hua te maripi huri noa i te whare.
He smiles as if he doesn’t look bad.	Ka ataata ia me te mea kaore ia i te ahua kino.
The city is a vibrant community.	He hapori hihiri te taone nui.
The pace of life here is slower than most.	Ko te tere o te ora i konei he puhoi ake i te nuinga.
The day is dark.	He pouri te ra.
The speaker pointed out the importance of the poster.	I tohuhia e te kaikorero te hiranga o te panui.
The manager threatened to fire the inspector.	I whakawehi te kaiwhakahaere ki te peke i te kaitirotiro.
Twelve countries cover the area.	Tekau ma rua nga whenua te rohe.
The priest spoke with those words.	I korero te tohunga ki aua korero.
You have to change a lot.	Me huri nui koe.
It is said that home is where the heart is.	E kiia ana ko te kainga kei reira te ngakau.
The teacher asks her to write an essay.	Ka tono te kaiako ki a ia ki te tuhi tuhinga roa.
The actors performed their latest drama in front of the officials.	I whakaaria e nga kaiwhakaari ta ratou whakaari hou ki mua i te aroaro o nga rangatira.
There’s no reason why we can’t make electricity.	Karekau he take e kore ai e taea e tatou te hanga hiko hiko.
Children are severely marginalized by poverty.	Ka tino paopaohia nga tamariki e te rawakore.
The film began.	I timata te kiriata.
He is ready to give up his life.	Kua reri ia ki te whakarere i tona oranga.
A tall, beach house.	He whare teitei, he whare takutai moana.
When the king failed to encourage the city councilors, the king stepped down.	I te korenga o te kingi ki te whakatenatena i nga kaikaunihera o te taone, ka heke te kingi.
No date has been set yet.	Kare ano he ra i whakaritea.
His dreams ride into the stratosphere.	Ka eke ana moemoea ki roto i te stratosphere.
Government ministers have insisted the pay is fair.	Kua tohe nga minita o te Kawanatanga he tika te utu.
The production process is very complicated.	Ko te tukanga whakaputa he tino uaua.
Immigrants fled the country in multiple records.	Ko nga manene i oma mai i te whenua i roto i nga rekoata maha.
Seeing the blood made him nauseous.	Na te kitenga o te toto i nausea ia.
The desert country is very beautiful.	He tino ataahua te whenua koraha.
Computers are very powerful, but they can be hacked.	He tino kaha nga rorohiko, engari ka taea te taumanutia.
The bacteria in this lake are strong enough to describe.	Ko nga huakita kei roto i tenei roto e kaha ana ki te whakaahua.
Many antiques are on display to the public.	He maha nga taonga tawhito e whakaatuhia ana ki te marea.
Sugar, butter, and eggs to prepare the dough.	Ko te huka, te pata, me nga hua hei whakarite i te pona.
Glen bowed for a moment and the walk continued.	Ka piko a Glen mo te wa poto, ka haere tonu te hikoi.
The desert air seems to be uneven and thin.	Ko te ahua o te hau o te koraha he koretake, he kikokore.
He eats four times a week.	E wha nga wa i te wiki ka kai ia.
Man has ruled the country.	Kua rangatira te tangata i te whenua.
The rows and rows of buildings are always on the side of the street.	Ko nga rarangi me nga rarangi o nga whare rite tonu kei te taha o te tiriti.
Send us the jokes!	Tukuna mai nga hangareka!
News broke that a famous man had left.	I puta te rongo kua mawehe atu tetahi tangata rongonui.
The lifestyle is involved in a number of photographs.	Ko te ahua o te ora ka uru ki te maha o nga whakaahua.
Computer costs are getting lower, smaller and more powerful.	Kei te iti haere te utu rorohiko, te iti me te kaha ake.
Plants use carbohydrates to grow.	Ka whakamahia e nga tipu nga warowaiha ki te tipu.
I remember the eyes of the children in the water.	Ka maumahara ahau ki nga kanohi o nga tamariki i roto i te wai.
Get back from the table, please.	Hoki atu mai i te teepu, tena koa.
A corpse was found floating in the valley.	I kitea he tupapaku e maanu ana i roto i te awaawa.
The eye controls remotely.	Ka whakahaere mamao te karu.
Physicists predict that the merger will be achieved this century.	E matapae ana nga tohunga ahupūngao ka tutuki te whakakotahitanga i tenei rau tau.
He argued, to oppose public opinion.	Ka tohe ia, hei whakahē i te whakaaro whānui.
Scientists say these changes are accelerating global warming.	E ai ki nga kaiputaiao ko enei huringa e tere haere ana te wera o te ao.
To the ground.	Te ki te whenua.
He has a lot of competitors.	He maha nga kaiwhakataetae kei a ia.
He bought a truck to transport goods.	I hokona e ia he taraka hei kawe taonga.
A batch of this remedy each morning.	He puranga o tenei rongoa ia ata.
Don’t trust them, even if you do.	Kaua e whakawhirinaki ki a raatau, ahakoa ka mahia e koe.
Corruption is common in stone houses.	He mea noa te pirau i roto i nga whare kohatu.
No, no, it's going to rain.	Kare, kare, ka taka te ua.
The population is growing by two percent each year.	Kei te piki haere te taupori ma te rua paiheneti ia tau.
Police arrested the culprit.	I mauheretia e nga pirihimana te tangata he.
I want to borrow some books.	E hiahia ana ahau ki te nama etahi pukapuka.
Maintenance workers are fixing the roof.	Ko nga kaimahi tiaki kei te whakatika i te tuanui.
Most of the vitamins were lost in carrot juice.	I ngaro te nuinga o nga huaora i te wai karoti.
The crowd roared.	Haruru te mano.
The plague killed the population of a district.	Na te whiu i mate te taupori o tetahi takiwa.
Whaucet can change the flow from hot to cold.	Ka taea e nga whaucet te huri i te rere mai i te wera ki te makariri.
The use of this language is nostalgic.	Ko te whakamahinga o tenei reo he nostalgic.
The population has increased in recent years.	Kua nui haere te taupori i nga tau tata nei.
It may be possible to cross the space.	Ka taea pea te whakawhiti i te waahi.
Scientists said the results were accurate.	I kii nga kaiputaiao he tika nga hua.
The wheels of his bike began to spin.	I timata nga wira o tana paihikara ki te hurihuri.
Water is a precious commodity in this region.	He taonga utu nui te wai i tenei rohe.
People who are interested in articles are called readers or librarians.	Ko nga tangata e pirangi ana ki nga tuhinga e kiia ana he kaipanui, he kaikawe pukapuka ranei.
The singer's house is very old.	He tawhito rawa te whare o te kaiwaiata.
Cover the sausage with water.	Hipokina te hōtiti ki te wai.
The German electric voice is very sound.	He tino tangi te reo hiko Tiamana.
Everyone is trying their best.	Kei te ngana te katoa ki a raatau.
Army officials say the soldiers are lonely.	E kii ana nga rangatira o te ope taua he mokemoke nga hoia.
The contents of the box were carefully sealed.	Ko nga mea o roto o te pouaka i ata kikiia.
In this country, there are laws that prohibit jaywalking practices.	I tenei whenua, he ture e whakahe ana i nga mahi jaywalking.
The sale raised a significant amount of money to cover the deficit.	I kohia e te hokonga he moni nui hei whakaora i te tarepa.
He told a funny story.	I korerotia e ia he korero rorirori.
It was hard to do anything in that old building.	He uaua ki te mahi i tetahi mea i roto i taua whare tawhito.
What’s it like to capture your partner’s attention?	He aha te korero mo te hopu i te aro o to hoa rangatira?
The conference will come to my hometown.	Ka tae mai te huihuinga ki toku taone nui.
A financial crisis broke out between several villages.	I pakaru mai he raruraru putea i waenganui i nga kainga maha.
A ship was thrown ashore and survived.	Ka taia he kaipuke ki uta, ka ora.
He was silent and looked at his hands.	Ka noho puku ia, ka titiro ki ona ringa.
This is not fair.	Karekau tenei i te tika.
The result is a less dynamic economy.	Ko te hua he ohanga iti ake te kaha.
I don’t like the taste of that medicine.	Kare au e pai ki te reka o taua rongoa.
They competed against each other last week.	I whakataetae raua ki a raua ano i tera wiki.
The people were guarding their fields by hand.	I te tiaki a ringa nga tangata i a ratou mara.
The cat eats the rat.	Ka kai te ngeru i te kiore.
They eat plants that grow wild in the mountains.	Ka kai ratou i nga tipu ka tupu mohoao i nga maunga.
Everyone came, just in time.	I tae mai nga tangata katoa, i te wa tika.
A new clothing line for spring.	He raina kakahu hou mo te puna.
The letters arrived today.	I tae mai nga reta i tenei ra.
Children hunt rabbits and squirrels.	Ka whakangau nga tamariki i te rapeti me te wiwi.
My parents left some money.	I waiho e oku matua he moni.
A unit of energy.	He waeine pūngao.
The stars shine on the distant hills.	Ka whiti nga whetu ki runga i nga puke tawhiti.
They make machines.	Ka hangaia e ratou nga miihini.
She smells sweat and hot rubber.	Ka hongi ia i te werawera me te rapa wera.
The priest and his three priests were arrested.	I hopukina te tohunga me ana tohunga tokotoru.
He walked into the room with glowing eyes.	Ka hikoi atu ia ki roto i te ruma me nga kanohi e mura ana.
We went down early to the harbor.	Ka heke ata ki te whanga.
He lived in a coffee shop.	I noho ia i roto i te toa kawhe.
She leaned up and kissed him on the cheek	Ka piko ki runga ka kihi i a ia ki te paparinga
Place one pancake on a plate.	Tuhia tetahi panekeke ki runga i te pereti.
The questions are very difficult.	He tino uaua nga patai.
The oboe is an old wind instrument.	Ko te oboe he taputapu hau tawhito.
You need to be ready for the public meeting.	Me noho reri koe mo te hui a te iwi.
The villagers often hunt wolves.	He maha nga wa ka aruaru nga tangata o te kainga i nga wuruhi.
The green valleys turn down into the sea.	Ko nga awaawa kaakaariki ka huri ki raro ki te moana.
Few families do not have a kitchen.	He iti noa nga whanau karekau he kihini.
He spent the whole night writing his report.	I pau ia i te po katoa ki te tuhi i tana ripoata.
The soldiers tried to kill him.	I kaha nga hoia ki te whakamate ia ia.
The numbers fell.	I hinga nga whika.
Some designers prefer the easy to the hard.	Ko etahi o nga kaihoahoa e pai ana ki te ngawari ki te uaua.
There is no absolute right or wrong here.	Karekau he tino tika, he he ranei i konei.
An official spoke briefly to the assembled crowd.	I korero poto tetahi rangatira ki te mano i huihui.
He was the only one standing in the corridor.	Ko ia anake e tu ana i te kauhanga.
The clock of the sun shines on the earth.	Ka whiti te karaka o te ra ki runga i te whenua.
It wasn’t a good day.	Ehara i te mea he ra pai.
Learn tennis.	Ako tēnehi.
Books are a rare treasure here.	He taonga onge nga pukapuka i konei.
So you need time to work on your strategy.	Na me whai wa ki te mahi i to rautaki.
Work is being done to protect these animals when they are about to die.	Kei te mahia nga mahi ki te tiaki i enei kararehe ka tata te mate.
It is a perfect variety for cooking fish.	He momo tino pai mo te tunu ika.
The poem is a sad reminder of the past.	Ko te rotarota he maumahara whakapouri ki nga mea o mua.
He’d rather stay outside than stay inside.	He pai ake tana noho ki waho i te noho ki roto.
The poor are the poor.	Ko nga rawakore te hunga rawakore.
His look was like ice.	Ko tana titiro he rite tonu ki te hukapapa.
This died.	I mate tenei.
Many have developed resistance to drugs.	E rave rahi tei faatupu i te patoiraa i te mau raau taero.
I hope you have had plenty of rest.	Ko taku tumanako kua nui to okiokinga.
Sales from the region are on the rise.	Kei te kaha haere nga hokonga mai i te rohe.
It’s kind of dangerous.	He momo morearea.
The moon is bright tonight.	He marama te marama i tenei po.
Not far from here, a small village.	Kaore i tawhiti atu i konei, he kainga iti.
Digital images are stored on electronic devices.	Ka penapenahia nga whakaahua matihiko ki runga taputapu hiko.
The queen's palace was cold and gray.	He makariri, he hina te whare rangatira o te kuini.
The climb sounds like every step.	Ka tangi te pikitanga i ia hikoinga.
Details of the process will not be disclosed.	Ko nga taipitopito o te tukanga e kore e whakaatuhia.
France saw economic growth.	I kite a France i te tipu ohaoha.
He drank a small glass of bright water.	I inu ia i tetahi karaihe iti o te wai kanapa.
She may be a woman.	He wahine pea ia.
The sun rises and sets on the sea.	Ka whiti te ra e topa ana ki te moana.
The clock struck midnight.	I pa te karaka i waenganui po.
He is lazy.	He mangere ia.
The delegates were surprised by the president’s remarks.	I miharo nga tira ki nga korero a te perehitini.
He spoke in a clear and powerful language.	I korero ia i roto i te reo marama me te kaha.
Water is the most important thing.	Ko te wai te mea tino nui.
I would like water, please.	Kei te pirangi au ki te wai, tena koa.
Calm water flows from the rock.	Ka rere te wai marie i te toka.
Hundreds of voices arose.	E hia rau nga reo i ara ake.
This photo shows our wedding day.	Ko tenei whakaahua e whakaatu ana i to maatau ra marena.
Politics was one of the main reasons for his success.	Ko te kaupapa torangapu tetahi take nui i angitu ai ia.
The rebels urged the human population to support their cause.	I tohe te hunga tutu ki te taupori tangata ki te tautoko i a raatau kaupapa.
He leaned forward and looked at the ceiling.	Ka anga whakamua ia, ka titiro ki te tuanui.
The bulletin board may be useful.	Ka whai hua pea te papa panui.
He carefully cuts the fabric.	Ka āta tapahia e ia te papanga.
The gap between wealth and poverty is widening.	Kei te whanui haere te rereketanga o te rawa me te rawakore.
What time do you stop working?	He aha te wa ka mutu koe i te mahi?
I can’t hold my breath.	Kare e taea e au te mau i taku manawa.
In hell, the righteous will be punished again.	I roto i te reinga, ka whiua ano te hunga tika.
Some of the spices are just as good.	Ko etahi o nga mea kakara he pai noa iho.
Some cities do not have reliable drinking water.	Ko etahi o nga taone kaore he wai inu pono.
Now the country’s roads are bad.	Inaianei kei te kino nga rori o te motu.
The bells of the church will ring.	Ka tangi nga pere o te whare karakia.
There are many abdominal muscles.	He maha nga uaua o te puku.
Only one collection can be found.	Kotahi anake te kohinga ka kitea.
The stock market showed increasing volatility today.	Ko te maakete kararehe i whakaatu i te piki haere o te rereketanga i tenei ra.
The fall was sudden and brutal.	He ohorere, he nanakia te hinganga.
Some of the buildings will still stand.	Ka tu tonu etahi o nga whare.
Our family is not rich or poor.	E ere to matou utuafare i te tao‘a e te veve.
Water is the main ingredient.	Ko te wai te whakauru matua.
The guest was a tall man.	He tangata teitei te manuhiri.
The accident happened yesterday but rumors are still circulating.	I puta te aituā inanahi engari kei te puta tonu nga korero.
They enjoyed the food of the east.	I harikoa ratou ki nga kai o te rawhiti.
Many visitors were disappointed with the occasion.	He maha nga manuhiri kua pouri mo te waahi.
The colonies spread in the middle ages.	I horahia nga koroni i nga tau waenga.
How many women have you slept with?	E hia nga wahine i moe tahi koe?
The government restricted freedom of speech and human rights.	I whakawhäitihia e te käwanatanga te haere noa o te whaikörero me te tika tangata.
He swallowed.	Ka horomia e ia.
Change the mercury!	Hurihia te mercury!
A holiday for the island was announced.	He hararei mo te motu i whakapuakina.
Doctors can restore vision with drugs.	Ka taea e nga taote te whakaora i te tirohanga ma te raau taero.
One game they play is "seven on top."	Ko tetahi keemu e takarohia ana e ratou ko "e whitu ki runga."
The large family arrives home at night.	Ka tae te whanau nui ki te kainga i te po.
He runs the restaurant.	Ka whakahaerehia e ia te wharekai.
Factories were forced to reduce their emissions.	I akiakihia nga wheketere ki te whakaheke i o raatau tukunga.
The epidemic last year wiped out a third of the population.	Na te mate uruta i tera tau i muru te hautoru o te taupori.
The door opened and cold air blew.	Ka tuwhera te tatau, ka pupuhi mai te hau matao.
Universities have become a forest for solidarity and collective thinking.	Kua noho nga whare wananga hei ngahere mo te noho rite me te whakaaro roopu.
Beware of slippery tiles!	Kia tupato ki nga taera pahekeheke!
Many rainy days turn the land into a swamp.	He maha nga ra o te ua ka huri te whenua hei repo.
There was a little girl selling candy.	I reira tetahi kotiro iti e hoko monamona ana.
There is very little to meet strangers here.	He iti rawa te tutaki i nga tangata ke ki konei.
She spent very little money on the dress.	He iti te moni i pau i a ia mo te kakahu.
He arrived late.	I tōmuri ia i te taenga mai.
Graduate employment is declining.	Kei te heke haere te whai mahi a nga paetahi.
The wedding should be celebrated.	Me whakanui te marena.
He spent several weeks researching.	He maha nga wiki i pau ia ki te rangahau.
He grows vegetables with his father.	Ka whakatipu huawhenua raua ko tona papa.
He looked in the mirror and laughed mockingly.	Ka titiro ia ki te whakaata, ka kata whakahi.
The tourist stories discussed here are very loving.	Ko nga korero a nga tuuruhi e korerohia ana i konei he tino aroha.
Use the cream for the filling.	Whakamahia te kirīmi mo te whakakī.
Sorry, we weren't waiting for you.	Aroha mai, kaore matou i tatari ki a koe.
It’s just a talk show.	He kaikorero korero noa.
The light air layer prevented you from freezing.	Na te paparanga hau whakamaarama i aukati i a koe i te mīti.
His face flushed.	Puma ana tona mata.
An expert in wood distribution	He tohunga toha rakau
The wheel changes at the speed of the cyclist.	Ka huri te wira i te tere o te kaieke paihikara.
We went straight to the hospital.	I haere tika matou ki te hohipera.
The sheep will be touched.	Ka pa te hipi.
Many stores were closed.	He maha nga toa i katia.
There are clouds today.	He kapua i tenei ra.
The room was flooded by the sun.	Kua waipuketia te ruma i te ra.
Food health is improving in these areas.	Kei te pai haere te hauora o nga kai ki enei rohe.
I took ten pictures for this class activity.	Tekau au i tango pikitia mo tenei mahi akomanga.
A sore throat and fever.	He korokoro me te kirika.
The minister was hailed as a champion.	I whakanuia te minita hei toa.
The government tried to introduce less	I ngana te kawanatanga ki te whakauru i te iti
Air pollution is prohibited.	Kua rāhuitia te whakakino i te hau.
The theory is fully validated by experiment.	Ko te ariā ka tino whakamanahia ma te whakamatau.
The chapter highlights the importance of analysis over time.	Ko te upoko e whakaatu ana i te hiranga o te tātaritanga i te waa.
The rapid strike affected the biomarker market	Ko te whiu tere i pa ki te maakete biomarker
For food preparation, he is an expert.	Mo te taka kai, he tohunga ia.
He read the weather forecast in the paper.	I panuitia e ia te matapae huarere i te pepa.
Small, dull brown.	He iti, he parauri puhoi.
They will be silent.	Ka wahangu.
His anger is living and deadly.	Ko tana riri he mea ora, he mea whakamate.
He hurried to his seat.	Ka tere ia ki tona nohoanga.
Some scientists predict that the sugar crop will die.	E matapae ana etahi kaiputaiao ka mate te hua huka.
In order not to be washed away, houses must be built.	Kia kore e horohia, me hanga nga whare.
It’s a controversial issue.	He take tautohetohe.
Each house has its own garden, its fire, its bed.	Kei ia whare tana kari, tona ahi, tona moenga.
Another study calls for a tax on carbon emissions.	Ko tetahi atu rangahau e kii ana kia taakehia nga tuku waro.
No one refused to comment.	Kaore tetahi i pai ki te korero.
Rebels can overthrow the government.	Ka taea e te hunga tutu te turaki i te kawanatanga.
This church has a long history.	He hitori roa to tenei whare karakia.
Snow is no different in this country.	Ehara i te mea rereke te hukarere i tenei whenua.
I'll show you.	Maku e whakaatu ki a koe.
Most scientists agree that the ozone layer is slowly recovering.	Ko te nuinga o nga kaiputaiao e whakaae ana kei te ata ora ake te paparanga ozone.
He is buried here, as the town celebrates today.	Kua tanumia ia ki konei, i te wa e whakanui ana te taone i tenei ra.
This requires technical knowledge.	Ko tenei e hiahia ana ki te matauranga hangarau.
The birds are silent.	Ka wahangu nga manu.
The fun activity is finding word phrases.	Ko te mahi ngahau ko te rapu kupu whakarite kupu.
The coal industry has just been criticized for its pollution.	Kua tika te whakahee mo te ahumahi waro mo tona poke.
The bus driver complained as he was carrying bad news.	Ko te kaiarataki pahi i ngunguru i a ia e kawe ana i nga korero kino.
This was too much work for him.	He nui rawa tenei mahi ki a ia.
The locks need to be fixed.	Me whakatika nga raka.
His smile faded as he spoke.	Kua memeha atu tana ataata i a ia e korero ana.
The treaty provided joint training for the soldier.	I whakawhiwhia e te tiriti te whakangungu tahi mo te hoia.
The church was struck by lightning.	I tukitukia te whare karakia e te uira.
The words he spoke cooled the audience.	Ko nga kupu i korero ai ia i whakamatao i te hunga whakarongo.
It is very important to arrive on time.	He mea tino nui kia tae ki te waa.
Tens of thousands of dollars were cut from the education fund.	Tekau mano taara i tapahia mai i te tahua matauranga.
The seas are very polluted.	Kua tino pokea nga moana.
We must all respect the differences of groups.	Me whakaute katoa tatou i nga rereketanga o nga roopu.
Are you thinking of voting?	Kei te whakaaro koe ki te pooti?
The coffee was very cold.	He tino makariri te kawhe.
The language grew in isolated areas.	I tipu te reo ki nga waahi taratahi.
Handwritten notes were distributed around the classroom.	I tukuna nga tuhinga tuhi-a-ringa huri noa i te akomanga.
The cause of this epidemic is unknown.	Kaore i te mohiotia te take o tenei mate uruta.
These four paintings were displayed in the gallery.	I whakaatuhia enei peita e wha ki te taiwhanga.
She was too scared to talk.	I tino mataku ia ki te korero.
I hate watching horror movies.	E kino ana ahau ki te matakitaki i nga kiriata whakamataku.
The soldier's clothes are white.	He ma te kakahu o te hoia.
I'm still mad at you !!	Kei te riri tonu ahau ki a koe!!
Bank rates rose.	I piki ake nga utu putea.
Some of these are uninhabited.	Ko etahi o enei kaore e nohoia.
A light shines on it.	He marama e whiti ana ki runga.
The trunk and abdomen of an elephant work differently.	He rereke te mahi o te kahiwi me te puku o te arewhana.
We need to have a better outlook on life.	Me whai whakaaro pai ake mo te oranga.
She sat quietly and listened to the children laughing.	I noho pai ia, whakarongo ana ki nga tamariki e kata ana.
An objection was filed with the judge.	I tukuna he whakahe ki te kaiwhakawa.
When she met the man's eyes, his anger flared up.	Ka tutaki ia ki nga kanohi o te tane, ka mura tona riri.
Scientists want to use its power.	Kei te pirangi nga kaiputaiao ki te whakamahi i tona kaha.
The tornado changed the country.	Na te awhiowhio i whakarereke te whenua.
A combination of sugar, milk and water.	He huinga o te huka, te miraka me te wai.
The phone rang and he immediately answered.	Ka tangi te waea, ka whakahoki tonu ia.
Both tigers are deadly predators.	Ko nga taika e rua he kaikino whakamate.
His sixth book appeared in the book series.	I puta tana pukapuka tuaono i roto i te kohinga pukapuka.
He was assigned to the same army.	I tohua ia ki te ope taua.
His sudden sound was thunderous.	He whatitiri tana tangi ohorere.
He was in a deep sleep.	I roto ia i te moe hohonu.
The sheep are grazing on the side of a forested hill.	Kei te kai nga hipi i te taha o te puke puihi.
Other sources have suggested that the reason is different.	Ko etahi atu puna korero kua whakatau he rereke te take.
The soldier was thrown from the helicopter.	I makahia te hoia mai i te helicopter.
There was also that wailing.	I reira ano tera aue.
We’ve gone the route before.	Kua haere matou i te huarahi i mua.
Are you ready?	Kua reri koe?
She sighed with a sigh.	Ka tangi a ia i te mapu.
The secondary source of income is also declining.	Kei te heke hoki te puna moni tuarua.
He placed a cookie tray on the vehicle.	I whakatakotoria e ia he paepae pihikete ki runga i te waka.
Leading large armies into battle is no different.	Ko te arahi i nga ope nui ki te pakanga ehara i te mea rereke.
These animals are large, despite elephant standards.	He nui enei kararehe, ahakoa nga paerewa arewhana.
The store was packed with customers.	I kiki te toa ki nga kaihoko.
The government has decided to help schools.	Kua whakatauhia e te kawanatanga ki te awhina i nga kura.
The landscapes are beautiful, with lots of wildlife, and mountainous terrain.	He ataahua nga whenua, he maha nga kararehe mohoao, me nga whenua maunga.
A delicious, healing drink.	He inu reka, whakaora.
It was at the time of impact that the observation was recorded.	Ko te wa o te paanga i tuhia te tirohanga.
The pigs cried.	Ka tangi nga poaka.
It has a foreign beauty and its name.	He ataahua o tawahi me tona ingoa kee.
She goes to pick bananas for the pot.	Ka haere ia ki te kohi panana mo te kohua.
He was nineteen years old.	Tekau ma iwa ona tau.
If you flash something, it will glow.	Mena ka whakakoapa koe i tetahi mea, ka kanapa.
When the tree is green and glorious,	I te wa e kakariki ana te tarakau me te kororia,
The amount was reduced.	I whakahekehia te moni.
His mouth caught in a nasty smile.	Ka mau tona waha i roto i te ataata kino.
Over time, the dispersion becomes slow.	Ka roa te wa, ka puhoi te marara.
This type of organism causes hair loss.	Ko tenei momo rauropi ka mate te makawe.
This material will be very annoying.	Ko tenei rauemi ka nui te riri.
He rushed to sleep last night.	I tere ia ki te moe inapo.
The sun shines in the west.	Ka whiti te ra ki te uru.
However, the subjects were reluctant to change.	Heoi ano, i atete nga kaupapa ki te whakarereke.
Fill the bath with hot water.	Whakakiia te kaukau ki te wai wera.
He looked around worriedly.	I titiro a tawhio noa ma te manukanuka.
After a week of heat and sun, the rain arrived.	I muri i te wiki o te mahana me te ra, ka tae mai te ua.
There is only one lamp that lights the house.	Kotahi anake te rama e tahuna ana te whare.
He often escaped injuries.	He maha nga wa i mawhiti ai ia i nga whara.
The window was open and warm.	I tuwhera te matapihi me te mahana.
She looks at the birthday gift, then at her husband.	Ka titiro ia ki te koha o te ra whanau, katahi ki tana tane.
It needs to be set somewhere.	Me whakatu ki tetahi wahi.
His pictures were sold by large collectors.	I hokona ana pikitia e nga kaikohi nui.
The treaty may be ratified.	Ka whakamanahia pea te tiriti.
The reader should make an effort to follow the information.	Me whakapau kaha te kaipanui ki te whai i nga korero.
The railway bridge offers speed to passengers.	Ko te piriti tereina e tuku tere ana ki te hunga haere.
In the study, children were divided into groups.	I roto i te ako, i wehewehea nga tamariki ki nga waahanga.
The sheep are slaughtered and cooked.	Ka patua nga hipi ka tunua.
Those lucky enough to have a chance to taste the local wine.	Ko te hunga waimarie ka whai waahi ki te reka o te waina o te kainga.
The stage floor is strewn with wooden razors.	Kua marara te papa o te atamira ki te heu rakau.
The guide's assistant led him through the woods.	Na te kaiawhina o te kaiarahi i arahi ia ia i roto i te ngahere.
Of course, there are more problems in today’s society.	Ko te tikanga, ka nui ake nga raruraru i roto i te hapori o enei ra.
Some people say the new town is more beautiful.	E ai ki etahi tangata he ataahua ake te taone hou.
She tries not to pay attention to them but hears her eyes sting.	Ka ngana ia ki te kore e aro atu ki a raatau engari ka rongo ona kanohi e werowero ana.
There is a story that says some rats have a story.	He korero e kii ana he korero etahi kiore.
The smell of her favorite flower was in the air.	Ko te haunga o tana puawai tino pai ki te hau.
Past experience teaches that these things happen.	Ko nga wheako o mua e ako ana ka tupu enei mea.
The feminist movement promotes gender equality.	Ko te kaupapa wahine e whakatairanga ana i te riterite o te ira tangata.
The room is dark.	He pouri te ruma.
There is no evidence linking the two incidents.	Karekau he taunakitanga e hono ana i nga maiki e rua.
Last year's harvest was excellent.	He rawe te kotinga o tera tau.
In ancient times, the rich used slaves.	I nga wa onamata, ka whakamahia e te hunga whai rawa he pononga.
The lawyer applied for the patent.	I tono te roia mo te patent.
This industry will grow in the big city.	Ka tipu tenei ahumahi i roto i te taone nui.
To make great furniture, you have to use great machines.	Hei hanga taonga nui, me whakamahi koe i nga miihini nui.
It was very clear to me that he was lying to me.	I tino marama ki ahau kei te teka ia ki ahau.
He continued to talk about his university plans.	I korero tonu ia mo ana mahere whare wananga.
Store keepers are here to work with their customers.	Kei konei nga kaitiaki toa ki te mahi ki o raatau kaihoko.
The reed is used to make raw sugar.	Ka whakamahia te kakaho ki te hanga huka mata.
Judgment is delayed and justice denied.	Ka whakaroa te whakawa, ka whakakahoretia te tika.
It’s an unavoidable part of the generation.	He waahanga kore e taea te karo i te reanga.
This is an exciting time.	He wa whakahirahira tenei.
He was convinced that he was completely innocent.	Ua papu roa ia ’na e mea hapa ore roa o ’na.
Dull yellow eyes studied his body.	Ko nga kanohi kowhai puhoi i ako i tona tinana.
She cried and laughed at the stupidity of the situation.	Ka tangi ia, ka kata ki te poauau o te ahuatanga.
Throughout the story, a document analysis is provided.	Puta noa i te korero, ka tukuna he tātaritanga tuhinga.
The problem must be fixed quickly.	Me tere te mahi i te raru.
Picnicking is a popular activity in the lake.	Ko te pikiniki he mahi rongonui i te roto.
Black smoke and smoke billowed from the train.	Ka pupuhi te paoa pango me te paoa mai i te tereina.
We will not lie to you.	E kore matou e teka ki a koe.
The house was cold, but it influenced their entrance.	He makariri te whare, engari he awe i to ratou kuhunga atu.
His cheeks brushed his lashes.	I paraihia ona paparinga ona whiu.
Today dogs are everywhere.	I tenei ra kei nga waahi katoa nga kuri.
A mansion was set on fire.	I tahuna he whare rangatira.
The problem will continue.	Ka haere tonu te raruraru.
With force, he grabbed the necklace in front of him.	Ma te kaha, ka mau ia ki te tahei i mua i a ia.
He was tall, fat, and bald.	He roroa, he momona, he pakira.
At that time, the price of oil was high.	I taua wa, he nui te utu o te hinu.
Shall we stop for a snack?	Ka tu tatou ki te kai paramanawa?
We are the only ones who are still alive.	Kotahi anake tatou e ora tonu ana.
He spent too much time there.	He nui rawa tona wa i reira.
You need to know that there are more opportunities.	Me mohio koe he nui ake nga waahi.
He walked hard down the street.	He kaha tana hikoi i te huarahi.
He looks out at the distant mountains.	Ka titiro atu ia ki nga maunga tawhiti.
This pipe sends air to the barbecue.	Ma tenei putorino e tuku hau ki te rorerore.
The convict said he had a clear conscience.	Ua parau te taata faautuaraa e mea mâ to ’na mana‘o haava.
He took the plate.	Ka mau ia ki te pereti.
There was too much noise.	He nui rawa te haruru.
It’s a more intriguing approach.	He huarahi whakahirahira ake.
The papal temple stands nearby.	Ko te whare papal e tu tata ana.
Wild flowers grow between cracks in the clay.	Ka tipu ake nga putiputi mohoao i waenganui i nga kapiti o te uku.
No matter what he said, he never responded.	Ahakoa he aha tana korero, kaore ia i whakahoki mai.
Dew drops appear on the leaves of the pineapple plant.	Ka puta mai nga topata tomairangi i runga i nga rau o te tipu pineapa.
The recipe for this cake came from a book.	Ko te tunu mo tenei keke i ahu mai i te pukapuka.
The robbers smell the perfume.	Ko nga kaipahua e piro ana i te hinu kakara.
Since his retirement, he has devoted himself to gardening.	Mai i tana reti, ka whakapau kaha ia ki te mahi maara.
The tourist dives into the calm river.	Ka rukuhia te turuhi ki roto i te awa marino.
She is happy now.	Kei te harikoa ia inaianei.
This situation will be very clear.	Ko tenei ahua ka nui rawa te maarama.
Sailors have experience in handling adverse conditions.	He wheako nga heramana ki te whakahaere i nga ahuatanga kino.
The locals say there are still many mysteries that remain.	E kii ana te tangata whenua he maha tonu nga mea ngaro e mau tonu ana.
That seems to be just a word.	Te ahua nei he kupu noa tera.
The future host is working in his studio.	Kei te mahi te kaihautu a meake nei i roto i tana taiwhanga.
He carefully sharpens his swords.	Ka ata whakakoapa ia i nga hoari.
He was known to be a smart man, but different.	I mohiotia ia he tangata mohio, engari he rereke.
Try to show water features in your writing.	Ngana ki te whakaatu i nga ahuatanga wai i roto i to tuhi.
He will listen carefully to what you have to say.	Ka ata whakarongo ia ki o korero.
She went to a store selling new clothes.	I haere ia ki te toa hoko kakahu hou.
The refrigerator was empty.	I takoto kau te pouaka whakamātao.
The snow has melted.	Kua rewa te hukarere.
Applications for new homes continued.	Ko nga tono mo nga kaainga hou i haere tonu.
The key to studying history is to read broadly.	Ko te matua ki te ako i nga hitori ko te panui whanui.
Sprinkle the pot with salt.	Tauhiuhia te kohua ki te tote.
Freud claimed that dreams served to release the power of immorality.	I kii a Freud ko nga moemoea i mahi hei tuku i te kaha o te moepuku.
These goals are selective and highly desirable.	Ko enei whainga he mea whiriwhiri, he pai rawa atu.
Sadly, many people have been outraged by recent events.	Ko te mea pouri, he maha nga tangata kua pukuriri ki nga kaupapa o mua tata nei.
The fish will be bad.	Ka kino te ika.
Thanks to the great man.	Me mihi ki te tangata nui.
The dogs are protecting the people of the village from the wolves.	Kei te tiaki nga kuri i nga tangata o te kainga mai i nga wuruhi.
Each member will have access to a microphone.	Ka whai waahi ia mema ki te hopuoro.
All the pores of my skin are open.	Kua tuwhera katoa nga pores o toku kiri.
The bullets found their target.	I kitea e nga matā ta ratou whainga.
He will be here soon.	Ka tae mai ia ki konei i te wa poto.
The Prophet was alive and very old.	Ua ora te peropheta e ua ruhiruhia roa.
Hang out with your friends at night.	Te whakahoahoa me o hoa ki te po.
The growing population of our world puts a huge demand on the country.	Ko te tipu haere o te taupori o to tatou ao ka tono nui ki te whenua.
In winter, the days are shorter and the weather is colder.	I te takurua, ka poto ake nga ra, ka makariri ake te rangi.
Records showed that the suspects deceived the investors.	Ko nga rekoata i whakaatu i tinihangatia e te hunga whakapae nga kaipupuri moni.
Rising food prices have provoked many.	Na te pikinga o nga utu kai i whakapataritari te tini.
Let it be boiled again.	I mau hu hou ia.
Investigating officers are faced with a number of options.	Ko nga apiha whakatewhatewha e aro ana ki te maha o nga whiringa.
Of course, the government passed emergency laws.	Ko te tikanga, i paahitia e te kawanatanga nga ture ohorere.
It is widely used in industrial applications.	Ka whakamahia nuitia i roto i nga mahi ahumahi.
He regularly attended church with his family.	Ua haere tamau oia i te pureraa e to'na utuafare.
Some people accused her of sucking her hair.	Ko etahi o nga tangata i whakapae i a ia mo te whakangote i ona makawe.
They ran to the burning house.	Ka oma atu ratou ki te whare e wera ana.
Visitors came to watch the village.	I haere mai nga manuhiri ki te matakitaki i te kainga.
His new neighbors are good people.	Ko ona hoa tata hou he tangata pai.
People will head farther away from home.	Ka anga atu nga tangata ki tawhiti atu i te kainga.
Yellow, white, red, rose.	Kowhai, ma, whero, rohi.
The fuel in this machine has a red color.	Ko te wahie kei roto i tenei miihini he tae whero.
I had a different feeling there.	He ahua rereke taku i reira.
We were taught to be patient.	I whakaakona tatou kia manawanui.
The soldiers rose to the stronghold.	Ka whakatika nga hoia ki te pa kaha.
Add butter, milk, water, flour and salt.	Tāpirihia te pata, te miraka, te wai, te paraoa me te tote.
The seats are hard and empty.	He pakeke, he horekau hoki nga nohoanga.
Some artists use different methods for their work.	Ko etahi kaitoi e whakamahi ana i nga tikanga rereke mo o raatau mahi.
For the whole hour, we swam in the river.	Mo te haora katoa, ka kaukau matou ki te awa.
This people are full of jealousy and envy.	Ki tonu tenei iwi i te hae me te hae.
A medicine has been developed to cure the disease.	Kua hangaia he rongoa hei rongoa i te mate.
The Japanese gardens are beautiful.	He ataahua nga kari Japanese.
This sentence contains only capital letters.	Kei roto i tenei rerenga nga reta matua anake.
What plans do you have for the celebration season?	He aha nga mahere kei a koe mo te wa whakanui?
All types of shopping are available.	Kei te waatea nga momo hokohoko katoa.
The party has no real hopes of winning the election.	Karekau he tino tumanako a te roopu ki te wikitoria i te pooti.
The group’s presentation raised uncertainty about foreign policy issues.	Ko te whakaaturanga a te roopu i te rangirua mo nga take kaupapa here ke.
It was a sudden death.	He mate ohorere.
The line was drawn along the banks.	I tuhia te raina ki nga tahataha.
He wanted her to earn money for the trip.	Ko tana hiahia kia whiwhi moni ia mo te haere.
People tend to avoid the poor.	Ko nga tangata e kaha ki te karo i te hunga rawakore.
We want to sell you a better tarap.	Kei te pirangi matou ki te hoko atu ki a koe he tarapa pai ake.
A group of criminals appeared in these areas.	I puta mai he roopu tangata kino ki enei wahanga.
The microwave allows me to heat my food.	Ma te ngaruiti ka taea e au te whakamahana i aku kai.
The garden was filled with idols.	I kapi te maara ki nga whakapakoko.
They enjoy canoeing and snowshoeing.	He pai ki a ratou te whakatere waka me te hu hukarere.
He asked to leave his glasses at home.	Ka tono ia kia waiho tana mohiti ki te kainga.
Religion is an internal aspect of all human culture.	Ko te karakia tetahi ahuatanga o roto o nga tikanga tangata katoa.
The new machine significantly reduced the number of operators.	Ko te miihini hou i tino whakaitihia te maha o nga kaiwhakahaere.
Scientists have yet to find a cure.	Kaore ano nga kaiputaiao kia kitea he rongoa.
Because of old age he has been unable to walk.	No te koroheketanga kua kore e taea e ia te hikoi.
The factory blew smoke and smoke into the air.	I pupuhi te wheketere i te auahi me te paoa ki te rangi.
He insisted on his theory.	I tohe tonu ia mo tana ariā.
At one point, it was a big fight.	I tetahi wa, he pakanga nui.
The artist brought me a budget.	I mauria mai e te kaitaita he tahua ki ahau.
He had a record number of interceptions at once.	Ko ia te rekoata maha o nga haukoti i te wa kotahi.
There are many more houses later.	He nui noa atu nga whare o muri mai.
The nature of fishing has changed dramatically.	Kua tino rerekee te ahua o te hopu ika.
One to three inches of snow is expected.	Ko te kotahi ki te toru inihi o te hukarere e tumanakohia ana.
The soldier approached him.	Ka whakatata atu te hoia ki a ia.
Once a month, teachers and staff meet for a picnic.	Kia kotahi marama, ka hui nga kaiako me nga kaimahi ki te pikiniki.
As he began to heal, his consciousness returned.	I a ia ka timata ki te whakaora, ka hoki ano tona mahara.
Just look at them now!	Titiro noa ki a raatau inaianei!
Not all water is necessary for life.	Kare nga wai katoa e tika ana mo te oranga.
A herd of white goats ate quietly.	He kahui koati ma i kai marie.
The great island was a refuge for the king.	Ko te motu nui hei piringa mo te kingi.
The girl advised him.	Na te kotiro ra i tohutohu ki a ia.
If you’re good, you’ll be good.	Ki te pai koe, ka pai koe.
He was really surprised with the result	I tino miharo ia ki te hua
A constellation of stars flew over it.	He kahui whetū i rere ki runga.
She waited patiently for him.	I tatari marie ia ki a ia.
The song rejoices when he arrives.	Ka hari te waiata i tona taenga mai.
Opinions on this question are divided.	Ka wehewehea nga whakaaro mo tenei patai.
The money to buy school supplies.	Ko te moni hei hoko taonga kura.
Water is very important.	He tino rawa te wai.
The wave falls on the rock.	Ka taka te ngaru ki te toka.
Money does not grow on trees.	Kaore e tipu te moni ki runga rakau.
However, sadness comes to their actions.	Heoi, ka puta te pouri ki a raatau mahi.
Most amateurs should join the game.	Ko nga tino runaruna me uru ki te keemu.
The main thing to understand our weather is to know the conditions of the wind.	Ko te mea matua ki te mohio ki o tatou huarere ko te mohio ki nga tikanga o te hau.
The buyer did not agree to a refund.	Kaore te kaihoko i whakaae ki te whakahoki moni.
The noise is amplified as it travels.	Ka whakanuia te haruru i ia wa e haere ana.
The file is corrupt.	Kua kino te kōnae.
The noise stopped.	Ka mutu te haruru.
I painted his keyboard.	I pania e ahau tana papapātuhi.
Thanks were kept to the rose for its beauty.	I mau tonu te mihi ki te rohi mo tona ataahua.
He said, "thank you,"	Ka mea ia, "whakawhetai koe,"
The grammar of the language has changed.	Kua huri te wetereo o te reo.
There are whales in my garden.	He tohorā i roto i taku māra.
Using a microscope, he studied bacteria.	Ma te whakamahi i te microscope, i ako ia i nga huakita.
A tsunami can hit us at any time.	Ka taea e te tainiwhaniwha te pa mai i a tatou i nga wa katoa.
He really laughs at the money ass.	Ka tino kata ia ki te kaihe moni.
Among the protesters were local business owners.	I roto i te hunga whakahē ko nga rangatira pakihi o te rohe.
He tried to estimate the outcome	I whakamatau ia ki te whakatau tata i te putanga
They walked on a dusty road.	I hikoi ratou i te huarahi puehu.
But think of the future!	Engari whakaarohia te heke mai!
Swimming is a relief from the heat.	Ko te kauhoe he oranga ngakau mai i te wera.
The lamp is hung on the wall.	Ka whakairihia te rama ki te pakitara.
The dentist was working individually at the store today.	I te mahi takitahi te taote niho i te toa i tenei ra.
Large cities are growing and changing rapidly.	Kei te tipu haere nga taone nui me te whakarereke tere.
I sat and watched, amazed at his control.	I noho ahau ki te matakitaki, miharo ana ki tana mana whakahaere.
Newspapers welcomed the court’s decision.	I mihi nga niupepa ki te whakatau a te kooti.
There are millions of stars in the universe.	He miriona nga whetu o te ao.
The chair cried as he sat down.	Ka tangi te turu i a ia e noho ana.
Formal languages ​​are very powerful.	Ko nga reo okawa ka tino kaha.
As the restaurant approached, the grandmother looked up.	Ka tata mai te whare kai, ka titiro ake te kuia.
Potatoes and tomatoes are members of the nightshade family.	Ko te rīwai me te tōmato he mema o te whānau nightshade.
The wedding was a big celebration.	He nui te whakanui o te marena.
Dark meat pieces garnished on the dish.	Ko nga kongakonga miiti pouri kua whakapaipaihia ki te rihi.
Enjoy an afternoon of tea in this tranquil garden.	Kia pai te ahiahi o te tii i roto i tenei kari marino.
Sauce made from old tea plants and fresh corn.	Ranu i tupu mai i nga tipu ti tawhito me te kānga hou.
The great buildings of the capital are above.	Ko nga whare nui o te whakapaipai kei runga ake.
Death was everywhere.	I nga wahi katoa te mate.
The research was funded by charitable donations.	Kua putea te rangahau e nga koha atawhai.
Workers ’disputes led to violence among workers.	Na te tautohetohe a nga kaimahi i puta ai te tutu i waenga i nga kaimahi.
He was buried next to the floor.	I tanumia ia ki te taha o te papa.
The ship sank in stormy seas.	Ka totohu te kaipuke ki nga moana awha.
Combine this with that.	Whakakotahitia tenei me tera.
Let’s go watch a movie this afternoon.	Kia haere tatou ki te matakitaki kiriata i tenei ahiahi.
Students have complained of stomach problems.	Kua amuamu nga tauira mo te raru o te puku.
Some fled for their lives.	Ko etahi i rere kia ora.
I didn’t say I was perfect.	Kaore au i kii he tino tika ahau.
Only half of patients die within a month.	Ko te haurua noa o nga turoro ka mate i roto i te marama.
All the mountains are covered with snow.	Kua kapi katoa nga maunga i te hukarere.
The clerk’s house is a new wonder.	Ko te whare o te kaituhituhi he mea whakamiharo hou.
Shame on your desire, because desire killed the cat.	Whakamaahia to hiahia, na te hiahia i mate te ngeru.
The rich feed the poor.	Ka whangai te hunga taonga i te hunga rawakore.
And he went on his way southward, and stood many on the way.	Na ka haere tonu ia ki te tonga, he maha nga tuunga i te huarahi.
My stomach started rumbling with hunger.	I timata taku puku e haruru ana i te hiakai.
The cause of the plane crash is unknown.	Ko te take o te tukinga o te waka rererangi kaore i te mohiotia.
He was talking nonsense.	He korero poauau tana korero.
The market is full of small goods.	Kua kiki te maakete i nga taonga iti.
His comments were loaded with euphemisms.	Ko ana korero i utaina ki te euphemisms.
The red car stopped nearby.	Ka tu te waka whero tata.
He replied calmly.	Ka whakahoki marie ia.
He slept in peace.	Na te rangimarie i moe ai ia.
The study attempted to investigate the reasons for this.	I ngana te rangahau ki te tirotiro i nga take mo tenei.
Some hotels offer services.	Ko etahi o nga hotera kei te whakarato ratonga.
I didn’t want him to think he was abandoned.	Kare au i pai kia whakaaro ia kua whakarerea.
Visitors will be amazed at the width of the valley.	Ka miharo nga manuhiri ki te whanuitanga o te riu.
Only fresh, very tasty vegetables will be served.	Ko nga huawhenua hou, tino reka anake ka tukuna.
He was wearing a red woolen robe.	He kākahu wūru whero tōna mau.
He was an unspoken farmer and now a university professor.	He tangata mahi paamu kore korero, he ahorangi o te whare wananga inaianei.
Staff are poorly paid.	He hē te utu o ngā kaimahi.
This former church is now used as a school.	Ko tenei whare karakia o mua ka whakamahia hei kura inaianei.
He was dressed in a simple white robe.	He kakahu ma noa tona kakahu.
I try to avoid excessive use of the computer.	Kei te ngana ahau ki te karo i te whakamahi nui i te rorohiko.
Cooking food, without being patient, will do the trick.	Ko te kai tunu kai, me te kore e manawanui, ka mahi i te papaka.
The deck is offered.	Ko te rahoraho kua tapae.
There is oil in this container.	He hinu kei roto i tenei ipu.
After one lesson, students have learned to read many words.	I muri i tetahi akoranga, kua ako nga akonga ki te korero i nga kupu maha.
We will always hold on to the traditions of our ancestors.	Ka mau tonu tatou ki nga tikanga o o tatou tupuna.
Put the butter in a large bowl.	Kuhua te pata ki roto i te peihana nui.
Many families these days use microwave ovens.	He maha nga whanau i enei ra e whakamahi ana i nga oumu ngaruiti.
Where they live.	Ka noho ratou ki hea.
The sea is full of life.	Ko te moana e kiki ana i te oranga.
Now they face other traffic delays.	Inaianei ka raru ratou i etahi atu whakaroa waka.
The clothes were covered in dust and dirt.	Ko nga kakahu i kapi ki te puehu me te paru.
They agree to stop saying goodbye to the house.	Ka whakaae ratou ki te whakamutu i te poroporoaki mo te whare.
There’s a lot more electric cutting here in this home.	He nui noa atu te tapahi hiko i konei i tenei kainga.
This business is still losing money.	Kei te ngaro tonu te moni o tenei pakihi.
It is a small, dusty farm in the south of the country	Ko te paamu iti, puehu i te tonga o te whenua
He confessed that he had a noble wife.	I whaki ia he wahine rangatira tana.
Do you believe that?	E whakapono ana koe ki tena?
These lines seem to seem to flow.	He ahua to enei rarangi e ahua rere ana.
So brush your teeth regularly.	No reira horoi i o niho i nga wa katoa.
This trend will continue for many years.	Ka haere tonu tenei tikanga mo nga tau maha.
He wore a white coat and dark hair.	Ka mau ia i te koti ma, me nga makawe pouri.
He poured water into a glass.	I ringihia e ia he wai ki roto i te karaihe.
This evening we were invited by friends for dinner.	I tenei ahiahi ka powhiri tatou e hoa ki te kai.
The clouds fly lazily over the darkness	Ko nga kapua ka rere mangere ki runga i te pouri
The phone rang several times before he answered.	He maha nga wa i tangi ai te waea i mua i tana whakautu.
The spring is square.	Kei te tapawha te puna.
Pluto is simple.	He ngawari noa a Pluto.
The apple orchard was surrounded by high stone walls.	I karapotia te mara aporo e nga taiepa kohatu teitei.
The sky was cloudy until dawn.	Ko te rangi he kapua tae noa ki te ata.
He looked at his watch.	Ka titiro ia ki tana wati.
It's next to his house.	Kei te taha o tona whare.
Only the winner will go.	Ko te toa anake ka haere.
Pour the flour through a sieve.	Ringihia te paraoa i roto i te tatari.
Hold a cake, dear.	Kia mau he keke, e aroha.
Singapore’s longest coastline is sandy beaches.	Ko te takutai roa o Singapore ko nga takutai onepu.
Some of the wicked have lied to me.	Ko etahi o te hunga kino he mahi teka moku.
The mayor was even more worried about the future.	I kaha ake te awangawanga a te koromatua mo nga wa kei te heke mai.
Brave soldiers stand to attack.	Ka tu nga hoia maia ki te whakaeke.
To make the pizza base, wait for the ingredients to dry.	Hei hanga i te turanga pizza, tatarihia nga kai maroke.
Apparently a food waste.	Ko te ahua he moumou kai.
We don’t need our phones all the time.	Kaore matou e hiahia ana i a maatau waea i nga wa katoa.
Even as a child, he was fascinated by mathematics.	Ahakoa i a ia e tamariki tonu ana, i mīharo ia ki te pāngarau.
The people here were taken aback by the sudden rain.	Ko nga tangata o konei ka mau ohorere i te ua ohorere.
Declaring peace, the emperor laid down his sword.	Ma te whakapuaki i te rangimarie, ka whakatakotoria e te emepera tana hoari.
Water becomes air after heating	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana
Universities need to find ways to cut tuition fees.	Me kimi huarahi nga whare wananga ki te aukati i nga utu mo te kura.
And you have to do it all the time.	A me mahi koe i nga wa katoa.
Cut the rest of the cake.	Tapahia te toenga o te keke.
It’s hard to say who won the fight.	He uaua ki te korero ko wai te toa i te whawhai.
Farmers are about to start plowing.	Ka timata nga kaiahuwhenua e tata ana ki te parau.
Leave your door open in case it rains.	Waiho to tatau kia tuwhera kei ua.
He was surrounded by a thick wind.	I karapotia ia e te hau mātotoru.
An expert was told about the problem.	I korerohia he tohunga mo te raruraru.
Which way is it to get out of here?	Ko tehea huarahi hei haere atu i konei?
The sewage system is complex.	He uaua te punaha parakaingaki.
The risk of cancer is declining.	Kei te heke te mate o te mate pukupuku.
The computer prints a message.	Ka taia e te rorohiko he korero.
His voice rises in disbelief.	Ka piki tona reo i runga i te kore whakapono.
There are many winding roads in the house.	He maha nga huarahi awhiowhio i te whare.
The government will provide vehicles for the public free of charge.	Ka tukuna e te kawanatanga nga waka mo te iwi kore utu.
Get off the train.	Puta atu i te tereina.
You need to work hard to increase your pay.	Me whakapau kaha koe ki te whakapiki ake i to utu.
Fill the baking dish with the sauce.	Whakakiia te rihi tunu ki te ranu.
Farmers travel very little far from home.	He iti rawa te haere a nga kaiahuwhenua i tawhiti atu i te kainga.
I didn’t want anything more than this.	Kaore au i hiahia ki tetahi mea ke atu i tenei.
I thought something had gone wrong.	I whakaaro ahau kua he tetahi mea.
Be careful you don't fall.	Kia tupato kei hinga koe.
Some of the city’s businesses have had economic benefits.	Ko etahi o nga pakihi o te taone kua whai hua ohaoha.
He was a shoe, a shoulder bag.	He hu ia, he peke pakihiwi.
The company has two subsidiaries.	E rua nga kamupene o te kamupene.
A lot of sand can be found on the plain.	He nui te onepu ka kitea i runga i te mania.
The factory produces toxic chemicals.	Ka mahia e te wheketere nga matū paitini.
Don’t forget to collect your salary for the week.	Kaua e wareware ki te kohi i to utu mo te wiki.
He collected a variety of birds.	I kohia e ia he momo momo manu.
Outside the coffee shop, they walked hand in hand.	I waho o te toa kawhe, i hikoi ringa tahi raua.
Kao rocks are also not well preserved.	Kare ano hoki nga toka kao e tiakina paitia.
The same army was very successful at that time.	I tino angitu te ope taua i taua wa.
He was charged with money laundering.	I whakapaehia mo te tahae moni.
After a week of spiritual preparation, tomorrow is a big day!	Whai muri i te wiki whakarite wairua, apopo te ra nui!
The young man stood up and looked thoughtful.	Ka tu te taitama, me te titiro whakaaro.
He did not like the poem despite the praise.	Kare ia i pai ki te rotarota ahakoa te whakamihi.
He is very concerned about pollution.	He tino awangawanga ia mo te parahanga.
The ski resorts are very popular.	He tino rongonui nga papa retihuka.
Biodiversity is destroyed every year.	Ka whakangaromia te kanorau koiora ia tau.
The story still works.	Kei te mahi tonu te pakiwaitara.
The effects of public foreign policy must be balanced.	Me taurite nga paanga o te kaupapa here o waho o te iwi.
Instead of staying home, he went shopping.	Engari i te noho ki te kainga, ka haere ia ki te hokohoko.
It will rain.	Ka taka te ua.
The letters written on the bookshelves are larger and thicker.	Ko nga reta kua tuhia ki nga pukapuka pukapuka he nui ake, he matotoru.
The fishing industry was hampered by timber production and mining.	Ko te ahumahi hii ika i whakararu i te mahi rakau me te maina.
This shoulder should be slightly higher.	Ko tenei pakihiwi kia paku ake.
There was a port he would visit before flying away.	He tauranga ka toro atu ia i mua i te rere atu.
Then, the drummer's left hand is raised.	Na, ka hiki ake te ringa maui o te kaipatu pahu.
We dive under the waves.	Ka ruku matou i raro i nga ngaru.
They stick together.	Ka piri raua.
It was very tasty.	He tino reka.
The priest is a spiritual guide for his flock.	Ko te tohunga he kaiarahi wairua mo tana kahui.
This temple has been built for hundreds of years.	Kua hanga tenei whare tapu mo nga rau tau.
When viewed out of context	Ina tirohia i waho o te horopaki
The positive results of the scientist's experiments are few.	He iti noa nga hua pai o nga whakamatautau a te kaiputaiao.
A train pulls slowly to the station.	He tereina te kume puhoi ki te teihana.
Several strong storms occurred in this area.	He maha nga awha kaha i puta i tenei takiwa.
If you work hard, you will succeed.	Mena ka whakapau kaha koe, ka angitu koe.
The bridge is long.	He roa te piriti.
It is a sacred place.	He wahi tapu kē.
His look is thoughtful.	Ko tana titiro e whakaaro ana.
The father has also been bad for the children.	Kua kino ano te papa mo nga tamariki.
The floods lasted for weeks.	Ko nga waipuke mo nga wiki.
The woman grabbed the child.	Ka mau te wahine i te tamaiti.
He will always fight for human rights.	Ka whawhai tonu ia mo nga tika tangata.
The hill is to the north of the city.	Ko te puke kei te raki o te taone nui.
Now the garden is very productive.	Inaianei kua tino whai hua te maara.
The guest house is on a hill, overlooking the sea.	Kei te puke te whare manuhiri, e titiro atu ana ki te moana.
Close the window when you exit.	Katia te matapihi ina puta koe ki waho.
No further research was required.	Kaore i hiahiatia he rangahau ano.
The lawn was shattered when it was hit.	I pakaru te papa karaihe i te wa i whiua.
Many tourists visit the city every year.	He maha nga turuhi i haere ki te taone ia tau.
He is tired.	Kua ngenge ia.
He puts a hand on the boy's shoulder.	Ka hoatu e ia he ringa ki runga i te pakihiwi o te tama.
The sky turns green.	Ka kakariki te rangi.
In two days the snowstorm subsided.	I te rua nga ra ka heke te awha hukarere.
The chicken is cooking.	Kei te tunu te heihei.
The wise grandmother counted five coins.	Ka tatauhia e te kuia mohio e rima nga moni.
In fact, the negative statistics are declining.	Ko te tikanga, kei te heke haere te tatauranga kino.
It’s all a lie	He teka katoa
The president is half bald.	He haurua pakira te perehitini.
His speed was stupid.	He poauau tana tere.
He jumped up.	Ka peke ia ki runga.
The crime rate has increased significantly since the establishment of this corporation.	Kua tino piki te mahi kino mai i te whakaturanga o tenei kaporeihana.
Their children will grow up with different ideas.	Ka tipu ake a raatau tamariki me nga whakaaro rereke.
The mutt is getting old.	Kua koroheke haere te mutt.
He heard something for me on his bare thigh.	I rongo ia i tetahi mea maku i runga i tona huha kau.
The glasses are not contaminated with wood, as advertised.	Karekau nga karaehe e poke i te rakau, pera i te panui.
The government must pay attention to its citizens.	Me aro te kawanatanga ki ona tangata whenua.
There is no hope for us.	Kaore he tumanako mo tatou.
Gum digestion is eliminated in most general areas.	Ka whakakorehia te ngaungau kapia ki te nuinga o nga waahi whanui.
The boy wrote that letter with his finger.	Na te tamaiti i tuhi i taua reta ma tona maihao.
So you just have to go and paint your house.	Na me haere noa koe ki te peita i to whare.
He plans to use technology to explore space.	Ka whakaaro ia ki te whakamahi i te hangarau ki te torotoro i te waahi.
The feeder will not give you good water.	Karekau te kaiwhangai e tuku wai pai ki a koe.
Stop shouting!	Kati te hamama!
Several reports emerged.	He maha nga purongo i puta.
The prime minister’s remarks were provocative.	Ko nga korero a te pirimia he whakapataritari.
His anxiety increased during the night.	Ka piki ake tana awangawanga i te wa o te po.
Review your priorities.	Te arotake ano i o kaupapa matua.
This village is famous for its temples.	He rongonui tenei kainga mo ona whare tapu.
Medicinal remedies to prevent patients from pain.	Ko nga rongoa rongoa hei aukati i nga turoro ki te mamae.
Local animals include gorillas, chimpanzees,	Ko nga kararehe o te rohe ko nga gorillas, chimpanzees,
It was a big crash.	He nui te tukinga.
The city was almost deserted.	I tata mokemoke te taone nui.
The taste is absolutely amazing.	He tino whakamiharo te reka.
The prime minister spoke about it.	I korero te pirimia mo taua mea.
Some of the houses are very old.	He tawhito rawa etahi o nga whare.
The researchers measured brain activity.	I whanganga e nga kairangahau te mahi roro.
The words fall out of his workbook.	Ka taka nga kupu mai i tana pukamahi.
He bent down to the side of the river.	Ka piko ia ki te taha o te awa.
Many new routes are being considered for the metro.	He maha nga huarahi hou kei te whakaarohia mo te metro.
My computer crashes.	Kua pakaru taku rorohiko.
Simple but with many differences.	Mataiti engari he maha nga rereketanga.
Who are you	Ko wai koe?
Make sure he doesn’t drink too much.	Me whakarite kia kaua ia e inu nui.
During the parade there was a marching band.	I roto i te parade he roopu hikoi.
The old building is easy to dismantle.	Ka ngawari te wetewete i te whare tawhito.
Chicken bones and eggs are ready.	Kua reri nga koiwi heihei me nga hua.
They will be strong together.	Ka kaha tahi raua.
Melt the butter over low heat.	Whakarewahia te pata i runga i te wera iti.
He was late for work.	I tōmuri ia ki te mahi.
We worked as travel agents.	I mahi matou hei kaihoko haere.
This task is very simple.	He ngawari noa tenei mahi.
What do you think about that?	He aha to whakaaro mo tera?
They voted too much to support the bill.	He nui rawa ta ratou pooti ki te tautoko i te pire.
In some cases, water is bad to drink.	I etahi waahi, he kino te wai ki te inu.
The land is ruled by a chief.	Ko te whenua e whakahaeretia ana e te rangatira rangatira.
Hence some of the locals suggested a new name.	No reira etahi o nga tangata o te takiwa i kii he ingoa hou.
She shook her head and suppressed the urge to cry.	Ka wiriwiri ia i tona mahunga, ka aukati i te hiahia ki te tangi.
Come back soon.	Hoki tonu mai.
The pens swing as the stone moves.	Ka piu haere nga pene i te wa e neke ana te kohatu.
Remote locations are possible by foot only.	Ko nga waahi mamao ka taea ma te waewae anake.
The water will air after heating.	Ka hau te wai i muri i te whakamahana.
He ordered his soldiers to attack.	Ka whakahaua e ia ana hoia kia whakaekea.
Motorcyclists hit the winding roads.	Ko nga kaieke motopaika i pa ki nga huarahi hurihuri.
Animals are used to transport family members far and wide.	Ka whakamahia nga kararehe hei kawe i nga mema o te whanau ki tawhiti.
Her hair was long and curly.	Ko ona makawe he roa, he mirimiri hoki.
His knock was heard in the middle of the world.	I rongohia tana patoto i waenganui o te ao.
The more time goes by, the more different things become.	Ko te nui ake o te wa e haere ana, ka nui ake te rereke o nga mea.
The powder jar explodes.	Ka pahū te oko paura.
We need to reduce the use of firearms.	Me whakaiti tatou i te whakamahi patu patu.
They planted flowers in the garden.	I whakatō ratou puawai ki te kari.
The meadow is trying to bury its acorns.	E ngana ana te wiwi ki te tanu i ana acorn.
I thought the bus driver would hit us.	I whakaaro ahau ka whiua matou e te kaitaraiwa pahi.
The items that survived the shipwreck were the comb found here.	Ko nga taonga i ora mai i te pakaruhanga kaipuke ko te heru i kitea i konei.
The amount is in dollars.	Ko te rahinga i roto i nga taara.
Family gatherings have become increasingly rare.	Kua onge haere nga huihuinga whanau.
Houses and bedrooms are sold for others.	Ko nga whare me nga whare moenga ka hokona mo etahi atu.
Theobald hurried up the stairs.	Ka tere a Theobald ki runga i te arawhata.
Therefore, it is very important that we protect our planet.	No reira, e mea faufaa roa ia paruru tatou i to tatou palaneta.
The horse snorted and bared his teeth.	Ka pupuhi te hoiho, ka whakaatu i ona niho.
The doctor recommends that the patient stay seated.	Ka tohu te taote kia noho te turoro ki te noho.
The statue is at the entrance of the garden.	Kei te tomokanga o te kari te whakapakoko.
The book is reviewed here.	Ka arotakehia te pukapuka i konei.
He poured a glass of water on his chest.	I ringihia e ia te karaihe wai ki runga i tona uma.
That garden was as crowded as ever.	I kikii tera maara pera i mua.
A machine was found with the naked eye.	I kitea tetahi miihini ki te kanohi tahanga.
Pumpkins are delicious.	He reka nga paukena.
The first year was the hardest.	Ko te tau tuatahi te tino uaua.
Three houses are for sale here.	E toru nga whare e hokona ana i konei.
They met well and managed through the streets	I tutaki pai ratou, i whakahaerea ma nga tiriti
The desert is disappearing, leaving only the ruins.	Kei te ngaro haere te koraha, ka mahue noa nga ururua.
There are many beautiful places on this island.	He maha nga waahi ataahua o tenei motu.
Caps can record simple events.	Ka taea e nga potae te tuhi i nga kaupapa ngawari.
For the third year the competition was held.	Mo te tau tuatoru i tu te whakataetae.
The wizard will help when needed.	Ka awhina te ruānuku i nga wa e matea ana.
It seems like time is running out.	Te ahua nei ka tere haere te waa.
The world's oil will run out.	Ka pau te hinu o te ao.
The earthquake caused a tsunami.	Nā te rū whenua ka puta he āniwhaniwha.
It is still unclear if the plan will succeed.	Kare tonu i te maarama mena ka angitu te mahere.
The concrete walls of the train cracked its tracks.	Ko nga pakitara raima o te tereina i pakaru ona riu.
There was little rain, a year after weeks of drought.	He iti te ua, he tau i muri i nga wiki o te tauraki.
The signal is very weak.	He tino ngoikore te tohu.
But how can he be late?	Engari me pehea e taere ai ia?
The politician vowed the actions of the candidate candidates.	I oati te kaitōrangapū i nga mahi a nga kaitono kaitono.
The potatoes were boiled in water and then baked in the oven.	Ka kohuatia te rīwai ki te wai, kātahi ka tunua ki te umu.
This is an awesome way to entertain guests!	He huarahi whakamataku tenei ki te manaaki manuhiri!
Eyes caught in shock.	Nga kanohi kua mau i te awangawanga.
The officer of the brigade presented the award.	I whakawhiwhia e te rangatira o te pirikeeti te tohu.
Call us for help from here.	Karanga mai mo te awhina mai i konei.
The bride went with her father.	Ko te wahine marena hou i haere tahi me tona papa.
This is a common symptom of conjunctivitis.	He tohu noa tenei o te conjunctivitis.
What time of year is this?	He aha te wa o tenei tau?
Yes, my editor wants the title to be updated.	Ae, kei te pirangi taku etita kia whakahouhia te upoko.
The rose smells of the mixture strongly.	Ka kaha te hongi o te rohi o te ranunga.
Smoke billowed into the night sky.	Ka pupuhi nga auahi ki te rangi po.
The hippopotamus has plenty of water every day.	He nui te wai o te hippopotamus i ia ra.
It looks good, but it’s a bad jump to decide.	He pai te ahua, engari he kino te peke ki te whakatau.
They abandoned the traditional narratives of science.	I whakarerea e ratou nga korero tuku iho mo te putaiao.
The tests were not very obvious.	Ko nga whakamatautau kaore i tino kitea.
Her word was like the law to her husband.	Ko tana kupu i rite ki te ture ki tana tane.
Blood ran down his face.	Ka heke te toto i tona mata.
There is no fear in his voice.	Kare he wehi i tona reo.
At the next table, two young men laughed out loud.	I te tepu i muri mai, e rua nga taitama i kata nui.
While they were talking, the bear fell into the trees.	I a raua e korero ana, ka marere te pea ki roto i nga rakau.
This is the floor room.	Ko te ruma tenei o te papa.
It’s a lot of water, a dark color.	He wai nui, he tae pouri.
The smell of mint fills the air.	Ko te haunga o te mint ka whakakiia te hau.
If you don’t pay taxes, you will be jailed.	Ki te kore koe e utu taake, ka mauheretia koe.
Do you feel like you haven’t started living yet?	Kei te ahua koe kaore ano koe i timata ki te ora?
More and more tourists are visiting each month.	He nui ake nga tuuruhi e haere ana ia marama.
Be careful to close the oven.	Kia tupato ki te kati i te oumu.
This field is growing every year.	Kei te nui haere tenei mara ia tau.
The loss of work is still here.	Ko te mate ka ngaro i te mahi kei konei tonu.
There is a river that flows through the town.	He awa e rere ana i roto i te taone.
These mountains rule the land.	Ko enei maunga te rangatira o te whenua.
The pistons of the mountains are broken.	Kua pakaru nga piston o nga maunga.
She hates cats, she remembers him.	E kino ana ia ki nga ngeru, ka mahara ia ki a ia.
The satellite picture is a picture.	He pikitia te pikitia amiorangi.
The king ordered that the bridge be guarded at night.	Ka whakahaua e te kingi kia tiakina te piriti i te po.
Officials have released controversial comments.	Kua tukuna e nga rangatira nga korero tautohetohe.
The container broke.	I pakaru te ipu.
Too many recipes spoil the soup.	He maha rawa nga kai tunu kai ka pahuatia te hupa.
The emperor's palace was large.	He nui te whare rangatira o te emepera.
He uses this tool in sedation tests.	Ka whakamahia e ia tenei taputapu i roto i nga whakamatautau whakawai.
He was a normal man, he thought to himself.	He tangata noa ia, ka whakaaro ia ki a ia ano.
The immediate result of his comments was laughter.	Ko te huanga tonu o ana korero ko te katakata.
The magic gate was guarded by a huge dragon	Ko te kuaha makutu i tiakina e tetahi tarakona nui
The only way to go is by helicopter.	Ko te huarahi anake ki te haere ma te topatopa.
They receive only the standard menu.	Ka whiwhi ratou i te tahua paerewa anake.
Due to the bitter cold our electricity consumption has decreased.	Na te makariri kawa kua heke to tatou paunga hiko.
Grapes are used to make bread.	Ka whakamahia nga karepe hei hanga taro.
The rock and its toxins greatly hurt the workers.	Ko te toka me ona paitini i tino mamae nga kaimahi.
We lived close to the ocean in those days.	E noho tata ana matou ki te moana i aua ra.
The sergeant, assigned to guard the prisoner, fell asleep.	Ko te haihana, i whakaritea hei tiaki i te mauhere, ka moe.
A lot of electricity was consumed by the lighting industry.	He nui te hiko i pau i te umanga rama.
He claimed there were no black holes.	I kii ia karekau he kohao pango.
A translation of the text.	He whakamaoritanga o te tuhinga.
I heard a gunshot and I ran into the bathroom.	I rongo au i te pupuhi o te pu, ka oma ahau ki roto i te wharepaku.
Opponents argue it seems normal.	E tohe ana te hunga whakahē he ahua noa.
This price was last year	Ko tenei utu i tera tau
Man is an animal.	He kararehe te tangata.
Have you written most of your own poems?	Kua tuhia e koe te nuinga o au ake rotarota?
The leaders argued for the best way.	I tautohetohe nga rangatira mo te huarahi pai rawa atu.
We have decided to eliminate all plastic beverage bottles.	Kua whakatau matou ki te whakakore i nga ipu inu kirihou katoa.
The roof looks small.	He iti te ahua o te tuanui.
The trees burn in the cold night air.	Ka wera nga rakau i te hau makariri o te po.
He spent the summer with the family.	I noho ia i te raumati me te whanau.
The roads are very scattered.	Ko nga rori kua marara rawa.
The next day the group arrested two young men.	I te ra i muri mai o te roopu i mauheretia etahi taitama e rua.
Players have to work hard.	Me whakapau kaha nga kaitakaro.
He incited his neighbors to oppose the new law.	I whakaohohia e ia ona hoa tata ki te whakahee i te ture hou.
This is a story about a merchant and a queen.	He korero tenei mo te kaihokohoko me te kuini.
Rose petals fall from this tree.	Ka taka nga puaa rohi mai i tenei rakau.
Feedback from customers is important.	Ko nga urupare mai i nga kaihoko he mea nui.
By guiding the cargo ship, the tall man was saved.	Na te arahi i te kaipuke utanga, ka ora te tangata roroa.
The land is fertile.	He haumako te whenua.
He bought two shoes.	E rua nga hu i hokona e ia.
The live market attracts many local buyers.	Ko te maakete ora e kukume ana i nga kaihoko maha o te rohe.
Edit the text using vim.	Whakatikahia te kuputuhi ma te whakamahi i te vim.
He painted the town red, according to his friends.	I peitahia e ia te taone ki te whero, e ai ki ona hoa.
Learning has filled me with confidence.	Kua whakakiia ahau e te ako ki te maia.
Do not let the cat out.	Kaua e tukua te ngeru ki waho.
Anyway.	Heoi ano.
Many were amazed at the treasures.	He tokomaha i miharo ki nga taonga.
What do you think to do next?	Ki to whakaaro he aha te mahi a muri ake nei?
His world is shattered.	Kua pakaru tona ao.
Wealthy people in the past have been exempt from taxes.	Ko nga tangata whai rawa i nga wa o mua kua watea mai i nga taake.
The machines are too small.	He iti rawa nga miihini.
Anger is still in his voice.	Kei roto tonu te riri i tona reo.
I was in trouble	I raru ahau
They raised a memorial for the victims.	I whakaarahia e ratou he whakamaumaharatanga mo nga patunga.
She was shocked.	I ohorere ia.
She is sitting on the roof.	E noho ana ia i te tuanui.
These plans were abandoned.	I whakarerea enei mahere.
The streets are deserted.	Kua mokemoke nga tiriti.
He jumped into the sky.	Ka peke ia ki te rangi.
More and more people are selling his cars.	He maha ake nga tangata e hoko ana i ana waka.
The paint was hanging on his bed.	Ko te peita e iri ana i runga i tona moenga.
He was still there in his dreams.	I reira tonu ia i roto i ana moemoea.
This word has two meanings.	E rua nga tikanga o tenei kupu.
Three -quarters of all insects have died.	E toru hauwha o nga pepeke katoa kua mate.
Plastic waste clogs the oceans.	Ko nga para kirihou ka purua nga moana.
Those poor animals should be free!	Ko aua kararehe rawakore me utu noa!
The process was repeated.	I tukuna ano te tukanga.
Electricity can be generated from lightning.	Ka taea te whakaputa i te iahiko mai i te uira.
On the radio, the music rang out in the house.	I runga i te reo irirangi, ka haruru te waiata i roto i te whare.
Most cars had gasoline in those days.	Ko te nuinga o nga motuka he penehīni i aua ra.
The vicious cycle must end at some point.	Me mutu te hurihanga nanakia ki tetahi waahi.
Can our technology defeat them?	Ka taea e taatau hangarau te hinga i a raatau?
Prices went up because the harvest had failed.	I piki nga utu na te mea kua kore te kotinga.
The country was ordered to dismantle its nuclear weapons.	I whakahaua te whenua kia whakakorehia ana patu karihi.
This rat is adventurous.	He rikarika tenei kiore.
The girl jumped a little and walked down the street.	Ka peke iti te kotiro ra, ka haere ki raro i te huarahi.
They eat lean chicken	Ka kai ratou i te heihei kikokore
The roads seem invisible in the dark.	Ko nga rori he ahua kore e kitea i te pouri.
The child ate nectarine.	I kai te tamaiti i te nectarine.
Cut the meat.	Tapahia te kikokiko.
What a surprise!	He aha te mea ohorere!
I hear he is coming to our country.	Ka rongo ahau ka haere mai ia ki to tatou whenua.
So, be sure to stir the fruits.	Na, kia kaha te whakaoho i nga hua.
It was a bad story by mistake.	I kino te korero i te pohehe.
There is no home, no identity, no hope.	Karekau he kainga, karekau he tuakiri, karekau he tumanako.
Indian films are very popular.	He tino rongonui nga kiriata Inia.
Carefully remove the thread and then tie the ends.	Me ata tango i te miro katahi ka herea nga pito.
Seeing the pink flowers is a refreshing sight.	Ko te kitenga o nga puawai mawhero he tirohanga whakangawari.
The temperature drops.	Ka taka te pāmahana.
Was the conversion successful?	I angitu te hurihanga?
Water becomes air after heating.	Ka noho te wai hei hau i muri i te whakamahana.
Birds and hippos live together.	He noho tahi nga manu me te hipopoto.
The train roared throughout the night.	Ka haruru te tereina puta noa i te po.
His answers are ambiguous and ambiguous.	He rangirua, he rangirua hoki ana whakautu.
Here’s something you can use to lighten the cheese.	Anei tetahi mea ka taea e koe te whakamahi hei whakamama i te tiihi.
The central bank raised interest rates to new highs.	Ko te peeke pokapū i piki ake nga reiti huamoni ki te teitei hou.
It is a sixth form of electronic radio.	He ahua tuaono o te irirangi hiko.
Add a tablespoon of cinnamon.	Whakauruhia tetahi punetēpu o te hinamona.
In situations like this, we need to call for artists.	I roto i nga ahuatanga penei, me karanga tatou mo nga kaitoi.
The sounds of the pillar are heard.	Ka tangi nga tangi o te poupou.
There is a big harvest this year.	He nui te kotinga i tenei tau.
Arrange the vegetables in layers.	Whakaritehia nga huawhenua ki nga paparanga.
He announced his candidacy for mayor.	I panuitia e ia tana kaitono mo te koromatua.
The victims who drowned were not found.	Ko nga patunga i toremi kaore i kitea.
This building is much more spacious than it looks.	He nui ke atu te whanui o tenei whare i te ahua.
The price tag is highly predictable.	Ko te tohu utu e tino tohuhia ana.
He has performed three songs for a new album.	E toru nga waiata kua mahia e ia mo tetahi pukaemi hou.
Opposition spread about his policies.	I horahia te whakahee mo ana kaupapa here.
It is said that boiled water kills bacteria.	E ai ki te korero ko te wai kohua ka mate huakita.
Influenza vaccines are only part of the process.	Ko nga kano kano rewharewha he waahanga noa iho o te mahi.
This is an industrial nation.	He iwi ahumahi tenei.
A lazy child.	He tamaiti mangere.
He quickly kicked his basket.	He tere tana kiki i tana kete.
You have done the right thing	Kua mahia e koe te mea tika
Easy, huh?	He ngawari, huh?
Don’t stir the cabbage!	Kaua e ohooho te kahera!
The wind blew through her hair.	Ka pupuhi te hau i ona makawe.
Consider the reasons why he quit his job.	Whakaarohia nga take i whakarerea ai e ia tana mahi.
The wind brought the salt, the smell of fish to the nose.	Na te hau i kawe mai te tote, te kakara ika ki te ihu.
The party left in the afternoon.	I haere te tira ki te ahiahi.
The drowned child looked calm.	He ahua marino te ahua o te tamaiti kua paremo.
The water level rises.	Ka piki haere te wai.
He expressed a deep passion for the idea.	I whakapuakihia e ia te tino ngakau nui ki te whakaaro.
Later the herbalist created a new medicine.	I muri mai ka hangaia e te kai rongoa he rongoa hou.
A glow appeared on her soft cheeks.	Ka puta mai he kanapa ki runga i ona paparinga ngawari.
He got a job at a popular news show.	I whiwhi mahi ia ki tetahi whakaaturanga korero rongonui.
Their marriage was not easy.	E ere to raua faaipoiporaa i te mea ohie.
Ford is one of the largest car manufacturers.	Ko Ford tetahi o nga kaihanga waka nui.
The inspector taunted local residents.	Ko te kaitirotiro i tawai ki nga kainoho o te rohe.
It was very dangerous when the plane crashed.	He tino kino ka pakaru te waka rererangi.
After that accident, the supermarket changed its policy.	Whai muri i tera aitua, ka huri te hokomaha i tana kaupapa here.
A local police officer believes he has caught the robbers.	E whakapono ana tetahi pirihimana o te takiwa kua mau i a ia nga kaipahua.
The anaconda eats only flesh.	Ka kai te anaconda i te kikokiko anake.
When the pair collided, the police officer fell to the ground.	I te tukinga o te tokorua, ka hinga te pirihimana ki raro.
The little boy falls into the fountain as he walks.	Ka taka te tamaiti iti ki roto i te puna e haere ana.
Scientists say farmers need new methods.	E ai ki nga kaiputaiao me whai tikanga hou nga kaiahuwhenua.
I love green tea.	Aroha ana ahau ki te tii matomato.
So how does it taste?	Na pehea te reka?
The taste of the medicine was bitter.	He kawa te rongo o te rongoa.
A lot of money has been lost through fraud.	He nui nga moni kua ngaro i te mahi tinihanga.
There is little pay for water workers.	He iti te utu mo nga kaimahi wai.
The woman cried.	Ka tangi te wahine ra.
The pharmaceutical industry is one of the most profitable.	Ko te umanga rongoa tetahi o nga mea tino whai hua.
Her sweat broke out.	I pakaru tana werawera.
Passengers get off the bus.	Ka heke nga kaihihi i te pahi.
These beaches are famous for their beauty.	He rongonui enei takutai mo te ataahua.
The winners are kicking.	Kei te kiki nga toa.
I am very proud of my growth.	He tino whakahīhī ahau mo taku tipu.
Tired and thirsty.	Kua ngenge me te matewai.
Thousands of people gathered at the train station.	E hia mano nga tangata i huihui ki te teihana tereina.
The lives of smallholder farmers are difficult.	Kei te uaua te oranga o nga kaiahuwhenua iti.
The pork will be oily.	Ka hinuhinu te poaka.
Her thin legs trembled with sudden force.	Ka wiriwiri ona waewae angiangi i te kaha ohorere.
The tiger ran faster.	Tere atu te oma a te taika.
It’s a great way to get to know people.	He huarahi pai ki te mohio ki nga tangata.
Some fungi are too weak to support themselves by photography.	He ngoikore rawa etahi harore ki te tautoko i a ratou ano ma te whakaahua.
It cannot be said that the first time man composed the language.	Kare e taea te kii i te wa tuatahi i tito ai te tangata i te reo.
It is known that hospitality is close to all communities.	E mohiotia ana kua noho tata te manaaki ki nga hapori katoa.
Acrylic paints are popular with many artists these days.	Ko nga peita kiriaku e paingia ana e te maha o nga kaitoi i enei ra.
The walk was very long.	He tino roa te hikoi.
The politician was accused of corruption.	I whakapaehia te kaitōrangapū mo te pirau.
During the rainy season, strong storms occur.	I te wa ua, ka puta nga awha kaha.
The book is a balanced story.	He korero taurite te pukapuka.
There are gas stations in every corner of the city.	He teihana hinu kei nga kokonga katoa o te taone.
Heal the wounds with disinfectant.	Whakaorangia nga patunga ki te waipatu.
Good evening.	He ahiahi pai.
Many residents are resistant to change.	He maha nga kainoho e atete ana ki te whakarereke.
The crisis has hit the country.	Ko te raruraru kua pa ki te motu.
He will always come back for more.	Ka hoki tonu ia mo etahi atu.
There is a lot of lead in this area.	He nui te arahi ki tenei rohe.
So, how do you use these tools?	Na, me pehea e whakamahi ai koe i enei taputapu?
Your goal here is to identify people.	Ko to whainga i konei ko te tautuhi tangata.
Like an olive, it is a round fruit.	Pērā i te oriwa, he hua porohita.
There is darkness inside.	He pouri a roto.
Do not open the greenhouse in wet, humid weather.	Kaua e whakatuwheratia te kati kōtuhi i te rangi mākū, mākū.
This ground cinnamon has a very strong flavor.	He tino kaha te hā o tenei hinamona whenua.
The smell of fried onions watered my mouth.	Na te haunga o nga aniana parai i wai toku waha.
The soldiers retreated to the castle.	Ka hoki whakamuri nga hoia ki te whare rangatira.
Research has found that bacteria influence the function of the immune system.	Kua kitea e te rangahau he awe te huakita i te mahi a te mate mate.
He lied.	I mahi teka ia.
The desert is dry and waterless.	He maroke, he waikore te koraha.
He walked to the top of the stairs.	I hikoi ia ki te tihi o te arawhata.
Two of the suspects were acquitted.	Tokorua o te hunga whakapae i whakawāteatia.
Until recently, this area was a desert.	Tae noa mai nei, he koraha tenei waahi.
The president held a press conference yesterday.	I whakahaerehia e te perehitini tetahi huihuinga korero inanahi.
The bus will not pass my house.	Kare te pahi e paahi i taku whare.
He tried to switch to useless equipment but failed.	I ngana ia ki te huri ki nga taputapu koretake engari i rahua.
One must be able to understand other perspectives.	Me kaha te tangata ki te mohio ki etahi atu tirohanga.
Scientists have long been interested in these inventions	Kua roa nga kaiputaiao e hiahia ana ki enei mea hanga kee
The chairman’s intention was to look at a different solution.	Ko te whakaaro o te tiamana kia tirohia he otinga rereke.
He has a narrow view of the world.	He whaiti tana tirohanga ki te ao.
I put forward an argument for gender equality.	I whakatakotohia e au he tohenga mo te taurite o te ira tangata.
After years of escalating violence, a peace agreement was signed.	I muri i nga tau o te piki haere o te tutu, ka hainatia he whakaaetanga rangimarie.
Disturbing the rest.	Te whakararuraru i te toenga.
Let the tea cool.	Ka waiho te tii kia whakamatao.
The cold wind hurt his face and hands.	Na te hau makariri i mamae tona mata me ona ringa.
The search immediately began.	I timata tonu te rapu rapu.
The dragon ran over to the cave.	Ka oma te tarakona ki runga ki te ana.
The trip should not take more than two hours.	Kaua e neke ake i te rua haora te haerenga.
He is often known as a journalist.	He maha nga wa e mohiotia ana ia he kairipoata.
There are also fish in the lake.	He ika ano tera roto.
The company is planning a major expansion.	Ka whakamaherehia e te kamupene he roha nui.
The oil well was broken.	I pakaru te puna hinu.
Discard the skins.	Maka atu nga kiri.
Investigators also worried about their lives in search of gold.	Ua haapeapea atoa te feia hi‘opoa i to ratou ora no te imi i te auro.
Birds and planes fly at this airport.	Ka rere nga manu me nga waka rererangi i tenei waahi rererangi.
Many women just drove their husbands crazy.	He maha nga wahine i porangi noa a ratou tane.
Soon after, the employee arrived.	I muri tata mai, ka tae mai te kaimahi.
He will all be saved.	Ka ora katoa ia.
Note that there is no lift in this building.	Kia mahara kaore he hiki i tenei whare.
Her stomach began to stir.	Ka timata tona puku ki te oho.
The population of the metropolitan area was evacuated.	I whakatahia te taupori o te taone nui.
The streets are dirty and dirty.	He paru, he poke nga tiriti.
Contamination was found in those waters.	I kitea he poke i roto i aua wai.
Rub the inside of the pork legs with garlic.	Miria te roto o nga waewae o te poaka ki te karika.
The fruits of the pea are heavy.	He taumaha nga hua o te pea.
She went to him every day for a month.	I haere ia ki a ia i nga ra katoa mo te marama.
There is a dirty smell here.	He kakara parakaingi kei konei.
The parents wash the car.	Ka horoi nga matua i te motoka.
My sister is very tall.	He tino roroa toku tuahine.
Cleaning the kitchen floor was his least important task.	Ko te horoi i te papa o te kihini tana mahi tino iti.
We will not rest until this is done.	E kore matou e okioki kia oti ra ano tenei.
The businessman had a factory in that town.	He wheketere to te kaipakihi i taua taone.
In his previous job, he never paid attention to complaints.	I tana mahi o mua, kare rawa ia e aro ki nga amuamu.
All in all, the quality of the cake was good.	I te katoa, he pai te kounga o te keke.
His ideas are very concrete.	Ko ona whakaaro he tino raima.
The document was submitted to the president.	I tukuna te tuhinga ki te perehitini.
You have a great idea.	He nui to whakaaro.
The light shines in the horizon.	Ka whiti te marama ki te paerangi.
In the evening, they turn off the lights.	I te ahiahi, ka tineia e ratou nga rama.
We caught up with the top of the valley.	I mau matou i te taha o te tihi o te awaawa.
Let the teacher teach.	Ma te kaiwhakaako e whakaako.
The stamp collector must have stamp paper.	Me whai pepa pane kuini te kaikohi pane kuini.
The snakes disappeared that night.	I ngaro nga nakahi i taua po.
He took a white robe and sat down.	Ka mau ia i te kakahu ma, ka noho ia.
She eats a bagel and butter.	Ka kai ia i te putea me te pata.
They watched the cranes walk down the valley.	I mataki ratou i nga warou e hikoi ana i te riu.
He also urged them to "take care of themselves"	I tohe ano ia ki a ratou "kia tiaki i a ratou ano"
The festival is a celebration for the community.	Ko te hakari he whakanui mo te hapori.
Two birds are sitting on a branch.	E rua nga manu e noho ana i runga i te peka.
The harvest was very bad.	He tino kino te kotinga.
He constantly changes his music collection with his friends.	Ka huri tonu ia i tana kohinga waiata me ona hoa.
There are hundreds of types of volcanic islands in the region.	He rau nga momo moutere puia o te rohe.
Sacrifices for the good of society.	Ko nga patunga tapu mo te pai o te hapori.
Each step brought you closer to your goal.	Ko ia taahiraa i tata atu koe ki to whainga.
Their approach is very realistic.	Ko ta ratou huarahi e tino whai kiko ana.
The election was one of the most controversial in years.	Ko te pooti tetahi o nga tino tautohetohe i roto i nga tau.
It is a few minutes walk from here	He torutoru meneti te hikoi mai i konei
He stroked the blanket with his long fingers.	I pakia e ia te paraikete ki ona maihao roa.
He insisted to the driver.	Ka tohe ia ki te kaiarataki.
Anne eats wheat bread for health reasons.	Ka kai a Anne i te taro witi mo nga take hauora.
The dress is navy blue.	He kahurangi navy te kakahu.
The home’s electricity was cut off.	I motuhia te hiko o te kainga.
The pursuit of doctors and nurses is life -saving.	Ko te whai a nga taote me nga nēhi he whakaora oranga.
The boys spent time playing baseball.	I pau nga tama ki te takaro poipapa.
The volcano erupted overnight.	I pakaru te puia i te po.
His claim is not valid.	E kore e mana tana kereme.
Some tissues were removed before filling.	I whakahoroa etahi kopa i mua i te whakakii.
Dust particles settle on the surface.	He matūriki puehu ka tau ki runga i te mata.
The robber took the money and scattered bags and boxes everywhere.	Ka mau te kaipahua i nga moni, ka whakamararatia nga peke me nga pouaka ki nga waahi katoa.
Keep an eye out for bears.	Kia mau ki te titiro mo nga pea.
Ethical concerns prevent many people from agreeing.	Ko nga awangawanga matatika ka aukati i te tini o nga tangata ki te whakaae.
And when you leave here, go fast!	A, ka wehe koe i konei, tere haere!
On one side of the road was a tall tree.	I tetahi taha o te huarahi he rakau roroa.
I felt a great sadness.	Ua ite au i te hoê oto rahi.
A beautiful tiipara that stands tall	He tiipara ataahua e tu rangatira ana
The street is deserted.	Kua mokemoke te tiriti.
Construction has not yet begun.	Kaore ano kia timata te hanga.
The museum is famous for its collection of antique paintings.	He rongonui te whare taonga mo te kohinga o nga karamu tawhito.
According to experts, this will increase in the coming years.	E ai ki nga tohunga, ka piki ake tenei hei nga tau e haere ake nei.
They thought a smile was the key to his success.	I mahara ratou ko te menemene te ki o tana angitu.
We believe they are hiding somewhere.	E whakapono ana matou kei te huna ratou ki tetahi wahi.
A man had a gun that fired.	Ko tetahi tangata he pu tana i pupuhi.
The fishing industry suffered greatly from marine pollution.	I tino mate te ahumahi ika i te pokenga o te moana.
Many have eliminated lace.	He maha kua whakakorehia he reihi.
But the chicken house has been empty for years.	Engari kua noho kau te whare heihei mo nga tau.
Each year parents have to send their children back to their school.	Ia tau me whakahoki e nga matua a ratou tamariki ki to ratou kura.
Violence was severely suppressed.	I tino pehia te tutu.
The range of angles on the compass can be varied.	Ka taea te whānuitanga o nga koki i runga i te kapehu.
Construction workers are at risk in this process.	Ka noho morearea nga kaimahi hanga i tenei mahi.
My heel hurt when I fell.	I mamae toku rekereke ka hinga ahau.
The museum has many works of art.	He maha nga mahi toi o te whare taonga.
The sauce is spiced with tomatoes and basil.	Ko te ranu he mea kakara ki te tōmato me te basil.
They chose to argue rather than resolve the issue.	I whiriwhiria e ratou ki te tautohetohe kaua ki te whakatau i te raruraru.
Smoking kills millions of people each year.	Ka mate te kai paipa i nga miriona taangata ia tau.
There are many red ribbons in this work.	He maha nga rīpene whero i roto i tēnei mahi.
Not everything is perfect.	Kaore nga mea katoa e tino pai.
Not enough for all our guests.	Kare e ranea mo a matou manuhiri katoa.
He is a successful physician.	He rata angitu ia.
A long run up a steep hill.	He oma roa ki runga i te puke pari.
The children were taught to wear snow clothes.	I akohia nga tamariki ki te mau kakahu hukarere.
It was cool, calm and confident.	He hauhautanga, he marino me te maia.
He worked all year.	I mahi ia i nga tau katoa.
The answer was found.	I kitea te whakautu.
Coffee can be seen as a work of art.	Ka kitea te kawhe hei mahi toi.
His words are very accurate.	He tino tika ana kupu.
The coat was washed and dried.	I horoia te koti ka whakamaroke.
Their hands were cold and sweaty.	He makariri, he werawera o ratou ringa.
Get up before the dew dries.	Maranga i mua i te maroke o te tomairangi.
Funding was approved.	I whakaaetia te tohatoha moni.
He jumped on two trees.	I peke ia ki runga i nga rakau e rua.
Put your coat in the cart.	Kuhua to koti ki roto i te kaata.
The thief was caught and arrested.	Ka mau te tahae, ka mauheretia.
The river flows rapidly into the sea.	Ka tere te rere o te awa ki te moana.
Many times have passed.	He maha nga wa kua pahemo.
The canyon walls were a thousand feet high above us.	Ko nga taiepa canyon i teitei kotahi mano putu ki runga ake i a matou.
Jane was excited to start her new post.	I hikaka a Jane ki te timata i tana pou hou.
Enemy soldiers fired at our bases.	Ka pupuhi nga hoia a te hoariri ki o matou turanga.
A protest group was searched.	I karapuhia tetahi roopu mautohe.
Three doses of this drug will make you completely cured.	E toru nga pota o tenei tarukino ka tino ora koe.
Vaccinations are highly controversial.	He tino tautohetohe nga werohanga.
It dissolves quickly in the mouth.	Ka tere te rewa i roto i te waha.
Several cases of microcephaly have been reported.	He maha nga keehi o te microcephaly kua panuitia.
His heel hurt while walking.	I mamae tana rekereke i te wa e hīkoi ana.
The annual cost is very high in this area.	He tino nui te utu o ia tau i tenei takiwa.
They don’t dare to show their true faces.	Kaore ratou e maia ki te whakaatu i o ratou kanohi pono.
Beer, wine and alcohol will be banned.	Ka whakakorehia te pia, te waina me te waipiro.
Participants were asked to memorize the lyrics of the songs.	I tonohia nga kaiwhakauru kia maumahara i nga kupu o nga waiata.
Many important discoveries were made in the sixteenth century.	He maha nga kitenga nui i kitea i te rautau tekau ma ono.
After the completion of the colony,	Whai muri i te otinga o te koroni,
Remember that a dictionary is a word definition.	Kia maumahara ko te papakupu te whakamaarama kupu.
I believe we can do this.	E whakapono ana ahau ka taea e tatou te mahi i tenei.
The saint has received spiritual power.	Kua riro i te tangata tapu te mana wairua.
Some homes do not have electricity.	Ko etahi o nga kainga karekau he hiko.
There were no stones left.	Karekau he kowhatu i mahue.
A few birds migrate in the winter.	He ruarua nga manu ka heke i te takurua.
This corner is full of tourists.	Ki tonu tenei kokonga i nga tuuruhi.
He was a strong, masculine, handsome man.	He tangata kaha, he tane, he ataahua.
Unprecedented rain caused severe flooding in the area.	Na te ua kare ano i puta i mua ake nei, i kaha te waipuke ki te takiwa.
But there is no way for him to come back.	Engari karekau he huarahi e hoki mai ai ia.
The man enters the house.	Ka uru mai te tangata ki roto i te whare.
It has been ordered to stop recording.	Kua whakahaua kia mutu te tuhi.
These are the best cookies we have.	Koinei nga pihikete pai rawa atu i a matou.
Next, fill a small container with water.	Muri iho, whakakiia tetahi ipu iti ki te wai.
The goods were covered with dust.	I hipokina nga taonga ki te puehu.
The trend has increased.	Kua piki te ia.
The signs read ‘watch your walk’.	Ko nga tohu ka panui 'kia mataara i to hikoi'.
The king suffered a great loss after the battle.	He nui te mate o te kingi i muri i te whawhai.
The cameras slowly move under the blazing sun.	Ko nga kamera ka ata haere i raro i te ra e pupuhi ana.
Everyone goes back to their homes.	Ka hoki nga tangata katoa ki o ratou kainga.
The farmhouse is still standing, but it is dilapidated.	Kei te tu tonu te whare paamu, engari kua pakarukaru.
Wake up, and salvation will come.	Maranga, a ka tae mai he whakaoranga.
This product can be dried.	Ka taea te whakamaroke i tenei hua.
You gave him the shopping list.	I hoatu e koe te rarangi hokohoko ki a ia.
There is a body in the river.	He tinana kei roto i te awa.
He points to the photo album on the table.	Ka tohu ia ki te pukaemi whakaahua kei runga i te tepu.
Most of his songs are political in nature.	Ko te nuinga o ana waiata he ahua torangapu.
Their skin is rough.	He taratara to ratou kiri.
The old woman left her room and laughed.	Ka wehe atu te kuia nei i tana ruma, ka kata kata.
Approach and be careful.	Whakatata me te tupato.
She clapped her hands in delight.	I pakipaki ia i ona ringa i te harikoa.
There is a square glass screen in front of the house.	He mata karaihe tapawha kei mua i te whare.
The temperature continues to rise here.	Ka piki haere tonu te pāmahana i konei.
Thousands of works of art were lost in the war.	He mano nga mahi toi i ngaro i te pakanga.
These snakes are harmful to workers.	Ko enei nakahi he kino ki nga kaimahi.
And, by all accounts, the story is true.	Na, ki nga whakaaro katoa, he pono te korero.
Death for his people.	Te mate mo tona iwi.
The houses are bright white.	He ma kanapa nga whare.
The tip of the tail is light red.	Ko te pito o te hiku he whero marama.
The meeting was brief.	He poto te hui.
Temperatures are rising in many parts of the country.	Ka piki ake te pāmahana ki nga waahi maha o te motu.
These places are famous for their ancient poles.	Kei te rongonui enei waahi mo o raatau poara tawhito.
Plugins are commonly used.	Ka whakamahia nuitia nga mono.
I didn’t say that.	Kaore au i kii penei.
Put on some music, he said.	Whakanohoia etahi waiata, ka kii ia.
Two cookbooks were found at the scene.	E rua nga pukapuka tunu kai i kitea i te waahi.
We gave him our number in the phone list.	I hoatu ki a ia ta maatau nama i roto i te raarangi waea.
I’m really good at talking about something.	Kei te tino pai ahau ki te korero mo tetahi mea.
The delivery is at midnight.	Ko te tukunga i te waenganui po.
These hotels are too old to stay comfortable.	He tawhito rawa enei hotera ki te noho pai.
Five, six rules.	E rima, e ono nga ture.
He sat down and gathered his thoughts.	Ka noho ia, ka kohia ona whakaaro.
Stephen is tired and sad.	Kei te ngenge me te pouri a Stephen.
The separation of the train was heard throughout the city.	I rongohia te wehenga o te tereina puta noa i te taone nui.
They are not afraid, even after all that has happened.	Kare ratou e mataku, ahakoa i muri i nga mea katoa i pa.
People asked for his forgiveness.	I tono nga tangata kia murua ia.
The grand prize was donated by one man.	Ko te taonga whakahirahira i whakawhiwhia e te tangata kotahi.
Tom lost all his belongings in the flood.	I ngaro katoa ana taonga a Tom i te waipuke.
The interview was conducted today.	I whakahaerehia te uiui i tenei ra.
Because of the lack of food it was very stressful.	Na te kore kai i tino taumaha.
He has many enemies.	He maha ona hoariri.
Most animals have a strong ability to learn language.	He kaha te nuinga o nga kararehe ki te ako reo.
It didn’t take long for my first hope to fade.	Kaore i roa kua memeha taku tumanako tuatahi.
Factories were built along the river.	I hangaia nga wheketere ki te taha o te awa.
This girl will be absolutely full of energy.	Ko tenei kotiro ka tino ki tonu i te kaha.
Your file will now be saved.	Ka tiakina to konae inaianei.
Do not open the scatterings in the rain.	Kaua e whakatuwhera i nga marara i te ua.
This part of town is completely devoid of vegetation.	Ko tenei wahanga o te taone e tino kore ana nga otaota.
The streets have been hot since our previous visit.	I wera tonu nga tiriti mai i to maatau haerenga o mua.
The news was shocking.	I ohorere te korero.
Most plants need the sun to grow.	Ko te nuinga o nga tipu ka hiahia te ra ki te tipu.
I want to marry a good hearted man.	E hiahia ana ahau ki te marena i te tangata ngakau pai.
The coffee is very fragrant.	He tino kakara te kawhe.
Heavy rains flooded many villages.	I waipuketia e te ua nui nga kainga maha.
He was a righteous man.	He tangata tika.
The wild look was awesome with his wild hair and his shepherd hair.	He whakamataku te ahua o te mohoao me ona makawe mohoao me ona makawe hepara.
It’s an eclipse of the day.	He rourou katoa o te ra.
Outside, the fog continues to seep into the grooves.	I waho, ka ngo tonu te kohu ki roto i nga riu.
I didn’t say the car would go fast.	Kare au i korero ka tere te waka.
This group has formed a coalition.	Ko tenei roopu kua hanga he whakakotahitanga.
He sold many of his paintings.	I hokona e ia te maha o ana peita.
The tape hit its highest level.	I pa te riipene ki tona taumata teitei.
We will live forever.	Ka ora tonu tatou.
There are many shops in the center of town.	He maha nga toa kei te puku o te taone.
The temperature is almost freezing today.	Kei te tata mīti te mahana i tenei ra.
The cheapskate refused to share.	Kaore te cheapskate i pai ki te tiri.
He remained with his old master.	I noho tonu ia ki tana rangatira tawhito.
This new method offers more advanced functions.	Ko tenei tikanga hou ka tuku i nga mahi matatau ake.
As we were walking through the forest a tiger appeared.	I te hikoi matou i roto i te ngahere ka puta te taika.
It is better to wash by hand.	He pai ake te horoi ma te ringaringa.
Will some members leave?	Ka wehe etahi mema?
Beware of those who carry gifts.	Kia tupato ki te tangata e mau koha ana.
The light petals begin to fade.	Ka timata te memeha o nga puapua marama.
It seems to have been inhabited by humans.	Te ahua nei i nohoia e te tangata.
They dig clams on the beach.	Ka keri pipi ratou i te takutai.
He is a combination of a cowboy and a wood carpenter.	He huinga ia o te kaupoai me te kaitao rakau.
My rebellion is white with a purple garland.	He ma taku tutu me te tupare papura.
His dogs are empty.	Ko ana kurī karekau.
What time do you plan to leave?	He aha te wa e whakamahere ana koe ki te wehe?
The damage is unlikely to spread to other companies.	Kaore pea ka horapa atu te kino ki etahi atu kamupene.
Infections are transmitted through air, water or food.	Ka tukuna nga mate ma te hau, ma te wai, ma te kai ranei.
I managed only a few small steps.	I whakahaere ahau i nga waahanga iti noa iho.
First, you need to choose some plants.	Tuatahi, me whiriwhiri koe i etahi tipu.
The ship has passed the rope.	Kua paahitia e te kaipuke te taura.
He became influential by writing a scientific paper.	I whai mana ia na te tuhi i tetahi pepa putaiao.
This street has a beautiful view of the big city.	Ko tenei huarahi he tirohanga ataahua ki te taone nui.
They asked for a simple restaurant for dinner.	I tono ratou mo tetahi wharekai ngawari mo te kai.
But it only drags on the fight.	Engari ka toia noa te pakanga.
He struggled to get out of bed.	I kaha ia ki te puta mai i te moenga.
The brown leaves and yellow leaves fly in the autumn wind.	Ko nga rau parauri me nga rau kowhai ka rere i te hau ngahuru.
The stories are great for these young people.	He rawe nga korero ki enei rangatahi.
The visionary’s business was going well.	Ko te pakihi a te tangata matakite i te pai haere.
The bow is an ancient weapon.	Ko te kopere he patu tawhito.
Coal and natural gas produce a large amount of carbon dioxide.	Ko te waro me te hau maaori ka whakaputa i te maha o te waro hauhaa.
The teapot is very well broken.	He tino pai te pakaru o te teapot.
They are equally angry with each other.	He rite tonu te riri o tetahi ki tetahi.
Twice a month the cargo ship sails here.	E rua nga wa i te marama ka rere te kaipuke utanga ki konei.
Beware of slippery surfaces.	Kia tupato ki nga papa pahekeheke.
The stones are very durable.	He tino mau nga kohatu.
The river is polluted by surface paraphernalia.	Kua pokea te awa e te parapara mata.
While exploring the beach by helicopter, he saw a fishing boat.	I te tirotiro haere i te takutai ma runga waka topatopa, ka kitea he poti hii ika.
Every evening they play soccer.	Ia ahiahi ka takaro poikiri ratou.
This city is known for many fine museums.	E mohiotia ana tenei taone mo te maha o nga whare taonga pai.
The lungs are a branch network of air sacs.	Ko nga pūkahukahu he kupenga manga o nga pukoro hau.
He never saw the spider.	Kore rawa ia i kite i te pungawerewere.
Human efforts in technology are amazing.	He mea whakamiharo nga mahi a te tangata i roto i te hangarau.
He decided to stay single.	I whakatau ia ki te noho takakau.
It will be monitored for proper use.	Ka aro turukihia mo te whakamahi tika.
There is no place like home	Kaore he waahi penei i te kainga
The army clashed with the capital.	Ka taupatupatu te ope ki te taone nui.
It was a crazy time of action.	He wa porangi o te mahi.
The budget is getting stronger and unemployed.	Kei te pakari haere te tahua moni me te kore mahi.
The company plans to renew a new name.	Kei te whakamahere te kamupene ki te whakahou i tetahi ingoa hou.
You cannot view charts by zooming in.	Kaore e taea e koe te tiro i nga tūtohi ma te topa mai.
The Prime Minister also said the government would be transparent.	I kii ano te Pirimia ka noho marama te kawanatanga.
You are very busy.	He tino pukumahi koe.
The whole mountain side started with a slight noise.	I timata te taha maunga katoa ki te haruru paku.
A green lake roars on a rock in a dense forest.	He roto kaakaariki e ngunguru ana i runga toka i roto i te ngahere ngahere.
They demolished the old house.	I turakina e ratou te whare tawhito.
Stay in your seats.	Noho ki o koutou nohoanga.
Return home by train.	Ka hoki ki te kainga ma runga tereina.
Some scientists have suggested a link between air quality and	Kua whakaarohia e etahi kaiputaiao he hononga i waenga i te kounga o te hau me te
Stay calm.	Noho mai koa.
He was considered the greatest composer in history.	I kiia ko ia te tino kaitito waiata i roto i te hitori.
Never before in history have so many stories been available.	Kare ano i mua ake i roto i te hitori he maha nga korero e waatea ana.
The story is very sad.	He pouri rawa te korero.
I have to tell you the truth.	Me korero pono ahau ki a koe.
Some of the trees in the park were damaged.	I pakaru etahi o nga rakau o te papa.
The rich live well, but most people don’t survive.	He pai te noho a te hunga taonga, engari karekau te nuinga o te tangata e ora.
Do not eat yellow crust.	Kaua e kainga te kirinuku kowhai.
There are many poems by the composers.	He maha nga rotarota a nga kaitito.
You have to be a dream carrier.	Me noho koe hei kaikawe moemoea.
The ship sails through rough seas.	Ka tere te kaipuke i roto i nga moana taratara.
These words are very accurate.	He tino tika enei kupu.
He worked hard for the good of all.	I whakapau kaha ia mo te pai mo te katoa.
He posted the article on social media.	I tukuna e ia te tuhinga ki runga i nga paapori pāpori.
But the warmer the temperature the faster the water evaporates.	Engari ko te mahana mahana ka tere te whakaeto wai.
Each team must insert the game balls into the machine.	Me whakauru e ia kapa nga poi kemu ki roto i te miihini.
Bread on a plate.	He taro i runga i te pereti.
The painting depicts the joyous nature of pastoral work.	Ko te peita e whakaatu ana i te ahua o te hari o te mahi hepara.
The forest is man's first home.	Ko te ngahere te kainga tuatahi o te tangata.
Consider the average countryman.	Whakaarohia te tangata whenua toharite.
Ten minutes were given to them to present their cases.	Tekau meneti i hoatu ki a ratou ki te whakatakoto i o raatau keehi.
All the staff went quietly.	I haere marie nga kaimahi katoa.
There are three purposes of consent.	E toru nga kaupapa o te whakaaetanga.
Don’t ask like that.	Kaua e patai penei.
He killed it.	I patua e ia.
His beard would still fall out.	Ka hinga tonu tana pahau.
We need to talk again.	Me korero ano tatou.
I spoke to him quietly after the meeting.	I korero ata ki a ia i muri i te hui.
Cloris offered a tour of the show.	I tukuna e Cloris he haerenga ki te whakaaturanga.
Knowledge helps to understand the world around us.	Ka awhina te mohio ki te mohio ki te ao huri noa ia tatou.
It was very quiet compared to our noisy forest.	He tino wahangu ka whakatauritea ki to matou ngahere haruru.
Welcome to a picnic on the beach.	Nau mai haere mai ki te pikiniki ki te takutai.
The area is famous for its amazing beauty.	He rongonui te rohe mo tona ataahua whakamiharo.
The word “possession” requires a master apostrophe.	Ko te kupu "possession" e hiahia ana ki te apostrophe rangatira.
Buying fresh vegetables is not difficult.	Ko te hoko huawhenua hou ehara i te mea uaua.
In this way, you get to know the people of any language.	Ma tenei tikanga, ka mohio koe ki nga tangata o tetahi reo.
The light shines on the street of the village.	Ka rere te marama i te tiriti o te kainga.
He lay in pain.	I takoto ia i roto i te mamae.
The rage of the radio is brought under control.	Ko te riri o te reo irirangi ka mau ki raro i te mana whakahaere.
My grandmother died this week.	I mate toku kuia i tenei wiki.
Delays in the process are unfortunate.	Ko nga whakaroa i roto i te tukanga ka pouri.
The hot dog seller will know him.	Ka mohio te kaihoko wera kuri ki a ia.
That power can lead to abuse of power	Ka taea e taua mana te arahi ki te tukino i te mana
This is a useful lesson.	He akoranga whai hua tenei.
Be sure to use the most cooked ingredients.	Me tino whakamahi i nga mea tino maoa.
A long and warm bath will relieve fatigue.	Ma te kaukau roa me te mahana ka mahea te ngenge.
When the cards were opened, he saw nothing but utter despair.	I te whakatuwheratanga o nga kaata, kare he mea i kitea e ia engari ko te tino hepohepo.
It can be said that this people are dead.	Ka taea te kii kua mate tenei iwi.
The wind blows.	Ka pupuhi te hau.
And you see, now is your chance.	Na ka kite koe, inaianei ko to tupono.
The town was covered by a thick fog.	Kua taupokina te taone e te kohu matotoru.
He put the phone down.	I tukuna e ia te waea ki raro.
The floor was made of polished wood.	Ko te papa i hangaia ki te rakau kua whakakoapahia.
They cultivated that land for years.	Ka ngaki ratou i taua whenua mo nga tau.
They always put on the flesh.	Ka whakakakahu tonu i te kikokiko.
The heart must be purified.	Me pure te ngakau.
Farewell machines were widely used in airplanes.	I whakamahia nuitia nga miihini poroporoaki i nga waka rererangi.
Since we got here they have been playing chess.	Mai i to matou taenga mai ki konei e takaro chess ana ratou.
People do a lot of work during the summer months.	He maha nga mahi a te tangata i nga marama raumati.
It’s hard to create a happy family.	He uaua te hanga whanau harikoa.
Brick walls are in front of most houses.	Ko nga pakitara pereki kei mua i te nuinga o nga whare.
He steps back.	Ka hoki ia ki muri.
This market is known for offering good prices.	E mohiotia ana tenei maakete mo te tuku utu pai.
Hold up the seventh finger.	Ka mau ki runga te matimati tau whitu.
You give a bad name to love.	Ka hoatu e koe he ingoa kino ki te aroha.
The seagull flew up.	Ka rere te karoro ki runga.
New evidence can make him think again.	Ko nga taunakitanga hou ka taea e ia te whakaaro ano.
The straight route takes three hours.	E toru haora te roa o te huarahi tika.
There are no beheaded eyes.	Karekau he kanohi o te mahunga kua poutoa.
They compile statistical data on local crime.	Ka whakaraupapahia e ratou nga raraunga tatauranga mo te taihara o te rohe.
A local was involved in the case.	I uru tetahi tangata whenua ki tenei take.
Prepare the tomatoes and avocados for the salsa.	Whakapaia nga tōmato me te avocados mo te salsa.
He played the piano.	I whakatangihia e ia te piana.
We like tea with milk and sugar.	He pai ki a matou te tii me te miraka me te huka.
This is the cheapest food on the market!	Koinei te kai tino iti rawa atu i te maakete!
Plants need fertile soil.	Ko nga tipu e hiahia ana ki te oneone momona.
He ordered an espresso and put it on the floor.	Ka tono ia i te espresso ka waiho ki runga i te papa.
Your grandfather also has a bed.	He moenga ano to koroua.
The young crane is able to lift its large body.	Ka kaha te warou kuao ki te hiki i tona tinana nui.
The large spider releases its egg bag.	Ka tukuna e te pungawerewere nui tana peke hua.
Apple changes will be served for breakfast.	Ka tukuna nga huringa aporo mo te parakuihi.
Green grass and small trees mark the entrance.	Ko nga otaota matomato me nga rakau iti e tohu ana i te tomokanga.
They also struggled to survive.	I kaha hoki ratou ki te ora.
The two towns are separated by a river.	Ko nga taone e rua ka wehea e te awa.
The dog began to follow him.	Ka timata te kuri ki te whai i a ia.
The current train station is almost exhausted.	Kua tata pau te teihana tereina o naianei.
Scattered light flickers through the smoke.	Ka rere te rama marara i roto i te auahi.
The bride gave a gift to the wedding guests.	Ko te wahine marena hou i hoatu he taonga ki nga manuhiri marena.
Next, sprinkle the mixture with vinegar.	I muri iho, tauhiuhia te ranunga ki te winika.
It was amazing to see the ice.	He mea whakamiharo te kitenga o te hukapapa.
Who is he? 	Ko wai ia?
she asked.	ka ui ia.
You spoke in my ear.	I korero koe i taku taringa.
He entered the classroom with a commanding air.	I kuhu atu ia ki roto i te akomanga me te hau rangatira.
The fast food industry has come under close scrutiny.	Ko te ahumahi kai tere kua tae mai ki raro i te tirotiro tata.
When the planets are inspected, dark clouds can be seen.	Ina tirotirohia nga peerangi, ka kitea nga kapua pouri.
The insurance policy covered the theft.	I hipokina e te kaupapa inihua te tahae.
I will vote for you.	Ka tohua e ahau mo te pooti.
These little birds can fly high into the sky.	Ka taea e enei manu iti te rere teitei ki te rangi.
The pollution of the air eats away at his lips.	Ka kainga e te parahanga o te hau ki ona ngutu.
The hunter fired the deer with his gun.	I pupuhi te kaiwhai i te tia ki tana pu.
The boy is feeding the ducks.	Kei te whangai te tama i nga parera.
This was his best year.	Koinei tana tau pai rawa atu.
The factory is polluting the environment	Kei te whakakino te wheketere i te taiao
The map is a symbolic form that shows the political boundaries.	Ko te mapi he ahua tohu e whakaatu ana i nga rohe torangapu.
A sudden awakening.	He oho ohorere.
The role of the politician is the election meeting.	Ko nga mahi a te kaitōrangapū ko te hui pooti.
He heard a gas disturbance.	I rongo ia i te raruraru o te hau.
She began to tremble.	I timata ia ki te wiri.
He refused to move and ignored her objections.	Kaore ia i pai ki te neke, kaore i arohia tana whakahee.
The boy did not see.	Kaore te tamaiti i kite.
The property is red, expensive, and old.	He whero te taonga, he utu nui, he tawhito.
It was decided to liquidate the company.	I whakatauhia kia whakakorehia te kamupene.
Only the strong will survive.	Ko te hunga kaha anake ka ora.
Some homes do not have electricity.	Ko etahi o nga kainga karekau he hiko.
The dancer had a good walk.	He pai te haere a te kaikanikani.
Most people are unaware that they are eating meat.	Ko te nuinga o nga tangata kaore i te mohio kei te kai ratou i te kikokiko.
The idea of ​​having his head beheaded was frightening.	He whakamataku te whakaaro kia poutoa te upoko.
Instead of chocolate, he gave her money.	Engari i te tiakarete, ka hoatu e ia he moni ki a ia.
Surprisingly, everything around was cooled down.	Ko te mea whakamiharo, i whakamataohia nga mea katoa a tawhio noa.
Many computers are being shipped to other countries.	He maha nga rorohiko kei te tukuna ki etahi atu whenua.
That growth has stopped.	Kua whakamutua taua tipu.
Previous evidence suggests that life exists on other planets.	Ko nga taunakitanga o mua e whakaatu ana he ora kei etahi atu aorangi.
The plant grows rapidly and its daily height doubles.	Ka tere te tipu o te tipu, ka ruarua te teitei o ia ra.
I ran in narrow rings around the cars.	I oma ahau i nga mowhiti whaiti huri noa i nga motuka.
It smells good.	He kakara pai.
He will benefit from the company’s employee stock selection plan.	Ka whai hua ia i te mahere whiringa kararehe kaimahi a te kamupene.
There is nothing to fear.	Kaore he mea hei wehi.
His letter confirmed that he hoped to have two episodes.	I whakapumau tana reta i tumanako ia kia rua nga wahanga.
Many events have been supported by city governments over the years.	He maha nga huihuinga i tautokohia e nga kawanatanga o te taone nui i roto i nga tau.
There are many apartments in this area.	He maha nga whare noho ki tenei takiwa.
The toy car is a cow.	Ko te motoka takawairore he kau.
He is a technical home.	He kainga hangarau ia.
Fill out a form and leave your name, please.	Whakakiia he puka ka waiho to ingoa, koa.
It can be purchased from most supermarkets.	Ka taea te hoko mai i te nuinga o nga hokomaha.
The grandmother's eyes filled with tears.	Ki tonu nga kanohi o te kuia i te roimata.
The shelter must be built first.	Me hanga te whakaruruhau i te tuatahi.
A census will be conducted for a few weeks.	Ka whakahaerehia he tatauranga mo etahi wiki.
He was happy to know that he had joined.	I harikoa ia ki te mohio kua uru ia ki te whakauru.
Why does he die of embarrassment?	He aha te take ka mate ai ia i te whakama?
So many cars pollute the air.	Na te maha o nga motuka e whakapoke ana i te hau.
The council’s request is good drinking water.	Ko te tono a te kaunihera he wai inu pai.
Her mother began to cry.	I timata tona whaea ki te tangi.
The police chief would not comment on the situation.	Kare te rangatira pirihimana e korero mo te ahuatanga.
Lie down, it is.	Moe mai, ka mea ia.
The garden is the perfect reflection of the master’s style.	Ko te kari te tino whakaata o te ahua o te rangatira.
These vehicles have been sold overseas.	Kua hokona enei waka ki tawahi.
A butterfly flew forward.	He pūrerehua i rere ki mua.
The request is very reasonable.	He tino whaitake te tono.
Our father always worked to clean our rooms.	I nga wa katoa ka mahi to maatau papa ki te horoi i o maatau ruma.
A church was built along this river.	I hangaia he whare karakia i te taha o tenei awa.
Their eyes meet for a moment.	Ka tutaki o raua kanohi mo te wa poto.
The smell of the animal appears.	Ka puta te kakara o te kararehe.
When trying to resolve disputes, we must be careful.	I te wa e ngana ana ki te whakatikatika i nga tautohetohe, me tupato tatou.
You should read as many books as you can.	Me panui koe i nga pukapuka maha ka taea e koe.
He buys tickets for friends for trips to other cities.	Ka hokona e ia nga tikiti mo nga hoa mo nga haerenga ki etahi atu taone.
All the windows are broken.	Kua pakaru katoa nga matapihi.
New spaces are being opened to tourists.	Kei te whakatuwherahia nga waahi hou ki nga tuuruhi.
Politics may be a good thing.	He pai pea te mahi torangapu.
The satellite moves in a number of places.	Ka nuku haere te amiorangi i roto i te maha o nga waahi.
The milk is fresh.	He hou te miraka.
In the morning, you see the sunrise.	I te atatu, ka kite koe i te whitinga o te ra.
Their weapons of the soldiers will remain the same.	Ka noho rite tonu a ratou patu a nga hoia.
He whispered something that was not clear.	I muhumuhu ia ki tetahi mea e kore e marama.
Clearly, we want to motivate children to learn.	E marama ana, e hiahia ana matou ki te whakahihiko i nga tamariki ki te ako.
He knew the creature was bad.	I mohio ia he kino te mea hanga.
Her hair is curly and her lips are fresh.	He hikaka ona makawe, he hou tana ngutu.
The king actually died yesterday.	I tino mate te kingi inanahi.
The university is a beautiful place.	He waahi ataahua te whare wananga.
In life, we have to make difficult decisions.	I roto i te ora, me whai whakatau uaua.
The fish looks delicious!	He reka te ahua o te ika!
He tried to repeat what he had said.	Ua tamata oia i te faahiti i ta ’na i parau.
His hand slammed under my skin.	Ka pupuhi tona ringa ki raro i taku kiri.
For a second, it was as if they were asleep.	Mo te tuarua, me te mea kua moe raua.
The tools used for this task are simple.	He ngawari nga taputapu e whakamahia ana mo tenei mahi.
Some patients were taken to the hospital.	Ua afaihia te tahi mau taata ma‘i i te fare ma‘i.
Some witnesses said he had been trained.	Ko etahi o nga kaititiro i kii kua whakaakona ia.
He cleared a number of veils.	I whakawāteahia e ia te maha o ngā arai.
In everything they met.	I nga mea katoa ka tutaki ratou.
The fund is financial assistance from the government.	Ko te putea he awhina putea na te kawanatanga.
I don’t remember anyone saying it was stupid.	Kare au e maumahara ki te kii tetahi he poauau.
The prisoner had no words.	Kaore he kupu a te mauhere.
These teachers were immersed in their work.	I rukuhia enei kaiako ki a raatau mahi.
Lost years cannot be undone.	Ko nga tau kua ngaro e kore e taea te whakahoki.
The loaves were three feet wide.	E toru putu te whanui o nga taro.
What is on the floor is all vanity.	Ko te mea kei runga i te papa he horihori katoa.
Rising temperatures can be detrimental to winter crops.	Ko te pikinga o te pāmahana ka pa he kino mo nga hua hotoke.
The appearance of our area is very good.	Ko te ahua o to tatou rohe he tino pai.
The faster route saves hours in daily commutes.	Ko te huarahi tere ka penapena haora i roto i nga haerenga o ia ra.
It was a very sunny day.	He ra tino paki.
Greetings to you	Tena koe
The polluted air is growing.	Kei te tipu haere te hau kua pokea.
The allegation is that he will appear in court tomorrow.	Ko te whakapae ka puta ia ki te kooti apopo.
The festival was interrupted at this time.	I haukotia te hakari i tenei wa.
Belief is a special kind of evidence.	Ko te whakapono he momo taunakitanga motuhake.
There are benches at both ends of the floor.	He taumanu kei nga pito e rua o te papa.
Don’t argue with your mother.	Kaua e tautohetohe ki to whaea.
I rang the doorbell after the accident.	I tangi au i nga pere kuaha i muri i te aitua.
Pour a few drops of peppermint oil into the water.	Ringihia etahi pata o te hinu pepa ki roto i te wai.
Protesters believe the soldiers will be prosecuted.	E whakapono ana te hunga mautohe ka whakawakia nga hoia.
We had never seen this boat before.	Kare ano matou i kite i tenei poti i mua.
The roots of this dish are special.	Ko nga pakiaka o tenei rihi he mea motuhake.
The cat returns to the shelter.	Ka hoki te ngeru ki te whakaruruhau.
The girl was a worker at the time.	Ko te kotiro ra he kaimahi i taua wa.
Computers monitor pollution and vehicles electronically.	Ka aro turukihia e nga rorohiko te parahanga me nga waka ma te hikohiko.
The days were filled with hard work.	I kii nga ra i te mahi uaua.
The new factory is nearing completion.	Kua tata oti te wheketere hou.
The torturer knew his victim was innocent.	I mohio te kai whakamamae he harakore tana patunga.
He studied the eyes of men and women.	I akona e ia nga kanohi o nga tane me nga wahine.
The glass shattered and the beer spilled everywhere.	Ka pakaru te karaihe, ka maringi te pia ki nga wahi katoa.
This is a good example.	He tauira pai tenei.
I avoid playing cars.	Ka karo ahau i te takaro i nga waka.
This research is considered pioneering.	Ko tenei rangahau e kiia ana he paionia.
Vehicles speed on paved roads.	Ka tere nga waka i runga i nga rori uku.
The dispute over land ownership led to violence.	Na te tautohetohe mo te mana whenua ka puta te tutu.
They waited for him.	I tatari ratou ki a ia.
Simple sentences should not be more than two sentences.	Ko nga rerenga ngawari kaore e neke ake i te rua nga waahanga.
Animals are brave to attack.	He maia nga kararehe ki te whakaeke.
They planned how to spend the weeks.	I whakamahere ratou me pehea te whakapau i nga wiki.
Seek advice from a scientist.	I rapu tohutohu mai i tetahi tohunga putaiao.
This construction is not accurate.	Ko tenei hangahanga kaore i te tika.
Mercury rises above zero.	Ka piki te mercury ki runga ake i te kore.
They ask for more land.	Ka tono kia nui ake te whenua.
Their bodies were badly burned.	I wera kino o ratou tinana.
The bread he brought to the table.	Ko te taro i mauria mai e ia ki runga ki te tepu.
The farmer found the victim's body.	I kitea e te kaiahuwhenua te tinana o te patunga.
Every family should have an emergency plan.	Me whai mahere putanga ohorere ia whanau.
He bought a train ticket because there was no bus.	I hokona e ia he tohu tereina na te mea karekau he pahi.
The neighbor runs the family farm.	Ko te hoa tata te whakahaere i te paamu a te whanau.
Artists are needed.	Kei te hiahiatia nga kaitoi.
These objects are made from polished jasper.	He mea hanga enei taonga mai i te hahapa kua orohia.
Cut the carrots into circles.	Tapahia nga karoti ki nga porowhita.
This is not possible.	Kare e taea tenei.
The forest is thick and green.	He mātotoru, he kākāriki te ngahere.
The journey was long and difficult.	He roa, he uaua te haerenga.
He also wrote stories about children	I tuhia hoki e ia nga korero mo nga tamariki
The room was filled with his roaring voice.	Ki tonu te ruuma i tona reo haruru.
He can speak many languages.	He maha nga reo ka taea e ia te korero.
The poster was posted by a small folk artist.	I whakairihia te panui e tetahi kaitoi iwi iti.
The weather forecast for rain.	Ko te matapae huarere mo te ua.
Is there no other sign than you?	Karekau he tohu ke atu i a koe?
The moon looked cold and pale.	He makariri, he koma te ahua o te marama.
The new law means a number of issues, however, are yet to be finalized.	Ko te tikanga o te ture hou he maha nga take, heoi, kare ano kia oti.
There is no need for agitation.	Kaore he take mo te whakaohooho.
The houses here have been pushed back from the street.	Ko nga whare o konei kua whakamuri mai i te tiriti.
The company plans to close a third of its versions.	Kei te whakaaro te kamupene ki te kati i te tuatoru o ona putanga.
She has a cough.	E mate maremare ana ia.
The wave breaks on the rocky shore.	Ka pakaru te ngaru i runga i te takutai toka.
The flower bed is a mass of red tulips.	Ko te moenga puawai he papatipu tulip whero.
The authorities are working in secret.	Ko nga mana whakahaere kei te mahi huna.
These results suggest that milk may help improve children’s behavior.	Ko enei hua e tohu ana ka awhina te miraka ki te whakapai ake i te whanonga o nga tamariki.
Heavy rain is forecast.	He ua nui te matapae.
Use the knife and speed.	Whakamahia te maripi me te tere.
Then came an unexpected moment.	I muri mai he wa ohorere.
He drank his tea without milk.	I inu ia i tana tii kaore he miraka.
Enter words, without spaces or punctuation marks, separated by spaces.	Whakauruhia nga kupu, kaore he waahi, he tohu tohu ranei, ka wehea e nga waahi.
The boss asked everyone to work in the past.	I tono te rangatira kia mahi nga tangata katoa i nga wa o mua.
The prisoner was found guilty.	Ko te mauhere i tino kitea kua hara.
The blind villain is coming back.	Kei te hoki mai te tangata koino matapo.
The beautiful child is very respectful.	He tino whakaute te tamaiti ataahua.
The appearance of the equipment is faulty.	Ko te ahua o te taputapu he he.
In the end, it was decided that it could not be changed.	I te mutunga, i whakatauhia he kore e taea te whakarereke.
The sun shines on their bright skins.	Ka whiti te ra ki o ratou kiri maramara.
The prime minister was beaten outside the stage.	I tukitukia te pirimia i waho o te atamira.
The cameraman will sit for the photo.	Ka noho te kaimeera mo te whakaahua.
He lived alone in a small house.	I noho mokemoke ia i roto i tetahi whare iti.
At one time, there was a forest in this area.	I tetahi wa, he ngahere kei tenei takiwa.
Dogs are playing with their puppies.	Kei te takaro nga kuri me a ratou kurī.
The results of the war were devastating.	He kino nga hua o te pakanga.
He should use your right hand.	Me whakamahi e ia to ringa matau.
Today, this museum houses exhibits of human works.	I tenei ra, kei roto i tenei whare taonga nga whakaaturanga o nga mahi a te tangata.
This number set is included.	Kua whakauruhia tenei huinga tau.
It is a university with a good reputation	He whare wananga whai ingoa pai
The groom throws the rice to the bride.	Ka makahia e te tane marena te raihi ki te wahine marena hou.
He enjoyed watching the water tape on the waterfall.	He rawe ki a ia te mataki i te riipene wai i runga i te wairere.
The letters signaled a policy change.	I tohuhia e nga reta he huringa kaupapa here.
Her husband knew little.	He iti noa te mohio o tana tane.
He wrote his poems in a secret book.	I tuhia e ia ana rotarota ki roto i te pukapuka ngaro.
It is better not to drink coffee or tea.	He pai ake kia kaua e inu kawhe, tii ranei.
The blueberries taste really good.	He tino pai te reka o nga blueberries.
The locals said it was a good place to visit.	I kii te tangata whenua he waahi pai ki te toro.
He seemed dumb.	I ahua wahangu ia.
She danced with a different intensity.	I kanikani ia me te kaha rereke.
I just finished my degree.	Katahi ano ahau ka mutu taku tohu.
The young artist looked calmly at real life.	Ko te kaitoi taitamariki i titiro marie ki te ora tonu.
We all complain at times.	Ka amuamu katoa tatou i etahi wa.
He was struck by something bright.	I whiua ia e tetahi mea kanapa.
Be careful not to spill oil.	Kia tupato kei maringi te hinu.
He knocked on his neighbor's door.	I patoto ia ki te tatau o tona hoa tata.
I don’t care what you think.	Kare au e aro ki to whakaaro.
The voice of a bird cries out in silence.	Ka tangi te reo o te manu i te wahangu.
Make sure you have a thick cream.	Me mohio kei a koe he kirīmi matotoru.
These churches are inviolable.	Ko enei whare karakia kaore e taea te takahi.
Nine out of ten people are wrong.	E iwa i roto i te tekau nga tangata e he ana.
The government has tried to reduce poverty.	Kua ngana te kawanatanga ki te whakaiti i te rawakore.
The railway stretched across the mainland.	I toro atu te ara reriwe puta noa i te tuawhenua.
The problem came suddenly.	I puta ohorere mai te raruraru.
Good nutrition is important for good health.	He mea nui te kai pai mo te hauora.
The museum has great treasures.	Kei te whare taonga nga taonga nui.
Swamps have been depleted.	Kua whakahekehia nga repo.
The cave is amazing for the world.	He mea whakamiharo te ana mo te ao.
First, you need to trim the rest of the tree.	Tuatahi, me whakapai koe i te toenga o te rakau.
The ring was passed down from generation to generation.	Ko te mowhiti i tukuna mai i nga whakatipuranga ki nga whakatipuranga.
He played the piano and trumpet in a trio.	I whakatangihia e ia te piana me te tetere i roto i te tokotoru.
This museum is known for its painting collection.	E mohiotia ana tenei whare taonga mo tana kohinga peita.
The carry -on food was very tiring after carrying the luggage.	I tino ngenge te kai kawe kawe i muri i te kawe tueke.
The professor was annoyed, and shouted loudly.	I hoha te ahorangi, a ka kaha te hamama.
Don’t forget to wear scatter.	Kaua e wareware ki te mau marara.
The cat jumped off the table and bowed.	Ka peke atu te ngeru mai i te teepu ka tuohu.
Our fields have been devastated by the drought.	Kua pakaru a matou mara i te matewai.
The bad news saddened him.	Na te rongo kino i pouri ia.
The energy budget for the dermatology department is problematic.	Ko te tahua pūngao mo te waahanga dermatology he raru.
The painter did not like his previous work.	Kare te kaipeita i rata ki ana mahi o mua.
We have been blessed with the wonders of science and technology.	Kua manaakitia tatou ki nga mea whakamiharo o te aoiao me te hangarau.
The dog slept behind the sofa.	Ka moe te kuri i muri i te sofa.
The people of the town were very surprised when they saw their city on fire.	I tino ohorere nga tangata o te taone i to ratou kitenga i to ratou pa e ka ana.
The group found that there was very little evidence of wrongdoing.	I kitea e te roopu he iti rawa nga taunakitanga mo te he.
Players should have a good opportunity to train for the tournament.	Me whai waahi pai nga kaitakaro ki te whakangungu mo te whakataetae.
Always tell your doctor how you are doing.	Me korero tonu ki to taakuta e pehea ana koe.
It’s important that you don’t get caught.	He mea nui kia kore koe e kitea.
His books are always new.	Ko ana pukapuka he mea hou tonu.
There was an explosion and a crash.	He pakū me te tukinga.
I have always been very careful.	Kua tino tupato ahau i nga wa katoa.
The city experienced a sharp decline in crime.	I pa te pa ki te heke nui o te mahi kino.
His political skills are well known.	He rongonui ona pukenga torangapu.
Many bacteria were collected by soil samples.	He maha nga huakita i kohia e nga tauira oneone.
He opposed the government.	Ka whakahē ia ki te kāwanatanga.
The forest is very large.	He tino nui te ngahere.
Too early to read.	Moata rawa ki te panui.
He crowned his queen with glory and honor.	I karaunatia e ia tana kuini ki te kororia me te kororia.
A car crashed and caught fire.	I tukinga tetahi motoka ka pakaru i te ahi.
They seemed lost.	I ahua ngaro ratou.
The sound of battle comes from a nearby hill.	Ka pa te haruru o te pakanga mai i tetahi puke e tata ana.
He moved back in his seat.	Ka nuku a ia i runga i tona nohoanga.
The sun reaches the pink of the sky.	Ka tae te ra ki te mawhero o te rangi.
Underground pipes carry water throughout the city.	Ko nga paipa o raro e kawe ana i te wai puta noa i te taone nui.
The theater was packed with energy.	I kiki te whare tapere ki te kaha.
He lay down and thought.	Ka takoto ia, ka whakaaro.
Each book is unique.	He ahurei ia pukapuka.
Ordinary beans are tied to the line to dry.	Ka herea nga pini noa ki te raina kia maroke.
Their hands pushed the heavy wooden door to the side.	Ka panaia e o ratou ringa te tatau rakau taumaha ki te taha.
The roofs are tiled with large clay squares.	He taipa nga tuanui ki nga tapawha uku nui.
Each section has an interview with one.	Kei ia wahanga he uiuinga me tetahi.
Many people smell rats.	He maha nga tangata ka hongi i te kiore.
As the train nears the city center, the noise becomes less	I te wa e tata ana te tereina ki te taone nui, ka iti haere te ngangau
You can’t, you just can’t.	Kaore e taea e koe, kare noa koe.
My dog ​​walks when someone walks by.	Ka hīkoi taku kurī ina haere tētahi.
The bear will appear suddenly.	Ka puta ohorere mai te pea.
It’s kind of funny, it’s nice to talk.	Ko te ahua o te korero, he pai ki te korero.
He struggled to speak.	I kaha ia ki te korero.
There are only two parts to this sentence.	E rua noa nga wahanga o tenei rerenga.
No problem.	Kaore he raruraru.
Will it stop living?	Ka mutu te noho?
Few people are new to reading books.	He iti noa te hunga tauhou ki te korero pukapuka.
Three times three is nine.	E toru nga wa e toru he iwa.
He worked hard every day.	I whakapau kaha ia i ia ra.
Go sharpen the silver, okay?	Haere ki te whakakoi i te hiriwa, e pai?
I would recommend that you take the next train.	Ka tohutohu ahau kia haere koe ma te tereina e whai ake nei.
In this way, each word is called a number.	I roto i tenei huarahi, ka kiia ia kupu he tau.
The temperature has risen sharply in recent years.	Kua tino piki te pāmahana i roto i nga tau tata nei.
The soldiers were tired from the long march.	Kua ngenge nga hoia i te hikoi roa.
Millions of immigrant workers work here.	E hia miriona nga kaimahi manene e mahi ana i konei.
Many houses in our area have been damaged.	He maha nga whare o to matou takiwa kua pakaru.
It is a small house, no larger than the average home.	He whare iti, kaore i te rahi ake i te kaainga toharite.
Add water to make plenty of syrup.	Tāpirihia he wai kia nui te hanga tirikara.
Invitations will be extended to selected candidates.	Ka tukuna nga powhiri ki nga kaitono kua tohua.
The angry driver was mistaken for oncoming vehicles.	I pohehe te taraiwa pukuriri ki nga waka e haere mai ana.
Verbum et silence erat apud antehac bibliothecam.	Verbum et silentium erat apud antehac bibliothecam.
Farmers work hard in the gardens in the hot sun.	Ka whakapau kaha nga kaiahuwhenua i roto i nga maara i te mura o te ra.
Travel companies often use oil to power their ships.	I te nuinga o te wa ka whakamahia e nga kamupene haere he hinuhinu hei hiko i o raatau kaipuke.
The idea of ​​natural selection goes back many centuries.	Ka hoki mai te whakaaro o te kowhiringa taiao i nga rautau maha.
Other shallow soils are not suitable for heavy food planting.	Ko etahi atu oneone papaku kaore e pai mo te whakato kai taumaha.
Turn the oven down.	Tahuri te oumu ki raro.
The circus came to town today.	I tae mai te circus ki te taone i tenei ra.
The bright red sun shone in the sky.	Ka whiti te ra whero kanapa ki te rangi.
For years, this region has been plagued by drought.	Mo nga tau, kua raru tenei rohe i te matewai.
Then the storm broke like a wave.	Na, ka pakaru te awha, ano he ngaru.
The flame of the maaka ignites.	Ka mura te mura o te maaka.
The sheep hurried across the card field.	Ka tere haere nga hipi ki runga i te mara kaari.
You have to be realistic.	Me whai kiko koe.
He stood up and gently dried his hands.	Ka tu ia, ka whakamaroke ata i ona ringa.
Eventually the council approved the monthly bill.	I te mutunga ka whakaaetia e te kaunihera te pire marama.
The price of housing has risen.	Kua piki te utu mo nga whare.
The new government is meeting.	Kei te tutaki te kawanatanga hou.
A similar project was tested a decade ago.	I whakamatauria he kaupapa rite kotahi tekau tau ki muri.
All groups failed.	I rahua nga roopu katoa.
Your bag is out of the room.	Ko to peke kei waho o te ruma.
They need new gardens, a new house.	Kei te hiahia maara hou, he whare hou.
There are thousands of them.	He mano tini.
There are tensions between the staff.	He raruraru kei waenganui i nga kaimahi.
Only the most important types of work deserve respect.	Ko nga momo mahi tino nui anake e tika ana kia whakaute.
His head rested on his shoulder.	Ka tau tana mahunga ki tana pakihiwi.
He looked across the meadow.	Ka titiro atu ia puta noa i te wiwi.
He doesn’t mind an iota.	Kaore ia e whakaaro ki tetahi iota.
His body rested in a glass coffin before his burial.	I okioki tona tinana i roto i te kawhena karaihe i mua i tona nehunga.
A botanist has no idea that a botanist knows.	Karekau he mohio a te tohunga huaota he mohio te tohunga huaota.
The serpent trembles with rage.	E wiri ana te nakahi i te riri.
He has left a mark on his hand.	Kua waiho he tohu ki tona ringa.
Paint the lids with gray paint.	Pania nga kati ki te hina hina.
His words made me angry.	Ko ana kupu i riri ai ahau.
The bear stands on its hind legs.	Ka tu te pea i runga i ona waewae o muri.
Collect eggs from the chicken coop.	Kohia nga hua mai i te whare heihei.
The towns of this region were known for their poetry.	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o ratou rotarota.
The new parliament building was famous for its advanced technologies.	I rongonui te whare paremata hou mo ona hangarau matatau.
Another man is wearing a black dress.	Ko tetahi atu tangata kei te mau kakahu pango.
Digits are important to the modern world.	He mea nui nga mati ki te ao hou.
The end was unexpected.	He ohorere te mutunga.
Nordstrom started with just one win.	I timata a Nordstrom me te toa kotahi noa.
It rained all day.	He ua i te ra katoa.
He violated the principle.	I takahia e ia te kaupapa.
Factories pollute air, water, and soil.	Ka whakapokea e nga wheketere te hau, te wai, me te oneone.
The court assigned custody of the child to the mother.	I tukuna e te kooti te tiaki i te tamaiti ki te whaea.
He drank very little alcohol.	He iti noa tana inu waipiro.
A clock truck can be found.	Ka kitea he taraka karaka.
The farmer did not love the foolish kings.	Aita te taata faaapu i aroha i te mau arii maamaa.
On this subject, most historians agree.	I runga i tenei kaupapa, ka whakaae te nuinga o nga kaitoi hitori.
These plants grow well in cold climates.	He pai te tipu o enei tipu i nga waahi makariri.
The prisoner is taken to the tower.	Ka mau te mauhere ki te pourewa.
The cat can't stand up.	Kare e taea e te ngeru te tu ake.
The paint is hanging above my bed.	Ko te peita e iri ana i runga ake i taku moenga.
It’s too early to discuss your thoughts.	He moata rawa ki te matapaki i o whakaaro.
The young artist struggled to write.	I kaha te kaitoi rangatahi ki te tuhi.
There came some relief that stuck with us.	I puta mai etahi tanga ka whakapiri i a matou.
This experiment was performed to evaluate a theory.	I mahia tenei whakamatautau ki te aromatawai i tetahi ariā.
The blasting oven should be cool.	Me whakamatao te oumu pupuhi.
He nodded in front of her and knocked to drink.	Ka paopao ia ki mua i a ia, ka patoto ki te inu.
The recovery team was quick.	He tere te mahi a te roopu whakaora.
Death, he held on to.	Ko te mate, ka mau tonu ia.
A sandy texture that hardens.	He kakano onepu ka pakeke.
It’s really frustrating for just not.	He tino raruraru mo te kore noa iho.
Our shop lived in a noisy old house.	I noho to tatou toa i roto i tetahi whare tawhito e haruru ana.
Insects are an important part of the ecosystem.	Ko nga pepeke tetahi waahanga nui o te rauwiringa kaiao.
The markets will close today.	Ka kati nga maakete i tenei ra.
Police stopped the driver.	Ka whakamutua e te pirihimana te kaitaraiwa.
This organization has been elected three times.	E toru nga wa i pootihia ai tenei whakahaere.
Politicians continue to use this persuasive technique.	Kei te whakamahi tonu nga kaupapa torangapu i tenei tikanga whakapati.
The expectation is that the stock markets will rise.	Ko te tumanako ka piki ake nga maakete hea.
Well, we have reached the highest level of technological development.	Ana, kua eke tatou ki te taumata teitei o te whanaketanga hangarau.
Knowing the high price, the buyer agrees to the sale.	Ma te mohio ki te utu nui, ka whakaae te kaihoko ki te hoko.
The horse barked and cried.	Ka tangi te hoiho, ka tangi.
Moss has been found growing on the rocks.	Kua kitea te pukohu e tipu ana i runga i nga toka.
Camel vehicles carry supplies and equipment.	Ka haria e nga waka kamera nga taonga me nga taonga.
The little girl spread her wings.	Ka wherahia e te kotiro iti ona parirau.
Speech must be protected.	Me whakamarumaru te whaikorero.
Florent lived on a boat, fishing.	I noho a Florent i runga poti, hī ika.
The shelves are empty.	Kare kau nga whata.
From a panaromic point of view, the city’s weather is beautiful.	Mai i te tirohanga panaromic, he ataahua te ahua o te rangi o te taone.
These canoes are called works of art.	Ka kiia enei koaka he mahi toi.
Checking its condition despite all costs.	Te tirotiro i tona ahuatanga ahakoa nga utu katoa.
This region is famous for its fine wines.	He rongonui tenei rohe mo tana waina pai.
This method is very reversible.	He tino whakamuri tenei tikanga.
The new car is an official symbol.	He tohu mana te motuka hou.
The ducks swim happily.	Ka kauhoe nga parera i te harikoa.
The article was very bad.	I tino kino te tuhinga.
He kept walking.	I hikoi tonu ia.
It was difficult to cross the railroad.	He uaua te whakawhiti i te reriwe.
The boy whispered and walked away.	Ka muhumuhu te tamaiti, ka haere.
He was seen leaving the scene.	I kitea ia e wehe atu ana i te waahi.
First, you will need two cups of sugar.	Tuatahi, ka hiahia koe kia rua kapu huka.
How do they make sake?	Me pehea ta ratou hanga sake?
I felt my heart break.	I rongo ahau kua pakaru toku ngakau.
This woman has a son about my age.	He tama ta tenei wahine he rite te tau ki toku.
The noodles were dipped in the sauce.	I rukuhia nga kihu ki te ranu.
The raven cried a lot.	Ka nui te tangi o te raweni.
Summer nights are long and warm.	He roa, he mahana hoki nga po raumati.
Workers pour concrete into the shell.	Ka ringihia e nga kaimahi te raima ki roto i te anga.
Little is known about the politics of opposition groups.	He iti te mohio ki nga kaupapa torangapu mo nga roopu aatete.
Entering the big city, he felt the heat.	Ka tomo ki te taone nui, ka rongo ia i te wera.
A large percentage of young people watch television.	He nui te ōrau o ngā taiohi e mātakitaki ana i te pouaka whakaata.
In the past, employees were almost inefficient.	I nga wa o mua, tata kore whai hua nga kaimahi.
He did not respond to her letter.	Kaore ia i whakautu ki tana reta.
He likes young boys.	He pai ki a ia nga tama tamariki.
The population has doubled over the past decade.	Kua ruarua te taupori i roto i nga tau tekau kua hipa.
Mongooses are nocturnal animals.	He kararehe noho po te Mongooses.
The music is strong and buzzing.	He kaha te puoro me te pupuhi.
The drought has devastated the crops of millions.	Kua pahuatia e te tauraki nga hua o te miriona.
Pull the plug from the base.	Toia te mono mai i te turanga.
The floor of the birdhouse is missing.	Kei te ngaro te papa o te whare manu.
A communication system based on spoken language.	He punaha korero i runga i te reo korero.
She is beautiful.	He ataahua ia.
There are plenty of vegetables for everyone.	He nui nga huawhenua mo te katoa.
He slipped through the glass doors.	I paheke ia i nga tatau karaihe.
The phone has a rotating dial.	He waea hurihuri to te waea.
The hacker checked the company’s website.	I tirotirohia e te kaiwhaiwhai te paetukutuku a te kamupene.
There are very few activities like this these days.	He iti noa nga mahi penei i enei ra.
There is a tall clock tower in the city.	He pourewa karaka teitei i te pa.
Our country is in a troubled time.	Ko to tatou whenua kei roto i te wa raruraru.
He tied the ribbon around his neck.	Ka herea e ia te riipene ki tona kaki.
He hid his face with his hands.	Ka huna e ia tona mata ki ona ringa.
All without leaving the house.	Katoa me te kore e wehe i te whare.
The film depicts people’s stories of mourning.	Ko te kiriata e whakaatu ana i nga korero a te tangata mo te aue.
Most of the people here depend on agriculture for their livelihood.	Ko te nuinga o nga tangata o konei ka whakawhirinaki ki nga mahi ahuwhenua hei oranga mo ratou.
There are four daemons guarding him.	E wha nga daemon e tiaki ana ia ia.
And now, air pollution is a big threat for the population.	A, i tenei wa, ko te hau poke ka nui te mate mo te taupori.
I was too tired to walk home.	I ngenge rawa ahau ki te hikoi ki te kainga.
Speak when you are told.	Korero ina korerohia koe.
This water is called the inland sea.	Ka kiia tenei wai ko te moana tuawhenua.
The group was asked about security.	I pataihia te roopu mo te haumarutanga.
The law can protect parents.	Ka taea e te ture te tiaki i nga maatua.
The area is a big, diverse space.	Ko te rohe he waahi nui, he waahi rereke.
The mountains here snow in the winter.	He hukarere nga maunga i konei i te takurua.
Today, power is in the hands of a few.	I tenei ra, kei nga ringaringa o te tokoiti te mana.
The guard took the grandfather's keys.	I tangohia e te kaitiaki nga ki o te koroua.
State television covered the press conference.	Ko te pouaka whakaata a te kawanatanga i hipoki i te huihuinga korero.
There is a train station at home.	He teihana tereina kei te kainga.
He is walking in front of his house.	E hikoi ana ia i mua i tona whare.
Working together is essential for success.	He mea nui te mahi tahi mo te angitu.
The pregnant cow allowed the farmer to milk her.	Na te kau hapu i whakaae te kaiahuwhenua ki te miraka i a ia.
He scolded the girl before leaving her.	I riria e ia te kotiro i mua i tana whakarere ia ia.
Young explorers set up camp in the new area.	I whakatu puni nga kaihōpara rangatahi ki te rohe hou.
His white face defied his grace.	Ko tana kanohi maamaa i whakahē i tana aroha noa.
The winners were kicked out.	I kiki nga toa.
His important work led him to rise to prominence as an inspector.	Ko tana mahi nui i piki ake ai hei kaitirotiro.
Roads extend deep into the forests.	Ka toro hohonu nga huarahi ki nga ngahere.
The sentence is too long.	He roa rawa te rerenga korero.
Employees work ten days a year.	Tekau nga ra mahi mahi a nga kaimahi i te tau.
We walked over to the door.	I hikoi ki runga ki te kuaha.
This organizational structure allows them to respond quickly.	Ma tenei hanganga whakahaere ka taea e ratou te urupare tere.
Dried fruits and chocolate are delicious.	Ko nga hua maroke me te tiakarete te kai reka.
The school said yesterday.	I kii te kura inanahi.
Politicians of all punishments opposed the plans.	I whakahe nga kaitōrangapū o nga whiu katoa i nga mahere.
It’s completely different.	Ko te tino rerekee.
He sipped the tea and stirred the sugar into the cups.	I tiuhia e ia te ti, me te whakakorikori i te huka ki roto i nga kapu.
This road turns around the hill and the views are good.	Ko tenei huarahi ka huri huri noa i te puke, he pai nga tirohanga.
Most people were upset with the news.	Ko te nuinga o nga tangata i pouri ki nga korero.
Knowledge is the key to success.	Ko te matauranga te matua ki te angitu.
The violin played a subtle sound.	I whakatangihia e te violin tetahi oro mohio.
The bird flew into the forest.	Ka rere te manu ki te ngahere.
Channels are dug at strategic locations.	Ka keria nga hongere ki nga waahi rautaki.
When the rain came, it moved up into the forest.	Ka tae mai te ua, ka neke ake ki roto i te ngahere.
He has mental problems.	He raruraru tona hinengaro.
It is not an easy choice.	Ehara i te mea he whiringa ngawari.
The roads are narrow and winding.	He whaiti, he kopikopiko hoki nga huarahi.
They say the house is a shelter.	E kii ana ratou he mea whakaruruhau te whare.
Do you enjoy visiting new places?	He pai ki a koe te toro ki nga waahi hou?
We caught five fish.	E rima nga ika i mau ia matou.
It is said that the player has too much money.	E kiia ana he nui rawa te moni a te kaitakaro.
Her hands are shaking.	E wiri ana ona ringa.
There are great springs of water in this desert.	He puna wai nui nga puna ki tenei koraha.
Instead, choose a long skirt with a floral pattern.	Engari, whiriwhiria he remu roa me te tauira puawai.
None of this made sense.	Karekau tetahi o enei mea i whai tikanga.
The construction was done by the mayor.	Na te tavana taone te mahi hanga.
The weather forecasts are always accurate.	He tika tonu nga matapae huarere.
The government passed a new law last month.	I paahitia e te kawanatanga he ture hou i tera marama.
One sailor died on the roof of the ocean.	Kotahi te heramana i mate i runga i te tuanui o te moana.
There are several story sections for each missing book.	He maha nga waahanga korero mo ia pukapuka ngaro.
I found this software very useful.	I kitea e au he tino whai hua tenei rorohiko.
There are many benefits to this health program for the public.	He maha nga hua ka puta i tenei kaupapa hauora mo te iwi.
I’m sick of your parents ’constant complaining.	Kei te mate ahau i te amuamu tonu a o matua.
The roots of these plants secrete toxic substances.	Ko nga pakiaka o enei tipu ka huna he matū paitini.
Old customs will die.	Ka mate nga tikanga tawhito.
At the moment he is very heavy.	I tenei wa he tino taumaha ia.
Do not translate words without context.	Kaua e whakamaoritia nga kupu kaore he horopaki.
The kitchen is filled with delicious aromas.	Ka whakakiia te kihini i nga kakara reka.
This boy knew his father at first sight.	I mohio tenei tamaiti ki tona papa i te kitenga tuatahi.
The stranger bowed.	Ka tuohu te tangata ke.
Always wear a sunscreen if you are going outdoors.	Me mau i nga wa katoa he parepare ra mena kei te haere koe ki waho.
They held hands throughout the show.	I pupuri ringa ratou puta noa i te whakaaturanga.
The lion has a strong jaw.	He kauae kaha to te raiona.
She eats cheese bread and water.	Ka kai ia i te taro tiihi me te wai.
Choose a live red wine.	Kōwhiria he waina whero ora.
Her favorite flower is the lily.	Ko tana puawai tino pai ko te rengarenga.
Increase the degree by using the same filter.	Whakanuia te tohu ma te whakamahi i te tātari rite.
This parade ends at the town hall.	Ka mutu tenei parade ki te whare taone.
None of these apples are ripe.	Kaore tetahi o enei aporo i maoa.
He pursues the thief.	Ka whaia e ia te tahae.
Stop your anger!	Whakamutua to riri!
The floors of the house are beautifully maintained.	He ataahua te tiaki i nga papa o te whare.
The mural features a variety of wild animals.	Kei roto i te mural nga momo kararehe mohoao.
Rare white tigers live in this forest.	Ka noho nga taika ma onge i tenei ngahere.
Is he my money?	Ko ia taku moni?
The bull flew into the crowd.	Ka rere te puru ki te mano.
We need to find ways to reduce our carbon footprint.	Me kimi huarahi hei whakaiti i a tatou tapuwae waro.
Finally the heating blocks are completed.	I te mutunga ka oti nga paraka whakamahana.
The boat is already on the shore.	Kei te takutai kē te poti.
You can use both tools to make food.	Ka taea e koe te whakamahi i nga taputapu e rua ki te mahi kai.
It’s a lean time, a lean time.	He wa hiroki, he wa hiroki.
The basket weighs two kilograms.	E rua kirokaramu te taumaha o te kete.
They ignored my brother’s warnings.	Kare ratou i aro ki nga whakatupato a toku tuakana.
Some came to help him.	Ko etahi i haere mai ki te awhina ia ia.
The water is purified by transferring it through a membrane.	Ka purea te wai ma te whakawhiti i roto i te kiriuhi.
We need to find a sustainable way to grow food.	Me rapu tatou i tetahi huarahi pumau mo te whakatipu kai.
The company presented its initial research.	I whakaatuhia e te kamupene ana rangahau tuatahi.
The radio is blowing in a nearby hotel.	Kei te pupuhi te reo irirangi i tetahi hotera tata.
Physical activity is important.	He mea nui te korikori tinana.
The swine flu vaccination program has begun.	Kua timata te kaupapa kano kano rewharewha poaka.
The city council approved the new chapel.	Ua farii te apooraa oire i te piha pureraa apî.
They start right before his wife is ready.	Ka timata tonu raua i mua i te reri o tana wahine.
There is no specific information on the financial aspects of this operation.	Kaore he korero motuhake mo nga ahuatanga putea o tenei mahi.
Pinocchio nodded.	Ka tuohu a Pinocchio.
The taxi journey is long and tiring.	He roa, he roha hoki te haerenga taxi.
He pushed her onto the bed.	Ka pana ia ki runga i te moenga.
The program provides inspiring learning.	Ka whakaratohia e te hōtaka nga akoranga whakahirahira.
He was always ready to win.	I hihiko tonu ia ki te wikitoria.
Follow the car to your parents' house.	Whaia te waka atu ki te whare o o matua.
He looked straight at the camera.	I titiro tika ia ki te kamera.
Even the birds need to eat food.	Ahakoa nga manu me kai kai.
The children gathered to paint pictures.	I hui nga tamariki ki te peita pikitia.
The beach guard is everywhere.	Kei nga wahi katoa te kaitiaki takutai.
Soldiers surrounded the house.	Ka karapotia e nga hoia te whare.
He saw that the door was open and entered.	Ka kite ia kua tuwhera te kuaha ka tomo ki roto.
They build and maintain buildings.	Ka hanga, ka tiaki ratou i nga whare.
There is a line of people outside the restaurant.	He rarangi tangata kei waho o te wharekai.
I never mind waiting.	Kare rawa ahau e whakaaro ki te tatari.
The three men were arrested.	I mauheretia nga tangata tokotoru.
He committed suicide.	I whakamomori ia.
He opened the door and entered.	Ka huakina e ia te tatau ka tomo mai.
He felt the intensity of the anger.	I rongo ia i te kaha o te riri.
I have told you he is a great sleeper.	Kua korero atu ahau ki a koe he tangata moe nui ia.
I’ll fix it myself.	Ka whakatika ahau i ahau ano.
They offer a special service.	Ka tukuna e ratou he ratonga motuhake.
This must stop.	Me mutu tenei.
We blew the raspberries.	I whakatangihia e matou nga raspberries.
The pattern was wrong.	I he te ara o te tauira.
Many forest fires affect the area.	He nui nga ahi ngahere ka pa ki te rohe.
Studies show that one gene is responsible.	E ai ki nga rangahau he ira kotahi te kawenga.
There are more trees than houses.	He nui ake nga rakau i nga whare.
The husband apostatized.	Ua taiva te tane.
The species adapts to the stresses of the environment.	Ka urutau nga momo ki nga taumahatanga o te taiao.
There are very few old lights.	He iti rawa nga rama tawhito.
Our group talked about the problems of that area.	I korerohia e to matou roopu nga raruraru o tera waahi.
The bird flies over the tree.	Ka rere te manu i runga i te rakau.
Iron is more condensed than iron.	He ngongo ake te whakarewa i te rino.
The company’s profits have continued to increase.	Kua piki tonu nga hua o te kamupene.
Remind me to do this tomorrow.	Whakamaharatia ahau ki te mahi i tenei apopo.
He walked down the street holding a large bag.	I hikoi ia i te huarahi me te pupuri i tetahi putea nui.
This temple is known for its songs.	E mohiotia ana tenei whare tapu mo ana waiata.
The damage caused by the war is unimaginable.	Ko te kino i puta mai i te pakanga kaore e taea te whakaaro.
Peter is very wise.	He whakaaro nui to Pita.
A soft sigh came from his lips.	Ka puta te auetanga marie i ona ngutu.
The project must be included in the management plan.	Me whakauru te kaupapa ki te kaupapa whakahaere.
A leaf floats down on a leafless tree.	He rau ka maanu iho i runga i te rakau kore rau.
The prisoner is returned to the prison.	Ka whakahokia te mauhere ki te whare herehere.
They have a clear vision for a better future.	He maramara to ratou matakite mo te pai a meake nei.
The sultan is afraid that his people will be left destitute.	Kei te mataku te sultan kei noho koretake ona tangata.
Birds fly in the sky.	Ka rere nga manu ki runga i te rangi.
He cried out, and the protein shaker flew out of his hand.	Ka karanga ia, ka rere te ruru pūmua i tōna ringa.
A lake was formed near the eruption of the hill.	I hanga he roto tata i te pakarutanga o te puke.
He was a wise leader.	He rangatira mohio ia.
Until then, while they wait,	Tae noa ki taua wa, i a ratou e tatari ana,
The river flows gently down, glowing in the light of the sun.	Ka rere ata te awa ki raro, e kanapa ana i te marama o te ra.
These plants grow well in warm, sunny climates.	He pai te tipu o enei tipu ki nga waahi mahana, paki.
There are a lot of new products in this area.	He nui nga hua hou ki tenei rohe.
It is very cold this morning.	He tino makariri i tenei ata.
We need to find a different power source.	Me rapu tatou i tetahi puna hiko rereke.
The brave young man's eyes filled with concern.	Ki tonu nga kanohi o te taitama toa i te awangawanga.
But he still does not pay attention to his demons.	Engari kare ano ia kia aro atu ki ana rewera.
The economy of this region is agricultural.	Ko te ohanga o tenei rohe he ahuwhenua.
Is your canoe there?	Ko to waka tena kei kona?
In any business, it is important to be professional.	I roto i tetahi pakihi, he mea nui kia ngaio.
Add sugar and stir to melt.	Tāpirihia te huka me te whakaoho kia rewa.
Each fruit should have a texture.	Me whai kakano ia hua hua.
The young man smiled shyly.	Ka ataata whakama te taitama.
The terrorists were wiped out by their chief of staff.	I horoia nga kaiwhakatuma e to ratou rangatira rangatira.
When everything was calm, the world began.	I te wa i ata noho nga mea katoa, ka timata te ao.
A group of researchers proposed this method.	Ko tetahi roopu o nga kairangahau i whakatakoto i tenei tikanga.
It’s understandable about this point.	He mea mohio mo tenei waahi.
This temple is famous for its food.	He rongonui tenei whare tapu mo ana kai.
Go online and research, read and browse sources.	Haere ki te ipurangi me te rangahau, panui me te tirotiro i nga puna.
There used to be a pond here.	I mua he harotoroto i konei.
He turns his sword.	Ka huria e ia tana hoari.
None of the protesters were arrested.	Karekau tetahi o te hunga mautohe i mauheretia.
The little boy cried.	Ka tangi te tamaiti iti.
Turn right for the plant.	Me huri ki te taha matau mo te tipu.
We need to work hard to conserve water.	Me whakapau kaha tatou ki te tiaki wai.
The driver refused to listen to speed restrictions.	Kaore te kaitaraiwa i pai ki te whakarongo ki nga here tere.
The dictionary is a great source of information.	He puna korero nui te papakupu.
Many countries consider diversity to be important.	He maha nga whenua e whakaaro ana he mea nui te kanorau.
Therefore,	No reira,
The boy's face turned red with embarrassment.	Ka whero te mata o te tama i te whakama.
He was a good man.	He tangata pai ia.
Don’t drive when it’s in trouble.	Kaua e taraiwa i te wa e raruraru ana.
So should we continue?	Na me haere tonu tatou?
As the moon faded, the forest floor began to wake up.	Ka memenge te marama, ka timata te ngahere ngahere ki te oho.
Competition, price, and more.	Te whakataetae, te utu, me te maha atu o nga mea.
Don’t eat too many sweets.	Kaua e kai i nga kai reka maha.
Her main influence was her love for him.	Ko tana tino whakaaweawe ko tona aroha ki a ia.
Looking out of the tent at an endless night.	Te titiro ki waho o te teneti i te po mutunga kore.
The desert will inevitably increase.	Kare e kore ka nui haere te koraha.
Rapid economic growth continued.	I mau tonu te tipu ohaoha tere.
Drink plenty of fluids.	Inu kia maha nga wai.
He left the girl.	I whakarerea e ia te kotiro.
No one thought about that storm.	Karekau he tangata i whakaaro ki tera awha.
The old wooden church has been renovated.	Ko te whare karakia rakau tawhito kua whakahoutia.
Another light flew through the open window.	Ko tetahi atu maramara i rere ma te matapihi tuwhera.
The team is very fast.	Kei te tino tere te kapa.
Its noise levels will be higher than acceptable levels, they said.	Ko nga taumata haruru o reira ka nui ake i nga taumata e manakohia ana, e ai ki ta ratou.
You should visit other art galleries.	Me toro atu koe ki etahi atu whare toi.
It smells sweet in the air.	He kakara reka ki te hau.
The bamboo pole was shattered by the cracking sound.	I pakaru te pou o te bamboo i te tangi pakaru.
The floor is dry and clean.	He maroke, he ma te papa.
Often, they turn to violence.	I te nuinga o nga wa, ka tahuri ratou ki te tutu.
The floodwaters will flow into the streets.	Ka rere te waipuke ki nga tiriti.
He was tired and lay down.	Kua ngenge ia, ka takoto.
Many new animal species have been discovered.	He maha nga momo kararehe hou kua kitea.
The stars are yellow, not red.	He kowhai nga whetu, ehara i te whero.
The frame is decorated with large carvings.	He whakairo nui te whakapaipai i te anga.
A person who does telephone work is called a convert.	Ko te tangata e mahi ana i te mahi waea ka kiia he kaitahuri.
I just want you to know.	Ko taku hiahia noa kia mohio koe.
Higher interest rates could depress the economy.	Ko te nui ake o nga reiti huamoni ka taea te whakaheke i te ohanga.
Many people believe that reading is a mistake.	He maha nga tangata e whakapono ana he pohehe te panui.
He had a great desire to be famous.	He nui tona hiahia kia rongonui.
He was a strong, hard -working man.	He tangata pakari, he tangata pukumahi.
After he hung up the phone, he put on his shirt.	I muri i tana whakairi i te waea, ka kakahuria e ia tona koti.
Women live longer than men.	He roa ake te noho o nga wahine i nga tane.
The unsuspecting swimmer began to slip ashore.	I timata te kaihoe ohorere ki te paheke ki uta.
The sunset was spectacular and the sky was bright.	He mīharo te tōnga o te rā, ka mura te rangi.
You have to do this.	Me mahi koe i tenei.
The specialist has found that there is a large lump in your lungs.	Kua kitea e te tohunga he puku nui kei roto i to pukahukahu.
As you travel, beware of thieves.	I a koe e haere ana, kia tupato ki nga tahae.
There is a glorious golden age.	Te vai ra te hoê tau auro hanahana.
He added the last cities to the chart.	I tāpirihia e ia ngā pa whakamutunga ki te tūtohi.
There are many types of insurance.	He maha nga momo inihua.
A local minister said his religious people were angry.	I kii tetahi minita o te rohe kei te riri ana tangata karakia.
Thousands gathered for the annual funeral.	He manomano i huihui mo te tangihanga o ia tau.
She wants another circle.	Kei te hiahia ia ki tetahi atu porowhita.
The guy ran away.	Ka oma te koroke.
Do not mix salt and sugar.	Kaua e whakakotahitia te tote me te huka.
The priest called for silence.	Ka karanga te tohunga kia wahangu.
Our family has lived in this building for generations.	Kua noho to matou whanau ki tenei whare mo nga reanga.
Ten holes of waiting.	Tekau nga kohao o te tatari.
Some of the animals migrate far to escape the cold weather.	Ko etahi o nga kararehe ka heke tawhiti ki te mawhiti i te rangi makariri.
The house was covered with fog.	I hipokina te whare ki te kohu.
The people of the village were happy that their gardens were still alive.	I harikoa nga tangata o te kainga kua ora tonu a ratou maara.
The soldiers will remain.	Ka noho tonu nga hoia.
He used a ruler to measure the object.	I whakamahia e ia he ruri hei ine i te mea.
The hot sun will come.	Ka pa mai te ra wera.
Unsuccessful, the photographer turns to a hooky game.	Kare i angitu, ka huri te kaitango whakaahua ki te takaro hooky.
Her hair was thick with blood.	Ko ona makawe he matotoru i te toto.
The child looks at the ground.	Ka titiro te tamaiti ki te whenua.
The people here are very hospitable.	He tino manaaki nga tangata o konei.
He soon cut all ties with her.	Kaore i roa ka tapahia e ia nga hononga katoa ki a ia.
She says she can help find the man.	E ai ki a ia ka taea e ia te awhina ki te kimi i te tangata.
Right now they are discussing this issue.	I tenei wa kei te korerorero ratou mo tenei take.
The bride is hoping.	Kei te tumanako te wahine marena hou.
All eyes were on the speaker.	Ko nga kanohi katoa i runga i te kaikorero.
Children were used as slaves.	I whakamahia nga tamariki hei taurekareka.
I have to go now, he said.	Me haere ahau inaianei, ka kii ia.
He is satisfied with the fish.	Kua makona ia i te ika.
These congratulations are due to the king.	E tika ana enei mihi mo te kingi.
There was a lot of whispering.	He nui te komuhumuhu.
He can answer their questions.	Ka taea e ia te whakautu i a raatau patai.
It is not entirely clear which version is appropriate.	Kaore i te tino marama ko tehea putanga e tika ana.
The basket is very heavy.	He tino taumaha te kete.
Ask someone with great experience.	A ani i te tangata whai wheako nui.
Look, it's there!	Titiro, kei kona!
The floor is beautiful, green, beautiful and beautiful.	He rawe, he kakariki, he ataahua, he rawe te papa.
This river was moved by steam canoes.	I nukuhia mai e nga waka koromamao tenei awa.
The hives are lighter than honey.	He mama nga hive ki te honi.
Healing is short -lived.	He wa poto te whakaora.
Our trees are a shelter and a home for the birds.	Ko a tatou rakau he whakamarumaru, he kainga mo nga manu.
Enjoy a cup of tea	Kia pai te inu tii
Public knowledge is free.	He kore utu te matauranga a te iwi.
Use your own imagination.	Whakamahia to whakaaro ake.
All of this child's questions will remain silent.	Ko nga patai katoa a te tamaiti nei ka noho puku.
He hides the stolen goods.	Ka huna e ia nga taonga i tahaetia.
The magician enters.	Ka tomo te tohunga makutu.
They will remain in prison.	Ka noho tonu ratou ki te whare herehere.
He looked closely with his celebration class.	I ata tirohia e ia me tana karaehe whakanui.
These hard works and relics have not yet been revealed.	Kare ano enei mahi paakiki me nga relics i whakaatuhia.
Now, he has nothing left.	Na, kare he mea i mahue ia ia.
It was made of pure silk, and my father’s pillows were very comfortable.	He mea whariki ki te hiraka parakore, he tino pai nga urunga o toku papa.
There are many benefits to earning both.	He maha nga painga o te whiwhi moni e rua.
The fear of the death of the animals can be seen.	Ka kitea te wehi o te mate o nga kararehe.
Some clouds are kind of thick.	He ahua matotoru etahi kapua.
This is a preparation for my trip.	He whakarite tenei mo taku haerenga.
They pleaded with each other.	Ka tohe raua ki a raua.
Crime rates are very high.	Ko nga reeti taihara he tino nui.
The hurricane reflected its surroundings.	I whakaatahia e te awhiowhio ona taiao.
A deep pit was dug to bury their dead.	Ka keria he rua hohonu hei tanu i o ratou tupapaku.
Calmly and honestly, he looked at me.	He marie, he pono, ka titiro mai ia ki ahau.
He offered to kiss my hand.	I tuku ia ki te kihi i toku ringa.
Rising government spending will push the economy into recession.	Ko te pikinga ake o nga whakapaunga moni a te kawanatanga ka pana te ohanga ki te paheketanga.
It was a dark and stormy day.	He ra pouri me te awha.
All his life, he dreamed of running away.	I tona oranga katoa, i moemoea ia kia rere atu.
Many children were assigned to work in the fields.	He maha nga tamariki i whakaritea ki te mahi i nga mara.
Some members of the group threatened to resign.	Ko etahi o nga mema o te roopu i whakatuma ki te rihaina.
All but one voted in favor.	Katoa engari kotahi anake i pooti ki te tautoko.
It’s hard work, maybe, but it’s been too long for me.	Ko te mahi uaua, tera pea, engari kua roa rawa ki ahau.
Turn off the lights when you leave.	Whakawetohia nga rama ka wehe koe.
There is very little to get visitors.	He iti rawa te tiki manuhiri.
The butter is collected from the cream.	Ka kohia te pata mai i te kirīmi.
She takes a tub for her soft green pets.	Ka mau ia ki te tāpu mo ana mōkai kākāriki pīwari.
The welcome was boring.	He hoha te powhiri.
The arts are important to these people.	He mea nui nga mahi toi ki enei iwi.
This country needs transport and a new policy.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka me te kaupapa here hou.
He has been flying this plane for eight years.	Kua waru tau ia e rere ana i tenei waka rererangi.
A bright spring onion.	He riki puna maramara.
He considered retiring last year.	I whakaaro ia ki te reti i tera tau.
Many celebrities took sides in the fight.	He maha nga tangata rongonui i whai taha ki te whawhai.
Many flies entered the kitchen door.	He maha nga namu i uru ki te kuaha o te kihini.
There are three days of vacation.	E toru nga ra o te hararei.
The mountain ranges are attached to the valleys.	Ko nga pae maunga e piri ana ki nga raorao.
He denies any knowledge of the crime.	Ka whakakahore ia i tetahi mohiotanga mo te hara.
Remember to bring a scatter.	Kia mahara ki te mau mai i te marara.
Some say war is the curse of humanity.	Ko etahi e kii ana ko te pakanga te kanga o te tangata.
The clouds flew lazily across the evening breeze.	Ko nga kapua i rere mangere puta noa i te hau hau o te ahiahi.
Use a mixer to finely chop the onions.	Whakamahia he whakaranu hei tapatapahi rawa i nga aniana.
Bill dug three holes in the tree.	E toru nga poka i keria e Bill ki te rakau.
Draw an eye like this.	Toia he kanohi penei.
Many new words are derived from old words.	He maha nga kupu hou i ahu mai i nga kupu tawhito.
The learning system creates a horizontal line.	Ka hangaia e te punaha ako he rarangi whakapae.
I took a long walk in the woods yesterday.	I hīkoi roa ahau i roto i te ngahere inanahi.
Conditions will be made to save him.	Ka mahia nga tikanga kia ora ai ia.
The moon is full of holes.	Kua kapi te marama ki te rua.
It’s important for the economy.	He mea nui mo te ohanga.
The store is close to the bank.	Kei te tata te toa ki te peeke.
The rain was hot.	He wera te ua.
Honey is a sweet, sticky substance made by bees.	Ko te honi he matū reka, piri tonu i mahia e te pi.
Exports are the main source of foreign exchange.	Ko nga kaweake te puna nui o nga moni kee.
Boys and girls from different backgrounds can.	Ka taea e nga tama me nga kotiro mai i nga taangata rereke.
She and her son sat under a tree.	Ka noho raua ko tana tama i raro i te rakau.
The procedure was “painless”, the doctor said.	Ko te mahi "kaore he mamae", ka kii te taote.
The talk was hosted by the local school.	Na te kura o te rohe te korero i whakahaere.
It blocks the smell and is easy to clean.	Ka paraka te haunga, ka ngawari ki te horoi.
She pulls up the swimsuit and begins to undress.	Ka kumea e ia te kaukau ka timata ki te wete i nga kakahu.
The soldiers went on without fear.	Ka haere tonu nga hoia me te kore wehi.
The seasons are marked by changes in the weather.	Ko nga wa ka tohuhia e nga huringa o te rangi.
Without warning, the stranger disappears into the forest.	Ma te kore whakatupato, ka ngaro te tangata ke ki roto i te ngahere.
It’s an aesthetic concept.	He ariā rerehua.
The camera flash woke the deer.	Ko te uira kamera i oho te tia.
They were scared and nervous.	I mataku ratou me te hikaka.
The sand turns and moves faster.	Ka huri te onepu, ka tere haere.
Nitric acid is used in explosives.	Ka whakamahia te pāhare pāhare pākawa i roto i ngā pahū.
Make a hypothesis.	Hangaia he whakapae.
It was the power of his poems that made him famous.	Na te kaha o ana rotarota i rongonui ai ia.
Four results, please.	E wha nga hua, tena koa.
It all fell on deaf ears.	I hinga katoa i runga i te paanga.
Many clothes were brought to the country.	He maha nga kakahu i kawea ki te whenua.
The factory will stand.	Ka tu te wheketere.
The skilled dancer travels to cities around the world.	Ka haere te kaikanikani pukenga ki nga taone huri noa i te ao.
There is no reason to be afraid.	Kare he take ki te mataku.
The queen is the real player.	Ko te kuini te tino kaitakaro.
Must be prepared in advance.	Me whakarite i mua.
All over the world people use technology to communicate.	I nga wa katoa o te ao ka whakamahi nga tangata i te hangarau ki te whakawhitiwhiti korero.
To build an assembly line, you need many employees.	Hei hanga i tetahi raina huihuinga, me maha nga kaimahi.
When the meal is over, put the dishes in the sink.	Ka mutu te kai, hoatu nga rihi ki roto i te totohu.
Most of the time, he taught this class.	I te nuinga o te wa, i whakaako ia i tenei akomanga.
He knew about his illness.	I mohio ia mo tona mate.
Listen to a strange sound.	Whakarongo ki tetahi tangi ke.
The queen pondered what she would do next.	Ka whakaaroaro te kuini ki tana mahi i muri mai.
He swallowed the green tea	I horomia e ia te ti kakariki
The diggers fled the scene when police arrived.	Ka oma nga kaikeri i te waahi ka tae mai nga pirihimana.
I know you are worried about your brother.	Kei te mohio ahau kei te awangawanga koe mo to tuakana.
He is the victim of a vicious cycle.	Ko ia te patunga o te kino kino.
Most of the rivers in this region are polluted.	Ko te nuinga o nga awa o tenei rohe kua poke.
Soak the stain with cleaning water.	Purihia te poke ki te wai horoi.
This is the best decision you have ever made.	Koinei te whakatau pai rawa atu kua mahia e koe.
All her kitchen utensils are covered in dust.	Kua kapi katoa ana taputapu kihini ki te puehu.
Her legs are weak.	Kua ngoikore ona waewae.
The bodies are buried in the ground.	Ka tanumia nga tinana ki te whenua.
Employees under abusive working conditions.	Ko nga kaimahi i raro i nga tikanga mahi kino.
A year later, the residents of the village are still alive.	I te tau i muri mai, kei te ora ake nga kainoho o te kainga.
When the bottle is full, pour it.	Kia ki tonu te pounamu, me putu.
The Prime Minister agrees with me.	E whakaae ana te Pirimia ki ahau.
The chemical was all made from natural products.	I mahia katoatia te matū mai i nga hua taiao.
He spoke calmly.	Ka korero marie ia.
Adding sugar will make the custard taste better.	Ko te taapiri i te huka ka pai ake te reka o te custard.
It was designed for millions of years.	I hangaia mo nga miriona tau.
It was also predicted that the pond would dry up.	I matapaetia ano ka maroke te harotoroto.
The dumb is gold.	He koura te wahangu.
The gallery contains modern art.	Kei roto i te taiwhanga nga toi hou.
His throat was stabbed with a knife.	I werohia tona korokoro ki te maripi.
Gary, you are very logical.	E Gary, he tino arorau koe.
Walking in big cities is very dangerous.	He tino kino te hikoi i nga taone nui.
He can listen to his favorite music.	Ka taea e ia te whakarongo ki tana waiata tino pai.
Bet on your chosen horse.	Peti ki runga i to hoiho i whiriwhiria.
They all arrived on time.	I tae katoa ratou ki te wa i whakaritea.
You are getting closer.	Kei te whakatata atu koe.
Police told allegations he did not see anything.	I korero te pirihimana ki nga whakapae kaore ia i kite i tetahi mea.
It was smaller and his throat was constricted.	Kua iti ake, kua piri tona korokoro.
Android’s popularity rocked after its release.	Ko te rongonui o Android i toka i muri i tana tukunga.
For generations, the people of this village have relied on the river.	Mo nga whakatipuranga, ka whakawhirinaki nga tangata o tenei kainga ki te awa.
Two -thirds of the state’s rivers are polluted.	E rua hautoru o nga awa o te kawanatanga kua poke.
Moist air began to blow through the field.	I timata te hau makuku ki te pupuhi i te mara.
It came together and was annoying.	I tae tahi mai, me te hoha.
The clear path leads to the school building.	Ka ahu atu te huarahi kua marama ki te whare kura.
The wave crashed on the boat.	I pakaru te ngaru i runga i te kaipuke.
Signals, sounds, and thoughts are transmitted through nerves.	Ko nga tohu, oro, me nga whakaaro ka tukuna ma nga nerves.
Sensitivity training has not been very successful.	Kaore ano kia tino angitu nga whakangungu tairongo.
He sank to the bottom and fell completely.	Ka totohu ia ki raro, ka hinga rawa.
This confusion has a huge cost.	He nui te utu o tenei rangirua.
A coffee nearby is waiting for you.	He kawhe tata ki konei ka tatari koe.
The dress is so beautiful.	He tino ataahua te kakahu.
The young people here are not involved in politics.	Kare nga rangatahi o konei e whai ana i nga mahi torangapu.
While the offer is small, it is great for everyone.	Ahakoa he iti rawa te tuku, he nui mo te katoa.
The glass rotates.	Ka huri haere te karaihe.
A herd of sheep grazes by the river.	Ko tetahi kahui hipi e kai ana i te taha o te awa.
The kitten is a small ball with yellow feathers.	Ko te punua he poi iti he huruhuru kowhai.
The main road was closed.	I katia te huarahi nui.
Take a closer look at this!	Kia ata titiro ki tenei!
The signs are a warning of violation.	Ko nga tohu he whakatupato mo te takahi.
The weight was loaded from the truck.	Te taumaha i utaina mai i te taraka.
Hearts hungry for love.	Nga ngakau matekai te aroha.
Everyone immediately saw the fire.	I kite tonu te katoa i te ahi.
They are also not subject to age differences.	Kare hoki ratou i raro i nga rereketanga o te tau.
Both films end well.	He pai te mutunga o nga kiriata e rua.
Sound is a form of communication.	Ko te tangi te ahua o te whakawhitiwhiti korero.
You are right in your opinion.	E tika ana koe ki to whakaaro.
The doctor testified that the petitioner was seriously ill.	I whakaatu te taote he tino mate te kai-pitihana.
The crowd awoke in fear.	Ka oho te marea i te wehi.
After he prayed, he touched the broken vessel.	I muri i tana inoi, ka pa atu ia ki te oko pakaru.
Better than ever, local residents said.	He pai ake i nga wa katoa, i kii nga kainoho o te rohe.
This soil is fertile and fertile.	He momona, he haumako hoki tenei oneone.
He cultivated the land very successfully.	He tino angitu tana ngaki i te whenua.
Drowned in my sorrows.	I toremi i oku pouri.
The region is known for its mineral deposits.	E mohiotia ana te rohe mo ana putunga kohuke.
Players are accustomed to wet ball.	Kua waia nga kaitakaro ki te poi maku.
The mayor has a difficult job.	He uaua te mahi a te koromatua.
It is drawn when it is hairy.	Ka unu ia ina oho.
You have a great job.	He mahi nui kei a koe.
The machine works by destroying bacteria.	Ka mahi te miihini ma te whakangaro huakita.
To his surprise, he returned the next day.	I tona ohorere, ka hoki mai ia i te ra i muri mai.
His job is a computer job.	Ko tana mahi he mahi rorohiko.
A collection of porcelain bottles attached to one side.	He kohinga ipu porcelain e piri ana ki tetahi taha.
We need to stay warm in this cold weather.	Me noho mahana tatou i tenei rangi makariri.
The smell was strong.	I kaha te haunga.
The country is a democracy.	He manapori te whenua.
The contract is a legal obligation.	Ko te kirimana he herenga ture.
The isolated coastline creates a diverse ecosystem, and therefore rich.	Ko te takutai wehe ka hanga he puunaha rauwiringa kanorau, na reira whai rawa.
Eastern cultures are famous for their beautiful music.	He rongonui nga ahurea o te Rawhiti mo o ratou waiata ataahua.
There is a volcano on top of this great mountain.	He puia kei runga o tenei maunga nui.
The government alleges that protesters are promoting terrorism.	Ko te whakapae a te kawanatanga kei te whakatairanga te hunga whakahee i te mahi whakatumatuma.
Has the world’s population increased in recent years?	Kua piki ake te taupori o te ao i nga tau tata nei?
The girl jumped up.	Ka peke te kotiro ki runga.
Thousands of books were burned.	He mano nga pukapuka i tahuna.
Never use soap and water together.	Kaua rawa e whakamahia tahi te hopi me te wai.
The government should be run by politicians.	Me whakahaere te kawanatanga e nga kaitōrangapū.
They used a stone composite stick as a weapon.	I whakamahia e ratou he rakau hiato kohatu hei patu.
He passes the ball quickly.	Ka tere tana paahi i te paoro.
He remembers the color of the woman's skin.	Ka maumahara ia ki te tae o te kiri o te wahine.
He chopped the cucumbers.	I tapatapahia e ia nga kukama.
The new factory will benefit the local economy.	Ka whai hua te wheketere hou ki te ohanga o te rohe.
Don’t jump, it’s too bad.	Kaua e peke, he kino rawa.
What remains is a skeletal structure of an old building.	Ko nga mea e toe ana he anga anga o tetahi whare tawhito.
Cocaine and heroin are the most widely used drugs in the world.	Ko te cocaine me te heroin nga raau taero e tino whakamahia ana i te ao.
The city is famous for its beautiful women.	He ingoa rongonui te taone nui mo ana wahine ataahua.
The dark scene is fast approaching.	Ko te ahua pouri ka tere haere.
They considered a picnic in front of the concert hall.	I whakaaro ratou ki te piketi ki mua i te whare konohete.
Swallowed by the clown.	I horomia e te hangareka.
Stupid, stupid and wasteful.	Ko te poauau, ko te poauau me te moumou.
You need to brush your teeth.	Me horoi e koe o niho.
The winding path leads through a dense forest.	Ko te ara awhiowhio e ahu atu ana i roto i nga ngahere ngahere.
The wall has been broken by someone.	Kua pakaru te pakitara e tetahi.
Touched by the spirit, she jumped up and started dancing.	Ka pa te wairua, ka peke atu ia ka timata ki te kanikani.
Rest is important.	He mea nui te okiokinga.
What you need is a different approach.	Ko te mea e hiahia ana koe he huarahi rereke.
Methamphetamine prevented control.	Ko te Methamphetamine i aukati mana.
A machine gun is inserted into the open magazine.	He pu mihini kua whakauruhia ki te moheni tuwhera.
Then something came down from the tree.	Na tetahi mea i heke iho i te rakau.
Their marriage quickly fell apart.	Ka pakaru tere to raua marena.
The summer house has been raided by tourists.	Ko te whare o te raumati kua tukitukia e te hunga turuhi.
He is in the bank working.	Kei te peeke ia e mahi ana.
The primate pierces the table.	Ka werohia e te primate te teepu.
Everyone in this group must agree to participate.	Me whakaae nga tangata katoa o tenei roopu ki te whakauru.
The harvest this year was bad.	He kino te kotinga i tenei tau.
A great city of poetry.	He taone nui o te rotarota.
It’s another musician.	Ko tetahi atu kaiwaiata puoro puoro.
Some of the farmers of this village are very poor.	He tino rawakore etahi o nga kaiahuwhenua o tenei kainga.
The muzzle of the sniper rifle was thus positioned.	Ko te ngutu o te raiwhara kaipupuhi i penei te tuu.
I think he is lying.	Ki taku whakaaro kei te teka ia.
Maybe our policy will continue.	Tera pea ka haere tonu taatau kaupapa here.
Police found a residue of cocaine.	I kitea e nga pirihimana he toenga o te cocaine.
Most people in this village would not agree.	Ko te nuinga o nga tangata o tenei kainga kare e whakaae.
He was persuaded by the arguments.	I tohe ia e nga tautohetohe.
The arrangement should look like a diamond.	Me ahua taimana te whakaritenga.
A librarian wants to remove all traces of a book.	Kei te hiahia tetahi kaitiaki pukapuka ki te tango i nga tohu katoa o te pukapuka.
He carefully studied the menu.	I ata ako ia i te tahua.
Many trees grow in this area.	He maha nga rakau e tupu ana i tenei takiwa.
The stems grow from the base of the plant.	Ka tipu nga kakau mai i te turanga o te tipu.
The pots were filled with wood.	Ki tonu nga kohua i te rakau.
The meeting was alive.	He ora te hui.
These rockets can hit targets with lethal accuracy.	Ka taea e enei takirirangi te patu i nga whaainga me te tika whakamate.
I was surprised to find water.	I miharo ahau ki te kimi wai.
Although it has no family, the cat has many friends.	Ahakoa karekau he whanau, he maha nga hoa o te ngeru.
The robbers are on the run.	Kei te oma nga kaipahua.
Be quick.	Kia tere koe.
This is a temporary solution.	He otinga rangitahi tenei.
Pasquale wore his best coat.	I mau a Pasquale i tana koti tino pai.
The two roads will now connect.	Ka hono nga rori e rua i tenei wa.
His clothes are white.	He ma tona kakahu.
Employees need to receive training.	Me whiwhi whakangungu nga kaimahi.
The taste of chicken varies due to genetic variation.	He rereke te reka o te heihei na te rereketanga o te ira.
I smeared water on my face.	I pania e ahau he wai ki toku mata.
Our government increased its investments.	I whakanuia e to tatou kawanatanga ana haumi.
They were hoping to retrieve the damaged plane.	I tumanako ratou ki te tiki i te waka rererangi kua pakaru.
The honey bee is a useful insect.	He pepeke whai hua te pi honi.
The king decides to take an unexpected turn.	Ka whakatauhia e te kingi he ahua ohorere.
He attacked the manager with a sigh.	I whakaekea e ia te kaiwhakahaere me te kaapapa.
His sister is in hospital.	Kei te hōhipera tōna tuahine.
His broad shoulders are muscular.	Ko ona pokohiwi whanui he uaua.
A thick blanket of snow covers the ground.	He paraikete matotoru o te hukarere e kapi ana i te whenua.
The water polluted the river	Na te wai i poke te awa
They are using computers to measure pollution levels.	Kei te whakamahi rorohiko ratou ki te ine i nga taumata poke.
The queen should still sign the new law, they say.	Me haina tonu e te kuini te ture hou, hei ta ratou.
He bowed to the old man.	Ka tuohu ia ki te taha o te koroua.
I live near the train station.	E noho tata ana ahau ki te teihana tereina.
He turns a corner and enters the library.	Ka huri ia i te kokonga ka tomo ki te whare pukapuka.
He has authority over the project.	He mana ia mo te kaupapa.
This author is a witness for the oppressed.	He kaitaunaki tenei kaitito mo te hunga e tukinotia ana.
We decided to cancel the meeting.	I whakatau matou ki te whakakore i te hui.
Almost all the food is at home.	Tata ki te katoa nga kai kei te kainga.
Leave in the refrigerator for an hour.	Waiho i roto i te pouaka pouaka mo te haora.
Get outside when you can.	Haere ki waho i te wa e taea ana e koe.
Spread the dough over the edges of the pan.	Totoro te paraoa pokepoke ki runga i nga tapa o te paraharaha.
The cat lay on the sofa.	Takoto te ngeru i runga i te sofa.
The events we attended were amazing.	He mea whakamiharo nga huihuinga i tae atu matou.
The transition took only a few months.	He iti noa nga marama i roa ai te hurihanga.
An entire army was lost in the siege.	He ope katoa i ngaro i te whakapaenga.
Just add water, inject and work.	Me tapiri noa te wai, ka werohia ka mahi.
Due to declining demand, many mills have closed.	Na te hekenga o te hiahia, he maha nga mira kua kati.
In the end, the demons leave the professor alone.	I te mutunga, ka waiho e nga rewera te ahorangi anake.
When it starts to rain, the springs burst.	Ka timata te ua, ka pupuhi nga puna.
The mouse flew over his keyboard.	Ko te kiore i tere ki runga i tana papapātuhi.
The bad guys are widespread.	Kei te whanui te hunga kino.
The fur of the polar bear stays warm.	Ka mahana tonu te huruhuru o te pea polar.
I'm trying to avoid mistakes.	Kei te ngana ahau ki te karo i nga hapa.
This house has a very beautiful view.	He tirohanga tino ataahua tenei whare.
These injuries are minor.	He iti noa enei whara.
There is a lake next to the train station.	He roto kei te taha o te teihana tereina.
He spoke a simple word that changed his life.	I korero ia i te kupu ngawari i whakarereke i tona oranga.
The villagers prayed for rain.	Ka inoi nga tangata o te kainga kia ua.
Lightning flashes above the site.	Ka whiti te uira ki runga ake i te pae.
The country is beautiful.	He ataahua te whenua.
That person is doing all kinds of garbage.	Ko taua tangata e mahi ana i nga momo para.
I saw an old dollar record lying on the floor.	I kite ahau i tetahi rekoata taara tawhito e takoto ana i runga i te papa.
There is a small table in each office.	He teepu iti kei ia tari.
A boy found a gold bag on the street.	I kitea e tetahi tamaiti he putea koura i te huarahi.
The kingdom of dollars is expanding.	Kei te whakawhänuihia te rangatiratanga o nga tara.
There are no witnesses.	Karekau he kaiwhakaatu.
The alder shells were scattered on the sandy surface.	I marara nga anga alder ki runga i te papa kirikiri.
A large river flowed nearby.	He awa nui i rere tata mai.
Draw the blanket over your jaw.	Tuhia te paraikete ki to kauae.
We enjoyed the sunny weather during our stay.	He pai ki a matou te rangi paki i to matou nohonga.
Our first job was to make a cake.	Ko ta tatou mahi tuatahi ko te hanga keke.
John has sold his last car.	Kua hokona e John tana waka whakamutunga.
The rainfall will definitely increase in this area.	Ka tino piki te ua ki tenei rohe.
As you can see, this situation is not natural.	Ka kite koe, ehara tenei ahuatanga i te mea maori.
The blue sky formed a layer.	Ko te rangi puru i hangaia hei paparanga.
Despite initial reservations, he agreed to support the project.	Ahakoa nga rahui tuatahi, i whakaae ia ki te tautoko i te mahi.
His face had an icy smile.	He ataata tio tona mata.
The first letter is a short “a”.	Ko te pukapuka tuatahi he "a" poto.
We need to learn more.	Me ako ano tatou.
The light rain falls.	Ka taka te ua marama.
He lived alone in his house.	I noho mokemoke ia i roto i tona whare.
The court is now in jail.	Kei te whare herehere inaianei te kooti.
This famous artist uses soft, yet light brush strokes.	Ka whakamahia e tenei kaitoi rongonui nga whiu paraihe ngawari, engari he maamaa.
Now it’s your time to clean up.	Inaianei ko to wa ki te horoi.
But that man was definitely wrong.	Engari he tino he tera tangata.
A replacement manager was appointed.	I tohua te kaiwhakahaere whakakapi.
The moon shines in the sky.	Ka paheke te marama i te rangi.
This small country has a lot of minerals.	He nui nga kohuke o tenei whenua iti.
The tree is old.	Kua roa te rakau.
It’s just as easy to cook as anyone can do.	He maamaa noa te tunu ka taea e te tangata te mahi.
Some plants are annual and some are annual.	Ko etahi tipu he tau, he tau etahi.
I was excited to get out of bed in the morning.	He mea whakahihiri ahau kia puta mai i te moenga i te ata.
The house was set on fire.	Ka wera te whare i te ahi.
Terrorists are needed to help the chickens lay eggs.	Ka hiahiatia nga kaiwhakatuma hei awhina i nga heihei ki te whakatakoto hua.
The flag hanging on the flagpole has faded.	Ko te haki e tarewa ana i runga i te pou haki, kua memenge.
A boat broke down on the beach tonight.	I pakaru tetahi kaipuke i te takutai moana i tenei po.
This town has a large population.	He nui te taupori o tenei taone.
A famous writer lived here.	He kaituhi rongonui i noho ki konei.
The country was rising rapidly.	I tere te piki o te whenua.
The reporter has less opportunity than the native	He iti ake te whai waahi a te kairipoata i ta te tangata whenua
Something else happened on the bus home.	He mea kee i tupu i runga i te pahi ki te kainga.
How to identify different types of people?	Me pehea te tautuhi i nga momo tangata?
The second round of peace talks is scheduled for this year.	Ko te wahanga tuarua o nga korero mo te rangimarie kua whakaritea i tenei tau.
The chapter examines statistics related to human population growth.	Ka tirohia e te upoko nga tatauranga e pa ana ki te tipu o te taupori tangata.
The two men competed for the award.	I whakataetae nga tangata tokorua mo te tohu.
Move slowly.	Me āta neke.
The baby’s crib sits in the corner.	Ka noho te moenga o te pepi ki te kokonga.
They jumped into a small river on their way home.	I topa atu raua ki tetahi awa iti i to raua hokinga ki te kainga.
I will arrange this train.	Ka whakarite ahau i tenei tereina.
After the book, the bookshelf burns.	I muri i te pukapuka, ka wera te whata pukapuka.
The flood devastated the whole city.	Na te waipuke i pahuatia te pa katoa.
She looked calmly at the glass window.	Ka titiro marie ia ki te matapihi karaihe.
She usually helps the kids.	I te nuinga o te wa ka awhina ia i nga tamariki.
Taking the house outside, he knocked on the door.	I te tango i te whare o waho, ka patoto ia ki te tatau.
Growing programs are designed to pay close attention to certain characteristics.	Kua hoahoatia nga kaupapa whakatipu kia aro nui ki etahi ahuatanga.
It has been snowing all day.	Kua heke haere te hukarere i te ra katoa.
The food here is delicious.	He reka nga kai o konei.
The weather forecast for tomorrow looks good.	He pai te ahua o te matapae huarere mo apopo.
He escaped from the burning house.	I mawhiti atu ia i te whare e wera ana.
The prophecy was fulfilled.	Ua tupu te parau tohu.
Some people think it's just fun.	Te mana‘o nei vetahi e mea au noa te reira.
Colder weather makes farming easier.	Ma te makariri ake o te rangi ka ngawari ake te mahi ahuwhenua.
Even the smallest thing can be said.	Ahakoa te mea iti rawa ka taea te korero.
Sage plants grow here.	Ka tipu nga tipu sage i konei.
Outside, the sun was very sunny.	I waho, he tino ra te ra.
From twelve to ninety years of age of speakers.	Mai i te tekau ma rua ki te iwa tekau nga tau o te hunga korero.
We are on the eve of a new season.	Ko tatou i runga i te po o te wa hou.
The man had dirt on his pants and hands.	He paru te tangata i runga i tona tarau me nga ringaringa.
The years have passed quickly.	Kua tere haere nga tau.
The glass was filled by the dealer.	I whakakiia te karaihe e te kaihokohoko.
He has seen many attacks.	Kua kite ia i nga whakaeke maha.
Office stores often conduct new sales.	He maha nga wa ka whakahaerehia e nga toa tari nga hokonga hou.
Nowadays, more and more translators go to the temple each year.	I enei wa, ka nui ake nga kaimori haere ki te whare tapu ia tau.
A very small floor.	He papa iti rawa.
The athlete breathes hard and sweat runs down his pores.	Ka kaha te manawa o te kaipara, ka rere te werawera i ona pore.
It rained heavily yesterday afternoon.	He nui te ua inanahi i te ahiahi.
His work has been widely publicized.	Kua panuitia whanuitia ana mahi.
I am nostalgic about my childhood.	He nostalgic ahau mo taku tamarikitanga.
A survey was launched.	I whakarewahia he rangahau.
You may want to get a haircut.	Ka hiahia pea koe ki te tapahi makawe.
His lecture had little effect.	He iti noa te whai hua o tana kauhau.
A slow death is better than a fast death.	Ko te mate puhoi he pai ake i te mate tere.
Hoping to buy time.	I te tumanako ki te hoko wa.
On the wall is a charcoal writing.	I runga i te pakitara he tuhi waro.
He was recently promoted to head of security.	Nō nā tata tonu nei ia i whakanekehia ai hei tumuaki mō te haumarutanga.
A dive has been built near that golf course.	Kua hangaia he ruku whenua e tata ana ki taua papa korowha.
There are many weather changes.	He maha nga huringa o te rangi.
They are always our most important to export.	Ko ratou tonu to tatou tino nui ki te kaweake.
A child is allowed to go wherever he or she wants.	Ka tukuna he tamaiti ki te haere ki nga waahi katoa e hiahia ana ia.
The tests were conducted at a remote university.	I whakahaerehia nga whakamatautau ki tetahi whare wananga i tawhiti.
He could not hide his happiness.	Kare e taea e ia te huna i tana harikoa.
The old man slept on his chair.	Ka moe te koroua i runga i tona nohoanga.
They walked in front of him and laughed all the way.	Ka hikoi ratou i mua ia ia, me te katakata i te huarahi katoa.
Focus on one activity at a time.	Arotahi ki tetahi mahi i ia wa.
The dragon, of course, was scared.	Ko te tarakona, ko te tikanga, i mataku.
Please don't let me move again!	Tena koa kaua ahau e neke ano!
Yesterday we had to walk ten miles.	Inanahi me hikoi matou tekau maero.
I'm worried about him.	Kei te awangawanga ahau mo ia.
Fowler is often cited as the first researcher.	He maha nga wa e kiia ana a Fowler hei kairangahau tuatahi.
I really want to take a break from all this trouble.	Ka tino hiahia ahau ki te okioki mai i tenei raruraru katoa.
There is an urgent need to help the poor.	He hiahia tere ki te awhina i te hunga rawakore.
The narrator uses the speaker’s skill to create compelling ideas.	Ka whakamahi te kaitito korero i te pukenga o te kaikorero ki te hanga i nga whakaaro whakamihiihi.
The noise level in the room was unbelievable.	Ko te taumata ngangau i roto i te ruma kaore i taea.
You are fine.	Kei te pai koe.
He may not survive.	Kaore pea ia e ora.
The coach always remembered this team.	I maumahara tonu te kaiako ki tenei kapa.
Many of the gardens of this town are peaceful retreats.	He maha nga maara o tenei taone he rerenga rangimarie.
It’s too early to tell.	He moata rawa ki te korero.
There is no sign.	Karekau he tohu.
He sits, barefoot, on the grass.	Ka noho ia, karekau, i runga i te tarutaru.
The model received her degree and top honors.	I whiwhi te tauira i tana tohu me nga tino honore.
A king ruled this country before.	He kingi i whakahaere tenei whenua i mua.
The fruits are almost ripe.	Kua tata maoa nga hua.
He slaps his hand on the table.	Ka tukitukia e ia tona ringa ki runga i te tepu.
These weapons are also very powerful.	He tino kaha ano enei patu.
There is no word on what the disease will bring.	Kaore he korero he aha te mea ka kawea mai e te mate.
People in developing countries now live longer.	Ko nga tangata o nga whenua whakawhanake inaianei ka roa ake te ora.
It protects plants from pests.	Ka tiakina e ia nga tipu mai i nga riha.
Some local farmers are hoping to kill oil.	Kei te tumanako etahi o nga kaiahuwhenua o te takiwa ki te patu hinu.
Also, write down your phone number.	Ano, tuhia to nama waea ki raro.
The rooster crows to announce the morning.	Ka tangi te tikaokao ki te whakapuaki i te ata.
The soldiers fought hard to repel the attack.	Ka kaha te whawhai a nga hoia ki te turaki i te whakaeke.
The table is too short.	He poto rawa te tepu.
That boy's story is true.	He pono te korero a taua tamaiti.
Almost all handguns are fully automatic.	Tata ki nga pu pukoro katoa he tino aunoa.
In large cities, trees must be pruned regularly.	I nga taone nui, me tapahi nga rakau i ia wa.
The dog will smell something!	Ka hongi te kuri i tetahi mea!
Her classroom is next to a balcony.	Ko tana akomanga kei te taha o tetahi paera.
The sun shines after a long, cold time.	Ka whiti te ra i muri i te wa roa, te makariri.
Put butter in the pan.	Hoatu he pata ki roto i te paraharaha.
He is the president of the country.	Ko ia te perehitini o te motu.
Oxygen is important to human life.	He mea nui te hāora ki te oranga o te tangata.
The body stands still.	Ka tu te tinana.
I was arrested yesterday.	I mauheretia ahau inanahi.
This country has a lot of coal.	He nui te waro o tenei whenua.
A thousand years ago, a dinosaur was here!	He mano tau ki muri, he mokoweri kei konei!
The mountains are among the highest mountains in the world.	Ko nga maunga i roto i nga maunga teitei rawa atu i te ao.
These birds descend at sunrise.	Ka heke enei manu i te whitinga o te ra.
Drugs are deadly.	He whakamate nga raau taero.
The serpent was pierced with a spear.	I werohia te nakahi ki te tao.
John’s comments are unbelievable.	Ko nga korero a John he mea whakaponokore.
Watching me was wrong.	Ko te mataki i ahau he he.
The tall, low -rise houses are on the creepy streets.	Ko nga whare roa, papa iti kei nga tiriti ngarara.
The crime rate is the worst.	Ko te reeti hara te mea tino kino.
It’s time to tidy up our room, my mom said.	Kua tae ki te wa ki te whakapai i to maatau ruma, ka kii taku mama.
Lives are connected to the region of the earth and space.	Ka hono nga oranga ki te rohe o te whenua me te waahi.
It’s better to stay inside.	He pai ake te noho ki roto.
They hung signs, saying "dogs are not allowed."	I whakairihia e ratou nga panui, e kii ana "kaore e whakaaetia nga kuri."
The boy who saw me cried.	Ka karanga te tamaiti i kite i ahau.
You don’t even have to have that final test.	Kare ano koe kia whai i taua whakamatautau whakamutunga.
The owner of the farm whose parents died of the disease.	Ko te rangatira o te paamu i mate ona matua i te mate.
Vowels add a soft, sweet sound to words.	Ka taapirihia e nga oropuare he oro ngawari, reka ki nga kupu.
Students stood silent at the meeting.	I tu wahangu nga tauira i te hui.
The company decided to make amends.	I whakatau te kamupene ki te whakatikatika.
The mouse runs across the mouse.	Ka oma te kiore puta noa i te kiore.
A school of surf fish that swam well in the aquarium.	He kura ika ngaru i kauhoe pai i roto i te aquarium.
The calf is growing fast.	He tere te tipu o te kuao kau.
There is growing evidence that this will continue.	Ko te tipu haere o nga taunakitanga e kii ana ka haere tonu tenei.
Throw the flowers on top and continue to work.	Makahia nga puawai ki runga ka mahi tonu.
Thanks to the courage of the soldiers.	Me mihi ki te maia o nga hoia.
It’s kind of windy.	Ko te ahua o te hau.
They are afraid they are on a sinking ship.	Kei te mataku ratou kei runga i te kaipuke totohu.
Natural disasters are rare today.	He onge nga aitua taiao i tenei wa.
This society is full of corruption.	Kei te ki tonu tenei hapori i te pirau.
“Individual” is a short term in conversations.	Ko te "takitahi" he korero poto i roto i nga korerorero.
Looks around.	Ka titiro a tawhio noa.
Then the power goes down.	Katahi ka heke te mana.
Be quick so you don't get lost.	Kia tere kei ngaro koe.
Many of the girls stood outside.	Ka tu te tini o nga kotiro ki waho.
The coalition government is still in place.	Kei te mau tonu te kawanatanga whakakotahitanga.
A glass bottle was smashed under them.	I pakaruhia he pounamu karaihe ki raro i a ratou.
We seem to have been dragged into power.	Te ahua nei kua toia tatou ki te mana.
Take this medicine three times daily.	Tangohia tenei rongoa e toru nga wa ia ra.
Dad spoke for three hours.	E toru haora te roa o te korero a te papa.
The soldier bows on his wounded comrade.	Ka piko te hoia ki runga i tana hoa taotū.
The queen was struck by an arrow.	I taia te kuini e te pere.
The lion was hidden by tall grass.	I hunahia te raiona e te tarutaru teitei.
My towel slips.	Ka paheke taku tauera.
Some children were born as slaves.	I whanau etahi tamariki hei taurekareka.
Her sweat broke out.	Ka pakaru tana werawera.
Proponents of free trade say the economy will improve.	E kii ana nga kaitautoko o te hokohoko kore utu ka piki ake te ohanga.
Some changed their hair colors and appearance.	Ko etahi i huri i o ratou tae makawe me te ahua.
Sports are a very good activity.	Ko nga hakinakina he mahi tino pai.
Physical activity can improve your health.	Ka whai hua te korikori tinana ki to hauora.
Potatoes are a great addition to this soup.	Ko te rīwai he taapiri pai ki tenei hupa.
Smoking can cause cancer.	Ko te kai paipa ka pa te mate pukupuku.
It’s a natural wonder.	He mea whakamiharo o te taiao.
The minister's victory speech was short.	I poto te whaikorero wikitoria a te minita.
The coach coaches a team to win.	Ka whakaakona e te kaiako tetahi kapa ki te wikitoria.
Turn the temperature just below the pot.	Hurihia te pāmahana ki raro noa iho i te kohua.
The soldiers had followed the enemy company for miles.	Kua whai haere nga hoia i te tira a te hoariri mo nga maero.
The phone rang constantly throughout the day and night.	He rite tonu te tangi o te waea puta noa i te ao me te po.
The commander of the same army inspects the caves.	Ka tirotirohia e te kaihautu o te ope taua nga ana.
That year, the kids loved the frogs.	I taua tau, ka rawe nga tamariki ki nga poroka.
Do you want to pay by credit card?	Kei te hiahia koe ki te utu ma te kaari nama?
For the first time on television.	I te wa tuatahi i te pouaka whakaata.
People often have trouble understanding his language.	He maha nga wa ka raruraru nga tangata ki te mohio ki tana reo.
Police found his fingerprints on the revolver.	I kitea e nga pirihimana ona tapumati i runga i te revolver.
A housekeeper must be hired.	Me utu he kaitiaki whare.
However, large forests have been destroyed by the tornadoes.	Heoi, kua heke nga ngahere ngahere nui e nga awhiowhio.
Her red dress ran over her shoulders.	Ko tana kaakahu whero e rere ana i runga i ona pokohiwi.
The canyon can have the potential to cut rocks.	Ka taea e te awaawa te kaha ki te tarai toka.
One method is to use a thin layer of copper.	Ko tetahi tikanga ko te whakamahi i tetahi paparanga parahi angiangi.
The house looks great.	He nui te ahua o te whare.
Some critics claim the murder was a lie.	Ko etahi o nga kaiwhaiwhai e kii ana he teka te kohuru.
He lowered his penis and groaned.	Ka tuku iho tana pene ka aue.
There was a deep hole in the road.	He poka hohonu i te huarahi.
In remote mountain areas, snow falls all year round.	I nga rohe maunga tawhiti, ka taka te hukarere i te tau katoa.
The metropolis boasts a number of historical landmarks.	E whakamanamana ana te taone nui ki te maha o nga tohu o mua.
It wasn’t right.	Kare i tika.
Many universities still use the term baccalaureate rather than bachelor.	He maha nga whare wananga kei te whakamahi tonu i te kupu baccalaureate kaua ko te bachelor.
One is to turn the car to the left.	Ko tetahi ko te huri i te waka ki te taha maui.
His main concern was fundraising.	Ko tana tino raruraru ko te whakaemi moni.
He was shocked by what happened.	Ua hitimahuta roa oia i te ohipa i tupu.
His fellow officers congratulated him.	Ko ona hoa apiha i mihi ki a ia.
This tree was struck by lightning.	I tukitukia tenei rakau e te uira.
Back to school.	Hoki atu ki te kura.
The army also inspected the area.	I tirotirohia ano e te ope taua rohe.
The main building was burned by fire.	Ko te whare nui i wera i te ahi.
The queen discussed political issues with her officials.	I korerohia e te kuini nga take torangapu me ana kaitohutohu.
The situation has changed dramatically.	Kua tino rerekee te ahuatanga.
The heart controls the flow of blood.	Ma te ngakau e whakahaere te rere o te toto.
He introduced a new method.	I whakaatu ia i te tikanga hou.
There is no truth in religions.	Kare he pono i roto i nga karakia.
We’ll see them in concert this afternoon.	Ka kite tatou i a ratou i roto i te konohete i tenei ahiahi.
This doll looks like my doll.	He rite te ahua o tenei tare ki taku tare.
I am ready to go.	Kua reri ahau ki te haere.
He failed math at school.	I rahua ia i te pangarau i te kura.
No one deserves to be insulted like this.	Karekau he tangata e tika kia penei tawai.
The developer heard the lifestyle.	I rongo te kaiwhakawhanake i te ahua o te oranga.
The gusts of wind made it very difficult to breathe.	Na te pupuhi o te hau i tino uaua te manawa.
Seawater is a major source of hydrogen.	Ko te wai moana he puna nui o te hauwai.
She looked kindly at him.	Ka titiro aroha ki a ia.
The fire burned the forest in a terrible glow.	I tahuna e te ahi te ngahere i roto i te kanapa whakamataku.
The quality of education here is excellent.	He rawe te kounga o te maatauranga i konei.
At this time of year the river has dried up.	I tenei wa o te tau kua maroke te awa.
He enlisted the help of a salesman.	I tono ia ki te awhina a tetahi kaihokohoko.
The prosecutor applied for a death sentence.	I tono te kaiwhiu i te whiu mate.
The blaze left five sets of hot shoes.	Na te mura o te ahi i toe e rima nga huinga hu wera.
The side of the cloud was dark.	He pouri te taha o te kapua.
They planted corn in the spring.	I whakatō ratou i te witi i te puna.
These boots are leather.	He hiako enei putu.
His cruel look annoyed me.	Ko tana titiro nanakia i hoha ki toku.
Several tests were administered to children.	He maha nga whakamatautau i tukuna ki nga tamariki.
they spend the whole day preparing food.	pau katoa te ra ki te taka kai.
They swam for three hours.	Ka kauhoe ratou mo te toru haora.
I met him for the first time ten years ago.	I tutaki ahau ki a ia mo te wa tuatahi tekau tau ki muri.
I didn’t see him for months.	Kare au i kite ia ia mo nga marama.
Most of the mouths were male armed with rifles.	Ko te nuinga o nga mangai he tane mau pu raiwhara.
He supported his claim that older cars were better built.	I tautokohia e ia tana whakapae he pai ake te hanga o nga motuka tawhito.
A gun was pointed at him.	Ka tohuhia he pu ki a ia.
He was angry, but refused to show up.	I riri ia, engari kaore i pai ki te whakaatu.
We must continue to improve.	Me whakapai tonu tatou.
There is a lot of agricultural activity in this area.	He nui nga mahi ahuwhenua o tenei rohe.
The elephant will never forget the face.	Kore rawa te arewhana e wareware ki te kanohi.
The company’s profits have increased.	Kua piki ake nga hua o te kamupene.
Construction has begun on the new bridge.	Kua timata te hanga i runga i te piriti hou.
The rock was cut with scissors.	I tapahia te toka e te kutikuti.
The sanctions imposed by the western countries made the situation worse.	Ko nga whiu i tukuna e nga whenua o te uru i kino ake te ahuatanga.
The disease is easy, but more difficult to live with.	He ngawari te mate, engari he uaua ake te noho.
It doesn’t matter who his first attack is.	Kare he aha ko wai tana whakaeke tuatahi.
The rules governing traffic often confuse visitors.	Ko nga ture e whakahaere ana i nga waka he maha nga wa e raruraru ana nga manuhiri.
The result was very disappointing.	Ko te hua i tino pouri.
He has a long lip.	He ngutu roa tona.
There are many animals they keep in zoos around the country.	He maha nga kararehe e pupuri ana ratou i roto i nga kararehe huri noa i te motu.
The window is open.	Kua tuwhera te matapihi.
Other curves.	Ētahi atu ānau.
Does your father have a machine?	He miihini to papa?
The tea is too hot.	He wera rawa te ti.
But the price of living must be paid.	Engari me utu te utu mo te oranga.
Chefs want reliable kitchen equipment.	Kei te hiahia nga kaitao ki nga taputapu kihini pono.
The reminder is funded by anonymous donors.	Ko te tohu whakamaumahara he putea na nga kaituku kore ingoa.
The angel looked at me.	I titiro mai te anahera ki ahau.
The crashing waves hit vehicles such as toys.	Na te ngaru pupuhi i whiua nga waka penei i nga taonga taakaro.
The coach saw his team fall.	I kite te kaiako i tana kapa kua hinga.
Did you answer all the questions?	I whakautua e koe nga patai katoa?
Not surprisingly, some become addicted to drugs.	Ehara i te mea miharo ka kaingākau etahi ki nga raau taero.
He twisted the pages of his book.	I whiria e ia nga wharangi o tana pukapuka.
The team got a big win.	I whiwhi te kapa i te wikitoria nui.
There are only a few days left.	He torutoru noa nga ra e toe ana.
The rose is a symbol of love.	He tohu aroha te rohi.
The painter made a series of sketches.	I mahia e te kaipeita he raupapa huahua.
Guitars, balls and other instruments filled the auditorium.	Ko nga kita, nga paoro me etahi atu taputapu i whakakiia te whare whakarongo.
He has also written the rules, but not the game.	Kua tuhia ano e ia nga ture, engari ehara i te keemu.
The bank robbers fled the scene.	Ka oma atu nga kaipahua peeke i te waahi.
The paper will fly away.	Ka rere atu te pepa.
Heavy rain disrupted traffic across the city.	Na te ua nui i whakararu i nga waka puta noa i te taone nui.
The villagers protested that there were armed rebels.	Ka whakahē nga tangata o te kainga kei reira nga tangata tutu mau patu.
The audience looked surprised.	Ka titiro miharo te hunga matakitaki.
The terrorist took control of the gun.	Ka mau te kaiwhakatuma i te mana o te pu.
A few miles up here are two major falls.	He torutoru maero ki runga ake i konei e rua nga hinganga nui.
The case is now in the hands of the committee.	Kei te ringa o te komiti te keehi inaianei.
The store is selling memory items.	Kei te hoko taonga mahara te toa.
The map showed the route correctly.	I whakaatu tika te mapi i te huarahi.
Each department was awarded separate budgets.	I whakawhiwhia ki ia tari nga putea motuhake.
The results of the current government’s initiative have begun.	Kua timata te hua o te kaupapa a te kawanatanga o naianei.
Many trees were cut down across the main city.	He maha nga rakau i tuaina i te whanuitanga o te taone nui.
She looks happy.	He ahua harikoa ia.
Police are asking for witnesses.	Kei te tono nga pirihimana mo nga kaiwhakaatu.
There are many heart diseases because of the pill.	He maha nga mate ngakau na te pire.
Marie was two years older than her sister.	E rua tau te pakeke o Marie i tona tuahine.
Some of the staff didn’t like it.	Ko etahi o nga kaimahi kaore i pai.
A long -distance vehicle struck here.	He waka atea ke i pa ki konei.
Next, you will need two cups of brown sugar.	Whai muri, ka hiahia koe kia rua kapu huka parauri.
Many men are unemployed.	He maha nga tane kaore he mahi.
Take a note.	Tuhia he tuhipoka.
Draw your weapons.	Tuhia o patu.
Make a plan.	Me whakarite mahere.
The interviews were conducted by a team of researchers.	I whakahaerehia nga uiui e te roopu o nga kairangahau.
This building can be dangerous.	Ka taea e tenei whare te noho kino.
Hold on to the knife handle.	Kia u ki te kakau maripi.
The hearing of these mammals is very sensitive.	He tino tairongo te rongo o enei kararehe whakangote.
We will be staying with our local expert.	Ka noho tahi tatou me to tatou tohunga o te kainga.
The perils of many kingdoms are on this waterway.	Ko nga aitua o nga rangatiratanga maha kei runga i tenei ara wai.
It was hard to keep his weight down.	He uaua ki te pupuri i tana taumaha.
The apples are red and round.	He whero, he porowhita te aporo.
Always change her diaper.	Huri tonu i tana kope.
You need to start now.	Me timata koe inaianei.
This is all in their homes for their cats.	Kei te katoa tenei i roto i o raatau kaainga mo a raatau ngeru.
The magic words provoked him.	Na nga kupu makutu i whakakiki i a ia.
Einstein also recognized the importance of using this method.	I mohio ano a Einstein ki te hiranga o te whakamahi i tenei tikanga.
They were ready for what might happen.	I rite ratou mo nga mea ka tupono.
I want to spend more time with my children.	Kei te pirangi ahau ki te whakapau atu ki aku tamariki.
He and his friends went to the famous wax museum.	I haere ia me ona hoa ki te whare taonga wax rongonui.
The tornado struck without warning.	Ka pa te awhiowhio me te kore whakatupato.
The composer preferred to stay on the ground.	I pai ake te kaitito ki te noho ki te whenua.
There is little evidence of guilt.	He iti noa nga taunakitanga o te hara.
The friend said he lived in his hometown.	I kii te hoa ka noho ia ki tona kainga tupu.
This is a very important treaty	He tiriti tino nui tenei
That country will remain under military control.	Ka noho tonu taua whenua ki raro i te mana hoia.
Cups and saucers grind on the circle.	Ka ngunguru nga kapu me nga hoeha i runga i te porohita.
An oil mill can generate an unexpected amount of electricity.	Ka taea e te mira hinu te whakaputa i te nui ohorere o te hiko.
Some animals are prone to colds.	Ko etahi o nga kararehe ka ngawari te makariri.
The cat ran under the table.	Ka oma te ngeru ki raro i te tepu.
The judge said the accused was guilty.	I kii te kaiwhakawa kua hara te tangata i whakapaea.
Police urged people to stay inside.	I tohe nga pirihimana ki te iwi kia noho ki roto.
The data show this trend.	Ko nga raraunga e whakaatu ana i tenei ahuatanga.
My body is swimming.	He kaukau taku tinana.
Eventually, he jumped away.	I te mutunga, ka peke atu ia.
Create a permanent garden.	Hangaia he maara tuturu.
I poured a glass of milk.	I ringihia e ahau he karaihe miraka.
His behavior was very bad.	Ko tana whanonga he tino kino.
All the children liked the warm milk.	I pai katoa nga tamariki ki te waiu mahana.
The couple's clothes are similar.	He rite nga kakahu o nga tokorua.
On a warm spring day, the kids would break into the surf.	I te ra mahana o te puna, ka pakaru nga tamariki ki te ngaru.
The food tastes better.	Ka pai ake te reka o te kai.
Remember to turn off the oven.	Kia mahara ki te whakaweto i te umu.
You must provide all three references.	Me tuku e koe nga tohutoro e toru.
Many of the state’s farmers are living in poverty.	He maha nga kaiahuwhenua o te kawanatanga kei te noho rawakore.
He steaks a pumpkin to make soup.	Ka paopaohia e ia he paukena hei hanga hupa.
The sea rises higher and higher.	Ka piki haere te moana ki runga ake.
The king's decisions were greatly appreciated.	I tino whakanuia nga whakatau a te kingi.
Local farmers refused to meet with that man.	Kaore nga kaiahuwhenua o te takiwa i whakaae kia tutaki ki taua tangata.
Police arrested the suspect.	Na nga pirihimana i mau tonu te tangata whakapae.
The cough subsided and the cough stopped.	Ka marere te ute ka maremare ka mutu.
His team won the win.	I toa tana kapa i te toa.
The young couple was very grateful to their daughter.	I tino mihi te tokorua taitamariki ki ta raua tamahine.
Coyotes emit special sounds to warn of danger.	Ka tukuna e nga Coyotes nga oro motuhake hei whakatupato mo te kino.
The weather was dry and dry	He maroke, he maroke te rangi
There is a mixture of characteristics in everyone.	He ranunga o nga ahuatanga kei roto i nga tangata katoa.
This award celebrates the victory of the great general.	Ka whakanui tenei tohu i te toa o te tianara nui.
Some early missionaries faced great pressure.	Ua faaruru te tahi mau mitionare matamua i te faaheporaa rahi.
Immigrants are receiving vocational training and social support.	Ko nga manene kei te whiwhi whakangungu mahi me te tautoko hapori.
The calf is in good health.	He pai te hauora o te kuao kau.
And it gets really hard to do.	Na ka tino uaua te mahi.
He played the organ for us at the church.	I whakatangihia e ia te okana mo matou i te whare karakia.
He threatened to do the job.	I whakawehi ia ki te mahi i te mahi.
The poem is about the weakness of a relative.	Ko te rotarota e pa ana ki te ngoikoretanga o te whanaunga.
The most popular fruit is avocado.	Ko te hua tino rongonui ko te awhekātō.
Things went well.	I pai haere te ahua.
Many houses were burned to the ground.	He maha nga whare i tahuna ki te whenua.
There was less wind and less snow.	He iti te hau me te iti o te hukarere.
This episode talks about the artist’s death.	Ko tenei waahanga e korero ana mo te mate o te kaitoi.
Take a strong look back at when you first started doing this.	Whakahoki kaha ki te wa i timata ai koe ki te mahi i tenei.
But it was too hot!	Engari he wera rawa!
We all need to be mindful of these problems.	Me whai whakaaro tatou katoa ki enei raruraru.
Roads or railways are not good roads.	Ehara nga rori, reriwe ranei he huarahi pai.
The author’s religious views are suppressed.	Ka pehia nga whakaaro whakapono o te kaituhi.
Drinking alcohol can damage the liver.	Ko te inu waipiro ka pa te kino ki te ate.
Many birds migrated to new homes.	He maha nga manu i heke ki nga kainga hou.
He would look everywhere, as if he were being watched.	Ka titiro ia ki nga waahi katoa, mena kei te matakihia ia.
Many more cameras will be introduced this year.	He maha atu nga kamera ka whakauruhia i tenei tau.
The chemical is extracted and sterilized in special laboratories.	Ka tangohia te matū ka parahia i roto i nga taiwhanga motuhake.
Very few children come to this temple.	He iti noa nga tamariki e haere mai ana ki tenei whare tapu.
The certainty that things will be better tomorrow is reassuring.	Ko te tino mohio ka pai ake nga mea apopo he mea whakapumau.
It was soon raining.	Kaore i roa ka pakaruhia e te ua.
The first radio broadcast came out today.	I puta te reo irirangi tuatahi i tenei ra.
The stem sinks into the soil.	Ka totohu te kakau ki te oneone.
The locals danced on the table.	I kanikani te tangata whenua ki runga teepu.
He wanders the streets, wondering what to do next.	Ka kopikopiko ia i nga tiriti, me te whakaaro he aha te mahi i muri mai.
The money of this people was devalued.	I whakahekehia te moni o tenei iwi.
Water evaporates under these conditions.	Ka mimiti te wai i raro i enei tikanga.
He didn’t like science fiction movies.	Kaore ia i pai ki nga kiriata pakimaero pūtaiao.
Five to ten rupees per kilometer.	Rima ki te tekau rupee mo ia kiromita.
The colonies occupied the land.	Ka nohoia e nga koroni te whenua.
Never touch the tail of another dog.	Kaua rawa e pa ki te hiku o tetahi atu kuri.
The groan of the heart comes from his lips.	Ka puta te aue o te ngakau i ona ngutu.
The beans don’t taste good.	Kaore e pai te reka o te pini.
The experience was exciting.	He mea whakahihiri te wheako.
He said the war on drugs had fallen.	I kii ia kua hinga te whawhai ki nga raau taero.
Many of the villages in this town are bad.	He maha nga kaainga o tenei taone he kino.
They moved north, they built no cities.	Ka neke ratou ki te raki, kahore he pa i hanga e ratou.
Her skin was red from the cold wind.	He puwhero tona kiri i te hau makariri.
I can share this information with colleagues.	Ka taea e au te tiri i enei korero ki nga hoa mahi.
The tree is sturdy and tall.	He pakari, he teitei te rakau.
The rough mother of oak.	Te katua taratara o te oki.
The more complex the problem, the higher the cost.	Ko te uaua ake o te raru, ka nui ake te utu.
Cloudy skies look bad.	He ahua kino te rangi kapua.
The train left just before midnight.	I wehe te tereina i mua tata o waenganui po.
It’s tiring, but it pays off when it succeeds.	He mea ngenge, engari ka whai hua ina angitu.
It’s been a long time coming right.	Kua roa te tika.
The government has no power to interfere.	Kaore he mana o te kawanatanga ki te pokanoa.
There is a beautiful park next to the school.	He papa ataahua kei te taha o te kura.
The fish swam.	Ka kauhoe te ika.
Water is a precious commodity.	He taonga utu nui te wai.
The teachers returned to work this weekend.	I hoki mai nga kaiako ki te mahi i tenei wiki.
There are a few more leaves to the south.	He iti noa atu nga rau ki te tonga.
These men were driven by greed.	Na te apo i akiakihia enei tangata.
Each project must complete a risk assessment.	Me whakaoti e ia kaupapa he aromatawai morearea.
He has a lot of dramatic work.	He maha nga mahi whakaari a ia.
In recent decades, many tourists have visited the area.	I nga tekau tau tata nei, he maha nga tuuruhi kua tae ki te rohe.
Do you want anything, my love?	Kei te hiahia koe ki tetahi mea, e taku aroha?
Standing still is a very annoying feeling.	Ko te tu tonu he ahua tino hoha.
Due to a sudden illness he did not go to school.	Na te mate ohorere i kore ai ia e haere ki te kura.
The amount of urban traffic continues to increase.	Kei te piki haere tonu te nui o nga waka o te taone nui.
He bent down and kissed her on the lips.	Ka piko ia ka kihi i ona ngutu.
Not all cities lack transportation.	Karekau nga taone katoa e hapa ana i te kawe waka.
It was sold with the money his grandfather gave him.	I hokona ki te moni i hoatu e tona tupuna ki a ia.
An old residence.	He whare noho tawhito.
The roar of the lion is loud.	Kua umere te hamama o te raiona.
The Druids killed the prisoners of war.	I patua e nga Druids nga herehere o te pakanga.
The professor studies the history of fish.	Ka rangahau te ahorangi i te hitori o nga ika.
Soldiers stood at the city gates to guard it.	Ka tu nga hoia ki nga keti o te pa ki te tiaki.
Reduce damage by eliminating waste.	Whakaitihia te kino ma te whakakore i te para.
Fill the bowl with tea.	Whakakiia te peihana ki te ti.
Young people these days complain of fatigue all the time.	Ko nga taiohi i enei ra e amuamu ana mo te ngenge i nga wa katoa.
A group of immigrants travel from one village to another	Ka haere tetahi roopu manene mai i tetahi kainga ki tetahi kainga
The head of state asked to meet with the president.	I tono te rangatira o te kawanatanga kia tutaki ki te perehitini.
The story is adjourned.	Ka hikitia te korero.
It is also difficult to compete from other shoe companies.	He uaua ano te whakataetae mai i etahi atu kamupene hu.
Scientists have found evidence that supports this theory.	Kua kitea e nga kaiputaiao nga taunakitanga e tautoko ana i tenei ariā.
Science plays an important role in our lives.	He wāhi nui tō te Pūtaiao i roto i tō tātou oranga.
This organization is dedicated to the protection of wild animals.	Kua whakatapua tenei whakahaere ki te tiaki i nga kararehe mohoao.
They were called "party girls."	I huaina e ratou he "kotiro paati."
The stones were covered with moss.	I uhia nga kohatu ki te pukohu.
Sleeping shadows followed him throughout the room.	Ko nga atarangi moe i whai ia ia puta noa i te ruma.
They like beans in his land.	He pai ki a ratou nga pini i tona whenua.
Last night, he took me in his arms.	Inapo, ka mau ia ki ahau i roto i ona ringa.
He was so poor that he lost almost all his possessions.	He tino rawakore ia i ngaro tata katoa ana taonga.
Hair turns gray with the appearance of aging.	Ko nga makawe ka huri hina te ahua o te koroheketanga.
Remove the stones from the bee.	Tangohia nga kohatu mai i te pī.
Each chicken order has two sides.	E rua nga taha o ia ota heihei.
The water began to rise.	I timata te piki o te wai.
However, less dense oxygen atoms appear rapidly.	Heoi, ka puta tere nga ngota ngota hāora iti mātotoru.
The professor left a large university to work in agriculture.	I wehe te ahorangi i te whare wananga nui ki te mahi ahuwhenua.
First, find the smooth stones.	Tuatahi, kimihia nga kohatu maeneene.
The union is an eye for workers in many fields.	Ko te uniana he kanohi mo nga kaimahi i roto i nga mahi maha.
The bird sings strong, powerful songs.	Ka waiata te manu i nga waiata kaha, waiata kaha.
For many centuries people have been working on this type of door handle.	He maha nga rau tau e mahi ana te tangata i tenei momo tatau tatau.
Within a few minutes, the steamer had left the port.	I roto i nga meneti torutoru, kua wehe te waka mamaoa i te tauranga.
A small child approached.	Ka whakatata mai tetahi tamaiti iti.
They were surrounded by a swarm of flies that roared.	I karapotia ratou e te kahui namu e haruru ana.
He was not ashamed.	Kaore ia i whakama.
It went quietly to him.	I haere marie ki a ia.
The children will be children.	Ka tamariki nga tamariki.
Monkeys are wild in the forest.	He mohoao nga makimaki i roto i te ngahere.
Water systems are different from the house.	Ko nga punaha wai rere ke atu i te whare.
Crying children fill the streets.	Ko nga tamariki e tangi ana ka whakakiia nga huarahi.
To perform electrical surgery, the doctor uses a machine.	Hei mahi pokanga hiko, ka whakamahia e te taote he miihini.
This river is a popular spot, especially in summer.	He waahi rongonui tenei awa, ina koa i te raumati.
Peter likes to tidy up his room.	He pai ki a Pita te whakapai i tona ruma.
Finely chop the onions with a sharp knife.	Tapatapahia rawatia nga aniana ki te maripi koi.
The former towns were said to have been closed to the general public.	Ko nga taone o mua i kiihia kua whakakorehia ki te iwi whanui.
You need to be encouraged to learn more.	Me whakatenatena koe kia kaha ake te ako.
More people had died in the tsunami in the previous week.	He nui ake nga tangata i mate i te tai taiwhanui i te wiki i mua.
Police slammed the door.	I panaia e te pirihimana te tatau.
Oil and vinegar are used in salad dressings.	Ka whakamahia te hinu me te winika ki nga kakahu huamata.
Reject those requests.	Whakakahoretia aua tono.
It will rain for several hours.	Ka heke te ua mo etahi haora.
Add three cups of sugar.	Tāpirihia te toru kapu huka.
History should be a source of knowledge, not hatred.	Ko nga hitori me waiho hei puna matauranga, kaua ko te mauahara.
He wore a thick black beard.	He pahau pango matotoru tana mau.
Coal is everywhere, except the big companies.	Kei nga waahi katoa te waro, engari ko nga kamupene nui.
The search for accuracy continues.	Kei te haere tonu te rapu tika.
A drive will be launched to prevent poverty.	Ka whakarewahia he puku ki te aukati i te rawakore.
There is a big difference between them.	He rereketanga nui kei waenganui i a raatau.
Rice shops have started selling rice slices.	Kua timata nga toa raihi ki te hoko poro raihi.
The children remained, under the protection of their parents.	I noho tonu nga tamariki, i raro i te maru o o ratou matua.
Please, what is the place to stay?	Tena ra, he aha te wahi noho?
The crash shocked the nation.	Na te tukinga i miharo te motu.
Dracula was a tall, thin man with black, curly hair.	He tangata roroa, kikokore a Dracula, he pango, he makawe mingimingi.
You need to have a speed limit.	Me whai koe i te rohe tere.
He was lost during the war.	Ka ngaro ia i te wa o te pakanga.
This is a good lesson.	He akoranga pai tenei.
The plane landed just in time.	I tau te waka rererangi i te wa tika.
Must have legal expertise in matters of succession.	Me whai tohungatanga ture i roto i nga take o te riiwhitanga.
The computer can store a lot of information.	Ka taea e te rorohiko te pupuri i te maha o nga korero.
The window overlooks the river.	Ko te matapihi e titiro ana ki te awa.
He read a lot of poetry.	I panui nui ia i nga rotarota.
There is plenty of shade and shade for the leaves.	He nui te whakamarumaru, he whakamarumaru mo nga rau.
The soldiers dragged the bodies out of the room.	Ka toia e nga hoia nga tinana mai i te ruma.
It divides people into groups.	Ka wehewehea e ia nga tangata ki nga waahanga.
They began to search.	I timata ratou ki te rapu.
On one side is a list of my favorite foods.	Kei tetahi taha he rarangi o aku kai tino pai.
This collector likes antiques.	He pai ki tenei kaikohi nga taonga tawhito.
These mountains are of copper, silver and gold.	Ko enei maunga he parahi, he hiriwa me te koura.
He stood on the floor and smiled at the crowd.	Ka tu ia i runga i te paparangi, me te ataata ki te tini.
It is important to wash your hands.	He mea nui kia horoia o ringaringa.
How do you know?	Me pehea e mohio ai koe?
Coal was used to make arrows.	I whakamahia te waro ki te hanga pere.
The big city is a big park.	He papa nui te taone nui.
He stopped his flight.	Ka kutuhia e ia tana rere.
He did, despite the difficulties.	I mahia e ia, ahakoa nga raru.
Cut the cake into slices.	Tapahia te keke ki nga poro.
This oil soothes the skin.	Ko tenei hinu ka whakamama i te kiri.
Professional players are very successful and the rewards are high.	He tino angitu nga kaitakaro ngaio, he nui nga utu.
Her hair was pinned into a bundle.	Ko ona makawe i pinea ki roto i te paihere.
Even in death, a person can be a slave.	Ahakoa i roto i te mate, ka taea e te tangata hei pononga.
Protein is the genetic material of cells.	Ko te pūmua te matū ira o ngā pūtau.
The monk enters the temple and meditates.	Ka tomo te moke ki te temepara, ka whakaaroaro.
The boy's blasphemy will only fool the pigs.	Ko te kohukohu o te tama ka pohehe noa nga poaka.
The mismanagement of the country exacerbated the problem.	Na te he o te whakahaerenga ohaoha o te whenua i kaha ake te raru.
She cried out in pain.	Ka tangi ia i te mamae.
A criminal gang is arresting people.	Ko tetahi roopu mahi kino kei te hopu i te iwi.
Scientists believe it can prevent heart disease.	E whakapono ana nga kaiputaiao ka taea te aukati i te mate ngakau.
The report accused the Government of being lazy.	I whakapaehia e te rīpoata te Kāwanatanga mo te noho mangere.
They spent many hours hiking in the mountains.	He maha nga haora i whakapaua e ratou ki te hikoi i nga maunga.
Fuel capacity is declining.	Kua heke haere te kaha wahie.
They swim in the deep river for several hours.	Ka kauhoe ratou i roto i te awa hohonu mo etahi haora.
The pigeon is one of the most unusual birds in the environment.	Ko te kukupa tetahi o nga manu tino rerekee o te taiao.
When he heard a thud, he fell to the floor.	Ka rongo ia i te pupuhi, ka hinga ia ki te papa.
The octopus ornament is made of brass.	He mea hanga te whakapaipai wheke ki te parahi.
You need to leave the lights on.	Me waiho e koe nga rama kia ka.
The computer can calculate the results of many features.	Ka taea e te rorohiko te tatau i nga hua o nga ahuatanga maha.
Be careful not to lose their balance.	Kia tupato kei ngaro to ratou toenga.
The research team found strong evidence of foreign influence.	I kitea e te roopu rangahau nga taunakitanga kaha o te awe o nga iwi ke.
The son by whom a man is saved is called a warrior.	Ko te tama e ora ai te tangata ka kiia he toa.
The unemployment rate is low.	He iti te reanga kore mahi.
Textbooks list errors.	Ka whakarārangihia e ngā pukapuka pukapuka he hē.
The amount of pollution cannot be avoided.	Kare e taea te karo i te nui o te para.
Let it rest, the doctor said.	Tukua kia okioki, ka kii te takuta.
That’s out of the question.	Ko waho o te patai.
Three hermits lived here in the past.	E toru nga hermits i noho ki konei i nga ra o mua.
Don’t be lazy to ask questions.	Kaua e mangere ki te patai patai.
Western governments continue to say there is a problem.	Ko nga kawanatanga o te Tai Hauauru kei te kii tonu he raru.
That container belongs to my grandmother.	No toku kuia tera ipu.
Drink before meals.	Me inu i mua i te kai.
He tied his pants before he climbed into the seat.	I herea e ia ona tarau i mua i tana ekenga ki te nohoanga.
Temperature, pressure, and humidity were measured.	I inehia te pāmahana, te pehanga, me te haumākū.
He always does too much.	He nui rawa tana mahi i nga wa katoa.
Birds in the wheat fields.	Nga manu kei nga mara witi.
Each year, the situation of the bank gets worse.	Ia tau, ka kino ake te ahuatanga o te putea.
The red quickly turns to blood.	Ka tere te whero hei toto.
He announced his candidacy for the mayoral position.	I panuitia e ia tana kaitono mo te tuunga koromatua.
The body cannot move around in the air.	Kare e taea e te tinana ka huri haere i te rangi.
When news broke of his mistress, they separated.	I te putanga o te rongo mo tona rangatira wahine, ka wehe raua.
We need to collect some shells.	Me kohikohi tatou i etahi anga.
Teachers and students work.	Ka mahi nga kaiako me nga akonga.
Animals are an important symbol of a healthy country.	He tohu nui nga kararehe mo te whenua hauora.
It was a long, painful pain of dumbness.	He roa, he mamae mamae o te wahangu.
Review your emergency supplies.	Arotakehia o taonga ohorere.
The new line is the length of five football fields.	Ko te raina hou ko te roa o nga papa whutupaoro e rima.
They will stick to their traditions.	Ka mau tonu ratou ki o ratou tikanga.
The sun was shining and prevented us from moving.	Ko te ra e whiti ana, i aukati i a matou ki te neke.
The leaves along the cliff are golden and green.	He koura, he kakariki nga rau i te taha o te pari.
The proposal is highly controversial.	He tino tautohetohe te tono.
Authorities said the hike was illegal.	I kii nga mana whakahaere he ture te hike.
The naked eye cannot detect infrared radiation.	Kare e kitea e te kanohi tahanga te iraruke infrared.
They played and sang games with their friends.	I takaro ratou, i waiata keemu me o ratou hoa.
Turkey can be substituted for chicken in this arrangement.	Ka taea te whakakapi i te korukoru mo te heihei i tenei whakaritenga.
The boy laughed and hid behind a tree.	Ka kata te tama, ka huna ki muri o te rakau.
His hands and feet are bound.	Ka herea ona ringa me ona waewae.
Researchers are still researching the brain.	Kei te rangahau tonu nga kairangahau i te roro.
To my knowledge, it works well.	Ki taku mohio, he pai te mahi.
The singer was thoroughly entertained by his audience.	I tino whakangahauhia te kaiwaiata e ana whakarongo.
You can sprinkle the sugar on the hot cake.	Ka taea e koe te tauhiuhia te huka ki runga i te keke wera.
Eventually the desire grew for him.	I te mutunga ka eke te hiahia ki a ia.
France does business with many countries.	Ka mahi pakihi a France me nga whenua maha.
His friend was a good man.	He tangata pai tana hoa.
Location of this beautiful room with garden view.	Te waahi o tenei ruuma ataahua me te tirohanga maara.
In many cultures, the brand is harmful to humans.	I roto i nga ahurea maha, he kino te tohu ki te tangata.
No one believes him.	Kaore tetahi e whakapono ana ki a ia.
The little girl is painting her nails.	Kei te peita te kotiro iti i ona maikuku.
There is a large town in the south of here that is famous for its pores.	He taone nui i te tonga o konei e rongonui ana mo ona pora.
The relationship between customers and businesses is easy to use.	He ngawari te whakamahi i te hononga i waenga i nga kaihoko me nga pakihi.
The emperor was overthrown.	I turakina te emepera.
The points are not very noticeable.	Kaore e tino kitea nga piro.
Therefore,	No reira,
The birds cried as they flew up.	Ka tangi nga manu i a ratou e rere ana ki runga.
I appeared tired.	I puta ngenge ahau.
The people of the world have become very frightened.	Kua tino wehi nga tangata o te ao.
One can cross the river by stepping on the rocks.	Ka taea e tetahi te whakawhiti i te awa ma te takahi i nga toka.
The little orange cat runs outside.	Ko te ngeru iti karaka ka rere ki waho.
The front sound machine is very busy.	Ko te miihini tangi o mua he tino pukumahi.
No groundbreaking progress was expected this year.	Karekau he ahunga whakamua pakaru whenua i whakaarohia i tenei tau.
They were driven into heavy vehicles.	I peia e ratou ki nga waka taumaha.
Often the people of the village make some donations.	He maha nga wa ka tukuna e nga tangata o te kainga etahi koha.
No one is able to answer the question well.	Karekau he tangata e kaha ki te whakautu pai i te patai.
Lower your temperature and your heart rate will improve.	Whakaitihia to pāmahana ka pai ake te reiti o to ngakau.
His boat lay on the shore.	Ka takoto tana poti ki te takutai.
The heater is red.	He whero te whakamahana.
This process produces unsatisfactory results.	Ko tenei tukanga ka whakaputa i nga hua kore e pai.
We went to camp for a week.	I haere matou ki te puni mo te wiki.
They are very confusing.	He tino raruraru ratou.
The king often quoted verses from ancient scrolls.	Mea pinepine te arii i te faahiti i te mau irava no roto mai i te mau otaro tahito.
They drank wine and ate lunch.	I inu waina ratou, ka kai i te tina.
Then he struck down all who saw it.	Katahi ia ka tukituki ki te hunga katoa e kite ana.
How many sons do you have in your family?	Tokohia nga tama o to whanau?
Admittedly, the hours were tough.	He pono, he uaua nga haora.
His achievements were highly confirmed.	I tino whakapumautia ana whakatutukitanga.
They are more expensive.	He nui ake te utu o era.
Be careful not to break your foot.	Kia tupato, kei pakaru to waewae.
He was brave in his attack, but he was defeated by him.	He maia tana whakaeke, engari ka hinga ia i a ia.
He ran down the street.	I omaoma ia i te huarahi.
The newspaper had a lot to say about the prosecution.	He nui nga korero a te niupepa mo te whakawakanga.
The new government has vowed to introduce reforms.	Kua oati te kawanatanga hou ki te whakauru i nga whakahoutanga.
Puzzle heads and heads are not filled with popcorn.	Ko nga upoko panga me nga mahunga kaore e whakakiia ki te popcorn.
The former king had a beautiful daughter.	He tamahine pai ta te kingi o mua.
There are only a few items.	He iti noa nga taonga.
Our neighbor’s cows would just roam everywhere.	Ka kopikopiko noa nga kau a to matou hoa tata ki nga waahi katoa.
Listen to news broadcasts on the radio.	Whakarongo ki nga panui korero i runga i te reo irirangi.
The thief tried to open the safe.	I ngana te tahae ki te whakatuwhera i te haumaru.
Liberace is a popular singer and a loving person.	He kaiwaiata rongonui a Liberace, he tangata aroha.
Some models fail because they are lazy.	Ka taka etahi o nga tauira na te mea he mangere.
The look on her face was similar to a girl's voice.	He rite tonu te ahua o te kanohi ki te reo o te kotiro.
Summer nights are great for reading.	He pai nga po raumati mo te panui.
The soldiers wiped away their tears.	Na nga hoia i muru o ratou roimata.
Thousands of people applied.	E hia mano nga tangata i tono.
The resources of the land are limited.	He iti nga rawa o te whenua.
We are a strong religious community.	He hapori whakapono kaha matou.
The miners lost consciousness from the fog and dust.	I ngaro te mohio o nga kaikeri mai i te kohu me te puehu.
The dust bottle stinks.	Ka piro te ipu puehu.
The bride shines in her wedding dress,	He kanapa te wahine marena hou i roto i tona kakahu marena,
He is still blaming me for the breakup.	Kei te whakahe tonu ia ki ahau mo te wehenga.
He was too proud to admit it.	He whakakake rawa ia ki te whakaae.
He didn’t really like working together.	Kaore ia i tino pai ki te mahi tahi.
The lions became angry and shouted.	Ka riri nga raiona ka hamama.
Her skin was smooth and white as milk.	He maeneene tona kiri, he ma ano he miraka.
The mountain was darkened by a thick fog.	I pouri te maunga e te kohu matotoru.
There is no waste land, peonies bloom in the spring.	Kare he whenua ururua, ka pua nga peonies i te puna.
Children from remote villages cannot go to school.	Kare e taea e nga tamariki o nga kainga mamao te haere ki te kura.
His strengths are limited.	He iti noa ona kaha.
The turbine is working fine.	Kei te pai te mahi a te turbine.
Almost no one goes to church these days.	Tata karekau he tangata e haere ki te karakia i enei ra.
The man sat down to drink his coffee.	I noho te tangata ra ki te inu i tana kawhe.
The paddler pigeons under the surface.	Ka kukupa te kaihoe i raro i te mata.
I thought of killing him.	I whakaaro ahau ki te patu ia ia.
The locals sat in the streets to say goodbye to the king.	Ka noho nga tangata o te rohe ki nga tiriti ki te poroporoaki i te kingi.
The man sat on a chair.	Ka noho te tangata ra ki runga i te tuuru.
He poured some milk into a bowl.	I ringihia e ia etahi miraka ki roto i te peihana.
Their plan for merger has not yet been approved.	Ko ta ratou mahere mo te whakakotahitanga kaore ano kia whakaaetia.
People of all ages practice yoga.	Ko nga tangata o nga reanga katoa e mahi ana i te yoga.
I want to listen to new music.	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki te waiata waiata hou.
Complete my degree.	Whakaoti taku tohu.
Most of the women there didn’t know how to read books.	Ko te nuinga o nga wahine i reira kare i mohio ki te korero pukapuka.
The city should not interfere with the rights of the individual.	Kaua te taone e pokanoa ki nga tika o te tangata takitahi.
She is happy to tell stories about her childhood.	He harikoa ia ki te korero korero mo tona tamarikitanga.
The marks will not be removed until spring.	Ko nga tohu ka kore e tangohia tae noa ki te puna.
The snow was pouring under his boots.	Ka pupuhi te hukarere i raro i ona putu.
The candidate stayed at home for several days.	I noho te kaitono ki te kainga mo etahi ra.
Before the start of the test, all equipment was repaired.	I mua i te tiimata o te whakamatautau, kua whakatikatikahia nga taputapu katoa.
Now fishermen are moving farther and farther away.	Inaianei ka tere haere nga kaihao ika ki tawhiti.
What kind of work are you doing here?	He aha te momo mahi kei konei koe?
The name means “no return”.	Ko te tikanga o te ingoa "kahore he hokinga".
A girl followed her father home.	I whai tetahi kotiro i tona papa ki te kainga.
This forest is home to some galaxies.	Ko tenei ngahere te kainga o etahi kahera.
They were almost murdered by thieves.	I tata kohurutia ratou e nga tahae.
He liked that kind of music.	I pai ia ki tera momo puoro.
The flags were marked with a symbol.	I tohuhia nga haki ki te tohu tohu.
He insisted on it.	Ka tohe ia ki runga.
These statistics are small.	He iti enei tatauranga.
Eventually the medicine was taken from abroad.	I te mutunga ka mauhia te rongoa mai i tawahi.
Our government is bankrupt.	Kua kaihau to tatou kawanatanga.
Man has the ability to dream.	Kei te tangata te kaha ki te moemoea.
In some cultures, men and women are found to be equal.	I etahi ahurea, ka kitea he riterite nga tane me nga wahine.
Many leaves were pushed into the ground.	He maha nga rau i panaia ki roto i te whenua.
What’s in that bottle?	He aha i roto i taua pounamu?
The hall was large and the lights were bright.	He nui te wharenui me te kanapa o te rama.
His voice is vain.	He horihori tona reo.
The elderly shepherd hears the sound of the sheep.	Ka rongo te hepara ruhiruhia i te tangi o te hipi.
Look at me, you fools!	Titiro mai ki ahau, e te hunga kuare!
Mark called himself a mistake.	I kii a Mark i a ia ano he pohehe.
Play six hand poker.	Play ono ringa poker.
During the battle, the soldiers advanced at night.	I te pakanga, ka anga whakamua nga hoia i te po.
The project has been a success.	Kua angitu te kaupapa.
His father had land.	He whenua tona papa.
They bake a lot of bread every day.	Ka tunu ratou i te nui o te taro ia ra.
The reporter continued.	Ka haere tonu te korero a te kaikawe korero.
Understand how the house works.	Kia mohio ki te mahi o te whare.
He is from home.	No te kainga ia.
He always pays his taxes.	He rite tonu tana utu i ana taake.
The night sky is ablaze with fire.	E mura ana te rangi o te po i te ahi.
Leadership positions are no longer reserved for senior citizens.	Kua kore nga turanga rangatira i rahuitia mo nga rangatira rangatira.
I was bitten by an animal.	I ngaua ahau e te kararehe.
Their approach is meaningful.	Ko ta raatau huarahi e whai kiko ana.
His head was accidental.	He aitua tona matenga.
People suffer from the wrongdoings of others.	Ka mamae nga tangata i nga mahi he a etahi atu.
After boiling the milk, remove the pan from the heat.	I muri i te kohua i te miraka, tangohia te paraharaha mai i te wera.
The pool was deep and cold.	He hohonu, he makariri te poka wai.
The animal keeper believed that brutal killing would not be effective.	I whakapono te kaitiaki kararehe e kore e whai hua te patu nanakia.
Put everything back in its place.	Whakahokia nga mea katoa ki tona waahi.
In recent decades, marriage has declined.	I roto i nga tekau tau tata nei, kua iti haere te marena.
Corruption is here.	Ko te pirau kei konei.
It is illegal to kill sharks.	Kare i te ture te patu mango.
Some cities have expanded their rail systems in recent years.	Ko etahi o nga taone kua whakawhānui ake i o raatau punaha tereina i nga tau tata nei.
There is a lot of dust storm in this area.	He nui te awha puehu ki tenei rohe.
Killing birds is a serious crime.	He hara nui te patu manu.
Be careful not to add too much sugar.	Kia tupato kia kaua e nui rawa te huka.
Metal bonding means that some metals stick to each other.	Ko te herenga konganuku ko te tikanga ka piri etahi konganuku ki tetahi ki tetahi.
Post a notice in your office window.	Tukuna he panui ki te matapihi o to tari.
Study it carefully.	A tuatapapa maite i te reira.
They surrounded the chairman and demanded that he resign.	I karapotia e ratou te tiamana me te tono kia rihaina ia.
These mountains are playgrounds.	He papa takaro enei maunga.
Some of these monkeys were trained to pick coconuts.	Ko etahi o enei makimaki i whakangungua ki te kohi kokonati.
The language has evolved over thousands of years.	I tipu te reo i roto i nga mano tau.
Sweat hit his forehead.	Ka pa te werawera ki tona rae.
The captain of the ship said the engine had died.	I kii te rangatira o te kaipuke kua mate te miihini.
He studied philosophy at university.	I ako ia i te rapunga whakaaro i te whare wananga.
He has kind words for everyone.	He kupu atawhai tana mo te katoa.
The responsibilities of the teacher are wide.	He whanui nga kawenga a te kaiako.
The ice is melting.	E rewa ana te hukapapa.
My father is still asleep.	Kei te moe tonu toku papa.
Her hair is a non -golden color.	Ko ona makawe he tae koura kore.
These quality homes come with a parking lot.	Ko enei kaainga kounga ka tae mai he tauranga waka.
There is no reason to worry.	Kare he take e maaharahara.
Do not eat meat every day.	Kaua e kai kikokiko ia ra.
He is young.	He taitamariki ia.
The lock found its target.	I kitea e te raka tana whainga.
My tan is fading.	Kei te memenge taku tan.
There was a lot more forest before.	He nui noa atu te ngahere i mua.
The fox chases.	Ka whaiwhai te pokiha.
Aging must bring control.	Ko te koroheketanga me kawe te mana.
The people in these books are very human.	Ko nga tangata o enei pukapuka he tino tangata.
The decline of this route is very steep.	He tino pari te heke o tenei huarahi.
The bird sings with the softness of the water.	Ka waiata te manu me te ngawari o te wai.
Give him some advice.	Hoatu ki a ia he tohutohu.
A thick fog surrounds the lake.	He kohu mātotoru e huri ana i te roto.
The fish is delicious.	He reka te ika.
You can go back to work tomorrow.	Ka taea e koe te hoki ki te mahi apopo.
Seagulls or worse?	He karoro, he kino atu ranei?
You can also use baking powder.	Ka taea hoki e koe te whakamahi i te paura tunu.
Things will get worse if you are really bad.	Ka raru nga mea mena he tino kino koe.
The government will work hard to improve education.	Ka kaha te kawanatanga ki te whakapai ake i te matauranga.
Japan launched a formal protest.	I tukuna e Japan he porotēhi ōkawa.
The cars blocked the transfer.	I aukatihia e nga motuka te whakawhitinga.
All empty containers were quickly cleaned.	Ko nga ipu kore kau katoa i hohoro te horoi.
He couldn't hold back his excitement.	Kare e taea e ia te pupuri i tana ihiihi.
This study attempts to measure.	Ka ngana tenei rangahau ki te ine.
All the latest information is available.	Kei te waatea nga korero hou katoa.
Helena, my nurse, does a great job for me!	Ko Helena, taku nēhi, e mahi pai ana ki ahau!
It doesn’t affect me emotionally.	Kare e pa ana ki ahau i te taha kare-a-roto.
People who left the vehicle were given a cup of beer.	Ko nga tangata i wehe atu i te waka ka hoatu he kapu pia.
More and more people are using bicycles than cars.	He maha ake nga tangata e whakamahi paihikara ana i nga motuka.
The people of the village are poor and uneducated.	He rawakore nga tangata o te kainga, he kore matauranga.
Vanity sweets.	Kai reka horihori.
The plants grow back and bloom again.	Ka tipu ano nga tipu ka pua ano.
Among them, he is the most famous.	I roto ia ratou, ko ia te mea tino rongonui.
A dog barking in the distance.	He kuri tahe ana i tawhiti.
Sugar is a dangerous carrier of heat.	Ko te huka he kaikawe kino o te wera.
Write your name on the paper.	Tuhia to ingoa ki te pepa.
The boat sailed slowly over the bay.	He puhoi te haere o te poti ki runga i te kokoru.
He was afraid he would lose his job.	I mataku ia kei ngaro tana mahi.
Eventually, they decided to leave town.	I te pae hopea, ua faaoti ratou e faarue i te oire.
Smoking is bad for health.	Ko te kai hikareti he kino ki te hauora.
The driver’s performance was always excellent.	He tino pai nga mahi a te kaitarai i nga wa katoa.
He was supposed to light the fire.	Ko te tikanga ko ia hei tahu i te ahi.
The hyena that lives in the forest is very dangerous.	He tino kino te hiena e noho ana i te ngahere.
The girl that day was beautiful.	He ataahua te kotiro ra.
He suppressed his emotions.	I pehia e ia ona kare.
He sends her to the grocery store.	Ka tonoa ia e ia ki te toa hoko taonga.
The mixture of chemicals produces a toxic gas.	Ko te ranunga o nga matū ka puta he hau paitini.
There is a lot of rain in this big city.	He nui te ua i tenei taone nui.
An oasis of vegetation is located in the middle of the sand.	He oasis o nga otaota kei waenganui i te onepu.
The water shines in the sun.	Ka whiti te wai i te ra.
In the past, farmers tended their fields.	I nga wa o mua, ka tiaki nga kaiahuwhenua i a ratou mara.
My kids have run away from the nest.	Kua rere aku tamariki i te kohanga.
They often do festivals.	He maha nga wa ka mahi ratou i nga hakari.
Most students are very familiar with history.	He tino mohio te nuinga o nga akonga ki te hitori.
The paper was covered with writing.	I uhia te pepa ki te tuhi.
I ate breakfast every morning.	I kai ahau i te parakuihi ia ata.
The muscles of his head swelled	Ka pupuhi nga uaua o tona mahunga
Bertnant was angry.	Ka riri a Bertnant.
They were married at home.	I marena raua i te kainga.
He sharpened the glass to shine.	I whakakoia e ia te karaihe kia whiti.
The analyst's discovery was quite surprising	He tino ohorere te kitenga a te kairangirangi
They begin to walk by foot.	Ka timata ratou ki te haere ma raro.
The structure is in disrepair.	Kei te pakaru te hanganga.
Thousands of young people attended the event.	He mano nga taiohi i tae atu ki te huihuinga.
A sudden wind shook the boat.	Ka ruia e te hau ohorere te poti.
A museum exhibit showcasing some of the oldest computers.	He whakaaturanga whare taonga e whakaatu ana i etahi o nga rorohiko o mua.
He always eats throughout the day.	Ka kai tonu ia puta noa i te ra.
You probably won’t get caught in the police.	Kore pea ka mau koe ki roto i nga pirihimana.
The top is flat and rectangular.	He papatahi, he tapawhā te runga.
There were many trips to enemy territory.	He maha nga haerenga ki nga rohe o te hoariri.
Here are some large, red tomatoes.	Anei etahi tōmato nui, whero.
They return to their residence and sit down to eat.	Ka hoki ki to ratou whare noho ka noho ki te kai.
Be careful driving, lest you kill anyone.	Kia tupato ki te taraiwa, kei mate koe i tetahi.
The wise man knew how to heal sick animals.	I mohio te tangata whakaaro nui ki te whakaora i nga kararehe mate.
For full details, see today’s paper.	Mo te katoa o nga korero, tirohia te pepa o tenei ra.
The man in front of the most powerful man.	Ko te tangata i te aroaro o te tangata tino kaha.
One in four employees has no pay.	Kotahi i roto i nga kaimahi tokowha karekau he utu.
Crude oil levels are high in most countries.	He nui nga taumata hinu hinu i te nuinga o nga whenua.
It’s hard for us to understand that situation.	He uaua ki a tatou te mohio ki tera ahuatanga.
He studied a piece of paper and grimaced.	I akona e ia tetahi kongakonga pepa me te pouri.
I don’t know anything about him.	Kaore au e mohio ki tetahi mea mo ia.
A new house is being built at the end of the road.	Kei te hanga whare hou i te pito o te huarahi.
Sometimes dogs are stolen.	I etahi wa ka tahaetia nga kuri.
A priest led prayers for strength.	Ua arata‘i te hoê perepitero i te mau pure no te ani i te puai.
He doesn’t have to work hard.	Kaore ia e kaha ki te mahi pakeke.
Thousands of votes were cast.	E hia mano nga pooti i whakarerea.
The child's breath caught in fear.	Ka mau te manawa o te tamaiti i te wehi.
Because the fish were fresh, they sold it.	Na te mea he hou nga ika, ka hokona e ratou.
The countries of the country are very special.	He tino motuhake nga whenua o te whenua.
The poor man shakes his head quietly.	Ka ruru marie te tangata rawakore i tona mahunga.
The farmer's son went to work on the farm.	I haere te tama a te kaiahuwhenua ki te mahi i te paamu.
It used to be an almond, a house now.	He aramona i mua, he whare inaianei.
Double click the program icon to launch it.	Pāwhiri rua te ata hōtaka ki te whakarewa i te reira.
I had never seen that tree before.	Kare au i kite i tera rakau i mua.
After the attack, the lions return to the wild.	I muri i te whakaekenga, ka hoki nga raiona ki te mohoao.
His life was taken away.	Ua haru-roa-hia to ’na oraraa.
The fish smells and tastes good.	Ka hongi te ika, ka reka.
However, I wonder why you decided to come.	Heoi, ka miharo ahau he aha koe i whakatau ai ki te haere mai.
The emperor's ruler had been dead for forty years.	E wha tekau tau te rangatira o te emepera kua mate nei.
Hand dug ditches for irrigation.	I keria e te ringa nga awaawa hei whakamakuku.
Avoid stepping on the cracks of the board.	A ape i te takahi i nga kapiti o te papaahi.
His lawyer advised him not to insist.	I tohutohu tana roia kia kaua ia e tohe.
A flock of sheep went with them.	He kahui hipi i haere tahi me ratou.
More money is needed to educate young people.	Me nui ake te moni ki te ako i nga rangatahi.
This is the most important measure of success.	Koinei te tino inenga angitu.
The accident happened at rush hour.	I puta te aituā i te haora kokiritanga.
A human -operated model robot.	He karetao tauira i whakahaerehia e te tangata.
The scarring still hurts.	Kei te mamae tonu te nawe.
He comes out.	Ka puta ia ki waho.
The food was delicious and the food was delicious.	He reka te kai reka, he reka te kai.
After school, we settled into homework.	Whai muri i te kura, ka tau matou ki te mahi kainga.
The grandmother is in pain.	Kei te mamae te kuia.
Magnetic materials are used in many devices.	Ka whakamahia nga rauemi autō i roto i te maha o nga taputapu.
He threw the container to the ground and the container broke.	Ka maka e ia te ipu ki te whenua, ka pakaru te ipu.
All children should be vaccinated.	Me werohia nga tamariki katoa.
A bright fire erupted in the fire.	Ka pupuhi te ahi kanapa i roto i te ahi.
The train stops.	Ka tu te tereina.
The lawyer opened the file.	I whakatuwherahia e te roia te konae.
The ship sailed on the air.	I tere te kaipuke i runga i te waarangi.
This dog belongs to someone else.	No tetahi atu tenei kuri.
Find the origin.	Kimihia te takenga mai.
This color is a good combination of both colors.	He pai te whakakotahi o tenei tae i nga tae e rua.
The sweet smell fills the air.	Ko te kakara reka ka whakakiia te hau.
The wolf begins to gather food.	Ka timata te wuruhi ki te kohi kai.
Salt and pepper are used to lighten the food.	Ka whakamahia te tote me te pepa ki te whakamaarama i te kai.
The body is hit by cold, damp rain.	Ka pakia te tinana e te ua makariri, makuku.
I am a professional wrestler.	He haukara ngaio ahau.
The soldiers gathered around their camp fires.	Ko nga hoia i rupeke haere ki a ratou ahi puni.
I knew something had gone wrong.	I mohio ahau kua he tetahi mea.
Although mercury is an important mineral, it is toxic.	Ahakoa he tino kohuke te mēkuri, he paitini te mēkuri.
He grabbed his camera bag and hurried away.	Ka mau ia ki tana putea kamera ka tere.
This plant needs constant moisture.	Me makuku tonu tenei tipu.
Whether rich or poor, we must work hard.	Ahakoa he taonga, he rawakore ranei, me mahi maatau.
Studies show that radon is a cancer.	E ai ki nga rangahau he mate pukupuku te radon.
Eventually he agreed to be drilled.	I te mutunga ka whakaae ia kia pokaia.
He got a speeding ticket.	I whiwhi ia i te tikiti tere.
We have declared the responsibility of the government.	Kua whakapuakihia e matou te kawenga a te kawanatanga.
His family lived on the farm for many years.	He maha nga tau i noho ai tona whanau ki te paamu.
But the children soon woke up.	Engari kare i roa ka oho nga tamariki.
Many people have benefited from the current administration’s policies.	He maha nga tangata i whai hua ki nga kaupapa here a te whakahaeretanga o naianei.
When you work hard, you just have to sleep well.	Ka whakapau kaha koe, ka tika koe kia moe pai.
Remove the grapes and chop them.	Tangohia nga karepe ka tapatapahia rawatia.
It is a difficult animal, invisible to man.	He kararehe uaua, kare e kitea e te tangata.
His voice was cold and devoid of emotion.	He makariri tona reo me te kore kare.
Try to remember the names of the colors.	Me ngana ki te maumahara ki nga ingoa o nga tae.
Local officials opposed the proposal.	Ko nga rangatira o te rohe i whakahē i te kaupapa.
The housing market is growing.	Kei te tipu haere te maakete whare.
He searched the records.	I rapua e ia nga rekoata.
They soon disappeared into the fog.	Kaore i roa kua ngaro ratou ki te kohu.
Many species of animals have a rough surface.	He maha nga momo kararehe he taratara te papa o runga.
He was found wearing a variety of different sunglasses.	I kitea ia e mau ana i nga taarai rereke rereke.
Next month the organization will start paying.	Hei tera marama ka timata te whakahaere ki te utu.
The ends of the pen are sharp.	He koi nga pito o te pene.
It is a memory, a dream, a hope.	He maharatanga, he moemoea, he tumanako.
A train crashed into that vehicle.	I tuki tetahi tereina ki taua waka.
There is no separation.	Karekau he wehenga atu.
The sentence model uses passive language.	Ko te tauira rerenga korero e whakamahi ana i te reo hāngū.
This is the common type of breakdown.	Koinei te momo pakaru noa.
Increase the cooking time until the cabbage is tender.	Whakanuia te wa tunu tae noa ki te ngawari o te kāpeti.
Consider a workshop.	Whakaarohia he awheawhe.
He walked the library every day.	I hikoi ia i te whare pukapuka ia ra.
The number of vehicles on the road will increase.	Ka piki haere te maha o nga waka i runga i te huarahi.
More than two billion people are starving.	Neke atu i te rua piriona nga taangata e mate hiakai ana.
He would sit next to me in the classroom.	Ka noho ia ki toku taha i roto i te akomanga.
The young man continued to eat.	Ka kai tonu te taitama.
The casaba melon is oval in shape.	He oval te ahua o te merengi casaba.
Some clothes will take a long time.	Ka roa etahi kakahu.
The light rises up.	Ka piki te marama ki runga.
They enjoyed drinking tea and coffee and eating cake.	I harikoa ratou ki te inu ti me te kawhe me te kai keke.
He pulls up a chair to the side of the table.	Ka toia e ia he turu ki te taha o te tepu.
The pledge includes a requirement for fair payments.	Kei roto i te taunaha he whakaritenga mo nga utu tika.
The children are small.	He iti nga tamariki.
Has anyone seen my glasses?	Kua kite tetahi i aku mohiti?
The priest sprinkled holy water on the person who was crucified.	Ka tauhiuhia e te tohunga te wai tapu ki te tangata i ripekatia.
Water clouds fill the sky.	Ka kapi nga kapua wai i te rangi.
He lost his temper and threw coffee at me.	I ngaro tana riri ka whiua te kawhe ki ahau.
Drinking alcohol is against the law.	Ko te inu waipiro he takahi i te ture.
He ran a mile in just six minutes.	Ka oma ia i te maero i roto noa i te ono meneti.
It must be fine.	Me pai.
The noise was awesome.	He whakamataku te haruru.
I have to learn, so just leave me alone.	Me ako ahau, no reira waiho noa ahau.
Do you have a cup to put the tea in?	Kei a koe he kapu hei tuu i te tii ki roto?
He decides to stand up.	Ka whakatau ia ki te tu.
Pesticides and fertilizers are used to grow food.	Ka whakamahia nga pesticides me nga maniua hei whakatipu kai.
There are many places where men are still in control.	He maha nga waahi kei te noho rangatira tonu nga tane.
Star clusters can be seen from high latitudes.	Ka kitea nga kahui whetu mai i nga ahopae teitei.
His new friends made him very happy.	Na ona hoa hou i tino harikoa ia.
Not far from here, there was a volcano in front.	Kaore i tawhiti atu i konei, he puia i mua.
He pleaded with the neighbors.	Ka tohe ia ki nga hoa tata.
It’s not a bill for environmental protection.	Ehara te pire mo te tiaki i te taiao.
He likes to mix different flavors of soda.	He pai ki a ia te whakaranu i nga momo reka o te houra.
The score never caught on.	Ko te piro kare i mau.
Many environmentalists expressed their arguments.	He maha nga kaiwhaiwhai taiao i whakapuaki i o raatau tautohetohe.
The assailant escaped from police.	I mawhiti te tangata nanakia i nga pirihimana.
A wide smile spread across his face.	Ka hora te ataata whanui ki runga i tona mata.
The preacher did not always answer their questions.	Karekau te kaikauwhau i whakautu i a raatau patai i nga wa katoa.
He is a strong man who plays football and trains hard every day.	He tangata kaha ia ki te takaro whutupaoro, e whakangungu kaha ana ia ra.
The decision sparked outrage among the protesters ’supporters.	Na te whakatau i puta te riri a nga kaitautoko o te hunga whakapae.
The rules for writing haiku are very strict.	He tino kaha nga ture mo te tuhi haiku.
I need new shoes.	Me hū hou ahau.
He and his brother were hit by a car.	I patua raua ko tana teina e te motoka.
He was too young for driving.	He tamariki rawa ia mo te taraiwa.
Our plan is to change the big city.	Ko ta maatau mahere ka huri i te taone nui.
He was buried in the cemetery next to the church.	I nehua ia ki te urupa i te taha o te whare karakia.
Tom had a lot of trouble.	He nui te raruraru i pa mai e Tom.
Some philosophers believe that is not true.	Te tiaturi nei te tahi mau philosopho e aita e parau mau.
The pants fit him well.	He pai nga tarau ki a ia.
Renee returns.	Ka hoki mai ano a Renee.
She longed for her lost love.	I wawata ia mo tana aroha kua ngaro.
Researchers found that the number of voters had increased.	I kitea e nga kairangahau kua piki ake te maha o nga kaipōti.
Dads often help moms cook.	Ko te nuinga o nga wa ka awhina nga papa i nga mama ki te tunu kai.
They are very friendly.	He tino hoa ratou.
The residents left shortly afterwards.	I wehe atu nga kainoho i muri tata mai.
Many people gathered there.	He maha nga tangata i huihui ki reira.
There he found a hidden spring.	I reira ka kitea e ia he puna huna.
Scientists have long been interested in these inventions.	Kua roa nga kaiputaiao e hiahia ana ki enei mea hanga kee.
The grandfather was the eldest of his brothers.	Ko te koroua te tuakana o ona tuakana.
Other types of vehicles before vehicles.	Ko etahi atu momo waka i mua i nga waka.
The old problems of each new release are the same.	He rite tonu nga raruraru tawhito o ia tukunga hou.
Time is precious, so start now!	He mea utu nui te wa, no reira timata inaianei!
The air force used a new method.	I whakamahia e te ope rererangi tetahi tikanga hou.
He has no food.	Kua kore ia e whai kai.
He was twice absent and dropped out of school.	Ka rua ona korenga, ka mutu tana kura.
The transition from passive to active is interesting.	He mea whakamere te huringa mai i te hāngū ki te hohe.
To avoid social unrest, the government introduced new measures.	Hei karo i nga raruraru a-iwi, ka tukuna e te kawanatanga etahi tikanga hou.
The leader organizes his people systematically.	He nahanaha te whakarite a te kaiarataki i ana tangata.
His voice was dry.	He maroke tona reo.
The egg hatches into a baby bat.	Ka pao te hua ki roto i te pekapeka pepe.
Students learned to use grammar correctly.	I ako nga tauira ki te whakamahi tika i te wetereo.
The king had little to do in the crisis.	He iti te mahi a te kingi i roto i te raruraru.
Please confirm.	Me whakau mai.
Make sure you have all the ingredients.	Me mohio kei a koe nga kai katoa.
The sea is a powerful source.	He puna kaha te moana.
Before this can happen, one must speak.	I mua i te puta o tenei, me korero tetahi.
It was a peaceful time.	He wa rangimarie.
Divide the pieces of solid fat.	Wehewehea nga kongakonga o te ngako totoka.
Opponents will be silenced.	Ka wahanguhia te hunga whakahee korero.
This is the thirteenth article in this series.	Koinei te tuhinga tekau ma toru o tenei raupapa.
A police officer is investigating the case.	Kei te whakatewhatewha tetahi pirihimana i te keehi.
Her dog woke her up early in the morning.	Na tana kurī ia i whakaoho wawe i te ata.
He thought wrongly.	I whakaaro pohehe ia.
This kind of peace is disappearing.	Kei te ngaro haere tenei ahua o te rangimarie.
The waves crash ashore.	Ka pakaru nga ngaru ki uta.
The fox runs away from the fishing dog.	Ko te pokiha e oma ana i te kurī hī.
After the war, the survivors returned to their destroyed city.	I muri i te pakanga, ka hoki nga morehu ki to ratou pa kua pakaru.
The skin reacts to the heat of the sun.	Ka tauhohe te kiri ki te wera o te ra.
Police found the suspect's car.	I kitea e nga pirihimana te motuka o te tangata whakapae.
It looks like the car has broken down.	Te ahua nei kua pakaru te waka.
Try to forget my mistake.	Ngana ki te wareware i taku he.
As a child, he loved to sing.	I a ia e tamariki ana, i pai ia ki te waiata.
There are many misleading claims in the advertisement.	He maha nga kereme whakapohehe i roto i te panui.
The book opens with a preface.	Ka whakatuwherahia te pukapuka me te korero o mua.
He painted the mountains green.	I peitahia e ia nga maunga kia matomato.
The people of his village will continue to fight.	Ka whawhai tonu nga tangata o tona kainga.
The sun shone brightly on the edge of the desert.	Ka whiti ata te ra ki te pae o te koraha.
The scientists ate a lot.	Ka nui te kai a nga kairangirangi.
The seat is damp in the cold.	He makuku te nohoanga i te hauhautanga.
The ants fall into the honey.	Ka taka te popokorua ki roto i te honi.
Was something wrong? 	I he tetahi mea?
she asked.	ka ui ia.
Money doesn’t matter, so don’t be afraid to quit.	Kare he aha te moni, no reira kaua e mataku ki te mutu.
He keke hesame bun.	He keke hesame bun.
The layout of the gardens is somewhat formal.	He ahua okawa te whakatakotoranga o nga maara.
This government has a huge impact on its oil resources.	He nui te painga o tenei kawanatanga i ana rawa hinu.
Many more species will disappear in this century.	He maha atu nga momo ka ngaro i tenei rau tau.
This medicine can comfort you and help you fall asleep.	Ka taea e tenei rongoa te whakamarie i a koe me te awhina i a koe kia moe.
The project is nearing completion.	Kua tata te otinga o te kaupapa.
Eggs and milk are kept at room temperature.	Ko te hua manu me te miraka kei te pāmahana rūma.
Almost all museums and libraries are run independently.	Tata ki te katoa nga whare taonga me nga whare pukapuka kei te whakahaere takitahi.
I carry a scatter all the time.	He marara taku kawe i nga wa katoa.
They smell like strawberries.	Ka hongi ratou ano he rōpere.
His actions caused him nothing but anger.	Ko ana mahi i puta i a ia engari ko te riri.
They were arrested by the police for illegal gambling.	I mauheretia ratou e nga pirihimana mo te petipeti kore ture.
They rush there for shelter.	Ka tere ratou ki reira mo te whakaruruhau.
They serve as guardians at nuclear research facilities.	Ka mahi ratou hei kaitiaki i nga whare rangahau karihi.
Each grape is collected by hand.	Ko ia karepe ka kohia e te ringa.
When it rains,	Ka hinga te ua,
Do not go down the stairs.	Kaua e haere i raro i nga arawhata.
He was charged with selling firearms to the enemy.	I whakapaehia mo te hoko pu ki te hoariri.
I like the word “dog”.	Kei te pirangi ahau ki te kupu "kuri".
Their hot, dusty bodies were frozen in the pond.	I whakamataohia o ratou tinana wera, puehu i roto i te harotoroto.
The square is similar to	He rite te tapawha ki a
He has filed a case against her.	Kua tukuna e ia he keehi ki a ia.
In a small dark box is a very weak spider.	I roto i tetahi pouaka pouri iti ko te pungawerewere tino ngoikore.
He admired his brother's beauty.	I mihi ia ki te ataahua o tana teina.
As before, we receive the right training.	Pērā i mua, he tika ngā whakangungu ka whakawhiwhia ki a mātou.
They shouted insults at each other.	I hamama ratou i te kohukohu ki a ratou ano.
His coat was a well -dressed item.	Ko tana koti he mea whakakakahu pai.
The roses that had fallen on their baby’s face were fried.	Kua parai nga pua rohi kua hinga ki te mata o ta raua tamaiti.
Apparently he was not proficient.	Ka kitea karekau ia i matatau.
There was a bright red in the sky.	He whero whero i te rangi.
The relationship between the two countries is strained.	He uaua te whanaungatanga i waenganui i nga whenua e rua.
It’s a few minutes walk north	He torutoru meneti te hikoi ki te raki
He is very popular.	He tino rongonui ia.
Provide feedback when data is collected.	Homai he urupare i te wa e kohia ana nga raraunga.
He spent a lot of money on the project.	He nui te moni i pau i a ia mo te kaupapa.
It has long been argued that capital punishment is unfair.	Kua roa e tohe ana ko te whiu whiu kaore i te tika.
The sea view is very rough on the beach.	Ko te ahua o te moana he tino taratara i te takutai.
They studied the subject for many years.	He maha nga tau i ako ai ratou i te kaupapa.
A prudent man will accept it.	Ko te tangata ngakau mahara ka whakaae ki a ia.
Be patient and live a real life.	Kia manawanui, kia ora ki te tino oranga.
The goat only has three legs.	E toru noa nga waewae o te koati.
There is a lower window on its left.	He matapihi o raro i tona taha maui.
At the time, he was one of the chief executives.	I taua wa, ko ia tetahi o nga kaiwhakahaere matua.
Taurus is a very simple sign.	Ko te Taurus he tohu tino ngawari.
I will know if you take advantage of me.	Ka mohio ahau ki te tango koe i te painga ki ahau.
The bears drank too much.	He nui rawa te inu a nga pea.
Rebels are still active in the area.	Kei te kaha tonu te hunga tutu ki te rohe.
But he just bought a nylon scoret.	Engari katahi ano ia ka hoko mai i te nylon scoret.
Then we were just surprised, lost, and confused.	Na ka miharo noa matou, ka ngaro, ka pohehe.
The racists were arrested by secret police.	I hopukina nga kaikiri e nga pirihimana huna.
She is angry with him.	Kei te riri ia ki a ia.
The temperature is below zero.	Ko te pāmahana i raro i te kore.
But just six years ago, he didn’t eat meat.	Engari e ono noa nga tau ki muri, kare ia e kai mīti.
He puts his gentle hand on my leg.	Ka tukuna e ia tana ringa ngawari ki runga i taku waewae.
The poor boy's face glowed with joy.	Ka kanapa te mata o te tamaiti rawakore i te harikoa.
Police searched his wallet.	I rapuhia e te pirihimana tana pukoro.
His theory was semiotics, or symbolic research.	Ko tana ariā ko te semiotics, ko te rangahau tohu ranei.
They killed to get a better price.	I patu ratou kia pai ake te utu.
The meeting room was full.	Ua î te piha tairururaa.
They guard the holy tomb.	Ka tiaki ratou i te urupa tapu.
The terrorists hurled rocks at the pizzeria.	I pupuhihia e nga kaiwhakatuma nga toka ki te pizzeria.
He wanders about.	E kopikopiko noa ana ia.
My daughter was also late for the meeting.	I tomuri ano taku tamahine ki te hui.
He reads a poem and waits to study each line carefully.	Ka panuihia e ia he rotarota, ka tatari kia ata ako ia rarangi.
I want to make cookies.	Kei te pirangi au ki te hanga pihikete.
He honestly answered the questions.	I whakahoki pono ia i nga patai.
This museum is poorly maintained.	He kino te tiaki i tenei whare taonga.
The queen reigned for thirty years.	E toru tekau nga tau i kingi ai te kuini.
Just put a rock on the tie.	Hoatu noa he toka ki runga i te here.
His car stopped on the side of the road.	Ka tu tana motoka ki te taha o te huarahi.
The irrigation system for centuries.	Ko te punaha irrigation mo nga rau tau.
Almost all lakes and ponds have water.	Tata ki nga roto katoa me nga roto he wai.
She lay back on the pillows.	Ka takoto ia ki muri ki nga urunga.
Authorities investigated the breaches.	I tirotirohia e nga mana whakahaere nga pakaru.
The snow would get heavier as the night wore on.	Ka kaha haere te hukarere i te mea kua to te po.
All you need is a seafood boil.	Ko te mea e hiahia ana koe he whewhe kaimoana.
The third leg is on the left.	Ko te waewae tuatoru kei te taha maui.
This bread is very dry.	He tino maroke tenei taro.
It is alleged that they have an atomic bomb.	E whakapaetia ana kei a ratou he poma ngota.
The class was shaken.	I ruia te akomanga.
The war destroyed many ancient worlds.	I whakangaromia e te pakanga te maha o nga ao tawhito.
He looked at me.	Ka titiro mai ia ki ahau.
There are many fresh spring waters here.	He maha nga wai puna hou i konei.
No further research is required.	Kare he rangahau ano e hiahiatia ana.
Strong winds will blow on all sides.	Ka pupuhi nga hau kaha ki nga taha katoa.
The seeds take root in the ground.	Ka whai pakiaka nga kakano ki te whenua.
The manager came in with a test look.	I tae mai te kaiwhakahaere me te ahua whakamatautau.
A group of men visited the home.	I toro atu tetahi roopu tane ki te kainga.
The timber industry is declining.	Kei te whakakorehia te ahumahi rakau.
If you’re going for a walk, bring a scatter.	Mena kei te haere koe mo te hikoi, mauria he marara.
Everyone has a story.	He korero ta te katoa.
A girl came to serve the guests in the mansion.	I haere mai tetahi kotiro ki te mahi i nga manuhiri i roto i te whare rangatira.
It’s a good song to sing.	He waiata pai ki te waiata.
The Himalayas are the highest mountain in the world.	Ko Himalaya te maunga teitei o te ao.
Students mock this stupid man.	Ka tawai nga tauira ki tenei tangata poauau.
Students rent rooms here.	Ka riihi ruma nga tauira ki konei.
He dropped out of university in his third year of studies.	I heke mai i te whare wananga i tana tau tuatoru o ana akoranga.
The horse jumped as he came out of the gate.	Ka peke te hoiho i tona putanga mai i te keti.
One lesson learned is that markets can be manipulated.	Ko tetahi akoranga i akohia ka taea te raweke i nga maakete.
He kicked the chair.	I whana e ia te turu.
The emperor's guard was charged with three murders.	E toru nga kohuru i whakawakia te kaitiaki o te emepera.
The local newspaper carried his death.	Na te niupepa o te takiwa i kawe tana matemate.
The relay competition was intense.	I kaha te whakataetae relay.
We learned his whereabouts and phone number.	I ako matou i tona wahi noho me te nama waea.
We also had them on the boat.	I a matou ano ratou i runga i te poti.
Flooding due to heavy rainfall is very dangerous.	Ko te waipuke na te kaha o te ua he nui te kino.
The roof truss is covered with gold leaf.	Ko te tuanui o te tuanui he mea hipoki ki te rau koura.
Some of the men attended a very angry show.	I tae atu etahi o nga tane ki tetahi whakaaturanga tino pukuriri.
I forgive your deception.	I murua e ahau to tinihanga.
Voting is voting.	Ko te mahi pooti he pooti.
Bring the water to a boil in a saucepan.	Kawea mai te wai ki te whewhe i roto i te kōhua.
Why didn’t you call in the first place?	He aha te take kaore koe i waea atu i te tuatahi?
This plan can be canceled.	Ka taea te whakakore i tenei mahere.
Please send me this letter?	Tena koa tukuna mai tenei reta maku?
Standard equipment for public transport.	Ko nga taputapu paerewa mo nga waka a-iwi.
That’s why we ended up in the car.	Koinei te take i mutu ai matou i roto i te waka.
The product margins of the industry are small.	He iti noa nga tawhita hua o te ahumahi.
The rebels protested against the chief's authority.	I whakahē te hunga tutu ki te mana whakahaere a te rangatira.
He jumped the puddle in one move.	I pekehia e ia te puddle i roto i te kotahi nekehanga.
The beach is crowded with tourists.	Kua kikii te takutai ki nga tuuruhi.
The rooms have decorative chairs, bamboo furniture and carved pillows.	Ko nga ruma he tuuru whakapaipai, he taonga bamboo, he urunga whakairo.
The accident in his car was very serious.	I tino kino te aituā i tana waka.
I can’t wait to tell you about the book.	Kaore au e tatari ki te korero ki a koe mo te pukapuka.
The cows eat grass early every morning.	Ka kai nga kau i te tarutaru moata tonu ia ata.
The deceiver smiles and falls into his trap.	Ka ataata te tangata tinihanga, ka kuhu ki tana mahanga.
Death rates are still high here.	Kei te teitei tonu nga taumata mate ki konei.
The streets were full of people.	I kiki nga tiriti i te tangata.
Please pay the price.	Tena koa utu te utu.
Other applications are being developed.	Ko etahi atu tono kei te whakawhanakehia.
Colonies cost a lot.	He nui te utu a nga koroni.
The streets are clogged with rubbish.	Kua purua nga tiriti i te para.
The bridge is absolutely amazing.	He tino whakamiharo te piriti.
People who eat well are healthier.	He pai ake te hauora o nga tangata e kai pai ana.
Submit an article for consideration.	Tukuna he tuhinga hei whakaarotanga.
The konjac plant is used to make noodles.	Ka whakamahia te tipu konjac ki te hanga kihu.
He was ordered to stand in court.	I whakahaua ia kia tu ki te kooti.
Detailed maps are very important.	He mea tino nui nga mapi taipitopito.
Tom is very fond of football.	He tino pai a Tom ki te whutupaoro.
The two drivers were caught speeding.	I mau nga kaitaraiwa e rua nga kaitaraiwa tere.
Many battle lines confused each other.	He maha nga rarangi whawhai i rangirua tetahi ki tetahi.
Our parents played with the cat.	I takaro o matou matua me te ngeru.
At universities, experts can apply to participate in undergraduate programs.	I nga whare wananga, ka taea e nga tohunga te tono kia uru atu ki nga kaupapa paetahi.
Mark turned and walked away.	Ka tahuri a Mark ka haere.
The number of residents in this area is declining.	Kei te heke haere te maha o nga tangata noho ki tenei rohe.
Neighbors bought the land to build houses.	I hokona e te hunga noho tata te whenua hei hanga kainga.
He moves away.	Ka tere atu ia.
But he came out of the window and greeted her.	Engari ka puta mai ia i te matapihi ka powhiri.
If you keep talking I will go crazy.	Ki te korero tonu koe ka porangi ahau.
The Indian dress is the saree.	Ko te kakahu o Inia ko te saree.
Some businesses don’t last long.	Ko etahi o nga pakihi kare e mau tonu.
The human eye can see the interference in the images.	Ka kite te kanohi tangata i te haukoti i nga whakaahua.
A number of comments emerged from the speech.	He maha nga korero i puta i te whaikorero.
As the population increases, so does the weight of the country.	Ka piki te taupori, ka piki ake te taumahatanga o te whenua.
Hundreds of exotic birds are in the birdhouse.	Kei te whare manu nga rau o nga manu ke.
Employee incomes are increasing every year	Ka piki haere nga moni whiwhi a nga kaimahi ia tau
So, we have to check.	Na, me tirotiro tatou.
Some weapons, such as knives, can be stabbed.	Ko etahi patu, penei i te maripi, ka taea te wero.
Government security forces have withdrawn.	Kua mawehe atu nga ope haumaru a te kawanatanga.
The small village is a popular tourist destination.	Ko te kainga iti he waahi tuuruhi rongonui.
It helps students prepare for their exams.	Ka awhina i nga akonga ki te whakarite mo o raatau whakamatautau.
The sun shines and touches the houses.	Ka whiti te ra ka pa ki nga whare.
Many believe our population will explode.	He tokomaha e whakapono ana ka pahū to tatou taupori.
The effects of pollution can be seen.	Ka kitea nga paanga o te parahanga.
The buyer felt he had no choice but to kill.	I mahara te kaihoko karekau he whiringa engari ko te patu.
This road is very busy.	Ko tenei rori he tino pukumahi.
All in all, it was a difficult decision.	I te katoa, he whakatau uaua.
The plant was protected by a ring of guards.	I tiakina te tipu e te mowhiti o nga kaitiaki.
He slept on a fancy chair.	I moe ia i runga i te nohoanga aahua.
From now on, there are no questions.	Mai i tenei wa, kaore he patai.
It was amazing to watch.	He mea whakamiharo te matakitaki.
He lit a cigarette.	I tahuna e ia he hikareti.
One of my first tasks was to write a test.	Ko tetahi o aku mahi tuatahi ko te tuhi whakamatautau.
He has long been interested in archeology.	Kua roa ia e hiahia ana ki te whaipara tangata.
He speaks slowly and praises each word.	Ka āta korero ia, me te whakanui i ia kupu.
He grabbed a rifle and ran into the woods.	Ka mau ia ki te raiwhara ka oma ki te ngahere.
Make a good presentation to your manager.	Whakaritea he whakaaturanga pai ki to kaiwhakahaere.
You can drink the tea now.	Ka taea e koe te inu i te tii inaianei.
This town is famous for its restaurants.	He rongonui tenei taone mo ona wharekai.
Very few students attended this school.	He tokoiti noa nga tauira i tae ki tenei kura.
My co -workers seem to know me well!	E au ra e ua matau maitai to ’u mau hoa ohipa ia ’u!
He was very bored.	He tino hoha ia.
The road is slippery.	He pahekeheke te huarahi.
The bell rang three times.	E toru nga wa e tangi ana te pere.
Share the prize!	Tohaina te taonga!
Many patients died of cholera.	He maha nga mate i mate i te mate kolera.
Mosquito repellent works wonders.	He mea whakamiharo te mahi a te patu waeroa.
If the numbers are the same, the game is tied.	Mena he rite nga tau, he here te keemu.
As he spoke, his perspective on her changed.	I a ia e korero ana, ka rereke tana tirohanga ki a ia.
The shoes are very expensive.	He tino utu nga hu.
The tree is big, tall tree.	He nui te rakau, he rakau roa.
This decision creates a problem.	Ma tenei whakatau ka puta he raruraru.
Each year, they have fewer customers.	Ia tau, he iti ake o raatau kaihoko.
The firms in this segment are large and powerful.	Ko nga umanga i roto i tenei waahanga he nui me te kaha.
The temperature is rising.	Kei te piki haere te mahana.
A small blue canoe flew over the river.	He waka iti kahurangi i manu ki runga i te awa.
Learn your art, son.	Akohia to toi, e tama.
It’s hard work.	He uaua te mahi.
The council’s decision is final.	Ko te whakatau a te kaunihera he mutunga.
The last straw was the jump of their chief executive.	Ko te kakau witi whakamutunga ko te peke a to ratou kaitohutohu matua.
He began to sharpen the piano.	Ka anga ia ki te whakakoi i te piana.
Plastic waste pollutes the ocean.	Ko nga para kirihou e whakakino ana i te moana.
Dirt mountains fill the streets.	Ko nga maunga paru ka whakakiia nga huarahi.
There must be a mistake.	Me he he.
Police arrested a man on suspicion of murder.	I mauheretia e nga pirihimana tetahi tangata i runga i te whakapae he kohuru.
The bright sun shone hot.	Ka whiti wera te ra kanapa.
He gave a valuable gift.	I hoatu e ia he koha utu nui.
The conditions include an increase in rates and fines.	Ko nga tikanga ko te pikinga o nga reeti me nga whaina.
Thousands died during the famine.	E hia mano i mate i te wa o te matekai.
A very detailed chart.	He tūtohi tino taipitopito.
These bits stick better.	Ko enei moka ka piri pai ake.
The smoke billowed from the smoke.	Ka pupuhi te auahi o te auahi.
His teaching was different, but his results were amazing.	Ko tana whakaakoranga he mea rerekee, engari he mea whakamiharo ana hua.
He looked at the dark cloud.	Ka titiro ia ki te kapua pouri.
You have to wait for some time before answering.	Me tatari koe mo etahi wa i mua i te whakautu.
The soldiers were overthrown by the rebel army.	Ka turakina nga hoia e te ope tutu.
This temple was a meetinghouse.	Ua riro teie hiero ei fare pureraa.
Please try and correct it if necessary.	Whakamātauria me whakatika koa mēnā e tika ana.
The plastic wrap melted, but did not cool.	Ka rewa te takai kirihou, engari kare i matao.
The author tried to question life from his experience.	Ua tamata te taata papai buka i te uiui i te oraraa i to ’na iteraa.
The government pays for the hospital bills.	Ka utua e te kawanatanga nga utu o te hohipera.
They spoke briefly to the farmer.	I korero poto raua ki te kaiahuwhenua.
The first group of tarantulas hatched three months ago.	I pao te roopu tuatahi o nga tarantulas e toru marama ki muri.
His comments are full of controversy.	Ko ana korero ki tonu i nga tautohetohe.
Don't erase that bit.	Kaua e ūkui i tera moka.
The angry group opposed the request.	I whakahē te roopu riri i te tono.
He received two marriage applications.	E rua nga tono marena i whakawhiwhia e ia.
There has been little rain this year.	He iti te ua i tenei tau.
The man remained frightened.	I noho wehi te tangata.
Wealthy people have many advantages in many ways.	He maha nga painga o nga tangata whai rawa i roto i nga ahuatanga maha.
Researchers are working to prevent another agricultural disaster.	Kei te kaha nga kairangahau ki te aukati i tetahi atu aitua ahuwhenua.
They have a lot of skills.	He tino pukenga to ratou.
I tried to avoid writing.	I ngana ahau ki te karo i te tuhi.
I must say no.	Me kii ahau kaore.
The concert was an exciting event.	He huihuinga whakahihiri te konohete.
The heavy fog settled into the night.	Kua tau te kohu nui i te po.
We arrived yesterday afternoon.	I tae mai matou inanahi ahiahi.
The winter wind blew his face away.	Na te hau o te takurua i pupuhi tona mata.
But don’t delay anyone to add new words.	Engari kia kaua e whakaroa te tangata ki te taapiri kupu hou.
Breaking open graves is prohibited.	Ko te pakaru i nga urupa tuwhera he mea aukati.
Bees are important to our diet.	He mea nui te pi ki a tatou kai.
A cloud of dust rises in the distance.	Ka piki te kapua o te puehu i tawhiti.
A close inspection revealed a number of interesting details.	He maha nga korero whakahihiri i kitea e te tirotiro tata.
A mixture of mud, straw, and water produces a brick.	Ko te ranunga o te paru, te kakau witi, me te wai ka puta he pereki.
Crazy players will fight on the street.	Ka ngangare nga kaitakaro haurangi i te tiriti.
The businesses of this region were known for their music.	Ko nga pakihi o tenei rohe i mohiotia mo o raatau waiata.
The government tried to hide the truth.	I ngana te kawanatanga ki te huna i te pono.
The government promises this will happen next year.	Ko te oati a te kawanatanga ka tupu tenei hei tera tau.
The cries will be heard.	Ka tangi nga tangi.
It’s bad to cross the street and not look both ways.	He kino te whakawhiti i te tiriti me te kore e titiro ki nga huarahi e rua.
Long time no see!	Kua roa e kore e kite!
The company could not afford them.	Kaore i taea e te kamupene te utu i a raatau.
That creature is lost.	Kua ngaro taua mea hanga.
Significant differences can be seen in attitudes.	Ka kitea he rereketanga nui i roto i nga waiaro.
The accident cut off the city’s electricity supply.	Na te aitua i turaki te hiko o te taone nui.
He paid attention to the work.	I aro ia ki te mahi.
He is believed to have been murdered.	E whakaponohia ana i kohurutia ia.
There are no errors in this letter.	Karekau he hapa o tenei reta.
It is important that you exercise regularly.	He mea nui kia korikori koe i nga wa katoa.
Puppies are cute when they are kids.	He orotika nga papi i a ratou e tamariki ana.
It was found by researchers, who work for a local company.	I kitea e nga kairangahau, e mahi ana mo tetahi kamupene o te rohe.
Clouds fly lazily across the sleepy morning sky.	Ka rere mangere nga kapua puta noa i te rangi ata moe.
She doesn’t like mayonnaise.	Kaore ia e pai ki te mayonnaise.
Please read some comments.	Taa etahi korero korero.
The children were locked inside.	I raka nga tamariki ki roto.
There are many, many different activities in this city.	He maha, he rereke nga mahi i tenei taone.
Many people believe that sport is the foundation of education.	He maha nga tangata e whakapono ana ko te takaro te turanga o te ako.
He left the window open.	I waiho e ia te matapihi kia tuwhera.
A tea waiter brought it to the table.	I mauria mai e tetahi kaiawhina tea ki te tepu.
Some scholars believe that prayer can cure health problems.	Te tiaturi nei te tahi mau aivanaa e e faaora te pure i te mau fifi o te ea.
Without the wind, we can’t stay long.	Ki te kore te hau, kare e taea e tatou te noho roa.
All employees must attend health and safety training.	Me haere nga kaimahi katoa ki nga whakangungu hauora me te haumaru.
They ran to him.	Ka oma atu ki a ia.
Her mother ate her breakfast and started crying.	I kai tana whaea i tana parakuihi ka timata te tangi.
Then all these things are possible for you.	Na ka taea enei mea katoa ma koutou.
The egg hatches well.	He pai te paopao o te hua manu.
He read it at the time.	Ka korerotia e ia i taua wa.
They agree to accept the funds.	Ka whakaae ratou ki te whakaae ki nga moni.
His speech really shocked the audience.	Ko tana korero i tino ohooho te hunga whakarongo.
Apply the balm twice a day.	Hoatuhia te pama kia rua nga wa ia ra.
A white cloud flew lazily in the sky.	He kapua ma i rere mangere i te rangi.
The changes are small, but they are still growing.	He iti noa nga whakarereketanga, engari kei te whakanui tonu.
All the silence remained throughout the auditorium.	Ko te wahangu katoa i noho puta noa i te whare whakarongo.
In the middle of the night, the parrots began to cry.	I waenganui po, ka timata te tangi a nga kaka.
It had rained, but the sun had risen again.	Kua ua, engari kua puta ano te ra.
They had just returned from a long trip.	Katahi ano ratou ka hoki mai i te haerenga roa.
Use standard equipment for baking cakes.	Whakamahia nga taputapu paerewa mo te tunu keke.
The minister declined to comment on his recent appearance.	Kaore te minita i whakaae ki te mihi ki a ia kua tata nei ka puta.
The photo contradicted his youth.	I whakahē te whakaahua i tōna taiohitanga.
The waves are easy on long summer days.	He ngawari nga ngaru i nga ra raumati roa.
Their current income is little to support their family.	Ko ta ratou moni whiwhi o naianei he iti nei te tautoko i to ratau whanau.
The fields are planted with a variety of crops.	Ka whakatohia nga mara ki nga momo momo kai.
Cancer treatment should be effective.	Me whai hua te maimoatanga mate pukupuku.
The best example was never wrong.	Kore rawa te tauira pai i he.
This approach is not ideal.	Ko tenei huarahi kaore i te tino pai.
Their job was to bring the cows into the barn.	Ko ta ratou mahi he kawe i nga kau ki roto i te whare witi.
It will be displayed in the store window.	Ka whakaatuhia ki te matapihi toa.
The grandmother turned and sighed.	Ka huri te kuia, ka aue.
He considered moving to a larger city.	I whakaaro ia ki te neke ki tetahi taone nui ake.
These people are very strong.	He tino kaha enei tangata.
Honor your ancestors.	Whakahonoretia o koutou tupuna.
It’s easier to remember simple facts like this.	He ngawari ake te maumahara i nga meka ngawari penei.
There are many factors that influence the local climate.	He maha nga mea e awe ana i te rangi o te rohe.
Adhering to old truths is foolish.	Ko te piri ki nga pono tawhito he kuware.
Have you considered getting a security blanket?	Kua whakaaro koe ki te tiki paraikete haumarutanga?
This meeting cannot be stopped.	Kare e taea tenei hui kia mutu te mahi.
Since her move to the big city, she has been lonely.	Mai i tana neke ki te taone nui, kua mokemoke ia.
The days are celebrated in many cultures around the world.	Ka whakanuihia nga ra i roto i nga ahurea maha o te ao.
We need to do more work.	Me nui ake ta tatou mahi mahi.
Polymer chains are held together by hydrogen bonds.	Ka mau nga mekameka polymer e nga here hauwai.
A fishing school swam to the shelter.	He kura ika i kauhoe ki te whakaruruhau.
She turns her back on him.	Ka huri tuara ki a ia.
They have installed a new water source.	Kua whakauruhia e ratou he puna wai hou.
When possible, organic food is preferred.	Ina taea, he pai ake te kai pararopi.
When you drive people to the markets,	I a koe e akiaki ana i nga tangata ki nga maakete,
Accused of mass fraud.	I whakapaehia mo te mahi tinihanga papatipu.
The sea is large and has yet to be explored.	He nui te moana, kaore ano kia tirotirohia.
The company’s profits were down this year.	I heke nga hua o te kamupene i tenei tau.
Most restaurants have small windows.	He iti nga matapihi o te nuinga o nga wharekai.
Nothing will set you on the right path.	Kaore he mea e whakatau i a koe ki te huarahi tika.
They have been really hurt.	Kua tino mamae ratou.
Remember to wash your hands after touching the flesh.	Kia mahara ki te horoi i o ringaringa i muri i te pa ki te kikokiko.
The marriage was not a success.	Kaore i angitu te marena.
New technology can change jobs.	Ka taea e te hangarau hou te whakarereke i nga mahi.
For the rest, you need to include two different variants	Mo te toenga, me whakauru e rua nga rereke rereke
Our last study, however, was not risky.	Ko ta matou rangahau whakamutunga, ehara i te mea morearea.
What is my little brother doing now?	Kei te aha taku teina iti rawa inaianei?
The waves crash on the rocks.	Ka pakaru nga ngaru ki nga toka.
We were released by the police.	Na nga pirihimana matou i tuku.
All his wealth was distributed to the poor.	Ko ana taonga katoa i tohaina ki te hunga rawakore.
The hats that cry are really sick.	Ko nga potae e tangi ana he tino mate.
They are highly valued when they are celebrated.	Ka tino whakanuia ratou i te wa e whakanuia ana ratou.
Now it has come to a two -dimensional sentence.	Inaianei kua tae ki tetahi rerenga korero e rua nga tikanga.
The car runs on petrol.	Ka rere te waka nei i runga penehīni.
The floor was covered with weeds.	I uhia te papa ki te otaota.
Come with me.	Haere mai me ahau.
The king rode on horseback.	I eke te kingi i runga i te hoiho.
He was very fond of his elderly parents.	I tino aroha ia ki ona matua kaumātua.
To be successful, you need to have good knowledge.	Ki te angitu, me whai matauranga pai koe.
These natural remedies are used in folk medicine.	Ko enei rongoa taiao ka whakamahia i roto i nga rongoa a te iwi.
Time for private education.	Wā mo te mātauranga tūmataiti.
The arts are the foundation of this great city’s wealth.	Ko nga mahi toi te turanga o nga rawa o tenei taone nui.
Show the most beautiful designs first.	Whakaatuhia nga hoahoa tino ataahua i te tuatahi.
The changes need to take root.	Ko nga huringa e hiahiatia ana kia whai pakiaka.
This area is frequented by hikers.	Ko tenei waahi ka haerehia e te hunga hikoi.
The effects of global warming are still debated.	Kei te tautohetohe tonu nga paanga o te whakamahana o te ao.
The soldiers pointed their guns at me.	Ko nga hoia i totoro mai a ratou pu ki ahau.
Many political attacks have focused on them.	He maha nga whakaeke torangapu kua aro ki a ratou.
Read the title of the book.	Pānuihia te taitara o te pukapuka.
Presenters are always accused of prejudice.	I nga wa katoa ka whakapaehia nga kaiwhakataki mo te whakatoihara.
Put the sugar in a glass.	Hoatu te huka ki roto i te karaihe.
Students walk around the square until noon.	Ka haereere nga tauira i te tapawha tae noa ki te poupoutanga o te ra.
The firm has experienced a “real” recession.	Ko te umanga kua pa ki te paheketanga "tino".
The market began to panic after the crash.	I timata te maakete ki te mataku i muri i te tukinga.
Many animals spend the night.	He maha nga kararehe e noho po ana.
It is small due to variola virus.	Ko te pakupaku na te huaketo variola.
Carefully monitor the temperature.	Āta aroturuki i te pāmahana.
The girl followed the man.	I whai te kotiro ra i te tangata.
The sound of the whistling music fades away.	Ka memeha haere te tangi o te puoro whiowhio.
The chief was very angry.	I tino riri te rangatira.
The nearest town is fifty miles away.	Ko te taone tata e rima tekau kiromita te tawhiti.
This is a great village.	He kainga nui tenei.
Electricity is used to light a fire	Ka whakamahia te hiko kia mura ai te ahi
The aircraft will continue to rise.	Ka piki haere tonu te waka rererangi.
Phinehas climbed out of the window.	Ka piki atu a Pineaha i te matapihi.
No new bird species will be introduced by the tour.	Karekau he momo manu hou e whakaatuhia e te haerenga.
A string of the best games ever achieved.	He aho o nga keemu tino pai i tutuki inatatanei.
Arrange the sugar on the lamp.	Whakapaia te huka ki runga i te rama.
The door cannot be seen in the rain.	Kare e kitea te kuaha i te ua.
He’ll irritate you, won’t he?	Ka whakapataritari ia ia koe, kaore?
Many children died in the tsunami.	He maha nga tamariki i mate i te tsunami.
But in retirement, he started a new company.	Engari i te reti, ka timata ia i tetahi kamupene hou.
The enzyme lactose in milk produces lactic acid.	Ko te whākōkī lactose i roto i te miraka ka whakaputa te waikawa lactic.
After many attempts, the team has yet to succeed.	Whai muri i te maha o nga nganatanga, kare ano te kapa kia angitu.
He thought of many ways to fix the problem.	He maha nga huarahi i whakaarohia e ia hei whakatika i te raru.
The mine tree fell.	I hinga te rakau maina.
Love breeds hatred and violence.	Ko te aroha ka puta te mauahara me te tutu.
Despite the fact that caviar is very expensive,	Ahakoa te mea he tino utu te caviar,
He fired his true sniper.	I panaia e ia tana kaiparapara pono.
He won’t give up, no matter what.	E kore ia e tuku, ahakoa te aha.
He hated war, especially wars in which civilians were killed.	I kino ia ki te whawhai, ina koa nga pakanga i mate ai nga tangata maori.
The joke is funny.	He katakata te hangareka.
He arrived thirty minutes late.	I tae mai ia e toru tekau meneti i tomuri.
Truth is more than fiction.	He mea ke atu te pono i nga korero pakiwaitara.
Men shave their heads.	Ka heu nga tane i o ratou mahunga.
Let them be careful not to deceive anyone.	Kia tupato ratou kei whakapohehe i te tangata.
It is said that there has been a big change.	E ai ki te korero he nui te huringa.
Anger against these people is growing.	Kei te tipu haere te riri ki enei tangata.
The mass of Pluto is now said to be zero.	Ko te papatipu o Pluto kua kiia inaianei he kore.
His comments are riddled with typographical errors.	Ko ana korero kua kapi ki nga hapa o te tuhi.
It looks like the train is moving forward.	He rite tonu te ahua kei te anga whakamua te tereina.
These websites allow customers to place orders.	Ko enei paetukutuku ka tuku i nga kaihoko ki te tuku ota.
The village is a half hour drive from here.	Ko te kainga he hawhe haora te haere mai i konei.
The weather will be dark today.	Ka pouri te rangi i tenei ra.
All living things die.	Ka mate nga mea ora katoa.
It’s not looking at space.	Ko te titiro kore ki te waahi.
He lay on the big bed.	Takoto ana ia i runga i te moenga nui.
Tomorrow is breakfast day.	Ko apopo te ra parakuihi.
Explain the importance of war graves.	Whakamaramahia te hiranga o nga urupa whawhai.
Little is known about the first patient of the project.	He iti noa nga korero mo te turoro tuatahi o te kaupapa.
We have been planning a family vacation for a long time.	Kua roa matou e whakamahere ana i tetahi hararei whanau.
Here, you will find many of my friends.	I konei, ka kitea e koe te maha o oku hoa.
Choose between red shoes and green shoes.	Whiriwhiria i waenga i nga hu whero me nga hu kakariki.
A motorcycle was speeding.	He motopaika i tere haere.
A kind of relationship grows between them.	Ka tupu te ahua o te whanaungatanga i waenganui i a raua.
The carpet was dry and rough.	Ko te whariki kua memenge, kua taratara.
His plans are stupid and futile.	He poauau, he koretake ana kaupapa.
Very few people really oppose the idea.	He iti noa nga tangata e tino whakahē ana i te whakaaro.
It is made from pure cotton.	He mea hanga mai i te miro parakore.
The old man has become a hermit.	Kua riro te koroua hei hermit.
The water becomes a mist after heating.	Ka noho te wai hei kohu i muri i te whakamahana.
The weather was dull and gray.	He puhoi, he hina te rangi.
These acts are tantamount to terrorism.	Ko enei mahi he rite ki te mahi whakatumatuma.
Some of the countries have collapsed.	Ko etahi o nga whenua kua paheke.
The lake is very calm this month.	He tino marino te roto i tenei marama.
A river flows in the middle.	He awa e rere ana i waenganui.
A new paint coat can be used.	Ka taea te whakamahi i tetahi koti peita hou.
A rock stuck in the wall.	He toka i mau ki roto i te pakitara.
Here is the list of ingredients.	Anei te rarangi o nga kai.
They sought to reform the tax system.	I whai ratou ki te whakahou i te punaha taake.
He hurried into the house.	Ka tere ia ki roto i te whare.
Prices have been rising this year.	I piki haere nga utu i tenei tau.
He will host many international sporting events.	Ka noho kaihautu i nga huihuinga hakinakina maha o te ao.
The tami spread too far.	He tawhiti rawa te hora o te tami.
The mansion was built on a hill.	I hangaia te whare rangatira ki runga hiwi.
The phone line is no longer working.	Ko te raina waea kua kore e pai.
The cost of living has skyrocketed.	Kua tino piki te utu o te oranga.
Students will be asked to memorize their timelines.	Ka tonohia nga akonga ki te maumahara i o raatau papa waahi.
Some people are allergic to nuts.	Ko etahi o nga tangata kei te mate pawera ki nga nati.
Many scientists trace the origin of life to the sun.	He maha nga kaiputaiao e whai ana i te takenga mai o te ora ki te ra.
Statistics show that this age group is growing rapidly.	E ai ki nga tatauranga kei te tere haere tenei roopu reanga.
Use both hands to pull the plug out.	Whakamahia nga ringa e rua ki te toia te puru ki waho.
The bomb is hidden next to the main gate.	Kua huna te poma ki te taha o te keeti matua.
The cat jumped on the tree.	Ka peke te ngeru i runga i te rakau.
The thief was caught close to the scene.	Ko te tahae i mau tata ki te waahi.
I opened the door and looked outside.	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka titiro ki waho.
He was always the peacemaker and he put an end to the argument.	Ko ia tonu te hohou rongo, ka whakamutua e ia te tautohetohe.
The area is quiet.	Kei te noho humarie te rohe.
Those houses survived the earthquake.	I ora aua whare i te ru.
Many artists choose spring as the best time for them.	He maha nga kaitoi e whiriwhiri ana i te wa puna hei wa pai mo ratou.
A quarter will not be lost.	Ko te hauwhā ka kore e ngaro.
The surface of the house is decorated with wooden carvings.	He mea whakapaipai te mata o te whare ki nga whakairo rakau.
You need to do more research to understand this situation.	Me rangahau ake kia mohio ai koe ki tenei ahuatanga.
Elephants stand outside in small groups,	Ka tu nga arewhana ki waho i roto i nga roopu iti,
Some species are declining in this part of the world.	Kei te heke haere etahi momo i tenei wahanga o te ao.
Someone may have seen something.	He tangata kua kite pea i tetahi mea.
He had been there before.	I tae atu ia ki reira i mua.
He puts his hand on her shoulder.	Ka tuu tona ringa ki runga i tona pokohiwi.
Scientific research is required.	Me mahi rangahau pūtaiao.
High cost but low job security.	He nui te utu engari he iti te haumaru mahi.
The thickness is better.	He pai ake te matotoru.
The quality of most of the boots has declined.	Kua heke te kounga o te nuinga o nga putu.
Rising food prices and economic decline.	Te pikinga o nga utu kai me te heke ohaoha.
The car company recalled a number of cars.	I maumahara te kamupene motuka i te maha o nga motuka.
The telephone carrier marked the number of each line.	I tohuhia e te kaikawe waea te nama o ia rarangi.
A large crowd of spectators gathered.	I huihui mai te tini o te hunga matakitaki.
The nature of crime is changing.	Kei te huri te ahua o te hara.
Knowledge brings success.	Ma te matauranga e whai angitu.
The great eagle cried.	Ka tangi te ekara nui.
Symptoms of mercury poisoning are confusing.	Ko nga tohu o te paihana mēkuri ko te pohehe.
Put the sugar in the pan.	Hoatu te huka ki roto i te paraharaha.
Milk is a delicious fruit.	He hua reka te miraka.
Throw the ball.	Makahia te poi.
A baby is born every three seconds.	Ka whanau he pepi ia toru hēkona.
The surface is heavy metal.	He whakarewa taumaha te mata.
We hurried to the door.	Ka tere matou ki te tatau.
The mountain is an amazing place.	He waahi whakamiharo te maunga.
It’s a big monthly fee but it’s not competitive.	He nui te utu o ia marama engari kaore i te whakataetae.
Oil is damaging waterways.	Kei te kino te hinu i nga ara wai.
The shoes are worn badly.	Ko nga hu e mau kino ana.
The priest sprinkles it with holy water.	Ka tauhiuhia e te tohunga ki te wai tapu.
Experts don’t really know what makes it different.	Kare nga tohunga i te tino mohio he aha te mea hanga rerekee.
The necyes who examined his work showed encouraging results.	Ko nga necyes i tirotiro i tana mahi i whakaatu i nga hua whakatenatena.
Put together the best team.	Whakakotahitia te kapa pai rawa atu.
Eaten a bowl of rice	I kai i te peihana raihi
My co -workers are young children.	He tamariki nohinohi oku hoa mahi.
He threatened to sue her.	I whakawehi ia ki te hamene ia ia.
As long as these men were alive they prospered.	I te wa e ora ana enei tangata i kake ratou.
Millions of people will die this year	He miriona nga tangata ka mate i tenei tau
My feelings for you have grown stronger.	Kua kaha ake oku whakaaro mo koe.
The weather was warm and mild.	He mahana, he ngawari te ahua o te rangi.
Dogs need to be respected.	Me whakaute nga kuri.
The waves of the ship cut quickly.	Ka tere te tapahi i nga ngaru o te kaipuke.
Increased demand will have a positive effect on prices.	Ko te pikinga o te tono ka whai hua pai ki nga utu.
Four billion tons of carbon dioxide are emitted each year.	E wha piriona tone waro hauhaa ka tukuna ia tau.
The mars rover has lifted.	Kua hiki te mars rover.
These deer just fly through this park.	Ka rere noa enei tia i roto i tenei papa.
Trained to search for the missing.	I whakangungua ki te rapu i te hunga kua ngaro.
The dog rested under a tree.	Ka okioki te kuri i raro i te rakau.
A famous gas mill was built here.	I hangaia he mira hau rongonui ki konei.
The predicted storm was very dangerous.	Ko te tupuhi i matapaetia he nui te kino.
The conflict has raged in this region for years.	Kua pakaru te pakanga i tenei rohe mo nga tau.
The whole topic is very sensitive to discuss.	He tino tairongo te kaupapa katoa hei matapaki.
I have no intention of doing so.	Kare rawa oku whakaaro ki te mahi pera ano.
He was always careful to close the door.	I tupato tonu ia ki te kati i te tatau.
Cut the meat into small pieces.	Tapahia te kikokiko ki nga wahi iti.
Large stone area.	Te waahi kohatu nui.
The style of the painter makes this space important.	Ko te ahua o te kaipeita he mea nui tenei waahi.
The students returned to school.	I hoki mai nga tauira ki te kura.
A group of people are digging in the ground.	He roopu tangata kei te keri i te whenua.
The baritone sang the disaster in three acts.	I waiatatia e te baritone te aituā i roto i nga mahi e toru.
The explorer urged him to go.	Ka tohe te kaihōpara kia haere ia.
The necklace is a pearl.	He peara te tahei.
He sees birds flying to the west.	Ka kite ia i nga manu e rere ana ki te hauauru.
Their home is a bright light.	Ko to ratou kainga he rama marama.
The farmers of this area grow curses.	Ka whakatipu kanga nga kaiahuwhenua o tenei takiwa.
She painted her nails a dark red.	I pania e ia ona matikuku he whero pouri.
The industry has declined.	Kua heke te ahumahi.
A green anchovy school sat quietly and watch.	He kura anchovy kaakaariki i noho marie me te mataara.
Turkey is a beautiful country.	He whenua ataahua a Turkey.
The baker begins to make bread.	Ka timata te kaihanga taro ki te hanga taro.
This temple was dedicated.	I whakatapua tenei whare tapu.
Wrap basil leaves in paper.	Takaia nga rau basil ki te pepa.
A thick and sour soup.	He hupa matotoru me te kawa.
His poems were published in a popular notebook.	I taia ana rotarota ki roto i tetahi pukapuka tuhi rongonui.
The dark clouds parted.	Ka wehe haere nga kapua pouri.
The wine settles on his tongue.	Ka tau te waina ki runga i tona arero.
Corrective action will be taken in emergency cases.	Ka mahia nga mahi whakatikatika i nga keehi ohorere.
The price of Bitcoin has dropped.	Kua heke te utu o te Bitcoin.
People failed to access the activities.	I rahua nga tangata ki te uru atu ki nga mahi.
Register early if you want to study machine at university.	Rēhita moata mena kei te pirangi koe ki te ako miihini ki te whare wananga.
It is important that they fix the fences.	He mea nui kia whakatikahia e ratou nga taiapa.
Many migratory birds decided to live somewhere other than home.	He maha nga manu heke i whakatau ki te noho ki tetahi waahi ke atu i te kainga.
What does this mean?	He aha te tikanga o tenei?
The author has published several books.	I whakaputaina e te kaituhi etahi pukapuka.
She ate chocolate cake and drank tea.	I kai ia i te keke tiakarete me te inu ti.
So the work continues.	Koia ka haere tonu te mahi.
Far from the towns, there are many small villages.	I tawhiti atu i nga taone, he maha nga kainga iti.
The cat is blind.	He matapo te ngeru.
The sun illuminates the mist.	Ka whakamarama te ra i te kohu.
The main rooms are upstairs.	Ko nga ruma matua kei runga.
There are many dust storms in this area.	He maha nga awha puehu o tenei rohe.
Chemical fertilizers feed the plants.	Ko nga maniua matū e whangai ana i nga tipu.
He carefully lays his tools to the side.	Ka ata whakatakotoria e ia ana taputapu ki te taha.
He saw his progress and desire.	I kite ia i tana ahunga whakamua me te hiahia.
I took some bread out of the oven.	I tangohia e ahau etahi taro i te umu.
The goal of our research was to uncover the truth.	Ko te whainga o ta maatau rangahau he hura i te pono.
The taste of coffee is uniquely bitter.	He ahurei kawa te reka o te kawhe.
Chocolate is the best food here.	Ko te tiakarete te kai tino pai ki konei.
The need for a person’s time outweighs the supply.	Ko te hiahia mo te wa o te tangata ka nui ake i te tuku.
I am open to ideas.	Kei te tuwhera ahau ki nga whakaaro.
The stone cutter is said to be in pain.	Ko te kaitarai o te kohatu e kiia ana ko te mamae.
Many people stood in silence, watching his death.	Ka tu wahangu te tini tangata, e matakitaki ana i tona matenga.
If you could walk in time, would you be okay?	Mena ka taea e koe te haere i roto i te waa, ka pai koe?
Rain clouds darkened the sky.	Na nga kapua ua i pouri te rangi.
Is it lawful for a man to take away his own body?	E tika ana ranei te tangata ki te tango i tona ake tinana?
The president thanked the same army for its efforts.	I mihi te perehitini ki te ope taua mo ana mahi.
I didn’t want to ask for compensation.	Kare au i pirangi ki te tono mo te utu.
He blew his whistle for patience.	I whakatangihia e ia tana whiowhio mo te manawanui.
We need to work in the local community.	Me mahi tatou i roto i te hapori o te rohe.
There is no water in the pot.	Karekau he wai i roto i te kohua.
Offenses committed are severely punished.	Ko nga hara kua mahia ka tino whiua.
I’m older, but not old enough for retirement.	He pakeke ake ahau, engari kaore i te pakeke mo te reti.
Google took him to his office.	I haria ia e Google ki tana tari.
Due to the heavy load the helicopter stopped.	Na te taumaha o te uta o te waka topatopa ka mutu.
The farmer plows his field.	Ka parau te kaiahuwhenua i tana mara.
The “lame” hobo is hiding in the forest.	Ko te hobo "kopa" e huna ana i roto i te ngahere.
The dining room is large and has several dozen tables.	He nui te whare kai, he maha nga tatini tepu.
Many of the paintings were left untouched.	He maha nga peita i waiho kia kore e pa.
The two inspectors are on either side of the room.	Ko nga kaitirotiro e rua kei nga taha o te ruma.
Use high heat to cook thick pots.	Whakamahia te wera nui ki te tunu i nga kohua matotoru.
A sad feeling came over him.	Ka tau mai te ahua pouri ki runga i a ia.
The youth is roaring in the woods.	Ko te rangatahi kei te ngunguru haere i roto i nga ngahere.
She looks in the mirror and practices her part.	Ka titiro ia ki roto i te whakaata, ka whakaharatau i tana wahanga.
Three congratulations for the king!	E toru nga mihi mo te kingi!
He gave her his hand.	Ka hoatu e ia tona ringa ki a ia.
Someone is wandering outside.	Kei te kopikopiko tetahi ki waho.
Stop me if you’ve heard this.	Kati ahau mena kua rongo koe i tenei.
He ran to the paddler.	Ka oma atu ia ki te kaihoe.
The country was devastated by war debts.	I pakaru te whenua i nga nama whawhai.
Some wear sunglasses.	Ko etahi ka mau mohiti kanohi.
The zoo is closed for renovations.	Kua katia te whare kararehe mo te whakatikatika.
The woman was very happy.	I tino harikoa te wahine ra.
Unable to speak, he struggled to point.	I te kore e taea e ia te korero, i kaha ia ki te tohu.
Focus on having fun at the party.	Te aro ki te ngahau i te paati.
The situation was managed by the manager himself.	Na te kaiwhakahaere tonu i whakahaere te ahuatanga.
The topic you have is highly controversial.	Ko te kaupapa kei a koe he tino tautohetohe.
It’s nice to have friends and good food.	He pai ki te whai hoa me te kai pai.
The professor warned the students not to attend the meeting.	I whakatupato te ahorangi i nga tauira kia kaua e haere ki te hui.
I agree, the boy said.	Ka whakaae ahau, ka kii te tama.
The animal kingdom is rich and of different kinds.	He taonga, he momo rereke te rangatiratanga kararehe.
The shepherd led the flock into the field.	Ua aratai te tiai mamoe i te nǎnǎ i te aua.
There were clashes and clashes between residents and police.	He ngangau me nga taupatupatu i waenganui i nga kainoho me nga pirihimana.
Some people laugh.	Ka kata etahi tangata.
He donated machine tools to manufacturers.	I whakawhiwhia e ia nga taputapu miihini ki nga kaihanga.
The cat had a dog.	I whai kurī te ngeru.
It’s just a little bit, it’s good.	He iti noa iho, he pai.
You have to drive me out of here.	Me peia ahau e koe i konei.
He was sentenced to nine counts of fraud.	I whiua ia mo nga whakapae e iwa mo te mahi tinihanga.
He confessed the sin.	I whakina e ia te hara.
There is an unresolved problem in this area.	He raruraru kaore ano kia whakatauhia i tenei rohe.
Small clouds floating in the blue sky.	Ko nga kapua pakupaku e maanu ana i te rangi kikorangi.
Many young farmers leave their homes.	He maha nga taitamariki mahi paamu ka wehe atu i o ratou kainga.
The hippo was happy.	I harikoa te hippo.
So, the wise grandmother counted three coins.	Na, ka tatau te kuia mohio e toru nga moni.
When the work was done, everyone went home.	Ka mutu nga mahi, ka hoki katoa ki te kainga.
They begin to approach the water’s edge.	Ka timata ratou ki te whakatata ki te taha o te wai.
He had little idea of ​​his poems.	He iti tonu tana whakaaro mo ana whiti.
She opened her mouth to cry.	Ka puaki tona waha ki te tangi.
The city was built to intimidate the enemy.	I hangaia te pa hei whakawehi i te hoariri.
Some of the students are good examples.	He tauira pai etahi o nga akonga.
The politician has a strong connection in the industry.	He hononga kaha te kaitōrangapū i roto i te umanga.
The stars fly in and out of the cloud.	Ka rere nga whetū ki roto, ki waho o te kapua.
He had never drunk the poison before he died.	Kare ra ano ia i inu i te paihana ka mate.
I fried the bread crumbs on a towel.	I parai ahau i nga kongakonga taro i te tauera.
An ambulance arrived early.	I tae wawe mai he waka tūroro.
The birds have descended to the south.	Kua heke nga manu ki te tonga.
Many children take drugs, especially in big cities.	He maha nga tamariki ka kai raau taero, ina koa i nga taone nui.
His appearance was a bit ugly.	Ko tona ahua he ahua kino.
The old man groaned in pain.	Ka ngunguru te koroua i te mamae.
The tragedy caused the people to cry.	Na te aituā i pa mai te tangi a te iwi.
Oil, gas, and mining are all big issues.	Ko te hinu, te hau, me te maina he take nui katoa.
My teeth are rough.	He taratara oku niho.
She cried a lot.	I tangi nui ia.
The seagulls fly away and grab a crust.	Ka rere atu nga karoro, ka kapohia he kirinuku.
There are tools for this that are close to the market.	He taputapu mo tenei ka tata ki te maakete.
The spokesman said the company was violating the law.	I kii te kaikorero korero kei te takahi te kamupene i te ture.
Then, sugar is added to the milk.	Na, ka taapirihia te huka ki te miraka.
The window looks out over the vast ocean, empty.	Ka titiro te matapihi ki te moana nui, kore noa.
The statistics are not accurate.	Ko nga tatauranga kaore i te whai kiko.
The locals are friendly.	He ratarata te tangata whenua.
Their main product is coffee.	Ko ta ratou hua matua ko te kawhe.
The locals are a blessing.	He manaaki te tangata whenua.
The whole day was spent hunting.	Kua pau te ra katoa ki te hopu.
This island is known for many things.	He maha nga mea e mohiotia ana tenei motu.
Traffic will be noisy on the streets.	Ka haruru te waka i runga i nga huarahi.
The moon rises at night.	Ka piki ake te marama i te po.
Because the skin is very thick.	Na te mea he tino matotoru te kiri.
Everyone has the right to education.	Kei ia tangata te tika ki te whai matauranga.
However, as time went on, the anger diminished.	Heoi, ka haere te wa, ka iti haere te riri.
After the storm, the air was clear and fresh.	Whai muri i te tupuhi, he maamaa, he hou te hau.
It was advised to put butter on top immediately.	I tohutohuhia kia hoatu he pata ki runga tonu.
He owes a lot to the bank.	He nui tana tarewa i te peeke.
The evil colony, a witch, lives on the other side of the lake.	Ko te koroni kino, he makutu, e noho ana i tera taha o te roto.
The symbol is "like an animal."	Ko te tohu he "rite ki te kararehe."
It is true that most of the people in the village are still in the air.	He pono kei te hau tonu te nuinga o nga tangata o te kainga.
The patient is being treated for the flu.	Kei te rongoa te turoro mo te rewharewha.
This room has a dress code.	He tikanga kakahu tenei ruma.
Some insects produce silk as protection for themselves.	Ko etahi o nga pepeke ka whakaputa hiraka hei whakamarumaru mo ratou.
Leave the stone mixture on the side.	Waiho te ranunga kowhatu ki te taha.
The mediator raises his whistle and blows it.	Ka whakaarahia e te kaiwawao tana whiowhio, ka whakatangihia.
Most of these tours are free.	Ko te nuinga o enei haerenga he kore utu.
Be careful not to go ahead.	Kia tupato kei haere ki mua.
Be careful!	Kia tūpato!
The elephant is a symbol of strength.	Ko te arewhana he tohu mo te kaha.
The witness interviewed several witnesses.	I uiuihia e te kaititiro etahi kaiwhakaatu.
The tomi quickly into the woods.	Ka tere te tomi ki roto i nga ngahere.
Trust your instinct!	Whakawhirinaki ki to parapara!
He laughs at the game.	Ka kata ia ki te keemu.
This is a great river, a mighty river.	He awa nui tenei, he awa kaha.
It creates a mixed tone.	Ka hangaia he reo ranu.
He stopped his anger and shouted.	Ka mutu tana riri, ka hamama.
He was saddened by the offer.	I whakapourihia ia e te tuku.
The questions were updated.	I whakahouhia nga patai.
The communist party is the master of all politics.	Ko te roopu communist te rangatira o nga mahi torangapu katoa.
There are many types of products offered by the bakery, including bread.	He maha nga momo hua ka tukuna e te whare tunu kai, tae atu ki te taro.
The clouds are dark, and the rain is terrible.	He pouri nga kapua, he ua e whakawehi ana.
The commotion began with the explosion of contract negotiations.	I timata te ngangau i te pakarutanga o nga whiriwhiringa kirimana.
We need to build a foundation while we are still young.	Me hanga he turanga i a tatou e tamariki tonu ana.
I have seen many people do wrong in this practice.	Kua kite ahau he maha nga tangata e mahi he ana i tenei mahi.
We can only be clear in the human eye.	Ka marama noa tatou ki te kanohi o te tangata.
It’s just an old routine.	He mahinga tawhito noa iho.
The man greeted the hostess.	Ka mihi te tangata ra ki te kaikawe manuhiri.
Harold rolled the window.	I hurihia e Harold te matapihi.
This plant survives in the sun.	Ka ora tenei tipu i te ra.
He also worked as a public servant.	I mahi ano ia hei kaimahi a-iwi.
Physical therapists study fluids, most of which are blood.	Ka rangahauhia e nga kaimätai tinana nga wai, ko te toto te nuinga.
Creative writing is one of many types of fashion.	Ko te tuhi auaha tetahi o nga momo momo ahua.
Worshipers see the temple as sacred	Ka kite te hunga karakia i te temepara he mea tapu
The soft entry was in heaven.	Ko te urunga ngohe i rangi.
Many countries banned local trade.	He maha nga whenua i aukati i nga hokohoko a rohe.
Do not use a new type of cleaning powder.	Kaua e whakamahia he momo paura horoi hou.
This government will never take a chance.	E kore rawa tenei kawanatanga e kapohia he waahi.
A thumb and finger were cut off.	He koromatua me te maihao i tapahia.
But people said he would use both of these claims.	Engari i kii te iwi ka whakamahia e ia enei kereme e rua.
A whole year passed before the family left.	He tau katoa i pahemo i mua i te haerenga o te whanau.
Nearly a quarter of all food was thrown away.	Tata ki te hauwha o nga kai katoa i maka atu.
A steel frame to support the heavy container.	He anga maitai hei tautoko i te ipu taumaha.
He caught the smile, despite the seeming intensity.	I mau ia i te ataata, ahakoa te ahua o te kaha.
Her friend seemed nervous.	Te ahua hikaka ana tana hoa.
This information is not acceptable.	Ko enei korero kare e whakaaetia.
She remembers watching the sun.	Ka maumahara ia ki te mataki i te ra.
The family history is long and happy.	He roa, he harikoa te hitori o te whanau.
The gun was covered in dust.	Ko te pu i kapi i te puehu.
She looked at him intently.	I ata titiro ia ki a ia.
The queen asks the prince to repeat the dance.	Ka tono te kuini ki te rangatira kia tuaruatia te kanikani.
What do you think of this book?	He aha to whakaaro mo tenei pukapuka?
They will be speeding down the road.	Ka tere ratou i te huarahi.
The seas are great.	He nui nga moana.
Two needs were met.	E rua nga hiahia i tutuki.
Today’s age is the age of technology.	Ko te tau o tenei ra ko te tau o te hangarau.
The crisis plunged the poor country into chaos.	Na te raruraru i totohu te whenua rawakore ki roto i te ngangau.
Flowering begins in early summer.	Ka tiimata nga puawai i te timatanga o te raumati.
Who did you see on the floor? 	Ko wai i kite koe i te papa?
the man asked.	ka ui te tangata.
A saddle horse is a saddle.	He hoiho uha he uha.
The dog attacks the sheep.	Ka whakaekea e te kuri nga hipi.
Space exploration is currently on the move.	I tenei wa kei te huri haere te torotoro mokowhiti.
Who eats shoes? 	Ko wai ka kai i nga hu?
the young prince asked.	ka ui te rangatira taitamariki.
I didn’t sleep well.	Kare au i moe pai.
The spring is still nearby.	Kei te tata tonu te puna.
The cloud moved eastward.	I neke haere te kapua whaka te rawhiti.
Their requests were ignored.	Kaore i arohia a raatau tono.
This region is known for its lambs.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana reme.
Coyotes are big and tasty today.	He nui, he reka hoki nga coyote i tenei ra.
His spirit grew stronger as they traveled across the countryside.	Ka kaha ake tona wairua i a raua e haere ana puta noa i te tuawhenua.
It’s an optical illusion.	He tokonga whatu.
Milk mold will form if you warm it up.	Ka koriri te miraka ki te whakamahana koe.
At the sight his heart jumped.	Na te kitenga i peke tona ngakau.
He was punished for his wrongdoing.	I whiua ia mo tana mahi he.
He was awarded for his bravery.	I whakawhiwhia ia mo tona toa.
This project may fail.	Ka taka pea tenei kaupapa.
He struggled to confess.	I kaha ia ki te whaki.
I can't stop crying.	Kare e taea e au te mutu te aue.
Some believe that language is important to cultural identity.	E whakapono ana etahi he mea nui te reo ki te tuakiri ahurea.
Mom tried to control her emotions.	Ua tamata te mama i te haavî i to ’na mau mana‘o.
The man on the beach is salt.	He tote te tangata i te takutai.
The mayor decides to demolish the house.	Ka whakatau te koromatua ki te turaki i te whare.
The ship sank with all hands lost.	Ka totohu te kaipuke me nga ringaringa katoa i ngaro.
His family bought the car.	Na tona whanau te hoko waka.
The wood is old, probably old.	He tawhito te rakau, he tawhito pea.
Finally, he threw the box on the dark side.	Ka mutu, ka whiua e ia te pouaka i runga i te pouri.
Be careful to cross the roads calmly.	Kia tupato ki te whakawhiti marie i nga rori.
The intensity of the rain will be exhausted.	Ka pau te kaha o te ua.
Her head is pounding with questions.	Ko tona mahunga kei te pupuhi i nga patai.
This approach is too old.	He tawhito rawa tenei huarahi.
They are very good pets, feeding small insects.	He pai rawa ta ratou mahi mokai, e whangai ana i nga pepeke iti.
The soul flies to heaven and the soul is left behind.	Ka rere te wairua ki te rangi, ka mahue te wairua ki muri.
Enthusiasts are excited about the new ship.	E hīkaka ana te hunga kaingākau ki te kaipuke hou.
High oil prices slow growth.	Ko nga utu hinu nui ka puhoi te tipu.
People watch football games.	Ka mataki nga tangata ki nga whakataetae whutupaoro.
They created the broken system.	I hangaia e ratou te punaha pakaru.
The mansion was illuminated in a dim light.	I whakamaramatia te whare rangatira i roto i te kanapa puhoi.
The leaves of the trees disappear in the summer.	Ka ngaro nga rau o nga rakau i te raumati.
London is a big city, with many mayors.	He taone nui a Ranana, he maha nga koromatua.
Your clothes are wet.	Kua maku o kakahu.
A bad storm is coming.	He tupuhi kino kei te haere mai.
The government killed the rebels.	I patua e te kawanatanga te hunga tutu.
The rose blooms every year.	Ka pua te rohi ia tau.
Drive down the street and look left and right.	Ka peia ki raro i te tiriti, ka titiro ki te taha maui me te taha matau.
Removed from a living body, the bacteria grows in culture.	Ka tangohia mai i te tinana ora, ka tipu te huakita i roto i te ahurea.
However, climate change threatens to change that situation.	Heoi ano, ka whakatuma te huringa o te rangi ki te huri i tera ahuatanga.
The agreement was signed by both presidents.	I hainatia te whakaaetanga e nga perehitini e rua.
It’s a story that events come about through magic.	He korero e puta mai ana nga kaupapa ma te makutu.
The enemies of the government have come to power.	Kua eke nga hoariri o te kawanatanga ki te mana.
Green is an inactive element	Ko te maaota he huānga hohekore
The fire is approaching.	Ka tata te ahi.
Many real people are sent to prison.	He maha nga tangata mooni ka tukuna ki te whare herehere.
She is far from beautiful, but very intelligent.	Kei tawhiti atu ia i te ataahua, engari he tino mohio.
Students must be eligible to attend university.	Me whai mana nga tauira ki te haere ki te whare wananga.
This year will be tough for all food activities.	Ka uaua tenei tau mo nga mahi kai katoa.
Take a closer look at the cornflakes.	Āta tirohia ngā kānga kānga.
I ate three portions of fish and chips.	I kai ahau i te toru wahanga o te ika me te maramara.
Residents were proud of their new library.	I whakahīhī te hunga noho mō tā rātou whare pukapuka hou.
The coffee was too dark.	He pouri rawa te kawhe.
We meet at the bakery.	Ka hui tatou ki te whare tunu taro.
He will be lost for long periods of time.	Ka ngaro ia mo nga wa roa.
Throw the rest of the dough into a bowl.	Makahia te toenga o te paraoa pokepoke ki roto i te peihana.
He believes locals need to do more to protect the environment.	E whakapono ana ia me kaha ake nga tangata kainga ki te tiaki i te taiao.
The fish jumped from the river into the sky.	Ka peke te ika i te awa, ki te rangi.
He threw his fishing line into the angry river and waited.	Ka maka tana aho hī ki roto i te awa riri, ka tatari ia.
The only game in town.	Ko te keemu anake i te taone nui.
The island is a long sandy beach.	He one one roa te motu.
A policeman fired a gun at my head.	I tukuna e tetahi pirihimana he pu ki toku mahunga.
The girls drew paper dolls.	Na nga kotiro i tuhi tare pepa.
The brown shade looks better.	He pai ake te ahua o te atarangi parauri.
The speaker is fond of going back in time to his childhood.	He rawe te kaikorero ki te hoki whakamuri mo tona tamarikitanga.
He moved slowly, like a panther chasing its prey.	I neke marie ia, ano he pantera e whai ana i tana kai.
He was very hospitable to his friends.	Ua farii maitai oia i to ’na mau hoa.
She prescribes an antibiotic course.	Ka tohua e ia he akoranga paturopi.
No one can learn the skills of the orangutan.	Karekau he tangata e ahei te ako i nga pukenga o te orangutan.
Dogs and cats are healthier than dogs.	He pai ake te hauora o nga kuri me nga ngeru i nga kuri.
Make sure their vineyards are not damaged.	Me whakarite kia kaua a ratou mara waina e pakaru.
The sun shines in the brightness of the past.	Ka whiti te ra i te kanapa o mua.
Al pushes into the crowded train.	Ka pana a Al ki roto i te tereina e kiki ana.
The island is famous for the beauty of its bays.	He rongonui te motu mo te ataahua o ona kokoru.
A fire broke out in the room.	Ka pakaru te ahi i roto i te ruma.
A new number was added to the system.	He nama hou i taapirihia ki te punaha.
Their own experiences will make sense.	Ko o raatau ake wheako ka tino mohio.
It is oscillating between past and present times.	He oscillating i waenganui i nga wa o mua me o naianei.
Phone lines are closed.	Ko nga raina waea kua kati.
Don't let him escape.	Kaua ia e tukua kia mawhiti.
The size of the biceps is not linked to strength.	Ko te rahi o te biceps kaore i te hono ki te kaha.
The car windows must be smashed.	Me tukitukia nga matapihi o te motuka.
The shapes are different.	He rereke nga ahua.
His school work was poor.	He rawakore ana mahi kura.
The trees are on the side of the street.	Ko nga rakau kei te taha o te tiriti.
Japan suffered a humiliating defeat.	I hinga a Hapani i te hinganga whakama.
The library has many books to read.	He maha nga pukapuka o te whare pukapuka hei panui.
Oil is a natural chemical.	Ko te hinuhinu he matū taiao.
Her hands tremble as she puts on her clothes.	E wiri ana ona ringa i a ia e whakakakahu ana i ona ahua.
There are a lot of costs there.	He nui nga utu ki reira.
The guards were ordered not to let anyone inside.	I whakahauhia nga kaitiaki kia kaua e tukua tetahi ki roto.
This is a higher price point.	Koinei te tohu utu nui ake.
The washing machine also broke down.	I pakaru ano te miihini horoi.
A useful new approach to research.	He huarahi hou whai hua mo te rangahau.
The old woman's face was wrinkled, but her kindness showed.	Ko te kanohi o te wahine ruhiruhia nei kua korukoru, engari i puta tona atawhai.
The articles will be taught based on academic principles.	Ka whakaakona nga tuhinga i runga i nga tikanga matauranga.
Realists study the movement of the ocean current.	Ka rangahauhia e nga tohunga mooni te neke o te au o te moana.
Some time later, the police arrived.	I etahi wa i muri mai, ka tae mai te pirihimana.
The clock strikes twelve.	Ka pa te karaka i te tekau ma rua.
Send everyone to try some!	Tonoa te katoa ki te whakamatau i etahi!
The baby cries quietly for a long time.	Ka tangi marire te pepi mo te wa roa.
Sand bread and apples to eat.	He taro kirikiri me nga aporo hei kai.
It rained heavily at night.	He nui te ua i te po.
Even if the temperature dropped, that wasn't a problem.	Ahakoa i heke iho te pāmahana, ehara tera i te raru.
He appears, black, thin, and unshaven.	Ka puta ia, he pango, he kikokore, he kore heu.
Samples are analyzed in the laboratory.	Ka tātarihia nga tauira i te taiwhanga.
The judicial inquiry was surprisingly short.	He poto ohorere te uiuinga whakawa.
The elders ate a lot of cheese.	He maha nga tiihi ka kai nga kaumatua.
The statues were overlaid with gold leaf.	I whakakikoruatia nga whakapakoko ki te rau koura.
The lawyer defended the indictment in court for eight years.	E waru tau te roia i wawao i te whakapaenga i te kooti.
A glass of milk next to his cinnamon sticks.	He karaihe miraka i te taha o ana paina hinamona.
If you need help, please call me.	Mena kei te hiahia awhina koe, tena koa waea mai ki ahau.
There are many important monuments in the area.	He maha nga tohu whakamaumahara nui kei te rohe.
The committee must vote for each candidate.	Me pooti te komiti mo ia kaitono.
She gets married.	Ka marenatia ia.
The soldier slipped from the bomb, but was able to escape.	I paheke te hoia i te poha, engari i taea te oma.
The food was lost in the sound waves.	I ngaro te kai i roto i nga oro oro.
He regularly visited the park.	He rite tonu tana toro atu ki te papa whenua.
He worked hard to write poetry.	I whakapau kaha ia ki te tuhi rotarota.
One year after the ban, the numbers are huge.	Kotahi tau i muri mai i te aukati, he nui te tatauranga.
Jumping is the easiest type of movement.	Ko te peke te momo nekeneke tino ngawari.
Gather your sisters in a circle around the fire.	Huihuia mai o tuahine ki tetahi porowhita huri noa i te ahi.
Nurses say patience is necessary	E kii ana nga nēhi ko te manawanui e tika ana
They live in a small town.	Ka noho ratou ki tetahi taone iti.
Here he lives.	Kei konei ia e noho ana.
The report will be returned to police, he said.	Ka hoki ano te korero ki nga pirihimana, ka kii ia.
Water is the ancient symbol of life.	Ko te wai te tohu tawhito o te oranga.
Dishes need to be washed.	Me horoi nga rihi.
Keep working.	Haere tonu ki te mahi.
He rolls a doll around the prison every day.	Ka wīra ia i te taakahu huri noa i te whare herehere ia ra.
Despite all the costs, he needs to return home on time.	Ahakoa nga utu katoa, me hoki ia ki te kainga i te wa tika.
I am not afraid to die.	Kare au e mataku ki te mate.
A certified train or a public train	He tereina whaimana, he tereina whanui ranei
The economy slipped into recession.	I paheke te ohanga ki te paheketanga.
Because of the number of songs he wrote, his work is still popular.	Na te maha o nga waiata i tuhia, e rongonui tonu ana ana mahi.
He entered the house and closed the door behind him.	Ka tomo ia ki roto i te whare, ka kati i te tatau i muri i a ia.
He finished his speech.	Ka mutu tana korero.
The resolution was passed by a majority of the people.	Ko te whakataunga i paahitia e te nuinga o nga iwi.
The guests arrived on their stretching limousine.	I tae mai nga manuhiri i runga i to ratou limousine totoro.
An intelligent young man had a strong idea to fight crime.	I kaha te whakaaro o tetahi taitamariki mohio ki te whawhai i te hara.
This must be signed and signed.	Me hainatia tenei me hainatia.
The craving for delicious food is common among tourists.	Ko te hiahia ki te kai reka he mea noa i waenga i nga turuhi.
The wild aardvark is known as the scavenger hog.	Ko te aardvark mohoao e mohiotia ana ko te hog scavenger.
There are many highly educated professionals working in hotels and restaurants.	He maha nga tohunga tino matauranga e mahi ana i nga hotera me nga wharekai.
He chose two loaves of bread in the bread basket.	E rua nga taro i whiriwhiria e ia i roto i te kete taro.
Her baby was born early.	I whanau wawe tana pepi.
People’s wallets are being cut.	Kei te tapahia nga putea a te iwi.
The child spits on the floor.	Ka tuwha te tamaiti ki te papa.
A wonderful darkness fell on them.	He pouri whakamiharo i hinga i a ratou.
This is the last train to the big city.	Koinei te tereina whakamutunga ki te taone nui.
He awoke from a sudden sleep.	I oho mai ia i te moe ohorere.
The devastation of the earthquake was great.	He nui te kino o te ru.
It should be made very thick.	Me hanga kia tino matotoru.
Young people want to learn, not work.	Kei te pirangi nga taiohi ki te ako, kaua ki te mahi.
Find three things you like.	Kimihia nga mea e toru e pai ana koe.
Take some quiet time before crushing.	Kapohia te wa marino i mua i te paheketanga.
The spiral galaxy created a whirlwind of excitement.	Na te tupuni torino i hanga he awhiowhio o te ihiihi.
Whisk a hot meal for a while.	Wepuhia he kai wera i te wa poto.
What are the rivers flowing?	He aha nga awa e rere ana?
Farmers began to grow and were replaced by machines.	I timata nga kaiahuwhenua ki te tipu ka whakakapihia e nga miihini.
A distant look into his eyes.	He titiro tawhiti ki ona kanohi.
Very few people live in this country.	He iti noa nga tangata e noho ana i tenei whenua.
He throws the book on the floor.	Ka maka e ia te pukapuka ki te papa.
Soldiers begin to patrol the streets of the metropolis.	Ka timata nga hoia ki te tirotiro haere i nga tiriti o te taone nui.
Blowing removes expensive fibers.	Ka whakakorea e te pupuhi nga muka utu nui.
If in doubt, don’t talk.	Mena kei te ruarua koe, kaua e korero.
This island is the birthplace of marmalade.	Ko tenei motu te wahi whanau o te marmalade.
The wedding day has been arranged.	Kua whakaritea te ra o te marena.
The priest blessed the babies.	Na te tohunga i manaaki nga pepi.
Their friendship has grown over the years.	Kua piki ake to raua hoa i roto i nga tau.
The next heavy rainy season was a drought.	Ko te wa o te ua nui i muri mai ko te tauraki.
Appearance represents what is acceptable.	Ko te ahua e tohu ana i nga mea e manakohia ana.
The voices of the speakers were angry and impulsive.	Ko nga reo o nga kaikorero he riri, he hikaka.
The children had breakfast.	I te parakuihi nga tamariki.
The population of the metropolis is more than one million.	Neke atu i te kotahi miriona te taupori o te taone nui.
The cause of the difference will take a long time to be known	Ko te take o te rerekeetanga ka roa ka mohiotia
The happy couple stood by the pond.	Ka tu te tokorua harikoa ki te taha o te harotoroto.
A few trees were burned in the fire.	He iti nga rakau i tahuna ki te ahi.
A part of his body was swollen.	Kua pupuhi tetahi wahi o tona tinana.
These two rivers connect here.	Ka hono enei awa e rua ki konei.
That plant is not here.	Ehara tera tipu i konei.
It’s not good to practice on a nearby park.	Kaore i te pai kia parakatihi i tetahi papa tata.
The turtle does not run to the hare.	Kaore te honu e oma ki te hare.
She has placed her glasses on the table by the bed.	Kua waiho e ia ana mohiti ki runga i te tepu i te taha o te moenga.
Your wisdom will lead you to insanity.	Ko to whakaaro nui ka arahi koe ki te porangi.
The fence is full of cracks.	Ki tonu te parepare i te kapiti.
A fresh milk bucket.	He peere miraka hou.
That would not have happened in the real world.	E kore e kua tupu i roto i te ao tūturu.
The room was filled with the scent of jasmine.	Ka kapi te rūma i te kakara o te jasmine.
Fewer wolves have been spotted recently.	He iti ake nga wuruhi kua kitea i mua tata nei.
What is this town?	He aha tenei taone?
He vowed to come home soon.	I oati ia ka tae wawe mai ki te kainga.
The meanings of the word vary in individual cultures.	He rereke nga tikanga o te kupu i roto i nga ahurea takitahi.
The most vigilant people of the village saw the move.	Ko te hunga tino mataara noa o te kainga i kite i te nekehanga.
I have no work.	He kore mahi ahau.
The brick house is shaded by a beautiful willow tree.	Ko te whare pereki e taumarumaru ana ki tetahi rakau wirou ataahua.
Each man presented a petition to the king.	I tukuna e ia tangata he pitihana ki te kingi.
The group has agreed to submit.	Kua whakaae te roopu ki te tuku.
The former king is taken captive and forgotten.	Ko te kingi o mua i whakaraua, kua warewaretia.
He asked to buy local assets.	I tono ia ki te hoko i nga rawa o te rohe.
Most picture books have straight writing and labels.	Ko te nuinga o nga pukapuka pikitia he tuhi tika me nga tapanga.
As a result, some get angry.	Ko te mutunga mai, ka riri etahi.
The unique biological characteristics of human beings set us apart.	Ko nga ahuatanga koiora ahurei o te tangata e wehe ke ana i a tatou.
So, first, someone cooks the mixed soup.	Na, ko te tuatahi, ka tunua e tetahi te hupa kua whakananuhia.
That means the elders take control of the world.	Ko te tikanga ka mau i nga kaumatua te mana o te ao.
The robbers murdered the candidate.	I kohurutia e nga kaipahua te kaitono.
The travelers were amazed.	Ua maere roa te mau ratere.
A weighing and measuring system was developed.	I whakawhanakehia he punaha pauna me te ine.
For the argument, this must be said to be true.	Mo te tautohetohe, me kii he pono tenei.
He ran quickly.	I oma tere ia.
It is known for its unique spirit.	E mohiotia ana mo tona wairua motuhake.
He was brutally beaten.	I patu nanakia ia.
Each family has its own outdoor home.	Kei ia whanau tana ake whare o waho.
His dream is to go to the planet.	Ko tana moemoea ko te haere ki te aorangi.
The boulders of the street were smashed underfoot.	Ko nga kohatu toka o te tiriti i tukituki i raro i nga waewae.
It is natural for friendships to change over time.	E mea matauhia ia taui te auhoaraa i te roaraa o te tau.
The palace is decorated with gold leaf.	He mea whakapaipai te whare rangatira ki te rau koura.
Old and rusty furniture is hanging on the walls.	Ko nga taputapu tawhito me te waikura e iri ana ki nga pakitara.
The baby seemed to enjoy this ride.	Ko te ahua o te peepi i pai ki tenei eke.
He jumped.	Ka peke ia.
Politicians and journalists fooled themselves.	Ko nga kaitōrangapū me nga kairipoata i whakakuware ki a ratou ano.
As he rubbed the crumbs from his lips, he smiled.	I a ia e parai ana i nga kongakonga mai i ona ngutu, ka ataata ia.
The glasses are dusty.	He puehu nga mohiti.
It’s kind of a new era for health care.	Ko te ahua o te wa hou mo te tiaki hauora.
The weather was cool and the night was clear.	He hauhautanga te rangi, he marama kore te po.
Many people came to watch the show.	He maha nga tangata i tae mai ki te matakitaki i te whakaaturanga.
The most serious thing is the tax.	Ko te mea tino taumaha ko te taake.
He spent five days in prison.	E rima nga ra i noho ia ki te whare herehere.
He planted a rose on the grave.	I whakato ia i te rohi ki runga i te urupa.
The soil is fertile and ideal for growing grain.	He haumako te oneone, he tino pai mo te whakatipu witi.
They separated the following year.	I wehe raua i te tau i muri mai.
People need to respect the environment.	Me whakaute te tangata i te taiao.
At some point, the cutter has to make a block.	I tetahi wa, me hanga e te kaitapahi he aukati.
He was urged by technologists to hide his thoughts.	I akiakihia ia e nga tohunga hangarau kia huna ona whakaaro.
Nicholas had a year of intense training.	He tau whakangungu kaha a Nicholas.
The best defense is a strong attack.	Ko te parepare tino pai ko te whakaeke kaha.
The region, although rural, has many large cities and towns.	Ko te rohe, ahakoa taiwhenua, he maha nga taone nui me nga taone nui.
He searched for the right words.	I rapu ia mo nga kupu tika.
He left one morning and never returned.	I wehe atu ia i tetahi ata, kaore i hoki mai.
Love is based on happiness.	Ko te aroha kei runga i te harikoa.
Research and development is the key.	Ko te rangahau me te whanaketanga te mea matua.
The village is five miles out of town.	E rima maero te kainga ki waho o te taone.
The owner is a lonely dog.	He kuri mokemoke te rangatira.
He is often on the way to work.	He maha tonu ia i te huarahi mo te mahi.
The poem speaks to me.	Ka korero te rotarota ki ahau.
A volcano erupted yesterday.	He puia i pahū inanahi.
Once the eggs are dry, remove from the pan.	Kia maroke nga hua, tangohia mai i te paraharaha.
Many residents fear losing their lives.	He maha nga kainoho e mataku ana kei te ngaro to ratau oranga.
He spent the whole day in the hospital.	I noho ia i te ra katoa i te hohipera.
With an outstretched hand, the man pulls away the veil.	Ma te toronga o te ringa, ka kumea atu e te tangata te arai.
This is the largest building ever built in the city.	Koinei te whare nui rawa atu i hangaia i te taone nui.
A small town nearby.	He taone iti e tata ana.
The water mist that darkens the clouds causes a leak.	Ko te kohu wai e whakapouri ana i nga kapua ka puta he rerenga.
Iron is a valuable commodity.	He taonga nui te rino.
No worries, let the model pay attention.	Karekau he whakararuraru, kia aro te tauira.
Use a small brush in the wash.	Whakamahia he horoi iti i roto i te horoi.
Hold on, he said.	Kia mau, ka mea ia.
The oncoming vehicle turns to avoid him.	Ka huri te waka e haere mai ana ki te karo i a ia.
You should read this book.	Me panui koe i tenei pukapuka.
Some of the work was not very successful.	Ko etahi o nga mahi kaore i tino angitu.
I started coughing.	I timata ahau te maremare.
The browsing history is filled with abandoned spaces.	Ko te hitori tirotiro kei te kapi ki nga waahi kua whakarerea.
The water level in this underground basement of the earth drops dramatically.	Ko te taumata wai i roto i tenei puhera o raro o te whenua ka heke ohorere.
The slaves fled before him.	Ko nga pononga i parare i mua i a ia.
They continued to argue for the next few weeks.	Ka tohe tonu raua mo nga wiki i muri mai.
They brought about twelve goats.	Tata ki te tekau ma rua nga koati i mauria mai e ratou.
We should eat a balanced breakfast every day.	Me kai tatou i te parakuihi taurite ia ra.
The locals were very angry at the news.	I tino pukuriri nga tangata whenua i nga korero.
The roar of the noise startled him.	Ko te haruru o te haruru i miharo ia.
He looked away in embarrassment.	Ka titiro atu ia i runga i te whakama.
He defended his powers.	I tiakina e ia ona mana.
The window pages were covered with spiders.	I uhia nga wharangi matapihi ki nga pungawerewere.
You can leave now if you wish.	Ka taea e koe te wehe inaianei mena ka hiahia koe.
We have to thank our lucky stars.	Me mihi tatou ki o tatou whetu waimarie.
While many oppose it, some support it.	Ahakoa he tokomaha e whakahē ana, ko etahi e tautoko ana.
It costs an arm and a leg.	He ringa me te waewae te utu.
Boil the rice until soft.	Kohuatia te raihi kia ngohengohe.
Sometimes miners suffer from silicosis.	I etahi wa ka mate nga kaikeri i te silicosis.
It was very clear that he did not join the group.	I tino marama kaore ia i uru ki te roopu.
After his death all traces of his life were erased.	I muri i tona matenga ka whakakorea nga tohu katoa o tona oranga.
There is a higher price for land in this area.	He nui ake te utu mo te whenua i tenei rohe.
The models were very successful.	Ko nga tauira i tino angitu.
The walker rejoiced at the sounds.	I harikoa te tangata haere ki nga tangi.
The sun has gone down.	Kua heke te ra.
The investigator found that the documents were missing.	I kitea e te kaitirotiro kei te ngaro nga tuhinga.
In trouble, the riders arrived.	I roto i te raruraru, ka tae mai nga kaieke hoiho.
The mountain ranges run north and south.	Ka rere nga pae maunga ki te raki me te tonga.
He turned his gaze to his neighbor's house.	Ka anga atu tana titiro ki te whare o tona hoa tata.
Hopefully you’ll find a lot of surprises between shows.	Ko te tumanako ka kitea he maha nga mea whakamiharo i waenga i nga whakaaturanga.
There is no mention of the secret religion on its website.	Karekau he korero a te karakia ngaro i runga i tana paetukutuku.
With this telescope it is possible to see supernovae far away.	Ma tenei telescope ka taea te kite i nga supernova tawhiti.
The committee was quick to prepare the order.	Na te komiti i tere tere te whakarite i te ota.
She ate a delicious breakfast.	I kai ia i te parakuihi reka.
Astronomers study the stars and their orbits.	Ka akohia e nga tohunga whetu nga wheturangi me o raatau waahanga.
That clock is cruel.	He nanakia tena karaka.
The prisoner was injured in the riot of the prison.	I taotū te mauhere i te ngangautanga o te whare herehere.
During the thunderstorm, trees and branches are uprooted.	I te wa o te whatitiri, ka hutia nga rakau me nga manga.
A light walk by the sea.	He hikoi marama i te taha o te moana.
To avoid the law, the politician fled to the asylum.	Ki te karo i te ture, ka oma te kaitōrangapū ki te whakaruru.
Many children in this area have to work.	He maha nga tamariki o tenei rohe me mahi.
His mistakes consumed the game.	Ko ana hapa i pau te whakataetae.
The game started at eight o'clock.	I timata te keemu i te waru karaka.
Siegfried visited his parents on his birthday.	I toro atu a Siegfried ki ona matua i tona ra whanau.
Watch, where you walk.	Kia mataara, kei hea koe e hikoi ana.
He thinks the project was created.	E whakaaro ana ia i hangahia te kaupapa.
He is working to help the world go green.	Kei te mahi ia ki te awhina i te ao kia kakariki.
This school was formerly a boys' boarding school.	Ko tenei kura i mua he kura whakarite tama.
The church was the first large building built by his father.	Ko te whare karakia te whare nui tuatahi i hangaia e tona papa.
It’s just a change.	He mea noa te whakarereke.
We remained silent, saying nothing.	I noho wahangu matou, kaore he korero.
It is one of the best examples of national architecture.	Ko tetahi o nga tauira tino pai o te hoahoanga o te motu.
Each group of four parks went their own way.	Ko ia roopu e wha nga papaka i haere i o raatau ake huarahi.
London libraries are popular with book lovers.	He rongonui nga whare pukapuka o Raanana ki te hunga e aroha ana ki te pukapuka.
He gave a present for his friends during the week.	I hoatu e ia he hakari mo ona hoa i te wiki.
Don't waste food!	Kaua e moumou kai!
Many species have disappeared.	He maha nga momo kua ngaro.
He looked at the view of the sky.	Ka titiro ia ki te tirohanga o te rangi.
Some experts believe global warming is a hoax.	Ko etahi o nga tohunga e whakapono ana he tinihanga te whakamahana o te ao.
The book is a good seller.	Ko te pukapuka he kaihoko pai.
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	Ko te waina, pera i nga inu waipiro katoa, he waipiro kei roto.
This pizza tastes delicious.	He reka te reka o tenei pizza.
Move up or away.	Nuku ki runga, neke atu ranei.
That car belonged to my father.	No toku matua tera waka.
Three dead people were lying on the road.	Tokotoru nga tangata kua mate e tapapa ana i runga i te huarahi.
He bought a gum chewing kit.	I hokona e ia he kete ngaungau kapia.
Adjusting economic equilibrium.	Te whakatika i te taurite ohaoha.
Take this medicine three times daily.	Tangohia tenei rongoa e toru nga wa ia ra.
Some hotels offer cleaning services for guests.	Ko etahi o nga hotera e tuku ratonga horoi mo nga manuhiri.
His gaze extended across the room.	Ka toro atu tana titiro puta noa i te ruma.
The quick meeting was an accident.	He aitua te hui tere.
The night was hot and shady.	He wera, he marumaru te po.
Over the years, the number of hungry people has increased.	I roto i nga tau, ka nui haere te hunga e matekai ana.
Yet others are equally angry.	Heoi ano ka rite te riri o etahi atu.
He was crowned emperor at the age of fifteen.	I whakakoronahia ia hei emepera i te tekau ma rima o ona tau.
I want to take thanks for all his comments.	Kei te pirangi ahau ki te tango mihi mo ana korero katoa.
They said they had all the information.	I kii ratou kei a ratou nga korero katoa.
The farmer shows his produce to the visitors.	Ka whakaatu te kaiahuwhenua i ana hua ki nga manuhiri.
When he had finished touring the area, he returned home.	Ka mutu tana haereere i te takiwa, ka hoki ia ki te kainga.
Many people played music to go to the dance.	He maha nga tangata i whakatangi puoro hei haere i te kanikani.
That means less than two kilograms of food per week.	Ko te tikanga ka iti ake te rua kirokaramu o te kai ia wiki.
Very few people live there.	He tokoiti nga tangata e noho ana i reira.
This is a serious violation of human rights.	He tino takahi tenei i nga tika tangata.
He baked sweet apples.	I tunua e ia nga aporo reka.
The cost of living here is low.	He iti te utu o te oranga i konei.
He was right.	He tika tana korero.
The ridiculer mocks his audience without mercy.	Ka tawai te tangata whakakata ki tana hunga whakarongo ma te kore aroha.
He apologized to the president of the company.	I tono whakapāha ia i te perehitini o te kamupene.
Many teens turn to drugs as they get older.	He maha nga taiohi ka huri ki te raau taero i a ratou e pakeke haere ana.
The elephant has a big mistake.	He nui te hapa o te arewhana.
The museum provides a good view of the local history.	Ka whakaratohia e te whare taonga he tirohanga pai mo nga hitori o te rohe.
The milk becomes bitter and has a bad taste.	Ka kawa te miraka ka waiho he reka kino.
The snow lay deep.	Ka takoto hohonu te hukarere.
They felt the rush of adrenaline into their muscles.	I rongo ratou i te kaha o te adrenaline ki o ratou uaua.
James studied language at university.	I ako a James i te reo i te whare wananga.
The milk becomes bitter at night.	Ka kawa te miraka i te po.
Thousands gathered.	He mano tini kua huihui.
Theo is young and energetic.	He rangatahi a Theo, he hihiko.
The shores of the lake are lined with fiery flames.	Ko nga tahataha o te roto e kapi ana i nga ahua kapura.
Their comments can be described as “open”.	Ko o raatau korero ka taea te kii he "tuwhera".
Your mom will be angry with me again.	Ka riri ano to mama ki ahau.
Currently, many traditional industries are closing.	I tenei wa, he maha nga ahumahi tuku iho ka kati.
It’s hard to attract people.	He uaua ki te kukume i nga tangata.
The forest was dark and silent.	He pouri, he wahangu te ngahere.
The factory makes carts and clothing accessories.	Ka hangaia e te wheketere he kaata me nga taonga whakakakahu.
I had a hard time understanding him.	He uaua taku mohio ki a ia.
Open a book you can read.	Tuwhera pukapuka ka taea e koe te panui.
Two days later, he still hasn’t heard back.	E rua nga ra i muri mai, kare ano ia i rongo.
The economy, as well as corruption, is struggling to grow.	Ko te ohanga, me te pirau, he tohe ki te tipu.
Thoroughly clean the floor.	Horoia rawatia te papa.
The workplace is safe.	He haumaru te waahi mahi.
That tower will now be a museum.	Ka noho taua pourewa hei whare taonga inaianei.
Australia is moving forward if it doesn’t fully understand the financial side.	Kei te anga whakamua a Ahitereiria ki te kore e tino mohio ki te taha putea.
The policeman laughed.	Ka kata te pirihimana.
The winds are changing again.	Kei te huri ano nga hau.
We elected a big populist president.	I pooti matou i tetahi perehitini populist nui.
His mission was difficult in front of other candidates.	He uaua tana misioni i te aroaro o etahi atu kaitono.
At the museum, we told stories.	I te whare taonga, i korero matou i nga korero pakiwaitara.
The judges will judge each competitor by their performance.	Ka whakatauhia e nga kaiwhakawa ia kaiwhakataetae ma o raatau mahi.
You need to keep the butter in the freezer.	Me pupuri e koe te pata i roto i te pouaka tio.
This thought stuck in my mind.	Ka mau tenei whakaaro ki roto i toku hinengaro.
It seems to have lost its shape.	Ko te ahua kua kore i te ahua.
He was tired, but happy.	I ngenge ia, engari i te harikoa.
Advances in technology have made this task easier.	Na te ahu whakamua o te hangarau i ngawari ake ai tenei mahi.
Estimates were estimated using only historical data.	I whakatau tata ma te whakamahi i nga raraunga o mua anake.
Very few boats sail in these unsafe waters.	He iti noa nga poti e rere ana i enei wai kore maru.
The air was nice and cool on her skin.	He pai te hauhautanga o te hau ki runga i tona kiri.
Their seduction was somewhat formal.	He ahua okawa to raua whakapoapoa.
The government banned the drug.	I whakakorehia e te kawanatanga te tarukino.
Why should we tolerate his selfishness?	No te aha tatou e faaoromai ai i to ’na miimii?
The old woman cleared her throat.	Ka whakamotitia e te kuia nei tona korokoro.
What year is it this year?	He aha te tau i tenei tau?
Fortunately, the city was warned of a tornado.	Waimarie, i whakatupatohia te taone nui mo te awhiowhio.
You can eat anything in good company.	Ka taea e koe te kai i tetahi mea i roto i te kamupene pai.
I think we should go now.	Ko taku whakaaro me haere inaianei.
Then the wise grandmother counted	Na ka tatau te kuia mohio
The way he spoke irritated her.	Ko te ahua o tana korero i whakapataritari ia ia.
The teapot is broken.	Kua pakaru te teapot.
Workers picked up heavy rocks on the hill.	Ka mau nga kaimahi i nga toka taumaha ki runga i te puke.
The mob gathers willingly.	Ko te hunga iino e rupeke ana ma te hihiko.
Why did you take so many pictures?	He aha koe i tango ai i nga pikitia maha?
The valley was built by local farmers.	Na nga kaiahuwhenua o te takiwa i hanga te awaawa.
This model will work much better.	Ko tenei tauira ka tino pai ake te mahi.
Later, production increases.	I muri mai, ka piki ake te whakaputa.
See the height of that tree!	Tirohia te teitei o taua rakau!
A rabbit dived into the ground.	He rapeti i ruku i te whenua.
Yes, that image means a joke.	Ae, ko te tikanga o taua whakapakoko he korero whakahianga.
Winning the chapter is his main goal this year.	Ko te wikitoria i te pene ko tana tino whainga i tenei tau.
The spring bursts into the sky.	Ka pakaru te puna ki te rangi.
The children laughed as they watched the product.	Ka kata kata nga tamariki i a ratou e matakitaki ana i te hua.
People in our community depend on each other.	Ko nga tangata o to tatou hapori ka whakawhirinaki tetahi ki tetahi.
These settlers first came to this country hundreds of years ago.	I tae tuatahi mai enei kainoho ki tenei whenua i nga rau tau ki muri.
He spoke loudly and angrily.	I korero nui ia me te riri.
On another attempt, he tried again.	I tetahi atu ngana, ka ngana ano ia.
The grave is well maintained.	He pai te tiaki i te urupa.
I can cure diseases related to kidney stones and gums.	Ka taea e au te rongoa i nga mate e pa ana ki te kowhatu me te kapia.
The government believes these people are criminals.	E whakapono ana te kawanatanga he hunga hara enei tangata.
The solar system is huge.	He nui te punaha solar.
Racism is a big problem.	Ko te mahi kaikiri tetahi raruraru nui.
Do your part to protect our planet.	A rave i ta oe tuhaa no te paruru i to tatou palaneta.
Not all species are protected in this list.	Karekau nga momo katoa e tiakina ana i tenei rarangi.
The acting head of state said new legislation should be in place.	I kii te tumuaki whakakapi o te kawanatanga me whai ture hou.
The tension has intensified in the past few minutes.	I kaha haere te awangawanga i nga meneti kua pahemo.
Children often need counseling to help them cope with divorce.	He maha nga wa ka hiahia nga tamariki ki te tohutohu hei awhina ia ratou ki te whakatutuki i te whakarere.
In the caves, they heard music.	I roto i nga ana, ka rongo ratou i te waiata.
He was a strong man with a well -groomed beard.	He tangata pakari, he pahau kua oti te whakapai.
Many people gathered.	I huihui mai te tini tangata.
It’s a real time to explore.	He wa tino tirotiro.
One afternoon, he fell on a tree.	I tetahi ahiahi, ka hinga ia i runga i te rakau.
The dancers are all famous artists.	He tohunga toi rongonui katoa nga kaihaka.
They fish in the river.	Ka whakangau ika i te awa.
Politicians need to pay attention to the situation.	Me aro nga kaitōrangapū ki te ahuatanga.
The son protects the seals.	Ka tiakina e te tama nga kekeno.
Keep up the good work!	Kia mau ki te mahi pai!
The weed killer is rubbed on the floor.	Ka pania te patu taru ki runga i te papa.
The baby is warm and sweet milk.	He waiu mahana, he waiu reka te peepi.
This wine was praised by the spectators.	I whakanuia tenei waina mai i nga kaititiro.
The pipe ran through the hole.	I rere te paipa i roto i te rua.
The bullets hit him in the head.	I tukitukia e nga papa riri ki te tumuaki.
A strange animal!	He kararehe rerekee!
Ecosystems need to be protected.	Me tiaki nga rauwiringa kaiao.
It protects you from the heat of the sun.	Ka tiakina koe i te wera o te ra.
The legislative session ended in anger.	Ko te huihuinga ture i mutu i runga i te riri.
He opened the door of the audience.	I whakatuwheratia e ia te kuaha o nga kaihihi.
The ruler of England was a feudal lord.	He ariki feudal te rangatira o Ingarangi.
The disease, however, began to decline today.	Ko te mate, ka timata te whakaheke i tenei ra.
The paint is hung in the kitchen.	Ka whakairihia te peita ki te kihini.
All, then you.	Katoa, katahi koe.
Police were unable to catch the thief.	Kaore i taea e nga pirihimana te hopu i te tahae.
The waste is filled.	Ka whakakiia te para.
There are too many cars on the road.	He nui rawa nga motuka kei te huarahi.
The emperor paid no attention to the prince.	Kaore te emepara i aro ki te rangatira.
A cool house!	He whare hauhautanga!
Why did you decide to do that?	He aha koe i whakatau ai ki te mahi i tera?
The city walls have been renovated.	Ko nga taiepa o te pa kua whakahoutia.
The court was frustrated.	I hepohepo i te kooti.
This measure increases the risk.	Ma tenei mehua ka piki ake te aukati.
The ship ran lost in the dark waters.	I rere ngaro te kaipuke i roto i nga wai pouri.
Two years ago, he abused a co -worker.	E rua tau ki muri, i tukinotia e ia tetahi hoa mahi.
Have a nice day.	He ra pai.
It has rained again.	Kua ua ano.
Nice swimming in the river.	He pai te kaukau ki te awa.
Dogs go in baskets.	Ko nga kuri ka haere i roto i nga kete.
He threw the ball to the dog.	I whiua e ia te poi ki te kuri.
People who exercise regularly tend to be in better shape.	Ko nga tangata e korikori ana i nga wa katoa he ahua pai ake te ahua.
The outlook needs to get better this year.	Me pai ake te tirohanga i tenei tau.
Construction workers should listen carefully to the instructions given to them.	Me ata whakarongo nga kaimahi hanga whare ki nga tohutohu ka whakawhiwhia ki a ratou.
His impulsiveness intensified.	Ka kaha ake tana hikaka.
He repealed a number of rules.	He maha nga ture i whakakorea e ia.
After two days, sell your products on the market.	I muri i nga ra e rua, hokona o hua ki te maakete.
The walls are decorated with different carvings.	He mea whakapaipai nga pakitara ki nga whakairo rereke.
You are encouraged to take part in this project.	Ka whakatenatena koe ki te whai waahi ki tenei kaupapa.
It was mildly warm yesterday morning.	He ngawari te mahana i te ata inanahi.
Comb your hair again.	Heru ano i o makawe.
A small room with a small table.	He ruma iti me tetahi tepu iti.
Research has found that this type of risk disappears.	Kua kitea e te rangahau ko tenei momo morearea ka ngaro.
Everyone has the right to education.	Kei ia tangata te tika ki te matauranga.
Scientists have found a link between cancer and genetic predisposition.	I kitea e nga kaiputaiao he hononga i waenga i te mate pukupuku me te ira ira.
John's cousin was a meerkat.	He meerkat te whanaunga o Hoani.
Nightmares that persist cause us to panic and not pay much attention.	Ko nga moemoea kino e mau tonu ana ka pawera tatou me te kore aro nui.
Move your heart, arteries, and muscles regularly.	Whakakorikoria to ngakau, ngongo, me nga uaua i nga wa katoa.
This ancient temple was dedicated to the gods.	I whakatapua tenei whare tapu tawhito ki te atua.
Many refugees have come here.	He nui te hunga rerenga kua tae mai ki konei.
There was a knock on the door.	He patoto i te tatau.
She pulled on her mother's skirt.	Ka kumea e ia te remu o tona whaea.
According to the survey he was a real leader.	E ai ki te rangahau he tino rangatira ia.
Yarn is used to make clothes.	Ka whakamahia te miro hei hanga kakahu.
This old man can't read.	Kaore e taea e tenei koroua te panui.
The language of the newcomers is thick.	He mātotoru te reo o te hunga tauhou.
The quake struck at the epicenter.	I rū te whenua ki te pokapū o te ru.
We need to read the text again.	Me korero ano tatou i te tuhinga.
The infant was abandoned by her parents before it was born.	I whakarerea te kohungahunga e ona matua i mua i te whanautanga.
The activity returns to normal.	Ka hoki mai te ngohe ki te mahi noa.
You have a right to know.	Kei a koe te tika ki te mohio.
The nature of the sentence is questionable.	He patai te ahua o te rerenga korero.
New technologies allow businesses to grow.	Ko nga hangarau hou ka taea e nga pakihi te tipu.
This war is a revolution of war.	Ko tenei pakanga he hurihanga o te pakanga.
Of course, it doesn’t make sense.	Ko te tikanga, kaore he tikanga.
The authorities believe he owns the money.	E whakapono ana nga mana whakahaere nana te moni.
These beaches were popular with visitors.	I rongonui enei takutai ki nga manuhiri.
Thirty minutes later the news came.	E toru tekau meneti ka puta te rongo.
New technologies have helped to solve problems.	Kua awhina nga hangarau hou ki te whakaoti rapanga.
It’s a good lift.	Ko te hiki i te pai.
We have to go shopping.	Me haere tatou ki te hokohoko.
The open mailbox makes no sense.	Ko te pouaka pouaka tuwhera kaore he tikanga.
A list of things you can do.	He rarangi o nga mea ka taea e koe.
He was found not guilty of all charges.	I kitea he harakore ia mo nga whakapae katoa.
Soon we will learn the truth.	Kare e roa, ka apii tatou i te tuatua mou.
It is delicious and brown in color	He kai reka, he parauri te tae
It should look like a thick crust of cheese.	Me titiro he kirinuku matotoru o te tiihi.
The factory produces thousands of tons of iron per month.	Ka whakaputahia e te wheketere nga mano toni rino ia marama.
Demonstrators are blocking trains.	Kei te aukati te hunga whakaatu i nga tereina.
We bought new flowers.	I hokona e matou he puawai hou.
The cat bowed, speechless.	Ko te ngeru i tuohu, wahangu.
Be careful not to operate malicious machines.	Kia tupato ki te whakahaere i nga miihini kino.
The boat speeds along the lake.	Ka tere haere te poti ki runga i te roto.
Can you show the genetic value of this fraction?	Ka taea e koe te whakaatu te uara ira o tenei hautau?
He slowly chewed his food.	Ka ata ngaungau ia ki tana kai.
This is the fourth time this has happened.	Koinei te wa tuawha kua pa tenei.
The young entrepreneur talks to bankers about his business plan.	Ka korero te kaipakihi rangatahi ki nga kaipupuri putea mo tana mahere pakihi.
Parliament has passed the bill into law.	Kua paahitia e te Paremete te pire hei ture.
Gameli cried.	Ka tangi a Gameli.
The chemistry class is great.	He rawe te karaehe matū.
The relationship between these countries is still strong.	Ko te whanaungatanga i waenganui i enei whenua kei te kaha tonu.
The explosion settled the whole block.	Na te pahūtanga i tau te poraka katoa.
The sun set in the desert	Ko te torengitanga o te ra i te koraha
The most common solution for pollution is recycling.	Ko te otinga whaitake mo te parahanga ko te hangarua.
The results failed due to lack of rain.	I rahua nga hua na te kore ua.
Each town has its own government.	Kei ia taone tona ake kawanatanga.
It is a cold winter day.	He rangi takurua i te takurua.
He learned to swim when he was a child.	I ako ia ki te kauhoe i a ia e tamariki ana.
The flag of the wire meter indicated that there was low gasoline.	Ko te haki o te ine waea i tohu he iti te penehīni.
The roots of the plant are below.	Kei raro nga pakiaka o te tipu.
Strive to have a life, not to have a life.	Kia kaha ki te whai oranga, kaua ki te whai oranga.
Some jobs are all lost.	Ko etahi mahi ka ngaro katoa.
Evidence suggests that food affects our mental health.	E ai ki nga taunakitanga ka pa te kai ki to tatou hauora hinengaro.
The landscape is very limited on most maps.	He tino iti te ahua o te whenua i te nuinga o nga mapi.
The forest house is empty.	E tu kau ana te whare ngaherehere.
A la carte is available.	Kei te waatea te a la carte.
This is the right time to start.	Koinei te wa tika ki te timata.
Remember it is better to express your thoughts.	Kia mahara he pai ake te korero i o whakaaro.
The curtain is the only hidden place in the drama space.	Ko te arai he wahi huna anake i te waahi whakaari.
Children have to go to school every day.	Me haere nga tamariki ki te kura ia ra.
It took several hours.	He maha nga haora i pau.
The young man worked hard at his construction work.	I whakapau kaha te taitama nei i tana mahi hanga.
A severe pain pierced his chest.	He mamae nui i werohia tona uma.
Elephants are soft and gentle.	He ngawari, he ngawari nga arewhana.
Soldiers patrol the area.	Ko nga hoia e tirotiro ana i te rohe.
There was a great silence hanging in the air.	He wahangu nui e iri ana i te rangi.
Some words are hard to pronounce.	He uaua etahi kupu ki te whakahua.
They walked to the end of the cliff.	I hikoi ratou ki te pito o te pari.
He just looked at the wall in front of him.	Ka titiro kau ia ki te pakitara i mua i a ia.
Can you lend me money?	Ka taea e koe te tuku moni ki ahau?
He carefully tested the water before use.	I āta whakamatauria e ia te wai i mua i te whakamahi.
His hat is still on his knees.	Ko tana potae kei runga tonu i ona turi.
Go, don't run.	Haere, kaua e oma.
The thermostat controls the internal temperature.	Ka whakahaerehia e te thermostat te pāmahana o roto.
People are likely to leave this town after the next election.	Ka wehe pea nga tangata i tenei taone i muri i te pooti e whai ake nei.
Stop taking drugs.	Me mutu te tango i nga raau taero.
Democracy is not interfered by the government.	Ko te manapori e kore e pokanoa a te kawanatanga.
He buys vegetables from his garden.	Ka hokona e ia nga huawhenua mai i tana maara.
The plane turns left.	Ka huri te waka rererangi ki te taha maui.
The gentle breeze ruffled her hair.	Na te hau ngawari i rukuhia ona makawe.
One farmer claimed that the rain was a gift from the gods.	I kii tetahi kaiahuwhenua he koha na te atua te ua.
What the country needs is a stable government.	Ko te mea e hiahiatia ana e te whenua he kawanatanga pumau.
The ice is falling.	Kei te heke te hukapapa.
He walked along the beach to home.	I hikoi ia i te takutai ki te kainga.
The temperature dropped during the frosty year.	I heke te pāmahana i te tau hukapapa.
Many of the defendants were released after losing their appeals.	He maha o te hunga whakapae i tukuna i muri i te ngaronga o a ratou piira.
The movement of water and air is called hydraulics.	Ko te nekehanga o te wai me te hau e kiia ana ko te hydraulics.
The flooding caused a lot of damage.	Na te waipuke ka nui te kino.
He always has a memory.	He maumahara tonu tana.
The river has dried up from the drought.	Kua maroke te awa i te tauraki.
The cause of the epidemic is not currently known.	Ko te take o te mate uruta kaore i te mohiotia i tenei wa.
There is a lighthouse nearby.	He whare rama e tata ana.
Water evaporates when it is hot.	Ka mimiti te wai ina wera.
New plants and special plants grow on its banks.	E tipu ana nga tipu hou me nga tipu motuhake ki runga i ona tahataha.
The king ordered that the rebel prince be killed.	Na te kingi i whakahau kia kohurutia te rangatira tutu.
I am sorry for his actions.	Kei te pouri ahau mo ana mahi.
The world is a mysterious, difficult place.	Ko te ao he waahi ngaro, he waahi uaua.
You are my best friend at all times.	Ko koe taku tino hoa i nga wa katoa.
The tide has begun to recede.	Kua timata te tai ki te paheke.
The footprints are fading.	Kei te memeha haere nga tapuwae.
He beat me with his knife.	I whiua ahau e ia me tana maripi.
The landing of the spacecraft was very successful.	He tino angitu te taunga o te waka mokowhiti.
He pulled his hands away as he entered the courtroom.	Ka tihorea atu e ia ona ringa i a ia e kuhu atu ana ki te rūma kooti.
A cup of tea, congratulations.	He kapu ti, tēnā koe.
His father abandoned him.	I whakarerea ia e tona papa.
The rebels oppressed the government army.	Ka tukinotia e te hunga tutu te ope a te kawanatanga.
The solution may not work.	Kaore pea te otinga e mahi.
The views of this long, straight road are long and straightforward.	He roa, tika tonu nga tirohanga o tenei huarahi roa, torotika.
We need new leaders to guide us through this crisis.	Kei te hiahia tatou ki nga kaiarahi hou hei arahi ia tatou i roto i tenei raru.
The singer’s voice is excellent.	He rawe te reo o te kaiwaiata.
He saves the great old man.	Ka whakaora ia i te koroua nui.
In the refrigerator left by the wall.	I roto i te pouaka whakamātao i whakarerea i te taha o te pakitara.
The clouds formed a white roof.	I hanga e nga kapua he tuanui ma.
You will not be charged if you tell the truth.	E kore koe e whakapaea ki te korero pono koe.
Wool, flax and hemp have become decorative materials.	Ko te wūru, te harakeke me te hemp kua noho hei taonga whakapaipai.
The symbol is symbolic.	He tohu te tohu.
A street vendor blew a green whistle	I whakatangihia e tetahi kaihoko tiriti ki te whiowhio matomato
Salt is one of the oldest foods known to man.	Ko te tote tetahi o nga kai tawhito e mohiotia ana e te tangata.
The bride and groom embrace under the moon.	Ka awhi te wahine marena hou me te tane i raro i te marama.
Change the child’s mind from time to time.	Hurihia te whakaaro o te tamaiti i ia wa.
He awakens for the needy,	Ka oho i te mate o te hunga rawakore,
He wants you to know that he has his own feelings.	E hiahia ana ia kia mohio koe kei a ia ano nga kare.
The smooth, dark black road led into town.	Ko te huarahi maeneene, pango pango i ahu atu ki te taone.
A girl's laughter echoed in the empty room.	Paoro ana te kata a tetahi kotiro i roto i te ruma kore.
Every town boasts a wide range of museums.	Ko nga taone katoa e whakamanamana ana i te tini o nga whare taonga.
He collected rainwater in a blue plastic container.	I kohia e ia he wai ua ki roto i te ipu kirihou kahurangi.
Some animals grow fast.	He tere te tipu o etahi kararehe.
A force was sent to that point.	I tukuna atu he kaha ki taua waahi.
The children left the island eight years ago.	I wehe nga tamariki i te motu e waru tau ki muri.
Help him with this task.	Awhina ia ia ki tenei mahi.
The whole day was spent at the beach.	I pau te ra katoa i te takutai.
A variable is a sequential set of quantities.	Ko te taurangi he huinga raupapa o nga rahinga.
Renaissance music is not very visible in nature,	Ko te waiata Renaissance e kore e tino kitea i roto i te taiao,
Cows are sacred in this country.	He tapu te kau ki tenei whenua.
A leader who gave money to the public will be punished.	Ka whiua tetahi kaihautu nana i tuku moni a te iwi.
The baby spider crawls from its hiding place.	Ka ngoki te peepi pungawerewere i tona wahi huna.
The child coughed and threw a cloud of dust.	Ka maremare te tamaiti, ka maka he kapua puehu.
Others, however, are mistaken about the subject.	Ko etahi atu, he pohehe ki te kaupapa.
This bird is a watchdog.	He kaitiaki mataara tenei manu.
Despite looking scared, he kept going.	Ahakoa he ahua mataku, ka haere tonu ia.
He ran away from the burning house.	Ka oma ia i te whare e wera ana.
My dad is busy with his accounting work.	Ko toku papa kei te noho pukumahi ki ana mahi kaute.
The machine is small and portable.	He iti te miihini me te kawe.
Many of the heroes were robbed by the robbers, and they retaliated.	He maha nga toa i pahuatia e nga kaipahua, a ka utua e ratou.
A protest group marches the streets.	He roopu mautohe e hikoi ana i nga tiriti.
He often urged her to abandon her plans.	He maha nga wa ka tohe ia ki a ia kia whakarerea ana mahere.
Walkers cut through the forest.	Ka tapahia e te hunga haere te ngahere.
Alex was said to be a kind person.	I kiia a Alex he tangata atawhai.
The children drank milk.	I inu waiu nga tamariki.
There are a lot of exciting things here.	He maha nga mea whakahihiri kei konei.
A wild fire burned the dark night.	I tahuna e te ahi ahi mohoao te po pouri.
In the past, the main job fell to women.	I nga wa o mua, ka taka te mahi matua ki nga wahine.
Therefore, to the grower, careful preparation is very important.	No reira, ki te kaiahuwhenua, he mea tino nui te whakarite tupato.
The thatched roof keeps out the rain.	Ko te tuanui o te tuanui e pupuri ana i te ua.
These fees are passed on to other businesses.	Ko enei utu ka utaina ki etahi atu pakihi.
The female lion licked his leg.	I mitimiti te raiona wahine i tana waewae.
Tinker accounting software.	Pūmanawa kaute Tinker.
She said she would never leave her husband.	Ka mea ia e kore rawa ia e whakarere i tana tane.
Her eyes rolled and turned to walk.	Ka huri haere ona kanohi ka huri ki te haere.
I will not listen to you, he said.	Kare au e rongo ki a koe, ka mea ia.
Someone tried to upset me.	I ngana tetahi ki te whakapouri i ahau.
The dogs made a terrible mess.	Ko nga kuri i hanga he kino whakamataku.
Scientists have discovered that living things are cells.	I kitea e nga kaiputaiao ko nga mea ora he pūtau.
The water evaporates during the day.	Ka mimiti te wai i te ra.
The negative statistics are still high.	Kei te teitei tonu te tatauranga kino.
Finally, check if the dough has risen.	Ka mutu, tirohia mena kua piki te paraoa pokepoke.
He is notorious for his corrupt work.	Kei te rongonui ia mo tana mahi pirau.
The trees blocked out most of the light.	I aukatihia e nga rakau te nuinga o te marama.
Water is very chemical at room temperature.	He tino matū te wai i te pāmahana rūma.
Our lives are the key to the consequences.	Ua riro to tatou oraraa ei taviri no te mau hopearaa.
His words were full of emotion.	Ko ana korero i kiki i te kare-a-roto.
Then he quoted a verse.	I muri iho, ua faahiti oia i te hoê irava.
The song calmed him down.	Na te waiata i marie ia.
He carefully examined me.	I ata tirotirohia ahau e ia.
Flowers of all colors grew.	I tipu nga puawai o nga tae katoa.
Some claimed to seek new sources of income.	Ko etahi i kii ki te rapu puna moni hou.
It is a serious form of cancer, which is usually chronic.	He ahua kino o te mate pukupuku, i te nuinga o te wa ka mau.
He refuses to help me.	Kaore ia e pai ki te awhina i ahau.
Remove all the bones and skins from the chicken.	Tangohia nga wheua me nga kiri katoa mai i te heihei.
A small group of people rushed to the rescue.	Ko tetahi roopu iti o nga tangata i tere ki te whakaora.
Teachers need to look at students.	Me titiro nga kaiako ki nga akonga.
The wrong title didn’t help!	Kaore i awhinahia e te taitara pohehe!
The tourism company’s record is impressive.	Ko te rekoata a te kamupene tuuruhi he whakamataku.
An evil prisoner escaped from his main prison.	He mauhere kino i mawhiti i tana whare herehere matua.
The document is handwritten.	He tuhi tuhi-a-ringa te tuhinga.
We struggled to get through some quick holes.	I kaha matou ki te kuhu i roto i etahi putere tere.
By the age of seven, many children are proficient in reading.	Kia whitu nga tau, he maha nga tamariki e matatau ana ki te panui.
This is one of the oldest houses in the village.	Koinei tetahi o nga whare tawhito o te kainga.
The little boy looked down at the little kitten.	Ka titiro iho te tamaiti iti ki te punua iti.
The police will not intervene unless the violence breaks out.	E kore nga pirihimana e wawao ki te kore e pakaru te tutu.
There is no answer.	Karekau he whakautu.
Many women are admitted to this hospital every week.	He maha nga wahine ka uru ki tenei hohipera ia wiki.
That range of mine is controversial.	He taupatupatu tera whaanuitanga o aku.
Free meals will be provided to staff.	Ka tukuna he kai kore utu ki nga kaimahi.
Many animals die from eating contaminated meat.	He maha nga kararehe ka mate i te kai i nga kikokiko poke.
I always heard a lot of people singing their praises.	I rongo tonu ahau i te tini o nga tangata e waiata ana i o ratou whakamoemiti.
These springs are new.	He hou enei puna wai.
Upon hearing the news, the family was alarmed.	I te rongonga i nga korero, ka awangawanga te whanau.
The only private art museum in the city.	Ko te whare taonga toi motuhake anake i te taone nui.
The queen was accused of witchcraft.	I whakapaehia he makutu te kuini.
Machines need to create new materials and techniques.	Me hanga e nga miihini nga rauemi me nga tikanga hou.
Develop a good relationship with your supervisor.	Whakawhanakehia he hononga pai me to kaitirotiro.
The twins kept fighting.	I whawhai tonu nga mahanga.
Local roads are notorious for poor maintenance.	Ko nga rori o te rohe he rongonui mo te kino o te tiaki.
The house is old, but well maintained.	He tawhito te whare, engari he pai te tiaki.
They sat together on a towel on the floor.	I noho tahi raua i runga i te tauera i te papa.
A machinery company was hired to build the theater.	I utua tetahi umanga miihini ki te hanga i te whare tapere.
He poked his finger and gritted his teeth.	Ka werohia e ia tona matimati, ka ngunguru i ona niho.
The company released its new video game.	I tukuna e te kamupene tana keemu ataata hou.
Misconceptions and misconceptions of racism.	Nga pohehe me nga pohehe o te whakahirahira.
Hot air blows through the boiler.	Ka pupuhi te hau wera i roto i te paera.
Do you remember the gypsy who sold weed?	Kei te mahara koe ki te gypsy i hoko otaota?
She and her husband were found alive.	I kitea ora tonu ia me tana hoa tane.
The pilot struggled to land the plane.	I kaha te kaiurungi kia tau mai te waka rererangi.
Busy students are good employees.	Ko nga akonga pukumahi he kaimahi pai.
The heat wave had never been seen before.	Ko te ngaru wera kaore i kitea i mua.
This area is not yet known for steel production.	Ko tenei rohe kaore ano kia mohiotia mo te hanga maitai.
The fish is swimming up.	Kei te kaukau whakarunga te ika.
Unshaven, his clothes were torn.	Kare i heu, kua pakarukaru ona kakahu.
He sent the letter with a bad smell.	I tukua e ia te reta me te hongi kino.
This fig plant is edible.	He kai tenei tipu piki.
Winter is the darkness of spring.	Ko te takurua ko te pouri o te puna.
Thanatochromics features are very visionary.	He tino matakite nga ahuatanga o Thanatochromics.
The government imposed severe restrictions on the press.	I tukuna e te kawanatanga he here nui ki runga i te perehi.
The students were led from the house to the playground.	I arahina atu nga tauira mai i te whare ki te papa takaro.
People who didn’t stick around in this unpredictable society.	Ko nga tangata kore i piri ki roto i tenei hapori ohorere.
This plant grows wild in dry weather.	Ka tipu mohoao tenei tipu i nga rangi maroke.
The views stretch for miles.	Ko nga tirohanga ka totoro mo nga maero.
The rope will burn with extreme heat.	Ka wera te taura i te wera nui.
With no hope, he committed suicide.	Na te kore tumanako, ka whakamomori ia.
When night fell, they were completely asleep.	Ka taka te po, ka tino moe ratou.
Fear gripped me.	Ka mau te wehi i runga i ahau.
The pilot worked hard to regain control.	I whakapau kaha te kaiurungi ki te whakahoki mana.
Sentences, sentences, sentences.	Nga rerenga korero, nga rerenga korero, nga rerenga korero.
The students found it difficult to navigate the space.	I kitea e nga akonga he uaua ki te whakatere i te waahi.
All toys must be labeled.	Me tapaina nga taonga takaro katoa.
That was the diet of the people in those days.	Koira te kai a te tangata i aua ra.
The singers play one slow year after another.	Ka whakatangihia e nga kaiwaiata tetahi tau puhoi i muri i tetahi.
The factory closed last month.	I kati te wheketere i tera marama.
A clay container was found hidden under the wall.	I kitea he ipu oneone e huna ana i raro i te taiepa.
The manager appeared to widen.	I puta te kaiwhakahaere ki te whaanui.
The works have not yet been published.	Ko nga mahi kaore ano kia panuitia.
The floods left many people homeless.	Na te waipuke i noho kore kainga te tini o nga tangata.
He won’t tell us.	E kore ia e korero ki a tatou.
Even labor unions aren’t good, he says.	Ahakoa kare nga uniana mahi e pai, e kii ana ia.
A small amount was paid for the repairs.	He moni iti i utua mo te whakatikatika.
Use the measuring rod to make the correct measurement.	Whakamahia te rango ine kia tika te inenga.
The grape harvest was very successful this year.	I tino angitu te kotinga karepe i tenei tau.
I want to be a famous singer.	Kei te pirangi ahau kia noho hei kaiwaiata rongonui.
Garbage must be sorted and recycled.	Me kōmaka me hangarua ngā para.
They have finished their work now.	Kua mutu ta raatau mahi inaianei.
The horse cried.	Ka tangi te hoiho.
The tornado struck without warning.	I pa mai te awhiowhio kaore he whakatupato.
First, you need to clean the iron.	Tuatahi, me horoi e koe te parakihi.
Then the phone rang again.	Katahi ano ka tangi te waea.
Put one tablespoon of sugar in the lime juice.	Hoatu tetahi punetēpu huka ki roto i te wai kotakota.
Both sides suffered a great deal in the war.	He nui te mate o nga taha e rua i te pakanga.
Police searched all the rooms.	I rapu nga pirihimana i nga ruma katoa.
He is afraid that his wife is cheating on him.	Kei te mataku ia kei te tinihanga tana wahine ki a ia.
Most animals depend on each other for survival.	Ko te nuinga o nga kararehe ka whakawhirinaki tetahi ki tetahi mo te oranga.
The center floor was full of activity.	Ki tonu te papa o te pokapū i te mahi.
The robber's face was black and blue.	He pango, he puru te kanohi o te kaipahua.
They often go to bed in the morning.	He maha nga wa ka moe ratou i te ata.
There is a brick wall next to the garden.	He pakitara pereki te taha o te kari.
The end results were surprising.	He miharo nga hua whakamutunga.
They make things all the time.	Ka hanga e ratou nga mea i nga wa katoa.
The people of this region eat a balanced diet.	Ko nga tangata o tenei rohe e kai ana i te kai taurite.
Such a style is known as baroque.	Ko te ahua pera e mohiotia ana ko te baroque.
Make sure you are using wooden cheese.	Me mohio kei te whakamahi koe i te tiihi rakau.
Of course, he was determined.	Papu maitai, ua faaoti papu roa oia.
The snow falls in the surrounding sheets	Ka taka te hukarere i roto i nga pepa huri noa
They walked quietly in faithful and dark paths.	I haere marie ratou i roto i nga huarahi piripono me te pouri.
The service was very crowded.	I tino kikii te ratonga.
The map shows the location of the islands.	E whakaatu ana te mapi i te waahi o nga moutere.
Most controversy will resolve this approach.	Ko te nuinga o nga tautohetohe ka whakatau i tenei huarahi.
The revolving door has become a popular design choice.	Ko te tatau hurihuri kua waiho hei whiringa hoahoa rongonui.
Can you pick me up?	Ka taea e koe te hapai ake i ahau?
His house is a brother's house.	He whare teina tona whare.
He thinks it was the man who came out first.	Ki tana whakaaro ko te tangata i puta tuatahi mai.
Many species live in these forests.	He maha nga momo momo e noho ana ki enei ngahere.
He has a bad reputation for being dishonest.	He ingoa kino tona mo te kore pono.
The bullet shattered the window.	I pakaru te matā i te matapihi.
In winter, there are many floods.	I te takurua, he maha nga waipuke.
All the chicks spread their cloaks.	Ka horahia e nga pipi katoa o ratou koroka.
The next episode begins.	Ka timata te wahanga o muri mai.
Eventually the insect flew away.	I te mutunga ka rere atu te ngarara.
The rabbit is old.	Kei te ruau te rapeti.
The thin, squishy stuff isn’t ideal for dining tables.	Ko te mea kikokore, te mea squishy kaore e pai mo nga tepu kai.
He took off his glasses.	I tangohia e ia ona mohiti.
The islands are often found in the hot currents of the ocean.	He maha nga wa ka kitea nga moutere i nga au wera o te moana.
The shops closed early in preparation for the tour.	I kati moata nga toa hei whakarite mo te haerenga.
He spoke in an inaudible language.	I korero ia i roto i te reo kare e rangona.
Elephants need to be cared for.	Me atawhai nga arewhana.
A heavy fog covered the shadows that morning.	I taupokina e te kohu nui nga maru i taua ata.
Lye is a white crystalline powder.	Ko te Lye he paura tioata ma.
His lecture was a simple matter.	Ko tana kauhau he mea ngawari te kaupapa.
The crowd went crazy.	I porangirangi te mano.
The way he sat was to irritate her.	Ko te ahua o tana noho ki te whakapataritari ia ia.
The earth rotates on its axis.	Ka huri te whenua i runga i tona tuaka.
Many movies were filmed here.	He maha nga kiriata i pikitia ki konei.
The glue binds the plastic to the card.	Ka herea e te kapia te kirihou ki te kaari.
She should visit an eye doctor.	Me toro atu ia ki te taote kanohi.
You are, aren’t you?	Ko koe, ehara?
He was amazed at the size of his mansion.	I miharo ia ki te rahi o tona whare rangatira.
The scripture says that cruelty to animals is wrong.	E ai ki te pukapuka tapu he kino te tukino i nga kararehe.
He emerged at the top of his class.	I puta ia i te tihi o tana karaehe.
Not surprisingly, his work is flawless.	Ehara i te mea miharo he kohakore tana mahi.
It is important to drink just a little.	He mea nui ki te inu i te iti noa.
The person speaks quietly so that the baby does not wake up.	Ka korero marie te tangata kia kore ai e oho te peepi.
Most business meetings are video conferencing.	Ko te nuinga o nga huihuinga pakihi he ripene whakaata.
Try one of these cakes for a change.	Whakamātauria tetahi o enei keke hei whakarereke.
Go into the living room.	Haere ki roto i te ruma noho.
Reaching that level of success is an achievement.	Ko te eke ki tera taumata o te angitu he whakatutukitanga.
She takes good care of her children.	Ka tiaki pai ia i ana tamariki.
Our home is very beautiful.	He tino whakapaipai to matou kainga.
We need to focus on our own actions.	Me aro tatou ki a tatou ake mahi.
A cell phone is a portable mobile device.	Ko te waea pūkoro he taputapu pūkoro kawe.
He goes to go looking for it.	Ka haere ia ki te haere ki te rapu.
You will also need some dried bamboo shoots.	Ka hiahia ano koe ki etahi wana bamboo maroke.
For better or for worse, we always hold on to ourselves.	Mo te pai ake, mo te kino ranei, ka mau tonu tatou ki a tatou ano.
Everything that was received from the spouse is alive.	Ko nga mea katoa i riro mai i te hoa rangatira e ora ana.
The city flourished in the nineteenth century	I tupu te taone nui i te rautau tekau ma iwa
The doctor prescribed some medications.	Na te taote i whakahau etahi rongoa.
The snake stretched out.	Ka toro atu te nakahi.
The painter asked for mercy.	I tono aroha te kaipeita.
He is in office now.	Kei te tari ia inaianei.
He kissed my forehead.	I kihi ia i toku rae.
It’s genetic engineering.	He mea hangarau ira.
Power has been satisfied over the past two years.	Kua makona te mana i nga tau e rua kua hipa.
Man is the only animal capable of moral action.	Ko te tangata anake te kararehe e kaha ana ki te mahi morare.
The weather was light but cold.	He marama te rangi engari he makariri.
The company produced a significant amount of steam.	I whakaputahia e te kamupene he hua nui o te mamaoa.
He did not hear the ringing of the phone.	Kaore ia i rongo i te tangi o te waea.
He was worried because someone had stolen his bike.	I awangawanga ia na te mea kua tahae tetahi i tana paihikara.
Clean the bathroom floor with a damp cloth.	Horoia te papa o te kaukau ki te kakahu whakamakuku.
He doesn’t like to run far.	Kaore ia e pai ki te oma tawhiti.
Teachers are paid better in rural areas.	He pai ake nga utu a nga kaiako i nga taiwhenua.
It was not possible.	Kaore i taea.
So there are fewer fish in the pond.	Na he iti ake nga ika i roto i te harotoroto.
The smoke lamp rests on a metal table.	Ko te rama paowa e tau ana ki runga tepu whakarewa.
We don’t just sit there.	E kore tatou e noho noa.
Political rhetoric is rapidly deteriorating into personal attacks.	Ko nga korero torangapu ka tere haere te kino ki nga whakaeke whaiaro.
He could not understand why he was so violent.	Kare i taea e ia te marama he aha i tino tutu ai ia.
It is expensive to have a good machine to work with.	He mea utu nui te whai miihini pai ki te mahi.
The rays are warm.	He mahana nga hihi.
False voices are created.	Ka hangaia nga reo horihori.
He replaced the milk carton.	I whakakapia e ia te ipu miraka.
Why are you so sure?	He aha koe i tino mohio ai?
The early evacuations were made by hot air balloons.	Ko nga rerenga moata i mahia e nga poihau hau wera.
Therefore, it is necessary to dissect the body of the animal.	No reira, ka tika te wetewete i te tinana o te kararehe.
He told the clock to hurry!	I kii ia ki te karaka kia tere!
The judge was as hard as before.	He pakeke te kaiwhakawa pera i mua.
He worked hard to learn to pass his tests.	I whakapau kaha ia ki te ako kia puta i ana whakamatautau.
The same force suppressed violence.	I tukinotia e te ope taua te tutu.
Not sure how to communicate with your child?	Kaore koe i te tino mohio me pehea te korero korero me to tamaiti?
He felt the stress of his job as a poor farmer.	I rongo ia i te taumahatanga o tana mahi he tangata mahi paamu rawakore.
The job requires a lot of training	Ko te mahi e hiahia ana kia nui te whakangungu
Put water in a bowl.	Whakanohia he wai ki roto i te peihana.
The curriculum is recent.	No tata nei te marautanga.
The cinema is one family.	He whanau kotahi te whare pikitia.
He was very famous for his carving.	I tino rongonui ia mo tana whakairo.
It’s a rich region.	He rohe whai rawa.
I heard a band playing on the field last night.	I rongo ahau i te roopu e takaro ana i te papa whenua inapo.
He seems to have forgotten.	Te ahua nei kua wareware ia.
That singer’s song is awesome!	He whakamataku te waiata a taua kaiwaiata!
He decided to leave.	I whakatau ia ki te wehe.
The car crashed out of his hands.	Ko te motoka i pakaru mai i ona ringa.
Her life is typical for most women in her class.	Ko tona oranga he ahuatanga mo te nuinga o nga wahine o tana akomanga.
Another reason for inflation is the government.	Ko tetahi atu take mo te pikinga o nga utu ko te kawanatanga.
The hero was crucified on a cross.	I ripekatia te toa ki runga i te ripeka.
She makes coffee.	Ka mahi kawhe ia.
Angry atelskijku screamed.	Ka hamama te hunga riri atelskijku.
Give this to the son.	Hoatu tenei ki te tama.
Many of the entire villages have suffered terribly.	He maha nga kainga katoa kua tino mamae.
The young man hugged her shoulders.	Ko te taitama nei i awhi i ona pakihiwi.
The guards were ordered to return the prisoner.	Ka whakahaua nga kaitiaki kia whakahokia te mauhere.
This country needs better transport, the president says.	Kei te hiahia tenei whenua ki te kawe waka pai, e kii ana te perehitini.
They have a daughter.	He tamahine ta raua.
The paint that came out was really good.	He tino pai te peita i puta mai.
He moved on to the next thing on his list.	I neke atu ia ki te mea i muri mai o tana rarangi.
He could not speak.	Kaore i taea e ia te korero.
The drought was due to bad weather.	Ko te matewai na te ahua kino o te rangi.
Numbers represent human language.	Ko nga nama e tohu ana i te reo tangata.
Adults can get hepatitis from contaminated foods.	Ka mate te hunga pakeke i te mate hepatitis mai i nga kai poke.
Workers must polish the statues before decorating.	Me whakakoapa nga kaimahi i nga whakapakoko i mua i te whakapaipai.
Nineveh was the ancient capital.	Ko Niniwe te whakapaipai tawhito.
The composer wrote about the heartache of love.	I tuhi te kaitito mo te mamae ngakau o te aroha.
They hear a loud noise.	Ka rongo ratou i te haruru nui.
Cake products contain foods such as flour, fruit, and butter.	Kei roto i nga hua keke nga kai penei i te paraoa, te hua, me te pata.
The teacher rested near the river.	I okioki te kaiako tata ki te awa.
This is the seventh temple built on this site.	Koinei te tuawhitu o te whare tapu i hanga ki runga i tenei waahi.
The train stops at the side of the track.	Ka tu te tereina i te taha o te ara.
Aircraft are now being developed.	Kei te whanakehia nga waka rererangi inaianei.
Water evaporates when heated.	Ka hau te wai ina whakamahana.
The stones would break under the feet.	Ka pakaru nga kohatu i raro i nga waewae.
Workers are urging the boss to resign.	Kei te tohe nga kaimahi kia rihaina te rangatira.
The crowd welcomed their winner with open arms.	I powhiritia e te marea to ratou toa me nga ringa tuwhera.
The hands of the surveillance officer were full.	Kua ki tonu nga ringa o te apiha tirotiro.
The former physics teacher was my friend and mentor.	Ko te kaiako ahupūngao o mua ko taku hoa me te kaiakopono.
He had many questions about my trip.	He maha nga patai a ia mo taku haerenga.
It takes a lot of patience.	Me nui te manawanui.
My head hurt.	I mamae toku upoko.
The tourists were amazed at the happy children.	I miharo nga turuhi ki nga tamariki harikoa.
The most obvious symptoms are the ones that are easy to miss.	Ko nga tohu e tino kitea ana ko te mea ngawari ki te ngaro.
Those who came this year were down.	I heke te hunga i tae mai i tenei tau.
Several witnesses saw the car.	He maha nga kaiwhakaatu i kite i te motuka.
There is no city water.	Karekau te wai o te taone nui.
It is known for its return to nature.	E mohiotia ana mo tana hokinga ki te taiao.
The manager is responsible for running the office.	Ko te kaiwhakahaere te kawenga mo te whakahaere i te tari.
This town is full of models.	Ki tonu tenei taone i nga tauira.
The drummer knows his sticks.	He mohio te kaipatu pahu i ana rakau.
He put his hand on his dress shirt.	Ka hoatu e ia tona ringa ki runga i tana koti kakahu.
Police also said "there is no evidence".	I kii ano nga pirihimana "kaore he taunakitanga".
His favorite films are comedy.	Ko ana kiriata tino pai he pukuhohe.
Which is faster, heart disease or cancer?	Ko tehea te tere ake, te mate ngakau, te mate pukupuku ranei?
To work or to play, it’s the same.	Ki te mahi, ki te takaro ranei, he rite tonu.
Stop shouting, you fool!	Kati te hamama, e te porangi!
Most outsiders of the industry are unaware of this.	Ko te nuinga o nga taangata o waho o te umanga kaore i te mohio ki tenei.
His violin is a good instrument.	Ko tana violin he mea whakatangi pai.
It’s a good practice to write early at night.	He mahi pai te tuhi i te atatu o te po.
He shot his father.	I pupuhi ia i tona papa.
The store closes at six.	Ka kati te toa i te ono.
I just looked at his question.	Ka titiro kau ahau ki tana patai.
Drink tea for health and warmth.	Ka inu tii mo te hauora me te mahana.
Even if it is a common practice, it will not be very effective.	Ahakoa he mahi noa, kaore e tino whai hua.
The June beetle lives underground.	Ka noho te pokai namu o Hune ki raro i te whenua.
There are very few stores like this.	He iti rawa nga toa penei i tenei.
He approached her with enthusiasm and beauty.	I whakatata atu ia ki a ia me te hihiko me te ataahua.
The beach is clean.	He maamaa te takutai.
It was hot and smoky.	He wera me te auahi.
The dolphin survived and was released into the sea.	Ka ora te aihe, ka tukuna ki te moana.
Her grandparents were over ninety years old.	Neke atu i te iwa tekau tau te pakeke o ona koroua.
The flesh is chewy and stringy but very tasty.	He ngaungau me te aho te kikokiko engari he tino reka.
His story is very inspiring.	He tino whakaihiihi tana korero.
The politician insisted the oil should be used at home.	I tohe te kaitōrangapū me whakamahi te hinu ki te kainga.
The chemical elements are in the middle of the table	Ko nga huānga matū kei waenganui o te ripanga
It’s time to bury the hatch, son said.	Kua tae ki te wa ki te tanu i te pao, ka kii a tama.
The river had dried up long ago.	Kua maroke te awa i mua noa atu.
He vowed to shoot more than fifteen people.	I oati ia ka pupuhihia e ia tetahi tangata neke atu i te tekau ma rima.
The ripple in the water will increase.	Ka nui haere te ripple i roto i te wai.
We enjoyed a hot meal at the rush.	I pai matou ki te kai wera i te wiwi.
The earth is a wonderful symbol of human knowledge.	Ko te whenua he tohu whakamiharo mo te mohiotanga o te tangata.
Trees are compared to humans.	Ka whakatauritea nga rakau ki te tangata.
This river has fish every year.	He ika tenei awa ia tau.
How long is the festival?	E hia te roa o te hakari?
He looked up at the sky.	Ka titiro atu ia ki te taha o te rangi.
The guards complained about the extreme heat.	I amuamu nga tangata tiaki mo te wera nui.
These houses are less than three years old.	He iti ake i te toru tau enei whare.
All those who did wrong were severely punished.	Ko te hunga katoa i mahi he i whiua nuitia.
Plants should be watered regularly.	Me whakamakuku nga tipu i nga wa katoa.
Their marriage was bad from the beginning.	He kino to raua marena mai i te timatanga.
It’s a legacy to generations of his family.	He korero tuku iho ki nga reanga o tona whanau.
There will be more and more ways.	Ka nui haere nga huarahi.
His fish order came with a light.	Ka tae mai tana ota ika me te maramara.
Don’t forget to use a drop of lemon juice.	Kaua e wareware ki te whakamahi i te pata o te wai rēmana.
It’s impossible to really understand anything.	Kaore e taea te tino mohio ki tetahi mea.
This path is narrow and winding.	He whaiti, he kopikopiko tenei huarahi.
Peel the garlic, garlic and onion.	Tihorea te karika, te karika me te riki.
Four letters are missing from the word.	E wha nga reta i ngaro mai i te kupu.
Relax and breathe slowly through the nose.	Whakangāwari me te āta manawa mā te ihu.
Immigration laws are weakening.	Kei te ngoikore haere nga ture manene.
Some of their desires are erroneous.	Ko etahi o o raatau hiahia he pohehe.
There are many insects.	He maha nga pepeke.
The phone rings.	Ka tangi te waea.
The speaker is wearing a shirt and tie.	He koti me te here te kaikorero.
First you need a cup and a half of flour.	Tuatahi ka hiahia koe ki te kapu me te hawhe paraoa.
Next, add sugar to the egg mixture.	Whai muri, tāpirihia he huka ki te ranunga hua manu.
Last year, the frost dropped significantly.	I tera tau, i heke rawa te hukapapa.
Fear moves over the water.	Ka nuku te wehi ki runga i te wai.
It has a medium brown color.	He tae parauri waenga.
There are endless paths.	He huarahi mutunga kore.
Dusting is one of the best methods for cleaning.	Ko te puehu tetahi o nga tikanga tino pai mo te horoi.
The professor is very popular.	He tino rongonui te ahorangi.
Now, let the steam.	Na, tukua te mamaoa.
The storm flooded everywhere.	I waipuke te awha ki nga wahi katoa.
There are many types of cars for sale in the local market.	He maha nga momo motuka e hokona ana i te maakete o te rohe.
Choose a tool kit.	Whiriwhiria he taputapu taputapu.
The poor were completely forgotten.	I tino warewarehia te hunga rawakore.
Plenty of food was available.	He nui te kai i waatea.
He is known around the world for his political activities.	E mohiotia ana ia puta noa i te ao mo ana mahi torangapu.
The kitchen is an old building.	He whare tawhito te whare tunu kai.
Use it to make you bored.	Whakamahia kia hoha koe.
The doctors believed the baby would die.	I whakapono nga taote ka mate te pepi.
The building collapsed without warning.	I hinga te whare kaore he whakatupato.
You have to get into our culture.	Me uru koe ki roto i to tatou tikanga.
The demon stayed in the port.	I noho te rewera i roto i te tauranga.
The brigade was embraced by rebels.	I awhihia te pirikeeti e te hunga tutu.
Some dolphins are just as intelligent as humans.	He rite te mohio o etahi aihe ki te tangata.
The train looks very complicated.	He tino uaua te ahua o te tereina.
Some of the ministers resigned their positions in protest.	Ko etahi o nga minita i rihaina o ratou turanga hei whakahee.
The intensity of the global threat of terrorism continues to concern us.	Ko te kaha o te riri o te whakatumatuma o te ao kei te awangawanga tonu tatou.
When he had finished speaking, he began to speak again.	Ka mutu tana korero, katahi ka timata ano te korero.
The owner spoke to the farmer.	I korero te rangatira ki te kaiahuwhenua.
He ran to the hotel to seek shelter.	Ka oma ia ki te hotera ki te rapu piringa.
She hoped her crying would stop.	I tumanako ia kia mutu tana tangi.
Right, right, right Theo.	He pono, he pono, he pono a Theo.
It took a long time for these photos to fade.	Ka roa te wa kua memenge enei whakaahua.
Walking on water has no way.	Ko te hikoi i runga wai karekau he huarahi.
And the boy was sad.	Na ka pouri te tamaiti.
I threw on my glasses.	I maka e ahau aku mohiti.
He walked a long way to do well.	I hikoi ia i tawhiti ki te mahi pai.
This was made possible by the large number of tractors on the ground.	Na te tini o nga tarakihana i runga i te whenua i pai ai tenei.
The cement must be laid before you can use it.	Me whakatakoto te ciment i mua i to whakamahi.
He stands in the hallway, his arms crossed.	E tu ana ia i te aroa, ka whiti ona ringa.
At this point, you are easing the problem.	I tenei wahanga, kei te whakangawari koe i te raruraru.
The test will be difficult.	Ka uaua te whakamatautau.
This is a deep river.	He awa hohonu tenei.
The field extends to the horizon.	Ka toro te mara ki te paerangi.
This company produces thousands of computer hardware every year.	Ka whakaputahia e tenei kamupene nga mano tini o nga taputapu rorohiko ia tau.
Fire pitches are fun for kids and adults alike.	He mea ngahau te ahi ahi mo nga tamariki me nga pakeke.
There was little political activity between them.	He iti noa nga mahi torangapu i waenganui ia ratou.
To fill his glass, he pours some wine.	Hei whakaki i tana karaihe, ka ringihia e ia he waina.
The young speaker sat in the first row.	I noho te kaikorero taitamariki ki te rarangi tuatahi.
Water is essential for all life.	He mea tika te wai mo te oranga katoa.
He worked in a small shop.	I mahi ia i tetahi toa iti.
Many believe that not changing is a step forward.	He tokomaha e whakapono ana ko te kore e huri he mea ahu whakamua.
Share the best techniques for removing mountain slabs.	Tohaina nga tikanga pai mo te tango i nga papa maunga.
The wood is smooth and shiny.	He maeneene, he kanapa te rakau.
The researchers studied brain function after the new method of treatment.	I akohia e nga kairangahau te mahi roro i muri i te tikanga hou o te maimoatanga.
The hospital is in serious trouble.	Kei te tino raruraru te hohipera.
He walked calmly away from the animal.	I hikoi marie ia i te kararehe.
Be healthier and stronger.	Kia ora ake, kia kaha ake.
All religious books should be read.	Me korero nga pukapuka karakia katoa.
This test yielded respectable results.	Ko tenei whakamatautau i puta nga hua whakaute.
There is a small lamp on the marble table	He rama iti kei runga i te teepu mapere
School permits can be used as passports.	Ka taea te whakamahi whakaaetanga kura hei uruwhenua.
Do you think he is afraid of the spirit?	Ki to whakaaro kei te mataku ia i te wairua?
Milk contains protein, fat and minerals.	Kei roto i te miraka he pūmua, he ngako, he kohuke.
At harvest time, the farmers ’day begins early.	I te wa o te kotinga, ka timata wawe te ra o nga kaiahuwhenua.
Operators must put this bridge to the flames.	Me whakatu e nga kaiwhakahaere tenei piriti ki te mura o te ahi.
Merge east and south to solve social problems.	Hanumi ki te rawhiti me te tonga ki te whakatau i nga raruraru a-iwi.
With a hammer and nail, he began his work.	Ma te hama me te whao, ka timata tana mahi.
Some sharks survive each year to the next year.	Ka ora etahi mango i ia tau ki tera tau.
The birds are caught and eaten as food	Ka mau nga manu ka kainga hei kai
Standing in the square, everyone was silent.	Ka tu ki te tapawha, ka wahangu katoa.
Melanoma is a skin cancer.	Ko te Melanoma he mate pukupuku kiri.
Small people here are very vulnerable.	He tino whakaraerae nga iwi iti i konei.
These cliffs are popular with tourists.	He mea rongonui enei pari ki te hunga turuhi.
If your clothes are blue, avoid red.	Mena he kahurangi o kakahu, karohia te whero.
At a time when there are no strangers in our galaxy.	I te wa kaore he tangata ke i to tatou tupuni.
The pesticide is harmful to bumblebees and other pollinators.	Ko te pesticide he kino ki nga bumblebees me etahi atu pollinators.
Bob is an honest man.	He tangata pono a Bob.
Many plants are used by traditional healers.	He maha nga tipu ka whakamahia e nga tohunga rongoa tuku iho.
According to documents, the meeting will begin.	E ai ki nga tuhinga, ka timata te hui.
Souls have become more human.	Kua nui ake nga wairua ki te tangata.
Jobs are key to a sustainable economy.	Ko nga mahi te matua ki te ohanga toimau.
The wisdom of their elders is fading.	Kei te memeha haere te whakaaro nui o o ratou kaumatua.
The thick blanket kept them warm.	Na te paraikete matotoru i whakamahana i a ratou.
Fido was not allowed to attend the meetings.	Kaore a Fido i whakaaetia ki nga hui.
The husband is the robber.	Ko te tane te kaipahua.
There is little love in a relationship.	He iti noa te aroha i roto i te whanaungatanga.
The car was stolen five years ago.	I tahaetia te motoka e rima tau ki muri.
The company was involved in the controversy.	I uru te kamupene ki te tautohetohe.
Lying can ruin someone’s reputation.	Ka taea e te teka te whakakore i te ingoa o tetahi.
Every eclipse is a rare event for this occasion.	Ko nga rourou katoa he huihuinga onge mo tenei waahi.
Three fingers as a ring.	E toru nga maihao hei mowhiti.
The cat bent its back and picked up the rat.	Ka piko te ngeru i tana tuara, ka kohia te kiore.
The children were often at church.	He maha nga wa o nga tamariki i te karakia.
Most large cities have recycling programs.	He kaupapa hangarua te nuinga o nga taone nui.
Isn’t this necklace beautiful?	Ehara i te mea ataahua tenei tahei?
I don’t have time to work now.	Kaore au i te wa ki te mahi inaianei.
I know your secret, white.	E mohio ana ahau ki to mea ngaro, e ma.
A can full of water was heated in the microwave.	I whakamahanahia he kēne ki tonu i te wai i roto i te ngaruiti.
Everyone was amazed at the girl's courage.	I miharo katoa ki te maia o te kotiro.
It is a time of steady economic growth.	He wa o te tipu ohaoha pumau.
For a while, no one spoke.	Mo tetahi wa, kaore he tangata i korero.
To be a real winner, you have to give up your life.	Hei tino toa, me tuku e koe to oranga.
You need to be warned now.	Me whakatupato koe inaianei.
Thousands of village chiefs were affected.	Ko nga mano o nga rangatira o te kainga i pa.
As a mother, her most important thing is family.	Hei whaea, ko tana mea nui ko te whanau.
Most are afraid to cross this bridge.	Kei te mataku te nuinga ki te whakawhiti i tenei piriti.
Locals are complaining about the pollution.	E amuamu ana nga tangata o te takiwa mo te parahanga.
Deep red blood dripped onto the parquet floor.	I heke te toto whero hohonu ki runga i te papa parquet.
There is no bitterness in the cream.	Karekau he kawa o te kirīmi.
The government covered up the bad news.	I hipokina e te kawanatanga nga korero kino.
He didn’t know it, but he could sing in the air.	Kaore ia i mohio, engari ka taea e ia te waiata i runga i te rangi.
Give him two dollars as a gift.	Hoatu ki a ia kia rua taara hei koha.
These islands are all dependent on imported foods.	Ko enei moutere kei te whakawhirinaki katoa ki nga kai kawemai.
The cubicle is too small.	He iti rawa te cubicle.
The coach’s situation is bad today.	Kei te kino te ahua o te kaiako i tenei ra.
The thief was arrested.	I hopukina te tahae.
They just find another place to work.	Ka kimi noa ratou i tetahi atu waahi mahi.
Because of its strategic location, it has been repeatedly attacked.	Na tona waahi rautaki, he maha nga wa i whakaekea ai.
Within the next two weeks, the same army demonstrated its superiority.	I roto i nga wiki e rua i muri mai, ka whakaatu te ope taua i tona mana rangatira.
Some scientists say this is the case.	E kii ana etahi kaiputaiao koinei te take.
My grandfather was born at birth.	I whanau taku tupuna i te whanautanga.
Pour some milk into the sponge.	Ringihia etahi miraka ki roto i te hautai.
Another man standing up ran to help that man.	Ka oma tetahi atu tangata e tu ana ki te awhina i taua tangata.
Like a new birth, the baby’s eyes are beautiful.	He rite ki te whanau hou, he ataahua nga kanohi o te tamaiti.
The sun shines on us.	Ka pa te ra ki runga i a tatou.
He sat at the table with a short, white dress.	I noho ia ki te tepu me te kakahu poto, ma te kakahu.
The garage door will not open.	Kare e tuwhera te kuaha karati.
Restaurants and cafes are a popular social space here.	Ko nga wharekai me nga wharekai he waahi hapori rongonui i konei.
Don’t confuse it with blini cheese.	Kaua e whakapoauautia ki te tiihi blini.
Thousands of people rode the narrow street.	E hia mano nga tangata i eke ki te huarahi whaiti.
The model was very shaken.	I tino wiri te tauira.
One farmer says farmland is disappearing.	E ai ki tetahi tangata ahu whenua kei te ngaro haere nga whenua paamu.
The medicine pays special attention to the pain.	Ko te rongoa ka tino aro ki te mamae.
Simple answers to complex problems failed.	I rahua nga whakautu ngawari ki nga raru uaua.
The influence of the sea is strong and persistent.	Ko te awe o te moana ka pakari, ka tohe.
While the males are eating, the females wash.	I te wa e kai ana nga tane, ka horoi te wahine.
However, there are few practical ways.	Heoi, he iti noa nga huarahi mahi.
Soldiers run, hold on, as the dancer jumps on stage.	Ko nga hoia e rere ana, e mau ana, i te pekepeke o te kaikanikani i runga i te atamira.
It was a glorious day for the championship game.	He ra whakahirahira mo te whakataetae toa.
The company filed a formal complaint.	I tukuna e te kamupene he amuamu ōkawa.
Power stations emit large amounts of carbon dioxide.	Ka tukuna e nga teihana hiko te nui o te hauhā.
The officer confirmed the employee’s performance.	I whakamanahia e te kaitohutohu te mahi a te kaimahi.
By the time we arrived, it was too late.	I te wa i tae atu matou, kua roa rawa.
The two pictures were hung side by side.	I whakairihia nga pikitia e rua i te taha.
Our neighbors are miles away.	He maero te tawhiti o o matou hoa tata.
Traders don’t have to set prices.	Karekau nga kaihokohoko ki te whakarite utu.
There was a great harvest that year.	He nui te kotinga i taua tau.
The apples are red and sweet.	He whero, he reka te aporo.
Wildlife and plants are disappearing from this region.	Kei te ngaro haere nga kararehe mohoao me nga tipu mai i tenei rohe.
The circus comes to town in the summer months.	Ka tae mai te circus ki te taone i nga marama raumati.
It is necessary to mop the floor.	He mea tika ki te mopi i te papa.
Of course, there is harm in it.	Ko te tikanga, he kino kei roto.
The machine inspected the battery.	I tirotirohia e te miihini te pākahiko.
There are many types of chemicals in water.	He maha nga momo matū kei roto i te wai.
The two warriors fought until they died.	Ka whawhai nga toa tokorua nei a hemo noa.
Fuel oil can be found in small areas.	Ka kitea te hinu hinu ki nga waahi iti.
A glass of milk.	He karaihe miraka.
A bridge must be built.	Me hanga he piriti.
The pot soon became a cooking activity.	Kare i roa ka noho te poara hei mahi tunu kai.
Get yourself at seven, he said.	Tikina koe i te whitu, ka kii ia.
The beer is cold.	He makariri te pia.
The system failed.	I rahua te punaha.
The stolen goods are in a sealed box.	Ko nga taonga i tahaetia kei roto i te pouaka hiri.
The monkey is considered sacred by most traditions.	Ka kiia te makimaki he tapu e te nuinga o nga tikanga.
The Olympic Games promote the exchange of knowledge and culture.	Ko nga taakaro Olympic e whakatairanga ana i te whakawhiti matauranga me nga tikanga.
It cannot be undone.	Kare e taea te whakakore.
The bridge collapsed in a strong wind.	I hinga te piriti i te hau kaha.
Wood saw mills to make wood.	Ko nga mira kani rakau hei hanga rakau.
The world is moving fast.	Kei te tere haere te ao.
They should definitely consider other sources of electricity.	Me tino whakaaro ratou ki etahi atu puna hiko.
We will find the cause of the problem.	Ka rapua e matou te take o te raru.
Sometimes scientists find that animals react	I etahi wa ka kitea e nga kaiputaiao he urupare nga kararehe
The instructions may not be effective.	Kaore pea e whai hua nga tohutohu.
Everyone is trained to give clear advice.	Kua whakangungua nga tangata katoa ki te tuku tohutohu marama.
Growth and development continued.	I haere tonu te tipu me te whanaketanga.
Guests formally sit at long tables.	Ka noho ōkawa ngā manuhiri ki ngā tēpu roa.
The worst villages get the main theme.	Ko nga kainga kino rawa atu ka whiwhi i te kaupapa matua.
The patient’s medical history was reviewed.	I arotakehia te hitori o te rongoa o te turoro.
His black coat was like his eyes.	Ko tana koti pango i rite ki ona kanohi.
Government help is needed quickly.	Me tere te awhina a te kawanatanga.
The first goal is to win the next election.	Ko te whainga tuatahi kia toa i te pooti e whai ake nei.
It raises workers from poor neighborhoods.	Ka whakatipu kaimahi mai i nga kaainga rawakore.
Excessive drinking can cause mental health problems.	Ko te nui o te inu ka pa he raruraru hinengaro.
The slopes of the mountain are covered with snow.	Ko nga tahataha o te maunga kua kapi ki te hukarere.
Your bees are beautiful and pink.	He ataahua, he mawhero hoki o pi.
He found an abandoned pup.	I kitea e ia he punua kua whakarerea.
Write the policy.	Tuhia te kaupapa here.
They run to a street and stop.	Ka omaoma ki tetahi huarahi ka mutu.
This building was the scene of a devastating fire.	Ko tenei whare te waahi o te ahi kino.
He drowned in the pond, unaware it was shallow.	I toremi ia ki roto i te harotoroto, kare i mohio he papaku.
It is necessary that all incidents of violent crime be reported.	He mea tika kia ripoatahia nga maiki katoa o te taihara tutu.
The rain was a welcome respite from their miserable lives.	Ko te ua he okiokinga powhiri mai i to ratau oranga kino.
The basketball hoop was painted on the school yard.	I peitahia te poroporo poitūkohu ki te iari o te kura.
The winning clock found the money on the ground.	I kitea e te karaka toa te moni i runga i te whenua.
The mountaineer began to climb when he heard the helicopter.	I timata te kaihoe maunga ki te piki i tana rongonga i te helicopter.
A policeman was injured in a car accident.	I whara mate te pirihimana i te aituā motoka.
The meeting began in the afternoon.	I timata te hui i te ahiahi.
Thousands of wild pigs have died.	E hia mano nga poaka mohoao kua mate.
He was happy to see his name on the ballot.	I harikoa ia ki te kite i tona ingoa i runga i te pooti.
It's a bad noise.	He tangi haruru kino.
Turn to the wall and begin.	Tahuri ki te pakitara ka timata.
It’s really warm, isn’t it?	He tino mahana, kaore?
We danced for three hours.	I kanikani matou mo nga haora e toru.
His birthday was celebrated with a bonfire.	I whakanuia tona ra whanau ki te mura ahi.
He really wanted his time to end.	I tino pirangi ia kei mutu tana wa.
The mechanics of drone warfare are not entirely clear.	Ko nga tikanga o te whawhai drone kaore i te tino marama.
The group has made significant progress.	He nui te ahunga whakamua a te roopu.
Our space is well marked.	Kua tino tohuhia to maatau waahi.
Spring is the time when most people enjoy being outdoors.	Ko te puna te wa e pai ai te nuinga o nga tangata ki te noho ki waho.
The same army was defeated.	Ka hinga te ope taua.
The bird flies from branch to branch.	Ka rere te manu mai i te peka ki te peka.
I can't walk.	Kare e taea e au te hikoi.
Rhetoric is one way to explain meaning.	Ko te whaikrero tetahi huarahi hei whakamaarama i te tikanga.
She has a good voice.	He pai tana reo.
Studies showed that most people supported the plan.	Ko nga rangahau i tohu ko te nuinga o nga tangata i tautoko i te mahere.
Lambs, mutton, prices have gone up!	Reme, tīti, kua piki ngā utu!
Blueberries are good for you.	He pai mo koe te blueberries.
The heat measurement indicated a decrease in temperature.	I tohu te ine wera i te hekenga o te pāmahana.
The agreement was signed yesterday.	I hainatia te whakaaetanga inanahi.
The child needs to complete his or her homework quickly.	Me whakaoti tere te tamaiti i ana mahi kainga.
It’s a breath of fresh air.	He horomi manawa.
There is little to eat in the winter.	He iti te kai i te takurua.
The man and woman lived close together.	I noho tata te tane me te wahine.
The descent of the walkway takes longer than the ascent.	He roa ake te hekenga o te ara hikoi i te piki.
This will save money for us and the business.	Ma tenei ka penapena moni mo taatau me te pakihi.
This region is known for its apples.	E mohiotia ana tenei rohe mo ana aporo.
Thousands of spectators watched live.	He mano nga kaimakitaki i mataki ora.
Hit a bull on my confession.	Patua he puru ki runga i taku whaki.
Police checkpoints are everywhere.	Kei nga waahi katoa nga waahi tirotiro a nga pirihimana.
They need to find ways to prevent traffic pollution.	Me rapu huarahi ratou ki te aukati i te parahanga waka.
There was a problem.	I puta mai he raruraru.
The sun is shining now.	Kei te whiti te ra inaianei.
The floor was covered with broken glass.	I hipokina te papa ki te karaihe pakaru.
The author uses controversial sources to justify the decision.	Ka whakamahia e te kaituhi nga puna korero tautohetohe hei whakatika i te whakatau.
He looked in his mirror,	Ka titiro ia ki tana whakaata,
Bring the water to a boil in a saucepan.	Kawea mai te wai ki te whewhe i roto i te kohua.
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	Ka tauhohe te Phosphorus ki te hāora hei hanga waikawa ūkuikui.
He heard an earthquake.	I rongo ia i te ru o te whenua.
The professor spoke about the lecture.	I korero te ahorangi mo te kauhau.
She finds it very attractive.	Ka kitea e ia he tino ataahua.
He heard a roar.	I rongo ia i te tangi haruru.
There were many problems with the entrepreneur.	He maha nga raruraru i pa ki te kaipakihi.
She is happy for him.	Kei te harikoa ia mo ia.
My country is a treasure.	He taonga toku whenua.
He tried to explain things.	I ngana ia ki te whakamarama i nga mea.
The rope is thinner than before.	He angiangi ake te taura i mua.
He is a man of many nations of this world.	He tangata no nga iwi maha o tenei ao.
Negotiations were hot.	I wera nga whiriwhiringa.
He is above the highest heavens.	Ko ia i runga ake o te rangi teitei.
Spiders are not allowed in the house.	Ko nga pungawerewere e kore e whakaaetia i roto i te whare.
Broken bricks will break on the porch floor.	Ka pakaru nga pereki pakaru i te papa whakamahau.
The placenta feeds the womb.	Ko te placenta e whangai ana i te kopu.
He got home early.	I tae wawe ia ki te kainga.
I forgot to brush my teeth this morning.	I wareware ahau ki te parai i oku niho i tenei ata.
So these bananas are not suitable for sale abroad.	No reira karekau enei panana e pai mo te hoko ki waho.
The singer called out in silence.	Ka karanga te kaiwaiata i te wahangu.
How would you present your case for becoming governor?	Me pehea koe e whakaatu ai i to kaupapa mo te tu hei kawana?
He pulled a small knife from his hand.	Ka unuhia e ia he maripi iti mai i tona ringaringa.
The harbor is a beautiful, fertile place.	Ko te wahapu he waahi ataahua, he momona.
They sang together with their favorite song.	I waiata tahi ratou me ta ratou waiata tino pai.
There are many questions among teenagers.	He maha nga paatai ​​​​i waenga i nga taiohi.
This host must learn.	Me ako tenei ope.
The paint fades easily.	He ngawari te marere o te peita.
The elders of the community meet regularly.	Ka hui nga kaumatua o te hapori i nga wa katoa.
He drives his car without an accident.	Ka peia e ia tana motuka kaore he aitua.
The ceiling is high, but not overpowering.	He teitei te tuanui, engari ehara i te mea whakahirahira.
I don’t have a good coat.	Kaore au i te koti pai.
We plan our schedules carefully and hope not to rush.	Ka āta whakamahere mātou i ā mātou wātaka, me te tumanako kia kore e tere.
Many things have helped with new technologies.	He maha nga mea i awhina i nga hangarau hou.
The outer corners of the city are very dirty.	Ko nga pito o waho o te taone kua tino poke.
We must be united in this work.	Me noho kotahi tatou ki tenei mahi.
The streets are clean.	He ma nga tiriti.
How deep is the river?	He pehea te hohonu o te awa?
The cat cried and was comforted by her warmth.	Ka tangi te ngeru, ka whakamarietia e tona mahana.
Keep everything on ice until you are ready to serve.	Purihia nga mea katoa ki runga tio kia rite ra ano koe ki te mahi.
The earth is a relatively large mass.	He papatipu ahua nui te whenua.
Mendeleev arranged his element table in order.	I whakaritea e Mendeleev tana tepu huānga i runga i te raupapa.
Factory workers were killed.	I patu nga kaimahi wheketere.
If they pay more, it won’t take long.	Mena ka nui ake te utu mo ratou, kare e roa.
The sheep count has declined significantly over the past decade.	Kua tino heke te tatauranga hipi i roto i nga tau tekau kua hipa.
I'll join you when it's warm.	Ka uru atu ahau ki a koe ina mahana ana.
That is an old saying.	He kupu tawhito tera.
It was well understood and researched.	I tino mohio, i rangahaua hoki.
Read and collect poems.	Pānuihia me te kohikohi rotarota.
The elderly professor walked back.	Ko te ahorangi kaumātua i hīkoi whakamuri.
The security team is considering a series of measurements.	Kei te whakaarohia e te roopu haumaru etahi raupapa ine.
This area was covered with ice.	Ko tenei rohe i kapihia e te hukapapa.
It sounded like an injured animal.	He rite tana tangi ki ta te kararehe i whara.
Poor teeth get the crown.	Ko nga niho rawakore ka whiwhi i te karauna.
A monkey sat by the window.	He makimaki i noho ki te matapihi.
The ice melts quickly in the heat of the sun.	Tere tonu te rewa o te huka i te wera o te ra.
Demand for these metals is increasing in price.	Ko te hiahia mo enei konganuku kei te piki ake te utu.
The host scratches his head.	Ka karawarawa e te kaihautu tona mahunga.
The people of the village died at the hands of the robbers.	Ka mate nga tangata o te kainga i te whakahaere a nga kaipahua.
It was necessary for him to make his decision.	He mea tika kia mahia e ia tana whakatau.
Jane joined the language group.	I uru atu a Jane ki roto i te roopu reo.
They were attacked by rebels and peacekeepers throughout the war.	I tukitukia e te hunga tutu me nga kaitiaki hohou rongo puta noa i te pakanga.
The fruits can be dried and stored for later use.	Ka taea te whakamaroke i nga hua ka penapena hei whakamahi i muri mai.
At one point the valley was covered with ice.	I tetahi wa i kapi te riu ki te hukapapa.
It’s a wing shot.	He pupuhi pakau.
Fry thin slices of pork here.	Ka parai nga poro kikokore o te poaka ki konei.
A great guide to creating projects	He tino aratohu ki te hanga kaupapa
Capital projects need to be well planned.	Ko nga kaupapa whakapaipai me whakamahere pai.
Police found the body.	I kitea e nga pirihimana te tinana.
I hope nothing like this happens to you.	Te ti'aturi nei au e kore tetahi mea penei e pa ki a koe.
We are crazy about love.	Kei te porangi tatou i te aroha.
Suppressing a groan, he climbed up.	Ma te pehi i te aue, ka piki ia ki runga.
The chef was bad, even though the food tasted good.	He kino te kaitaita, ahakoa he reka te reka o te kai.
The higher layers grew from fertile soil.	Ko nga papa teitei i tipu mai i te oneone momona.
He spoke at length on the subject.	He roa tana korero mo te kaupapa.
This product is available.	Kei te waatea tenei hua.
Water is stored in springs.	Ka tiakina te wai i roto i nga puna.
Each member of the family has different tastes in music.	He rereke nga reka o ia mema o te whanau ki te waiata.
The tennis court has a high wire fence.	Ko te marae tēnehi he taiapa waea teitei.
Her brother asks for justice.	Ka tono tona tungane i te tika.
Another measurement was considered by the working group.	Ko tetahi atu inenga i whakaarohia e te roopu mahi.
A dance on her bare feet.	He kanikani i ona waewae kau.
Larry needs to delay.	Me whakaroa a Larry.
The closures were closed.	I kati nga kati.
Our country is a democratic swamp.	Ko to tatou whenua he repo manapori.
The new bridge is bigger than the old bridge	He nui ake te piriti hou i te piriti tawhito
The car sank in the storm.	I totohu te waka i te awha.
A small fee was paid.	He iti te utu i utua.
Trying to run away from the police, the thief was shot.	I te ngana ki te oma atu i nga pirihimana, ka pupuhi te tahae.
His health declined rapidly.	Tere tonu te heke o tona hauora.
Only the eye can see the stars.	Ma te kanohi anake e kite ai i nga whetu.
He falls into her arms.	Ka hinga ia ki roto i ona ringa.
The streets were covered with flags.	Ko nga tiriti i whakakikoruatia ki nga haki.
These products are good for health.	He pai enei hua mo te hauora.
Create a better mouse trap so you can change the world.	Hangaia he mahanga kiore pai ake ka taea e koe te huri i te ao.
The sounds of music can be heard in the distance.	Ka rangona nga tangi o te waiata i tawhiti.
The water flowed under the bridge and all the moisture was underneath.	Ka rere te wai i raro i te piriti, ka makuku katoa i raro.
He is currently pursuing his master’s degree.	I tenei wa e whai ana ia i tana tohu kairangi.
The air was filled with the scent of flowers.	Ki tonu te hau i te kakara o nga puawai.
Close the curtains, please.	Katia nga arai, koa.
We paid the bill and left the restaurant.	Ka utua e matou te pire, ka wehe atu i te wharekai.
Weather reports indicated rain.	Ko nga korero o te huarere i tohu he ua.
The bait is tempting, but hard to do.	He whakawai te maunu, engari he uaua te mahi.
The flowers are very sweet.	He tino reka nga puawai.
Two hours later, the sun had descended into a mist.	E rua haora i muri mai, kua heke te ra ki roto i te kohu.
Whatever its cause, it disappears suddenly.	Ahakoa he aha tana take, ka ngaro ohorere.
Don't delay, or we will be consumed!	Kaua e roa, kei pau tatou!
The statistics also recorded output statistics and annual revenues.	I tuhia hoki e nga tatauranga nga tatauranga whakaputa me nga whiwhinga moni a-tau.
It’s the beginning of the season for plums.	Kei te timatanga o te wa mo te paramu.
That’s a fair idea.	He whakaaro tika tera.
He was looking for volunteers at a local coffee shop.	I te kimi kaimahi tūao ia i te kawhe o te rohe.
A roommate worked closely with police.	I mahi tata tetahi hoa noho me nga pirihimana.
Do you want to work for another hour?	Kei te pirangi koe ki te mahi mo tetahi atu haora?
The mother of the baby is alive from the head.	Kei te ora te whaea o te pepi i te mahungatanga.
We quickly kicked our bags.	Ka tere ta matou kiki i a matou peke.
Iron and steel are important for the industry.	He mea nui te rino me te rino mo te ahumahi.
This article contains legal instruction on the "caveat emptor."	Kei roto i tenei tuhinga te whakaakoranga ture mo te "caveat emptor."
Just look ahead	Titiro noa ki mua
The wind has turned into a bad storm.	Kua huri te hau hei awha kino.
Passengers arrived early for the train.	I tae wawe mai nga kaihihi mo te tereina.
He was hungry.	I hiakai ia.
The sculptor tried to produce gold.	I ngana te kaiparapara ki te whakaputa koura.
In that case, all bets are off.	I tera keehi, ka mutu nga peti katoa.
To my surprise, he pulled out a gun.	Ki taku miharo, ka unuhia e ia he pu.
Cheese, honey, and marmalade are all made from fruits.	Ko te tiihi, te honi, me te marmalade he mea hanga katoa mai i nga hua.
We should all follow this example.	Me whai tatou katoa i tenei tauira.
My box is heavier than this.	He taumaha ake taku pouaka i tenei.
The arrest by local police was quick.	He tere te hopu a nga pirihimana o te takiwa.
The robber was desperate and entered the house.	Ko te kaipahua i tino hiahia, ka tomo ki roto ki te whare.
There was little thought of arguing with him.	He iti noa te whakaaro o te tautohetohe ki a ia.
Sometimes a small business needs one employee.	I etahi wa ka hiahiatia e te pakihi iti kotahi te kaimahi.
The problems stemmed from political tensions.	Ko nga raruraru i puta mai i nga raruraru torangapu.
All countries must sign the agreement.	Me haina nga whenua katoa i te whakaaetanga.
The first man lives and dies.	Ka ora te tangata tuatahi, ka mate.
Not big, not small.	Ehara i te nui, i te iti.
Is he your friend?	Ko ia to hoa?
Everyone is a dead man.	He tangata mate nga tangata katoa.
The snow melted quickly.	Tere tonu te rewa o te hukarere.
The washing machine uses electricity.	Ka whakamahia e te miihini horoi te hiko.
No one watched his reaction.	Karekau he tangata i titiro ki tana tauhohenga.
A different calm has settled over the big city.	Kua tau te marino rereke ki runga i te taone nui.
First, you need to get some chicken soup.	Tuatahi, me tiki e koe he hupa heihei.
The train is long.	Kua roa te tereina.
The cat's eyes are narrow.	He kuiti nga whatu o te ngeru.
The inspector looked through the magnifying glass.	I titiro te kaitirotiro i roto i te karaihe whakanui.
Reporters objected to the government's response.	I whakahēhia e ngā kairīpoata te whakautu a te kāwanatanga.
Eventually the film was released.	I te mutunga ka tukuna te kiriata.
He lost several hours each time.	He maha nga haora ka ngaro ia i ia wa.
The kingdom was destroyed by invaders.	I whakangaromia te rangatiratanga e te hunga whakaeke.
The captain said the next day was a holiday.	I kii te kapene i te ra o muri mai he hararei.
The child clings to his teddy bear.	Ka piri te tamaiti ki tana pea teddy.
Nearly half of the earth’s surface is covered by oceans and seas.	Tata ki te haurua o te mata o te whenua ka kapi nga moana me nga moana.
The fight, however, was a bad fight.	Ko te whawhai, heoi, he kino te whawhai.
We really need new government leaders.	Kei te tino hiahia matou ki nga kaiarahi kawanatanga hou.
The accident forced the government to make major changes.	Na te aitua i akiaki te kawanatanga ki te whakarereke nui.
Her hair was black and shiny as night.	Ko ona makawe he pango me te kanapa ano he po.
The thief drives away tourists and traders.	Ka peia e te tahae nga tuuruhi me nga kaihokohoko.
The pain stops after a few minutes.	Ka mutu te mamae i muri i etahi meneti.
It’s fair to say he was very confused.	He tika te kii he tino rangirua ia.
She has asthma.	E mate huango ana ia.
The speaker instructed the audience.	I whakahau te kaikorero i te hunga whakarongo.
Paper can be used in a number of ways.	Ka taea te whakamahi pepa ki te maha o nga huarahi.
For one month, he maintained the pace of the work.	Mo te marama kotahi, ka mau tonu ia i te tere o te mahi.
But there is no art work for him.	Engari karekau he mahi toi mo ia.
You can change the cigarette.	Ka taea e koe te huri i te hikareti.
The dog’s curious activity at night.	Ko te mahi pakiki o te kuri i te po.
The grandmother remained silent and dived into the picture of the baby.	Ka noho wahangu te kuia, ka rukuhia te pikitia o te pepi.
Bring the peas to a boil.	Kawea mai te pī ki te whewhe.
They struggled to lay down their weapons.	I kaha ratou ki te tuku i a ratou patu.
The characteristics of the siblings will be included.	Ka whakaurua nga ahuatanga o nga tuakana.
Don’t massage when buying food.	Kaua e mirimiri ina hoko kai.
Tens of thousands of slaves were sold to the bank.	Tekau mano taurekareka i hokona ki te peeke.
He wants to help you.	Kei te pirangi ia ki te awhina i a koe.
Muscles control muscle function.	Ka whakahaere nga uaua i nga mahi uaua.
When he goes outside, he always wears a hat.	Ka puta ia ki waho, ka mau ia i nga wa katoa he potae.
This child has a rare disease.	He mate onge tenei tamaiti.
The article was approved.	I whakaaetia te tuhinga.
Once the butter is cooked, stir.	Kia maoa te pata, whakamaua.
The increase in traffic on the roads has exacerbated the problem.	Ko te nui haere o nga waka i runga i nga rori kua kaha ake te raru.
As the teacher insisted, the students talked about this.	I tohehia e te kaiako, ka korero nga akonga mo tenei.
The company was praised for its safe, reliable vehicles.	I whakanuia te kamupene mo ana waka haumaru, pono.
Global warming seems to be declining.	Te ahua nei kei te heke haere te wera o te ao.
The doctors were one of those who conducted the election.	Ko nga taote tetahi o te hunga i whakahaere i te pooti.
It’s hard to manage.	Ka kaha te whakahaere.
Turn to the beast on the left.	Ko te huri ki te kararehe kei te taha maui.
The basket has arrived.	Kua tae mai te kete.
A table stands in the middle of the room.	He tepu e tu ana i waenganui o te ruma.
He is a wealthy man, but he lives in a slump.	He tangata whai rawa ia, engari e noho ana ia i roto i te pahekeheke.
A carpenter can make wood and little women can wear it.	Ka taea e te kamura te hanga rakau me nga wahine iti te kakahu.
The two friends rode home on horseback.	I eke nga hoa tokorua ki te kainga ma runga hoiho.
A cat sleeping under a table.	He ngeru e moe ana i raro i te teepu.
The remains of the houses are scattered far and wide.	Ko nga toenga o nga whare kua marara noa ki tawhiti.
They listen to stories of death and grief.	Ka whakarongo ratou ki nga korero mo te mate me te aue.
Friends and relatives came to the mortuary to watch.	I tae mai nga hoa me nga whanaunga ki te whare mate mo te matakitaki.
We followed the ants.	I whai matou ko nga popokorua.
Children need to develop an interest in learning topics.	Me whakawhanake nga tamariki i te hiahia ki nga kaupapa ako.
The path to knowledge is winding.	He kopikopiko te huarahi ki te matauranga.
Many politicians broke the law.	He maha nga kaitōrangapū i takahi i te ture.
This violence took place during the day.	I puta tenei mahi tutu i te awatea.
The train journey takes four hours.	E wha haora te haerenga tereina.
The machine recovered.	I ora ake te miihini.
Last night, eight people escaped.	Inapo, tokowaru nga tangata i mawhiti.
It is located on the third floor.	Kei te papa tuatoru e noho ana.
Each artist’s work is different from the others.	He rereke nga mahi a ia kaitoi i etahi atu.
The car is moving fast.	Ka tere tere te waka.
A site will sit under a tree.	Ka noho tetahi pae i raro i te rakau.
He hung the letter without reading it at first.	I whakairihia e ia te reta me te kore e panui i te tuatahi.
Knowledge is power.	Ko te matauranga te mana.
The sun reflects off the glass panels.	Ka whakaatahia e te ra nga panui karaihe.
The theme of the story revolves around the assassination of the president.	Ko te kaupapa o te pakiwaitara e huri ana mo te kohurutanga o te perehitini.
He took a long walk to the house.	He roa tana hikoi ki te whare.
Open the cabinet and remove two containers.	Whakatuwheratia te rūnanga ka tango kia rua nga ipu.
The plane crashed and everyone on board died.	I hinga te waka rererangi, i mate katoa i runga i te waka.
Think about it, he said.	Whakaarohia, ka mea ia.
The horse cried out in surprise.	Ka tangi te hoiho i te ohorere.
Raise the curtain.	Whakaarahia te arai.
You can’t trust money in this country.	Kaore e taea e koe te whakawhirinaki moni ki tenei whenua.
The embarrassed politician was fired from office.	I peia te kaitōrangapū whakama i te tari.
The boy's face was covered in blood.	Ko te mata o te tamaiti kua kapi i te toto.
Don’t you let things pile up?	Kaore koe e tuku kia putu nga mea?
War refugees will live there.	Ka nohoia nga rerenga whawhai ki reira.
The townspeople are angry about the factory.	Kei te riri nga tangata o te taone mo te wheketere.
The sound of his footsteps echoed through the empty hallway	Paoro ana te haruru o ona tapuwae i roto i te aroa kau
Alas, food is bad if it doesn’t boil!	Aue, ka kino te kai ki te kore e koropupu!
The two were soon married.	Kaore i roa kua moe raua tokorua.
The plant is only a little over two inches tall.	He iti noa atu i te rua inihi te tipu.
The bright light shines outside.	Ka whiti te rama marama ki waho.
First, he needs to make the dough.	Tuatahi, me hanga e ia te paraoa pokepoke.
Their comments were called “suspicious”.	Ko a ratou korero i kiia he "whakatatari".
People tend to celebrate their work.	Ka kaha te tangata ki te whakanui i a raatau mahi.
The meeting was brief.	He poto te hui.
After a thorough search, he finds the green keys.	Whai muri i te tino rapu, ka kitea e ia nga taviri matomato.
The supporters are well -rounded.	He pai te kaha o te hunga tautoko.
Learn about your professional exam.	Ako mo to whakamatautau ngaio.
Her dark hair fell in front of her shoulders.	Ko ona makawe pouri ka taka ki mua i ona pokohiwi.
It was a beautiful but abandoned place.	He waahi ataahua engari kua whakarerea.
His lecture began with a short speech.	I timata tana kauhau me tetahi korero poto.
High school students perform poorly on standardized exams.	He kino te mahi a nga akonga o te kura tuarua i nga whakamatautau paerewa.
Is there enough water?	Kei te rawaka te wai?
The night wind blew and the tree shook.	Ka pupuhi te hau o te po, ka ngaueue te rakau.
The wooden planks on the roof of the church have been eroded.	Kua rangirua nga papa rakau i runga i te tuanui o te whare karakia.
The war will not end with these areas.	Kaore e mutu te pakanga ki enei wahanga.
Try to keep the damn thing going.	Whakamātauria kia mau tonu te mea whakatara.
The voice of witchcraft is sarcastic and blasphemous.	Ko te reo o te makutu he hohohe, he kohukohu.
The statistics recorded an increase in unemployment.	I tuhia e te tatauranga te pikinga o te kore mahi.
Please sign after you read this agreement	Tena koa haina i muri i to panui i tenei whakaaetanga
The virus can cause fever.	Ka taea e te huaketo te kirika.
He orders food and goes to pay the bill.	Ka tono ia i nga kai ka haere ki te utu i te pire.
No fuel is consumed during the cycle.	Karekau he kora parapara e pau ana i te huringa.
The crime rate is accelerating.	Kei te tere haere te reanga taihara.
Chechnya, a former independent country,	Ko Chechnya, he whenua motuhake i mua,
The curtains are drawn, apparently by accident.	Ka kumea nga arai, te ahua na te aitua.
Be careful not to scratch the paint job.	Kia tupato, kei rakuraku koe i te mahi peita.
This is a move by the newspaper to be greatly appreciated.	He nekehanga tenei na te niupepa kia nui te mihi.
It is midnight.	Ko waenganui po.
There are high costs of return.	He nui nga utu o te hokinga mai.
Large dams provide electrical outlets.	Ko nga papuni nui e whakarato ana i te hiko hiko.
The light can be seen in the lower lake.	Ka kitea te marama i te roto o raro.
Several cars were set on fire by the robbers.	He maha nga motuka i tahuna e nga kaipahua.
Practice until everything is done.	Parakatihi kia oti ra ano nga mea katoa.
The professor began to read his surprise lecture.	I timata te ahorangi ki te panui i tana kauhau ohorere.
Right now, wind is our most powerful source of energy.	I tenei wa, ko te hau to tatou punanga kaha rawa atu.
The bribe offer was canceled.	Ko te tuku whakapati i whakakorehia.
He studied mechanical engineering a few years ago.	I ako ia i nga mahi miihini i etahi tau ki muri.
He was born into a priestly family.	I whanau ia i roto i te whanau tohunga.
Most of the time they talk.	I te nuinga o te wa ka korero ratou.
Her heart sank when she heard the news.	Ua oto to’na aau i to’na iteraa i te parau apî.
The rat ran away.	Ka oma te kiore.
They helped each other fix the car.	I awhina tetahi ki tetahi ki te whakatikatika i te motuka.
His clothes are full of holes.	Ki tonu ona kakahu i te rua.
Levity was widely seen as a weak point.	I kitea nuitia te Levity hei tohu ngoikore.
A paratrooper jumps out of the plane.	Ka peke mai tetahi paratrooper mai i te waka rererangi.
The death toll is likely to increase.	Ka piki ake pea te hunga mate.
This report is not exhaustive.	Ko tenei purongo kaore i te whakapau kaha.
This train arrives at the right time.	Ka tae mai tenei tereina i te wa tika.
You’re afraid the soup and salad will have to be brought back.	Kei te mataku koe me whakahoki mai te hupa me te huamata.
Their minds begin to lose their sharpness.	Ka timata o ratou hinengaro ki te ngaro to ratou koi.
It seems to be an explanation.	Te ahua nei he whakamarama.
The people of the people, dressed in colorful clothes, danced around the fire.	Ko nga tangata o te iwi, he kakahu karakara, he kanikani huri noa i te ahi.
We ran through a rice field, in front of the village pond.	I oma ma te mara raihi, i mua i te harotoroto o te kainga.
Beware of the many businesses in this big city.	Kia tupato ki te maha o nga kaipakihi i tenei taone nui.
Just outside the village, we visit a large park.	Kei waho noa o te kainga, ka toro atu tetahi papa nui.
The political situation in the country is in crisis.	Ko te ahua torangapu i roto i te motu kei te raru.
The girl's jump rope jumped.	Ka peke te taura peke a te kotiro.
The car will take you on your journey.	Ma te waka koe e kawe ki to haerenga.
They will continue to push for more investments.	Ka tohe tonu ratou mo etahi atu haumi.
He left the doctor and quietly walked to the door.	Ka whakarerea e ia te takuta, ka haere marie ki te tatau.
The crowd erupts in front.	Ko te mano e pupuhi ana i mua.
The rest of the family was not too upset.	Ko te toenga o te whanau kaore i tino pouri.
Our store is open seven days a week.	E whitu nga ra i te wiki e tuwhera ana ta matou toa.
The article was written with a long hand.	I tuhia te tuhinga ki te ringaringa roa.
But an official announcement will not be clear.	Engari he panuitanga mana ka kore e ata.
It was hard to work.	I kaha ki te mahi.
There are a lot of insects living in that house.	He nui nga pepeke e noho ana i taua whare.
God's help is available in every aspect of life.	Te vai ra te tautururaa a te Atua i roto i te mau tuhaa atoa o te oraraa.
He marked the milestones.	I tohuhia e ia nga waahi whakahirahira.
When families separate, they are very sad.	I te wehenga o nga whanau, ka tino pouri ratou.
The ball was kicked out of bounds.	I whana te poi ki waho o te rohe.
He won’t go far.	E kore ia e haere tawhiti.
Many old houses are empty.	He maha nga whare tawhito e takoto kau ana.
There is a convenient station next to the castle.	He teihana watea i te taha o te whare rangatira.
The view from the top of the hill was amazing.	He mea whakamiharo te tirohanga mai i te tihi o te puke.
The fighters began to use fighting techniques.	I timata nga kaiwhaiwhai ki te whakamahi i nga tikanga whawhai.
Draw one hand on the rock.	Tuhia tetahi ringa ki runga i te toka.
There are many eastern cultures that highly value wisdom.	He maha nga ahurea o te rawhiti e tino whakanui ana i te whakaaro nui.
He has a master’s degree.	He tohu paerua tana.
The comet was visible even to the naked eye.	I kitea te kometa tae noa ki te kanohi tahanga.
He went to the hospital.	I haere ia ki te hōhipera.
Her little boy was stripped to the waist.	Ka huia tana tama iti ki te hope.
They survive from hand to mouth.	Ka ora ratou mai i te ringa ki te mangai.
Nepal is far away, but accessible.	He tawhiti a Nepal, engari e waatea ana.
These complaints are unfounded.	Ko enei amuamu he koretake.
His head is lying on the chair.	E takoto ana tona mahunga i runga i te nohoanga.
We firmly believe, therefore,	E tino whakapono ana matou, na reira,
A wise woman will never answer those kinds of questions.	E kore rawa te wahine mohio e whakahoki i aua momo patai.
In this city, thousands of people were pardoned.	I roto i tenei taone, e hia mano nga tangata i murua.
The building stood proudly, facing the lake.	I tu whakahihi te hanga, e titiro ana ki te roto.
They are carrying a bag of rice.	E mau ana ratou he peke raihi.
The two men walked to the open door.	Ka hikoi haere nga tangata tokorua ki te kuaha tuwhera.
The visitor was expected to visit fifty countries.	I tumanako te manuhiri ki te toro ki nga whenua e rima tekau.
He may be dead.	Kua mate pea ia.
Many entrepreneurs are poor.	He maha nga kaipakihi he rawakore.
Knowledge is power!	Ko te matauranga te mana!
The organizers of the meeting asked for more money.	Ua ani te feia faanaho i te tairururaa i te tahi atu â moni.
Pollution has reached alarming levels.	Kua eke te parahanga ki nga taumata ohorere.
He called for an end to the tension.	Ka kii ia kia mutu te awangawanga.
The boat resisted the current.	I tohe te poti ki te au.
He’s not really happy with me.	Kaore ia i te tino harikoa ki ahau.
He smiled at the sound of laughter.	Ka ataata ia ki te tangi o te kata.
Records of past meetings are in one pile.	Kei tetahi puranga nga rekoata o nga huihuinga o mua.
Misrepresentation will result in a judgment.	Ko te korero pohehe ka puta he whakawakanga.
You should prepare these foods on low heat.	Me whakarite e koe enei kai i te wera iti.
On the ground, squirrels store their food in burrows.	I runga i te whenua, ka rongoa e te wiwi a ratou kai ki roto i nga rua.
Many people praised his courage.	He maha nga tangata i mihi ki tona maia.
Are the travel times longer?	He roa ake nga waa haere?
He is also a soldier.	He hoia ano ia.
It’s hard to believe you’re still alive.	He uaua ki te whakapono kei te ora tonu koe.
The rocket travels in the same direction as the galaxy.	He rite tonu te haere a te roketi ki te peerangi.
On the cake some blueberries remain.	I runga i te keke ka toe etahi blueberries.
Fill the butter with water.	Whakakiia te pata ki te wai.
Many residents migrated to the big cities.	He maha nga kainoho i heke ki nga taone nui.
Anger grows.	Ka tipu haere te riri.
No one is listening to what he has to say.	Kaore tetahi e whakarongo ana ki tana korero.
The door handle was broken.	I whati te puku o te tatau.
She gently rubbed the boy's head.	I mirimiri marie ia i te mahunga o te tama.
He said there was no work.	Ka mea ia, kare he mahi.
Holidays and parties were celebrated.	I whakanuihia nga hararei me nga roopu.
The brothers worked together.	I mahi tahi nga tuakana.
Too many people are close to insane.	He maha rawa nga tangata e tata ana ki te porangi.
Some like to listen to opera.	E pai ana etahi ki te whakarongo ki te opera.
Several pedestrians were killed by cars.	He maha nga tangata hikoi i patua e nga motuka.
The speed is too fast.	He tere rawa te tere.
However, there are many weaknesses of this approach.	Engari, he maha nga ngoikoretanga o tenei huarahi.
That man is a sinner!	He tangata hara tena tangata!
Water flows underground in most cases.	Kei te rere te wai ki raro i te whenua i te nuinga o nga waahi.
The witch lives in a wooden house.	Ka noho te wahine makutu i roto i te whare rakau.
There is also evidence that pollution can cause birth defects.	He taunakitanga ano na te parahanga ka puta he mate whanau.
His father sits on the porch.	Ka noho toona papa ki runga i te whakamahau.
The water is carefully measured.	Ka āta inehia te wai.
The intensity of the pain on his face.	Te taumahatanga o te mamae ki runga i tona mata.
Dig a hole nearly two feet deep.	Keria he rua tata ki te rua putu te hohonu.
Some loved me.	I aroha mai etahi ki ahau.
The little boy cried.	Ka tangi te tamaiti iti.
The speaker expressed his support.	I whakapuaki te kaikorero i tana tautoko.
He pushed the window open.	I panaia e ia te matapihi kia tuwhera.
The arrangements are complete.	Kua oti nga whakaritenga.
The population of this great city is growing rapidly.	Kei te tere haere te taupori o tenei taone nui.
The lighthouse is absolutely awesome.	He tino whakamataku te whare rama.
This method is not recommended!	Kaore i te tūtohutia tenei huarahi!
Words cannot describe her beauty.	Kaore e taea e nga kupu te whakaatu i tona ataahua.
This train is famous for its reliability and timeliness.	He rongonui tenei tereina mo tona pono me te wa tika.
The next morning, the city seemed lonely.	I te ata i muri mai, ka ahua mokemoke te pa.
A sudden wind hit the table and chairs.	Na te hau ohorere i pa ki te teepu me nga tuuru.
The claim was completely denied by the company’s mouthpiece.	Ko te kereme i tino whakakahoretia e te mangai o te kamupene.
The boy was afraid of the chickens in the chicken coop.	I wehi te tama i nga heihei i roto i te whare heihei.
The boat embryos fly.	Ka rere nga kukune poti.
Sometimes, gardening isn’t easy.	I etahi wa, ehara i te mea ngawari te kaariki.
Traffic data says passengers ride bikes.	E kii ana nga raraunga waka ka eke paihikara te hunga haere.
The fire caused a lot of damage to the area.	Na te ahi ka nui te kino o te rohe.
So, go write me.	Na, haere ki te tuhi mai ki ahau.
There is a lot of work to be done today.	He maha nga mahi hei whakaoti i tenei ra.
The colors of the houses are bright.	He kanapa nga tae o nga whare.
Take the trash!	Tangohia te para!
His father was a keen student of the ‘new economy’.	He tino akonga tona papa mo te 'ohanga hou'.
I tried, nothing should work.	I whakamatau ahau, karekau kia mahi.
The enemy tried to break through the defenses of our army.	I ngana te hoariri ki te wawahi i te parepare o to tatou ope.
The floor should be trimmed regularly.	Me tapahi auau te papa.
The British government has agreed to investigate the incident.	Kua whakaae te kawanatanga o Ingarangi ki te whakatewhatewha i te raruraru.
Silently, he entered the room.	Ma te wahangu, ka kuhu atu ia ki roto i te ruma.
The beach is deserted.	Kua mokemoke te takutai.
The largest rock has a slower speed.	Ko te toka nui rawa atu ka puhoi te tere.
She remembered the first time she had met him.	I mahara ia ki te wa tuatahi i tutaki ai ia ki a ia.
The river flows south	Ka rere te awa ki te tonga
Eventually he returned to school.	I te mutunga ka hoki ia ki te kura.
We will never agree to that.	E kore rawa matou e whakaae mo tena.
There is no need to go home by bus.	Kaore he take ki te haere ki te kainga ma runga pahi.
A tennis player plays tennis well.	He pai te purei tenehi a te kaitakaro tennis.
This restaurant is known throughout the city.	E mohiotia ana tenei wharekai puta noa i te taone nui.
We will help you do that, sir.	Ma matou koe e awhina ki te mahi i tera, e te rangatira.
We are proud of a remarkable history.	E whakamanamana ana matou mo te hitori whakahirahira.
I can’t stand this heat.	Kare au e kaha ki tenei wera.
What did he bring?	He aha tana i mau mai ai?
But stronger relationships hold them together.	Engari ko nga hononga kaha ake ka mau ki a raatau.
The group planted garden vegetables in the back yard.	I whakatōhia e te roopu nga huawhenua maara ki te iari o muri.
The queen said that no one would leave the palace.	Ka mea te kuini e kore tetahi e puta i te whare rangatira.
The coffee was delicious.	He reka te kawhe.
The taste of these sharks is delicious.	He reka te reka o enei mango.
Parents took their children to the library.	I haria e nga matua a ratou tamariki ki te whare pukapuka.
Many people have different opinions about the idea.	He maha nga tangata he rereke nga whakaaro mo te whakaaro.
She is a clerk at the supermarket.	He karaka ia i te hokomaha.
There is no greater power.	Kaore he mana nui ake.
New housing activities are on the rise in our area.	Kei te piki haere nga mahi hanga whare hou i to matou takiwa.
Focus on strength.	Arotahi ki te kaha.
Vashti sat down and watched the traps play.	Ka noho a Vashti ki raro, ka matakitaki i nga mahanga e takaro ana.
The drama is on the menu.	Ko te whakaari i runga i te tahua.
In rural areas, many people live below the poverty line.	I nga taiwhenua, he maha nga tangata e noho ana i raro i te rarangi rawakore.
A wind blows from the sea.	Ka pupuhi mai he hau mai i te moana.
Sudden anger while arguing.	Ko te riri ohorere i te wa e tautohetohe ana.
They both enjoyed the conversation.	He pai ki a raua te korerorero.
Peter rubbed his eyes, groaning as he opened the door.	I mirimiri a Pita i ona kanohi, e aue ana i tana iriti i te tatau.
Government regulations became more stringent.	I kaha ake nga ture a te kawanatanga.
The people of the village laughed.	Ka kata nga tangata o te kainga.
That man had a different opinion.	He whakaaro rerekee tera tangata.
The snow slowly fell from the sky and covered the garden.	Ka heke ata te hukarere mai i te rangi, ka taupokina te maara.
A handful of salt adds flavor to the water.	Ko te ringaringa o te tote ka taapiri i te reka ki te wai.
Do you still need to fix people?	Me whakatika tonu koe i nga tangata?
They bought hamburgers and fries for lunch.	I hokona e ratou he hamburgers me te parai mo te tina.
They enter the home.	Ka uru atu ratou ki te kainga.
Voters found the majority to support the proposal.	I kitea e nga pooti te nuinga e tautoko ana i te tono.
Perform basic security checks at your home.	Mahia nga arowhai haumarutanga taketake i to kainga.
The farmhouse was well maintained.	I tino tiakina te whare paamu.
I chewed him.	I tiihi ahau ia ia.
Physicians need to be educated.	Me kaha te ako mo nga taote.
The water was heated electrically.	I whakamahanahia te wai ma te hiko.
The company has shed blood.	Kua whakaheke toto te kamupene.
The grain is ripe and ready for harvesting.	Kua maoa te witi kua rite mo te hauhake.
He was released last year.	I tukuna ia i tera tau.
A suspicious fire consumed the building.	Na te ahi hihira i pau te whare.
They walked down the street, tired.	I hikoi ratou i te huarahi, kua ngenge.
Politicians pledged their continued support.	I oati nga kaitōrangapū i to raatau tautoko tonu.
The house had only three floors.	E toru noa nga papa o taua whare.
He fell on the street.	I hinga ia i te tiriti.
This river is one of the calmest rivers in the world.	Ko tenei awa tetahi o nga awa tino marino o te ao.
It took us two days to get to that town.	E rua nga ra ka tae ki taua taone.
His work is under investigation.	Kei te tirotirohia tana mahi.
Despite his youth, he was a wise man beyond his years.	Ahakoa tona taitamarikitanga, he tangata mohio ia i tua atu o ona tau.
It’s just a matter of going for three days.	He mea noa te haere ki te toru ra.
The ink in the bottle is black.	He mangu te mangumangu i roto i te pounamu.
The following year, he went wide.	I te tau i muri mai, i haere whanui ia.
The power of these waves is amazing.	He mea whakamiharo te kaha o enei ngaru.
There are many churches in the piazza of the main town.	He maha nga whare karakia kei te piazza o te taone nui.
He walked into the garden.	I hikoi ia ki roto i te kari.
Many times I cook for my dad.	He maha nga wa ka tunu au mo toku papa.
Winters are cold here.	He makariri nga takurua i konei.
There is very little time left.	He iti rawa te wa e toe ana.
These springs are vulnerable to pollution.	He whakaraerae enei puna ki te parahanga.
If at night.	Mena i te po.
Construction will end next year.	Ka mutu te hanga i tera tau.
Edwards likes to keep his style.	He pai a Edwards ki te pupuri i tona ahua.
He is a banker.	He kaiwhakahaere putea ia.
The meeting lasted for several weeks.	I roa te huihuinga mo etahi wiki.
There is a nice sofa in the corner.	He sofa pai kei te kokonga.
Local movements are trying to change this.	Kei te ngana nga nekehanga o te rohe ki te whakarereke i tenei.
Wool is the country's main export.	Ko te wūru te tino kaweake o te motu.
Her daughter’s first test yielded good results.	Ko te whakamatautau tuatahi a tana tamahine i puta mai nga hua pai.
As they walked, the people of the village bowed down.	I a ratou e haere ana, ka tuohu nga tangata o te kainga.
The deceiver to fix the histories.	Ko te tangata tinihanga ki te whakatika i nga hitori.
Scientists are conducting a series of experiments.	Kei te whakahaerehia e nga kaiputaiao he raupapa whakamatautau.
In the past, the bride’s birth paid for the food.	I nga wa o mua, ko te whanau o te wahine marena hou te utu mo te kai.
A road paved with stone and sand.	He rori kua wharikihia ki te kohatu me te kirikiri.
He handed the bottle to his friend.	I tukuna e ia te pounamu ki tana hoa.
An elderly woman was seen picking flowers.	I kitea tetahi wahine pakeke e kohi putiputi ana.
These chemicals are toxic if stored.	He paitini enei matū ki te whakangohia.
New dictionaries are published annually.	Ka whakaputahia nga papakupu hou ia tau.
Symptoms include fever and muscle cramps.	Ko nga tohu ko te kirikaa me nga uaua uaua.
The government increased unemployment rates.	I whakanuia e te kawanatanga nga utu kore mahi.
The boy hid under the table.	Ka huna te tama ki raro i te teepu.
This coffee is really delicious.	He tino reka tenei kawhe.
There were many witnesses.	He maha nga kaiwhakaatu.
The emperor sent an encouraging message to his people.	I tukuna e te emepara he korero whakahihiri ki tona iwi.
The girl's soul was broken.	Ka pakaru te wairua o te kotiro ra.
Wait now at the end of the road.	Tatari inaianei ki te pito o te huarahi.
Growing vegetables is a difficult task.	He mahi uaua te whakatipu huawhenua.
His brown coat looked like his brown eyes.	Ko tana koti parauri i rite ki ona kanohi parauri.
Almost every evening, he visits the park.	Tata ki ia ahiahi, ka toro atu ia ki te papa.
What do Cows Eat?	He aha nga kau e kai ai?
He pulled on the scar on his head.	Ka kumea ia ki runga ki te karawarawa i tona mahunga.
The stars are bright tonight.	He marama nga whetu i tenei po.
Unlike ore uranium, earth minerals are rare.	Kaore i rite ki te uranium ore, he onge nga mea onge whenua.
The rat has a small brain.	He roro iti to te kiore.
Do not take the obvious solution.	Kaua e tango i te otinga kitea.
We make a flying machine.	Ka mahia e matou he miihini rere.
The tables are square.	He tapawhā nga waewae o nga teepu.
Turn off the electricity at night.	Whakawetohia te hiko i te po.
The flowers are beautiful.	He ataahua nga puawai.
My home is about poverty.	Ko taku kainga e pa ana ki te rawakore.
Elephants eat leaves, skin, and fruits.	Ka kai nga arewhana i te rau, te kiri, me nga hua.
Pain and pleasure are the first two drives of man	Ko te mamae me te ngahau nga puku tuatahi e rua o te tangata
Some found him intriguing.	I kitea e etahi he mea whakahihiri ia.
A bridge leads to another island.	He piriti ka ahu atu ki tetahi atu motu.
He lifted where he was sitting.	Ka hikitia e ia te mea i noho ai ia.
This park is famous for its rose garden.	He rongonui tenei papa mo tana kari rohi.
Some publishers follow the guidelines.	Te pee nei te tahi mau taata poro i te mau aratairaa.
Live fishermen are caught in the bay.	Ka mau nga kaihao ika ora ki te kokoru.
The bird ate some seeds.	I kai te manu i etahi kakano.
Global warming is real.	He pono te whakamahana o te ao.
The poem is written to the exact meter.	Kua tuhia te rotarota ki te mita tino.
He patted her cheek.	I pakia e ia tona paparinga.
The trip was a no -brainer.	Ko te haerenga he koretake.
You also need to know the proper “tricks” for surgical procedures.	Me mohio ano koe ki nga "tinihanga" tika mo nga mahi pokanga.
She was stripped naked in the gym.	I huia tahanga ia i roto i te whare takaro.
The lawyer spoke to the judges.	I korero te roia ki nga kaiwhakawa.
The tree is spread out, but it is common.	Kua horahia te rakau, engari he mea noa.
Please use your right hand to open the doors.	Tena koa whakamahia te ringa matau hei whakatuwhera i nga tatau.
Can you put this table in the garage?	Ka taea e koe te whakatakoto tenei tepu ki roto i te karati?
There is a question.	He patai.
The soldier put down his cup of tea.	Ka whakatakotoria e te hoia tana kapu ti.
He slammed the door.	I panaia e ia te tatau.
Hundreds of species of animals and plants are at risk.	E hia rau nga momo kararehe me nga tipu kei te raru.
I have very little money for next month’s retirement.	He iti noa aku moni mo te reti a tera marama.
The tall, majestic trees look dead.	Kua mate te ahua o nga rakau roroa, rangatira.
The door slammed behind him.	Ko te kuaha ka pa ki muri i a ia.
The organization of the store is poor.	He kino te whakaritenga o te toa.
The earthquake destroyed the city's water sources.	Na te rū whenua i horo nga puna wai o te taone nui.
The flames of the fire jumped into the sky.	Ka peke te mura o te ahi ki te rangi.
You may want to join your new friends.	Ka hiahia pea koe ki te uru atu ki o hoa hou.
All immigrants were registered.	Ko nga manene katoa i rehitatia.
The sky flows calmly down the mountain.	Ka rere marie te rangi ki raro i te maunga.
They set up a temporary camp.	Ka whakaturia e ratou he puni rangitahi.
I’m not sure if you like my comments.	Kaore au i te tino mohio mena ka pai koe ki aku korero.
The pipe was installed before the building was constructed.	I whakauruhia te paipa i mua i te hanganga o te whare.
She eats fruits and vegetables almost every day.	Ka kai ia i nga hua me nga huawhenua tata ia ra.
This is what the last man said.	I penei te korero a te tangata whakamutunga.
It’s an exciting job.	He mahi whakahihiri.
Permission must be obtained to access this property.	Me whai whakaaetanga kia uru ki tenei papa whenua.
Remember to recycle paper, cans, and glass.	Kia mahara ki te hangarua pepa, kēne, me te karaihe.
I believe gold is in this box.	E whakapono ana ahau kei roto i tenei pouaka te koura.
Very few children go to school in the countryside.	He iti noa nga tamariki e haere ana ki te kura i te tuawhenua.
An adoption letter.	He reta whakatamarikitanga.
The perpetrators are in prison awaiting trial.	Kei te whare herehere nga tangata mahi kino e tatari ana ki te whakawakanga.
The baby cries while it is suckling.	Ka tangi te punua i a ia e whakangote ana.
After a morning heat the mixture, put it in the gum and stir.	I muri i te ata whakamahana i te ranunga, whakauruhia ki roto i te kapia me te whakaoho.
There are many Asian animals in this country.	He maha nga kararehe o Ahia i tenei whenua.
This model injured her arm.	I whara tenei tauira i tona ringa.
There is very little oil and gasoline.	He iti rawa te hinu me te penehīni.
Each circuit has a light bulb and a switch.	Kei ia iahiko he rama rama me tetahi pana.
This study attempted to measure depression.	I ngana tenei rangahau ki te ine i te pouri.
The riders rode on donkeys, carrying the goods.	Ka haere nga kaieke ma runga kaihe, e mau ana i nga taonga.
The water flows down into the ground.	Ka rere te wai ki raro i te whenua.
The teacher’s instructions are clear.	He marama nga tohutohu a te kaiako.
He agreed to the request.	I whakaae ia ki te tono.
I am looking forward to our visit to the theater.	Kei te tatari ahau mo to tatou haerenga ki te whare tapere.
Divide the smoke between the four bowls.	Wehea te paoa ki waenganui i nga peihana e wha.
What are you going to do!	He aha te mahi kee!
Until recently, there were few such questions.	Tae noa ki nga wa tata nei, he iti noa nga patai penei.
Sometimes people migrate to other countries.	I etahi wa ka heke nga tangata ki etahi atu whenua.
The birds flew lazily in the sky.	Ko nga manu i rere mangere i te rangi.
In fact, he is killing individuals.	Ko te mea ake, kei te patu tangata takitahi ia.
He moved forward, very happy.	Ka anga whakamua ia, he tino harikoa.
He was found to be lying.	I kitea e korero teka ana ia.
The magic is amazing.	He mea whakamiharo te mahi makutu.
I think you need to move on.	Ko taku whakaaro me neke atu koe.
A different phone call came to the girl day and night.	Ka tae mai he waea rereke ki te kotiro ra, i te po.
The language, the gestures, are important.	Ko te reo, ko nga tohu, he mea nui.
A rocking chair purchased by the victim.	He tūru tokarere i hokona e te patunga.
There was a small amount of biscuit and milk, and a filling.	He iti te kai o te pihikete me te miraka, me te whakakiia.
Wait until it rains a little.	Me tatari kia iti rawa te ua.
The area was very quiet.	I tino ata noho te takiwa.
It is good to take care of the green of the grass.	He pai te tiaki i te matomato o te tarutaru.
We talked to him about the objectives of our plan.	I korero matou ki a ia mo nga kaupapa o ta maatau mahere.
The clay turns into clay.	Ka huri te uku ki te paru.
Religious scholars have debated the meaning of his teachings.	Ua mârô te feia tuatapapa faaroo i te auraa o ta ’na mau haapiiraa.
At that point, the oxygen supply ceases.	I tera wa, ka kore te tuku hāora.
At one time, there were seven billion people on the planet.	I tetahi wa, e whitu piriona nga tangata i runga i te ao.
Take your time and repeat the work as many times as possible	Tangohia to wa me te whakahou i te mahi kia maha nga wa
hello this island.	Kia ora tonu ki tenei motu.
Share everything but apples with neighbors.	Tohaina nga mea katoa engari ko nga aporo ki nga hoa tata.
The building was badly damaged.	He nui te kino o te whare.
I led an experiment that tested my theory.	I arahina e ahau tetahi whakamatautau i whakamatau i taku ariā.
Scientists are working on a solution.	Kei te mahi nga kaiputaiao ki tetahi otinga.
The piano plays the final songs.	Ka whakatangihia e te piana nga waiata whakamutunga.
The letter arrived in the afternoon.	I tae mai te reta i te ahiahi.
Soon, the dolphins were swimming alongside the boat.	Kare i roa, ka kauhoe nga aihe i te taha o te poti.
The young man had the same repentance.	He rite tonu te ripeneta o te taitama nei.
Rain falls from the clouds.	Ka heke te ua mai i nga kapua.
Her hair is very unkempt.	Ko ona makawe he tino koretake.
The red trees are above him.	Ko nga rakau whero kei runga ake i a ia.
The high school students wanted to play sports.	Ko te hiahia o te kura tuarua ki te takaro hakinakina nga tauira katoa.
Preaching is hard, even for my most obvious models.	He uaua te kauhau, ahakoa mo aku tauira tino marama.
Their agreement was not immediately announced.	Ko ta ratou whakaaetanga kare i panuitia wawetia.
Once a desert, today it is a large city.	I mua he koraha, i tenei ra he taone nui.
Surprisingly, they were able to navigate safely at night.	He mea whakamiharo, i taea e ratou te whakatere haumaru i te po.
He rented a sports car for weeks.	I riihitia e ia he motoka hakinakina mo nga wiki.
Scientists, for the most part, ignored his request.	Ko nga kaiputaiao, mo te nuinga, kaore i aro ki tana tono.
The language of this country is very active.	Kei te tino mahi te arero o tenei whenua.
The speaker spoke controversially.	Ko te kai korero korero i korero tautohetohe.
Serve with salad.	Hoatuhia te huamata.
Taking a vegetarian diet will help prevent strokes.	Ko te tango i te kai kaiwhenua ka awhina i te aukati i nga whiu.
Our goals are discussed here.	Ka matapakihia o tatou whainga i konei.
A significant decline in the penguin population has been recorded.	Kua rekotia te hekenga nui o te taupori korora.
The sofa has plenty of space.	He nui te waahi o te sofa.
Your summer clothes are sitting tight in the closet.	Ko o kakahu raumati kei te noho kiki i roto i te kati.
Dogs are good companions for humans.	Ko nga kuri he hoa pai mo te tangata.
The rate of transmission diseases in prostitution is increasing.	Kei te piki haere te reiti o nga mate tuku i roto i te moepuku.
It took him a long time to find his balance.	He roa te wa ka kitea e ia tana toenga.
In some camps, students stand outside the classroom.	I etahi o nga puni, ka tu nga tauira ki waho o te karaehe.
The main goal to encourage these explorations is to have assets.	Ko te whainga nui ki te akiaki i enei mahi torotoro ko te whai rawa.
Salt delivery is the same.	He rite tonu te tuku tote.
For long periods, there is little rain.	Mo nga wa roa, he iti te ua.
Your mother is to blame for your worries.	Ko to whaea te he mo o awangawanga.
He crossed the bridge.	I whakawhiti ia i te piriti.
The oil supply is now settled.	Kua tau te tuku hinu inaianei.
The symbol changed.	I huri te tohu.
Can you write that?	Ka taea e koe te tuhi i tera?
You will love my blueberry pie.	Ka pai koe ki taku porowhita blueberry.
His helmet protects the pyramid.	Ko tana potae hei tiaki i te koeko.
The mysterious creature called fire is amazing.	Ko te mea hanga ngaro e kiia nei ko te ahi he mea whakamiharo.
It can't smell, man.	Kare e taea te haunga, e te tangata.
He stood on the street and looked at the house.	Ka tu ia ki te tiriti me te titiro ki te whare.
Learning to read and write is an important milestone in a person’s life.	Ko te ako ki te panui me te tuhi he tohu nui i roto i te oranga o te tangata.
A statement by the chairman of the group.	He korero na te tiamana o te roopu.
The major parts of the country are still far away these days.	Ko nga waahi nui o te motu kei te noho mamao tonu i enei ra.
Her feet were cold on the ice floor.	He makariri ona waewae i runga i te papa hukapapa.
Some experts think this will hurt the economy.	Ko etahi o nga tohunga e whakaaro ana ka kino tenei i te ohanga.
In the afternoon Poonam came home.	I te ahiahi ka tae mai a Poonam ki te kainga.
The police were very proud of their work.	I tino whakahīhī ngā pirihimana mō ā rātou mahi.
There are insects on my table.	Kei runga i taku teepu he ngarara.
Are you seasick?	Kei te mate moana koe?
Some time will pass while you are watching the people.	Ka pahemo etahi wa i a koe e matakitaki ana i te iwi.
The winds are strong.	He kaha nga hau.
He grabbed it on the box.	Ka mau ia ki runga i te pouaka.
A pile of books strewn on the floor.	He puranga pukapuka kua para ki te papa.
That woman is reading the paper.	Ko tera wahine e korero ana i te pepa.
Call us if you need help.	Waea mai ki te hiahia awhina koe.
Find two objects that have the same weight.	Kimihia kia rua nga mea he rite te taumaha.
This is an unexpected time for the company.	He wa ohorere tenei mo te kamupene.
I cleaned the sink, but it was still dirty.	I horoia e ahau te totohu, engari he paru tonu.
The engine of the vehicle.	Te motika o te waka.
A bridge spanning the river.	He piriti e toro ana i te awa.
The magician's perspective.	Ko te tirohanga a te tohunga makutu.
Thanks to the person at all times.	Me mihi ki te tangata i nga wa katoa.
The dance is a subtle and beautiful combination of steps.	Ko te kanikani he huinga hianga me te ataahua o nga hikoinga.
What a difference a week is.	He aha te rereketanga o te wiki.
This author’s comments are full of clear details.	Ko nga korero a tenei kaituhi kua ki tonu i nga korero marama.
Keep the vehicle on the road.	Kia mau tonu te waka ki te huarahi.
A traditional meal is eaten within many hours.	Ka kainga he kai tuku iho i roto i nga haora maha.
There will be fewer plants and animals.	Ka iti haere nga tipu me nga kararehe.
We need to create an answer together.	Me hanga e tatou he whakautu tahi.
The whole town was evacuated.	I whakatahia te taone katoa.
Contractors began work yesterday.	I timata nga kaikirimana ki te mahi inanahi.
Landslides can be seen in that area.	Ka kitea te horo whenua ki tera takiwa.
He was tired of the noise.	Kua ngenge ia i te ngangau.
Each child of the school was given a new toy.	I whakawhiwhia ki ia tamaiti o te kura tetahi taonga taakaro hou.
Fill the garden with water.	Whakakiia te kari ki te wai.
A little more, please?	He iti ake, koa?
We cannot confirm the veracity of the information.	Kaore e taea e matou te whakaū i te pono o nga korero.
A small silver train with two wooden carriages.	He tereina hiriwa iti e rua nga waka rakau.
The shipping company now owns five ships.	E rima nga kaipuke kei te kamupene waka waka inaianei.
He still has a lot of money left.	He nui tonu ana moni e toe ana.
Soon the oil was smeared on his burn.	Kaore i roa ka pania te hinu ki tona weranga.
The story, it seems, has become more crowded this year.	Ko te korero, te ahua nei, kua nui ake te tangata i tenei tau.
Lightning flashes in the night sky, followed by deafening thunder.	Ka rere te uira i te rangi o te po, ka whai muri ko te whatitiri turi.
An oasis of greenery.	He oasis of greenery.
So the mountain is a big rock, an old rock.	No reira he toka nui te maunga, he toka tawhito.
This is a very thick book.	He pukapuka tino matotoru tenei.
You have to be careful when you cross this bridge.	Me tupato koe ina whiti koe i tenei piriti.
There are many products they sell on the market.	He maha nga hua e hokona ana e ratou i runga i te maakete.
The woman was afraid of the horse.	Ka wehi te wahine ra i te hoiho.
The essentials are all here, scattered on the floor.	Ko nga mea e hiahiatia ana kei konei katoa, kua marara ki te papa.
The sugar is dissolved in hot tea, not in hot water.	Ka memeha te huka ki te ti wera, kaua ki te wai wera.
Good for the wind to blow.	He pai mo te hau kia kopeke.
The egg grows in the skin of the chicken.	Ka tipu te hua manu i roto i te kiri o te heihei.
We were attacked without warning.	I whakaekehia matou ma te kore whakatupato.
The only special guards were a pistol.	Ko nga kaitiaki motuhake anake he pistol.
The house needs a good cleaning.	Kei te hiahia te whare ki te horoi pai.
The weaknesses he complained about were not rectified.	Ko nga ngoikoretanga i amuamu ai ia kaore i whakatikahia.
Police could not determine who was responsible.	Kaore i taea e nga pirihimana te mohio ko wai te kawenga.
Due to the drought the water was cut in half.	Na te tauraki kua tapahia te wai ki te haurua.
He walked slowly, with his head held high.	He ata haere tonu tana hikoi, me te tu o tona mahunga ki runga.
You will remember her beautiful face.	Ka maumahara koe ki tona kanohi ataahua.
The teacher asked the students a lot of questions.	I tino patapatai te kaiako ki nga akonga.
He kept his eyes on the cupboard.	Ka noho tonu tana titiro ki runga i te kāpata.
The crowd gathered, making noise and talking.	Ka hui mai te mano, ka ngangau me te koorero.
Homes and schools were destroyed.	I pakaru nga kainga me nga kura.
This is when he was a child he had already grown up.	Ko tenei i te wa e tamariki ana kua tupu kee.
People are often amazed at the vastness of the space.	He maha nga wa ka miharo te tangata ki te whanuitanga o te waahi.
A plan has been drawn up.	Kua whakatakotohia he mahere.
The landing is a drive.	Ko te taunga he puku.
Very sure,	Tino tino,
Along the river, people gather to celebrate the wedding.	I te taha o te awa, ka hui nga tangata ki te whakanui i te marena.
Farmers rely on fertilizer to make good crops.	Ka whakawhirinaki nga kaiahuwhenua ki te tongi kia pai ai nga hua.
The school is two miles away from the main town.	E rua maero te tawhiti o te kura mai i te taone nui.
Have you checked your wallet today?	Kua tirohia e koe to putea putea i tenei ra?
Runners and walkers began to gather in the square.	I timata nga omaoma me te hunga hikoi ki te huihui ki te tapawha.
Prisoners must serve hard labor sentences.	Me mahi nga mauhere i nga whiunga mahi pakeke.
The recorder is on.	I runga te kaiwhakamahara.
He asked a big question.	I patai ia i tetahi patai nui.
He was consumed with grief.	I pau ia i te pouri.
The property is too old.	He tawhito rawa te taonga.
There are a lot of taxes to pay.	He nui nga taake hei utu.
There are three empty spaces on the table.	E toru nga waahi karekau i te tepu.
According to the forecast we will expect rain.	E ai ki te matapae ka tatari tatou he ua.
He grew up on a sheep farm.	I tipu ake ia ki te pāmu hipi.
The thorns will appear and the rose will appear again.	Ka puta nga tataramoa, ka puta ano te rohi.
The artist produced a different poem.	I whakaputaina e te kaitoi he rotarota rereke.
Seal the cut with concrete.	Hirihia te tapahi ki te raima.
There is a lot of talk and debate about this issue.	He maha nga korero me nga tautohetohe mo tenei take.
I'm glad you agreed to donate blood.	Kei te koa ahau i whakaae koe ki te koha toto.
Both cities are borders.	Ko nga taone e rua he rohe.
Many people have died.	He maha nga tangata kua mate.
Hundreds of people visited the museum last week.	E hia rau nga tangata i tae atu ki te whare taonga i tera wiki.
Many people were killed by the bomb.	He nui te hunga i hinga i te poma.
The grammar test is very difficult.	He tino uaua te whakamatautau wetereo.
I'm in line.	Kei te raina ahau.
Rice is the main food here.	Ko te raihi te tino kai o konei.
Those were the first shocks of journalistic research.	Ko era nga oho tuatahi o te rangahau kairipoata.
Blood stained his hands and eyes.	I pania e te toto ona ringa me ona kanohi.
The lion still clings to the post.	Ka mau tonu te raiona ki te pou.
A tall, thin figure stood in front of him.	He ahua roroa, angiangi e tu mai ana ki mua i a ia.
Poor elderly people need reliable health care.	Ko nga taangata kaumātua rawakore e hiahia ana ki te tiaki hauora pono.
In order not to delay, you need to leave early.	Kia kore ai e whakaroa, me wehe wawe koe.
The best man sees the good in man.	Ko te tangata tino pai ka kite i te pai o te tangata.
I have money to pay for my school.	He moni taku hei utu i taku kura.
Many days go by.	He maha nga ra e haere ana ki roto.
The author wanted to change the world.	I hiahia te kaituhi ki te huri i te ao.
Pour boiling water over the onion leaves.	Ringihia he wai kohua ki runga i nga rau parakihi.
We explore the fjords by boat.	Ka torotoro tatou i nga fjord i runga poti.
The stone accumulates the size of sand.	Ka whakahiato te kohatu i te rahi o te kirikiri.
The cinema is full today.	Kiki ana te whare pikitia i tenei ra.
This study showed that the mortality had increased.	I whakaatuhia e tenei rangahau kua piki ake te mate.
Many people believe that by doing this I will get better.	He maha nga tangata e whakapono ana ma tenei mahi ka pai ake ahau.
Many entrepreneurs were amazed as they watched their products explode.	He maha nga kaipakihi i miharo i a ratou e matakitaki ana i a ratou hua e pahū ana.
Paint the walls blue.	Pania puru nga pakitara.
Two kilograms of potatoes cost five dollars.	E rima taara te utu e rua kirokara o te riwai.
I need to start telling you my history.	Me timata ahau ki te korero ki a koe taku hitori.
They use good light bulbs to conserve energy.	Ka whakamahia e ratou nga rama rama pai hei tiaki i te kaha.
The nature of the system.	Te ahua o te punaha.
All the newspapers are talking about the government’s financial problems.	Ko nga niupepa katoa e korero ana mo nga raruraru putea a te kawanatanga.
Although the rooms were broken, they were not broken.	Ahakoa i pakaru nga ruma, kaore i pakaru.
With this information, the police will pursue the allegations.	Na enei korero, ka whaia e nga pirihimana nga whakapae.
Give me the salt.	Homai te tote ki ahau.
It is easy to remove water from the soil.	He ngawari te tango wai o te oneone.
The spider sank into the water and became lonely.	Ka totohu haere te pungawerewere ki roto i te wai, ka mokemoke.
Both men and women are paleontologists.	Ko te tane raua ko te wahine he tohunga paleontologists.
The wings of the bird gather its most impressive appearance.	Ko nga parirau o te manu kohi tona ahua tino whakamiharo.
His idea is done.	Kua oti tona whakaaro.
The field was covered with tall grass.	I kapi te mara ki te tarutaru roroa.
Start your day in silence.	Tīmatahia ō rā i runga i te wahangū.
Therefore, all business transactions must be done through bank transfer.	Na reira, me mahi nga mahi pakihi katoa ma te whakawhiti putea.
Crowds blocked the streets.	I purua e te mano nga tiriti.
Millions of people died in this war.	E hia miriona nga tangata i mate i tenei pakanga.
He raises his hand to make a statement.	Ka hikina tona ringa ki te whakaputa korero.
Meet regularly to appoint government officials.	Huihui auau ki te whakatu apiha a te kawanatanga.
This man’s life is in danger.	Ko te oranga o tenei tangata kei roto i te mate.
He didn’t think he would win.	Kaore ia i whakaaro ka wikitoria.
The bird flies with the wind.	Ka rere te manu me te hau.
Serve with all your heart.	Tavini ma te ngakau.
Everyone's eyes looked at them.	Ka titiro nga kanohi o te katoa ki a ratou.
The table needs to be sharpened.	Me whakakoi te teepu.
The next day his title was taken away.	No te ra i muri mai ka tangohia tana taitara.
They took our hard -earned money.	I tangohia e ratou a matou moni whakapau kaha.
Fortunately, it is very easy to combine phrasal verbs.	Waimarie, he tino ngawari ki te whakakotahi i te kupumahi phrasal.
Sign up for a love march.	Waitohu mo te hikoi aroha.
There are only a few ads that contain this information.	He ruarua noa nga panui kei roto enei korero.
The book must open on the correct page.	Me whakatuwhera te pukapuka ki te wharangi tika.
A poem about hope.	Ko te rotarota mo te tumanako.
Used as fertilizer.	I whakamahia hei tongi.
Tea is made by simply using tea.	Ka mahia te tii ma te whakamahi noa i te tii.
He will stand trial for murder.	Ka tu ia ki te whakawa mo te kohuru.
In most cases, the students did not get into their shirts.	I te nuinga o nga wa, kaore nga akonga i kuhu ki roto i o ratou koti.
Paul was stoned and left to die.	I pehia a Paora ki te kohatu ka waiho kia mate.
Living there has its advantages and disadvantages.	Ko te noho ki reira he painga me ona huakore.
Has anything changed since you left?	Kua rereke tetahi mea mai i to haerenga atu?
Doctors want better access to hospitals.	Kei te hiahia nga taakuta kia pai ake te uru ki nga hohipera.
You must provide all the necessary information.	Me whakaatu e koe nga korero katoa e tika ana.
The pain was intense.	I kaha te mamae.
He gets a lot of reward, but he’s not happy.	He nui te utu ka whiwhi ia, engari kaore i te harikoa.
He leaves his scatter to open.	Ka waiho e ia tana marara kia tuwhera.
A female orangutan was found yesterday.	I kitea he orangutan wahine inanahi.
They cheered in the lecture hall.	I umere ratou i roto i te whare kauhau.
His office is located near a gallery.	Ko tana tari kei te tata ki tetahi taiwhanga.
Soon after, the man appeared.	I muri tata, ka puta te tangata.
He stretched and was tired.	Ka totoro ia, ka ngenge.
Now they are planning to change the structure.	Inaianei kei te whakamahere ratou ki te whakarereke i te hanganga.
Rivers are just rivers.	He awa noa nga awa.
The houses are made of wood.	He mea hanga nga whare ki te rakau.
The plans are highly controversial.	He tino tautohetohe nga mahere.
He refused to answer her question.	Kaore ia i whakaae ki te whakautu i tana patai.
The accident happened without warning.	I puta te aituā me te kore whakatupato.
Some religious leaders called it a “sin”.	Ko etahi o nga kaiarahi whakapono i kii he "hara".
According to intelligence, the judge acquitted the accused.	E ai ki te mohio, na te kaiwhakawa i tuku te hara i te tangata i whakapaea.
The scientist decided to transplant the cells.	I whakatau te kaiputaiao ki te whakawhiti i nga pūtau.
He poured a cup of coffee.	I ringihia e ia he kapu kawhe.
The oil is extracted from the ground.	Ka tangohia te hinu mai i te whenua.
Money is not good to have.	Ko te moni kaore e pai ki te whai.
Maybe it’s just part of the decoration.	Akene he waahanga noa iho o te whakapaipai.
Her face is red.	Puwhero tona mata.
He was sorry for wasting time.	I pouri ia mo te moumou taima.
The natural beauty of Yosemite inspired the famous artist.	Na te ataahua o te taiao o Yosemite i whakahihiri te kaitoi rongonui.
She wants to be an actress when she grows up.	Kei te pirangi ia ki te mahi kaitapere wahine ina pakeke ia.
It’s a fictional work.	He mahi pakimaero.
Orange juice enhances body color.	Ko te wai karaka karaka ka whakanui i te tae o te tinana.
The worst drop in water levels is imminent.	Kei te tata te hekenga kino ki nga taumata wai.
Cell phones will be banned from the cinema.	Ka whakakorehia nga waea pukoro ki te whare pikitia.
The woman was furious.	I pukuriri te wahine.
Fast fines are very expensive.	He tino utu nui nga utu whaina tere.
They carry it on their shoulders.	Ka mauria e ratou i runga i o ratou pokohiwi.
A group of children saw him enter.	I kite tetahi roopu tamariki i a ia e tomo ana.
He hated to be called "bossy"	I kino ia ki te kiia ko "bossy"
The stem attaches to the base of the leaf.	Ka piri te kakau ki te take o te rau.
I can’t stand this heat!	Kaore au e kaha ki te tu i tenei wera!
Many farmers complain that their crops have been lost.	He maha nga amuamu a nga kaiahuwhenua kua kore a ratou hua.
In the past, artists sought to ensure the best.	I nga wa o mua, i whai nga kaitoi ki te whakarite i te pai.
Stop crying and don’t bleed doing it again!	Kati te tangi, kaua hoki e toto te mahi ano!
He never paid attention to her words.	Kare rawa ia i aro ki ana kupu.
They lived in an old dilapidated house.	I noho ratou i roto i tetahi whare tawhito kua pakarukaru.
He was in the mood for details.	Ko ia i roto i te ahua mo nga korero.
Our brains are wired to see things.	Kua waeahia o tatou roro ki te kite i nga mea.
This is known as pangram.	E mohiotia ana tenei ko pangram.
The cold wind cut his thin coat.	Ka tapahia e te hau makariri tona koti kikokore.
The water is very salty.	He tino tote te wai.
These people live in the countryside.	Ko enei tangata e noho ana i te tuawhenua.
Get a clear glass to see the rainbows.	Tikina he karaihe marama kia kite i nga aniwaniwa.
So where did you stumble upon it?	Na, i hea koe i tutuki ai?
The blanket does not hold in the cold.	Kare te paraikete e mau i te makariri.
Many times he helped others.	He maha nga wa i awhina ai ia i etahi atu.
She thinks in thick fur.	E whakaaro ana ia i roto i te huruhuru matotoru.
The boat began to slip away from the harbor.	I timata te poti ki te paheke atu i te tauranga.
Unintentional violence is fashionable.	Kei te huatau te tutu kore whakaaro.
Four individual managers were promoted.	Tokowha nga kaiwhakahaere takitahi i whakatairangahia.
Oils promised to stay awake.	Nga hinu i oatitia kia mataara tonu.
The bees begin to swarm.	Ka timata nga pi ki te pokai.
Take off your coat at once.	Tangohia to koti i te wa kotahi.
The center of energy of an object is its mass.	Ko te pokapū o te kaha o tetahi mea ko tona papatipu.
The city’s landmark is the master of the sky.	Ko te whare tohu whenua o te taone nui te rangatira o te rangi.
Their sharp eyes shone with excitement.	Ko o raua karu koi ka kanapa i te hikaka.
The group’s main committee supported this idea.	I tautoko te komiti matua o te roopu i tenei whakaaro.
A smile slipped from his face.	Ka paheke te ataata mai i tona mata.
Their actions will only get worse.	Ka nui ake te kino o a raatau mahi.
I will sign here.	Ka haina ahau ki konei.
High levels of air pollution have killed a number of pre -existing diseases.	Ko nga taumata teitei o te parahanga hau i mate te maha o nga mate o mua.
The desktop is difficult to read.	He uaua te panui o te papamahi.
He is leaving this morning.	Kei te wehe atu ia i tenei ata tonu.
It was caused by the mass of the marble pillar.	Na te papatipu o te pou mapere i pakaru ai.
The commander of the army had an iron fist.	He ringa rino te rangatira o te ope taua.
The lock is unlocked.	Kua wetekina te raka.
Scientists have confirmed the survival of cancer.	Kua whakapumautia e nga kaiputaiao te oranga o te mate pukupuku.
Improving education is the main focus.	Ko te whakapai ake i te maatauranga te kaupapa matua.
The water will continue to flow.	Ka ngokingoki tonu te wai.
The country is vulnerable to natural disasters.	Kei te whakaraerae te whenua ki nga aitua taiao.
The accident caused a great deal of damage.	Na te aituā i nui te kino.
He reads that book every night.	Ka panuihia e ia taua pukapuka i ia po.
There is a lot of dirty water here.	He nui te wai poke i konei.
There are few ways that can be considered to do the same.	He iti noa nga huarahi ka taea te whakaaro ki te mahi pera ano.
People with zooms will push them into the street.	Ka panaia e nga tangata whai papa topa ki roto i te huarahi.
Politicians gained the trust of the people with their oaths.	I riro i nga kaitōrangapū te whakawhirinaki o te iwi ki a ratou oati.
A brilliant example of humanity.	He tauira kanapa o te tangata.
A forest fire burns in the valley.	Ka mura te ahi ngahere i te riu.
This photo shows a spring day.	Ko tenei whakaahua e whakaatu ana i te ra o te puna.
He was charged with money laundering.	I whakapaehia mo te tahae moni.
The hand-made products of local artists are popular in this region.	Ko nga hua hanga-a-ringa a nga kaitoi o te rohe he rongonui ki tenei rohe.
A new art exhibition was presented.	I whakaatuhia he whakaaturanga toi hou.
The flies swarm in the soup.	Ko nga namu e pokai ana ki te hupa.
A train is moving fast.	He tereina e tere haere ana.
Test the product to see if it is ripe.	Whakamatautauria te hua kia kite mena kua maoa.
Of course, there is no reason to be sad.	Ko te tikanga, kaore he take kia pouri.
This tool will also help people to learn.	Ka awhina ano tenei taputapu ki nga tangata ki te ako.
It’s hard work.	He uaua te mahi.
Over the next week, the temperature rose rapidly.	I te wiki i muri mai, ka tere te piki o te mahana.
Metals are the simplest method.	Ko nga konganuku te tikanga ngawari.
Should we collect garbage together?	Me kohikohi tahi tatou i te para?
I think they made a big mistake.	Ki taku whakaaro he hapa nui ta ratou.
These railways are well worth it.	He pai te uara o enei reriwe.
He came out of the dark.	I puta mai ia i te pouri.
He snatched some money from his wallet.	I hīhia e ia etahi moni mai i tana putea.
He knows who he is.	Ka mohio ia ko wai ia.
The grandmother looked at him carefully.	Ka ata titiro te kuia ki a ia.
That word persisted and spread quickly.	Ka mau tonu taua kupu, ka tere te hora.
The results indicate that there is no effect of inflammatory symptoms.	Ko nga hua e tohu ana karekau he painga o nga tohu whakahirahira.
They will arrive by train this weekend.	Ka tae mai ratou ma runga tereina i tenei wiki.
Some plants are easily damaged by frost.	Ko etahi tipu ka ngawari te pakaru i te haupapa.
The teams will talk at length about important issues.	Ka roa te korero a nga tira mo nga take nui.
He led the same army well.	He pai tana arahi i te ope taua.
The hands were covered with cuts, bruises and bruises.	I kapi nga ringa ki te motu, ki te tuwhenua me te karawarawa.
The doctor said he could have surgery.	E ai ki te taote ka taea e ia te mahi pokanga.
A wrong interpreter can destroy a word.	Ka taea e te kaiwhakamaori he te whakangaro i tetahi kupu.
There is no type of transportation that is suitable.	Karekau he momo kawe waka e pai ana.
The space of the surrounding countryside seems endless.	Ko te waahi o te tuawhenua a tawhio noa te ahua he mutunga kore.
The university is famous for its teaching activities.	He rongonui te whare wananga mo ana mahi whakaako.
The kitten jumped on the bed.	Ka peke te punua ki runga i te moenga.
Two and a half hours later, it came back again.	E rua haora me te hawhe i muri mai, ka hoki mai ano.
We learned that cow’s milk is sugar.	I ako matou he huka te miraka kau.
Work slowly and slowly.	Me ata mahi me te puhoi.
The riders had left at night.	Kua haere nga kaikoeke i te po.
Atoms	Nga ngota
The government has to invest heavily in infrastructure.	Ko te kawanatanga ki te whakangao nui ki nga hanganga.
It takes a bit of rage.	Ka mau te ahua o te riri.
Three women gathered by the water.	Tokotoru nga wahine i huihui ki te taha o te wai.
As he predicted, the weather would be cold.	Ka rite ki tana i tohu ai, ka makariri te rangi.
This beautiful park is a great place for a picnic.	Ko tenei papa ataahua he waahi pai mo te pikiniki.
The guards are locked behind their tables.	Ka tutakina nga kaitiaki ki muri i o raatau teepu.
The concrete bridge shines in the sun.	Ka whiti te piriti raima i te ra.
Eat a pumpkin pie.	Me kai he porowhita paukena.
The thunder killed the electricity.	Na te whatitiri i mate te hiko.
Companies are growing faster every year.	Kei te tere haere nga kamupene ia tau.
The seedlings will just grow.	Ka tipu noa nga mahuri.
This artwork caught my eye.	I mau i taku kanohi tenei mahi toi.
The proposed laws would abolish slavery.	Ko nga ture e whakaarohia ana ka whakakorehia te mahi taurekareka.
The fish is swimming.	E kauhoe ana te ika.
Cutting scissors cut the cutting hook.	Ka tapatapahia e nga kutikuti tapahi te matau tapahi.
The fox smells the bird's body.	Ka hongi te pokiha ki te tinana o te manu.
Gin is the beginning and the end	Ko Gin te timatanga me tona mutunga
Let the prices go up.	Kia piki ake nga utu.
The valley is a beautiful place.	He waahi ataahua te riu.
It didn’t take him long to realize he was just showing up.	Kaore i roa ka mohio ia kei te whakaatu noa ia.
He asked an old and very urgent question.	I patai ia i tetahi patai tawhito me te tino akiaki.
I was really prepared for my talk.	I tino whakarite ahau mo taku korero.
The chief was deeply moved by the sincerity of the couple.	I tino oho te rangatira ki te ngakau pono o te tokorua nei.
He hired a dog walker.	I utua e ia tetahi tohunga hikoi kuri.
He gave his time.	I hoatu e ia tana waahi.
Anger can be seen in the state.	Ka kitea te riri i roto i te kawanatanga.
The wheels of the hand truck are rubber.	Ko nga wira o te taraka ringaringa he rapa.
The chairman spoke loudly and enthusiastically.	He kaha te korero a te tiamana me te ohooho.
The taste is mild but delicious.	He ngawari te reka engari he reka.
What is the population of your country?	He aha te taupori o to whenua?
Whiskey is made from yeast barley.	He mea hanga te Whiskey mai i te parei rewena.
Leave it.	Whakarerea.
Which country has the most churches?	Ko tehea whenua te nuinga o nga whare karakia?
He says it was because of the discovery of the quark.	E ai ki a ia na te kitenga o te quark.
Water fountains gush from the cracks in the wall.	Ka pupuhi nga puna wai mai i nga pupuhi o te pakitara.
In autumn, the leaves turn orange and red.	I te ngahuru, ka huri nga rau ki te karaka me te whero.
She was pregnant.	I hapu ia.
He had difficulty breathing.	He uaua ki a ia te manawa.
He put the smart money into the machine.	I kuhu e ia nga moni mohio ki roto i te miihini.
Cut it in half again into four parts.	Tapahia ano kia haurua kia wha nga wahanga.
The statistics showed that he was right.	I kitea e nga tatauranga he tika tana korero.
He was left with a facial injury.	I mahue ia i te patunga kanohi.
The impact of the collision was devastating.	He kino te paanga o te tukinga.
It’s easy to start a fire with mom.	He ngawari noa ki te timata i te ahi ki te mama.
Roll your hands over the screen.	Hurihia o ringaringa ki runga i te mata.
The air is clean and dirty.	He ma, he poke hoki te hau.
Take two tablespoons of baking powder.	Tangohia kia rua punetēpu o te paura tunu.
The camp was surrounded by soldiers.	I karapotia te puni e nga hoia.
The project was very popular with the audience.	He tino rongonui te kaupapa ki te hunga whakarongo.
Evidence of a recent earthquake.	He taunakitanga mo te rū whenua tata nei.
The ship sails in calm waters.	Ka rere te kaipuke i roto i nga wai marino.
Keeping separate information may not be acceptable.	Ko te pupuri i nga korero wehewehe kaore pea e whakaae.
I thought of going to an art museum,	I whakaaro ahau ki te haere ki te whare taonga toi,
Someone was killed here by a shark.	He tangata i mate i konei e te mango.
It is a small white bird with two long, straight feathers.	He manu iti ma, e rua nga huruhuru roa, torotika.
The queen's train ran away from the station.	Ko te tereina o te kuini i rere atu i te teihana.
Here, you don’t see any sign of him.	I konei, kaore koe e kite i tetahi tohu o ia.
He researched the animal species of the area.	I rangahauhia e ia nga momo kararehe o te rohe.
Yet the mirror is a different story.	Heoi ano he korero rereke te whakaata.
The pain in his body was excruciating.	Ka mamae te mamae o tona tinana.
Many prisoners were tortured.	He maha nga mauhere i whakamamaetia.
He opened the debate show.	I whakatuwheratia e ia te whakaaturanga tautohetohe.
The animals stay far away.	Ka noho tawhiti nga kararehe.
He was sad when he left the hospital.	I pouri ia i tana wehenga atu i te hōhipera.
We provide reports on local weather conditions twice a day.	Ka tukuna e matou nga purongo mo nga ahuatanga huarere o te rohe e rua nga wa ia ra.
This officer insisted on credible evidence.	I tohe tenei rangatira ki nga taunakitanga pono.
The plants were packed on the stem of the plant.	I kikii nga tipu ki runga i te kakau o te tipu.
He also went on to explain that he was not good at baseball.	I haere ano ia ki te whakamarama kaore ia i te pai ki te poipapa.
All his soldiers are dead.	Kua mate katoa ana hoia.
The cup slips off the hard pencil.	Ka paheke te kapu i te pene maro.
The goat snorted.	Ka pupuhi te koati.
Their baby girl is still crying.	E tangi tonu ana ta raua kohungahunga kotiro.
There is no current data for the project.	Karekau he raraunga o naianei mo te kaupapa.
The increase in their debts poses a threat to the animal.	Ko te piki haere o o raatau nama ka whakatuma mo te kararehe.
The rider's gaze met mine briefly.	Ko te titiro o te kaieke i tutaki poto ki ahau.
The cat suddenly disappears.	Ka ngaro ohorere te ngeru.
The traffic was heavy during rush hour.	He mātotoru te waka i nga haora kokiritanga.
He knew the cow was lost.	Ka mohio ia kua ngaro te kau.
It was an angry walk.	He pukuriri te haere.
The measurements are awesome.	He whakamataku nga inenga.
Some of the houses have a storytelling story.	Ko etahi o nga whare he korero korero.
So, when is your next meal?	Na, ahea to kai ka whai ake?
Lots of plastic bags and cups.	Ko te nui o nga peke kirihou me nga kapu.
People watched in horrible silence.	I matakitaki nga tangata i roto i te wahangu whakamataku.
The hospital is used by a large number of urban residents.	Kei te whakamahia te hohipera e te tini o nga kainoho taone.
They get tired after walking for half an hour.	Ka ngenge ratou i muri i te hikoi mo te hawhe haora.
Nature will provide the fire of the home.	Ma te Nature e whakarato te ahi o te kainga.
There is a lot of work to be done.	He maha nga mahi hei mahi.
The airport was almost deserted yesterday.	I tata mokemoke te taunga rererangi inanahi.
This disease is linked to air pollution,	Ko tenei mate e hono ana ki te parahanga o te hau,
I sing to myself.	Ka waiata ahau ki ahau ano.
My doctor said he needed a liver transplant.	I kii taku takuta e hiahia ana ia ki te whakawhiti ate.
He looked in his own mirror.	I titiro ia ki tana ake whakaata.
Young men are better able to put in the effort to party.	He pai ake te kaha o nga taitama ki te whakapau kaha ki te paati.
Place the pears, cut down and put in a baking dish.	Whakanohoia nga pears, tapahia ki raro, ki roto i te rihi tunu.
His bike is a great asset.	He taonga nui tana paihikara.
Many days the trader thinks about his next move.	He maha nga ra ka whakaaroaro te kaihokohoko ki tana mahi ka whai ake.
It is easy to slice the sand into the grass.	He ngawari te poro o te kirikiri ki roto i te tarutaru.
The captain ordered all swimmers to return to work.	Ka whakahau te kapene kia hoki mai te katoa o nga kauhoe ki te mahi.
Three treaties have been enacted to ban consumers.	E toru nga tiriti kua whakatauhia he aukati i nga kaihoko.
He read a lot.	I panui nui ia.
The bull jumped on the boy.	Ka peke te puru i runga i te tamaiti.
The defense attorney tried to confess.	I ngana te roia parepare ki te whaki.
The coat is a cut.	He kutui te koti.
Negotiations begin with his opponents.	Ka timata nga whiriwhiringa me ona hoa whawhai.
The following winter, the fruits froze due to the cold snap.	I te takurua i muri mai, na te mahanga makariri i whakatio nga hua.
Infectious diseases are spreading rapidly.	Kei te horapa tere nga mate hopuhopu.
A visit to a medical doctor is very expensive.	He tino utu te haerenga a te taote rongoa.
Walk to the back of the house.	Hikoi ki muri o te whare.
This is the language of democracy.	Koinei te reo o te manapori.
The test worked to verify my hypothesis.	I mahi te whakamatautau ki te manatoko i taku whakapae.
Mimosas grow on small shrubs and trees.	Ka tipu nga Mimosas i runga i nga rakau iti me nga rakau.
When he was born in a small state, he became a billionaire.	I te wa i whanau ai ia i roto i te ahua iti, ka noho ia hei piriona.
The wind was strong.	I kaha te hau.
That’s my main goal.	Ko taku tino whainga.
Hydrogen is burned and oxygen is absorbed.	Ka tahuna te hauwai ka whakawaiwaihia te hāora.
Hard wood is better than soft wood.	Pai ake te rakau maro i te rakau ngawari.
A group of armed men entered the house.	I uru mai tetahi roopu tangata mau patu ki te whare.
Some men like to wear women’s clothes.	He pai ki etahi tane ki te mau kakahu wahine.
The laughter erupted.	Ka pupuhi te katakata.
Turn the hamburger.	Hurihia te hamipākī.
This church is very peaceful.	He tino rangimarie tenei hahi.
He can sense the snort of an animal.	Ka taea e ia te mohio ki te pupuhi o tetahi kararehe.
The foundation of this building must be repaired.	Me whakatika te turanga o tenei whare.
He placed a basket on the table.	Ka whakatakotoria e ia he kete ki runga i te tepu.
Driving at night is much safer.	He tino haumaru ake te taraiwa i te po.
He refused to leave his family.	Kare ia i pai ki te whakarere i tona whanau.
Proper operation with a sharp knife.	Te mahi totika me te maripi koi.
Police are investigating the cause of the explosion.	Kei te tirotirohia e nga pirihimana te take o te pahūtanga.
He closes the suede jacket.	Ka tutakina e ia te koti suede.
The tax gate is on this side.	Kei tenei taha te keeti taake.
The museum has a collection of antiques.	Kei te whare taonga he kohinga o nga taonga tawhito.
The amount of pride will fall.	Ko te nui o te whakapehapeha ka hinga.
He is in the business of finding a lost pet.	Ko ia kei roto i te pakihi ki te kimi mokai kua ngaro.
Today, many try to live on social security alone.	I tenei ra, he tokomaha e ngana ana ki te ora i runga i te haumaru hapori anake.
A peacock stands on the side of the lake.	He pikake e tu ana i te taha o te roto.
There are a lot of old buildings in the big city.	He nui nga whare tawhito o te taone nui.
Farmers continue to cultivate and burn.	Ka mahi tonu nga kaiahuwhenua ki te tarai me te tahu.
He was there at his sister's wedding.	I reira ia i te marena o tona tuahine.
The trembling woke the man.	Na te wiri i oho te tangata.
The fog hung from the valley.	I tarewa te kohu i te riu.
The nature of man.	Te ahua o te tangata.
The warriors were eager to fight.	I hikaka nga toa ki te whawhai.
The two models were happy to see each other.	I harikoa nga tauira e rua ki te kite i a raua ano.
The animal falls into a crack.	Ka taka te kararehe ki roto i te kapiti.
One of the methods is that he must follow the instructions of the teachers	Ko tetahi o nga tikanga me whai ia i nga tohutohu a nga kaiako
Police saw a figure running.	I kite te pirihimana i tetahi ahua e oma ana.
They sharpened knives.	Na ratou i whakakoi nga maripi.
Use medium heat.	Whakamahia te wera reo.
Em is a girl.	He kotiro a Em.
Our work to clean the streets is futile.	Ko ta matou mahi ki te horoi i nga tiriti he kore noa iho.
Listen carefully to the story.	Ata whakarongo ki te korero.
A lot of milk came from food places.	He nui te miraka i puta mai i nga wahi kai.
There was a strong flow of visitors throughout the day.	He kaha te rere o te manuhiri i te ra katoa.
He will consider other seats.	Ka whakaarohia e ia etahi atu nohoanga.
The disaster spread.	I horahia te parekura.
Called the prime minister.	I waea atu ki te pirimia.
The streets are full of bars and restaurants.	Ki tonu nga tiriti i nga tutaki me nga wharekai.
The company’s policy is to remove customers who are doing bad things.	Ko te kaupapa here a te kamupene ko te tango i nga kaihoko e mahi kino ana.
Shaving one's head is sad.	He mea pouri te heu mahunga o te tangata.
These problems should not be put under the rug.	Ko enei raruraru kaua e purua ki raro i te whariki.
The little boy is still coughing.	E maremare tonu ana te tamaiti iti.
The capital is located north of the capital.	Ko te taone nui kei te raki o te whakapaipai.
The plains were filled with large green fields.	I whakakiia nga mania ki nga mara matomato nui.
Their approach to foreign policies is based on honesty.	Ko ta ratou huarahi ki nga kaupapa here ke i runga i te whakaaro pono.
The city has long been known for its economic strength.	Kua roa te taone e mohiotia ana mo tona kaha ohaoha.
The main road separates the big city where people live.	Ka wehewehe te huarahi nui i te taone nui e noho ana te tangata.
The prime minister’s announcement met different expectations.	Ko te panui a te pirimia i tutuki nga korero rereke.
He loads the truck to the side.	Ka utaina e ia te taraka ki te taha.
The factory makes a car every day.	Ka mahia e te wheketere he motuka ia ra.
A sleeping teacher. '	He kaiako moe.'
He looks great at the crowd.	Ka titiro nui ia ki te mano.
The old woman silently looked into the distance.	Ka titiro puku mai te kuia nei ki tawhiti.
The armored vehicle traveled on lonely roads.	I haere te waka patu i nga huarahi mokemoke.
He did not believe in the ordinary things of life.	Kare ia i whakapono ki nga mea noa mo te oranga.
Tensions between the two nations escalate.	Ka piki ake te raruraru i waenganui i nga iwi e rua.
If there is no luck, there is no sale.	Mena karekau he waimarie, karekau he hoko.
The mixture should be cool.	Me whakamatao te whakauru.
We still have a lot of back problems.	He maha tonu o matou raruraru tuara.
They focused on the appearance of the clothes.	I arotahi ratou ki te ahua o nga kakahu.
The fight is defeated, but the winner emerges.	Ka hinga te whawhai, engari ka puta te toa.
The rivers are lined with sand and gravel.	He kirikiri me te kirikiri te takotoranga o nga awa.
The delegation appealed to the government.	Ka tono te tira ki te kawanatanga.
The classes compromised his fine motor skills.	Ko te mau karaehe i whakararu i ona pukenga motika pai.
The prisoner is being questioned.	Kei te uiuia te mauhere.
The air is dry, so drink water every day.	He maroke te hau, no reira inu wai ia ra.
Fear ruled the empire.	Na te mataku i whakahaere te emepaea.
Count the number of bridges in the area.	Tatauhia te maha o nga piriti i te takiwa.
Pack your bags and we're off.	Takahia o peke, ka haere matou.
A military doctor examined his condition.	Ua hi‘opoa te hoê taote no te nuu i to ’na huru.
Dogs mean little in our lives.	He iti te tikanga o nga kuri i roto i to tatou oranga.
Some studies claim that coffee is good for memory.	Ko etahi rangahau e kii ana he pai te kawhe mo te mahara.
There is a light mist in the sky.	He kohu marama kei te rangi.
A vote was interrupted.	I wawao tetahi pooti.
There was plenty of oil for three years.	He nui te hinu mo te toru tau.
They carefully analyzed the data.	I āta tātarihia e rātou ngā raraunga.
The glass of this window is broken.	Kua pakaru te karaihe o tenei matapihi.
Every time he gets a phone call, he shakes.	I nga wa katoa ka whiwhi ia i te waea waea, ka wiri ia.
However, all tourists must register now.	Heoi, me rehita nga tuuruhi katoa inaianei.
He clearly wrote the case.	Marama tonu tana tuhi i te keehi.
A dairy person offers door milk to that door.	He tangata miraka e tuku miraka tatau ki tera tatau.
He remained still, and seemed to be asleep.	I noho tonu ia, me te ahua o te moe.
In this region, most citizens prefer democracy.	I tenei rohe, ko te nuinga o nga tangata whenua e pai ana ki te manapori.
The team will set up a tent for the event.	Ka whakatu te tira i tetahi teneti mo te kaupapa.
There are many pipes that will not work well in your system.	He maha nga paipa ka kore e pai ki te mahi i to punaha.
He arrived just before evening.	I tae mai ia i mua tata o te ahiahi.
The story was believed to be true.	I whakaponohia he pono te korero.
They have a different view of the world.	He tirohanga kee no ratou ki te ao.
For all his atrocities, his character was never really moved.	Mo te katoa o ana mahi nanakia, karekau i tino whakakorikori tana ahua.
Show him your book.	Whakaatuhia to pukapuka ki a ia.
Her teeth chattered uncontrollably.	Ko ona niho e tangi kore ana.
We have a lot of experience in this business.	He maha o matou wheako ki tenei pakihi.
His grave remained “open”.	I mau tonu tana urupa "tuwhera".
The harlequin looks dark.	He ahua pouri te harlequin.
Many trees have fallen and blocked the way.	He maha nga rakau kua hinga, kua aukati i te huarahi.
She pursed her lips.	Ka kohia e ia ona ngutu.
He looks up from his computer.	Ka titiro ake ia mai i tana rorohiko.
Playing in the garden is a lot of fun.	Ko te takaro i roto i te kari he tino ngahau.
This school is famous for their glee club.	He rongonui tenei kura mo to ratou karapu glee.
The wastes of the world are scattered in these mountains.	Ko nga ururua o te ao kua marara ki roto i enei maunga.
Clean the house.	Horoia te whare.
Garlic and onions are used as spices.	Ka whakamahia te karika me te aniana hei kakara.
This river was an important event in the history of the empire.	He kaupapa nui tenei awa i roto i te hitori o te rangatiratanga.
He let out a soft moan.	Ka tukuna e ia he aue ngawari.
She is sharing a bed with him.	Kei te tiri ia i tetahi moenga ki a ia.
Try to get to know people and things will work out.	Ngana ki te mohio ki nga tangata, ka mahi nga mea.
The researcher identified four different types of beverages.	I kitea e te kairangahau nga momo kai inu e wha.
He arrived in town two weeks before the attack.	I tae ia ki te taone e rua wiki i mua i te whakaekenga.
While some were happy, some were not.	Ahakoa he harikoa etahi, ko etahi kaore i pera.
Small, but very effective.	He iti, engari he tino whai hua.
The old house was designed by an artist.	Na tetahi kaitoi i hoahoa te whare tawhito.
The rain was heavy, but the weather was beautiful.	He kaha te ua, engari he ataahua te rangi.
The mark was red.	I whero te tohu.
Mary’s stories are full of twists and turns.	Ko nga korero a Meri kua ki tonu i te kopikopiko me te hurihanga.
The ship floated.	Ka rewa te kaipuke.
They edited the documents to reflect the company’s operations.	I whakatikahia e ratou nga tuhinga hei whakaatu i nga mahi a te kamupene.
Avoiding difficult tasks makes it difficult to succeed.	Ko te karo i nga mahi uaua ka uaua te angitu.
Previous research has shown that most people prefer blue.	Kua whakaatuhia e nga rangahau o mua ko te nuinga o nga tangata e pai ana ki te puru.
Her lips swelled and swelled.	Ka pupuhi ona ngutu ka pupuhi.
The main road ran into the center of town.	Ko te huarahi matua i rere ki waenganui o te taone.
This table was nice, but the chairs were too small.	He pai tenei tepu, engari he iti rawa nga tuuru.
Her feet were wet from walking in shallow water.	Kua mākū ona waewae i te hīkoi i te wai pāpaku.
The vote filled me with great joy.	Ko te pooti ka whakakiia ahau ki te hari nui.
We will use a random number generator here.	Ka whakamahia e matou he kaihanga tau matapōkere i konei.
The questioner-responder insisted on blocking the shots.	I kaha tohe te kai-whakahoki patai ki te aukati i nga waahi.
The old car was crawling down the street.	Ko te waka tawhito e ngokingoki ana i te huarahi.
Because he was late, he missed the train.	No te mea kua taere ia, ka ngaro ia i te tereina.
Show your true colors.	Whakaatuhia o tae pono.
I have feelings for you.	He kare au mo koe.
In all mammals, the heart bleeds.	I roto i nga kararehe whakangote katoa, ka pupuhi toto te ngakau.
The tiger has lost its habitat.	Kua ngaro te noho a te taika.
The plant is a herbaceous plant.	Ko te tipu he otaota otaota.
Be firm and gently rotate.	Kia u, ka ata hurihuri.
How does she train her children?	He pehea tana whakangungu i ana tamariki?
Farmers often feed their poultry medicinal plants.	He maha nga wa ka whangaia e nga kaiahuwhenua a ratou otaota rongoa heihei.
The bees didn’t like it at all.	Kare rawa nga pi i pai.
You must follow the instructions on the form.	Me whai koe i nga tohutohu kei runga i te puka.
His leg was broken in an accident.	I whati tona waewae i tetahi aitua.
Be careful, you don’t hurt your back.	Kia tupato, kei raru koe i to tuara.
All the good things in the world will come to those who wait.	Ko nga mea pai katoa o te ao ka tae ki te hunga e tatari ana.
The country was hit by a large population influx.	I pa ki te whenua te urunga nui o te taupori.
He slipped down the fence and ran.	Ka paheke ki raro i te taiapa ka oma.
Opposition to repressive government.	Te whakahē i te kāwanatanga tāmi ake.
No word has been received for some time.	Karekau he korero i tae mai mo etahi wa.
The president vowed this would happen.	I oati te perehitini ka tupu tenei.
Cheese and butter are high in fat.	He nui te ngako o te tiihi me te pata.
Compensation for property owners.	Ko nga utu ma nga rangatira o nga rawa.
The mild steel is melted and launched again.	Ka rewa te maitai ngawari, ka whakarewahia ano.
He hoped to find a pearl.	I tumanako ia ka kitea he peara.
He says he knows these people.	E kii ana ia e mohio ana ia ki enei tangata.
The townspeople came by bicycle.	I tae mai nga tangata taone ma runga paihikara.
He worked until he was very tired.	I mahi ia tae noa ki te tino ngenge.
Beat until flat.	Patupatua kia papatahi.
Some cheeses are very salty.	He tino tote etahi tiihi.
This essay should have been completed years ago.	Me oti tenei tuhinga roa i nga tau ki muri.
They were saddened by the news.	I pouri ratou i nga korero.
The importance of blood cannot be overstated.	Ko te hiranga o te toto e kore e taea te whakahua.
The guests greeted the king.	Ka mihi nga manuhiri ki te kingi.
The cry of sorrow fell upon him.	Ka pa te aue o te pouri ki a ia.
He replaced the butter with olive oil.	I whakakapia e ia te pata ki te hinu oriwa.
The forecast calls for rain.	Ka karanga te matapae mo te ua.
It will not be long before a land -breaking meeting takes place.	Kare e roa ka tu he hui pakaru whenua.
She always has time for her children.	He wa tonu tana mo ana tamariki.
He’s kind of secretive.	He ahua huna ia.
He studied the science of electricity.	I ako ia i te pūtaiao o te hiko.
The price is fast and awesome.	He tere, he whakamataku hoki te utu.
Cities will never stop falling.	Kare e mutu te maturuturu o nga pa.
My neighbors are destroying their gardens.	Ko oku hoa noho tata kei te whakangaro i a ratou maara.
Raj took a deep breath and his hands started shaking.	Ka manawa hohonu a Raj, ka timata ona ringa ki te wiri.
That house is where the man lives.	Kei taua whare tera tangata e noho ana.
There were two nearby villages in the past.	E rua nga kainga tata i mua.
He is very obsessed with possessions.	He tino pohehe ia ki nga taonga.
On our way to the power station,	I to matou haerenga ki te teihana hiko,
The underground tunnel of the ground bends gently.	Ko te kauhanga o raro o te whenua ka piko marie.
Suddenly, the bus caught fire.	Inamata, ka mura te pahi.
Some come by plane, some by land.	Ko etahi ka tae mai ma runga waka rererangi, etahi ma runga whenua.
They live on the farm, with cattle and sheep.	Ka noho ratou ki te paamu, he kau, he hipi.
I dropped out of university.	I heke ahau i te whare wananga.
Use old newspapers to line the trash can.	Whakamahia nga niupepa tawhito hei raina i te ipu para.
He must be very wise.	Me whai whakaaro nui ia.
City officials have yet to receive multiple complaints.	Kare ano nga apiha o te taone nui i tae mai i nga amuamu maha.
Moments of joy, mixed with long periods of sadness.	Ko nga wa o te hari, ka uru ki nga wa roa o te pouri.
It has long been familiar.	Kua roa kua waia.
Injured people cry for help.	Ka tangi nga tangata taotu mo te awhina.
This dish is popular among farmers.	He rongonui tenei rihi i waenga i nga kaiwhenua.
Cows eat lazily.	Ka kai mangere nga kau.
Their friends vowed to help them solve problems.	I oati o ratou hoa ki te awhina ia ratou ki te whakaoti rapanga.
The cost of living is high.	He nui te utu o te oranga.
This was written on the foundation of the memorial.	I tuhia tenei ki te turanga o te whakamaumahara.
He bought the house and bought a new television.	I hokona e ia te whare, me te hoko pouaka whakaata hou.
The queen's eyes are very well made.	He nui te hanga o nga kanohi o te kuini.
After the storm, the sun came out.	I muri i te tupuhi, ka puta te ra.
The sun will set at six o'clock.	Ka to te ra i te ono karaka.
The boxer fought the boor to deliver.	I whawhai te kaimekemeke i te boor ki te tuku.
He sinks into the pillows.	Ka totohu ia ki roto i nga urunga.
She just shivered.	I wiri noa ia.
Each culture produces art objects.	Ka whakaputahia e ia ahurea nga taonga toi.
He started to run and stopped to smell the air.	Ka timata ia ki te oma, ka mutu ki te hongi i te hau.
He spoke well.	He pai tana korero.
They worked hard to help others.	I whakapau kaha ratou ki te awhina i etahi atu.
This country is a way of living together.	He tikanga noho tahi tenei whenua.
He would sit with his friends at lunch.	Ka noho ia ki te taha o ona hoa i te tina.
Fried with melted butter.	I paraitia ki te pata rewa.
They also saw cars.	I kite ano ratou i nga waka.
My face is swollen.	Kua tetere toku mata.
He accumulated protein.	I whakaemi ia ki te pūmua.
The river joins the sea here.	Ka uru te awa ki te moana i konei.
She looks tired, but she starts to wash up.	He ahua ngenge ia, engari ka timata tana horoi.
The bird population has been declining in this century.	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau.
Penny has always been a sport.	He hakinakina a Penny i nga wa katoa.
He was lost in the store.	I ngaro ia ki roto i te toa.
The eclipse will appear in the new moon.	Ka puta te rourou i te marama hou.
Bees are the only insects that make honey.	Ko nga pi anake nga pepeke e mahi ana i te honi.
There are very few books if you keep reading them.	He iti noa nga pukapuka mena ka panui tonu.
His advice was not followed.	Kare i whaia ana tohutohu.
The cat barked at the door.	Ka rakuraku te ngeru ki te kuaha.
The baby learns to walk.	Ka ako te peepi ki te hikoi.
He walked up the valley.	I hikoi ia ki runga i te awaawa.
The guards are still firing.	Kei te pupuhi tonu nga kaitiaki.
Water is converted to steam by heating.	Ka huri te wai hei mamaoa ma te whakamahana.
They had a good two years together.	E rua tau pai to raua noho tahi.
Consider the implications for the future.	Whakaarohia nga paanga mo nga ra kei te heke mai.
Many artists claim that it is the ultimate achievement.	He maha nga kaitoi e kii ana ko te tino whakatutukitanga.
I bought four books.	E wha nga pukapuka i hokona e ahau.
It is true that the economy is not good.	He pono kaore i te pai te ohanga.
The vehicle is growing rapidly.	Kei te tere te tipu tere o te waka.
He harvests barley and wheat, emeralds and einkorn.	Ka hauhake ia i te parei me te witi, te emere me te einkorn.
Hope you enjoy our meeting.	Ko te tumanako ka koa koe ki ta matou huihuinga.
Men were barred from entering the palace.	I aukatihia nga tane kia uru ki te whare rangatira.
The manager’s appearance is pretty crazy.	Ko te ahua o te kaiwhakahaere he tino porangi.
Is the weather forecast reliable?	He pono te matapae huarere?
His father looked sad.	Ka pouri te titiro o tona papa.
There has been less rain in the past week.	Kua iti ake te ua i te wiki kua hipa.
Artists display their paintings on the walls.	Ka whakaatuhia e nga kaitoi a ratou peita ki nga pakitara.
He refused to answer.	Kaore ia i pai ki te whakautu.
A local priest said the temple was sacred.	I kii tetahi tohunga o te rohe he tapu te temepara.
Ivan walked across the bridge in panic.	I haere a Ivan i te piriti i runga i te mataku.
The baby was hungry.	I hiakai te pepi.
Most users don’t find the space attractive.	Ko te nuinga o nga kaiwhakamahi kaore e kitea he ataahua te waahi.
The domino effect is an economic term.	Ko te hua domino he kupu ohaoha.
His wounds are deep.	He hohonu ona patunga.
The man believed a lie.	I whakapono te tangata ki te teka.
The cleaner’s son wanted to be a pilot.	I pirangi te tama a te kaihoroi kia noho hei kaiurungi.
The museum has a large collection of antiques.	Kei te whare taonga he kohinga nui o nga taonga tawhito.
They found the damage to the structures impossible to repair, so the building was demolished.	I kitea e ratou te kino o nga hanganga kaore e taea te whakatika, no reira ka turakina te whare.
His friends soon left.	Kaore i roa ka wehe atu ona hoa.
This thread is too short.	He poto rawa tenei miro.
No one was injured, although there was a slight tremor.	Karekau tetahi i whara, ahakoa he paku ruirui.
For long hours, he read a book.	Mo nga haora roa, ka panui ia i tetahi pukapuka.
The air warms my face.	Ka mahana te hau ki toku mata.
The bag is cracked with vegetables.	Kua pakaru te putea i nga huawhenua.
Often the most beautiful mists can be seen slipping on the ground.	He maha nga wa ka kitea nga kohu tino ataahua e paheke ana ki runga i te whenua.
They found that many people had died.	I kitea e ratou he maha nga tangata kua mate.
In the home environment, single women are considered to be revolutionaries.	I roto i te noho o te kainga, ka kiia nga wahine takakau he kaihurihuri.
The toilets on the campgrounds have become a health issue.	Ko nga wharepaku i runga i nga puni puni kua noho hei mate hauora.
The caravans were on the long streets.	I nga tiriti roa nei nga tira.
He broke the two eggs into a bowl.	I wahia e ia nga hua e rua ki roto i te peihana.
Bill's hands were tied with rope.	I herea nga ringa o Bill ki te taura.
Some receive informal knowledge and vocational training.	Ko etahi ka whiwhi i te matauranga opaki me nga whakangungu mahi.
The narrator of the story is crazy.	He haurangi te kai korero o te korero.
Therefore, one reason for the decline in agricultural activity is population growth.	No reira, ko tetahi take o te hekenga o nga mahi ahuwhenua ko te tipu o te taupori.
To do that would be a stupid thing to do.	Ki te mahi kee he mahi poauau.
The dog has a bright color.	He kara kanapa te kurī.
The sun is round because the wind is thick.	He porotaka te ra na te mea he matotoru te hau.
The army demanded that the rebels be released.	Ka tono te ope taua kia tuku te hunga tutu.
He looked at me.	I titiro mai ia ki ahau.
He may have realized that his health was deteriorating.	Kua mohio pea ia kei te kino tona hauora.
The young woman was waiting in a store.	Te tiai noa ra te vahine apî ra i roto i te hoê fare toa.
He grabs a small bag and walks away from the big city.	Ka mau ia i tetahi putea iti ka hikoi atu i te taone nui.
When we first arrived, the city was absolutely beautiful.	I to matou taenga tuatahi, he tino ataahua te pa.
It strengthens his muscles and strengthens him.	Ka whakakaha ana i ona uaua me te whakakaha i a ia.
Pacifica, where do the babies come from?	Pacifica, no hea nga pepi?
Many people do not have the courage to be president.	He maha nga taangata kaore i te maia ki te perehitini.
There was nothing wrong with his knees.	Kaore he he o ona turi.
He was lost at sea.	I ngaro ia i te moana.
Nothing was lost on the farmers.	Kare he mea i ngaro i nga kaiahuwhenua.
The landscape around the temple is beautiful.	He ataahua te whenua huri noa i te whare tapu.
We laughed.	Ka kata maua.
He gently tapped his fingers on his desk.	Ka paopao marie ana maihao ki runga i tana teepu.
He earned his medical degree.	I whiwhi ia i tana tohu hauora.
The film has changed in recent years.	Kua huri te kiriata i nga tau tata nei.
At his request, the woman was returned to the reception.	I runga i tana tono, ka whakahokia te wahine ki te powhiri.
Last year we managed to reduce pollution.	I tera tau i angitu matou ki te whakaiti i te parahanga.
They will fall.	Ka hinga ratou.
The early settlers used this land as farmland.	I whakamahia e nga kainoho tuatahi tenei whenua hei whenua paamu.
Many people won large sums of public money.	He maha nga tangata i toa i nga moni nui a te iwi.
There is very little oxygen in the hole.	He iti te hāora i roto i te kōhao.
The young man is very happy with the singer’s work.	He tino harikoa te taitama ki nga mahi a te kaiwaiata.
In the west, slaves had been freed long before.	I te uru, kua wetekina nga taurekareka i mua noa atu.
He was a farmer.	He tangata mahi ahu whenua ia.
The captain of the ship is called the captain.	Ko te rangatira o te kaipuke ka kiia ko te kapene.
Little did she know that her father was burned.	Kaore ia i mohio kua wera tona papa.
The girl gets out of the car.	Ka puta te kotiro ki waho o te waka.
His eyes looked strange.	He ahua ke ona kanohi.
Even so, it’s a beautiful cat.	Ahakoa tera, he ngeru ataahua.
The mall will open next month.	Ka whakatuwherahia te whare hokohoko hei tera marama.
Because the game is tacky, it’s bad.	Na te mea ko te takaro he rutu, he kino.
A white robe with a red tie.	He huu ma te rangatira me te here whero.
He traveled to the South Pacific last year.	I haere ia ki te tonga o te Moananui-a-Kiwa i tera tau.
The buildings become smaller with each step.	Ka iti haere nga whare ki ia hikoinga.
The graduation ceremony was a powerful experience.	He wheako kaha te hui whakapōtaetanga.
The priest hurried into the church and the service ended.	Ka tere te tohunga ki roto i te whare karakia ka mutu te karakia.
The pilgrims went to visit the holy temple.	I haere nga manene ki te toro ki te temepara tapu.
He saw the work for what it was.	I kite ia i te mahi mo te aha.
The cave swallowed up the travelers.	I horomia e te ana te hunga haere.
Whiskey and soda taste bitter.	He kawa te reka o te whiskey me te houra.
Drinking is bad.	He kino te inu.
Thousands of insects flock to the courtyard of his house.	He mano tini o nga pepeke e kuhu ana ki te marae o tona whare.
Pay your bills.	Utua o pire.
The horse and the dog are close friends.	He hoa piri te hoiho me te kuri.
Rhetoric is one of his greatest strengths.	Ko te whaikrero tetahi o ana tino kaha.
The king was known for his kindness.	I mohiotia te kingi mo tona atawhai.
It means to drink for your health.	He tikanga ki te inu mo to hauora.
It was a strong decision to throw him out.	He whakatau kaha ki te maka i a ia.
The team’s life has improved this year.	Kua pai ake te oranga o te kapa i tenei tau.
Spring is the time when most flowers bloom.	Ko te puna te wa e puāwai ana te nuinga o nga puawai.
Dismissed for indefinite duration.	I panaia mo te roanga kore.
John quickly pushed the sofa against the wall.	Tere tonu te turaki a John i te sofa ki te pakitara.
Go get me a lemon.	Haere ki te tiki rēmana māku.
A jealous slave thought he had found the best price.	I whakaaro tetahi pononga hae kua kitea e ia te utu tino pai.
The juvenile crime rate is high.	He nui te reiti o te taihara rangatahi.
Waldi was tired and hot.	Kua ruha a Waldi me te wera.
Finally the moon has begun.	I te mutunga kua timata te marama.
Many important decisions were made by the rūnanga.	He maha nga whakataunga nui i mahia e te rūnanga.
Every time he washes his jeans, they get wet.	Ia wa e horoi ana ia i ona patiti, ka mimiti haere.
The theft the night before.	Ko te tahae i te po i mua.
The fruits are not yet ripe.	Ko nga hua kaore ano kia maoa.
All living things, including humans, are descended from a single ancestor.	Ko nga mea ora katoa, tae atu ki te tangata, i ahu mai i te tupuna kotahi.
All in all, this beach is only possible by boat.	Ko te mea whakahiato, ko tenei takutai ma runga poti anake ka taea.
His theory applies to most waters.	Ko tana ariā e pa ana ki te nuinga o nga wai.
The inspector was well aware that the money had been stolen.	I tino mohio te kaitirotiro kua tahaetia nga moni.
Some of the older houses have thatched roofs.	Ko etahi o nga whare tawhito he papapa nga tuanui.
Gerard's boss thinks you're doing well.	Kei te whakaaro te rangatira o Gerard kei te pai to mahi.
Eventually, the meeting was postponed.	Ko te mutunga, ka hiki te huihuinga.
The country has been devastated by the war.	Kua pakaru te whenua i te pakanga.
Life is short.	He poto te ora.
He was just trying to think of a legitimate reason.	I ngana noa ia ki te whakaaro i tetahi take tika.
I don’t want all the stuff buried here.	Kaore au e hiahia ki nga taonga katoa kua tanumia ki konei.
The mortar is nicely spread against the wall.	He pai te hora o te kumete ki te pakitara.
Finally, find a home for the duck.	Ka mutu, kimihia he kainga mo te parera.
There is a foundation behind me.	He niu kei muri i ahau.
He did not agree.	Kaore ia i whakaae.
The mortgages stayed in the chapel.	I noho nga mokete i roto i te whare karakia.
The company’s research and development department has few staff.	He iti nga kaimahi o te tari rangahau me te whakawhanaketanga o te kamupene.
The person distributes fresh milk every morning.	Ka tohatohahia e te tangata miraka waiu hou ia ata.
It is difficult to resist temptation.	He uaua ki te aukati i te whakamatautauranga.
The effect of the bomb was devastating.	He kino te paanga o te poma.
It has come here.	Kua tae mai ki konei.
He looked at the direction of the voice.	Ka titiro atu ia ki te aronga o te reo.
One reason for this major recession is global warming.	Ko tetahi take mo tenei paheketanga nui ko te mahanatanga o te ao.
The sun in the window illuminates the bedroom.	Ko te ra i roto i te matapihi e whakamarama ana i te whare moenga.
Someone found a frog box.	I kitea e tetahi he pouaka poroka.
This will serve as a replacement for the traditional word.	Ka noho tenei hei whakakapi mo te kupu tuku iho.
His eyes are blue.	He kikorangi te tae o ona kanohi.
For dessert, a chocolate cake.	Mo te kai reka, he keke tiakarete.
The cooking time depends on the internal heat level of the baking dish.	Ko te wa tunu kai ka whakawhirinaki ki te taumata wera o roto o te tunu tunu.
The student must perform well in his / her tests	Me pai te mahi a te tauira i roto i ana whakamatautau
He strangled the cat.	I notia e ia te ngeru.
People need to be aware of the scarcity of water.	Me mohio nga tangata ki te koretake o te wai.
All products must be made from natural ingredients.	Ko nga hua katoa me hanga mai i nga mea taiao.
A small hickey was found on his neck.	I kitea he hickey iti i runga i tona kaki.
The sultan's treatment of women was very bad.	Ko nga mahi a te sultan ki nga wahine he tino kino.
In order to meet our need, we must act now.	Kia tutuki ai to tatou hiahia, me mahi inaianei.
This temple is very old.	He tawhito rawa tenei whare tapu.
He was beaten to death on the street the night before.	I whiua ia ki te tiriti i te po o mua.
The baby's crib is empty.	Ko te moenga o te pepi kua takoto kau.
They got along well with each other.	I noho pai raua tetahi ki tetahi.
He was born deaf.	I whanau turi ia.
The beautiful waitress took their order.	Ka mau te kaitai wahine ataahua i ta ratou ota.
He rested, then began to climb on the swing.	Ka okioki ia, katahi ka timata ki te piki ki runga i te piu.
Nationally, most people keep dogs as pets.	I te motu, ko te nuinga o nga tangata ka pupuri kuri hei mokai.
The earth is round.	He porotaka te whenua.
Add the dog to the flour.	Whakaraua te kuri ki te paraoa paraoa.
Recently, overseas competition has intensified.	Ina tata nei, kua kaha te whakataetae o tawahi.
The sika deer is related to the slippery deer.	Ko te tia sika he hononga ki te tia paheke.
There are many great restaurants in this great city.	He maha nga wharekai nui i tenei taone nui.
The robber broke into the bank and pushed the money changer.	Ka kuhu te kaipahua ki roto i te peeke, ka pana te kaitawhiti moni.
Many times I am a stranger in this great city.	He maha nga wa e noho manene ana ahau i tenei taone nui.
He buried his wife.	I tanumia e ia tana wahine.
I find a new place to sit.	Ka kitea e ahau he waahi hou hei nohoanga.
The company wants to expand its new equipment line.	Kei te hiahia te kamupene ki te whakanui i tana raina taputapu hou.
He learned by heart.	I ako ia ma te ngakau.
The rapid decline of forests is a natural disaster.	Ko te heke tere o nga ngahere he aitua taiao.
Pour all the ingredients into the container.	Ringihia nga kai katoa ki roto i te ipu.
There should be plenty of calories to meet your body’s needs.	Kia nui nga kaarai hei whakatutuki i nga hiahia o to tinana.
I don’t like the way that boat looks.	Kare au e pai ki te ahua o tera poti.
Tim waited patiently for the decision.	I tatari marie a Tim mo te whakatau.
The elders agree to close the airport.	Ka whakaae nga kaumatua ki te kati i te taunga rererangi.
The poem was well received.	I pai te manaakitanga o te rotarota.
Almost every bill I insisted on.	Tata ki nga pire katoa i tohe ahau.
In the afternoon we stopped for tea.	I te ahiahi ka tu matou ki te tii.
He asked to use the toilet.	I tono ia ki te whakamahi i te wharepaku.
Two young children were left alone at home.	Tokorua nga tamariki nohinohi i mahue mokemoke i te kainga.
This is her last dance.	Koinei tana kanikani whakamutunga.
In this area, there are many churches.	I tenei rohe, he maha nga whare karakia.
There were no wheels, no horses, most were yellow.	Karekau he wira, he hoiho, he kowhai te nuinga.
The lamp is a source of light.	Ko te rama he puna whakamarama.
After the thunder passed, the wind cleared.	I muri i te paahitanga o te whatitiri, ka marama te hau.
Only the police were allowed to use the force.	Ko nga pirihimana anake i whakaaetia ki te whakamahi i te ope.
The girl ran trembling.	Ka oma wiri te kotiro ra.
I don’t think this will happen again.	Ki taku whakaaro kare ano tenei e puta ano.
This album is very simple.	He tino ngawari tenei pukaemi.
The mother of an elephant is longer than its width.	He roa ake te katua o te arewhana i tona whanui.
Having fun with her little granddaughter.	I te ngahau tahi raua ko tana mokopuna iti.
The drive plane worked well.	I tutuki pai te mahi a te waka rererangi puku.
The little boy was very nice.	He tino pai te tama iti rawa.
The marching band is marching.	Kei te hikoi te roopu hikoi.
He was a stranger.	He tangata tauhou ia.
The electricity was off for most of the day.	I mate te hiko mo te nuinga o te ra.
Be sure to use scissors rather than a knife.	Me whakarite kia whakamahia he kutikuti kaua ki te maripi.
He left school one day and never returned.	I wehe atu ia i te kura i tetahi ra, kaore i hoki mai.
My wife made lunch.	I hanga tina e taku wahine.
Bee species are all beneficial to humans.	Ko nga momo momo pi he painga katoa mo te tangata.
There are many large deposits lying nearby.	He maha nga putunga nui e takoto tata ana.
They are becoming more popular every day.	Kei te rongonui haere ratou i ia ra.
He asked that the fence be painted clean.	I tono mai ia kia peitahia te taiapa kia ma.
Henry is very passionate about sports.	He tino ngakau nui a Henry ki nga mahi hakinakina.
The story is full of twists and turns.	Ki tonu te korero i nga kopikopiko me te hurihanga.
The whole world is looking forward to this event.	Kei te titiro whakamua te ao katoa ki tenei huihuinga.
My sister's hair is too long.	He roa rawa nga makawe o toku tuahine.
You can borrow my car, if you like.	Ka taea e koe te nama i taku motuka, ki te pai koe.
We walked through a beautiful forest area	I hikoi matou i roto i tetahi huinga ngahere ataahua
The melon is sweet, juicy and delicious.	He reka, he reka, he reka te merengi.
It may take a long time to cure him.	Ka roa pea te rongoa i a ia.
My home has a room for you.	He ruma mo koe taku kainga.
He is burning with jealousy.	E mura ana ia i te hae.
The fish jumped.	Ka peke te ika.
The factory must close its doors.	Me kati te wheketere i ona tatau.
Slipping through the mist, his ears darkened.	Ka paheke i roto i te kohu, ka pouri ona rongo.
It is one of the oldest universities in the world.	Koia tetahi o nga whare wananga tawhito rawa atu o te ao.
He and his associates are accused of fraud.	Ka whakapaea ia me ona hoa mo te mahi tinihanga.
The guard continued to follow after the arrest.	I whai tonu te kaitiaki i muri i te mauhere.
That amount must be added separately.	Ko taua moni me tapiri motuhake.
Of course, a termination has been planned.	Ko te tikanga, kua whakaritea he whakamutu.
It is now too late.	Kua tōmuri ināianei.
Silent, only the sound of a bird.	Ka wahangu, ko te tangi o te manu anake.
Their only house is without a breakdown.	Ko to ratau whare anake kaore he pakaruhanga.
The quality of the concrete used in the house was very low.	He iti rawa te kounga o te raima i whakamahia i roto i te whare.
Many high school students can’t afford computers.	He maha nga akonga kura tuarua kaore e taea te utu rorohiko.
No one was injured in this incident.	Kaore he tangata i whara i tenei raruraru.
The rats are eating butter.	Kei te kai nga kiore i te pata.
Many records were broken by the swimmer.	He maha nga rekoata i pakaruhia e te kaihoe.
At one time, a lumberjack lived in a town.	I tetahi wa, ka noho tetahi kaitapa rakau ki tetahi taone.
The inspector shared his findings with the chairman of the state.	I whakaatu te kaitirotiro i ana kitenga ki te tiamana o te kawanatanga.
The forest is shrinking.	Kei te mimiti haere te ngahere.
The troops quickly moved forward.	I tere te hurihanga o nga ope ki mua.
What is the weather like today?	He aha te ahua o te rangi i tenei ra?
The plant has grown exponentially in recent years.	I tipu te tipu i roto i nga tau tata nei.
Her new friend is a model at their university.	Ko tana hoa hou he tauira i to ratou whare wananga.
This might explain why he was upset.	Ma tenei pea e whakamarama te take i kino ai ia.
The fence must be broken.	Me pakaru te taiapa.
Medical experts who appreciate this new development are a great sign.	Ko nga tohunga hauora e mihi ana ki tenei whanaketanga hou he tohu nui.
He suspects the problem is elsewhere.	E whakapae ana ia ko te raruraru kei etahi atu waahi.
The value cannot be compromised.	Ko te uara kaore e taea te kino.
Time is money.	He moni te wa.
The missing “ectoparasite” sits quietly on the dragon.	Ko te "ectoparasite" ngaro ka noho marie ki runga i te tarakona.
Anger between the nations will intensify again.	Ka kaha haere ano te riri i waenganui i nga iwi.
He was always late for school.	He tomuri tonu ia ki te kura.
He poured the milk into a cup.	I ringihia e ia te miraka ki roto i te kapu.
The group has not yet given an estimate.	Kaore ano te roopu i homai he whakatau tata.
The furniture in the room was simple.	He maamaa nga taonga o te ruma.
The supply of electrical equipment is a major cause of pollution.	Ko te tuku taputapu hiko te take nui o te parahanga.
Particles are said to be like a marker or particle.	Ko nga matūriki e kiia ana he rite ki te tohu, he matūriki ranei.
It’s hard to see an autograph.	He uaua ki te kite i te autograph.
I was lucky to have money.	He waimarie ahau ki te whai moni.
He has become very popular.	Kua tino rongonui ia.
He was popular and loved by everyone.	He rongonui ia, he mea arohaina e te katoa.
Scientists have discovered a new species.	I kitea e nga kaiputaiao he momo hou.
Display text on the active screen.	Whakaatuhia te kuputuhi ki te mata kaha.
The sky is blue.	He kikorangi te rangi.
A sunrise.	He whitinga o te ra.
The government has vowed to stop these practices.	I oati te kawanatanga kia whakamutua enei mahi.
A thick mist flowed into the valley.	He kohu mātotoru i rere ki roto i te riu.
We have many butterflies in our garden.	He maha a matou purerehua i roto i ta matou maara.
The forecast predicts a bright, cloudless day.	E matapae ana te matapae he ra kanapa, he ra kore kapua.
All chairs should be made of solid wood.	Me hanga nga tuuru katoa ki te rakau totoka.
Some resources can only be found in this area.	Ka kitea etahi rauemi i tenei rohe anake.
He ate an egg and drank a cup of tea.	I kai ia i te hua manu me te inu i te kapu ti.
The government is lazy.	He mangere te kawanatanga.
He is studying crime now.	Kei te ako ia i te mahi mahi hara inaianei.
Monday is our busiest day.	Ko te Mane to matou ra tino pukumahi.
The idea of ​​freedom is in the human form.	Ko te whakaaro o te herekoretanga kei roto i te ahua o te tangata.
This interesting work was followed by a story.	I whai muri mai tenei mahi whakamere e te pakiwaitara.
Men are good at gambling.	He pai nga tane ki te petipeti.
The whale is big and has a lot of back stories.	He nui te tohorā, he maha nga korero o te tuara.
The old woman waited patiently.	Ka tatari marie te kuia nei.
He was very upset.	I tino pouri ia.
In the seventeenth century a village was decided.	I te rautau tekau ma whitu ka whakatauhia he kainga.
He stood and looked at the tower.	Ka tu ia ka titiro ki te pourewa.
True lies are human nature.	Ko te teka pono he tikanga tangata.
Elijah quickly searched the room.	Ua imi oioi Elia i te piha.
You can smile without showing your teeth.	Ka taea e koe te ataata me te kore e whakaatu i ou niho.
The sailors paddled hard against the crashing waves.	Ka hoe kaha nga heramana ki nga ngaru e pakaru ana.
The queen's beak was long and sharp.	He roa, he koi hoki te ngutu o te kuini.
He has been studying this article for three days.	Kua ako ia i tenei tuhinga mo nga ra e toru.
The sun shines above its hiding place.	Ka whiti te ra ki runga ake i tona wahi huna.
Prepare your favorite recipe.	Whakaritehia to tunu kai tino pai.
The melting of this ice will pollute the river.	Ko te rewa o tenei hukapapa ka poke te awa.
As the temperature drops, the water dries up.	Ka heke iho te pāmahana, ka maroke te wai.
There is a space in the process.	He waahi kei roto i te mahi.
An accident occurred during the launch.	I puta tetahi aitua i te wa o te whakarewatanga.
He fished, but caught little.	I hī ia, engari he iti te hopu.
Since his childhood he has died of depression.	Mai i tona tamarikitanga kua mate ia i te pouri.
His eye went black.	I pango tona kanohi.
His beard is growing.	Kei te tipu haere tona pahau.
The teacher looked appreciatively at the class.	I titiro whakamihi te kaiako ki te akomanga.
Second, define the function of each word.	Tuarua, tautuhia te mahi o ia kupu.
The band sang for hours.	I waiata te roopu mo nga haora.
The towns of this region were known for their poetry.	I mohiotia nga taone o tenei rohe mo o ratou rotarota.
Farmers were encouraged to produce more.	I whakatenatenahia nga kaiahuwhenua kia nui ake nga hua.
John was arrested for killing his wife.	I mauheretia a John mo te patu i tana wahine.
The ink contaminated the letter.	Na te waituhi i whakapokea te reta.
It creates an air that is free at normal temperature and pressure.	Ka hanga he hau karekau i te pāmahana me te pehanga noa.
In a clean, lightly frying pan, boil butter.	I roto i te kihini ma, ngawari noa, ka kohuatia he pata.
Think of your own business!	Whakaarohia taau ake pakihi!
His speech was accompanied by strange sounds.	I haere tahi tana korero me nga oro ke.
Buy some green bees at the market.	Hokona etahi pi kaakaariki i te maakete.
A long expanse of white sand stretches endlessly.	He whanuitanga roa o te one ma ka totoro mutunga kore.
My aunt organized an event to raise money for a charity event.	I whakaritea e toku whaea keke tetahi huihuinga hei kohi moni mo te mahi aroha.
A funny boy played by the crowd.	He tamaiti katakata i whakaari ma te mano.
A company that values ​​quality services, excellent staff, and competitive prices.	He kamupene e whakanui ana i nga ratonga kounga, nga kaimahi pai, me nga utu whakataetae.
How to pronounce this word?	Me pehea te whakahua i tenei kupu?
The hole falls into a hole and breaks.	Ka taka te rua ki roto i te rua me te pakaru.
She had a good day.	He ra pai ia.
The baby cries, so the doctor has no choice.	Ka tangi te pepi, no reira karekau he whiringa a te taote.
Many scientists predicted that pregnancy would cause headaches.	He maha nga kaiputaiao i matapae ka mate te mahunga o te haputanga.
He was very upset.	I tino pouri ia.
The answer is c, of course.	Ko te whakautu c, o te akoranga.
He was lame from birth.	He kopa ia no te whanautanga mai.
Winters are cold in this mountainous region.	He makariri te takurua ki tenei rohe maunga.
The owner of the factory took all the produce for himself.	I tangohia e te rangatira o te wheketere nga hua katoa mo ia.
The local administrator declined to comment on the incident.	Kaore te kaiwhakahaere o te rohe i whakaae ki te korero mo te raruraru.
My neighbor has a friend.	He hoahoa toku hoa tata.
The roaring noise is getting faster.	Kei te tere haere te haruru haruru.
Once a year.	I mua kotahi i te tau.
Soldiers would protect the territories from marauders.	Ka tiakina e nga hoia nga rohe mai i nga kaipahua.
He poured the milk into the container	I ringihia e ia te miraka ki roto i te ipu
This argument relies on different interpretations of history.	Ko tenei tautohetohe e whakawhirinaki ana ki nga whakamaramatanga rereke o te hitori.
As the days passed, politics became more intense.	I nga ra ka pahemo, ka kaha haere nga mahi torangapu.
Every night he would go outside.	I ia po ka kuhu atu ia ki waho.
Some claim to have supernatural powers.	Ko etahi e kii ana he mana tipua to ratou.
The spring was filled with clear water.	I whakakiia te puna ki te wai marama.
The results make a significant contribution to the local economy.	He tino takoha nga hua ki te ohanga o te rohe.
The intestines and muscles can also produce energy.	Ka taea hoki e nga whekau me nga uaua te whakaputa kaha.
She is a model worker.	He kaimahi tauira ia.
Two people died after the crash.	Tokorua nga tangata i mate i muri i te tukinga.
He pushes his feet to the ground.	Ka peia e ia ona waewae ki te whenua.
He told her he had to work at the end of his career.	I kii ia ki a ia me mahi ia i te mutunga o tana mahi.
She stole his gaze from her during class.	I tahaetia e ia tana titiro ki a ia i te wa o te akomanga.
Afterwards, they laughed at their ridiculous laughter.	I muri iho, ka kata ratou ki ta ratou kata whakakata.
It is believed that the creams help prevent stretch marks.	E whakaponohia ana ka awhina nga kirīmi ki te aukati i nga tohu totoro.
This work is a project.	He kaupapa tenei mahi.
Leaders discussed this issue at a conference.	I matapakihia e nga kaihautu tenei take i tetahi huihuinga.
I slowly slipped out of bed.	I paheke marie ahau i te moenga.
They gather at some places along the river.	Ka huihui ratou ki etahi waahi i te taha o te awa.
An example of a space checker hanging on the wall.	He tauira o te tirotiro mokowhiti e iri ana ki te pakitara.
The area is very quiet.	He tino ata noho te takiwa.
The reader learns not to judge others.	Ka ako te kaipanui kia kaua e whakawa etahi atu.
The stage is set for the battle.	Kua whakaritea te atamira mo te pakanga.
Families were driven from their homes and fields.	I peia nga whanau i o ratou kainga me o ratou mara.
Last year we had to leave.	I tera tau me wehe matou.
So you should chop your apples.	No reira kia tapatapahia e koe o aporo.
The interview was informed by theory and empirical research.	I whakamohiotia te uiuinga e te ariā me te rangahau empirical.
The evidence of the victims clearly shows his guilt.	Ko nga taunakitanga a te hunga mate e whakaatu marama ana i tana hara.
These products are toxic.	He paitini enei hua.
They blessed their brother.	I manaaki raua i to raua teina.
The hills turn red in autumn.	Ka whero nga puke i te ngahuru.
The search for the two missing riders continues.	Ka haere ano te rapu mo nga kaieke e rua kua ngaro.
The number of native plants is declining.	Kei te heke haere te maha o nga tipu taketake.
The last mile is the hardest.	Ko te maero whakamutunga te tino uaua.
There are a lot of religious people in the big city.	He nui te hunga karakia o te taone nui.
Save the brackets to shine.	Whakaorangia nga awhi kia kanapa.
There were very few books in the old days.	He iti noa nga pukapuka i nga ra o mua.
The chickens are fed on grain.	Ka whangaia nga heihei i te witi.
He slept and did not wake up until noon.	Ka moe ia, kare i oho a poutumaro noa.
The new mountain rental apartment is popular with mountaineers.	He pai ki nga kaireti reeke te whare reti reti hou o te maunga.
Many countries have their own animal rights laws.	He maha nga whenua kei a raatau ture mo nga tika kararehe.
It must be done now.	Me mahi inaianei.
Bamboo and coconut are common materials here.	He taonga hanga noa te bamboo me te kokonati i konei.
Plan a trip today!	Whakaritea he haerenga i tenei ra!
He submitted his resignation last week.	I tukuna e ia tana rihaina i tera wiki.
We want lower costs and not restrict delivery.	Kei te hiahia matou kia iti ake nga utu me te kore e aukati i te tuku.
The flame jumped.	Ka peke te mura.
The number of those who have graduated this year is very high.	He tino tiketike te tokomaha o te hunga kua puta i tenei tau.
The minister looked surprised.	Ka titiro miharo te minita.
None of the women saw a male in them.	Kaore tetahi o nga wahine i kite i tetahi tane i roto ia ratou.
Healthy people rely on his youth.	Ko te iwi hauora e whakawhirinaki ana ki tana taiohi.
She doesn’t seem to be happy.	Kaore ia i te ahua kei te harikoa ia.
This great city has many attractions to visit.	He maha nga taonga o tenei taone nui ki nga manuhiri.
Establishment of a paraphernalia factory.	Te whakaturanga i te whare whakangao parapara.
By expressing his thoughts, he jumps up.	Ma te whakapuaki i ona whakaaro, ka peke ia ki runga.
The edges of the stolen tools are always sharp.	He koi tonu nga tapa o nga taputapu tahae.
He hit the table.	I whiua e ia te teepu.
She whispered to herself.	Ka muhumuhu ki a ia ano.
Within minutes, the hot water flooded the toilet.	I roto i nga meneti, ka waipuke te wai wera i te wharepaku.
A fungus that survived on a dead tree.	He harore i ora i runga i te rakau mate.
What do horses eat?	He aha te kai o nga hoiho?
It is believed that their debt will decrease.	E whakaponohia ana ka heke to raatau nama.
He was paralyzed in a car accident.	Na te aituā motoka i noho pararutiki ia.
Be careful with acceleration, braking and steering.	Kia tupato ki te whakatere, te braking me te urungi.
And cut.	Me kuti.
The chef adds more sugar to the sauce.	Ka tapiritia e te kaitao etahi atu huka ki te ranu.
I filled the jar with mandarins.	I whakakiia e ahau te ipu ki te mandarins.
The curtain rods are pulled across the windows.	Ka kumea nga tira arai puta noa i nga matapihi.
The amount of garlic in the omelet makes it bitter.	Ko te nui o te karika i roto i te omelet ka kawa.
This letter is for me.	Maku tenei reta.
What should we do today?	Me aha tatou i tenei ra?
He broke his promise.	I takahia e ia tana kupu whakaari.
Birds and bees are often seen together.	He maha nga wa ka kitea tahi nga manu me nga pi.
It smells of freshly cut grass and smells delicious.	He kakara o te tarutaru hou i tapahia, me te kakara reka.
When the meal was over, the girl fell asleep.	Ka mutu te kai, ka moe te kotiro.
He never argued with his own parents.	Kore rawa ia i tautohetohe ki ona ake matua.
All of these foods are made from organic ingredients.	Ko enei kai katoa he mea hanga mai i nga kai pararopi.
High levels of airborne dust contribute to global warming.	Ko te nui o te puehu o te hau ka whai waahi ki te whakamahana o te ao.
He ate his lunch in silence.	Ka kai ia i tana tina i te wahangu.
The deer runs through the jungle forest.	Ka oma te tia i roto i te ngahere ngahere.
There are many cars along the street.	He maha nga motuka kei te taha o te tiriti.
He complained to the manager.	I whakahe ia ki te kaiwhakahaere.
It’s an easy build.	He hanga ngawari.
There was a rest, then a gentle sigh.	He okiokinga, katahi he aue ngawari.
Together they formed the unity of the past.	I hanga tahi raua i te kotahitanga o mua.
Use only fresh vegetables.	Whakamahia anake nga huawhenua hou.
The characteristics of sound are pitch and intensity.	Ko nga ahuatanga o te oro ko te pitch me te kaha.
A local chief offered his daughter as a tribute.	Na tetahi rangatira o te rohe i tuku tana tamahine hei mihi.
The marathon is just one of many races.	Ko te marathon tetahi noa o nga whakataetae maha.
He sat quietly in his chair.	Ka noho marie ia i runga i tona nohoanga.
The standard of living has improved.	Kua pai ake te taumata o te noho.
The indictment will be decided by a judge today.	Ko te whakapae ka whakatauhia e te kaiwhakawa i tenei ra.
Don’t be afraid to ask him for help.	Kaua e wehi ki te ui ki a ia mo te awhina.
He showed great courage to stand up to his oppressor.	I whakaatu ia i te tino maia ki te tu atu ki tana kaitukino.
This coffee house is a popular place in the area.	Ko tenei whare kawhe he waahi rongonui o te rohe.
Many people like to walk on the park.	He maha nga tangata e pai ana ki te hikoi i te papa.
Some products have too much sodium for example.	Ko etahi o nga hua he nui rawa te konutai hei tauira.
They were strongly opposed to eating.	I tino whakahe ratou ki te kai.
A group of soldiers are marching through the big city.	He roopu hoia kei te hikoi i te taone nui.
Women play an important role in the family.	He mahi nui to nga wahine i roto i te whanau.
I don’t understand that.	Kare au i te marama ki tera.
Grapes can be incorporated into almost any cooking process.	Ka taea te whakauru i nga karepe ki te tata katoa o te tunu kai.
The peanuts in this bag are rotten.	Ko nga pīnati kei roto i tenei putea kua pirau.
You have to learn to relax.	Me ako koe ki te whakangawari.
They cover their faces	Ka hipokina o ratou mata
The winter showers in the big city have become a nostalgic memory.	Ko nga ua o te takurua i roto i te taone nui kua noho hei maharatanga nostalgic.
The human need for power is growing.	Kei te piki haere te hiahia o te tangata mo te kaha.
He is where he lives now.	Kei reira ia e noho ana inaianei.
Rapid population growth is leading to deforestation.	Ko te tipu tere o te taupori e arai ana ki te ngahere.
Each time he plays, he gets better.	Ia wa e takaro ana ia, ka pai ake ia.
Smaller populations saw a significant increase in productivity.	I kite nga taupori iti i te pikinga nui o te hua.
They measured the size of the house.	I inehia e ratou te rahi o te whare.
Hume despised rudeness.	I whakahawea a Hume i te rudeness.
The press has been very critical of the government.	He nui te whakahee a te perehi ki te kawanatanga.
Judges are elected by the people.	Ko nga kaiwhakawa e pootihia ana e te marea.
The desert contains many small rocks.	Kei roto i te koraha te maha o nga toka iti.
The moon began to shine.	I timata te marama ki te marama.
Her cheeks have a slim face.	He mata pīrahi ona paparinga.
The box is too heavy!	He taumaha rawa te pouaka!
After a few hours of skating, he collapsed from exhaustion.	I muri i etahi haora o te retireti, ka hinga ia i te ngenge.
Avoid exaggeration when writing formal documents.	A ape i te whakaheke i te wa e tuhi ana i nga tuhinga okawa.
The robbers pointed their guns at the city’s defense forces.	I tohuhia e nga kaipahua a ratou pu ki nga ope parepare o te taone nui.
These paintings were sold for the royal museum.	I hokona enei peita mo te whare taonga o te kingi.
The birds sang sweetly in the green garden.	I waiata reka nga manu i te maara matomato.
She smells the flowers by the side of the road.	Ka hongi ia i nga puawai i te taha o te huarahi.
The animals live in the mud.	Ka noho nga kararehe ki roto i te paru.
The flood spread over the entire valley.	Ka horapa te waipuke ki runga ki te raorao katoa.
His ability to speak captured the audience.	Ko tana mohio ki te korero i mau i te hunga whakarongo.
A house is being built on a hill.	E hanga ana tetahi whare i runga i te puke.
Ten dollars per day is an acceptable fee.	Tekau taara ia ra he utu e whakaaetia ana.
Be careful that no one enters this room.	Kia mataara kia kore tetahi e kuhu mai ki tenei ruma.
Some journals specialize in these areas.	Ko etahi o nga hautaka e tohunga ana ki enei wahanga.
He was elected to protect his views.	I pootihia ia hei tiaki i ona whakaaro.
The bride was covered with a bright veil.	I hipokina te wahine marena hou ki te arai kanapa.
He put a bullet in his mouth.	I tukuna e ia he peera ki roto i tona waha.
He ran in protest.	I oma ia i roto i te whakahē.
Many houses were damaged.	He maha nga whare kua pakaru.
The violence was quickly suppressed.	I hohoro te whakakore i te tutu.
Many love stories start and fall into place	He maha nga korero aroha ka timata me te taka ki roto
We ran down the street.	I oma matou i te huarahi.
He often travels abroad for business.	He maha tonu ana haerenga ki tawahi mo nga mahi pakihi.
We painted some pictures on it.	I taia e matou etahi pikitia ki runga.
The home doctor was on vacation.	I hararei te takuta kainga.
The neighbor knocked softly on the door.	Patoto mǎrû mai te taata tapiri i te opani.
The millionaire killed him badly.	Ko te mirionare i patu kino ia.
I will use the appropriate methods.	Ka whakamahia e ahau nga tikanga e tika ana.
So, two things happened.	Na, e rua nga mea i tupu.
Hell is eternal, infinite.	Ko te reinga he mea mau tonu, he mutunga kore.
His book sold well because of the bad.	He pai te hoko o tana pukapuka na te kino.
And each person works individually.	Na ka mahi takitahi ia tangata, ia tangata.
They need help, guidance, and advice.	Ka hiahia ratou ki te awhina, te arahi, me te tohutohu.
When the rescuers arrived, he was gone.	I te taenga mai o nga kaiwhakaora, kua riro ia.
Many dancers go to this club.	He maha nga kaihaka e haere ana ki tenei karapu.
The museum is famous for its glass collection.	He rongonui te whare taonga mo tana kohinga karaihe.
Pollution of the river is a big problem.	Ko te parahanga o te awa he raru nui.
The professor asked to be released.	I tono te ahorangi kia tukuna.
Despite the sad circumstances, most people still have hope.	Ahakoa nga ahuatanga pouri, he tumanako tonu te nuinga o nga tangata.
The current system is not valid.	Kaore e tika ana te punaha o naianei.
He remained silent.	I noho puku tonu ia.
Refugees from the mainland.	Ko nga rerenga mai i te tuawhenua.
Someone stole the ladder.	Kua tahaetia e tetahi te arawhata.
Delicious foods made from milk, cream, fruit, and sugar.	He kai reka mai i te miraka, kirīmi, hua, me te huka.
Some believe that glass has magical powers.	Ko etahi e whakapono ana he mana makutu te karaihe.
You can’t leave until your luggage is included.	Kare e taea e koe te wehe kia uru mai ra ano to tueke.
Lift the lid of the can.	Hikitia te taupoki o te kēne.
The kangaroo is calm and the water is calm.	He marino te kangaroo me te wai marie.
Children have different incomes from their parents.	He rereke nga moni a nga tamariki mai i o ratau maatua.
Many people believe that pets should be dived or washed.	He maha nga tangata e whakapono ana me rukuhia nga kararehe mokai, me horoi ranei.
In the next room, a woman looked at the dried paint.	I roto i te ruma i muri mai, ka titiro tetahi wahine ki te peita kua maroke.
The climate is evaluated daily.	Ka arohaehaetia te ahuarangi i ia ra.
The sky turned red before my eyes.	Ka whero te rangi i mua i oku kanohi.
The face of the country will change in this century.	Ka huri te ahua o te whenua i tenei rau tau.
A few days go by without any new problems.	He iti noa te ra e haere ana kaore he raruraru hou.
Do what you want, but be humble.	A rave i ta oe e hinaaro, ia haehaa râ.
The Prime Minister is not himself.	Ko te Pirimia ehara i a ia ano.
She tied her hair back with rubber.	Ka herea e ia ona makawe ki muri ki te rapa.
Some say it is more epidemic than disease.	Ko etahi e kii ana he mate uruta ake i te mate.
The government expects electricity tariffs to drop.	Ko te tumanako a te kawanatanga ka heke nga utu utu hiko.
He is still sad.	Kei te pouri tonu ia.
Palms are harvested to produce palm oil.	Ka hauhakehia nga nikau hei whakaputa hinu nikau.
Five hundred and thirty -five.	Rima rau toru tekau ma rima.
The zipper was broken.	I pakaru te kumemau.
The baker is angry.	Ka riri te kaihanga taro.
He crossed the room to the threshold.	I whakawhiti ia i te ruma ki te paepae.
The paint was hung there.	I whakairia te peita ki reira.
Where is the train station?	Kei hea te teihana tereina?
Use a knife to chop the vegetables.	Whakamahia he maripi hei tapatapahi i nga huawhenua.
Nature has a way of restoring balance.	He huarahi to Nature ki te whakahoki i te taurite.
Lightning makes the sky shine.	Na te uira e whiti ana te rangi.
We need to work together to preserve our precious water resources.	Me mahi tahi tatou ki te pupuri i o tatou rawa wai utu nui.
The forest ranger ran to help.	Ka oma te kaitiaki ngahere ki te awhina.
Corruption is here.	Ko te pirau kei konei.
Grandmother's jewelry is a precious gift.	He taonga utu nui te taapii a te kuia.
She is very lonely.	He tino mokemoke ia.
But it is better to keep what we have.	Engari he pai ake te pupuri i nga mea kei a tatou.
They don’t live together after all.	E kore ratou e noho tahi i muri i te katoa.
He learned from the computer.	I ako ia mai i te rorohiko.
Only a fraction was examined.	He hautau anake i tirotirohia.
Her daughter gave birth to a healthy baby.	I whanau tana tamahine he tamaiti hauora.
Sadness is often associated with sadness.	He maha nga wa ka pa te pouri ki te pouri.
There is evidence that the woman was intoxicated by her husband.	Te vai ra te mau haapapuraa e ua taero te vahine i ta ’na tane.
There is rust everywhere on the metal head.	He waikura i nga wahi katoa i runga i te upoko whakarewa.
The professor is a great expert.	He tohunga nui te ahorangi.
She planned to marry a rich man.	Ua opua oia e faaipoipo i te hoê taata tao‘a rahi.
The guests shook their legs patiently.	Ko nga manuhiri i riwhi i o ratou waewae i runga i te manawanui.
It plays an important role in the entertainment industry.	Ka whai wāhi nui ki te umanga whakangahau.
It came out of the milk and went on.	I puta mai i te miraka, ka haere tonu.
This drama is sad.	He whakapouri tenei whakaari.
During this time, the riders marveled at the majestic cliffs.	I roto i tenei waa, i miharo nga kaikoeke ki nga pari whakahirahira.
The writer's eyes widen in surprise.	Ka nui nga kanohi o te kaituhituhi i te miharo.
There are many diseases that can be prevented.	He maha nga mate ka taea te aukati.
The attributes of the program are data and processes.	Ko nga huanga o te hotaka he raraunga me nga tukanga.
The bird population has been declining in this century	Ka heke haere te taupori manu i tenei rau tau
However, some schools are divided.	Heoi ano, kei te noho wehewehe etahi o nga kura.
He carefully investigated the matter.	I ata tirotirohia e ia te take.
He stared intently at that space.	Ka titiro matatau ia ki taua waahi.
The sons will return to their sanctuary.	Ka hoki nga tama ki to ratou wahi tapu.
The nurse gives medicine to a patient.	Ka tukuna e te neehi he rongoa ki tetahi turoro.
When we finished breakfast, the salesman said.	Ka mutu ta matou parakuihi, ka kii te kaihokohoko.
A government initiative was launched to solve the problem.	I whakarewahia he kaupapa a te kawanatanga hei whakaoti i te raru.
He has a landing ring.	He mowhiti taunga tana korero.
These kids really enjoyed the playground.	I tino harikoa enei tamariki ki te papa takaro.
One employee said everyone was working hard.	I kii tetahi kaimahi kei te whakapau kaha te katoa.
The people of the village are nice.	He pai nga tangata o te kainga.
Tourists come here to watch.	Ka haere mai nga turuhi ki konei ki te matakitaki.
Many parents of young children work part -time.	He maha nga matua o nga tamariki nohinohi e mahi ana i te waahi.
The fire brigade arrived quickly.	Tere tonu te haere mai o te ope ahi.
Prostitutes are more active in their trade now.	Ka kaha ake te mahi a nga kairau i a raatau hokohoko inaianei.
For decades, most teachers were male.	Mo nga tekau tau, he tane te nuinga o nga kaiako.
Make sure the pan is thick.	Me whakarite he matotoru te panini.
The water is mild, but refreshing.	He ngawari te wai, engari he whakahauora.
What kind of work do you think?	He aha te momo mahi ki to whakaaro?
Don’t forget to add sugar.	Kaua e wareware ki te taapiri huka.
The animals are taken into pens at night.	Ka haria nga kararehe ki roto i nga pene i te po.
The crickets are roaring.	E haruru ana nga kirikiti.
The captain studied the maps in the dark.	I ako te rangatira i nga mapi i runga i te pouri.
Her hands were only visible under a deep red kimono.	Ko ona ringa anake i kitea i raro i te kimono whero hohonu.
The fall of the presidential coalition.	Te hinganga o te whakakotahitanga o te perehitini.
He would massage his temples for a while.	Ka mirimiri ia i ona temepara mo tetahi wa.
Some species do not have eyes.	Ko etahi momo karekau he kanohi.
Time for debate is over.	Kua pau te wa mo te tautohetohe.
A temple for the god of war.	He whare tapu mo te atua o te pakanga.
Have a better ride and be productive.	Kia pai ake te haere me te whai hua.
The original meaning of the word is difficult to grasp again.	Ko te tikanga taketake o te kupu he uaua ki te hopu ano.
Her handbag was hidden under her chair.	I hunahia tana pukoro i raro i tona tuuru.
The soldier looked down at his comrades.	Ka titiro iho te hoia ki ona hoa.
The professor’s analysis of the data is confidential.	Ko te tātaritanga a te ahorangi mo nga raraunga he mea huna.
The wind was strong at the sound of the gun.	Ka kaha te hau i te tangi o te pu.
Evidence emerges that suggests that bees are threatened by beekeepers.	Ko nga taunakitanga ka puta e whakaatu ana kei te whakatuma nga pi i nga patu patu patu.
They stood to rest under the icy maple forest.	Ka tu ratou ki te okioki i raro i te ngahere maple huka.
It's not safe here.	Kaore i te haumaru i konei.
Some scientists think that this animal will soon disappear.	E whakaaro ana etahi kaiputaiao ka ngaro wawe tenei kararehe.
It is customary to light a lamp before dying.	He tikanga ki te tahu rama i mua i te mate.
Leave the phone!	Waiho te waea!
Move carefully.	Nekehia kia tupato.
They filled everything into a box.	I whakakiia e ratou nga mea katoa ki roto i te pouaka.
The wind stopped abruptly when the clouds parted.	Ka mutu ohorere te hau i te mareretanga o nga kapua.
These steps are good for your health.	He pai enei hikoi mo to hauora.
The cook pours boiling water over the eggs.	Ka ringihia e te tunu kai te wai kohua ki runga i nga hua.
They couldn’t do it.	Kaore i taea e raatau te mahi.
He sighed, and his speech was lonely.	I pehia e ia, a, he mokemoke tana korero.
It’s the manager’s sad state.	Ko te ahua pouri o te kaiwhakahaere.
He was near the tomb.	I tata ia ki te urupa.
Their research indicated that bees are declining.	Ko ta ratou rangahau i tohu kei te heke haere te pi.
Some of the farmers struggled to harvest their crops.	Ko etahi o nga kaiahuwhenua i kaha ki te hauhake i a ratou kai.
Vitamins promote good health.	Ko nga huaora e whakatairanga ana i te hauora pai.
This dish is all made from vegetables.	He mea hanga katoa tenei kai mai i nga huawhenua.
The children run to the playground.	Ka oma nga tamariki ki te papa takaro.
Scientists have called for more research on the topic.	Kua karangahia e nga kaiputaiao kia nui ake nga rangahau mo te kaupapa.
Her tears fell for the memory of the good times past.	I heke ona roimata mo te maharatanga ki nga wa pai kua pahemo.
Give me a hard time	Homai he wa uaua ki ahau
The fruits are growing and people are seeing them.	Kei te tipu nga hua, ka kitea nga tangata.
Children’s clothes were very expensive at the time of purchase.	He tino utu nga kakahu o nga tamariki i te wa i hokona ai.
The peacock was driven to carry food.	I peia te peona ki te kawe kai.
After this long time, he is tired.	I muri i tenei wa roa, kua ngenge ia.
Pictures, live performances, and more.	Ko nga pikitia, ko nga whakaaturanga ora, me etahi atu korero.
The train enters the nest.	Ka uru te tereina ki roto i te kohanga.
The conference was broadcast around the world.	I päpähotia te hui huri noa i te ao.
The water of natural springs contains fluorine.	Kei roto i nga wai o nga puna maori he fluorine.
Everyone who comes here gets it right.	Ko nga tangata katoa e haere mai ana ki konei ka tika te mahi.
Her hair was brown and brushed.	Ko ona makawe he parauri me te mirimiri.
The group was forced to cancel.	I pehia te roopu ki te whakakore.
This is a great trip.	He haerenga nui tenei.
The young men were amazed at the titan.	I miharo nga taitamariki ki te titan.
They are familiar with the layout of the big city.	Kua waia ratou ki te whakatakotoranga o te taone nui.
Last night there was a big storm	Inapo he awha nui
The impossibility will happen.	Ka tupu te kore e taea.
Is that different?	He rerekee tera?
A few people were slightly injured.	He torutoru nga tangata i whara iti.
The constant sunshine darkened the oils.	Na te whiti tonu o te ra i whakapouri nga hinu.
He’s not ready to go yet.	Kaore ano ia kia rite ki te haere.
Now again, another version of the story is that.	Inaianei ano, ko tetahi putanga o te korero ko tera.
He had little idea about the rules.	He iti tana whakaaro mo nga ture.
The company is moving fast	Kei te tere haere te kamupene
We have some unfinished business.	Kei a matou etahi mahi kaore ano kia oti.
My eyes are a dark brown color.	He parauri pouri te tae o oku kanohi.
Develop your vocabulary skills.	Whakawhanakehia o pukenga kupu.
Many cities have been affected by flooding in recent years.	He maha nga taone kua mate i te waipuke i nga tau tata nei.
Heavy storm clouds land on the site.	Ko nga kapua awha nui e tau ana ki te pae.
In this desert, nothing happens.	I tenei koraha, kaore he mea e tupu.
This vitamin is used in bread.	Ka whakamahia tenei huaora ki te taro.
He spent two days in the hospital.	E rua nga ra i noho ia ki te hohipera.
Its branding is very accurate.	Ko ona tohu tohu he tino tika.
Thousands of homes were damaged by the floods.	E hia mano nga kainga i pakaru i te waipuke.
The locals greet the guests.	Ka mihi nga tangata kainga ki nga manuhiri.
The overwrite option will overwrite the selected number of files.	Ko te whiringa tuhirua ka tuhirua i te maha o nga konae kua tohua.
The professor’s reputation is based on hard work.	Ko te ingoa o te ahorangi kei runga i te mahi uaua.
He says it’s a good retirement experience in that area.	E ai ki a ia he pai te mahi reti reti ki tera takiwa.
The days will be very hot, he said.	Ka tino wera nga ra, ka kii ia.
Wise people invest in resources.	Ka whakangao nga tangata mohio ki nga rawa.
He entered the tournament second.	I uru tuarua ia ki te whakataetae.
Some plants grow well in a sunny environment.	He pai te tipu o etahi tipu i roto i te taiao paki.
The government will aim to build this power station.	Ka whai te kawanatanga ki te hanga i tenei teihana hiko.
Racetracks are the fastest vehicles in the country.	Ko nga huarahi reihi nga waka tere rawa atu ki te whenua.
The review process took several months.	He maha nga marama i roa ai te tukanga arotake.
He rubbed the ring on his finger.	Ka pania e ia te mowhiti ki tona maihao.
Air pollution kills millions of people every year.	Ko te parahanga o te hau ka mate nga miriona taangata i ia tau.
He coughed and spat blood into the mud.	Ka maremare ia, ka tuwhaina te toto ki te paru.
Boil a cup of water.	Kohuatia tetahi kapu wai.
The textbook listed the transitions.	I whakarārangihia e te pukapuka pukapuka ngā whakawhitinga.
Sometimes I use sugar.	I etahi wa ka whakamahi ahau i te huka.
Buddhism is an ancient religion.	He karakia tawhito te Buddhism.
Some gorgeous hair treatments are available.	Kei te waatea etahi maimoatanga makawe whakapaipai.
He gently removed the breast bone from the turkey.	I ata tangohia e ia te koiwi uma i te korukoru.
A volcano erupts and the city is destroyed.	He puia ka pahū, ka pakaru te taone.
Our lungs need oxygen to survive.	Me whai hāora o tatou pūkahukahu kia ora ai.
Local residents were outraged by the rapid pace of development.	I riri nga kainoho o te takiwa i te tere haere o te whanaketanga.
Call a pipe!	Karangatia he paipa!
Its valley rises.	Ka piki ake tona awaawa.
Students often compete in science conferences.	He maha nga wa ka whakataetae nga akonga ki nga huihuinga putaiao.
The heart is broken by the pain of the body.	Ka pakaru te ngakau i te mamae o te tinana.
The girl was beaten to death by fallen bricks.	I pakaruhia te kotiro ki te mate i nga pereki kua hinga.
He was bitten by a poisonous snake.	I ngaua ia e te nakahi paihana.
The gentle breeze gently lays the petals down.	Na te hau ngawari ka ata takoto nga puapua ki raro.
Petitioner alleges breach of contract.	E kii ana te kai-pitihana i te takahi kirimana.
His false appearance is a secret that hides his truth.	Ko tana ahua teka, he mea huna e huna ana i tona pono.
He said his success was due to luck.	I kii ia na te waimarie tana angitu.
Our grandchildren are from all over the world.	Ko a tatou mokopuna mai i te ao katoa.
The sports soldier began to walk around the room.	I timata te hoia takaro ki te hikoi huri noa i te ruma.
Where you live is not important.	Ko te wahi e noho ana koe ehara i te mea nui.
Passengers did not agree to his request.	Kare te hunga haere i whakaae ki tana tono.
I have a nice table.	He rawe taku teepu.
The movement of radar waves in the air.	Te nekehanga o nga ngaru radar i te hau.
Do you have a garage?	He karati taau?
He can’t walk without a stick.	Kare e taea e ia te haere me te kore rakau.
No one pays attention to his comments.	Kaore tetahi e aro ki ana korero.
The composer is an artist.	He tohunga toi toi te kaitito.
We waited two days for him.	E rua nga ra i tatari matou ki a ia.
Take policy tests.	Tangohia nga whakamatautau kaupapa here.
Minerals are the main source of wealth.	Ko te kohuke te puna nui o te taonga.
These insects are of different types.	He momo rereke enei pepeke.
He recovered quickly.	I ora tere ia.
The locals didn’t want too many lights.	Kaore nga tangata o te kainga i hiahia kia maha nga rama.
No one came to help him.	Kaore tetahi i tae mai ki te awhina ia ia.
He lit a lamp and prayed.	Ka tahuna e ia he rama, ka karakia.
The company received a serious threat.	I whiwhi te kamupene i te riri kino.
Accused of corruption.	I whakapaehia mo te pirau.
Most people found these string tools to be very complicated.	Ko te nuinga o nga tangata i kite he tino uaua enei taputapu aho.
Admittedly, tattooing is not easy.	Pono, ehara i te mea ngawari te mahi moko.
Buyers traded for goods.	I hokohoko nga kaihoko mo nga taonga.
Some women are pushing for an end to prostitution.	Ko etahi wahine e tohe ana kia whakamutua te mahi kairau.
That tree almost touched the sky.	I tata pa taua rakau ki te rangi.
The charity donations exceeded our expectations.	Ko nga takoha aroha i nui ake i o maatau tumanako.
What is the effect of this?	He aha te painga o tenei?
Dogs are often kept as pets.	Ko te nuinga o nga wa ka tiakina nga kuri hei mokai.
The ramp is an easy route for the disabled.	Ma te ramp he huarahi ngawari mo te hunga haua.
Due to the inadequacy of the rules, the operations came to a halt.	Na te takarepa o nga ture, ka mutu nga mahi.
He was interested in the train at an early age.	I te nohinohi tonu tana kaingākau ki te tereina.
Give the water time to settle.	Me hoatu he wa ki te wai kia tau.
The exact cause of the accident is unknown.	Ko te tino take o te aituā kaore i te mohiotia.
Swine flu is a disease that affects pigs.	Ko te rewharewha poaka he mate e pa ana ki nga poaka.
The people in this church are very religious.	He tino karakia nga tangata i roto i tenei hahi.
He said it looked good.	I kii ia he pai te ahua.
The winters were very cold.	He kaha te makariri o te takurua.
The rush smells of air.	Ka hongi te horo i te hau.
The ladder rested on the side of the house.	I okioki te arawhata ki te taha o te whare.
You must register before you can vote.	Me rehita koe i mua i te pooti.
It’s kind of pure intelligence	He ahua mohio parakore
The raven cried out in anger at the trouble.	Ka tangi te raweni i te riri i te raruraru.
Those pictures are old.	He tawhito aua pikitia.
His knees were hard down.	He uaua tana tuturi ki raro.
Tesco thought it would be impossible to build a bigger store.	I whakaaro a Tesco ka kore e taea te hanga toa nui ake.
The people of the northeast have very few sunny days.	Ko nga tangata o te raki-raki-raa-te-rawhiti he iti rawa nga ra paki.
This temple will be greatly honored.	Ka tino whakanuia tenei whare tapu.
There are trains running this route.	He tereina e rere ana i tenei huarahi.
Sulfur is often found in hot springs.	He maha nga wa ka kitea te whanariki i nga puna wera.
There is a corner shop selling candy and cigarettes.	He toa kokonga te hoko monamona me te hikareti.
Some spiders bite, but most do not.	Ka ngau etahi o nga pungawerewere, engari ko te nuinga karekau.
They like to brag about their work.	He pai ki a ratou te whakamanamana mo o raatau mahi.
It was also sung by a scullery girl.	I waiatatia ano e te kotiro scullery.
Exercising regularly will help you stay healthy.	Ko te korikori i nga wa katoa ka awhina koe ki te noho hauora.
It is impossible.	Kare e taea.
The weather is nice.	He pai te rangi.
He paid close attention to his actions.	I aro nui ia ki ana mahi.
The accusation maintained his innocence.	I mau tonu te whakapae i tona harakore.
The pump is draining the water.	Ko te papu kei te heke te wai.
They exchanged faces but there was no comment.	Ka whakawhiti kanohi engari karekau he korero.
Take your right hand and place it on top.	Tangohia to ringa matau ka tuu ki runga.
The fire truck crawled to the scene of the accident.	Ka ngoki te waka ahi ki te waahi aituā.
The short meeting was very hot and heartbreaking.	Ko te hui poto i tino wera me te ngakau.
The only remaining spring of the temple.	Ko te puna anake i toe o te temepara.
We need to work harder.	Me kaha ake ta tatou mahi.
The music is very sound.	He tino tangi te puoro.
Cities will be attacked.	Ka whakaekea nga pa.
He sat down and crossed his legs.	Ka noho ia ki raro, ka whiti ona waewae.
The emperor decided to impose a new tax.	Ka whakatauhia e te emepera kia utaina he taake hou.
The tourism industry is booming.	Kei te piki haere te umanga tuuruhi.
Drink two cups of tea in the morning.	Inu kia rua kapu ti i te ata.
Sailors have many positions.	He maha nga tuunga o nga heramana.
His songs are popular with young people.	He rongonui ana waiata ki te hunga rangatahi.
She examines her toes	Ka tirotirohia e ia ona matikuku
The loss of social security number is significant.	He tino nui te ngaronga o te tau haumaru hapori.
Acid rain is caused by air pollution.	Ko te ua waikawa na te parahanga o te hau.
It’s the city’s largest store.	Koinei te toa nui rawa atu o te taone nui.
The house and the land burn.	Ka mura te whare me te whenua.
He soon learned the basics of marketing.	Kaore i roa ka ako ia i nga mahi hokohoko.
The tiger roars and grunts angrily against the bars.	E ngunguru ana te taika me te rakuraku riri ki nga tutaki.
He puts a bottle of water on the gas stove.	Ka hoatu e ia he ipu wai ki runga i te tahu hau.
Anyone who questions these rules will be punished.	Ko te tangata e patai ana ki enei tikanga ka whiua.
If you knew the answer, why did you ask?	Mena i mohio koe ki te whakautu, he aha koe i patai ai?
These birds can be found in rain forests.	Ka kitea enei manu ki nga ngahere ua.
The child can control the temperature.	Ka taea e te tamaiti te whakahaere i te pāmahana.
The government has no idea about the common people.	Karekau he whakaaro a te kawanatanga mo te iwi noa.
I know the quality of the product has improved	E mohio ana ahau kua pai ake te kounga o te hua
The two ships collided.	Ka tuki nga kaipuke e rua.
The snow began with a sharp decrease in wind strength.	I timata te hukarere i te heke nui i te kaha o te hau.
The planet moves slowly through space.	Ka rere marie te aorangi i te waahi.
Abilify is a medication to treat schizophrenia.	Ko te Abilify he rongoa hei rongoa i te schizophrenia.
It’s hard to keep these promises.	He uaua ki te pupuri i enei kupu whakaari.
The river flows into the village.	Ka rere te awa ki roto i te kainga.
Books tell stories.	Ka korero nga pukapuka i nga korero.
The story is full of deception.	Ko te korero kua ki tonu i te hianga.
The decline is steep.	He pari te heke.
The newspaper is pressed to close.	Ka pehia te niupepa kia kati.
He hesitated and decided to answer.	Ka ruarua ia, ka whakatau me whakahoki.
One of the most popular items in the mall is the gun man.	Ko tetahi o nga mea rongonui i te whare hokohoko ko te tangata pu.
These two states signed a trade agreement.	I hainatia e enei kawanatanga e rua he kirimana hokohoko.
The gang quickly took over the boy.	Tere tonu te kaha o te kēnge i te tama.
Why is he different from most politicians?	He aha ia i rereke ai i te nuinga o nga kaitōrangapū?
Nowadays, most violence comes from other conflicts.	I enei ra, ko te nuinga o nga mahi tutu i ahu mai i nga pakanga kee.
A girl's voice rang out.	Ka tangi te reo o tetahi kotiro.
In fact, the revolving door is not artificial.	Ko te mea pono, ko te tatau hurihuri ehara i te mea hanga.
From the king's house, fire broke out in the sky.	Mai i te whare o te kingi, ka pakaru te ahi i te rangi.
High rates of growth will not be sustainable.	Ko nga reiti teitei o te tipu ka kore e mau tonu.
Be careful of the riders.	Kia tupato ki nga kaikoeke.
We decided to buy a house.	I whakatau matou ki te hoko whare.
The calm waters are filled with strains.	Ko nga wai marino kua kikiia e nga riaka.
The residence of this village is peaceful and quiet.	He rangimarie, he ata noho te noho o tenei kainga.
They plant trees in the groove.	Ka whakato rakau ki te riu.
Drinking alcohol can damage the liver.	Ko te inu waipiro he kino pea te ate.
He is the richest man in the world.	Ko ia te tangata whai rawa i te ao.
So his people can be tortured to death.	No reira ka taea te whakamamae i ana tangata kia mate.
The taste of tea is bitter.	He kawa te reka o te tii.
The sun is shining.	Ka mura mai te ra.
It rained a lot.	He nui te ua.
She cooked dinner for the family last night.	I tunua e ia he tina mo te whanau inapo.
He lit a lamp and prayed to the gods.	Ka tahuna e ia he rama ka inoi ki nga atua.
The case has gone to court.	Kua tae te keehi ki te kooti.
Be careful, please.	Kia tupato, koa.
There should be five members of the groups.	Kia rima nga mema o nga roopu.
In the flowering of the bond of bondage.	I te puāwaitanga o te here o te here.
The tools are very important.	He mea tino nui nga taputapu.
The house has three bedrooms and three bathrooms.	E toru nga ruma o te whare, e toru nga kaukau.
Be careful if you go.	Kia tupato ki te haere koe.
Police protested against the hikes.	Ka mautohe nga pirihimana ki nga pikinga.
The miraculous healing of the blind rose from blindness was widely publicized.	Ko te whakaora semeio a te rohi pehepehe matapo i te matapotanga i panuitia nuitia.
The boy stopped before answering.	Ka mutu te tama i mua i te whakahoki kupu.
Many city buses wear seat belts.	He maha nga pahi o te taone ka mau ki nga whitiki nohoanga.
The treaty stretched forever.	I totoro te tiriti mo ake tonu atu.
Some bridges were severely damaged.	I tino pakaru etahi piriti.
He grows wild flowers.	Ka tipu ia i nga putiputi mohoao.
School life is exciting.	He mea whakahihiri te oranga o te kura.
It is important to have a quick recovery.	He mea nui kia tere te whakaora.
The parrots in the trees were making a loud noise.	Ka kaha te tangi a nga kaka i roto i nga rakau.
The government has set up a working group.	Kua whakaturia e te kawanatanga he roopu mahi.
Women were allowed to vote.	I tukuna nga wahine ki te pooti.
The train pulls into town.	Ka kumea te tereina ki te taone.
The judge sentenced him to three years in prison.	Ka whiua ia e te kaiwhakawa kia toru tau ki te whare herehere.
This great city is known for its economic life.	E mohiotia ana tenei taone nui mo tona oranga ohanga.
This is not an easy example.	Ehara tenei i te tauira ngawari.
The two girls can be seen on the screen.	Ka kitea nga kotiro e rua kei runga i te mata.
You can show your skills to the test.	Ka taea e koe te whakaatu i o pukenga ki te whakamatautau.
He walked away, whistling in the stirring air.	I hikoi atu ia, me te whiowhio i te rangi ohooho.
Protected by copyright.	Ka tiakina e te mana pupuri.
The tornado only added to the excitement.	Ko te awhiowhio anake i tapiri atu ki te ihiihi.
Your roots aren’t good.	Ko o pakiaka kaore e pai.
A brief silence has descended.	He wahangu poto kua heke iho.
Elephants roam this area.	Ko nga arewhana te haereere i tenei takiwa.
The pollution of rivers is punishable by law.	Ko te para o nga awa ka whiua e te ture.
The residence replaced the previous warehouse.	Ko te whare noho i whakakapi i te whare putunga o mua.
On examination, his blood pressure was high.	I runga i te tirotiro, he tiketike tona toto.
He fills it with water.	Ka whakakiia e ia ki te wai.
I’m starting to see an example here.	Kua timata ahau ki te kite i tetahi tauira i konei.
Air pollution has increased in recent decades.	Kua piki ake te parahanga hau i roto i nga tekau tau tata nei.
More in -depth studies were conducted, so that scientists could determine the temperature.	I tukuna hohonu ake nga rangahau, kia taea ai e nga kaiputaiao te whakatau i te pāmahana.
A local man was convicted of killing a dangerous animal.	I whakawaia tetahi tangata kainga mo te patu i tetahi kararehe morearea.
The fish wagged its tail.	Ka paopao te ika i tana hiku.
This is not a correct statement.	Ehara tenei i te ki tika.
The trees offer long shades throughout the field.	Ko nga rakau e tuku ana i nga atarangi roa puta noa i te mara.
The outline is done below.	Ka mahia te whakahuahua i raro nei.
Oil spills destroy the ecosystem.	Ma te maringi hinu ka pahuatia te rauwiringa kaiao.
Public toilets have improved significantly in recent years.	Kua tino pai ake nga wharepaku a-iwi i nga tau tata nei.
There was a thick fog around them.	He mātotoru te kohu huri noa i a rātou.
The army has been released.	Kua tukuna te ope.
A salty hand.	He ringa tote.
The house was destroyed by hail.	I pakaru te whare i te whatu.
The company’s shares have risen.	Kua piki ake nga hea o te kamupene.
At the time, four fire engines were at the scene within minutes.	I taua wa, e wha nga miihini ahi i te waahi i roto i nga meneti.
It is good to eat fish brought from these shores.	He pai te kai i nga ika i mau mai i enei takutai.
Enjoy your stay.	Kia pai to noho.
It has three sides surrounded by the sea.	E toru nga taha e karapotia ana e te moana.
He was silent and did not answer.	I wahangu ia, kahore hoki he kupu whakahoki.
He sees a star crawling on the rock.	Ka kite ia i te wheturangi e ngoki ana i runga i te toka.
I skipped that note.	I tihetia e ahau taua tuhipoka.
Meat is high in protein.	He nui te pūmua o te mīti.
But his escape turned out to be dead.	Engari ko tana rerenga i puta kua mate.
A group of law enforcement officers.	He roopu apiha whakahaere ture.
He confessed that he lied the day before.	I whakina e ia i korero teka ia i te ra i mua.
The kids are fine.	He pai nga tamariki.
No one knows what information one will receive.	Kaore tetahi e mohio he aha nga korero ka riro mai i tetahi.
A gray cloud flew over them, threatening to rain.	He kapua hina ka rere ki runga, ka whakatuma i te ua.
The economy will collapse.	Ka hinga te ohanga.
He took a step back and sat down again.	Heke ana tana hikoinga, ka noho ano ia ki raro.
Zhang’s new life is lonely.	Ko te oranga hou o Zhang he mokemoke.
The photo depicts a man and a woman.	Ko te whakaahua e whakaatu ana i te tane me te wahine.
Investors know that markets are all around.	Kei te mohio nga kaipupuri putea he mea huri noa nga maakete.
Signs of premature ejaculation have been observed	Kua kitea nga tohu mo te noho tomua a te tangata
Get off the island!	Haere atu i te motu!
These rats are food for snakes, for owls and squirrels.	Ko enei kiore he kai ma te nakahi, mo te ruru me te wiwi.
The butterfly was caught in the window.	I mau te pūrerehua ki te matapihi.
The work was done in complete secrecy.	I mahia te mahi i roto i te tino huna.
Don't cry.	Kaua e tangi.
My son wants a dog.	Kei te hiahia taku tama ki te kuri.
That means it will rain tonight.	E tohu ana tera ka ua i tenei po.
In addition, these patients need special care.	I tua atu, ko enei turoro me tino tiaki.
He said little during the meeting.	He iti noa tana korero i te wa o te hui.
Some plants are poisonous.	He paitini etahi tipu.
He spoke quickly and cut through the air.	He tere tana korero, ka tope i te rangi.
The inscriptions of the time table are on the side of the wall.	Ko nga tuhinga o te teepu waahi kei te taha o te pakitara.
They walked through the desert and into the mountains.	I haere ratou i te koraha me te maunga.
He was about to step forward to ask a question.	Kua tata haere ia ki mua ki te patai i tetahi patai.
The environmental studies are impressive.	He mea whakamiharo nga rangahau taiao.
The origin of life is still a mystery.	He mea ngaro tonu te takenga mai o te oranga.
Autumn leaves bloom on the street.	Ka pupuhi nga rau ngahuru ki te tiriti.
Salt has antimicrobial properties.	He taonga antimicrobial te tote.
Some cities have many churches.	He maha nga whare karakia o etahi pa.
Simon is considering buying a second car.	Kei te whakaaro a Simon ki te hoko waka tuarua.
The wind blows the house.	Ka whakaekea e te hau te whare.
Our main overseas sales are coal and grains.	Ko a matou tino hoko ki tawahi he waro me nga kakano.
The mayor will set up a city budget.	Ka whakaritea e te tavana tetahi tahua moni a te taone nui.
Her lips parted.	Ka kopikopiko ona ngutu.
He refused to listen.	Kaore ia i pai ki te whakarongo.
He called the main observer.	Ka karanga ia ki te kaititiro matua.
There are many ways to get rich.	He maha nga huarahi ki te whai taonga.
The clown looked sad at the dark clown.	I titiro pouri te clown ki te clown pouri.
Some women wear veils or hats.	Ko etahi o nga wahine ka mau arai, potae ranei.
Turn your rake down.	Hurihia to raemu ki raro.
It will rain heavily here in the coming days.	Ka kaha te ua i konei hei nga ra e tu mai nei.
I think this is a good story.	Ki taku whakaaro he korero pai tenei.
He walked calmly down the street.	I hikoi marie ia i te huarahi.
The scouts are good at hiking in the mountains.	He rawe te ope kaitutei ki te hīkoi i nga maunga.
There was little wood in those days.	He iti te rakau i aua ra.
The money they just don’t save.	Ko nga moni karekau noa ratou e penapena.
Motorcyclists are advised not to go away.	Ka tohutohuhia nga kaieke motopaika kia kaua e haere atu.
Prepare a soup using a baking dish.	Whakapaia he hupa ma te whakamahi i te tunu tunu.
All information will be available in the afternoon.	Ka waatea nga korero katoa hei te ahiahi.
The closing time is near.	Kua tata te wa kati.
The government continues to encourage foreign investment.	Kei te whakatenatena tonu te kawanatanga i nga haumi o tawahi.
The patient is out of breath.	Kua pau te manawa o te turoro.
There was a gust of wind, but the market was crowded.	He hau hau, engari i kiki te kainga hokohoko.
He quickly gave her some bread.	Ua horo‘a oioi atura oia i te tahi maa faraoa na’na.
This market research was very accurate.	Ko tenei rangahau maakete i tino tika.
They decided to consolidate their assets.	I whakatau ratou ki te whakakotahi i a raatau rawa.
The fish market often sells small, low -quality fish.	He maha nga wa ka hokona e te maakete ika nga ika iti, he iti te kounga.
They look for antiques.	Ka rapu ratou i nga taonga tawhito.
Violence is provoked by retribution for other crimes.	Ko te mahi tutu e whakakorikoria ana e te utu mo etahi atu hara.
Beautiful hills and rolling ridges fill the site.	Ko nga puke ataahua, ko nga hiwi hurihuri kua whakakiia te pae.
In the past, butter was used in cooking.	I nga wa o mua, ka whakamahia te pata ki te tunu kai.
Their food is bad.	He kino ta ratou kai.
They were so tired that they lost their breath.	I tino ngenge ratou, ka pau to ratou manawa.
Please come down from the screen above.	Tena koa heke mai i te mata o runga.
I suspect you stole my songbook!	E whakapae ana ahau kei te tahae koe i taku pukapuka waiata!
This painting was designed for the master.	I hangaia tenei peita mo te rangatira.
The factory has little construction and limited resources.	He iti te hanga o te wheketere me nga rawa iti.
He enjoys his job and is a leader.	He pai ki a ia tana mahi, a, ko ia te kaiarahi.
At first the general public was shocked	I te tuatahi i ohorere te iwi whanui o te ao
They can use the phone.	Ka taea e ratou te whakamahi i te waea.
The speech was very successful.	He tino angitu te whaikorero.
I shot with my new gun!	I pupuhi ahau ki taku pu hou!
It’s something that points direction.	He mea e tohu ana i te ahunga.
The bad truth is that no one is safe.	Ko te pono kino ko te kore tetahi e haumaru.
It was not known that analytical chemistry could be used.	Kaore i mohio ka taea te matū tātari.
The people here talk proudly about their ancient heritage.	Ka korero whakahihi nga tangata o konei mo o ratou taonga tuku iho o nehe.
The crowd began to separate.	Ka timata te mano ki te wehe.
He is very passionate about animal rights.	Ka tino ngakau nui ia ki nga tika kararehe.
After months of crying and tying us up, she decided.	I muri i nga marama o te tangi me te here i a maua, ka whakatau ia.
Serve warm milk before eating.	Tohaina te miraka mahana i mua i te kai.
Then he went to school.	Katahi ia ka haere ki te kura.
Because of your work, many people have died.	Na to mahi, he maha nga tangata kua mate.
The serpent became angry and scoffed.	Ka riri te nakahi, ka whakahi.
His family is very close.	He tino piri tona whanau.
I want to try surfing.	Kei te pirangi au ki te ngana ki te ngaru.
I will sell my house to you at a low price.	Ka hokona e ahau taku kainga ki a koe i runga i te utu iti.
His bag was thick and filled with books.	Ko tana putea he matotoru, he mea kapi ki nga pukapuka.
He talked about past experiences.	I korero ia mo nga ahuatanga o mua.
Some organic chemicals are known to cause cancer.	Ko etahi o nga matū pararopi e mohiotia ana he mate pukupuku.
This town is famous for its fine wines.	He rongonui tenei taone mo tana waina pai.
Rice is not suitable for human consumption.	Ko te raihi kaore e pai mo te kai tangata.
He opened the book and began to read.	I whakatuwheratia e ia te pukapuka ka timata ki te panui.
The story ends.	Ka mutu te korero.
He revealed his identity.	I whakakitea e ia tona tuakiri.
He quit his job after a huge wave of opposition.	I whakarerea e ia tana mahi i muri i te ngaru nui o te whakahee.
The oven has more heat than we need.	Ko te oumu he nui ake te wera i ta tatou e hiahia ana.
These frosts are thousands of years old.	Ko enei hukapapa he mano tau te tawhito.
Many people in this area are wearing it.	He maha nga tangata o tenei takiwa e mau ana.
There is no sign of small birds.	Karekau he tohu o nga manu iti.
His gaze remained fixed.	I mau tonu tana titiro.
To prevent flooding, a dam was built.	Hei aukati i te waipuke, ka hangaia he papuni.
Scientists are hoping for a vaccine.	Kei te tumanako nga kaiputaiao mo te kano kano.
All municipal water is filtered before use.	Ka tātarihia nga wai katoa o te taone i mua i te whakamahi.
She wants to visit there.	Kei te pirangi ia ki te toro atu ki reira.
He later became a tennis champion.	Nō muri ka tū ia hei toa tēnehi.
Turning around, he was pushed to the ground.	Ka huri haere, ka turakina ia ki te whenua.
However, the coach refused to criticize his player.	Heoi, kaore te kaiako i whakaae ki te whakahee i tana kaitakaro.
Animals are caught everywhere.	Ka mau nga kararehe i nga waahi katoa.
He whimpered and looked at me.	I awhiowhio a ia ka titiro mai ki ahau.
Present before the Senate.	Whakaatu i te aroaro o te Senate.
The government is considering building new roads.	Kei te whakaaro te kawanatanga ki te hanga rori hou.
The tail of the factory was clearly visible.	I tino kitea te hiku o te wheketere.
The floor is bright and flawless.	He kanapa te papa me te kore koha.
There are many hundreds of students in the class.	He maha nga rau o nga akonga kei roto i te akomanga.
It is thought to take about a year to build.	Ko te whakaaro ka roa te hanga mo te kotahi tau.
The president told security personnel not to let anyone inside.	I kii te perehitini ki nga kaimahi haumaru kia kaua e tuku tetahi ki roto.
Second, you will need half a cup of pine nuts.	Tuarua, ka hiahia koe ki te hawhe kapu nati paina.
That young man will act as a good actor.	Ka mahi taua taitama hei kaiwhakaari pai.
The leader's political allies did not agree with him.	Ko nga hoa torangapu a te rangatira kaore i whakaae ki a ia.
How long will your marriage last?	Kia pehea te roa o to marenatanga?
The jaundice of the patients cleared up after giving them to the queen.	Ko te mate jaundice o nga turoro i maemae i muri i te hoatu ki a ratou ki te kuinini.
The hunters were expelled after heavy fighting.	I peia nga kaiwhaiwhai i muri i nga whawhai nui.
It smells like a rose.	He rite tonu tona kakara ki te rohi.
I live near the beach.	E noho tata ana ahau ki te takutai.
Simple words can be used to convey complex ideas.	Ka taea te whakamahi kupu ngawari ki te kawe i nga whakaaro uaua.
He beats the soft fur of the cat.	Ka whiua e ia te huruhuru ngawari o te ngeru.
He was famous on the street.	He rongonui ia i te tiriti.
I was barred from entering this building.	I aukatihia ahau kia uru atu ki tenei whare.
Recently the government has opened up a new avenue.	No na tata tonu nei i whakatuwherahia e te kawanatanga he huarahi hou.
Pollution is bad in these areas.	He kino te parahanga ki enei rohe.
Many children’s toys bear traces of wear and tear.	He maha nga taonga taakaro a nga tamariki e mau ana nga tohu o te kakahu me te roimata.
The solution to the problem is very simple.	He tino ngawari te otinga ki te raru.
The soldiers called the company's documents.	I karangahia e nga hoia nga tuhinga a te kamupene.
He threw his shoe against the wall.	I whiua e ia tana hu ki te pakitara.
That man was a cruel man.	He tangata nanakia taua tangata.
Sometimes, it’s better to read one or two books.	I etahi wa, he pai ake te panui i te pukapuka kotahi e rua.
Man’s reliance on wealth is bad.	He kino te whakawhirinaki o te tangata ki nga rawa.
This is a sin, he says.	He hara tenei, e ai ki a ia.
Some animals are nocturnal.	Ko etahi kararehe he po.
His strength will soon return.	Ka hohoro ano tona kaha.
The doctors here saved him.	Ko nga taote i konei i ora ai ia.
Thick vegetation guided our progress.	Na nga otaota matotoru i arai i to maatau ahu whakamua.
Grim was the name given to his illness.	Ko Grim te ingoa i tapaina mo tona mate.
The battle between the past and the present lasted almost two weeks.	Tata ki te rua wiki te whawhai i waenganui i nga wa o mua me o naianei.
It says we were searched at the police station.	E kii ana i rapuhia matou i te teihana pirihimana.
Because of the heat of the fire I fell asleep.	Na te wera o te ahi ka moe ahau.
The guide hurried forward and called out to the women riders.	Ka tere te kaiarahi ki mua, ka karanga ki nga wahine kaieke hoiho.
The film continued with a loving thank you.	I haere tonu te kiriata ki te mihi aroha.
Passengers were barred from smoking while flying.	I aukatihia nga kaihihi ki te kai paipa i te wa e rere ana.
One man’s dirt is another’s property.	Ko te paru a tetahi tangata he taonga na tetahi.
This machine runs on electricity.	Ka rere tenei miihini i runga i te hiko.
She is in love with the boy.	Kei te aroha ia ki te tama.
There is no perfect relationship.	Kaore he hononga e tino tika ana.
He had a try for the team.	I whai piro ia mo te kapa.
Everyone’s life is important.	He mea nui te oranga o te katoa.
The government is working to prevent the crisis.	Kei te mahi te kawanatanga ki te aukati i te raru.
This medicine will burn if you swallow it.	Ka wera tenei rongoa ki te horomia e koe.
His answer was short.	He poto tana whakautu.
To protect the environment, regulatory authorities ban seizures.	Hei tiaki i te taiao, ka whakakorehia e nga mana whakahaere te hopu.
When he heard the news, he hurried home from work.	I tana rongonga i nga korero, ka tere ia ki te kainga mai i te mahi.
Pears gather food in the winter.	Ka kohi kai nga pea i te takurua.
High unemployment is a major issue in this region.	Ko te nui o te kore mahi he take nui i tenei rohe.
Smaller than the average living room.	He iti ake i te ruma noho toharite.
The journalist traveled the world.	I haere te kairīpoata ki te ao.
Enjoy that book.	Kia pai te tiaki i taua pukapuka.
Pour the milk gently.	Me ata ringihia te miraka.
When is blasphemy justified?	Ahea e tika ai te kohukohu?
The boat had a different look for going ashore.	He ahua rereke te kaipuke mo te haere ki uta.
Many people objected to this study.	He maha nga tangata i whakahē i tenei rangahau.
They have changed their construction practices.	Kua whakarereketia e raatau a raatau mahi hangahanga.
Compensation for injured workers is also pending.	Kei te tarewa ano nga utu mo nga kaimahi i whara.
Several speakers spoke to the crowd.	He maha nga kaikorero i korero ki te mano tini.
Then they counted the three pieces of yarn.	Na ka tatauhia e ratou nga poro miro e toru.
Those trains are slow, but safe.	He puhoi aua tereina, engari he haumaru.
Two large animals live in this forest.	E rua nga kararehe nunui e noho ana i tenei ngahere.
The baby is returned to its mother.	Ka whakahokia te pepi ki tona whaea.
Hold on to your bosses, you busy people!	Kia mau ki o koutou rangatira, e te hunga pukumahi!
The cat is the favorite pet of many people.	Ko te ngeru te mokai tino pai ki te tini o nga tangata.
What you’re talking about isn’t the best.	Ko ta koe e korero ana ehara i te mea tino pai.
He carefully placed the cup on the table.	Ka āta whakatakotohia e ia te kapu ki runga i te tēpu.
My hobby is reading poetry.	Ko taku ngahau ko te panui rotarota.
This is a different idea.	He whakaaro kee tenei.
A sweet smell came out of the mixture.	I puta mai he kakara reka mai i te ranunga.
You need to keep an open mind.	Me noho tuwhera te hinengaro.
She held her dark hair in a soft braid.	I mau ia i ona makawe pouri ki te whiri ngawari.
Prepare the filling by mixing the ingredients.	Whakaritehia te whakakī ma te whakakotahi i nga kai.
Take the ripe fruits of the tree.	Tangohia nga hua maoa o te rakau.
Everything the greedy man finds will be consumed.	Ka pau nga mea katoa e kitea ana e te tangata apo.
But the children were afraid of these taniwha.	Otirā i mataku ngā tamariki ki ēnei taniwha.
He asked early for details.	I tono wawe ia mo nga korero.
Rebecca kicked his leg.	Ka takahia e Rebecca tona waewae.
Bird population	Taupori manu
The lights were on, but no one was home.	Ka mura nga rama, engari karekau he tangata ki te kainga.
He dropped his pen on the table.	Ka paopao tana pene ki runga i te teepu.
The rocks here have come down from the sky.	Ko nga toka i konei kua heke mai i te rangi.
The tank is at the top of the food chain.	Ko te taika kei te tihi o te mekameka kai.
It is wise to pay custom duties.	He mea whakaaro nui ki te utu i nga tiuti ritenga.
The trip took four hours.	E wha haora te roa o te haerenga.
To really appreciate drama, you need to know how to read.	Kia tino maioha ki te whakaari, me mohio koe ki te korero.
The siege lasted for a month.	Kotahi marama tonu te whakapaenga.
A small blood sample should be taken from one hand.	Me tango he tauira toto iti mai i tetahi ringa.
Everything in this room is mine.	Ko nga mea katoa o tenei ruma he maku.
The architecture of this space is minimal.	He iti te hoahoanga o tenei waahi.
Wonderful sunrise	Te whitinga ra whakamiharo
Heavy rains caused flooding in the city.	Na te ua nui i puta he waipuke ki te taone nui.
The study confirmed previous findings.	I whakapumautia e te rangahau nga kitenga o mua.
A sentence is more than a word.	Ko te rerenga korero he nui ake i te kupu.
The worker drills the nails to secure the floor.	Ka taraihia e te kaimahi nga whao hei mau i te papa.
The dingo killed his sheep.	Na te dingo i patu nga hipi nana.
Bankrupt company.	Kamupene kaihau.
In a word, it describes the physical form of football.	He kupu, e whakaatu ana i te ahua tinana o te whutupaoro.
The statue is a memorial to those who have died.	He tohu maumahara te whakapakoko ki te hunga kua mate.
The swing hangs on a tree.	Ka iri te piu i runga i te rakau.
The kingdom is the first in the world.	Ko te rangatiratanga te tuatahi ki te ao.
He doesn’t like spiders.	Kare ia e pai ki te pungawerewere.
Boiled eggs, bacon and tomatoes.	He hēki kua kohuatia, he pēkana me te tōmato.
Please check the person for the cause of death.	Tena tirohia te tangata mo te take i mate ai.
Dogs are not allowed in the restaurant.	Kaore i whakaaetia nga kuri ki roto i te wharekai.
Some thought he was a mystery.	Ko etahi ka whakaaro he mea ngaro ia.
His life was suddenly revealed.	I hurahia ohoreretia tona oranga.
The lawyer’s words have been absolutely correct.	Ko nga kupu a te roia kua tino tika.
No construction workers were found.	Karekau he kaimahi hanga whare i kitea.
The animal keeper was able to protect the lion.	I taea e te kaitiaki kararehe te whakamarumaru i te raiona.
He was furious with the officer's report.	I riri ia ki te ripoata a te apiha.
The brothers commend the lack of greed.	Te haapopou nei te mau taeae i te ereraa i te nounou.
War breaks out between the states.	Ka pakaru te pakanga i waenga i nga kawanatanga.
The best team won the tournament.	Ko te kapa pai rawa atu i toa i te whakataetae.
When exploring, there should be plenty of resources available for long periods of time.	I te tuhura, me nui nga rauemi e waatea ana mo nga wa roa.
Nowadays, many scientists are skeptical about mental powers.	I enei wa, he maha nga kaiputaiao e ruarua ana mo nga mana hinengaro.
Parents and children will benefit from the work.	Ka whai hua nga matua me nga tamariki mai i te mahi.
Assume that one triangle is inside the other.	Me whakaaro ko tetahi tapatoru kei roto i tetahi atu.
He left school and now runs his own business.	I wehe ia i te kura, a inaianei kei te whakahaere i tana ake pakihi.
Unanswered questions often have no answers.	Ko nga paatai ​​​​kaore i whakautuhia he maha tonu nga wa karekau he whakautu.
I won’t choose either	E kore ahau e whiriwhiri i tetahi
I don’t want to go to the doctor alone	Kare au e pai ki te haere ki te taote anake
I enjoy traveling and exploring new places	He pai ki ahau te haere me te tuhura i nga waahi hou
I have to suck the air into my mouth	Me ngotea e ahau te hau ki roto i toku waha
I know he will speak again	E mohio ana ahau ka korero ano ia
I know the boss and stay safe	E mohio ana ahau ki te rangatira, ka noho haumaru
My men are out	Kei waho aku tangata
I wondered if he would recover physically	I whakaaro ahau mehemea ka ora ano ia i te tinana
I know of something that will help	Kei te mohio ahau ki tetahi mea ka awhina
I think about painting	Ka whakaaro ahau mo te peita
I am not human	Ehara ahau i te tangata
My hand ran over them	I oma taku ringa ki runga i a ratou
I remember my mother making all our clothes	Ka maumahara ahau ki taku whaea i hanga o matou kakahu katoa
I was pretty sure he didn’t know	I tino mohio ahau kaore ia e mohio
I heard it happening here	I rongo ahau e tupu ana i konei
I made the little basket	I hanga e ahau te kete iti
I do it through a physical exam	Ka mahia e au ma te whakamatautau tinana
I took their hands and brought them down	Ka mau ahau ki o ratou ringa, ka kawea ki raro
The wave of reality hit	I pa mai te ngaru o te mooni
I grabbed another cookie	Ka mau ahau i tetahi atu pihikete
I wondered if he was a travel guide	I whakaaro ahau mena he kaiarahi haere ia
I was also tired, but my mind could not rest	I ngenge hoki ahau, engari kaore i taea e taku hinengaro te okioki
I try to think about online communities and social media	Ka ngana ahau ki te whakaaro mo nga hapori ipurangi me nga paapori paapori
I agree with you that he was a good young man	E whakaae ana ahau ki a koe he taitamariki pai ia
I have lived with my mother for seven years	E whitu tau ahau e noho ana i te taha o toku whaea
I enjoy playing hospitality	He pai ki ahau te takaro manaaki
I was just happy when we got a dog	I koa noa ahau i te whiwhi kuri matou
I really knew the face	I tino mohio ahau ki te kanohi
I left after a shower	I mawehe atu ahau i muri i tetahi oko ua
I was sixteen years old and scared to death	Tekau ma ono oku tau me te mataku ki te mate
A vision that will not be forgotten for a long time	He tirohanga e kore e warewarehia mo te wa roa
I love this country	E aroha ana ahau ki tenei whenua
I’m missing out on not seeing you on the sidelines	Kei te ngaro ahau i te kore e kite i a koe i te taha
I think we were all shocked	Ki taku whakaaro i ohorere katoa matou
I may use it more often	He maha ake pea taku whakamahi
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
You always knew where you stood with him	I mohio tonu koe ki hea koe i tu tahi ai me ia
I remember I was sixteen	Kei te mahara ahau kua tekau ma ono ahau
I saw the poster outside your show	I kite ahau i te panui i waho o to whakaaturanga
Just walking through that space was amazing	Ko te haere noa i tera waahi he mea whakamiharo
I fell under the covers and fought with tears	I taka ahau ki raro i nga uhi me te whawhai ki nga roimata
There is a winding road leading to the town below	He huarahi awhiowhio e ahu atu ana ki te taone i raro
I tried to breathe, in and out	I tamata ahau ki te manawa, ki roto, ki waho
I suddenly knew there was no truth	I mohio ohorere ahau kaore he mea pono
I heard the rain pouring down	I rongo ahau i te rere o te ua
I mean purple	Ko te tikanga he papura ahau
I’ll get back to that point in a minute	Ka hoki ahau ki tera wa i roto i te meneti
I am also a good brother	He teina pai ano ahau
I'm feeling really good	Kei te tino pai ahau
I will not do that to you	E kore ahau e pena ki a koe
I enjoy reading, writing, cooking and traveling	He pai ki ahau te panui, te tuhi, te tunu kai me te haereere
I took responsibility for everything they did	Ka mau ahau ki te kawenga mo nga mea katoa i mahia e ratou
I am lucky to have a mentor now	Waimarie ahau ki te whai kaiakopono inaianei
In my opinion because of the design	Ki taku whakapae na te hoahoa
I went to get it this afternoon	I haere ahau ki te tiki i tenei ahiahi
I will go here on my trip to work	Ka haere ahau i konei i taku haerenga ki te mahi
I have learned to welcome the catch	Kua ako ahau ki te manaaki i te hopu
I need a hotel	Me whiwhi hotera ahau
The highest level of confusion was found	I kitea te taumata teitei o te rangirua
I wrapped my legs around him and held him inside	I takaia e ahau oku waewae ki a ia ka mau ki roto
I remember writing that	Ka maumahara ahau ki te tuhi i tena
I kept trying to find myself	I ngana tonu ahau ki te kimi i ahau ano
I didn’t really know where to feed	Kare au i tino mohio ki te kainga whangai
I know it’s like a flood	E mohio ana ahau he rite ki te waipuke
I used to be sweet and gentle	He reka me te ngawari ahau i mua
I’m crazy to work	He haurangi ahau ki te mahi
I really want you to get help	Ko taku tino hiahia kia whiwhi awhina koe
I will be absolutely right and right for this purpose	Ka tino tika ahau, ka tika mo tenei kaupapa
I could have a problem with that	Ka taea e au te raru ki tera
Five local radio stations broadcast in the city	E rima nga reo irirangi o te rohe i whakapaoho i te taone nui
I didn’t expect that	Kaore au i tumanako ki tera
A moving shadow in the kitchen surprised me	He atarangi e neke ana i roto i te kīhini i miharo ahau
I tore the same motor	I haea e ahau i te motini kotahi
I want to marry you and share my life with you	Kei te pirangi ahau ki te marena ia koe, ka tohatoha i taku ora ki a koe
I look up to heaven for support	Ka titiro ake ahau ki te rangi mo te tautoko
I sat on my bed	I noho ahau ki toku moenga
I also kept a register book and wrote for myself	I pupuri ano ahau i tetahi pukapuka rehita me te tuhituhi maku
I agree for the space down to the model	E whakaae ana ahau mo te waahi ki raro ki te tauira
I carried you to bed	Naku koe i kawe ki te moenga
It seems to me that this article is the beginning of a series	Ki taku titiro ko tenei tuhinga te timatanga o te raupapa
I think it’s a lot more personal	Te mana'o nei au he mea whaiaro rawa atu
I wiped my eyes and looked at my hand	I muru ahau i oku kanohi ka titiro ki toku ringa
I have never used that word before	Kare au i whakamahi i tera kupu i mua
I can’t throw the ball and catch it	Kaore e taea e au te maka i te poi me te hopu
I had no idea the end had come	Kaore au i mohio kua tae mai te mutunga
I mean, you have to go find him	Ko taku tikanga, me haere koe ki te kimi i a ia
I let people use it if they wanted to	Ka tukuna e ahau nga tangata ki te whakamahi mena ka hiahia ratou
I like the cover of the case in the speaker	He pai ki ahau te uhi o te keehi i te kaikorero
I’m not that passionate	Kare au i te ngakau nui
I kissed him on the bet	I kihi ahau ia ia i runga i te peti
I wanted to challenge him for that	I hiahia ahau ki te wero ia ia mo tera
I couldn’t bear the pain	Kaore i taea e au te mamae
Sometimes I practice in front of a mirror	I etahi wa ka parakatihi ahau ki mua i te whakaata
I didn’t know	Kaore au i mohio
I love the freedom of art	Aroha ana ahau ki te herekoretanga o te mahi toi
I hope you all know	Te ti'aturi nei au e mohio ana koutou katoa
I sniffed at him	Ka hongi ahau ki runga ki a ia
I’m on my crush right now	Kei runga ahau i taku kuru inaianei
I wrote all these songs and all those words	I tuhia e au enei waiata katoa me aua kupu katoa
I was on a road safety lawyer before school and after	I runga ahau i te roia haumaru huarahi i mua i te kura me muri
I enjoy kids, reading, and golf	He pai ki ahau nga tamariki, te panui, me te korowha
I can only imagine what it looks like	Ka taea e au te whakaaro he aha te ahua
I have found success	Kua kitea e au te angitu
Many things happened in that one second	He maha nga mea i tupu i roto i taua hekona kotahi
It’s definitely a chance of not knowing the issue that surrounds him	He tino whai waahi kore mohio ki te take e karapoti ana ia ia
I can climb any wall	Ka taea e au te piki i tetahi pakitara
I have the powers when it comes to you	Kei a au nga mana ina pa ana ki a koe
I hated my mother so much	I kino rawa ahau ki toku whaea
There was a lot of attention to him	He nui te aro ki a ia
I can’t wait to move on from here	Kaore au e tatari ki te neke atu i konei
A dead woman is in my arms	He wahine mate kei roto i oku ringa
I need to have a friend somewhere outside	Me whai hoa ahau i tetahi waahi kei waho
I don’t know why	Kaore au e mohio he aha
I can’t remember the past	Kare e taea e au te maumahara ki nga mea o mua
I have never looked like this before	Kare ano au i tirohia penei i mua
A sting of guilt and sorrow descended upon man	He ngau o te hara me te pouri i horo ki runga i te tangata
I want to stay that way	Ko taku hiahia kia mau tonu i tera huarahi
I went back to all the projects that had been completed and suspended	I hoki ahau ki nga kaupapa katoa kua oti, kua whakatarewahia
I need to find a hand guard for that	Me kimi e ahau he kaitiaki ringa mo taua mea
I enjoyed using my brain	I pai ahau ki te whakamahi i taku roro
I’m ready to take the room	Kua reri ahau ki te tango i te ruuma
The child is in more pain than you think	He nui ake te mamae o te tamaiti i te whakaaro
I like to work	E pai ana ahau ki te mahi
I didn’t dare move	Kaore au i maia ki te neke
I believe you are closer to being calm	E whakapono ana ahau kei te tata atu koe ki te noho marie
I am ready for warm weather to stay	Kua reri ahau mo te rangi mahana ki te noho
As for me, these thoughts have come upon me	Ko ahau hoki, kua tae mai enei whakaaro ki runga i ahau
I couldn’t find him	Kaore i taea e au te rapu ia ia
I knew everything about him	I mohio ahau ki nga mea katoa mo ia
I like you!	Ka pai ahau ki a koe!
I saw why he chose it	I kite ahau he aha tana i whiriwhiri ai
I'll give you a driver	Ka tukuna e ahau he taraiwa mo koe
I can see that I am very sorry for myself	Ka kite ahau kua tino pouri ahau ki ahau ano
I cherish that shoe	Ka poihere ahau i taua hu
I knew he was an honest man	I mohio ahau he tangata pono ia
It’s a weak time	He wa ngoikore
I really, really like it	Ko taku tino, tino pai
I fell off a small floor	I hinga ahau i tetahi papa iti
These weapons are very good	He pai rawa enei patu
I want you to see that kid grow up	Ko taku hiahia kia kite koe i ta taua tamaiti e pakeke ana
A little fashion will help	Ka awhina te ahua iti
I’m not a broken person, but I’m happy and positive	Ehara ahau i te tangata kua pakaru, engari he harikoa, he pai
I cried, cried, and let it all go	Ka tangi ahau, ka tangi, ka tukuna katoatia
I try to suck in air	Ka ngana ahau ki te ngote hau
I was surrounded by the smell of moss and dead leaves	I karapotia ahau e te kakara o te pukohu me nga rau mate
I need to hear something	Me rongo ahau i tetahi mea
As for me, I am ready for his calling	Ko ahau, kua rite i tana karangatanga
I close my eyes so I can feel the wind around me	Ka kati oku kanohi kia rongo ahau i te hau e karapoti ana i ahau
I find a spot on the bed and sit in it	Ka kitea e ahau tetahi waahi i runga i te moenga ka noho ki roto
I first met him when he was twelve years old	I tutaki tuatahi ahau ki a ia i te tekau ma rua o ona tau
I never really believed in this kind of thing	Kare rawa ahau i tino whakapono ki tenei momo mea
I’ll just be consumed by the worst things	Ka pau noa ahau i nga mea kino rawa atu
I lay down and looked down at the car	Ka takoto ahau ka titiro ki raro i te waka
I saw him lying on his bed	I kite ahau ia ia e takoto ana i runga i tona moenga
The decline will also depend on local weather conditions	Ka whakawhirinaki ano te heke ki nga ahuatanga o te rangi o te rohe
I let it run away from me	I tukua e ahau kia rere mai i ahau
I have to keep my hands on myself	Me pupuri oku ringa ki ahau ano
I’m not the only one	Ehara ahau i te kore rawa
Then the beetle war broke out	Kātahi ka tū te whawhai pītara
I hope he sees this no matter where he is	Ko taku tumanako kei te kite ia i tenei ahakoa kei hea ia
I got up and left the room	Ka whakatika ahau, ka wehe atu i te ruma
I lost my chance to have kids	I ngaro taku waahi ki te whai tamariki
I wanted to be sad at home	I hiahia ahau ki te noho pouri i te kainga
I still don’t know what they are	Kaore tonu au e mohio he aha ratou
I had an idea of ​​that	I whai whakaaro ahau ki tera
I had never fought a horse before	Kaore au i whawhai i te hoiho i mua
I will tell everyone else	Ka korerotia e ahau ki era atu katoa
I get up again and follow my uncle outside	Ka whakatika ano ahau ka whai i taku matua keke ki waho
A deadly set for a girl	He huinga whakamate mo te kotiro
I picked you up and took you to the pit	Naku koe i tiki, ka haria koe ki te poka
I patted his back until he was healed	Ka pakipaki ahau i tona tuara kia ora noa ia
I hope he forgives me	Ko taku tumanako ka murua e ia taku
The test results were returned	I hoki mai nga hua whakamatautau
I need to find out what’s here	Me rapu e au he aha kei konei
Someone should contact you	Me whakapā atu tetahi ki a koe
I always find amazing stories	Ka kitea tonu e au nga korero whakamiharo
I know he has hurt me	E mohio ana ahau kua tukino ia i ahau
I groaned to myself in grief	I aue ahau ki ahau ano i roto i te pouri
A few days, and maybe more	He torutoru nga ra, ka nui ake pea
I turned it on and heard a knock	I whakakā ahau, ka rongo i te pao
I had no idea it was this week	Kaore au i mohio ko tenei wiki
I stood and watched until he disappeared	Ka tu ahau ka matakitaki a ngaro noa ia
I’m curious, though	He pākiki ahau, ahakoa
I didn’t recognize him or smell his presence	Kaore au i mohio ki a ia, ka hongi ranei i tona aroaro
I’m really worried about him	Kei te tino awangawanga ahau mo ia
I looked at him, confused and looking sad	I titiro ahau ki a ia, i te rangirua me te ahua pouri
I wanted to try not to think about anything	I hiahia ahau ki te ngana kia kaua e whakaaro ki tetahi mea
I vowed to praise him and love him	I oati ahau ki te whakanui ia ia, ki te aroha ki a ia
I would be really happy to see you really like it	Ka tino koa ahau ki te kite i a koe e tino pai ana
I don’t remember the girl’s age	Kare au i mahara ki te tau o te kotiro
I still find it interesting and sexy as hell	Kei te kitea tonu e ahau he mea whakamere, he sexy ano he reinga
Another story was buried with his horse	Ko tetahi atu korero i nehua me tana hoiho
I met great people and it was really fun	I tutaki ahau ki nga tangata rawe, a he tino ngahau
I spend more time with people than ever before	He nui ake taku wa ki te taha o nga tangata i o mua
It takes less time to do what he needs to do	He wa iti ake ki te mahi i nga mea e tika ana kia mahia e ia
I have a bad year like you	He tau kino taku penei i a koe
I have to learn that, sometimes the hard way	Me ako ahau i tera, i etahi wa ko te huarahi uaua
I look up at the wall clock	Ka titiro ake ahau ki te karaka pakitara
I was more nervous, of all things	I nui ake taku awangawanga, i nga mea katoa
I will never be free until that happens	E kore rawa ahau e waatea kia tae ra ano tera
I have to give you a drink to prove my guilt	Me hoatu e ahau he inu ki a koe hei whakaatu i taku he
I have never made a wedding cake before	Kare ano au i hanga keke marena i mua
I want to listen to my music	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki aku waiata
I want you to give me your wish	Ko taku hiahia kia tuku mai to hiahia ki ahau
I'm not angry	E kore ahau e riri
I read about that one thing in a book	I panui ahau mo taua mea kotahi i roto i te pukapuka
I looked in the rearview mirror	I titiro ahau ki te whakaata o muri
It lies directly on the skin	Ka takoto tika ki runga i te kiri
I looked at the shape of the glass	I titiro ahau ki te ahua o te karaihe
Next is the main block of the building	I muri mai ko te poraka matua o te whare
I wrote a crazy amount of money on the side	I tuhia e ahau he moni haurangi ki te taha
I got some cops waiting outside for a story	I whiwhi au i etahi pirihimana e tatari ana ki waho mo te korero
I cannot change the laws of our people	Kaore e taea e au te whakarereke i nga ture o to tatou iwi
I have been very upset	Kua tino pouri ahau
I know everything about it here	E mohio ana ahau ki nga mea katoa e pa ana ki konei
I will find something worthwhile to give them	Ka kitea e ahau tetahi mea e tika ana hei hoatu ma ratou
I am a friend even though I am myself	He hoa ahau ahakoa ko ahau ano
The couple will be buried in the chapel	Ka tanumia nga tokorua ki roto i te whare karakia
I was sad to hear about your problems at work	I pouri ahau ki te rongo mo o raru i te mahi
I saw another person doing that job later	I kite ahau i tetahi atu tangata e mahi ana i taua mahi i muri mai
I just want to spend the day with you	Kei te pirangi noa ahau ki te noho i te ra ki a koe
I didn’t pay attention to the symptoms that were left	Kare au i aro ki nga tohu i mahue mai
I got out of the car and approached him	Ka puta ahau i te motoka ka whakatata atu ki a ia
It is also not far from a bus	Kare ano hoki i tawhiti tetahi paahi
I walk on the grass, in my clothes	Ka hikoi ahau i te tarutaru, i roto i toku kakahu
I was glad his company was good	I harikoa ahau he pai tana kamupene
I can put it on the main ring	Ka taea e au te whakanoho ki runga i te mowhiti matua
I love to wear it on you	Aroha ana ahau ki te kakahu i runga i a koe
I can’t believe we haven’t had lunch yet	Kare au i whakapono kare ano matou i kai tina
I want you to wake up	Ko taku hiahia kia oho koe
Apparently he didn’t mention me	Te ahua nei kaore ia i whakahua i ahau
I couldn’t stay away from you	Kihai i taea e ahau te noho matara atu i a koe
I get off the plane to different countries	Ka heke ahau i te waka rererangi ki nga whenua rereke
I like your presentation	E pai ana ahau ki to whakaaturanga
I swallowed in pain from moving	I horomia e ahau te mamae i te neke
A member here complained	I amuamu tetahi mema o konei
I enjoy singing, trying new foods, and learning about the culture	He pai ki ahau te waiata, te whakamatau i nga kai hou, me te ako mo te ahurea
It runs through wooded areas on rolling hillsides	Ka rere i roto i nga waahi ngahere i runga i nga pukepuke ata hurihuri
I haven’t thought about our family in years	Kaore au i whakaaro mo to maatau whanau i roto i nga tau
I didn’t let him know	Kare au i tuku kia mohio ia
A little bit of interesting stuff goes on as well	Ko te iti o nga mea whakamere e haere ana ano hoki
I have an oath to keep	He oati taku hei pupuri
That’s what I really turned to	Ko taku tino tahuri ki
I am the life of the party	Ko ahau te oranga o te paati
A lot of equipment was also lost	He nui hoki nga taputapu i ngaro
This was something that many could not accept	He mea tenei kaore i taea e te tokomaha te whakaae
I swear, but you’re not going anywhere	Ka oati ahau, engari kaore koe e haere ki hea
I hug my hands to keep them warm	Ka awhi ahau i oku ringa kia mahana ai
I think a lot of people have a hard time with this	Ki taku whakaaro he maha nga tangata e uaua ana ki tenei
There was a man, with a big grin on his face	I reira tetahi tangata, he nui te koingo i runga i tona mata
I want to keep that moment forever	Ko taku hiahia kia mau tonu taua wa mo ake tonu atu
I woke up in the heat of the sun	I oho ahau i te wera o te ra
I agreed to accept his position	I whakaae ahau ki te whakaae ki tana tuunga
Gray was responsible for editing the film	Ko Kerei te kawenga mo te whakatikatika i te kiriata
I have turned away from perspective	Kua tahuri ke ahau mai i te tirohanga
I lost my appetite and I didn’t eat	I ngaro taku hiahia, kaore au i kai
I’ve spent all my time working my ass	Kua whakapaua e ahau ki te mahi i taku kaihe
This very important measure was rejected	I paopaohia tenei mehua tino nui
A smile appeared again on his face	Ka puta mai ano te ahua o te ataata ki runga i tona mata
I wish he hadn’t asked	Ko taku hiahia kaore ia i patai
I can’t stay there long without advice	Kaore e taea e au te noho roa ki reira me te kore he tohutohu
I can’t go back to my dad	Kare e taea e au te hoki ki toku papa
I am an art teacher	He kaiako toi ahau
Someone who loved him for just showing up	He tangata i aroha ki a ia mo te whakaatu noa
I found some things for him	I kitea e au etahi mea mo ia
I can’t imagine he should be here	Kare e taea e au te whakaaro me waiho ia i konei
I would highly recommend this company	Ka tino taunaki ahau i tenei kamupene
I need to see something	Me kite ahau i tetahi mea
I mean we were really bored together	Ko taku tikanga i tino hoha maua tahi
A separation from all that is known	He wehenga mai i nga mea katoa e mohio ana
I thought more about your needs	I whakaaro ake ahau mo o hiahia
I didn’t really care about the floor being full	Kare au i tino whakaaro ki te paparapara e ki tonu ana
I really wanted the future	I tino hiahia ahau ki te heke mai
I hope he doesn’t go all crazy back today	Ko taku tumanako e kore ia e hoki porangi katoa i tenei ra
I hated when he pulled me away	I kino ahau i tana kumea mai i ahau
I dreamed about a dragon	I moemoea ahau mo te tarakona
I went through a wide range of emotions	I haere ahau i roto i te whānuitanga o nga kare-a-roto
I think you should call him	Ko taku whakaaro me waea atu koe ki a ia
I approached and reached for his pants	Ka whakatata atu ahau ka toro atu ki tana tarau
I just have to follow him	Me whai noa ahau i a ia
A new girl has moved to that door	He kotiro hou kua nuku ki tera kuaha
The crowd gathered outside the residence	I huihui te mano ki waho o te whare noho
I really reached the end of my patience	I tino tae ahau ki te mutunga o taku manawanui
Many boats were damaged by the waves	He maha nga poti i pakaru i nga ngaru
I will think of your actions	Ka whakaaro ahau ki o mahi
I gave us plenty of food	I hoatu e ahau a matou kai maha
I stuck an ear to him	I piri ahau tetahi taringa ki a ia
I want the club to be special	Ko taku hiahia kia motuhake te karapu
I don’t really think this is the case	Kare au i te tino whakaaro ko tenei te ahua
I was just surprised that was all	I miharo noa ahau ko tera anake
I worked hard to make words	I whakapau kaha ahau ki te hanga kupu
I don’t remember anything	Kaore au e mahara ki tetahi mea
The contractor converts the scale drawing into a permanent home	Ka huri te kaikirimana i te tuhi tauine hei kainga tuturu
He was very much alive	I tino ora ia
There are many spaces in my bedroom	He maha nga waahi kei roto i taku whare moenga
I decided to keep it until it was hard	I whakatau ahau ki te pupuri kia pakeke ra ano
I will pay the bill and it will come out	Ka utua e ahau te pire ka puta ki waho
I can’t control my response to him	Kaore e taea e au te whakahaere i taku whakautu ki a ia
I know your team is busy	E mohio ana ahau he pukumahi to waarangi
I never lost courage	Kaore au i ngaro te maia
My book is still here	Kei konei tonu taku pukapuka
I started to tremble and my legs became weak	I timata ahau ki te wiri, ka ngoikore oku waewae
I just talked to him	I korero noa ahau ki a ia
I can't log in right now	Kaore e taea e au te whakauru inaianei
I thought he was lucky	I whakaaro ahau he waimarie ia
I think people like his impulsiveness	Ki taku whakaaro he pai nga tangata ki tana hikaka
I choose to see beauty in everything	Ka whiriwhiri ahau ki te kite i te ataahua i nga mea katoa
Sometimes I need to sign up when it’s being released, I think	I etahi wa ka hiahia ahau ki te hainatanga i te wa e tukuna ana, taku whakaaro
I found something surprising	I kitea e ahau tetahi mea miharo
A leader, a president without a second chance	He rangatira, he perehitini kaore he tupono tuarua
A minute later, we stopped at my apartment	He meneti i muri mai, ka tu matou ki toku whare noho
I didn’t think that would happen	Kare au i whakaaro ka tupu tera
I will bless him and maybe love him	Ka manaaki ahau ki a ia, ka aroha pea ki a ia
I have a strong ethics for data analysis	He matatika pakari taku mo te tātari raraunga
I went to bed, calmed down	I haere ahau ki te moenga, kua marie
I had no way to get anything from him	Kaore au i whai huarahi ki te tiki i tetahi mea ki a ia
I turn and walk up the stairs	Ka huri au ka hikoi ki runga i te arawhata
I was glad we ended up together	I koa ahau ka mutu ta maua
There were a few visitors and staff who were sick	He ruarua nga manuhiri me nga kaimahi e mate ana
I wanted to speak, but my mouth didn’t move	I pirangi ahau ki te korero, engari kare toku waha i neke
I knocked him on his ass with the first whip	I patoto ahau i a ia ki runga i tana kaihe me te whiu tuatahi
I want to talk for you	E hiahia ana ahau ki te korero mo koe
He was a handsome, brave man	He tangata ataahua, he tangata toa
It’s impossible to live here	He mea kaore e taea te noho i konei
There is a voice in the distance	He reo kei tawhiti
I know your love	Ka mohio ahau ki to aroha
I didn’t do those kinds of things	Kaore au i mahi i era momo mahi
I was just an abandoned child	Ko ahau noa te tamaiti kua whakarerea
I pushed my plate away	I pana atu e ahau taku pereti
I thought it would be easy	I whakaaro ahau ka ngawari
I don’t have you with my policy papers	Kare au kei a koe aku pepa kaupapa here
I forgot he could run	Kua wareware ahau ka taea e ia te rere
I have finished eating	Kua mutu taku kai
I will make an ending that no one can imagine	Ka hanga e ahau he mutunga kaore e taea e te tangata te whakaaro
I hope you know that	Te ti'aturi nei au e mohio ana koe ki tena
I never saw them	Kare au i kite i a raatau
I looked bad, you know	I ahua kino ahau, e mohio ana koe
I paused to kiss his neck	I okioki ahau ki te kihi i tona kaki
I see the future with you	Ka kite ahau i te heke mai me koe
I have a masterful voice training his pet	He reo rangatira taku e whakangungu ana i tana mokai
I see that in his mind	Ka kite ahau i tera i roto i tona hinengaro
I continued to pull away from his mauri	Ka mau tonu ahau ki te kumea atu i tona mauri
I didn’t know when it would end	Kare au i mohio ahea ka mutu
I had an idea too	I whai whakaaro ano ahau
I don’t remember his name	Kaore au e mahara ki tona ingoa
I think we are different	Ki taku whakaaro he rereke taatau
I didn’t know the right words to move him	Kare au i mohio ki nga kupu tika hei whakakorikori i a ia
Alan believes the math is right	E whakapono ana a Alan kei te tika te pangarau
I couldn’t be less concerned about gender and physical appearance	Kare e taea e au te iti ake mo te taangata me te ahua tinana
Many of us were like this	He maha o matou i penei
I struggled to welcome the idea	I uaua ahau ki te manaaki i te whakaaro
I think we need to respect that	Ki taku whakaaro me whakaute tatou
I need to know this	Me mohio ahau ki tenei
It’s a preventative test but it’s worth it	He whakamatautau aukati engari he mea tika
I know this is all stupid	E mohio ana ahau he poauau tenei katoa
I was young with the first two things	He taitamariki ahau me nga mea tuatahi e rua
I was delayed too long	He roa rawa ahau i whakaroa
I came out for the account and he knew	I puta ahau mo te kaute ka mohio ia
I want to die tomorrow, don’t dream	Kei te pirangi au ki te hemo apopo, kaua e moemoea
I didn’t see him waiting there	Kaore au i kite i a ia e tatari ana i reira
I need to grab some paper work	Me hopu e au etahi mahi pepa
I couldn’t fight sleep	Kaore i taea e au te whawhai ki te moe
I said that most of the time	I kii ahau ko te nuinga o te waa
I don’t suspect anything	E kore ahau e whakapae i tetahi mea
I would never lie to him like you	E kore rawa ahau e teka ki a ia penei i a koe
I was not used to this kind of weather	Kare au i waia ki tenei ahuatanga o te rangi
I can carry a lot of grief in one day	Ka taea e au te kawe i te nui o te pouri i te ra kotahi
I wanted to know how he handled everything	I hiahia ahau ki te mohio me pehea tana mahi ki nga mea katoa
I study in the mirror	Ka ako ahau i roto i te whakaata
The successful candidate has both dedicated and motivated teams	Ko te kaitono angitu he rite nga waahanga kua whakatapua me te akiaki
I was little to call his pet name	I iti ahau ki te karanga i tana ingoa mokai
I didn’t know it better then	Kare au i mohio pai ake i tera wa
I was amazed at my side	I miharo ahau ki toku taha
I never wanted to see him	Kare rawa ahau i pai kia kite ia ia
I turned to see who it was	Ka huri au ki te titiro ko wai tena
I might change my mind about the watch	Ka huri pea taku whakaaro mo te mataaratanga
I couldn’t help but cry	Kaore au i kaha ki te aukati i taku tangi
I have to fight	Me whawhai ahau
I always use organic, free products	I nga wa katoa ka whakamahi ahau i nga hua pararopi, hua kore utu
I did not know my father	Kare au i mohio ki toku papa
I will leave the memories aside and continue	Ka waiho e ahau nga mahara ki te taha ka haere tonu
Such a person has no occupation or religion	Ko te tangata penei karekau he mahi, he karakia ranei
A million more times before	He miriona taima atu i mua
It was a dirty city, he thought	He pa paru, ka whakaaro ia
I would be very sorry, not at all	Ka tino pouri ahau, kaore rawa
A pickup truck took his box	He taraka tiki i tangohia tana pouaka
I don’t want him to be bad	Kaore ahau e pai kia kino ia
I was really impressed with the music selection	I tino miharo ahau ki te whiriwhiringa waiata
No music video was released for the song	Karekau he ataata puoro i tukuna mo te waiata
I knew it was special from the beginning	I mohio ahau he mea motuhake mai i te timatanga
I saw the police there	I kite ahau i nga pirihimana i reira
I walked slowly and looked to one side of the road	I hikoi marie ahau, ka titiro ki tetahi taha o te huarahi
A thin smile appeared on his face	He ataata angiangi ka puta ki runga i tona mata
I can read very good people	Ka taea e au te panui tangata tino pai
I really appreciate you	Ka tino mihi ahau ki a koe
A plastic bag, container, etc.	He putea kirihou, ipu, aha noa
I sank into my chair as he stood	Ka totohu ahau ki roto i taku tuuru i a ia e tu ana
I didn’t want my mother to see him	Kare au i pai kia kitea ia e toku whaea
I want you to take care of him	Ko taku hiahia ma koe e tiaki ia
I think, you know, there’s a reason for that	Ki taku whakaaro, kei te mohio koe, he take mo tena
Many times I tried to quit	He maha nga wa i whakamatau ahau ki te whakamutu
I have to get to the bottom of this	Me tae ahau ki raro o tenei
I think we came here without being seen	Ki taku whakaaro i tae mai matou ki konei me te kore e kitea
Planning is important	He mea nui te mahere
I know you don’t mind	E mohio ana ahau kaore koe i te whakaaro
I pushed the car keys into his hand	I peia e ahau nga taviri motoka ki tona ringa
I can't explain it right now	Kaore e taea e au te whakamarama i tenei wa
I will never see your offerings for good	E kore rawa ahau e kite i au whakahere mo te pai katoa
I just held him for a while	I pupuri noa ahau ia ia mo tetahi wa
I know this may never happen again	E mohio ana ahau kare pea tenei e puta ano
I looked at him carefully, then decided to come out again	I ata titiro ahau ki a ia, katahi ka whakatau kia puta ano
A money bag hung on a string around his neck	He putea moni i whakairihia ki runga i te aho ki tona kaki
I really wanted some information about him	I tino hiahia ahau ki etahi korero mo ia
I had a good time shooting for that	He wa pai taku pupuhi mo tena
I couldn’t love this guy	Kaore i taea e au te aroha ki tenei taangata
A nice touch of a bottle of wine	He pai te pa o te pounamu waina
I didn’t want to know more	Kare au i pirangi ki te mohio atu
I haven’t paid a salary since then	Kare ano au i te utu tahua mai i tera wa
I didn’t want to watch this	Kare au i pirangi ki te matakitaki i tenei
A written message stated that the credit was no longer available	I kii tetahi karere kua tuhia kua kore te nama
A young man protested his innocence from a side window	I whakahē tetahi taitama i tona harakore mai i te matapihi taha
I called on your name, but there was no answer	I karanga ahau ki tou ingoa, heoi kahore he kupu whakahoki
I could hear something there, but it was weak	Ka rongo ahau i tetahi mea i reira, engari he ngoikore
I have missed you and your beautiful words	Kua ngaro ahau i a koe me au kupu ataahua
I have been absolutely wrong	Kua tino he ahau
I wanted to leave, but she refused	I hiahia ahau ki te wehe, engari kaore ia i whakaae
I struggled to grab it	I whawhai ahau ki te kapo mai
I need a chance to compose myself	Me whai waahi ahau ki te tito i ahau
I have to be scared, I might be scared	Me mataku ahau, ka mataku pea
I didn’t remember that woman’s name at first	Kare au i mahara ki te ingoa o taua wahine i te tuatahi
I am here	Kei konei ahau
I work with them every day	Ka mahi ahau ki a ratou i ia ra
I thought he would hate me	I whakaaro ahau ka kino ia ki ahau
I laugh at the simple joke	Ka kata ahau ki te whakahianga ngawari
I couldn’t find the answer for you	Kaore i kitea e au te whakautu mo koe
I have lost many beautiful girls this way	He maha nga kotiro ataahua kua ngaro i ahau i tenei huarahi
I didn’t think you were really hurt	Kaore au i whakaaro i tino whara koe
I should get there in less than four hours	Me tae ahau ki reira i roto i te iti iho i te wha haora
It was really fun	He tino harikoa
I haven’t seen the gun yet, though	Kare ano au i kite i te pu, ahakoa
I had a good time, thanks	I pai taku wa, mihi
I will definitely do it	Ka tino mahia e au
I thought it was all gone	I whakaaro ahau kua ngaro katoa
I bless you twice	E rua taku manaakitanga ki a koe
I thought they were land buyers	I whakaaro ahau he kaihoko whenua ratou
I can’t explain it in more clear terms than that	Kaore e taea e au te whakamarama atu i nga kupu marama ake i tera
I saw that he was washed and cleansed	Ka kite ahau kua horoia ia, kua ma
I didn’t have the right to tell anyone	Kaore au i tika ki te korero ki tetahi
I thought it was almost like a single actor	I whakaaro ahau he rite tonu te ahua o te kaiwhakaari kotahi
I wanted him to make his own ideas	I hiahia ahau kia hanga e ia ona ake whakaaro
I hate that job with enthusiasm	E kino ana ahau ki tera mahi me te ngakau nui
I take all the local garbage	Ka haria e ahau nga para katoa o te rohe
I list the source of all books in each review	Ka whakarārangihia e au te puna o ngā pukapuka katoa ki ia arotake
I enjoy working out at night	He pai ki ahau te mahi i te po
I am a leader, one of the leaders	He rangatira ahau, tetahi o nga rangatira
I don’t want to follow my heart	Kaore au e pai ki te whai i taku ngakau
I have never heard anyone speak very differently	Kare ano au i rongo i te tangata e korero tino rerekee ana
There are many different stories about this event	He maha nga korero rereke mo tenei huihuinga
I think there are some things he doesn't remember	Te mana'o nei au te vai ra te tahi mau mea aita oia i haamana'o
I was told you could help	I korerotia mai ki ahau ka taea e koe te awhina
I noticed that my mother was tired	I kite ahau i te ngenge o toku whaea
I live in the middle of nowhere	E noho ana ahau i waenganui o nga waahi
Victoria went on to win the title	I haere a Wikitoria ki te wikitoria i te taitara
Lots of fish to buy from my lines	He maha nga ika hei hoko mai i aku raina
I have reached his house	Kua tae ahau ki tona whare
I’m glad you’ve grown well	E harikoa ana ahau kua pai to tipuranga
I read too fast and too long	He tere rawa, he roa rawa taku korero
I walked slowly	I haere ata haere ahau
There is a small table next to the bed	He teepu iti kei te taha o te moenga
A man came out and rubbed his hands in the cold	Ka puta mai tetahi tangata, ka mirimiri ona ringa ki te makariri
I must stop calling you a leader	Me mutu taku karanga i a koe hei rangatira
I replied with a small, half smile	I whakahoki ahau me te ataata iti, haurua
I couldn’t separate it	Kaore i taea e au te wehe
I want to investigate an abortion	Kei te pirangi ahau ki te whakatewhatewha he materoto
An accident occurred in our laboratory	I puta he aitua i roto i to maatau taiwhanga
I don’t know who started this	Kaore au i te mohio na wai i timata tenei
I wondered if it would stop	I whakaaro ahau mehemea ka mutu
Little is known about his entire life	He iti noa nga korero mo tona oranga katoa
I really needed to get a bachelor’s degree or I would be fired	I tino tika ahau ki te tohu paetahi, ka peia ranei ahau
I die of constipation	Ka mate ahau ki te puku
I decided this was the case	I whakatau ahau ko te take tenei
I pressed my hands against the nearby tree	Ka pehia e au oku ringa ki te rakau tata
Each week the page of the book changes	Ia wiki ka huri te wharangi o te pukapuka
I guess some things won’t change	Te mana'o nei au e kore e huri etahi mea
I wonder where we are	Ka miharo ahau kei hea matou
I think they drink my tea sometimes	Ki taku whakaaro kei te inu ratou i taku tii i etahi wa
I mean this is not a set for that	Ko taku tikanga ehara tenei i te huinga mo tera
I saw it coming at the last second	I kite ahau e haere mai ana i te hēkona whakamutunga
I began to wonder what it tasted like	I timata ahau ki te whakaaro he aha tana reka
I took his hands in my arms	Ka mau ahau i ona ringa ki roto i oku ringa
I continued to go with the men	I haere tonu ahau ki nga tane
I see the creation that we represent	Ka kite ahau i te mea hanga e tohuhia ana e matou
I couldn’t continue to work so I decided to leave	Kaore i taea e au te mahi tonu ka whakatau ahau ki te wehe
I looked at him shaking my head with sadness	I titiro ahau ki a ia e ruru ana toku mahunga me te pouri
I reached the sandy forest road	I tae ahau ki te huarahi ngahere ngahere kirikiri
I ended up with many leaving the church	I mutu ahau he tokomaha i wehe atu i te hahi
I visit their patients but some die	Ka toro atu ahau ki o ratou turoro engari ka mate etahi
I went back to the car	I hoki ahau ki te waka
I always thought of you	I whakaaro tonu ahau ki a koe
I think the idea needs to be very clear	Ki taku whakaaro me tino marama te whakaaro
I noticed that his color was not very good	I kite ahau kaore i tino pai tana tae
I ended my sentence for him	I mutu taku rerenga mo ia
I spoke to him this afternoon	I korero ahau ki a ia i tenei ahiahi
I shook my head and tried to catch my breath	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka ngana ki te hopu i taku manawa
I will be very happy with your company	Ka tino koa ahau ki to kamupene
I missed other football games for a while	I ngaro ahau i etahi atu keemu whutupaoro mo te wa
I have a strange feeling	He ahua ke taku
Something knowledgeable about it was needed	I hiahiatia tetahi mea mohio mo taua mea
I think that’s the same thing he told you	Ki taku mahara ko nga mea ano i korerotia e ia ki a koe
I need to look at a map	Me titiro au ki tetahi mapi
I have prepared for that	Kua whakaritea e au mo tena
Your kindness will surely touch me	Ka tino pa mai to atawhai ki ahau
I have a dance routine	He mahi kanikani taku
I just need to write down my innermost feelings	Me tuhi noa ahau i aku kare-a-roto
I walked over the bridge and climbed the stairs	I hikoi ahau ki runga i te piriti ka piki ki runga i te arawhata
His sentence was reduced to ten years on appeal	I whakaitihia tana whiu ki te tekau tau i runga i te piira
I would be stupid to use it again	Ka poauau ahau ki te whakamahi ano
I try to find words that fit into that	Ka ngana ahau ki te kimi kupu ka uru ki tera
I own a tennis court, no matter what	He papa tēnehi au, ahakoa he aha
I am on a mission to stay tall	Tei roto vau i te hoê misioni no te faaea teitei
I visited to follow	I toro atu ahau ki te whai
I can sleep better	Ka taea e au te moe ake
A thought popped into his mind	He whakaaro ka puta ki roto i tona hinengaro
There are no known patterns	Karekau he momo tauira e mohiotia ana
I just know where you are	Kei te mohio noa ahau kei hea koe
I pulled it out and brought it to me	Ka toia e ahau, ka kawea mai ki ahau
I did not see the light of the entrance	Kaore au i kite i te marama o te tomokanga
I motion for him to stay	Ka motini ahau kia noho ia
I want to run away from this dangerous place	Kei te pirangi ahau ki te oma mai i tenei waahi kino
It was replaced, and testing began shortly afterwards	I whakakapihia, ka timata te whakamatautau i muri tata mai
The Act has been in force for four years	Kua pau te Ture mo te wha tau
Some of the swimmers stood and watched	Ka tu etahi o nga kauhoe ka titiro
I will see your face	Ka kite ahau i to kanohi
I didn't see you	Kaore au i kite i a koe
I knew where this was	I mohio ahau kei hea tenei
I did not warm the focus while applying	Kaore au i whakamahana i te arotahi i te wa e tono ana
I enjoyed being with him	I pai ahau ki te noho tahi me ia
I never left their tent though	Kare au i whakarere i to ratou teneti ahakoa
I can’t keep these things secret	Kaore e taea e au te huna huna i enei mea
I’m pretty sure it’s impossible	Kei te tino mohio ahau kaore e taea
I reached out my finger, and he threw it away	I toro atu ahau i taku maihao, a ka maka e ia
I smiled and returned the kiss to his cheek	Ka ataata ahau, ka whakahoki ano i te kihi ki tona paparinga
There are a few below, most are broken	He torutoru kei raro, he pakaru te nuinga
I have too much to say, it’s too bad	He nui noa atu taku korero, he kino rawa atu
I don’t want to know	E kore ahau e hiahia ki te mohio
I don’t think it happens to me during the day	Ki taku whakaaro e kore e pa ki ahau i te awatea
I only have one fact to learn now	Kotahi noa taku meka hei ako inaianei
I just have to stay outside	Me noho noa ahau ki waho
I thought the name was right	I whakaaro ahau he tika te ingoa
I didn’t know it would be a big deal	Kaore au i mohio ka nui te raruraru
I carried the weight on his skull	I kawea e ahau te taumaha ki runga i tona angaanga
He was buried in the synagogue	I tanumia ia ki te whare karakia
I didn’t come by banana boat	Kare au i haere mai ma runga poti panana
I didn’t have time, today to ask around	Kaore au i whai taima, i tenei ra ki te patai huri noa
I couldn’t believe it when you were involved in that home run	Kaore au i whakapono i te wa i pa ai koe ki tera oma kaainga
I looked into his hungry eyes once	Kotahi taku titiro ki ona kanohi hiakai
I think we are on the right track now	Ki taku whakaaro kei te ara tika tatou inaianei
A simple variable density scheme is used	Ka whakamahia he kaupapa kiato taurangi ngawari
I always left him on the porch	I nga wa katoa ka whakarerea e ahau ia i runga i te whakamahau
He later left the film	I muri mai ka wehe atu ia i te kiriata
I honestly don’t bring it up	He pono kare au e kawe ake
I suggest you come again	Ko taku whakaaro kia haere mai ano koe
I could hear the empty space beneath me	Ka rongo ahau i te waahi kau i raro i ahau
I asked him one day about his experiences	I ui ahau ki a ia i tetahi ra mo ana wheako
I am very familiar with these forests	Kei te tino mohio ahau ki enei ngahere
I stood still	I tu tonu ahau
I’m really looking forward to this	Kei te tino titiro whakamua ahau ki tenei
I know it will take a long time	E mohio ana ahau ka roa te wa
I did not teach that the world is eternal	Aita vau i haapii e mea mure ore te ao
I decided it wasn’t a good sign	I whakatau ahau ehara i te tohu pai
I swear it won’t be so stressful	Ka oati ahau kia kaua e penei te taumahatanga
I didn’t want the last toast	Kare au i hiahia ki te toast whakamutunga
By the bright light that illuminates the warm night	Na te marama kanapa e turama ana i te po mahana
I parted my lips for the wind	I wehea e ahau oku ngutu mo te hau
I am the manager here	Ko ahau te kaiwhakahaere i konei
I didn’t know the car	Kare au i mohio ki te waka
I just left it to him	I waiho noa e ahau ki a ia
I looked around the space	Ka titiro ahau huri noa i te waahi
I knew he wouldn’t stay forever	I mohio ahau e kore ia e noho mo ake tonu atu
I could feel the warmth of her body	Ka rongo ahau i te mahana o tona tinana
I always wanted to dance	I hiahia tonu ahau ki te kanikani
I couldn’t hold back the anger	Kaore i taea e au te pupuri i te riri
A stream of former waters flowed	I rere mai he awa o nga wai o mua
I didn’t really think so	Kare au i tino whakaaro
I will leave him for as long as my mind is clear	Ka waiho e ahau i a ia mo te wa kua marama toku hinengaro
I walked down an aisle to the closed door	I hikoi ahau ki raro i tetahi aroa ki te tatau kua kati
There is no wallet	Karekau he putea
I wasn’t sure what to do now	Kare au i tino mohio me aha ahau inaianei
I think you two have a good match	Ki taku whakaaro he pai te whakataetae o korua tokorua
I have five bullets left	E rima aku matā e toe ana
I lit a cigarette and pulled long	I tahuna e ahau te hikareti me te toia roa
I scared my mother halfway to death	I wehi ahau i toku whaea i te haurua o te mate
I'll wake up, it won't be long	Ka ara ake ahau, kare e roa
I can't apply for credit for this	Kaore e taea e au te tono nama mo tenei
I want it not to last long	Ko taku hiahia kia kaua e roa
I knew something else	I mohio ano ahau ki tetahi atu mea
I always listened to him	I whakarongo tonu ahau ki a ia
I did it for him	Naku ia i mahi mo tena
I lost my breath, broke our kiss, and looked down	Ka ngaro taku manawa, ka whati i ta maua kihi, ka titiro ki raro
As for me, I have a lot of work to do at home	Ko ahau, he maha nga mahi a te kainga
I think it’s male	Ki taku whakaaro he tane
I would just go and then they would take me away	Ka haere noa ahau katahi ka mauria atu e ratou
I know he’s helping someone	E mohio ana ahau kei te awhina ia i tetahi
I remember this pond and fishing	Ka maumahara ahau ki tenei harotoroto, me te hī ika
To my knowledge innocence is one of the things that is missing	Ki taku mohio ko te harakore tetahi o nga mea e ngaro ana
I need to pray for forgiveness	Me inoi ahau mo te murunga
I’m really interested in my audience	Kei te tino hiahia ahau mo taku whakarongo
There are a ton of them	He ton o ratou
I don't like it now	Kaore au e pai inaianei
I really enjoyed this comedy work	I tino pai ahau ki tenei mahi pukuhohe
I think he was injured	Ki taku whakaaro i whara ia
I was really hungry too	I tino hiakai ano ahau
Maybe a younger brother	He teina ake pea
I just used to achieve	I whakamahia noa e ahau ki te whakatutuki
I wanted to take his pain away	I hiahia ahau ki te tango i tana mamae
Some look up but go back to eating	Ka titiro ake etahi engari ka hoki ano ki te kai
I live in that world and my family lives again	Kei te noho ahau i tera ao, kei te noho ano taku whanau
I love you like a brother	E aroha ana ahau ki a koe ano he tuakana
I’ll move a lot more	Ka nui rawa atu taku neke
I was also in the middle of the field	I waenganui ano ahau i te mara
Men find women by following the fragrant path	Ka kimi nga tane i nga wahine ma te whai i te huarahi kakara
I turned my face to him	Ka tahuri ahau ki te kanohi ki a ia
I have attached the article	Kua apitihia e au te tuhinga
I smiled silently at him	Ka ataata wahangu ahau ki a ia
I will lead and give a dramatic performance to everyone	Maku e arahi, ka hoatu he mahi whakaari ki nga tangata katoa
I am a new person	He tangata hou ahau
I moved away from his lips	I neke atu ahau i ona ngutu
A blue lake is one thing, a green lake is another	Ko te roto kahurangi tetahi mea, he roto matomato tetahi
There is a wish list looking forward	He rarangi hiahia kei te titiro whakamua
Beans and rice have gone astray	He pini me te raihi kua kotiti ke
I found that they were no longer there	I kitea e ahau kua kore ratou i reira
I had my own trailer	I ahau toku ake wakatō
I knew it was time to leave	I mohio ahau kua tae ki te wa ki te wehe
I reached out my hand	I toro atu taku ringa
My love will be very sad	Ka nui te pouri o taku aroha
I no longer have faith to believe	Kua kore ake oku whakapono hei whakapono
I agreed to save my ass with you	I whakaae ahau ki te whakaora i taku kaihe me a koe
There is a train tunnel going on	He kauhanga tereina e haere ana
I give things to them, not money	Ka hoatu e ahau nga mea ki a ratou, ehara i te moni
I did not save your life	Kaore au i whakaora i to oranga
I stood in my way, but it was too late	I tu ahau i aku huarahi, engari kua roa rawa
I designed this, and it was very well made	I hoahoa ahau i tenei, a he tino pai te hanga
I did this when he turned to two and a half	I penei taku mahi i tana hurihanga ki te rua me te hawhe
I was really impressed with the buildings	I tino miharo ahau ki nga whare
I grabbed it and threw it back	Ka mau ahau, ka whiua ki muri
I think he was proud	Ki taku whakaaro kua whakakake ia
I’ll point to more details in the future	Ka tohu ahau mo nga korero a muri ake nei
I saw dark circles under his eyes	I kite ahau i nga porowhita pouri i raro i ona kanohi
I really like that guy	Tino pai ahau ki tera tangata
I got dressed and went to see him	Ka kakahu ahau ka haere ki te kite i a ia
Eventually I saved my own life	I te mutunga ka ora ahau i taku ake oranga
I didn’t pay attention to his charm	Kaore au i aro ki tana ahuareka
I wish it was just the best for him	Kei te pirangi ahau ko te pai anake mo ia
I can’t stand to go to the bathroom	Kare e taea e au te tu ki te haere ki te kaukau
I was able to open up and learn from them	I taea e au te whakatuwhera me te ako i a raatau
B is more often found in diseased plants	He maha ake te kitea o B ki nga otaota mate
I don’t care about anything else	Kaore au e aro ki tetahi atu mea
I feel this strange connection to him	Ka rongo ahau i tenei hononga rereke ki a ia
I hope you get this message	Ko taku tumanako ka whiwhi koe i tenei karere
I tried everything, even drinking a lot while reading	I whakamatauria e ahau nga mea katoa, tae noa ki te inu nui i te wa e panui ana
I may not be strong enough	Kaore pea au i te kaha
I forgot to pick up some yesterday	I wareware ahau ki te tiki i etahi inanahi
I heard it there again at home	I rongo ahau i reira ano i te kainga
I stood there on the porch, broken	I tu ahau i reira i runga i te whakamahau, kua pakaru
I close the door behind me and rest on it	Ka tutakina e ahau te kuaha ki muri i ahau, ka okioki ki runga
not as the world gives do I give to you	e kore e rite ki ta te ao hoatu taku hoatu ki a koutou
There was a bedroom that led from the front room	He whare moenga i ahu atu i te ruma o mua
I am not a doctor or an old man	Ehara ahau i te taote, i te koroheke ranei
It was a trick his grandmother taught him	He tinihanga na tona kuia i ako ki a ia
I remembered the way you looked at him	I mahara ahau ki to titiro ki a ia
A neighbor said he heard loud noises	I kii tetahi hoa tata i rongo i nga reo kake
A lock is placed on each loop	Ka tukuna he raka ki ia koropiko
I left school and missed the last course	I wehe ahau i te kura, kua ngaro te akoranga whakamutunga
It’s a very difficult book	He pukapuka tino uaua
I saw the video as did the rest of us	I kite ahau i te ataata pera i a matou katoa
I reached for my jeans and opened them	I toro atu ahau ki aku patiti ka whakatuwheratia
I can also fix it right for you	Ka taea hoki e ahau te whakatika tika mo koe
I hear they are planning to put a gas farm there	Ki taku rongo kei te whakamahere ratou ki te whakatakoto i tetahi paamu hau ki reira
I will not miss this for the world	E kore ahau e ngaro i tenei mo te ao
I want to get away from here	Kei te pirangi ahau kia matara atu i konei
Any shape moves forward	Ka neke tetahi ahua ki mua
I remember not	Kei te mahara ahau kei te kore
I used it in the credit segment model	I whakamahia e ahau i roto i te tauira waahanga nama
I didn’t know the good lord was listening	Kaore au i mohio kei te whakarongo mai te ariki pai
I loved you at one point	I aroha ahau ki a koe i tetahi wa
I just used the adjoining room	I whakamahi tika ahau i te ruma taapiri
I went to check it out	I haere ahau ki te tirotiro
I will go with my wife	Ka haere ahau me taku wahine
I never married a black man	Kare au i marena i te tangata mangumangu
I met him some time, a long time ago	I tutaki ahau ki a ia i tetahi wa, he wa roa i mua
I smelled the scent of her scent	I hongi ahau i te kakara o tona kakara
I despise all the stupid things you have said	E whakahawea ana ahau ki nga mea poauau katoa i ki mai na koe
Most of the problem is the economy, not just violence	Ko te nuinga o te raruraru ko te ohanga, ehara i te tutu noa
I got the above for review	I whiwhi ahau ki runga ake nei hei arotake
I will never go up to the mountains	E kore rawa ahau e haere ki runga i nga maunga
A few seconds later, it followed	He hēkona i muri mai, ka whai
I hope to move forward in that direction	Kei te tumanako ahau ka anga whakamua ki tera huarahi
I did well in the first few posts	He pai taku mahi i nga pou tuatahi
I have children	He tamariki ahau
I’m still not a real camera person until now	Kare ano ahau i te tino tangata kaamera tae noa ki tenei wa
I didn’t think you would understand	Kare au i whakaaro ka marama koe
I am a sad artist	He kaitoi pouri ahau
I passed the store and looked inside	Ka hipa ahau i te toa ka titiro ki roto
I had a problem all that week	He raruraru ahau i tera wiki katoa
A sturdy message bag hung over his shoulder	He putea karere pakari i whakairihia ki runga i tona pokohiwi
I looked at him again from a distance	I titiro ano ahau ki a ia i tawhiti
I struggle with that every day	Ka uaua ahau ki tera ia ra
I appreciate the idea	Ka mihi ahau ki te whakaaro
I went there today, but no one was home	I haere ahau ki reira i tenei ra, engari karekau he tangata i te kainga
I like the second one from the bottom list	He pai ki ahau te tuarua mai i te rarangi o raro
I wished I was the one ordering it	I pirangi ahau ko au te tangata e whakahau ana
I'll talk to your boss	Ka korero ahau ki to rangatira
I dug into the old stories	I keria e ahau nga korero tawhito
I looked out the window	I titiro ahau ki waho i te matapihi
There is no reason for me to hate you	Kare kau he take e kino ai ahau ki a koe
I didn’t want to get pregnant	Kare au i pirangi kia hapu
I want to have a job	Kei te pirangi ahau ki te whai mahi
That’s when the making of the film began	I reira ka timata te hanga o te kiriata
I can see it from here	Ka taea e au te kite mai i konei
Most of him hoped they would stay	Ko te nuinga o ia i tumanako ka noho tonu ratou
I started to think you were honest	I timata ahau ki te whakaaro he pono koe
I understood his reading	I marama ahau i tana panui
I ask him if he is running away	Ka patai ahau ki a ia mehemea kei te oma atu ia
I think he has an issue or has been affected	Ki taku whakaaro kei te whai ia i tetahi take, kua pa ranei
I wake up every morning and I’m freezing myself	Ka oho ahau i nga ata katoa ka kowiri ahau i ahau
They will suffer for this	Ka mamae ratou mo tenei
I really wanted to help	I tino hiahia ahau ki te awhina
I decided to bring it up	I whakatau ahau ki te kawe ake
It’s scary how it’s not of this world	He whakamataku te ahua ehara i tenei ao
I saw him on the way to execution	I kite ahau i a ia i te huarahi ki te whakamatenga
I told him everything about you	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa mo koe
I didn’t see the laughs	Kaore au i kite i nga katakata
My hand ran through my hair	I oma taku ringa ki roto i oku makawe
Lee admitted it was true	I whakaae a Lee he pono
I got bored and got on the train	Ka hoha ahau ka eke ki runga i te tereina
It’s cold to break stones	He makariri ki te wahia kohatu
I told them the truth	I korerotia e ahau ki a ratou te pono
I know I’m very sensitive	E mohio ana ahau he tino tairongo taku
I reached out and took his hand	Ka toro atu ahau ka mau ki tona ringa
I just let it happen	I waiho noa e ahau kia tupu
I still don’t know my surroundings	Kare ano au i te mohio ki aku taiao
I thought you wouldn’t wake up	I whakaaro ahau e kore koe e ara
I don’t like violence against women	Kare au e pai ki te tutu ki nga wahine
I also looked at the buildings, the sky, and the street	I titiro ano ahau ki nga whare, te rangi, me te tiriti
I was back, you know, back, but it was different	I hoki ahau, e mohio ana koe, hoki, engari he rereke
I was really worried you wouldn’t find the right person	I tino awangawanga ahau kaore koe e kitea he tangata tika
I couldn’t kick him when he was down	Kaore i taea e au te whana ia ia i te wa e heke ana ia
I was very lucky it went well	He tino waimarie ahau i haere pai
A short time later, they shook hands	He wa poto i muri mai, ka ruru ringa ratou
If I had ordered more	Me i whakahau atu ahau
I say the same thing to others	He rite ano taku korero ki etahi atu
I can't jump off a cliff	Kare e taea e au te peke atu i te pari
I didn’t want a blanket	Kare au i pirangi ki te paraikete
I didn’t like that	Kare au i pai ki tera
I wondered what expertise came out of this design	I whakaaro ahau he aha te tohungatanga i puta mai i tenei hoahoa
I have done it with all my might	Kua mahia e ahau me te kaha katoa
I need to fix things	Me whakatika e au nga mea
I preferred alcohol	I pai ake ahau ki te waipiro
I have a lot of risky activities in it	He maha aku mahi morearea kei roto
I gave it a little easier	I hoatu e ahau he paku ngawari
I wasn’t sure what he was doing now	Kare au i tino mohio he aha tana mahi inaianei
I put it back in the safety of the bathroom	I whakahokia e ahau ki roto i te haumaru o te kaukau
I have herbs to eat	He otaota taku hei kai
I only stayed two nights	E rua noa nga po i noho ai ahau
I have to go far	Me haere ahau ki tawhiti
I didn’t know how to respond	Kaore au i mohio me pehea te whakautu
I missed talking to them and sitting with them	I ngaro ahau ki te korero ki a ratou me te noho tahi me ratou
I am very familiar with this hotel	Kei te tino mohio ahau ki tenei hotera
I felt a strong love for the terrible young man	Ua ite au i te hoê here puai no te taure‘are‘a ri‘ari‘a ra
I hope they buy our case	Te ti'aturi nei au e hoko mai ratou i ta matou take
I delivered your soul, and you have delivered my soul	Naku i whakaora tou wairua, a kua ora ano e koe toku wairua
I can’t live alone with him	Kaore e taea e au te noho ko ia anake
I don’t hope you do	Kaore au e tumanako ana ka mahia e koe
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I was amazed at their work and their technical knowledge	I miharo ahau ki a raatau mahi me o raatau mohiotanga hangarau
I’ll meet a car with you below	Ka tutaki ahau he waka ki a koe i raro
I really appreciate that	Ka tino mihi ahau mo tera
I saw that his heart had been pierced	I kite ahau kua werohia tona ngakau
I saw our players working now and then	I kite ahau i a tatou kaitakaro e mahi ana i tenei wa, i tera wa
I will be right	Ka tika ahau
A soft smile crossed his lips	He ataata ngawari i whiti i ona ngutu
I’m like an adult	He rite ahau ki te pakeke
I know who you are, this is not what you are talking about	E mohio ana ahau ko wai koe, ehara tenei i a koe e korero ana
I didn’t really take them as a couple	Kaore au i tino tango ki a raua hei tokorua
I dreamed in a dream	I moemoea ahau i roto i te moemoea
His first book	Ko tana pukapuka tuatahi
I never saw it happen for the second time	Kare rawa ahau i kite mo te rua o nga wa e tupu ana
I saw the construction of the wall move and break	I kite ahau i te hanga o te pakitara e neke ana ka pakaru
I’m not asking you to be perfect	Kare au e tono kia tino tika ia koe
I was full of anger	Ki tonu ahau i te weriweri
A view failed	He tirohanga i rahua
This may be fatal	Ka mate pea tenei
I will start studying	Ka timata ahau i te ako
I have fallen for a lot of people	Kua hinga ahau i te tini o nga tangata
I want you to bring them all	E hiahia ana ahau kia mauria katoatia mai e koe
I hope to get more feedback from this	Kei te tumanako ahau kia nui ake te whakautu mai i tenei
I was born into a religious family	I whanau ahau i roto i te whanau whakapono
I want to know if it works	E hiahia ana ahau ki te mohio mena ka mahi
I want to help you	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe
I saw him for a moment, in the crowd	I kite ahau i a ia mo te wa poto, i roto i te mano
Unemployment increased significantly	I tino piki ake te kore mahi
But I must do so, lest he be late in working	Engari me pena ahau, kei tomuri ia ki te mahi
I didn’t think you could have a quick problem	Kaore au i whakaaro ka taea e koe te raru tere
I really hope he can help me	Ko taku tino tumanako ka taea e ia te awhina i ahau
I tried my best	I ngana ahau ki te pai
I jumped up and followed him	Ka peke ahau ka whai ia ia
I love this product for the end	Aroha ana ahau ki tenei hua mo te mutunga
I have my first turn	Kei ahau taku tahuri tuatahi
I was saddened by the embarrassment	I whakapouritia ahau e te whakama
This view is acceptable	Ka whakaaetia tenei tirohanga
I need to work harder	Me kaha ake taku mahi
I picked up the tree and went back home	I tangohia e ahau te rakau ka hoki ki te kainga
I saw something else strange	I kite ahau i tetahi atu mea ke
I did all this with a secure phone	I mahia e ahau enei mea katoa ma te waea haumaru
At once I was stunned	I te wa tonu ka maaro ahau
A white flag indicated a loss	He haki ma i tohu he ngaro
I’ve seen shorts	Kua kite ahau i nga tarau poto
I have to leave	Me wehe e au
I put my arms around his neck	Ka awhi ahau i oku ringa ki tona kaki
I agreed to do so	I whakaae ahau kia pera
I turn my eyes to myself	Ka huri oku kanohi ki ahau ano
I shrugged my shoulders	Ka peke ahau i oku pakihiwi
I kicked and fought to the surface	Ka whana e ahau, ka whawhai ki te mata
I am the love of my own life	Ko ahau te aroha o toku ake oranga
I may have died of a stroke or something	Kua mate pea ahau i te whiu, i tetahi mea ranei
I want to explain why those experiences happened	E hiahia ana ahau ki te whakamarama he aha i puta ai aua wheako
I thought you would think	I whakaaro ahau ka whakaaro koe
I thought about the color contrast	I whakaaro ahau mo te rereketanga o te tae
I can’t go to another service under his watch	Kaore e taea e au te haere ki tetahi atu ratonga i raro i tana titiro
I drank too much, and one thing led to another	He nui rawa taku inu, a ko tetahi mea i arahi ki tetahi atu
I couldn’t have imagined anything like it	Kaore i taea e au te whakaaro i tetahi mea penei
I couldn’t afford it	Kaore i taea e au te utu
I fell down flat	I taka ahau ki raro ki raro
It’s an affirmation that can’t be moved away from the truth	He whakapumautanga e kore e taea te neke atu i te pono
I was expecting a problem	I tatari ahau he raruraru
A little water will flow down the wall	Ka rere te wai iti ki raro i te pakitara
I don’t think he likes me	Ki taku whakaaro kare ia e pai ki ahau
I don’t think these things are important	Ki taku whakaaro ehara enei mea i te mea nui
A plan began in his mind	I timata tetahi mahere ki roto i tona hinengaro
I can’t wait for tomorrow	Kare e taea e au te tatari mo apopo
I need to understand what this means	Me marama ahau ki te tikanga o tenei
I didn’t order him to do it	Kare au i whakahau kia mahia e ia
I like country music	He pai ki ahau te waiata whenua
I have a container right under the window	He ipu taku kei raro tonu i te matapihi
I fell to my knees next to the woman	I hinga ahau ki te turi i te taha o te wahine
I think we should all be aggressive	Ki taku whakaaro me hikaka tatou katoa
I didn’t know everything about him	Kaore au i mohio ki nga mea katoa mo ia
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
Someone comes home after a long time	Ka hoki mai tetahi tangata ki te kainga i muri i te wa roa
I can prevent him from entering my home	Ka taea e au te aukati i a ia kia uru mai ki toku kainga
I would say the issue is at hand	E kii ana ahau kei te ringaringa te take
I hope he finds something	Ko taku tumanako ka kitea e ia tetahi mea
I can explain everything to you	Ka taea e au te whakamarama i nga mea katoa ki a koe
I hated watching the meetings on television	I kino ahau ki te matakitaki i nga huihuinga i runga pouaka whakaata
I fell forward on my knees	Ka hinga ahau ki mua i runga i oku turi
I live to destroy now	E ora ana ahau ki te whakangaro inaianei
I’m just as happy for you	He rite tonu taku koa ki a koe
I chose to swim in the large hospital bathroom	I whiriwhiria e ahau ki te kaukau i roto i te wharepaku hōhipera nui
I want to set myself up as a position, to do something	Kei te pirangi ahau ki te whakatu i a au ano he tuunga, ki te mahi i tetahi mea
I felt a wave of anxiety pounding over me	I rongo ahau i te ngaru o te awangawanga e pa ana ki runga i ahau
I wasn’t at that time	Kaore au i taua wa
Savage calculated the duration of four hours	I tatauhia e Savage te roa o te wha haora
I thought it would take more weight	I whakaaro ahau ka nui ake te taumaha
I can never deny that fact	E kore rawa e taea e au te whakakahore i tera meka
I could hear the grandmother laughing in my head	Ka rongo ahau i te kuia e kata ana i roto i toku mahunga
I think they dig their heels in and refuse	Ki taku whakaaro ka keri ratou i o ratou rekereke ka paopao
I made some amazing friends	I hanga e au etahi hoa whakamiharo
I have to go find my own car	Me haere ahau ki te kimi i taku ake waka
Some just fight in the nest	Ko etahi ka whawhai noa ki roto i te kohanga
I love you more than anything in this world	He nui ake taku aroha ki a koe i nga mea katoa o tenei ao
I like white sand on the ground	He pai ki ahau te one ma i runga i te whenua
I want to write about my brother	Kei te pirangi au ki te tuhi mo taku tuakana
There was no reason for me to hesitate to show my love	Kaore he take i whakaroa ahau ki te whakaatu i oku aroha
I knew what he was doing	I mohio ahau he aha tana mahi
I hope it can be fixed	Ko taku tumanako ka taea te whakatika
I’m just young, but easy going	He taitamariki noa ahau, engari he ngawari
I couldn’t eat the disease	Kaore i taea e au te kai i te mate
Others have all been mistaken	Ko etahi atu kua pohehe katoa
It’s more sad and not funny	He nui ake te pouri me te kore e rorirori
I didn’t reply to them	Kaore au i whakahoki atu ki a raatau
I can’t cry for that	Kare e taea e au te tangi mo tena
I didn’t do anything legal for him	Kaore au i mahi i tetahi mea ture mo ia
We had a good run all week	He pai ta matou oma i te wiki katoa
I was thankful for the short walk	I mihi ahau mo te hikoi poto
I didn’t ask what was going on	Kaore au i patai he aha te mea kei te tupu
I hope he comes out soon	Ko taku tumanako ka puta wawe ia
I was pretty sure the tree wasn’t an apple	I tino mohio ahau ehara te rakau i te aporo
I will do you no wrong	e kore ahau e mahi he ki a koe
I think we met in college	Ki taku whakaaro i tutaki matou i te koroni
I love theater, art and beauty	He pai ki ahau te whare tapere, nga mahi toi me te ataahua
I wasn’t just a kid before the war	Ehara ahau i te tamariki noa i mua i te pakanga
I wanted to apologize	I hiahia ahau ki te whakapāha
My whole family was also lost in the fire	I ngaro hoki taku whanau katoa i te ahi
I like that the polls are there to pass	Ka pai ahau kei reira nga pooti hei paahi
I ask who the others are	Ka patai ahau ko wai era atu
I smell and my leg hair is long	Ka hongi ahau, ka roa hoki oku makawe waewae
I like to run	He pai ki ahau te oma
There is a single metal table with chairs on one side	He teepu whakarewa kotahi me te tuuru ki tetahi taha
I thank him for his patience	Ka mihi ahau ki a ia mo tona manawanui
I’m tired now, it’s almost over	Kua ngenge ahau inaianei, kua tata te mutunga
I loved every second on that bus	Aroha ana ahau ia hekona i runga i taua pahi
I mean, the weather knows	Ko taku tikanga, kei te mohio te rangi
I can feel the ease of innocence	Ka taea e au te rongo i te ngawari o te whakaae harakore
I’m absolutely not	He tino kore rawa ahau
I think the poor man loved it	Ki taku whakaaro i aroha te tangata rawakore
I was really hurt inside but had to keep quiet	I tino mamae ahau i roto engari me noho wahangu
I must continue to strive to resolve that issue	Me tohe tonu ahau ki te whakatau i tera take
I couldn’t just let him go	Kaore i taea e au te whakarere noa ia ia
I loved his walk	I aroha ahau ki tana haere
In green leaves there are sometimes yellow leaves	I roto i nga rau matomato he rau kowhai i etahi wa
I have to keep listening to him	Me noho tonu ahau ki te whakarongo ki a ia
I have become very accustomed to writing	Kua tino waia ahau ki te tuhi
I held my breath waiting for his answer	Ka mau taku manawa e tatari ana ki tana whakautu
I suspect he is showing up	Kei te whakapae ahau kei te whakaatu mai ia
I saw that he was teaching you things	I kite ahau e whakaako ana ia i a koe i nga mea
I’ve done a lot of bad things	Kua nui noa atu taku mahi kino
I look forward to working with you	Kei te tumanako ahau ki te mahi tahi me koe
I know they are home next week	E mohio ana ahau kei te kainga ratou a tera wiki
I can see the interest in your eyes	Ka kite ahau i te hiahia ki o kanohi
I just had time for a quick bite before work	I whai wa noa ahau mo te ngau tere i mua i te mahi
I think you should hide here and close the doors	Ko taku whakaaro me huna koe ki konei ka kati nga tatau
I made some of these dresses this summer	Kua mahia e au etahi o enei kakahu i tenei raumati
I pulled my forehead into a deep forehead	Ka kumea e ahau oku rae ki roto i te rae hohonu
I think it’s in the project	Ki taku whakaaro kei roto i te kaupapa
I wanted you to know what was going on	I hiahia ahau kia mohio koe he aha kei te haere
I sighed and tried again	Ka mapu ahau ka whakamatau ano
I don’t understand anything about that	Kaore au i te marama ki tetahi mea mo tena
I visit a grocery store	Ka toro atu ahau ki tetahi toa kai
I was mad to say little	I haurangi ahau ki te korero iti
I would pick him up at a place outside the school	Ka tikina e ahau ia i te waahi o waho o te kura
I just want to get up	Kei te pirangi noa ahau ki runga
I ran to the bathroom to search	Ka oma ahau ki te kaukau ki te rapu
He made them feel good	Nāna i whakangāwari rātou
I have known the rules and ignored them	Kua mohio ahau ki nga ture me te kore e aro
I can drive a car	Ka taea e au te tarai i te waka waka
I also included some ways to create this look	I whakauruhia ano e ahau etahi huarahi ki te hanga i tenei ahua
I will not hurt your mother like this	E kore ahau e tukino i to whaea penei
I always give my opinion about the sexual problem at work	I nga wa katoa ka hoatu e ahau taku whakaaro mo te raruraru moepuku i te mahi
I quickly returned to the safety of my truck	Ka hoki tere ahau ki te haumaru o taku taraka
That started when there was a soundtrack on the music	I timata tera i te wa o te tangi oro ki runga i te puoro
I worked for the bond that he denied me	I mahi ahau mo te herenga i whakakahoretia e ia ahau
I didn’t think you would see it here	Kare au i whakaaro ka kite koe i konei
There are very few signs of these industrial activities these days	He iti noa nga tohu o enei mahi ahumahi i enei ra
I remembered what he said	I mahara ahau ki tana korero
There are millions of things running through my mind that don’t matter at once	He miriona nga mea e rere ana i roto i taku hinengaro kaore he mea i te wa kotahi
I couldn’t bear to call you	Kaore au i kaha ki te waea atu ki a koe
Details of the incident were not disclosed	Ko nga korero mo te raruraru kaore i whakapuakihia
I exist like the eternities	Te vai nei au mai te mau tau mure ore
A thin beam of light appears from above	He kurupae angiangi o te marama ka puta mai i runga
I can see that happening	Ka kite ahau i tera e tupu ana
This time he measured the run	I tenei wa ka ine ia i te oma
I wouldn’t say a house	E kore ahau e kii he whare
I was under the sea, wading in the waves	I raro ahau i te moana, e tohe ana i roto i nga ngaru
I felt very warm for her	I rongo ahau i te tino mahana mo ia
I knew what they were going to do	I mohio ahau he aha ta ratou e mahi ai
I think he is fine	Ki taku whakaaro kei te pai ia
I'm glad you did	Kei te koa ahau i mahia e koe
I pushed it off the table	I pana atu ahau i te tepu
I felt a sudden weakness	I rongo ahau i te ngoikore ohorere
I heard him talking and telling a story	I rongo ahau e korero ana, e korero ana i tetahi korero
Someone is crawling through the kitchen window	He tangata e ngokingoki ana i roto i te matapihi kihini
It’s just something in my eye, that’s all	He mea noa kei roto i taku kanohi, heoi ano
I hit him and he stopped for a while	I whiua ia e ahau, ka mutu ia mo te wa poto
It changes the shape of the disease in my stomach	Ka huri te ahua o te mate ki roto i toku kopu
I opened my hands to him	I whakatuwheratia e ahau oku ringa ki a ia
I woke up wanting to sell more books	I oho ake ahau me te hiahia ki te hoko atu i nga pukapuka
Twelve months a year	Tekau ma rua marama te tau
I talk to mike and ask him to calm down	Ka korero ahau ki te mike me te tono kia ata noho
I have to eat before the end of the week	Me kai ahau i mua i te mutunga o te wiki
I will be very happy with the results	Ka tino koa ahau ki nga hua
I remember the bloody murder	Ka maumahara ahau ki te kohuru toto
I climbed on his table	I piki ahau ki runga ki tana tepu
I want to be in your hands again	Ko taku hiahia kia noho ano ahau ki roto i o ringaringa
I couldn’t believe he was going to get into all the trouble	Kaore au i whakapono ka haere ia ki nga raru katoa
I love him	E aroha ana ahau ki a ia
I started grabbing my phone but it stopped	I timata ahau ki te hopu i taku waea engari ka mutu
I have some friends who say they don’t dream	Kei a au etahi hoa e kii ana kaore e moemoea
Turning to the left, I was shocked to see that the hall was empty	Ka huri au ki te taha maui, ka manawapa ahau i te kitenga kua takoto kau te wharenui
A large group of people gathered around them	He roopu nui o te iwi i huihui ki a ratou
I need to stop this madness	Me whakamutu e au tenei porangi
There is only one cabin available for rent	Kotahi ano te kaapene e waatea ana mo te riihi
I spent the whole day watching the window	Ka pau ahau i te ra katoa e matakitaki ana i te matapihi
I swallow it and rinse it with water	Ka horomia e ahau, ka horoia ki te wai
The main difference between the classes is the food delivery	Ko te rereketanga nui i waenga i nga karaehe ko te tuku kai
Signed for the club the following year	I hainatia mo te karapu i te tau i muri mai
I couldn’t bear to watch him cry	Kaore au i kaha ki te mataki i a ia e karanga ana
I can’t imagine him letting her go	Kare e taea e au te whakaaro i tana tuku ia ia kia mahue
I remember the birth of my daughter	Kei te mahara ahau i te whanautanga o taku tamahine
I want my heart to stop beating	Ko taku hiahia kia mutu te pupuhi o toku ngakau
The couple later separated	I muri mai ka wehe te tokorua
He was the sixth of seven children	Ko ia te tuaono o nga tamariki tokowhitu
I was really surprised	I tino miharo ahau
I saw myself standing naked	I kite ahau i ahau e tu tahanga ana
I never thought so	Kare au i whakaaro penei
Twenty men of each gun	E rua tekau nga tangata o ia pu
That’s a shame	He whakama tena
A quick shadow passed through the trees	He atarangi tere haere i roto i nga rakau
I have announced it everywhere	Kua whakapuakina e ahau ki nga wahi katoa
I didn’t want to know everything	Kaore au i pai ki te mohio katoa
I will point out that this is a long time coming	Ka whakaatu ahau he wa roa tenei
I struggled to keep my thoughts	I whawhai ahau ki te pupuri i oku whakaaro
I don’t know what he will do next	Kare au e mohio he aha tana mahi a muri ake nei
I wanted to relax this time	I hiahia ahau kia whakataa tenei wa
I didn’t go through the front door	Kaore au i paahi i te tatau o mua
I like control	He pai ki ahau te mana whakahaere
I didn’t really do it	Kaore au i tino mahi
I just want to do what’s best for you	Ko taku hiahia anake ki te mahi i te mea pai mo koe
And he deserves to be rewarded	Na e tika ana kia whakawhiwhia ia
I looked around and the scene changed	Ka titiro huri noa ahau ka huri te ahua
I hope he doesn’t get scared	Ko taku tumanako kare ia e mataku
I made him from other writers	Naku ia i hanga mai i etahi atu tangata tuhituhi
I was happy for the ban	I koa ahau mo te aukati
I told you in nature nothing is wasted	I korero ahau ki a koe i roto i te taiao kaore he mea e maumau
I was sure he was right too	I tino mohio ahau i tika ano ia
I caught a glimpse of him	I mau ahau ki te titiro ki a ia
I will ask for others but he will wait for me	Ka tono ahau mo etahi atu engari ka tatari ia ki ahau
I followed and tried to catch it	Ka whai ahau, ka ngana ki te hopu
I have to go to our camp	Me haere ahau ki to matou puni
I will repent, forever	Ka ripeneta ahau, ake ake
I have more ideas than that	He nui ake oku whakaaro i tera
I can’t help but wonder why you work with other women	Kaore e taea e au te miharo he aha koe i mahi ai me etahi atu wahine
I never signed up for anything like that	Kaore au i haina mo tetahi mea penei
I think you’re part of my family, you know	Ki taku whakaaro ko koe he wahanga o taku whanau, e mohio ana koe
I like your approach to you	He pai ki ahau to huarahi ki a koe
It is private from his attention	He tūmataiti mai i tana aro
I don’t control him	Kaore au i te whakahaere i a ia
I always said you would be destroyed, if you let go	I kii tonu ahau ka whakangaromia koe, ki te tuku koe
I can also look forward to my future	Ka taea hoki e au te titiro whakamua ki taku heke mai
It’s amazing he’s been around for so long	He mea whakamiharo kua roa ia
I heard someone say that the villages on the other side are good	I rongo ahau i tetahi e kii ana he pai nga kaainga ki tera taha
I floated out of the way	I maanu ahau ki waho o te huarahi
I chose to sound the bell	I whiriwhiri ahau ki te tangi i te pere
I ate most of all of it but the bones	I kai ahau i te nuinga o ana katoa engari ko nga wheua
I wanted her warmth, her confident comfort to return	I pirangi ahau kia hoki mai tana mahana, tana whakamarietanga maia
A water fountain stood to the left	He puna wai i tu ki te taha maui
I think we’re done with that game	Ki taku whakaaro kua mutu taatau ki tera keemu
I mean, it means you get some features	Ko taku tikanga, ko te tikanga ka whiwhi koe i etahi ahuatanga
I try to combine those as much as possible	Ka ngana ahau ki te whakakotahi i aua mea ka taea
I know the loss of a loved one	E mohio ana ahau ki te mate o te tangata e arohaina ana
I just ran out of the cave	Ka oma noa ahau ki waho o te ana
I will lead you to the biggest fight ever	Maku koe e arahi ki te whawhai nui rawa atu
I have no answer	Kaore au i te whakautu
I hope someone gives me a chance	Te ti'aturi nei au ka tukuna e te tangata he waahi
Tom lets go back	Ka tuku a Tom ki te hoki
A full bath with a half bath in between	He pati ki tonu me te hawhe pati i waenganui
I couldn’t believe he was paying attention to himself	Kare au i whakapono ka aro mai ia ki a ia ano
I broke down and tried to crawl against the wall	Ka pakaru ahau ka ngana ki te ngoki ki te pakitara
I should never try to tell them again	Kaua rawa ahau e ngana ki te korero ano ki a ratou
I didn’t like to be fed	Kaore au i pai ki te whangai
My hope is not that deep work	Ko taku tumanako ehara i te mea hohonu te mahi
I walked over to some flowers and pointed to one	I hikoi ahau ki etahi puawai ka tohu ki tetahi
I would recommend this book to everyone, especially cowboy lovers	Ka tūtohu ahau ki tenei pukapuka ki nga tangata katoa, ina koa te hunga aroha kaupoai
I shake my head and rest in the seat	Ka wiriwiri ahau ki toku mahunga, ka okioki ahau ki te nohoanga
It’s a family issue, nothing more	He take o te whanau, kahore ke atu
The couple turned and looked at me	Ka huri mai te tokorua ka matakitaki mai ki ahau
I think we’re just as good at the challenge though	Ki taku whakaaro he rite tonu ta maua pai ki te wero ahakoa
I’m doing what he wants me to do	Kei te mahi ahau i tana e hiahia ai
He hoped it would be his final issue	I tumanako ia ko tana putanga whakamutunga
I just thought of him	I whakaaro noa ahau ki a ia
I didn’t think to object	Kare au i whakaaro ki te whakahe
I saw it an hour ago	I kite ahau i taua mea kotahi haora i mua
A little more each week	He iti noa atu i ia wiki
There are two nearby ports	E rua nga tauranga tata
You will always hear him	Ka rongo tonu koe ki a ia
There is no mention of parental care	Karekau he korero mo te tiaki a nga matua
I thought it was magic	I whakaaro ahau he mea makutu
I hope someone is there	Ko taku tumanako kei reira tetahi tangata
I still have to save someone	Me whakaora tonu ahau i tetahi
I waited for a while before the second story	I tatari ahau mo tetahi wa i mua i te korero tuarua
I really enjoyed it from the first time	I tino pai ahau mai i te wa tuatahi
I kept everything to myself	I puritia e ahau nga mea katoa ki ahau ake
I just got back to work, business as before	Katahi ano ahau ka hoki mai ki te mahi, pakihi pera i mua
I didn't do it, sir	Kaore au i mahi, e te rangatira
I was really upset	I tino pouri ahau
I can’t push another leg	Kaore e taea e au te peia tetahi atu waewae
I went out to hurry to see them	I puta atu ahau ki te horo kia kite i a ratou
The table work seemed impossible	Ko te mahi tepu te ahua kare rawa i taea
I answered negatively	I whakahoki kupu kino ahau
I looked at him with a small smile	I titiro ahau ki a ia me te ataata paku
I wondered why it was so empty	I whakaaro ahau he aha i tino kau
I think you are all great	Ki taku whakaaro he rawe katoa koutou
A unique design for the front	He hoahoa ahurei mo mua
I’m not going to kill myself on the run	E kore ahau e whakamate i ahau i te oma
I was really surprised, how powerful this camera is	Ka tino miharo ahau, pehea te kaha o tenei kamera
Thank you very much for your comments	Ka nui taku mihi ki a koe mo o korero
I almost heard him whisper my name	Tata tonu taku rongo i a ia e muhumuhu ana i toku ingoa
I take another one out of the container	Ka tangohia e ahau tetahi atu i te ipu
A beautiful girl stood before him	Ka tu tetahi kotiro ataahua ki tona aroaro
I’m sorry I can’t explain how it happened	E pouri ana ahau kaore e taea te whakamarama i pehea te tupu
I was devastated at the time and I took him	I pakaru ahau i taua wa ka tango ahau ia ia
I’ve been going for weeks without a break	Kua haere ahau mo nga wiki kaore he okiokinga
I asked them why they wanted to read my diary	I patai ahau ki a ratou he aha ratou i pirangi ai ki te panui i taku rataka
Remember the day at the hospital	He maharahara ki te ra i te hohipera
I never saw my brothers and sisters	Kare au i kite i oku tuakana me oku tuakana
I didn’t want to die	Kare au i pai kia mate
I enjoy working with my team	He pai ki ahau te mahi tahi me taku roopu
The preacher must be aware of sin	Me mohio te kaikauwhau ki te hara
I'm tired, it's time to go	Kua hoha ahau, kua wa ki te haere
Two main articles were produced	E rua nga tuhinga matua i mahia
I wanted to use my time wisely	I hiahia ahau ki te whakamahi i taku wa ma te mohio
They went to school	I haere raua ki te kura
I can’t believe you love me so much	Kare au e whakapono he nui to aroha ki ahau
I know, it’s amazing	E mohio ana ahau, he mea whakamiharo
I couldn’t imagine but what else was to come	Kaore i taea e au te whakaaro engari he aha etahi atu mea kei te haere mai
I haven’t slept in two days	Kare ano au i moe i roto i nga ra e rua
I know in my heart, it’s true	E mohio ana ahau i roto i toku ngakau, he pono
I may not survive	Kaore pea au e ora
I really want him to always kiss me	Kei te tino hiahia ahau ki te kihi tonu ia i ahau
I hit the rain and it turned	I patua e ahau te ua ka huri
I had a revelation the other day about a girl	He whakakitenga taku i tera ra mo tetahi kotiro
He writes in a kind of fashion	Ka tuhi ia i roto i te ahua o te ahua
I smile at my mom’s memory	Ka ataata ahau i te whakamaharatanga o taku mama
I didn’t even get close to pushing my luck	Kaore au i tata ki te pana i taku waimarie
I reach out and massage my temple	Ka toro atu ahau ki runga ka mirimiri i taku temepara
I didn’t tell him everything	Kaore au i korero ki a ia nga mea katoa
I think my first step is to accept	Ki taku whakaaro ko taku mahi tuatahi ko te whakaae
I can get a car and drive me to school	Ka taea e au te tiki motoka ka peia ahau ki te kura
I knew they might have heard of the magic release	I mohio ahau kua rongo pea ratou i te tukunga makutu
I wanted to feel the passion we shared	I hiahia ahau ki te rongo i te weriweri i whakawhiwhia e maua
I probably don’t know today	Kaore pea au e mohio i tenei ra
I am a victim, but I am the only one	He patunga ahau, engari ko ahau anake
I would really like to see you	Ka tino pirangi ahau kia kite i a koe
I want to fix everything	Kei te hiahia ahau ki te whakatika i nga mea katoa
Consider this again	Whakaarohia ano tenei
I am six years old and my friend is seven years old	E ono oku tau, e whitu tau toku hoa
I can help you if you need anything	Ka taea e au te awhina ia koe ki te hiahia koe ki tetahi mea
I ended up sitting on a small pile of dirt	Ka mutu taku noho ki runga i tetahi puranga paru iti
I also see the rays of the sun coming down	Ka kite hoki ahau i te hihi o te ra e heke iho ana
I plan to watch it again sometime	Ka whakamahere ahau ki te matakitaki ano i etahi wa
I took my hand from the sword	I tangohia e ahau toku ringa i te hoari
I didn’t know anyone who had a big garden	Kare au i mohio ki tetahi he maara nui
I’m mistaken it makes a lot of difference	Te pohehe ahau ka nui te rereketanga
I think this is my approach	Ki taku whakaaro koinei taku huarahi
It was all done on a whim	I mahia katoa i runga i te kaiaka
I didn’t want the evening to end	Kare au i pai kia mutu te ahiahi
I thank him for his work and care and all	Ka mihi ahau ki a ia mo tana mahi me te tiaki me te katoa
They meet and find they are childhood friends	Ka tutaki ratou ka kitea he hoa tamariki ratou
I went to all his shows growing up	I haere ahau ki ana whakaaturanga katoa e tipu ake ana
The snare of the neck swelled as he descended	Ka tere te mahanga o te kaki ka heke ia
I must now warn you to be very careful	Me whakatupato ahau inaianei kia tino tupato
I see you brought the traveler	Ka kite ahau i mauria mai e koe te tangata haere
I mean in good ways though	Ko taku tikanga i roto i nga huarahi pai ahakoa
I really need to jump	Me tino peke ahau
The crossing is closed behind a large human ship	Kei te kati te whakawhiti i muri i te kaipuke tangata nui
I think your house is quiet now	Ki taku whakaaro kua ata noho to whare inaianei
I think there are about eight thousand of them	Ki taku whakaaro he waru mano pea o ratou
I want you to know him	E hiahia ana ahau kia mohio koe ki a ia
I wanted something to stay in my thoughts	I hiahia ahau ki tetahi mea hei noho i aku whakaaro
It’s a straightforward fighting game, that is	He keemu whawhai tika, ara
I was in bed all morning	I te moenga ahau i te ata katoa
I knew that smell, it was home	I mohio ahau ki tera haunga, ko te kainga
I will use ours	Ka whakamahi ahau i a maatau
I’m not too weak yet	Kare ano au i tino kahakore
There was never a bag for him	Kore rawa he putea mo ia
I didn’t ask you now	Kaore au i patai ki a koe inaianei
A voice, accustomed to giving orders but somewhat accustomed	He reo, kua taunga ki te tuku whakahau engari he ahua taunga
I don’t really agree	Kare au e tino whakaae
I also enjoy reading science fiction books	He pai ki ahau te panui pukapuka pakimaero pūtaiao hoki
I was amazed at how well their voices sounded together	Ohorere ana ahau ki te pai o te tangi tahi o o raua reo
I told him about a hundred beautiful things	Ka korerotia e ahau ki a ia mo te rau nga mea ataahua
I’m nervous, warm, eager	Kei te hikaka ahau, te mahana, te hiahia
I wasn’t the only one who was fed up	Ehara i te mea ko ahau anake te mea i whangaihia
I love this woman, calm breath and everything	Aroha ana ahau ki tenei wahine, manawa ata me nga mea katoa
Below is an edited version of this image	Kei raro nei he putanga whakatika o tenei ahua
I looked at him through the kitchen window	I titiro ahau ki a ia i te matapihi o te kīhini
I agreed for him to draw my face	I whakaae ahau ki a ia ki te tuhi i taku kanohi
I stayed here for one night	I noho ahau ki konei mo te po kotahi
I have to kill something	Me patu ahau i tetahi mea
I have never caught anything like this in my life	Kaore au i mau i tetahi mea penei i roto i toku oranga
The head flew to the tree	I rere mai te mahunga ki te rakau
I know it hurts to lose him	E mohio ana ahau he mamae te ngaro atu i a ia
He also did not succeed as a captain	Kaore hoki ia i angitu hei kapene
I think it has been found a treasure that has long been lost	Ki taku whakaaro kua kitea he taonga kua roa kua ngaro
A body, warm, pressed against the back of me	He tinana, mahana, ka pehi mai i muri ki ahau
I felt a cultural shock	I rongo ahau i te ohorere ahurea
I didn’t always want kids	Kare au i hiahia tamariki i nga wa katoa
I ask if he has anything else	Ka patai ahau mena he mea ke atu tana
I knew he was bent over from the start	I mohio ahau he piko ia mai i te timatanga
I am also a girl	He kotiro ano ahau
I didn’t feel like finding a bank at this point	Kare au i pai ki te kimi putea i tenei wa
I can also clean, etc.	Ka taea hoki e au te horoi, aha atu
I took a deep breath to slow myself down	Ka mau ahau i te manawa ki te whakaroa i ahau
I wanted to know what had happened to my brother	I hiahia ahau ki te mohio he aha te mea i pa ki taku tuakana
I highly recommend you read this book	Ka tino taunaki ahau kia panui koe i tenei pukapuka
I waited to see if he would calm down	I tatari ahau ki te kite mena ka ata noho ia
I bowed to him and turned my body to his direction	Ka tuohu ahau ki a ia ka huri i taku tinana ki tana aronga
I wish someone would help me or be like me	Ko taku hiahia ka awhina mai tetahi ki ahau, ka rite ranei ki ahau
I hope he’s not home now	Ko taku tumanako kaore ia i te kainga inaianei
A horse -drawn carriage took us to the hospital	Na te hariata hoiho i haria matou ki te hohipera
Symptoms begin three to fourteen days after death	Ko nga tohu ka timata i te toru ki te tekau ma wha nga ra i muri i te mate
I am very lonely	He tino mokemoke ahau
I’m not saying there’s no chance, though	Kaore au i kii kaore he tupono, ahakoa
I can’t believe it’s been a month	Kare au e whakapono kua kotahi marama
I bent down and kissed her	Ka piko ahau ka kihi ia ia
I want to help you	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe
It is sometimes kept as a pet	I etahi wa ka puritia hei mokai
I will pay the top dollar sooner or later	Ka utu wawe ahau i te taara runga, i mua ranei
I really need to think about this	Me tino whakaaro nui ahau mo tenei
I could hear his gaze as his breath returned	Ka rongo ahau i tana titiro i te hokinga mai o tana manawa
I want it all, boys	Kei te pirangi au ki te katoa, e tama ma
I raised the bucket to eye level	I whakaarahia e ahau te peere ki te taumata kanohi
I enjoy watching and playing all the sports	He pai ki ahau te matakitaki me te takaro i nga hakinakina katoa
I felt my body start to moan	I rongo ahau kua timata taku tinana ki te hamumu
A soft, slow, beautiful kiss	He kihi ngawari, puhoi, ataahua
I thought the death penalty was the answer	I whakaaro ahau ko te mate o te whakamatenga te whakautu
I waited for the figure a long time	I tatari ahau mo te ahua he wa roa
That’s a bad leader	He kaihautu kino tera
I want something that looks good and is memorable	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea e ahua pai ana, e maumahara ana
I pulled the bike out	I kumea e ahau te paihikara ki waho
I heard the shaking of the car	I rongo ahau i te wiriwiri o te motoka
I didn’t listen to you	Kaore au i whakarongo ki a koe
I wasn’t his problem, but he made my problem	Ehara ahau i tana raru, engari i hanga e ia taku raru
I swear we were separated at birth	Ka oati ahau i wehea maua i te whanautanga
The divine war begins	Ka timata te pakanga atua
I wouldn’t say he liked my music	Kare au e kii he pai ia ki taku waiata
I went to the bathroom	I haere ahau ki te kaukau
A glow appeared on his face	Ka puta te ahua o te kanapa ki runga i tona mata
I am close to the side of my living room	E tata ana ahau ki te taha o taku ruma noho
I can't remove elements from the user	Kaore e taea e au te tango i nga huānga mai i te kaiwhakamahi
I have only one difference to point out	Kotahi noa iho taku rereke hei tohu
I see myself smiling at everyone	Ka kite ahau i ahau e ataata ana ki ia tangata
A beautiful name for a beautiful woman	He ingoa ataahua mo te wahine ataahua
I struggled to free my hand under me	I whakapau kaha ahau ki te wewete i taku ringa i raro i ahau
I wanted that pain to stop	I hiahia ahau kia mutu taua mamae
I knew and respected that	I mohio ahau, i whakaute hoki i tera
I know how people look at them	E mohio ana ahau ki te titiro a te tangata ki a ratou
I hated to remind them	I kino ahau ki te whakamahara ki a raatau
I did it for another year, once a week	I mahia e au mo tetahi atu tau, kotahi i te wiki
I want to scratch my skin with love	Kei te pirangi ahau ki te rakuraku i taku kiri i runga i te aroha
I always begged you to help me	I tohe tonu ahau ki a koe kia awhina koe
I looked carefully at the ground	I ata titiro ahau ki te whenua
I thought he might be considering leaving	I whakaaro ahau tera pea ia e whakaaro ki te wehe
I think it was found	Ki taku whakaaro i kitea
There is little reason for the death	He take iti mo te mate
I will be your motion monitor for the next few months	Ko ahau to kaitirotiro nekehanga mo nga marama e whai ake nei
A good presentation is the most important thing	Ko te whakaaturanga pai te mea nui
I mean, before	Ko taku tikanga, i mua
I am losing the ability to wind	Kei te ngaro ahau i te kaha ki te hau
I wanted to taste it	I hiahia ahau ki te reka
I couldn’t think again about that	Kaore i taea e au te whakaaro ano mo tera
I hated everything and everyone	I kino ahau ki nga mea katoa me nga tangata katoa
Often the skin is peeled off	He maha nga wa ka wetekina te kiri
I hope you did the right thing	Kei te tumanako ahau kia tika to mahi
I go back into the bedroom and living room	Ka hoki ahau ki roto i te whare moenga me te ruma noho
I saw some of the places where the dogs were	I kite ahau i etahi o nga waahi e mau ana nga kuri
A good illustration of this concept is stress	He whakaahua pai mo tenei ariā ko te taumahatanga
I saw what happened to the snake on impact	I kite ahau i te mea i pa ki te nakahi i runga i te paanga
I’m not sure how long	Kaore au i te tino mohio kia pehea te roa
I can’t say how far	Kare e taea e au te korero kia pehea te tawhiti
I think people are always human	Ki taku whakaaro he tangata tonu te tangata
Once I turned, and twice, I didn’t notice	Kotahi ahau ka huri, ka rua, karekau i kite
I couldn’t catch my breath	Kare au i kaha ki te hopu manawa
I was not disappointed by the amount of desire	Kare au i pouri i te nui o te hiahia
I bit my tongue, hearing those repeated words	I ngau ahau i toku arero, i te rongonga i aua kupu tukurua
I must not know how to cook	Me kore ahau e mohio ki te tunu kai
I couldn’t help but ask a small question	Kaore i taea e au te patai engari ka patai tetahi patai iti
A second bus will appear following the first bus	Ka puta mai he pahi tuarua ka whai i te pahi tuatahi
I will see what he sees in you	Ka kite ahau i tana e kite ai i roto i a koe
I believe he is still in his office	E whakapono ana ahau kei roto tonu ia i tana tari
I appreciate the good things people say about me	Ka maioha ahau ki nga mea pai e kiia ana e te tangata mo au
I don’t feel like driving all night	Kaore au i te pai ki te taraiwa i te po katoa
I was confused by this and wondered what all this meant	I raruraru ahau i tenei, me te whakaaro he aha te tikanga o enei mea katoa
It was only an inch from his chest	He inihi noa te maihao mai i tona uma
I can’t just move around	Kaore e taea e au te neke haere noa
I apologize for the loss of service	Ka mihi ahau mo te ngaro o te ratonga
A smaller house, no stairs	He whare iti ake, kaore he arawhata
I find it very attractive and beautiful	Ka kitea e au he tino ataahua, he ataahua hoki
When I was born they asked me these questions	I te whanautanga ahau ka patai mai ratou ki ahau i enei patai
I’m not really worried about that	Kaore au i te tino awangawanga mo tena
I just need to put my life together	Me whakahuihui noa ahau i taku ora
It’s a warm and wonderful film	He kiriata mahana me te whakamiharo
I saw it on the same satellite	I kite ahau i runga i te amiorangi kotahi
I want you to meet my two dear friends	E hiahia ana ahau kia tutaki koe ki oku hoa aroha e rua
I watched the weather report	I mataki ahau i te ripoata huarere
I just want to stay home and read	Kei te pirangi noa ahau ki te noho ki te kainga me te panui
I see one on the mountain	Ka kite ahau i tetahi i runga i te maunga
I’m embarrassed up front	Kei te whakama ahau ki mua
I thought it was my mother	I whakaaro ahau ko taku whaea
I can't say	Kare e taea e au te korero
I wasn’t really sure what I was talking about	Kaore au i tino mohio he aha taku korero
I’ve done it before with great response	Kua mahia e au i mua me te whakautu nui
I gave it a happy smile, though	I hoatu e ahau he ataata harikoa, ahakoa
The devil drove him to murder	Na te rewera i turaki ia ia ki te kohuru
I am sick in the morning	Kei te mate ahau i te ata
A green immigrant male friend	He hoa tane manene matomato
I forgive them and bless them	Te faaore nei au i ta ratou hapa e te haamaitai nei au ia ratou
I am a husband and a father	He tane ahau, he papa hoki
I tried to get a car but it turned out	I ngana ahau ki te tiki waka engari kua puta ki waho
It’s a treasure to remember	He taonga maumahara
I have gone out of the country	Kua puta ahau ki waho o te whenua
I liked the company around me	I pai ahau ki te kamupene huri noa i ahau
I highly recommend that	Ka tino akiaki ahau i tera
I want to be there for him when he hears	Kei te pirangi ahau ki reira mo ia ina rongo ia
I wanted to be a doctor	I pirangi ahau ki te noho hei taote
I will join their changes and read	Ka uru ahau ki o raatau huringa me te panui
I ran into a problem when you called	I mahi ahau i tetahi raru i to waeatanga mai
I’ll start laying early	Ka timata ahau ki te whakatakoto moata
I asked the waiter to bring me more bottles	Ka tono ahau ki te kaitarai kia mauria mai etahi atu pounamu
I looked around the room again	I titiro ano ahau i te ruma
I hope the baby didn’t have a problem	Ko taku tumanako kaore i raru te peepi
There were also problems	I pa ano ki nga raruraru
I shook my head and put both hands on it	I ruia e ahau toku mahunga ka tuu nga ringa e rua ki runga
I begged them not to	I tohe ahau kia kaua ratou
I counted it up	I tatau ahau ki runga
I couldn’t give him what he wanted	Kaore i taea e au te hoatu ki a ia tana i hiahia ai
I enjoy traveling and photography is my passion	He pai ki ahau te haereere me te whakaahua ko taku hiahia
It’s a calm voice that isn’t always noticed	He reo marino e kore e arohia i nga wa katoa
I knew his thoughts	I mohio ahau ki ana whakaaro
A short and unconscious smile appeared on his lips	Ko te ataata poto me te kore mohio i puta i ona ngutu
I just got the article a few days ago	Katahi ano ahau ka whiwhi i te tuhinga i etahi ra ki muri
I wanted to marry her	I hiahia ahau ki te marena ia ia
I like this side of you	He pai ki ahau tenei taha o koe
A friend will never be like you	E kore rawa te hoa e pena i a koe
I like different, different things turning left	He pai ki ahau nga mea rereke, rereke ka huri ki maui
I want to put fire in your head	Kei te pirangi ahau ki te whakapa ahi ki to mahunga
I just want to be together	Kei te pirangi noa ahau ki te noho tahi
It was white that caught my eye	He mea ma i mau taku kanohi
I thought you might like them	I whakaaro ahau ka pai pea koe ki a raatau
The injured youth recovered	I ora ake te rangatahi i whara
I run on the couch and swim	Ka rere ahau i runga i te moenga me te kaukau
I rejected your first book	I whakakahoretia e ahau to pukapuka tuatahi
A few people ate, but most just drank	He torutoru nga tangata i kai, engari ko te nuinga i inu noa
I looked into his eyes	Ka titiro ahau ki ona kanohi
I stood up and pulled out my menu	Ka tu ahau ka unuhia taku rarangi kai
I want to talk to both of you	Kei te pirangi ahau ki te korero ki a korua tokorua
I was always alone and insisted I was the only one in the world	I nga wa katoa ko ahau anake me te tohe ko ahau anake i roto i te ao
I knew he was right too	I mohio ahau he tika ano ia
I hope he comes out every day	Kei te tumanako ahau ka puta mai ia i nga ra katoa
I decide it’s another one	Ka whakatau ahau ko tetahi atu
I tried to catch him, but he fell	I tamata ahau ki te hopu i a ia, engari ka hinga
I have to remember to keep that blonde close	Me mahara ahau ki te pupuri i taua kakaho tata
A few months later, my red spots had faded	I etahi marama i muri mai, kua memenge aku wahi whero
I grabbed the watch and checked it out	Ka mau ahau ki te mataaratanga, ka tirotirohia
I really wonder what’s in his head	Ka tino miharo ahau he aha te mea kei roto i tona mahunga
I heard the pipes just yesterday at a meeting	I rongo ahau i nga paipa inanahi noa i tetahi hui
I saved my budget for weeks	I penapenahia e ahau taku tahua mo nga wiki
I will change my credit and move quickly	Ka huri au i taku nama ka nuku wawe
Eventually the case was decided out of court	I te mutunga ka whakatauhia te take i waho o te kooti
I picked people who had a previous problem with the law	I kowhiria e au nga tangata he raruraru o mua ki te ture
A trick was designed to get him into the woods	He tinihanga i hangaia kia kuhu ia ki te ngahere
I was angry and very sad	I riri ahau, i tino pouri
I have something to check	He mea aku hei tirotiro
I didn’t pay attention	Kaore au i aro
I didn’t go	Kaore au i haere
I selected six but only five	E ono i tohua e au engari e rima noa iho
There are values ​​that can be added to make them strong as well	He uara ka taea te taapiri kia kaha hoki
That made me less guilty	Na tera i iti ake ai taku hara
I can't access this phone	Kaore e taea e au te uru atu ki tenei waea
I help myself to the table so that nothing is left	Ka awhina ahau i a au ano ki te tepu kia kore noa he mea e toe ana
I think that’s right, that’s our goal	E mea ana ahau e tika ana, ko ta matou kaupapa tena
A fifth game played vs	He keemu tuarima i takaro vs
I dare say it again	Ka maia ahau ki te korero ano
I doubt it, but maybe	Ka ruarua ahau, engari pea
I’m sure you’ve seen this situation before	E mohio ana ahau kua kite ano koe i tenei ahuatanga
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
I try to combine basketball with humor	Ka ngana ahau ki te whakakotahi i te poitūkohu me te whakakatakata
I asked him to come and meet you	I tono ahau ki a ia kia haere mai ki te whakatau ia koe
I didn’t kill anyone	Kaore au i kohuru i te tangata
I asked him to fall and we just fell	Ka patai ahau ki a ia ka hinga ka hinga noa matou
I could hear their muttering voices below	Ka rongo ahau i o ratou reo maru i raro
A tribute to his work	He koha mo tana mahi
A slow smile curled her lips	He ataata puhoi i kopiko i ona ngutu
I have used many combinations	He maha nga huinga kua whakamahia e au
I need to see his face	Me kite ahau i tona kanohi
I had a chance to close my own door	I whai waahi ahau ki te kati i taku ake tatau
I asked them where to stay	I patai ahau ki a ratou ki hea e noho ai
I never thought it would be this high	Kaore au i whakaaro i mua ka penei pea te teitei
The woman does not fight	Kare te wahine e whawhai
I’ll turn it the other way	Ka huri ahau ki tetahi atu huarahi
I knew he would order her to die early	I mohio ahau ka whakahau ia kia mate wawe ia
I usually speak in their ears	I te nuinga o te wa ka korero au i o raatau taringa
I have a lot to learn	He nui taku ako
I still don’t understand	Kaore ano au i te marama
He completed the season seven games	I oti ia ia te wa takaro e whitu nga keemu
I will decide how to manage this	Ka whakatau ahau me pehea te whakahaere i tenei
I really wanted my plan to be effective	I tino hiahia ahau kia whai hua taku mahere
I was only a few feet away	He iti noa nga waewae i tawhiti atu ahau
I spoke to the first petitioner	I korero ahau ki te pitihana tuatahi
I try my best to check their fridge	Ka whakapau kaha ahau ki te tirotiro i to ratou pouaka whakamātao
I posted a long time ago	I tukuna e ahau he wa roa i mua
I am almost eighteen and a half years old	Tata ki te tekau ma waru me te hawhe oku tau
A goodbye before your next meeting	He poroporoaki i mua i to hui ano
I wanted that bad branch from him	I hiahia ahau ki tera peka kino mai i a ia
I also reminded him, this is what I do	I whakamahara ano ahau ki a ia, ko taku mahi tenei
I have to get on that sentence	Me eke ahau ki runga i taua rerenga
I know now that no one is perfect	Ka mohio ahau inaianei kaore he tangata e tino tika
I want you	Kei te pirangi ahau ki a koe
I watched him from the edge of the arena	Ka mataki ahau i a ia mai i te tapa o te arena
I was kind of sad at the thought	I ahua pouri ahau i te whakaaro
I want to be very clear, here	E hiahia ana ahau kia tino marama, i konei
I see you are clear	Ka kite ahau kei te marama koe
I am thin, cut down to the bone	He kikokore ahau, tapahia ki raro ki te kōiwi
I get a chance to look up into his face	Ka tupono ahau ki te titiro ake ki tona kanohi
When I looked up, I didn’t dare change	Ka titiro ake ahau, kaore au i maia ki te huri
I knew I didn’t have a chance at home	I mohio ahau kaore i whai waahi ki te kainga
Cats will never play this game under them	E kore rawa te ngeru e takaro i tenei keemu i raro i a raatau
I wondered how he would react	I miharo ahau me pehea ia e pa ai
I am very sad and I am bad	He tino pouri ahau, he kino hoki ahau
I will continue to be a customer from now on	Ka noho tonu ahau hei kaihoko mai i tenei wa
I just wanted to make sure you didn’t have him	I hiahia noa ahau ki te mohio kaore koe i a ia
I wanted to die then	I hiahia ahau ki te mate i tera wa
A metal staircase led to the upper door	He arawhata whakarewa i ahu atu ki te kuaha o runga
I’m not saying there’s no cost to living	Kaore au i kii kaore he utu o te ora
I also saw another discovery recently	I kite ano ahau i tetahi atu kitenga i mua tata nei
I jump down, but it’s everywhere	Ka peke ahau ki raro, engari kei nga waahi katoa
I am sad now, lonely, scared	Kei te pouri ahau inaianei, te noho kau, te mataku
I can’t mention them for a couple	Kaore e taea e au te whakahua i a raatau mo te tokorua
A few seconds later, my phone rang	Ka pahemo etahi hēkona, ka tangi taku waea
I like to be a fan sometimes	He rite ahau ki te powhiriwhiri i etahi wa
I knew he was hiding something	I mohio ahau kei te huna e ia tetahi mea
I really love it here	Ka tino aroha ahau ki konei
I have plenty of answers to your questions for now	Kua nui taku whakautu mo o patai mo naianei
I want to use my hands, not the subject	E hiahia ana ahau ki te whakamahi i oku ringa, ehara i te kaupapa
I watch it all the time	Ka matakitaki ahau i nga wa katoa
I think he’s different	Ki taku whakaaro he mea kee ia
I knocked on the door for a while while I waited	Patoto ahau i te tatau mo etahi wa ka tatari ahau
I’m not sure if you’ve been here before	Kare au i tino mohio mena kua tae mai koe ki konei i mua
I thought about the house	I whakaaro ahau mo te whare
I think they got that	Te mana'o nei au i whiwhi ratou i tera
I will take the truth out of him	Ka whiua e ahau te pono mai i a ia
I wonder if women will be surprised	Ka miharo ahau mehemea ka miharo nga wahine
A river flowed along the road	I rere tetahi awa i te taha o te huarahi
I really struggled to stand still or push him down	I tino kaha ahau ki te tu tonu, ki te akiaki ranei ia ia ki raro
I let out a sigh of comfort	I tukuna e ahau he aue o te whakamarie
I will stop answering	Ka mutu taku whakautu
I knew my dad had to do this, though	I mohio ahau me mahi e toku papa tenei, ahakoa
The author is unknown	Kaore i te mohiotia te kaituhi
I know what you are planning	E mohio ana ahau ki ta koe e whakamahere ana
I hate it when you freeze like this	E kino ana ahau ina whakatio koe penei
There are no sisters, there are no sisters	Karekau he tuahine, karekau he tuahine
I wonder, how many of us know him	Ka miharo ahau, e hia o tatou e mohio ana ki a ia
I never had a chance to stand as a leader	Kore rawa ahau i whai waahi ki te tu hei kaihautu
I have to give this to you	Me hoatu e ahau tenei ki a koe
They are real people	He tangata tuturu ratou
I pulled the rain curtain back	I unuhia e ahau te arai ua ki muri
I thought it would be easier to manage	I whakaaro ahau ka ngawari ake tana whakahaere
I am going to the cemetery to see my parents	Kei te haere ahau ki te urupa ki te kite i a matua
I took the first word and called the fire	Ka mau ahau i te korero tuatahi ka waea atu ki te ahi
I wanted to rest my emotions	I hiahia ahau ki te okioki i oku kare-a-roto
I look forward to talking to you tomorrow	Kei te tumanako ahau ki te korero ki a koe apopo
I looked at my mirror in the mirror	I titiro ahau ki taku whakaata i te whakaata
I didn’t need more encouragement	Aita vau i titau hau atu â i te faaitoitoraa
I started to get really nervous	I timata ahau ki te tino hikaka
I just have to stay	Me noho noa ahau
I wanted to know my grandparents	I hiahia ahau ki te mohio o oku tupuna
I knew he probably smoked a lot	I mohio ahau he nui pea tana kai paipa
Good reports came out	He pai nga purongo i puta
I took the wrong	Ka mau ahau i te he
My eyes kept sitting down while people ate	I noho tonu oku kanohi ki raro i te wa e kai ana nga tangata
I think these girls are still close to our descent tonight	Ki taku whakaaro kei te tata tonu enei kotiro ki to tatou hekenga i tenei po
I just sit at my computer and get started	Ka noho noa ahau ki taku rorohiko ka timata
I think they are looking for other people	Ki taku whakaaro kei te rapu ratou mo etahi atu tangata
There is a light burning in my room	He rama e ka ana i roto i taku ruma
I couldn’t bear to meet my friends	Kaore au i kaha ki te tutaki ki aku hoa
I didn’t wait long now	Kaore au i tatari roa i tenei wa
I didn’t see the face mask	Kaore au i kite i te papanga kanohi
I take it every day no matter what the weather is like	Ka mau ahau i ia ra ahakoa te ahua o te rangi
The horn is a symbol of strength and power	Ko te haona he tohu o te kaha me te kaha
I saw them interacting	I kite ahau i a raatau e taunekeneke ana
I wanted him to be more than anything in this world	I hiahia ahau ki a ia kia nui ake i nga mea katoa o tenei ao
I still remember the baseball diamond	Kei te mahara tonu ahau ki te taimana baseball
There was no impact from the storm	Karekau he paanga i puta mai i te awha
I will make sure you are fully prepared	Ka whakarite ahau kia tino rite koe
I didn’t just turn around to work	Kaore au i huri noa ki te mahi
I remember his design and kindness	Kei te mahara ahau ki tana hoahoa me tana atawhai
I want to meet an actress	Kei te pirangi ahau ki te whakatau i te kaitapere wahine
I want you here with me	E hiahia ana ahau ki konei koe ki ahau
It was a whole day lost, hidden and lonely	He ra katoa kua ngaro, huna me te mokemoke
I looked at some of the sketches	I titiro ahau ki etahi o nga huahua
I didn’t sleep like what happened that night	Kare au i moe me te mea i tupu i tera po
I see two men shaking, spinning, and laughing	Ka kite ahau i nga tangata tokorua e wiri ana, e miro ana, e kata ana
I wanted to move fast, to work fast	I pirangi ahau ki te neke tere, kia tere te mahi
I couldn’t tell you how many times	Kaore i taea e au te korero ki a koe e hia nga wa
I grabbed it over my coat	Ka mau ahau ki runga i taku koroka
I would sit there and watch	Ka noho ahau ki reira ka matakitaki
I have to take care of my people	Me tiaki e au taku iwi
I couldn’t get to the level	Kaore i taea e au te eke ki te taumata
I will show you all these things for your good	Ka whakaatu ahau i enei mea katoa ki a koe hei pai mo koe
I speak the truth and the light to see	E korero ana ahau i te mea pono me te marama ki te kite
I am used to pain	Kua waia ahau ki te mamae
I tried not to look back	I kaha ahau kia kaua e titiro whakamuri
I’m having a hard time living	Kei te uaua ahau ki te ora
I want you to rest on them	Ko taku hiahia kia okioki koe i a ratou
I was the only person there	Ko ahau anake te tangata i reira
I went to work and came home to his love	I haere ahau ki te mahi ka hoki mai ki te kainga ki tana aroha
Suddenly a different thought came into my head	Ka puta ohorere mai he whakaaro rereke ki roto i toku mahunga
I have yet to see the outcome	Kare ano au i kite i te putanga mai
The second concern is cost	Ko te awangawanga tuarua ko te utu
I worked hard on him	I whakapau kaha ahau ki a ia
I walked to the water fountain and remembered my birthday night	I hikoi ahau ki te puna wai, ka maumahara ki taku po huritau
It has happened to me for many years	He maha nga tau kua pa ki ahau
There was no one to help me	Kaore he tangata hei awhina i ahau
I ran down the floor, following the exit signs	I oma ahau ki raro i te papa, whai i nga tohu putanga
I can’t say more than that	Kaore e taea e au te korero atu i tera
I got up and followed him into the hallway	Ka whakatika ahau, ka whai ia ia ki roto i te horo
I thought I was very lucky	I whakaaro ahau he tino waimarie ahau
I hate everything when he’s so strong	E kino ana ahau ki nga mea katoa ka tino kaha ia
I only saw that he was alive two days ago	I kite noa ahau kei te ora ia i nga ra e rua ki muri
I ask that you write the letter twice	Ka tono ahau kia rua te tuhi i te reta
I had no idea who that was	Kaore au i mohio ko wai tena
There was just rest across the table	He okiokinga noa puta noa i te teepu
Of course I had a better ending than I had at the beginning	Ko te tikanga he pai ake taku mutunga i taku timatanga
I was like a girl like that	I rite ahau ki te kotiro pera
I looked at him, but he avoided me	I titiro ahau ki a ia, engari i karo ia i ahau
The mother wants special food for her baby	E hiahia ana te whaea ki te kai motuhake mo tana peepi
I think it was our own government that did it for us	Ki taku whakaaro na to tatou ake kawanatanga i mahi i a tatou
I have included the report	Kua whakauruhia e ahau te ripoata
I try to take a deep breath	Ka kaha ahau ki te manawa hohonu
I can't say it right	Kare e taea e au te korero tika
A year ago, this seemed strange	He tau ki muri, he ahua ke tenei
I have tried many things but failed	He maha nga mea kua whakamatauria e au engari i rahua
I'm glad you're here!	Kei te koa ahau kei konei koe!
I hate to see him like this	E kino ana ahau ki te kite i a ia penei
I got there before I did	I tae ahau ki reira i mua ka mahia e au
I thought you were the one who passed away	I whakaaro ahau ko koe te mea kua pahemo
There are two values ​​I want	E rua nga uara e hiahia ana ahau
I didn’t really like to handle it	Kaore au i tino pai ki te hapai
I breathe	Ka manawa ahau
I checked the clock on my phone	I tirohia e ahau te karaka i runga i taku waea
I will go where the wind will take me	Ka haere ahau ki te wahi e kawea ai ahau e te hau
I am curious and confused	Kei te pakiki ahau me te rangirua
I was looking for a place to stay	I titiro ahau mo tetahi wahi noho
I seem to have been filled with a white light	Te ahua nei kua whakakiia ahau e tetahi rama ma
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I saw you trying to visit me	I kite ahau e ngana ana koe ki te toro atu ki ahau
I’m really looking forward to it	Kei te tino titiro whakamua ahau
I usually keep it in a growing note	I te nuinga o te wa ka pupuri ahau i roto i tetahi tuhipoka e tipu haere tonu ana
I didn’t know which way to turn	Kare au i mohio ko tehea huarahi ka huri
I will do what I expect	Ka mahia e ahau nga mea e tumanakohia ana e ahau
I stood up for myself	I tu ahau mo au ano
I used a second credit pen to complete this writing	I whakamahia e ahau he pene nama tuarua hei whakaoti i tenei tuhi
I knew my own answer to that question	I mohio ahau ki taku ake whakautu mo taua patai
I have never been poor	Kare ano ahau i rawakore
A bad meeting made the patient better	Ko tetahi huihuinga kino i pai ake te manawanui
I love all their songs	Aroha ana ahau ki a ratou waiata katoa
I must have gone crazy	Me kua porangi ahau
Baby's skin should be soft at all	Me ngohengohe te kiri pepi i te katoa
I think he’s happy to play with us	Ki taku whakaaro kei te harikoa ia ki te takaro ki a matou
I really enjoyed staying with you	I tino koa ahau ki te noho tahi me koe
I am still a teenager like you	He taiohi tonu ahau penei i a koe
I have never met like this before	Kare ano au i tutaki penei i mua
I decide to go back to my apartment	Ka whakatau ahau ki te hoki ki taku whare noho
A few weeks later, my bridge has definitely improved	I etahi wiki i muri mai, kua tino pai ake taku piriti
It was a good sign, because he wanted her to stay	He tohu pai, na te mea i pirangi ia kia noho tonu ia
I don’t want to see him again	Kare au e pirangi kia kite ano ia ia
I think he’s a small piece of iron	Ki taku whakaaro he poro rino iti ia
I believe you are on something here	E whakapono ana ahau kei runga koe i tetahi mea i konei
I was really surprised and happy to see him	I tino miharo ahau, i koa hoki i taku kitenga i a ia
I now saw a woman	I kite ahau inaianei he wahine
I brought some coffee	I mauria mai e ahau he kawhe
I wasn’t really sure about anything	Kare au i tino mohio mo tetahi mea
Sometimes I ride a bike to his house	I etahi wa ka eke ahau ki te paihikara ki tona whare
There is a small hand mirror on the table	He whakaata ringa iti kei runga i te teepu
I don't know the solution	Kaore au e mohio ki te otinga
I hit my first home run there	I patua e ahau taku oma kaainga tuatahi ki reira
I think you’ve got one	Ki taku whakaaro kua whiwhi koe i tetahi
I hope you enjoyed your week	Te ti'aturi nei au i pai to wiki ki a au
I remember being angry, rather than happy to see him	Ka maumahara ahau ki te riri, kaua ki te pai ki te kite i a ia
I remember you as a baby	Ka maumahara ahau i a koe e pepi ana
Australia won the penalty and voted to bat	I toa a Ahitereiria i te whiunga me te pooti ki te pekapeka
I think the long drive has hit us	Ki taku whakaaro kua pa te puku roa ki a maua
I will go away, far away	Ka haere atu ahau, ki tawhiti
I could feel a wave of excitement leave my body	Ka rongo ahau i te ngaru o te awangawanga ka wehe atu i taku tinana
I looked back out the window	I titiro whakamuri ahau ki te matapihi
I can still see his picture in my head	Kei te kite tonu ahau i tana pikitia i toku mahunga
I moved through the carts to carry him	I nuku ahau i roto i nga kaata ki te kawe i a ia
I saw open fires	I kite ahau i nga ahi tuwhera
I was told to wash myself and go to bed	I kiia ahau kia horoi ahau ka haere ki te moenga
I tried to bury my muscles	I ngana ahau ki te tanu i oku uaua
I looked at the snow, but saw nothing	I titiro atu ahau ki te hukarere, engari karekau i kite i tetahi mea
I want you to talk to him	E hiahia ana ahau kia korero koe ki a ia
I will be very clear	Ka tino marama ahau
I ordered him to climb inside	I whakahau ahau kia piki ia ki roto
I am so tired at work, family and the world	Kua tino ngenge ahau i te mahi, i te whanau me te ao
I loved it, everyone	I aroha ahau, katoa
I’m not in his life	Ehara ahau i roto i tona oranga
I asked him to stay with me	I tono ahau kia noho ia ki ahau
I attacked the tiger and drank his blood	I whakaekea e ahau te taika ka inu i ona toto
I sighed and laid my head on his shoulder	Ka mapu ahau, ka whakatakotoria toku mahunga ki runga i tona pokohiwi
Some raised their heads in his direction	Ko etahi i ara ake o ratou mahunga ki tona huarahi
It is now open as a library	Kua tuwhera inaianei hei whare taonga tuhituhi
I pointed to the box	I tohu ahau ki te pouaka
I have heard it many times	He maha nga wa kua rongo ahau
Eventually I was able to control my anger	I te mutunga ka taea e au te whakahaere i taku riri
I’m hiding behind another person’s name	Kei te huna ahau i muri i tetahi ingoa o tetahi atu tangata
From one side to the other	Mai i tetahi taha ki tera taha
Just for a laugh	Mo te katakata noa
I didn’t win gold	Kaore au i toa i te koura
A jazz tune mixed with soft laughter	He rangi jazz i konatunatua ki te kata ngawari
I know you are very busy	E mohio ana ahau kei te tino pukumahi koe
The television also picked up on local entertainment	I tangohia ano e te pouaka whakaata nga whakangahau o te rohe
I looked sad	I titiro atu ahau ki te pouri
I will jump with you	Ka peke ahau me koe
I just ran, ran, ran	I oma noa ahau, oma, oma
I’m here, you’re here now	Kei konei ahau, kei a koe inaianei
I want them to look at me	Ko taku hiahia kia titiro mai ratou ki ahau
I didn’t know you knew him	Kare au i mohio i mohio koe ki a ia
I had a really good night’s sleep	I tino pai taku moe inapo
I am still looking for differences	Kei te rapu tonu ahau mo nga rereketanga
I will pursue them and teach them	Ka whaia ratou e ahau, ka whakaakona
A large kitchen garden	He kari kihini nui
The skirt looks like a metal wire	He waea whakarewa te ahua o te remu
I knew it was impossible	I mohio ahau kaore e taea
I smiled at them and stepped back	Ka menemene ahau ki a ratou, ka hoki whakamuri
I must tell you this	Me penei taku korero ki a koe
I hear my countrymen talking	Ka rongo ahau i aku tangata whenua e korero ana
I sat next to him and touched his face	Ka noho ahau ki tona taha ka pa atu ki tona mata
I had trouble finding him	I raru ahau ki te kimi i a ia
I pulled over to check on him	I toia e ahau ki runga ki te tirotiro i a ia
I can't explain what happened	Kaore e taea e au te whakamarama he aha te mea i tupu
It’s a life worth living for a rugged mountaineer	He oranga e tika ana mo te tangata maunga rukereke
Fourteen years before he published another book	Tekau ma wha tau i mua i tana whakaputa i tetahi atu pukapuka
I hated lying to my parents, but they didn’t understand	I kino ahau ki te korero teka ki oku matua, engari kare ratou e mohio
I came here for one reason only	I haere mai ahau ki konei mo tetahi take anake
This religion was led by women	Ko tenei karakia i arahina e nga wahine
I pushed it open	I panaia e ahau kia tuwhera
I will definitely embrace it	Ka tino awhi ahau
I really love him	Ka tino aroha ahau ki a ia
I just need to know what that is	Me mohio noa ahau he aha tena
A test plan for the day shows a wall	Ko tetahi mahere whakamatautau mo te ra e whakaatu ana i tetahi pakitara
I wish you wouldn’t leave	Ko taku pai kia kaua e whakarerea e koe
I wanted to quit, but something inside wouldn’t allow it	I pirangi au ki te whakamutu, engari ko tetahi mea o roto kare e whakaae
I'll bring you a bottle of wine	Ka mauria mai e ahau tena me tetahi ipu waina
I really wasted everything	I tino moumou ahau i nga mea katoa
I didn’t pay attention to watching him run	Kare au i aro ki te matakitaki i a ia e oma ana
I congratulated your winner	I mihi ahau ki to toa
We may write a workbook to help you use it	Ka tuhi pea he mahi pukapuka hei awhina i a koe mo te whakamahi
I try to pull it off	Ka ngana ahau ki te kumea ake
The right decision will never be so wrong	Ko te whakatau tika ka kore he he pera
I can’t, for some reason	Kaore e taea e au, mo etahi take
I knocked on the door and he opened it	I patoto ahau ki te tatau, ka whakatuwheratia e ia
I did exactly what my grandfather asked	I tika taku mahi i ta toku koroua i tono
I will come to give information	Ka haere mai ahau ki te tuku korero
I have given them a token of my love	Kua hoatu e ahau he tohu o toku aroha ki a ratou
I have no problem spending all my money	Karekau he raruraru ki te whakapau i aku moni katoa
I need to focus on healthy eating and staying healthy	Me aro ahau ki te kai hauora me te noho ora
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera
I opened the magic lock on the trunk	I whakatuwheratia e ahau te raka makutu i runga i te kātua
Each design is hand-drawn	Ko ia hoahoa he mea tuhi-a-ringa
I’m sure he’ll come out	Kei te mohio ahau ka puta ia ki waho
I laughed at the driver	Ka kata ahau ki te taraiwa
I wanted to talk to you about last night	I hiahia ahau ki te korero ki a koe mo inapo
I kept trying to change	I tamata tonu ahau ki te whakarereke
There are many reasons	He maha nga take
I was fully aware of the intensity of hunger	I tino mohio ahau ki te kaha o te hiakai
I wondered what you would like	I whakaaro ahau he aha taau e pai ai
I think they are a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai ratou
He then lay on his back on a rope	I muri mai ka takoto ia i runga i tona tuara i runga i te taura
I know how well you took care of your mother	E mohio ana ahau ki te pai o to tiaki i to whaea
I was suddenly scared	I mataku ohorere ahau
I didn’t have a chance here	Kaore au i whai waahi ki konei
I want them to let me go	E hiahia ana ahau kia tukuna ahau e ratou
I knew the phone call was fixed	I mohio ahau kua whakaritea te waea waea
Senate people in history	Te iwi Senate i roto i te hitori
Then the rebels agreed to return to the port	Na ka whakaae te hunga tutu ki te hoki ki te tauranga
I know, he wants me to ride	Kei te mohio ahau, kei te pirangi ia kia eke ahau
The beer broke the law	Ko te pia i takahi i te ture
I must maintain my integrity to everyone	Me mau tonu taku tapatahi ki nga tangata katoa
I'll find out tomorrow	Ka kitea e au apopo
The girl needs to have another chance, you know	Me whai waahi ano te kotiro, e mohio ana koe
I laughed and hoped they would make that offer	Ka kata ahau, me te tumanako ka tukuna mai e ratou taua tuku
Finally I canceled the whole run	Ka mutu ka whakakorehia e au te oma katoa
A car rang at the station	Ka oro mai he motuka ki te teihana
I knew that man	I mohio ahau ki taua tangata
I will never let him die	E kore rawa ahau e whakarere ia ia kia mate
The music should be done in silence	Me mahi te waiata ki te wahangu
I want him to see me as normal	Ko taku hiahia kia kite ia i ahau he mea noa
I wasn’t sure how to respond	Kare au i tino mohio me pehea te whakautu
I picked it up and did the same	I kohia ake e ahau, ka pera ano
I didn’t tell anyone, especially your dad	Kaore au i korero ki tetahi, ina koa ko to papa
I have work tonight	He mahi au i tenei po
I also heard that you did some experiments with the dragon	I rongo ano ahau i mahia e koe etahi whakamatautau me te tarakona
I mean catch	Ko taku tikanga ko te hopu
I wondered where all this stuff was	I whakaaro ahau kei hea enei mea katoa
I really love this look	Ka tino aroha ahau ki tenei ahua
I can't focus my eyes	Kare e taea e au te arotahi oku kanohi
I bought it for him at a local store	I hokona e au mo ia i te toa o te rohe
I was out with some friends and we parted ways	I waho ahau me etahi hoa ka wehea maua
I think that’s the real reason	Ki taku whakaaro koira te tino take
I said that was good	I kii ahau he pai tena
I knew his plan, but it took too long	I mohio ahau ki tana mahere, engari kua roa rawa
I was completely silent, still watching	I tino wahangu ahau, e matakitaki tonu ana
There are very few parts of the world that I know of	He iti noa nga waahanga o te ao e mohio ana ahau
I was so hurt that I asked for forgiveness	Ua mauiui roa vau e ua ani au i te faaoreraa hara
The effects are small	He iti noa nga paanga
I didn’t really know at the time	Kare au i tino mohio i tera wa
I found my heart going to him	I kitea e ahau toku ngakau e haere ana ki a ia
I will immediately begin to correct the question	Ka timata tonu ahau ki te whakatika i te patai
I really like the woman	He tino pai ki ahau te wahine
I have to arrange it like this	Me whakarite e au kia penei
I can't do it again	Kare e taea e au te mahi ano
I think this is also true in the world	Ki taku whakaaro he pono ano tenei i roto i te ao
I can’t hate you for anything	E kore e taea e ahau te kino ki a koe mo tetahi mea
I just did what they told me	Ua rave noa vau i ta ratou i parau mai ia ’u
I didn’t know what I was talking about, where to start	Kaore au i mohio he aha taku korero, me timata ki hea
I’m really confused	He tino raruraru ahau
The large meter above the scale will indicate the weight	Ko te mita nui kei runga ake i te pauna ka whakaatu te taumaha
I was only partially right	Ko ahau anake tetahi wahi i tika
I turn the camera on and get a vertical shot	Ka huri ahau i te kamera ka whiwhi i te kopere poutū
I sowed the idea in my head	I ruia e ahau te whakaaro i roto i toku mahunga
I heard loud and clear music	I rongo ahau i te waiata nui me te marama
The dark mood changes	Ka huri te ahua pouri
I have the best chef in the world	Kei ahau te kaitao pai rawa atu o te ao
I didn’t want to bother him	Kaore au i pai ki te whakararuraru ia ia
There may be texture and texture	Ka taka pea he kakano, he whakaaro
There are very few churches in that bag	He iti noa nga whare karakia kei roto i taua putea
I loved him at my own pace	I aroha ahau ki a ia i taku ake tere
I clean everything	Ka horoia e ahau nga mea katoa
The wolf never agreed to fall for a drink	Kore rawa te wuruhi i whakaae kia hinga ki te inu
There is much to learn about this topic	He maha nga mea hei ako mo tenei kaupapa
I never cried in front of anyone	Kare au i tangi ki mua i te tangata
A narrow bed was pushed against the far wall	I panaia tetahi moenga whaiti ki te pakitara tawhiti
I’d better sign up for now	He pai ake taku haina mo tenei wa
I knew it wasn’t an easy task	I mohio ahau ehara i te mahi ngawari
I have a very small budget	He iti rawa taku tahua
I didn’t know him before my studies	Kare au i mohio ki a ia i mua i aku akoranga
I spoke to him this morning	I korero ahau ki a ia i tenei ata
Bad marriages leave some lost space	Ko te marena kino ka waiho etahi waahi ngaro
I know he must be sad	E mohio ana ahau me pouri ia
I don’t think he has ever seen anything like it before	Ki taku mahara kare ano ia i kite i tetahi mea penei i mua
I lived in a dream	I noho ahau i roto i te moemoea
I don’t really remember how all of this worked	Kaore au e tino mahara ki te mahi o enei mea katoa
I can’t wait to learn everything	Kaore au e tatari ki te ako i nga mea katoa
I carefully opened my eyes	I ata whakatirohia e au oku kanohi
One aspect of good behavior is honesty	Ko tetahi ahuatanga o te whanonga pai ko te pono
I wasn’t the only one who was surprised	Ehara i te mea ko ahau anake i miharo
But the film worked with the audience	Engari i mahi te kiriata me te hunga whakarongo
I didn’t want to move	Kaore au i hiahia ki te neke
I have seen injuries, pain and loss	Kua kite ahau i nga patunga, i te mamae me te mate
I heard about you and your grandmother	I rongo ahau mo koe me to kuia
I tried it for some pictures	I whakamatau ahau mo etahi pikitia
Unselected names are grayed out	Ko nga ingoa kaore i tohua he hina
I couldn’t help but feel	Kaore i taea e au te whakakore i te ahua
I put my trust in the devil	I hoatu e ahau toku whakawhirinaki ki te rewera
I knew it had to be like this	I mohio ahau me penei
I saw it all again	I kite ano ahau i te katoa
I think it would be good for his own business	Ki taku whakaaro ka pai mo tana ake pakihi
Some of the scenes burned into my memory	Ko etahi o nga waahi i tahuna ki taku mahara
I think he’s wise	Ki taku whakaaro kei te whakaaro nui ia
I will probably stop after this return	Ka mutu pea ahau i muri i tenei hokinga mai
I got two more waves	E rua ano nga ngaru i whiwhi ahau
I will contact him	Ka whakapā atu ahau ki a ia
It’s the same for most	He rite tonu te ahua o te nuinga
I am filled with love, laughter, fantasy, and understanding	Kua ki ahau i te aroha, te katakata, te wawata, me te mohio
I looked at his pale trembling eyes	I titiro ahau ki tona kanohi koma e wiri ana
I will provide an unlimited service	Ka whakaratohia e ahau he ratonga mutunga kore
I decided to cut	I whakatau ahau ki te tapahi
I held on to my stomach	I mau tonu ahau ki taku puku
These findings are often hidden by religious beliefs	I te nuinga o nga wa ka hunahia enei kitenga na te whakapono whakapono
I wanted it, I wanted it again	I hiahia ahau, i hiahiatia ano
I couldn’t watch it another second	Kaore i taea e au te maataki i tetahi atu tuarua
I can’t wait to try to hit my final score	Kare e taea e au te tatari ki te ngana ki te patu i taku kaute whakamutunga
I didn’t want to be tied up	Kare au i pai kia herea ahau
I say again, let us live	Ka ki atu ano ahau, kia ora tatou
I sighed and answered the phone	Ka mapu ahau ka whakautu i te waea
I’m not a killer	Ehara ahau i te tangata patu
I pulled his hug away	Ka unu ahau i tana awhi
I bit my lip, and all their eyes heard me	I ngau ahau i taku ngutu, ka rongo katoa o ratou kanohi ki ahau
The orders show their actions in the attack	Ko nga ota e whakaatu ana i a raatau mahi i roto i te whakaekenga
I know about your legal actions	Kei te mohio ahau mo o mahi ture
I think he was the editor	Ki taku whakaaro ko ia te ētita
I doubt that statement	Kei te ruarua ahau ki tera korero
I knew that wasn’t the case for any of us	I mohio ahau ehara tera i te ahua o tetahi o tatou
I think he made it	Te mana'o nei au kua hanga e ia
I really planned my days around	I tino whakamahere ahau i aku ra huri noa
I grabbed the handle and pulled the door open	Ka mau ahau ki te kakau, ka kumea te tatau kia tuwhera
I cried, and he let me go	I tangi ahau, a tukua ana ahau e ia
I was crazy for people	I haurangi ahau mo te tangata
He was found guilty of gross fraud	Ka kitea kua hara ia mo te tinihanga nui
I didn’t let him go	Kaore au i tuku ia ia kia haere
I looked to my right	I titiro ahau ki toku taha matau
This fact did not really surprise me	Ko tenei meka kaore i tino miharo ahau
I have really thick skin for all of this	He kiri tino matotoru ahau mo enei mea katoa
I asked him how effective he was	I patai ahau ki a ia he pehea tana tino whai hua
I learned to be patient though	I ako ahau ki te manawanui ahakoa
I was always mad with hatred	I haurangi tonu ahau i te mauahara
I just saw it happen	I kite noa ahau kua tupu
I can’t see my shoes though	Kaore au e kite i oku hu ahakoa
I designed it to avoid long starting chains	I hangaia e au kia karohia nga mekameka tiimata roa
I hope this video will make you more happy	Te ti'aturi nei au na tenei ataata ka pai ake to koa
I’m not a cool kid among the cool ones	Ehara ahau i te tamaiti hauhautanga i roto i te hunga hauhautanga
I saw something downstairs	I kite ahau i tetahi mea ki raro
I can’t take care of myself	Kare e taea e au te tiaki i a au ano
I've been watching you for a long time	Kua roa ahau e matakitaki ana i a koe
I'm in big trouble	Kei roto ahau i te raru nui
I used my spray bottle to wipe things off	I whakamahia e ahau taku pounamu rehu ki te muru i nga mea
Most of the time I can’t make the girls laugh	I te nuinga o te wa e kore e taea e au te whakakatakata i nga kotiro
I haven’t had it in almost three years	Kua tata ki te toru tau karekau au i whai
I was almost upset with him	I tata pouri ahau ki a ia
I know that’s what I tell you	E mohio ana ahau koira te korero ki a koe
A man who loves food, he testified	He tangata aroha ki te kai, nana i whakaatu
I know my way here	E mohio ana ahau ki taku huarahi ki konei
I preferred not to go away	I pai ahau kia kaua e haere atu
I will keep them	Maku ratou e pupuri
A bold model who stepped on one	He tauira maia i hikoi ki runga ki tetahi
I shuddered and trembled	I wiri ahau me te wiri
Part of him said he wasn’t right	I kii tetahi waahanga o ia kaore ia i te tika
I just wanted to carve my mark at home	I hiahia noa ahau ki te tarai i taku tohu ki te kainga
I can’t jump that far	Kaore e taea e au te peke i tera tawhiti
A living person without a story is completely useless	Ko te tangata ora karekau he korero he mea tino kore
I can never come to thank them	E kore rawa e taea e au te haere mai ki te whakamihi i a raatau
A solution that is not four feet away	He otinga kaore e wha putu te tawhiti
I enjoy writing that kind of thing	He pai ki ahau te tuhi i tera momo mea
My windows went down, all four	I heke aku matapihi, e wha katoa
I was hesitant and confused	I manawapa ahau me te rangirua
Fish protein intake is unrelated	Ko te kai o te pūmua ika kaore he hononga
I looked everywhere for something to help me	I titiro ahau ki nga waahi katoa mo tetahi mea hei awhina i ahau
I wanted him to be a stranger	I hiahia ahau kia noho ia hei tangata kee
I actually don't mind in any meeting	Ahau mau e kore e whakaaro i roto i tetahi hui
I want to do it all with you	E hiahia ana ahau ki te mahi katoa ki a koe
A car going outside	He waka e haere ana i waho
A battle to the death	He pakanga ki te mate
The results are atlantic salmon brandy	Ko nga hua ko te parani atlantic salmon
I didn’t miss it	Kaore au i ngaro
I’ve never had entertainment like this in a long time	Kua roa ahau kare ano i te whakangahau penei
I bowed to him and swung at the front door	Ka tuohu ahau ki a ia ka piu i te tatau o nga kaihihi
I backed away slightly but still held his hand	He paku whakamuri ahau engari ka mau tonu tana ringa
I see a laser beam	Ka kite ahau i te kurupae laser
I must stay away from you	Me matara atu ahau i a koe
I really loved all of you girls	I tino aroha ahau ki a koutou kotiro katoa
The slave had no choice	Karekau he whiringa a te taurekareka
I will find you all over the world	Ka kitea koe e ahau ki nga waahi katoa o te ao
I will get there in fifteen minutes	Ka tae ahau ki reira i roto i te tekau ma rima meneti
I don’t know what that means	Kaore au i te mohio he aha te tikanga o tera
I prayed for a long rain, but it didn’t work	I inoi ahau mo te ua roa, engari kaore i pai
I couldn’t imagine what to do at the time	Kaore i taea e au te whakaaro he aha te mahi i tera wa
A new music block has been added	Kua taapirihia he poraka puoro hou
I used the cover to look back	I whakamahia e ahau te uhi hei titiro whakamuri
I wondered why this was so	I miharo ahau he aha i penei ai
I want you to appreciate having a chance here	E hiahia ana ahau kia maioha koe ki te whai waahi ki konei
I was embarrassed by his silence	I whakama ahau ki tana wahangu
I don’t understand his connection to the fairy	Kaore au i te marama ki tana hononga ki te patupaiarehe
I am here to make a very lasting enemy	Kei konei ahau ki te hanga hoariri tino pumau
The philosopher may be very interesting	He tino whakamere pea te philosopho
It’s small, actually	He mea iti, mau
I tore the envelope	I haea e ahau te kopaki
This is my only question to you	Ko tenei anake taku patai ki a koe
I held the prescription in my hand	I mau ahau i te whakahaunga ki toku ringa
I let him laugh for a while	I tukua e ahau kia kata ia mo te wa poto
I enjoy reading and writing	He pai ki ahau te panui me te tuhi
I have seen his pictures	Kua kite ahau i ana pikitia
I was embarrassed to carry on the bus	I whakama ahau ki te kawe i runga i te pahi
These three joined other groups	Ko enei tokotoru i uru ki etahi atu roopu
I need to know the damage	Me mohio ahau ki te kino
I can only imagine how things have gone now	Ka taea e au te whakaaro kua pehea te haere o nga mea katoa inaianei
I have known to hit this button a few times	Kua mohio ahau ki te patu i tenei paatene i etahi wa
I was really sorry for him, you know	I tino pouri ahau mo ia, e mohio ana koe
I know the dangers that await	E mohio ana ahau ki nga kino e tatari ana
I wrapped my cheek around his neck and patted him	Ka whiri ahau i toku paparinga ki tona kaki ka patipati ahau
I still have his make -up pictures	Kei ahau tonu ana pikitia hanga
The nose is white or has brown marks	He ma te ihu, he tohu parauri ranei
I still have a lot to say to you	He maha tonu aku korero ki a koe
I use the word many times	He maha nga wa ka whakamahia e au te kupu
According to a female relative, he was a very human being	E ai ki tetahi whanaunga wahine, he tangata tino tangata ia
I don’t hurt anyone	E kore ahau e tukino i tetahi
I asked him if he was injured	I patai ahau ki a ia mehemea kua whara ia
I pulled him closer and whispered in his ear	Ka kumea ia e ahau kia tata, ka muhumuhu ki tona taringa
I love every part of you	Aroha ana ahau ki ia wahanga o koutou
I woke up early and I wanted to go to work	I oho moata ahau ka hiahia ahau ki te haere ki te mahi
I hit my broken point with him	I patua e ahau taku waahi pakaru ki a ia
I didn’t really like letting go of problems	Kaore au i tino pai te tuku i nga raru
A very good bird in the last story is one	He manu tino pai i roto i nga korero whakamutunga ko tetahi
I tried to touch him	I tamata ahau ki te pa ki a ia
I just never did this for myself	Kare noa ahau i mahi i tenei mo au
I jumped in response	Ka peke ahau hei whakautu
I was just crazy, I didn’t notice it sooner	He porangi noa ahau, kaore au i kite wawe
I turn, turn, and try to count the sheep	Ka huri ahau, ka huri, ka whakamatau ki te tatau hipi
I was always sad	I pouri ahau i nga wa katoa
I watched as the bull was lifted into the sky	I titiro ahau i te wa e hikitia ana te puru ki te rangi
I am sitting on the grass under a tree	Kei te noho ahau i runga i te tarutaru i raro i te rakau
I hate to suck his throat	E kino ana ahau ki te ngongo i tona korokoro
I always look at my shoes	Ka titiro tonu ahau ki oku hu
I will not tread your path	E kore ahau e takahi i to ara
I know it won’t help	E mohio ana ahau e kore e awhina
I suggest you take a look at digital marketing	Ko taku whakaaro kia tirohia e koe te hokohoko taonga matihiko
I will not be mistaken again	E kore ahau e pohehe ano
It’s really confusing	He tino raruraru
I heard things about this mysterious creature	I rongo ahau i nga mea mo tenei mea hanga ngaro
I was resting to pick up my gun	I te okioki ahau ki te tiki i taku pu
I can’t keep my eyes open	Kare e taea e au te tuwhera tonu oku kanohi
I shot him and then took him into the room	Ka pupuhi ahau ki a ia katahi ka mau ki roto i te ruma
I played with everything in my cheat bag	I takaro ahau ki nga mea katoa i roto i taku putea tinihanga
I want it to end quickly	Ko taku hiahia kia tere te mutu
I waited for the next note to arrive	I tatari ahau kia tae mai te tuhipoka e whai ake nei
I immediately replied	I whakahoki tonu ahau
I know of a way to speed it up	E mohio ana ahau ki tetahi huarahi kia tere ake ai
I just went to visit	I haere noa ahau ki te toro
I walked to the events in my takeover	I hikoi ahau ki nga huihuinga i roto i taku tangohanga
I thought we had a great time together	I whakaaro ahau he pai rawa ta maua noho tahi
I immediately rushed to the other stores	I tere tonu ahau ki etahi atu taonga
I didn’t really bother him	Kaore au i tino whakararuraru ia ia
I’ll just shine and do everything	Ka whiti noa ahau ka mahi nga mea katoa
I get up and train the cutting horses	Ka whakaara, ka whakangungu ahau i nga hoiho tapahi
I was looking for something special	I rapu ahau mo tetahi mea motuhake
I’m pretty sure he did	E tino mohio ana ahau i mahia e ia
I know for many, it’s not like that	E mohio ana ahau mo te tini, ehara i te mea pera
I could stay there for six months as a tourist	Ka taea e au te noho ki reira mo nga marama e ono hei tuuruhi
I thank you for being so honest	Kei te mihi ahau mo te tino pono
I really enjoy the work they have done	Ka tino koa ahau ki nga mahi i mahia e ratou
A gun lay on the floor in front of him	Ka takoto he pu ki te papa i mua i a ia
I know this is crazy	E mohio ana ahau he porangi tenei
I went down but he wasn’t there	I heke ahau engari kaore ia i reira
It was presence, force, and watched from above	He aroaro, he kaha, he mea matakitaki mai i runga
I need a private investigator	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaitirotiro tūmataiti
I couldn’t take that	Kaore i taea e au te tango i tera
I don’t know what that is	Kaore au i te mohio he aha tena
A loud alarm sounds throughout	Ka tangi te whakaoho kaha puta noa
I really felt the pain	I tino rongo ahau i te mamae
I feel sorry for the man	Ka pouri ahau mo te tangata
I have to work on this	Me mahi ahau mo tenei
I spoke silently, all the time, and then it was great	I korero wahangu ahau, i nga wa katoa, katahi ka nui
I found out he was already dead	I kitea e ahau kua mate kē ia
I’ve never seen him be so sad before	Kare ano ahau i kite i a ia e tino pouri ana i mua
I wasn’t sure how to cross paths	Kaore au i tino mohio me pehea te whakawhiti huarahi
I don’t remember when he was little	Kaore au i mahara ki te wa i iti ai ia
I was happy to be back	I harikoa ahau ki te hoki mai
I have to be honest to save	Me pono ahau ki te whakaora
Systems on land are more powerful than water	He kaha ake nga punaha ki runga i te whenua i te wai
I looked at him with raised foreheads	I titiro ahau ki a ia me nga rae kua piki ake
I will not live like this	Kare au e noho penei ano
I didn’t miss a single day	Kaore au i ngaro i te ra kotahi
I have been going into poetry practice for two years	E rua tau ahau e haere ana ki te mahi rotarota
I work in the evening prayer, then the night prayer	Ka mahi ahau i roto i te karakia o te ahiahi, katahi ko te karakia po
I wonder how that would be for other people	Ka whakaaro ahau ka pehea tera mo etahi atu tangata
I would love to learn more from you	E pai ana ahau ki te ako atu i a koe
I found a cute little space to move	I kitea e ahau he waahi iti orotika hei neke
I saw my output increase	I kite ahau i taku putanga e piki ake ana
I was just hungry	He mea noa ahau ki te matekai
I have done this many times	He maha nga wa i mahia e au tenei
I wanted him to try though	I hiahia ahau ki a ia ki te whakamatau ahakoa
I couldn’t have suffered more	Kare e taea e au te mamae nui atu
I try to run but my legs are like the surface	Ka ngana ahau ki te oma engari ka rite oku waewae ki te mata
I wondered if he was armed	I whakaaro ahau mehemea he mau patu ia
I have a lot of persuasion	He nui taku whakapati
I hope it doesn’t happen again	Ko taku tumanako kare e pera ano
I know they are strange	E mohio ana ahau he mea ke ratou
I saw a man in their company	I kite ahau i tetahi tangata i roto i to raatau kamupene
I knew he was scared	I mohio ahau kei te mataku ia
I want you to find out	Ko taku hiahia kia kitea e koe
I put it next to his stick	Ka whakatakotoria e ahau ki te taha o tana rakau
I was a father to him as you can see	I noho ahau hei papa mo ia ka kite koe
I did a really sweaty dance	I mahi ahau i te kanikani tino werawera
I didn’t feel like talking	Kaore au i rite ki te korero
I didn’t want to leave him	Kaore au i pai ki te whakarere i a ia
Most people like to shop and get rich	He pai te nuinga o nga tangata ki te hoko me te whai taonga
I will be your enemy	Ko ahau hei hoa whawhai mo koutou
I know what most people say about him, though	E mohio ana ahau ki ta te nuinga o nga tangata e korero ana mo ia, ahakoa
Suddenly a storm arose	Kua puta ohorere mai he awha
I waited for him on the street	I tatari ahau ki a ia i te huarahi
I handed over the papers	I tukuna e ahau nga pepa
A large window filled the wall behind the table	I whakakiia e te matapihi nui te pakitara i muri o te teepu
I attended a dance class yesterday	I whai ahau i te karaehe kanikani inanahi
I wanted honesty and trust	I hiahia ahau ki te pono me te whakawhirinaki
This has happened many times	He maha nga wa i tupu ai tenei
I hoped to talk to the minister	I tumanako ahau ki te korero ki te minita
I struggled to get out	I kaha ahau ki te puta ki waho
I will decide	Ka whakatau ahau
I have half a heart to have you here forever	He haurua toku ngakau kia waiho koe i konei mo ake tonu atu
I honestly came from this	He pono taku haere mai i tenei
I didn’t like to hear him cry like that	Kare au i pai ki te rongo i tana tangi penei
Everything you hope to survive	Ko nga mea katoa ka tumanako koe kia ora
I had no other chance	Kaore au i whai waahi ke atu
I want you to make sure you have the resources	E hiahia ana ahau kia mohio koe kei a koe nga rauemi
I liked it, to be honest	I pai ahau, ki te pono
I know how important this is	Kei te mohio ahau ki te nui o tenei
I can fill in the details later	Ka taea e au te whakakii i nga korero a muri ake nei
I calmed down and opened up	Ka marie ahau, ka tuwhera
I stood there, touching myself	I tu ahau i reira, e pa ana ki ahau
I heard about what happened today	I rongo ahau mo nga mea i tupu i tenei ra
I look forward to your future posts	Ka titiro whakamua ahau ki o panui a meake nei
I go back behind him	Ka hoki ahau ki muri i a ia
I liked the small house	I pai ahau ki te whare iti
I gently took my hand away from him	I ata tangohia e ahau toku ringa mai i a ia
I won’t argue with you tonight	E kore ahau e tautohetohe ki a koe i tenei po
I will hear what we have lost	Ka rongo ahau i nga mea kua ngaro i a tatou
I have to publish this	Me whakaputa e au tenei
I'll pick him up at lunch time	Maku ia e tiki i te wa tina
I have the best house in the world	Kei ahau te whare pai rawa atu o te ao
I swallowed, unable to take my eyes off her	Ka horomia e ahau, kare e taea e au te tihore i taku titiro ki a ia
I officially went to the hospital	I haere mana ahau ki te hohipera
I’m not going down	Kaore au i te haere ki raro
I don't see any other value here	Kaore au e kite i tetahi atu uara i konei
I didn’t want to go back	Kaore au i pai ki te hoki
A fight for truth	He whawhai mo te pono
All fourteen denied the allegations against them	Ko te tekau ma wha katoa i whakakahore i nga whakapae mo ratou
I didn’t think things would be so bad	Kare au i whakaaro ka tino kino nga mea
I approach this topic with skepticism for two reasons	Ka whakatata atu ahau ki tenei kaupapa me te ruarua mo nga take e rua
I have seen you chasing	Kua kite ahau i a koe e whaiwhai ana
He made an amazing sound at the end	I hanga e ia he tangi whakamiharo i te mutunga
I want you to be fresh for our little trip	Kei te pirangi au kia hou koe mo ta maatau haerenga iti
I opened my door and fell on my bed	I whakatuwheratia e ahau taku kuaha, ka taka ki runga i toku moenga
I remembered his words	I mahara ahau ki ana kupu
I didn’t get involved in the discussion	Kaore au i uru ki te korero
I know this part of the song	E mohio ana ahau ki tenei wahanga o te waiata
I thought you would hear me approaching	I whakaaro ahau ka rongo koe i ahau e whakatata atu ana
I was unable to lift my right leg or stand	Kaore i taea e au te hapai ake i taku waewae matau, te tu ranei
I shake my head at the thought	Ka ruru toku mahunga i te whakaaro
I don’t think he’ll like me at all	Ki taku whakaaro kare rawa ia e pai ki ahau
I pulled my share of responsibility	I toia e ahau taku wahanga o te kawenga
But he was very busy in those days	Engari he tino pukumahi ia i aua ra
I mean it’s pretty crazy	Ko taku tikanga he tino haurangi
I was willing to do something	I pai ahau ki te mahi i tetahi mea
I continued to train	I haere tonu ahau ki te whakangungu
I turn around and go outside	Ka huri ahau ka haere ki waho
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I have to ask for a comparison with this saw	Me tono ahau mo te whakataurite ki tenei kani
I took a deep breath and held my voice	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka mau tonu taku reo
I can’t do more than that by the boss	Kare e taea e au te mahi atu i tera e te rangatira
He will resign that day	Ka rihaina ia i tera ra
I will support you every day	Ka tautoko ahau ia koe i ia ra
I always liked to shoot	I pai tonu ahau ki te pupuhi
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I always knew him	I mohio tonu ahau ki a ia
I shrug my shoulders in a sigh	Ka hikina e ahau oku pakihiwi i roto i te huuhuu
I’m not ready to talk about that	Kaore au i rite ki te korero mo tena
I was never afraid of this slowdown in my inner self	Kare rawa ahau i mataku i tenei puhoi o te kare-a-roto
I thought about how much sleep they had	I whakaaro ahau ki te nui o te moe i a raatau
I own my home and a large family	Noku toku kainga me te whanau nui
I can’t pull it all off from here	E kore e taea e au te toia katoa mai i konei
A girl who is very clear is not ideal	He kotiro e tino marama ana ehara i te mea he rawe
I also thought of escaping	I whakaaro ano ahau ki te mawhiti
I was warned to stay away from things like this	I whakatupatohia ahau kia mawehe atu i nga mea penei
I really thanked him for doing this	I tino mihi ahau ki a ia mo tana mahi i tenei
I swore to him	I oati ahau ki a ia
I looked around the corner	I titiro ahau i te kokonga
I wanted to see one face	I hiahia ahau ki te kite i tetahi kanohi
I wasn’t really surprised by that either	Kare ano au i tino miharo ki tera
I couldn’t go, not even after the night before	Kaore i taea e au te haere, kaore i muri i te po o mua
Just put some roi in the oven	Me tuku noa etahi roi ki roto i te oumu
I saw the fight in the rooms	I kite ahau i te pakanga i roto i nga ruma
I was in the left seat	Ko ahau i te nohoanga maui
I looked at him across the room from behind my pen	I titiro ahau ki a ia puta noa i te ruma mai i muri o taku pene
I think you are pretty good	Ki taku whakaaro kei te tino pai koe
I could see the sadness in his eyes	Ka kite ahau i te pouri ki ona kanohi
I’ll step up with us	Ka piki ake ahau ki a matou
Perfect for a small child	He tino pai mo tetahi tamaiti iti
I didn’t see the mauri	Kare au i kite i te mauri
I can't afford to run	E kore ahau e kaha ki te oma
I could hear the end of his teeth touching my skin	I rongo ahau i te mutunga o ona niho e pa ana ki toku kiri
I grabbed a pillow over my face	Ka mau ahau i tetahi urunga ki toku mata
I looked at the sleeping child	Ka titiro ahau ki te tamaiti e moe ana
A black wave lifts and carries him for the world	He ngaru pango e hikina ana, e kawe ana i a ia mo te ao
I wanted to start living again	Ua hinaaro vau e haamata faahou i te ora
I can’t be stronger than that	Kare e taea e au te kaha ake i tera
I will work hard to get there	Ka whakapau kaha ahau kia tae ki reira
I hope you understand	Ko taku tumanako kei te mohio koe
I pay my bill and try to separate	Ka utu ahau i taku pire ka ngana ki te wehe
I will search for them	ka rapu ahau mo ratou
Some heads turn and the girl and boy bow	Ka huri etahi mahunga, ka tuohu te kotiro me te tama
I forgot to tell you last night	I wareware ahau ki te korero ki a koe inapo
I have a million questions	He miriona au patai
I would recommend his services to those who need help	Ka tūtohu ahau ki ana ratonga ki te hunga e hiahia ana ki te awhina
I’m glad you have an idea	Kei te koa ahau kei te whai whakaaro koe
I was just trying to free my dad	I ngana noa ahau ki te wetekina toku papa
I told you what was important to me	I korero ahau ki a koe he aha te mea nui ki ahau
I felt like everyone was looking at me	I rite ahau ki te titiro mai nga tangata katoa ki ahau
I couldn’t help but pay attention	Kaore au i kaha ki te aro
I can protect one of my girls	Ka taea e au te maru i tetahi o aku kotiro
I hurried down to the roof	Ka tere ahau ki raro i te tuanui
I don’t take much of your time	E kore ahau e tango nui i to wa
I could hear his smile on me	Ka rongo ahau i tana ataata ki ahau
I’ll think about what you want to hear	Ka whakaaro ahau mo nga mea e hiahia ana koe ki te whakarongo
I heard a loud knock on the door	Ka rongo ahau i te patoto kaha ki te tatau
I was very lonely and exhausted	I tino mokemoke ahau me te ngoikore
I never wanted them to kill me	Kare rawa ahau i hiahia kia patu ratou
It has completely changed since its creation	Kua tino whakarereketia mai i tona hanganga
I ran and stood between him and the door	Ka oma ahau ka tu ki waenganui i a ia me te tatau
It’s a very difficult word because it’s hard to be honest	He kupu tino uaua na te mea he uaua te tangata he pono
I let all our friends down	I tukuna e ahau o maatau hoa katoa ki raro
I had no idea he was almost behind me	Kare au i mohio kua tata ia ki muri i ahau
I can go far, but not far	Ka taea e au te haere ki tawhiti, engari kare i tawhiti
I can’t bear to hold a grudge	Kaore au e kaha ki te pupuri i tetahi taangata
I am afraid to speak in front of people	E wehi ana ahau ki te korero i mua i te iwi
I was waiting for something to happen	I tatari ahau kia tupu tetahi mea
Rouse was criticized at a number of meetings	I whakatara a Rouse i te maha o nga huihuinga
I have to keep moving, I have to keep building	Me neke tonu ahau, me hanga tonu
I have nothing to say	Karekau he korero maku
I heard about what happened at the gas station	I rongo ahau mo nga mea i tupu i te teihana hinu
I threatened to kill him if he told anyone	Ua haamǎta‘u vau e haapohe ia ’na ia parau oia i te tahi taata
I bent down to see if he was breathing	I piko ahau ki te kite mena kei te manawa ia
A great food store is a good idea	He toa kai nui he whakaaro pai
I’m not sure who your father is	Kaore au i tino mohio ko wai to matua
I believe he is absolutely right	E whakapono ana ahau he tino tika ia
I could swing another day or two	Ka taea e au te piu i tetahi atu ra, e rua ranei
I did first aid courses at school	I mahi ahau i nga akoranga awhina tuatahi i te kura
I have to get up early in the morning	Me maranga wawe ahau i te ata
I didn’t want to live again	Kare au i pirangi kia ora ano
A shadow moved a few feet away	I neke atu tetahi atarangi i etahi waewae
I’m sure you didn’t act on the idea	E mohio ana ahau kaore koe i mahi i runga i te whakaaro
I kept looking at you	I titiro tonu ahau ki a koe
I thought it was a victory when the paper was pulled up	I whakaaro ahau he wikitoria ka kumea te pepa ki runga
I held on	I mau tonu ahau
I decided to just let it slip	I whakatau ahau ki te tuku noa kia paheke
A new entrance sign was also issued	I tukuna ano he tohu tomokanga hou
I knew everyone was waiting for me to come back	I mohio ahau kei te tatari nga tangata katoa kia hoki mai ahau
I have never met anyone	Kaore au i tutaki ki tetahi
A beautiful tin, a	He tine ataahua, he
I quickly took a bus to the harbor	I tere ahau ki te eke pahi ki te whanga
I wanted to know what it looked like	I hiahia ahau ki te mohio he aha te ahua
I explained it to them, and that’s it	I whakamarama ahau ki a raatau, a koinei
I need to be calm again	Me noho humarie ano ahau
I seem to have had an idea forever in my thoughts	Te ahua nei kua whai whakaaro ahau mo ake tonu atu ki aku whakaaro
I want him back	E hiahia ana ahau kia whakahoki mai ia
I have to write about something	Me tuhi au mo tetahi mea
The boat was the answer to my prayers	Ko te poti te whakautu ki aku inoi
I hated not being able to tell him the truth	I kino ahau ki te kore e taea te korero ki a ia te pono
I woke up and started	I oho ahau me te tiimata
A boy about four stood near his knee	Ka tu tata ki tona turi tetahi tamaiti tata ki te wha
The second guard was wounded	I taotū te kaitiaki tuarua
I don’t know where he got it	Kaore au i te mohio ki hea i whiwhi ai ia
I will shake my covenant people	Ka whakangaueuetia e ahau taku iwi kawenata
I will cover my head as we chase the birds	Ka hipokina e ahau toku mahunga i a matou e pana ana i nga manu
I know it’s hard for you	E mohio ana ahau he uaua ki a koe
I really enjoyed my experience with the paper	I tino koa ahau ki taku wheako ki te pepa
Below the dining room is a wine cellar	Kei raro i te ruma kai he puhera waina
I reached for his hand and held it	Ka toro atu ahau ki tona ringa ka mau tonu
I won’t take it again	E kore ahau e tango ano
A flaw that caught unawares	He koha i kapo ohorere
I would like to share a generous thought with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i tetahi whakaaro koha ki a koe
I have dug it and will come back again	Kua keria e au ka hoki mai ano
I could see the dirt and dust around me	Ka kite ahau i te paru me te puehu huri noa
I ran to him and stepped out the door	Ka oma atu ahau ki a ia ka puta ki waho o te tatau
I wanted to mediate between us	I hiahia ahau ki te arai i waenganui i a maatau
I didn’t like to play, I didn’t feel like myself	Kare au i pai ki te takaro, kaore au i rite ki a au ano
I really thank you for taking the time to do so	Ka tino mihi ahau ki a koe i whai wa ki te mahi pera
I told him that the criticism had disturbed the flow of memory	I kii atu ahau ki a ia na te whakahee i whakararuraru i te rere o te mahara
I thought it was all my fault	I whakaaro ahau naku katoa te he
I also can’t wait to swim	Kare hoki au e tatari ki te kaukau
I lived in a fantasy world on the beach	I noho ahau i roto i te ao wawata i te takutai
An amazing mix of picture books, games and music	He ranunga whakamiharo o nga pukapuka pikitia, nga keemu me nga waiata
I think he’s just as scared of you	Ki taku whakaaro he rite ano tana wehi ki a koe
Afterwards, he let go of the ax and ran	I muri iho, ka tukua e ia te toki, ka oma
I like the review system	He pai ki ahau te punaha arotake
I didn’t want him to die	Kare au i pai kia mate ia
A quarter after four	He hauwhā i muri i te wha
I turn around and turn around to forget everything	Ka huri au ka huri ki te wareware i nga mea katoa
I remembered before	I maumahara ahau ki mua
A second day and a second hour	He ra tuarua me te haora tuarua
I think everything will happen to you for some reason	Ki taku whakaaro ko nga mea katoa ka pa ki a koe mo tetahi take
His tests were completed the next day	I oti ana whakamatautau i te ra i muri mai
I'll ask you if you don't answer me	Ka patai ahau ki a koe kaore koe e whakahoki mai ki ahau
I hid my hands behind my back	I huna e ahau oku ringa ki muri i taku tuara
I read one of your little secrets	I panui ahau i tetahi o o mea ngaro iti
I rested on the kiss and pressed back	I okioki ahau ki te kihi ka pehia ki muri
I was talking about someone with an open heart	I korero ahau mo te tangata he ngakau tuwhera
I was imprisoned in his religious system	I mauheretia ahau i roto i tana punaha whakapono
I am the law of the land	Ko ahau te ture o te whenua
I told him everything	Naku i kii mai nga mea katoa ki ahau
I didn’t think of any	Kaore au i whakaaro ki tetahi
Miles and his men landed at that spot	I tau mai a Miles me ana tangata ki tera waahi
A way to protect her honor as a woman	He huarahi hei tiaki i tona honore hei wahine
Sometimes it’s hard to see the film	I etahi wa ka uaua te kite i te kiriata
I just happened to walk up	I tupono noa ahau ki te hikoi ki runga
There are four depths and a number of leaves throughout the row	E wha te hohonu me te maha o nga rau puta noa i te rarangi
I was full of confidence in the world	I ki tonu ahau i te whakawhirinaki ki te ao
I went back up to my room	Ka hoki ahau ki runga ki toku ruma
A rice truck will arrive at his home tomorrow	Ka tae mai he taraka raihi ki tona kainga apopo
It was a turning point in my life	Ua riro te reira ei tauiraa i roto i to ’u oraraa
I think he does it with a knife	Ko taku whakaaro ka mahia e ia me te maripi
I wonder about other people in my life	Kei te miharo ahau mo etahi atu tangata i roto i toku ora
I clung to him and closed my eyes	Ka piri ahau ki a ia ka kati oku kanohi
I sink into my seat and close my eyes	Ka totohu ahau ki taku nohoanga ka kati oku kanohi
I will miss your ads	Ka ngaro ahau i o panui
I would recommend two things	Ka tūtohu ahau kia rua nga mea
I have an hour to live	He haora taku e ora ai
I know all your work	E mohio ana ahau ki to mahi katoa
There was a dinner reception in the living room after the meeting	He powhiri kai i roto i te whare noho i muri i te hui
I will leave a bloody trail behind me	Ka waiho e ahau he ara toto i muri i ahau
I only lived with him for a year	Kotahi noa te tau i noho ai ahau ki a ia
I see him almost every day	Ka kite ahau ia ia tata ia ra
I like the way you manage the glass mirror	He pai ki ahau te ahua o to whakahaere i te whakaata o te karaihe
I always loved the characters	I aroha tonu ahau ki nga kiripuaki
I found it really good	I kitea e au he tino pai
I won’t share all the details then and now	Kare au e tohatoha i nga korero katoa i tera wa me inaianei
A great storm has arisen	Kua ara ake he awha nui
I was worried about him because he was too young	I awangawanga ahau mo ia na te mea he tamariki rawa ia
I wasn’t quite ready to laugh	Kaore au i tino rite ki te kata
I know the end	Kua mohio ahau ki te mutunga
I lift what I take to swing	Ka hikina e ahau te mea ka mau ahau ki te piu
I didn’t have a chance to go	Kaore au i whai waahi ki te haere
I enjoyed being in their company	I koa ahau i roto i to raatau kamupene
I lifted my head and my hands to take it	I ara ake toku mahunga me oku ringa ki te tango
I knew it was as true as he was	I mohio ahau he pono pera me ia
I learned a lot from watching you all	He nui taku ako mai i te mataki i a koutou katoa
I told her that your body is so beautiful	I korero ahau ki a ia he tino ataahua to tinana
There was also a government official as an inspector	I reira ano tetahi apiha a te kawanatanga hei kaitirotiro
I have been asked to give a lecture	Kua tonohia ahau ki te tuku kauhau
I was vulnerable before when all these things happened	I whakaraerae ahau i mua ka puta enei mea katoa
I posted it without leaving a message	I whakairihia e ahau me te kore e waiho he karere
I get dressed and put my hand in each hand	Ka whakakakahu ahau, ka kuhu taku ringa ki ia ringaringa
I didn’t see that they were bored	Kare au i kite kua hoha ratou
Everyone in my family is protected	Ko nga tangata katoa o taku whanau kei te tiakihia
I followed and knocked on the back door	I whai ahau, ka patoto ki te tatau o muri
I brought this little friend for you	I mauria mai e ahau tenei hoa iti mo koe
I'll see you in the sharp seven	Ka kite ahau ia koe i te whitu koi
I have to keep my head down	Me mau tonu taku mahunga
I really started to like him	I tino timata ahau ki te pai ki a ia
I never wanted that to happen in real life	Aita roa vau i hinaaro ia tupu te reira i roto i te oraraa mau
A third of the sea will die	Ka mate te hautoru o te moana
The two schools are also different	He rereke ano nga kura e rua
I can’t close the video, and I know you do	Kaore e taea e au te kati i te ataata, me te mohio naku koe
I have a great idea if this is not the case	He nui taku whakaaro ki te kore tenei
And ease will pay off for him	Na ka whai hua te ngawari ki a ia
I was really surprised this worked	I tino miharo ahau i mahi tenei
I didn’t sit well	Kare au i noho pai
I thought you would be free	I whakaaro ahau ka waatea koe
Then I tried to make the tree alone	Katahi ahau ka ngana ki te hanga i te rakau anake
I waited for him to speak or do something	I tatari ahau mo tana korero, ka mahi ranei i tetahi mea
I survived, and will continue to live	I ora tonu ahau, a ka noho tonu
I am not a breakfast person	Ehara ahau i te tangata parakuihi
Part of me wanted to run though	Ko tetahi wahi o ahau i hiahia ki te oma ahakoa
I decided to tell him the truth	Ka whakatau ahau ki te korero ki a ia i te pono
I pulled the door handle, but it was locked	I toia e ahau te kakau o te tatau, engari kua raka
I can't bear to look at you	Kaore au e kaha ki te titiro atu ki a koe
I wouldn’t say it’s a big deal	E kore ahau e kii he mana nui
I would suggest we go to a rural town	Ko taku kii ka haere tatou ki te taone taiwhenua
I saw him walking to his house	I kite ahau i a ia e haere ana ki tona whare
I can’t wait to compile	Kaore au e tatari ki te whakahiato
I need to have a space between us	Me whai waahi ahau ki waenganui i a maatau
I had to sit in an empty chair right behind him	Me noho ahau ki tetahi tuuru waatea kei muri tonu i a ia
I think they will win	Ki taku whakaaro ka toa ratou
I couldn’t touch them on my own	Kaore i taea e au te pa atu ki a raatau ake
I haven’t had time to talk to you	Kaore au i whai taima ki te korero ki a koe
I wanted my human feelings, my love to be strong	I hiahia ahau ki aku kare a te tangata, taku aroha kia kaha
I will never miss that	E kore rawa ahau e ngaro i tera
I opened it and my heart broke	I whakatuwheratia e ahau, ka pakaru toku ngakau
I haven’t had a chance to meet him before	Kare ano au i whai waahi ki te whakatau i a ia i mua
I wanted to talk to you after class	I hiahia ahau ki te korero ki a koe i muri i te akomanga
There are many of them, in fact	He maha o ratou, i roto i te meka
I will not be mistaken again	E kore ahau e pohehe ano
X has fled and his man has been taken away	Kua whati a X, kua tangohia tona tangata
I haven’t always been like that, though	Kare au i pera i nga wa katoa, ahakoa
I think he is closer to me	Ki taku whakaaro he tata ake ia ki ahau
I'll give it to you	Ka tuku ahau ki a koe
I died of pain	I mate ahau i te mamae
I don’t want to	Kaore au i te hiahia
I need to stop being bad	Me mutu taku noho kino
I haven’t heard from him since his retirement	Kaore au i rongo mai i a ia mai i tana reti
I think there is a gray area here	Ki taku whakaaro he waahi hina kei konei
I didn’t want to let him go	Kare au i pai ki te tuku ia ia
The pair of rivals fled	Ka oma te tokorua o nga hoa riri
I really wanted to keep her inner feelings to herself	I tino hiahia ahau ki te pupuri i ona kare-a-roto ki a ia ano
I think he built some theaters	Ki taku whakaaro ka hangaia e ia etahi whare tapere
I was scared it would rain	I mataku ahau ka ua
I know him, but not really	Kei te mohio ahau ki a ia, engari kaore i te tino
I can write books	Ka taea e au te tuhi pukapuka
I wiped my mouth with the back of my hand	I murua e ahau toku mangai ki te tuara o toku ringa
I took the right branch	Ka mau ahau i te peka tika
I didn’t get there today	Kaore au i tae atu i tenei ra
I just wanted you to know that this is happening	I hiahia noa ahau kia mohio koe kei te tupu tenei
I know he has to come to the door	E mohio ana ahau me haere mai ia ki te tatau
The waiter brought their food and set a small table	I mauria mai e te kaiwhangai ta ratou kai ka whakatakotoria he tepu iti
I could hear the phone ring louder, almost immediately	Ka rongo ahau i te tangi o te waea i te kaha ake, tata tonu
I saw a red car parting your way	I kite ahau i tetahi waka whero e wehe ana i to huarahi
I’m just used to my own company	Kua waia noa ahau ki taku ake kamupene
I shot them all to themselves	I pupuhi katoa ahau i a ratou ano
I open the email program to check my messages	Ka whakatuwherahia e ahau te kaupapa imeera ki te tirotiro i aku karere
A wave of fatigue hovered over him	He ngaru o te ngenge i runga i a ia
A few minutes after that, everything was back to normal	I etahi meneti i muri i tera, kua hoki nga mea katoa ki te tikanga
In the end I did something	I te mutunga ka mahi au i tetahi mea
I was able to break the joy of it	I taea e ahau te pakaru i te koa o taua mea
I have to say the rest	Me korero e ahau te toenga
I can’t believe you didn’t call me in the first place	Kare au e whakapono kare koe i waea mai ki ahau i te tuatahi
There is a roof over their heads	He tuanui ki runga i o ratou mahunga
I started to relax and stay focused	I timata ahau ki te ngawari me te noho tonu
It’s a big part of teen literature and young adults	He wahanga nui o nga tuhinga taiohi me nga taiohi pakeke
I ask that you report	Ka tono ahau kia ripoata koe
I have driven	Kua peia e ahau
I am very proud	He tino whakahīhī ahau
I fell and he jumped out of the car	Ka hinga ahau, ka peke atu ia i te waka
I forgot about the time difference	I wareware ahau ki te rereketanga o te waa
I hoped my words were true	I tumanako ahau he pono aku kupu
It is most commonly found in summer and autumn	Ko te nuinga o nga wa ka kitea i te raumati me te ngahuru
I have a dirty house	He whare paru toku
It came down from the chart the following week	I heke mai i te tūtohi i te wiki i muri mai
I support this lawyer	E tautoko ana ahau i tenei roia
I think I’m the only one	Ka whakaaro ahau ko ahau anake
I knocked my knee to his	I patoto ahau i toku turi ki tona
I couldn’t stop smiling	Kaore i taea e au te mutu te ataata
I remember sleeping long	Ka maumahara ahau ki te moe roa
To my knowledge you didn’t finish high school	Ki taku mohio kaore koe i oti i te kura tuarua
I didn’t want him to be alone	Kare au i pirangi kia noho ko ia anake
I have about five minutes, seven at most	E rima meneti pea au, e whitu te nuinga
Wear jeans and a jacket or whatever	Me mau patiti me te koti, he aha ranei
I still have those times	Kei a au ano aua wa
I wanted to know what was wrong with me	I hiahia ahau ki te mohio he aha te he ki ahau
I have to choose	Me whiriwhiri e au
I am not a country woman	Ehara ahau i te wahine whenua
I knew you needed a friend today	I mohio ahau ka hiahia koe i tetahi hoa i tenei ra
I dragged you into this predicament	Naku koe i toia ki roto i tenei raruraru
I wanted some time for myself	I hiahia ahau ki tetahi wa mo ahau
I clung on, to apologize	I piri atu ahau, ki te muru
I’m better off with that word than knowing it	He pai ake ahau ki tera kupu kaua ki te mohio
I didn’t expect that statement from someone like him	Kare au i tumanako i tera korero mai i tetahi tangata penei i a ia
I sat there trying to think	I noho ahau i reira e ngana ana ki te whakaaro
I don’t go out on the streets	E kore ahau e haere ki waho i nga tiriti
I thought no one would notice	I whakaaro ahau kaore tetahi e kite
I want to know my mother’s behavior	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te whanonga o toku whaea
I lay without breathing	Takoto ana ahau me te kore he manawa
I tried to mock that method	I ngana ahau ki te tawai i taua tikanga
I have little interest in them	He iti noa taku hiahia ki a raatau
The covenant is a covenant	He kawenata te kawenata
A love that is strong, beautiful, and evil	He aroha e kaha ana, he ataahua, he kino
I think we’re pretty safe, though	Ki taku whakaaro he tino haumaru tatou, ahakoa
I looked at the car	I titiro atu ahau ki te waka
I told you he was afraid he might get in trouble	I kii ahau ki a koe kei te mataku ia kei raru ia
I always felt vulnerable, scared, all weak	I rongo tonu ahau he whakaraerae, he mataku, he ngoikore katoa
I will do the same for him	Me pena ano ahau mo ia
I see all the houses	Ka kite ahau i nga whare katoa
I gave him stupid information and he bought it	I hoatu e ahau he korero poauau ki a ia ka hokona e ia
I enjoyed this painting	I harikoa ahau ki tenei peita
I don’t like it at all, I can’t blame him	E kore rawa ahau e pai, e kore e taea e au te whakahe ki a ia
Along with three other girls of my course	I te taha o etahi atu kotiro e toru o taku akoranga
I thought he was fine with that	I whakaaro ahau kei te pai ia ki tera
The disease increases with age	Ka piki ake te mate i te koroheketanga
I will share my life with someone	Ka tohatoha ahau i taku ora ki tetahi
I kissed her then she got up	I kihi ahau i a ia katahi ia ka whakatika
I turned around and looked at his face	Ka hoki whakamuri ahau ka titiro ki tona mata
I honestly see this time as no different	He pono taku kite i tenei waa kaore he rereke
I saw a car walking down the street	I kite ahau i tetahi motuka e haere ana i te huarahi
I started my teaching career in my childhood	I timata ahau i taku mahi whakaako i taku tamarikitanga
I mean, look at you, for example	Ko taku tikanga, titiro ki a koe, hei tauira
I still want to listen to him	Kei te pirangi tonu ahau ki te whakarongo ki a ia
Someone sitting on the account stopped me	Ko tetahi tangata e noho ana i te kaute i aukati i ahau
I have no control over them	Kaore au i te mana ki runga i a raatau
I hoped he would understand	I tumanako ahau ka mohio ia
A week from now he won’t remember them	He wiki mai i tenei wa kaore ia e maumahara ki a raatau
I jumped outside to open and close	I peke ahau ki waho ki te whakatuwhera me te kati
The killer is a murderer, made of amazing hunger	He kaikohuru te kaipatu, he mea hanga o te hiakai whakamiharo
I need to pray more	Me karakia ake ahau
I can’t pay that debt	Kaore e taea e au te utu i taua nama
I can’t wait to go home, and my bed is waiting	Kare au e tatari ki te hoki ki te kainga, me taku moenga e tatari ana
I don’t remember the last time it happened	Kaore au i mahara ki te wa whakamutunga i tupu ai
I realized that I had different feelings about my family	Ua taa ia ’u e mea taa ê to ’u mau mana‘o no nia i to ’u utuafare
I hope you enjoy that	Kei te tumanako ahau ki te ngahau i tera
I grew up in a business like that	I tipu ahau i roto i te pakihi pera
I have heard everything to listen to	Kua rongo ahau i nga mea katoa hei whakarongo
I didn’t dare to tease him	Kaore au i maia ki te tarai i a ia
I knew what my mission was	I mohio ahau he aha taku misioni
I'm going in tonight	Ka haere ahau ki roto i tenei po
I do not support this plan	E kore ahau e tautoko i tenei mahere
I was treated with respect and good work, which is right	I whakautehia ahau me te whakaute me te mahi pai, e tika ana
I have to close that	Me tutakina e au tena
I have never seen that skill	Kare ano au i kite i tera pukenga
I have little patience with pain	He iti toku manawanui ki te mamae
There is no one to call	Karekau he tangata hei waea atu
I call you specifically for any such action	Ka karanga motuhake ahau ki a koe mo tetahi mahi penei
When I finished talking I looked at him	Ka mutu taku korero ka titiro ki a ia
I appreciate your work for me	Ka mihi ahau ki taau mahi mo au
I'm tired these days	Kua ngenge ahau i enei ra
A confused look appeared on his face	Ka puta te ahua pohehe i runga i tona kanohi
I look down at my hands in my chest	Ka titiro iho ahau ki oku ringa i roto i toku uma
A familiar voice separated from the horror that surrounded me	He reo taunga i wehe mai i te whakamataku e karapoti ana i ahau
I died of fear and panic	I mate ahau i te wehi me te mataku
I didn’t want to wake up again	Kare au i hiahia kia ara ake ano
But the work was awesome	Engari he mea whakamataku te mahi
I made the change for three reasons	I hanga e ahau te huringa mo nga take e toru
I would really like to know	Ka tino hiahia ahau ki te mohio
I was hired to find a missing girl	I utua ahau ki te kimi i tetahi kotiro kua ngaro
I want all security personnel to kill people	Kei te hiahia ahau ki nga kaimahi haumaru katoa ki nga patu tangata
A little window decoration	He paku whakapaipai matapihi
I couldn’t take off all the fur coats	Kaore i taea e au te tango katoa i te koti huruhuru
I forgot those seconds	Kua wareware ahau i aua hēkona
The system soon proved its worth	Kaore i roa kua whakamatauhia e te punaha tona utu
The attack was very successful	I tino angitu te whakaeke
I dig my fingers into the marble floor	Ka keria e ahau aku maihao ki te papa mapere
Those people I never met	Ko aua tangata kaore i kitea e au
I want to introduce you to them	Kei te pirangi ahau ki te whakapuaki i a koe ki a ratou
I asked him to give me some time	I tono ahau ki a ia kia hoatu he taima ki ahau
I am like a deceiver to my people	He rite ahau ki te tinihanga ki toku iwi
I didn’t see anything different	Kaore au i kite i tetahi mea rereke
I can escape	Ka taea e au te mawhiti atu
I just happened to walk or get beaten up	I puta noa ahau ki te haere, ki te whiua ranei
I am always my worst enemy	Ko ahau tonu toku hoa riri kino
Ten other private schools in the city	Tekau etahi atu kura motuhake i roto i te taone
I can also end your life	Ka taea hoki e au te whakamutu i to oranga
I don't know what the problem is	Kaore au i te mohio he aha te raru
I sat on a small floor	I noho ahau i runga i tetahi papa iti
I went to the bathroom and threw it up	I haere ahau ki te kaukau ka maka ki runga
I argued with that model friend	I tautohetohe ahau ki taua hoa tauira
I didn’t like the secrets between us	Kare au i pirangi ki nga mea ngaro i waenganui i a maua
I enjoy keeping and sharing secrets	He pai ki ahau te pupuri me te tiri i nga mea ngaro
I recommend reading it all	Ka tūtohu ahau kia panui katoa
I pulled the rest of him closer	Ka kumea e ahau te toenga o ia kia tata atu
I heard someone watching us the other day	I rongo ahau i tetahi e matakitaki ana i a matou i tera ra whakamutunga
I walked down the street	I hikoi ahau ki te huarahi
The bridge has been damaged to flow into the river	Kua noho kino te piriti ki te rere ki te awa
I feel like a thin sheet of paper that is easy to see or cracked	Ka rongo ahau he pepa kikokore, he ngawari te kite ma te pakaru ranei
I’ll just follow her recipe	Ka whai noa ahau i tana tunu
I will tell him that he certainly has friends	Ka korerotia e ahau ki a ia he pono he hoa ona
I looked at him with love	I titiro atu ahau ki a ia, me te aroha
I haven’t even looked at him yet	Kaore ano ahau i titiro atu ki a ia
I hated giving such information to parents	I kino ahau ki te tuku korero penei ki nga matua
I jumped back and loved the look	Ka peke ahau ki muri, ka aroha ki te ahua
I have three questions for you	E toru aku patai ki a koe
Now you know what time it is	Na kua mohio koe he aha te taima
I was always saddened by this decision	I pouri tonu ahau mo tenei whakatau
I didn’t like the way he looked	Kare au i pai ki tona ahua
I violated the instructions given to me	I takahi ahau i nga tohutohu i homai ki ahau
I think he is in his office	Ki taku whakaaro kei roto ia i tana tari
I will include it again in this book	Ka whakauruhia ano e ahau ki roto i tenei pukapuka
I have absolutely no choices right now	Kare rawa aku whiringa inaianei
I slept with him in the living room	I moe ahau ki a ia i roto i te ruma manuhiri
I still haven’t really helped	Kare ano au i tino awhina
I stuck it in my belt	I piri ahau ki roto i taku whitiki
Some aspects of world science argue	Ka tohe etahi o nga ahuatanga o te putaiao o te ao
I just can’t let go of him	Kaore e taea e au te whakarere noa ia ia
I want to do them now	E hiahia ana ahau ki te mahi i a raatau inaianei
I think we headed that broad path	Ki taku whakaaro i ahu tatou ki tera huarahi whanui
I couldn’t just let go and walk away	Kaore i taea e au te tuku noa ka haere atu
I found it easy on him	I kitea e au he ngawari ki a ia
I couldn’t just say it	Kaore i taea e au te korero noa
I close my eyes	Ka kati oku kanohi
I studied him for a while before shaking my head	I ako ahau ia ia mo tetahi wa i mua i te ruru o toku mahunga
I went to him by bus	I haere ahau ki a ia ma runga pahi
I knew it was very passionate and crazy	I mohio ahau he tino hiahia me te haurangi
I stopped calling	Ka mutu taku karanga
I didn’t want to listen	Kaore au i pai ki te whakarongo
A shopping bag hanging over his hand	He putea hokohoko e iri ana ki runga i tona ringa
I can tell you, they didn’t keep anything	Ka taea e au te kii atu ki a koe, kaore ratou i pupuri i tetahi mea
I mean we should put this together for the next month	Ko taku tikanga kia whakakotahi tenei mo te marama ki muri
I really need to catch it	Me tino hopu e au
An international standard for header layout	He paerewa ao mo te whakatakotoranga pane
A good sensitive cop with a sense of direction	He pirihimana tairongo pai me te ahua o te huarahi
Other buildings were used for storage	Ko etahi atu whare i whakamahia hei rokiroki
I could see the fun in his eyes	Ka kite ahau i te ngahau ki ona kanohi
I know everything about it here	E mohio ana ahau ki nga mea katoa e pa ana ki konei
I wish I had intercepted them	Me kua haukotia e ahau a ratou
I know he is dead	E mohio ana ahau kua mate ia
A second time later, he jumped back on the boat	He wahanga tuarua i muri mai, ka peke ano ia i runga i te poti
A look of amusement shone on his face	Ko te ahua o te whakangahau i whiti i tona mata
I see it happening all the time in public spaces	Ka kite ahau ka tupu i nga wa katoa i nga waahi whanui
I really need to sleep now	Me tino moe ahau inaianei
There are two architectures for each year	He hoahoanga e rua mo ia tau
I never met any other staff	Kare au i tutaki i etahi atu kaimahi
I’m pretty sure they have the same human need	E tino kaha ana ahau kei a raatau ano te hiahia o te tangata
A minute hand is issued, then a second hand is issued	He ringa meneti ka tukuna, katahi ka tukuna he ringa tuarua
I have to make my own food	Me mahi au i taku ake kai
I am also a woman	He wahine ano ahau
I was hoping to save you	I tumanako ahau ki te whakaora ia koe
I always thought it was cool but weird	I whakaaro tonu ahau he hauhautanga engari he tipua
I was called soon after	I karangatia ahau i muri tata mai
One day I will bring you back to this land	A tetahi ra ka whakahokia mai koe e ahau ki tenei whenua
I am that girl from that family	Ko ahau tera kotiro kee no tera whanau kee
I need to tell them where you are	Me korero ahau ki a ratou kei hea koe
I really understand what love is like	Kei te tino mohio ahau he aha te ahua o te aroha
I caught him while you were missing	I mau ahau i a ia i a koe e ngaro atu ana
I know you were there last night	E mohio ana ahau i reira koe inapo
I mean, if you do that, that's fine	Ko taku tikanga, mena ka pena koe, ka pai tena
I need to look beautiful too	Me ahua ataahua ano ahau
I wish they had more	Ko taku hiahia kia nui ake a raatau
I prefer to use my imagination	He pai ake ahau ki te whakamahi i aku whakaaro
I’m better than this	He pai ake ahau i tenei
I have always been, since childhood	Ko ahau tonu, mai i te tamarikitanga
I eat whatever I ask of others	Ka kai ahau i nga mea katoa ka tono mo etahi atu
I broke into your offices	I pakaru ahau ki o koutou tari
I groaned and descended from my rock	Ka aue ahau, ka heke atu i taku toka
I didn’t know my real parents	Kaore au i mohio ki oku matua tuturu
I forgot about normal things	I wareware ahau ki nga mea noa
I can go to someone and talk to them	Ka taea e au te haere ki tetahi ki te korero ki a ratou
I think it’s too much	He nui rawa taku whakaaro
I will give you a word of warning	Ka hoatu e ahau he kupu whakatupato
I need all my knowledge today	Kei te hiahia ahau i aku mohio katoa i tenei ra
I put my hand on it, but didn’t find it hot enough	I hoatu e ahau toku ringa ki reira, engari kaore i kitea he wera wera
A young man carried alcohol	Na tetahi taitama i kawe te waipiro
I can’t take that chance	Kaore e taea e au te tango i tera tupono
I still have to answer questions about my injury	Me whakautu tonu au i nga patai mo taku whara
I have to manage not to cry	Me whakahaere ahau kia kaua e tangi
I didn’t want to throw it up	Kare au i pai ki te maka ki runga
I kick the button holding the buttons	Ka whana ahau ki te panui e pupuri ana i nga paatene
I started the conversation	I timata ahau i te korerorero
Some boats and some villages were damaged	I pakaru etahi poti me etahi kainga
I wanted to escape	I hiahia ahau ki te mawhiti
I hope our killer comes out for that	Te ti'aturi nei au ka puta mai ta tatou kaikohuru mo tera
I will bring it back to solid ground	Ka whakahokia e ahau ki te whenua pakari
I need to look better and not be seen	Me pai ake taku titiro me te kore e kitea
I spend money on financial freedom and cash flow	Ka whakapau moni ahau mo te herekoretanga putea me te rere moni
Women are better taken care of	He pai ake te tiaki wahine
I know better how to punish the price	He pai ake taku mohio ki te whiu i te utu
I think this is a great honor	Ki taku whakaaro he honore nui tenei
I like science fiction	He pai ki ahau te pakimaero pūtaiao
I will never do the same wrong again	E kore ahau e mahi ano i te he ano
I decided not to listen to him	I whakatau ahau kia kaua ia e rongo
I mean, he’s probably here at some point	Ko taku tikanga, kei konei pea ia i tetahi waahi
One house was damaged, others were severely damaged	Kotahi te whare i pakaru, ko etahi i tino pakaru
I carefully looked around my father's office	I ata titiro ahau huri noa i te tari o toku papa
Warmth appeared on his face	Ka puta te mahana i runga i tona mata
A hard heart only opens the door to deep bondage	Ko te ngakau pakeke ka whakatuwhera noa i te tatau mo te herenga hohonu
I believe we can keep him by our side	E whakapono ana ahau ka taea e tatou te pupuri ia ia ki to tatou taha
These multiple sounds create a kind of complex voice	Ko enei oro maha ka hanga i te ahua o te reo uaua
Everything that was necessary was done	Ko nga mea katoa e tika ana i mahia
It’s a healthy year with more human growth than decline	He tau hauora me te tipu ake o te tangata ake i te heke
I'm asking for a transfer though	Kei te tono ahau mo te whakawhiti ahakoa
I wrote it all down	I tuhia katoatia e au
I have a lot of respect for our military	Ka nui toku whakaute mo to tatou ope hoia
A beautiful nurse smiled at him	Ka ataata tetahi nēhi ataahua ki a ia
I cried because a door was closed for me	I tangi ahau no te mea kua kati tetahi tatau moku
I didn’t like to waste on small things	Kare au i pai ki te moumou i runga i nga mea iti
I have it since the first week	I ahau mai i te wiki tuatahi
I want you to be happy	Ko taku hiahia kia koa koe
I can’t see any other way for that far	Kare e taea e au te kite i tetahi atu huarahi mo tera tawhiti
I was really sick, myself	I tino mate ahau, ko ahau ano
I want him in my care	Kei te pirangi ahau ki a ia i taku atawhai
I think he was really scared to swim	Ki taku whakaaro he tino mataku ia ki te kaukau
I think you are right	Ki taku whakaaro kei te tika koe
I really like your project	E tino hiahia ana ahau ki to kaupapa
A woman rests at the window	Ka okioki tetahi wahine i te matapihi
I will make him my own	Me hanga ano ia e ahau ki ahau
I took my time with this article	I tango ahau i taku wa ki tenei tuhinga
I didn’t see him, so he ran away	Kare au i kite i a ia, no reira ka oma ia
I can’t compete with them	Kaore e taea e au te whakataetae ki a raatau
I left carrying the bag	I waiho e ahau e mau ana i te putea
I didn’t see him on the way inside	Kaore au i kite i a ia i te huarahi ki roto
I turn my head to cry but it doesn’t matter	Ka huri taku mahunga ki te tangi engari karekau he aha
I caught my girl out last night	I mau ahau i taku kotiro ki waho inapo
I wasn’t too surprised at this point	Kaore au i tino miharo i tenei wa
A pile filled the middle of the dirt floor	He puranga i kapi te waenganui o te papa paru
I can understand his anger	Ka mohio ahau ki tona riri
I could use one to talk	Ka taea e au te whakamahi i tetahi ki te korero
I hope you learn from the experience	Te ti'aturi nei au ka ako koe mai i te wheako
I haven’t been able to do that yet	Kare ano au i kaha ki te mahi i tera
May all your dreams come true	Kia tutuki katoa o moemoea
I am very happy with my work	He tino harikoa ahau ki taku mahi mahi
I am almost in my third year	Kua tata ahau ki taku tau tuatoru
I went crazy and beat some things	I porangi ahau, ka whiua etahi mea
The child cannot walk alone	Kaore e taea e te tamaiti te haere takitahi
I caught it at this point	I mau ahau i tenei wa
I was silent and motionless	I wahangu ahau me te kore korikori
I hope to go out and see that	Ko taku tumanako ka puta ki waho ka kite i tera
I want them to set their own issues	Ko taku hiahia ma ratou e whakatakoto o ratou ake take
I saw the stars coming out	I kite ahau i nga whetu e puta mai ana
I am very happy for that day in the future	He tino harikoa ahau mo tera ra kei te heke mai
I was really awesome	He tino whakamataku ahau
I was close to your age	I tata ahau ki to tau
I haven't vomited yet	Kare ano au kia ruakina
I decided not to look back	I whakatau ahau kia kaua e titiro whakamuri
I asked if he didn’t want my blood	I patai ahau mena kaore ia e hiahia ana ki oku toto
He was a hardworking, respectful and obedient man	He tangata pukumahi, he whakaute me te ngohengohe
I didn’t think for a minute that his plan would work	Kaore au i whakaaro mo te meneti ka whai hua tana mahere
I wanted to scratch his head, almost immediately	I hiahia ahau ki te haehae i tona mahunga, ka tata tonu
I shuddered and the hair settled	Ka wiriwiri ahau, ka tau te huruhuru
Bills to increase their knowledge	Pire hei whakanui ake i to raatau matauranga
I can laugh at him and share stories with him	Ka taea e au te kata ki a ia me te tiri korero ki a ia
I raise my hands to meet	Ka hiki ake oku ringa ki te whakatau
I need to know what you are	Me mohio ahau he aha koe
Of course I met one of the staff here	Ko te tikanga ka tutaki ahau ki tetahi o nga kaimahi i konei
I was at the nursery	I te whare whakatipu tamariki ahau
I was met with genuine hospitality, passion and honesty	I tutaki ahau ki te manaaki pono, te hiahia me te pono
I want you to think about this	Ko taku hiahia kia whakaaro koe mo tenei
I remained silent even as I listened	I noho puku ahau ahakoa ka whakarongo noa
I only have two hands	E rua noa oku ringa
I have legal permission to let you into the house	He whakaaetanga ā-ture ahau ki te whakauru i a koe ki roto i te whare
He is the texture of the show	Ko ia te kakano o te whakaaturanga
I really enjoyed shooting that	I tino pai ahau ki te pupuhi i tera
I tried to turn around	I tamata ahau ki te huri haere
I know that’s you, that’s you	E mohio ana ahau ko koe tena, ko koe tena
Some of the disciples asked him about it	I patai etahi o nga akonga ki a ia mo taua mea
I looked at my new desk clock	I titiro ahau ki taku karaka tepu hou
I complained to my mom	I whakahe ahau ki toku mama
I would like more positions	Kei te pirangi ahau kia maha ake nga tuunga
I found it beautiful and intelligent	I kitea e ahau he ataahua, he mohio
I told you to leave	I kii ahau kia waiho koe
I wish it was available everywhere	Ko taku hiahia kei te waatea ki nga waahi katoa
He was later arrested after threatening to kill him	I muri mai ka mauheretia ia i muri i tana whakawehi kia patua ia
I talked about him at lunch	I korero ahau mo ia i te tina
I could feel the inner feelings about him	Ka rongo ahau i nga kare-a-roto e pa ana ki a ia
A postal mailbox address	He wahitau pouaka poutapeta
I would tell him what our concerns were	Ka korerotia e ahau ki a ia he aha o matou awangawanga
He was given a warm welcome	I whakawhiwhia ia ki tetahi powhiri hihiko
I think that’s what attracted me	Ki taku whakaaro na tera ahuatanga i kukume mai i ahau
I wasn’t sure how to respond	Kare au i tino mohio me pehea te whakahoki
I will judge everything he has done and think about it as well	Ka whakatau ahau i nga mea katoa i mahia e ia, me te whakaaro ano hoki
I would really like to marry you	Ka tino pirangi ahau ki te marena ia koe
I looked down and was embarrassed	Ka titiro ahau ki raro, ka whakama
I can sleep with any woman	Ka taea e au te moe ki tetahi wahine
It’s another minute, and we’re still waiting	He meneti ano, a ka tatari tonu matou
I want to take this girl out, though	E hiahia ana ahau ki te tango i tenei kotiro ki waho, ahakoa
I still want to do everything I can to surprise her	Kei te hiahia tonu ahau ki te mahi i nga mea katoa ka taea e au kia miharo ia
I am ready to achieve my optimal health	Kua reri ahau ki te whakatutuki i taku hauora tino pai
I would never describe this topic to an employer	Kare rawa ahau e whakaahua i tenei kaupapa ki te kaituku mahi
I was hoping for half the price of that	I tumanako ahau he hawhe utu o tera
I always like it, dipped in milk or coffee	He pai tonu ki ahau, toua ki te miraka, ki te kawhe ranei
I almost cried at the futility of all this	I tata tangi ahau ki te koretake o enei mea katoa
I think they will	Ki taku whakaaro ka tukuna e ratou
I kept walking forward	I hikoi tonu ahau ki mua
There was a big show that talked about mining in the state	He whakaaturanga nui i korero mo te maina i te kawanatanga
I went back and went behind a file	I hoki whakamuri ahau ka haere ki muri i tetahi konae
I grew up with fans	I tipu ake ahau me nga kaiwhaiwhai
I need to be explained by those around us	Me whakamarama ahau e te hunga e noho tata ana ki a tatou
The electric shock exploded and bit his hand	Ka pupuhi te hiko hiko ka ngau tona ringa
I wrote it, but it didn’t make sense	I tuhia e au, engari karekau he tikanga
A flash of lightning flashed through my mind	Ka puta mai he uira ki taku hinengaro
I hated business papers	I kino ahau ki nga pepa pakihi
One day he could quit, but it didn’t happen	He ra ka taea e ia te whakamutu, engari kaore i mahia
I can’t thank them enough	Kare e taea e au te mihi ki a ratou
A laugh came out of his lips	Ka puta he kata i ona ngutu
I was taken back to a corner here	I whakahokia ahau ki tetahi kokonga i konei
I believe we are in for the snow	E whakapono ana ahau kei roto tatou mo te hukarere
Most of all I ask you to stay here	Ko te nuinga o taku tono kia noho koutou ki konei
I called your name but you kept going	I karanga ahau i tou ingoa engari i haere tonu koe
I am very lonely here	He tino mokemoke ahau i konei
I wished for my family, it was so much more	I hiahia ahau mo taku whanau, he nui rawa atu
I was shaken to bring strength back to my parts	I ruia ahau ki te whakahoki i te kaha ki oku wahi
His reputation began to decline	I timata tona ingoa ki te heke
I use it for design wall	Ka whakamahia e ahau mo te pakitara hoahoa
I hear footsteps again	Ka rongo ano ahau i nga tapuwae
I will give you the case files as promised	Ka hoatu e ahau ki a koe nga konae keehi pera i te oati
It occurs from summer to late autumn	Ka puta mai i te raumati ki te mutunga o te ngahuru
My right hand holds the flag	Ka mau taku ringa matau ki te haki
I caught up with him	I mau ahau ki a ia
I designed it that way	Naku i hoahoa pera
I announced it was over	I whakapuaki ahau ka mutu
A good listener is what he needs	Ko te tangata whakarongo pai te mea e hiahiatia ana e ia
I did a lot of wrong things	He nui aku mahi he
A side dish of egg and rice	He rihi taha o te hua manu me te raihi
I couldn’t work for him	Kaore i taea e au te mahi mo ia
I will lead my soldiers into battle, not you	Ko ahau hei arahi i aku hoia ki te whawhai, kaua ko koe
I line the hole with one of the paper bags	Ka raina ahau i te poka ki tetahi o nga putea pepa
Most of the time I can explain it	I te nuinga o te wa ka taea e au te whakamaarama i a ia
I stopped after a minute and sighed	Ka mutu ahau i muri i te meneti ka aue ahau
I walked into the room, the air seemed different	I hikoi ahau ki roto i te ruma, he rereke te ahua o te hau
I mean the most important ones	Ko taku tikanga ko nga mea tino nui
I want to see something soon	Kei te pirangi au ki te kite wawe i tetahi mea
I could never have done that	Kare rawa i taea e au tera
I told him you were coming	I korero ahau ki a ia kei te haere mai koe
Eventually I delayed the meal and looked up	I te mutunga ka whakaroa ahau i te kai ka titiro ake
I may not be able to reach you	Kaore pea au e tae atu ki a koe
I tore the whole hat off the suit	I haea e ahau te potae katoa i te hutu
I lie on my side and close my eyes	Ka takoto ahau ki toku taha ka kati oku kanohi
I remember the first version you posted	Kei te mahara ahau ki te putanga tuatahi i tukuna e koe
I know an author and this publisher	E mohio ana ahau ki tetahi kaituhi me tenei kaiwhakaputa
I can’t put him in my view right now	Kaore e taea e au te tuku i a ia i taku tirohanga inaianei
And a friend took good care of it	Na tetahi hoa i tiaki pai
I can’t say much more because of the slight attachment	Kaore e taea e au te korero nui atu na te paku whakapiri
I want to drink you on top right away	Kei te pirangi ahau ki te inu i a koe i runga tonu
I can provide you with amazing results in no time	Ka taea e au te whakarato ki a koe he hua whakamiharo i roto i te wa poto
I wasn’t expecting this	Kaore au i te tumanako i tenei
There are many industrial areas	He maha nga waahi ahumahi
A strange bird cries from a nearby tree	Ka tangi tetahi manu ke i tetahi rakau tata
I will prepare for the stay	Ka whakarite au mo te noho
Others can run faster and jump higher	Ka taea e etahi atu te oma tere me te peke teitei ake
I like machines that follow instructions	He pai ki ahau nga miihini ka whai i nga tohutohu
The sound exploded in my lower extremities	Ka pupuhi te rongo i roto i oku rohe o raro
I hear the hope we have	Ka rongo ahau i te tumanako kei a tatou
I will give it up and it will be perfect	Ka hoatu e ahau ki runga ka tino pai
I put the eye on my head	Ka maka e ahau te kanohi ki runga i toku mahunga
I have embarrassed people	Kua whakama ahau i nga tangata
I struggled to lift my chin	I kaha ahau ki te hiki i taku kauwae
The decision for this drama is controversial	He tautohetohe te whakatau mo tenei whakaari
A gun was also placed on the table	I hoatu ano he pu ki runga i te tepu
I can’t talk with an electric guitar, man	Kare e taea e au te korero me te kita hiko, e te tangata
I sank back against the wall, dead	I totohu ahau ki muri ki te pakitara, kua mate
A thought entered his head	Ka uru mai tetahi whakaaro ki tona mahunga
I write based on anxiety, not knowing, as you say	Ka tuhi ahau i runga i te awangawanga, kaore i te mohio, pera ano me to korero
I didn’t want anything to break today	Kare au i pirangi ki tetahi mea ka pakaru tenei ra
I waited, no voice was heard	I tatari ahau, kaore he reo i rongo
I have a friend at the police station	He hoa ahau kei te tari pirihimana
The fighting continued west of the river	Ka haere tonu te whawhai ki te hauauru o te awa
A few days later, the captain returned	I etahi ra i muri mai, ka hoki mai te rangatira
I think it’s a legitimate need under the circumstances	Ki taku whakaaro he hiahia tika i raro i nga ahuatanga
I can only love them all, now	Ka taea e ahau anake te aroha ki a ratou katoa, inaianei
It doesn’t matter to me	Karekau he mea i a au
I thought it was over the top	I whakaaro ahau kei runga ake
I was pretty sure everything was working right in the house	I tino mohio ahau kei te mahi tika nga mea katoa i roto i te whare
A different course and a different country	He akoranga rereke me te whenua rereke
I need to visit a dealer on your street	Me toro atu ahau ki tetahi kaihoko i to huarahi
I always knew it was different than before	I mohio tonu ahau he mea ke atu i to mua
His father worked as a saloon attendant	I mahi tona papa hei kaitiaki saloon
I have little to do tonight	He iti aku mahi hei mahi i tenei po
This will affect his health	Na tenei ka raru tona hauora
I will be very happy with that result	Ka tino harikoa ahau ki tera hua
I have hired a new servant to take care of you	Kua tikina e ahau he pononga hou hei tiaki i a koe
I told him about the dream and he just laughed	I korero ahau ki a ia mo te moemoea ka kata noa ia
I might be fine	Ka pai pea ahau
I saw what was possible	I kite ahau i nga mea ka taea
I wore a beautiful white dress	I kakahu ahau i te kakahu ma ataahua
I wanted to tell him to be careful	I hiahia ahau ki te korero ki a ia kia tupato
I have to talk about him	Me korero ahau mo ia
It was a longing he didn’t deserve to hear	He koingo kaore i tika kia rongo ia
I planned to spend the entire trip sleeping	I whakamahere ahau ki te whakapau i te haerenga katoa ki te moe
There are very few brick houses in the town	He iti noa nga whare pereki i te taone
There is an exception to this rule	He rereke ki tenei ture
A mile of cars is behind them	Kotahi maero o nga motuka kei muri ia ratou
I resist the urge to kill them	Ka turaki ahau i te hiahia ki te patu i a ratou
I also found your ads to be very interesting	I kitea ano e au o panui he tino pai
I decided they wouldn’t wait to work with that person	I whakatau ahau kare ratou e tatari ki te mahi ki taua tangata
I didn’t really understand what was going on	Kare au i tino marama ki nga mahi
I decide not to be born again	Ka whakatau ahau kia kaua e whanau ano
I need to find the ship	Me kimi e au te kaipuke
I have to keep moving	Me neke tonu ahau
I seem to have woken up to him for my response	Te ahua nei kua oho ahau ki a ia mo taku whakautu
Space was used in the last section	I whakamahia te waahi i te wahanga whakamutunga
I have never met another man like him before	Kaore au i tutaki ki tetahi atu tangata penei i a ia i mua
I have to work hard for it	Me whakapau kaha ahau mo taua mea
There is still a stick at my foot	He rakau tonu kei toku waewae
I took it and looked back	I tangohia e ahau ka titiro ki muri
A little girl stood alone in the street	Ko tetahi kotiro iti e tu ana ko ia anake i te huarahi
I heard about the depression, but didn’t notice it	I rongo ahau mo te paheketanga, karekau i kitea
I want to be with him all the time	E hiahia ana ahau ki te noho ki a ia i nga wa katoa
I knew he loved me	I mohio ahau kua aroha ia ki ahau
I am very young and very aggressive	He tino rangatahi ahau, he tino hikaka
I went to talk to the rider	I haere ahau ki te korero ki te kaieke
I can't figure out what's going on	Kaore e taea e au te mohio he aha nga mea kei te tupu
I have the same respect for all the players	Ka rite taku whakaute ki nga kaitakaro katoa
I didn’t wait to get inside	Kare au i tatari kia kuhu ki roto
I don’t like meeting him in a dark place	Kare au e pai ki te tutaki ki a ia i te wahi pouri
I didn’t call the ghost	Kaore au i karanga i te wairua
I’m missing out on working in a store	Kei te ngaro ahau ki te mahi i roto i te toa
Only two ships got names	E rua noa nga kaipuke i whiwhi ingoa
I would rather die	He pai ke kia mate ahau
I see some white cells in red	Ka kite ahau i etahi pūtau ma i roto i te whero
I chose to sit back and do something	I whiriwhiria e ahau ki te noho ki muri ka mahi i tetahi mea
I knew the man on the face	I mohio ahau ki te tangata i runga i te mata
I met your best friend at the bus station recently	I tutaki ahau ki to hoa pai i te teihana pahi ina tata nei
I also have a suicide plan	He mahere whakamomori ano taku
I have a small digital clock in my hand	Kei toku ringa te karaka mamati iti
I’m tired of losing friends	Kua ngenge ahau i te ngaro o nga hoa
Death becomes a lesson	Ko te mate ka waiho hei akoranga
I quickly opened the door	Ka tere tonu taku whakatuwhera i te tatau
I’ve run this winning business before for years	I whakahaerehia e ahau tenei mahi toa i mua mo nga tau
I will try to explain	Ka ngana ahau ki te whakamarama
The smile could be seen on her lips	Ka kitea te ataata ki ona ngutu
I think he is in it	Ki taku whakaaro kei roto ia
The group said they considered appealing the decision	I kii te roopu i whakaaro ratou ki te piira i te whakatau
I think it will be by the end of the year	Ki taku whakaaro, hei te mutunga o te tau
I didn’t want to see this	Kare au i pirangi kia kite i tenei
I think they are right	Ki taku whakaaro he tika ta ratou
I could have done less	Ka taea e au te mahi iti ake
The conditions are reasonable	He whaitake nga tikanga
I was scared and cried	Ka mataku ahau, ka tangi
I was really shocked to cry	I tino ohorere ahau ki te tangi
I can’t fall, not now	Kaore e taea e au te hinga, kaua inaianei
I wanted him to be my friend	I hiahia ahau ki a ia hei hoa moku
I just wanted to see how you look	I hiahia noa ahau ki te kite i to ahua
I will contact the hotel	Ka whakapā atu ahau ki te hotera
I wondered what he thought	I miharo ahau he aha ana whakaaro
I sighed, and he looked sad	Ka mapu ahau, a ka ahua pouri ia
I heard something going on in my mind	I rongo ahau i tetahi e haere ana i roto i toku hinengaro
Then search for larger rivers	Na ka rapua nga awa nunui ake
I learned to support my wife	I ako ahau ki te tautoko i taku wahine
There was no problem with the police	Karekau he raruraru ki nga pirihimana
I have to fall to get up	Me hinga ahau kia ara ake
He started playing the piano when he was two or three years old	I timata ia ki te purei piana i te rua, e toru ranei ona tau
None of the vehicles saw action during the war	Kaore tetahi o nga waka i kite i nga mahi i te wa o te pakanga
The song is composed in real time	Ka tito te waiata i te wa noa
A tall woman stood in the doorway	Ka tu tetahi wahine roroa ki te kuaha
I think it’s close	Ki taku whakaaro kua tata
I saw him get in his car and jump	I kite ahau i a ia e eke ana ki runga i tana waka ka peke
A door opened down the hall	I whakatuwherahia e tetahi kuaha ki raro i te horo
I looked at him until he saw	I titiro ahau ki a ia kia kite ra ano ia
I can imagine why	Ka taea e au te whakaaro he aha
I look at the clock on the wall	Ka tirohia e ahau te karaka i runga i te pakitara
E is brought in for questioning	Ka kawea mai a E mo te patai
I’m not worried though	E kore ahau e manukanuka ahakoa
I didn’t really know how to fight	Kaore au i tino mohio ki te whawhai
A green shoots appear	Ka puta mai he wana matomato
I took another deep pull	Ka mau ahau i tetahi atu kume hohonu
I said it was kind of talkative	I kii ahau he ahua korero
He played well	He rawe tana takaro
I knew it to close in on my new life	Ua ite au i te reira no te tata i to ’u oraraa apî
I let out a small sigh of sadness	I tukuna e ahau he manawa iti o te pouri
I didn’t share the fairness of the business	Kaore au i tohatoha i te tika o te pakihi
Other buttons confirm and cancel commands	Ko etahi atu paatene ka whakaū me te whakakore i nga whakahau
Many times I read his books	He maha nga wa ka panui ahau i ana pukapuka
I can buy that case	Ka taea e au te hoko i tera keehi
A handbag strategy was needed	I hiahiatia he rautaki pukoro
I could feel the blood running down my face	I rongo ahau i te rere o te toto i toku mata
I enjoy a good calm in the morning	He pai ki ahau te ata noho humarie pai i te ata
I arrived at the restaurant half an hour late	I tae ahau ki te wharekai he haurua haora i tomuri
I’ll give it a good song of the night	Ka hoatu e ahau he waiata pai o te po
The rest was very good	He pai rawa te okiokinga
I walked back up the cliff	I haere whakamuri ahau i te pari
I mean no one ever noticed	Ko taku tikanga kaore rawa tetahi i kite
I probably won’t say much about small knowledge systems	Kaore pea au e korero nui mo nga punaha matauranga iti
I thought it was probably something you could use	I whakaaro ahau he mea pea ka taea e koe te whakamahi
I haven’t been to one these days	Kare ano au i tae atu ki tetahi i enei ra
I want this space to be included on the list	E hiahia ana ahau kia whakauruhia tenei waahi ki runga i te raarangi
A terrible thing happened	He mea whakamataku i tupu
I look forward to hearing again	Kei te tumanako ahau ki te whakarongo ano
I am satisfied with your work	Kua makona ahau i to mahi
I have the whole basement	Kei ahau te papa o raro katoa
I just wiped my face to have a good time	I muru noa ahau i toku mata kia pai ai te taima
I crossed the lines that hadn’t been crossed	I whiti ahau i nga rarangi kaore ano kia whakawhitia
I’ve been out for a good hour or two	Kua roa ahau i waho mo te haora pai, e rua ranei
I didn’t really know anything though	Kare au i tino mohio ki tetahi mea ahakoa
I will not live to be one hundred and fifty years old	E kore ahau e ora i roto i te kotahi rau e rima tekau tau
I painted my eyes black	I pania e ahau oku kanohi ki te pango
I think they should call them when they arrive	Ko taku whakaaro me waea atu raua ki a raua ina tae mai
I talked to people about him	I korero ahau ki nga tangata mo ia
I reached the sixth floor and stood up	I tae ahau ki te papa tuaono ka tu ahau
I didn’t tell you	Kaore au i korero ki a koe
I led him into my classroom and closed the door	Ua aratai au ia ’na i roto i ta ’u piha haapiiraa e ua opani i te opani
I’m still wondering if it’s important	Kei te whakaaro tonu ahau mehemea he mea nui
A thousand words may not be enough to explain it	Kaore pea e ranea te kotahi mano kupu hei whakamarama
I wonder who gave him the money	Ka whakaaro ahau na wai i tuku te moni ki a ia
I didn’t give him the benefit of the doubt	Kaore au i hoatu ki a ia te painga o te ruarua
I can see a mark on my back now	Ka kitea e ahau he tohu ki taku tuara inaianei
I didn’t like white walls	Kaore au i pai ki nga pakitara ma
I can’t remember which one, though	E kore e taea e ahau te mahara ko tehea, ahakoa
A servant came into the room	Ua haere mai te hoê tavini i roto i te piha
I like the look of the snow court	He pai ki ahau te ahua o te marae hukarere
I ask their teachers to challenge their boundaries	Ka tono ahau ki o raatau kaiako ki te wero i o raatau rohe
This adjustment provided some easier times	Na tenei whakatikatika i whakarato etahi wa mama
I did not answer him, but stood with my clothes on	Kahore ahau i whakahoki kupu atu ki a ia, engari i tu ahau me oku kakahu
I will cast my face into my hands, and I will be ashamed	Ka maka e ahau toku mata ki oku ringa, ka whakama ahau
When I sit down, my heart starts to pound	Ka noho au, ka tiimata te ngakau ki te paheke
I think he was with his wife and his new daughter	Te mana'o nei au ko ia me tana wahine me tana tamahine hou
I was the one who thought carefully	Ko ahau te tangata i ata whakaaro
I didn’t pay attention to the price	Kare au i aro ki te utu
I have to say something	Me korero ahau i tetahi mea
The attack later that night took the top spot	Na te whakaekenga i muri mai i taua po ka mau te tihi
I hope that is enough to enlighten him	Te ti'aturi nei au e nava'i te reira no te haamaramarama ia'na
I shake my head	Ka ruru ahau i toku mahunga
A little girl saw me	I kite tetahi kotiro iti i ahau
I looked around, but it was hard to see anything	I titiro ahau a tawhio noa, engari he uaua ki te kite i tetahi mea
A little time to think about that will help	He wa iti ki te whakaaro mo tera ka awhina
Thank you for the little time	Ka mihi ahau mo te wa iti nei
The gap number is a good idea	He whakaaro pai te tau aputa
I struggled to keep them to one side	I uaua ahau ki te pupuri i a raatau ki tetahi taha
I walked in there and found it closed	I hikoi ahau ki reira ka kitea kua kati
I hope this cave of yours is still there	Ko taku tumanako kei reira tonu tenei ana o koutou
I showed it to you at one point	I whakaatu ahau ki a koe i tetahi wa
I mean they’re all on his beard	Ko taku tikanga kei runga katoa ratou i tona pahau
I will lose custody of my children	Ka ngaro ahau i te tiaki o aku tamariki
I'm sorry for waiting for you	E mihi ana ahau mo te tatari koe
I want my life back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai ano toku ora
We just want to kill	Kei te hiahia noa matou ki te patu
I become a ghost	Ka riro ahau hei wairua
There is a lot of oxygen in the human blood	He nui te hāora kei roto i te toto o te tangata
I want to complete the journey	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i te haerenga
I don’t know where the door is	Kaore au i te mohio kei hea te tatau
I told them the story of what had happened	I korerotia e ahau ki a ratou te korero mo nga mea i tupu
I want you to be yours	Ko taku hiahia kia noho tau koe
I have my own clock and message	Ko ahau taku ake karaka me te karere
I wondered how he could believe anyone in him	I miharo ahau me pehea ia i whakapono ai tetahi ki a ia
I thought it would be right	I whakaaro ahau ka tika
I think you will be happy	Ki taku whakaaro ka koa koe
I know someone who can help	E mohio ana ahau ki tetahi ka taea te awhina
I was sad to begin all this talk	I pouri ahau ki te timata i tenei korero katoa
I’m not asking them to fix their fires	E kore ahau e tono kia whakatika a ratou ahi
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
A second arrow followed	He pere tuarua i whai
My gaze immediately fell	I hinga tonu taku titiro
I helped prepare the boys for school this morning	I awhina ahau ki te whakarite i nga tama mo te kura i tenei ata
I wanted to measure gold	I hiahia ahau ki te ine i te koura
Navy personnel intensified their training activities	I kaha haere nga kaimahi o te Navy i nga mahi whakangungu
I need you to take care of her	Kei te hiahia ahau ki a koe hei tiaki i a ia
I can’t think of enough	Kaore e taea e au te whakaaro nui
I have to keep that little story front and center	Me pupuri e au tera korero iti ki mua me te pokapū
I knew about that later	I mohio ahau mo tera i muri mai
Two minutes passed	E rua meneti ka pahemo
I let myself sleep	I tukua e ahau kia moe ahau
I tried to find you, but couldn’t	I ngana ahau ki te kimi i a koe, heoi kihai i taea
I think his parents took him away	Ki taku whakaaro kua tangohia atu ia e ona matua
Problems will arise quickly	Ka tere te puta mai o nga raruraru
I have a very good lawyer now	He roia tino pai taku inaianei
All this will end tomorrow	Ka mutu enei mea katoa apopo
I saw people swarming like flies	I kite ahau i nga tangata e topa ana ano he namu
The situation in the region remained very tense	Ko te ahuatanga i roto i te rohe i noho tino raruraru
I think he should do it	Ki taku whakaaro me mahi ia
It was a contract he could not refuse	He kirimana kaore i taea e ia te whakakahore
Ireland needs to get its own car	Me whiwhi a Ireland i tana ake waka
Many cities were severely damaged or destroyed	He maha nga taone i tino pakaru, i pakaru ranei
He was more or less self -determined	He nui ake, iti iho ranei tana whakatau i a ia ano
I’m really determined to do this on my own	He tino kaha ahau ki te mahi i tenei ko au anake
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I was accused of being sad	I whakapaehia he pouri ahau
It was a sad, but beautiful day	He rangi tangi, engari ataahua
I open the door and walk outside	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau ka hikoi ki waho
I think he’ll break out this year	Ki taku whakaaro ka pakaru ia i tenei tau
I hope you help deliver that	Kei te tumanako ahau ka awhina koe ki te tuku i tera
I am about fifteen feet away	Tekau ma rima pea putu taku tawhiti
Morgan’s banking firm is behind the project	Ko te umanga peeke a Morgan kei muri i te kaupapa
I know more about that	He nui ake taku mohio ki tena
I didn’t want to bother you	Kare au i hiahia kia whakararu i a koe
The type has a pure head and a clear vote	He upoko parakore me te pooti marama te momo
I haven’t slept for three nights now	Karekau ahau i moe mo te toru po inaianei
I roll my legs on the bed and shake my head	Hurihia e ahau oku waewae i runga i te moenga ka wiriwiri toku mahunga
I feel sorry for that to this day	E pouri ana ahau mo tena tae noa ki tenei ra
I want more than anything to be wrong	Ko taku hiahia nui ake i nga mea katoa kia he
I want it to go through the whole system	Kei te pirangi ahau kia haere ma te punaha katoa
I was in the classroom, when this happened	I roto ahau i te akomanga, i te wa i pa ai tenei
I'm not a good girl to you either	Kare ano hoki ahau i te tamahine pai ki a koe
Hence the treaty arrest powers were established	No reira i whakapumautia nga mana hopu a te tiriti
I didn’t want to eat him	Kaore au i hiahia ki te kai ia ia
I didn’t criticize him, but it hurt	Kare au i whakahe ki a ia, engari i mamae
I just wanted to die	I hiahia noa ahau ki te mate
I always see it in dreams	Ka kite tonu ahau i roto i nga moemoea
A frightened cry came after him	Ka pa mai te tangi mataku i muri i a ia
I couldn’t help but look	Kaore au i kaha ki te titiro
I didn’t have time to look	Kaore au i whai taima ki te titiro
I urged the horses to run faster	I tohe ahau ki nga hoiho kia tere ake te oma
I begged the girl to help me go	Ua taparu vau i te tamahine ia tauturu mai ia ’u ia haere
I was not sad when I left	Kare au i pouri i taku wehenga atu
A group came to destroy the mines	I haere mai tetahi roopu ki te whakangaro i nga maina
I’d like to take a closer look	Kei te pirangi au ki te tirotiro tata atu
It’s small, but still good	He iti, engari he pai tonu
I worked hard to make the project a success	I whakapau kaha ahau kia angitu te kaupapa
I have to do it the first time	Me mahi ahau i te wa tuatahi
I am very fond of breasts on the canvas	He tino powhiriwhiri ahau ki nga u i runga i te kanawehi
I don’t see why it’s any different now	Kaore au e kite he aha i rereke ai inaianei
I know you haven’t gone far	E mohio ana ahau kaore koe i tae ki tawhiti
I hate to lose those	E kino ana ahau ki te ngaro era
I can’t bear to throw it away	Kaore au e kaha ki te maka atu
I can't hold him	Kare e taea e au te mau atu i a ia
I saw a white wolf watching us play	I kite ahau i tetahi wuruhi ma e matakitaki ana i a matou e takaro ana
I have given you a hint	Kua hoatu e ahau he tohu ki a koe
He taught modern chemistry honors	I whakaako ia i te honore matū hou
The study concluded that the two species are the same species	I whakatauhia e te rangahau ko nga momo e rua he momo kotahi
I kill when necessary	Ka patu ahau ina tika ana
I know you can keep it to yourself	E mohio ana ahau ka taea e koe te pupuri i a koe ake
I look different now	He ahua ke ahau inaianei
I don’t hear any complaints about this issue	Kare au e rongo amuamu mo tenei take
The man rushed to her aid	I tere te tangata ki te awhina i a ia
I won’t give up on that	E kore ahau e tuku i tera
The games are simple and mostly based on rhythm	He ngawari nga keemu me te nuinga i runga i te manawataki
I’m too innocent for the gym life	He harakore rawa ahau mo te oranga omaoma
I’m just getting started	Kei te timata noa ahau
I didn’t understand anyone	Kare au i marama ki tetahi
I will always have dreams like this	Ka mau tonu au moemoea penei
I met him that day and he was crying	I tutaki ahau ki a ia i taua ra, a e tangi ana ia
I have to thank him for his work	Me mihi au mo ana mahi
I will give it to your love	Ka hoatu e ahau ki tou aroha
I can’t laugh	Kare e taea e au te kata
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I pulled it over my head and waited	Ka kumea e ahau ki runga i toku mahunga ka tatari
He was a real party man	He tino tangata paati
I want a different perspective on this	Kei te hiahia ahau ki tetahi tirohanga rereke mo tenei mea
I like the idea	He pai ki ahau te whakaaro
I wanted to tear my heart out	I hiahia ahau ki te haehae i toku ngakau
I need to take care of some things first	Me tiaki e au etahi mea i te tuatahi
I admired the look of his admiration at the view	I mihi ahau ki te tirohanga o tana whakamihi i te tirohanga
I pierced my eyes but to no avail	I werohia e ahau oku kanohi engari kaore he painga
I had a headache	I mate ahau i te mahunga
I have worked in this country all my life	I mahi ahau i tenei whenua i toku oranga katoa
I have a lot of respect	Ka nui taku whakaute
I wanted to ride with local friends	I hiahia ahau ki te eke me nga hoa o te rohe
I saw a door set against the wall	I kite ahau i tetahi kuaha kua whakatakotoria ki te pakitara
I have an issue to fix	He take taku hei whakatika
Many times I kicked until it was open	He maha nga wa ka whana ahau kia puare ra ano
I immediately threw up and he stared at me carefully	Ka maka tonu ahau, ka ata titiro mai ia
I like all the books out there	He pai ki ahau nga pukapuka katoa kei reira
I can bow and fight the tears	Ka taea e au te tuohu me te whawhai i nga roimata
I can tell he is scared	Ka taea e au te kii kei te mataku ia
I faced that for a long time	I anga ahau i tera wa roa
I had a lot to do yesterday	He nui aku mahi inanahi
I will ask you again	Ka patai ano ahau ki a koe
I enjoy climbing trees	He pai ki ahau te piki rakau
I’m still fighting for it	Kei te patu tonu ahau mo taua mea
I don’t mind if you ask him here	E kore ahau e whakaaro ki te patai atu koe ki a ia i konei
I will not let him kill me	E kore ahau e tuku kia mate ahau i a ia
This concept is known as the density theory	E mohiotia ana tenei kaupapa ko te ariā kiato
I think he’s kind of stable	Ki taku whakaaro he ahua pumau ia
I also have money, he thought	He moni ano taku, ka whakaaro ia
A happy smile played in the corners of his mouth	He ataata koa i whakatangihia ki nga kokonga o tona waha
There are many more study hours for math and physics	He maha atu nga haora ako mo te pangarau me te ahupūngao
I can’t imagine we’re being watched	Kare e taea e au te whakaaro kei te matakihia matou
I try to place quality on quantity	Ka ngana ahau ki te tuu i te kounga i runga i te rahinga
I am still grateful for this	Kei te mihi tonu ahau mo tenei
I kept moving forward	I haere tonu ahau ki mua
I could not continue	Kaore i taea e au te haere tonu
I was really dying to kill	I tino mate ahau ki te patu
I didn’t have the guts to let him go	Kaore au i whai ngakau ki te tuku atu ia ia
A castle guarded by guards	He whare rangatira e tiakina ana e nga kaitiaki
I jumped up and gave him a smirk	Ka peke ahau ka hoatu ki a ia he ataata piko
An argument is brought forward to clarify this view	Ka kawea mai he whakapae hei whakamarama i tenei tirohanga
I grew up in that house	Ua paari au i roto i taua fare ra
They leave when they are in trouble	Ka wehe atu i te wa e raruraru ana
I set you in the garden	Naku koe i whakatu ki te kari
I want to find a peace movement	Kei te pirangi ahau ki te kimi i te kaupapa rangimarie
I didn’t want any more dramas in my life	Kaore au i hiahia ki etahi atu whakaari i roto i toku oranga
I listened to him	I whakarongo ahau ki a ia
It is also possible that there is no fever	Kare ano pea karekau he kirikaa
I saw my swimmer injured	I kite ahau i taku kaihoe i taotū
He missed me in the crowd	I ngaro ia i ahau i roto i te mano
I have been guilty of this many times	He maha nga wa kua hara ahau mo tenei
I’ll probably do more than this	Ka nui ake pea taku mahi i tenei
I have a quick look at the measurement book	Kua titiro tere ahau ki te pukapuka ine
I began to study the eyes again	Ka timata ano ahau ki te ako i nga kanohi
I am also the president of the union	Ko ahau ano te perehitini o te uniana
Did I try it clean and without dust?	I whakamatau ahau i te ma me te kore i te puehu?
I was very clear	I tino marama ahau
I have found a rhythm	Kua kitea e ahau he manawataki
I still haven’t heard anything on the porch	Kaore ano au i rongo i tetahi mea i runga i te whakamahau
I had the white pizza and it was really good	I ahau te pizza ma a he tino pai tena
I burned the connection on the gas stove	I tahuna e ahau te hononga ki runga i te umu hau
No one was killed, no injuries	Karekau he tangata i mate, karekau he kino
I have to live my own life	Me noho ahau i taku ake oranga
I learned a lot from that	He maha nga mea i akohia e au ki tera
He learned by heart	I akohia e ia ma te ngakau
A little money should be enough	Kia rato te moni iti
X thinks	Ka whakaarohia e X
I am never a threat to anyone	Kare rawa ahau i te whakatuma ki tetahi
I don’t find information about them online	Kaore au e kite i nga korero mo ratou i runga ipurangi
I wanted to shake off that experience and move on	I pirangi ahau ki te ruru atu i tera wheako me te haere tonu
He also converted a trailer into a record house	I hurihia ano e ia tetahi wakatō hei whare rekoata
I didn’t want him to be where he could be found	Kare au i pirangi kia noho ia ki hea e kitea ana
I really enjoyed the safety work	I tino koa ahau ki te mahi haumaru
But she was still beautiful	Engari he ataahua tonu tana
I also felt some relief	Ua ite atoa vau i te tahi tamǎrûraa
I couldn’t help myself	Kaore i taea e au te awhina i a au ano
I trampled on the warehouse circuit	I takahia e ahau te ara iahiko o te whare taonga
I have also found my dirt on the roof	Kua kitea ano e ahau taku paru o te tuanui
I decide to be considerate	Ka whakatau ahau ki te whai whakaaro
I have never done this before	Kaore au i penei i mua
I also like the new toe cap layout	He pai hoki ki ahau te whakatakotoranga koromatua koromatua hou
A silent or physical stimulus	He whakaoho wahangu, he tinana ranei
I will put you in my heart	Ka hoatu e ahau ki a koe i roto i toku ngakau
I have a way to escape his prison	He huarahi ahau ki te mawhiti i tana whare herehere
My help was very helpful	He tino pai taku awhina
He leaves after he asks her for money	Ka wehe ia i muri i tana tono moni ki a ia
I took courage from my innermost feelings	I kii ahau i te maia mai i aku kare-a-roto
I would be better off in these	Ka pai ake ahau i roto i enei
I’m working, you’re following my work	Kei te mahi ahau, kei te whai koe i taku mahi
I’m not trying to get pregnant	Kaore au e ngana ana ki te hapu
I see no reason for the delay	Kaore au e kite i te take mo te whakaroa
I stuck to my job and nothing happened	I mau tonu ahau ki taku mahi karekau he mea i puta
I have given you the gift of choice	Kua hoatu e ahau ki a koe te taonga whiriwhiri
I didn’t kill our relationship	Kaore au i patu i to maatau hononga
A woman was tied to the wall	He wahine i herea ki te pakitara
But he ended up being nice to her	Engari ka mutu tana pai ki a ia
I was never very happy	Kare rawa ahau i tino harikoa
I couldn’t afford to pay	Kaore i taea e au te tuku moni
It was a long, hot summer that came and went	He raumati roa, wera ka haere mai, ka haere
I bit my lip and looked away	I ngau ahau i taku ngutu ka titiro atu
I was really impressed with the performance	I tino miharo ahau ki te mahi
I couldn’t take care of him like you	Kaore i taea e au te tiaki i a ia penei i a koe
I just want to not be alone here	Ko taku hiahia kia kaua e noho mokemoke i konei
I enjoy reading your ads daily	He pai ki ahau te panui i o panui ia ra
Many women and children died	He maha nga wahine me nga tamariki i mate
It smells weird though	He kakara kee ahakoa he
I was about to come to see you	I tata tonu ahau ki te haere mai kia kite i a koe
I looked down at the crowded building	I titiro ahau ki raro i te whare e kiki ana
Someone is coming	He tangata e haere mai ana
I lived alone all my life	I noho mokemoke ahau i toku oranga katoa
I really wanted something connected to books	I tino hiahia ahau ki tetahi mea e hono ana ki nga pukapuka
I know that	E mohio ana ahau ki tera
I want you to continue your journey	Ko taku hiahia kia haere tonu koe i to haerenga
I know your manners better than you do	Kei te mohio ahau ki o tikanga pai atu i a koe
I touched my cheek	I pa ahau ki toku paparinga
I hadn’t thought about that before	Kaore au i whakaaro mo tera i mua
Construction was abandoned, unfinished	I whakarerea te hanga, kaore i oti
I have a real issue too	He tino take ano taku
There are many more that we cannot expect from words	He maha atu kaore e taea e tatou te tumanako mai i nga kupu
I knew a girl from this area before	I mohio ahau ki tetahi kotiro mai i tenei takiwa i mua
I now know the connection	Kei te mohio ahau inaianei ki te hononga
I can stay here for the rest of my days	Ka taea e au te noho ki konei mo nga toenga o oku ra
There are no words	He kupu karekau
I thought that was pretty good to be honest	I whakaaro ahau he tino pai tena ki te pono
I like the large windows that surround it	He pai ki ahau nga matapihi nui e karapoti ana
I called him with no answer	I waea atu ahau ki a ia kaore he whakautu
I hated not being able to speak or touch	I kino ahau ki te kore e taea te korero, te pa ranei
A cold wave at him	He ngaru makariri i a ia
I think you can do simple things	Ki taku whakaaro ka taea e koe te mahi i nga mahi maamaa
I hope your faith has been renewed	Te ti'aturi nei au kua whakahoutia to whakapono
I looked around and couldn't find him	I titiro ahau a tawhio noa, kaore ia i kitea
I decided not to spread the word	I whakatau ahau kia kaua e horahia te korero
I may not have told you	Kaore pea au i korero ki a koe
I learned to save my time by saying no	I ako ahau ki te tiaki i taku wa ma te kii kaore
I appreciate the many things that stand out	Ka mihi ahau ki te maha o nga mea e tu ana
I am looking forward	Kei te titiro whakamua ahau
I’m just sharing our story	Kei te whakapuaki noa ahau i ta maatau korero
I wanted to spend more time with you	I hiahia ahau kia nui ake te wa ki a koe
It has no fleshy odor and a mild taste	Kaore he kakara o te kikokiko me te reka ngawari
I parted with my honor and my secrets	I wehe ahau me toku honore me aku mea ngaro
I found it all amazing	I kitea e au he mea whakamiharo katoa
I just went back to the beach that day	I hoki tika ahau i tera ra i te takutai
There’s no problem with that, it’s fine with you	Karekau he raru ki tera, he pai ki a koe
I stand and push my bike all the time	Ka tu ahau ka pana i taku paihikara i nga wa katoa
A hundred images flashed through his mind	Kotahi rau nga whakaahua i rere ki roto i tona hinengaro
I didn’t make it for this	Kaore au i hanga mo tenei
Power to the capital was also cut	I tapahia ano te mana ki te taone nui
The next steps will be decided at that time	Ka whakatauhia nga mahi ka whai ake i tera wa
A child cries at night	Ka tangi tetahi tamaiti i te po
I could see the green creep into his eyes	Ka kite ahau i te ngokingoki kakariki ki roto i ona kanohi
I need to talk to you both	Me korero ahau ki a korua tokorua
With a long -term plan, including knowledge, it will lead	Ma te mahere mo te wa roa, tae atu ki te matauranga, ka arahi
I have signed up to my developer account	Kua haina ahau ki taku putea kaiwhakawhanake
This morning his name was taken	No te ata nei i mau ai tona ingoa
I couldn’t bear to see the boy die	Kare au i kaha ki te kite i te mate o te tama
I went back up and back	I hoki ahau ki runga, ki muri
I have to work fast, though	Me tere tonu taku mahi, ahakoa
I found his working machine	I kitea e ahau tana miihini mahi
I only have my clear knowledge to count	Kei ahau anake taku mohio marama hei tatau
A poem in which he thinks about death and immortality	He rotarota e whakaaro ana ia mo te mate me te matekore
I think this combination is very useful	Ki taku whakaaro he tino whai hua tenei huinga
I survived without him claiming murder	I ora ahau kaore ia i kii kohuru
I’m not crazy about her hair though	Kare au i te porangi mo ona makawe ahakoa
I’ll just say it’s not fair	Ka kii noa ahau kaore i te tika
I don’t know why she wanted a child	Kaore au i te mohio he aha ia i hiahia ai ki te tamaiti
I wasn’t sure where this was going	Kare au i tino mohio ka haere tenei ki hea
I knew that inner and outer city	I mohio ahau ki tera taone o roto, o waho
I guess it wasn’t meant to be	Te mana'o nei au e kore i tika te tikanga ki te kia
The whole look of the game is awesome	He whakamataku te ahua katoa o te keemu
I hugged him and greeted him	Ka awhi ahau ki a ia ka mihi atu ki a ia
I leave my basket and rub my hands	Ka waiho e ahau taku kete ka paraihia oku ringa
I don’t want to use my knowledge that is supposed to have been discovered	Kaore au i te hiahia ki te whakamahi i aku matauranga e kiia ana kua kitea
P, give a little thanks	P, homai he mihi iti
I have never killed anyone	Kare ano au i patu tangata
I chose a style for that	I whiriwhiria e ahau he ahua mo tera
I couldn’t have imagined him like that	Kaore i taea e au te whakaaro ki a ia penei
I have two jaws	He kauae rua oku
A string was broken	I whati tetahi aho
I am waiting for your reply	Kei te tatari ahau ki to whakautu
I had landed on the ground before the first scream	Kua eke ahau ki te whenua i mua i te hamama tuatahi
I swear	Kua oati ahau
I think they do the same	Ki taku whakaaro he pera ano ta ratou mahi
I’ve finished my walk and I’m looking at the winner	Kua mutu taku hikoi, e titiro ana ahau ki te toa
I want to be really honest about this topic	E hiahia ana ahau ki te tino pono mo tenei kaupapa
I had problems before	I raru ahau i mua
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
I just have basic tools	He taputapu taketake noa taku
I gave a hand to the girl	I hoatu e ahau he ringa ki te kotiro
I hate this look	E kino ana ahau ki tenei ahua
I, too, look forward to football in the fall	Ko ahau hoki, ka titiro whakamua ki te whutupaoro i te ngahuru
I give the lyrics as he sings his song	Ka hoatu e ahau nga kupu i a ia e waiata ana i tana waiata
I will all document this perspective	Ka tuhia katoatia e ahau tenei tirohanga
I get better by helping others get better	He pai ake ahau ma te awhina i etahi atu kia pai ake
I get one, he gets one	Ka whiwhi ahau i tetahi, ka riro ia ia tetahi
I know their thoughts	E mohio ana ahau ki o ratou whakaaro
I didn’t know what else to tell him	Kaore au i mohio he aha atu te korero ki a ia
I wasn’t really surprised so far	Kaore au i tino miharo tae noa ki tenei wa
A nice house will bring a new perspective	Ko te whare pai ka kawea mai he tirohanga hou
A girl in a red shirt behind the cart	He kotiro koti whero i muri o te kaata
I opened the folder and was very surprised	I whakatuwheratia e ahau te kōpaki me te tino ohorere
The applicant will be allowed to apply for only one sentence	Ka whakaaetia te kaitono ki te tono mo te whiu kotahi anake
The spirit is in the second half	Kei roto i te haurua tuarua te wairua
I am not a nurse, there is no training	Ehara ahau i te nēhi, karekau he whakangungu
I had no problem getting myself under the bed mats	Kaore au i raru ki te kuhu i a au ki raro i nga whariki moenga
I have never done this before for anyone	Kaore au i penei i mua mo tetahi
I went again and went back to the car	I haere ano ahau, ka hoki ki te waka
I will read these sweet verses	Ka korerotia e ahau enei irava reka
I didn’t think you would fix it	Kare au i whakaaro ka whakatikahia e koe
I will open it for a while	Ka whakatuwherahia e ahau mo te wa poto
I love you boy girl	Aroha ana ahau ki a koe e tama kotiro
The turn of his life hangs in his words	Ko te hurihanga o tona oranga ka iri i roto i ana kupu
I couldn’t help but see the look on his face	Kaore au i kaha ki te kite i te ahua o tona kanohi
I suck my breath away at its intensity	Ka ngotea ahau i te manawa i tona kaha
I didn’t see any different action below	Kaore au i kite i tetahi mahi rereke i raro
He likes a little bit of confusion	He pai ki a ia te iti o te rangirua
I personally think he has beaten her	Ki taku ake whakaaro kua whiua ia e ia
A sudden silence fell over the tavern	Ko te wahangu ohorere ka taka ki runga i te tavern
I never spoke to the sheriff	Kare au i korero ki te sheriff
I will go ahead and explain	Ka anga ahau ki mua ka whakamarama
I know you are in a lot of pain	E mohio ana ahau he nui to mamae
Although this was still so at times	Ahakoa tenei i pera tonu i etahi wa
I still forget your childhood	Kei te wareware tonu ahau ki to tamarikitanga
I have found other sites to be very difficult to understand	Kua kitea e au etahi atu pae he uaua rawa ki te mohio
I close my eyes and stand up	Ka kati oku kanohi ka tu ahau
I don’t listen to the teacher	Kaore au i te whakarongo ki te kaiako
I spent most of my day serving others	Ua rave au i te rahiraa o te mahana i roto i te taviniraa ia vetahi ê
I have to cancel a completed marriage	Me whakakore e ahau tetahi marena kua oti
A part of him lives true in me	Ko tetahi waahanga o ia e noho pono ana i roto i ahau
I couldn’t keep up the first few moments	Kaore i taea e au te pupuri i nga waa tuatahi
I loved hearing her share and sing	Mea au roa na ’u ia faaroo i to ’na faaiteraa e ia himene
I think we need to get back to basics	Ki taku whakaaro me hoki tatou ki te turanga
I found this artwork there, it was amazing	I kitea e au tenei mahi toi i reira, he mea whakamiharo
I was talking about food only, not water	I korero ahau mo te kai anake, ehara i te wai
I liked that, though	I pai ahau ki tera, ahakoa
There is work to be done in government	He mahi hei mahi i te kawanatanga
I know the answer to this question is important	E mohio ana ahau he mea nui te whakautu ki tenei patai
I was looking for something special to wear	I rapu ahau i tetahi mea motuhake hei kakahu
I wasn’t sure what would happen	Kare au i tino mohio ka aha
I don’t clean at night	E kore ahau e tahia i te po
The excitement of the visitors increases	Ka piki ake te koa o nga manuhiri
I want him	Ka hiahia ahau ki a ia
I just wanted him to like me	I hiahia noa ahau kia pai ia ki ahau
I knew how to go before this test	I mohio ahau ki te haere i mua i tenei whakamatautau
I don’t know about that	Kaore au e mohio ki tena
Douglas is the captain	Ko Douglas te kapene
I couldn’t eat at this time	Kaore i taea e au te kai i tenei wa
I didn’t come close to losing him	Kaore au i tata ki te ngaro ia ia
I was confused	I rangirua ahau
I’ll just start	Ka timata noa ahau
I wanted to leave but I’m not sure why	I pai ahau ki te wehe engari kaore au i te tino mohio he aha
I have to close the eye here	Me whakaoti e au te kanohi ki konei
I thought you would understand	I whakaaro ahau ka marama koe
The phone was his only hope	Ko te waea anake tana tumanako
I was there for a year	I reira ahau mo te kotahi tau
I need to meet this woman	Me tutaki ahau ki tenei wahine
A black teenager is killed by police	Ka mate tetahi taiohi mangu e nga pirihimana
I asked them to give it to you	I tono ahau kia hoatu e ratou ki a koe
I take another sentence and go back again, nothing	Ka tango ano ahau i tetahi atu whiu, ka hoki ano, kaore he mea
I lost them, they were my family	I ngaro ahau ia ratou, ko ratou toku whanau
I don’t play on this smartphone	Kaore au i te takaro i tenei atamai
We have worked hard on this project	Kua whakapau kaha matou ki tenei kaupapa
I guess he wasn’t curious	Te mana'o nei au e kore ia i pākiki
I am the head of this family	Ko ahau te upoko o tenei whanau
I want to go back home for lunch	Kei te pirangi au ki te hoki ki te kainga mo te tina
I took the method when I was a teenager	I mau ahau i te tikanga i taku taiohitanga
I agreed that the problem would always be obvious to us	I whakaae ahau ko te raruraru ka kitea tonu matou
I have been taking piano lessons for years	Kua tango ahau i nga akoranga piana mo nga tau
I think he knew that so he ran	Ki taku whakaaro i mohio ia ki tera na reira i oma ai ia
I just need to hear it	Me rongo noa ahau
I wanted to make friends	I hiahia au ki te whakahoa
I wanted to see what would happen	I hiahia ahau ki te kite i nga mea ka tupu
I think that’s pretty straightforward	Ki taku whakaaro he tino tika tera
There are hundreds of small parts to his life	He rau nga wahi iti ki tona oranga
I took the challenge	I mau ahau i te wero
I will learn the lesson they teach me	Ka ako ahau i te akoranga e ako ana ratou ki ahau
I looked between each of the elders	Ka titiro ahau ki waenganui i ia o nga kaumatua
I can sleep anywhere	Ka taea e au te moe ki hea
I know you have your own style to work with	E mohio ana ahau kei a koe ano to ahuatanga hei mahi
I haven’t really read the details about this	Kaore au i tino panui i nga korero mo tenei
I was taken to a room	I haria ahau ki tetahi ruma
Bring your arrows or guns	Kawea mai o pere, o pu ranei
I can’t sleep, my tongue is swollen this morning	Kare au e moe, kua tetere toku arero i tenei ata
I couldn’t believe time was moving so fast	Kare au i whakapono kua tere haere te wa
I have done the impossible	Kua mahia e ahau nga mea e kore e taea
It’s definitely something for everyone	He tino mea mo te katoa
A man climbed into half of the passengers ’window	I piki tetahi tangata ki te haurua o te matapihi o nga kaihihi
I was told that the member would take care of me	I korerotia mai ki ahau ko te mema hei tiaki i ahau
I had trouble with that	I raru ahau ki tera
A while later, he saw why	He wa i muri mai, ka kite ia he aha
Half an hour later the driver stopped in his first stop	He hawhe haora i muri mai ka tu te kaitaraiwa i tana tu tuatahi
I have never killed myself	Kare ano au i patu i ahau ano
The relationship is less weak	He iti ake te ngoikore o te hononga
I will fight forever	Ka whawhai tonu ahau ake ake
I have many ideas	He maha aku whakaaro
I left so her parents could be alone with her	I wehe ahau kia noho mokemoke ona matua ki a ia
My children are better	He pai ke atu taku tamariki
I know he can handle anything that comes his way	E mohio ana ahau ka taea e ia te hapai i nga mea katoa ka pa mai ki a ia
I can see what happened	Ka kitea e ahau te mea i tupu
I have many spiritual challenges	E rave rahi fifi pae varua to ’u
I bought some clothes for you and gathered for lunch	I hokona e ahau etahi kakahu mo koe ka kohia he tina
I have a big question for them	He patai nui taku mo ratou
I didn’t want to bother him	Kare au i pai ki te whakararuraru ia ia
I wonder what he’s doing now	Ka whakaaro ahau he aha tana mahi inaianei
I wish this didn’t happen	Ko taku hiahia kaore tenei i tupu
I have never worked with an actor of his kind before	Kare ano au i mahi tahi me tetahi kaiwhakaari o tona ahua i mua
I knew this was stupid	I mohio ahau he poauau tenei
I stood motionless and waited	Ka tu au me te kore e korikori, e tatari ana
I think they were just scared	Ki taku whakaaro i mataku noa ratou
I am so sorry he is gone	Kei te tino pouri ahau kua ngaro ia
I walked outside and marveled at the large old trees	I hikoi ahau ki waho, ka miharo ki nga rakau nunui tawhito
I know what you hate	E mohio ana ahau ki ta koe e kino ana
I wrote it in less than a month	I tuhia e ahau i roto i te iti iho i te marama
I also mentioned his work on the second floor	I whakahua ano ahau i ana mahi i te papa tuarua
I had no idea what he was thinking	Kare au i whakaaro he aha ana whakaaro
I told him it was my car	I korero ahau ki a ia ko taku motuka
I will lead him to the lodge	Ka arahina ia e ahau ki te whare noho
I didn’t know that girls had a lot of skin	Kaore au i mohio he nui te kiri o nga kotiro
I think he was a lonely, poor man	Ki taku whakaaro he mokemoke ia, he tangata rawakore
It seems like we all know people like that	Te ahua nei kei te mohio tatou katoa ki nga tangata penei
I stretch out my hand	Ka totoro toku ringa
I need to see you now	Me kite ahau i a koe inaianei
I think people will be really happy	Ki taku whakaaro ka tino koa nga tangata
I captured one on desire and one for posterity	I hopukina e ahau tetahi i runga i te hiahia me tetahi mo nga uri
I held my head up, without fear	Ka mau ake toku mahunga ki runga, kare ano he mataku
I was pretty sure he had posted this before	I tino mohio ahau kua tukuna e ia tenei korero i mua
Anthony’s dollar is back again	Ka hoki ano te taara a Anthony
The wine list may be good	He pai pea te rarangi waina
I didn’t pay attention to the police following me	Kare au i aro ki te whai mai nga pirihimana i ahau
I have a dollar to win that	He taara taku hei wikitoria i tera
I don’t remember the phone call, but that was just that	Kaore au i maumahara ki te waea waea, engari he mea noa tera
It gets stronger with sunrise	Ka kaha ake ki te whitinga o te ra
A few yards later, the forest stopped	Tau iari i muri mai, ka mutu te ngahere
I had no idea what people were waiting for	Kaore au i mohio he aha nga tangata e tatari ana
I want to try them all	Kei te hiahia ahau ki te whakamatau i a raatau katoa
The game itself inspired other titles	Na te keemu ano i whakatenatena etahi atu taitara
The bright light caught his attention	Na te rama kanapa i mau tona aro
I will rejoice in your joy	Ka hari ahau i to koa
A small river ran into the back of the country	He awa iti i rere ki muri o te whenua
I wasn’t too sad to stop	Kaore au i tino pouri ka mutu
I mean, oh, you’re an angel	Ko taku tikanga, aue, he anahera koe
I think he was a loyal man	Ki taku whakaaro he tangata piripono tana
I want to talk to him	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia
I want the most original tools made from wood	Kei te hiahia ahau ki nga taputapu tino taketake i mahia mai i te rakau
I have two officers downstairs	E rua aku apiha kei raro
I can do nothing but love you	Kaore e taea e au tetahi mea engari ko te aroha ki a koe
I'm worried about him	Kei te awangawanga ahau mo ia
I want to stay here for a while	Kei te pirangi ahau ki te noho ki konei mo tetahi wa
I will decide in myself	Ka whakatauhia e au i roto i a au
I wanted to change that	I hiahia ahau ki te huri i tera
The wind blows	Ka pakaru te hau
I will be pursuing it in the coming weeks	Ka whaaia e ahau i nga wiki e whai ake nei
The cloud of dust boiled up	Ko te kapua o te puehu i koropupu ake
I painted a word picture about him	I peita ahau i tetahi pikitia kupu mona
I wanted to go to her and hug her	I hiahia ahau ki te haere ki a ia ka awhi ia ia
I know you really like this guy	E mohio ana ahau he tino pai ki a koe tenei tangata
I need to escape all this madness	Me mawhiti ahau i tenei porangi katoa
A standing stone ring	He mowhiti kohatu tu
I picked him up and carried him to our room	Naku ia i whakaara ake, a kawea ana ki to matou ruma
Some of the results require new concepts to explain	Ko etahi o nga hua ka hiahiatia he ariā hou hei whakamarama
I stood back in the shadows	I tu ahau ki muri i roto i te atarangi
I don’t have any kind of looks from my mom	Karekau he ahua o aku ahua mai i taku mama
I have some catching work	Kei a au etahi mahi hopu
I can’t believe he’s still making that claim	Kare au e whakapono kei te korero tonu ia i tera kereme
I listen to them every day without missing a beat	Ka whakarongo ahau ki a ratou i nga ra katoa ma te kore e ngaro
I really appreciate your participation	Ka tino mihi ahau ki to whai
I was sure it was completely buried	I tino mohio ahau kua tino nehua
I could hear the river, despite the warm summer	Ka rongo ahau i te awa, ahakoa te raumati mahana
A beauty of random lines	He ataahua o nga raina matapōkere
He read the idea	I panuitia e ia te whakaaro
I will go and never come back	Ka haere ahau, kare e hoki mai
I thank you for bringing us out	E mihi ana ahau ki a koe i kawe matou ki waho
I added about the pain in my hand	I tapiritia e ahau mo te mamae o toku ringa
I haven’t changed	Kaore au i huri
I couldn’t talk to him	Kaore i taea e au te korero ki a ia
I was driven to the hospital	I peia ahau ki te hōhipera
I am very happy with the results	He tino koa ahau ki nga hua
I can see how much you appreciate him	Ka kite ahau i te nui o to mihi ki a ia
I like things that are clean and beautiful	He pai ki ahau nga mea ma, ataahua hoki
I wanted to bring it to school	I pirangi ahau ki te kawe mai ki te kura
I swear he can read books every day	Ka oati ahau ka taea e ia te panui pukapuka ia ra
I swear it won’t burn	Ka oati ahau e kore e wera
I’m ready to carry him	Kua rite ahau ki te kawe i a ia
I reinforced my words after the speech	I whakaha ahau i aku kupu i muri mai i te korero
I told him no and he laughed	Ka ki atu ahau ki a ia kaore, ka kata ia
I can’t share it on the most common technology	E kore e taea e au te tuwha ki runga i te hangarau rawa noa
I don’t want to learn more about taxes	Kaore au e hiahia ki te ako ano mo nga taake
I can’t complain that my life is boring	Kare e taea e au te amuamu he hoha toku ora
I only knew one thing	Kotahi anake taku i mohio
I’m not very safe	Kaore au i te tino haumaru
I look forward to meeting you and yours in heaven	Kei te tumanako ahau ki te tutaki i a koe me o koutou i te rangi
I think you’re just denying it	Ki taku whakaaro kei te whakakahore noa koe
I put my hand on the handle	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i te kakau
I think this is the meaning	Ki taku whakaaro ko te tikanga tenei
A great rock song was played	He waiata toka nui i whakatangihia
I have nothing to give you	kahore aku mea hei hoatu ki a koe
I still know you	Kei te mohio tonu ahau ki a koe
There are three people I smell for this guy	E toru nga tangata ka hongi ahau mo tenei tangata
I stood wearily by their side	I tu ahau ma te ngenge i to ratou taha
I heard about that story on the news	I rongo ahau mo tera korero i runga i nga korero
I need to rest again, though	Me okioki ano ahau, ahakoa
The top window is already broken	Kua pakaru kē te matapihi o runga
It was through these actions that he won his district	Na enei mahi i toa ai ia i tona takiwa
I want to put it on top of the bowl	E hiahia ana ahau ki te whakanoho ki runga o te peihana
Sometimes he feels uncomfortable and confused	I etahi wa ka kare a ia, ka raruraru
I just knew something	I mohio noa ahau ki tetahi mea
I would like to thank and love them so much	Ka nui toku mihi me te aroha ki a ratou
I was standing on the other side of the room watching the scene	I te tu ahau i tera taha o te ruma e matakitaki ana i te ahua
I don’t think anyone knew it was there	Ki taku whakaaro kaore tetahi i mohio kei reira
I will look into this issue	Ka titiro ahau ki tenei take
I mean it’s still very close to the heart of the city	Ko taku tikanga kei te tata tonu ki te ngakau o te taone
A post appeared next to him, but it was impossible	I puta mai he pou ki tona taha, engari kare e taea
I believe you are a righteous man, a righteous man	E whakapono ana ahau he tangata tika koe, he tangata tika
I have a big steamer	He tima nui kei a au
I liked to have chocolate	I pai ahau ki te whai tiakarete
I want that to be reflected in the sound	Kei te pirangi ahau kia whakaatahia tera i roto i te oro
I shuddered in anger	I wiri ahau i te riri
Thirty seconds long later it stopped	Toru tekau hēkona roa i muri mai ka mutu
I looked at him in amazement	I titiro ahau ki a ia me te miharo
I didn’t say you were one of them	Kaore au i kii ko koe tetahi o ratou
I will bless your name forever	Ka whakapai ahau ki tou ingoa ake ake
I can’t control my body	Kare e taea e au te whakahaere i taku tinana
First I climbed down	I mua ka eke au ki raro
The arrow sounds in his head	E tangi ana te pere i tona mahunga
Each aircraft functions differently	He rereke nga mahi o ia waka rererangi
I promise to help you with your homework	Ka oati ahau ki te awhina ia koe ki o mahi kainga
We spent most of the day planning our birthday trip	I pau te nuinga o te ra ki te whakamahere i to maatau haerenga huritau
I shivered and panicked, really scared	I wiri ahau me te mataku, tino mataku
I have to go back in now	Me hoki ahau ki roto inaianei
I rested for a while before continuing	I okioki ahau mo tetahi wa i mua i te haere tonu
I approached him	Ka whakatata atu ahau ki a ia
I was given a group and told where to go	I whakawhiwhia ahau ki tetahi roopu me te korero ki hea ka haere
I fought for patience	I whawhai ahau mo te manawanui
A rock that is dangerous	He toka ka morearea
I got up and looked at him	Ka whakatika ahau, ka titiro atu ki a ia
I heard him from the bus stop	I rongo ahau i a ia mai i te tapeke pahi
I love him, but he gets really tough sometimes	E aroha ana ahau ki a ia, engari ka tino pakeke ia i etahi wa
I hope it’s not too hard	Ko taku tumanako ehara i te mea uaua rawa
I remembered when it was taken away	I mahara ahau ki te wa i tangohia ai
I will agree that we have a very safe base here	Ka whakaae ahau kei a matou he turanga tino haumaru i konei
It was an emotional journey	He haerenga whatumanawa
I worked hard to keep everyone alive	I whakapau kaha ahau ki te pupuri i nga tangata katoa kia ora
The two men signed the paper at that time	Ka haina nga tangata tokorua i te pepa i tera wa
I could hear it in my hands	I taea e ahau te rongo i roto i oku ringa
I will be here waiting for you	Ka noho ahau i konei tatari mo koe
I wondered where he was now	I whakaaro ahau kei hea ia inaianei
I told him we were going	Ka kii atu ahau ki a ia ka haere matou
I have a strong team	He roopu kaha taku
I found it buried in an unnamed file	I kitea e ahau kua tanumia ki roto i te konae kaore he ingoa
I think it’s all over	Ki taku whakaaro kua pau katoa
I came back to full understanding	I hoki mai ano ahau ki te tino mohio
I grabbed my hand again, but he was gone	I mau ano taku ringa ki runga, heoi kua ngaro atu ia
I get in front of my house and continue	Ka eke ahau ki mua i taku kaainga ka haere tonu
I mean the iron promises	Ko taku tikanga nga kupu whakaari rino
I don’t despise it	Kaore au i te whakahawea
I know it won’t work like that	E mohio ana ahau kaore e mahi pera
I also ordered him to buy that club	Naku ano ia i whakahau kia hokona taua karapu
I walked outside to the waves	I hikoi ahau ki waho ki nga ngaru
It’s a very different starting point	He tuunga timatanga tino rerekee
I was tired of living without inspiration	I ngenge ahau i te ora kaore he faauru
They soon faced a revolt of the peasants	Kare i roa ka whakaekea e ratou he tutu a nga kaiahuwhenua
I go to the gym and eat breakfast	Ka haere ahau ki te horo ka kai parakuihi
I bought it with a birthday present from my mother	I hokona e ahau me te moni huritau na toku whaea
I didn’t want to die	Kare au i pirangi ki te mate
He was a very bad grandfather	He tino koroua kino ia
A broken glass door led into the garden	He kuaha karaehe pakaru i arahi ki roto i te kari
I heard them, even in my sleep	I rongo ahau i a raatau, ahakoa i taku moe
I have to fight the crush to get into it	Me whawhai ahau ki te kuru kia uru ki roto
I didn’t search for this	Kaore au i rapu mo tenei
I can do all sorts of things	Ka taea e au nga momo mea katoa
I was the one who found him	Ko ahau te tangata i kitea ia
I will hear in your presence that I can speak to you	Ka rongo ahau i to aroaro ka taea e au te korero ki a koe
I didn't hear you wake up	Kare au i rongo kua oho koe
I really get sick of them sometimes	Ka tino mate ahau ki a ratou i etahi wa
I have two sets of papers	E rua aku huinga pepa
I truly have no origin and no journey	He pono ahau kahore he takenga mai, kahore hoki he haerenga
I have absolutely nothing to do	Kare rawa aku mahi
I was in him, from top to bottom	I roto ahau i a ia, mai i runga ki raro
I can't do without him	E kore e taea e ahau te kore ia
The speeding car turns on him	Ka huri te waka tere ki runga i a ia
I was unable to move in the strong wind	Kaore au i kaha ki te neke i te hau kaha
I smell the coffee when I hear him in the kitchen	Ka hongi ahau i te kawhe ka rongo ahau i a ia i te kihini
I'll give you a cup of coffee	Ka hoatu e ahau he ipu kawhe maku
I opened the basket and burned one	I whakatuwheratia e ahau te kete ka tahuna tetahi
It has a special metal interior	He mea motuhake o roto whakarewa
I didn’t die from the fire, but we were warm	Kaore au i mate i te ahi, engari he mahana matou
I love those who give birth	Ka aroha ahau ki te hunga e whanau ana
I saw the look on his face	I kite ahau i te ahua o tona mata
It was done by a brother of one of the girls	Na tetahi teina o tetahi o nga kotiro i mahi
All the swimmers died in action	I mate katoa nga kauhoe i te mahi
K just looked sadly at him	Ka titiro pouri noa a K ki a ia
I think this is what really happened to him	Ki taku whakaaro koinei te mea i tino pa ki a ia
I thought he was lying	I whakaaro ahau kei te teka ia
I have seen it grow	Kua kite ahau i te tupu
I was trying to do my first writing session, alone	I te ngana ahau ki te mahi tuhi tuhi tuatahi, anake
There is a small price to pay in the end	He utu iti hei utu i te mutunga
I think they see some really interesting things sometimes	Ki taku whakaaro ka kite ratou i etahi mea tino whakamere i etahi wa
I also discovered some secrets	I kitea ano e ahau etahi mea ngaro
I want to be like the wind	E hiahia ana ahau kia rite ki te hau
I always had fun doing it	I ngahau tonu ahau ki te mahi
I know he said he was found by the river	E mohio ana ahau i kii ia i kitea ia i te taha o te awa
I miss seeing his face	Kei te ngaro ahau i te kite i tona kanohi
I went under her skin	I haere ahau ki raro i tona kiri
I know you are living this	E mohio ana ahau kei te ora koe i tenei
A stream had flowed through his mind	Kua tukuna he awa i roto i tona hinengaro
I don’t see what that is	Kaore au e kite he aha tena
I’ll be fast but get over the speed limit	Ka tere ahau engari ka eke ki runga i te tepe tere
I like everything to be meaningful and explanatory	He pai ki ahau nga mea katoa kia whai tikanga me te whai whakamaramatanga
I am looking for help and suggestions	Kei te rapu awhina ahau me nga whakaaro
I know he’s crazy, confused, scared now	E mohio ana ahau kei te porangi, kei te rangirua, kei te mataku ia inaianei
I have to think about this for a while	Me whai whakaaro ahau ki tenei mo tetahi wa
I pulled his perfect word	I unuhia e ahau tana kupu tino pai
I have to confess, even to a stranger	Me whaki ahau, ara ki te tangata ke
I didn’t understand at first	Kare au i marama i te timatanga
I completely forgot how good it was to talk to you	I tino wareware ahau ki te pai o te korero ki a koe
I turned and looked at him	Ka tahuri ahau ka titiro ki a ia
I was more able to say thank you than sad	I kaha ake ahau ki te mihi atu i te pouri
The weekly service was initially limited to game days	Ko te ratonga wiki i te tuatahi i whakawhäitihia ki nga ra keemu
I know they will take my side	E mohio ana ahau ka mau ratou ki toku taha
I can’t breathe under weight	Kare au e kaha manawa i raro i te taumaha
I am an honorable person	He tangata honore ahau
I know his strength	Ka mohio ahau ki tona kaha
Most of the time I don’t speak well	I te nuinga o te wa kaore au i te korero pai
I prepared for what was to come	I whakarite ahau mo nga mea ka puta
I banged my head around	I whiua e ahau toku mahunga a tawhio noa
A small mining camp has been set up	Kua whakaritea he puni maina iti
I mean it’s ridiculous	Ko taku tikanga he mea wawau
I checked my phone and there was still no response	I tirohia e ahau taku waea, kaore ano he whakautu
I was able to dance slowly with him	I taea e au te kanikani puhoi me ia
I would love to hear from you	Aroha ana ahau ki te whakarongo mai i a koe
I knew the situation would be good	I mohio ahau ka pai te ahuatanga
I didn’t try to escape	Kaore au i ngana ki te mawhiti
I wanted that horse more than life itself	I hiahia ahau ki tera hoiho nui atu i te oranga ake
I know this from bitter experience	E mohio ana ahau ki tenei mai i nga wheako kawa
I remember that front door more than anything else	Ka mahara ahau ki tera kuaha o mua atu i era atu mea
I believe it will be good	E whakapono ana ahau ka pai
When I came back, everything was hot	I hoki mai ahau, kua wera nga mea katoa
I had a great time working with him	He rawe taku mahi ki a ia
I pulled up last night and searched	I toia ahau inapo ka rapua
I will do what you said	Ka mahia e ahau tau i ki mai na
A particle is absorbed when it reaches the local area	Ka ngongo tetahi matūriki ina tae ki te rohe rohe
I was very weak but survived	I tino ngoikore ahau engari i ora
I turn around and slip into the back seat	Ka huri whakamuri ahau ka paheke ki te nohoanga o muri
I slept for days after this	I moe ahau mo nga ra i muri mai i tenei
I chose a good location	I whiriwhiria e ahau tetahi waahi pai
I need to check carefully to make sure it is correct	Me ata tirotiro ahau kia mohio tika ai
I seem to have left everything going	Te ahua nei kua mahue ahau i nga mea katoa kei te haere
I was kind of shaking	I ahua wiri ahau
He only completed two more pictures with the gallery	E rua noa atu nga pikitia i oti ia ia me te taiwhanga
I looked up when they arrived	Ka titiro ake ahau i to ratou taenga mai
I tried some, they were good and new	I whakamatauria e au etahi, he pai, he hou hoki
I enjoy being active and being independent	He pai ki ahau te kaha me te noho motuhake
I couldn’t believe this guy was afraid I might disappear	Kare au i whakapono i mataku tenei tangata kei ngaro ahau
I struggled to stand still	I kaha ahau ki te tu tonu
I was so tired that I resigned to lose the house	I ngenge ahau ka rihaina ahau ki te ngaro i te whare
I smell things in the air	Ka hongi au i nga mea i te hau
I swear that girl has the same temperature	Ka oati ahau he kotahi te pāmahana o taua kotiro
There was smoke between lunch and the desert	He auahi i waenganui i te tina me te koraha
That’s what we arrange	Koira ta tatou e whakarite ai
I just wanted to share it with you	Kei te pirangi noa ahau ki te whakaatu atu ki a koe
I cried in pain and tried to pull away	I tangi ahau i roto i te mamae, ka ngana ki te kumea atu
I am the grandfather of the class	Ko ahau te koroua o te karaehe
I look down at the toilet seat	Ka titiro iho ahau ki te nohoanga wharepaku
I know you are still angry with me	E mohio ana ahau kei te riri tonu koe ki ahau
A brief overview of the safety assessment will also be provided	Ka tukuna ano he korero poto mo te aromatawai haumaru
I didn’t pay attention	Kare au i aro atu
I’m happy to do the work	Kei te koa ahau ki te mahi mahi
I saw you when you didn’t know	I kite ahau ia koe i te wa kaore koe i mohio
A leg that lost protection and slipped	He waewae i ngaro te parenga, ka paheke
You have to do that for me, now	Me mahi e koe tena mo au, inaianei
I grew up in a police station	I tipu ahau i roto i te whare pirihimana
He has healed all the patients he has worked with	Kua rongoa e ia nga turoro katoa i mahi tahi ia
I'll turn it around in a few hours	Ka hurihia e ahau i roto i etahi haora
He returned home after four days in hospital	I hoki mai ia ki te kainga i muri i nga ra e wha i te hohipera
I put my arms around his neck and kissed him	Ka awhi ahau i oku ringa ki tona kaki ka kihi ia ia
I cried over his coat	I tangi ahau ki runga i tona koti
I think it’s a small gift	Ki taku whakaaro he koha iti
I like the drug because it makes me feel better	E pai ana ahau ki te tarukino na te mea ka pai ake ahau
The siege lasted six hours	E ono haora te roa o te whakapaenga
I always say the food here is good	Ko ahau tonu te kii he pai te kai o konei
I learned the art of laziness from these wonderful friends	I ako ahau i te toi o te mangere mai i enei hoa ataahua
Then our record just turned around	Na ka huri noa ta matou rekoata
I always wanted to work	I hiahia tonu ahau ki te mahi
I was very nervous and needed help	I tino awangawanga ahau me te hiahia awhina
It was a quarter to midnight	Ko te hauwha ki waenganui po
I opened the mailbox door	I whakatuwheratia e ahau te tatau pouaka pouaka
Many people were seriously injured	He maha nga tangata i tino whara
I really need this	Me tino hiahia ahau ki tenei
I took the ladder and came over	Ka mau ahau i te arawhata ka haere mai
Sweat appeared under my collar	I puta te werawera i raro i taku kara
I get out of bed and walk downstairs	Ka puta ahau i te moenga ka hikoi ki raro
I thank him sometimes	Ka mihi ahau ki a ia i etahi wa
I’m not going to go into details about the reverse car	Kaore au e haere ki nga korero mo te waka whakamuri
I told you you were crazy	I korero ahau ki a koe he porangi koe
A flash came out	I puta mai he kanapa
I could feel the sadness	I taea e ahau te rongo i te pouri
There are two parts to the show	E rua nga wahanga o te whakaaturanga
I know every word of every song	E mohio ana ahau ki nga kupu katoa o nga waiata katoa
Then he let go of his hands	I muri mai ka tukuna e ia ona ringa
The case was dismissed after one day	I makahia te keehi i muri i te ra kotahi
I am a very beautiful woman	He wahine tino ataahua ahau
I would recommend this great organization every day, every time	Ka tūtohu ahau ki tenei whakahaere nui i nga ra katoa, i nga wa katoa
I am here to discuss more about your project	Kei konei ahau ki te matapaki i etahi atu korero mo to kaupapa
I’m not going to do anything to hurt him	E kore ahau e mahi i tetahi mea hei mamae i a ia
There are a few broken weapons lying among the plants	He torutoru nga patu pakaru e takoto ana i waenganui i nga otaota
I struggled to look around the riverbank	I kaha ahau ki te titiro huri noa i te tahataha o te awa
I will change the base material to gold	Ka hurihia e ahau te mea turanga ki te koura
It’s kind of me	He ahua ma ahau
I like using that because people know that	He pai ki ahau te whakamahi i tera na te mea ka mohio nga tangata ki tera
Apparently we were watching something else, then	Te ahua nei i maataki matou i tetahi atu mea, na
Defeat must turn into victory	Ko te hinganga me huri hei wikitoria
I am an element of your imagination	He huānga ahau o to whakaaro
I’m really thinking of jumping into the unknown	Kei te tino whakaaro ahau ki te peke ki te kore e mohiotia
I am very fast and energetic	Kei te tino tere me te kaha ahau
I also learned to pay attention to my sleep	I ako ano ahau ki te aro ki taku moe
I thought the part was a challenge	I whakaaro ahau he wero te wahanga
I really knew one thing	I tino mohio ahau ki tetahi mea kotahi
I think we are all sad	Ki taku whakaaro kei te pouri katoa tatou
I have lost all my sleeves in my legs	Kua ngaro katoa oku karekau i roto i oku waewae
I hoped, at least, that was the case	I tumanako ahau, i te iti rawa, koinei te take
I really liked the chickens	I tino pai ahau ki nga heihei
I enjoyed watching it	I pai ahau ki te matakitaki
Just heard the chains	I rongo noa i nga mekameka
I think we can kill someone	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te patu i tetahi
I have to say, they made a good choice	Me kii atu ahau, he pai ta ratou whiriwhiri
I loved him in a way he never knew	I aroha ahau ki a ia i roto i te huarahi e kore ia e mohio
I couldn’t push him away again	Kaore i taea e au te pana atu ano ia
I didn’t pay attention	Kare au i aro atu
I could grab his neck in no time	Ka taea e au te hopu i tona kaki i te wa tonu
I went to talk to him	I haere ahau ki te korero korero ki a ia
I was worried about the smoke continuing	I awangawanga ahau mo te auahi tonu
I reached for my waist with my left hand	I toro atu ahau ki toku hope me toku ringa maui
I walked over to the window with a blank stare	I hikoi atu ahau ki te matapihi me te ahua kau
I believe he knew something	E whakapono ana ahau i mohio ia ki tetahi mea
A small amount of content is free	He kore utu te rahinga iti o te ihirangi
I know he told you about his punishment	E mohio ana ahau i korero ia ki a koe mo tana whiu
I pick the fruit at the end	Ka kohia e ahau te hua i te pito
I can manage that I’m not sure	Ka taea e au te whakahaere kaore au e tino mohio
We need to get back here	Me hoki mai matou ki konei
I knew what had happened, then	I mohio ahau he aha te mea i tupu, katahi
A golden glow crept over the site	He kanapa koura i ngokingoki ki runga i te pae
I should have gotten used to it by now	Me kua waia ahau i tenei wa
I was here in the construction phase	I konei ahau i te wahanga hanga
I believe our business is about people	E whakapono ana ahau ko ta maatau pakihi e pa ana ki te tangata
I knew how to deal with your anger	I mohio ahau ki te mahi i to riri
I checked the weather report	I tirohia e ahau te ripoata huarere
I almost jumped for joy	I tata peke ahau i te koa
I knew he wanted to come	I mohio ahau kei te pirangi ia ki te haere mai
I kissed her, slowly, slowly	I kihi ahau ia ia, āta, āta
I look like that's me	Ka titiro ahau ko au tera
I want to know what’s in it	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha kei roto
I hated to offend people	I kino ahau ki te whakapouri i nga tangata
I will put a wheel under your home	Ka hoatu e ahau he wira ki raro i tou kainga
May you be saved	Kia ora koe
I had little rest	He iti noa taku okiokinga
I have a tough hour to kill	He haora pakari taku ki te patu
I explained everything to them	I whakamarama ahau i nga mea katoa ki a ratou
I met a guy and he was too busy to say no	I tutaki ahau ki tetahi taangata, he tino raru ia ki te kii kaore
I hope you will follow us there	Ko taku tumanako ka whai mai koe i a matou ki reira
I gently turn their backs on them	Ka ata whakamuri ahau i a ratou
I have to take it out	Me tango e au ki waho
I know your journey is long, dusty	E mohio ana ahau he roa to haerenga, he puehu
I can’t wait to stop doing this	Kaore au e tatari ki te whakamutu i tenei mahi
A noise of noise filled my ears like water	He haruru o te haruru ki tonu oku taringa, ano he wai
I posted questions and inquiries about your mother	I tukuna e ahau nga patai me te patai mo to whaea
A handbook has been published	Kua whakaputahia he pukapuka aratohu
It’s a little twisted, but he doesn’t lie to himself	He iti te kopikopiko, engari kare ia e teka ki a ia ano
I went to private school, a lot	I haere ahau ki te kura motuhake, he maha
He landed unharmed	Ka u ia kaore he whara
I have to spend it all with this	Me whakapau katoa ahau me tenei
I wonder what he has	Kei te pirangi ahau he aha tana
I won’t take long to see the truth	E kore ahau e roa e kite i te tika
I was used to exile	I waia ahau ki te whakarau
I wanted to avoid my past like punishment	I pirangi ahau ki te karo i taku o mua penei i te whiu
He gave an account of the beginning of the model	I hoatu e ia te korero mo te timatanga o te tauira
I wanted to take my time and look good	I hiahia ahau ki te tango i taku wa me te ahua pai
The chief captain never took care of it	Ko te rangatira rangatira kare rawa i mau i te tiaki
I thought you were threatening him with physical harm	I whakaaro ahau kei te whakawehi koe i a ia ki te kino tinana
I really tried to fix it	I tino whakamatau ahau ki te whakatika
Hope you succeed in digging	Ko te tumanako ka angitu koe ki te keri
I need an honest person like you for the position	Kei te hiahia ahau ki tetahi tangata pono penei i a koe mo te tuunga
I used to trust him, to use him	I whakamahia e ahau te whakawhirinaki ki a ia, ki te whakamahi i a ia
I was too old to go inside	Kua pakeke rawa ahau ki te haere ki roto
I think you get the picture	Ki taku whakaaro ka whiwhi koe i te pikitia
I can only imagine what it would look like for him	Ka taea e au te whakaaro he aha te ahua mo ia
I have to keep going	Me whai tonu ahau
I knelt in my office and prayed	Ua tuturi au i to'u piha toro'a e ua pure
I have finished speaking	Kua mutu taku korero
I didn’t know what you would think	Kaore au i mohio ka whakaaro koe
I slipped on the floor in the rain	I paheke ahau ki te papa o te ua
I tremble at the sound of his hands embracing me	Ka wiri ahau i te rongo o ona ringa e awhi ana i ahau
There was a second machine gun that surprised me	He mahanga miihini tuarua i miharo ahau
I think he’ll be in trouble	Ki taku whakaaro ka raru ka raru ia
I was winded with the others	I hau ahau me era atu
I wore her clothes all week	I mau ahau i ona kakahu i te wiki katoa
I, your eyes and your ears, say this to you	Ko ahau, ko o koutou kanohi, ko o koutou taringa, ko te kupu tenei ki a koutou
I didn’t like it at all	Kare rawa ahau i pai
The first doctor said he was smart	I kii te rata tuatahi he mohio ia
I didn’t want to do it	Kaore au i pai ki te mahi
I want people to forget	Ko taku hiahia kia wareware nga tangata
I haven’t been here yet but it doesn’t matter	Kare ano au i tae mai ki konei engari kare he mea nui
I had no idea he was there	Kaore au i mohio kei reira ia
I choose quality parents	Ka whiriwhiri au i nga matua kounga
I was knocked down many times last night	He maha nga wa i turakina ahau inapo
I looked at my father, worried	Ka titiro ahau ki toku papa, e awangawanga ana
I have to go down to the hotel for the night	Me heke ahau ki te hotera mo te po
I take responsibility for my mistakes	Ka mau ahau i te kawenga mo aku he
I did not see him until the next day	Kare au i kite ia ia tae noa ki te ra i muri mai
I think we need your help	Kei te whakaaro ahau ka hiahia matou ki to awhina
I haven’t seen them in a long time	Kare ano au i kite i a raatau mo te wa roa
I wanted a question	I hiahia ahau he patai
I won’t miss you like this	E kore ahau e ngaro ki a koe penei
I wanted to look a little down and see	I pirangi ahau ki te titiro paku ki raro, ka kite koe
I really want to know	He pono taku hiahia ki te mohio
A woman's approach to killing	Te huarahi a te wahine ki te patu
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I fought to please a great woman	I whawhai ahau kia pai ai tetahi wahine nui
I want to be special	Kei te pirangi ahau kia motuhake
I swore to myself never to go near it	I oati ahau ki a au ano kia kaua rawa e tata atu
I thought for a while	I whakaaro ahau mo tetahi wa
I didn’t move to remain an idol	Kare au i neke kia noho tonu ano he whakapakoko
I can’t explain it from a biological point of view	Kaore e taea e au te whakamarama mai i te tirohanga koiora
I went the next day	I haere ahau i te ra i muri mai
I sat on the side of his chest	I noho ahau ki te taha o tona uma
I didn’t know how to be mom	Kare au i mohio ki te noho mama
I can’t carry anything like that	Kaore e taea e au te kawe i tetahi mea penei
I gave them a hand and the table	I hoatu e ahau he ringa ki a ratou me te teepu
A satellite flew	He amiorangi i whiti
I ran into a woman of coffee	I oma ahau ki tetahi wahine o te kawhe
I'm still having problems with the computer	Kei te raru tonu ahau i te rorohiko
One thousand cars have passed by that area	Kotahi mano nga motuka kua pahemo i tera waahi
I heard he was hiding something	I rongo ahau kei te huna e ia tetahi mea
I absolutely despise dirty environments	Ka tino whakahawea ahau ki nga taiao paru
I didn’t have the energy to do it	Kaore au i kaha ki te mahi
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
There was no help for me	Karekau he awhina i a au
I have yet to find one that works	Kaore ano kia kitea e au tetahi e mahi ana
I didn’t know how to play it	Kaore au i mohio ki te purei
I also dream of being a soldier	Moemoea ano ahau mo te hoia
I kick off my covers and go into the bathroom	Ka whana e ahau aku uhi ka haere ki roto i te kaukau
I didn’t have time to think about anything	Kaore au i whai taima ki te whakaaro mo tetahi mea
I think it’s really stupid	Ki taku whakaaro he tino poauau
I think so	Ka whakaaro ahau
An eye for the main warship in naval battles	He kanohi mo te waka whawhai matua i roto i nga pakanga moana
Plants can also be found growing in water	Ka kitea hoki nga tipu e tipu ana i roto i te wai
I like the original plain sometimes	He pai ki ahau te mania taketake i etahi wa
I had no idea what he meant	Kaore au i mohio he aha tana tikanga
I laughed, cried, with all the emotions in between	I kata ahau, i tangi, me nga kare-a-roto katoa i waenganui
There is a reference if there is a reference	He tohu korero mena he tohu
I learned to think of this as a transition	I ako ahau ki te whakaaro mo tenei hei whakawhitinga
I was inspired to plan	Ua faauruhia vau no te faanaho
I’ll tell the people there, it’s not a big deal	Ka korero ahau ki nga tangata o reira, kaore he painga nui
I can move faster than him	Ka taea e au te neke tere atu i a ia
The less damaged ones were fixed	Ko nga mea iti ake te pakaru i whakatikahia
I fall for other things	Ka hinga ahau mo era atu mea
I shake my head, and so will I	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka pena tonu ahau
Some of them looked really good	Ko etahi o ratou i tino ahua pai
I turn around and choose an unexpected reference book	Ka huri au ka kowhiri i tetahi pukapuka tohutoro ohorere
I knew my coffee was cold	I mohio ahau kua makariri taku kawhe
I rest and turn	Ka okioki ahau ka huri
I point to him over and over again with my head	Ka tohu ahau ki a ia i runga i nga wa maha me taku upoko
I have bought you with a price	Kua hokona koe e ahau me te utu
I like the explanation in the comments	He pai ki a au te whakamaarama ki roto i nga korero
I was never left behind	Kare kau ahau i mahue
I also drank other wines	I inu ano ahau i etahi atu waina
I was very lonely, a little too much	I tino mokemoke ahau, he iti rawa
When I meet, I lose my weight	Ka tutuki ahau, ka ngaro taku pauna
I was afraid he was dead	I mataku ahau kua mate ia
I want to do drama	Kei te pirangi ahau ki te mahi whakaari
I knew he looked good here	I mohio ahau he pai tana ahuatanga i konei
It just looks right	He tika noa te ahua
I see him everywhere	Ka kite ahau ia ia i nga waahi katoa
A temporary job as a computer technician was available	He mahi rangitahi hei tohunga hangarau rorohiko i waatea
I have bad news for you	He korero kino taku mo koe
It may take me a while to get back	Ka roa pea ahau ka hoki mai
I cried in thanks and he came back	Ka tangi ahau ki te mihi, ka hoki mai ano ia
I can’t stay on this line	Kare e taea e au te noho ki runga i tenei raina
I mean there is no mockery by not remembering	Ko taku tikanga kahore he tawai ma te kore e maumahara
My hand rested on his chest	I mau taku ringa ki runga i tona uma
I have no comment on this issue	Kaore aku korero mo tenei take
I don’t have my own, you see	Karekau aku ake, ka kite koe
I just stood there shaking	Ka tu noa ahau me te wiri
I’m not really qualified for anything	Kaore au i tino tohu mo tetahi mea
I don’t seem to be able to control it	Te ahua nei kaore au e kaha ki te whakahaere
I noticed that I was worried about the next book	I kite ahau kei te awangawanga ahau mo te pukapuka e whai ake nei
I’m kind of a teacher	He momo kaiako ahau
I wanted to remember all the houses and trees	I pirangi ahau ki te maumahara ki nga whare me nga rakau katoa
I read them both and my eyes watered	I panui ahau i a raua tokorua ka tangi oku kanohi
A few crazy girls meet at my table	He torutoru nga kotiro haurangi e tutuki ana i taku tepu
I need to talk to you in the kitchen	Me korero ahau ki a koe i te kihini
I would love to love you both	Ka pai taku aroha ki a korua
I thought about this question	I whakaaro ahau mo tenei patai
I can see it all over the wide screen	Ka taea e au te kite puta noa i te whanui whanui
I loved him like a child loved his mother	I aroha ahau ki a ia ano he tamaiti aroha ki tona whaea
They agree that he is	Ka whakaae ratou ko ia tena
Martial law was promulgated	I whakapuakihia te ture hōia
I remember going through multiple states in a union	Kei te mahara ahau ki te haere i roto i nga kawanatanga maha i roto i te uniana
I didn’t think to run	Kaore au i whakaaro ki te oma
I have to add to it	Me whakanui ake ahau ki a ia
I’m not sure where the reality ended when the dream began	Kare au i te tino mohio ki hea i mutu ai te mooni ka timata te moemoea
I want you to come back here in an hour	E hiahia ana ahau kia hoki mai korua ki konei i roto i te haora kotahi
There is nothing I will leave	Karekau he mea ka waiho e ahau
There may be nothing to praise me for	Kaore pea he mea hei whakanui i ahau
I thought there was a hole in it	I mahara ahau he kohao kei roto
I have experienced it again	Kua wheako ahau ano
It’s scary, it’s scary making lies	He whakamataku, he wehi hanga teka
I will give an account of our position	Ka tukuna e au te korero mo to tatou tuunga
I think that sounds good to me	Ki taku whakaaro he ahua pai tena ki ahau
It’s a sweet youthful thing, that is	He mea rangatahi reka, tera
I was amazed at the situation	I miharo ahau ki te ahuatanga
I want you to come back to me	E hiahia ana ahau kia hoki mai koe ki ahau
I was lost in some ways	I ngaro ahau i etahi huarahi
Thank you so much for all the pictures	Ka nui taku mihi mo nga pikitia katoa
I picked up the paper on the floor	I tikina e ahau te pepa i runga i te papa
I have a mind and a soul	He hinengaro, he wairua toku
I also gave him orders	I hoatu ano e ahau he whakahau ki a ia
I will marry you to complete that	Ka marena ahau ki a koe hei whakaoti i a taua
I can read my environment and see it	Ka taea e au te panui i taku taiao me te kite
I am buying the shell only	Kei te hokona e ahau te anga anake
I decided to jump on the toilet in the morning	I whakatau ahau ki te peke i te wharepaku o te ata
A long trip for a short time like this might be	He haerenga roa mo te wa poto penei pea
A blue glow appeared and the door opened	Ka puta mai he kanapa kahurangi, ka tuwhera te tatau
More than one million copies of the song were sold worldwide	Neke atu i te kotahi miriona kape i hokona te waiata ki te ao katoa
I could see it in his dark face	I kitea e ahau i roto i tona mata pouri
I can’t think of him right now	Kaore e taea e au te whakaaro ki a ia inaianei
I thank you for everything	Ka mihi ahau mo nga mea katoa
I want to taste the air of different worlds	Kei te pirangi ahau ki te reka i te hau o nga ao rereke
I saw him for a second	I kite ahau ia ia mo te tuarua
A cry from him	He tangi mai i a ia
I fight the growth of anger	Ka whawhai ahau ki te tupu o te riri
I always ask myself	Ka patai tonu ahau ki a au ano
An officer called	Ka karanga tetahi rangatira
I want to get out of this ring	Kei te pirangi au ki waho o tenei mowhiti
I would love to work there	Ka pai ahau ki te mahi ki reira
I know she sees herself as a daughter	E mohio ana ahau ka kite ia i a ia ano he tamahine
I want to thank you for coming	Kei te pirangi au ki te mihi ki a koe mo to taenga mai
I couldn’t put you on that	Kaore i taea e au te tuku i a koe ki tera
Very few groups were formed	He iti noa nga roopu i hangaia
His class supported slavery	I tautoko tana karaehe i te mahi taurekareka
I have to hide my feelings	Me huna e au aku kare-a-roto
I pulled my head out of the sink	Ka kumea e ahau toku mahunga ki waho o te totohu
Someone greeted him and looked back	Ka powhiri atu tetahi tangata ki a ia ka titiro whakamuri
I’m not sure where it came from	Kaore au i tino mohio no hea
I remember the woman who took care of me	Ka mahara ahau ki te wahine nana ahau i tiaki
I see myself, cleaning the leaves with my sticks	Ka kite ahau i a au ano, e tahia ana nga rau me aku tokotoko
A pink cloud floated him for a second	He kapua mawhero e maanu ana i a ia mo te tuarua
I will say who will come here	Ka kii ahau ko wai ka tae mai ki konei
I had never seen my grandmother or anyone else before	Kare ano au i kite i taku kuia me tetahi atu tangata i mua
I didn’t have them all in my prison cell	Kaore au i mau katoa ki roto i taku ruma herehere
A loud trumpet blast will sound	Ka kaha te tangi o te haona pupuhi nui
I have many wonderful ideas for winning	He maha aku whakaaro whakamiharo mo te toa
I pulled the rope in the middle of the night	Ka kumea e ahau te taura i waenganui po
The movements of each of the six stages are different	He rereke nga nekehanga o ia momo waahanga e ono
The hand grabs something	Ka mau te ringa ki tetahi mea
Hopefully, there is nothing to add	Ko taku tumanako, kaore he mea hei tapiri
I can sit in a corner	Ka taea e au te noho ki tetahi kokonga
The museum will be open to the public	Ka tuwhera te whare taonga ki te marea
I haven’t really had a relationship until now	Kare ano au i tino whakawhanaunga tae noa ki tenei wa
I will only use confirmation methods	Ka whakamahi noa ahau i nga tikanga whakapumau
I want you, all of you	Kei te pirangi ahau ki a koutou, koutou katoa
I’m not the one who writes all the time	Ehara ahau i te tangata i tuhi i nga wa katoa
I stood and looked around my small room	Ka tu ahau ka titiro huri noa i taku ruma iti
I wouldn’t lose him without a fight	E kore ahau e ngaro i a ia me te kore whawhai
I began to tremble and tears trickled down my face	I timata ahau ki te wiri, ka heke nga roimata ki raro i toku mata
The mines are now abandoned	Kua whakarerea nga maina inaianei
I was also very tired	I tino ngenge ano ahau
A pat on the shoulder	He pao ki runga i te pakihiwi
I will go to him tonight	Ka haere ahau ki a ia i tenei po
I’m pretty sure, these are artificial, not artificial	E tino mohio ana ahau, he mea hanga enei, ehara i te mea hanga
I think you’re pushing me	Ki taku whakaaro kei te pana koe i ahau
I tried to forget that part	I tamata ahau ki te wareware i tera waahanga
I am a witch, of course	He makutu ahau, o te akoranga
I was crazy, though	I haurangi ahau, ahakoa
I beat almost the entire gym	I whiua e ahau tata ki te katoa o te whare takaro
I’ve seen the big picture	Kua kite ahau i te pikitia nui
My intention is to keep you all	Ko taku whakaaro ki te pupuri i a koutou katoa
This decision is subject to government subsidies	Ko tenei whakatau i raro i nga moni taapiri a te kawanatanga
I pray that you will help me	Ka inoi ahau kia awhina koe i ahau
Stronger winds can be found in the spring	Ka kitea nga hau kaha ake i te puna
I have a lot of time to prepare for a bachelor’s degree	He nui taku wa ki te whakarite mo te tohu paetahi
I thought of a small house with a bed	I whakaaro ahau ki tetahi whare iti me te moenga
I don’t worry about your parents	E kore ahau e manukanuka ki o matua
I see the stars sometimes	Ka kite ahau i nga whetu i etahi wa
I looked out the window	I titiro ahau ki waho o te matapihi
I heard you talk about flowers	I rongo ahau i to korero mo nga puawai
I got up and looked around	Ka maranga ahau ka titiro a tawhio noa
I remember this one man came	Kei te maumahara ahau i haere mai tenei tangata kotahi
I thank you	Ka mihi ahau ki a koe
I haven’t eaten him out yet, and I’m strong	Kare ano au i kai ia ia i waho, a kua kaha ahau
I hope this answers your questions for now	Ko taku tumanako ka whakautu tenei i o patai mo naianei
I won’t decide now	E kore ahau e whakatau inaianei
I know for some people fat is the issue	E mohio ana ahau mo etahi tangata ko te ngako te take
I hoped it would last forever	I tumanako ahau ka mau tonu ake ake
I knew it when you spoke	I mohio ahau i te wa i korero ai koe
I belonged to the group, along with other officers	No te roopu ahau, me etahi atu apiha
I thank you so much for your love and concern for our family	Ka nui taku mihi ki to aroha me to whakaaro mo to tatou whanau
I don’t know anything about the accident	Kaore au i te mohio ki tetahi mea mo te aitua
I have one thing to say	Kotahi taku korero
The siege of the city was unsuccessful	Ko te whakapaenga o te pa kare i tutuki
There were half women in front of him	He haurua nga wahine i mua i a ia
I’m also not feeling well right now	Kaore hoki au i te pai i tenei wa
I stood there listening for about twenty minutes	I tu ahau i reira e whakarongo ana mo te rua tekau meneti pea
I would really like that	Ka tino pirangi ahau ki tera
I have never known such pain	Kare ano au i mohio penei te mamae
I knew in myself that they couldn’t kill people	I mohio ahau i roto i ahau e kore e taea e ratou te patu tangata
I have to pack up and go back to my house	Me takai ahau me te hoki ki taku whare
I wondered what was in it	I whakaaro ahau he aha kei roto
I just couldn’t	Kare noa i taea e au
I don’t know what is more true	Kaore au e mohio he aha te mea pono ake
I can cook for myself	Ka taea e au te tunu maku
I brought a dress for the occasion	I mauria mai e ahau he kakahu mo te take
I just loved him	I aroha noa ahau ki a ia
After all, I am a spy	I muri i nga mea katoa, he tutei ahau
I wanted to ask for some help	I hiahia ahau ki te tono i tetahi awhina
I am an awesome grandchild	He mokopuna whakamataku ahau
I used to be lonely	I waia ahau ki te noho mokemoke
I was still hungry now	I hiakai tonu ahau inaianei
I need to have open heart surgery	Me whai pokanga ngakau tuwhera ahau
Austin in short	Austin i runga i te poto
I like to shoot things that explode	Kei te pirangi ahau ki te kopere i nga mea ka pahū
I need more evidence before we deal with this	Kei te hiahia ahau ki etahi atu taunakitanga i mua i to maatau whakahaere me tenei
I have to go home before dark	Me hoki ahau ki te kainga i mua i te pouri
I wondered where you had strayed	I whakaaro ahau ki hea koe i kotiti atu ai
I want my voice to be heard	Ko taku hiahia kia rangona toku reo
Two days, three at most	E rua nga ra, e toru te nuinga
I remained silent and afraid of what tomorrow evening would bring	I noho wahangu ahau me te mataku ki nga mea ka kawea mai e te ahiahi apopo
I couldn’t cut the price	Kaore i taea e au te tapahi i te utu
I have seen the sun rise	Kua kite ahau i te whitinga o te ra
I didn’t think so of him	Kaore au i whakaaro penei i a ia
Both of them have posterior cells	E rua o ratou he pūtau kei muri
I want to have a first priority	Kei te pirangi au kia whai kaupapa matua tuatahi
I see you still have that artistic skill	Ki taku kite kei a koe tonu taua pukenga toi
I couldn’t let myself believe that	Kaore i taea e au te tuku kia whakapono ahau ki tera
I moved on my knees and pulled on my dress	Ka neke ahau ki runga i oku turi ka kumea taku kakahu
I stumbled before, and his rough hands brought me	Ka tutuki ahau ki mua, a ka mau mai ona ringa taratara ki ahau
A small moan came out of his mouth	He iti te aue i puta mai i tona waha
I want to touch their lives through you	E hiahia ana ahau ki te pa atu ki o raatau oranga na roto i a koe
A surprised smile appeared on his face	He ataata miharo i puta i tona mata
I will not do the same wrongs you have done	E kore ahau e mahi i nga he ano i mahia e koe
I am thankful for his presence	Kei te mihi ahau mo tona aroaro
He composed very few works during the war years	He iti noa nga mahi i titoa e ia i nga tau pakanga
I had the power to choose from these	I whai mana ahau ki te whiriwhiri mai i enei
I should be there in about fifteen minutes	Me noho ahau ki reira i roto i te tekau ma rima meneti pea
A simple bottle filled with water	He pounamu ngawari ki tonu i te wai
The smell of incense disappeared	Ka marere atu te kakara o te parakihe
I also have a dream about it	He moemoea ano ahau mo taua mea
I’m not a bad person here	Ehara ahau i te tangata kino i konei
I saw him at a restaurant in downtown	I kite ahau ia ia i te wharekai i te taone nui
I don’t think you’ll be any different	Kare au e whakaaro ka rerekee koe
I still have a lot	He maha tonu au
I did something bold and stupid	I mahia e ahau tetahi mea maia me te poauau
I told you not to go down	I ki atu ahau kia kaua koe e haere ki raro
I am the most important thing	Ko ahau te mea tino nui
I grabbed it and slapped it on my head	Ka mau ahau, ka pakia ki toku mahunga
The frame that hides the picture has no issue	Ko te anga e huna ana i te pikitia kaore he take
It sounds good from the intensity of the sound	He pai te tangi mai i te kaha o te tangi
I did not agree with this decision	Kare au i whakaae ki tenei whakatau
An idea comes to me	Ka puta mai he whakaaro ki ahau
I am a slave to my vanity	He pononga ahau na toku horihori
I lay on the ground, in the cold	Takoto ahau ki te whenua, i te makariri
I don’t remember him	Kaua ahau e mahara ki a ia
I’m not afraid of that	E kore ahau e mataku i tena
I pray that your voice will be loud	E inoi ana ahau kia nui to reo
I really remember that	Kei te tino mahara ahau ki tera
I thought about him though	I whakaaro ahau mo ia ahakoa
I am one hundred percent real	Ko ahau kotahi rau ōrau tūturu
I was almost sad to take him two years ago	I tata pouri ahau ki te tango ia ia e rua tau ki muri
I put my arm around his shoulder so he could face me	Ka awhi ahau i tona pokohiwi kia anga mai ai ia ki ahau
I am a fan of indoor and outdoor beauty	He kaiwhaiwhai ahau mo te ataahua o roto, o waho hoki
I took the job	I mau ahau i te mahi
A group was assembled	I whakaemihia he roopu
I can’t remember my welfare worker	Kare e taea e au te mahara ki taku kaimahi toko i te ora
I heard a relationship break	I rongo au i te wehenga hononga
I know what you really need	E mohio ana ahau ki nga mea e tino hiahiatia ana e koe
A minute later we went down to the basement	He meneti i muri mai ka heke matou ki te papa o raro
I bought it on quality features	I hokona ahau i runga i nga ahuatanga kounga
I need to know how he is	Me mohio ahau kei te pehea ia
An amazing development for both yards	He whanaketanga whakamiharo mo nga iari e rua
I thought you were my best friend	I whakaaro ahau ko koe taku tino hoa
I could also feel the pain of jealousy in my throat	Ka rongo ano ahau i te mamae o te hae ki toku korokoro
I would really appreciate it	Ka tino mihi ahau
It was a war without negotiations	He pakanga kaore he whiriwhiringa
A cold fire blazed in his eyes	Ka mura te ahi makariri ki ona kanohi
I didn’t take it to them	Kaore au i kawe atu ki a ratou
I knew it was time to move on to music	I mohio ahau kua tae ki te wa ki te anga atu ki te puoro
It was a failure, he always said	He rahunga, koira tonu ia
I visited this hotel with my friends	I toro atu ahau ki tenei hotera me oku hoa
I left a good job for him	I waiho e ahau he mahi pai mona
I didn’t want to go back	Kare au i pirangi ki te hoki whakamuri
I wanted the lights to come back on	I pirangi ahau kia hoki mai nga rama
I enjoy meeting new people every day	He pai ki ahau te tutaki ki nga tangata hou ia ra
I know you’re trying to work with me	E mohio ana ahau kei te ngana koe ki te mahi mai ki ahau
I pressed the green button	I pehi ahau i te paatene kakariki
I wasn’t very lucky in that situation	Kaore au i tino waimarie i tera ahuatanga
I have the ability to walk on victory	Kei ahau te kaha ki te haere i runga i te wikitoria
I could tell he loved her	I taea e ahau te kii kei te aroha ia ki a ia
I had a lot to say to him	He maha aku korero ki a ia
I have to go for a while	Me haere ahau mo tetahi wa poto
I struggled to get out	I kaha ahau ki te puta ki waho
I heard the disturbance in his voice	I rongo ahau i te awangawanga i tona reo
I can look up, though	Ka taea e au te titiro ake, ahakoa
I was embarrassed, again	I whakama ahau, ano
I still held my sword	I mau tonu taku hoari
They were married the day after he passed away	I marenatia raua i te ra i muri i tana rerenga
I just heard the sentences	I rongo noa ahau i nga rerenga korero
I can stay for a few days	Ka taea e au te noho mo etahi ra
I invite you to try them	Ka tono ahau ki a koe ki te whakamatau i a raatau
I picked up the detail cookie	I tikina mai e au i te pihikete mokamoka
I could not apply	Kaore i taea e au te tono atu
I couldn’t imagine myself as a human being	Kaore i taea e au te whakaaro i ahau ano me tetahi taangata
I think these guys like a game	Ki taku mahara he pai ki enei taangata he keemu
Many of us did so at the time	He maha o tatou i pera i tera wa
A few words before our entry	He kupu torutoru i mua i to tatou urunga
I love you with all my heart	E aroha ana ahau ki a koe me toku ngakau katoa
He just puts the right things together	Ka whakakotahi noa ia i nga mea tika
I thought it was a better sign for him	I whakaaro ahau he pai ake te tohu ki a ia
I have been thinking for a long time	Kua roa ahau e whakaaro ana
I am above all	Ko ahau i runga ake i te katoa
I slipped out of the house unnoticed	I paheke ahau ki waho o te whare kaore i kitea
I looked at him with no emotion, no sadness	Ka titiro ahau ki a ia me te kore kare, karekau he pouri
I always liked to play on it when I was a kid	I nga wa katoa i pai ahau ki te takaro ki runga i a au e tamariki ana
I really knew why	I tino mohio ahau ki te aha
I was in the care office	I roto ahau i te tari tiaki
I mean, we can’t do this	Ko taku tikanga, kaore e taea e taatau te mahi i tenei
I didn’t like him, either	Kare au i pirangi ki a ia, kaore ano
I checked them out	I tirotirohia e au era
I’m broke in it	Kua pakaru au i roto
I wrote them all in my report, except for one	I tuhia katoatia e au i roto i taku ripoata, haunga te kotahi
I need to talk to my friends quickly	Me tere taku korero ki aku hoa
I take most of the blame for this error	Ka tangohia e ahau te nuinga o te he mo tenei hapa
I shook my head without thinking	I ruia e ahau toku mahunga me te kore whakaaro
A thousand bullets pierced his skin	Kotahi mano nga pere ka werohia tona kiri
I saw my sister torturing herself for the same thing	I kite ahau i taku tuahine e whakamamae ana ia ia ano mo taua mea ano
I didn’t see the big issue	Kaore au i kite i te take nui
I know he’ll be upset	E mohio ana ahau ka hikaka ia
I let him look at me	I tukua e ahau kia titiro mai ia ki ahau
I shake and stop, I don’t hear	Ka ruru ahau, ka aukati, kare e rongo
A home is ready and someone is born there	Kua reri he kainga, kua whanau tetahi ki reira
I went to the castle and found a fight going on	I haere ahau ki te whare rangatira ka kitea he pakanga kei te haere
Yet military ties remain intact	Heoi ka piri tonu nga hononga hoia
This is a great price	He utu nui tenei
I have many lessons to learn from you	He maha aku ako mai i a koe
I was unable to complete my application	Kaore i taea e au te whakamutu i taku tono
I climbed a narrow staircase to the second floor	I piki ahau ki tetahi arawhata whaiti ki te papa tuarua
I heard his foot rubbing my hand as he laughed	I rongo ahau i tana waewae e mirimiri ana i taku ringa i a ia e kata ana
I saw the other side of him at that point	I kite ahau i tetahi atu taha ki a ia i tera wa
I can also dissolve it faster	Ka taea hoki e au te memeha kia tere ake
I was just his way to the party	Ko ahau noa tana huarahi ki te paati
I didn’t want to make eye contact with anyone	Kaore au i pai ki te tuku kanohi ki tetahi
I thought about starting earlier	I whakaaro ahau ki te timata i mua
I can't take the last picture	Kaore e taea e au te tango pikitia whakamutunga
I have never talked to anyone other than my parents	Kare ano au i korero ki tetahi atu i oku matua
I gave you a second chance	I hoatu e ahau he waahi tuarua ki a koe
I was lost and angry	I ngaro ahau me te pukuriri
I can’t walk very far on my sore feet	Kare e taea e au te hikoi tawhiti atu i runga i oku waewae mamae
I need to call him today	Me waea atu ahau ki a ia i tenei ra
I got bored and ran inside	Ka hoha ahau, ka oma ki roto
A minute later he let me go	He meneti i muri mai ka tukuna ahau e ia
I canceled your song	I whakakorea e ahau to waiata
I closed the box, but it didn’t lock	I tutakina e ahau te pouaka, engari kaore i maukati
One book of two numbers	Kotahi te pukapuka o nga nama e rua
I can’t wait to see this build	Kare au e tatari ki te kite i tenei hanga
I went to kill	I haere ahau ki te patu
I bit my lip and thought	Ka ngaua e ahau toku ngutu ka whakaaro
I will kill a hundred thousand children	Ka patua e ahau kotahi rau mano nga tamariki
I looked him in the eye	Ka titiro ahau ki a ia i roto i te kanohi
I have to change that	Me huri e au tena
I want people not to forget that	Ko taku hiahia kia kore e warewarehia e te tangata tena
I picked one up this morning because it was dumb	I tangohia e ahau tetahi i tenei ata na te mea he wahangu
I hear people laughing, sometimes talking, and singing	Ka rongo ahau i nga tangata e kata ana, i etahi wa e korero ana, me te waiata
I still smell it, now	Ka hongi tonu ahau, inaianei
I wanted him to survive	I hiahia ahau kia ora ia
I want you to be safe	Ko taku hiahia kia noho haumaru koe
I could hear him looking behind me	Ka rongo ahau i tana titiro ki muri i ahau
I don’t think that’s entirely true	Ko taku whakaaro kaore i tino pono
I took us for a quick landing	I haria matou e ahau mo te taunga tere
I really like this song	He tino pai ki ahau tenei waiata
When the reading was over he greeted the audience	Ka mutu te panui ka mihi ia ki te hunga whakarongo
A bomb was dropped on the vehicle	Kua tukuna he poma ki runga i te waka
He still has no digital magic	Koia tonu ia kaore he makutu matihiko
I walked through the hall to the kitchen	I hikoi ahau i roto i te horo, ki te kihini
I stopped talking to anyone for a second	Ka mutu ahau ki te korero ki tetahi mo te tuarua
I can’t help myself	Kare e taea e au te awhina i a au ano
I look forward to the shade under there	Ka titiro whakamua ahau ki te whakamarumaru i raro i reira
A girl from high school is probably asleep	Kei te moe tetahi kotiro o te kura tuarua pea
Free religion is free	Ko te karakia kahore he utu he mea kore noa
I was also able to read my comments	I taea hoki e au te korero i aku korero
I lived with him for almost two years	Tata ki te rua tau i noho ahau ki a ia
I must have gotten into the mood	Me kua uru ahau ki te huru
We will never have a perfect solution	E kore rawa tatou e whai otinga tino pai
I will not be coming home tonight	E kore ahau e hoki mai ki te kainga i tenei po
I will never give up	E kore rawa ahau e tuku
I wouldn’t bet on them, though	E kore ahau e peti ki a ratou, ahakoa
I had a chance to look at him	I whai waahi ahau ki te titiro ki a ia
I started thinking about home	Ka timata ahau ki te whakaaro mo te kainga
I don’t ask for these things	E kore ahau e tono mo enei mea
It’s really confusing	He tino raruraru
I can't write this	Kaore e taea e au te tuhi i tenei
I will stay for two weeks	Ka noho ahau mo te rua wiki
I want to be a doctor	Kei te pirangi ahau ki te noho hei taote
Such a person is difficult to care for	Ko te tangata penei he uaua ki te tiaki
I had the opportunity to run for government office	I whai waahi ahau ki te rere mo te tari kawanatanga
Henry is very tough	He tino uaua a Henry
Some commentators are not surprised	Ko etahi o nga kaituhi korero kaore i te miharo
I started wandering around the house	I timata ahau ki te kopikopiko i te kainga
I knew you wouldn’t be able to resist him	I mohio ahau e kore koe e kaha ki te tu atu ki a ia
The fence closes along a row of tall trees	Ka kati te taiapa i te taha o te rarangi o nga rakau roroa
I watch the stages of life	Ka mataki ahau i nga reanga o te ora
I will do something for myself	Ka mahia e ahau tetahi mea mo au ano
I was in a big battle for control	I roto ahau i te pakanga nui mo te mana whakahaere
I have to start from the beginning	Me timata ahau mai i te timatanga
I didn’t have time to duck again	Kaore au i whai taima ki te parera ano
Hopefully an enemy plane will fly	Ko te tumanako ka rere tetahi rererangi a te hoariri
I was embarrassed and scared	I whakama ahau, i mataku hoki
I heard a lock knock from outside	I rongo ahau i te pao raka mai i waho
I need to know who killed these people	Me mohio ahau na wai enei tangata i patu
It’s a measurement of what you know	He inenga o nga mea ka mohio koe
A friend of his helped him break into the lab	Na tetahi hoa ona i awhina i a ia kia pakaru ki roto i te whare taiwhanga
I was driving too fast for the road	He tere rawa taku taraiwa mo te huarahi
I thought about his words for a minute	I whakaaro ahau ki ana kupu mo te meneti
I wake up but there is no food	Kei te oho ahau engari karekau he kai
I think he was a personal friend	Ki taku whakaaro he hoa whaiaro ia
I remember that girl from the party	Ka maumahara ahau ki tera kotiro o te paati
A strong incentive to transport public transport	He whakatenatena kaha ki te kawe waka a-iwi
I have no further information	Kaore au i etahi atu korero
I think I’m a very good judge of appearance	Ki taku whakaaro he kaiwhakawa tino pai ahau mo te ahua
I can bring one of them to bed	Ka taea e au te kawe i tetahi o ratou ki te moenga
I was beyond that	I tua atu ano ahau
The set is the name of the species	Ko te huinga ko te ingoa o te momo
I also want to buy some stuff there for myself	Kei te pirangi ano ahau ki te hoko i etahi taonga ki reira maku
I just told you	I korero noa ahau ki a koe
I researched for my next chapter	I rangahau au mo taku upoko e whai ake nei
I will take care of your work	Maku ano e kawe a koutou mahi
Man cannot wrap himself up for protection	E kore e taea e te tangata te takai i a ia ano hei whakamarumaru
The reason for the small size is not known	Ko te take mo te iti o te rahi kaore i te mohiotia
It’s a good turn of the world, the game is over	He hurihanga pai o te ao, kua oti te keemu
Hopefully those will be accepted for lunch	Ko te tumanako ka whakaaetia aua mea mo te tina
I don’t know how to do it	Kaore au i te mohiotanga ki te mahi
I'm tired	Kua ruha ahau
I appreciate you speaking directly to me	Ka mihi ahau ki te korero tika mai koe ki ahau
The wrong decision can be a big problem for you	Ko te whakatau he ka waiho hei raru nui mo koe
I heard it before	Ka rongo ahau i te aroaro
The mother and daughter accompanied him	I haere tahi te whaea me te tamahine i tona taha
I want everyone to be familiar with your presence	Ko taku hiahia kia waia nga tangata katoa ki to aroaro
I climbed up	I piki ahau ki runga
I understand your answer	Ka mohio ahau ki to whakautu
I have come a long way	Kua tae mai ahau ki tawhiti
With a shout of warning he turned	Na te hamama o te whakatupato i tahuri ia
To leave something behind	Ki te waiho i tetahi mea ki muri
I make computers in my bedroom	Ka hanga rorohiko ahau i roto i taku whare moenga
I can't give false information	Kaore e taea e au te tuku korero teka
I stopped pouring coffee for a long time to check	Ka mutu taku riringi kawhe mo te wa roa ki te tirotiro
I wasn’t sure what to do	Kare au i tino mohio he aha nga mahi
I found the board’s comment	I kitea e au te korero a te poari
I just wanted to express my gratitude to you	I hiahia noa ahau ki te whakapuaki i taku mihi ki a koe
I like it, I recommend this	He pai ki ahau, ka tūtohu tenei
I can keep the door open	Ka taea e au te pupuri i te tatau kia tuwhera
I turned to him	Ka tahuri atu ahau ki a ia
I hoped they were all fine	I tumanako ahau kei te pai katoa ratou
I still hold the swing and lose it, but it doesn’t	Ka mau tonu ahau i te piu ka ngaro, engari karekau
I will not do you any harm, nor will I harm you	E kore rawa ahau e mahi he i a koe, e kore ano e tukino i a koe
I don’t think this is fair	Ki taku whakaaro kaore i te tika tenei
I have done the work to educate myself	Kua mahia e au te mahi ki te ako i ahau ano
I couldn’t help but change	Kaore au i kaha ki te huri
I knew that, he wouldn't say no	I mohio ahau ki tera, kaore ia e kii kee
I knew for a long time	I mohio ahau mo te wa roa
I just have to use the toilet	Me whakamahi noa ahau i te wharepaku
I saw it that evening	I kite ahau i te ahiahi o taua po
It was a few weeks before he saw them	He wiki torutoru i mua i tana kitenga ia ratou
I know you want some	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki etahi
He was later named a player of the tournament	Nō muri mai ka whakaingoatia ia hei kaitākaro o te whakataetae
Her eyes are always red	He whero tonu ona kanohi
I honestly don’t mind going, but he’s fine	He pono kaore au e aro ki te haere, engari kei te pai ia
I was really scared	I tino wehi ahau
People have their boundaries	Kei te tangata tona rohe
The meaningful curriculum is not balanced	Ko te marautanga whai tikanga e kore e taurite
I would never be ready	E kore rawa ahau e rite
I wanted to ease him inside	I hiahia ahau ki te whakangawari ia ia ki roto
A loud noise filled the space	He haruru nui ka kapi te waahi
I had no idea what the hell was going on	Kaore au i mohio he aha te reinga kei te haere
I had lived there once before, during a study course	I noho ahau ki reira kotahi i mua, i te wa o te akoranga ako
I used it the normal way	I whakamahia e ahau ki te huarahi noa
I was searching for my worldview	I rapu ahau mo taku kaupapa o te ao
Must have permission to plan	Me whai whakaaetanga ki te whakatakoto mahere
I just remember wanting to play with them	Ka mahara noa ahau ki te hiahia ki te takaro ki a raatau
I had no idea what they were using the information for	Kare au i mohio he aha ta ratou e whakamahi ana i nga korero
I heard button clicks	I rongo ahau i nga patene patene
I want us to be closer	Ko taku hiahia kia tata atu taatau
I died of fear and fainted with fear	I mate ahau i te wehi, i kahakore i te mataku
I saw him in his room and everything was fine	I kite ahau ia ia ki tona ruma ka pai nga mea katoa
I was always successful	I angitu tonu ahau
I joined with the most innocent air of the world	I uru atu ahau me te hau tino harakore o te ao
The girl disappears completely into those eyes	Ka ngaro rawa te kotiro ki aua kanohi
I will hear it in my real life	Ka rongo ahau i roto i taku tino oranga
Very few concretes are known for their production and feeding methods	He iti noa nga raima e mohiotia ana mo te whakaputa me nga tikanga kai
I hope you remember me	Ko taku tumanako ka maumahara koe ki ahau
I am also engaged to be married	Kua taumau ano ahau ki te marena
I close my eyes and count under my breath	Ka kati oku kanohi, ka tatau i raro i taku manawa
I really remembered only one story	I tino mahara ahau kotahi anake te korero
I began to feel it in my chest	I timata ahau ki te rongo i roto i toku uma
I was unable to answer the academic questions	Kaore i taea e au te whakautu i nga patai matauranga
I trust the weather, really	Ka whakawhirinaki ahau ki te rangi, tino
I couldn’t bear to stay with him	Kaore au i kaha ki te noho ki a ia
I never really liked to lie	Kore rawa ahau i tino pai ki te korero teka
I can’t be a waste for myself or anyone else	Kare e taea e au te noho ururua mo au ake, mo tetahi atu ranei
I spent a few hours in assembly	He torutoru nga haora i noho ahau ki te huihui
I looked up and he looked up and I sighed	Ka titiro ahau, ka titiro atu ia, ka aue ahau
I didn’t say hold on to the golf swing	Kare au i kii kia mau ki te piu korowha
I didn’t hear him directly	Kaore au i rongo tika ki a ia
I called his name, but there was no answer	Ka karanga ahau ki tona ingoa, engari kaore he whakautu
I knew something strange had happened to me	I mohio ahau kua pa tetahi mea ke ki ahau
I know your real surprise	Kei te mohio ahau ki to tino miharo
I couldn’t help but push it away	Kaore au i kaha ki te pana atu
I have to do it right	Me mahi tika ahau
I can't understand how this works	Kare e taea e au te mohio ki tenei mahi
I didn’t bother to visit him	Kaore au i kaha ki te toro atu ki a ia
I checked not to breathe	I tirotirohia e au kaore i te manawa
I will find my own way	Ka kitea e au taku ake huarahi
I did not ask him to come here	Kaore au i tono kia haere mai ia ki konei
I might go and see him at home	Ka haere pea ahau kia kite ia ia i te kainga
I will always help him	Ka awhina tonu ahau ki a ia
I can imagine he will stand still	Ka taea e au te whakaaro ka tu tonu ia
I missed the new photos	I ngaro ahau i nga whakaahua hou
I pulled the door of the house shut and closed it	Ka kumea e ahau te tatau o te whare ka kati, ka tutakina
I breathed through my nose	I manawa ahau ma toku ihu
We find out later that he is a talented singer	Ka kitea e matou i muri mai he kaiwaiata mohio ia
I leaned against the door frame	I okioki ahau ki te anga tatau
I can hear them from the pictures	Ka rongo ahau i a raatau mai i nga pikitia
I didn’t know you were a city commissioner	Kare au i mohio he kaikomihana taone nui koe
I have lost many countries	He maha nga whenua kua ngaro ahau
I slipped and almost fell	I paheke ahau ka tata hinga
I will go to your house and talk to your father	Ka haere ahau ki to kainga ka korero ki to papa
I chose to stay rather than wander	I whiriwhiri ahau ki te noho, kaua ki te kopikopiko
I love their creativity	Aroha ana ahau ki to raatau kaha auaha
I have to be there when he wakes up	Me noho ahau ki reira ina oho ake ia
I just wanted to be free	I hiahia noa ahau kia noho noa
I have no eyes behind my head	Karekau oku kanohi kei muri o toku mahunga
I just forgot his name, that’s all	Kua wareware noa ahau ki tona ingoa, heoi ano
I was the one who had to settle down	Ko ahau te mea i tika kia tau
I would be really scared	Ka tino wehi ahau
A hand is holding the letter and we are in touch	He ringa kei te pupuri i te reta a mai whakapā mai
I want people to drink and eat as much as possible	E hiahia ana ahau kia inu nga tangata me te kai nui rawa atu
I give myself to die for the sheep	E tuku ana ahau i ahau kia mate mo nga hipi
A great store for those who love books	He toa nui mo te hunga e aroha ana ki nga pukapuka
I didn’t escape, just by luck	Kare au i mawhiti, na te waimarie anake
I hated him	I kino ahau ki a ia
I am filled with pride and joy	Kua ki ahau i te whakapehapeha me te koa
It’s better that I don’t drink anything for a while	He pai ake kia kaua ahau e inu i tetahi mea mo tetahi wa
The civil trial was decided out of court	I whakatauhia te whakawa a-iwi i waho o te kooti
I had no idea the two had met	Kaore au i mohio kua tutaki te tokorua
I didn’t really think about that	Kaore au i tino whakaaro mo tena
An important part of presentation evaluation is diet	Ko tetahi waahanga nui o te aromatawai whakaaturanga ko te kai
It is traditional and original	He mea tuku iho me te taketake
I proved the truth	I whakamatau ahau i te pono
I talked to him a few days ago	I korero ahau ki a ia i etahi ra i mua
I started to feel sad	I timata ahau ki te pouri
There are remnants of memories for days to come	He toenga maharatanga mo nga ra kei te heke mai
There is a paper path or floor cleaner under it	He ara pepa, tahia papa ranei kei raro i a ia
I know what the government does	E mohio ana ahau ki te mahi a te kawanatanga
A name came up, familiar but not perfect	I puta mai he ingoa, kua taunga engari kaore i tino tika
To me it is very clear	Ki ahau he tino marama
I spent all my childhood striving to achieve that goal	I whakapau katoa ahau i taku tamarikitanga ki te tohe ki te whakatutuki i taua kaupapa
I think it’s a good way to do business	Ki taku whakaaro he huarahi pai ki te pakihi
I couldn’t do anything about it	Kaore i taea e au tetahi mea mo taua mea
I want to have a chance at drama	Kei te pirangi au ki te whai waahi ki te whakaari
I can't explain now	Kaore e taea e au te whakamarama inaianei
I took his word for it	Ka mau ahau ki tana kupu
It has also been adapted into two story series	Kua urutau ano ki nga raupapa pakiwaitara e rua
I didn’t think it was possible	Kaore au i whakaaro ka taea
I pray that we are not too late to rescue her	Te pure nei au e, aita tatou i taere roa no te faaora ia’na
One room with one window	He ruma kotahi me te matapihi kotahi
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I have to choose only one	Me whiriwhiri e au kia kotahi anake
I knew he couldn’t be trusted	I mohio ahau e kore e taea e ia te whakawhirinaki
I don’t mind him	Kaua ahau e whakaaro ki a ia
I have more than that	He mea nui ake taku i tera
I am free every evening	Kei te waatea ahau ia ahiahi
I saw a thick, gray cloud to my right	I kite ahau i tetahi kapua matotoru, hina ki toku taha matau
Faith was found to have a significant impact with the bank	Ko te whakapono i kitea he painga nui me te putea
I’m mistaken that we can do anything else from him	Kei te pohehe ahau ka taea e tatou tetahi atu mea mai i a ia
I try to just cry about that	Ka ngana ahau ki te tangi noa mo tena
I heard you two fighting	I rongo ahau i a korua e whawhai ana
I’m still doing them	Kei te mahi tonu ahau i a raatau
I have given the solution	Kua hoatu e ahau te otinga
I wanted to run back to hug her	I hiahia ahau ki te oma whakamuri ki te awhi ia ia
I know it’s my mother	E mohio ana ahau ko toku whaea
I fully accept your resignation today	Ka tino whakaae ahau ki to rihaina i tenei ra
I was a first grader	He tamaiti kirikiri tuatahi ahau
I got on it	I eke ahau ki runga
I will not allow it to fall	E kore ahau e whakaae ki te hinga
I can hear something different now	Ka taea e au te rongo i tetahi mea rereke inaianei
I wish my mom was my mom	Ko taku hiahia ko toku mama ano toku mama
Each city will be thoroughly analyzed by a review committee	Ko ia taone ka tino wetewetehia e te komiti arotake
A male that most women don’t really see	He tane kaore i tino kitea e te nuinga o nga wahine
It was a request from him that we agreed to come here	He tono nana i whakaae matou ki te haere mai ki konei
I wanted you to know that all that room was mine	I hiahia ahau kia mohio tera ruma katoa naku koe
I went to check, my mother works at the hospital	I haere ahau ki te tirotiro, ko taku whaea e mahi ana i te hohipera
Everything happened, myself	I puta nga mea katoa, ko au ano
I did not come here	Kaore au i haere mai ki konei
I went downstairs to the living room	I heke ahau ki raro ki te ruma noho
I take care of my body	Ka tiaki ahau i toku tinana
Sometimes the spear was replaced with a sword	I etahi wa ka whakakapia te tao ki te hoari
I was badly beaten	I te tutua kinotia ahau
He was a tall man with large blue eyes and fleshy ears	He tangata roroa he nui nga karu kahurangi me nga taringa kiko
I don’t want your love	Kare au e pirangi i to aroha
I was mistaken for that	Kua pohehe ahau ki tera
I loved him	I aroha ahau ki a ia
These teeth are shining	Ko enei niho e whiti ana
I heard him near me	I rongo ahau i a ia e tata ana ki ahau
I sowed it but he died	I ruia e ahau engari kua mate ia
I knew he was asking permission to comfort the girl	I mohio ahau kei te tono whakaaetanga ia ki te whakamarie i te kotiro
I asked if he had eaten everything he brought	Ka patai ahau mehemea kua kai ia i nga mea katoa i kawea mai e ia
I have bought the cow	Kua hokona e au te kau
I found it two hours ago	I kitea e ahau i nga haora e rua ki muri
I wondered what his family was	I whakaaro ahau he aha tana whanau
He was not too sorry for his actions	Kaore ia i tino pouri mo ana mahi
I have a job and a shelter	He mahi, he whakaruruhau taku
I was nervous, but also scared	I hikaka ahau, engari i mataku hoki
I gave a gentle slap to his hand	I hoatu e ahau he papaki ngawari ki tona ringa
I told you to go	I mea ahau kia haere koe
I can't talk to him right now	Kaore e taea e au te korero ki a ia inaianei
I have to ask you	Me patai ahau ki a koe
It is a promise that you will love yourself at all times	He oati kia aroha koe ki a koe i nga wa katoa
He should have been here with me	Me i konei ia ki ahau
I knew his parents were dead	I mohio ahau kua mate ona matua
I turn around and change my dream	Ka huri au ka huri i taku moe
I stumbled back and turned on my lamp	I tutuki ahau ki muri, ka whakaarahia taku rama
I can’t believe they’ve gone	Kaore au e whakapono kua haere ratou
I bent down and pushed some more leaves	Ka piko ahau, ka panaia etahi atu rau
I have become very confident in my own good	Kua tino maia ahau mo taku ake pai
I just handed my gun to his knee cap	I tukuna noa e ahau taku pu ki tona potae turi
The weight rested on his shoulders	Ka tau te taumaha ki runga i ona pokohiwi
I can’t see many of them to talk about	Kare e taea e au te kite i te nui o ratou hei korero
I’m still thinking about him	Kei te whakaaro tonu ahau ki a ia
I just summed up who you are	I whakahuihui noa ahau ko wai koe
I guess it’s a dream or something	Te mana'o nei au he moemoea he aha ranei
I want my daughter to see me at work	Ko taku hiahia kia kite taku tamahine i ahau e mahi ana
I have heard of you and your organization	Kua rongo ahau ki a koe me to whakahaere
I am not one of them	Ehara ahau i tetahi o ratou
I think you have your own issues	Ki taku mahara kei a koe ano nga take
I go to his house after school	Ka haere ahau ki tona whare i muri i te kura
I have said many things to myself over the years	He maha nga korero i kii ahau ki a au ano i nga tau
I turned and gently kissed her on the lips	Ka huri ahau ka kihi marie ia ia i runga i nga ngutu
I have an open files policy	He kaupapa here kōnae tuwhera taku
In my view it is the basic way of life	Ki taku titiro ko te ahua taketake o te oranga
I have a vain heart now	He ngakau horihori taku inaianei
I told him not to worry	Ka ki atu ahau ki a ia kia kaua e manukanuka
It’s kind of tired and exhausted, not surprising	He ahua ngenge me te ngenge, ehara i te mea ohorere
I have to save the driver and go home	Me whakaora e ahau te kaitaraiwa ka hoki ki te kainga
I told him not to talk to you	I ki atu ahau ki a ia kia kaua e korero ki a koe
I really wanted to go	I tino hiahia ahau ki te haere
I loved them in different ways	I aroha ahau ki a ratou i roto i nga huarahi rereke
I have the honor to call myself a member	He honore ahau ki te karanga i ahau he mema
I followed for a few miles right behind me	I whai ahau mo etahi maero tika i muri i ahau
I just want to help you	Kei te pirangi noa ahau ki te awhina i a koe
I have nothing in me to deny	Kaore au i roto i ahau ki te whakakahore
I think it’s dangerous now	Ki taku whakaaro he morearea inaianei
I think this is a waste of time	Ki taku whakaaro he moumou taima tenei
I hated waiting for something	I kino ahau ki te tatari mo tetahi mea
I had no idea where you were	Kaore au i mohio kei hea koe
I can’t bring myself to care	Kaore e taea e au te kawe i ahau ki te tiaki
I think you'll be quick to get it	Ki taku whakaaro ka tere koe ki te tiki
I got out of bed and looked closer	Ka whakatika ahau i te moenga ka titiro tata atu
I was allowed to do this	I whakaaetia ahau ki te mahi penei
I really know your thoughts, he thought	E tino mohio ana ahau ki o whakaaro, ka whakaaro ia
I can’t bear to be close to him	Kaore au e kaha ki te noho tata ki a ia
I entered the gym and worked my chest and shoulders	I uru ahau ki te whare takaro, ka mahi i taku uma me oku pakihiwi
A gate or door that opens on the street is locked	He keti, he kuaha ranei e tuwhera ana i runga i te huarahi i raka
I was on the front row	Ko ahau i te rarangi o mua
The real cowboy is just like his horse	Ko te tino kaupoai he rite noa ki tana hoiho
I was left feeling better	I mahue ahau i te ahua pai ake
I watched them walk by my seat many times	I titiro ahau i a ratou e haere ana i taku nohoanga i nga wa maha
I couldn’t help but think of your thoughts on these topics	Kaore au i kaha ki te whakaaro ki o whakaaro mo enei kaupapa
X left here today after a six- to seven -day stay	I wehe a X i konei i tenei ra i muri i te ono, e whitu nga ra e noho ana
I stopped smoking and drinking	Ka mutu taku kai paipa me te inu
I can see the beginning of his career	Ka taea e au te kite i te timatanga o tana taangata
A tool you made yourself	He taputapu nau ake i hanga
I had no idea what the problem was	Kaore au i mohio he aha te raruraru
I didn’t want a soldier in a gun	Kaore au i hiahia ki te hoia i roto i te patu
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I know you are in an impossible situation	E mohio ana ahau kei roto koe i tetahi ahuatanga kaore e taea
I didn’t think to check it out	Kaore au i whakaaro ki te tirotiro
I think it’s a mixture	Ki taku whakaaro he ranunga
I think we like it	Ki taku whakaaro he pai ki a maua
There are a lot of people who aren’t in a project and end up	He maha nga taangata kaore i roto i tetahi kaupapa ka mutu
I was dragged	I toia ahau
I read the story, quietly, silently	I panuihia e au te korero, ata, wahangu
I like my back seat but it gets dirty	He pai ki ahau taku potae o muri engari ka paru
I have never lived on any kind of family management	Kare au i noho ki runga i tetahi momo whakahaere whanau
I let her go and start dressing	Ka tuku ahau ia ia ka timata ki te kakahu
I have to stick to evil	Me piri ahau ki te kino
A simple, honest video	He ataata ngawari, pono
A man, who does not cry in pain	He tangata, kaore e tangi i te mamae
The work makes sense	Ka whai tikanga te mahi
She loves him	Ka aroha ia ki a ia
I looked over the other shoulder	I titiro ahau ki runga i tetahi atu pokohiwi
I would like to have my book published	Kei te pirangi ahau kia taia taku pukapuka
I truly thought you deserved this pleasure	I whakaaro pono ahau e tika ana koe mo tenei ahuareka
I am a different person now	He tangata rereke ahau inaianei
I sat on my swing crying	I noho ahau i runga i taku piu e tangi ana
I didn’t speak or pay attention	Kaore au i korero, i aro ranei
I would say twenty, maybe more	Ka kii ahau e rua tekau, ka nui ake pea
A light weight wine is elegant and drink forward	He waina mama te taumaha he huatau me te inu whakamua
A wide laugh spread over his face	Ka toro atu te kata whanui ki runga i tona mata
I was looking for an assistant in bright weapons	I rapu ahau mo te kaiawhina i roto i nga patu kanapa
I am, in many ways, a simple person	Ko ahau, i roto i nga ahuatanga maha, he tangata ngawari
A whole group of soldiers were at rest	He roopu hoia katoa i te whakatā
I tried to bend over to break the hold	I tamata ahau ki te piko ki te wawahi i te pupuri
I can't let you go	Kaore e taea e au te tuku kia haere noa koe
I fell for the love and power of it	I hinga ahau mo te aroha me te mana o taua mea
I can’t separate them from each other	Kare e taea e au te wehe i tetahi ki tetahi
I grew up well	I whakatipu pai ahau
I just wanted to play in the orchestra	I hiahia noa ahau ki te takaro i roto i te orchestra
I want to see them succeed and thrive	Kei te pirangi au ki te kite i a raatau ka angitu me te pai
I put my hand on the side of his face	I hoatu e ahau toku ringa ki te taha o tona mata
I thought you said you lost me	I whakaaro ahau i kii koe kua ngaro koe i ahau
I have to stay	Me noho ahau
I can offer thanks	Ka taea e au te tuku mihi
I wanted another version	I hiahia ahau ki tetahi atu putanga
I mean give it time	Ko taku tikanga he hoatu taima ki a koe
These requirements are very complex	He tino uaua enei whakaritenga
According to reports the horse and rider crossed the river	E ai ki nga ripoata i whakawhiti te hoiho me te kaieke i te awa
He has a brother and a sister	He tuakana, he tuahine tana
I didn’t mind waiting until it was dark	Kaore au i aro ki te tatari tae noa ki te pouri
I have a beautiful house	He whare ataahua taku
I see you are busy	Ka kite ahau kei te pukumahi koe
I will say listen or lose	Ka kii ahau whakarongo ka ngaro ranei
I turn to my heels and lead them away	Ka huri ahau ki taku rekereke ka arahina atu ratou
I cut it well	I tapahi pai ahau
It was the center that remained	Koia te pokapū i mau tonu
I saved all my money to buy this gift	I penapenahia e ahau aku moni katoa hei hoko i tenei koha
I want to end all this	E hiahia ana ahau ki te whakamutu i enei mea katoa
I think he’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai ia
I also have a teenager at home	He taiohi ano taku kei te kainga
I thought I would get it for you	I whakaaro ahau ki te tiki ma koe
I thought it was the same	I whakaaro ahau he pena ano
I thought they were more intelligent	I whakaaro ahau he nui ake to raatau mohio
I could feel his hot breath on my neck	Ka rongo ahau i tana manawa wera ki toku kaki
I thought it was a cow, and nothing satisfied me	I whakaaro ahau he kau, kahore he mea i makona i ahau
It is a minute away from the crown	He meneti te tawhiti atu i te karauna
I sighed and rested my back	Ka mapu ahau ka okioki ki muri
I don't see a useful tank to use	Kare au e kite he tank whaihua hei whakamahi
I decide he will come	Ka whakatau ahau ka tae mai ia
I will join	Ka uru atu ahau
I hated the thought of running	I kino ahau ki te whakaaro ki te oma
I didn’t feel like going outside or doing anything	Kaore au i kaha ki te haere ki waho, ki te mahi ranei i tetahi mea
There is no sign of their friendship	Karekau he tohu o to raua hoa
I live in my apartment with my wife	Kei te noho ahau i taku whare noho me taku wahine
Cuba is a very different country	He whenua tino rerekee a Cuba
I can’t really thank him enough	Kare e taea e au te tino mihi ki a ia
A month later she became pregnant with her second child	He marama i muri mai ka hapu ia ki te tuarua o tana tamaiti
I must have been four	Me kua wha ahau
I sent a special message to him	I tukuna e ahau he karere motuhake ki a ia
I have to leave	Me waiho e ahau
I opened my eyes and just smiled	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi ka ataata noa ahau
I loosed him and gave him life	Naku ia i wewete, i hoatu te ora ki a ia
I also do the books	Maku ano e mahi nga pukapuka
I also lost my front tooth	I ngaro hoki taku niho o mua
A bunch of students are on low incomes	He paihere o nga akonga kei runga i nga moni iti
I knew something bad was going to happen	I mohio ahau ka tupu tetahi mea kino
I felt the chill of loneliness	I rongo ahau i te makariri o te mokemoke
A nozzle is attached to the support tube	Ka whakairihia he pupuhi ki te ngongo tautoko
It’s a tool of my marketing and nothing else	He taputapu o taku hokohoko me te kore ke atu
I mean, honestly, he’s gone too far by now	Ko taku tikanga, he pono, kua tawhiti rawa ia i tenei wa
I hear someone outside and walk again, get close	Ka rongo ahau i te tangata i waho ka hikoi ano, kia tata
I was slow to get out of the blocks	I puhoi ahau ki waho i nga poraka
I want him to see this	Ko taku hiahia kia kite ia i tenei
I kindled a fire on its banks	I tahuna e ahau he ahi ki runga i ona pareparenga
I warned you that this is not without fornication	I whakatupato ahau ki a koe ehara tenei i te mea kare he moepuku
There is no sign for him on my wall	Karekau he panui mona i runga i taku pakitara
I wondered who won the battle	I whakaaro ahau ko wai i toa i te pakanga
Someone was watching closely	He maataki tata tetahi tangata
There is a treasure in the clothes	He taonga i roto i nga kakahu
It is a learning space for our young people	He waahi ako mo a tatou taiohi
I remember him telling me it never stopped	Ka maumahara ahau ki tana korero mai ki ahau kare ano i mutu
I stood and turned there	Ka tu ahau ka huri ki reira
They need food and shelter, gas money	Kei te hiahia kai me te waahi noho, moni hau
I said, a little nervous but still not scared	I kii ahau, he iti te awangawanga engari kaore ano kia mataku
I saved you last night	Naku koe i whakaora inapo
I can’t stand the smell	Kare e taea e au te tu ki te haunga
There are many more people	He maha atu nga taangata
I looked at him	I titiro ahau ki a ia
I didn’t talk much to them about the doctors at the hospital	Kare au i korero nui ki a ratou nga taote i te hohipera
I continued to sing	I haere tonu ahau i te waiata
I wanted to see his eyes	I hiahia ahau ki te kite i ona kanohi
I learned about these girls, after the conversation started	I ako ahau mo enei kotiro, i muri i te tiimata o te korerorero
I'm on it now	Kei runga ahau inaianei
I didn’t see my tears	Kare au i kite i oku roimata
I thought about the day of the accident	I whakaaro ahau mo te ra o te aitua
The team did not pursue this	Karekau te kapa i whai i tenei
New growth of shoots in spring and summer	Ko te tipu hou o te wana i te puna me te raumati
A hand touches his shoulder to lift him up	Ka pa te ringa ki tona pakihiwi hei whakaara ake
I went back home and slept	Ka hoki ahau ki te kainga ka moe
I really believe that	Kei te tino whakapono ahau
I feel sick now	He ahua mate ahau inaianei
You want George there	Kei te hiahia koe a George ki reira
I am angry but your anger is different	Ka riri ahau engari he rereke to riri
I am a big hormone	Ko ahau tetahi homoni nui
I like that you are here	He pai ki ahau kei konei koe
I love all women	Aroha ana ahau ki nga wahine katoa
This was done without any problems	I mahia tenei kaore he raruraru
It's been a few seconds	Kua hipa etahi hēkona
I saw the woman in my dreams	I kite ahau i te wahine i roto i aku moemoea
I wanted to try to make something else	I hiahia ahau ki te ngana ki te hanga i tetahi atu mea
Martin ran from there	Ka oma a Martin mai i reira
I was in the third position	Ko ahau i roto i te toru o nga waahi
I am mine, and he is his	Naku ahau, nana hoki ia
I tried to eat the book	I whakamatau ahau ki te kai i te pukapuka
He continued to be active in politics	I kaha tonu tana mahi torangapu
I can see why my daughters are so passionate	Ka kite ahau he aha i tino pai ai aku tamahine
I like the way it looks	He pai ki ahau te ahua o te ara
I can’t imagine a violent life like this	Kare e taea e au te whakaaro he oranga tutu penei
I believe she got pregnant last year	E whakapono ana ahau i hapu ia i tera tau
I want to stop living under a cloud of fear	Kei te pirangi au kia mutu te noho i raro i te kapua o te wehi
I want to go in a blood relationship with you	E hiahia ana ahau ki te haere i roto i te hononga toto ki a koe
Eventually I was done	I te mutunga ka oti i ahau
But we tried to live a simple life	Ua tamata râ matou i te ora i te hoê oraraa au noa
I got better	I pai ake ahau
I would never order you to sleep with her	E kore rawa ahau e whakahau ia koe kia moe ki a ia
I just need to gather my thoughts	Me kohikohi noa oku whakaaro
It was a flaw, he said	He koha, ka kiia e ia
I think it’s very obvious	Ki taku whakaaro he tino kitea
I ate half of the salad and then threw it away	I kai ahau i te haurua o te huamata katahi ka maka atu
I don’t trust him	E kore ahau e whakawhirinaki ki a ia
I kissed her for a long and good time	I kihi ahau ia ia mo te roa me te pai
The film was very successful in major cities	I tino angitu te kiriata i nga taone nui
The shot, even from this small gun may be noticeable	Ko te pupuhi, ahakoa mai i tenei pu iti ka aro pea
I heard his voice	I rongo ahau i tona reo
I didn’t see anyone and I was in trouble	Kaore au i kite i tetahi ka raru ahau
I tore another piece and so on	I haea e ahau tetahi atu wahi me te pera ano
I decide not to press the issue	Ka whakatau ahau kia kaua e pehi i te take
I bend down to keep my knees for support	Ka piko ahau ki te pupuri i oku turi hei tautoko
I want to explain this to you	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i tenei ki a koe
I really remember that	Kei te tino mahara ahau ki taua mea
I want everything to be easy	Ko taku hiahia kia ngawari nga mea katoa
A few years later he caught one	I etahi tau i muri mai ka mau ia ia tetahi
I just tested you	I whakamatau noa ahau ia koe
I packed my things and went to my brothers	I takai ahau i aku mea ka haere ki oku tuakana
I will definitely trust you	Ka tino whakawhirinaki ahau ki a koe
I heard my coat being stretched	I rongo ahau e totoro ana taku koti
I was just the best night, the morning, of my life	Ko ahau noa te po pai, te ata, o toku ora
I can’t look any different	Kaore e taea e au te ahua rereke
I watch the sun rise over the sea	Ka matakitaki ahau i te whitinga o te ra ki runga i te moana
The lump swelled down his throat	Ka pupuhi te putunga ki tona korokoro
I drank for a long time and held my breath	I inu roa ahau ka mau taku manawa
My skin was surrounded by a flash that flashed through my fingers	I karapotia toku kiri he rama ka pupuhi i oku maihao
I stand in awe of you	E tu wehi ana ahau ki a koe
I was there for him when he needed me	I reira ahau mo ia i te wa e hiahia ana ia ki ahau
I like to sleep until noon	He pai ki ahau te moe tae noa ki te awatea
Happiness welled up in him	Ka pupuhi te harikoa i roto i a ia
There are a few of them actually	He torutoru o ratou mau
You have to believe me	Me whakapono koe ki ahau
A small group is approaching	Kei te whakatata mai tetahi roopu iti
I kept jumping and I relied on running to keep from falling	I peke tonu ahau ka whakawhirinaki ahau ki te rere kia kaua e hinga
I let you all down	I tuku ahau i a koutou katoa ki raro
I didn’t get in the way of the others	Kaore au i whiwhi ki te waahi o era atu
I have never lived in this swamp	Kare au i noho ki tenei repo
I really liked the sound of his laughter	I tino pai ahau ki te tangi o tana kata
I have to be sharp	Me koi ahau
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
I’m amazing, I’m alive	He mea whakamiharo ahau, kei te ora
I will mention this for a reason	Ka whakahua ahau i tenei mo tetahi take
I have a big problem with that	He raru nui taku ki tera
I just stared	I titiro noa ahau
It’s a great place to hide among millions of people	He waahi pai ki te huna i waenga i nga miriona taangata
I mean there is a problem here	Ko taku tikanga he raruraru kei konei
He set up a psychology department at the university	I whakaturia e ia te tari hinengaro i te whare wananga
I was there on the boat, and so was he	I reira ahau i runga i te waa, ko ia ano hoki
I thought my father was a good man	I whakaaro ahau he tangata pai toku papa
I couldn’t stop my body from shaking	Kaore i taea e au te aukati i taku tinana kia wiri
I felt blood flow to my head	I rongo ahau i te rere o te toto ki toku mahunga
I stand there trying to capture that mysterious look	Ka tu ahau ki reira e ngana ana ki te hopu i taua titiro ngaro
I’m mistaken for a priority right now	Kei te pohehe ahau he kaupapa matua i tenei wa
I hear it in front of anyone	Ka rongo ahau i te aroaro o tetahi
He also claimed to be a machine gunner	I kii ano ia mo te miihini o te tukituki
I sat shaking for about twenty minutes	I noho wiriwiri ahau mo te rua tekau meneti pea
I decided to meet the family here for breakfast	I whakatau ahau ki te whakatau i te whanau ki konei mo te parakuihi
I had to do some bad things in the war	Me mahi au i etahi mahi kino i te pakanga
Under current leaders that will not be possible	I raro i nga kaiarahi o naianei karekau e tutuki
I took it while he was asleep	I tangohia e ahau i te wa e moe ana ia
I will admit that is a mistake	Ka whakaae ahau he he tera
I didn’t understand why	Kare au i marama ki te aha
It seems like I don’t sit around thinking about my pain	Te ahua nei kare au e noho ki te whakaaro mo taku mamae
I have given him something to live on	Kua hoatu e ahau tetahi mea hei noho mona
I will pause to consider this question	Ka okioki ahau ki te whakaaro ki tenei patai
I was in his office, standing by his desk	I runga ahau i tana tari, e tu ana i te taha o tana teepu
Homer walks fast	Ka tere haere a Homer
A portrait of a real woman, naked at the waist	He whakaahua o te wahine tuturu, e tahanga ana ki te hope
I know this process has never run before	E mohio ana ahau kaore tenei tukanga i rere i mua
At that time there was no effective treatment	I taua wa kaore he maimoatanga whai hua
I went to the bathroom before bed	I haere ahau ki te kaukau i mua i te moe
The sinner will be punished	Ka whiua te tangata hara
I was worried it wasn’t over yet	I awangawanga ahau kaore ano i mutu
I asked about his guests	I patai ahau mo ana manuhiri
I have a huge list to include	He rarangi nui taku hei whakauru
I know your cows are on a thousand hills	E mohio ana ahau nau nga kau kei runga i te mano pukepuke
I believe they will do the same	E whakapono ana ahau ka pera ano ratou
I couldn’t let it down	Kaore i taea e au te tuku ki raro
A methodology will also be provided to review this hypothesis	Ka tukuna ano he tikanga hei arotake i tenei whakapae
I went to the sink to wash my face	I haere ahau ki te totohu ki te horoi i toku mata
I am only fifteen years old	Tekau ma rima noa oku tau
The release took place on the first floor of the home	I puta te whakaputanga ki te papa tuatahi o te kainga
I would consider it a complete violation of my privacy	Ka kiia e ahau he tino takahi i taku noho muna
That pleased me	I pai mai tera ki ahau
I will always die	Ka mate tonu ahau
Evil is far and wide	Ko te kino kei tawhiti e toro atu ana
I'll make sure he gets it	Ka whakarite ahau ka whiwhi ia
I can’t say where it came from	Kare e taea e au te kii i ahu mai i hea
I’m trying to escape him	Kei te ngana ahau ki te mawhiti i a ia
Hope to see you again, soon	Ko te tumanako ka kite ano ahau i a koe, kare e roa
I’ll put people on top of the issue	Ka waiho e ahau nga tangata ki runga ake i te putanga
I turned and looked at him, hoping he would come back	Ka tahuri ahau, ka titiro ki a ia, me te tumanako ka whakahoki mai ia
Many of them were true	He maha o ratou i pono
We need more	Kei te hiahia nui atu taatau
I hoped I would survive	I tumanako ahau ka ora ahau
Very comfortable in my room	He tino pai ki roto i taku ruma
I can’t be satisfied with him	Kare e taea e au te makona ki a ia
I tried it twice and got the same message	E rua nga wa i whakamatauria e au ka whiwhi i taua karere ano
I go back to the bathroom	Ka hoki ahau ki te kaukau
I really thanked him for coming	I tino mihi ahau ki a ia mo tana haere mai
I ran forward as the wind blew through me	I rere ahau ki mua i te wa e rere ana te hau i roto i ahau
I gave him a really serious look	I hoatu e ahau he titiro tino nui ki a ia
I asked everyone, but no one said they took it	I patai ahau ki nga tangata katoa, engari kaore tetahi e kii i tangohia e ratou
I managed to read all the cover books	I whakahaere ahau ki te panui i nga pukapuka hipoki katoa
There were many things I wanted at once	He maha nga mea i pirangi ahau i te wa kotahi
Thousands are climbing the airport fence	He mano tini kei te piki i te taiapa rererangi
I had no idea how difficult it would be	Kaore au i mohio ka pehea te uaua
I came to check if you are okay	I haere mai ahau ki te tirotiro kei te pai koe
I will run again at the end	Ka rere ano ahau i te mutunga
I see two major plastic surgery procedures	Ka kite ahau e rua nga mahi pokanga kirihou nui
I taught myself just by listening	I whakaako ahau i a au ano ma te whakarongo noa
I will give you the bonus when you come back	Ka hoatu e ahau te bonus ka hoki mai koe
I knew he had a good heart	I mohio ahau he ngakau pai tona
The commission identified three disputed zone sets	I tautuhia e te komihana e toru nga huinga rohe tautohetohe
A birthday party was held to celebrate him	I whakahaeretia he ra whanau hei whakanui i a ia
I enjoy educating and inspiring writers	He pai ki ahau te whakaako me te whakahihiko i nga kaituhi
I don’t understand why he thought that	Kaore au i te marama he aha ia i whakaaro ai
I didn’t see this	Kaore au i kite i tenei
I was pretty aware of that	I tino mohio ahau ki tera
I walk forward and breathe	Ka hikoi atu ahau ki mua ka hau
I never want a crazy person like you	Kaore rawa au e hiahia ki te tangata porangi penei i a koe
I asked him to consider it	I kii atu ahau ki a ia kia whakaarohia e ia
I hired an assistant manager to help us	I utua e ahau te kaiwhakahaere kaiawhina hei awhina i a matou
I wasn’t sure he would come home again	Kaore au i tino mohio ka hoki mai ano ia ki te kainga
I must be tired	Me ruha ahau
I hope you don’t mind	Te ti'aturi nei au kaore koe e whakaaro
I blessed the dumb	I manaaki ahau i te wahangu
There is a similar division of the mechanical industry	He rite te wehewehenga o te umanga miihini
I jumped on his counter and kissed him	I peke ahau ki runga i tana porotiti ka kihi ia ia
I always look at them	Ka titiro tonu ahau ki a ratou
I always lie about my appearance	Ka takoto ahau i nga wa katoa mo taku ahua
I ran to the door and stopped him	Ka oma ahau ki te tatau ka aukati i a ia
I just wanted to get out	I hiahia noa ahau ki waho
I have analyzed his language and vocabulary	Kua tātarihia e au tana reo me tana whakamahinga kupu
I went over the bullet points in my mind	I haere ahau ki runga i nga tohu matā i roto i toku hinengaro
These planes were difficult to fly and stopped working	He uaua te rere o enei waka rererangi, ka mutu te mahi
It’s just something in my eyes	He mea noa kei taku kanohi
I am very happy for you both	He tino harikoa ahau mo korua
The dream is what it is	Ko te moemoea he aha tena
I love that this house has history	Aroha ana ahau he hitori tenei whare
I also used the swimming pool and training area	I whakamahia ano e ahau te puna kaukau me te waahi whakangungu
A recipe for disaster	He tohutaka mo te aituā
I don’t have the size I need to cut	Kaore au i te rahi e tika ana kia tapahia
In the end I took it	I te mutunga ka tangohia e ahau
I can't express the words	Kare e taea e au te whakaputa i nga kupu
I don’t like it, of course	E kore ahau e pai, o te akoranga
I found it very funny	I kitea e ahau he tino katakata
I have seen it all those years, but not since	Ua ite au i tera mau matahiti atoa, aita râ i muri a‘e
I missed it last year	I ngaro ahau i tera tau
I closed the door on his face and I closed it	I tutakina e ahau te tatau ki tona mata ka tutakina e ahau
I have to work hard until I make a decision	Me ata mahi au kia puta ra ano taku whakatau
I woke up to go to the airport	I oho ahau ki te haere ki te taunga rererangi
The best pass is one to take	Ko te paahi pai ko tetahi ka mau
I enjoy meeting people	He pai ki ahau te tutaki ki nga tangata
To my delight, I have sold ten pages	He pai ki ahau, kua hokona e au nga wharangi tekau
I have a bigger goal than this big city	He whainga nui atu ano taku i tenei taone nui
I’ll turn for a comment	Ka huri ahau mo tetahi korero
There is no one in this world to live with	Karekau he tangata i tenei ao hei noho tahi
I will never cry	Kare rawa ahau e tangi
I thought we would hate each other	I whakaaro ahau ka kino maua tetahi ki tetahi
I didn’t really understand what hell meant	Kaore au i tino marama ki te tikanga o te reinga
I saw the medicine bag	I kite ahau i te putea rongoa
I have some, ah, ethical questions to ask you	Kei a au etahi, ah, nga patai tikanga hei patai atu ki a koe
I have to stay on track	Me noho tonu ahau ki runga i te huarahi
I immediately turned around the room to watch him	I tahuri tonu ahau i te ruma ki te matakitaki ia ia
I need to find the answers	Me kimi e au nga whakautu
A large boy stood before him	Ka tu tetahi tamaiti nui ki tona aroaro
I try to break him	Ka ngana ahau ki te takahi i a ia
I didn’t want to see what happened next	Kare au i pirangi kia kite i nga mahi i muri mai
I will open the door for you	Ka whakaatu ahau i te kuaha mo koe
I also pay attention to encouragement	Ka aro ano ahau ki te whakatenatena
I believe he was very close to your family	E whakapono ana ahau i tino tata ia ki to whanau
I was a little out of place	He iti noa ahau i puta ki waho
The couple will never meet again	E kore rawa te tokorua e tutaki ano
I think they will be together for a while	Ki taku whakaaro ka noho tahi raua mo tetahi wa
I caught her scent with you	I mau ahau i tana kakara ki a koe
I will trade for less gold	Ka hokohoko ahau mo te koura iti
I brought it back a few days later	I whakahokia mai e ahau etahi ra i muri mai
I need to be able to keep track of people moving in	Me kaha ahau ki te whai i nga tangata e neke ana ki roto
They are the ancestors of the gun	Ko ratou nga tupuna o te pu
I can’t wake him up in a dream	Kaore e taea e au te whakaara i a ia i roto i te moemoea
I can’t wait for the snow to come	Kare e taea e au te tatari kia tae mai te hukarere
It’s really nice to me now that it’s up	He tino pai ki ahau i tenei wa kua eke ki runga
I didn’t want to stop	Kare au i pai kia mutu
A strong woman is strong because she is a righteous woman	He kaha te wahine kaha na te mea he wahine tika ia
It is alleged that he died in the plane crash	Ko te whakapae i mate ia i te hinganga o te waka rererangi
I lost my balance and fell into the water	Ka ngaro taku toenga ka taka ki te wai
I can’t read the look on his face	Kaore e taea e au te panui i te ahua o tona mata
I won’t write that part again	E kore ahau e tuhi ano i tera wahanga
I came to take them out of your hair	I haere mai ahau ki te tango i a raatau i o makawe
I was really excited	I tino koa ahau
The second anchor went to the stern	Ko te punga tuarua i haere ki te kei
I struggled to get back home	I kaha ake ahau ki te hoki ki te kainga
I wanted to check him out	I hiahia ahau ki te tirotiro i a ia
There is no dream	Karekau he moemoea
I feel sad for a minute	Kei te ahua pouri ahau i te meneti
I found a town there	I kitea e ahau tetahi taone i reira
I really wanted you to see that work again	I tino hiahia ahau kia kite ano koe i tera mahi
Some catch the bacteria without symptoms	Ko etahi ka mau i te huakita kaore he tohu
I was really impressed with this doctor	I tino miharo ahau ki tenei taote
I sleep better in total darkness	He pai ake taku moe i roto i te pouri tino
I couldn’t get him out of my mind	Kaore i taea e au te whakakore i a ia i taku hinengaro
Others are moral objections	Ko etahi atu he whakahē morare
I must always call on his name	Me karanga tonu ahau ki tona ingoa
I have seen something like this	Kua kite ahau ano he penei
A man to be reckoned with	A man to be reckoned with
And he told me	Na ka korerotia e ia ki ahau
I know it’s hard to wait	E mohio ana ahau he uaua te tatari
I came to collect something	I haere mai ahau ki te kohikohi i tetahi mea
I’ll add it there	Ka taapirihia e ahau ki reira
I know what you need to do	Kei te mohio ahau ki nga mea e tika ana kia mahia e koe
I was just thinking about something	I whakaaro noa ahau mo tetahi mea
I want to keep my professional license	Kei te hiahia ahau ki te pupuri i taku raihana ngaio
I just lost the moon and the mountains	I ngaro noa ahau i te marama me nga maunga
I believe we have a long time ahead of us	E whakapono ana ahau he wa roa kei mua i a tatou
I wish you were in the house to support us	Ko taku hiahia kei roto koe i te whare hei tautoko i a maatau
The cause of the accident is unknown	Kaore i te mohiotia te take o te aituā
I don’t believe in that	Kaore au e whakapono ki tera
I sighed and relaxed	Ka mapu ahau ka whakangawari
I turned to look over my shoulder	Ka tahuri ahau ki te titiro ki runga i toku pokohiwi
I lifted the bottle and carefully studied the fruit inside	I hikina e ahau te pounamu ka ata ako i te hua o roto
I curse the mind	Ka kanga ahau i te hinengaro
Three -second of the damage was sustained	E toru te rua o te pakaru i mau tonu
A test will be decided after we have assessed the damage	Ka whakatauhia he whakamatautau i muri i to maatau aromatawai i te kino
I rolled my hair back and smiled at her	Ka hurihia e ahau oku makawe ki muri ka ataata ki a ia
I was kind of surprised	He ahua miharo ahau
The father turns his back on his child	Ka huri tuara te papa ki tana tamaiti
I took off my coat and lay down	I tangohia e ahau taku koti ka takoto
The club is known for its successful football academy	E mohiotia ana te karapu mo tana kura poikiri angitu
I was really shocked by the sadness	I tino ohorere ahau i te pouri
Twelve heads turned in their direction	Kotahi tekau ma rua nga mahunga ka huri ki to ratou huarahi
I pull out the trash can and the plastic chairs	Ka toia e ahau te ipu para me nga tuuru kirihou
I am terrified for the lives of our children	Kei te mataku ahau mo te oranga o a maatau tamariki
I want to be with you, together, as a couple	Kei te pirangi ahau ki te noho ki a korua, tahi, hei tokorua
I didn’t want the time to end	Kare au i pirangi kia mutu te wa
A few girls had tears in their eyes	He ruarua nga kotiro i mau roimata i o ratou kanohi
I had a lot of training with my husband	He maha nga whakangungu me taku tane
I think the first task is to list the main features	Ki taku whakaaro ko te mahi tuatahi ko te whakararangi i nga ahuatanga nui
I also have shoes to wear	He hu ano taku hei taka
I asked him to stay close	I tono ahau ki a ia kia piri tonu
I couldn’t help myself	Kaore i taea e au te awhina i a au ano
I can't sleep there	Kare e taea e au te moe ki reira
I didn’t have time to see it	Kare au i tae i te wa ki te kite
I only met him twice	E rua noa nga wa i tutaki ai ahau ki a ia
I didn’t want to be bad	Kare au i pirangi ki te noho kino
I wondered where we were	I whakaaro ahau kei hea matou
This is called delivery pain	Ka kiia tenei ko te mamae tuku
I didn’t want to be famous or lead any change	Kaore au i pirangi ki te rongonui, ki te arahi ranei i tetahi huringa
I watch people all the time	Ka matakitaki ahau i nga tangata i nga wa katoa
A signature is required upon submission	Ka hiahiatia he hainatanga i te tukunga
I never expected it	Kare rawa ahau i tumanako
I know you’re still thinking about me	E mohio ana ahau kei te whakaaro tonu koe ki ahau
I dried up under his touch	I maroke ahau i raro i tana pa
I began to see a pattern	I timata ahau ki te kite i tetahi tauira
I can’t believe you just thought	Kaore au e whakapono kua whakaaro noa koe
I think he can make you happy	Ki taku whakaaro ka taea e ia te koa koe
I can pull their tongues out with your help	Ka taea e au te kumea o ratou arero ki waho me to awhina
I wash my upper body with my hands	Ka horoia e ahau toku tinana o runga me oku ringa
I was looking for a house	I rapu ahau mo te whare
I have to go to work early	Me haere wawe ahau ki te mahi
I saw everything	I kite ahau i nga mea katoa
Facts are lazy and information is slow	He mangere nga meka, he tomuri nga korero
You have to come back here with your wife	Me hoki koe ki konei me to wahine
This design choice was debated with the development team	I tautohetia tenei whiringa hoahoa me te roopu whanaketanga
I have one brand	He parani kotahi taku
A special plane was waiting for us	He waka rererangi motuhake e tatari ana mo matou
I also left some tips so as not to interrupt me	I waiho ano e au etahi tohutohu kia kaua e haukotia ahau
I have known all these things	Kua mohio ahau ki enei mea katoa
I quickly went to find a mirror	Ka tere ahau ki te haere ki te kimi whakaata
I knew you couldn’t drink blood	I mohio ahau kaore e taea e koe te inu toto
I was with you all the time, except that	I a koe ahau i nga wa katoa, haunga tera
It’s a scene from his childhood	He ahuatanga mai i tona tamarikitanga
I slept for almost a day	I moe ahau mo te tata ki te ra
I gently took my hand as he stood	I ata tangohia e ahau toku ringa i tona ka tu
I would rate the house better than average, however	Ka whakatauhia e au te whare he pai ake i te toharite, engari
I ought to be like this	E tika ana kia penei ahau
A direct weapon was established	I whakapumautia he patu tika
I always knew boys were weird	I mohio tonu ahau he mea tipua nga tama
I only need twenty thousand	Me rua tekau mano noa taku
Her subject is one of special women	Ko tana kaupapa ko tetahi o nga wahine motuhake
I want you to give me a chance	Ko taku hiahia me homai e koe he waahi
I didn’t mean to irritate your daughter	Kare au i whakaaro kia whakapataritari i to tamahine
I saw results almost immediately	I kite ahau i nga hua tata tonu
I can definitely hear it, it looks crazy	Ka tino rongo ahau, he porangi te ahua
I can only imagine what this group does	Ka taea e au te whakaaro he aha nga mahi a tenei roopu
I will not be coming back next year	E kore ahau e hoki mai a tera tau
I didn’t want to get involved in any brand	Kare au i pirangi kia uru ki tetahi tohu
I want to cover your face with my stomach	Kei te pirangi ahau ki te uhi i to kanohi ki taku kopu
I quickly jumped out of my mind	Tere tonu taku peke atu i te whakaaro
I drank my wine again	I inu ano ahau i taku waina
I put my hands in my pockets	Ka kuhua oku ringa ki roto i aku pukoro
I was not scared	Kaore au i mataku
I was really guilty of doing this to him	I tino hara ahau mo tenei mahi ki a ia
I ran away from them	Ka oma ahau ki te matara atu i a ratou
I'll get it back to you	Ka whakahokia e ahau ki a koe
I thought it was time to go back home	I whakaaro ahau kua tae ki te wa ki te hoki mai ki te kainga
A beautiful, sad man flew above me	He tangata ataahua, pouri i rere mai i runga ake i ahau
I have nothing to go back to	Kahore aku mea hei hoki atu
I could feel the hunger in his stomach	Ka rongo ahau i te hiakai ki tona kopu
I will do my best to answer	Ka whakapau kaha ahau ki te whakautu
I promise to respect everyone	Ka oati ahau ki te whakaute i nga tangata katoa
I didn’t agree, but he still insisted	Kaore au i whakaae, engari ka tohe tonu ia
I liked this measured blessing	I pai ahau ki tenei manaaki ine
I didn’t look back	Kare au i titiro whakamuri
I shudder at the thought of playing in front of the singer	Ka wiri ahau i te whakaaro ki te purei i mua i te kaiwaiata
I couldn’t miss a second	Kaore i taea e au te ngaro i tetahi tuarua
I want you to be caught at all times	Ko taku hiahia kia mau koe i nga wa katoa
I have too many fairy tales	He maha rawa aku korero patupaiarehe
I let out a quick breath and quickly moved forward	I tukuna e ahau he manawa tere ka tere whakamua
I forgot he was injured	I wareware ahau i whara ia
I started writing about that	I timata ahau ki te tuhi mo tera
I told him to stop coming	I kii ahau ki a ia kia mutu te haere mai
I was looking for a replacement	I rapu ahau mo tetahi whakakapi
I didn't hear any sound	Kaore au i rongo i tetahi oro
I think this is my last comment	Ko taku whakaaro ko tenei taku korero whakamutunga
I gave him the shopping list	I hoatu e ahau ki a ia te rarangi hokohoko
I wondered why he hadn’t killed me yet	I whakaaro ahau he aha ia kaore ano kia patua ahau
I don’t love you over time	E kore ahau e aroha ki a koe i runga i te wa
He continues to bank on that work	Kei te haere tonu ia ki te putea i taua mahi
A live bar smiled as they walked	Na tetahi whare inu ora i ataata i a raua e haere ana
I didn’t think much at the time	Kaore au i whakaaro nui i tera wa
I saw them scattered in different directions	I kite ahau i a ratou e marara ana ki nga huarahi rereke
I am not familiar with these types of people	Kare au i waia ki enei momo tangata
A lawyer, you know what they say about lawyers	He roia, e mohio ana koe ki ta ratou korero mo nga roia
I want you to take all the weapons	E hiahia ana ahau ki a koe kia mau patu katoa
I can open my own door	Ka taea e au te whakatuwhera i taku ake tatau
I wanted him to survive	I hiahia ahau kia ora ia
A beautiful dragon descending from the moon	He tarakona ataahua e heke iho ana i te marama
A major search operation has been launched in the area	Kua whakarewahia he mahi rapu nui ki te rohe
I vowed I would hurry there	I oati ahau ka tere ahau ki reira
I mean, we can’t live alone	Ko taku tikanga, e kore e taea e tatou te noho ko tatou anake
One knock on the door	Kotahi te patototanga i te tatau
I think he was proud	Ka whakaaro ahau he whakahīhī ia
I see things, I hear things, others can’t	Ka kite ahau i nga mea, ka rongo i nga mea, kaore e taea e etahi atu
It’s a powerful story	He mea kaha te korero
I may have complained	Kua ngunguru pea ahau
I look at you and look at my surroundings	Ka titiro ahau ki a koe, ka titiro ki oku taiao
I didn’t miss this	Kaore au i ngaro i tenei
I shuddered in fear when the thought came to me	Ka wiriwiri ahau i te wehi ka puta mai te whakaaro ki ahau
I saw what happened on television	I kite ahau i nga mea i tupu i runga i te pouaka whakaata
I moved and looked out of that window	I neke atu ahau ka titiro atu ki waho o taua matapihi
I can't see you	Kare e taea e au te kite i a koe
I will go where you choose	Ka haere ahau ki tau e whiriwhiri ai
I played cool and admitted but nothing happened	I takaro au i te hauhautanga me te whakaae engari kaore he mea i tupu
I will not tell anyone about them	E kore ano ahau e korero ki tetahi mo ratou
An open brick wall marked the end of the tunnel	He pakitara pereki tuwhera i tohu te pito o te kauhanga
I will have time for that	Ka whai taima ahau mo tena
I think we were too young to get married	Ki taku whakaaro he tamariki rawa maua i te marenatanga
A digital version of the series was also released	I tukuna ano he putanga mamati o te raupapa
I think we touched on this recently	Ki taku whakaaro i pa atu tatou ki tenei i tata nei
I got up to give them a secret	Ka whakatika ahau ki te hoatu ki a ratou he mea huna
I get out of my room and walk around	Ka puta ahau i taku rūma ka hikoi i te taha
Something new has come into the picture	He mea hou kua tae mai ki te pikitia
I saw the orange face from the table	I kite ahau i te kanohi karaka mai i te teepu
There was a little excitement in me	He iti nei te oho i roto i ahau
These are often used for parts	He maha enei e whakamahia ana mo nga waahanga
It’s been a very long time	He wa roa rawa atu
I have work to do	He mahi taku hei mahi
I still have a lot of time	He nui tonu taku wa
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
Commitment to education	He ū ki te mahi mātauranga
I just thought you could use a little more	I whakaaro noa ahau ka taea e koe te whakamahi iti ake
I have to find out	Me kimi e au
I can’t wait to see what you all made!	Kare au e tatari ki te kite he aha ta koutou katoa i hanga!
I will return from the spring, my faithfulness	Ka hoki mai ahau i te puna, e taku pono
I mean, we had a good time together	Ko taku tikanga, he pai ta matou noho tahi
I asked you to turn it down	I tono ahau kia tahuri koe ki raro
A live tank was also used for the section	I whakamahia ano he taika ora mo te wahanga
I never tried to approach you	Kaore rawa au i ngana ki te whakatata atu ki a koe
I hated to leave him	I kino ahau ki te whakarere ia ia
I won’t waste money anymore	E kore ahau e moumou moni ano
I’ve seen you take the best of wisdom	Kua kite ahau i a koe e tango ana i te pai ake o te whakaaro nui
I apologize, if there is any issue	E mihi ana ahau, mena he take
I did not know this man, and he did not know me	Kahore ahau i mohio ki tenei tangata, a kahore ano ia i mohio ki ahau
I wanted that, to see that freedom again	I hiahia ahau ki tera, kia kite ano ahau i taua herekoretanga
I remembered everything now	I mahara ahau ki nga mea katoa inaianei
I can choose one to save	Ka taea e au te whiriwhiri tetahi hei penapena
A big smile appeared all over my face	Ka puta te ataata nui puta noa i toku mata
I look back at my mother	Ka titiro whakamuri ahau ki toku whaea
My back landed on the closed door	Ka tau taku tuara ki te tatau kua kati
A second trip to the world stage	He haerenga tuarua ki te atamira o te ao
I’m kind of ignorant	He ahua kuare ahau
I just gave birth to my first baby	Katahi ano ahau ka whanau taku pepi tuatahi
I worked hard to do so	I whakapau kaha ahau ki te mahi pera
I have known it from the beginning	Kua mohio ahau mai i te timatanga
Hopefully I will meet that person to thank him	Ko te tumanako ka tutaki ahau ki taua tangata ki te mihi ki a ia
I just think everything is clear	Kei te mahara noa ahau he maamaa nga mea katoa
I remember his right words	Ka maumahara ahau ki ana kupu tika
I want you to come home soon	Ko taku hiahia kia haere wawe mai koe ki te whare
I didn’t pay that month	Kaore au i utu i tera marama
I opened my eyes	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi
I didn’t have the energy to do that	Kaore au i kaha ki te mahi i tera
A lot of healing work was done during this period	He maha nga mahi rongoa i mahia i tenei waa
I tried to get my gun out	I ngana ahau ki te whakaputa i taku pu ki waho
I have never been very happy in my life	Kare ano au i tino koa i roto i toku ora
I can’t rely on anything else to make me happy	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki etahi atu mea kia koa ai ahau
I left it in my old rooms	I waihotia e ahau ki roto i oku ruma tawhito
I couldn’t take my eyes off it	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi
I have to be very thoughtful and patient	Me whai whakaaro nui ahau, me te manawanui
I could see him standing outside	Ka kite ahau i a ia e tu ana i waho
I really love my little star	Ka tino aroha ahau ki taku whetu iti
A secret message from your best friend	He karere huna na to hoa pai
A fountain of blood was spreading from his head	He puna toto e horapa ana mai i tona mahunga
I liked the look of the forest	I pai ahau ki te ahua o te ngahere
I wonder if he’s wearing anything underneath	Ka whakaaro ahau mena kei te mau ia i tetahi mea i raro
I didn't think so, please stop crying	Kare au i whakaaro penei, tena koa kati te tangi
I am very clear	Kei te tino marama ahau
I was blind to what was happening	I matapo ahau ki nga mea e tupu ana
I would consider hosting them as a leader	Ka whakaaro ahau ki te manaaki i a raatau hei rangatira rangatira
I want to talk about us	Kei te pirangi ahau ki te korero mo tatou
I'm sure you're in trouble	Ki taku mohio kua raru koe
I was never angry enough	Kare rawa i ranea ahau mo te riri
I will not hesitate to connect with you	E kore ahau e whakaroa ki te hono atu ki a koe
I asked what he meant	I patai ahau he aha tana tikanga
I sighed and turned around	I pupuhi ahau ka huri haere
I went in and out of consciousness	I haere ahau ki roto, ki waho o te mohio
There are no major problems to deal with	Kaore he raruraru nui hei whakatutuki
I liked that he had a chance to get rid of her	I pai ahau ki a ia he waimarie ki te whakakore i a ia
I was a winner for the night	He toa ahau mo te po
Some white towers rise in the forest	Ka ara etahi pourewa ma i te ngahere
I have to follow them	Me whai ahau ki a ratou
This is an amazing person	He tangata whakamīharo tenei
I answered you with anger	I whakahoki kupu ahau ki a koe me te riri
I can't look at him	Kare e taea e au te titiro atu ki a ia
I will be back again soon	Ka hoki mai ano ahau a meake nei
I need to increase the signal range	Me whakanui ake e au te awhe tohu
I think we need only one	Ki taku whakaaro me kotahi anake tatou
I want to thank you guys	E hiahia ana ahau ki te tuku mihi ki a korua
I think you remind me of him	Ki taku whakaaro he whakamahara koe ki ahau mo ia
I can never explain it	Kare rawa e taea e au te whakamarama
I called yesterday	I waea mai ahau inanahi
I saw it was too late	I kite ahau kua roa rawa
I couldn’t fit it all in	Kaore i taea e au te whakauru katoa
I don’t think so anymore	E kore ahau e whakaaro i muri mai
I appreciate your vote of confidence	Ka mihi ahau ki to pooti whakawhirinaki
I kept her shady appearance in plain view	I puritia e ahau tona ahua marumaru i te tirohanga noa
I have another good recipe to add tomorrow	He tohutaka pai ano taku hei tapiri apopo
I nodded and looked to continue	Ka tuohu ahau, ka titiro ki te haere tonu
I don’t have time for these games tonight	Kaore au i te wa mo enei keemu i tenei po
I will always believe that	Ka whakapono tonu ahau ki tena
I didn’t really believe this at first	Kaore au i tino whakapono ki tenei i te tuatahi
I knew he wasn’t expecting anything less	I mohio ahau kaore ia e tumanako ki tetahi mea iti ake
You have to take me to jail	Me mau koe i ahau ki te whare herehere
I am very sorry for all this	E tino pouri ana ahau mo enei mea katoa
I have the same stay	He rite tonu taku noho
I can’t deny that joy	Kaore e taea e au te whakakahore i taua harikoa
It was a solid property he had just picked up	He taonga totoka katahi ano ia i hapai
I always loved you	I aroha tonu ahau ki a koe
A house like this supported the south	Ko tetahi whare penei i tautoko i te tonga
I love you for your honesty	Ka aroha ahau ki a koe mo to pono
I can’t do it without your help	Kare e taea e au te mahi ki te kore to awhina
Nothing came of this attempt	Kaore he mea i puta mai i tenei nganatanga
I know you all have a great job	E mohio ana ahau he nui te mahi a koutou katoa
I know what it’s like to fight	E mohio ana ahau ki te ahua o te whawhai
I stretched out my fingers	I totoro atu oku maihao
I remember him walking and his eyes met mine	Ka maumahara ahau i a ia e haere ana, ka tutaki ona kanohi ki ahau
I believe this is the best first step ever	E whakapono ana ahau koinei te mahi tuatahi pai rawa atu
A shadow they knew	He atarangi i mohio ratou
I throw my knife and fork down	Ka maka e ahau taku maripi me taku marau ki raro
I will try to show a positive result	Ka ngana ahau ki te whakaatu i te hua pai
I just tried to hide the tears	I tamata noa ahau ki te huna i nga roimata
I know what it means to play with you	E mohio ana ahau he aha te tikanga o te takaro ki a koe
I have listened, and he will send it to be kind to you	I whakarongo ahau, ka tukua ano e ia hei atawhai i a koe
I cried, not for my loss, but for my family	I tangi ahau, ehara mo taku mate, engari mo taku whanau
I hope you help us	Ko taku tumanako ka awhina koe i a matou
I see things differently now	Ka kite ahau i nga mea rereke inaianei
I looked at his hand on my flesh	I titiro ahau ki tona ringa ki runga ki oku kikokiko
I just thought about things	I whakaaro noa ahau mo nga mea
I lived in a house above their garage with them	I noho ahau i roto i tetahi whare i runga ake i to raatau karati me ratou
I woke up to do tea	I maranga ahau ki te mahi ti
I had no idea what to do	Kaore au i mohio he aha te mahi
I don’t want them now	Kaore au i hiahia ki a raatau inaianei
We call it an independent status, which will be discussed later	Ka kiia e matou he mana motuhake, ka korerohia a muri ake nei
I moved in a different direction	I neke ahau ki te huarahi ke
I hated that he was embarrassed	I kino ahau i whakama ia
I need to know how he is	Me mohio ahau kei te pehea ia
They try to abandon their daily lives	Ka ngana ratou ki te whakarere i o raatau oranga o ia ra
I have some work to do under the garage	He mahi kee aku kei raro i te whare tarani
I also really like my beautiful former home	He tino pai hoki ahau ki taku kainga ataahua o mua
I want to talk to him first	E hiahia ana ahau ki te korero tuatahi ki a ia
I bought the space for that view	I hokona e au te waahi mo tera tirohanga
I knocked and opened the door	Ka patoto ahau ka whakatuwhera i te tatau
I live with my daughter	Kei te noho ahau ki taku tamahine
I slipped from one moment to the next	I paheke ahau i tetahi wa ki tetahi atu
I thought he would take my head	I whakaaro ahau ka tangohia e ia toku mahunga
I won’t tell anyone	E kore ahau e whakaatu ki tetahi
A life as a child	He oranga hei tamaiti
I’m not going to know	E kore ahau e haere ki te mohio
I couldn’t bear to take all of this	Kaore au i kaha ki te tango i enei mea katoa
I didn’t want to change anything	Kaore au i pai ki te whakarereke i tetahi mea
I can’t tell you what kind of breath I enjoyed	Kaore e taea e au te korero ki a koe i te ahua o te manawa i pai ai ahau
I thought because it was kind of ugly or ugly	I whakaaro ahau no te ahua o te ahua kino ranei
I can’t go with him to the gate	Kaore e taea e au te haere tahi me ia ki te keeti
I have to follow him	Me whai ahau i a ia
I don’t think the question is too big	Kaore au i whakaaro he nui rawa te patai
I found that to be very interesting	I kitea e au tera tino pai
I don’t think that’s true	Ki taku whakaaro ehara tena i te pono
I quickly got on the cow	Ka tere ahau ki runga ki te kau
No signs of abuse were found	Karekau i kitea he tohu o te mahi kino
I’m everywhere, there’s no space	Kei nga waahi katoa ahau, kaore he waahi
I can let it run	Ka taea e au te tuku mana e whakahaere
I hadn’t thought about it before	Kare au i whakaaro ki mua
I don’t believe in today	Kare au e whakapono ki tenei rangi
I have never seen you like this	Kare ano ahau i kite i a koe penei
Bush is a shining example of democracy	Bush hei tauira kanapa o te manapori
I don’t see a movie in the theater	Kare au e kite i tetahi kiriata i te whare tapere
I was suddenly scared	I wehi ohorere ahau
I can deal with this	Ka taea e au te mahi me tenei
I can’t let him go home	Kaore e taea e au te tuku ia ia ki te kainga
I can’t save you from that	Kaore e taea e au te whakaora i a koe i tera
Bill and stay with his parents	Bill me te noho tonu me ona matua
I want us to sleep together	Ko taku hiahia kia moe tahi tatou
I read the project	I panui ahau i te kaupapa
I deserve to be happy	E tika ana kia koa ahau
So maybe the framework is still there	Na reira pea kei reira tonu te anga
I tried to move forward, but was stopped	I ngana ahau ki te anga whakamua, engari i aukatia
I was pulled forward to the head of the bed	Ka toia ahau ki mua ki te upoko o te moenga
I think he knows that	Ki taku whakaaro kei te mohio ia ki tena
I can do anything	Ka taea e au tetahi mea
I will save my grandmother from that cursed disease	Maku e whakaora taku kuia i tera mate kanga
It’s a deep breath, that’s it	He manawa hohonu, koira
I don’t think there is any faith that supports this	Ki taku whakaaro karekau he whakapono e tautoko ana i tenei
I feel the same way as everyone else	Ka whakaaro ahau penei me era atu
I wish he hadn’t said that	Ko taku hiahia kaore ia i korero penei
I hated it as if it were a living, breathing organism	I kino ahau me te mea he rauropi ora, manawa
I began to approach him in the water	I timata ahau ki te whakatata atu ki a ia i roto i te wai
I told her she had to dress for success	I korero ahau ki a ia me kakahu ia mo te angitu
I can make coffee, but you taste better	Ka taea e au te hanga kawhe, engari he pai ake to reka
I laughed and kissed her again	Ka kata ahau, ka kihi ano ia ia
The sound of the cry came out loud	I puta mai te tangi o te tangi i te kaha
I liked the rhythm of the music	I pai ahau ki te manawataki o te puoro
I now know how to hand-write	Kua mohio ahau inaianei ki te tuhi-a-ringa
I rolled my eyes and looked out the window	I hurihia e ahau oku kanohi ka titiro ki waho o te matapihi
I looked back at him and raised my eyebrows	Ka titiro whakamuri ahau ki a ia ka whakaara ake taku tukemata
A white stream slipped under his jaw	Ka paheke he awa ma ki raro i tona kauae
It is a divine arrangement	He whakaritenga atua
I didn’t really listen	Kaore au i tino whakarongo
I went, but not much	I haere ahau, engari kaore i te nui
I would trust him to do something	Ka whakawhirinaki ahau ki a ia ki tetahi mea
I will never stop working	E kore rawa e mutu taku mahi
A few steps ahead, followed by a calm walk	He torutoru nga hikoinga i mua, ka whai haere marie
I searched for him in the water	I rapu ahau ia ia i roto i te wai
I didn’t want to get a dog	Kaore au i hiahia ki te tiki kuri
I think that is more true	Ki taku whakaaro he pono ake tera
The rest of his career was successful	I angitu te toenga o tana wa
I dismissed the idea	I whakakorehia e ahau te whakaaro
We just want to write songs that we like	Kei te hiahia noa matou ki te tuhi i nga waiata e pai ana matou
I will present two witnesses for you	Maku e whakaatu nga kaiwhakaatu tokorua mo koutou
I will not touch you	E kore ahau e pa atu ki a koe
I have started mine	Kua timata ahau i taku
Almost three times I weighed your actions	Tata ki te toru nga wa ka paunatia e ahau o mahi
A week later it got better	He wiki i muri mai ka pai ake
I couldn’t sit still with him	Kaore i taea e au te noho tahi me ia
I was really happy to bring a gift here	I tino koa ahau ka kawea mai he taonga ki konei
I remember his birth	Ka mahara ahau i tona whanautanga
I didn’t try to help him much	Kaore au i kaha ki te awhina nui ki a ia
A brain is moving and staying still	He roro kei te neke, ka noho tonu
I saw a lot of laughs and laughter	I kite ahau i te maha o nga kata me te kata
The ship crashes on the surface in seconds	Ka pakaru te kaipuke i runga i te mata i roto i nga hēkona
I ask you to explain and decide my rules	Ka tono ahau ki a koe ki te whakaatu me te whakatau i aku tikanga
I really liked how it looked	I tino pai ki ahau te ahua o taua mea
I moved to the door	I neke ahau ki te kuaha
I really want to explore this great city	Kei te pirangi ahau ki te tirotiro haere i tenei taone nui
We got on the boat	I eke matou ki runga i te poti
I could hear the whole world moving around	Ka rongo ahau i te ao katoa e huri haere ana
I look at my watch	Ka titiro ahau ki taku wati
I tried to open my eyes but couldn’t	I ngana ahau ki te whakatuwhera i oku kanohi engari kaore i taea
I love men and women	E aroha ana ahau ki nga taangata me nga wahine
I was the only person there	Ko ahau anake te tangata i reira
The second of the girls stood in the room	Ko te tuarua o nga kotiro i tu i roto i te ruma
I knew this road trip was really stressful	I mohio ahau he tino taumaha tenei haerenga huarahi
I think that’s really good	Ki taku whakaaro he tino pai tera
I will call you tomorrow night to follow up	Ka waea atu ahau ki a koe apopo i te po ki te whai ake
I appreciate all their thoughtful ideas	Ka mihi ahau ki o raatau whakaaro whakaaro katoa
I started walking to my house	I timata ahau ki te hikoi ki toku whare
I love you more than life	He nui ake taku aroha ki a korua i te ora
It’s really exciting to try	He tino whakaihiihi ki te whakamatau
One of my co -workers said the results were impossible	I kii tetahi o aku hoa mahi kaore e taea nga hua
I will definitely feel hungry	Ka tino mohio ahau ki te matekai
I had no idea how rich you were	Kare au i mohio he pehea to taonga
I avoid the horse	Ka karo ahau i te hoiho
I have to recommend your site to my friends	Me taunaki ahau i to pae ki oku hoa
I have to learn to manage with you and me alone	Me ako ahau ki te whakahaere me koe me ahau anake
He did very little in this fight	He iti noa tana mahi i tenei pakanga
I could hear the smile spread across my face	Ka rongo ahau i te ataata kua horahia ki runga i toku mata
I took a deep breath and moved forward	Ka manawa ahau, ka anga whakamua
I think these activities are really boring, really	Ki taku titiro he tino hoha enei mahi, he pono
I don't care about money, sir	Kare rawa ahau e aro ki te moni, e te rangatira
I grew up in the kitchen of a famous restaurant	I tipu ake ahau i roto i te kihini o tetahi wharekai rongonui
I owe it to him to check things out	He nama ahau ki a ia ki te tirotiro i nga mea
Of course I try to protest on a busy schedule	Ko te tikanga ka ngana ahau ki te whakahee i runga i te waarangi pukumahi
I want life to take me somewhere	E hiahia ana ahau kia kawea ahau e te ora ki tetahi wahi
I turned the wall	I huri ahau i te pakitara
I can’t afford to carry too much	Kare e taea e au te tuku kia nui rawa te kawe
I asked her if she was his sister	I patai ahau ki a ia mehemea ko ia tana tuahine
Anderson has a deep love for his brothers	He tino aroha a Anderson mo ona tuakana
I have tried other similar products, nothing comes close	Kua whakamatauria e au etahi atu hua rite, kaore he mea e tata
I have to hide my identity	Me huna e au taku tuakiri
I want you to stay in it	Ko taku hiahia kia noho koe ki roto
I will never remember this story in an hour	Kare rawa ahau e mahara ki tenei korero i roto i te haora kotahi
I couldn’t keep the weight off	Kaore i taea e au te pupuri i te taumaha
I want to learn more for you	E hiahia ana ahau ki te ako atu mo koe
I am weak but very calm	Kei te ngoikore ahau engari kua tino marie
I want to know your master plan	E hiahia ana ahau ki te mohio ki to mahere matua
Another crashed into a merchant ship at the stern	Ko tetahi atu i tuki ki tetahi kaipuke hokohoko i te kei
I love this description found here	Aroha ana ahau ki tenei whakaahuatanga i kitea i konei
It was time for him	Kua tae ki te wa mo ia
I loaded everything and took it	I utaina e ahau nga mea katoa ka tango
I just want to take her home	Kei te pirangi noa ahau ki te kawe i a ia ki te kainga
I tried to keep him still	I ngana ahau ki te pupuri tonu ia ia
I didn’t think it was a big fire	Kaore au i whakaaro he ahi te nui
I wonder where he is now	Ka miharo ahau kei hea ia inaianei
I did as he asked while waiting for his response	I mahia e au tana i tono ai i te tatari mo tana whakautu
I was the first in my class	Ko ahau te tuatahi i roto i taku akomanga
I hate everything about it	E kino ana ahau ki nga mea katoa mo taua mea
A lot of things happened during our vacation	He maha nga mea i puta i to maatau hararei
I moved away and took a deep breath	Ka neke atu ahau, ka manawa hohonu
A friend has a dress code	He hoa he kakahu kakahu
I thought last year we would get it	I whakaaro ahau i tera tau ka riro mai i a maatau
I can’t stop smiling	Kaore e taea e au te mutu te ataata
I have to accept the way of the cross	Me whakaae ahau ki te huarahi o te ripeka
I never wanted to lose him	Kare rawa ahau i pai kia ngaro ia
I was right on this	I tika taku wa i tenei
I just shared something with him and he brought something back	I tohatoha noa ahau i tetahi mea ki a ia, i whakahokia mai tetahi mea
I have a few questions	He iti noa aku patai
I don’t like half things	Kaore au e pai ki nga mea haurua
I have to give this warning	Me tuku e au tenei whakatupato
I have to agree with my previous statement	Me whakaae ahau ki taku korero o mua
I wanted to take it away	I hiahia ahau ki te tango atu
I couldn’t bear to miss you so much	Kaore au i kaha ki te ngaro rawa atu i a koe
I had never done this before, even during the day	Kare ano au i mahi penei i mua, ahakoa i te awatea
I can take any kind of light	Ka taea e au te tango i tetahi ahua o te marama
I must respect your freedom	Me whakaute ahau i to herekoretanga
I like the delusion of him being bad	Kei te pirangi ahau ki te pohehe o ia he kino
A loving, safe kiss, and much more	He kihi aroha, haumaru, me te tini noa atu
It should be slow but always fast	Me puhoi engari rite tonu te tere
I want you on the playground	E hiahia ana ahau ki a koe ki te papa takaro
I don’t know how you can downplay someone to their liking	Kaore au i mohio me pehea e whakaheke ai koe i tetahi ki ta raatau e pai ai
I took to the delivery agency	I mau ahau ki te umanga tuku tuku
I haven’t been able to tell you at that point	Kaore au i kaha ki te whakaatu ki a koe i tera waahanga
I will read it tomorrow	Ka panui ahau apopo
One can stretch his legs here	Ka taea e te tangata te totoro ona waewae ki konei
I can live without candy	Ka taea e au te noho kaore he monamona
I can do that at home	Ka taea e au te mahi i tera i te kainga
I didn’t call you because you had a game	Kaore au i waea atu ki a koe na te mea he keemu taau
A cry comes from my lips	Ka puta te tangi i oku ngutu
I took it	I tangohia e ahau
There is a warehouse in the former factory	He whare taonga i te wheketere o mua
I don’t think anyone will do it for another	Kaore au i whakaaro ka mahia e tetahi mo tetahi
I don’t really know these women	Kaore au i te tino mohio ki enei wahine
I like my boss being controlled and determined	He pai ki ahau taku rangatira e whakahaerehia ana, e whakatau ana
Instead, I will tell them about your offer	Engari, ka whakaatu ahau ki a ratou mo to tuku
I wondered how she became one with her body	I miharo ahau me pehea ia i kotahi ai me tona tinana
I opened a sleeping bag and slipped it inside	I whakatuwheratia e ahau tetahi putea moe ka uru ki roto
It offers a deeper revelation to the audience	He whakakitenga hohonu ake te tuku ki te hunga e whakarongo ana
I was really surprised by everyone	I tino ohorere ahau i nga tangata katoa
I wasn’t worried about him	Kare au i manukanuka ki a ia
I took those things and went home	Ka mau ahau i aua mea ka hoki ki te kainga
My knees bend and take a deep breath	Ka tuohu oku turi me te manawa hohonu
I looked behind him behind the two women	I titiro ahau ki muri ia ia ki muri ki nga wahine tokorua
I was always shocked about his intentions	I ohorere tonu ahau mo ana kaupapa
I cried at the thought	I tangi ahau i te whakaaro
It was black, a calm moisture hanging in the air	He pango, he makuku marino e iri ana ki te rangi
I did, a lot	I mahi ahau, he maha
I would never think so	E kore rawa ahau e whakaaro penei
I attended every single event	I tae ahau ki ia huihuinga kotahi
I won’t throw it in my eye	Ka kore ahau e maka ki roto i taku kanohi
Bold but gentle and calm	He maia engari he ngawari me te marino
I didn’t know where to start looking for them	Kaore au i mohio ki hea ka timata ki te rapu i a raatau
I didn’t know it at the time	Kare au i mohio i tera wa
I didn’t like them	Kare au i pai ki a ratou
I tried to get him to look at me	I whakamatau ahau ki te titiro mai ia ki ahau
I thought it might be, but I pushed	Ki taku whakaaro koinei pea, engari i akiaki ahau
I’ve been watching it all night now	Kua titiro ahau i te po katoa inaianei
That is all I have to ask	Heoi ano taku tono
A small whisper came from above his head	He hamumu iti e puta mai ana i runga ake i tona mahunga
I jumped off the floor	I peke ahau mai i te papa papa
I have beaten the world back	Kua whiua e ahau te ao ki muri
I used his strength against him	I whakamahia e ahau tona kaha ki a ia
I began to think something was wrong	I timata ahau ki te whakaaro kei te he tetahi mea
I have struggled to walk alone	Kua pakeke ahau ki te haere mokemoke
I learned a lot of secrets, you know	He maha nga mea ngaro i ako ahau, e mohio ana koe
I can’t do anything for him	Kaore e taea e au tetahi mea mo ia
I think he was just dressed	Ki taku whakaaro he kakahu noa ia
I fall like a madman	Ka taka ahau ano he porangi
It was a sudden thought that scared him	He whakaaro ohorere i mataku ia
I was out of my bed and by the side of the tent	I waho ahau i taku moenga me te taha o te teneti
One man planned to attack the police	I whakamahere tetahi tangata ki te whakaeke i nga pirihimana
I insisted to myself	I tohe ahau ki a au ano
I loved them both	I aroha ahau ki a raua tahi
I didn’t see the driver at first	Kare au i kite i te kaitaraiwa i te tuatahi
I decided to do it again for free	I whakatau ahau ki te mahi ano kia kore utu
I drove them out of their grief	I peia ratou e ahau i roto i to ratou pouri
I did not know this woman	Kare au i mohio ki tenei wahine
I looked up at the sky again	I titiro ano ahau ki te rangi
I didn’t think you would do something like that	Kaore au i whakaaro ka mahi koe i tetahi mea penei
I looked away, not knowing anything	Ka titiro atu ahau, kare e mohio ki tetahi mea
I hoped to talk to my parents about college	I tumanako ahau ki te korero ki oku matua mo te koroni
I give him control because he asks	Ka hoatu e ahau te mana whakahaere no te mea e tono ana ia
Our car had lightning speed until that last explosion	He tere te uira o to matou waka tae noa ki tera pakarutanga whakamutunga
I want to be a parent forever	Kei te pirangi ahau kia noho matua tonu ahau
I thought for a long time about it	I whakaaro roa ahau mo taua mea
I was really cold most of the time, though	I tino makariri ahau i te nuinga o te waa, ahakoa
I have done everything yesterday and today	Kua oti i ahau nga mea katoa inanahi me tenei ra
I just wanted some wheels	I hiahia noa ahau ki etahi wira
I’m running in a bad spot	Kei te oma ahau i te waahi kino
Young players will be recognized	Ka whakamanahia nga kaitakaro rangatahi
I think the list below is correct	Ki taku whakaaro he tika te rarangi o raro
I didn’t intend to take advantage of you	Kihai ahau i whakaaro ki te tango painga i a koe
I know this sounds bad to you	E mohio ana ahau he ahua kino tenei ki a koe
I really appreciate everything	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa
I have a lot of work to do tomorrow	He maha aku mahi apopo
I don’t look inside	E kore ahau e titiro ki roto
I really appreciate this	Ka tino mihi ahau ki tenei
I will lead him back to his seat	Ka arahina ia e ahau ki muri ki tona nohoanga
I was in a state of ignorance for a few days	I roto ahau i te kore mohio mo etahi ra
I was really angry at that time	I tino riri ahau i tera wa
I live in a beautiful place	E noho ana ahau ki tetahi waahi ataahua
I didn’t know my behavior was so obvious	Kare au i mohio kua tino kitea taku whanonga
I have said before that you are my paradise	Kua korero ahau i mua ko koe toku pararaiha
I opened it, of course	I whakatuwheratia e ahau, o te akoranga
I always eat fresh fruits and vegetables	Ka kai tonu ahau i nga hua me nga huawhenua hou
I will not be caught	e kore ahau e mau
I’m thinking about speeding things up, but don’t bother	Kei te whakaaro ahau mo te tere haere i nga mea, engari kaua e whakararuraru
I heard footsteps and voices approaching	I rongo au i nga tapuwae me nga reo e whakatata mai ana
I really knew what a man was like	I tino mohio ahau ki te ahua o te tane
I helped her wake up	I awhina ahau i a ia ka oho ake
I know you like him, and he likes you	E mohio ana ahau e pai ana koe ki a ia, e pai ana hoki ia ki a koe
A consent analysis was submitted	I tukuna he tātaritanga whakaae
My wish is for the whole world	Ko taku hiahia mo te ao katoa
I have talked to them a long time ago	Kua korero ahau ki a ratou i nga wa roa i mua
I was so embarrassed	Kua tino whakama ahau
I saw all the valleys you chased	I kite ahau i nga awaawa katoa i whaia e koe
I was also saddened	I whakapouritia ano ahau
I want to get out, go far	Kei te pirangi au ki te puta ki waho, haere ki tawhiti
I don’t think he talks crazy	Ko taku whakaaro kare ia e korero porangi
I looked into the cave, there was no one there	Ka titiro ahau ki te ana, karekau he tangata i reira
Two attempts to capture the pair failed	E rua nga nganatanga ki te hopu i te rua i rahua
I really enjoyed reading this beautiful poem this afternoon	I tino harikoa ahau ki te panui i tenei oriori ataahua i tenei ahiahi
I shook my head and almost laughed	Ka ruia e ahau toku mahunga ka tata katakata
I can't believe he's mine	Kare au e whakapono naku ia
You are there to practice their vision	Kei reira koe ki te mahi i to raatau tirohanga
I know waiting is my best option	Kei te mohio ahau ko te tatari taku whiringa pai
I put it in the tool and took it out	I hoatu e ahau ki roto i te taputapu ka tango
I have to keep myself	Me pupuri ahau i ahau
I have recently become a citizen	No na tata nei ahau i noho hei tangata whenua
I like that word, it’s great	He pai ki ahau tera kupu, he nui
I have to work that day and that night	Me mahi ahau i taua ra me taua po
I heard you were strong	I rongo ahau he kaha koe
I really need to reverse that method	Me tino whakataka e au tera tikanga
Older males are almost white	Ko nga tane tawhito kua tata te ma
I put my hand on his arm to stop	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona ringa kia mutu
I was fired earlier	I tukuna ahau o mua
I wanted to be stronger and faster	I hiahia ahau kia kaha ake, kia tere ake
I would really love to get up to walk	Ka tino pai ahau ki te whakatika ki te hikoi
I mean, we all want to be born rich, right	Ko taku tikanga, ka pirangi tatou katoa kia whanau whai rawa, tika
I want to shake it off	E hiahia ana ahau kia ruia atu i a ia
I knew what was happening	I mohio ahau he aha kei te tupu
I can't say what that is	Kare e taea e au te kii he aha tena
A customer asked me to sit next to him	I tono mai tetahi kaihihi ki ahau kia noho ki tona taha
I’m still following the details of the course	Kei te whai tonu ahau i nga korero o te akoranga
I was blown away for some reason	I pupuhi ahau mo tetahi take
The deficit declined but the problem continued	I heke te tarepa engari ka haere tonu te raru
I got out of the car	I puta ahau i te waka
There is a plan that will take lives now	He mahere ka pau nga oranga i tenei wa
I knew the young man	I mohio ahau ki te taitama
I did everything, and people were fine	I mahia e ahau nga mea katoa, a ka pai nga tangata
I climbed on top of the dead man’s body and almost slipped	Ka piki ahau ki runga i te tinana o te tangata mate, ka tata paheke
The petition was dismissed	I whakakahoretia te pitihana
I’m missing out on the side of work	Kei te ngaro ahau i te taha o te mahi
I thank your friend	Ka mihi ahau ki to hoa
I have to send flowers to the launch team for her	Me tuku putiputi ahau ki te ope whakarewanga mona
A good video game made to say the least	He kēmu ataata pai i hangaia i te iti rawa
I know how it will end for this family	Kei te mohio au ka pehea te mutunga mo tenei whanau
I saw him as a friend	I kite ahau i a ia hei hoa
I just can’t handle the way life is	Kaore au e kaha ki te hapai i te ahua o te ora
I had never done the first move before	Kaore au i mahi i te nekehanga tuatahi i mua
I’m sure he’ll win the debate	Ka mohio ahau ka toa ia i te tautohetohe
I wonder if it will work	Ka whakaaro ahau mehemea ka mahi
I hated the school, my teachers and students	I kino ahau ki te kura, ki aku kaiako me nga akonga
I will grant all your wishes	Ka hoatu e ahau o hiahia katoa
I closed the window and the curtains	I tutakina e ahau te matapihi me nga arai
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
I enjoyed these calm times	I pai ahau ki enei wa marino
I think this woman is bad for those effects	Ki taku whakaaro he kino tenei wahine mo aua paanga
I think this is probably what we are looking for	Ki taku whakaaro koinei pea ta tatou e rapu ana
I made all sorts of wild thoughts to kill him	I hanga e ahau nga momo whakaaro mohoao ki te whakamate ia ia
I didn’t see myself as a good character	Kaore au i kite i ahau ano he ahua pai
It’s just me and me	Ko ahau anake me ahau
I don't want to listen to your voice	E kore ahau e pai ki te whakarongo ki tou reo
I can’t put my clothes in the washing machine	Kaore e taea e au te whakauru i aku kakahu ki roto i te miihini horoi
I mistake it for a lot of value	Te pohehe ahau he nui te uara
I wanted to be with my little dog all day	I pirangi ahau ki te noho ki taku kuri iti i te ra katoa
I hired him two weeks ago for this show	I utua ia e ahau i nga wiki e rua ki muri mo tenei whakaaturanga
The southern states will break up	Ka pakaru nga kawanatanga ki te tonga
I'm afraid things have really broken down	E wehi ana ahau kua tino pakaru nga mea
I was out in an infinite world	I waho ahau i roto i te ao mutunga kore
A deceptive smile spread over his face	Ka horahia te ataata hianga ki runga i tona mata
I haven’t seen it from here	Kaore au i kite mai i konei
I can't have a day	Kare e taea e au he ra
I was really angry all the time	I tino riri ahau i nga wa katoa
I'm not used to it	Kaore au i waia
I would go outside and sit down	Ka haere ahau ki waho ka noho ahau
I just stood there and looked back	Ka tu noa ahau ka titiro whakamuri
I got up to sit and looked around	Ka hiki ake ahau ki te noho, ka titiro huri noa
I laugh at my appearance	Ka kata ahau ki taku ahua
A man instead of a son	He tangata hei utu mo te tama
There is a separate room for the family	He ruma motuhake mo te whanau
I have chosen not to do so	Kua whiriwhiri ahau kia kaua e pena
I don’t see a lift	Kare au e kite i te hiki
I don’t really fit into it	E kore ahau e tino uru ki roto
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I have an example of medicine	He tauira taku mo te rongoa
I really think my friend was right	Ki taku tino whakaaro i tika taku hoa
I embraced this little love	I awhi ahau i tenei aroha iti
I couldn’t do it naked, no	Kaore i taea e au te mahi tahanga, kaore
I drank another drink to dispel that feeling	I inu ano ahau i tetahi atu inu kia kore ai taua whakaaro
I had a special show with a band	I ahau he whakaaturanga motuhake me te roopu roopu
You have to go back to dreams	Me hoki koe ki nga moemoea
I ended up with a free play area	I mutu ahau ki te waahi takaro kore noa
I think he is in a bad shape	Ki taku whakaaro kei roto ia i te ahua kino
I didn’t bother to read their innermost feelings	Kare au i raru ki te panui i o raatau kare-a-roto
I can keep the dress and my manners	Ka taea e au te pupuri i te kakahu me aku tikanga
They may dedicate a life to taking them	Ka whakatapua pea he oranga ki te tango i a raatau
I look at the house	Ka titiro ahau ki te whare
They had nine children	Tokoiwa a raua tamariki
I think he likes me	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki ahau
A faithful husband can prove his faithfulness	Ka taea e te tane pono te whakaatu i tana pono
A memory from the castle that danced the impossible	He maharatanga mai i te whare rangatira i kanikani i te kore e taea
I think this is a bad idea	Ki taku whakaaro he whakaaro kino tenei
I thanked the sender and closed the door	Ka mihi ahau ki te tangata tuku me te kati i te tatau
I allowed myself to want my sister	I tukua e ahau kia hiahia ahau ki taku tuahine
I returned all the money without a lawyer	I whakahokia e au nga moni katoa kaore he roia
I believe you met my husband last night	E whakapono ana ahau i tutaki koe ki taku tane inapo
I was afraid none of them really knew him	I mataku ahau kaore tetahi o ratou i tino mohio ki a ia
I tried to keep my habits by eating breakfast	I ngana ahau ki te pupuri i aku tikanga ma te ata kai
I decided to work hard	I whakatau ahau ki te kaha ki te mahi
I will not put you to death again	E kore koe e tukuna ano e ahau ki roto i te mate
A voice cried softly in my head, but very clearly	He reo i tangi marie ki toku mahunga, engari tino marama
I threw it to the side of the room	I maka e ahau ki te taha o te ruma
I could feel it burning in my stomach	Ka rongo ahau e wera ana i roto i toku kopu
I ran a clean slate and followed the law	I whakahaere ahau i tetahi kaupapa ma, me te whai i te ture
I hated and loved his power over me	I kino ahau, i aroha hoki ki tana mana ki runga i ahau
I watched him every move	I titiro ahau ki a ia i nga nekehanga katoa
I think you will do wonders	Ki taku whakaaro ka mahi whakamiharo koe
I have a book to give you	He pukapuka taku hei hoatu ki a koe
I put my luggage in his car	I hoatu e ahau aku tueke ki roto i tana waka
Another desert allotment is ahead	Kotahi atu tohanga koraha kei mua
I was half checked before he started	I haurua ahau i tirotirohia i mua i tana tiimata
I can only manage a quarter	Ka taea e au anake te whakahaere i te hauwhā
I’m just a consultant	He kaitohutohu noa ahau
A girl called his name	Ka karanga tetahi kotiro ki tona ingoa
I took a deep breath and threw down the rifle	Ka mau ahau i te manawa, ka maka iho te raiwhara
I have to take care of him too	Me tiaki ano e ahau ia
I was like a toxic waste walk	I rite ahau ki te hikoi para paitini
I give them time to organize themselves	Ka hoatu e ahau he wa ki a ratou ki te whakariterite i a raatau ano
This feature is used by women	Ka whakamahia tenei ahuatanga e nga wahine
I felt weak and hopeless	Ua ite au i te paruparu e te mana‘o ore
Many of them I have known since I was a child	He tokomaha o ratou i mohio ahau mai i taku tamarikitanga
I go back upstairs and get dressed	Ka hoki ahau ki runga ka kakahu ahau
I can only imagine what he said to you	Ka taea e au te whakaaro he aha tana korero ki a koe
I think they are watching me	Ka whakaaro ahau kei te matakitaki mai ratou i ahau
A curtain was pulled over one of them	I unuhia he arai ki runga i tetahi o ratou
We wondered how it went	Ka miharo matou me pehea te haere
I was the only one there	Ko ahau anake i reira
I pray for protection and strength	Ka inoi ahau mo te whakamarumaru me te kaha
You have to meet me	Me tutaki koe ki ahau
I wondered how professional sports would work on the move	I whakaaro ahau me pehea te mahi a nga hakinakina ngaio ki te nekehanga
I don’t care	Kare au e aro atu
A muscle jumped in his jaw	Ka peke tetahi uaua i roto i tona kauae
I gave the poor man to fifteen	I hoatu e ahau te mea rawakore ki te tekau ma rima
There are a few thousand pairs	He ruarua mano takirua
I don't know if it's in use now	Kaore au i te mohio kei te whakamahia inaianei
A new queen will be found	Ka kitea he kuini hou
I twisted my hand as he walked away	I whiria e ahau toku ringa i a ia ka haere
I have to ask that question	Me patai e au tena patai
I’m looking forward to this storm, though	Kei te titiro whakamua ahau ki tenei awha, ahakoa
Enthusiasm took over the crowd	Ka mau te ngakau nui ki runga i te mano
I am completely mistaken in dismissing the case	Kei te tino pohehe ahau ki te whakapae i te take
I fought every day for my life	I whawhai ahau i ia ra mo toku oranga
I planned an accident for my mother	I whakaritea e ahau he aitua mo toku whaea
I was not close to the other students	Kare au i tata ki etahi atu o nga akonga
I never heard him say that	Kaore au i rongo i tana korero
I went over the knowledge below	I haere ahau i runga i te mohio kei raro
The stranger	Ko te tangata ke
I have to say he has one as well	Me kii ahau kei a ia ano tetahi
I have never been to a different school	Kare ano au i tae ki tetahi kura rerekee
I did not seek him	Kihai ahau i rapu ia ia
My childhood was very good	He tino pai taku tamarikitanga
I quickly went back to my class	Ka hoki tere ahau ki taku akomanga
I just want something simple	Kei te hiahia noa ahau ki tetahi mea ngawari
I tried my best to calm my breath	I whakapau kaha ahau ki te ata noho i taku manawa
I already know what the decline is	Kua mohio ahau he aha te heke
I hid, but he found me	I huna ahau, engari i kitea ahau e ia
I studied both of them	I ako ahau i a raua tokorua
I didn’t see him wanting much more for anything	Kaore au i kite ia ia e hiahia nui ana ki tetahi mea
I look up at the sky	Ka titiro ake ahau ki te rangi
The sworn investigation never took place	Ko te whakatewhatewha i oatihia kaore i puta
I wish you were protected	Ko taku hiahia i tiaki koe
There is a life in the future, this is what you have	He oranga kei te heke mai, koinei te mea kei a koe
I read these church designs before this trip	I panuihia e au enei hoahoa o te whare karakia i mua i tenei haerenga
I have sensitive skin, which is amazing	He kiri tairongo ahau, he mea whakamiharo
The nature of the guilt enters into his fear	Ka uru te ahua o te hara ki tona wehi
I hesitated, but we reached out and held hands	Ka ruarua ahau, engari ka totoro atu ka pupuri ringa matou
I didn’t see him talk to anyone	Kaore au i kite i tana korero ki tetahi
I didn’t think it would be that difficult	Kare au i whakaaro ka penei te uaua
I think he doesn’t believe me	He whakaaro ahau kare ia e whakapono ki ahau
He looked around and listened	Ka titiro a tawhio noa, ka whakarongo
I will give you shelter and protection	Ka hoatu e ahau he piringa, he whakamarumaru
I'm trying to figure it out	Kei te ngana ahau ki te mohio
I insisted on staying upright	I tohe ahau ki te noho tika
I would love to see you one day	Ka pai ahau ki te kite i tetahi ra
I hate banks and public services	E kino ana ahau ki nga peeke me nga ratonga a te iwi
Then I came back from checking on him	Katahi ano ahau ka hoki mai i te tirotiro i a ia
I tried to keep things behind, but not in the past	I kaha ahau ki te pupuri i nga mea o muri, engari kaore i te waa o mua
I have to be happy with this	Me koa ahau ki tenei
I'm out of breath	Kua kore ahau e manawa
The latter should be the first	Ko o muri hei tuatahi
I felt a warmth in my chest, followed by a cry	I rongo ahau i te mahana i roto i toku uma, whai muri mai he tangi
I remember your growth and filling	Kei te mahara ahau ki to tipuranga me to whakakii
I called his house number but no one answered	I waea atu ahau ki tana nama whare engari karekau tetahi i whakahoki mai
I haven’t made it in a long time	Kare au i hanga mo te wa roa
Such a person does not deserve to be saved	Ko te tangata pera e kore e tika kia ora
I held my hand up to stop it all	Ka mau taku ringa ki runga kia mutu te katoa
I am a scientist, not a fighter	He kaiputaiao ahau, ehara i te kaiwhawhai
I can't see the sound of his breath	Kare e taea e au te kite i te tangi o tona manawa
I tried to look at him and like him	I tamata ahau ki te titiro ki a ia me te pai ki a ia
I know they won’t be happy to see me watching them	E mohio ana ahau kare ratou e harikoa ki te kite i ahau e matakitaki ana i a ratou
I don’t	E kore ahau e mahi
I raised my hand, as I thought	I hiki ake taku ringa, i te mea ko taku whakaaro
I stepped out from behind the shelf	I puta atu ahau i muri o te whata
We were driven out of our comfort zone	I peia matou ki waho o to matou rohe whakamarie
I didn’t really like him	Kaore au i tino rite ki a ia
I think you’ll like a variety of styles	Ki taku whakaaro ka pai koe ki tetahi momo momo
I knocked three times	E toru nga wa i patoto ahau
I didn’t see anyone standing near us	Kare au i kite i tetahi tangata e tu tata ana ki a matou
I like it, it’s a good summer read	He pai ki ahau, he pai te panui raumati
I know who you are talking about	E mohio ana ahau ko wai koe e korero ana
I took it as a good sign	I tangohia e au hei tohu pai
I’m really beautiful, you know	He tino ataahua ahau, e mohio ana koe
I thought one of you was sick or something	I whakaaro ahau kei te mate tetahi o koutou, he aha ranei
It’s a completely new idea	He tino whakaaro hou
It’s like my mirror dream	He rite ano taku moemoea whakaata
An amazing video of what’s to come	He ataata whakamiharo o nga mea kei te heke mai
I can always rely on the habits of my neighbors	Ka taea e au te whakawhirinaki tonu ki nga tikanga a nga hoa tata
I have not heard of your descent	Kare au i rongo i to heke iho
I was mad to remember anything from that night	I haurangi ahau ki te mahara ki tetahi mea mai i taua po
I asked him where he was from	I patai ahau ki a ia no hea ia
I was lonely for my mother and my friend	I mokemoke ahau mo toku whaea me taku hoa
I think that’s the idea	Ki taku whakaaro koira te whakaaro
I wanted to know how he was at first	I hiahia ahau ki te mohio ka pehea ia i te tuatahi
A mysterious force drags his mother into the room	Ka toia e tetahi kaha ngaro tona whaea ki te ruma
There is a heater with internal lighting	He pouaka whakamahana me te rama o roto
I walked through the front doors	I hikoi ahau ma nga tatau o mua
I will keep talking to you	Ka korero tonu ahau ki a koe
I didn’t believe in love	Kaore au i whakapono ki te aroha
A guide to shopping for your newcomer	He aratohu ki te hokohoko mo to tangata hou
I didn’t really want another role in this career, though	Kare au i tino hiahia ki tetahi atu mahi i roto i tenei mahi, ahakoa
I remember phone calls and begging, and meetings	Kei te mahara ahau ki nga waea waea me te tono, me nga hui
Have a nice lunch at the restaurant	He tina pai i te wharekai
I’m sure they’ll catch on soon	E tino mohio ana ahau ka mau wawe ratou
I enjoyed the last few moments of reading this book	I pai ahau ki nga wa whakamutunga o te panui i tenei pukapuka
I do it at least twice a month, if not more	Ka mahi au i te iti rawa e rua i te marama, ki te kore e nui ake
I didn’t blow my wave	Kaore au i pupuhi i taku ngaru
I explained it to him before	I whakamarama ahau ki a ia i mua
I recognized the eyes, then	I mohio ahau ki nga kanohi, katahi
I also got a response from him	I whiwhi hoki ahau i tetahi kupu whakahoki mai i a ia
I pulled forward into the park and left my car	Ka kumea whakamua ahau ki roto i te papa ka waiho taku waka
I know who will listen and who will not	E mohio ana ahau ko wai hei whakarongo, ko wai hei kore
I get into the gun and hold it up	Ka kuhu atu ahau ki roto i te pu ka mau ki runga
I wanted to keep this attitude throughout my life	I hiahia ahau ki te pupuri i tenei ahuatanga i roto i taku oranga katoa
I can only imagine what they saw	Ka taea e au anake te whakaaro ki ta ratou i kite ai
I fired that second bullet into his head	I tukuna e ahau taua matā tuarua ki tona mahunga
A little at a time, of course	He iti i te wa, o te akoranga
He asked me to please	I kii mai kia pai au
I didn’t feel very well after the boat trip	Kaore au i tino pai i muri i te haerenga poti
I remembered kissing	I mahara ahau ki te kihi
I knocked on his door but there was no answer	I patoto ahau ki tona tatau engari kaore he whakautu
I wanted to go to school	I pirangi ahau ki te haere ki te kura
I was unable to move or speak	Kaore au i kaha ki te neke, ki te korero ranei
I think it’s the same for him	Ki taku whakaaro he pera ano mo ia
I hear it but it doesn’t make sense	Ka rongo ahau engari karekau he tikanga
I kept it close to my heart	I puritia e ahau kia tata ki toku ngakau
The other eight were slightly damaged	Ko etahi atu tokowaru i pakaru iti
I have no doubt he was right	Kaore au i ruarua he tika tana
A fork lift appeared in the back of the plane	I puta mai he hiki marau ki muri o te waka rererangi
I knew he was probably tired	I mohio ahau kua ruha pea ia
I liked to be there alone	I pai ahau ki te noho ki reira anake
Death makes him run into a mist	Ko te mate ka rere ia ki te kohu
I don’t think there is a rich country that is so difficult	Ki taku mahara karekau he whenua whai rawa e tino uaua ana
I can’t tell if he’s sad or upset	Kaore e taea e au te mohio mena kei te pouri ia, kei te hikaka ranei
I have to move	Me neke ahau
I will not attend unless invited	E kore ahau e tae ki te kore e karangatia
I wanted him to fight now	I hiahia ahau kia whawhai ia inaianei
Someone burst into the room	Ka pakaru mai tetahi tangata ki roto i te ruma
I have to say mom and dad now	Me kii ahau ko mama raua ko papa inaianei
I can't stay there	Kare e taea e au te noho ki reira
I didn’t want to see my mom again	Kare au i pirangi kia kite ano i taku mama
I sang even though it was hard	I waiata ahau ahakoa he uaua
I will help you in every way	Ka awhina ahau i a koe i nga huarahi katoa
I think this is their first para	Ki taku whakaaro koinei to ratou para tuatahi
There are small cars here and there	He waka iti ki konei, ki tera
I’m interested in risky activities for myself	Kei te pirangi au ki nga mahi marearea mo au ake
I went in search of the truth for healing	I haere ahau ki te rapu i te pono mo te whakaora
He was the eldest of ten children	Ko ia te mātāmua o ngā tamariki tekau
I didn’t want to move them to their own beds	Kare au i pai ki te neke i a ratou ki o ratou ake moenga
It’s unexpected and unexpected	He ohorere, he ohorere hoki
I rested, one foot halfway out of the door	Ka okioki ahau, ko tetahi waewae ko te haurua ki waho o te kuaha
It’s like a rock star	He rite ki te whetu toka
I like a museum show most nights	He rite ahau ki te whakaaturanga whare taonga i te nuinga o te po
A human expert approaches in a white lab coat	Ka whakatata atu tetahi tohunga tangata he koti taiwhanga ma
I ask that we and our prisoner be released	E tono ana ahau kia tukuna matou me to matou mauhere
I wanted all of this to go away	I hiahia ahau kia haere atu enei mea katoa
I’m just a little tired	He iti noa ahau
I thought they were an amazing sign	I whakaaro ahau he tohu whakamiharo na ratou
I thought it was to be right on the first try	I whakaaro ahau ko te ki tika i te piro tuatahi
We’ve been caught a few times	He wa torutoru kua mau matou
Many bridges and roads were damaged or damaged	He maha nga piriti me nga rori i pakaru, i pakaru ranei
There are many more, millions more	He nui noa atu, he miriona atu
I have finished playing	Kua mutu taku takaro
I ran to the living room	I oma ahau ki te ruma noho
I thought he had more picks	I whakaaro ahau he nui ake tana kato
I wasn’t far behind him	Kaore au i tawhiti i muri i a ia
I know who worked for you	E mohio ana ahau na wai i mahi ki a koe
I agreed with him	I whakaae ahau ki a ia
I like it when he plays the little girl	He pai ki ahau ina takaro ia i te kotiro iti
I see the weakness of my actions	Ka kite au i te ngoikore o aku mahi
I hope you can save him	Ko taku tumanako ka taea e koe te whakaora ia ia
I will be happy to see that they are back	Ka koa ahau ki te kite kua hoki mai ratou
I didn’t want you to be scared	Kare au i pai kia mataku koe
I have a plan in my head	He mahere kei toku mahunga
I visited all the time	I toro atu ahau i nga wa katoa
I lived here as your wife	I noho ahau i konei hei wahine mau
I came back a few times	I haere mai ano ahau i etahi wa
It was a few minutes before he felt better	He meneti torutoru i mua i te pai o tana pai
I could see that his desk was empty of his computer	Ka kite ahau kua noho kau tana tepu i tana rorohiko
If bleeding occurs it is darker	Mena ka puta te toto he pouri ake
I want to do this for you	E hiahia ana ahau ki te mahi i tenei mo koe
I have to stay with them	Me noho ahau ki a ratou
I will show you everything	Maku e whakaatu ki a koe nga mea katoa
I was blinded by lightning	I matapo ahau i te uira
I need to talk to them again	Me korero ano ahau ki a ratou
I couldn’t do it	Kaore i taea e au te mahi i a ia
He seems to have bought it	Te ahua nei kua hokona e ia
I thought it was a woman	I whakaaro ahau he wahine
I put the pillow over my head	I hoatu e ahau te urunga ki runga i toku mahunga
I will continue to look for you	Ka haere tonu ahau ki te rapu i a koe
I will get the right price	Ka whiwhi au i te utu tika
I whispered to the door	I muhumuhu ahau ki te tatau
I have to fight to open my eyes now	Me whawhai ahau kia tuwhera oku kanohi inaianei
To my knowledge this keeps me hungry	Ki taku mohio kei te pupuri tenei i te hiakai
I turned to him	I anga atu ahau ki a ia
I always tell him he will live for a long time	Ka kii tonu ahau ki a ia ka ora ia mo te wa roa
I am an example like you	He tauira ahau penei i a koe
I can’t afford to pay all of the money we agreed to	Kaore e taea e au te utu i te katoa o nga moni i whakaaetia e matou
I had never seen him tell lies before	Kaore au i kite i mua i ana korero teka
As for me, I know where the exit is	Ko ahau, kei te mohio kei hea te putanga
I can come home every night with you	Ka taea e au te hoki ki te kainga i nga po katoa ki a koe
And all of this will happen this year	Na ko enei mea katoa ka puta i tenei tau
That's all I've heard	Heoi ano kua rongo au i nga korero
I took her wedding ring to get her close	Ka mau ahau i tana mowhiti marena kia tata ia
I mean men do it all the time, he thought	Ko taku tikanga ka mahi nga tane i nga wa katoa, ka whakaaro ia
I have to leave your ass before you leave me	Me waiho e ahau to kaihe i mua i to mawehe atu i ahau
I hoped no one would play the champion	I tumanako ahau kaore tetahi e takaro i te toa
It’s a reminder that this is all over	He whakamaharatanga kua mutu tenei katoa
I stood in awe and awe of the whole transition	I tu ahau i roto i te wehi me te wehi o te whakawhitinga katoa
I can manage it better	Ka taea e au te whakahaere pai ake
I am lucky to be alive	He waimarie ahau ki te ora
I stuck his nose in my forehead	Ka werohia e ahau tona ihu ki toku rae
I have very little to do	He iti nei taku mahi
I was embarrassed, not stupid	I whakama ahau, ehara i te poauau
I didn’t really make it for the show, though	Kaore au i tino hanga mo te whakaaturanga, ahakoa
I went a little nuts	I haere ahau he nati iti
I first saw him last night	I kite tuatahi ahau ia ia inapo
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I have to be a leader	Me noho ahau hei rangatira
I need to know what he has to say	Me mohio ahau ki ana korero
I was just blessed with the knowledge for the time being	I manaaki noa ahau i te mohiotanga mo te wa
I want to get a replacement now	Kei te pirangi au ki te tiki whakakapinga inaianei
I think this is my favorite thing he painted	Ki taku whakaaro koinei taku mea tino pai i peitahia e ia
I’m suffering from this early madness	Kei te mate ahau i tenei porangi moata
I didn’t really like to handle it	Kaore au i tino pai ki te hapai
I have many questions	He maha aku patai
The reason for his disappearance is different	He rereke te take mo tana ngaro
I never told my friend how my day was going	Kaore au i korero ki taku hoa me pehea te haere o taku ra
I was swallowed hard with guilt and confusion	I horomia kaha ahau me te hara me te rangirua
I lifted my eyes and looked to my side	I ara ake oku kanohi, ka titiro ki toku taha
I threw it there for lunch today	I maka e ahau ki reira i te tina i tenei ra
I think he’s tough, no matter where he’s from	Ki taku whakaaro he uaua ia, ahakoa no hea ia
If only I had kept you to myself	Me i pupuri ahau i a koe ki ahau
I want him to be happy with me	Ko taku hiahia kia harikoa ia ki ahau
I will do some quick calculations	Ka mahia e au etahi tatauranga tere
I will fix it shortly	Ka whakatikahia e au i te wa poto
I studied with him, about the signs of logical thinking	I ako ahau ki a ia, mo nga tohu o te whakaaro arorau
I did some cutting	I mahia e au etahi tapahi
I will return to the story in no depth	Ka whakahokia e ahau te korero kaore i te hohonu
I’m sure you’ve heard the spark	E mohio ana ahau kua rongo koe i te korakora
A fresh place and the weather to be ready	He waahi hou me te huarere kia rite
I saw him following you to the barn	I kite ahau i a ia e whai ana i a koe ki te whare witi
I hope your husbands understand that	Te ti'aturi nei au kia mohio o koutou tane ki tena
I knew the heat used to burn the brick	I mohio ahau ki te wera i whakamahia hei tahu i te pereki
More damage has been done	He nui atu nga kino kua mahia
I completely dropped him on the bed	I whakataka rawatia e ahau ia ki runga i te moenga
I learned from you both what it means to be brave	I ako ahau mai i a korua tokorua te tikanga o te maia
Many false claims are made every year	He nui nga kerēme teka e korerotia ana ia tau
I want us to say everything	E hiahia ana ahau kia korerotia e tatou nga mea katoa
I need to buy a bus ticket	Me hoko e au he tiiti pahi
I have to keep going here	Me haere tonu au ki konei
I sat in the third row among the four boys	I noho ahau ki te rarangi tuatoru i waenganui i nga tama tokowha
I found my words in my sword	I kitea e ahau aku kupu i roto i taku hoari
I had a productive day yesterday	He ra whai hua ahau inanahi
A little wind started to move	He iti te hau i timata te neke
I just heard the words	I rongo noa ahau i nga kupu
I can’t imagine staying away from you	Kare e taea e au te whakaaro kia noho tawhiti atu i a koe
I posted the links on social media for this film	I whakairihia e au nga hononga ki runga i nga paapori pāpori mo tenei kiriata
I need to know what he wants	Me mohio ahau he aha tana e hiahia ai
I just have to stay with you	Me noho noa ahau ki a koe
I wanted to know his secrets	I hiahia ahau ki te mohio ki ana mea ngaro
An encouraging punishment	He whiu whakatenatena
I didn’t want anyone to tell me how to live	Kaore au i pai kia korero mai tetahi ki ahau me pehea te ora
I could sit there for hours	Ka taea e au te noho ki reira mo nga haora
I spoke to him yesterday at breakfast	I korero ahau ki a ia inanahi i te parakuihi
He was arrested the same day	I mauheretia ia i taua ra ano
Blowing on the line was impossible	Ko te pupuhi i runga i te raupapa kaore i taea
I bent down and urged him to look at me	Ka piko ahau, ka akiaki ia ia kia titiro mai ki ahau
Of course I just saw his bombshell	Ko te tikanga ka kite noa ahau i tana waka poma
That night the news was made public	I taua po ka puta nga korero korero ki te iwi whanui
I was surprised he didn’t	I miharo ahau karekau ia i mahi
I always looked at something	I titiro tonu ahau ki tetahi mea
Severe pain erupted in his chest	Ka pupuhi te mamae nui ki tona uma
I enjoy working with you	He pai ki ahau te mahi tahi me koe
I think you have sold a small fee to the government	Ki taku whakaaro kua hokona e koe he utu iti ki te kawanatanga
This is also short for good jokes	He poto hoki tenei mo nga katakata pai
I fell in a pile on the floor	Ka hinga ahau i roto i te puranga i runga i te papa
I remember visiting him a few weeks before the spring break	Ka maumahara ahau ki te toro atu ki a ia i nga wiki i mua i te wehenga o te puna
I know they can call	E mohio ana ahau ka taea e ratou te waea
I knelt before him	Ka tuturi ahau ki tona aroaro
I’m not really stupid	Ehara ahau i te tino kuware
I didn’t have a photo of him	Kaore au i whai whakaahua mo ia
I still know	Kei te mohio tonu ahau
I’m just simple	He ngawari noa ahau
I’ll get and take a job, first	Ka whiwhi ahau ka tango i tetahi mahi, i te tuatahi
I must hear before him	Me rongo ahau i tona aroaro
The school can c	Ka taea e te kura c
I mean, he is alive	Ko taku tikanga, kua ora ia
I have your model that made me think about cancer	Kei a au to tauira i puta ai oku whakaaro mo te mate pukupuku
I had no idea what car he was driving	Kare au i mohio he aha te waka i peia e ia
I asked him about his day	I patai ahau ki a ia mo tona ra
It was a really bad night, I was crazy	He po tino kino, porangi ahau
I want you on the team	Kei te hiahia ahau ki a koe i runga i te kapa
I never drove you in my car	Kore ahau i peia koe ki roto i taku hariata
I saw him recently	I kite ahau ia ia no tata nei
I felt sorry for the child	I pouri ahau mo te tamaiti
I won’t tell him	E kore ahau e korero ki a ia
I can’t tell from the way he looks what he thinks	Kare e taea e au te mohio mai i tana ahua e whakaaro ana ia
I was too young, he was perfect	He tamariki rawa ahau, he tino tika ia
I have to have it, though	Me whai ahau, ahakoa
I know you all will do it for our people	E mohio ana ahau ka mahia e koutou katoa mo to tatou iwi
I can’t help but laugh and be embarrassed	Kare e taea e au te kata me te whakama
I’m interested too, you know	He hiahia ano ahau, e mohio ana koe
I saw a little girl hiding in the bedroom	I kite ahau i tetahi kotiro iti e huna ana i roto i te whare moenga
I was pretty sure he didn’t know	I tino mohio ahau kaore ia e mohio
The hunters paid close attention to the light	I aro nui nga kaihopu ki te rama
I didn’t like to wait and chance	Kaore au i pai ki te tatari me te tupono noa
You will be satisfied in a minute	Ka makona koe i roto i te meneti
A minute later he stopped on his way	He meneti i muri mai ka tu ki tona haerenga
I have many enemies in this town	He maha oku hoariri i tenei taone
I looked at him for a long time	I titiro ahau ki a ia mo te wa roa
I will walk away	Ka hikoi atu ahau
I can be a very kind person	Ka taea e ahau te tino tangata atawhai
I looked up at him in surprise	Ka titiro ake ahau ki a ia me te miharo
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I was completely lost	I ngaro rawa ahau
The lamp shines from the bedside table	Ka mura te rama mai i te teepu taha moenga
I have never seen him walk so fast	Kare ano ahau i kite i a ia e tere haere ana
I'm glad you're here with me	Kei te koa ahau kei konei koe i ahau
A dark figure moved through the woods to his left	He ahua pouri i neke i roto i te ngahere ki tona taha maui
I have a special issue	He take motuhake taku
I’m a little crazy now	He iti nei taku haurangi inaianei
I vowed to do the same	I oati ahau ka pera ano
A hot wind blows ash from the roof	He hau wera e pupuhi ana i te pungarehu mai i te tuanui
A peace I have received forever	He rangimarie i riro i ahau mo ake tonu atu
I stumbled upon the base	Ka tutuki ahau ki runga i te turanga
I hope you experience it again	Ko taku tumanako ka wheako ano koe
I immediately heard a scream from below	I rongo tonu ahau i te hamama mai i raro
I want you to get along well with your friends	Ko taku hiahia kia noho pai koe me o hoa
I believe in the individual	E whakapono ana ahau ki te tangata takitahi
This is the first time I have heard this story	Katahi ano ahau ka rongo i tenei korero
I think this is my decision	Ki taku whakaaro koinei taku whakatau
So I made my whole point of view into it	Na ka hanga e ahau taku tirohanga katoa ki taua mea
There was a large hole in the fabric of the space	He poka nui i roto i te papanga o te waahi
I ran instead	I rere kē ahau
I roll my eyes and smile	Ka huri au i oku kanohi ka ataata
I designed it myself, my mom made it	Naku ano i hoahoa, na toku mama i hanga
I want you to get married	Ko taku hiahia kia marena koe
I connected with him	I hono atu ahau ki a ia
I’ve never caught the truth before	Kore rawa ahau i mau i te mea pono i mua
A committee was set up to investigate this matter	I whakaturia he komiti hei tirotiro i tenei take
Currently there are no plans to finish the film	I tenei wa karekau he mahere ki te whakaoti i te kiriata
I can clearly hear everything around me	Ka tino marama hoki taku rongo i nga mea katoa e karapoti ana i ahau
I believe that is not your last word	E whakapono ana ahau ehara tera i to kupu whakamutunga
I tied it to the bed	I herea e ahau ki runga i te moenga
A first aid kit is also provided in the tent	Ka whakaratohia ano he pouaka awhina tuatahi ki roto i te tihokahoka
I also baked something	I tunua ano e ahau tetahi mea
Louis public school system	Louis pūnaha kura tūmatanui
There is no reason to trust you	Karekau he take hei whakawhirinakitanga ki a koe
I could see it in his eyes	Ka kite ahau i roto i ona kanohi
I found that the information was not available	I kitea e au kaore i te waatea nga korero
Someone will come into your life to guide you	Ka tae mai he tangata ki roto i to oranga hei arahi i a koe
The percentage is small, but they can’t wait	He iti te ōrau, engari kare e taea e ratou te tatari
I’m not trying to do anything good here	Kaore au e ngana ana ki te mahi i tetahi mea pai ki konei
If I had known he wouldn’t	Me i mohio ahau kaore ia
I turned to you	I tahuri ahau ki a korua
I want to be clean for her	E hiahia ana ahau kia ma mo ia
He has a brother who is a doctor	He tuakana tana he taote
I objected to wanting to punish him	I whakahē ahau i te hiahia kia whiua ia
There is a talk show on right now	He hotaka korero kei runga i tenei wa
It’s a place that won’t come back	He waahi kaore e hoki mai
There is no plane for my future	Karekau he waka rererangi mo taku heke mai
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I took a break last month after a shooting job	I whakatā ahau i tera marama i muri mai i te mahi pupuhi
I think you can imagine what happened after that	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whakaaro he aha te mea i tupu i muri i tera
I have the same strength as a great man	He rite tonu taku kaha ki te tangata nunui
I liked everything we did	I pai ahau ki nga mea katoa i mahia e matou
I wanted him to bring me back to him	I hiahia ahau kia whakahokia ahau e ia ki a ia
I pull my blankets over my shoulders	Ka kumea e ahau aku paraikete ki runga i oku pakihiwi
I like chemistry	He pai ki ahau te matū
A new morning will follow in the afternoon	He ata hou ka whai i te ahiahi
I'm planning on running tom	Kei te whakamahere ahau ki te rere tom
A window came in to reflect	He matapihi i tae mai hei whakaata
I heard the ship rise	I rongo ahau ka ara ake te kaipuke
Signs and nearby locations	Nga tohu me nga waahi tata
I’m not saying no one should do anything	Kaore au i kii kaore tetahi e mahi i tetahi mea
I will not give in to his desire	E kore ahau e tuku i tana hiahia
I think the judgment is a very weak case	Ki taku whakaaro he keehi tino ngoikore te whakawakanga
I know he will chase me	E mohio ana ahau ka whaiwhai ia i ahau
I wanted them all to go to hell	I hiahia ahau kia haere katoa ratou ki te reinga
I didn’t want him to be in trouble	Kaore au i pai kia raru ia
I have a lot of respect for him	Ka nui toku whakaute ki a ia
I want you to do what you want	Ko taku hiahia kia mahia e koe taau e hiahia ana
I want to be your friend	Kei te pirangi ahau hei hoa mo koe
I love you more every day	Ka nui ake taku aroha ki a koe i ia ra
I don’t think that’s surprising	Ki taku whakaaro ehara tena i te mea miharo
He finished the run and returned to base	I oti ia ia te rere, ka hoki ki te turanga
I didn’t know about that	Kaore au i mohio mo tena
I only saw him a few times	He torutoru noa nga wa i kite ahau ia ia
I am anything but, really	Ko ahau tetahi mea engari, tino
I quickly stood right off the floor	Ka tere ahau ka tu tika mai i te papa
I just threw the towel away and didn’t pay attention	I maka noa e ahau te tauera, kare i aro atu
I wasn’t too proud to apply for a job	Kare au i tino whakahihi ki te tono mahi
I can’t miss you from that	Kare e taea e au te ngaro koe i tera
I grabbed a chair and threw it at him	Ka mau ahau ki tetahi tuuru ka whiua ki a ia
All of this has significantly increased overall book sales	Ko enei mea katoa kua tino piki ake nga hoko pukapuka katoa
I was caught up in my surroundings	I mau ahau i roto i oku taiao
I saw yesterday on another network, you are awesome	I kite ahau inanahi i runga i tetahi atu whatunga, he rawe koe
I need to bring my family to safety	Me kawe taku whanau ki te haumaru
It has a distinct smell of warm metal and hot powder	He kakara rereke o te whakarewa mahana me te puehu wera
I remember some parts	Ka maumahara ahau ki etahi wahanga
Many people earn good money from domain names	He maha nga tangata ka whiwhi moni pai mai i nga ingoa rohe
I was sure there were only two	I tino mohio ahau e rua anake
He was a cruel man	He tangata nanakia
I see no one	Ka kite ahau kaore he tangata
I want you to stay away from him	Ko taku hiahia kia matara atu koe i a ia
I heard his lips on mine	I rongo ahau i ona ngutu ki oku
I said this morning when we get to this	I korero ahau i tenei ata ka tae tatou ki tenei
I take a good idea	Ka mau ahau i te whakaaro pai
I need a little guide	Kei te hiahia ahau ki tetahi aratohu iti
A large lump formed in his throat	He putunga nui i hanga ki tona korokoro
I just happen to eat cookies	Ka tupono noa ahau ki te kai pihikete
I have been born for this very moment	Kua whanau ahau mo tenei wa tonu
I will not tremble or pray	e kore ahau e wiri, e inoi
I know everyone wants to know	E mohio ana ahau kei te pirangi nga tangata katoa ki te mohio
I watch the man come out of the car	Ka matakitaki ahau i te tangata e puta mai ana i te waka
I was on the ship management	I runga ahau i te whakahaere kaipuke
I would say it is not enough	E kii ana ahau kaore e ranea
I don’t remember writing them	Kaore au e mahara ki te tuhi i a raatau
A new born Christian	He Karaitiana whanau hou
I still don’t know everything	Kaore ano au kia mohio ki nga mea katoa
There is a wasteland spread on all sides for miles	He rohe ururua kua horahia ki nga taha katoa mo nga maero
I want to know why you are like this	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha koe i penei ai
I have to make a case for you	Me hanga e ahau he keehi mo koe
I did not object	Kaore au i whakahē
I thank you here	Ka mihi ahau ki a koe i konei
I was the only passenger who was not seriously injured	Ko ahau anake te kaihihi kaore i tino taotu
Millions of people are on the streets tomorrow	He miriona taangata kei nga tiriti apopo
I never stopped with people and their stories	Kaore au i mutu ki nga tangata me o raatau korero
I liked to make fun of you and your sister	I pai ahau ki te whakakatakata i a koe me to tuahine
I know how tired you are	E mohio ana ahau ki to ngenge
We knew their system as much as they did	I mohio matou ki ta raatau punaha pera i a raatau
I have to turn around to find another one	Me huri haere ahau ki te kimi i tetahi atu
Eight vehicles were lost and the rest were scattered	E waru nga waka i ngaro, ka marara te toenga
A slow smile rolled over her lips	He ataata puhoi ka huri ki runga i ona ngutu
I know everything about sex, you know	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo te taangata, e mohio ana koe
I grabbed it and pushed it into my mouth	Ka mau ahau, ka pana ki roto ki toku waha
There was a bedroom window by the fire	He matapihi o te whare moenga i te ahi
I couldn’t leave it, either	Kaore i taea e au te wehe, kaore ano
I went to live next to my mom	I haere ahau ki te noho i te taha o toku mama
I brought the bottle as you can see	I mauria mai e au te pounamu ka kite koe
I have done my homework and found the right consultant	Kua mahia e au aku mahi kainga ka kitea te kaitohutohu tika
A second knife appeared on the side of his right elbow	Ka puta he maripi tuarua ki te taha o tona tuke matau
I begged mom to let me stay	I inoi ahau ki a mama kia noho ahau
It’s a game that keeps you busy for hours	He keemu e noho pukumahi ana koe mo nga haora
I mean, it’s more specific	Ko taku tikanga, he mea motuhake ake
A handsome man appeared and bowed	Ka puta atu tetahi tangata ahua ataahua, ka tuohu
I always hated you	I kino tonu ahau ki a koe
I can’t do anything on my own	Kare e taea e au te mahi tetahi mea i a au ano
I will forget who said that	Ka wareware ahau na wai i korero tera
My question is the same	He rite tonu taku patai
I watched it like a movie	I matakitaki ahau ano he kiriata
I waited for him by the doors	I tatari ahau ki a ia i te taha o nga tatau
There is nothing to contribute	Karekau he mea hei takoha atu
I will never forget	E kore ahau e wareware
I won’t change, you say	E kore ahau e huri, e kii ana koe
I call him every day, you know	Ka waea ahau ki a ia i ia ra, e mohio ana koe
I just said my driver	I kii noa ahau taku taraiwa
I have started writing emails to	Kua timata ahau ki te tuhi imeera ki
I couldn’t call for help	Kaore i taea e au te karanga awhina
I have no idea who he is	Kaore au i te mohio ko wai ia
I wondered what was wrong	I whakaaro ahau he aha te mea i he
I will fall under the darkness	Ka hinga ahau ki raro i te pouri
I haven’t come back in my six years though	Kaore au i hoki mai i aku tau e ono ahakoa
I wanted a different approach	I hiahia ahau ki tetahi tikanga rereke
I was really excited about this visit to the church	I tino harikoa ahau mo tenei haerenga ki te whare karakia
I didn’t even get to that	Kaore au i tae noa ki tera
This is my sermon	He penei taku kauwhau
I’m just really bored	He tino hoha noa ahau
I never stopped doing both	Kaore au i mutu i nga mahi e rua
I listened to the beating of my heart	I whakarongo ahau ki te tukinga o toku ngakau
I have been waiting a long time	Kua roa ahau e tatari ana
I have a question about another important issue	He patai taku mo tetahi atu take nui
I knew he had beaten her	I mohio ahau i whiua ia e ia
I saw the life on his face	I kite ahau i te oranga o tona mata
I was fired because you drank too much	I peia ahau na te mea he nui rawa to inu
I enter and the machine starts	Ka kuhu ahau ka timata te miihini
Subsequent pills were equally fatal	Ko nga pire o muri mai he rite tonu te mate
I can’t afford that	Kaore e taea e au te utu mo tera
There may never be a better friend than you	Kare rawa pea he hoa pai ake i a koe
I can imagine their side effects	Ka taea e au te whakaaro i o raatau taha taha
I could hear sweat gathering on my forehead	Ka rongo ahau e kohi werawera ana ki toku rae
I hit something on the job last night	I tukitukia e ahau tetahi mea i runga i te mahi inapo
I didn’t see anything very pretty	Kaore au i kite i tetahi mea tino ataahua
I heard a lot these days	I rongo nui ahau i enei wa
I began to arrange for the house to be closed	I timata ahau ki te whakarite kia tutakina te whare
I walked up and down the ward	I hikoi ahau ki runga, ki raro i te paroita
I can’t describe a better medical professional	Kaore e taea e au te whakaahua i tetahi tohunga hauora pai ake
I really wish it was the end	I tino hiahia ahau ko te mutunga
I brought it on myself	I kawea mai e ahau ki runga i ahau
There is nothing to prepare you for	Kaore he mea hei whakarite i a koe
I haven’t really slept these days	Kare au i tino moe i enei ra
I stopped looking for a doctor	Ka mutu taku rapu i te taote
I fought with all my might not to cry	I whawhai ahau me toku kaha katoa kia kaua e tangi
I died in my dream	I mate ahau i roto i taku moemoea
I turn my head down	Ka huri taku mahunga ki raro
I would definitely like something new	Ka tino hiahia ahau ki tetahi mea hou
There is no place to go except home	Karekau he waahi hei haere atu ko te kainga anake
It also includes a review of the articles	Kei roto hoki he arotake o nga tuhinga
I was ten minutes late	Tekau meneti ahau i tomuri
I’m not trying to do anything	E kore ahau e ngana ki te mahi i tetahi mea
I couldn’t move my legs	Kaore i taea e au te neke i oku waewae
It’s just a texture of desire	He kakano noa te hiahia
I couldn’t stop crying	Kare i taea e au te mutu taku tangi
International trade will end	Ka mutu te hokohoko o te ao ki te ao
I liked that for them	I pai ahau ki tera mo ratou
I just closed my eyes and let myself hear everything	I kati noa oku kanohi ka tuku ahau kia rongo i nga mea katoa
I will never let that happen	E kore rawa ahau e tuku kia tupu
I jumped almost three feet and almost lost	I peke ahau tata ki te toru putu me te tata ngaro
I used my last bullet to strike	I whakamahia e ahau taku matā whakamutunga ki te patu
A combination of anger, hatred, and death all filled him	Ko te whakakotahitanga o te weriweri, te mauahara, me te mate katoa i whakakiia ia
I still have trouble putting this story into context	Kei te raru tonu ahau ki te whakatakoto i tenei korero ki te horopaki
I can be rich and famous	Ka taea e au te whai taonga me te rongonui
I pay attention to learning him to walk	Ka aro ahau ki te ako i a ia e hikoi ana
I want to fix things	Kei te pirangi ahau ki te whakatika i nga mea
I lean back and stretch my right hand out	Ka okioki ahau ki muri ka toro atu taku ringa matau ki waho
I was hired to provide services to him	I utua ahau ki te whakarato ratonga ki a ia
I haven’t been here for a while	Kare ano ahau i tae mai mo tetahi wa
Sometimes I hear his fear	I etahi wa ka rongo ahau i tana mataku
My laughter grows louder with memory	Ka kaha ake taku kata ki te maharatanga
I can protect my people	Ka taea e au te tiaki i taku iwi
I knew it for the first time since our brief time	I mohio ahau i te tuatahi mai i to maatau wa poto
I have a treasure for you	He taonga taku mo koe
I didn’t think it would provoke you again	Kare au i whakaaro kia whakapataritari ano koe
I can also say that he is scared	Ka taea hoki e au te kii kei te mataku ia
That’s his only appearance in the game	Koia anake tana ahua i te whakataetae
I hope he’s finished talking	Ko taku tumanako kua mutu tana korero
I don’t agree	E kore ahau e whakaae
I have to think it’s food	Me whakaaro ahau he kai
I didn’t listen	Kaore au i whakarongo
I need to know better at first glance	Me pai ake taku mohio i te titiro tuatahi
I am floating on the altar	Kei te maanu ahau i runga i te aata
I leave the wall	Ka wehe atu ahau i te pakitara
I grabbed my phone and looked	Ka mau ahau i taku waea ka titiro
I thought he would come back but he didn’t move	I whakaaro ahau ka whakahoki mai ia engari kaore ia i neke
I saw that you and your wife were separated	I kite ahau kua wehe korua ko to hoa wahine
I will never give up	E kore rawa ahau e tuku
It’s a story about grass	He korero korero mo te tarutaru
I have to take a closer look at them	Me ata titiro atu ahau ki a ratou
I was really bad about that, too	I tino kino ahau mo tena, ano
I’m not very pretty, even by my standards	Kaore au i tino ataahua, ahakoa i runga i aku paerewa
It’s a difficult project	He kaupapa uaua
I am the new baby every year	Ko ahau te tamaiti hou i ia tau
A smile lifted my lips	He menemene i piki ake oku ngutu
I was so upset, I can’t believe it	I tino kino ahau, karekau e whakapono
I find it amazing	Ka kitea e au he mea whakamiharo
I looked at him with surprise	I titiro ahau ki a ia me te ohorere
I didn’t have much time with my family today	Kare au i nui te wa ki te taha o toku whanau i tenei ra
There are a lot of changes going on	He maha nga huringa kei te haere
I quickly decided not to talk to him	I tere tonu taku whakatau ki te kore korero ki a ia
I remember that day like yesterday	Ka maumahara ahau ki tera ra penei inanahi
I love all the colors	Aroha ana ahau ki nga tae katoa
I will not solve all the problems	E kore ahau e whakaoti i nga raruraru katoa
I have to live in two days	Me ora ahau i roto i nga ra e rua
I lost my ability to not look	I ngaro taku kaha ki te kore e titiro
I have no complaints about our stay there	Karekau aku amuamu mo to matou noho ki reira
I prefer the thin side	He pai ake taku ki te taha kikokore
I didn’t want this kiss to end	Kaore au i pai kia mutu tenei kihi
I sent the report to headquarters	I tukuna e ahau te ripoata ki te tari matua
I walked up the stairs, but I stepped on a nail	I hikoi ahau ki te arawhata, engari i takahia e ahau he titi
I know that’s silly to you, maybe	E mohio ana ahau he mea poauau tena ki a koe, tera pea
I look through the glasses	Ka titiro ahau i roto i nga karaihe
I was caught by instinct	Ka mau ahau ma te parapara
I will buy this again and come back again	Ka hoko ano ahau i tenei ka hoki ano
I’m much better at writing	He pai ake taku pai ki te tuhi
I can see the heaviness in your eyes	Ka kite ahau i te taumahatanga o o kanohi
I do it on the field before every game	Ka mahia e au i runga i te mara i mua i nga takaro katoa
I shook my head in surprise	I ruia e ahau toku mahunga i runga i te miharo
I’m not ready to deal with someone like that	Kaore ano ahau kia rite ki te mahi ki tetahi tangata penei
I can’t say for sure	Kaore e taea e au te kii tino
I hope for you good news	E tumanako ana ahau mo koutou he rongo pai
I was all lost in reality	I ngaro katoa ahau i te mooni
I can’t afford to publish this episode	Kaore au e kaha ki te whakaputa i tenei waahanga
I kept my face forward	I mau tonu toku mata ki mua
I could hear their eyes	Ka rongo ahau i o ratou kanohi
I just wanted to compliment my friends and have fun	I hiahia noa ahau ki te whakamihi i aku hoa me te ngahau
I really missed someone calling me	I tino ngaro ahau i tetahi e kii mai ana i ahau
I had no pity, because no one came to me	Kihai ahau i tohu tangata, no te mea kahore tetahi i puta mai ki ahau
I just knew someone was looking at me	I mohio noa ahau kua titiro tetahi ki ahau
I tried not to cough	I whakamatau ahau kia kaua e maremare
It is a sin that a person admits or denies	He hara ka whakaaehia, ka whakakahoretia ranei e te tangata
I spent ten minutes thinking about the dress	Tekau meneti i pau ahau ki te whakaaro mo te kakahu
I was still very tired	I tino ngenge tonu ahau
I get angry at some things	Ka riri ahau ki etahi mea
I think that is pointless	Ki taku whakaaro he koretake tena
I liked to take care of it	I pai au ki te tiaki
I couldn’t stop thinking about my sister	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo taku tuahine
I know you insisted	E mohio ana ahau i tohe koe
I was a very shy woman before she trained me	He wahine tino whakama ahau i mua i tana whakangungu i ahau
I haven’t seen him for a while now	Kaore au i kite ia ia mo tetahi wa inaianei
I’m not trying to hide it	Kaore au i te ngana ki te huna
Do you want to develop some software for me	Kei te hiahia koe ki te whakawhanake i etahi rorohiko maku
Outside the hall is a viewing area	Kei waho o te horo he nohoanga tirohanga
I know where you are going to school	E mohio ana ahau kei hea koe e haere ana ki te kura
I really thought about the effectiveness of the company	I tino whakaaro ahau ki te whai hua o te kamupene
I didn’t think to listen	Kaore au i whakaaro ki te whakarongo
I know it’s not right but it was done	E mohio ana ahau kaore e tika engari i mahia
I can’t change my tongue to their names	Kaore e taea e au te huri i taku arero ki o raatau ingoa
I will cry out to your strength	Ka karanga ahau ki tou kaha
I need to focus on this moment	Me arotahi ahau ki tenei wa
I wasn’t sure what I was saying at the meeting	Kare au i tino mohio he aha taku korero i te hui
I don’t have a wallet	Kaore au e whai putea
I struggled to stay awake	I kaha ahau ki te noho ara
It can cost a small fee	Ka taea te utu he utu iti
I went somewhere with my mom though	I haere ahau ki tetahi waahi me toku whaea ahakoa
Then they twisted it to taste	Na ka whiria e ratou ki te reka
But it gave a bad name to the administration	Engari i hoatu he ingoa kino ki te mana whakahaere
Suddenly I was less confident	I ohorere ka iti ake taku maia
I need to do some things	Me mahi au i etahi mea
I have written the class in weeks	Kua tuhia e ahau te akomanga ki roto i nga wiki
I pulled it out of the way at the right time	I toia e ahau i te huarahi i te wa tika
I mean, he said the most delicious things	Ko taku tikanga, ko tana korero nga mea tino reka
I can also play games	Ka taea hoki e au te takaro keemu
I reached out and started to drop the fire	Ka toro atu ahau ka timata ki te taka i te ahi
This will make him more careful	Ma tenei ka kaha ake tana tupato
I liked the questions he brought	I pai ahau ki nga patai i kawea mai e ia
I’m not looking for a father for him	Kaore au e rapu papa mo ia
I don't know his name	Kare au e mohio ki tona ingoa
I throw the empty jar on the site	Ka whiua e ahau te oko kore ki runga i te pae
I don’t dream	Kare au e moemoea
I was really happy for him and proud	I tino koa ahau mo ia, me te whakakake
After a few months he ran away	Whai muri i etahi marama ka oma ia
I wanted him to kiss me again, never to stop	I hiahia ahau kia kihi ano ia i ahau, kia kaua e mutu
I certainly am familiar with this type of service	He pono ka waia ahau ki tenei momo ratonga
I could feel the beach and the taste of salt	Ka rongo ahau i te takutai me te reka o te tote
I know some of you love me	E mohio ana ahau kei te aroha tetahi wahi o koutou ki ahau
I also wanted to see my brothers	I hiahia hoki ahau ki te kite i oku tuakana
I can hear your eyes on me	Ka rongo ahau i o kanohi ki ahau
I looked up at him and begged him to do something	Ka titiro ake ahau ki a ia, ka tohe kia mahia e ia tetahi mea
I am free from the prison of my flesh	kua wetekina ahau i te whare herehere o toku kikokiko
I expressed concern that the show might be sold	I whakapuaki ahau i te maaharahara kei hokona te whakaaturanga
I wondered if he was really scared	I whakaaro ahau mehemea i tino mataku ia
They are better off	He pai ke atu ratou
I didn’t feel like talking about this	Kaore au i pai ki te korero mo tenei
I get up and make coffee	Ka maranga ahau ka mahi kawhe
I don’t think it really matters	Te mana'o nei au e ere i te mea faufaa roa
I don’t have sleeves for you	Kaore oku karekau mo koe
A thick layer of sand covered the floor	He papa kirikiri matotoru i hipoki i te papa
I love that little guy!	Aroha ana ahau ki tera tangata iti!
The clock strikes six	Ka pa te karaka i te ono
I was pretty sure his loss wasn’t his choice	I tino mohio ahau ko tana ngaronga ehara i tana whiriwhiri
I didn’t have time for social life	Kaore au i whai wa mo te oranga hapori
I walked up and said hi	I hikoi ahau ki runga ka kii hi
I apologize to him but no	Ka mihi au ki a ia engari karekau
Anger grows inside him	Ka tupu te riri i roto i a ia
I can't shake it	Kare e taea e au te ruru
I have to bring it in	Me kawe mai e ahau ki roto
I always cook for her	I nga wa katoa ka tunu ahau mo ia
I now fully understand how to kill	Kua tino marama ahau inaianei me pehea te patu tangata
I crawled down the aisle with wide strides and extended my gun	Ka ngoki ahau i te aroa me nga hikoinga whanui, ka toro atu taku pu
I am very lucky to have you as an example	He tino waimarie ahau ki a koe hei tauira
I think they are in good hands	Ki taku whakaaro kei o raatau ringa pai
I wasn’t scared anymore	Kare au i mataku i muri mai
Long ago, a strong man lived here	I mua noa atu, i noho tetahi tangata kaha ki konei
I just wanted to make sure you remember	I hiahia noa ahau ki te mohio kei te mahara koe
I heard he died in last night’s attack	Ka rongo ahau i mate ia i te whakaekenga inapo
Peanut butter and banana sandwich	He pata pīnati me te hanawiti panana
I’m all set to say	Kua rite katoa taku korero
I didn’t care if he didn’t know	Kare au i aro ki te kore ia e mohio
I immediately pulled out and looked at the cover	Ka unu tonu ahau ka titiro ki te uhi
I don’t know what their trip was	Kare au e mohio he aha to ratou haerenga
I got to the bottom of the stairs and walked slowly	Ka tae ahau ki raro o te arawhata ka puhoi haere
I knew how people like that work	I mohio ahau ki te mahi a nga tangata penei
Some of the little kids watched them	Ko etahi o nga tamariki iti i matakitaki ki a ratou
I also feel love everywhere	Ka rongo ano ahau i te aroha ki nga waahi katoa
A landing gear near the door caught his eye	He putea taunga e tata ana ki te kuaha i mau tona kanohi
I told him not to think about doing that	I kii ahau ki a ia kia kaua e whakaaro ki te mahi i tera
I put my hands on my sides	I tuku iho oku ringa ki oku taha
I won’t be dragged into it	E kore ahau e toia ki roto
I didn’t want to mess with your life	Kaore au i pai ki te whakararu i to oranga
I have a very honest way of managing my cases	He huarahi tino pono ahau ki te whakahaere i aku keehi
A large church was also attached	He whare karakia nui i hono mai ano
A group of elders are holding a meeting late	Ko tetahi roopu o nga kaumatua kei te whakahaere i tetahi hui i tomuri
I couldn’t hold on	Kare i taea e au te mau tonu
I blame them for the separation	Ka whakahe ahau i a raatau mo te wehe ke
A large quartz bracelet	He poroporo nui kiripaka
I have a big lump in my throat	He pupuhi nui kei toku korokoro
I looked for a long time	I titiro ahau mo te wa roa
A part of him will be left to him	Ko tetahi waahanga o ia ka waiho ki a ia
I would recommend them for growing businesses	Ka tūtohu ahau ki a raatau mo nga pakihi e tipu ana
I thought everything would be better	I whakaaro ahau ka pai ake nga mea katoa
I heard a lot of noise and screaming	I rongo ahau i te nui o te haruru me te hamama
I don’t mean for that	Kaore au i te tikanga mo tena
I'll give it a shot	Ka hoatu e ahau he pere
I wanted to make sure you were safe	I hiahia ahau ki te whakarite kia noho haumaru koe
I thought it looked just like that	I whakaaro ahau he pera ano tona ahua
I looked around and saw a window open	I titiro ahau a tawhio noa, ka kite i te matapihi tuwhera
I just have to relax and think	Me whakangawari noa ahau me te whakaaro
I know how hard you two are	E mohio ana ahau ki te pakeke o korua tokorua
I looked around the room, a little sad	I titiro ahau huri noa i te ruma, he iti te pouri
I stood at a friend’s house	I tu ahau ki te whare o tetahi hoa
I can't control this	Kaore e taea e au te whakahaere i tenei
Maybe I should play well and rest	Tena pea me takaro pai au ka okioki
Many times I was happy to cross the valley	He maha nga wa i harikoa ahau ki te whakawhiti i te awaawa
I think he must be about eighteen years old	Ki taku whakaaro me tekau ma waru pea ona tau
I think they might be in trouble	Ki taku whakaaro ka raru pea ratou
I still love my dad, no matter what	Kei te aroha tonu ahau ki taku papa, ahakoa te aha
I was really worried about you	I tino awangawanga ahau mo koe
I stood at the entrance, not knowing what to do	I tu ahau i te tomokanga, kaore ahau e mohio me aha ahau
I can swear it looks better	Ka taea e au te oati he pai ake tona ahua
I couldn’t help but think of any other reasons	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo etahi atu take
The family of five will be at ease	Ka noho ngawari te whanau tokorima
I calmed down, calmed down and calmed down	Ka tau ahau, ka tau te manawa me te marie
I trust so much to see, he talks to me a lot	Ka whakawhirinaki nui ahau ki te kite, he maha ana korero ki a au
I had no reason to run	Kaore au i whai take ki te oma
I will do this work	Ka mahia e au tenei mahi
I told you what happened was allowed to continue	I korerotia e ahau ki a koe te mea i tupu whakaaehia ka haere tonu
I cannot be one person in another body	E kore e taea e ahau te tangata kotahi i roto i tetahi atu tinana
I look beautiful in this dress	He ahua ataahua ahau i roto i tenei kakahu
I hate to think sometimes	E kino ana ahau ki te whakaaro i etahi wa
I heard him squirm under my arm	I rongo ahau e pupuhi ana ia i raro i taku pa
There was a living breath in him	He tangata manawa ora i roto i a ia
I hope their doctors stop this pain	Te ti'aturi nei au ka whakamutua e o ratou taote tenei mamae
I spoke cautiously	I korero tupato ahau
I really want him to be a good person	Ko taku tino hiahia kia noho ia hei tangata pai
I don’t remember much about school	Kaore au e maumahara nui ki te kura
I couldn’t believe he wanted me	Kaore au i whakapono i hiahia ia ki ahau
I picked him up before the meeting	Ka mau ahau ki a ia i mua i te hui
I quickly forgave them	I hohoro taku muru i a raatau
I want to forget everything	E hiahia ana ahau ki te wareware i nga mea katoa
I appreciate your effort and determination	Ka mihi ahau ki to kaha me to whakatau
I can't go back to my hotel room	Kare e taea e au te hoki ano ki taku ruma hotera
The second is that he is weak	Ko te tuarua he ngoikore ia
I wanted to live the desire of men, period	I hiahia ahau ki te noho i te hiahia o nga tane, wa
I hope you all enjoyed this long update	Ko taku tumanako i pai ki a koutou katoa tenei whakahou roa
I wanted to kill myself every day	I hiahia ahau ki te patu i ahau i nga ra katoa
The tremor ran through his body	Ka rere te wiri ki roto i tona tinana
I just saved you from trouble	I whakaora noa ahau i a koe i te raru
I watched her pain, and my heart sank	Ua hi‘o vau i to ’na mauiui, e ua topa to ’u mafatu
A psychologist told him he had an identity problem	I korero tetahi kaimätai hinengaro ki a ia he raruraru tuakiri
I know your heart is right	E mohio ana ahau kei te tika to ngakau
I fell asleep after work this morning	I moe ahau i muri i te mahi i tenei ata
I started to really fall apart and in vain	I timata ahau ki te tino hinga me te horihori
I believe it will not develop	E whakapono ana ahau kaore e whanake
I just wanted to just sit in the trees	I hiahia noa ahau kia noho noa ahau i nga rakau
I knew him, and he loved me	I mohio ahau ki a ia, a i aroha ia ki ahau
I had a great time	He wa ngahau taku
I have heard others call out to you	Kua rongo ahau ki te karanga a etahi atu ki a koe
I knew what they wanted from me	I mohio ahau ki ta ratou e hiahia ana ki ahau
I went to an awesome show last night	I haere ahau ki tetahi whakaari whakamataku inapo
I’m pretty clear on that point	Kei te tino marama ahau ki tera wahanga
I don’t lie like a soft lamb	E kore ahau e takoto pera me te reme ngawari
I wanted it all to go	I hiahia ahau kia haere katoa
I tried to do it mouth to mouth	I ngana ahau ki te mahi mangai ki te mangai
I hated losing control of my emotions	I kino ahau ki te ngaro te mana o oku kare-a-roto
I am one of all that has come before me	Ko ahau tetahi o nga mea katoa kua tae mai ki mua i ahau
But he submitted too many designs	Engari he maha rawa nga hoahoa i tukuna e ia
I never want to wake up again	Kare rawa ahau e hiahia kia ara ano
I remember the first customer	Kei te mahara ahau ki te kaihoko tuatahi
I love this food court	Aroha ana ahau ki tenei papa kai
The government provided building materials to build houses	I tukuna e te kawanatanga he taonga hanga whare hei hanga whare
I knew he didn’t trust her	I mohio ahau kaore ia i whakawhirinaki ki a ia
I enjoyed the last quarter of the book	I pai ahau ki te hauwhā whakamutunga o te pukapuka
I have to follow up	Me whai ake au
I watched for him to return	I titiro ahau kia hoki mai ia
I need to get rid of these childish thoughts	Me peia atu e au enei whakaaro tamariki
The couple had four sons and three daughters	Tokowhā ngā tama a te tokorua nei, tokotoru ngā tamāhine
I immediately jumped down in joy	I peke tonu ahau ki raro i runga i te koa
I thought we would eat on my boat tonight	I whakaaro ahau ka kai matou i runga i taku poti i tenei po
I was drilled a few years ago	I pokaia ahau i etahi tau ki muri
I can say that she is holding back tears	Ka taea e au te kii kei te pupuri ia i nga roimata
I tried it for the last time	I whakamatau ahau mo te wa whakamutunga
One option for extracting water from the air was my favorite	Ko tetahi waahanga mo te tango wai mai i te hau i pai ki ahau
I looked at their comments	I titiro ahau ki a raatau korero
The temples were built in three stages	I hangaia nga temepara i roto i nga waahanga e toru
I was protected, protected, and given food	Ka tiakina ahau, ka tiakina, ka hoatu he kai
I’ll post it after we find the space	Ka tukuna e ahau i muri i to maatau rapu i te waahi
I was a first grader on high school	Ko ahau te nama tuatahi i runga i te kura tuarua
I watched him walk quickly through the stores	Ka matakitaki ahau i a ia e tere haere ana i roto i nga taonga
I didn’t really understand that	Kaore au i tino mohio ki tena
I hope your trial is successful	Ko taku tumanako ka angitu to whakawakanga
I love him, he loves me	E aroha ana ahau ki a ia, e aroha ana ia ki ahau
I got money from my aunt years ago	I whiwhi moni ahau mai i taku whaea keke i nga tau ki muri
I would recommend that everyone do the same	Ka tūtohu ahau kia pera ano nga tangata katoa
I will teach you my ways	Ka whakaakona koutou e ahau ki aku ara
I didn’t see anything different about that	Kaore au i kite i tetahi mea rereke mo tena
I stood up but I didn’t change	Ka tu ahau engari kaore au i huri
I always picked it up last	I nga wa katoa ka kohia ahau whakamutunga
Can’t hug or kiss anything	Kaore e taea e te awhi, te kihi ranei tetahi mea
I’m trying to add an issue	Kei te kaha ahau ki te taapiri i tetahi take
I can't read your opinion	Kaore e taea e au te panui i to whakaaro
I can’t say that	Kaore e taea e au te kii penei
I couldn’t bear to mention his name	Kaore au i kaha ki te whakahua i tona ingoa
I rub it with my hand as a demonstration	Ka mirimiri ahau ki toku ringa hei whakaaturanga
I looked at it all from above	I titiro katoa ahau mai i runga
I think the things you did, you have to do	Ki taku whakaaro ko nga mea i mahia e koe, me mahi
I told her it was really beautiful	I kii ahau ki a ia he tino ataahua
A great king will rise up and free us all	Ka whakatika tetahi kingi nui, ka wetekina matou katoa
I will never look at them again	E kore ahau e titiro ano ki a ratou
I believe this is under consumer goods	E whakapono ana ahau kei raro tenei i nga taonga kaihoko
I took my mother, who was ninety years old	Ka mau ahau ki toku whaea, iwa tekau ona tau
I stood to pay attention	I tu ahau ki te aro
I didn’t think he would remember me	Kare au i whakaaro ka maumahara ia ki ahau
I think he’s a little older	Ki taku whakaaro he iti ake ia
A small group of students approached him from behind	Ko tetahi roopu iti o nga akonga i whakatata atu ki a ia mai i muri
I was always afraid of not being known	I wehi tonu ahau ki te kore e mohiotia
I missed another week when a new approach came up	I ngaro ahau i tetahi atu wiki ka puta mai he huarahi hou
I didn’t do my job	Kaore au i mahi i taku mahi
I think of his hands on hers	Ka whakaaro ahau i ona ringa ki runga i a ia
I didn’t know this before but it was absolutely correct	Kare au i mohio ki tenei i mua engari i tino tika
I drank at the bottom of my drink	I inu ahau i te raro o taku inu
I will surely forget him	He pono ka wareware ahau ki a ia
I went to our room and started swimming	I haere ahau ki to matou ruma ka timata te kaukau
I had no idea he was thinking of leaving the cellar	Kare au i mohio i whakaaro ia ki te wehe atu i te puhera
I turned and saw him	Ka tahuri ahau ka kite ia ia
A delicious tea is made from the flowers	Ka mahia he tii reka mai i nga puawai
I take it back to the living room	Ka whakahokia e ahau ki te ruma noho
I didn’t pay attention to that	Kare au i aro ki tera
I want you to be with me all the time	Ka hiahia ahau kia noho koe ki ahau katoa
I have to keep my mind busy	Me noho pukumahi taku hinengaro
I can't wait	Kare e taea e au te tatari atu
I lay back and watched the sky	Ka takoto ahau ki muri, ka matakitaki i te rangi
The pain erupted in his left arm	I pupuhi te mamae ki tona ringa maui
I can take care of myself	Ka taea e au te tiaki i a au ano
It’s hard for me to work on celebrating	He uaua ki ahau te mahi ki te whakanui
I picked it up and started massaging it	I tikina e ahau ka timata ki te mirimiri
I have a lot to learn this year	He maha aku ako i tenei tau
I didn’t change it	Kaore au i whakahuri
I washed our car in the afternoon	I horoi ahau i to matou waka i te ahiahi
I want the bag to be deeper	Kei te pirangi au kia hohonu ake te putea
I wonder how he taunts her	Ka miharo ahau me pehea tana tawai ki a ia
I’m afraid to give it back	Kei te wehi ahau ki te whakahoki mai
I enjoy feeling my body working hard	He pai ki ahau te rongo i taku tinana e mahi kaha ana
I will edit the main post	Ka whakatika ahau i te pou matua
I saw you breaking the ice wall	I kite ahau i a koe e pakaru ana i te pakitara hukapapa
The cause of the sinking is unknown	Ko te take o te totohutanga kaore i mohiotia
I must be crazy to work with him	Me haurangi ahau ki te mahi ki a ia
The strongest brush produced the strongest concentration	Ko te paraihe tino kaha i puta te kukū kaha
I know you are very upset	E mohio ana ahau kua tino pouri koe
I knew this before they did	Kua mohio ahau i tenei i mua atu i a raatau
I’m not the only one	Ehara ahau i te kore rawa
I looked down at his hand	Ka titiro iho ahau ki tona ringa
I will not show him this letter	E kore ahau e whakaatu ki a ia i tenei reta
I would love your help	Ka aroha ahau ki to awhina
I would love to win a ticket for these years	Ka pai ahau ki te wikitoria i tetahi tikiti mo enei tau
I don’t know for sure when it will be clear	Kaore au i te mohio mo te wa ka marama
I do better	He pai ke atu taku mahi
I couldn’t take my eyes off the details	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i nga korero
I have a house, a car	He whare ahau, he motuka
I don't remember which one	Kaore au e mahara ko tehea
I have brought you to punish you	i kawea mai koe e ahau ki te whiu ia koe
No such study was conducted	Karekau he rangahau pera i mahia
I knew this was probably the worst part	I mohio ahau koinei pea te waahanga kino rawa atu
I will go now	Ka haere ahau inaianei
I was always small, even when there was a lot of food	I nga wa katoa he pakupaku ahau, ahakoa he nui te kai
Attention is a black spot for a short time	He wahi pango te aro mo tetahi wa poto
I really need to sleep, though	Me tino moe ahau, ahakoa
I liked that	I pai ahau ki tera
I looked around and started to panic	Ka titiro ahau a tawhio noa, ka timata te mataku
I totally agree with your ideas	E tino whakaae ana ahau ki o whakaaro
I love them all but two women who stand out	Aroha ana ahau ki a ratou katoa engari tokorua nga wahine e tu mai ana
I believe in that part of the story	E whakapono ana ahau ki tera wahanga o te korero
I was afraid to open my heart again	I wehi ahau ki te whakatuwhera i toku ngakau ano
I don’t have a way to find a girl, right now	Kaore au e whai huarahi ki te kimi i tetahi kotiro, inaianei
I got up and answered	Ka whakatika ahau, ka whakautu
I will never be alone in anything	E kore ahau e noho mokemoke i tetahi mea
I will stay here	Ka noho ahau ki konei
I pack my things and go back to my house	Ka takai ahau i aku taonga ka hoki ki roto i toku whare
He sold only a few copies of each book	He ruarua noa nga kape i hokona e ia pukapuka
I used it to my advantage	I whakamahia e au hei painga
I continued to run	I haere tonu ahau ki te oma
I know he is asleep now	E mohio ana ahau kei te moe ia inaianei
I woke up all night to do the show	I oho ahau i te po katoa ki te mahi i te whakaaturanga
I was disappointed that it was hard to say	I pouri ahau i te mea he uaua ki te korero
I had plenty of time to get there	He nui taku wa ki te tae atu ki reira
I love my friends and family	Aroha ana ahau ki aku hoa me oku whanau
I walked over to the people surrounding the truck	I hikoi ahau ki nga tangata e karapoti ana i te taraka
I’ve seen data sheets on them, though	Kua kite ahau i nga pepa raraunga kei runga i a raatau, ahakoa
I didn’t see the lock touch me	Kare au i kite i te raka i pa ki ahau
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
The legs are tired from waiting	Kua ngenge nga waewae i te tatari
I can focus more on just editing	Ka taea e au te aro ake ki te whakatika noa
I can’t wait to read more from you	Kaore au e tatari ki te panui nui atu i a koe
I was also short when it came out	He poto hoki ahau ka puta ki roto
I use these verses on a regular basis	Ka whakamahia e ahau enei irava i runga i nga wa katoa
The cause of the composition is unknown	Ko te take o te titonga kaore i te mohiotia
I had a great trip	He rawe taku haerenga
I know about your little problem	E mohio ana ahau mo to raru iti
I couldn’t help but laugh	Kaore au i kaha ki te kata
I want to know who this guy is	E hiahia ana ahau ki te mohio ko wai tenei tangata
A company to be proud of	He kamupene hei whakahīhī
I got to my car when they crossed over	I tae ahau ki taku motuka i te wa i whiti ai ratou
I think it’s less than twenty	Ki taku whakaaro he iti ake i te rua tekau
I put myself in his place	I tuu ahau i ahau ki tona wahi
I think it’s a twist, it’s a different twist	Ki taku whakaaro he whiri, he mea rereke te taapiri
I stepped back and he let go of his hand	Ka hoki ahau ki muri ka tukuna e ia tana ringa
I look down at my watch	Ka titiro iho ahau ki taku wati
I think a lot of people want to be with you	Ki taku whakaaro he tokomaha nga tangata e hiahia ana kia noho tahi ki a koe
I can’t say what’s inside and out	Kaore e taea e au te kii he aha nga mea kei roto, kei waho
I continued to write checks and pay bills	I haere tonu ahau ki te tuhi haki me te utu pire
I felt the comfort and warmth of her skin	I rongo ahau i te whakamarie me te mahana o tona kiri
I really knew how to cry	I tino mohio ahau ki te tangi
I own my own success building business	Noku ano taku ake pakihi hanga angitu
I was really upset to get away from him	I tino pukuriri ahau ki te tiki atu i a ia
I’m driving my luck here	Kei te peia e au taku waimarie ki konei
I thought you might not come out today	I whakaaro ahau kare pea koe e puta mai i tenei ra
I believe it contains very important information for you	E whakapono ana ahau he korero tino nui kei roto mo koe
My heart is grieved like the rebellious	He rite tonu toku ngakau pouri ki te hunga tutu
I can only imagine what they are about	Ka taea e au te whakaaro he aha ta ratou e pa ana
My night felt bad	I ahua kino taku po
I heard the curtain come down	I rongo ahau kua heke te arai
I have nothing but a clean mix	Kei a au tetahi mea engari he whakauru ma
I didn’t get involved in the first place	Kaore au i uru ki te waahi tuatahi
There are iron bars between his eyes	He tutaki rino kei waenganui i ona kanohi
I do these things under others	Ko ahau enei mahi i raro i etahi atu
I couldn’t even begin to make words	Kaore i taea e au te timata ki te hanga kupu
I don’t know how many	Kaore au i mohio e hia
I heard the bitterness of his voice	I rongo ahau i te kawa o tona reo
I will not go into detail here	E kore ahau e korero taipitopito i konei
I looked behind them, my jaw hanging in shock	I titiro ahau ki muri i a ratou, e iri ana taku kauae i te ohorere
I have learned to manage well since you left	Kua ako ahau ki te whakahaere pai mai i to wehenga atu
I think they were really scared of him in everything	Ki taku whakaaro i tino mataku ratou ki a ia i nga mea katoa
I know he doesn’t live in the sense	E mohio ana ahau kaore ia i te ora i roto i te tikanga
There is a soldier in his army that green	He hoia kei roto i tana ope taua kakariki
They entered the side streets between the shops	I kuhu mai ratou i nga huarahi taha i waenganui i nga toa
I need to hear what those visitors are doing	Me rongo au he aha nga mahi a aua manuhiri
Started making pictures	I timata te hanga pikitia
I knew where he was headed	I mohio ahau ki hea ia e anga ana
I am confident here	He maia ahau ki konei
I only spoke to him once this week	Kotahi noa iho taku korero ki a ia i tenei wiki
A group of students stood to offer support	I tu tetahi roopu tauira ki te tuku tautoko
I talked to her parents that day	I korero ahau ki ona matua i tera ra
I’m really good at losing	He tino pai ahau ki te ngaro
I still remember, as if it had happened yesterday	I maumahara tonu ahau, me te mea i tupu inanahi
There are three bedrooms on the second floor	He whare moenga e toru i te papa tuarua
I didn’t want that kind of power	Kaore au i hiahia ki tera momo mana
I couldn’t give it back to him	Kaore i taea e au te whakahoki atu ki a ia
I was very clear on that	I tino marama ahau ki tera
I have no chance you will lose	E kore ahau e tupono ka ngaro koe
Hope you find this information useful and helpful	Ko te tumanako ka kitea e koe he pai, he awhina hoki enei korero
I wonder where they got that list	Ka miharo ahau no hea i whiwhi ai ratou i tera rarangi
This medicinal application is outdated	Ko tenei tono rongoa he mea tawhito
I will remember you all my days	Ka mahara ahau ki a koe i oku ra katoa
I have yet to find the words	Kaore ano i kitea e au nga kupu
I’ve completely covered my tracks	Kua tino kapi ahau i aku ara
I told you before	I korero ahau ki a koe i mua
I didn’t look at myself	Kaore au i titiro ki ahau ano
I can’t use that to steal anyone	Kaore e taea e au te whakamahi i tera ki te tahae i tetahi
I passed three dogs on the way	E toru nga kuri i paahitia e ahau i runga i te huarahi
I have never seen him be so happy	Kare ano ahau i kite i a ia e tino koa ana
You have to learn something	Me ako koe i tetahi mea
I knew he had a strong heart for me	I mohio ahau he kaha tona ngakau ki ahau
I mean, they push my books in every class	Ko taku tikanga, ka turaki ratou i aku pukapuka i ia akomanga
I walked to the space	I hikoi ahau ki te waahi
I can’t hold back my own tears	Kare e taea e ahau te pupuri i oku ake roimata
Some don’t remember who they are	Ko etahi kaore e mahara ko wai ratou
I stood ten feet away	Ka tu ahau tekau putu te tawhiti
I think we should push this and move on, sir	Ko taku whakaaro kia pana tatou i tenei ka neke, e te rangatira
I just didn’t like the way he looked	Kare noa ahau i pai ki tana ahua
I laugh at the thought	Ka kata ahau ki te whakaaro
I think if you do, sending a message is wrong	Ki taku whakaaro mena ka mahi koe, ka he te tuku karere
I need someone who can talk to me	Kei te hiahia ahau ki tetahi ka taea te korero ki ahau
I was very quiet and silent, watching what was happening	I tino ata noho ahau me te wahangu, e matakitaki ana i nga mea e tupu ana
I caught all these noises in my head	Ka mau ahau i enei haruru katoa i roto i toku mahunga
I need to come to the light	Me puta ahau ki te marama
I did nothing more than post the product online	Kaore au i mahi i tua atu i te tuku i te hua ki runga ipurangi
I didn’t want it to end like this	Kaore au i pai kia penei te mutunga
I knew the day would come	I mohio ahau ka tae mai te ra
I think he was just embarrassed	Ki taku whakaaro he whakama noa ia
I haven’t talked to him in years	Kaore au i korero ki a ia mo nga tau
I didn’t want it to break now	Kare au i pirangi kia pakaru inaianei
I wanted to teach them a lesson	I hiahia ahau ki te whakaako ia ratou i tetahi akoranga
I collect rare items	Ka kohikohi au i nga taonga onge
I don’t expect anything different this time	E kore ahau e tumanako he mea rereke i tenei wa
I was taken to the emergency room	I haria ahau ki te ruma ohorere
That is the beginning	Koira te timatanga
I have long insisted	Kua roa ahau e tohe ana
I conclude that he thinks so	Ka whakatau ahau he penei tonu ona whakaaro
I left mine and followed you	I whakarerea e ahau taku, a aru ana ia koe
I let out a small laugh	I tukuna e ahau he kata iti
I paid close attention to him	I aro nui ahau ki a ia
I don’t know why you get caught	Kare au i mohio he aha koe ka mau ai
I see my life in my best, healthiest state	Ka kite ahau i taku ora i roto i taku ahua tino pai, hauora
I need to get back here soon	Me hoki wawe ahau ki konei
I helped him by listing the following verses	Ua tauturu vau ia ’na na roto i te tapura i te mau irava i muri nei
I beg you to protect him	Ka inoi ahau ki a koe kia tiakina ia
I started to sleep a lot	I timata ahau ki te moe nui
Many people have written to you	He maha nga tangata i tuhi atu i a koe
I decided to join them	Ua faaoti au e amui atu ia ratou
I love them	Ka aroha ahau ki a ratou
I didn’t want anything from him or anyone	Kaore au i hiahia ki tetahi mea mai i a ia, i tetahi ranei
I wrapped up the car and started walking	Ka takaia e ahau te waka ka timata te haere
I know everything is new to him	Ka mohio ahau he hou nga mea katoa ki a ia
I can’t handle someone driving slowly	Kare e taea e au te hapai i te tangata e taraiwa puhoi ana
I thought you were just angry	I whakaaro ahau he riri noa koe
I was shot in the arm	I pupuhihia ahau ki te ringa
I think he needs to go back to his studies now	Ki taku whakaaro me hoki ano ia ki ana akoranga inaianei
I turn the handle and push the door open	Ka huri au i te kakau ka panaia te tatau kia tuwhera
I need to look up	Me titiro ake au
I bowed and closed my eyes	Ka tuohu ahau, ka kati oku kanohi
I lost my technique for a while	I ngaro taku tikanga mo te wa
I wrote down the phone number	I tuhia e ahau te nama waea
I’m kind of downplaying my own questions	He ahua whakaheke ahau i aku ake patai
The bill fell	I hinga te pire
I don’t pay attention to people’s opinions	Kaore au e aro ki nga whakaaro o te iwi
I started to move my face down towards them	Ka timata ahau ki te neke toku mata ki raro ki a ratou
I stood up and we faced each other	Ka tu ahau ka anga atu maua
I burned both of us	I tahuna e ahau maua e rua
I just love my freedom	Aroha noa ahau ki taku herekore
Some look at the smoke of the crash site	Ko etahi e titiro ana ki te auahi o te waahi tukinga
I want more people to do that	Ko taku hiahia kia maha ake nga tangata ka pena
I thank him	Ka mihi ahau ki a ia
I’m still moving on to my past	Kei te haere tonu ahau ki taku wa o mua
I love them for catching deer and turkeys	Aroha ana ahau ki a ratou mo te hopu tia me te korukoru
I have to pay attention to what is happening	Me aro ahau ki nga mea kei te tupu
I’m really spoiled	Kei te tino pahuatia ahau
I was taught the wrong things	I whakaako ahau i nga mea he
I think he’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai ia
I need to get ready to do it again	Me whakarite ano ahau ki te mahi
Australia almost fell for the entire trip	Ko Ahitereiria i tata ki te hinga mo te haerenga katoa
I smell the ale in his sweat	Ka hongi ahau i te ale i roto i tona werawera
I want to be lonely	E hiahia ana ahau ki te waiho mokemoke
I wasn’t sure what was in front of me	Kaore au i tino mohio he aha kei mua i ahau
I can’t believe you smile when you do	Kaore au e whakapono ka ataata koe i a koe e mahi ana
I want you to extend your gratitude to me	Ko taku hiahia kia whakanuia e koe te mihi ki ahau
I also have other ethical principles	Kei a au ano etahi atu tikanga matatika
A year later the brother died	He tau i muri mai ka mate te teina
I need to shorten my trip now	Me whakapoto taku haerenga i tenei wa
I went outside and stood next to my car	Ka puta ahau ki waho ka tu ki te taha o taku waka
I thought it was popular	I whakaaro ahau he mea rongonui
I didn’t deserve to come here	Kaore au i tika kia tae mai ki konei
A great event has taken place	He kaupapa nui kua puta
I'll be gone in an hour or two	Ka ngaro ahau i roto i te haora e rua ranei
I thought it was a mistake when he came or not	I whakaaro ahau he pohehe ka tae mai ia, kaore ranei
I was surrounded by a crowd	I karapotia ahau e te mano
I was hoping something like this would make me ready	I tumanako ahau ki tetahi mea penei ka rite ahau
I believe they never left me	E whakapono ana ahau kare ano ratou i whakarere i ahau
A magic pillar blew up into the sky	He pou makutu i pupuhi ake ki te rangi
I have no past, no future, only these	Ko ahau kahore he pahemo, kahore he heke mai, ko enei anake
I'm a little hot	Kei te wera iti ahau
The dog looked up at the man	Ka titiro ake te kuri ki te tangata
I responded to thousands	I whakautu ahau ki nga mano
I plunged deeper into the forest and the pain increased	I topa hohonu atu ahau ki te ngahere, ka nui haere te mamae
In my opinion, we need more debt	Ki taku whakaaro, me nui ake te nama
I sat at his table	I noho ahau i runga i tana tepu
Wisdom is even stronger	He pakari ake ano te whakaaro nui
I really wanted money	I tino hiahia ahau ki te moni
I just remember sitting on the floor of my house	Ka maumahara noa ahau ki te noho ki runga i te papa o toku whare
I like the theme for this book	He pai ki ahau te kaupapa mo tenei pukapuka
I actually think that's all of mine	Ahau mau whakaaro e katoa o toku
I want to spend more time with you	Kei te pirangi ahau ki te whakapau atu ki a koe
I visited the city with a green canvas	I toro atu ahau ki te pa ki te koaka kakariki
I saw there was a bunch of grapes	I kite ahau i reira he paihere karepe
I had none at all	I ahau kahore rawa
I wanted them to hear my pain	I hiahia ahau kia rongo ratou i taku mamae
I am my boss using his own imagination	Ko ahau toku rangatira e whakamahi ana i tona ake whakaaro
I like walking, you see	He pai ki ahau te hikoi, kite koe
I have loved you ever since that eye met	I aroha ahau ki a koe mai i te wa i tutaki ai o taua kanohi
I encourage the council to take up this initiative	Ka whakatenatena ahau i te runanga ki te tango i tenei kaupapa
I can't shut it down	Kaore e taea e au te tutakina atu
I can’t keep his weak state of mind to you	Kare e taea e au te pupuri i tona ahua ngoikore o te hinengaro ki a koe
I struggled to wind around	Whakauaua ana ahau ki te hau a tawhio noa
I would definitely agree with that	Ka tino whakaae ahau ki tena
I walked home at the end of my shift	I hikoi ahau ki te kainga i te mutunga o taku huringa
I will never look at you	E kore rawa ahau e titiro ki a koe
I like clean air and clean water	He pai ki ahau te hau ma, te wai ma
I’ll bet this last quarter	Ka peti ahau i tenei koata whakamutunga
The deep fog began to fade inside	I timata te kohu hohonu ki roto
I would definitely think about separation	Ka tino whakaaro ahau mo te wehe
It has its own weather zone	He rohe huarere nona ake
I took care of his papers	Naku i tiaki ana pepa
I always wanted a daughter	I hiahia tonu ahau he tamahine
I hate not to know, though	E kino ana ahau ki te kore e mohio, ahakoa
I looked at the residence for the fourth time	Ka titiro ahau ki te wahi noho mo te wha o nga wa
I’ll have to return that favor if I have the chance	Me whakahoki atu e au tena pai mena ka whai waahi
Grant declined to comment on this request	Kare a Grant i pai ki te whai whakaaro ki tenei tono
I walked from wall to wall	I hikoi ahau mai i te pakitara ki te pakitara
I know poetry books by heart	E mohio ana ahau ki nga pukapuka rotarota ma te ngakau
I didn’t have it that morning	Karekau i a au i tera ata
I am ready to start your project now	Kua reri ahau ki te timata i to kaupapa inaianei
A tree that grew out of nowhere	He rakau i tupu mai i te waahi kore
I didn’t remember anything	Kaore au i mahara ki tetahi mea
I will do my best to fulfill your request	Ka whakapau kaha ahau ki te whakatutuki i to tono
I almost saw us outside	Tata tonu taku kite i a matou i waho
I knew there was nothing	I mohio ahau kaore he mea
I was unable to move or speak	Kaore au i kaha ki te neke, ki te korero ranei
I didn’t pay attention to anything	Kare au i aro ki tetahi mea
I have been here ever since	Kua tae ahau ki konei mai i tera wa
I have stopped mining and machining	Kua mutu taku mahi maina me te mahi miihini
I can't remember	Kare e taea e au te mahara
A long time has passed	He wa roa kua pahemo
I will come to get you	Ka haere mai ahau ki te tiki i a koe
I would highly recommend going here	Ka tino tūtohu ahau ki te haere ki konei
I wrote for the whole hour	I tuhituhi ahau mo te haora katoa
I cut the back of his right leg	I tapahia e ahau tona tuara waewae matau
I stretched out my hand and picked it up	Ka totoro taku ringa ka tikina ake
I would consider going back to the mansion	Ka whakaaro ahau kia hoki ki te whare rangatira
I began to feel embarrassed	I timata ahau ki te whakama
I have a few pieces of gold	He iti aku piihi koura
He can never prove it	Kare rawa e taea e ia te whakamatau
I hope you can ride a horse	Ko taku tumanako ka taea e koe te eke hoiho
And it blew beautifully	A i pupuhi ataahua
I need to fill my stomach	Me whakaki taku puku
I won’t let them take any more	E kore ahau e tuku kia tangohia e ratou tetahi atu
I didn’t pay attention before	Kaore au i aro ki mua
I tried to increase the color column	I ngana ahau ki te whakanui ake i te tīwae tae
I always eat for lunch	I nga wa katoa ka kai ahau mo te tina
The bright light reached across the sky	I tae atu te rama marama puta noa i te rangi
I call on you to honor your word	Ka karanga ahau ki a koe ki te whakahonore i to kupu
I see all the girls smiling at me	Ka kite ahau i nga kotiro katoa e ataata ana ki ahau
I need another weapon	Kei te hiahia ahau ki tetahi atu patu
I always get tired and tired	Ka ngenge tonu ahau, ka ngenge
I seem to be on a large scale	Te ahua nei kei runga ahau i te rahi nui
I will try to leave you	Ka kaha ahau ki te whakarere ia koe
I’m not a doctor, that’s for sure	Ehara ahau i te taote, he pono tera
I really wanted him to come home	I tino hiahia ahau kia hoki mai ia ki te kainga
I had no idea what was happening to me at the time	Kare au i mohio he aha te mea i pa mai ki ahau i tera wa
I mean, this side of the river	Ko taku tikanga, ko tenei taha o te awa
I haven’t been right since then	Kaore au i te tika mai i tera wa
There was a cold in him	He makariri i roto i a ia
A clear example in thought and action	He tauira marama i roto i te whakaaro me te mahi
I know it has to be a choice	E mohio ana ahau me waiho e ia hei whiriwhiri
A follow -up meeting was scheduled	I whakaritea he huihuinga e whai ake nei
I have a list for those employees	He rarangi au mo aua kaimahi
I had no idea a report had arrived	Kare au i mohio kua tae mai he ripoata
That was a unique film	He kiriata ahurei tera
But that song really speaks to me	Engari ko tera waiata e tino korero ana ki ahau
I didn’t look like one	Kaore au i ahua rite ki tetahi
I haven’t eaten anything good in months	Kaore au i kai i tetahi mea pai i roto i nga marama
I saw my smile and the light in my eyes	I kite ahau i taku ataata me te marama o oku kanohi
I raised my hand in a weak wave	I hiki taku ringa i roto i te ngaru ngoikore
I couldn’t think of and manage all of these requests	Kaore i taea e au te whakaaro me te whakahaere i enei tono katoa
I wanted to cover my ears	I pirangi ahau ki te uhi i oku taringa
I know it took a long time	E mohio ana ahau he roa te wa
I knew this was my place	I mohio ahau koinei taku waahi
I want you to leave now	Ko taku hiahia kia wehe atu korua inaianei
I liked our new arrangement	I pai ahau ki ta maatau whakaritenga hou
I spent many hours looking for one in my yard	He maha nga haora i pau ahau ki te rapu i tetahi i roto i taku iari
I thought it was a dream	I whakaaro ahau he moemoea
Many councils lost power during the storm	He maha nga kaunihera i ngaro te mana i te wa o te awha
I will watch your progress from now on	Ka matakitaki ahau i to ahunga whakamua mai i tenei wa
They decide to wait until daylight	Ka whakatau ratou ki te tatari kia awatea
I’ll add that before closing the distance again	Ka tapiritia e ahau i mua i te kati ano i te tawhiti
The residential extension idea is similar to the one above	He rite te whakaaro toronga noho mo tera i runga ake nei
It’s a club, a depressed flower, or a silly story	He karapu, he putiputi pehia, he korero poauau ranei
Nine other models were injured	Tokoiwa etahi atu tauira i whara
I was just a little tired from the long walk	He iti noa ahau i te ngenge i te hikoi roa
I can’t ask any of you	E kore ahau e ahei te ui atu ki tetahi o koutou
I knew, after all, that you had stayed with me	I mohio ahau, i muri mai, kua noho koe ki ahau
I don’t think it matters, and if so, very little	Ki taku whakaaro karekau he mea, a ki te pera, he iti noa iho
I can't see the door	Kaore au e kite i te tatau
I had never seen a fight there before	Kare ano au i kite i te whawhai ki reira i mua
I need to have a space between him and me	Me whai waahi ahau ki waenganui i a ia me ahau
I still haven’t been able to change since my eyes were closed	Kare ano au i kaha ki te huri i te mea kua kapi oku kanohi
I’m scared of new politics	Kei te mataku ahau mo nga mahi torangapu hou
I think we knew this	Ki taku whakaaro i mohio tatou ki tenei
I can’t help but panic	Kare e taea e au te aukati i te awangawanga
I think that’s a really good question	Ki taku whakaaro he uiui tino pai
I can’t carry it all	Kaore e taea e au te kawe katoa
I didn’t really love it	Kaore au i tino aroha
I set up a window that’s all	I whakaritea e ahau he matapihi ko te katoa
I wonder what the rapid decline will look like	Ka whakaaro ahau ka pehea te ahua o te hekenga tere
I knew this place wasn’t for him	I mohio ahau ehara tenei wahi mo ia
A subtle scent of the heavenly fields	He kakara mohio o nga mara o te rangi
No money, credit cards or identification	Karekau he moni, he kaari nama, he tohu tuakiri ranei
I said we should try to fix it	I kii ahau me ngana taatau ki te whakatika
I jumped up, chose the path, and ran	Ka peke ahau ki runga, ka kowhiri i te huarahi, ka oma
I have so much freedom now	He nui rawa oku herekoretanga inaianei
I was not allowed to photograph	Kaore au i whakaaetia ki te whakaahua
I remember the list well	He pai taku mahara ki te rarangi
I agree, in some ways it’s a mistake	E whakaae ana ahau, i etahi ahuatanga he pohehe
I wish you had told me earlier	Ko taku hiahia kua korero wawe koe ki ahau
I knew their eyes were smart	I mohio ahau he mohio o ratou kanohi
I rest my head on his shoulder	Ka okioki ahau i toku mahunga ki runga i tona pokohiwi
I knew he was in pain	I mohio ahau kei te mamae ia
He must leave me	Me mawehe atu ia i ahau
I just didn’t find my logic wrong	Kore noa i kitea e au te he o taku arorau
His mother taught him to play	Na tona whaea i ako ki te takaro
I had no idea where he was from	Kaore au i mohio no hea ia
I say this to protect you	Ka korerotia e ahau tenei hei tiaki i a koe
I try everything with fire	Ka whakamatau ahau i nga mea katoa ki te ahi
They can shoot once around every minute	Ka taea e ratou te pupuhi kotahi a tawhio noa ia meneti
I always look forward to hearing from my readers	I nga wa katoa ka tatari ahau ki te whakarongo mai i aku kaipānui
I’ll tell you what information I have	Ka korerotia e ahau ki a koe he aha nga korero kei a au
I want you to come	Ko taku hiahia kia tae mai koe
I wanted to approach this as a potential buyer	I hiahia ahau ki te whakatata atu ki tenei penei me te kaihoko pea
I trust him with my life	Ka whakawhirinaki ahau ki a ia me toku ora
I didn’t see anyone else around	Kare au i kite i tetahi atu a tawhio noa
I had no idea who the father was	Kare au i mohio ko wai te papa
I just stand there not knowing what to do	Ka tu noa ahau ki reira kaore au e mohio me aha
I was also plagued by great jealousy	I whiua ano ahau e te hae nui
I will answer it through you	Ka whakahokia e ahau ma roto i a koe
I started to swim	Ka anga ahau ki te kaukau
I also lost eighty thousand dollars	I ngaro hoki ahau e waru tekau mano taara
I greeted them and went back to the boat	Ka mihi au ki a ratou, ka hoki ki te kaipuke
I need to find community	Me kimi hapori ahau
I planted these eight years ago and they are still here	I whakatō ahau i enei e waru tau ki muri, kei konei tonu
I can’t afford membership, though	Kaore e taea e au te utu mema, engari
I think it’s in it all	Ki taku whakaaro kei roto i te katoa
I can’t hold a pen, nor can I write	Kare e taea e au te pupuri pene, waihoki te tuhi
To say it is ridiculous	Ki te kii kee he mea whakahi
I didn’t think he would call me	Kare au i whakaaro ka waea mai ia ki ahau
I never hope it stays that way	E kore rawa ahau e tumanako ka noho
I just didn’t escape with my life	Kare noa ahau i mawhiti me toku ora
I asked him what the trunks were	I patai ahau ki a ia he aha nga kahiwi
I opened the door, where the sock was	I whakatuwheratia e ahau te kuaha, kei reira te tokena
This is not lonely	Ehara tenei i te mea mokemoke
I thought the art came from being alone	I whakaaro ahau i ahu mai te toi i te noho mokemoke
I don’t remember the time	Kaore au e mahara ki te wa
I killed the rabbit by just holding him	I patua e ahau te rapeti ma te pupuri noa ia ia
I need to talk to the woman	Me korero ahau ki te wahine
I’m not really sure what this is	Kaore au i te tino mohio he aha tenei
Half a sandwich is a lot more	He haurua hanawiti he nui noa atu
The game has sold more than four million copies	Neke atu i te wha miriona kape kua hokona e te keemu
I did that to make me look better	I mahia e au tera kia pai ake ai taku ahua
I have loved it for many years	Kua aroha ahau mo nga tau maha
I remember his shoes	Ka maumahara ahau ki ona hu
I missed going to work	I ngaro ahau ki te haere ki te mahi
I ended up going out with my friends	Ka mutu taku haere ki waho me oku hoa
I don’t care about the result	Kare au e aro ki te hua
I couldn’t smile	Kaore i taea e au te ataata
I’m sure people are still watching	Kei te mohio ahau kei te matakitaki tonu te tangata
I just swallowed	I horomia noa e ahau
I could hurt other members of the group	Ka taea e au te whara etahi atu mema o te roopu
I looked at him and smiled	Ka titiro ahau ki a ia ka ataata
The same is used for hunting	He rite tonu te whakamahi mo te hopu
I can meet on the catchment house	Ka taea e au te tutuki i runga i te whare hopu hopu
There is no loan word from anyone	Karekau he kupu tarewa mai i tetahi
I was just a girl at the time, things were tough	He kotiro noa ahau i tera wa, he uaua nga mea
My lips are too small	He iti rawa oku ngutu
I didn’t see the difference between you and your sister	Kare au i kite i te rereketanga i waenganui i a koe me to tuahine
I just realized it wasn’t school for me	I kite noa ahau ehara i te kura mo au
I saw a young man begging for love	I kite ahau i tetahi taitama e tono ana mo te aroha
I have a lot of personal investment in this case	He nui aku haumi whaiaro mo tenei keehi
I know everything is true	E mohio ana ahau he pono nga mea katoa
I greet them and lead them to the basement	Ka mihi ahau ki a ratou ka arahi ki te papa o raro
I didn’t dare to ask anything else about him	Kaore au i maia ki te patai ki tetahi atu mea mo ia
I pay the rent all the time	Ka utua e au te reti i nga wa katoa
I’ll find another job there	Ka kitea e au tetahi atu mahi ki reira
There are many famous landmarks of the big city	He maha nga waahi rongonui o te taone nui
I, too, am satisfied	Ko ahau ano, kua makona
I need to see grandma when we get back	Me kite au i a kuia ina hoki mai matou
Toia is my work clothes	Ko Toia oku kakahu mahi
A thought ran through his mind	He whakaaro i rere i roto i tona hinengaro
I didn’t want it to be repeated again tonight	Kare au i hiahia kia tuaruatia ano i tenei po
I didn’t like to provoke others	Kaore au i pai ki te whakapataritari i etahi atu
I have seen the evidence	Kua kite ahau i nga taunakitanga
I told him to go to hell	I korero ahau ki a ia kia haere ki te reinga
I stood there for a minute	I tu ahau i reira mo te meneti
It will be very sad, mother	Ka nui te pouri, e te whaea
I need to read your books	Me panui au i o pukapuka
I can follow suit	Ka taea e au te whai muri
I went, whether I liked it or not	I haere ahau, ahakoa pai ki a ia, kaore ranei
I have a joke in some	He whakakatakata ahau i roto i etahi
I thought someone was in trouble	I whakaaro ahau kei te raru tetahi tangata
I think they will agree, but we need to know	Ki taku whakaaro ka whakaae ratou, engari me mohio tatou
I would reply to him in a heart attack though	Ka whakahokia e ahau ki a ia i roto i te tukinga ngakau ahakoa
I don’t remember the names now	Kaore au e mahara ki nga ingoa inaianei
I didn’t want it to happen to your family	Kare au i pirangi i te mea i pa ki to whanau
I think that’s why he doesn’t have teeth	Ki taku whakaaro koira te take karekau ona niho
A saint is a person who has never sinned	Ko te tangata tapu he tangata kua kore e hara
I never told him about it	Kaore au i korero ki a ia mo taua mea
I have been very sorry for him	Kua tino pouri ahau ki a ia
I didn’t want to push him	Kare au i pai ki te turaki ia ia
I have a business with him	He pakihi taku ki a ia
Hope to see you all again	Ko te tumanako ka kite ano ahau i a koutou katoa
I just want to know what my dad does	Kei te hiahia noa ahau ki te mohio he aha nga mahi a toku papa
I wanted to be able to read	I hiahia ahau kia taea e au te korero
I also remembered a sunny day	I mahara ano ahau ki tetahi ra paki
I’ve known some really good times	Kua mohio ahau ki etahi wa tino pai
I went into his office and he just knew	I haere ahau ki roto i tana tari ka mohio noa ia
I didn’t want to again	Kare au i pirangi ano
The dates given were the first known events	Ko nga ra i homai ko nga mahinga tuatahi i mohiotia
I was also named for him	I tapaina ano ahau mo ia
I want you to be happy	Ko taku hiahia kia koa koe
I didn’t want to die alone	Kare au i pai kia mate ko au anake
Australia has no nuclear weapons	Kaore he patu karihi a Ahitereiria
I didn’t want to know	Kare au i pirangi ki te mohio
I stood up and started moving away from the nest	Ka tu ahau ka timata te neke atu i te kohanga
I began to forget his words	I timata ahau ki te wareware ki ana kupu
I smiled and gave him a soft frame	Ka ataata ahau, ka hoatu ki a ia he anga ngawari
Other types of poetry were derived directly from folk songs	Ko etahi atu momo rotarota i ahu tika mai i nga waiata a-iwi
I called headquarters, there was no one	Ka karanga ahau ki te tari matua, karekau he tangata
I just want to tell you something very important	Kei te hiahia noa ahau ki te korero ki a koe tetahi mea tino nui
I have to pay attention to the problem	Me aro ahau ki te raru
I have nothing to give him	Kahore aku mea hei tuku atu ki a ia
I know people want to do what they love	E mohio ana ahau kei te pirangi nga tangata ki te mahi i ta ratou e pai ai
A good, long run will help his muscles	Ko te rere pai, te roa o te rere, ka awhina i ona uaua
I couldn’t bear to look at him for a second	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki a ia mo tetahi tuarua
I liked to kiss you	I pai ahau ki te kihi i a koe
A tour, a welcoming sight to the weary traveler	He haerenga, he tirohanga powhiri ki te tangata haere ruha
I’ll probably try to keep this up	Ka ngana pea ahau ki te pupuri i tenei
I would pick up everything and walk out the door	Ka kohia e ahau nga mea katoa ka haere ki waho o te kuaha
I pray for faith that will move mountains	Ka inoi ahau mo te whakapono e neke ai nga maunga
The distribution lasted two days	E rua nga ra i roa te tohanga
I went to the door	I haere ahau ki a ia ki te tatau
I think it’s important	Te mana'o nei au, he mea nui
I don’t know how fast they know it	Kaore au i te mohio me pehea te tere o to raatau mohio
I wish you could forgive him	Ko taku hiahia ka taea e koe te muru i a ia
I’m not attached to people, places, things, or situations	Kaore au i piri ki nga tangata, nga waahi, nga mea, nga ahuatanga ranei
I shook my head as he bent down and looked up	Ka ruru ahau i taku mahunga i a ia e piko ana ka titiro
I remember thinking about her beauty	Ka maumahara ahau ki te whakaaro i tona ataahua
I smiled at him and looked at our brothers	Ka ataata ahau ki a ia, ka titiro atu ki o matou tuakana
I love the car, hate the hose	Aroha ana ahau ki te motuka, kino ki te ngongo
I ran out of bed and went into his room	Ka oma ahau i te moenga ka haere ki roto i tona ruma
I go back to my mind and thank the dragon	Ka hoki ano ahau ki roto i toku hinengaro ka mihi ki te tarakona
I always wanted to learn boxing, but I didn’t	I nga wa katoa i pirangi ahau ki te ako ki te mekemeke, engari kaore
I can inspire them to be better than you	Ka taea e au te whakahihiri i a raatau kia pai ake i a koe
I whispered a silent curse	I muhumuhu ahau he kanga puku
I couldn’t say that	Kaore i taea e au te kii penei
I’m shocked to say so little	Kei te ohorere ahau ki te korero iti
I will fight for your rights	Ka whawhai ahau mo o koutou tika
I don’t believe this will happen	Kare au e whakapono ka puta tenei
There were only two things I asked	E rua noa nga mea i patai atu ahau
No one will do our work for us	Kaore he tangata e mahi i a tatou mahi mo tatou
There is a voice on the phone	He reo kei runga waea
I kept trying to tell him to stay calm	I ngana tonu ahau ki te korero kia noho marino ahau
I will hear this connection from you	Ka rongo ahau i tenei hononga ki a koe
A satisfied laugh spread over his face	Ka toro atu te kata makona ki runga i tona mata
I am not a queen, no matter the name	Ehara ahau i te kuini, ahakoa te ingoa
I wanted him to touch me like this	I hiahia ahau kia pa mai ia ki ahau penei
I knew he wanted to go back home	I mohio ahau kei te pirangi ia ki te hoki ki te kainga
I like being out of the barn these days	He pai ki ahau te noho ki waho i te whare witi i enei ra
I really enjoyed working with him	I tino harikoa ahau ki te mahi tahi me ia
He is with me, he is safe	Kei ahau ia, kei te haumaru ia
I just haven’t slept very well these days	Kare noa ahau i tino moe pai i enei ra
Chances are good it’s calculated	He pai te tupono kua tatauhia
I am responsible for this failure	Ko ahau te kawenga mo tenei kore
I knew my need for forgiveness	I mohio ahau ki taku hiahia mo te murunga hara
I can look inside	Ka taea e au te titiro ki roto
I thought you were just walking down a stage	I whakaaro ahau kei te haere noa koe i tetahi atamira
I can give a lot of information	Ka taea e au te tuku korero maha
I can’t deny him in my mind	Kaore e taea e au te whakakore i a ia i roto i taku hinengaro
For eternal life	Mo te oranga tonutanga
I’ll start for my dream	Ka timata ahau mo taku moemoea
I knew about the house	I mohio ahau mo te whare
I only have time to register	He taima noa ahau ki te rehita
I haven’t seen him since	Kare au i kite i a ia mai i tera wa
I shot another one with the same result	I pupuhi ahau i tetahi atu he rite tonu te hua
A gun was found nearby	I kitea he pu tata
I enjoy math, physics and project	He pai ki ahau te pangarau, te ahupūngao me te kaupapa
I thought you were in trouble	I mahara ahau kei te raru koe
I waited in the living room while he got coffee	I tatari ahau i roto i te ruma noho i a ia e tiki kawhe ana
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I hid my humor behind a blindfold	I huna e ahau taku ngahau ki muri i tetahi kanohi kanohi
I wanted them to keep me safe again	I hiahia ahau ki a raatau kia noho haumaru ano ahau
I shook my head and turned back to the professor	Ka ruia e ahau toku mahunga ka huri whakamuri ki te ahorangi
The ring phone is the most popular sound	Ko te waea tangi te tangi rongonui
I was in the house sleeping after a long night	I roto ahau i te whare e moe ana i muri i te po roa
I tried to correct my perspective	I ngana ahau ki te whakatika i taku tirohanga
I wasn’t happy with that, of course	Kare au i koa ki tera, o te akoranga
I thought he would kill her	I whakaaro ahau ka patua ia e ia
Before, when I was a kid	I mua, i taku tamarikitanga
I have to get out	Me puta atu au
I thought everything you did was right	I whakaaro ahau he tika nga mea katoa i mahia e koe
I didn’t go away	Kaore au i haere atu
I’m making him my business partner	Kei te hanga ahau ia ia toku hoa pakihi
I knew you would be fine	I mohio ahau ka pai koe
I looked under the double bed in his room	I tirohia e ahau i raro i te moenga rua i roto i tona ruma
I am not of royal blood	ehara ahau i te toto kingi
I brought the results	I mauria mai e au nga hua
I go to the kitchen and choose a drink	Ka haere ahau ki te kihini ka kowhiri i tetahi inu
I will always think of that idea	Ka whakaaro tonu ahau ki taua whakaaro
I don’t know how long it will last	Kaore au i mohio kia pehea te roa o tana roa
I need to protect my eyes from daylight	Me whakamarumaru oku kanohi ki te awatea
I have a really bad wind up there	He tino kino taku hau ki runga
I like to lie on the grass between them	He pai ki ahau te takoto ki te tarutaru i waenganui i a ratou
I need to pay attention and get back into the game	Me aro ahau me te hoki ki roto i te keemu
I hope it is locked but it is not	Ko taku tumanako kua raka engari kaore
I want to have kids like you	Kei te pirangi au ki te whai tamariki e rite ana ki a koe
I plan to visit him tomorrow	Kei te whakamahere ahau ki te toro atu ki a ia apopo
The day was spent learning how to do it	I pau te ra ki te ako me pehea te mahi
A field of grass moved into the wind	He papa tarutaru i neke ki te hau
However, Edward revealed something important	Heoi ano, i whakaatu a Eruera i tetahi mea nui
I wondered what he was hoping to get from her	I miharo ahau he aha tana i tumanako ai ka riro mai i a ia
The shell falls and is pushed inside	Ka taka te anga, ka pana atu i roto
I didn’t understand what to say	Kare au i marama ki te korero
A few people turned to look out of curiosity	He torutoru nga tangata i tahuri ki te titiro na runga i te hiahia
I don’t think it took too long	Ki taku whakaaro kare i roa rawa atu
I can’t afford to lose you two like this	Kaore e taea e au te ngaro o korua tokorua penei
To tell you he loved me	Hei korero mai i aroha ia ki ahau
I have to ask you now	Me patai ahau ki a koe inaianei
I didn’t think he would be like that	Kaore au i whakaaro ka penei a ia
The story came out of me	I puta mai i ahau te korero
I hope this guide helps you get started	Ko taku tumanako ka awhina tenei aratohu ki te timata
A man who is alone in prison	He tangata ko ia anake i roto i te whare herehere
The original set is missing	Kua ngaro te huinga taketake
A few years later, it was weeks at a time	Tau matahiti i muri iho, ua riro te reira ei mau hepetoma i te hoê taime
Each gun was awarded with sixty bullets	I whakawhiwhia ki ia pu me te ono tekau matā
I’m afraid this day may come	Kei te mataku ahau kei tae mai tenei ra
Some of the idiots didn’t work	Ko etahi o nga poauau kaore i mahi
I was amazed at his brightness	I miharo ahau ki tona marama
I came to tell your parents about that	I haere mai ahau ki te korero ki o matua mo tera
I didn’t think the vision would be clear	Kare au i whakaaro ka marama te kite
I want to get started	Kei te pirangi ahau ki te timata
My escape bag will always be ready	Ka noho rite tonu taku peke mawhiti
I wanted to walk home after I had finished	I pirangi ahau ki te hikoi ki te kainga i muri i taku rawe
I have to look completely free	Me ahua kore rawa ahau
I wanted him to believe me	I hiahia ahau kia whakapono ia ki ahau
I thought at first it had been taken down	I whakaaro ahau i te tuatahi kua tangohia ki raro
I hear the girls rejoicing	Ka rongo ahau i nga kotiro e koa ana
I started a popular club at school	I timata ahau i tetahi karapu rongonui i te kura
I can’t wait to see her transition, first feed etc	Kare e taea e au te tatari kia kite i tana whakawhiti, te whangai tuatahi etc
I need help	Kei te hiahia awhina ahau
I got better results at a better price with them	I whiwhi au i nga hua pai ake i te utu pai ake ki a raatau
I was really wrong	I tino he ahau
I started to walk away	I timata ahau ki te hikoi atu
I learned something here	I ako ahau i tetahi mea i konei
I will make your hands clean for you	maku o koutou ringa e ma mo koutou
I know and very confident	E mohio ana ahau me te tino maia
I think my fellow human beings would be better off with this word	Ki taku whakaaro ka pai ake aku hoa tangata ki tenei kupu
I hoped my little effort didn’t go away	I tumanako ahau kaore taku kaha iti i puta
Some of the women actually cried	Ko etahi o nga wahine i tino tangi
I think this development is very positive	Ki taku whakaaro he tino pai tenei whanaketanga
I turned my window all the way	I hurihia e ahau taku matapihi i te huarahi katoa
With his last words he spoke his name	Ma ana kupu whakamutunga ka korero ia i tona ingoa
I wanted him by my side	I hiahia ahau ki a ia ki toku taha
I'm glad you came home	Kei te koa ahau kua tae mai koe ki te kainga
I wish I had found him	Me kua kitea e ahau i a ia
I was scared, you know	I mataku ahau, e mohio ana koe
They seem to be here in spirit to me	Te ahua nei kei konei ratou i roto i te wairua ki ahau
I will think highly of you	Ka nui toku whakaaro ki a koe
I was really upset	I tino pouri ahau
By four mining companies	Na nga kamupene e wha nga maina
I saved him, but he still needs help	Naku ia i whakaora, engari me awhina tonu ia
I was really surprised when they started playing	I tino miharo ahau i te wa i timata ai ratou ki te takaro
I lean on the kitchen towel	Ka okioki ahau ki runga i te tauera kihini
I found it clinging to the door of his bedroom	I kitea e ahau e piri ana ki te taha o te tatau o tona whare moenga
A gallery of some sort	He taiwhanga o etahi ahua
I will protect you from all the evils of this world	Maku koe e tiaki i nga kino katoa o tenei ao
I was there all the time	I reira ahau i nga wa katoa
I saw it from a mile away	I kite ahau mai i te maero te tawhiti
I feel sorry for my girl	Ka pouri ahau mo taku kotiro
I didn’t look away	Kaore au i titiro atu
A moment later, he stood in his bare skin	He wa i muri mai, ka tu ia i roto i tona kiri kau
I gave this one life and must bring it back	I hoatu e ahau tenei oranga kotahi, me whakahoki mai ano
I have to tell them what happened	Me korero ahau ki a ratou te mea i tupu
I will not be married	E kore ahau e marenatia
I didn’t want him to be near me	Kare au i hiahia kia tata ia ki ahau
A dream come true	He moemoea kua tutuki
I thought you wouldn’t ask	I whakaaro ahau e kore koe e patai
I think he’s coming to get me	Ki taku whakaaro kei te haere mai ia ki te tiki i ahau
A terrible thought came over me	Ua tae mai te hoê mana‘o ri‘ari‘a i ni‘a ia‘u
I do it a few times a year	Ka mahia e ahau etahi wa i te tau
Man has an idea in the mind	He whakaaro te tangata i roto i te hinengaro
I have other things	Kei a au etahi atu mea
I could hear him crying there	Ka rongo ahau i a ia e tangi ana i reira
It’s a kind of peaceful meal	He momo kai rangimarie
He was soon elected captain	Kaore i roa ka pootihia ia hei kapene
It was postponed later that same day	I hikitia i muri mai i taua ra ano
I had no idea where the news would go	Kaore au i mohio ki hea ka haere nga korero
I was afraid he would explode	I mataku ahau kei pahū ia
Later I noticed another mistake	I muri mai ka kite ahau i tetahi atu he
There was always a song in my head	I nga wa katoa he waiata i roto i toku mahunga
I have included a link to this new show	Kua whakauruhia e ahau he hononga ki tenei whakaaturanga hou
I moved with him like a robot	I neke ahau me ia ano he karetao
One person claimed to have disappeared	Kotahi te tangata i kii kua ngaro
Others are appointed by the sergeant	Ko etahi atu ka tohua e te haihana
I always managed the arrangements with them	Naku tonu i whakahaere nga whakaritenga ki a ratou
I was glad to see	I koa ahau ki te kite
I was surprised there was no blood	I miharo ahau karekau he toto
I jumped out of the embrace and sighed	Ka peke atu ahau i te awhi ka aue
I tried to scare him	Ua tamata vau i te haamǎta‘u ia ’na
I think that’s a big responsibility for him	Ki taku whakaaro he kawenga nui tera mo ia
I know sometimes there is no other way to get back home	Kei te mohio ahau i etahi wa kaore he huarahi ke atu ki te hoki ki te kainga
A value symbol name	He ingoa tohu uara
I looked at what was there	I titiro ahau ki te mea kei reira
I will look	Ka titiro ahau
I had no idea he would continue to respond	Kaore au i mohio ka haere tonu ia ki te whakahoki korero
I see my wife sitting there looking at me	Ka kite ahau i taku wahine e noho ana ki reira titiro mai ki ahau
He can't walk	Kare e taea e ia te hikoi
I told him everything	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa
I never thought of anything crazy	Kaore rawa au i whakaaro ki tetahi mea porangi
I really like these products	He tino pai ki ahau enei hua
There is a word called cause and effect	He kupu e kiia ana ko te take me te hua
I told him the truth of my childhood	I korerotia e ahau ki a ia te pono o taku tamarikitanga
I knew they would weave this shape	I mohio ahau ka whiria e ratou tenei ahua
I won’t take a chance	E kore ahau e tango i te tupono
I didn’t really know him, I knew him	Kaore au i tino mohio ki a ia, i mohio ki a ia
I wanted to help them	I hiahia ahau ki te awhina ia ratou
I am not the only one in this behavior	Ehara i te mea ko ahau anake i roto i tenei whanonga
I am also a machine	He miihini hoki ahau
I am here, not on my planet, but I am alive	Kei konei ahau, ehara i taku aorangi, engari kei te ora ahau
I think he wanted a reason to stretch his legs	Ki taku whakaaro i pirangi ia ki tetahi take hei totoro ona waewae
I want all the employees in strong boots	Kei te pirangi ahau ki nga kaimahi katoa i roto i nga putu kaha
I chose it, apparently	I whiriwhiria e au, te ahua nei
I ran to them and slipped to my feet	Ka oma atu ahau ki a ratou ka paheke ki te tu
I believe this is the real issue	E whakapono ana ahau koinei te tino take
I'll be fine in a few hours	Ka pai ahau i roto i etahi haora
I wouldn’t say the space is home	E kore ahau e kii he kainga te waahi
I was drawn to his eyes	Ka kumea ahau ki ona kanohi
I am the only one to protect myself here	Ko ahau anake hei tiaki i ahau i konei
I look down at each one	Ka titiro iho ahau ki ia tangata
The small, but distinct crack cried	I tangihia te kapiti iti, engari motuhake
I was really scared the first time you called me	I tino mataku ahau i to waeatanga tuatahi mai ki ahau
I want to hear from him	E hiahia ana ahau ki te whakarongo mai i a ia
I just wanted to have fun with others	I hiahia noa ahau ki te ngahau me etahi atu
I want to believe in people	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki nga tangata
I understand your embarrassment	Kei te mohio ahau ki to whakama
I felt relaxed and alive	I rongo ahau i te waatea me te ora
I don’t use scatter	Kaore au e whakamahi i te marara
The light shines on it	Ka whiti te rama ki runga
I didn’t save anyone	Kaore ahau i whakaora i tetahi
I almost went naked without a sword	Tata ahau ka noho tahanga me te kore he hoari naku
I was as weak before this as you were	He ngoikore ahau i mua i tenei penei me koe
I need to find it	Me kitea e au
I now pray for you the reader	Ka inoi ahau inaianei mo koe e te kaipanui
I just need to breathe	Me manawa noa ahau
I was there when we were fighting	I reira ahau i te wa e whawhai ana matou
I can sing in every part	Ka taea e au te waiata ki ia wahanga
I fell down	Ka hinga ahau ki raro
I think it makes physical activity easier	Ki taku whakaaro ka ngawari ake te mahi a-tinana
I wish we could do it today	Ko taku hiahia ka taea e tatou te mahi i tenei ra
The devil can reveal himself to anyone and anything	Ka taea e te rewera te whakaatu i a ia ano ki tetahi me tetahi mea
I ran into the street	I rere ahau ki te huarahi
Recently, perhaps	He wa tata nei, pea
I wondered what they thought of me now	I whakaaro ahau he aha ta ratou whakaaro mo ahau inaianei
I bought a house, then a house	I hokona e ahau he whare, katahi he whare
I will explain to him	Maku e whakamarama ki a ia
A good respite from the stress of traveling	He okiokinga pai mai i te taumahatanga o te haere
I insisted he shot first	I tohe ahau ka pupuhi ia i te tuatahi
I can only change my own	Ka taea e au anake te whakarereke i taku ake
I find that I am closed to space	Ka kitea e au kua kati ahau ki te waahi
I didn’t ask how much he earned	Kare au i patai atu e hia tana whiwhinga
I will throw my flying spell and follow	Ka maka e ahau taku karakia rere ka whai
Thy kingdom set him forth before me to seek him	Na tou kingitanga i tu ai ia i ahau te rapu ia ia
I was really surprised when it happened	I tino miharo ahau i te wa i puta ai
I was really upset and my shoulders slumped	I tino kino ahau, a, ka pekehia oku pokohiwi
I will understand	Ka mohio ahau
I was just crazy to think about everything	I porangi noa ahau ki te whakaaro mo nga mea katoa
A nice sized garage is on one side	Ko tetahi karati rahi pai kei tetahi taha
I forgot about that	Kua wareware ahau ki tena
Attempts to correct the design were unsuccessful	Ko te ngana ki te whakatika i te hoahoa kaore i angitu
I couldn’t help but think of another delay	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo tetahi atu whakaroa
I can put this in my pocket	Ka taea e au tenei ki roto i taku pukoro
I let him sleep in my bedroom last night	I tukua e ahau kia moe ia i roto i taku whare moenga inapo
I couldn’t believe he was gone forever	Kaore au i whakapono kua ngaro ia mo ake tonu atu
I saw the sadness, but he didn’t understand	I kite ahau i te pouri, engari kaore ia i mohio
I enjoy doing this for everyone	He pai ki ahau te mahi i tenei mo te katoa
I didn’t want to meet anyone	Kare au i pai kia tutaki ki tetahi
I wondered to myself	I miharo ahau ki ahau ano
I will never lose my temper	E kore ahau e ngaro taku riri
I would highly recommend him as a teacher	Ka tino taunaki ahau ki a ia hei kaiako
I was about to die	Kua tata ahau ki te mate
I went from knowing to knowing	I haere ahau mai i te mohiotia ki te mohio
I reached out and placed my hand on his face	Ka toro atu ahau ka tuu toku ringa ki runga ki tona mata
I think that’s good for them	Ki taku whakaaro he pai tena mo ratou
I love how simple it is	Aroha ana ahau ki te ahua ngawari o taua mea
I think you’ll be amazed at what we do	Ki taku whakaaro ka miharo koe ki ta matou mahi
I looked at him and wondered where he was from	I titiro ahau ki a ia me te whakaaro no hea
I saw him walk and my stomach sank	I kite ahau i a ia e haere ana, ka totohu toku puku
I’m thin, but I don’t have muscle or anything	He kikokore ahau, engari kaore he uaua, he aha ranei
Today it is considered his most famous photograph	I tenei ra ka kiia ko tana whakaahua tino nui
I haven’t ridden it in a while	Kare au i eke ki runga mo etahi wa roa
I really enjoyed seeing that	I tino pai ahau ki te kite i tera
I said he was about thirty years old, probably older	I kii ahau he toru tekau pea ona tau, he pakeke ake pea
A herd of cows began to walk our way	I timata tetahi kahui kau ki te haere ki to matou huarahi
I have to give him a thank you, though	Me hoatu e ahau he mihi ki a ia, ahakoa
I thought it would take you months	I whakaaro ahau ka pau koe i nga marama
I was hoping for a better time now	I tumanako ahau mo te wa pai ake inaianei
I’m absolutely not, it’s good for nothing	He tino kore ahau, he pai mo te kore
I have to look at a problem he thought to lower his hand	Me titiro ahau he raruraru i whakaaro ia ki te tuku iho i tona ringa
I went	I haere ahau
I will ask them when they get here	Ka patai au ki a raua ina tae mai ki konei
I closed my eyes as I stepped inside	I kati ahau i oku kanohi ka kuhu ahau ki roto
I wasn’t sure if he was alive or dead	Kare au i tino mohio kei te ora ia, kua mate ranei
I didn’t really believe it at first, I did myself	Kare au i tino whakapono i te tuatahi, ko ahau ano
The bright light began to map across her skin	I timata te marama kanapa ki te mapi puta noa i tona kiri
I am hungry for books and new knowledge	He hiakai ahau mo nga pukapuka me nga matauranga hou
The attack was successful with a few lives lost	I angitu te whakaekenga he torutoru nga oranga i mate
The blue animal cannot move from room to room	Kare e taea e te kararehe puru te neke mai i tetahi ruma ki tetahi ruma
I had no idea this had happened	Kaore au i mohio kua tupu tenei
I made tea for myself while they watched silently	I mahia e ahau he tii maku i a ratou e matakitaki wahangu ana
I blow every week	Ka pupuhi ahau i nga wiki
I have never seen the light of them before now	Kare au i kite i te maramatanga o ratou i mua inaianei
I have to try and sleep	Me whakamatau ahau ka moe
I never knew the honor	Kore rawa ahau i mohio ki te honore
I didn’t pay attention to get closer	Kaore au i aro ki te whakatata atu
I didn’t know how to respond	Kaore au i mohio me pehea te whakahoki
I sit to feed them	Kei te noho ahau ki te whangai ia ratou
I played the monitor and the show	I takaro ahau i te kaitirotiro me te whakaatu
I tried one part of each episode first	I whakamatau ahau i tetahi waahanga o ia waahanga tuatahi
I made a mess of things	I hanga e ahau he raruraru o nga mea
I am happy to recommend them	Kei te koa ahau ki te taunaki i a raatau
I haven't received this gospel yet, but I plan to	Aita â vau i farii i teie evanelia, tera râ, te opua nei au
I’m really busy today so listen up	He tino mahi au i tenei ra no reira whakarongo mai
I have to prepare just in time	Me whakarite tika ahau i te wa
I find the application lacking logic or merit	Ka kitea e au te tono kaore he arorau, he kaiaka ranei
I really liked when he told me	I tino pai ahau i tana korerotanga mai ki ahau
A soft smile flew over his long, pure face	He ataata ngawari ka rere ki runga i tona kanohi roa, parakore
I don’t pay attention to computers	Kaore au i te aro ki nga rorohiko
I ran into the room	I oma ahau ki roto i te ruma
I know how good you are with them	E mohio ana ahau ki to pai ki a ratou
I raise the gun to the air	Ka whakaarahia e ahau te pu ki te rangi
I suspect he was probably a cat	Ki taku whakapae he ngeru pea ia
I don’t understand this	Kaore au e mohio ki tenei
I’m happy with that	Kei te harikoa ahau ki tera
I have the power to take it again	Kei ahau te mana ki te tango ano
There was peace between them	Ka tau te ata noho i waenganui i a raua
I didn’t get much better	Kaore au i tino pai ake
I will add the pictures in a minute	Ka taapirihia e ahau nga pikitia i roto i te meneti
I never told him about that	Kaore au i korero ki a ia mo tera
I saw a small market around the corner	I kite ahau i tetahi maakete iti i te kokonga
I just need to think about a few things	Me whakaaro noa ahau ki etahi mea
I just hoped they wouldn’t give a shit on us	I tumanako noa ahau e kore ratou e tuku hiku ki runga i a matou
I need to hear that you’re wrapping up on me	Me rongo ahau kei te takai koe ki ahau
I mean what kind of love	Ko taku tikanga he aha te ahua o te aroha
I read this movie to a friend of mine	I korero ahau i tenei kiriata ki tetahi hoa o ahau
I'm free to go outside	Kei te waatea ahau ki waho
I think love is nothing and an emotion	Ki taku whakaaro ko te aroha he karekau me te kare-a-roto
A golden monster who saved my life	He taniwha koura nana i whakaora toku ora
I sighed and decided to give up	Ka aue ahau ka whakatau ki te tuku
I didn’t like, I couldn’t, give up	Kaore au i pai, kaore e taea, te tuku
I was fine, but weak	I pai ahau, engari he ngoikore
I’m a doctor you know	He taote ahau e mohio ana koe
I am in a dark street between the two houses	Kei roto ahau i tetahi huarahi pouri i waenganui i nga whare e rua
I’m glad we’re preparing for the worst	Me koa ahau kei te whakareri tatou mo nga mea kino rawa atu
I have to tell him the truth	Me korero ahau ki a ia i te pono
I want to rock your world	Kei te pirangi ahau ki te toka i to ao
I don’t see him as helpful	Kaore au e kite i a ia he awhina
I felt my throat close	I rongo ahau ka kati toku korokoro
I replied that a long, thin basket would be sent	I whakautua e au ka tukuna mai he kete roa, kikokore
It’s useless to throw a path on its own	He koretake ki te maka i te ara i a ia ano
I really want to kiss her	Ka tino hiahia ahau ki te kihi ia ia
I thought he would break right away and walk away from the judges	I mahara ahau ka pakaru tika ia, mawehe atu i nga kaiwhakawa
I really wish that had gotten better	Ko taku tino hiahia kua pai ake tera
I didn’t think security would be so strong	Kare au i whakaaro ka penei te kaha o te haumarutanga
I prayed that his grief would not work	I inoi ahau kia kore tona pouri i te mahi
Nearly a hundred people in all counted	Tata ki te kotahi rau nga tangata katoa te tatau
I saw his winning side	I kite ahau i tana taha toa
I close and close the door	Ka kati ahau ka kati te tatau
I didn’t hear any explosions	Kaore au i rongo i nga pahū
I saw his eyes waiting for me	I kitea e ahau ona kanohi e tatari ana ki ahau
I stood up and followed him outside	Ka tu ahau ka whai ia ia ki waho
I know it’s in you	E mohio ana ahau kei roto i a koe
I think this goes back to the parents	Ki taku whakaaro ka hoki ano tenei ki nga matua
Only women who are still alive men can sing	Ko nga wahine anake e ora tonu ana nga tane ka ahei te waiata
I am worried for your safety	Kei te awangawanga ahau mo to haumaru
I can’t afford to be lazy	Kaore au e kaha ki te mangere
I have a lot of work to do	He maha nga mahi ka mahia e au
I’ll just sit back and take it	Ka noho noa ahau ka tango
I laid your black dress on the bed	I whakatakotoria e ahau to kakahu pango ki runga i te moenga
I mean, it looks like he’s in the band, but still	Ko taku tikanga, ko te ahua kei roto ia i te roopu, engari tonu
The western half is not considered a failure	Ko te haurua o te hauauru e kore e kiia he kore
I have carefully read your wish	Kua ata panuihia e au to hiahia
I have a pot outside	He kohua taku kei waho
I didn’t mean to irritate him	Kare au i whakaaro kia whakapataritari ia ia
I have a second degree	He tohu tuarua taku
I knew it would be really hard	I mohio ahau ka tino uaua
I was scared, I was afraid my eyes would open	He mataku ahau, he mataku kei tuwhera oku kanohi
A cloth stretched out of the basket	He kakahu i totoro mai i te kete
The rest of the guards made up for the good news copy	Ko etahi atu o nga kaitiaki i hanga mo te kape korero pai
I continued to the truck	I haere tonu ahau ki te taraka
I decided this morning	I whakatau ahau i tenei ata
The rabbit is a very good first pet	Ko te rapeti he mokai tuatahi tino pai
I always cry for him	Ka tangi tonu ahau ki a ia
I can't stand here	Kare e taea e au te tu ki konei
I lived in a world that couldn’t be wrong	I noho ahau i roto i te ao kaore e taea te he
I think his smile is great too	Ki taku whakaaro he nui hoki tana ataata
I shook my head and started to go back up again	I ruia e ahau toku mahunga ka timata ki te hoki ki runga ano
I take two ladders at once	Ka tango ahau i nga arawhata e rua i te wa kotahi
I don’t need it right now	Kaore au i te hiahia i tenei wa
I didn’t know how to break my heart	Kaore au i mohio ki te pakaru ngakau
It was a lazy day with no real story	He ra mangere kaore he korero tino
I spoke face to face	I korero ahau ki te kanohi
I believe this is correct	E whakapono ana ahau he tika tenei
I forgot about him	Kua wareware ahau ki a ia
I smiled and he did	Ka ataata ahau, ka mahia e ia
I learned that the human spirit desires to be happy	Ua haapii mai au e te hinaaro ra te varua taata ia oaoa
I have to go to the driver	Me haere ahau ki te taraiwa
The music has a small beat	He iti te pao o te waiata
It is a great sadness that comes to take us all	He pouri nui ka toro mai ki te tango i a tatou katoa
I’m not a very good person	Ehara ahau i te tangata tino pai
I liked my skin, son	I pai ahau ki taku hiako, e tama
I jumped off my skin	I peke ahau i toku kiri
An hour has passed	Kua pahemo te kotahi haora
I can’t forgive him	Kare e taea e au te muru i a ia
I will do a lot of good there	Ka nui te pai ka mahia e ahau ki reira
I could hear everyone looking at me	Ka rongo ahau kei te titiro mai nga tangata katoa ki ahau
I didn’t know anything about him	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo ia
I didn’t miss the theme change	Kaore au i ngaro i te huringa kaupapa
I also had a lot of harassment	He maha hoki nga mahi whakatoi i a au
I agree, but it’s not that hard	Ka whakaae ahau, engari ehara i te mea uaua
There are many reasons for these differences	He maha nga take mo enei rereketanga
I heard my heart drop to the floor	I rongo ahau ka taka toku ngakau ki te papa
I hope my new clothes will always look good in the future	Ko taku tumanako ka pai tonu aku kakahu hou i muri mai
The first project ends at b	Ka mutu te kaupapa tuatahi i te b
I remember he didn’t have much left	Kei te mahara ahau kaore i nui te toenga o ia
There are very few objections to me	He iti noa nga whakahētanga ka pa ki ahau
I couldn’t afford to buy your clothes	Kaore au i kaha ki te hoko i o kakahu
I thought there were a lot of additional ports	I whakaaro ahau he maha nga tauranga taapiri
A long finger pointed out the objection	He maihao roa i tohu te whakahe
I can't breathe well	Kare e taea e au te manawa pai
I was a lonely creature	He mea hanga mokemoke ahau
Have a service book for each section	Me whai he pukapuka ratonga mo ia waahanga
I will take my hands away from my face	Ka tangohia e ahau oku ringa i toku mata
I really massaged my skin	I tino mirimiri ahau i taku kiri
I didn’t want anything to change between us	Kare au i pirangi kia huri tetahi mea i waenganui i a maua
I worked with them to serve the needs of the customers	I mahi tahi ahau me ratou ki te mahi i nga hiahia o nga kaihoko
There was more blood in my mouth	He nui ake te toto i roto i toku waha
I avoided you out of fear of society	I karo ahau i a koe i te wehi ki te hapori
I couldn’t stop thinking about you	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo koe
I think that's what made him better	Ki taku whakaaro na tera i pai ake ai ia
I have no experience with dwarf cities	Kaore au i te wheako ki nga taone papaka
I didn’t want to, I just knocked	Kare au i pirangi, kua patoto noa
I watched his approach	Ka titiro ahau ki tana whakatatanga
A man is dragged up a hill to the fire	He tangata e toia ana ki runga puke ki te ahi
I chose casual clothes	I kowhiria e au nga kakahu ohorere
I could see nothing but deep sadness	Kare he mea e kitea e ahau engari ko te pouri hohonu
I thought you weren’t quite ready	I whakaaro ahau kaore koe i tino rite
I think you will enjoy living in this city	Ki taku whakaaro ka koa koe ki te noho ki tenei taone
I can tell, he can tell	Ka taea e au te korero, ka taea e ia te korero
I didn’t see it work	Kaore au i kite i te mahi
I knew I had forgotten my wallet	I mohio ahau kua wareware ahau ki taku putea
I inspect their structures and seal them	Ka tirotirohia e ahau o raatau hanganga ka hiritia
There is no mom to tell me	Karekau he mama hei korero mai ki a au
I never thought like that for anyone else	Kaore au i whakaaro penei mo tetahi atu tangata
I really don’t want this to end	Kare rawa ahau e hiahia kia mutu tenei
It’s a very desirable and very close place	He waahi tino hiahia me te tino tata
I grabbed that and ran with it	Ka mau ahau ki tera, ka oma tahi
I gave my mother all my cleaning money	I hoatu e ahau ki toku whaea aku moni horoi katoa
I have never had four wives in my life	Karekau ano kia wha aku wahine i roto i toku oranga
I threw the water on the fire	I maka e ahau te wai ki te ahi
I’m pretty sure there’s nothing on it	Kei te tino mohio ahau kaore he mea kei runga
I know that’s not a dream request a girl wants	E mohio ana ahau ehara tena i te tono moemoea e hiahia ana tetahi kotiro
Charlotte knew how to check	I mohio a Charlotte ki te tirotiro
In the end I agreed and told him to go back home	I te mutunga ka whakaae ahau ka ki atu ki a ia kia hoki ki te kainga
I decided to help a healthy person first	I whakatau ahau ki te awhina i te tangata hauora i te tuatahi
I was always here, he thought	I konei tonu ahau i nga wa katoa, ka whakaaro ia
I felt I was being dragged in different directions	I rongo ahau kua toia ahau ki nga huarahi rereke
I laughed at the thought of another story from him	Ka kata ahau ki te whakaaro mo tetahi atu korero mai i a ia
I'm glad you're here	Kei te koa ahau kua tae mai koe ki konei
I remember my son didn’t want to eat sometimes	Ka maumahara ahau kaore taku tama e hiahia ki te kai i etahi wa
I have a home, not just a house	He kainga taku, ehara i te whare noa
The red heat burned inside him	Ka wera te wera whero i roto i a ia
I will give you a good word	Ka hoatu e ahau he kupu pai ki a koe
I hope you find it interesting	Te ti'aturi nei au, ka kitea e koe he ahuareka
I totally agree with you	E tino whakaae ana ahau ki a koe
I can’t claim it for myself	Kaore e taea e au te kii mo au ake ano
I know you are tired of this good life	E mohio ana ahau kua hoha koe ki tenei oranga pai
I thought we were getting closer	I mahara ahau kei te tata ake taatau
I mean, it’s your dream	Ko taku tikanga, ko to moemoea
I have a business to take care of	He pakihi taku hei tiaki
I didn’t want to go without him	Kaore au i pai ki te haere me te kore ia
I just got out of the hospital	Katahi ano ahau ka puta mai i te hohipera
I don’t remember how long it might have been for a few weeks	Kaore au e maumahara ki te roa pea mo etahi wiki
I admit it’s kind of silly with rounded ears	E whakaae ana ahau he ahua poauau me nga taringa porotaka
I certainly felt cold	He pono i rongo ahau i te makariri
I think a lot of people will have it	Ki taku whakaaro he maha nga tangata ka whai
I only have two more days of vacation	E rua noa atu nga ra o taku hararei
I have to try again	Me whakamatau ano ahau
I lay down next to him and held him	Ka takoto ahau ki tona taha, ka pupuri i a ia
Writing stories is more important than ever before	Ko te tuhi korero he mea nui ake i nga wa o mua
I can produce music now	Ka taea e au te whakaputa waiata inaianei
Of course, I wanted help from a local kid	Ko te tikanga, i hiahia ahau ki te awhina mai i tetahi tamaiti o te rohe
I don’t like to bother them	Kaore au e pai ki te awangawanga i a raatau
I love you so much, and	Ka nui toku aroha ki a koe, a
I was too scared to criticize him	He tino mataku ahau ki te whakahē i a ia
I promise you, we can	Te fafau atu nei au ia oe, e nehenehe ta tatou
I have to ask him to close	Me tono ahau ki a ia kia kati
I have to answer, lest I go crazy	Me whakahoki e au, kei porangi ahau
I laugh again, because that’s the right answer	Ka kata ano ahau, na te mea ko te whakautu tika
I can’t really blame him though	Kare e taea e au te tino whakahe ki a ia ahakoa
I have to appreciate his concentration	Me whakamihi ahau i tana kukū
I did not believe him	Kare hoki ahau i whakapono ki a ia
I never listened to what they had to say	Kare rawa ahau i whakarongo ki ta ratou korero
Later I read that those lights are called earthquake lights	I muri mai ka panui ahau ko aua rama ka kiia ko nga rama ru
I was in this room, and it wasn’t right	I roto ahau i tenei ruma, a kaore i tika
I immediately knew he had been bitten	I mohio tonu ahau kua ngau ia
A young man walks his dog on the sidewalk	He rangatahi i hikoi tana kurī i te taha hīkoi
I’m sure it happens sometimes	Kei te mohio ahau ka puta i etahi wa
I need to choose my friends better	Me pai ake taku whiriwhiri i aku hoa
I get paid to work	Ka utua ahau ki te mahi
I thought it was a beautiful product at first	I whakaaro ahau he hua ataahua i te tuatahi
I believe my age is really impressive	E whakapono ana ahau he tino whakamīharo taku reanga
I went back in and laid it all on him	Ka hoki ahau ki roto ka whakatakotoria katoa ki runga ki a ia
I didn’t know the details, though	Kare au i mohio ki nga korero, ahakoa
I mean it’s kind of unexpected	Ko taku tikanga ko te ahua ohorere
I knew he was coming for me	I mohio ahau kei te haere mai ia mo au
I know you two have been married for a long time	E mohio ana ahau kua marenatia korua mo te wa roa
He could hear them singing together	Ka rongo ia i a raua e waiata tahi ana
I think he wants to see you	Ki taku whakaaro ka pirangi ia ki te kite i a koe
I know the book and remember the space	E mohio ana ahau ki te pukapuka me te mahara ki te waahi
I went closer again	I haere ano ahau kia tata atu
A bridge is gold	He piriti he koura
I can’t think of anything else	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi atu mea
I can say that something has gone wrong	Ka taea e au te kii kua he tetahi mea
I get outside and walk over to the fence	Ka puta ahau ki waho ka hikoi atu ki te taiapa
I went north by public transport	I haere au ki te raki ma runga i nga waka a-iwi
Rogers died together	I mate tahi a Rogers
It is about breaking an oath for a marriage case	E pa ana ki te takahi i te oati mo te keehi marena
I wiped away her tears	I muru ahau i ona roimata
I hope to be back tonight	Kei te tumanako ahau ka hoki mai i tenei po
I prefer a traveler	He pai ake ki ahau te tangata haere
I hope you believe me	Te ti'aturi nei au e whakapono ana koe ki ahau
I really believe in him	Ka tino whakapono ahau ki a ia
I was hoping for the future	I tumanako ahau mo te mua
I put it on the cart	Ka whakatakotoria e ahau ki runga i te kaata
I will continue to the inspiration page to get ideas	Ka haere tonu ahau ki te wharangi whakahihiko ki te tiki whakaaro
Many roads and bridges were cleaned	He maha nga rori me nga piriti i horoia
I was never tempted by any of that	Kare rawa ahau i whakamatautauria e tetahi o aua mea
I think the paper is better than this	Ki taku whakaaro he pai ake te pepa i tenei
I can hide in marriage	Ka taea e au te huna i roto i te marena
I don’t want them now	Kare au e pirangi ki a raatau inaianei
I also have four beautiful children	Tokowha hoki aku tamariki ataahua
I didn’t think to stay	Kaore au i whakaaro ki te noho
I can't go faster	Kaore e taea e au te tere ake
I mean a little nut	Ko taku tikanga he nati iti
I couldn’t keep my hands steady	Kaore i taea e au te pupuri i oku ringa kia u
I have to run downstairs	Me oma ahau ki raro
I couldn’t even wear a face mask	Kaore i taea e au te mau i te kanohi kanohi
I will take good care of you	Ka ata tiaki ahau i a koe
I have been blessed to be with you	Kua manaakitia ahau ki te noho ki a koe
My brain is very alert and logical	Ko taku roro he tino mataara me te arorau
I can count to fifty more from my window	Ka taea e au te tatau i te rima tekau neke atu i taku matapihi
He wanted his brother to win	Ko tana hiahia kia toa tana tuakana
The winning goal came from a combination of the two	Ko te whainga toa i puta mai i te huinga huinga
I let out a measured breath	I tukuna e ahau he manawa ine
I thought you should be happy	I whakaaro ahau me koa koe
I conclude that they suffered blood problems when they were children	Ka whakatau ahau he mamae toto ratou i a ratou e tamariki ana
I filled out a form and signed it	I whakakiia e ahau tetahi puka ka hainatia
I kissed her and opened my eyes	Ka kihi ahau i a ia me te tuwhera oku kanohi
I kept my head down and worked hard	Ka noho tonu taku mahunga ki raro, ka whakapau kaha
I kept a tight, sticky boat	I pupuri ahau i tetahi kaipuke kiki, natika
I will not hide myself from him forever	e kore e taea e ahau te huna atu i a ia a ake ake
I thought it was time to laugh	I whakaaro ahau e hiahia ana te waa ki te whakakatakata
I was made to fat	I mahia ahau ki te ngako
I wrote to him and gave him information	I tuhi ahau ki a ia ka hoatu he korero ki a ia
I’ll just give it a worldview	Ka tuku noa ahau i te ahua o te ao
I will put my hand on his forehead	Ka hoatu e ahau toku ringa ki tona rae
I think the boat is fine	Ki taku whakaaro kei te pai te poti
I found some of his men to be kind of difficult	I kite ahau i etahi o ana tangata he ahua uaua
I like jazz and this is a good show	He pai ki ahau te jazz a he whakaaturanga pai tenei
I knew the staff there and I knew it	I mohio ahau ki nga kaimahi o reira me ahau hoki
I was ashamed of my weakness	I whakama ahau mo toku ngoikoretanga
I didn’t put it there	Kaore au i tuu ki reira
A large net fell from the dark roof	He kupenga nui i taka mai i te tuanui pouri
Police say the officers were just mistaken	E ai ki nga pirihimana he pohehe noa nga apiha
I was a kid who went to nursing school for six years	He tamaiti ahau e haere ana ki te kura neehi mo te ono tau
I showed you the pictures	I whakaatu ahau ki a koe nga pikitia
I want to be myself	Kei te pirangi ahau ki a ia ano
I have no idea what has happened to you	Kaore au i te mohio ki nga mea kua pa ki a koe
I’m sure not everything is clear on paper	Kei te mohio ahau kaore nga mea katoa e marama ana i runga i te pepa
I was hoping you would post	I tumanako ahau ka tukuna e koe
I told him to go and he went	Ka ki atu ahau ki a ia kia haere, ka haere ia
I think he may have a heart attack	Ki taku whakaaro he mate ngakau pea ia
I hope grandpa wrapped up well	Ko taku tumanako i takai pai te koroua
I have what some call a bad habit	Kei a au te mea e kiia ana e etahi he tikanga kino
I wanted to protest and protest	I hiahia ahau ki te whakahē me te whakahē
I didn’t want any of them	Kaore au i hiahia ki tetahi waahanga o ratou
I’m glad no one stole it	E koa ana ahau kaore tetahi i tahae
This explanation has been accepted	Kua whakaaetia tenei whakamaramatanga
I advocate for continuous learning and the implementation of new findings	Ka tohe ahau mo te ako tonu me te whakatinanatanga o nga kitenga hou
I stood in awe and listened	I tu ahau i te aroa me te whakarongo
I hope you had a wonderful week	Te ti'aturi nei au he wiki whakamiharo koe
I remember an unexpected moment when the winners were empty	Kei te maumahara ahau i te wa ohorere ka noho kau nga toa
When I come home my home will be bright	Ka hoki mai ahau ki te kainga ka kanapa taku kainga
I nodded and he stood to place our order	Ka tuohu ahau ka tu ia ki te whakatakoto i ta matou ota
I stayed there for another two hours	I noho ahau ki reira mo etahi atu haora e rua
I'll pay sixty and go	Ka utua e ahau e ono tekau ka haere
I say we’ll check out the space tonight	E kii ana ahau ka tirohia e tatou te waahi i tenei po
I see the strap and belt on the right	Ka kite ahau i te here me te whitiki kei te taha matau
I know myself, you see	E mohio ana ahau ki a au ano, ka kite koe
Of course players just have to start exploring	Ko te tikanga me timata noa nga kaitakaro ki te tuhura
I had a little look around the license plate	He iti taku titiro huri noa i te pereti raihana
I will come and stay with you	Ka haere atu ahau ki a koe noho ai
I will be like my mother’s evil	Ka rite ahau ki te kino o toku whaea
A lot of brand was offered	He nui te parani i tukuna atu
I have to drive about a quarter of a mile away	Me waka au mo te hauwha maero te tawhiti
I went back to the doctor	I hoki ahau ki te taote
I didn’t think you’d really go down	Kare au i whakaaro ka tino heke koe
I tried to search many times but couldn’t find it	He maha au i ngana ki te rapu engari kaore i kitea
I will always be an outsider	Ka noho tonu ahau hei tangata o waho
I will never miss a celebration for anything	E kore ahau e ngaro i tetahi whakanui mo tetahi mea
I brought you a small wedding gift	I kawea mai e ahau tetahi taonga marena iti ki a koe
I thought you might have talked to him	I whakaaro ahau kua korero pea koe ki a ia
I almost forgot about that girl	I tata wareware ahau ki tera kotiro
I picked up new clothes	I kohia e ahau nga kakahu hou
I came in the middle	I haere mai ahau i waenganui
I wanted to kiss them	I hiahia ahau ki te kihi ia ratou
I was too tired to care	I ruha rawa ahau ki te tiaki
I will never fire a gun near my home again	E kore ahau e pupuhi ano i te pu ki te taha o toku kainga
I think she’s thinking about physical beauty	Ki taku whakaaro kei te whakaaro ia mo te ataahua o te tinana
I know he’s a couple	E mohio ana ahau he tokorua ia
I didn’t think about the secrets	Kaore au i whakaaro mo nga mea ngaro
I can’t wait to talk to you every day	Kare tonu ahau e tatari ki te korero ki a koe ia ra
I was glad he came with me	I koa ahau i haere mai ia me ahau
I feel it in my bones and my soul	Ka rongo ahau i roto i oku wheua me toku wairua
I looked at his office, which was neat and clean	Ua hi‘o vau i to ’na piha toroa, mea nahonaho e te mâ
I left university and joined the same army	I wehe ahau i te whare wananga ka uru atu ahau ki te ope taua
I listened to the rest of the recent study	I whakarongo ahau i te roanga atu o te ako tata
I keep it as a cover	Ka puritia e ahau hei whakamarumaru
Other small birds are also offered	Ka whakaekea ano etahi atu manu iti
Everything above is very integrated	Ko nga mea katoa kei runga he tino whakakotahi
I shrugged my shoulders, testing his weight	I peke ahau i oku pakihiwi, e whakamatau ana i tona taumaha
I rushed into the house and took a shower	Ka kuhue ahau ki roto i te whare ka kaukau
I will do something for you	Ka mahia e ahau tetahi mea mo koe
I have to get into a dress	Me uru ahau ki te kakahu
I made an eye at the thought of their name	I hanga e ahau he kanohi i te whakaaro o to ratou ingoa
I like that for them	He pai ki ahau tera mo ratou
I think a new show will start	Ki taku whakaaro ka timata he whakaaturanga hou
I want you to be with me	Ko taku hiahia kia noho tau koe ki ahau
There is a mixture of forests and fields, not much here	He ranunga o nga ngahere me nga mara, kaore i nui i konei
I waited and let him go	I tatari ahau, ka tuku ia ia
Any type of behavior can result from many factors	Ko tetahi momo whanonga ka puta mai i nga take maha
People will be happy for this little thing	Ka harikoa nga tangata mo tenei mea iti
I had the best time of my life	I ahau te wa pai o toku ora
I just want to see	Ko taku hiahia anake kia kite
Eventually he has grown to his tallest body	I te mutunga kua tipu ia ki tona tinana teitei
I always loved you in my heart	I aroha tonu ahau ki a koe i roto i to ngakau
I heard him bow to my back	I rongo ahau ka tuohu ia ki toku tuara
I’m not going to give him a chance	E kore ahau e hoatu ki a ia te whai waahi
I will stay with you	Ka noho ahau ki a koe
I knew he wasn’t talking stupid	I mohio ahau karekau ana korero poauau
I hit the man six feet below me	I patua e ahau te tangata e ono waewae i raro i ahau
I didn’t want to be bothered	Kare au i pai ki te whakararuraru
I will not delay you	e kore ahau e whakaroa atu i a koe
To my knowledge time is money	Ki taku mohio ko te wa he moni
I registered with a different email address last night	I rehita ahau me tetahi wahitau imeera rereke inapo
I had no idea anyone had followed me	Kaore au i mohio kua whai tetahi i ahau
I kind of clung to that old pile	He ahua piri ahau ki tera puranga tawhito
The sudden appearance of the impending accident surprised me	Ko te ahua ohorere o te aitua e tata mai ana i miharo ahau
Maybe it’s one of us	Tena pea ko tetahi o tatou
I didn’t dare cross him	Kaore au i maia ki te whiti i a ia
I can inspect the furniture and see what works	Ka taea e au te tirotiro i nga taonga ka kite he aha te mahi
I ran to follow him and shouted	I oma ahau ki te whai ia ia, me te karanga
I got you some things	I whiwhi ahau ki a koe etahi mea
I want you and your fight back	Kei te pirangi ahau ki a koe me to whawhai ki muri
Many times I wanted to	He maha nga wa i pirangi ahau
I'll try, if you like me	Ka whakamatau ahau, ki te pai koe ki ahau
The only thing we can do is answer	Ko te mea anake ka taea e tatou ko te whakautu
Tears streamed down her cheeks	Ka rere te roimata ki tona paparinga
I don’t think he really liked it	Ki taku whakaaro kare ia i tino pai ki a ia
I watch your mother do the meetings	Ka mataki ahau i to whaea e mahi ana i nga huihuinga
I am still in business	Kei te pakihi tonu ahau
I hated to be called a little	I kino ahau ki te kiia he iti
I’m going to see what we can do	Ka haere ahau ki te kite i nga mea ka taea e tatou
I loved them, they were all so delicious	I aroha ahau ki a ratou, he tino reka katoa
I was nervous after I saw you fall	I awangawanga ahau i muri i taku kitenga i a koe e hinga ana
I haven’t even seen so many people fall into the trap	Kare ano au i kite i te tini o nga tangata kua taka ki te waahi
I thought something had gone wrong	I whakaaro ahau kua he tetahi mea
I felt resistance as I pushed harder	I rongo au i te ātete ka kaha ake taku pana
I have four husbands watching	Tokowhā aku tāne kei te tirotiro
I had no idea he was coming	Kaore au i mohio ka haere mai ia
I didn’t choose this	Kaore au i whiriwhiri i tenei
I was tied up and burned everywhere they touched	I herea ahau, ka tahuna ki nga wahi katoa i pa ai ratou
I just didn’t have the guts to raise him	Kare noa ahau i whai ngakau ki te whakaara i a ia
I also grab some nuts and milk and those	Ka mau ano ahau i etahi nati me te miraka me era
A window overlooks the lower courtyard	He matapihi e titiro iho ana ki te marae o raro
I have done my job	Kua oti i ahau taku mahi
I also saw human hunters	I kite ano ahau i nga kaiwhaiwhai tangata
Lincoln was elected	I pootihia a Lincoln
I have a challenge for all of you here today	He wero taku mo koutou katoa i konei i tenei ra
The look left doubt in my mind	Ko te titiro ka mahue te feaa i roto i toku hinengaro
I knew something had to change	I mohio ahau me whakarereke tetahi mea
I also asked him to come whenever he wanted	I tono ano ahau ki a ia kia haere mai i nga wa katoa e hiahia ana ia
I have to go home for a while	Me hoki ahau ki te kainga mo te wa poto
We are the ruling people	Ko matou te iwi rangatira
I just lost my connection	Kua ngaro taku hononga anake
Others are standing up now	Ko etahi atu kua tu ki runga inaianei
I made another life for myself	I hanga e ahau tetahi atu oranga moku
I just wanted the motivation to use it	I hiahia noa ahau ki te hihiri ki te whakamahi
It’s something to do and work to accomplish	He mea hei mahi me te mahi hei whakatutuki
I followed him, my heart was in my throat	I whai ahau i a ia, toku ngakau kei toku korokoro
I have to go back and accept my loss	Me hoki ahau ki muri, ka whakaae ki taku mate
I gave the information, not the advice	I hoatu e au nga korero, ehara i te tohutohu
I took him in my arms and cried	Ka mau ahau ki a ia i roto i oku ringa ka tangi
I saw most of him today, though	I kite ahau i te nuinga o ia i tenei ra, ahakoa
I went with him to	I haere tahi ahau me ia ki te
I knew the pull of his charm	I mohio ahau ki te kume o tana ahuareka
I silently prayed that he would hurry	Ka inoi puku ahau kia tere ia
I’m staying with him, no matter what	Kei te noho ahau ki a ia, ahakoa te aha
I bit my lip and stood still above his head	I ngau ahau i taku ngutu ka tu tonu i runga ake i tona mahunga
An event, perhaps, or a business meeting	He huihuinga, pea, he hui pakihi ranei
it is not that he was abolished	ehara i te mea ko ia i whakakorea
I thank them for their effort	Ka mihi ahau ki a ratou mo to ratou kaha
I don’t want you to continue	Kare au e pai kia mau tonu koe
I can’t imagine what jealousy is like	Kare e taea e au te whakaaro he aha te ahua o te hae
I like the way you explain everything to me	He pai ki ahau te huarahi e whakamarama ai koe i nga mea katoa ki ahau
I wish you all well	Kei te pirangi ahau ki a koutou katoa
The dead human body is just a skeleton	He anga kau noa te tinana tangata kua mate
I got mine when I was thirteen	I whiwhi ahau i taku i te tekau ma toru o nga tau
I couldn’t stay here forever	Kaore i taea e au te noho tonu i konei
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I want him to not just talk	Ko taku hiahia kia kaua ia e korero noa
I have done it	kua mahia e ahau
I explained that we were at home	I whakamarama ahau kei te kainga matou
I have to keep an eye on it	Me titiro tonu ahau
I was mistaken that the question had changed	I pohehe ahau kua puta ke te patai
I think he is a hidden angel	Ki taku whakaaro he anahera huna ia
I could see him very clearly	I tino marama taku kite i a ia
I didn’t know the differences	Kaore au i mohio ki nga rereketanga
Her new home will be her home for a long time	Ko tana whare hou ka noho hei kainga mo te wa roa
I published a nice update again	I whakaputaina e ahau pai whakahou ano
The only cure is another legal event	Ko te rongoa anake ko tetahi atu huihuinga ture
A bike is coming out of the way	He paihikara e haere mai ana i te ara
A rock face shaded his back	He kanohi toka i whakamarumaru tona tuara
I can freeze you waiting for the solution	Ka taea e au te whakatio i a koe e tatari ana mo te otinga
I hope I see it one day	Kei te tumanako ahau ka kite ahau i tetahi ra
I have to lose him	Me ngaro ahau i a ia
It’s a sad creation	He hanga pouri
There was no way to protect me	Karekau he huarahi hei tiaki i ahau
I love all the signs you made	Aroha ana ahau ki nga tohu katoa i mahia e koe
I was going to set up the dogs to follow my son	Ka haere ahau ki te whakatu i nga kuri ki te whai i taku tama
I’m slow to wake up on weekends	He puhoi ahau ki te ara ake i nga wiki
I am their best customer	Ko ahau to ratou kaihoko pai
All we had to do was help him finish	Heoi ano ta matou mahi he awhina i a ia ki te whakaoti
I’m about to scream	Kei te anga ahau ki te hamama
I pulled away and rolled my eyes	I unuhia e ahau ka huri i oku kanohi
I wanted you to kiss me and touch me	I hiahia ahau kia kihi koe i ahau, kia pa ki ahau
I have very little memory of him	He iti noa taku mahara ki a ia
I can’t really explain what makes me feel tired	Kare e taea e au te tino whakamaarama he aha te mea ka pa ki ahau me te ngenge
I check it out many times and love what you share	He maha nga wa ka tirohia e au, ka aroha ki nga mea ka tohatohahia e koe
I wasn’t ready for chaos	Kaore au i rite mo te hepohepo
A new world has opened up to him	He ao hou kua tuwhera ki a ia
I went with someone else to see them	I haere ahau me tetahi atu ki te kite ia ratou
I would highly recommend the book to anyone	Ka tino taunaki ahau i te pukapuka ki tetahi
I never want to part with you	Kare rawa ahau e pirangi ki te wehe atu i a koe
I want to kiss you all	Kei te pirangi ahau ki te kihi i a koe katoa
I wanted something stronger	I hiahia ahau ki tetahi mea kaha ake
I had a chance to save my people	I whai waahi ahau ki te whakaora i taku iwi
I have a troubled dream	He moemoea raruraru ahau
I would like two or three days off	Ka hiahia ahau kia rua, kia toru nga ra whakatā
I wanted to be an officer	I hiahia ahau ki te noho hei kaitohutohu
I’m not the one who killed them	Ehara ahau i te mea nana ratou i patu
I thought you didn’t want us to see him	I whakaaro ahau kare koe i pai kia kite maua i a ia
I didn’t go every day	Kare au i haere ia ra
I have to go back to nature	Me hoki au ki te ahua
It is a living symbol of the unifying power of women in all spheres	He tohu ora mo te mana whakakotahi o nga wahine i nga waahi katoa
I wanted to tell him, it was too bad	I hiahia ahau ki te korero ki a ia, he kino rawa
I woke up, blood had come to me	I oho ahau, kua tae mai te toto ki ahau
I am not religious	Kare au i te karakia
I was unable to complete the first chapter	Kaore i taea e au te whakaoti i te upoko tuatahi
The rejection policy is the right policy	Ko te kaupapa here whakakāhore te kaupapa here tika
I didn’t want to see the kill again	Kare au i pirangi kia kite ano i te patu
I learned very little about forests in high school	He iti nei taku ako mo nga ngahere i te kura tuarua
I have never done anything to be proud of	Kaore ano au i mahi i tetahi mea hei whakahīhī
Laughter turned to my lips	Ka huri te kata ki oku ngutu
I will buy it again	Ka hokona ano e ahau
I’ve caught up with him	Kua mau ahau ki a ia
Some came to look at us	I haere mai etahi ki te titiro ki a matou
The two women did not pay attention to their punishments	Kare nga wahine tokorua i aro ki o raua whiunga
I asked that question again not too long ago	I patai ano ahau i taua patai kaore i roa i mua
I can't draw that line	E kore e taea e au te tuhi i tera raina
I recommend using the phone on the front panel	Ka tono ahau ki te whakamahi i te waea i te papa o mua
I knew by his soft voice that he was not happy	I mohio ahau na tona reo ngawari kaore ia i te harikoa
I think it should be like this	Kei te whakaaro ahau me penei pea
They are helping each other to survive	Kei te awhina tetahi ki tetahi kia ora ai
I don’t remember ever doing this	Kaore au e mahara kua mahia e au tenei
I try to stay up, but I’m weak	Ka ngana ahau ki te noho ki runga, engari he ngoikore ahau
I just want to see the space for myself	Kei te pirangi noa ahau ki te kite i te waahi mo au ake
I thought maybe he was going to a lonely place	I whakaaro ahau tera pea ka haere ia ki tetahi waahi mokemoke
I need to call with some requirements	Me waea ahau me etahi whakaritenga
I didn’t find a life	Kaore i kitea e ahau he oranga
I made it carefully	I ata hanga e ahau
I didn’t know it would make a big difference	Kaore au i mohio ka puta he rereketanga nui
I think you will find it better	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he pai ake
A challenge from the world, he said	He wero mai i te ao, i kii ia
I could finish school, get a job, and be a human being	Ka taea e au te whakaoti i te kura, ka whiwhi mahi, ka noho hei tangata
It seems very logical	Ko te ahua tino arorau
I accept the first sentence	Ka whakaae ahau ki te whiu tuatahi
I’m really stupid sometimes	He tino poauau ahau i etahi wa
I think that was a job or a family	Ki taku whakaaro he mahi tera, he whanau ranei
I have never been able to kill anyone in cold blood	Kaore au i kaha ki te patu i tetahi tangata i roto i te toto makariri
I think my hours here are numbered	Ki taku whakaaro kua tatauhia aku haora i konei
I spoke for you	I korero ahau mo koe
I know your mother doesn’t like it	E mohio ana ahau kaore to whaea e pai
I was shocked and shocked	I miharo ahau me te ohorere
I like my high heel look	He pai ki ahau taku ahua rekereke teitei
I mean, we should talk about salvation, not condemnation	Ko taku tikanga, me korero tatou mo te whakaoranga, kaua ko te whakahe
I don’t believe he knew what he was doing	Kare au e whakapono ana i mohio ia ki tana mahi
A girl who doesn’t waste time talking	He kotiro e kore e moumou taima ki te korero
I painted the bottom box open	I pania e ahau te pouaka o raro kia tuwhera
I wanted to pour it on my naked body	I hiahia ahau ki te riringi ki runga i taku tinana tahanga
I can be a friend, not just a champion	Ka taea e au hei hoa, ehara i te toa noa
I was amazed at this for him	I miharo ahau ki tenei mo ia
I couldn’t think of another	Kaore i taea e au te whakaaro mo tetahi atu
I didn’t want to do it	Kare au i pai ki te mahi
I wanted to put the phone down and turn it back on	I hiahia ahau ki te tuku i te waea ki raro ka hoki whakamuri
I jumped instinctively and took a deep breath	I peke parapara ahau me te manawa hohonu
I wanted to thank you	I hiahia ahau ki te whakamihi i a koe
I was really happy that way	I tino harikoa ahau i tera huarahi
I didn’t want any	Kaore au i hiahia ki tetahi
I wondered what he saw, especially with his one eye	I miharo ahau he aha tana i kite ai, ina koa ko tona kanohi kotahi
I took off my glasses and wiped my face	I tangohia e ahau aku mohiti ka muru i toku mata
I need to go to the hospital now	Me haere ahau ki te hōhipera ināianei
I think he’s trying to follow his good behavior	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te whai i tana whanonga pai
I listened to the music and cried quietly	I whakarongo ahau ki te waiata me te tangi marie
I turned back to him with a complete surprise	Ka hoki atu ahau ki a ia me te tino miharo
There has been some controversy over the trade	Kua puta etahi tautohetohe mo te hokohoko
I’m trying to swing my legs out of bed	Kei te ngana ahau ki te piu i oku waewae mai i te moenga
I was very confident in my daily life	I tino maia ahau i roto i taku oranga o ia ra
I think there may be other follower mail	Te mana'o nei au tera pea etahi atu mēra kaiwhaiwhai
I have to ask to be sure	Me patai ahau kia tino mohio
I saw them at the station	I kite ahau ia ratou i te teihana
One possible issue is marketing	Ko tetahi take pea ko te hokohoko
I entered the code into the door and it opened	I whakauruhia e ahau te waehere ki te tatau ka whakatuwheratia
I could smell and smell the salt in the air	I taea e ahau te hongi me te rongo i te tote i te rangi
It took a long time for the fire to start	Ka roa te wa ka timata te ahi
He never called again	Kare ano ia i waea atu
I will sit next to them	Ka noho ahau ki te taha o ratou
I hope your support will last again one day	Te ti'aturi nei au ka mau ano to tautoko i tetahi ra
I have to be calm and respectful	Me noho marino ahau, me whakaute
I woke up the next day and stopped	I oho ahau i te ra i muri mai ka mutu
I was tied to the winner	I herea ahau ki te toa
I had a really bad day yesterday	He ra tino kino ahau inanahi
I was still scared	I wehi tonu ahau
I think he should clean his own dishes	Ki taku whakaaro me horoi e ia ana ake rihi
I can hear his anger, but he doesn’t speak	Ka rongo ahau i tana riri, engari kaore ia e korero
I didn’t spend much time with him	Kaore au i noho nui ki a ia
There is a lump in my throat	He putunga i roto i toku korokoro
I threw away his hand	I maka atu e ahau tona ringa
I have never seen him look like this before	Kaore au i kite i tona ahua penei i mua
I didn’t want the day to end	Kare au i pirangi kia mutu te ra
I like some games you hate	He pai ki ahau etahi keemu e kinongia ana e koe
I cried when he landed	I tangi ahau i te wa i tau ai ia
I have no doubt he will know	Kaore au i ruarua ka mohio ia
I seemed out of breath	I ahua pau ahau i te manawa
I was really bleeding	I tino toto ahau
I hope you are comfortable with where you are	Ko taku tumanako kei te pai koe ki hea koe
I watched him stand right in front of me	Ka matakitaki ahau i a ia e tu ana ki mua tonu
I want it to sound less	Ko taku hiahia kia iti ake te tangi
I was ready to take his disbelief	I rite ahau ki te tango i tana kore whakapono
I can’t blame him for trying to prevent that	Kare e taea e au te whakahe ki a ia mo tana ngana ki te aukati i tera
In businesses it has not been successful	I roto i nga pakihi kaore i angitu
I want to hear from someone who asks why	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki tetahi e patai ana he aha
My computer shuts down	Ka mutu taku rorohiko
I will miss all of them	Ka ngaro ahau i era katoa
I shrug my shoulders	Ka piu ahau i te pakihiwi
I couldn’t believe it	Kare au i whakapono
I was just a man for months, dead in it	He tangata kau ahau mo nga marama, kua mate i roto
I am a person who loves to perfume and take care of my beauty	He tangata aroha ahau ki te hinu kakara me te tiaki i aku ataahua
I could see the love in her eyes	Ka kite ahau i te aroha ki ona kanohi
I would really like to be your friend	Ka tino pirangi ahau ki te noho hei hoa mou
I am new to this set	He hou ahau ki tenei huinga
I was embarrassed to talk to him	I whakama ahau ki te korero ki a ia
This section has received more attention	Kua nui ake te aro o tenei wahanga
I just need help	Me awhina noa ahau
I mean it’s more than ever	Ko taku tikanga he nui ke atu i o mua
I wandered around all night without water or food	I kopikopiko ahau i te po katoa kaore he wai, he kai ranei
I wanted to be like those girls by the spring	I hiahia ahau kia rite ki aua kotiro i te taha o te puna
I will not buy from you	E kore ahau e hoko mai i a koe
I turn the last corner and run to my work	Ka huri au i te kokonga whakamutunga ka oma ki taku mahi
I started the last two games, vs	I timata ahau i nga keemu whakamutunga e rua, vs
There is dirt on the canvas	He poke i runga i te kanawehi
I, however small, also felt trapped in that space	Ko ahau, ahakoa te iti, i rongo ano ahau kua herea ki taua waahi
I think he’d like to listen, though	Ki taku whakaaro ka pirangi ia ki te whakarongo, ahakoa
I go to my room for a few minutes	Ka haere ahau ki taku ruma mo etahi meneti
I conclude there are many things missing for your area	Ka whakatau ahau he maha nga mea e ngaro ana mo to rohe
I hoped I couldn’t help everyone	I tumanako ahau kaore e taea e au te awhina i nga tangata katoa
I just want to have fun and live and play	Ko taku hiahia noa ki te ngahau me te ora me te takaro
It wants to be worse than ever	Kei te hiahia inaianei he kino atu i nga wa katoa
I have never seen so much whiteness in my life	Kare ano au i kite i te nui o te ma i roto i toku oranga
I have a big problem	He raru nui taku
I'm happy with your request	E koa ana ahau ki to tono
There are two rooms on the right side of a small hallway	E rua nga ruma kei te taha matau o tetahi aroa iti
I looked at him with interest	I titiro ahau ki a ia me te hiahia
I thought there was something wrong about the second split	I whakaaro ahau kua he tetahi mea mo te wehenga tuarua
I wish something would wake him up, you know	Ko taku hiahia ma tetahi mea e whakaoho i a ia, e mohio ana koe
His poems were very popular during his lifetime	He tino rongonui ana rotarota i te wa e ora ana ia
I'm sorry he didn't show up today	E mihi ana ahau mo tana kore i tae mai i tenei ra
I really know who you are	E tino mohio ana ahau ko wai koe
I checked my back pocket and my phone wasn’t there	I tirotirohia e ahau taku pute o muri karekau taku waea i reira
I kept the explanations to a minimum	I pupuri ahau i nga whakamarama ki te iti
I also had time for a swim	I whai wa ano ahau mo te kaukau
People all over the world respect him	Te faatura nei te mau taata na te ao atoa nei ia ’na
I walked most of the way here	I hikoi ahau i te nuinga o te huarahi ki konei
I get a good salary at a good university	Ka whiwhi au i te utu pai i te whare wananga pai
I have never read that magazine	Kare ano au kia panui i tera moheni
I’m not really a girl, so that’s right	Ehara ahau i te tino kotiro, no reira i tika
I visited him many times	He maha nga wa i toro atu ahau ki a ia
I wondered if the electrical system would blow up	I whakaaro ahau mehemea ka pupuhihia te punaha hiko
I’ve been a cook for a while now	He kai tunu ahau mo te wa poto nei
I don’t deny the easy thing	E kore ahau e whakakahore i te mea ngawari
I have seen it in your plan	Kua kite ahau i roto i to mahere
I climbed on my bed and tried to sleep	Ka piki ahau ki runga i taku moenga ka ngana ki te moe
I tried my cell phone, but there was no indication	I whakamatau ahau i taku waea pukoro, engari karekau he tohu
I always knew he really wanted to leave	I mohio tonu ahau kei te tino hiahia ia ki te wehe
I was like a lucky person	I rite ahau ki te tangata waimarie
I’m kind of stupid to take it	He ahua poauau ahau ki te tango
I have no intention of killing him	Kare oku whakaaro ki te patu ia ia
A very authentic cigarette	He hikareti tino pono
I have to learn to play the piano	Me ako ahau ki te purei piana
I didn’t want to embarrass you	Kare au i pirangi ki te whakamarumaru ia koe
I could always hear the river flowing to my right	Ka rongo tonu ahau i te awa e rere ana i toku taha matau
I want him to say that word again, like this	Ko taku hiahia kia korero ano ia i tera kupu, penei ano
I want an audience	E hiahia ana ahau ki te hunga whakarongo
I find it a bit more complicated	He ahua uaua ake taku titiro
I look forward to seeing you next week	Kei te tumanako ahau ki te kite ia koe a tera wiki
I jumped in response and smiled at him	Ka peke ahau hei whakahoki, ka ataata ahau ki a ia
I didn’t know anything	Kaore au i mohio ki tetahi mea
I began to bless you	I timata ahau ki te manaaki i a koe
I have moved to his place on the hill	kua neke ahau ki tona wahi i runga i te puke
Darkness has settled on her faces	Kua tau te pouri ki runga i ona ahua
It has taken a toll on me	Kua tangohia he taumaha i ahau
I probably don’t want to work	Kaore pea au e pai ki te mahi
It’s funny, but it’s very hidden	He whakakatakata, engari he tino huna
I also check this site daily	Ka tirohia ano e ahau tenei pae ia ra
I can hear the glass but I can’t hear it	Ka rongo au i te karaihe engari kaore au e rongo
I was really annoyed if he didn’t come back	I tino hoha ahau ki te kore ia e whakahoki mai
I have very little	He iti noa iho taku mea
I would never agree with that	E kore rawa ahau e whakaae ki tena
I want you to slip off my clothes	E hiahia ana ahau kia paheke koe i oku kakahu
It’s a sinking form of something lost	He ahua totohu o tetahi mea kua ngaro
I can wait for tomorrow	Ka taea e au te tatari mo apopo
I need medicine, food and blankets	Kei te hiahia ahau ki te rongoa, ki te kai me nga paraikete
I think he is in bed now	Ki taku whakaaro kei te moenga ia inaianei
I also have cancer symptoms	He tohu mate pukupuku ano taku
I could smell the fresh scent of her perfume	Ka hongi ahau i te kakara hou o tana hinu kakara
I think you’ve worked with him	Ki taku whakaaro kua mahi tahi koe me ia
I wanted to invite him to the meeting	I hiahia ahau ki te tono ia ia ki te hui
It’s a different situation	He ahuatanga rerekee
I would tear one and open it	Ka haea e ahau tetahi ka whakapuare
I looked back at the restaurant	I titiro whakamuri ahau ki te wharekai
I walked straight to the back office	I hikoi tika ahau ki te tari o muri
I want you to be careful	Ko taku hiahia kia tupato koe
I was not angry, I fought with my brother	Kare au i riri, i whawhai ki taku tuakana
I can’t go down there	Kare e taea e au te heke iho ki reira
And he was a real friend	A he tino hoa ia
I can have time to write in my book	Ka taea e au te whai taima ki te tuhi ki roto i taku pukapuka
I looked at the page	I titiro ahau ki te wharangi
Four days ago I made the price of food two weeks ago	E wha nga ra i mahia e ahau te utu o te kai i nga wiki e rua kua hipa
When I landed, he was still agitated	Ka tau ahau ki runga, ka ohooho tonu ia
I know what he’s looking for	E mohio ana ahau ki tana e rapu ana
It was a very long, dark valley	He raorao tino roa, pouri
I know he would love to talk to you	E mohio ana ahau ka pai ia ki te korero ki a koe
I have to leave early today	Me wehe moata ahau i tenei ra
I also remember that he loved her	Ka mahara ano ahau kei te aroha ia ki a ia
I hope they drive it out	Te ti'aturi nei au ka peia e ratou ki waho
No machine is perfect	Kaore he miihini e tino pai
I swear this girl is really bad	Ka oati ahau he tino kino tenei kotiro
A man can love a woman deeply	Ka taea e te tane te aroha nui ki te wahine
I didn’t think there was much involvement	Kare au i whakaaro he nui te whakauru mai
I am very friendly	He tino hoa ahau
I found many things in him	He maha nga mea i kitea e ahau i roto ia ia
I plan to eat it like a pig	Ka whakamahere ahau ki te kai ano he poaka
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I thought you were staying tonight	I whakaaro ahau kei te noho koe i tenei po
I would be really upset about that	Ka tino kino ahau mo tena
I have to go to the office	Me haere ahau ki te tari
I told him about going tomorrow	I korero ahau ki a ia mo te haere apopo
I am in front of the main body	Kei mua ahau o te tinana matua
I bowed, cautiously	Ka tuohu ahau, ma te tupato
That black hair falls under the right eyebrow	Ko tera makawe mangu ka taka ki raro i te tukemata matau
This indicated that a thorough testing program was needed	I tohu tenei me hiahia he kaupapa whakamatautau tino
I'll have to stay when you come back	Me noho tonu ahau ina hoki mai koe
I can’t focus on anything	Kaore e taea e au te aro ki tetahi mea
I wanted to warn you	I hiahia ahau ki te whakatupato ia koe
I think he has fulfilled his wish	Ki taku whakaaro kua tutuki i a ia tana hiahia
I don’t see anything in the dark	Kaore au e kite i tetahi mea i te pouri
I thought you wanted more than that	I whakaaro ahau kei te pirangi koe kia nui ake i tera
The shape of the moon shook to the west	I wiri te ahua o te marama ki te taha hauauru
A combination of things, perhaps	He huinga o nga mea, pea
I believe my sister will face this problem again	E whakapono ana ahau ka pa ano taku tuahine ki tenei raru
A smile and sadness crossed his face	He ataata kee me te pouri i whiti i tona mata
I can’t ask him to throw it all away	Kaore e taea e au te tono ki a ia kia maka katoa atu
I actually met him years ago	I tino tutaki ahau ki a ia i nga tau ki muri
I stood to watch for a minute	Ka tu ahau ki te matakitaki mo te meneti
I thought about how my life was going	I whakaaro ahau ki te ahua o taku oranga
I wondered what they thought of me	I miharo ahau he aha ratou i whakaaro ai ki ahau
I saw you, on the news, talking about me	I kite ahau i a koe, i runga i nga korero, e korero ana mo au
I’ve left behind bloody clothes and a bag	Kua whakarerea e ahau nga kakahu toto me te putea
I don’t like to kill people	Kaore au i rite ki te patu tangata
I think they want my money	Ki taku whakaaro kei te pirangi ratou ki aku moni
I threw all my belongings into the cave	I tukuna e ahau aku mea katoa ki te ana
I immediately took it home after dinner	I haria tonutia e ahau ki te kainga i muri i te kai
I can understand your innermost feelings	Ka taea e au te mohio ki o kare-a-roto
I have never heard a pull like yours	Kare ano au i rongo i te kume penei i a koe
A while later, he was back down again	He wa i muri mai, ka hoki ano ia ki raro
I have ten thousand dollars	He tekau mano taara taku korero
I never did that	Kaore rawa au i pena
I know, I run to the stars	E mohio ana ahau, rere ahau ki nga whetu
I get out of bed and go to the bathroom	Ka puta ahau i te moenga ka haere ki te kaukau
I didn’t throw it on you like that	Kaore au i maka ki runga ki a koe penei
I didn’t think some would get it	Kare au i whakaaro ka eke etahi
A government decision	He whakatau a te kawanatanga
I started to get nervous there	I timata ahau ki te awangawanga i reira
I have a lot to learn	He nui taku ako
I forget the rules	Ka wareware ahau ki nga ture
I knew his decision	I mohio ahau ki tana whakatau
I will send it to you	Ka tono atu ahau ki a koe
I couldn’t look up	Kaore i taea e au te titiro ake
I was lost for an hour	Ka ngaro ahau mo te kotahi haora
There is a passion for each child’s development	He ngakau nui ki te whanaketanga o ia tamaiti
The burst of broken windows caused the local newspaper to appear	Ko te ponana o nga matapihi pakaru ka puta te niupepa o te rohe
I wonder why he does it like that	Ka miharo ahau he aha tana mahi penei
I saw blood	I kite ahau i te toto
They collected a large number of heads	He nui te maha o nga upoko i kohia e ratou
A small child jumps out of a place and runs away	Ka peke atu tetahi tamaiti iti mai i tetahi waahi ka oma atu
I will find a way in by tomorrow	Ka kimihia e ahau he huarahi ki roto hei apopo
There is a couple of forms of anxiety	He ruarua te ahua o te awangawanga
People don’t seem tired without it	Kare te tangata e ahua ngenge ki te kore
I closed my eyes and took a deep breath	I kati ahau i oku kanohi, ka manawa hohonu
I return the blanket and smile	Ka whakahokia e ahau te paraikete ka ataata
In my own opinion this is probably the best thing	Ki taku ake whakaaro koinei pea te mea pai
I think this is a leg	Ki taku whakaaro he waewae tenei
I have many thoughts about this card	He maha oku whakaaro mo tenei kaari
The girl can’t do everything	Kaore e taea e te kotiro nga mea katoa
I was shocked to hear	Ka miharo ahau ki te tangi
I liked his company	I pai ahau ki tana kamupene
I want to draw your body in motion	E hiahia ana ahau ki te tuhi i to tinana i te neke
I filled out an online application	I whakakiia e ahau tetahi tono ipurangi
A couple of calls saw three people	He ruarua nei nga waea ka kitea e toru nga tangata
I mean, the writing is on the wall	Ko taku tikanga, kei te pakitara te tuhi
I’m living on my own terms now	Kei te ora ahau i runga i taku ake tikanga inaianei
I heard my heart was broken, you know	I rongo ahau kua pakaru toku ngakau, e mohio ana koe
I hold it with my fingers	Ka mau ahau ki nga maihao
I’ve heard his innermost feelings, though	Kua rongo ahau i ona kare-a-roto, ahakoa
The star knows that life is like a feast	E mohio ana te whetu he rite te ora ki te kai hakari
A feather for a bird	He huruhuru no te manu
I hoped it was too sad for him not to notice	I tumanako ahau he pouri rawa kia kore e kitea e ia
A narrow wooden door at one end	He kuaha rakau kuiti ki tetahi pito
A girl is selling flowers on the street	He kotiro kei te hoko puawai i te tiriti
I want to live with my nephew	Kei te pirangi au ki te noho tahi me taku iramutu
I wanted to know things	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea
It wasn’t long before I found out	Kaore i roa ka kitea e au
I thought he knew of everyone	I mahara ahau ka mohio ia o nga tangata katoa
I can’t fight him and still maintain my control	Kare e taea e au te whawhai ki a ia me te pupuri tonu i taku mana
I can’t believe he was about to be killed	Kare au e whakapono kua tata ka patua ia
I just know the location	Kei te mohio noa ahau ki te waahi
I want the most accuracy	Kei te pirangi au i te tino tika
I enjoy a variety of projects and people	He pai ki ahau te tini o nga kaupapa me nga tangata
I will forget him or I will hate him	Ka wareware ahau ki a ia, ka kino ranei ahau ki a ia
For many years I worked hard to get to know the woman going	He maha nga tau i whakapau kaha ahau ki te mohio ki te wahine kee
I will be a new best friend	Ka noho ahau hei hoa pai hou
I looked at you carefully	I ata tirohia koe e ahau
I could just see it from the door	Ka kite noa ahau mai i te kuaha
I thought he was back in his place	I whakaaro ahau kua hoki ano ki tona waahi
I think we need to have a chance	Ki taku whakaaro me whai waahi tatou
I am the boss here	Ko ahau te rangatira i konei
I’m not really sure	Kaore au i tino tino mohio
He has a place from there	He waahi no reira ia
I found the project chart last week	I kitea e au te tutohinga kaupapa i tera wiki
His mother continued to visit him in his childhood	I haere tonu tona whaea ki te toro atu ki a ia i tona tamarikitanga
I didn’t know he had any enemies	Kare au i mohio he hoariri ano tona
I found paradise here on earth	Ua itea mai ia ’u te paradaiso i ǒ nei i te fenua nei
I was not given a drink or anything	Kaore au i hoatu he inu, he aha ranei
I just taught him what to look for	I whakaako noa ahau ki a ia he aha te rapu
This resulted from previous claims for land	I puta tenei i nga kereme o mua mo te whenua
I think it will be perfect in the summer months	Ki taku whakaaro ka tino pai i nga marama raumati
The segment has been defined in a number of ways	Kua tautuhia te waahanga i roto i nga huarahi maha
One car passed us on the descent	Kotahi te waka i hipa i a matou i te heke
I can never hear it	Kare rawa e taea e au te rongo
I had an amazing time	He wa whakamiharo taku
I can repeat this to anyone	Ka taea e au te korero ano i tenei ki tetahi
I was also very angry	I tino riri ano ahau
A meeting, with my sister	He hui, me taku tuahine
I speak too quickly or too passionately	He tere rawa taku korero, he tino ngakau nui ranei
I will slowly visit	Ka ata toro atu ahau
I kept looking at him	I titiro tonu ahau ki a ia
I just know it will happen one day	Kei te mohio noa ahau ka tupu tetahi ra
I wasn’t too sad and lonely	Kaore au i tino pouri me te mokemoke
The company to retaliate against this attack	Ko te kamupene ki te whakahoki i tenei whakaeke
I struggled to catch my breath	I kaha ahau ki te hopu i taku manawa
I have already told you about my work	Kua korero ano ahau ki a koe mo taku mahi
I can publish stuff on those channels	Ka taea e au te whakaputa mea i aua hongere
I stood on the side of the bed and looked at him	Ka tu ahau ki te taha o te moenga ka titiro ki a ia
I just raised my head to look at the boys	Ka hiki noa taku mahunga ki te titiro ki nga tama
A word of advice for you	He kupu tohutohu mo koe
I don’t have to go through this	Kare e tika kia haere ahau i tenei
I don’t know if that will tell us	Kaore au i te mohio mena ka korero mai tera ki a maatau
I believe in fun	E whakapono ana ahau ki te ngahau
I was not mistaken that the information he provided was correct	Kare au i pohehe he tika nga korero i tukuna e ia
I know how much you hate the rain	E mohio ana ahau ki te nui o to kino ki te ua
I know very little about these things	He iti nei taku mohio ki enei mea
The group decided to use the latter	I whakatauhia e te roopu ki te whakamahi i te waa whakamutunga
I explained my situation	I whakamarama ahau i taku ahuatanga
I have homework every night	He mahi kainga au ia po
I know you are not gay	E mohio ana ahau ehara koe i te takatāpui
The power was immediately released	I tukuna tonu te mana
Justice has been achieved	Kua tutuki te tika
I have to have a hand in that	Me whai ringa ahau ki tera
I’m too deep and the price is paid	He hohonu rawa ahau, ka utua te utu
I would love to read about your vision for the school	He pai ki ahau te panui mo to tirohanga mo te kura
I can’t take anyone else’s life	E kore e taea e ahau te tango i te ora o tetahi atu tangata
I think only you will survive	Ki taku whakaaro ko koe anake ka ora
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I tried to touch him again	I whakamatau ano ahau ki te pa ki a ia
This is the most awesome view of all	Koinei te tirohanga tino whakamataku o te katoa
I grabbed the elevator and walked into the office	Ka mau ahau ki te ararewa ka hikoi ki roto i te tari
I can also easily adjust the threshold	Ka taea hoki e au te whakarite ngawari i te paepae
I can’t wait to see him	Kaore au e tatari kia kite ia ia
I hate to think for myself	E kino ana ahau ki te whakaaro mo au ano
I saw that you were absolutely right	I kite ahau i tino tika koe
I, of course, out of curiosity, would say yes	Ko ahau, ko te tikanga, na runga i te hiahia, ka kii ae
I found a problem, which came from him	I kitea e ahau he raruraru, i puta mai i a ia
I’ll get to the bottom of this	Ka tae ahau ki raro o tenei
I laugh at the ease	Ka kata ahau ki te ngawari
More power is needed to make changes	Me nui ake te mana ki te whakatau i nga huringa
Then he turned around	I muri mai ka huri whakamuri ia
I get myself up on the chair	Ka whakatika ahau i ahau i runga i te tuuru
I can never do it	E kore rawa e taea e au te mahi
I would also point out to give a visual cue	Ka tohu ano ahau ki te hoatu tohu tirohanga
I am downloading the phone list of you to the new phone	Kei te tikiake ahau i te rarangi waea o koutou ki te waea hou
A pleasant look appeared on his face	Ka puta mai he ahua ahuareka ki tona kanohi
The actor returned to work the next day	I hoki mai te kaiwhakaari ki te mahi i te ra i muri mai
I don’t understand that	Kaore au e marama ki tena
I always bite my tongue	Ka ngau tonu ahau i toku arero
I threw my head back and laughed	Ka maka e ahau toku mahunga ki muri ka kata
I hope he is not in trouble	Te ti'aturi nei au kaore ia i roto i te raruraru
I am calm, trying to be calm	He ata noho au, e ngana ana ki te ata noho
I wanted a summer vacation and was scared	I hiahia ahau ki te hararei raumati me te mataku
I looked down at the beach	Ka titiro ahau ki raro i te takutai
I walked over to him as he spoke	Ka hikoi ahau ki a ia i a ia e korero ana
I knew he had been punished	I mohio ahau kua whiua ia
I want you to be very careful tonight	Ko taku hiahia kia tino tupato koe i tenei po
I stood in an aisle	I tu ahau i tetahi aroa
I didn’t like wasting time	Kaore au i pai ki te moumou taima
I met a friend yesterday	I tutaki ahau ki tetahi hoa inanahi
I found it in the same place before	I kitea e ahau i te wahi ano i mua
I wasn’t too scared	Kaore au i tino mataku
The show is much better	He pai ake te whakaaturanga
I am well aware of this from past experience	Kei te tino mohio ahau ki tenei mai i nga wheako o mua
I also asked for one	I tono ano ahau mo tetahi
I quietly walked out of the office to my car	I hikoi marie ahau ki waho o te tari ki taku waka
I put the keys in his pocket	I kuhua e ahau nga ki ki roto i tana pute
I will lead you in the paths of righteousness	Ka arahina koe e ahau ki raro i nga ara o te tika
I reached into my wallet for my credit card	I tae ahau ki roto i taku putea mo taku kaari nama
I don’t have enough to compare	Kaore au i nui hei whakataurite
I said, thank you very much but no thanks	I kii ahau, ka nui te mihi engari kaore he mihi
I couldn’t have liked your work better	Kaore au i pai ake ki to mahi
I hate white people who touch me and get into me	E kino ana ahau ki nga tangata ma e pa ana ki ahau ka uru ki roto i ahau
I think this is a great topic	Ki taku whakaaro he kaupapa nui tenei
I can also be a good girl, you know	Ka taea hoki e ahau he kotiro pai, e mohio ana koe
I took a deep breath and listened	Ka mau ahau i te manawa hohonu ka whakarongo
I couldn’t close my mouth	Kaore i taea e au te kati i taku waha
I have lost my consciousness	Kua ngaro taku mohio
I get up and start walking	Ka whakatika ahau ka timata ki te hikoi
I grabbed his shoulders	Ka mau ahau ki ona pokohiwi
I believe there is a whole lot of agency for this project	E whakapono ana ahau he umanga katoa mo tenei kaupapa
I didn’t know it was reserved	Kare au i mohio kua rahuitia
I want to thank you for your services	Kei te pirangi ahau ki te mihi ki a koe mo o ratonga
I know about that great thing	Kei te mohio ahau mo taua mea nui
I tried to see what moves they made	I whakamatau ahau ki te kite he aha nga nekehanga i mahia e ratou
I hope everything goes well	Ko taku tumanako ka pai nga mea katoa
I didn’t start with you	Kaore au i timata ki a koe
I don’t want to say	Kaore au e pai ki te kii
I avoid his room in my way	Ka karo ahau i tana ruma i taku ara
I didn’t pay attention to what he thought	Kare au i aro atu ki tana whakaaro
I saw that you were in trouble	I kite ahau kei te raru koe
I was close but I had no idea what that was	Ka tata ahau engari kaore au i mohio he aha tena
I can’t help you with other needs	Kaore e taea e au te awhina i a koe mo etahi atu hiahia
I almost heard myself laughing	I tata ahau ki te rongo i ahau e kata ana
I was saddened that their belongings had been confiscated	I pouri ahau i te mea kua paopaohia a raatau taonga
I shook my head at the cup he gave me	I ruia e ahau toku mahunga ki te kapu i homai e ia ki ahau
I didn’t know how to handle a gun	Kare au i mohio ki te whawha i te pu
I just have to go outside	Me haere noa ahau ki waho
I couldn’t help but show any fear	Kaore au i kaha ki te whakaatu i tetahi mataku
I couldn’t hold my hands	Kaore i taea e au te hapai i oku ringa
I have a quick idea	He whakaaro tere taku
I was very honest	I tino pono ahau
I have only one idea	Kotahi noa taku whakaaro
I don’t understand what’s going on halfway through	Kare au i te marama ki nga mea e tupu ana i te haurua o te waa
I turned to him and disappeared	Ka tahuri ahau ki a ia ka ngaro
I’m so glad you all can	Kei te tino koa ahau ka taea e koutou katoa
I didn’t know how good it was	Kaore au i mohio he pehea te pai
I also analyze data, interpret results and write reports	Ka wetewete hoki au i nga raraunga, te whakamaori i nga hua me te tuhi purongo
I have a meal time with him	He wa kai taku ki a ia
I knew he wouldn’t close his mouth	I mohio ahau e kore ia e kati tona waha
I am only twenty years old	E rua tekau noa oku tau
The basic meaning of this symbol is not fully understood	Ko te tikanga taketake o tenei tohu kaore i te tino mohio
I was thrown down to the waiting cart	I makahia ahau ki raro ki te kaata tatari
I throw my face into the pillow	Ka maka e ahau toku mata ki roto i te urunga
I liked the games	I pai ahau ki nga keemu
It wasn’t long before I heard his smart cover	Kaore i roa ka rongo ahau i tona uhi mohio
Many famous people go there	He maha nga tangata rongonui e haere ana ki reira
I can’t do this without you	Kaore e taea e au tenei me te kore koe
I have to separate them	Me wehe au i a raatau
I think someone will read my diary	Ki taku whakaaro ka panui tetahi i taku rataka
I lay on the bed wrapped in a ball	I takoto ahau i runga i te moenga kua whiria e te poi
I had a one -year faith revelation	I ahau he whakakitenga whakapono kotahi tau
I said we should start with lunch	I kii ahau me timata ma te tina
I went back to my previous language	I hoki ahau ki taku reo o mua
I just thought you were having fun	I whakaaro noa ahau kei te ngahau koe
I need to be familiar with this strategy	Me waia ahau ki tenei rautaki
I will watch your individual work	Ka matakitaki ahau i to mahi takitahi
I think he was one of the	Whakaaro ahau ko ia tetahi o nga
I saw the report this morning	I kite ahau i te ripoata i tenei ata
I just wanted to go outside for a while	I hiahia noa ahau ki te haere ki waho mo tetahi wa
No physical object can generate a communication code	Kaore e taea e tetahi mea tinana te whakaputa i tetahi waehere korero
I always hoped they weren’t for me	I tumanako tonu ahau ehara ratou i te mea mo au
I was never very calm	Kore rawa ahau i tino marie
I hope your needs are met	Te ti'aturi nei au ka tutuki o hiahia
A snake grows in my head	He nakahi e tupu ana i toku mahunga
I decided to sit down and watch	I whakatau ahau ki te noho ki te matakitaki
An economic system was sent to me	I tukuna mai he punaha ohaoha ki ahau
I really remembered the intensity of the sound	I tino mahara ahau ki te kaha o te tangi
Winds also blew vegetation across the country	I pupuhi ano nga hau i nga otaota puta noa i te motu
A marriage that would strengthen my father’s kingdom	Te hoê faaipoiporaa o te haapuai i te basileia o to ’u metua tane
I remember that video	Ka mahara ahau ki tera ataata
It’s about teamwork, not competition	Kei runga i te mahi tahi, kaua i te whakataetae
I really want to share them with everyone	Ka tino hiahia ahau ki te whakapuaki i a raatau ki nga tangata katoa
I always listened to him	I whakarongo tonu ahau ki a ia
I was shocked to hear all this	I hikaka ahau ki te rongo i enei mea katoa
I’ll give it my all again	Ka tuku ano ahau i a au ano
I can tell you it won’t be the last for us	Ka taea e au te kii atu ki a koe ehara i te mea hei whakamutunga mo tatou
I found it really hard to believe him	I kitea e ahau he tino uaua ki te whakapono ki a ia
I didn’t notice that his eyes were nearly black	Kare au i kite kua tata te mangu ona kanohi
He also served as a candidate for the king	I mahi ano ia hei kaitono mo te kingi
I can't do it again	Kaore e taea e au te mahi ano
I usually like to be cold	I te nuinga o te wa ka pai ahau ki te makariri
A small project is less difficult than a large project	He iti ake te uaua o te kaupapa iti i te kaupapa nui
I can't call him	Kaore e taea e au te waea atu ki a ia
Sometimes I miss smoking for a few days	I etahi wa ka ngaro ahau i te kai paipa mo etahi ra
I was really surprised	I tino miharo ahau
I thought it was a bad story	I whakaaro ahau he korero kino
He set it to special tasks	I whakaturia e ia ki nga mahi motuhake
I always thought about it	I whakaaro tonu ahau mo taua mea
I was really tired	I tino ngenge ahau
I knew he would do it like this	I mohio ahau ka penei tana mahi
I was very clear	I tino marama ahau
I can argue day and night	Ka taea e au te tohe i te ao me te po
I don’t look up to him	Kaore ahau e titiro ki runga ki a ia
I have to think of something	Me whakaaro ahau ki tetahi mea
I strongly suggest you take it	Ka kaha taku whakaaro kia tangohia e koe
I turn in her, my lips stick to hers	Ka tahuri ahau ki roto ki a ia, ka piri oku ngutu ki tona
I opened the bookcases	I whakatuwheratia e ahau nga pouaka pukapuka
There is a gold border on the side	He taitapa koura kei te taha o te taha
I took it, those kids	Naku i tango, aua tamariki
The key to our endurance is patience and understanding	Ko te mea nui o to maatau pumau ko te manawanui me te mohio
I will always be a guest	Ka noho tonu ahau hei manuhiri
I have a good doctor	He tākuta pai taku
I had a really hard time mentally	I tino uaua ahau ki te taha hinengaro
I really hunted for mom	I tino whakangau ahau mo te mama
I want it to stop	Ko taku hiahia kia mutu
I thought the books weren’t wrong	I whakaaro ahau e kore e he nga pukapuka
I always knew	I mohio tonu ahau
I was welcomed and very enthusiastic about our work	I powhirihia ahau me te tino ngakau nui ki a matou mahi
I want to bite his hand and dive	Kei te pirangi ahau ki te ngau i tona ringa, ki te ruku
I always remembered him and he remembered me	I mahara tonu ahau ki a ia me tana i mahara ki ahau
I was almost disappointed to give that gift to him	Kua tata pouri ahau ki te hoatu i taua koha ki a ia
I came on the train and then left	I haere mai ahau i runga i te tereina katahi ka wehe atu
I’ll give him a little smile	Ka hoatu e ahau he ataata iti ki a ia
He threw the iron balls into the fire	I whiua e ia nga poi rino ki te ahi
I gave you more thanks	I hoatu e ahau he mihi ake ki a koe
I went to the radio like he did	I tae atu ahau ki te reo irirangi pera i a ia
I just laugh at them	Ka kata noa ahau ki a ratou
I was never spared	Kare rawa ahau i tohungia
I struggled with shaking and everything else	I whawhai ahau ki te wiri me era atu mea katoa
I am really worried about you	Kei te tino awangawanga ahau mo koe
I am alone with god	Ko ahau anake me te atua
I wasn’t too upset about my reaction	Kare au i tino pouri mo taku tauhohenga
I was embarrassed for my negative response	I whakama ahau mo taku whakautu kino
I knew then that they all really knew	I mohio ahau i tera wa i tino mohio ratou katoa
I was supposed to see him this morning	I tika kia kite ahau ia ia i tenei ata
The situation is a situation	Ko te ahuatanga he ahuatanga
A fire is kindled under a large ax	Ka tahuna he ahi i raro i te toki nui
It’s a place that wouldn’t be like that without them	He waahi e kore e rite ki te kore ratou
I gave it a taste of your own medicine	I hoatu e ahau te reka o to ake rongoa
I couldn’t tell anyone about my life	Kaore i taea e au te korero mo toku oranga ki tetahi
I didn’t go	Kaore au i haere
I’m posting all the shows	Kei te tuku ahau i nga whakaari katoa
A perfect dress for a stylish evening	He kakahu tino pai mo te ahiahi huatau
A girl gave him a balloon	I hoatu e tetahi kotiro he poihau ki a ia
I appreciate everything you do for me and my son	Ka mihi ahau ki nga mea katoa e mahia ana e koe mo au me taku tama
Tall, sporty	He roroa, he hakinakina
I want it to rain right now	Kei te hiahia ahau ki te ua i tenei wa
I can’t love anyone	Kaore e taea e au te aroha ki tetahi
I know people so I know that	E mohio ana ahau ki nga tangata kia mohio ai ahau ki tena
I didn’t mean to provoke	Kare au i whakaaro ki te whakapataritari
I can’t decide on a specific topic	E kore e taea e au te whakatau i runga i tetahi kaupapa motuhake
I mean I’m not a thoughtful storyteller	Ko ahau te tikanga ehara ahau i te kaipanui korero whaiwhakaaro
I took the double crack method	I mau ahau ki te tikanga kapiti rua
I hope he is young enough for this job	Te ti'aturi nei au e rangatahi ana ia mo tenei mahi
Then I picked it up again	Katahi ano ahau ka kohi
I think it means a bit clean or nice	Ki taku whakaaro ko te tikanga he ahua ma, he pai ranei
A business plan can help you organize and support it	Ka taea e te mahere pakihi te awhina i a koe ki te whakarite, ki te tautoko
I can’t blame him if he sees someone else	Kare e taea e au te whakahe ki a ia mena ka kite ia i tetahi atu
I will not hand you over to the police	E kore koe e tukuna e ahau ki nga pirihimana
I can still feel his warm hand on mine	Kei te rongo tonu ahau i tana ringa mahana i runga i toku
I am passionate about teaching music, dance, art	He kaingākau ahau ki te whakaako waiata, kanikani, toi
I enjoy doing it, though	He pai ki ahau te mahi, ahakoa
I know you will never hurt me	E mohio ana ahau kare rawa koe e tukino i ahau
I was still sad	I pouri tonu ahau
It’s a black hole, they say	He poka pango, ka kii ratou
I want to put him in my new secret	E hiahia ana ahau ki te tuku i a ia ki roto i taku mea ngaro hou
I'll sleep with you, do it	Ka moe ahau ki a koe, mahia
I feel good about your family	Kei te pai ahau ki to whanau
Probably better at night	He pai ake pea i te po
I like to read about people’s work	He pai ki ahau te panui mo te mahi a te tangata
I think filling in the gaps will decide	Ki taku whakaaro ko te whakakii i nga rua ka whakatau
I was cold and hot at the same time	He makariri me te wera ahau i te wa kotahi
As I approached the site, I leaned against it	Ka whakatata atu ahau ki te pae, ka okioki atu ahau ki runga
I didn’t hear the footsteps	Kaore au i rongo i nga hikoinga
I sent him away, and you did not know it	I tukua atu ia e ahau, a kahore koe i mohio
I want you all to adhere to that standard	E mea ana ahau kia mau koutou katoa ki taua paerewa
I couldn’t control them	Kaore i taea e au te whakahaere i a raatau
I will walk away from mine	Ka mawehe atu ahau i taku
I know he appreciates your friend	E mohio ana ahau ki tana whakanui i to hoa
The manufacturer can have multiple brand names	Ka taea e te kaiwhakanao te maha o nga ingoa waitohu
I’ll just get into the details and leave	Ka uru noa ahau ki nga korero me te wehe atu
There are really, really, really bad hurricanes	He tino, tino, kino ponana
I was in a bad weather show	I ahau i roto i te kino whakaatu rangi
I decided this month it would be right	I whakaritea e au i tenei marama ka tika
I went so far and my heart ached	I tae ahau ki tawhiti, ka mamae toku ngakau
He expressed his deep love for religion	Ua faaite oia i to ’na here hohonu i te haapaoraa
I saw it all again	I kite ano ahau i te katoa
I didn’t want to wake him up	Kare au i pai ki te whakaara i a ia
I was dirty when my mother found me	I paru ahau i te wa i kitea ai ahau e toku whaea
I will let my grief break my sleep	Ka waiho e ahau taku pouri kia pakaru taku moe
You were special	I tohu motuhake koe
I grabbed his back and pleaded with him	Ka mau ahau ki tona tuara ka tohe ahau ki a ia
I am stronger because of the past	He kaha ake ahau na te mea o mua
I asked him to write a poem for me	I tono ahau kia tuhia e ia he rotarota maku
I will continue with my life, I am very sad	Ka haere tonu ahau ki taku ora, he tino pouri ahau
I don’t believe this will happen again	Kare au e whakapono ka puta ano tenei
I have never been to a pub yet	Kare ano au i haere ki te paera
I was on a mission when I saw them	I runga ahau i tetahi mahi ka kite ahau ia ratou
I always call his name	Ka karanga tonu ahau ki tona ingoa
I don’t mind your type	Kaore au e kaha ki to momo
I could hear him coming after me for another attack	Ka rongo ahau i a ia e haere mai ana i muri i ahau mo tetahi atu whakaeke
I think he liked to save things	Ki taku whakaaro i pai ia ki te penapena mea
Bond also did some recording	I mahia ano e Bond etahi o nga tuhi
I changed it	I hurihia e ahau
I see his face, his eyes, his lips	Ka kite ahau i tona mata, i ona kanohi, i ona ngutu
I took it upon myself to pick him up from school	I mau ahau ki te tiki i a ia i te kura
I need to see this movie again	Me kite ano ahau i tenei kiriata
Plans for a replacement townhouse were rapidly developed	I tere tere te whanake o nga mahere mo te whare taone whakakapi
A small force can move a larger load	Ka taea e te kaha iti te neke i te kawenga nui ake
I noticed that he didn’t like to talk	I kite ahau kaore ia i te pai ki te korerorero
I hated to look at him with my eyes	I kino ahau ki te titiro atu oku kanohi ki a ia
But there is a reversal of what is necessary	Engari he whakamuri o te mea e tika ana
I could see the look of concern in his eyes	Ka kite ahau i te ahua awangawanga i ona kanohi
I wanted to tell you he was sick	I hiahia ahau ki te korero ki a koe kei te mate ia
I was really shaking	I tino wiri ahau
The town also has an eye clinic	He whare haumanu kanohi ano te taone
I was driven not to go in any direction	I peia ahau kaua e haere ki tetahi huarahi
I’m not sure how he ended up there	Kaore au i te tino mohio me pehea tana mutunga ki reira
I wash my face and take a deep breath	Ka horoi ahau i toku mata, ka manawa hohonu
I enjoy working independently	He pai ki ahau te mahi takitahi
I didn’t want to be left behind	Kare au i pirangi kia mahue ahau
I looked at him for a while	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa
I also brought his shoes	I mauria mai ano e ahau ona hu
I think we have a relationship	Ki taku whakaaro he hononga taatau
He is a member of many organizations	He mema ia no nga whakahaere maha
I pray a lot for that	He nui taku inoi mo tera
I pull the panel to close behind me	Ka kumea e ahau te panui kia kati i muri i ahau
I have almost finished writing this story	Kua tata mutu taku tuhi i tenei korero
I can’t wait to try it	Kaore au e tatari ki te whakamatau
I’m always dirty for my watch	He paru tonu ahau mo taku mataki
Some have been left naked	Ko etahi kua noho tahanga kau
I was tempted to show myself	I whakamatautauria ahau ki te whakaatu i ahau
It may come from someone on the other side	Ka puta mai pea i te tangata i te taha o tera taha
I slammed the door open and waited to listen	I piuhia e ahau te tatau kia tuwhera ka tatari ahau ki te whakarongo
However, I didn’t like those moments	Heoi, kaore au i pai ki aua waa
I seemed ignorant because of my weakness	I ahua kuare ahau na taku ngoikore
I ordered some supplies	I tono ahau i etahi taonga
I tried to focus on his face	I tamata ahau ki te arotahi ki runga i tona mata
I knew there needed to be an explanation	I mohio ahau me whai whakamarama
I was the fool who was so mad	Ko ahau te wairangi i haurangi rawa
A brave man, perhaps	He tangata toa, pea
I get angry again	Ka riri ano ahau
It’s a horrible, horrible attack	He whakapaenga whakamataku, whakamataku
I hated him and his decision to leave	I kino ahau ki a ia me tana whakatau ki te wehe
I hope he survives the community center	Ko taku tumanako ka ora ia i te whare hapori
I can use it this afternoon	Ka taea e au te whakamahi i tenei ahiahi
I will help you in exchange for work or answers	Maku koe e awhina hei utu mo te mahi, mo nga whakautu ranei
I love my generation	Aroha ana ahau ki taku reanga
I enjoyed studying in my room	I mihi ahau ki te ako i roto i taku ruma
I think it’s wrong to give a signal	Ki taku whakaaro he he te tuku tohu
I didn’t think we would be enemies	Kare au i whakaaro ka noho he hoa riri maua
I fell asleep for a while after I woke up	I moe ahau i etahi wa i muri i taku oho ake
I really liked it	I tino pai ahau
I didn’t tell them he was there for grief	Kare au i korero ki a ratou kei reira ia mo te pouri
I haven’t talked much about my life	Kaore au i korero nui mo taku oranga
I insisted on stopping	I tohe ahau kia mutu
I lay down next to the deceased	Ka takoto ahau ki te taha o te tupapaku
I held the ring on my hand	I mau ahau i te mowhiti ki toku ringa
A few seconds later, his shoulder burned from the clothes	He hēkona i muri mai, ka wera tona pokohiwi i te kakahu
I know I have no money	Kei te mohio ahau ki te kore moni
I gave him your place of residence	I hoatu e ahau to wahi noho ki a ia
They kiss and agree to try to be a couple	Ka kihi raua ka whakaae ki te ngana ki te noho tokorua
I’m almost sad now	Kua tata pouri ahau inaianei
I arrived at dad’s office just before noon	I tae ahau ki te tari o papa i mua i te poupoutanga o te ra
I didn’t want to get to know other people	Kare au i pirangi ki te mohio ki etahi atu tangata
I want you to take it	E hiahia ana ahau kia tangohia e koe
I’m not making this up	Kaore au i te hanga i tenei
He fell eight straight runs	I hinga ia e waru oma oma tonu
I walked to the dining room and the porch	I hikoi ahau ki te tuari me te whakamahau
I suffered from lying in a sleeping bag	I mamae ahau i te takoto i roto i te putea moe
I looked up at the change in his eyes	Ka titiro ake ahau ki te huringa o ona kanohi
I have to be careful	Me tupato ahau
I didn’t want to scream	Kare au i hiahia ki te hamama
I know why you left	E mohio ana ahau he aha koe i whakarere ai
I’m just trying to forget the bad side	Kei te ngana noa ahau ki te wareware i te taha kino
I knew he was going to the meeting	I mohio ahau ka haere ia ki te hui
I hold him in my arms	Ka mau ahau ki a ia i roto i oku ringa
Many people have known him and liked him	He maha nga tangata kua mohio ki a ia me te pai ki a ia
I climbed the stairs to the main bedroom	I piki ahau i te arawhata ki te whare moenga matua
He was found by a truck driver	I kitea ia e tetahi taraiwa taraka
I pleaded with him, but he was strong	I tohe ahau ki a ia, engari he kaha ia
I laughed as they ran away	Ka kata ahau i a ratou e oma atu ana
I swear you will never see me again	Ka oati ahau e kore koe e kite ano i ahau
A short time has passed	He wa poto kua pahemo
I stood there with my mouth hanging open	I tu ahau i reira me te iri toku waha
The leather strap as a belt	Ko te kiri kiri hei whitiki
I am patiently waiting	Kei te tatari marie ahau
I told him to take his elbow to the doctor	I kii ahau kia haria e ia tana tuke ki te taote
I knew this from my childhood	I mohio ahau ki tenei mai i taku tamarikitanga
I ended up in jail	I mutu ahau ki te whare herehere
At least two fishermen were missing	E rua rawa nga kaihao ika i ngaro
I suspected he was halfway through his lack of consciousness	I whakapae ahau kua haurua ia i te kore o tona hinengaro
I think we will continue to see our revolution	Ki taku whakaaro ka kite tonu tatou i ta tatou hurihanga
I sighed and opened the door	Ka mapu ahau, ka whakatuwhera i te tatau
I sing and shout in victory	Kei te waiata ahau me te hamama i te wikitoria
Manage your people	Whakahaerehia to iwi
I walked away from him and turned to the door	Ka wehe atu ahau i a ia, ka huri ki te tatau
I’m mistaken that this is a little too beautiful	Kei te pohehe ahau he iti rawa te ataahua o tenei
As for me, I can’t do anything	Ko ahau, kaore e taea e ahau tetahi mea
I didn’t dare go into his gallery	Kare au i maia ki te haere ki roto i tana taiwhanga
I didn’t really want to embrace the concept	Kaore au i tino hiahia ki te awhi i te kaupapa
I love him	Kei te aroha ahau ki a ia
There is an eyebrow line along the left eyebrow	He raina tukemata i te taha o te tukemata maui
I didn’t do anything to prevent it	Kaore au i mahi ki te aukati
I had a lot of work to do at first	He maha aku mahi i te tuatahi
I just don’t want it	Kare noa oku hiahia
They were both successful	I angitu raua
I knew it wasn’t these animals	I mohio ahau ehara i enei kararehe
I shake my head, even though he doesn’t see me	Ka tukitukia e ahau toku mahunga, ahakoa kare ia e kite i ahau
There are three ribbon sections for a nice wrap gift	E toru nga wahanga riipene mo te koha takai pai
I didn’t know they had one	Kare au i mohio he kotahi ta ratou
I stood up and walked over to the window	Ka tu ahau ka hikoi atu ki te matapihi
I didn’t want to choose to be alone	Kaore au i pai ki te whiriwhiri ko au anake
I opened my mouth to talk to him and stopped	Ka puaki taku waha ki te korero ki a ia, ka mutu
I will never end myself with him	E kore ahau e mutu i ahau ano ki a ia
I looked out of my side window and forgot about him	I titiro atu ahau ki waho o taku matapihi taha ka wareware ahau ki a ia
I turned my head and turned away	Ka huri taku mahunga, ka huri atu
I have given some of the details below	Kua hoatu e au etahi o nga korero kei raro nei
I have to accept all of these things as part of my illness	Me whakaae ahau ki enei mea katoa hei wahanga o toku mate
I was in safe hands	I roto ahau i nga ringa haumaru
I see houses in the mountains, too	Ka kite ahau i nga whare kei nga maunga, ano
I had a lot of sex in high school	He maha aku moepuku i te kura tuarua
I can live with that, for now	Ka taea e au te noho me tera, mo tenei wa
I decided this was my last time	I whakatau ahau koinei taku wa whakamutunga
I didn’t have much time for art	Kaore au i nui te wa ki te mahi toi
I need to be clear	Me marama ahau
I slipped to the floor on the seating position	I paheke ahau ki te papa i runga i te tuunga noho
The cuts were satisfied by the firm’s lawyers	Ko nga tapahi i makona i nga roia umanga
I want them to be stronger than you	Ko taku hiahia kia kaha ake ratou i a koe
I was very worried that he would think differently of me	I tino awangawanga ahau ka rereke tana whakaaro ki ahau
I didn’t think it was that hard to separate	Kaore au i whakaaro he tino uaua te wehe
I never just took our night	Kare rawa ahau i tango noa i to maatau po
I thought this was what was left from the front door	I mahara ahau koinei te mea i toe mai i te tatau o mua
Looking in the mirror scared him	Ko te titiro ki te whakaata i mataku ia
I saw him turn into a wolf	I kite ahau i a ia ka huri hei wuruhi
I sat next to him	I noho ahau ki tona taha
At the same time I became clearer and fuller	I te wa ano ka marama ake ahau me te ki tonu
I had no idea how short and expensive life is	Kare au i mohio ki te poto me te utu nui o te ora
I hate to touch it	E kino ana ahau ki te pa atu
Then cook over low heat	Katahi ano ka tunua e te wera
I couldn't read it	Kaore i taea e au te panui
I must have slept too long	Me kua roa rawa taku moe
I remember the look in your eyes	Ka maumahara ahau ki te titiro o ou kanohi
I am bored and lonely	Kei te hoha ahau me te mokemoke
It’s a test of honesty, but it’s a test of skill	He whakamatautau mo te pono, engari he whakamatautau mo te pukenga
I’m sure you’ll smell the difference	E mohio ana ahau ka hongi koe i te rereketanga
I thought I was done wanting to go with them	I whakaaro ahau kua oti taku hiahia ki te haere tahi me ratou
I will show you the love of a true woman	Ka whakaatu ahau ki a koe i te aroha o te wahine pono
I always have to try all these things	Me whakamatau tonu e au enei mea katoa
I pointed to the light	I tohu ahau ki te marama
A year ago he would never knock	He tau ki muri kare rawa ia e patoto
I sit on the tip of his nose	Ka noho ahau ki te pito o tona ihu
I move slightly on the vulnerable bed	Ka nuku paku ahau ki runga i te moenga whakaraerae
I do not hate you	kahore aku mauahara ki a koe
I want to have one more leader	Kei te pirangi ahau kia kotahi ano te tangata rangatira
I thank you all the time	Kei te mihi ahau ki a koe i nga wa katoa
I turn around and watch the people talking to each other	Ka tahuri ahau ka matakitaki i nga tangata e korero ana tetahi ki tetahi
I am with these people standing by my side	Ko ahau ano me enei tangata e tu ana i toku taha
I mean, that’s been found	Ko taku tikanga, kua kitea tera
The cloud cover hid the sun and cut off the intense heat	I huna e te peeke kapua te ra, ka tapahia te wera nui
I take that bet	Ka tango ahau i tera peti
I was really busy trying to fit into the world, right	I tino pukumahi ahau ki te ngana ki te uru ki te ao, tika
I turn to my side to face him	Ka huri au ki taku taha ki te anga atu ki a ia
I found the string and pulled the lamp	I kitea e ahau te aho, ka kumea te rama
I don’t know if they are dead or not	Kaore au i mohio mena kua mate ratou, kaore ranei
I paid very little for the paper	He iti rawa taku utu mo te pepa
I need to get used to that now	Me taunga ahau ki tera inaianei
I made the bag today	I hanga e ahau te putea i tenei ra
I turned off the radio	Whakawetohia e ahau te reo irirangi
I knew the kind of person	I mohio ahau ki te momo tangata
I'll see you at lunch	Ka kite ahau i a koe i te tina
I wish this was the end of the story	Ko taku hiahia koinei te mutunga o nga korero
I really want to live a humble life	Te hinaaro mau nei au ia ora i te hoê oraraa haehaa
I thought it was a struggle to control	I mahara ahau kei te whawhai ki te whakahaere
I really hate to bother you, though	E tino kino ana ahau ki te whakararuraru ia koe, engari
They were killed by a drunk driver	Na tetahi taraiwa haurangi i patu ia ratou
I’ll say who’s who isn’t welcome	Ka kii ahau ko wai ko wai karekau e powhiri
The whole day was over, he thought	Kua pau te ra katoa, ka whakaaro ia
I just don’t find it	Kare noa e kitea e au
It’s a time of rest for women	He wa okiokinga mo nga wahine
I walked from the hotel, to town	I hikoi ahau i te hotera, ki te taone
I know this is holding on to you	E mohio ana ahau kei te mau tenei ki runga i a koe
I couldn’t eat or sleep, it didn’t matter	Kaore i taea e au te kai, te moe ranei, kaore he mea nui
I think it’s a good place to be honest	Ki taku whakaaro he waahi pai te pono
I see that they will always follow each other	Ka kite ahau ka whai tonu tetahi i tetahi
I remembered the girl painting the walls	I maumahara ahau ki te kotiro kei te peita pakitara
I mean a very low level	Ko taku tikanga he taumata iti rawa
I did, then turned to face him	I mahia e ahau, katahi ka tahuri ki te anga ki a ia
I think they took the death penalty off the table	Ki taku whakaaro i tangohia e ratou te whiu mate i runga i te tepu
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi i tetahi mea kino
I may have time to call him	Ka whai taima pea ahau ki te waea atu ki a ia
I like the look of this version	He pai ki ahau te ahua o tenei putanga
I didn’t touch any of the parts	Kaore au i pa ki tetahi o nga waahanga
They married and had two sons	Ka marena raua ka whanau he tama tokorua
The tamarind turns under the counter	Ka huri te tamare i raro i te porotiti
I’ll just post it on paper	Ka tukuna noa e ahau ki runga pepa
I will take off the twenty and give it to him	Ka tihorea e ahau te rua tekau ka hoatu ki a ia
I’m a gay person but I’m not very good at it	He tangata taangata ahau engari kaore i tino pai
I gathered the calm from within	I kohia e ahau te marino mai i roto
I wanted to confess everything when we came back	I hiahia ahau ki te whaki i nga mea katoa ka hoki mai matou
I climbed the ladder while my father held on	I piki ahau i te arawhata i te wa e mau ana toku papa
I didn’t want anything	Kaore au i hiahia ki tetahi mea
I looked and found that he was right	Ka titiro ahau ka kitea e tika ana ia
I thought he was riding for eighty	I mahara ahau kei te eke ia mo te waru tekau
I wanted him to be happy	I hiahia ahau kia koa ia
I didn’t know where he would keep things like that	Kare au i mohio ki hea e pupuri ai ia i nga mea pera
I didn’t see or hear any	Kaore au i kite, i rongo ranei i tetahi
The pain in his chest spread to his hands	Ka horapa mai te mamae o tona uma ki ona ringa
I didn’t want to wait	Kaore au i pai ki te tatari
A small knock on the door next to the door caught his attention	Na te patoto iti o te kuaha i te taha o te tatau ka aro ki a ia
I didn’t get the laughs	Kaore au i whiwhi i nga katakata
I will marry him	Ka marena ahau ki a ia
I tried to swim there	I ngana ahau ki te kauhoe ki reira
I will not touch you like this	E kore ahau e pa atu ki a koe penei
Eventually I came out of this dream	I te mutunga ka puta ahau i tenei moemoea
I am a good friend of your father	He hoa pai ahau no to papa
I lifted the car up and I ran over there	I whakaarahia e ahau te motoka ki runga ka rere atu ahau ki reira
I like men’s clothes	He pai ki ahau nga kakahu tane
I just went crazy	I haere tika ahau ki te haurangi
A soft hand touched his right hand	He ringa ngawari i pa ki tona ringa matau
I think we need to wrap up	Ki taku whakaaro me takai tatou
I couldn’t stop the tears running down my face	Kaore i taea e au te aukati i nga roimata e rere ana i runga i toku mata
I have to admit it was amazing	Me whakaae ahau he mea whakamiharo
I closed the bathroom door	I tutakina e ahau te tatau kaukau
I’m really worried about the criticism	Kei te tino awangawanga ahau mo te whakahe
I heard his presence	Ka rongo ahau i tona aroaro
All public money is taken from religion	Ko nga moni a te iwi katoa ka tangohia mai i te karakia
I have all the control here	Kei ahau te mana katoa i konei
Home furnishings from the earlier colonies are also on display	Kei te whakaatuhia ano nga taputapu whare mai i nga koroni o mua
I found the cell phone bill	I kitea e ahau te pire waea pukoro
They started to improve over time	I timata ratou ki te whakapai ake i te waa
There was very little feeling in my hand	He iti noa te rongo i taku ringa
I want a simple box design	Kei te pirangi ahau he hoahoa pouaka ngawari
I just did martial arts	I mahi toi whawhai noa ahau
Army for transport work	Te Ope Taua mo te mahi kawe
I am very pleased with his progress	Ka tino koa ahau ki tana ahunga whakamua
There are many ways to write a long word	He maha nga huarahi ka taea te tuhi i tetahi kupu roa
A second later, everything was over	He hēkona i muri mai, kua mutu nga mea katoa
I couldn’t bear to drive on the emotional side of things	Kaore au i kaha ki te puku i te taha kare o nga mea
There was little resistance	He iti noa te whakatete
A young man approached and stood at a distance from him	Ka whakatata mai tetahi taitama, ka tu i tawhiti atu i a ia
I never heard him speak	Kaore au i rongo i a ia e korero ana
I just want them now	Kei te hiahia noa ahau ki a raatau inaianei
The man walks out of the street	Ka hikoi te tangata mai i te huarahi
A female voice coming from the floor	He reo wahine e puta mai ana i te papa
I paused and looked at the driver	Ka okioki ahau ka titiro ki te kaitaraiwa
I get so much more from him	He nui noa atu taku whiwhi i a ia
I will not go with him	E kore ahau e haere tahi me ia
I heard a burst of heat	I rongo ahau i te pupuhi o te wera
I like it on the wall	He pai ki a au i runga i te pakitara
I turn into his arms	Ka huri au ki roto i ona ringa
I have never seen you here before	Kare ano ahau i kite i a koe i konei i mua
I didn’t take it away	Kaore au i tango atu
I’m glad we didn’t slip	Kei te koa ahau kaore matou i paheke
I just woke up on the street	Ka oho noa ahau i te tiriti
I think we should see	Ki taku whakaaro me kite tatou
I heard a madness coming	I rongo ahau he haurangi e haere mai ana
I asked him where the idea came from	I patai ahau ki a ia no hea te whakaaro
I completely forgot	I tino wareware ahau
No brother explained why they left	Kaore tetahi teina i whakamarama i te take i wehe ai
I went to war, but it was too late	I haere ahau ki te whawhai, engari kua roa rawa
I can’t imagine I’ll be completely driven away	Kare e taea e au te whakaaro ka peia rawatia ahau
He agreed to the terms	I whakaae ia ki nga tikanga
I missed the band, of course	I ngaro ahau i te roopu, o te akoranga
I am waiting for your decision	Kei te tatari ahau ki to whakatau
I have cried for them	Kua tangi ahau i a ratou
His stomach was all white	He ma katoa tona puku
I check the toilet	Ka tirohia e ahau te wharepaku
I was here when you were born	I konei ahau i to whanautanga mai
At first there was no response from the government	I te tuatahi karekau he whakautu mai i te kawanatanga
I went through the money register	I haere ahau ma te rehita moni
I won’t hold you any longer	E kore ahau e pupuri kia roa ake koe
I need to be reminded to do that	Me whakamaumahara ahau ki te mahi i tera
I fought for control while the devil laughed	I whawhai ahau mo te mana whakahaere i te wa e kata ana te rewera
This started with the construction of new roads	I timata tenei i te hanga rori hou
I don’t care about them personally	E kore ahau e whai whakaaro ki a ratou ano
I look at you as a mere visitor	He manuhiri noa taku titiro ki a koe
I wasn’t sure how to answer that question	Kare au i tino mohio me pehea te whakautu i tera patai
This immune response means a viral infection	Ko te tikanga o tenei urupare aukati he mate huaketo
I can’t trust them	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki a raatau
I also had a sign that I was who I was	He tohu ano taku i whakaatu ko au ahau
I have a lot of knowledge or interest in something specific	He nui taku mohio, he pai ranei ki tetahi mea motuhake
I saw how he moved	I kite ahau i te ahua o tana neke
There are a lot of things on my mind these days	He maha nga mea kei roto i taku hinengaro i enei ra
I was not very close to my father	Kaore au i tino tata ki toku papa
Young people have moved to cities for other activities	Kua nuku nga rangatahi ki nga taone mo etahi atu mahi
I will go back and lay down	Ka hoki ahau ka whakapapa
I am the lucky one	Ko ahau te tangata waimarie
An element of that	He huānga o tera
I haven’t been able to control the anger these days	Kaore au i kaha ki te whakahaere i te riri i enei ra
I didn’t understand this	Kaore au i mohio ki tenei
Their vanity is shattered	Kua mongamonga noa to ratou horihori
I didn’t know who that was	Kare au i kite ko wai tera
I lit another smoke and walked around the room	Ka tahuna e ahau tetahi atu auahi ka hikoi i te ruma
I had some phone calls	I ahau etahi waea ki te waea
I want to do this work	E hiahia ana ahau ki te mahi i tenei mahi
I wanted to urge him not to go	I hiahia ahau ki te tohe kia kaua ia e haere
I have better, but this is not the worst	He pai ake taku, engari ehara tenei i te kino rawa
I'm feeling really good	Kei te tino pai ahau
I need your help	Kei te hiahia ahau ki to awhina
I’m not a clear figure of myself	Ehara ahau i te ahua marama o ahau
I don’t think he pays much attention to himself	Ki taku whakaaro kaore ia e aro nui ki a ia ano
I checked that he was one of the above	I tirotirohia e au ko ia tetahi o nga mea o runga ake nei
It is popular as a fun horse	He mea rongonui ano he hoiho ngahau
I heard something like this on the radio recently	I rongo ahau i tetahi ahua penei i runga i te reo irirangi no tata nei
Their maximum impact was just under eight minutes	Ko to ratou painga nui i raro noa iho i te waru meneti
I can't accept you coming from us	E kore e taea e au te whakaae kia haere mai koe i a matou
I just lay there and waited for it to calm down	Takoto noa ahau ka tatari kia marino
I didn’t want to talk	Kaore au i pai ki te korero
I agreed with him, and so did all of us	I whakaae ahau ki a ia, me matou katoa
I went from door to door	I haere ahau i tera kuaha ki tera kuaha
The rest of the line is one way	Ko te toenga o te raina he ara kotahi
I smiled and walked away from him	Ka ataata ahau, ka hikoi i tawhiti atu i a ia
I woke up early this morning they were gone	I oho moata ahau i tenei ata kua ngaro ratou
I know it’s hard to believe	E mohio ana ahau he uaua ki te whakapono
I used a stick to pry the leaves	I whakamahia e ahau he rakau ki te wero i nga rau
I’m just a little tired	He iti noa ahau
I acted as if they knew everything	I mahi ahau me te mea kua mohio ratou ki nga mea katoa
I turn my head, in pain	Ka huri ahau i toku mahunga, i te mamae
Some sources of information are more expensive	Ko etahi o nga puna korero he nui ake te utu
I have two colored stones	E rua aku kowhatu tae
I was so glad that this woman knew	I tino koa ahau i te mea kua mohio tenei wahine
It was a small victory, but it was meaningful	He wikitoria iti, engari he mea whai kiko
Don’t make me wait for him	Kaua e tatari ahau ki a ia
I started thinking about kissing her now	I timata ahau ki te whakaaro ki te kihi ia ia inaianei
I will not be lazy	E kore ahau e mangere
I went down and prayed this very minute	I heke ahau ka inoi i tenei meneti noa iho
An eye opener for others	He kimo kanohi mo etahi atu
I joined the line and waited with them	I uru atu ahau ki te raina me te tatari tahi me ratou
I can't let him go	Kaore e taea e au te tuku i a ia
I know better than to challenge his train of thought	He pai ake taku mohio atu i te wero i tana tereina whakaaro
I really like science fiction and fantasy	He tino pai ki ahau nga pakimaero pūtaiao me te wawata
I wanted some way	I hiahia ahau ki etahi huarahi
There are several adjustments to this section	He maha nga whakatikatika o tenei waahanga
I took that as a challenge	I tangohia e au tena hei wero
I have an amazing staff	He kaimahi whakamiharo taku
I am lost, my parents are lost	Kua ngaro ahau, kua ngaro oku matua
I think my jaw is down for a leg	Ki taku whakaaro kua heke taku kauae mo te waewae
I gave a positive answer	I hoatu e ahau he whakautu e pai ana
I can’t get bored	Kare e taea e au te hoha
I can't	E kore e taea e au
I thought he might have been missing for the evening	I whakaaro ahau kua ngaro pea ia mo te ahiahi
I own where you work	Noku te wahi e mahi ana koe
I knew he wanted me to be quiet	I mohio ahau kei te pirangi ia kia noho puku ahau
I hate to admit it	E kino ana ahau ki te whakaae
I can’t bring back things that don’t exist	E kore e taea e au te whakahoki mai i nga mea karekau
I pushed my thoughts aside	I peia e au aku whakaaro ki te taha
I never thought anyone would sit in my room	Kare au i whakaaro ka noho tetahi ki roto i taku ruuma
I don’t agree with him here	Kare au e whakaae ki a ia i konei
I want to read it again	E hiahia ana ahau ki te panui ano
I was shocked at the thought of getting old like this	I ohorere au i te whakaaro kua koroheketia penei
I was pretty sure we weren’t going to ride	I tino mohio ahau kaore matou e eke
My friends and I were really shocked	I tino ohorere ahau me oku hoa
I couldn’t believe there was someone else like me	Kare au i whakapono he tangata kee penei i ahau
My medical training will begin	Ka timata taku whakangungu hauora
I just need to know what was found	Me mohio noa ahau ki nga mea i kitea
I will always be safe with him	I nga wa katoa ka noho haumaru ahau ki a ia
A great man who works hard	He tangata nui e whakapau kaha ana
I was able to get us there, no problem	Ka taea e au te tiki i a matou ki reira, kaore he raru
I still have to be strong	Me kaha tonu ahau
So the two groups became friends	No reira ka noho whakahoa te roopu e rua
I’ve taken his training	Kua mau ahau ki tana whakangungu
Three people died there	Tokotoru nga tangata i mate ki reira
I think it’s cool but it’s too short	Ki taku whakaaro he rawe engari he poto rawa
I have yet to decide which color	Kaore ano au kia whakatau he tae
I heard footsteps speeding towards me	I rongo ahau i nga tapuwae e tere haere ana ki ahau
I can’t think of another place to go	Kare e taea e au te whakaaro ki tetahi atu wahi hei haere
I was so angry that I asked him to tell me the truth	Ua riri roa vau e ua ani au ia faaite mai oia i te parau mau
I can't think straight	Kare e taea e au te whakaaro tika
We don’t want them	Kaore matou e hiahia ana ki a raatau
I don’t pay attention to his little fish	Kare au e aro ki tana ika iti
A look of happiness spread over his face	Ka horahia te ahua o te harikoa ki runga i tona mata
And he didn’t do anything after that	A kaore ia i mahi i tetahi mea i muri mai
There was a tremor in his body as he moved	He wiri i roto i tona tinana i te neke
There are waves in my head	He ngaru kei runga i toku mahunga
I went there with great confidence	I haere ahau ki reira me te tino maia
I decided to focus on my classes	I whakatau ahau ki te aro ki aku karaehe
I took his bird watching to all my favorite spots	I haria e ahau tana matakitaki manu i aku waahi pai katoa
I knew he didn’t like me, check that out	I mohio ahau kaore ia e pai ki ahau, tirohia tena
I tried not to show it in my voice	I ngana ahau kia kaua e whakaatu i roto i toku reo
I didn’t want the summer to end	Kaore au i pai kia mutu te raumati
I have to do it, but my brain doesn’t think	Me mahi au, engari kaore taku roro e whakaaro
I like the way this looks on the lips	He pai ki ahau te ahua o tenei ki nga ngutu
I will give an example	Ka hoatu e ahau he tauira
I compared it to my husband	I whakarite ahau ki taku tane
I was able to finish the book	I taea e au te whakaoti i te pukapuka
I raised it up like a scatter	I whakaarahia e ahau ki runga ano he marara
I posted it a few weeks ago on another topic	I whakairihia e au i nga wiki kua hipa i runga i tetahi atu kaupapa
I will be very glad for you	Ka nui toku koa ki a koe
I stumbled a little, but my foundation returned in time	I tutuki ahau he iti, engari ka hoki ano taku turanga i te waa
I hope you have a good laugh and	Te ti'aturi nei au he katakata, he pai hoki koe
The eyes are small and round	He iti, he porohita nga kanohi
I want to say it again	E hiahia ana ahau ki te korero ano
He lost the war by a split decision	I hinga ia i te whawhai na te whakatau wehewehe
I touch the cat coat, it dries and cleans	Ka pa atu ahau ki te kakahu ngeru, ka maroke, ka ma
I think my old dress should fit you	Ki taku whakaaro me uru taku kakahu tawhito ki a koe
I missed him many times	I ngaro ahau i nga wa maha ki a ia
A minute later, his answer came	He meneti i muri mai, ka tae mai tana whakautu
I look at my watch and go back to it	Ka titiro ahau ki taku wati ka hoki ki a ia
I just didn’t want to look too aggressive	Kare noa ahau i pirangi ki te ahua hikaka rawa
I prefer informal punishments than formal punishments	He pai ke atu ki a au nga whiunga opaki i nga whiunga okawa
I can only see your future now	Ka kite noa ahau i to heke mai i tenei wa
I don’t care who dies now	Kaore au e whakaaro ko wai ka mate inaianei
I went and saw him looking at me	I haere ahau ka kite ia ia e titiro mai ana ki ahau
I think we met somewhere else	E mea ana ahau i tutaki matou ki tetahi atu wahi
I walked to the truck	I hikoi au ki te taraka
I think this is wrong	Ki taku whakaaro he he tenei
I will make another one	Ka hanga e ahau tetahi atu
I wanted to push his hands away	I hiahia ahau ki te pana atu i ona ringa
I hope you see that kind of thing	Ko taku tumanako ka kite koe i tera ahua
I have to think	Me whakaaro ahau
I can tell by their types of weapons	Ka taea e au te mohio ma o raatau momo patu
I love this part of our relationship	Aroha ana ahau ki tenei waahanga o to maatau hononga
I should have been there for him	Me i reira ahau mo ia
I didn’t think so	Kare au i whakaaro
I wanted to find a supplier	I hiahia ahau ki te rapu kaiwhakarato
I can do anything you want me to stay	Ka taea e ahau tetahi mea e hiahia ana koe kia noho ahau
I know he is an angel	E mohio ana ahau he anahera ia
Another horse was born	Ka whanau he hoiho ano
And that is the third method	Na ko te tikanga tuatoru tera
Thank you very much, dear friend	Ka nui te mihi ki a koe, e te hoa aroha
I met him at their store	I tutaki ahau ki a ia i to raatau toa
I really liked him	I tino pai ahau ki a ia
I want you to love it here	E hiahia ana ahau kia aroha koe ki konei
I go back upstairs and turn around	Ka hoki au ki runga ka huri
A site for traditional customs	He pae mo nga tikanga tuku iho
I met this great girl	I tutaki ahau ki tenei kotiro nui
I told him he was dead	I korero ahau ki a ia kua mate ia
I sat on the couch	I noho ahau ki runga i te moenga
Someone told me the other day	I korero mai tetahi ki ahau i tera ra
I can say that my skin has never improved	Ka taea e au te kii kaore i pai ake taku kiri
There was also controversy in the game at the release	I puta ano he tautohetohe i te keemu i te tukunga
A dead body was found in an open grave	Ka kitea he tinana mate ki te urupa tuwhera
I didn’t like to see him get weak	Kare au i pai ki te kite i a ia e ngoikore ana
I just need to sleep on it	Me moe noa ahau ki runga
I hate the difficulty of everything	E kino ana ahau ki te uaua o nga mea katoa
I just tried to be easy	I ngana noa ahau kia ngawari
I have never been involved in any forms of mutual understanding	Kare ano au i uru ki roto i nga ahuatanga o te whakaaro tahi
I haven’t stopped coming since then	Kaore au i mutu te haere mai i tera wa
I walked him home, for a reason	I hikoi ahau i a ia ki te kainga, mo te take
I really don’t believe in this kind of thing	Kare rawa ahau e whakapono ki tenei momo mea
I asked out of curiosity	I patai ahau na te hiahia
I like this machine	He pai ki ahau tenei miihini
You must return it tomorrow	Me whakahoki mai e koe apopo
I never met any of them	Kaore au i tutaki ki tetahi o ratou
I wanted to hear this first	I hiahia ahau ki te whakarongo i tenei i te tuatahi
I don’t know why they would be like that	Kaore au i te mohio he aha ratou ka penei ai
I wish I had time to fix everything	Ko taku hiahia he wa ki te whakatika i nga mea katoa
As for me, at war with hell	Ko ahau, i te whawhai ki te reinga
I continued in a whispered voice	I haere tonu ahau i roto i te reo muhumuhu
Many times it just seems like this	He maha nga wa ka penei noa te ahua
It will always have time	Ka whai wa tonu
I will get the same result	Ka whiwhi ahau i te hua ano
I never wanted to be a father	Kare rawa ahau i pirangi kia noho hei papa
I held my breath, very scared	Ka mau taku manawa, tino wehi
I was still very angry	I tino riri tonu ahau
I learned to have better opportunities for myself	I ako ahau ki te whai waahi pai ake mo au ake
I really wanted someone to talk to	I tino hiahia ahau ki tetahi hei korero
Women and children are crowding the streets	Kei te pupuhi nga wahine me nga tamariki ki nga tiriti
A storm is raging	He awha e huri haere ana
I knew he could and he did	I mohio ahau ka taea e ia, ka mahia e ia
I have become accustomed to his loving nature	Kua waia ahau ki tana ahua aroha
I knew what the right approach looked like for documents	I mohio ahau he aha te ahua o te huarahi tika mo nga tuhinga
The strength of these forces decreases in the distance	Ka heke te kaha o enei ope i te tawhiti
I wasn’t right	Kare au i tika
I wondered what the magic was doing to them now	I whakaaro ahau he aha te mahi a te makutu ki a ratou inaianei
Some people will be fine	Ka pai etahi tangata
I didn’t have to be alone	Kare i tika kia noho mokemoke ahau
I chose to listen to my husband	I whiriwhiri ahau ki te whakarongo ki taku tane
A townhouse was erected and the port laid	Ka whakaarahia he whare taone, ka whakatakotoria te tauranga
I was calm when it started to rain	He marino ahau i te wa ka timata te ua
I have to live with what was done	Me noho ahau me nga mea i mahia
I'm not wrong yet	E kore ahau e he ano
I wanted that to end for good	I hiahia ahau kia mutu tera mo te pai
I have been very guilty	Kua tino hara ahau
I don’t want him to like me	Kaore au e hiahia kia pai ia ki ahau
I didn’t know	Kaore au i mohio
I didn’t know that many other people played music	Kare au i mohio he maha atu nga tangata i purei puoro
I’ll tell him you’re gone and you’re on board	Ka kii atu ahau ki a ia kua wehe koe, ka eke koe
A hole was made in the wall to my right	He kohao i hanga ki te pakitara i toku taha matau
I let my mind slip	I tukua e ahau taku hinengaro kia paheke
There is no one to leave me	Karekau he tangata hei waiho maaku
I think we should go and visit him	Ki taku whakaaro me haere tatou ki te toro atu ki a ia
I turned not away from the wall, neither did I answer him	Kihai ahau i tahuri atu i te pakitara, kihai hoki ahau i whakahoki kupu ki a ia
I was called to the pilot room	I karangatia ahau ki te ruma pairati
I have no family here, very few friends	Karekau oku whanau i konei, he iti noa nga hoa
I turned and ran for the back door	Ka tahuri ahau ka oma mo te tatau o muri
I only heard it about ten minutes ago	I rongo noa ahau mo te tekau meneti ki muri
I jumped off that train and wanted to stop	I peke ahau i taua tereina, me te hiahia kia mutu ahau
I looked down at the water	Ka titiro iho ahau ki te wai
These are the only words I have received to send to you	Ko enei kupu anake i riro mai i ahau hei tuku atu ki a koe
I bowed, but my thoughts kept to myself	Ka tuohu ahau, engari i mau tonu aku whakaaro ki ahau ano
I thought about my dead mother	I whakaaro ahau mo toku whaea kua mate
I led her eyes to look into my eyes	I arahina e ahau ona kanohi ki te titiro i roto i oku kanohi
I jumped up and my mind went crazy	Ka peke atu ahau, ka porangi toku hinengaro
I have to do this on my own	Me mahi e ahau tenei i runga i taku ake
I hope someone can point me in the right direction	Te ti'aturi nei au ka taea e tetahi te tohu i ahau ki te huarahi tika
Let no man bury his son	Kaua rawa te tangata e tanu i tana tama
I would recommend it to anyone who wants it	Ka tūtohu ahau ki nga tangata katoa e hiahia ana
The dog is trained to listen	Kua whakangungua te kuri ki te whakarongo
I shake my head and open my eyes	Ka ruia e ahau toku mahunga ka whakatuwhera oku kanohi
I am missing all my friends	Kei te ngaro ahau i oku hoa katoa
Failed to achieve control on a chart	I rahua te whakatutuki i te mana i runga i tetahi tūtohi
Soon his eyes appeared on the kitchen window	I muri tata ka puta tona kanohi ki te matapihi o te kihini
I bit my lip and tried not to cry	I ngau ahau i taku ngutu, me te ngana kia kaua e tangi
Oh, he’s still in control	E, ko ia tonu te mana whakahaere
He feels pain and sadness	Ka rongo ia i te mamae me te pouri
I want the fat girl to stay that way	Ko taku hiahia kia noho tonu te kotiro momona
I’m just not like I am these days	Kare noa ahau i rite ki ahau i enei ra
I trust in your power	Te ti'aturi nei au i to mana
I lost his voice, his face, his presence	Ka ngaro ahau i tona reo, tona mata, tona aroaro
I approached the store clerk	Ka whakatata atu ahau ki te kaikawe toa
A second later he entered her	He hēkona i muri mai ka uru ia ki roto i a ia
I was so tired and my head hurt	He tino ngenge ahau, he kino taku mahunga
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
I hope to be compensated for those expenses	Kei te tumanako ahau ka utua mo aua whakapaunga
I think by next year by now, we are ready	Ki taku whakaaro hei tera tau i tenei wa, kua reri tatou
I have fallen for my mother	Kua taka ahau i taku whaea
I know everything	Kei te mohio ahau ki nga mea katoa
I called to get it, and it came right away	Ka karanga ahau ki te tiki tiki, ka tae tonu mai
I thank him for his thoughts and insights	E mihi ana ahau ki a ia mo ona whakaaro me ana tirohanga
I always wanted to know	I hiahia tonu ahau ki te mohio
I want him to touch me again	Ko taku hiahia kia pa ano ia
I would argue that my posts usually meet these criteria	Ka tohe ahau ko aku pou i te nuinga o te waa ka tutuki enei paearu
I’m more of a cop	He nui ake ahau i te kapi
I haven’t really asked him yet, though	Kare ano au i tino patai ki a ia, engari
I try to get into his dream	Ka ngana ahau ki te uru ki tana moemoea
I really loved everyone in this book	I tino aroha ahau ki nga tangata katoa o tenei pukapuka
I pushed my hand against the wall	I pana atu taku ringa ki te pakitara
I knew he was too good to be true	I mohio ahau he pai rawa ia ki te pono
I caught a small breeze, on high ground	I mau ahau i te hau iti, i runga i te whenua teitei
I didn’t get a notice from him	Kaore au i whiwhi i te panui mai i a ia
I couldn’t help but fall in love	Kaore au i kaha ki te aroha
I ignored the knock and slammed the door open	Kare au i aro ki te patuki ka whiua te tatau kia tuwhera
I don’t understand how they didn’t run on me	Kaore au i te marama ki te pehea i kore ai ratou i rere ki runga i ahau
I just have to be cruel to be kind	Me nanakia noa ahau ki te atawhai
I wasn’t ready to let myself down	Kaore au i rite ki te tuku i taku ki raro
I felt his heat on my flesh	I rongo ahau i tona wera ki runga i oku kikokiko
I touched him and he bit me	I pa ahau ki a ia ka ngaua ahau
I felt the warmth of his skin spread inside me	I rongo ahau i te mahana o tona kiri kua horapa ki roto i ahau
I came here for fun	I haere mai ahau ki konei mo te ngahau
I wonder about the planet	Ka miharo ahau mo te aorangi
I know what he’s talking about	Kei te mohio ahau ki tana korero
I’m like a pile of dirt sitting here	He rite ahau ki te puranga paru e noho ana i konei
I stood up and kissed her lips	Ka tu ahau ka kihi i ona ngutu
There are a lot of internal feedback that I use	He maha nga urupare o roto ka whakamahia e au
I sink into my seat and calm down	Ka totohu ahau ki toku nohoanga me te marie
I hope women are happy	Ko taku tumanako ka koa nga wahine
I just need to have time	Me whai taima noa ahau
I walked forward	I hikoi au ki mua
I'm going to sleep	Kei te haere ahau ki te moe
I was like a little kid	I rite ahau ki te tamaiti iti
I can show you how to manage it	Ka taea e au te whakaatu ki a koe me pehea te whakahaere
All these schools were close to boys only	Ko enei kura katoa i tata ki nga tama tane anake
I won’t be for them	E kore ahau e waiho mo ratou
I laugh at his appearance	Ka kata ahau ki tona ahua
I think it’s best that we sleep	Ki taku whakaaro ko te mea pai kia moe tatou
I found it a few months ago	I kitea e ahau i etahi marama ki muri
I think it’s an excess of animal fat	Ki taku whakaaro ko te taikaha o te ngako kararehe
I almost died it was really bad	I tata mate ahau he tino kino
I have a lot to do tonight, though	He maha aku mahi i tenei po, ahakoa
I want a little more power for myself	Kei te pirangi ahau i tetahi mana iti mo au
I immediately noticed	I kite tonu ahau
I love you for writing for me	E aroha ana ahau ki a koe mo te tuhi mo au
Many things are clear now	He maha nga mea kua marama inaianei
Eating fish can cause illness	Ko te kai i te ika ka pa he mate
I haven’t heard good things about it	Kare au i rongo i nga mea pai mo taua mea
I will continue to follow the letter	Ka whai tonu ahau ki te reta
I will never forget any debt	E kore ahau e wareware ki tetahi nama
I just got back from school	Katahi ano ahau ka hoki mai i te kura
I have little time to do writing	He iti nei taku wa ki te mahi tuhituhi
Just have to do your type	Me mahi noa to momo
He rides for free	Ka eke ia mo te kore utu
And that process will bring lasting stability	A ka kawea mai e taua tukanga he pumau tonu
I can only imagine what happened	Ka taea e au te whakaaro he aha te mea i tupu
I felt the excitement in me	I rongo ahau i te hihikotanga i roto i ahau
I haven’t seen it yet	Kare ano au i kite
I gave it to you a lot of time	I hoatu e ahau he wa maha ki a koe
I dug his grave for four hours	I keria e ahau tona urupa mo nga haora e wha
I think it depends on how things go at home	Ki taku whakaaro ka whakawhirinaki ki te haere o nga mea i te kainga
I believe you have a lot of knowledge for now	E whakapono ana ahau kua nui to mohio mo naianei
I can never thank you enough	E kore rawa e taea e au te mihi ki a koe
I had no choice but to leave the house	Kaore au i whai huarahi engari ko te wehe atu i te whare
I think you have a fever	Ki taku whakaaro he mate wera koe
Sometimes I forget your thoughts about me	I etahi wa ka wareware ahau ki o whakaaro mo au
I told you it was a big deal	I korero ahau ki a koe he mahi nui
I know things are not going well in your life	E mohio ana ahau kaore i te pai nga mea i roto i to oranga
I didn’t pay attention to his bad habits and continued	Kare au i aro ki ana tikanga kino ka haere tonu
I was left alone	I noho mokemoke ahau
I also drew a sign for accuracy	I taia ano e ahau tetahi tohu mo te tika
I watched him do this	I ata titiro ahau i a ia e mahi ana i tenei
His music seems boring	Ko te ahua o tana waiata he hoha
I published hundreds of episodes	I whakaputahia e ahau nga rau o nga waahanga
I didn’t move him or touch him	Kaore au i whakakorikori i a ia, i pa ranei ki a ia
My last meal was six hours, fourteen minutes ago	E ono haora taku kai whakamutunga, tekau ma wha meneti ki muri
I was raised in the woods	I whakatupuria ahau i te ngahere
I had a hard time getting photos for them	I uaua ahau ki te tiki whakaahua mo ratou
I always loved the mass	I aroha tonu ahau ki te papatipu
In the end this decision still holds the key to peace	I te mutunga ka mau tonu tenei whakatau i te ki o te rangimarie
The species is distributed throughout its range	Ka tohatohahia te momo puta noa i tona whānuitanga
I also get another cup and go to a cow	Ka tikina ano e ahau tetahi atu kapu ka haere ki tetahi kau
I groaned again in fear	Ka aue ano ahau i runga i taku mataku
I need to fix my life	Me whakatika ahau i taku oranga
I know the child is important to you	Kei te mohio ahau he mea nui te tamaiti ki a koe
Eventually some special rules are made and decided	I te mutunga ka hangaia etahi ture motuhake, ka whakatauhia
I told him to leave me alone and hang up the phone	I kii ahau ki a ia kia waiho ahau ko ahau anake ka whakairihia te waea
I knew now that we had reached something important	I tino mohio ahau inaianei kua eke matou ki tetahi mea nui
A move south caught his eye	He nekehanga ki te tonga ka mau tona kanohi
I asked him what he thought	I patai ahau ki a ia he aha tana e whakaaro ana
I asked if you could do anything	I patai ahau mehemea ka taea e koe te mahi i tetahi mea
I have school tomorrow	He kura ahau apopo
I turned my head to his palm and kissed him softly	Ka huri taku mahunga ki tona nikau, ka kihi marie
I just want to stay here, dumb	Kei te pirangi noa ahau ki te noho i konei, wahangu
I will be back home in the summer	Ka hoki ahau ki te kainga i te raumati
Seconds later, he bowed	He hēkona i muri mai, ka tuohu ia
I had a shout up	I whai ahau i te hamama ki runga
I want to know where you grew up	E hiahia ana ahau ki te mohio ki hea koe i tipu ake ai
I appreciate you joining me	Ka mihi au ki te uru mai koe ki ahau
The coat is always dark brown or black	He parauri pouri, he pango ranei te koti i nga wa katoa
I touched my face, no blood was heard	I pa ahau ki toku mata, kare he toto i rongo
I moved my chair to his side	I nukuhia e ahau taku tuuru ki tona taha
I have to manage things	Me whakahaere e au nga mea
I was really sick most of the time	I tino mate ahau i te nuinga o nga wa
I couldn’t help but move	Kaore au i kaha ki te neke
I didn’t want to lose this evidence	Kaore au i pai kia ngaro enei taunakitanga
I can’t trust my own opinion on this issue	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki taku ake whakaaro mo tenei take
I decided to find out what that was	I whakatau ahau ki te rapu he aha tena
I ate half of that	I kai ahau i te haurua o tera
Then I got to know some of them	Katahi ahau ka mohio ki etahi o ratou
A nice person to join for a friend	He tangata pai ki te whakauru mo te hoa
I didn’t kill the girl	Kaore au i patu i te kotiro
I leave my diary and sleep	Ka waiho e ahau taku rataka ka moe
I began to fall under the warm wave of calm	I timata ahau ki te hinga i raro i te ngaru mahana o te marino
Seven people around the country were slightly injured	E whitu nga tangata o te motu i whara paku
I enjoy project planning	He pai ki ahau te whakamahere kaupapa
I enjoyed this show and it still works	I pai ahau ki tenei whakaaturanga me te mahi tonu
My voice is low to whisper	Ka iti taku reo ki te muhumuhu
I can get in and out in minutes	Ka taea e au te kuhu ki roto me te puta i roto i nga meneti
I have made my decision	Kua mahia e ahau taku whakatau
I wish you and I were here, like this	Kei te pirangi ahau kei konei koe, me au, penei
I sighed and the cold entered me	Ka manawa ahau, ka uru te makariri ki roto i ahau
I wondered how that old truck looked	I whakaaro ahau e pehea ana tera taraka tawhito
I heard that you can’t manage your power well	I rongo ahau kaore koe e kaha ki te whakahaere pai i to mana
I really understand your style	Kei te tino mohio ahau ki to ahua
I made tea for her whenever possible	I mahia e ahau te tii mo ia i nga wa katoa ka taea
A great painting caught his attention	He peita nui i mau tona aro
I close my eyes and reach out	Ka kati oku kanohi ka toro atu
I’ve been here before	Kua tae ahau ki konei i mua
I think you’ll enjoy the ride	Ki taku whakaaro ka pai koe ki te eke
I wanted time for myself alone to do something	I hiahia ahau ki te wa mo au anake ki te mahi i tetahi mea
A small group of them walked into the club	He roopu iti o ratou i hikoi ki roto i te karapu
I want to offer marketing activities	E hiahia ana ahau ki te tuku i nga mahi hokohoko
I began to relax	I timata ahau ki te okioki
I have a radio project but not a television one	He kaupapa reo irirangi ahau engari ehara i te pouaka whakaata
I need to get ready again	Me takatu ano ahau
I want to validate the announcement	Kei te hiahia ahau ki te whakamana i te panui
I will be very happy with myself	Ka tino harikoa ahau ki a au ano
I was the last person to fix that bed	Ko ahau te tangata whakamutunga ki te whakapai i taua moenga
I didn’t see him and cling	Kaore au i kite i a ia me te piri
I went for something	I haere ahau ki tetahi mea
I struggle to cry when I hear his voice humiliate the response	Ka whawhai ahau ki te tangi i te wa e rongo ana ahau i tana reo whakaiti i te whakautu
I want to take the second step	Kei te pirangi au ki te hikoi tuarua
M showed him how to prepare, one	I whakaatu a M ki a ia me pehea te whakarite, kotahi
I didn’t say, but my siblings just knew	Kaore au i kii, engari i mohio noa oku tuakana
I looked down and let my eyes straighten	I titiro ahau ki raro, me te tuku i oku kanohi ki te whakatika
I have to go now	Me haere ahau inaianei
I mistakenly thought she was still my real mother	Te pohehe ahau ko ia tonu toku whaea tūturu
I can’t get him alone	Kaore e taea e au te tiki i a ia anake
I climbed on his chest and kicked my shoes	Ka piki ahau i runga i tona uma ka whana aku hu
I can’t just leave them alone	Kaore e taea e au te waiho noa i a raatau
I always work with my own car	Ka mahi au i nga wa katoa me taku ake motuka
I struggled to stand up, as did everyone else	I kaha ahau ki te tu ake, me era atu katoa
In my opinion this is a golden opportunity	Ki taku titiro he waahi koura tenei
I told him where he lived	I korerotia e ahau tona wahi noho
Peace be upon him	Ka tau te rongo ki runga ki a ia
I just talked to someone yesterday on the phone	I korero noa ahau ki tetahi inanahi i runga i te waea
A small flame will survive	He mura iti ka ora
I couldn’t stop it, but there was nothing left in my stomach	Kaore e taea e au te aukati, engari kaore he mea i toe i roto i taku kopu
Our team looks bad	He kino te ahua o ta matou kapa
I know you, he will be close	Kei te mohio ahau ki a koe, ka tata ia
I hope you continue to attend special events	Kei te tumanako ahau ka haere tonu koe ki nga kaupapa motuhake
I fixed this problem	I whakatika ahau i tenei raru
I want to go with you	E hiahia ana ahau ki te haere tahi me koe
I fall into a trap	Ka taka ahau ki tetahi mahinga
I have to sit in fifteen positions at a time	Me noho ahau ki nga waahi tekau ma rima i te wa kotahi
I started reading on the first day of school	I timata ahau ki te panui i te ra tuatahi o te kura
I’m really happy with how they came out	Kei te tino harikoa ahau ki te ahua i puta mai ai ratou
I wasn’t really looking forward to a bachelor’s degree	Kare au i tino titiro whakamua ki te tohu paetahi
I helped produce more	I awhina ahau ki te whakaputa i etahi atu
I can love her more than her husband	Ka taea e ahau te aroha ki a ia kia nui atu i tana tane
Mine and run a space	Noku me te whakahaere i tetahi waahi
Four years I think	E wha tau ahau e whakaaro ana
I get better, I get better	Ka pai ake ahau, ka pai ake
I have to do something to bother myself	Me mahi ahau i tetahi mea hei whakararu i ahau
I hit him on the right shoulder	I whiua ia e ahau ki te pakihiwi matau
I see the beach	Ka kite ahau i te takutai
I look for the gun, but can't find it	Ka rapua e ahau te pu, engari kare e kitea
I was clear at the beginning of the trip	I marama ahau i te timatanga o te haerenga
I think we have to choose	Ki taku whakaaro me whiriwhiri
I am my own end, always	Ko ahau toku ake mutunga, i nga wa katoa
I slipped on the slim and landed on my back	I paheke ahau ki runga i te pīrahi, ka u ki runga i taku tuara
I swear everything is fine	Ka oati ahau kei te pai nga mea katoa
I don’t deny that the experience was really painful	E kore ahau e whakakahore he tino mamae te wheako
I struggled with some muscle	I whawhai ahau ki etahi uaua
I think that was a first	Ki taku whakaaro he tuatahi tera
I will reveal to you the great secret of his youth forever	Ka whakaatu ahau ki a koe te mea ngaro nui o tona taitamarikitanga ake ake
I want my party to survive	Ko taku hiahia kia ora taku paati
I stood up and crossed my arms	Ka tu ahau, ka whiti nga ringa
Hope to meet you again	Ko te tumanako ka tutaki ano ahau ki a koe
I hate everything about him	E kino ana ahau ki nga mea katoa mo ia
I didn’t know you had heard	Kare au i mohio kua rongo koe
I smell the stench when the trees are burning	Ka hongi ahau i te piro i te wa e wera ana nga rakau
I gave you eight years of my life	I hoatu e ahau ki a koe nga tau e waru o toku ora
They have just run away	Kua oma noa ratou
I really liked them	I pai ahau i pai ki a raatau
I want to know everything that happened that night	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa i tupu i tera po
I can't call for help	Kaore e taea e au te karanga awhina
I was not always weak	Kaore au i ngoikore i nga wa katoa
I have one more in my hand	He kotahi ano kei toku ringa
I bent down to look at the high floor	Ka piko ahau ki te kite i te papa teitei
I really liked things	I tino pai ahau ki nga mea
I laughed as he got on my back	Ka kata ahau ka eke ia ki runga i toku tuara
I have to forgive and let go	Me muru ahau me te tuku
It’s very intelligent	He tino mohio
I think he was careful	Ki taku whakaaro he tupato ia
A machine with an attitude	He mihini me te waiaro
With a quick tap I jumped	Ma te patoto tere ka peke ahau
I have nothing to post here	Kaore au he mea hei tuku atu ki konei
I hoped he was smiling	I tumanako ahau kei te ataata ia
A thousand footsteps fell on both sides	Kotahi mano nga takahanga waewae i taka ki nga taha e rua
I want him to stay	Ko taku hiahia kia noho ia
I could press it another day, maybe two	Ka taea e au te pehi i tetahi atu ra, ka rua pea
I think one of you is a thief	Ki taku whakaaro he tahae tetahi o koutou
I will watch for Brussels	Ka mataara ahau mo Brussels
I think you should post your post	Ki taku whakaaro me tuku e koe to panui
I have to leave all these things behind me	Me waiho e au enei mea katoa ki muri i ahau
I lifted my eyes and saw that the room was dark	I ara ake oku kanohi ka kite ahau kua pouri te ruma
I listened to your comments	I whakarongo ahau ki o korero
The boss cannot be punished for his actions, remember	E kore e taea te whiu te rangatira mo ana mahi, mahara
I always knew the language	I mohio tonu ahau ki te reo
The bold young mouse is an easy solution	Ko te kiore rangatahi maia he otinga ngawari
A few sailors looked on with interest	He torutoru nga heramana i titiro ki runga i te hiahia
I have a leather sofa	He sofa hiako taku
I hate this house	E kino ana ahau ki tenei whare
I do not think he will return	Kare au ka hoki mai ano ia
You have to stay in me	Me noho koe i roto i ahau
I only had a short time	He wa poto noa ahau
I saw them on television some time ago	I kite ahau ia ratou i runga i te pouaka whakaata i etahi wa i mua
I see his head turn backwards	Ka kite ahau i tana mahunga ka hoki whakamuri
I have chosen you, and no one else	Naku koe i whiriwhiri, a kahore tetahi e pena
I saw the property before of course	I kite ahau i te taonga i mua o te akoranga
I knew her ass was trying to get dressed to compliment	I mohio ahau kei te ngana tana kaihe ki te whakakakahu ki te whakamihi
I get bored and close my eyes	Ka hoha ahau, ka kati oku kanohi
I deserve to get that much	E tika ana kia whiwhi au i tera nui
I was a little too young at the time, man	He iti rawa ahau i tera wa, e te tangata
I decided to call	I whakatau ahau ki te waea atu
I also found it to be meek and submissive	I kitea ano e ahau he ngakau mahaki me te ngohengohe
I have many questions for him	He maha aku patai ki a ia
I'll stay away so you don't see me	Ka noho atu ahau kei kitea koe
I didn’t think so, the marketing campaign	Kaore au i whakaaro penei, te kaupapa hokohoko
I learned a lot from them	He maha aku ako mai i a raatau
I searched for the pitcher but it was gone	I rapu ahau i te pitara engari kua kore
I had my dad and my friends	I ahau toku papa me oku hoa
I gave them all the latest information	I hoatu e ahau ki a raatau nga korero hou katoa
I choose not to investigate them	Ka whiriwhiri au kia kaua e whakatewhatewha i a raatau
I couldn’t say how many	Kare i taea e au te kii e hia
I started crying again	I timata ano ahau ki te tangi
I couldn’t bear to sit next to him all afternoon	Kaore au i kaha ki te noho ki te taha o ia i te ahiahi katoa
I have to follow up	Me whai ake ahau
I cried to sleep every night	I tangi ahau ki te moe i ia po i ia po
I will not hurt you	E kore ahau e tukino i a koe
Now my eyes are clear	Inaianei kua marama oku kanohi
I sit in a hurry and rest as well	Ka noho ahau ki roto i te horo ka okioki hoki
I don’t worry too much about myself	E kore ahau e manukanuka nui ki ahau
I think this is always ours	Ki taku whakaaro na matou tonu tenei
The street is an extension of the gallery	Ko te tiriti he toronga o te taiwhanga
I think that’s the return of some of my features	Ki taku whakaaro koira te hokinga mai o etahi o aku ahuatanga
I was sad and angry at the same time	I pouri ahau me te riri i te wa ano
Human honor, I do not accept	He honore tangata, kahore ahau e manako atu
A tired person is a lazy person	He tangata mangere te tangata ngenge
I go back home to sleep	Ka hoki ahau ki te kainga ki te moe
It’s a stupid false move	He nekehanga teka poauau
I rub flowers on my skin and clothes	Ka mirimiri ahau i nga puawai ki toku kiri me oku kakahu
I heard it in my feet	I rongo ahau i roto i oku waewae
I think it will come back to me	Ki taku whakaaro ka hoki mai ano ki ahau
I read it, everyone	I panuihia e au, katoa
I hurried back and avoided his gaze	Ka tere ahau ki muri ka karo i tana titiro
I leave everything and close my eyes	Ka waiho e ahau nga mea katoa ka kati oku kanohi
Ideal for deep meditation	He pai mo te whakaaroaro hohonu
I hung up and continued into the woods	Ka whakairihia e ahau ka haere tonu ki te ngahere
I think their site is a real problem	Ki taku whakaaro he tino raruraru to raatau pae
I don’t hear anything, that’s all	Kaore au e rongo i tetahi mea, ko tera anake
Thousands of kind words at a time	He mano kupu atawhai i ia manawa
I have nothing here to wait	Kahore aku mea i konei hei tatari
I feel like it was made for me	Kei te ahua ahau i hangaia mo au
I found my food lying under a tree	I kitea e ahau taku kai e takoto ana i raro i te rakau
I think it’s ridiculous	Ki taku whakaaro he mea whakahi
I want to be famous and have friends	Kei te pirangi au ki te rongonui me te whai hoa
I have small bags and boxes	He iti aku peke me nga pouaka
I can imagine the summer	Ka taea e au te whakaaro i te raumati
I’m not at all a leader	Kare rawa ahau i te tangata rangatira
I can’t, I’m so desperate	Kare e taea e au, he kaha rawa taku hiahia
I was quick to decide how to talk to him	Ka tere ahau ki te whakatau me pehea te korero ki a ia
I hate and despise that name	E kino ana ahau, e whakahawea ana ki taua ingoa
I can’t express it to myself	Kaore e taea e au te whakaatu ki ahau ano
I had most of the money	I ahau te nuinga o nga moni
I enjoyed our last kiss	I pai ahau ki ta maatau kihi whakamutunga
I have this thing with rain	Kei a au tenei mea me te ua
I need to be more patient	Me kaha ake taku manawanui
It looks like a cloud of dust following the bird	He kapua puehu te ahua e whai ana i te manu
I’m not being too cruel	E kore ahau e tino nanakia
I wish we could keep you, but we can’t	Ko taku hiahia ka taea e matou te pupuri i a koe, engari karekau e taea
I will renew this country	Ka whakahoutia e ahau tenei whenua
I don’t mind taking advantage of him	Kaore au e whakaaro ki te tango painga ki a ia
I saw you on the street	I kite ahau i a koe i te huarahi
I will support everything	Ka tautoko ahau i nga mea katoa
I don’t believe in what’s going on	Kaore au e whakapono ki nga mea kei te haere
I like math and science	He pai ki ahau te pangarau me te pūtaiao
I love the people here	Aroha ana ahau ki nga tangata o konei
A look of laughter flashed across his face	Ka whiti te ahua o te katakata ki tona mata
I need to talk to the chairman about this	Me korero ahau ki te tiamana mo tenei
I have to stay in school	Me noho ahau ki te kura
I swallowed hard and bowed	I horomia kaha ahau ka tuohu
Then I cried tears of joy	Na ka tangi ahau i nga roimata koa
I knew, without looking, that he was walking beside me	I mohio ahau, me te kore e titiro, kei te haere ia i toku taha
I didn’t know where else to hide	Kare au i mohio ki hea atu e huna ai
I warn you to be careful with your words	Ka whakatupato ahau ki a koe kia tupato ki o korero
I had never seen that before	Kare ano au i kite i tera i mua
I decided to come and save her	I whakatau ahau ki te haere mai ki te whakaora ia ia
I was just really broke	I tino pakaru noa ahau
I will be very grateful to him	Ka nui taku manaaki ki a ia
I saw him there, pressing against me	I kite ahau i a ia i reira, e pehi ana ki ahau
I hope everyone has had a wonderful week	Te ti'aturi nei au kua whai wiki whakamiharo te katoa
I put it in glasses with grass	Ka hoatu e ahau ki roto i nga karaihe me te tarutaru
I can’t wrap my head around it	Kaore e taea e au te takai i taku mahunga
I didn’t give it to him	Kaore au i hoatu ki a ia
His range is amazing	He mea whakamiharo tana awhe
I look at my clothes in the mirror	Ka titiro ahau ki taku kakahu i te whakaata
I will never know his precious gift of love	Eita roa ’tu vau e ite i ta ’na ô faufaa rahi o te here
I decide he gets information some way	Ka whakatau ahau ka whiwhi korero ia i tetahi huarahi
I started with him, very careful	I timata ahau ki a ia, tino tupato
I just need to see him	Me kite noa ahau i a ia
I also began to trust myself	I timata ano ahau ki te whakawhirinaki ki ahau ano
I'm afraid it's not enough	Kei te mataku ahau kaore i te nui
I looked at him for a while and he cooled down	Ka titiro ahau ki a ia mo etahi wa ka whakamatao ia
I pressed her side to get a piece of cake	Ka pehia e ahau tana taha ki te tiki i tetahi wahi keke
I think they told him they told me	Ki taku whakaaro i korero ratou ki a ia i korero ratou ki ahau
I can’t wait for tonight	Kare e taea e au te tatari mo tenei po
I did not believe a word from his mouth	Kihai ahau i whakapono ki tetahi kupu a tona mangai
I bought paint instead of food several times, a routine	I hokona e ahau he peita hei utu mo te kai he maha nga wa, he mahinga
I was able to pick it up all the time	I taea e ahau te tiki ake i nga wa katoa
I have it everywhere	Kei a au i nga waahi katoa
I know why you are happy	E mohio ana ahau he aha koe e koa ai
I couldn’t focus all day	Kaore au i kaha ki te arotahi i te ra katoa
I wondered if there was a change on him	I whakaaro ahau mehemea he huringa kei runga i a ia
I know the situation, man, you’re right	E mohio ana ahau ki te ahuatanga, e te tangata, ka tika koe
I took off my shoes and tried on the back door	I tangohia e ahau oku hu ka whakamatau i te tatau o muri
I have to pay close attention to all his actions	Me whai whakaaro nui ahau ki ana mahi katoa
I wanted your credit in his call history as proof	I hiahia ahau ki to nama i roto i tana hitori karanga hei taunakitanga
I started to breathe fast	I timata ahau ki te manawa tere
I still have to keep that	Me pupuri tonu ahau i tera
I looked at him silently	I titiro puku ahau ki a ia
Later, the name rang its bell	I muri mai, ka tangi te ingoa i tana pere
I thought again	I whakaaro ano ahau
I felt peace and calm	Ka mau ahau i te rangimarie me te marie
He named the river after his ship	I tapaina e ia te awa ki te ingoa o tana kaipuke
I thought he was right	I whakaaro ahau he tika tana
I am one of the division	Ko ahau tetahi o te wehenga
I think he is now with me	Ki taku mahara kua noho ia inaianei ki ahau
I was glad my lunch break had arrived	I koa ahau kua tae mai taku okiokinga tina
I can’t wait to plant seeds and fish	Kare au e tatari ki te whakato kakano me te hii ika
I know it sounds awesome	E mohio ana ahau he tangi whakamataku
I found everything to be very different and different	I kitea e au nga mea katoa he tino rerekee, he rereke hoki
I already have a contract	He kirimana kē taku
I loved them all in my own way	I aroha ahau ki a ratou katoa i taku ake huarahi
My suggestion is to split into two groups	Ko taku whakaaro kia wehea kia rua nga roopu
I found it outside his house	I kitea e ahau i waho o tona whare
Weapons were brought in, and delivery failed several times	I mauria mai nga patu, a he maha nga wa i rahua ai te tuku
I don’t worry about him	E kore ahau e manukanuka ki a ia
Man cannot stop his experience	Kaore e taea e te tangata te whakamutu i tana wheako
I didn’t spend the night with him	Kare au i noho i te po ki a ia
I wasn’t right	Kaore au i tika
Lying is quick, but truth is patient	He tere te teka, engari he manawanui te pono
I have made my decision and my requirements	Kua oti taku whakatau me aku whakaritenga
There is a natural cause for earthquakes	He take maori mo te ru
I would really love to watch you drink my blood	Ka tino pirangi ahau ki te matakitaki i a koe e inu ana i oku toto
I knew I had to give some things	I mohio ahau me hoatu etahi mea
Sometimes I think about these two	I etahi wa ka whakaaro ahau mo enei tokorua
I briefly read the letter	I panui poto ahau i te reta
I really need to learn that language	Me tino ako ahau i tera reo
I was too weak to do that	He ngoikore rawa ahau ki te mahi i tera
I also have a surprise for you today	He ohorere ano taku mo koe i tenei ra
A drop of blood touched his cheek	He pata toto i pa ki tona paparinga
I have a writing job	He mahi tuhituhi taku
I wanted things to go well	I hiahia ahau kia pai nga mea
I had no idea that had happened	Kare au i mohio kua tupu tera
I don’t hear anything, see anything, or hear anything	Kaore au e rongo i tetahi mea, ka kite i tetahi mea, ka rongo ranei i tetahi mea
I will continue today	Ka haere tonu ahau i tenei ra
I can commit suicide myself	Ka taea e au te whakamomori i a au ano
I will give him some money	Ka hoatu e ahau he moni ki a ia
I knew from experience	I mohio ahau mai i te wheako
I tried to cancel but they still insisted	I ngana ahau ki te whakakore engari ka tohe tonu ratou
I have to care about my mother	Me whai whakaaro ahau ki toku whaea
I don’t know how to move forward	Kaore au e mohio me pehea te anga whakamua
I grabbed him and pulled him to my knees	Ka mau ahau i a ia, ka kumea ki runga i oku turi
I want to be above them, not below them	E hiahia ana ahau ki te noho ki runga ake i a ratou, kaua ki raro i a ratou
I could hear him behind me, his breath on my neck	Ka rongo ahau i a ia i muri, ko tana manawa ki toku kaki
Cameron died a month later	I mate a Cameron i te marama i muri mai
I didn’t see the wall as too dark	Kaore au i kite i te pakitara he pouri rawa
I can’t imagine it now	Kaore e taea e au te whakaaro inaianei
I entered before the door closed	I kuhu atu ahau i mua i te tutakina o te tatau
I just have to be there to help	Me noho noa ahau ki te awhina
I jumped on the floor and hurried out of the gate	I peke ahau ki runga i te papa ka tere ki waho i te keeti
I can move them, not too far	Ka taea e au te neke i a raatau, kaore i tawhiti rawa
I remember we included that in our amendment	I maumahara ahau i whakauruhia e matou tena ki roto i ta matou menemana
I believe photography seeks the beauty of every subject	E whakapono ana ahau kei te rapu te whakaahua i te ataahua o nga kaupapa katoa
It looks like a black insect that climbs into the sky	He ahua pepeke pango ka piki ki te rangi
I hated it when he started abusing me	I kino ahau i te wa i timata ai ia ki te tukino i ahau
I didn’t like the way the man was given to me	Kare au i pai ki te ahua o te tangata i homai ki ahau
I mean, he can’t be found	Ko taku tikanga, karekau ia e kitea
I've just been waiting	Kua tatari noa ahau
I just have kind of a problem	He momo raruraru noa taku
I always hated the sudden anger	I kino tonu ahau ki te riri ohorere
He was killed again the next day	I patua ano ia i te ra i muri mai
I put my forehead in my hand	Ka kuhu ahau i toku rae ki toku ringa
I guess he has something to hide	Ka tohu ahau he mea tana hei huna
I didn’t blame him for the accident	Kare au i whakahe ki a ia mo te aitua
I just have a question	He patai noa taku
I could smell the smell of the air	I taea e ahau te hongi i te kakara o te hau
I can’t look to the future	Kaore e taea e au te titiro ki nga ra kei mua
I learn things here every day	Ka ako au i nga mea i konei ia ra
I have also seen the symptoms	Kua kite ano ahau i nga tohu
I think this system is demonic	Ki taku whakaaro ko te rewera tenei punaha
A woman has died at her home	Kua mate tetahi wahine i tona kainga
I have no physical pain	Kaore oku mamae tinana
I have never smoked in my life	Kare ano au i kai paipa i roto i toku ora
I was happy to leave him in the dark	I hari ahau ki te waiho ia ia i roto i te pouri
There was little sadness left	He iti noa te pouri i toe mai
I didn’t get home until six this morning	Kare au i tae ki te kainga tae noa ki te ono i tenei ata
I love them, but why do you like them?	Aroha ana ahau ki a raua, engari he aha taau e pai ai?
I am here to help you accept yourself	Kei konei ahau ki te awhina i a koe ki te whakaae ki a koe ano
I have a different feeling about that	He ahua ke taku mo tera
I know this is your main focus now	Kei te mohio ahau koinei to kaupapa matua inaianei
I would have been lost without him	Kua ngaro kē ahau me te kore ia
I refused, and he poured another nice drink for her	I whakakahore ahau, a ka ringihia e ia tetahi atu inu pai mona
A woman walking her dog finds the body	He wahine e hikoi ana i tana kurī ka kitea te tinana
I stood in the kitchen tired and crying	I tu ahau i roto i te kīhini me te ngenge me te tangi
I decided not to tell anyone	I whakatau ahau kia kaua e korero ki tetahi
He still has a lot to do	He maha tonu ana mahi
I want to see you tomorrow, if possible	Kei te pirangi au kia kite koe apopo, mena ka taea
I really enjoyed your work	I tino koa ahau ki to mahi
I think he was really scared of losing me	Ki taku whakaaro i tino wehi ia mo te ngaro i ahau
I want to wash his face and wash his hands	E hiahia ana ahau ki te horoi i tona mata me te horoi i ona ringa
I didn’t think it was possible	Kaore au i whakaaro ka taea
Their life is a thin metal ladder to the surface	He arawhata whakarewa angiangi to ratou oranga ki te mata
I have other things moving	Kei a au etahi atu mea e neke ana
I'm afraid it's lost	Kei te mataku ahau kua ngaro
I know you said you were looking for work	E mohio ana ahau i kii koe kei te rapu mahi koe
I was right	I tika ahau
I was looking forward to you	I tumanako atu ahau ki a koe
I know that painting on the wall	E mohio ana ahau ki tera peita i runga i te pakitara
I thought they claimed to be for the electric house	I whakaaro ahau i kii ratou no te whare hiko
A small tool space is necessary	He waahi utauta iti e tika ana
I bowed to him and looked up at the sky	Ka tuohu ahau ki a ia ka titiro ake ki te rangi
I didn’t want to bring it up	Kare au i pirangi ki te kawe ake
I received it by faith	Ua farii au i te reira na roto i te faaroo
I caught the tip of the tip of his eye	Ka mau ahau i te pito hiku o tana karu
I didn’t ask what was in it	Kare au i patai he aha kei roto
I just wanted to warn you	I hiahia noa ahau ki te whakatupato ia koe
I am so confused about all this	Kei te tino pohehe ahau mo enei mea katoa
I am mistaken that many people ask too many questions	Kei te pohehe ahau he maha nga tangata ka patai he maha rawa nga patai
I saw that she was a witch	I kite ahau he wahine makutu ia
I took a rock climb	I mau ahau ki te piki toka
I like to get my hands in the mud	He pai ki ahau te kuhu o oku ringa ki te paru
He was a very big man with a lip	He tangata tino nui me te ngutu
I thank you for your help, sir	Ka mihi ahau ki a koe mo to awhina, e te rangatira
There were many things I thought	He maha nga mea i whakaaro ahau
I go back home and everything is just fine	Ka hoki ahau ki te kainga ka noho noa nga mea katoa
I was lost in the mountains	I ngaro ahau i nga maunga
I had no idea he would do this	Kare au i mohio ka penei tana mahi
I wanted you to love me	I hiahia ahau kia aroha koe ki ahau
The winning team chose which slaves they wanted	I whiriwhiria e te roopu toa ko wai nga taurekareka e hiahia ana ratou
I always knew that	I mohio tonu ahau ki tera
I have many thoughts for you	He maha oku whakaaro ki a koe
I want my childhood to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku tamarikitanga
Here’s my look	Kei konei taku titiro
I wanted to know what was happening	I hiahia ahau ki te mohio he aha kei te tupu
I couldn’t let him pull me inside	Kaore i taea e au te tuku i a ia kia kumea ahau ki roto
I was really scared	I tino wehi ahau
I really wanted our happy family to come back	I tino hiahia ahau kia hoki mai to maatau whanau harikoa
The main focus is on producing speeches, not on celebration	Ko te aronga nui ki te whakaputa whaikrero, kaua ki te whakanui
I always wondered what happened to you	I whakaaro tonu ahau he aha te mea i pa ki a koe
I want to fight you, not you	Kei te pirangi ahau ki te whawhai ki a koe, kaua ki a koe
I lay in bed all afternoon	Ka takoto ahau ki te moenga i te ahiahi katoa
I cried again in my sleep	I tangi ano ahau i taku moe
The mother knows how to read her daughter’s changes	E mohio ana te whaea ki te panui i nga huringa o tana tamahine
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
It was lake, bright in the sun	He roto, kanapa i te ra
A gift to you for the gift of my life	He koha ki a koe mo te koha o toku ora
I am still learning	Kei te ako tonu ahau
It was only this morning that he spoke to me	No te ata nei anake te korero ki ahau
It was many years before the couple reconciled	He maha nga tau i mua i te houhanga rongo o te tokorua
I swear it happened overnight	Ka oati ahau i puta i te po
The side of the cap is flat or flat	Ko te taha o te potae he kopaki, he papatahi ranei
I searched for his wonderful eyes	I rapu ahau i ona kanohi whakamiharo
A loving bond grew between the two young men	I tipu ake te mihi aroha ki waenganui i nga rangatahi tokorua
I was suddenly naked	I tahanga ohorere ahau
There was a little girl, about her age, in the laundry	Te vai ra te hoê tamahine iti, fatata to ’na matahiti, i te iri ahu horoi
I didn’t see any blood	Kare au i kite i te toto
I am an adult, he is a child	He pakeke ahau, he tamariki ia
I think it was the lack of hatred that made me feel better	Te mana'o nei au na te kore o te mauahara i whakangawari i ahau
I thought you were going to see him	I whakaaro ahau kua haere koe ki te kite i a ia
I have everything to offer	Kei a au nga mea katoa hei tuku
I have found that not all trees can do this	Kua kitea e au kaore e taea e nga rakau katoa te mahi penei
I had no idea how young he was at the time	Kare au i mohio he pehea tona tamarikitanga i tera wa
I threw my drink down and ran outside	Ka maka e ahau taku inu ki raro, ka oma ki waho
I looked at him for a moment and narrowed my eyes	Ka titiro ahau ki a ia mo te wa poto ka whakapoto oku kanohi
I didn’t want him to stop	Kare au i pai kia mutu ia
My anger at the situation grew	I tipu haere taku riri ki te ahuatanga
I hope you share this work with everyone you know	Ko taku tumanako ka tohatoha koe i tenei mahi ki nga tangata katoa e mohio ana koe
I decided to chase my friends	I whakatau ahau ki te whaiwhai i oku hoa
I was here to solve this case	I konei ahau ki te whakaoti i tenei keehi
I am still his mother	Ko ahau tonu tona whaea
I was ashamed of my lack of trust	I whakama ahau mo taku kore whakawhirinaki
But I eat a woman	Engari ka kai ahau i te wahine
I didn’t let him borrow	Kaore au i tuku kia tarewa ia
Of course I have to start with the explanation of the cycle tomorrow morning	Ko te tikanga me timata ahau ki te whakamaaramatanga o te hurihanga apopo i te ata
I have learned that not all dances are the same	Kua ako au e kore e rite nga kanikani katoa
I must be really upset to sleep well	Me tino pouri ahau ki te moe pai
I never told him he was important to me	Kaore au i korero ki a ia he mea nui ia ki ahau
I inspected my feet, I heard my face	I tirotirohia e ahau oku waewae, i rongo ahau i toku mata
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I wondered what the evidence was for him	I whakaaro ahau he aha nga taunakitanga mo ia
I just wanted total freedom from the past	I pirangi noa ahau ki te herekoretanga katoa mai i nga wa o mua
I fell and fell hard	I hinga ahau ka hinga kaha
I did not want to sit in his presence again	Kihai ahau i pai kia noho ano ahau ki tona aroaro
I drove a smile	I peia e ahau he ataata
Yet this time is also important	Heoi ano he mea nui tenei waa
I want him to love me	E hiahia ana ahau kia aroha ia ki ahau
I was listening to the radio when I left	I te whakarongo ahau ki te reo irirangi i taku haerenga atu
I had too much wine that night	He nui rawa taku waina i taua po
I think he speaks in a foreign language	Ki taku whakaaro he reo ke tana korero
I was lucky that night, however	I waimarie au i tera po, heoi ano
Not with this team	Kaua ki tenei kapa
I couldn’t breathe or move last night	Kaore au i kaha ki te manawa, ki te neke ranei inapo
I am just like them	He rite tonu ahau ki a ratou
I will never come back	Kare au e hoki mai ano
I would like to compile all of our resources	Kei te pirangi ahau ki te whakahiato i a maatau rauemi katoa
I created my future	I hanga e ahau taku heke mai
I walked into the entrance, no	I hikoi ahau ki roto i te tomokanga, karekau
I can’t bear to sit on this bed	Kare au e kaha ki te noho ki runga i tenei moenga
I have to have an idea	Me whai whakaaro ahau
I do not deviate from divine principles	E kore ahau e peka ke i nga tikanga atua
I wanted him to drive forever	I hiahia ahau kia taraiwa ia mo ake tonu atu
There were a few farmers and clocks behind	He torutoru nga kaiahuwhenua me nga karaka i muri mai
I thought hard	I whakaaro nui ahau
I made a statement	I korero ahau i tetahi korero
I think it comes off and falls out	Ki taku whakaaro ka wetekina, ka taka ki waho
I always loved the space	I aroha tonu ahau ki te waahi
I want you to see success	Kei te pirangi ahau kia kite koe i te angitu
I looked at my brother who shook his head	Ka titiro atu ahau ki taku tuakana i ruru tona mahunga
It’s a place where no one knows him	He waahi kaore he tangata e mohio ana ki a ia
I have always been important, seen and heard	He mea nui ahau i nga wa katoa, i kitea, i rongohia
I need to practice, you know	Me whakaharatau ahau, e mohio ana koe
I forgot to tie my hair again	I wareware ahau ki te here makawe ano
He also wrote for the college newspaper	I tuhi ano ia mo te nupepa o te koroni
I can understand how he looks at you	Ka taea e au te mohio ki tana titiro ki a koe
It seems to be confirmed by my protective magic	Te ahua nei ka whakapumautia e taku makutu tiaki
I plan to start today	Ka whakamahere ahau ki te timata i tenei ra
I closed the door and reached my door	I tutakina e ahau te tatau ka tae ki taku tatau
I grabbed it and looked	Ka mau ahau, ka titiro
I started outside the door	I timata ahau ki waho i te tatau
I am part of the spring in its highest form	He wahanga ahau o te puna i tona ahua teitei
I looked down at my hand in surprise	I titiro iho ahau ki taku ringa i te ohorere
A small piece of land has been cleared before us	Ko tetahi wahi iti o te whenua kua whakawāteatia i mua i a mātou
I fall forward and turn	Ka taka ahau ki mua ka huri
I had no idea where they were, they didn’t help me	Kare au i whakaaro kei hea ratou, kare i awhina i ahau
I still want to have a chance	Kei te hiahia tonu ahau ki te whai waahi
Thank you so much for all your help	Ka nui taku mihi mo o awhina katoa
I slept for a few hours	I moe ahau mo etahi haora
I canceled, myself	I whakakorea e ahau, ko ahau ano
I couldn’t control it	Kaore i taea e au te whakahaere
I wish I never saw an ear in the rush	E hiahia ana ahau kia kaua rawa e kitea he taringa i roto i te wiwi
I am full, satisfied, and ready	Kei te ki tonu ahau, te makona, me te reri
I thought he deserved a little love in his life	I whakaaro ahau e tika ana ia ki te aroha iti i roto i tona oranga
I seem to be living for the future and the present	Te ahua nei kei te noho ahau mo nga ra kei mua me nga wa o naianei
I love the way it looks	Aroha ana ahau ki te ahua o te ahua
I think you made some good marks in the features	Ki taku whakaaro i mahia e koe etahi tohu pai i roto i nga ahuatanga
I’m not going to be very good anymore	E kore ahau e tino pai a muri ake nei
I don’t understand what that is	Kaore au i te marama he aha tera
I immediately recognized him, when he went to the door	I mohio tonu ahau ki a ia, i tana haerenga ki te tatau
Intermarriage is risky	He morearea te marena whakauru
I’m still not sure what will happen after that	Kare ano au i tino mohio ka ahatia i muri i tera
I enter the house and walk to my bedroom	Ka kuhu atu ahau ki roto i te whare ka hikoi ki taku whare moenga
Some armed guards waited by the entrance	Ka tatari etahi kaitiaki mau patu i te taha o te tomokanga
I can’t say it’s wrong	Kaore e taea e au te kii he he
I should have been sooner to help you	Me i wawe ahau ki te awhina ia koe
I have never seen anything like this	Kaore au i kite penei
I almost ran over him	I tata rere ahau ki runga i a ia
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I was also free to go inside	I watea ano ahau ki roto
I keep files and records	Ka pupuri ahau i nga konae me nga rekoata
I played carefully and hoped for a comfortable rest	I purei tupato ahau me te tumanako mo te okiokinga waimarie
I will forget my place with your man	Ka wareware ahau ki toku waahi me to tangata
I knew you were trying to analyze	I mohio ahau ka ngana koe ki te tātari
There is no problem with the gun	Karekau he raruraru mo te pu
I never fought for him	Kare rawa ahau i whawhai mo ia
I have never killed anyone before	Kaore au i patu i tetahi i mua
I didn’t think of you early on	Kare au i whakaaro moata koe
I think it’s small and pink	Ki taku whakaaro he iti me te mawhero
I hate all three of them	E kino ana ahau ki a ratou tokotoru
The couple had four sons and two daughters	Tokowhā ngā tama a te tokorua nei, tokorua ngā tamāhine
I didn’t die from anything we did	Kaore au i mate mai i tetahi mea i mahia e matou
I thought a lot about him today	I whakaaro nui ahau ki a ia i tenei ra
I think that’s my problem	Ki taku whakaaro koira taku raru
I looked at my plate	I titiro ahau ki taku pereti
I want to have time with you all	Kei te pirangi ahau ki te whai wa ki a koutou katoa
I can’t give in to hunger	Kaore e taea e ahau te tuku ki te matekai
I am not a shadow of my former self	Ehara ahau i te atarangi o toku ahua o mua
I want to close him for the night	Kei te pirangi ahau ki te kati i a ia mo te po
Third, this connects to his face	Ko te tuatoru, ka hono tenei ki tona kanohi
I didn’t know it was a reversal	Kare au i mohio he tahuri ke
I tried to push us up	I tamata ahau ki te turaki ia matou ki runga
A few minutes later, we walked through the locked doors	Tau meneti i muri mai, ka haere matou ma nga kuaha e kiki ana
I believe you have the power	E whakapono ana ahau kei a koe te mana
I covered a small fraction of his strength	I hipokina e ahau tetahi hautanga iti o tona kaha
I will not allow you to reject his mind	E kore ahau e whakaae kia paopao koe i tona hinengaro
He continued to study until his death	I kaha tonu ia ki te ako tae noa ki tona matenga
That’s just the kind of impact	Ko tera momo paanga noa iho
I waited for something to happen, but it didn’t happen	I tatari ahau kia tupu tetahi mea, engari karekau i puta
I knew this wasn’t going to go away	I mohio ahau e kore tenei e haere
Many cats joined him	He maha nga ngeru i hono atu ki a ia
I want him to laugh	E hiahia ana ahau kia kata ia
I was tired and my body was shaking	Ka hoha ahau, ka wiri toku tinana
A young man and his wife	He taitama me tana hoa wahine
I don’t feel like doing anything around the house	Kaore au i te ngakau ki te mahi i tetahi mea huri noa i te whare
I also wanted to add protein	I hiahia ano ahau ki te taapiri pūmua
I just enjoy running	He pai noa ahau ki te rere
Later studies found that these theories were correct	I muri mai ka kitea e nga rangahau he tika enei ariā
I have a big issue here	He take nui ahau kei konei
I touched my fingers and bowed slightly	I pa ahau ki nga maihao ka tuohu paku
I may be a little angry	He iti pea taku riri
I hear the small rock of the bed, looking to my left	Ka rongo ahau i te toka iti o te moenga, titiro ki taku taha maui
I would like to add the prices of real animals	Kei te pirangi ahau ki te taapiri i nga utu o nga kararehe tuuturu
I opened it and gave it to him	I whakatuwheratia e ahau ka hoatu ki a ia
It’s a shield that goes everywhere we go	He whakangungu rakau e haere ana ki nga waahi katoa e haere ana tatou
I wasn’t sure why he was holding me back	Kare au i tino mohio he aha tana pupuri i ahau
I could feel the pleasure of his cock as it was released	I rongo ahau i te ahuareka o tana tikaokao i te wa i tukuna ai
I don’t want anything else	Kaore au e hiahia ki tetahi atu mea
Hopefully people understand that	Ko te tumanako ka mohio nga tangata ki tera
I told them to go to hell	I kii ahau kia haere ratou ki te reinga
I won’t tell you	Kaore au e kii ki a koe
I was almost gone	I tata kore ahau
I need a site	Me he pae ahau
I still have fond memories of his last days	Kei te mau tonu taku maharatanga ki ona ra whakamutunga
This is a division of ways	He wehenga tenei o nga huarahi
Memory is a permanent model of memory	Ko te mahara he tauira mau tonu o te mahara
I put on my coat and shoes	I whakatakotohia e au taku koti me oku hu
I loved him	I aroha ahau ki a ia
There is no order for good writers	Kaore he ota mo nga kaituhi pai
There are still four bottles left from the last one	E wha tonu nga pounamu i toe mai i te whakamutunga
I couldn’t tell what was in his head	Kaore i taea e au te korero he aha te mea kei roto i tona mahunga
I want us to talk and come to a solution	Ko taku hiahia kia korerorero tatou, kia tae ki te otinga
Many people have no symptoms at the time of the first illness	He maha nga taangata kaore he tohu i te wa o te mate tuatahi
It was an amazing recovery	He whakaoranga whakamiharo
I decided not to leave a message to him	I whakatau ahau kia kaua e waiho he karere ki a ia
I can accept that, if I were the only one	Ka taea e au te whakaae tera, mena ko au anake
This was a great success	He angitu nui tenei
I feel like I’m in a dream world	He ahua ahau kei roto i te ao moemoea
I have to find a way inside	Me kimi huarahi ahau ki roto
A little girl runs with some flowers	Ka oma tetahi kotiro iti me etahi puawai
I didn’t say much	Kaore au i nui te korero
I can treasure your heart	Ka taea e ahau te taonga o to ngakau
The article can be free or commercial	Ko te tuhinga ka taea te kore utu, te arumoni ranei
I have to keep going no matter what he says	Me haere tonu ahau ahakoa he aha tana korero
I know better than you know	He pai ake taku mohio i to mohio
I will protect myself	Ka whakamarumaru ahau i a au ano
I just have to try to find a happy middle ground	Me ngana noa ahau ki te kimi i tetahi waenga harikoa
He seems to have turned around	Te ahua nei kua huri haere ia
I was frozen in bed	Kua tio ahau i runga i te moenga
I decide to be right	Ka whakatau ahau kia tika
I could not reach you	Kaore i taea e au te tae atu ki a koe
I really liked her boots	I tino pai ahau ki ona putu
I waited for a while and looked at the closed door	I tatari ahau mo tetahi wa, ka titiro ki te tatau kua kati
It was a big, red sun, shining from the sky	He ra nui, whero, e whiti mai ana i te rangi
I also looked at the four figures	I tirohia ano e ahau nga whika e wha
I must leave that to my brothers	Me tuku e au tena ki oku tuakana
I was skeptical about religion but I had a conscious desire for life	I rangirua ahau mo te karakia engari he hiahia mohio ahau mo te oranga
I go back, go back, go back again	Ka hoki ahau, ka hoki, ka hoki ano
I knew how to manage it	I mohio ahau me pehea tana whakahaere i a ia
I have given you a reward, and you have not received it	Kua hoatu e ahau he utu ki a koe, a kahore koe i whiwhi
I knew he was right, though	I mohio ahau he tika ia, ahakoa
I thought about the future	I whakaaro ahau mo te heke mai
I don’t think he deserves it	Ki taku whakaaro kaore ia e tika
I stood without my legs	I tu ahau kahore oku waewae
I can’t do less than ten hours of sleep	Kaore e taea e au te mahi i te iti iho i te tekau haora e moe ana
A few other people were making out or	A few other people were making out or
That was a suicide mission	He miihana whakamomori tera
It could be a problem	Ka raru pea
We really haven’t heard	He tino kore matou i rongo
I still don’t understand	Kaore ano au i te marama
I didn’t want him to go to the wrong room	Kare au i pai kia haere ia ki te ruma he
I wondered about him all day	I miharo ahau mo ia i te ra katoa
I worked on the screen	I mahi ahau i runga i te mata
The main staircase is on the south wing	Ko te arawhata matua kei te parirau tonga
I had at least five eggs left to eat	E rima rawa aku hua i toe hei kai
I don’t try to treat you like a child	Kaua ahau e ngana ki te mahi i a koe ano he tamariki
I think you will join me	Ki taku whakaaro ka uru mai koe ki ahau
I counted in my head a thousand times	I tatauhia e ahau i roto i toku mahunga kotahi mano nga wa
I am very concerned about the above error	Kei te tino awangawanga ahau mo te he o runga ake nei
A notice came from his wife	I puta mai he panui mai i tana wahine
I had no way but to escape if possible	Kaore au i whai huarahi engari ki te mawhiti mena ka taea
I almost died	Tata ahau ki te mate
I can’t bear to throw that in his face	Kaore au e kaha ki te maka i tera ki tona mata
I just saw this guy on board	I kite noa ahau i tenei tangata ki te uta
He is impatient	Kaore ia i te manawanui
I was four years old when this picture was taken	E wha oku tau i te wa i tangohia ai tenei pikitia
I know how to drive this car	E mohio ana ahau ki te taraiwa i tenei motuka
I started to fall and I reached for a chair	I timata ahau ki te hinga, ka toro atu ahau ki tetahi tuuru
Some time later the upper window opens	I etahi wa i muri mai ka tuwhera te matapihi o runga
He was the sixth of thirteen children	Ko ia te tuaono o nga tamariki tekau ma toru
I also made friends	I hanga ano ahau he hoa
I shake my head to dispel the ridiculous thoughts	Ka ruia e ahau toku mahunga ki te whakakore i nga whakaaro whakahianga
I forgot to measure	I wareware ahau ki te ine
I laughed, full of tears, rich, honest	I kata ahau, ki tonu te tangi, whai rawa, pono
I know you think so	E mohio ana ahau kei to whakaaro
I swallowed and my mouth was dry	I horomia e ahau, kua maroke toku waha
I decided to change my habits a little	Ua faaoti au e taui rii i ta ’u mau peu
I know the manufacturer	E mohio ana ahau ki te kaihanga
I was excited about the change of pace	I harikoa ahau mo te huringa o te tere
I will give you this little warning	Ka hoatu e ahau tenei whakatupato iti ki a koe
I will bring it into my mouth	Ka kawea ia e ahau ki roto ki toku mangai
I need to have more fun	Me nui ake taku ngahau
I read everything you have, do, or hear	I panuihia e au nga mea katoa kei a koe, mahi, ka rongo ranei koe
I asked him how he got on the trumpet	Ka patai ahau ki a ia me pehea tana ekenga ki te tetere
I want it to be like this	Kei te pirangi ahau kia penei
I can’t wait for my journey to begin	Kare e taea e au te tatari kia timata taku haerenga
A little girl was about to fall asleep on her car seat	Kua tata te moe tetahi kotiro iti i runga i tona nohoanga motoka
I lived that moment and loved every second	I noho ahau i taua wa me te aroha ki nga hēkona katoa
I learned art from my mother	I ako ahau i te mahi toi mai i toku whaea
I lifted him up on the bed to play	Naku ia i hiki ki runga i te moenga ki te takaro
I hesitated on it	I ruarua ahau ki runga
I explained, but he didn't understand	I whakamarama ahau, engari kaore ia i mohio
I could see him working to stop the machine	Ka kite ahau i tana mahi ki te aukati i te miihini
I don’t have to be busy right now, though	Karekau he mea hei pukumahi ahau inaianei, ahakoa
This is not just a coincidence	Ehara tenei i te mea taapiri noa
I want him to kneel there	E hiahia ana ahau kia tuturi ia ki reira
I couldn’t bear to see it	Kaore au i kaha ki te kite
I want to break his bones	E hiahia ana ahau ki te wawahi i ona wheua
I decided to forget for a while	I whakatau ahau ki te wareware mo tetahi wa poto
I had to ask him how far the big city was	Me patai atu ahau ki a ia me pehea te tawhiti o te taone nui
I can say he is not in his thirties yet	Ka taea e au te kii kaore ano ia i te toru tekau
I hoped he had received my word	I tumanako ahau kua riro mai i a ia taku korero
Sometimes he translated written works	I etahi wa i whakamaoritia e ia nga mahi tuhituhi
I’m ready to kill again	Kua rite ahau ki te patu ano
I didn’t show myself right	Kaore au i whakaatu tika i ahau
I want to explain it to my ungrateful brother	E hiahia ana ahau ki te whakamarama atu ki taku teina mihikore
I will keep my doubts	Ka pupuri ahau i aku ruarua
A little joy flowed through him	He iti te harikoa i rere ki roto i a ia
I enjoy having a good meeting with people	He pai ki ahau te hui pai ki nga tangata
I didn’t think anyone would come to my rescue	Kaore au i whakaaro ka haere mai tetahi ki te whakaora i ahau
I just can’t handle all this	Kare e taea e au anake te hapai i tenei katoa
There is a weakness for the most valuable assets	He ngoikoretanga mo nga taonga tino nui
I didn’t like being beautiful to him or her	Kaore au i pai ki te ataahua ki a ia, ki a ia ranei
I try not to move or not to think	Ka ngana ahau kia kaua e neke, kia kaua e whakaaro
I really wanted to finish	I tino hiahia ahau ki te whakaoti
I was on my chair, next to the table	I runga ahau i taku tuuru, i te taha o te teepu
It’s a simple song, but a powerful song in the mind	He waiata ngawari, engari he waiata kaha i roto i te hinengaro
In the end I decided to just bury it	I te mutunga ka whakatau ahau ki te tanu noa
I want him to survive if possible	Kei te pirangi ahau kia ora ia mena ka taea
I will definitely stick to them	Ka tino mau ahau ki a ratou
I enjoy learning with this technique	He pai ki ahau te ako me tenei tikanga
My back hurts	Ka pupuhi toku tuara
I pushed the door back on my shoulder	Ka pana ano e ahau te tatau ki toku pokohiwi
I am very fond of work clothes	E tino kaha ana ahau ki nga kakahu mahi
A powerful wave of intense pressure burst through him	Ka pakaru mai te ngaru kaha o te pehanga nui ki roto i a ia
I can’t wait for them to come to the wall	Kaore au e tatari kia tae mai ratou ki te pakitara
I can’t push it back	Kare e taea e au te turaki whakamuri
I believe in great fashion	E whakapono ana ahau ki te ahua nui
Thank you very much for that	Ka nui taku mihi ki tena
I wondered how he knew her	I miharo ahau me pehea tana mohio ki a ia
I'll see if that's the case	Ka kitea e au mena ko tera
I didn’t fix him	Kaore au i whakatika i a ia
It was something the lab considered later	He mea i whakaarohia e te taiwhanga i muri mai
I will also run the conversation	Maku ano e whakahaere te korero
I can't hold it	Kare e taea e au te mau
I couldn’t breathe properly	Kare i taea e au te manawa tika
I just searched for hours	I rapu noa ahau mo nga haora
I can't find anything on the phone	Kare e kitea e au tetahi mea i runga waea
The news has reached me, thanks	Kua tae mai ki ahau te korero, mihi
I’ve never spent much time with men in my life	Kare au i noho nui ki te taha o nga tane i roto i toku oranga
Cleveland continued to express its views on political issues	I whakapuaki tonu a Cleveland i ona whakaaro mo nga kaupapa torangapu
I was beaten again and again and again	I whiua ano e ahau, a ano, a ano
There is no poetry or issue in his life	Karekau he rotarota, he take i roto i tona oranga
I smell something that's going on in the kitchen	Ka hongi ahau i tetahi mea e ka ana i roto i te kihini
I’m sure you know it because you escaped again	E mohio ana ahau kei te mohio koe na te mea i mawhiti ano koe
It was an amazing time	He wa whakamiharo
Many people looked horrified at what had happened	He maha nga tangata i titiro mataku ki nga mea i tupu
And a little girl did	Na tetahi kotiro iti i mahi
I really loved that show and that show	I tino aroha ahau ki tera whakaaturanga me taua whakaaturanga
I don’t know what time it is	Kaore au i mohio he aha te taima
I think he wants me for my own opinion	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki ahau mo taku ake whakaaro
Some did not try to escape	Ko etahi kaore i ngana ki te mawhiti
I will be happy to help you	Ka pai ahau ki te awhina i a koe
I’ve done a bit of step -by -step	Kua mahia e ahau tetahi waahanga o te taahiraa
I haven’t missed anything	Kaore au i ngaro tetahi mea
I wish I was a good woman, but for you	Me he wahine pai ahau, engari mo koe
I didn't want you to go	Kare au i pai kia haere koe
I stood in front of him, not really realizing it	Ka tu ahau ki mua i a ia, me te kore e tino mohio
The crowd gathered as he waited	I huihui mai te mano i a ia e tatari ana
I have never heard anything like it	Kare ano au i rongo i nga korero penei
I thought it was an interesting experience	I whakaaro ahau he wheako whakamere
I will not offend you	E kore ahau e hee i a koe
I asked if it was a disease	I patai ahau mena he mate
I also didn’t want to ruin your excitement	Kare hoki au i pirangi ki te whakangaro i to ihiihi
I saw why he liked it so much	I kite ahau he aha ia i tino pai ai
I didn’t know you didn’t like me	Kare au i mohio kare koe e pai ki ahau
I am the bread of life	Ko ahau te taro o te ora
I have to play smart	Me takaro atamai ahau
I have to find ways to put him down	Me kimi huarahi ahau ki te tuku i a ia ki raro
I don’t know anyone	Kaore au i mohio ki tetahi
I'm hoping he's thinking of shooting something	Kei te tumanako ahau kei te whakaaro ia ki te pupuhi i tetahi mea
The following information is more accurate	He tika ake nga korero e whai ake nei
I didn’t really want to see or talk to anyone	Kaore au i tino hiahia ki te kite, ki te korero ranei ki tetahi
I didn’t want to be alone	Kare au i pirangi kia noho ko au anake
Estimate writing will follow quickly	Ka whai tere te tuhi whakatau tata
The second door led into the women's bedroom	Ko te tatau tuarua i ahu ki roto i te whare moenga wahine
I spoke into his shirt	I korero ahau ki roto i tona koti
Helen introduced the man to a sport	I whakamohiotia e Helen te tangata he hakinakina
I immediately walked over to him	I hikoi tonu ahau ki runga ki a ia
I forgot he lived here all his life	I wareware ahau i noho ia ki konei i tona oranga katoa
I was faced with all the common questions	I anga ahau ki nga patai noa katoa
I can catch his eye whenever you want	Ka taea e au te mau i tona kanohi i nga wa katoa e hiahia ana koe
I stand as a living proof that he is completely mistaken	Ka tu ahau hei tohu ora e tino pohehe ana ia
I didn’t see this at first	Kaore au i kite i tenei i te tuatahi
The project is also expensive	He utu nui ano te kaupapa
I didn’t look back	Kaore au i titiro whakamuri
I can’t live with anyone else right now	E kore e taea e ahau te noho ki tetahi atu tangata inaianei
I had no choice but to carry him	Kaore au i whai huarahi engari ko te kawe ia ia
I thought no one was around	I whakaaro ahau kaore he tangata i te taha
I pushed it aside to open it later	I peia e ahau ki tahaki kia whakatuwherahia i muri mai
I haven’t been near him for a while now	Kaore au i tata ki a ia mo tetahi wa inaianei
I roll my eyes and go down to eat	Ka huri oku kanohi ka heke ki te kai
I mean, how many years of	Ko taku tikanga, e hia nga tau o te
I didn’t like it	Kaore au i pai
I tried to point to the side	I whakamatau ahau ki te tohu ki te taha
I will not hear the horn above	E kore ahau e rongo i te haona ki runga nei
I took it and got up to meet him	Ka tango ahau, ka whakatika ki te whakatau ia ia
I have never caught on to that idea	Kare ano au i mau ki tera whakaaro
Sharp objected to the proposal	I whakahē a Sharp ki te kaupapa
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I will wait for your decision	Ka tatari ahau mo to whakatau
I am so glad I found this group	He tino harikoa ahau i kitea e au tenei roopu
I was really busy thinking about that	I tino pukumahi ahau ki te whakaaro mo tena
I cried and stopped	I tangi ahau ka mutu
I didn’t kill my best friend	Kare au i patu i taku hoa pai
I really remember that	Kei te tino mahara ahau ki tera
A better place, ready for a long debate	He waahi pai ake, kua rite mo te tautohetohe roa
I shook my head and swallowed hard	I ruia e ahau toku mahunga ka horomia kaha
Some of the eyes knew	Ko etahi o nga kanohi i mohio
I found it very effective to empower yourself into a communist	I kitea e au he tino whai hua ki te whakakaha i a koe ano ki roto i te communist
I would be happy to do so	Ka koa ahau ki te pena
I saw another ship sailing over the mainland	I kite ahau i tetahi atu kaipuke e rere ana i runga i te taone nui
I cried for my father and us	I tangi ahau mo toku papa me maua
I really appreciate you	Kei te tino mihi ahau ki a koe
I can tell by looking at you	Ka taea e au te korero ma te titiro ki a koe
I have seen strange things in the past few months	I kite ahau i nga mea ke i nga marama o mua
I was given support and encouragement to explore	I whakawhiwhia ahau ki te tautoko me te akiaki ki te torotoro haere
There is a house on the beach the paper said	He whare kei te takutai i kii te pepa
I couldn’t keep the smile away from my face	Kaore i taea e au te pupuri i te ataata mai i taku mata
However I did not like it	Heoi ano kaore au i pai
A simple statement of fact	He whakapuakanga ngawari o te meka
I just look at him with a conscious look	Ka titiro noa ahau ki a ia me te ahua mohio
Gordon writes the article during recess	Ka tuhia e Gordon te tuhinga i te wa whakatā
I look at my mirror in the mirror	Ka titiro ahau ki taku whakaata i te whakaata
I shudder to escape	E wiri ana ahau ki te mawhiti atu
I mean, they’re in for a reason	Ko taku tikanga, kei roto ratou mo tetahi take
I wanted to talk to you	I hiahia ahau ki te korero ki a koe
I just walked after him	He hikoi noa ahau i muri i a ia
The previous books are probably better	He pai ake pea nga pukapuka o mua
A single red beam exploded from the space station	He kurupae whero kotahi i pupuhi mai i te teihana mokowhiti
I can only read it in your head	Ka taea e au anake te korero ki to mahunga
I tried to speak, but could not pronounce the words	I ngana ahau ki te korero, engari kaore i taea te whakaputa i nga kupu
There is too much information about the debt issue	He nui rawa nga korero mo te take nama
He is also a patient editor	He ētita manawanui hoki ia
I saw him this afternoon	I kite ahau ia ia i tenei ahiahi
I started to hold back	I timata ahau ki te pupuri
I think you will be happy	Ki taku whakaaro ka koa koe
I spent some time checking them out	I noho ahau i etahi wa ki te tirotiro i a raatau
I think we kids really enjoyed being together	Ki taku whakaaro i tino harikoa matou nga tamariki i te noho tahi
I grabbed it and went here	Ka mau ahau, ka haere ki konei
I will shake my head and things will be clear	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka marama nga mea
I saw a helmet touch the ground	I kite ahau i tetahi potae kua pa ki te whenua
I also wore those pants to work yesterday	I mau ano ahau i taua tarau ki te mahi inanahi
A better world means a happier person	Ko te ao pai ko te tikanga he tangata harikoa ake
I should never have listened to their lies	Me kore rawa ahau i whakarongo ki a ratou korero teka
I invest in my people and their happiness	Ka haumi ahau ki taku iwi me to ratou koa
Several technical staff were named, as well as one author	He maha nga kaimahi hangarau i whakaingoatia, me tetahi kaituhi
I get used to this space	Ka waia ahau ki tenei waahi
I couldn’t think of anything else	Kaore i taea e au te whakaaro mo tetahi atu mea
There is a sound or hearing that says he is alive	He oro, he rongo ranei e kii ana kei te ora ia
I don’t remember him	Kaore au i mahara ki a ia
I couldn’t close my eyes for a while	Kaore i taea e au te kati oku kanohi mo tetahi wa
I was very happy to be back home	I tino harikoa ahau ki te hoki ki te kainga
I knew he was more than that	I mohio ahau he nui ake ia i tera
I don’t have a problem with money -making companies	Kaore au i te raru ki nga kamupene mahi moni
I’ve done a lot more than that	Kua nui noa atu taku mahi i tera
I took some products and some books	Ka mau ahau i etahi hua me etahi tohi
I have to believe him	Me whakapono ahau ki a ia
I couldn’t walk for a while	Kaore i taea e au te hikoi mo etahi wa
I started crying at them again	I timata ahau ki te tangi ano ki a ratou
I can’t wait to get it again	Kare e taea e au te tatari kia riro ano
I turn around for a few minutes and try to stay calm	Ka huri au mo etahi meneti, ka ngana ki te noho pai
I need to know who he is hearing this story about	Me mohio ahau ko wai tana e rongo ana i tenei korero
I said very little to my mother last year	He iti noa taku korero ki toku whaea i tera tau
I broke up with the person who bought it	I pakaru ahau ki te tangata nana i hoko
I have a warning for you	He whakatupato taku mo koe
The killer knows the killer	E mohio ana te kaikohuru ki te kaikohuru
I see all my parents	Ka kite ahau i oku matua katoa
I wonder what to do	Ka whakaaro ahau he aha te mahi
The doctor may love his or her medical practice	Ka aroha pea te taote ki tana mahi rongoa
I’ll ask you for a spot and you move inside	Ka tono ahau ki a koe mo te waahi, ka neke koe ki roto
I saw that you really hated our appearance	I kite ahau i tino kino koe ki to matou ahua
I hear what it looks like	Ka rongo ahau he aha te ahua
I told him about my embarrassment	I korero ahau ki a ia mo toku whakama
I forgot the names and forms	I warewarehia e ahau nga ingoa me nga puka
I stood crying	I tu ahau e tangi ana
I didn’t really look like it	Kaore au i tino titiro penei
I am passionate about military science	He rawe ahau ki nga mahi putaiao hoia
I have corrected it now	Kua whakatikahia e ahau inaianei
I have morals you know	He morare aku e mohio ana koe
I wondered what it would look like after all these years	I whakaaro ahau he aha tona ahua i muri i enei tau katoa
I also smell the food, which means he’s having breakfast	Ka hongi ano ahau i te kai, ko te tikanga kei te parakuihi ia
I had no idea he had been found	Kare au i mohio kua kitea ia
It was a little hot at the end	He iti te wera i te mutunga
I have listened to his mouth	Kua whakarongo ahau ki ona mangai
One name, same name	He ingoa kotahi, he ingoa ano
I go back to the car	Ka hoki ahau ki te waka
I told him more or less	He nui ake, iti iho ranei taku korero ki a ia
I am only about twenty years old, but you are my family	E rua tekau noa pea oku tau, engari ko koe taku whanau
I am very aware of my plan and my presentation	E tino mohio ana ahau ki taku mahere me taku whakaaturanga
I told him we had been together for a week	I korero ahau ki a ia kua noho tahi maua mo te wiki
Only about five species are known	Tata ki te rima noa nga momo e mohiotia ana
I can't bear to see him	E kore ahau e kaha ki te kite i a ia
I spoke to him yesterday	I korero ahau ki a ia inanahi
I gently peel my skin	Ka ata tihorea e ahau i taku kiri
I watched the cars	I mataki ahau i nga waka
I grabbed my wallet and ran out of the theater	Ka mau ahau i taku putea ka oma ki waho o te whare tapere
I had no idea what that was	Kare au i mohio he aha tena take
I ask you to make my religion very sincere	Ka tono ahau ki a koe kia tino pono taku karakia
I have to get you again	Me tiki ano koe e ahau
I walked to his house	I hikoi ahau ki tona whare
I have carefully reviewed your requirements	Kua ata tirohia e au o whakaritenga
I really need to look to see something	Me tino titiro ahau ki te kite i tetahi mea
Eventually I decided to seek legal work	I te mutunga ka whakatau ahau ki te rapu mahi ture
I kept my distance like a duck out of the water	I pupuri ahau i taku tawhiti ano he parera i waho o te wai
I need your feedback	Kei te hiahia ahau ki to urupare
I did not tell him that the mother had died again	Kaore au i korero ki a ia kua mate ano te whaea
I worked hard	I whakapau kaha ahau
I can set and program myself	Ka taea e au te whakatakoto me te hotaka i a au ano
Hangarau remained the home team in the tournament	I noho a Hangarau hei kapa kaainga i te whakataetae
I can’t live with him working for me	Kaore e taea e au te noho me tana mahi ki ahau
I can read the thoughts behind those beautiful eyes	Ka taea e au te panui i nga whakaaro kei muri i aua kanohi ataahua
I heard others talking, crying and shouting	I rongo ahau i etahi atu e korero ana, e tangi ana, e hamama ana
I am honored to place you in your trust, old man	He honore ahau ki te tuu i roto i to whakawhirinakitanga, e te kaumatua
I like it when a plan is put together	He pai ki ahau ina huihuia he mahere
I am working to find my center and peace	Kei te mahi ahau ki te rapu i taku pokapū me te rangimarie
I didn’t see it	Kare au i kite
I don’t plan to keep this store forever	Kaore au e whakaaro ki te pupuri i tenei toa mo ake tonu atu
I must have slept for a while	Me kua moe ahau mo tetahi wa
I do not want you to die, my lord	E kore ahau e pai kia mate koe, e toku ariki
I hope you can help me	Ko taku tumanako ka taea e koe te awhina i ahau
I can only imagine	Ka taea e au anake te whakaaro
I have to be an authoritative witness	Me noho ahau hei kaiwhakaatu whai mana
I blink my eyes open	Ka kimo oku kanohi kia tuwhera
A check for two hundred pounds was held	He haki mo te rua rau pauna i mau
I’ll give you some practical reasons to stop	Ka hoatu e ahau etahi take whaitake ka mutu
I was not crazy	Kare au i porangi
I felt my stomach tighten	I rongo ahau i taku kopu e piri ana
I was scared to wake up and face the world	Ka mataku ahau ki te oho ake me te anga ki te ao
I wasn’t really sure what I was doing	Kare au i tino mohio he aha taku mahi
I have seen many bad things in my dreams	He maha nga mea kino kua kite ahau i roto i aku moemoea
I looked everywhere, but it wasn’t there	I titiro ahau ki nga waahi katoa, engari kaore i reira
I kept stretching on the rocks	I totoro tonu ahau ki runga i nga toka
I didn’t ask for permission, because it was just my way	Kare au i tono whakaaetanga, na te mea ko taku huarahi noa
He should be here now	Me i konei ia inaianei
His nephew refused to join the group	Kaore tana iramutu i whakaae kia uru atu ki te roopu
I really tried to stay calm	I tino whakamatau ahau ki te noho marino
I was very safe in his arms	I tino haumaru ahau i roto i ona ringa
I will not escape him, even in death	E kore ahau e mawhiti i a ia, ahakoa i te mate
I suggest you take advantage of them	Ko taku whakaaro kia whai painga koe ki a raatau
I thought I heard him and me	I mahara ahau i rongo ahau i a ia me ahau
I was sure he would kill us all	I tino mohio ahau ka whakamate ia ia matou katoa
I want you to know what the problem is	Kei te pirangi au kia mohio korua he aha te raru
I hope it’s on my desk in an hour	Kei te tumanako ahau kei runga i taku teepu i roto i te haora kotahi
I can never be good to that bad guy	E kore rawa e taea e au te pai ki taua tangata kino
I am a tall woman, in my fifties	He wahine roroa ahau, i te rima tekau tau
It touches the finger and I get infected	Ka pa ki te maihao ka pangia e ahau
I looked at the dark forest	I titiro ahau ki te ngahere pouri
I saw my brother being attacked	I kite ahau i taku teina e whakaekehia ana
Those gardens have a long history	He roa te hitori o aua maara
I take a second look at the tools	Ka titiro tuarua ahau ki nga taputapu
I wanted to take care of him now, which is impossible	I hiahia ahau ki te tiaki i a ia inaianei, kaore e taea
I heard the smile of his voice	I rongo ahau i te ataata o tona reo
I knocked again	I patoto ano ahau
I knew what they were	I mohio ahau he aha ratou
I didn’t say it would be too bad for him	Kare au i kii kia kino rawa atu ki a ia
I have a son, over a year old	He tama taku, neke atu i te kotahi tau te pakeke
The building also has a religious school	He kura karakia ano te whare
The separation was disputed	I tautohetia te wehenga
I will stay outside for the night	Ka noho ahau ki waho mo te po
I’ve always wanted to be like this	Kua pirangi ahau ki te penei
I didn’t think that would slip	Kare au i whakaaro kia paheke tera
I enjoyed reading the story	He pai ki ahau te panui i te korero
I’m not really happy	Kaore au i te tino harikoa
I went back and woke up	Ka hoki ahau, ka oho
I had the power to run !!	I whai mana ahau ki te rere!!
I heard him move	I rongo ahau i a ia e neke haere ana
I knew he was there	I mohio ahau kei reira ia
I didn’t know anyone else to help me	Kaore au i mohio ki tetahi atu hei awhina i ahau
I have a dress from high school	He kakahu taku mai i te kura tuarua
I closed my eyes and looked outside	I pehia e ahau oku kanohi ka titiro ki waho
I was less than happy	I iti ake ahau i te koa
I can't live with that person again	Kare e taea e au te noho ano tera tangata
I couldn’t take anything else	Kaore i taea e au te tango i etahi atu mea
A girl was murdered	He kotiro i kohurutia
I feel very lonely	E pa ana ahau ki te tino mokemoke
Then he returned to pay	Na ka hoki mai ia ki te utu
I mean, it’s important to my plans	Ko taku tikanga, he mea nui ki aku mahere
I think we should start taking notes	Ki taku whakaaro me timata taatau ki te tuhi tuhipoka
His perspective is the most important	Ko tana tirohanga te mea tino nui
I hope one of us gets one of us	Ko taku tumanako ka whiwhi tetahi o tatou i tetahi o tatou
I also have a special pork recipe	He tohutaka poaka motuhake ano taku
I was afraid to run, for example	I mataku ahau ki te rere, hei tauira
I knew the water was or was being controlled	I mohio ahau kei te whakahaeretia, kei te whakahaeretia ranei te wai
I held him all over my stomach	I mau ahau ia ia puta noa i te kopu
I put it on the table	Ka whakatakotoria e ahau ki runga i te tepu
I have never had a new bed before	Kare ano au i whiwhi moenga hou i mua
I know that too	Kei te mohio ano ahau ki tena
I have seen his presence	Kua kite ahau i tona aroaro
I was close to the bathroom at the time	I tata ahau ki te wharepaku i te wa
I want the police to come and take me away	Ko taku hiahia kia haere mai nga pirihimana ki te tango i ahau
I couldn’t do it like that	Kaore i taea e au te mahi penei
I wanted to thank you for your hospitality	I hiahia ahau ki te mihi ki a koe mo to manaaki
I spoke to him recently	I korero ahau ki a ia i mua tata nei
A gentle hand rested on his back	He ringa ngawari ka tau ki runga i tona tuara
You have to tell me	Me whakaatu mai e koe ki ahau
A man stood at a distance from us	I tu tetahi tangata i tawhiti atu i a matou
I help her get dressed and we go downstairs	Ka awhina ahau i a ia ki te whakakakahu ka heke maua ki raro
I am like a white tree	He rite ahau ki te rakau ma
I don’t mind quitting	Kaore au e whakaaro ki te whakamutu
I’m not sure why	Kaore au i tino marama ki te aha
I couldn’t clear my brain	Kaore i taea e au te whakakore i taku roro
I really miss you	He tino he au i a koe
I wonder what dad does	Ka whakaaro ahau he aha te mahi a papa
I arrived a week before the funeral	I tae mai ahau i te wiki i mua i te tangihanga
I struggled to learn	I kaha ahau ki te ako
The effect of the set is not to be happy	Ko te painga o te huinga kaore i te koa
I remember feeling anxious in my stomach	Ka maumahara ahau ki te maaharahara i roto i taku puku
This is a real shock to the small bow	He tino whakapeka tenei i te kopere iti
I didn’t dare to breathe	Kare au i maia ki te manawa
I believe in evolution	E whakapono ana ahau ki te whanaketanga
I forgot about myself for a while	I wareware ahau i ahau mo tetahi wa
I was always really attracted to him	I nga wa katoa i tino kukume ahau ki a ia
I bought mine from a company called Logical Delivery	I hokona e ahau taku mai i tetahi kamupene e kiia ana ko te tuku arorau
Some of these topics have been discussed before	Ko etahi o enei kaupapa i korerohia i mua
I saw what that monster did to you	I kite ahau i te mahi a taua taniwha ki a koe
I was still riding for fun at the time, so I competed	I te eke hoiho tonu ahau mo te ngahau i tera wa, ka whakataetae ahau
I understand that you were decided by two people today	Ki taku mohio na nga tangata tokorua koe i whakatau i tenei ra
I begin to feel the speed	Ka timata ahau ki te rongo i te tere
I’ve added a video for you to hear	Kua tapiritia e ahau he ataata kia rongo koe
I went to talk to them	I haere ahau ki te korero ki a ratou
I close my eyes and try to calm my thoughts	Ka kati oku kanohi, ka ngana ki te ata noho i aku whakaaro
I looked into the sea of ​​beautiful eyes	I titiro ahau ki te moana o nga kanohi ataahua
I hate it when he does that	E kino ana ahau ina mahia e ia tera
A friend you can’t live without	He hoa e kore e taea e koe te noho kore
I just wanted to see how things looked	I hiahia noa ahau ki te kite i te ahua o nga mea
A data type is specified for the data	Ka tohua he momo raraunga mo te raraunga
A fashion designer wanted to help with her summer collection	I hiahia tetahi kaihoahoa ahua ki te awhina i tana kohinga raumati
I don’t know which way to go up	Kaore au i mohio ko tehea huarahi kei runga
I don’t play games	Kaore au i te takaro keemu
I smiled, shook my head, then did it again	Ka ataata ahau, ka ruru toku mahunga, katahi ka mahia ano
I can have some of them and maybe give some	Ka taea e au etahi o ratou, ka hoatu pea etahi
I have never seen him like this	Kare ano ahau i kite i a ia penei
I ask him some unexpected questions while he is doing this	Ka patai au ki a ia i nga patai ohorere i a ia e mahi ana i tenei
I have a buyer here	He whare noku tetahi kaihoko i konei
I will be a free agent	Ka noho ahau hei kaihoko kore utu
I never slept	Kore rawa ahau i moe ai
It was thought that the election was imminent	I whakaarohia kua tata te pooti
I leave the guest house	Ka wehe ahau i te whare manuhiri
I will defend the big city when no one else is willing	Ka tiakina e ahau te taone nui ina kore tetahi atu e pai
I have to remove my chest	Me tango e ahau i taku uma
I mean blood and weapons and guns	Ko taku tikanga ko te toto me te patu me nga pu
I tried to look at him	I tamata ahau ki te titiro ki a ia
I can't pass it on to you	Kaore e taea e au te tuku atu ki runga i a koe
They broke the record later that day	I pakaruhia e ratou te rekoata i muri mai i taua ra
This is an accident	He aitua tenei
I want you to stay with me	Ko taku hiahia kia noho koe ki ahau
I want my status back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku mana
I haven't had a gun yet	Kare ano au i mau pu
I saw it, the family saw it	I kite ahau, i kite te whanau nona
I saw the light of day	I kite ahau i te marama o te ra
I didn’t think we would split up after high school	Kare au i whakaaro ka wehea maua i muri i te kura tuarua
I sighed as he spoke	Ka mapu ahau i a ia e korero ana
I'll let him, if you like	Maku ia e tuku, ki te rite koe
I returned to my room to open it	I whakahokia e ahau ki taku ruma ki te whakatuwhera
I like to have more than one	He pai ki ahau kia nui ake i te kotahi
I was proud of my father	I whakakake ahau i toku papa
I heard a bark behind me	I rongo ahau i tetahi kiri i muri i ahau
I wanted to shake my head	I pirangi ahau ki te ruru i toku mahunga
I’m not in a good place for the door	Kare au i te waahi pai mo te tatau
I was really hurt	I tino mamae ahau
I hear them, I hear their strength	Ka rongo ahau i a raatau, ka rongo i to raatau kaha
My feedback will end	Ka mutu taku whakahoki whakahoki
I have yet to receive a scholarship or pension payments	Kaore ano au i whiwhi i te putea, i nga utu penihana ranei
I have to push something first	Me pana ahau i tetahi mea i te tuatahi
It almost seemed like a laugh, but he kept it up	Tata tonu te ahua o te kata, engari i puritia e ia
I wanted to let you know that your idea is correct	I hiahia ahau ki te whakamohio atu kua tika to whakaaro
I think we better finish it now	Ki taku whakaaro he pai ake ta tatou whakaoti inaianei
I never met his parents	Kaore au i tutaki ki ona matua
I can't do that	Kare e taea e au tera mahi
I quickly scanned the other buildings	Ka tere taku karapa haere i era atu whare
I’m not like that today	Kaore au i penei i tenei ra
I’m sure you know what to do	E mohio ana ahau kei te mohio koe he aha te mahi
I want to be your wife	Kei te pirangi ahau hei wahine mou
I learned to be lonely, to be lost	I ako ahau ki te noho mokemoke, kia ngaro ahau
If only I had come down to this area	Me i heke tika ahau ki tenei takiwa
I want to know who he sees	E hiahia ana ahau ki te mohio ko wai tana e kite ana
I try to talk mentally within myself	Ka ngana ahau ki te korero hinengaro i roto i ahau ano
I will fill it out later	Ka whakakiia e ahau a muri ake nei
I can almost read the intensity	Tata ka taea e au te panui i te kaha
I think he should have time to review his holiday	Ki taku whakaaro me whai wa ia ki te arotake i tana hararei
All four soldiers were killed	I mate katoa nga hoia tokowha
Heritage is not a problem	Ko te taonga tuku iho ehara i te mea he raruraru
I ran and hit him with a flying weapon	Ka oma ahau ka pa ki a ia ki te patu rere
I have a lot of questions to ask	He maha nga patai ka pataihia e au
I think it’s blue or yellow	Ki taku whakaaro he kahurangi, he kowhai ranei
I didn’t know the answer	Kaore au i mohio ki te whakautu
I have to take him	Me kawe ia e ahau
I am an agent to fight crime	He kaihoko ahau ki te whawhai i te hara
He was eventually released after a serious leg injury	I te mutunga ka tukuna ia i muri i te whara kino o te waewae
I wanted to be really tall	I pirangi ahau kia tino teitei
I will also show the power of these	Maku ano e whakaatu te mana o enei
I couldn’t wait to see you	Kaore au i tatari kia kite koe
A demonstration of my pride	He whakaaturanga o toku whakahihi
I have to go back to the lake	Me hoki ahau ki te roto
I prefer to think and talk about other things	He pai ake ki ahau te whakaaro me te korero mo etahi atu mea
I had no idea the queen looked like that to me	Kare au i mohio he pena te ahua o te kuini ki ahau
I reached out to place my hand on his chest	I toro atu ahau ki te tuku i toku ringa ki runga i tona uma
I haven’t bought a card in over a decade, folks	Neke atu i te tekau tau kaore au i hoko kaari, e te iwi
I am still alive	Kei te noho ora tonu ahau
I looked at him out of the corner of my eye	I titiro ahau ki a ia i te kokonga o toku kanohi
I have sent you away in peace, my love	I tukua koe e ahau i runga i te rangimarie, e taku e aroha nei
It is a thin, soft metal	He konganuku angiangi, ngawari
I thought he had a good future	I whakaaro ahau he pai tana heke mai
I found it everywhere	I kitea e ahau i nga waahi katoa
I didn’t worry about him finding it again	Kare au i manukanuka ki tana kimi ano
Many of them affect me	He maha o ratou e pa ana ki ahau
A simple test will confirm this	Ma te whakamatautau ngawari ka whakapumautia tenei
I got the model without an automatic feeding section	I whiwhi ahau i te tauira kaore he waahanga whangai aunoa
I just followed him seconds later	I muri tika ahau i a ia hekona i muri mai
I was out, with them	I waho ahau, me ratou
I wish he wasn’t there	Ko taku hiahia kaore ia i reira
I was able to refute it by some forum papers	I taea e au te whakahee na etahi pepa huinga
I think he is new	Ka whakaaro ahau he hou ia
My vision is different	He rereke taku kite
I really hope he’s not in the bathroom	Ko taku tino tumanako kare ia i roto i te kaukau
I didn’t want to	Kaore au i hiahia
I tried to stay scared	I tamata ahau ki te noho mataku
I didn’t think he would come anytime soon	Kaore au i whakaaro ka tae wawe mai ia
There is no thought to life	He kore whakaaro ki te ora
I didn’t know he had been cut like this	Kare au i mohio kua tapahia peneitia ia
I was just a teenager	He taiohi noa ahau
There is also no voice box	Karekau hoki he pouaka reo
I was not allowed to live, there was no warmth	Kaore au i whakaaetia kia ora, kaore he mahanahana
I heard the toilet was not finished	I rongo ahau karekau te wharepaku i oti
I never saw myself marrying anyone else	Kaore au i kite i ahau e marena ana i tetahi atu
I had it all afternoon with me	I ahau i te ahiahi katoa ki ahau
It’s always a reminder of a lost moment	He whakamahara tonu mo te waahi kua ngaro
I hope you all can	Ko taku tumanako ka taea e koutou katoa
Now I am a citizen again	Katahi ano ahau ka noho tangata whenua
Her intestines and skin are well protected	Ko ona whekau me ona kiri ka tino tiakina
There is a problem that the population of the village is growing	He raruraru kei te piki haere te taupori o te kainga
I saw a bottle of poison in his garage	I kite ahau i tetahi pounamu paihana i roto i tana karati
The city is similar to the others	He rite ano te pa ki etahi atu
I’m not going to say the following lies	Kaore au e kii i nga korero teka e whai ake nei
Many comments have been raised about this debate	He maha nga korero kua whakaarahia mo tenei tautohetohe
I sat down to give and accept	I noho ahau ki te tuku me te whakaae
The noise, bites interrupted him	Na te haruru, ngau ngau i haukotia i a ia
I didn’t ask for your name	Kaore au i patai ki to ingoa
I can tell you this happens everywhere	Ka taea e au te korero ki a koe ka tupu tenei i nga waahi katoa
I also want to get to know you	E hiahia ana hoki ahau ki te mohio ki a koe
I didn’t look like I was a winner	Kaore au i ahua he toa ahau
I hate this remedy	E kino ana ahau ki tenei rongoa
I couldn’t bear to kill another child	Kare au i kaha ki te mate tetahi atu tamaiti
I’m sure you’re retired by now	Kei te mohio ahau kua reti koe i tenei wa
I didn’t think to get in on you	Kare au i whakaaro ki te kuhu atu ki runga i a koe
I can’t come back for a single case	Kaore e taea e au te hoki mai mo te keehi kotahi
I like the bag he is wearing	He pai ki ahau te putea e mau ana ia
I found it at once	I kitea e ahau i te wa kotahi
I was told my career would break down	I korerotia mai ki ahau ka pakaru taku mahi
I say this is a mistake because of your money	E kii ana ahau he he tenei na to moni
I have to stay close, however	Me noho tata ahau, heoi
I met him today	I tutaki ahau ki a ia i tenei ra
I have to hate this tool	Me kino ahau ki tenei taputapu
I looked at him better	I pai ake taku titiro ki a ia
I said my name and swore that everything was fine	I kii ahau i toku ingoa me te oati kei te pai nga mea katoa
I didn’t need a map to get there	Kaore au i hiahia mapi kia tae atu ki reira
My eyes were fixed on him	I mau tonu oku kanohi ki a ia
I have three students with knives in my class	Tokotoru aku tauira ki te mau maripi ki taku akomanga
I could feel the sweat on my forehead	Ka rongo ahau i te werawera kei runga i toku rae
I agreed with him	I whakaae ahau ki a ia
I have a very exciting imaginary life	He oranga pohewa tino whakahihiri ahau
I took a deep breath and smiled softly	Ka mau ahau i te manawa hohonu, me te ataata ngawari
I was in your head for a few months	I roto ahau i to mahunga mo etahi marama
I looked at him, waiting for him to continue	I titiro ahau ki a ia, tatari ana kia haere tonu ia
I went into the gym	I haere ahau ki roto i te whare takaro
I really looked up and my face hurt	I tino titiro ahau, ka mamae toku mata
I was happy to tell him this	I pai ahau ki te korero ki a ia i tenei
I had a good time for school	He wa pai ahau mo te kura
I don’t mind my own wedding	E kore ahau e whakaaro toku ake marena
I need to stop bleeding	Me whakamutu e ahau te toto
A bubble of laughter came from his lips	I puta mai he mirumiru katakata i ona ngutu
I did not lower my guard or change my stance	Kare au i whakaheke i taku tiaki, kare hoki i whakarereke i taku tu
I need to focus on what I do now	Me aro ahau ki taku mahi inaianei
I’ll go over ten thousand times	Ka neke ake ahau i te tekau mano nga waahi
I dreamed about you	I moemoea ahau mo koe
I still didn’t really like it	Kare ano ahau i tino pai ki ahau
I tried to keep my breathing slow and consistent	I ngana ahau ki te pupuri i taku manawa kia puhoi, kia rite tonu
I will use small words to enhance your understanding	Ka whakamahi ahau i nga kupu iti hei whakanui i to maaramatanga
It’s a shame he’s waited so long	He whakama kua tatari roa ia
I started to get bored	I timata ahau ki te hoha
I am not obligated to write a good review	Kaore au i te herenga ki te tuhi i tetahi arotake pai
Knowledge checking is important	He mea nui te arowhai mohio
I saw his thick thigh for a moment	I kite ahau i tona huha matotoru mo te wa poto
I wanted to kiss her badly	I hiahia ahau ki te kihi kino ia ia
The same army could not let him go	Kaore i taea e te ope taua te tuku ia ia kia haere
I will meet you there	Ka tutaki ahau ki a koe ki reira
I wanted things to be easy	I hiahia ahau kia ngawari nga mea
I already know what that means	Kua mohio ahau he aha te tikanga
I felt my hands and feet and my stomach	I rongo ahau i oku ringa me oku waewae me te kopu
I wanted to take a look	I hiahia ahau ki te titiro
I can let him go without listening	Ka taea e au te tuku i a ia me te kore e whakarongo
From time to time I bleed	He wa ki te wa ka whakaheke toto ahau
My whole appearance was affected	I pangia toku ahua katoa
I really wanted that to hurt	I tino hiahia ahau ki tera ka mamae
I carried my tea upstairs to my bedroom	I haria e ahau taku tii ki runga ki taku whare moenga
No official issues were filed	Karekau he take mana i tukuna
I also don’t get paid to write articles here	Kaore hoki au e utua ki te tuhi tuhinga ki konei
I will never forget a voice	E kore ahau e wareware i tetahi reo
I have to go with this	Me haere ahau me tenei
Good morning run	Ka pai te rere o te ata
I was drunk or fighting	I haurangi ahau, i whawhai ranei
I am very sorry for hiding his relationship	Ka tino pouri ahau mo te huna i tana hononga
I loved my customer service job	I aroha ahau ki taku mahi ratonga kaihoko
I can't wait	Kare e taea e au te tatari
There was so much more work in my head	He nui noa atu nga mahi i roto i toku mahunga
I am a different person	He tangata kee ahau
I was really afraid that my people would go hungry	I tino wehi ahau kei hiakai toku iwi
I didn’t want them to fight for me	Kare au i pai kia whawhai ratou mo au
I have to live my life, not him	Me ora ahau i toku ora, kaua ko ia
A narrow ray of light fell on his face he had risen and died	Ka taka te hihi marama kuiti ki runga i tona mata kua ara ake, kua mate
I didn’t see the mention	Kaore au i kite i te whakahua
I can’t lose them	Kaore e taea e au te ngaro i a raatau
I hope you will wait for me	Ko taku tumanako ka tatari koe ki ahau
I need to keep the team healthy	Me noho hauora e ahau te kapa
I am a single mother now	He whaea takakau ahau inaianei
I used the momentum to switch to the bus stop	I whakamahia e ahau te torohaki ki te huri ki te waahi pahi
I met a young man and pushed him down	I tutuki ahau ki tetahi taitama ka turaki ia ia ki raro
I find it very masterful and mysterious	Ka kitea e au he tino rangatira, he mea ngaro
I usually try to wake up	I te nuinga o taku ngana ki te oho ake
There is a police station in the city	He teihana pirihimana kei te taone nui
A brother and a sister	He teina me tana tuahine
I looked at him with my jaw hanging down	I titiro ahau ki a ia me taku kauae e iri ana
I asked him why he was so upset	I patai ahau ki a ia he aha ia i tino pouri ai
I want to continue to work like we do	Kei te pirangi au ki te mahi tonu penei i a matou e mahi ana
I was waiting for someone like you	I tatari ahau mo tetahi penei i a koe
I think it was really spoiled	Ki taku whakaaro i tino pahuatia
I don’t know who the artist is	Kaore au i te mohio ko wai te kaitoi
A small river flows nearby	He awa iti e rere tata ana
I can move objects with my mind	Ka taea e au te neke taonga ma taku hinengaro
I heard the descent as the ground dived	I rongo ahau i te hekenga i te wa e ruku ana te whenua
I always order for the last one in our group	I nga wa katoa ka ota ahau mo te whakamutunga i roto i ta maatau roopu
I shook to catch his attention	Ka ruru ahau ki te hopu i tana aro
I heard a clap on my shoulder	I rongo ahau i te pakipaki ki toku pokohiwi
I don’t think he uses that force or brutally	Kaore au i te whakaaro ka whakamahia e ia he kaha, he nanakia
You have been severely punished	He nui te whiu kua puta ki a koe
A few seconds later, he saw her, through the moon	I etahi hēkona i muri mai, ka kite ia i a ia, ma te marama
A wave of unexpected despair struck him	He ngaru o te wawata ohorere i pa ki a ia
I see a floating clock that hasn’t been there before	Ka kite au i tetahi karaka maanu karekau i reira i mua
I haven’t seen him since high school	Kare au i kite i a ia mai i te kura tuarua
I remained silent and just closed my mouth	Ka noho wahangu ahau ka kati noa toku mangai
I have the ability to see future events	Kei ahau te kaha ki te kite i nga kaupapa a meake nei
I am the spirit that dwells in my body	Ko ahau te wairua e noho ana i roto i toku tinana
I didn’t pay much attention	Kaore au i aro nui
They are a little older	He iti te pakeke o ratou
I am telling the truth	He pono taku korero
I always check the space for curses	I nga wa katoa ka tirohia e ahau te waahi mo nga kanga
A person should always buy a diamond or another ring	Me hoko tonu te tangata i te taimana, i tetahi atu mowhiti ranei
I need to know him everywhere	Me mohio ahau ki a ia i nga waahi katoa
I tried to please you	I tamata ahau ki te pai ki a koe
I found it in the parking lot	I kitea e ahau i te waahi waka
I didn’t see him, only his truck	Kaore au i kite i a ia, ko tana taraka anake
I always use it and it always slips into my story	Ka whakamahi tonu ahau, ka paheke tonu ki roto i taku korero
I could see the flames of fire in his eyes	Ka kite ahau i nga mura ahi i ona kanohi
A blanket is laid on the stone floor	Kua whakatakotoria he paraikete ki runga i te papa kohatu
I thought last night	I whakaaro ahau inapo
I was like that, even in my childhood	He pera tonu ahau, ahakoa i taku tamarikitanga
I didn’t seem to notice and I just followed him	I ahua ahau kare i kite, ka whai tonu ahau i a ia
I stayed all night at his residence	I noho ahau i nga po katoa i tona whare noho
Very small, white hairs	He huruhuru tino iti, he ma
I understand your anger	Kei te mohio ahau ki to riri
I didn’t bother to leave a comment at this point	Kaore au i raru ki te waiho i tetahi panui i tenei wa
Someone very familiar with me told me	I korero mai tetahi tangata tino mohio ki ahau
I tried it again last night	I whakamatau ano ahau inapo
Each character has their own unique skill tree	Kei ia kiripuaki a raatau ake rakau pukenga ahurei
I didn’t like the way this looked	Kare au i pai ki te ahua o tenei
I wrapped my arms around his neck and pulled him closer	Ka awhi ahau i oku ringa ki tona kaki, ka kumea atu ia kia tata
I have to leave	Me whakarere ahau
I enjoyed watching you do it at home	He pai ki ahau te matakitakinga i mahia e koe i te kainga
This is a request for international help	He tono tenei mo te awhina o te ao
I am like someone from another planet	He rite ahau ki tetahi no tetahi aorangi
I won’t stop helping until you’re satisfied	E kore ahau e mutu ki te awhina kia makona ra ano koe
His message soon arrived	Kare i roa ka tae mai tana karere
I got up and just went home	Ka whakatika ahau ka hoki noa ki te kainga
He remained saddened by his inactivity	I noho pouri tonu ia mo tana kore mahi
I also checked the lock on the prison door	I tirohia ano e ahau te raka o te kuaha o te whare herehere
I think they will be different	Ki taku whakaaro ka rereke ratou
I turn around to watch what happens	Ka huri ahau ki te matakitaki i nga mea ka puta
I don’t think we’re exactly the same, but again	Ki taku whakaaro kaore matou i tino rite, engari ano
I was one until a few years ago	Ko ahau tetahi tae noa ki etahi tau ki muri
A couple of weeks ago, this information came out	I nga wiki e rua ki muri, ka puta mai enei korero
I didn’t think about it at all	Kare au i whakaaro puta noa
There’s a place where I have a father right now	He waahi kei ahau te papa i tenei wa
I blushed with embarrassment	I whero ahau i te whakama
I thought you were safe	I whakaaro ahau kei te haumaru koe
I really knew him	I tino mohio ahau ki a ia
No connection was made	Karekau he hononga i mahia
I didn’t want any more cheating in my life	Kare au i pirangi i tetahi atu mahi tinihanga i roto i toku oranga
A son who loved heights	He tama i aroha ki te teitei
Paul enacted gay rights laws three years ago	I whakamanahia e Paul nga ture motika takatāpui e toru tau ki mua
I cleared my throat and thought of some generous words	I whakamotitia e ahau toku korokoro, me te whakaaro ki etahi kupu ohaoha
I believe that has to do with morality	E whakapono ana ahau e pa ana tera ki te morare
I was really confused	I tino raruraru ahau
I woke up to her cries	I oho ahau i ana tangi
I go back to look at my bag	Ka hoki ahau ki te titiro ki taku peke
I work in the service sector and they amaze me	Mahi ahau i roto i te rängai ratonga, ka miharo ratou ki ahau
I have a great family	He nui toku whanau
I gasped, shivered, and tried to push myself into his arms	Ka pupuhi ahau, ka wiri, ka ngana ki te pana i ahau ki roto i tona ringa
I have done this to him	Kua mahia e ahau tenei ki a ia
As for me, he didn’t leave a note	Ko au, e, kaore ia i waiho he tuhipoka
I’m craving for a second, for a second	Kei te pirangi ahau mo te tuarua, mo te tuarua
I decided to have a few problems	I whakatau ahau kia iti noa nga raru
I could feel the evening chill creeping in	Ka rongo ahau i te makariri o te ahiahi e ngokingoki ana
I saw a small increase as our goal	I kite ahau i te pikinga iti ko ta matou whainga
A meeting was held	I tu tetahi hui
I have very little time to swim and change	He iti noa taku wa ki te kaukau me te huri
I really knew what was going to happen	I tino mohio ahau he aha nga mea ka puta
I’ll sit down and keep my distance, just in case	Ka noho ahau ki raro ka pupuri i taku tawhiti, mena ka tupono
I need to make sure you are safe	Me whakarite e au kei te noho haumaru koe
I will not hide from you	E kore ahau e huna i a koe
I went to look for an entrance in the middle of the noise	Ka haere ahau ki te rapu i tetahi tomokanga i waenga o te ngangau
I think you will find it useful	Ki taku whakaaro ka kitea e koe ka whai hua
I worked with better intelligent people	I mahi ahau ki nga tangata mohio pai ake
I want to burn for you	E hiahia ana ahau ki te tahu mo koe
I can just look at my family	Ka taea e au te titiro noa ki taku whanau
I woke up after two minutes	I oho ahau i muri i te rua meneti
I lost my job as a teacher	I ngaro taku mahi hei kaiako
I avoided looking into his face	I karo ahau i te titiro ki tona kanohi
I really wish he was here now	Ko taku tino hiahia kei konei ia inaianei
I came here six years ago	I haere mai ahau ki konei e ono tau ki muri
I saw, five or six	I kite ahau, e rima, e ono ranei
I’ve been listening a lot	Kua nui taku whakarongo
I can use you for the economic development committee	Ka taea e au te whakamahi i a koe mo te komiti whanaketanga ohaoha
I can’t wait to get it	Kare au e tatari ki te tiki
I can give you a job	Ka taea e au te hoatu mahi ki a koe
I couldn’t let them do that	Kaore i taea e au te tuku i a raatau ki tera mahi
I didn’t tell him all the details	Kaore au i korero ki a ia te katoa o nga korero
I looked at him	Ka titiro atu ahau ki a ia
I’ll be fine, you see	Ka pai ahau, ka kite koe
I slipped a couple of times	I paheke ahau i nga wa e rua
I was fed up with him again	I poipoia ano ahau ki a ia
A very good question here	He patai tino pai ki konei
You are by my side I want you	Kei toku taha koe e hiahia ana
A couple wanted to slap our face	I hiahia tetahi tokorua ki te whiu i to maua kanohi
I liked him every minute	I pai ahau ki a ia i ia meneti
I couldn’t change the past	Kaore i taea e au te whakarereke i nga mea o mua
I think in time everyone will die	Ki taku whakaaro a te wa ka mate katoa
I put my hand on my chest, unable to breathe	Ka mau ahau i toku ringa ki runga i toku uma, kare e taea te manawa
I didn’t like to think about him	Kaore au i pai ki te whakaaro mo ia
I feel bad here	Kei te ahua kino ahau i konei
I know and will never go back	E mohio ana ahau me te kore e hoki whakamuri
I think you are aware of this	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki tenei
I still struggled to finish our breakfast	I kaha tonu ahau kia mutu ta matou parakuihi
I almost heard laughter through the walls	I tata rongo ahau i te kata i roto i nga pakitara
He spoke well	He pai tana korero
I sat in the kitchen with him for some time	I noho ahau ki te kihini me ia mo etahi wa roa
It’s a real celebration	He tino whakanui
I’m not really going to stay	E kore ahau e tino noho
I was lost and lonely	I ngaro ahau me te mokemoke
I believe we will create a world like this one day	E whakapono ana ahau ka hanga e tatou he ao penei i tetahi ra
A quick slice in the knot will melt the weave	He poro tere i roto i te pona ka rewa te raranga
I also think people will remember	Ki taku whakaaro hoki ka maumahara te tangata
I came out of that corner in second position	I puta mai ahau i tera kokonga i te turanga tuarua
I have to take this	Me tango e au tenei
I need to have an element that is different	Me whai au i tetahi huānga he rereke
I love you with all my heart	Aroha ana ahau ki a koe me toku ngakau katoa
I don’t agree	Kare au e whakaae
I just wish things should be right	Kei te pirangi noa ahau, me tika nga mea
I hoped there was no one else but him	I tumanako ahau kaore he tangata ke atu i a ia
He was a man with a lot of money	He tangata whai moni nui
I just decided to walk away	I whakatau noa ahau ki te haere atu
I have been busy	Kua pukumahi ahau
I tried to breathe, but it wasn’t easy	I ngana ahau ki te manawa, engari ehara i te mea ngawari
I know you will come back as an adult	E mohio ana ahau ka hoki mai ano koe hei pakeke
I want you to take me home	Ko taku hiahia kia haria ahau e koe ki te kainga
I need to hear about why	Me rongo ahau mo te aha
She is a very beautiful woman	He wahine tino ataahua
It looks like I have a hand	Te ahua nei he ringaringa au
So we try to keep that here	Na ka ngana matou ki te pupuri i tera i konei
I mean it’s really wrong	Ko taku tikanga he tino he
I can’t trust any of them for this reason	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi o ratou mo tenei take
I wanted to save for after our hike	I hiahia ahau ki te penapena mo muri i to maatau hikoi
I just talked to him	I korero noa ahau ki a ia
I did not dare to tell him his names and details	Kare au i maia ki te korero ki ona ingoa me ana taipitopito
It was a perfect square, as he thought	He tapawha tino tika, pera i tana i whakaaro ai
A quick search of the room did not find why	Ko te rapu tere o te ruma kaore i kitea he aha
I will take my whole family there!	Ka haria e ahau taku whanau katoa ki reira!
I will be faster than the spirit	Ka tere atu ahau i te wairua
I was thankful that my healing power eliminated the damage	I mihi ahau na taku kaha whakaora i whakakore i te kino
I saw everything happening in the mirror	I kite ahau i nga mea katoa e tupu ana i roto i te whakaata
The queen has nothing to hide is courage	Ko te kuini kahore he mea hei huna he maia
I hate going into crowded shops	E kino ana ahau ki te haere ki roto i nga toa kikii
I always look at them	Ka titiro tonu ahau ki a ratou
A week later he lost his first service	Hoê hepetoma i muri a‘e, ua ere oia i ta ’na taviniraa matamua
I came to feed human souls with true food	I haere mai ahau ki te whangai i nga wairua o te tangata ki te kai pono
In my articles it shows	Kei aku tuhinga e whakaatu ana
The bubble of desire formed very quickly	I tere rawa te hanga o te mirumiru o te hiahia
I will side with them	Ka taha ahau ki a ratou
I know, you didn’t take the car	E mohio ana ahau, kaore koe i tango i te motuka
I didn’t like it, but he wanted me	Kare au i pai, engari i hiahia ia ki ahau
All the different thoughts went through my head	I puta nga whakaaro rereke katoa i roto i toku mahunga
I couldn’t resist anyone	Kaore i taea e au te tu atu ki tetahi
I have little, no matter what, to lose	He iti noa aku, ahakoa he aha, ka ngaro
There is no screen presence	Karekau he aroaro mata
I didn’t know he was a wealthy man	Kaore au i mohio he tangata whai rawa ia
I didn’t have a chance to fight	Kaore au i whai waahi ki te whawhai
I always wanted her to be my wife	I hiahia tonu ahau ko ia hei wahine maku
I struggled to identify him	I kaha ahau ki te tautuhi i a ia
I got out and ran to my car	Ka puta ahau ki waho ka oma ki taku waka
I don’t get the whole picture	Kaore au i te whiwhi pikitia katoa
I made this poster to shine a	I hanga e au tenei panui kia tiaho a
They were successful in this endeavor	I angitu ratou i tenei mahi
I was told not to sing in front of people	I korerotia mai ki ahau kia kaua e waiata i mua i te iwi
I have to carry out my duties	Me kawe e au aku mahi
I pleaded with the police who returned without knowing me	I inoi ahau ki te pirihimana nana i whakahoki mai kare i mohio ki ahau
I want to thank you for this great work	E hiahia ana ahau ki te mihi mo tenei mahi nui
I want it to be fun, easy and simple	Kei te pirangi ahau ki te whakangahau, ngawari me te ngawari
I’ll always be the same, no matter what	Ka rite tonu ahau, ahakoa te aha
I promised you to help with the magic quest	I oati ahau ki a koe hei awhina i te rapu makutu
I pointed the space over my head	I tohu ahau i te waahi ki runga i toku mahunga
I didn’t pay attention to the inspection	Kare au i aro ki te tirotiro
I just went there to scare him	I haere noa ahau ki reira ki te whakawehi ia ia
I pull my flag up, my hat down	Ka toia e ahau taku kara ki runga, taku potae ki raro
I was really hoping	I tino tumanako ahau
I shut it down for fear it might break again	I tutakina e ahau i te wehi kei pakaru ano
I should do the same, he thought	Me pena ano ahau, ka whakaaro ia
You have to choose one	Me whiriwhiri koe i tetahi
I can’t build a community about others after that	Kaore e taea e au te hanga hapori e pa ana ki etahi atu i muri i tera
I was very comfortable	I tino watea ahau
I didn’t want to do this to you	Kihai ahau i pai ki te mahi i tenei mea ki a koe
The picture was filled by the blue sky	I whakakiia te pikitia e te rangi kikorangi
I knew it was lunch time and dark	I mohio ahau i te wa o te tina me te pouri
It was a great pleasure to meet you	He tino harikoa ki te tutaki ki a koe
I have a hand on my shoulder	He ringa kei runga i toku pokohiwi
I thought you would pay attention	I whakaaro ahau ka aro mai koe
I told you not to follow this	I ki atu ahau ki a koe kaua e whai i tenei
A nasty crack appeared to answer my favor	I puta mai he kapiti kino hei whakautu i taku pai
I was just trying to protect you	I ngana noa ahau ki te tiaki ia koe
I wish you a good week	E inoi ana ahau kia pai to wiki
I did not look at the number shown	Kare au i titiro ki te nama kua whakaatuhia
I know it has to be done	E mohio ana ahau me mahi
I really know what you mean	E tino mohio ana ahau ki to tikanga
I drive out of the way	Ka peia ahau i te huarahi
I can’t believe they both turned on me	Kare au e whakapono i tahuri raua tokorua ki ahau
I didn’t see my dad often after that	Kare au i kite pinepine i taku papa i muri mai i tera
I really wanted to visit you	I tino hiahia ahau ki te toro atu ki a koe
It seems to have very little impact	Te ahua nei he iti rawa te paanga
It creates a support structure	Ka hangaia he hanganga tautoko
It’s a terrible political situation	He tikanga tōrangapū whakamataku
A successful smile spreads on his face	Ka horahia te ataata angitu i runga i tona mata
I can contact you for now	Ka taea e au te whakapiri atu ki a koe mo tenei wa
I just thank him for finding my basket	Ka mihi noa ahau ki a ia mo tana kimi i taku kete
I have never been rejected before	Kare ano au i paopaohia i mua
I turned back and looked at him	Ka hoki whakamuri ahau ka titiro ki a ia
I checked my wallets to see if there was anything left	I tirotirohia e au aku pukoro ki te kite mena he mea i toe
I just need to change some settings	Me whakarereke noa e au etahi whakaritenga
I paused and looked	Ka whakaroa ahau, ka titiro
I called the administrative officer	I waea atu ahau ki te apiha whakahaere
I sent all the documents from my account manager	I tukuna e au nga tuhinga katoa mai i taku kaiwhakahaere kaute
I’m leaving the room, now	Kei te wehe ahau i te ruma, inaianei
I followed him throughout the group	Ka whai ahau i muri ia ia puta noa i te roopu
I just thought about the question	I whakaaro noa ahau ki te patai
When I finished getting up, I started to lie down on my bed	Ka mutu taku whakatika, ka anga ahau ki te takoto ki runga i toku moenga
I thought it was like a seat	I whakaaro ahau tera ano he nohoanga
I didn’t have much time to think	Kaore au i whai wa roa ki te whakaaro
I never thought of staying anywhere else	Kaore au i whakaaro ki te noho ki tetahi atu waahi
I can try to help them	Ka taea e au te ngana ki te awhina i a raatau
I stopped weighing myself	Ka mutu taku pauna i ahau
He was a bright, beautiful man	He tangata kanapa, ataahua
I talked to the preacher about that	I korero ahau ki te kaikauwhau mo tera
I’ll go back a step or two	Ka hoki ahau i tetahi taahiraa e rua ranei
I liked the newness of the translation	I pai ahau ki te hou o te whakamaoritanga
I wanted to get an answer today	I hiahia ahau ki te whiwhi whakautu i tenei ra
I knew who was behind me	I mohio ahau ko wai kei muri i ahau
I will never forget your kindness and your wisdom	E kore ahau e wareware ki tou atawhai me tou mohio
The two officers were sent for questioning about the release	I tukuna nga rangatira e rua ki nga uiuinga mo te tukunga
They lived there for the next thirty years	Ka noho ratou ki reira mo nga tau e toru tekau i muri mai
I’ll wait to see if anything else comes up	Ka tatari ahau ki te kite mena ka puta mai etahi atu mea
I’m not particularly fond of the physical office	Kaore au i te tino pai ki te tari kikokiko
I wanted everything with him	I hiahia ahau ki te mea katoa ki a ia
I looked into his eyes	Ka titiro ahau ki ona kanohi
I didn’t understand anything	Kaore au i marama ki tetahi mea
I have corrected that	Kua whakatikahia e au tena
I appreciate that	Ka mihi ahau ki tena
I enjoy reading about history	He pai ki ahau te panui mo te hitori
I met our lieutenant	I tutaki ahau ki to matou rūtene
I didn’t know where else to take his body	Kare au i mohio ki hea atu hei kawe i tona tinana
I have to go to high school	Me haere ahau ki te kura tuarua
I am a very beautiful girl and a handbag woman	He kotiro tino ataahua ahau, he wahine pukoro hoki
I didn’t want it to be more of a problem for me	Kare au i pirangi kia nui ake te raruraru mo au
I wondered why he was punished for his attack	I whakaaro ahau he aha ia i whiua ai mo tana whakaekenga
That’s what I really want	Ko taku tino hiahia
I believe city officials should be informed	E whakapono ana ahau me whakamohiotia nga rangatira o te taone
I got a lot of blocks on the computer	He maha nga poraka i whiwhi ahau i te rorohiko
I think we have a chance to do well	Ki taku whakaaro ka whai waahi tatou ki te mahi pai
I lay with him, not an hour ago	I takoto ahau ki a ia, kaore i te haora i mua
I was really sad to go on the first day	I tino pouri ahau ki te haere ki te ra tuatahi
I don’t really agree with that	Kaore au e tino whakaae ki tena
I rolled my hand	I hurihia e ahau taku ringaringa
I have to clean though	Me horoi ahau ahakoa
I could never stop eating	Kore rawa i taea e au te mutu te kai
I didn’t like it there	Kare au i pai ki reira
One family had three children	Tokotoru nga tamariki a tetahi whanau
I liked to eat more spirits	I pai ahau ki te kai wairua ake
I brought him into this world	Naku ia i kawe mai ki tenei ao
I just came here and gave birth to a baby	Ka puta noa ahau ki konei ka whanau he pepi
Unfortunately, I have not been blessed with some of those gifts	Te oto nei, aita vau i haamaitaihia i te tahi o taua mau horo'a ra
I tried all of the above	I whakamatauria e ahau nga mea katoa o runga ake nei
I gently pulled her over and we kissed gently	Ka kumea marire e ahau ki a ia, ka kihi marire maua
I just have to leave	Me wehe noa ahau
I compete with myself, in my heart	Ka whakataetae ahau i a au ano, i roto i toku ngakau
I look back at my phone	Ka titiro whakamuri ahau ki taku waea
I don’t remember what I saw before	Kaore au i mahara ki taku kitenga i mua
These ideas have not yet been embraced by all	Ko enei whakaaro kaore ano kia mau ki te katoa
Good choice	He pai te whiriwhiri
I was scared to go there	I mataku ahau ki te haere ki reira
I have to take care of my friends	Me tiaki ahau i aku hoa
I did not suffer from my injuries	Kare au i mamae i oku patunga
I didn’t know these things were bad	Kaore au i mohio he kino enei mea
I have a high school diploma	He tohu whare wananga teitei oku
I remember that meal being my first breakfast in years	Ka maumahara ahau ki taua kai ko taku parakuihi tuatahi i roto i nga tau
I love other people because of their style	E aroha ana ahau ki etahi atu iwi na to ratou ahua
A horrible thought occurred to me	He whakaaro whakamataku i pa mai ki ahau
I was preparing to approach him with vigor	I te whakarite ahau ki te haere atu ki a ia me te kaha
I asked the store for some ice cream	I tono ahau ki te toa mo etahi hukapapa
I didn’t see where the games were	Kaore au i kite kei hea nga keemu
Soon another appeared	Kare i roa ka puta mai tetahi atu
I mean another for something else	Ko taku tikanga ko tetahi atu mo tetahi atu mea
I lay down in the middle of the bed	Ka takoto ahau ki waenganui o te moenga
I tested an interest in the spring	I whakamatauria e ahau tetahi hiahia i roto i te puna
I’m just like him	He rite tonu taku ki a ia
I didn’t really want to be alone	Kaore au i tino hiahia kia noho mokemoke ahau
A fraction of a second later, a famous actor appeared	He hautanga o te hēkona i muri mai, ka puta mai he kaiwhakaari rongonui
I put the cane back in the corner	Ka whakahokia e ahau te kakaho ki te kokonga
The woman knows about her children	Kei te mohio te wahine mo ana tamariki
I read the instructions	I panui au i nga tohutohu
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata i runga i tona mata
I can’t imagine what my face will look like	Kare e taea e au te whakaaro he pehea te ahua o toku mata
I started teaching myself to play the guitar	I timata ahau ki te ako i a au ki te kita kita
I noticed that he seemed surprised	I kite ahau e ahua ohorere ana ia
I want to raise my child, though	E hiahia ana ahau ki te whakatipu i taku tamaiti, ahakoa
I am sharing some pictures of this calendar	Kei te tohatoha ahau i etahi o nga pikitia o tenei maramataka
I am a good listener	He tangata whakarongo pai ahau
I dive into the water	Ka ruku ahau ki te wai
I want to reach out to everyone	Kei te pirangi ahau ki te toro atu ki nga tangata katoa
I got out of the parking lot to greet them	I puta ahau i te waka waka ki te mihi ki a ratou
I couldn’t keep my pace	Kaore i taea e au te pupuri i taku tere
A quiet place in the evening with beautiful light	He waahi marino i te ahiahi me te marama ataahua
I can’t help but laugh	Kaore e taea e au te kata
I made that last episode	I hanga e ahau tera waahanga whakamutunga
A dog can kill a cat	Ka taea e te kuri te patu i te ngeru
I have to work hard to do crazy	Me kaha ahau ki te mahi i te porangi
I took his hand in mine	Ka mau ahau i tona ringa ki toku ringa
I could understand his suspicion	I taea e ahau te mohio ki tana whakapae
I can cure him	Ka taea e au te rongoa ki a ia
I remember I came to earth	Kei te mahara ahau i haere mai ahau ki te whenua
I would really like to be here	Ka tino pai ahau ki konei
I was one of them before	Ko ahau tetahi o ratou i mua
I want a wife, children, and a home	E hiahia ana ahau ki te wahine, tamariki, me te kainga
I can say that he was just as surprised at me	Ka taea e au te kii he rite tonu tana ohorere ki ahau
I am how to graduate	Ko ahau me pehea te tohu paetahi
I stood before the boldness of his kiss faded	I tu ahau i mua i te memeha o te maia o tana kihi
I slowly walked down to the lunch room	Ka ata haere ahau ki raro ki te ruuma tina
I hope you might like it	Kei te tumanako ahau ka pai pea koe
I will still shoot despite my injury	Ka pupuhi tonu ahau ahakoa taku marutanga
A good party, that is	He paati pai, ara
I will not reply to anyone that there is no one in their story	E kore ahau e whakautu ki tetahi karekau he tangata kei roto i a raatau korero
I’ve had it for a while now	Kei a au mo etahi wa inaianei
I didn’t agree to be more than friendly with them	Kare au i whakaae kia nui atu i te whakahoahoa ki a ratou
A tree on the island	He pourakau i runga i te motu
The tour ended at the end of the tour	I mutu te haerenga i te paunga o te putea
I knew how this type of adjustment worked	I mohio ahau ki te mahi o tenei momo whakatikatika
A little more, it’s another	He iti noa atu, ko tetahi atu
I am the parent more than him	Ko ahau te matua ake i a ia
My questions are ready, I’m ready	Kua rite aku patai, kua rite ahau
There are only two positions	E rua noa nga tuunga
I found this to be easy	I kitea e au he ngawari tenei
I wish for a while just for myself	Kei te hiahia ahau mo tetahi wa mo au anake
I get my water and go back to the room	Ka tikina e ahau taku wai ka hoki ki te ruma
I do sometimes upset the teachers	Ka mahi au i etahi wa ka whakapouri i nga kaiako
I wondered if he had another request	I whakaaro ahau mena he tono ano tana
I have bought a copy now	Kua hokona e ahau he kape inaianei
I wanted it to be more dark at night	I hiahia ahau kia nui ake te pouri i te po
I stood and looked at the top of the newspaper	Ka tu ahau ka titiro ki te tihi o te niupepa
He had it in the bag	I a ia i roto i te putea
If it is important a note is required	Mena he mea nui ka hiahiatia he tuhi
Before me one such color	I mua i ahau kotahi taua tae
I was killed and cheated	I mate ahau, ka tinihangatia
I vowed to take care of those I have	I oati ahau ki te tiaki i te hunga kei a au
I last worked about two hundred and fifty years ago	I mahi whakamutunga ahau mo te rua rau rima tekau tau ki muri
I talk to him like that all the time	He rite tonu taku korero ki a ia i nga wa katoa
I wasn’t sure why my feet brought me there	Kare au i tino mohio he aha oku waewae i kawe ai i ahau ki reira
I saw tears streaming from her eyes	I kite ahau i nga roimata e rere mai ana i ona kanohi
It’s a sad story, but a great story	He korero pouri, engari he korero nui
Maybe I can help you with that	Ka taea pea e au te awhina i a koe mo tena
I could see the whole town from the window	Ka kite ahau i te taone katoa mai i te matapihi
I had to swim on the first day of the session	Me kauhoe ahau i te ra tuatahi o te wahanga
The call turned him away	Na te karanga i tahuri ia
I heard things were getting better	I rongo ahau kei te pai haere nga mea
I wonder how he really knew	Ka miharo ahau ki te pehea i tino mohio ai ia
I didn’t want to lose anything	Kaore au i pai kia ngaro tetahi mea
I want this warning to be passed on to the kingdom	Kei te pirangi ahau kia tukuna tenei whakatupato ki runga i te rangatiratanga
I didn’t really understand what was going on with me	Kaore au i tino marama ki nga mea e pa ana ki ahau
I wanted to love my father, no matter the name	I hiahia ahau ki te aroha ki toku papa, ahakoa te ingoa
I have little hope that it will be different	He iti taku tumanako ka rereke
I like men, but it’s about women	He pai ki ahau nga tane, engari he mea mo te wahine
I will always pay attention to his brother	Ka mau tonu taku aro ki tona tungane
I never wanted to be here again	Kare rawa ahau i pai kia noho mai ano ki konei
I walk up to him and my eyes burn in the sun	Ka hikoi ahau ki a ia, ka wera oku kanohi i te ra
A spiritual connection	He hononga wairua
I gained five pounds last month	E rima pauna i riro mai i ahau i te marama kua hipa
I didn’t want to touch it	Kare au i hiahia kia pa atu
I must have been locked in the bathroom or something	Me kua tutakina ahau i roto i te kaukau ranei tetahi mea
I hoped it wasn’t his phone number	I tumanako ahau ehara i tana nama waea
I went for the second finger, then the third	I haere ahau mo te maihao tuarua, katahi te tuatoru
A minute later their food arrived	He meneti i muri mai ka tae mai ta ratou kai
A number of beautiful creative cards after another	He tau o tetahi kaari auaha ataahua i muri i tetahi atu
I hope he didn’t live when they did	Te ti'aturi nei au kare ia i ora i te wa i ora ai ratou
I have included it for removal	Kua whakauruhia e ahau mo te tango
I think of something	Ka whakaaro ahau i tetahi mea
There is a set of stairs on one side that lead up	He huinga arawhata ki tetahi taha ka arahi ki runga
I didn’t know you would be so upset	Kare au i mohio ka tino pouri koe
I had no idea what I was doing	Kaore au i mohio he aha taku mahi
I am not dumb or deaf	Ehara ahau i te wahangu, i te turi ranei
I also drink a lot of hard alcohol	Ka inu ano ahau i te nui o te waipiro pakeke
I wasn’t sure how they were counting at the time	Kare au i tino mohio me pehea ta raatau tatau i te waa
Seven people work there	Tokowhitu nga tangata e mahi ana i reira
I knew the fire wouldn’t last long, though	I mohio ahau e kore e roa te ahi, ahakoa
A similar injury occurred to his right shoulder	He rite tonu te marutanga i puta ki tona pokohiwi matau
The place is now a golf course	Ko te waahi he papa korowha inaianei
I have no idea who they are	Kaore au i te mohio ko wai ratou
I can’t wait to do this	Kaore au e tatari ki te mahi i tenei
I was lost without him	Kua ngaro ahau me te kore ia
I have told him everything	Kua korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa
The stainless was also removed at this time	I tangohia ano te kowiri i tenei wa
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata i runga i tona mata
I have to stay in school	Me noho ahau ki te kura
I don’t know how to start with imaginative thinking	Kaore au i te mohio me pehea te tiimata ki te whakaaro pohewa
I looked up and down the street	I titiro ahau ki runga, ki raro i te tiriti
A woman approaches the water	Ka whakatata atu tetahi wahine ki te wai
In my opinion the secondary indicators are important	Ki taku titiro he mea nui nga tohu tuarua
Other guests are welcome at a scheduled event	He pai etahi atu manuhiri i tetahi hui kua whakaritea
I looked down and gasped	Ka titiro iho ahau, ka hau
I never took my eyes away from him	Kaore au i mawehe atu i oku kanohi ki a ia
I failed to wake him up	I rahua ahau ki te whakaara i a ia
I felt my breath come out between my lips	I rongo ahau i taku manawa ka puta i waenganui i oku ngutu
I get great free coverage	Ka whiwhi au i te kapinga kore utu nui
I didn’t see your car outside of our ride	Kare au i kite i to motoka i waho i to maua ekenga
I believe we descended on the wrong foot	E whakapono ana ahau i heke tatou i runga i te waewae he
I love what my heart leads me to	Ka aroha ahau ki ta toku ngakau e arahi ana i ahau
I have little to take for them	He iti noa taku hei tango ma ratou
I tried again, and once again nothing worked	I whakamatau ano ahau, a kotahi ano kaore he mea
I hear a voice	Ka rongo au i tetahi reo
I know it affects me	E mohio ana ahau e pa ana ki ahau
I wanted everyone to play their own game	I hiahia ahau ki te takaro i nga tangata katoa i a raatau ake keemu
I got a lot of others	I whiwhi ahau i te maha o era atu
I just didn’t see that	Kaore au i kite noa i tera
I can call him but he can’t call me	Ka taea e au te waea atu ki a ia engari kare e taea e ia te waea mai ki ahau
I thought at first	I whakaaro ahau i te tuatahi
I knew you were bad	I mohio ahau kei te kino koe
I’m not crazy yet	Kare ano au i porangi noa
I appreciate the information and help	Ka whakanui ahau i te korero me te awhina
I never paid attention to the boys ’music	Kare rawa ahau i aro ki te waiata a nga tama tane
I can’t sit next to the table away from you	Kare e taea e au te noho ki te taha o te teepu mai i a koe
I was ready to burn what he took	I rite ahau ki te tahu i tana i tango
A generation ago there was no small computer	He reanga ki muri karekau he rorohiko iti
I know it’s leaving	Kei te mohio ahau kei te wehe atu
I fought with tears that threatened to spill	I whawhai ahau ki nga roimata e whakawehi ana kia maringi
I like the feeling behind that song	He pai ki ahau te kare-a-roto i muri i tera waiata
I will get up today	Ka whakatika ahau i tenei ra
I thought he should be buried	I whakaaro ahau me nehua ia
I wanted to be faster and heavier than them	I pirangi ahau kia tere ake, kia taumaha ake i a raatau
A nice little change	He huringa iti pai
I need to find others	Me kimi e au etahi atu
I wasn’t really hungry	Kare au i tino hiakai
I wanted to scream, scream, cry	I pirangi ahau ki te hamama, ki te hamama, ki te tangi
I relied on you to follow me	I whakawhirinaki ahau ki a koe ki te whai i ahau
I appeared like a lamp	I puta ahau ano he rama
A family none of us knew	He whanau kaore tetahi o matou i mohio
I always knew my father had a son too	I mohio tonu ahau he tama ano taku papa
I want the fans to stay away from here	Ko taku hiahia kia matara atu nga kaiwhaiwhai i konei
I didn’t see why he was so fast	Kare au i kite he aha ia i tere tere ai
I really knew what that was	I tino mohio ahau he aha tena
I searched all the databases, the network, everything	I rapuhia e ahau nga papaa raraunga katoa, te whatunga, nga mea katoa
Forty years ago	E wha tekau tau ki muri
I went to my friends for advice	I haere ahau ki aku hoa mo te tohutohu
I can’t say he wasn’t right	Kaore e taea e au te kii kaore ia i tika
I look different, more useless	He ahua ke ahau, he koretake ake
I push the idea to the side	Ka peia e ahau te whakaaro ki te taha
I could feel the gray defensive rage inside me	I taea e au te rongo i te riri parepare hina i roto i ahau
I’m sure you’re aware of our reluctance	E mohio ana ahau kei te mohio koe i to maua hikaka
I remember being called from work	Ka maumahara ahau ka waeahia mai i te mahi
I was deeply touched by his love	Ua peapea roa vau i to ’na here
I drove around, waiting to find a tail	I taraiwa porowhita ahau, e tatari ana kia kitea he hiku
I was always sucking on him	He ngote tonu ahau ki a ia
I can call him quickly	Ka taea e au te waea atu ki a ia kia tere
I was so tired, I couldn’t scream	I tino ngenge au, kua kore ahau e hamama
The following is a summary	E whai ake nei he whakarāpopototanga
I couldn’t really agree	Kaore i taea e au te whakaae pono
It was a different, deeper pain in him	He mamae rereke, he hohonu ake te mamae i roto i a ia
I think they have it themselves	Ki taku whakaaro kei a raatau ano
I got a great dress from him	I whiwhi ahau i tetahi kakahu nui mai i a ia
I haven’t really played it yet	Kare ano au i tino takaro
I have to think first and speak second	Me whakaaro ahau i te tuatahi ka korero tuarua
I look forward to my next book	Kei te tumanako ahau ki taku pukapuka e whai ake nei
I'm confused	Kei te rangirua ahau
But in fact there is very little adoption to this day	Engari i roto i te meka he iti noa te whakatamarikitanga ki tenei ra
I’m a home run, though	He oma kaainga ahau, ahakoa
I have to go to this school	Me haere ahau ki tenei kura
Fall will be followed by fall	Ko te hinga ka whai i te hinga
I enjoyed working hard	I pai ahau ki te mahi nui
I pull my fingers to the hand	Ka kumea e ahau oku maihao ki te ringa
I can fix my car	Ka taea e au te whakatika i taku motuka
I thought we should go tomorrow	I whakaaro ahau me haere tatou apopo
I struggled to pull my leg out	I uaua ahau ki te kumea i taku waewae ki waho
I will fight with my bonds	Ka whawhai ahau ki aku here
I didn’t speak the language	Kare au i korero i te reo
I can’t believe it	Kaore au e whakapono
Burning to give in a real emergency version	Weranga ki te hoatu i roto i te putanga ohorere tūturu
I looked down at everything in the room	I titiro ahau ki raro i nga mea katoa i roto i te ruma
I didn’t really understand how many ordinary people there were	Kaore au i tino mohio ki te nui o nga tangata noa
I bought some more books yesterday	I hokona e au etahi atu pukapuka inanahi
I was pretty sure he was dead	I tino mohio ahau kua mate ia
We will never see him again	E kore tatou e kite ano ia ia
I think they should investigate	Ki taku whakaaro me whakatewhatewha ratou
I don’t take advantage of you, like that	Kaua ahau e tango painga i a koe, penei
I just had an idea but it was too fast	I whai whakaaro noa ahau engari he tere rawa
I raise my hands and turn	Ka hiki ake oku ringa ka huri
He was always stupid	He poauau tonu ia
I have a love story with my life	He korero aroha taku me toku ora
I know you want to go back to school	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te hoki ki te kura
A smile, maybe a lot	He ataata, he maha pea
I’m just a woman and ex	He wahine noa ahau me o mua
Other military personnel began to give way	Ko etahi atu o nga hoia hoia i timata ki te tuku huarahi
I turned forward, my voice trembling with anger and fear	Ka anga ahau ki mua, e wiri ana toku reo i te riri me te wehi
A full video version and video aids are available	Kei te waatea he putanga ataata katoa me nga awhina ataata
I have never seen sand that is so golden in color	Kare ano au i kite i te kirikiri he tino koura te tae
I promise you will be like your father every day	Ka oati ahau kia rite koe ki to papa i nga ra katoa
I didn’t know if he was married	Kare au i mohio mena kua marenatia ia
I helped some	I awhina ahau ki etahi
I don’t think any of them will be lost	Kaore au e whakaaro ka ngaro tetahi o ratou
I have a clue about these things	He tohu ahau mo enei mea
I, uh, didn’t think so	Ahau, uh, karekau i whakaaro
I need a female party partner	Kei te hiahia ahau ki tetahi hoa paati wahine
I will not do that to him	E kore ahau e pena ki a ia
I found it in this book	I kitea e au i roto i tenei pukapuka
I pulled it out and opened it	Ka unuhia e ahau, ka whakatuwheratia
I felt the redness of my ears in the dark	I rongo ahau i te whero o oku taringa i te pouri
I laughed and spread it on the table	Ka kata ahau, ka horahia ki runga te tepu
I wanted to take a closer look	I hiahia ahau ki te titiro tata atu
Hopefully it will continue to go well	Ko te tumanako ka pai tonu te haere
I have to do this alone	Me mahi e au tenei anake
The clubs have never met before in a cup game	Kare ano nga karapu i tutaki i mua ki te whakataetae kapu
I almost signed myself up years ago	I tata ahau ki te haina i ahau i nga tau ki muri
I choose to work my way up	Ka whiriwhiri ahau ki te mahi i taku huarahi
I can’t even imagine that I was married at their age	Eita roa ’tu vau e nehenehe e feruri e ua faaipoipohia vau i to raua matahiti
I need to learn to control my fear	Me ako ahau ki te whakahaere i taku mataku
In fiction and the world	I roto i nga korero pakiwaitara me te ao
I’m sure he didn’t get it for you	E mohio ana ahau kaore ia i whakawhiwhia ki a koe
I have never been so patient	Kare ano ahau i penei te manawanui
I've been there a long time	Kua roa kee ahau
I have gained very little wisdom and knowledge	He iti nei te whakaaro nui me te matauranga kua riro mai i ahau
I said with a laugh to the stupid lady	I kii ahau me te kata ki te wahine rangatira poauau
I pray that everyone will listen	Ka inoi ahau ki te katoa, kia whakarongo mai
I turn off the engine and get out of the car	Ka whakawetohia e ahau te miihini ka heke atu i te motuka
I enjoy great music and seeing hot new artists	He pai ki ahau nga puoro nui me te kite i nga kaitoi hou wera
I'll find out	Maku ano e kimi
I couldn’t figure out who this guy was	Kaore i taea e au te mohio ko wai tenei tangata
I didn’t sleep in it for a few days	Kare au i moe ki roto mo etahi ra
I gasped at the smell of smoke	I hau ahau i te haunga o te auahi
I think we were really happy	Ki taku whakaaro i tino harikoa maua
I have to pay attention to not get in trouble	Me aro ahau ki te kore e raru
I just followed his commands	I whai noa ahau i ana whakahau
I was very fortunate to have him in my life	I tino waimarie ahau ki te whai ia ia i roto i toku ora
I couldn’t afford to have you see me	Kaore i taea e au te utu kia kite koe i ahau
I fell asleep and spread my fingers to his side	I moe ahau me te hora o oku maihao ki tona taha
I just want someone to feel sorry for me	Kei te pirangi noa ahau kia aroha mai tetahi
I can always say that something went wrong	Ka taea e au te kii tonu kua he tetahi mea
I walked between them and spoke quietly	I haere ahau i waenganui i a ratou, me te ata korero
A village that flew by space	He kainga i manu ma te waahi
I think that’s simple	Ki taku whakapae he maamaa tera
I didn’t ask what he meant	Kare au i patai he aha tana tikanga
I know he will understand	E mohio ana ahau ka marama ia
I was the best of them all	Ko ahau te mea tino pai ki a ratou
Gallant is about to complete his business degree	Kua tata oti a Gallant tana tohu pakihi
I couldn’t let you hurt me again	Kaore i taea e ahau te tuku kia tukino ano koe i ahau
I can’t turn my back on him	E kore e taea e au te huri tuara ki a ia
I was really scared for you	I tino mataku ahau mo koe
I was just close	I tata noa ahau
I want to stay awake for a while	E hiahia ana ahau ki te noho ara mo te wa poto
I grew up on a fishing boat	I tipu ake ahau i runga i te poti hī ika
I don’t dare say anything	Kaore au e maia ki te kii i tetahi mea
I decided to give up	I whakatau ahau ki te tuku
I climbed to the highest field and back	I piki ahau ki te mara teitei me te hoki
I need to explain what happened	Me whakamarama au i te mea i tupu
I just want him to leave	Ko taku hiahia me whakarere noa ia
They also have the power to collect taxes	Kei a ratou ano te mana ki te kohi taake
I saw your loss	I kite ahau i to ngaronga
I started looking for reasons	I timata ahau ki te rapu take
I saw things happening to me	I kite ahau i nga mea e pa ana ki ahau
The telephone exchange also failed without interruption	I hinga ano te whakawhiti waea me te kore he aukati
An amazing project done by others is called magic	Ko tetahi kaupapa whakamiharo i mahia e etahi atu ka kiia ko te makutu
And I can’t be away from my brother for that long	E kore hoki e taea e au te wehe atu i taku tungane mo tera roa
I had no intention of paying any attention to him	Kare au i opua ki te whai whakaaro ki a ia
I start to have emotions and strong thoughts	Ka tiimata ahau ki te whai kare me nga whakaaro kaha
I heard his surprise as he looked at my face	I rongo ahau i tana ohorere i a ia e titiro ana ki taku ahua
I have to go get ready for work, though	Me haere ahau ki te whakarite mo te mahi, ahakoa
I didn’t like looking at my cock	Kare au i pai ki te titiro ki taku tikaokao
I went there years ago	I haere ahau ki reira i nga tau ki muri
A small crowd applauded them	Na te tahi nahoa iti i haapopou ia ratou
I didn’t look or do anything else	Kaore au i titiro, i mahi ranei i tetahi atu mea
I don’t know how this works	Kaore au i te mohio me pehea te mahi o tenei mea
I didn’t dare try with the baby in my arms	Kaore au i maia ki te whakamatau me te peepi i roto i oku ringa
I didn’t pay attention to anything in my morning classes	Kare au i aro ki tetahi mea i aku karaehe ata
It is in the presence of man	Kei te aroaro o te tangata
I can grab it with my hands	Ka taea e au te hopu ki oku ringa
I think he still has his pride	Ki taku whakaaro kei a ia tonu tona whakahihi
I wrote the father	I tuhia e ahau te papa
I know you love everyone who wants to be loved	E mohio ana ahau kei te aroha koe ki te hunga katoa e hiahia ana kia aroha
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata i runga i tona mata
I approached the visitor	I whakatata ahau ki te manuhiri
I lit a fire and poured a drink	I tahuna e ahau he ahi ka ringihia he inu
I know you won’t be sad	E mohio ana ahau e kore koe e pouri
I also learned something interesting yesterday	I ako ano ahau i tetahi mea whakamere inanahi
I thought you were curious and surprised at how I looked	I whakaaro ahau he pakiki koe, he ohorere hoki ki taku ahua
I saw him sitting relaxed	I kite ahau i a ia e noho whakangawari ana
I have to give it a brief thought	Me tuku e au te whakaaroaro poto
I knew what it was like to be a man	I mohio ahau ki te ahua o te tangata
I’m done with this injury	Kua oti ahau i tenei whara
Men have no place to raise children	Karekau he waahi a nga tane ki te whakatipu tamariki
I wave the scatter around	Ka poipoia e ahau te marara huri noa
I don’t have time to waste hiding in any way	Kaore au i te wa ki te moumou huna i tetahi huarahi
I enjoy working out and staying healthy	He pai ki ahau te mahi me te noho hauora
A greedy smile spread over her thin lips	Ka horahia te menemene apo ki runga i ona ngutu kikokore
I can’t just kill someone in cold blood	Kaore e taea e au te patu noa i te tangata i roto i te toto makariri
I’m also hoping to make sense	Kei te tumanako hoki ahau ki te whakaputa tikanga
I love my wall oven	Aroha ana ahau ki taku umu pakitara nei
I’ll be back to pick up before dinner	Ka hoki ahau ki te kohi i mua o te ahiahi
It caught my breath	Ka mau taku manawa
The note was the best thing he could do	Ko te tuhipoka te mea pai rawa atu i taea e ia
I’ll take things in stride	Ka ata tango ahau i nga mea
I mean out of space	Ko taku tikanga i waho o te waahi
I couldn’t believe we were so fast	Kare au i whakapono kua tere rawa taatau
I think we were scared	Ki taku whakaaro i mataku maua
I think that’s good for competitive analysis	Ki taku mohio he pai tena mo te mahi tātari whakataetae
I resisted the urge to catch them and cling	I whakahē ahau i te hiahia ki te hopu i a ratou ka piri
There must be multiple tables, but not linked	Me maha nga ripanga, engari kaore i te hono
I mean, it made sense	Ko taku tikanga, i whai tikanga
It’s kind of a shotgun look	He momo pupuhi titiro
I caught you right before you touched the ground	I mau ahau i a koe i mua tonu i to pa ki te whenua
I was really hoping	I tino tumanako ahau
A small whisper and trembling shook the congregation	He muhumuhu iti me te wiri i pa atu ki te whakaminenga
I think it’s about the size of a cup	Ki taku whakaaro he rite ki te rahi o te kapu
I was angry with myself	I riri ahau ki ahau ano
I never saw him	Kore rawa ahau i kite i a ia
I can hear his real hatred	Ka taea e ahau te rongo i tana tino mauahara
There are twin doors on the floor	He kuaha mahanga i te papa
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I’m frozen in space	Kua tio ahau i te waahi
I began to find it difficult to speak	I timata ahau ki te uaua ki te korero
I am the youngest member in over fifteen years	Ko ahau te mema iti rawa atu i te tekau ma rima tau
I want to do something big	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi mea nui
Their next game is not going to be easy	Ko ta raatau keemu e whai ake nei kaore i te ngawari
I didn’t have to say anything	Kaore au i tika ki te korero i tetahi mea
I wouldn’t go home without him	Kaore au e hoki ki te kainga me te kore ia
I always have a house there	He whare noho tonu taku i reira
I couldn’t allow this to happen	Kaore i taea e au te whakaae kia tupu tenei
I wanted to be safe	I pirangi ahau kia noho haumaru
I nodded and turned to him without a word	I pai ahau, ka anga atu ki a ia kaore he kupu
I was glad for her warmth	I koa ahau mo tona mahana
I looked out the window again	I titiro ano ahau ki waho o te matapihi
I know the ideas	Kei te mohio ahau ki nga whakaaro
I want to volunteer for that division	Kei te pirangi ahau ki te mahi tuuao mo taua wehenga
A new red tumor appears	Ka puta mai he puku whero hou
He could not afford to buy the car	Kaore i taea e ia te hoko i te motuka
A laughing voice greeted his cold look	He reo katakata i mihi ki tana titiro makariri
I said he had to buy one	I kii ahau me hoko e ia tetahi
I can’t imagine how much	Kaore e taea e au te whakaaro he pehea te nui
I caught something new	I mau ahau i te mea hou
I have to try to think	Me ngana ahau ki te whakaaro
I was about to go back	Kaore au i tata ki te hoki whakamuri
I thought about breaking it down into smaller pieces	I whakaaro ahau ki te wawahi i nga waahanga iti
It remained on the chart for five weeks	I noho tonu ki te tūtohi mo nga wiki e rima
I need to catch my breath	Me mau taku manawa
It helped me as a person	I awhina i ahau hei tangata
I don’t want to get involved in your evil thoughts	E kore ahau e pai kia uru atu ahau ki o koutou whakaaro kino
A trainer asks if the water is too hot	Ka patai tetahi kaiwhakangungu mena he wera rawa te wai
I on the other hand am very sad	Ko ahau i tetahi atu taha kei te tino pouri
I don’t like any merchandise	E kore ahau e rite ki tetahi taonga hokohoko
I did not hear any complaints from my son	Kaore au i rongo i tetahi amuamu a taku tama
The piario is poured by a chef	E ringihia ana te piario e tetahi kaitaita
I hate them because they don’t have happy memories	E kino ana ahau ki a ratou na te mea karekau he maharatanga harikoa
I jumped when someone knocked on my door	I peke ahau i te patototanga o tetahi ki toku tatau
I warned you not to come back here	I whakatupato ahau kia kaua koe e hoki mai ki konei
I'm still in trouble	Kei te raru tonu ahau
The child may need to learn	Ka tika pea te tamaiti ki te ako
I have to take him to the airport	Me kawe ia e ahau ki te taunga rererangi
I’m following the mother around the mansion, who is running badly	Kei te whai ahau i te whaea huri noa i te whare rangatira, kei te whakahaere kino
I also have a weekly riding course	He akoranga eke hoiho ano ahau ia wiki
I just worked on demand now, I admit	I mahi noa ahau i runga i te hiahia inaianei, ka whakaae ahau
I was the old assistant at the set	Ko ahau te kaiawhina tawhito i te huinga
I was avoiding or withdrawing from activities	I te karo ahau, i te mawehe atu ranei i nga mahi
I slipped into the passenger seat	I paheke ahau ki te nohoanga pāhihi
I didn’t spend much time thinking about that topic	Kare au i pau i te wa roa ki te whakaaro mo tera kaupapa
I really like the look	He tino pai ki ahau te ahua
I was floating on a cloud	I te maanu ahau i runga i te kapua
I could hear voices right outside the door	Ka rongo ahau i nga reo i waho tonu o te tatau
I knew what you were doing	I mohio ahau ki taau e mahi nei
I need to have an idea how to go about it	Me whai whakaaro ahau me pehea te haere
I can do something for you	Ka taea e au tetahi mea mo koe
I followed him to the pond	I whai ahau i a ia ki te harotoroto
I tried for the second time so I could connect	I whakamatau ahau mo te wa tuarua ka taea e au te hono atu
As for me, we have had the pleasure of meeting every beautiful teenager here	Ko ahau, kua koa matou ki te tutaki ki ia taiohi ataahua i konei
Or a good starting service in the days to come	He ratonga timatanga pai ranei i nga ra e haere ana
I didn’t understand at the time	Kare au i marama ki tera wa
I could hear his mistakes all day	Ka taea e au te whakarongo ki ana hapa i tera ra katoa
A cell phone was still held in his hand	He waea pukoro i mau tonu ki tona ringa
I shook my head at him	I ruia e ahau toku mahunga ki a ia
I headed to the top of the stairs	I ahu ahau ki te tihi o te arawhata
I really loved it	I tino aroha ahau
I don’t get any better	Kaore au e pai ake
My memory will always end	Ka mutu tonu taku mahara
I am a famous person	He tangata rongonui ahau
I quickly searched the floor and the bathroom	I rapu tere ahau i te papa me te wharepaku
I closed my eyes when I heard his lips inside me	I kati ahau i oku kanohi i te rongonga o ona ngutu ki roto i oku
I will be very happy to inform you	Ka tino koa ahau ki te whakamohio atu ki a koe
I thought it was too early to tell	I mahara ahau he moata rawa ki te korero
I looked at their comments	I titiro ahau ki o raatau korero
I want to ask them everything	E hiahia ana ahau ki te patai ki a ratou nga mea katoa
You need to make two rows	Me hanga e koe kia rua nga rarangi
Part of me groaned and wondered	Ko tetahi wahanga o ahau i aue me te miharo
I’m really good at writing stories though	He tino pai ahau ki te tuhi korero ahakoa
A boy looked around hard at them	He tama i titiro huri noa te pakeke ki a raua
I fall, but bring him down	Ka hinga ahau, engari kawea ia ki raro
My body turns to the door	Ka huri taku tinana ki te kuaha
I also killed these animals	I patua ano e ahau enei kararehe
I couldn’t let go of him	Kaore i taea e au te whakarere ia ia
I went to bed and tried to sleep	I haere ahau ki te moenga ka ngana ki te moe
I knew this was far from the end	I mohio ahau he tawhiti tenei i te mutunga
I don’t see their children	E kore ahau e kite i a ratou tamariki
Their results are shown below	Ko o raatau hua ka whakaatuhia i raro nei
I have to respect people	Me whakaute ahau i te tangata
He was a real, honest man	He tino tangata, he tangata pono
I’m pretty sure	He tino mohio ahau
I’ve been in this game for a long time	Kua roa ahau i tenei keemu
I have to be very special	Me tino motuhake ahau
Everyone worked towards the same goal	I mahi nga tangata katoa ki te whainga kotahi
I know your whole life is gone if you don’t stay	E mohio ana ahau kua pau to oranga katoa ki te kore e noho
I hear the sound of my heart in my ears	Ka rongo ahau i te tangi o toku ngakau i roto i oku taringa
The winner wasn’t exactly ready	Ko te toa kare i tino rite
I'm on it	Kei runga ahau
I think he will one day work on a big project	Ki taku whakaaro ka mahi ia i tetahi ra i tetahi kaupapa nui
I had never seen him like this before	Kare ano ahau i kite i a ia penei i mua
I will not leave you	E kore ahau e whakarere ia koe
I probably don’t want him to be angry	Kaore pea au e pai kia riri ia
I kept her body close to me	I puritia e ahau tona tinana kia tata ki ahau
There are many ways to earn a reward	He maha nga huarahi ka taea te whiwhi tohu utu
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I think in their own work they did	Ki taku whakaaro i roto i a raatau ake mahi i mahia e raatau
I wondered what he was doing other than collecting moss	I whakaaro ahau he aha tana mahi i tua atu i te kohi pukohu
I have to be tied to four people	Me herea ahau ki nga tangata tokowha
I talk to people all the time	Ka korero ahau ki nga tangata i nga wa katoa
A small breeze blew through it	He hau pakupaku i paheke e ia
I really paid the price	I tino utua e ahau te utu
I sighed and followed him	Ka aue ahau ka whai ia ia
It’s good to keep books	He pai te pupuri i nga pukapuka
I didn’t understand what was going on	Kare au i marama ki nga mahi
This tooth has two roots	E rua nga pakiaka o tenei niho
I really loved this story	I tino aroha ahau ki tenei korero
I couldn’t control it	Kaore i taea e au te whakahaere
I thought you could change your look	I whakaaro ahau ka taea e koe te whakarereke i to ahua
I was shocked at how much I owed him	I ohorere au i te tino nama ki a ia
I wish we had a seal	Ko taku hiahia he hiri to tatou
I don't seem to care and run another search	Ko taku ahua karekau e aro atu ka whakahaere i tetahi atu rapunga
I haven’t heard for that long	Kare au i rongo mo taua wa roa
I wondered if the witch knew we were close	I whakaaro ahau mehemea i mohio te makutu kei te tata matou
I will follow you no matter how hard it is	Ka whai ahau i a koe ahakoa te uaua
I wanted him to be myself	I hiahia ahau ki a ia ki ahau ano
They were quick to catch him	Ka tere ratou ki te hopu ia ia
I wondered where someone would hide a grave	I whakaaro ahau ki hea ka huna e tetahi he urupa
I think we can make music together	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te hanga waiata tahi
I would always shoot him around	Ka pupuhi tonu ahau i a ia e tata ana
I was just asking about your growth	I patai noa ahau mo to tipuranga
I confessed everything	I whakina e ahau nga mea katoa
I enjoy helping students improve their maths	He pai ki ahau te awhina i nga akonga ki te whakapai ake i o raatau pangarau
Surprisingly, it was a good fit	Ko te mea miharo ko te pai o te pai
I will not miss this	E kore ahau e ngaro tenei
They won once and lost three times	I toa ratou i mua kotahi, ka toru nga hinganga
I will drink tea in the afternoon	Ka inu ti ahau i te ahiahi
A sharp hill	He puke koi
I really forgot to tell you	I tino wareware ahau ki te korero ki a koe
I hope it doesn’t change	Te ti'aturi nei au e kore e huri
I heard him read my heart like his favorite book	I rongo ahau i tana panui i taku ngakau penei i tana pukapuka tino pai
I mean, they’re very decisive	Ko taku tikanga, he tino whakatau ratou
I have to find out what’s wrong first	Me rapu e au he aha te he i te tuatahi
Street lights were installed in the safety fence	I whakauruhia nga rama tiriti ki roto i te taiapa haumaru
The works are yet to be lost	Ko nga mahi kaore ano kia ngaro
I hope you will join me again now	Ko taku tumanako ka uru mai ano koe ki ahau inaianei
I have so much more to learn for tonight	He nui noa atu aku ako mo tenei po
I grabbed him and cried	Ka mau ahau ki a ia ka tangi
I can't take a vacation	Kaore e taea e au te tango hararei
A representative will contact you to confirm your appointment request	Ka whakapā atu tetahi māngai ki a koe ki te whakaū i to tono whakarite
No one returned to fight during the war	Karekau tetahi i hoki mai ki te whawhai i te wa o te pakanga
I gave it a little time there	I hoatu e ahau he wa iti ki reira
I didn’t really apply, but we were really serious	Kare au i tino tono, engari he tino taumaha maua
I trust and love you	Ka whakawhirinaki ahau ka aroha ki a koe
Walter was shot and walked to the hospital	Ka pupuhihia a Walter ka hīkoi ki te hōhipera
I hope he hears me	Te ti'aturi nei au ka rongo ia i ahau
The poem rang in his ears	Paoro ana te rotarota ki ona taringa
He goes to look for his daughter	Ka haere ia ki te rapu i tana tamahine
I didn’t want to listen to what he had to say	Kare au i pirangi ki te whakarongo ki ana korero
Looking up and down, it’s not fair	Ka titiro whakarunga ki raro, kare e tika
I wondered where he would stand next and he wondered	Ka whakaaro ahau kei hea ia ka tu i muri mai, ka miharo ia
Right now I’m just running for the story	I tenei wa anake ahau e oma ana mo te korero
I’ve heard it before	I rongo ahau i mua
I enjoyed going there	I pai ahau ki te haere ki reira
If only you had come here	Me i tae mai koe ki konei
There is nothing more important	Kaore he mea nui ake
I stood up and held an album in my hands	Ka tu ahau, ka mau he pukaemi i oku ringa
I hope to stay ahead of all the games	Kei te tumanako ahau ka noho ki mua i nga whakataetae katoa
I took him in my arms	Ka mau ahau ki a ia ki oku ringa
I went outside and looked down the street	Ka puta ahau ki waho ka titiro ki runga i te huarahi
I can make it again	Ka taea e au te hanga ano
I want the perfect lights like you	E hiahia ana ahau ki nga rama tino rite ki a koe
I hit the light switch and it closed behind me	I patua e ahau te pana rama, ka tutakina ki muri i ahau
I saw something strange	I kite ahau i tetahi mea ke
I have too much to tell you	He maha rawa aku korero ki a koe
The space shoot lasted six weeks	E ono wiki te roa o te kopere waahi
I hope he is close	Kei te tumanako ahau kei te tata ia
I will never stop	E kore ahau e mutu
I couldn’t help but pray for world peace	Kaore au i kaha ki te inoi mo te rangimarie o te ao
I know how to solve this	E mohio ana ahau ki te whakaoti i tenei
I knew that older men should not touch girls	I mohio ahau kia kaua nga tane pakeke e pa ki nga kotiro
I thought this beer was good	I whakaaro ahau he pai tenei pia
I also lost my sword on the way down	I ngaro hoki taku hoari i te huarahi ki raro nei
I pray you don’t	E inoi ana ahau kaore koe
I almost cried too	I tata tangi hoki ahau
I just want to be on the ship	Kei te pirangi noa ahau ki runga i te kaipuke
I stood up, looked down, and laughed out loud	Ka tu ahau, ka titiro ki raro, ka kata nui
His first job was bad	I kino tana mahi tuatahi
I use it to update my work folder	Ka whakamahia e au ki te whakahou i taku kōpaki mahi
I wanted to stop sitting	I pirangi ahau kia mutu te noho
I began to breathe into her, to support her more	I timata ahau ki te manawa ki a ia, ki te tautoko ake i a ia
I turned and tried to slip away with my left hand	Ka huri ahau, ka ngana ki te paheke atu i te ringa maui
I didn’t know you would be fast here	Kare au i mohio ka tere koe ki konei
I want to hear the sun go down	Kei te pirangi ahau ki te rongo i te ra e paheke ana
I went downstairs and saw the feast on the table	Ka heke ahau, ka kite i te hakari i runga i te tepu
I like the opening hook	He pai ki ahau te matau whakatuwhera
I would rather have a central government	He pai ake taku ki te whai kawanatanga matua
I can say those things	Ka taea e au te korero i aua mea
I can’t stand the smell of this thing	Kaore e taea e au te whakamanawanui i te haunga o tenei mea
Similar buildings are made of brass	Ko nga whare e rite ana he mea hanga ki te parahi
I didn't see you coming	Kare au i kite i a koe e haere mai ana
I was quick to grow	I tere ahau ki te tipu
I knew everyone was shooting at him alone	I mohio ahau kei te pupuhi nga tangata katoa ki a ia anake
I couldn’t pull any of them off the field	Kaore i taea e au te toia tetahi o ratou i te mara
Next time, he has a big hole	I te wa i muri mai, he poka nui tana
I forgot about your cold	I wareware ahau ki to makariri
The fruits are white with red spots	Ko nga hua he ma me nga waahi whero
I was really torn into it	I tino haea ahau ki roto
I see guards all over the place	Ka kite ahau i nga kaitiaki puta noa i te waahi
I mean, it’s not murder	Ko taku tikanga, ehara i te kohuru
I found and replaced a friend	Naku i kimi me te whakakapi i te hoa
Sometimes I may not have spoken	I etahi wa kare pea au i korero
I could hear the difference in temperature between the two	I rongo au i te rereketanga o te pāmahana i waenga i nga mea e rua
A man in the east is looking for his wife	Ko tetahi tangata i te taha rawhiti e rapu ana i tana wahine
I have eyes and ears in his struggle	He kanohi, he taringa oku kei roto i tana pakanga
Some of the farms occupy the remainder of this stretch	Ko etahi o nga paamu e noho ana i te toenga o tenei toronga
I didn’t really know that person	Kaore au i tino mohio ki taua tangata
I forgot my hand	Kua wareware ahau ki taku ringa
I want to heal myself	Kei te pirangi ahau ki te whakaora i a au ano
I had no idea what I was talking about	Kaore au i mohio he aha taku korero
I’m not really sure where my dad is	Kare au i te tino mohio kei hea toku papa
If only I had woken up	Me i ara ake ahau
I model her sweet lips	Ka whakatauira ahau i ona ngutu reka
Lunch for a month, no more	He tina mo te marama, kore ake
I walked quickly to my room and closed the door	I hikoi tere ahau ki taku ruma ka kati te tatau
I told them where he lived	I korero ahau ki a ratou te wahi e noho ana ia
I started to walk and saw places he didn’t see	I timata ahau ki te haere, ka kite i nga waahi kaore ia i kite
I put lime on everything	Ka hoatu e ahau he kotakota ki runga i nga mea katoa
I cried and took his broken head in my hands	Ka tangi ahau, ka mau ki oku ringa tona matenga pakaru
A few months ago, he followed suit	I etahi marama kua pahure ake nei, ka whai ia
I hope they don’t die in the process	Ko taku tumanako kare ratou e mate i roto i te mahi
I have no words to explain	Kaore aku kupu hei whakamarama
I looked at them out of the corner of my eye	I titiro ahau ki a ratou i te kokonga o toku kanohi
I have taken away your trust	Kua tangohia e ahau to whakawhirinakitanga
A hell of ideas	He reinga o nga whakaaro
I want my rest as a grandfather	Kei te hiahia ahau ki taku okiokinga hei koroua
I returned the paper, clinging it to my chest	I whakahokia mai e ahau te pepa, piri ki toku uma
I almost cried over those words	Ka tata ahau ki te tangi i runga i aua kupu
I will never forget how he treated me that night	Kare rawa e wareware i a au te ahua o tana mahi ki ahau i taua po
I understood the perspective	I mohio ahau ki te tirohanga
A woman came out of the car	Ka puta mai tetahi wahine i te waka
I always knew him	I mohio tonu ahau ki a ia
I was ready to play now	I reri ahau ki te takaro inaianei
I knew them all	I mohio ahau ki a ratou katoa
I just want to be there for a while	Kei te pirangi noa ahau mo te wa poto ki reira
I see beauty around me	Ka kite ahau i te ataahua huri noa i ahau
I wanted to kill him for not thinking	I hiahia ahau ki te patu i a ia mo te kore whakaaro
I didn’t like giving rain to a stranger	Kare au i pai ki te tuku ua ki te tangata ke
A play line was also released	I tukuna ano he raina taakaro
I always wondered why you saw him	I miharo tonu ahau he aha koe i kite ai i a ia
I’m scared to lose	Kei te mataku ahau ki te ngaro
I think he’s really good	Ka whakaaro ahau ki a ia he tino pai
I hope we can both	Te ti'aturi nei au ka taea e maua e rua
I follow them step by step	Ka whai ahau i a raatau ki nga hikoinga
I am aware of this situation	E mohio ana ahau ki tenei ahuatanga
I didn’t want to talk to him, because he knew	Kaore au i hiahia ki te korero ki a ia, na te mea i mohio ia
I’ll have to stay there until more information	Me noho ahau ki reira tae noa ki etahi atu korero
I had no childhood	Kaore au i te tamarikitanga
I knew it a long time ago	I mohio ahau he wa roa i mua
I don’t really understand his inner feelings	Kare au i te tino mohio ki ona kare a roto
I have to sit on top of the nest, he thought	Me noho ahau ki runga ake i te kohanga, ka whakaaro ia
The team just ate what they liked	I kai noa te kapa i ta ratou i pai ai
I was very easy on my mistakes	Naku i tino ngawari ki aku he
I hated him and wanted to	I kino ahau ki a ia me te hiahia
I saw an outline of the man	I kite ahau i tetahi whakahuahua o te tangata
I find my own ride	Ka kitea e au taku ake eke
I am the one who agrees with these two results	Ko ahau tetahi ka whakaae ki enei hua e rua
I really wanted to get out of here	I tino hiahia ahau kia mawhiti atu i konei
I looked at the audience	I titiro ahau ki te hunga whakarongo
I may be pregnant now	Ka hapu pea ahau inaianei
I also don’t force my thoughts on others	Kare hoki au e akiaki i aku whakaaro ki etahi atu
I started to sound ridiculous to myself	I timata ahau ki te tangi wawau ki ahau ano
I looked into his eyes for a few seconds	I titiro ahau ki ona kanohi mo etahi hēkona
I am sad to learn the source of our problems	Kei te pouri ahau ki te ako i te puna o o tatou raruraru
I thought it had come well	I whakaaro ahau kua tae pai mai
Many different paint projects have been tried	He maha nga momo kaupapa peita kua whakamatauria
I knew some people from the school	I mohio ahau ki etahi tangata o te kura
Seven bullets hit the second floor	E whitu nga matā i pa ki te papa tuarua
I hate the smell of blood	E kino ana ahau ki te kakara o te toto
It was a sad lie you told because you wanted him to come back	He teka whakapouri i korerotia e koe na te mea i pirangi koe kia hoki mai ia
I will not kill this child	E kore ahau e patu i tenei tamaiti
I thought about it and gave it a close try	I whakaaro ahau mo taua mea ka hoatu tetahi ngana kati
I can’t replace him	Kaore e taea e au te whakakapi i a ia
I have lost many months at once	He maha nga marama kua ngaro ahau i te wa kotahi
I have been waiting a long time for this moment	Kua roa ahau e tatari ana mo tenei wa
I like fog and rain	He pai ki ahau te kohu me te ua
A tear rolled down his cheek	He roimata i heke ki tona paparinga
I was suddenly embarrassed and stepped back from bed	I ohorere ahau ka whakama, ka hoki whakamuri mai i te moenga
I get up and float forever	Ka whakatika ahau, ka maanu ake ake
I decided to get a book and read it	I whakatau ahau ki te tiki pukapuka ka panui
I used my car to race	I whakamahi ahau i taku waka ki te reihi
I have to take this girl to the hospital	Me kawe e au tenei kotiro ki te hohipera
I decided to work	I whakatau ahau ki te mahi
One source is beyond doubt	Ko tetahi puna kaore e ruarua
Information and symptoms were also tested	I whakamatauria ano nga korero me nga tohu
I was thrown into my seat	I whiua ahau ki taku nohoanga
I just saw his eyes	I kite noa ahau i ona kanohi
I now see that it is done	Kua kite ahau inaianei kua oti te mahi
I want to meet those two	Kei te pirangi ahau ki te tutaki i aua tokorua
I have to look for him before my father can find him	Me rapu ahau i a ia i mua i te kitenga o toku papa
I have told him not to worry	Kua kii atu ahau ki a ia kia kaua e manukanuka
He broke down the following year	I pakaru ia i te tau i muri mai
I remember those eyes	Ka maumahara ahau ki aua kanohi
I put my hand on hers to hold her	Ua tuu atu vau i to ’u rima i nia ia ’na no te tapea ia ’na
I look at the door and close my eyes	Ka titiro ahau ki te kuaha ka kati oku kanohi
I want the town to stand still	Ko taku hiahia kia tu tonu te taone
He was a very nice man	He tangata tino pai
I decided to try it myself	I whakatau ahau ki te whakamatau i ahau ano
There is a mountain at the very back	He maunga kei muri rawa
I swear you won’t fall	Ka oati ahau kia kore koe e taka
The match lasted ten minutes and nineteen seconds	Tekau meneti me te tekau ma iwa hekona te roa o te tukinga
I’m not buying their love greetings	Kaore au i te hoko i a raatau mihi aroha
I will have a life to have a say for people	Ka whai oranga ahau ki te whai korero ma te iwi
I am very sorry, my dear	Ka tino pouri ahau, e taku e aroha nei
I learned a lot from them	He nui taku ako mai i a raatau
A bright yellow light shone from inside	I whiti mai te rama kowhai kanapa mai i roto
I wondered what it meant to talk to trees	I whakaaro ahau he aha te tikanga o te korero ki nga rakau
Many people spend years learning a technique	He maha nga tangata ka pau nga tau ki te ako i tetahi tikanga
I don’t see any technical benefit to his design approach	Kaore au e kite i tetahi painga hangarau mo tana huarahi hoahoa
I just started another section on the file, a country	Katahi ano ahau ka timata i tetahi atu waahanga i runga i te konae, he whenua
I have met you, I have given you my vows	Kua tutaki ahau ki a koe, kua hoatu taku kupu taurangi ki a koe
I’ll give you an emotional hug	Ka hoatu e ahau he awhi hinengaro
I didn’t want to feel sad	Kare au i pirangi kia ahua pouri
I had a few minutes with this poor girl	He meneti torutoru ahau me tenei kotiro rawakore
I know it can’t go on	E mohio ana ahau kare e taea te haere tonu
I will sow a hell	Ka ruia e ahau tetahi reinga
I am still in control	Ko ahau tonu te mana whakahaere
I immediately recognized the idea	Ua ite oioi au i te mana‘o
I remember I was guilty of not being sad	Kei te mahara ahau kua hara ahau mo te kore e pouri
I meet, but no one is special	Ka tutaki ahau, engari kaore he tangata motuhake
I wanted to protect him	I hiahia ahau ki te tiaki ia ia
I wonder what something is there	Ka whakaaro ahau he aha tetahi mea kei reira
I also have a button	He patene ano taku
I never did anything like he did	Kaore au i mahi i tetahi mea penei i tana i mahi ai
I saw him kneel in front of a post	I kite ahau e tuturi ana ia i mua i tetahi pou
I always liked your company	I pai tonu ahau ki to kamupene
I heard the prayer and the protest began	I rongo ahau i te karakia ka timata te porotiti
I put food in the mouths and roofs over the heads	Ka hoatu e ahau he kai ki roto i nga waha me nga tuanui ki runga i nga mahunga
A second man stood behind him	Ka tu tetahi tangata tuarua ki muri i a ia
I wanted to talk	I hiahia ahau ki te korero
I never saw any weakness in him	Kare rawa ahau i kite he ngoikoretanga i roto i a ia
I can’t let that guy slip, not at all	Kaore e taea e au te tuku i tera tangata paheke, kaore rawa
I want to get married and have a family	E hiahia ana ahau ki te marena me te whai whanau
I believe in adoption now	E whakapono ana ahau ki te whakatamarikitanga inaianei
I'll post that	Ka tukuna e au tena
I feel sorry for the truth sometimes	Ka pouri ahau mo te mea pono i etahi wa
I swear to you, friend	Ka oati ahau ki a koe, e hoa
I like this eye color	He pai ki ahau tenei tae kanohi
A small example of how to write history	He tauira iti pehea te tuhi hitori
The group’s work continues today	Kei te haere tonu nga mahi a te roopu i tenei ra
I wondered if it would continue to be so	I whakaaro ahau mehemea ka pera tonu
I want to get that out first	E hiahia ana ahau ki te whakaputa i tera ki waho i te tuatahi
I knew the child’s appearance was gone	I mohio ahau kua ngaro te ahua o te tamaiti
I remembered some of our time together	I maumahara ahau ki etahi o to maua wa noho tahi
I think he knows we are looking for him	Ki taku whakaaro kei te mohio ia kei te rapu tatou ia ia
I remember the night he disappeared	Ka maumahara ahau ki te po i ngaro atu ai ia
I had a feeling he didn't	I ahau te mana'o kahore ia
I was tired of myself, and my patience was weak	I ngenge ahau i a au ano, a kua ngoikore toku manawanui
I kept looking for you, until lunch time	I rapu tonu ahau i a koe, tae noa ki te wa tina
I was able to crack the video though	I taea e ahau ki te anganga i te ataata ahakoa
I was not born into it	Kaore au i whanau ki roto
Thousands gathered to see them	He mano tini i huihui mai ki te kite i a ratou
I think people will read me again, in a moment	Ki taku whakaaro ka panui ano te tangata i ahau, i roto i te waa
The only mountain I know of	Ko te maunga anake taku mohio
I'm really glad you're alive	Ka tino koa ahau kei te ora koe
Fifty cents ahead	Me rima tekau hēneti ki mua
His faith never came to fruition	Ko tana whakapono kare i puta mai
The action provoked bitter arguments between the three	Na te mahi i whakapataritari i nga tautohetohe kawa i waenga i te tokotoru
I sat suddenly on the bed, in the dark	Ka noho ohorere ahau i runga i te moenga, i te pouri
These plants grow in the right sun	Ka tipu enei tipu i te ra tika
I am very good and love this world	He tino pai ahau, he aroha ki tenei ao
I have a very strong imagination	He pohewa tino kaha taku
I’m trying to do that	Kei te ngana ahau ki te mahi i tera
It’s just a little run	He rere iti noa iho
I saw him pull away	I kite ahau i tana kumea mai
I know all the results of my actions	E mohio ana ahau ki nga hua katoa o aku mahi
I know your pain	E mohio ana ahau ki to mamaetanga
I never saw that coming	Kare ano au i kite i tera e haere mai ana
I couldn’t reach out to get it	Kaore i taea e au te toro atu ki te tiki atu
I had no idea what half of the equipment was	Kare au i mohio he aha te haurua o nga taputapu
Men and women are equally affected	He rite te paanga o te tane me te wahine
I saw a psychiatrist	I kite ahau i tetahi tohunga hinengaro
I wanted a place for the match for the night	I hiahia ahau ki tetahi waahi mo te tukinga mo te po
I was not shut down	Kaore au i tutakina
I want you and all I have	Kei te hiahia ahau ki a koe me aku mea katoa
I wanted to stay for a while	I hiahia ahau ki te noho mo tetahi wa
I have to do it one day	Me mahi e au i tetahi ra
I have to harden	Me whakapakeke ahau
I know everything you say about me	Kua mohio ahau ki ta koutou korero katoa mo au
I knew them for two weeks	I mohio ahau ki a ratou e rua wiki
I hope you can give me some insight	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te homai he matauranga ki ahau
I want to get back to you soon	Kei te hiahia ahau ki te whakahoki wawe mai
I jumped off a cliff to find what I really wanted	I peke ahau i te pari ki te kimi i taku tino hiahia
I'm going	Kei te haere ahau
I don’t see anything wrong with that	Kare au i kite i tetahi he o tera
I was hoping for more from this guy	I tumanako ahau kia nui ake i tenei tangata
I thought he was just kind of tired, though	I whakaaro ahau he ahua ngenge noa ia, ahakoa
Since last week I have received it	No tera wiki kua riro mai i ahau
I shake my head a little	He paku ruru taku mahunga
No one mentioned the story	Kaore tetahi i whakahua i te korero
I hope you are right	Ko taku tumanako kei te tika koe
I know that more people are broken than the rich	E mohio ana ahau he maha ake nga tangata kua pakaru i te hunga whai rawa
I couldn’t tell you	Kaore i taea e au te whakaatu atu ki a koe
I guess it needs to be faster or faster	Te mana'o nei au me tere ake ranei
I spent the night on the floor	I noho ahau i te po i runga i te papa
I will not forgive myself	E kore ahau e muru i ahau ano
I pushed his face down	I peia e ahau tana mata ki te taha ki raro
I can have my goods	Ka taea e au aku taonga
I have subscribed to you	Kua ohauru ahau ki a koe
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I have something more waiting for me	He mea nui ake taku e tatari ana ki ahau
I roll my eyes and walk away	Ka huri oku kanohi ka haere atu
I will take this little tool	Ka tangohia e ahau tenei taputapu iti
I knew his name, but he didn’t know it	I mohio ahau ki tona ingoa, engari kaore ia i mohio
I mean, that’s when the lights went out	Ko taku tikanga, katahi ano ka haere te rama
Gordon wrote the article	Na Gordon i tuhi te tuhinga
I always recognized his special face	I mohio tonu ahau ki tona kanohi motuhake
I have no idea where my coat is	Kaore au i te mohio kei hea taku koti
A face made out of blood	He mata i hanga i roto i te toto
I can’t move my places	Kare e taea e au te neke i oku wahi
I fell into the river and floated away	Ka taka ahau ki te awa, ka maanu haere
I couldn’t feel my body	Kaore au i rongo i taku tinana
I tried not to think at all	I whakamatau ahau kia kaua rawa e whakaaro
A message is coming in	He karere kei te uru mai
I never wanted to lie to you	Kare rawa ahau i hiahia ki te teka ki a koe
There are many great names	He maha nga ingoa nui
I looked at the valley	I titiro ahau ki te awaawa
I enjoy doing testing	He pai ki ahau te mahi whakamatautau
I paid my rates and service bills for this	I utua e au aku reiti me aku pire ratonga mo tenei
Features are combined	Ka whakakotahihia nga ahuatanga
I don’t do the same thing	E kore ahau e mahi i taua mea ano
I am floating in a dream, not waking up	Kei te maanu ahau i roto i te moemoea, karekau e oho
I continued on my way to my room	I haere tonu ahau ki runga ki toku ruma
I sowed it, and it did not return	I ruia e ahau, a kare ia i whakahoki mai
I shook my head and smiled	Ka ruru ahau i toku mahunga ka ataata
Some were broken or damaged	Ko etahi i pakaru, i pakaru ranei
Clean installation is very quick and nothing else	He tino tere te whakaurunga ma me te kore ke atu
Then an idea came to him	Katahi ano ka puta tetahi whakaaro ki a ia
Looks like you can read my mind	Te ahua nei ka taea e koe te panui i taku hinengaro
I have no intention of doing this	Kaore au i te whakaaro ki te mahi i tenei
There was a conscious sinking sensation in my body	He rongo totohu mohio ki toku tinana
I had fun last night	I ngahau ahau inapo
I signed and returned it to him	I haina ahau ka whakahokia atu ki a ia
I have seen where it is sitting	Kua kite ahau i te wahi e noho ana
A few minutes pass without any movement from the guard	Ka hipa etahi meneti kaore he nekehanga mai i te kaitiaki
They just worked	I mahi noa ratou
I cleaned the toilet, to be honest	I horoia e ahau te wharepaku, mo te pono
I work differently	He rereke taku mahi
A warm palm on his left hand	He nikau mahana ki tona ringa maui
I am very grateful to him	He nui taku mihi ki a ia
I closed my eyes and clung to him	I kati ahau i oku kanohi ka piri atu ki a ia
I’m really looking forward to the coming weeks	Kei te tino titiro whakamua ahau ki nga wiki e tu mai nei
I wanted to use her body on him	I hiahia ahau ki te whakamahi i tona tinana ki a ia
I swear you won’t be afraid of me	Ka oati ahau kaore koe e wehi i ahau
I can’t imagine him or anyone else	Kaore e taea e au te whakaaro ki a ia me tetahi atu
A happy horse to a happy home	He hoiho hari ki te kainga harikoa
I pray it never happens	Te pure nei au e ore roa e tupu
I didn’t really like the reminder	Kare au i tino pai ki te whakamaumahara
I can’t fool myself	Kaore e taea e au te tinihanga i ahau ano
I have no mercy	kua kore ahau e tohungia
So there is less crime	No reira ka iti haere te mahi kino
Hope you settle down and recover soon	Ko te tumanako ka tau koe ka ora wawe
I can’t keep up with this world	E kore e taea e ahau te mau tonu i tenei ao
Shortly afterwards another officer appeared	I muri tata ka puta mai ano tetahi apiha
I find their heritage to be amazing	Ka kitea e au he mea whakamiharo a raatau taonga tuku iho
I would call him a family man	Ka kiia e au ko te tangata o te whanau
I started to compile	I timata ahau ki te whakahiato
I think most go down the cliffs	Ki taku whakaaro ko te nuinga ka haere ki raro i nga pari
I still have a lot of thoughts in my mind	He maha tonu nga whakaaro o taku hinengaro
The house was badly damaged by its first floor	He nui te kino o te whare ki tona papa tuatahi
I don’t remember seeing him look so bad	Kare au i mahara ki taku kitenga i a ia he ahua tino kino
I always smiled and told him it was okay	Ka ataata tonu ahau ka kii atu ki a ia kei te pai
You are a bad woman, a sad woman	He wahine kino koe, he wahine pouri
I was pretty sure that was it	I tino mohio ahau ko tera
I don’t follow his advice	Kaore au i te whai i ana tohutohu
I would say there are chemicals in it	Ka kii ahau he matū kei reira
I thought it was really cool	I whakaaro ahau he tino hauhautanga
I was very weak from the pain	I tino ngoikore ahau i te whakamamae
I choose to love you	Ka whiriwhiri ahau ki te aroha ki a koe
Some time later, it landed on my side	I etahi wa i muri mai, ka tau mai ki toku taha
I was called as an expert witness	I karangahia ahau hei kaiwhakaatu tohunga
I am a spirit that knows love	He wairua ahau e mohio ana ki te aroha
I was fed and given room for the night	I whangaihia ahau ka hoatu he ruma mo te po
When the mission went wrong, it ended up being my fault	Ka he te misioni, ko te mutunga naku te he
I got pregnant in college	I hapu ahau i te whare wananga
I saw this as an opportunity	I kite ahau he waahi tenei
I believe it’s a good change	E whakapono ana ahau he pai te whakarereke
I think it’s a good, very special lace	Ki taku whakaaro he reihi pai, tino motuhake
I liked him too	I pai ano ahau ki a ia
I pressed the button to display the message	I pehi ahau i te paatene ki te whakaatu i te karere
I have many friends	He maha oku hoa
I think they were really shaking	Ki taku whakaaro i tino wiri ratou
I’m woken up by your meaning, if not	Kua oho ahau ki to tikanga, ki te kore
I have really enjoyed this great city	Kua tino pai ahau ki tenei taone nui
I mean, he’s like having a story	Ko taku tikanga, he rite ia ki te whai korero
I went back upstairs	I hoki ahau ki runga
We want to keep him	E hiahia ana matou ki te pupuri ia ia
A bubble bath with lights	He pati mirumiru me nga rama
I visited him every week, until the very end	I toro atu ahau ki a ia ia wiki, tae noa ki te mutunga
I am aware of all the results	Kei te mohio ahau ki nga hua katoa
I wondered what project they had done before	I whakaaro ahau he aha te kaupapa i mahia e ratou i mua
I walk into my room and kick off my shoes	Ka hikoi ahau ki roto i taku rūma ka whana i aku hu
I was a monster to him	He taniwha ahau ki a ia
I just spent the night in amazement and wonder	I noho noa ahau i te po i roto i te miharo me te whakaaro
At the center of his life he remained anonymous	I te pokapū o tona oranga ka noho ingoamuna ia
I enjoyed sitting with him and watching him work	I pai ahau ki te noho ki a ia me te matakitaki i a ia e mahi ana
Those who did not attend were suspended from office	Ko te hunga karekau i tae mai i whakatarewahia i te tari
I had a hard time falling asleep	I uaua ahau ki te moe
Almost every day I work on their jobs	Tata ki nga ra katoa ka mahi ahau ki a raatau mahi
Some time later, he came back again	He wa i muri mai, ka hoki mai ano ia
I think you’ve heard that	Te mana'o nei au kua rongo koe i tera
I mean, he didn’t go	Ko taku tikanga, kaore ia i haere
A baby, he counted in his mind	He pepi, ka tatauhia e ia i roto i tona hinengaro
I think they will be very happy	Ki taku whakaaro ka tino koa ratou
I am old now, and he is still young	Kua koroheke ahau inaianei, a he taitamariki tonu ia
A red and gold carpet covers the knee pads	He whariki whero me te koura e hipoki ana i te papa tuturi
I will ask and you will answer	Ka patai ahau, ka whakahoki mai koe
I have to tell him the truth	Me korero pono ahau ki a ia
I’m not going to go up though	E kore ahau e haere ki runga ahakoa
I thought of you two, that I might see you together	I mahara ahau ki a korua he tokorua, kia kite tahi ahau ia korua
I wasn’t really expecting it	Kare au i tino tumanako
I can't say the words	Kaore e taea e au te korero i nga kupu
My eyes were always fixed on him	I mau tonu oku kanohi ki runga ki a ia
I didn’t like it, or he did	Kaore au i pai, ko ia ranei
I thought we would have fun	I whakaaro ahau ka ngahau tatou
I like this car, but it also has problems	He pai ki ahau tenei waka, engari he raru ano
I was the only one who had very little to do	Ko ahau anake he iti rawa nga mahi
I spoke in my dreams	I korero ahau i roto i aku moemoea
I noticed it was slow and rolled a few blocks down	I kite ahau i te puhoi me te huri i etahi poraka ki raro
I have never killed anyone before	Kare ano au i patu tangata i mua
I didn’t look into it, but there were many of them	Kare au i titiro ki roto, engari he maha o ratou
I couldn’t go to school	Kaore i taea e au te haere ki te kura
I really wanted fresh air	I tino hiahia ahau ki te hau hou
I have to deposit the money before he calls the store security	Me tuku e au te moni i mua i tana waeatanga ki te haumaru toa
I looked at him with another rainy day	Ka titiro atu ahau ki a ia me tetahi atu ra ua
I’m not an ice rink	Ehara ahau i te papa huka
I no longer questioned his importance in my life	Aita vau i uiui faahou i to ’na faufaaraa i roto i to ’u oraraa
Maybe I can pay for tickets now, then	Ka taea pea e au te utu tikiti i naianei, i tera wa
I didn’t have a specific diet	Kaore au i whai i tetahi kai motuhake
I didn’t see his father being too scared	Kare au i kite i tona papa i te tino mataku
I also have a secret mission	He misioni huna ano taku
The boiling pot will cover all the faces of the oven	Ka taupokina e te kohua koropupu nga kanohi katoa o te umu
I knew he was starting to like me	I mohio ahau kua timata ia ki te pai ki ahau
I swore he wouldn't go to her	I oati ahau e kore ia e haere ki a ia
It is carved in the most beautiful way	He whakairo i roto i te tino ataahua
I want to inspire you to keep fighting	Kei te pirangi ahau ki te whakaoho i a koe ki te whawhai tonu
I know its features	Kei te mohio ahau ki ona ahuatanga
I am following the steps ahead of me	Kei te whai ahau i nga hikoinga kei mua i ahau
I gave you the world	I hoatu e ahau ki a koe te ao
I read with apprehension the list of names	I panui ahau ma te awangawanga i te rarangi ingoa
I like that people interpret it differently	He pai ki ahau ka rereke te whakamaoritanga o nga tangata
I had a chance to look down at the price tag	I tupono ahau ki te titiro ki raro i te tohu utu
I want to live and feel calm	E hiahia ana ahau ki te noho me te ahua ata noho
I don’t know why	Kaore au i mohio he aha
I wasn’t sure how to respond	Kare au i tino mohio me pehea te whakautu
I looked at him for a while and laughed	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa ka kata
Apparently I didn’t seem to be able to close it	Ko te ahua kaore au i kaha ki te kati
I enjoyed sleeping	I pai ahau ki te moe
I left a lot of space on it	He nui te waahi i waiho e ahau ki runga
I tried to move my head, but couldn’t	I ngana ahau ki te neke i toku mahunga, kare i taea
I knew my time was up	I mohio ahau kua pau taku taima
I just told you	I korero noa ahau ki a koe
You must also have a network connection	Me whai hononga whatunga hoki
I want a surprise	Kei te pirangi ahau he ohorere
I knew why they called me	I mohio ahau he aha ratou i karanga ai ki ahau
I joined the interview	I uru ahau ki te uiui
I look up at the sky	Ka titiro ake ahau ki te rangi
I looked around cautiously	I titiro ahau a tawhio noa ma te tupato
I went to a store near the newspaper office	I haere ahau ki tetahi toa e tata ana ki te tari niupepa
I mean debt	Ko taku tikanga he nama
I will explain my own dilemma	Ka whakamārama kē ahau i taku ake matawaenga
The husband wants the woman to marry him	Kei te pirangi te tane kia marena te wahine ki a ia
I was tired of thinking straight	I ngenge ahau ki te whakaaro tika
I didn’t see any wrong even though there were others	Kare au i kite i etahi he ahakoa tera ano etahi
I was happy to have his company	I hari ahau ki te whai i tana kamupene
I gave and it was given	I hoatu e ahau ka tukuna
I think my emotions are different	Ki taku whakaaro he rereke oku kare-a-roto
I saw his back	I kite ahau i tona tuara
I thought we’d stop now	I whakaaro ahau ka mutu taatau i tenei wa
I think we might have a chance	Ki taku whakaaro ka whai waahi pea tatou
Anyway, I put my butt back home	Heoi, ka whakahokia e ahau taku reke ki te kainga
I mean there is no change in either way	Ko taku tikanga karekau he huringa i nga huarahi e rua
I don’t know what happened to him	Kaore au i te mohio he aha te mea i pa ki a ia
I’m not bitter about that either	Kare au i kawa mo tera mea ranei
I am the one you have been waiting for	Ko ahau te tangata e tatari ana koe
I wasn’t really sure who or what he was	Kaore au i tino mohio ko wai, he aha ranei ia
I have kept my thoughts to myself	Kua puritia e ahau aku whakaaro ki ahau ano
I ran before	I oma ahau i mua
Something like innocence	Tetahi mea penei i te harakore
A minute or two passed without an answer	Kotahi ranei e rua meneti ka pahemo kaore he whakautu
I knew this was good	I mohio ahau he pai tenei
I think he will kill it	Ki taku whakaaro ka patua e ia
I promise it is glorious	Te fafau atu nei au e mea hanahana te reira
I have never heard of him	Kaore au i rongo mo ia
I’m still staring in amazement	Kei te titiro tonu ahau me te miharo
A twelve -second bit for the six -hour story	He moka tekau ma rua tuarua mo nga korero o te ono karaka
I'm still tired	Kei te ngenge tonu ahau
I didn’t hit it off at this point	Kaore au i tukituki i tenei wa
I haven’t been in years	Kare ano ahau i nga tau
I wonder if they have a relationship	Ka whakaaro ahau mehemea he hononga raua
No god allowed you here to pray	Kaore he atua i tuku i a koe ki konei ki te inoi
Simple words can change lives	Ka taea e te korero ngawari te whakarereke i nga oranga
We punish the ignorant	Ka whiua e tatou te kuare
I’ll just talk to the buyers	Ka korero noa ahau ki nga kaihoko
I paid in advance for the rest of the month	I utua e au i mua mo te toenga o te marama
I have no heads	Kaore oku mahunga
I want freedom for people like us	E hiahia ana ahau ki te herekoretanga mo nga tangata penei i a tatou
Just coming back is a blessing	Ko te hoki noa mai he manaakitanga
I told you my world is no different from yours	I kii atu ahau ki a koe ehara taku ao i te rereke mai i to
I was in a room with five other people	I roto ahau i tetahi ruma me etahi atu tangata tokorima
I was sent into the death room	I tuku ahau ki roto i te ruuma mate
I kicked here and there but nothing	I kuru ahau ki konei, ki reira engari karekau
I can update the design and print	Ka taea e au te whakahou i te hoahoa me te taia
I taught him a lesson	I whakaakona e ahau he akoranga ki a ia
When my leave ended I started again	Ka mutu taku whakamatuatanga kua timata ano
I was ready to take him inside	Kua rite ahau ki te kawe ia ia ki roto
I will tell him you came here to apologize	Ka kii atu ahau ki a ia i haere mai koe ki konei ki te whakapaha
I also wanted to try to help the theater	I hiahia ano ahau ki te ngana ki te awhina i te whare tapere
I looked at all three of them, mistakenly	Ka titiro ahau ki a ratou tokotoru, he pohehe
A poster can be up to eight pages long	Ka waru pea nga wharangi o tetahi panui
I was able to eat breakfast	I taea e au te kai parakuihi
I let go and moved around with the weapon	I tuku ahau ka neke haere me te patu
I have to ask you something	Me patai ahau ki a koe i tetahi mea
A shock came into my body when he touched me	Ka puta te ohorere ki roto i toku tinana i tana pa ki ahau
The enemy is more likely to die	He nui ake te mate o te hoariri
She shows that she is sorry for the man	Ka whakaatu ia e pouri ana ia mo te tane
A small drop of oil in a bowl	He pata iti o te hinu i roto i te peihana
He pulled on a shirt and shorts	I kumea he koti me tetahi tarau poto
I ran outside and threw it in the bathroom	Ka oma ahau ki waho ka maka ki roto i te wharepaku
I could feel his hands on the hem of my shirt	Ka rongo ahau i ona ringa ki te riu o toku koti
I'll be early	Ka moata tonu ahau
I have vowed to hide	Kua oati ahau ki te huna
I think the disease is feeding on him, now	Ki taku whakaaro kei te whangai te mate ki a ia, inaianei
I can decorate it more	Ka taea e au te whakapaipai ake
I brought an old friend	I mauria mai e ahau tetahi hoa tawhito
I was surprised when he spoke to me again	I miharo ahau ka korero mai ano ia ki ahau
I have to stay away	Me noho tonu taku tawhiti
I really like it	He tino pai ki ahau
I remember a few things	Ka maumahara ahau ki etahi mea
I wanted to run like him	I pirangi ahau ki te rere penei i a ia
I found this situation very funny	I kitea e ahau he tino katakata i tenei ahuatanga
I always liked their unique looks and their bright colors	I pai tonu ahau ki o raatau ahua rereke me o raatau tae kanapa
I have always been very proud of my independence	I nga wa katoa ka tino whakahīhī ahau mo taku mana motuhake
I didn’t think to warn him of what awaited him	Kare au i whakaaro ki te whakatupato i a ia he aha nga mea e tatari ana
It brings memories and experiences that will last forever	Ka kawea mai nga maharatanga me nga wheako e mau tonu ana mo te wa katoa
I saw you caressing your window	I kite ahau i a koe e poipoi ana i to matapihi
I was waiting for you	I tatari ahau ki a koe
It’s more than just a small percentage	He nui ake i te iti noa iho o te ōrau
I think he was kind of jealous	Ki taku whakaaro he ahua hae ia
I can’t help but believe them	Kaore au e kaha ki te whakapono ki a raatau
I can’t believe you’ve had a chance to stay	Kaore au e whakapono kua whai waahi koe ki te noho
It has a different taste and is very desirable	He reka rereke me te tino hiahia
I still remember how he looked	Kei te maumahara tonu ahau ki tona ahua
I would be very happy to be here	Ka tino koa ahau ki te haere mai ki konei
I took it right away but found it	I tangohia e ahau i te wa tonu engari i kitea
I just want to be a person for the world	Kei te pirangi noa ahau hei tangata mo te ao
I think we need to practice now	Ki taku whakaaro me whakaharatau inaianei
Kissing makes no sense	Ko te kihi kaore he tikanga
It was a first day like this	He ra tuatahi penei
This credit was given to me	I homai tenei nama ki ahau
I put it back in my pocket and continued	Ka whakahokia e ahau ki roto i taku pute ka haere tonu
I plan to work on his thoughts this week	Ka whakamahere ahau ki te mahi i ana whakaaro i tenei wiki
I like the smell of cigarette smoke	He pai ki ahau te haunga o te paowa hikareti
I was in a really big hole	I roto ahau i te rua tino nui
In the end I agreed to carry it	I te mutunga ka whakaae ahau ki te kawe
I haven’t heard that name in years	Kare au i rongo i tera ingoa i nga tau
I need to call him	Me waea atu ahau ki a ia
Just a mile away, he was officially out	He maero noa atu, ka puta mana ki waho
We found people who knew that	I kitea e matou nga tangata i mohio ki tera
I go from an empty room, then another empty room to see anyone	Ka haere ahau i tetahi ruma karekau, katahi tetahi ruma karekau e kite i tetahi
My children are back	Kua hoki mai aku tamariki
I like him in every way	Kei te pirangi ahau ki a ia i nga huarahi katoa
There was a bright glow in the corner of my left eye	He kanapa kanapa i te kokonga o taku kanohi maui
I am a third grader with a business in the big city	Ko ahau te reanga tuatoru me tetahi pakihi i te taone nui
I want a death sentence	Kei te hiahia ahau ki te whiu mate
I heard about your sister	I rongo ahau mo to tuahine
Most of all he wanted to stay that way	Ko te nuinga o tana hiahia kia noho tonu
Gold to pronounce his real name	Koura hei whakahua i tona ingoa tuturu
I was not in town last night	Kare au i te taone inapo
I have to admit that your courage is amazing	Me whaki ahau he mea miharo to maia
I was full of anger and pain	Ki tonu ahau i te riri me te mamae
I don’t think boys have trouble sleeping	Ki taku whakaaro karekau nga tama e raru ki te moe
No version was issued to the west	Karekau he putanga i tukuna ki te hauauru
I did it to save my people	I mahia e ahau hei whakaora i taku iwi
It was like my fingers were dry	He rite ki aku maihao kua maroke
I forgot that everyone was there with us	Kua wareware ahau kei reira nga tangata katoa i a matou
I have to start small	Me timata ahau ki te iti
I have never seen this man before	Kaore au i kite i tenei tangata i mua
I can’t believe he’s listening to all this stuff	Kare au e whakapono kei te whakarongo ia ki enei mea katoa
He was a very special person	He tangata tino motuhake
I think he’ll be happy to know he appreciates others	Ki taku whakaaro ka harikoa ia ki te mohio ka maioha ki etahi atu
I wash my hands and go back to bed	Ka horoi ahau i oku ringa ka hoki ki te moenga
I was very nervous	I tino awangawanga ahau
I like the smell of mud	He pai ki ahau te kakara o te paru
I haven’t met them in too long	Kare ano ahau i tutaki ki a ratou i muri i te roa rawa
I owe you a lot man	Ka nui taku nama ki a koe e te tangata
I thought we should hurry	I whakaaro ahau me tere tonu taatau
I wanted some kind of rope	I hiahia ahau ki tetahi momo taura
I was pressed, and then it eased again	I pehia ahau, katahi ano ka whakangawari
I started to capture more details	I timata ahau ki te hopu i etahi atu korero
I turned to face him and gasped	Ka huri au ki te anga atu ki a ia, ka hau
I can’t exert effort or speed	Kare e taea e au te whakapau kaha, te tere ranei
He works on a special circuit	Ka mahi ia i runga i te ara iahiko motuhake
I was really bored and unwilling	I tino hoha ahau me te kore hiahia
The official music video was not released	Kaore i tukuna te ataata puoro mana
I just wanted you to love me in return	I hiahia noa ahau kia aroha koe ki ahau hei utu
I hope that’s a good sign	Ko taku tumanako he tohu pai tera
A strong hold, as before	He pupuri kaha, pera i mua
I attract strangers	Ka kukume ahau ki nga tangata ke
I suddenly realized it wasn’t about forgiveness	I mohio ohorere ahau ehara i te mea mo te murunga hara
I was happy to smell the rain	I harikoa ahau ki te hongi i te ua
I hear she is very beautiful	Ka rongo ahau he tino ataahua ia
A gentle breeze danced around us	He hau ngawari i kanikani huri noa i a matou
I considered going to medical school	I whakaaro ahau ki te haere ki te kura rongoa
He was later appointed director of the company	I muri mai ka tohua ia hei kaiwhakahaere mo te kamupene
I need to get my strength back	Me hoki mai ano taku kaha
I know what you want to achieve	E mohio ana ahau ki taau e hiahia ana kia tutuki
The reaction of the audience that was read was mixed	Ko te tauhohenga o te hunga whakarongo i panuitia he ranunga
I knew it wasn’t like the people here	I mohio ahau ehara i te rite ki nga tangata o konei
Return them all	Whakahokia katoatia
In my coal, I find a piece of iron	I taku waro, ka kitea e ahau tetahi wahi rino
It’s a very positive change	He huringa tino pai
I laugh at the trees	Ka kata ahau ki nga rakau
I feel like my hands are heavy	Ka rongo ahau kei te taumaha oku ringa
It’s a little fun full of fun	He ahuareka iti e ki ana i te ngahau
I followed them the day he moved	I whai ahau i a ratou i te ra i neke ai ia
I didn’t dance for them	Kare au i kanikani mo ratou
I go back to the store and go back	Ka hoki ahau ki te toa ka hoki ki muri
Homes were affected by his comments	I awehia nga kainga e ana korero
I am not here to fight you	Kare au i konei ki te whawhai ki a koe
I fled to another place	I rere atu ahau ki tetahi atu wahi
I will not be tempted	E kore ahau e whakawaia
I believe my parents were scared too	E whakapono ana ahau i mataku ano oku matua
I didn’t say another word	Kaore au i korero i tetahi atu kupu
I was scared of something	I wehi ahau ki tetahi mea
I didn’t care if he heard me	Kare au i aro mena ka rongo ia ki ahau
I didn’t have time to thank him	Kaore au i whai taima ki te whakamihi
I don’t think he liked our last conversation	Ki taku whakaaro kaore ia i pai ki ta maatau korero whakamutunga
I have feelings about my own drug use	He kare-a-roto ahau mo taku ake whakamahi tarukino
I went to watch a play at school today	I haere ahau ki te matakitaki i tetahi whakaari i te kura i tenei ra
I struggled to cry when I heard her sweet little voice	Ka whawhai ahau ki te tangi i te rongonga i tana reo iti reka
I enjoy spending my free time with my family	He pai ki ahau te whakapau i aku wa waatea me taku whanau
I hurried to my car	Ka tere ahau ki taku waka
I was very thirsty	I tino matewai ahau
In each level an electric brick is hidden	I roto i ia taumata ka huna tetahi pereki hiko
I cut his criticism before it started	I tapahia e ahau tana whakahee i mua i te tiimata
I think the men knew	Ki taku whakaaro i mohio nga tane
So I called the hon	Koia ahau ka karanga atu ki te hon
A victory between the lords	He wikitoria i waenganui i nga rangatira
I think it’s all change for the better now	Ki taku whakaaro ko te huringa katoa mo te pai inaianei
I took a day off from work	I tango ahau i tetahi ra okiokinga mahi
I didn’t argue with them	Kare au i tautohetohe ki a ratou
Some things stand out	Ko etahi mea e tu ana
I felt like my bones had been turned to ashes	I rite ahau kua huri oku wheua ki te pungarehu
I’m still wasting my time going to high school	Kei te moumou tonu taku wa ki te haere ki te kura tuarua
I think he was a little scared to see you here	Ki taku whakaaro he paku mataku ia ki te kite i a koe i konei
I know smart people who do the same	E mohio ana ahau ki nga tangata mohio e rite ana te mahi
I will testify for this truth	Ka whakaatu ahau mo tenei pono
I forgot to have breakfast this morning	I wareware ahau ki te parakuihi i tenei ata
A ladder descended sharply in front of him	Ko tetahi arawhata i heke koi ki mua i a ia
I don’t know about magic	Kaore au i te mohio ki te makutu
I have to tell you this is not true	Me whakaatu ahau ki a koe ehara tenei i te pono
I sighed and kissed his forehead	Ka mapu ahau ka kihi i tona rae
I mean his friend was murdered	Ko taku tikanga i kohurutia tana hoa
I don’t like that for anyone	Kaore au e pai ki tera mo tetahi
I can’t believe it really excites me	Kaore au e whakapono ki te tino whakaihiihi i a au
I went there once, I didn’t like it	I haere ahau ki reira kotahi, kaore au i pai
He may have committed suicide	I whakamomori pea ia
It’s always bright	He kanapa mau
I can imagine the whole situation	Ka taea e au te whakaaro i te ahuatanga katoa
I see a string of leaves slipping on my hand	Ka kite ahau i tetahi aho rau e paheke ana i runga i toku ringa
I will strengthen you	maku koe e whakakaha
I love everything you have given me so far and so much more	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa i homai e koe ki ahau i tenei wa me te maha atu
I save money on transportation and clothing	Ka penapena moni ahau mo te kawe waka me te kakahu
I think about this	Ka whakaaro ahau ki tenei
I could see nothing but dark weather	Ka kite ahau i tetahi mea engari ko te rangi pouri
I also get a music box	Ka whiwhi ano ahau i te pouaka puoro
I thought she was cute	I whakaaro ahau he orotika ia
I think they are preparing their war plans	Ki taku whakaaro kei te whakareri ratou i a raatau mahere whawhai
I did not fight to be a leader	Kare au i whawhai kia noho rangatira
I was really hurt and confused	I tino mamae ahau me te rangirua
I didn’t try to be difficult	Kare au i ngana kia uaua
I was ready to sit outside for the whole day	Kua reri ahau ki te noho ki waho mo te ra katoa
I wanted to go back in time	I pirangi ahau ki te hoki whakamuri i te waa
I think this is a first for me	Ki taku whakaaro he tuatahi ano tenei mo au
I will return home tomorrow and we will talk	Ka hoki ahau ki te kainga apopo ka korero taua
I liked to make people happy	I pai ahau ki te whakahari i nga tangata
I searched and looked for another job, but couldn’t find it	I rapu ahau ka rapu i tetahi atu mahi, engari kaore i kitea
I stood up on the ladder and flexed my muscles	Ka tu ahau ki runga i te arawhata, ka kohi i oku uaua
The dragon cried somewhere in the back of his head	Ka tangi te tarakona i tetahi wahi i muri o tona mahunga
The best shot doesn’t sound any brighter	Ko te pere tino pai kare e marama ake te tangi
War is war, it is always a challenge	He pakanga he whawhai, he wero tonu he wero
I didn’t want to be blind	Kare au i pirangi kia matapo
I was lost with the last person and caught	I ngaro ahau me te tangata whakamutunga, ka mau
Maybe I should go	Me haere pea ahau
I see you get my point	Ka kite ahau kua whiwhi koe i taku korero
I highly recommend having plenty of yellow sauce	Ka tino taunaki ahau kia nui te ranu kowhai
I will say goodbye to you	Ka poroporoaki ahau ki a koe
I see dark brown hair	Ka kite ahau i nga makawe parauri pouri
I think you should go	Ki taku whakaaro me haere koe
I read that his advice was really awesome	I panui ahau he tino whakamataku ana tohutohu
I am a different person	He tangata rereke ahau
I will be very jealous of your creativity	Ka tino puhaehae ahau ki to mahi auaha
I was busy installing my equipment	I pukumahi ahau ki te whakauru i taku taputapu
I told him what had happened, after we met	I korerotia e ahau ki a ia te mea i tupu, i muri i to maua tutaki
I didn’t remember anything	Kaore au i mahara ki tetahi mea
The best thing is to get it from an old bird	Ko te mea pai ka riro mai i te manu tawhito
I have a firm view of refugees	He tirohanga whakapumau taku mo te rerenga
I read a book recently	I panui ahau i tetahi pukapuka i tata nei
I always thought he had something about trains	I mahara tonu ahau he mea tana mo nga tereina
I immediately talked to him about my concerns	I korero tonu ahau ki a ia mo aku awangawanga
I didn’t join you	Kaore au i uru ki a koe
A word of advice, my son, give it back to the king	He kupu tohutohu e tama, whakahokia mai e te kingi
I hope you find it a good time to read	Te ti'aturi nei au ka kitea e koe he pai to wa ki te panui
I heard a cock touch my forehead	I rongo ahau he tikaokao e pa ana ki toku rae
I lay down on the sofa	Ka takoto ahau ki runga i te sofa
I can see his concern for my life	Ka kite ahau i tana awangawanga mo toku oranga
I tell them the answer changes from day to day	Ka kii atu ahau ki a raatau ka huri te whakautu i ia ra ki ia ra
But maybe half the day is over	Engari pea kua pau te haurua o te ra
I didn’t want to upset everyone	Kare au i pirangi ki te whakaara i nga tangata katoa
I didn’t think you were the type	Kaore au i whakaaro ko koe te momo
One disease dies at a time	Ka mate tetahi mate mo te wa kotahi
I wouldn’t say this is a fight	Kaore au e kii he whawhai tenei
There is no moral compass to guide me	Karekau he kapehu morare hei arahi i ahau
I asked him to describe himself	I tono ahau ki a ia ki te whakaahua i a ia
I analyzed it and it was too much analysis	I wetewetehia e au, ka nui rawa te tātari
I wonder, what color would you recommend for the background	Ka miharo ahau, he aha te tae ka tūtohu koe mo te papamuri
I have not escaped from here	Kaore au i mawhiti mai i konei
You must not let my friends in	Me kore koe e tuku i aku hoa ki roto
I can’t afford to lose him again	Kaore e taea e au te ngaro ano ia
I'll see you there, soon	Ka kite ahau i a koe i reira, tata
I let him out for his rule for the morning	I tukua e ahau ki waho mo tana ture mo te ata
I reached forward and grabbed his tail in my hands	Ka toro atu ahau ki mua ka mau i tona hiku ki oku ringa
I will be safe and start to relax	Ka noho haumaru ahau ka timata ki te whakangā
Eventually I had the strength to push my legs	I te mutunga ka whai kaha ahau ki te turaki i oku waewae
I also wanted to be alive again	I hiahia ano ahau kia ora ano ahau
I was really scared of myself	Ka tino wehi ahau i a au ano
I was about to hear some of the other locals watching me	I tata ahau ki te rongo i etahi atu o nga kaihihi tata e matakitaki ana i ahau
I used to get into it	I whakamahia e au kia uru atu ki roto
I knew the deceased for four months	I mohio ahau ki te tupapaku mo te wha marama
When I look at them I see myself	Ka titiro ahau ki a ratou ka kite ahau i ahau ano
I had an interesting time	He wa whakamere ahau
I had no idea you were making plans for tonight	Kare au i mohio kei te whakatakoto mahere koe mo tenei po
I can’t repeat my thoughts on each individual guest	Kare e taea e au te whakahoki ano i aku whakaaro mo ia manuhiri takitahi
It’s a bad feeling when it gets into the air	He ahua kino ka uru ki te hau
Blue lightning illuminated the upper step	Na te uira kahurangi i whakamarama te hikoinga o runga
I was full of calm confidence	I ki tonu ahau i te maia marie
I believe we will meet again tomorrow	E whakapono ana ahau ka tutaki ano tatou apopo
I was torn in half	I haea ahau ki te haurua
I want a beautiful person to ride this bus	Ko taku hiahia kia eke tetahi tangata ataahua ki tenei pahi
I have to go early to see him	Me haere wawe ahau kia kite ia ia
I never wanted to cut you off	Kare rawa ahau i pai ki te tapahi i a koe
I didn’t need any reminders about magic	Kaore au i hiahia ki tetahi whakamaharatanga mo te makutu
I don’t want music now	Kaore au i hiahia waiata inaianei
I agreed to the terms	I whakaae ahau ki nga tikanga
I bow when my heart says no	Ka tuohu ahau i te mea ka kii toku ngakau kaore
A day with family and loved ones	He ra ki te whanau me nga hoa aroha
I tried to warn them	Ua tamata vau i te faaara ia ratou
I felt sorry for myself	I pouri ahau ki ahau ano
Wooden blocks are used for printing	Ka whakamahia nga poraka rakau mo te ta
I ordered on line which was easy and quick	I tono ahau i runga i te raina he ngawari me te tere
I can’t wait to get his entire gallery to him	Kare au e tatari ki te tiki i tona taiwhanga katoa ki a ia
I don’t ask him every day	Kaore au e tono ki a ia i ia ra
I didn’t ask him about what would happen next for me	Kare au i patai atu ki a ia mo nga mea ka whai ake mo au
I have to delay the publishing house	Me whakaroa atu e ahau te whare whakaputa
I will be very strong	Ka tino kaha ahau
I want to do well	E hiahia ana ahau ki te mahi pai
I had no idea why	Kaore au i whakaaro he aha
I explore with my little eye at something green	Ka torotoro ahau me taku kanohi iti ki tetahi mea he kakariki
I wanted to protect the same army	I hiahia ahau ki te tiaki i te ope taua
I stuck with it that summer	I piri ahau ki taua raumati
My safety is in the original	Kei roto i taku haumaru te mea taketake
I came to live with him	I haere mai ahau ki te noho tahi me ia
Human languages ​​were also used	I whakamahia ano nga reo tangata
I turn and look back	Ka huri au ka titiro ki muri
I felt the belt of my pants	I rongo ahau i te whitiki o toku tarau
I really like this type of coat	He tino pai ki ahau tenei momo koti
Everyone ran in different directions	I oma nga tangata katoa ki nga huarahi rereke
I walked away from the table	I hikoi atu ahau i te tepu
I want to paint life	Kei te pirangi ahau ki te peita i te ora
I’m going to do a job I love now	Ka mahi au i tetahi mahi e arohaina ana e au inaianei
I didn’t leave a comment	Kaore au i waiho he panui
He opposed all forms of violence	I whakahē ia i nga momo tutu katoa
I’ll try to keep it down	Ka kaha ahau ki te pupuri i raro
She also meets him at a bar	Ka tutaki ano ia ki a ia i tetahi paera
It’s all very stressful	He tino taumaha te katoa
I didn’t think of that	Kare au i whakaaro ki tera
I visited a doctor at the same time	I toro atu ahau ki tetahi taote i taku wa ano
I am not a religious person, in the traditional sense	Ehara ahau i te tangata whakapono, i roto i te tikanga tuku iho
I apologize for the inconvenience	Ka mihi ahau mo te kino
I will give that	Ka hoatu e ahau tena
I died inside and heard of his death	I mate ahau i roto, i rongo i te mate o ia
I went into the kill	Ka haere ahau ki roto ki te patu
I only rode my bike a couple of times last winter	E rua noa nga wa i eke au ki te paihikara i te takurua kua hipa
I looked at the dress and shook my head	I titiro ahau ki te kakahu ka ruru toku mahunga
I'll give you the	Ka hoatu e ahau ki a koe te
I like it when people give up their seats	He pai ki a au ka tuku te tangata i tona nohoanga
I need to know what’s going on	Me mohio ahau he aha kei te haere
I usually say that because it’s always different	I te nuinga o te wa ka kii ahau na te mea he rereke nga wa katoa
I kept trying to remember, but nothing came to light	I ngana tonu ahau ki te maumahara, engari kaore he mea i puta ki te marama
I want him to look at me	Ko taku hiahia me titiro atu ia ki ahau
I pushed in front of him	I pana ahau ki mua i a ia
I think he has a gift	Ki taku whakaaro he koha tana
An immediate response came back	I hoki mai he whakautu tata tonu
I knew of other names on the list	I mohio ahau ki etahi atu ingoa i runga i te rarangi ingoa
I have a brother and a sister	He tuakana me taku teina
I looked at myself in the mirror	I titiro ahau ki ahau i roto i te whakaata
The woman is divided	Ka tohatohahia te wahine
With a small knock I returned to the room	Na te patoto iti i hoki mai ahau ki te ruma
I have to touch his skin	Me pa ahau ki tona kiri
I came here a few seconds after them	I tae mai ahau ki konei he hēkona i muri i a raatau
I want you to fulfill my duties for today	E hiahia ana ahau ki a koe ki te whakatutuki i aku mahi mo tenei ra
I want you here to see	Ko taku hiahia i konei koe kia kite
I know you can do better	E mohio ana ahau ka taea e koe te mahi pai ake
I stood to his right	I tu ahau ki tona taha matau
I clasped my hands to her and clung to her	I awhi ahau i oku ringa ki a ia, ka piri atu ki a ia
I also noticed that it was almost seven o'clock now	I kite ano ahau kua tata ki te whitu karaka inaianei
I went shopping and had a good lunch	I haere ahau ki te hokohoko me te tina pai
I wonder if he smiles	Ka miharo ahau mehemea ka ataata ia
It’s completely broken and a part is missing	Kua tino pakaru, kua ngaro tetahi waahanga
I couldn’t keep up the speed and fell and lost my shoe	Kare e taea e au te pupuri i te tere ka hinga, ka ngaro taku hu
I tell myself to have faith	Ka kii ahau ki a au ano kia whai whakapono
I have too much free time on my hands	He nui rawa aku wa waatea kei oku ringa
I waited for the change to happen	I tatari ahau kia puta te huringa
I tried to talk to them	I tamata ahau ki te korero ki a ratou
We have to do it again	Me mahi ano matou
I just like to eat, which is a big weakness for me	He pai noa ahau ki te kai, he ngoikoretanga nui ki ahau
I think it will be more difficult to fix	Ki taku whakaaro ka uaua ake te whakatikatika
I wanted it for my first time with him	I hiahia ahau mo taku wa tuatahi ki a ia
I hate to see you go the same way	Ka kino ahau ki te kite i a koe e whai ana i taua huarahi ano
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I saw his strength	I kite ahau i tona kaha
I’ll show you how to look and feel the same way	Ka whakaatu ahau i te ahua o te ahua me te ahua kotahi i a koe
I enjoy cum and a lot of fun	He pai ki ahau te cum me te maha o nga ngahau
I need a chance	Me whai waahi ahau
I was alone in the middle of nowhere	Ko ahau anake i waenganui o te waahi
With a calm look the secrets are revealed	Ma te titiro marino ka kitea nga mea ngaro
A bright lightning strikes the body	He uira marama ka ngaro te tinana
I also know my brother	Kei te mohio ano ahau ki taku tuakana
I can’t stretch my finger to be wrong	Kaore e taea e au te totoro i taku maihao ki te he
I really need to grab the lake and start all over again	Me tino kapohia e au te roto ka timata ano
I saw them, but I couldn’t touch them	I kite ahau i a raatau, engari kaore i taea e au te pa atu
I think there needs to be more lace	Ki taku whakaaro me nui ake te reihi
I kissed her soft lips again	I kihi ano ahau i ona ngutu marie
I mean, nothing else	Ko taku tikanga, kaore he mea ke atu
I could hear everyone’s life	I taea e au te rongo i te oranga o te katoa
It’s a project I really like	He kaupapa e tino pirangi ana ahau
I ran, but soon I stumbled and stood in front	Ka oma ahau, engari kaore i roa ka tutuki ahau, ka tu ki mua
No one in this country cares about death	Kaore tetahi o tenei whenua e aro ki te mate
I stood in the doorway	I tu ahau i te kuaha
An airplane flew ahead	He waka rererangi i rere ki mua
I watched him walk, then walked to the mansion	I titiro ahau ki a ia e haere ana, katahi ka hikoi ki te whare rangatira
A diamond ring can also be found	Ka kitea ano he mowhiti taimana
I raised my head and looked around	Ka maranga toku mahunga ka titiro a tawhio noa
I knew you wouldn’t let us down	I mohio ahau e kore koe e tuku i a matou ki raro
I have no idea why he is here	Kaore au i te mohio he aha ia i konei
A great power that inspired his body	He mana nui i whakahihiri tona tinana
I went to the doctor	I haere ahau ki te taote
I try to reassure myself	Ka ngana ahau ki te whakau i ahau ano
I have a place in the big city	He waahi taku i te taone nui
I have to talk to you again last night	Me korero ano ahau ki a koe inapo
Many other people also joined him	He maha ano nga taangata i uru atu ki a ia
I need to know if	Me mohio ahau mena
I work part-time at the police station	Kei te mahi wa-waahi ahau i te teihana pirihimana
I called my parents, if necessary	I karanga atu ahau ki oku matua, mena ka tika
This house does not belong to the team	Karekau no te kapa tenei whare
I love you more than life	He nui ake taku aroha ki a koe i te ora
I know you two fought	E mohio ana ahau i whawhai korua
I climbed back into the water and looked down	Ka eke ano ahau ki raro i te wai ka titiro ki raro
I wanted answers or some information	I hiahia au ki nga whakautu, ki etahi korero ranei
I was busy at the time of reading	I pukumahi ahau i te wa panui
Not a typical relationship	Ehara i te hononga angamaheni
I can’t bear that problem	Kaore e taea e au te kawe i tera raru
I looked at the book in amazement	Ka titiro miharo ahau ki te pukapuka
I wondered how many innocent people were dying	I whakaaro ahau e hia nga tangata harakore e mate ana
I always wanted to travel and live in different places	I hiahia tonu ahau ki te haere me te noho ki nga waahi rereke
It is a very slow process and easy to maintain and manage	He tukanga tino puhoi me te ngawari ki te pupuri me te whakahaere
Oxygen is used when sitting and free	Ka whakamahia te hāora i te wa e noho ana, e waatea ana
He says he has to go home	Ka kii atu ia me hoki ia ki te kainga
I went back to the bathroom	I hoki ahau ki te kaukau
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I played with it, to keep you safe	I takaro ahau ki a ia, kia noho haumaru koe
I didn’t know how to fight	Kaore au i mohio ki te whawhai
I’m sure he’ll see this article again	E tino mohio ana ahau ka kite ano ia i tenei tuhinga
I knew now that it was my home again	I mohio ahau inaianei ko taku kainga ano
I want you to love me	Ko taku hiahia kia aroha koe ki ahau
I don’t know if it might be effective one day	Kaore au i mohio mena ka whai hua pea i tetahi ra
I first saw something like that in my first year of college	I kite tuatahi ahau i tera ahua i taku tau tuatahi o te kaareti
I feel sorry for some of those poor boys	Ka pouri ahau mo etahi o aua tama rawakore
There was absolutely no reason I went there	Kare rawa he take i tae atu ahau ki reira
A good translation should be easy to read	Ko te whakamaoritanga pai kia ngawari ki te panui
A good ass can carry you far	Ka taea e te kaihe pai te kawe i a koe i tawhiti
In the end he became his first victim	I te mutunga ka noho ko ia tana patunga tuatahi
A dark look entered the doorway	He ahua pouri i uru ki te kuaha
I love the way she looks when she’s trying to forget about them	Aroha ana ahau ki tana ahua i te wa e ngana ana ia ki te wareware i a raatau
I heard a strange tug at him	I rongo ahau i te kumeke ke ki a ia
I can’t bear to leave him here	Kaore au e kaha ki te waiho ia ia i konei
I didn’t want him to disappear	Kare au i pai kia ngaro ia
The museum is the guardian of the world	Ko te whare taonga te kaitiaki o te ao
I’m getting into bad territory	Kei te uru atu ahau ki roto i nga rohe kino
I went to the corner store	I haere ahau ki te toa kokonga
I will hear something again now	Ka rongo ano ahau i tetahi mea inaianei
I survived through it all	I ora ahau i roto i nga mea katoa
I just walked the horses out and backed away	I hikoi noa ahau i nga hoiho ki waho ka hoki whakamuri
I count everything, it’s just normal	Ka tatau ahau i nga mea katoa, he tikanga noa
Accurate evidence is difficult to gather	Ko nga taunakitanga tika he uaua ki te kohikohi
I couldn’t hold out the hope of failure and decline	Kaore i taea e au te mau i te tumanako o te kore me te heke
I can’t explain this strange phenomenon	Kaore e taea e au te whakamarama i tenei ahuatanga rerekee
I like the story line and the diverse features	He pai ki ahau te raupapa korero me nga ahuatanga kanorau
A new song has been added	He waiata hou kua taapirihia
I couldn’t hold back the anger	Kaore i taea e au te pupuri i te riri
I close my eyes and think	Ka kati oku kanohi ka whakaaro
I am a close friend of your father	He hoa piri ahau ki to papa
I will always pay attention	Ka aro tonu ahau
I will take you away before anything bad happens to you	Ka tango ahau i a koutou i mua i te mea ka pa he kino ki a koutou
I thought he was back home	I whakaaro ahau kua hoki mai ia ki te kainga
I was really upset	I tino pouri ahau
People want something to fight for	Kei te hiahia te tangata ki tetahi mea hei whawhai
I asked for my journal	I tono ahau mo taku hautaka
I had this kind of secret stay here	I ahau tenei momo noho ngaro i konei
Susan took care of her children	Ka mau a Susan ki te tiaki i ana tamariki
A woman has come to stand next to me	Kua tae mai tetahi wahine ki te tu tata ki ahau
I'm glad you're back	Kei te koa ahau kua hoki mai koe
I didn’t see anyone wearing rain showers	Kare au i kite i tetahi e mau huu ua
I didn't want to hurt you	Kare au i pirangi kia pa he kino ki a koe
I was really impressed with the quality of the show	I tino miharo ahau ki te kounga o te whakaaturanga
I will apply for this course for myself	Ka tono ahau mo tenei akoranga maku
I love hearing everyone have to say!	Aroha ana ahau ki te whakarongo ki nga korero a te katoa!
I don’t know who brought them out	Kaore au i te mohio na wai ratou i kawe ki waho
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I'm looking forward to you	Kei te tumanako ahau ki a koe
I will return the cup to him and lie down again	Ka whakahokia e ahau te kapu ki a ia, ka takoto ano ahau
I enjoy studying your readings	He pai ki ahau te ako i o panui
I'll try it in the morning	Ka whakamatautau ahau i te ata
Some empty boxes fall on top of him	Ka taka etahi pouaka korekore ki runga ake i a ia
I wanted to capture the space and leave it to me	I pirangi ahau ki te hopu i te waahi ka waiho maaku
I want that to happen	Kei te pirangi ahau kia tupu tera
I had no problem getting on the couch	Kaore au i raru ki te eke ki runga i te moenga
he will rule your cities and your people	mana e whakahaere o pa me o iwi
I will disappear when the box runs out	Ka ngaro ahau ina pau te pouaka
It is a part of life and issues of the heart	He wahanga o te oranga me nga take o te ngakau
I’ve never been more aggressive in my life	Kaore au i tino hikaka ake i roto i toku ora
I closed my eyes and sang from my heart	I kati oku kanohi ka waiata mai i toku ngakau
I’m killing myself and the others	Kei te patu ahau me era atu
I always did a stupid thing in front of him	He mahi poauau tonu ahau ki mua i a ia
I couldn’t eat for nearly a month	Kare e taea e au te kai mo te tata ki te marama
I didn’t think they would say much to me	Kare au i whakaaro ka nui noa atu ta ratou korero ki ahau
Six people were killed in the crash and thirteen others were injured	Tokoono nga tangata i mate i taua aitua, tekau ma toru ano i whara
I have three reasons	E toru aku take
I turn the bird over and go outside	Ka huri au i te manu ka haere ki waho
I didn’t read it right	Kare au i panui tika
Hold the morning button	Ka mau te patene ata
I know this point	E mohio ana ahau ki tenei waahi
I heard what he didn’t say	I rongo ahau i te mea kaore ia i korero
I got mine and a corporate salary	I whiwhi ahau i taku me te utu rangatōpū
It’s a repetitive message, the kind they’ve never heard before	He karere tukurua, te momo kare ano ratou i rongo i mua
I gasped and gasped at the look	I hau ahau, ka whiua ki te titiro ki te ahua
I fought with you for many years	He maha nga tau i whawhai ai ahau ki a koe
I was struck by his gentleness and honesty	I oho ahau ki tona ngawari me tona pono
I live at home in peace	Kei te noho au ki te kainga me te rangimarie
I want to help keep it up	Kei te pirangi au ki te awhina ki te pupuri
With a gentle touch she frowned her hair behind her face	Na te pa ngawari ka parai i ona makawe ki muri i tona mata
I can do this, he said to himself	Ka taea e au tenei, ka kii ia ki a ia ano
I will not share your email with anyone else	E kore ahau e tohatoha i to imeera ki tetahi atu
I couldn’t help but cry about this	Kaore au i kaha ki te tangi mo tenei
I think you all remember the story	Ki taku mahara ka maumahara koutou katoa ki te korero
I can use my vision and knowledge for this very well	Ka taea e au te whakamahi i taku kitenga me taku mohiotanga mo tenei tino pai
I put some milk in it	Ka hoatu e ahau he miraka ki roto
I will sit here by his side	Ka noho ahau ki konei ki tona taha
I have very little use for that	He iti rawa taku whakamahi mo tera
I will order the first century	Ka whakahaua e ahau te rau tau tuatahi
I've been gone forty minutes	Kua wha tekau meneti ahau i haere
I only had a long table, eight people, however	He teepu roa noa ahau, tokowaru tangata, heoi
A small gray baby skull	He angaanga pepe iti hina
I wish we didn’t live in the big city	Ko taku hiahia kia kaua matou e noho ki te taone nui
I didn’t like what he did	Kare au i aroha ki tana mahi
I ended up buying both sides of the machine	Ka mutu taku hoko i nga taha e rua o te miihini
I really hoped she would go to her wedding	I tino tumanako ahau ka haere ia ki tana marena
I taught other high priests	Ua haapii au i te tahi atu mau tahu‘a rahi
I talked about going to the parking lot to pick up supplies	I korero ahau mo te haere ki te waka waka ki te tiki taonga
I understand that games are games that hurt people	Ki taku mohio he keemu nga keemu ka whara te tangata
I’m probably because of the articles	Ko au pea na nga tuhinga
I think even in this place you're going to stay the night	Te mana'o nei ahau ahakoa i roto i tenei wahi kee te noho po
Poland also claimed the region	I kii ano a Poroni ki te rohe
There were eyes on his face	He kanohi i runga i tona mata
If it hadn’t come to this	Me i kore e tae mai ki tenei
I gave up everything at the time	I tukuna e ahau nga mea katoa i tera wa
I was there, but on the other side	I reira ahau, engari i tera taha
I woke up from my sleep	I oho ake ahau i taku moe
I know you are not mistaken	E mohio ana ahau ehara koe i te pohehe
I could hear the arrows, and it all sounded good	Ka rongo ahau i nga pere, a ka pai katoa te taumaha
I can speak in depth about the richest people	Ka taea e au te korero hohonu mo te hunga tino taonga
I don’t feel like fighting	Kaore au i te ahua ki te whawhai
I put the phone down	I tukuna e ahau te waea ki raro
I will protect the innocent	Ka tiakina e ahau te hunga harakore
I didn’t know he was her older brother until now	Kare au i mohio ko ia tona tuakana tae noa ki tenei wa
Mason on the island	Mason i te motu
I turn to look around	Ka huri ahau ki te titiro huri noa
I think life is good	Ki taku whakaaro he pai te ora
I have never encountered another situation	Kaore ano ahau kia tutaki ki tetahi atu ahuatanga
I don’t know what might happen to you	Kaore au i te mohio he aha pea ka pa ki a koe
I’m still worried about all the preparations for the fight	Kei te awangawanga tonu ahau mo nga whakaritenga katoa mo te whawhai
I’ve been going for a week	Kua haere ahau mo te wiki
The concept of cool boxes was also praised	I whakamihia ano te kaupapa o nga pouaka hauhautanga
I can’t help but love a woman	Kaore au e kaha ki te kore e aroha ki te wahine
I can’t put it out, not here	Kaore e taea e au te tuku ki waho, kaua ki konei
I’m not trying to pull anything on him	Kaore au i te ngana ki te kukume i tetahi mea ki runga ki a ia
I grabbed her and kissed her	Ka mau ahau ki a ia ka kihi ia ia
I haven't gotten any good news about you yet	Kare ano au i whiwhi korero pai mo koe
I want him to show me how it can be done	E hiahia ana ahau kia whakaatu mai ia ki ahau me pehea e taea ai
I always try to be comfortable and stay alive	Ka ngana tonu ahau ki te noho pai me te noho ora
I still am, but the money won’t stay, no matter how	Ko ahau tonu, engari karekau te moni e noho, ahakoa pehea
I followed and tried to make a little noise	I whai ahau, me te ngana ki te hanga i te ngangau iti
I pray that you come forward with some thoughts	E inoi ana ahau kia whakaekea e koe me etahi whakaaro
I wanted the whole family to do it with me	I hiahia ahau kia mahia e te whanau katoa me ahau
I reached out my hand and showed myself	I toro atu taku ringa me te whakaatu i ahau
I didn’t really think so	Kaore au i tino penei te whakaaro
I sit at my table, I’m naked and cold	Ka noho ahau ki taku teepu, karekau ahau me te makariri
I pulled away and tried hard to stop the tears	I toia ahau, i whakapau kaha ki te whakamutu i nga roimata
I think we do	Ki taku whakaaro ka mahia e tatou
The site is a difficult place to get right	Ko te pae he waahi uaua ki te tika
I have to eat	Me kiki au i te kai
I just bowed at this point	I tuohu noa ahau i tenei wa
I didn’t expect you to hear that	Kare au i whakaaro kia rongo koe i tera
I didn’t have the right to visit or comfort him	Kare au i tika ki te toro atu, ki te whakamarie ranei i a ia
I knew my surroundings	I mohio ahau ki oku taiao
You have to support me	Me tautoko koe i ahau
I continued to run the events in my head	I haere tonu ahau ki te omaoma i nga kaupapa i roto i toku mahunga
Many new aspects of the space were discovered	He maha nga ahuatanga hou o te waahi i kitea
I didn’t tell him anything else that had been done	Kaore au i korero ki a ia i etahi atu mea kua oti
Many times I won it all	He maha nga wa i riro i a au katoa
I would be very upset to read things like this	Ka tino raru ahau ki te panui i nga mea penei
I said that meant he was still breathing	I kii ahau ko te tikanga kei te manawa tonu ia
I just thought they didn’t know	I whakaaro noa ahau e kore ratou e mohio
I can't find it	Kare e kitea e au
It has a long straight nose	He ihu torotika roa
I was really scared to look back	I tino mataku ahau ki te titiro whakamuri
I didn’t want them to shut down	Kaore au i hiahia kia tutakina ratou
I had little energy to pay attention to the road	He iti noa taku kaha ki te aro ki te huarahi
A large house on a hill attracted their attention	He whare nui kei runga puke i aro ki a ratou
I ate really well and I worked hard	I tino pai taku kai, i whakapau kaha ahau
It’s a very different idea	He tino rerekee te whakaaro
I never had a good friend in my mind	Kore rawa he hoa pai i roto i taku hinengaro
I saw the shock on his face	I kite ahau i te awangawanga i runga i tona mata
I did not hear a sound from the boat	Kaore au i rongo i te tangi mai i te kaipuke
I was sorry for what	I pouri ahau mo te aha
I was very angry to say	I tino pukuriri ahau ki te korero
I think we should pray	Ki taku whakaaro me inoi tatou
I heard voices calling to me	I rongo ahau i nga reo e karanga mai ana ki ahau
I know what works	Kei te mohio ahau he aha nga mahi
I just have the space	Kei ahau noa te waahi
I knew you meant well	I mohio ahau he pai to tikanga
I walk next to the dogs	Ka hikoi au i te taha o nga kuri
I looked at the reflection of us in the mirror	I titiro ahau ki te whakaata o matou i roto i te whakaata
I forgot tomorrow was a dirty day	I wareware ahau apopo ko te ra paru
I rested my chin on my knees	I okioki ahau i taku kauwae ki runga i oku turi
Many come each year to protest	He maha ka tae mai ia tau ki te whakahē
A single stone can knock a giant down	Ka taea e te kohatu kotahi te hinga i te tangata nunui
The results are as follows	Ko nga hua e whai ake nei
I was dying to take them	I mate ahau ki te tango i a raatau
I asked him to bring it back, but he refused	I kii ahau ki a ia kia whakahokia mai, engari kaore ia i pai
I was weak but, at the same time, strong	I ngoikore ahau engari, i te wa ano, he kaha
The struggle is now on par	Ko te pakanga i naianei kei te taurite
I was burning with the desire to be like him	I mura ahau ki te hiahia kia rite ki a ia
You’re pretty sure you cared for him	E tino mohio ana koe i atawhai koe ia ia
I made you out of mud	I hanga koe e ahau i te paru
I just raised my eyebrows	Ka hiki noa aku tukemata
I still don’t believe in this definition	Kare ano ahau kia whakapono ki tenei whakatakotoranga
It was his second heart attack in four years	Ko te tuarua o ana mate ngakau i roto i nga tau e wha
I seem to be asleep	Te ahua nei kei te moe ahau
I see that, now, because you left	Ka kite ahau i tera, inaianei, na te mea i haere atu koe
I will advise you and submit	Ka tohutohu ahau ki a koe, ka tuku atu
I haven’t seen anything like this in many years	Kare au i kite i te penei i roto i nga tau maha
I found the bite on something helped	I kitea e au te ngau i runga i tetahi mea i awhina
I miss you here	Kei te ngaro ahau i a koe i konei
I have four children, and that’s enough for me	Tokowha aku tamariki, a kua ranea ki ahau
A few hours of the day will remain in the sky	He torutoru nga haora o te ra ka noho tonu ki te rangi
I actually ordered a little of everything	I tino whakahau ahau he iti o nga mea katoa
I reached into my pocket to find another card	I toro atu ahau ki roto i taku pute ki te kimi i tetahi atu kaari
I know some dogs are scared of bad weather	Kei te mohio au kei te mataku etahi kuri i te wa kino o te rangi
My breathing will be easier	Ka ngawari ake taku manawa
I was told what his life was like on earth	Ua faaitehia mai ia ’u te huru o to ’na oraraa i nia i te fenua nei
I didn’t want friends	Kaore au i hiahia hoa
Then I looked back at his face	Katahi ahau ka titiro whakamuri ki tona mata
I will never go away from a fight	Kare rawa ahau e haere atu i te whawhai
I looked at him	I titiro ahau ki a ia
I was able to seduce him	I taea e au te whakapohehe ia ia
I thought, this guy is very confident	I whakaaro ahau, he tino maia to tenei tangata
I didn’t like the way he did this	Kare au i pai i tana mahi i tenei
I could see them very clearly	I tino marama taku kite i a raatau
I wondered who did that	I whakaaro ahau na wai i mahi tera
There were many reasons I asked them	He maha nga take i patai atu ahau ki a raatau
I will cry more for my life back	Ka nui ake taku tangi mo te whakahoki mai i toku ora
I look at myself in the mirror	Ka titiro ahau ki a au ano i roto i te whakaata
I crossed my arms and rested my back on the seat	I whiti ahau i oku ringa ka okioki ki muri ki te nohoanga
I gave you your phone number	I hoatu e au to nama waea
I can get you arrested now	Ka taea e au kia hopukina koe inaianei
I'm going to church	Kei te haere ahau ki te karakia
Anger welled up in him	Ka pupuhi te riri i roto i a ia
The shooting hit us all	Ko te pupuhi i pa ki a matou katoa
This cannot be outdated	E kore e taea te tawhito tenei
I want you to go away	Kei te hiahia ahau kia haere atu koe
I hear mothers using your name to intimidate little children	Ka rongo au i nga whaea e whakamahi ana i to ingoa hei whakawehi i nga tamariki iti
I can do that to him	Ka taea e au tera ki a ia
I haven't played yet	Kare ano au i takaroa
I can’t waste time getting angry	E kore e taea e au te moumou taima ki te riri
I, of course, am always single	Ko ahau, ko te tikanga, he takakau tonu ahau
I don’t really remember	Kare rawa au e maumahara
I have no idea what my true ethnicity is	Kare au i te mohio ki taku ahua matawaka pono
I stayed like this for a while	I noho penei ahau mo tetahi wa
I mean, not at all	Ko taku tikanga, kaore rawa
I’ll talk about their arguments	Ka korero ahau mo o raatau tautohetohe
I looked around and looked at my surroundings	Ka titiro a tawhio noa, ka titiro ki taku taiao
I went to find the boys	I haere ahau ki te kimi i nga tama
I have to think carefully	Me ata whakaaro ahau
It’s really hard for me to believe	He tino uaua ki ahau te whakapono
I was on the front page	I runga ahau i te wharangi o mua
I’m different when it comes to cooking	He rereke ahau i te tunu kai
I hope the police catch them	Ko taku tumanako ka mau nga pirihimana i a raatau
I just wanted to bring him back here	I hiahia noa ahau ki te whakahoki mai i a ia ki konei
A large wall prevents progress	Ko te pakitara nui e aukati ana i te ahunga whakamua
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I know how to fight, that’s all	E mohio ana ahau ki te whawhai, heoi ano
I forgot to tell you this	Ka wareware ahau ki te korero ki a koe i tenei
I came back to school in the fall	I hoki mai ahau ki te kura i te ngahuru
I was never in the military	Kore rawa ahau i te ope hoia
I’m missing women, though	Kei te ngaro ahau i nga wahine, ahakoa
I stopped watching the surf and looked up	Ka mutu taku matakitaki i te mahi ngaru ka titiro ake
I appreciate your feedback	Ka mihi ahau ki to whakaaro
I had no idea any of my family was coming	Kare au i mohio kei te haere mai tetahi o toku whanau
It’s round when you drink it	He mea porotaka ka inu koe
I enjoyed watching the local birds with my child	He pai ki ahau te titiro ki nga manu o te rohe me taku tamaiti
Next to the chemical is a small clear plastic bag	Kei te taha o te matū he putea kirihou maramara iti
I would call it a clear idea	Ka kiia e ahau he whakaaro marama
I didn’t know anyone else	Kaore au i mohio ki tetahi atu tangata
I couldn’t describe where it was	Kaore i taea e au te whakaahua kei hea
I bit my lip and tried to hide my sleeves	Ka ngau ahau i taku ngutu me te ngana ki te huna i aku karekau
I tried a couple of channel locks	I whakamatauria e au etahi raka hongere e rua
Eventually I was able to rest, calm down and drink	I te mutunga ka taea e au te okioki, te ata noho me te inu
Nine others were nominated as honorary names	Tokoiwa etahi atu i whakaingoatia hei ingoa honore
I rode the horse	I hikoi ahau ki te hoiho
I wanted to see this	I hiahia ahau ki te kite i tenei
I have to get out and breathe	Me puta ahau ki waho me te manawa
This whole year has been amazing	He mea whakamiharo tenei tau katoa
I kept my head under embarrassment	I pupuri ahau i toku mahunga i raro i te whakama
I will finish my work soon	Ka oti wawe taku mahi
A cloud of white air filled the house	He kapua hau ma ka whakakiia te whare
I can jump that far easily	Ka taea e au te peke i tera tawhiti ngawari
I say you are too old	E mea ana ahau kua koroheke rawa koe
I knew everyone he killed	I mohio ahau ki nga tangata katoa i patua e ia
I have to drive this away from me	Me peia e ahau tenei mai i ahau
I can’t exaggerate how much or how many	Kare e taea e au te whakanui i te nui, i te maha ranei
I can never do anything more daring	E kore rawa e taea e au tetahi mea maia rawa atu
I couldn’t believe what he was doing	Kaore au i whakapono ki tana mahi
I did a bad job	He kino taku mahi
I pull it up and slap it on my shoulder	Ka toia e ahau ki runga, ka whiua ki runga i toku pokohiwi
I accept everyone in his or her own way	Ka whakaaetia e ahau nga tangata katoa i tana ake huarahi
I can’t accept words that only relate to gender	Kare e taea e au te whakaae ki nga kupu e pa ana ki te ira tangata anake
Students can reserve this space	Ka taea e nga akonga te rahui tenei waahi
I will give a correct answer	Ka hoatu e ahau he whakautu tika
I will be back home soon	Ka hoki wawe ahau ki te kainga
The duration is given c	Ka hoatu te roanga c
I put it in this tree	I hoatu e ahau ki roto i tenei rakau
I was your worst nightmare	Ko ahau to moemoea kino rawa atu
I wanted to love again	I hiahia ahau ki te aroha ano
I was really sorry for what we had planned for the night	I tino pouri ahau mo ta maatau i whakamaherehia mo te po
I want you in it	Kei te hiahia ahau ki a koe i roto
I have yet to give him the final dose	Kaore ano ahau kia hoatu ki a ia te horopeta whakamutunga
I’m hoping the winner of the defensive series comes out on the swing	Kei te tumanako ahau ka puta mai te toa o te raupapa wawao ki te piu
I will be here in about two weeks	E rua wiki pea ka tae mai ahau ki konei
I wanted to finish what we had said earlier	I hiahia ahau ki te whakaoti i ta maatau korero i mua
I forget what you are sometimes	Ka wareware ahau he aha koe i etahi wa
A dance teacher is cruel and tough	He kaiwhakaako kanikani he nanakia, he uaua
I think he pushed it out	Ki taku whakaaro i paopao ia ki waho
I moved to another tree	I neke ahau ki tetahi atu rakau
I will be in heaven there	Ka noho ahau ki te rangi ki reira
The relationship has deteriorated	Kua kino te whanaungatanga
I have lived almost fifteen hundred years	Tata ki te tekau ma rima rau tau ahau e ora ana
A symbol is designed to have two parts	Kua hoahoatia he tohu kia rua nga waahanga
I never went to the nurse	Kare au i haere ki te nēhi
I was glad to see him	I pai ahau ki te kite ia ia
I have no idea what this is	Kaore au i mohio he aha tenei
I don’t use that word mom	E kore ahau e whakamahi mama i tena kupu
I grabbed him and let everyone cry	Ka mau ahau ki a ia ka tukua kia tangi katoa
I looked up at him and shook my head	Ka titiro ake ahau ki a ia, ka ruru toku mahunga
I seem to remember some situations like this	Te ahua nei kei te mahara ahau ki etahi ahuatanga penei
I have no children	Kare au i te tamariki
I will be a teacher	Ka noho ahau hei kaiako
I can find ways to fix something	Ka taea e au te kimi huarahi hei whakatika i tetahi mea
I say, calm down, let my lips make them	Ka kii atu ahau, marie, kia hanga e oku ngutu
There is a way to pay the bills	He huarahi ki te utu i nga pire
I didn’t want this kind of responsibility	Kare au i pirangi ki tenei momo kawenga
I might dare to cook	Ka maia pea ahau ki te tunu
I always fight at home	I nga wa katoa ka whawhai ahau ki te kainga
I moved in with my daughter	I neke atu ahau ki taku tamahine
I bent down and pressed my lips to hers	Ka piko ahau, ka piri oku ngutu ki ona
I could read his mouth	Ka taea e au te panui i tona waha
No children were born out of wedlock	Karekau he tamariki i whanau mai i te marena
A third house, we are trying to keep a house	He whare tuatoru, kei te ngana matou ki te pupuri i tetahi whare
I just feel sick and sick	Ka mamae noa ahau me te mate
I have a large group of young people	He roopu taitamariki nui taku
I sat next to her and gently massaged her hair	Ka noho ahau ki tona taha ka ata mirimiri i ona huruhuru
I am glad they have come here	Kei te harikoa ahau kua tae mai ratou ki konei
I will never be in pain	Kare rawa ahau e mamae
I know how they look at me	E mohio ana ahau ki ta ratou titiro ki ahau
I didn’t go alone	Kaore au i haere ko au anake
I tried to jump up but I was caught down	I ngana ahau ki te peke ake engari ka mau ahau ki raro
He never lost his temper and never lost his temper	Kare rawa ia i ware, kare hoki i ngaro tona riri
I’m pretty sure you won’t	Kei te tino mohio ahau kare koe e pai
I will sell my wife and children	Ka hokona e ahau taku wahine me aku tamariki
I want to see you come	Kei te pirangi ahau kia kite koe e haere mai ana
I have many more projects going on now	He maha atu aku kaupapa e haere ana inaianei
I will be very happy for you, friend	Ka nui toku koa mo koe, e hoa
I want our time first	Kei te pirangi ahau i to tatou wa i te tuatahi
It’s a long journey, but what a player	He haerenga tawhito roa, engari he aha te kaitakaro
I was happily married, and my daughter was born	Ua faaipoipohia vau ma te oaoa, e ua fanau atoa ta ’u tamahine
I thought you knew	I whakaaro ahau kua mohio koe
I have little responsibility	He iti nei taku kawenga
I will send you all the information you need	Ka tukuna atu e ahau nga korero katoa e hiahia ana koe
A white cover that rests on the old figure	He uhi ma e takoto ana i runga i te ahua tawhito
I won’t tell him	E kore ahau e korero ki a ia
I think more than you know	He nui ake taku whakaaro i to mohio
Washington has also been a camera company for a while	He kamupene kamera ano a Washington mo tetahi wa
I highly encourage you to give it a try	Ka tino akiaki ahau ki a koe ki te whakamatau
I really think about that responsibility	Ka tino whakaaro ahau ki tera kawenga
I can say that she is happy if she is not left alone	Ka taea e au te kii kei te harikoa ia ki te kore e noho ko ia anake
A game you played with all your women	He kēmu i takarohia e koe me o wahine katoa
I’m right to know	He tika ahau ki te mohio
I shouldn’t waste time on them	Me kore ahau e moumou taima mo ratou
I don’t want to use any other face cream	Kaore au e hiahia ki te whakamahi i tetahi atu kirīmi kanohi
I probably won’t get another one, you know	Kaore pea au e whiwhi i tetahi atu, e mohio ana koe
I smirked at his face	I pupuhi ahau ki tona mata
I want to talk to my husband	Ka hiahia ahau ki te korero me taku tane
I put my phone on the dining table	I hoatu e ahau taku waea ki runga i te tepu kai
It gives me a vacation, I have to think about my situation	Ka hoatu he hararei ki ahau, me whakaaro ki taku ahuatanga
I didn’t know if he would listen to me	Kaore au i mohio mena ka rongo ia ki ahau
I just said it again	Katahi ano taku korero
I thought he would punish them	I whakaaro ahau ka whiua ratou e ia
I was sad that he was ashamed of what he saw	I pouri ahau i whakama ia mo tana kitenga
I replied, with several more kisses	I whakahoki ahau, me te maha atu o nga kihi
I insisted, but eventually my eyes opened	I tohe ahau, engari i te mutunga ka tuwhera oku kanohi
I still stole to look at myself in the walking mirrors	I tahae tonu ahau ki te titiro ki ahau i roto i nga whakaata e haere ana
I am also torn between the three of them	Kua haea ano ahau ki waenganui i a ratou tokotoru
I want a place to sit	Ko taku hiahia he waahi hei nohoanga
I have to thank him	Me mihi ahau ki a ia
I think we need to be tough	Te mana'o nei au me whakapakeke tatou
I thank you for your kind advice	Ka mihi ahau ki a koe mo o tohutohu pai
This policy broke the relationship	Na tenei kaupapa here i pakaru te whanaungatanga
I really knew about many things	I tino mohio ahau mo nga mea maha
I think he is there now	Ki taku whakaaro kei reira ia inaianei
I went from room to room to change lights	I haere ahau ki tera ruma ki tera ruma ki te huri rama
I left only one side of my head	I waiho e ahau tetahi taha o toku mahunga anake
I was so hungry it didn’t matter	I tino hiakai ahau kaore he aha
A handful of soldiers and a bomb	He ringaringa o nga hoia me tetahi poma
I am a stranger to a foreign city	He tangata ke ahau ki tetahi taone ke
I’m pretty sure they can achieve it	E tino mohio ana ahau ka taea e raatau te whakatutuki
I drank tea	Kua inu ahau hei tii
I found this to be true at the end of the world	I kitea e ahau he pono tenei i te mutunga o te ao
I unpacked the handwriting	I wetewetehia e au te tuhi-a-ringa
It was his fifth release of the year	Ko tana tukunga tuarima o te tau
I love this description	Aroha ana ahau ki tenei whakaahuatanga
One can preach with false impressions	E nehenehe te hoê taata e poro na roto i te mau mana‘o hape
Growing takes place in the summer	Ka tupu te whakatipu i te raumati
I haven’t seen him since	Kare ano ahau i kite i a ia mai i tera wa
I was just a kid, too	He tamariki noa ahau, ano
I haven’t been able to catch anything all night	Kaore au i kaha ki te hopu i tetahi mea i te po katoa
I had no idea they came to his size	Kaore au i mohio i tae mai ratou ki tona rahi
I followed them for an hour	I whai ahau ia ratou mo te haora
I swear it’s sad	Ka oati ahau he pouri
A local, licensed insurance provider	He kaiwhakarato inihua rohe, raihana raihana
I’m hoping to complete some new tracks soon	Kei te tumanako ahau ki te whakaoti i etahi ara hou kare e roa
I painted a number on it	I peitahia e ahau he nama ki runga
I will go over all the features	Ka haere ahau ki runga i nga ahuatanga katoa
I walked to the office	I hikoi ahau ki te tari
I can't see his face	Kaore au e kite i tona kanohi
I saw orange flames blowing out and up	I kite ahau i nga mura karaka e pupuhi ana ki waho, ki runga
I just stumbled upon it and found it interesting	I tutuki noa ahau ki runga ka kitea he mea whakamere
I didn’t eat anything	Kaore au i kai i tetahi mea
I was really honored and important	I tino honore ahau me te mea nui
Her son chose to ignore her advice	I whiriwhiri tana tama ki te kore e aro ki ana tohutohu
I didn’t know you at first	Kare au i mohio ki a koe i te tuatahi
Mice for a while	Kiore mo te roanga
I couldn’t resist	Kaore i taea e au te tu atu
I think cat clothes are red	Ki taku whakaaro he whero nga kakahu ngeru
I see you have what you want	Ka kite ahau kei a koe nga mea e hiahia ana koe
He seems to be testing me	Te ahua nei kei te whakamatautau ia i ahau
In my opinion, you are not right	Ki taku whakaaro, kaore koe i te tika
A police car has already been pulled into the lot	Kua kumea kē tetahi motoka pirihimana ki roto i te rota
I really knew where to go	I tino mohio ahau ki hea me haere
I deserve it	E tika ana ahau ki a ia
It’s kind of feminine, but it’s good	He ahua wahine, engari he pai
I enjoy working with and paying close attention to details	He pai ki ahau te mahi me te aro nui ki nga korero
I knew him for two years	I mohio ahau ki a ia mo nga tau e rua
I remember saying it in front of me like the words were powerful	Ka maumahara ahau ki te korero i mua i a au ano he kaha nga kupu
I was marked by a glorious messenger	Ua tapaohia vau e te hoê ve‘a hanahana
I am not a person to blaspheme	Ehara ahau i te tangata ki te kohukohu
A few hours have passed and they need to rest	Kua hipa etahi haora ka hiahia ratou ki te okioki
I like this more than anything	Kei te pirangi ahau ki tenei nui atu i nga mea katoa
I can't break it into external systems	Kaore e taea e au te pakaru ki roto i nga punaha o waho
I can hear what that head looks like	Ka taea e au te rongo he aha te ahua o tera mahunga
I’ll go back to when it happened	Ka hoki ahau ki te wa i tupu ai
The development of female flowers is not yet clear	Ko te whanaketanga o nga puawai wahine kaore ano kia marama
My finger ran over them	I rere taku maihao ki runga i a ratou
I recommended him for his position here	I tūtohu ahau ki a ia mo tona turanga i konei
I can't stay for the night	Kaore e taea e au te noho mo te po
Everything must move at a second speed	Me neke nga mea katoa i te rua o te tere
I gave it to those who insisted on it	I hoatu e ahau ki te hunga i tohe ki roto
I need to take some things from there	Me tango e au etahi mea mai i reira
I stopped and walked over to it	Ka tu ahau ka hikoi atu ki reira
I mean, that’s not the plan	Ko taku tikanga, ehara tera i te mahere
I can't stay with you anymore	Kaore e taea e au te noho ano ki a koe
I removed some of the vines and leaves	I whakakorea e ahau etahi o nga waina me nga rau
I respect your space	Ka whakaute ahau i to waahi
I have already said that	Kua korerotia e ahau tena
The critical response was included	I uru te whakautu arohaehae
I just made coffee	I mahi kawhe noa ahau
I am ready to write	Kua reri ahau ki te tuhi
I ask, is this a science	Ka patai ahau, ko te pūtaiao tenei
I have no qualms at all	Kare rawa oku hiahia
I wanted to phone in to complain to me	I hiahia ahau ki te waea i roto i te amuamu ki ahau
Friends or not	He hoa, kahore ranei
I can come down with that name	Ka taea e au te heke iho me taua ingoa
I know he just finished university, in the big city	E mohio ana ahau katahi ano ia ka mutu te whare wananga, i te taone nui
I want to say a few words to you	E hiahia ana ahau ki te korero i etahi kupu ki a koe
It’s good for me not to attract attention	He pai ki ahau kia kaua e kukume i te aro
Leave the air	Waiho te hau
I need to know where he is	Me mohio ahau kei hea ia
I want you to hold me on my back	Ko taku hiahia kia mau koe ki toku tuara
I have to ask him for something other than court documents	Me tono ahau ki a ia mo tetahi mea i tua atu i nga tuhinga a te kooti
I was really scared to meet him	I tino mataku ahau ki te whakatau ia ia
I didn’t get married without having kids	Kaore au i marena kia kore he tamariki
I don't understand what's going on here	Kare au i te marama ki nga mea kei konei
Hundreds of things go awry	He rau nga mea ka hee tonu
I hope he accepts this offer	Ko taku tumanako ka whakaae ia ki tenei tuku
There is a place where his strength can be seen	He waahi ka kitea tona kaha
I have to control what’s going on	Me whakahaere e au nga mea kei te haere
I want to stop taking it	Kei te pirangi au kia mutu te tango
I never knew the science world in college	Kare rawa au e mohio ki te ao putaiao i te kaareti
I was very selfish	I tino pipiri ahau
I lived there ten years later	I noho ahau i nga tau tekau i muri mai i reira
A second later his brain connected	He tuarua i muri mai ka hono tona roro
I set it up right after you left	I whakaturia e ahau i muri tonu i to wehenga atu
I knelt down and gave each person a hand	Ka tuturi ahau ka hoatu he ringa ki ia tangata
I have something to say about our enemies	He korero taku mo o tatou hoariri
There was a brief moment on home video	He wa poto i te wa poto i runga i te ataata o te kainga
I am a terrible man, a lying fool	He tangata whakamataku ahau, he wairangi teka
I took a deep breath and prepared	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka whakarite ahau
I was happy for him, I told him	I koa ahau ki a ia, i kii atu ahau ki a ia
I will explain everything later	Ka whakamaramatia e ahau nga mea katoa a muri ake nei
I couldn’t have wanted anything else	Kaore i taea e au te hiahia ki tetahi atu mea
I like everyone here	He pai ki ahau nga tangata katoa o konei
I can't see my knife	Kare au e kite i taku maripi
I didn’t laugh at him	Kare au i kata ki a ia
Something stupid called hope always clung to me	Ko tetahi mea poauau e kiia nei ko te tumanako i piri tonu ki ahau
I begged myself to get up to do something	I tohe ahau ki ahau ano kia whakatika ki te mahi i tetahi mea
I got in their way and they got in my way	I uru ahau ki to raatau ara ka uru ratou ki taku
There are very few special people to sign their names	He iti noa te hunga motuhake ki te haina i o raatau ingoa
I can’t help but want them to leave	Kare e taea e au te hiahia kia mawehe atu ratou
I can rebuild the shell	Ka taea e au te hanga ano i te anga
I didn’t know what to say to him	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia
I came to express my words	I haere mai ahau ki te whakapuaki i aku kupu
I will try my best not to be black	Ka whakapau kaha ahau kia kaua e pango
I heard years ago, it seems like a hundred years	I rongo ahau i nga tau ki muri, he kotahi rau tau te ahua
I have never had a son in my bed before	Kare ano au he tama i runga i taku moenga i mua
I slept with him for three months	E toru marama ahau e moe ana ki a ia
London also fell to the win	I hinga ano a Ranana ki te toa
I hope you find this letter, my dear	Ko taku tumanako ka kitea koe e tenei reta, e taku e aroha nei
I can’t answer the question without walking the ground	Kaore e taea e au te whakahoki i te patai me te kore e hikoi i te whenua
I can’t be alone with my family	Kare e taea e au anake taku whanau
I just looked deep into too many	I titiro hohonu noa ahau ki te maha rawa
I encourage everyone to read his book	Ka akiaki ahau i nga tangata katoa ki te panui i tana pukapuka
I enjoy design, science and the arts	He pai ki ahau nga mahi hoahoa, putaiao me nga mahi toi
I thought he was here	I whakaaro ahau kei konei ia
I know it’s not normal	E mohio ana ahau kaore he mea noa
I didn’t know it was possible	Kaore au i mohio ka taea
I remember something	Ka mahara ahau ki tetahi mea
I had no idea he was there	Kare au i mohio kei reira ia
I looked down and saw a note on the ground	Ka titiro ahau ki raro ka kite i tetahi tuhipoka i runga i te whenua
I can’t do anything for you today	Kaore e taea e au tetahi mea mo koe i tenei ra
I have done that	Kua mahia e au tena
I got up and headed for the bathroom	Ka tu ahau ka ahu ki te kaukau
I fell down not knowing what to do	Ka hinga ahau ki raro, kare e mohio he aha te mahi
I am in control of this	Ko ahau te mana whakahaere o tenei
To my knowledge he is a great interpreter	Ki taku rongo he tino kaiwhakamaori ia
I would call it a sad force because it sounds good	Ka kiia e ahau he kaha pouri na te mea he pai te tangi
I objected to this, of course	I whakahē ahau i tenei, o te akoranga
Many local experts also came	He maha ano nga tohunga o taua takiwa i tae mai ano
I went to three stores to ask directions	I haere ahau ki nga toa e toru ki te ui huarahi
Someone followed soon after	He tangata i whai i muri tata
I might start doing that	Ka timata pea ahau ki te mahi i tera
I can’t take the chance now	Kaore e taea e au te tupono inaianei
I have learned my lesson with that stupidity	Kua akohia e au taku akoranga me tera poauau
I jump out of confusion	Ka peke ahau i te rangirua
The right things had to be done	Ko nga mea i tika me mahi
I wear any shape	Ka kakahu ahau i tetahi ahua
I look at the radio in the kitchen	Ka titiro ahau ki te reo irirangi i te kihini
I don’t have that kind of marriage	E kore ahau e whai i taua momo marena
I looked over my shoulder	I titiro ahau ki runga i toku pokohiwi
I paid three times	E toru nga wa i utua e au
I think your approach is better	Ki taku whakaaro he pai ake to huarahi
I wondered if, at some point, my mom knew him	Ka whakaaro ahau mehemea, i tetahi wa, i mohio toku mama ki a ia
I’m really surprised he’s still with me	Kei te tino miharo ahau kei te noho tonu ia ki ahau
The couple has a son and a daughter	He tama me te tamahine a te tokorua
I will point out where the work will be done	Ka tohu ahau ki hea ka mahia nga mahi
I was tired of life	I ngenge ahau i te oranga
I love the space on this	Aroha ana ahau ki te waahi kei runga i tenei
I opened my legs	I whakatuwhera ake ahau i oku waewae
I gave everything to you	I hoatu e ahau nga mea katoa ki a koe
I like your company and consider all visitors to be my friends	He pai ki ahau to kamupene me te whakaaro ki nga manuhiri katoa ko aku hoa
A son worked in our zoo	He tama i mahi i roto i to matou whare kararehe
I only have one great wish for you	Kotahi noa iho taku hiahia nui ki a koe
I was too small, too small in front of them	He iti rawa ahau, he iti rawa ki mua i a ratou
They have forgotten the more important things	Kua warewarehia e ratou nga mea nui ake
I wondered how to describe him	I whakaaro ahau me pehea te whakaahua ki a ia
I know how to coordinate multiple vehicles	E mohio ana ahau ki te ruruku i nga waka maha
I don’t remember what happened that night	Kaore au e mahara ki nga mea i tupu i tera po
I felt a kind of fall	I rongo ahau i tetahi ahua o te hinga
It’s a sign of escape that turns into murder	He tohu o te mawhiti ka huri ki te kohuru
I wanted to avoid him in a way	I hiahia ahau ki te karo i a ia i te ahua
I think his statement is dirty	Ki taku whakaaro he paru tana korero
I enjoyed being with him	He pai ki ahau te noho tahi me ia
I borrowed it for the night	Naku i nama mo te po
I want you to live the truth	Ko taku hiahia kia noho koutou i runga i te pono
It’s hard for me to describe it any other way	He uaua ki ahau te whakaahua i tetahi atu huarahi
A friend of a friend	He hoa no te hoa
I watched them exchange a kiss	Ka matakitaki ahau i a raua e whakawhiti ana i te kihi
I called the hospital	I waea atu ahau ki te hohipera
I just didn’t think so	Kare noa ahau i whakaaro
I never thought about this	Kare rawa ahau i whakaaro ki tenei
I see no reason not to	Kaore i kitea e au tetahi take kia kore ai
I like to hear it sometimes on my tongue	He pai ki ahau te rongo i etahi wa i runga i toku arero
I asked him where the food was	Ka patai ahau ki a ia kei hea te kai
I have to fix this problem	Me whakarite e au tenei raruraru
A new wave of fear gripped him	He ngaru hou o te wehi ka mau ia
I loved everyone but me alone	I aroha ahau ki te katoa engari ko ahau anake
I begged him not to stop talking to me	I inoi ahau kia kaua ia e mutu ki te korero ki ahau
I have a complaint about the bottle	He amuamu taku mo te pounamu
I thought it was lost nine thousand years ago	I whakaaro ahau kua ngaro i te iwa mano tau ki muri
I look away	Ka titiro atu ahau
I heard him, but it was a distant sound	I rongo ahau ki a ia, engari he tangi tawhiti
I don’t know what the words of knowledge are	Kaore au i mohio he aha nga kupu o te matauranga
I will not let him come near me	E kore ahau e tuku kia tata mai ia ki ahau
I felt pure and true to myself	I rongo ahau he parakore me te pono ki ahau ano
I have to see him first	Me kite ahau i a ia i te tuatahi
I decided they weren’t	I whakatau ahau ehara i a raatau
Some do more than mention it	Ko etahi ka mahi nui atu i te whakahua
I don’t think you told them about the key	Ki taku whakaaro kaore koe i korero ki a raatau mo te ki
I need to know where you want to go	Me mohio ahau ki hea e hiahia ana koe ki te haere
I enjoyed watching him interact with her	He pai ki ahau te matakitaki i a ia e taunekeneke ana ki a ia
I’m testing for the dance team next week	Kei te whakamatau ahau mo te kapa kanikani a tera wiki
I immediately did what he asked	Ua rave oioi au i ta ’na i ani mai
I am looking for my soul mate	Kei te rapu ahau mo taku hoa wairua
I can’t believe she’s born	Kare au e whakapono kei te whanau ia
A slow pain swelled in his back	He mamae puhoi ka pupuhi i tona tuara
I saw him on the internet looking for things	I kite ahau i a ia i runga i te ipurangi e rapu ana i nga mea
The transition was good	He pai te whakawhiti
I believe this is my first phone of the day	E whakapono ana ahau koinei taku waea tuatahi o te ra
A hundred years later, the situation is much the same	He rau tau i muri mai, he rite tonu te ahuatanga
I will put a symbol next to the name	Ka hoatu e ahau he tohu ki te taha o te ingoa
I kept my eyes closed	I kati tonu oku kanohi
I brought you back to life for a few days	Naku koe i whakahoki mai ki te ora mo etahi ra
I could be in town in thirty minutes	Ka taea e au te noho ki te taone i roto i te toru tekau meneti
Continue with us in your prayers	Kia mau tonu ki a matou i roto i o inoi
I will pay all my bills	Ka utua e au aku pire katoa
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I’ll give it a go	Ka tuku ahau ki tera
A great silence remained	He wahangu nui i noho
I am so proud you have won	E whakahīhī ana ahau ki a koe kua riro
I know my countrymen	E mohio ana ahau ki aku tangata whenua
I bent down and kissed her	Ka piko ahau ka kihi ia ia
There may have been soldiers here in peacetime	Kei konei pea he hoia i te wa o te rangimarie
His appearance was playful	He mea takaro tana ahua
If only we had lived with them	Me i noho tatou katoa ki a ratou
I have a new job, a new house	He mahi hou taku, he whare hou
I wasn’t there and no one spoke much to me	Kare au i reira karekau he tangata i korero nui ki ahau
I won’t sit back, but be honest with you	E kore ahau e noho noa, engari he pono ki a koe
He was taken to hospital	I haria ia ki te hōhipera
I was a loving person in those years	He tangata aroha ahau i aua tau
I went to the main bathroom and cried	I haere ahau ki te wharepaku matua ka tangi
If only I had seen it	Me i kite ahau
I punished her death	I whiua e ahau te mate o ia
I didn’t know most of the names	Kare au i mohio ki te nuinga o nga ingoa
I would not say that	Kaore au e kii penei
I wrote thirty to forty pages a day	E toru tekau ki te wha tekau nga wharangi i tuhia e au i ia ra
Then I washed the rest of his back	Katahi ahau ka horoi i te toenga o tona tuara
I caught up with him	I mau ahau ki a ia
I waited for my turn	I tatari ahau mo taku wa
I want you to read about the third character	E hiahia ana ahau kia panui koe mo te tuatoru o nga kiripuaki
His wife and daughter joined him	I uru atu tana wahine me tana tamahine ki reira
I will benefit from his work	Ka whai hua ahau i tana mahi
I plan to add to that, there may be many	Kei te whakamahere ahau ki te taapiri atu ki tera, tera pea he maha
A ladder descended into the darkness	He arawhata i heke ki te pouri
I will shake my head to dispel such thoughts	Ka ruia e ahau toku mahunga ki te whakakore i nga whakaaro penei
I knew which hero he was talking about	I mohio ahau ko tehea toa tana e korero ana
I remember, this stranger	Ka maumahara ahau, tenei tangata ke
I tell you the truth	He pono taku korero ki a koe
I could see their purpose	I taea e ahau te kite i to raatau kaupapa
I will be a monster in this water	Ka waiho ahau hei taniwha i roto i tenei wai
I will not let them stay with me	E kore ahau e tuku kia noho ratou ki ahau
I enjoyed watching him play, win or lose	He pai ki ahau te matakitaki i a ia e takaro ana, ka wikitoria, ka hinga ranei
I still have the letter and still read it sometimes	Kei ahau tonu te reta me te panui tonu i etahi wa
A similar decline was observed in social data	He rite te hekenga i kitea i roto i nga raraunga hapori
I have to change his mind	Me huri au i tona whakaaro
I hesitated for a minute	I ruarua ahau mo te meneti
I knew we didn’t let you down	I mohio ahau kaore matou i tuku ia koe
Usually only one generation per year	Ko te tikanga kotahi noa te reanga ia tau
I need twenty of them for this	Me rua tekau au o ratou mo tenei mea
I didn’t know you were lonely	Kare au i mohio he mokemoke koe
I can see where you have strayed now	Ka kite ahau i hea koe i kotiti ai inaianei
I knew how to drink beer	I mohio ahau ki te inu pia
I was afraid you might not know	I wehi ahau kei kore koe e mohio
There are a lot of influential people in his pocket	He maha nga tangata whai mana kei roto i tana pukoro
I write in the bedroom or in the living room	Ka tuhi ahau i roto i te moenga, i te ruma noho ranei
I sat up and looked around	Ka tau ahau ki runga, ka titiro a tawhio noa
I get there for the meeting	Ka tae ahau ki reira mo te hui
I can see though that the environment is a little different	Ka kite ahau ahakoa he paku rereke te taiao
I’ll show you there one day	Ka whakaatu ahau ki a koe i reira a tetahi ra
The Senate investigation report never came before the public	Kore rawa te purongo whakatewhatewha a te Senate i puta ki mua i te aroaro o te iwi
I was about to call you today	I tata ahau ki te waea atu ki a koe i tenei ra
I studied him for a while	I ako ahau ia ia mo tetahi wa
I didn’t try to hurt you	Kaore au i ngana ki te tukino i a koe
This was the most important time in my life	Koinei te waa tino nui i roto i toku ora
I really thought that was you	I tino whakaaro ahau ko koe tena
I have to remind him that this is my job	Me whakamahara ahau ki a ia ko taku mahi tenei
I could use an extra battery	Ka taea e au te whakamahi i tetahi pitara taapiri
I tried to show him how to throw	I whakamatau ahau ki te whakaatu ki a ia me pehea te maka
I write about exile, memory, and the passage of time	Ka tuhi ahau mo te whakarau, te mahara, me te haere o te wa
I put it in the pocket of my jeans	I kuhua e ahau ki roto i te pute o taku patiti
I’m still thinking about salad and ranch dressing	Kei te whakaaro tonu ahau mo te huamata me te kakahu ranch
Both complaints were dismissed	I whakakorehia nga amuamu e rua
I have a way for you to follow	He huarahi taku hei whai ma koutou
The boat operator remained after the accident	I noho tonu te kai whakahaere poti i muri i te aituā
A warm feeling welled up in him as he watched	Ua tahe mai te hoê mana‘o mahanahana i roto ia ’na i to ’na mataitairaa
A smooth stone floor greeted him	He papa kohatu maeneene i powhiritia ia
I live downstairs	Kei te papa o raro ahau e noho ana
I don’t know where to start	Kaore au i te mohio ki hea ka timata
I came home to wrap up	I hoki mai ahau ki te kainga ki te takai
I want to make sure there is no problem	Kei te pirangi au ki te whakatau kaore he raruraru
People paid a lot of attention to this product	I aro nui te iwi ki tenei hua
I didn’t find a carrot for the nose	Kaore i kitea e ahau he karoti mo te ihu
As for me, he didn’t die	Ko ahau, kaore i mate i a ia
I didn’t get involved in his part	Kare au i uru ki tana wahanga
I didn't hear the needle go in	Kare au i rongo ka uru te ngira ki roto
A right hook to the jaw	He matau tika ki te kauae
I put the food aside and walked to the door	Ka waiho e ahau nga kai ki te taha, ka hikoi atu ki te kuaha
I think he’s doing a really good job	Ki taku whakaaro kei te tino pai tana mahi
I turned quickly and looked out of the broken window	Ka huri tere ahau ka titiro ki waho o te matapihi pakaru
I want to be with him	E hiahia ana ahau ki te noho ki a ia
I decided to go ahead and talk	I whakatau ahau ki te haere ki mua ki te korero
I thought it was a beautiful ending	I whakaaro ahau he mutunga ataahua
I hated not being in control	I kino ahau ki te kore e whai mana
I tightened my throat and pulled away and stood up	Ka whakamau taku korokoro ka kumea atu, ka tu
I had a chance to try something new today	I whai waahi ahau ka whakamatau i tetahi mea hou i tenei ra
I would go outside and come home at night	Ka haere ahau ki waho ka hoki mai ki te kainga i te po
I couldn’t run away from home at that point	Kare e taea e au te oma atu i te kainga i tera wa
I think some of you love yourself	Ki taku whakaaro ko tetahi wahanga o koutou e aroha ana ki a ia ano
I left it to the body	I waiho e ahau ki te tinana
I bite the inside of my cheek	Ka ngaua e ahau te roto o toku paparinga
I had no idea I had lost you	Kaore au i mohio kua ngaro koe i ahau
I didn’t really understand how the world worked	Kare au i tino marama ki te mahi o te ao
His computer threw the entire album out of the section	Na tana rorohiko i maka te pukaemi katoa ki waho o te wahanga
I enjoy being close to them	He pai ki ahau te noho tata ki a ratou
I need to know what will happen	Me mohio ahau he aha nga mea ka puta
A site was built on top of the structure	I hangaia he pae ki runga ake o te hanganga
I had never thought of that before	Kaore au i whakaaro ki tera i mua
I have never worked with this man	Kaore au i mahi ki tenei tangata
I almost forgot about that	Kua tata wareware ahau ki tena
I was skeptical, but for a while	I ruarua ahau, engari mo te wa poto
Such a weapon would not be effective any type of weapon	Ko te patu penei ka kore e whai hua tetahi momo patu
I gave my credit	I hoatu e ahau taku nama
I turn to face the others	Ka huri au ki te anga atu ki era atu
I count on my fingers	Ka tatau ahau ki oku maihao
I think he was talking about his girlfriend	Ki taku whakaaro i korero ia mo tana hoa wahine
I knew he would be very comfortable wearing it	I mohio ahau ka tino pai ia i a ia e mau ana
I knew what you were trying to do	I mohio ahau ki taau e ngana ana ki te mahi
I don't know your status	Kaore au i te mohio ki to mana
A local river can also be found	Ka kitea ano he awa rohe
I knew you would find him	I mohio ahau ka kitea ia e koe
I worked hard to relax and use that emotion	I whakapau kaha ahau ki te whakangawari me te whakamahi i taua kare-a-roto
I drink it because it helps	Ka inu ahau na te mea he awhina
I took care of you during your pregnant months	I tiaki ahau i a koe i roto i ou marama e hapu ana
I don't understand why you didn't tell me	Kaore au e marama he aha koe i kore ai e korero mai ki ahau
I had no idea what they were	Kaore au i mohio he aha ratou
I liked it, even if it wasn’t good	I pai ahau, ahakoa ehara i te mea pai
It was quiet, snoring afterwards	He wahangu kee, te pupuhi i muri mai
There are probably two years left to get married	E rua pea tau e toe ana ki te marena
I just thought it was a cartoon	I whakaaro noa ahau he pakiwaituhi
I should have brought it up	Me kua kawea ake e ahau
I have to thank you	Me mihi ahau
I can come out in a silver glitter	Ka taea e au te puta i roto i te kanapa hiriwa
Arnold decides to go back	Ka whakatau a Arnold ki te hoki whakamuri
I still need to train	Me whakangungu tonu ahau
A savvy entrepreneur who embarked on a very successful marketing campaign	He kaipakihi mohio i eke ki runga i te kaupapa hokohoko tino pai
I looked at the ceiling and made photos from the texture	I titiro ahau ki te tuanui, i hanga whakaahua mai i te kakano
I looked out the window as the town walked by	I titiro atu ahau ki te matapihi i te wa e haere ana te taone
I know all these things	E mohio ana ahau ki enei mea katoa
I quickly picked up the phone	Ka tere taku tango i te waea
The sound comes from the side of the line	Ka pa mai te tangi mai i te taha o te raina
I knew some, but no names	I mohio ahau ki etahi, engari karekau he ingoa
You must be my hand	Me noho koe hei ringa moku
I have always told you the truth	Kua korero tonu ahau ki a koe i te pono
A weight fell on him	He taumaha i pakaru ki runga ki a ia
Cigarettes don’t do much harm	E kore e nui te kino o te hikareti
I have all the rights	Kei ahau nga tika katoa
I will find a place for that time	Ka kitea e ahau he waahi mo taua wa
I never get tired of that	E kore ahau e ngenge i tena
I still have to work	Me mahi tonu ahau
I didn’t believe this	Kaore au i whakapono ki tenei
People around the country will follow the news	Ka whai nga tangata huri noa i te motu i nga korero
I have wanted this man to die for years	Kua hiahia ahau kia mate tenei tangata mo nga tau
I choose to say thank you	Ka whiriwhiri ahau ki te mihi
I want to get out of this car	Kei te pirangi au ki waho o tenei waka
I stopped when it started	I whakamutua e ahau i te wa i timata ai
I heard my mom start crying	I rongo au i taku mama kua timata te tangi
I jumped up and was just more surprised	Ka peke ahau, ka miharo noa ake
I couldn’t stop my laughter	Kaore i taea e ahau te pehi i taku kata
In the end I agreed to breathe	I te mutunga ka whakaae ahau ki te manawa
No one will ever see it	E kore rawa te tangata e kite
I didn’t pay attention to what we were doing	Kare au i aro ki ta maua mahi
There is a guitar on the wall	He kita i runga i te pakitara
The theft will only be caught by a knowledgeable inspector	Ko te tahae anake ka mauhia e te kaitirotiro mohio
I gasped in gratitude	I hau ahau i roto i te mihi mihi
I just want to be in his arms	Kei te pirangi noa ahau ki roto i tana awhi
I didn’t see them burning	Kaore au i kite i a ratou e tahuna ana
Everything is ready on the safe side	Kua rite nga mea katoa ki te taha haumaru
I am a girl who is open minded	He kotiro ahau e tuwhera ana nga whakaaro
I will also give your power and blessing to another	Ka hoatu ano e ahau to mana me to manaakitanga ki tetahi atu
I drove and changed for the better forever	I peia e ahau ka huri mo te ahua ake ake
I play in the gym with the boys	Ka takaro ahau ki te whare takaro me nga tama
I can sleep right here on this site	Ka taea e au te moe i konei tonu i runga i tenei pae
And many lands and cities were laid waste	A he maha nga whenua me nga pa kua ururuatia
I enjoyed being around them	I koa ahau i te noho tata ratou
I was worried about death	I awangawanga ahau mo te mate
I like the daily routines	Kei te hiahia au i nga mahi o ia ra
I want him to like my work	Ko taku hiahia kia pai ia ki aku mahi
Another is a lonely metal chair	He tuuru whakarewa mokemoke tetahi atu
A final battle was set	He pakanga whakamutunga i whakatakotoria
I turn on my back and get bored	Ka huri au ki runga ki taku tuara ka hoha
I recommend using a fitness station	Ka tono ahau ki te whakamahi i te teihana tinana
I’ve learned that crying for human kindness is pointless	Kua ako ahau he horihori te tangi mo te tohu tangata
I just bought into the business	I hoko noa ahau ki te pakihi
I have lost my desire to find work	Kua ngaro taku hiahia ki te kimi mahi
I might be dead in another hour	Ka mate pea ahau i tetahi atu haora
I didn’t know how to prevent things	Kaore au i mohio me pehea te aukati i nga mea
I went and gave her the evening	I haere ahau me te tuku i tana ahiahi
I couldn’t do anything until the medicine was over	Kaore i taea e au tetahi mea kia pau ra ano te rongoa
I completely forgot about the lamp and came back on it	I tino wareware ahau ki te rama, ka hoki mai ano
I will not fight him	E kore ahau e whawhai ki a ia
I waited for it to come to me	I tatari ahau kia tae mai ki ahau
I'll let you go now	Ka tukuna koe e ahau inaianei
Ice insists on not competing	Ka tohe a Ice kia kaua e whakataetae
I won’t let that happen	E kore ahau e tuku kia tupu
I thought there were three at most	I whakaaro ahau e toru te nuinga
I didn’t want to wait	Kare au i pai ki te tatari
I thought he was angry	I whakaaro ahau ka riri ia
I enjoyed watching him listen to me	He pai ki ahau te matakitaki i tana whakarongo ki ahau
Their stay was short	He poto to ratou noho
I can’t swear anything to you right now	Kaore e taea e au te oati i tetahi mea ki a koe i tenei wa tonu
I heard his eyes searching for me	I rongo ahau i ona kanohi e rapu ana i ahau
A safety net when things go wrong	He kupenga haumaru ina he kino
I can, but it’s not easy	Ka taea e au, engari ehara i te mea ngawari
I can try and work on it	Ka taea e au te whakamatau me te mahi ki reira
I can go far, very easily	Ka taea e au te haere ki tawhiti, tino ngawari
I went straight to the bathroom to wash up	I ahu tika ahau ki te kaukau ki te horoi
It’s longer, really	He roa ake, tino
I saw the real shock in your eyes	I kite ahau i te tino awangawanga i o kanohi
I left that morning one short shot	I wehe ahau i tera ata kotahi pere poto
I also have a dad who doesn’t like me	He papa ano taku kaore i pirangi ki ahau
I have a good reason for this	He take pai taku mo tenei
I have to give it a few hours last week	Me hoatu e ahau etahi haora i tera wiki
I sink backwards, into the hard bed	Ka totohu ahau ki muri, ki te moenga pakeke
Probably a new guest	He manuhiri hou pea
I smoked my cigarette	I puhipuhi ahau i taku hikareti
I just smiled and went to the kitchen	Ka ataata noa ahau ka haere ki te kihini
A fully lined canvas cover	He uhi kānawehi i kapi katoa
I have very little relationship pain	He iti rawa oku mamae hononga
I know you smell blood on them	E mohio ana ahau ka hongi koe i te toto ki runga i a ratou
I want someone else	Ko taku hiahia he tangata ke atu
I reached out my hand to touch his endless rays	I toro atu taku ringa ki te pa ki ona hihi mutunga kore
I know what that is now	E mohio ana ahau he aha tera inaianei
I was successful too	I angitu ano ahau
I climbed up and the phone rang	Ka piki ahau ki runga ka tangi te waea
I was weak and it was really painful to walk	He ngoikore ahau, he tino mamae te haere
I expect six to be sent	Kei te tumanako ahau kia ono kia tukuna mai
I held on because of what was written in the cap	I pupuri ahau na te mea i tuhia i roto i te potae
Later the model disappears	I muri mai ka ngaro te tauira
I told him to take it	I kii ahau ki a ia kia tangohia
There is no compelling evidence to support such claims	Karekau he taunakitanga whaitake hei tautoko i aua korero
I grew up with very responsible parents	I tipu ake ahau me nga matua tino whai kiko
There is a family, on the bank	He whanau, kei te pareparenga
I suddenly clasped my arms around me	I awhi ohorere ahau i oku ringa ki a au
I know he came to talk to me	E mohio ana ahau i haere mai ia ki te korero ki ahau
I went straight to my living room	I haere tika ahau ki taku ruma noho
I didn’t wait for five seconds to send a message and email	Kaore au i tatari mo te rima hēkona ki te tuku karere me te imeera
I found a way to go	I kitea e au he huarahi he huarahi
I looked at him for a long time, without a word	I titiro ahau ki a ia mo te wa roa, kaore he korero
I will admit it was a pretty awesome test	Ka whakaae ahau he whakamatautau tino whakamataku
A slow smile spread to her lips	He ataata puhoi ka hora ki ona ngutu
I heard that list somewhere before	I rongo ahau i tera rarangi i tetahi wahi i mua
I was in the office, at my desk	I te tari ahau, i taku teepu
I thought we were being punished	I whakaaro ahau kei te whiua matou
I want it sometimes but not always	Kei te hiahia ahau i etahi wa engari kaore i nga wa katoa
I immediately started out very visible, hungry and thirsty	I timata tonu ahau me te tino kitea, te hiakai me te matewai
I hope he has a long life	Ko taku tumanako he roa tona oranga
I enjoy going to places when I’m alone	He pai ki ahau te haere ki nga waahi ko au anake
I didn’t really want you to do that	Kaore au i tino hiahia koe ki te mahi i tera
I promised him that you would be safe	I oati ahau ki a ia kia noho haumaru korua
I weigh the odds of being there all night	Ka paunatia e ahau nga ahuatanga o te waiho i reira i te po katoa
I’m missing driving around the island	Kei te ngaro ahau i te taraiwa i te motu
I could hear the man clearing his throat	Ka rongo ahau i te tangata e horoi ana i tona korokoro
I have to go to school and start a career	Me haere ahau ki te kura me te timata i tetahi mahi
I nodded my head to the site	I tuku taku mahunga ki te pae
I tried to think of something else	I tamata ahau ki te whakaaro mo tetahi atu mea
I bowed my head and followed him up the stairs	Ka tuohu ahau ki toku mahunga ka whai ia ia ki runga i te arawhata
I think it’s better	He pai ake taku whakaaro
I saw him at the airport	I kite ahau ia ia i te taunga rererangi
I am very aware of your work	Kei te tino mohio ahau ki o mahi
There were two people I knew	E rua nga tangata i mohio ahau
The symptoms have been coming back for a long time	Kua roa te hokinga mai o nga tohu
When I was alone, he disappeared from my side	Ka noho mokemoke ahau, ka ngaro ia i toku taha
I see them under a nightmare	Ka kite au i a raatau i raro i te moemoea o te po
I actually told him to be crazy	I tino korero ahau ki a ia kia haurangi
I make a gesture called a speech urge	Ka mahia e au tetahi tohu e kiia nei he akiaki i te korero
I don’t know if he is alive or not	Kaore au i mohio mena kei te ora ia, kaore ranei
I never thought it would be like this to you	Kare au i whakaaro ka penei ano te ahua ki a koe
I didn’t light those fires	Kaore au i tahu i aua ahi
I know he won’t rat me	E mohio ana ahau e kore ia e kiore i ahau
There are no restrictions on the retirement plan	Karekau enei herenga o te mahere rerenga moni
I approached him	I whakatata atu ahau ki a ia
It has a long established history with the banking company	He hitori roa kua whakatauhia me te kamupene putea
We never remembered him	Kare rawa matou i mahara ki a ia
I don’t think it really makes sense	Te mana'o nei au e kore e tino whai take
My eye is still fixed, so it turned out well	Kei te mau tonu taku kanohi, no reira i puta pai
I went through a difficult time	I haere ahau i roto i te wa uaua
I lifted the handle to my lips and gasped	I whakaarahia e ahau te kakau ki oku ngutu, ka pupuhi
I disappeared from his eyes and forgot everything	I ngaro ahau i roto i ona kanohi, ka wareware i nga mea katoa
I just know he has done it	Kei te mohio noa ahau kua mahia e ia
A good book based on real experience	He pukapuka pai i runga i te tino wheako
I had to push him in to wake him up	Me paopao ahau ki roto hei whakaoho i a ia
I can do it	Ka taea e au te mahi
I am a man skilled in murder	He tangata mohio ahau ki te kohuru
A bad teacher can do bad things	Ka taea e te kaiako kino te mahi kino
There is life outside his home	He oranga kei waho o tona kainga
I could hear a solid face beneath me	Ka rongo ahau i te mata totoka i raro i ahau
I slipped on my dress like a club	I paheke ahau ki runga i taku kakahu e rite ana ki te karapu
I couldn’t help but speak	Kaore au i kaha ki te korero
I have to keep following that	Me whai tonu ahau i tera
I didn’t get all the facts	Karekau au i whiwhi i nga meka katoa
I just love that guy	Aroha noa ahau ki tera tangata
I want a report from you this afternoon	Kei te pirangi au i tetahi ripoata mai i a koe i tenei ahiahi
I picked it up and gave it to him	Ka mau ahau ki runga ka hoatu ki a ia
I think pro work should be called first	Ki taku whakaaro ko te mahi pro me karanga i mua
I want everything now	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa inaianei
I really did	I tino mahi ahau
Many newspapers talked about this connection	He maha nga niupepa i korero mo tenei hononga
I see a lot of good clothes they are looking for	Ka kite ahau i te maha o nga kakahu pai e rapuhia ana e raatau
I really like these books	He tino pai ahau ki enei pukapuka
I continued to develop ideas about this	I haere tonu ahau ki te whakawhanake i nga whakaaro mo tenei
I will get the results	Ka whiwhi au i nga hua
The wind blew up my neck and my head dropped	Ka pupuhi mai te hau hauhau ki runga ki toku kaki, ka marere toku mahunga
I also like to add some stars	He pai hoki ki a au te taapiri i etahi whetu
I was completely unsure of my project	I tino kore ahau i taku kaupapa
Man is not guilty of evil for evil desires	E hara te tangata i te kino mo nga hiahia kino
I was happy when he stopped	I koa ahau i te wa i mutu ai ia
I haven’t bought or drank beer in months, very clearly	Kaore au i hoko, i inu pia ranei i roto i nga marama, tino marama
I let my care down because of the intensity of my interesting work	I tukuna e ahau taku tiaki ki raro na te kaha o taku mahi whakamere
I will die to save you	Ka mate ahau ki te whakaora i a koe
I tried not to look but couldn’t	I ngana ahau kia kaua e titiro engari kare e taea
A cloud of dust slipped over the area of ​​impact	He kapua o te puehu i paheke ki runga i te waahi o te paanga
I was offered the opportunity to watch him	I tuku ahau ki te whai waahi ki te matakitaki ia ia
It’s very different	He tino rerekee
I ordered him not to touch me again	I whakahau ahau kia kaua ia e pa ano ki ahau
I know him better than anyone else	He pai ake taku mohio ki a ia i tetahi atu
I use my legs and try to push myself out	Ka whakamahi ahau i oku waewae ka ngana ki te pana i ahau ki waho
I agreed with this, and he was amazing to me	I whakaae ahau ki tenei, a he mea whakamiharo ia ki ahau
I wish he had let me finish	Ko taku hiahia kua tukua e ia kia oti ahau
I feel empty	E kare kau ana ahau
A texture of fear and violence	He kakano o te wehi me te tutu
I want to apologize for that	Kei te pirangi ahau ki te whakapaha mo tera
I can’t but look up	Kare e taea e au engari ka titiro ake
I have to think like them	Me whakaaro ahau kia rite ki a ratou
Deep peace rested upon him	Ka tau te rangimarie hohonu ki runga i a ia
I also thought he might have died	I whakaaro ano ahau kua mate pea ia
I laugh with others	Ka kata ahau me etahi atu
I didn’t just talk	Kaore au i korero noa
I told him what he said	I korerotia e ahau ki a ia tana korero
I have to take it	Me tango e au
I started mixing twenty years ago	I timata ahau ki te whakakotahi i nga tau e rua tekau ki muri
I thought about the words but I didn’t say them	I whakaaro ahau ki nga kupu engari kaore au i korero
I was like a rock star	I rite ahau ki te whetu toka
I read the page in my head	I panui ahau i te wharangi i roto i toku mahunga
I wrote the words right after we talked	I tuhia e au nga kupu i muri tonu i to maua korero
I laughed but he was really great	I kata ahau engari he tino nui ia
Morris also gave birth to a son	Ka whanau ano he tama a Morris
I wanted my cock	I pirangi ahau ko taku tikaokao
I bowed and looked into the water again	Ka tuohu ahau, ka titiro ano ahau ki roto i te wai
I don’t remember who sang that song	Kaore au e mahara ko wai e waiata ana i tera waiata
I do not store evil or evil in my heart	Kaore au e rongoa i te kino, i te kino ranei i roto i toku ngakau
I want to come back for us again	Kei te pirangi au ki te hoki ano mo tatou
I painted something beautiful and fun	I peita ahau i tetahi mea ataahua me te harikoa
I didn’t have a special opportunity	Kaore au i whai waahi motuhake
I don't want you to destroy them	E kore ahau e pai kia whakangaromia ratou e koe
I told him the girls weren’t buying now	I korero ahau ki a ia kaore nga kotiro i te hoko inaianei
The film is sent to a serious and commercial failure	Ka tukuna te kiriata ki te rahunga kino me te arumoni
I failed twice	I rahua ahau e rua nga wa
In my opinion for myself	Ki taku whakaaro mo au ano
I lived on those roads you left	I noho ahau i runga i aua rori i whakarerea e koe
I could not determine what the problem was	Kaore i taea e au te whakatau he aha te raru
I applaud their projects and their fighting spirit	Ka mihi ahau ki o raatau kaupapa me o raatau wairua whawhai
I climbed the stairs and opened a box	Ka piki ahau ki te arawhata ka whakatuwheratia he pouaka
I will point out the others	Ka tohu ahau i etahi atu
I kept it in my closet	I mau tonu ahau i roto i taku kati
The presentations were well received	I pai te manaaki i nga whakaaturanga
I was free to escape	I waatea ahau ki te mawhiti
I saw their car at the grocery store	I kite ahau i to raatau waka i te toa kai
I wouldn’t let them come even if they wanted to	Kare au e tuku kia haere mai ahakoa i pirangi ratou
The film is a visual mockery	Ko te kiriata he tawai ataata
I have to change to run	Me huri ahau ki te oma
I checked for cracks	I tirohia e ahau mo nga pakaru
I am not a business owner	Ehara ahau i te rangatira pakihi
I’m really happy about that	He tino harikoa ahau mo tera
I made my lunch	I mahia e au taku tina
I have a plan after hours of thinking	He mahere taku i muri i nga haora o te whakaaro
Treaty in the weeks after the war	Te tiriti i nga wiki i muri i te pakanga
I speak words of thunder and power	Ka korero ahau i nga kupu o te whatitiri me te kaha
I looked at the rest of the room	I titiro ahau ki te toenga o te ruma
My idea is to just drive it until it dies	Ko taku whakaaro kia peia noa kia mate ra ano
I wanted someone who knew what they were doing	I hiahia ahau ki tetahi e mohio ana ki ta raatau mahi
I had no recollection of what he looked like	Kare au i maumahara ki tona ahua
I gave him a blank slice	Ua horo'a vau ia'na i te hoê hu'ahu'a ore
A small smile appeared on his face	He iti te ataata ka puta ki runga i tona mata
I know, I support him	Kei te mohio ahau, kei te tautoko ahau i a ia
I agree, this is a strange story	Ka whakaae ahau, he korero ke tenei
I just knew they were dead	I mohio noa ahau kua mate ratou
I was really shocked to hear that	I tino ohorere ahau ki te korero
A loved one is accused of something	Ko te hoa aroha ka whakapaehia mo tetahi mea
I could hear her in all her kisses	Ka rongo ahau i a ia i roto i ana kihi katoa
I’m not on anyone’s side yet	Kare ano ahau i te taha o tetahi
I started to swim down	Ka timata ahau ki te kauhoe ki raro
We are all trying to help	Kei te ngana tatou katoa ki te awhina
I don’t want to do that, even now	E kore ahau e pai ki te mahi i tera, ahakoa inaianei
A great feast celebrated by the women	He hakari nui i whakanuia e nga wahine
I’m so glad to hear you loved it	He tino harikoa ahau ki te rongo i aroha koe
In my opinion before	Ki taku whakaaro i mua
I sow it and water it immediately	Ka ruia e ahau ka wai tonu
I can touch it	Ka taea e au te pa atu
I did all these things for you	I mahia e ahau enei mea katoa mo koe
I am not a people	Ehara ahau i te iwi
It seemed like the right thing for him	Ko te ahua o te mea tika mo ia
I raised my eyes to look at the clock	I ara ake oku kanohi ki te titiro ki te karaka
I have seen your court many times	He maha nga wa kua kite ahau i to kooti
An escape method	He tikanga mawhiti
I think it’s still there on the coffee table	Ki taku whakaaro kei reira tonu i te tepu kawhe
I am in the hospital working	Kei te hohipera ahau e mahi ana
I got this credit from him before things happened	I whiwhi ahau i tenei nama mai i a ia i mua i te puta o nga mea
I looked at the floor between my legs	I titiro ahau ki te papa i waenganui i oku waewae
I didn’t have time to explain	Kaore au i whai taima ki te whakamarama
I was jealous, hurt, and bitter	Ka hae ahau, ka mamae, ka kawa
I know your specialty	E mohio ana ahau ki to motuhake
I mean it’s not a whisper	Ko taku tikanga ehara i te muhumuhu
I can’t focus on myself	Kaore e taea e au te aro ki a au ano
Common threads emerge from the available evidence	Ka puta mai nga miro noa mai i nga taunakitanga e waatea ana
Part of the country is a deer park	Ko tetahi waahanga o te whenua he papa tia
I have but a short time to live	He poto nei taku wa e ora ai ahau
I almost fell off the arm of the sofa	Ka tata taku taka atu i te ringa o te sofa
I was very close to being perfect	I tino tata ahau ki te tino pono
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
Have a wish list if you like	He rarangi hiahia mena ka pai koe
I will grow up with you	Ka tipu ake ahau ki te taha o koe
They were taken to prison	Ka mau ratou ki roto i te whare herehere
The whistle returned his attention to his hand	Na te whiowhio i hoki mai tona aro ki tona ringa
I think it will be included in the mission list file	Ki taku whakaaro ka uru ki roto i te konae raarangi miihana
I heard it running through me	I rongo ahau e rere ana i roto i ahau
There are many roads crossing the river	He maha nga rori e whakawhiti ana i te awa
I made my money from books and words	I hangaia e au taku moni mai i nga pukapuka me nga kupu
It’s quick to fix for lost time	He tere ki te whakatika mo te wa ngaro
I got the project and everything	I whiwhi ahau i te kaupapa me nga mea katoa
I think they wondered what kind of cat was responsible	Ki taku whakaaro i whakaaro ratou he aha te momo ngeru te kawenga
Smith in the closing seconds of the game	Smith i nga hēkona kati o te keemu
I didn’t get to that	Kaore au i tae atu ki tera
Nothing came of these actions	Kaore he mea i puta mai i enei mahi
I didn’t know which side to take	Kare au i mohio ko wai te taha ka mau
After three minutes the whole room was dead	I muri i te toru meneti kua mate te katoa o te ruma
His soul is corrupted by the teaching of witchcraft	Ka kino tona wairua i te ako makutu
I wrote, edited, and completed my research paper, last night	I tuhi, i whakatika, i oti taku pepa rangahau, inapo
I don’t win that	Kaore au i te wikitoria i tera
I told you to be careful but you insisted	I mea ahau kia tupato koe engari i tohe koe
Two officers descended on the beach	He tokorua nga apiha kua heke ki te takutai
I haven’t had a boyfriend in a few years	Kaore au i whai hoa aroha i etahi tau
I haven’t heard this relief in a long time	Kare ano ahau i rongo i tenei whakangawari mo te wa roa
I climbed up to his side and looked outside	Ka piki ake ahau ki tona taha ka titiro atu ki waho
I was hoping for something much more difficult than this	I tumanako ahau mo tetahi mea tino uaua atu i tenei
I found these in the woods	I kitea e au enei i te ngahere
I stood and waited for my death	Ka tu ahau me te tatari mo taku mate
I went in and he closed the door	I haere ahau ki roto ka tutakina e ia te tatau
I ran and kept him at bay	Ka oma ahau ka pupuri ia ia i te kokoru
I talked to him about birds and fish	I korero ahau ki a ia mo nga manu me nga ika
I'm afraid we're dead	Kei te mataku ahau kua mate tatou
I need to get some answers	Me whiwhi au i etahi whakautu
I was really upset at that part	I tino pouri ahau ki tera wahanga
A chance to talk to a beautiful girl	He waahi ki te korero ki tetahi kotiro ataahua
I got bored before I was born	Ka hoha ahau i mua i taku whanautanga
I couldn’t wrap my head around it	Kaore i taea e au te takai i taku mahunga
I did my hair and my jewelry	I mahia e ahau oku makawe me oku whakapaipai
I hadn’t even gotten there yet, but it didn’t take long	Kare ano au i tae noa ki reira, engari kare i roa
I believe in your music for other things	E whakapono ana ahau ki to waiata mo etahi atu mea
I had a really hard time doing that last jump	I tino uaua ahau ki te mahi i tera peke whakamutunga
I thought it was sexy	I whakaaro ahau he sexy
I saw this from another set of eyes	I kite ahau i tenei mai i tetahi atu huinga kanohi
I will go with this company again	Ka haere ano ahau me tenei kamupene
Diana was later released	I muri mai ka tukuna a Diana
I can’t wait to see you see the tree	Kare au e tatari kia kite koe i te rakau
I took the look of his leather jacket with him	Ka mau ahau i te ahua o tana koti hiako ki a ia
There is a greater truth that is hidden from us	He pono nui ake kei te huna mai i a tatou
I cried and trembled, in complete shock	I tangi ahau me te wiri, i te tino ohorere
I wanted to be like him	I hiahia ahau kia rite ki a ia
I wonder who that is	Ka whakaaro ahau ko wai tera
I really love your magic	Ka tino aroha ahau ki to mahi makutu
I didn’t dare look at him	Kaore au i maia ki te titiro atu ki a ia
I want him to tell me what he really thinks	Kei te pirangi ahau kia korero mai ia ki a au he aha tana tino whakaaro
The gold dust landed lightly on his jaw	He maramara te taunga o te puehu koura ki runga i tona kauae
I think things are good coming out of the screen	Ki taku whakaaro he pai nga mea ka puta mai i te mata
I’m almost done with the pieces of the missing tiles	Ka tata ahau ki runga i nga waahanga o nga taera kua ngaro
I opened the door a crack and looked	I whakatuwheratia e ahau te kuaha he kapiti ka titiro
I ask that my child be released	Ka tono ahau kia tukuna mai taku tamaiti
I didn’t want to say anything	Kaore au i pai ki te korero i tetahi mea
I started with another beer and moaned to myself	I timata ahau ki tetahi atu pia ka aue ki ahau ano
I killed them all, but there were many more to come	I patua ratou katoa e ahau, engari he maha noa atu te haere mai
I also sang some songs with the band	I waiata ano ahau i etahi waiata me te roopu
I ate the last of my apples	Ka kai ahau i te whakamutunga o taku aporo
A green eye appears	Ka puta he kanohi kakariki
I want something that will change my whole appearance	Kei te pirangi au ki tetahi mea ka huri katoa taku ahua
I looked down and saw my pants were covered in blood	I titiro ahau ki raro ka kite i oku tarau kua kapi i te toto
I know him only by name	E mohio ana ahau ki a ia ma te ingoa anake
I can’t go on this job or any other	Kaore e taea e au te haere ki tenei mahi, ki tetahi atu
I can turn on the lights all the time	Ka taea e au te whakaka i nga rama i nga wa katoa
I’m just worried about you sometimes	Kei te awangawanga noa ahau mo koe i etahi wa
I didn’t want to go to him, anyway	Kaore au i pai ki te haere atu ki a ia, heoi ano
I haven’t really told anyone about myself yet	Kare ano au i tino korero ki tetahi mo au ano
I don't understand that	Kaore au i te marama ki tena
There was a pause as he kept looking at her and smiling	He okioki i a ia e titiro tonu ana ki a ia, me te ataata
I believe you should take people’s hands	E whakapono ana ahau me tango ringa koe i nga tangata
I am still alive, covered in red	Kei te ora tonu ahau, he mea hipoki ki te whero
I stepped up and looked down	I hikoi ahau ki runga ka titiro iho ahau
I am only eighteen years old	Tekau ma waru noa iho oku tau
A special needs lawyer can help	Ka taea e tetahi roia hiahia motuhake te awhina
When you compromise our security we reduce your security	I a koe e whakararu ana i to maatau haumarutanga ka whakaitihia e matou to haumarutanga
This is done to protect life and property	Ka mahia tenei hei tiaki i te oranga me nga rawa
I was really embarrassed to go inside	I tino whakama ahau ki te haere ki roto
I throw my left hand into the air	Ka maka e ahau toku ringa maui ki te hau
I knew there was so much more to you	I mohio ahau he nui noa atu ki a koe
I look up at the light	Ka titiro ake ahau ki te marama
I want it to last forever	Kei te pirangi ahau kia mau tonu mo ake tonu atu
I want you to work as a training manager	Ko taku hiahia kia mahi koe hei kaiwhakahaere whakangungu
I wanted to finish all of this	I hiahia ahau ki te whakaoti i enei mea katoa
There is a new and powerful issue for me to quit	He take hou me te kaha ki te whakamutu ahau
I firmly believe that the perfect time is a story	Kei te tino whakapono ahau he pakiwaitara te wa tino tika
I’m not a true fairy leaf	Ehara ahau i te rau patupaiarehe pono
I will leave my notebook to be buried here	Ka waiho e ahau taku pukatuhi kia tanumia ki konei
I told him the truth	I korerotia e ahau ki a ia te pono
A sudden attack is like a violent experience	Ko te whakaeke ohorere he rite tonu ki te wheako tutu
I will never abandon my friends	E kore ahau e whakarere i aku hoa
A deer flew down the road in front of us	I rere mai tetahi tia i te huarahi i mua i a matou
I learned the difference	I ako ahau i te rereketanga
I have already arrived	Kua tae kee ahau
Keep working	Me mahi tonu
I washed my face to wake up	I horoia e ahau toku mata kia oho ake
I followed the arrow pointing to the water fountain behind me	I whai ahau i te pere e tohu ana ki te puna wai i muri
I want to talk to him again	E hiahia ana ahau ki te korero ano ki a ia
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite penei
I saw everything and I tried to be happy	I kite ahau i nga mea katoa ka ngana ahau ki te koa
I think that’s a special person	Ki taku whakaaro he tangata motuhake tera
I’m sure he doesn’t like it	Ki taku mohio kare ia e pai ki a ia
I was all wrong	I he katoa ahau
I think this is interesting	Ki taku whakaaro he mea whakamere tenei
I didn’t want to dominate him	Kare au i pirangi ki te rangatira i a ia
A large truck carrying a lost cargo	He taraka nui e mau ana i tetahi utanga ngaro
It’s a useful question to ask how a person succeeds	He patai whaihua hei patai me pehea te angitu o te tangata
I didn’t fight him though	Kaore au i whawhai ki a ia ahakoa
I throw the container to the ground and jump backwards	Ka whiua e ahau te ipu ki te whenua ka peke whakamuri
Small battery lamps are their only light source	Ko te rama pākahiko iti anake to ratou puna marama
I look down at my breasts	Ka titiro iho ahau ki oku u
I will smash his head into my chest	Ka taia e ahau tona mahunga ki toku uma
I was almost mocked	Kua tata tawai ahau
I have no control	Kua kore ahau e whakahaere
I am a princess today	He wahine rangatira ahau i tenei ra
I couldn't connect the letters to the pronunciation	Kaore i taea e au te hono i nga reta ki te whakahua
There is nothing special to separate me from my relatives	Karekau he mea motuhake hei wehe atu i oku whanaunga
I was completely lost in deep thoughts	I tino ngaro ahau i roto i nga whakaaro hohonu
I couldn’t touch the water, of course	Kaore i taea e au te pa ki te wai, o te akoranga
I have work to do here	He mahi aku kei konei
I didn’t want anyone to tell me	Kaore au i whai kia korero mai tetahi ki ahau
A long beautiful novice	He tauhou ataahua roa
It has no specific taste or aroma	Karekau he reka motuhake, he kakara ranei
For I do not believe in me	E kore hoki ahau e whakapono ki ahau
I wanted to die more than ever	I hiahia ahau ki te mate nui atu i nga wa katoa
He was a quiet man in all circumstances	He tangata noho humarie i nga ahuatanga katoa
I thought about the booklet	I whakaaro ahau mo te pukaiti
I tried to figure out what was going on	I tamata ahau ki te mohio ki nga mea kei te haere
I was suddenly very hot	Ko ahau ohorere tino wera
The animal will roar, not the human	Ka haruru te kararehe, ehara i te tangata
I know how it sounds, but it’s true	E mohio ana ahau ki te ahua o te tangi, engari he pono
I assured him it would never interfere with my actions	I whakapumau ahau ki a ia kare rawa e whakararu i aku mahi
I hate what’s happening	E kino ana ahau ki nga mea kei te tupu
I like what we do	Kei te pai ahau ki ta matou mahi
Then I told him about our last conversation	Katahi ahau ka korero ki a ia mo ta maua korero whakamutunga
I am looking for a change	E rapu ana ahau i tetahi huringa
There are many trades on this fear	He maha nga hokohoko i runga i tenei wehi
I encourage you to keep reading	Ka whakatenatena ahau ki a koe kia panui tonu
I have never stopped loving you	Kaore au i mutu te aroha ki a koe
I would blow my head and land on his chest	Ka tukitukia e ahau toku mahunga ka tau ki tona uma
The machine also had a problem	I raru ano te miihini
I think he hid that painting somewhere	Ki taku whakaaro kua huna e ia taua peita ki tetahi waahi
I thought that was special	I whakaaro ahau he mea motuhake tera
I will go again	Ka haere ano ahau
I am far from the noise	Kei tawhiti ahau i te ngangau
I look forward to working with you in the near future	Kei te tumanako ahau ki te mahi tahi me koe i te wa poto
Part of the foundation, perhaps	He wahanga o te turanga, pea
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
I prayed wisely	Ua pure poto vau
I have a lot of respect for you to give you what you ask for	He nui taku whakaute ki a koe ki te hoatu ki a koe nga mea e tono ana koe
I called after him to see where he was going	Ka karanga ahau i muri i a ia ki te titiro ki te wahi e haere ana ia
I had no idea this part of the state had mountains	Kaore au i mohio he maunga to tenei wahanga o te kawanatanga
I have direct knowledge	He matauranga hangai ahau
A friend from school	He hoa no te kura
I looked around	I titiro ahau ki te takiwa
I forgot before you called	I wareware ahau i mua i to waeatanga
He has no art courses	Karekau ana akoranga toi
I enjoy being around like this	He pai ki ahau te noho tata penei
I wanted to leave this space for good	I hiahia ahau ki te wehe i tenei waahi mo te pai
I told them the second it happened to me	I korero ahau ki a ratou i te tuarua ka pa ki ahau
A change of habits or practices	He whakarereketanga o nga tikanga, o nga mahi ranei
I was really scared of him at the time	I tino wehi ahau ki a ia i taua wa
The case is then sent to court	Katahi ka tukuna te keehi ki te kooti
I know they want to talk to you again	E mohio ana ahau ka hiahia ano ratou ki te korero ki a koe
I find it hard not to do it	Ka kitea e au he uaua ki te kore e mahi
I need to hear his response	Me rongo ahau i tana urupare
I didn’t know how to handle sitting still	Kare au i mohio ki te hapai i te noho noa
I heard you, but you didn’t hear me	I rongo ahau i a koe, engari kaore koe i rongo ki ahau
I didn’t want to leave	Kaore au i pai ki te wehe
He has not yet released anything on publication	Kare ano ia i tuku i tetahi mea ki te whakaputanga
I have chosen you to take care of him	Kua whiriwhiria koe e ahau hei tiaki i a ia
The sharp change is very noticeable	Ka tino kitea te hurihanga koi
I hated to see both of them	I kino ahau ki te kite i a raua tokorua
Other members of the choir greeted the accompanying songs	Ko etahi atu o nga mema o te kaitarai i mihi ki nga waiata taapiri
I don’t understand why	Kare au i te marama he aha
I turned to the group members and shook my hands	I tahuri ahau ki nga mema o te roopu me te peke i oku ringa
I wanted to break things down	I hiahia ahau ki te wawahi i nga mea
I don’t remember his real reason	Kaore au e mahara ki tana tino take
I thought it was just an old bone	I whakaaro ahau he koiwi tawhito noa iho
I have his phone number	Kei a au tana nama waea
A tall, slender boy came down the street	I heke mai tetahi tamaiti roroa, hiroki i te huarahi
The cold sweat covered him	Ko te werawera makariri i taupokina ia
I left the car around the corner	I whakarerea e ahau te motuka i te kokonga
I want someone to solve it for me	Kei te pirangi ahau ma tetahi e whakaoti maaku
I am under all his control	Ko ahau i raro i tana mana katoa
A quick look reveals that the topics are diverse	Ma te titiro tere ka kitea he kanorau nga kaupapa
I was wrong in the mail	I he ahau i roto i te mēra
I have never forgiven them	Kare ano au i muru i a ratou
I’m still behind him	Kei muri tonu ahau i a ia
I sat behind him for a while	I noho ahau i muri i a ia mo etahi waahi
They lie in a deep sleep	Ka takoto ratou ki te moe hohonu
I know a lot of skill seeds	E mohio ana ahau ki te maha o nga ruinga pukenga
I really smelled the wood	I tino hongi ahau i te rakau
This drew strong opposition from all sides	Na tenei i kaha te whakahee mai i nga taha katoa
I wanted everything to be perfect tonight	I hiahia ahau kia tino tika nga mea katoa i tenei po
I feel better now	I pai ake ahau inaianei
We were very visible as the hours dragged on	I tino kitea matou i te wa e toia ana nga haora
I can do it by name	Ka taea e au te mahi ma te ingoa
I have a girlfriend who did that	He hoa wahine taku i pena
I regularly update class information, homework and the calendar	He rite tonu taku whakahou i nga korero o te akomanga, i nga mahi kaainga me te maramataka
I didn’t want to write a good review	Kaore au i hiahia ki te tuhi i tetahi arotake pai
I didn’t know about any approval	Kaore au i mohio mo tetahi whakaaetanga
I can’t stop but cry for you	Kare e taea e au te mutu engari ka tangi ki a koe
I want my family to be rich	Kei te pirangi ahau ki te whai rawa o taku whanau
I hope he doesn’t mind coming for a ride	Ko taku tumanako kare ia e aro ki te haere mai mo te eke
The most direct way is to go by boat	Ko te huarahi tika ake ko te haere ma runga poti
I think he has struck on both worlds	Ki taku whakaaro kua patua e ia i runga i nga ao e rua
It was their first reign for the award winning team title	Koia nei to ratou rangatiratanga tuatahi mo te taitara toa o te kapa tohu
I had no problem swimming	Kaore au i raru ki te kaukau
I was looking for where it came from	I rapu ahau no hea mai
The publisher did not disclose any issues	Kare te kaiwhakaputa i whakaatu i tetahi take
I don’t do it right with men	Kaore au i te mahi tika i te taha o nga tane
I hadn’t been there a day before	Kare ano au i tae ki tetahi ra i mua
I close my eyes and try to call out more information	Ka kati au i oku kanohi ka ngana ki te karanga i etahi atu korero
I approached	Ka whakatata atu ahau
It’s a safe management space for people	He waahi whakahaere haumaru mo te tangata
I kept looking at my weight	I titiro tonu ahau ki taku taumaha
I didn’t want to see it again	Kaore au i hiahia kia kite ano ahau
I came back home with a lot of collections	I hoki mai ahau ki te kainga me te maha o nga kohinga
I think you need more time today	Ki taku whakaaro ka hiahia koe kia nui ake te wa i tenei ra
I can taste what men want	Ka taea e au te reka te hiahia o nga tane
I’m sure you’re still holding the histories back then	Ko ahau kei te mau tonu koe i nga hitori i tera wa
I came, like, three of them here	I tae ahau, penei, e toru o ratou i konei
I didn’t like cock	Kaore au i pai ki te tikaokao
I know he knows	E mohio ana ahau kei te mohio ia
I have never attended a fitness class	Kare ano au i uru ki tetahi akomanga whakapakari tinana
I connect to them through my window	Ka hono atu ahau ki a raatau ma taku matapihi
I wanted to slap the mockery from his smooth face	I pirangi ahau ki te papaki i te tawai mai i tona mata maeneene
I pay attention to the customers and the presentation cabinet	Ka aro ahau ki nga kaihoko me te rūnanga whakaatu
I have no idea what happened	Kaore au i mohio he aha te mea i tupu
I think we need to go back inside	Ki taku whakaaro me hoki ano tatou ki roto
I will continue to do well	Ka pai haere tonu ahau
I ran trains for hours all over the park	I rere ahau i nga tereina mo nga haora puta noa i te papa
I want to change the plan	E hiahia ana ahau ki te whakarereke i te mahere
He probably went to grammar school in his hometown	I haere pea ia ki te kura wetereo i tona kainga
I will only learn about them later in my life	Ka ako noa ahau mo ratou i muri mai o toku oranga
I will always thank you for the insights you have provided	Ka mihi tonu ahau mo nga matauranga kua tukuna e koe
I’m no less	Kaore au i te iti ake
I liked the cover design they did	He pai ki ahau te hoahoa uhi i mahia e ratou
A person with radical views	He tangata e mau ana i nga whakaaro tuwhena
A strange feeling ran through my body	He ahua ke i rere i roto i toku tinana
I will wait for your reply after the visit tomorrow	Ka tatari au i to whakautu i muri i te haerenga apopo
I couldn’t have chosen a better girl	Kaore i taea e au te whiriwhiri i tetahi kotiro pai ake
I chose my approach to him	I whiriwhiria e ahau taku huarahi ki a ia
I have submitted two applications	Kua tukuna e au etahi tono e rua
One thing leads to another	Ko tetahi mea ka arahi ki tetahi atu
I look up into my hand -held mirror	Ka titiro ake ahau ki roto i taku whakaata ringa
I would highly recommend this, by the way	Ka tino taunaki ahau i tenei, na te ara
I'll see your opinion on this	Ka kite ahau i to whakaaro mo tenei
I run the house when the bosses are gone	Ka whakahaere ahau i te whare i te wa e ngaro ana nga rangatira
A smile touched her lips	Ka pa te ataata ki ona ngutu
I ate well during the day	I kai pai ahau i te awatea
I can’t take advantage of you like this	Kaore e taea e au te tango painga i a koe penei
It seemed like a surprise that the wide video appeared	Ko te ahua o te ohorere ka puta te ataata whanui
I am tempted to ask many more questions	Kei te whakamatautauria ahau ki te patai maha atu
I think this is what they are waiting for	Ki taku whakaaro koinei ta ratou e tatari ana
Later they parted	I muri mai ka wehe raua
The poor man was a brave woman	He wahine toa a te tangata rawakore
I have been imprisoned many times	He maha nga wa i mauheretia ai ahau
I moved so fast, they never saw me coming	He tere taku neke, kare rawa ratou i kite i ahau e haere mai ana
I trusted him at first glance	I whakawhirinaki ahau ki a ia i te titiro tuatahi
The speed of things to come broke me	Ko te tere o nga mea kei te heke mai i pakaru i ahau
I would tell him that the doctors here are really good	Ka kii atu ahau ki a ia he tino pai nga taakuta i konei
I want to get down to business	E hiahia ana ahau ki te heke ki te pakihi
I still hoped it would disappear	I tumanako tonu ahau ka ngaro
I struggled to turn my head to see	I kaha ahau ki te huri i taku mahunga kia kite ahau
I wrapped it in his arms, but it wasn’t enough	I takai ahau ki ona ringa, engari kare i ranea
I just want to focus on helping them	Kei te pirangi noa ahau ki te aro ki te awhina i a raatau
I started to get better	I timata ahau ki te pai ake
I worked quietly	I ata mahi ahau
I’m missing past lives	Kei te ngaro ahau i nga oranga o mua
I didn’t want to do it in any way	Kare au i pirangi ki te mahi i tetahi tikanga
I want him to be the only one to listen to me	Kei te hiahia ahau ko ia anake hei whakarongo ki ahau
I like the way this former team is playing	He pai ki ahau te ahua o te takaro o tenei kapa o mua
Each night, he sang better than the night before	Ia po, pai ake tana waiata i te po o mua
The national shock gave him a chance	Na te ohorere a motu i whai waahi ki a ia
I also told him my thoughts	I korero ano ahau ki a ia i aku whakaaro
I did it now	I mahi ahau i tenei wa
I didn’t leave the window open	Kaore au i waiho kia tuwhera te matapihi
I took his hand and turned to me	Ka mau ahau ki tona ringa ka huri mai ki ahau
I have never forgotten that childhood memory	Kaore au i wareware ki tera maharatanga o te tamarikitanga
A video started playing	I timata tetahi ataata ki te purei
I wonder what we eat here	Kei te miharo ahau he aha ta tatou e kai i konei
I just read the report	I panui noa ahau i te ripoata
It’s a perfect example of a common time	He tauira tino pai mo te waa noa
I didn’t live in the old days	Kare au i noho ki nga ra o mua
I also can’t stop shaking	Kare hoki e taea e au te mutu te wiri
I just wanted to make sure you were staying	I hiahia noa ahau ki te tirotiro kei te noho koe
There is room for negotiation	He waahi ki te whiriwhiringa
I thought he had another age	I whakaaro ahau he tau ano tana
I ran around the corner and hid	I oma ahau i te kokonga ka huna
I think the game of college is where he is	Ki taku whakaaro ko te keemu o te kaareti kei hea ia
I can taste the spring	Ka taea e au te reka o te puna
I will not be robbed	E kore ahau e tahaetia
And across	A puta noa
I hate to be called into his office like a slave	E kino ana ahau kia karangatia ki tana tari ano he pononga
A girl is dragged to another room	Ka toia tetahi kotiro ki tetahi atu ruma
I think everyone will just love him	Ki taku whakaaro ka aroha noa te katoa ki a ia
I want you to be like me	Ko taku hiahia kia rite koe ki ahau
I didn’t know how many of them	Kare au i mohio e hia ratou
I really insisted as an example	I tohe pono ahau hei tauira
Many of them were saved	He maha o ratou i penapena
I can say that he is studying the calendar	Ka taea e au te kii kei te ako ia i te maramataka
I was afraid to go to the doctor	I mataku ahau ki te haere ki te taote
I myself had no idea	Ko ahau ake karekau i whakaaro
I wanted to clean up the loneliness and anxiety	I hiahia ahau ki te horoi i te mokemoke me te awangawanga
There are two wooden floors	He papa rakau e rua
A mixture of red and orange flame	He ranunga o te mura whero me te karaka
I just tried to be friendly and respectful	I ngana noa ahau ki te whakahoahoa me te whakaute
I may be a bit late	He ahua tomuri pea ahau
I didn’t want to get in touch with you	Kaore au i pai ki te whakapiri atu ki a koe
I’m adding my own ten cents	Kei te tapiri ahau i aku ake tekau heneti
I swore to him to do it	I oati ahau ki a ia me mahi
I didn’t know if it was good or bad	Kaore au i mohio he pai, he kino ranei
I didn’t want him to stop	Kare au i pai kia mutu ia
A second later he would not follow	He tuarua i muri mai ka kore ia e whai
I have drawn his picture with my voice	Kua tuhia e ahau tana pikitia ma toku reo
I see it for the first time	Ka kite ahau mo te wa tuatahi
I dried the bowl as I made my way to the door	I whakamaroke ahau i te peihana i taku haerenga ki te kuaha
I’m really good now	He tino pai ahau inaianei
I need to know something	Me mohio ahau ki tetahi mea
I came to ask your husband	I haere mai ahau ki te patai ki to tane
I try my best to stay in the shadows	Ka whakapau kaha ahau ki te noho i roto i nga atarangi
I hit him and it went back on his head	I whiua ia e ahau, ka hoki ano ki runga i tona mahunga
I suggest you take a closer look at him	Ko taku whakaaro kia ata tirohia ia
A dark cotton dress hung from one of her arms	He kākahu miro pouri e iri ana i tetahi o ona ringa
I laugh and enjoy rock climbing without sinning	Ka kata ahau me te pai ki te piki toka me te kore e hara
I swallow because my voice is shaking	Ka horomia e ahau no te mea e wiri ana toku reo
I didn’t like the space	Kaore au i pai ki te waahi
I love how well you think	Aroha ana ahau ki te pai o to whakaaro
I didn’t make that	Kaore au i hanga i tera
I have to get in there	Me kuhu ahau ki reira
I wrote about it and gave you a picture	I tuhituhi ahau mo taua mea ka hoatu he pikitia ki a koe
I got the driver’s request	I whiwhi ahau i te tono a te kaiwhaiwhai
I swallowed and ran out of the room	I horomia ahau ka oma ki waho o te ruma
I can tell you this, however	Ka taea e au te korero ki a koe tenei, heoi
The soft knock sounds again	Ka tangi ano te patuki ngawari
I heard the doctor talking on the phone	I rongo ahau i te taote e korero ana i runga waea
One of them was beaten by a minority candidate	Ko tetahi o ratou i whiua e te kaitono tokoiti
I was kind of broke	I ahua pakaru ahau
I really liked it	I tino pai ahau ki taua mea
I can't answer the phone	Kare e taea e au te whakahoki waea
I think some of our people escaped	Ki taku whakaaro i mawhiti atu etahi o o tatou iwi
I followed him out into the street	I whai ahau i a ia ki waho ki te huarahi
I really enjoyed the space	He tino pai ki ahau te waahi
I didn’t move though	Kaore au i neke ahakoa
I like the risky activities you think of	He pai ki a au nga mahi marearea e whakaaro ai koe
I closed my eyes, but there was no difference	I kati ahau i oku kanohi, engari kaore he rereketanga
I finished playing with my plate and pushed it away	Ka mutu taku takaro ki taku rihi ka pana atu
I have no doubt that you know how to fight	Kaore au e ruarua ki to mohio ki te whawhai
I didn’t pay much attention to him	Kare au i aro nui ki a ia
I have a great family	He whanau nui taku
I loved it all the time	I aroha ahau ki nga wa katoa
I kept it away from me	I puritia e ahau kia matara atu i ahau
I pray for mercy when my husband punishes me	Ka inoi ahau mo te aroha ka whiua ahau e taku tahu
I think this is probably one of the best arrangements	Ki taku whakaaro koinei pea tetahi o nga whakaritenga pai rawa atu
I have not forgotten you	Kare ano ahau i wareware ki a koe
I knocked on the open door and went inside	Patoto ahau i te tatau tuwhera ka kuhu ki roto
I need to talk to people	Me korero ahau ki nga tangata
I want to kiss you again	Ko taku hiahia ki te kihi ano ia koe
I didn’t like it	Kare au i pai ki a au
These are all made of wood	He mea hanga katoa enei ki te rakau
I would be very confused	Ka tino raruraru ahau
A little rain won’t hurt me	Ma te ua iti e kore e pa he kino ki ahau
I will definitely remember that summer	Ka tino mahara ahau ki tera raumati
I think my hearing continues	Ki taku whakaaro kei te haere tonu taku rongo
I always relied on your instincts in the past	I whakawhirinaki tonu ahau ki o parapara i mua
Just a funny thing happened	He mea rorirori noa i tupu
I’m going back to the bowl	Kei te hoki ahau ki te peihana
I think the third is not the worst	Ki taku whakaaro ko te toru kaore i te kino rawa
I woke up in a cold sweat	I oho ahau i roto i te werawera makariri
I want the changes to be deep and real	Kei te pirangi ahau kia hohonu, kia pono nga huringa
One hundred died before the stroke died	Kotahi rau ka mate i mua i te mate o te rakuraku
I love you	Aroha ana ahau ki a koe
I almost found it, though	I tata kitea ahau, ahakoa
I can get in today, maybe tomorrow	Ka taea e au te kuhu i tenei ra, apopo pea
A girl compared to a message in knowledge	He kotiro kua whakaritea ki te karere i roto i te matauranga
I jumped a little and I went down to the seat	He iti taku peke, ka heke ahau ki te nohoanga
I took a deep breath and shook my head	Ka mau ahau i te manawa hohonu ka ruru toku mahunga
I don’t know how to mark his age	Kaore au i te mohio me pehea te tohu i tona tau
I spoke that day	I korero ahau i tera ra
I just have to show him he trusts me	Me whakaatu noa ahau ki a ia ka whakawhirinaki ia ki ahau
I wrapped my arms around his waist	I awhi ahau i oku ringa ki tona hope
I wanted to run away with him	I hiahia ahau ki te oma atu me ia
I am just happy to see you here	Ko ahau anake te koa ki te kite i a koe i konei
I listened	I whakarongo ahau
I know, you say it forever	E mohio ana ahau, e kii ana koe mo ake tonu atu
I was completely stupid in front of him	He tino poauau ahau ki tona aroaro
I will always be faithful to you	Ka noho pono tonu ahau ki a koe
I reached out and took his hand in mine	I totoro atu ahau ka mau tona ringa ki toku ringa
I missed you growing up	I ngaro ahau i a koe e tipu ana
I wonder what’s going on	Ka whakaaro ahau he aha kei te haere
I bent down and picked it up	Ka piko ahau ka tikina ake
I was never too excited	Kare rawa ahau i tino whakahihiri
A little more than that	He iti rawa i tera
I will always be in my own way	Ka noho tonu ahau ki taku ake ahua
The social perspective may be positive at times	He pai pea te tirohanga a-iwi i etahi wa
I knelt down and called out to him	Ka tuturi ahau ki raro ka karanga ia ia
I tried to follow you	I tamata ahau ki te whai i a koe
I didn’t like it at all	Kare rawa ahau i pai
I want this plan and I will stay	Kei te hiahia ahau ki tenei mahere, ka noho tonu ahau
I didn’t know that was long ago	Kaore au i mohio kua roa tera
I get that reaction	Ka whiwhi au i tera tauhohenga
I want you to be ready	E mea ana ahau kia rite koe
I lifted up my eyes to meet him	I maranga ake oku kanohi kia tutaki ki a ia
A few unexpected lights lit up an ugly hallway	He iti nga rama ohorere i tahuna tetahi aroa kino
I didn’t think the pain would come	Kaore au i whakaaro ki te mamae ka pa mai
I didn’t have time for mistakes	Kaore au i whai wa mo nga hapa
I agree, I have you too with that	Ka whakaae ahau, kei a koe ano ahau me tera
I was bored with the book section	I hoha ahau i te wahanga pukapuka
The head of state is the prime minister	Ko te tumuaki o te kawanatanga te pirimia
I ended up going down to their level	Ka mutu taku heke ki to ratou taumata
I also carefully cleaned my basement	I āta horoi hoki ahau i taku papa o raro
I didn’t pay much attention to anything but my collections	Kaore au i aro nui ki tetahi mea engari ko aku kohinga
I have only recently joined this world of yours	No na tata nei ahau i uru mai ai ki tenei ao o koutou
The rest ran for their lives	Ko te toenga i oma mo to ratau oranga
I didn’t know about him, really	Kaore au i mohio mo ia, tino
I also learned a few things	I ako ano ahau i etahi mea
I can’t pull it off	Kare e taea e au te kukume ki a ia
I listened and wondered what the plan was	I whakarongo ahau me te whakaaro he aha te mahere
I shook my head and pushed it before him	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka pana atu ki mua ia ia
There is a way to the strange end	He huarahi ki te mutunga ke
I’m probably crazy	He porangi pea ahau
I made sure the edges were smooth and round	I whakarite ahau he maeneene, he porotaka hoki nga tapa
I was shattered by the light that was coming through me	I pakaru ahau i te marama e pa mai ana i roto i ahau
I don’t need legal advice	Kaore au e hiahia tohutohu ture
It was an inch away from my arrival at the door	He inihi te tawhiti mai i taku taenga atu ki te kuaha
I had to stop school when the girls were born	Me mutu taku kura i te whanautanga o nga kotiro
I was lying outside the prison	I te takoto ahau i waho o te whare herehere
The failure of a person to claim is a lack of accountability	Ko te kore o te tangata e kore e kii ko te kore kawenga takohanga
I can hear it in you	Ka rongo ahau i roto i a koe
I got water from the wine	I whiwhi wai ahau i te waina
I spoke to the officer	I korero ahau ki te kaitohutohu
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
I really hoped he knew where he was going	I tino tumanako ahau ka mohio ia ki hea ia e haere ana
Very few of them I knew	He torutoru noa iho o ratou i mohio ahau
I also knew how to play all the high notes	I mohio ano ahau ki te purei i nga nota teitei katoa
It’s a city that isn’t like that	He taone e kore e rite
I called to pay attention to him, there was no answer	I karanga ahau ki te aro mai ki a ia, karekau he whakautu
I freeze for a few seconds	Ka whakatio ahau mo etahi hēkona
I wish things had changed for him	Ko taku hiahia kua rereke nga mea mo ia
I grew up, got married, had kids	I tipu ahau, i marena, i whanau tamariki
I ask you to listen and accept my advice	Ka tono ahau ki a koe ki te whakarongo me te whakaae ki aku tohutohu
I'll find out more about that, thanks	Ka kitea e au etahi atu korero mo tena, mihi
I can do your project right	Ka taea e au te mahi tika i to kaupapa
I got up to check my clothes, everything was the same	Ka maranga ahau ki te tirotiro i aku kakahu, he rite tonu nga mea katoa
I’m not sure how many	Kare au i tino mohio e hia
I have worked and learned my strength	Kua mahi ahau me te ako i toku kaha
I work with his dad	Ka mahi ahau me tona papa
A short time later the line began to move	He wa poto i muri mai ka timata te raina ki te neke
I close my eyes and shake my hand	Ka kati oku kanohi, ka ruru toku ringa
I know what that is	E mohio ana ahau he aha tena
I kicked them in the leg	I kurua ratou e ahau ki te waewae
He has three brothers	Tokotoru ona teina
I want something new	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea hou
I slipped under the covers and covered myself	Ka paheke ahau ki raro i nga uhi ka hipoki ahau
I also looked at my integrity then, but now	I titiro ano ahau ki taku totika i tera wa, engari inaianei
I need to explain why	Me whakamarama ahau he aha
I lit a new cigarette	I tahuna e ahau he hikareti hou
The girlfriend was not what he wanted	Ko te hoa wahine ehara i te mea i pirangi ia
I can fix the roof for tomorrow only	Ka taea e au te whakatika i te tuanui hei apopo anake
I was worried about my mother	I awangawanga ahau mo toku whaea
I dare you to do it this year	Ka maia ahau ki a koe ki te mahi i tenei tau
I don’t know what they are	Kaore au i te mohio he aha ratou
I know your true age	E mohio ana ahau ki to tau tuturu
Many farmers left the area	He maha nga kaiahuwhenua i whakarere i te waahi
I love you so much	Ka nui taku aroha ki a koe
I really knew who that was	I tino mohio ahau ko wai tera
I believe we are in need after this visit	E whakapono ana ahau kei te hiahia tatou i muri i tenei haerenga
A red drop falls on his table	Ka taka tetahi pata whero ki runga i tana teepu
I will be very considerate of my actions	Ka whai whakaaro nui ahau ki aku mahi
I have to believe something	Me whakapono ahau ki tetahi mea
I don’t really remember the name of that	Kaore au e tino mahara ki te ingoa o tena
I was thrown forward	I maka ahau ki mua
A trap appeared	I puta mai he mahanga
The attack was quickly abandoned	I hohoro te whakarere i te whakaeke
I couldn’t get any of these	Kaore i taea e au tetahi o enei
I think they were successful	Ki taku whakaaro i angitu ratou
I read my stories once every five years	Ka korero ahau i aku korero kotahi ia rima tau
I must offer forgiveness to those who have wronged me	Me tuku e ahau te murunga hara ki nga tangata i tukino i ahau
I love our kids too	E aroha ana ahau ki a maatau tamariki hoki
I want to do the same for the train	E hiahia ana ahau ki te mahi ano mo te reriwe
I looked forward to trying to see what worked	I anga ahau ki mua ki te ngana ki te kite he aha te mahi
I struggled to fight the urge to hold on	I kaha ahau ki te whawhai i te hiahia kia mau tonu
I knew if they wanted me, they weren’t here	I mohio ahau mena kei te pirangi ratou ki ahau, kaore i konei
I think everything should be fine	Ki taku whakaaro me pai nga mea katoa
I really hated this episode	I tino kino ahau ki tenei waahanga
I got in the car and ran into the house	Ka waka au ka oma ki roto i te whare
I want to share something with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i tetahi mea ki a koe
It is often found in conjunction with human habitation	He maha nga wa ka kitea i te taha o te noho a te tangata
I know he took some strength from them	E mohio ana ahau i tangohia mai e ia he kaha i a ratou
It’s a very dangerous beach where water gets in the way	He takutai tino kino ka uru mai te wai
I can embrace that	Ka taea e au te awhi i tera
I can’t believe he’s still mine	Kare au e whakapono ko ia tonu taku
I think it’s time	Ki taku mahara kua tae ki te wa
I really wanted to help with medicine	I tino hiahia ahau ki te awhina i te rongoa
I wasn’t completely mistaken	Kaore au i tino pohehe
I just want to go back home now	Kei te pirangi noa ahau ki te hoki ki te kainga inaianei
I smiled and shook my head, no, and continued	Ka ataata ahau, ka ruru toku mahunga, kaore, ka haere tonu
I want you to be happy for me	Ko taku hiahia kia koa koe mo au
I thought about my name	I whakaaro ahau mo toku ingoa
I never had any of that	Kore rawa i a au tetahi o tera
I haven’t seen it, yet	Kaore au i kite, kaore ano
I never expected it	Kore rawa ahau i tumanako
A minute and a half later, the driver started screaming	He meneti me te hawhe i muri mai, ka timata te hamama o te taraiwa
I really like it	He tino pai ki a au
I don’t remember what that was	Kaore au e mahara he aha tena
I didn’t know what loneliness was, until after all this	Kaore au i mohio he aha te mokemoke, tae noa ki tenei katoa
Because a rebellious spirit was born	Na te mea i whanau he wairua tutu
I was not afraid to get close to him	Kare au i mataku ki te tata atu ki a ia
I always look at how the team looks	Ka titiro tonu ahau ki te ahua o te kapa
I can’t use my power on him like this	Kaore e taea e au te whakamahi i taku kaha ki runga i a ia penei
I saw the barrel of the gun	I kite ahau i te oko o te pu
I have little faith in people	He iti toku whakapono ki te tangata
I think this is a random element in his style	Ki taku whakaaro he huānga matapōkere tēnei i tōna kāhua
I really want you to stay in control	Ko taku tino hiahia kia noho koe ki te whakahaere
I fed him a lie so he would bring you back	I whangai ahau ia ia ki te teka kia whakahokia mai koe e ia
I picked it up at six o'clock	I tikina e au i te ono karaka
I was pretty aware of that	I tino mohio ahau ki tera
I was in a mental hospital	I roto ahau i te whare noho hinengaro
I will continue to hold on to all these emotions	Ka mau tonu ahau ki enei kare-a-roto katoa
I hope they weren’t too good	Ko taku tumanako kare ratou i tino pai
I went to take a break from writing	I haere ahau ki te okioki i te tuhi
I was good for my financial position	I pai ahau mo taku turanga putea
I turn to my side	Ka huri ahau ki taku taha
I will talk to your father	Ka korero ahau ki to papa
I like to keep things simple but appreciate comments	He pai ki a au te pupuri i nga mea ngawari engari ka maioha ki nga korero
The issue is very specific	Ko te take e tino whai kiko ana
I knew he wanted me	I mohio ahau kei te hiahia ia ki ahau
I still hated him	I kino tonu ahau ki a ia
I like where this is going	E pai ana ahau ki hea e haere ana tenei
I kissed his cheek and he gently lay down again	I kihi ahau i tona paparinga, ka ata takoto ano ia ki raro
There was a very strong rage in the fog	He tino kaha te weriweri i roto i te kohu
I think you understand	Ki taku whakaaro ka mohio koe
I want to go to a place where I don’t have a lot of memories	Kei te pirangi ahau ki te haere ki tetahi waahi kaore he maha o nga maharatanga
I was hoping to complain before the line	I tumanako ahau ka amuamu te aroaro o te raina
I will stay there for a second	Ka noho ahau ki reira mo te tuarua
I don’t worry more about them	E kore ahau e whakararu ake mo ratou
I will get back to you in a few weeks	Ka hoki ano ahau ki a koe i roto i etahi wiki
I'll go back	Ka hoki whakamuri ahau
And that’s really a way of life	Na ko te tino ahua o te oranga
I haven’t shopped online in a long time	Kaore au i hoko ipurangi mo te wa roa
I see a new spot pop out of my elbow	Ka kite ahau i tetahi waahi hou ka puta mai i roto i taku tuke
A picture came into his mind of where he was	I puta mai he pikitia i roto i tona hinengaro kei hea ia
I was converted, not embarrassed	I whakahurihia ahau, kaore i te whakama
I knelt down and moved his hand over my shoulder	Ka tuturi ahau, ka nekehia tona ringa ki runga i toku pokohiwi
I wanted both, but couldn’t	I hiahia ahau ki nga mea e rua, engari kaore i taea
I'm sure you'll hear	E mohio ana ahau ka rongo koe
This is the cause of hunger	Koinei te take o te matekai
A long minute passes	Ka pahemo te meneti roa
I'm really afraid you won't like me anymore	Kei te tino mataku ahau kare koe e pai ki ahau i muri mai
I like the sound of your voice	He pai ki ahau te tangi o to reo
A world that doesn’t need marriage, has no answers, no people	He ao kaore e hiahiatia he marena, kaore he whakautu, kaore he tangata
I like this look better than black	He pai ki ahau tenei ahua pai atu i te pango
I just shoot them for stress	Ka puhipuhi noa ahau i a raatau mo te ahotea
I don’t know him	Kaore ahau e mohio ki a ia
I wasn’t really sure who it was	Kaore au i tino mohio ko wai
My wife tore me apart	I haea ahau e taku wahine
I called to him and moved on	Ka karanga ahau ki a ia ka neke
I will hand over the painting tools	Ka tukuna e ahau nga taputapu peita
I didn’t want to stay longer	Kare au i pirangi kia noho roa ake
I enjoyed sleeping more	I pai ahau ki te moe atu
I just want a laugh	Ko taku hiahia noa he kata
I felt the thrill of seeing the unfolding	Ua ite au i te horuhoru i te iteraa i te matararaa
I wonder if he would tell me again	Ka whakaaro ahau mehemea ka korero mai ano ia ki ahau
I can’t afford to give up	Kaore au e kaha ki te tuku
I can buy new clothes for my husband	Ka taea e au te hoko kakahu hou mo taku tane
I went back upstairs	I hoki ahau ki runga ki te whare
I need to know these things	Me mohio ahau ki enei mea
I could hear his breath	Ka rongo ahau i tana manawa
I burned his memorial house	I tahuna e ahau tona whare mahara
I brought back my wine, and they all drank from it	I whakahokia e ahau taku waina, a inu ana te katoa i ta ratou
I beat this martial artist	I whiua e ahau tenei tohunga toi whawhai
I'm lying on my back	Kei te takoto ahau ki muri
I will return an order to this island	Ka whakahokia mai e ahau he ota ki tenei motu
I went to small places	I haere ahau ki nga waahi iti
I'll know if you're lying	Ka mohio ahau ki te teka koe
I’ve done a few different things a few times before	I mahi au i etahi mea rereke i etahi wa i mua
I really want to hear something, no matter what	Kei te tino hiahia ahau ki te rongo i tetahi mea, ahakoa he aha
I was kind of tired	I ahua ngenge ahau
I was about to drive while we were talking	I tata ahau ki te taraiwa i a matou e korero ana
I see people touching each other, calm, happy	Ka kite ahau i nga tangata e pa ana ki a raatau ano, marie, harikoa
I looked online for websites on it	I titiro ahau ki runga ipurangi mo nga pae tukutuku i runga i a ia
I think he wants to	Ki taku whakaaro kei te hiahia ia
I decided not to exaggerate the losses	I whakatau ahau kia kaua e whakanuia nga mate
I saw them in the back window	I kite ahau i a raatau i te matapihi o muri
I will call your father and show him this work	Ka waea atu ahau ki to papa me te whakaatu i tenei mahi
I walked down the street at night	I haere ahau i te huarahi i te po
Anyone can take advantage of it	Ka taea e te tangata te tango painga ki a ia
Probably a little, especially the toilet	He iti pea, ina koa ko te wharepaku
I knew it was because his mouth was moving	I mohio ahau na te mea e korikori ana tona waha
I think he’s been there a long time	Ki taku whakaaro kua roa ia i reira
I heard him insist	I rongo ahau e tohe ana ia
I don’t know what’s on the other side	Kaore au e mohio he aha kei tera taha
There is no music in the sense	Karekau he waiata i roto i te tikanga
I can give it to them for two weeks	Ka taea e au te hoatu ki a ratou mo te rua wiki
I wanted to create a life together	I hiahia ahau ki te hanga i te ora tahi
I will destroy them	Me whakangaro ano ratou e ahau
I wanted him all the time	I hiahia ahau ki a ia i nga wa katoa
I hate when that happens	E kino ana ahau ina pa ana tera
I can’t say the view is really bad	Kaore e taea e au te kii he tino kino te tirohanga
I would say this is the way to go	Ko taku korero ko te huarahi tenei
I never paid attention to boys and girls	Kare rawa ahau i aro atu ki nga tama tane me te taangata
I still have to wash it up	Me horoi tonu ahau ki runga
I always say it’s like this	Ka korerotia e ahau i nga wa katoa he penei
I first stood at the university	I tu tuatahi ahau ki te whare wananga
I thought we had caught on	I whakaaro ahau kua mau tatou i te waa
I go to my high school by train every day	Ka haere ahau ki taku kura tuarua ma runga tereina ia ra
I can give an example that will surprise you	Ka taea e au te hoatu tauira ka miharo koe
Host and colonial roots	Te ope me nga pakiaka koroni
A wide flat box slid silently from the wall	He pouaka papau whanui ka paheke wahangu mai i te pakitara
A silent call stopped him	Na te karanga puku i aukati i a ia
I have never seen violence and violence	Kare ano ahau i kite i te tutu me te tutu
I just asked	I tono noa ahau
I didn’t find anything to complain about	Kaore i kitea e au tetahi mea hei amuamu
A strong man will never succeed in a game	Ko te tangata pakari kare e angitu i roto i te whakataetae
A story he told every day	He korero i korerotia e ia i ia ra
I know why you are angry and hurt	Kei te mohio ahau he aha koe i riri ai, i mamae ai
A growth indicator book	He pukapuka tohu tipu
I went to him with my human survivors	I haere ahau ki a ia me aku morehu tangata
I hope they made a pill for me to eat	Ko taku tumanako i hanga e ratou he pire hei kai maku
I went outside and asked for money to bury	I haere ahau ki waho ka tono moni ki te tanu
I didn’t like these ideas	Kare au i pai ki enei whakaaro
I want to go back to the last version	Kei te hiahia ahau ki te hoki ki te putanga whakamutunga
I express your happiness with your new life	Ka whakapuaki ahau i to harikoa ki to oranga hou
I don’t have a problem getting to know them	Kaore au e raru ki te mohio ki a raatau
I laughed in my head	Ka kata ahau i roto i toku mahunga
My illness would be better than helping someone else	He pai ke atu taku mate i te awhina i tetahi atu tangata
I slept for a few hours	I moe ahau mo etahi haora
I struggled to climb and get there	I kaha ahau ki te piki me te eke ki reira
Because of the wave of help I almost lost my leg	Na te ngaru o te awhina i tata ka ngaro taku waewae
I could hear her breathing faster	I rongo ahau he tere ake tana manawa
It’s a very different object	He ahanoa tino rerekee
The flesh is yellow	He kowhai te kiko
There were three girls I asked why they were	E toru nga kotiro ka patai ahau he aha ratou
I read the report you wrote	I panui ahau i te purongo i tuhia e koe
His part is standing upright, very stable	Ko tana waahanga kei te tu tika, he tino mau tonu
I knew I had coffee on my pants	I mohio ahau he kawhe kei runga i oku tarau
I have nothing to say about these things	Karekau aku korero mo enei mea
I tried it once and it delivered	I whakamatauria e ahau kotahi, ka tukuna
It cannot be done with mere care	E kore e mahia ma te tiaki noa
I always hoped there would be a split	I tumanako tonu ahau ka puta he wehenga
I really wanted to go back home to my wife	I tino hiahia ahau ki te hoki ki te kainga ki taku wahine
I lived there for seven years	E whitu nga tau i noho ai ahau ki reira
A combination of colors, pink and white	He whakakotahitanga o nga tae, mawhero me te ma
I stumbled upon something that almost turned my heel	I tutuki ahau ki tetahi mea i tata huri taku rekereke
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I thank him for his listening	Ka mihi ahau ki a ia mo tana whakarongo
I wasn’t really sure what he was talking about	Kaore au i tino mohio ki tana korero
I can pick up some jewelry when we leave	Ka taea e au te tango i etahi mea whakapaipai ka wehe tatou
I had no idea what the hell was going on	Kaore au i tino mohio he aha te reinga kei te tupu
I don’t hit pretty girls	Kaore au e patu ana i nga kotiro ataahua
I wanted it to stop	I hiahia ahau kia mutu
Then came a call back fifteen minutes ago	Katahi ano ka tae mai he waea whakahoki mai tekau ma rima meneti ki muri
I wish, it was important to do	Kei te hiahia ahau, he mea nui hei mahi
Never let me fall under his magic	Kaua rawa ahau e tuku kia taka ahau ki raro i tana makutu
I haven’t even taken off my coat	Kare ano au i tango i taku koti
I know the band	Ka mohio ahau ki te roopu
I lost my home and my family	I ngaro ahau i toku kainga me toku whanau
Then a phone call came from headquarters	Katahi ano ka tae mai he waea mai i te tari matua
The principle is to exercise equal rights based on gender differences	Ko te kaupapa ture hei whakamahi motika rite i runga i nga rereketanga o te ira tangata
I didn’t want to lose anything	Kare au i pai kia ngaro tetahi mea
This did not happen	Kaore tenei i tupu
I stand to drink water	Ka tu ahau ki te inu wai
It’s like a wild show	He rite ki te whakaaturanga mohoao
It was too far into the room to close the door	E tawhiti rawa ki te ruma ki te kati i te tatau
I will always hear him tell me	Ka rongo tonu ahau i tana korero mai ki ahau
I see this happening all the time	Ka kite ahau i tenei e tupu ana i nga wa katoa
I was considered a pious and obedient man	I kiia ahau he tangata karakia, he tangata ngohengohe
I wanted to lead, fast	I hiahia ahau ki te arahi, tere
I was startled by the mountains and the trees	I ohorere au i nga maunga, i nga rakau
I think he was more aroused than the rest of us	Ki taku whakaaro he ohooho ake ia i era atu o matou
I saw that one coming here	I kite ahau i tera e haere mai ana ki konei
I enjoy the excitement of meeting a new customer	He pai ki ahau te hikaka o te tutaki ki tetahi kaihoko hou
I’m sure you don’t know anything	Ka mohio ahau kaore koe e mohio ki tetahi mea
I have a big job, but I really enjoy the big city	He mahi nui taku, engari he tino pai ki te taone nui
I’m not sure how he got his information	Kare au i tino mohio me pehea i whiwhi ai ia i ana korero
I got in the second car and exited	I eke ahau ki te waka tuarua ka puta
I noticed how busy he was	I kite ahau i tona ahua pukumahi
I can't lie down again	Kare e taea e au te takoto ano
I lay down again and started breathing hard	Ka takoto ano ahau ka timata te manawa kaha
I think that’s a great topic	Ki taku whakaaro he kaupapa nui tera
I told him he was a crazy person	I korero ahau ki a ia ko ia te tangata porangi
Just go make your own movie	Haere noa ki te mahi i taau ake kiriata
I spoke for over an hour	Neke atu i te kotahi haora taku korero
I was suddenly struck by the heat around me	I puta ohorere ahau i te mahana huri noa i ahau
I don’t know when you will recover	Kaore au e mohio ki te wa e ora ai koe
I saw wet spots on the coat	I kite ahau i nga wahi maku i runga i te koti
I am the only safe person in your life	Ko ahau anake te mea haumaru i roto i to oranga
I stand by my decision	E u ana ahau ki taku whakatau
I know what to do	E mohio ana ahau he aha te mahi
I checked again	Naku ano i tirotiro
I thought my mother wouldn’t want me to leave	I mahara ahau kare toku whaea e pai kia whakarerea ahau
I believed something had gone wrong	I whakapono ahau kua he tetahi mea
I’m not worried about anything for now	Kaore au i te awangawanga mo tetahi mea mo tenei wa
I call for good	Ka karanga ahau mo te pai
I thought this was the last time	I whakaaro ahau koinei te wa whakamutunga
I tried a quick model	I whakamatau ahau i tetahi tauira tere
A head appeared on his face	Ka puta mai he mahunga ki runga i tona mata
I was unable to visit him	Kaore i taea e au te toro atu ki a ia
I had a good evening	He ahiahi pai taku
I was by his side in space	Ko ahau i tona taha i roto i te mokowhiti
I was out of the country at the time	I waho ahau o te whenua i tera wa
I enjoy exploring and finding new methods	He pai ki ahau te torotoro me te kimi tikanga hou
I ended up living with him for four years	Ka mutu taku noho ki a ia mo nga tau e wha
I don’t see that change	Kaore au e kite i tera hurihanga
I do it every morning	Ka mahia e au ia ata
He is an expert in psychology	He tohungatanga o te hinengaro
Sometimes I hit the leg	I etahi wa ka whiua e ahau te waewae
I had no idea the source of the photo	Kaore au i mohio ki te puna o te whakaahua
Later the ship broke down	No muri mai ka pakaru te kaipuke
I have talked to her father before but her lips are sealed	I korero ahau ki tona papa i mua engari kua hiri ona ngutu
I thought we could help ourselves	I whakaaro ahau ka taea e tatou te awhina ia tatou ano
I’m not in the right place	Kaore au i te waahi tika
I wasn’t sure where it was	Kare au i tino mohio kei hea
I will investigate and visit the inner right	Ka whakatewhatewha ahau ka toro atu ki te tika o roto
Less wear and tear and frequent washing	He iti te mau i te kakahu me te horoi maha
I need to check	Me tirotiro e au
I came back here and caught it	I hoki mai ahau ki konei ka mau
I grabbed and touched our hands	Ka mau ahau, ka pa o matou ringa
I think he’s crying	Ki taku whakaaro kei te tangi ia
It climbs up somewhere behind me, pushing me up	Ka piki ake tetahi wahi i muri i ahau, e akiaki ana i ahau ki runga
I lose weight and energy fast	Ka ngaro taku taumaha me te kaha tere
She trained women who taught art	I whakangungua e ia nga wahine i whakaako mahi toi
I'll let you go now	Ka tukuna koe e ahau i tenei wa
I’m a phantom fish compared to its heavy	He ika phantom ahau kua whakaritea ki te taumaha tana
I had a laugh at that point	He katakata ahau i tera waahi
A female farm hand, first and foremost	He ringa paamu wahine, te tuatahi me te kotahi
Thank you so much to all of you	Ka nui taku mihi ki a koutou katoa
I thought I’d talk to you before	I whakaaro ahau ki te korero ki a koe i mua
I look down as we drive	Ka titiro ahau ki raro i a matou e peia ana
I have also completed the middle section	Kua oti hoki i ahau te wahanga o waenganui
Then I started reading	Na ka timata ahau ki te panui
I have to go and prepare myself	Me haere ahau ki te whakarite i ahau ano
A decent movie table for a price	He teepu kiriata tika mo te utu
I sighed and looked around and searched for him	Ka mapu ahau, ka titiro huri noa, ka rapu i a ia
So I can’t get back to you right away	Koia e kore e taea e ahau te whakahoki wawe atu ki a koe
I am your helper and spiritual guide	Ko ahau to kaiawhina me to kaiarahi wairua
I need to fix the door lock	Me whakatika e ahau te raka tatau
I have a wedding to arrange	He marena taku hei whakarite
I can call him	Ka taea e au te waea atu ki a ia
I haven’t been to the fourth floor before	Kaore au i te papa tuawha i mua
I’m also sure you’re a big fan of it	Kei te mohio ano ahau he tino powhiriwhiri na koe
I'm a little tired	He paku ngenge ahau
I didn’t believe this couple would do anything wrong to stay calm	Kare au i whakapono ka mahi he enei tokorua noho humarie
The crisis lasted nearly two hours	Tata ki te rua haora te roa o te raruraru
I know there is only one place to start	E mohio ana ahau kotahi anake te waahi hei timata
I will order again	Ka ota ano ahau
I will keep telling you	Ka mau tonu taku korero ki a koe
I know his cock has started to rise again	Ki taku mohio kua timata tana tikaokao ki te whakaara ano
I can’t bear to look at him	Kaore au e kaha ki te titiro ki a ia
I want you not to say that	Ko taku hiahia kia kaua koe e korero penei
I’m wondering how we know where we are	Kei te whakaaro ahau me pehea tatou e mohio ai kei hea tatou
A minute more, and he was too late	He meneti atu, a kua tomuri rawa ia
I was forced to leave because I wanted to	I pehia ahau ki te wehe mo taku hiahia
I moved it, but it was too late	Ka nukuhia e ahau, engari kua tomuri rawa
I was really wrong about that	I tino he ahau mo tera
The data management system also includes administrative and administrative functions	Kei roto hoki i te punaha whakahaere raraunga nga mahi whakahaere me nga mahi whakahaere
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I found this online by myself	I kitea e au tenei ipurangi ko au anake
I was mad and scared	Ka porangi ahau me te mataku
I think that’s an exaggeration	Ki taku whakaaro he mea whakanuia tena
I call my girlfriends	Ka karanga ahau ki oku hoa wahine
I knew you didn’t want me	I mohio ahau kaore koe e hiahia ki ahau
I know where your head is	Kei te mohio ahau kei hea to upoko
I think he was just scared	Ki taku whakaaro he mataku noa ia
The same actions are necessary	Ko nga mahi tika ano e tika ana
Many times I insisted	He maha nga wa i tohe ahau
I didn’t do anything to irritate them	Kaore au i mahi i tetahi mea hei whakapataritari i a ratou
He was never cruel or evil	Kore rawa ia i nanakia, kino ranei
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho tahi me koe
I said that	I korero ahau i tera
I was probably shaking physically	I wiri tinana pea ahau
Louis in the area	Louis i te rohe
The note on the body indicates that a village is waiting	Ko te tuhipoka i runga i te tinana e tohu ana kei te tatari tetahi kainga
I prefer to take care of myself	He pai ake ahau ki te manaaki i a au ano
I was talking about his old house	I korero ahau mo tona whare tawhito
A few new ones were added	He torutoru nga mea hou i taapirihia
I looked outside to study my surroundings	I titiro ahau ki waho ki te ako i aku taiao
Later some come back and some disappear	I muri mai ka hoki mai etahi ka ngaro etahi
I didn’t pay attention to what was happening to me	Kare au i aro ki nga mea i pa ki ahau
Two dozen more will be completed	He rua tatini atu ano ka oti
I haven’t seen that, and I don’t have an editor	Kaore au i kite i tera, kaore ano taku etita
I knew this was not going to be easy	I mohio ahau ehara tenei i te mea ngawari
I can’t imagine life without him	Kare e taea e au te whakaaro ki te ora me te kore ia
I knew on that face, what that meant	I mohio ahau ki tera mata, he aha te tikanga
I will never tell you	E kore rawa ahau e korero ki a koe
There is no one for me to trust, only me	Kaore he tangata hei whakawhirinakitanga maku, ko ahau anake
I told him he was full of ridicule	I kii atu ahau ki a ia kua ki tonu ia i te tawai
I do a very good job with a lot of faith	He pai rawa atu taku mahi me te tino whakapono
They married and had children	Ka moe raua, ka whanau tamariki
I try to run, but my legs don’t move	Ka ngana ahau ki te oma, engari kare oku waewae e neke
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
So they chose to run independently	No reira i whiriwhiria e ratou ki te rere takitahi
I can't show my teeth	Kare e taea e au te whakaatu i aku niho
I can wear it any afternoon	Ka taea e au te mau i tetahi ahiahi
I can’t accurately describe my surroundings	Kare e taea e au te whakaatu tika i aku taiao
It’s a new and important space	He waahi hou, nui hoki
I wanted to really enjoy courses like theirs	I pirangi ahau kia tino pai ki nga akoranga pera i a raatau
There will always be thousands	Ka tu tonu he mano
I want everyone around me	Kei te pirangi ahau ki nga tangata katoa kei toku taha
I hope you were surprised at home	I tumanako ahau ka miharo koe i te kainga
I was never close to a fire fight	Kore rawa ahau i tata ki te whawhai ahi
I walked through small towns and old farms	I hikoi ahau ma nga taone iti me nga paamu o mua
I buried my face behind a tree	I tanumia e ahau toku mata ki muri i te rakau
I will fight everything	Ka whawhai ahau ki nga mea katoa
I enjoy reading and learning more about interesting people	He pai ki ahau te korero me te ako atu mo nga tangata whakamere
I missed the birth dog	I ngaro ahau ki te kuri whanau
Eventually I realized the pull of power	I te mutunga ka mohio ahau ki te kukume o te mana
I stayed home from school that day	I noho ahau ki te kainga mai i te kura i taua ra
I can’t divide myself into three parts	Kaore e taea e au te wehewehe i a au kia toru nga wahanga
I want you to think about something	Ko taku hiahia kia whakaaro koe mo tetahi mea
I could hear footsteps rising behind me	Ka rongo au i nga tapuwae e piki ake ana i muri i ahau
Silence fell upon them	Ka tau te wahangu ki runga i a ratou
I will be lonely	Ka noho mokemoke ahau
It’s stressful, it’s a barrier to falling	He raruraru, he arai ki te hinga
There was never a threatening or negative experience there	Kore rawa he wheako whakatuma, kino kino ranei i reira
I gasped and swallowed to hide	I kowaowao ahau ka horomia kia huna
Another brief darkening occurred a few days later	Ko tetahi atu pouri poto ka puta etahi ra i muri mai
I didn’t see my wallet anywhere	Kaore au i kite i taku putea ki hea
I heard them talking about you and the baby	I rongo ahau i a ratou e korero ana mo koe, me te peepi
I would suggest that he host a talk show	Ka kii atu ahau me manaaki ia i tetahi whakaaturanga korero
I stood aside for him	I tu ahau ki tahaki mo ia
I’m tired of standing here talking constantly	Kei te ngenge ahau ki te tu ki konei korero tonu
Someone with a floral coat will meet you there	Ka tutaki tetahi tangata he koti puawai ki a koe ki reira
I have never looked different in my life	Kare ano au i ahua ke i roto i toku oranga
There are many things we have inherited	He maha nga mea kei a tatou kua tuku iho
I just wanted my life to end	I hiahia noa ahau kia mutu taku ora
I kept looking at him	I titiro tonu ahau ki a ia
I found it really fun	I kitea e au he tino ngahau
Eventually I was able to swallow and compose myself	I te mutunga ka kaha ahau ki te horomia me te tito i ahau
I went to the city to look for him	I haere ahau ki te pa ki te rapu i a ia
I didn’t want it to continue like that	Kare au i hiahia kia pera tonu
I didn’t hide it from you	Kaore au i huna i a koe
I asked to be a woman of faith	Ua ani au ia riro ei vahine faaroo
I looked up at the manager	I titiro ake ahau ki te kaiwhakahaere
I went back to the office	I hoki ahau ki te tari
I think you are satisfied today	Ki taku mahara kua makona koe i tenei ra
I closed the door behind me	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau
I think of him sometimes	Ka whakaaro ahau ki a ia i etahi wa
I had no idea what his face looked like	Kaore au i mohio ki te ahua o tona mata
I get more out of work	He nui ake taku whiwhi i te mahi
I turn to the stage	Ka huri ahau ki te atamira
Fear ran down his throat	Ka puta te mataku ki tona korokoro
Happiness swelled in him every now and then	Ka pupuhi te harikoa i a ia i ia wa
My contract was fulfilled	I tutuki taku kirimana
I can’t just turn around	Kaore e taea e au te huri noa
I will never see them again	E kore ahau e kite ano ia ratou
I didn’t let him see the anger	Kare au i tuku kia kite ia i te riri
I want to raise my mind	E hiahia ana ahau ki te whakanui i toku hinengaro
I listened to what you had to say	I whakarongo ahau ki to korero
At the same time I really hate to think differently	I te wa tonu ka tino kino ahau ki te whakaaro ki te rereke
I was not afraid of him	Kare au i mataku i a ia
A child to love them	He tamaiti hei aroha ma ratou
I wondered if he would say anything	I whakaaro ahau mehemea ka korero ia i tetahi mea
I decided not to lie	I whakatau ahau kia kaua e teka
I didn’t do anything worse	Kaore au i mahi kino rawa atu
I am the only owner of the bike	Ko ahau anake te rangatira o te paihikara
I almost left without him	I tata ahau ka wehe atu me te kore ia
I didn’t expect it either	Kare ano au i tumanako
I want to live forever for them	Ko taku hiahia kia ora tonu taku mo ratou
I don’t look at him	E kore ahau e titiro ki a ia
I’m still holding him in my arms	Kei te pupuri ano ahau i a ia i oku ringa
I got them a lot of free ads	I whiwhi ahau ki a ratou he maha o nga panui kore utu
I was really upset	I tino pouri ahau
A to -do list can be found online	Ka kitea i runga i te ipurangi tetahi rarangi mahi mahi
I am as scared as everyone else	Kei te mataku ahau pera i etahi atu
I have changed the whole world	Kua huri ahau ki te ao katoa
I had no idea what had happened	Kare au i tino mohio he aha te mea i tupu
I will give all my love to him	Ka hoatu e ahau toku aroha katoa ki a ia
She is a wonderful woman, my friends	He wahine tino whakamiharo, e aku hoa
I remembered reading about the importance of surprise in war	I maumahara ahau ki te panui i te hiranga o te ohorere ki te whawhai
I tried to laugh again, but it was hard	I tamata ano ahau ki te kata, engari he uaua
I’m sure you’re used to that	Ki taku mohio kua waia koe ki tera
There is a collection of paint bottles between them	He kohinga ipu peita kei waenganui i a raatau
I can't leave my post except by his order	Kaore e taea e au te whakarere i taku pou engari ma tana ota
I like soul capture	He pai ki ahau te hopu wairua
I never let you down	Kaore rawa ahau i tuku i a koe
I’m just taking care of this	Kei te tiaki noa ahau i tenei
I think he sees people dead	Ki taku whakaaro ka kite ia i nga tangata kua mate
We will not delay on that	E kore matou e whakaroa ki tera
I left home when the law was due	I wehe ahau i te kainga i te wa e tika ana te ture
I have a wife of fifteen years and three children	He wahine taku tekau ma rima tau, tokotoru nga tamariki
I need to get to my bedroom	Me tae ahau ki taku whare moenga
I also know all the right things to say	Kei te mohio ano ahau ki nga mea tika katoa hei korero
Demand for railway use also declined	I heke ano te tono mo te whakamahi tereina
I can't believe I'm that boy	Kare au e whakapono ko au tena tama
I put the bag on the chair next to him	I hoatu e ahau te putea ki runga i te turu i tona taha
You are in my hands	Kei roto koe i oku ringa
I want to be close to a friend	Kei te pirangi ahau ki te tata ki tetahi hoa
I saw my lights and my road signs	I kite ahau i aku rama me aku tohu huarahi
I check the hot water in the sink	Ka tirohia e ahau te wai wera i roto i te totohu
It remains an influence on the show to this day	Ka noho tonu hei awe i runga i te whakaaturanga tae noa ki tenei ra
I think that has been seen here and now	Ki taku whakaaro kua kitea tera i konei me inaianei
I bowed and we moved on	Ka tuohu ahau, ka neke atu matou
Belgium also rapidly developed a large railway system	I tere hoki te whakawhanake a Belgium i tetahi punaha reriwe nui
I can do harm without stopping	Ka taea e ahau te kino me te kore e aukati
I can’t say it was a success	Kare e taea e au te kii he angitu
I called him and he answered back	I waea atu ahau ki a ia ka whakahoki mai ano ia
I can run away and sleep	Ka taea e au te rere atu ka moe
I need to find him quickly	Me tere tonu taku kimi i a ia
I really believe this is what I liked about my player here	Kei te tino whakapono ahau koinei te mea i pai ki taku kaitakaro i konei
I will not abandon him alone	E kore ahau e whakarere ia ia ano
I can’t stop pulling at me	Kare e taea e au te mutu te toia mai ki ahau
I met some people who just need to talk	I tutaki ahau ki etahi tangata me korero noa
I got in and never had a chance	I uru ahau ki roto, kaore ano kia whai waahi
Surgery is used in special cases	Ka whakamahia te pokanga i roto i nga keehi motuhake
I wanted to apologize though	I hiahia ahau ki te whakapāha ahakoa
I get up and look at myself in the bathroom mirror	Ka maranga ahau ka tirotiro i ahau i roto i te whakaata kaukau
I knew it was smart and powerful	I mohio ahau he mohio me te kaha
I was on the right side of the teacher	Ko ahau i te taha matau o te kaiako
I turn and walk along	Ka huri ahau ka haere i te taha
The added benefit to this is that it is more powerful	Ko te painga atu ki tenei ko te kaha ake
I need to be able to touch you now	Me kaha ahau ki te pa atu ki a koe inaianei
I really enjoyed the book	I tino pai ahau ki te pukapuka
I heard him sing right under his breath	I rongo ahau i a ia e waiata ana i raro tonu i tona manawa
I stand as a living proof that he can	Ka tu ahau hei tohu ora e taea ana e ia
I wanted it to look beautiful and natural	I hiahia ahau ki te titiro ataahua me te taiao
I’m not really good at that	Kaore au i tino pai mo tena
I wonder how it will turn out	Ka miharo ahau me pehea e puta mai ai
I pushed off the base and kissed his ear	I peia atu e ahau te turanga ka kihi ahau i tona taringa
I haven’t even spoken yet	Kaore ano ahau i korero noa
I didn’t really see myself as a speaker	Kaore au i tino kite i a au ano hei kai korero
I just collected some of his most important sentences	I kohia noa e au etahi o ana rerenga korero tino nui
If I had known that wasn’t it	Me i mohio ahau ehara tena
I love you like a family	Ka aroha ahau ki a koe ano he whanau
I don’t want to believe this	Kaore au e pai ki te whakapono ki tenei
I want something else	Kei te hiahia ahau ki tetahi atu mea
I didn’t care if he was sad	Kaore au i whakaaro mena he pouri ia
I have started a company	Kua timata ahau i te kamupene
I looked around and saw something but trees	Ka titiro ahau ki ahau a tawhio noa, ka kite ahau i tetahi mea ko nga rakau anake
I hoped I would see it there	I tumanako ahau ka kite ahau i reira
I will never allow something like this to happen again	E kore rawa ahau e whakaae kia tupu ano te ahua penei
I never lived like this	Kaore au i noho penei
I just need to hear his hands on me	Me rongo noa ahau i ona ringa ki a au
I was amazed at the time he got here	I miharo ahau no te wa i tae mai ai ia ki konei
A card flew and landed on my bed	Ka rere he kaari, ka tau ki runga i taku moenga
I want him to be at my door in ten minutes	Kei te pirangi ahau kia tu ia ki taku kuaha i roto i te tekau meneti
I have a job in mind	He mahi taku i roto i te hinengaro
I hope this show continues	Ko taku tumanako ka haere tonu tenei whakaaturanga
I was washing the dishes	I te horoi rihi ahau
I can help you find the perfect one	Ka taea e au te awhina i a koe ki te rapu i te mea tino pai
I kept waiting for the hail, which could have been worse	I tatari tonu ahau ki te whatu, ka kino pea
These countries preferred to use their own flags	I pai ake enei whenua ki te whakamahi i o raatau haki
I do not understand what you are saying	Kaore au i te marama ki ta korua korero
I was seven years old when my father and brother left	E whitu oku tau i te haerenga o toku papa me toku tuakana
I was sad in the corners	I pouri ahau ki nga kokonga
I gave all my money to them	I hoatu e ahau aku moni katoa ki a ratou
I didn't want that girl to live again	Kare au i pai kia noho ano tera kotiro
I need a word of advice from you	Kei te hiahia ahau ki tetahi kupu tohutohu mai i a koe
I dismissed those thoughts	I whakakorea e au aua whakaaro
I started with wild rock	I timata ahau ki te toka mohoao
I began to feel more relaxed	I timata ahau ki te noho humarie ake
I was really worried that he might hate me for that	I tino awangawanga ahau kei kino ia ki ahau mo tera
The accident happened in the afternoon	I puta te aituā i te ahiahi
I’m sure we’ll catch on	Kei te mohio ahau ka mau tatou
I killed the horse, we played	I patua e ahau te hoiho, e takaro ana matou
I don’t know why he did that	Kaore au i mohio he aha ia i penei ai
I wanted money and had to face life again	Ua hinaaro vau i te moni e ua titauhia ia faaruru faahou i te oraraa
I was not paid to write this review	Kaore au i utua ki te tuhi i tenei arotake
I could hear a burst of heat	Ka rongo ahau i te pupuhi o te wera
A deep breath relieved him	Na te manawa nui i whakangawari ia
It’s a simple task or task	He mahi ngawari, he mahi ranei
I’m not really crazy about height	Kaore au i tino porangi mo te teitei
I want you to come with me	Ko taku pai kia haere mai koe i ahau
I can’t let myself go down that rabbit hole	Kaore e taea e au te tuku i ahau kia haere ki raro i taua poka rapeti
They are very smart fighters	He toa tino mohio ratou
I have lost your company	Kua ngaro ahau i to kamupene
I walked quickly across the site	I hikoi tere ahau i te pae
I just corrected the error	I whakatika noa ahau i te hapa
I just wanted to stay alive and go home	I pirangi noa ahau ki te noho ora me te hoki ki te kainga
It’s something to control and control	He mea hei whakahaere me te mana
I am also passionate about teaching	He kaingākau hoki ahau ki te whakaako
I didn’t see eyes but I thought five or six	Kare au i kite kanohi engari i whakaaro ahau e rima, e ono ranei
I didn’t know the shadows had the same shape	Kare au i mohio he ahua ano to nga atarangi
I have three sons and a daughter	Tokotoru aku tama me te kotiro
I started screaming loudly	I timata ahau ki te hamama nui
I really liked that video after that	I tino hiahia ahau ki tera ataata i muri i tera
Today, five employees manage library operations	I tenei ra, tokorima nga kaimahi e whakahaere ana i nga mahi whare pukapuka
I haven’t done that to him, all the time	Kare ano au i pena ki a ia, i nga wa katoa
A frog can be found on the site	Ka kitea he rana ki te pae
Many communities lost electricity	He maha nga hapori i ngaro te hiko
I was happy that day	I harikoa ahau i taua ra
I struggled to survive	I kaha ahau ki te ora
I have no work on earth	Kua kore aku mahi i runga i te whenua
I think this is the most important thing	Ki taku whakaaro koinei te mea nui rawa atu
I still remember the taste of his kisses	Kei te maumahara tonu ahau ki te reka o ana kihi
Someone jumped out of the back seat	Ka peke atu tetahi tangata i te nohoanga o muri
I am thinking of moving there	Kei te whakaaro ahau ki te neke ki reira
I’m twenty years old now and still behind bars	E rua tekau oku tau inaianei, kei muri ano i nga tutaki
A high mist floated in the sky	He kohu teitei e rewa haere ana i te rangi
I never really remembered the idea	Kare rawa ahau i mahara ki te whakaaro
I really want to treat you kindly sometimes	Ka tino hiahia ahau ki te atawhai i a koe i etahi wa
I was in that group	I roto ahau i tera roopu
I am aware of those concerns	Kei te mohio ahau ki aua awangawanga
I had everything but a map	I ahau nga mea katoa engari he mapi
I relied on a killer	I whakawhirinaki ahau ki tetahi kaipatu
I said it five times	I korero ahau e rima nga wa
I am a very busy person	He tangata tino pukumahi ahau
I arrived at my house in the writing process	I tae ahau ki toku whare i roto i te waa tuhi
I hope to have a final word for you in the near future	Kei te tumanako ahau ka whai korero whakamutunga mo koe i te wa poto
Garrison beat the transition to the electric chair	Ka whiua e Garrison te whakawhiti ki te tuuru hiko
I believe you are probably right	E whakapono ana ahau kei te tika pea koe
He saw the drink in the days that followed	I kite ia i te inu i nga ra i muri mai
I also wanted to use that adoption agency	I hiahia ano ahau ki te whakamahi i taua umanga whakatamarikitanga
I will find a way home	Ka kitea e ahau he huarahi ki te kainga
I put it in a pile of paper	I whakatakotoria e ahau ki roto i te puranga pepa
I’m really bad	He tino kino ahau
I want us to be friends	E hiahia ana ahau kia hoa tatou
I think it’s a real writing achievement	Ki taku whakaaro he tino whakatutukitanga tuhituhi
The cold air blew into my heart	Ka pupuhi te hau makariri ki toku ngakau
I have nothing against you	Kare rawa aku mea e whakahengia ana e koe
I think we should be friends	Ki taku whakaaro me whakahoa tatou
I'm in, and there's a general conference	Tei roto vau, e te hoê amuiraa rahi
I buy it once a week and it ends	Ka hoko ahau kotahi i te wiki ka mutu
A look of confusion flashed across his face	Ka whiti te ahua o te rangirua ki tona mata
I think you are a wonderful teacher	Ki taku whakaaro he kaiako whakamiharo koe
I need to make some phone calls	Me waea atu ahau ki etahi waea
A shoe covered him	He hu i uhia ki a ia
I just look at the grass	Ka titiro noa ahau ki te tarutaru
I opened the heavy wooden door and went inside	I whakatuwheratia e ahau te tatau rakau taumaha ka tomo ki roto
I put my hand on his leg to hold him	I hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona waewae kia mau ai ia
Resources are used throughout the book	Ka whakamahia nga rawa puta noa i te pukapuka
I think you have said a lot	Ki taku whakaaro kua nui to korero
I had a good time	He wa pai taku
I think you’ll like yourself	Ki taku whakaaro ka pai koe ki a koe ano
I was lost at times on his bed	I ngaro ahau i nga wa i runga i tona moenga
I won’t tell him you took it without question	E kore ahau e korero ki a ia i tangohia e koe me te kore patai
I studied accounting	I ako ahau i te kaute
I was in the back seat between the two armed men	Ko ahau i te nohoanga o muri i waenganui i nga tangata mau patu e rua
I am still waiting for your letters	Kei te tatari tonu ahau mo o reta
I have other training that may be useful	Kei a au etahi atu whakangungu ka whai hua pea
Any kind of curse	He kanga tetahi ahua
I walked over the grass and looked up at the broken ladder	I hikoi ahau i runga i nga otaota, ka titiro ake ki te arawhata pakaru
I’m amazed at how much power he has over his powers	Ka miharo ahau ki te nui o tana mana ki runga i ona mana
I moved over to him and he hugged me	Ka neke atu ahau ki a ia ka kopaki ia
I saw a driver who had his window rolled down	I kitea e ahau tetahi taraiwa kua hurihia tona matapihi ki raro
I'll be back, little one	Ka hoki mai ahau, e te iti
I signed his death certificate	I hainatia e ahau tana whakamana mate
I’m only two blocks away from you	E rua noa nga poraka e noho ana ahau i a koe
I would love to do this for you	Ka pai ahau ki te mahi i tenei mo koe
I struggled not to fall on my face	I kaha ahau ki te kore e hinga ki runga i toku mata
I looked at his hand and looked up at him	Ka titiro ahau ki tona ringa ka titiro ake ki a ia
I’m trying hard to follow his advice	Kei te kaha ahau ki te whai i ana tohutohu
I lift my leg to look at the damage	Ka hiki ake taku waewae ki te titiro ki te kino
I didn’t remember all this stuff	Kare au i mahara ki enei mea katoa
I have parents, sort of	He matua oku, he ahua
The walks run the entire length of the park	Ka rere nga hikoi i te roanga katoa o te papa
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
The project will also be used to encourage waterfowl	Ka whakamahia ano te kaupapa hei akiaki i nga manu wai
I have control over your entire submission	Kei ahau te mana whakahaere me to tukunga katoa
I found it really bad	I kitea e ahau he tino kino
I struggled to hold on together for the entire game	I kaha ahau ki te pupuri tahi mo te whakataetae katoa
I have a lot more memory	He nui noa atu taku mahara
I think this concert was powerful	Ki taku whakaaro he kaha tenei konohete
I ran down the street	I oma ahau ki raro i te huarahi
I want your children	Kei te pirangi au ki au tamariki
Eventually I turned off the radio	I te mutunga ka whakawetohia e ahau te reo irirangi
I’m tired of it all	Kua ngenge ahau ki te katoa
I could hear my heart racing	I taea e ahau te rongo i te omaoma o toku ngakau
I was hoping it wouldn’t get to that	I tumanako ahau e kore e tae ki tera
I liked those titles better	I pai ake ahau ki aua taitara
I always want to stretch a little for comfort	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te totoro iti mo te whakamarie
I loved it, but was confused	I aroha ahau, engari i rangirua
I’m doing it right here	Kei te tika taku mahi i konei
I don’t have the same mental strength as you	Kaore au i te kaha o te hinengaro penei i a koe
I’ll leave it long and he’ll let go first	Ka waiho e ahau kia roa, ka tuku ia i te tuatahi
And someone else did	Na tetahi atu i mahi
I just saw an opportunity to introduce myself	I kite noa ahau i tetahi waahi ki te whakaatu i ahau
I died on the steps to the house	I mate ahau i runga i nga kaupae ki te whare
I swear you will get better	Ka oati ahau ka pai ake koe
I'm sure there are some computers that can do that	Kei te mohio ahau kei etahi rorohiko ka taea tera
I must tell you all the truth	Me korero pono ahau ki a koutou katoa
You have to look at the others	Me titiro koe ki era atu
I hoped my face said the same thing	I tumanako ahau i penei ano te korero a toku mata
I got money burning in the hole of my pocket	I whiwhi moni au e tahu ana i te kohao o taku pute
I stretched out on the bed, not yet ready for sleep	Ka toro atu ahau ki runga i te moenga, kaore ano kia rite mo te moe
You need to know	Me mohio koe
I ran up the stairs to my room	I oma ahau ki runga i te arawhata ki toku ruma
I just want to be there for you	Ko taku hiahia anake kia noho ki reira mo koe
I finished my beer and followed him	Ka mutu taku pia ka whai ia ia
Save control failed	I rahua te mana tiaki
I try to remind myself now	Ka ngana ahau ki te whakamahara ki a au ano inaianei
I lift the box from the coat	Ka hikina e ahau te pouaka mai i te koroka
This is his last fight	Ko tana whawhai whakamutunga tenei
All they needed was another space	Ko nga mea katoa i hiahiatia e ratou ko tetahi atu waahi
I cleared my throat and moaned	Ka whakamotitia e ahau taku korokoro ka aue
I let the phone fall out of my hand	I tukua e ahau te waea kia taka mai i toku ringa
I believe he is a good man down below	E whakapono ana ahau he tangata pai ia i raro
I plan to have a small farm though	Ka whakamahere ahau ki te whai i tetahi paamu iti ahakoa
I would miss living in the big city	Ka ngaro ahau i te noho ki te taone nui
I decided to turn to fight him	I whakatau ahau ki te huri ki te whawhai ki a ia
I woke up a moment later	I oho ahau i tetahi wa poto
I think you need to understand them better	Ki taku whakaaro ka hiahia koe ki te maarama ake ki a raatau
I love to think of you there	Aroha ana ahau ki te whakaaro ki a koe i reira
My hair had a bad day	He ra kino oku makawe
I met him	Ka tutaki ahau ki a ia
I was able to escape the life that had imposed on me	Ka taea e au te mawhiti i te oranga i pehia ki runga i ahau
I didn’t eat much	Kaore au i kai nui
I probably smelled it	I hongi pea ahau
I was tired of taking it slow	I ngenge ahau ki te tango puhoi
Seventeen soldiers were killed	Tekau ma whitu nga hoia i mate
I had a little bit of confidence before	He iti noa iho taku maia i mua
I heard this phenomenon on the top floor of a dream	I rongo au i tenei ahuatanga i runga i te paparanga o runga moemoea
I tried many other things	I whakamatau ahau i etahi atu mea maha
Many people have informed me	He maha nga tangata kua whakamohiotia ahau
I don’t have a father or a husband	Kaore au i te papa, i te tane ranei
I will win his challenge	Ka toa ahau i tana wero
I wanted to share something with you	I hiahia ahau ki te whakapuaki i tetahi mea ki a koe
I sat and looked at that wall	Ka noho ahau ki te titiro atu ki tera pakitara
A fully equipped bedroom with plenty of space for family fun	He ruuma kua oti me te nui o te waahi mo te ngahau whanau
I hope you know what you did	Te ti'aturi nei au e mohio ana koe he aha taau i mahi
I don’t know what he did there	Kaore au i te mohio he aha tana mahi i reira
I wrapped myself in a ball and cried softly	Ka takai ahau ki te poi ka tangi marie
I still have to clean the flesh	Ko ahau tonu me horoi te kikokiko
I will count you in that group	Ka tatau ahau ki a koe i roto i tera roopu
I kissed her with all the knowledge then she came back	Ka kihi ahau i a ia me nga mohiotanga katoa katahi ano ka hoki mai
I just want an answer	Kei te pirangi noa ahau ki tetahi whakautu
I wanted them to be happy	I hiahia ahau kia koa ratou
His real name is unknown	Kaore i te mohiotia tona ingoa tuturu
I did so you know what led me	I mahia e au ka mohio koe he aha te mea i arahi ai ahau
I can’t wait to see you again	Kare au e tatari kia kite ano koe
I just finished last night	Katahi ano ahau ka mutu inapo
I said it was illegal	I kii ahau kaore he mea ture
I will always remember every detail of her beautiful appearance	Ka maumahara tonu ahau ki nga korero katoa o tona ahua ataahua
I worked on the farm here	I mahi ahau i te paamu i konei
I got a call from the shelter	I waea mai ahau mai i te whare whakaruruhau
I buried my head in my hands	I tanumia e ahau toku mahunga ki oku ringa
I won’t discuss that in this post alone	E kore ahau e matapaki i tera i tenei panui anake
I know you had a hard day	E mohio ana ahau he ra uaua koe
I have seen him grieve and grieve, a kinsman spirit	Kua kite ahau i a ia e pouri ana, e maru ana, he wairua whanaunga
I love it and the people there	Aroha ana ahau me nga tangata o reira
I saw him yesterday, I didn’t know him at first	I kite ahau i a ia inanahi, kaore au i mohio ki a ia i te tuatahi
I think you have a good chance with others	Ki taku whakaaro he pai to tupono ki etahi atu
My hands will always be held in front of me	Ka mau tonu oku ringa kia mau ki toku aroaro
I lay there wishing we had received it	I takoto ahau i reira me te hiahia kua riro mai i a maatau
I knew how to work with students at the beginning of elementary school	He mohio ahau ki te mahi me nga tauira i te timatanga o te kura tuatahi
I stared at him intently	I ata titiro ahau ki a ia, me te whakapae
I walked down the street	I hikoi ahau i te huarahi
I did not hear him enter	Kaore au i rongo i tana kuhu mai
Later his voice came back	I muri mai ka hoki mai tona reo
A model sued his wife	Ka kooti tetahi tauira ki tana wahine
I tried to adapt	I ngana ahau ki te urutau
I enjoy reading books	He pai ki ahau te panui pukapuka
I reached out to pull the patch from my head	I toro atu ahau ki te kumea te papaki mai i toku mahunga
I want to sleep more	Kei te pirangi ahau ki te moe nui atu
I am working hard to change this	Kei te whakapau kaha ahau ki te whakarereke i tenei
I still live that way	Te ora noa nei au i te reira huru
My record is really good	He tino pai taku rekoata
I mean it was shaking, a lot of bloating	Ko taku tikanga he wiri, he nui te pupuhi
The negative image changes on its own	Ka huri te ahua kino ki a ia ano
The higher the part of the machine the higher the price	Ko te waahanga teitei o te miihini e kii ana i te utu nui
Jeff is the winner	Ko Jeff te toa
I met your father, a nice man	I tutaki ahau ki to matua, he tangata pai
A glass was also placed in a special hall	I tukuna ano he karaihe ki roto i te marea motuhake
My phone number is registered with one of them	Kua rehitatia taku nama waea ki tetahi o ratou
A fashion group approaches the wall	Ka whakatata atu tetahi roopu ahua ki te pakitara
Some lasted, the brave and the wounded	Ko etahi i roa, ko te hunga maia me te hunga taotu
I always thought I was pretty smart	I whakaaro tonu ahau he tino mohio ahau
I walked on tired legs to return to the waiting room	I hikoi au ma runga waewae ngenge ki te hoki ki te ruuma tatari
I could question him without being heard	Ka taea e au te patai ki a ia me te kore e rongohia
I think they took it	Ki taku whakaaro i tangohia e ratou
The woman should eat well	Me kai pai te wahine
I’m still not a football fan	Kare tonu ahau i te kaikawe whutupaoro
I wanted my mind to lie to me	I pirangi ahau kia teka toku hinengaro ki ahau
I need to know the truth	Me mohio ahau ki te pono
I think there are two reasons	Ki taku whakaaro he rua nga kaupapa
I have become a doctor and my brother is missing now	Kua riro ahau hei taote, kua ngaro taku tungane inaianei
I still had that doll somewhere	I ahau tonu taua tare i tetahi wahi
I heard nothing but come here	I rongo ahau i tetahi mea engari haere mai ki konei
My head shook a little	He iti te wiri o toku mahunga
I just walk home with pain	Ka hīkoi noa ahau ki te kainga me te mamae
I ran over to the cave	I oma ahau ki runga ki te ana
A dark image flew from tree to tree	He ahua pouri i rere mai i tetahi rakau ki tetahi rakau
I couldn’t keep the shock from my voice	Kaore i taea e au te pupuri i te awangawanga mai i taku reo
I suggest you sleep with your group	Ko taku whakaaro kia moe koe me to roopu
I was made by someone else	He mea hanga ahau na tetahi atu
I want to know his answer	E hiahia ana ahau ki te mohio ki tana whakautu
I didn’t decide personal things	Kaore au i whakatau i nga mea whaiaro
I, and many others, have many different diseases that are used	Ko ahau, me te tini ke atu, he maha nga momo mate ka whakamahia
It was just an accident	He aitua noa
I want him in prison	Kei te hiahia ahau ki a ia i roto i te whare herehere
I know you really miss him	E mohio ana ahau ki to tino ngaro ia ia
I know of something else to help you get better	Kei te mohio ahau ki tetahi atu mea hei awhina i a koe kia pai ake
I didn’t know how to find words	Kaore au i mohio me pehea te rapu kupu
I had a few moments at the time	He wa ruarua ahau i tera wa
I am beautiful in every way	He ataahua ahau i nga huarahi katoa
I have to argue with myself	Me tohe ahau i a au ano
I’m not sure what the rest is	Kaore au i tino mohio he aha te toenga
The texture is the most familiar under the artwork	Ko te kakano te tino mohiotanga kei raro i te mahi toi
I would love to show you around	Ka pai ahau ki te whakaatu ki a koe a tawhio noa
I like the long handle	He pai ki ahau te kakau roa
I continued on to a lighter part of the city	I haere tonu ahau ki tetahi waahanga mama o te taone nui
I had him on the first day of autumn	I ahau ia i te ra tuatahi o te ngahuru
I didn’t wait to get into the house	Kare au i tatari ki te kuhu ki roto i te whare
I ran to him on the porch	I oma ahau ki a ia i te paera
I noticed that her eyes were very red	I kite ahau he whero rawa ona kanohi
I pushed back, but only slightly	I panaia e ahau ki muri, engari paku noa
I thought that would be enough to get started	I whakaaro ahau ka ranea tera hei timata
I’m like a fashion editor with a camera	He rite ahau ki te kaiwhakatika ahua me te kamera
It’s funny, he likes that	He whakakatakata, he pai ki a ia tera
An idea came to him	Ka puta mai he whakaaro ki a ia
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
I wanted to challenge and kick him	I pirangi ahau ki te wero me te whana i a ia
I decide to let him go	Ka whakatau ahau ki te tuku ia ia
It is a great honor to be bestowed on him	He honore nui kia whakawhiwhia ki a ia
The common and the unreasonable	Ko nga mea noa me te koretake
B has a different story	He korero rereke a B
I signed it and returned it to him	I hainatia e ahau ka whakahokia atu ki a ia
Treatment may be beneficial to understanding	Ka whai hua pea te maimoatanga ki te maaramatanga
Many species of birds are also hunted for food	He maha ano nga momo manu e whaia ana hei kai
A policeman tried to stop me	Ua tamata te hoê mutoi i te tapea ia ’u
I agree that anxiety can turn to anxiety	Ka whakaae ahau kia huri te awangawanga ki te hikaka
I need to fight harder	Me kaha ake taku whawhai
I don’t remember anything about last night	Kaore au e mahara ki tetahi mea mo inapo
I am a bad woman	He wahine kino ahau
I'll drop the dress	Ka tukuna e ahau te kakahu
I knew he was special from the beginning	I mohio ahau he mea motuhake ia mai i te timatanga
I’m in another room, keeping my own work	I roto ahau i tetahi atu ruma, kei te pupuri i taku ake mahi
A small push doesn’t affect the landlord	Ko te pana iti e kore e pa ki te wahine rangatira whenua
I never knew you were living	Kaore rawa ahau i mohio kei te noho koe
My greatest desire of all is him	Ko taku hiahia nui ake i nga mea katoa ko ia
I have to go with them	Me haere ahau me ratou
I appreciate your advice	Ka mihi ahau ki o tohutohu
I sink down and hold my stomach	Ka totohu ahau ki raro, ka pupuri i taku puku
I just forgot to ask you to come visit	I wareware noa ahau ki te tono kia haere mai koe ki te toro
I have a lot to learn	He nui taku ako
I can stand on the side to do my attack	Ka taea e au te tu ki te taha ki te mahi i taku whakaeke
I walked to the mirror and wiped off the steam	I hikoi ahau ki te whakaata me te muru i te mamaoa
I read the instructions and thought it sounded good	I panui ahau i nga tohutohu me te whakaaro he pai te tangi
I will leave feedback for each film	Ka waiho e ahau he urupare mo ia kiriata
I said he didn’t really pay attention to the boat	I kii ahau kaore ia i tino aro ki te poti
I am like a soldier on horseback	He rite ahau ki te hoia eke hoiho e eke ana
I have a lot more to think about myself right now	He nui rawa atu taku whakaaro ki ahau i tenei wa
I believe the idea of ​​right wings continues	E whakapono ana ahau kei te haere tonu te whakaaro o nga parirau matau
I think it is possible	Ki taku whakaaro ka taea
I thought we were clear	I whakaaro ahau he maarama taatau
I would be very ashamed of myself	Ka tino whakama ahau ki ahau ano
I can’t visit anyone, it’s very different	Kaore e taea e au te toro atu ki tetahi, he tino rerekee
I waited for the dream, but nothing happened	I tatari ahau mo te moemoea, engari kaore he mea i tupu
A young man and two workers were in trouble	Ua fifi te hoê taurearea e e piti rave ohipa
I started to respect you	I timata ahau ki te whakaute ia koe
I saw him walk away	I kite ahau i a ia e haere atu ana
He reached out his hand to her	Ka toro atu te ringa ki a ia
I didn’t have time to control my sleeves	Kaore au i whai taima ki te whakahaere i aku karekau
I don’t understand why a further review is needed here	Kare au i te marama he aha te take e hiahiatia ana he arotake ano i konei
I was right, of course, so they stayed	I tika ahau, o te akoranga, na reira ka noho ratou
I thought about meeting him, though	I whakaaro ahau ki te whakatau i a ia, ahakoa
I think he's fine	Ka whakaaro ahau kei te pai ia
I am not going to see my mother again	E kore ahau e haere ki te kite ano i toku whaea
I can’t sit still with my use	Kare e taea e au te noho ngawari ki taku whakamahi
I’ll give you a week to decide	Ka hoatu e ahau he wiki ki a koe hei whakatau
I walked into the store to do some shopping	I hikoi ahau ki te toa ki te mahi hokohoko
I waved at him before he greeted me	I tawhiri ahau i a ia i mua i tana mihi ki ahau
I rubbed my forehead and rubbed my forehead	I mirimiri ahau ki toku rae me te paku rae
I was only out for a quarter of an hour	I puta noa ahau mo te hauwha haora
I have nothing, no shelter, no food	Kare he mea maku, kare he kainga noho, karekau he kai
I sat and waited for him to call me	Ka noho ahau, tatari ana kia karanga mai ia ki ahau
I will always get up	Ka whakatika tonu ahau
I will never let anything happen to them	E kore rawa ahau e tuku kia pa tetahi mea ki a ratou
A life I claimed other things	He oranga i kii ahau i etahi atu mea
The interpretation of this move is different	He rereke te whakamaoritanga o tenei nekehanga
A few minutes later he was almost dead to life	He meneti torutoru ka tata te mate i te ora
I think you are confused now	Ki taku mohio kei te rangirua koe inaianei
A minute later we were pulled into a path	He meneti i muri mai ka kumea matou ki tetahi ara
You have to pay attention to me	Me aro mai koe ki ahau
I don’t play bridge	Kaore au e takaro piriti
I think these things are worse than smoking	Ki taku whakaaro he kino atu enei mea i te kai paipa
I want to be like you	E hiahia ana ahau kia rite ki a koe
I think he wants that too	Ki taku whakaaro ka hiahia ano ia ki tera
I missed the train, and we kissed	I ngaro ahau i te tereina, a ka kihi maua
I have a sixth method like this	He tikanga tuaono oku penei
I’m not crazy or anything	Kaore au i te porangi, he aha ranei
I swear you won’t be sad for a while	Ka oati ahau kaore koe e pouri mo tetahi wa
I do it because you ask me	Ka mahia e au na te mea ka patai mai koe ki ahau
I think you are right	Ki taku whakaaro e tika ana koe
I just get out of the car	Ka puta noa ahau i te waka
I did it last night	I mahia e au tenei inapo
I would never do that	Kare rawa ahau e mahi
I wonder if others will get involved in that as well	Kei te whakaaro ahau mena ka uru ano etahi atu ki tera
I am not at all worried about health coverage	Kare rawa ahau e awangawanga mo te kapinga hauora
I will see more of my family	Ka nui ake taku kite i taku whanau
I have to do it right	Me mahi tika ahau
I know you’ve been touched	E mohio ana ahau kua pa atu koe
I didn’t talk to them	Kaore au i korero ki a raatau
I think we are all satisfied	Ki taku whakaaro kua makona katoa tatou
I wanted our home to be ready for his arrival	I hiahia ahau kia rite to matou kainga mo tona haerenga mai
Young later gave birth to a hand	I muri mai ka whanau he ringa a Young
I heard the sound of the bell of the front door	I rongo ahau i te tangi o te pere o te tatau o mua
I saw it in their eyes	I kite ahau i roto i o ratou kanohi
I was too hard on him	I tino pakeke rawa ahau ki a ia
I did not give my flesh and blood	Kihai i hoatu e ahau oku kikokiko me oku toto
I get up and wash my face in the bathroom	Ka maranga ahau ka horoi i toku mata ki te kaukau
I hope the reports continue	Kei te tumanako ahau kia mau tonu nga ripoata
I haven’t had a problem with this company yet	Kare ano au i raru i tenei kamupene i tenei wa
I also need to do some caregivers	Me mahi ano ahau i etahi kaitiaki tiaki
I know you love him, and he loves you	E mohio ana ahau e aroha ana koe ki a ia, e aroha ana hoki ia ki a koe
I always didn’t want to trust anyone	I nga wa katoa kare au i hiahia ki te whakawhirinaki ki tetahi
I was afraid to bring that up	I wehi ahau ki te kawe ake i tera
I have done this many times	He maha nga wa kua mahia e au tenei
I knew why he was like that	I mohio ahau he aha ia i penei ai
There was a risk of his old career that he thought to himself	He morearea o tana mahi tawhito i whakaaro ia ki a ia ano
I wanted to hear something other than fear	I hiahia ahau ki te rongo i tetahi mea ke atu i te wehi
I’m not sure why	Kaore au i tino mohio he aha
I don’t know how to say this	Kaore au e mohio ki te korero i tenei
I just want a safe, normal life	Kei te pirangi noa ahau ki tetahi oranga haumaru, noa
I have another question for you	He patai ano taku ki a koe
Please do something to prevent this attack	Tena koa mahia tetahi mea hei aukati i tenei whakaekenga
I knelt beside her body and let the tears flow	Ka tuturi ahau ki te taha o tona tinana ka tuku i nga roimata kia rere
I really wanted to kill myself	I tino hiahia ahau ki te patu i ahau ano
I think it’s a compilation to play	Ki taku whakaaro he mahi whakahiato ki te takaro
I think there are many reasons for this	Ki taku whakaaro he maha nga take mo tenei
I also have work to do	He mahi ano taku
A trusted family member	He mema whanau whakawhirinaki
I have a wine company	He kamupene waina taku
I got bored and started	Ka hoha ahau, ka timata
I can’t wait to go to bed	Kaore au e tatari ki te haere ki te moenga
They have five children	Tokorima a raua tamariki
I really hated his head	I tino kino ahau ki tona matenga
I hurried to him	Ka tere atu ahau ki a ia
I helped him with the ax	I awhina ahau i a ia ki te titaha
We just burst out laughing	Ka pupuhi noa matou i te kata
This effect occurs over time	Ko tenei paanga ka puta he taima
I can’t think of you as a real believer, no matter what	Kaore e taea e au te whakaaro he tino whakapono koe, ahakoa he aha
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I have to go a little farther	Me haere au ki tawhiti paku noa atu
I made a lot of changes	He maha nga huringa i mahia e au
I bowed but there was no comment	Ka tuohu ahau engari karekau he korero
I called it teaching time	I kiia e ahau he wa whakaako
I can be cute, funny all at once	Ka taea e au te orotika, katakata katoa i te wa kotahi
I will post anything and everything	Ka tukuna e ahau nga mea katoa me nga mea katoa
I said you were better off without me	I kii ahau he pai ake koe ki te kore ahau
A revelation from heaven	He whakakitenga mai i te rangi
A bath, not a shower	He pati, ehara i te ua
I didn’t tell them how to set it up	Kare au i korero ki a ratou me pehea te whakatakoto
I haven’t gone to a single day in years	Kare au i haere ki tetahi ra i roto i nga tau
I mean, you really know who you are, what you are	Ko taku tikanga, e tino mohio ana koe ko wai koe, he aha koe
I’ll see what you mean by essay	Ka kite ahau he aha te tikanga o to korero mo te tuhinga roa
I wanted to go with those bad cars anywhere	I pirangi ahau ki te haere me aua waka kino ki hea
I want it to be fast and free	Kei te hiahia ahau kia tere me te kore utu
I must warn, use your powers for good	Me whakatupato ahau, whakamahia o mana mo te pai
I can see beyond the screen	Ka taea e au te kite i tua atu o te mata
I get the impression that he is alive for his work	Ka whiwhi ahau i te whakaaro kei te ora ia mo tana mahi
I ran to my dining table	I oma ahau ki taku tepu kai
I’m not the only one	Ehara i te mea ko ahau anake
I can thank the people who admire me	Ka taea e au te mihi ki nga tangata e mihi ana ki ahau
I would be very mistaken that we were the same, young man	Ka tino pohehe ahau he rite ta maua, e te taitamariki
I start to look forward to him every day	Ka tiimata ahau ki te titiro whakamua ki a ia i ia ra
This is the real game	Ko te keemu pono tenei
I don’t regret that	Kaore au e pouri mo tena
I love the comment list	Aroha ana ahau ki te rarangi korero
I will have each blow to his head	Ka whai ahau ki ia whiu ki tona mahunga
I felt like I was being pulled back deep	I mahara ahau kua toia ahau ki muri mai i te hohonu
There is a full size bathroom	He kaukau rahi tonu
I ran to them and read the sign	Ka rere ahau ki a ratou, ka panui i te tohu
I returned the favor and kissed him again	I whakahokia e ahau te pai, ka kihi ano ahau ia ia
I don’t see why this decision was difficult	Kare au i kite he aha te mea uaua mo tenei whakatau
I really like him	Ka tino pai ahau ki a ia
I tried to hurt him	I ngana ahau ki te tukino ia ia
The fourth has now been released	Ko te mea tuawha kua tukuna inaianei
I wanted it to be like that, but it didn’t work out	I hiahia ahau ka pena, engari kaore i mahia
I want you to pay attention to my hands	Ko taku hiahia kia aro mai koe ki oku ringa
Before I was hurt and sad	I mua i te kino me te pouri ahau
I heard it in my soul	I rongo ahau i roto i toku wairua
I am a new person on a new machine	He tangata hou ahau i runga i te miihini hou
I just wanted to go home and cry	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga me te tangi
I am with them in that work	Ko ahau kei a ratou i roto i taua mahi
I didn’t have time for his stupid actions	Kaore au i whai taima mo ana mahi poauau
I want to try that	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i tera
I had no idea how much faith he had	Kaore au i mohio ki te nui o tana whakapono
Sometimes I wonder why he was so kind to me	I etahi wa ka whakaaro ahau he aha ia i tino atawhai ai ki ahau
A deep breath he pulled the curtain	He manawa hohonu ka kumea e ia te arai
I think that’s pretty straightforward	Ki taku whakaaro he tino tika tera
A glass of drink splashed on his side	Ka pakaru tetahi karaihe inu ki tona taha
I was also happy with this response	I hoki harikoa ahau ki tenei whakautu
I worked hard, no	I whakapau kaha ahau, karekau
I learned to play bracelet	I ako ahau ki te purei poroporo
I’m sixteen, for one thing	Tekau ma ono oku tau, mo tetahi mea
It is twice the size	He nui rua te rahi
I almost heard	Tata ahau i rongo
I didn’t like trying to get stronger	Kare au i pai ki te ngana kia kaha ake
I couldn’t imagine but there were many more	Kare i taea e au te whakaaro engari he maha atu ano
I really wanted to	I tino hiahia ahau
I think you should keep it	Ki taku whakaaro me pupuri e koe
We have an album that we like	He pukaemi ta matou e pai ana
I’ll just point out where the man’s fault is	Ka tohu noa ahau kei hea te he o te tangata
There are no music videos made for the song	Karekau he ataata puoro i hangaia mo te waiata
I ran to him and took him in my arms	Ka oma ahau ki a ia ka mau ki roto i oku ringa
I want it not to be bad	E hiahia ana ahau kia kaua e kino
I was far from the best store out there	I tawhiti atu ahau i te toa pai rawa atu i reira
I believe he needs you for something	E whakapono ana ahau kei te hiahia ia ki a koe mo tetahi mea
I have a friend who is a humor teacher	He hoa ahau he kaiwhakaako katakata
I went into the house and first to the kitchen	I haere ahau ki roto i te whare me te tuatahi ki te kihini
I looked down at my side	Ka titiro iho ahau ki toku taha
I have to read it again	Me panui e au ano
I have tried, I have tried	Kua whakamatau ahau, kua whakamatau
Lack of motivation and imaginative thinking	He kore o te hiringa me te whakaaro pohewa
I didn’t think it was easy	Kaore au i whakaaro he ngawari
I just don’t want to see you suffer	Kare noa ahau e pai kia kite koe e mamae ana
I rode all the time, day or night	I eke ahau i nga wa katoa, i te ao, i te po ranei
I feared him with sadness	I wehi ahau ia ia me te pouri
I don’t know the details of that	Kaore au i te mohio ki nga korero mo tena
I woke up in a house	I oho ahau i roto i tetahi whare
I don’t look at a house without a house now	Kare au e titiro ki tetahi whare me te kore he whare inaianei
I’d rather waste it on a reminder sign	He pai ake ki ahau te ururua ki te tohu whakamaumahara
I will do the first thing tomorrow morning	Ka mahia e au te mea tuatahi apopo i te ata
The Brigade operates without armed support	Ko te Brigade e mahi ana me te kore tautoko patu
A cold chill ran through him	He matao makariri i rere i roto i a ia
I found a way to survive	I kitea e ahau he huarahi ki te ora
I think it will continue to be so	Ki taku whakaaro ka pera tonu
I looked at the time on my phone	I titiro ahau ki te wa i runga i taku waea
I rolled my eyes, but he didn't see me	I hurihia e ahau oku kanohi, engari kaore ia i kite i ahau
I do not agree with that	Kaore au e whakaae ki tena
I was hoping for good luck	I tumanako ahau mo te waimarie pai
I didn’t want the fun to end	Kaore au i pai kia mutu te ngahau
I made the products	I hanga e ahau nga hua
It was a very bad and new experience	He wheako tino kino me te hou
I visited for another cigarette	I toro atu ahau ki tetahi atu hikareti
I haven’t seen him in days	Kaore au i kite ia ia i nga ra
I believe my hunting days are over	E whakapono ana ahau kua mutu aku ra whakangau
I thought about turning and running away	Ka whakaaro ahau ki te huri me te oma atu
I wanted to tell you, but I forgot	I hiahia ahau ki te korero ki a koe, engari kua wareware ahau
I don’t fight the trend	E kore ahau e whawhai i te au
I have to get out of the kitchen	Me puta ahau i te kīhini
I always have a crazy love for him	He aroha porangi tonu ahau ki a ia
I can’t imagine I won’t see him again	Kare e taea e au te whakaaro kare ano ahau e kite ia ia
I will raise my open arms again	Ka hikina ano e ahau oku ringa tuwhera
I'm glad he's okay	Kei te koa ahau kei te pai ia
I'll get someone to bring you home	Ka tikina e ahau tetahi hei whakahoki mai i a koe ki te kainga
I was just at the police station	I te whare pirihimana noa ahau
I hurried up and we insisted	Ka tere ahau ki runga, ka tohe matou
I want to share my thoughts	E hiahia ana ahau ki te tuku i aku whakaaro
I looked at the last image and my chest burned	I titiro ahau ki te ahua whakamutunga, ka wera toku uma
I looked through the windows and found that it was all gone	I titiro ahau ki nga matapihi ka kitea kua ngaro katoa
We were surrounded by loud noise	I karapotia matou e te tangi nui
I believe it was known as the second summer season	E whakapono ana ahau i mohiotia ko te wa raumati rua
I didn’t want him to see me like this	Kare au i pai kia kitea ahau e ia penei
I have to go to classes	Me haere ahau ki nga karaehe
A flame erupted from behind	He mura i pupuhi mai i te tuara
A civilian pilot asked if he could talk to me	Ua ani mai te hoê pairati tivira e e nehenehe anei ta ’na e paraparau ia ’u
I will follow him for now	Ka whai ahau i a ia mo tenei wa
I looked back at his face	I titiro whakamuri ahau ki tona mata
Little is known about his family and his childhood	He iti noa nga korero mo tona whanau me tona tamarikitanga
I am also in a similar state	Ko ahau ano i roto i te ahua rite
I haven't seen you in over two weeks	Neke atu i te rua wiki kare au i kite i a koe
I can fix the politics there	Ka taea e au te whakatika i nga mahi torangapu i reira
I ignored him and hoped he would go away	Kaore au i aro ki a ia, me te tumanako ka haere atu ia
I pulled my hand back to hit him	Ka toia e ahau te ringa ki muri kia whiua ia
I need the right person to talk to the police	Kei te hiahia ahau ki tetahi tangata tika hei korero mai i nga pirihimana
I’ve really grabbed his grief	Kua tino kapohia e ahau tana pouri
I couldn’t help but smell it yesterday	Kaore au i kaha ki te hongi i tera inanahi
I know a lot of people are against me	Kei te mohio ahau he maha nga tangata kei te whakahē ki ahau
I have definitely found this to be true	Kua tino kitea e ahau he pono tenei
I need to take the rails	Me tango e ahau nga reini
A fraction of life	He hautanga o te oranga
I took it home and read it one day	I haria e ahau ki te kainga ka panui i te ra kotahi
A huge heat wave crashed through his body	He ngaru wera nui i horo i roto i tona tinana
He takes a pole to confirm himself	Ka mau ia ki tetahi pou hei whakapumau i a ia ano
I also remembered him	I mahara ano ahau ki a ia
I gave up but every time I wanted to start again	I tukuna e ahau engari i nga wa katoa ka hiahia ahau ki te timata ano
I think it’s a bit of a surprise	Ki taku whakaaro he iti te ohorere
I didn’t really enjoy buying new things	Kaore au i tino pai ki te hoko i nga mea hou
I was not there to help	Kare au i reira ki te awhina
I will stay to take care of you	Ka noho ahau ki te tiaki i a koe
I didn’t do anything to make it right	Kaore au i mahi i tetahi mea kia tika ai
I was paid for not working	I utua ahau mo te kore mahi
I can’t blame them for that	Kaore e taea e au te whakahee i a raatau mo tera
I will stay with you for a while	Ka noho ahau ki a koe mo tetahi wa
I reached out and covered my head with my hands	I toro kaha ahau, ka hipoki i toku mahunga ki oku ringa
A small warning bell sounded in my head	He pere iti whakatupato i te tangi i roto i toku mahunga
Your knowledge reward presentation	Ko to whakaaturanga utu matauranga
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I have no idea what he got from our relationship	Kaore au i mohio he aha tana i whiwhi mai i to maatau hononga
I noticed that my hair was long	I kite ahau kua roa aku makawe
I didn’t see him come down	Kaore au i kite i a ia e heke iho ana
This would definitely be wrong	Ka tino he tenei
I think we can get along well together	Ki taku whakaaro ka pai taatau tahi
I was sad and sad for him	I pouri ahau, i pouri hoki ki a ia
I know some of you have never done it before	E mohio ana ahau kaore ano etahi o koutou i mahi i mua
I go back outside to the exit	Ka hoki ahau ki waho ki te putanga
Note that the opening lines of the two versions are different	Kia mahara he rereke nga rarangi whakatuwhera o nga putanga e rua
I’m not crazy	Kaore au i haurangi
The best way is to promote local talent	Ko te huarahi pai ake ko te whakatairanga i nga taranata o te rohe
I find it a great idea	Ka kitea e ahau he whakaaro nui kei roto
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I owe you food, shelter, and clothing	Ka nama ahau ki a koe mai i te kai, i te kainga, i te kakahu
I felt like I was rocking and fainting	I rongo ahau kua toka ahau ka hemo
I can’t say that for many people	Kaore e taea e au te kii mo te maha o nga tangata
I said to myself	Ka mea ahau ki a au ano
A nice blue dress with silver	He pai te kakahu puru ki te hiriwa
I would like to thank him so much for saving your life	Ka nui taku mihi ki a ia mo te whakaora i to oranga
I know you probably aren’t	E mohio ana ahau ehara pea i a koe
I bit my lip as anger boiled inside me	I ngau ahau i taku ngutu i te wa e koropupu ana te riri i roto i ahau
I knew that sound before	I mohio ahau ki tera tangi o mua
I didn’t pay attention to him	Kaore au i aro ki a ia
I didn’t like him with his energy	Kaore au i rite ki a ia me tona kaha
I love you, you can’t love me	E aroha ana ahau ki a koe, e kore e taea e koe te aroha ki ahau
The wedding was well received by the media and well received by those who attended	Ko te marena i arohia e te hunga pāpāho me te pai o te hunga i tae atu
I still don’t believe it	Kare ano ahau e whakapono
I’m glad it all worked out well	Kei te koa ahau i mahi pai katoa
I see things that aren’t there	Ka kite ahau i nga mea karekau i reira
I was hit with a blow to the head	I patua e ahau ki te whiu ki te mahunga
I will give you my email address	Ka hoatu e ahau taku wahitau imeera
I didn’t think he would come to my relationship	Kaore au i whakaaro ka tae mai ia ki taku hononga
There’s a word here, a denial of something being wanted there	He kupu i konei, he whakakahoretanga o tetahi mea e pirangi ana ki reira
I will never ask for it for myself	E kore rawa ahau e tono mo au
Thousands of passers -by died	He mano o te hunga haere mate
This was released early	I tukuna wawe tenei
I want to stay out and go chase them	Kei te pirangi au ki te noho ki waho ka haere ki te whaiwhai i a ratou
I didn’t understand that	Kare au i marama ki tera
I didn’t get any better	Kaore au i pai ake
I quickly looked at an empty leg	Ka tere taku titiro ki tetahi waewae kau
I can’t get too much	Kaore e taea e au te nui rawa atu
I still have thoughts on that, though	He whakaaro ano ahau mo tena, ahakoa
I am standing in an empty field, the sizes are unknown	Kei te tu ahau i roto i te mara kau, kaore e mohiotia nga rahi
I have to take care of it	Me tiaki ahau
I need a good reason to decide	Kei te hiahia ahau ki tetahi take pai hei whakatau
I know how to stay crazy busy	E mohio ana ahau me pehea te noho porangi pukumahi
I think it’s good to practice using	Ki taku whakaaro he pai ki te parakatihi ki te whakamahi
I couldn’t keep my legs from shaking	Kaore i taea e au te pupuri i oku waewae kia kore e wiri
It takes breath and fear	Ka pau te manawa me te mataku
He was brought back within an hour	I whakahokia mai ia i roto i te haora
I picked what was right for you	I tangohia e ahau nga mea e tika ana mo koe
It’s beautiful and authentic	He mea ataahua me te pono
I walked in front of him without being caught	I haere ahau i mua i a ia me te kore e mau
I don’t want anything for you but the best thing	Kaore au e hiahia ki tetahi mea mo koe engari ko te mea pai rawa atu
Few people went into slow manufacturing operations	He torutoru nga tangata i haere ki roto i nga mahi whakangao puhoi
I can try and try again	Ka taea e au te ngana, ka ngana ano
I have to come again tomorrow	Me haere mai ano ahau apopo
There is nothing better for me but to work	Kare he mea pai ake maku engari ko te mahi
The first is to destroy the home	Ko te mea tuatahi ko te whakangaro i te kainga
I have made a beautiful concert that is lame	Kua hanga e ahau he konohete ataahua he kopa
I went to his mirror	I haere ahau ki tana whakaata
I haven’t caught a bad ball yet	Kare ano au i mau i te poi kino
I turned and pulled her into a hug	Ka tahuri ahau ka kumea ia ki roto i te awhi
I couldn't call you	Kaore i taea e au te waea atu ki a koe
I can’t do anything about that	Kaore e taea e au tetahi mea mo tera
I think they feel that way	Te mana'o nei au i taua huru mana'o to ratou
I will finish writing tonight	Ka oti taku tuhituhi i tenei po
I know I have a bag in my pocket	E mohio ana ahau he putea kei roto i taku putea
Of course I didn’t do that	Ko te tikanga kaore au i penei
I like sitting in the groove	He pai ki ahau te noho ki te riu
A week later by us	He wiki i muri mai na matou
I wasn’t trying to intimidate you	Kaore au i ngana ki te whakawehi ia koe
I bought that space with my own money	I hokona e au tera waahi me taku ake moni
I smile to remember	Ka ataata ahau ki te mahara
I can’t remember even a single part of the memory	Kare e taea e au te maumahara ahakoa tetahi wahi o te maharatanga
I tried to hug him	I tamata ahau ki te awhi ia ia
Success will be the foundation on which you build	Ko te angitu ka noho hei turanga e hanga ai koe
I have a bad feeling about them	He ahua kino taku mo ratou
I work around the world	Ka mahi ahau huri noa i te ao
I had no idea that a spiritual person could close doors	Kare au i mohio ka taea e te tangata wairua te kati nga tatau
I urge you to do the same	Te faaitoito nei au ia outou ia na reira atoa
I took them prisoner	I mau herehere ahau i a ratou
I mean, he’s stable or whatever	Ko taku tikanga, he pumau ia, he aha ranei
His departure is less controversial	Ko tana wehenga atu he iti rawa te tautohetohe
I got in my car and I learned to shelter	Kua eke ahau ki roto i taku motuka ka ako ahau i te maru
Little is known about his young age	He iti noa nga korero mo tona wa iti
I sat for a good hour and a half	I noho ahau mo te haora me te hawhe pai
I can’t sit still and watch him suffer like this	Kare e taea e au te noho ki te matakitaki i a ia e mamae penei ana
I use it all the time	Ka whakamahi ahau i nga wa katoa
I was miserable this morning	I kino ahau i tenei ata
I returned the compliment to him	I whakahokia ano e ahau te mihi ki a ia
I don’t want to do that	E kore ahau e pai ki te mahi i tera
His article was rejected	I whakakahoretia tana tuhinga
I didn’t see his name tag	Kaore au i kite i tana tohu ingoa
I’m also missing the real coffee	Kei te ngaro hoki ahau i te kawhe tūturu
One girl of the wedding	Kotahi te kotiro o te marena
I enjoy talking to each other	He pai ki ahau te korero kotahi ki tetahi
I looked at him well	I titiro pai ahau ki a ia
I can stop there	Ka taea e au te whakamutu i reira
For I will not lie and be clear	E kore hoki ahau e korero teka, ka marama
I think there’s a reason you’re there	Te mana'o nei au he take kei reira koe
I like the cell phone	He pai ki ahau te waea pūkoro
I joined the project out of fear	I uru ahau ki roto i te kaupapa i te mataku
I wanted to answer but the words escaped me	I pirangi ahau ki te whakahoki kupu engari i mawhiti nga kupu i ahau
I was given a whipping service	I whakawhiwhia ahau ki te mahi whiu
I saw how much he loved her	I kite ahau i te nui o tana aroha ki a ia
I collected the pages and checked them out	I kohia e ahau nga wharangi ka tirotirohia
I am a computer scientist in the sports industry	He miihini rorohiko ahau i roto i te umanga takaro
I didn’t know if it was real or imaginary	Kare au i mohio mena he pono, he pohewa ranei
I went to my room to watch the news	I haere ahau ki taku ruma ki te matakitaki i nga korero
A decision must be made before the magic can take place	Me puta he whakatau i mua i te puta o te makutu
I never showed him respect and appreciation	Kaore au i whakaatu ki a ia te whakaute me te maioha
I paused and looked forward	Ka okioki ahau ka titiro whakamua
I will buy that, for now	Ka hokona e au tena, mo tenei wa
I couldn’t run with it	Kaore i taea e au te rere me taua mea
I can already hear it happening	Kua taea e ahau te rongo kua tupu
I have seen the faith that has made a difference in them	Kua kite ahau i te whakapono i puta ai te nui i roto ia ratou
I've been watching you for a long time	Kua roa ahau e matakitaki ana i a koe
A girl surrounded by women	He kotiro e karapotia ana e nga wahine
I want to be a teacher now	Kei te pirangi ahau ki te noho hei kaiako inaianei
I appreciate you staying	Ka mihi ahau ki a koe e noho ana
I didn’t really want to talk to him now	Kare au i tino hiahia ki te korero ki a ia inaianei
I pick it up and put it in my pocket	Ka tikina e ahau, ka maka ki roto i taku pute
I know he doesn’t sleep well	E mohio ana ahau kaore ia e moe pai
I had a dream too	I moemoea ano ahau
There is no better option now	Karekau he whiringa pai inaianei
It’s a long, personal time	He wa roa, whaiaro tonu
I miss being so close to you	Kei te ngaro ahau i te tata ki a koe
I want to know why he didn’t show up tonight	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha ia i kore ai i whakaatu i tenei po
I saw his point	I kite ahau i tana whakaaro
I got some coffee beans	I whiwhi ahau i nga kawhe kawhe
I hugged him like a rage	I awhi ahau i a ia ano he riri
I don’t think it’s a surprise	Ki taku whakaaro ehara i te mea ohorere
I came back to reality	I hoki mai ahau ki te mooni
I probably have a paint on the wall	He peita pea ahau i runga i te pakitara
A small movement in the sky is not necessary	He nekehanga iti i te rangi e kore e tika
I was not happy about this	Kare au i koa mo tenei
I went to another school	I haere ahau ki tetahi atu kura
I have been teaching at this school for forty years	Kua wha tekau tau ahau e whakaako ana i tenei kura
I am in need of services for my commercial property	Kei te hiahia au ki nga ratonga mo taku rawa arumoni
I try to be nice to bad people	Ka ngana ahau ki te pai ki nga tangata kino
I suggest you move on when you have the opportunity	Ko taku whakaaro kia neke koe i te wa e whai waahi ana koe
A trade that you rejected	He hokohoko i whakakahoretia e koe
I didn’t deserve to taste it	Kaore au i tika ki te reka
I want them both to be alone with me	Ko taku hiahia kia waiho raua tokorua i ahau anake
A small room trick	He tinihanga ruma iti
I am worried for all my siblings	Kei te awangawanga ahau mo oku tuakana katoa
I have to think about everything	Me whakaaro ahau mo nga mea katoa
I have never heard of that	Kare ano au i rongo mo tera
I can learn from my home	Ka taea e au te ako mai i taku kainga
I put one between her lips	I hoatu e ahau tetahi ki waenganui i ona ngutu
I lost my attention	I ngaro taku aro
A clear thought came to him	I pa mai tetahi whakaaro marama ki a ia
I’ve heard sometimes it can take years trying to make sense	I rongo au i etahi wa ka roa pea nga tau e ngana ana ki te whakaputa tikanga
A slow smile spread over her perfect lips	Ka hora te ataata puhoi ki runga i ona ngutu tino pai
I have a good story	He pai taku korero
I can be really stupid sometimes	Ka taea e ahau te tino poauau i etahi wa
I threw the glass against the wall	I whiua e ahau te karaihe ki te pakitara
I swing at him	He piu ahau ki a ia
A dark shadow was moving along the wall	He atarangi pouri e neke haere ana i te pakitara
I remember when they arrived	Ka maumahara ahau i to ratou taenga mai
I did that, slowly	I mahi ahau i tera, ata haere
I was there with them in a mocking manner	I reira ahau ki a ratou i roto i te kino whakahi
I shook his head	I pupuhi ahau i tona mahunga
I feel weak	Ka ahua ngoikore ahau
I didn’t see where the crowd started or ended	Kare au i kite i te wahi i timata ai te mano i mutu ranei
I will always pay a price for you	Ka utua tonu e ahau he utu mo koe
I throw everything away, even the water	Ka maka e ahau nga mea katoa, tae noa ki te wai
It may have been lost	Kua ngaro pea
I'm back now	Kei te hoki ahau inaianei
I don’t believe any of this is happening	Kaore au e whakapono kei te tupu tetahi o enei mea
I thought he would definitely abandon me	I whakaaro ahau ka tino whakarere ia i ahau
I wonder if he saw me asleep	Ka whakaaro ahau mehemea i kite ia i ahau e moe ana
I don’t think it’s that important	Ki taku whakaaro ehara i te mea nui
They will all be elected	Ka pootihia katoatia
However, I wanted to get him on my bed	Heoi, i hiahia ahau ki te tiki ia ia ki runga i taku moenga
I think you can tell everyone’s fun	Ki taku whakaaro ka taea e koe te korero i te ngahau o te katoa
I pulled everything out and left it naked	I unuhia e ahau nga mea katoa, ka waiho e noho tahanga ana
But in an ignorant manner	Engari i roto i te ahua kore mohio
I have to show this to everyone	Me whakaatu e au tenei ki te katoa
I have to admit it is possible	Me whakaae ahau ka taea
I don't see access lists on my local machine	Karekau au e kite i nga raarangi uru i runga i taku miihini o te rohe
I just got confirmation this week for eighty of them	Katahi ano ahau ka whiwhi whakapumautanga i tenei wiki mo te waru tekau o ratou
I wanted to follow him	I hiahia ahau ki te whai i a ia
I liked that in person	I pai ahau ki tera i roto i te tangata
Eventually Ruth chose to return home to her family	I te mutunga ka whiriwhiri a Ruth ki te hoki ki te kainga ki tona whanau
I touched my forehead	I pa ahau ki toku rae
I’m always kind of confused	He ahua pohehe tonu ahau
I insisted that we drive special cars	I tohe ahau kia peia e matou nga motuka motuhake
I want to grow people	Kei te pirangi ahau ki te whakatipu tangata
I can see the pain in your eyes	Ka kite ahau i te mamae o ou kanohi
The cause of death remains a topic of debate	Ko te take o te mate ka noho tonu hei kaupapa tautohetohe
I have agreed to offer some things	Kua whakaae ahau ki te tuku i etahi mea
It seems like the walls are closing in on me	Te ahua nei kei te kati nga pakitara ki ahau
One man ran away, and then another	Ka whati tetahi tangata, ka oma, katahi ano tetahi
I have to see him again this week	Me kite ano ahau i a ia i tenei wiki
I thought this was normal to him	I whakaaro ahau he mea noa tenei ki a ia
I will always stay at home with my mother	Ka noho tonu ahau ki te kainga i te taha o toku whaea
I realized that my plan would not work out	I kite ahau e kore taku mahere e puta
I like him	Ka reka ahau ki a ia
I can finish this when it’s done	Ka taea e au te whakaoti i tenei ka oti
I just made sure you were safe	I whakarite noa ahau kei te noho haumaru koe
I had no idea what that crazy bird was doing	Kaore au i mohio he aha te mahi a taua manu porangi
I reached out and touched his face	Ka toro atu ahau ka pa atu ki tona mata
I have missed something	Kua ngaro ahau i tetahi mea
I’m better than that, though	He pai ake ahau i tera, ahakoa
The cat man comes out	Ka puta te tangata ngeru ki waho
I didn’t know you liked this kind of thing	Kare au i mohio e pai ana koe ki tenei momo mea
I shook my head to dismiss the thought	I ruia e ahau toku mahunga ki te whakakore i te whakaaro
It looks like a star	He whetu tona ahua
He was completely cut off	I tapahia rawatia ia
I shudder to tell him there is nothing wrong	Ka ruru ahau ki te kii ki a ia kaore he he
I will explain what happened	Ka whakamarama ahau i nga mea kua tupu
I didn’t think that might be	Kaore au i whakaaro ki tera pea
I can imagine how bad it was	Ka taea e au te whakaaro he pehea te kino
It was a happy conversation	He korerorero harikoa
I like the pictures	Kei te pirangi ahau ki nga pikitia
I was beaten from behind and I was seriously injured	I whiua ahau mai i muri ka tino whara ahau
I think that’s kind of a key	Ki taku whakaaro he momo taviri tera
I could see the pain in his eyes	Ka kite ahau i te mamae o ona kanohi
I can’t produce him	Kare e taea e au te whakaputa i a ia
I haven’t seen or talked to him since last summer	Kaore au i kite, i korero ranei ki a ia mai i tera raumati
A small dust cloud flew into the morning light	He kapua puehu iti ka manu ki te marama o te ata
I think you are used to it	Ki taku whakaaro kua whakamahia koe
I could hear the commotion in the room	I taea e au te rongo i te hikaka i roto i te ruma
I can live, but he won’t retire	Ka taea e au te ora, engari kaore ia e reti
I feel better	He pai ake taku ahua
I just shake my head	Ka ruru noa taku mahunga
I could hear him pulling me towards him	Ka rongo ahau ka toia ahau e ia ki a ia
I saw her silver ring for the first time	I kite ahau i tana mowhiti hiriwa mo te wa tuatahi
I want you to forgive me	E hiahia ana ahau kia murua e koe taku
I know them and they bless me	Te ite nei au ia ratou e ua haamaitaihia vau e ratou
I go to bed and lie down	Ka haere ahau ki te moenga ka takoto
Thank you very much	Ka nui taku mihi
I need to know his name	Me mohio ahau ki tona ingoa
I had never been there before	Kare ano au i tae i mua
I turned and watched him walk around the room	Ka tahuri ahau ka matakitaki ia ia e haere ana i te ruma
I have never lost a job	Kare ano au i ngaro he mahi
This guy has a lot more to think about himself	He nui noa atu te whakaaro o tenei tangata ki a ia ano
I cater to the women in the front office	Ka poipoi ahau ki nga wahine i te tari o mua
I mean, this is a good time for me	Ko taku tikanga, he wa pai tenei ki ahau
I remember reading about that in some forums or others	I maumahara ahau ki te panui mo tera i etahi huinga, i etahi atu ranei
I want us to be a team	Ko taku hiahia kia noho tatou hei kapa
I wondered what they might build there	I whakaaro ahau he aha pea ka hangaia e ratou ki reira
I walked to the shops and bought some flowers	I hikoi ahau ki nga toa ka hokona etahi puawai
I went there to get vegetables for the family	I haere ahau ki reira ki te tiki huawhenua mo te whanau
I saw another boy running away	I kite ahau kei te oma mai tetahi atu tamaiti
It’s bright and has a good sense of sexual power	He kanapa me te pai o te kaha moepuku
A body lying on the bed	He tinana e takoto ana i te moenga
A group of dignitaries gathered for the tour	I huihui mai tetahi roopu rangatira mo te haerenga
I’m not a wolf anymore	Kaore au i te wuruhi tonu
I have two sons at home	Tokorua aku tama i te kainga
I gave him too much water	He nui rawa te wai i hoatu e ahau ki a ia
I worked on the poster	I mahi ahau i runga i te panui
I thank you very much for your understanding and trust	Ka nui taku mihi ki a koe mo to maaramatanga me to whakawhirinakitanga
I couldn’t be right	Kaore i taea e au te tika
I look over the side	Ka titiro ahau ki runga i te taha
I pushed my mind the other way	I peia e ahau toku hinengaro ki tetahi atu huarahi
I enjoyed staying there with them	I pai ahau ki te kainga i reira me ratou
I put it in the bag	I purua e au ki roto i te putea
I wanted it in my mouth	I hiahia ahau i roto i toku mangai
I want you to go tomorrow	E hiahia ana ahau kia haere koe apopo
I’m not pushing you here	Kare au i te akiaki i a koe ki konei
I swear you won’t be disappointed	Ka oati ahau e kore koe e pouri
I have no debt to this man	Kahore aku nama ki tenei tangata
I am not sick, hungry, or wet	Kaore au i te mate, i te hiakai, i te maku ranei
You have to dance with me	Me kanikani koe me ahau
I didn’t look at him like that	Kaore au i penei te titiro ki a ia
Meaning all the words of it	Te tikanga o nga kupu katoa o taua mea
Next time two of the hounds arrived	I te wa i muri mai ka tae mai e rua o nga hound
I have to strip for that	Me tihorea e ahau mo tena
I think they have played in themselves	Ki taku whakaaro kua takaro ratou i roto ia ratou ano
There is a collection of houses in the desert	He kohinga whare kei te koraha
I did exactly as you told me	I mahia e au kia rite ki ta koe i korero ai ki ahau
I smiled and said hello	Ka ataata ahau ka oha
I can’t hurt him like this	Kaore e taea e au te tukino i a ia penei
I read to work and come back	Ka panui ahau ki te mahi me te hoki mai
Pioneer life series	Nga raupapa oranga paionia
A member is on the corner of a club	He mema kei te taha kokonga o tetahi karapu
I wonder why you are upset	E miharo ana ahau he aha koe i ohooho ai
I am everything you need	Ko ahau nga mea katoa e hiahia ana koe
I am very happy with my life	He tino harikoa ahau ki taku oranga
I haven’t really listened to him, but I know him	Kaore au i tino whakarongo ki a ia, engari e mohio ana ahau ki a ia
I know the beauty of hers	E mohio ana ahau ki te ataahua o ana
I have never had the privilege of meeting you before	Kare ano au i whai mana ki te tutaki i a koe i mua
I did what he wanted me to do, when he wanted me to	I mahia e ahau tana i pai ai, i te wa e hiahia ana ia
I remember when we were kids	Ka maumahara ahau i a maua e tamariki ana
There were many school events for them that I covered	He maha nga huihuinga o te kura mo ratou i hipokina e au
and I will put my sword into his neck	ka werohia e ahau taku hoari ki tona kaki
I have to think about this carefully	Me ata whakaaro ahau i tenei mea
I worked hard to keep my hand on it	I whakapau kaha ahau kia mau tonu taku ringa
I attended the meeting	I tae ahau ki te hui
I am here to clean the air	Kei konei ahau ki te horoi i te hau
They have one son and two daughters	Kotahi ta raua tama me nga tamahine tokorua
I wasn’t really sure how to read it	Kare au i tino mohio me pehea te korero
The winner is the pilot with many awards	Ko te toa ko te kaiurungi he maha nga tohu
My decision took almost two weeks	Tata ki te rua wiki taku whakatau
I always knew the driver was a woman	I mohio tonu ahau he wahine te taraiwa
I always work as a physical therapist	Ka mahi ahau i nga wa katoa hei kaiwhakaora tinana
I will come with some luggage	Ka haere mai ahau me etahi tueke
I stood and looked at the ceiling	Ka tu ahau ka titiro ki te tuanui
A few years ago, everything was fine	I etahi tau ki muri, he pai nga mea katoa
I wandered around the store	I kopikopiko ahau i te toa
I was there for two weeks	I reira ahau mo nga wiki e rua
I went to clubs and parties and all that	I haere ahau ki nga karapu me nga paati me era mea katoa
I never saw him	Kare au i kite i a ia
I need an immediate escape route	Kei te hiahia ahau i tetahi huarahi mawhiti tonu
I was hurt, though	I mamae ahau, ahakoa
I do the same	He pera ano taku mahi
I was about to slam the door that had been knocked down	I tata ahau ki te patu i te kuaha kua whakatara ki raro
I stripped off my clothes and found a skin patch	I huia e ahau oku kakahu ka kitea he maru kiri
I landed on a pile of snow	I tau ahau ki te puranga hukarere
I was trying to make you remember for yourself	I ngana ahau kia mahara koe mo koe ake
I cannot ask for your forgiveness	Kaore e taea e au te tono mo to murunga
I thought about the front door with desire	I whakaaro ahau ki te tatau o mua me te hiahia
I think he was surprised	Ki taku whakaaro i miharo ia
A guard grabbed his ass by the hand	Ka mau te ringa o tetahi kaitiaki ki tana kaihe
I am bound by legitimate reasons	E herea ana ahau e nga take tika
All instruments are called to be played	Ka karangahia kia whakatangihia nga taputapu katoa
It’s just a reminder	He tohu whakamaumahara noa
I didn’t say that	Kaore au i korero penei
I wasn’t too surprised	Kaore au i tino miharo
I have very little to bring one here	He iti noa taku kawe mai i tetahi ki konei
I hid there for almost an hour	Tata ki te kotahi haora i huna ahau ki reira
I couldn’t let go of them	Kaore i taea e au te whakarere i a raatau
Many times I stood to watch the amazing views	He maha nga wa i tu ahau ki te matakitaki i nga tirohanga whakamiharo
I think it was a long time ago	Ki taku whakaaro he wa roa i mua
Another attack failed in the autumn	Ko tetahi atu whakaeke i rahua i te ngahuru
The film is now in the public domain	Ko te kiriata inaianei kei te rohe whanui
I didn’t want everyone to see me like this	Kare au i pirangi kia kite nga tangata katoa i ahau penei
I just knew your eyes reminded me	I mohio noa ahau ko o kanohi i whakamahara ki ahau
I slept on the bed in the other room	I moe ahau i runga i te moenga i tera atu ruma
I reached out to him and pulled him in inches	I toro atu ahau ki a ia ka kumea ia i roto i nga inihi
I wouldn’t die like this	E kore ahau e mate penei
I woke up to take a shower	I oho ahau ki te kaukau
I saw him before he left	I kite ahau i a ia i mua i tana haerenga
I want that check in me	Kei te pirangi ahau ki tera tieki i roto i ahau
A new decision, a new experience	He whakatau hou, he wheako hou
I kept going for him	I haere tonu ahau mo ia
I suddenly appeared to escape	I puta ohorere ahau ki te mawhiti
I have a bad opinion of things	He kino taku whakaaro mo nga mea
I have a small temple with him in my room	He whare tapu iti taku ki a ia i roto i taku ruma
I close my eyes and smile	Ka kati ahau i oku kanohi ka ataata
The sound of a great crash was imminent	Ka tata te tangi o te tukinga nui
I can’t get a production job to save my life	Kare e taea e au te whiwhi mahi whakaputa hei whakaora i taku oranga
I wanted that boundary to be left to me	I pirangi ahau kia waiho mai taua rohe ki ahau
I had no idea where he lived	Kaore au i mohio ki hea ia e noho ana
I heard someone say something in my mind	I rongo ahau i te korero a tetahi i taku hinengaro
I liked him all the time and wanted to get to know him	I pai ahau ki a ia i nga wa katoa, me te hiahia kia mohio ahau ki a ia
I don’t have the kind of fancy beauty	Kaore au i te ahua o te ataahua rerehua
I had my trunk with me	I ahau toku kātua ki ahau
I know how to deal with those	E mohio ana ahau ki te mahi ki era
I told you, you have to be strong	I korero ahau ki a koe, me kaha tonu to kaha
I have to drive you away	Me peia atu koe e ahau
It’s like the sound of a school bell	He rite ki te tangi o te pere kura
I moved my hands down on his back	I nekehia e ahau oku ringa ki raro i runga i tona tuara
I never let it be trampled on, of course	Kore rawa ahau i tuku kia takatakahia, inaa
I want him to continue	Ko taku hiahia kia haere tonu ia
I will end up taking you home	Ka mutu taku whakahoki i a koe ki te kainga
I waited for years to talk to them	I tatari ahau mo nga tau ki te korero ki a ratou
There is no journey from yourself	Karekau he haerenga mai i a koe ano
I have to keep up with him	Me mau tonu ahau ki a ia
I just wanted to give up	I hiahia noa ahau ki te tuku
I found a way in my heart to forgive him	I kitea e ahau he huarahi i roto i toku ngakau ki te muru i a ia
I thought about the spring	I whakaaro ahau ki te puna
I didn’t want to talk to anyone	Kaore au i hiahia ki te korero ki tetahi
I was very clear, about international conventions	I tino marama ahau, mo nga huihuinga o te ao
I am tired and hungry	Kei te ngenge, kei te hiakai hoki ahau
I looked across the room and saw my favorite actress	I titiro ahau ki tera taha o te ruma ka kite i taku kaitapere wahine tino pai
I am a visual artist and a knowledgeable writer	He tohunga toi ataata ahau, he kaituhi matauranga hoki
I raised my hand to stop him	Ka hiki ake taku ringa ki te aukati i a ia
I want him in me	E hiahia ana ahau ki a ia i roto i ahau
I softened under his kiss	I ngohengohe ahau i raro i tana kihi
I wish this was our home, but it’s not	Ko taku hiahia koinei to matou kainga, engari kaore
I was unable to visit him	Kaore i taea e au te toro atu ki a ia
Social isolation often occurs	I te nuinga o te wa ka puta te noho wehe hapori
I had this issue on the way back	I ahau tenei take i te hokinga mai
I thought things were going well and you seemed happy	I whakaaro ahau kei te pai nga mea ka ahua koa koe
I won’t say, let the idea change	Kare au e korero, ka waiho te whakaaro kia huri
I never liked compliments	Kore rawa ahau i pai ki nga mihimihi
I want to know how you feel about it	E hiahia ana ahau ki te mohio he pehea to whakaaro mo taua mea
I stood in the middle of the street	Ka tu ahau i waenganui o te huarahi
I think you should stay here	Ki taku whakaaro me noho koe ki konei
You must come out now	Me puta mai koe inaianei
I can’t stand the pain of drama	Kare e taea e au te tu i te mamae o te mahi whakaari
I need to be able to concentrate	Me kaha ahau ki te aro
I knew he was listening	I mohio ahau kei te whakarongo ia
The beaches of the beach were also pressed	I pehia ano nga papahiko o te takutai
I believe you will learn to appreciate them	E whakapono ana ahau ka ako koe ki te maioha ki a raatau
I enjoyed the sleep of my life	I pai ahau ki te moe i roto i toku ora
There is also a strong trap, in this woman’s time	He mahanga kaha hoki, i te wa o tenei wahine
I think of the others	Ka whakaaro ahau ki era atu
I looked down at the blood bag	Ka titiro iho ahau ki te putea toto
A short time later, the bus moved	He wa poto i muri mai, ka neke te pahi
I stood in shock as my gaze dropped to the refrigerator	I tu ohorere ahau i te mea ka taka taku titiro ki te pouaka whakamātao
Some people also used horses as a tax shelter	I whakamahia ano e etahi tangata nga hoiho hei piringa taake
He’s a good figure	Ko ia te ahua pai
I haven’t had much fun yet	Kare ano au i tino ngahau
I think there are a couple of things	Ki taku whakaaro he tokorua nga mea
My cry was repeated in joy	Ka tuaruatia taku tangi i roto i te harikoa
Many of them hate it	He maha o ratou e kino ana
It’s a city only two days away from life	He taone e rua noa atu nga ra e ora ana
I have eleven seasons	Tekau ma tahi oku taima
I still can’t believe you fed his bloody slave	Kare tonu au e whakapono kua whangaia e koe tana taurekareka toto
I was really busy laughing at my ass	I tino pukumahi ahau ki te katakata i taku kaihe
I remember their house and it was good	Ka maumahara ahau ki to ratau whare, ka pai
I can get it to you	Ka taea e ahau te tiki atu ki a koe
I was embarrassed even though I was myself	I whakama ahau ahakoa ko ahau ano
I have to think about this for a while	Me whakaaro ahau mo tenei mo tetahi wa
There was a reason I didn’t want to get involved	He take i kore ahau e hiahia ki te whakauru
I believed in the movie	I whakapono ahau ki te kiriata
I don’t think they ever knew	Ki taku whakaaro kare rawa ratou i mohio
I don’t have the bottle to do that	Kaore au i te pounamu hei mahi i tera
I can destroy you all the time	Ka taea e ahau te whakangaro i a koe i nga wa katoa
I didn’t dare look at him	Kaore au i maia ki te titiro atu ki a ia
I found out he wasn’t	I kitea e ahau kaore ia
I just asked the questions you want me to ask	I patai noa ahau i nga patai e hiahia ana koe kia patai ahau
I get patches from all over	Ka whiwhi ahau i nga papaki mai i nga waahi katoa
I was really stupid while writing	I tino poauau ahau i te wa e tuhi ana
I can see that you have stepped up	Ka kite ahau kua piki ake koe
I have to prepare myself	Me whakareri ahau i a au ano
Q returned the second ring	I whakahoki a Q i te mowhiti tuarua
I think that should be very clear and understandable	Ki taku whakaaro me tino marama, kia marama hoki tena
I didn’t see him for a few days	Kaore au i kite ia ia mo etahi ra
I’m just a headache	He upoko noa ahau
I also keep our own small church	Kei te pupuri ano ahau i ta matou ake whare karakia iti
A welcome will follow the presentation	He powhiri ka whai i te whakaaturanga
I shuddered as he planted soft kisses on my flesh	I wiri ahau i a ia e whakato ana i nga kihi ngawari ki oku kikokiko
I liked to try it	I pai ahau ki te whakamatau
I wish the best for you all	Kei te pirangi ahau ki te pai mo koutou katoa
I lie down and try to sleep	Ka takoto ahau ka ngana ki te moe
I hated it like this	I kino ahau ki te penei
Probably a family meal	He kai whanau pea
I never took it	Kaore rawa au i tango
I told you everything about him	I korerotia e ahau ki a koe nga mea katoa mo ia
I saw him at the door	I kite ahau i a ia i te tatau
I didn’t see him driving the flesh	Kaore au i kite i a ia e taraiwa ana i te kikokiko
There are many types of goods available	He maha nga momo taonga ka taea
I think you see the kindness	Ki taku whakaaro ka kite koe i te atawhai
I didn’t like it	Kaore au i pai ki a au
I had no intention of ruining your trip to the island	Kare au i whakaaro ki te whakakino i to haerenga ki te motu
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I could hear faint noises coming from the other side of the door	Ka rongo au i nga tangi ngoikore e puta mai ana i tera taha o te kuaha
I struggle to take a deep breath	Ka kaha ahau ki te kume i te manawa katoa
I know where to find it	E mohio ana ahau ki hea e kitea ai
I didn’t tell anyone though	Kare au i korero ki tetahi ahakoa
I ordered all the paper songs	I whakahaua e ahau nga waiata pepa katoa
I look at the screen	Ka titiro ahau ki te mata
I didn’t like anyone	Kare au i pai ki tetahi
Civil marriage is easy here, though	He ngawari noa te marena tivira i konei, ahakoa
I checked the website online	I tirotirohia e au te paetukutuku ipurangi
I never told you to milk a goat	Kore rawa ahau i kii kia miraka koe i te koati
I will keep you in my pocket	Ka pupuri ahau i a koe i roto i taku pukoro
I didn’t move away from him or far away	Kaore au i neke atu ki a ia, i tawhiti ranei
The action must be decided on its own terms	Me whakatau te mahi i runga i ona ake tikanga
I have no idea what the future holds	Kaore au i te mohio ki nga mea kei te heke mai
I think tomorrow is a good day	Ki taku whakaaro he ra pai apopo
I began to worry about mortality	Ua haamata vau i te haapeapea no te oraraa tahuti
I should have been married years ago	Me kua marenatia ahau tau ki muri
I see you doing it every day	Ka kite ahau e mahi ana koe i ia ra
The better work is the better to do	Ko te mahi pai ake ko te pai ki te mahi
I lay on his side and my body clung to him	Takoto ahau ki tona taha, ka piri toku tinana ki runga ki a ia
I think he can now	Ki taku whakaaro ka taea e ia i tenei wa
I always wore it for her	I kakahu ahau i nga wa katoa mo ia
I think this is my last time	Ki taku whakaaro koinei taku wa mutunga
I went there without knowing him	I haere ahau ki reira me te kore e mohio ki a ia
I don’t care	Kare au e aro atu
I can also find them as well	Ka taea ano e ahau te kimi pera i a ratou
I really hope you are well	Ko taku tino tumanako kei te pai koe
My inner fire is gone	Kei te ngaro taku ahi o roto
I picked it up this afternoon, to go and get dressed	I tikina e au i tenei ahiahi, ki te haere me te kakahu
I was shocked and really understood what I looked like	I ohorere au ka tino mohio ki taku ahua
I open the car door and go outside	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha o te motuka ka puta ki waho
I took the gene and everything	I tangohia e ahau te ira me nga mea katoa
I almost met him	I tata tutaki ahau ki a ia
I tried to stand up to go to him	I tamata ahau ki te tu ki te haere ki a ia
I can put it together and leave it to you	Ka taea e au te whakakotahi ka waiho ki a koe
I can see all the lines of his muscle	Ka taea e au te kite i nga rarangi katoa o tona uaua
I went because I was a hunter	I haere ahau na te mea he kaiwhaiwhai ahau
I’m glad they don’t	Kei te koa ahau kaore ratou
I really liked it	I tino pai ahau
A few days later, the heartbeat stopped	I etahi ra i muri mai, ka mutu te pupuhi o te ngakau
I looked at Dad who was just jumping on his shoulders	I titiro atu ahau ki a papa e peke noa ana i ona pokohiwi
I kept the first watch	I mau tonu ahau i te mataaratanga tuatahi
I was really fast	I tino tere ahau
I can’t let him get caught	Kare e taea e au te tuku kia mau ia
I was blown away by the glory	I hau ahau i te kororia
I thought it was better, though	I whakaaro ahau he pai ake, ahakoa
I wondered what his feet were	I whakaaro ahau he aha ona waewae
I remembered the night before	I mahara ahau ki te po o mua
I help a guy with his garden	Ka awhina ahau i tetahi taangata ki tana kari
A huge weight was lifted	He taumaha nui i hiki
I want you to understand that	Ko taku hiahia kia mohio koe ki tena
I don’t work with others	Kare au e mahi tahi me etahi atu
They are a people unlike any other people in the country	He iwi kaore e rite ki era atu iwi o te whenua
I really like the effect	He tino pai ki ahau te paanga
I’m in time for the soldier	Kei te wa ahau mo te hoia
I don’t think there is any other way	Kaore au e whakaaro ki tetahi atu huarahi
I’ll answer it myself, but it’s too loud	Ka whakahoki ano ahau i ahau ano, engari he nui rawa te reo
I would never recommend them	Kare rawa ahau e tūtohu ki a raatau
I joined the council, the treaty bill, and the treaty name	I uru ahau ki te kaunihera, te nama tiriti, me te ingoa tiriti
I poured two fingers of scotch into our glasses	I ringihia e ahau nga maihao scotch e rua ki roto i o maatau karaihe
I was in control at all times	Ko ahau te mana whakahaere i nga wa katoa
I lifted mine to his	I hikina e ahau taku ki tona
I couldn’t believe what was happening	Kaore au i whakapono ki nga mea kei te tupu
I tried to comfort her and walked away	I tamata ahau ki te whakamarie ia ia, ka haere
I carefully study the paper	Ka ata ako ahau i te pepa
I didn’t want him to try to bring me back	Kare au i pai kia whakamatau ia ki te whakahoki mai i ahau
The games are four minutes long	E wha meneti te roa o nga keemu
I jumped up and went into the living room	Ka peke ahau ka haere ki roto i te ruma noho
I thought he was cold, alone, sleeping badly somewhere	I whakaaro ahau he makariri ia, ko ia anake, e moe kino ana ki tetahi wahi
I really think in that context	Ka tino whakaaro ahau ki tera horopaki
I died of anxiety	I mate ahau i te awangawanga
I am the best in the world	Ko ahau te tino pai o te ao
I felt this great pain in my ears	I rongo ahau i tenei mamae nui i roto i oku taringa
I can’t let him get too close to her	Kaore e taea e au te tuku ia ia kia tata ki a ia
He also started special drama courses	I timata ano ia ki nga akoranga whakaari motuhake
I can't do anything	Kaore e taea e au tetahi mea
I didn’t know how to feel about them	Kaore au i mohio me pehea te whakaaro ki a raatau
I want us to be really loving friends	Ko taku hiahia kia tino hoa aroha tatou
I have reached my destination	Kua tae ahau ki taku haerenga
It seemed to look like the girl was no more than twenty	Ko te ahua o te titiro kaore i neke atu i te rua tekau te kotiro
He pulled me out of bed	Ka toia ahau ki waho o te moenga
I can't add classes to that	Kaore e taea e au te taapiri i nga karaehe ki tera
A woman who is all black	He wahine he pango tona katoa
I cherished every time we did	I poihere ahau i nga wa katoa i mahia e matou
Everyone thought he was the highest level of art	I mahara nga tangata katoa ko ia te taumata teitei o te mahi toi
I have to admit, she has a really nice skin tone	Me whakaae ahau, he tino pai tona kiri kiri
I stumbled into the bathroom and washed my face	I tutuki ahau ki roto i te wharepaku ka horoi i toku mata
I knocked on the door and they paid attention	I patoto ahau i te tatau ka aro mai ratou
I will die before sunrise	Ka mate ahau i mua i te whitinga o te ra
I hear he has an answer	Ka rongo ahau ka whai whakautu ia
I blew the smoke out	I pupuhi au i te auahi ki waho
I knew he wanted to live	I mohio ahau kei te pirangi ia ki te ora
I agree with him because he is right	E whakaae ana ahau ki a ia na te mea he tika ia
I started looking for a place to turn it off	I timata ahau ki te rapu waahi hei whakaweto
The three laymen were able to attack	Ko nga reimana e toru i kaha ki te whakaeke
I just learned this today	I ako noa ahau i tenei i tenei ra
There is no problem with that	Karekau he raruraru ki tera
I couldn’t let my family go hungry	Kaore i taea e au te tuku i taku whanau ki te hiakai
I told you to go down	I mea ahau kia haere koe ki raro
A short sound came out of my throat	Ka puta te tangi poto i taku korokoro
I have nothing to offer them	Kahore aku mea hei tuku ma ratou
I never kissed him	Kare rawa ahau i kihi ia ia
I will not leave anything behind	E kore ahau e waiho tetahi mea ki muri
I wonder what he did about it	Ka whakaaro ahau he aha tana mahi mo taua mea
The tears in their dangerous clothes were a death sentence	Ko te roimata i roto i o ratou kakahu morearea he whiunga mate
I think they should think differently	Maku ratou e whakaaro, me whakaaro ki nga whakaaro rereke
I also have a problem with my back	He raru hoki taku tuara
I hoped he would be fine	I tumanako ahau ka pai ia
I feel better in my body	He pai ake taku ahua i roto i toku tinana
I decided he wasn’t responsible for me	I whakatau ahau kaore ia i te kawenga mo au
I was embarrassed by the red carpet	I whakama ahau i te whero whero
I saw this before you were born	I kite ahau i tenei mea i mua i to whanautanga
I can’t take it, and I won’t take it	Kare e taea e au te tango, kare ano e tango
I mean too many animals have come this way	Ko taku tikanga he maha rawa nga kararehe kua tae mai i tenei huarahi
I decided to give it a try	I whakatau ahau ki te whakamatau
I picked up the article from here	I tangohia e ahau te tuhinga mai i konei
I went to help and stopped	I haere ahau ki te awhina, ka mutu
I feel sorry for each victim	Ka aroha ahau mo ia patunga
I hope you are well	Ko taku tumanako kei te pai koe
The day was two hundred and fifty	Ko te ra e rua rau rima tekau
I have never seen repentance, if it ever stopped	Kare au i kite i te ripeneta, mena ka mutu
I found it in bed together	I kitea e au i te moenga tahi
I am also very hungry	Kei te tino hiakai hoki ahau
I heard the cries of the crowd	I rongo ahau i nga tangi a nga mano
I didn’t expect it to happen	Kare au i whakaaro kia tupu
A very beautiful young woman	He wahine rangatahi tino ataahua
I like peace and quiet	He pai ki ahau te rangimarie me te ata noho
I see now that you are a very beautiful woman	Ka kite ahau inaianei he wahine tino ataahua koe
I went where he went	I haere ahau ki te wahi i haere ai ia
I had to fix him at the beginning of the episode	Me whakatika ahau i a ia i te timatanga o te wahanga
I lead her to the kitchen to meet my mom	Ka arahina ia e ahau ki te kihini ki te whakatau i taku mama
I didn’t know he would feel heartache again	Kare au i mohio ka rongo ano ia i te mamae ngakau
He was praised after the match for his performance	I whakanuia ia i muri i te tukinga mo tana takaro
I think they’ve got that right	Ki taku whakaaro kua whiwhi ratou i tera tika
I gave him the pieces and showed him the pictures	I hoatu e ahau ki a ia nga waahanga me te whakaatu ki a ia nga pikitia
I couldn’t control them	Kaore i taea e au te whakahaere i a raatau
I can't open my eyes	Kaore e taea e au te whakatuwhera i oku kanohi
I knew how much they hated him	I mohio ahau ki te nui o to ratou kino ki a ia
I felt bad	I ahua kino ahau
I wanted the right answer	I hiahia ahau ki te whakautu tika
I think we can all fit in here	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te whakauru katoa ki konei
I lost my wife and family	I ngaro taku wahine me taku whanau
I can’t imagine how they got there	Kare e taea e au te whakaaro pehea i tae ai ratou ki reira
I didn’t really pay attention	Kaore au i tino aro
A groan of fear came from his lips	Ka puta te aue wehi i ona ngutu
A man's voice came from the door that was just open	Ka puta te reo o tetahi tangata i te kuaha kua puare noa
I go blind there	E haere matapo ana ahau ki reira
I went back to the warehouse	I hoki ahau ki te whare putunga
I turn off the screen and walk around the room	Ka whakawetohia e ahau te mata ka huri haere i te ruma
I knew he couldn’t be trusted	I mohio ahau kaore ia e taea te whakawhirinaki
I want him to go away	Ko taku hiahia me haere atu ia
I listened intently for the next time	I ata whakarongo ahau mo te wa i muri mai
I also struggled to draw the cargo line	I kaha hoki ahau ki te tuhi i te raina uta
I had no idea what was going on	Kaore au i mohio he aha kei te haere
I didn’t pay much attention to him, to be honest	Kare au i aro nui ki a ia, kia pono
I walk out of the dressing room and smile	Ka puta atu ahau i te ruma kakahu ka ataata
I have nothing to compare with him	Kaore au he mea hei whakataurite ki a ia
I don’t love another woman	E kore ahau e aroha ki tetahi atu wahine
I can make a sacrifice at the next quarterly meeting	Ka taea e au hei patunga tapu i te hui koata e whai ake nei
I like sweet gifts	He pai ki ahau nga koha monamona
I am still sad	Kei te pouri tonu ahau
I just need time to trust him again	Me whai taima noa ahau ki te whakawhirinaki ano ki a ia
I must not be hateful and bitter towards anyone	Me kore ahau e mauahara me te kawa ki tetahi
They said the couple wanted to separate	I kii raua ko te hiahia o te tokorua kia wehe raua
I don’t think so	Kaua ahau e whakaaro
I get tired of explaining my muscles	Ka hoha ahau ki te whakamaarama i oku uaua
I really hoped he would be fine	I tino tumanako ahau ka pai ia
It’s very important, at that	He mea tino nui, i tera
I didn’t see everything that was written	Kaore au i kite i nga mea katoa i tuhia
I let my lips be filled	Ka tukua e ahau kia whakakiia oku ngutu
I smile at his strong voice	Ka ataata ahau ki tona reo kaha
I just went to get it approved	I haere noa ahau kia whakaaetia
I never let you get out of my sight	Kare rawa ahau i tuku i a koe kia ngaro i taku tirohanga
I was the one who wanted to inspect the machine	Ko ahau te tangata i pirangi ki te tirotiro i te miihini
I didn’t think that would happen	Kaore au i whakaaro ka tupu tera
I wrote to some women	I tuhituhi ahau ki etahi wahine
You have to tell me	Me korero mai koe ki ahau
I think that’s how hard you work with them	Ki taku whakaaro ko te kaha o to mahi ki a raatau
Both types don’t like to ride	Ko nga momo e rua kare e pai ki te eke
I cried and gave her a big hug	Ua ta‘i au e ua tauahi rahi ia ’na
I think it's you, only you	Ki taku whakaaro nau, nau anake
I also saw a real picture of what happened	I kite ano ahau i tetahi pikitia tino o nga mea i tupu
A second dose can be kept if necessary	Ka taea te pupuri i te horopeta tuarua mehemea e tika ana
I waited patiently for the arrival of the two officers	Ka tatari marie ahau i te taenga mai o nga apiha e rua
I'm not good, and I'm not bad	E kore ahau e pai, ehara hoki i te kino
There is no iron in it	Karekau he rino i roto
I liked it a bit badly	I pai ahau ki te moka kino
I came here to break him	I haere mai au ki konei ki te wawahi i a ia
A time beam I will explain	He kurupae waahi ka whakamarama ahau
I wonder if he likes me	Ka whakaaro ahau mehemea e pai ana ia ki ahau
I am also a girl from the church	He kotiro ano ahau no te hahi
I just started with a bunch of land	I timata noa ahau me te paihere whenua
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I wanted to have a green view	I pirangi ahau ki te whai tirohanga matomato
I looked again under the bed, nothing	I titiro ano ahau i raro i te moenga, kaore he mea
I waved at him but he lay on his horn	I tawhiri ahau ki a ia engari i takoto ia ki runga i tana haona
I’m scared like this	Kei te mataku ahau penei
I had no problem getting a license or wanting a car	Kaore au i raru ki te whiwhi raihana, ki te hiahia waka ranei
I was excited for something	I koa ahau mo tetahi mea
I looked in the wing mirror	I titiro ahau ki te whakaata parirau
I couldn’t go back to sleep	Kaore i taea e au te hoki ki te moe
I know you will take good care of me	E mohio ana ahau ka tiaki pai koe i ahau
I want him here to save me	Ko taku hiahia i konei ia ki te whakaora i ahau
I talked to him, but he didn’t pay attention	I korero ahau ki a ia, engari kaore ia e aro
I enjoy going fishing	He pai ki ahau te haere ki te hii ika
I want to be with him	E hiahia ana ahau ki te waiho ma ia
I was the one who was wrong	Ko ahau te tangata i he
I patiently waited for it to quickly build	I tatari marie ahau kia tere te hanga
I can take your project from concept to finished product	Ka taea e au te tango i to kaupapa mai i te ariā ki te hua kua oti
I just saw the pictures	I kite noa ahau i nga pikitia
I looked closely at my surroundings	I ata titiro ahau ki aku taiao
I get up to make coffee for us	Ka whakatika ahau ki te mahi kawhe ma tatou
I tried to convince him that it wasn’t suicide	Ua tamata vau i te haapapu ia ’na e e ere te haapohe ia ’na iho
It’s a problem that seems to be unavoidable	He raruraru te ahua e kore e taea te whakakore
I stood and looked	Ka tu ahau ka titiro
It was not like that	Kare i penei
I totally agree with that statement	Ka tino whakaae ahau ki tena korero
Some clouds change, then others	Ka huri etahi kapua, katahi ano etahi
The noise above stopped him	Na te haruru o runga i aukati i a ia
I think maybe he knew	Ki taku whakaaro pea i mohio ia
I have many friends of my own	He maha nga hoa ahau ki ahau ano
I will wait for it to come	Ka tatari ahau kia tae mai
A different mixture of darkness and light appears in the view	He ranunga rereke me te pouri me te marama ka puta ki te tirohanga
I can’t let it make me shiver	Kaore e taea e au te tuku kia wiri ahau
I really appreciate your comments	Ka tino mihi ahau ki o korero
I laid it up and called for help	Ka whakatakotoria e ahau ki runga, ka karanga awhina
I take a deep breath and turn around	Ka tango ahau i te manawa hohonu, ka huri
All the questions were correct	I tika nga patai katoa
I think he wants to be fed	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia kia whangaia ia
I'm just saying that life will happen as it happens	Te parau noa nei au e tupu te oraraa mai tei tupu
He seemed right for the moment	I ahua tika ia mo te waahanga
I’m a player, a very good player	He kaikaro ahau, he kaitakaro tino pai
Separation is not about you being a star	Ko te wehenga ehara i te mea he whetu koe
I watched him for a few seconds from the dark street	Ka matakitaki ahau ki a ia mo etahi hēkona mai i te huarahi pouri
I’d rather stay away	He pai ake taku noho tawhiti
I will always be with you	Ka noho tonu ahau ki a koe
I called him, but he ignored me	I karanga ahau ki a ia, engari kaore ia i aro ki ahau
I can’t let my dad stand by him alone	Kaore e taea e au te tuku i taku papa ki te tu ki a ia anake
I spent a lot of time in the bathroom	He maha nga wa i pau ahau i roto i te kaukau
I shifted the idea	I hunuku ahau i te whakaaro
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
A good example is here	He tauira pai kei konei
I could hear the anger and hatred in his gaze	I rongo ahau i te riri me te mauahara i roto i tana titiro
A second look gave me the answer	Na te titiro tuarua i homai taku whakautu
I lived with him for five years	E rima tau i noho ahau ki a ia
I tried to hide my excitement at that little bite	I ngana ahau ki te huna i taku ihiihi i tera ngau iti
I think the bosses are involved	Ki taku whakaaro kei te uru mai nga rangatira
I have to get off the streets	Me heke ahau i nga tiriti
There is information about the calendar period, as in the text	He korero mo te wa maramataka, penei i runga i te tuhinga
I quickly checked to make sure it didn’t break	Ka tere taku tirotiro kia kore e pakaru
I couldn’t believe my eyes	Kare au i whakapono ki oku kanohi
I also have work to do	He mahi ano taku
I can, you know	Ka taea e au, e mohio ana koe
I was naked, and you clothed me	I tu tahanga ahau, a whakakakahuria ana ahau e koe
I grabbed her while we cried	Ka mau ahau ki a ia i te wa e tangi ana maua
I talked to him about hunger	I korero ahau ki a ia mo te hiakai
I hold my breath	Ka mau tonu taku manawa
It is also the largest company in the country	Koia hoki te kamupene nui rawa atu o te motu
I called you before	I waea atu ahau ki a koe i mua
Never me, myself, or stay away	Kore rawa ahau, ko ahau, ka noho ke ranei
I looked forward to that	I titiro whakamua ahau ki tera
My hands are always stuck in my pockets	Ka mau tonu oku ringa ki roto i aku pukoro
I have never met a normal person	Kaore au i tutaki ki tetahi tangata noa
I swear it was an accident	Ka oati ahau he aitua
I shook my head and stood up	Ka wiriwiri ahau i toku mahunga ka tu ki runga
I believe you should keep your problems to yourself	E whakapono ana ahau me pupuri e koe o raru ki a koe ano
I waited for him to come back	I tatari ahau kia hoki mai ia
I will do this again	Ka mahia ano e ahau tenei
I never thought it was bad for him	Kore rawa ahau i whakaaro he kino ki a ia
I left the same message	I waiho e ahau te karere ano
I don’t classify myself as beautiful	E kore ahau e whakarōpū i ahau he ataahua
I couldn’t have done it as well on my own	Kaore i taea e au te mahi pera me te pai ki a au ano
I have to do it myself	Me mahi e au ake
I thank you again my love	Kei te mihi ano ahau ki a koe e taku aroha
I have never cooked for a husband before	Kare ano au i tunu mo te tane i mua
I have been waiting for you for a long time	Kua roa ahau e tatari ana ki a koe
I want to thank you	Kei te pirangi au ki te korero mihi ki a koe
I was able to side with him	I taea e ahau te taha ki a ia
I was also asked to design a display banner	I tonoa ano ahau ki te hoahoa i tetahi kara whakaatu
I would appreciate a guide	Ka maioha ahau ki tetahi kaiarahi
I don’t remember	Kaore au e mahara
I have almost five minutes left	Tata ki te rima meneti e toe ana ki taku
I don’t want to be with another woman	Kaore au e hiahia ki te noho tahi me tetahi atu wahine
I knew better than to offer to buy a ring	I mohio ahau pai atu i te tuku ki te hoko i te mowhiti
I lay there with grief, unable to sleep	I takoto ahau i reira me te pouri, kaore e taea te moe
I must be really lazy	Me tino mangere ahau
People responded very positively	He tino pai te whakautu a nga tangata
I honestly worked, but life wouldn’t let me	I mahi pono ahau, engari kaore te ora e tuku i ahau
I loved high tech computers	I aroha ahau ki nga rorohiko hangarau teitei
I didn’t even ask myself why they didn’t go alone	Kare au i patai ki a au ano he aha ratou i kore ai i haere takitahi
I understand one part of the logic	Ka mohio ahau ki tetahi waahanga o te arorau
I know the things you need to know	E mohio ana ahau ki nga mea e tika ana kia mohio koe
An insect flew and jumped on me	Ka rere mai tetahi pepeke ka peke mai ki runga i ahau
I was worried you wouldn’t come	I awangawanga ahau ka kore koe e tae mai
I go to church	Ka haere ahau ki te whare karakia
I knew the red glow would pay attention	I mohio ahau ka aro mai te kanapa whero
I didn’t find it, but everywhere and everywhere	Kaore au i kitea, engari i nga waahi katoa me nga waahi katoa
I never thought much	Kare rawa ahau i whakaaro nui
I can always change it later	Ka taea e au te huri i nga wa katoa i muri mai
A bitter laugh came from his lips	Ka puta te kata kawa i ona ngutu
A quarter to seven	He hauwhā ki te whitu
I told him to refuse to do that	I kii ahau ki a ia kia paopao atu i tera mahi
I have a chance now, to love	Ka whai waahi ahau inaianei, ki te aroha
I and some friends were able to join without any problems	I taea e au me etahi o nga hoa te uru kaore he raru
Many of his friends came and went	He maha ona hoa i haere mai, i haere atu
I probably won’t get there	Kare pea au e tae ki reira
I told him that was a good idea	I korero ahau ki a ia he whakaaro pai tena
A flash was seen on the horizon	I kitea he kanapa i te paerangi
I pulled my stick out of the snow	I unuhia e ahau taku rakau i te hukarere
I protected you when he hurt you	I tiaki ahau i a koe ka tukino ia i a koe
The road leads north through a small residential area	Ko te huarahi ka ahu whaka-te-raki ma roto i tetahi takiwa noho iti
I have a one year old cat	He ngeru kotahi tau taku pakeke
I hear his voice when you speak	Ka rongo ahau i tona reo ina korero koe
I have your name and thanks	Kei ahau to ingoa me to mihi
I felt a connection between them	I rongo au i tetahi hononga i waenganui i a raua
I am embarrassed but not embarrassed	Kei te whakama ahau engari kaore i te whakama
The herd has two or more family groups	Ko te kahui e rua, neke atu ranei nga roopu whanau
I hate everything and seek revenge	E kino ana ahau ki nga mea katoa me te rapu utu
I mean I’ll definitely see it	Ko taku tikanga ka tino kite
I know how difficult things are for you	E mohio ana ahau ki te uaua o nga mea mo koe
I really appreciate you letting me help here	Ka tino mihi ahau ki to tuku mai i ahau ki te awhina i konei
I’m a girl from school looking for a wallet	He kotiro ahau no te kura e rapu ana i te putea putea
I remember this from science class	Ka maumahara ahau ki tenei mai i te akomanga putaiao
I will say goodbye to you	Ka poroporoaki ahau ki a koe
I told him to have lunch and go to bed	I kii atu ahau ki a ia kia kai tina ka haere ki te moe
I hope you learn something for yourself	Ko taku tumanako ka ako koe i tetahi mea mo koe
I couldn’t decide who was the worst	Kaore i taea e au te whakatau ko wai te mea kino
I search around the wild room	Ka rapu ahau huri noa i te ruma mohoao
I really like your request	Kei te tino hiahia ahau ki to tono
I can’t bear to think about the rest of you	E kore ahau e kaha ki te whakaaro mo era atu o koutou
I just wanted to start again	I hiahia noa ahau ki te timata ano
I need to wake up again	Me oho ano ahau
I bow to the book	Ka tuohu ahau ki te pukapuka
I want him to leave my life	Kei te pirangi ahau kia mawehe atu ia i toku ora
I have to try to persuade him to stay	Me kaha ahau ki te whakakiki i a ia kia noho
I am solely responsible for another	Ko ahau anake te kawenga mo tetahi atu
There is a direction to symbolize	He aronga hei tohu
I'll see what's in it	Ka tirohia e au he aha kei roto
A woman is crying and praying to be healed	E tangi ana tetahi wahine, e inoi ana kia ora ia
I thought you wanted to stay clean	I whakaaro ahau kei te pirangi koe kia noho ma
I really hate it when people do that	E tino kino ana ahau ina mahi te tangata i tera
I received my orders	I whiwhi au i aku ota
I have a bad talent for that	He taranata kino taku mo tena
I walked over and opened it	Ka hikoi ahau ka whakatuwheratia
I have to be very careful to choose	Me whai whakaaro nui ahau ki te whiriwhiri
I totally agree with your statement	E tino whakaae ana ahau ki to korero
I had no desire for this	Kaore au i hiahia mo tenei
Then we give it a legal approach	Na ka hoatu e matou he huarahi ture
I can’t imagine that I want to hurt a woman	Kaore e taea e au te whakaaro e hiahia ana ahau ki te tukino i tetahi wahine
I'm fine	Kei te pai ahau
I designed it to be stylish and fun	I hoahoatia e ahau kia pai te ahua me te ngahau
I appreciate you guys, I want to see you again	Kei te mihi ahau ki a korua, e hiahia ana ahau kia kite ano koe
I have to find it and take care of it	Me kimi e au ka tiaki
I had the information that my king had ordered to be sought	I a au nga korero i whakahaua e toku kingi kia kimihia
I started screaming and crying	I timata ahau ki te hamama me te tangi
I fell on my side to the ground	I hinga ahau ki toku taha ki te whenua
The space appears to be green and peaceful	Ka puta te ahua o te waahi, he kakariki, he rangimarie
I had no idea how painful this little girl was	Kaore au i whakaaro ki te mamae o tenei kotiro iti
I will be stronger	Ka kaha ake ahau
I have an idea for a pump handle design	He whakaaro ahau mo te hoahoa kakau papu
I brought evil out of him	I kawea mai e ahau te kino i roto i a ia
I couldn’t keep up with all the blood work	Kaore i taea e au te pupuri i nga mahi toto katoa
I couldn’t have thought of a better place	Kaore au i whakaaro ki tetahi waahi pai ake
I have a good house, I do a good job	He whare pai ahau, he pai taku mahi
You need to have a song like this	Me whai waiata penei koe
I don’t know how they got into it	Kaore au e mohio me pehea i uru ai ratou ki roto
I knew that hospital like the back of my hand	I mohio ahau ki tera hohipera penei i te tuara o toku ringa
A jump he made many times	He peke i mahia e ia i nga wa maha
I couldn’t bear to throw it away	Kaore au i kaha ki te maka atu
I searched above and below for a special trip home	I rapu ahau i runga me te iti mo tetahi haerenga motuhake ki te kainga
I turned the lock and opened the door	I hurihia e ahau te raka ka whakatuwhera i te tatau
The human heart is warm	He mahana to te ngakau tangata
You must stand by my side	Me tu koe ki toku taha
I was kept out of the trap	I puritia ahau i waho o te mahanga
And they left his house	Na ka whakarerea e ratou tona whare noho
I know it’s not fair	E mohio ana ahau kaore i te tika
My trembling slowly stopped	Ka ata mutu taku wiri
I know this is true	E mohio ana ahau he pono tenei
I have to go home sometime	Me hoki ahau ki te kainga i tetahi wa
I just didn’t pay attention to anything	Kare noa ahau i aro atu ki tetahi mea
It included a shape with a solid, stone shine	I uru mai tetahi ahua me te kanapa pakari, kohatu
I said the first thing that came to my mind	I korero ahau i te mea tuatahi i puta ki toku hinengaro
I appreciate his competitive spirit	Ka mihi ahau ki tana wairua whakataetae
I closed my eyes and sat in his joy	I kati ahau i oku kanohi, ka noho i roto i tona harikoa
I hurried there and was happy to bring my bag	I tere ahau ki reira, me te harikoa ki te mau mai i taku putea
I felt his breath on me	I rongo ahau i tana manawa ki runga i ahau
I’m talking about something here	Kei te korero ahau mo tetahi mea i konei
My ability to drive my life is amazing	He mea whakamiharo taku kaha ki te tarai i taku ora
I couldn’t get my dad back	Kare i taea e au te whakahoki mai i taku papa
I still have that scary feeling	Kei a au tonu taua ahua mataku
The money was desperately needed	I tino hiahiatia te moni
I will contribute, as will my contributions	Ka takoha ahau, ka rite ki aku takoha
I really think so	Kei te tino whakaaro ahau
I wanted to know what weapon he had	I hiahia ahau ki te mohio he aha tena patu kei a ia
A man appears, with a big smile, a satisfied figure	Ka puta mai he tangata, he nui te ataata, te ahua makona
I broke his arm	I whati ahau i tona ringa
I died from the run	I mate ahau i te oma
I know about forgiveness	E mohio ana ahau mo te murunga hara
I always knew how to cut and how to dress	I mohio tonu ahau ki te tapahi me te ahua o te kakahu
I can’t keep him in the mansion	Kaore e taea e au te pupuri ia ia i roto i te whare rangatira
I was almost forty	I tata ahau ki te wha tekau
I was lucky he landed in my arms	He waimarie ahau i tau mai ia ki roto i oku ringa
A quick look at them reveals why	Ma te titiro tere ki a raatau ka whakaatu he aha
I don’t get hot every day	Kua kore au e pawerawera ia ra
I go back to the door	Ka hoki ahau ki te kuaha
A higher project was done	He kaupapa teitei ake i mahia
I was hoping that the hunter would come out of me	I tumanako ahau ka puta mai te kaiwhaiwhai i roto i ahau
I have a good light	He marama pai taku
I was afraid of the kingdom under his hand	I wehi ahau mo te kingitanga i raro i tona ringa
A million miles from chance	He miriona maero mai i te tupono
A second later the sweet, gentle man returned	He tuarua i muri mai ka hoki mai te tangata reka, ngawari
I would suggest a different color	Ka whakaarohia e ahau te tae rereke
I really believe in you	He tino whakapono toku ki a koe
I shuddered and sighed	I wiri ahau, ka pehi haere
The project has stopped working	Kua kore te kaupapa i te mahi
I couldn’t believe my own eyes	Kaore au i whakapono ki oku kanohi ake
I, and many others, caught up with them	Ko ahau, me etahi atu tini, i mau ki a ratou
Five people died on the island	Tokorima nga tangata i mate i runga i te motu
I whispered and sneered	Ka muhumuhu ahau me te tawai
I don’t push my luck until noon	E kore ahau e pana i taku waimarie tae noa ki te poutumarotanga
When a door came out, we went into the house	Ka puta mai he kuaha, ka haere matou ki roto i te whare
I have to fall for him	Me hinga ahau i a ia
I didn’t really like that situation	Kare au i tino pai ki tera ahuatanga
I had no choice in the matter	Kaore au i whai whiringa mo tenei take
I recommend starting training immediately	Ka tūtohu ahau kia timata tonu te whakangungu
I had no idea who was responsible	Kaore au i whakaaro ko wai te kawenga
I stopped fighting and focused on holding my breath	Ka mutu taku whawhai me te aro ki te pupuri i taku manawa
I was happy to tell him we weren’t very different	I harikoa ahau ki te korero ki a ia kaore matou i tino rereke
I’m not one of the best students, you know	Ehara ahau i tetahi o nga akonga tino pai, e mohio ana koe
I did not come here to be healed	Kare au i haere mai ki konei kia rongoatia
I didn’t know how to do it	Kaore au i mohio ki te mahi
I had no idea he was coming again	Kare au i mohio kei te haere mai ano ia
By a woman next door	Na tetahi wahine noho tata
I tell them what to do	Ka korero ahau ki a ratou he aha te mahi
I told them my true thoughts	I korero ahau ki a ratou i aku whakaaro pono
I waited, then waited again	I tatari ahau, katahi ka tatari ano
It was very successful	I tino angitu
I was quick to close	I tere ahau ki te kati
It’s a price he doesn’t take mom	He utu e kore ia e tango mama
I checked it every day	I tirotirohia e au ia ra
The system did not find the permission	Kaore i kitea e te punaha te whakaaetanga
I think you are doing it now	Ki taku whakaaro kei te mahi koe inaianei
I think I got better	Ki taku whakaaro i pai ake ahau
I wrote this book for them	I tuhia e au tenei pukapuka mo ratou
I’ll change it before my mom signs your papers	Ka huri au i mua i te hainatanga o toku whaea i o pepa
I had no idea they were still connected	Kaore au i mohio kei te hono tonu ratou
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I was washed with a bow	I horoia ahau ki tetahi piko
I have a strong feeling that something is wrong	Kei a au te tino whakaaro kei te he tetahi mea
I like this style when cooked better	He pai ki ahau tenei ahua ina tunua pai ake
I hope they get a second opinion	Te ti'aturi nei au ka whiwhi ratou i te whakaaro tuarua
I read this story in other parts of the internet	I panui ahau i tenei korero korero i etahi atu waahi o te ipurangi
I stood up to find my shoes	Ka tu ahau ki runga ki te rapu i oku hu
I think it’s just gone	Ki taku whakaaro kua ngaro noa atu
I must always say they are human	Me kii tonu ahau he tangata ratou
I'm glad you're my friend	Kei te koa ahau he hoa koe noku
In a man's clothes he looks very slender	I roto i nga kakahu o te tangata he ahua tino hiroki ia
I really enjoyed today	I tino rawe ahau i tenei ra
I am telling the truth	He pono taku korero
I know they will want to support you	E mohio ana ahau ka pirangi ratou ki te tautoko i a koe
I can’t do it alone	Kare e taea e au anake
I was really sorry for everyone	I tino pouri ahau mo te katoa
There is little parking available nearby	He iti te waahi waka e waatea ana e tata ana
I wonder where tears have fallen	Ka pohehe ahau he roimata kua heke ki hea
I was so cold, so scared, so scared	I tino makariri ahau, i tino mataku, i tino mataku
I had four bags full of food and supplies	I ahau nga peke e wha ki tonu i nga kai me nga taonga
I live in a small house	E noho ana ahau ki tetahi whare iti
I have never seen a conspiracy between counselors	Kare ano ahau i kite i te whakatakoto whakaaro i waenganui i nga kaiwhakatakoto whakaaro
I’ll just leave life to the veil	Ka waiho noa e ahau te ora ki te arai
I couldn’t say what happened next	Kaore i taea e au te kii he aha nga mea i tupu i muri mai
I need to start looking better for the summer	Me timata ahau ki te titiro pai ake mo te raumati
I still don’t believe in light and warmth	Kare tonu au e whakapono ki te marama me te mahana
I’ll forget about the other ideas	Ka wareware ahau ki etahi atu whakaaro
I played a small part at that event	I takaro ahau i tetahi wahanga iti i taua huihuinga
I believe the call did so	Te ti'aturi nei au na te piiraa i na reira
I love the songs of this track	E aroha ana ahau ki nga waiata o tenei riu
She was a very beautiful and intelligent woman	He wahine tino ataahua, he mohio hoki
I am still open for trading	Kei te tuwhera tonu ahau mo te hokohoko
I also see this kindness of his	Ka kite hoki ahau i tenei atawhai o ana
I need to make sure he comes	Me kaha ahau kia haere mai ia
I heard the bedroom door slam	I rongo ahau i te tukinga o te tatau o te whare moenga
A very loyal member	He mema tino pono
I don’t remember how he got here	Kaore au e mahara ki te pehea i tae mai ai ia ki konei
There is a logical space to training, it is said	He waahi arorau ki te whakangungu, e kiia ana
The right hand guides the right face	Ma te ringa mau e arahi te mata mau
I always have to get up to work	I nga wa katoa me whakatika ahau ki te mahi
I didn’t want to do anything	Kare au i pirangi ki tetahi mahi
I couldn’t take my gaze away from him	Kaore i taea e au te tango i taku titiro mai i a ia
I will give you a thank you	Ka hoatu e ahau he mihi ki a koe
I'm still close	Kei te tata tonu ahau
I could feel it, and he fell for me	Ka taea e ahau te ahuareka, a ka hinga ia ki ahau
I was sorry for trying to confuse you	I pouri ahau mo te ngana ki te whakapoauau i a koe
I didn’t give it to him	Kaore au i tuku atu ki a ia
I’m mistaken that companies are better for me	Kei te pohehe ahau ka pai ake nga kamupene mo au
I enjoyed my loneliness	I pai ahau ki taku mokemoke
I’ve been kind of a party girl for a while	He momo kotiro paati ahau mo tetahi wa
I never got tired of reading	Kare rawa ahau i hoha ki te panui
There is bank money in the safe	He moni putea kei roto i te pouaka haumaru
I hope he doesn’t change	Te ti'aturi nei au e kore ia e huri
I saw about a dozen soldiers, but no more	Ka kite ahau mo te tekau ma rua nga hoia, engari kare atu
I did something for you	I mahia e ahau tetahi mea mo koe
I can’t keep him close to me	Kaore e taea e au te pupuri ia ia kia tata ki ahau
I quickly walked into their seats	Ka tere ahau ki te haere i roto i o raatau tuuranga
I loved it when that happened	I aroha ahau i te wa i tupu ai tera
I was too weak to go to work	He ngoikore rawa ahau ki te haere ki te mahi
I had no idea how things would turn out	Kaore au i mohio ka pewhea nga ahuatanga
I know something is going on	Kei te mohio ahau kei te haere tetahi mea
Rest in peace	Kia okioki i runga i te rangimarie
I didn’t like these meetings	Kare au i pai ki enei huihuinga
The wave of death flew over my body	Ka rere te ngaru o te mate ki runga i toku tinana
I can handle everything that comes my way	Ka taea e au te hapai i nga mea katoa e pa mai ana ki ahau
I was tired and tired of their fast pace	I ngenge me te hoha ahau i to ratou tere tere
He fell in the supermarket	I hinga ia i roto i te hokomaha
I believe abortion is murder	E whakapono ana ahau he kohuru te materoto
I said it was similar	I kii ahau he rite te ahua
But keep things in perspective	Engari kia mau tonu nga mea i roto i te tirohanga
It’s good for me not to be alone	He pai ki ahau kia kaua e noho mokemoke
I was curious about that	I pakiki ahau mo tena
This approach was discontinued a year later	I whakamutua tenei huarahi kotahi tau i muri mai
I didn’t see this side of him	Kaore au i kite i tenei taha o ia
Then I ask you to say a few words	Katahi ahau ka tono atu kia korero mai koe i etahi kupu
I mean there will be more people like me	E kī ana ahau ka maha ake nga tangata penei i ahau
I'll be bad tomorrow	Ka kino ahau apopo
I didn’t ask for these things	Kaore au i tono mo enei mea
I knew we had destroyed you	I mohio ahau kua whakangaromia koe e matou
I just stood there	I tu noa ahau
I found it more annoying than anything	I kitea e ahau he hoha nui atu i nga mea katoa
I can never predict your true identity	E kore rawa ahau e matapae i to tuakiri pono
I have to give in to that	Me tuku ahau ki tera
I taught him to read	Naku ia i ako ki te panui
I could always taste his tobacco on my lips	Ka reka tonu ahau i tana tupeka ki oku ngutu
I was still confused	I rangirua tonu ahau
I could hear my heart starting to slow down	I taea e ahau te rongo kua timata toku ngakau ki te puhoi
I know these things	E mohio ana ahau ki enei mea
I can’t lead or drive ideas	Kaore e taea e au te arahi, te taraiwa whakaaro ranei
I won’t tell you	E kore ahau e korero ki a koe
Fear came over me	Ka pa mai te mataku ki runga i ahau
I think he will listen to me now	Ki taku whakaaro ka whakarongo mai ia ki ahau inaianei
I can smell and taste it in your body	Ka taea e au te hongi me te reka i roto i to tinana
I thank you for your help	Ka mihi ahau ki a koe mo to awhina
Many people saw me	He maha nga tangata i kite i ahau
I know he can teach me	E mohio ana ahau ka taea e ia te ako i ahau
I only need one size of needle to climb	Kotahi noa te rahi o te ngira me piki ahau
I lay there for a long time	I takoto ahau i reira mo te mea kua roa
I wanted to kiss her everywhere	I hiahia ahau ki te kihi ia ia i nga waahi katoa
I don’t waste time	E kore ahau e moumou taima
I opened the door, but he would not let me in	I whakatuwheratia e ahau te tatau, engari kaore ia i tuku ki roto
I could smell the smell of his cum	Ka hongi ahau i te kakara o tana cum
I wondered if extra sleep was worth it	I whakaaro ahau mena he utu te moe taapiri
I think the same way	He rite ano taku whakaaro
I take a deep breath	Ka manawa ahau i te manawa hohonu
I don’t want to write a report on this	Kaore au e hiahia kia tuhia he ripoata mo tenei
I have to get out of the club	Me puta ahau i te karapu
I have a lot of experience	He nui oku wheako
I don’t understand why, though	Kare au i te marama he aha, ahakoa
I was here at the funeral	I konei ahau i te nehunga
I ran to the car and laughed	Ka oma atu ahau ki te waka ka kata
I love everything in it	Aroha ana ahau ki nga mea katoa kei roto
Then one of us read it	Katahi ka panuitia e tetahi o matou
I captured their power, their memories, their immortality	I mau i ahau to ratou mana, o ratou maharatanga, to ratou matekore
I would just ask for something from a nice person	Ka tono noa ahau i tetahi mea mai i tetahi tangata pai
I was happy to have a new life now	I harikoa ahau ki te whai oranga hou inaianei
I couldn’t bear to say the words that killed every breath	Kaore au i kaha ki te korero i nga kupu e patu ana i nga manawa katoa
There is also a coat rack in the back	He whatanga koti ano kei muri
I hoped he was right	I tumanako ahau he tika tana
I know from experience	E mohio ana ahau mai i te wheako
I remembered the morning he left	I mahara ahau ki te ata i wehe atu ia
I hate this look, he thought	E kino ana ahau ki tenei ahua, ka whakaaro ia
I thought it was another compilation idea	I whakaaro ahau ko tetahi atu whakaaro whakahiato
I have to look and learn	Me titiro ahau me te ako
I usually prepare my days one or two before Thanksgiving	I te nuinga o te wa ka whakareri ahau i aku ra kotahi, e rua ranei i mua i te mihi
I can't tell you right now	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe inaianei
I didn’t pay attention and neither did he	Kare au i aro, kare ano hoki ia
I can help with the staffing issue	Ka taea e au te awhina i te take kaimahi
That boy was a real football player	Ko taua tama he tino kaikaro whutupaoro
I tried to keep the figure small	I ngana ahau ki te pupuri i te ahua iti
A nearby service restaurant flew the flags of many people	He wharekai ratonga tata i rere nga haki o nga iwi maha
His words were supported by some readers	I tautokohia ana kupu e etahi o nga kaipānui
I enjoy putting my training there	He pai ki ahau te tuku i aku whakangungu ki reira
I do the same thing every day	He rite tonu taku mahi i ia ra
I left it there for a while and pulled it out	I waiho e ahau ki reira mo te wa poto ka unuhia atu
He abandoned all rules	I whakarerea e ia nga ture katoa
Paul took us and accused us of leading	Ka mau a Paora ki a matou, me te whakapae na matou i arahi
I just want you to match me	Ko taku hiahia noa kia taurite koe ki ahau
I’m touching myself	Kei te pa ahau ki ahau ano
I didn’t see the move	Kaore au i kite i te neke
I judge people by their personalities and their values	Ka whakatau ahau i nga tangata na runga i o raatau ahuatanga, o raatau uara
I push a little harder, he won’t let me in	He iti ake taku pana, karekau ia e tuku ki roto
His first poem was his favorite	Ko tana whiti tuatahi tana tino pai
I ignored him and kept looking at my father	Kare au i aro ki a ia ka titiro tonu ahau ki toku papa
I couldn’t tell my best friend that we were leaving	Kaore i taea e au te korero ki taku hoa pai ka wehe atu maua
I really appreciate that	Ka tino whakanui ahau i tera
I lost my gun and fell	Ka ngaro taku pu ka hinga
I listened to him practice	I whakarongo ahau ki a ia e parakatihi ana
I just want that	Kei te pirangi noa ahau ki tera
I’ve heard the party	Kua rongo au i te paati
I also saw your record	I kite ano ahau i to rekoata
I closed my eyes and fell asleep	Ka kati oku kanohi, ka moe ahau
I could hardly sleep	Whakauaua i taea e ahau te moe
I know you all, you know me	E mohio ana ahau ki a koutou katoa, e mohio ana koutou ki ahau
I looked up and slowly dressed	Ka titiro ahau, ka ata whakakakahu ahau
A group of soldiers rushed forward	Ka tere mai tetahi roopu hoia
I will not give up	E kore ahau e tuku
I was so hungry, there was no result in helping	I tino hiakai ahau, karekau he hua i te awhina
It’s not an art to kill	Ehara i te mea toi hei patu
I like projects like this and everything related to this project	He pai ki ahau nga kaupapa penei me nga mea katoa e hono ana ki tenei kaupapa
I have no right not to share this with others	Kaore au i te tika ki te kore e whakapuaki i tenei ki etahi atu
I reached out and took out the knife	I toro atu ahau ka tangohia te maripi
I can’t wait for you to be in control, my son	Kaore au e tatari kia noho mana koe, e taku tama
Other insects will fly	Ka rere etahi atu ngarara
I agree to follow him	Ka whakaae ahau ki te whai i a ia
I lost my breast	Ka ngaro taku u
I knew how his life would turn out	Ua ite au e nafea to ’na oraraa e tupu ai
I didn’t like the way he cried	Kare au i pai ki tana tangi
I can teach basic computer application and image editing	Ka taea e au te whakaako i te tono rorohiko taketake me te whakatika whakaahua
I took his hand and stopped	Ka mau ahau i tona ringa ka mutu
I refuse my cell phone	Ka paopao ahau ki taku waea pukoro
It’s amazing, even if one understands	He mea whakamiharo, ahakoa ka marama tetahi
He was a theater artist and a military officer	He kaitoi whare tapere me tetahi apiha hoia
I didn’t stay but I went to another tree	Kare au i noho engari i haere ahau ki tetahi atu rakau
I’m his best friend, damn it	Ko ahau tana tino hoa, whakatara
I said yes, really, that is	I kii ahau ae, he pono, ko taua
I wanted to learn everything about him	I hiahia ahau ki te ako i nga mea katoa mo ia
I don’t understand why he did that at the time	Kaore au i te marama he aha ia i penei ai i tera wa
I heard the ball work on my neck	I rongo ahau i te mahi o te patere i runga i toku kaki
I want your company in heaven and on earth forever	E hiahia ana ahau ki to kamupene i te rangi, i te ao ake tonu atu
I don’t think so	E kore ahau e whakaaro penei
I tried to protect you	I ngana ahau ki te tiaki ia koe
The results have not yet reached the general public	Kare ano nga hua i puta ki te iwi whanui
I’m still not sure you didn’t steal	Kaore ano ahau i te tino mohio kaore koe i tahae
I can’t take a chance	Kaore e taea e au te tango i te tupono
I never thought this was bad	Kare rawa ahau i whakaaro he kino tenei
I can’t believe this is my house	Kare au e whakapono ko taku whare tenei
I think this is the best thing for everyone	Ki taku whakaaro koinei te mea pai mo te katoa
A small blue layer appears	Ka puta mai he papa iti kahurangi
A blessing is important	E mea faufaa te hoê haamaitairaa
I want you to see that he has won	E hiahia ana ahau kia kite koe kua riro ia ia
And this happened	Na ka tupu tenei
I was wrong about everything	I he ahau mo nga mea katoa
I’m no longer scared and I can’t control it	Kua kore ahau e mataku me te kore e taea te whakahaere
I’m really happy if I don’t try	He tino koa ahau ki te kore ahau e whakamatau
I parted my lips and let him in	I wehea e ahau oku ngutu ka tuku ia ia ki roto
I want to pull out my gun and shoot him	Kei te pirangi ahau ki te unu i taku pu me te pupuhi i a ia
I keep a lot of it inside	Ka tiakina e ahau he maha rawa o roto
I didn’t think he was close	Kare au i whakaaro ka tata ia
I think our neighbors are getting into all of this	Kei te whakaaro ahau kei te whiwhi o tatou hoa tata ki enei mea katoa
I thought that meant marketing what they said	I whakaaro ahau ko te tikanga o te hokohoko i ta ratou korero
I found a spot in the sand that almost collapsed	Ka kitea e ahau he waahi i roto i te onepu ka tata ka hinga
A few seconds went by without anyone coming back	Ka haere etahi hēkona kaore he tangata i whakahoki mai
I am too weak to live with our species	He ngoikore rawa ahau ki te noho tahi me o maua momo
I didn’t ask	Kaore au i patai
I know who he is	E mohio ana ahau ko wai ia
I heard my father calling my name	I rongo ahau i taku papa e karanga ana ki toku ingoa
That sin will always be in me	Ka mau tonu taua hara i roto i ahau
I agreed to sit on his show	I whakaae ahau kia noho ki runga i tana whakaaturanga
I thank you for making me rich	Ka mihi ahau ki a koe nau ahau i whai taonga
I talked to him about the diet and the hospital	I korero ahau ki a ia mo te kai me te hohipera
I have no intention of biting him	Kare rawa oku whakaaro ki te ngau ia ia
A group of fishermen are fishing	Kei te hopu ika tetahi roopu kaihao ika
I can love a woman	Ka taea e au te aroha ki te wahine
There is a lot of electrical resistance	He nui te parenga hiko
I have a job for you	He mahi taku mo koe
I really appreciate all the inconveniences you have experienced	Ka tino mihi ahau ki nga raru katoa kua pa ki a koe
I couldn’t produce it from this far	Kaore i taea e au te whakaputa mai i tenei tawhiti
I also think both options are needed	Ki taku whakaaro ano e hiahiatia ana nga waahanga e rua
However, I hurt him	Heoi, i whara ahau ia ia
I touched the bottle with one finger and it shook	I pa atu ahau ki te pounamu ki tetahi maihao ka wiriwiri
I caught it at first and I was jealous	I mau ahau i te timatanga ka hae ahau
I couldn’t believe it would come to this	Kare au i whakapono ka tae mai ki tenei
Sure I’ll tell you later	He pono ka korero ahau ki a koe i muri mai
It’s too easy	He mea ngawari rawa
I pulled away and wiped my eyes and laughed	Ka kumea atu ahau ka muru i oku kanohi, ka kata
I walked to the door and opened it slightly	I hikoi ahau ki te kuaha ka whakatuwhera paku
I didn’t think it was because of jealousy	Kare au i whakaaro na te hae
I found it easy to take an afternoon out	I ngawari ahau ki te tango i tetahi ahiahi ki waho
I looked at him twice	E rua taku titiro ki a ia
I did it at the right time	I mahia e au i te wa tika
I wasn’t ready to do it again	Kaore au i rite ki te mahi ano
I can’t wait for the next chapter	Kaore au e tatari mo te upoko e whai ake nei
I jumped forward and waved the car down	Ka peke ahau ki mua ka poipoia te waka ki raro
I can know more than I can see	Ka taea e au te mohio atu i te kite
I knew you would be fine	I mohio ahau ka pai koe
I shook the thought out of my head	I ruia e ahau te whakaaro mai i toku mahunga
I didn’t want to wait for the desert	Kaore au i pai ki te tatari mo te koraha
I wanted to focus on my studies	I hiahia ahau ki te aro ki aku akoranga
Here I am lying helpless, waiting	Kei konei ahau e takoto korekore ana, e tatari ana
I want to celebrate that to cover my investment	Kei te hiahia ahau ki te whakanui i tera hei kapi i taku haumi
I wanted to see them coming into the room	I hiahia ahau ki te kite i a raatau e haere mai ana ki roto i te ruma
I handed the robe to him	I hoatu e ahau te koroka ki a ia
I really liked this guy	I tino hiahia ahau ki tenei tangata
I was just glad it wasn’t a crazy fancy restaurant	I koa noa ahau ehara i te whare kai rerehua porangi
I thank you for your work	Ka mihi au ki a koe mo o mahi
I thought it was fun	I whakaaro ahau he mea ngahau
I beat the man who trained me to fight	I whiua e ahau te tangata nana ahau i whakangungu ki te whawhai
There are slices of bread here and potatoes there	He poro taro i konei, he riwai ki kona
Someone burst into my room	I pakaru mai tetahi tangata ki roto i taku ruma
I believe they are pointing forward, to the stars	E whakapono ana ahau kei te tohu ratou ki mua, ki nga whetu
Two narrative displays will occur in the episode	E rua nga whakaaturanga korero ka puta i te wahanga
A swimsuit, some clothes, some fashion	He kaukau, etahi kakahu, etahi ahua
I knew you didn’t want that	I mohio ahau kaore koe i hiahia ki tera
Their blood would have been on my hands	Penei kua mau o ratou toto ki runga ki oku ringa
A man walks into a duck holding a duck	Ka haere tetahi tangata ki roto i te paera e mau ana i te parera
I would recommend this group to everyone	Ka tūtohu ahau ki tenei roopu ki nga tangata katoa
I’m going to explain everything from the beginning	Ka haere ahau ki te whakamarama i nga mea katoa mai i te timatanga
He has two brothers	Tokorua ona teina
I think we need more drinks	Ki taku whakaaro me nui ake nga inu
I think we need to open up	Ki taku whakaaro me whakatuwhera e tatou
I quickly took off my clothes	He tere taku tango i aku kakahu
I struggled to do it without a hand	I kaha ahau ki te mahi i te ringa kore
I switched and hid the machines	I whakawhiti ahau ka huna nga mihini
I know something we can do	E mohio ana ahau ki tetahi mea ka taea e tatou
I remember his father’s eyes as he stood there	Ka maumahara ahau ki nga kanohi o tona papa i a ia e tu ana i reira
I didn’t look to know that everything was broken	Kaore au i titiro ki te mohio kua pakaru nga mea katoa
I slept for a long time without anger	He roa ahau i moe ai me te kore weriweri
I didn’t really recover	Kaore au i tino ora ake
I didn’t join you	Kaore au i uru ki a koe
A car was parked right there on the street	Kua tu tetahi motuka ki reira tonu i te tiriti
I’ll see what he means now	Ka kite ahau i tana tikanga inaianei
A new memorial sign is planned	Kua whakaritea te hanga i tetahi tohu whakamaumahara hou
It’s a pet project, you might say	He kaupapa mokai, ka kii pea koe
I didn’t know what to do	Kare au i mohio me aha ahau
I start to argue for a job	Ka timata ahau ki te tohe mo tetahi mahi
I live in their home as if it were a holy place	Ka noho ahau ki to ratou kainga me te mea ko te wahi tapu
I didn’t do it for myself	Kaore au i mahi mo au
I remember these accidents	Ka maumahara ahau ki enei aitua
I was also in a quiet coach	I roto hoki ahau i te kaiako ata noho
I pulled on his shirt and called him	Ka toia e ahau tona koti ka waea atu ki a ia
I believe there are almost thirty days left	E whakapono ana ahau kei te tata ki te toru tekau nga ra e toe ana
I can’t fall for a stranger right now	Kare e taea e au te taka ki te tangata ke i tenei wa
I didn’t like the prospect	Kaore au i pai ki te tumanako
The tour guide will take you to places you have never been before	Ka kawea koe e te kaiarahi haerenga ki nga waahi kaore koe i tae atu
I didn’t care if he saw me	Kare au i aro mena ka kite ia i ahau
I am leaving before sunrise	Kei te wehe ahau i mua i te whitinga o te ra
I started to say hey	I timata ahau ki te kii hey
I offered the food with great enthusiasm	I whakaekea e ahau te kai me te tino hikaka
I will just do whatever is needed right now	Ka mahi noa ahau i nga mea katoa e hiahiatia ana i tenei wa
A good, young officer but down to earth	He apiha pai, rangatahi engari ki raro ki te whenua
I rode forward	I eke ahau ki mua
Mostly I think it’s an advantage	Ko te nuinga ka whakaaro ahau he painga
I remember cigarette butts in my childhood	Kei te maumahara ahau ki nga panui hikareti i taku tamarikitanga
I’d better turn it inside out	He pai ake kia tahuri ahau ki roto
No summary is correct	Karekau he whakarāpopototanga e tika
I don’t follow my grandfather into business	E kore ahau e whai i taku koroua ki te mahi pakihi
A grandfather, no matter what	He koroua, ahakoa te aha
The patient may know what medication he or she needs	Ka mohio pea te turoro he aha te rongoa e hiahiatia ana e ia
I shut up in a dark room	Ka kati ahau i roto i tetahi ruma pouri
A month ago he said he had done it	He marama ki muri ka kii ia kua mahia e ia
I looked at eighteen	I titiro ahau ki te tekau ma waru
I want to know about you today	E hiahia ana ahau ki te mohio mo koe i tenei ra
This system is mostly the former	Ko tenei punaha te nuinga o nga mea o mua
I didn’t want to look for a second floor	Kaore au i pai ki te rapu i te papa tuarua
I silently prayed for the right words	I inoi puku ahau mo nga kupu tika
Usually I don’t get angry like that	I te nuinga o te wa kaore au i te riri penei
I opened my tired eyes and looked around	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ngenge me te titiro huri noa
I felt a sudden surge of awareness	I rongo au i te ohorere ohorere o te mohiotanga
I am very passionate about teaching and very patient	He tino ngakau nui ahau ki te whakaako me te tino manawanui
That should be sufficient	Me ranea
I met her, but she was not pregnant	I tutaki ahau ki a ia, engari kaore ia i te hapu
I prayed that he would meet	I inoi ahau kia tutuki ia
I hurried back into the bedroom	Ka hoki tere ahau ki roto i te whare moenga
I tested him, he tested me	I whakamatau ahau ki a ia, i whakamatau ia i ahau
I'll pick it up and go	Ka kohia e ahau ka haere
I can’t bear to look you in the eye	Kaore au e kaha ki te titiro atu ki to kanohi
A weed stood on the outside of his view	Ka tu tetahi taru ki te taha o waho o tana tirohanga
I am not a child	Ehara ahau i te tamariki
I am always loyal to him	He pono tonu ahau ki a ia
I lay like a corpse	Takoto ana ahau ano he tupapaku
There are other ways to manage projects	He huarahi kee ki te whakahaere i nga kaupapa
I encourage them to try different types of games and activities	Ka akiaki ahau i a ratou ki te whakamatau i nga momo taakaro me nga mahi rereke
I was early for the train	He moata ahau mo te tereina
I didn’t know he was here for some time	Kaore au i mohio kei konei ia mo etahi wa
I also thought he was losing his ability to listen	I whakaaro ano ahau kei te ngaro tona kaha ki te whakarongo
I found her mouth and kissed her for long and easy	I kitea e ahau tona waha ka kihi ia ia mo te roa me te ngawari
I couldn’t help but ask the question	Kaore au i kaha ki te patai i te patai
I believe in you, not in your head	E whakapono ana ahau ki a koe, kaore i to mahunga
The pain swelled in his shoulder	I pupuhi te mamae i tona pokohiwi
I was born in the middle of the night	I whanau ahau i waenganui po
I know you love me too	E mohio ana ahau kei te aroha ano koe ki ahau
I also lost time	Kua ngaro ano i ahau te wa
I will not go back	E kore ahau e hoki whakamuri
The Mexican soldiers pushed the second group to the side of the frying pan	Na nga hoia Mexico i peia te roopu tuarua ki te taha o te parai
I thought about this for a while	I whakaaro ahau mo tenei wa poto
One figure stood alone on the other side of the street	Ko tetahi ahua i tu mokemoke i tera taha o te tiriti
I can't let you into my bedroom	Kaore e taea e au te tuku i a koe ki roto i taku whare moenga
A record of my childhood	He rekoata o taku tamarikitanga
The small sample size was the limitation of this study	Ko te rahi o te tauira iti te herenga o tenei rangahau
I let him run and hide	Ka tukua e ahau kia oma kia huna
I am now in the middle of the circle	Kei waenganui au inaianei i te porowhita
I came back here at six o'clock	No te ono karaka ahau i hoki mai ai ki konei
I didn’t want to pay attention to anyone	Kare au i pirangi kia aro atu ki tetahi
I work with network security	Ka mahi ahau me te haumarutanga whatunga
I have to close my mouth	Me kati taku waha
I think the lies they are telling are encouraging	Ki taku whakaaro he whakatenatena nga korero teka e korero nei ratou
I have decided in the end	Kua whakatau ahau i te mutunga
It melted quickly	I tere te rewa
I am not from this galaxy	Kare au i ahu mai i tenei tupuni
He can be seen wearing a lab coat	Ka kitea ia e mau ana i te koti taiwhanga
It is important to give them an answer	He mea nui kia hoatu he whakautu mo ratou
I dive into my bed	Ka ruku ahau ki runga i taku moenga
I always knew	I mohio ahau i nga wa katoa
I didn’t tell him where to go	Kaore au i korero ki a ia ki hea ka haere
I really love playing football	He tino aroha ahau ki te takaro whutupaoro
A cargo ship	He kaipuke uta uta
I have yet to see any reward for a kiss	Kare ano au kia kite i tetahi utu mo te kihi
I just need some fresh air	Kei te hiahia noa ahau ki te hau hou
I filled out the rest	I whakakiia e ahau te toenga
Some of the others, too	Ko etahi o etahi atu, ano
My car is here	Kei konei taku waka
I was bored, but I didn’t calm down	Ka hoha ahau, engari kare i ata marie
I asked if that was a reading class	I patai ahau mena he akomanga panui tera
I checked my watch again	I tirohia ano e ahau taku wati
I am concerned for our people	Kei te awangawanga ahau mo o tatou iwi
I thank everyone, especially them	Kei te mihi ahau ki nga tangata katoa, ina koa, ki a ratou
I cried with joy as I took the man’s hand	Ka tangi ahau i runga i te koa ka mau ahau ki te ringaringa o te tangata
A quiet person is a better person to talk to	Ko te tangata noho humarie he tangata pai ake ki te korero
There is an awesome look on his face	He ahua whakamataku kei runga i tona mata
I struggled to look at my face	I kaha ahau ki te titiro ki taku mata
I bow to his approach to warn others	Ka tuohu ahau ki tana huarahi hei whakatupato i era atu
I turn my head to look out the back window	Ka huri taku mahunga ki te titiro ki te matapihi o muri
I wondered who he was	I miharo ahau ko wai ia
I have never met a smaller person	Kare ano au i tutaki ki tetahi tangata iti ake
I was glad he was happy	I koa ahau i te harikoa ia
I heard that some of her hair was starting to tear	I rongo ahau kua timata etahi o ona makawe ki te haehae
I almost finished that job	Kua tata kua oti i ahau tera mahi
I don’t understand this idea	Kaore au e mohio ki tenei whakaaro
By this revelation the contract was secured	Na tenei whakaaturanga i mau te kirimana
I learned a great lesson from that	I akohia e au tetahi akoranga nui mai i tera
I could hear a lot of water flowing	Ka rongo ahau i te nui o te wai e rere ana
I think he’s talking to me	Ki taku whakaaro kei te korero ia ki ahau
I was lonely in disbelief	I mokemoke ahau i te kore whakapono
I did not say more	Kaore au i korero atu
I have to leave the house	Me wehe ahau i te whare
But music is just another branch of their art	Engari ko te waiata tetahi peka noa o a raatau mahi toi
I don't believe that though	E kore ahau e whakapono e ahakoa
I gave each child three pieces of candy	I hoatu e ahau ki ia tamaiti kia toru nga wahi monamona
I use a smaller screen than most	Ka whakamahi ahau i te mata iti ake i te nuinga
The slave to the accusation will accuse everyone	Ko te pononga ki te whakapae ka whakapae te katoa
I just get a friendly look	Ka whiwhi noa ahau i te ahua hoa
I'm trying to come back	Kei te ngana ahau ki te hoki mai
I want you to be safe	Ko taku hiahia kia ora koe
I don’t have a car, they know	Karekau he motoka i a au, ka mohio ratou
I can’t imagine you not being around	Kaore e taea e au te whakaaro kaore koe i te taha
A data warehouse is a organized collection of data	Ko te putunga raraunga he kohinga raraunga kua whakaritea
I had a chance to survive	I whai waahi ahau ki te ora
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
A concrete plan is essential for a successful project	He mea nui te mahere raima mo te kaupapa angitu
I knew things would be right between us again	I mohio ahau ka tika ano nga mea i waenganui i a maua
I don’t do well with others	Kaore au e mahi pai ki etahi atu
A knock on the door interrupted my thoughts	Na te patoto i te kuaha i haukotia oku whakaaro
I suppressed my interest	I pehi ahau i taku painga
I looked up with tears in my eyes	Ka titiro ahau ma te roimata
I put it in his jeans pocket	I kuhua e ahau ki roto i tana pute patiti
I try to read the meaning of those moving lips	Ka ngana ahau ki te panui i te tikanga o aua ngutu neke
I need to tell you about them	Me korero ahau ki a koe mo ratou
I want to meet a very beautiful person	E hiahia ana ahau ki te tutaki i tetahi tangata tino ataahua
I have arrived again	Kua tae ano ahau
I paid him to check out the space	Ka utu ahau ki a ia ki te tirotiro i te waahi
I love and respect him for many reasons	Ua here e ua faatura vau ia ’na no te mau tumu e rave rahi
I know, I’m angry too	Kei te mohio ahau, kei te riri ano ahau
I couldn’t have had an accident	Kaore i taea e au he aitua
It was a kind of cold war between the two powers	He momo pakanga makariri i waenganui i nga mana e rua
I turn back to the door and slide down	Ka huri whakamuri ahau ki te kuaha ka paheke ki raro
I knew him before I did	I mohio ahau ki a ia i mua i ahau
I probably found someone who knew me	I kitea pea e ahau tetahi e mohio ana ki ahau
I didn’t love him, not at all	Kare au i aroha ki a ia, kaore rawa
I see the same thing happen to you	Ka kite ahau i te mea ano kua pa ki a koe
A guard is coming down the aisle	Kei te heke mai tetahi kaitiaki i te kauhanga
I was on the surface and not in the mood to argue	Ko ahau i te mata, me te kore i roto i te ahua ki te tautohe
A rush of his blood flowed into my mouth	Ka rere mai te pupuhi o ona toto ki roto i toku mangai
I have a small question	He iti noa taku patai
I claimed five innocent people	I kii ahau tokorima nga tangata harakore
The course has been very different over the years	He tino rerekee te akoranga i roto i nga tau
This is a bad thing	He mahi kino tenei
I was like hell in the morning	He rite tonu ahau ki te reinga i te ata
I look forward to your response	Kei te tumanako ahau ki to whakautu
I now knew what it meant to be together for an eternity	I mohio ahau inaianei he aha te tikanga o te noho tahi mo te tau mure ore
I know from all these perspectives	Ka mohio ahau mai i enei tirohanga katoa
I have never seen your happy appearance	Kare ano ahau i kite i to ahua harikoa
It is now common in all states	Ka kitea nuitia inaianei i nga kawanatanga katoa
I ended up living with them	Ka mutu taku noho tahi me ratou
I don’t want to blow him away	Kaore au e pai ki te pupuhi atu ia ia
I just wanted to come to a little dance	I hiahia noa ahau ki te haere mai ki te kanikani iti
Robinson and his daughters are very close	He tino tata a Robinson me ana tamahine
I’ll meet you below	Ka tutaki ahau ki a koe i raro
I will tell you the facts	Ka korerotia e ahau ki a koe nga meka
It’s a great start to the new decade	He timatanga rawe o te tekau tau hou
I wouldn’t call it a gym rat	E kore ahau e kii he kiore omaoma
I start to think about new friends	Ka timata ahau ki te whakaaro mo nga hoa hou
I just have to go and meet groups of people	Me haere noa ahau ki te whakatau i nga roopu tangata
The disease settled in his empty stomach	Ka tau te mate ki roto i tona puku kau
I want to do that	Ko taku hiahia ki te mahi i tena
I would never say	Kore rawa ahau e korero
I turn and walk to my room	Ka huri ahau ka hikoi ki taku ruma
I have to do it for a long time	Me mahi au i te wa roa
It’s like not praying to him	He ahua e kore e inoi ki a ia
I am a stranger to myself	He tauhou ahau ki ahau ano
I think that’s pretty sensible	Ki taku whakaaro he tino mohio tera
This is the first use for both names	Koinei te whakamahinga tuatahi mo nga ingoa e rua
A silent alarm rang out as he crawled down the street	Ka tangi te whakaoho wahangu i a ia e ngoki ana ki raro i te huarahi
I know he’s close, but look at them	E mohio ana ahau kua tata ia, engari titiro ki a raatau
I look at my watch and smile	Ka titiro ahau ki taku wati ka ataata
Someone walks away, wearing no shelter	Ka hikoi atu tetahi tangata, karekau e mau whakamarumaru
A shoe dropped by his side	Ka heke iho tetahi hu i tona taha
I pray that you will forgive me	Ka inoi ahau kia murua e koe
I thought you would be fine if I took care of you	I whakaaro ahau ka pai koe ki taku tiaki i a koe
I’ve seen it before, but don’t remember	I kite ahau i mua, engari kaore i maumahara
I really want us to get married	E tino hiahia ana ahau kia marena tatou
I inspected the residence	I tirotirohia e ahau te wahi noho
The minister is a patient servant	Ko te minita he pononga manawanui
There is no power left after today	Karekau he kaha i toe i muri i tenei ra
He killed her	I patua ia e ia
I was like old you know that	I rite ahau ki te tawhito i mohio koe ki tera
I didn’t move for a few seconds	Kaore au i neke mo etahi hēkona
I think brother and sister loved each other	Ki taku whakaaro i aroha te teina me te tuahine tetahi ki tetahi
I didn’t see or read anything	Kaore au i kite, i panui ranei i tetahi mea
I know you bosses are lying to me	E mohio ana ahau kei te teka koutou e nga rangatira ki ahau
I always help them sometimes	Ka awhina tonu ahau ia ratou i etahi wa
I stay at the library	Ka noho ahau ki te whare pukapuka
I began to approach them with healing	Ka timata ahau ki te whakatata atu ki a ratau ki te rongoa
I was lost, and he looked up	I ngaro ahau, a ka titiro ia
The current began to flow into his hand	Ka timata te rere o te au ki tona ringa
I'm already exhausted	Kua pau kee au i te waa
This larger search was unsuccessful	Ko tenei rapunga nui ake kaore i angitu
I tried to scream but I lost my voice	I ngana ahau ki te hamama engari kua ngaro taku reo
An upper floor was cracked	I ngatata tetahi papa o runga
I have never heard of it	Kare ano au i rongo mo taua mea
The road was abandoned after a while	I whakarerea te huarahi i muri i te wa kotahi
I didn’t immediately think he was lost	Kaore au i mahara tonu kua ngaro ia
I tried to turn back	I ngana ahau ki te huri whakamuri
I didn’t look back to see if they would notice	Kare au i titiro whakamuri ki te kite mena ka kite ratou
I don’t mind sleeping in this dress	Kaore au e whakaaro ki te moe i roto i tenei kakahu
I heard them talk about that	I rongo ahau i a ratou e korero ana mo tena
I was cold and dirty	He makariri ahau, he paru
A large red heart was formed around the figure	He ngakau whero nui i hanga huri noa i te ahua
I made coffee and a long hot shower	I hanga e ahau te kawhe me te kaukau wera roa
I was just looking for a blessing	Ua imi noa vau i te hoê haamaitairaa
I made some songs at school	I hanga e au etahi waiata i te kura
I won’t be the last	E kore ahau e waiho hei whakamutunga
I insist on original sin	Ka tohe ahau ki te hara taketake
I almost fell to my knees on survival	I tata hinga ahau ki raro i oku turi i runga i te oranga
I met a guy like that	I tutaki ahau ki tetahi taangata penei
But with great form comes great responsibility	Engari me te ahua nui ka tae mai te kawenga nui
The film met with opposition	I tutuki te kiriata ki te whakautu whakahē
The steep path led us up	Na te ara titaha i arahina matou ki runga
I didn’t feel like doing that, I honestly didn’t like him	Kaore au i rite ki te mahi i tera, he pono kaore ki a ia
The problems were the same for others	He rite tonu nga raruraru i pa ki etahi atu
But what is that	Engari he aha tena
I played hard and lost	I takaro ahau i nga uaua me te ngaro
I always wanted and hoped to start a family	I hiahia tonu ahau me te tumanako ki te timata i te whanau
I really liked him and enjoyed being with him	I tino pai ahau ki a ia me te pai ki te noho tahi me ia
I introduced him to my client	I whakauru ahau ki a ia ki taku kaihoko
I’m thinking of adding green languages ​​to my classroom	Kei te whakaaro ahau ki te taapiri i nga reo kaakaariki ki taku akomanga
A container full of glass blocks	He ipu ki tonu i nga poro karaihe
I really appreciate your help with that	Ka tino mihi ahau ki to awhina mo tera
I landed on the other and shivered	I u ahau ki tetahi atu me te wiri
A new morning will arise	Ka ara ake te ata hou
I collected things	I kohia e ahau nga mea
I remember going back, don’t think	Ka mahara ahau ki te hoki whakamuri, kaua e whakaaro
A dark shadow passed over it	He atarangi pouri ka pahemo i runga
I was really scared that day	He tino wehi ahau i tera ra
I really looked like that	I tino ahua kee ahau
I know what you told him	E mohio ana ahau ki ta koe i korero ai ki a ia
I like art	He pai ki ahau te mahi toi
I remembered your talk about safety and chance	I mahara ahau ki to korero mo te haumaru me te tupono
I could imagine how it happened	I taea e ahau te mohio pehea i tupu ai
In the end I posted the last one and smiled	I te mutunga ka tukuna e ahau te mea whakamutunga ka ataata
I hope he doesn’t come back	Te ti'aturi nei au e kore ia e hoki mai
I hated not seeing you	I kino ahau ki te kore e kite i a koe
I remained silent about the threats	I noho wahangu ahau mo nga whakawehi
I think this is the biggest difference	Ki taku whakaaro koinei te rereketanga nui rawa atu
I did it to make you appreciate me	I mahia e ahau kia maioha ai koe ki ahau
I wasn’t expecting anything else!	Kaore au i tumanako ki tetahi atu mea!
I trained my soldiers to kill your pursuers	I whakangungu ahau i aku hoia ki te patu i o kaiwhai
I can’t control any of that	Kaore e taea e au te whakahaere tetahi o tera
I fell for him in some way	I taka ahau ki a ia i etahi huarahi
A photograph is a picture of something	Ko te whakaahua he pikitia o tetahi mea
I had never thought of that before	Kaore au i whakaaro i mua
I continued on a dark path	I haere tonu ahau i te huarahi pouri
I went to live with my grandmother	I haere ahau ki te noho ki te taha o toku kuia
A computerized photo of the train appeared	I puta mai he whakaahua rorohiko o te tereina
I thought it was perfect	I whakaaro ahau he tino tika
This is also a lie	He teka hoki tenei
I surprised him before he hit the first record	I miharo ahau ki a ia i mua i tana patu i te tuhi tuatahi
It must be passed on to the next generation	Me tuku atu ki te reanga o mua
A big smile filled his heart	Ua î te hoê ata rahi i to ’na aau
A bright red blood source makes up for it	He puna toto whero kanapa e hanga ana ki a ia
I can carry anything	Ka taea e au te kawe i tetahi mea
I feel sorry for that	Kei te ahua pouri ahau mo tena
I wake them up every morning	Ka whakaara ahau ia ratou i nga ata katoa
I’ve never been left out of bounds like you	Kare ano ahau i waiho i waho o te rohe penei i a koe
I was kind of confused	I ahua pohehe ahau
I was really upset	I tino pouri ahau
I conclude that you think so	Ka whakatau ahau he pera ano to whakaaro
I tried to pull him back, but he was already involved	Ka ngana ahau ki te toia ia ki muri, engari kua uru kē ia
I will always love him	Ka aroha tonu ahau ki a ia
I can tell from the way he looks at you today	Ka taea e au te mohio mai i tana titiro ki a koe i tenei ra
A difficult issue is the tongue	He take uaua ko te arero
A ticket to paradise	He tikiti ki te pararaiha
I was abused when I was a child	I tukinotia ahau i te wa e tamariki ana ahau
I didn’t see him struggle or fall	Kaore au i kite i a ia e tohe ana, i hinga ranei
I was in pain for that bath	I mamae ahau mo tera pati
I mean we have to work together every day	Ko taku tikanga me mahi tahi tatou ia ra
I didn’t want to be on the ground	Kare au i pai kia noho ki te whenua
I never saw the girl's face	Kaore au i kite i te kanohi o te kotiro
I need to be reminded to keep going	Me whakamaumahara ahau ki te haere tonu
Women get pregnant every year	Ka hapu nga wahine ia tau
I hope we can trust your opinion	Te ti'aturi nei au ka taea e matou te whakawhirinaki ki to whakaaro
I didn’t know how to do this	Kaore au i mohio ki tenei mahi
I didn’t want to eat that pill at the door	Kare au i pai ki te kai i tera pire i te tatau
I walked forward	I hikoi ahau ki mua
I have your girl with me	Kei ahau to kotiro kei a au
I was shocked to see it open and empty	Ohorere ana ahau ki te kite i te tuwhera me te takoto kau
I’m wearing it right now	Kei te mau ahau i tenei wa
This system was effective for both parties	I whai hua tenei punaha mo nga taha e rua
I had my issues and you know it	I ahau aku take a ka mohio koe
His brain was churning with noise	Ka kiki tona roro i te haruru
I looked to one side and I didn’t see anything different	I titiro ahau ki tetahi taha, kaore au i kite i tetahi mea rereke
I hate this malicious computer sometimes	E kino ana ahau ki tenei rorohiko kino i etahi wa
I had no idea about my next moves	Kare au i whakaaro mo aku nekehanga ka whai ake
I believe the bond is strong	Te ti'aturi nei au he kaha te here
I could stare at this photo for hours	Ka taea e au te titiro ki tenei whakaahua mo nga haora
I went to their wedding	I haere ahau ki to raua marena
I didn’t want to be watched	Kare au i pai kia matakihia e au
I’ve always known about it	Kua mohio tonu ahau mo taua mea
I can’t afford to miss any of you	Kaore e taea e au te ngaro tetahi o koutou
I don’t know if he will do the same	Kaore au i te mohio mena ka pena ano ia
I wanted to be there, walking through the clouds	I pirangi ahau ki reira, e hikoi ana i nga kapua
I am looking for other houses around us	Kei te rapu au i etahi atu whare huri noa i a matou
I didn’t want to move away from my parents	Kare au i pirangi ki te neke atu i oku matua
I think the clock is really amazing	Ki taku whakaaro he tino miharo te karaka
The design was changed during construction	I whakarereketia te hoahoa i te wa e hanga ana
I take everything to make her happy	Ka mau ahau i nga mea katoa kia koa ai ia
I am fortunate to know people who are like that	He waimarie ahau ki te mohio ki nga tangata e pera ana
I went after him and called out to him	I haere ahau i muri i a ia ka karanga atu ki a ia
I’ll make him just shut up	Ka mahia e au kia kati noa ia
I want us to be friends	Kei te pirangi ahau kia hoa tatou
Many of his men died at that time	Ka mate te tini o ana tangata i tera wa
I will lose millions of dollars	Ka ngaro ahau i etahi miriona taara
I didn’t really enjoy the entrance	Kaore au i tino koa ki te tomokanga
I’ve never been like this for anyone else	Kare ano au i penei te ahua mo tetahi atu
I mean that’s the only thing	Ko taku tikanga ko te mea anake
I can only warn you not to go that route	Ka taea e au anake te whakatupato kia kaua e whai i taua huarahi
I have a lot of kids I want	He maha nga tamariki e pirangi ana ahau
I mean, that’s the essence of his art	Ko taku tikanga, koinei te ngako o tana toi
The project was not updated for the second series	Kaore i whakahoutia te kaupapa mo te raupapa tuarua
I wasn’t scared of this easy rat snake	Kare au i mataku ki tenei nakahi kiore ngawari
I didn’t listen and just gave up	Kare au i whakarongo, ka tuku tonu
I think that’s why he stole from me	Ki taku whakaaro koira te take i tahae ai ia i ahau
I want you and your mother to be well	Kei te pirangi ahau kia ora koe me to whaea
I have no doubt	Karekau au i ruarua
A gun hit his ear	He pu ka pa ki tona taringa
I wanted to grab something powerful	I hiahia ahau ki te hopu i tetahi mea kaha
I have four more bullets to deliver	E wha ano aku matā hei tuku
I know people who live longer and longer	E mohio ana ahau ki nga tangata e noho roa ana me te roa
I thought you wanted to marry me	I whakaaro ahau kei te pirangi koe ki te marena i ahau
I think he knows what he’s doing	Ki taku whakaaro kei te mohio ia ki tana mahi
I wanted something different for my life, though	I hiahia ahau ki tetahi mea rereke mo toku oranga, ahakoa
The space is now an industrial space	Ko te waahi he waahi ahumahi inaianei
A bunch of nonsense, but rightly so, nothing meaningful	He paihere o te kore, engari e tika ana, kahore he mea whai kiko
I saved for later	I penapena ahau mo muri
I really wanted to grab one for myself	I tino hiahia ahau ki te hopu i tetahi maku
I got there at about twenty -forty	I tae ahau ki reira i te tekau ma rua wha tekau pea
I must love it	Me aroha ahau
I’m a singer, you’re stupid	He kaiwaiata ahau, he kuare koe
I have a bad feeling	He ahua kino taku tangi
I have to admit it was strange	Me whakaae ahau he mea ke
I have a long day today	He ra roa taku i tenei ra
It was a really good night everyone did	He po tino pai i mahia e te katoa
I sat in a large chair next to him	Ka noho ahau ki tetahi tuuru nui i te taha o ia
I can't stand up	Kare e taea e au te tu ake
I was worried that something might happen to you	I māharahara ahau kei pa tetahi mea ki a koe
I wanted him to see my family and my home	I hiahia ahau kia kite ia i toku whanau me toku kainga
Most of us are labor officers	Ko te nuinga o matou he apiha mahi
I opened my mouth many times	He maha nga wa i puaki ai toku mangai
I will repeat almost everything that was said	Ka whakahoki ano ahau i nga korero tata katoa i korero
I told myself	I korero ahau ki ahau ano
A little experience will solve the problem	Ma te iti o te wheako ka whakaoti i te raru
I wondered if he was doing it again	I whakaaro ahau mena kei te mahi ano ia
I need to do something, to move this work forward	Me mahi au i tetahi mea, kia neke whakamua tenei mahi
I said yes, of course	I mea ahau ae, o te akoranga
My photos have become more popular and celebrated	Kua nui ake te rongo me te whakanui i aku whakaahua
I looked in my kitchen	I titiro ahau ki roto i taku kihini
I could see him physically trying to calm down	Ka kite ahau i a ia a tinana e ngana ana ki te ata noho
I wanted to know what it looked like	I hiahia ahau ki te mohio he aha te ahua
Women are a nation ruled by women	He iwi rangatira e nga wahine
Twice I threw vegetables and fruits into my cart	E rua nga wa i whiua e ahau nga huawhenua me nga huarākau ki roto i taku kaata
I can’t help but watch	Kare e taea e au ko te matakitaki
I worked hard to push it up	I whakapau kaha ahau ki te pana ake
I have to pull out my eye guard	Me kumea e ahau taku kaitiaki kanohi
I didn’t care about his emotions, though	Kare au i whakaaro mo ona kare-a-roto, ahakoa
I turned to see a tall man in the shadows	Ka tahuri ahau ki te kite i tetahi tangata roroa i roto i te atarangi
I could tell you were coming forward	I taea e ahau te korero ki a koe kei te haere mai i mua
I need to talk to him about something	Me korero ahau ki a ia mo tetahi mea
I heard the door of his bedroom close from the crash	I rongo ahau ka tutakina te tatau o tana whare moenga mai i te horo
I don’t want this to happen	Kaore au e hiahia ki tenei mea
I will give strength to all his friends and relatives	Ka hoatu e ahau he kaha ki ona hoa me ona whanaunga katoa
I stopped to go back to camp	I tu ahau ki te hoki ki te puni
I can’t save you the way you want me to	Kaore e taea e ahau te whakaora i a koe i te huarahi e hiahia ana koe ki ahau
I can’t afford that	Kaore e taea e au te utu mo tera
I wish everyone started in their childhood	Ko taku hiahia i timata nga tangata katoa i to ratau tamarikitanga
I lost my dance career	I ngaro taku mahi kanikani
I got better later	I pai ake ahau i muri mai
I want you, you are mine	Kei te pirangi ahau ki a koe, naku koe
I said with a bad look	I kii ahau me te ahua kino
One day he left and never came back	I tetahi ra ka haere ia, kare ano i hoki mai
There are so many more important things on my mind	He nui noa atu nga mea nui kei roto i taku hinengaro
I feel a mixture of anger, desire, sadness, impatience	Ka rongo ahau i te ranunga o te riri, te hiahia, te pouri, te hikaka
I have a long black coat	He koti pango roa ahau
I think he went by car	Ki taku whakaaro i haere ia i runga waka
I started this whole story	I timata ahau i tenei korero katoa
It only takes a couple of days	Me ruarua noa nga ra
I have to teach with practice and degree	Me whakaako ahau me nga mahi me te tohu
I slept for the first time in days	Ka moe ahau mo te wa tuatahi i roto i nga ra
I turned off the radio	I whakawetohia e ahau te reo irirangi
I absolutely love the beauty of everything	Ka tino aroha ahau ki te ataahua o nga mea katoa
I will not let you lie here and die	E kore ahau e tuku kia takoto koe i konei ka mate
The bird has been eaten	Kua kainga te manu
I can provide everything you need	Ka taea e au te whakarato i nga mea katoa e pai ana koe
I left at that time	I whakarerea e ahau i taua wa
I never thought I would get this chance	Kaore au i whakaaro ka whiwhi ahau i tenei waimarie
I can't imagine	Kare e taea e au te whakaaro
I can handle the project	Ka taea e au te kaupapa
I will not let you go	E kore ahau e tuku i a korua kia haere
I was hoping this was all	I tumanako ahau koinei anake
The fire broke out in the library a week later	I puta te ahi i te whare pukapuka kotahi wiki i muri mai
Hopefully you get a life for a while	Ko te tumanako ka whiwhi koe i tetahi oranga mo te wa poto
I don’t pay because it’s not fair	Kare au e utu na te mea kaore i te tika
I remember going to school	Ka maumahara ahau ki te haere ki te kura
I tried to avoid him from then on	I tamata ahau ki te karo ia ia mai i tera wa
You have to use that	Me whakamahi e koe tena
I asked him if he was a parent	I patai ahau ki a ia mehemea he matua ia
I thought he was looking for me	I whakaaro ahau kei te rapu ia i ahau
I saw dogs clinging to their owners	I kite ahau i nga kuri e piri ana ki o ratou rangatira
I hated it when he was right	I kino ahau i te wa e tika ana ia
The conversations were also very painful	I tino mamae hoki nga whakawhitiwhiti korero
I followed him to the front door	I whai ahau i a ia ki te tatau o mua
Some powers were cut from the game	I tapahia etahi mana mai i te keemu
A face was pressed against his face	He kanohi kanohi e pehia ana ki runga i tona mata
No experience with drama at the moment	Karekau he wheako ki te whakaari i tenei wa
I had no idea how long we were going to work	Kare au i mohio kia pehea te roa o ta maua mahi
I was happy to be here and to be with you	I koa ahau ki te noho ki konei, ki te noho tahi me koe
I fought for him with every fiber of my body	I whawhai ahau mo ia me nga muka katoa o toku tinana
I think we all need to know better	Ki taku whakaaro me pai ake te mohio o tatou katoa
I am yours, and you are mine	Nau ahau, naku ano koe
A message from the authorities	He karere mai i nga mana
I wonder what will happen to you	Ka whakaaro ahau ka ahatia koe
I need to stop feeling sorry for myself	Me mutu taku pouri mo au ano
A few weeks later a successful test	I etahi wiki i muri mai he whakamatautau angitu
I carefully put it all in my bag	I ata whakatakotoria katoatia e ahau ki roto i taku peke
The Helm sticks to life for a few hours	Ka piri te Helm ki te ora mo etahi haora
I can’t afford it then	Kaore e taea e au te utu i tera wa
I need to find my voice	Me kimi e ahau toku reo
He was later released after receiving a police warning	I muri mai ka tukuna ia i muri i tana whiwhinga i te whakatupato a nga pirihimana
I can’t take it without you	Kaore e taea e au te tango me te kore koe
A glass wall separated the living area from the bedroom	He pakitara karaihe i wehe te waahi noho mai i te whare moenga
I show people who they are	Ka whakaatu ahau ki nga tangata ko wai ratou
I hate what you do to me	E kino ana ahau ki tau mahi ki ahau
I chose the former, just because	I tohua e ahau te mua, na te mea noa
I can’t hold back the tears	Kare e taea e au te pupuri roimata
I felt it swell in my throat	I te kare au e pupuhi ana i roto i toku korokoro
I want it to be like this	Kei te pirangi au kia penei ano
The instruments used are piano and guitar	Ko nga taputapu e whakamahia ana ko te piana me te kita
I really enjoyed learning to fight	I tino pai ahau ki te ako ki te whawhai
It was discovered a month ago	I kitea he marama i mua
I admit to being jealous of those innovations	Ka whakaae ahau ki te puhaehae mo aua mahi auaha
I will spread my hands over his chest	Ka horahia e ahau oku ringa ki runga ake i tona uma
Their main rage is human harassment	Ko ta ratou riri nui ko te whakararuraru a te tangata
I wanted them to take you	I hiahia ahau kia kawea koe e ratou
Attention is caught from beginning to end	Ka mau te aro mai i te timatanga ki te mutunga
I don’t think it’s completely lost	Ki taku whakaaro e kore e tino ngaro
I think they are considered homeless	Ki taku whakaaro ka kiia ratou he kainga kore
I brought you out of prison	Naku koe i whakaputa mai i te whare herehere
I have to bring him back here	Me whakahoki ia e ahau ki konei
I walked to the bathroom	I hikoi ahau ki te kaukau
I always wondered what that was	I whakaaro tonu ahau he aha tena
But I have to be careful	Engari me tupato ahau
I wondered what his gift was	I whakaaro ahau he aha tana koha
I know our air in the house is dry	E mohio ana ahau he maroke to tatou hau i roto i te whare
I will destroy your army	ka whakangaromia e ahau tou ope
I like the concept but not the implementation	He pai ki ahau te ariā engari ehara i te whakatinanatanga
I spent the last day of the area in orbit	I pau ahau i te ra whakamutunga o te rohe ki te orbit
My contempt for them	Ko taku whakahawea ki a ratou
He is currently in a long -term relationship	I tenei wa kei roto ia i tetahi hononga roa
I got all the control at that time	I riro i ahau te whakahaeretanga katoa i tera wa
I can connect	Ka taea e au te hono atu
I’m worried about them, you know	Kei te awangawanga ahau mo ratou, e mohio ana koe
I need to drink a cup of coffee first	Me inu ahau i te kapu kawhe i te tuatahi
I can breathe again	Ka taea e au te manawa ano
Suddenly a bridle path appears to their right	Ka puta ohorere mai he ara paraire ki to ratou taha matau
I had no right to prevent or interfere with that	Kaore au i tika ki te aukati, ki te pokanoa ranei i tera
I don’t see where the problem came from	Kaore au i kite no hea te raru
I knew at some point he knew	I mohio ahau i tetahi wa i mohio ia
I have given you a night in remembrance	Kua hoatu e ahau he po hei maharatanga ki a koe
I’m not going to build nests again	E kore ahau e haere ki te hanga kohanga ano
There are three false stories you have told so far	E toru nga korero teka kua korerotia e koe i tenei wa
I pointed to the ground	I tohu ahau ki te whenua
A small amount fell into it	He iti te rahi i taka ki roto
I really need to understand this	Me tino mohio ahau ki tenei
My breathing slows, but my mind changes again	Ka puhoi taku manawa, engari ka huri ano taku hinengaro
I stayed away from people	I noho tawhiti ahau i nga tangata
I never wanted to search the house	Kore rawa ahau i hiahia ki te rapu i te whare
I can’t believe your father ordered it to be attacked	Kare au e whakapono ka whakahaua e to papa kia whakaekea
I have tried it	Kua whakamatauria e au
I think he was worried	Ki taku whakaaro i awangawanga ia
I will follow his list of views	Ka whai ahau i tana rarangi tirohanga
I went to see for myself	I haere ahau ki te kite maku
I hear people start whispering to themselves	Ka rongo ahau i nga tangata ka timata ki te komuhumuhu i a ratou ano
I said to myself, it’s done	I kii ahau ki a au ano, kua oti
I think you want to give it a try	Ki taku whakaaro kei te pirangi koe ki te whakamatau
I can do no more than ask the forgiveness of others	Eita ta ’u e nehenehe e rave hau atu i te ani i te faaoreraa hapa a vetahi ê
I have to read the letter	Me panui ahau i te reta
I died of pain	I mate ahau i te mamae
I wanted to undo things	I hiahia ahau ki te whakakore i nga mea
I tried to stay calm	I ngana ahau ki te noho marino
I came on a speeding horse	I haere mai ahau i runga i te hoiho tere
I can’t fight back the tears	Kare e taea e au te whawhai atu i nga roimata
I couldn’t imagine looking any further	Kaore i taea e au te whakaaro ki te titiro atu
I started down the hill after that	I timata ahau ki te heke i te puke i muri i tera
I think he broke down a porch in the morning	Ki taku whakaaro i wahia e ia tetahi whakamahau i te ata
I decide to roll my eyes and forget	Ka whakatau ahau ki te huri i oku kanohi me te wareware
I wrap it well before laying it on the chair	Ka takai pai ahau i mua i te whakatakoto ki te tuuru
I was confused and sad	Ka pohehe ahau, ka pouri hoki
I watched it five minutes ago	I mataki ahau i te rima meneti kua pahemo
Let a friend tell me it’s not my story	Me korero mai tetahi hoa ki ahau ehara i taku korero
I can show you if you like	Ka taea e au te whakaatu ki a koe ki te pai koe
I bought it and kept reading	I hokona e ahau, ka panui tonu atu
I know he still loves me	E mohio ana ahau kei te aroha tonu ia ki ahau
I wanted to see where this was going	I hiahia ahau ki te kite kei hea tenei haere
It’s a unique publication, a limited edition	He whakaputanga ahurei, he iti noa te whakaputanga
I stood up straight and looked calmly at him	I tu tika ahau ka titiro marie ki a ia
He was lost in all the shelves and files	I ngaro ia i roto i nga whata me nga konae katoa
I hope he doesn’t but who knows	Ko taku tumanako kare ia engari ko wai ka mohio
I wanted my own way	I hiahia ahau ki taku ake huarahi
I can't see clearly for the girl	Kare e taea e au te kite marama mo te kotiro
I am in my dark room	Kei roto ahau i taku ruma pouri
I will be safe in this warm embrace	Ka noho haumaru ahau i roto i tenei awhi mahana
I like to play with color	He pai ki ahau te takaro me te tae
I didn’t want to break up my marriage	Kaore au i hiahia ki te wawahi i taku marena
I am lost without him	Kei te ngaro ahau me te kore ia
I wasn’t all that clear	Kare au i marama katoa
I went straight home	I haere tika ahau ki te kainga
Such a long blade is called a sword	Ko te mata roa penei ka kiia he hoari
She asks to be married, and she agrees	Ka tono ia kia marenatia ia, ka whakaae ia
I couldn’t believe it	Kaore au i whakapono
A language he can believe and trust	He reo ka taea e ia te whakapono me te whakawhirinaki
I hid all that under my bed	I huna e ahau aua mea katoa ki raro i toku moenga
I plugged each item into my computer	I whakauruhia e ahau ia taonga ki taku rorohiko
I made a fool of myself like this	I hanga e ahau he poauau penei
I will not hurt you	E kore ahau e tukino i a koe
I just thought you wanted to know	I whakaaro noa ahau ka hiahia koe ki te mohio
I turn around and my wild gaze falls on the animal	Ka huri atu ahau, ka taka taku titiro mohoao ki te kararehe
I may not have been fed up with killing	Kaore pea au i whangaia ki te patu
I paid close attention to my technique	I aro nui ahau ki taku tikanga
It’s a perfect example of things that don’t seem to matter	He tauira tino pai mo nga mea kaore i te ahua
Now I am silent	Inaianei kua noho puku ahau
I wanted to play music	I hiahia ahau ki te purei puoro
I'll take you today	Ka haria koe e ahau i tenei ra
I love that dead dog	Aroha ana ahau ki tera kuri mate noa
Soon after, we went to the swing boats	I muri tata mai, ka haere matou ki nga poti piu
A driver approached him and read	I toro atu tetahi kaitarai ki a ia me te panui
I am so proud of you, my son	Ka nui toku whakahīhī ki a koe, e taku tama
I will not be angry with you	E kore ahau e riri ki a koe
I did it with my grandmother	I mahia e au i te taha o toku kuia
I would probably add less sugar	Ka iti ake pea taku taapiri i te huka
I worked quickly to get him back	I mahi tere ahau ki te whakahoki i a ia
A girl cries as she picks up the dust	Ka tangi tetahi kotiro i a ia e tango ana i te puehu
I intend to correct that change	E mea ana ahau ki te whakatika i tera huringa
Mostly I mean	Ko te nuinga o taku tikanga
Apparently this plan has not yet been fully developed	Ko te ahua kaore ano kia tino whakawhanakehia tenei mahere
I can fix it later	Ka taea e au te whakatika i muri mai
I didn’t wait to apologize	Kare au i tatari kia whakapāha
I am such a person	He tangata penei ahau
I thought about how bad that would be for them	I whakaaro ahau mo te kino o tera mo ratou
I also need support	Me tautoko hoki ahau
I gave it to him and ran	Ka hoatu e ahau ki a ia, ka oma
I can’t go back to my family	Kaore e taea e au te hoki ki taku whanau
I can’t change my decision now	Kaore e taea e au te whakarereke i taku whakatau inaianei
They also respond to other people’s alarm calls	Ka whakautu ano ratou ki nga waea whakaoho a etahi atu
It’s a thousand different years	He mano tau rereke
I told you he was a big shot	I korero ahau ki a koe he pupuhi nui ia
I decided to go to my own room	I whakatau ahau ki te haere ki taku ake ruma
There is nothing to blame for the girl	Karekau he mea hei whakahe mo te kotiro
I didn’t know anything about sex	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo te taangata
I placed three large rubber straps on the side of the deck	I whakanohoia e ahau etahi here rapa nui e toru ki te taha o te rahoraho
I didn’t remember going to the park	Kaore au i mahara ki te haere ki te papa
I didn’t see that story or that report	Kaore au i kite i tera korero, i tera purongo ranei
I wonder if you know their names	Ka whakaaro ahau mehemea kei te mohio koe ki o raatau ingoa
I understand this situation	Ka mohio ahau ki tenei ahuatanga
I can forgive your friend	Ka taea e au te muru i to hoa
I get up and go to the living room	Ka whakatika ahau ka haere ki te rūma whakatā
I plan to take the test sometime	Ka whakamahere ahau ki te tango i te whakamatautau i tetahi wa
I helped him walk on the water	I awhina ahau ia ia ki te haere i te wai
I talked to all of you at length about it	I korero roa ahau ki a koutou katoa mo taua mea
A symbol of a world that has simply disappeared	He tohu o te ao kua ngaro noa atu
I really started to welcome him	I tino tiimata ahau ki te manaaki i a ia
I watched from a few yards away	I titiro ahau mai i etahi iari te tawhiti
I am in the same predicament as my father	Kei roto ahau i te raruraru rite tonu ki taku papa
I would just sit there, shivering from the extreme cold	Ka noho tonu ahau ki reira, e wiri ana i te makariri nui
Very friendly office, happy front desk, and helpful maintenance staff	He tari tino hoa, he harikoa o mua, he awhina nga kaimahi tiaki
I will always be happy to help you	Ka koa tonu ahau ki te awhina i a koe
I hear it’s too much	Ka rongo au he nui rawa atu
My breathing will be easier	Ka ngawari ake taku manawa
I thought if you don’t know, you’ll be safe	I whakaaro ahau ki te kore koe e mohio, ka noho haumaru koe
I tried to prevent everything	I ngana ahau ki te aukati i nga mea katoa
I ran away one day after we fought over something	I oma ahau i tetahi ra i muri i to maua whawhai mo tetahi mea
I am the host for that little nation	Ko ahau te ope mo taua iwi iti
I hurried back home to you	I tere ahau ki te hoki mai ki te kainga ki a koe
I did what was necessary for life	I mahia e ahau nga mea e tika ana mo te oranga
I want to make a heat plan	Kei te pirangi au ki te hanga he mahere mahere wera
I have never been to that kind of church	Kare ano au i tae ki tera momo hahi
I told you before that there is no such thing as a spiritual being	I korero ahau ki a koe i mua kaore he taangata o te wairua
I brought him back to his senses	Ua faaho‘i au ia ’na i to ’na huru
I like the atmosphere	He pai ki ahau te huru
I knew it right now	I mohio ahau i tenei wa tonu
I need to grow, he said	Me tipu ahau, ka kii ia
A lamp post, though	He pou rama, ahakoa
I think that is a mistake	Ki taku whakaaro he he tera
I could hear people shouting	Ka rongo ahau i te iwi e hamama ana
I have nothing to offer that anyone here wants	Kaore au he mea hei tuku atu e hiahia ana tetahi i konei
I accepted the order	I whakaaetia e ahau te ota
The bike goes all the way	Ka haere te pahikara ki nga huarahi katoa
I pull it out of my pocket and return it	Ka unuhia e ahau i roto i taku pute ka whakahoki
I mean, come here and take a look	Ko taku tikanga, haere mai ki konei titiro
A new government must be established	Me whakatu he kawanatanga hou
I don’t want to hurt anyone	E kore ahau e pai ki te tukino i tetahi
The locations are also different	He rereke ano nga waahi
I hope he finds the peace he seeks	Ko taku tumanako ka kitea e ia te rangimarie e rapu ana ia
I didn’t do anything to your heart	Kaore au i mahi i tetahi mea ki tou ngakau
I asked for more information, and my email was ignored	I tono ahau ki etahi atu korero, a kare i arohia taku imeera
I was a proud mom that day	He mama whakakake ahau i tera ra
I got up and followed the voice	Ka whakatika ahau ki runga, ka whai i te reo
There is a celestial spirit to help them forget their surroundings	He wairua tiretiera hei awhina i a ratau ki te wareware i o ratau taiao
I hope he doesn’t look for me	Te ti'aturi nei au e kore ia e rapu i ahau
I like that you get up and go	He pai ki a au kia whakatika koe ka haere
I can take more pictures if needed	Ka taea e au te tango pikitia ake mena ka hiahiatia
I testified for your love	I whakaatu ahau mo to aroha
I tried not to go to sleep	I ngana ahau kia kaua e haere ki te moe
I heard a soft spring on the bed	I rongo ahau i te puna ngawari i runga i te moenga
I began to describe what we looked like	I timata ahau ki te whakahuahua i te ahua o matou
I really knew them all	I tino mohio ahau ki a ratou katoa
I was in an argument	I roto ahau i te tautohetohe
I want this to last forever	Ko taku hiahia kia mau tonu tenei mo ake tonu atu
You put it in, and his big car stopped	Tau putu ki roto, ka mutu tana waka nui
As for me, I am still sad about this	Ko ahau hoki, kei te pouri tonu ahau mo tenei
It is a memory he has forgotten or hidden	He maharatanga kua warewaretia e ia, kua huna ranei
I have never seen him be a kind of scientist like you	Kaore au i kite i a ia he momo puiao penei i a koe
I will be looking at this version for control and financial status	Ka rapu ahau i tenei putanga mo te mana whakahaere me te ahua moni
Two tears slowly descended down my cheek	He rua nga roimata i heke ata ki raro i toku paparinga
I need to make sure you are not a murderer	Me tino mohio ahau ehara koe i te kaikohuru
I jumped slightly and looked up at him	I peke paku ahau ka titiro ake ki a ia
I lay on the ground	I takoto ahau i runga i te whenua
I have to thank him for that	Me mihi ahau ki a ia mo tera
I had no idea where he was from	Kaore au i mohio no hea ia
I’ll go back to some lies	Ka hoki ahau ki etahi korero teka
It’s a lot of work, no doubt	He kaha o te mahi, kaore e kore
He was praised for his discipline during the killings	I whakanuia mo tana ako i nga wa e patu ana
I thought about that before	I whakaaro ahau mo tera i mua
I can confuse the idea	Ka taea e au te whakararu i te whakaaro
I was pretty aware of that	I tino mohio ahau ki tera
I laugh to admit	Ka kata ahau ki te whakaae
I try my best to suck in air	Ka whakapau kaha ahau ki te ngote hau
I thought you said you were a good player	I whakaaro ahau i kii koe he kaitakaro pai koe
I have to go up again	Me eke ano ahau ki runga
I can’t go back to prison, man	Kaore e taea e au te hoki ki te whare herehere, e te tangata
I also have parents	He matua ano oku
I think we need to move faster	Ki taku whakaaro me tere haere tatou
I walked over there	I hikoi atu ahau ki reira
I felt the force flow up and down my back	I rongo ahau ka rere te kaha ki runga, ki raro hoki i toku tuara
I would love your involvement and help	Ka aroha ahau ki to whakauru me to awhina
I hope he listens to my review	Ko taku tumanako ka whakarongo ia ki taku arotake
I have nothing to do	Karekau rawa aku mahi
I can’t push my way into it	Kaore e taea e au te pana i taku huarahi ki roto
I ran to him, to help him	Ka oma ahau ki a ia, ki te awhina ia ia
All of these are black and white	He pango me te ma enei katoa
I work for a while and I get that long rest	Ka mahi ahau mo tetahi wa, ka whiwhi au i taua okiokinga roa
That is all I have to say to you	Heoi ano aku korero ki a koe
I know what he’s laying down	E mohio ana ahau ki tana e whakatakoto ana
There was a lot of boat damage in the area	He nui te pakaru o nga poti i te rohe
Some said he was insane and pelted him with stones	Ko etahi i kii he porangi ia, ka whiua ki te kohatu
I put it in the car and listened	I hoatu e ahau ki roto i te motuka ka whakarongo ahau
I work for eight hours	Ka mahi ahau mo te waru haora
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I tried to think back	I tamata ahau ki te whakaaro whakamuri
I had never kissed her like this before	Kare ano ahau i kihi i a ia penei i mua
I kept looking at him	I titiro tonu ahau ki a ia
I say we are being attacked by pirates	E mea ana ahau kei te whakaekea tatou e nga kaitiora
A park, to people, is not a football field	He papa, ki te iwi, ehara i te papa poikiri
I reached for my glass of ice water	I toro atu ahau ki taku karaihe wai hukapapa
I didn’t just sit around writing that book	Kaore au i noho noa ki te tuhi i taua pukapuka
I believe you were at the scene of the murder	E whakapono ana ahau ko koe i te waahi o te kohuru
They are so beautiful, they look like that	He tino ataahua ratou, he ahua penei
Anyone can get used to this	Ka taea e te tangata te waia ki tenei
I always complain to my sister about that	Ka amuamu tonu ahau ki taku tuahine mo tera
I advise you not to mention me to them	Ka tohutohu ahau kia kaua e whakahua i ahau ki a ratou
I will give you my big word on that	Ka hoatu e ahau taku kupu nui ki a koe mo tena
I ducked and rejected him	Ka parera ahau ka paopao ki a ia
I think you can say that my separation was a success	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii he waimarie taku wehenga
I must destroy these	Me whakangaro e ahau enei
The cloud would slip throughout the day	Ka paheke te kapua puta noa i te ra
Its forms are pierced or open space	Ko ona ahua ka werohia, he waahi tuwhera ranei
The broader view doesn’t care about us	Ko te titiro whanui kaore e whakaaro ki a tatou
I swallowed hard to hold back the tears	I horomia kaha ahau ki te pupuri i nga roimata
I could hear their breath rushing through	Ka rongo ahau i to ratou manawa e tere haere ana
I couldn’t wait long	Kaore i taea e au te tatari roa
I try to think of you and me in those moments	Ka ngana ahau ki te whakaaro i a koe me ahau i aua wa
There is a secure door at the landing	He kuaha mau i te taunga
I look back at the stage	Ka titiro whakamuri ahau ki te atamira
I’m not going to start by telling you who to be friends with	E kore ahau e timata ki te korero ki a koe ko wai hei hoa
I haven’t had an art class since my sophomore year	Karekau ahau i whai karaehe toi mai i taku tau tuarua
I told our chapel attendant and we waited	Ua parau atu vau i te reira i to matou tiai fare pureraa e ua tiai matou
He experienced many things	He maha nga mea i pa e ia
I have to keep it, but this is different	Me mau tonu ahau, engari he rereke tenei
I didn’t see us go down	Kare au i kite i a maua e heke ana
I heard him move up behind me	I rongo ahau ka neke ake ia i muri i ahau
I wanted more than that	I hiahia ahau kia nui ake i tera
I’m all struggling now	He uaua katoa ahau inaianei
I ask you to respect his right to grieve	Ka tono ahau ki a koe kia whakaute i tona tika ki te pouri
A goose may drop a golden egg on its chest	Ka taka pea he kuihi he hua koura ki tona uma
I saw them all watching this red light	I kite ahau i te maataki katoa ratou i tenei rama whero
I can connect with him	Ka taea e au te hono atu ki a ia
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I couldn’t hide my sleeves for him	Kaore i taea e au te huna i aku karekau mo ia
I ran downstairs and got black paint	Ka oma ahau ki raro ka tiki peita pango
I never heard anything from him	Kaore au i rongo i tetahi mea atu i a ia
Hundreds of years from now, people will still want them	He rau tau mai i tenei wa, ka hiahia tonu te tangata ki a raatau
I always like to die like this	I nga wa katoa ka pai ahau ki te mate i te ahua penei
I approached them	I ahu atu ahau ki a ratou
I didn’t think to give up myself	Kaore au i whakaaro ki te tuku i ahau ano
Lewis of some heavy water drops	Lewis o etahi pata wai taumaha
I apologize to you	He whakapāha ahau ki a koe
A broken rib pierced his side	He rara whati i werohia tona taha
I didn’t expect it, really	Kaore au i tumanako, he pono
I saw them at the window	I kite ahau ia ratou i te matapihi
I am now a symbol of health and happiness	Ko ahau inaianei hei tohu mo te hauora me te harikoa
A part of their mother was stolen so that it would not be returned	Ko tetahi wahi o to ratou whaea i tahaetia kia kore e hoki mai
I turn my back and lock myself in the bathroom	Ka huri au i taku tuara ka tutakina ahau ki roto i te wharepaku
I don’t do it, no matter what	Kare au e mahi, ahakoa te aha
The couple have no children	Karekau he tamariki a te tokorua nei
The bank was also developed during this time	I whakawhanakehia hoki te putea i tenei wa
I think we should move on	Ko taku whakaaro kia neke tatou
I turned to the field	I tahuri ahau ki te mara
I try to pull it out	Ka ngana ahau ki te kumea atu ki waho
I brought the medical supplies upstairs	I mauria mai e au nga taputapu rongoa ki runga
I enjoyed reading about how much he loved me	He pai ki ahau te panui mo te nui o tana aroha ki ahau
Anyway, I can't say	Heoi ano, kare e taea e au te kii
I remember the details but not all of them	Ka maumahara ahau ki nga mokamoka engari kaore i te katoa
I don’t mean to say too much	Kaore au i te tikanga ki te korero nui
I ran up the stairs and got him outside	Ka oma ahau ki runga i nga kaupae ka tikina ia ki waho
I could say no	I taea e ahau te kii kahore
I could use some help	Ka taea e au te whakamahi i etahi awhina
My position is different	He tu kee taku tuunga
I leaned back against my door	I okioki ahau ki muri ki taku kuaha
I think everyone has it so it’s impossible	Ki taku whakaaro kei a te katoa na reira kare e taea
I want to follow your style	Kei te pirangi ahau ki te whai i to ahua
I left it to him to his delight	I waiho e ahau ki a ia ki tana koa
A loan day as in the past is possible	He ra taurewa pera i nga wa o mua ka taea
A wave of joy erupted through my body	He ngaru o te harikoa i pupuhi i roto i toku tinana
I want to learn how to shoot	Kei te pirangi au ki te ako ki te pupuhi
I'll go back	Ka hoki ahau ki muri
I don’t know how effective it will be	Kaore au i te mohio ka pehea te whai hua
I admire and respect that quality	Ua faahiahia e ua faatura vau i taua huru maitai ra
I knew my trap had come out	Ka mohio au kua puta taku mahanga
Headed to the sea	I ahu atu ki te moana
The body can change in thirty years	Ka taea e te tinana te huri i roto i te toru tekau tau
I was just tired	I ngenge noa ahau
I will try to find meaning	Ka ngana ahau ki te rapu tikanga
I think we need to talk	Ki taku whakaaro me korero tatou
I just copied everything else	I kape noa ahau i era atu katoa
I think they will change	He whakaaro ahau ka huri ratou
Many people are affected by their memories	He maha nga tangata e pa ana ki o raatau mahara
I can pick up some free food here	Ka taea e au te tango i etahi kai karekau noa i konei
Speed ​​is a new record of the closed learning world	Ko te tere he rekoata hou o te ao akoranga kati
It closes after three weeks	Ka kati i muri i nga wiki e toru
I insisted on my new man	I tohe ahau ki taku tangata hou
I walked to the floor of the church	I hikoi ahau ki te papa o te whare karakia
I would recommend taking a new approach	Ka tūtohu ahau ki te tango i tetahi huarahi hou
I’m really down on the arguments	Ka tino heke ahau i nga tautohetohe
I choose to use my account instead of his	Ka whiriwhiri ahau ki te whakamahi i taku kaute, kaua ki tana
I mean you’re really hard on yourself	Ko taku tikanga he tino uaua koe ki a koe ano
I stood up and went inside	Ka tu ahau ka haere ki roto
I just want a vacation from there	Kei te pirangi noa ahau ki tetahi hararei mai i reira
I pray that you will heed my warning and see to yourself	Te pure nei au ia haapa‘o maite outou i ta‘u faaararaa e ia hi‘o ia outou iho
I said no to others, hopefully	I kii ahau kaore ki etahi atu, me te tumanako
C softened when the light caught on the fixed eyes	C i whakangawari i te wa ka mau te marama ki nga kanohi taunga
I decided to give it a try	I whakatau ahau ki te whakamatau
I felt a man's breath on my neck	I rongo ahau i te manawa o te tangata i runga i toku kaki
I kept going	I haere tonu ahau
Then a couple of men broke up	Na ka pakaru etahi tangata tokorua
I think of him, after all	Ka whakaaro ahau ki a ia, i muri i nga mea katoa
I looked at the roses	I titiro ahau ki nga rohi
I don’t tell people about that	Kaore au e korero ki nga tangata mo tena
I think your mother is the closest thing	Ki taku whakaaro ko to whaea te mea tino tata
A man who is lean and very fit	He tangata kua hiroki me te tino pai
I have to go from one heat to another	Me haere ahau mai i tetahi wera ki tetahi
I try my best to focus on keeping the anger at bay	Ka whakapau kaha ahau ki te aro ki te pupuri i te riri
When I was home, my parents were only a foot away	I te kainga ahau, he waewae noa te tawhiti o oku matua
I can stay in this room	Ka taea e au te noho ki tenei ruma
A lot of things come down to planning	He maha nga mea ka heke iho ki te whakamahere
I always go to school in the morning	He kura tonu ahau i te ata
I could feel my body being lifted	Ka rongo ahau i taku tinana e hikina ana
Two rings and a tie pin	E rua nga mowhiti, he titi here
In addition to being perfect for work	I tua atu i te tino tika mo te mahi
I motion for him to come forward	Ka motini ahau kia haere mai ia ki mua
I’ve never really cried in my life	Kare rawa ahau i tino tangi i roto i toku oranga
I hate fashions and arrangements	E kino ana ahau ki nga ahua me nga whakaritenga
I spent too much time there	He nui rawa te wa i noho ai ahau ki reira
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I died a few minutes ago	I mate ahau i etahi meneti i mua
I just kissed her, she thought	I kihi noa ahau ia ia, ka whakaaro ia
I don’t believe in the colors of the threads	Kare au e whakapono ki nga tae o nga miro
Birth is possible with this	Ka taea te whanau me tenei
I will be very grateful to him	Ka tino manaaki ahau ki a ia
There is no special section for white people	Karekau he wahanga motuhake mo te hunga ma
Particles that move very fast	He matūriki e tino neke haere ana
I never tried to suppress it	Kare rawa ahau i ngana ki te pehi
I will stay for one year	Ka noho ahau mo te tau kotahi
I hope it took a lot of time	Te ti'aturi nei au he maha nga wa i tangohia e ia
I knew something was really wrong	I mohio ahau he tino he tetahi mea
I look surprised at myself	Ka titiro miharo ahau ki ahau
I think about my family	Ka whakaaro ahau mo taku whanau
I went to the bathroom and my fears returned	I uru ahau ki te kaukau ka hoki mai oku wehi
I would recommend a visit to this beautiful building	Ka tūtohu ahau he haerenga ki tenei whare ataahua
I stayed with him for two hours	I noho ahau ki a ia mo nga haora e rua
I mean it gets too hot inside	Ko taku tikanga ka wera rawa ki roto
I am a special person	He tangata motuhake ahau
I looked in the center console but couldn't find it	I titiro ahau ki roto i te papatohu pokapū engari karekau i kitea
I can’t begin to decide on that	Kaore e taea e au te timata ki te whakatau i tera
I threw the rifle on the bag	I whiua e ahau te raiwhara ki runga i te peeke
I’m also releasing a smaller companion album	Kei te tuku ano ahau i tetahi pukaemi hoa iti ake
I feel good to go	Kei te pai ahau ki te haere
I can’t wait to edit your book	Kare au e tatari ki te whakatika i to pukapuka
Sure I’ve always seen it	He pono kua kite tonu ahau
I am healthy and all my family members are alive	He hauora ahau, he ora katoa nga mema o toku whanau
I couldn’t scream	Kare i taea e au te hamama
I had no idea he got to safety, though	Kaore au i mohio i eke ia ki te haumaru, ahakoa
I was too far away to care	I tawhiti rawa ahau ki te tiaki
It is a power of endless wars and wandering peoples	He mana o nga pakanga mutunga kore me nga iwi kopikopiko
I heard them last night	Kua rongo au i a ratou i te po
It was some time before he was burned to ashes	He wa i mua i tana tahuna ki te pungarehu
I was really sad before	I tino pouri ahau i mua
I knew he was afraid I was missing	I mohio ahau kei te mataku ia kei te ngaro ahau
I raised my eyebrows at him asking	Ka hiki ake oku tukemata ki a ia e patai ana
I mean you have your hair done	Ko taku tikanga kei a koe o makawe
I forgot that the knife was in my hand	I wareware ahau ko te maripi kei toku ringa
I will describe the accident before it happens	Ka whakaahua ahau i te aituā i mua i te puta
I had no idea what their plan was	Kaore au i mohio ki ta raatau mahere
I'm still shaking	Kei te wiri tonu ahau
There is a phone and internet	He waea me te ipurangi
I can subscribe to some newspapers out there	Ka taea e au te ohauru ki etahi niupepa kei reira
I know it’s hard	E mohio ana ahau he uaua
I know they work around the clock	E mohio ana ahau kei te mahi ratou i te karaka
I still don’t know who did it	Kare ano au i kite na wai i mahi
Twice I blinked to pull myself together	E rua nga wa ka kimo ahau ki te kumea i a au ano
I approached him with great fear	I whakatata atu ahau ki a ia me te nui o te wehi
I was worried he would get the dogs	I maaharahara ahau ka riro ia i nga kuri
I decided they didn’t want to put in the effort	I whakatau ahau kare ratou i pai ki te whakapau kaha
I fell in love	I hinga ahau i roto i te aroha
I knew he was one of us	I mohio ahau ko ia tetahi o tatou
I think that’s pretty obvious	Ki taku whakaaro he tino kitea tera
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera
I found it new, kind, and full of good ideas	I kitea e ahau he mea hou, he atawhai, he ki tonu i nga whakaaro pai
A bomb burst through him	Ka pakaru mai he papuni ki roto i a ia
I knew his voice	I mohio ahau ki tona reo
I actually looked at him for the first time	I tino titiro ahau ki a ia mo te wa tuatahi
After all, I’m a magic witch	I muri i nga mea katoa, he kakahu makutu ahau
I died of wetness	I mate ahau i te maku
I went to both projects	I haere ahau ki nga kaupapa e rua
I could see the basement, everything was smoky and hot	Ka kite ahau i te papa o raro, kei te paowa nga mea katoa, kei te wera
I just cut my hand	He tapahi noa taku ringa
I have begged for sorrow	Kua tono ahau mo te pouri
I am his constant and stable partner under his control	Ko ahau tana hoa noho tonu me te pumau i raro i tana mana whakahaere
I couldn’t let him go	Kaore i taea e au te tuku ia ia kia haere
I was not allowed to see him	Kaore au i whakaaetia kia kite ia ia
I think that's a weakness for me	Ki taku whakaaro he ngoikore tena moku
Apparently it was because of my appearance that I stood out	Te ahua nei na taku ahua i tu ai ahau
I immediately saw that he was angry	I kite tonu ahau e riri ana ia
All I know is you don’t	Ko taku mohio anake kaore koe
I carefully read your request	I ata panui ahau i to tono
I ended up outside, sleeping on a towel	I mutu ahau ki waho, e moe ana i runga i te tauera
I believe it is close to your age	E whakapono ana ahau kei te tata ki to tau
I worked on a commission	I mahi ahau i runga i te komihana
I can talk to my parents	Ka taea e au te korero ki oku matua
I mean the first one was good	Ko taku tikanga i pai te mea tuatahi
It was also used by his sons	I whakamahia ano e ana tama
I really made an action plan	I tino hanga e ahau he mahere mahi
I sat down and crossed my arms	Ka noho ahau ki raro ka whiti oku ringa
I put my arms around her and picked her up	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia ka tikina ake
I think all our money is still hidden in it	Ki taku whakaaro kei te huna tonu a matou moni katoa ki roto
A man's head popped out of the open window	I puta te mahunga o tetahi tangata i te matapihi tuwhera
I was really scared to ask	I tino mataku ahau ki te patai
I think you should have a vacation	Ki taku whakaaro me whai hararei koe
I can’t think of everything	Kaore e taea e au te whakaaro ki nga mea katoa
A list of the best sites on each planet	He rarangi o nga pae pai o ia aorangi
I couldn’t breathe when he was close	Kare e taea e au te manawa ina tata ia
I don’t think it matters now	Ki taku whakaaro kare he mea nui inaianei
I could almost hear him searching his mind	I tata ahau ki te rongo i a ia e rapu ana i tona hinengaro
I took his hand and placed it on my shoulders	Ka mau ahau ki tona ringa ka whakatakotoria ki oku pokohiwi
I can eat healthy foods	Ka taea e au te whangai i nga kai hauora pai
Black out of the show forever	Pango i waho o te whakaaturanga mo ake tonu atu
I have food and space for you	He kai taku, he waahi mo koe
I am the referee of the basketball team	Ko ahau te kaiwawao o te kapa poitūkohu
I wanted to check this out	I hiahia ahau ki te tirotiro i tenei
I threw out the others	I maka atu e ahau etahi atu
The stress began on his body	I timata te taumahatanga ki runga i tona tinana
I think we will see the truth of your statement	Ki taku whakaaro ka kite tatou i te pono o to korero
I was very clear to see something very important	I tino marama ahau ki te kite i tetahi mea tino nui
Let me be enough for you	Kia ranea ahau mo koe
I have to work this afternoon	Me mahi ahau i tenei ahiahi
I don’t feel like going backwards	Kaore au i te pai ki te hoki whakamuri
I think he’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai ia
How many languages ​​does he speak	E hia nga reo e korero ana ia
I speak from personal experience	Ka korero ahau mai i nga wheako whaiaro
I can feed myself	Ka taea e au te whangai i ahau ano
I have to find a way inside	Me kimi huarahi ahau ki roto
The king imposed new taxes and delayed the previous taxes	I tukuna e te kingi nga taake hou me te whakaroa i nga taake o mua
Maybe I’ve made an economic statement	Tena pea kua hanga e ahau he kupu ohaoha
I don’t look back	E kore ahau e titiro whakamuri
I can tell by his special look from me	Ka taea e au te mohio ma tana titiro motuhake mai i ahau
I felt so much better after that experience	I tino pai ake ahau i muri i tera wheako
I am an expert now working in the private sector	He tohunga ahau inaianei e mahi ana i te rangai tūmataiti
I want to use it to express something about values	Kei te pirangi au ki te whakamahi hei whakaatu i tetahi mea mo nga uara
I thought it was my teaching that irritated him	I whakaaro ahau na taku whakaako i whakapataritari ia ia
I don’t think they wanted anything to do with me	Ki taku mahara kare ratou i pirangi ki tetahi mea ki ahau
I thought the industry was very reasonable	I mahara ahau he tino whaitake te ahumahi
I won’t tell everyone	E kore ahau e korero ki te katoa
I want to get my money back	Kei te pirangi au kia riro ano aku moni maau
I woke up one day that the cancer was gone	I oho ahau i tetahi ra kua kore te mate pukupuku
I grew up thanking you	I tipu ake ahau me te mihi ki a koe
I haven’t finished a lace in any length	Kare ano au i oti i tetahi reihi ahakoa te roa
I was not afraid to buy	Kaore au i mataku ki te hoko
I don’t want to put up a roof	Kaore au e hiahia ki te whakatu i te tuanui
I brought to the man a lost power	I kawea mai e ahau ki te tangata he mana i ngaro
I said this would not affect us	I kii ahau kaore tenei e pa ki a maatau
I put my hands on my ears	Ka tuu oku ringa ki runga i oku taringa
The sensitive heart is close to the sensitive ear	Ka tata te ngakau tairongo ki te taringa tairongo
I didn’t really explain to him what he saw	Kaore au i tino whakamarama ki a ia i tana i kite ai
I bowed to the mother but she ignored me	Ka tuohu ahau ki te whaea engari kaore ia i aro
I have not yet received my refund	Kaore ano kia riro mai taku moni whakahoki
I was a little kid when someone cut his face	He tamariki nohinohi ahau ka tapahia e tetahi tona mata
The early writers were very fond of them	He tino pai ki a raatau nga kaituhi tuatahi
I think that’s a pretty standard practice	Ki taku whakaaro he mahi tino paerewa tera
I’m stuck with some memories	Kua piri ahau ki etahi maharatanga
There is a bad pool there	He poka wai kino kei reira
I just pulled your leg	I toia noa e ahau to waewae
I only had ninety seconds before I disappeared from you	He iwa tekau hēkona noa taku i mua i te ngaronga atu i a koe
I took that from them	I tangohia e ahau tera i a ratou
I wonder where he is hiding right now, we are sad	Kei te whakaaro ahau kei hea ia e huna ana i tenei wa, e pouri ana matou
I looked up at him carefully	Ka ata titiro ake ahau ki a ia
I have to sit in the back of the classroom	Me noho ahau ki muri o te akomanga
I need some to practice	E hiahia ana ahau ki etahi hei whakaharatau
I will tell them everything	Ka korerotia e ahau ki a ratou nga mea katoa
The trend defined in this manner is called the trend trend	Ko te ia i tautuhia i roto i tenei tikanga ka kiia ko te au tikanga
I will always love him	Ka aroha tonu ahau ki a ia
I will not bind him	e kore ahau e here ia ia
This is the real architecture	Koinei te tino hoahoanga
I pulled it two inches	I kumea e ahau kia rua inihi
I decided it was time to call my mom	I whakatau ahau kua tae ki te wa ki te waea atu ki toku mama
I read this article about all sorts of awesome things	I panui ahau i tenei tuhinga mo nga momo mea whakamataku katoa
I can withstand some turmoil in my life	Ka taea e au te tu i etahi ohooho i roto i toku ora
The baby is a blessing	He manaakitanga te peepi
I can’t believe they dropped the ball so many times	Kare au e whakapono he maha nga wa i taka e ratou te poi
I have my own thoughts on that	Kei a au ake oku whakaaro mo tena
A different brother every two hours	He teina rereke ia rua haora
I suggest you be small	Ko taku whakaaro kia iti koe
I was sure they knew who killed him	I tino mohio ahau kua mohio raua na wai ia i patu
I didn’t learn what happened to him	Kaore au i ako i nga mea i pa ki a ia
I will meet him tomorrow	Ka tutaki ahau ki a ia apopo
I knew the end of this	I mohio ahau ki te mutunga o tenei
I take a moment and walk away from him	Ka tango ahau i te waahi ka haere atu ahau i a ia
I want you to be happy	Kei te hiahia ahau kia pai koe
A light green for the living room	He kakariki marama mo te whare noho
I really think you'll like it	Ka tino whakaaro ahau ka pai koe
I don’t have a chance	Kaore au i te whai waahi
A scared look appeared on his face	Ka puta te ahua mataku ki runga i tona mata
I’ve done everything on my end	Kua oti i ahau nga mea katoa i runga i taku mutunga
I worked for my father, outside the farm	I mahi ahau mo toku papa, i waho i te paamu
Death is like hell	He rite te mate ki te reinga
I had no idea what was missing	Kaore au i mohio he aha kei te ngaro
I’m starting to feel the impact	Kua timata ahau ki te rongo i te paanga
I went to a car shop last week	I haere ahau ki tetahi toa motokoto i tera wiki
I was really scared about what happened	I tino mataku ahau mo nga mea i tupu
I was scared to go back to class	I mataku ahau ki te hoki ki te karaehe
I saw those shade trees	I kite ahau i aua rakau whakamarumaru
I went to a nearby clothing store	I haere ahau ki te toa kakahu tata
I had time to think and gather my thoughts	I whai wa ahau ki te whakaaro me te kohikohi i aku whakaaro
I stayed with him	I noho tonu ahau ki a ia
I can read it all, but it doesn’t make sense	Ka taea e au te panui katoa, engari kaore he tikanga
I can only show him	Ka taea noa e ahau te whakaatu ki a ia
I think you are wasting your knowledge	Ki taku titiro kei te moumou koe i to mohio
I can visit with my family	Ka taea e au te toro atu me taku whanau
I pulled my phone out and called a car	I unuhia e ahau taku waea ki waho ka waea atu ahau ki tetahi waka
I felt the breath of the world	I rongo ahau i te manawa o te ao
I was injured in a car accident	I whara ahau i te aituā motoka
I don’t have the energy to scream much anymore	Kare au i te kaha ki te hamama nui atu
Maybe I can't find you	Me kore e taea e au te kimi i a koe
I would not say salvation	E kore ahau e kii he whakaoranga
I’m trying to do a good job	Kei te ngana ahau ki te mahi pai
I didn’t want him to know, not at all	Kaore au i pai kia mohio ia, kaua rawa
There is a list to consider before you tie the knot	He rarangi hei whakaaro i mua i to here i te here
I enjoyed watching the flame of the dance	He pai ki ahau te matakitaki i te mura o te kanikani
I remember the biology class	Ka maumahara ahau i te akomanga koiora
I don’t dare to continue	Kaore au e maia ki te haere tonu
I didn’t catch that on him	Kaore au i mau i tera ki a ia
I stabbed him myself	Ka werohia e ahau a ia ano
I thought it would be easier to do	I whakaaro ahau ka ngawari ake te mahi
I left him alone to read	I waiho e ahau ko ia anake ki te panui
I will give the price of the field	ka hoatu e ahau te utu o te mara
I didn’t stick around, I didn’t pay attention to anyone	Kare au i piri, kare i noho aro ki tetahi
I am often on the internet watching all sorts of things	He maha au kei runga ipurangi e matakitaki ana i nga ahuatanga katoa
It has a vertical jump of seventeen and three -quarters of an inch	He peke poutū tekau ma whitu me te toru hauwhā inihi
I can hear the thoughts in my mind	Ka rongo ahau i nga whakaaro i roto i aku
It is a good bone, a banana warrior	He iwi pono, he hoia maia
I can’t trust to be with my partner forever	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki te noho ki te taha o taku hoa mo ake tonu atu
A girl, about thirteen years old	He kotiro, he tekau ma toru pea ona tau
I can see everything, now	Ka taea e au te kite i nga mea katoa, inaianei
Many of our friends have been unemployed	He maha o tatou hoa kua kore mahi
Naturally there is no body	Ko te tikanga maori kaore he tinana
I can't tell you much	Kaore e taea e au te korero nui ki a koe
I don’t have the energy to make that prediction	Kaore au i te kaha ki te whakaputa i tera matapae
I want her to be my wife	Kei te pirangi ahau ko ia hei wahine maku
I don’t want to stand and watch that happen	Kaore au e pai ki te tu ki te matakitaki i tera ka tupu
A little bit of everything and everything	He iti o nga mea katoa me nga mea katoa
I didn’t really say much	Kaore au i tino korero nui
I was right at the door	I te tatau tika ahau
I didn’t care about how young you were	Kaore au i whakaaro mo te ahua o to taiohi
I didn’t think he would be fast	Kare au i whakaaro ka tere ia
I’ve been back for too long now	Kua roa rawa ahau i hoki mai inaianei
I turned off the machine	I whakawetohia e ahau te miihini
I have given up one	Kua hoatu e ahau ki runga kotahi
I hope you enjoy your trip home	Te ti'aturi nei au ka pai to haerenga ki te kainga
I didn’t think about it all that time	Kaore au i whakaaro mo tera wa katoa
I didn’t know if I hadn’t done something before	Kaore au i mohio ki te kore e mahi i tetahi mea i mua
I want us to consider this	Ko taku hiahia kia whakaarohia e tatou tenei
I don’t have a hard time	Kaore au i te uaua
I was glad not to talk	I koa ahau ki te kore korero
I don’t blame him from her	E kore ahau e whakahe ki a ia mei ia
His sudden death took many by surprise	Ko tana mate ohorere i ohorere te tini
I didn’t come here to cut your business	Kare au i tae mai ki konei ki te tarai i to pakihi
I think he thought we would have an issue	Ki taku whakaaro i whakaaro ia ka whai take maua
My head hurts a little bit, though	He iti noa te mamae o taku mahunga, heoi ano
Information experts lay out a number of reasons for this success	Ka whakatakotohia e nga tohunga korero he maha nga take mo tenei angitu
A political state senator	He senator kaawanatanga torangapu
I have a patient husband	He tane manawanui taku
A sign of surrender, peace, or whatever	He tohu tukunga, he rangimarie, he aha ranei
I looked at the ceiling, satisfied from the distance	I titiro ahau ki te tuanui, kua makona i te tawhiti
I don’t have a childhood like everyone else	Kaore au i te tamarikitanga penei i era atu
I was happy with that	I harikoa ahau ki tera
It’s a time of reflection	He wa whakaaro
In bad weather, you have to go back inside	I te kino o te rangi, me hoki koe ki roto
I heard him, and his eyes sought me	I rongo ahau ki a ia, i rapu mai ona kanohi i ahau
I'd rather wait	Ka pai ahau ki te tatari
I looked into the eyes that stood in front of us	I titiro ahau ki nga kanohi e tu ana i a matou
I came straight from the hospital	I haere tika mai ahau i te hohipera
I was really surprised	I tino miharo ahau
I lost control of my powers for a second	I ngaro ahau i te mana o oku mana mo te tuarua
I turn my gaze to him	Ka huri taku titiro ki a ia
I didn’t want to say it again	Kare au i pirangi ki te korero ano
I don’t even have to blow my own firewood	Kare ano au kia pupuhi i taku ake wahie
I knew someone was coming	I mohio ahau ka haere mai tetahi
I wrote four posts about this trip	E wha nga pou i tuhia e au mo tenei haerenga
I was a young minister in a small fried town	He minita taitamariki ahau i roto i tetahi taone iti parai
I had no idea what they looked like	Kare rawa ahau i whakaaro he pehea to ratou ahua
I didn’t really feel like going backwards	Kare au i tino pai ki te hoki whakamuri
I looked at him quickly	He tere taku titiro ki a ia
I have a lot of thoughts about him	He maha oku whakaaro ki a ia
I have never visited a place where they live and work	Kare ano au i toro atu ki te waahi e noho ana, e mahi ana ratou
When I finished playing we fell to the ground	Ka mutu taku purei ka taka matou ki te whenua
I really like the size of the team	He tino pai ki ahau te tini o te kapa
I was the last thing down	Ko ahau te mea whakamutunga i heke
You have to put a word on it	Me hoatu e koe he kupu ki runga
I was introduced to the entrepreneurial approach to doing business	I whakamohiotia ahau ki te huarahi umanga mo te mahi pakihi
I waited five more	I tatari ahau kia rima i muri mai
I agree that they will end quickly	Ka whakaae ahau kia tere to ratou mutunga
I wanted it to be a symbol of your dream job	I pirangi ahau hei tohu mo to mahi moemoea
I got my own problems	I whiwhi ahau i oku ake raru
I thought I was stretching my lips	I whakaaro ahau e totoro ana oku ngutu
I was sad to see him walk	I pouri ahau ki te kite i a ia e haere ana
I can’t turn around in rivers	Kare e taea e au te huri huri noa i nga awa
I can only hope there is nothing wrong	Ka taea e au anake te tumanako he kore noa iho
I don’t owe it to other women	Kaore au e nama ki etahi atu wahine
I see you are here to hurt me	Ka kite ahau kei konei koe ki te tukino i ahau
I leaned in and just kissed her	I okioki ahau ki roto ka kihi tika ia ia
I was the only owner of the gate	Ko ahau anake te rangatira o te keeti
It has a strong, sweet smell	He kakara kaha, he kakara reka
I didn’t hate my life	Kare au i kino ki toku ora
I will always be with him	Ka noho tonu ahau ki a ia
I don’t mean it	Kaore au i te tikanga
I would really love to look at your poster	Ka tino koa ahau ki te titiro ki to panui
There are thoughts that follow him	He whakaaro kei te whai ia ia
I couldn’t bear to pay attention to him at home	Kaore au i kaha ki te aro ki a ia i te kainga
There the farmers built a temple for him	I reira ka hangaia e nga kaiahuwhenua he whare tapu mona
You have to help me	Me awhina koe i ahau
I will support his decision no matter what	Ka tautoko ahau i tana whakatau ahakoa te aha
I can make a beautiful and creative video	Ka taea e au te hanga i tetahi ataata ataahua me te auaha
I suggest we separate for thirty minutes	Ko taku whakaaro kia wehe tatou mo te toru tekau meneti
I have high hopes for you	He nui taku tumanako ki a koe
A light beetle flew across the tunnel	He poroi marama ka manu puta noa i te kauhanga
In my view this is a natural stage of evolution	Ki taku titiro he waahi maori tenei o te kukuwhatanga
I'll be really good in a few minutes	Ka tino pai ahau i roto i etahi meneti
I came across a small store list	I tae ahau ki tetahi rarangi toa iti
I personally managed the sale of that office building	Naku tonu i whakahaere te hokonga o taua whare tari
I pushed his hand away	I peia e ahau tona ringa
I will not agree with you	E kore ahau e whakaae ki a koe
I first thought of developing a mobile application	I whakaaro ahau i te tuatahi ki te whakawhanake i tetahi tono pūkoro
I couldn’t think of anything else	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi atu mea
The second issue was the story we planned to tell	Ko te take tuarua ko te korero i whakamaheretia e matou ki te korero
I was able to solve that problem	I taea e au te whakaoti i taua raru
I can’t talk about this right now	Kaore e taea e au te korero mo tenei inaianei
I’ve never really met anyone before or since	Kare au i tino tutaki ki tetahi tangata i mua, i muri mai ranei
I wasn’t sure what I was saying to him	Kare au i tino mohio he aha taku korero ki a ia
I will go back to the office	Ka hoki ano ahau ki te tari
I promise I will have one drink	Ka oati ahau kia kotahi inu ahau
I also told you he was an ass	I korero ano ahau ki a koe he kaihe ia
I would definitely go for the first one	Ka tino haere ahau mo te tuatahi
I didn’t know this guy	Kaore au i mohio ki tenei tangata
I want to follow them to their hometown	Kei te pirangi ahau ki te whai ia ratou ki to ratou taone kainga
I only get three to four dogs each year	E toru ki te wha noa nga kuri ka whiwhi au i ia tau
I have to push this	Me pana e ahau tenei
I was very close, but the joy was so beautiful	I tino tata ahau, engari he tino ataahua te koa
I wanted to make sure he was okay	I hiahia ahau ki te mohio kei te pai ia
Each level has a unique name	He ingoa motuhake mo ia taumata
I can’t wait to taste you again	Kare au e tatari ki te reka ano i a koe
I have known all these things	Kua mohio ahau ki enei mea katoa
A woman answers the door	Ka whakahoki tetahi wahine i te tatau
I’m ready to take it all	Kua rite ahau ki te tango katoa
I froze in fear	I whakatotoka ahau i te wehi
Having a bag will keep the animal you like	Ma te putea ka pupuri i te kararehe e pai ana koe
The green light shines on it	Ka whiti te rama kaakaariki ki runga
I get lost in the writings of others	Ka ngaro ahau i roto i nga tuhinga a etahi atu
I see him about once a week	Ka kite ahau ia ia kotahi pea i te wiki
I have my own computer work here	He mahi rorohiko taku ake i konei
A change is taking place	He panonitanga kei te puta
No yard sales will occur	Karekau he hoko iari e puta
I wash my hair once a week	Ka horoi ahau i oku makawe kotahi i te wiki
I wasted precious time	I moumou ahau i te taima utu nui
I played with him	I takaro au ki a ia
Tom is swallowed by a cow and dies	Ka horomia a Tom e te kau ka mate
I think there are two pairs	Ki taku whakaaro e rua nga takirua
I can answer both in one sentence	Ka taea e au te whakautu e rua i roto i te rerenga kotahi
I turn and look into the dying room	Ka huri ahau ka titiro ki roto i te ruma mate
I am writing to ask you to do the same	Kei te tuhituhi ahau ki te tono kia pena ano koe
I enjoy having my sons at home	He pai ki ahau te noho mai i aku tama ki te kainga
I started to close the door	I timata ahau ki te kati i te tatau
I thought the burning in my gut would help	I whakaaro ahau ka awhina te weranga i roto i taku whekau
I wanted my parent with some answers	I hiahia ahau ki taku matua me etahi whakautu
I didn't find anything wrong	Kaore i kitea e au tetahi he
I think it’s from another event	Ki taku whakaaro no tetahi atu huihuinga
I knew what was going on here	I mohio ahau he aha kei konei
I remember him saying he wouldn’t go home without me	Ka maumahara ahau ki tana kii kare ia e hoki ki te kainga me te kore ahau
I know the hotel you have	E mohio ana ahau ki te hotera kei a koe
I knew he had come here	I mohio ahau kua tae mai ia ki konei
I had no idea you had joined my love of country music	Kare au i mohio i uru mai koe ki taku aroha ki te waiata whenua
I laughed so much for him	He nui rawa atu taku kata mo ia
I’ll just try it myself	Ka ngana noa ahau ki a au ano
I was on the floor of my living room	I runga ahau i te papa o toku ruma noho
I can't have a clear idea	Kare e taea e au te whai whakaaro marama
I don’t understand why he caught her	Kare au i marama he aha ia i mau ai ki a ia
I can't do this right now	Kaore e taea e au te mahi i tenei inaianei
I moved to sit next to him	I neke ahau ki te noho ki tona taha
I really like it here	He tino pai ahau ki konei
They have never met on mud	Kare ano raua i tutaki ki runga paru
I decided to keep the thoughts to myself	I whakatau ahau ki te pupuri i nga whakaaro ki a au ano
I know you know these things	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki enei mea
I may not be able to read it, though	Me kore e taea e au te panui, ahakoa
I was just scared	He mataku noa ahau
I have to give him some thanks for that	Me hoatu e ahau etahi mihi ki a ia mo tera
I really love when he’s jealous	Ka tino aroha ahau ina hae ia
I voted to drive	I pooti ahau ki te kawe taraiwa
I swear to you, he wasn’t wrong	Ka oati ahau ki a koe, kaore ia i he
Fear fell on him	Ka tau te wehi ki runga i a ia
I was hoping these forgotten phones weren’t so great	I tumanako ahau ehara i te mea nui enei waea kua warewarehia
I couldn’t but his problem, not mine	Kaore i taea e au engari ko tana raru, ehara i taku
I can’t hide it anymore	Kare e taea e au te huna ano
I want us not to be separated	Ko taku hiahia kia kaua tatou e wehe
I was afraid you had been taken or taken away	I wehi ahau kua tangohia koe, kua tangohia ranei
I have been following your statement for a long time	Kua roa ahau e whai ana i to korero
I have never seen it that way	Kare au i kite i tera ahua
I’ve been waiting for that sort of thing for years	I tatari ahau mo te ahua o nga tau
I looked up and my eyes fell on my basket	I titiro atu ahau ka taka oku kanohi ki runga i taku kete
I wanted to jump out	I pirangi ahau ki te peke atu
I hope you can handle that	Ko taku tumanako ka taea e koe te whakahaere i tera
I thought he needed to answer the right questions correctly	I whakaaro ahau e tika ana kia whakautu tika ia mo nga patai tika
I decided to go back to the store	I whakatau ahau ki te hoki ki te toa
I didn’t see his point of view	Kare au i kite i tana tirohanga
I turned and walked out the door	Ka huri au ka haere ki waho o te kuaha
My goal is to be a careful employee	Ko taku whai kia noho hei kaimahi tupato
I hate to see you two fighting	E kino ana ahau ki te kite i a korua tokorua e whawhai ana
I will do all these things	Ka mahia e ahau enei mea katoa
I have to stop before it goes too far	Me whakamutu e ahau i mua i te haere ki tawhiti
Eventually I died after hours of waiting	I te mutunga ka mate ahau i muri i nga haora tatari
I didn’t think it was in him	Kaore au i whakaaro kei roto i a ia
I told him we made a great group	I kii ahau ki a ia i hanga e matou he roopu nui
I gave him what he needed to pay off his debt	I tukuna e ahau nga mea e hiahiatia ana e ia hei utu i tana nama
I have to stay with you	Me noho ahau ki a koe
I caught it on my phone	I hopukina e ahau ki taku waea
I can’t read anything though	Kare e taea e au te panui tetahi mea ahakoa
A new path took him on a new journey	He huarahi hou i kawe i a ia ki tetahi haerenga hou
I went to the cold rock a few years ago	I haere ahau ki te kohatu makariri i etahi tau ki muri
I can see it in his mirror in the glass	Ka kitea e au i roto i tana whakaata i roto i te karaihe
I mean, tomorrow morning	Ko taku tikanga, apopo ata
I don't know how you can answer it	Kaore au i mohio me pehea koe e whakahoki ai
There are no physical reserves	Karekau he rahui tinana
His whole body was red the color of shed blood	Ko tona tinana katoa he ngangana te tae o te toto whakaheke
I have friends and family at home	He hoa me te whanau oku ki te kainga
A lot of the band was there	He tokomaha o te roopu i reira
I’m glad others are doing the same	Kei te koa ahau kei te mahi pera ano etahi atu
I wanted to talk to you before the police spoke	I hiahia ahau ki te korero ki a koe i mua i te korero a nga pirihimana
I will give the winner	Ka hoatu e ahau te toa
I have a million questions but no single answer	He miriona aku patai engari karekau he whakautu kotahi
I almost wanted to be there	I tata hiahia ahau i reira
I don’t trade for the world	E kore ahau e hokohoko mo te ao
I was three hours late for work	E toru haora i tomuri ahau ki te mahi
I think you want to go down to your house	Te mana'o nei au ka hiahia koe ki te heke ki to whare
I was able to kill everyone left on the enemy ship	I kaha ahau ki te patu i nga tangata katoa i mahue i runga i te kaipuke o te hoariri
It may be a sign of life	He tohu ora pea
I walked home unnoticed	I hikoi ahau ki te kainga kaore e kitea
I filled her water bottle	I whakakiia e ahau tana ipu wai
I liked how they treated each other	I pai ahau ki a raua mahi ki a raua ano
I was really scared he was dead	I tino wehi ahau kua mate ia
I don’t think he pays attention	Ki taku whakaaro kare ia e aro
I didn’t have a problem with dressing	Kaore au i raru ki te kakahu
I started with a kind of cheese	I timata ahau ki te ahua o te tiihi
I hope it doesn’t come down to killing	Ko taku tumanako e kore e heke iho ki te patu
I jumped in my car and the engine started	Ka peke ahau ki roto i taku waka ka timata te miihini
Keep in mind that not all of these bills are legal	Kia mahara kaore enei pire katoa e noho ture
I can read the medical report	Ka taea e au te panui i te purongo rongoa
I knew how it would end	I mohio ahau ka pehea te mutunga
Only the front of his face is missing	Ko te mua anake o tona mata kei te ngaro
Most of the area is now covered with forest	Ko te nuinga o te waahi kua kapi i te ngahere inaianei
The slightly warmer hill is a more accurate description	Ko te puke paku mahana he whakaahuatanga tika ake
I can make a small statement on the concrete floor	Ka taea e au te hanga korero iti i te papa raima
I just buy my stuff mostly	Ka hokona noa e au aku taonga te nuinga
I was sad	I pouri ahau
He is very good in many ways	He tino pai ia i roto i nga huarahi maha
I have to choose my words carefully	Me ata whiriwhiri e au aku kupu
I think this guy has a driver’s license	Ki taku whakaaro he raihana taraiwa tenei tangata
A small tear had come to her face	He iti te roimata kua tae ki tona kanohi
A different feeling came over me	Ka puta mai he ahua rereke ki runga i ahau
I can only imagine what this would look like	Ka taea e au te whakaaro me pehea te ahua o tenei
I knew he had to stay there	I mohio ahau me noho ia ki reira
I liked boys and that was it	I pai ahau ki nga tama a ko tera
I always knew where he was	I mohio tonu ahau kei hea ia
I need more help you can help me with	Kei te hiahia au ki etahi atu awhina ka taea e koe te awhina i ahau
Some of the guests were welcoming	Ko etahi o nga kaihihi i powhiri
The display must be modified	Me whakarereke te whakaaturanga
The town center is located between two rivers	Ko te pokapū o te taone kei waenganui i nga awa e rua
I know you have to give up what you want	Kei te mohio ahau me whakarere koe i taau e pai ai
I didn’t want to work with him	Kaore au i pai ki te mahi ki a ia
I will find a new replacement	Ka kitea e ahau he whakakapinga hou
I enjoy rebuilding the world	He pai ki ahau te hanga ano i te ao
I really think he should talk to someone	Ki taku tino whakaaro me korero ia ki tetahi
I bowed to his face	Ka piko ahau ki tona mata
I pour my heart and soul into my writings	Ka ringihia e ahau toku ngakau me toku wairua ki roto i aku tuhinga
I live on the east side	Kei te taha rawhiti ahau e noho ana
I still can’t believe they’re just letting us go	Kare tonu au e whakapono kei te tuku noa ratou i a matou kia haere
I started going to school again	I timata ano ahau ki te haere ki te kura
I cry for joy	Ka tangi ahau mo te koa
I thought about the bad news	I whakaaro ahau mo nga korero kino
I have to write	Me tuhi e au
I was afraid of love	I wehi ahau i te aroha
I still have two classes until the end of the day	E rua ano aku karaehe tae noa ki te mutunga o te ra
I don’t remember how or by whom to respond to dad	Kare au e mahara ki te pehea, na wai ranei te whakautu ki a papa
I don’t want to jet set the world	Kaore au i te hiahia ki te jet set te ao
I need someone to object to	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei whakahee
New growth occurs in spring and early summer	Ka puta te tipu hou i te puna me te timatanga o te raumati
I called and wondered who it might be	I waea atu ahau, me te whakaaro ko wai pea
I know what they are	E mohio ana ahau he aha ratou
I can’t stay ahead, though	Kare e taea e au te noho ki mua, ahakoa
I hoped he knew everyone loved him here	I tumanako ahau i mohio ia ki te aroha o te katoa ki a ia i konei
I turned all three of us into one	Naku i huri katoa matou e toru ki te kotahi
I just hoped he would accept my apology	I tumanako noa ahau ka whakaae ia ki taku whakapāha
A child is waiting for punishment	He tamaiti e tatari ana mo te whiu
I think a lot of people read it	Ki taku whakaaro he maha nga taangata i panui
They were chased by cavalry, and most of them were killed	Ka whaia e nga hoia eke hoiho, ka mate te nuinga o ratou
I did, that is, we did what was required	I mahia e au, ara, i mahia e matou nga mea e hiahiatia ana
I looked at him, not clearly	I titiro ahau ki a ia, kaore i te marama
I couldn’t allow myself to do this	Kaore i taea e ahau te tuku i ahau ki te mahi i tenei
I searched for other soldiers but could not find any	I rapu ahau mo etahi atu o nga hoia engari karekau i kitea tetahi
I’ve never been too concerned about religion	Aita roa ’tu vau i haapeapea rahi i te haapaoraa
I just didn’t believe it at the time	Kare noa ahau i whakapono i tera wa
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I never had to talk	Kore rawa i tika kia korero ahau
I couldn’t let him grieve again	Kaore i taea e au te tuku kia pouri ano ia
I have long wanted it	Kua roa ahau e hiahia ana
I really appreciate this project	Ka tino mihi ahau ki tenei kaupapa
Johnson claimed to win by split	I kii a Johnson ko te toa ma te wehewehe wehewehe
I called his cell phone but he brought a voicemail	I waea atu ahau ki tana waea pūkoro engari ka mau mai tana reta reo
I looked at the market	I titiro ahau ki te maakete
I have to pay him for them	Me utu ahau ki a ia mo ratou
I would be willing to pay his price	Ka pai ahau ki te utu i tana utu
I can do this, he thought	Ka taea e au tenei, ka whakaaro ia
It looks like a floor, a wall and a ceiling that follows	He papa te ahua, he pakitara me te tuanui ka whai
I heard a couple standing next to me	I rongo ahau i te tokorua e tu ana i toku taha
I went to the machine, there was no window	I haere ahau ki te miihini, kaore he matapihi
I want him to succeed	Ko taku hiahia kia angitu ia
I searched hard for him	I rapu nui ahau ki a ia
I was really desperate for something	I tino hiahia ahau mo tetahi mea
I feel that freedom on stage	Ka rongo ahau i taua herekoretanga i runga i te atamira
I really love this	Ka tino aroha ahau ki tenei
I love you with everlasting love	Aroha ana ahau ki a koe me te aroha mau tonu
The answer will suffice	Ka rato te whakautu
I gently shook my head	I ata ruru ahau i toku mahunga
I wanted you to hear the good news	I hiahia ahau kia rongo koe i te rongo pai
I know the right buyer	E mohio ana ahau ki te kaihoko tika
A soldier, trying to find a way home	He hoia, e ngana ana ki te kimi huarahi ki te kainga
I always protected myself from that	I tiaki tonu ahau i ahau mai i tera
A glow entered his eyes	He kanapa i uru ki roto i ona kanohi
I jumped into his arms and kissed him	I peke ahau ki roto i ona ringa ka kihi ia ia
I want a boyfriend who is outside of you	Kei te pirangi ahau he hoa taane kei waho atu i a koe
It’s always a stupid test, he thought	He whakamatautau poauau tonu, ka whakaaro ia
A song about reconciliation	He waiata mo te houhanga rongo
I received the second folder yesterday	I riro mai i ahau te kōpaki tuarua inanahi
One young woman is missing	Kei te ngaro tetahi taiohi wahine kotahi
A secondary school has been established in his name	Kua whakaturia he kura tuarua i runga i tona ingoa
I walked to the door	I hikoi ahau ki te tatau
I loved her long dress that ran in bright colors	I aroha ahau ki a ia he kakahu roa e rere ana i roto i nga tae kanapa
A cry comes out of my mouth	Ka puta te tangi i roto i toku mangai
I have seen some of my friends	Kua kite ahau i etahi o oku hoa
I am proud of this fund	E whakahīhī ana ahau ki tēnei pūtea
I just have to do it when I start	Me mahi noa ahau i taku timatanga
I opened the door and looked inside	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka titiro ki roto
I’m glad it’s over	Kua koa ahau kua mutu
I have smooth skin on my bridges	He kiri maheni toku i runga i oku piriti
I did it because it was sent to me	I mahia e au na te mea i tukuna mai ki ahau
I saw air chambers	I kite ahau i nga ruma hau
I didn’t listen to my cousin	Kaore au i whakarongo ki taku whanaunga
I didn’t push him away	Kaore au i pana atu i a ia
It was the news reports that kept their interest alive	Na nga purongo korero i ora tonu to ratou hiahia
I turned and looked, but there was nothing	Ka tahuri ahau, ka titiro, heoi kahore he mea
I always ask if there is anything else to do	Ka patai tonu ahau mena he mahi ke atu
I went north	I haere ahau ki te raki
I have a little paint and I want to do more	He iti taku peita, ka hiahia au ki te mahi ake
I did not dare to answer	Kaore au i maia ki te whakautu
I haven’t slept, you’ll be fine	Kaore au i moe, ka pai koe
There are two ways memory is involved	E rua nga huarahi ka uru mai te mahara
I wanted to suffer the pain and embarrassment	I hiahia ahau ki te mate i te mamae me te whakama
I think the baby girl would be really beautiful	Ki taku whakaaro ka tino ataahua te peepi kotiro
I saw it all happen last year	I kite ahau i te tupu katoa o tera tau
Only then did I realize this morning	Katahi ano ahau ka mohio i tenei ata
I can’t move a hard muscle	Kare e taea e au te neke i te uaua maro
I practice here, and that’s my authority	Ka parakatihi ahau i konei, me taku mana tera
I sat online for an hour	I noho ahau ki runga ipurangi mo te haora
I wanted to talk about those pictures	I hiahia ahau ki te korero mo aua pikitia
I didn’t see him without it	Kaore au i kite i a ia me te kore
I walked to the other side	I hikoi atu ahau ki tera taha
I didn’t think it was a woman	Kaore au i whakaaro he wahine
I go back to my station and chop the eggs	Ka hoki ahau ki taku teihana ka tapatapahia nga hua
I was scared to lose	I mataku ahau kei ngaro
I knew he was up	I mohio ahau kua eke ia ki runga
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
I called the art gallery from the hospital	I waea atu ahau ki te whare toi mai i te hohipera
I have a question about volume	He patai taku mo te rōrahi
I don’t remember telling you the truth	Kaore au i te mahara ki te korero pono ki a koe
I didn’t want to eat for a few days	Kaore au i hiahia ki te kai mo etahi ra
I knew the answer to the first question	I mohio ahau ki te whakautu ki te patai tuatahi
I never saw you outside	Kare au i kite i a koe i waho
I let him know	I tuku ahau ka mohio ia
I have to talk to him and prepare	Me korero ahau ki a ia me te whakarite
Diagnosis is usually determined on the basis of symptoms and signs	I te nuinga o te waa ka whakatauhia te taatai ​​​​i runga i nga tohu me nga tohu
I believe prayer can make a difference	E whakapono ana ahau ka taea e te inoi te whakarereke
I came out of the woods	I puta mai ahau i te ngahere
I knew it was a gift, but not much	I mohio ahau he koha, engari kaore i te nui
I didn’t see what was important	Kaore au i kite he aha te mea nui
I can’t believe you did this for me	Kare au e whakapono i mahi penei koe mo au
I was told that the doctor wanted to see me	I korerotia mai ki ahau e hiahia ana te taote kia kite ahau
It is more important to tell the truth	He mea nui ake te korero i te pono
I have yet to raise my eyes	Kaore ano ahau kia ara ake oku kanohi
A minute later, he opened the door of the room	He meneti i muri mai, ka whakatuwheratia e ia te tatau o te ruma
I don’t feel like thinking about that right now	Kaore au i pai ki te whakaaro mo tera i tenei wa
I couldn’t believe how big it was	Kare au i whakapono ki te nui o tona rahi
I’d rather go naked every day	He pai ke atu ahau ki te haere kore kakahu i nga ra katoa
I really don’t want to lose that	Kare rawa ahau e hiahia kia ngaro taua mea
I heard something given	I rongo ahau i tetahi mea hoatu
I knew the paid guns were gone	I mohio ahau kua ngaro nga pu i utua
I felt joy, fulfillment	I rongo ahau i te hari, te whakatutukitanga
Each school played its own variety of football	I takaro ia kura i ona momo momo whutupaoro
I searched the room for signs of yellow eyes	I rapu ahau i te ruma mo nga tohu o nga kanohi kowhai
I pull my coat over me	Ka kumea e ahau taku koti ki runga i ahau
I hear something different	He rerekee taku rongo
I'm going to get him	Kei te haere ahau ki te tiki ia ia
I have a lot to say without thinking	He maha aku korero me te kore whakaaro
I have to do it one day	Me mahi au i tetahi ra kotahi
I can’t believe time has flown by	Kare au e whakapono kua rere te wa
I only knew him for a short time	He wa poto noa taku mohio ki a ia
I didn’t ask much	Kare au i tono nui
The look on the screen confirmed his suspicion	Ko te titiro ki te mata i whakapumau i tana whakapae
I also had the taste of it in my mouth	I ahau ano te reka o taua mea i roto i toku mangai
I didn’t have a chance to say thank you, though	Kaore au i whai waahi ki te mihi, ahakoa
I will reward you for your position	Ka utua koe e au ki to tuunga
I'll tell you where	Maku e korero ki a koe kei hea
It was like fire dancing in his cold eyes	Ko te ahua o te ahi e kanikani ana i roto i ona kanohi makariri
I was full of other questions	I ki tonu ahau i etahi atu patai
I tried to protect him from them	Ua tamata vau i te paruru ia ’na ia ratou
I expressed myself	I whakapuaki ahau i ahau ano
I just have a family	He whanau noa taku
I couldn't figure it out	Kaore i taea e au te mohio
I did not understand your request	Kare au i marama ki to tono
I didn’t think he would do the most important work	Kaore au i whakaaro ka mahia e ia nga mahi tino nui
I still hold the gun	Ka mau tonu ahau ki te pu
I have a son, a little boy	He tamaiti taku, he tama iti
I try to keep my excitement, my hope	Ka ngana ahau ki te pupuri i taku ihiihi, taku tumanako
I'd better get on top	He pai ake kia eke ahau ki runga
I hate my life now	E kino ana ahau ki toku ora inaianei
Not all of his work is amazing	Ehara i te mea he mea whakamiharo katoa ana mahi
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i te penei
An exhibition was organized on star making	I whakaritea he whakaaturanga mo te hanga whetu
Gold goes to the hospital	Ka haere a Gold ki te hohipera
Scent of burning lemon	He kakara o te rēmana tahu
I took a deep breath, searching for his scent	Ka manawa hohonu ahau, e rapu ana i tana kakara
I like animals and music	He pai ki ahau nga kararehe me nga puoro
I love her breasts and adore them	Ka aroha ahau ki ona u, ka koropiko ki a ratou
I buried my face in his collar	I tanumia e ahau toku mata ki tona kara
I think he has another reason for that	Ki taku whakaaro he take ano tana ki reira
I will not take you away	E kore ahau e tango atu i a koe
I used to check for details	I whakamahia e ahau ki te tirotiro mo nga korero
World records also broke the result	Ko nga rekoata o te ao i pakaru ano te hua
I have to be really ready for work	Me tino rite ahau mo te mahi
Man, if you hear	E te tangata, ki te rongo koe
He said the findings have passed	I kii ia kua pahemo nga kitenga
I couldn’t fix that	Kaore i taea e au te hangai i tera
I can’t live in this world without him	Kaore e taea e au te noho ki tenei ao me te kore ia
I think this will be done	Ko taku whakaaro ka mahia tenei
I will call the number on their site	Ka waea atu ahau ki te nama kei runga i to raatau pae
I didn’t stick to the issue	Kaore au i piri ki te putanga
I will not be let down	E kore ahau e tukua ki raro
I carefully considered my offer	I ata whakaaro ahau ki taku tuku
And it comes with something special	A ka tae mai me tetahi mea motuhake
Old values ​​have been disappearing for decades	He tekau tau kei te ngaro haere nga uara tawhito
I was really scared to get it	I tino mataku ahau ki te tiki
This study linked previous radar lines	I hono tenei rangahau i nga raina radar o mua
A music video was created to promote the same person	I hangaia he ataata puoro hei whakatairanga i te tangata kotahi
I was in a state of shock	I roto ahau i te ahua ohorere
I don’t have a space at the same time	Kaore au i te waahi i te wa kotahi
A mocking smile ran across his face	He ataata tawai ka rere ki runga i tona mata
There is only one woman I want	Kotahi noa te wahine e pirangi ana ahau
I can go along with that situation	Ka taea e au te haere tahi me tera ahuatanga
I felt my heart break	I rongo ahau kua pakaru toku ngakau
I believe it will come tomorrow night, but we’ll see	E whakapono ana ahau ka tae mai apopo i te po, engari ka kite tatou
I don’t want anything else but his happiness	Kaore au e hiahia ana i tetahi atu mea ko tona harikoa
I reach out and turn on the light	Ka toro atu ahau ka whakakāhia te rama
I lift the empty box and check it again	Ka hikina e ahau te pouaka kore ka tirohia ano
There are new videos every week	He ataata hou hou ia wiki
I have to change everything	Me huri e au nga mea katoa
Most of the time I go alone	I te nuinga o nga wa ka haere ahau ko au anake
I can’t believe he does all these things	Kaore au e whakapono ka mahia e ia enei mea katoa
I didn’t ask for my opinion	Kaore au i tono mo taku whakaaro
The issue can be taken up later	Ka taea e te take te tango i muri mai
A sense of security and protection descended upon him	Ka tau mai te ahua o te noho haumaru me te whakamarumaru ki runga i a ia
I sit up and run my fingers to my lips	Ka noho ahau ka oma i oku maihao ki oku ngutu
I am old and you are young too	Kua koroheke ahau, he taitamariki ano koe
I look at you doing it all the time	Ka titiro ahau ki a koe e mahi ana i nga wa katoa
I don’t know your heart	Kaore au e mohio ki to ngakau
I jumped on my horse and ran to him	I peke ahau i runga i taku hoiho ka oma ki a ia
I can’t change the look	Kaore e taea e au te huri ki te titiro
Chambers was already known as a community leader	I mohiotia kētia a Chambers hei kaiārahi hapori
I hope some will fight for their opportunities	Ko taku tumanako ka whawhai etahi mo o raatau whai waahi
I had control over them	I whai mana ahau ki a ratou
I had no idea who he chose	Kare au i whakaaro ko wai tana i whiriwhiri
I sink down into my seat	Ka totohu ahau ki raro ki toku nohoanga
I can't sit still	E kore e taea e au te noho kupapa
I didn’t like it	Kaore au i pai
I want to automatically run them in order	E hiahia ana ahau ki te whakahaere aunoa i a raatau i roto i te raupapa
I have waited for someone all my life	Ka tatari ahau mo tetahi tangata i toku ora katoa
Both her parents are doctors	Ko ona matua tokorua he taote
I asked my wife there	I tono ahau ki taku wahine i reira
I can highly recommend it	Ka taea e au te tino tūtohu ki a ia
I always enjoyed writing at school	He pai tonu ahau ki te tuhi i te kura
Not many shows are capable of doing that	Kaore he maha o nga whakaaturanga e kaha ki te mahi i tera
I’ll see what the next morning looks like	Ka kite ahau he aha te hokinga mai o te ata
I look forward to all the feedback	Kei te pirangi ahau ki nga urupare katoa
I didn’t care what time it was	Kare au i aro he aha te taima
I have seen hundreds of these situations	Kua kite ahau i nga rau o enei ahuatanga
I am very lucky to have parents like this	He tino waimarie ahau ki nga matua penei
I’ll get into the details, it’s a selective approach	Ka uru atu au ki nga korero, he huarahi whiriwhiri
This meeting will be held before the events take place	Ka mahia tenei hui i mua i te puta o nga kaupapa
I really drew a crowd	I tino kumea e ahau he mano
A quick walk here will cause another person to fall	He hikoi tere ki konei ka hinga tetahi atu tangata
I will never tell you	E kore rawa ahau e korero ki a koe
Here I am with you	Ko ahau tenei kei a koe
I will try to answer them all	Ka ngana ahau ki te whakautu i a raatau katoa
I would recommend him and his company without hesitation	Ka tūtohu ahau ki a ia me tana kamupene me te kore e ruarua
I can’t swear you won’t be hurt again	Kare e taea e au te oati kia kaua koe e tukino ano
I also had a heart murmur about the weight	I ahau ano he ngunguru ngakau e pa ana ki te taumaha
I had what you call a stage mother	I ahau te mea e kiia nei e koe he whaea atamira
It is also used for horseback riding	Ka whakamahia hoki mo te eke hoiho
This is my blessing to you	He manaakitanga tenei naku ki a koe
I think he will ask for your help soon	Ko taku whakaaro ka tono awhina ia ki a koe i te wa poto
I had never seen her smile like this before	Kare au i kite penei i tana menemene i mua
Many times I heard him speak	He maha nga wa i rongo ahau i a ia e korero ana
I have to make sense	Me whai tikanga ahau
I am always, always will be, always will be	Ko ahau tonu, ka noho tonu, ka noho tonu
I am a good woman to him	He wahine pai ahau ki a ia
I know we are perfect for each other	E mohio ana ahau he tino tika tatou mo tetahi ki tetahi
I laughed with him	I kata ahau me ia
I can't see him now	Kare e taea e au te kite i a ia inaianei
I have very little idea of ​​anything	He iti noa oku whakaaro mo tetahi mea
I put it in the car	I hoatu e ahau ki roto i te waka
I never had a word	Kare rawa au i whai korero
I know you can read weapons	E mohio ana ahau ka taea e koe te panui patu
I thought he was responsible	I whakaaro ahau he kawenga mo ia
I have to take care of them	Me tiaki ahau i a raatau
I'll see you do it	Ka kite ahau i a koe e mahi ana
There were only a few times I heard him speak	He ruarua noa nga wa ka rongo ahau i a ia e korero ana
A day and a half, he thought	He ra me te hawhe, ka whakaaro ia
I will thank you even more after my inaction	Ka nui ake taku mihi ki a koe i muri i taku mahi kore
I couldn’t wait long though	Kare i taea e ahau te tatari roa ahakoa
I think he asked robin questions	Ki taku whakaaro i patai ia ki nga patai robin
I enjoyed being with him	I pai ahau ki te noho tahi me ia
So she worked hard to become an actress	Na ka whakapau kaha ia ki te noho hei kaitapere wahine
I picked up his machine gun	I tikina e ahau tana pu mihini
I don’t want my partner to get bored of doing that	E kore ahau e pai kia hoha taku hoa ki te mahi pera
I said goodbye	I kii au i te pai
I know what lies ahead	E mohio ana ahau ki nga mea kei mua
I never thought that would happen	Kore rawa ahau i whakaaro ka tupu tera
I plan to buy these in other colors	Ka whakamahere ahau ki te hoko i enei ki etahi atu tae
I thought, this is my life now	I whakaaro ahau, koinei taku oranga inaianei
I want to encourage others to play for another day	Kei te pirangi ahau ki te whakatenatena i etahi atu ki te takaro mo tetahi atu ra
I tried my best to do it	I tamata ahau ki te pai ki te mahi
I was pretty sure there was something there	I tino mohio ahau he mea kei reira
I think he was jealous	Ki taku whakaaro he hae ia
I almost sinned, but he was right	I tata kua hara ahau, engari i tika ia
I can wait for that week	Ka taea e au te tatari mo tera wiki
I raised him but not me	Naku ia i whakatipu engari ehara i a au
I always remembered her scent	I maumahara tonu ahau ki tana kakara
I want these to be useful to you	Ko taku hiahia kia whai hua enei ki a koe
She leaves the house crying	Ka wehe ia i te whare me te tangi
I’ve seen him deal with sleep	Kua kite ahau i a ia e pa ana ki te moe
I think it’s a small thing	Ki taku whakaaro he mea iti noa iho
I wondered why he didn’t do anything to prevent this	I whakaaro ahau he aha tana kore e mahi ki te aukati i tenei
I was sure he wouldn’t be strong against me again	I tino mohio ahau kare ano ia e kaha ki ahau
I’m really in pain these days	Kei te tino mamae ahau i enei ra
I go for a beer and come back again	Ka haere ahau ki te inu pia ka hoki mai ano
I can’t blame him for that	Kare e taea e au te whakahe ki a ia mo tera
Then he breathed life into them	Katahi ia ka whakaha i te ora ki a ratou
I started to open up	I timata ahau ki te whakatuwhera
I have never left my room	Kare ano ahau i wehe atu i taku ruma
Cold air is another factor in the state of the region	Ko te hau makariri tetahi take i roto i te ahua o te rohe
A large ball of fire exploded at the two winners	He poi ahi nui i pupuhi ki te tokorua toa
I can't breathe he's too heavy	Kare e taea e au te manawa he taumaha rawa ia
I need to see the boss	Me kite ahau i te rangatira rangatira
I love my job and traveling	Aroha ana ahau ki taku mahi me te haere
I knew that hill was special	I mohio ahau he mea motuhake taua puke
I made a dozen different sections to get this	I hanga e ahau he tatini nga waahanga rereke hei tiki i tenei
I respect your comments	Te faatura nei au i to outou mau mana‘o
I looked at the audience	I titiro ahau ki te hunga whakarongo
I’m sure you brought back both	E mohio ana ahau i whakahokia mai e koe nga mea e rua
A minute later, it arrived	He meneti i muri mai, kua tae mai
I did, but it was a little sad	I mahia e au, engari he iti noa te pouri
I don’t want to take bad things away from you	E kore ahau e pai ki te tango atu i nga mahi kino i a koe
I was scared to approach him at first	I mataku ahau ki te whakatata atu ki a ia i te tuatahi
I want to go somewhere where I can live	Kei te pirangi ahau ki te haere ki tetahi wahi e ora ai ahau
I don’t know about your powers	Kaore au i mohio mo o mana
I ask who is ready to do that	Ka patai ahau ko wai kua rite ki te mahi i tera
A few people helped with this task	He torutoru nga tangata i awhina i tenei mahi
I can say there is something on his mind	Ka taea e au te kii he mea kei tona hinengaro
I don’t know the names of the stars	Kaore au e mohio ki nga ingoa o nga whetu
I can’t let a helicopter come and see one	Kare e taea e au te haere mai tetahi helicopter ka kite i tetahi
I’ve always followed you, you know	Kua whai tonu ahau i a koe, e mohio ana koe
A great view of history, it will be	He tirohanga nui o te hitori, ka waiho
I was wondering how you two would get on	I whakaaro ahau me pehea e eke ai korua
I have more to do here	He nui ake aku mahi ki konei
I hear a small noise	Ka rongo ahau i tetahi whare pakupaku
I am the vine and you are a branch	Ko ahau te waina ko koe he manga
I really believed it	I tino whakapono ahau
I didn’t want to go back to bed	Kaore au i pai ki te hoki ki te moenga
I would rather thank you for this excellent article	I pai ake ahau ki te mihi ki a koe mo tenei tuhinga pai
I didn’t hear anything on the other side	Kaore au i rongo i tetahi mea i tera taha
A blasting factory from afar	He wheketere pupuhi mai i tawhiti
I continued to change hands	I haere tonu ahau ki te huri ringa
I trusted him a lot	I whakawhirinaki nui ahau ki a ia
I saw all the great things that happened to them	I kite ahau i nga mea nui katoa i pa ki a raatau
I want to tell you about that	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe mo tena
I have to be honest again	Me korero pono ano ahau
I saved a couple of times from the sand dunes	I whakaora ahau i nga wa e rua mai i te papa kirikiri
I have to wash my dirty dishes	Me horoi e au aku rihi paru
I couldn’t imagine my life without you	Kaore i taea e au te whakaaro i taku ora me te kore koe
I was nervous and full of fear	I hikaka ahau me te ki tonu i te wehi
I just have to be careful	Me tūpato noa ahau
I was devastated and unable to bear the anger and pain	I pakaru ahau, kaore i kaha ki te mau i te riri me te mamae
I saw him counting the money by a counting machine	I kite ahau i a ia e tatau ana i nga moni ma te miihini tatau
I would really love to go with you to walk him	Ka tino pirangi ahau ki te haere i a koe ki te hikoi i a ia
Shortly afterwards he returned to the theater reserve	I muri tata mai ka hoki ano ki te rahui whare tapere
The book inspired him	Na te pukapuka i whakaohooho ia ia
Five of them attended	Tokorima o ratou i tae atu
I took a deep breath and headed for the door	Ka mau ahau ki te manawa hohonu, ka anga atu ki te kuaha
I still wanted to fix it	I hiahia tonu ahau ki te whakatika
I close my eyes and sigh at him	Ka kati au i oku kanohi ka whakaha i a ia
I don’t think he went	Ki taku whakaaro kaore ia i haere
I point down to my feet	Ka tohu ahau ki raro ki oku waewae
I didn’t know you would stay	Kaore au i mohio ka noho koe
I see my dreams with his eyes	Ka kite ahau i aku moemoea ki ona kanohi
I went back to a short -lived state	I hoki mai ahau ki te ahua o te wa poto
I was my dad’s dirty little secret	Ko ahau te mea ngaro iti paru a toku papa
I look in his direction	Ka titiro ahau ki tona ahunga
I ate breakfast	I kai ahau i te parakuihi
I painted it with my finger	I pania e ahau ki te maihao
I’m really worried about him	Kei te tino awangawanga ahau mo ia
Looks like I have to do it now	Te ahua nei me mahi e au i enei wa
I want him to be with you	E hiahia ana ahau kia noho ia ki a koe
I was really upset and embarrassed	I tino kino ahau, i whakama
I get back in the car and turn around	Ka hoki ahau ki roto i te waka ka huri
The same goes for a quarter of a dollar	He pera ano mo te hauwha taara
I saw a smile on his face	I kite ahau i te mihi ki tona mata
I turned to face them and saw a gun	Ka anga atu ahau ki a ratou, ka kite ahau he pu
I started the engine and repaired the car	I timata ahau i te miihini me te whakaora i te motuka
It costs less	He iti ake te utu
A car came with some women on it singing	Ka haere mai tetahi motoka me etahi wahine i runga e waiata ana
It is a few minutes walk to the beach	He meneti torutoru te hikoi ki te takutai
I searched the case files	I rapu ahau i nga konae keehi
I really know how to play this	E tino mohio ana ahau ki te purei i tenei
I heard it when you saved me	I rongo ahau i te wa i whakaorangia ai ahau e koe
I remember being arrested, and then everything was lost	Ka maumahara ahau i hopukina, katahi ka ngaro nga mea katoa
I won't bother you again	E kore ahau e whakararuraru ano ia koe
I want to fix my problems	Kei te hiahia ahau ki te whakatika i aku raru
I would never participate in a competition like that	E kore rawa ahau e uru atu ki te whakataetae pera
I didn’t want to ask any more questions	Kare au i pirangi ki te patai i etahi atu patai
I almost read his mind	Tata tonu taku panui i tona hinengaro
I grabbed the ring and greeted her	Ka mau ahau i te mowhiti ka mihi ki a ia
I will learn not to irritate them	Ka ako ahau kia kaua e whakapataritari ia ratou
I didn’t like this	Kaore au i pai ki tenei
I excluded others from my own people	I whakakorehia e ahau etahi atu o toku ake iwi
I wanted my pain to stop	I hiahia ahau kia mutu taku mamae
I felt older	I ahua pakeke ake ahau
A noise from behind caught his attention	He haruru mai i muri ka mau tona aro
I know they have talked about me	E mohio ana ahau kua korero ratou mo au
I can drink the tank car, he thought to himself	Ka taea e au te inu i te waka taika, ka whakaaro ia ki a ia ano
I feel the challenge when I return to the ground	Ka rongo ahau i te wero ka hoki ahau ki te whenua
I want to do it again	E hiahia ana ahau ki te mahi ano
I will be very confident about this run today	Ka tino maia ahau mo tenei oma i tenei ra
I'm really confused	Kei te tino raruraru ahau
With a little mistake your death will be faster	Ma te iti o te hapa ka tere to mate
I didn’t think it would be too bad for you	Kaore au i whakaaro kia tino kino ki a koe
I heard that it had started to rain	I rongo ahau kua timata te rere o te ua
I laughed and landed my forehead on his forehead	Ka kata ahau, ka tau taku rae ki runga i tona rae
I need to see this guy	Me kite ahau i tenei tangata
I grew up watching this movie	I tipu ake ahau e matakitaki ana i tenei kiriata
He was a proud man, a special man	He tangata whakahihi tona ingoa, he tangata motuhake
Hope you find it a helpful resource as well	Ko te tumanako ka kitea ano e koe he rauemi awhina
I walked quietly to the door	I hikoi marie ahau ki te kuaha
The girls have worked hard	Kua whakapau kaha nga kotiro
I haven't seen him yet	Kare ano ahau i kite i a ia
I thought we would be easy on things	I whakaaro ahau ka ngawari taatau ki nga mea
And now it’s probably too late	Na inaianei kua roa rawa pea
I was sure he liked every second of my sadness	I tino mohio ahau he pai ki a ia ia hekona o taku pouri
I didn’t really want to kick you	Kare au i tino hiahia ki te whana i a koe
I think he should be in the tunnel or something	Ki taku whakaaro me noho ia i roto i te kauhanga, tetahi mea ranei
I'm sorry you have to see that	E pouri ana ahau me kite koe i tera
I thought maybe he was coming home for lunch or something	I whakaaro ahau pea i hoki mai ia ki te kainga mo te tina, he aha ranei
I think we’ll move on to another move	Ki taku whakaaro ka anga atu tatou ki tetahi atu nekehanga
I walked up the stairs to my bedroom	I hikoi ahau ki runga i te arawhata ki toku ruuma
He has a sword in his throat	He hoari kei tona korokoro
I look strange	He ahua ke ahau
My anger was a big problem	He nui te raruraru o taku riri
I heard it while I was making it	I rongo ahau i ahau e hanga ana
I tried to cover my ears	I ngana ahau ki te uhi i oku taringa
I never thought it would be like this	Kore rawa ahau i whakaaro kia penei
I believe this is your family	E whakapono ana ahau ko to whanau tenei
I think he has already left for work	Ki taku mahara kua wehe ke ia mo te mahi
My hand touched his forehead	Ka pa atu taku ringa ki tona rae
A more select audience, you know	He minenga whiriwhiri ake, e mohio ana koe
I couldn’t stand him	Kaore au i kaha ki te tu ki a ia
I thought he was hiding something from me	I whakaaro ahau kei te huna e ia tetahi mea i ahau
Comfortable walking shoes	He hu hīkoi hāneanea
A boy, fully clothed, was lying in the back street	He tama, kua tino kakahu, e takoto ana i te ara o muri
I can read your opinion	Ka taea e au te panui i to whakaaro
I change suddenly	Ka huri ohorere ahau
Below are photos and the most important statistics	He whakaahua me nga tatauranga tino nui kei raro nei
I look at the place where the sun sets and rises	Ka titiro au ki te waahi ka to te ra me te whitinga
I’ll show you how to go about it	Ka whakaatu ahau ki a koe me pehea te haere
I have achieved, been successful and continue to grow and change	Kua tutuki ahau, kua angitu me te tipu tonu me te huri
I lifted up my eyes and looked down at my hands	I ara ake oku kanohi ka titiro iho ki oku ringa
I haven’t been very lucky this month	Kare au i tino waimarie i tenei marama
A hotel was built for that purpose	I hangaia he hotera mo taua kaupapa
I have a great reputation for suspension	He ingoa nui ahau mo te whakatārewatanga
We have a skull on top of each other	He angaanga ta matou i runga i tetahi atu
You must forgive me	Me muru koe i ahau
I am stupid to think otherwise	He poauau ahau ki te whakaaro ke
I am my worst enemy	Ko ahau toku hoa riri kino
I have to learn that for myself	Me ako ano ahau i tera mo au ano
I pulled lightly and it came out easy	I toia ngawari e ahau ka puta ngawari
I couldn’t speak for a whole minute or so	Kaore i taea e au te korero mo te meneti katoa neke atu ranei
I composed the names for each person	I tito au i nga ingoa mo ia tangata
I have very little money left	He iti rawa aku moni e toe ana
I have never had a partner in my entire life	Kaore au i whai hoa i roto i toku oranga katoa
I have to ask the question	Me patai e au te patai
I joined the circus	I uru ahau ki te circus
I pay attention to the amazing face in front of me	Ka aro ahau ki te kanohi whakamiharo kei mua i ahau
Many of those letters	He maha o aua reta
I’m a little into drinking and don’t do any kind of drugs	He iti noa ahau ki te inu me te kore e mahi i tetahi momo raau taero
I really know who you are	E tino mohio ana ahau ko wai koe
I want everyone to see him	E hiahia ana ahau kia kitea ia e nga tangata katoa
A red mass of dust and rock	He papatipu whero o te puehu me te toka
I went straight to him with this	I haere tika ahau ki a ia me tenei
A key turned into a lock	He kī i huri ki te raka
I will bring no evil on you	kahore he kino e kawea e ahau ki a koe
I think those experiences will come back, though	He whakaaro ahau ka hoki ano aua wheako, ahakoa
I have ears everywhere	He taringa oku ki nga wahi katoa
I speak with my voice	Ka korero ahau me toku reo
I know where the sadness comes from	Kei te mohio ahau kei hea te pouri e uru mai ana
I slipped on my bed and closed my eyes	Ka paheke ahau ki runga i taku moenga ka kati oku kanohi
The southern boundaries of its territory are not very clear	Ko nga rohe ki te tonga o tona rohe kaore e tino marama
I bit my lip and went inside	Ka ngau ahau i taku ngutu ka haere ki roto
Some of the rooms still contain victims	Ko etahi o nga ruma kei roto tonu nga patunga
I was wrong, to be honest	I pohehe ahau, kia pono
I want you to be with me in every way possible	Kei te pirangi ahau kia riro koe i a au i nga huarahi katoa ka taea
I go to a place where big things happen	Ka haere ahau ki tetahi waahi ka puta nga mea nunui
I have ordered from a group of them	Kua ota ahau mai i te roopu o ratou
I usually go when the preaching starts	I te nuinga o te wa ka haere ahau i te wa i timata ai te kauwhau
I want us to be born	Ko taku hiahia kia whanau tatou
I would love a history for them	Ka aroha ahau ki tetahi hitori mo ratou
I wasn’t sure where I was	Kaore au i tino mohio kei hea taku
I think it will be six soon	Ki taku whakaaro ka ono tata nei
I might be lost for hours	Ka ngaro pea ahau mo nga haora
I rested and breathed	Ka okioki ahau, ka manawa
This guy seems to have looked	Te ahua nei kua titiro tenei tangata
I see them alive and happy beyond imagination	Ka kite ahau i a ratou e ora ana, e koa ana i tua atu o te whakaaro
I can’t listen to their words	Kaore e taea e au te whakarongo ki a ratou kupu
I felt that my body was starting to live and grow again	I rongo ahau kua timata toku tinana ki te ora me te tipu ano
I have given my heart to you	Kua hoatu e ahau toku ngakau ki a koe
I enjoyed bondage	I reka ahau i te mahi taurekareka
I feel the darkness pushing me into the sky	Ka rongo ahau i te pouri e pana ana ahau ki te rangi
A circle of blood appeared on his hospital gown	He porowhita toto ka puta ki runga i tona kakahu hōhipera
The dreamy smile spread across his face	Ka horahia te ataata moemoea puta noa i tona mata
I prepared food for you	I whakatakotoria e ahau he kai ma koutou
A small bird flew away	Ka rere atu tetahi manu iti
I found that this time was far from normal	I kitea e au ko tenei waa kei tawhiti atu i te waa noa
I stood to follow him	Ka tu ahau ki te whai i a ia
I was really interested in pregnancy	I tino aro ahau ki te haputanga
I don’t do that two -line training exercise	Kare au e mahi i taua mahi whakangungu e rua nga rarangi
I don’t mind doing the right thing or doing the right thing	Kare au e whakaaro ki te mahi i te mea tika, i te mahi mohio ranei
I started massaging	I timata ahau ki te mirimiri
I didn’t see anyone else	Kaore au i kite i tetahi atu
I was also involved in a big split	I uru ano ahau ki tetahi wehenga nui
I went for a while	I haere ahau mo te wa poto
I didn’t know anyone before me	Kahore ahau i mohio ki te tangata i mua i ahau
A new wave of pain spread through his body	He ngaru hou o te mamae ka horapa ki roto i tona tinana
I was shocked at the thought	I ohorere ahau i te whakaaro
I didn’t see it at first, but my body changed	Kare au i kite i te tuatahi, engari ka huri taku tinana
I relaxed for the first time in the world	I whakangawari ahau mo te wa tuatahi o te ao
I can now see how much he loves lemon ice cream	Ka kite ahau inaianei me pehea tana aroha ki te huka tio rēmana
I could only lie on my back	I taea e ahau anake te takoto ki runga i taku tuara
A door, a figure	He kuaha, he ahua
I want to help, not hurt anyone	Kei te pirangi ahau ki te awhina, kaua e tukino i te tangata
I wasn’t really sure why	Kare au i tino mohio he aha
I smiled back a little	Ka ataata ahau ki muri iti
I didn’t like it and I went to leave	Kare au i pai, ka haere ahau ki te wehe
I feel better with a cold beer under my belt	He pai ake taku whakaaro me te pia makariri i raro i taku whitiki
This population is a special type	He momo motuhake tenei taupori
A broken wall collapsed and four people were injured	He pakitara kua pakaru i hinga, tokowha nga tangata i whara
I would recommend it without reservation	Ka tūtohu ahau ki a ia me te kore rahui
Many songs are repeated	He maha nga waiata e tukurua ana
I thought they were kind of complicated	I whakaaro ahau he ahua uaua ratou
I will never hurt you	E kore rawa ahau e tukino i a koe
The police must follow his orders	Me whai te pirihimana i ana whakahau
I caught the speed	I mau ahau i te tere
He is also a messenger for elephant protection	He karere hoki ia mo te tiaki arewhana
I play with my ass and open the holes	Ka takaro ahau ki taku kaihe ka whakatuwhera i nga rua
He spent six weeks in council	E ono wiki i noho ia ki te kaunihera
I can ask him a question, and he can get it back to me	Ka taea e au te patai ki a ia, a ka taea e ia te whakahoki mai ki ahau
I thought but I wanted to say	I whakaaro ahau engari i hiahia ahau ki te korero
I have a hand in it	He ringa toku ki a ia
I was not given any hope for a cure	Kaore au i tukuna he tumanako mo te rongoa
I watched the house thinking about this whole case	I matakitaki ahau i te whare e whakaaro ana mo tenei keehi katoa
I don’t keep all my products in one basket	Kare au e pupuri i aku hua katoa ki te kete kotahi
One can live with that	Ka taea e te tangata te noho me tera
The first has to do with not liking the doctor	Ko te tuatahi e pa ana ki te kore e pai ki te rata
Take a deep breath in and let it cool	He manawa hohonu ki roto ka tuku ata
I was raised to fight	I whakatupuria ahau ki te whawhai
I was taken in by the mother who died last week	I tangohia e ahau i te taha o te whaea i mate i tera wiki
One nurse says she has never seen me	E kii ana tetahi nēhi kare ano ia i kite i ahau
I don’t, maybe not this afternoon	Kare au, kare pea i tenei ahiahi
I was better at listening and understanding	I pai ake ahau ki te whakarongo me te mohio
I didn’t make up my eyes	Kaore au i tito i oku kanohi
I was really upset	I tino kino ahau
I was probably surprised by you	I miharo pea ahau ki a koe
A pillar of ash falls into the bowl	He pou pungarehu ka taka ki roto i te peihana
I just sat there and watched	I noho tonu ahau me te matakitaki
A sketch filled his vision	He huahua i whakakiia tana tirohanga
I try to help her, by giving her my loving care	Te tamata nei au i te tauturu ia ’na, ma te horoa i ta ’u aupuru here
I don’t see anything outside	Kaore au e kite i tetahi mea i waho
I thought you were strong	I whakaaro ahau he kaha koe
I want you to trust me without question	E hiahia ana ahau kia whakawhirinaki koe ki ahau ma te kore patai
A friend came to my house to walk me	I haere mai tetahi hoa ki toku whare ki te hikoi i ahau
I asked him in poetic language what the problem was	I patai ahau ki a ia na roto i te reo rotarota he aha te raru
A second later, he released the hot metal	He tuarua i muri mai, ka tukuna e ia te whakarewa wera
I liked the back of the card	I pai ahau ki te taha o muri o te kaari
A cloud of tobacco smoke hung in the sky	He kapua paowa tupeka e iri ana ki te rangi
A place like this where all sorts come in for a short time	Ko te waahi penei ka tae mai nga momo katoa mo te wa poto
I hit it once but it was far from pleasant	I patua e ahau kotahi engari he tawhiti i te ahuareka
I have a really good reason	He tino take pai taku
A woman sits on a chair next to the bed	Ka noho tetahi wahine ki runga i te tuuru i te taha o te moenga
I was a really bad kid	He tamaiti tino kino ahau
I remember seeing him in the store one day	Kei te mahara ahau i taku kitenga i a ia i roto i te toa i tetahi ra
My eyes were fixed on the ground	I mau tonu oku kanohi ki te whenua
I started running again	I timata ano ahau ki te oma
I don’t believe this has been effective	Kare au e whakapono kua whai hua tenei
I looked outside and did not see them	I titiro atu ahau ki waho, kare i kite i a ratou
I want to be with my family	Kei te pirangi ahau ki te noho ki toku whanau
This was accepted for many years	I whakaaetia tenei mo nga tau maha
A few hours later, calm returned to the scene	Ka hipa etahi haora, ka hoki mai ano te marino ki te waahi
There is no healing action in the game	Karekau he mahi whakaora i roto i te keemu
I couldn’t understand them	Kare i taea e au te mohio ki a raatau
I didn’t want one	Kare au i hiahia ki tetahi
I saw my future based on its values	I kite ahau i taku heke mai i runga i ona tikanga
I have to be very careful	Me whai whakaaro nui ahau
I want to take the surprise of you all	E hiahia ana ahau ki te kii i te miharo o koutou katoa
I hope they become good friends	Te ti'aturi nei au ka noho hei hoa pai raua
He drowned five days later	I totohu ia e rima nga ra i muri mai
It’s a great area	He takiwa nui
I heard he had a girlfriend for a while	I rongo ahau he hoa wahine tana mo te wa poto
I did my research when I was planning this town	I mahia e au aku rangahau i te wa e whakamahere ana ahau i tenei taone
I have my own practice and access to church	Kei a au ake aku parakatihi me te whai waahi ki te whare karakia
I read a hundred requests	I panui ahau he rau te tono
I waited for this moment	I tatari ahau mo tenei wa
I want you to keep moving	E mea ana ahau kia neke tonu atu au mahi
I signed up with a fitness club	I haina ahau ki tetahi karapu whakapakari tinana
I lay my head under my hands	Ka takoto taku mahunga ki raro i oku ringa
I have to be quiet, don’t have a chance	Me ata noho ahau, kaua e whai waahi
I love you forever	E aroha ana ahau ki a koe mo ake tonu atu
I didn’t really think about these things	Kaore au i tino whakaaro mo enei mea
I have to leave this space	Me wehe ahau i tenei waahi
I just want to keep you safe and legal	Kei te pirangi noa ahau ki te pupuri i a koe kia noho haumaru me te ture
I frowned at the side of her hair and bent down to kiss her	I parai ahau ki te taha o ona makawe ka piko ki te kihi ia ia
I made my own thanksgiving meal	I mahia e ahau taku ake kai mihi
I was a very intelligent child	He tamaiti tino mohio ahau
I need to clean the air	Me horoi e ahau te hau
I advise you to do the same	Ka tohutohu ahau ki a koe kia pera ano
I grew up with nothing	I tipu ake ahau kaore he mea
Many times I end up here	He maha nga wa ka mutu ahau ki konei
I always need to know he’s mine	Me mohio tonu ahau noku ia
I had one break to talk to him	Kotahi taku okiokinga ki te korero ki a ia
I’ll understand, though	Ka marama ahau, ahakoa
I turned off the alarm	I whakawetohia e ahau te whakaoho
I think that’s exactly what he wanted, the old man	Ki taku whakaaro koira tonu tana i hiahia ai, ko te koroua tawhito
I have no doubt that the statement is true	Kare au i ruarua he pono te korero
I can’t bear to leave him again	Kaore au e kaha ki te waiho ano i a ia
I still have my own brand	Noku tonu taku ake waitohu
I will fly through the border	Ka rere atu ahau ma te rohe
He dies in his arms	Ka mate ia i roto i ona ringa
I reach out and take it	Ka toro atu ahau ka tangohia
I just tried to stay breathing	I ngana noa ahau ki te noho ki te manawa
I am a preacher, an elder, or a prophet	He kaikauwhau ahau, he kaumatua, he poropiti ranei
The eye is only a third eye	He kanohi tuatoru noa te kanohi
I greeted him with open arms	I powhirihia e au me te tuwhera nga ringa
I really knew him	I tino mohio ahau ki a ia
I told him to follow me	Ka ki atu ahau ki a ia kia whai i ahau
There are times when your night will be ruined	He wahanga ka pakaru to po
I would never argue that point	E kore rawa ahau e tohe i tera take
A table full of plastic containers and dirty paper cups	He teepu ki tonu i nga ipu kirihou me nga kapu pepa paru
I have similar memories	He rite ano aku maharatanga
I have a clue about the bag	He tohu taku mo te putea
I started to feel safe	I timata ahau ki te noho haumaru
I have to find out where the decline is	Me rapu e au kei hea te heke
I was really scared all the time	I tino wehi ahau i nga wa katoa
I was really upset	I tino pouri ahau
I lowered the mark	I whakahekea e ahau te tohu
I asked this question above	I patai ahau i tenei patai i runga ake nei
I spoke to him in his mind	I korero ahau ki a ia i roto i tona hinengaro
I am weak to him	He ngoikore ahau ki a ia
In the area lives a retired doctor	I te takiwa e noho ana tetahi takuta kua reti
I’ll just send a protective spell to your heart	Ka tukuna noa e ahau he makutu whakamarumaru ki to ngakau
I can only imagine	Ka taea e au anake te whakaaro
I was successful with you	I angitu ahau ki a koe
I was quick at times	I tere ahau i nga waahi
I missed him with all my heart	I ngaro ahau ia ia me toku ngakau katoa
I stand in silence	E tu wahangu ana ahau
I vowed to come back	I oati ahau ki te hoki mai
I agreed to go in before receiving mail	I whakaae ahau ki te haere ki roto i mua i te whiwhi mēra
I want to be there for her	Kei te pirangi ahau ki reira mo ia
I’m just a black marker	He tohu pango noa ahau
I forgot where	I wareware ahau kei hea
His sword will be perfect	Ka tino pai tana hoari
I just question their ability to make a difference	Ka patai noa ahau i to raatau kaha ki te whai paanga
The girl is not afraid	Kaore te kotiro e wehi
I was lucky and blessed	I waimarie ahau me te manaakitanga
The robot can do just that	Ka taea e te robot te mahi i aua mahi
I want you to be happy but be careful	Ko taku hiahia kia koa koe engari kia tupato
I know all your thoughts	E mohio ana ahau ki o whakaaro katoa
Some interesting things have come up	He mea whakamere etahi kua puta ake
I have a good reputation to keep	He ingoa pai taku hei pupuri
On the field there are more problems	I runga i te mara he nui ake nga raruraru
A day of self -reflection	He ra whakaaroaro whaiaro
I look at the ground	Ka titiro ahau ki te whenua
It is bitter or sacrificial	He kawa, he patunga tapu ranei
I need to know what happened to him	Me mohio ahau he aha te mea i pa ki a ia
I know what to watch	E mohio ana ahau ki te mea hei mataki
I really love you	Ka tino aroha ahau ki a koe
I said it was good for me	I kii ahau he pai ki ahau
A police officer	He rangatira pirihimana
I need to sleep	Me moe ahau
I have to leave this space	Me wehe ahau i tenei waahi
I thought that was different but didn’t say it	I whakaaro ahau he rereke tera engari kaore i korero
I wanted to cultivate my uncle	I pirangi ahau ki te ngaki i taku matua keke
I took a statistics course in college	I tango ahau i tetahi akoranga tatauranga i te kaareti
I haven’t for a while	Kare ano au mo etahi wa
Everyone’s stories are in my head	Kei roto i toku mahunga nga korero o ia tangata
I checked the medicine box	I tirohia e ahau te pouaka rongoa
I just want to ask you a question	Kei te hiahia noa ahau ki te patai atu ki a koe
I gather my peace of mind and move on with my friends	Ka kohia e ahau taku ngakau marie, ka neke haere ki oku hoa
I smell his scent	Ka hongi ahau i tana kakara
I will just live in this world	Ka noho noa ahau i tenei ao
Canada finished with a bronze medal	I mutu a Kanata me te mētara parahi
I just want to hear it fly once	Kei te pirangi noa ahau ki te rongo kia rere kotahi
I am a queen for the name you have declared	He kuini ahau mo te ingoa nau i whakapuaki
I just walked away, looking down the street	I hikoi noa ahau, ma te titiro ki te huarahi
There was only one thing I could save	Kotahi anake i taea e au te whakaora
When I finished my coffee I started with water	Ka mutu taku kawhe ka timata ki te wai
I remember a time before now	Ka mahara ahau ki tetahi wa i mua i tenei wa
I know it’s not what you asked for	E mohio ana ahau ehara i te mea i tono koe
I know there was food here last week	E mohio ana ahau he kai kei konei i tera wiki
I’m sure your mom knows	Kei te mohio ahau kei te mohio to mama
I looked back and shook my head	Ka titiro whakamuri ahau ka ruru toku mahunga
An error results in the loss of a point	Ma te hapa ka riro te ngaronga o te piro
I am a working model	He tauira mahi ahau
I leaned forward and kissed her	Ka piko ahau ki mua ka kihi ia ia
I have a light button with the words on it	He patene maramara taku me nga kupu kei runga
I didn’t want to be in the car	Kaore au i pai ki te waiho i roto i te motuka
The car is a sad reason to invest	Ko te motuka he take pouri mo te haumi
I need some healing time	Kei te hiahia ahau ki etahi wa whakaora
I think it shows that the disease can’t be cross -breed	Ki taku whakaaro e whakaatu ana kaore e taea e te mate te whakawhiti momo
I didn’t take the card, the bookcase or the contents	Kaore au i tango i te kaata, te pukapuka pukapuka me nga mea o roto
I won’t miss you pulling that trigger	Kaore au e ngaro i a koe e kumea ana tera keu
I have work in individual collections around the world	He mahi aku kei roto i nga kohinga takitahi puta noa i te ao
I encourage painting	Ka akiaki ahau ki te peita
I think you should take a look	Ki taku whakaaro me titiro koe
I stand here in amazement	E tu ana ahau i konei me te miharo
A rabbit quietly appears next to the trees	Ka puta marie tetahi rapiti ki te taha o nga rakau
This is not excessive	Ehara tenei i te taikaha
I can relate to this	Ka taea e au te hono atu ki tenei
I wouldn’t call her a girlfriend	E kore ahau e kii ia ia hei hoa wahine
I touched them and saw blood	I pa ahau ki a ratou, ka kite i te toto
I thought it didn’t really appeal to me	I whakaaro ahau kaore i tino pai ki ahau
I couldn’t ask for anything else	Kaore i taea e au te tono mo tetahi atu mea
I wanted to find something new	I hiahia ahau ki te kimi i tetahi mea hou
I stayed with you all day	I noho ahau ki a koe i te ra katoa
I didn’t shoot you	Kaore au i pana i a koe
I hope that suits you	Ko taku tumanako kei te pai tena ki a koe
I need help with pain	Kei te hiahia awhina ahau mo te mamae
You have to answer my question	Me whakautu e koe taku patai
I wonder what he thinks	Ka whakaaro ahau he aha tana whakaaro
I have a good time with him	Kei a au te wa pai ki a ia
I just have to finish it	Me whakaoti noa e au
I always thought this crush was one way	I whakaaro tonu ahau he huarahi kotahi tenei kuru
I mean, uh, about this	Ko taku tikanga, uh, mo tenei
I'll give it to pick you up in the evening	Ka hoatu e ahau ki te tango i a koe i te ahiahi
I was just wondering how your sister was	I miharo noa ahau kei te pehea to tuahine
I didn’t know what to do	Kare au i mohio me aha ahau
A small street walk	He hikoi tiriti iti
I hated just standing, watching, waiting	I kino ahau ki te tu noa, ki te matakitaki, ki te tatari
There is no evidence of vulnerability performance	Karekau he taunakitanga mo te mahi whakaraerae
I didn’t know how that would move	Kare au i mohio ka pewhea tera nekehanga
I tried not to look anyone in the eye	I ngana ahau kia kaua e titiro kanohi ki tetahi
I’ll see you again with another topic	Ka kite ano ahau i a koe me tetahi atu kaupapa
I didn’t pay attention to what we drank	Kare au i aro ki ta matou i inu ai
I’m trying to stay settled	Kei te ngana ahau ki te noho noho
I think of you and your family	Ka whakaaro ahau ki a koe me to whanau
I couldn’t scream for help	Kaore i taea e au te hamama mo te awhina
I know there is more now than ever before	E mohio ana ahau he nui ake i naianei i nga wa o mua
I believe it’s always an accident	E whakapono ana ahau he aitua tonu
I just need to mention their name	Me whakahua noa ahau i to ratau ingoa
I wanted to hear from you	I hiahia ahau ki te rongo i a koe
I lost my starting capital within a few days	I ngaro taku whakapaipai timatanga i roto i nga ra torutoru
I can't try to figure out what's wrong	Kaore e taea e au te ngana ki te whakaaro he aha te he
I told you he would try to get between us	I korero ahau ki a koe ka ngana ia ki te haere ki waenganui i a taua
I ran into him now, after town	I oma ahau ki a ia i tenei wa, i muri mai i te taone
I entered in the middle of the night	I kuhu ahau i te haurua o te waenganui po
I never thought children would be an issue	Kore rawa ahau i whakaaro ka waiho nga tamariki hei take
The air around the mansion was filled with purple gourds	I whakakīia te rangi huri noa i te whare rangatira he hue papura
But it was the war that worked	Engari na te whawhai i mahi
I spoiled everything for you	I pahuatia e ahau nga mea katoa mo koe
I’m sure we’ll find a lot of interesting things	E mohio ana ahau ka kitea e tatou he maha nga mea whakamere
I gave him the first dose in the morning	I hoatu e ahau te horopeta tuatahi ki a ia i te ata
I watched them all and the situation stopped	Ka matakitaki ahau ki a ratou katoa, ka mutu te ahua
I roll my eyes and shake my head	Ka hurihia e ahau oku kanohi ka ruia toku mahunga
I didn’t have a chance to answer	Kaore au i whai waahi ki te whakautu
I really hated that	I tino kino ahau ki tera
The critical response was very mixed	Ko te whakautu arohaehae i tino whakaranu
I don’t worry too much about my young friend	E kore ahau e manukanuka nui taku hoa taitamariki
I didn’t know you would be in trouble	Kaore au i mohio ka raru koe
I look very different	He tino rerekee taku ahua
This indicated that it should be placed in a new genus	I tohu tenei me tuu ki roto i te puninga hou
The noise came on the road behind them	Ka pa mai te haruru i te ara i muri i a ratou
I tried to tell myself	I tamata ahau ki te korero i a au ano
I know your service is very worthwhile	E mohio ana ahau he tino utu to ratonga
A dead woman	He wahine kua mate
Hope you enjoy it here	Ko te tumanako ka koa koe ki konei
I get closer to the top of the hill	Ka tata atu ahau ki te tihi o te puke
I will never see him again	E kore ahau e kite ano ia ia
I think he’s just tired	Ki taku whakaaro kei te ngenge noa ia
You were born to play this part	I whanau koe ki te takaro i tenei wahanga
I really wish he hadn’t said something like that	I tino hiahia ahau kaore ia i korero penei
I like the look	He pai ki ahau te ahua
I got in line, handed over my ticket, and got on board	Ka eke ahau ki te raina, ka tukuna taku tiiti, ka eke ki runga
A real man would never do that	Eita roa te hoê tane mau e na reira
It’s just a look that doesn’t cut it	Ko te titiro noa e kore e tapahia
He was also a first -born child	He tamaiti uri tuatahi hoki
I was confused and sad	I rangirua ahau, i pouri
I had no information on what to get	Kaore au i whai korero mo nga mea hei tiki
I do not seek to harm you	e kore ahau e whai kia tukino koe
I have to follow them	Me whai ahau i a ratou
I experienced fear and blood and anger	I whakamatau ahau i te wehi me te toto me te riri
I listened for a minute when I heard a squeak	I whakarongo ahau mo te meneti ka rongo ahau i te tangi tangi
The players are the game	Ko nga kaitakaro te keemu
I can't work from here	Kare e taea e au te mahi mai i konei
It will take months or years to complete this phase	Ka pau nga marama, tau ranei hei whakaoti i tenei wahanga
Before I had a different look	I mua ake he ahua rerekee taku
I slept with two grandparents and their dogs	Ka moe ahau me nga koroua tokorua me a raua kuri
I think he already knows	Ki taku whakaaro kua mohio kē ia
I ran down the aisle	I oma ahau ki raro i te kauhanga
I was shocked but I was still happy with his response	I ohorere ahau engari i koa tonu ahau ki tana whakautu
I knew I couldn’t kill him	I mohio ahau kaore e taea te patu ia ia
I'm fine	Kei te noho pai ahau
I really know them	Kei te tino mohio ahau ki a ratou
I will slowly go over what you want	Ka ata haere au i nga mea e hiahia ana koe
A good friend first, apparently	He hoa pai tuatahi, ahua
I don’t apologize anymore, it’s not very good	E kore ahau e mihi atu, e kore e tino pai
The nature of moral property will change your mind	Ko te ahua o te taonga morare ka huri i to whakaaro
I think he’s doing it again	Ki taku mahara kei te mahi ano ia
I’m not what you believe	Ehara ahau i te mea e whakapono ana koe
I thank you for this work	Ka mihi ahau ki a koe i tenei mahi
The students paid for the goods	I utua e nga tauira nga taonga
I can’t move, even an inch	Kare e taea e au te neke, ahakoa he inihi
I want the organization to achieve such a range	Kei te pirangi ahau kia tutuki i te whakahaere te whānuitanga penei
I’m not blind yet, though	Kare ano ahau kia matapotia, ahakoa
I didn’t have to obey him	Aita vau i titauhia ia auraro ia ’na
I have already seen the layout	Kua kite kē ahau i te whakatakotoranga
I approached him and we began our conversation	Ka whakatata atu ahau ki a ia ka timata ta maua korero
I didn’t love him either	Kare ano ahau i aroha ki a ia
I was asked to check in every half hour	Ka kiia ahau kia tirohia ia haurua haora
I left nothing on earth	Karekau he mea i mahue i ahau i runga whenua
Please visit with pleasure	Me toro atu me te koa
I haven’t done that in years	Kaore au i mahi i tera i roto i nga tau
I just saw something	I kite noa ahau i tetahi mea
I landed in front of the black boots	I tau ahau ki mua i nga putu pango
I want to do something very stupid	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi mea poauau rawa
This is one of these	Koinei tetahi o enei
I didn’t resist even though it was hard	Kare au i whakatete ahakoa he uaua
I bite my lip to keep from laughing	Ka ngau ahau i taku ngutu kia kore e kata
I sit down and spread her legs wide	Ka noho ahau ki raro ka horahia e ahau ona waewae kia whanui
I opened the door and found them waiting patiently	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka kitea e tatari ana ratou ma te manawanui
I slept next to a tree	I moe ahau ki te taha o te rakau
A great manila folder	He kōpaki manila nui
I slowly walked the length of the basketball court	I ata hikoi ahau i te roa o te papa poitūkohu
I have to try to do that	Me ngana ahau ki te mahi pera
I will be independent and without debt	Ka noho motuhake ahau me te kore nama
I'm sorry I didn't introduce myself to you before	E mihi ana ahau mo taku kore i whakaatu i ahau ki a koe i mua
I love when he touches me	Aroha ana ahau ina pa ana ia ki ahau
There was nothing left for me to hide behind	Kare he mea i mahue i ahau hei huna i muri
I was pregnant and I couldn’t bear to talk to my dad	I hapu ahau, kaore au i kaha ki te korero ki taku papa
Then I thought again	Katahi ano ahau ka whakaaro
I can show it differently	Ka taea e au te whakaatu rereke
I took it in and replaced the batteries	I haria e ahau ki roto ka whakakapi i nga pākahiko
I don’t know what that means	Kaore au i mohio he aha te tikanga o tena
I am ready for this	Kua rite ahau mo tenei
Swimming if important	Ka kauhoe mena he mea nui
Your imagination will affect you	Ka pa ki a koe to whakaaro
I never really heard of them	Kaore au i tino rongo i a raatau
I never liked this	Kare rawa ahau i pai ki tenei
I hope that doesn’t look bad	Te ti'aturi nei au e kore tena e ahua kino
I started with not quite ready	I timata ahau me te kore e tino rite
I felt his love every step of the way	I rongo ahau i tona aroha i nga hikoinga katoa
I know they brought me down to earth	E mohio ana ahau i kawea ahau e ratou ki raro i te whenua
I need a woman to take care of me	Kei te hiahia ahau ki te wahine hei tiaki i ahau
I got the cash version	I whiwhi ahau i te putanga moni
I have this trust in my life	I ahau tenei whakawhirinaki i roto i toku ora
I hurried to face him	Ka tere ahau ki te anga atu ki a ia
I could see his chest rise and fall for the last time	Ka kite ahau i tana uma ka piki me te hinga mo te wa whakamutunga
The church will be the sixth honors school	Ka noho te kaupapa karakia hei kura honore tuaono
I wanted to combine	I hiahia ahau ki te whakakotahi
It still supplies water to the big city today	Kei te tuku wai tonu ki te taone nui i tenei ra
I didn’t use it until that afternoon	Kaore au i whakamahi tae noa ki tera ahiahi
I want more	He nui ake taku hiahia
I think my dad really likes you	Ki taku whakaaro ka tino pirangi toku papa ki a koe
I am yours, heart, body and soul, forever and ever	Nou ahau, te ngakau, te tinana me te wairua, mo ake tonu atu
I ran behind a tree and he followed me	I oma ahau ki muri i tetahi rakau ka whai mai ia i ahau
I think he’s raising money for someone	Ki taku whakaaro kei te kohi moni ia mo tetahi
I just want to see them	Kei te pirangi noa ahau ki te kite i a raatau
I could see his breath speeding forward	I kite ahau i tana manawa e tere haere ana i mua
I am not myself	Ehara ahau i a au ano
I’m not in the mood to express emotions	Kare au i roto i te ahua ki te tohu i nga kare
I learned a good lesson that day	I ako ahau i tetahi akoranga pai i tera ra
We had a really nice day	I noho matou i tetahi ra tino pai
I can’t wait to sing and dance and do drama again	Kaore au e tatari ki te waiata me te kanikani me te mahi whakaari ano
I got the highest benefit	I whiwhi ahau i te painga teitei
I went back and stood by the entrance	Ka hoki ahau ki muri ka tu ki te taha o te tomokanga
I had time to watch the guests	I whai wa ahau ki te mataki i nga manuhiri
I could hear myself breathing	I rongo ahau i ahau e manawa ana
I went through some childhood memories	I haere ahau ki etahi maharatanga o te tamarikitanga
I struggled to climb rocks all those years	I kaha ahau ki te piki i nga toka i aua tau katoa
However, I thought about that fact	Heoi, i whakaaro ahau ki tera meka
I knew he was testing the water	I mohio ahau kei te whakamatautau ia i te wai
I wanted to hurt him	I hiahia ahau ki te tukino ia ia
I bow or smile when necessary	Ka tuohu ahau, ka ataata ranei ina tika
I know that’s a bad idea	E mohio ana ahau he ahua kino tera
I think he’ll take that	Ki taku whakaaro ka tangohia e ia tera
I think it’s a new business venture	Ki taku whakaaro he mahi pakihi hou
My work is very different	He tino rerekee taku mahi
I haven’t had that since	Kare ano au i tera mai i tera wa
I would be crazy to be nice to someone else	Ka porangi ahau ki te pai ki tetahi atu
A long time ago	He wa roa i mua
I just have money to shoot	He moni noa taku ki te pupuhi
I will also increase your price	Ka whakanuia ano e ahau to utu
I could see him smiling	Ka kite au i a ia e ataata ana
I am not here today	Kaore au i konei i tenei ra
I hope you enjoy today	Ko taku tumanako me koa koe i tenei ra
I knew him from back	I mohio ahau ki a ia mai i te hokinga mai
Take the main focus	Ka mau ki te arotahi matua
I think we can manage that	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te whakahaere i tera
I felt a wave of anxiety in my mind	I rongo ahau i te ngaru o te awangawanga i roto i toku hinengaro
A large figure appears at the door	Ka puta mai he ahua nui ki te kuaha
I have yet to respond to that	Kaore ano au i whakautu mo tera
I haven’t told you before	Kaore au i korero ki a koe i mua
I love guests and love to share	Aroha ana ahau ki nga manuhiri me te aroha ki te tiri
I took him with my parents and buried him	Ka mau ahau ki a ia me oku matua ka tanu
There is no such system	Karekau he punaha pera
I stood face to face with him	Ka tu ahau he kanohi ki te kanohi ki a ia
The album can only be purchased online	Ka taea te hoko i te pukaemi i runga ipurangi anake
It’s less than five minutes	He iti iho i te rima meneti
Eventually the family abandoned him for good	I te mutunga ka whakarerea ia e te whanau mo te pai
I hope he doesn’t get it all the time	Te ti'aturi nei au e kore ia e whiwhi wa katoa
I love your art and your heart	Aroha ana ahau ki to toi me to ngakau
A few years will tell	He tau torutoru ka korero mai
A vicious accusation entered his mind	I uru mai tetahi whakapae kino ki tona hinengaro
I was afraid he would talk about the people	I mataku ahau kei korero ia mo te iwi
I knocked the rest and drove out	I patoto ahau te toenga me te taraiwa ki waho
He is a team player	He kaitakaro kapa ia
I turned around and heard his footsteps	I huri haere ahau ka rongo i tona waewae
I started to lose weight	I timata ahau ki te ngaro taimaha
A list of fifty very beautiful people	He rarangi tangata tino ataahua e rima tekau
There were so many things I had to tell him	He maha nga mea i tika kia korerotia e ahau ki a ia
They approach this boy	Ka whakatata atu ratou ki tenei tama
I have to pull off my heavy winter coat	Me unuhia e ahau taku koti hotoke taumaha
There was also a negative reaction	I puta ano he ahua kino
I can keep a few more	Ka taea e au te pupuri i etahi atu iti
Most of these are pretty good	He tino pai te nuinga o enei
I never heard you talk about your wife	Kaore au i rongo i a koe e korero ana mo to wahine
I wonder why everyone would dress me in white clothes	Ka miharo ahau he aha nga tangata katoa e whakakakahu ai i ahau ki nga kakahu ma
I jumped and the gun passed	Ka peke ahau ka pahemo te pu
The taniwha does not pay attention to his food	Kare te taniwha e aro ki ana kai
I hope you stay for my daughter	I tumanako ahau ka noho tonu koe mo taku tamahine
Let me look up	Ka tuku taku titiro ki runga
It is a division somewhere in its three thousand miles	He wehenga ki tetahi wahi i tona toru mano maero
I can tell you about that	Ka taea e au te korero ki a koe mo tena
I have to listen to him	Me whakarongo ahau ki a ia
I have a lot of money	He maha aku moni
The law was brought in to aid the celebration	I haria mai te ture hei awhina i te whakanui
A two -bedroom apartment was arranged for them	He whare moenga e rua nga moenga i whakaritea mo ratou
He has a space coat on him	He koti mokowhiti kei runga i a ia
I kept that from him	I puritia e ahau tena i a ia
I am still not satisfied	Kaore ano ahau i makona
I think he opened the lock and came out	Ki taku whakaaro i whakatuwheratia e ia te raka ka puta ki waho
I felt with a sigh that that conversation was over	I rongo ahau i te manawa kua mutu tera korero
I hope this is a good story for him	Ko taku tumanako he korero pai tenei mo ia
You know how happy a girl is	Kei te mohio koe me pehea te koa o te kotiro
I welcomed the angry tide that was bubbling through me	I pohiritia e au te tai riri e pupuhi ana i roto i ahau
I told him he had to learn a lesson	I kii ahau me ako ia ki tetahi akoranga
I would go and ask someone why	Ka haere ahau ka patai ki tetahi he aha
I’m still working, if you give me time to grieve	Kei te mahi tonu ahau, ki te hoatu e koe he wa ki te pouri
By the long line I stood	Na te aho roa i tu ahau
I don’t understand anything	Kaore au e marama ki tetahi mea
I was happy and excited	I harikoa ahau, i hikaka
I didn’t know he was king	Kare ahau i mohio ko ia te kingi
I believe we have met at the party	E whakapono ana ahau kua tutaki tatou i te paati
I didn’t know what to do and say	Kare au i mohio he aha te mahi me te korero
Four vehicles traveled this route	I haere nga waka e wha i tenei huarahi
Men are darker than women	He pouri ake nga tane i nga wahine
Many of them were sad	He maha o ratou i pouri
He’s a very kind of training person	He tangata tino momo mahi whakangungu
I have an idea of ​​how time works	He ariā taku mo te mahi o te waa
I did not betray your trust	Kihai ahau i tinihanga i to whakawhirinaki
I knelt down and waited for him at the table	Ka tuohu ahau ka tatari ki a ia i te tepu
I want to stay here for a few minutes	E hiahia ana ahau ki te noho ki konei mo etahi meneti
I see violence in you	Ka kite ahau i te tutu i roto ia koe
I stood on the ice in my space	I tu ahau i te hukapapa ki taku waahi
I didn’t know you were a sword	Kare au i mohio he hoari koe
I will not stand for that	E kore ahau e tu mo tena
I heard that he was probably my closest relative	I rongo ahau ko ia pea taku whanaunga tata
I believe that’s where it is	E whakapono ana ahau ko tena te waahi kei reira
I went to my room to read a third credit book	I haere ahau ki taku ruma ki te panui pukapuka nama tuatoru
I can’t do him any better	E kore e taea e ahau te mahi pai ki a ia
I went back to the plain again in my dream	I hoki ahau ki te mania ano i taku moemoea
I must tell you all these things	Me korero ano e ahau enei mea katoa ki a koe
I didn’t look for him during the meeting	Kaore au i rapu i a ia i te wa o te hui
I entered the front room of the house	I tomo ahau ki te ruma o mua o te whare
I really want to show you my world	Ka nui taku hiahia ki te whakaatu ki a koe i taku ao
I need to see them again	Me kite ano ahau ia ratou
He is a strong, tough young man	He rangatahi pakari, uaua
I’m too small, too small	He iti rawa ahau, he iti noa iho
I hope you have	Kei te tumanako ahau kei a koe
I thought his family had moved on	I whakaaro ahau kua neke atu tana whanau
I shook it until he was completely awake	I ruia e ahau kia oho rawa ia
I stood in the doorway and turned	Ka tu ahau i te kuaha ka huri
There is a conference room and a conference room	He waahi huihuinga me te waahi huihuinga
I was told there were others	I korerotia mai ki ahau tera ano etahi atu
I was really scared it wasn’t a joke	I tino wehi ahau ehara i te katakata
I thought so	I penei taku whakaaro
I have time to myself	Ka whai wa ahau ki a au ano
A look of confusion appeared on his face	Ka puta te ahua o te rangirua ki runga i tona mata
I didn’t dare look at others at that point	Kaore au e maia ki te titiro ki etahi atu i tera wa
I will never hurt him again	E kore ahau e mamae ano i a ia
I never really said it	Kare rawa ahau i tino korero
I have to do the right thing	Me mahi e ahau te mea tika
I didn’t want to leave the girls	Kaore au i pai ki te whakarere i nga kotiro
I sent you behind me years ago	I tukuna koe e ahau ki muri i ahau tau ki muri
A noble and rogue man turns into one	He tangata rangatira me te nauhea ka huri ki te kotahi
I can’t shake it away	Kaore e taea e au te ruia atu
I hope to come back again to visit you	Kei te whakaaro ahau kia hoki mai ano ahau ki te toro atu ki a koe
A bit of obscurity	He wahi o te kerekere
I always listened to him	I rongo tonu ahau ki a ia
I can only describe his work and their results	Ka taea e au anake te whakaahua i ana mahi me o raatau hua
I tried to talk to him but he wouldn’t listen	I ngana ahau ki te korero ki a ia engari kaore ia i whakarongo
Some buildings will appear	Ka puta etahi whare
I was sad, tired and hopeless	I pouri ahau, i ngenge me te kore tumanako
I knew they had stolen from you again	I mohio ahau kua tahae ano ratou i a koe
I was really worried about the bag	I tino awangawanga ahau mo te putea
I never showed much harm to him	Kare rawa ahau i whakaatu tino kino ki a ia
I wanted to stay with my family	I hiahia ahau ki te noho ki toku whanau
I was invited to try it with toast	I kiihia ahau ki te whakamatau me te toast
I kept going	I haere tonu ahau
I only have two projects here to share tonight	E rua noa aku kaupapa i konei hei tiri i tenei po
I have to be really good	Me tino pai ahau
I think it’s possible	Ki taku whakaaro he mea pea
I checked my email and caught it	I tirohia e ahau taku imeera ka mau ahau
I said they could take it when they died	I kii ahau ka taea e ratou te tango ina mate ratou
I stretched and rested	I totoro ahau ka okioki
I sent search groups all the way	I tukuna e ahau nga roopu rapu i nga huarahi katoa
I just need to talk to him	Me korero noa ahau ki a ia
I was born in that part of the world	I whanau ahau i tera wahanga o te ao
I packed my bag and was ready	I takai taku peke me te reri
I skip the blue lines	Ka pekehia e au nga rarangi puru
I thank them for their support	Ka mihi ahau ki a ratou mo to ratou tautoko
One can sit on a rock and relax	Ka taea e te tangata te noho ki te toka me te whakangawari
Yet the old rules are dead	Heoi ko nga tikanga o mua kei te mate
I will not allow him to be anything other than that	E kore ahau e tuku ia ia hei mea ke atu i tera
I didn’t know you were a writer	Kaore au i mohio he kaituhi koe
I heard, he heard	Ka rongo ahau, ka rongo ia
I stood and looked into his eyes	Ka tu ahau me te titiro ki ona kanohi
I really loved him and didn’t want to lose him	I tino aroha ahau ki a ia, kare e hiahia kia ngaro ia
I think his room is upstairs	Ki taku whakaaro kei runga tona ruma
I think the project will be good	Ki taku whakaaro ka pai te kaupapa
It’s easy for me to write a story	He ngawari noa taku tuhi korero
I was blown away by this project	I pupuhi ahau i tenei kaupapa
I want to extend grace	E hiahia ana ahau ki te whakawhānui i te aroha noa
I felt sorry for my father	I pouri ahau mo toku papa
I want you to be like this, easy and simple	Kei te pirangi ahau ki a koe penei, ngawari me te ngawari
So I have to talk to you	Na me korero ahau ki a koe
I need a little help to get started, though	Ka hiahia ahau ki tetahi awhina iti ki te timata, ahakoa
I always look at his right hand	Ka titiro tonu ahau ki tona ringa matau
I thought you were tired	I whakaaro ahau kei te ngenge koe
There is a competition for legal entry into the illegal	He whakataetae mo te urunga ture ki te kore ture
Four attempts are allowed	Ka whakaaetia kia wha nga nganatanga
I walked in the door and looked inside	Ka kuhu atu ahau ki te kuaha ka titiro ki roto
I agree it’s really going to happen to me	E whakaae ana ahau he tino kee te pa ki ahau
I have to stop thinking about him	Me mutu taku whakaaro ki a ia
I often thought of my father and his emotional interactions	Ua mana‘o pinepine au i to ’u metua tane e i ta ’na mau faaanaanataeraa mana‘o
There are no individual matches for the season	Karekau he whakataetae takitahi mo te wa
I couldn’t bear to touch the rope	Kaore au i kaha ki te pa ki te taura
I am in front of me	Ko ahau kei mua i a au
I heard he was stronger than moving along	I rongo ahau ka kaha ake ia i te neke haere tahi
A few chairs were placed against the walls	He torutoru nga tuuru i whakatakotoria ki nga pakitara
I put my hand back in shock	Ka whakahokia e ahau toku ringa i runga i te ohorere
It’s a great city that has arrived and will continue to be great	He taone nui kua tae mai, ka noho tonu hei tino pai
A small group working in the shadows	He roopu iti e mahi ana i roto i te atarangi
I was kind of confused	I ahua rangirua ahau
I felt different as I stood	I ahua rereke ahau e tu ana ahau
I liked what he said	I pai ahau ki tana korero
I got pregnant and gave birth to a girl	I hapu ahau ka whanau he kotiro
I think it’s because of the nature of the world that these things are thought of	Ki taku whakaaro na te ahua o te ao i whakaaro ai enei mea
I want us to meet under different circumstances	Ko taku hiahia me tutaki taatau i raro i nga ahuatanga rereke
I could not feel any part of my body	Kaore au i rongo i tetahi wahanga o toku tinana
I went with a friend one day in that prison	I haere ahau ki tetahi hoa i tetahi ra i roto i taua whare herehere
I would be happy to connect with you	Ka koa ahau ki te hono atu ki a koe
I walked to the door of the dying room	I hikoi ahau ki te kuaha o te ruma mate
I forget it will always run	Ka wareware ahau ka rere tonu
Humor is justified	Ko te whakakatakata he mea tika
I cried day and night	I tangi ahau i te ao me te po
I’m giving away textures that won’t last long	Kei te tuku ahau i nga kakano kaore e roa
An amazing collection	He kohinga whakamiharo
I didn’t know what to do	Kare au i mohio me aha ahau
I told you it was tough, and it was absolutely right	I korero ahau ki a koe he uaua, a he tino tika
I have a life, a family	He oranga toku, he whanau
I turn around and rest my back on the sink	Ka huri ahau, ka okioki taku tuara ki te totohu
I was a little scared for our third friend	He paku mataku ahau mo to maatau hoa tuatoru
I do not know where they sent the slave girls	Kahore ahau e mohio ki hea i tonoa ai e ratou nga kotiro pononga
I tried at first to do a simple wipe	I whakamatau ahau i te tuatahi ki te mahi i tetahi mahi muru ngawari
I really knew what to expect	I tino mohio ahau he aha te tumanako
I am moving to the altar	Kei te neke ahau ki te tuahu
I can't fight you	Kare e taea e au te whawhai atu ki a koe
The voice pulled his leg back	Na te reo i whakahoki i tona waewae
I bought all the food	I hokona e ahau nga kai katoa
I just want to talk	Kei te pirangi noa ahau ki te korero
I have a more odor	He hongi ake toku
I need your help to save her	Kei te hiahia ahau ki to awhina ki te whakaora ia ia
I am a funny person and a beautiful person	He tangata katakata, he tangata ataahua ahau
I didn’t trust anyone	Kaore au i whakawhirinaki ki tetahi
I have to live with it now	Me noho ahau inaianei me taua mea
I survived, though	I ora tonu ahau, ahakoa
I solved this without any problems	I whakaoti ahau i tenei kaore he raruraru
Twice I had to stay on track	E rua nga wa e tika ana ahau ki te noho i te huarahi
I have seen what has happened	Kua kite ahau i nga mea kua pa
I was saved when spring came	I ora ahau i te wa i tae mai ai te puna
The young rays may be a white spot	He wahi ma pea nga hihi taitamariki
I dream about open wounds, bleeding, and falling	Moemoea ahau mo nga patunga tuwhera, te toto, me te hinga
I didn’t think they knew how to separate	Kare au i whakaaro he mohio ratou ki te wehe
I liked the glass bottom boats	I pai ahau ki nga poti o raro o te karaihe
I used a lot of magic	He maha nga mahi makutu i whakamahia e ahau
It is fast moving and watchful	He tere te neke me te mataara
I can hold on until then	Ka taea e au te pupuri kia tae noa ki tera
I have to tell you, listen inside	Me kii atu ahau ki a koe, rongo mai i roto
I wanted to not be scared again	I hiahia ahau kia kaua e mataku ano
The mission was successful	I angitu te misioni
I was happy to say a little	I harikoa ahau ki te korero iti
I still have a hip, but only	He hope tonu toku, engari noa
I knew he would win the dig	I mohio ahau ka riro ia ia te keri
I rent a boat for fishing	Ka reti au he poti mo te hii ika
I only had eight days to prepare	E waru noa nga ra hei whakarite i ahau
A fight with a loved one	He whawhai ki te hoa aroha
I agreed to serve them	Ua farii au e tavini ia ratou
A very warm and friendly team	He kapa tino mahana me te hoa
It is made of high seas	He mea hanga ki nga moana teitei
I shouted and the voices greeted me	Ka karanga ahau, ka mihi mai nga reo
I will provide the contents	Ka whakaratohia e ahau nga ihirangi
I don't know you	Kaore au e mohio ki a koe
I hugged him close and his hands slipped around my neck	Ka awhi tata ahau ki a ia, ka paheke ona ringa ki toku kaki
I talk to him all the time	Ka korero ahau ki a ia i nga wa katoa
It was too fast for me	He tere rawa mo au
I enjoyed being with them all	I pai ahau ki te noho tahi me ratou katoa
I wanted to go back to my past	I pirangi ahau ki te hoki ki taku o mua
I can do this though	Ka taea e au tenei ahakoa
It was useful for us today	I whai hua mo tatou i tenei ra
Nor did their songs perform	Kare ano hoki a ratou waiata i whakaari
I have to take a closer look	Me ata titiro atu ahau
I always look over my shoulder	Ka titiro tonu ahau ki runga i toku pokohiwi
I fell, I just fell to the ground	I hinga ahau, hinga noa ana ahau ki te whenua
I wasn’t really comfortable	Kare au i tino noho humarie
He will make you raise your game	Mana koe e whakaara ake i to keemu
I am an immigrant with no money	He manene ahau kahore he moni
I was really confused under his supervision	I tino raruraru ahau i raro i tana tirotiro
I can't control who you have plans for	Kaore e taea e au te whakahaere ko wai kei a koe nga mahere
There are many places I have visited through the internet	He maha nga waahi kua toro atu ahau ma te ipurangi
My days seem to be numbered	Te ahua nei kua tatau oku ra
I can't go back now	Kare e taea e au te hoki atu inaianei
I pulled the trigger	I kumea e ahau te keu
I only knew his name	I mohio noa ahau ki tona ingoa
I will get my return	Ka riro i a au taku hokinga
There is only one way I have found to your victory	Kotahi noa te huarahi i kitea e au ki to wikitoria
I couldn’t escape this situation	Kaore i taea e au te mawhiti i tenei ahuatanga
The most terrible soldier is stabbed by a fool	Ko te hoia tino whakamataku ka werohia e te wairangi
I turned off the car and went outside	I whakawetohia e ahau te motuka ka puta ki waho
I am embarrassed to say	Kei te whakama ahau ki te korero
I didn’t have time to watch him	Kare au i whai taima ki te mataki i a ia
I couldn’t bear to ask you to leave	Kaore au i kaha ki te mea kia haere atu koe
I have been dealing with this question for many years	Kua maha nga tau e pa ana ahau ki tenei patai
This resulted in two battles	Na tenei ka puta nga whawhai e rua
I hated it all	I kino ahau ki te katoa
Maybe a book, for when he rests	He pukapuka pea, mo te wa e okioki ana ia
I don't know where that question came from	Kare au i mohio no hea tena patai
I sit and stare at my computer	Ka noho ahau ki te titiro ki taku rorohiko
I will include a personal perspective now	Ka whakauruhia e ahau he tirohanga whaiaro i tenei wa
I would be very lucky if he met the requirements	Ka tino waimarie ahau ki te rite ia ki nga hiahia
I can get in, like in five minutes	Ka taea e au ki roto, penei i te rima meneti
I swear and pay	ka oati ahau me te utu
I enjoy the promotional part of book writing	He pai ki ahau te wahanga whakatairanga o te tuhi pukapuka
I never had any more arguments	Kore rawa ahau i whai kupu tohenga ake
I was the one who got angry	Ko ahau te tangata i riri
I wasn’t really sad at the time	Kare au i tino pouri i tera wa
I no longer needed inspiration	Aita vau i hinaaro faahou i te faaururaa
I have done my homework, you say	Kua mahia e au taku mahi kainga, e kii ana koe
I decided to use the phone	I whakatau ahau ki te whakamahi i te waea
I have questions but no answers	He patai aku engari karekau he whakautu
I spent most of the time at the hotel	I noho ahau i te nuinga o nga wa i te hotera
I know now	Kei te mohio ahau inaianei
I saw them sinking slowly	I kite ahau i a ratou e totohu ata ana
I will not hear you when you have rejected me	E kore ahau e rongo i a koe i te wa i whakakahoretia ai ahau e koe
I knew he was ready to scream	I mohio ahau kua rite ia ki te hamama
I can catch a little game	Ka taea e au te hopu keemu iti
I didn’t know which way to walk	Kare au i mohio ko tehea huarahi hei hikoi
I picked up our things and hurried to the exit	Ka kohia e ahau a matou mea, ka tere haere ahau ki te putanga
I invested that money and doubled it in five years	I whakangaohia e au taua moni, ka takiruatia i roto i nga tau e rima
I let it get close	I tukua e ahau kia tata mai
I saw that the fisherman had arrived	I kite ahau kua tae mai te kaihao ika
I would be very happy to hear that	Ka tino koa ahau ki te rongo i tera
I am studying my course	Kei te ako ahau i taku akoranga
I tried not to get angry	I ngana ahau kia kaua e riri
I liked everything, actually	I pai ahau ki nga mea katoa, mau
I closed the door and I don’t remember closing it	I tutakina e ahau te tatau, kaore au e mahara ki te kati
It was just family and just chatting, which was amazing	He whanau noa me te korerorero noa, he mea whakamiharo
I struggled to resist	I kaha ahau ki te pehi atu
There was a small way he would stop trying to hide	He huarahi iti ka mutu tana ngana ki te huna
I think the skill flows into the family	Ki taku whakaaro ka rere te pukenga ki roto i te whanau
I looked into his eyes for clarity	I titiro ahau ki ona kanohi mo te maramatanga
I sit in the corner of the bed	Ka noho ahau ki te kokonga o te moenga
I will give you your first job	Ka hoatu e ahau to mahi tuatahi ki a koe
I can see him looking here	Ka kite ahau i a ia e titiro ana ki konei
I will pay you for each project	Ka utua koe e ahau mo ia kaupapa
I often think about this story	He maha nga wa e whakaaro ana ahau mo tenei korero
It’s a permanent and impossible life change	He huringa oranga pumau me te kore e taea
I got a lot of things, for some reason	He maha nga mea i whiwhi ahau, mo etahi take
A little further, he said to himself	He iti noa atu, ka korero ia ki a ia ano
You have to move your legs	Me whakanekehia e koe o waewae
I looked down in horror when I saw blood	Ka titiro iho ahau i runga i te wehi ka kite ahau i te toto
I don’t want you to worry about anything	Kaore au e pai kia awangawanga koe mo tetahi mea
Do not listen to the devil	Kaua ahau e whakarongo ki te rewera
I never went down	Kaore rawa ahau i heke iho
I am angry with him but I feel sorry for him	Kei te riri ahau ki a ia engari e pouri ana ahau ki a ia
I have traveled extensively and I have met many people	Kua haere whanui ahau, kua tutaki ahau ki nga tangata maha
I get them before I go on the ship	Ka whiwhi au i a raatau i mua i te haere ki runga kaipuke
Although no cover song was included on the album	Ahakoa karekau he waiata hipoki i uru ki te pukaemi
I did not ask for you to be moved	Kare au i kii kia nekehia koe
I think we have a problem	Ki taku whakaaro he raru to tatou
I didn’t hear any of us upstairs	Kare au i rongo i tetahi i a matou i runga
I can’t have a life like everyone else	E kore e taea e au te whai oranga penei i etahi atu
I can’t bear to keep it to myself	E kore ahau e kaha ki te pupuri i a ia ano
I can't let you into my house	E kore koe e taea e au ki roto i toku kainga
I will not push you away again	E kore ahau e pana atu ano koe
I have never seen him get too wet	Kare ano ahau i kite i a ia e tino makuku ana
I saw him and four of my friends raising money	I kite ahau i a ia me oku hoa tokowha e kohi moni ana
I have never had a wife here	Kare ano au i whai wahine i konei
I want something faithful	Kei te pirangi au i tetahi mea piripono
There is also a market for transportation services	Kei te maakete ano he ratonga waka waka
I will remove the stone now	Ka tangohia e ahau te kohatu inaianei
I don’t have to look sad	E kore ahau e whai ki te ahua pouri
I couldn’t think of another solution	Kaore i taea e au te whakaaro mo tetahi atu otinga
I am the risk and seeker of this service	Ko ahau te tūponotanga me te rapu o tenei ratonga
I still have to smile	Me ataata tonu ahau
I also stand just a few meters away from him	Ka tu ano ahau i etahi metera noa mai i a ia
I believe the machine will be more damaged	E whakapono ana ahau ka nui ake te kino o te miihini
I didn’t know how to wake him up	Kare au i mohio me pehea te whakaoho i a ia
Many responses came to me	He maha nga whakautu i tae mai ki ahau
Four people were arrested	Tokowha nga tangata i mauheretia
I ran outside and threw it up	Ka oma ahau ki waho ka maka ki runga
I will return an email to you to confirm the appointment	Ka whakahokia mai e ahau he imeera ki a koe hei whakaū i te waa
I was glad he could laugh	I koa ahau i taea e ia te kata
I am a mental health professional	He tohunga hauora hinengaro ahau
I can’t control it because there are real officers out there	Kare e taea e au te whakahaere i te mea he tino apiha kei reira
It’s a trap he can’t get out of	He mahanga e kore e taea e ia te puta atu
I didn’t want to fall	Kaore au i pai kia taka
Walking calms my head	Ma te hīkoi ka mahea taku mahunga
I will forget their names	Ka wareware ahau ki o raatau ingoa
I have to think carefully	Me ata whakaaro ahau
I like it and enjoy it	He pai ki ahau me te koa
It may serve as a contact phone	Ka mahi pea hei waea whakapā
I bowed to pray	I tuohu ahau ki te inoi
I look forward to hearing from you!	Kei te tumanako ahau ki te whakarongo mai i a koe!
I think the arrival of the sun has helped	Ki taku whakaaro kua awhina te taenga mai o te ra
I hope you tell me what you did	I tumanako ahau ka korero koe i nga mea i mahia e koe
I feared for my safety	I wehi ahau mo taku haumaru
I put it right next to his ear	I whakatakotoria e ahau ki te taha tonu o tona taringa
I haven’t said it yet	Kare ano au i korero
A distant mountain range continued for miles beyond	He pae maunga tawhiti i haere tonu mo nga maero i tua atu
I can provide resources	Ka taea e au te whakarato rauemi
I received a prison visit order	I whiwhi ahau i te ota toro whare herehere
I listened for the other shoe to fall	I whakarongo ahau kia taka tera atu hu
V, the speed of light is examined	V, ka tirotirohia te tere o te marama
I know you still love me	E mohio ana ahau kei te aroha tonu koe ki ahau
I have to leave a tea for it yesterday	Me waiho e au he tii mo ia inanahi
A little more cum was poured out	He iti ake te cum i ringihia
I want to say hello, but I can't	Kei te pirangi au ki te oha, engari kare e taea e au
I kept him in my lower register	I pupuri ahau i a ia i roto i taku rehita o raro
I looked at the calendar	I titiro ahau ki te maramataka
The advantage is cost savings	Ko te painga ko te penapena utu
I struggled to learn things	I kaha ahau ki te ako i nga mea
At the noise of the door he looked up	Na te haruru i te kuaha ka titiro ake ia
Young members are elected by their constituency	Ka pootihia nga mema rangatahi e to ratau rohe
I think it’s really frustrating	Ki taku whakaaro he tino whakararu
I will give you some credit	Ka hoatu e ahau etahi nama ki a koe
I saw him disappear into the house	I kite ahau i a ia e ngaro atu ana ki roto i te whare
I went downstairs to make morning coffee	I heke ahau ki raro ki te mahi kawhe ata
At that moment the pain shone in my leg	I taua wa ka whiti te mamae i roto i toku waewae
I felt lonely in that desert	I te ahua mokemoke ahau i tera koraha
Me, and my fellow ministers, the door	Ko ahau, me oku hoa mahi minita, te tatau
I mean really tear them up	Ko taku tikanga tino haehae i a raatau
A smile spread over her lips	Ka hora te ataata ki runga i ona ngutu
I didn’t want to forgive him	Kaore au i pai ki te muru i a ia
I have to finish the job on the scheduled day	Me whakaoti e au te mahi i te ra i kiia
I tried to resist, but it was too much pain	Ua tamata vau i te patoi, ua rahi roa râ te mauiui
I would never buy anything	Kare rawa ahau e hoko i tetahi mea
It’s a kind of mission	He momo miihana
I went and touched his grandfather	I haere ahau ka pa atu ki tona koroua
I would like to thank him very much for being my mentor	Ka nui taku mihi ki a ia hei kaiako moku
The body is not alive, it is still alive	Kare te tinana e ora ana, he ora tonu
I will come to you wherever you are	Ka haere atu ahau ki a koe ahakoa kei hea koe
This is mainly due to lower body temperature	Ko te nuinga tenei na te iti iho o te pāmahana tinana
Hopefully I’ll see him again tomorrow	Ko te tumanako ka kite ano ahau i a ia apopo
I was absolutely not	I tino kore rawa ahau
I followed him outside and out the entrance	Ka whai ahau i a ia ki waho ka puta i te tomokanga
I was sick and tired	I mate ahau me te ngenge
The book is popular all over the world	He rongonui te pukapuka ki te ao katoa
I think he doesn’t love me anymore	Ki taku mahara kua kore ia e aroha ki ahau
I crossed over behind him	I whiti ahau ki muri i a ia
We love women when they see that	E aroha ana matou ki nga wahine ka kite ratou i tera
Along with these the thought of guilt returns	I te taha o enei ka hoki mai te whakaaro o te hara
Many times I feel sorry for those who can’t	He maha nga wa ka pouri ahau mo te hunga kaore e taea
I have also long loved physics	Kua roa hoki ahau e aroha ana ki te ahupūngao
The park rises slightly to the west	Ka piki paku te papa ki te hauauru
Two results are presented	E rua nga hua ka whakatakotoria
I will only follow what is revealed to me	Ka whai noa ahau i nga mea kua whakakitea mai ki ahau
A musician who writes books	He kaiwaiata ka tuhi pukapuka
I like the poetry interpretation as well	He pai ki ahau te whakamaoritanga rotarota ano
I didn’t know he was too far away	Kare au i mohio he tawhiti rawa ia
I will get back to you for that	Ka hoki atu ahau ki a koe mo tera
I just have a good memory	He mahara pai noa taku
I have to take it now	Me tango e ahau inaianei
I have gained a lot over the years	He maha nga mea kua riro mai i ahau i roto i nga tau
A door opens, the door closes, and it opens again	Ka tuwhera he kuaha, ka kati te tatau, ka tuwhera ano
I didn’t wait for the wedding to fall asleep	Kaore au i tatari mo te marena kia moe ai
I would definitely think so	Ka tino whakaaro ahau
I don’t see anything else	Kaore au e kite i tetahi atu mea
I kissed him and pulled him to my body	I kihi ahau i a ia, ka toia ia ki toku tinana
I could definitely hear the rain	I tino rongo ahau i te ua
A dead girl has come back to life	He kotiro kua mate kua ora ake
I never paid attention to them	Kare rawa ahau i aro ki a raatau
I didn’t think it would happen like this	Kaore au i whakaaro ka puta penei
I knew it was though	I mohio ahau he ahakoa
I now know how right he is	Kua mohio ahau inaianei he pehea tana tika
I drove up the stairs	I peia e ahau te pikitanga
I can tell the truth	Ka taea e au te korero pono
I enjoy helping people well	He pai ki ahau te awhina pai ki nga tangata
I wanted to get out, fast	I pirangi ahau ki te puta ki waho, tere
I thought he was extending the laughter	I whakaaro ahau kei te whakawhānuihia e ia te kata
I followed from a distance	I whai ahau i tawhiti
I noticed that the red coat was dirty	I kite ahau i te mea kua poke te koti whero
I think you deserve to know	Ki taku whakaaro he tika koe ki te mohio
I must have decided to work in a lab	Me kua whakatau ahau ki te mahi i roto i te taiwhanga
I was crazy at first	I haurangi ahau i te tuatahi
I didn’t want to move	Kaore au i pai ki te neke
I couldn’t imagine anyone living in it	Kaore i taea e au te whakaaro he tangata e noho ana i roto
I would also like to thank the bus driver	Ka mihi ano ahau ki te taraiwa pahi
I described that I didn’t know	I whakaahua ahau kaore au i mohio
Slightly on the fat side	He paku ki te taha ngako
The map contains elements from both control games	Kei roto i te mahere nga huānga mai i nga keemu mana e rua
I raise my hands to give	Ka hiki ake oku ringa ki te tuku
I just remember singing the song	Ka maumahara noa ahau ki te waiata i te waiata
I enjoy being lonely sometimes	He harikoa ahau ki te noho mokemoke i etahi wa
I knew you were trying to communicate intelligently to me	I mohio ahau ka ngana koe ki te korero mohio ki ahau
I agree that you should join the motion	E whakaae ana ahau kia uru mai koe ki te motini
I didn’t care who we were	Kare au i aro ko wai kei a matou
I didn’t think your body had soft bones	Kaore au i whakaaro he wheua ngohe o to tinana
I have not yet spoken to him, to see	Kare ano au i korero ki a ia, kia kite
I like that you are a blessing	He pai ki ahau ko koe hei manaaki
I enjoy sports and dancing too	He pai ki ahau te hakinakina, me te kanikani ano hoki
I think that's cheating	Te mana'o nei au na tera te mahi tinihanga
I need some advice and one to talk about	Kei te hiahia ahau ki etahi tohutohu me tetahi hei korero
A very skilled carpenter	He kamura tino pukenga
A penny saved is a penny received	He pene kua penapena he pene kua riro mai
I get up and throw it out	Ka maranga ahau ka maka ki waho
I was in bed in just a few minutes	I te moenga ahau i roto i etahi meneti noa
I walk downstairs	Ka hikoi ahau ki raro
I hope they all went well	Ko taku tumanako i pai katoa ratou
I do a lot more than I do right	He nui noa atu taku mahi i taku wahanga tika
I mean two cups of coffee	E rua nga kapu kawhe taku tikanga
I want to give you direct information	E hiahia ana ahau ki te tuku korero tika ki a koe
I couldn’t stop killing	Kaore i taea e au te mutu te patu
I had no idea you were alive	Kaore au i mohio kei te ora koe
I know you are busy in school	Ki taku mohio kei te pukumahi koe ki te kura
I tried harder and ended up feeling sad	I nui ake taku nganatanga, ka mutu ka pouri ahau
I hate to see him like this	E kino ana ahau ki te kite i a ia penei
I wasn’t that brave, not at all	Kaore au i penei te maia, kaore rawa
I hope it will be the same next time	Ka rite ano taku tumanako a tera wa
I thought it would be nice to come back home for dinner	I whakaaro ahau he pai te hoki mai ki te kainga mo te kai
I can say he doesn’t know what to think	Ka taea e au te kii kaore ia e mohio ki te whakaaro
The electric field appears to have potential at other costs	Ko te papa hiko ka puta he kaha ki etahi atu utu
I can’t give you time and attention	Kaore e taea e au te hoatu wa me te aro ki a koe
I can never get away with it	E kore rawa e taea e au te matara atu
I didn’t try to kill him	Kare au i ngana ki te patu ia ia
There are shelves in one area full of books	He whata kei tetahi wahanga ki tonu i nga pukapuka
I didn’t say it would just go away	Kare au i korero ka haere noa atu
I am, as always, in the midst of your friends	Ko ahau, pera tonu, kei waenganui i o hoa
I knew he was really fast	I mohio ahau he tino tere ia
One house and head	Kotahi te whare me te upoko
I really appreciate the help	Ka tino mihi ahau ki te awhina
I wish that was it, but it’s not	Ko taku hiahia ko tera, engari kaore
I’ve also added some to your coat	Kua tapiritia ano e ahau etahi ki to koti
I knew he wouldn’t last long	I mohio ahau e kore ia e roa
I was not ashamed or guilty	Kaore au i whakama, i hara ranei
I always kick back	Ka whana tonu ahau ki muri
I lowered the knife under the pillow	Ka whakahekehia e ahau te maripi ki raro i te urunga
I will hold on to that idea no matter what	Ka mau tonu ahau ki tera whakaaro ahakoa te aha
I go to the spring	Ka haere ahau ki te puna
I was hesitant to get involved because the police have the control	I ruarua ahau ki te whakauru mai i te mea kei a nga pirihimana te mana whakahaere
I wanted to leave before but didn’t	I pai ahau ki te wehe i mua engari karekau
Two people were killed in the attack	Tokorua nga tangata i mate i te whakaekenga
I looked beautiful but embarrassed	I ahua ataahua ahau engari i whakama
I got up	I whakatika ahau
I hit the surface of the water then	Ka patua e ahau te mata o te wai katahi
I grabbed my shot position and stopped shooting	Ka mau ahau i taku tuunga pupuhi ka mutu taku pupuhi
I have to use my own project	Me whakamahi e au taku ake kaupapa
I think some people are born to be hated	Ki taku whakaaro i whanau etahi tangata kia kinongia
I know he is a sun god	E mohio ana ahau he atua o te ra
I pray that you may be healed	Ka inoi ahau kia ora koe
I looked at the gray for a while	I titiro ahau ki te hina mo tetahi wa
I get bored and try to think straight	Ka hoha ahau, ka ngana ki te whakaaro tika
I was saddened by their lives	I pouri ahau i to ratau oranga
I took that thought and held on	Ka mau ahau i tera whakaaro ka mau tonu
I will really bless you	Ka tino manaaki ahau ki a koe
I grabbed a newspaper and started reading it	Ka mau ahau i tetahi niupepa ka timata ki te panui
I have found that they support that approach	Kua kitea e au kei te tautoko ratou i tera huarahi
I didn’t live close to the area	Kaore au i noho tata ki te rohe
I turned around to make sure no one could see us	Ka huri haere ahau ki te titiro kia kore tetahi e kite mai i a matou
I really tried not to cry	I tino whakapau kaha ahau kia kaua e tangi
I suffered for you	I mamae ahau mo koe
A new law will be passed to replace the old rules	Ka tukuna he ture hou hei whakakapi i nga ture tawhito
I just tried things	I whakamatau noa ahau i nga mea
I happily paid for the rest of those books	Ma te harikoa au i utu mo te toenga o aua pukapuka
I moved to the white car	I neke ahau ki te waka ma
I had coffee by myself	I kawhe ahau ko ahau anake
I also have a dream	He wawata ano taku
I need to find a doctor	Me kimi e ahau he taote
I rub my hand against the side of my pants	Ka mirimiri ahau i toku ringa ki te taha o toku tarau
I missed you yesterday	I ngaro ahau i a koe inanahi
I ran out into the street behind them	I oma ahau ki waho ki te huarahi i muri ia ratou
I can recommend an expert in the field	Ka taea e au te taunaki i tetahi tohunga i roto i te mara
He insisted I play	I tohe ia kia takaro ahau
The original text is not a single book	Ko te tuhinga taketake ehara i te pukapuka kotahi
These were widely publicized	I panuitia whanuitia enei
My back caught fire	Ka mau taku tuara ki te ahi
This is the first time I have met this man	Katahi ano ahau ka tutaki ki tenei tangata
Thousands of people attended the event	He mano nga tangata i tae ki te huihuinga
I believe in what we do here	E whakapono ana ahau ki ta matou mahi i konei
The space has been converted into a house	Kua hurihia te waahi hei whare
I need to pay attention to some emotions inside of me	Me aro ahau ki etahi kare-a-roto i roto i ahau
I want it all to be released into the air	Ko taku hiahia kia tukuna katoatia ki te hau
I ate the rest of my breakfast in silence	I kai ahau i te toenga o taku parakuihi i te wahangu
I can separate without looking back	Ka taea e au te wehe me te kore e titiro whakamuri
They choose	Na ratou te whiriwhiri
I played by the rules and did everything right	I takaro ahau i runga i nga ture me te mahi tika i nga mea katoa
I hurried inside to give the letter to him	Ka tere ahau ki roto ki te hoatu i te reta ki a ia
I mean, he’s a rock star	Ko taku tikanga, he whetu toka ia
I looked down the room	I titiro ahau ki raro i te ruma
I was entertained and thought about the reward	I whakangahau ahau me te whakaaro ki te utu
A small, dirty, dungeon	He whare herehere iti, paru, whare herehere
I saw the woman fall to the floor	I kite ahau i te wahine e hinga ana ki te papa
I won’t take you though	E kore ahau e tango i a koe ahakoa
I really liked computers	I tino pai ahau ki nga rorohiko
I know, you won’t answer my questions	E mohio ana ahau, e kore koe e whakahoki mai i aku patai
I thought so before	He pera ano taku whakaaro i mua
I leaned over and kissed her on the lips	Ka piri atu ahau ka kihi i a ia i runga i nga ngutu
I walked over to stand by his side	I hikoi ahau ki te tu ki tona taha
I looked up at him watching me, something unseen was walking between us	I titiro ahau ki a ia e matakitaki ana i ahau, he mea kare i kitea e haere ana i waenganui i a maua
I didn’t think of that	Kare au i whakaaro ki tera
I honestly didn’t vote for him	He pono kare au i pooti ki a ia
I have never had an experience like this	Kare ano au i whai wheako penei
I will not be able to lead them here	E kore ahau e kaha ki te arahi ia ratou ki konei
I was very lonely with those crashes	I tino mokemoke ahau ki aua tukinga
I was picked up by a family of four	Na te whanau tokowha ahau i tiki
I need your comfort, guidance and support	Kei te hiahia ahau ki to whakamarie, ki to arahi me to tautoko
I heard he joined the band	Ka rongo ahau i uru ia ki te roopu waiata
I think he’s done well in college again	Ki taku whakaaro kua pai ano ia i te kaareti
I waited for him as he sent me	I tatari ahau ki a ia kia rite ki tana i tono mai ai ki ahau
I didn’t want to disturb his attention	Kare au i pai ki te whakararuraru i tana aro
I would really appreciate it	Ka tino mihi ahau
I still want you	Kei te pirangi tonu ahau ki a koe
I think you need to know that	Ki taku whakaaro me mohio koe ki tena
I hope this is the last time this year	Ko taku tumanako koinei te wa whakamutunga i tenei tau
I will do my best to fall at that point	Ka whakapau kaha ahau ki te hinga i tera waahi
I will stay more or less	Ka nui ake taku noho, ka iti ake ranei te noho
I closed the door so no one could enter	I tutakina e ahau te tatau kia kore ai tetahi e uru ki roto
I didn’t see it in the dark	Kaore au i kite i roto i te pouri
I enjoy being close to small children	He pai ki ahau te noho tata ki nga tamariki iti
I know it’s bad, but	E mohio ana ahau he kino, engari
I think you should pray	Ki taku whakaaro me inoi koe
I slipped one, too	I paheke ahau i tetahi, ano
I brought it around my neck and soothed my hot skin	I kawea mai e ahau ki toku kaki, ka whakamama i taku kiri wera
I didn’t want to keep your hope alive	Kaore au i pai kia mau tonu to tumanako
Some expressed their high hopes for the brand	Ko etahi i kii i o raatau tumanako nui ki te waitohu
Some of his army returned to the castle	Ko etahi o tana ope ka hoki ki roto i te whare rangatira
I waited for his answer	I tatari ahau mo tana whakautu
I fell asleep in a deep sleep	I moe ahau i roto i te moe hohonu
I touched on some things that were meaningful	I pa atu ahau ki etahi mea e whai kiko ana
I decided to cancel both	I whakatau ahau ki te whakakore i nga mea e rua
I'll be back in an hour	Ka hoki ahau i roto i te haora
I can’t move my hands, though	Kare e taea e au te neke oku ringa, ahakoa
I was the last thing that survived	Ko ahau te mea whakamutunga i ora
The bee colony is not controversial	Ko te koroni pi ehara i te tautohetohe
I also liked to settle things	I pai ano ahau ki te whakatau i nga mea
I shook, shook, and laughed	Ka ruru ahau, ka ruru, ka wawau
His purpose is not clear	Ko tana kaupapa kaore i te maarama
I followed behind and lay down	Ka whai ahau ki muri ka takoto
I need to take a better look at you	Me pai ake taku titiro ki a koe
I hated that he looked so easy on me	I kino ahau ki te titiro ngawari ia ki ahau
I didn’t sit down to rest	Kaore au i noho ki te okioki
I walked over to him and tried to pull him up	Ka hikoi ahau ki a ia ka ngana ki te toia ia ki runga
I still hold my book in my chest	Ka mau tonu taku pukapuka ki toku uma
I shake my head and I think better	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka pai ake taku whakaaro
I didn’t like that feeling	Kare au i pai ki tera kare
I have very little interest	He iti noa taku hiahia
Many of the boys did	He maha nga tama i mahi
I saw that they had fallen to the ground	I kite ahau kua taka ratou ki te whenua
I will wait for the voice of God, my lord	Ka tatari ahau ki te reo o te atua, o toku ariki
I wanted to thank you again for taking me tonight	I hiahia ahau ki te mihi ano ki a koe mo te tango i ahau i tenei po
I wanted the energy they gave me	I hiahia ahau ki te kaha i tukuna mai e ratou ki ahau
I was embarrassed to have access to that heritage	I whakama ahau ki te uru ki tera taonga tuku iho
There is an administrative problem	He raruraru whakahaere
I was very lucky and thought about everything	I tino waimarie ahau, i whakaarohia nga mea katoa
I don’t sleep at night or rest during the day	Kaore au e moe i te po, ka okioki ranei i te awatea
I just say that	He penei noa taku korero
I didn’t see the option but the match	Kare au i kite i te whiringa engari ko te whakataetae
I wondered if he knew any of these things	I whakaaro ahau mehemea ka mohio ia ki tetahi o enei mea
I looked around and saw a police car	Ka titiro ahau a tawhio noa, ka kitea he motuka pirihimana
There is a flat field in front of me	He mara papatahi kei mua i ahau
Some time later, he spoke to the recipient	I etahi wa i muri mai, ka korero ia ki te kaiwhiwhi
I will seize my hand, and I will bite my lips	Ka kapohia e ahau toku ringa, ka ngaua oku ngutu
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
I plan to get mine most of the time	Kei te whakamahere ahau ki te tiki i ahau i te nuinga o te waa
I’m not a comic book fan	Ehara ahau i te whakamataku pukapuka kōmeke
I have to admit, his last trip was a mystery	Me whakaae ahau, he mea ngaro tana haerenga whakamutunga
I’m not really sure what’s wrong	Kaore au i te tino mohio he aha te mea kino
I leaned against the tree	I okioki ahau ki te rakau
I looked for a while	I titiro ahau mo tetahi wa
I knew the night he was talking	I mohio ahau ki te po e korero ana ia
I want something to catch their attention	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea hei hopu i to ratau aro
I wondered if he had worked with other people	I whakaaro ahau mehemea i mahi ia ki etahi atu tangata
I helped him get him off the floor	I awhina ahau ia ia ki te tango i a ia i te papa
I will walk	Ka hikoi ahau
I was lost in my own imagination	I ngaro ahau i roto i taku ake whakaaro
A man with glasses sitting and reading	He tangata mohiti e noho ana, e panui ana
In the end he was unsuccessful in his application for leadership	I te mutunga karekau ia i angitu i tana tono mo te kaiarahi
I pulled the box open and looked inside	Ka kumea e ahau te pouaka kia tuwhera, ka titiro ki roto
I’m sure you know	Ki taku mohio kei te mohio koe
Part of me didn’t believe it	Ko tetahi waahanga o ahau kaore i whakapono
I squeezed and landed on his chest	Ka pehia e ahau, ka u ki runga i tona uma
I loved the smell	I aroha ahau ki te kakara
I set up my tent to greet him	Ka whakatika ahau i taku tihokahoka ki te mihi ki a ia
I will take you back to the entrance	Ka whakahokia koe e ahau ki te tomokanga
I really liked the dress, and it was really comfortable	I tino pai ahau ki te kakahu, a he tino pai
I don’t understand why that works	Kare au i te marama ki te take o tera mahi
I wasn’t really interested	Kaore au i tino hiahia
I will not speak to you again	E kore ahau e korero ano ki a koe
A family member dies	Ka mate tetahi mema o te whanau
I also found myself trying to pray at one point	I kitea ano e ahau te ngana ki te inoi i tetahi wa
I sighed and slipped under his arm	Ka aue ahau ka paheke mai i raro i tona ringa
I’m missing the laughter with you	Kei te ngaro ahau i te kata me koe
I didn’t want to paint myself into a corner	Kare au i pirangi ki te peita i ahau ki tetahi kokonga
I was just a kid	He tamariki noa ahau
I almost never saw him at home	Tata kore ahau i kite ia ia i te kainga
Your mind will change	Ka huri to whakaaro
I'm drawn you've read	Kua toia ahau kua panuitia koe
I never killed him in a fight	Kare ano ahau i patu ia ia i te whawhai
I would recommend going for your front size	Ka tūtohu ahau ki te haere mo to rahi o mua
I will try my best to forget them	Ka whakapau kaha ahau ki te wareware i a raatau
I remember losing my cool at times	Ka mahara ahau kua ngaro taku hauhautanga i etahi wa
I was pretty aware of that	I tino mohio ahau ki tera
I hope you see the sky	Kei te tumanako ahau kia kite koe i te rangi
I have to fight this	Me whawhai ahau i tenei
I didn’t want him to touch her	Kare au i pai kia pa atu ia ki a ia
I will put it in the oven again	Ka hoatu ano e ahau tena ki te oumu
I rubbed my eyes and saw if he was still there	I mirimiri ahau i oku kanohi ka tirohia mena kei reira tonu ia
I was full of hatred	Kua ki tonu ahau i te mauahara
I couldn't smell you	Kaore i taea e ahau te hongi i a koe
I didn’t decide what to do	Kaore au i whakatau me aha
I wondered what they had planned in advance	I whakaaro ahau he aha ta ratou i whakarite i mua
I would love to help you	He pai ki ahau te awhina i a koe
I can’t believe it’s in my house	Kare au e whakapono kei roto i taku whare
I sent you a notice a few days ago	I tukuna atu e ahau he panui ki a koe i nga ra ki muri
I have to be sensitive to types	Me noho tairongo au ki nga momo
I turned down and looked behind me	Ka tahuri ahau ki raro, ka titiro ki muri i ahau
I have a walk again	He hikoi haere ano ahau
I don’t want you to hurt yourself	Kare au e pai kia mamae koe i a koe ano
I saw the rest all over his face	I kite ahau i te toenga puta noa i tona mata
I was very different	I tino rerekee ahau
I was too young at the time	He tamariki rawa ahau i tera wa
I really enjoyed doing something at the time	I tino pai ahau ki te mahi i tetahi mea i tera wa
I read it, from cover to cover	I panuitia e au, mai i te hipoki ki te taupoki
I could see all his teeth	Ka kite ahau i ona niho katoa
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
A collection of animals and their food	He kohinga kararehe me a ratou kai
I have the gun, remember	Kei a au te pu, maharatia
There is a long corridor that stretches into the distance in front of them	He kauhanga roa ka toro atu ki tawhiti i mua i a ratou
I’m really glad you visited this place	Ka tino koa ahau i toro mai koe ki tenei waahi
I couldn’t go to sleep	Kaore i taea e au te haere ki te moe
I have dedicated my professional life to making chemicals	I whakatapua e au taku oranga ngaio ki te hanga matū
A minute later, he was gone	He meneti i muri mai, kua ngaro ia
I was disappointed at work	I pouri ahau i te mahi
I want to be on the roof	Kei te pirangi ahau ki runga i te tuanui
I was shocked when he said that	I ohorere noa ahau i tana kii mai
The fight was said to be non -competitive	I kiia te whawhai he kore whakataetae
The sisters never saw it again	Kare ano nga tuahine i kite ano
Maybe I should talk, I should talk	Me korero pea ahau, me korero
I appreciate your concern	Ka mihi ahau ki to awangawanga
I climbed up the stairs and through the door	I piki ahau ki runga i te arawhata, a ma te kuaha
I pushed air into my teeth	I pana ahau i te hau ki roto i oku niho
A look of hope appeared on his face	Ka puta te ahua tumanako ki runga i tona mata
I just have to point	Me tohu noa ahau
I added it to the list in my head	I tapiritia e ahau ki te rarangi i roto i toku mahunga
I can’t really argue with that	Kare e taea e au te tino tautohe ki tera
I didn’t avert my face when he said that	Kaore au i paopao i taku kanohi i tana korerotanga
I didn’t say this would last long without a post	Kaore au i kii kia roa tenei kaore he pou
I hope he doesn’t upset you	Te ti'aturi nei au e kore ia e whakapouri i a koe
I have never seen him in a bad dress	Kare ano au i kite i a ia i roto i te kakahu kino
A committee meeting, not a forum	He hui komiti, ehara i te huinga
Fifteen to sixteen maybe songs when I finish	Tekau ma rima ki te tekau ma ono pea nga waiata ka mutu taku
I saw a story about my broken country	I kite ahau i tetahi korero mo taku whenua kua pakaru
I think it should be fine	Ki taku whakaaro me pai
A few days later, the same thing happened	Tau mahana i muri iho, ua tupu te hoê â ohipa
I can strengthen you if you let me in	Ka taea e ahau te whakakaha i a koe ki te tuku koe i ahau ki roto
I really like that	Kei te tino rite ahau ki tera
I know what that is	E mohio ana ahau he aha tena
When they heard of the success they did not look back	I te wa i rongo ai ratou i te angitu kare ratou i titiro whakamuri
There were a few feet on either side and nothing was given	He torutoru nga waewae i nga taha e rua kaore he mea i hoatu
There are thousands of blessings on your home	He mano nga manaakitanga ki runga i to whare
I reach out and open the door	Ka toro atu ahau ka whakatuwhera i te tatau
The year is a very long time	He wa tino roa te tau
I need to let them know what we do	Me whakamohio ahau ki a ratou he aha ta matou mahi
I can see my breath	Ka kite au i taku manawa
They play an important role in politics	Ka whai wāhi nui rātou ki te taha tōrangapū
I thank you again for that	Ka mihi ano ahau ki a koe mo tena
I have sinned against him, and he has sinned against me	I hara ahau ki a ia, a kua hara ia ki ahau
I have to burn it with wood	Me tahu ahau ki te rakau
I suppress a greater desire than that	Ka pehia e ahau he hiahia nui atu i tera
I have now noticed that time is wasted	Kua kite ahau inaianei kua moumou taima
I am very happy for the request we have submitted	Kei te tino koa ahau mo te tono kua tukuna e matou
I opened a box and inspected my revolver	I whakatuwheratia e ahau tetahi pouaka ka tirotirohia e ahau taku revolver
I still can’t believe the joy you found	Kare tonu au e whakapono ki te koa i kitea e koe
I asked him if he was	I patai ahau ki a ia mena nana
I will be a writer, secretive, but rich	Ka noho ahau hei kaituhi, huna huna, engari whai rawa
To my knowledge this is a bit different	Ki taku mohio he ahua rereke tenei
I was saddened by both sides of the debate	I pouri ahau mo nga taha e rua o te tautohetohe
I was denied that chance	I whakakahoretia ahau i tera tupono
I knew it wouldn’t bother him	I mohio ahau ki te kore e raru ki a ia
I didn’t want to touch that hand	Kare au i pai ki te pa atu ki tera ringa
I didn’t decide what I should do	Kaore au i whakatau me aha ahau
I need to improve	Me whakapai ake e au
I can change my perspective, but not my mind	Ka taea e au te whakarereke i taku tirohanga, engari kaua taku hinengaro
I didn’t pay attention at all, as he had left me alone	Kare rawa ahau i aro, i te mea kua waiho e ia ko ahau anake
I want my new page	Kei te pirangi au i taku wharangi hou
I can grow it all the time	Ka taea e au te whakatipu i nga wa katoa
I looked down and was shocked to know why	Ka titiro iho ahau ki raro, ka ohooho ahau ki te mohio he aha
I played dumb though	I purei wahangu ahau ahakoa
I later learned that they have a unique name	I ako ahau i muri mai he ingoa motuhake to ratou
I liked the idea that it was needed	I pai ahau ki te whakaaro e hiahiatia ana
A narrator	He kaiwhakataki korero
The rain raised production costs	Na te ua i piki nga utu whakaputa
I use the products I really enjoy	Ka whakamahi ahau i nga hua ka tino koa ahau
I tried to get him to escape	I whai ahau kia mawhiti ia
I was almost too scared to ask	I tata mataku rawa ahau ki te patai
I cried and told him to leave me alone	Ua ta‘i au e ua parau atu ia ’na ia vaiiho o ’na ana‘e
I thought I was responsible for that	I whakaaro ahau he kawenga mo tena
I enjoy sports and technology	He pai ki ahau nga mahi hakinakina me te hangarau
I looked forward again, I was ready to talk about the band	I anga whakamua ano ahau, kua rite ahau ki te korero mo te roopu
I thought you knew that	I whakaaro ahau kua mohio koe ki tena
I did not send these prophets, yet they ran	Kihai ahau i unga i enei poropiti, heoi rere ana ratou
Lying is the best way	Ko te korero teka te huarahi pai
After all, I am not alone	I muri i nga mea katoa, ehara ahau i te mokemoke
I mean, they are useful, and everything	Ko taku tikanga, he whai hua ratou, me nga mea katoa
I know his handwriting	E mohio ana ahau ki tana tuhi ringaringa
I’ll see when he gives up	Ka kite ahau i te wa e tuku ana ia
I wanted, I wanted him, but some of me doubted	I hiahia ahau, i hiahia ahau ki a ia, engari ko etahi o ahau i ruarua
I was about to leave this body	Kua tata ahau ki te wehe atu i tenei tinana
I didn’t believe things would get worse	Kare au i whakapono ka kino ake nga mea
I picked up his phone to call you	I tangohia e ahau tana waea ki te waea atu ki a koe
I thought you might understand	I whakaaro ahau ka marama pea koe
I think the bill really works	Ki taku whakaaro he tino mahi te pire
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I just made it	Naku anake i hanga
I look different from myself	He ahua rerekee ahau i a au ano
I never left my room	Kare au i wehe i taku ruma
I'll get back to you soon	Ka hoki wawe ahau ki a koe
I wanted to clear my mind	I hiahia ahau ki te whakamaarama i taku hinengaro
I’m really worried that sadness is coming	Kei te tino awangawanga ahau kei te heke mai te pouri
I will find my own cabinet for the bottle	Ka rapua e ahau taku rūnanga motuhake mo te pounamu
That means everything	Ko te tikanga o nga mea katoa
One train is red and the other is silver	He whero tetahi tereina, he hiriwa tetahi
This often applies to children who are not known	Ko te nuinga o nga wa e pa ana tenei ki nga tamariki kaore i te mohiotia
I think the war is out of our hands	Ki taku whakaaro kua kore te whawhai i o tatou ringa
I just wanted to have fun the rest of my stay	I hiahia noa ahau ki te ngahau i te toenga o taku noho
I wondered why it kept happening	I pohehe ahau he aha i tupu tonu ai
I must bring him some bread	Me mau atu e ahau he taro mana
I can’t protect them from harm	Kaore e taea e au te tiaki i a raatau i te kino
Males and females are the same size	He rite tonu te rahi o te tane me te wahine
Some stones fall from the roof	Ka taka etahi kohatu mai i te tuanui
They wrote dramas about his life	I tuhia e raua nga whakaari mo tona oranga
I started to lose my breath	I timata ahau ki te ngaro toku manawa
I bought it from the sandwich lady	Naku i hoko mai i te wahine hanawiti
I was worried about something	I awangawanga ahau mo tetahi mea
I can just walk	Ka taea e au te hikoi noa
We ran the game from start to finish	I whakahaerehia e matou te keemu mai i te timatanga ki te mutunga
I want you not to suffer	Ko taku hiahia kia kaua e mamae mo koe
I am not one of them	Ehara ahau i tetahi o ratou
I was shocked by what he said	Ohorere ana ahau ki tana korero
I couldn’t let him go blind	Kaore i taea e ahau te tuku ia ia kia haere matapo
I think that's kind of the way it is	Ki taku whakaaro koira te ahua o te ahua kee
Lock follows it down	Ka whai a Lock ki raro
I picked up the phone lying on my desk	Ka mau ahau i te waea e takoto ana i runga i taku teepu
I remembered you at that time, and I know your sorrow	I mahara ahau ki a koe i taua wa, a ka mohio ahau ki to pouri
I think you will experience all sorts of negative thoughts	Ki taku whakaaro ka pa ki a koe nga momo whakaaro kino katoa
I can speak through his voice	Ka taea e au te korero ma tona reo
I really have to believe him	Me tino whakapono ahau ki a ia
Guilt and shame took hold of him	Ka mau te hara me te whakama ki runga i a ia
A highly trained staff is there before you ask	He kaimahi kua tino whakangungua kei reira i mua i to patai
A meal of times past but here again	He kai o nga wa kua pahemo engari i konei ano
I still can’t afford to read his trade	Kaore ano au e kaha ki te panui i tana hokohoko
I didn’t ask him	Kaore au i patai ki a ia
Write me a victory	Tuhia ahau he wikitoria
Some of them have something in it	Ko etahi o ratou he mea kei roto
A man in a white coat	He tangata he koti ma
I can always add it later	Ka taea e au te taapiri i nga wa katoa i muri mai
I knew that meant they were here	I mohio ahau ko te tikanga kei konei ratou
There is no emotional investment in the group	Karekau he haumi aronganui ki roto i te roopu
I enjoy watching from the chair	Ka pai ahau ki te mataki mai i te tuuru
Weakness of immune function is a risk factor for disease	Ko te ngoikore o te mahi aukati he take morearea mo te mate
I like the beautiful dress you are wearing	He pai ki ahau te kakahu ataahua e mau ana koe
I followed him inside and lost sight of him	Ka whai ahau i a ia ki roto, ka ngaro taku tirohanga ki a ia
I have become part of you	Kua riro ahau hei wahi mo koutou
I didn’t see any way	Kaore au i kite i tetahi huarahi
I hope he doesn’t come back	Ko taku tumanako kare ia i te hokinga mai
I get in my car and I go here	Ka eke ahau ki runga i taku motuka ka haere ahau ki konei
I am not a cheater	Ehara ahau i te tangata tinihanga
I didn’t know him for a long time	Kaore au i mohio ki a ia mo te wa roa
With a blow his hand broke	Na te whiunga atu o tana ringa ka whati
I hate to move	Kua kino ahau ki te neke
I met them by mistake one day in training	I tutaki ahau ki a ratou i te pohehe i tetahi ra i te whakangungu
I appreciate everything you have done for my company	Ka mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe mo taku kamupene
I look back out the window	Ka titiro whakamuri ahau i te matapihi
She has big eyes and round patterns	He nui ona kanohi me nga tauira porowhita
I stumbled back and fell into a warm body	I tutuki ahau ki muri, ka taka ki te tinana mahana
I also took off my clothes	I tangohia ano e ahau oku kakahu
The mind is a treasure and a pure story	Ko te hinengaro he taonga he korero parakore hoki
I landed on my hands and knees	I tau ahau ki runga i oku ringa me oku turi
I think it worked well	Ki taku whakaaro i pai te mahi
I don’t change it until the last minute	Kare au e huri kia tae noa ki te meneti whakamutunga
I was less scared by him	I iti ake taku mataku i te taha o ia
I will follow what my family taught me	Ka whai ahau i nga mea i akona mai e toku whanau
I was almost half way there	I tata ahau ki te haurua o te huarahi ki reira
I had never seen snow before	Kare au i kite i te hukarere i mua
Many people said it was anger	I kii te tini o nga tangata he riri
I didn’t want to get too fast in the car	Kare au i pirangi kia tere rawa atu ki te waka
I wanted him to kiss me but he didn’t	I pirangi ahau kia kihi ia i ahau engari karekau
I looked at my bike and nothing was right	I titiro ahau ki taku paihikara kare he mea i tika
It’s a bit of a dynamic process	He iti o te mahinga hihiri
I find rocks and coal	Ka kitea e ahau he kohatu me te waro
I moved to him and stopped	Ka neke ahau ki a ia ka mutu
He then worked to buy insurance	Kātahi ka mahi ia ki te hoko inihua
I just lay there, waiting	Takoto noa ahau, tatari ana
I left my family without saying a word	I whakarerea e ahau taku whanau me te kore korero
I struggled to think of something else	I kaha ahau ki te whakaaro mo tetahi atu mea
I have to ask for the artists for this very bad work	Me tono ahau mo nga kaitoi mo tenei mahi tino kino
I called to him again and he looked at me	Ka karanga ano ahau ki a ia ka titiro mai ia ki ahau
I knew she was afraid of being controlled by men	I mohio ahau ki tana mataku kei whakahaerea e nga tane
I didn’t really think it was right	Kare au i tino whakaaro tika
I was married into a very good life	I marenatia ahau ki roto i te oranga tino pai
A fragrant piece of perfume was applied to it	Ka pa atu ki runga ki a ia tetahi wahi kakara o te hinu kakara
The bent nose shows deception	Ko te ihu piko e whakaatu ana i te tinihanga
I would do better on that site	Ka pai ake taku mahi ki tera pae
I move to the door	Ka motini ahau ki te tatau
I shook my head and sighed	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka huuhu
I'll talk to him first	Ka korero ahau ki a ia i te tuatahi
I was happy to get my shoes back, though	I harikoa ahau ki te whakahoki mai i oku hu, ahakoa
I just have to go to you	Me haere noa ahau ki a koe
I suggest you get down now	Ko taku whakaaro kia heke koe inaianei
Some guards tried to stop me	Ua tamata te tahi mau tiai i te tapea ia ’u
I will finish this	Ka whakaoti ahau i tenei
A dog to run in the yard	He kurī hei oma i te iari
Most of the conference venues were highly scrutinized by the audience	Ko te nuinga o nga waahi huihuinga i tino tirotirohia e te hunga panui
I suspect it’s more natural	Ki taku whakapae he nui ake te taiao
I didn’t have it for a few days	Karekau au i whai i etahi ra
I was imprisoned for killing my own father	I mauheretia ahau mo te patu i toku ake papa
I wrote a cowboy play	I tuhi ahau i tetahi whakaari kaupoai
I made things a little more complicated	I hanga e ahau nga mea he iti ake te uaua
On the roof is gold glass	I runga i te tuanui he karaehe koura
I didn’t bring it here for a show	Kaore au i kawe mai ki konei mo tetahi whakaaturanga
I went to my group	I haere ahau ki taku roopu
I enjoyed working with the kids	I harikoa ahau ki te mahi tahi me nga tamariki
I found my way through grace	I kitea e ahau taku huarahi ma te aroha noa
Of course I will always leave	Ko te tikanga ka waiho tonu e ahau
I never went to high school	Kaore au i haere ki te kura tuarua
You will leave some good open questions	Ka waiho e koe etahi patai tuwhera pai
I have to tell him not to do it	Me korero ahau ki a ia kia kaua e mahi
To tell his story	Hei korero i tana korero
Earn experience points by winning battles	Ka whiwhi tohu wheako ma te wikitoria i nga pakanga
I grabbed the rail and we moved again	Ka mau ahau ki te reini, ka neke ano matou
I'm sorry, it's my fault	Ka pouri ahau, naku te he
It was a part of the memory that held him	He wahanga o te maharatanga i mau i a ia
I wanted to clarify that	I hiahia ahau ki te whakamarama i tera
I checked the machine	I tirohia e ahau te miihini
I don’t write political articles	Kaore au i te tuhi tuhinga torangapu
I like adding nuts for a little variation	He pai ki a au te taapiri nati mo te rereke iti
I will come back to help you later	Ka hoki mai ahau ki te awhina ia koe i muri mai
I'm an hour late now	He haora tomuri ahau inaianei
I haven’t asked a girl in years	Kaore au i tono i tetahi kotiro i roto i nga tau
I had a hard time falling asleep	I uaua ahau ki te moe
I'll be back by the exit	Ka hoki ahau ma te putanga
A blanket was laid over his good foot	I whakatakotoria he paraikete ki runga i tona waewae pai
I was never scared	Kare rawa ahau i mataku
I looked at him and saw where he was looking	Ka titiro ahau ki a ia, ka kite kei hea ia e titiro ana
I could see her beautiful smile turning into fear	Ka kite ahau i tana ataata ataahua e huri ana ki te wehi
I always get to the point	I nga wa katoa ka tae ahau ki te ira
I think you have a good idea	Ki taku whakaaro he pai to whakaaro
These women will change your life	Ko enei wahine ka huri i to oranga
I didn’t think it would be better than that	Kaore au i whakaaro ka pai ake i tera
I always thought about the problem	I whakaaro tonu ahau mo te raruraru
I could not answer	Kaore i taea e au te whakahoki
I ran here to the mansion, never to return	I oma ahau ki konei ki te whare rangatira, kare e hoki
I saw the change in my town and myself	I kite ahau i te huringa o taku taone me ahau ano
A better friend without a woman	He hoa pai ake kaore he wahine
I still haven’t really slept	Kaore tonu au i tino moe
I could present the evidence in another way	Ka taea e au te whakaputa i nga taunakitanga i tera atu huarahi
Many days I try to tell you	He maha nga ra e ngana ana ahau ki te korero ki a koe
I had a chance to kiss her, just once	I whai waahi ahau ki te kihi ia ia, kotahi noa
It is still in the museum	Kei te whare pupuri taonga tonu
I mean brothers, blood relatives	Ko taku tikanga he tuakana, he teina toto
I hope you still have it	Ko taku tumanako kei a koe tonu
I didn’t understand my purpose recently	Kare au i marama ki taku kaupapa i mua tata nei
A fog machine is going	He mihini kohu kei te haere
I decided to trust myself as well	I whakatau ahau ki te whakawhirinaki ki ahau ano ka pai
I know he didn’t really trust me	Ka mohio ahau kaore ia i tino whakawhirinaki ki ahau
A kind of cross pattern	He momo ripeka tauira
The cause of this disease is unknown	Ko te take o tenei mate kaore i te mohiotia
I mean the color is red	Ko taku tikanga he whero te tae
I have to do it	Me mahi e au
I fired, only a few strokes	I pana ahau, he torutoru noa nga whiu
I rode under the notes	I eke ahau i raro i nga tuhipoka
I was able to offer a bottle	I taea e au te tuku atu he pounamu
I really thought you were upset with me	I tino whakaaro ahau kua pouri koe ki ahau
Three feet from the landing	E toru nga putu mai i te taunga
I am new to them all	He hou ahau ki a ratou katoa
I didn’t get into his head	Kare au i tae ki roto mai i tona matenga
I didn’t know which way to go	Kare au i mohio ko tehea huarahi ka haere
I couldn’t ask a woman to know my hours	Kaore i taea e au te tono ki tetahi wahine kia mohio ki aku haora
I tasted me all over his tongue	Ka reka ahau ki ahau i runga i tona arero katoa
I was almost immediately in the lead	I tata tonu ahau ki te arahi
I thought about his brother	I whakaaro ahau mo tona tuakana
I appreciate being dumb and lonely	Ka mihi au ki te wahangu me te mokemoke
I think he let me take care of him	Ki taku whakaaro i tukuna e ia tana tiaki i ahau
I have your private account	Kei ahau to nama tūmataiti
I have thoughts, suddenly scared, nothing now	Kei a au nga whakaaro, ohorere ka mataku, kaore he mea inaianei
I could see all the bones in his back	Ka kite ahau i nga koiwi katoa o tona tuara
I told you the truth	I korero ahau ki a koe i te pono
I found that there was no faith	I kitea e ahau kaore he whakapono
I did it every week	I mahia e au i nga wiki katoa
It tastes mild, like an old friend	He reka ngawari, ano he hoa tawhito
I don’t hear anything	Kaore au e rongo i tetahi mea
This requires the use of a shield	Ko tenei me whakamahi he arai
A quick glance confirmed his suspicion that he had seen it	Ko te titiro tere i whakau i tana whakaaro kua kite ia
The records will be second from the album	Ko nga rekoata hei tuarua mai i te pukaemi
I play what others write	Ka takaro ahau i nga mea ka tuhia e etahi atu
I wanted to live my life	I hiahia ahau ki te ora i taku oranga
I walked closer to listen	I hikoi tata atu ahau ki te whakarongo
I never considered leaving	Kaore au i whakaaro ki te whakarere
I want everything to make my mother happy	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa ka koa toku whaea
A look or a nod indicates that he remembered me	He titiro, he tuohu ranei e tohu ana i maumahara ia ki ahau
I left the space with my heads down	I mahue ahau i te waahi me oku mahunga ki raro
I was also a teenager before, you know	He taiohi ano ahau i mua, e mohio ana koe
I couldn’t speak for myself	Kaore i taea e au te korero mo au ano
I searched for all the different types that were available	I rapu ahau mo nga momo momo katoa e waatea ana
I always thought of him as a champion	I whakaaro tonu ahau ki a ia hei toa
I leaned up and held my breath	Ka okioki ahau ki runga ka mau taku manawa
I have little glory	He iti te kororia o ahau
I asked him to keep my notebook for me	I kii ahau ki a ia kia pupuri i taku pukapuka pukapuka mo au
I have to stay somewhere	Me noho ahau i tetahi mea
I’ll press a little video	Ka pehia e ahau he ataata iti
A woman holding a baby is running around	Ko tetahi wahine e mau ana i te peepi e oma haere ana
I connected with him and melted into his arms	Kua hono atu ahau ki a ia, ka rewa ki roto i tana awhi
I looked at her lips, trying to decide	I titiro ahau ki ona ngutu, e ngana ana ki te whakatau
A dark figure stood at the door	Ka tu tetahi ahua pouri ki te kuaha
I couldn’t sleep with him here	Kaore i taea e au te moe ki a ia i konei
I think everyone has their price	Ki taku whakaaro kei ia tangata tona utu
I don’t really hear it	Kaore au e tino rongo
I have no doubt about it	Karekau ahau e ruarua mo taua mea
I will not allow you to push me	E kore ahau e whakaae kia panaia ahau e koe
I like the way	He pai ki ahau te ara
I didn’t really have an idea	Kaore au i tino whai whakaaro
I can’t tear my eyes away from her perfect perfection	Kaore e taea e au te haehae i oku kanohi mai i tona tino tino tika
I was reminded of my high school	I maumahara ahau ki taku kura tuarua
I knew to expect the unexpected	I mohio ahau ki te tumanako i nga mea ohorere
I have to have an idea	Me whai whakaaro ahau
I only managed that once	Kotahi noa iho taku whakahaere i tera
It was too short, he swore	He mea poto rawa, i oati ia
I walk forward, with my head down, so that no one can see me	Ka hikoi ahau ki mua, ma te upoko ki raro, kei kite mai tetahi i ahau
I want him right here	Kei te pirangi ahau ki a ia i konei tonu
I hope you can enjoy yourself	Ko taku tumanako ka taea e koe te pai ki a koe
A wide smile spread across his face	He ataata whanui i hora ki runga i tona mata
A moment later his eyes rose	He wa i muri mai ka ara ake ona kanohi
You missed me for a couple of seconds there	I ngaro koe i ahau mo etahi rua i reira
I looked around but was lost in the main building	I titiro ahau a tawhio noa engari kua ngaro i roto i te whare nui
I like to combine business with fun	He pai ki ahau te whakakotahi i nga pakihi me te koa
I wanted to feel him in me	I hiahia ahau ki te rongo i a ia i roto i ahau
I left the garage and went into the house	I wehe ahau i te karati ka haere ki roto i te whare
I hear him coming to me	Ka rongo ahau e haere mai ana ia ki ahau
I held the glass in front of my table lamp	I mau ahau i te karaihe ki mua i taku rama tepu
I was glad he had to remember the wheel	I koa ahau me mahara ia ki te wira
I waited to be strong	I tatari ahau kia kaha
I didn’t know you were remarried	Kare au i mohio kua marenatia ano koe
I have no doubt	Kaore au i ruarua
I like to have chocolate	Kei te pai ahau ki te whai tiakarete
I will find a way to kill him	Ka rapua e ahau he huarahi hei whakamate ia ia
I headed to the table	I ahu ahau ki te tepu
I’m just a little girl	He kotiro iti noa ahau
I threw my head back and laughed	Ka maka e ahau toku mahunga ki muri ka kata
A golden sword with a bright blade	He hoari koura me te mata kanapa
There is very little information about the individual	He iti noa nga korero mo te tangata ake
I shake my head at her confidence	Ka ruru ahau i taku mahunga ki te maia o ia
The more the merrier can be seen	Ka kitea te kaha ake o te huna
I use it all the time	Ka whakamahia e au i nga wa katoa
I didn’t know	Kaore au i mohio
The knock on the door stopped	I mutu te tukinga i te tatau
Many thanks to him	Ka nui te mihi ki a ia
I suspect this is what is happening	Ki taku whakapae koinei te mea kei te tupu
I stepped on something hard	I takahia e ahau tetahi mea pakeke
I will always use these models	Ka whakamahi tonu ahau i enei tauira
I told you the night we went out	I korero ahau ki a koe i te po i haere ai matou ki waho
I didn’t pay attention	Kaore au i aro
A smile spread across his face	Ka hora te ataata ki runga i tona mata
I also have something to do before	He mea ano taku hei mahi i mua
He has no photo	Karekau tana whakaahua
I was amazed at his understanding	I miharo ahau ki tona mohio
I don’t want to go away	Kaore au e pai ki te haere atu
It looks like we are ready to go	Te ahua nei kua reri tatou ki te haere
I didn’t think so	Kare au i whakaaro na ia
I was injured and fell down a cliff	I whara ahau ka taka ki raro i te pari
This is not an easy task	Ehara tenei i te mahi ngawari
I know he will	E mohio ana ahau ka mahia e ia
It’s a perfect human shell	He anga rawe o te tangata
I was mad for his father	I haurangi ahau mo tona papa
I have to go see him to explain	Me haere ahau kia kite ia ia ki te whakamarama
A guard shouted and a fire broke out	Ka hamama tetahi kaitiaki, ka pupuhi te ahi
I have a lot more working memory	He nui noa atu taku mahara mahi
No one pays my way	Karekau he tangata e utu ana i taku huarahi
I didn’t ask you to meet me	Kaore au i tono kia tutaki koe ki ahau
I want to have love	Kei te pirangi ahau ki te whai aroha
I understand you need money to support your family	Ki taku mohio kei te hiahia moni koe ki te tautoko i to whanau
A woman has twin sons	He mahanga tama ta tetahi wahine
I thought you had it	I whakaaro ahau kei a ia koe
A lamp and hot water	He rama me te wai wera
I didn’t move out of the car right away	Kaore au i neke atu i te motoka i taua wa tonu
I checked the back seat	I tirohia e ahau te nohoanga o muri
I don’t know who that person is talking to	Kare au e mohio ki taua tangata e korero ana
I thought about your comments in that room	I whakaaro ahau mo o korero i roto i tera ruma
It was often published under the same cover	He maha nga wa i whakaputaina i raro i te uhi kotahi
I need to remember my life	Me whakamahara ahau ki toku ora
I asked them if they wanted to climb higher	I patai ahau ki a ratou mehemea kei te pirangi ratou ki te eke teitei
I say let’s look at them now	Ko taku kii ka titiro tatou ki a raatau inaianei
I felt it sink into my skin	I rongo ahau ka totohu ki roto i toku kiri
I write one day a week	Ka tuhi ahau i tetahi ra o ia wiki
I wouldn’t allow anyone to be like that	E kore ahau e tuku i tetahi kia pera ano
I saw a lot of fighting so I knew what the statue looked like	I kite ahau i te nui o te whawhai kia mohio ai ahau he aha te ahua o te whakapakoko
A lightning bolt he calls an egg	He uira ka kiia e ia he huahua
I want this project to be respected again	Ko taku hiahia kia whakaute ano tenei kaupapa
Some were able to manage their donations	Ko etahi i kaha ki te whakahaere i a raatau koha
I knew you couldn’t succeed	I mohio ahau kaore e taea e koe te angitu
I was not allowed to wear pants	Kaore au i whakaaetia kia mau tarau tarau
I was scared when they broke up	I mataku ahau i to ratou wa pakaru
I bought my first digital camera	I hokona e ahau taku kamera mamati tuatahi
I really love summer and autumn	Ko taku tino aroha ki te raumati me te ngahuru
I haven’t been seen or heard by anyone all the time	Kaore au i kitea, i rongohia ranei e te tangata i nga wa katoa
A good mental forgiveness, if you will	He muru hinengaro pai, ki te pai koe
I need your help and my anger	Kei te hiahia ahau ki to awhina me taku riri
A few people came in from outside	He torutoru nga tangata i uru mai ki waho
I drank too much and went	He nui rawa taku inu ka haere
I grabbed it and ran	Ka mau ahau, ka oma
I kind of liked him, though	I ahua hiahia ahau ki a ia, ahakoa
I didn’t ask to jump like that	Kare au i kii kia peke pera
I saw an injured bird on the road	I kitea e ahau he manu whara i te huarahi
I gave him our bed, but he said no	I hoatu e ahau to matou moenga ki a ia, engari ka ki mai ia kaore
I have plans for working this summer with the family	He mahere au mo te mahi i tenei raumati me te whanau
I saw him leave, then come back again	I kite ahau i a ia, e wehe ana, katahi ka hoki mai ano
I spoke to the extent of these	I korero ahau ki te whānuitanga o enei
A slow cold wind blew the trees	He hau matao puhoi ka pakaru i nga rakau
I will never forget that	E kore rawa e wareware i a au tena
I was out of my project	I waho ahau i taku kaupapa
I couldn’t allow that to happen	Kaore i taea e au te whakaae kia tupu tera
I listened and started running towards him	I whakarongo ahau ka timata te oma ki a ia
I have to take it out	Me tango e ahau ki waho
Only two records arrived safely	E rua noa nga rekoata i tae haumaru
I killed them all for your sake	I patua katoatia ratou e ahau, he whakaaro ki a koe
Some parts of the station may have been preserved	Ko etahi wahanga o te teihana kua tiakina pea
Six were killed and three wounded	Tokoono i mate, tokotoru i taotū
I will get to your area and visit my brother	Ka tae ahau ki to rohe ka toro atu ki taku tuakana
I remember her mourning	Ka maumahara ahau ki tana tangihanga
I have a lot of breaks	He maha aku whakatā
Three days later his funeral took place	E toru nga ra i muri mai ka tu tana tangihanga
I stood for a while and my vision returned	I tu ahau mo etahi wa ka hoki mai taku tirohanga
I chose it then	Naku i whiriwhiri i tera wa
Great day, great day	He ra nui, he ra
I don’t think I’m that proficient yet but it’s not new	Ki taku whakaaro kare ano au i te matatau engari ehara i te mea hou
It’s a creative revolution	He kaupapa hurihanga auaha
I had no idea how hard it was to do death	Kare au i mohio ki te uaua o te mahi mate
I think everyone took something important away from him	Ki taku whakaaro i tangohia e te katoa tetahi mea nui ki a ia
At one point I went to a game	I tetahi wa i haere ahau ki tetahi keemu
The blue gaze looked at me	I titiro mai te titiro kikorangi ki ahau
Our waste is very lonely	He tino mokemoke to tatou ururua
I heard the thought of someone walking through my mind	I rongo ahau i te whakaaro o tetahi e haere ana i roto i toku hinengaro
I made the top of a nearby tree	I hanga e ahau te tihi o te rakau tata
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I know what these people think	E mohio ana ahau ki te whakaaro o enei tangata
I gain morale by looking at you	Ka riro ahau i te morare ma te titiro ki a koe
I was proud of their calm	I whakahīhī ahau mō tō rātou mārie
I thought about the moment it happened to me	I whakaaro ahau mo te wa i pa ai ki ahau
I was the next person	Ko ahau te tangata i muri mai
I saw fear, doubt, anger, and confusion	I kite ahau i te wehi, te feaa, te riri, me te rangirua
The fire broke out the day before	I pakaru te ahi i te ra i mua
A fair amount of money came in search of a little bit of legal fun	He moni tika i tae mai ki te rapu mo te iti o te ngahau ture
I slept with him for security reasons	I moe ahau ki a ia mo nga take haumaru
I can't find the words	Kare e taea e au te kimi kupu
I did the same with the fruits	I pena ano ahau ki nga hua
I never expected anything like that	Kaore au i tumanako ki tetahi mea penei
I have been involved in professional sports	Kua whai waahi ahau ki nga mahi hakinakina ngaio
I know you will grow right	E mohio ana ahau ka tipu tika koe
I think you know where to start	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki hea ka timata
There were no ordinary people in it	Karekau he tangata noa i roto
We have a lot of players who can win this game	He nui a matou kaitakaro ka taea te wikitoria i tenei keemu
It has blue, pink and gold breaths	He manawa puru, mawhero me te koura
I will leave this tool in love and light	Ka waiho e ahau tenei taputapu i roto i te aroha me te marama
I began to see things in their true light	Ua haamata vau i te ite i te mau mea i roto i to ratou maramarama mau
I like it when people try to sign me up	He pai ki ahau ka ngana nga tangata ki te haina ki ahau
I hit the stone, strong and true	I whiua e ahau te kohatu, he pakari, he pono
I think it comes with ease	Ki taku whakaaro ka tae mai me te whakangawari
I can write my name in the sand	Ka taea e au te tuhi i toku ingoa ki te onepu
A new trend emerged	I puta mai he ahua hou
I told him I was in debt	Ka ki atu ahau ki a ia he nama ahau
Eventually I understood why they were all so upset	I te mutunga ka mohio ahau he aha ratou katoa i pouri ai
I have to take a closer look	Me ata titiro atu ahau
I can’t live like this, just in fear	Kaore e taea e au te noho penei, i te wehi tonu
I am here to implement those policy changes	Kei konei ahau ki te whakatinana i aua whakatikatika kaupapa here
I didn’t want to do that	Kaore au i pai ki te mahi i tera
As I was breathing hard, I was almost ready to pass out	I te kaha manawa ahau, tata kua rite ahau ki te hemo
I was afraid I was alone	I wehi ahau ko ahau anake
I saw him as a kind of guard	I kite ahau i a ia he momo kaitiaki
I grew up drinking glasses and milk glasses	I tipu ake ahau ki te inu karaihe me nga karaihe miraka
I went for the first time seven years ago	I haere ahau mo te wa tuatahi e whitu tau ki muri
I'm not calling you	Kaore au i te waea atu ki a koe
I don’t write books for kids	Kaore au i tuhi pukapuka mo nga tamariki
I will always buy the page	Ka hoko tonu ahau i te wharangi
I really wanted to play some games	I tino hiahia ahau ki te takaro i etahi keemu
I like the smell of it	He pai ki ahau te kakara o taua mea
It’s more difficult now	He uaua ake i tenei wa
I want good stuff	Kei te pirangi au ki nga taonga pai
I talked to someone	I korero ahau ki tetahi
I will die after that	Ka mate ahau i muri i tera
The punishment sent the two men to the table	I tukuna e te whiu nga tangata tokorua ki te tepu
I can ruin a romantic moment	Ka taea e au te whakangaro i tetahi wa whaiāipo
I did something wrong when I introduced you here	I he taku mahi i taku whakauru i a koe ki konei
I went into my living room	I haere ahau ki roto i taku ruma noho
I gave up after that	I hoatu e ahau i muri i tera
I didn’t die of sucking	Kaore au i mate ki te ngotea
I’m tired of waiting, tired of holding on	Kua ngenge ahau ki te tatari, ngenge ki te pupuri
A small pocket of silence	He pute iti o te wahangu
I want you to consider moving offices	Ko taku hiahia kia whai whakaaro koe ki te nuku tari
I said it was a small price to buy	I kii ahau he iti te utu ka hokona mai
I thought I was walking the ocean	I whakaaro ahau e haere ana i te moana
I was very close to being happy	I tino tata ahau ki te harikoa
I don't understand what's going on with you	Kaore au e marama ki nga mea e pa ana ki a koe
My job will be easy	Ka ngawari taku mahi
I may leave after your sleep	Ka wehe pea ahau i muri i to moe
There are few marketing links	He torutoru nga hononga hokohoko
I was born the night before last night	I whanau ahau i te po kaore noa inapo
A small wind has emerged	He hau iti kua puta ake
I ended my phone call with him	Ka mutu taku waea me ia
A body that society teaches to be evil	He tinana e akona ana e te hapori kia kino
I signed one and my dad signed one	I hainatia e ahau tetahi me taku papa tetahi
He grew up in a series of colonial cities	I tipu ake ia i roto i te raupapa o nga taone o te koroni
I have no memories of my father like you	Kaore oku maharatanga mo toku papa penei i a koe
I have to take a closer look	Me titiro tata ahau
I, too, feel a connection	Ko ahau hoki, ka rongo he hononga
I think those were the only ones involved	Ki taku whakaaro ko era anake i uru
I held my tie back	I mau taku here ki muri
I kept that photo for years	I pupuri ahau i taua whakaahua mo nga tau
I hope you find a time for yourself now	Ko taku tumanako ka kitea e koe he wa mo koe inaianei
I just came back to the big city	Katahi ano ahau ka hoki mai ki te taone nui
I was sad and sad for him	I pouri ahau, i pouri hoki ki a ia
I mean, I mean they thought of hiring me	Ko taku tikanga, ko te tikanga i whakaaro ratou ki te utu i ahau
I will be back home a few minutes later	Ka hoki ahau ki te kainga i etahi meneti i muri mai
I made a sad feeling to myself	I hanga e ahau he rongo pouri ki ahau ano
I shuddered in fear	I wiri ahau i te wehi
I’ve been thinking about those days for a long time	Kua roa ahau e whakaaro ana mo aua ra
I’m not the only one hearing this connection	Ehara i te mea ko au anake te rongo i tenei hononga
I ran away from him, almost running away	Ka oma atu ahau i a ia, tata oma
I stayed there until my dad was full	I noho ahau ki reira kia ki tonu taku papa
I was like two places at the same time	I rite ahau ki nga waahi e rua i te wa kotahi
It took my breath away to see more	Ka mau taku manawa i te kitenga atu
I think he did it on purpose	Ki taku whakaaro i mahia e ia i runga i te whakaaro
I also have palm trees	He nikau ano taku waina
I know that’s it, but that’s just the point	E mohio ana ahau ko tera, engari koinei anake te kaupapa
I didn’t get there in fourteen days	Kaore au i tae ki te tekau ma wha nga ra
I wish I had more time, though	Ka hiahia ahau kia nui ake te wa, ahakoa
I looked back, on the run	I titiro whakamuri ahau, i runga i te oma
I waited, my heart pounding, as the toast was made	I tatari ahau, e pupuhi ana te ngakau, i te wa i mahia ai te toast
I almost didn’t want to leave	I tata kore ahau e pai ki te wehe atu
I knew I was a murderer	I mohio ahau he tangata kohuru ahau
I like it	He pai ki ahau
I am one of them and I think about myself	Ko ahau tetahi o ratou ko taku whakaaro mo au ano
I made some changes and it turned out amazing	I mahia e au etahi huringa ka puta he mea whakamiharo
I hugged him on my chest	Ka awhi au i a ia i runga i toku uma
I'll know if you can't handle this	Ka mohio ahau ki te kore e taea e koe te whakahaere i tenei
I danced for a while around the tent	I kanikani ahau mo tetahi wa i te taha o te tihokahoka
I think this would be nice	Ki taku whakaaro ka pai tenei
Many times I refused	He maha nga wa i paopao ahau
I can never afford to buy the right pants	E kore rawa e taea e au te hoko tarau e tika ana
I was scared, vulnerable and had no place to run	I mataku ahau, he whakaraerae, kaore he waahi hei oma
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I can’t move, nor can the victory dance	Kare e taea e au te neke, waihoki te kanikani wikitoria
I know how much time you have	E mohio ana ahau ki te nui o to wa
I felt his finger inside me	I rongo ahau i tana maihao ki roto i ahau
I think the church will be full	Ki taku whakaaro ka ki tonu te whare karakia
I moved my life to another part of the country	I neke ahau i toku ora ki tetahi atu wahi o te whenua
I whispered with a female face	I muhumuhu ahau me te kanohi uwha
I won’t touch you you’re nervous	E kore ahau e pa ki a koe e hikaka ana koe
I lingered by the fire to finish my tea	I roa ahau i te taha o te ahi ki te whakaoti i taku tii
I never thought about getting married, especially to her	Kaore au i whakaaro ki te marena, ina koa ki a ia
I want to do all nine	E hiahia ana ahau ki te mahi i te iwa katoa
Some unsuspecting people jumped into their seats	Ka peke etahi tangata ohorere ki o ratou nohoanga
I mean five years ago	Ko taku tikanga e rima tau ki muri
I can also sleep here	Ka taea hoki e au te moe i konei
I never went outside	Kore rawa ahau i haere ki waho
I followed, suddenly tired	I whai ahau, ohorere te ngenge
I would recommend them	Ka tūtohu ahau ki a raatau
I didn’t believe it at first	Kare au i whakapono i te tuatahi
I myself have seen something like this	Ko ahau ano i kite i tetahi mea penei
I haven’t slept properly in a week	Kaore au i moe tika i roto i te wiki
I have to keep running	Me oma tonu ahau
Eventually the economy collapsed	I te mutunga ka pakaru te ohanga
I have many questions	He maha aku patai
I would love to visit again soon	Kei te pirangi ahau ki te toro atu ano i muri tata nei
I just went to eat	I haere noa ahau ki te kai
I wanted to pull him into my arms like this	I hiahia ahau ki te toia ia ki roto i oku ringa penei
We no longer stand hats in your hands	Kua kore matou e tu potae ki o ringaringa
I can’t believe my body can still produce it	Kaore au e whakapono ka taea tonu e toku tinana te whakaputa
I get out of his arms and pick me up	Ka puta atu ahau i ona ringa ka kohia ahau
There are lights inside, but no sound	He rama kei roto, engari karekau he tangi
I had never seen it before	Kaore au i kite i mua
I place my towel on the sand and sit back	Ka tuu taku tauera ki te onepu ka noho ki muri
I really wanted to pass this section	I tino hiahia ahau ki te paahi i tenei wahanga
I talked about the trip	I korero ahau mo te haerenga
I felt my whole face flush	I rongo ahau kua pura katoa toku mata
A very important person with a bigger smile approaches	Ka whakatata mai tetahi tangata tino nui me te ataata nui atu
A servant in silver robes greeted them as they walked	I oha atu tetahi kaimahi mau kakahu hiriwa i a raua e haere ana
I did not say it was a fish	Kare au i kii he he ia
It was a game he really knew	He keemu i tino mohio ia
My head is small	He iti taku mahunga
I sit on a long flowing skirt	Ka noho ahau ki runga i te remu roa e rere ana
I forgot they were still in the room with us	I wareware ahau kei roto tonu ratou i te ruma i a matou
I never stopped looking for you	Kaore au i mutu ki te rapu i a koe
A woman ten meters away stared into his face	Ko tetahi wahine tekau metera te tawhiti i ata titiro ki tona kanohi
I went to many doctors but there was no help	I haere ahau ki nga taote maha engari kaore he awhina
I enjoy doing it	He pai ki ahau te mahi
I go every day	Ka haere ahau i nga ra katoa
Many people were affected by the violence	He maha nga tangata i pa ki te tutu
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he pai tena
I stood for a moment and looked around	Ka tu ahau mo tetahi wa, ka titiro huri noa
I still suffered from the first two things	I mate tonu ahau i nga mea tuatahi e rua
I would like to see my tax credits applied correctly	Kei te pirangi au ki te kite i aku taake taake e whakamahia tika ana
I know he didn’t kill her	E mohio ana ahau kaore ia i patu ia ia
I can’t think of doing anything else	Kaore e taea e au te whakaaro ki te mahi i tetahi atu mea
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I believe it will be a good separation now	E whakapono ana ahau ka pai te wehe inaianei
I opened it and read from it	I whakatuwheratia e ahau ka panui mai i te reira
I decided to put up with everything	I whakatau ahau ki te whakamanawanui i nga mea katoa
I put those thoughts aside	I waiho e au aua whakaaro ki te taha
I am coming to get you out	Kei te haere mai ahau ki te whakaputa i a koe ki waho
I sighed and turned away	Ka mapu ahau ka tahuri atu
I believe there is a fuel supply problem	E whakapono ana ahau he raruraru tuku wahie
I think the results are amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo nga hua
I knew it was something he thought	I mohio ahau he mea i whakaarohia e ia
I can tell right away that he is worried	Ka taea e au te kii i te wa tonu he maharahara ia
I burn it to ashes	Ka tahuna e ahau ki te pungarehu
I did it right	He tika taku mahi
I completely forgot about that	Kua wareware rawa ahau ki tena
I went to the waters of the world to live with him	I haere ahau ki nga wai o te ao ki te noho tahi me ia
I have to wake up by myself	Me whakaara ake e au ko au anake
I was unable to do anything to help	Kaore au i kaha ki te mahi i tetahi mea hei awhina
I remember the bus coming at me	Ka maumahara ahau i te pahi e haere mai ana ki ahau
I will put my hand back on my side	Ka whakahokia e ahau toku ringa ki toku taha
I can assure you of that	Ka taea e au te whakapumau ki a koe mo tena
I was happy and accomplished	I harikoa ahau, i tutuki
I love my job and enjoy being in this country	Aroha ana ahau ki taku mahi me te pai ki ahau ki tenei whenua
I was influenced by that	I whakaaweahia ahau e tera
I was windy	I hau kaha ahau
I have to help those people	Me awhina ahau i aua tangata
I did not explain why the tears came suddenly	Kare au i whakamarama he aha i puta ohorere mai ai nga roimata
England won the penalty and voted to strike	I toa a Ingarangi i te whiunga, ka pootihia ki te patu
I think this needs to be done	Ko taku whakaaro me mahi tenei
I had a nephew there, a few years ago	He iramutu taku i reira, i etahi tau ki muri
I hate myself for being so relieved to see him walk inside	E kino ana ahau ki a au mo te ngakau marie i te kitenga i a ia e haere ana ki roto
I tried to back off	I ngana ahau ki te whakamuri
I want you to know it was an accident	Ko taku hiahia kia mohio koe he aitua
I think in your case he doesn’t have to try	Ki taku whakaaro i roto i to keehi kaore ia e whai ki te whakamatau
I’ve had a lot of problems with the office	Kua nui noa atu oku raruraru ki te tari
But our work is on the line	Engari ko ta maatau mahi kei runga i te raina
I am still here	Kei konei tonu ahau
I always read and trade them	I nga wa katoa ka panui ahau me te hokohoko i a raatau
I appreciate your visit	Ka mihi ahau ki to toro atu
I believed they wouldn’t be good	I whakapono ahau kaore ratou e pai
Charity is not a job at all	Ko te mahi aroha ehara rawa i te mahi
I have to do some quality work without getting paid	Me mahi au i etahi mahi kounga me te kore e utua
I looked at that woman sitting on the bed	Ka titiro ahau ki tera wahine e noho ana i runga i te moenga
Most of these were in the colony soldiers	Ko te nuinga o enei i roto i nga hoia koroni
I hope you don’t object to this	Ko taku tumanako kaore koe e whakahe ki tenei
I have to do what needs to be done	Me mahi ahau i nga mea e tika ana kia mahia
I can’t speak for the strength of local support	Kaore au e kaha ki te korero mo te kaha o te tautoko o te takiwa
William was his successor	Ko Wiremu hei riiwhi mona
I have to be sure, that’s all	Me tino mohio ahau, heoi ano
I saw it rising like smoke into the sky	I kite ahau i te kake ake ano he paowa ki te rangi
I shook my head and looked into his eyes again	Ka ruru toku mahunga ka titiro ano ahau ki ona kanohi
My eyes closed and I started doing his	I mutu taku kanohi ka timata ahau ki te mahi i tana
I really hope you found this information useful and useful	Ko taku tino tumanako i kitea e koe he pai me te whai hua enei korero
I want you to stay here forever	Ko taku hiahia kia noho tonu koe ki konei
I didn’t want a police report of the punishment	Kare au i pirangi ki tetahi ripoata pirihimana mo te whakawhiu
I have seen other cases like this	Kua kite ahau i etahi atu keehi penei
I think it’s a surprise to all of us	Ki taku whakaaro he mea miharo ki a tatou katoa
I have kept you from being eaten alive	kua puritia e ahau kei kainga oratia koe
I don’t know either	Kare ano hoki ahau e mohio
No greater thanks could be paid to the actress	Kaore he mihi nui atu i taea te utu ki te kaitapere wahine
I know you are not	E mohio ana ahau ehara koe
I have started to manage complaints	Kua timata ahau ki te whakahaere amuamu
I didn’t know it was a lie	Kare au i mohio he korero teka
I was five years old when he left	E rima oku tau i tana haerenga atu
I started to see something	I timata ahau ki te kite i tetahi mea
I hope you know it too	Ko taku tumanako kei te mohio ano koe
I waited three years	E toru tau te roa o taku tatari
I know you are speaking on the basis of knowledge	E mohio ana ahau kei te korero koe i runga i te matauranga
I walked to the nearest door	I hikoi ahau ki te tatau tata
I wondered if there was a plan for the house	I whakaaro ahau mehemea he mahere mo te whare
I was the most popular girl in school	Ko ahau te kotiro tino rongonui i te kura
I could never tell anyone about him	Kaore rawa i taea e au te korero ki tetahi mo ia
I have a little question for myself	He paku patai ahau ki a au ano
I was caught up in a sad state	I mau ahau i runga i te ahua pouri
I try to remember their names	Ka ngana ahau ki te maumahara ki o raatau ingoa
I never came to visit you	Kore rawa ahau i tae mai ki te toro atu ki a koe
I mean living with each other	Ko taku tikanga ko te noho tahi ki tetahi
I want to join forces with the same mindset	E hiahia ana ahau ki te hono atu ki nga ope i runga i te whakaaro kotahi
I didn’t speak when we were close to the door	Kaore au i korero i te wa e tata ana matou ki te tatau
I have a model in my class for three weeks	He tauira taku kei roto i taku karaehe mo nga wiki e toru
I shuddered to myself and heard the trembling of my hair	I wiriwiri ahau i a au ano, i rongo i te wiri o taku huruhuru
I let it go for a while	I tukua e ahau ki a ia mo te wa poto
I also have no options	Kare ano hoki aku whiringa
I started with a strong wind	I timata ahau ki te hau kaha
I started to see silver stars	I timata ahau ki te kite i nga whetu hiriwa
A requested political study experience was denied	He wheako ako torangapu i tonoa i whakakahoretia
But he refused to do it	Engari kihai ia i pai ki te mahi
Nothing much was done without his consent	Kaore he mea nui i mahia ki te kore tana whakaaetanga
It was a bad decision to say the least	He whakatau kino ki te korero iti
I could taste it	I taea e ahau te reka
I told you I had many years of my youth	I korero ahau ki a koe he maha nga tau o taku taiohi
I will never do this again	E kore ahau e mahi ano i tenei
I really need to meet him	Me tino tutaki ahau ki a ia
I love and thank you every day	E aroha ana ahau, e mihi ana ahau ki a koe i ia ra
I need to talk to dad, but there are two different reasons	Me korero ahau ki a papa, engari e rua nga take rereke
I can’t afford to keep secrets like that	Kaore au e kaha ki te pupuri i nga mea ngaro penei
I leave the tears to hang there and get heavy	Ka waiho e ahau nga roimata kia tarewa ki reira, ka taumaha haere
I stayed all day outside the flight schedule	I noho ahau i te ra katoa i waho i te raarangi rererangi
I want to show that our mother is one	E hiahia ana ahau ki te whakaatu he kotahi to maua whaea
I will not dwell with him	e kore ahau e noho ki a ia
I know about her first marriage	E mohio ana ahau mo tana marena tuatahi
I know this approach works	E mohio ana ahau kei te pai tenei huarahi
There are nine people I work with in a department	E iwa nga tangata e mahi ana ahau i tetahi wahanga
I thought you had separated me	I whakaaro ahau kua wehe koe i ahau
I will not allow him to come to me	Kaore au e whakaae kia tae mai ia ki ahau
I sat by the window	I noho ahau i te taha o te matapihi
I can see the morning rotation of the handle	Ka kite ahau i te ata hurihuri o te kakau
I was quick to change in him	Ua oioi roa vau i te tauiraa i roto ia ’na
I know that’s kind of crazy, but it’s still like that	Kei te mohio au he ahua porangi tera, engari he penei tonu
I can’t but I hate it	E kore e taea e au engari e kino ana ahau
I couldn’t help but look down	Kaore au i kaha ki te titiro ki raro
I dived into the water and wanted to see him	Ka ruku ahau ki roto i te wai, me te hiahia kia kitea ia
A strange look flashed on his face that frightened him	He ahua rerekee ka whiti mai i runga i tona mata e mataku ana ia
I want it to remain invisible until we get to council	Ko taku hiahia kia noho kore kitea kia tae ra ano matou ki te kaunihera
D is an area of ​​knowledge or expert opinion	Ko D he rohe matauranga, whakaaro tohunga ranei
I didn’t like this room	Kare au i pai ki tenei ruma
I'll see you, come back, yes	Ka kite ahau i a koe, hoki mai ki muri, ae
I’m right about one	He tika taku ki tetahi
I was sad and confused	I pouri ahau me te rangirua
I took some things from everyone though	I tangohia e ahau etahi mea mai i te katoa ahakoa
I believe there is only one coat for each coat	E whakapono ana ahau kotahi anake te koti mo ia koti
Yet I am afraid of people who hear me sing	Heoi kei te mataku ahau mo nga tangata e rongo ana i ahau e waiata ana
I didn’t mention the bullet hole in the seat	Kaore au i whakahua i te kohao matā i te nohoanga
I will not do that to him	E kore ahau e pena ki a ia
Went the world in an edifying fashion	I haere i te ao i roto i te ahua whakatika
I saw someone waiting to take him to the other side	I kite ahau i tetahi e tatari ana ki te kawe ia ia ki tera taha
I didn’t really know he wanted me that way	Kare au i tino mohio kei te penei tana hiahia ki ahau
I have really dared to go to these dances alone	Kua tino maia ahau ki te haere ki enei kanikani anake
There is a way to see them	He huarahi ki te kite i a raatau
I heard him tell me to be safe	I rongo au i a ia e kii ana kia noho haumaru ahau
A rubber hammer is ideal for this	He pai rawa te hama rapa mo tenei
I asked the girls if they said the same thing	I patai au ki nga kotiro ka pera ano ta ratou korero
I tried to calm myself down	Ua tamata vau i te tamǎrû ia ’u iho
At least there is no single standard	I te iti rawa karekau he paerewa kotahi
I know going to check it out	Kei te mohio ahau haere ki te tirotiro i a ia
I have to let it go with hope	Me tuku e ahau kia haere me te tumanako
I looked forward to the party	I titiro whakamua ahau ki te paati
I didn’t do anything to stop them	Kaore au i mahi ki te aukati i a raatau
It looks better with more money	He ahua pai ake he nui ake te moni
I know a lot about you	He nui taku mohio ki a koe
I hope you all have a great week	Te ti'aturi nei au kei te pai koutou katoa i te wiki
The ship was completed the following year	I oti te kaipuke i te tau i muri mai
I lay on the bench to catch my breath	Ka takoto ahau ki runga i te peeke ki te whai manawa
I gave him a drink and he agreed	I hoatu e ahau he inu ki a ia ka whakaaetia e ia
It’s a big responsibility for you	He kawenga nui mo koe
I didn’t think about the change at the time	Kaore au i whakaaro mo te hurihanga i tera wa
I told him to call him	I kii ahau ki a ia me waea atu ki a ia
I remember my childhood, and my teenage years	Ka maumahara ahau ki taku tamarikitanga, me oku tau taiohi
I get up between eight and nine	Ka maranga ahau i waenganui i te waru ki te iwa
I swore	I oati ahau
He is very loving and the leader of the country	He tino aroha me te rangatira o te motu
I thought he wanted it better	I whakaaro ahau he pai ake tana hiahia
I think we can have an agreement	Ki taku whakaaro ka taea e tatou he whakaaetanga
The soldier was also praised	I whakanuia ano te hoia
I can see the soft sounds of moving in my bedroom	Ka taea e au te kite i nga oro ngawari o te neke i roto i taku whare moenga
I always hold the soap	Ka mau tonu ahau i te hopi
I can see the back yard	Ka kite ahau i te iari o muri
I ran to the kitchen again	I oma ano ahau ki te kihini
It has nothing to do but be eye candy	Karekau he mahi engari hei monamona kanohi
I took a moment to really look at him	I tango ahau i tetahi wa ki te tino titiro ki a ia
I can definitely see the pain all over your face	Ka tino kite ahau i te mamae puta noa i to mata
I had no idea you were here	Kaore au i mohio kei konei koe
I didn’t tell them, not at all	Kaore au i korero ki a ratou, kaore rawa
I was on the army before he entered	I runga ahau i te ope i mua i tana urunga mai
I like a good move at the end	He pai ki ahau te korikori pai i te mutunga
I was almost excited about this	I tata ka koa ahau mo tenei
I didn’t want to go home without someone	Kare au i pirangi kia hoki mai ki te kainga kaore he tangata
I love this scent!	E aroha ana ahau ki tenei kakara!
I pushed myself to the ground	I pehia ahau e ahau ki te whenua
The coffee pot was good	He pai te kohua kawhe
A man came to the door and stood to catch his breath	Ka tae atu tetahi tangata ki te kuaha, ka tu ki te hopu i tona manawa
I was surprised it was too much	I ohorere ahau he nui rawa
I was hoping for the last one	I tumanako ahau mo te whakamutunga
I have to leave to get back to work	Me wehe ahau ki te hoki mai ki te mahi
I can’t answer that question	Kaore e taea e au te whakahoki i tena patai
I love that set	Aroha ana ahau ki taua huinga
I couldn’t look any further	Kaore i taea e au te titiro atu
The room was filled with a large king bed	I whakakiia te ruma i tetahi moenga kingi nui
I will prove that this works	Ka whakamatau ahau e mahi ana tenei
I saw his face, peace	I kite ahau i tona mata, te rangimarie
I know my guests will appreciate your work	E mohio ana ahau ka maioha aku manuhiri ki o mahi
I want to torture them with my face	E hiahia ana ahau ki te whakamamae ia ratou ki toku mata
I heard your comment	I rongo ahau i to korero
I was really sick	I tino mate ahau
I can’t get to the bathroom at the moment	Kare e taea e au te tae ki te kaukau i te waa
I didn’t want to go back to the meeting	Kaore au i pai ki te hoki ki te hui
The conditions under which this occurs are not known	Ko nga tikanga e puta ai tenei kaore i te mohiotia
I won’t see them for a while now	E kore ahau e kite ia ratou mo tetahi wa inaianei
I was pushed on the couch though	I peia ahau i runga i te moenga ahakoa
I can't get away from him	Kare e taea e au te matara atu i a ia
I just thought you would like this space	I whakaaro noa ahau ka pai koe ki tenei waahi
I am a driving expert	He tohunga taraiwa ahau
John was chosen to replace him later	I tohua a John hei whakakapi mona i muri mai
Soon a small mist appeared in front of his face	Kaore i roa ka puta mai he kohu iti ki mua i tona mata
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I know the future we are building	E mohio ana ahau ki te heke mai e hanga ana tatou
I will always be grateful	Ka mihi tonu ahau
I am happy to share his thoughts with you here	E koa ana ahau ki te whakapuaki i ona whakaaro ki a koutou i konei
The only visit to the grocery store	Ko te haerenga ki te toa hoko kai anake
I was worried about that	I raru ahau mo tera
I agree with you	Ka whakaae ahau ki a koe
I didn’t want to listen to them	Kaore au i pai ki te whakarongo ki a raatau
I know my thoughts are wrong	E mohio ana ahau kei te he oku whakaaro
I just knew it looked really good	I mohio noa ahau he tino pai te ahua
I think both are a little different	Ki taku whakaaro he iti noa nga mea e rua
I looked to the right of us	I titiro ahau ki te taha matau o matou
I would be happy to talk to them!	Ka koa ahau ki te korero ki a raatau!
I said there was a car in the river	I kii ahau he motoka kei te awa
I didn’t see any or anything	Kaore au i kite i tetahi, i tetahi mea ranei
I was trying to find an old friend	I ngana ahau ki te kimi i tetahi hoa tawhito
I knew this in my mind at one point	I mohio ahau ki tenei i roto i taku hinengaro i tetahi waahi
I didn’t really like any of them	Kaore au i tino pai ki tetahi o ratou
I wonder how he could better spread his word, though?	Ka whakaaro ahau me pehea te pai ake o te hora i tana kupu, ahakoa?
I wonder if he has ever come here	Ka whakaaro ahau mena kua tae mai ia ki konei
I ran out of drink	I pau taku inu
I will hear no more	e kore ahau e whakarongo atu ano
There is a world that only he knows	He ao ko ia anake te mohio
It has two large crooked horns	E rua nga haona kopikopiko nui e rua
His song is only praise	Ko tana waiata he whakamoemiti anake
I think it helped to stay here	Ki taku whakaaro i awhina te noho i konei
I went to school with my mother	I haere ahau ki te kura me to whaea
I have a quick glass of wine with them	He karaihe waina tere taku ki a ratou
I was just hoping for more	I tumanako noa ahau mo etahi atu
I gave the ring to his hand	I hoatu e ahau te mowhiti ki tona ringa
I didn’t pay attention to the smell	Kaore au i aro ki te kakara
I seem to be missing the lonely gene	Te ahua nei kei te ngaro ahau i te ira mokemoke
I saw them go fast and very easy	I kite ahau i a ratou e haere ana i te horo me te tino ngawari
I just greeted us in the right way	I mihi noa ahau i a matou i runga i te huarahi tika
I was sure they were all talking about me	I tino mohio ahau kei te korero katoa ratou mo ahau
He did not offer a pardon	Kaore i tukuna e ia he murunga hara
I can crush you now like a reptile	Ka taea e ahau te kuru i a koe inaianei, ano he ngarara
Each time a new type of layout is required	Ia wa e hiahiatia ana he momo whakatakotoranga hou
I was in their galaxy	I roto ahau i to ratou tupuni
People think these are real people	Ka whakaaro nga tangata he tino tangata enei
There is a network around the big city	He whatunga huri noa i te taone nui
I have to stay for some time for this adjustment	Me noho ahau mo etahi wa mo tenei whakatikatika
I wanted him all the time	I hiahia ahau ki a ia i nga wa katoa
I never thought her child would die	Kore rawa ahau i whakaaro kia mate tana tamaiti
I didn’t pay attention to his hand when I stood up	Kare au i aro ki tona ringa ka tu ake ahau
I can say that, but it’s a lie	Ka taea e au te kii, engari he korero teka
I did it all at once	I mahia e au i te wa kotahi
I have to be careful to run around this lake	Me tupato ahau ki te omaoma huri noa i tenei roto
I went to town	I haere ahau ki te taone
I also saw that look on his face then	I kite ano ahau i tera ahua o tona kanohi i tera wa
I have to say it’s on the shores of the lake	Me kii ahau kei te tahataha o te roto
I had a good look at the small space	He pai taku titiro ki te waahi iti
I didn’t know which way would lead me where	Kare au i mohio ko tehea huarahi ka arahi ahau ki hea
I know the right word	E mohio ana ahau ki te kupu tika
It’s probably a well -protected head	He upoko tino tiakina pea
I was surprised, because we both answered correctly	I miharo ahau, na te mea i tika a maua whakautu e rua
I hate all things hidden	E kino ana ahau ki nga mea huna katoa
I need to talk to each other before the project starts	Me korero ahau tetahi ki tetahi i mua i te tiimata o te kaupapa
I pay attention and have a life on it	Ka aro ahau, ka whai oranga ki runga
I remember looking to my dad for answers	Ka maumahara ahau ki te titiro ki toku papa mo nga whakautu
I need to check this out	Me tirotiro ahau i tenei
I need your help, your support	Kei te hiahia ahau ki to awhina, to tautoko
I cried and fell on my knees	Ka tangi ahau ka hinga ki runga i oku turi
I'd love to call you before you join	He pai ki ahau te waea atu i mua i to uru mai
I knew he didn’t know	I mohio ahau kaore ia i mohio
I can’t keep quiet about the thoughts that bother me	Kaore e taea e au te wahangu i nga whakaaro e raru ana ahau
I want him to stop	Ko taku hiahia kia mutu ia
I have so much hope for you	He nui rawa atu taku tumanako ki a koe
I wondered if it was like that	I whakaaro ahau mena he penei
I couldn’t speak and my legs couldn’t work	Kaore au i kaha ki te korero, kare hoki oku waewae e mahi
I can hide it from you or something	Ka taea e au te huna i a koe, i tetahi mea ranei
I have to work hard for my daughter	Me mahi au me te kaha mo taku tamahine
His shirt was pierced by a bullet	I werohia tona koti e te matā
I thought of painting our eyes	I whakaaro ahau ki te peita i o maatau kanohi
I walked over to him and walked into the room	Ka hikoi ahau ki runga i a ia ka haere ki roto i te ruma
I didn’t want to be involved with an unexpected person	Kare au i pirangi kia uru atu ahau ki tetahi tangata ohorere
I hope the nurse closes the door by now	Ko taku tumanako ka kati te kuaha e te neehi i tenei wa
I have seen only a few in all my years	He ruarua noa iho taku i kite i roto i oku tau katoa
I want her to be happy forever	Kei te pirangi ahau kia koa ia mo ake tonu atu
I will make the sacrifice that needs to be made	Ka mahia e ahau te patunga e tika ana kia mahia
I think the second meeting went well	Ki taku whakaaro i pai te haere o te hui tuarua
I move with the ground	Ka neke ahau me te whenua
The player can switch between symbols at the same time	Ka taea e te kaitakaro te huri i waenga i nga tohu i te wa tonu
I looked around the site	I titiro ahau huri noa i te pae
I slipped under the covers and pulled them over me	Ka kuhu ahau ki raro i nga uhi ka kumea ki runga i ahau
I’m like a little countryman to paint	He rite ahau ki te tangata whenua iti ki te peita
I do not agree to answer that question	E kore ahau e whakaae ki te whakautu i tena patai
I have to go to the bathroom	Me haere ahau ki te kaukau
I decided to search for men’s handbags	I whakatau ahau ki te rapu i nga pukoro o te tangata
I am waiting for your reply	Kei te tatari ahau mo to whakautu
There are stars, blue stars that come close every day	He whetu, he whetu kahurangi e tata ana ia ra, ia ra
I began to see the wrongness of all of this	I timata ahau ki te kite i te he o enei mea katoa
I will sit in the hall	Ka noho ahau ki te wharenui
I could hear the tears in my eyes	Ka rongo ahau i nga roimata kei roto i oku kanohi
I looked long and hard in the mirror	He roa, he pakeke hoki taku titiro ki te whakaata
I just say, talk to my lawyer	Ko taku korero noa, korero ki taku roia
The expansion of the service was limited by entry into the market	I whakawhäitihia te whakawhänuitanga o te mahi i te urunga ki te maakete
I just have to believe	Me whakapono noa ahau
I wanted to stay alive to find my mother	I pirangi ahau ki te noho ora ki te kimi i toku whaea
I sit on top of the store	E noho ana ahau i runga ake i te toa
I knew your uncle would come for us	I mohio ahau ka haere mai to matua keke mo matou
I mean it’s an amazing sight, it’s just amazing	Ko taku tikanga he kitenga whakamiharo, he mea whakamiharo rawa atu
An eye that knew the fight was over	He kanohi i mohio kua mutu te whawhai
I think he started drinking there	Ki taku whakaaro i timata ia ki te inu i reira
I look forward to the night	Ka titiro atu ahau ki te po
I was really scared now	I tino mataku ahau inaianei
I do not suspect, go backwards	E kore ahau e whakapae, e hoki whakamuri
I shook my head in error	I ruia e ahau toku mahunga i te pohehe
I think sin blinded him	Te mana'o nei au na te hara i matapo ia
I tied the light blue fishing line to another tree	I herea e ahau te aho hii kahurangi marama ki tetahi atu rakau
The album was generally well taken	I pai te nuinga o te tango i te pukaemi
I also saw bottles of beer and other alcohol	I kite ano ahau i nga ipu pia me etahi atu waipiro
I don’t feel like talking to him	Kaore au i te pai ki te korero ki a ia
I can file the petition today	Ka taea e au te whakatakoto i te petihana i tenei ra
I find a hidden place	Ka kitea e ahau he wahi huna
I didn’t know how to start	Kaore au i mohio me pehea te tiimata
Some are walking behind	Ko etahi e hikoi ana i muri
Far away it was a creation	I tawhiti atu he mea hanga
I know how to prepare	E mohio ana ahau ki te whakarite
A noise filled the street	He haruru reo ka kapi te tiriti
I wore this big coat	I mau ahau i tenei koti nui
I think they’re just gay people	Ki taku whakaaro he tangata taangata noa ratou
I couldn’t just buy it and keep going	Kaore i taea e au te hoko noa me te haere tonu
I counted for a while	I tatauhia e ahau mo tetahi wa
I lived only twenty years	E rua tekau noa nga tau i ora ai ahau
I also need to have a chance at the current floor space event	Me whai waahi ano ahau ki te huihuinga o te waahi papa o naianei
I wouldn’t have gone out without you	Kaore au i puta ki waho me te kore koe
The court's appeal was dismissed	I whakakorehia te piira a te kooti
I am a court officer	He apiha ahau no te kooti
A man by the pond	He tangata i te taha o te harotoroto
It’s a place to put things to forget about themselves	He waahi hei whakatakoto i nga mea hei wareware i a raatau
I still have that problem	Kei ahau tonu taua raruraru
I blinded someone and I was sad	I whakamatapo ahau i tetahi ka pouri ahau
I crossed over to the table	I whiti ahau ki te tepu
I was always ready to go	I reri tonu ahau ki te haere
I never wanted anything bad to happen to him	Kare rawa ahau i pirangi kia pa tetahi kino ki a ia
I couldn’t help it, really	Kaore i taea e au te awhina, tino
I would like to have another word with you	Kei te pirangi au ki te whai kupu ano ki a koe
I believe we are fragmented	E whakapono ana ahau he mongamonga noa tatou
I knew the woman	I mohio ahau ki te wahine
I have to take a day off from school	Me tango ahau i te ra whakatā i te kura
I’ll just dig into the deep end	Ka rukuru noa ahau ki te pito hohonu
Eleven of the rules describe complex behavior	Tekau ma tahi o nga ture e whakaatu ana i te whanonga uaua
I had a really good time personally	He wa tino pai taku whaiaro
I thought it was a better time to wash cars	I mahara ahau he pai ake te wa ki te horoi waka
I have a college degree	He tohu kareti taku
I heard his stern eyes staring at me	I rongo ahau i ona kanohi wero e titiro mai ana ki ahau
It’s one of the most amazing ways	Ko tetahi o nga ara tino miharo
Eventually I woke up	I te mutunga ka oho ahau
I grab my notebook and my pen	Ka mau ahau i taku papa tuhipoka me taku pene
I think they are bigger than us	Ki taku whakaaro he nui ake ratou i a matou
I was familiar with jeans and a belt	I mohio ahau ki nga patiti me te whitiki
I had to walk right in front of him	Me tika taku hikoi i mua i a ia
I slowly approached his driver and pulled away	I āta whakatata atu ahau ki tana taraiwa ka kumea atu
I don’t know women	E kore ahau e mohio ki nga wahine
I walked out of the chair	I hikoi ahau i te tuuru
I heard that he really cared about me	I rongo ahau he tino whakaaro ia ki ahau
I have never seen or heard such enthusiasm	Kare ano au i kite, i rongo ranei i te ngakau nui penei
I was lost in that situation	I ngaro ahau i tera ahuatanga
We'll see	Ka kite tatou
I heard the spark of something good inside	I rongo ahau i te korakora o tetahi mea pai i roto
I have a lot of tools	He maha aku taputapu kei a au
I was very aware of what was to come	I tino mohio ahau ki nga mea kei te haere mai
I couldn’t walk	Kaore i taea e au te haere
I believe you, no matter what you say	E whakapono ana ahau ki a koe, ahakoa he aha taau e korero
I have paid for something	Kua utua e ahau tetahi mea
I can do it later	Ka taea e au te mahi a muri ake nei
I walked two miles home	E rua maero i hikoi ahau ki te kainga
I couldn't bring it back	Kaore i taea e au te whakahoki mai
I can’t blame them, because they smell delicious	Kare e taea e au te whakahe i a raatau, na te mea he kakara reka
I mean, in case	Ko taku tikanga, i roto i te take
I hope you do too	Ko taku tumanako ka pena ano koe
I just wanted to sit there to complain	I hiahia noa ahau ki te noho ki reira ki te amuamu
I said it was like a boss	I korero ahau he rite ki tetahi rangatira
I need to trim my long nails	Me tapatapahia e au aku maikuku roa
I didn’t come here to start anything with anyone	Kare au i haere mai ki konei ki te timata i tetahi mea me tetahi
A short film about the song was released	I tukuna he kiriata poto mo te waiata
I struggled with a sudden laugh	I kaha ahau ki te kata ohorere
I was pretty sure I was in the quiet room	I tino mohio ahau i roto i te ruma ata noho
My hand rubbed against his face	Ka maeneene taku ringa ki runga i tona mata
With a larger study population there will be more statistical power	Ma te nui ake o te taupori ako ka nui ake te mana tatauranga
I remember he always wanted you to be happy	Kei te mahara ahau i hiahia tonu ia kia koa koe
I don’t compose, sow, dance or sing	Kare au e tito, e rui, e kanikani, e waiata ranei
I don’t know how he works	Kaore au i te mohio me pehea tana mahi
I stand in front of my family	Ka tu ahau i mua i taku whanau
I didn’t like the wind	Kare au i pai ki te hau
I revoked my consent	I whakakorea e ahau taku whakaae
I struggled to breathe and my lips burned	I uaua ahau ki te manawa, ka wera oku ngutu
At least during the winter months	Kei te iti rawa i nga marama o te takurua
I tried to fix it but I couldn’t stand it	I ngana ahau ki te whakatika engari kaore au i kaha ki te tu
The whistle is blown and stopped	Ka whakatangihia te whiowhio, ka mutu
I train his eye to see where he is	Ka ako ahau i tona kanohi kia kite kei hea ia
I immediately went into the bathroom	Haere tonu ahau ki roto i te wharepaku
He decides to take a mediation approach	Ka whakatau ia ki te whai i te huarahi takawaenga
I have killed people	Kua patu tangata ahau
There was a sea of ​​boats facing all the different paths that surrounded us	He moana poti e anga ana ki nga huarahi rereke katoa i karapotia matou
I always knew who that laugh was	I mohio tonu ahau na wai tena kata
I will not abandon him	E kore ahau e whakarere ia ia
I want this to end	Ko taku hiahia kia mutu tenei
I still liked him, though	I pai tonu ahau ki a ia, ahakoa
I love the way he mentions my name	Aroha ana ahau ki tana whakahua i toku ingoa
I don’t think about that	E kore ahau e whakaaro mo tena
I warned him, but he did not listen	I whakatupato ahau ia ia, a kihai ia i whakarongo
I am thankful and thankful to you for saving my father	Kei te mihi ahau, kei te mihi ki a koe i whakaora i taku papa
I’m ready for the truth	Kua rite ahau mo te mea pono
I’m really happy for both of them	He tino harikoa ahau mo raua e rua
I knew what it looked like	I mohio ahau he aha te ahua
I heard footsteps in front of me	I rongo au i nga tapuwae i mua i ahau
I stood and looked around	Ka tu ahau ka titiro a tawhio noa
I have a lot of thoughts about music	He nui rawa taku whakaaro mo te waiata
I always root for the best friend angle	I nga wa katoa ka pakiaka ahau mo te koki hoa pai rawa atu
I could talk all night	Ka taea e au te korero i te po katoa
I like it	He pai ki ahau
Then I think about the boys	Katahi ahau ka whakaaro mo nga tama
I forgot for a minute	I wareware ahau mo te meneti
I will keep my promises	Ka mau tonu ahau i aku kupu whakaari
I have ordered	Kua whakahaua e ahau
I’m not even twelve years old	Kaore au i te tekau ma rua tau
I liked the original story	I pai ahau ki te korero taketake
I was so happy to kill myself	I tino harikoa ahau ki te patu i ahau
I really liked it all	I tino pai ahau ki te katoa
I went without realizing it	I haere ahau me te kore mohio
I also had a meeting with a lawyer	He hui ano ahau me tetahi roia
I know this is also difficult for you	E mohio ana ahau he uaua ano tenei ki a koe
I need to start preparing for bed	Me timata ahau ki te whakarite mo te moenga
I thank you for calling	Ka mihi ahau ki a koe e karanga ana
I have to be honest	Me korero pono ahau
I was asked about it, all the time	I uihia ahau mo taua mea, i nga wa katoa
A servant of the truth	He pononga o te pono
I started screaming and throwing myself into the woods	I timata ahau ki te hamama me te maka ki roto i te ngahere
I was kind of shocked, however	I ahua ohorere ahau, heoi ano
I want you to hear it in me	Kei te pirangi ahau kia rongo koe i roto i ahau
I have a degree	Kua whai tohu ahau
Thirty dollars for the cover	Toru tekau taara mo te uhi
I will stay	Ka noho tonu ahau
Thanks in large part to the album	I pai te nuinga o te mihi ki te pukaemi
I am not sad about the end of my marriage	Kaore au i pouri mo te mutunga o taku marena
I have to stop you	Me whakamutu koe e ahau
I think it’s a good idea	Ki taku whakaaro he whakaaro pai
I knew he was worried	I mohio ahau kei te awangawanga ia
I can’t leave his body lying here	Kare e taea e au te waiho i tona tinana e takoto ana i konei
I chose this topic	I whiriwhiria e au tenei kaupapa
I think most of us slept through the night	Ki taku whakaaro kua moe te nuinga o tatou i te po katoa
I tried to speak but could not find the words	I ngana ahau ki te korero engari kaore i kitea nga kupu
I looked outside to see people on the field	I titiro ahau ki waho ki te kite i nga tangata i runga i te mara
I looked around and began to walk	Ka titiro ahau a tawhio noa, ka timata te hikoi
Like I look like he throws me in my stomach	Ka rite ki taku ahua ka whiua ahau e ia ki roto i taku kopu
I will not be patient	E kore ahau e whakamanawanui
I can give you everything you need	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe nga mea katoa e hiahia ana koe
I was creative	I mahi auaha ahau
I like the circuit better	He pai ake ki ahau te taiawhio
I slowly turned around to face the room again	Ka ata tahuri ahau ki muri ki te anga ano ki te ruma
I can prepare it for another few minutes	Ka taea e au te whakarite i a ia mo etahi atu meneti
I take a deep breath again	Ka tango ano ahau i te manawa
I have to be there in ten minutes	Me noho ahau ki reira i roto i te tekau meneti
I heard him approaching	I rongo ahau i a ia e whakatata mai ana
There are animals in the forest when you turn around	He kararehe kei roto i te ngahere ka huri koe
I wanted to live in this moment forever	I hiahia ahau ki te noho i tenei wa mo ake tonu atu
I could hear the water flowing in the distance	Ka rongo ahau i te wai e rere ana i tawhiti
I didn’t really know at the time	Kaore au i tino mohio i tera wa
I know, it’s because of human parts that you’ve sinned	E mohio ana ahau, na nga wahi o te tangata i hara koe
I want the back of this electric box to be open	E hiahia ana ahau kia tuwhera te tuara o tenei pouaka hiko
I believe her husband is a lawyer	E whakapono ana ahau he roia tana tane
I really enjoyed going to the park	I tino pai ahau ki te haere ki te papa
I could hear him descending to just a few hundred	Ka rongo ahau kei te heke iho ia ki te iti noa iho o nga rau
I looked at the phone in surprise	I titiro ahau ki te waea i te ohorere
I want to strengthen my hands with him	E hiahia ana ahau ki te whakakaha i oku ringa ki a ia
I want things to get better	Ko taku hiahia kia pai ake nga ahuatanga
He also had the opportunity to protect the people	I whai waahi ano ia ki te tiaki i nga iwi
There are eight bike stands on the park	E waru nga tuunga paihikara kei runga i te papa
I throw my things on the back of the chair	Ka maka e ahau aku mea ki runga i te tuara o te tuuru
Apparently he’ll start a game	Ko te ahua pea ka timata ia i tetahi keemu
I didn’t live with that idea, though	Kare au i noho ki tera whakaaro, ahakoa
I wasn’t really in control	Kaore au i tino whai mana
I knew we were meeting, and we did	I mohio ahau kei te tutuki taatau, ka mahia e matou
I bent down and he rested his back	I piko ahau ki raro, ka okioki ia ki muri
I asked him how anyone could fit into that class	I patai ahau ki a ia me pehea e uru ai tetahi ki roto i taua akomanga
It’s been a long time though	He wa roa rawa ahakoa
I approached the table where he was standing	Ka whakatata atu ahau ki te teepu i tu ai ia
I saw how some of you looked	I kite ahau i te ahua o etahi o koutou
His creative ideas are often published	He maha nga wa ka whakaputahia ana whakaaro auaha
I practice with one hand shot, which is weak and strong	Ka parakatihi ahau ki te pupuhi ringa kotahi, he ngoikore me te kaha
I am one of the happiest little believers	Ko ahau tetahi o te whakapono atawhai iti koa
I wanted him and me	I hiahia ahau ki a ia me ahau
It would be so sorry for me to welcome you like this	Ka nui te pouri mo taku manaaki i a koe penei
I try to keep my seat	Ka kaha ahau ki te pupuri i taku nohoanga
I used that machine to prepare marks	I whakamahia e ahau taua miihini ki te whakarite tohu
The search is different	He rereke te rapu
I was pushed down	I panaia ahau ki raro
I was told to come here for the day	I kiia ahau kia haere mai ki konei mo te ra
P did not listen	Kare a P i rongo
I hope to see you again	Kei te tumanako ahau kia tutaki ano koe
He said his brother was a twin	I kii ia he mahanga tana teina
I know where you are talking	Kei te mohio ahau kei hea koe e korero ana
I cry for the dumb, not the man	Ka tangi ahau mo te wahangu, ehara i te tangata
I need you for the rest of this week	Kei te hiahia ahau ki a koe mo te toenga o tenei wiki
I am happy and I am sad	Kei te koa ahau, kei te pouri hoki ahau
I have to find my mother for school fees	Me rapu ahau i toku whaea mo nga utu o te kura
Their birthdays are the same	He rite tonu to raua ra whanau
I will take off all my clothes	Ka tangohia e ahau oku kakahu katoa
I have to prepare for tomorrow	Me whakarite au mo apopo
I don’t buy for a living, bored	E kore ahau e hoko mo te oranga noa, hoha
I cried and was happy at the same time	I tangi ahau me te harikoa i te wa ano
I asked why we came	I patai ahau he aha matou i haere mai ai
He also finished first in player voting	I oti hoki ia i te tuatahi ki te pooti kaitakaro
I hope he gets a welcome that will drive away the sadness	Te ti'aturi nei au ka whiwhi ia i te powhiri e peia atu ai te pouri
The west end is a repair shop	Ko te pito ki te hauauru he toa whakatika
I love them being rich, deep, and lasting	E aroha ana ahau ki a ratou te hunga whai rawa, hohonu, ka mau tonu
I dreamed of escaping the prison of lessons and teachings	I moemoea ahau ki te mawhiti i te whare herehere o nga akoranga me nga akoranga
I don't think mom has a battery	Ki taku mahara karekau he pākahiko a mama
I didn’t want to see that ugly face	Kare au i pirangi kia kite i tera kanohi kino
I just want to be close to you	Ko taku hiahia kia tata ki a koe anake
I will always be with you, my love	Ka noho tonu ahau ki a koe, e te aroha
I knew both of our vehicles were still accessible	I mohio ahau e rua o matou waka kei te uru tonu
I didn’t know anything after that	Kaore au i mohio ki tetahi mea i muri i tera
I remember someone looking like me	Ka maumahara ahau he ahua rite ki ahau tetahi
The calves are bred for females	Ko nga kuao he mea whakatipu ma nga wahine
I jumped up and bit my lip to keep from screaming	I peke ahau ka ngau i taku ngutu kia kore ai e hamama
I was saved, and I will live forever	I ora ahau, a ka ora ake ake
I am thankful for them	Kei te mihi ahau mo ratou
I mistake it for results	Te pohehe ahau ka whai hua
I won’t hold back now	E kore ahau e pupuri i tenei wa
I will not leave you like this	E kore ahau e whakarere i a koe penei ano
I think you need to learn a lesson	Ki taku whakaaro me ako koe ki tetahi akoranga
I was well aware of the dangers of coming back	I tino mohio ahau ki nga kino o te hokinga mai
I didn’t know any of them	Kare au i mohio ki tetahi o raua
I enjoy reading, of course	He pai ki ahau te panui, o te akoranga
I ran out into the street	I oma ahau ki waho ki te huarahi
I released the baby blanket model earlier this year	I whakaputaina e au te tauira paraikete peepi i te timatanga o tenei tau
I think he is the same	Ka whakaaro ahau ko ia ano
I am a friend more than a sister	He hoa ake ahau i te tuahine
I’m still the richest kid in the whole area	Ko au tonu te tamaiti whai rawa o te rohe katoa
I work hard to make it every day	Ka whakapau kaha ahau ki te hanga i ia ra
I feel hope, hope	Ka rongo ahau he tumanako, he tumanako
I have a train to catch	He tereina taku hei hopu
I changed inside	I puta ke ahau i roto
I didn’t swear to him anything	Kaore au i oati ki a ia i tetahi mea
I have been hungry for too long	Kua roa rawa ahau e hiakai ana
I never dreamed of this kind of life	Kaore au i moemoea mo tenei momo oranga
I was happy to still have a job	I koa ahau ki te whai mahi tonu ahau
I’m in love with him	Kei te ngakau nui ahau ki a ia
I want real money for these	E hiahia ana ahau ki te moni tuturu mo enei
I would like that money to pay for a lawyer	Ka hiahia au i tera moni hei utu i te roia
I wanted to slowly slip away and disappear	I pirangi ahau ki te paheke marie ka ngaro atu
I can’t forget a way to fix this	Kaore e taea e au te wareware i tetahi huarahi hei whakatika i tenei
I decided not to tell you	I whakatau ahau kia kaua e korero ki a koe
I absolutely love everything, absolutely, honestly and completely	Ka tino aroha ahau ki nga mea katoa, tino pono, me te tino
I believe you get what you give	E whakapono ana ahau ka whiwhi koe i nga mea e hoatu ana e koe
I just have to go out for a while	Me puta noa ahau mo tetahi wa
I would be very happy to read your post	Ka tino koa ahau ki te panui i to panui
I can't sleep	Kaore au i te moe
I was in a bubble of pain watching him fight	I roto ahau i te mirumiru o te mamae e matakitaki ana i tana whawhai
I started to feel ridiculous	I timata ahau ki te ahua wawau
I wondered if he was ready for something like that	I whakaaro ahau mena kua rite ia mo tetahi mea penei
I knew what was going on in his head	I mohio ahau ki nga mea e pa ana ki tona mahunga
I couldn’t bother myself	Kaore i taea e au te whakararu i a au ano
I poured too much cream into it	He nui rawa te kirīmi i ringihia e ahau ki roto
I took a deep breath, like the man behind my cry	I manawa hohonu ahau, pera i te tangata i muri i taku tangi
I may not have stayed	Kaore pea au i noho
I haven’t talked to him yet	Kaore ano ahau i korero ki a ia i tenei wa
I didn’t think they would come back	Kare au i whakaaro ka whakahoki mai ratou
I have to play and be honest with myself	Me takaro ahau, me te pono ki ahau ano
I had no idea what that was	Kare au i mohio he aha tena
I couldn’t tell him it wasn’t at the time	Kaore i taea e au te kii ki a ia kaore i taua wa
I just had to clean my head with his	I tika ahau ki te horoi i toku mahunga me ona
I bow, not to answer loudly	Ka tuohu ahau, kaua ki te whakautu nui
I was shocked to realize how much money he had	Ohorere ana ahau ki te mohio ki te nui o ana moni
Five other people were injured by flying debris	Tokorima atu nga tangata i whara i nga otaota rere
Eventually I was picked up	I te mutunga ka kohia ahau
I want to be honest, honest, respectful and loving	E hiahia ana ahau ki te pono, ki te korero, ki te whakaute me te aroha
The group accepts donations from people no matter what the nature	Ka whakaaehia e te roopu nga koha mai i nga tangata ahakoa he aha te ahua
I repeated this exercise for two weeks	I tuaruatia e ahau tenei mahi mo nga wiki e rua
A house can be found at the end of the road	Ka kitea he whare i te pito o te huarahi
I wanted to talk to you first	I hiahia ahau ki te korero tuatahi ki a koe
I feel peace and hope	Kei te rongo ahau i te rangimarie me te tumanako
The woman is what he needs	Ko te wahine te mea e hiahiatia ana e ia
I never wanted to live here	Kare rawa ahau i pai ki te noho ki konei
I waited for the morning, but there was no fire	Ka tatari ahau mo te ata, engari karekau he ahi
I think it will come out at night	Ki taku whakaaro ka puta mai i te po
I also want to change	Kei te pirangi ano ahau ki te huri
I knew how bad your head was	I mohio ahau ki te kino o to mahunga
Went outside for dinner	Ka haere ki waho mo te kai
Lots of details and well organized	He nui nga korero, he pai te whakarite
It seems like we are almost one	Te ahua nei kua tata kotahi tatou
Of course I followed	Ko te akoranga i whai ahau
I would love to hear what you have to say	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki to korero
I don't want to be included in your order	Kaore au e pai ki te whakauru atu ki to ota
It took Leslie three more days before she lost her identity	E toru atu nga ra i roa a Leslie i mua i te ngaro o tona tuakiri
I have to tell him the truth	Me korero ahau ki a ia i te pono
I didn’t have a problem wearing any makeup	Kaore au i raru ki te whakakakahu i tetahi ahua
I can send you a copy	Ka taea e au te tuku kape
I would like to thank you for your participation	Kei te pirangi au ki te mihi ki a koe mo to uru mai
There are a lot of new things that bother me	He maha nga mea hou e raru ana ahau
I knew you when you were born	I mohio ahau i to whanautanga
I have seen my grandmother carefully prepare the mixture	Kua kite ahau i taku kuia e ata whakarite ana i te ranunga
I can also tell you what you are looking for	Ka taea hoki e au te korero he aha taau e rapu ana
I put it in the box and sighed	I hoatu e ahau ki roto i te pouaka me te aue
I can tell from the body	Ka taea e au te korero mai i te tinana
My days and nights are like this	He penei oku ra me nga po penei
I want to sleep in the university	Kei te pirangi au ki te moe i roto i te whare wananga
I avoided that crawl like a whip	I karohia e ahau tera ngokingoki penei i te whiu
I thought if there was hell, it was	I whakaaro ahau mehemea he reinga, koinei
I wasn’t too surprised	Kaore au i tino miharo
I think the flesh can hold on	Ki taku whakaaro ka taea e te kikokiko te mau tonu
All the structures inside the city were of stone	Ko nga hanganga katoa o roto o te pa he kohatu
I had the opportunity to humiliate others myself	I whai waahi ahau ki te whakaiti i etahi atu i ahau
It just works well	He pai noa te mahi
I think about my return only	Ka whakaaro ahau mo taku hokinga mai anake
I haven’t experienced any signs of vulnerability since then	Kaore au i pa ki tetahi tohu whakaraerae mai i tera
I went to find out who did it	I haere ahau ki te rapu ko wai i mahi
I just love flying flowers	Aroha noa ahau ki nga puawai e rere ana
I will keep you safe forever	Ka whakamakonatia koe e ahau mo ake tonu atu
I really love you	Kei te tino aroha ahau ki a koe
It doesn’t mean I fall though	Karekau he tikanga o taku hinga engari
I mean look at what happens	Ko taku tikanga titiro ka ahatia
Public encouragement	Te whakatenatena a te iwi
I wish I hadn’t met you	Me kore ahau i tutaki ki a koe
I mean, in a week or two, he’ll say	Ko taku tikanga, i roto i te wiki, e rua ranei, ka kii ia
I won’t cut you like this	E kore ahau e tapahi i a koe penei
I am the only one who is happy after him	Ko ahau anake e koa ana i muri i a ia
I don’t know why he died	Kaore au e mohio he aha ia i mate ai
I hope this is a generous gift	Kei te tumanako ahau he koha manaaki manaaki tenei
Many times I have been close to death	He maha nga wa kua tata ahau ki te mate
I know things will get better than this	E mohio ana ahau ka pai ake nga mea i tenei
I hide myself, so I don’t get in trouble	Ka huna ahau i a au, kia kore ai e raru
He stopped participating in the game after his release	I mutu tana whakauru ki te keemu i muri i tana tukunga
I want you to look at eleven of them all	Ko taku hiahia kia tirohia e koe te tekau ma tahi o ratou katoa
It has many years of experience with children	He maha nga tau e pa ana ki nga tamariki
This record was not released	Ko tenei rekoata kaore i tukuna
I agree with this idea	E whakaae ana ahau ki tenei kaupapa
I just went to sleep	I haere noa ahau ki te moe
I turned to him and he bowed	Ka tahuri ahau ki a ia, ka piko ia
B is a lost woman all the time	He wahine ngaro a B i nga wa katoa
I don’t care about those things	Kaore au i te tikanga mo era mea
I know he has served the devil	E mohio ana ahau kua mahi ia ki te rewera
I didn’t expect it	Kaore au i tumanako
I’ve seen them here before	I kite ahau ia ratou i konei i mua
I would love to come back again	He pai ki ahau te hoki mai ano
A thousand words cost a picture	Kotahi mano kupu te utu mo te pikitia
I have never touched a gun before	Kaore au i pa ki te pu i mua
More than one room	Neke atu i te kotahi te ruuma
I couldn’t believe he was	Kaore au i whakapono ko ia
I don’t remember anything from the year it happened	Kaore au e mahara ki tetahi mea mai i te tau i tupu ai
I will not let them take you from me	E kore ahau e tuku kia tangohia koe e ratou i ahau
I know where we are going	E mohio ana ahau ki te haere tatou ki hea
A rich kid going on	He tamaiti whai rawa e haere tonu ana
I turned to let him see them	Ka koki ahau kia kite ia ia ratou
I was just trying to see the details of your story	I ngana noa ahau ki te kite i nga korero o to korero
I recently broke away from a relationship	No tata nei ahau i wehe mai i tetahi hononga
I would never tell anyone you knew	E kore rawa ahau e korero ki tetahi i mohio koe
I grew up understanding the meaning of responsibility	I tipu ake ahau me te mohio ki te tikanga o te kawenga
I have unlimited money	He moni mutunga kore taku
It will always be there	Ka noho tonu ki reira
It’s a legitimate experience that happens or not	He wheako tika ka puta, kaore ranei
I wish the doctor could give advice	Ko taku hiahia ka taea e te taote te tuku whakaaro
I am a worldly person	He tangata ao ahau
A short time later the ship stopped	He wa poto i muri ka tu te kaipuke
I had no choice but to let go of that problem	Kaore au i whai whiringa engari ki te whakarere i tera raruraru
I could be ready to launch in six months	Ka taea e au te reri ki te whakarewa i roto i nga marama e ono
I try not to look at him	Ka ngana ahau kia kaua e titiro ki a ia
I can see you're crazy	Ka kite ahau kua kiki koe
I was driving, and we were on the highway	Te faahoro ra vau, e tei roto matou i te purumu rahi
I went to the wine cellar and picked up a bottle	I haere ahau ki te pouaka waina ka kowhiria he pounamu
I am free to think and love	E waatea ana ahau ki te whakaaro me te aroha
I don’t know what he did	Kare au e mohio he aha tana mahi
I grabbed him up and pulled him inside me	Ka mau ahau ki runga ake ka kumea ia ki roto i ahau
I brought some friends home	I mauria mai e au etahi hoa ki te kainga
I’m really excited about that	Ka tino whakahihiri ahau ki tera
I recovered quickly, however	I ora tere ahau, heoi
I think it’s an unknown number	Ki taku whakaaro he tau e kore e mohiotia
I need a real developer	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaiwhakawhanake pono
I can look at that all day	Ka taea e au te titiro ki tera i te ra katoa
I wanted to know more about the competition committee	I hiahia ahau ki te mohio atu mo te komiti whakataetae
I knew someone who crossed over to him	I mohio ahau ki tetahi tangata i whiti i a ia
I can't control that	Kaore e taea e au te whakahaere i tera
I didn’t think to bite your thumb	Kare au i whakaaro ki te ngau i to koromatua
I hope she never gets pregnant again	Ko taku tumanako kare ia e hapu ano
An old rotten wooden door lay in front of us	Ko tetahi kuaha rakau tawhito kua pirau, kua takoto ki mua i a matou
I could hear the crowd breaking up	Ka rongo ahau kua pakaru te mano
I was a huge fan from day one	He tino powhiriwhiri ahau mai i te ra tuatahi
I think he was trying to free my leg	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te wetekina toku waewae
I was out of rhythm	I kore ahau i te manawataki
I have yet to receive a message from anyone	Kare ano au i whiwhi karere mai i tetahi
I have to sit by his side	Me noho ahau ki tona taha
The first is a doctor, however	He rata te tuatahi, engari
I think maybe we can do it	Ki taku whakaaro ka taea pea e taatau te mahi
There is a lot of damage to cotton products	He nui te kino o nga hua miro
I knew what you knew	I mohio ahau ki ta koe i mohio
Probably a young deer, hard to tell	He kuao tia pea, he uaua ki te korero
I’m pretty sure he can help you	E tino mohio ana ahau ka taea e ia te awhina i a koe
I’m not sure why	Kaore au i tino mohio he aha
I saw it in the grass	I kite ahau i roto i te tarutaru
I’m trying to change the rules of this group	Kei te ngana ahau ki te whakarereke i nga tikanga o tenei roopu
I think he cried, but he didn’t	Ki taku whakaaro ka tangi ia, engari karekau
I could sit there for hours and just think	Ka taea e au te noho ki reira mo nga haora ka whakaaro noa
I am paying this price	Kei te utu ahau i tenei utu
I never went out	Kore rawa ahau i puta ki waho
I immediately went down and looked around	I heke tonu ahau ka titiro a tawhio noa
I know where you live	E mohio ana ahau kei hea koe e noho ana
It has been done ever since	Kua mahia tonutia mai i tera wa
I have been naked to the world	Kua noho tahanga ahau ki te ao
I would love to be a part of these shows one day	Kei te pirangi au ki te whai waahi ki enei whakaaturanga a tetahi ra
I bought into, well, to show off	I hokona e ahau ki, pai, ki te whakaatu atu
I have to quote topics from examples and sentences	Me korero au i nga kaupapa mai i nga tauira me nga rerenga
I haven't really thought about that yet	Kare ano au i tino whakaaro mo tena
I didn’t want to go back to another life	Kaore au i pai ki te hoki ki tetahi atu oranga
I really wanted to know	I tino hiahia ahau ki te mohio
I need to prepare for this	Me whakarite ahau mo tenei
I was in the watery sky	I roto ahau i te rangi wai
I fell, was vulnerable, unable to hold on	I hinga ahau, he whakaraerae, kaore e taea te pupuri
I have a great idea now	He whakaaro nui taku inaianei
I wanted to show the whole tour	I hiahia ahau ki te whakaatu i te haerenga katoa
I made sure my diary was safely in my pocket	I tino mohio kei te noho humarie taku rataka i taku pute
I stepped back in fear and fell off the sofa	I hoki whakamuri ahau me te mataku ka hinga mai i te sofa
They wanted to wait for the next one	I hiahia ratou ki te tatari mo muri i era
I have no money	Karekau he moni i a au
I know you will be angry	E mohio ana ahau ka riri koe
The road and railway should also be good to the point	Me pai ano te huarahi me te huarahi tereina ki te waahi
Thoughts on running with a girl	Ko nga whakaaro mo te oma me te kotiro
I am aware of the dangers involved when we are wrong	Kei te mohio ahau ki nga kino e pa ana ki te he tatou
So the rental screen on the top and back view	Na te mata riihi i runga i te tirohanga i runga me muri
I played baseball with him in high school	I takaro ahau ki te poipapa me ia i te kura tuarua
I will drive all my worries out of my mind	Ka peia e ahau aku awangawanga katoa mai i taku hinengaro
I think you have all done something wrong	Ki taku whakaaro kua mahia e koutou katoa he mahi kino
I’m just going downhill	Kei te heke noa ahau
I was not like that	Kaore au i penei
I have to learn more	Me ako ahau ake ano
I would die to take you away	Ka mate ahau ki te tango atu i a koe
I was always amazed by her beautiful smile and her appearance	I nga wa katoa ka miharo ahau ki tana ataata ataahua me tana ahua
A slow laugh touched his face	Ka pa te kata puhoi ki tona mata
I think this man is a slave	Ki taku whakaaro he pononga tenei tangata
I wanted to be really honest	I hiahia ahau ki te tino pono
I was sure we would catch on	I tino mohio ahau ka hopuhia e matou
I believe we can do this	E whakapono ana ahau ka taea e tatou tenei mahi
I heard it now	I rongo ahau i tenei wa
I felt a blood rush	I rongo ahau i te hiahia toto
I don’t see my previous position	Kaore au e kite i taku waahi o mua
I just started out as a hospitable person	I timata noa ahau hei tangata manaaki
I know why my brother liked him	Kei te mohio ahau he aha toku tungane i pai ai ki a ia
Water was lost in three of the four systems	I ngaro te wai i roto i te toru o nga punaha e wha
I told him that my biggest passion was art	I korero ahau ki a ia ko taku tino hiahia ko te toi
I fried some snow in your car	I parai ahau i etahi o te hukarere i to waka
I think it’s a rope	He taura taku whakaaro
I stop thinking	Ka mutu taku whakaaro
I didn’t do what he said	Kaore au i mahi i tana e kii ai
The extension is not a road sign	Ko te toronga karekau he tohu ara
I didn’t want anyone to see me like this	Kare au i pirangi kia kite tetahi i ahau penei
I think for a second, then grab a second beer	Ka whakaaro ahau mo te tuarua, katahi ka mau ki te pia tuarua
That is our end	Ko to matou mutunga tena
I was floating in the clouds	I te maanu ahau i nga kapua
As I approached, I was able to call	Ka tata atu ahau, kua taea e au te waea
I’m ashamed of that	Kei te whakama ahau mo tena
I went to my room and got into bed	I haere ahau ki taku rūma ka eke ki te moenga
I’ve seen you, it’s probably too clear	Kua kite ahau i a koe, he marama rawa pea
The dirty smell wafted through the air	Ka paheke te kakara paru i runga i te hau
A more accurate explanation	He whakamaramatanga tika ake
I’m an expert, this is a job	He tohunga ahau, he mahi tenei
I have long held the dream of becoming a pilot	Kua roa ahau e mau ana i te moemoea kia noho hei kaiurungi
I didn’t think you wanted to	Kare au i whakaaro he hiahia koe
I will find a way to win	Ka kitea e ahau he huarahi ki te wikitoria
I asked the nurse to go	I tono ahau ki te neehi kia haere
I know he knows me	E mohio ana ahau ka mohio ia ki ahau
I know what you want and it’s easy to implement	Kei te mohio ahau ki taau e hiahia ana, ka ngawari ki te whakatinana
I think we need to talk about this	Ki taku whakaaro me korero tatou mo tenei
I was better off being alone	I pai ake ahau ko ahau anake
I do this out of love and compassion	Ka mahia e ahau tenei i runga i te aroha me te aroha
I think the plan is to have two evenings out	Ki taku whakaaro ko te mahere kia rua nga ahiahi ki waho
I was silent and lay down next to him	Ka mamu ahau ka takoto ki tona taha
According to previous reports the two groups shared fish	E ai ki nga purongo o mua ko nga roopu e rua i tiri ika
I see him twice a year	Ka kite ahau ia ia e rua i te tau
There were a lot of technical things he didn’t really get into	He maha nga mea hangarau kaore ia i tino uru ki roto
August will be in charge of the work	Ma Akuhata ano e whakahaere te mahi
Little is known about his young age	He iti noa nga korero mo tona wa iti
I did some legal work for a buyer	I mahia e au etahi mahi ture mo tetahi kaihoko
I know this is what you wanted	E mohio ana ahau koinei te mea i pirangi koe
I just wanted the season to end	I hiahia noa ahau kia mutu te wa
I won’t break it	E kore ahau e pakaru
I decided to walk around town for a while	I whakatau ahau ki te hikoi i te taone mo tetahi wa
I will never live in this house again	E kore ahau e noho ano ki tenei whare
I will move in time with them	Ka neke ahau i te wa ki a ratou
I didn’t go to the bathroom	Kaore au i tae ki te wharepaku
I really like you	Kei te tino hiahia ahau ki a koe
I have another question	He patai ano taku
I was the one who didn’t have the energy to care	Ko ahau tetahi kaore i kaha ki te tiaki
I just thought this	I whakaaro noa ahau i tenei
I never paid much attention to the wait	Kare rawa ahau i aro nui ki te tatari
Parts of the accident were later announced on television	Ko etahi waahanga o te aitua i panuitia i muri mai i runga pouaka whakaata
I reached out my hand to caress his head	Ka toro atu taku ringa ki te mokai i tona mahunga
I think he pushed me to the right	Ki taku whakaaro i panaia ahau e ia ki te taha matau
I never wanted him	Kare rawa ahau i hiahia ki a ia
I didn’t think we were finished	Kare au i whakaaro kua mutu taatau
I wasn’t jealous of him doing it	Kaore au i hae ki a ia ki te mahi
I’m not sure who seems weaker than that	Kaore au i te tino mohio ko wai te ahua ngoikore ki tera
I can't go to the table tonight	Kaore e taea e au te haere ki te tepu i tenei po
There is no debate about the bill	Karekau he tautohetohe mo te pire
I would really love to include this combination in my game	Ka tino pai ahau ki te whakauru i tenei huinga i roto i taku keemu
I work differently	He rerekee taku mahi
This was chosen to reduce the control power of the production	I whiriwhiria tenei hei whakaiti i te mana whakahaere o te hanga
I looked at the tree	I titiro ahau ki te rakau
I also closed the minds	I tutakina ano e ahau nga whakaaro
I need to earn his trust and respect	Me whiwhi ahau i tana whakawhirinaki me te whakaute
I didn’t want to give it any favors, however	Kare au i pai ki te hoatu i te pai ki a ia, heoi
I won’t tell him	E kore ahau e korero ki a ia
I can’t get my baby to that	Kaore e taea e au taku peepi ki tera
I may not hear the prophet	Kaore pea au e rongo i te poropiti
I thought we had a good look together	I whakaaro ahau he pai ta maua titiro tahi
I’m hoping for that, I’m hoping for that	Kei te tumanako ahau tera, kei te tumanako ahau mo tera
I chose not to listen	I whiriwhiri ahau kia kaua e whakarongo
I knew the man was a woman	I tino mohio ahau he wahine te tangata
I have many questions	He maha aku patai
I was glad when you left him	I koa ahau i te wa i whakarerea ai ia e koe
I don’t know what to do	Kaore au e mohio me aha ahau
A small metal plate fills the space	He pereti whakarewa iti ka kapi te waahi
I have to do it again in the future	Me mahi ano e au a muri ake nei
I was too tired to finish	I ngenge rawa ahau ki te whakaoti
I wrote this prayer as the end of the sermon	I tuhia e au tenei inoi hei mutunga mo te kauwhau
I spoke to them two days ago	I korero ahau ki a ratou e rua nga ra ki muri
I can’t let it make me believe it	Kaore e taea e au te tuku kia whakapono ahau
I took the goods home in a shopping bag	I mauria e ahau nga taonga ki te kainga i roto i te putea hokohoko
I think you should cut it	Ki taku whakaaro me tapahi e koe
I want to know your thoughts	E hiahia ana ahau ki te mohio ki o whakaaro
I let my soul grieve	I tukua e ahau toku wairua kia pouri
It’s just a little bit of a growth spurt	He iti noa te ahua o te tipu
I didn’t just sit around looking for knowledge	Kaore au i noho noa ki te rapu mohio
The agitation of the memory eased his moods	Na te ohooho o te maumahara i whakangawari i ona ahuatanga
I see him every week	Ka kite ahau ia ia ia wiki
I just have to put something in his mouth	Me hoatu noa e ahau tetahi mea ki tona waha
Before me was a bad problem at his age	I mua i ahau he raruraru kino i tona tau
I may never find a good friend	Kaore pea au e kite i te hoa pai
I see you have found everything	Ka kite ahau kua kitea e koe nga mea katoa
I don’t pay attention to myself	Kare au e aro ki ahau ano
I would love to have one like that	Ka pai ahau ki te whai i tetahi penei
I'm out of my league	Kei waho ahau i taku rīki
I want you to meet me	Kei te hiahia ahau kia tutaki koe ki ahau
I always insisted on being silent, to be silent and not be seen	I tohe tonu ahau ki te noho wahangu, ki te noho puku me te kore e kitea
I need to swim again	Me kaukau ano ahau
I feel lonely wandering around here	Ka mokemoke ahau e kopikopiko noa ana i konei
I can’t wait to get you alone	Kare e taea e au te tatari ki te tiki i a koe anake
I slowly walked to the shoulder of the road	I ata haere ahau ki te pakihiwi o te huarahi
I have not heard or seen any	Kaore au i rongo, i kite ranei i tetahi
I just want to get a poem in it	Kei te pirangi noa ahau ki te tiki i tetahi whiti i roto
I slept in my new bed	I moe ahau i taku moenga hou
I thought you might tell me not to go	I whakaaro ahau tera pea koe e ki mai kia kaua ahau e haere
I did my best to support him	I whakapau kaha ahau ki te tautoko i a ia
I take another step with it	Ka tango ahau i tetahi atu taahiraa ki a ia
I put it in my coat sleeve	Ka hoatu e ahau ki roto i taku ringaringa koti
I started on the phone	I timata ahau ki te waea
He leaves early the next morning	Ka wehe moata ia i te ata i muri mai
I can’t tell you how wrong this is	Kaore e taea e au te korero ki a koe he pehea te he o tenei
One tear slipped down my cheek	Kotahi te roimata i paheke ki toku paparinga
I heard of this woman who lives in the big city	I rongo ahau i tenei wahine e noho ana ki te taone nui
A satisfied mind is a great asset	He taonga nui te hinengaro makona
I stopped to rest	Ka mutu ahau ki te whakatā
Male and female are similar in appearance	He rite te ahua o te tane me te wahine
I don’t see it during the day	Kare e kitea e au i te awatea
A window was shattered in the back	He matapihi i pakaru ki muri
I always tested the boundaries	I whakamatautau tonu ahau i nga rohe
For a moment his breath passed	He wa poto ka pahemo tana manawa
I will continue to follow all of them	Ka whai tonu ahau ki a raatau katoa
I take care of the food and drinks	Maku e tiaki nga kai me nga inu
I got too many of them	He maha rawa o raatau i whiwhi ahau
I no longer love him	Kua kore ahau e aroha ki a ia
I wasn’t really surprised by that	Kaore au i tino miharo ki taua mea
I lay on my right side and faced him	Ka takoto ahau ki toku taha matau, ka anga ki a ia
I think that’s a fear that all parents have	Ki taku whakaaro he mataku tera kei nga matua katoa
I was hoping to stay with my schoolmates	I tumanako ahau ki te noho tahi me oku hoa kura
I have the same clothes	He rite tonu taku kakahu
It gives me all the comfort	Ka hoatu ki ahau nga whakamarie katoa
I would end the movie and call out to the others	Ka whakamutua e ahau te kiriata ka karanga atu ki etahi atu
I still don’t give up hope	Kare ano au kia mutu te tumanako
I hope to hear your response soon	Kei te tumanako ahau ka rongo wawe i to whakautu
I don’t want to keep secrets between us	Kare au e pirangi ki te pupuri i nga mea ngaro i waenganui i a maua
I followed you	I whai ahau i a koe
I have photos with sizes	He whakaahua kei a au me nga rahi
I didn’t know until yesterday	Kare au i mohio tae noa ki inanahi
I don’t know how big the situation is	Kaore au i te mohio ki te nui o te ahuatanga
I couldn’t help but say	Kaore au i kaha ki te kii
I can’t get out, I can’t move	Kare e taea e au te puta ki waho, kare e taea te neke
I didn’t think to go down	Kaore au i whakaaro ki te heke
I knew it was really good for me	I mohio ahau he tino pai ki ahau
I hated everything and everyone	I kino ahau ki nga mea katoa me nga tangata katoa
I didn’t see this coming	Kaore au i kite i tenei e haere mai ana
I didn’t think he was the violent type	Kaore au i whakaaro ko ia te momo tutu
I know when someone lies to me	E mohio ana ahau ki te wa e teka ana te tangata ki ahau
I swear to you everything will be ready before	Ka oati ahau ki a koe ka rite nga mea katoa i mua
I watched a story that made me cry	I mataki ahau i tetahi korero i tangi ai ahau
I stood there and threw the gun to the ground	Ka tu ahau ki reira ka maka te pu ki te whenua
I thought about leaving him for a while	I whakaaro ahau ki te wehe i a ia i te wa poto
I moved silently in the team	I neke wahangu ahau i roto i te kapa
I think the world is working in mysterious ways like this	Ki taku mahara kei te mahi te ao i nga huarahi ngaro penei
A secret door	He kuaha ngaro
I mean, you can show your past, in detail	Ko taku tikanga, ka taea e koe te whakaatu i to ara o mua, i roto i nga korero taipitopito
A group of men point to him	Ko tetahi roopu tane e tohu ana ki a ia
I think everyone knows	Ki taku whakaaro kei te mohio te katoa
I feel like my body is making nutrients	Ka rongo ahau i te hanga o toku tinana i te matūkai
I also have a council to run	He kaunihera ano taku hei whakahaere
I was trying to figure out a past story	I ngana ahau ki te mohio he korero o mua
I thought he would come out	I whakaaro ahau ka puta ia
I gave him a look that says check you out	I hoatu e ahau he titiro ki a ia e kii ana tirohia koe
In the past there were many of these	I mua he maha o enei mea
I groan in sorrow	Ka aue ahau i te pouri
I reached inside and pulled out five more	I toro atu ahau ki roto ka kumea mai ano e rima
I made that choice today	I mahia e au tera whiringa i tenei ra
I was really busy preparing	I tino pukumahi ahau ki te whakarite
I have never met his family	Kare ano au i tutaki ki tona whanau
I don't know	Kaore au e mohio
The legs and feet are pink	He mawhero nga waewae me nga waewae
I replied, waiting for him to leave	I whakahokia e ahau, tatari ana kia haere ia
I started school and I didn’t know anyone	I timata ahau ki te kura kaore au i mohio ki tetahi
I can’t deny their actions	Kaore e taea e au te whakakore i a raatau mahi
I saw before him asleep	I kite ahau i mua i a ia e moe ana
I love you, you raised me	Aroha ana ahau ki a korua, na korua ahau i whakatipu
He was given the episode two weeks later	I tukuna ki a ia te waahanga e rua wiki i muri mai
I remember my childhood and having a hard time paying my debts	Ka maumahara ahau i taku tamarikitanga me te uaua ki te utu i aku nama
I can’t express my reaction	Kare e taea e au te whakaatu i taku tauhohenga
I really liked this boy	I tino pai ahau ki tenei tama
I will wait for you on the way to the east	Ka tatari ahau ki a koe i te huarahi ki te rawhiti
I fell to the ground	Ka hinga ahau ki te whenua
The journey, physical or mental	Ko te haerenga, he tinana, he hinengaro ranei
I have their work behind them	Kei a au a raatau mahi kei muri
I have decided to tell them no	Kua whakatau ahau ki te korero ki a ratou kaore
I never even talked to this man	Kahore rawa ahau i korero noa ki tenei tangata
I want them to stop working	Ko taku hiahia me mutu ta raatau mahi
I don’t drink beer	Kaore au e inu pia
I probably should have just filled his biggest hole	I tika pea taku whakakii i tana kohao nui rawa atu
I listen to him and I listen to him	Ka rongo ahau ki a ia me te rongo i a ia
I didn’t work with sadness today	Kaore au i mahi me te pouri i tenei ra
I want to go again	Kei te pirangi ano ahau ki te haere
I quietly resigned to get to know him	I rīhaina mārie ahau kia mōhio atu ahau ki a ia
I was next to the most famous girl in school	Kei te taha ahau o te kotiro tino rongonui i te kura
I just never saw him	Kare noa ahau i kite i a ia
I wonder if he was married, he would think of himself	Ka whakaaro ahau mehemea kua marenatia ia, ka whakaaro ia ki a ia ano
I’m sure you’re aware of that situation	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki tera ahuatanga
I was really pushed	I tino panaia ahau
I thought the gold was buried there	I whakaaro ahau kua tanumia te koura ki reira
It’s a little more encouraging, though	He iti ake te whakatenatena, heoi ano
I want you to come over here with me	Ko taku hiahia kia haere mai koe ki runga nei i ahau
The clothes are missing from my back	Kua ngaro nga kakahu i toku tuara
I thought about him a lot at night	I whakaaro nui ahau ki a ia i te po
I see beautiful things every day	Ka kite ahau i nga mea ataahua ia ra
I always suffered from my human nature	I mamae tonu ahau i taku ahua tangata
I can’t believe you’re so quick to fall asleep	Kare au e whakapono kua tere koe ki te moe
I just knew this was the same thing	I mohio noa ahau he mea ano tenei
I have to play video games in my room	Me takaro au i nga keemu ataata i roto i taku ruma
I can’t go back to sleep	Kare e taea e au te hoki ki te moe
I just read the complaints	I panui noa ahau i nga amuamu
I can see that the light is on	Ka kite ahau kua ka te rama
I know your position	Kei te mohio ahau ki to turanga
I haven’t cut myself in a few days	Kaore au i tapahi i ahau i etahi ra
I always looked forward	I anga tonu ahau ki mua
I can’t start after that week	Kare e taea e au te timata i muri i tera wiki
I designed the fairy doll	Naku i hoahoa te tamapua patupaiarehe
A body was wrapped around him	He tinana i whiria ki runga i a ia
I can spend my life watching them	Ka taea e au te whakapau i taku oranga ki te matakitaki i a raatau
A few seconds later, the car started moving	He hēkona i muri mai, ka haere te waka
I can't put my finger right	Kaore e taea e au te tuu tika i taku maihao
I wore that coat a few days ago	I mau ahau i tera koti i etahi ra ki muri
I really thought something special was going on	I tino whakaaro ahau he mea motuhake kei te haere
I just looked slightly in my mirror	I titiro paku noa ahau ki taku whakaata
I will pay him and he will go	Ka utu ahau ki a ia ka haere ia
I was not ashamed of my anger	Kihai ahau i whakama i toku riri
I didn’t come here for a love story	Kare au i haere mai ki konei mo te korero aroha
I dress like people expect to be dressed by a real estate agent	Ka kakahu ahau kia rite ki nga tangata e tumanako ana kia kakahuria e tetahi kaihoko whenua
I haven’t grown up anywhere, the proverb says	Kare ano au i tipu ki nga wahi katoa, e kii ana te whakatauki
I know, but hey, trust me	E mohio ana ahau, engari hey, whakawhirinaki ki ahau
Long hair is associated with individual life and personality	Ko nga makawe roa e hono ana ki te oranga takitahi me te taangata
I think they are used to this place by now	Ki taku whakaaro kua waia ratou ki tenei waahi inaianei
I slap my shoulders	Ka whiua e ahau oku pokohiwi
Scanning, I studied his face	Ka matawai, ka ako ahau i tona kanohi
A fight broke out near the fire chamber	I puta he whawhai i te taha o te ruma ahi
I walked into our small yard	Ka hikoi atu ahau ki roto i to maatau iari iti
I had named them all at the time	Kua whakaingoatia katoatia e au i tera wa
I did not blame you for not coming	Kare au i whakahe i a koe mo to kore haere mai
I have never seen such big buildings	Kare ano au i kite i nga whare nunui penei
The system never touched the ground	Kore rawa te punaha i pa ki te whenua
Experts think it’s a myth but it’s not true	Ka whakaarohia e nga tohunga korero he korero pakiwaitara engari ehara i te mea pono
I loved you for just that reason	I aroha ahau ki a koe mo tera noa take
I have to prove it myself	Me whakamatau ahau i ahau ano
I remember the past	Ka maumahara ahau ki nga mea o mua
I ran to my truck and turned the key	I oma ahau ki taku taraka ka huri te ki
I liked the love in the story, as well	I pai ahau ki te aroha i roto i te korero, me
I can climb down now	Ka taea e au te piki ki raro inaianei
I also have a few spies	He torutoru ano hoki aku tutei
I have to go now, you do	Me haere ahau inaianei, e mahi ana koe
I am a journalist	He kairīpoata ahau
I’ll throw it in the first place	Ka maka ahau ki te waahi tuatahi
I didn’t want to die in a bad hospital	Kare au i pai kia mate i roto i te hohipera kino
There are only two things I wrote	E rua noa nga mea i tuhia e au
I sat there for a few seconds, just looking	I noho ahau ki reira mo etahi hēkona, titiro noa
I just wondered if you lied about that	I whakaaro noa ahau mena ka teka koe mo tena
I asked to see the manager	I tono ahau kia kite i te kaiwhakahaere
I will love you always, forever	Ka aroha ahau ki a koe i nga wa katoa, ake ake
I kind of thought he was crazy at first	I ahua whakaaro ahau he porangi ia i te tuatahi
I get the best results of all kinds from blood wines	Ka whiwhi ahau i nga hua tino pai o nga hua katoa mai i nga waina toto
We hoped it would be twice	I tumanako matou ka rua nga wa
I wasn’t like my old self, I was shy and confident	Kare au i rite ki taku tawhito, he marumaru me te maia
I will try to limit it to symbols	Ka ngana ahau ki te whakawhāiti ki ngā tohu
I loved him and the others	I aroha ahau ki a ia me era atu
I, for one, appreciate the change	Ko ahau, mo tetahi, ka mihi ki te whakarereketanga
A true miracle worker	He kaimahi merekara pono
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I took care of that myself	Naku ano i tiaki tena
I think you can say he is the average size	Te mana'o nei au ka taea e koe te kii ko ia te rahi toharite
I wanted it to stop	I hiahia ahau kia mutu
I swear no one will look at them	Ka oati ahau e kore tetahi e titiro ki a ratou
He thought it was a good sign	He tohu pai tana i whakaaro
It really works	He tino mahi
The reaction is different	He rereke te tauhohenga
I'll talk to you later, honey	Ka korero ahau ki a koe a muri ake nei, e te honi
Food was thrown into the mixture	I makahia he kai ki roto i te ranunga
I still haven’t been able to buy a bed	Kare ano au i kaha ki te hoko moenga
I wondered what it was about them	I miharo ahau he aha te mea mo ratou
I mean, that’s a hoax	Ko taku tikanga, he tinihanga tera
My cold will stop	Ka mutu taku makariri
I pointed out that this course is necessary	I whakaatu ahau e hiahiatia ana e tenei akoranga
I never liked this	Kore rawa ahau i pai ki tenei
I want to keep that as a last resort	E hiahia ana ahau ki te pupuri i tera hei huarahi whakamutunga
I will see it in your eyes	Ka kite ahau i roto i ou kanohi
I also learned to be good	I ako ano ahau ki te pai
I ran into the house and closed the door	Ka oma ahau ki roto i te whare ka kati te tatau
I read the flash map next to the front door	I panui ahau i te mapi muramura i te taha o te tatau o mua
An eye that catches a smile	He kanohi e mau ana i te menemene
I don’t think he is afraid of imprisonment or death	Ki taku whakaaro kaore ia e mataku ki te mauhere, ki te mate ranei
I took the ring and put it in my pocket	Ka mau ahau ki te whakakai ka maka ki roto i taku pute
He gave the film three out of four stars	I hoatu e ia te kiriata e toru o nga whetu e wha
I changed my religion to enjoy the blessings	Ua huri au i te haapaoraa no te fana‘o i te mau haamaitairaa
I can’t explain to them or how they feel	Kare e taea e au te whakamaarama ki a raatau, he pehea ranei o raatau whakaaro
I looked back at the doctor	I titiro whakamuri ahau ki te taote
I stopped with my hand	I whakamutua e ahau ki toku ringa
I remember him reading a poem to me	Ka maumahara ahau ki tana panui i tetahi oriori ki ahau
I reach out and touch my neck	Ka toro atu ahau ka pa ki taku kaki
I was really worried about you above	I tino awangawanga ahau mo koe i runga
Very smart, fast, very fallible	He tino mohio, he tere, he tino hinga
I had a hard time falling to the floor	He kaha taku hinga ki te papa
I took my models outside	I haria e au aku tauira ki waho
I have to do the same	Me rite tonu taku mahi
I was able to explain him	I taea e ahau te whakamarama ia ia
I could taste it smooth	I taea e ahau te reka maeneene
I will walk to your grave tonight	Ka hikoi ahau ki to urupa i tenei po
I know your name	E mohio ana ahau ki to ingoa
I thought my brain was going to break	I whakaaro ahau ka pakaru taku roro
I knew why he did that	I mohio ahau he aha ia i pera ai
I’m also curious about why	Kei te pirangi ano ahau mo te aha
I haven’t seen him now for ten days	Kare au i kite ia ia inaianei mo te tekau nga ra
I’m interested in people, places and things	Kei te pirangi ahau ki nga taangata, nga waahi me nga mea
I would say I was depressed because that’s what happened	Ka kii ahau i pehia na te mea ko te mea i tupu
I swear to speak correctly and behave	Ka oati ahau ki te korero tika me te whanonga
I know you’re hoping we get there	E mohio ana ahau kei te tumanako koe kia tae mai matou ki reira
Gay saw the action	I kite a Gay i te mahi
I think you have a good heart	Ki taku whakaaro kei te pai to ngakau ki a koe
I spent two hours on stage	E rua haora ahau i runga i te atamira
I left you at the time of death	I whakarerea koe e ahau i te wa o te mate
I don't like that woman	E kore ahau e pai ki tera wahine
But I can use you	Engari ka taea e au te whakamahi i a koe
I’m afraid he’s a graduate forever	Kei te mataku ahau he paetahi ia mo ake tonu atu
I didn’t tell anyone because the space was empty	Kare au i korero ki tetahi na te mea kua takoto kau te waahi
I wanted to lie to him	I hiahia ahau ki te teka ki a ia
I struggled to tell who my father was	I kaha ahau ki te korero mai ko wai toku papa
I said with a smile and a nod	Ka mea ahau me te ataata me te tuohu
I tried to drive the image away but couldn’t	I ngana ahau ki te peia atu te ahua engari kaore i taea
I am opposed to the public living space	E whakahē ana ahau ki te wāhanga noho tūmatanui
I couldn't open it from the other side	Kaore i taea e au te whakatuwhera mai i tera taha
I wanted explanations, and a reason	I hiahia ahau ki nga whakamarama, me tetahi take
It won’t be long before the ghosts turn buyers into each other	Kaore e roa ka huri nga kehua i nga kaihoko ki tetahi ki tetahi
There is a house outside the island	He whare kei waho o te motu
I wondered if they were related	I whakaaro ahau mehemea he whanaunga raua
I’ve already finished half my cup	Kua oti kē ahau i te haurua o taku kapu
I am saving a link to this post	Kei te tiaki ahau i tetahi hono ki tenei panui
Finally I went to the grocery store today	I te mutunga ka haere ahau ki te toa kai i tenei ra
I did the right things	I mahia e ahau nga mea e tika ana
I have completely lost my brother	Kua tino ngaro ahau i taku tuakana
A good start to the season of the year	He timatanga pai ki te wa o te tau
I didn’t delay my flight	Kaore au i whakaroa i taku rere
I was free and one with nature	I waatea ahau me te kotahi ki te taiao
I want you to take this and read it	Ko taku hiahia me tango e koe tenei ka panui
Davis received compliments from the judging panel	I whiwhi a Davis i nga mihi mai i te roopu kaiwhakawa
I didn’t tell my guys	Kaore au i korero ki aku taangata
I also wanted to choose most of the songs	I hiahia ano ahau ki te whiriwhiri i te nuinga o nga waiata
I hope your business is successful	Ko taku tumanako ka pai to pakihi
A door that burns indicates a problem with a family member	Ko te tatau ka wera te tohu he raruraru me tetahi mema o te whanau
A good winner can see weakness	Ka taea e te toa pai te kite i te ngoikoretanga
He shows a bad judgment beyond his imagination	E whakaatu ana ia i te whakatau kino i tua atu i ona whakaaro
I want to learn work in a real framework	Kei te pirangi au ki te ako mahi i roto i te tino anga
I will tell you, you will tell	Maku koe e korero, maau koe e korero
I didn’t want to be loyal	Kare au i pirangi ki te piripono
I hope the interest of the newspaper is not lost	Te ti'aturi nei au e kore e ngaro te hiahia o te niupepa
I think you can call it a baby trust fund	Ki taku whakaaro ka taea e koe te karanga mai he putea tarahiti pepi
Y is an unbelievable evil	Ko Y he kino kaore e taea te pono
I couldn’t let it happen	Kaore i taea e au te tuku kia tupu
I hope he is well	Ko taku tumanako kei te pai ia
I didn’t do it today	Kaore au i mahi i tenei ra
I thought she was just a strange woman	I whakaaro ahau he wahine ke noa ia
I have never seen such horror	Kare ano ahau i kite i te whakamataku penei
All one mile, straight down	Kotahi maero katoa, totika ki raro
I was able to go there	I taea e ahau te haere ki reira
I would sit outside the train station and smoke a cigarette	Ka noho ahau ki waho o te teihana tereina ka puhipuhi i te hikareti
I don’t sleep anymore	Kare ano au e moe
I just wanted to show you	I hiahia noa ahau ki te whakaatu ki a koe
I was left in my closed office, alone	I mahue ahau i roto i taku tari kati, ko au anake
I’m pretty sure not to get involved	He tino mohio ahau ki te kore e uru
I have to finish my paper	Me whakaoti e au taku pepa
I like that the shapes are different	He pai ki ahau he rereke nga ahua
I guess you don’t know	Te mana'o nei au e kore koe e mohio
I first noticed this phenomenon not long after I moved here	I kite tuatahi ahau i tenei ahuatanga kaore i roa i muri mai i taku neke ki konei
I have many teaching positions	He maha aku tuunga whakaako
I had no idea what he was talking about	Kaore au i mohio he aha tana korero
I am a man with something else	He tangata ahau me tetahi atu mea
I insist on his work	Ka tohe ahau ki tana mahi
I knew it would look beautiful	I mohio ahau ka ahua ataahua
I really knew how to avoid both	I tino mohio ahau ki te karo i nga mea e rua
A threshold has been passed	Kua paahitia he paepae
I laughed and knew this was okay	I kata ahau me te mohio he pai tenei
In my opinion, it only grows in the north	Ki taku whakaaro, kei te raki anake ka tipu
I didn’t wait for him, I didn’t look back	Kare au i tatari ki a ia, kare i titiro whakamuri
I can go backwards but they trust me	Ka taea e au te haere ki muri engari ka whakawhirinaki ratou ki ahau
I couldn’t thank him enough, though	Kaore i taea e au te mihi ki a ia, ahakoa
I should be happy for you and for all of us	Me harikoa ahau mo koutou, mo tatou katoa
I laughed and pulled the leaves over my head	Ka kata ahau, ka kumea nga rau ki runga i toku mahunga
I saw the town but it was a little more crowded	I kite ahau i te taone engari he iti ake te ahua
A pale, crooked nose	He ihu koma, kopikopiko
I provide meal plans and daily support	Ka whakarato au i nga mahere kai me te tautoko i ia ra
I haven’t seen many stars yet	Kare ano au i kite i te tini o nga whetu
I thought human girls were like that	I whakaaro ahau he penei nga kotiro tangata
I mean, those people don’t like what you do	Ko taku tikanga, kare ena tangata e pai ki taau mahi
I have to work very differently	Me tino rereke taku mahi
I went back to ours and the door closed	Ka hoki atu ahau ki to maatau ka kati te tatau
I just have to choose an activity to play	Me whiriwhiri noa e au tetahi mahi hei takaro
I told the girl to disappear	Ka ki atu ahau ki te kotiro kia ngaro
And you have to accept the truth	A me whakaae koe ki te pono
I gave the appointments two or three times a week	I hoatu e ahau nga whakaritenga e rua, e toru nga wa i te wiki
I want to know the details	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga korero
I knew the music heaven	I mohio ahau ki te rangi waiata
The Government will remain in the name under these circumstances	Ka noho te Kawanatanga i runga i te ingoa i raro i enei ahuatanga
I didn’t catch any food	Kaore au i mau kai
I wanted to get up and write	I pirangi ahau ki te eke ki te tuhi
I really enjoyed the issue	I tino koa ahau ki te putanga
I couldn’t help but thank myself	Kaore au i kaha ki te kore e mihi ki a au
I want your people on water	Kei te hiahia au i to iwi ki runga wai
I gave him some money	I hoatu e ahau etahi moni ki a ia
I didn’t want to move	Kare au i pirangi kia neke
One soldier fought another soldier because of what he was called	I whawhai tetahi hoia ki tetahi atu hoia na te mea i kiia ia
A deep wound was found under the bright light	I kitea he patunga hohonu i raro i te marama kanapa
Throwing it in a certain direction affects certain living things	Ma te maka ki tetahi huarahi ka pa ki etahi mea ora
I see him go sad	Ka kite ahau i a ia e haere pouri ana
I have given you for a prey	I tukua ahau e ahau hei taonga parakete ma koutou
I didn’t know he had one	Kare au i mohio he kotahi tana
I have a long life	He roa toku ora
I want my friends to celebrate, but it’s a small thing	Kei te pirangi au kia whakanui aku hoa, engari he mea iti
I couldn’t believe those guys had shot me	Kare au i whakapono kua pupuhi aua tangata ki ahau
It’s just a gentle breeze	He hau ngawari noa
I also want to improve myself and how to evaluate them	Kei te pirangi ano ahau ki te whakapai ake i a au ano me pehea te arotake i a raatau
I could see he wasn’t drinking his chocolate shake	Ka kite ahau kaore ia e inu ana i tana ruru tiakarete
He was a mature man, good for small work	He tangata pakeke, he pai mo te mahi iti
I remembered seeing people on the roof now	I mahara ahau ki te kite i nga tangata i runga i te tuanui inaianei
All new fiction	Nga pakimaero hou katoa
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I look at that time, twenty -five	Ka titiro ahau ki tera wa, rua wha tekau ma rima
I need to explain it to you	Me whakamarama atu e au ki a koe
Things like this can depress me	Ka taea e nga mea penei te whakaheke i ahau
I flashed back and smiled behind the manager	I uira ahau ki muri me te ataata i muri o te kaiwhakahaere
I thought he was very careful	I whakaaro ahau kei te tino tupato ia
I am very lucky to have him as my husband	He tino waimarie ahau ki a ia hei tane maku
Every time I go home I am alone	I nga wa katoa ka hoki ahau ki te kainga ko au anake
I have helped thousands of women get to know men	Kua awhina ahau i nga mano o nga wahine ki te mohio ki nga tane
This was found to be wrong	I kitea he he tenei
I didn’t get into it	Kaore au i uru ki roto
I have other things for you to do	He mea ke atu aku hei mahi ma koutou
I want to look around first	E hiahia ana ahau ki te titiro huri noa i te tuatahi
I grabbed him and grabbed him	Ka mau ahau i a ia ka mau
There is a big difference there	He rereketanga nui kei reira
I saw him watching us	I kite ahau i a ia e matakitaki ana i a matou
I need to do something to jump start my writing	Me mahi au i tetahi mea hei peke ki te timata i aku tuhi
I don’t remember who won	Kare au e mahara ko wai i toa
I immediately started to browse through the store	Ka tiimata tonu ahau ki te tirotiro haere i roto i te toa
I had an interview with him this afternoon	He uiui ahau ki a ia i te ahiahi nei
I started the following week	I timata ahau i te wiki e whai ake nei
My warning is correct	He tika taku whakatupato
Not a very good show	Ehara i te whakaaturanga tino pai
I saw some soldiers with rifles	I kite ahau i etahi hoia me nga raiwhara
I thought they were cool	I mahara ahau he rawe ratou
I also heard it in my teens	I rongo ano ahau i taku taiohi
I struggled not to visit him	I kaha ahau ki te kore e toro atu ki a ia
I prayed for her and everything every night	I inoi ahau mo ia me nga mea katoa i nga po katoa
There is no one to argue with me	Karekau he tangata hei tohe moku
I didn’t teach them how	Kare au i whakaako ki a ratou me pehea
Palace was well before a kind of hospitality	I pai a Palace i mua i tetahi ahua o te ahua atawhai
I have to pull him on his feet up	Me toia ia e ahau ki runga i ona waewae ki runga
I studied media and fashion and stuff	I ako ahau i nga mahi pāpāho me te ahua me nga mea
There is no international pension	Karekau he penihana o te ao
I laughed and shook my head	Ka kata ahau, ka ruru toku mahunga
I am ten minutes early	Tekau meneti moata ahau
I can’t understand why he did that	Kare e taea e au te mohio he aha ia i penei ai
I usually stay in this room	I te nuinga o te wa ka noho ahau ki tenei ruma
I didn’t make any noise in my work	Kaore au i mahi i tetahi oro i roto i taku mahi
I went at my own pace	I haere ahau i taku ake tere
I will read it later	Ka panuihia e au a muri ake nei
I always thought that was kind of sad	I whakaaro tonu ahau he ahua pouri tera
I felt sorry for them	I pouri ahau mo ratou
I know what’s going on here	E mohio ana ahau he aha kei konei
I didn’t call out the name much	Kaore au i karanga nui i te ingoa
I’m sure you didn’t want to come back	E mohio ana ahau kaore koe i pai ki te hoki mai
I can’t be bothered by this	Kaore e taea e au te whakapouri i tenei
I started down the road to the gates	I timata ahau ki raro i te huarahi ki nga keeti
I climb down to the old pool	Ka piki ahau ki raro ki te poka wai tawhito
This figure is the official result	Ko tenei whika te hua whaimana
I played with the solution but it was still a question	I takaro ahau ki te otinga engari he patai ano
It’s a great gift	He tuku taonga nui
I didn’t pay attention to the questions	Kare au i aro ki nga patai
I like the feeling of drawing in a dark room	He pai ki ahau te ahua o te tuhi i roto i te ruma pouri
My wine is better than beer	He pai ake taku waina ki te pia
A small group waited by the water	Ka tatari tetahi roopu iti i te taha o te wai
I borrowed one for you	Naku i nama tetahi mo koe
I was happy to bring back my own car	I harikoa ahau ki te whakahoki mai i taku ake waka
I’ve matured again, already	Kua pakeke ano ahau, kua
I also don’t know what to do	Kaore hoki au i te mohio me aha
I want to run something by you	Kei te pirangi ahau ki te whakahaere i tetahi mea na koe
It looks like he already knows it	He ahua kua tino mohio ia
I have to take his word for it	Me tango e au tana korero
I just wanted to help	I hiahia noa ahau ki te awhina
I’m living in a state, which isn’t likely to happen	Kei te noho ahau i roto i te ahua, ehara i te mea tera pea
We wanted to do something like that	I hiahia matou ki te mahi i tetahi mea e rite ana ki tera
I will never be like you	E kore rawa ahau e rite ki a koe
I think that is it	Ki taku whakaaro koina tena
A red stain is spread on the side of the wound	Ka horahia he poke whero ki te taha o te patunga
I had a lot of respect for myself for that	I whakaute rawa ahau i a au ano mo tera
I’m ready to explore the delusion	Kua reri ahau ki te torotoro i te pohehe
My whole body is gone	Kua pau katoa taku tinana
I don’t love you anymore	E kore ahau e aroha atu
I say you have to go	E mea ana ahau me haere koe
So it’s done in that way	No reira ka mahia i runga i tera ahua
I thought he was the man	I whakaaro ahau ko ia te tangata
I don’t save for my retirement	Kaore au e penapena mo taku reti
The population trend is increasing	Kei te piki haere te ia o te taupori
I hated not holding my phone	I kino ahau ki te kore e mau taku waea
A shaded face	He kanohi kua whakamarumaru
Then came an awesome laugh	I muri mai he kata whakamataku
I have to answer him	Me whakahoki ia e ahau
I can see right through your deceitful actions	Ka taea e au te kite tika na roto i o mahi tinihanga
All I know is land life	Heoi ano taku mohio ki te oranga whenua
I like to sleep in total darkness	He pai ki ahau te moe i roto i te tino pouri
I can’t do this in my house	Kaore e taea e au te mahi i tenei i roto i toku whare
I want to go through all of this with you	E hiahia ana ahau ki te haere i roto i enei katoa ki a koe
I can’t put you in the middle of this stupidity	Kare e taea e au te tuu i a koe ki waenganui o tenei poauau
The family gets together and we start singing	Ka huihui te whanau ka timata tatou ki te waiata
I found a model that works better for me here	I kitea e au tetahi tauira e pai ake ana mo au i konei
A minute later he started to catch up	He meneti i muri mai ka timata ia ki te hopu
I want to wake up by your side	Kei te pirangi ahau ki te oho ki to taha
I hope they don’t come out	Te ti'aturi nei au e kore ratou e puta ki waho
I sighed and crossed my arms waiting	Ka aue ahau ka whiti oku ringa e tatari ana
His time in this order was short	He poto tona wa i roto i tenei whakahau
I didn’t tell him this, of course	Kaore au i korero ki a ia i tenei, o te akoranga
The two sexes are the same size	He rite tonu te rahi o nga ira tangata e rua
I can live in them forever	Ka taea e au te noho i roto ia ratou ake ake
I have a big smile on my face	He ataata nui taku mata
There was a knock on the door that startled him	Na te patototanga i te tatau i miharo ia
I really dug into the really dirty, white front	I tino keria e ahau te tino para, te tae ma o mua
I couldn’t help but move from him	Kaore au i kaha ki te neke atu i a ia
I go back to listening to my songs	Ka hoki ahau ki te whakarongo ki aku waiata
I was also moved, that was part of my job	I whakakorikoria hoki e au, he wahanga tera o taku mahi
A policeman was hung outside his door for safety	I whakairihia tetahi pirihimana ki waho o tona kuaha mo te haumaru
I thought it was perfect for the day	I whakaaro ahau he tino pai mo te ra
I stopped hearing his voice	Ka mutu taku rongo i tona reo
I am not that person	Ehara ahau i tera tangata
I have a wife and four small children	He wahine, tokowha aku tamariki iti
He hasn’t appeared on stage since	Kare ano ia i puta ki runga atamira mai i tera wa
Khan was deeply saddened by his failure to win the award	I tino pouri a Khan mo tana kore i toa i te tohu
I don’t like his memory, son	Kaore au i pai ki tana maharatanga, e tama
I don’t want to give it to him	E kore ahau e pai ki te hoatu ki a ia
I never came back	Kaore au i hoki mai ano
I couldn’t respond to anything	Kaore i taea e au te urupare ki tetahi mea
A hidden field id will also be added	Ka taapirihia ano he id mara huna
My approach is different	He rereke taku huarahi
I appreciate your help, don’t hesitate	Kei te mihi ahau mo to awhina, kaua e ruarua
I walked away from the attack	I hikoi ahau i te whakaekenga
I asked him and I wrote down some comments	I patai ahau ki a ia, i tuhia e au etahi korero
I highly advise you to arrive on time	Ka tino tohutohu ahau ki a koe kia tae ki te waa
I’ll turn to that again	Ka huri ano ahau ki reira
Many times I didn’t see one	He maha nga wa kaore au i kite i tetahi
I went back to that garage	I hoki ahau ki tera karati
Howard did not join the team	Kaore a Howard i uru ki te kapa
A small drop of rain touched his face	He iti topata ua i pa ki tona mata
I remember his horrified look on his face	Te haamana'o nei au i to'na mata ri'ari'a ri'ari'a
I kept swimming down	Ka kauhoe tonu ahau ki raro
I just need to hear something great from him	Me whakarongo noa ahau ki tetahi mea nui mai i a ia
I mean, think about it	Ko taku tikanga, whakaarohia
I am the new caretaker of his garden	Ko ahau te kaitiaki hou o tana kari
I always wanted to come from a great family	I hiahia tonu ahau kia puta mai i te whanau nui
Often there is no audience	I te nuinga o te waa kaore he hunga whakarongo
I never thought I would get there for a summer vacation	Kaore au i whakaaro kia tae atu ahau ki reira mo te hararei raumati
I didn’t know what to do	Kaore au i mohio me aha ahau
A factory without workers is empty shell and expensive	Ko te wheketere karekau he kaimahi he anga kau me te utu nui
This amount cannot be changed	Kare e taea te whakarereke i tenei nui
I extend to you the opportunity to come with us	Kei te toha atu ahau ki a koe te whai waahi ki te haere mai me matou
It’s a very interesting project	He kaupapa tino whakamere
I loved them for who they were	I aroha ahau ki a ratou ko wai ratou
I am the same oath	Ko ahau ano taua oati
I can’t wait for half a day for that	Kare e taea e au te tatari mo te hawhe ra mo tera
I like your knowledge and understanding	He pai ki ahau to mohio me to mohio
It was the new closing year of his career	Koia te tau kati hou o tana mahi
It was a small victory, but a victory though	He wikitoria iti, engari he wikitoria ahakoa
I couldn’t sleep in our bed	Kaore i taea e au te moe i to maatau moenga
I take her hand, I want to cry	Ka mau ahau ki tona ringa, e hiahia ana ahau ki te tangi
I decided to get to the point	I whakatau ahau kia tae ki te waahi
I just walked around the block and waited	I huri noa ahau i te poraka ka tatari
I was glad to see him satisfy his hunger	I koa ahau ki te kite i a ia e makona ana i tana hiakai
I didn’t know how to stop him from going	Kare au i mohio me pehea te aukati i a ia kia haere
The crowd erupted outside	Ka pakaruhia e te mano i waho
The timing of the water will be perfect	Ka tino tika te taima o te wai
I have to be humble to see that	Me noho haehaa ahau kia kite i tera
I know you enjoy playing music	E mohio ana ahau he pai ki a koe te purei puoro
Players work together to survive waves of enemies	Ka mahi tahi nga kaitakaro ki te ora ki nga ngaru o nga hoariri
I thought he was still young forever	I whakaaro ahau he taitamariki tonu ia mo ake tonu atu
I know the little boy	E mohio ana ahau ki te tamaiti iti
I struggle to keep my hands by my sides	Ka whawhai ahau ki te pupuri i oku ringa ki oku taha
I still don’t know	Kaore tonu au e mohio
I learned to design and build	I ako ahau ki te hoahoa me te hanga
I think he will end up with his family	Ki taku whakaaro ka mutu ia me tana whanau
I was right to be wrong	I tika ahau ki te he
I think you are a kind of magic	Ki taku whakaaro he momo makutu koe
I didn’t find anything wrong	Kaore i kitea e ahau tetahi mea he
The amount of work is amazing	He mea whakamiharo te nui o nga mahi
I went outside and ran to the garage	I haere ahau ki waho ka oma ki te karati
I got into it too quickly	He tere rawa taku uru atu ki a ia
I think that part should remain	Ki taku whakaaro me noho tonu taua wahanga
A second lamp was hung next to a light bulb below	I whakairihia te rua o nga rama i te taha o tetahi rama rama i raro
I’m scared to think where the others are	E mataku ana ahau ki te whakaaro kei hea era atu
I spoke to that man less than an hour ago	I korero ahau ki taua tangata iti iho i te haora ki muri
I haven’t been there in a long time, it’s kind of weird	Kare ano au i tae mo te wa roa, he ahua ke
I really like both of them	He tino pai ki a au raua e rua
I want the world to hear about them	E hiahia ana ahau kia rongo te ao ki a ratou
The gun is ready to fire	Kua reri te pu ki te pupuhi
I knew you from describing your books	I mohio ahau ki a koe mai i te whakaahua i o pukapuka
I didn’t pay for that	Kaore au i utu mo tena
I raised a smile as he approached	I whakaarahia e ahau he ataata i a ia e whakatata mai ana
I have a cell phone	He waea waea taku
I’ll just show up	Ka whakaatu noa ahau
I'm tired of my fight	Kua ngenge au i taku whawhai
I wasn’t ready to let anyone in	Kaore au i rite ki te tuku i tetahi ki roto
I really wanted to go with them	I tino hiahia ahau ki te haere tahi me ratou
I leaned forward and rolled my head over my heels	Ka kuhu ahau ki mua, ka huri haere te mahunga ki runga i nga rekereke
I think before lunch	Ka whakaaro ahau i mua i te tina
I ran through some in my mind	I oma ahau i roto i etahi i roto i toku hinengaro
I swung at him and grabbed him by the jaw	Ka piu atu ahau ki a ia ka mau ki roto i te kauae
Both hands should be held firmly	Me kaha te pupuri i nga ringa e rua
A woman there told me	I korero mai tetahi wahine i reira ki ahau
I will earn money if I win a settlement	Ka whiwhi moni au mena ka wikitoria he whakataunga
I stand in front of everyone with my head down	Ka tu ahau ki mua i te katoa, ki raro toku mahunga
A large screen will appear at the back of the stage	Ka puta he mata nui ki muri o te atamira
I worked hard this year	I whakapau kaha ahau i tenei tau
Washington was said to be a disgrace	I kiihia he whakama a Washington
I wanted to nail the real thing	I hiahia ahau ki te whao i te mea pono
I do better in my mind	He pai ake aku mahi ki taku hinengaro
I just know it’s possible	Kei te mohio noa ahau ka taea
The meeting began with him	Ka timata te huihui ki a ia
I wish I was older for that	Me kua pakeke ake ahau mo tena
I spend time with small children	Ka noho tahi ahau me nga tamariki iti
I actually lived with some kind of my old tree	I tino noho ahau ki tetahi momo o taku rakau tawhito
I’m not really sure what to do and say	Kare au i te tino mohio he aha te mahi me te korero
A horrible thought occurred to me	He whakaaro whakamataku i pa mai ki ahau
My wish was to bring a clock to us	Ko taku hiahia i mauria mai he karaka ki a matou
I always feel sorry for the bee when that happens	I nga wa katoa ka pouri ahau mo te pi ina pa ana tera
There is a new spirit on our earth	He wairua hou kei runga i to tatou whenua
I’m sure my visitors will find it very useful	E mohio ana ahau ka kitea e aku manuhiri he tino whai hua
I didn’t stop my love for him	Kare au i aukati i taku aroha ki a ia
I would be very pleased	Ka tino pai ahau
I wasn’t even married at the time	Kare ano au i marenatia i tera wa
It really struck us with the appearance	I tino whiu ia matou ki te ahua
I didn’t wait for it to open	Kaore au i tatari kia tuwhera
I want to drive in endless conditions	Kei te pirangi au ki te taraiwa i roto i nga tikanga kaore he mutunga
I’m not even ready to pull the trigger	Kare ano ahau kia rite ki te kumea te keu
I am new to this whole religious subject	He hou ahau ki tenei kaupapa whakapono katoa
I won’t bother you anymore	E kore ahau e whakararuraru ia koe a muri ake nei
I had never seen him like this before	Kaore au i kite i a ia penei i mua
A purple flower is shown	Ka whakaatuhia he puawai papura
I want clarity between us	E hiahia ana ahau kia marama i waenganui i a tatou
I wish I had	Me i pai ahau
I mean, the creature is dead	Ko taku tikanga, kua mate te mea hanga
I think photography is new or not	Kei te whakaaro ahau he mea hou te whakaahua, kaore ranei
I wasn’t ready even an hour ago	Kare au i reri ahakoa kotahi haora ki muri
I wore a black and white wrap dress	I mau ahau i te kakahu takai pango me te ma
I looked and wondered what they were doing	I titiro ahau, me te whakaaro he aha ta ratou mahi
I was crazy about everything	I porangi ahau ki nga mea katoa
I kissed him hard and jumped away	Ka kaha taku kihi i a ia ka peke atu
I will not let you stay home	E kore ahau e tuku kia noho koe ki te kainga
I stood up and wrapped the towel around me	Ka tu ahau ka takai i te tauera ki ahau
I got a wake -up call a few minutes ago	I whiwhi au i te whakaoho i etahi meneti ki muri
The confusion of emotions was bubbling up in his mind	Ko te rangirua o nga kare-a-roto e koropupuke ana i roto i tona hinengaro
I think he said he had a headache	Ki taku whakaaro i kii ia he mahunga tona upoko
I have lived in that kind of environment for many years before	He maha nga tau i noho ahau ki tera momo taiao i mua
I also befriended some of them	I whakahoa ano ahau ki etahi o ratou
I can only imagine the girls would get there	Ka taea e au anake te whakaaro ka tae nga kotiro ki reira
I leaned forward to listen	I anga whakamua ahau ki te whakarongo
That is all I have to say to you	Heoi ano taku korero ki a koe
I was handed a fresh fruit storage basket with dried fruits	I tukuna e ahau he kete pupuri hua hou me nga hua maroke
I tried not to see her dress	I tamata ahau kia kaua e kite i tana kakahu
He was very aware of his need	I tino mohio ia ki tana hiahia
I know no one else knew about this	E mohio ana ahau kaore tetahi atu i mohio mo tenei
A very sweet little story	He korero iti tino reka
I want my husband to die, more than once	Ko taku hiahia kia mate taku tane, neke atu i te kotahi
I ran straight to my room	I oma tika ahau ki taku ruma
I can prove this in different ways	Ka taea e au te whakamatau i tenei ma nga huarahi rereke
The store is closed with its record label	Kua katia te toa me tana tapanga rekoata
I looked at him in amazement	Ka titiro miharo ahau ki a ia
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I walked outside and down the stairs	I hikoi ahau ki waho ka heke i te arawhata
He won bronze in this competition	I toa ia i te parahi i tenei whakataetae
I approached him and took his hand	Ka whakatata atu ahau ki a ia ka mau ki tona ringa
I know you don’t believe me	E mohio ana ahau e kore koe e whakapono ki ahau
I lost control of my inner wolf and he was scared	I ngaro ahau i te mana o taku wuruhi o roto, ka mataku ia
I am thankful for these	Kei te mihi ahau mo enei
There is a mirror in a door	He whakaata kei roto i tetahi tatau
I have about thirty questions to fill out this week	E toru tekau pea aku patai hei whakaki i tenei wiki
I raise my hand to end the arguments	Ka hiki ake taku ringa ki te whakamutu i nga tautohetohe
I was found in your world	I kitea ahau i roto i to ao
I have never kissed anyone like this before	Kare ano au i kihi i tetahi penei i mua
I went to play football	I haere ahau ki te takaro whutupaoro
I am in you, and you are in me	Kei roto ahau i a koe, kei roto hoki koe i ahau
I slapped him in the face	I whiua e ahau ki tona mata
I shouldn’t have gotten money for the project	Me kore au i whiwhi moni mo te kaupapa
I am looking at a dead man	Kei te titiro ahau ki tetahi tangata kua mate
I did not seek treatment from them	Kaore au i rapu maimoatanga mai i a raatau
I started with simple projects at first	I timata ahau ki nga kaupapa ngawari i te tuatahi
I did my best to help them	I whakapau kaha ahau ki te awhina i a raatau
I slept in the same bedroom	I moe ahau i roto i te whare moenga kotahi
I have a separate reading room	He ruma panui motuhake taku
I hope they don’t cancel	Te ti'aturi nei au e kore ratou e whakakore
I have many hands on my shoulders	He maha nga ringaringa i runga i oku pokohiwi
I think they are all dead	Ki taku whakaaro kua mate katoa ratou
I have never seen real stability in my life	Kare au i kite i te tu pakari tikai i roto i toku oraanga
I am looking for someone who is not violent	Kei te rapu ahau mo te tangata ehara i te tutu
I also knew this was not healthy when I stopped	I mohio ano ahau kaore tenei i te hauora ka mutu ahau
I looked down at the ground	Ka titiro iho ahau ki te whenua
I need to feel life in me	Me rongo ahau i te ora i roto i ahau
I have to ask you the following	Me patai atu ahau ki a koe e whai ake nei
I went into our room	I haere ahau ki roto i to maatau ruma
I want your whole body	Kei te pirangi ahau ki to tinana katoa
I want to thank you for helping me make the purchase	Kei te pirangi au ki te mihi ki a koe mo te awhina i ahau ki te hoko
I was buried in books	I tanumia ahau ki roto i nga pukapuka
I sent them all home	I tukuna katoatia e ahau ki te kainga
I love the meat and the concrete	Ka aroha ahau ki te kikokiko me te raima
I was very proud of the impact	I tino whakahīhī ahau ki te pānga
I was right you were stupid	I tika ahau he poauau koe
Knight was the first authoritative clues for these findings	Ko Knight nga tohu whai mana tuatahi mo enei kitenga
I believe in him and all of us	E whakapono ana ahau ki a ia, me tatou katoa
I think he’s shocked	Ki taku whakaaro kei te ohorere ia
I tried to call him again	I tamata ano ahau ki te waea atu ki a ia
I loved you	I aroha ahau ki a koe
I have some friends to meet you	Kei a au etahi hoa hei tutaki ki a koe
I have a project to accomplish, and so do you	He kaupapa taku hei whakatutuki, me koutou ano hoki
I talked to his boss	I korero ahau ki tona rangatira
She has no children	Karekau ana tamariki
I can see today that there is no difference	Ka taea e au te kite i tenei ra kaore he rereke
I enjoyed the awards ceremony	I harikoa ahau ki te hui tohu
I couldn’t walk during the day	Kaore i taea e au te hikoi i te ra o te ra
I’m glad you’re planning our recovery	Kei te koa ahau kei te whakamahere koe i to maatau whakaoranga
I couldn’t be better	E kore ahau e pai ake
I will buy it again	Ka hokona ano e ahau
I was almost upset with him	I tata pouri ahau ki a ia
I am a grandmother	He kuia ahau
I can't decide what to do	Kare e taea e au te whakatau me aha
A new era in chemistry has opened up	He wa hou i roto i te matū kua tuwhera
I’ve got a lot going on these days	He maha nga mea kua riro i a au i enei ra
I couldn’t bear to touch people	Kaore au i kaha ki te pa atu ki nga tangata
The horn of the train sounds in the distance	Ka tangi te haona o te tereina i tawhiti
I struggled not to laugh	I kaha ahau ki te kore e kata
I wanted a great love experience	I hiahia ahau ki tetahi wheako aroha nui
I think who you are	Ki taku whakaaro ko wai koe
It was a very classic time	He wa tino matarohia
I could see his hands shaking and his skin pale	Ka kite au i ona ringa e wiriwiri ana, kua koma tona kiri
I looked into the jar	I titiro ahau ki roto i te oko
I thought for the better	I whakaaro ahau mo te pai ake
I am going to visit a dragon	Kei te haere ahau ki te toro ki tetahi tarakona
He moves to another pool	Ka neke atu ia ki tetahi atu poka wai
You can see the religion involved	Ka taea e koe te kite i te karakia e uru ana
I really like it	Tino pai ki ahau
A door in the room led into his bathroom	Ko tetahi kuaha i roto i te ruma i ahu atu ki roto i tana kaukau
It seems to be just a bold trick	Te ahua nei ko te tinihanga maia noa
I doubted he wanted anything but sex from me	I ruarua ahau e hiahia ana ia ki tetahi mea engari ko te sex mai i ahau
I couldn’t give it back to him	Kaore i taea e au te whakahoki atu ki a ia
I tried to avoid this thing too much	I kaha ahau ki te karo i tenei mea pai rawa atu
I just stayed at home but it was really nice	I noho noa ahau ki te kainga engari he tino pai
I tried to fall asleep, but sleep didn’t come	I ngana ahau ki te moe, kaore i tae mai te moe
I ask what is funny but there is no answer	Ka patai ahau he aha te mea rorirori engari karekau he whakautu
The mayor is the most voted person for the city	Ko te koromatua te tangata tino pooti mo te taone nui
I got an aunt who lives here	I whiwhi au i tetahi whaea keke e noho ana i konei
I will reply that tomorrow we will wake up differently	Ka whakahoki ano ahau ko apopo ka ara ake tatou he rereke
I hid under the hat and avoided his gaze	Ka huna ahau ki raro i te potae, ka karo i tana titiro
Lemon was the starter in the second game	Ko Lemon te kaikamata i te keemu tuarua
A few years ago he didn’t ask	I etahi tau ki muri kaore ia i patai
I want everyone to know each other	Ko taku hiahia kia mohio nga tangata katoa tetahi ki tetahi
I have to listen to him	Me whakamau oku taringa ki te whakarongo ki a ia
There are always a couple who seem curious	He ruarua tonu te ahua pakiki
I have to keep that promise	Me pupuri ahau i taua kupu whakaari
I’ll know if he’s done it or not	Ka mohio ahau mena kua mahia e ia, kaore ranei
I have to say this is an offensive line	Me kii ahau he whakaeke whakaeke tenei
I have been blessed with great attention over the years	Kua manaakitia ahau e te aro nui i roto i nga tau
I looked into his deep blue eyes	I titiro ahau ki roto i ona kanohi puru puru
I need someone to run it here	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei whakahaere i konei
I couldn’t go on like this	Kaore i taea e au te haere penei
I think we need three	Ki taku whakaaro me toru tatou
I have taken all the medicines possible	Kua kai ahau i nga rongoa katoa ka taea
I have no doubt about this	Kaore au e ruarua mo tenei
I climb out of bed	Ka piki ahau i te moenga
I saw her lips move as she spoke to customers	I kite ahau i ona ngutu e neke ana i a ia e korero ana ki nga kaihoko
I loved art but I didn’t have the energy to draw or paint	I aroha ahau ki nga mahi toi engari kaore au i kaha ki te tuhi, ki te peita ranei
I thought you were going to die	I whakaaro ahau ka mate koe
I have to cross the line	Me whiti ahau i te rarangi
I would highly recommend the next floor	Ka tino tūtohu ahau ki te papa o muri
I had no idea he was standing behind me	Kaore au i mohio kei te tu ia i muri i ahau
I felt his cock on my hips	I rongo ahau i tana tikaokao ki toku hope
It’s always right	He mea tika tonu
I did not ask for any of this to happen	Kare au i tono kia puta tetahi o enei mea
A combination of such minds	He whakakotahitanga o nga hinengaro penei
Whether they like it or not	Ahakoa he pai ki a raatau, kaore ranei
Let there be only one task	Kia kotahi noa te mahi a te mahi
I think it’s beautiful art, it’s presentation art	Ki taku whakaaro he toi ataahua, he toi whakaatu
I'll just sit here and talk to you	Ka noho noa ahau ki konei korero ai ki a koe
I can't turn back now	Kaore e taea e au te huri whakamuri inaianei
The picture says a thousand words	E kii ana te pikitia kotahi mano kupu
A long period of silence filled the room	He wa roa o te wahangu ka kapi te ruma
I’m pretty sure I’m full of anger	E tino mohio ana ahau kua ki tonu ahau i te riri
I love you so much	Ka nui taku aroha ki a koe
I watch everyone walk across the stage	Ka matakitaki ahau i nga tangata katoa e hikoi ana puta noa i te atamira
I didn’t know how to do it	Kaore au i mohio me pehea te mahi
I never stopped being scared	Kaore au i mutu te mataku
I shouted at the light	I hamama ahau ki te marama
I knew the language	I mohio ahau ki te reo
I need to get to my books	Me tae au ki aku pukapuka
I never missed a show	Kaore au i ngaro i tetahi whakaaturanga
I believe all those who carried it are dead	E whakapono ana ahau kua mate katoa te hunga nana i kawe
A joint declaration was signed	I hainatia he whakapuakanga tahi
I swear we will not lose the soldiers or the military leaders	Ka oati ahau e kore tatou e ngaro i nga hoia, i nga rangatira hoia
I close the door and sit on my stairs	Ka kati ahau i te tatau ka noho ki runga i oku arawhata
Then I realized that this belief was very wrong	I muri iho ka mohio ahau he he rawa tenei whakapono
I want you to be ready in your army	Ko taku hiahia kia rite koe i to ope
I was kind of confused	I ahua rangirua ahau
I think what we do is this	Ki taku whakaaro ko ta tatou e mahi ko tenei
Hope to see you at lunch	Ko te tumanako ka kite ahau i a koe i te tina
A game to play with family and friends	He keemu hei takaro me te whanau me o hoa
I have to do this	Me penei taku mahi
I don’t have anyone else with me	Kare ano he tangata i a au
I decided to ask about gender	I whakatau ahau ki te patai mo te taangata
I worked hard to complete my research	I whakapau kaha ahau ki te whakaoti i aku rangahau
I was too scared to talk	I tino wehi ahau ki te korero
I know it will be close	Kei te mohio ahau ka tata
I walked over and picked it up	I hikoi ahau ka tikina ake
I know you can't kill me	E mohio ana ahau e kore e taea e koe te patu i ahau
I thought of the purple of his magic	I whakaaro ahau ki te papura o tana makutu
I didn’t pay attention to having friends	Kare au i aro ki te whai hoa
I am lost without him	Kei te ngaro ahau me te kore ia
I tried my best to just laugh	I whakapau kaha ahau ki te whakakatakata noa
I knew he didn’t take it	I mohio ahau kaore ia i tango
I remember him	Ka mahara ahau ki a ia
I hope you enjoy this space	Ko taku tumanako ka pai koe ki tenei waahi
My wish didn’t come true	Ko taku hiahia kaore i puta
I read the names on the register	Ka panui au i nga ingoa kei te rehita
I’m not the only one surprised by this	Ehara i te mea ko ahau anake te miharo ki tenei
Few I have met know this skill	He tokoiti au i tutaki ki te mohio ki tenei pukenga
I wanted to show them how	I hiahia ahau ki te whakaatu ki a ratou me pehea
I’m mistaken that a difference has occurred	Te pohehe ahau kua puta he rereketanga
I listen to hard rock	Ka whakarongo ahau ki te toka pakeke
When I finished my car, I went outside and inspected the envelope	Ka mutu taku waka, ka puta ki waho ka tirotirohia te envelopu
I just felt the pain	I rongo noa ahau i te mamae
I don’t think you’re here to buy clothes	Ki taku whakaaro kaore koe i konei ki te hoko kakahu
I was pretty sure his family was wrong	I tino mohio ahau kua he tana whanau
I have to ask to pick up the book	Me kii ahau ki te tango i te pukapuka
I will not let you become a sister	E kore ahau e tuku kia huri koe hei tuahine
There is a wall that still holds the bank	He pakitara kei te pupuri tonu i te peeke
I hung up the phone but couldn’t sit still	I whakairihia e ahau te waea engari kaore i taea te noho
I’ve been in trouble these days	Kua raru ahau i enei ra
I knew my big fight was coming	I mohio ahau kei te haere mai taku whawhai nui
I rush to the wall	Ka tere ahau ki te pakitara
I felt his pain as if it were mine	I rongo ahau i tana mamae me te mea noku ano
I didn’t see him do it	Kaore au i kite i a ia e mahi ana
I can’t believe you’ll live with them	Kaore au e whakapono ka noho koe ki a raatau
I get in my shoes and go to breakfast	Ka kuhu ahau ki roto i oku hu ka haere ki te parakuihi
I sent those roses to you	I tukuna atu e au aua rohi ki a koe
I will come for lunch	Ka haere mai ahau mo te tina
There are many bloody war shows	He maha nga whakaaturanga whawhai toto
The cold flew in the air	Ka manu te makariri i te rangi
I can’t go through this again	Kaore e taea e au te haere ano i tenei
I never thought of staying home	Kare au i whakaaro ki te noho ki te whare
As for me, I want to have a story	Ko ahau, ko taku hiahia ki te whai korero
A soft, very nice kiss	He kihi ngawari, tino pai
I'm done	Kua oti taku mahi
I knew I was upset because he was right	I mohio ahau i pouri ahau no te mea he tika ia
Some metal dishes were dry in the rack	Ko etahi rihi whakarewa i te maroke i roto i te whatanga
I laugh at my best friend	Ka kata ahau ki taku hoa pai
I knew he didn’t want to hurt me	I mohio ahau kaore ia e pai ki te tukino i ahau
I love this relationship with you	Aroha ana ahau ki tenei hononga ki a koe
I didn’t want to leave that place	Kaore au i pai ki te wehe atu i tera waahi
I’m hot, I’m happy, I’m relaxed	Ka wera ahau, ka koa, ka mahea ahau
I asked him the difference	I patai ahau ki a ia te rereketanga
It’s a kind of joy that flows through me	Ko te ahua o te hari e rere ana i roto i ahau
I posted everything	I whakairihia e au nga mea katoa
I still have a ship inspection to report	He tirotiro kaipuke tonu taku hei ripoata
It’s a completely unorthodox situation	He ahuatanga tino kore
I will do my best to earn your trust	Ka whakapau kaha ahau ki te whiwhi i to whakawhirinakitanga
I deserve to be sad	E tika ana kia pouri ahau
I want to believe him	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki a ia
I heard him talking to another mother on the bus	Ka rongo ahau i a ia e korero ana ki tetahi atu whaea i runga i te pahi
I am an all intelligent woman, confident in myself	He wahine mohio katoa ahau, he maia ki ahau ano
I should have saved more money	Me nui ake te moni i penapena e au
I give a notice and throw the card away	Ka hoatu e ahau he panui ka maka atu te kaari
I missed our time	I ngaro ahau i to maatau wa
I couldn’t bear to hold myself back	Kaore au i kaha ki te mau i a au
I never thought of that	Kare rawa ahau i whakaaro ki tera
I didn’t want to wait another week to see you	Kare au i pirangi ki te tatari mo tetahi atu wiki kia kite koe
I didn’t understand anything	Kare au i marama ki tetahi mea
He hosted a music video to promote the song	I whakahaerehia e ia he ataata puoro hei whakatairanga i te waiata
It flows in our blood	Ka rere i roto i o tatou toto
I thought it was a mistake	I whakaaro ahau ki te hapa
I heard water splashing from the pipe	I rongo ahau i te wai e pakaru mai ana i te paipa
I think he did something to his car	Ki taku whakaaro i mahia e ia tetahi mea ki tana waka
I wanted to have a baby one day	I pirangi ahau ki te whanau tamaiti i tetahi ra
I tried the same things you did	I whakamatauria e au nga mea ano i mahia e koe
I mean they were poisoned by this water	Ko taku tikanga i paihana ratou e tenei wai
I can do it for you	Ka taea e au te mahi mo koe
You have to take care of yourself	Me tiaki koe i a koe ano
I just worked with you	I mahi noa ahau ki a koe
An unfamiliar concept	He ariā tauhou
I begged him to stay for me and my brother	I tohe ahau kia noho ia mo maua ko taku tungane
I’m clear on how to change things	He marama ahau ki te whakarereke i nga mea
I told him never	I korero ahau ki a ia kaore rawa
I’d be better off if you didn’t make a show	Ka pai ake au ki te kore koe e hanga he whakaaturanga
I will know better in a week	Ka pai ake taku mohiotanga i roto i te wiki
He spoke with his eyes	I korero ia ki ona kanohi
I am not like them	E kore ahau e rite ki a ratou
There are many books and articles that I read	He maha nga pukapuka me nga tuhinga ka panui ahau
I have been silent here for a while	Kua wahangu ahau i konei mo tetahi wa
I’m happy to get back to normal now	Kei te pai ahau ki te hoki mai ki te tikanga inaianei
I hated the birth court	I kino ahau ki te kooti whanau
I tried to think in my mind	I tamata ahau ki te whakaaro i roto i toku hinengaro
A bird in the house is very unfortunate	He manu i roto i te whare he tino kino te waimarie
I will wait for you outside	Ka tatari ahau ki a koe i waho
I will say a few months	Ka kii ahau he marama torutoru
It was later stolen	No muri mai ka tahaetia
A similar picture was painted of a real woman	I peitahia he whakaahua rite mo te wahine pono
I am the politician in this relationship	Ko ahau te kaitōrangapū i roto i tēnei hononga
I could hear him swallowing and breathing in and out	I rongo ahau i a ia e horomia ana, e manawa ana ki roto, ki waho
I just stayed with myself	I noho tonu ahau ki a au ano
He finished in fifth place	I oti ia i te turanga tuarima
I need to reach out to those people as soon as possible	Me tere tonu taku toro atu ki aua tangata
I remember the smell	Ka maumahara ahau ki te haunga
He can throw	Ka taea e ia te maka
I loved my life there	I aroha ahau ki toku ora i reira
I didn’t believe in the transformation of the soul	Kaore au i whakapono ki te hurihanga o te wairua
Carter before his death	Carter i mua i tona matenga
Only half of what I did	Ko te haurua anake i mahia e au
Now everyone has done a lot more work	Inaianei kua mahia e te katoa he maha atu nga mahi
When the child gets older, then he gets older	Ka pakeke te tamaiti, katahi ka pakeke
I was really excited	I tino koa ahau
Difficult classes depend on strength and fighting ability	Ko nga karaehe uaua ka whakawhirinaki ki te kaha me te kaha whawhai
The third, fourth and fifth sounded loud and clear	Ko te tuatoru, te tuawha me te tuarima i tangi kaha, pakari
I tied my hair in a ponytail	I herea e ahau oku makawe ki te hiku
I closed yesterday	I tutakina e ahau inanahi
I was lost for words	I ngaro ahau mo nga kupu
A heavy weight was lifted from him	He taumaha nui i hikina mai i a ia
I’m like a bitter, sad girl	He rite ahau ki tetahi kotiro kawa, pouri pouri
I knew he was bad	I mohio ahau kei te kino ia
She was a beautiful, wonderful woman	He wahine ataahua, he mea whakamiharo
I mean he’s a really good driver	Ko taku tikanga he tino taraiwa pai ia
I was only four when it happened	E wha noa ahau i te wa i tupu ai
I want you in this elevator	E hiahia ana ahau ki a koe i roto i tenei ararewa
I looked at you in the fast city before the storm	I titiro ahau ki a koe i roto i te pa tere i mua i te tupuhi
The strategy worked on design	I mahi te rautaki i runga i te hoahoa
I pushed harder and moved an inch	Ka kaha ake taku pana, ka neke kotahi inihi
I didn’t know how to cover it	Kare au i mohio me pehea te arai
I can leave him in the waiting room	Ka taea e au te waiho ia ia i roto i te ruma tatari
These things will definitely happen	Ka tino tupu enei mea
I'll run it myself	Maku ano e whakahaere
I didn’t last long, only a few years	Kaore au i roa, he tau torutoru noa iho
I ran outside to meet him and pulled him inside	Ka oma ahau ki waho ki te whakatau i a ia ka toia ki roto
I agreed with him with some hints	I whakaae ahau ki a ia ki etahi tohu
There is a small brown pipe in his mouth	He paipa iti parauri kei tona waha
I knew where he kept everything	I mohio ahau kei hea ia i pupuri i nga mea katoa
I kept my eyes on him	I mau tonu taku titiro ki a ia
I wasn’t looking forward to that	Kaore au i titiro whakamua ki tera
I can just kill you	Ka taea e au te patu noa i a koe
I want to thank you for my work yesterday	Kei te pirangi ahau ki te tuku mihi mo aku mahi inanahi
I will be very sorry for that	Ka tino pouri ahau mo tera
I said none of them slept all night	I kii au kaore tetahi o ratou i moe i te po katoa
I can come and watch him	Ka taea e au te haere mai ki te mataki i a ia
I have a name for their president	He ingoa ahau mo to ratou perehitini
I sit here in the quiet of my kitchen	Ka noho ahau i konei i te ata noho o taku kihini
I thought he was different to say the least	I whakaaro ahau he rerekee ia ki te korero iti
There was coffee two blocks down the fire	He kawhe e rua nga poraka ki raro i te ahi
I needed some changes for the vehicle	I hiahia ahau ki etahi huringa mo te waka
My head rests on the pillow	Ka okioki taku mahunga ki runga i te urunga
I want to get to know him better	E hiahia ana ahau ki te mohio pai ki a ia
I object to your meeting that person	E whakahe ana ahau ki to tutaki ki taua tangata
I look the same way	Ka pera ano taku ahua
I can go on thinking	Ka taea e au te haere ki te whakaaro
I hear he likes books	Ka rongo ahau he pai ki a ia nga pukapuka
My eyes are a deep blue	He kikorangi kikorangi oku kanohi
It’s a small step to strengthen our fragile relationship	He takahanga iti hei whakapakari i to tatou hononga pakarukaru
Primary sources do not agree with what happened	Ko nga puna tuatahi e kore e whakaae ki nga mea i puta
I turn on a light and place it on my window	Ka tahuna e ahau he rama ka tuu ki taku matapihi
I thought it was worth visiting now	I whakaaro ahau he mea tika kia toro atu inaianei
I know what it looks like	E mohio ana ahau ki tona ahuatanga
I know you know	E mohio ana ahau kei te mohio koe
I never asked twice	Kare rawa au i patai rua
I have to do this	Me penei ahau
I added my own branded clothing	I tapiritia e ahau taku ake kakahu waitohu
I didn’t know it at the time	Kare au i mohio ki tera wa
Many of them are made of glass	He maha o ratou he mea hanga ki te karaihe
The relationship is like a couple holding hands	He rite te hononga ki te tokorua e pupuri ringa ana
There was also strong support from local communities	He kaha hoki te tautoko a nga kainga o te rohe
I was young and stupid	He taitamariki ahau, he poauau hoki
I did not die in the crash	Kare au i mate i te tukinga
I have a business meeting	He hui pakihi taku
I grabbed a nearby chair and sat on it	Ka mau ahau ki tetahi tuuru tata ka noho ki runga
The hot bath sounded good	He pai te tangi o te pati wera
I think you will be happy	Ki taku whakaaro ka koa koe
I didn’t ask you that question	Kaore au i patai atu ki a koe i tena patai
I am not your traveler	Ehara ahau i to tangata haere
I want them here so my team isn’t known	Kei te pirangi au i a raatau ki konei kia kore ai taku kapa e mohiotia
An emergency cabinet meeting is coming up	He hui rūnanga ohorere kei te haere ake
A minute later, he is in bed	He meneti i muri mai, kei te moenga ia
A good insight into the work of science	He tirohanga pai ki te mahi putaiao
I often wonder why I caught him	He maha nga wa ka miharo ahau he aha i mau ai ahau i a ia
I think it’s fun	Ki taku whakaaro he ngahau
Everyone is very kind	He tino ngakau nga tangata katoa
I live in a very quiet house	Kei te noho ahau i roto i tetahi whare tino ata hanga
I told you before	I korero ahau ki a koe i mua
I climbed to the entrance	Ka piki ahau ki te tomokanga
I saw it with my own eyes	I kite ahau i tena ki oku kanohi ake
I, too, will bless you in heaven	Ko ahau tonu, ka manaaki i a koe ki te rangi
I was always scared of the unknown	I mataku tonu ahau mo te kore e mohiotia
I decided to do something really bad	I whakatau ahau i tetahi mahi tino kino
I was on our tent looking down	I runga ahau i to matou teneti e titiro whakararo ana
A different approach was definitely needed	I tino hiahiatia he huarahi rereke
I can, but some of the most important people want to be believed	Ka taea e au, engari ko etahi o nga tangata tino nui e hiahia ana kia whakaponohia
I love him, he loves me	E aroha ana ahau ki a ia, e aroha ana ia ki ahau
I have to go to school first	Me haere ahau ki te kura i te tuatahi
Strong and dangerous	He kaha me te kino
I’m sure you have thoughts for him	Kei te mohio ahau kei a koe nga whakaaro mo ia
I wanted to read it	I hiahia ahau ki te panui
I went straight to my brother’s room	I haere tonu ahau ki te ruma o toku tuakana
I will never get an answer	E kore rawa ahau e whiwhi whakautu
I didn’t watch the show	Kaore au i matakitaki i te whakaaturanga
I didn’t say you were a demon either	Kaore au i kii he rewera ano koe
For removal and removal and removal	Mo te tango me te tango me te tango
It is the only church in the village	Koia anake te whare karakia o te kainga
I don’t feel any love coming from you	Kaore au e rongo i tetahi aroha e puta mai ana i a koe
I never really liked compliments	Kore rawa ahau i tino pai ki nga mihimihi
I have to admit, it’s not the most exciting life	Me whakaae ahau, ehara i te mea te oranga tino whakahihiri
I have a second part to respond	He wahanga tuarua taku ki te urupare
The push pulls a spring that measures the force	Ka toia e te pana he puna i ine te kaha
I wrote you a letter	I tuhi reta ahau ki a koe
I don’t tolerate things that don’t make sense	Kaore au e manawanui ki nga mea kaore he tikanga
I couldn’t let him hold me again	Kaore i taea e au te tuku kia mau ano ia ki ahau
I laughed and looked at the clock	Ka kata ahau, ka titiro ki te karaka
It’s a big ride on my answer	He nui te eke ki runga i taku whakautu
Many of the rooms were brightly painted	He maha nga ruma i pania kanapa
The appearance of moisture holds everything and everyone	Ko te ahua o te makuku ka mau ki nga mea katoa me nga tangata katoa
I wondered what to do	I whakaaro ahau he aha te mahi
A combination he liked	He huinga i pai ki a ia
I need to think about your comments	Me whakaaro ahau mo o korero
I told him they were playing with me	I kii atu ahau ki a ia kei te takaro ratou ki ahau
However, I liked the quality of my new features	Heoi, i pai ahau ki te pai o aku ahuatanga hou
I don't see any differences after the update	Kaore au e kite i nga rereketanga i muri i te whakahou
I hope you enjoyed reading this book	I tumanako ahau i pai koe ki te panui i tenei pukapuka
I was tired last night but happy	I ruha ahau inapo engari he harikoa
I like to think like this	He pai ki ahau te whakaaro penei
I hoped it would succeed	I tumanako ahau ka angitu
Several pillars supported the upper roof	He maha nga pou i tautoko i te tuanui o runga
I don’t care if you kill it	Kare au e whakaaro mena ka patua e koe
I can’t leave him, my true friend	Kaore e taea e au te whakarere ia ia, taku hoa pono
The theme of the film is the same	He rite tonu te kaupapa o te kiriata
I was all looking for that	I titiro katoa ahau mo tera mea
I no longer want to gossip with my friends	Kua kore ahau e hiahia ki te kohukohu me oku hoa
I really knew what that looked like	I tino mohio ahau ki te ahua o tera
I have never lost my identity	Kaore au i ngaro toku tuakiri
It just makes sense, and we don’t even think about it	Ka puta noa te tikanga, me te kore e whakaarohia e tatou
I want you to pay close attention to me tonight	Kei te pirangi au ki te aro nui ki ahau i tenei po
A paint used for modern medicine	He peita i whakamahia mo te rongoa hou
I nodded, speechless	Ka tuohu ahau, kare he korero
I just don’t have the energy	Kore noa ahau i te kaha
I enjoyed welcoming and supporting him	I pai ahau ki te manaaki me te tautoko i a ia
I didn’t know how to take us	Kaore au i mohio me pehea te tango i a maatau
A video full of promise	He ataata ki tonu i te kupu whakaari
I never supported that idea of ​​humanity	Kare rawa ahau i tautoko i tera whakaaro mo te tangata
I get tired of confirming myself and knocking	Ka hoha ahau ki te whakau i ahau ka patoto
I look up in the mirror	Ka titiro ake ahau ki te whakaata
There is a path to the right	He huarahi ki te taha matau
Time has caught up with him	Kua mau te wa ki a ia
I will die here	Ka mate ahau ki konei
I was sad, hot and sad	I pouri ahau, wera me te pouri
I hate people blowing music on public transport	E kino ana ahau ki nga tangata e pupuhi ana i nga puoro ki runga i nga waka a-iwi
There is no reason to disbelieve him now	Karekau he take hei whakaponokore ki a ia i tenei wa
I looked at them respectfully	I titiro whakaute ahau ia ratou
I like my green eyes	He pai ki ahau oku karu matomato
I see for miles and miles	Ka kite ahau mo nga maero me te maero
I tell you, he is crazy about mental illnesses	Ko taku korero ki a koe, kei te haurangi ia mo nga mate hinengaro
I could have been in the car	I taea e ahau te waiho i roto i te motokā
I lift his jaw with the help of a few fingers	Ka hikina e ahau tona kauae ma te awhina i etahi maihao
I forgot about this part	I wareware ahau ki tenei wahanga
It’s a living history for many, if necessary	He hitori ora mo te tini, mena ka tika
I bit his lip and knelt him under the belt	Ka ngau ahau i tona ngutu ka turi ia ia i raro i te whitiki
I thought he might have died of the stroke	I whakaaro ahau kua mate pea ia i te whiu
I couldn’t leave you	Kaore i taea e ahau te whakarere i a koe
I will be ashamed of myself	Ka whakama ahau ki ahau ano
The piano is his life	Ko te piana tona oranga
I hated them in front of their friends	I whakakino ahau ki a ratou i mua i o ratou hoa
I walk on the streets	Ka hikoi ahau ki runga i nga ara
A week ago he had no idea where he was	He wiki ki muri kare ia i mohio kei hea ia
I try to stay away from both	Ka ngana ahau ki te noho matara atu i nga mea e rua
I walk in the dark and crawl into bed	Ka haere ahau i roto i te pouri ka ngokingoki ki te moenga
I have computers and computer equipment	He rorohiko me nga taputapu rorohiko aku
I can see where you are going	Ka kite ahau kei hea koe e haere ana
Every word of that book depends on him	Ko nga kupu katoa o taua pukapuka ka whakawhirinaki ki a ia
There is a difference between the value of property and moral property	He rereketanga i waenga i te uara o te taonga me nga taonga morare
I will never miss staying at home with them for the rest of the world	E kore ahau e ngaro ki te noho ki te kainga ki a ratou mo te ao
I have to tell them everything	Me korero e ahau ki a ratou nga mea katoa
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i te ahua penei
I’m not saying a word	Kaore au i te korero i tetahi kupu
I want to breathe again	Kei te pirangi ahau ki te manawa ano
I didn’t blow his phone or anything	Kaore au i pupuhi i tana waea, i tetahi mea ranei
I have so much more souls to play with	He nui noa atu oku wairua ki te takaro
I didn’t attend, not at all	Kaore au i tae, kaore rawa
I will definitely remember	Ka tino mahara ahau
A simple shape of eight knots	He ahua ngawari o te waru knot
I had no idea he was back	Kaore au i mohio kua hoki mai ia
I need to lighten his load	Me whakamama ahau i tana pikaunga
I need to hurry with this	Me tere ahau ki tenei
I am here to work for you	Kei konei ahau ki te mahi mo koe
I’m not going to go anywhere else	E kore ahau e haere ki tetahi atu
I find it really hard to do	He tino uaua ahau ki te mahi
I didn’t think you should be scared	Kaore au i whakaaro kia wehi koe
I asked him what they did differently to us	I patai ahau ki a ia he aha ta ratou mahi rereke ki a matou
The event lifted the spirits of the team	Na te huihuinga i hiki te wairua o te kapa
I can only pray for my behavior	Ka taea e au anake te inoi mo taku whanonga
I will send you a formal email right away	Ka tukuna atu e ahau he imeera ōkawa ki a koe i naianei tonu
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
There is more male care than female care	He nui ake te tiaki tane i te tiaki wahine
I clung to my mother, by studying her face	I piri atu ahau ki toku whaea, ma te ako i tona kanohi
I think their mom told them he was in prison	Ki taku whakaaro i kii to ratou mama ki a ratou kei te whare herehere ia
I totally rejected this idea for obvious reasons	I tino paopao ahau i tenei whakaaro mo nga take marama
I was early in school just because	I moata ahau i te kura na te mea noa
I didn’t want to fight	Kaore au i pai ki te whawhai
I saw that they were bored	I kite ahau kua hoha ratou
The light of hope began to shine in my heart	I timata te marama o te tumanako ki te whiti i roto i toku ngakau
I can do that	Ka taea e au tera
I am the best candidate	Ko ahau te tohu tino pai
I killed one of their countrymen in cold blood	I patua e ahau tetahi o o ratou tangata whenua i roto i te toto makariri
He continued to walk and speak in front of the people	Ka haere tonu ia ki te haere me te korero i te aroaro o te iwi
I have to learn from what they did	Me ako ahau i nga mahi i mahia e ratou
I saw them approaching and walking	I kite ahau i a ratou e whakatata ana, e haere ana
I could feel sorry for them	I taea e ahau te aroha mo ratou
I thank him again	Ka mihi ano ahau ki a ia
I didn’t think about them	Kaore au i whakaaro ki a raatau
I need to find a teacher to help me	Me kimi kaiako hei awhina i ahau
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I wish you were here with me	Ko taku hiahia me i konei koe ki ahau
I treat others badly	He kino taku mahi ki etahi atu
A model of the rear support device was created	I hangaia he tauira o te taputapu tautoko o muri
A general conference is not to be missed	Eita e ore e mea au roa te hoê amuiraa rahi
I believe we have a bad relationship	E whakapono ana ahau he hononga kino to tatou
I drank half of it at once	I inu ahau i te haurua o taua mea i te wa kotahi
I hid it in my house	I huna e ahau ki taku whare
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I turn to thank him	Ka huri au ki te mihi ki a ia
I like college	He pai ki ahau te kaareti
Surely I will visit you now and now	He pono ka toro atu ahau ki a koutou aianei, a aianei
I do not agree with that position	Kare au e whakaae ki tera tuunga
I killed three people	E toru nga tangata i patua e ahau
He is holding a telescope with both hands	E mau ana ia i te telescope me ona ringa e rua
I wasn’t sure what to do	Kare au i tino mohio me aha ahau
I put the ring back in my pocket	Ka whakahokia e ahau te mowhiti ki roto i taku pute
I told him the price	Ka korerotia e ahau ki a ia te utu
He also gave a lot of money	He nui ano nga moni i hoatu e ia
I laughed at my ass	I kata ahau i taku kaihe
I think that was wrong	Ki taku whakaaro naku tena i he
I have never seen the line again	Kua kore ano ahau e kite i te raina
I left the ring on the bed	I waiho e ahau te mowhiti i runga i te moenga
I watched the clock, one minute, then five o'clock	I matakitaki ahau i te karaka, kotahi meneti, ka rima karaka
Our fight is therefore no success anywhere	Ko ta matou whawhai na reira karekau he angitu ki hea
I suspect this was made by a woman	Ki taku whakapae na te wahine tenei i hanga
I have to point that out	Me tohu e au tena
I can help you	Ka taea e au te awhina i a koe
Let me know if he leaves the space	Me whakamohio mai ki ahau mena ka wehe ia i te waahi
I thought this was the end	I whakaaro ahau koinei te mutunga
Please offer help or suggestions if requested	Me tuku awhina, whakaaro ranei mena ka tonohia
There is a head in a bright hat that looks out of place	He mahunga kei roto i te potae kanapa ka titiro atu
I was easily influenced by others	He ngawari te awe a etahi atu ki ahau
I know they will catch me	E mohio ana ahau ka mau ratou i ahau
Now I can be happy with my future	I tenei wa ka taea e au te koa ki taku heke mai
I will look for a dark place	Ka rapu ahau i tetahi wahi pouri
I thought he wouldn’t delay, but time will tell	I whakaaro ahau e kore ia e whakaroa, engari ma te taima e whakaatu
I smiled at him and his face lit up	Ka ataata ahau ki a ia, ka marama tona mata
Laughter burst out of his throat	Ka pakaru mai te kata i roto i tona korokoro
I could have a roof over my head	I taea e au he tuanui ki runga i toku mahunga
I always feel like that	I nga wa katoa ka ahua kee ahau
I learned from my childhood not to cry	I ako ahau mai i taku tamarikitanga kia kaua e tangi
I tried my best to forget him	I whakapau kaha ahau ki te wareware ia ia
I wondered when you would move on	I whakaaro ahau ahea koe e whakakorikori ai
I find it hard to manage	Ka uaua ahau ki te whakahaere
I thought you would be baptized now	I whakaaro ahau ka irihia koe inaianei
The operation failed after one summer	I rahua te mahi i muri i te raumati kotahi
I go back outside and go back to the living room	Ka hoki au ki waho ka hoki ki te ruma noho
I knock, wait, and try again	Patoto ahau, tatari, ka ngana ano
My own eyes have seen the gods	Kua kite oku kanohi ake i nga atua
I mean quality bacon	Ko taku tikanga he bacon kounga
I want you to have a healthy and happy retirement	Ko taku hiahia kia whiwhi koe i te reti hauora me te harikoa
I wasn’t expecting anything	Kaore au i tatari ki tetahi mea
I’ll pick some things that will get better	Ka tangohia e au etahi mea ka pai ake
I climbed up the wall	I piki ahau ki runga i te pakitara
I probably thought of playing two kings	I whakaaro pea ahau ki te takaro i nga kingi e rua
I didn’t want to take your long time	Kaore au i pai ki te tango i to wa roa
I didn’t want to say anything	Kaore au i pai ki te korero i tetahi mea
A special person	He tangata motuhake
I held on	I mau tonu ahau
Half the smoke caught my attention	Na te haurua o te paoa i mau i taku aro
Anderson is older than that	He pakeke ake a Anderson i tera
I heard his tongue in my mouth	I rongo ahau i tana arero ki roto ki toku waha
I’m sorry to say anything now	Ka pouri ahau ki te korero i tetahi mea inaianei
Current research suggests that this may not be the case	Ko nga rangahau o naianei e tohu ana kaore pea i te penei
I know this is only temporary	E mohio ana ahau he wa poto noa tenei
I hear my visit to bless him	Ka rongo ahau i taku toronga ki te manaaki i a ia
I walked over and patted his shoulder	Ka hikoi ahau ka paopao ki tona pokohiwi
I want you to stay away from my sister	Ko taku hiahia kia matara atu koe i taku tuahine
I did it last week	I mahia e au i te wiki kua hipa
I knew what was going through your minds	I mohio ahau ki nga mea e puta ana i o koutou hinengaro
I have a sensitive drive	He puku tairongo toku
I put both my hands over his mouth	Ka kuhua e ahau oku ringa e rua ki tona waha
I hate to run into those things below	E kino ana ahau ki te rere ki aua mea kei raro
But the women saw him	Engari i kite nga wahine i a ia
A quick decision may not be good news	Ko te whakatau tere kaore pea i te rongo pai
I looked away in surprise	I titiro atu ahau me te miharo
I can bring some stuff	Ka taea e au te kawe mai etahi taonga
I kiss her to make me look better	Ka kihi ahau i a ia kia pai ake ai taku ahua
A red button, he thought	He patene whero, ka whakaaro ia
I looked at them both and swallowed	Ka titiro ahau ki a raua tokorua, ka horomia
I think someone was allowed to fly yesterday	Ki taku whakaaro i tukuna tetahi kia rere inanahi
I threw it in the trash outside	I maka e ahau ki roto i te ipu para ki waho
I need to see him again	Me kite ano ahau i a ia
I liked their embarrassment on the note	I pai ahau ki to ratou whakama i te tuhipoka
I didn’t think you would go down without a fight	Kaore au i whakaaro ka heke koe ki raro kaore he whawhai
Only five swimmers remained	Tokorima noa nga kaihoe i toe
I’m sure you’ve heard it before	E mohio ana ahau kua rongo koe i mua
I have lost him	Kua ngaro ahau i a ia
I didn’t order you to get in trouble	Kaore au i whakahau i a koe kia raru koe
I couldn’t imagine what they wanted from me	Kaore i taea e au te whakaaro he aha ta ratou e hiahia ana mai i ahau
I swear here it is your best option	Ka oati ahau i konei ko to whiringa pai rawa atu
I wanted to find the source of the noise	I hiahia ahau ki te kimi i te puna o te ngangau
I really need to know where he is	Me tino mohio ahau kei hea ia
I thought it was the crowd of college talking	I mahara ahau na te mano tini o te koroni i korero
A new leader will appear	Ka puta mai he rangatira hou
I just wanted to keep my promise and my call	I hiahia noa ahau ki te pupuri i taku kupu whakaari me taku karanga
I don’t see any signs of that	Kaore au e kite i nga tohu o tera
I told him what had happened to me	I korerotia e ahau ki a ia nga mea i pa ki ahau
I take pride in making people beautiful and confident	He whakahīhī ahau ki te hanga i te tangata kia ataahua, kia māia
I missed all the events of time and space	I ngaro ahau i nga kaupapa katoa o te waa me te waahi
I could look at him forever	I taea e ahau te titiro ki a ia mo ake tonu atu
It’s a long, hard road to travel	He huarahi roa, he uaua ki te haere
I go with the fur	Ka haere ahau me te huruhuru
I hurried to catch the bus	I tere ahau ki te hopu i te pahi
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I wouldn’t be willing to put you in for a Senate seat	E kore ahau e pai ki te tuku i a koe mo tetahi tuuru Senate
I had never seen him before	Kare ano ahau i kite i a ia i mua
I briefly remembered coming here with my parents before	I maumahara poto ahau i haere mai ki konei me oku matua i mua
I shook my head no but said yes	I ruia e ahau taku mahunga kaore engari ka kii ae
I always hated being sad	I kino tonu ahau ki te pouri
The weather was pleasant and nice at the time	He ahuareka, he pai te rangi i te wa
I liked to talk to him like this for a number of reasons	I pai ahau ki te korero penei ki a ia mo etahi take
I’m just like that with animals	He pera tonu ahau ki nga kararehe
I make my food shopping list according to the budget	Ka mahia e au taku rarangi hoko kai e ai ki te tahua
I hope this was very clear, and you weren’t stupid	Te ti'aturi nei au i tino marama tenei, a kaore koe i poauau
I hope you find it helpful	Ko taku tumanako ka kitea e koe he awhina
By simply ordering using our form you will get your payment	Ma te tono ngawari ma te whakamahi i ta maatau puka ka puta to utu
I fight them every day by making new friends	Ka whawhai ahau ki a ratou i ia ra ma te hanga hoa hou
I will gain more weight	Ka nui ake taku taumaha
I struggled to hold on, just a little bit	I kaha ahau ki te pupuri, he iti noa
I can't look at any	Kaore e taea e au te titiro ki tetahi
I mean, they’re pretty straightforward	Ko taku tikanga, he tino tika ratou
The mist began to turn from the water	I timata te kohu ka huri mai i te wai
I moved towards him with caution	I neke atu ahau ki a ia me te mahi tupato
I saw your strength	I kite ahau i to kaha
Some final questions will arise	Ka puta ake etahi patai whakamutunga
I always parted ways the way we agreed	I nga wa katoa ka wehewehe ahau i te huarahi i whakaae ai matou
I didn’t want him to know where everything was	Kare au i pai ki te mohio ia kei hea nga mea katoa
I can see that I already know	Ka taea e au te kite kua mohio ano
I made the clothes melt	I hanga e ahau ka rewa nga kakahu
I don’t want to help them get there	Kaore au i te hiahia ki te awhina i a raatau kia tae ki reira
I was the secret you wanted	Ko ahau te mea ngaro i hiahia koe
I had a brief understanding of his history	I mohio poto ahau ki tana hitori
I picked my apple and gathered my things	I tangohia e ahau toku aporo, a kohikohia ana aku mea
I really think about the success of the school	Ka tino whakaaro ahau ki te angitu o te kura
These things are not the same	Ko enei mea kaore i te rite
Everyone will die that way	Ka mate nga tangata katoa i tera huarahi
I didn’t go far	Kare au i haere tawhiti
I did not hear any sound	Kaore au i rongo i tetahi tangi
A bunch of them never came back	He paihere o ratou kaore i hoki mai
A thin layer of dust covered the floor	He papa angiangi o te puehu i kapi te papa
I’ll see why you did it	Ka kite ahau he aha koe i mahi ai
I wanted them to explain it to us	I hiahia ahau kia whakamarama mai ratou ki a matou
I quickly put my hands behind my back, in embarrassment	Ka hohoro taku tuku i oku ringa ki muri i ahau, i te whakama
I know this is not going to be easy for you	E mohio ana ahau ehara tenei i te mea ngawari ki a koe
I laid my head on his chest when I heard the silence	I whakatakotoria e ahau toku mahunga ki runga i tona uma ka rongo ahau i te wahangu
I wanted to meet them early	I hiahia ahau ki te whakatau wawe ia ratou
I killed my brother to save my own life	I patua e ahau toku tuakana ki te whakaora i toku ake oranga
I didn’t know there was much more involved	Kaore au i mohio he nui noa atu te whakauru
I am a sister and a friend	He tuahine, he hoa ahau
I would appreciate if you could help me	Ka mihi ahau ki te taea e koe te awhina i ahau
There is no false reasoning on his age	Kaore he whakaaro horihori i runga i tona tau
I just want to be myself	Kei te pirangi noa ahau ki a au ano
I look up as the wine reaches out to him	Ka titiro ahau i te wa e toro atu ana te waina ki a ia
I have to prepare	Me whakarite ahau
I don’t know why he was hit	Kaore au i mohio he aha te mea i pa atu ai ia
I did the same, touching my elbow on his shoulder	I pera ano ahau, ka pa taku tuke ki tona pokohiwi
I will never stop fighting	E kore e mutu taku whawhai
I can work all day with you	Ka taea e au te mahi i tenei ra katoa ki a koe
I think it’s a lot more	Ki taku whakaaro he nui noa atu
I have a plan for you	He mahere taku mo koe
I still have a lot of results left	He maha tonu aku hua e toe ana
I am vulnerable but not at risk	He whakaraerae ahau engari karekau i te morearea
I am four years old	E wha oku tau
I can’t stop my little video	Kaore e taea e au te aukati i taku ataata iti
Then I knew he was still nervous	Katahi ahau ka mohio kei te ohorere tonu ia
A pair of clothes	He takirua kakahu
I have to say something	Me korero ahau i tetahi mea
I like everything about the design	He pai ki ahau nga mea katoa mo te hoahoa
I just wanted to go away	I hiahia noa ahau kia haere atu
A simple example of herd behavior	He tauira ngawari o te whanonga kahui
I thought he loved you	I whakaaro ahau e aroha ana ia ki a koe
I could be in one of them	I taea e ahau i roto i tetahi o ratou
My magic is behind	Kei muri taku makutu
I’m not going to go through that again	E kore ahau e haere ano i tera
I never doubted him	Kare rawa ahau i ruarua ki a ia
I would love to relive our weekend trip	Kei te pirangi ahau ki te whakaara ano i ta maatau haerenga wiki
Hope you have a good week	Ko te tumanako kei te pai to wiki
I didn’t want to talk	Kaore au i pai ki te korero
I walked quietly to the window	I hikoi marie ahau ki te matapihi
These samples were submitted to cf.	I tukuna enei tauira ki cf
I bowed and followed the crowd to the other side of the street	Ka tuohu ahau ka whai i te mano ki tera taha o te huarahi
A way they caught up right in front of me	He ara i mau ai ratou i mua tonu i ahau
I’m not pregnant, because pregnant people have to sleep	Kare au i hapu, na te mea me moe te hunga hapu
I continued to walk up the stairs	Ka hikoi tonu ahau ki runga i te pikitanga
These efforts were largely in vain	Ko enei mahi i te nuinga i maumau
I have to say that everything is really cool	Me kii ahau he tino rawe nga mea katoa
I mean throw it in his hand	Ko taku tikanga he maka ki runga i tona ringa
I am the truth behind the lies	Ko ahau te pono i muri i nga korero teka
I wanted other people around me	I hiahia ahau ki etahi atu tangata huri noa i ahau
I think this approach is wrong	Ki taku whakaaro he he tenei huarahi
I think this is correct	Ki taku whakaaro he tika tenei
A park is being planted next to the train station	Kei te whakatohia he papa ki te taha o te teihana tereina
I wonder what it’s like to be an immigrant accident story	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o te korero aituā manene
I will remain in his love forever	Ka mau tonu ahau i roto i tona aroha ake ake
I don’t care about his comments	Kaore au e whakaaro mo ana korero
I can summarize it in two words	Ka taea e au te whakarapopoto ki nga kupu e rua
I didn’t try to persuade him	Kaore au i ngana ki te kukume ia ia
I got up and headed for the tree line	Ka whakatika ahau, ka anga atu ki te raina rakau
I think in the end	Ka whakaaro ahau i te mutunga
I couldn’t help but laugh	Kaore au i kaha ki te kata
I thought he might have forgotten to tell you	I whakaaro ahau kua wareware pea ia ki te korero ki a koe
I called your phone but you did not answer	I waea atu ahau ki to waea engari kaore koe i whakahoki mai
I saw that video before	I kite ahau i taua ataata i mua
I want to see you, lady	Kei te pirangi ahau ki te kite i a koe, e hine
I can’t cry here at the store	Kare e taea e au te tangi i konei i te toa
I was glad he was still there	I koa ahau kei te noho tonu ia i reira
I have to get away from this life	Me mawehe atu ahau i tenei oranga
I’ll do something else right now	Ka mahi ahau i tetahi atu mea i tenei wa
I know you have a lot of questions	E mohio ana ahau he maha nga patai kei a koe
I have no answer	Kaore au i te whakahoki kupu
I couldn’t open the door and the window slammed shut	Kaore e taea e au te whakatuwhera i te kuaha, ka paopao te matapihi
I turned and saw him walking, weak	Ka tahuri ahau ka kite ia ia e haere ana, he ngoikore
I would never let anyone in on my own	Kare rawa ahau e tuku i tetahi ki roto ko ahau anake
I didn’t know my voice	Kare au i mohio ki toku reo
I also noticed that they were not in the same class	I kite ano ahau kaore i roto i te akomanga kotahi
There are two important things I will leave to you	E rua nga mea nui ka waiho e ahau ki a koe
I also remembered being pushed on the swing	I maumahara ano ahau i te panaia i runga i te piu
I am an immigrant here	Ko ahau te manene i konei
I called his father to come and get him	I waea atu ahau ki tona papa kia haere mai ki te tiki ia ia
I hurried to stand in front of him	Ka tere ahau ki te tu ki mua i a ia
I was amazed at how my family was doing	I miharo ahau kei te pehea taku whanau
I wanted to know more about him	I hiahia ahau ki te mohio atu mo ia
I showed you how to make a tent	I whakaatu ahau ki a koe me pehea te hanga teneti
A kiss, a romantic moment, a wedding, a birth	He kihi, he wa piripono, he marena, he whanautanga
There are a lot of special people here	He maha nga tangata motuhake i konei
I ran to her and we hugged	Ka oma ahau ki a ia, ka awhi maua
I can never pull the trigger	Kare rawa e taea e au te kumea te keu
A few months have passed	Kua hipa etahi marama
I sighed and mistakenly said what he said	I ruia e ahau me te pohehe i tana korero
A computer bank is lined with wall at one end	He peeke rorohiko kei te raina te pakitara i tetahi pito
I mean, how do you talk about that	Ko taku tikanga, me pehea to korero mo tena
I will always send it to you	Ka tukuna tonu e ahau ki a koe
I believe only five were printed	E whakapono ana ahau e rima anake i taia
I have no qualms at all	Kare rawa oku hiahia
I would be very happy to hear that you enjoy the work	Ka tino koa ahau ki te rongo e pai ana koe ki te mahi
I will not take the army	E kore ahau e tango i te ope
I don’t know if that would be the case	E kore ahau e mohio mena ka penei te ahua
I enjoy walking in big cities	He pai ki ahau te hikoi i nga taone nui
I can find your ads, new and old, so check it out	Ka kitea e au o panui, hou me nga mea tawhito, no reira tirohia mai
I wonder what that is for the two -wheeler community	Ka whakaaro ahau he aha te mea mo te hapori wira e rua
I mean it’s really expensive	Ko taku tikanga he tino utu
I remember the loss	Ka mahara ahau i te mate
A gentle breeze left him	He hau ngawari ka mahue ia ia
I knew it wouldn’t happen	I mohio ahau e kore e puta
I saw my father crying too	I kite ahau i toku papa e tangi ana hoki
I really learned from that	I tino ako ahau mai i tena
I learned patience long ago	I ako ahau i te manawanui i mua noa atu
Five times the snow tunnel was burned	E rima nga wa ka wera te kauhanga hukarere
Most of the work is a big failure	Ko te nuinga o te mahi he rahunga nui
I believe you are buying question	E whakapono ana ahau kei te hoko koe i patai
I enjoy drawing and painting	He pai ki ahau te tuhi me te peita
I heard his deep gaze	I rongo ahau i tana titiro hohonu
I have an emotional feeling for that	He kare-a-roto ahau mo tera
I knew it was going to be different for everything these days	I mohio ahau he mea kee mo nga mea katoa i enei ra
I really want to keep that promise	Ka tino hiahia ahau ki te pupuri i taua kupu whakaari
I couldn’t believe it, after all he did	Kaore au i whakapono, i muri i ana mahi katoa
A river flowed through the hole in the wall	I rere he awa i te kohao o te pakitara
The rain stopped during the dry season in the state	I mutu te ua i te wa maroke i roto i te kawanatanga
I always had a chance to go	I nga wa katoa i whai waahi ahau ki te haere
I have eaten well	Kua kai pai ahau
I thank his wise face for that problem	Ka mihi ahau ki tana kanohi mohio mo taua raru
Burns takes it away from him	Ka tangohia atu e Burns ia ia
I reached out my hand inside	I toro atu taku ringa ki roto
I really liked that part	I tino pai ahau ki tera waahanga
I really like that	He tino pai ahau ki tera
I thought the healing team was coming at me	I whakaaro ahau ko te roopu whakaora kei te haere mai ki ahau
A memorial bag is being arranged	Kei te whakaritea he putea whakamaumaharatanga
I know there have been some problems	E mohio ana ahau kua pa mai etahi raruraru
I'll take too long	Ka roa rawa taku tuu
I may be weak at times	He ngoikore pea ahau i etahi wa
I heard them alive and breathing	I rongo ahau i a ratou e ora ana me te manawa
Something new was needed	I hiahiatia he mea hou
I didn’t hear the words though	Kare au i rongo i nga kupu ahakoa
A very tired cat	He ngeru tino ngenge
I remembered his parents	I mahara ahau ki ona matua
We don’t want you to die	Kare matou e pirangi ki to mate
I can have the worst dream or to be a good friend	Ka taea e au te moemoea kino rawa atu hei hoa pai ranei
I’ll show you what’s going on	Maku e whakaatu ki a koe nga mea kei te haere
An investigation was held for three days	I whakahaerehia he whakawakanga mo nga ra e toru
I have to try this on their bed	Me whakamatau ahau i tenei ki runga i to ratou moenga
I slowly reached out and grabbed it	Āta toro atu ahau ka mau
I don’t trust you with my heart	E kore ahau e whakawhirinaki ki a koe me toku ngakau
I think we’ll be together again before a long time	Ki taku whakaaro ka noho tahi ano tatou i mua i te wa roa
I have photos that can’t be imagined	He whakaahua aku kaore e taea te whakaaro
I tried to kill myself	Ua tamata vau i te haapohe ia ’u iho
I smell cooking in all areas of the office	Ka hongi au ki te tunu mīti i ngā wāhi katoa o te tari
It’s a whole different project	He kaupapa rereke katoa
The repeat order was ignored	Ko te ota tukurua kaore i arohia
I am everything to you	Ko ahau nga mea katoa mo koe
I told him to bring it back	I kii ahau ki a ia kia whakahokia mai
I hope to touch you again soon	Kei te tumanako ahau ka pa atu ano ki a koe i tetahi wa tata
I think he really liked me	Ki taku whakaaro he tino pai ia ki ahau
I enjoyed writing and really enjoyed reading	I pai ahau ki te tuhi me te tino pai ki te panui
I have little desire to stop	He iti noa taku hiahia kia mutu
I write a work from my lab	Ka tuhi au i tetahi mahi mai i taku whare taiwhanga
I didn’t think marriage was good	Kare au i whakaaro he pai te marena
Eventually I found my purpose	I te mutunga ka kitea e au taku kaupapa
I am three hundred and seventy -six years old	E toru rau e whitu tekau ma ono oku tau
I didn’t want to kill them	Kihai ahau i pai ki te patu ia ratou
I didn’t wake up in the morning	Kaore au i ara i te ata
I am very fortunate to be part of this group	He tino waimarie ahau ki te uru mai ki tenei roopu
I use baby powder at least twice a day	Ka whakamahi ahau i te paura peepi i te iti rawa e rua i te ra
I couldn’t keep my feet up	Kaore i taea e au te pupuri i oku waewae
I was left alone here now	I mahue ko ahau anake i konei inaianei
I thought it was a modern art form	I whakaaro ahau he ahua toi no naianei
I hoped he would criticize me	I tumanako ahau ka whakahe ia ki ahau
I had never sought legal advice before in my life	Kare ano au i rapu tohutohu ture i mua i taku oranga
I didn’t hear any breathing or breathing	Kaore au i rongo i te manawa, i te manawa ranei
I hung it up and it hit the street again	I whakairihia e au ka pa ano ki te tiriti
I don’t think so well	Kaore au i te whakaaro pai
I want the boss to be happy	Kei te pirangi ahau kia koa te rangatira
I no longer believe in our results	Kua kore ahau e whakapono ki a maatau hua
I always knew this was her scent and her room	I mohio tonu ahau ko tana kakara tenei me tona ruma
I saw him later in his room	I kite ahau ia ia i muri mai i roto i tona ruma
I was really upset, you see	I tino pouri ahau, kite koe
I didn’t break them	Kaore au i pakaru i a raatau
My welcome came in the mail yesterday	I tae mai taku powhiri i roto i te mēra inanahi
I wasn’t sure he was awake	Kare au i tino mohio kei te oho ia
I hope you take this seriously	Te ti'aturi nei au kia whai whakaaro nui koe ki tenei
I can work with him	Ka taea e au te mahi ki a ia
I sighed and I started to climb	I pehia e ahau ka timata ahau ki te piki
I press my fingers to my jaw	Ka pehia e ahau oku maihao ki taku kauae
I always wanted a dozen roses	I hiahia tonu ahau kia kotahi tatini rohi
I think the hand gets caught here	Ki taku whakaaro ka mau te ringa ki konei
I paid a debt for the ride	I utua e ahau he nama mo te eke
I left a note asking him to have lunch	I waiho e ahau he tuhipoka e tono ana ia ki te kai tina
It was a big embarrassment to him	He nui te whakama i a ia
I have to keep going	Me haere tonu ahau
Women outnumber men	He nui ake nga wahine i nga tane
A video of what we saw flew across the country	He ataata o ta matou kitenga i rere puta noa i te motu
I didn’t know it was too much	Kare au i mohio he nui rawa atu
A tunnel opened under our feet	I tuwhera mai tetahi tunnel i raro i o maua waewae
I didn’t mind the pain	Kaore au i whakaaro ki te mamae
I have to go to the airport if you please	Me haere ahau ki te taunga rererangi ki te pai koe
I was amazed at the many experiences	I miharo ahau ki nga wheako maha
I climbed into mine, not daring to complain again	I piki ahau ki roto i taku, kaore i maia ki te amuamu ano
I was really sorry for the foreign guests	I tino pouri ahau mo nga manuhiri ke
I work in the travel industry	Mahi ahau i roto i te ahumahi haere
I play with people all over the world	Ka takaro ahau ki nga tangata o te ao katoa
I have to rest on all these thoughts	Me okioki ahau i enei whakaaro katoa
I think the water should be really warm there	Ki taku whakaaro me tino mahana te wai ki reira
I can’t trust to speak the right language	Kare e taea e au te whakawhirinaki ki te korero i te reo tika
I didn’t know what else to do or say	Kare au i mohio he aha ke atu hei mahi, hei korero ranei
I always thought they would be a good couple	I whakaaro tonu ahau ka noho hei tokorua pai
I played a lot of games in high school	He maha nga taakaro i takaro ahau i te kura tuarua
I wanted that little celebration	I hiahia ahau ki taua whakanui iti
I have to find out where the sign comes from	Me rapu au no hea te tohu
The third, fourth, and fifth vehicles will join his business	Ko te tuatoru, te wha, me te tuarima o nga waka ka uru mai ki tana pakihi
I have, and I still have a flaw	I a au, a kei a au ano, he koha
I thought it was just an idea for another day	I whakaaro ahau he whakaaro noa mo tetahi atu ra
All these measures have been passed	Katoa enei mehua kua paahitia
A few words from him would work well	Ko etahi kupu iti mai i a ia ka pai te mahi
There are very few special people who have power	He iti noa nga tangata motuhake e whai mana ana
Then I saw people looking at me	Katahi ahau ka kite i nga tangata e titiro mai ana ki ahau
I would love to break that spirit	Ka pai ahau ki te wawahi i taua wairua
The life of a small balloon is shorter	He poto ake te oranga o te peerangi iti
Soccer is changing	Ka huri te poikiri poikiri
I turn again and walk to the gate	Ka huri ano ahau ka hikoi ki te keeti
I won't let you go, darling	E kore ahau e tuku kia haere koe, e te aroha
I heard a physical touch in his eyes	I rongo ahau he pa tinana ona kanohi
I didn’t try, but it happened	Kaore au i ngana, engari i tupu
I bent down and gently kissed her lips	Ka piko ahau ka kihi ata i ona ngutu
I encouraged it	Ua faaitoito vau i te reira
I hear another scream	Ka rongo ahau i tetahi atu hamama
I just rested	I whakatā noa ahau
I guarantee high quality and fast delivery	Ka whakamanahia e ahau te kounga teitei me te tuku tere
I’m going to take a shower before I go	Kei te haere ahau ki te kaukau i mua i te haere
There is more money to be made to replace silk	He nui ake te moni hei whakakapi mo te hiraka
I had a fill in my previous project	He mea kapi taku i roto i taku kaupapa o mua
There are so many tips I can give	He maha nga tohutohu ka taea e au
I always have an easy time for that	I nga wa katoa he waahi ngawari taku mo tera
I thought nothing was missing	I mahara ahau kaore he mea e ngaro ana
The woman's eyes light up when she sees him	Ka marama te kanohi o te wahine ka kite ia ia
I decided to take some shares because of the weakness	I whakatau ahau ki te tango i etahi hea mo te ngoikoretanga
When I go inside, my knife is still in front of me	Ka kuhu ahau ki roto, kei mua tonu taku maripi
I need to work hard to do this job	Me kaha ahau ki te mahi i tenei mahi
I think he has a lot of knowledge	Ki taku whakaaro he tino matauranga tona
The malignant disease occurs in the second of his abdomen	Ka tupu te mate kino i roto i te rua o tona puku
I didn’t know they were so heavy	Kaore au i mohio he tino taumaha ratou
I can picture her eyes brightening	Ka taea e au te whakaahua i ona kanohi e marama ana
He used three words	E toru nga kupu i whakamahia e ia
He later moved to another village	I muri mai ka neke ia ki tetahi kainga
I’m like a monster coming to watch	Kua rite ahau ki te taniwha e haere mai ana ki te matakitaki
I think you have a complete explanation	Ki taku whakaaro kei a koe he whakamaramatanga katoa
I look out of my window at all the palm trees	Ka titiro ahau ki waho o taku matapihi ki nga nikau katoa
Then a sound was heard from the stage	Kātahi ka rangona te tangi mai i te atamira
No financial terms of the contract were issued	Karekau he kupu putea o te kirimana i tukuna
I looked for a few more minutes	I titiro ahau mo etahi meneti atu
I was not like the others	Kaore ahau i rite ki era atu
I believe these statements are correct	E whakapono ana ahau e tika ana enei korero
I’m not really crazy	Kaore au i tino porangi
I have made a balance from you, for you	Kua hanga e ahau he taurite mai i a koe, mo koe
I screamed louder	Ka kaha ake taku hamama
I looked down at him, knowing he was spreading the disease	I titiro iho ahau ki a ia, me te mohio ka horahia e ia te mate
I haven’t even gotten to the oldest part yet	Kaore ano ahau kia tae ki te waahanga tawhito rawa atu
I made breakfast for us	I mahia e ahau he parakuihi mo tatou
I could hear tears running down my cheeks	Ka rongo ahau i te roimata e rere ana ki toku paparinga
A baby is walking	He pepi kei te haere
I will not escape forever	E kore ahau e mawhiti ake ake
I was still angry	I riri tonu ahau
I will hear your sorrow	Ka rongo ahau i to pouri
I used a glass of sugar for this	I whakamahia e ahau te karaihe huka mo tenei
I put a lot of trucks in it	He maha nga taraka i hoatu e ahau ki roto
I would never like to be like this	Kare rawa ahau e pai ki te noho penei
I’m from here with them	No konei ahau me ratou
I turn around again and try to sleep	Ka tahuri ano ahau ka ngana ki te moe
I counted all eight males	I tatauhia e ahau e waru nga tane katoa
I walk down and the army is strong	Ka hīkoi ahau ki raro, ā, kei te kaha te ope
All those men seemed to bow to the great leader	Ko aua tangata katoa i ahua tuohu ki te rangatira nui
I couldn’t stay still	Kaore i taea e au te noho tonu
I didn’t dare to kill him	Kaore au i kaha ki te whakamate ia ia
I need to investigate this further	Me whakatewhatewha ake ahau i tenei
I didn’t think about it that year until last night	Kare au i whakaaro mo tera tau tae noa ki inapo
I didn’t care much about the loss of any of them	Kaore au i whakaaro nui mo te ngaro o tetahi o raua
I decided to install a black car	I whakarite ahau ki te whakauru i te waka pango
I lie down and close my eyes	Ka takoto ahau ki raro ka kati oku kanohi
I was tortured, you see	I whakamamaetia ahau, ka kite koe
My breathing quickens and I really want the hour to come	Ka tere ake taku manawa, me te tino hiahia kia haere mai te hāora
This force began to suppress the violence	Ka timata tenei ope ki te pehi i te tutu
I was taken to my daughter	I kawea ahau ki taku tamahine
I know the clothes are there	Kei te mohio ahau kei reira nga kakahu
I didn’t think I was	Kare au i whakaaro ko au
I thought the album was well prepared	I whakaaro ahau he pai te whakarite i te pukaemi
I was really weird about it	I tino tipua ahau mo taua mea
I mean there is no day or night	Ko taku tikanga kaore he ao, he po ranei
I wanted to know how information and clarity are connected	I pirangi au ki te mohio me pehea te hono o nga korero me te maarama
I remember but he hated football	Kei te mahara ahau engari i kino ia ki te whutupaoro
I looked at everyone with a questioning look	I titiro ahau ki te katoa me te titiro patapatai
I couldn’t help but part with your words	Kaore au i kaha ki te wehe atu i au kupu
A cat came to visit me	He ngeru ka haere mai ki te toro mai ki ahau
I have seen that again	Kua kite ano ahau i tera
I remembered how hard he worked	I mahara ahau ki tana kaha ki te mahi
I will go to your father's side	Ka haere ahau ki te taha o papa
I remember a treasure	Kei te mahara ahau ki tetahi taonga
I will strike them with my hand	Ka tukitukia ratou e ahau ki toku ringa
I really like your idea	Tino pai ki ahau to whakaaro
I look forward to working with you again	Kei te tumanako ahau ki te mahi ano ki a koe
I'll leave that for you to see	Ka waiho e ahau tena kia kitea e koe
I decided to provoke him a little	I whakatau ahau ki te whakapataritari iti ia
A democratic workplace gives employees full responsibility	Ko te waahi mahi manapori ka whakawhiwhia ki nga kaimahi te tino kawenga
The students then went on to three years of high school	I muri mai ka haere nga akonga ki nga tau e toru o te kura tuarua
I tried again for that time	I whakamatau ano ahau mo tera wa
This marked the opening of a new space	I tohu tenei i te whakatuwheratanga o te waahi hou
I knew better though	I mohio pai ahau ahakoa
I got into that trouble	I uru ahau ki roto i taua raruraru
The second vehicle climbed up again in the flames	Ko te waka tuarua ka kake ano i te mura o te ahi
I didn’t really enjoy having a lecture	Kare au i tino pai ki te whai kauhau
I like the top with these shoes	He pai ki ahau te tihi me enei hu
Take it on a coat	Ka mau ki runga i te koroka
Many times I stopped to see him	He maha nga wa i tu ahau ki te kite ia ia
I climbed outside, hoping he would run at me	Ka piki ahau ki waho, me te tumanako ka rere mai ia ki ahau
I look at my own to say	Ka titiro ahau ki taku ake hei korero
I just knew he was	I mohio noa ahau ko ia
I hope you are home for dinner this afternoon	Kei te tumanako ahau kei te kainga koe mo te kai i tenei ahiahi
I’m happy for him here	E harikoa ana ahau ki a ia i konei
I suddenly saw why you were so big	I kite ohorere ahau he aha koe i nui ai
I knew him from my dreams	I mohio ahau ki a ia mai i aku moemoea
I don’t know who or what that is	Kaore au i te mohio ko wai, he aha ranei tera
I am the oldest twin	Ko ahau te māhanga mātāmua
He can work with the press	Ka taea e ia te mahi me te perehi
I read my dad’s book	I panui ahau i te pukapuka a toku papa
I haven’t really done it before	Kaore au i tino mahi i mua
I think he was embarrassed to go	Ki taku whakaaro i whakama ia ka haere
It is one of the world’s leading youth organizations	Ko tetahi o nga whakahaere rangatahi o te ao
I wasn’t right for his love	Kihai ahau i tika mo tona aroha
I took it to myself	Ka mau ahau ki ahau ano
It’s a constant female water, which spoils	He wai wahine mau tonu, e pahua ana
Each student will be assigned a building	Ka whakawhiwhia ia akonga ki tetahi whare
I’d like to say it’s a fair statement about failure	E pai ana ahau ki te kii he korero tika mo te kore
I try to spray for once a week	Ka ngana ahau ki te pupuhi mo te kotahi i te wiki
I know you told me not to use the phone	E mohio ana ahau i kii koe kia kaua e whakamahi i te waea
I'm tired of hearing it	Kua hoha ahau ki te rongo
I shared her expectations and her joy	Ua faaite au i to ’na mau tiairaa e to ’na oaoa
I liked his company	I pai ahau ki tana kamupene
No one listened	Kaore he tangata i whakarongo
I will not let them live	E kore ahau e tuku kia ora ratou
I turned and ran to the wall behind me	Ka tahuri ahau ka oma ki te pakitara i muri i ahau
I think he’s going to school	Ki taku whakaaro kei te haere ia ki te kura
I held the glass to him	Ka mau ahau i te karaihe ki a ia
I think many of us are missing that	Ki taku whakaaro he maha o tatou kei te ngaro tera
I cried outside for the first time	I tangi ahau ki waho mo te wa tuatahi
A bad feeling hit my hungry stomach	I pa mai tetahi kare kino ki taku kopu hiakai
A thought seemed to come to his mind	Te ahua nei ka puta tetahi whakaaro ki tona hinengaro
The small smile soothed him	Na te ataata iti i whakangawari ia ia
These features can be seen throughout the video	Ka kitea enei ahuatanga puta noa i te ataata
I didn’t pay attention to look up at the sky	Kare au i aro ki te titiro ake ki te rangi
The large floor is beyond maintenance and provision, however	Ko te papa nui kei tua atu i te tiaki me te whakarato, engari
I didn't want to look like a boss again	Kare au i pirangi kia ahua rangatira ano ahau
I say that everyone should live forever in paradise	Te parau nei au ia ora te taata atoa e a muri noa ’tu i roto i te paradaiso
I put my hand down and turned to walk	Ka tuku taku ringa ki raro, ka huri ki te haere
I push away and go back	Ka peia atu e ahau, ka hoki whakamuri
I also felt that kind of wild thirst	I rongo ano ahau i taua momo matewai mohoao
I stood and breathed in and out	Ka tu ahau ka manawa ki roto, ki waho
I could see that he was under stress	I kite ahau kua pehia ia e te ahotea
I was free from the police	I waatea ahau i nga pirihimana
I didn’t know	Kaore au i mohio
I think he’s just blowing some steam	Ki taku mahara kei te pupuhi noa ia i etahi mamaoa
I jumped up and started running after them	Ka peke ahau ka timata ki te oma i muri ia ratou
He explains it himself	Ka whakamāramahia e ia ano
I thought he was dead or just missing	I whakaaro ahau kua mate ia, kua ngaro noa ranei
Many students committed suicide	He maha nga tauira i whakamomori
A voice from the forest called to me	He reo no te ngahere i karanga mai ki ahau
I just wanted to rebel and show up	I hiahia noa ahau ki te whakakeke me te whakaatu
Ten minutes walk from the train station	Tekau meneti te hikoi mai i te teihana tereina
I didn’t just give it to him	Kaore au i tuku noa atu ki a ia
I kept going	I haere tonu ahau
I truly believe they will come back to know	Ka tino whakapono ahau ka hoki mai ratou ki te mohio
I don’t know if he knows	Kaore au e mohio mena kei te mohio ia
I was there too at one point	I reira ano ahau i tetahi wa
I myself kept watching	Ko ahau ano i matakitaki tonu
Help yourself and others will help you	Awhina i a koe ano ka awhina etahi atu i a koe
I know tomorrow morning	E mohio ana ahau apopo ata
I learned about technology to prevent this	I ako ahau mo te hangarau ki te aukati i tenei
I already knew where they were going	Kua mohio ahau kei hea ratou e haere ana
I walked home with them	I hikoi ahau ki te whare me ratou
I hoped he would remember me from the wedding	I tumanako ahau ka mahara ia ki ahau mai i te marena
I don’t care	E kore ahau e aro
I know what the problem is	E mohio ana ahau he aha te raru
I have gotten better	Kua pai ake ahau
I see you put that book in your back pocket	Ka kite ahau ka maka e koe taua pukapuka ki roto i to pute o muri
I started to stretch while waiting	I timata ahau ki te totoro i te wa e tatari ana
I know the set from the night of the concert	E mohio ana ahau ki te huinga mai i te po o te konohete
I loved it for the first few days	I aroha ahau mo nga ra tuatahi
I tried different types of music	I whakamatau ahau i nga momo puoro rereke
I'm tired	Kua ngenge au
I wondered if it would break under his weight	I whakaaro ahau mehemea ka pakaru i raro i tana taumaha
I have no idea where they came from	Kaore au i te mohio no hea ratou
I felt the power of his spirit	I rongo ahau i te kaha o tona wairua
I checked in our drive	I tirohia e ahau i roto i to maatau puku
Must show to be achieved	Me whakaatu kia tutuki
I know things are moving fast	Kei te mohio ahau kei te tere haere nga mea
He works like a baseball player	He rite tana mahi ki te kaitakaro poipapa
A fence post flew across the sky over the garden	He pou taiapa i rere puta noa i te rangi ki runga i te kari
I can’t take the stranger out of my head	Kaore e taea e au te tango i te tangata ke i roto i toku mahunga
I’m not separated now	Kare au i wehe inaianei
It’s a light side thinking approach	He huarahi whakaaro taha marama
I needed some lonely time	I hiahiatia e au te wa mokemoke
Twelve hours I was hungry	Tekau ma rua haora e hiakai ana ahau
I admired the colors as the two boats sailed	I mihi ahau ki nga tae i te wa e haere ana nga poti e rua
I accept responsibility for that	Ka whakaae ahau ki te kawenga mo tena
I couldn’t do it right now	Kaore i taea e au te mahi tika inaianei
I didn’t wait for an answer	Kaore au i tatari mo te whakautu
I just wanted to know where it came from	I hiahia noa ahau ki te mohio no hea mai
I hope you have done	Ko taku tumanako kua mahi koe
I didn’t see any space work	Kaore au i kite i tetahi mahi mokowhiti
I didn’t get much help there	Kaore au i whiwhi awhina nui ki reira
I returned to the land of the living	I hoki ano ahau ki te whenua o te hunga ora
I have seen all these things	Kua kite ahau i enei mea katoa
I like to make people laugh	He pai ki ahau te whakakatakata i nga taangata
Hopefully there is no connection	Ko te tumanako kaore he hononga
No words of thanks from you	Karekau he kupu mihi mai i a koe
I really like it, it’s really good	He tino pai ki ahau, he tino pai
A unique economic system	He punaha ohanga ahurei
I mean he drives around the house	Ko taku tikanga ka taraiwa ia i te taha o te whare
I leaned up and looked at the view	I okioki ahau ki runga, ka titiro ki te tirohanga
I knew him for a long time	I mohio ahau ki a ia mo te wa roa
I knew there was a woman in a situation	I mohio ahau he wahine kei roto i tetahi waahi
I continued to express myself	I haere tonu ahau ki te whakapuaki i ahau ano
I knew it when my body connected to him	I mohio ahau i te wa e hono ana toku tinana ki a ia
I wish he would hug me	Ko taku hiahia ka awhi ia i ahau
I'm climbing up to my room	Kei te piki ahau ki runga ki toku ruma
A piece of tea and honey	He wahi tii me te honi
I pulled the cover off	I unuhia e ahau te uhi
To come they must bring their own security	Ki te haere mai me mau mai to ratou ake haumarutanga
I was amazed at how little my belongings flowed	I miharo ahau ki te iti o te rere o aku taonga
I think my ex is watching the house	Ki taku whakaaro kei te mataki taku o mua i te whare
I thought it might be better to just leave that alone	I mahara ahau he pai ake pea me waiho noa tera
The situation remained popular for some time	I noho rongonui te ahuatanga mo etahi wa
He must make up for the mistake next year	Me whakahoki ano e ia te he i te tau i muri mai
I hated him for that	I kino ahau ki a ia mo tera
I shook my head, maybe not	I ruia e ahau toku mahunga, kaore pea
The press is on my back	Kei toku tuara te perehi
I also called the nurse when she arrived	I waea atu ano ahau ki te nēhi ka tae mai ia
I came stolen to enter this spirit	I haere mai ahau i tahaetia kia uru mai tenei wairua
I will be close to you	Ka tata ahau ki a koe
I think he was right	Ki taku whakaaro he tika tana
I was so strong and fell	I tino kaha ahau, ka hinga
I think the hot water is ready	Ki taku whakaaro kua reri te wai wera
I had no idea it was such a thing to live	Kaore au i mohio he mea penei te noho
I look forward to our next meeting	Kei te tumanako ahau mo to tatou hui e whai ake nei
I want you to burn this book	Ko taku hiahia kia tahuna e koe tenei pukapuka
I mean the way forward is clear	Ko taku tikanga he marama te huarahi kei mua
I know you won’t bite	E mohio ana ahau e kore koe e ngau
Many lords chose to get rich	He maha nga rangatira i whiriwhiri ki te whiwhi taonga
I was crazy, that was true	I haurangi ahau, he pono tera
Man cannot end happily and spiritually	Kaore e taea e te tangata te mutunga hari me te wairua
I looked down and saw that he was holding a picture	I titiro ahau ki raro, ka kite kei te pupuri ia i tetahi pikitia
A warrior led the horse	Na tetahi toa i arahi te hoiho
I will hear their presence	Ka rongo ahau i to ratau aroaro
I drop the phone and sit in the dark	Ka tuku ahau i te waea ka noho ki te pouri
I haven’t read about my trip in a while	Kare au i panui mo taku haerenga mo te roa nei
I found it beautiful, in a room	I kitea e ahau te ataahua, i roto i tetahi ruma
I’m missing you, though	Kei te ngaro ahau i a koe, ahakoa
I don’t get married for money, you know	E kore ahau e marena mo te moni, e mohio ana koe
I think you have to be strong with this	Ki taku whakaaro me kaha koe ki tenei
I think this is true	Ki taku whakaaro he pono tenei
I was quick and didn’t give him a chance to respond	I tere tonu ahau, kaore i hoatu he waahi ki a ia ki te whakautu
I was also angry about that	I riri ano ahau mo tera
I will do everything	Ka mahia e ahau nga mea katoa
I told that abuser	I kii ahau ki taua kaitukino
I wanted to take care of this quickly	I hiahia ahau kia hohoro te tiaki i tenei
I need to leave a message	Me waiho e ahau he karere
I really want him to wake up	Ko taku tino hiahia kia oho ake ia
I think it was inevitable	Ki taku whakaaro i kore e taea te karo
The wolf will never hurt their friend	E kore rawa te wuruhi e tukino i to raua hoa
I’m getting so much better	Kei te tino pai ake ahau
I was so happy to be with you this past weekend	I tino harikoa ahau ki te noho ki a koe i tenei wiki kua hipa
I’m not one of those people	Ehara ahau i tetahi o aua mea
I climbed up to her and gently shook her body	Ka piki atu ahau ki a ia, ka ruru marie i tona tinana
I slept when they came to me	Ka moe ahau ka haere mai ratou ki ahau
I decided this was the explanation	I whakatau ahau koinei te whakamarama
I landed on my waist and broke my elbow	Ka tau ahau ki runga i taku hope, ka pakaru taku tuke
I was really confused by everything	I tino raruraru ahau i nga mea katoa
I decided he was right	I whakatau ahau he tika ia
I’m just kind of nervous	He ahua ohooho noa ahau
I was burning with thirst for what might be	I wera ahau i te matewai mo te aha pea
I know when he’s about to ask for something	E mohio ana ahau ina tata ana ia ki te tono mo tetahi mea
I waited, waited, waited for them to come back	I tatari ahau, ka tatari, ka tatari kia hoki mai ratou
A room full of living dead	He ruma ki tonu i te hunga mate ora
I took a few steps back	I whakamuri ahau i etahi hikoinga
I have a lot to say about them	He nui aku korero mo ratou
I am closer than my brother	He tata atu ahau i te tuakana
A branch that falls to the ground	He manga ka taka ki te whenua
I need to know	Me mohio ahau
I have a lot of hunting work	He nui aku mahi hopu
I just respect him	Ka whakaute noa ahau ki a ia
I knew he had to be a minister	I mohio ahau me noho ia hei minita
I think the site would be much better	Ki taku whakaaro ka tino pai ake te pae
It’s still a contract	He kirimana tonu
It’s a time of violent withdrawal	He wa unuhanga tutu
I wanted to steal from him, but sadness came	I hiahia ahau ki te tahae ia ia, engari ka tae mai te pouri
Some time later, a woman appeared from the window	I etahi wa i muri mai, ka puta mai tetahi wahine i te matapihi
I made you with care	I hanga koe e ahau me te whai whakaaro
I step back before I lose my hand	Ka hoki whakamuri ahau i mua i te korenga o te ringa
I didn’t think they were crazy	Kare au i whakaaro ka haurangi ratou
I’m the part you don’t know	Ko ahau te wahanga e kore koe e mohio
I had no idea there were fish in it	Kare au i mohio he ika kei roto
I am thirty years old	E toru tekau oku tau
I stop thinking	Ka mutu taku whakaaro
I know my story is not unique	E mohio ana ahau ehara taku korero i te mea motuhake
He’s probably still kind of kind	He ahua momo tonu pea ia
I put a hand on my chest	Ka hoatu e ahau he ringa ki runga i toku uma
I was very sad, lost, dead, buried	I tino pouri ahau, kua ngaro, kua mate, kua tanumia
I couldn’t accept it	Kaore i taea e au te whakaae
I have a small window	He matapihi iti taku waahi
I told him to go home	I kii ahau kia haere ia ki te kainga
A study on international norms of work and education	He ako i runga i nga tikanga o te ao mo te mahi me te matauranga
I say this with an honest heart	Ka korero ahau i tenei i runga i te ngakau pono
I lay on my back and silently prayed to myself	I takoto ahau ki runga i taku tuara ka inoi puku ahau ki ahau ano
I sit in my chair	Ka noho ahau ki taku tuuru
I go because that’s all I think	Ka haere ahau na te mea ko te mea katoa ko taku whakaaro
I heard myself running around in circles	I rongo ahau i ahau e oma haere ana i roto i nga porowhita
I know it’s going to be a bad story	E mohio ana ahau ka kino te korero
I have to like myself	Me pai ahau ki a au ano
I am looking for excellence	Kei te rapu ahau mo te hiranga
I stayed outside until it got a little cold	I noho ahau ki waho tae noa ki te makariri iti
I was in control	I raro i ahau te mana whakahaere
I have to go shopping for clothes next time	Me haere ahau ki te hoko kakahu a muri ake nei
I tried to organize my thoughts	I ngana ahau ki te whakarite i aku whakaaro
I know he’s trying to get me to come	E mohio ana ahau kei te ngana ia kia haere mai ahau
I was waiting for something	I tatari ahau mo tetahi mea
I hate to kill him	Ka kino ahau ki te patu ia ia
The government has not filed a lawsuit	Karekau te kawanatanga i tono atu i te keehi
I didn’t want or want to	Kaore au i hiahia, i hiahia ranei
I dragged you outside to find you a victim	I toia koe e ahau ki waho kia kitea koe he patunga
I don’t look like a queen	Kaore au i rite ki te kuini
I saw him leave recently	I kite ahau i a ia e wehe ana i mua tata nei
Preserved the influence of science on military technology	I rongoa i te awe o te putaiao ki te hangarau hoia
Economic activities are supported by foreign aid donations	Ko nga mahi ohaoha e tautokohia ana e nga koha awhina a nga iwi ke
I looked back at him with interest	I titiro whakamuri ahau ki a ia na runga i te hiahia
I turned to him and he turned his back on me	Ka anga atu ahau ki a ia, ka hoki whakamuri ia i ahau
I like to resurrect a marriage	He pai ki ahau te whakaara i te marena
The ship and its cargo were in critical condition	Ko te kaipuke me ana utanga he tino mate
I trained my tail for this lace	I whakangungua e au taku hiku mo tenei reihi
I think we should stay close	Ki taku whakaaro me noho tata tonu tatou
I haven’t seen him until now	Kaore au i kite i a ia tae noa ki tenei wa
I cut it last time	I tapahia e ahau i te wa whakamutunga
I could hear his innermost feelings	Ka rongo ahau i ona kare-a-roto
I will follow them	Ka whai ahau i a ratou
I have a full house all the time	He whare ki tonu ahau i nga wa katoa
It takes a lot of man	Ka nui te tango i te tangata
I will continue to speak strongly	Ka kaha tonu taku korero
I was always confused when it came to him	I nga wa katoa ka raruraru ahau i te wa e pa ana ki a ia
I couldn’t pinpoint him	Kaore i taea e au te tohu i a ia
I have a lot of blood on my hands	He nui oku toto kei oku ringa
I thought what a horror it would be to come to me tonight	I whakaaro ahau he aha te whakamataku ka tae mai ki ahau i tenei po
I just have to stick around	Me piri noa ahau
I will never do anything to you	E kore rawa ahau e mahi i tetahi mea ki a koe
I am not a member of anything	Ehara ahau i te mema o tetahi mea
I didn’t let anyone in that close	Kaore ahau i tuku i tetahi ki roto i tera tata
I can’t do more than that	Kare e taea e au te mahi atu i tera
I see him sometimes at work but he doesn’t interfere	Ka kite ahau ia ia i etahi wa i te mahi engari kaore ia e pokanoa
I need all three of you to help me	Kei te hiahia ahau ki a koutou tokotoru hei awhina i ahau
I didn’t see what his face looked like	Kaore au i kite i te ahua o tona mata
I was surprised clock this was not for the band	I ohorere karaka ahau ehara tenei i te mea mo te roopu
I can’t live with your parents forever	E kore e taea e au te noho ki o matua mo ake tonu atu
I drove us out of the big city	I peia matou e ahau ki waho o te taone nui
I heard it was exhausting	I rongo ahau i whakapau kaha
I just have to find out	Me kimi noa e au
The layout of the second poem is the same as the song	He rite tonu te whakatakotoranga o te whiti tuarua me te waiata
There is no time for me	Karekau he wa mo au
I want to go with you	E hiahia ana ahau ki te haere tahi me koe
A star to us and a star to them	He whetu ki a matou he whetu hoki ki a ratou
I just have to show up	Me whakaatu noa ahau
I also saw the contract	I kite ano ahau i te kirimana
I think they are just taking care of themselves and the object	Ki taku whakaaro kei te tiaki noa ratou i a ratou ano me te ahanoa
A new enthusiasm was heard across the line	I rongohia he hihiko hou puta noa i te raina
I know that’s too easy but here’s the plan	E mohio ana ahau he ngawari rawa tera engari koinei te mahere
I know from my own experience	E mohio ana ahau mai i oku ake wheako
I haven’t read about this at all	Kaore au i panui mo tenei i nga waahi katoa
I have to look on the light side	Me titiro ahau ki te taha marama
Young people do better	He pai ake te mahi a nga taiohi
I could have another one at that school	Ka taea e au tetahi atu i taua kura
I have to try to improve things	Me whakamatau ahau ki te whakapai ake i nga mea
I need to get my energy back	Me hoki ano taku kaha
I still have a few notes to make	He torutoru ano aku tuhipoka hei mahi
I will experience to open up to you again	Ka wheako ahau ki te whakatuwhera ano ki a koe
I thought that was you	I whakaaro ahau ko koe tena
I can also make the mistake of fire	Ka taea hoki e au te hanga pohehe o te ahi
The girl gets used to this	Ka taunga te kotiro ki tenei
I hurried back to the ground in the morning	I tere ahau ki te ata whakahoki ki te whenua
I can’t find many words today	Kare e kitea e au nga kupu maha i tenei ra
I was weakened by fear	I ngoikore ahau i te wehi
I quickly walked over to my side, I was dead	I tere haere ahau ki runga ki taku taha, kua mate ahau
I hope he survives	Ko taku tumanako ka ora ia
I couldn’t look any further	Kaore i taea e au te titiro ki tetahi atu
I sit and rub my eyes	Ka noho ahau ka mirimiri oku kanohi
I couldn’t tell the police	Kaore i taea e au te whakaatu ki nga pirihimana
I leave the car at home and get on the bus	Ka whakarerea e ahau te motoka ki te kainga ka eke ki te pahi
I'll make the cake	Maku e hanga te keke
I’m really wrapped up in your fingers	Kua tino takai ahau ki ou maihao
I can’t imagine what was going on in his head	Kaore e taea e au te whakaaro he aha nga mea e pa ana ki tona mahunga
I hear one of the kitchen chairs being pulled back	Ka rongo ahau i tetahi o nga tuuru kihini e toia ana ki muri
I have a reason to measure cups	He take taku ki te ine i nga kapu
I could see the great fantasy in their eyes	Ka kite ahau i te wawata nui ki o ratou kanohi
I fall on my bed and I lie down with exhaustion	Ka taka ahau ki runga i toku moenga, ka tapapa ahau me te hoha
I screamed a curse under my breath	I hamama ahau i te kanga i raro i toku manawa
I didn’t decide what to call him	Kaore au i whakatau he aha te waea ki a ia
I told him to leave me	I kii ahau ki a ia kia whakarerea ahau
I’m a fighter who dreams of epic battles	He toa ahau e moemoea ana mo nga pakanga whakahirahira
Probably before the publication of the first book	I mua pea i te whakaputanga o te pukapuka tuatahi
I want you to do something	E hiahia ana ahau kia mahia e koe tetahi mea
I have been shaken by their arms	Kua ruru ahau ki o ratou ringa
I can’t think the lady knew the answer	Kare e taea e au te whakaaro kua mohio te wahine rangatira ki te whakautu
I want you to think about it	E hiahia ana ahau kia whakaarohia e koe
I wrote for my friend	I tuhituhi ahau mo taku hoa
I want to say something	E hiahia ana ahau ki te korero i tetahi mea
I didn’t want it for you	Kaore au i pirangi mo koe
The shooting started again the next day	I timata ano te pupuhi i te ra i muri mai
I haven’t really lived with anyone in any length of time	Kaore au i tino noho ki tetahi tangata ahakoa roa
I will meet you sooner in five minutes	Ka tutaki ahau ki a koe i mua i roto i te rima meneti
I could never tell you why	Kare rawa i taea e au te korero ki a koe he aha
I spent my father's good money to save you	I whakapaua e ahau te moni pai a toku papa kia ora ai koe
I love you so much	Ka nui toku aroha ki a koe
I think we have found our guardian	Ki taku whakaaro kua kitea e matou to matou tangata tiaki
I have spent years on this corrupt world	Kua whakapaua e au nga tau ki runga i tenei ao pirau
I will not be lost	E kore ahau e ngaro
I don’t know what that is	Kaore au e mohio he aha tena
I am the truth	Ko ahau te mea pono
I was still in school when this happened	I te kura tonu ahau i te wa i pa ai tenei
I was just angry, but not you	I riri noa ahau, engari kaore i a koe
I see these old rusty pipes on the roof	Ka kite ahau i enei paipa waikura tawhito kei runga i te tuanui
I need someone to replace his base	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei whakakapi i tona turanga
I can stay with you, if you want	Ka taea e au te noho ki a koe, ki te pirangi koe
I have to stay away from him	Me matara atu ahau i a ia
I always knew it had to grow	I mohio tonu ahau me tupu tonu
I always dreamed of making a show for animal painting	I moemoea tonu ahau ki te hanga whakaaturanga mo te peita kararehe
I mean it gets easier with smaller things	Ko taku tikanga ka ngawari ake me nga mea iti
I went a little mentally ill at the meeting	I haere ahau he iti te hinengaro i te hui
I'm just talking about you	He whakaaro kau taku korero mo koe
I will survive that	Ka ora ahau i tera mea
I live in a non -smoking home	E noho ana ahau i roto i te kainga kore kai paipa
I got the book and went back to my home	I whiwhi ahau i te pukapuka ka hoki ki toku kainga
A scent that has been lost in the past	He kakara kua ngaro i mua
I won’t cry, right now	E kore ahau e tangi, i tenei wa
I looked in his mirror but did not see what he looked like	I titiro ahau ki tana whakaata engari kare i kite i tona ahua
I decided it was just my steps	I whakatau ahau ko aku hikoinga anake
I want a refund, folks	Kei te hiahia au ki te whakahoki moni, e te iwi
I tried to move, but my legs wouldn’t work	I ngana ahau ki te neke, engari kare oku waewae e mahi
I enjoy physically meeting them all	E pai ana ahau ki te tutaki a tinana ki a ratou katoa
I may not be able to lead things	Kaore pea au e kaha ki te arahi i nga mea
This version was designed for easy to use fingers	I hangaia tenei putanga mo te ngawari ki te whakamahi maihao
I promise to work individually	Ka oati ahau ki te mahi takitahi
I think he needs to learn first	Ko taku whakaaro me ako ia i te tuatahi
I met your mother soon after she left him	I tutaki ahau ki to whaea i muri tonu i tana wehenga atu i a ia
I thought it was kind of complicated	I mahara ahau he ahua uaua
I think this is a gang war	Ki taku whakaaro he pakanga kēnge tenei
A fish sat in a bucket	He ika i noho ki roto i te peere
I hope you are getting better	Te ti'aturi nei au kei te pai ake koe
I called for him to come	I karanga ahau kia haere mai ia
I grabbed the box and shook it	Ka mau ahau i te pouaka ka ruru
I have proven this to be a lie	Kua whakaatu ahau he teka tenei
My heart is a little broken	He iti nei te ahua o taku ngakau
It seems like the word has come out for me	Te ahua nei kua puta te kupu mo au
I needed a little help	I hiahia ahau ki te awhina iti
A promising young man approached her to get married	Ua haafatata ’tu te hoê taurearea fafau ia ’na no te faaipoipo
I was born into the community	I whanau ahau ki roto i te hapori
Eventually I was able to sleep again	I te mutunga ka taea e au te moe ano
I like the purpose of that	He pai ki ahau te kaupapa o tera
I took off my helmet and tried to fix it	I tangohia e ahau taku potae ka ngana ki te whakatika
I think maybe his face will be red	Ki taku whakaaro tera pea ka whero tona mata
I'm not the one	Ehara hoki ahau i te mea kee
Thank you for calling me to be your minister	E mihi ana ahau nau ahau i karanga hei minita mou
I don’t believe these soldiers work alone	Kare au e whakapono ko enei hoia e mahi takitahi ana
He can only speak war	Ka taea e ia anake te korero whawhai
I wondered now what would I do	I whakaaro ahau inaianei ka aha ahau
I know what is to come	E mohio ana ahau ki nga mea kei te haere mai
I left work and went home	I wehe ahau i te mahi ka haere ahau ki te kainga
I thought maybe we could stay with him	I whakaaro ahau ka taea pea e maua te noho tahi me ia
Many times I wondered what it looked like for him	He maha nga wa i whakaaro ahau he aha te ahua mo ia
My forehead rested on his	I tau taku rae ki tona
I was really busy working with the school	I tino pukumahi ahau ki te mahi me te kura
I sang to him for hours	I waiata ahau ki a ia mo nga haora
I have separated the gift from my behavior	Kua wehea e ahau te koha koha me taku whanonga
Another family rescued the two children	Na tetahi atu whanau i whakaora i nga tamariki tokorua
I have to ask him what another criterion is	Me patai ahau ki a ia he aha tetahi atu paearu
I know you graduated from medical school	E mohio ana ahau i mutu koe i te kura rongoa
A new look covered the wall	He ahua hou i hipokina te pakitara
I’m not talking about twenty dollars	Kaore au i te korero mo te rua tekau taara
The patch also added some moving objects to the ground	I tapirihia ano e te papaki etahi mea neke ki te whenua
I need to rest again	Me okioki ano ahau
I see them, but they don’t see me	Ka kite ahau i a ratou, engari e kore ratou e kite i ahau
I believe the cartoon is good	E whakapono ana ahau he pai te pakiwaituhi
I was tired of that	I hoha ahau ki tena
It is also an economic product	He hua ohaoha ano hoki
I swallowed hard before I could answer	I horomia kaha ahau i mua i taku whakautu
A discovery of pure happiness	He kitenga o te harikoa parakore
I just said he was beaten	I kii noa ahau kua whiua ia
I want to save you from yourself	Kei te pirangi ahau ki te whakaora i a koe mai i a koe ano
I hope your friend can help you try that	Ko taku tumanako ka taea e to hoa te awhina i a koe ki te whakamatau i tera
I think this is the best sandwich ever	Ki taku whakaaro koinei te hanawiti pai rawa atu
This must be fed to each soldier	Me whangai tenei ki ia hoia
I stayed there with them many times	He maha nga wa i noho ahau ki reira ki a ratou
I just forgot to dance	I wareware noa ahau ki te kanikani
I looked at another world	I titiro ahau ki tetahi atu ao
I have to do something wrong	Me mahi he ahau
I am not a member there	Ehara ahau i te mema i reira
I don’t really believe it these days	Kare au i tino whakapono i enei ra
I'm not in a hurry	Kaore au i te kaika
I didn’t want to happen to see him there	Kare au i pai kia tupono ka kite ahau ia ia i reira
A large man stands behind the register at the store	He tangata nui e tu ana i muri o te rehita i te toa
A few steps up	He torutoru nga hikoinga ki runga
I was still on my drive	I runga tonu ahau i taku puku
I stood there, not knowing what to do	I tu ahau i reira, kaore au i te mohio me aha ahau
I plan to come back	Kei te whakamahere ahau ki te hoki mai
I think you know the famous fathers and their sons	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki nga papa rongonui me a raatau tama
I took the pictures, and he wrote the details	I tangohia e ahau nga pikitia, a ka tuhia e ia nga korero
I have many good parts	He maha aku waahanga pai
I can be the person you want me to be	Ka taea e ahau te tangata e hiahia ana koe kia noho ahau
I remember some of them	Ka mahara ahau ki etahi o ratou
A picture can cost a thousand words	Ka taea e te pikitia te utu kotahi mano kupu
I only have two questions	E rua noa aku patai
The body can only wear many clothes	Ka taea e te tinana te mau kakahu maha noa iho
I replied, the pressure increased	Ka whakautu ahau, ka piki ake te pehanga
There are many famous guest stars in the episode	He maha nga whetu manuhiri rongonui i te wahanga
I will downplay all the courses that are open	Ka whakaheke ahau i nga akoranga katoa e tuwhera ana
There was a knock on the door and his stomach dropped	Na te patototanga i te kuaha ka heke tona puku
I like a deep throat	He pai ki ahau te korokoro hohonu
My shot is too high	He tiketike rawa taku pupuhi
I’ve come to this over the past few years	Kua tae ahau ki tenei i nga tau kua hipa
I’m not used to standing for long, often	Kare au i waia ki te tu mo te roa, he maha tonu
I know how to work in the gym	E mohio ana ahau ki te mahi i te whare takaro
I just didn’t get out	Kare noa ahau i puta
I can’t wait to see what everyone does	Kaore au e tatari ki te kite he aha nga mahi a te katoa
I can include some of them all the time	Ka taea e au te whakauru i etahi o era i nga wa katoa
I looked in front of him, nothing	I titiro ahau ki mua i a ia, karekau he mea
I say this only to you	Ko taku kupu tenei ki a koe anake
The music is different	He rereke nga puoro
This part of this treaty is mine	Noku tenei wahanga o tenei tiriti
I was in a locker room downstairs	Tei roto vau i te hoê piha taatiraa i raro a‘e i te anairaa
I looked under my bed	I titiro ahau i raro i toku moenga
I think all was well though	Te mana'o nei au i pai katoa ahakoa
I remained silent and all went without a hitch	I noho wahangu ahau ka haere katoa kaore he raruraru
I walk up to him and shake his hand	Ka haere ahau ki a ia ka ruru ahau i tona ringa
I mean, what other explanations	Ko taku tikanga, he aha etahi atu whakamaramatanga
I want as soon as you can get it	Kei te hiahia ahau i te wa ka taea e koe te tiki
I want to tell you more	E hiahia ana ahau ki te korero atu ki a koe
I hear each stroke	Ka rongo ahau i ia whiu
I appreciate his time and energy	Ka maioha ahau ki tana wa me tana kaha
I will teach you not to need a screen	Maku koe e ako kia kaua e hiahia he mata
I will write what you say	Ka tuhia e ahau taau e korero nei
Someone came and shared many gifts for charity	Ua haere mai te hoê taata e ua opere e rave rahi mau tao‘a no te aroha
there is no gray hair on his head	kahore he makawe hina o tona mahunga
My wish was easy for me	Ko taku hiahia i ngawari noa mai ki ahau
I saw the gate begin to close behind us	I kite ahau i te keti ka timata te kati i muri i a matou
I didn’t think it would irritate you	Kare au i whakaaro kia whakapataritari koe
I applaud those who put themselves in difficult situations	Ka mihi ahau ki te hunga e tuu ana i a ratou ano ki nga tuunga uaua
I’m good, I’m very smart	He pai ahau, he tino mohio
I just stood there to watch things go	I tu noa ahau ki te kite i te haere o nga mea
I didn’t wait for it all to end	Kaore au i tatari kia mutu katoa
I find excitement everywhere and everywhere	Ka kitea e au te whakahihiri i nga waahi katoa me nga waahi katoa
I was not sad, I was not angry, I was not in pain	Kaore au i pouri, kaore he riri, kaore he mamae
I think we need something to celebrate	Ki taku whakaaro me hiahia tetahi mea hei whakanui i a tatou
I need to see him today	Me kite ahau ia ia i tenei ra
I was sad and I was rejected	I pouri ahau, a, kua paopaohia ahau
I hated him for his peace and justice	I kino ahau ki a ia mo te ata noho me te tika
I wanted to help him	I hiahia ahau ki te awhina ia ia
I can't read robots	Kare e taea e au te panui karetao
I don’t listen to my thoughts	Kare au e rongo i aku whakaaro
I wondered how he would get into it	I whakaaro ahau me pehea e uru ai ia ki roto
I knew what he was doing	I mohio ahau he aha tana mahi
The slight cough startled him	Na te maremare iti i miharo ia
There was no vote, no decision by the majority	Karekau he pooti, ​​he whakatau a te nuinga
I may not return home until the evening	Kare pea au e hoki ki te kainga kia ahiahi noa
I laughed and put the dress back on the shelf	Ka kata ahau ka whakahokia te kakahu ki runga i te whatanga
I closed my eyes and did not bow my head	I kati ahau i oku karu, kaua e tuohu toku mahunga
I suddenly saw that it was open	I kite ohorere ahau kua tuwhera
I could feel the blood running down my face	Ka rongo ahau i te rere o te toto ki toku mata
I think we should go see him	Ki taku whakaaro me haere tatou kia kite ia ia
I will forgive and give you grace	Ka murua e ahau, ka hoatu e ahau te aroha noa ki a koe
Ellen doesn’t mind loving him	Kare a Ellen e whakaaro ki te aroha ki a ia
I just have to stop	Me whakamutu noa e au
I have no idea what you look like	Kaore au i mohio ki to ahua
I will not give up hope	E kore ahau e whakarere i te tumanako
I found the phone ringing	I kitea e ahau te waea e tangi ana
I can’t think I’m really happy with him	Kaore e taea e au te whakaaro he tino harikoa ahau ki a ia
I think he’s getting better	Ki taku whakaaro kei te pai haere ia
I was lost and lonely	I ngaro ahau me te mokemoke
I came and they left	I haere mai ahau ka haere atu ratou
I can also understand	Ka taea ano e au te maarama
There was a table next to that covered with sheets	He teepu i te taha o tera i hipokina ki nga pepa
I have nothing to say	Kare kau aku korero
I seem to be missing a big moment	Te ahua nei kei te ngaro ahau i te waa nui
I have no other choice	Kaore au e whai i tetahi atu whiringa
I didn’t want to be too close to him	Kare au i pirangi kia tata rawa atu ki a ia
We made the right business decision	I mahia e matou te whakatau pakihi tika
I couldn’t take any joy out of that	Kaore i taea e au te tango i tetahi koa mai i tera
I’m not going to do anything to drive you crazy	E kore ahau e mahi i tetahi mea e porangi ai koe
Some of the hosts are heartbroken and lonely	Ka ngaro te ngakau o etahi o nga kaihautu, ka mokemoke
I will not do evil again	E kore ahau e mahi kino ano
I was starting to get scared	Ka timata ahau ki te mataku
Nothing was said	Kaore he mea i korerotia
I couldn’t believe the complexity of the case	Kaore au i whakapono ki te uaua o te keehi
I, uh, threw up	Ko ahau, uh, ka maka ake
A bowl of fruit on the kitchen table	He peihana huarākau i runga i te tepu kīhini
I just remembered the day	I mahara noa ahau ki te ra
I can describe in detail	Ka taea e au te whakaahua taipitopito
I close my eyes and just breathe in and out	Ka kati oku kanohi, ka manawa noa ki roto, ki waho
I was sure he knew more than he said	I tino mohio ahau he nui ake tana mohio i tana korero
I hoped he would understand	I tumanako ahau ka mohio ia
I don’t have a lot of assets to lose	Kaore au i te nui o nga rawa ka ngaro
His parents and uncle saw him	I kite atu ona matua me tona matua keke ia ia
As the saying goes, marriage is fun	E ai ki te korero, he harikoa te marena
I want to show my family	E hiahia ana ahau ki te whakaatu i taku whanau
A mentor or expert does a good job	He pai te mahi a te kaitautoko, tohunga ranei
I grew up here, in all things	I tipu ake ahau i konei, i roto i nga mea katoa
The bandmates continued to cling to him with enthusiasm	I piri tonu nga hoa o te roopu ki a ia me te ngakau nui
I wondered how many hours had passed	I whakaaro ahau e hia nga haora kua pahemo
I think this is a perfect combination for us	Ki taku whakaaro he huinga tino pai tenei mo tatou
You need help completing my book	Kei te hiahia awhina koe ki te whakaoti i taku pukapuka
I almost saw him	Tata tonu taku kite i a ia
I started to walk to the door	I timata ahau ki te haere ki te tatau
I almost missed the welcome room	I tata mokowhiti ahau i te waahi powhiri
I loved the way he treated my sister	I aroha ahau ki tana manaaki i taku tuahine
A hand rubbed his calf	I mirimiri te ringa i tana kuao kau
I didn’t want to believe it	Kaore au i pai ki te whakapono
Great idea	He nui te whakaaro
Everyone in the council should think so	Me penei te whakaaro o nga tangata katoa o te kaunihera
I'm just tired	Kua ruha noa ahau
I tried to force him to be executed	Ua tamata vau i te faahepo ia ’na ia haapohehia oia
I didn’t know you had a brother	Kare au i mohio he tungane to koe
I have other plans	He mahere kee aku
I bent down to take a closer look	Ka piko ahau ki runga kia ata titiro atu
My own daughter also died	I mate ano taku ake tamahine
I didn’t trust him	Kaore au i whakawhirinaki ki a ia
I opened the door and just entered	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ka kuhu noa
I put it in my back pocket	I purua e ahau ki roto i taku pute o muri
I think you guys are the real teachers	Ki taku whakaaro ki a koutou e nga rangatira, ko nga tino kaiako
I can’t wait to get back home	Kare au e tatari kia hoki mai ki te kainga
A hero chooses to live for glory	Ka whiriwhiri tetahi toa ki te ora mo te kororia
The grass is in the field	Kei te mara te tarutaru
I also knew about that	I mohio ano ahau mo tera
I called you before you knew me	I karanga atu ahau ki a koe i mua i to mohiotanga ki ahau
I have an amazing idea	He whakaaro whakamiharo taku
I was proud of myself and not afraid	I whakakake ahau ki a au ano, kare ano he mataku
I hope you believe it	Te ti'aturi nei au e whakapono ana koe
I want you to find happiness, not healing	Ko taku hiahia kia kitea e koe te koa, ehara i te rongoa
I loved it, the quiet was a friend to me	I aroha ahau ki reira, te ata noho he hoa ki ahau
A knock on the door interrupted him	Na te patototanga i te tatau i haukotia ia
White never forgot	Kaore a White i wareware
I think you have a headache	Ki taku whakaaro he mahunga to upoko
I do more than I do on a daily basis	He nui ake taku mahi i aku ahua o ia ra
I don’t want to hear any more	Kaore au e pai ki te whakarongo ki etahi atu korero
I can stand to learn more about the arts	Ka taea e au te tu ki te ako atu mo nga mahi toi
I go to the kitchen and eat breakfast	Ka haere ahau ki te kihini ka kai parakuihi
I don’t want to go any further than necessary	Kare au e pirangi kia haere roa atu i te mea e tika ana
I really enjoy sharing these ideas	Ko taku tino he pai te tiri i enei ariā
I briefly wondered why they separated us	I whakaaro poto ahau he aha ratou i wehe ai i a maua
I move to hold his hand	Ka neke ahau ki te pupuri i tona ringa
I now remembered everything	I mahara ahau inaianei ki nga mea katoa
A garage business is on the verge of great success	He pakihi karati kei te taha o te angitu nui
There are two golf courses separating the valley	E rua nga papa korowha e wehe ana i te awaawa
I almost got it, I almost got it	I tata whiwhi ahau, tata ka whiwhi
I was pushed into the park	I pana ahau ki roto i te papa
I couldn’t believe what happened a month ago	Kaore au i whakapono ki nga mea i tupu kotahi marama ki muri
I knew he had done what he thought was right	I mohio ahau kua mahia e ia tana i whakaaro ai he tika
I will stay outside	Ka noho ahau ki waho
I said, that place looks good	I kii ahau, he ahua pai tena wahi
Sunday ignored the advice	Ko te Rātapu kaore i aro ki te tohutohu
A genetic study of male sexuality	He rangahau ira mo te taangata tane
I’m going to go back to confession	Ka haere ano ahau ki te whaki
I had absolutely no respect for him	Kare rawa ahau i whakaute ki a ia
I really wanted to go and see the big city	I tino hiahia ahau ki te haere ki te kite i te taone nui
I was really happy and thankful	I tino koa ahau me te mihi
I want him to see it from my perspective	Ko taku hiahia kia kite ia mai i taku tirohanga
I saw a man full of desire	I kite ahau i tetahi tangata ki tonu i te hiahia
He is the best project judge in the business	Ko ia te kaiwhakawa kaupapa pai i roto i te pakihi
I covered it well	I hipokina pai e ahau
I take to scaring everyone	Ka mau ahau ki te whakawehi i nga tangata katoa
A circle to forget for all those who are worried	He porohita hei wareware mo te hunga katoa e awangawanga ana
I can see it for all of us	Ka taea e au te kite mo tatou katoa
I command you to let him go	Ko taku whakahau ki a koe kia tukua ia
I am also a little blind	Ko ahau ano te matapo iti
I must say, bad boy, that you paid attention to me	Me kii ahau, e tama kino, i aro mai koe ki ahau
I have run with myself	Kua oma ahau me ahau ano
I couldn’t help but get up	Kaore au i kaha ki te whakatika ake
I decided to have fun with him	I whakatau ahau ki te ngahau ki a ia
I can’t say it will work	Kaore e taea e au te kii ka mahi
I really like him as a person	He tino pai ahau ki a ia hei tangata
I waited for someone to come, but no one came	I tatari ahau kia tae mai tetahi, engari karekau he tangata i tae mai
Don’t miss out on the price	Kaua e ngaro ahakoa te utu
I gave my best video	I hoatu e ahau taku ataata pai
I enjoy sitting outside the doors	He pai ki ahau te noho ki waho o nga kuaha
I pulled out my journal and started writing	I unuhia e ahau taku hautaka ka timata ahau ki te tuhi
I also do data entry and support work	Ka mahi ano ahau i te whakauru raraunga me te mahi tautoko
I love him for his willingness to do this for us	Aroha ana ahau ki a ia mo tana hiahia ki te mahi i tenei mo tatou
I really talked too	I tino korero ano ahau
I don’t need possessions to survive	Kaore au e hiahia ki nga taonga hei oranga
So that no wise man will believe	Kia kore ai he tangata whai whakaaro e whakapono
A note was placed on the couch next to him	Ua tuuhia te hoê nota i nia i te ururaa i pihai iho ia ’na
I’m just looking for my brothers	Kei te rapu noa ahau mo oku tuakana
A screen to start playing and stop	He mata hei timata i te takaro me te whakamutu
I have come to the source of languages	Kua tae mai ahau ki te puna o nga reo
His mother was an eye for an insurance company	Ko tana whaea he kanohi mo te kamupene inihua
I didn’t want to watch his response	Kaore au i pai ki te mataki i tana whakautu
The seeds are dispersed by air and water	Ka marara nga kakano e te hau me te wai
I will not be able to save them	Kare au e kaha ki te whakaora i a raatau
I have a good story	He korero pai taku
Looks like you pushed me into a corner	Te ahua nei kua peia ahau e koe ki tetahi kokonga
Marie is a piano teacher	He kaiako piana a Marie
I can walk by running	Ka taea e au te haere ma te rere
I told him I would keep cutting	I kii ahau kia tapahi tonu ahau
I look to him for holding me	Ka titiro ahau ki a ia mo te pupuri i ahau
I have a friend who is visiting in ten minutes	He hoa taku e toro ana i roto i te tekau meneti
I hated him from the beginning	I kino ahau ki a ia mai i te timatanga
I slipped out of dreams	Ka paheke ahau ki waho o nga moemoea
I was happy with this support	I harikoa ahau ki tenei tautoko
I’m tired of being good, but thank you	Ka ngenge au i te pai, engari ka mihi
I can’t tell if he’s laughing or crying	Kare e taea e au te mohio kei te kata ia, kei te tangi ranei
I was wounded, but recovered quickly	I taotū ahau, engari i ora wawe
I tried to cut it	I ngana ahau ki te tarai
I think we grow into good friends	Ki taku whakaaro ka tipu tatou hei hoa pai
I thank you for your work	Ka mihi ahau ki a koe mo to mahi
I forget about him and I always look ahead	Ka wareware ahau ki a ia ka titiro tonu ahau ki mua
I was ashamed of my doubts	I whakama ahau mo oku ruarua
My friends were not there	Kaore oku hoa i reira
I enjoy sports and outdoor activities	He pai ki ahau nga mahi hakinakina me nga mahi o waho
I didn’t expect the truth	Kare au i tumanako i te pono
I knew this was not going to be easy	I mohio ahau ehara tenei i te mea ngawari
A small research vehicle shared the vehicle with us	He waka rangahau iti i tohatoha te waka ki a matou
I hope you should do it	Te ti'aturi nei au e tika ana kia mahia e koe
I will not be found among them	e kore ahau e kitea i roto ia ratou
The couple forgot about each other and left	Ka wareware te tokorua ki a raua ano, ka wehe atu
I want all the students to stay that way	Ko taku hiahia kia noho tonu nga akonga katoa
I knew they could smell me and hear me	I mohio ahau ka taea e ratou te hongi mai i ahau ka rongo mai i ahau
I jumped in the fast -moving waters	I peke ahau i roto i nga wai tere
I have to sleep, that's all	Me moe au, heoi ano
He was the eldest of nine children	Ko ia te mātāmua o ngā tamariki tokoiwa
I think we’re ready to play bands now	Ki taku whakaaro kua reri taatau ki te takaro i nga roopu inaianei
I cried as he lost his fingers in me	Ka karanga ahau ka ngaro ana maihao i roto i ahau
I can’t trust anything happening right now	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi mea e tupu ana inaianei
I was really scared	I tino mataku ahau
It flies east before turning north	Ka rere ki te rawhiti i mua i te huri ki te raki
I need to show you something	Me whakaatu e ahau tetahi mea ki a koe
I can't keep myself from you	E kore e taea e ahau te pupuri i ahau i a koe
A kind of scientist	He momo kaiputaiao
I always look back, from side to side	Ka titiro whakamuri tonu ahau, mai i tera taha ki tera taha
I’m facing someone who is my best ally	Kei te anga atu ahau ki tetahi ko taku tino hoa riri
I lay there and decided what to do	Ka takoto ahau ki reira ka whakatau me aha
I tried to forgive him before he took it	I ngana ahau ki te muru i mua i tana mau
I hope you have a great life	Te ti'aturi nei au ka whai oranga nui koe
I will buy it tonight as a last resort for me forever	Ka hokona e au i tenei po hei ake ake mo au ake ake
I am in your place today	Ko ahau hei whakakapi mo koutou i tenei ra
I took the knife he gave me	Ka mau ahau ki te maripi i homai e ia ki ahau
Maybe I’ll do it tomorrow	Tena pea ka mahia e au apopo
I was a very angry teenager	He taiohi riri rawa ahau
I thought it was kind of clever	I whakaaro ahau he ahua mohio
I mean, sometimes he comes back at the end of the comeback	Ko taku tikanga, i etahi wa ka hoki mai ia i te mutunga o te hokinga mai
I knew it very well	Ua ite au i te reira ma te maramarama
I don’t know how	Kaore au i te mohio me pehea
I have no idea where the hell we are	Kaore au i te mohio kei hea matou i te reinga
I always wanted to try these	I hiahia tonu ahau ki te whakamatau i enei
I do not support this bill	Kare au i te tautoko i tenei pire
I was supported even though it didn’t seem like it	I tautokohia ahau ahakoa kaore i penei te ahua
I saw him in the crowd	I kite ahau i a ia i roto i te mano
I will return my hand	Ka whakahokia e ahau toku ringa
I called him to visit	I waea atu ahau ki a ia kia toro atu
I wipe my tears with my hands	Ka muru ahau i oku roimata ki oku ringa
I didn’t pay attention to the label	Kaore au i aro ki te tapanga
Bill is the writer	Ko Bill te kaituhi
There is a flood in my mouth	He waipuke kei toku waha
I couldn’t believe my ears	Kare au i whakapono ki oku taringa
I mean, what’s the point	Ko taku tikanga, he aha te take
I didn’t deserve to lie	Kaore au i tika ki te teka
I really shared this lesson with my classmates	I tino whakapuaki ahau i tenei akoranga ki aku hoa akomanga
There is a major city airport nearby	He taunga rererangi a te taone nui e tata ana
I brought him down	Naku i tuku iho ia ki raro
I decided to ask him that night	I whakatau ahau ki te ui ki a ia i taua po
This was determined by the allocation of funds	I whakatauhia tenei e te toha moni
I can’t change my position	Kaore e taea e au te whakarereke i taku turanga
I didn’t see that my appearance was the best	Kare au i kite ko taku ahuatanga te mea tino pai
I owe you an explanation	He whakamaarama taku nama ki a koe
I went for the legs this time	I haere ahau mo nga waewae i tenei wa
I look forward to staying home with family for the holidays	Kei te mihi ahau ki te noho ki te kainga me te whanau mo te hararei
I did this for five or six weeks	E rima, e ono wiki taku mahi i tenei
Some took controversial positions	Ko etahi i tango i nga tuunga taupatupatu
Costs for customers were also defined	I tautuhia ano nga utu mo nga kaihihi
I have a new look, a new type	He ahua hou ahau, he momo hou
I got a dress and a cash payment	I whiwhi au i te kakahu me te utunga moni
I heard it before you	I rongo ahau i to aroaro
I went to dinner with a couple of people	I haere ahau ki te kai me etahi tangata tokorua
I didn’t see him go away	Kare au i kite i tana haerenga atu
I never saw him there again	Kare ano ahau i kite ia ia i reira
I want to work on fashion	Kei te hiahia ahau ki te mahi i runga i te ahua
I highly recommend this course	Ka tino taunaki ahau i tenei akoranga
I didn’t intend to hurt him	Kare au i whakaaro kia tukino ia ia
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I just want it to be	Ko taku hiahia kia noho noa
I want to get to know him better	E hiahia ana ahau ki te mohio pai ki a ia
I cherish those moments	Te poihere nei au i tera mau taime
I put it in the garage and closed the door	I hoatu e ahau ki roto i te karati ka kati te tatau
He covered his face and remained silent	Ka taupokina e te kanohi tona kanohi, ka noho wahangu
I have to do what he taught me again	Me mahi ano ahau i tana i ako ai
I'll bring the rest tomorrow	Ka kawea mai e ahau te toenga apopo
Then I make the graph and run the shape	Na ka hanga e ahau te kauwhata me te whakahaere i te ahua
I can't hear the traffic	Kaore au e rongo i te waka
I have a bad feeling about this space	He kino taku whakaaro mo tenei waahi
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I can't hold my sword	Kare e taea e ahau te pupuri i taku hoari
I totally agree with your post	E tino whakaae ana ahau ki to panui
I was amazed at the beauty and brightness	I miharo ahau ki te ataahua me te kanapa
I rubbed my eyes, shaking	I mirimiri ahau i oku kanohi, e wiri ana
I saw something that intrigued me	I kite ahau i tetahi mea i whakahihiko i ahau
I am a knowledgeable person, an independent observer	He tangata mohio ahau, he kaitirotiro motuhake
I thought he might be surprised	I whakaaro ahau kua miharo pea ia
I was amazed at the ease	I miharo ahau ki te ngawari
I mean, sometimes, but it’s not the same as religions	Ko taku tikanga, i etahi wa, engari kaore e rite ki nga haahi
Good artwork	He mahi toi pai
I have to go out of town	Me haere ahau ki waho o te taone
I managed to push him out, through the window	I kaha ahau ki te pana ia ia ki waho, ma te matapihi
I couldn’t explain to you how angry he was	Kaore i taea e au te whakamarama ki a koe te ahua o tona riri
I think that’s a good idea	Ki taku whakaaro he whakaaro pai tera
I can’t wait to read more from you	Kare e taea e au te tatari ki te panui atu i a koe
I just wanted him to confirm	I hiahia noa ahau ki a ia ki te whakaū
I have a big harvest this year	He nui taku kotinga i tenei tau
I didn’t want to hurt you	Kihai ahau i pai kia tukino koe
I said get the money	I mea ahau tikina te moni
I can’t live under their oppressive laws	Kare e taea e ahau te noho i raro i a ratou ture tukino
I think it’s funny now	Ki taku titiro he rorirori inaianei
God has been pleased with me	Kua pai te Atua ki ahau
I just have a research project for school	He kaupapa rangahau noa taku mo te kura
I am an older woman who likes to sleep	He wahine pakeke ahau e pai ana ki te moe
These are significantly larger than the tree line	He tino nui ake enei i te raina rakau
I didn’t think he was calling my name	Kaore au i whakaaro kei te karanga ia i toku ingoa
I thank him	Kei te mihi ahau ki a ia
It was confirmed by a sales note in his files	I whakapumautia e tetahi pepa hoko i roto i ana konae
You must listen carefully to me	Me ata whakarongo mai koe ki ahau
I haven’t touched it myself yet	Kare ano au i pa ki a au ano
A combination of shock and fear flashed across his face	He huinga o te ohorere me te mataku i whiti i tona mata
I included the conversation with us	I whakauruhia e ahau te korerorero i a maatau
Lots of stuff wrapped up under the tree	He maha nga taonga takai i raro i te rakau
This device is the nuclear missile carrier	Ko tenei whakaaro te kaikawe pere karihi
I can’t resist too hard on him	Kaore e taea e au te pehi kaha ki a ia
It’s a very dark and winding country beyond	He whenua tino pouri me te kopikopiko i tua atu
I have to run with them	Me oma ahau me ratou
I wanted to cover a lot of ideas	I hiahia ahau ki te hipoki i nga whakaaro maha
Finally I heard the ground	I te mutunga ka rongo ahau i te whenua
I’ve heard about the story	Kua rongo ahau mo te korero
I didn’t have enough of anything to include	Kaore au i ranea ki tetahi mea hei whakauru
A song for dance and life	He waiata hei kanikani me te ora
I also remembered how he looked	I mahara ano ahau ki tona ahuatanga
I don’t have a wallet when it comes to love	Kaore au i te putea i te wa e pa ana ki te aroha
Eternal life is hell	Ko te oranga mutungakore he reinga
I had no idea who he was at the time	Kaore au i mohio ko wai ia i tera wa
I was tired at school that day	Kua ngenge ahau i te kura i taua ra
I took off my little hot pants and rode on top of him	I tangohia e ahau taku tarau wera iti ka eke ki runga i a ia
I gently moved my boot over the mark	I ata whakanekehia e ahau taku putu ki runga i te tohu
She is a young girl, still in high school	He kotiro taitamariki, kei te kura tuarua tonu
I feel lonely with the images that form in my mind	Ka mokemoke ahau ki nga whakaahua e hanga ana i roto i toku hinengaro
I need to listen to that call	Me whakarongo ahau ki tera karanga
I looked at the clock	I titiro ahau ki te karaka
I have expressed the opinion above	Kua whakapuakina e au te whakaaro i runga ake nei
I’m not going to cancel right now	E kore ahau e whakakore i tenei wa tonu
I am a rebellious person	He tangata hurihuri ahau
I also didn’t like doing science	Kare ano ahau i rite ki te mahi putaiao
I know you are mine	E mohio ana ahau naku koe
I didn’t know the intellectual answer to the math question	Kare au i mohio ki te whakautu matauranga ki te patai pangarau
I throw his clothes on the floor	Ka maka e ahau ona kakahu ki te papa
I wondered what the space was called	I whakaaro ahau he aha te waahi i kiia ai
It was a scream	Ko te mea he hamama
I have a lot more anxiety now	He nui rawa atu taku awangawanga inaianei
The tail is longer than the head and body	He roa ake te hiku i te mahunga me te tinana
I have to stay in the gym all the time	Me noho ahau ki te whare takaro i te wa o te wa
I'm looking for a place	Kei te rapu waahi ahau
That’s what I liked before	Ko taku i pai ai i mua
I have appeal status	Kei ahau te mana piira
Someone who thinks he loves me	He tangata e whakaaro ana e aroha ana ia ki ahau
I choose one side or the other	Ka tohua e ahau tetahi taha, tetahi atu ranei
I quickly looked at myself	I titiro tere ahau ki a au ano
I have to go back there	Me hoki ahau ki reira
A young man clinging to a cane ran away	Ka rere atu tetahi taitama i piri ki te tokotoko
I felt the weight of his body on my own	I rongo ahau i te taumaha o tona tinana ki taku ake
I showed you your future	I whakaatu ahau ki a koe i to heke mai
I hope you know a good lawyer	Ko taku tumanako kei te mohio koe ki tetahi roia pai
I know what we will do tomorrow	Kei te mohio ahau he aha ta tatou mahi apopo
A fellow teacher came to the house one day	I tae mai tetahi hoa kaiako ki te whare i tetahi ra
It’s a word from long ago	He kupu no mua noa atu
I also heard the same feeling he had heard when he disappeared	I rongo ano ahau i te ahua ano i rongohia e ia i tona ngaronga atu
I’ve kind of worked for the company	Kua momo mahi ahau mo te kamupene
I didn't see you here	Kare au i kite i a koe i konei
It’s a selfish issue, not one of the state	He take pipiri, kaua ko tetahi o te kawanatanga
I served as general of his army	I mahi ahau hei tianara mo tana ope taua
I stepped back and didn’t let him play that game	I hoki whakamuri ahau, kaua e tuku i a ia ki te takaro i taua keemu
I didn’t believe it for a long time	Kare au i whakapono mo te wa roa
I throw on my clothes and run to my bathroom	Ka maka e ahau aku kakahu ka oma ki taku kaukau
I must say this	Me penei taku korero
I think they know this is a problematic area	Ki taku mahara kei te mohio ratou he waahanga raru tenei
There was a change in my understanding	He huringa i roto i taku maarama
I went back and she started dancing	Ka hoki ahau ki muri ka timata ia ki te kanikani
I haven’t seen the sun in weeks	Kare au i kite i te ra i roto i nga wiki
I enjoy learning and being motivated	He pai ki ahau te ako me te whakahihiri
I just stared at it now	I titiro noa ahau i tenei wa
Be honest with you first	Ko te pono ki a koe i te tuatahi
I think this game will be tied	Ki taku whakaaro ka herea tenei keemu
The conversations ended up being unsuccessful	Ka mutu nga korero kaore i angitu
I want one of mine	Kei te hiahia ahau ki tetahi o aku
I think most people feel the same way	Ki taku whakaaro he rite te ahua o te nuinga o nga tangata
I didn’t feel like using it	Kaore au i kaha ki te whakamahi
It’s a bad trade -off, one would say	He hokohoko kino, ka kii tetahi
I won’t let him hurt this for me	E kore ahau e tuku kia tukino ia i tenei mo au
His fight the following year reached fifth place	Ko tana pakanga i te tau i muri mai ka eke ki te waahi tuarima
I want to know what happened last year	Kei te pirangi au ki te mohio he aha nga mea i tupu i tera tau
I laid the grave outside the house	I whakatakotoria e ahau te urupa ki waho o te whare
An eye he had begun to dream at night	He kanohi kua timata ia ki te moemoea i te po
I started singing, but it was all wrong	I timata ahau ki te waiata, engari i he katoa
I looked at the phone number	I titiro ahau ki te nama waea
I knew why, so many things had happened	I mohio ahau he aha, he nui rawa nga mea i tupu
I enjoyed the evening time	He pai ki ahau te wa o te ahiahi
I will prove that it is all wrong	Maku e whakaatu he he katoa
I just do it whenever they ask	Ka mahi noa ahau i nga wa katoa ka patai mai ratou
The cold wind hit my hair against my skin	I whiua e te hau makariri oku makawe ki toku kiri
No changes have occurred since then	Karekau he whakarereketanga i puta mai i tera wa
I had no idea what the features were	Kare au i mohio he aha nga ahuatanga
I used to wear lace	I mua ahau ki te reihi reihi
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
I have grown up to get married	Kua pakeke ahau ki te marena
I can't give it away	Kaore e taea e au te tuku atu
I wonder who lives there now	Ka whakaaro ahau ko wai e noho ana i reira inaianei
I am also a little sister	Ko ahau hoki te tuahine iti
I find I think just how it ends	Kitea e ahau whakaaro ahau tika pehea te mutunga o te reira
I will continue to do my job	Ka mau tonu ahau ki taku mahi
A moment passed and they looked at each other	Ka pahemo tetahi wa ka titiro raua ki a raua ano
I know you are listening	E mohio ana ahau kei te whakarongo koe
This altar was found in its first place	I kitea tenei aata i tona waahi tuatahi
I came home and everyone slept	Ka hoki mai ahau ki te kainga ka moe katoa
I have to do something to condemn this wrongdoing	Me mahi ahau i tetahi mea hei whakahee i tenei mahi he
I need to turn this off now	Me whakaweto e au tenei mea inaianei
I seem to have access to some money	Te ahua nei kua uru ahau ki etahi moni
I didn’t say you were my girlfriend	Kaore au i kii ko koe taku hoa wahine
I know that sounds silly, but that’s the way it is	E mohio ana ahau he ahua poauau tera, engari koira te ahua
I just have a lot more air	He nui noa atu taku hau
I think that's completely pointless	Ki taku whakaaro he tino koretake tena
You just have to look at yourself	Me titiro noa koe i a koe
I will not come	E kore ahau e haere mai
The place is too hot	He wera rawa te waahi
I take to the appropriate video sharing sites	Ka tango ahau ki nga waahi tiritiri ataata e tika ana
I walked in three legs at him, then stood still	I hikoi ahau i roto i nga waewae e toru i a ia, katahi ka tu tonu
I don’t know where those two went	Kaore au i te mohio ki hea i haere ai aua tokorua
I think there is an idea out there	Ki taku whakaaro he whakaaro kei kona
You are one of them	Ko koe tetahi o ratou
A variety of construction workers	He momo kaimahi hanga
I love you as much as you love me	E aroha ana ahau ki a koe kia rite ki to aroha ki ahau
I can’t make it an option	Kaore e taea e au te waiho hei whiringa
I swim and run all the time but I don’t ride a bike	Ka kauhoe ahau ka oma i nga wa katoa engari karekau he eke paihikara
I have two projects	E rua aku kaupapa
I didn’t have a job yet	Kaore au i whai mahi ano
I always wear to the bathroom	I nga wa katoa ka kakahu ahau i te wharepaku
I didn’t know anything at school	Kaore au i mohio ki tetahi mea i te kura
I mean, it’s very psychological	Ko taku tikanga, he mea tino hinengaro
I can fill in the rest	Ka taea e au te whakakii i te toenga
I loved him and everyone, but from afar	I aroha ahau ki a ia me te katoa, engari mai i tawhiti
I knew there would be more trouble with the police	I mohio ahau ka nui ake te raruraru ki nga pirihimana
I have no choice in the matter	Karekau he whiringa i a au mo tenei take
I can’t do that	Kaore e taea e au te mahi ki tera
I was really annoyed with the whole situation	I tino hoha ahau ki te ahuatanga katoa
I see him in a tent in the back	Ka kite ahau ia ia i roto i tetahi tihokahoka ki muri
I have to stay home for a while	Me noho ahau ki te kainga i tetahi wa
I want him by my side	Kei te pirangi ahau ki a ia ki toku taha
I trust these people	Ka whakawhirinaki ahau ki enei tangata
I think you want to hit his delivery train	Ki taku whakaaro kei te hiahia koe ki te patu i tana tereina tuku
I couldn’t resist his offer	Kaore i taea e au te whakakore i tana tuku
I wish you all the best	Ko taku hiahia kua puta pai koe
I didn’t want anyone to know what was in it	Kare au i pirangi kia mohio tetahi he aha kei roto
I won’t tell you what to do	E kore ahau e korero ki a koe me aha koe
I was overwhelmed by the storm	I pehia ahau e te tupuhi
I loved him at first sight	I aroha ahau ki a ia i te kitenga tuatahi
I thought he was right	I mahara ahau ko ia te tika
There is space on the silver screen as well	He waahi ki runga ano i te mata hiriwa
I can pull it out and throw it away	Ka taea e au te kumea atu ka maka atu
The city means soldiers	He hoia te tikanga o te pa
I don’t want anyone else to get into that situation	Kare au e pai kia uru tetahi atu ki tera ahuatanga
The new task is to write an article for the paper	Ko te mahi hou ko te tuhi tuhinga mo te pepa
I can continue if you want	Ka taea e au te haere tonu ki te hiahia koe
I couldn’t help but be surprised by this	Kaore au i kaha ki te kore e miharo ki tenei
I was ready to dismiss him	Kua rite ahau ki te whakakore i a ia
There is a space in our home	He waahi kei roto i to maatau kainga
I will burn every frame, every room, into my memory	Ka tahuna e ahau ia awhi, ia ruma, ki roto i taku maharatanga
I want to choose my fate with honor	Kei te pirangi ahau ki te whiriwhiri i taku aitua ma te honore
He was buried with military honors	I nehua ia me nga honore hoia
The first cycle c	Ko te huringa tuatahi c
I know it’s been a long time coming	E mohio ana ahau kua roa te roa o te whakaroa
In my opinion with a relationship, it’s a learning curve	Ki taku whakaaro me tetahi hononga, he anau ako
It was very clear when he arrived	He mea tino marama i tana taenga mai
I’ve seen the situation before	I kite ahau i te ahua i mua
I can see why you are living alone now	Ka kite ahau he aha koe e noho takitahi ana inaianei
I have to go far	Me haere ahau ki tawhiti
I watched the main entrance in the rearview mirror	I mataki ahau i te tomokanga matua i te whakaata o muri
I want to run a test before making it formal	Kei te pirangi ahau ki te oma whakamatautau i mua i te hanga okawa
I looked out of the way	I titiro ahau ki waho o te huarahi
I moved on and we lost sight of each other	I neke atu ahau, a ngaro ana maua i a maua
I have never understood myself	Kua kore rawa ahau e marama ki ahau ano
I can't imagine	Kaore e taea e au te whakaaro
That means I will eat my sorrows in peace	Ko te tikanga ka kainga e ahau oku pouri i runga i te rangimarie
I liked that better	I pai ake ahau ki tera
He was seven years old at the time	E whitu ona tau i taua wa
Hearing is not very strong or weak	Ko te rongonga kaore i te tino kaha, i te ngoikore ranei
I just wanted to sleep	I hiahia noa ahau ki te moe
I relaxed, entertained and spent most of the afternoon laughing	I whakangā ahau, i whakangahau, i pau te nuinga o te ahiahi ki te katakata
I talked to my mother, and she criticized me	I korero ahau ki toku whaea, a ka whakahe ia ki ahau
I couldn’t control it for my own sake	Kaore i taea e au te whakahaere mo aku hiahia
After the plans are made	I muri i te hanga o nga mahere
I think you are jealous of those two	Ki taku whakaaro kei te hae koe ki aua tokorua
I have been with them here for four years	E wha oku tau i a ratou i konei
When I finished walking I went back to my room	Ka mutu taku haere ka hoki ki taku ruma
I hear they are struggling economically	Ka rongo ahau kei te uaua ratou ki te taha ohaoha
I was cold but I did my best to suppress the shaking	I makariri ahau engari i whakapau kaha ahau ki te pehi i te wiri
I won’t let you be the only one to go out	E kore ahau e tuku ko koe anake kia haere ki waho
I ended up buying another bag	Ka mutu taku hoko i tetahi atu putea
I need to study harder	Me kaha ake taku ako
I want him out of here	E hiahia ana ahau kia puta atu ia i konei
There is a sloping front door	He kuaha piu o mua
I need to keep him safe	Me noho haumaru ia e ahau
I wanted him to be president	I hiahia ahau kia noho ia hei perehitini
I will never see my brother again	E kore ahau e kite ano i taku tuakana
I grabbed him from his desk	I mau ahau i a ia i tana tepu
I thought he was a primary school teacher	I whakaaro ahau he kaiako kura tuatahi ia
I didn’t play any tricks on him	Kaore au i takaro i tetahi tinihanga ki a ia
One thousand horses took part in the show	Kotahi mano nga hoiho kua uru ki te whakaaturanga
I have no military titles, no political influence	Kaore oku taitara hoia, karekau he awe torangapu
I wake up early in the morning	Ka oho moata ahau i te ata
Work began almost immediately after this announcement	I timata tata tonu te mahi i muri i tenei panuitanga
I smell his scent on them	Ka hongi ahau i tana kakara ki a ratou
I could feel it spread all over my body	Ka rongo ahau kua horapa ki toku tinana katoa
I went to my room to write	I haere ahau ki taku ruma ki te tuhi
The blood is very bad	He tino kino te toto
I almost saw it in his mind	I tata kite ahau i roto i tona hinengaro
I didn’t ask anyone	Kaore au i patai ki tetahi
I can't figure it out	Kaore e taea e au te mohio
I have to assume the other one is me	Me whakaaro ahau ko tetahi atu ko au
I have no doubts at all	Kare rawa aku feaa
I am still childless	He tamariki kore tonu ahau
I never saw him or engaged to him in any way	Kaore au i kite i a ia, i taumau ranei ki a ia i tetahi huarahi
I can’t advise you from there	Kaore e taea e au te tohutohu i a koe mai i reira
You lose everything because you lose yourself	Ka ngaro koe i nga mea katoa na te mea ka ngaro koe i a koe ano
I also accessed security files	I uru ano ahau ki nga konae haumaru
There is no need to investigate	Kaore he take hei tirotiro
I know we will win this year	E mohio ana ahau ka wikitoria tatou i tenei tau
I brought your mother to see you, from the airport	I haria mai e au to whaea kia kite i a koe, mai i te taunga rererangi
I wondered what would happen next to me	I whakaaro ahau ka aha i muri i ahau
I don’t even remember wearing it	Kare rawa ahau e mahara ki te mau
I have to save the half -grown cat	Me whakaora ahau i te ngeru haurua kua pakeke
I decided it was time to stop the old machine	I whakatau ahau kua tae ki te wa ki te whakamutu i te miihini tawhito
I have to go back to the hospital	Me hoki ahau ki te hōhipera
I can’t marry anyone	Kaore e taea e au te marena tetahi
I think we have something similar	Ki taku whakaaro he mea rite ta maua
His management also has issues	He take ano tana whakahaere
I call my spiritual guide	Ka karanga ahau i taku kaiarahi wairua
I walk in front of them all into the house	Ka hikoi ahau i mua ia ratou katoa ki roto i te whare
A strong force has emerged from a single particle	Kua puta he kaha kaha mai i te korakora kotahi
I would be happy to have more information	Ka koa ahau ki te whai i etahi atu korero
I want to spend time with you all	Kei te pirangi ahau ki te noho wa ki a koutou katoa
I bowed and walked with him into the theater	Ka tuohu ahau ka haere tahi me ia ki roto i te whare tapere
I examined it and found that he had long since died	I tirotirohia e ahau ka kitea kua roa ia kua mate
I thought it was right	I whakaaro ahau he mea tika
I came to offer services	I haere mai ahau ki te tuku ratonga
I recommend you do	Ka tūtohu ahau kia mahi koe
I heard the fear rise in me again	I rongo ahau ka ara ano te wehi i roto i ahau
I never did	Kaore rawa au i mahi
I always check your heart temperature	Ka tirohia tonu e ahau te pāmahana o to ngakau
This is mostly due to lack of food	Ko te nuinga o tenei na te kore kai
I used to be a dog	He kurī au i mua noa atu
I was sure it was just there before	I tino mohio ahau kei reira noa i mua
I have never seen so many books in my life	Kare ano au i kite i nga pukapuka maha i roto i toku oranga
I enjoyed watching their relationship	I pai ahau ki te matakitaki i to raatau whanaungatanga
I hope to get out of here again	Kei te tumanako ahau kia puta atu ano i konei
I can’t think of a possibility	Kaore e taea e au te whakaaro mo tera pea
I saw the fear on his face	I kite ahau i te wehi ki tona mata
I never slept	Kare rawa ahau i moe
I was very close at this point	I tino tata ahau i tenei wa
I turned it off with a sigh	I whakawetohia e ahau me te aue
I took the time he said	Ka mau ahau i te wa i kii ai ia
I was there for them	I reira ahau mo ratou
I almost tasted them	I tata ka reka ahau i a raatau
I immediately melted and kissed her again	I rewa tonu ahau, ka kihi ano ia ia
I bit my lip to keep up with the next thing	Ka ngau ahau i taku ngutu kia mau tonu te mea e whai ake nei
I’m still grateful to the man for who he is	Kei te mihi tonu ahau ki te tangata mo wai ia
I didn’t want to do more	Kaore au i hiahia ki te mahi atu
I loved my wife and my daughters	I aroha ahau ki taku wahine me aku tamahine
An expert can also help you prepare your reading list	Ka taea hoki e tetahi tohunga te awhina i a koe ki te whakarite i to raarangi panui
I tried my best to forget him	I whakapau kaha ahau ki te wareware ia ia
I could feel the energy coming out of the waves	Ka rongo ahau i te kaha e puta mai ana i roto i nga ngaru
I probably won’t say too much	Kaore pea au e korero nui rawa atu
I worked on the latter’s desire	I mahi ahau i runga i te hiahia o muri
I was really happy to see him	I tino harikoa ahau ki te kite i a ia
I turn around and fall into a ready position	Ka hoki whakamuri ahau ka taka ki roto i te tu rite
I wanted to change him for me	I hiahia ahau ki te huri i a ia mo au
I would highly recommend your company	Ka tino taunaki ahau ki to kamupene
I wasn’t just scared	Kaore au i mataku noa
I asked him to show it to me	I tono ahau ki a ia kia whakaatu mai ki ahau
There is little in the pocket	He mea iti kei roto i te pute
I go back to the wall	Ka hoki ahau ki te pakitara
I breathed in the moist air	I hau ahau i te hau makuku
A minute later the dog woke up and stretched	He meneti i muri ka ara te kurī ka totoro
I pray that he may be returned to us	E inoi ana ahau kia whakahokia mai ia ki a matou
I was proud of myself, viz	I whakakake ahau ki a au ano, ara
I made my own goal which was the best thing	I hanga e au taku whainga ake ko te mea tino pai
I didn’t catch the words	Kare au i mau i nga kupu
I was really surprised	I tino miharo ahau
I don’t know where to start without you	Kaore au e mohio ki hea ka timata me te kore koe
I remember the first thing	Ka maumahara ahau ki te mea tuatahi
I saw him swinging on the swing	I kite ahau i a ia e piu ana i runga i te piu
I haven’t seen a new person wandering around today	Kare au i kite he tangata hou e kopikopiko ana i tenei ra
I did not correct his name selection	Kaore au i whakatika i tana whiriwhiringa ingoa
A meeting was called	I karangatia he hui
He also held the title of second president of the group	I mau ano ia i te taitara perehitini tuarua o te roopu
A deceptive smile spread across his face	He ataata hianga ka hora ki runga i tona mata
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
I was alone with my family test	Ko ahau anake me taku whakamatautau hapu
I remembered all the voices and words he spoke	I maumahara ahau ki nga reo me nga kupu katoa i korerotia e ia
I am hoping for the best from my people on the other side	Kei te tumanako ahau ki nga mea pai mai i taku iwi ki tera taha
A minute or two went by	Kotahi, e rua ranei meneti i haere
I can’t wait for that!	Kaore au e tatari mo tera!
A week later I received a phone call	He wiki i muri mai ka whiwhi waea waea
I waited to return home	I tatari ahau ki te hoki ki te kainga
There is no place for ships in your ships	Karekau he wahi moku i o kaipuke
I did everything to please him	I mahia e ahau nga mea katoa kia pai ai ia
Today the aircraft is flying above capacity	I tenei ra kei te rere te waka rererangi ki runga ake i te kaha
I can see in his look that’s what he wants	Ka kite ahau i tana titiro koira tana e pirangi ana
There are two parts you can claim	He wahanga rua ka taea e koe te kii
I can’t do all this	E kore e taea e au tenei katoa
There is a strategy for each morning and each evening	He rautaki mo ia ata me ia ahiahi
I worked to improve those parts of me	I mahi ahau ki te whakapai ake i aua wahanga o ahau
I want it to be done, though	Ko taku hiahia kia mahia, ahakoa
I can't do what you've lost	E kore e taea e ahau te mahi i te mea kua ngaro koe
I thought about the sad, boring day ahead	I whakaaro ahau mo te ra whakapouri, te ra hoha kei mua
I will confess everything	Ka whakina e ahau nga mea katoa
I ran into the politics of the empty chair	I oma ahau ki nga mahi torangapu o te tuuru kau
I gently took myself in his arms and stood up	Ma te ata tango ahau i ahau i ona ringa ka tu ki runga
The symbol tree is your best friend	Ko te rakau tohu to hoa pai
I closed my hands to him	I kati ahau i oku ringa ki a ia
I will be in his place	ko ahau hei whakakapi mona
I reached the door	I tae ahau ki te tatau
I was still in pain	I te mamae tonu ahau
I am the king	Ko ahau te kingi
I will definitely try this	Ka tino whakamatau ahau i tenei
I was blinded by the brightness of nature	I matapohia ahau e te kanapa o te taiao
I can also model	Ka taea hoki e au te tauira
I went downstairs and stood over him	I haere ahau ki raro, ka tu ki runga i a ia
A woman helped me get the supplies	Na tetahi wahine i awhina i ahau ki te tiki i nga taonga
I had a stressful week last week	He wiki taumaha taku i tera wiki
I woke up in complete sadness	I oho ahau i roto i te pouri tino
I have vowed to protect my people	Kua oati ahau ki te tiaki i taku iwi
I change his perspective	Ka huri au i tana tirohanga
I can’t keep her from calming her fears	Kare e taea e au te pupuri i a ia kia ata noho ona mataku
I was wrong with the child	I he ahau ki te tamaiti
I didn’t see it	Kaore au i kite
I have found the opposite	Kua kitea e ahau te ritenga atu
I hope to be more independent	Kei te tumanako ahau kia kaha ake te noho motuhake
I will continue that way	Ka haere tonu ahau i tera huarahi
I don’t follow his life	Kaore au i te whai i tona oranga
I met that team at Thanksgiving yesterday	I tutaki ahau ki tera kapa i te mihi inanahi
I couldn’t control the meaning of that	Kaore au i kaha ki te whakahaere i te tikanga o tera
I have only one more statement	Kotahi noa atu taku korero
I promise I will reach them one day	Ka oati ahau kia tae atu ahau ki a ratou i te ra kotahi
I thought about this again	I whakaaro ano ahau ki tenei
There are two branches of government	E rua nga peka o te kawanatanga
I hope you come home in time	Ko taku tumanako ka tae mai koe ki te kainga i te wa tika
I was there for three years	E toru tau ahau ki reira
I like everything about the phone except the carrier	He pai ki ahau nga mea katoa mo te waea engari ko te kaikawe
I wanted someone to just shoot me there then	I hiahia ahau ki tetahi hei pupuhi noa i ahau ki reira katahi
I need to see the principal	Me kite ahau i te tumuaki
I am older than your gods	He pakeke ake ahau i o koutou atua
I wanted to know things for long distances	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea mo nga waahi tawhiti
I didn’t know what I thought or how it looked	Kare au i mohio he aha taku whakaaro, me pehea te ahua
There were many birds there	He maha nga manu i reira
There is a commission for the insurance company for this great coverage	He komihana mo te kamupene inihua mo tenei kapinga nui
I see you’ve poured a cup of coffee	Ka kite ahau kua ringihia e koe he kapu kawhe
I want to see where you go in school	Kei te pirangi au ki te kite kei hea koe e haere ana ki te kura
I am a good solid meter user	He kaiwhakamahi mita totoka pai ahau
C is all gone	Kua ngaro katoa a C
I have to take it before things get worse	Me tango e ahau i mua i te kino o nga mea
I knew you would do something on your own	I mohio ahau ka mahia e koe tetahi mea i a koe ano
I will always ask for that	Ka tono tonu ahau mo tera
I began to see things as he saw them	I timata ahau ki te kite i nga mea pera i tana kitenga
I cherished my time with him	I poihere ahau ki taku wa ki a ia
I wish we could be sisters	Ko taku hiahia ka taea e maua hei tuahine wahine
I’m going to drive away from the big city	Ka tere atu ahau i te taone nui
I thought time was important to him	I whakaaro ahau he mea nui te wa ki a ia
I waited at the entrance	I tatari ahau i te tomokanga
I have to work	Me mahi ahau
I can’t do it if my life depends on it	Kaore e taea e au te mahi mena ka whakawhirinaki toku ora ki runga
They were a community that celebrated	He hapori i whakanuia ratou
I calmed down and decided not to make a fuss	Ka noho marino ahau, ka whakatau kia kaua e hanga he ahua
I have never visited there before	Kaore au i toro atu ki reira i mua
I couldn’t breathe	Kare i taea e au taku manawa
I can’t control that far	Kaore e taea e au te whakahaere i tera tawhiti
I could see half a mile on all sides	Ka taea e au te kite i te haurua maero i nga taha katoa
I can’t believe we’ll ever stick together	Kare au e whakapono ka piri tonu taatau
I get a chance to run and play with my friends	Ka whai waahi ahau ki te oma me te takaro me oku hoa
Someone enters the room	Ka tomo tetahi tangata ki roto i te ruma
I just want you to load my questions	Ko taku hiahia noa kia utaina e koe aku patai
I suddenly noticed that there was almost no sound now	I kite ohorere ahau kua tata kore he oro inaianei
We have a lot to learn	He maha nga mea hei ako ma tatou
I think it’s a crazy idea every day	Ka whakaaro ahau he whakaaro porangi i ia ra
I can’t let this down	Kaore e taea e au te tuku i tenei ki raro
I don’t regret that decision	Kare au e pouri ki tera whakatau
I think it’s a perfect rule	Kei te mahara ahau he ture tino tika
I have to, you know	Me pena ahau, e mohio ana koe
I love a guy who really cares about his job	E aroha ana ahau ki tetahi taangata e tino aro nui ana ki tana mahi
I didn’t think about the others	Kaore au i whakaaro mo etahi atu
A local food court	He kainga kai o te rohe
I am a single Muslim	He tangata Muslim kotahi ahau
I want to get away from this body	Kei te pirangi ahau ki te wehe atu i tenei tinana
My lips gathered in thought	I kohia oku ngutu ki te whakaaro
I couldn’t bear to break them	Kaore au i kaha ki te takahi i a raatau
I thought my father would respect me	I whakaaro ahau ka whakaute toku papa i ahau
Sometimes books are printed	I etahi wa ka taia nga pukapuka
I was not mad or disgusted with you	Kare au i porangi, i whakarihariha ranei ki a koe
I can’t get away from the big city now	Kare e taea e au te matara atu i te taone nui inaianei
A short time later, the door opened again	He wa poto i muri mai, ka tuwhera ano te kuaha
I couldn’t resist them	Kaore i taea e au te whakahee i a raatau
He had a different feeling	He rereke te kare-a-roto ki a ia
It shows a deeper understanding	Kei te whakaatu te maaramatanga hohonu ake
He wrote final letters to friends and relatives	I tuhia e ia nga reta whakamutunga ki nga hoa me nga whanaunga
Please be assured that this policy will continue	Kia mohio koe ka haere tonu tenei kaupapa here
I watch people come and go from computers	Ka matakitaki au i nga tangata ka haere mai, ka haere mai i nga rorohiko
I like your scent	He pai ki ahau to kakara
I didn’t get home until four	Kare au i tae ki te kainga tae noa ki te wha
I see how others look to me	Ka kite ahau i te ahua o etahi atu ki ahau
Part of me was expecting this outcome	Ko tetahi waahanga o ahau i tumanako i tenei putanga
A criminal record should not be a life sentence	Ko te rekoata taihara kaua e waiho hei whiu mo te ora
Those who seem to avoid each other	Ko te hunga e rite ana te ahua ki te karo tetahi ki tetahi
You must listen to me, listen	Me whakarongo mai koe ki ahau, whakarongo mai
I know you are saving my baby	Kei te mohio ahau kei te whakaora koe i taku peepi
A short time later his heart almost stopped	He wa poto i muri ka tata mutu tona ngakau
I know some of the stuff	E mohio ana ahau ki etahi o nga taonga
I can’t even look at his face	Kare e taea e au te titiro atu ki tona mata
I took you to the doctor	I haria koe e ahau ki te taote
I turn on his computer and check my email	Ka huri au ki tana rorohiko ka tirohia taku imeera
I looked in the mirror for a moment	I titiro ahau ki te whakaata mo te wa poto
I can’t bear to see that happen	Kaore au e kaha ki te kite i tera e tupu ana
I think he will always hold on to evil	Ki taku whakaaro ka mau tonu ia mo te kino
I started laughing	Ka timata ahau ki te kata
I joined the group and followed them to the bus	I uru atu ahau ki te roopu ka whai ia ratou ki te pahi
I just let it go a few times	I tukuna noa e ahau i etahi wa
I will take his place	Ko ahau hei whakakapi mona
I’ll hear it again along the way	Ka rongo ano ahau i te huarahi
I love you, love diary	Aroha ana ahau ki a koe, e te rataka aroha
I was crazy, all of us	I haurangi ahau, tatou katoa
I thought that was a good idea	I whakaaro ahau he whakaaro pai tera
It was a long time before my retirement ended	He wa roa i mua i te mutunga o taku whakatā
I want this to be the same	Ko taku hiahia kia rite tonu tenei
I’m sure there are some families here	Kei te mohio ahau kei konei etahi whanau
I planted a lamp to illuminate the path	Ka whakato ahau i te rama hei whakamarama i te huarahi
I will act as a righteous man	ka mahi ahau hei tangata tika
There are very few things for me to do	He iti noa nga mea hei mahi maku
I can tell him everything	Ka taea e au te korero ki a ia nga mea katoa
I didn’t know if that was the kind of enterprise	Kare au i mohio mena he momo hinonga tera
I had no idea they were in it	Kare au i mohio kei roto ratou
I don’t know how this method works	Kaore au i te mohio me pehea te mahi o tenei tikanga
I see, but he doesn’t	Ka kite ahau, engari kaore ia
I was so happy to be here, it was a good feeling	I tino harikoa ahau ki te tae mai ki konei, he pai te ngakau
I did not send you to that hospital	Kare au i tuku i a koe ki tera hohipera
I called him	Ka waea atu ahau ki a ia
I drank beer, but this girl didn’t drink	I inu ahau i te pia, engari kaore tenei kotiro i inu
A pocket that holds his radio	He pute e pupuri ana i tana reo irirangi
I am the reason for that	Ko ahau te take mo tena
A woman has three daughters	Tokotoru nga tamahine a tetahi wahine
I was lost and saw strange creatures	I ngaro ahau me te kite i nga mea hanga ke
I tried to go to the lab at first, both	I whakamatau ahau ki te haere ki te taiwhanga i te timatanga, e rua
I was really scared	I tino wehi ahau
I learned to change the effect	I ako ahau ki te huri i te painga
I don’t believe it either	Kare ano hoki ahau e whakapono ana
I think the details will be more meaningful	Ki taku whakaaro ka nui ake te whai kiko o nga korero
I wanted something from a woman	I hiahia ahau i te mea mai i tetahi wahine
I can’t afford a house arrest	Kare au e kaha ki te mauhere whare
It was very masculine, he always thought	He mea tino tane, i whakaaro tonu ia
I was pretty sure these messages were meant for me	I tino mohio ahau ko enei karere i whakaritea mo au
I knew the yellow cat would never come back	I mohio ahau e kore te ngeru kowhai e hoki mai
I prayed that they would be forgiven	I inoi ahau kia murua ratou
I was surprised he didn’t spit or shout anything bad	I miharo ahau karekau ia i tuwha, i hamama ranei i tetahi mea kino
I want to be your friend	Kei te pirangi ahau hei hoa mou
I want to talk to him	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia
I really thought about my job	I tino whakaaro ahau mo taku mahi
There was a patch of wild blue flowers at the side of his leg	He papaki puawai mohoao puru i te taha o tona waewae
I can’t wait to get too old	Kare au e tatari kia pakeke rawa ahau
I say this to you as a brother	Ko taku korero tenei ki a koe ano he tuakana
I quickly bought two	I tere ahau ka hokona e rua
I have to open the window and climb out	Me whakatuwhera e ahau te matapihi ka piki ki waho
I was the last to hit the table	Ko ahau te whakamutunga ki te patu i te teepu
I always felt a connection	I mahara tonu ahau he hononga
He conducted his sea trials the following month	I whakahaerehia e ia ana whakamatautau moana i te marama o muri mai
A very wide and stable ladder	He arawhata tino whanui me te pumau
I am a mother and a woman	He whaea ahau, he wahine hoki
Marriage is different, it doesn’t require faith	He rereke te marena, kaore e hiahiatia he whakapono
I’m sure you enjoy the challenge	Kei te mohio ahau he pai ki a koe te wero
I mean the amazing changes between women	Ko taku tikanga ko nga huringa whakamiharo i waenga i nga wahine
I was reminded of an episode from last weekend	I maumahara ahau ki tetahi waahanga mai i te mutunga o tera wiki
She’s also a good actress, but it’s scary underneath	He kaitapere wahine pai hoki, engari he mataku kei raro
I counted all six	I tatau katoa au e ono
I thought he was just good at keeping me	I whakaaro ahau he pai noa ia ki te pupuri i ahau
I was also honest that day	He pono ano taku i tera ra
His horror was truly awesome	He tino pono tana whakamataku
The mushroom has no taste or smell	Ko te harore kaore he reka, he kakara ranei
Relationships with former office officials began last summer	Ko nga hononga ki nga apiha tari o mua i timata i te raumati o mua
I knew he thought something was wrong	I mohio ahau ka whakaaro ia kua raru tetahi mea
I don’t see this space closing for too long	Kaore au e kite i tenei waahi e kati ana mo te roa rawa
I woke him up and asked what he wanted	Ka oho ahau i a ia ka patai ki tana hiahia
I hope the above information helped	Te ti'aturi nei au i awhina nga korero o runga ake nei
It’s just the same amount of money I put into you	He rite tonu te nui o te moni i hoatu e ahau ki roto i a koe
I saw his soul leave his body	I kite ahau i tona wairua ka wehe atu i tona tinana
I think all of this is kind of great	Ki taku whakaaro he ahua nui enei mea katoa
I will always listen to him	Ka rongo tonu ahau ki a ia
I didn’t want to hurt him honestly	Kaore au i pai ki te tukino ia ia ma te pono
I just heard the song at first	I rongo noa ahau i te waiata i te tuatahi
I laugh even if he doesn’t see it	Ka kata ahau ahakoa kaore ia e kite
I looked into a corner and thought about our neighbor	I titiro atu ahau ki tetahi kokonga, me te whakaaro mo to matou hoa tata
I believe there is probably more to it than just rumors	E whakapono ana ahau he nui ake pea i nga korero korero
A kind of football pile grew	He momo puranga whutupaoro i tupu
I ask how far it is to get back to the inn	Ka patai ahau kia pehea te tawhiti o te hokinga mai ki te whare tira
During this time he began to write plays and poems	I tenei wa ka timata ia ki te tuhi whakaari me nga rotarota
There are many last words I know	He maha nga kupu whakamutunga e mohio ana ahau
I was hoping for more	I tumanako ahau mo etahi atu
I will never forget you	E kore ahau e wareware ki a koe
I didn’t want to be owned by anyone else	Kare au i pai kia riro ma tetahi atu
I vowed to love her, every day	I oati ahau ki te aroha atu ki a ia, ia ra
I turn on my stomach and try to stay comfortable	Ka huri au ki runga i taku puku, ka ngana ki te noho pai
I went out to eat a lot, but I was a little tired	I haere ahau ki waho ki te kai nui, engari he iti noa ahau
I can’t stay with my parents for long	Kare e taea e au te noho ki te taha o oku matua mo te wa roa
I kept quiet and tried never to offend anyone	I ata noho ahau ka ngana kia kaua rawa e hee ki tetahi
I look at the blood	Ka titiro ahau ki te toto
I can’t live with him and work so hard	Kaore e taea e au te noho ki a ia me te mahi nui
I am following my instructions	Kei te whai ahau i aku tohutohu
He is very important to the project	He mea tino nui ia mo te kaupapa
I couldn’t find anywhere to hide in my room	Kaore i kitea e au ki tetahi wahi hei huna i roto i taku ruma
I was pretty sure no one saw me	I tino mohio ahau kaore tetahi i kite i ahau
I didn’t look for him	Kaore au i rapu ia ia
I tried to be like everyone else	Ua tamata vau i te riro mai te mau taata atoa
My nose was rubbed by the smell of alcohol	I mirimiri taku ihu i te haunga o te waipiro
I tried your approach, no	I whakamatauria e ahau to huarahi, karekau
One tear fell from his left eye	Kotahi te roimata i heke mai i tona kanohi maui
I think he surprised me	Te mana'o nei au i miharo ia ki ahau
I was really hurt	I tino mamae ahau
I followed and grabbed his legs	Ka whai ahau, ka mau i ona waewae
This is all me	Ko ahau tenei katoa
I can't drink a second	Kaore e taea e au te inu tuarua
I lowered my head and let the tears flow	Ka whakahekehia e ahau toku mahunga ka tuku i nga roimata kia rere
I will put my hand on him	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga ki a ia
I went back to my car and got inside	Ka hoki ahau ki taku waka ka tomo ki roto
I also saw his smile, kind and gentle	I kite ano ahau i tana ataata, he atawhai me te ngawari
You have an enhanced version	He putanga whakarei ake o koe
I need to give you an update	Me hoatu e ahau he whakahou ki a koe
I always relied on the following argument	I okioki tonu ahau i runga i te tautohetohe e whai ake nei
I haven't called since the end of this call	Kaore au i waea mai i te mutunga o tenei waea
I thought it was so, so delicious	I whakaaro ahau he pena, he tino reka
I’ve never been very small in my entire life	Kaore au i tino iti i roto i toku oranga katoa
I couldn’t believe what had happened	Kaore au i whakapono ki nga mea i tupu
I want his weapons removed and imprisoned forever	E hiahia ana ahau kia tangohia ona patu, kia mauheretia tonutia
I was still here, alone	I konei tonu ahau, ko ahau anake
I have to see everything	Me kite ahau i nga mea katoa
But he has run out of money	Engari kua kore ana moni
I thought about staying there	I whakaaro ahau ki te noho ki reira
Many people have their mothers wrong	He maha nga tangata e he ana whaea
I turned off the water and listened	I whakawetohia e ahau te wai ka whakarongo
I hate it when you wait for me	E kino ana ahau ina tatari koe i ahau
I just needed time and rest	I hiahia noa ahau ki te wa me te okioki
I thought he was my friend	I whakaaro ahau ko ia taku hoa
A sharing about the fairness of the law	He tiritiri mo te tika o te ture
I also think we are part of the answer	Ki taku whakaaro ano he wahanga tatou o te whakautu
I know he wants to meet you	Kei te mohio ahau kei te pirangi ia ki te whakatau ia koe
I think this is the time when his body is really making progress	Ki taku whakaaro koinei te wa e tino ahu whakamua ana tona tinana
I hope we have a good day	Ko taku tumanako ka pai to tatou ra
I didn’t really talk to anyone	Kaore au i tino korero ki tetahi
I have a few places where you can stay	He torutoru aku waahi ka taea e koe te noho
I have to pick up my grandfather	Me kohikohi ahau i taku koroua
I didn’t want to get in trouble	Kare au i pirangi ki te raru
Gold and silver are always with me	He koura, he hiriwa, e mau tonu ana ki ahau
I use it for school, for work, for entertainment	Ka whakamahia e ahau mo te kura, mo te mahi, mo te whakangahau
I have no idea what happened to my life	Kaore au e mohio he aha te mea i pa ki toku ora
I hear you want more than that	Ka rongo ahau he nui ake to hiahia ki tera
I really have to try	Me tino whakamatau ahau
I want to get to know you better	Kei te pirangi ahau ki te mohio pai ki a koe
I like the freedom method here	He pai ki ahau te tikanga herekore i konei
He was wounded later that month	I taotū ia i te mutunga o taua marama
I really wanted to talk to him	I tino hiahia ahau ki te korero ki a ia
I think he is right	Ki taku whakaaro kei te tika ia
I enjoyed talking to him again	I pai ahau ki te korero ano ki a ia
I know how to put the pieces back together	E mohio ana ahau ki te whakahoki ano i nga pihi
I don’t want one	Kaore au e hiahia kia kotahi
A is true in this situation	He pono a A i tenei ahuatanga
I could hear her husband clinging to my thigh	Ka rongo ahau i tana tane e piri ana ki toku huha
I looked at the sheer size of the book	I titiro ahau ki te rahi nui o te pukapuka
I was the one who broke it	Ko ahau te tangata nana i wawahi
I ran before, and the sword was drawn, and I was ready to do evil	I oma ahau ki mua, kua ara te hoari, kua rite ahau ki te mahi kino
It was the government that killed it	Na te kawanatanga i patu
I was really impressed with the brutality	I tino miharo ahau ki te nanakia
I was vulnerable to his temptation	I whakaraerae ahau ki tana whakamatautauranga
I struggled to find something good to say, no	I tohe ahau ki te kimi i tetahi mea pai hei korero, karekau
I stood there for a while	I tu ahau i reira mo tetahi wa
I don’t know how to do it, really	Kaore au e mohio me pehea te mahi, tino
I have what you want not to take	Kei ahau e hiahia ana koe kia kaua e tango
I have to laugh at myself	Me kata ahau ki a au ano
I can see what we see in him	Ka taea e au te kite i ta tatou e kite nei i roto i a ia
I heard I was angry again	I rongo ahau ka riri ano ahau
It can be very difficult to estimate	He tino uaua pea te whakatau tata
I believe for two very simple reasons	E whakapono ana ahau mo nga take tino ngawari e rua
I'm sure your voice is roaring	Kei te mohio ahau kei te haruru to reo
I need to call you	Me waea atu ahau ki a koe
The fiction art is dead	Kua mate te toi pakiwaitara
I have to pay my rent	Me utu e au taku reti
I was really scared	I tino mataku ahau
I am just in the big they are our past and worst	Ko ahau noa i roto i te nui ratou ko to tatou i mua me te kino
I wasn’t really sure what he wanted	Kare au i tino mohio he aha tana i hiahia ai
I can only rely on myself	Ka taea e au anake te whakawhirinaki ki a au ano
I just need to tell you	Me korero noa ahau ki a koe
I quickly turned the door lock	Hohoro tonu taku huri i te raka o te tatau
I woke up and kissed her lips	Ka oho ahau ka kihi i ona ngutu
I wanted to find those or stay for a whole year	I hiahia ahau ki te kimi i aua mea, ka noho ranei mo te tau tonu
I came back after several days	I hoki mai ahau i muri i nga ra maha
I’ll just let it sink into my dream	Ka waiho noa e ahau kia tarai ki roto i taku moemoea
I plan to do so and it will all change	Kei te whakamahere ahau ki te pera, ka huri katoa
I pay people to work for me	Ka utua e au nga tangata hei mahi maku
I have the best job	Kei ahau te mahi pai rawa atu
I wanted to make sure we were safe to leave	I pirangi au ki te whakarite kia noho haumaru matou ki te wehe
I went and lay down on the bed	Ka haere ahau ka takoto ki runga i te moenga
I gave your daughter what she wanted	I hoatu e ahau ki tau tamahine tana i hiahia ai
If I only knew that	Me i mohio ahau ki tera
I brought my new friend	I mauria mai e ahau taku hoa hou
I brought the third credit book down the stairs	I mauria mai e ahau te pukapuka nama tuatoru ki raro i te arawhata
I will never use it again	E kore ahau e whakamahia ano
I could see he was sad	I kite ahau i te pouri ia
I couldn’t stay there, and that, right after that	Kaore i taea e au te noho ki reira, me tera, i muri tonu atu
I taught you to ride a bike	Naku koe i ako ki te eke paihikara
I think he has received the message	Ki taku whakaaro kua riro ia ia te karere
I really enjoy writing food	Tino pai ahau ki te tuhi kai
I need to find others	Me kimi e au etahi atu
I had no idea our cows were lost	Kare au i mohio kua ngaro a matou kau
I won’t take him out of that	E kore ahau e tango ia ia i roto i tera
I love and connect with that person	Ka aroha ahau, ka hono atu ki tera tangata
I was pretty sure we were in big trouble	I tino mohio ahau kei roto matou i te raru nui
I will do anything if you give it to me	Ka mahia e ahau tetahi mea ki te homai e koe ki ahau
I can't handle it	E kore e taea e au te hapai
I follow the top or bottom of the basket	Ka whai ahau ki runga, ki raro ranei i te kete
I wanted to meet him	I hiahia ahau ki te whakatau ia ia
I mean, it’s two hundred feet away	Ko taku tikanga, he rua rau putu te tawhiti
A woman drags her child to the exit	Ka toia e tetahi wahine tana tamaiti ki te putanga
I like to go out to paint	E pai ana ahau ki te haere ki waho ki te peita
I made a few changes in the recipe	I whakarereke iti ahau i te tunu
I am very popular among them	He tino rongonui ahau i roto ia ratou
I don’t plan on starving myself	Ehara ahau i taku mahere ki te hiakai i ahau
I’m not being cruel to tell you the truth	Ehara taku i te nanakia i te korero pono ki a koe
After his departure he called his wife	I muri i tana haerenga ka karanga ia ki tana wahine
I’ll stay on the far end	Ka noho ahau ki te pito tawhiti
I moved his hand away from mine and stood up	I nekehia e ahau tona ringa i toku ringa ka tu
I know there will be something wrong	E mohio ana ahau ka he tetahi mea
I think we can manage	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te whakahaere
I relaxed and I started to enjoy the walk	I whakangawari ahau ka timata ahau ki te harikoa ki te hikoi
It was a dead line, he thought, and so were we	He raina mate, i whakaaro ia, koia tonu tatou
I think this is all stupid	Ki taku whakaaro he poauau tenei katoa
An old man like himself	He tangata tawhito penei i a ia ano
I'll be back tomorrow	Ka hoki ahau apopo
The song is the first	Ko te waiata te tuatahi
I also couldn’t take him home	Kaore hoki i taea e au te kawe ia ia ki te kainga
There were details he found interesting	He taipitopito i kitea e ia he mea whakamere
I took off my clothes and went to bed	I huia e ahau aku kakahu ka eke ki te moenga
I remember what it looked like	Ka maumahara ahau ki te ahua o taua mea
I don’t know how to do it	Kaore au e mohio me pehea te mahi
The city is home to schools and churches	Ko te taone nui te kainga o nga kura me nga whare karakia
I didn’t like to see him grieve	Kare au i pai ki te kite i a ia e pouri ana
I knew that work was coming	I mohio ahau kei te haere mai tera mahi
I really like this last one	He tino pai ki ahau tenei whakamutunga
I looked up to meet his gaze	Ka titiro ake ahau ki te whakatau i tana titiro
I forget about things at home	Ka wareware ahau ki nga mea mo te kainga
Memories of the night before come down	He maharatanga mo te po o mua ka heke iho
I look at the screen	Ka titiro ahau ki te mata
The benefits of that kit are enormous	He nui rawa nga hua o taua kete
I will always benefit	Ka whai painga tonu ahau
I smiled and shook my head	Ka ataata ahau ka ruru toku mahunga
I didn’t have time to think it over, though	Kare au i whai taima ki te whakaaro ki runga, ahakoa
I know you have a lot of patience	E mohio ana ahau he nui to manawanui
Smith's house on the main floor	Te whare o Smith i te papa matua
I ran into my future wife	I oma ahau ki taku wahine a meake nei
I am the wolf of all wolves	Ko ahau te wuruhi o nga wuruhi katoa
I wanted to end things without a second later	I hiahia ahau ki te whakamutu i nga mea kaore i te tuarua i muri mai
I have to worm them all	Me kutukutu ahau i a ratou katoa
I entered the darkened room	I tomo ahau ki te ruma pouri
I want to see his face	Kei te pirangi ahau ki te kite i tona kanohi
I like the smell of grass	He pai ki ahau te kakara o te tarutaru
Only one hypothesis is known	Kotahi anake te whakapae e mohiotia ana
The fight left the hotel on fire	Ko te pakanga ka mahue te hotera i te ahi
I think you can count on me for your door	Ki taku whakaaro ka taea e koe te tatau i ahau mo to tatau
I know what’s going on	E mohio ana ahau he aha kei te haere
A simple guideline was laid out in advance	I whakatakotohia he aratohu ngawari i mua
An awesome book, at that	He pukapuka whakamataku, i tera
I am also a doctor and a university professor	He tākuta hoki ahau, he ahorangi o te whare wānanga
Many messages came to me, thanking them all	He maha nga karere i tae mai ki ahau, ka mihi ki a ratou katoa
I don't think he's in the room though	Te ahua nei ahau kare ia i roto i te ruma ahakoa
I felt the power of that last prayer	I rongo ahau i te kaha o tera karakia whakamutunga
A couple are missing and a couple are bent over	He tokorua kua ngaro, he ruarua kua piko
I couldn’t get my finger on what that was	Kaore i taea e au te tuku i taku maihao he aha tera
I got married when I was fifteen	I marena ahau i te tekau ma rima o oku tau
I encouraged her to go to church	Ua faaitoito vau ia'na ia haere i te pureraa
I like being outside	He pai ki ahau te noho ki waho
I wanted more work	I hiahia ahau kia nui ake nga mahi
He began to carry out the duties of the king	I timata ia ki te kawe i nga mahi a te kingi
I can’t afford to lose your energy	Kaore au e kaha ki te ngaro i to kaha
I felt helpless and free	Ua ite au i te mana‘o ore e te tiamâ
I was really thirsty for cycling	I tino matewai ahau mo te eke paihikara
I hoped no one would notice	I tumanako ahau kaore tetahi e kite
I rest in my chair	Ka okioki ahau ki taku tuuru
I had no idea how long we would be like that	Kare au i mohio kia pehea te roa o ta maua noho pera
I got bored and walked over to him	Ka hoha ahau ka hikoi atu ki a ia
I will take too long to change	Ka roa rawa ahau ki te whakarereke
I didn’t know what that was at the time	Kare au i mohio he aha tera i tera wa
I will definitely take everything in my pocket	Ka tino tangohia e ahau nga mea katoa i roto i taku waa
I really liked that	I tino pai ahau ki tera
This is a rare example	He tauira onge tenei
It sounds strange in its street	He tangi ke i tona tiriti
I wanted him to be happy in everything	I hiahia ahau kia harikoa ia i nga mea katoa
I almost died	I tata mate ahau
I will deliver it to your home this afternoon	Maku e tuku ki to kainga i tenei ahiahi
I will go back to camp	Ka hoki ahau ki te puni
I have many lives to fight for	He nui aku oranga, hei whawhai
I respected that and I’m even closer to him now	Ua faatura vau i te reira e ua piri roa ’tu â vau ia ’na i teie nei
I almost cried	Tata ahau ka tangi
I went home and slept	I haere ahau ki te kainga ka moe
I just wanted to know about something	I hiahia noa ahau ki te mohio mo tetahi mea
I listen to all kinds of music but most of the country	Ka whakarongo ahau ki nga momo waiata katoa engari ko te nuinga o te whenua
I thought the country was a good country	I whakaaro ahau he whenua pai te whenua
I can control the inconvenience	Ka taea e au te whakahaere i te koretake
I can’t support this practice	Kare e taea e au te tautoko i tenei mahi
I was informed that the machine was working properly	I whakamohiotia ahau kei te mahi tika te miihini
I have to stop	Me whakamutu e au
They think they are dead	Ka whakaaro ratou kua mate ratou
I also heard the song	I rongo ano ahau i te waiata
I used it all the time	I whakamahia e ahau i nga wa katoa
A nice steak dinner for a couple	He tina kai steak pai mo te tokorua
I know that preparation is the key	Ua ite au e, o te faaineineraa te taviri
I have to move	Me neke ahau
His hand was also wounded	I taotū hoki tōna ringa
I agree with everything you said, though	E whakaae ana ahau ki nga mea katoa i korero ai koe, ahakoa
I think you can wait a long time	Ki taku whakaaro ka taea e koe te tatari mo te wa roa
I didn’t believe it was true	Kaore au i whakapono he pono
I’m just setting the mood	Kei te whakatakoto noa ahau i te ahua
I can adjust to learning how to use that	Ka taea e au te whakatika ki te ako ki te whakamahi i tera
I want to challenge you for this idea	E hiahia ana ahau ki te wero i a koe mo tenei whakaaro
I forgot a swimming pool	I wareware ahau he puna kaukau
The critical hospitality was excellent	I tino pai te manaakitanga arohaehae
He immediately started raising money for another try	I timata tonu ia ki te kohi moni mo te ngana ano
At the noise he awoke and looked out the window	Na te haruru i oho ia, ka titiro ki te matapihi
I think we liked the same people	Te mana'o nei au i pai matou ki nga tangata kotahi
I was about to call you	I tata tonu ahau ki te waea atu ki a koe
I always knew I had changed	I maku tonu ahau ka mohio kua huri ahau
I thought you would be happy to go with me	I whakaaro ahau ka pai koe ki te haere tahi me ahau
I will play guitar forever	Ka purei kita ahau ake ake
A young man helped a woman in her home	Ua tauturu te hoê taurearea i te hoê vahine i roto i to ’na fare
I was given my first camera	I whakawhiwhia ahau ki taku kamera tuatahi
I dried it and wrapped a towel around my body	I whakamaroke ahau ka takai i te tauera ki toku tinana
I hated the taste of the scotch	I kino ahau ki te reka o te scotch
I think there is something bad in his head	Ki taku whakaaro he mea kino kei tona mahunga
I burned to escape the first time	I tahuna e ahau ki te mawhiti i te wa tuatahi
I haven’t always been like this	Kaore au i penei i nga wa katoa
I shook my hand in front of him	I ruru ahau i toku ringa ki mua i a ia
I will definitely pay it today	He pono ka utua e ahau i tenei ra
There was a noise in his ears	He haruru i roto i ona taringa
I will just stay for the night alone	Ka noho noa ahau mo te po ko au anake
A curse by human voice	He kanga na te reo tangata
I think he drank	Ki taku whakaaro kua inu ia
I want you to finish what you started	Ko taku hiahia kia whakaoti koe i nga mea i timata koe
The sadness began to enter me	Ka timata te pouri ki roto i ahau
I get out of bed and walk to the bathroom	Ka puta ahau i te moenga ka hikoi ki te kaukau
A picture of his parents	He pikitia o ona matua
Hopefully I’ll see him tomorrow	Ko te tumanako ka kite ahau ia ia apopo
I was not embarrassed or scared	Kaore au i whakama, i mataku ranei
I got a new life that day	I whiwhi ahau i te ora hou i taua ra
I have to get it	Me tiki e au
It looks like a toilet, a toilet	He wharepaku te ahua, he wharepaku
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I can’t carry you two, you won’t run	Kaore e taea e au te kawe i a korua tokorua, kaore koe e rere
I’m ready to end the photo shoot	Kua reri ahau ki te whakamutu i te whakaahua
I will make sure you are safe	Maku koe e whakarite kia ora koe
I didn’t think this was possible	Kaore au i whakaaro ka taea tenei
I didn’t see him after the drop of the mark	Kare au i kite i a ia i muri i te hekenga o te tohu
I was the youngest of five, all brothers	Ko ahau te potiki o te tokorima, he teina katoa
I jumped and went back to the door	Ka peke ahau ka hoki ki te kuaha
I forgive the sweat of my hands	Ka murua e ahau te werawera o oku ringa
I shot at him so he was just scared	I pupuhi ahau ki a ia kia wehi noa ia
I closed my eyes, but it was hard to sleep	I kati oku kanohi, engari he uaua te moe
I think this case is over	Ki taku whakaaro kua mutu tenei keehi
I have forgotten what that word means	Kua wareware ahau he aha te tikanga o taua kupu
I hope so because the band is asking for him	Ko taku tumanako na te mea kei te tono te roopu mo ia
I am very happy	He tino koa ahau
I didn’t want him to go	Kare au i pai kia haere ia
I take a deep breath and my eyes widen	Ka kumea e ahau he manawa kaha, ka whanui oku kanohi
Only then did I know	Katahi ano ahau ka mohio
I know you still have a broken heart	E mohio ana ahau kei a koe tonu te ngakau maru
I struggled, it was just sad	I whakapau kaha ahau, he pouri noa iho
I would love to have one	Ka pai ahau ki te whai tetahi
You have to choose one	Me whiriwhiri tetahi
No riding experience	Karekau he wheako eke hoiho
I just knew it was the place to buy	Kua mohio noa ahau ko te waahi hei hoko
I lost faith that people can be good	I ngaro taku whakapono ka taea e nga tangata te pai
I may have broken his chin	Kua whati pea ahau i tana kauwae
I know how to do it all	E mohio ana ahau ki te mahi katoa
He was arrested before school started that day	I mauheretia ia i mua i te tiimata o te kura i taua ra
I was looking for something, but there was nothing like it	I rapu ahau i tetahi mea, engari kaore he rite ki a ia
I think we are stronger together	Ki taku whakaaro he kaha ake taatau tahi
I think he gained a hundred pounds after that	Ki taku whakaaro i riro ia ia kotahi rau pauna i muri i tera
I would have played better in the situation	Ka pai ake taku takaro i te ahuatanga
I drink tea, write my books	Ka inu ti ahau, tuhia aku pukapuka
I had no idea the end had come	Kaore au i mohio kua tae mai te mutunga
I am black, mixed and proud	He pango ahau, he ranunga me te whakahīhī
I took classes from him for several years	I tango ahau i nga karaehe mai i a ia mo etahi tau
I can't see my face	Karekau au e kite i taku mata
I love this space and love the people	Aroha ana ahau ki tenei waahi me te aroha ki nga tangata
I know, not really sure	E mohio ana ahau, ehara i te tino mohio
I can bring it to you, if you want	Ka taea e au te kawe atu ki a koe, ki te hiahia koe
I will go with a small army of soldiers	Ka haere tahi ahau me tetahi ope iti o nga hoia
A light window in the distance	He matapihi marama i tawhiti
I mean, maybe some	Ko taku tikanga, ko etahi pea
I didn’t shoot my friend	Kaore au i pupuhi i taku hoa
I am ready to die, spiritually and all	Kua rite ahau ki te mate, wairua me te katoa
This is a much larger version of the theater scene	He ahua nui ake tenei o te ahua o te whare tapere
I tried to move again, but to no avail	Ka ngana ahau ki te neke ano, engari karekau he painga
He is a good candidate	He kaitono pai ia
I was almost sorry for you for a second	I tata pouri ahau mo koe mo te tuarua
I promise you that we are a good people	Te fafau atu nei au ia outou e, e taata maitai tatou
I choose to stay on my behalf	Ka whiriwhiri ahau ki te noho i runga i toku ingoa
I can’t control my most expensive lights	Kaore e taea e au te whakahaere i aku rama tino utu nui
I was in pain all the time	I mamae ahau i nga wa katoa
I know what’s going on now	E mohio ana ahau he aha kei te haere inaianei
I see this with my own eyes	Ka kite ahau i tenei ki oku kanohi ake
The burden of death is upon me	Kei runga i ahau te pikaunga o te mate
I calm down and put my hands behind my back	Ka marino ahau ka waiho oku ringa ki muri i ahau
I have a missing witness	He kaiwhakaatu taku kua ngaro
The second will be used as a laboratory building	Ko te tuarua ka whakamahia hei whare taiwhanga
The wind blew again into their faces	Ka pupuhi ano te hau hau ki o ratou mata
I arranged everything	I whakaritea e ahau nga mea katoa
I don’t really remember	Kaore au e tino mahara
I think other groups will choose that topic	Ki taku whakaaro ka whiriwhiri etahi atu roopu i tera kaupapa
I rely on my own skills and my gut instincts	Ka whakawhirinaki ahau ki taku ake pukenga me taku parapara whekau
I’m looking forward to reading	Kei te titiro whakamua ahau ki te panui
I can’t control it with food	Kare e taea e au te whakahaere ma te kai
Surely you can’t deny it	He pono e kore e taea e koe te whakakahore
I gave the woman my wife’s name and our address	I hoatu e ahau ki te wahine te ingoa o taku wahine me to matou wahi noho
It’s weird, it’s amazing	He mea kee, he mea whakamiharo
I saw a video there	Ka kite ahau i tetahi ataata i reira
I wanted them to be quiet about this	I hiahia ahau kia ata noho ratou mo tenei
There is a place to go anywhere	He waahi hei haere ki hea
You seem to have forgotten about that	Te ahua nei kua wareware koe ki tera
I can provide side frame pictures	Ka taea e au te whakarato pikitia anga taha
I almost went to law school	I tata haere ahau ki te kura ture
I will never change my soldiers at your command	E kore rawa ahau e huri i aku hoia ki runga i to whakahau
I can't explain this	Kaore e taea e au te whakamarama i tenei
The bell rang as they entered	Ka tangi te pere i to ratou kuhunga atu
I mean, maybe he can help	Ko taku tikanga, ka taea pea e ia te awhina
I haven’t had a problem with parking yet	Kare ano au i raru ki te waka waka
To my knowledge it is a very good resource	Ki taku mohio he rauemi tino pai
I will not spare you	e kore ahau e kaiponu atu i a koe
I don’t think anyone would do that	Kaore au e whakaaro ko wai ka mahi penei
I have become a seeker	Ua riro vau ei taata imi
I wanted to escape from this evil city	I hiahia ahau ki te mawhiti mai i tenei taone kino
I’ve got a winter rifle company	Kua whiwhi ahau i tetahi kamupene raiwhara takurua
I saw that his voice was beautiful	I kite ahau he reo ataahua tona reo
I couldn’t resist that	Kaore i taea e au te tu atu ki tera
The national airport is the pride of any country	Ko te waka rererangi o te motu te mea whakahīhī o tetahi whenua
Thousands on hand	He mano tini i te ringa
I was unable to move or speak	Kaore au i kaha ki te neke, ki te korero ranei
I asked him to manage my current situation	I tono ahau ki a ia ki te whakahaere i taku ahuatanga o naianei
I will watch over you, guide you, guide you	Maku koe e tiaki, e arai, e arahi
I just need to know something quick	Me mohio noa ahau ki tetahi mea tere
A symbol of what was lost	He tohu mo nga mea i ngaro
I saw them at a concert last summer	I kite ahau i a ratou i te konohete i tera raumati
I was a little dressed up but it didn’t all come out	He paku kakahu ahau engari kaore i puta katoa
I was hoping it would break and spill	I tumanako ahau ka pakaru, ka maringi
I have to manage things	Me whakahaere e au nga mea
I used all my strength to throw him away	I whakamahia e ahau toku kaha katoa ki te maka atu i a ia
I think differently these days	He rereke oku whakaaro i enei ra
I was jealous of my own things	I puhaehae ahau ki aku mea ake
I thought it would be like this, without a doubt	I whakaaro ahau ka penei, me te kore e ruarua
A thousand years or more	Kotahi mano tau neke atu ranei
Then I spoke to him again	Katahi ano ahau ka korero ki a ia
I didn’t know until after it happened	Kare au i mohio tae noa ki muri i te puta
I will try to touch the reader	Ka ngana ahau ki te pa atu ki te panui
I kissed his forehead, his nose, then his lips	I kihi ahau i tona rae, tona ihu, katahi ko ona ngutu
I grabbed my basket in my hand and ran	Ka mau taku kete ki toku ringa ka oma
I have to go back to work	Me hoki ahau ki te mahi
I picked up the phone book and there he was	I tikina e ahau te pukapuka waea a kei reira ia
I will bring some new clothes	Ka mauria mai e ahau etahi kakahu hou
I put a photo in my truck	I whakauruhia e ahau tetahi whakaahua ki roto i taku taraka
I must give that to him	Me hoatu e ahau tena ki a ia
I looked in dismay	I titiro ahau i roto i te awangawanga
I have to put it down and sleep	Me tuku e ahau ki raro ka moe
He spent the rest of his years there	I noho ia i ona tau e toe ana ki reira
I rejoiced in my faith	I koa ahau ki taku whakapono
I was made of flesh and blood, not of sand	I hanga ahau ki te kikokiko me te toto, ehara i te kirikiri
I thought they would catch fire during the day	I whakaaro ahau ka mau ratou i te ahi i te ra
I have to claim my control	Me kii e au taku mana whakahaere
I don’t like any of you on top of each other	E kore ahau e pai ki tetahi o koutou i runga i tetahi
I want my disturbing thoughts to come out and go away	Kei te pirangi au kia puta aku whakaaro whakararuraru ka haere
I am weak and selfish	He ngoikore ahau, he pipiri hoki
I will not be returning to the office next week	Kare au e hoki mai ki te tari a tera wiki
I know you want to sleep	Kei te mohio ahau kei te pirangi koe ki te moe
I will judge for the nations of the world	Ka whakawa ahau mo nga iwi o te ao
I owed him an explanation for my bad appearance	I nama ahau ki a ia he whakamaramatanga mo taku ahua kino
I will never stop again	E kore ahau e mutu ano
I didn’t expect that	Kare au i tumanako i tera
I can't say more at this time	Kare e taea e au te korero atu i tenei wa
I have to say, son, you look awesome	Me kii atu ahau, e tama, he ahua whakamataku koe
I went to sleep, but suddenly woke up	I haere ahau ki te moe, engari ohorere kua oho
I try to keep him in my mind	Ka ngana ahau ki te pupuri i a ia i roto i taku hinengaro
At first the shooting was delayed due to bad weather	I te tuatahi i whakaroa te pupuhi na te kino o te rangi
I saw an animal being released from its cage	I kite ahau i tetahi kararehe e tukuna ana mai i tona whare herehere
I’d love to show you the time of day	E pai ana ahau ki te whakaatu ki a koe i te wa o te ra
I look at my phone in surprise	Ka titiro ahau ki taku waea i te ohorere
A small question is very important to us	He patai iti he mea tino nui ki a tatou
I remember his question to you	Kei te mahara ahau ki tana patai ki a koe
I was forced to clean up my childhood	I akina ahau ki te horoi i taku tamarikitanga
I didn’t know how to man	Kare au i mohio me pehea te tangata
An older couple has moved on	Kua nuku mai tetahi tokorua pakeke
I took a little breath to make it easier for her	He paku taku manawa kia mama ake ai tana
I wasn’t quite ready to see him	Kaore au i tino rite ki te kite i a ia
I can fit in for you	Ka taea e au te whakauru mo koe
I could start again next autumn	Ka taea e au te timata ano a tera ngahuru
He was released the next day	I tukuna ia i te ra i muri mai
I need to catch the bus early	Me mau ahau i te pahi moata
I followed, wanting him not to take the knife from me	I whai ahau, me te hiahia kia kaua e tangohia e ia te maripi i ahau
Part of me was jealous of him	Ko tetahi wahi o ahau i hae ki a ia
Sturdy mounting to hold the polished stones	Ko te whakapuru pakari kia mau i nga kohatu kua orohia
The songs came from a variety of sources	I ahu mai nga waiata i nga momo puna
I work with a lot of knowledgeable and skilled people	Ka mahi ahau me te tini o nga tangata mohio me nga tangata whai pukenga
I don’t dance with him	E kore ahau e kanikani ki a ia
I wanted to be a teacher	I pirangi ahau kia noho hei kaiako
I grabbed it and put it in my back pocket	Ka mau ahau, ka maka ki roto i taku pute o muri
I fell on the driveway and grabbed my ears	I hinga ahau ki runga i te huarahi taraiwa, ka mau ki oku taringa
A new tear ran down his face	He roimata hou ka rere ki raro i tona mata
I stayed there long after everyone left	I noho ahau ki reira roa i muri i te wehenga atu o te katoa
I think we need to look at that as an important point	Ki taku whakaaro me tirohia tera he waahi nui
I was not angry or hurt	Kaore au i riri, i mamae ranei
I started to float up	I timata ahau ki te maanu ki runga
A piece of gold and a half	He pihi koura me te hawhe
Man cannot work on an empty stomach	Kaore e taea e te tangata te mahi i runga i te puku kau
There is life for me and your mother	He oranga ki a au me to whaea
I’m not helping him down the basement	Kaore au i te awhina ia ia ki raro i te puhera
I thought I was separated from everything	I whakaaro ahau kua wehea ahau i nga mea katoa
There was a quiet moment between them before he smiled again	He wa ata noho i waenganui i a raua i mua i tana ataata ano
I may have too much to say, brother	He nui rawa pea aku korero, e te tuakana
I didn’t know you were all armed	Kare au i mohio ka mau patu katoa koutou
The shadow passes the light	Ka pahemo te atarangi i te marama
A bond rock	He toka here
I never had a big job	Kare rawa au i whai mahi nui
I haven’t eaten yet	Kaore au i kai i tenei wa
I called the manager and he sent a doctor	I waea atu ahau ki te kaiwhakahaere ka tonoa e ia he taote
I stood and waited for him	Ka tu ahau ka tatari ki a ia
I'll kick it out if Dad doesn't agree	Ka peia atu e au ki te kore a papa e whakaae
I mean breaking the word about that	Ko taku tikanga ehara te pakaru i te kupu mo tena
I didn’t know the location	Kaore au i mohio ki te waahi
I had never heard this emotion before, hatred	Kaore au i rongo i tenei kare-a-roto i mua, te mauahara
I dive into the darkness of the grave	Ka ruku ahau ki te pouri o te urupa
I don’t take anything he says to heart	E kore ahau e tango i tetahi mea e kii ana ia ki te ngakau
I will renew your soul, I will have mercy on you	Ka whakahoutia e ahau to wairua, ka aroha noa ahau ki a koe
I understand the code	Ka mohio ahau ki te waehere
I swallowed and bowed	I horomia ahau, ka tuohu
I threw a plate and it broke	I makahia e ahau tetahi pereti ka pakaru
I couldn’t fix it	Kaore au i kaha ki te whakatika
A hat or whatever	He potae, he aha ranei
I have phones to work with and services to arrange	He waea aku hei mahi, he ratonga hei whakarite
I’m not afraid to take too long	Kare au e mataku kia roa rawa
I know it’s hard for you	E mohio ana ahau ki te uaua mo koe
A one way ticket was sold	I hokona he tiiti kotahi ara
I will not pay attention to all your evil deeds	E kore ahau e aro ki o mahi kino katoa
Many people feel this way	He maha nga tangata e penei ana te whakaaro
Part of me knew he wanted it too	Ko tetahi waahanga o ahau i mohio kei te pirangi ano ia
I get up on my hands and knees	Ka whakatika ahau ki runga i oku ringa me oku turi
I just need to ask him something	Me patai noa ahau ki a ia i tetahi mea
I couldn’t look at them	Kaore i taea e au te titiro ki a raatau
I’m still using this article, and it works well	Kei te whakamahi tonu ahau i tenei tuhinga, a he pai te mahi
I just have a new project to work on now	He kaupapa hou noa aku hei mahi inaianei
You need to rent shoes	Me riihi hu
This must be done today	Me mahi tenei i tenei ra
I have one word about this product	Kotahi taku kupu mo tenei hua
I prayed aloud for a while	Ua pure au ma te reo puai no te tahi taime
I swore in this church	I oati ahau i tenei hahi
I told him to take it easy	I kii atu ahau ki a ia kia ngawari ake
I let him out of the room	I tukuna ia e ahau ki waho o te ruma
I went over my analysis	I haere ahau ki runga i taku tātaritanga
There is no male partner	Karekau he hoa tane
Suddenly, considering the animosity between them	He ohorere, i te whakaaro ki te mauahara i waenganui i a raua
I think we played well in the match	Ki taku whakaaro he pai ta matou takaro i te tukinga
I'll stay, but not too close	Ka noho ahau, engari kare e tata rawa
I have never drunk human blood	Kare ano ahau i inu i te toto tangata
I open my mouth to speak	Ka puaki toku mangai ki te korero
I think that’s amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo tena
I pointed beyond the roof of the deck	I tohu ahau ki tua atu o te tuanui o te rahoraho
I have chosen not to talk at all here	Kua whiriwhiria e au kia kaua e korero katoa i konei
I am almost twenty years old	Tata ki te rua tekau oku tau
I checked my video messages	I tirohia e ahau aku karere ataata
I didn’t see anything inside of where we were standing	Kare au i kite i tetahi mea o roto mai i ta maua e tu ana
I knew he wouldn’t cancel	I mohio ahau e kore ia e whakakore
I’m a little scared but I’m excited for the change	He paku mataku ahau engari kei te harikoa ahau mo te huringa
I have little to say to you	He iti noa aku korero ki a koe
The night march began again an hour later	I timata ano te hikoi po kotahi haora i muri mai
I described the wisdom to him	I whakaahua ahau i te whakaaro nui ki a ia
A little embarrassment can prevent a lot of guilt	Ka taea e te whakama iti te aukati i te nui o te hara
I have to bring my stick	Me mau mai taku rakau
I will tell you in another article	Ka korerotia e ahau ki a koe i roto i tetahi atu tuhinga
I was able to support his theory	I kaha ahau ki te tautoko i tana ariā
I mean, you haven’t seen him in six years	Ko taku tikanga, kare ano koe i kite ia ia mo nga tau e ono
A guiding voice told me where to attach	I kii mai tetahi oro arataki ki ahau kei hea te whakapiri
I want many years to tell you	E hiahia ana ahau kia maha nga tau hei korero ki a koe
I didn’t really look deep to understand that	Kaore au i tino titiro hohonu ki te mohio ki tera
I think he was my only friend	Ki taku whakaaro ko ia anake taku hoa
The Millennium will use three different pathways	Ka whakamahia e te Mileniuma nga momo ara rereke e toru
I didn’t hear anything or hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea, i rongo ranei i tetahi mea
A big goal, but fast	He whainga nui, engari tere
The two end up fighting	Ka mutu te tokorua ki te whawhai
I brought the wind to us	I mauria mai e ahau te hau ki a matou
I didn’t really hear anything	Kaore au i tino rongo i tetahi mea
I can bring you up for that	Ka taea e au te kawe ake i a koe mo tera
I don’t go to school	Kare au e haere ki te kura
By my mother	Na toku whaea
I have never been happier	Kare ano au i tino koa ake
I decided there was no problem	I whakatau ahau kaore he raru
He composed all the songs on the album	I titoa e ia nga waiata katoa i runga i te pukaemi
I liked this young man	I pai ahau ki tenei taangata taitamariki
I wiped the sweat off my forehead and tried again	I muru ahau i te werawera o oku rae ka ngana ano
I want to know what he does outside	Kei te pirangi au ki te mohio he aha tana mahi ki waho
He’s a very good figure and always pays off	He ahua tino pai ia, ka utua tonutia
My feet still clung to him	I mau tonu oku waewae ki a ia
I kept shaking my head	I ruru tonu ahau i toku mahunga
The song has not yet been released	Kare ano te waiata i tukuna
I picked up my favorite heels	I kohia e au aku rekereke tino pai
I will be there for everyone	Ka noho ahau ki reira mo te katoa
I rolled over to the back of the thing	I huri haere ahau ki muri o te mea
I can’t wait to find him	Kaore au e tatari ki te kimi i a ia
I didn't think he would say that	Kare au i whakaaro ka penei tana korero
I couldn’t bear to follow that	Kaore au i kaha ki te whai i tera
The anxious look softened his features	Na te titiro awangawanga i whakangohehia ona ahuatanga
I knew it because there was a man around	I mohio ahau na te mea he tane kei te taha
I want you to be what you want me to be	Ko taku hiahia kia rite koe ki taau e hiahia ana
I worked hard at the time	I whakapau kaha ahau i te waa
I called the jail, and he was released	I waea atu ahau ki te whare herehere, a ka tukuna ia
I can’t break it with anything	Kaore e taea e au te wawahi me tetahi mea
I think she is married to him	Ki taku whakaaro kua marenatia ia ki a ia
I looked through the window, into the lower courtyard	I titiro ahau ma te matapihi, ki roto i te marae o raro
I sit in a chair and I start to shake	Ka noho ahau ki te turu ka timata ahau ki te wiri
He gives them a job	Ka tukuna e ia he mahi ki a ratou
I'm in a swimming camp	Kei roto ahau i te puni kaukau
I heard your opinion	I rongo ahau i to whakaaro
I don’t remember a single day he missed school	Kaore au e mahara ki tetahi ra i ngaro ia i te kura
I love you before and more than ever	E aroha ana ahau ki a koe i mua, nui atu hoki i mua
I removed the tape from the side of my mouth	I tangohia e ahau te riipene i te taha o toku waha
I could ask him as he lay down	Ka taea e au te patai ki a ia i a ia e takoto ana
I couldn’t bear to lose him to anyone else	Kaore au i kaha ki te ngaro ia ia ki tetahi atu
I would never call him father	E kore rawa ahau e karanga ia ia ko papa
I’m pretty sure of this	Kei te tino mohio ahau ki tenei
There is a problem with a delivery address or something	He raru ki tetahi wahitau tuku, tetahi mea ranei
The couple has four children	Tokowha nga tamariki a te tokorua nei
I think that’s what he said	Ki taku whakaaro koinei tana korero
I walked out to the doors of the set	I haere ahau ki waho ki nga kuaha o te huinga
I just visit all the time	Ka toro noa ahau i nga wa katoa
I was really mad	I tino haurangi ahau
I turned and looked at him and smiled	Ka tahuri ahau ka titiro ki a ia ka ataata
I am fine but a little weak	Kei te pai ahau engari he ngoikore iti
I wanted to sit with you on the couch	I hiahia ahau ki te noho ki a koe i runga i te moenga
I have to get on the road	Me eke ahau ki te huarahi
I’ve been through this bad acid journey	Kua oti ahau i tenei haerenga waikawa kino
The day after noon	I te ra i muri mai i te poutumarotanga
I ran to the door, but it closed	I oma ahau ki te kuaha, engari kua kati
I’ll forget that most people are really weird	Ka wareware ahau he tino tipua te nuinga o nga tangata
I look at the clock	Ka titiro ahau ki te karaka
I could hear the pull away from that	I taea e au te rongo i te toia atu mai i tera
My wish is all mine	Ko taku hiahia ko au katoa
I must have been mistaken	Me kua pohehe ahau
I also started walking the streets	I timata ano ahau ki te hikoi i nga huarahi
I never eat animal products	Kare rawa ahau e kai ana i nga hua kararehe
I never had a chance to go back to him	Kaore au i whai waahi ki te hoki ki a ia
I see you saved the best thing for last	Ka kite ahau i tiakina e koe te mea pai mo te whakamutunga
I didn’t try to stand still	Kaore au i ngana ki te tu tonu
It’s kind of sad like that in the startup industry	He ahua pouri penei i roto i te umanga whakaohooho
I bowed and took a deep breath	Ka tuohu ahau, ka manawa hohonu
I have to post it for future questions	Me tuku atu e au mo nga patai kei te heke mai
I sat by our porch and watched him for a while	I noho ahau i te taha o to matou whakamahau me te matakitaki i a ia mo etahi wa
I want to survive until the election is over	Kei te pirangi au kia ora tonu kia mutu te pooti
I feel the pain of grief	Ka rongo ahau i te mamae o te pouri
I ran my fingers into the shadow of the beam	I oma ahau i oku maihao ki roto i te maru o te kurupae
And that kept me from serious problems	Na tera i aukati i ahau i nga raru nui
It would be better for me that you be faithful to me now	He pai ke ki ahau kia pono koe ki ahau inaianei
I took out the tea bottle and inspected it carefully	I tangohia e ahau te ipu ti, ka ata tirotirohia
I was shocked I was so stupid	I ohorere ahau i tino poauau
I rubbed my face and took another bath	I mirimiri ahau i toku mata ka kaukau ano ahau
I can jump on the bandwagon	Ka taea e au te peke i te waa
I didn’t like cold fish at the time	Kare au i rite ki te ika makariri i tera wa
A bed later came with some food	Ka tae mai he moenga i muri mai me etahi kai
The light shines on the horizon just like ours	Ka whiti te marama ki te paerangi he rite ki to tatou
I heard a cold iron screen inside	I rongo ahau i te mata rino makariri i roto
I write with all my heart	Ka tuhi ahau me toku ngakau katoa
I compare it to listening to music while driving	Ka whakatauritea e au ki te whakarongo ki nga puoro puoro i te wa e taraiwa ana
I think it's up to you to make him understand	Ki taku whakaaro ma koutou te mahi kia mohio ia
I tried not to get angry	I tamata ahau kia kaua e riri
A plan had begun in his mind	Kua timata tetahi mahere ki roto i tona hinengaro
I can’t see myself getting older	Kare e taea e au te kite i ahau e pakeke haere ana
I find a letter my father sent him	Ka kitea e ahau he reta na toku papa i tuku ki a ia
I wondered who might be watching me	I whakaaro ahau ko wai pea e matakitaki ana i ahau
I clear my throat and go back	Ka horoi ahau i taku korokoro ka hoki whakamuri
I have to pay for college	Me utu au i te koroni
I invited the group to dinner	I karangatia e ahau te roopu ki te kai
Man cannot live without them	E kore e taea e te tangata te ora me te kore ratou
I was unable to escape	Kaore au i kaha ki te mawhiti
I didn’t ask for it to be interrupted	Kare au i kii kia haukotia
I think you have a lot of skill	Ki taku whakaaro he nui to pukenga
I just wanted someone to talk to	I hiahia noa ahau ki tetahi hei korero
I pressed the phone closer to my ear	I pehia e ahau te waea kia tata atu ki toku taringa
I have written a lot about that topic	He maha nga mea kua tuhia e au mo tera kaupapa
I stood back and thought	Ka tu ahau ki muri ka whakaaro ahau
I want to explain it to you in a short story	Kei te pirangi ahau ki te whakamaarama i a koe ki tetahi korero poto
I’m better than that	He pai ake ahau i tera
It was a stupid, stupid accident	He aitua poauau, poauau
I go outside and I study in the mirror	Ka puta ahau ki waho ka ako ahau i roto i te whakaata
The girl will be even more vulnerable	Ka nui ake te kino o te kotiro
A loving church family	He whanau hahi aroha
I drove a smile	I peia e ahau he ataata
I wasn’t really sure what was on the other side	Kare au i tino mohio he aha kei tera taha
I’m ridiculous to admit this but it’s true	He wawau ahau ki te whakaae ki tenei engari he pono
I mean that’s what it is	Ko taku tikanga ko tera te mea
The blind cannot find their way to the light	E kore e kitea e te matapo tona ara ki te marama
I can make all your dreams come true	Ka taea e au o moemoea katoa kia tutuki
I wanted to block everything I had planned	I hiahia ahau ki te aukati i nga mea katoa i whakamaheretia e au
A confirmation email will be sent to you!	Ka tukuna he imeera whakau ki a koe!
Rare photos of moms and boys	He whakaahua onge o mama me nga tama tane
I think this is what we are able to do by logic	Ki taku whakaaro koinei te mea e kaha ana tatou ki te mahi ma te arorau
I saw his fence in view, but waited	I kite ahau i tana taiapa i te tirohanga, engari tatari
I owe him more than you think	He nui ake taku nama ki a ia i to whakaaro
A heavy breath ran through me	He manawa taumaha ka rere i roto i ahau
I beat my own father with my hand	I whiua e ahau toku ake papa ki toku ringa
Lying is a mistake	He pohehe kē te korero teka
I had a great idea	I nui taku whakaaro
I am also a girl	He kotiro ano ahau
I have to take care of him	Me tiaki ahau i a ia
I can’t be thirteen today	Kare e taea e au te tekau ma toru i tenei ra
I will follow his progress and continue to follow him	Ka whai ahau i tana ahunga whakamua me te whai tonu i a ia
I ran through the villages	I oma ahau i roto i nga kainga
I was excited to see the movie	I hikaka ahau ki te kite i te kiriata
I just jumped out of my seat	I peke tika ahau i taku nohoanga
I told him about the theft	I korero ahau ki a ia mo te tahae
I will be ashamed of my family	Ka whakama ahau i taku whanau
I quickly walked over to them to get food	Ka tere ahau ki te hikoi i a ratou ki te tiki kai
Madness continues with only six members	Kei te haere tonu te Madness me te ono noa nga mema
I just want to take my family here	Kei te pirangi noa ahau ki te tango i taku whanau i konei
I am losing muscle mass	Kei te ngaro ahau i te papatipu uaua
Let me warm things up when the ice breaks	Tukua ahau kia whakamahana nga mea ka pakaru te hukapapa
I want to know where we live	Kei te pirangi au ki te mohio kei hea matou e noho ana
I lost my connection with him and died	Ka ngaro taku hononga ki a ia ka mate
I didn’t know this would happen, but it was right	Kaore au i mohio ka tupu tenei, engari he mea tika
I lay down and tried to remember the dream	Ka takoto ahau ki raro, ka ngana ki te mahara ki te moemoea
Many writers write what they know	He maha nga kaituhi ka tuhi i nga mea e mohio ana ratou
I am the one holding you	Ko ahau te tangata e mau ana i a koe
I heard something about that, think up	I rongo ahau i tetahi mea mo tera, whakaaro ake
We did it for a laugh	I mahia e matou mo te kata
I used to be a powerless resident	He tangata noho kore mana ahau i mua
A stream of blood ran down his left cheek	He awa toto ka rere ki tona paparinga maui
I walk into the entrance	Ka hikoi ahau ki roto i te tomokanga
I close my eyes and pull the trigger	Ka kati oku kanohi ka kumea te keu
I was really hurt	I tino mamae ahau
I know the problem remains	Kua mohio ahau kei te noho tonu te raru
I’m glad he’s left us alone	Kei te koa ahau kua waiho e ia ko matou anake
I was scared I was alone	I mataku ahau ko ahau anake
I was really impressed	I tino whakanuia ahau
I think he’s trying to go clean	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te haere ma
I had no doubt in my mind	Kaore au i ruarua i roto i taku hinengaro
Prices and quantities are fixed only when adjusted	Kua whakaritea nga utu me nga rahinga anake ka whakatika
I jumped up and walked through the garden	I peke ahau ki runga, ka hikoi haere i te maara
I think he will be faster than the others	Ki taku whakaaro ka tere ake ia i era atu
A transition to a new part of my life	He whakawhiti ki tetahi wahanga hou o toku oranga
I stopped going because of work	I mutu taku haere na te mahi
I saw it lying there and wrapped in paper	I kite ahau e takoto ana i reira ka takai ki te pepa
I can say that he wants to talk to me	Ka taea e au te kii kei te pirangi ia ki te korero mai ki ahau
I think you have lost your sense, my brother	Ki taku whakaaro kua ngaro to mohio, e toku teina
I didn’t like stealing	Kaore au i pai ki te mahi tahae
I need to find out what they are	Me kimi e au he aha ratou
Apparently they weren’t ready for me	Te ahua nei kaore ratou i rite mo au
I would like to know more about the background	Kei te pirangi au ki te mohio ki nga korero o muri
I was always left behind	I mahue tonu ahau ki muri
I can go away	Ka taea e au te haere atu
I went outside and drove away	I haere ahau ki waho ka peia atu
I think it was a drink first	Ka whakaaro ahau he inu i mua
The little print is done	Kua oti te mahi ta iti
I crossed over to him	I whiti atu ahau ki a ia
I really need to be aware of this point	Me tino mohio ahau ki tenei waahi
I just wanted to know	I hiahia noa ahau ki te mohio
I knew how calm he was	I mohio ahau ki tana ahua ata noho
I was really upset	I tino pouri ahau
I enjoyed going with them	I pai ahau ki te haere tahi me ratou
I have to live with a better movie than this	Me noho ahau ki tetahi kiriata pai ake i tenei
I remember that, but not much more	Ka mahara ahau ki tera, engari kaore i te nui atu
I went in and you were the driver	I haere ahau ki roto ko koe te kaitaraiwa
I ran so fast I was surprised	He tere taku oma ka miharo ahau
I met this beautiful grandmother	I tutaki ahau ki tenei kuia ataahua
I gave him my hand	I hoatu e ahau toku ringa ki a ia
I walked away and pulled hard on the door	I hikoi atu ahau ka toia kaha te tatau
I looked again	I titiro ano ahau
Awesome idea	He whakaaro whakamataku
I didn’t appreciate it	Kaore au i maioha
I will never let anyone smoke in it	Kare rawa ahau e tuku kia paowa tetahi ki roto
I agree that those in power have power over me	E whakaae ana ahau kei te hunga whai mana te mana ki runga i ahau
I heard his breath	I rongo ahau i tana manawa
I will love you forever	Ka aroha ahau ki a koe mo ake tonu atu
The screen of the movie theater is white	He ma te mata o te whare tapere kiriata
I find it really hard to read	He tino uaua ahau ki te panui
I agree with one part	E whakaae ana ahau ki tetahi waahanga
I was almost guilty of thinking like that about him	I tata kua hara ahau mo te whakaaro penei ki a ia
I continued to pray	Ua tamau noa vau i ta ’u pure
I asked to be close	I tono ahau kia tata mai
I closed the cabinet and studied my face again	I katia e ahau te rūnanga, ka ako ano i taku kanohi
I still want to work with you	Kei te hiahia tonu ahau ki te mahi tahi me koe
I relaxed in them	I whakangawari ahau i roto i a raatau
I saw that again	I kite ano ahau i tera
I want to show you something though	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe tetahi mea ahakoa
I think it’s a really beautiful scene now	Ki taku whakaaro he ahua tino ataahua inaianei
I take a deep breath	Ka manawa ahau i te manawa ngawari
It was this special power that aided the violence forward	Na tenei mana motuhake i awhina i te tutu ki mua
I can see the pain in your eye	Ka kite ahau i te mamae o to kanohi
Time and money have been spent for his trip	Kua pau te wa me te putea mo tana haerenga
I am seven years old	E whitu oku tau
I want to make memories	Kei te pirangi au ki te hanga maumahara
I bit my lip and brought my hand back	I ngau ahau i taku ngutu ka whakahokia mai taku ringa
The neighbor is not like that	E kore te hoa tata e pena
I could see that he was really shaking	Ka kite ahau kua tino wiri ia
I think he spent a long time in the council house	Ki taku whakaaro i noho roa ia ki te whare kaunihera
Miller published popular stories	I whakaputaina e Miller nga korero rongonui
I hope they fix it soon	Ko taku tumanako ka whakatika wawe ratou
I could hear the tiredness of his calm, gentle voice	Ka rongo ahau i te ngenge o tona reo marie, ngawari
I’m sure you can see this going on	E mohio ana ahau kei te kite koe kei te haere tenei
I don’t really pay attention to their project	Kare rawa ahau i te aro ki ta raatau kaupapa
I don’t think there’s anything he can say	Te mana'o nei au karekau he mea ka taea e ia te korero
I liked its simple appearance	I pai ahau ki tona ahua ngawari
I never had an idea	Kare rawa au i whai whakaaro
I couldn’t argue for the truth	Kaore i taea e au te tautohetohe mo te pono
I was just worried about my own game	I awangawanga noa ahau mo taku ake keemu
I want to be like both of them	Kei te pirangi ahau kia rite ki a raua tokorua
I think he was kind of sad	Ki taku whakaaro he ahua pouri ia
I saw my mother in those ten seconds	I kite ahau i toku whaea i roto i aua hekona tekau
I read it in the paper	I panui ahau i roto i te pepa
I have a busy job	He mahi pukumahi ahau
I’m a big dog at that	He kuri nui ahau i tera
I cried for months for months	I tangihia e ahau mo nga marama mo nga marama
I hate to live in the dark	E kino ana ahau ki te noho i roto i te pouri
I can’t seem to be vulnerable	Kare e taea e au te ahua whakaraerae
Hope you are all well	Ko te tumanako kei te ora koutou katoa
I can say that he was very grateful to her	Ka taea e au te kii kua tino mihi ia ki a ia
I heard him close the door behind him	I rongo ahau i tana kati i te tatau i muri i a ia
I remember his grandfather was still outside talking to us	Ka maumahara ahau kei waho tonu tana koroua e korero ana ki a matou
The new frosty year is also popular	He rongonui ano te tau hukapapa hou
A black silk bag covered his entire head	He putea hiraka pango i hipoki i tona mahunga katoa
I wanted to be alone and alone	I pirangi ahau ko au anake me ahau anake
I asked him about the rest	I ui ahau ki a ia mo era atu
It was brought inside by a police officer	Na tetahi pirihimana pirihimana i kawe mai ki roto
A time later they stood naked in the dim light	He wa i muri mai ka tu tahanga ratou i roto i te marama ngawari
I want to know why readers liked your writing	Kei te pirangi au ki te mohio he aha nga kaipanui i pai ai ki o tuhi
I don’t have a chance	E kore ahau e whai waahi
I felt his body supporting me	I rongo ahau i tana tinana e tautoko ana i ahau
I speak slowly and choose my words	Ka āta korero ahau, ka whiriwhiri i aku kupu
I gave almost everything related to that business	I hoatu e ahau tata nga mea katoa e pa ana ki taua pakihi
I tried, tried, and always failed	I whakamatau ahau, ka ngana, ka rahua tonu
I will be a good person	Ka waiho ahau hei tangata pai
I have no idea where my father got his belongings	Kaore au i mohio ki hea i whiwhi ai toku papa i ana taonga
I have to choose my path	Me whiriwhiri e au taku huarahi
I thanked him for that	I mihi ahau ki a ia mo tera
I read your beautiful letter	I panui ahau i to reta ataahua
I want you to eat that food with me	Ko taku hiahia kia kai koe i taua kai ki ahau
Some cried	Ko etahi i tangi
I checked the time with ease	I tirotirohia e ahau te wa me te whakangawari
I knew something like this would happen	I mohio ahau ka tupu tetahi mea penei
A silent breath followed by an enthusiastic applause	He manawa wahangu ka whai i te pakipaki hihiko
I didn’t want any of that	Kaore au i hiahia ki tetahi o tera
I have a little more push	He iti ake taku pana
I didn’t really like going to look for work	Kaore au i tino pai ki te haere ki te rapu mahi
I didn’t see any space in it	Kare au i kite he waahi kei roto
I give him a bad smile	Ka hoatu e ahau he ataata kino ki a ia
Operator error and signal error were blamed	Ko te hapa o te kaiwhakahaere me te hapa tohu i whakahengia
Many of the stones are still standing	He maha nga kohatu kei te tu tonu
I turned on the cell phone	I whakakā ahau i te waea pūkoro
I’m really big on meeting it	He tino nui ahau ki te tutaki
A distant but familiar sound had come to his ears	Kua tae mai tetahi oro tawhiti engari taunga nei ki ona taringa
I’ll see how I don’t get discouraged	Ka kite ahau me pehea e kore ai ahau e ngoikore
None of this happened	Karekau tetahi o enei i puta
I think they are the worst	Ki taku whakaaro he kino rawa atu ratou
I never missed his games	Kaore au i ngaro i ana keemu
I knew how his cold mind worked	I mohio ahau ki te mahi o tana hinengaro makariri
There was a light of knowledge in his eyes	He marama o te matauranga i roto i ona kanohi
I want you to take care of her	Ko taku hiahia ma koe e tiaki mo ia
I took it, and it helped me to stand on my feet	Naku i tango, nana ahau i awhina kia tu oku waewae
I have another story for you tomorrow	He korero ano taku ki a koe apopo
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I will go with you	Ka haere tahi ahau me koe
I couldn’t think of him right now	Kaore i taea e au te whakaaro mo ia inaianei
I hope my son, you will mourn my loss	Te ti'aturi nei au e taku tama, ka tangi koe ki taku mate
My butt really got out there and danced	I tino puta taku reke ki reira ka kanikani
I tried one, and then another	I whakamatauria e ahau tetahi, katahi ano tetahi
I wanted to remember him just like that	I hiahia ahau ki te mahara ki a ia penei noa
I was shocked at the lack of security that day	I miharo ahau ki te kore o te haumaru i taua ra
I don’t think he really knew you yet	Ki taku whakaaro kare ano ia i tino mohio ki a koe
Many people injured themselves as they prepared for the storm	He maha nga tangata i whara i a ratou ano i a ratou e whakarite ana mo te awha
I want to be with you always	E hiahia ana ahau kia noho tonu ahau ki a koe
I just use the rotation switch	Ka whakamahi noa ahau i te huringa hurihuri
I didn’t think they would all get here	Kare au i whakaaro ka tae katoa ratou ki konei
It’s a crooked cop, but it’s a cop though	He pirihimana piko, engari he pirihimana ahakoa
I missed the look of that	I ngaro ahau i te ahua o tera
I checked, and his battery was beating	I tirotirohia e ahau, a kei te patupatu ana tana patere
I couldn’t imagine what had happened	Kaore i taea e au te whakaaro he aha te mea i tupu
I never thought this would happen	Kore rawa ahau i whakaaro kia puta tenei
I can’t wait to see what happens	Kaore e taea e au te tatari noa kia kite he aha te mea ka tupu
I worked hard for a decade to kill my father	I whakapau kaha ahau mo te tekau tau ki te patu i toku papa
I didn’t think I would end up like this	Kaore au i whakaaro ka mutu ahau ki te penei
I hope we have three days to stay in the park	Te ti'aturi nei au e toru nga ra e noho ai tatou ki te papa
I was just a block from the explosion	He poraka noa ahau i te pahūtanga
However I would recommend checking them out again	Heoi ka tūtohu ahau ki te tirotiro ano i a raatau
He was the first to die	Ko ia te tuatahi ka mate
I have never spoken to him about this work	Kare ano au i korero ki a ia mo tenei mahi
I hope he doesn’t see	Te ti'aturi nei au e kore ia e kite
I was with you all the time	I a koe ahau i nga wa katoa
I reach down and hear where we are connected	Ka toro atu ahau ki raro ka rongo ki te waahi e hono ana matou
I didn't eat breakfast	Kare au i kai parakuihi
I watched the fence	I matakitaki ahau i te parepare
I urge you and your partner to be careful	Ka tohe ahau kia tupato koe me to hoa
I think it’s my patient file	Ki taku whakaaro ko taku konae manawanui
I can’t go without you two	Kaore e taea e au te haere me te kore koe e rua
I just couldn’t do it	Kaore i taea e au anake te mahi
I sighed and went upstairs	Ka aue ahau ka haere ki runga
I couldn’t keep him without paying him	Kaore i taea e au te pupuri i a ia me te kore utu ki a ia
I'm just walking around town	Kei te haere noa ahau i to taone
I treat him like a loving friend, never before	Ka mau ahau ki a ia ano he hoa aroha, kaore ano i mua
I know how to prepare	E mohio ana ahau ki te whakarite
I have business to do this afternoon	He pakihi taku hei mahi i tenei ahiahi
I have stopped forgetting	Kua mutu taku wareware
I want something to be hard to write about	Kei te pirangi au ki tetahi mea kia kaha te tuhi
I’m not sure if he did that or not	Kaore au i tino mohio mena i pena ia, kaore ranei
I enjoyed seeing him and being with him	He pai ki ahau te kite i a ia me te noho tahi me ia
I don’t remember the names and numbers	E kore ahau e mahara ki nga ingoa me nga nama
I have completed many projects like this	He maha nga kaupapa kua oti i ahau penei
I’m just the channel of things that happen	Ko ahau noa te hongere o nga mea ka puta
I walk to the other side of the room	Ka hikoi ahau ki tera taha o te ruma
I struggled to move	I kaha ahau ki te neke
I can share a board or something	Ka taea e au te tiri i tetahi papa, tetahi mea ranei
I didn’t like looking at them	Kare au i pai ki te titiro ki a ratou
Seeing his face they turned and ran	I te kitenga atu i tona kanohi ka tahuri ratou, ka oma
I would be happy if you could be my partner	Ka hari ahau ki te waiho koe hei hoa rangatira moku
I must feel hot skin on my hand	Me rongo ahau i te kiri wera i toku ringa
I might get hungry along the way	Ka hiakai pea ahau i te huarahi
I enjoyed meeting your aunt	I pai ahau ki te tutaki ki to whaea keke
Part of me wondered how it got there	Ko tetahi wahanga o ahau i miharo me pehea i tae ai ki reira
Every day I try to control my appearance	I nga ra katoa ka ngana ahau ki te whakahaere i taku ahua
I was very lonely	I tino mokemoke ahau
It wasn’t long before I stopped trying to write them	Kaore i roa ka mutu taku ngana ki te tuhi i a raatau
I look back	Ka titiro whakamuri ahau
I couldn’t stay at my house last night	Kare e taea e au te noho ki toku whare i te po kua hipa
I really enjoyed being with him	He tino pai ki ahau te noho tahi me ia
I have learned something in the woods	Kua ako ahau i tetahi mea i roto i te ngahere
I know very little about him	He iti noa taku mohio mo ia
I'm sorry	Ka pouri ahau
I gave the money	I hoatu e ahau te moni
I was very happy, but something else was missing	I tino harikoa ahau, engari he mea ano kei te ngaro
I can’t let you go and spread the darkness	Kaore e taea e au te tuku kia haere koe ki te hora i te pouri
I don’t have time to catch the lightning	E kore ahau e whai taima ki te hopu i te uira
I know all your actions before you act	E mohio ana ahau ki o mahi katoa i mua i to mahi
I love passive income	Aroha ahau moni hāngū
I think, if that’s your wish	Ki taku whakaaro, mena ko to hiahia
I didn’t see a card when I went inside	Kaore au i kite i tetahi kaata i taku haerenga ki roto
I was too scared to ask for help or food	I tino mataku ahau ki te tono awhina, kai ranei
I was younger then, you know	He tamariki ake ahau i tera wa, e mohio ana koe
I wanted to explore my sexuality	I pirangi ahau ki te torotoro i taku moepuku
I have an idea for myself	He ariā taku mo au ano
Sometimes I go to him and our waiter too	I etahi wa ka haere ahau ki a ia me to matou tuari hoki
I really hated the advice	I tino kino ahau ki te tohutohu
I don’t want to interfere with that	Kaore au e hiahia ki te pokanoa ki tera
This is the biggest climb of the week	Koinei te pikinga nui rawa atu o te wiki
I really loved him and I still miss him today	I tino aroha ahau ki a ia, ka ngaro tonu ahau i tenei ra
I wondered how to pronounce it	I whakaaro ahau me pehea te whakahua
I went forward, of course	I haere whakamua ahau, o te akoranga
I am not loved	E kore ahau e arohaina
I thought he would push it out	I whakaaro ahau ka pana ia ki waho
A little, though	He iti, ahakoa
I am also aware of this	Kei te mohio ano ahau ki tenei
I’m still living in the moment	Kei te noho tonu ahau i tenei wa
I was glad everything went well	I koa ahau kua pai nga mea katoa
I hate it when people do that	E kino ana ahau ina mahi te tangata i tera
I want more people to be sent here	Kei te pirangi ahau kia maha ake nga tangata ka tukuna ki konei
I got things to take care of	I whiwhi au i nga mea hei tiaki
That made you really happy	Na te reira i tino koa ai koe
I was really happy when they came back	I tino pai ahau ka hoki mai ratou
I am from that area	No tera takiwa ahau
I just wanted this bad day to end	I hiahia noa ahau kia mutu tenei ra kino
I tried it again, it was the same thing	I whakamatau ano ahau, he rite ano te mea
I play them sometimes	Ka takaro au i era i etahi wa
I forgot about the tank	Kua wareware ahau ki te taika
The picture is a thousand threats	Ko te pikitia he kotahi mano whakatuma
I mean, we can	Ko taku tikanga, ka taea e taatau
I pointed to jump off the floor	I tohu ahau ki te peke i te papa
I approached at night	Ka whakatata atu ahau i te po
The happy group is a language group	Ko te roopu harikoa he roopu reo
I’m not trying to figure out what that means	E kore ahau e ngana ki te mohio he aha te tikanga
I have to do something	Me mahi ahau i tetahi mea
I can modify my timeline to meet your needs	Ka taea e au te whakarereke i taku waarangi kia tutuki ai o hiahia
These punishments affect his early death	Ko enei whiu ka pa ki tona mate wawe
I took a sudden breath and raised my finger	I manawa ohorere ahau ka whakaara ake i taku maihao
I heard the distress coming	I rongo ahau i te pawera kei te haere mai
I can’t cut the hours	Kaore e taea e au te tapahi i nga haora
I enjoy sharing a room with people	He pai ki ahau te tiri i tetahi ruma me nga tangata
I came from a long list of fans	I ahu mai ahau i te rarangi roa o nga kaiwhaiwhai
I didn’t think it was still there	Kaore au i whakaaro kei te noho tonu
I don’t think so little	Kaore au i te whakaaro iti
I hated it because it irritated and attracted me	I kino ahau na te mea i whakapataritari me te kukume i ahau
A light surrounded my body	He marama i karapotia toku tinana
I mean, everyone dresses like a queen or a witch	Ko taku tikanga, ka kakahu nga tangata katoa ano he kuini, he makutu ranei
I can be husband and father	Ka taea e ahau te tane me te papa
I will stay here ten or so days	Ka noho ahau ki konei tekau, neke atu ranei nga ra
I think we should stay and read	Ki taku whakaaro me noho tatou ki te panui
I really care about women	He tino whakaaro nui ahau mo nga wahine
I told you he would make me cum over and over again	I korero ahau ki a koe ka hanga e ia ahau ki te cum, ano a ano
I am suffering from cancer	Kei te mate ahau i te mate pukupuku
I was on him with my shattered dreams	I runga ahau i a ia me aku moemoea pakaru
The two will leave the club in the next few months	Ka wehe raua tokorua i te karapu i nga marama e whai ake nei
I enjoyed having a chance at this	I pai ahau ki te whai waahi ki tenei
I also forgot the voice	Kua wareware ano ahau ki te reo
I prefer aluminum	He pai ake ahau ki nga konumohe
I kept my promise to you	I puritia e ahau taku kupu taurangi ki a koe
I have warned you many times about your lies	He maha nga wa i whakatupato ahau ia koe mo o korero teka
A short breath comes out of his mouth	Ka puta te manawa poto i tona waha
M says that’s a classic and ends like this	Ka kii a M he matarohia tera, ka mutu penei
I like painting	He pai ki ahau te peita
I joined the middle and upper black classes	I uru ahau ki nga karaehe mangu o waenganui me o runga
I am celestial, still and always moving	He tiretiera ahau, he noho tonu, he korikori tonu
I would never agree with that in the world	E kore rawa ahau e whakaae ki tera i te ao
I picked it up and read it	I tikina e ahau ka panuitia
I have a lot to learn	He nui taku ako
I wanted to know about them	I hiahia ahau ki te mohio mo ratou
I hit his mouth	I patua e ahau tona waha
I hear they are still close	Ka rongo ahau kei te tata tonu ratou
I started watching the clock	I timata ahau ki te matakitaki i te karaka
I saw that his eyes were brown	I kite ahau he parauri ona kanohi
I can’t lose all of him	Kare e taea e au te ngaro katoa ia ia
There is an idea that something has gone wrong	He whakaaro kua he tetahi mea
There is a holiday season left	He wa hararei kei te toe
It wasn’t long before I got my own office	Kaore i roa kua whiwhi ahau i taku ake tari
I also have the tools	Kei a au ano nga taputapu
I take one and bring it to my lips	Ka mau ahau ki tetahi ka kawea ki oku ngutu
The school is now used as a nursing home	Kua whakamahia te kura inaianei hei whare paroha
My hand touched the wooden bridge	I pa atu taku ringa ki te piriti rakau
I will die alone, full of sorrow	Ka mate ahau ko ahau anake, ki tonu i te pouri
I looked it all up online	I tirohia katoatia e au i runga ipurangi
This is the second marriage for her	Ko te marena tuarua tenei mo ia
I finished a great book and started a new book	I oti i ahau tetahi pukapuka nui ka timata tetahi pukapuka hou
I just thought about the cops	I whakaaro noa ahau mo nga pirihimana
I know it’s hard to fight	E mohio ana ahau he uaua te whawhai
I mean, dirt is on everyone	Ko taku tikanga, he paru kei runga i nga tangata katoa
I think differently	He rereke taku whakaaro
A few seconds of silence followed	He torutoru te rua o te wahangu i whai
I just give it up with my personal attributes	Ka hoatu noa e au me aku huanga whaiaro
They were knocked out at the end of the game	I turakina ratou i te mutunga o te whakataetae
I will be back there again	Ka hoki mai ano ahau ki reira
I want you to try to stay calm	E hiahia ana ahau kia ngana koe ki te ata noho
A beautiful woman of my own	He wahine ataahua noku noa ake
I pray that you join their lists	E inoi ana ahau kia uru atu koe ki o raatau rarangi
A shining mist hung over our heads	He kohu whiti e iri ana ki runga i o matou mahunga
I don’t know the parents	E kore ahau e mohio ki nga matua
A new wave of fear will strike	He ngaru hou o te wehi ka pa
I have been waiting a long time	Kua roa ahau e tatari ana
I know in my heart that you will forgive me	E mohio ana ahau i roto i toku ngakau ka murua ahau e koe
I will take all my animals there	Ka haria e ahau aku kararehe katoa ki reira
I wondered what would be an ongoing inner laugh	I whakaaro ahau he aha te mea ka waiho hei katakata roto tonu
He always wanted to laugh	I hiahia tonu ia ki te kata
I wondered what he wanted to do for that freedom	I whakaaro ahau he aha tana hiahia ki te mahi mo taua herekoretanga
I mean, he was sixteen years old	Ko taku tikanga, tekau ma ono ona tau
I was lost at this point	I ngaro ahau i tenei wa
I think he’s better at that	Ki taku whakaaro he pai ake ia mo tera
I was one of those people, one in thousands	Ko ahau tetahi o aua tangata, kotahi i roto i nga mano
I mean, he was the result of their work	Ko taku tikanga, ko ia te hua o ta raatau mahi
I washed my hands under the cold tap	I horoi ahau i oku ringa i raro i te tap matao
The business may operate as a company	Ka mahi pea te pakihi hei kamupene
The second voice sounds in response	Ka tangi te reo tuarua hei whakautu
I think this is what happened	Ki taku whakaaro koinei te mea i tupu
I think we’re good at stuff	Ki taku whakaaro he pai taatau ki nga taonga
I wonder how much the insurance will cost	Kei te whakaaro ahau e hia nga utu o te inihua
A rider meets with his own credit	Ka tutaki tetahi kaieke eke me tana ake nama
I learned how to replace the seal	I ako ahau ki te whakakapi i te hiri
A little girl who is robbed, rotten, in some ways	He kotiro iti kua pahuatia, pirau, i etahi ahuatanga
The mourning was very real	He pono rawa te tangihanga
I camped outside	Ka puni ahau ki waho
I really wanted to clean my head	I tino hiahia ahau ki te horoi i taku mahunga
I heard him drive life out of me	I rongo ahau ka peia e ia te ora i roto i ahau
I was very grateful for his kindness	I tino mihi ahau mo tana mahi atawhai
I went for a few weeks without food	I haere ahau i etahi wiki kaore he kai
I have always been gay	He takatāpui ahau i nga wa katoa
I can tell by my eyes	Ka taea e au te korero ma nga kanohi
I was driving to work when my car broke down	I taraiwa ahau ki te mahi ka pakaru taku waka
I felt the heat of the poison on my fingers	I rongo ahau i te wera o te paihana i oku maihao
He runs a little bit, but has a lot more rotation	He paku nei tana oma, engari he nui ake te hurihanga
Many times I think of music	He maha nga wa ka whakaaro ahau ki te puoro
It’s a pretty delicious dessert and it’s delicious	He kai reka ahua ataahua, he reka hoki tera
I will save you from hell	Ka whakaorangia koe e ahau i te reinga
I need to do more to take care of myself	Me kaha ake ahau ki te tiaki i a au ano
I decided not to get involved in this conversation	I whakatau ahau kia kaua e uru atu ki tenei korerorero
I can’t imagine the pain they feel	Kare e taea e au te whakaaro ki te mamae e pa ana ki a ratou
I don’t remember this moment before a game	Kare au e maumahara i tenei wa i mua i tetahi whakataetae
I have done my magic	Kua mahi ahau i taku makutu
I have never seen a more beautiful creation before	Kare ano au i kite i tetahi mea hanga tino ataahua i mua
I am no different	E kore ahau e rereke
I didn’t really like him	Kaore au i tino pai ki a ia
I’ll see an article below	Ka kite ahau i tetahi tuhinga kei raro iho
I like it and believe you will like it	E pai ana ahau, e whakapono ana ka pai koe
I like you a little	He iti nei taku pai ki a koe
I just wanted to be myself	I hiahia noa ahau ki a au ano
I sat and looked around	Ka noho ahau ka titiro huri noa
I thought it was too bad	I whakaaro ahau he kino rawa atu
I have many memories here	He maha aku maharatanga i konei
I choose this for my home group	Ka whiriwhiria e au tenei mo taku roopu kaainga
I still have to ask you	Me ui tonu ahau ki a koe
I mean, the article isn’t that bad	Ko taku tikanga, ehara te tuhinga i te tino kino
I'll change into your beautiful fancy clothes, lady	Ka huri au i o kakahu whakapaipai ataahua, e hine
I hadn’t run the day before	Kaore au i oma i te ra i mua
I lived the dream	I ora ahau i te moemoea
I think he needs to think about what he wants	Ki taku whakaaro me whakaaro ia ki tana e hiahia ai
I always laugh at them	Ka kata tonu ahau ki a ratou
I didn’t have to dress up, it was weird	Karekau au i whai ki te whakakakahu, he ahua ke
It’s a noble goal for everyone	He whainga rangatira mo te katoa
I would recommend their services to anyone	Ka tūtohu ahau ki a raatau ratonga ki tetahi
Sometimes I want their story to be more truthful	I etahi wa ka hiahia ahau kia pono ake ta raatau korero
I am his mouth in human form	Ko ahau tona mangai i te ahua tangata
But you wanted someone who could make you look like that	Engari i hiahia koe ki tetahi ka taea e koe tera ahua
I called you, but you just smiled at me	I karanga ahau ki a koe, engari ka ataata noa koe ki ahau
I got out of bed the next day	I puta ahau i te moenga i te ra i muri mai
I didn’t want to sit still	Kare au i pai ki te noho
I heard the truth	I rongo ahau i te pono
I woke up, ready	I oho ahau, kua rite
I wonder where everything is if that is the case	He miharo kei hea nga mea katoa mena ko tera
I can’t save the world	Kaore e taea e au te whakaora i te ao
I want to have horses, dogs, cats	Kei te pirangi au ki te whai hoiho, kuri, ngeru
I understand the subject	Kei te mohio ahau ki te kaupapa
That is why I announce his call to you	Koia ahau i whakapuaki ai i tana karanga ki a koe
There are proud people in your home	He tangata whakahirahira i to kainga
I can see him now and hear him	Ka taea e au te kite i a ia inaianei ka rongo i a ia
I agree we will shake	Ka whakaae ahau ka ruru matou
I was right at that point	I tika ahau i tera wahanga
I hated to see ordinary people living	I kino ahau ki te kite i te noho o nga tangata noa
I was made to drink beer when I was a kid	I mahia ahau ki te inu pia i taku tamarikitanga
I think there’s a chance it’s staying too tight	Ki taku whakaaro he tupono kei te noho kupapa rawa
I’m sure you’ve seen this	E mohio ana ahau kua kite koe i tenei
I know some people	E mohio ana ahau ki etahi taangata
I was happy, and he worshiped me	I harikoa ahau, a i koropiko ia ki ahau
I have moved from bedroom to bed	Kua neke ahau mai i te whare moenga ki te moenga
I just like him	He pai noa ahau ki a ia
I could not save them	Kaore i taea e au te whakaora ia ratou
I looked down at the screen	Ka titiro iho ahau ki te mata
I was struck by a string of bad luck	I patua ahau e te aho o te waimarie kino
About a dozen were made	Tekau ma rua pea i hanga
I didn’t take any money	Kaore au i tango moni
I have a secret place to find	He wahi ngaro taku hei kimi
We can cover other countries in that way	Ka taea e tatou te hipoki i etahi atu whenua i tera huarahi
There is no reason to stop	Karekau he take hei whakamutu
I asked about discrimination	I patai ahau mo te whakahāweatanga
I really love him	Ka tino aroha ahau ki a ia
I almost saw your body inside	Tata tonu taku kite i to tinana i roto
I quickly looked at everyone and asked	I titiro tere ahau ki nga tangata katoa ka patai
But no one else does anything	Engari kaore tetahi atu e mahi i tetahi mea
I also need to ask someone else for help	Me tono ano ahau ki tetahi atu mo te awhina
I couldn’t stop the pain of his pain	Kare i taea e au te mutu te mamae o tana mamae
I have no idea about this	Kaore au i te ahua mo tenei
I have to pull it off	Me kumea atu e ahau
I know something bad has happened there	E mohio ana ahau kua pa tetahi kino ki reira
There is no one to express my joys and sorrows	Karekau he tangata hei whakapuaki i oku hari me oku pouri
I know what you look like	E mohio ana ahau he aha te ahua o koe
I can only read his words in confusion	Ka taea e au anake te korero i ana kupu i roto i te rangirua
I want him to know who he’s working for	Ko taku hiahia kia mohio ia ko wai tana e mahi ana
I am an honest man, down to earth, a gentle man	He tangata pono ahau, heke iho ki te whenua, he tangata ngawari
I had no recollection of the characters and the players	Kaore au i maumahara ki nga ahuatanga me nga kaitakaro
I know of a very good place	E mohio ana ahau ki tetahi waahi tino pai
I saw your face	I kite ahau i to kanohi
I look the same	He rite tonu taku ahua
It’s kind of dark, kind of normal	He ahua pouri, he ahua noa
I used words and pictures, soldiers were weapons	I whakamahia e au nga kupu me nga pikitia, ko nga hoia he patu
I tried to put myself in his place	Ua tamata vau i te tuu ia ’u iho i nia i to ’na tiaraa
I go to men	Ka haere ahau ki nga tane
I got a complaint and it worked	I whiwhi amuamu ahau me te mahi
I rub my fingers on my pants	Ka muru ahau i oku maihao ki taku tarau
I won’t wait long	E kore ahau e tatari roa
I don’t do this	E kore ahau e mahi i tenei
I really knew what he was doing	I tino mohio ahau ki tana mahi
I was really happy that he was still alive and well	I tino koa ahau i te mea kei te ora tonu ia me te pai
This is a sign of things to come	He tohu tenei mo nga mea kei te heke mai
Let me show you how to find it	Me whakaatu e ahau ki a koe me pehea e kitea ai
I am at the mercy of strangers	Ko ahau i te atawhai o nga tangata ke
I get to the other side	Ka tae ahau ki tera taha
I have to take him out of my system	Me tango ia e ahau i roto i taku punaha
I really know where they are	E tino mohio ana ahau kei hea ratou
You can hug someone	Ka taea e koe te awhi i te tangata
I left it here after all with a sigh	I waiho e ahau i konei i muri i nga mea katoa me te pupuhi
I picked up my phone and started taking pictures	I tangohia e ahau taku waea ka timata ahau ki te tango pikitia
I decided to put myself on his mercy	I whakatau ahau ki te tuku i ahau ki runga i tana mahi tohu
I walk through those memories all the time	Ka hikoi ahau ma aua maharatanga i nga wa katoa
I opened the front door and looked out	I whakatuwheratia e ahau te tatau o mua ka titiro ki waho
I heard it three times	E toru nga wa i rongo ai ahau
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I walked away and stopped	I hikoi atu ahau ka mutu
I wanted a child, a home and a job	I hiahia ahau ki te tamaiti, te whare me te mahi
I hoped the new systems would help	I tumanako ahau ka awhina nga punaha hou
I can’t fight the current	Kare e taea e au te whawhai i te au
I declined the invitation	Ua pato'i au i te aniraa
I hope you didn’t	Ko taku tumanako kare koe i pera
I still have plenty of time to kill	He nui tonu taku wa ki te patu
I almost didn’t want to come after this afternoon	I tata kore ahau i pai ki te haere mai i muri i tenei ahiahi
I will completely bow down and accept the inevitable	Ka tino tuohu ahau, ka whakaae ki nga mea e kore e taea te karo
I have to let him fall somewhere	Me waiho e ahau kia taka ia ki tetahi wahi
I’m sitting on the street	Kei te noho ahau i te huarahi
Most species are very small	He iti rawa te nuinga o nga momo
I will not live here talking to you	E kore ahau e noho ora ki konei korero ki a koe
They insisted on their sins	I tohe ratou ki o ratou hara
I didn’t want to be close to him	Kare au i pirangi kia tata ki a ia
A knife came to him, then he disappeared	Ka tae mai he maripi ki a ia, katahi ka ngaro
I will go out to find you	Ka haere atu ahau ki te kimi i a koe
I went there and lifted the lid	I haere ahau ki reira ka hikina te taupoki
Voting is always bad	Ko te pooti tonu he kino
I think it will be very useful	Ki taku whakaaro ka tino whai hua
A small heart pounding under his fingers	He ngakau ririki e patupatu ana i raro i ona maihao
There is no direct replacement in development	Karekau he whakakapinga tika i te whanaketanga
I’m just a little bit, a little bit of a bitch	He iti noa ahau, he wahi iti noa iho
I have seen this many times before	He maha nga wa kua kite ahau i tenei i mua
I know my mom wants me to be with her	Kei te mohio ahau kei te pirangi toku mama kia noho ahau ki a ia
I'm confused with desire	Kei te raruraru ahau ki te hiahia
The whole product was bright and delicious	He kanapa, he rawe te hua katoa
I really hope he doesn’t doubt it again	Ko taku tino tumanako kare ano ia e ruarua
I want to see your face	Kei te pirangi ahau ki te kite i to kanohi
I saw you twice, a few weeks ago	E rua au i kite i a koe, i etahi wiki ki muri
It can be punished for ten years or more	Ka taea te whiu mo te tekau tau neke atu ranei
I think they wanted to sell their own food, and so on	Ki taku whakaaro i hiahia ratou kia hokona a ratou ake kai, aha atu
I didn’t think he would use it	Kaore au i whakaaro ka whakamahia e ia
I want to draw, though	E hiahia ana ahau ki te kumea, ahakoa
The story needs to be told correctly	Me tika te korero mo te korero
I wonder what you are doing now	Ka whakaaro ahau kei te aha koe inaianei
I can’t bear to be included	Kaore au e kaha ki te whakauru
Gender modification takes a long time	He wa roa te mahi whakarereke ira tangata
I really want to reduce my weight	Ka tino hiahia ahau ki te whakaiti i taku taumaha
Don’t try to follow him	Eiaha e tamata i te pee ia ’na
I mean just look at the picture below of me	Ko taku tikanga titiro noa ki te pikitia kei raro nei o au
I think the players will appreciate that	Ki taku whakaaro ka maioha nga kaitakaro ki tera
I try to please and make them happy	Ka ngana ahau ki te koa me te whakahari ia ratou
She is currently working as a lab assistant	I tenei wa kei te mahi ia hei kaiawhina taiwhanga
I think we have a standard	Ki taku whakaaro he paerewa ta tatou
I still have a lot of friends there	He maha tonu oku hoa i reira
Its structure and lakes are very elegant and original	Ko tona hanganga me ona roto he tino totika me te taketake
I didn’t get all these grade points for free	Kaore au i whiwhi i enei waahi reanga katoa mo te kore utu
I have to process it all	Me tukatuka katoa e au
The cause of death is unknown	Ko te take o te mate kaore i te mohiotia
I need to get money	Me tiki moni e au
I’m not going to go out a night without him	Kaore au i te haere i tetahi po kaore ano ia
I sat and looked at the little dancing lights	Ka noho ahau ka titiro ki nga rama iti kanikani
I hoped he wasn’t waiting for me	I tumanako ahau kaore ia i tatari mo ahau
I will send you a guide to show you	Ka tukuna atu e ahau he kaiarahi hei whakaatu i a koe
A few seconds later he began to speak	Ka hipa etahi hēkona ka timata tana korero
Specialty products and assets were also damaged	I pakaru ano nga hua me nga rawa motuhake
I didn’t know there was a dark feeling inside	Kare au i mohio he ahua pouri o roto
A large horse was raised in front of me	He hoiho nui i whakaarahia i mua i ahau
I never answered your phone calls	Kore rawa ahau i whakautu i o waea waea
I hurried down the stairs and out the door	Ka tere ahau ki raro i te arawhata ka puta ki waho o te kuaha
I went over to the reception and picked us up	I haere ahau ki runga ki te powhiri ka tikina a matou ki
I hope people can connect	Te ti'aturi nei au ka taea e te tangata te hono atu
I never really knew	Kare rawa au i tino mohio
I didn’t know you were deep	Kaore au i mohio he hohonu koe
But it’s always the same thing	Engari he rite tonu te ahua i nga wa katoa
I worked and ate lunch at the soup kitchen	I mahi ahau ka kai i te tina i te kihini hupa
I have my angels to keep me quiet	I ahau i aku anahera kia ata noho ahau
I got my residence permit and my work permit	I whiwhi ahau i taku whakaaetanga noho me taku whakaaetanga mahi
I pushed him inside	I turakina ia e ahau ki roto
I want to give myself to him	E hiahia ana ahau ki te tuku i ahau ano ki a ia
I thought about walking away	I whakaaro ahau ki te haere atu
I won’t stay there long	E kore ahau e noho roa ki reira
I took birth control	I tango ahau i te mana whanau
I have a great time with you	He wa nui taku ki a koe
I think your daughter has some kind of human disease	Ki taku whakaaro he momo mate tangata to tamahine
I smiled and greeted him	Ka ataata ahau ka mihi atu ki a ia
I loved the tree for other reasons	I aroha ahau ki te rakau mo etahi atu take
One youth worker was seriously injured	Kotahi te kaimahi rangatahi i tino whara
I ate an apple and then buried it in the ground	I kai ahau i te aporo katahi ka tanumia ki te whenua
I am not his property	Ehara ahau i tana taonga
I have carefully read your project plan	Kua ata panuihia e au to whakaritenga kaupapa
The eyes are dark brown	He parauri pouri nga kanohi
A picture that is close to focus	He pikitia kua tata ki te arotahi
I don’t really remember the language now	Kare rawa ahau e maumahara ki te reo inaianei
I was really excited for him	I tino koa ahau mo ia
I’d rather they not know	He pai ake au kia kaua ratou e mohio
I bang my head on the back of the bed	Ka whiua e ahau toku mahunga ki muri o te moenga
I never need any of you	Kare rawa ahau e matea tetahi o koutou
Many times I thought about what we were talking about	He maha nga wa i whakaaro ahau mo ta maatau korero
I wanted to be there in the end	I hiahia ahau ki reira i te mutunga
I didn’t hold on	Kaore au i mau tonu
There are only a few steps into the hallway	He torutoru noa nga hikoi ki roto i te aroa
I have never met anyone like him before	Kare ano au i tutaki ki tetahi penei i a ia i mua
I remember I was dead	Kei te mahara ahau kua mate ahau
I haven’t seen him for a while	Kaore au i kite ia ia mo tetahi wa
I don’t think we will do that again	Kare au ka mahi ano tatou i tera
I smiled at him and he smiled again	Ka ataata ahau ki a ia, ka ataata ano ia
I won some, he won some	I wini ahau i etahi, i riro ia ia etahi
A scholarship fund is the right thing for him to do	He putea karahipi te mea tika kia mahia e ia
I know you can run like a textbook	E mohio ana ahau ka taea e koe te rere ano he pukapuka pukapuka
We see everything as one	Ka kite tatou i nga mea katoa hei kotahi
I had a great love affair	He hui aroha nui taku
I just sighed with joy	I aue noa ahau me te koa
I will explain the rest later	Ka whakamāramahia e au te toenga a muri ake nei
I have to work there	Me mahi au ki reira
I thought he was like that	I whakaaro ahau he rite ia
I am ready to go home	Kua rite ahau ki te hoki ki te kainga
I came here to escape	I haere mai ahau ki konei ki te mawhiti
I knew the truth at the time	I mohio ahau ki te pono i tera wa
I recommend the service and the video	Ka whakamana ahau i te ratonga me te ataata
I wondered where it was	I miharo ahau kei hea
Since then Gordon has remained so	Mai i taua wa kua noho tonu a Gordon
I have a claim for the house	He kii taku mo te whare
I wanted to scream, but I decided to do it	I hiahia ahau ki te hamama, engari ka whakatau ahau ki te mahi
I really loved those three months	I tino aroha ahau ki aua marama e toru
I can’t live with my family	Kare e taea e au te noho tahi me taku whanau
A feeling of peace came over me	Ua horo mai te hoê mana‘o hau i nia ia ’u
It’s kind of lighter, it looks different	He ahua mama ake, he rereke te ahua
I didn’t stick to the issue	Kare au i piri ki te putanga
I can do, create things that no one else can	Ka taea e au te mahi, te hanga mea kaore e taea e tetahi atu
I mourn your loss, and mine	Ka tangi ahau mo to mate, me taku hoki
I went downstairs to the reception room	I haere ahau ki raro i te horo ki roto i te ruma whiwhi
A meeting vowed the two would die	I oati tetahi hui o raua tokorua ka mate
I dig my heels and start down	Ka keria e ahau oku rekereke ka timata ki raro
I have to be crazy	Me noho porangi ahau
I lean back in my chair and shake my head	Ka okioki ahau ki taku tuuru, ka ruru toku mahunga
I was hoping for more tears, maybe some are asking	I tumanako ahau kia nui ake nga roimata, tera pea etahi e tono ana
I was really broke	I tino pakaru ahau
I only checked once	Kotahi tonu taku tirotirohia
I can't decide right now	Kaore e taea e au te whakatau i tenei wa tonu
Two bells rang down the river	E rua nga tangi o te pere ki raro i te awa
I jumped outside and walked onto the driveway	Ka peke ahau ki waho ka hikoi ki runga i te huarahi taraiwa
I studied until one night	I ako ahau tae noa ki tetahi inapo
I want you to stay here until this is over	Ko taku hiahia kia noho koe ki konei kia mutu ra ano tenei
I was the youngest, much stronger than my brothers	Ko ahau te potiki, he kaha rawa atu i oku tuakana
Her eyes were dark and her eyebrows dark	He pouri ona kanohi me ona tukemata pouri
I struggled to push myself	I kaha ahau ki te akiaki i ahau ano
I know what will come out	E mohio ana ahau ki nga mea ka puta ki waho
I go back to the window	Ka hoki whakamuri ahau i te matapihi
I didn’t want to be in the food industry again	Kare au i pirangi kia noho ano ahau ki te umanga kai
I didn’t pay attention to his innermost feelings	Kare au i aro ki ona kare-a-roto
I saw him clearly	I kite marama ahau ia ia
I know they are stupid but not blind	E mohio ana ahau he poauau ratou engari ehara i te matapo
There is no way to leave this planet	Karekau he huarahi hei wehe atu i tenei aorangi
I threw a few words at him in return	I peia e ahau etahi kupu ki a ia hei utu
I have slipped in a big way	Kua paheke ahau i roto i te huarahi nui
I mean, everyone likes that song	Ko taku tikanga, e pai ana te katoa ki tera waiata
I don’t remember that	Kaore au e mahara ki tera
I am in an electric house, there is no air	Kei roto ahau i te kaainga hiko, kaore he hau
I don’t find it beautiful	Kare e kitea e au he ataahua
I clasped my hands and felt the bonds	I whiria e ahau oku ringa ka rongo i nga here
A company can make one or more products	Ka taea e tetahi kamupene te hanga i tetahi, neke atu ranei nga hua
I also have a dark pointed beard	He pahau tohu pouri ano taku
I think that’s good advice	Ki taku whakaaro he tohutohu pai tena
I was engaged for a while	I taumau ahau mo tetahi wa
I couldn’t help but figure out what was different	Kaore au i kaha ki te mohio he aha nga mea rereke
When I was a kid	I ahau e tamariki ana
I could use one to fight like this	Ka taea e au te whakamahi i tetahi ki te whawhai penei
I point the club at him	Ka tohu ahau i te karapu ki a ia
I would agree to say no	Ka whakaae ahau ki te kii kaore
You have to keep me	Me pupuri koe i ahau
I have to push it away	Me pana atu e ahau
I saved his life, not his soul	Naku i whakaora tona ora, ehara i tona wairua
I went down to the kitchen and there he was	I heke ahau ki raro ki te kīhini, ā, kei reira ia
I needed inspiration	Ua hinaaro vau i te faaururaa
A year ago, it wouldn't have been	He tau ki muri, e kore e kua
I haven’t lived much with women yet	Kare ano au i noho nui ki nga wahine
A covering of heaven was spread over the tomb	He hipoki no te rangi kua horahia ki roto i te urupa
I hope you know where all this comes from	Ko taku tumanako ka mohio koe no hea enei mea katoa
I will only tell you the truth	Ko te pono anake taku e whakaatu ai ki a koe
I’ve let it go too long	Kua tukua e ahau kia roa rawa
I was the one who couldn’t move at this point	Ko ahau te mea kaore i taea te neke i tenei wa
A part of him will always love her	Ko tetahi waahanga o ia ka aroha tonu ki a ia
This idea persisted for years to come	I mau tonu tenei whakaaro mo nga tau i muri mai
I thought he had reason to be afraid of me	I mahara ahau he take tana e wehi ai i ahau
I have shared the gospel everywhere and in all places	Ua faaite au i te evanelia i te mau vahi atoa e i te mau vahi atoa
I thought it looked bad	I whakaaro ahau he kino te ahua
I grabbed the last straw	I mau ahau i te kakau witi whakamutunga
I no longer sit on the site at the university	Kua kore ahau e noho ana i runga i te pae i te whare wananga
I can’t hide it forever	E kore e taea e au te huna ake ake
I just want to know your thoughts	Kei te hiahia noa ahau ki te mohio ki o whakaaro
I don’t really stick to things	Kaua ahau e tino piri ki nga mea
I asked for his name	I patai ahau mo tona ingoa
I wasn’t sure if it would make me sad or upset	Kare au i tino mohio mena ka manawapa, ka pouri ranei
I heard that everything had slipped	I rongo ahau kua paheke nga mea katoa
I went to a very bad and sad place	I haere ahau ki tetahi wahi tino kino me te pouri
Liverpool were delayed a few minutes later	I whakaroa atu a Liverpool i nga meneti i muri mai
I smiled and waited for the next day	Ka ataata ahau, ka tatari mo te ra i muri mai
I forgot about the old sadness, but it never lifted	I wareware ahau ki te pouri tawhito, engari kare ano i hiki
I could see the clouds breaking in the distance	Ka kite ahau i te pakaru o nga kapua i tetahi waahi tawhiti
I think that’s where the music comes from	Ki taku whakaaro no reira mai te waiata
I didn’t want to follow you in all the stupid things	Kare au i pirangi ki te whai i a koe i roto i nga mahi poauau katoa
I want happiness, not change	Kei te pirangi au i te harikoa, ehara i te huringa
I want us to try it	Ko taku hiahia kia whakamatauhia e tatou
I think it may be more difficult in the future	Ki taku whakaaro ka uaua ake pea a muri ake nei
I am the local policeman here	Ko ahau te pirihimana o te kainga i konei
I didn’t	Kaore au i mahi
I asked one of the girls where she was	I patai ahau ki tetahi o nga kotiro kei hea ia
I promise you the course of your life	Te fafau atu nei au ia outou i te tereraa o to outou oraraa
I was almost injured today	I tata whara ahau i tenei ra
I checked the trash can	I tirohia e ahau te pouaka para
I thought you should call him first	I whakaaro ahau me waea atu koe ki a ia i te tuatahi
I lay exhausted under him	Takoto ana ahau me te ngenge i raro i a ia
He spoke to the staff and later returned it was fine	I korero ia ki nga kaimahi, a, i muri mai ka whakahoki mai ka pai
I love everyone	Aroha ana ahau ki te katoa
I have a lot of knowledge to do	He nui taku mohio ki te mahi
I had no idea what that was	Kare au i mohio he aha tena
A sad case has been brought before us	He take pouri kua kawea mai ki to tatou aroaro
I guess that doesn't mean to be	Te mana'o nei ahau e kore te tikanga ki te kia
I didn’t want to kiss her	Kare au i hiahia ki te kihi ia ia
I walked over to my dad	I hikoi ahau ki toku papa
I can't believe you saw him	Kaore au i te whakapono nau ia i kite
I have to try something	Me whakamatau ahau i tetahi mea
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
There are many types of processes used on production lines	He maha nga momo tukanga e whakamahia ana i runga i nga raina whakaputa
I always thought about him	I whakaaro tonu ahau mo ia
The sleeve rests on his bones	Ka tau te karekau ki roto i ona kōiwi
A second shot, this time directly into his evil eye	He pere tuarua, i tenei wa tika ki tona kanohi kino
I tried to tell him to run	I tamata ahau ki te korero ki a ia kia oma
I grabbed my gun and searched the room	Ka mau ahau i taku pu ka tirotirohia te ruma
I think we have to see, we have to believe	Te mana'o nei au e ti'a ia tatou ia hi'o, ia ti'aturi
There is a small note on the paper	He tuhinga iti kei te pepa
I pointed to two women in the nearby county	I tohu ahau ki nga wahine tokorua i te kauti tata
I have to give my questions and reasons	Me hoatu e au aku patai me aku take
I don’t remember that	Kaore au e mahara ki tera
I don’t do these things	Kaore au e mahi i enei mea
I had no idea what to think and what to believe	Kaore au i mohio he aha te whakaaro me te aha ka whakaponohia
There are a lot of people who aren’t the same	He maha nga taangata kaore i te rite
I would say maybe a thousand years old	Ka kii au pea kotahi mano tau te pakeke
I decided to go to the station	I whakatau ahau ki te haere ki te teihana
I laughed and she cried	Ka kata ahau, ka tangi ia
I can’t really blame him	Kaore e taea e au te tino whakahe ki a ia
I knew what that was	I mohio ahau he aha tena
We had a blast	I a matou he pupuhi
I want to see all the good things in a person	E hiahia ana ahau ki te kite i nga mea pai katoa i roto i te tangata
It’s a very different situation	He ahua tino rereke
I could use another soldier by my side	Ka taea e au te whakamahi i tetahi atu hoia i toku taha
I was found, but not killed	I kitea ahau, engari kihai i mate
I have done this again	Kua mahia ano e ahau tenei
It’s a simple wooden stick	He rakau rakau ngawari
I just have to learn to adapt to that	Me ako noa ahau ki te urutau ki tera
I wanted to bury my memories as deep as possible	I hiahia ahau ki te tanu i aku maharatanga kia hohonu rawa atu
I don’t know where he lives	Kaore au e mohio kei hea ia e noho ana
A statement of action is attached	He tauākī mahi kua āpitihia
It has a very detailed and powerful technique	He tikanga tino taipitopito me te kaha
I mean, a photographer	Ko taku tikanga, he kaitango whakaahua
I was really proud of the team	I tino whakahīhī ahau ki te kapa
I played for kings	I takaro ahau mo nga kingi
I never left a note	Kare rawa ahau i waiho he tuhipoka
I gather the topic and the idea	Ka kohikohi ahau i te kaupapa me te whakaaro
I like the easy -to -read layout	He pai ki ahau te whakatakotoranga ngawari ki te panui
I couldn’t remove leather the way he could	Kaore i taea e au te tango hiako i te huarahi i taea e ia
I knew what would happen next	I mohio ahau he aha te mea ka tupu i muri mai
I want to get married	E hiahia ana ahau ki te marena
Four fishing boats were also lost	E wha nga poti hii ika i ngaro ano
I couldn’t stop them	Kaore i taea e au te aukati i a raatau
I wanted to read about the space	I hiahia ahau ki te panui mo te waahi
I use it to pull myself up	Ka whakamahia e ahau ki te toia ahau ki runga
I don’t believe this has happened	Kaore au e whakapono kua pa tenei
I just want to sleep	Kei te pirangi noa ahau ki te moe
I was a kid, you know	He tamariki ahau, e mohio ana koe
I forgive every time I run to my partner	Ka murua e ahau i nga wa katoa ka oma ki taku hoa
He was a legend in his time	He pakiwaitara ia i tona wa
I will print copies of the game story	Ka taia e au nga kape o te korero keemu
I can never be rooted in them	E kore rawa e taea e au te whai pakiaka ki a raatau
I am very mature	He tino pakeke ahau
I am so sorry for them to be like this to you	E tino pouri ana ahau mo ratou i penei ki a koe
I wanted to try something new	I hiahia ahau ki te whakamatau i tetahi mea hou
I have to close with him	Me kati ahau ki a ia
I have no idea where he is	Kaore au i te mohio kei hea ia
I have been shopping with a partner today	Kua hokohoko ahau me te hoa rangatira i tenei ra
I stood up first and pulled him to his feet	Ka tu ahau i te tuatahi ka toia ia ki runga ki ona waewae
I knew at the time that he was playing dirty	I mohio ahau i taua wa ka purei paru ia
I really enjoyed this meal	I tino pai ahau ki tenei kai
I searched for a helicopter, but there was none	I rapu ahau mo te helicopter, engari karekau
I put it all together for him	I huihuia katoatia e ahau mo ia
I stood there wondering what I should do	I tu ahau i reira me te whakaaro me aha ahau
I have to call him to pay attention	Me karanga ahau ki a ia kia aro mai ia
I was already in with the door on the bed	I roto kē ahau me te tatau i runga i te moenga
I paid attention to him	I aro ahau ki a ia
I started counting for no reason	I timata ahau ki te tatau mo te kore take
I now know what my mom knows	Kua mohio ahau inaianei ki te mohio o toku mama
I remember why he died on the ground	Ka maumahara ahau he aha ia i mate ai ki te whenua
I remember it was a good collaboration	Ka maumahara ahau he mahi tahi pai
I don’t swim that far	Kaore au e kauhoe i tera tawhiti
I hope he will guide me	Te ti'aturi nei au ka arahi ia i ahau
I have seen him many times	He maha nga wa kua kite ahau ia ia
Part of his wish was that his goal should not be achieved	Ko tetahi waahanga o tana hiahia kia kaua tana whainga i tutuki
I think you should do the same	Ka whakaaro ahau kia pena ano koe
Only one in three was approved across the country	Kotahi anake i roto i te toru i whakaaetia puta noa i te motu
I went to the doctor this morning	I haere ahau ki te taote i tenei ata
I know you will be back to mourning tomorrow	E mohio ana ahau ka hoki mai koe ki te tangihanga apopo
I was strong yesterday	I kaha ahau inanahi
It’s a little slower than his ideal speed	He iti ake te puhoi atu i tana tere pai
Which means I’ll run from him	Ko te tikanga ka oma ahau i a ia
I really wanted to eat with you	I tino hiahia ahau ki te kai tahi me koe
A few new plants came back last year and this year	He torutoru nga tipu hou i hoki mai i tera tau me tenei tau
I can see where your beauty comes from	Ka kite ahau no hea to ahua ataahua
I hired a single private inspector but to no avail	I utua e ahau tetahi kaitirotiro tūmataiti kotahi engari karekau he painga
I never loved your uncle, it was all political	Kore rawa ahau i aroha ki to matua keke, he kaupapa torangapu katoa
I walked there, scared	I hikoi ahau ki reira, ma te mataku
I can no longer feel my feet or legs	Ka mutu taku rongo i oku waewae, i oku waewae ranei
A local looked at me	I titiro mai tetahi tangata whenua ki ahau
A man took her by the hand and suckled her	Ka mau tetahi tangata ki tona ringa, ka whakangote
Of course, it has a leather cover and paper sheets	He mea pono, he uhi hiako me nga wharangi pepa
I wanted for summer days at home	I hiahia ahau mo nga ra o te raumati i te whare
I gently picked him up and entered the house	Ka ata tangohia e ahau i a ia ka tomo ki te whare
It held the highest level for another week	I mau i te taumata teitei mo tetahi atu wiki
I could hardly keep a straight eye	Whakauaua i taea e ahau te pupuri i te kanohi tika
I have to be safe first	Me noho haumaru ahau i te tuatahi
A successful doctor, a loyal family man, and more	He taote angitu, he tangata whanau pono, me era atu
I lay down and groaned	Takoto ana ahau ki raro me te aue
I knew what you told me	I mohio ahau ki nga mea i korerotia mai e koe ki ahau
I don’t know what he thought	Kare au i mohio he aha ia i whakaaro ai
I was ready to fight to get out	I rite ahau ki te whawhai kia puta ki waho
I thought this would be more difficult	I whakaaro ahau ka uaua ake tenei
There is no practical answer	Karekau he whakautu whaihua
I have to pay for insurance to be able to drive	Me utu au mo te inihua kia taea ai te taraiwa
I slept in my clothes	I moe ahau i roto i oku kakahu
I hired the killers five different times	I utua e ahau nga tangata patu e rima nga wa rereke
I grabbed him and carried him down	Ka mau ahau i a ia ka mauria ki raro
I closed my eyes and the tears fought	I kati ahau i oku kanohi, ka whawhai nga roimata
The thumb waved the flag eight times	E waru nga wa ka poipoia e te koromatua te kara
I also looked to see if the grass was moving	I titiro ano ahau ki te kite mena kei te neke te tarutaru
I was thankful for his degree	I mihi ahau mo tana tohu
I don’t get far to look like this	E kore ahau e tae tawhiti ki te ahua penei
A thin, white coat has little shade	He iti te whakamarumaru o te koti angiangi, ma
Some of us just stood and watched	Ko etahi o matou i tu noa ki te matakitaki
I was lost, completely lost	I ngaro ahau, tino ngaro
I don’t know what the problem is	Kaore au e mohio ki te raru
I hope you girls are enjoying your morning	Te ti'aturi nei au kei te harikoa koutou kotiro ki to ata
I am brass, but he is gold	He parahi ahau, he koura ia
I look out the window	Ka titiro ahau ki waho o te matapihi
I hope no one else noticed	Te ti'aturi nei au kaore tetahi atu i kite
I smiled and looked at him	Ka ataata ahau ka titiro ki a ia
Ten weeks the individual sat on the chart	Tekau wiki i noho te takitahi ki runga i te tūtohi
I broke the rules of the city	I takahia e ahau nga ture o te taone
Foster says he is very healthy	Ka kii a Foster he tino hauora ia
I can never forgive that man	Kare rawa e taea e au te muru i tera tangata
I liked his response to my touch	I pai ahau ki tana whakautu ki taku pa
I leaned forward and moved the pistol to my waist	Ka anga ahau ki mua ka nekehia te pitara ki toku hope
I was up for something	I runga ahau mo tetahi mea
I can't afford the rent	Kare e taea e au te utu mo te utu whare
I gasped and found that he was exhausted	I pakaru mai ahau ka kitea kua hemo ia
I couldn’t breathe, I laughed so hard	Kare e taea e au te manawa, he kaha te kata
I want you and me here	Kei te hiahia ahau ki a koe me ahau i konei
I started to walk in a circle around the room	I timata ahau ki te hikoi porowhita huri noa i te ruma
I don’t see it, but don’t pay attention to me	Kaore au e kite, engari kaua e aro ki ahau
I couldn’t bear to stay away from him for long	Kaore au i kaha ki te noho tawhiti atu i a ia mo te wa roa
I didn’t see it coming	Kare au i kite i te haere mai
I can stand up in it	Ka taea e au te tu ake i roto i a ia
I will not leave you	E kore ahau e whakarere i a koe
I think the world should be really happy	Ki taku whakaaro me tino harikoa te ao
I sat down and went back to reading	Ka noho ahau ki raro ka hoki ki te panui
A good little wine for everyday drinking	He waina iti pai mo te inu o ia ra
I brought you here as I pleased	Naku koe i kawe mai ki konei me taku i pai ai
I didn't find anything so it was an error calculated	Kaore i kitea e au tetahi mea na reira he pohehe kua tatau
I won’t blame you for using my name	E kore ahau e ngau i a koe mo te whakamahi i toku ingoa
I couldn’t do that to anyone else	Kaore i taea e au te mahi i tera ki tetahi atu
I’ll see what he means now	Ka kite ahau i tana tikanga inaianei
I looked at him and didn’t remember to write	I titiro ahau ki a ia, kaore i mahara ki te tuhi
I borrow a family car	Ka nama ahau i te waka whanau
I thought about the bad news	I whakaaro ahau ki nga korero kino
I decided to get to the bottom of things	I whakatau ahau ki te eke ki raro o nga mea
I know because it affects all children	E mohio ana ahau na te mea ka pa ki nga tamariki katoa
I think it ends there	Ki taku whakaaro ka mutu i reira
Some species have disappeared	Kua ngaro etahi momo
I know this, though	E mohio ana ahau ki tenei, ahakoa
I read the last article	I panui ahau i te tuhinga whakamutunga
I didn’t like to open donations	Kaore au i pai ki te whakatuwhera i nga koha
I have great love for you all	Ka nui toku aroha ki a koutou katoa
I will reduce his punishment to the attack	Ka whakaitihia e ahau tana whiu ki te whakaeke
I also don’t understand	Kare ano hoki au e marama
The child will understand	Ka marama te tamaiti
I couldn’t close my mouth	Kaore i taea e au te kati i taku waha
I think this is true	Ka whakaaro ahau he pono tenei
I hope the magic didn’t fool us	Te ti'aturi nei au kaore te makutu i tinihanga i a matou
I don’t know what to say to him	Kaore au i te mohio he aha taku korero ki a ia
I almost killed you	I tata tonu ahau ki te patu i a koe
I really missed the closing time	I tino ngaro ahau i te wa kati
I started looking around	I timata ahau ki te rapu huri noa
I endorse this as a full security authority	Ka whakamanahia e ahau tenei hei mana haumarutanga katoa
I have the original receipt, disk, label	Kei ahau te rihīti taketake, kōpae, tapanga
I think he came out of nowhere	Ki taku whakaaro i puta mai ia i te ohorere
I didn’t want to go back in front of my family	Kare au i pirangi ki te hoki mai ki te aroaro o toku whanau
I’m really busy these days	He tino pukumahi ahau i enei ra
I hate to move, separate, and start all over	E kino ana ahau ki te neke, te wehe, me te timata katoa
I will not cover my face with that	E kore ahau e hipokina toku mata ki tera
I just want to lose	Kei te pirangi noa ahau ki te ngaro
There he completed his basic training	I reira ka oti tana whakangungu taketake
Because of the small number of horses it is necessary	Na te iti o nga hoiho e tika ana
He won silver in all those matches	I wini ia i te hiriwa i roto i aua tukinga katoa
I caught what you were doing	I mau ahau ki taau e mahi nei
I can’t live with a woman like that	Kaore e taea e au te noho tahi me te wahine penei
I wanted to sit by his side	I hiahia ahau ki te noho ki tona taha
It’s hard to wear	He uaua te kakahu
A blue was a chief who stood up	He kahurangi he rangatira rangatira i tu mai
I need you around to help me learn	Kei te hiahia ahau ki a koe e tata ana ki te awhina i ahau ki te ako
I jumped on him and went back to the man	Ka peke atu ahau ki a ia ka hoki ki te tangata
I want to go back to my home	Kei te pirangi au ki te hoki ki taku kainga
I killed two guards and injured others	I patua e ahau etahi kaitiaki tokorua, i whara etahi atu
I have matured since then	Kua pakeke ahau mai i tera wa
My phone was wrong he thought to himself	I he taku waea i whakaaro ia ki a ia ano
My interest is under different circumstances	Ko taku hiahia i raro i nga ahuatanga rereke
Virus infection is a good sign	Ko te mate wheori he tohu pai
I don’t want you to see this	Kare au e pai kia kite koe i tenei
I mean, it’s just a story	Ko taku tikanga, he korero noa
I’m not in the mood for it	Kaore au i te ahua o te ahua
Most votes are left to those who do not agree	Ko te nuinga o nga pooti ka mahue i te hunga kaore e whakaae
I put the clothes in and I saw it was hot	Ka maka e ahau nga kakahu ki roto, ka kite ahau e wera ana
I still loved it, all these years later	I aroha tonu ahau, i enei tau katoa i muri mai
My neighbor is a true friend	He hoa pono toku tata
Louis before he applied for permission to suspend the works	Louis i mua i tana tono whakaaetanga kia whakatarewahia nga mahi
I picked it up and smiled beautifully	I tikina e ahau, ka ataata ataahua
I just need to have time to do this	Me whai taima noa ahau ki te mahi i tenei
I haven’t seen him in years	Kaore au i kite ia ia i roto i nga tau
I am always your guide	Ko ahau tonu to kaiarahi
I still remember my need for waking up early	Kei te maumahara tonu ahau ki taku hiahia mo te oho moata
I have to work hard to take care of myself	Me whakapau kaha ahau ki te tiaki i ahau ano
I have a security group	He roopu haumaru taku e whai ana
If only we hadn’t come here	Me i kore rawa matou i tae mai ki konei
I have read your article many times	He maha nga wa i panui ai ahau i to tuhinga
I had no idea when he would take me home	Kaore au i mohio ki te wa ka haria ahau e ia ki te whare
I saw them murder my husband	I kite ahau i to raua kohurutanga i taku tane
The results I made were amazing	He rawe nga hua i mahia e au
I can’t write about him here	Kaore e taea e au te tuhi mo ia i konei
I have to give my experience first	Me hoatu e ahau taku wheako i te tuatahi
I have to do it right	Me tika taku mahi
I can see, clearly	Ka taea e au te kite, marama
I think your website is good	Ki taku whakaaro he pai to paetukutuku
I would know if he was a criminal	Ka mohio ahau mena he tangata hara ia
I don’t know what that is	Kaore au i te mohio he aha tena
I was always close to home	I tata tonu ahau ki te kainga
I liked that	I pai ahau ki tera
I wanted to bring it up later	I hiahia ahau ki te kawe ake i muri
I have to do some internal healing	Me mahi au i nga mahi whakaora o roto
I trusted all of him, and he didn’t hurt me	I whakawhirinaki katoa ahau ki a ia, a kihai ia i tukino i ahau
The Senate after his appointment as governor	Te Senate i muri i tana tuunga hei kawana
I asked him to come home	I tono ahau kia eke ia ki te kainga
I walked in and the bathroom door opened	I hikoi ahau ki roto ka tuwhera te kuaha kaukau
Hopefully as long as our worlds can speak	Ko te tumanako ka roa ka taea e o tatou ao te korero
I put my feet in the cold water	Ka maka oku waewae ki roto i te wai matao
I mean, it looks like this	Ko taku tikanga, penei te ahua
I took his impulse for gratitude	I tango ahau i tana hikaka mo te mihi
I looked at him for a while	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa
I need to find a new house	Me kimi whare hou ahau
I’ll get bored of you on that strand	Ka hoha koe e ahau i runga i taua whenu
I didn’t have the energy to do that	Kaore au i kaha ki te mahi i tera
The child can write better than that	Ka taea e te tamaiti te tuhi pai ake i tera
I don’t decide based on the law	E kore ahau e whakatau i runga i te ture
I will be released, but it will continue to grow	Ka tukuna ahau, engari ka tupu tonu
A tall woman came in with a majestic power	He wahine roroa i kuhu mai me te mana rangatira
Simple conversation doesn’t affect him like this	Ko te korerorero ngawari kaore e pa ki a ia penei
I was told it would only be three days	I korerotia mai ki ahau ka toru noa nga ra
I just felt it was right for me to attend	I mahara noa ahau he tika kia tae atu ahau
I want it to please me	Kei te pirangi ahau kia pai ki a au
I don’t buy used shoes	Kaore au e hoko hu kua whakamahia
The player always tries to win each game	Ka ngana tonu te kaiwhakataetae ki te wikitoria i ia keemu
A few moments later he opened his eyes and smiled	I etahi wa i muri mai ka whakatuwherahia e ia ona kanohi ka ataata
I have to take a closer look	Me ata titiro atu ahau
I was expecting him	I tumanako atu ahau ki a ia
I wanted to be angry and hate you	I hiahia ahau ki te riri me te kino ki a koe
I am the mission, the goal	Ko ahau te misioni, te whainga
I can also get a job in a nursing home	Ka taea ano e au te whiwhi mahi i roto i te whare paparapara
I saw it with my own eyes	I kite ahau me oku kanohi
I have to start this story now	Me timata ahau i tenei korero inaianei
I took his help for the stick, though	I mau ahau i tana awhina mo te rakau, ahakoa
I got nervous from him	I puta mai i ahau te awangawanga mai i a ia
I don’t shake this	E kore ahau e wiri i tenei
I felt a surge of energy as no one moved	I rongo ahau i te kaha o te kaha i te mea kaore he tangata i neke
I don’t know if you can or not	Kaore au e mohio mena ka taea e koe, kaore ranei
I couldn’t beat him	Kaore i taea e au te tarai i a ia
I pulled my clothes open	I kumea e ahau oku kakahu kia tuwhera
I’ve never been like the man before	Kare ano au i penei me te tangata i mua
She responds to wake him up when he wants to	Ka whakahoki ia ki te whakaoho i a ia ina hiahia ana ia
I never paid much attention to girls	Kare rawa ahau i whakaaro nui ki nga kotiro
The audio was good	I pai te ororongo
I didn’t feel like talking about it	Kaore au i pai ki te korero mo taua mea
I will allow you to define the common word	Ka tuku ahau ki a koe ki te tautuhi i te kupu noa
I have never forgotten that	Kare ano au i wareware ki tera
Each level has a unique type of perspective	Kei ia reanga he momo ahua tirohanga motuhake
I have his phone number at home	Kei a au tana nama waea i te kaainga
I highly recommend your services to everyone	Ka tino taunaki ahau i o ratonga ki nga tangata katoa
I am yours in this world and the next	Nau ahau i tenei ao me a muri atu
You have to be a winner	Me whai koe hei toa
He was kind and understanding	He ahua atawhai me te mohio
I moved to the side to turn around	I neke ahau ki te taha ki te huri haere
I have to close the job and lose it	Me tutakina e ahau te mahi ka ngaro
I checked, before we saw him	I tirotiro ahau, i mua i to maua kitenga i a ia
A popular example of a mystery film	He tauira rongonui o te kiriata ngaro
A prisoner he made	He mauhere nana i hanga
I couldn’t turn a friend into something else	Kaore i taea e au te huri i te hoa ki tetahi atu mea
I asked the doctor if he could help her	Ua ani au i te taote e nehenehe anei ta ’na e tauturu ia ’na
I didn’t think it was human flesh at first	Kare au i whakaaro he kikokiko tangata i te tuatahi
I will take them to your house now	Ka haria raua e ahau ki to whare inaianei
I looked up and my head swam	Ka titiro ake ahau ka kauhoe toku mahunga
A new way to do it	He huarahi hou ki te mahi
I will come back to you in the morning	Ka hoki mai ahau ki a koe i te ata
Thank you very much	Ka nui toku mihi ki a koe
I won’t give them any more grief	E kore ahau e tuku i a ratou ki tetahi atu pouri
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I want to rush into something	Kei te pirangi ahau ki te hikaka ki tetahi mea
A new neighbor moved in at that door	I nuku mai tetahi hoa tata hou ki tera kuaha
I talked to him about the car driving class	I korero ahau ki a ia mo te akomanga taraiwa waka
I hear the sound of someone coming	Ka rongo ahau i te tangi o te tangata e haere mai ana
I’m really enjoying my grades right now	Kei te tino pai ahau ki aku tohu i tenei wa
Consumption of goods and daily demand also increased	I piki ake ano te kai o nga taonga me te hiahia o ia ra
I never wanted the effects to last forever	Kore rawa ahau i pirangi kia pumau tonu nga paanga
A gust of wind was blowing behind him	He hau hau e rere ana i muri i a ia
I want you to talk	Ko taku hiahia me korero koe
I just didn’t like what he said	Kare noa ahau i pai ki tana korero
The choice surprised many	Ko te whiringa i miharo te tini
I was really surprised they didn’t	I tino miharo ahau kare ano ratou
I think we’ll sit down tonight and talk	Ki taku whakaaro ka noho tatou i tenei po ka korero
I will not miss this opportunity for anything	E kore ahau e ngaro i tenei waahi mo tetahi mea
I learned to take care of myself	I ako ahau ki te tiaki i ahau ano
They posted a video of the jump online	I whakairihia e ratou he riipene whakaata mo te peke i runga ipurangi
I like to keep a light head	He pai ki ahau te pupuri i te upoko marama
and I will bear all these things	maku ano e waha enei mea katoa
I was grateful for that girl and her friend	I mihi ahau mo taua kotiro me tana hoa
I hit the floor and rolled under the bed	I patua e ahau te papa, ka huri ki raro i te moenga
I showed them the new note	I whakaatu ahau ki a ratou te tuhipoka hou
I grabbed a sharp statement	I kapohia e ahau tetahi korero koi
I was just an extension of my father	I noho noa ahau hei toronga o toku papa
I asked him why he wanted to know	I patai ahau ki a ia he aha ia i hiahia ai ki te mohio
I think he’s ended up taking refuge again	Ki taku whakaaro kua mutu ano ia ki te whakaruruhau
I can’t wait for another time	Kaore e taea e au te tatari mo tetahi atu wa
I have an issue behind it	He take taku ki muri
There is no work for money and power	Kare he mahi mo te moni me te mana
I was happy to be close to him	He harikoa ahau ki te tata ki a ia
I didn’t think of anything	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea
I wanted to keep her story, though	I hiahia ahau ki te pupuri i tana korero, ahakoa
I was angry because my dad wasn’t there	I riri ahau no te mea karekau toku papa i reira
It is a project whose goal is cultural exchange	He kaupapa ko tana whainga he whakawhitinga tikanga
I wrapped my hand around his body	I whiria e ahau tona ringa ki tona tinana
I stood behind his tent	Ka tu ahau ki muri i tana tihokahoka
I loved the size and warmth of her body	I aroha ahau ki te nui me te mahana o tona tinana
I am working, my lord	Kei te mahi au, e taku rangatira
I really didn’t want one, at least	I tino kore ahau i hiahia tetahi, i te iti rawa
I would never spend that long time on the prison in practice	Kare rawa ahau e whakapau i tera wa roa i runga i te whare herehere i roto i nga mahi
I also felt that fear inside	I rongo ano ahau i taua mataku i roto
I was embarrassed for everyone	I whakama ahau mo te katoa
I have never seen his most terrifying appearance	Kare ano ahau i kite i tona ahua tino wehi
Hidden recovery cannot be done at that depth	Kare e taea te mahi whakaora huna i taua hohonutanga
I didn’t spray any paint in it	Kaore au i pupuhi i tetahi peita ki roto
I decided to buy and make my own decision	I whakatau ahau ki te hoko me te whakatau i taku ake whakatau
There is something more on my mind	He mea nui ake kei roto i taku hinengaro
I like light books	He pai ki ahau nga pukapuka marama
I didn’t know how to ask for his help	Kare au i mohio me pehea te tono mo tana awhina
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro ki a ia
I have learned the most important things here	Kua mohio ahau ki nga mea tino nui i konei
I can definitely see the house in my mind	Ka tino kite ahau i te whare i roto i taku hinengaro
I don’t think all the information is correct	Kaore au i te whakaaro kia tika nga korero katoa
I hate this practice in my town	E kino ana ahau mo tenei mahi i roto i taku taone
I know the guy now	Kei te mohio ahau ki te taangata inaianei
I throw my pillow over my head	Ka maka e ahau taku urunga ki runga i toku mahunga
My brother and I are here	Kei konei ahau me toku tuakana
We did our homework at lunch hour	I mahia e matou a matou mahi kainga i te haora tina
I enjoyed eating, eating, and sleeping	I pai ahau ki te kai, ki te kai, ki te moe
I shuddered at his surprise	I wiri ahau i tana ohorere
I looked back at him standing behind me	I titiro whakamuri ahau ki a ia e tu ana i muri i ahau
I need to wash my hands	Me horoi ahau i oku ringa
I looked at the gun on the seat next to me	I titiro ahau ki te pu i runga i te nohoanga i toku taha
I thought of the other branch	I whakaaro ahau ki tera atu peka
I brought him a gift one day, a music box	I haria e ahau tetahi koha ki a ia i tetahi ra, he pouaka waiata
I took his gesture with a smile	Ka mau ahau ki tana tohu me te ataata
I really care about this group	He tino whakaaro ahau ki tenei roopu
I said yes again	I kii ano ahau ae
I have to protect their exposure to the world	Me tiaki e ahau to ratou whakaaturanga ki te ao
I asked the girls to meet me at lunch time	I kii ahau ki nga kotiro kia tutaki ahau i te wa tina
I didn’t pay attention to him	Kaore au i aro atu ki a ia
The current door is also blue	He kahurangi ano te kuaha o naianei
It’s weird not to write about it	He mea rerekee te kore e tuhi mo taua mea
I think about the drug stores around the corner	Ka whakaaro ahau mo nga toa rongoa huri noa i te kokonga
I hurried ahead of him to the kitchen	Ka tere ahau ki mua i a ia ki te kīhini
I can kill us all	Ka taea e au te patu i a matou katoa
I asked him how memory boosting works	I patai ahau ki a ia me pehea te mahi o te whakanui mahara
No collection will be removed	Kaore he kohinga e tangohia
I tried my best to kill us	I whakapau kaha ahau ki te whakamate ia matou
I think we’ve found everything we can	Ki taku whakaaro kua kitea e matou nga mea katoa ka taea e matou
I would rather have an apartment	He pai ake ahau ki tetahi whare noho
I hear the doors open and close and then he disappears	Ka rongo ahau i nga kuaha e tuwhera ana, e kati ana katahi ka ngaro atu ia
I have a whole army of guards behind him	Kei ahau te ope katoa o nga kaitiaki i muri i a ia
I wanted something good though	I hiahia ahau ki tetahi mea pai ahakoa
I only want knowledge	Kei te pirangi au i te matauranga anake
I see that you have both	Ka kite ahau kei a korua nga mea e rua
I remember, it was really cold	Ka maumahara ahau, he tino makariri
I enjoy walking and talking about my experiences	He pai ki ahau te haere, me te korero mo aku wheako
You have to do something for me	Me mahi koe i tetahi mea moku
That’s the only fee for admission	Ko tera anake te utu mo te whakaurunga
I exit through the side door	Ka puta ahau ma te tatau taha
I didn’t understand at the time	Kaore au i te marama i tera wa
A man walked out with the look on his face	He tangata i haere ki waho me te ahua o tona mata
I want to do the same as he does	Kei te pirangi ahau ki te mahi penei i tana mahi
There are two parts I will take for our group	E rua nga wahanga ka tangohia e au mo ta matou roopu
I can take them	Ka taea e au te tango i a raatau
An inspector appeared	I puta mai tetahi kaitirotiro
I turned our living room into his greenhouse	I hurihia e ahau to maatau ruma manuhiri ki tana whare whakatipu
I went to university and studied books	I haere ahau ki te whare wananga me te ako pukapuka
I was hesitant to stay with him	I ruarua ahau ki te noho ki a ia ano
I liked my right foot	I pai ahau ki taku waewae matau
I have never been to a place like this	Kaore au i tae ki tetahi waahi penei
I think the same way	He rite tonu taku whakaaro
I don’t think you should go through those tests	Kaore au i whakaaro kia haere koe i roto i aua whakamatautauranga
I thought he was one of them	I whakaaro ahau ko ia tetahi o ratou
Words, promises, forever	He kupu, he kupu whakaari, mo ake tonu atu
I think he should just have time	Ki taku whakaaro me whai taima noa ia
I look exactly like him in the picture	He rite tonu ahau ki a ia i te pikitia
He has also never played another hard -fought match for the club	Kaore ano hoki i takaro i tetahi atu tukinga pakeke mo te karapu
I’m talking about air pollution	Kei te korero ahau mo te parahanga hau
I froze and held my breath	Ka whakatio ahau ka mau taku manawa
I also have a cell phone	He waea pūkoro ano ahau
There’s a plate on a back door, too	He pereti kei tetahi tatau o muri, ano
Deer herds do not sleep much at night	Kare te kahui tia e moe nui i te po
Hopefully you will post the content	Ko te tumanako ka tukuna e koe nga ihirangi
I hit the mark and pushed hard against the door	Ka pa ahau ki te tohu ka pana kaha ki te tatau
I hate people who read my thoughts all the time	E kino ana ahau ki nga tangata e panui ana i aku whakaaro i nga wa katoa
I mean, there is no window of this space	Ko taku tikanga, karekau he matapihi o tenei waahi
I started sweating like crazy	I timata ahau ki te werawera ano he haurangi
I drank all his possessions in one sitting	I inu ahau i ana taonga katoa i te nohoanga kotahi
I need help to have an idea	Kei te hiahia awhina ahau ki te whai whakaaro
Thomas was the leader of the besieged army	Ko Tamati te rangatira o te ope taua kua whakapaea
I love the way her skin looks	Aroha ana ahau ki te ahua o tona kiri
A small fee will be charged	Ka utua he utu iti
I can't shake it	Kare e taea e au te wiri
I just think something needs to be done	Kei te whakaaro noa ahau me mahi tetahi mea
I didn’t know the stars	Kaore au i mohio ki nga whetu
I can go there every day	Ka taea e au te haere ki reira ia ra
I didn’t run in or run with anyone else	Kaore au i oma mai, i oma ranei me tetahi atu
A previous suicide attempt	He whakamatautau whakamomori i mua
I wanted that to sink in	I pirangi ahau kia totohu iho tera
I’m not so lucky with this	Kaore au i te waimarie ki tenei
A dozen at first, then two, then a hundred	He tatini i te tuatahi, ka rua, ka kotahi rau
An ugly laugh appeared on his face	Ka puta mai he kata kino i runga i tona mata
I took the ax down	I mauria e ahau te toki ki raro
I got your latest note	I whiwhi ahau i to tuhipoka hou
I have to stay on my own compass	Me noho ahau i taku ake kapehu
There is only a small amount of balance in my wallet	He iti noa nga toenga i roto i taku putea putea
A little pain growing	He mamae iti e tipu ana
I have to laugh at that	Me kata ahau ki tera
In front of the hallway door is a towel	Kei mua i te kuaha o te horo he tauera
I go every year, for three days, without fail	Ka haere ahau ia tau, i nga ra e toru, kaore e taka
I was able to try on the dress to look like her husband	I taea e ahau te whakamatau i te kakahu kia rite ki tana tane
I will try to write	Ka ngana ahau ki te tuhi
I hated teenagers	I kino ahau ki te taiohi
I want him not to easily accept his situation	Ko taku hiahia kia kaua ia e whakaae ngawari ki tana ahuatanga
A priest will appear from under the sky dressed as he is	Ka puta mai tetahi tohunga i raro i te kikorangi kua rite ki a ia te kakahu
I need to make sure you can agree	Me mohio ahau ka taea e koe te whakaae
I seem to be suddenly separated	Te ahua ohorere ana ahau kua wehea
I just thought you should just explain	I whakaaro noa ahau me tika koe ki te whakamarama
I knew one of them	I mohio ahau ki tetahi o ratou
I always smile	Ka ataata tonu ahau
I felt better like this	I pai ake taku ahua penei
I started to get a bit more complex	I timata ahau ki te whiwhi i tetahi matatini
I will leave him	Ka wehe atu ahau i a ia
I have to go straight to my office	Me haere tonu ahau ki taku tari
I can meet you guys at the store	Ka taea e au te tutaki i a korua i te toa
A wave of fear descended upon him	He ngaru o te wehi i tau ki runga i a ia
He never tried again	Kaore ia i ngana ano
I bought a plane ticket for tomorrow	I hokona e ahau he tiiti rererangi mo apopo
I use a ladder	Ka whakamahi ahau i te arawhata
I am, after all, the only one	Ko ahau, i muri i te katoa, kotahi anake
There is no mind, intellect, or intelligence	Karekau he hinengaro, he hinengaro, he mohio ranei
I don’t press remote keys	Kaore au i te pehi i nga taviri mamao
I hope it stays well	Ko taku tumanako ka pai te noho
I appreciate everything	Ka mihi ahau ki nga mea katoa
A few more lines were mentioned	He torutoru ano nga rarangi i kiia
I was just trying to understand this new phenomenon	I ngana noa ahau ki te mohio ki tenei ahuatanga hou
I find it a little funny	Ka kitea e ahau he paku rorirori
I looked at the street	I titiro atu ahau ki te tiriti
I put it in my coat pocket	I hoatu e ahau ki roto i taku pukoro koti
It’s a water process, there are no exact rules to follow	He tukanga wai, kaore he ture tino tika hei whai
I couldn’t believe they were talking about me	Kare au i whakapono e korero ana ratou mo au
I held my breath and tried not to fight	Ka mau ahau i taku manawa me te ngana kia kaua e whawhai
The third time he hits, this time on my shoulder	Ko te toru o nga wa e patu ana ia, ko tenei wa ki toku pokohiwi
I don’t know how long I’ve been there	Kaore au i te mohio kua pehea te roa o te noho ki reira
I was kind of hoping, to be honest	I ahua tumanako ahau, kia pono
I am one, and so are you	Ko ahau tetahi, ko koe hoki
I love you, but you have to go now	E aroha ana ahau ki a koe, engari me haere koe inaianei
I have saved a lot of things	He maha nga mea kua tiakina e ahau
I touched the sharp edge of the face	I pa atu ahau ki te mata koi o te mata
I would love to see more posts like this	Kei te pirangi au ki te kite i etahi atu panui penei
I pray that this country may unite	E inoi ana ahau kia hui tahi tenei whenua
I just sat there	I noho noa ahau ki reira
I get bored again	Ka hoha ano ahau
At one point I was mad at him	I tetahi wa i haurangi ahau ki a ia
I gasped as the kitchen was empty	He iti toku manawa i te mea kua takoto kau te kihini
I don’t worship people or the environment	E kore ahau e karakia ki te tangata, ki te taiao ranei
I went back to the red room	I hoki ahau ki te ruma whero
I couldn’t do it without all of you	Kaore e taea e au me te kore koutou katoa
Then I ended up moving the store	Katahi ano ka mutu taku nekehanga i te toa
I did this to myself	I mahia e ahau tenei ki ahau ano
I worked at a record store	I mahi ahau i te toa rekoata
I started to walk faster	I timata ahau ki te haere tere
I didn’t believe them	Kaore au i whakapono ki a raatau
It was raining dirty, a dirty wall had fallen	He ua paru, he pakitara paru kua heke
I thought they were in bed asleep	I whakaaro ahau kei te moenga ratou e moe ana
I met him two months ago	I tutaki ahau ki a ia e rua marama ki muri
I mean, not the sun	Ko taku tikanga, ehara i te ra
I still have to talk to the girls	Me korero tonu ahau ki nga kotiro
I'm surprised, daughter	Ka miharo ahau, e hine
I hadn’t heard of mom at the time	Kaore au i rongo mo mama i tera wa
I saw a cloud of dust under the drive	I kite ahau i te kapua puehu i raro i te puku
K turned to him and smiled	Ka tahuri a K ki a ia ka ataata
The word may have many meanings to many people	He maha pea nga tikanga o te kupu ki te tini tangata
I just don’t agree	Kare noa ahau e whakaae
I hid my real name	I huna e ahau toku ingoa tuturu
It held my breath for a long time	Ka mau taku manawa mo te wa roa
I have a cousin who is cute	He whanaunga toku he orotika
I agreed with the head	I whakaae ahau ki te upoko
I didn’t like any of them	Kaore au i pai ki tetahi o ratou
I have to get out of that club	Me puta ahau i tera karapu
I didn’t find any soap plants	Kaore au i kitea he tipu hopi
This concept has gained increasing acceptance	Ko tenei ariā kua piki ake te whakaae
I was right about you	I tika ahau ki a koe
I have to explain, all the time	Me whakamaarama e au, i nga wa katoa
I’m sure they’ll be well prevented when they win	Kei te mohio ahau ka pai te aukati ka wikitoria ratou
I also see a ladder in the distance	Ka kite hoki ahau i tetahi arawhata i tawhiti
I have to think about this for a while	Me whakaaro ahau mo tenei wa poto
It was first bred as a fighting horse	I whakatipuria tuatahitia hei hoiho whawhai
I listened to the whole radio	I whakarongo ahau ki te reo irirangi katoa
The women and children will be moved to the big city	Ka nukuhia nga wahine me nga tamariki ki te taone nui
I knew not to listen and to step back	I mohio ahau kia kaua e whakarongo, kia hoki whakamuri
I'll get a safe car, but it's not very cool	Ka whiwhi au i te waka haumaru, engari ehara i te mea tino hauhautanga
I think that couple can live with that	Ki taku whakaaro ka taea e taua tokorua te noho ki tera
I was summoned to trial the next day	I karangahia ahau ki te whakawātanga i te rā i muri mai
I picked this up and started reading this morning	I tikina e ahau tenei ka tiimata ki te panui i tenei ata
I can’t wait for this week to start	Kaore au e tatari mo tenei wiki ka timata
I shook his hand and smiled and nodded	I ruru ahau ki tona ringa me te ataata me te tuohu
The wings of all species are long and hard	He roa, he maro hoki nga parirau o nga momo katoa
I quickly looked at him	Ka tere taku titiro ki a ia
Many times I wondered how he would live in that house	He maha nga wa i whakaaro ahau me pehea e noho ai ia ki taua whare
It’s a very inconsequential situation	He ahua tino koretake
I think sadness has come to me	Te mana'o nei au kua tau mai te pouri ki ahau
I asked for eight blankets in exchange	I tono ahau kia waru paraikete hei utu
It was a voice that seemed to speak to my heart	He reo te ahua e korero ana ki toku ngakau
I visited to catch it later to no avail	I toro atu ahau ki te hopu i muri kaore he painga
I can’t imagine you acting like this	Kare e taea e au te whakaaro kei te mahi koe penei
I have to die instead of them	Me mate ahau hei utu mo ratou
I wanted to document this as much as possible	I hiahia ahau ki te tuhi i tenei i nga mea e taea ana
I use the time to have access to my environment	Ka whakamahi ahau i te wa ki te whai waahi ki taku taiao
I mean breath, and energy	Ko taku tikanga ko te manawa, me te kaha
I have to stop him	Me aukati ahau i a ia
I want you and me	Ko taku hiahia ko koe me au
I tried to find the right words to say	I ngana ahau ki te rapu kupu tika hei korero
I make sure it doesn’t touch anything	Ka whakarite au kia kaua e pa ki tetahi mea
I followed, but not fast	I whai ahau, engari kaore i te tere
I accused you of taking advantage of my sister	I whakapae ahau i a koe e tango painga ana i taku tuahine
I heard an unexpected moment	I rongo ahau i tetahi wa ohorere
I didn’t know which way to go	Kaore au i mohio ko tehea huarahi ka rere
I close my eyes	Ka kati au i oku kanohi
I also got some ice	I tikina ano e ahau etahi tio
I waited for fifteen minutes and then I went back inside	Ka tatari ahau mo te tekau ma rima meneti ka hoki ano ahau ki roto
I am lying on the floor	Kei te takoto ahau i runga i te papa
I need help with that tonight	Kei te hiahia awhina ahau mo tera i tenei po
Man, if you hear	E te tangata, ki te rongo koe
I gasped and reached into my conscious throat	I kowaowao ahau, ka toro atu ki taku korokoro mohio
I know you didn’t survive yesterday	E mohio ana ahau kare ano koe kia ora mai inanahi
You will be called one of those friends	Ka kiia koe ko koe tetahi o aua hoa
I can look forward to my future	Ka taea e au te titiro whakamua ki taku heke mai
I can’t explain how this happened	Kaore e taea e au te whakamarama i pehea te tupu o tenei
I’ll post a few more moments	Ka tukuna e ahau etahi atu wa poto
I also didn’t think it was true	Kaore hoki au i whakaaro he pono
I get used to this peace	Ka waia ahau ki tenei rangimarie
I could see the joy in his eyes	Ka kite ahau i te harikoa o ona kanohi
I was sure they would take him	I tino mohio ahau ka haria ia e ratou
I’m just wondering how they keep this space clean	Kei te miharo noa ahau me pehea e pupuri ai ratou i tenei waahi kia ma
I didn’t pay attention	Kaore au i aro
I saw him watching the crowd	I kite ahau i a ia e tirotiro ana i te mano
I think that is also wrong	Ki taku whakaaro he he ano tera
I think my dad drank heavily while driving	Ki taku whakaaro i inu inu taku papa i te taraiwa
I mean, it’s nice to see you again when you know	Ko taku tikanga, he pai ki te kite ano i a koe ka mohio koe
I didn’t come to talk about the job	Kaore au i haere mai ki te korero mo te mahi
I stood in front of the mirror	I tu ahau i mua i te whakaata
I’ve been awake all day	Kua oho ahau i te ra katoa
I could hear my thoughts trembling	Ka rongo au i oku whakaaro e wiri ana
I did this on my own	I mahia e ahau tenei i runga i taku ake
I didn’t want to be alone all the time	Kaore au i pai kia noho mokemoke ahau i nga wa katoa
It is easier to lead stupid people	He ngawari ake te arahi i te iwi poauau
He left college after two years and became an expert	I wehe ia i te kaareti i muri i nga tau e rua, ka huri hei tohunga
I seem to be in the table carrier mode these days	Te ahua nei kei roto ahau i te ahua kaikawe tepu i enei ra
I couldn’t believe he remembered my name again	Kare au i whakapono kua maumahara ano ia ki toku ingoa
I think the words you used are better	Ki taku whakaaro he pai ake nga kupu i whakamahia e koe
He eventually climbed to fourth place first	I te mutunga ka eke ia ki te tuunga tuawha tuatahi
A flash of fear gripped his chest	He uira o te mataku ka mau ki tona uma
Then I looked at all the states and there were none	I muri mai ka titiro ahau ki nga kawanatanga katoa, karekau hoki i reira
I don’t go with this girl	Kaore au i te haere me tenei kotiro
I just want to help people	Ko taku hiahia anake ki te awhina i nga tangata
I could trust him	I taea e ahau te whakawhirinaki ki a ia
I haven’t seen him since the beginning of the party	Kare au i kite i a ia mai i te timatanga o te paati
I think he paid me for the opportunity	Ki taku whakaaro i utua ahau e ia i te waahi
I have to get dressed first	Me kakahu ahau i te tuatahi
I have stopped running	Kua mutu taku oma
I didn’t expect anyone to get answers	Kaore au i tumanako ka whiwhi nga whakautu a tetahi
I have to ask you that	Me patai atu ahau ki a koe tena
I have a room	He ruma kei a au
I have a different opinion of you	He mea kee taku whakaaro ki a koe
That means saying what meditation is	Ko te tikanga ko te korero he aha te whakaaroaro
It has really led me to buy this home	Kua tino arahina ahau ki te hoko i tenei kainga
I was slow of humor, nervous and scared	I puhoi ahau o te ngahau, te hikaka me te mataku
I won’t be sad for a minute	Kaore au e pouri mo te meneti kotahi
I liked seeing the old games they sold	He pai ki ahau te kite i nga keemu tawhito i hokona e ratou
I truly believe that is why we withdrew from the war	E tino whakapono ana ahau koira te take i mawehe atu ai matou i te pakanga
The conditions of the camp were very bad	He tino kino nga ahuatanga o te puni
I didn’t want to fix it	Kaore au i pai ki te whakatika
I don’t understand why they don’t switch banks	Kaore au i te marama he aha i kore ai ratou e whakawhiti peeke
I took some water and he washed himself	Ka mau ahau ki te wai, ka horoi ia i a ia ano
I have been here many times	He maha nga wa i tae atu ahau ki konei
I was saddened by the letter	I pouri ahau i te reta
I picked up the first box	I tangohia e ahau te pouaka tuatahi
I have to share the information you told me	Me whakaatu e au nga korero i korerotia mai e koe ki ahau
I didn’t pay much attention	Kaore au i aro nui
I knew he loved my father	I mohio ahau i aroha ia ki toku papa
I see yellowing and severe pain	Ka kite ahau i te kowhai me te mamae nui
I wanted him to know my body	I hiahia ahau ki a ia ka mohio taku tinana
I confronted him and abused him	Ka anga atu ahau ki a ia me te tukino ia ia
I shuddered before forcing my gaze to continue	I wiriwiri ahau i mua i te akiaki i taku titiro kia haere tonu
I just tried to call your phone five billion times	I ngana noa ahau ki te waea atu ki to waea e rima piriona nga wa
I found some in the garden below	I kitea e ahau etahi i roto i te kari i raro
I could take a closer look at making it harder	I taea e ahau te titiro tata ki te hanga uaua
Usually I let him cross the room	I te nuinga o te wa ka tukuna ia e ahau ki te whakawhiti i te ruma
I want to use you for my own good	E hiahia ana ahau ki te whakamahi i a koe mo taku ake pai
I am really happy with my product and process	He tino koa ahau ki taku hua me te tukanga
I hope to eat with you this afternoon	Ko taku tumanako ka kai tahi me koe i tenei ahiahi
An eye he will always remember	He kanohi ka maumahara tonu ia
I don’t deserve to miss him	Kare e tika kia ngaro ahau i a ia
I can fix it all	Ka taea e au te whakatika i te katoa
I can still see their appearance to this day	Kei te kite tonu ahau i to ratau ahua tae noa ki tenei ra
I have one hidden in my closet	He kotahi taku e huna ana i roto i taku waahi
I knock, but he won’t answer	Patoto ahau, engari kare ia e whakahoki mai
I had no idea what would happen	Kaore au i mohio he aha nga mea ka puta
You stir up silver that you don’t eat with	Ka whakakorikoria e koe te hiriwa e kore koe e kai tahi
The plane was still in hold but the pilot was killed	I mau tonu te waka rererangi engari kua mate te kaiurungi
I die lying on it	Ka mate ahau e takoto ana i runga
I have great faith in you	Ka nui toku whakapono ki a koe
I pull the wooden door	Ka kumea e ahau te tatau rakau
I don’t have to work to record them	Kaore au i te mahi ki te tuhi o ratou
I know what it means to lose a child	E mohio ana ahau he aha te tikanga o te ngaro o te tamaiti
I’m pretty sure	Kei te tino mohio ahau
I mean, we got along really well	Ko taku tikanga, he pai ta maua tahi
I will always hear him and me	Ka rongo tonu ahau i a ia me ahau
I will say this without any false reasoning	Ka penei taku korero me te kore he whakaaro teka
I didn’t pay attention to my wife	Kaore au i aro ki taku wahine
I refrain from compliments for using strangers	Ka rahuihia e ahau nga mihi mo te whakamahi i nga tangata ke
I don’t think like this every week	Kaore au i whakaaro penei i ia wiki
My home is the lake of light	Noku te whare o te roto i te marama
I got on it, though	I eke ahau ki runga, ahakoa
I was very happy to apply	I tino harikoa ahau ki te tono mai
I can say that they are a very good watch	Ka taea e au te kii he tino maataki pai ratou
I was really hungry	I tino hiakai ahau
I didn’t want to make a relationship with him	Kaore au i pai ki te hanga hononga ki a ia
I don’t think this baby will be there until tomorrow	Kare au e whakaaro ko tenei peepi i mua o apopo
I looked at the clock by the side of the bed	I titiro ahau ki te karaka i te taha o te moenga
I’m starting to like that woman	Kua timata ahau ki te pai ki tera wahine
I've been late now	Kua roa ahau inaianei
I said a good story and pleaded for him	I korero ahau i tetahi korero pai me te tohe mo ia
I will study them later	Ka ako ahau i a raatau i muri mai
I think he was very generous	Ki taku whakapae he nui tana manaaki
He climbed to third at that point	I eke ia ki te tuatoru i tera wa
I took care of your father	I tiaki ahau i to papa
I know why you wanted to do this	Ka mohio ahau he aha koe i hiahia ai ki te mahi penei
I roll my eyes and look back	Ka huri oku kanohi, ka maumahara ki muri
I had never seen him so scared before	Kare ano ahau i kite i a ia e tino mataku ana i mua
I have friends there	He hoa oku kei reira
I struggle to pull it off	Ka whawhai ahau ki te kumea atu
I grabbed his head and pulled it down on me	Ka mau ahau ki tona mahunga ka kumea ki raro ki ahau
I will talk about them all	Ka korero ahau mo ratou katoa
I can write that book	Ka taea e au te tuhi i taua pukapuka
I want to go to him right now	E hiahia ana ahau ki te haere atu ki a ia i tenei wa tonu
I am about six years old	E ono pea oku tau
I heard he had several trips with a girl	I rongo ahau he maha nga haerenga o ia me tetahi kotiro
It’s a word that probably means everything	He kupu tera pea te tikanga o nga mea katoa
I can't stand the chance you'll get hurt	Kare e taea e au te tupono ka whara koe
I remove the soap from the tray	Ka tangohia e ahau te hopi mai i te paepae
I heard a scream	I rongo ahau i te hamama
I did it the day he disappeared	I mahia e au i te ra i ngaro atu ai ia
I also saw you take up your two swords	I kite ano ahau i ta koutou hapainga i au hoari e rua
I think it looks really good	Ki taku whakaaro he tino pai te ahua
I want to believe him though	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki a ia ahakoa
I mean, more than ever	Ko taku tikanga, nui atu i nga wa o mua
I just have to go to the roof	Me haere noa ahau ki te tuanui
I know you will like it	E mohio ana ahau ka pai koe ki a ia
I remember you saying this to me, many times	Ka maumahara ahau ki a koe i korero penei ki ahau, he maha nga wa
I could see the tears in his eyes	Ka kite ahau i nga roimata i ona kanohi
I never played politics	Kaore au i takaro i nga mahi torangapu
I gasped as he slowly entered me	Ka kaha taku manawa i tana kuhu ata ki roto i ahau
I jumped out and tied myself to the street	Ka peke ahau ki waho ka herea ki te tiriti
I didn’t know anything about him	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo ia
I did not hear him return home	Kare au i rongo i tana hokinga mai ki te kainga
I have never seen him do this before	Kare ano ahau i kite i a ia e penei ana te mahi i mua
The symptoms usually disappear within months	Ko nga tohu ka ngaro noa i roto i nga marama
I never forgave myself for that	Kare rawa ahau i muru i ahau mo tera
I walked my work through the room	I hikoi ahau i taku mahi i roto i te ruma
I want a body on the table	Kei te hiahia ahau he tinana kei te tepu
I can’t imagine a day without you now	Kaore e taea e au te whakaaro he ra kaore koe inaianei
I checked under the bed and between the blankets	I tirotirohia e ahau i raro i te moenga me waenganui i nga paraikete
About ten minutes later I looked at my phone	Tekau meneti pea kua titiro ahau ki taku waea
I asked you to think, for your thoughts	I tono ahau kia whakaaro koe, mo o whakaaro
I just show up in front of the computer	Ka whakaatu noa ahau ki mua i te rorohiko
Instinct is to separate the wrong	Ko te parapara ko te wehewehe i te he
I ran up the side of the valley	I oma ahau ki runga i te taha o te awaawa
I knew something was going to happen	I mohio ahau ka tupu tetahi mea
I will collect false money	Ka kohia e ahau nga moni teka
I don’t think it has been used in thousands of years	Ki taku whakaaro kaore ano kia whakamahia i roto i nga mano tau
I hoped you two would join	I tumanako ahau ka uru mai korua
I will retire for the evening	Ka reti ahau mo te ahiahi
I was too small and too weak	He iti rawa ahau, he ngoikore rawa
I didn’t dare look at him to see what he was doing	Kare au i maia ki te titiro atu ki a ia kia kite i tana mahi
I will miss this little ship	Ka ngaro ahau i tenei kaipuke iti
I also didn’t pay attention	Kaore hoki au i aro
I wiped my forehead with a bar towel	I muru ahau i toku rae ki te tauera pae
I almost had a heart attack from them	Ka tata mate ahau i te mate ngakau i a ratou
I had no idea what to do	Kare au i mohio he aha te mahi
I walked downstairs and found the house full of people	I hikoi ahau ki raro ka kitea te whare kua ki tonu i te tangata
There was a lump in his throat	Ka puta he putunga ki tona korokoro
I tried to get left handed and right handed	I ngana ahau ki te tiki ringa maui me te ringa matau
I went outside to turn on the water	I haere ahau ki waho ki te whakakā i te wai
I have been going for three days	Kua toru ra ahau e haere ana
I ran to my room and cried	Ka oma ahau ki taku ruma me te tangi
I love that it’s only a short walk away	Aroha ana ahau he poto noa te haere atu
I went back into my coffee and my newspaper	I hoki ahau ki roto ki taku kawhe me taku niupepa
I now know my power over them	Kua mohio ahau inaianei ki taku mana ki runga i a ratou
I must also move forward without delay	Me anga whakamua hoki ahau kia kaua e whakaroa
I have to finish	Me whakaoti e ahau
I just want to be a completely free -spirited person	Kei te pirangi noa ahau he tangata tino kore he keemu
I love this grandmother	Ka aroha ahau ki te kuia nei
I don’t remember anything before I was adopted	Kaore au e mahara ki tetahi mea i mua i taku whakatamarikitanga
I probably don’t know	Kaore pea au e mohio
I saw him look at you	I kite ahau i tana titiro ki a koe
I offered and looked at the table	I tuku ahau ka titiro ki te tepu
I was tired but not quite as tired	I ngenge ahau engari kaore i tino rite ki te ngenge
I caught his problem with smoking	I mau ahau ki tana raru mo te kai paipa
The same thing happened decades later	He rite ano te mahi i nga tau tekau i muri mai
I was lonely until you came	I mokemoke ahau a tae noa mai koe
I threw twenty down on the counter	I maka e ahau he rua tekau ki raro i runga i te porotiti
I didn’t even have a brain to know	Kare ano au i whai roro ki te mohio
I wondered how long he had stood there	I whakaaro ahau kia pehea te roa o tana tu i reira
I just looked out the window	I titiro noa ahau ki waho o te matapihi
I didn’t think it was possible to love so much	Kaore au i whakaaro ka taea te aroha nui
I never mind getting old	Kare rawa ahau e whakaaro kia koroheketia
I could always see that man’s face	Ka kite tonu ahau i te kanohi o taua tangata
I think they think of me the same way as a shotgun	Ki taku whakaaro he rite tonu ta ratou whakaaro ki a au ano he pu mapu
I want it to be really fast	E hiahia ana ahau kia tino tere
I want a big crowd there	Kei te pirangi ahau he marea nui ki reira
I felt sorry for him	I pouri ahau mo ia
I thought you knew your stuff	I whakaaro ahau kua mohio koe ki au mea
I decided to keep going	I whakatau ahau ki te haere tonu
I don't like your smoke, my man	Kare au e pai ki to paoa, e taku tangata
I’m not really going to do this in this format	Kare rawa ahau e tino penei ana te mahi i tenei whakatakotoranga
I wonder who made it and why	Ka whakaaro ahau na wai i hanga me te aha
Half as much as I expected he would light a cigarette	Ko te haurua i tumanako ahau ka tahuna e ia he hikareti
My first things only	Ko aku mea tuatahi anake
I bowed and he drank	Ka tuohu ahau, ka inumia e ia
I believe anyone can do it	Ka whakapono ahau ka taea e te tangata te mahi
I find them incredibly fascinating	Kitea e ahau ratou mīharo ātahu
I think a lot of people are still in jail tonight	Ki taku mahara he maha ano nga tangata e mauheretia ana i tenei po
I would definitely agree with him for that	Ka tino whakaae ahau ki a ia mo tera
Margaret in their glory	Margaret i roto i to ratou kororia
I turn around and look over my shoulder	Ka huri ahau, ka titiro ki runga i toku pokohiwi
I walked down the street to check it out	I haere ahau ma te huarahi ki te tirotiro
I was there the next day	I reira ahau i te ra i muri mai
I invite you to listen to your kind voice	Te ani manihini atu nei au ia outou ia faaroo i to outou reo maitai
I want to talk about that	E hiahia ana ahau ki te korero mo tena
I thought this was over	I whakaaro ahau kua mutu tenei
I think it’s everyone’s burden	Ki taku whakaaro ko te taumahatanga o nga tangata katoa
I will bring back their face	Ka whakahokia e ahau to ratou mata
There is no word on the place	Karekau he kupu korero te wahi
Your attention is mine	Naku to aro
I survived, no doubt	I ora ahau, karekau he feaa
I swear, this is on top	Ka oati ahau, kei runga ake tenei
I swear you two will come back to find everything good	Ka oati ahau ka hoki mai korua ki te rapu pai i nga mea katoa
I turn around for a second	Ka tahuri ahau mo te tuarua
I’m just afraid it’s a slow, unhealthy disease	Ka wehi noa ahau he mate puhoi, he mate kore
I received a warning from the road owner	I kii au i te whakatupato mai i te rangatira ara
This ship was not built with a safe harbor	Karekau tenei kaipuke i hangaia ki te whanga haumaru
I found the house upstairs beautiful	I kitea e ahau he ataahua te whare ki runga
I didn’t know how to manage it	Kaore au i mohio me pehea te whakahaere
A small hill is right in the middle of the crowd	He puke iti kei waenganui tonu o te mano
It was a successful, fun, landmark day	He ra angitu, ngahau, tohu whenua
I heard that control was lost	I rongo ahau kua ngaro te mana whakahaere
I like to pay them sometimes	He pai ki ahau te utu ki a ratou i etahi wa
I want him to say what he knows	Ko taku hiahia kia korero ia i tana e mohio ana
I only have a few minutes	He torutoru noa nga meneti kei a au
I need to wake up to move early tomorrow	Me oho ahau ki te neke moata apopo
A minute later he came back with another rabbit	He meneti i muri mai ka hoki mai ano ia me tetahi atu rapeti
I spent the night at your house, anxious	I noho ahau i te po i to whare, i te awangawanga
I needed a license so I could work	I hiahiatia taku raihana kia taea e au te mahi
I must find out and he will get it for himself	Me kimi e au, ka kii ia ki a ia ano
I was very lucky that he was okay	I tino waimarie ahau kei te pai ia
I have to take care of myself in my own house	Me tiaki ahau i ahau i roto i toku ake whare
I have children by the hand	He tamariki ahau mo te ringa
I dressed like this even when I was teaching at school	He penei taku kakahu ahakoa i a au e whakaako ana i te kura
I might be useful	Ka whai hua pea ahau
I cheated on my own catcher	I tinihanga ahau i taku ake kaihopu
I just wanted to save that information for later	I hiahia noa ahau ki te penapena i taua korero mo muri
I want to prepare for something	E hiahia ana ahau ki te whakarite mo tetahi mea
Maybe this is my last comment	Akene ko taku korero whakamutunga tenei
I felt hot and cold	I rongo ahau i te wera me te makariri
I know it’s not like these people found me	E mohio ana ahau ehara i te mea i kitea ahau e enei tangata
I’ll put the steps in it	Ka waiho e ahau nga kaupae ki roto
I will never lose my baby	Kaore au e ngaro taku peepi
A way will open	Ka tuwhera he ara
I look at another prisoner	Ka titiro ahau ki tetahi atu mauhere
I could hurt him	I taea e ahau te mamae ia ia
I close my eyes and take a deep breath	Ka kati oku kanohi ka kumea te manawa hohonu
Students and teachers will continue to ask questions afterwards	Ka patapatai tonu nga akonga me nga kaiako i muri mai
I'm worried about you	Kei te awangawanga ahau mo koe
An insect song was sung	He waiata ngarara i waiata
I was the only adult	Ko ahau anake te pakeke
I don’t believe he’s a crazy person	Kare au e whakapono he tangata porangi ia
I see you have found your answer	Ka kite ahau kua kitea e koe to whakautu
There will be a bang	Ka tu he pupuhi
A deep, ugly voice rang out again	He reo hohonu, he reo kino i paoro mai ano
I asked for that	I tono ahau mo tena
I make sure you don’t doubt it	Me tino mohio au kaore koe i te ruarua
I think it’s too shocking	Ki taku whakaaro he ohorere rawa
I saw him doing something in his mind	I kite ahau i a ia e mahi ana i tetahi mea i roto i tona hinengaro
I was really scared that this was happening to me	I tino wehi ahau kei te pa tenei ki ahau
I have to get to this point	Me eke ahau ki tenei waahi
I just shook my head	I wiri noa ahau i toku mahunga
I only have one lesson left	Kotahi noa iho taku wananga e toe ana
I saw that in the vision	I kite ahau i tera i roto i te whakakitenga
Half way there is a pick up	He haurua i te huarahi he tiki
I counted six lights, but there will probably be more	E ono nga rama i tatauhia e au, engari tera pea ka nui ake
I visit that place every day	Ka toro atu ahau ki tera waahi ia ra
I have a plan for accomplishment	He mahere taku mo te whakatutuki
I had a quiet minute to think about my future	He meneti ata noho ahau ki te whakaaro mo taku heke mai
I think we’ve had some time to check it out	Ki taku whakaaro kua whai taima taatau ki te tirotiro
I decided to make a delicious test video for you	I whakatau ahau ki te mahi i tetahi ataata whakamatautau reka mo koe
I hear his neighbors now	Ka rongo ahau i ona hoa tata inaianei
Then I wrote a letter to him	Katahi ahau ka tuhi reta ki a ia
I just escaped them	I mawhiti noa ahau i a ratou
I want to be a person who is appreciated by people	Kei te pirangi ahau ki te noho hei tangata e whakamihia ana e te tangata
I really liked it	I tino pai ahau
I entered the camp and kept looking for you	I tomo ahau ki roto i te puni, ka rapu tonu i a koe
This lasted all night	I mau tonu tenei i te po katoa
I can't think of you	Kaore e taea e au te whakaaro mo koe
I have only one child	He tamaiti kotahi ano ahau
When I looked up, I met some surprised eyes	Ka titiro ake ahau, ka tutaki ahau ki etahi kanohi miharo
I was so excited to surprise my grandfather	I tino hikaka ahau ki te miharo i taku koroua
I have a lot of driving and listening to them	He nui taku taraiwa me te whakarongo ki a raatau
I never worried about myself	Kare rawa ahau i awangawanga mo au ano
I gave him food and he came back	I hoatu e ahau he kai ki a ia, ka hoki mai ano ia
I have appointed a staff to take care of you	Kua whakaritea e ahau he kaimahi hei tiaki ia koe
I looked closely to see who was in the crowd	I ata titiro ahau ki te kite ko wai kei roto i te mano
I really wanted to meet them	I tino hiahia ahau ki te whakatau ia ratou
I was able to command him to clean up his act	I taea e ahau te whakahau ia ia ki te horoi i tana mahi
I haven’t seen any of that	Kare au i kite i tetahi o tera
I never thought I would feel that kind of relief	Aita roa vau i mana‘o e ua ite au i taua huru tamǎrûraa ra
I could hear her whispering and hear her touch	Ka rongo ahau i tana muhumuhu me te rongo i tana pa
I really want to go abroad to travel	He tino hiahia ahau ki te haere ki tawahi ki te haere
I said he wasn’t bad	I kii ahau kaore ia i te kino
I dived deep into the water, struggling to free myself	I ruku hohonu ahau ki roto i te wai, e tohe ana ahau ki te wewete i ahau
The group continued to go on the promotion	I haere tonu te roopu ki te haere ki te whakatairanga
I want to work	E hiahia ana ahau ki te mahi
There are two parts to the process	E rua nga wahanga o te wahanga
I can't say if there's anything in it	Kaore e taea e au te kii mena he mea kei roto
I want to know everything about this house	Kei te pirangi au ki te mohio ki nga mea katoa mo tenei whare
A girl he quickly became friends with	He kotiro i tere hoa ai ia
I turned and looked back	Ka tahuri ahau, ka hoki whakamuri
I shudder	Ka wiriwiri ahau
I get tired and tired	Ka ngenge ahau, ka ngenge
I know he won’t hurt me	E mohio ana ahau e kore ia e tukino i ahau
I just took it as a thank you	I tango noa ahau hei mihi
You missed me there for a second	I ngaro koe i ahau i reira mo te tuarua
I didn’t know anything about that	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo tena
I’d rather see you eat and be happy	He pai ke atu ahau ki te kite i a koe e kai ana, e koa ana koe
A light carrier	He kaikawe marama
I will take the woman along the fields to the barn	Ka haria e ahau te wahine ki te taha o nga mara ki te whare witi
I always put the contents first	I nga wa katoa ka waiho e ahau nga ihirangi ki te tuatahi
I went in and down to his door	I haere ahau ki roto, ki raro ki tona tatau
I went to the pulpit and introduced myself	I haere ahau ki te terono me te whakaatu i ahau
I missed them	I ngaro ahau i a ratou
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I didn’t wait for them, they came quickly	Kare au i tatari ki a raatau, ka tere haere mai
I sighed and leaned back trying to calm down	Ka mapu ahau ka okioki ki muri e ngana ana ki te whakangawari
I looked forward now	I anga whakamua ahau inaianei
And he was not greedy	A kihai ia i apo
I want to know how much control you have	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te nui o te mana whakahaere kei a koe
I can’t tell anyone about this	Kaore e taea e au te korero ki tetahi mo tenei
I almost didn’t pay attention	I tata kore ahau i aro atu
I was really angry with my dad at the time	I tino pukuriri ahau ki toku papa i tera wa
I am not a murderer	Ehara ahau i te kaikohuru
I want to know more about him	E hiahia ana ahau ki te mohio atu mo ia
I’m not letting him get away with this	Kaore au i te tuku ia ia kia mawhiti me tenei
I like the challenge	He pai ki ahau te wero
I mistakenly thought he had lost sight of me	I pohehe ahau kua ngaro ia i te kite
I mean he can catch them too	Ko taku tikanga ka taea ano e ia te hopu ki a raatau
I just went to check out the audio	I haere noa ahau ki te tirotiro oro
I was really worried, but also really worried	I tino raruraru ahau, engari i tino awangawanga ano
I said it was a lie, and so on	I kii ahau he korero teka, ka pena
I ran all three blocks to the house	I oma ahau i nga poraka e toru katoa ki te whare
I brought the chapter	Naku i mau mai te pene
A punishment, apparently	He whiu, te ahua
I was caught between a rock and a hard place	I mau ahau i waenganui i te toka me te wahi pakeke
I just let my desire carry me	Ka waiho noa e au taku hiahia ki te kawe i ahau
One resident of the island died in the collapse	Kotahi te tangata o te motu i mate ai i te paheketanga
I try to have fun all the time with him	Kei te ngana ahau ki te ngahau i nga wa katoa me ia
I took a look	I tikina e ahau ki te titiro
I wasn’t very quick to get it	Kare au i tino tere ki te tiki
Later the trip to the island was a success	I muri mai ka angitu te haerenga ki te motu
I have to take care of him to myself and to myself	Me tiaki ahau i a ia ki a ia ano, ki ahau ano
He was the leader of his class	Ko ia te rangatira o tana karaehe
I didn’t really enjoy reading aloud	Kare au i tino pai ki te panui reo
I will not meet you	E kore ahau e tutaki ki a koe
I remember I was really surprised	Kei te mahara ahau kua tino miharo ahau
I go back to my table	Ka hoki ahau ki taku tepu
I knock on the tree and walk straight away	Ka patoto ahau ki te rakau ka haere tika atu
I have learned that one	Kua ako ahau i tera kotahi
I feel sad	Kei te mohio ahau ki te pouri
I believe this is the way it works	E whakapono ana ahau koinei te huarahi e mahi ana
I explained that it was my fault	I whakamarama ahau ko taku he
A mark was made at the end	He tohu i hanga ki te pito
I heard them moving behind us	I rongo ahau i a ratou e neke ana ki muri i a matou
I was hoping my situation wouldn’t be a problem	I tumanako ahau karekau taku ahuatanga kare e raru
I think all the gods can	Ki taku whakaaro ka taea e nga atua katoa
I knew they were waiting for something that would never come	I mohio ahau i tatari ratou mo tetahi mea e kore e tae mai
I met a woman at a meeting	I tutaki ahau ki tetahi wahine i te hui
I didn’t like that because of its appearance	Kaore au i pai ki tera mo tona ahuatanga
I didn’t care for tomorrow	Kare au i aro mo apopo
I began to suspect	I timata ahau ki te whakapae
I told him to go ahead	I kii ahau ki a ia kia haere i mua
I want you to do both	E hiahia ana ahau kia mahia e koe nga mea e rua
I can feel it soft and easy to touch on my white skin	Ka taea e au te ngawari me te ngawari ki te pa ki taku kiri ma
I am a single mom of two beautiful girls	He mama kotahi ahau o nga kotiro ataahua e rua
I was here at the beginning of this	I konei ahau i te timatanga o tenei
I didn’t know what I thought I should do	Kare au i mohio he aha taku whakaaro me mahi
I want to be with you	Kei te pirangi ahau ki te noho ki a koe
There may be thousands more	He mano ano pea
Then I removed the battery	Na ka tangohia e ahau te pākahiko
I went to give and take	I haere ahau ki te tuku me te whakauru
I will thread the article with both of them	Maku e miro te tuhinga me raua e rua
I never made any of these wines	Kaore au i hanga tetahi o enei waina
Many people love him	He maha nga tangata e aroha ana ki a ia
No major national conference was scheduled	Karekau he huihuinga nui o te motu i whakaritea
The value of the dress will be great	Ka nui te uara o te kakahu
I was involved in a big catch	I uru ahau ki te hopu nui
I have a background thread that I call a job	He miro papamuri taku e karanga ana he mahi
I chose it knowing there was sadness in it	I whiriwhiria e au ma te mohio he pouri kei roto i a ia
I heard it move outside	I rongo au i te neke ki waho
I just wanted to be alone with my pain	I hiahia noa ahau ki te noho mokemoke me oku mamae
I think he’s scared to do it alone	Ki taku whakaaro kei te mataku ia ki te mahi ko ia anake
I just jumped	Ka peke noa ahau
I was always connected to the	I hono tonu ahau i te
I want to see you after class	Kei te pirangi ahau kia kite koe i muri i te karaehe
I tried to help prepare	I ngana ahau ki te awhina ki te whakarite
I didn’t want to worry about your loss	Kare au i pirangi ki te raru mo to ngaronga
I think he’s making another mistake	Ki taku whakaaro kei te hanga e ia tetahi atu pohehe
I’ve done it before	Kua mahia e au i mua ake nei
I didn’t find the time to go buy a bed	Kaore i kitea e au te wa ki te haere ki te hoko moenga
I’m not just fighting for the two of you	Ehara ahau i te whawhai noa mo korua tokorua
I lead and manage a number of collaborative projects	Ka arahi, ka whakahaere hoki ahau i te maha o nga mahi mahi tahi
I was very different	I tino rerekee ahau
A project or idea has been created in the soil	Kua hanga he kaupapa, he whakaaro ranei i roto i te oneone
I have to let the horse go	Me tuku e ahau te hoiho kia haere
I will try my best to keep the rest	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i te toenga
I stayed home and stayed close every minute with him	I noho ahau ki te kainga me te noho tata ki nga meneti katoa me ia
The hook has no words	Ko te matau kaore he kupu
I’m guilty of these feelings right now	Kei te hara ahau mo enei kare-a-roto i naianei
After that no one shows up at the hotel restaurant	I muri i te kore tetahi e whakaatu ake i te wharekai hotera
I saw a site down the block a way	I kite ahau i tetahi pae ki raro i te poraka he ara
I stepped behind him	Ka takahi au ki muri i a ia
Many years later the insurance premium will pay off	He maha o nga tau i muri mai ka te utu inihua
I know this is going on	E mohio ana ahau kei te haere tenei
I enjoyed the wash on me	I pai ahau ki te horoi i runga i ahau
I went back to my seat and turned away from him	Ka hoki ahau ki runga i toku nohoanga, ka tahuri ke atu i a ia
I wondered what he thought	I whakaaro ahau he aha tana whakaaro
I thought something was missing	I mahara ahau kei te ngaro tetahi mea
I did the same to him	I pera ano ahau ki a ia
Afterwards the class was greatly expanded	I muri mai ka tino whakanuia te karaehe
It’s been the same way since then	He rite tonu te huarahi mai i tera wa
I feel comfortable and want that to continue	E noho humarie ana ahau me te hiahia kia haere tonu tera
A last minute	He meneti whakamutunga
The approach does not require technical upgrades	Ko te huarahi kaore e hiahiatia te piki hangarau
I got down first	I tae tuatahi ahau ki raro
The train whistle sounded	I whakatangihia te whiowhio tereina
I enjoy playing guitar now	He pai ki ahau te takaro kita inaianei
I think my memory is the key	Ki taku whakaaro ko taku mahara te matua
I enjoy reading and visiting new places	He pai ki ahau te panui me te toro ki nga waahi hou
The silence stopped before he spoke	Ka mutu te wahangu i mua i tana korero
I look up at his sad face	Ka titiro ake ahau ki tona ahua pouri
I’m not the only one	Ehara i te mea ko ahau anake
I returned to the truck with several plastic bags	I hoki mai ahau ki te taraka me nga peke kirihou maha
I had no way to get to work	Kaore au i whai huarahi ki te haere ki te mahi
I let it go to prove the truth	I tukua e ahau kia haere hei whakaatu i te pono
I have more to worry about	He mea nui ake taku hei awangawanga
Right now I’m working on the top right	I tenei wa kei te mahi ahau i te taha matau o runga
The space of power, unseen, kept them from harm	Ko te waahi o te kaha, kare e kitea, i pupuri i a ratou i te kino
I like it with some light strokes	He pai ki ahau me etahi whiu maramara
I like your decision on that	Ka rite ahau ki to whakatau mo tera
I didn’t know what to say to ease his burden	Kare au i mohio he aha taku korero hei whakamama i tana taumahatanga
I can turn them into darkness	Ka taea e au te huri i a raatau i roto i te pouri
He will never be told again	E kore ia e korerotia ano
I will bless you and make your name great	Ka manaaki ahau ia koe, ka whakanuia ano hoki tou ingoa
I recommend you read it while you wait	Ka tūtohu ahau kia panui koe i a koe e tatari ana
An amazing post for those who like a good challenge	He panui whakamiharo mo te hunga e pai ana ki te wero pai
I cried out on my breath and took his hand	Ka tangi ahau i runga i te manawa, ka mau ahau ki tona ringa
I can feel the pressure increase	Ka rongo au i te piki haere o te aukati
I couldn’t go that long without earning any money	Kaore i taea e au te haere i tera roa kaore he moni whiwhi
I stood all night to read this prayer book	I tu ahau i te po katoa ki te panui i tenei pukapuka karakia
I pay attention to listening and get on the right track	Ka aro ahau ki te whakarongo me te eke ki te huarahi tika
I also heard the outbreak of war	I rongo ano ahau i te pakarutanga o te whawhai
I think that’s probably his price	Ki taku whakaaro koinei pea tana utu
I knew the older of the couple	I mohio ahau ki te tuakana o te tokorua
I bowed and went to the living room	Ka tuohu ahau, ka haere ki te ruma noho
I think he is sweet and intelligent	Ki taku whakaaro he reka ia, he mohio hoki
I just went to take a picture of him	I haere tika ahau ki te tango i a ia i te pikitia
I need to get a pot	Me tiki e ahau he kohua
I was somewhere square in the middle	Ko ahau tetahi wahi tapawha i waenganui
I didn’t really doubt it	Karekau ahau i tino ruarua mo taua mea
I was the best	Ko ahau te mea tino pai
I swear to you the area will be guarded tomorrow morning	Ka oati ahau ki a koe ka tiakina te rohe apopo i te ata
I didn’t remember to say it	Kaore au i mahara ki te korero
A bright gold glow illuminated	He hiko koura kanapa i whakamarama
I walked forward on my left foot	I hikoi whakamua ahau ki runga i taku waewae maui
I know he was innocent as he sat before me	Ki taku mohio he harakore ia i a ia e noho ana ki toku aroaro
I insisted on locking it for about five minutes	I tohe ahau ki te raka mo te rima meneti pea
A good version of my collection	He putanga pai ki taku kohinga
I took the same army	Ka mau ahau i te ope taua
I picked up your gear in the back of my truck	I tikina e au to taputapu ki muri o taku taraka
I think it’s just a general question	Ki taku whakaaro he uiui whanui noa
I hate it, that’s what I mean	E kino ana ahau, koinei taku korero
I was amazed, and they rejoiced	I miharo ahau, a koa ana ratou
A few seconds later another more powerful knock appeared	He hēkona i muri mai ka puta ano he patoto kaha ake
I add new music every week	Ka taapirihia e au nga puoro hou ia wiki
You must come into me	Me haere mai koe ki roto i ahau
I wanted to talk	I hiahia ahau ki te korero
I was about to call him	I tata tonu ahau ki te waea atu ki a ia
I'd love to jail you	Ka pai ahau ki te whare herehere kia mau koe
I woke up and the room was black	Ka oho ake ahau ka pango te ruuma
He adjourned the meeting at the seventeenth floor	I whakamutua e ia te huihuinga i te turanga tekau ma whitu
I will not leave anyone out of my thoughts	Kaore ahau e waiho tetahi i waho o oku whakaaro
I hoped no one was killed	I tumanako ahau kaore he tangata i mate
I hope he doesn’t cry at me	Ko taku tumanako kare ia e tangi mai ki ahau
I have to do this for him	Me mahi ahau i tenei mo ia
I help all the kids on the beach get bread	Ka awhina ahau i nga tamariki katoa o te takutai ki te tiki taro
I’d rather stay with them	He pai ake taku noho ki a ratou
I couldn’t meet his gaze	Kaore i taea e au te tutaki i tana titiro
I trust him and my body	Ka whakawhirinaki ahau ki a ia me toku tinana
There was little pain in his words	He iti te mamae i ana kupu
I was cold and sad	He makariri me te pouri ahau
I did not say he was a noble man	Kare au i kii he tangata rangatira ia
I have known him for several years	Kua mohio ahau ki a ia mo etahi tau
I heard a set of footsteps running behind me	I rongo ahau i tetahi huinga tapuwae e rere ana i muri i ahau
I said though as he walked	I korero ahau ahakoa ka haere ia
I think it's like the pioneer women of old	Te mana'o nei au e au te reira i te mau vahine pionie i mutaa ihora
I want an eternal friendship, love and happiness	Te hinaaro nei au i te hoê auhoaraa mure ore, te here e te oaoa
I am here to take care of you	Kei konei ahau ki te tiaki i a koe
I will be happy to continue working with you if you wish	Ka koa ahau ki te mahi tonu ki a koe ki te hiahia koe
I can see him looking at you	Ka kite ahau i tana titiro ki a koe
I felt the loss of his warmth, his love, instantly	I rongo ahau i te ngaronga o tona mahana, tona aroha, inamata
I can't sleep	Kare e taea e au te moe
I found two things in his car	I kitea e ahau nga mea e rua i roto i tana waka
I couldn’t bear to pay attention to what was on television	Kaore au i kaha ki te aro ki nga mea kei runga pouaka whakaata
I wish he hadn’t forced me to do this	Ko taku hiahia kaore ia i akiaki i ahau ki te mahi i tenei
I chose to stay at home	I whiriwhiri ahau ki te noho ki te kainga
My eye caught a small, tall bottle of red wine	I mau taku kanohi i tetahi pounamu iti, teitei o te waina whero
I couldn’t compete with beautiful women	Kaore au i kaha ki te whakataetae ki nga wahine ataahua
I think he is wrong	Ki taku whakaaro kei te he ia
I have to stay there, right away	Me noho ahau ki reira, i taua wa tonu
I knew those kinds of secrets	I mohio ahau ki era momo mea ngaro
I heard his jaw break	I rongo ahau ka whati tona kauae
Wearing a coat will prevent a good punishment	Ma te koti ka aukati i te whiu pai
I love red, light	Aroha ana ahau ki te whero, marama
I couldn't tell him	Kaore i taea e au te korero atu ki a ia
I was the best	Ko ahau te mea tino pai
I must speak to him, that my grief may be gone	Me korero ahau ki a ia, kia puta toku pouri
Adult females are somewhat lonely	Ko te ahua mokemoke nga uwha pakeke
I turn with sadness	Ka huri au me te pouri
I returned the tool, it was provided	I whakahokia e ahau te taputapu, kua whakaratohia
I thought for a minute	I whakaaro ahau mo te meneti
I wonder if they have a coffee judging contest	Ka whakaaro ahau mena he whakataetae whakawa kawhe ta ratou
I have never heard of anything wrong before	Kaore au i rongo i kitea he he i mua
The designer can design something to change the moment	Ka taea e te kaihoahoa te hoahoa i tetahi mea hei whakarereke i te waa
I had no idea what his problem was	Kaore au i mohio he aha tana raru
I didn’t want to go without you	Kaore au i pai ki te haere me te kore koe
I slept some time ago	I moe ahau i etahi wa kua roa
I can’t just sit here	Kare e taea e au te noho noa i konei
I understand that	Ka mohio ahau ki tena
I can’t wait until the expansion is over	Kare e taea e au te tatari kia mutu ra ano te roha
I didn’t understand the purpose of drug healing	Kare au i marama ki te kaupapa o te whakaora i nga raau taero
I ran to them and hugged them all	Ka oma ahau ki a ratou ka awhi ratou katoa
I think it should be connected to the upper ground	Ki taku whakaaro me hono ki te whenua o runga
I see things you can’t	Ka kite ahau i nga mea kaore e taea e koe
I want the information he is here to deliver	Kei te hiahia ahau ki nga korero kei konei ia hei tuku
I didn’t think you would agree after our last phone call	Kare au i whakaaro ka whakaae koe i muri i to maatau waea waea whakamutunga
I have never heard anything like it	Kare ano au i rongo i nga korero penei
I don’t care	Kaore au i te mea nui
Her eyes were open and she was dead	Kua tuwhera ona kanohi, kua mate
I think he is really sick	Ki taku whakaaro kei te tino mate ia
I wanted to take you away from him	I hiahia ahau ki te tango i a koe mai i a ia
Products and railway structures died across the entire region	I mate nga hua me nga hanganga rerewe puta noa i te rohe katoa
I wanted the zero zone to keep things in view	I hiahia ahau ki te rohe kore ki te pupuri i nga mea i roto i te tirohanga
I urge the committee to agree	Ka tohe ahau ki te komiti kia whakaae mai
I don’t know if he will come back	Kare au e mohio ana ka hoki mai ia
I can do without this	Ka taea e au me te kore tenei
I think my mom bought the whole store	Ki taku whakaaro i hokona e toku mama te toa katoa
I haven't heard one	Kaore au i rongo i tetahi
To my knowledge that is not politically correct	Ki taku mohio ehara tena i te mea tika i te taha torangapu
I kill two birds with one stone	E rua nga manu e patu ana ahau ki te kohatu kotahi
I worked in exchange for food and a course sometimes	I mahi ahau hei utu mo te kai me tetahi akoranga i etahi wa
These two used standard methods for land -based research	I whakamahia e enei e rua nga tikanga paerewa mo te rangahau o mua whenua
Two people died in this condition	E rua nga tangata i mate i tenei ahuatanga
I still am, you know	Ko ahau tonu, e mohio ana koe
I hope you know	Te ti'aturi nei au e, e mohio ana koe
I did not hear your participation	Kare au i rongo i to uru mai
I have to ask you if this is what you want	Me patai atu ahau ki a koe mena koinei to hiahia
I didn’t see any, and calmed down	Kaore au i kite i tetahi, a ka marie
I nodded and gave him a small wave	Ka tuohu ahau ka hoatu he ngaru iti ki a ia
I grabbed him and grabbed him again	Ka mau ahau i a ia ka mau ano
I pulled his head up	Ka kumea e ahau tona mahunga ki runga
I intend to bring this before the court	E mea ana ahau ki te kawe i tenei ki te aroaro o te kooti
I enjoy working under most of them	Ka koa ahau ki te mahi i raro i te nuinga o ratou
I change my mind again	Ka huri ano ahau i te whakaaro
I like hands	Ka pai ahau ki nga ringaringa
I want to learn to fight	E hiahia ana ahau ki te ako ki te whawhai
I really appreciate you	Ka tino mihi ahau ki a koe
I did a good job with him	He pai taku mahi ki a ia
But he has a much smaller world	Engari kei a ia te ao iti rawa atu
I remember emotional emotions, such as physical and emotional	Ka maumahara ahau ki nga kare-a-roto, penei i te tinana me te kare-a-roto
I would love to hear your thoughts	Ka pai ahau ki te whakarongo ki o whakaaro
I hate to admit this	E kino ana ahau ki te whakaae ki tenei
I pushed him	I pana ahau ki a ia
I was shaking but not in pain	I wiri ahau engari kaore i mamae
I couldn’t afford to lose my aunt	Kaore i taea e au te ngaro taku whaea keke
I went into a house with two church members	Ua haere au i roto i te hoê fare e e piti taeae ekalesiatiko
I saw him pour a little brandy	I kite ahau i a ia e riringi ana i te parani iti
I wondered what he wanted	I miharo ahau he aha tana e hiahia ai
I want the relationship to be stronger now	Kei te hiahia ahau kia kaha ake te whanaungatanga ki tenei wa
I will not call you money	E kore ahau e waea atu ki a koe te moni
I jumped every time the phone rang	I peke ahau i nga wa katoa ka tangi te waea
I have enough soldiers to handle what they need	He nui aku hoia ki te hapai i nga mea e hiahiatia ana e ratou
Gender consent was abandoned	I whakarerea te whakaaetanga ira tangata
A phone call came from the home manager	I tae mai he waea mai i te kaiwhakahaere o te kainga
I looked at my hands, there was no blood	I titiro ahau ki oku ringa, kahore he toto
I’m meeting his push for a shot	Kei te tutaki ahau ki tana pana mo te pana
I do not agree with that	Kare au e whakaae ki tena
I joined his study groups, he didn’t notice	I uru atu ahau ki ana roopu ako, kare ia i kite
I told him you like opera	I korero ahau ki a ia he pai ki a koe te opera
I went back home to work on what to do	I hoki ahau ki te kainga ki te mahi me aha
I woke up, but I was exhausted	I oho ahau, engari kua ngoikore ahau
Two sailors were killed and six were wounded	Tokorua nga heramana i mate, tokoono ano i taotū
I was alone, bloody and tired	Ko ahau anake, he toto me te ngenge
I never thought I would see him again	Kare au i whakaaro ka kite ano ahau ia ia
I’m a big fan of your kids, maybe	He tino powhiriwhiri ahau na o tamariki, pea
There was a hospital nurse and two other women going	I reira tetahi tapuhi hōhipera, me etahi atu wahine kee e rua
I love my job	Aroha ana ahau ki taku mahi
A small, narrow door that runs from the floor to the ceiling appears, which opens	Ka puta mai he kuaha iti, whaiti e rere ana mai te papa ki te tuanui, e tuwhera ana
I learned, never do it again	I ako ahau, kaua rawa e mahi ano
I know it was the last minute	E mohio ana ahau ko te meneti whakamutunga
It was through this phenomenon that the title was born	Na tenei ahuatanga i whanau te taitara
A winner will be selected at random	Ka tohua he toa i runga i te matapōkeretia
I’m the only one working below	Ko ahau anake e mahi ana i raro
I’ll just stand a lot more	Ka nui noa atu taku tu
I let it crawl out	I tukua e ahau kia ngoki atu ki waho
I can’t describe it any other way	Kaore e taea e au te whakaahua i tetahi atu huarahi
I remember the look on his face	Ka maumahara ahau ki te ahua o tona mata
I have a friend who has been very close to family	He hoa ahau kua tino tata atu i te whanau
I cried again, but he never stopped	I tangi ano ahau, engari kaore ia i mutu
I am not angry with you	Ehara ahau i te riri ki a koe
A war god of a cruel people	He atua whawhai no te iwi nanakia
I have a lot of respect for him	He nui toku whakaute ki a ia
I know, it’s too much to suck	E mohio ana ahau, he nui rawa te momi
Eventually I broke down and called my mother	I te mutunga ka pakaru ahau ka waea atu ki toku whaea
I ran into my bedroom for my watch	I oma ahau ki roto i taku whare moenga mo taku wati
A mansion, a fancy car, a beautiful garden	He whare rangatira, he motoka whakapaipai, he kari ataahua
I need to be more aggressive with the ball	Me kaha ake ahau ki te paoro
I was dressed in two minutes	I kakahu ahau i roto i te rua meneti
I laughed all day, until nightfall	Ka kata ahau i te ra katoa, tae noa ki te po
I laugh at my daughter	Ka kata ahau ki taku tamahine
I shook my head	I tukitukia e ahau toku mahunga
I was like this for five years, above and beyond	I penei ahau mo nga tau e rima, i runga, i tua atu
I knew what had happened	I mohio ahau he aha te mea i tupu
I ran my fingers through my hair, trying to think	I rere ahau i oku maihao ki oku makawe, e ngana ana ki te whakaaro
I turned to him to hang him on my back	I tahuri ahau ki a ia kia whakairi ia ki runga i toku tuara
I’m amazing, and so are my friends	He mea whakamiharo ahau, he pera ano aku hoa
I avoided it all the time	I karohia e ahau i nga wa katoa
I walked over to her, baby oil in hand	I hikoi atu ahau ki a ia, ko te hinu peepi kei te ringa
I took that parable and went the distance	Ka mau ahau ki taua kupu whakarite, ka haere ki tawhiti
I never raised my eyes	Kare rawa i ara ake oku kanohi
I didn’t pay attention to the others	Kare au i aro ki era atu
I drove that car to the ground, literally	I peia e ahau taua motuka ki te whenua, mooni
I didn’t like that plan	Kare au i pai ki tera mahere
The horses of the same army were small	He iti nga hoiho o te ope taua
I laughed all the way home	Ka kata ahau i te huarahi katoa ki te kainga
I didn’t know the language	Kare au i mohio ki te reo
I have been very busy	Kua tino pukumahi ahau
I heard it a few minutes ago	I rongo ahau i etahi meneti i mua
I didn’t see any other strangers	Kaore au i kite i etahi atu tangata ke
I forgave them and touched me	I muru ahau i a ratou ka pa ki ahau
I really wanted to sit down and listen to what he had to say	I tino hiahia ahau ki te noho ki te whakarongo ki tana korero
I will be injured or killed	Ka taotu, ka mate ranei ahau
I can show you the ropes of life, sister	Ka taea e au te whakaatu ki a koe nga taura o te ora, e te tuahine
I told you it was a sign of luck	I korero ahau ki a koe he tohu mo te waimarie
I want him to know everything about me	Ko taku hiahia kia mohio ia ki nga mea katoa mo au
I checked it all out and asked him if I was interested	I tirotirohia katoatia e au ka patai atu ki a ia kia ngakau nui ahau
I always have to choose my goods	I nga wa katoa me whiriwhiri e au aku taonga
I couldn’t eat my lunch	Kaore i taea e au te kai i taku tina
I will be tortured to death	Ka whakamamaetia ahau ki te mate
I really appreciate this	Ka tino mihi ahau ki tenei
A year older than me	He tau he pakeke ake i a au
I had no idea what he was doing	Kaore au i mohio ki ana mahi
I knew it would be nice to come here	I mohio ahau he pai ki te haere mai ki konei
I didn’t turn to look back	Kare au i tahuri ki te titiro whakamuri
I know you want to see your mom	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te kite i to mama
I want you to get that through your head now	Kei te hiahia ahau ki a koe ki te tiki i tena ma to mahunga inaianei
I wonder what else he knows	Ka whakaaro ahau he aha atu tana mohio
I myself have asked for my life to end	Ko ahau tonu kua tono kia whakamutua toku ora
I hope all is well	Ko taku tumanako kei te pai nga mea katoa
I liked the way he pulled away	I pai ahau i tana kumea atu
I paid for my belongings and went back to my car	Ka utua e au aku taonga, ka hoki ki taku motuka
The words were heard by those present	I rangona ano nga kupu e te hunga i reira
Anger turns his face	Ka huri te riri i tona mata
I couldn’t carry it all	Kaore i taea e au te kawe katoa
I think he looks like a bear	Ki taku whakaaro he ahua pea ia ki te pea
I caught my phone again	Ka mau ano taku waea
A sense of calm is held in the country	Te ahua o te ata noho ka mau ki te whenua
I had no idea this was possible	Kaore au i mohio ka taea tenei
Especially since I’ve got a brown spot on his face	Ina koa kua whiwhi ahau i tetahi wahi parauri ki tona mata
I think it would be better for us to get out of here	Ki taku whakaaro he pai ake kia mawehe atu tatou i konei
I was always a child of my father to him	I nga wa katoa he tamaiti ahau na toku papa i a ia
I have to cut the flags	Me tapahi e au nga haki
I heard a headache	I rongo ahau kei te mamae te upoko
Each line is broken or not broken	Ko ia raina kua pakaru, kua kore ranei e pakaru
I have the papers ready for signing	Kei ahau nga pepa kua reri mo te hainatanga
I thought they might ask some questions, but they didn’t	I whakaaro ahau tera pea ka patai etahi patai, engari karekau
I told him what happened to you	I korerotia e ahau ki a ia te mea i pa ki a koe
I started and they followed me	I timata ahau ka whai mai ratou i ahau
I talked to someone about it	I korero ahau ki tetahi mo taua mea
I can taste the blood	Ka taea e au te reka o te toto
I couldn’t separate them all	Kaore i taea e au te wehe ki a raatau katoa
I think you should also write your own books	Ki taku whakaaro me tuhi ano koe i au ake pukapuka
I have dreamed of doing this for years	Kua moemoea ahau mo te mahi i tenei mo nga tau
I pushed those thoughts away and buried them deep	I peia e ahau aua whakaaro, ka tanumia kia hohonu
There’s a lot of play value in this action packed set	He nui te uara takaro i roto i tenei huinga hohenga kua whakakiia
I don’t have a problem finding words around them	Kaore au i te raru ki te rapu kupu huri noa i a raatau
I can’t run away from this	Kaore e taea e au te oma mai i tenei
I haven’t eaten all day	Kare au i kai i te ra katoa
I believe in health care for the whole world	E whakapono ana ahau ki te tiaki hauora mo te ao katoa
This was communicated to the respondent in a letter	I tukuna tenei ki te kaiwhakautu i roto i te reta
It changes the structure	Ka hurihia e ia te hanganga
I have gone before, and I will not forget you	Kua haere ahau i mua, a kahore ahau e wareware ki a koe
I didn’t know them that way	Kaore au i mohio ki a raatau i tera ahuatanga
I know, he won’t see me	Ka mohio ahau, kaore ia e kite i ahau
I would escape before that happened	Ka mawhiti ahau i mua i tera ka puta
I’m hoping to find something really interesting	Kei te tumanako ahau ka kitea tetahi mea tino pai
I want you to work hard to complete this election	Ko taku hiahia kia kaha koe ki te whakaoti i tenei pooti
I didn’t really want to do that job again	Kare au i tino pirangi ki te mahi ano i tera mahi
I didn’t get involved in any of that	Kare au i uru ki tetahi o taua mea
I always have time for you	He wa tonu taku mo koe
In the distant background is a country	Kei te papamuri tawhiti he whenua
I was in a no -win situation for me	I roto ahau i te ahua kore toa mo au
I suck his cock clean afterwards	Ka ngote ahau i tana tikaokao kia ma i muri
I turn around before leaving	Ka huri au i mua i te wehenga atu
I just stood there not knowing what to do	Ka tu noa ahau ki reira kaore au i mohio me aha
I worked for a large company	I mahi ahau mo tetahi kamupene nui
I slept longer and watched a movie	He roa ake taku moe, ka matakitaki i te kiriata
I will take every male on me	ka tangohia e ahau nga tane katoa i runga i ahau
Hope you can come	Ko te tumanako ka taea e koe te haere mai
I never opened it or saw it inside	Kaore au i whakatuwhera, i kite ranei i roto
I learned this recipe from my mom	I ako ahau i tenei tunu mai i toku mama
I walk the towns	Ka hikoi ahau i nga taone
I won’t see him for months	E kore ahau e kite ia ia mo nga marama
I don’t remember now, though	Kaore au e maumahara inaianei, ahakoa
I really loved my dad	I tino aroha ahau ki toku papa
I have three meanings	E toru taku tikanga
This put an end to the murder	Na tenei ka mutu te kohuru
I want you to teach this verse	Te hinaaro nei au ia haapii outou i teie irava
I got pregnant the first time	I hapu ahau i te wa tuatahi
All of these statistics are below the national average	Ko enei tatauranga katoa kei raro i te toharite o te motu
I kissed and gave half to her	Ka kihi ahau, ka hoatu te haurua ki a ia
I do things with dirt	Ka mahia e ahau nga mea ki te paru
I looked out the window, saw nothing	I titiro atu ahau i te matapihi, karekau he mea i kite
I didn’t want to go anywhere else	Kaore au i pai ki te haere ki hea atu
I couldn’t bear to sit there for another second	Kaore au i kaha ki te noho ki reira mo tetahi atu hekona
I have to switch to another	Me huri ahau ki tetahi atu
I climbed on the passenger seat and we shook hands	I eke ahau ki runga i te nohoanga kaihihi ka ruru matou
I hope you have all the answers you need	Ko taku tumanako kei a koe nga whakautu katoa e hiahia ana koe
I looked at my feet	I titiro ahau ki oku waewae
I take responsibility for my actions	Ka mau ahau i te kawenga mo aku mahi
He said that was my best guide	I kii mai ko tera taku kaiarahi pai
I’m not in a band or in a theater anymore	Kare ano ahau i roto i te roopu waiata, i te whare tapere
I helped him remove them from his face	I awhina ahau ki a ia ki te tango i a raatau mai i tona mata
I will try to do it again here	Ka ngana ahau ki te mahi ano i konei
I have a debt to collect	He nama taku hei kohi
I knew your mother in those days	I mohio ahau ki to whaea i aua ra
I haven’t been able to look at another woman since	Kare ano au i kaha ki te titiro ki tetahi atu wahine mai i tera wa
I’ve always had it	Kua mau tonu ahau
I know how much you love my body	E mohio ana ahau ki to aroha ki te hiahia ki toku tinana
I saw this and ran to help my friend	I kite ahau i tenei ka oma ki te awhina i taku hoa
I left him hanging	I waiho e ahau ia e iri ana
I pay attention to both sides	Ka aro ahau ki nga taha e rua
I knew you would agree	I mohio ahau ka whakaae koe
I have another reason for coming here	He take ano taku i tae mai ai ki konei
It’s a long way to transport meat	He huarahi roa ki te kawe mīti
I couldn’t take my eyes off the sky	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i te rangi
I was looking forward to that same soul mate	I tumanako ahau ki taua hoa wairua kotahi
The soldiers who uttered these signs died badly	Ko nga hoia nana nei i korero enei tohu i mate kino
I was never really sure of your knowledge	Kore rawa ahau i tino mohio ki to mohiotanga
I am the best teacher	Ko ahau te kaiako pai
I didn’t	Kaore au i mahi
I mean everyone seems to be kind of writing	Ko taku tikanga ko te ahua o nga tangata katoa he ahua kee te tuhi
I thought he was still stupid	I whakaaro ahau he poauau tonu ia
I thought I needed to explain again	I mahara ahau me whakamarama ano ahau
I explained our problem	I whakamarama ahau i to maatau raruraru
I want to help your son	Kei te pirangi ahau ki te awhina i to tama
I heard that they stopped working for most of the morning	I rongo au kua whakamutua e ratou nga mahi mo te nuinga o te ata
I didn’t stop my laughter	Kare au i aukati i taku kata
I looked out the windows, up and down the street	I titiro ahau ki waho o nga matapihi, ki runga, ki raro i te huarahi
A good sweet man	He tangata reka pai
I am not responsible for what happened	Kaore au i te kawenga mo te mea i tupu
I want to meet other people above my age	Kei te pirangi ahau ki te whakatau i etahi atu tangata i runga ake i toku tau
I give thanks to your feet	Ka hoatu e ahau te mihi ki o waewae
I didn’t pay attention to how I looked	Kare au i aro atu ki taku ahua
Having less gold in the stones will fix that	Ma te iti ake o te koura i roto i nga kohatu ka whakatika i tera
A security camera that captures his image accurately	He kaamera haumaru e hopu tika ana i tana whakaahua
A new and possibly better relationship can be formed	Ka taea te hanga i tetahi hononga hou me te pai ake pea
I am very confident for the next episode	Kei te tino maia ahau mo te wahanga e whai ake nei
I think he wanted more	Ki taku whakaaro he nui ake tana hiahia
I can’t bear this problem	Kare e taea e au te mau i tenei raruraru
I also looked at the restaurant	I titiro ano ahau ki te whare kai
I didn’t want him to see me like this	Kare au i pai kia kite ia i ahau penei
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I think you should contact the police tomorrow	Ko taku whakaaro me whakapa atu koe ki nga pirihimana apopo
I will never forget his eyes	Kare rawa ahau e wareware ki ona kanohi
I liked the book and the characters	I pai ahau ki te pukapuka me nga kiripuaki
I just want this bank to be completed	Kei te pirangi noa ahau kia oti tenei peeke
B got up from his secretary and looked	I whakatika a B i tana hekeretari me te titiro
I asked him to follow me as a second creditor	I kii ahau ki a ia kia whai i ahau hei nama tuarua
I am a woman in my twenties	He wahine ahau i te rua tekau o oku tau
The treatment went well	He pai te haere o te maimoatanga
I was thankful for the rest	I mihi ahau mo te toenga
I like the work you did on the windows	He pai ki ahau nga mahi i mahia e koe i nga matapihi
I just need to prepare	Me whakarite noa ahau
A beautiful woman will join	Ka uru mai he wahine ataahua
I will count to seven but there will probably be more	Ka tatau ahau e whitu engari tera pea ka nui ake
I told him we had received it	I kii atu ahau ki a ia kua riro mai i a maatau
I’ll investigate what things are there next	Ka whakatewhatewha ahau he aha nga mea kei reira i muri mai
I heard something fall from my hands	I rongo ahau i te paheketanga o tetahi mea i oku ringa
I couldn’t wait	Kaore au i kaha ki te tatari
I can collect rewards	Ka taea e au te kohi utu
I have known you for too long	Kua roa rawa ahau i mohio ki a koe
I was not allowed to leave the venue without permission	Kaore au i whakaaetia kia wehe atu i te waahi kaore he whakaaetanga
I would never do that	E kore rawa ahau e mahi
I shake my head to dismiss the mistake	Ka ruru ahau i toku mahunga ki te whakakore i te pohehe
I know about their science	E mohio ana ahau mo to raatau pūtaiao
I couldn’t move, I felt I was wrong	Kare e taea e au te neke, ka rongo ahau kua pohehe ahau
I knew he had finished school	I mohio ahau kua mutu ia i te kura
I decided to take medication	I whakatau ahau ki te tango rongoa
I like the taste of beer	He pai ki ahau te reka o te pia
The next time, he heard that he had been grabbed and beaten	I te wa i muri mai, ka rongo ia kua kapohia, ka whiua
I was really impressed by the power of his voice	I tino whakahihiri ahau i te kaha o tona reo
I think you are an amazing couple	Ki taku whakaaro he tokorua whakamiharo koe
I can’t think of anything but her lips	Kare e taea e au te whakaaro ki tetahi mea engari ko ona ngutu
I looked down at the round stone	Ka titiro iho ahau ki te kohatu porotaka
I always plant three rows for at least	I nga wa katoa ka whakato ahau i nga rarangi e toru mo te iti rawa
I want to fight you	Kei te pirangi ahau ki te whawhai ki a koe
I saw them climbing on the floor	I kite ahau i a ratou e piki ana i runga i te papa
I need to hurry back home	Me tere ahau ki te hoki ki te kainga
They are very carefully created	He mea hanga tino tupato ratou
I can help find him	Ka taea e au te awhina ki te rapu i a ia
I was aware of this situation	I mohio ahau ki tenei ahua
I really hope for more flowers in the coming summer	He tino tumanako ahau mo te maha atu o nga puawai i te raumati kei te heke mai
I have always been a romantic woman	He wahine whaiāipo ahau i nga wa katoa
I think that issue is a bit different	Ki taku titiro he ahua rerekee tera take
I wrap my hand around it	Ka takai ahau i taku ringa ki runga
I asked him why he was covered in mud	I patai ahau ki a ia he aha ia i hipokina ai ki te paru
I started to melt into bed	I timata ahau ki te rewa ki te moenga
I have entered a new part of my life	Kua uru ahau ki tetahi wahanga hou o toku oranga
I remember this was the worst show ever	Kei te maumahara ahau koinei te whakaaturanga kino rawa atu
I was able to shoot a moving, small video	I taea e au te tarai i tetahi ataata hikaka, iti
I knew you were here	I mohio ahau kei konei koe
I knew my decision was that he would die	I mohio ahau ko taku whakatau ka mate ia
I managed my previous activities, enjoying the look of my hair	I whakahaere ahau i aku mahi o mua, i te harikoa i te ahua o oku makawe
I wanted his cooperation	I hiahia ahau ki tana mahi tahi
I have never lived in this state	Kaore au i noho i tenei ahua
I went to that place	I haere ahau ki tera wahi
I’ll go for the easy backpack	Ka haere ahau mo te peke peke ngawari
I know he will work together	E mohio ana ahau ka mahi tahi ia
I still don’t have a solution	Kaore ano au i te otinga
I will never lie	E kore rawa ahau e teka
I know the stories of the people, the leaders of the city	E mohio ana ahau ki nga korero a nga tangata, nga rangatira o te pa
I turned to look at him on my shoulder	Ka tahuri ahau ki te titiro ki a ia i runga i toku pokohiwi
I thought about what he said, and it was true	I whakaaro ahau ki tana korero, a he pono
I thought for myself	I whakaaro ahau mo au ano
I wanted to take another path	I hiahia ahau ki te whai i tetahi atu huarahi
Everyone does the same thing	He rite tonu te mahi a te katoa
I still remember our first tour guide	Kei te maumahara tonu ahau ki ta matou kaihoko tuuruhi tuatahi
I walk up with a smile and show myself	Ka hikoi ahau ki runga me te ataata me te whakaatu i ahau
But it all made up really fast	Engari i tino tere katoa te hanga
I will answer this again	Ka whakahoki ano ahau i tenei
A priest came to him	Ka haere mai tetahi tohunga ki a ia
I turn to go back up the stairs	Ka huri ahau ki te hoki whakamuri i te arawhata
When I get there, you know	Ka tae ahau ki reira, ka mohio koe
I can wait for a long time	Ka taea e au te tatari mo te wa roa
I can’t bear to look at any of them	Kaore au e kaha ki te titiro ki tetahi o raua
I got your friend one day	I whiwhi ahau i to hoa ki tetahi ra
I gave them spirit and soul	I hoatu e ahau he wairua me te wairua ki a ratou
I have very few opportunities	He iti noa aku whai waahi
I wore black pants and high heels	I mau ahau i nga kakahu tarau pango me nga rekereke teitei
I think they are close	Ki taku whakaaro kua tata ratou
I swing again and pull the screen out	Ka piu ano ahau ka kumea te mata ki waho
I thought we could talk to each other	I whakaaro ahau ka taea e maua te korero tetahi ki tetahi
I like articles and artwork, but that may not surprise me	He pai ki ahau nga tuhinga me nga mahi toi, engari kaore pea i te miharo
When I get to my bedroom I turn on the light	Ka tae ahau ki taku whare moenga ka whakakā te rama
He continued to take special courses	I mau tonu ia i nga akoranga motuhake
I haven't arrived yet	Kare ano au i tae
I don’t deserve to make you angry	Kaore au e tika kia riri koe
I haven’t seen any of them though	Kaore au i kite i tetahi o ratou ahakoa
I love him more than I love myself	He nui ake taku aroha ki a ia i a au ano
I can write a book on it	Ka taea e au te tuhi pukapuka ki runga
I lost control but I still see it	I ngaro taku mana engari ka kite tonu ahau
I can see how she dresses now	Ka taea e au te kite i tana ahua kakahu inaianei
I swam and landed in the lab	Ka kaukau ahau ka tauranga ki te taiwhanga
I thought it was going on in my head	I whakaaro ahau kei te haere i roto i toku mahunga
I have to go home to fix the mistake	Me hoki ahau ki te kainga ki te whakatika i te hapa
A long time ago, the energy began to wane	He wa roa i mua, ka timata te kaha ki te memeha
I think she is pregnant with a baby	Ki taku whakaaro kei te hapu ia i te peepi
I was really proud of it	I tino whakakake ahau mo taua mea
I tried, but he wanted to rest	I whakamatau ahau, engari i pirangi ia ki te okioki
I knew he was looking at me	I mohio ahau kua titiro ia ki ahau
I’m not going to publish	Kaore au i te haere ki te whakaputa
I looked out the window with a deep breath	I titiro ahau ki waho o te matapihi me te manawa hohonu
I was allowed to stay	I tukuna ahau kia noho ahau
I was not afraid of him	Kaore au i mataku ki a ia
I want to give it to them	E hiahia ana ahau ki te hoatu atu ki a ratou
I am satisfied with standing and not working	Kua makona ahau i te tu me te kore mahi
Violence is also on the rise	Kei te piki haere hoki te tutu kino
A wise man throws his money and rejoices	Ko te tangata whakaaro nui ka patu i tana moni, ka koa ano
I did not reply to him and did not dare to speak	Kaore au i whakahoki kupu ki a ia, kaore ano i kaha ki te korero
I laugh in my mirror	Ka kata ahau ki taku whakaata
I was very calm	I tino marie au
I was not happy	Kare au i koa
I am vulnerable if I don’t have vision	Kei te whakaraerae ahau ki te kore taku tirohanga
I was completely blown away by the opportunity	I pakaru rawa ahau ki te waatea
I thought it was really funny	I whakaaro ahau he tino katakata
I come to a spiritual city	Ka tae ahau ki tetahi taone wairua
I thought we had a home, you and me	I whakaaro ahau he kainga to tatou, ko koe me ahau
I love him, no matter what he does	Aroha ana ahau ki a ia, ahakoa he aha tana mahi
I am young and looking forward	He taitamariki ahau, me te titiro whakamua
I wander down the line	Ka kopikopiko ahau ki raro i te rarangi
I was all there	Ko ahau katoa i reira
It’s a woman’s place at home	Ko te waahi o te wahine i te kainga
I don’t know why	Kaore au i mohio he aha
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I searched everywhere	I rapu ahau i nga waahi katoa
I will not say more	E kore ahau e korero atu
I know how bad the mission is	E mohio ana ahau ki te kino o te misioni
I liked to think I was their aunt too	I pai ahau ki te whakaaro ko ahau ano to ratou whaea keke
I shudder to myself	Ka wiri ahau ki a au ano
I lose time, I lose days	Ka ngaro ahau i te wa, ka ngaro nga ra
The truth of what happened is being forgotten	Ko te pono o nga mea i tupu kei te warewarehia
I turned on the oven	I whakakā ahau i te umu
I will play again and come back again	Ka takaro ano ahau, ka hoki ano
I should have done it before	Me kua mahia e ahau i mua
I don’t understand what went wrong	Kaore au e marama ki nga mea kua he
I think you know how much that means to me	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki te nui o tena tikanga ki ahau
I have a world government to run	He kawanatanga ao taku hei whakahaere
A few minutes later, the man entered the house	Tau minuti i muri iho, ka tomo te tangata ki roto i te whare
I couldn’t help but find good resources	Kaore au i kaha ki te kimi rauemi pai
Anyone who is open must always be open	Ko te tangata e tuwhera ana me tuwhera tonu
I wanted to do something for you	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea mo koe
I even got to the point where it was done	I tae noa ahau ki te waahi e mahia ana
I liked that the fire alarm just sounded	I pai ahau kia tangi noa te whakaoho ahi
I wonder how big the back of the river will be	Ka whakaaro ahau ka pehea te nui o muri i te awa
I stumbled back and grabbed a wooden poster	Ka tutuki ahau ki muri, ka mau ki te panui rakau
One badly injured dog was let down	Kotahi te kurī i whara kino i tukuna ki raro
You’ll catch the biggest players you can find	Ka mau koe i nga kaitakaro nui ka kitea e koe
I heard the front door open	I rongo ahau kua tuwhera te tatau o mua
I can’t bear to look at them	Kaore au e kaha ki te titiro atu ki a raatau
I’m confused about that	Kei te pohehe ahau mo tena
I just took it	I tango noa ahau
The group was also awarded an additional credit for the producers	I whakawhiwhia ano ki te roopu he nama taapiri mo nga kaihanga
I mean you'll be sad later	Ko taku tikanga ka pouri koe i muri mai
I took off my coat and took off my jeans	I tangohia e ahau toku koti ka tuku iho taku patiti
I'm afraid your coat is broken though	Kei te mataku ahau kua pakaru to koti ahakoa
I was sure he would bend over and turn	I tino mohio ahau ka piko ia ka huri
It all really makes sense now	He tino tikanga katoa inaianei
I didn’t see anyone else, only him	Kaore au i kite i tetahi atu, ko ia anake
A few cars were waiting by his front door	He torutoru nga motuka e tatari ana i te taha o tona tatau o mua
Many priests and bishops were members of the palace	He maha nga pirihi me nga episekopo he mema o te whare rangatira
I thought maybe he raised it	I whakaaro ahau tera pea i whakaarahia e ia
I really appreciate and enjoy that	Ka tino mihi ahau, ka koa ki tera
I always loved the hatred	I aroha tonu ahau ki te mauahara
I gave it a heart that deserved to break	I hoatu e ahau he ngakau e tika ana kia pakaru
There is less effort to assemble	He iti ake te kaha ki te huihui
I hope to finish this week	Ko taku tumanako ka oti tenei wiki
I went to the spring to get water	I haere ahau ki te puna ki te tiki wai
A village was built next to the castle	I hangaia he kainga i te taha o te whare rangatira
A beam of light shines between the trees	He kurupae marama e whiti ana i waenganui i nga rakau
I want to keep these pictures	Ko taku hiahia kia mau tonu enei pikitia
I want to be with them	E hiahia ana ahau ki te noho ki a ratou
I couldn’t have asked for better parents	Kaore i taea e au te tono mo nga matua pai ake
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I was the only one who heard that I was the only one	Ko ahau anake i rongo ko ahau anake
I was pretty sure he wouldn’t die like a human being	I tino mohio ahau kaore ia e mate ano he tangata
The whole club gets up to dance	Ka whakatika te karapu katoa ki te kanikani
An early childhood school is on the scene now	He kura kohungahunga kei runga i te waahi inaianei
I didn’t want to intimidate him	Kare au i pirangi ki te whakawehi i a ia
We have little concern for those reports	He iti nei ta matou raruraru mo aua purongo
I could hear the anger in his voice	Ka rongo ahau i te riri o tona reo
I alone created this paradise	Naku anake i hanga tenei pararaiha
I studied the beach around	I ako ahau i te takutai huri noa
I cried, but there was no ear to hear me	I hamama ahau, heoi kahore he taringa hei whakarongo ki ahau
A narrow road extends to the other side	Ka toro atu tetahi huarahi hiroki ki tera taha
I need to be safe	Me noho haumaru ahau
I don’t want them	Kaore au e hiahia ana ki a raatau
I will sing an oath stronger than blood	Ka waiatatia e ahau te oati kaha atu i te toto
I’m just a frame	He anga noa iho ahau
I think they want an outcome	Te mana'o nei au e hiahia ana ratou ki tetahi putanga
I think he’s here for some kind of mission	Ki taku whakaaro kei konei ia mo tetahi momo misioni
I didn’t understand why they didn’t talk to him	Kare au i marama he aha ratou i kore ai e korero ki a ia
A music video was released for the title track	I tukuna he ataata puoro mo te taitara taitara
I know what they are	E mohio ana ahau he aha ratou
I can join you	Ka taea e au te whakauru atu ki a koe
I have to be like him	Me rite ahau ki a ia
I will return to my search	Ka hoki ahau ki taku rapunga
I decided it was a tourist spot	I whakatau ahau he waahi tuuruhi
I wanted to go to him and keep him	I hiahia ahau ki te haere ki a ia, ki te pupuri i a ia
I would love to marry that man	E pai ana ahau ki te marena ki taua tangata
I wonder if anyone has tried to steal them in the past	Kei te whakaaro ahau mena ka ngana tetahi ki te tahae i a raatau i mua
I have to go through everything	Me haere ahau i nga mea katoa
I hope we don’t move on	Te ti'aturi nei au e kore tatou e neke atu
I will visit him in a few weeks	Ka toro atu ahau ki a ia i roto i etahi wiki
I picked it up, wrapped it	Naku i tiki, takai
I have to have an issue with someone	Me whai take ahau ki tetahi
I forgot to mention it before	I wareware ahau ki te whakahua i mua
I just thought he was a countryman	I whakaaro noa ahau he tangata whenua ia
I turn a corner and find an exit behind	Ka huri ahau ki tetahi kokonga ka kitea he putanga ki muri
I suspected that things were worse than he said	I whakapae ahau kua kino atu nga mea i tana korero
A blue cloud appears in front of them	Ka puta mai he putere puru ki mua i a ratou
A large white eye patch	He papanga kanohi ma nui
I hope it is good	Kei te tumanako ahau he pai
I can say that there aren’t a lot of symptoms	Ka taea e au te kii kaore he nui o nga tohu
I wanted him to be different and very similar	I hiahia ahau kia rereke ia, me te tino rite
I had no idea how that worked	Kaore au i mohio ki te mahi o tera
I couldn’t get him out	Kaore i taea e au te whakaputa i a ia ki waho
I had a fever	I mate ahau i te kirika
I want to be divorced and safe	Kei te pirangi ahau ki te whakarere, me te haumaru
I, a soldier, was wrong	Ko ahau, he hoia, i he
He was not well known in the big city	Kaore ia i tino mohiotia i roto i te taone nui
I was so weak knowing they would fight if we didn’t	I tino ngoikore ahau i te mohio ka whawhai ratou ki te kore matou
I want my team and him to get out of here	Kei te pirangi ahau ko taku kapa me ia kia mawehe atu i konei
Then the wind blew me away	Katahi ano ka paopao te hau i ahau
If I only knew that	Me i mohio ahau ki tera
The dog's nose should be black	Me pango te ihu o te kuri
I can make the right decision	Ka taea e au te whakatau tika
I have always enjoyed myself as much as my husband	I nga wa katoa ka koa ahau ki a au ano ko taku tane
I arrived at the airport half an hour early	I tae ahau ki te taunga rererangi he hawhe haora moata
I want to ask why this is relevant	E hiahia ana ahau ki te patai he aha i whai take ai tenei
I learned your language at school	I ako ahau i to reo i te kura
I broke both of our hearts	I pakaru ahau i o maua ngakau e rua
I was amazed at how different it was	Ka miharo ahau ki te ahuatanga rerekee
I look up, it’s very small, very small	Ka titiro whakarunga ahau, he tino iti, he iti noa iho
I want you to be happy in this world	Ko taku hiahia kia koa koe i tenei ao
I can heal the pain	Ka taea e au te whakaora i te mamae
I pushed it off the wall	I pana atu ahau i te pakitara
I couldn’t stay calm	Kaore i taea e au te noho marino
I carefully studied the picture	I ata ako ahau i te pikitia
I got it just for you	I whiwhi ahau mo koe anake
I turned my eyes back to the window	I whakahokia e ahau oku kanohi ki te matapihi
I heard everything in that room	I rongo ahau i nga mea katoa i roto i taua ruma
I am not your sister	Ehara ahau i to tuahine
I'm afraid the king will happen again	E wehi ana ahau kei te tupono ano te kingi
I gave you an appointment	I hoatu e ahau he whakaritenga ki a koe
I saw that high mountain	I kitea e au tera maunga teitei
I thought he was scared	I whakaaro ahau he mataku ia
I have returned to the hospital	Kua hoki ahau ki te hōhipera
A spring, a glass	He puna, he karaihe
I tried to avoid this	I tamata ahau ki te karo i tenei
He has a special garden	He kari motuhake nana
I don’t feel like it	Kaore au i te ahua
I need to use a second clip	Me whakamahi ahau i tetahi topenga tuarua
I still have to try	Me whakamatau tonu ahau
Shortly afterwards the new king agreed to their declaration	I muri tata mai ka whakaae te kingi hou ki ta ratou whakapuakitanga
I can burn you, of course	Ka taea e au te tahu i a koe, o te akoranga
There are many different variations	He maha nga rereke rereke
Each game was played in the second round	I takarohia ia keemu i te rauna tuarua
Part of him is still in denial	Ko tetahi waahanga o ia kei te whakakahore tonu
I am true to you	He pono ahau ki a koe
A free man	He tangata kore utu
I wasn’t sure what to do with it	Kaore au i tino mohio he aha te mahi ki a ia
I haven’t always been like this	Kaore au i penei i nga wa katoa
I was embarrassed because he was my best friend	I whakama ahau i te mea ko ia taku tino hoa
I think we should stay away	Ko taku whakaaro kia matara atu tatou
I need their support no matter what	Ka hiahia ahau ki to raatau tautoko ahakoa he aha
The two girls married white men	Ka moe nga kotiro tokorua nei i nga tane ma
I don’t remember lonely stories	Kaore au e maumahara ki nga korero mokemoke
I listen a lot to others	He nui taku whakarongo ki etahi atu
I have to go to my mother	Me haere ahau ki toku whaea
You have set a boundary in every land	Kua whakatakotoria e koe he rohe ki nga whenua katoa
The following year he was resurrected and broken	I te tau i muri mai ka whakaarahia ia, ka pakaru
I forgot the woman's name	Ka wareware ahau ki te ingoa o te wahine
I have had mercy on you	kua tohungia koe e ahau
I will help you though	Maku koe e awhina ahakoa
I knew it was a bad idea	I mohio ahau he whakaaro kino
Someone wanted it and ran	He tangata e pirangihia ana, ka oma
I also remembered two other people	I mahara ano ahau ki etahi atu tangata e rua
I am here for a purpose	Kei konei ahau mo tetahi kaupapa
I can’t say how anyone would know	Kaore e taea e au te korero me pehea e mohio ai tetahi
I prefer to have it on the back screen	He pai ake ahau ki te whai ki te mata o muri
I checked myself that there was nothing wrong with them	I tirotirohia e au ake karekau he he ki a raatau
I look at my hands, as if they have come out	Ka titiro ahau ki oku ringa, me te mea kua puta mai
I want two nights, mostly	Kei te hiahia au kia rua nga po, te nuinga
I can’t exaggerate this	Kaore e taea e au te whakanui i tenei
I wrote that line in my mind	I tuhia e ahau taua rarangi i roto i toku hinengaro
I was just angry and upset	I riri noa ahau me te ngakau
I see some gardens in it as well	Ka kite ahau i etahi maara kei roto ano hoki
I watched him fall to the floor in pain	I kite ahau i tana hinganga ki te papa i te mamae
I have the same	He rite tonu taku
There is no problem in sending yourself to jail	Karekau he raruraru ki te tuku i a koe ki te whare herehere
I will do better in the future	Ka pai ake taku mahi a muri ake nei
I don’t know what the words are	Kaore au i mohio he aha nga kupu
I am his priority, he is mine	Ko ahau tana kaupapa matua, ko ia taku
I forgot how beautiful this part of the ride was	I wareware ahau ki te ataahua o tenei wahanga o te eke
You should consult a qualified specialist	Me toro atu ki tetahi tohunga whai mana
I always keep some in reserve	I nga wa katoa ka tiakina e au etahi ki te rahui
I mean, a knowledgeable expert	Ko taku tikanga, he tohunga mohio
I swear to you two things	Ka oati ahau ki a koe e rua nga mea
I waited to cut down the enemy	I tatari ahau ki te tapahi i te hoariri
I decided to stand by his side to support him	I whakatau ahau ki te tu ki tona taha ki te tautoko ia ia
I don’t remember putting it there	Kaore au e mahara ki te whakatakoto ki reira
I like the look of her enduring beauty	He pai ki ahau te ahua o tona ataahua pumau
A site, he thought, should be like that	He pae, i whakaaro ia, me pena
I was willing to give that up	I pai ahau ki te tuku i tera
I have no complaints at all	Kare rawa aku amuamu
I had a chance to learn a few things, however	I tupono ahau ki te ako i etahi mea, heoi ano
I will stay here no matter what	Ka noho ahau ki konei ahakoa te aha
I think we are close to having a company	Ki taku whakaaro kua tata tatou ki te whai kamupene
I never really cared about him	Kare rawa ahau i tino whakaaro nui ki a ia
I need to see if anyone is injured	Me titiro au mena kua whara tetahi
People want to fight	Kei te pirangi te tangata ki te whawhai
I said something and don’t remember why	I korero ahau i tetahi mea, kaore e mahara ki te aha
I still think he’s wasting time	Kei te whakaaro tonu ahau kei te pau ia i te wa
I have too much to live on	He nui rawa aku mea hei oranga
I faced the bars of my prison	I anga e ahau ki nga tutaki o taku whare herehere
Every man in himself	Katoa te tangata i roto i a ia ano
I saw his face from the other door of the room	I kite ahau i tona kanohi mai i tera atu tatau o te ruma
I just swallowed my emotions	I horomia noa e ahau aku kare-a-roto
Senate from the laws of slavery	Senate mai i nga ture o te mahi pononga
I knew what might be said and what might not be	I mohio ahau he aha te mea ka kiia pea, me te mea kaore pea
I knew he was kind of smart	I mohio ahau he ahua mohio ia
I didn’t understand how he could be so calm	Kare au i marama me pehea e tino marino ai ia
A few steps in and I waited again	He torutoru nga hikoinga ki roto ka tatari ano ahau
I turned my back and looked up at him	Ka huri au ki taku tuara ka titiro ake ki a ia
I didn’t get any better	Kaore au i pai ake
I turned and looked at him	Ka huri au ka titiro ki a ia
I started taking two ladders at once	I timata ahau ki te tango i nga arawhata e rua i te wa kotahi
I never stopped watching him speak	Kaore au i mutu te matakitaki i a ia e korero ana
A mysterious cool breeze blew away from him	He hau hauhautanga ngaro i rere atu i a ia
The film is a box office and a complete failure	Ko te kiriata he tari pouaka me te tino rahua
I made a no -win guide	I hanga e ahau he aratohu kore toa
I worked on writing music all day	I mahi ahau ki te tuhi waiata i te ra katoa
I walked into the living room	I hikoi ahau ki roto i te ruma noho
I was afraid of you	I wehi ahau i a koe ano
I paid the price for all the sins of man	I utua e ahau te utu mo nga hara katoa o te tangata
I heard his heavy gaze on our hands	I rongo ahau i tana titiro taumaha ki runga i o maua ringaringa
I wanted to collapse the distance between our lives	I hiahia ahau ki te tiango i te tawhiti i waenga i o maatau oranga
I really need to know	Me tino mohio ahau
I now know your confidence in losing him	Kei te mohio ahau inaianei ki to maia mo te ngaronga o ia
I decided to take an easier approach	I whakatau ahau ki te tango i tetahi huarahi ngawari ake
I have a laugh problem	He raruraru katakata ahau
A big part of me is feeling very conscious	Ko tetahi waahanga nui i roto i ahau ka rongo i te tino mohio
I had never seen my father cry before	Kare ano au i kite i taku papa e tangi ana i mua
I hope everyone has a wonderful day	Te ti'aturi nei au he ra whakamiharo te katoa
I looked down at my clothes	I titiro iho ahau ki oku kakahu
I want to be your friend	Kei te pirangi ahau hei hoa mo koe
I ran two steps in space	I oma ahau e rua kaupae i te waahi
It was only four months before me	E wha noa nga marama i mua atu i ahau
I can’t take my opinion	Kaore e taea e au te tango i taku whakaaro
I still like him, and he likes me too	Kei te pai tonu ahau ki a ia, kei te pai ano ia ki ahau
I think he’s really liked you	Ki taku whakaaro kua tino pai ia ki a koe
I will die for you and kill everything for you	Ka mate ahau mo koe, ka patu i nga mea katoa mo koe
I enjoy studying, I enjoy school	He pai ki ahau te ako, he pai ki ahau te kura
The taste after cooking is bitter	Ko te reka i muri i te tunu kai he kawa
The film and the score are now gone	Ko te kiriata me te kaute kua ngaro inaianei
I will always listen to him	Ka rongo tonu ahau ki a ia
I thought that meant he was cold	I whakaaro ahau ko te tikanga he makariri ia
High concentrations of bacteria are also a factor	He take ano te kukū teitei o te huakita
I am interested in culture and art	Kei te pirangi ahau ki nga tikanga me nga mahi toi
I didn’t like his voice	Kare au i pai ki tana reo
I saw that we were being watched	I kite ahau kei te matakihia matou
I heard a sudden wave enter	I rongo au i te ngaru ohorere kua uru mai
I couldn’t accept it	Kaore i taea e au te whakaae
I can schedule the time of the game	Ka taea e au te whakarite te wa o te keemu
I found this bottle differently	I kitea e ahau tenei pounamu rereke
I think I have	Te mana'o nei au kei ahau
I liked everything my Santa picked up	I pai ahau ki nga mea katoa i tohua e taku Santa
I could start doing it this winter	Ka taea e au te timata ki te mahi i a ia i tenei takurua
I play with his strong fingers	Ka takaro ahau ki ona maihao kaha
I have a great experience for this space	He wheako nui ahau mo tenei waahi
Young children joined them over the summer	I uru atu nga tamariki nohinohi ki a ratou i te raumati
I would really appreciate any help	Ka tino mihi ahau ki tetahi awhina
There was a man and a woman sitting	I reira tetahi tane me tetahi wahine e noho ana
I could see the problem on his face	I kite ahau i te raruraru kei runga i tona mata
I didn’t know how to explain myself	Kaore au i mohio ki te whakamarama i ahau ano
I brought it back in and handed him the plate	I whakahokia mai e ahau ki roto ka hoatu ki a ia te pereti
The plane was never heard of again	Kaore i rangona ano te waka rererangi
I didn’t have a chance to buy anything yesterday	Kaore au i whai waahi ki te hoko i tetahi mea inanahi
I turn and run down the stairs	Ka huri ahau ka oma ki raro i nga kaupae
A screen appears and fills my vision	Ka puta he mata, ka whakakiia taku tirohanga
I was directed to a prison parking lot	I whakahaua ahau ki tetahi waahi waka mauhere
The sea helped us a lot	He nui te awhina a te moana ki a matou
I just went to call him	Ka haere noa ahau ki te waea atu ki a ia
I told you we had very few resources	I korero ahau ki a koe he iti noa a matou rauemi
I ran the company, but it was run by my management team	I whakahaere ahau i te kamupene, engari na taku roopu whakahaere i whakahaere
I really like the orange because it likes red	He tino pai ki ahau te karaka i te mea he pai ki a ia te whero
Ten really good, he thought	He tekau tino pai, ka whakaaro ia
There is magic from the castle	He makutu mai i te whare rangatira
I wanted a man of honor and courage	I hiahia ahau ki tetahi tangata honore me te maia
I have never done that before	Kare ano au i pena i mua
I turned it off and went back to sleep	I whakawetohia e ahau ka hoki ki te moe
I had no idea what the city council was doing	Kaore au i mohio he aha nga mahi a te kaunihera taone
I’m honest, though	He pono ahau, ahakoa
I hurt you, but you have forgiven me	I tukino ahau ia koe, engari kua murua e koe taku
I don’t intend to evoke bad memories	Kaore au i te whakaaro ki te whakaoho i nga mahara kino
A woman with a kind face	He wahine he kanohi atawhai
I closed my eyes in fear	I kati ahau i oku kanohi mo te wehi
I was kind of surprised about that	I ahua miharo ahau mo tera
Then I got bored and knocked	Katahi ahau ka hoha ka patoto
I learned all sorts of things for you	I ako ahau i nga momo mea katoa mo koe
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I can't fill it	Kaore e taea e au te whakakii
Apparently I couldn’t get enough	Ko te ahua kaore i taea e au te nui
I don’t think it makes much of a difference	Te mana'o nei au e kore e nui te rereketanga
I wanted us to be clear	I hiahia ahau kia marama tatou
I can make materials that are used for space travel	Ka taea e au te hanga rauemi e whakamahia ana mo nga haerenga mokowhiti
I was tortured	I whakamamaetia ahau
I told you yesterday you have to trust me	I korero ahau ki a koe inanahi me whakawhirinaki koe ki ahau
The success of seed breeding varies	He rerekee te angitu o te whakatipu uri
A gift, for both of you	He koha, mo korua
I want an example	Ko taku hiahia he tauira
I never eat sweets	Kare rawa ahau e kai monamona
It was a very difficult time	He wa tino uaua
I didn’t feel the heat of the blood, nor did he cut me	Kaore au i rongo i te wera o te toto, kare ano ia i tapahi i ahau
I stood in front of the guard	Ka tu ahau i mua o te kaitiaki
I answer again, stand down and draw your weapon	Ka whakahoki ano ahau, tu ki raro ka unu i to patu
And the year came and went, and still looked	A ka taka mai te tau, ka haere, me te titiro tonu
A roof was also raised	I whakaarahia ano he tuanui
The older woman is beautiful	He mea ataahua te wahine pakeke
I said it was hard for me	I kii ahau he uaua ki ahau
I could see his strong swallow	Ka kite ahau i tana horomia kaha
I remember that laugh	Ka maumahara ahau ki tera kata
I can follow him this afternoon	Ka taea e au te whai i a ia i tenei ahiahi
I have one last time to go upstairs	He wa whakamutunga taku ki te haere ki runga
So it’s really nice to see that	Na he pai rawa te kite i tera
I think it could be a great history	Ki taku whakaaro ka taea e ia he hitori nui
I think he will do what you asked	Ki taku whakaaro ka mahia e ia ta koe i tono ai
He retired as a player after a season	I reti ia hei kaitakaro i muri i te wa
I can't stay here forever	Kare e taea e au te noho tonu ki konei
I wanted to change the subject	I hiahia ahau ki te huri i te kaupapa
I heard someone come and lie next to me	Ka rongo ahau ka haere mai tetahi ka takoto ki toku taha
I was able to encourage him not to go	I taea e ahau te whakatenatena ia ia kia kaua e haere
I couldn’t read him	Kaore i taea e au te panui i a ia
I will never give it to you	E kore rawa ia e hoatu e ahau ki a koe
I moved to the mirror again	I neke ano ahau ki te whakaata
I wanted to find love	I hiahia ahau ki te rapu aroha
I looked back down and down the empty street	I titiro whakamuri ahau ki raro, ki raro i te tiriti e takoto kau ana
A big bang will explode in the gallery	Ka paoro te pakū nui i roto i te taiwhanga
We came here but had no first thought	I tae mai matou ki konei engari kaore he whakaaro tuatahi
I felt like I was still asleep	I ahua ahau kei te moe tonu ahau
I was about seventeen years old at the time	Tekau ma whitu pea oku tau i taua wa
I could say he was made, but not by size	Ka taea e au te kii kua hanga ia, engari kaore i te rahi
There are many security concerns	He maha nga raruraru haumarutanga
I need to keep a fair amount of money	Me pupuri e ahau he moni tika
I saw you come back	I kite ahau i to hokinga mai
I wanted both of them	I hiahia ahau ki a raua tokorua
I can ask that you be ready for those	Ka taea e au te tono kia rite koe i aua mea
I missed you all	I ngaro ahau i a koutou katoa
I know I’m a monster	E mohio ana ahau he taniwha ahau
I was pretty sure the hunt was not allowed in the camp	I tino mohio ahau kaore i whakaaetia te hopu ki te puni
It’s hard to sell short	He uaua te hoko poto
I get tired of the technique	Ka hoha ahau ki te tikanga
I want your dream to come true	Kei te pirangi ahau kia tutuki to moemoea
I can’t speak for them	Kare e taea e au te korero mo ratou
I sat in the room	I noho ahau ki roto i te ruma
I was the only concern for both of them	Ko ahau anake te awangawanga mo raua tokorua
I know you’re out there	Kei te mohio ahau kei waho koe
I never did it again	Kaore au i mahi ano
I didn’t fight him, I didn’t call for help	Kare au i whawhai ki a ia, kaore au i karanga awhina
I have stood to pay attention to my own culture, not yours	Kua tu ahau ki te aro ki taku ake tikanga, ehara i a koe
I just know they’re still asking	Kei te mohio noa ahau kei te patai tonu ratou
I hoped they all knew the war was over	I tumanako ahau kua mohio ratou katoa kua mutu te pakanga
I started to pull backwards	I timata ahau ki te tarai whakamuri
His whereabouts are not yet known	Kaore ano i te mohiotia tona waahi
I say the same thing	He rite tonu taku korero
The captain will not be lost on his own ship	E kore e ngaro te kapene i runga i tana ake kaipuke
I laughed at him trying to hide my anxiety	Ka kata ahau ki a ia e ngana ana ki te huna i taku awangawanga
I have to make him laugh again	Me kii ahau kia kata ano ia
I remember I saw a picture of my great grandfather, great -grandfather	Ka maumahara ahau i kite ahau i tetahi pikitia o toku koroua nui, koroua
I threw a quick salad for myself	I makahia e ahau he huamata tere mo au
I was too ignorant	He kuare rawa ahau
I never saw a pink house	Kare au i kite i tetahi whare mawhero
I really mean just looking to be clear	Ko taku tino tikanga ko te rapu noa kia marama
I think it’s probably a new person	Ki taku whakaaro he tangata hou pea
I’m afraid that care isn’t enough	Kei te wehi ahau kaore e ranea te atawhai
I have the right holder	Kei ahau te kaipupuri tika
I hope this fixes	Ko taku tumanako ka whakatika tenei
I hoped he would tell me the truth	I tumanako ahau ka korero mai ia ki ahau i te pono
A man with good hopes to be happy behind him	He tangata whai tumanako pai ki te hari i muri i a ia
I will always be judged	Ka whakawakia ahau i nga wa katoa
I really knew what he looked like	I tino mohio ahau ki tona ahua
I hate myself for using really bad scotch tape	E kino ana ahau ki a au ano mo te whakamahi i te riipene scotch tino kino
I looked at my mom and met her eyes	Ka titiro ahau ki toku mama ka tutaki ki ona kanohi
We have to look forward to it tonight	Me tumanako atu i tenei po
I am worried about leaving my house	Kei te awangawanga ahau mo te wehe i taku whare
I’m not really responsible for that	Kaore au i tino whakautu mo tera
I write especially and write when sad	Ka tuhi ahau ina koa, ka tuhi ina pouri
I’m beautiful, I’m brave, I’m a big cock	He ataahua ahau, he maia, he tikaokao nui ahau
I forgot to write an episode today	I wareware ahau ki te tuhi i tetahi waahanga i tenei ra
I just wanted them to go away	I hiahia noa ahau kia haere atu ratou
I was out of school for the summer	I waho ahau i te kura mo te raumati
I will never kiss you again	E kore ahau e kihi i a koe a muri ake nei
I knew he wasn’t saying everything	I mohio ahau kaore ia e korero ana i nga mea katoa
I was saddened not to hear, it was raised in exchange	I whakapouritia ahau kia kore e rongo, he mea whakatipu hei utu
I would like to thank you so much for the kindness of the stranger	Ka nui taku mihi mo te atawhai o te tangata ke
The platform cannot accommodate large groups	Kaore e taea e te papaahi te whakauru i nga roopu nui
Many times I wonder how a man can seduce him	He maha nga wa ka whakaaro ahau me pehea te tangata e whakararata ai ia ia
I just get the product as a document	Ka whiwhi noa ahau i te hua hei tuhinga
I have to stay in you	Me noho ahau ki roto i a koe
I’m just clearing my throat	Kei te horoi noa ahau i taku korokoro
I had a good show this morning	He whakaaturanga pai taku i tenei ata
I have to show you	Me whakaatu ahau ki a koe
I struggled to resist the urge to move	I kaha ahau ki te whawhai ki te hiahia ki te neke
I bent down and put my hands on my knees	Ka piko ahau ka tuu oku ringa ki runga i oku turi
I may have hurt myself	I mamae pea ahau i a au ano
I will give everything I have to him	Ka hoatu e ahau aku mea katoa ki a ia
Bicycle storage is available at the access roads	Kei te waatea te rokiroki pahikara i nga huarahi uru
I didn’t think to wait	Kaore au i whakaaro ki te tatari
I led him up the elevator to the upper floor	I arahina ia e ahau ki runga i te ararewa ki te papa o runga
I didn’t want to believe it	Kaore au i hiahia kia whakaponohia
I am not a smart person	Ehara ahau i te tangata mohio
Many of the original buildings are still in use	He maha nga whare taketake kei te whakamahia tonu
I spent the whole day crying at school	I pau ahau i te ra katoa e tangi ana i te kura
I have been instructed to keep my energy up	Kua tohutohuhia ahau ki te pupuri i taku kaha
I always wanted to visit a country like this	I hiahia tonu ahau ki te toro ki tetahi whenua penei
I stood above him, waiting for something to happen	I tu ahau ki runga ake i a ia, e tatari ana kia puta tetahi mea
I know you here on the island	E mohio ana ahau ki a koe i konei i te motu
He was a noble man, he thought	He tangata rangatira tera, i whakaaro ia
I don’t think he can carry a body that far	Kare au ka taea e ia te kawe tinana ki tawhiti
A red carpet ran down the stairs	He whariki whero i rere ki raro i te arawhata
I asked around the house	I patai ahau huri noa i te kainga
I also have other officers for the land	Kei a au ano etahi atu apiha mo te whenua
I’m not scared, if that’s your opinion	Kaore au i te mataku, mena ko to whakaaro
In the end I answered no	I te mutunga ka whakahoki ahau kaore
I am always creative	He auaha tonu ahau
I turn off the machine and sit listening and watching	Ka whakawetohia e ahau te miihini, ka noho whakarongo me te matakitaki
I was on my back looking up at the sky	I runga ahau i taku tuara e titiro ake ana ki te rangi
I don’t want to run without you	Kaore au e pai ki te oma me te kore koe
I had no idea he was sick	Kaore au i mohio kei te mate ia
I rubbed my eyes and tried to smile	I mirimiri ahau i oku kanohi ka ngana ki te ataata
I can't look at you	Kare e taea e au te titiro atu ki a koe
I am the happiest person alive	Ko ahau te tangata tino harikoa e ora nei
I came to warn you	I haere mai ahau ki te whakatupato i a koe
I also hoped to play each game once	I tumanako ano ahau ki te takaro i ia keemu kotahi
They are making fairy pictures for teenagers	Kei te hanga pikitia patupaiarehe mo nga taiohi
I don’t know who my father is	Kare au e mohio ko wai toku papa
We will be picked up by a car in the morning	Ka tikina matou e tetahi waka i te ata
Hope you are waiting for our call	Ko te tumanako ka tatari koe mo to maatau waea
I can’t afford that	Kaore e taea e au te tuku i tera
It’s a great competition	He whakataetae nui
I thought you were probably asking about him	I whakaaro ahau kei te patai pea koe mo ia
I gasped in tears	I kowaowao ahau me te roimata
You will never find a better doctor	Kare e kitea e koe he rata pai ake
I want to do this	E hiahia ana ahau ki te mahi penei
I swear it’s not a requirement	Ka oati ahau ehara i te mea he whakaritenga
The desire awoke in him	Ka oho ake te wawata i roto i a ia
I can’t predict what will happen	Kaore e taea e au te matapae ka aha
I took it from a distance	Ka mau ahau i te mamao
I talked to everyone before leaving the phone	I korero ahau ki te katoa i mua i te wehenga atu i te waea
I know for my mother’s grief	E mohio ana ahau mo toku whaea te pouri
I went to the door and went inside	I haere ahau ki te kuaha ka kuhu ki roto
I don’t take advantage of a girl in trouble	E kore ahau e tango painga mo te kotiro e raru ana
I saw the shock on the men's faces	I kite ahau i te ohorere ki te mata o nga tane
I'll be back in a month	Ka hoki atu ahau i te marama
I think the truth is simple	Ki taku whakaaro he ngawari te pono
An original version can be obtained for free	Ka taea te whiwhi i tetahi putanga taketake mo te kore utu
Eventually I got bored	Ka mutu ka hoha ahau
I didn’t know there was such an officer	Kare au i mohio he apiha penei
A promise is a promise	He kupu whakaari he kupu whakaari
I can drink unlimited alcohol near the lights that are burning	Ka taea e au te inu waipiro mutunga kore tata ki nga rama e tahuna ana
I, at least, slept better	Ko ahau, i te iti rawa, ka pai ake te moe
I would be surprised to see you	Ka miharo ahau ki te kite i a koe
I am very typical	Ko ahau he tino angamaheni
I just shook my head in anger at this sentence	Ka ruru noa toku mahunga i te weriweri ki tenei rerenga
My body got better	I pai ake taku tinana
I’m telling you the story for me	Kei te korero ahau ki a koe te korero mo au
I was trying to have fun and follow you into something	I ngana ahau ki te ngahau me te whai i a koe ki tetahi mea
I like the variety of colors	He pai ki ahau te rereke o nga tae
I have you to keep me	Kei ahau koe ki te pupuri i ahau
I wanted a family, a true family	I hiahia ahau he whanau, he whanau pono
I don’t think we were the only guests	Ki taku whakaaro ehara ko maua anake ana manuhiri
He was lost under the light of play time	I ngaro ia i raro i te marama o te wa takaro
I always liked the name	I pai tonu ahau ki te ingoa
I was very close to him for years	I tino tata ahau ki a ia mo nga tau
I found their service fast and professional	I kite ahau he tere, he ngaio hoki ta raatau ratonga
Maybe I’ve been criticized	Tena pea kua whakahengia ahau
I knew you wanted to buy from our collection	I mohio ahau kei te pirangi koe ki te hoko mai i ta maatau kohinga
I asked him and he said he didn’t think so	I patai ahau ki a ia, ka ki mai ia kaore ia i te whakaaro
I will tell him you are coming	Ka korero atu ahau ki a ia kei te haere mai koe
I could hear the ugly face he made	I rongo au i te kite i te kanohi kino i mahia e ia
I enjoy playing in the bathroom	He pai ki ahau te takaro i roto i te wharepaku
I wiped my eyes in anger	I murua e ahau oku kanohi ki te riri
I went crazy there	I haere au i te porangi ki reira
I hurt them a lot during my pioneer trip	Ua mauiui roa vau ia ratou i to ’u tere pionie
I'll take you to the hotel	Maku koe e kawe ki te hotera
I appreciate your comments	Ka mihi ahau ki o whakaaro
I want to cover the floors and windows	E hiahia ana ahau ki te hipoki i nga papa me nga matapihi
I fill the clothes with good oil	Ka whakakiia e ahau nga kakahu ki te hinu pai
I am a missionary or a passenger	He tohunga mīhana ahau, he pāhihi rānei
I was torn between the two	I haea ahau ki waenganui i nga mea e rua
I was in a relationship that ended a few months ago	I roto ahau i tetahi hononga kua mutu etahi marama ki muri
I came here to check on you	I haere mai ahau ki konei ki te tirotiro i a koe
I thought this guy was an ass	I whakaaro ahau he kaihe tenei tangata
I say we support him	E mea ana ahau kei te tautoko tatou i a ia
I spent two hours with him	E rua nga haora e noho ana ahau ki a ia ano
I didn’t mean to bother you too much	Kare au i whakaaro ki te whakararuraru nui i a koe
Part of him condemned himself	Ko tetahi waahanga o ia i whakahe ia ia ano
I think I’m lucky	Ka whakaaro ahau he waimarie ahau
I look forward to updating it now in the future!	Kei te tumanako ahau ki te whakahou i tenei wa kei te heke mai!
I hope we can pay you	Ko taku tumanako ka taea e matou te utu ki a koe
I feel my faith in man has been restored	Te mana'o nei au kua whakahokia mai taku whakapono ki te tangata
I’m a big fan of the outdoors	He mea nui ahau ki waho
I heard I was drawn to the stars	I rongo ahau i toia ahau ki nga whetu
I walked to the door and got closer	I hikoi ahau ki te kuaha, ka tata tonu atu
I didn’t think his aunt would let him go	Kare au i whakaaro ka tukuna ia e tona whaea keke
I couldn’t walk on them	Kaore i taea e au te hikoi i runga i a raatau
I waited for my guide to arrive	I tatari ahau kia tae mai taku kaiarahi
I stand with my back to the wall and wait	Ka tu taku tuara ki te pakitara ka tatari
I love the sound of your music	Aroha ana ahau ki te tangi o to puoro
It’s a human show with someone we like	He whakaaturanga tangata me tetahi e pai ana ki a matou
I finished my drink and went back to work	Ka mutu taku inu, ka hoki ki te mahi
I wanted the taste of his blood	I hiahia ahau ki te reka o ona toto
I mean, he’s never going to be a teacher	Ko taku tikanga, e kore rawa ia e noho hei kaiwhakaako
I reached a ladder	I tae ahau ki tetahi arawhata
I’m not sure what that means	Kaore au i tino mohio he aha te tikanga o tena
I just looked at him and bowed	Ka titiro noa ahau ki a ia ka tuohu
I will not sit idly by	E kore ahau e noho noa
I can’t really understand what happened	Kare e taea e au te tino mohio he aha te mea i tupu
I rested on the circle and forgot the dishes	I okioki ahau ki te porohita, kua wareware nga rihi
I will buy more	Ka hokona ano e ahau etahi atu
A mist seeps into them	He kohu ka kuhu ki roto i a ratou
I have a very busy week with	He wiki tino pukumahi ahau ki
I never wanted to control any of you	Kare rawa ahau i hiahia ki te whakahaere i tetahi o koutou
I wanted to think like a machine	I hiahia ahau ki te whakaaro ano he miihini
I quickly let go and went back two steps	Ka tere taku tuku, ka hoki ki muri kia rua nga hikoinga
I’m not surprised no one objected	Kare au i miharo karekau he tangata i whakahe
I threw the paper on the floor	I maka e ahau te pepa ki te papa
I came back and was careful	I hoki mai ahau, me te tupato
I just want to get some information from you	Kei te hiahia noa ahau ki te tiki korero mai i a koe
I was scared with the dampness and cold	I mataku ahau me te makuku me te makariri
I knew he would see the fear written all over my face	I mohio ahau ka kite ia i te wehi kua tuhia ki toku mata katoa
I just want something	Kei te hiahia noa ahau ki tetahi mea
I think it’s everything	Ki taku whakaaro he mea katoa
I mean stay connected	Ko taku tikanga kia hono tonu
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
The look on his face swelled	Ka pupuhi te mata o tona mata
I know the pictures he’s talking about	E mohio ana ahau ki nga whakaahua e korero ana ia
A second later he ran	He wahanga tuarua i muri mai ka oma ia
I could use another girl	Ka taea e au te whakamahi i tetahi atu kotiro
I was really thankful for that	I tino mihi ahau mo tera
I gave you this warning, but you refused to listen	I hoatu e ahau tenei kupu whakatupato ki a koutou, a kihai koutou i pai ki te whakarongo
I can’t manipulate the mauri	Kare e taea e au te raweke i te mauri
I'll let you out of my mind	Ka tukuna koe e ahau i taku hinengaro
So that he would not commit suicide	Kia kore ai ia e whakamomori
I broke down in a bad, sad state and used it again	I pakaru ahau i te ahua kino, i te pouri me te whakamahi ano
I walked quickly to the front door	I hikoi tere ahau ki te tatau o mua
I wondered how much money was left from the casino	I whakaaro ahau e hia nga moni i toe mai i te casino
I laid the phone on the mat	I tukuna e ahau te waea ki runga i te whariki
I can also play this game	Ka taea hoki e au te takaro i tenei keemu
I found the bottle before we went fishing	I kitea e au te pounamu i mua i to maua haerenga ki te hii ika
A drop of water fell down his lips and chin	He topata wai ka heke ki raro i ona ngutu me ona kauwae
I will allow things to have a free course	Ka whakaaetia e ahau nga mea ki te whai akoranga noa
I have taken some personal leave	Kua tango ahau i etahi whakamatuatanga whaiaro
I can’t get an answer from my people	Kaore e taea e au te whakahoki kupu mai i taku iwi
I made up my mind	I hanga e ahau te whakaaro
A decision tree analysis was performed	I mahia he tātaritanga rakau whakatau
I have to do it, he says	Me mahi ahau, e kii ana ia
I had an idea on the way to the hotel	I whai whakaaro ahau i te huarahi ki te hotera
I found it a bit strange	I kitea e au he ahua kee
I have to keep it a secret for a long time	Me pupuri e au te mea ngaro mo te wa roa
I still have to kill him, but that's not it	Me whakamate tonu ahau i a ia, engari ehara tena
It was a good drink	He pai te inu
I was horrified by his behavior	I wehi ahau i tana whanonga
I was very close to the other side	I tata rawa ahau ki tera taha
I don’t have sleeves for him	Kaore oku karekau mo ia
I think about the break	Ka whakaaro ahau mo te pakaru
I heard that his humanity was beginning to increase	I rongo ahau kua timata tona tangatatanga ki te piki
I was a cruel person at that	He tangata nanakia ahau i tera
He will be brought back	Ka whakahokia mai ia
I will not stretch out my hand against my own relatives	E kore rawa ahau e totoro ringa ki oku whanaunga ake ano
I believe it is a great contribution to literature	E whakapono ana ahau he takoha nui ki nga tuhinga
Thompson did the same	I pera ano a Thompson ka puta
I can't cry	Kare e taea e au te tangi
She lives with her children next to her father	Ka noho ia me ana tamariki ki te taha o tona papa
I look forward to watching their tape	Kei te tumanako ahau ki te matakitaki i ta raatau riipene
I thought it was kind of an interesting experience	I whakaaro ahau he momo wheako whakamere
I was entertained that night not him	Ko ahau i whakangahau i taua po ehara i a ia
I hesitated for a second	I ruarua ahau mo te tuarua
I have forgotten what is right and wrong	Kua wareware ahau he aha te tika me te he
I think comments like this are a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai nga korero penei
I will just stay there from now on	Ka noho noa ahau ki reira mai i tenei wa
I also wore that coat, but on a dress	I mau ano ahau i tera koti, engari i runga i te kakahu
I get lost sometimes	Ka ngaro ahau i etahi wa
This usually happens on both sides of the body	Ko te tikanga ka puta tenei ki nga taha e rua o te tinana
I just didn’t see that much interest there	Kare noa ahau i kite i tera hiahia nui ki reira
I would love to work for you	He pai ki ahau te mahi mo koe
I check the phone but we are still connected	Ka tirohia e ahau te waea engari kei te hono tonu matou
I still can’t believe he did that	Kare tonu ahau e whakapono kua mahia e ia tera
I worked hard on those	I whakapau kaha ahau ki era
I researched for your question	I rangahau au mo to patai
I was the only girl he danced with, you know	Ko ahau anake te kotiro i kanikani tahi ia, e mohio ana koe
A nurse should tell her to go home	Me kii tetahi nēhi ki a ia kia hoki ki te kainga
I didn’t mention this to -do list	Kaore au i kii i tenei rarangi mahi
I can see some small trees in it	Ka kite ahau i etahi rakau iti kei roto
I closed my eyes and tried to clear my head	I kati ahau i oku kanohi ka ngana ki te whakamama i taku mahunga
I followed and closed the window behind me	Ka whai ahau, ka kati i te matapihi i muri i ahau
I intend to return to this question again	E mea ana ahau kia hoki ano ki tenei patai
I know why doubt, myself	E mohio ana ahau he aha te feaa, ko ahau ano
I can’t let him get too close to me	Kaore e taea e au te tuku ia ia kia tata mai ki ahau
I will always have a business	Ka mau tonu ahau he mahi pakihi
I don’t blame anyone	E kore ahau e whakahe i tetahi
I always think about the dream and the meaning	Ka whakaaro tonu ahau mo te moemoea me te tikanga
The game is great	He nui te keemu
I would be happy to hit this off	Ka koa ahau ki te patu i tenei
It falls in a coat pocket	He taka i roto i te pukoro koti
I think he knows, and they’re not good	Ki taku whakaaro kei te mohio ia, a, kaore ratou i te pai
I can talk to them, apparently	Ka taea e au te korero ki a raatau, ahua
A healthy and protein -rich chocolate bar	He pae tiakarete hauora me te pūmua
I loved men as if they were my brothers	I aroha ahau ki nga tane me he tuakana ratou noku
I look at my shoulder injury	Ka titiro ahau ki taku patunga pakihiwi
There was a lot of training and a ton of patience	He nui te whakangungu, me te tone o te manawanui
I would lead the sheep there to drink some time	Ka arahina e ahau nga hipi ki reira ki te inu i etahi wa
As for me, he must not	Ko ahau, me kore ia
I didn’t expect to be thankful	Kaore au i tumanako ka mihi
I would highly recommend giving it a try	Ka tino tūtohu ahau ki te whakamatau
A tear appeared in the corner of his eye	Ka puta he roimata i te kokonga o tona kanohi
I am very beautiful and energetic	He tino ataahua, he kaha hoki ahau
I was like a little mouse in front of him	He rite ahau ki te kiore iti i mua i a ia
My breath caught as we walked inside	Ka mau taku manawa i a maua e hikoi ana ki roto
I wanted to check if he wanted anything else	I hiahia ahau ki te tirotiro mena ka hiahia ia ki tetahi atu mea
I need to know more about drinking only hard alcohol	Me mohio ake ahau i te inu waipiro pakeke anake
Decreased in percentage	Kua heke iho ki te ōrau
I sleep all night and I sleep all day	Ka moe ahau i te po katoa ka moe ahau i te ra katoa
I tried to fight my free way	I ngana ahau ki te whawhai i taku ara koreutu
Hope there is nothing wrong with me	Ko te tumanako karekau he he ki ahau
I won’t waste any more of your time	E kore ahau e whakapau atu i to wa
I missed him, but it wasn’t his fault	I ngaro ahau ki a ia, engari ehara i a ia te he
Ability to act secondary for assault and ground invasion	He kaha ki te mahi tuarua mo te patu me te whakaeke whenua
I wasn’t really hungry for the whole meal	Kare au i tino hiakai mo te kai katoa
I knew that bat	I mohio ahau ki taua pekapeka
I am about to change the order	Ko ahau mo te whakarereke i te ota
I knew they would kill him	I mohio ahau ka patua ia e ratou
I have to stay here to prepare for my people	Me noho ahau ki konei ki te whakarite mo aku iwi
I appreciate your work for me	Ka mihi ahau ki taau mahi mo au
A photo and a letter were held on the back	He whakaahua me tetahi reta i mau ki muri
I can't believe he's dead	Kare au e whakapono kua mate ia
I have to try to hide it better	Me ngana ahau ki te huna pai ake
There is a small fee for the size of the room	He iti te utu mo te rahi o te ruma
I want my safety to be found only in you	E hiahia ana ahau kia kitea taku haumarutanga i roto i a koe anake
I thank him here	Ka mihi au ki a ia i konei
I'll worry about that later	Ka raru ahau mo tera i muri mai
I don’t expect most of my friends to do better	Kare au e tumanako kia pai ake te mahi a te nuinga o oku hoa
I could go on but you know it	Ka taea e au te haere tonu engari ka mohio koe
I had no part in this fight	Kare au i whai taha ki tenei whawhai
I tried not to look down at the ground below	I ngana ahau kia kaua e titiro ki raro ki te whenua i raro
I wanted to offer him a compliment	I hiahia ahau ki te tuku ia ia ki te mihi
I can’t think about food right now	Kare e taea e au te whakaaro mo te kai i tenei wa
But there are other things we found	Engari tera ano etahi mea i kitea e matou
I like the sounds of his voice	He pai ki ahau nga tangi o tona reo
I think he’ll look better	Ki taku whakaaro ka pai ake tana ahua
I agreed with this, the less knowledge they have, the better	I whakaae ahau ki tenei, ko te iti o to raatau mohio, ko te pai ake
I closed the door behind me and called again	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau ka karanga ano
I don’t want it anywhere	Kaore au e hiahia ki tetahi wahi
They had four children	Tokowha a raua tamariki
I didn’t want it to come back to me	Kare au i pai kia hoki mai ano ki ahau
A personal perspective	He tirohanga whaiaro
I closed his eyes with my eyes	I tutakina e ahau ona kanohi ki oku kanohi
I also knew that we humans cannot escape pain	I mohio ano ahau kaore e taea e tatou te tangata te mawhiti i nga mamae
I’ll keep an eye on that	Ka mau tonu taku titiro ki tera
I had fun playing with him	I ngahau ahau ki te takaro ki a ia
I can’t take care of myself	Kaore e taea e au te tiaki i a au ano
A small yard is enough	He iari iti e ranea ana
I just knew something	I mohio noa ahau ki tetahi mea
I need to get his advice	Me whiwhi ahau i tana tohutohu
I know you have to have questions	E mohio ana ahau me whai patai koe
She was a queen at the time, young and beautiful	He kuini i tera wa, he taitamariki, he ataahua
I hated waiting in the car	I kino ahau ki te tatari i roto i te motuka
I thought the police were coming	I whakaaro ahau kei te haere mai nga pirihimana
I took the cell phone on the account	I mauhia e ahau te waea pūkoro i runga i te kaute
I analyzed everything	I tātarihia e au nga mea katoa
I feel better about myself	He pai ake taku pai ki a au
Such a man never questioned his desire	Ko te tangata penei kare i patai mo tana hiahia
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
One tear slipped down his cheek	Kotahi te roimata i paheke ki tona paparinga
I know he wants to win a ring	Ki taku mohio kei te pirangi ia ki te wikitoria i tetahi mowhiti
I have to see him, for the last time	Me kite ahau ia ia, mo te wa whakamutunga
I read an article about it	I panui ahau i tetahi tuhinga mo taua mea
I just walked out the front door	I hikoi noa ahau ki waho o te kuaha o mua
A Chinese dance doll	He tare Hainamana kanikani
I hope you do the right thing	Te ti'aturi nei au ka mahi koe i te mea tika
A new and alive way	He huarahi hou me te ora
I sank into my living room bedroom	I totohu ahau ki roto i taku moenga ruma noho
I have strong friends	He hoa kaha oku
Stop the violence	Kati te tutu
I looked at him and studied him carefully	I titiro ahau ki a ia, i ata ako i a ia
This organization will not sink	Kaore tenei whakahaere e totohu
I reached the back of a black box	I tae atu ahau ki muri ki tetahi pouaka pango
Everything that went wrong that day was done	Ko nga mea katoa ka he i tera ra i mahia
I didn’t think it was possible	Kaore au i whakaaro ka taea
I don’t get anything else from him	Kaore au e whiwhi i tetahi atu mea mai i a ia
I kept this gift to myself	I puritia e ahau tenei koha ki ahau ake
I went home without learning their names	I hoki ahau ki te kainga me te kore ako i o raatau ingoa
I really love flowers	Ka tino aroha ahau ki nga puawai
I will not be punished again	E kore ahau e whiua ano
I was also lonely and scared	I mokemoke ano ahau me te mataku
I wondered if he had finished school before	I whakaaro ahau mehemea kua mutu tana kura i mua
A child of my block is being abused	Kei te tukinotia tetahi tamaiti o taku poraka
I hurried to the door	Ka tere ahau ki te haere ki te tatau
I will be given the lead on this	Ka whakawhiwhia ahau ki te arahi mo tenei
A mother like us is more than a memory	Ko te whaea penei i a tatou he mea nui ake i te maharatanga
I thought you were avoiding me	I whakaaro ahau kei te karo koe i ahau
I was always missing something	I ngaro tonu ahau i tetahi mea
I forgot about the world for a long time	I wareware ahau ki te ao mo te wa roa
I can end his sad life for once	Ka taea e au te whakamutu i tona oranga pouri mo te wa kotahi
I will try to change the subject	Ka ngana ahau ki te huri i te kaupapa
A new woman on his arm every week	He wahine hou i runga i tona ringa ia wiki
This happened the next day	I pa tenei i te ra i muri mai
I was really upset	I tino pouri ahau
I will not allow this to happen	E kore ahau e tuku kia tupu tenei
I grabbed the back of his heel with my foot	I mau ahau i te tuara o tona rekereke ki toku waewae
Murder is murder	He kohuru he kohuru
I know everyone is different	E mohio ana ahau he rereke nga tangata katoa
I want to eat him, every last little bit	Kei te pirangi ahau ki te kai i a ia, ia wahi iti whakamutunga
My treatment was very difficult	He tino uaua taku maimoatanga
I went back to the open window on the dark	I hoki whakamuri ahau ki te matapihi tuwhera i runga i te pouri
I think you have to be careful with men	Ki taku whakaaro me tupato koe ki nga tane
I know he’s different, but he loves me	E mohio ana ahau he rereke ia, engari e aroha ana ia ki ahau
In family silence the hall was filled	I te wahangu hapu kua whakakiia te wharenui
I ran away from there and left everyone behind	I rere atu ahau i reira ka mahue katoa ki muri
There are always a lot of people to call	He maha tonu nga tangata hei waea atu
I slept with the monster who murdered my mother	Ka moe ahau i te taniwha nana i kohuru toku whaea
It is important that you arrive early	He mea nui to taenga wawe
I gave my life to the gods	I hoatu e ahau toku ora ki nga atua
I couldn’t go back	Kaore i taea e au te hoki whakamuri
Drying makes it a good year	Ma te whakamaroke ka pai te tau
The wise man is always vigilant	Ko te tangata mohio ka mataara tonu
I’m worried about the little things	Kei te awangawanga ahau mo nga mea iti
I’m really busy all the time	He tino mahi ahau i nga wa katoa
I always used that word	I whakamahia tonu e ahau taua kupu
I want him and my dad too	Kei te pirangi ahau ki a ia me taku papa hoki
I will tell the truth	Ka korerotia e ahau te pono
I was also helped with a few more hours for more help	I awhinahia ano ahau me etahi atu haora mo etahi atu awhina
I have been a pioneer in this area	Ua riro vau ei pionie i roto i teie tuhaa
This work took ten years	Tekau tau te roa o tenei mahi
I just wanted to sleep	I hiahia noa ahau ki te moe
I submitted it for free	I tukuna e ahau mo te kore utu
I can tell by looking into his eyes	Ka taea e au te mohio ma te titiro ki ona kanohi
The female flowers are under the tree	Ko nga puawai wahine kei raro iho i te rakau
I will send you a silent thank you	Ka tukuna atu e ahau he mihi wahangu
There is a name on the tip of my tongue	He ingoa kei te pito o toku arero
I started coughing and breathing heavily	I timata ahau ki te maremare me te manawa kaha
I took it to be like you	I tangohia e ahau kia rite ki a koe
I ask that the accused receive a severe punishment	E tono ana ahau kia whiwhi te tangata whakapae i tetahi whiunga taumaha
It’s a real challenge for me	He tino wero ki ahau
I hear it on the ground	Ka rongo ahau ki te whenua
I want to see you, to hear, to talk to you	Kei te pirangi ahau ki te kite i a koe, ki te whakarongo, ki te korero ki a koe
I was worried about my family	I awangawanga ahau mo taku whanau
I never watch them get my boat	Kare rawa ahau e matakitaki ana i a ratou e tiki ana i taku poti
His son followed him the next day	Ko tana tama i muri i a ia i te ra i muri mai
I didn’t work to get this face or body	Kaore au i mahi kia whiwhi tenei kanohi, tinana ranei
A quick note on the name	He tuhi tere mo te ingoa
I have a kind skin	He kiri ahua ahua ahau
I may have stopped the phone now	Kua mutu pea ahau i te waea inaianei
As a Maori son and daughter it is a community	I te mea he tama, he tamahine Maori he hapori
I was really surprised that he was alone	I tino miharo ahau i te mea ko ia anake
I closed my eyes, swallowed, and continued	Ka kati oku kanohi, ka horomia, ka haere tonu
I looked down and immediately saw two things	I titiro ahau ki raro, ka kite tonu i nga mea e rua
I will tell you about everything	Ka whakaatu ahau ki a koe mo nga mea katoa
It also occurs in certain designated areas	Ka puta ano ki etahi waahi kua whakaritea
I hate to move him	E kino ana ahau ki te neke i a ia
I do not agree with that	Kare au e whakaae ki tena
I don’t think we can cross over here	Ki taku whakaaro kare e taea e tatou te whiti ki konei
I just followed them	I whai noa ahau ia ratou
I think the week is enough	Ki taku whakaaro kua ranea te wiki
You never know where you’re going to end up	Kaore koe e mohio ki hea koe e mutu ai
I won't tell him	E kore ahau e korero atu ki a ia
A miracle was needed	Ua hinaarohia te hoê semeio
I can’t explain how to live without a physical shape	Kaore e taea e au te whakamarama me pehea te noho kore he ahua tinana
I’m so glad we went on the trip	Kei te tino koa ahau i haere maua i te haerenga
I had no idea what he was doing	Kare au i mohio he aha tana mahi
I was very quick to get home	I tino tere ahau ki te kainga
I love the disabled community	Aroha ana ahau ki te hapori hauā
I felt the horror of going inside	I rongo ahau i te mataku o te haere ki roto
I did my best offer which wasn’t enough	I mahia e au taku tuku pai rawa atu kaore i ranea
There is a similar story on that channel about women	He korero penei kei runga i tera hongere mo nga wahine
I will take my responsibilities	Ka mau ahau i aku kawenga
I haven’t really recovered yet	Kare ano au i tino ora ake
I heard you calling for help	I rongo ahau i a koe e karanga awhina ana
I turn my leg and slip away from him	Ka huri au i taku waewae ka paheke atu i a ia
I slowly walked to the driveway and paid little attention to my driver	I ata haere ahau ki te taraiwa me te paku aro ki taku taraiwa
I can’t let you lie there and scream	E kore e taea e au te tuku kia takoto koe ki reira ka hamama
Stories vary depending on the circumstances of his death	He rereke nga korero i runga i nga ahuatanga o tona matenga
I will send him to my home	Ka tono ahau ia ia ki toku kainga
She was the second daughter of her parents	Ko ia te tuarua o nga tamahine a ona matua
I have to go home	Me hoki au ki te kainga
I need to learn to stay calm	Me ako ahau ki te noho humarie
I have used the following code to get that	Kua whakamahia e ahau te waehere e whai ake nei ki te tiki i tera
I will definitely post this for further review	Ka tino tukuna e ahau tenei mo te arotake ano
I hope so	Kei te tumanako ahau
I bring it all down to the pit	Ka kawea katoatia e ahau ki raro ki te rua
My words are true, there is no obedience and no faith	He tika aku kupu, kahore he ngohengohe me te tino whakapono
I’ve always had a second peak	Kua mohio ahau he tihi tuarua
I hope you come back again	Ko taku tumanako ka hoki mai ano koe
I turned around after I saw it	I huri au i muri i taku kitenga
I looked at him as he came down on top of me	Ka titiro ahau ki a ia i a ia e heke mai ana ki runga i ahau
I want to know everything about him	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa mo ia
I really mean it right now	Ko taku tino tikanga i tenei wa
I want to be a good manager and help you	E hiahia ana ahau ki te noho hei kaiwhakahaere pai me te awhina i a koe
I really like it	He tino pai ki ahau
I was sent to prison	I tukuna ahau ki te whare herehere
I couldn’t make the first hundred people known	Kaore i taea e au te hanga i te rau tangata tuatahi i mohiohia
I will never compromise my manners	Kare rawa ahau e whakararu i aku tikanga
I swear no harm will happen	Ka oati ahau kaore he kino e tupu
I don’t see how we can help that	Kaore au e kite me pehea e taea ai e matou te awhina i tera
I tried it for two years	I whakamatau ahau mo nga tau e rua
I was really strong	I tino kaha ahau
I mean it’s scary, yes, but that’s not it	Ko taku tikanga he whakamataku, ae, engari ehara tena
I really appreciate the help	Ka tino mihi ahau ki te awhina
I can connect	Ka taea e au te hono
I mean before, you should be like this	Ko taku tikanga i mua, kia penei koe
I will be put on a waiting list	Ka tukuna ahau ki te rarangi tatari
It can’t be true	Kaore e taea te pono
I made him for this very moment	Naku ia i hanga mo tenei wa tonu
I turned, quietly, to see who it was	Ka tahuri au, ata, kia kite ko wai tera
Me too, for that reason	Ko ahau ano, mo tera take
I thought about calling him	I whakaaro ahau ki te waea atu ki a ia
I didn’t really want to know	Kaore au i tino hiahia ki te mohio
I heard it all	I rongo ahau i te katoa
It was a small town in appearance with a lot of life	He taone iti te ahua me te nui o te oranga
I don’t think so today	Kaore au e whakaaro i tenei ra
There is no power to protect women	Karekau he kaha ki te tiaki i nga wahine
I will lay my law before me	Ka whakatakotoria e ahau taku papa ture ki mua i ahau
Many are still close to death	He tokomaha tonu kei te tata ki te mate
I am a normal person who is not afraid	He tangata noa ahau ehara i te wehi
I didn’t want to push you too far, anyway	Kare au i pirangi ki te pana i a koe ki tawhiti, heoi ano
I’m just practicing magic	Kei te mahi makutu noa ahau
Australia won the game	I toa a Ahitereiria i te keemu
He did not receive a nomination	Karekau ia i whiwhi whakaingoatanga
I told you to pay well	I kii ahau ki a koe kia pai te utu
I am really happy to be a mom	He tino harikoa ahau hei mama
I’m really sorry for that, you know	Ka tino pouri ahau mo tera, e mohio ana koe
I can only imagine your thoughts	Ka taea e au anake te whakaaro ki o whakaaro
I was really dressed	I tino kakahu ahau
I sat in one, and the prison on the other side was wrapped up	I noho ahau ki tetahi, a kua takai te whare herehere o tera taha
I took the money out	I tangohia e ahau te moni ki waho
I haven't heard from him in almost two years	Kua tata ki te rua tau kare au i rongo ki a ia
The resulting knowledge analysis was accurate	Ko te tātaritanga matauranga i puta he tika
Then you go back and just let it grow	Katahi koe ka hoki whakamuri ka waiho noa kia tupu
This has also been called in popular advertisements	Kua karangahia ano tenei i roto i nga panui rongonui
I can’t help myself much	Kaore e taea e au te awhina nui i a au ano
I thank those who are waiting for it to be completed	Ka mihi ahau ki te hunga e tatari ana kia oti
I was under the impression	Ko ahau i raro i te pohehe
I always do the orders of beautiful women	I nga wa katoa ka mahia e ahau nga whakahau a nga wahine ataahua
I’m making my own ending	Kei te hanga e ahau taku ake mutunga
These dogs are perfect with children	He tino pai enei kuri ki te taha o nga tamariki
I will include another quarter	Ka whakauruhia e ahau tetahi atu hauwhā
I have the power to meet your needs	Kei ahau te mana ki te whakatutuki i o hiahia
I started a new payment plan at that time	I timata ahau i tetahi mahere utu hou i tera wa
I told him things were slowing down	I kii ahau ki a ia kei te ata haere nga ahuatanga
I have to fight in the snow	Me whawhai ahau i roto i te hukarere
There is also a paint mark on the cell	He tohu peita ano kei te pūtau
I went out to see a nurse reading	I puta ahau ki te kite i tetahi nēhi e panui ana
Scientific understanding of sudden climate change is often weak.	I te nuinga o te waa, he ngoikore te maaramatanga a-Putaiao mo te huringa huarere ohorere
I know the truth no matter what	E mohio ana ahau ki te pono ahakoa he aha
When I stopped smoking I went for a swim	Ka mutu taku paipa ka haere ahau ki te kauhoe
I know what he means	E mohio ana ahau ki tana tikanga
It also took an experience level helmet	I tangohia ano he potae taumata wheako
I went there with nothing else	I haere ahau ki reira kaore he mea ano
I really ordered his new album	I tino whakahau ahau i tana pukaemi hou
I walk in front of our group, to the exit	Ka hikoi ahau i mua i to matou roopu, ki te putanga
I thought that meant he loved me	I whakaaro ahau ko te tikanga i aroha ia ki ahau
I always wondered where my possessions ended up	I whakaaro tonu ahau kei hea aku taonga i mutu
There is no need to go back to me, for whatever reason	Karekau he mea hei hoki atu ki a au, na te aha
I waited and waited	I tatari ahau, ka tatari
The texture is killed by prolonged exposure to cold	Ka mate te kakano ma te roa o te makariri
I can’t think of it that way	Kaore e taea e au te whakaaro penei
I will drive one of them	Ka peia e ahau tetahi o ratou
I knew an old friend	I mohio ahau ki tetahi hoa tawhito
I looked over my shoulder at my brothers	Ka titiro ahau ki runga i toku pokohiwi ki oku tuakana
I stayed for about hours	Ka noho ahau mo te ahua o nga haora
I know what heart disease looks like	Kei te mohio ahau he aha te ahua o te mate ngakau
A very good end to a very difficult day	He mutunga tino pai ki te ra tino uaua
I was never too cruel	Kare rawa ahau i tino nanakia
A group of children are playing on the lawn	He roopu tamariki e tarai ana i te papa karaihe
I think the baby will be great	Ki taku whakaaro ka nui te peepi
I have no doubt about that	Kaore au i ruarua mo tera
I sighed on the bed in his place	Ka kupa ahau ki runga i te moenga i tona wahi
I didn’t understand why he didn’t come	Kare au i marama he aha ia i kore ai e haere mai
It’s just a thread throughout his life	He miro noa puta noa i tona oranga
I could not dismiss the case in my mind	Kaore i taea e au te whakakore i te keehi i taku hinengaro
I hurried away and closed it	Ka tere atu ahau ka kati
I used this value as an anchor for me	I whakamahia e ahau tenei uara hei punga moku
I wanted a night out	I hiahia ahau i tetahi po ki waho
I had a problem with it	I raru ahau ki a
I heard my tongue hanging out	I rongo ahau i taku arero e iri ana
I can’t afford to lose him again	Kaore e taea e au te ngaro ano ia
I would definitely like to do this	Ka tino hiahia ahau ki te mahi i tenei
I think this is my end	Ki taku whakaaro koinei taku mutunga
I felt the joy of the union of souls	I rongo ahau i te hari o te whakakotahitanga o nga wairua
A network signal appears on the board	Ka puta he tohu whatunga ki te papa
A quarter of an hour has passed	Kua hipa te hauwha haora
I was so weak, he still has care	I tino ngoikore ahau, kei a ia ano te tiaki
I started practicing	I timata ahau i te parakatihi
I edited it not to show it to you	I whakatikahia e ahau kia kore e whakaatu ki a koe
I didn’t like lunch at this point	Kare au i pai ki te tina i tenei wa
I was locked up again, like in a truck	I tutakina ano ahau, penei i roto i te taraka
I always knew where we were	I mohio tonu ahau kei hea matou
This pain must go away	Me haere atu tenei mamae
I don’t like to fight	Kaore au e pai ki te whawhai
I will be your guide	Ko ahau hei kaiarahi mo koutou
I enjoy watching him eat with his fingers	He pai ki ahau te titiro ki a ia e kai ana ma ona maihao
I wanted you to look thoughtful and bold	I hiahia ahau kia titiro koe ki te whakaaro nui me te maia
I cursed silently in the storm	I kanga wahangu ahau i te tupuhi
I didn’t know the debt	Kare au i mohio ki te nama
Stewart considered selling himself there	I whakaaro a Stewart ki te hoko atu i a ia ki reira
I take heart from my family	Ka mau ahau i te ngakau mai i taku whanau
I am happy and grateful to my community	Kei te harikoa ahau me te mihi ki taku hapori
I need to know what’s going on with me	Me mohio ahau he aha te mea e pa ana ki ahau
I think we should go take a look	Ki taku whakaaro me haere tatou ki te titiro
I must visit the sanctuary	Me toro atu ahau ki te wahi tapu
I know he tried to take me	E mohio ana ahau i whakamatau ia ki te tango i ahau
I was nineteen years old when I passed away	Tekau ma iwa oku tau ka mutu
I designed it myself	Naku ano i hoahoa
I also thought you were wrong sometimes	I whakaaro ano ahau he he koe i etahi wa
I sleep better at night	Ka pai ake taku moe i te po
I couldn’t afford my coffee	Kaore i taea e au te tuku i taku kawhe
Sign the phone with love	A haina te waea me te aroha
I swear about my hour for endless politics	Ka kohukohu ahau mo taku haora mo nga mahi torangapu mutunga kore
The real man who doesn’t love a million women	Ko te tino tangata e kore e aroha ki te miriona wahine
I mean to get his shoulder to bother him	Ko taku tikanga ki te tiki i tona pokohiwi ki te whakararuraru ia ia
The fire roars in a large stone fire	Ka haruru te ahi i roto i te ahi kohatu nui
I am ten or so	Tekau ahau, he penei ranei
I looked away for a second	I titiro atu ahau i tawhiti mo te tuarua
I felt him pull on my hand	I rongo ahau i tana kume ki toku ringa
I came to seek your intervention	I haere mai ahau ki te rapu i to wawaotanga
The result is just as bad	He rite tonu te kino o te hua
I wake up every day thinking this is my last	Ka oho ahau ia ra ki te whakaaro ko taku whakamutunga tenei
I found it that day	I kitea e au i tera ra
It is said that one of them has been there for two years	E ai ki te korero kua rua tau tetahi o ratou ki reira
I know, I’ll be sad too	E mohio ana ahau, ka pouri ano ahau
I felt my face burn from his touch	I rongo ahau kua wera toku mata i tana pa
The day before there was no pain	I te ra i mua kare he mamae
I know, but it doesn’t have to be	Kei te mohio ahau, engari kaore e tika
It was released as one in specific markets	I tukuna hei kotahi i roto i nga maakete motuhake
I’ve heard rumors, though	Kua rongo ahau i nga korero, ahakoa
I ran up the stairs to check	I oma ahau ki runga i te arawhata ki te tirotiro
I never went to school	Kaore au i haere ki te kura
I asked to come back in the morning	I tono ahau kia hoki mai i te ata
A new exhibition hall has also been built	Kua hanga ano he whare whakaaturanga hou
I looked at the review	I titiro ahau ki te arotake
I always go to the nearest peak	I nga wa katoa ka haere ahau ki te tihi tino tata
A portion taken from the whole was not preserved	Ko tetahi waahanga i tangohia mai i te katoa kaore i tiakina
I was almost hit by a lock	I tata patua ahau e te raka
I was worse than sick	I kino atu ahau i te mate
Eventually I was done	I te mutunga ka oti i ahau
I can’t just fit the sequence in my head	Kaore e taea e au te whakauru tika i te raupapa i roto i toku mahunga
I think it was found to have natural fat to stick to	Ki taku whakaaro i kitea he ngako maori hei piri
I was not paid for these things	Kaore au i utua mo enei mea
I have to die to create a sense of honesty	Me mate ahau ki te hanga i te kare o te pono
I hurried outside and descended the hall to my room	Ka tere ahau ki waho ka heke i te horo ki taku ruma
I close my eyes and get bored	Ka kati au i oku kanohi ka hoha
I said no	I kii ahau kaore
Half the water bottles stood on the table	He haurua nga ipu wai i tu ki runga i te teepu
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I found it good for him	I kitea e ahau he pai ki a ia
I have to look again at my husband’s death	Me titiro ano ahau ki te mate o taku tane
It is made of metal concrete	He mea hanga ki te raima whakarewa
A night has come	He po kua tae mai
I see no reason for this religion	Kaore au i kite i tetahi take mo tenei karakia
I don’t believe in this	Kaore au e whakapono ki tenei
I appreciate your visit to the venue	Ka whakanui ahau i to haerenga ki te waahi
I'll pull it out and try it	Ka unuhia e ahau ka whakamatau
I don’t mind holding or carrying	Kare au e mahara ki te pupuri, ki te kawe
I will go down	Ka haere au ki raro
I hate that the plants are plastic	E kino ana ahau he kirihou nga tipu
I picked it up and converted it	I tikina e ahau ka whakahurihia
I didn’t care who saw us	Kare au i aro ko wai i kite i a matou
I have seen the development of the country	Kua kite ahau i te whakawhanaketanga o te whenua
I was honored most of the night	I whakakororia ahau i te tini o te po
I am poor, full of hatred	He rawakore ahau, ki tonu i te mauahara
I couldn’t reach out to the crowd to take care of you	Kaore i taea e au te toro atu i te mano ki te tiaki i a koe
He vowed to install a new board within weeks	I oati ia ki te whakauru i tetahi papa hou i roto i nga wiki
I would be amazed at how complete it was	Ka miharo ahau ki te oti katoa
I ran straight up and moved forward slightly	I rere tika ahau ki runga, ka anga whakamua paku
I am not suffering from any clinical or medical condition	Kaore au i te mamae i tetahi mate haumanu, mate hauora ranei
I appreciate your concern, but please leave me alone	Ka mihi ahau ki to awangawanga, engari waiho koa ahau
I'll be quick to get it	Ka tere ahau ki te tiki
I asked him how he looked	I patai ahau ki a ia me pehea tana ahua
I have carefully checked his comments	Kua ata tirohia e au ana korero
I heard the pain and fear in his voice	I rongo ahau i te mamae me te wehi o tona reo
I didn’t like to think too much	Kare au i pai ki te whakaaro nui
I am not a murderer	Ehara ahau i te kaikohuru
Luckily I had a dark spot outside	Waimarie ahau he pouri kei waho
I didn’t think about this	Kaore au i whakaaro ki tenei
I couldn’t laugh anymore	Kare i taea e au te kata ano
I didn’t like to see him like that	Kare au i pai ki te kite i a ia penei
He rushes home to rescue his wife	Ka tere ia ki te kainga ki te whakaora i tana wahine
I thought of you	I whakaaro ahau ki a koe
The couple began their mission later that day	I timata te tokorua nei i te misioni i muri mai i taua ra ano
I think they have struggled with this paper	Ki taku whakaaro kua kaha ratou i tenei pepa
I never heard him laugh again	Kaore au i rongo ano i tana kata
I didn’t like working in a group	Kaore au i pai ki te mahi i roto i te roopu
I felt my face burn	I rongo ahau kua wera toku mata
I hope you come here	Ko taku tumanako ka tae mai koe ki konei
A little praise song	He iti waiata whakamoemiti
I only saw him when he came to work	I kite noa ahau i a ia ina haere mai ia ki te mahi
When the game ends all lives are lost	Ka mutu te keemu ka ngaro nga oranga katoa
There is no other way but to fight to keep me alive	Karekau he huarahi ke atu ko te whawhai kia ora tonu ahau
I saw some sort of this in my childhood	I kite ahau i tetahi ahua o tenei i taku tamarikitanga
I was needed for celestial work	Ua hinaarohia vau no te ohipa tiretiera
I will untie it	ka wetekina e ahau
An application was made to the city council for assistance	I tukuna he tono ki te kaunihera taone mo te awhina
I have hair on my head	He makawe toku mahunga
I failed to see the entry of freedom	I rahua ahau ki te kite i te urunga o te herekoretanga
I can't sit still if you're bored	Kaore e taea e au te noho ki te hoha koe
I can't breathe	Kare e taea e au te manawa
I have nothing to say	Karekau aku korero
I bought you a dress	I hokona e ahau he kakahu mou
I will do everything to get him back	Ka mahia e ahau nga mea katoa kia hoki mai ai ia
I was also really impressed with his ability to look	I tino miharo ano ahau ki tona kaha ki te titiro
I want to serve the pulpit, not my own pocket	Te hinaaro nei au e tavini i te terono, e ere i ta ’u iho pute
I mean, it was amazing to watch	Ko taku tikanga, he mea whakamiharo te matakitaki
I don’t look his way	Kaore ahau e titiro ki tona ara
Only seven models remain	E whitu noa nga tauira e noho ana
I thought of joining them there	I whakaaro ahau ki te hono atu ki a ratou ki reira
I wrote to the customer about it	I tuhituhi ahau ki te kaihoko mo taua mea
It’s good for our players	He pai ki a maatau kaitakaro
I quit my job and went	I whakarerea e ahau taku mahi ka haere
I don’t care if we even have any of these	Kaore au e whakaaro mena kei a matou ano tetahi o enei
I will never forget it	E kore rawa e wareware i ahau
I opened the fridge	I whakatuwheratia e ahau te pouaka whakamātao
I looked to the west, across the rotating fields to the horizon	I titiro ahau ki te hauauru, puta noa i nga mara hurihuri ki te paerangi
I tried to copy, but it was too difficult	I ngana ahau ki te kape, engari he uaua rawa
I know how much you are interested in this	E mohio ana ahau ki te nui o to hiahia ki tenei
I will never do that to you	E kore rawa ahau e pena ki a koe
I looked up in front of his veil to his face	Ka titiro ake ahau ki mua i tana arai ki tona mata
I didn’t want any more	Kaore au i hiahia ki tetahi atu
I will never let you down	E kore rawa ahau e tuku i a koe
I walked away with a sigh	Ka haere ahau me te aue
I think that’s what you’re talking about	Ki taku whakaaro koinei te mea e kiia ana e koe
I am the vine, you are the branches	Ko ahau te waina, ko koutou nga manga
He wrote his own introductory song	I tuhia e ia tana ake waiata whakauru
I asked him what had happened	I patai ahau ki a ia he aha te mea i tupu
There’s a lot going on with the taste	He nui te haere ki te reka
I like being here with you	He pai ki ahau i konei me koe
I wanted all three of them	I hiahia ahau ki a raatau e toru
I wanted another man	I hiahia ahau ki tetahi atu tangata
I can’t begin to understand that	Kaore e taea e au te timata ki te mohio ki tera
I was not very happy, however, with my house near the camp	Kare au i tino koa, heoi, ki taku whare e tata ana ki te puni
I have to keep the carrier away from my ears	Me pupuri e au te kaikawe mai i oku taringa
A little dirt can be found	He paru iti ka kitea
I know what happened	E mohio ana ahau he aha te mea i tupu
I told him not at first	I korero ahau ki a ia kaore i te tuatahi
I kind of wanted to die at the time	I ahua hiahia ahau ki te mate i taua wa
Tribulation is raging in their hearts	Te tupu noa ra te ati rahi i roto i to ratou aau
I growl as his hand moves closer	Ka pakeke ahau i te wa e neke tata ana tona ringa
I think he’s still a bit of a jerk	Ki taku whakaaro he mea iti tonu ia
I plan to prove them wrong	Ka whakamahere ahau ki te whakamatau i a raatau he he
I took his hands and we sat there	Ka mau ahau ki ona ringa ka noho maua i reira
I believe in the truth of relationships, reasoning and identity	E whakapono ana ahau ki te pono o te whanaungatanga, te whakaaro me te tuakiri
I wanted to see for myself	I hiahia ahau ki te kite i a au ano
I went back to my own thoughts only	I hoki ahau ki roto i taku ake whakaaro anake
I saw you on the news	I kite ahau i a koe i runga i nga korero
I enjoyed looking for these	I pai ahau ki te rapu i enei
I looked down at him and stopped	Ka titiro iho ahau ki a ia ka mutu
I know you are sad and lost	E mohio ana ahau kei te pouri koe me te ngaro
I was ready but for one thing	I rite ahau engari mo tetahi mea
I have shared here the wedding theme and design	Kua tohatohahia e au ki konei te kaupapa marena me te hoahoa
I dreamed about him that night	I moemoea ahau mo ia i tera po
I didn’t think about this	Kaore au i whakaaro ki tenei
I still don’t believe it	Kare ano au i whakapono
Everything is under my control	Naku nga mea katoa i raro i te mana whakahaere
I learned to appreciate music and be consistent in different ways	I ako ahau ki te maioha ki te waiata me te orite i roto i nga huarahi rereke
I don’t know if it’s still working or not	Kaore au i te mohio mena kei te mahi tonu, kaore ranei
I’m down the road here	Kei te heke ahau i te huarahi i konei
I also criticized myself for some time	I whakahe ano ahau i a au mo etahi wa
I have gone too far to save you	He tawhiti rawa taku mahi ki te whakaora ia koe
I think he was an observer	Ki taku whakaaro he kaitirotiro ia
You should eat a healthy breakfast first	Me kai koe i te parakuihi hauora i te tuatahi
I didn’t remember being happier	Kaore au i mahara ki te harikoa ake
Eventually I agreed for him to drive me away	I te mutunga ka whakaae ahau ki a ia kia peia ahau
I will contact you soon	Ka whakapā atu ahau ākuanei
I told him for two hours	I korerotia e ahau ki a ia mo nga haora e rua
I always thought it was a really beautiful book	I whakaaro tonu ahau he pukapuka tino ataahua
My hope is not human race	Ko taku tumanako ehara i te iwi tangata
I fell asleep on my watch, so I was killed	I moe ahau i taku mataaratanga, no reira whakamatea ahau
I have the same, but it has a deeper meaning	He rite ano taku, engari he hohonu ake tona
I was watching from my bedroom	I te matakitaki ahau mai i taku whare moenga
I lose my knowledge of leadership and motivation for ministry	Ka ngaro taku mohio ki te arahi me te hihiri mo te mahi minita
I hate to cut the sewing part	E kino ana ahau ki te tapahi i te wahanga tuitui
I hoped it was perfect	I tumanako ahau i tino tika
I turn around and hug her	Ka huri ahau ka awhi i a ia
I was surprised that he looked exactly like her	I miharo ahau he rite tonu tona ahua ki a ia
I will support the decisions you make	Ka tautoko ahau i nga whakatau ka mahia e koe
I thought the business was not going well	I whakaaro ahau kaore i te pai te haere o te pakihi
I couldn’t believe my ears	Kare au i whakapono ki oku taringa
I really know who you two are	E tino mohio ana ahau ko wai korua
I have money with the captain for that	He moni taaku ki te kapene mo taua mea
I think there should be one or two girls	Ki taku whakaaro me kotahi, kia rua ranei te kotiro
I heard about everything	I rongo ahau mo nga mea katoa
I know he is safe in your hands	E mohio ana ahau kei te noho haumaru ia i roto i o ringaringa
I would love to look forward to it forever	Ka pai ahau ki te titiro mo ake tonu atu
I have little regard for you and your friends	He iti toku whakaaro ki a koe me o hoa
I did the same in the next rush	I pera ano ahau i te horo i muri mai
I like yellow soil	He pai ki ahau te oneone kowhai
I didn’t know he was growing up	Kaore au i mohio ki a ia e tipu ana
I’ll forget what’s there now, if anything	Ka wareware ahau he aha kei reira inaianei, mena he aha
Canada took the protest before the games started	I tangohia e Kanata te porotēhi i mua i te tiimata o nga keemu
I was stiff in his arms	I maro ahau i roto i ona ringa
I have a different solution	He otinga rereke taku
I hate to hand him over to the government	E kino ana ahau ki te tuku ia ia ki te kawanatanga
I warned others about the ship	I whakatupato ahau i etahi atu mo te kaipuke
When I see here, the mountains are gone	Ka kite au i konei, kua ngaro nga maunga
I was broke all the time	I pakaru ahau i nga wa katoa
I didn’t want to leave a post	Kaore au i pai ki te waiho i tetahi panui
I haven’t drunk water in three days	Kaore au i inu wai i roto i nga ra e toru
I could hear his cool look on my skin	I rongo ahau i tana titiro hauhautanga e pa ana ki toku kiri
A beautiful girl	He kotiro ataahua
I cried some really duck tears	I tangi ahau i etahi tino roimata parera
I enjoyed listening to him sing	He pai ki ahau te whakarongo ki a ia e waiata ana
I have officially come out of the deep end	Kua puta mana ahau i te pito hohonu
I think it is something to give us privacy	Te mana'o nei ahau he mea ki te hoatu tūmataiti tatou
I didn’t know how the kiss went	Kaore au i mohio ki te haere o te kihi
I will not allow my children to fight with each other	E kore ahau e tuku i aku tamariki ki te whawhai tetahi ki tetahi
I bought a loaded model that had everything but a night view	I hokona e ahau he tauira utaina he mea katoa engari ko te tirohanga po
I taste the food and roll my eyes back	Ka reka au i te kai ka huri whakamuri oku kanohi
I can't bear to see you sad, little one	E kore ahau e kaha ki te kite i a koe e pouri ana, e te iti
I knew you were going to pull something, but this was small	I mohio ahau ka toia e koe tetahi mea, engari he iti tenei
I have to go back	Me hoki ahau
I called to see if you were okay	I waea atu ahau ki te kite mena kei te pai koe
I thought our project was over	I whakaaro ahau kua mutu ta matou kaupapa
I have some business plans	Kei a au etahi kaupapa umanga
I wish I had asked him	Me i tono ahau ia ia
It’s all a waste of time	He moumou taima katoa
I did this to work in freedom	I mahia e ahau tenei ki te mahi i roto i te herekore
I didn’t like talking to other people	Kare au i pai ki te korero ki etahi atu tangata
I turned, standing on solid ground in black	I tahuri ahau, e tu ana i runga i te whenua pakari i roto i te pango
I have two left legs	E rua oku waewae maui
I didn’t always look	Kare au i titiro tonu
I could hardly breathe	Whakauaua ahau e manawa ana
I was in the bag for less than five minutes	I roto ahau i te peeke mo te iti iho i te rima meneti
I guarded the anger	I tiaki ahau i te riri
A wooden door confirmed the secrecy to the new couple	He kuaha rakau i whakapumau i te noho muna ki te tokorua hou
It was a female voice, crying from somewhere nearby	He reo wahine, i tangi mai i tetahi wahi tata
I believe the government should be open	E whakapono ana ahau me tuwhera te kawanatanga
I mean, he just put me down	Ko taku tikanga, i pehia noa ahau e ia
I learned that I was pregnant with this life	I ako ahau naku tenei oranga i hapu
I can't stay long	Kare e taea e au te noho roa
Spread as far and wide as you can	Horahia ki tawhiti me te whanui ka taea e koe
I tried, to be exact	I whakamatau ahau, kia tika
I couldn’t bear to say it	Kare au i kaha ki tana korero
I want to hear everything	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki nga mea katoa
I got this stupid message on my computer, too	I whiwhi ahau i tenei karere poauau i runga i taku rorohiko, ano
I thought we were friends	I whakaaro ahau he hoa matou
I used to be a queen	He kuini ahau i mua
I never heard from him again	Kaore au i rongo ano i a ia
I never just listened	Kore rawa ahau i whakarongo noa
I once went there to have fun	Kotahi ahau i haere ki reira ki te whakangahau
I thought of teaching my two sons how to fish	I whakaaro ahau ki te whakaako i aku tama tokorua ki te hii ika
I was able to bury it	I taea e au te tanu
I hope he brought some things	Ko taku tumanako i kawea mai e ia etahi mea
I hope he comes back soon	Ko taku tumanako ka hoki wawe mai ia
I thought it was a story	I whakaaro ahau he korero
I didn’t say	Kaore au i kii
I will cast them into hell	ka maka ratou e ahau ki te reinga
I was embarrassed, but I hoped	I whakama ahau, engari i tumanako ahau
A very deep search	He rapu tino hohonu
It’s my little project	Ko taku kaupapa iti
The head and ears are also dark	He pouri ano te upoko me nga taringa
I thought I had left that office	I whakaaro au kua mahue ahau i tera tari
The woman touched his golden hair and sighed	Ka pa te wahine ki ona makawe koura, ka aue
I don’t want to give information to the public	Kaore au i te hiahia ki te tuku korero mo te iwi
I don’t sleep on satin fabrics	Kare au e moe i runga i nga papanga satin
I began to cry tears of joy	Ua haamata vau i te ta‘i i te mau roimata oaoa
I was called before the end of the first game	I karangahia ahau i mua i te mutunga o te keemu tuatahi
I asked that question in our discussion of logic	I patai ahau i tera patai i roto i ta maatau korero mo te arorau
No further attack is required	Kaore he whakaeke atu e hiahiatia ana
The forest fire burns	Ka mura te ahi o te ngahere
I used the line that might get permanent employees	I whakamahia e au te raina tera pea ka whiwhi kaimahi tuturu
I am the light and the way	Ko ahau te marama me te huarahi
I have to do what’s best for me, you know	Me mahi au i te mea pai mo au, e mohio ana koe
I like this perfect store	He pai ki ahau tenei toa tino pai
I know how to live on earth	E mohio ana ahau ki te ora i te whenua
I have the key to its end	Kei ahau te ki o tona mutunga
I meet my loneliness	Ka tutaki ahau ki taku mokemoke
I am impressed by your skill and presence	Kei te whakahihiri ahau na to pukenga me to aroaro
I turn to the left	Ka huri ahau ki te taha maui
I warned you about the loss of beautiful fingers	I whakatupato ahau ki a koe mo te ngaro o nga maihao ataahua
I have many questions for you	He maha aku patai ki a koe
Only then did I hear our real purpose	Katahi ano ahau ka rongo i ta matou tino kaupapa
A minute passes without a change	He meneti ka pahemo kaore he huringa
I wouldn’t bet on it though	E kore ahau e peti ki runga ahakoa
I saw the marks on the floor	I kite ahau i nga tohu i runga i te papa
I am the most defensive	Ko ahau te tino parepare
It’s kind of almost impossible to write	Ko te ahua o te tata kore ki te tuhi
I have another reason for that	He take ano taku mo tena
I smiled for a moment	Ka ataata ahau mo te wa poto
I can't stop	E kore e taea e au te mutu
I also enjoy doing jazz photography	He pai hoki ahau ki te mahi whakaahua jazz
I didn’t want this to turn into a lament	Kare au i pirangi kia huri tenei hei korero tangi
I asked how old he was	Ka patai ahau e hia ona tau
I think she’s either a real woman or a woman	Ki taku whakaaro he wahine tino wahine ranei ia
I decided to jump out of the gym and go straight home	I whakatau ahau ki te peke i te whare takaro ka haere tika ki te kainga
I’m changing from one state to another	Kei te huri haere ahau mai i tetahi ahua ki tetahi
I wonder what ships are	Ka whakaaro ahau he aha nga kaipuke
I just don’t have to be clear	Kare e tika kia marama ahau
I can’t do without him	Kaore e taea e au te kore ia
I am a dog person	He tangata kuri ahau
I couldn’t believe he was dead	Kare au i whakapono kua mate ia
I have an ethical code	He tikanga matatika taku
I enjoy writing about all sorts of things	He pai ki ahau te tuhi mo nga momo mea katoa
I think that may be true in my case	Ki taku whakaaro he pono tera pea i taku ahuatanga
I love you, remember	E aroha ana ahau ki a koe, maharatia
I looked at you all	Naku i titiro ki a koutou katoa
I have no idea what happened to him	Kaore au i mohio he aha te mea i pa ki a ia
I looked at him with surprise	Ka titiro ahau ki a ia me te ohorere
I call five thousand dollars into his account every month	E rima mano taara taku waea ki tana kaute ia marama
I must turn to your healing	Me tahuri ahau ki to whakaora
A rock, you can stand	He toka, ka taea e koe te tu
I brought you so that the delivery would not be bad	I mauria mai koe e au kia kaua e kino te tuku
I did not see the tree	Kaore au i kite i te rakau
I open one eye to understand	Ka whakatuwherahia e ahau tetahi kanohi kia mohio ai
I wanted to buy new clothes	I hiahia ahau ki te hoko kakahu hou
I enjoyed interacting with people	I pai ahau ki te taunekeneke me nga tangata
High skin and a bad voice	He kiri teitei me te reo kino
I have worked in all fields	Kua mahi ahau i nga mara katoa
I looked to one side and saw the minister behind me	Ka titiro ahau ki tetahi taha, ka kite i te minita i muri i ahau
I have to be strong with him	Me kaha ahau ki a ia
I like the texture and size	He pai ki ahau te kakano me te rahi
A scam that worked a lot	He tinihanga i mahi maha
I didn’t want to kill him at the time	Kaore au i pai ki te patu ia ia i tera wa
I liked these things	I pirangi ahau ki enei mea
I did it for you	I mahia e ahau mo koe
I just want to scream sometimes	Kei te pirangi noa ahau ki te hamama i etahi wa
I was amazed at him	Ka miharo ahau ki a ia
I didn't know you	Kare au i mohio ki a koe
Some of you knew him	Ko tetahi wahi o koutou i mohio ki a ia
I learned many things	He maha nga mea i ako ahau
This is an opportunity to do something special	He waahi tenei ki te mahi i tetahi mea motuhake
I was at a wedding yesterday	I te hui marena ahau inanahi
I bought this beautiful space as a free investment	I hokona e ahau tenei waahi ataahua hei haumi noa
I thought maybe everything would be fine	I whakaaro ahau tera pea ka pai nga mea katoa
I didn’t know it was that long	Kare au i mohio kua roa kee
I was in sixth grade at the time	I te reanga ono ahau i tera wa
I didn’t want to hear this	Kare au i pirangi ki te rongo i tenei
If only I had forsaken the gods for you	Me i whakarere ahau i nga atua mo koe
I fell asleep before he finally closed the door	I moe ahau i mua i tana kati rawa i te tatau
I asked one of the guards where we were	I patai ahau ki tetahi o nga kaitiaki kei hea matou
I didn’t see everyone being afraid of them	Kare au i kite i te wehi o nga tangata katoa ki a ratou
I take the hammer from him	Ka tangohia e ahau te hama i a ia
I let you all lie to me	I tukua e ahau kia teka koutou katoa ki ahau
I was afraid of what they would ask me	I mataku ahau he aha ta ratou e tono mai ai ki ahau
I dreamed about it for a while	I moemoea ahau mo tenei wa
I thanked him for coming to watch the fight	I mihi ahau ki a ia mo tana haere mai ki te matakitaki i te whawhai
I looked at him like a dog	He kurī taku titiro ki a ia
I can't do that now	Kaore e taea e au te mahi i tera inaianei
I wonder what he thinks	Ka whakaaro ahau he aha tana whakaaro
I start to explain them as they go around	Ka tiimata ahau ki te whakamarama i a raatau ka huri haere
It’s a challenge and an opportunity to keep creative	He wero me te whai waahi ki te pupuri i te mahi auaha
I heard the world crush me	I rongo ahau e kuru ana te ao i ahau
I will take off my current coat	Ka tangohia e ahau taku koti o naianei
I read everything and I really appreciate it	I panuihia e au nga mea katoa ka tino maioha ahau
I think he wants to surprise me	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te miharo i ahau
I go back to bed and lie down next to you	Ka hoki ahau ki te moenga, ka takoto ki to taha
It’s a lot of fun to pay	Ko te nui o te waimarie o te utu
I kept my distance for about an inch	I pupuri ahau i taku tawhiti mo te kotahi inihi
I was afraid he would kill me	I wehi ahau kei patua ia e ia
I can’t imagine living without something like that	Kaore e taea e au te whakaaro ki te noho kaore he mea pera
I know it’s better not to connect	Kei te mohio ahau he pai ake kia kaua e hono
I looked back to the third	I titiro whakamuri ahau ki te tuatoru
I just wanted him to love me	I hiahia noa ahau kia aroha ia ki ahau
I knew what they would do to him	I mohio ahau ka aha ratou ki a ia
I want you	Kei te pirangi ahau ki a koe
I wanted you	I hiahia ahau ki a koe
I wonder if we can	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e tatou
I gasped and rolled my hand over it	Ka hau ahau, ka hurihia taku ringaringa ki runga
A woman's breast, not a girl's breast	He u o te wahine, ehara i te u o te kotiro
I couldn’t bear to listen to him	Kaore au i kaha ki te whakarongo atu ki a ia
I pressed a kiss to his nose	I pehia e ahau he kihi ki tona ihu
Guns can fire one round per minute	Ka taea e nga pu te pupuhi kotahi rauna ia meneti
I brought it	I mauria mai e au
You sing about death	Ka waiata koe mo te mate
I couldn’t stay away	Kaore i taea e au te noho atu
I quickly ran to the dining room	He tere tonu taku oma ki te rūma kai
A view on the east side	He tirohanga kei te taha rawhiti
I took it home and I listened	I haria e ahau ki te kainga ka whakarongo ahau
Readers have a lot to say about the game	He maha nga korero a te hunga panui i te whakataetae
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I enjoy playing house	He pai ki ahau te takaro whare
I mean, yes other than the gender issue	Ko taku tikanga, ae atu i te take ira tangata
It was a short time to breathe, to gather his thoughts	He wa poto ki te manawa, ki te kohikohi i ona whakaaro
I would highly recommend this space with the hosts	Ka tino taunaki ahau i tenei waahi me nga kaihautu
I want to know if he actually killed that man	E hiahia ana ahau ki te mohio mehemea i tino whakamate ia i taua tangata
I reach out to them by example and effort	Ka tae atu ahau ki a ratou ma te tauira me te whakapau kaha
I can’t control the fear	Kaore e taea e au te whakahaere i te wehi
I can't count the ways	Kaore e taea e au te tatau nga huarahi
I made two version batches	I hanga e ahau nga puranga putanga e rua
I haven’t really laughed in years	Kaore au i tino kata i roto i nga tau
I drank for a minute and then stopped	I inu ahau mo te meneti ka mutu
I walked into the floodwaters	I hikoi ahau ki te waipuke
I need help to avoid further confusion	Me awhina ahau ki te karo i etahi atu rangirua
I want to see him at work	E hiahia ana ahau ki te kite ia ia i te mahi
I always spend a lot of time on the computer	He nui tonu taku wa i runga rorohiko
I have a lot of time to think	He nui taku wa ki te whakaaro
I don’t have bad dreams or anything	Kaore aku moemoea kino, tetahi mea ranei
I had never been in such cold water before	Kare ano au i tae ki roto i te wai penei te makariri i mua
I tried to smile back	I tamata ahau ki te ataata ki muri
I’m kind of proud of myself for that	He ahua whakahīhī ahau ki a au mō tērā āhuatanga
I asked about their birth name	I patai ahau mo to ratou ingoa whanau
I didn’t want to fight	Kare au i pirangi ki te whawhai
I know what you are looking for	Kei te mohio ahau ki taau e rapu ana
No problems were reported for the process	Karekau he raruraru i korerotia mo te tukanga
I wake up at night thinking about my dad	Ka oho ahau i te po e whakaaro ana mo taku papa
I will probably stay in school for the rest of my life	Ka noho pea ahau ki te kura i toku oranga katoa
I think that bit will fit anywhere, really	Ki taku whakaaro ka pai tera moka ki hea, tino
I have to go back to the meeting	Me hoki ahau ki te hui
To my knowledge the eighteen eyes are following my move	Ki taku mohio ko nga kanohi tekau ma waru e whai ana i taku neke
I was lucky today that he didn’t check on me	I waimarie ahau i tenei ra kaore ia i tirotiro i ahau
I thought his words were very clear and accurate	I whakaaro ahau he tino marama, he tika hoki ana kupu
I watched his two sons	I tirohia e ahau ana tama tokorua
I felt like loving him and missing him	I mahara ahau ki te aroha ki a ia me te ngaro ia ia
I will be responsible for our youth	Ka waiho e ahau he kawenga mo o tatou taiohi
No one was killed and no injuries were reported	Karekau he tangata i mate, karekau he kino i korerotia
I always work hard for us	I nga wa katoa ka whakapau kaha ahau mo matou
There is a large yellow house on our left	He whare nui kowhai kei to matou taha maui
I don’t see what’s happening	Kaore au e kite i nga mea kei te tupu
I couldn’t leave you like this	Kaore i taea e au te whakarere i a koe penei
I don’t think any of my siblings are missing	Kaore au e whakaaro kua ngaro tetahi o oku tuakana
A mixture of fact and fiction	He ranunga o te meka me te pakiwaitara
I worked hard	I whakapau kaha ahau
I want to meet this man	Kei te pirangi ahau ki te tutaki ki tenei tangata
I introduced this animal symbol because animals are my focus	I whakaatu ahau i tenei tohu kararehe na te mea ko nga kararehe taku arotahi
I like to think that guilt has entered him after that	He pai ki ahau te whakaaro kua uru mai te hara ki a ia i muri i tera
I learned everything in school	I ako ahau i nga mea katoa i te kura
I asked what to do	I patai ahau he aha te mahi
Depression is easy	He ngawari noa te paheketanga
A white light appeared above my head	Ka puta mai he rama ma i runga ake i toku mahunga
There wasn’t much good news about him	Kaore i maha nga korero pai mo ia
I have talked about this situation with my friend	Kua korero ahau mo tenei ahuatanga ki taku hoa
I really wanted my husband’s baby	I tino hiahia ahau ki te peepi a taku tane
I want to do what he pleases	E hiahia ana ahau ki te mahi i tana e pai ai
I just did a look	I mahi noa ahau i tetahi tirohanga
I could tell they knew me	I taea e au te mohio kei te mohio ratou ki ahau
I smell something funny	Ka hongi ahau i tetahi mea rorirori
The bond of love is stronger	He kaha ake te here aroha
I will not tolerate that kind of talk	E kore ahau e whakamanawanui ki tera tu korero
I have to go and call you	Me haere au ki te waea mai
I went to his retirement group a few years ago	I haere ahau ki tana roopu reti i etahi tau ki muri
I knew this thing was too old and fragile	I mohio ahau he tawhito rawa tenei mea me te pakarukaru
The kiss, even yours, is an accident	Ko te kihi, ahakoa nau, he aitua
I like the idea of ​​jeans and shoes	He pai ki ahau te whakaaro o te patiti me nga hu
Dirty dirt and placed in the trash on the table	He paru paru, ka waiho i roto i te para i runga i te teepu
A fire truck came down the mountain	He taraka ahi i heke iho i te maunga
I have a job offer for some of you	He tuku mahi au mo etahi o koutou
I wanted to do all these things myself	I hiahia ahau ki te mahi i enei mea katoa i ahau ano
The offer was approved	I whakaaetia te tuku
Heads jump back to time and purpose	Ka peke ano nga upoko ki te waa me te kaupapa
I can’t believe it	Kaore au e whakapono
I had no problem with that	Kaore au i raru ki tera
I could use him	I taea e ahau te whakamahi ia ia
I thought in the end you would understand that	I whakaaro ahau i te mutunga ka mohio koe ki tera
I walk him to a distant bus stop	Ka hikoi ahau ia ia ki te waahi pahi tawhiti
I was happy for him, but not for me	I harikoa ahau mo ia, engari ehara i te mea naku
I was too scared to cry	He mataku rawa ahau ki te tangi
I will always get there	Ka tae tonu ahau ki reira
I love you, I still miss you every day	Kei te aroha ahau, kei te ngaro tonu ahau ki a koe i ia ra
One issue is the university	Ko tetahi take ko te whare wananga
I can see that the lights are on	Ka kite ahau kua ka nga rama
I push the food and I am completely satisfied	Ka peia e ahau te kai, ka tino makona ahau
I can’t argue with this assessment	Kare e taea e au te tautohetohe mo tenei aromatawai
I looked up in utter amazement	Ka titiro ahau i roto i te tino miharo
My mother and I were at the supermarket	I te hokomaha ahau me toku whaea
I didn’t really think you might	Kare au i tino whakaaro ko koe pea
I twisted it and got ready to open it	Ka whiria e ahau ka takatu ki te whakatuwhera
I will always answer	Ka whakahoki tonu ahau
I’m thinking of taking them because of this	Kei te whakaaro ahau ki te tango i a raatau na tenei
I remember how much their mute said	Kei te maumahara ahau ki te nui o te korero a to ratou wahangu
I brought it for you	Naku i mau mai ma koe
I hadn’t done anything to help him before	Kaore au i mahi i tetahi mea hei awhina i a ia i mua
He plays forward power and middle positions	Ka takaro ia i te mana whakamua me nga tuunga ki waenganui
I wanted to make real music	I hiahia ahau ki te hanga waiata pono
I talked to him for only five minutes	I korero ahau ki a ia e rima meneti anake
A pickup truck pulled up next to me	Kua tu mai tetahi taraka tiki ki toku taha
I don’t remember how it was managed before	Kaore au i maumahara i te ahua o te whakahaere i mua
I know what the real evil is	Kei te mohio ahau he aha te kino pono
I’m not tired	Kaore au i ngenge
Tears come to mind	Ka tae mai te roimata ki te whakaaro
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
I came to express myself and learn	I haere mai ahau ki te whakapuaki whakaaro me te ako
I clung to his scales	I piri ahau ki ona unahi
I bowed as we led the horse between us	Ka tuohu ahau i a maua e arahi ana i te hoiho i waenganui i a maua
A rat stood nearby	Ka tu mai tetahi kiore i te tata
I need to find out who is really behind this	Me kimi e au ko wai tonu kei muri i tenei
I try to forget their names	Ka ngana ahau ki te wareware i o raatau ingoa
I want to see you	Kei te pirangi ahau ki te kite i a koe
I will watch to see if it is done right	Ka mataki ahau ki te kite i te tika e mahia ana
Nothing is too dangerous	Karekau he mea morearea rawa
I know you’re not listening	E mohio ana ahau kaore koe i te whakarongo
I have to go make sure lunch starts	Me haere ahau ki te whakarite kua timata te tina
I think he fell out of bed	Ki taku whakaaro kua hinga ia i te moenga
I hope you all see that now	Ko taku tumanako ka kite koutou katoa i tera inaianei
I want to make sure my mortar doesn’t melt	Kei te pirangi au ki te kite karekau taku kumete e rewa
I didn’t believe them when they said you weren’t yourself	Kare au i whakapono ki a ratou i ta ratou kii ehara koe i a koe ano
I didn’t want him to die on me again	Kare au i pai kia mate ano ia ki runga i ahau
I thanked him and he said there was no problem	Ka mihi au ki a ia, ka kii ia kaore he raru
I need to let him know about what’s happening	Me whakamohio atu ahau ki a ia mo nga mea kei te tupu
I can't think of a way out of this	Kare e taea e au te whakaaro he huarahi ka puta mai i tenei
A recipe by a great grandmother	He tohutao na te kuia nui
I mean, they never gave a face again	Ko taku tikanga, kare ano ratou i tuku kanohi ano
In the end we get one and put it in position	I te mutunga ka riro i a matou tetahi ka tuu ki te tuunga
I don’t think they will keep the march for long	Kare au ka mau tonu ratou i te hikoi mo te roa
I wish you good luck on your journey	E mihi ana ahau kia pai to waimarie i runga i to haerenga
I will not repeat it again	E kore ahau e tuaruatia ano
I hoped there was truth in that statement	I tumanako ahau he pono kei roto i taua korero
I still don’t agree with their lives	Kare ano au i whakaae ki to ratau oranga
I go back to the instinct	Ka hoki ahau ki muri i te parapara
A life that does not know evil	He oranga kore e mohio ki te kino
I couldn’t help but love you	Kaore au i kaha ki te kore e aroha ki a koe
I think there might be some things that happen through distribution	Ki taku whakaaro tera pea ka puta etahi mea ma te tohatoha
I didn’t ask him to grant his wish	Kaore au i tono kia tukuna e ia tana hiahia
I think you can read it	Ki taku whakaaro ka taea e koe te panui
I will not be mistaken for your friends	E kore ahau e pohehe ki o hoa
I saw you growing up from your childhood	I kite ahau i a koe e tipu ana mai i to tamarikitanga
I will teach you our ways	Maku koe e whakaako ki o matou ara
I put my nose to the tip of the pump	Ka hoatu e ahau toku ihu ki te pito o te papu
I see my parents clinging to them and crying	Ka kite ahau i oku matua e piri ana ki a raua, e tangi ana
A collection of poems and stories	He kohinga whiti me nga korero korero
I will be back here again	Ka hoki mai ano ahau ki konei
I won’t bother you for long	E kore ahau e whakararuraru i a koe mo te wa roa
I just need a teacher	Me whai kaiako noa ahau
There is a yellow circle in the middle of the black	He porowhita kōwhai kei waenganui i te pango
Many people have never heard of it	He maha nga taangata kaore ano kia rongo
I met my new husband and married him	I tutaki ahau ki taku tane hou ka marena ia ia
I stopped and listened again for the scream	Ka mutu ahau, ka whakarongo ano mo te hamama
It gives birth to an office space	Ka whanau he tari tari
I didn’t know he was a horse rider	Kare au i mohio he kaieke hoiho ia
I didn’t want to hurt him	Kare au i pai kia tukino ia ia
I didn’t pay attention to the thoughts of the world	Kare au i aro ki nga whakaaro o te ao
It is still a crime in many countries	He toihara tonu i roto i nga whenua maha
I think the old ways will die hard	Ki taku whakaaro ka mate kaha nga tikanga tawhito
I control myself	Ka whakahaere ahau i ahau ano
I think that’s the root of everything	Ki taku whakaaro koira te putake o nga mea katoa
I had no idea what I was thinking	Kaore au i mohio he aha taku whakaaro
I’ve probably reached a billion marks	Kua eke pea ahau ki te piriona tohu
I think he’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai ia
I gave him a bold frame	I hoatu e ahau he anga maia ki a ia
I ran from the room to rush	I oma ahau mai i te ruma ki te horo
I enjoyed talking to him	He pai ki ahau te korero ki a ia
I went to the tent first to look for you	I haere ahau ki te teneti i te tuatahi ki te rapu i a koe
I don’t want to seek comfort anywhere else	Kaore au e hiahia ki te rapu whakamarietanga ki tetahi atu wahi
I didn’t get involved	Kaore au i uru ake
I can’t let it happen	Kaore e taea e au te tuku kia tupu
It was like a vibration in his little shell	Ko te ahua o te wiri ki roto i tana anga iti
I didn’t know you could sing like that	Kaore au i mohio ka taea e koe te waiata penei
I think an example of this is some taxes	Ki taku whakaaro ko tetahi tauira o tenei ko etahi taake
I will definitely be back, as always	Ka hoki pono ahau, pera tonu
I worked hard to stay still	I whakapau kaha ahau ki te noho tonu
I told him he wouldn’t do it	I kii atu ahau ki a ia kaore ia e mahi
I really have to offer to help him	Me tino tuku ahau ki te awhina i a ia
I felt like I was wasting my time	I rongo ahau kua moumou toku taima
I bought one just to see what it looked like	I hokona e au tetahi kia kite noa i te ahua
I can trust him that I am by his side	Ka taea e au te whakawhirinaki ki a ia kei te taha ahau
I want you to leave	E hiahia ana ahau kia whakarerea e koe
I taught a course on sportsmanship	I whakaako ahau i tetahi akoranga mo nga mahi hakinakina
Eventually he recovered	I te mutunga ka ora ia
I wanted to choose your brain for something	I hiahia ahau ki te whiriwhiri i to roro mo tetahi mea
I sat by the window and watched	I noho ahau ki te taha o te matapihi me te matakitaki
I just liked your way of presenting it	I pai noa ahau ki to huarahi whakaatu
I have to stay with their father	Me noho ahau ki to ratou papa
I thought he would run for his life	I whakaaro ahau ka rere ia mo tona oranga
I knew myself, but not me	I mohio ahau ki ahau ano, engari ehara i a au
I will continue to do it every day forever and ever	Ka mahi tonu ahau i nga ra katoa mo ake tonu atu
I retired a few years ago	I reti ahau i etahi tau ki muri
I approve of the motion	Ka whakaaetia e ahau te motini
I want you to learn from this situation	Ko taku hiahia kia ako koe mai i tenei ahuatanga
I caught it and we sowed it	Ka mau ahau, ka ruia e matou
I have to complete this to get paid	Me whakaoti e au tenei kia whiwhi utu
I think that’s why the news came out in public	Ki taku whakaaro koira te take i puta ai nga korero mo te iwi whanui
I mean, look at this space	Ko taku tikanga, titiro ki tenei waahi
I couldn’t handle that, it was too slow	Kaore au i kaha ki te hapai i tera, he puhoi rawa
I have to pay him, a few reasons	Me utu ahau i a ia, nga take tokoiti
I get under the water and immediately soap up	Ka eke ahau ki raro i te wai ka hopi tonu
I mean, that’s exactly it	Ko taku tikanga, koinei tonu
The law says that slavery is a property	Ki ta te ture he taonga te taurekareka
I was beyond shock at all looking at him	I tawahi ahau o te horo i te tirohanga katoa ki a ia
I never wanted anything like that to happen	Kare rawa ahau i pirangi kia tupu tetahi mea pera
I am a stranger to my sister	He tauhou ahau ki taku tuahine
One tear was shed on the concrete walkway	Kotahi te roimata i pakaru i runga i te hikoi raima
I worked hard for it	I whakapau kaha ahau mo taua mea
I just have to remember that	Me mahara noa ahau ki tera
I was hurt and angry	I mamae ahau, i riri
I need to tell you about something	Me korero ahau ki a koe mo tetahi mea
I looked at my daughter	I titiro ahau ki taku tamahine
I know what you think of me in this dress	E mohio ana ahau ki o whakaaro mo au i roto i tenei kakahu
I had to stop and my eyes were filled with fog	Me mutu au ka kiki oku kanohi i te kohu
I’ve never walked in space before	Kare ano au i hikoi i te waahi i mua
I didn’t think about this	Kaore au i whakaaro ki tenei
Human life is not one thing	Ko te oranga o te tangata ehara i te mea kotahi
I looked good to you	I ahua pai ahau ki a koe
It is not known why they did not stay together	Kaore i te mohiotia he aha i kore ai raua i noho tahi
I am a wife of a business man	He wahine ahau na te tane kaipakihi
I swear to you we are safe here	Ka oati ahau ki a koe kei te noho haumaru matou i konei
I was about to move	Kaore au i tata ki te neke
I am still searching for the truth	Kei te rapu tonu ahau i te pono
I remember it was only six in the morning	Ka mahara ahau ko te ono noa i te ata
I on the other hand have no agenda	Ko ahau i tetahi atu taha kaore he kaupapa
I heard he was doing math in his head	I rongo ahau e mahi ana ia i te pangarau i roto i tona mahunga
I think that’s the important thing right now	Ki taku whakaaro koinei te mea nui inaianei
I’m not lying on the ground dead	Kaore au i te takoto ki te whenua kua hemo
I listened to your thoughts	I whakarongo ahau ki o whakaaro
I just chose not to think about that possibility	I whiriwhiri noa ahau kia kaua e whakaaro ki tera pea
I can’t believe he’s here	Kaore au e whakapono kei konei ia
I called him to let him know	I waea atu ahau ki a ia kia mohio ai ia
A very nice house	He whare tino pai
No harm was reported	Karekau he kino i korerotia
I turned to the camera the same way	Ka anga ahau ki te kamera i te huarahi kotahi
I know him, his nuts turn to stone	E mohio ana ahau ki a ia, ka huri ona nati hei kohatu
I also died from his illness	I mate ano ahau i tana mate
I prayed for forgiveness	I inoi ahau mo te murunga
I was ready to fall on my own	Kua rite ahau ki te hinga i ahau
I thought you wanted to come	I whakaaro ahau kei te pirangi koe ki te haere mai
I didn’t sit on the couch	Kaore au i noho ki runga i te waahi
I was cooking	I te tunu kai ahau
I wasn’t like that all the time	Kaore ahau i penei i nga wa katoa
I found a beautiful home for him	I kitea e ahau he kainga ataahua mo ia
I went for sleep study after reading the article	I haere ahau mo te ako moe i muri i te panui i te tuhinga
I don’t think anyone cares about this	E kore ahau e whakaaro tetahi ki tenei
I think your car is a real chance	Ki taku whakaaro he tino tupono to waka
I will make sure you have the best knowledge	Ka whakarite ahau kei a koe te matauranga pai rawa atu
I can do a short course	Ka taea e au te mahi i te akoranga poto
I still need to call	Me waea tonu ahau
I would never teach him that	E kore rawa ahau e whakaako ki a ia pera
I was worried when he wouldn’t tell me	I maharahara ahau ina kore ia e korero mai ki ahau
I couldn’t go back now	Kaore i taea e au te hoki whakamuri inaianei
A beacon hanging in each hand	He pitara e iri ana ki ia ringa
There is a lot of helpful information here	He maha nga korero awhina i konei
I was very young, and soon after, my marriage was really bad	He tamariki rawa ahau, a i muri tata mai, he tino kino taku marena
I was horrified by the response given to his threats	I mataku ahau i te whakautu i homai ki ana whakatuma
I wanted to sit on his chest	Ko taku hiahia kia noho ki runga i tona uma
I love the sound of my name on your lips	Aroha ana ahau ki te tangi o toku ingoa ki o ngutu
I also love your walking boots	Ka aroha hoki ahau ki o putu hikoi
I started to think you had lost your muscle	I timata ahau ki te whakaaro kua ngaro to uaua
I’m not trying to ask for trouble, no matter what you think	Kaore au i ngana ki te tono raruraru, ahakoa he aha to whakaaro
I didn’t get better though	Kaore au i pai ake ahakoa
Quickly looking around, there was no one behind him	Ka titiro tere a tawhio noa, karekau he tangata i muri i a ia
I looked at the closed door and sighed	Ka titiro ahau ki te kuaha kati ka aue
These are no different	Ko enei kaore he rereke
I was amazed to watch everything that happened	I miharo ahau ki te matakitaki i nga mea katoa i puta
I raised my hand to touch his cheek	Ka hiki ake taku ringa ki te pa atu ki tona paparinga
I didn’t know about him at the time	Kaore au i mohio mo ia i tera wa
I paused to watch the fall	I okioki ahau ki te matakitaki i te hinga
I am really scared of girls	He tino wehi ahau ki nga kotiro
I think it looks the same to me	Ki taku whakaaro he pera ano tona ahua ki ahau
I gave the details to him and his phone rang	I hoatu e ahau nga korero ki a ia ka mutu tana waea
This part is on the edge of the galaxy	Ko tenei wahanga kei te taha ki te tapa o te tupuni
I laughed and he turned to look at me	Ka kata ahau, ka tahuri mai ia ki te titiro ki ahau
I was very clear	I tino marama ahau
I don’t have a chance	E kore ahau e whai waahi
The film is a complete achievement	He tino whakatutukitanga te kiriata
I love politics in this big city	Aroha ana ahau ki nga mahi torangapu i tenei taone nui
I think the water is boiling now	Ki taku whakaaro kei te koropupuke te wai inaianei
I don’t miss classes	E kore ahau e ngaro i nga karaehe
I will never be sad	E kore rawa ahau e pouri
I want to share something with you now	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i tetahi mea ki a koe inaianei
I was standing more than six feet tall	Neke atu i te ono putu ahau e tu ana
I think it’s light	Ka whakaaro ahau he marama
I’m just not sure	Kare noa ahau i te tino mohio
I can’t sit in bed long	Kaore e taea e au te noho roa ki runga i te moenga
I can bring it back	Ka taea e au te whakahoki mai
I never thought to do that	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tera
I will make an entry for that	Ka mahia e au tetahi urunga mo tena
I also wanted of course	I hiahia hoki ahau o te akoranga
I like it every time writers use this	He pai ki ahau i nga wa katoa ka whakamahi nga kaituhi i tenei
I know you believe in marriage for love	E mohio ana ahau e whakapono ana koe ki te marena mo te aroha
I’m scared about that	Kei te mataku ahau mo tena
I will always be there	Ka noho tonu ahau ki reira
I know how to manage any of those things	E mohio ana ahau ki te whakahaere i tetahi o aua mea
I can’t put my finger on it	Kaore e taea e au te tuu i taku maihao ki runga
I wanted to be her aunt one day	I hiahia ahau ki te noho hei whaea keke mona i tetahi ra
I will give you my salary and my wages	Ka hoatu e ahau taku waarangi me aku utu
The tie breaks another round	Ka pakaru te here i tetahi atu rauna
I could just watch him all day	Ka taea e au te matakitaki noa ia ia i te ra katoa
I also have something for you	He mea ano taku ki a koe
I have to stand up to them	Me tu ahau ki a ratou
If only I could keep my own	Me i taea e ahau te pupuri i taku ake
Then I asked him to explain again	Katahi ahau ka patai atu ki a ia kia whakamarama ano
I couldn’t accept it	Kaore i taea e au te whakaae
I mean, I’ll definitely give it to him	Ko taku tikanga, ka tino hoatu ki a ia
I didn’t know him and he didn’t know me	Kare au i mohio ki a ia, kare hoki ia i mohio ki ahau
A short time has passed without a fire	He wa poto kua pahemo kaore he ahi
I said little	Kaore au i korero iti
I'll be all out tomorrow	Ka puta katoa ahau apopo
I also heard a different kind of solution	I rongo ano ahau i te ahua rereke o te otinga
I also have many questions	He maha hoki aku patai
I will never kill him	E kore rawa ahau e whakamate ia ia
I stick to things	Ka piri ahau ki nga mea
I wondered what kind of food would smell bad	I whakaaro ahau he aha te momo kai ka hongi kino
I also have many tears	He maha hoki oku roimata
I didn’t think about it	Kaore au i whakaaro mo taua mea
I am only eighteen years old now	Tekau ma waru noa oku tau inaianei
I hope this combination helps	Ko taku tumanako ka awhina tenei huinga
He applied for a gas strike	I tono ia mo te patu hau
I wasn’t ready for that	Kaore au i reri mo tera
I reach out and feel my hands	Ka toro atu ahau, ka rongo i oku ringa
I can think easily	Ka taea e au te whakaaro ngawari
I can’t take it away from him	Kare e taea e au te tango atu i a ia
The extreme cold swelled through his body	Ka pupuhi te tino makariri i roto i tona tinana
I am sure your article will help them	E mohio ana ahau ka awhina to tuhinga ki a raatau
I never stopped to think	Kaore au i mutu ki te whakaaro
Sometimes I run it in the summer	I etahi wa ka whakahaerehia e au i te raumati
I was shocked, but not surprised that he did that	I ohorere ahau, engari kaore i miharo i mahia e ia tera
Man may be as young as a hundred years old	Ka eke pea te tangata ki te rau tau
A search of the table has yet to find out why	Ko te rapunga o te teepu kaore ano i kitea he aha
I fell into him, and he embraced me	Ka hinga ahau ki roto ki a ia, a ka awhi ia i ahau
I moved to the running machine	I neke ahau ki te miihini rere
I look at my family and friends	Ka titiro ahau ki toku whanau me oku hoa
I am leaving now	Kei te wehe ahau inaianei
The pump is not a baby	Ko te papu ehara i te peepi
I was sad, at the wrong time	I pouri ahau, i te waahi kino
I made it to sleep	I mahia e au kia moe
I was amazed at how the man who had died looked	I miharo ahau ki te ahua o te ahua o te tangata i mate
I have done wrong	Kua mahi he ahau
I didn’t think it was heavy	Kare au i whakaaro he taumaha
I have some things to do	Kei a au etahi mea hei mahi
I was surprised, myself, when my training got to that point	I miharo ahau, ko ahau ano, i taku whakangungu i tae ki tera waahi
I didn’t care if he brought the bag or not	Kare au i aro mena i mauria mai e ia te putea, kaore ranei
I don’t really understand that	Kaore au i tino marama ki tena
I was really confused, but one thing was clear	I tino raruraru ahau, engari kotahi te mea i marama
I saw that he looked great	I kite ahau he ahua nui ia
I got better	I pai ake ahau
A sudden increase	He pikinga ohorere
I couldn’t hold the water	Kaore i taea e au te pupuri i te wai
I was lucky enough to have two people to choose from	I waimarie ahau ki te rua nga tangata hei whiriwhiri mai
I’m not the only one to say I was troubled by that situation	Ehara i te mea ko ahau anake te korero i raru ahau i tera ahuatanga
I tried to fight back but he was too strong	I ngana ahau ki te whawhai atu engari he tino kaha ia
I have to work my legs	Me mahi oku waewae
I’m pretty sure of that	Kua tino mohio ahau ki tena
There is nothing to hide from him or from you	Kare kau he mea hei huna i a ia, i a koe ranei
I am a hero to them	He toa ahau ki a ratou
I am the leader for this	Ko ahau te kaiarahi mo tenei
I told him what had happened to my father	I korerotia e ahau ki a ia te mea i pa ki toku papa
I ask everyone to express their voting rights	E tono ana ahau ki nga tangata katoa kia whakapuaki i o ratou mana pooti
I had no idea how difficult it was	Kaore au i mohio he pehea te uaua
I didn’t sign him, so he didn’t	Kaore au i haina i a ia, no reira kare ia
I wanted you to see something else	I hiahia ahau kia kite koe i tetahi atu mea
I have no questions for you	Kahore aku patai ki a koe
I was just trying to say	I ngana noa ahau ki te korero
Listening is the beginning of prayer	Ko te whakarongo te timatanga o te inoi
I couldn’t support him or hold his hand	Kaore i taea e au te tautoko i a ia, te pupuri ranei i tona ringa
I don’t see the future	Kaore au i kite i te heke mai
I was close to you all the time	I tata atu ahau ki a koe i nga wa katoa
Four people were killed	Tokowha nga tangata i mate
My breath is calm and deep	He ata me te hohonu taku manawa
I see him as no one else	Ka kite ahau i a ia kaore he tangata ke atu
I insisted, but for nothing	I tohe ahau, engari mo te kore noa
The small slip began to shake his bones	I timata te pahekeheke iti e wiri ana i ona wheua
I’m still the oldest of this episode	Ko ahau tonu te mea tawhito o tenei waahanga
I like to write poems that no one reads	Kei te pirangi ahau ki te tuhi rotarota e kore e panuitia e te tangata
I have the answer for you	Kei a au te whakautu ki a koe
I clasped my hands around mine, wanting to be protected	I awhi ahau i oku ringa ki a au, me te hiahia kia tiakina
In my opinion it is powerful	Ki taku titiro he kaha
I didn’t hear anything, though	Kaore au i rongo i tetahi mea, ahakoa
I brought him out of the storm	Naku ia i puta mai i te tupuhi
I would recommend this company to anyone	Ka tūtohu ahau ki tenei kamupene ki tetahi
It burns from the cart he drives	Ka wera mai i te kaata e peia ana e ia
A prince, not a king	He rangatira, ehara i te kingi
It’s a strong, diverse character	He ahua kaha, he tohu momo
I was glad to get to know him	I pai ahau ki te mohio ki a ia
It’s a very clear topic	He kaupapa tino marama
I hated being lonely	I kino ahau ki te mokemoke
I talked to him before, and he didn’t say much	I korero ahau ki a ia i mua, a kaore ia i korero nui
I spent half of my childhood in the shadows	I noho ahau i te haurua o taku tamarikitanga i roto i te atarangi
I want to see that light in others	E hiahia ana ahau ki te kite i taua marama ki etahi atu
I have to go	Me haere ahau
I wish he didn’t wear those dark shadows, though	Ko taku hiahia kia kaua ia e mau i aua marumaru pouri, ahakoa
I had no idea what had happened	Kare au i marama ki nga mea i tupu
I have to go to sleep now	Me haere ahau ki te moe inaianei
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero ki a koe
I was covered in blood, but not my blood	I kapi ahau i te toto, engari ehara i oku toto
A woman lives, not far from them	He wahine e noho ana, kahore i matara atu i a ratou
I went to stand up to you	I haere ahau ki te tu atu ki a koe
I enjoyed listening to him	I pai ahau ki te whakarongo ki a ia
I have to wonder about my lawyer, though	Me miharo ahau mo taku roia, ahakoa
A slow smile spread his face	He ataata puhoi ka hora tona mata
I can’t help but wonder what the planet is like	Kare e taea e au te miharo he aha te aorangi
I think he saw the other side in me	Ki taku whakaaro i kite ia i tetahi atu taha ki ahau
The results are the same	He rite tonu nga hua
I lied about you just being locked here	I korero teka ahau mo koe anake i raka ki konei
It’s not very interesting	Ehara i te mea tino whakamere
I am the owner of fundraising projects	Ko ahau te rangatira o nga kaupapa kohi moni
I can’t think of another place where you would all be fine	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi atu waahi ka pai katoa koe
I wiped away my tears and bowed	I muru ahau i oku roimata ka tuohu
I also have a project	He kaupapa ano taku
A big difference, made by entering here	He rereketanga nui, i mahia ma te urunga ki konei
I was still scared	I mataku tonu ahau
Many times I tried to talk to him but couldn’t	He maha nga wa i whakamatau ahau ki te korero ki a ia engari kaore i taea
Another good result	Ko tetahi atu hua pai
I always wanted to lay the roots and stay put	I hiahia tonu ahau ki te whakatakoto i nga pakiaka ka noho tonu
I’m not good at running legal affairs	Kaore au i te pai ki te whakahaere i nga mahi ture
I’m not disappointed, it’s just amazing	Kaore au i pouri, he tino whakamiharo
I’m tired and I just want to go to bed	Kua ngenge ahau, kei te pirangi noa ahau ki taku moenga
I was afraid to kick my ass again	I wehi ahau ki te whana ano i taku kaihe
I find a different peace in that	Ka kitea e ahau he rangimarie rereke i roto i tera
I want a girl	E hiahia ana ahau ki te kotiro
I’m not going to be a writer	E kore ahau e waiho hei kaituhi
I was very different	I tino rerekee ahau
I pressed my hand to the lift	I pehia e ahau toku ringa ki te hiki
I was probably wrong, creating such false hopes	I he pea ahau, te hanga tumanako teka penei
I mean, it’s not his fault	Ko taku tikanga, ehara i a ia te he
I couldn’t call it quits	Kaore i taea e au te karanga kia mutu
I put the phone back to my ear	I whakahokia e ahau te waea ki toku taringa
I was afraid he would be afraid to stay	I mataku ahau kei mataku ia ki te noho
I wanted to stay at my home	I hiahia ahau ki te noho tonu ki taku kainga
I just stayed for a while and then came back	I noho noa ahau mo tetahi wa ka hoki mai
A groan came out of his throat	Ka puta te aue i tona korokoro
The operation failed due to a financial problem	I rahua te mahi na te raruraru o te putea
I want to see your influence in my life	E hiahia ana ahau ki te kite i to mana i roto i toku ora
I thought, I’m going to die	I whakaaro ahau, ka mate ahau
I can’t change who my parents are	Kaore e taea e au te whakarereke ko wai oku matua
I really hated the script	I tino kino ahau ki te tuhinga
I think they heard you down the stairs	Ki taku whakaaro i rongo ratou i a koe ki raro i te arawhata
I am very happy for you	He tino harikoa ahau mo koe
I had no idea how much	Kare au i mohio he aha te nui
I think the amendment will protect that	Ki taku whakaaro ma te menemana e tiaki tena
I can’t wait to get my board	Kare au e tatari ki te tiki i taku poari
I will hurt everything	Ka tukino ahau i nga mea katoa
I don’t pay vacation and death pay	Kare au e utu hararei me te utu mate
I wanted to blow the wind and succeed	I hiahia ahau ki te pupuhi i te hau me te angitu
I spoke to you this morning	I korero ahau ki a koe i tenei ata
I bowed to the wall of flowers	I tuohu ahau ki te pakitara o nga puawai
I can’t wait to be in you	Kare e taea e au te tatari kia noho ki roto i a koe
I have to be like everyone else	Me rite ahau ki etahi atu
I run again, but the best training is the climb	Ka oma ano ahau, engari ko te whakangungu tino pai ko te pikitanga
I could see he was just walking	Ka kite ahau kei te haere noa ia
I still have most of my stuff covered	Kei a au ano te nuinga o aku mea kua kapi
I walked in and went straight to the computer	I hikoi ahau ki roto ka haere tika ki te rorohiko
I didn’t pay attention, my focus was other areas	Kare au i aro atu, ko taku arotahi ko etahi atu wahi
Some change storage is available	Kei te waatea etahi rokiroki huringa
I remember taking a holiday bible school	Ka maumahara ahau ki te mau ki te kura paipera hararei
I just wanted to get out of there	I hiahia noa ahau kia puta atu i reira
I killed a dragon for it	I patua e ahau he tarakona mo taua mea
I knew he wasn’t stupid but just scared	I mohio ahau ehara ia i te poauau engari he mataku noa
I probably asked	I tono pea ahau
These include the unit button and the city arrow	Kei roto i enei ko te patene wae me te pere taone
I didn’t say you could touch your cock	Kaore au i kii ka taea e koe te pa ki to tikaokao
I was very lucky with that	I tino waimarie ahau ki tera
I always lie to everyone	Ka teka ahau i nga wa katoa ki nga tangata katoa
I don’t give thanks because he deserves it	Kaore au i te tuku mihi na te mea e tika ana ia
I don’t want him to see me coming	Kaore au e pai kia kite ia i ahau e haere mai ana
I didn’t see him come back inside	Kare au i kite i tana hokinga ki roto
I only feed once a week	Kotahi anake taku whangai i te wiki
I have to stay with him, as a friend	Me noho ahau ki a ia, hei hoa
I really think he was that	Ki taku tino whakaaro ko ia tera
I wanted him to say something	I hiahia ahau kia korero ia i tetahi mea
I knew others were hungry	I mohio ahau kei te hiakai etahi atu
I wanted it to be rough, hard, fast	I pirangi ahau he taratara, he pakeke, he tere
I haven’t caught the car yet	Kare ano au i mau i te waka
I smiled a little when our eyes met	He iti taku ataata i te tutakitanga o o maua kanohi
I was so crazy last night that I fell asleep	I tino haurangi ahau inapo ka moe ahau
I gave my best things to him	I tukuna e ahau aku mea tino pai ki a ia
The situation really worked	I tino mahi te ahua
Admission is free	Ko te whakaurunga kaore he utu
Only about two people remained	Tata ki te rua noa nga tangata i toe
I really enjoyed everything	I tino koa ahau ki nga mea katoa
I rested for a while and gathered my strength	Ka okioki ahau mo tetahi wa, ka kohia toku kaha
I will let you know if it continues	Ka whakamohio atu ahau mena ka haere tonu
I wanted to call him, but I didn’t	Kei te pirangi ahau ki te karanga atu ki a ia, engari karekau
I didn’t know how to name it	Kare au i mohio ki te whakaingoa
I have one of the most extensive collections out there	Kei a au tetahi o nga kohinga tino whanui kei te noho
There were many things I remembered	He maha nga mea i maumahara ahau
I can’t let this happen between us	Kaore e taea e au te tuku i tenei ki waenganui i a tatou
Almost every day I talk to my mother	Tata ki nga ra katoa ka korero ahau ki toku whaea
Looking around, I didn’t see his car	Ka titiro a tawhio noa, kare au i kite i tana waka
I looked at you well that day	I titiro pai ahau ki a koe i tera ra
A relationship was born	I whanau mai he hononga
A man who thinks more than I do	He tane he nui ake te whakaaro i a au
I could taste my ragged lips in my mouth	I taea e au te reka o oku ngutu tawhetawhe i roto i toku waha
I just work for the chairman	Ka mahi noa ahau mo te tiamana
I can’t live with you and what you are	Kaore e taea e au te noho ki a koe me te aha koe
A different vision appeared before me	Ka puta mai he kitenga rereke ki toku aroaro
There’s a big sign out there that represents something	He tohu nui kei reira e tohu ana i tetahi mea
I quit in the first week or two	I whakamutua e ahau i roto i te wiki tuatahi, e rua ranei
I want to do well here	Kei te pirangi ahau ki te mahi pai i konei
They only spent five months on special effects	E rima marama noa i whakapaua e ratou nga huanga motuhake
A level playground	He papa takaro taumata
I enjoy giving the best things a new home	He pai ki ahau te hoatu mea tino pai he kainga hou
I looked at the space behind the door	I titiro ahau ki te waahi kei muri o te tatau
I have learned many things from my mother	He maha nga mea kua ako ahau mai i toku whaea
The declaration approved the use of government funds for rehabilitation	I whakaaetia e te whakapuakanga te whakamahi moni a te kawanatanga mo te whakaora
I see no reason to deny it	Kaore au i kite i te take ki te whakakahore
I didn’t want him to want me to	Kaore au i hiahia ki a ia kia hiahia ahau
I promise to protect your culture	Ka oati ahau ki te tiaki i to tikanga
I hope they like it	Te ti'aturi nei au i pai ratou
I told you it was good	I korero ahau ki a koe he pai
It’s a very important name	He ingoa tino nui
I couldn’t believe it	Kare au i whakapono
I sit up in bed, quietly	Ka noho ahau ki runga i te moenga, ata
I didn’t get there early	Kaore au i tae wawe ki reira
I can’t blame you for that	Kaore e taea e au te he ki a koe mo tera
I ended up looking for the answer on a forum	Ka mutu taku kimi i te whakautu i runga i tetahi huinga
I need to think about security issues	Me whakaaro au ki nga kaupapa haumaru
I don’t hear anything before I do	Kaore au e rongo i tetahi mea i mua i ahau
It is a space of reflection, in an environment that is familiar and settled	He waahi whakaaro, i roto i te taiao e taunga ana, e tau ana hoki
I have never heard such anger	Kare ano ahau i rongo i te riri penei
I couldn’t help but feel responsible for his downfall	Kaore au i kaha ki te kore e whakaaro he kawenga mo tona hinganga
I had another question for an hour	He uiui ano ahau mo te haora
I let his weight slip from my shoulders	I tukuna e ahau tana taumaha kia paheke mai i oku pokohiwi
I didn’t respond to him but I still looked at the space	Kare au i whakahoki kupu ki a ia engari i titiro tonu ahau ki te waatea
Things that are going to be bad	Nga mea hanga kee e kino ana
There are patients and their doctor	He turoro me to ratou rata
I didn’t have time to talk to them	Kaore au i whai taima ki te korero ki a ratou
I'll start with your army	Ka timata ahau ki to ope
I put my arms around him	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia
I can add more later	Ka taea e au te taapiri etahi atu i muri mai
I can talk without talking	Ka taea e au te korero me te kore korero
Jealousy rises in me	Ka puta ake te hae i roto i ahau
I want you to see the gift	Ko taku hiahia kia kite koe i te koha
I just dragged your legs	I toia noa e ahau o waewae
I asked him if he was okay	I patai ahau ki a ia mehemea kei te pai ia
I needed those parts	I hiahiatia e au aua wahanga
I’ll be back on the bad	Ka hoki ahau i runga i te kino
I knew there was a problem in it, too	I mohio ahau he raruraru kei roto, ano
I still have to stay home	Me mau tonu ahau ki te kainga
I don’t really remember	Kaore au e tino mahara
It didn’t have much, though	Karekau i whai rawa, ahakoa
A man, I teach the reader	He tangata, taku whakaako i te kaipanui
I skipped three hundred years ago that he was alive	I kapehia e au e toru rau tau ki muri e ora ana ia
I didn’t want to carry them	Kaore au i pai ki te kawe i a raatau
I’m not really talking about the hon’s point of view	Kaore au i te tino korero ki te titiro a te hon
I am very strong in taking care of myself	He tino kaha ahau ki te tiaki i a au ano
A brush to death, so to speak	He paraihe ki te mate, hei korero
I begged him to tell me the meaning	I tohe ahau ki a ia kia korero mai ki ahau te tikanga
I believe there is no such thing as a wrong statement	E whakapono ana ahau kaore he korero he he
I will only accept highly trained staff	Ka whakaae noa ahau ki nga kaimahi kua tino whakangungua
I wish I had been brave	Me i maia ahau
I was dragged into the room	Ka toia ahau ki roto i te ruma
Paper sitting inside	Pepa e noho ana i roto
I just can’t believe he would do that	Kare rawa ahau e whakapono ka mahia e ia tera
I managed the situation	Naku i whakahaere te ahuatanga
I had a good look at him	He pai taku titiro ki a ia
I would be very worried	Ka tino awangawanga ahau
Please do the same to him	Tena koa me pena ano ki a ia
In my opinion this is very stupid	Ki taku titiro he tino poauau tenei
I didn’t really go outside	Kaore au i tino haere ki waho
I rolled my eyes and smiled	I hurihia e ahau oku kanohi me te ataata
I never liked this	Kare rawa ahau i pai ki tenei
I haven’t slept like this in years	Kare au i moe penei i roto i nga tau
I returned the chair	I whakahokia e ahau te turu
I knew you weren’t ready for all this	I mohio ahau kaore koe i rite mo enei mea katoa
I have a bad story to offer	He korero kino taku ki te tuku
I now know what he is dealing with	Kua mohio ahau inaianei he aha tana e pa ana
I can’t continue this cursed life	E kore e taea e ahau te mau tonu i tenei oranga kua kanga
I followed him out into the hallway	I whai ahau i a ia ki waho ki te kauhanga
I think this is just the beginning	Ko taku whakaaro he timatanga noa tenei
Then I fell into it again	Katahi ano ahau ka taka ki roto
I didn’t think much of it before then	Kaore au i whakaaro nui i mua i tera wa
I get tired like everyone else	Ka ngenge ahau pera i era atu
The truck was very quiet as we walked outside	I wahangu nui te taraka i a matou e haere ana ki waho
A single video tape is still shot without any cuts	Ko te riipene ataata kotahi te pupuhi tonu kaore he tapahi
I want them to meet me at the new tower	Ko taku hiahia kia tutaki ratou ki ahau i te pourewa hou
I did not allow this to happen	Kaore au i whakaae kia tupu tenei
Almost the taste of alcohol in my mouth	Tata ki te reka o te waipiro i roto i toku waha
I looked at some kind of animal	I titiro ahau ki tetahi momo kararehe
I wouldn’t agree with anything less than ideal for this	E kore ahau e whakaae ki tetahi mea iti ake i te tino pai mo tenei
I could have killed you all that night	I taea e ahau te patu ia koe i taua po katoa
I found that we had many similarities	I kitea e au he maha nga ahuatanga o taatau
I grabbed a yellow board and started writing	Ka mau ahau ki tetahi papa kowhai ka timata ahau ki te tuhi
I just have to get my gun and not be found	Me tiki noa taku pu me te kore e kitea
I totally agreed with him	I tino whakaae ahau ki a ia
I got up and continued to walk around the room	Ka whakatika ahau ka haere tonu ki te hikoi i te ruma
A line must go through two places	Me haere tetahi raina ma nga waahi e rua
I urge you not to see my approach as persecution	Ka tohe ahau kia kaua koe e kite i taku huarahi he whakatoi
I looked again, and he was still there	I titiro ano ahau, a kei reira tonu ia
Currently his health is declining	I tenei wa kei te heke tona hauora
Taxes are a reward for good work	Ko te taake he utu mo te mahi pai
A town full of sick children	He taone ki tonu i nga tamariki turoro
I decided not to say anything	I whakatau ahau kia kaua e korero tetahi mea
I didn’t think my child would be released	Kaore au i whakaaro ka tukuna taku tamaiti
I bite and smile	Ka ngau ahau ka ataata
I want to go with you to town today	Kei te pirangi ahau ki te haere tahi me koe ki te taone i tenei ra
Frost can be seen during the winter months	Ka kitea te hukapapa i nga marama o te takurua
I took a deep breath in the process	I tukuna e ahau he manawa nui i roto i te tukanga
I mean, of course, nothing	Ko taku tikanga, ko te tikanga, kaore he mea
It’s a job offer, if you’re willing	He tuku mahi, mena ka pai koe
My friend is gone	Kua ngaro taku hoa
I didn’t like the sound of where this was going	Kare au i pai ki te tangi o te waahi e haere ana tenei
I live only two miles away	E rua maero noa te tawhiti e noho ana ahau
I love, respect, help and connect	Aroha ana ahau, whakaute, awhina me te hono
I could see dark clouds in the distance	Ka kite ahau i nga kapua pouri i tawhiti
I think you can blame for that	Ki taku mahara ka taea e koe te whakahe mo tera
Later he played with them	I muri mai ka takaro ia ki a ratou
I thought he might not move and speak again	I whakaaro ahau e kore pea ia e neke, e korero ano
I took my dress off for just one more thing	I tangohia e ahau taku kakahu mo tetahi mea noa ake
I have no ones too, but I'm tired of them	Kei aku karekau ano, engari ka hoha ki a raatau
I tried to give you an easy way out	I whakamatau ahau ki te hoatu ki a koe he huarahi ngawari ki waho
I rolled a new leaf	I hurihia e ahau he rau hou
I am shining with my son	Kei te kanapa ahau ki taku tama
I heard me say that	I rongo ahau i taku korero pera
I decided not to pay attention to them	I whakatau ahau kia kaua e aro ki a raua
I have hurt this man, many times, very badly	I whara ahau i tenei tangata, he maha nga wa, he kino rawa
I walked outside to greet grandpa	I hikoi ahau ki waho ki te mihi ki te koroua
I want to be close to you	Kei te pirangi ahau kia tata ki a koe
I had a lot of respect for him	I tino whakaute ahau mo ia
The couple has three daughters	Tokotoru nga tamahine a te tokorua nei
I don’t play games	E kore ahau e takaro keemu
I can’t think of it that way	Kaore e taea e au te whakaaro penei
I didn’t know how to do that	Kaore au i mohio me pehea te mahi i tera
I went with them to their house	I haere ahau me ratou ki to ratou whare
I need to show you something	Me whakaatu e ahau tetahi mea ki a koe
I like the way he talks	He pai ki ahau te ahua o ana korero
I didn’t get here at the right time	Kare au i tae mai ki konei i te wa tika
I can’t keep it straight	Kare e taea e au te pupuri tika
I’m sitting alone, on the water meter	Kei te noho mokemoke ahau, kei runga i te mita wai
I felt that training was not enough	I mahara ahau kaore i ranea te whakangungu
I heard it myself	I rongo ahau i a au ano
I was just really stupid	I tino poauau noa ahau
I didn’t want to take a chance	Kaore au i pai ki te tango i te tupono
I knew he would never pull from that trigger	I mohio ahau kare rawa ia e kumea mai i tera keu
I was sad	I pouri ahau
I want to get this kit	Kei te hiahia ahau ki te tiki i tenei kete
I was lost in time	I ngaro ahau i te wa
I can’t feel sorry for him	Kare e taea e au te pouri ki a ia
I didn’t think you would see it here for a wedding	Kare au i whakaaro ka kite koe i konei mo te marena
I close my eyes and see him	Ka kati oku kanohi ka kite ahau ia ia
I slept for the whole day	I moe ahau mo te ra katoa
I walked to the heel of the bed	I hikoi ahau ki te rekereke o te moenga
I thought no one liked me	I whakaaro ahau kaore tetahi i pai ki ahau
I take it individually	Maku e tango takitahi
Most of the cars in the project have phone conversations	He korero waea te nuinga o nga motuka i roto i te kaupapa
I really love your work	Ka tino aroha ahau ki o mahi
I thought the girls were friends	I whakaaro ahau he hoa nga kotiro
We had a good lunch for ourselves	He pai ta matou kai tina ma matou
I myself stopped hoping	Ko ahau ake i mutu te tumanako
I was arrested a few times	I hopukina ahau i etahi wa
I’ll need some of my gear tomorrow, you see	Ka hiahia ahau ki etahi o aku taputapu apopo, ka kite koe
I wish we could pay for you to stay home	Ko taku hiahia ka taea e matou te utu kia noho koe ki te kainga
No war was declared	Karekau he pakanga i whakapuakina
I can buy short and earn thousands	Ka taea e au te hoko poto ka whiwhi manomano
First I will deal with you	I te tuatahi ka mahi ahau ki a koe
I was drawn to this great moment	I kukume ahau i tenei wa nui
I won’t get there in time	Kare au e tae ki reira i te waa
The building was designed to be fully functional	I hangaia te whare kia tino mahi
It stays on for four weeks	Ka noho ki runga mo nga wiki e wha
I stood in front of him	I tu ahau ki mua i a ia
I’m going beyond simple memory	Kei te haere ahau ki tua atu i te mahara ngawari
I wish they could make it into a movie	Ko taku hiahia ka taea e ratou te hanga hei kiriata
I can't help you	Kaore au e kaha ki te awhina i a koe
I think they clean up a few times	Ki taku whakaaro ka horoia e ratou i etahi wa
I can’t stand each other or the other	Kaore e taea e au te tu atu ki tetahi atu, ki tetahi atu
I didn’t mind the impact	Kare au i whakaaro ki te paanga
Better than half tank	He pai ake i te haurua tank
I am saddened that so many have not abandoned their words	E pouri ana ahau i te mea he tokomaha kare i whakarere i a ratou kupu
I made the right decision	I tika taku whakatau
I almost heard the honor	Tata ahau i rongo i te honore
I stood on the floor next to the stairs	Ka tu ahau i runga i te papa i te taha o te arawhata
I remembered what the animal wanted	I mahara ahau ki ta te kararehe i hiahia ai
I knew this was not good	I mohio ahau kaore tenei i te pai
There is no temptation	Karekau he mea whakamatautau
I don’t remember the script or any of his code	Kaore au e mahara ki te tuhi, ki tetahi ranei o tana waehere
I didn’t know why anyway	Kare au i mohio he aha tonu
I really want to thank my family and friends	Ko taku tino hiahia ki te mihi ki taku whanau me oku hoa
I want to keep you and talk to you	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i a koe me te korero ki a koe
I like the little bird pattern	He pai ki ahau te tauira manu iti
The rest of the world will hear you	Ka rongo te toenga o te ao ki a koe
I’m always different	He rereke tonu ahau
I can’t lie to him	Kaore e taea e au te korero teka ki a ia
I have one word of warning here	Kotahi taku kupu whakatupato i konei
I hated what people said	I kino ahau ki te korero a te tangata
I continued to work	I haere tonu ahau ki te mahi
I, on the other hand, have no problem	Ko ahau, i tetahi atu taha, he raruraru kore
I have to live on some land	Me noho ahau ki runga i tetahi whenua
And he is very clear about this	A e tino marama ana ia mo tenei
I liked you all the time	I pai ahau ki a koe i nga wa katoa
Good, healthy food	He kai pai, hauora
I just looked at him and gasped	Ka titiro noa ahau ki a ia, ka kaha te manawa
I called him, but his phone was turned off	I waea atu ahau ki a ia, engari kua weto tana waea
I can't take anything	Kaore e taea e au te tango i tetahi mea
I will go harder	Ka kaha ake taku haere
I shook my head and walked down the street	Ka ruru toku mahunga ka hikoi atu ki te huarahi
I wrote notes and listened	I tuhi tuhi ahau ka whakarongo
I checked, yes, it is there	I tirohia e au, ae, kei reira
I am weak in your opinion, less honored	He ngoikore ahau i to whakaaro, he iti ake te honore
I look silently, give it a moment	Ka titiro puku ahau, hoatu he taima
A short time later, he had reached the gate	He wa poto i muri mai, kua tae ia ki te keti
I know there are many types	E mohio ana ahau he maha nga momo
Because of this some laughter is lost in the translation	Na tenei ka ngaro etahi katakata i te whakamaoritanga
It was thought to be his own show	I whakaarohia ko tana ake whakaaturanga
I just loved him	I aroha noa ahau ki a ia
I walked through the room and I stood there looking around	I hikoi ahau i roto i te ruma ka tu ahau ki reira titiro huri noa
I sink to the floor	Ka totohu au ki te papa
I know what you're up to	E mohio ana ahau ki tau e whakatakoto puku nei
I like all of this	Kei te pai ahau ki enei mea katoa
I was hoping to get advice from my sister	I tumanako ahau ki te tiki tohutohu mai i taku tuahine
I also think he was thinking about the future	Ki taku whakaaro hoki i whakaaro ia mo nga ra kei mua
I didn’t want to repeat our last meeting	Kare au i pirangi kia tuaruatia to maua tutakitanga whakamutunga
I insisted and pushed, trying to find you	I tohe tonu ahau me te pana, e ngana ana ki te kimi i a koe
I didn’t hear it when they were eating lunch	Kare au i rongo i te wa e kai ana ratou i te tina
I hope you choose to visit us again	Ko taku tumanako ka whiriwhiri koe ki te toro mai ano ki a matou
I wonder why they didn’t get involved in that song	E miharo ana ahau he aha i kore ai ratou i whakauru ki roto i taua waiata
I ran down to the wine cellar	I rere ahau ki raro ki te puhera waina
I looked up at the blue sky for the last time	Ka titiro ake ahau ki te rangi kikorangi mo te wa whakamutunga
I wanted a bank, a job and a new place to live	I hiahia au ki te putea, mahi me tetahi waahi hou hei noho
I heard he was holding back	I rongo ahau kei te pupuri ia
I really appreciate them	Ka tino mihi ahau ki a ratou
I liked his love for his family	I pai ahau ki tana aroha ki tona whanau
The family has little money right now	He iti te moni a te whanau i tenei wa
I bend down to kiss you	Ka piko ahau ki te kihi i a koe
I can see that you have really taken care of yourself	Ka kite ahau kua tino tiaki koe i a koe ano
I know we have a big question	E mohio ana ahau he nui ta matou patai
I'm really tired	Kei te tino ngenge ahau
Many things are not known at this time	He maha nga mea kaore i te mohiotia i tenei wa
I was happy to see them again	I harikoa ahau ki te kite ano i a ratou
I always loved women	I aroha tonu ahau ki nga wahine
I advise caution here	Ka tohutohu ahau kia tupato i konei
I haven’t eaten since then	Kare au i kai mai i tera wa
I could hear through him	I taea e ahau te rongo i roto i a ia
It’s a clean, quick infection	He mate ma, he tere
They seem to be asking	Te ahua nei kei te patai ratou
I led us that way	Naku matou i arahi ki tera huarahi
A new stream of dragon blood flowed from his side	He rere toto tarakona hou i rere mai i tona taha
I turn my attention to books	Ka huri taku aro ki nga pukapuka
I was the only one thinking	Ko ahau anake te whakaaro
I just happened to lend a hand	I puta noa ahau ki te tuku ringa
I was following you home at the time	I te whai ahau i a koe ki te kainga i taua wa
I considered carrying a weapon, but nothing happened	I whakaaro ahau ki te mau i tetahi patu, engari kaore he mea i puta
I see in your clothes you are a wise man	Ka kite ahau i o koutou kakahu he tangata mohio koutou
I get up and leave my bedroom	Ka maranga ahau ka wehe i taku whare moenga
I was about to break my lips	I rite ahau ki te pakaru oku ngutu
I just want to lie down for a few minutes	Kei te pirangi noa ahau ki te takoto mo etahi meneti
Links to various online resources	He hononga ki nga momo rauemi ipurangi
I won’t be staying here another day	E kore ahau e noho ki konei i tetahi atu ra
I can’t kill the groups that are fighting us	Kare e taea e au te patu i nga roopu e whawhai ana ki a matou
I arranged this before things got off you	I whakaritea e ahau tenei i mua i te hekenga o nga mea i a koe
I did my school work after dark	I mahia e au aku mahi kura i muri i te pouri
I will be safe and embrace my freedom	Ka noho haumaru ahau, ka awhi i taku herekoretanga
I will leave it to my readers	Ka waiho e au ki aku kaipanui
I can’t lie to him to have mercy on him	E kore e taea e ahau te teka ki a ia kia tohungia ia
They all decided to have a party that afternoon	Ka whakatauhia e ratou katoa he paati i taua ahiahi
I have never done this before	Kaore au i penei i mua
The other two species are the horse and the pig	Ko etahi atu momo e rua ko te hoiho me te poaka
I saw shadows from the bay window, nothing	I kite ahau i nga atarangi mai i te matapihi kokoru, kaore he mea
I enjoyed playing in it	He pai ki ahau te takaro ki roto
It’s something that has been well -known or experienced	He mea kua tino kitea, kua kitea ranei
I can’t argue with that	Kare e taea e au te tautohetohe ki tera
It was all written there	I tuhia katoatia ki reira
I take the risks out of his life	Ka tangohia e ahau nga raruraru i tona oranga
I can’t deal with how you look at me	Kaore e taea e au te mahi ki te ahua o to titiro ki ahau
I measure the plates	Ka ine ahau i nga papa
I hope you find success in your plan	Ko taku tumanako ka kitea e koe te angitu i roto i to mahere
I’m used to flying under the radar	Kua waia ahau ki te rere i raro i te radar
I wanted the tears to come, but nothing came	I hiahia ahau kia tae mai nga roimata, engari kaore he mea i tae mai
I didn’t see it coming	Kaore au i kite i te haere mai
Cat bites are serious	He mea taumaha te ngau ngeru
I try to be a good husband	Ka ngana ahau ki te noho hei tane pai
I asked him to have lunch and the relationship ended	I tono ahau ki a ia ki te tina ka mutu te whanaungatanga
I was about to write to you about it	I tata tonu ahau ki te tuhi atu ki a koe mo taua mea
I felt blood flow into my shoe	I rongo ahau i te rere o te toto ki roto i taku hu
I can say he didn’t see it	Ka taea e au te kii kaore ia i kite
I refused to give him any information	Kaore au i pai ki te tuku korero ki a ia
I saw this and knew how generous he was	I kite ahau i tenei, me te mohio ki tana tino manaaki
I tried to stay calm	I tamata ahau ki te noho noa
I have to write it in a word file	Me tuhi ahau ki roto i te konae kupu
I couldn’t let my authority slip into him	Kaore i taea e au te tuku i taku mana kia paheke ki a ia
I can take it away	Ka taea e au te tango atu
I heard the future of tears	I rongo ahau i te heke mai o nga roimata
I have too much room here	He nui rawa atu taku ruma i konei
I could hear something in the air between us	Ka rongo ahau i tetahi mea i te hau i waenganui i a maua
I also talked to my mother	I korero ano ahau ki toku whaea
I don’t think it’s a great idea	Ki taku whakaaro ehara i te mea he whakaaro nui
I'm going to say a place for you	Ka haere ahau ki te mea wahi mo koutou
A station slipped to the side	He teihana i paheke ki te taha
I knew that silence was not a good sign	I mohio ahau ehara te wahangu i te tohu pai
I actually made it like this	I hanga mooni ahau penei
A flower in bloom	He putiputi e pua ana
I love everything you say in your story	Aroha ana ahau ki nga mea katoa i korero ai koe i to korero
I followed him down to his house	I whai ahau i a ia ki raro, ki tona whare
I will show them	Ka whakaatu ahau ki a ratou
I didn’t know he was a cheater	Kaore au i mohio he tangata tinihanga ia
I lay back and try to relax	Ka takoto ahau ki muri ka ngana ki te whakangawari
I couldn’t believe he would kill me	Kare au i whakapono ka patua ahau e ia
Three of the four questions were correct	E toru o nga patai e wha i tika
I think one of the writers uses that word	Ki taku whakaaro ko tetahi o nga kaituhi e whakamahi ana i taua kupu
I just need to rest for a few minutes	Me okioki noa ahau mo etahi meneti
I went silently to the back of the house	I haere wahangu ahau ki muri o te whare
I knew the way to the exit	I mohio ahau ki te huarahi ki te putanga
A weight loss preacher	He kaikauwhau toa pauna
I followed and took his hand	Ka whai atu ahau, ka mau ki tona ringa
I took it and believed in a great goal	Ka mau ahau, ka whakapono ki tetahi whainga nui
A man should not love a woman too much	Kaua te tane e aroha nui ki te wahine
When it opened, I closed the mall almost every day	I whakatuwherahia, ka kati ahau i te whare hokohoko tata ia ra
I think we should stick with them	Ko taku whakaaro kia mau tonu tatou ki a raatau
I cannot speak of these things in his presence	Kaore e taea e au te korero mo enei mea ki tona aroaro
These are worn on the helmet	Ka mau enei ki runga i te potae
My breath caught and the voices grew louder	Ka mau taku manawa ka kaha ake nga reo
I thought he would do something else	I whakaaro ahau ka mahia e ia tetahi atu mea
I mean, that’s how he looks at you	Ko taku tikanga, ko te ahua o tana titiro ki a koe
I didn’t wait for it to come this morning	Kaore au i tatari kia tae mai tenei ata
I need a little cleaning	E hiahia ana ahau ki te horoi iti
I must kill him while he is still young	Me whakamate e ahau i a ia e tamariki ana
I would love to participate in cultural events	Kei te pirangi ahau ki te whai waahi ki nga huihuinga ahurea
No major changes have been made since then	Karekau he huringa nui i mahia mai i tera wa
I completely forgot about that inspector on the roof	I tino wareware ahau ki tera kaitirotiro i runga i te tuanui
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
I almost saw him in the water	Tata tonu taku kite i a ia i roto i te wai
I didn’t know anything	Kaore au i mohio ki tetahi mea
I saw the look on my father's face	I kite ahau i te ahua o te kanohi o toku papa
I had my own idea who the woman was	I ahau ake te whakaaro ko wai te wahine
I thought they had an order not to shoot me	I whakaaro ahau he ota ta ratou kia kaua e pupuhi ki ahau
There is less flesh in their bones	He iti ake te kikokiko ki o ratou koiwi
I was patient and calm	I manawanui ahau, i ata noho
I think it’s always fun	Ki taku whakaaro he ngahau tonu
I didn’t think we would find out	Kare au i whakaaro ka kitea matou
I know you liked it when we kissed	E mohio ana ahau i pai ki a koe i te wa i kihi ai taua
I will not let you go like this	E kore ahau e tuku kia haere koe penei
The main occupation was agriculture	Ko te mahi nui ko te ahuwhenua
I can’t wait for the boy to disappear	Kare e taea e au te tatari kia ngaro atu te tama
I jumped on them to knock them down	I topa atu ahau ki a raua kia turakina ki raro
I begin to err in my decision	Ka timata ahau ki te pohehe i taku whakatau
I can’t stand anyone	E kore ahau e kaha ki te tu atu ki tetahi tangata
I was also found in my body	I kitea ano ahau i roto i toku tinana
I still couldn’t breathe properly	Kare tonu i taea e au te manawa tika
I don’t believe you are capable of this	Kare au e whakapono he kaha koe ki tenei
I don’t have this luxury item	Kaore au i tenei taonga papai
I don’t want to work with you	E kore ahau e pai ki te mahi tahi me koe
I would love to visit there someday	Kei te pirangi au ki te toro atu ki reira a tetahi ra
I heard some noise coming from inside the room	I rongo ahau i etahi haruru mai i roto i te ruma
I know now that there are other things like that	Kei te mohio ahau inaianei tera ano etahi mea penei
I knew him now	I mohio ahau ki a ia inaianei
I’m sure you already know this	E mohio ana ahau kua mohio koe ki tenei
I will answer, this is not you	Ka whakahoki ano ahau, ehara tenei i a koe
I know you slept with him	Ki taku mohio i moe koe ki a ia
I want you here with me	Kei te hiahia ahau ki a koe i konei me ahau
The voice of the little girl begging for help	Te reo o te kotiro iti e tono awhina ana
It is dangerous to stay full of drugs	He morearea te noho ki tonu i te tarukino
I met international sailors	I tutaki ahau ki nga heramana o te ao
A video conference today	He hui ataata i tenei ra
A dark look settled on his face	Ka tau te ahua pouri ki runga i tona mata
I want to think about this with you	E hiahia ana ahau ki te whakaaro mo tenei me koe
I was just looking for a translation	I titiro noa ahau mo te kupu whakawhiti
I mean, you can ask them	Ko taku tikanga, ka taea e koe te patai ki a raatau
I remember the years	Ka maumahara ahau ki nga tau
The selection of these properties is a real show	Ko te kowhiringa o enei taonga kei te whakaatu tuturu
I wanted to party like the others	I hiahia ahau ki te paati pera i era atu
I’ll tell you again, though	Ka korero ano ahau ki a koe, ahakoa
He still decides to manage	Ka whakatau tonu ia ki te whakahaere
I found it in an old plastic bag	I kitea e au i roto i tetahi putea kirihou tawhito
I can't look away	Kare e taea e au te titiro atu
I have no words of encouragement at all	Kare rawa aku kupu whakatenatena
That word is deadly	Ko taua kupu he whakamate
I hate when they do that	E kino ana ahau ina mahi ratou i tera
I have to stay with this all my life	Me noho tonu ahau me tenei i taku oranga katoa
I didn’t know how to get his money back	Kare au i mohio me pehea te whakahoki i ana moni
I really think you will help	Ki taku tino whakaaro ka awhina koe
I think we need to take a similar approach here	Ki taku whakaaro me whai tatou i tetahi huarahi penei i konei
I forgot to feed them	I wareware ahau ki te whangai ia ratou
I will leave this school	Ka wehe ahau i tenei kura
I was pretty sure no one would pay attention to this town	I tino mohio ahau kaore he tangata e aro ki tenei taone
Then again I was tired and sad	Katahi ano ahau ka ngenge me te pouri
I will try my best to explain	Ka whakapau kaha ahau ki te whakamarama
This position is a long -term one	Ko tenei tuunga he waahi mo te wa roa
I lay for a while listening but didn’t listen	Takoto ahau mo tetahi wa e whakarongo ana engari kaore i rongo
It’s a real curious issue	He take pakiki pono
I looked at three of them	I titiro ahau ki te toru o ratou
I want someone to fix that	Kei te pirangi ahau ma tetahi e whakatika tena take
I knew him	I mohio ahau ki a ia
I didn’t know many women wanted that	Kaore au i mohio he maha nga wahine e hiahia ana ki tera
In my opinion, he is a bad governor	Ki taku whakaaro, he kawana kino ia
The authority for this statement is unknown	Ko te mana mo tenei korero kaore i te mohiotia
I’m sure you’ll have fun	E tino mohio ana ahau ka ngahau koe
There are many opportunities	He maha nga whai waahi
I have to put my back in it	Me tuku taku tuara ki roto
I wondered how she looked today	I whakaaro ahau he pehea tana ahua i tenei ra
Over time test data were collected	I te roanga o te waa kua kohia nga raraunga whakamatautau
A single tower, complete, rises above the ruins	He pourewa kotahi, oti noa, ka eke ki runga ake o nga ururua
I have to take care of this victim	Me tiaki e au tenei patunga
I followed him out into the clean and airy street	Ka whai ahau i a ia ki waho ki te huarahi ma me te hau
I pay close attention to my neighbors	Ka aro nui ahau ki aku tangata tata
I will never start	E kore rawa ahau e timata
A group is coming down now	He roopu kei te heke iho inaianei
I will be exalted among the nations	ka whakanuia ahau i roto i nga tauiwi
I saw you working at the club	I kite ahau i a koe e mahi ana i te karapu
I take the phone from my ear and look around	Ka tangohia e ahau te waea i taku taringa ka titiro huri noa
I stopped my thoughts from going away	I whakamutua e au aku whakaaro kia kaua e haere atu
A loving, two -time husband	He hoa aroha, tane e rua nga wa
I have always been more concerned about you	I nga wa katoa i nui ake taku awangawanga mo koe
I can’t allow this child to be lonely again	E kore e taea e au tenei tamaiti kia mokemoke ano
I was able to talk to them for another week	I taea e au te korero ki a raatau mo tetahi atu wiki
I turned and waited for him to walk away	Ka huri au ka tatari kia hikoi atu ia
I didn’t see how long the run lasted	Kare au i kite i te roa o te horo
I know you are right	E mohio ana ahau kei te tika koe
I have to sit in house court today	Me noho ahau ki te kooti whare i tenei ra
I haven’t even pushed him about this	Kare ano au i akiaki atu i a ia mo tenei
I rest on my laurels	Ka okioki ahau ki te reka
I read his thoughts in a dream	I panui ahau i ona whakaaro i roto i te moemoea
I have seen their thoughts and their hopes	Kua kite ahau i o ratou whakaaro me o ratou tumanako
I walked through the window and looked inside	I hikoi ahau ma te matapihi ka titiro ki roto
I can leave a post	Ka taea e au te waiho he panui
I’m like you, kid	He rite ahau ki a koe, he tamaiti
I broke a rule, but no one knows	I takahi ahau i tetahi ture, engari kaore tetahi e mohio
I ask about the history of smoking	Ka patai ahau mo te hitori o te kai paipa
I am the way you are looking	Ko ahau te huarahi e rapu ana koe
I will explain a little here	Ka whakamāramahia e ahau he iti ki konei
I saw that one plane was too high	I kite ahau he tiketike rawa tetahi waka rererangi
I have to find out before he sees me	Me kimi e ahau i mua i tana kitenga i ahau
A group began to play	I timata tetahi roopu ki te takaro
I smile to calm people down	Ka menemene ahau kia tau te tangata
I think you feel the same way about me	Ki taku whakaaro he pera ano to whakaaro mo au
A warm wave of excitement and life flowed through me	He ngaru mahana o te ihiihi me te oranga ka rere i roto i ahau
I really want to stop this	Ka tino hiahia ahau ki te whakamutu i tenei
There is parking space for each house	He waahi waka waka mo ia whare
I don’t know what the difference is	Kaore au i mohio he aha te rereketanga
And on the other side of the bed lay	Na i tera taha o te moenga e takoto ana
I thought this was the right time to leave	I mahara ahau koinei te wa tika mo te wehe
I congratulate the beautiful woman	Ka mihi au ki te wahine ataahua
I want you to consider this story for a moment	Ko taku hiahia kia whakaarohia e koe tenei korero mo tetahi wa poto
I want to talk to you more	Kei te pirangi ahau ki te korero roa atu ki a koe
I was in a small room, just like the street	I roto ahau i tetahi ruma iti, he rite tonu ki te huarahi
I thank you for your loyalty to me	Ka mihi ahau ki a koe mo to pono ki ahau
I would be happy to kill them	Ka koa ahau ki te patu ia ratou
I almost prepared the fish	I tata taka e ahau te ika
I turn my knife hand to kill him	Ka hurihia e ahau taku ringa maripi ki te patu i a ia
I can forgive that, yes	Ka taea e au te muru i tera, inaa
I need to know how it goes	Me mohio ahau ka pehea te haere
The fight was stopped by the guards	Ka mutu te pakanga e nga kaitiaki
I went for that simple project	I haere ahau ki tera kaupapa ngawari
I don’t think it was very strong	Ki taku whakaaro kaore pea i tino kaha
I can’t deal with him	Kaore e taea e au te mahi ki a ia
The comparison should have a symbol, not a subject	Ko te whakataurite me whai tohu, kaua ko te kaupapa
A history of the country	He hitori o te motu
I need to clear that glass	Me whakamarama ahau i taua karaihe
I mean, everyone saw it	Ko taku tikanga, i kite nga tangata katoa
A girl runs into the courtroom	Ka oma tetahi kotiro ki te rūma kooti
I am the product of that unity	Ko ahau te hua o tera kotahitanga
That means I’m prone to laziness	Ko te tikanga kei te ngawari ahau ki te mangere
A scream came from somewhere	I puta mai he hamama i tetahi wahi
Surprisingly I was very open to everyone	Ohorere ana ahau i tino tuwhera ki te katoa
I don’t let him stop me	Kaore au i te tuku ia ia ki te aukati i ahau
I don’t remember anything else	Kaore au e mahara ki etahi atu mea
I rolled my eyes and he smiled	Ka huri noa oku kanohi, ka ataata ia
I am here to make the world better	Kei konei ahau ki te whakapai ake i te ao
I like simple things	He pai ki ahau nga mea ngawari
I think they are really good	Ki taku whakaaro he tino pai ratou
I didn’t wear small things	Kaore au i kakahu i nga mea iti
I just told him he wanted to hear it	I korero tika ahau ki a ia e hiahia ana ia kia rongo
I can’t really prepare him for that	Kare rawa e taea e au te whakarite i a ia mo tena
The local press release is necessary because the product extends far and wide	Ko te tuku perehi a-rohe e tika ana na te mea ka toro atu te huanga ki tawhiti
I’m not really embarrassed and ashamed	Kaore au i te tino whakama me te whakama
I wanted this case to be perfect	I hiahia ahau kia tino tika tenei keehi
I have been like you many times before	Kua rite ahau ki a koe i nga wa maha i mua
I have a client for my book that I am working on	He kaihoko taku mo taku pukapuka e mahi ana
I can’t wait to see it’s done	Kare au e tatari kia kite kua oti
I swing with an evil eye	Ka piu ahau ki te kanohi kino
Part of the bathroom cover	He wahanga o te uhi kaukau
I grabbed it in my hands and moved it to the middle	Ka mau ahau ki runga i oku ringa ka neke ki waenganui
You just blow that	Ka pupuhi noa koe i tera
I went out and watched, and he continued	Ka puta ahau, ka matakitaki, ka haere tonu ia
I dried my hair in my bedroom and I dressed there	I whakamaroke ahau i aku makawe i roto i taku ruuma ka kakahu ahau ki reira
It’s a bold way to live, but it’s dangerous	He ara maia ki te ora, engari he kino
There are many unanswered questions	He maha nga patai kaore he whakautu
I could hear the whistle of the train	Ka rongo au i te whiowhio o te tereina
I know you will do it again	E mohio ana ahau ka mahia ano e koe
I didn’t know what to do	Kaore au i mohio me aha ahau
I can do it in all kinds of movies	Ka taea e au i roto i nga momo kiriata katoa
I put my hand on the floor of the damp forest	Ka kuhua e ahau toku ringa ki te papa o te ngahere makuku
I know you can’t afford to lie	E mohio ana ahau kaore koe e kaha ki te teka
I can look crazy with my look down	Ka taea e au te ahua haurangi me taku titiro ki raro
The symbol was written by the first hand	Ko te tohu tohu i tuhia e te ringa tuatahi
I spoke to the chief	I korero ahau ki te rangatira
I need some drinks to help me recover	Kei te hiahia au ki etahi inu hei awhina i ahau kia ora
A girl is watching	Kei te matakitaki tetahi kotiro
I wish, that was a real curse	I hiahia ahau, he tino kanga tera
I don’t do these things	Ehara ahau i te mahi i enei mea
I didn’t want all of this	Kare au i pirangi i enei mea katoa
I was amazed at how good it was	I miharo ahau ki te pai o te pai
Joseph for professional football	Joseph mo te whutupaoro ngaio
I will keep it all for a long time	Ka puritia katoatia e au mo te wa roa
I think it’s everywhere	Ki taku whakaaro kei nga waahi katoa
I am not a traffic man	Ehara ahau i te tangata waka
I am currently working in industrial design	I tenei wa kei te mahi ahau i roto i te hoahoa ahumahi
The station building is no longer on the railway	Kua kore te whare teihana i te reriwe
I can’t think of a word	Kare e taea e au te whakaaro ki te kupu
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I want to be more of a person	E hiahia ana ahau kia noho ake ahau hei tangata ake
I just want to be free	Ko taku hiahia noa kia noho noa
I have to stay to help you	Me noho ahau ki te awhina i a koe
Anyone who wants to have a good education has to go abroad	Ko te tangata e hiahia ana ki te whai matauranga pai me haere ki tawahi
I wanted to know if there was more than enough	I hiahia ahau ki te mohio mehemea he nui ake i te hiahia
I just bow to my father	Ka tuohu noa ahau ki toku papa
I never thought to write something like that	Kaore au i whakaaro ki te tuhi i tetahi mea penei
My focus now is different on software development	He rereke taku arotahi i tenei wa ki te whanaketanga rorohiko
I don’t know what to say about that	Kaore au i mohio he aha taku korero mo tera
I know his path is more difficult	E mohio ana ahau he uaua ake tana ara
I hope he didn’t really hurt	Te ti'aturi nei au kaore ia i tino mamae
I didn’t play anything with him	Kaore au i takaro i tetahi mea ki a ia
I’ve been thinking about that	Kua whakaaro ahau ki tera
I just need to sleep now	Me moe noa ahau inaianei
I didn’t want to leave any traces of my grievances	Kare au i pirangi kia mahue etahi tohu o aku whakapae
I need to know them or they will know me	Me mohio ahau ki a ratou, ka mohio ranei ratou ki ahau
I can just close my eyes and go to sleep	Ka taea e au te kati noa oku kanohi ka haere ki te moe
I did not speak	Kaore au i korero
I didn’t like to see him suffer	Kare au i pai ki te kite ia ia e mamae ana
I finished my lunch and then went to the bathroom	Ka mutu taku tina, katahi ka haere ki te kaukau
I saw that his anger was about to explode	I kite ahau kua tata te pahū o tana riri
I can say anything and everything, no matter what	Ka taea e au te korero i nga mea katoa me nga mea katoa, ahakoa te aha
I wanted a second team	I hiahia ahau ki te kapa tuarua
For I do not believe	E kore hoki ahau e whakapono
I have a problem now	He raruraru kei a au inaianei
I got these tools last week	I whiwhi au i enei taputapu i te wiki kua hipa
I want to know if this is the end of it	Kei te pirangi au ki te mohio mena ka penei te mutunga
I just need to tell you	Me korero noa ahau ki a koe
I hated it, after all	I kino ahau, i muri mai
I can see the inner workings	Ka kite ahau i nga mahi o roto
I was really scared of what they wanted from me	I tino wehi ahau he aha ta ratou e hiahia ana mai i ahau
I would really love to know what’s in it	Ka tino aroha ahau ki te mohio he aha kei roto
I just can’t handle the dirty looks today	Kaore au e kaha ki te hapai i nga ahua paru i tenei ra
The priest healed him and took him to his house	Na te tohunga i whakaora, ka mau ki tona whare
I really like it	He tino pai ki ahau
A police car is waiting on the first lane	He motuka pirihimana e tatari ana i te huarahi tuatahi
I think we should try to lay it out	Ki taku mohio me ngana tatou ki te whakatakoto
I wanted to cut them all	I hiahia ahau ki te tarai i a raatau katoa
I looked away and was embarrassed again	Ka titiro atu ahau, ka whakama ano
I have to keep running	Me oma tonu ahau
I could hear him thinking	Ka rongo ahau i a ia e whakaaro ana
I just love that story	Aroha noa ahau ki tera korero
I have been a real blessing out of it	Ua fana‘o vau i te hoê haamaitairaa mau na roto mai i te reira
I looked at the figure with great interest	I titiro ahau ki te ahua me te tino hiahia
I’ll do some research, now, then	Ka mahi au i etahi rangahau, inaianei, katahi
I hope you accept this money and find forgiveness	Te ti'aturi nei au ka whakaae koe ki tenei moni ka kitea te murunga hara
I just stood there to see how he was	I tu noa ahau ki te kite e pehea ana ia
It’s hanging, not pressing	He iri, ehara i te perehi
One would definitely love a small animal	Ka tino aroha tetahi ki tetahi kararehe iti
I always fell for the nature of the ending	I hinga tonu ahau mo te ahua o te mutunga
I found it in the garage with other pictures	I kitea e au i roto i te karati me etahi atu pikitia
There was a knock on his door that woke him up	Na te patoto i tona tatau i oho ai ia
I want to be alone to cry	Kei te pirangi ahau kia noho mokemoke ahau ki te tangi
I ran home	I oma ahau ki te kainga
I thought that was normal	I whakaaro ahau he mea noa tera
I swear you will be like a queen	Ka oati ahau ka rite koe ki te kuini
I tried this time later and it worked	I whakamatau ahau i tenei wa i muri mai ka whai hua
I always knew you would go a long way	I mohio tonu ahau ka haere koe ki tawhiti
I need someone to replace him	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei whakakapi i a ia
I didn’t blame him for that	Kare au i he ki a ia mo tera
I will do everything to make you trust and love	Ka mahia e ahau nga mea katoa kia whakawhirinaki ai koe me to aroha
Three months later he retired from the army	E toru marama i muri mai ka whakatā ia i te ope hōia
I am aware of that concern	Kei te mohio ahau ki tera awangawanga
I remember seeing my mom smiling at me	Ka maumahara ahau i taku kitenga i taku mama e ataata ana ki ahau
I was ready to die	I rite ahau ki te mate
I will never forget him	E kore ahau e wareware ki a ia
I turned to see his gaze	Ka huri au ki te kite i tana titiro
Their faces are smooth and their walls are thin	He maeneene o ratou mata, he kikokore hoki o ratou pakitara
I love this saying	Aroha ana ahau ki tenei korero ana
I almost liked him at the time	I tata pai ahau ki a ia i taua wa
I decide to swim	Ka whakatau ahau ki te kauhoe
Henry supported the violence	I tautoko a Henry i te tutu
The flags should be white	Me waiho nga haki ma
I was scared and really excited	I mataku ahau me te tino pai
I’ll leave it simple and delicious tonight	Ka waiho e ahau kia ngawari me te reka i tenei po
I couldn’t bear to touch the weight of my own	Kaore au i kaha ki te pa atu i te taumaha o taku ake
I wondered who they were and how many were here	I whakaaro ahau ko wai ratou me te tokomaha i konei
I sit on the table chair	Ka noho ahau ki runga i te tuuru tepu
I want to swim the worst	Kei te hiahia ahau ki te kaukau i te kino rawa atu
I am not a helper, a minister, or a healer	Ehara ahau i te kaiawhina, i te minita, i te kaiwhakaora ranei
I didn’t want to say this about myself	Kare au i pai kia korero tenei mo au
I also didn’t like my hongi	Kare hoki au i pai ki taku hongi
I will just miss you	Ka ngaro noa ahau i a koe
I am currently taking hormone therapy	Kei te tango ahau i te rongoa homoni i tenei wa
So the article surprised me	Na te tuhinga i miharo ahau
I came out of the store without looking back	I puta mai ahau i te toa me te kore titiro ki muri
I want to embrace the future	Kei te pirangi ahau ki te awhi i te heke mai
I picked it up for a song at the mall	I tikina e au mo tetahi waiata i te hokohoko
I didn’t want to live in the dark	Kare au i pirangi kia noho i roto i te pouri
The dog ate itself and died	Ka kai te kuri i a ia ano ka mate
I like family	He pai ki ahau te whanau
I looked good, for the most part	I ahua pai ahau, mo te nuinga
I should have stopped years ago	Me kua mutu ahau i nga tau ki muri
I’m not sure when that will come	Kaore au e tino mohio ki te wa e haere mai ai taua mea
I sighed, but a second was too late	Ka pupuhi ahau, engari he tuarua kua tomuri
I want everything	Kei te hiahia au i nga mea katoa
I really want to look into this	E tino hiahia ana ahau ki te titiro atu ki tenei
It held some assurance	I mau te reira i etahi fakapapau'i
I never said that to him	Kare au i korero penei ki a ia
This measure has not yet been taken	Ko tenei mehua kaore ano kia mahia
I would consider buying some flowers for her	Ka whakaaro ahau ki te hoko i etahi putiputi mona
I held it all night until now	I mau ahau i te po katoa tae noa ki tenei wa
I didn’t know we could do that	Kare au i mohio ka taea e taua
I kept talking to myself	I korero tonu ahau ki a au ano
I felt sorry for him	I pouri ahau ki a ia
I don’t want you to be lost or left behind	Kare au e pai kia ngaro koe, kia mahue ranei
I do not pray that you may be saved	Kaore ahau e inoi kia ora koe
I can stay there forever	Ka taea e au te noho ki reira mo ake tonu atu
I don’t see how he knows	Kaore au e kite me pehea e mohio ai ia
I didn’t really listen to him, he said to himself	Kaore au i tino rongo ki a ia, ka kii ia ki a ia ano
I have to climb down	Me piki ahau ki raro
I saw a small stream below	Ka kite ahau i tetahi awa iti i raro
A man's voice rang out at the door	Ko te reo o te tangata i maru i te kuaha
I have a lot of physical knowledge	He nui toku mohiotanga tinana
I now know that death is life on rest	Kua mohio ahau inaianei ko te mate ko te ora i runga i te okioki
I didn’t see you massaging	Kare au i kite i a koe e mirimiri ana
I get cold inside and sit empty	Ka makariri ahau i roto, ka noho kau
I always knew everything would change	I mohio ahau i nga wa katoa ka huri nga mea katoa
I also made a list of the foods we would need	I hanga ano e ahau he rarangi o nga kai ka hiahiatia e matou
I can hear the sound of your song	Ka rongo ahau i te tangi o to waiata
I want to be with him	E hiahia ana ahau ki te noho ki a ia
I hated the thought of going to bed	I kino ahau ki te whakaaro ki te haere ki te moenga
I think so	Ki taku whakaaro penei
I don’t think we’ll get there in ten days	Kare au ka eke tatou i roto i nga ra kotahi tekau
I think that’s the power of creativity	Ki taku whakaaro koinei te mana o te mahi auaha
I tried to say no but he didn’t get it	I ngana ahau ki te kii kao engari kaore ia i whiwhi
I can’t understand it better than that	Kaore e taea e au te maarama ake i tera
I am ready for you to come back now	Kua reri ahau kia hoki mai koe inaianei
I can’t explain it, but we really understand each other	Kare e taea e au te whakamarama, engari kei te tino marama taatau tetahi ki tetahi
I look different to them	He rerekee taku ahua ki a ratou
I need to change a few things	Me huri au i etahi mea
It’s not just one long boat trip	Ehara i te mea kotahi te haerenga kaipuke roa
I have been denied access to the necessary rules	Kua whakakorehia ahau ki te uru atu ki nga ture e tika ana
I will give you some tips	Ka hoatu e ahau etahi tohutohu ki a koe
I think my time is up	Ki taku whakaaro kua pau taku taima
I slipped away and disappeared	I paheke atu ahau ka ngaro
I wanted more life	I hiahia ahau kia nui ake te oranga
I called out to him, but he ran faster	Ka karanga ahau ki a ia, engari ka tere ake tana oma
I can't see it right	Kare e taea e au te kite tika
I have to sound like we have a business	Me tangi ahau me te mea he pakihi taatau
I went with great caution	I haere ahau me te tino tupato
I muttered swear words under my breath	I ngunguru ahau i nga kupu oati i raro i taku manawa
I know what it takes to make an event successful	Kei te mohio ahau he aha nga mahi kia angitu ai tetahi huihuinga
A brief temptation flowed over him before he left	Ua tahe te hoê faahemaraa poto i nia ia ’na hou oia i faarue ai
I am angry with myself	Kei te riri ahau ki ahau ano
Food production is the mainstay of land use	Ko te whakaputa kai te kaupapa matua o te whakamahi whenua
I try not to give him his job	Ka ngana ahau kia kaua e hoatu ki a ia tana mahi
There is a thick layer of dust everywhere	He paparanga puehu matotoru kei nga waahi katoa
I love this time of year	Aroha ana ahau ki tenei wa o te tau
I was pretty sure this wasn’t the case	I tino mohio ahau ehara tenei i te tikanga
I wasn’t ready for the trip	Kaore au i rite mo te haerenga
Sometimes withdrawal symptoms are similar to those of a sick person	I etahi wa ka rite nga tohu tangohanga ki tetahi tangata e mate ana
I was just trying to introduce them	I ngana noa ahau ki te whakamohio ki a raatau
I was there, but not for the reason you thought	I reira ahau, engari ehara mo te take i whakaaro ai koe
I was happy at that time	I koa ahau i taua wa
He was in great pain in his head	I tino mamae ia i tana matenga
I turned and saw him standing next to me	Ka tahuri ahau ka kite ia ia e tu tata ana ki ahau
I saw your question	I kite ahau i to uiui
I was in the throes of fear	I roto ahau i te mamae o te wehi
I wondered what might have happened	I whakaaro ahau he aha pea te mea i tupu
I can make something on the couch	Ka taea e au te hanga i tetahi mea i runga i te moenga
I can’t tell you what an honor it has been	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha te honore kua puta
I know how to give these things to you	E mohio ana ahau ki te hoatu i enei mea ki a koe
I am a spy watching over you	He tutei ahau e tiaki ana i a koe
There is a vessel in front of him and two vessels behind him	He oko kei mua i a ia, he oko rua kei muri
I thought, okay	I whakaaro ahau, pai
I am not that person	Ehara ahau i tera tangata
I myself do not yet know this	Ko ahau ano kaore ano kia mohio ki tenei
I was so happy to meet you guys	I tino harikoa ahau ki te tutaki i a korua
I’m just not that good these days	Kare noa ahau i te tino pai i enei ra
I pointed straight at him	I tohu tika ahau ki a ia
My parents disappeared months ago	I ngaro oku matua i nga marama kua hipa
I will definitely find it	Ka tino kitea e au
I decided not to lose him all	I whakatau ahau kia kaua ia e ngaro katoa
I forgot he was there	I wareware ahau kei reira ia
Water has been used here to make pouring easier	Kua whakamahia he wai i konei kia ngawari te ringihanga
I was blown away by the way the wedding was arranged	I pupuhi ahau i te ahua o te whakaritenga o te marena
I love the completion of their work	Aroha ana ahau ki te whakaotinga o a raatau mahi
I don’t know what to do about that	Kaore au i te mohio he aha te mahi mo tera
I couldn’t figure out any of that	Kaore i taea e au te mohio ki tetahi o taua mea
I’ll post the spin of the game later tonight	Ka tukuna e ahau te miro o te keemu a muri ake nei i tenei po
I think these figures represent something more than human	Ki taku whakaaro ko enei whika e whakaatu ana i tetahi mea ake ake i te tangata
It may cost a little	He iti pea te utu
I am his future, this city is his future	Ko ahau tona heke mai, ko tenei taone tona heke mai
I try to move my tongue	Ka ngana ahau ki te whakakorikori i toku arero
I could not hear my breath	Kaore au i rongo i taku manawa
I saw the priest at the church	I kite ahau i te tohunga i te whare karakia
I was hoping his secret place was the key	I tumanako ahau kei tona wahi huna te ki
I like the way you communicate with us	He pai ki ahau te ahua o to whakaputa korero ki a matou
I’ve done it with the boss	Kua oti i ahau te mahi me te rangatira
I hear from him every two weeks	Ka rongo ahau ki a ia ia rua wiki
In the best possible way	I te huarahi pai rawa atu
I have two little girls	E rua aku kotiro iti
I think you don’t know, then	Ka whakaaro ahau kaore koe i te mohio, na
I tried to push it open	I tamata ahau ki te pana kia tuwhera
I need to know if he is dead or alive	Me mohio au mena kua mate ia, kei te ora ranei
Many times I dream about the past	He maha nga wa ka moemoea ahau mo nga wa kua pahemo
I really hope you join this trip with me	Ko taku tino tumanako ka uru mai koe ki tenei haerenga me au
A smaller church can give you that close birth shape	Ka taea e te hahi iti ake te hoatu ki a koe i taua ahua whanau tata
I believe in waiting time	E whakapono ana ahau ki te wa tatari
In the distance the people were driven to flee	I tawhiti noa atu ka peia te iwi ki te rere
I’m willing to wait for a better time	Kei te pai ahau ki te tatari mo te wa pai ake
I thought their joy was real	I whakaaro ahau he pono to ratou koa
I suggest you hurry	Ka kii atu ahau kia tere koe
I have to be honest about what happened	Me korero pono ahau mo nga mea i tupu
I felt as if the world was on my shoulders	I mahara ahau me te mea ko te ao kei runga i oku pokohiwi
I could hear the tears starting down my face	Ka rongo ahau ka timata nga roimata ki raro i toku mata
A prisoner came up to them	I haere mai he tangata mauhere i a ratou
I killed you all dead, the robot is gone	I mate ahau i a koutou katoa kua mate, kua ngaro te karetao
I’m pretty familiar with the type	Kei te tino mohio ahau ki te momo
I know what lies ahead of me	E mohio ana ahau ki nga mea kei mua i ahau
I woke up when I woke up	I oho ahau i taku whakaoho
I was jealous and asked about the reason for that	Ka puhaehae ahau ka patai mo te take o tera
I decided to check it all out	I whakatau ahau ka tirohia katoatia
A whistle comes after them	Ka puta mai te whiowhio i muri i a ratou
So death cannot be paid for	No reira kare e taea te mate te utu
I have told everyone there to wait	Kua korero ahau ki nga tangata katoa o reira kia tatari koe
I ask if there is anything else to wear	Ka patai ahau mehemea he mea ke atu hei kakahu
I spoke there	I korero ahau i reira
I will spit water in my mouth	ka tuwhaina e ahau he wai i roto i toku mangai
I will not give any harm to your baby	E kore ahau e tuku he kino ki to pepi
I still have to hold on to my baby	Me mau tonu ahau ki taku peepi
I know this won’t stop you	E mohio ana ahau e kore tenei e aukati i a koe
Harvey played a test match for the state election	I takaro a Harvey i tetahi whakataetae whakamatautau mo te whiringa kawanatanga
One can stand and marvel	Ka taea e tetahi te tu me te miharo
My congregation was very large and very attentive	He tino nui, he tino aro nui taku whakaminenga
I took some pictures of my dog ​​this week	I tangohia e au etahi pikitia o taku kuri i tenei wiki
I just wanted you to rest	I hiahia noa ahau kia okioki koe
I didn’t want any inaccurate explanation	Kare au i pirangi ki tetahi whakamarama koretake
I thought it looked good to me	I whakaaro ahau he ahua pai ki ahau
I saw it in his eyes	I kite ahau i roto i ona kanohi
I was blind for two days	I matapo ahau mo nga ra e rua
I ran to the concrete floor	I rere ahau ki te papa raima
The network is a formal structure	He hanganga ōkawa te whatunga
I never thought this would happen to me	Kaore au i whakaaro ka pa mai tenei ki ahau
I smiled at him with a congratulatory smile	I whakaata ahau ki a ia he ataata mihi
I can’t deny it anymore	Kare e taea e au te whakakahore ano
I am a party girl	He kotiro paati ahau
I think the house is in disrepair	Ki taku whakaaro kei te noho kino te whare
I beat those things	I whiua e ahau aua mea
I mean, that’s not an ordinary bird	Ko taku tikanga, ehara tena i te manu ahua noa
I paid the same taxes as other business owners	I utua e au nga taake pera i era atu rangatira pakihi
I go back to the car	Ka hoki ahau ki te waka
I am retired and there is nothing left to try	Kua reti ahau, kaore he mea i toe hei whakamatau
Maybe I'll turn around tomorrow to check on the baby	Ka huri pea au apopo ki te tirotiro i te tamaiti
I wouldn’t do this if the situation wasn’t really sad	E kore ahau e mahi i tenei ki te kore e tino pouri te ahuatanga
I ate some of the vegetables we bought	I kai ahau i etahi o nga huawhenua i hokona e matou
I mean it’s a lot of fun	Ko taku tikanga he tino ngahau
I was pretty sure he didn’t trust me	I tino mohio ahau kaore ia i whakawhirinaki ki ahau
I drank some of it but not all of it	I inu ahau i etahi o taua mea engari kaore i te katoa
I have never seen him like this	Kare ano ahau i kite i a ia penei
I have a world to protect	He ao taku hei tiaki
I felt my diary in my hand	I rongo ahau i taku rataka i toku ringa
I have to let you talk that night	Me tuku e ahau kia korero koe i taua po
I thought the alarm wouldn’t sound for hours	I whakaaro ahau e kore e tangi te whakaoho mo nga haora
I didn’t have time for that, though	Kaore au i whai taima mo tera, ahakoa
Below is a small note	Kei raro iho tetahi tuhipoka iti
I had no problem walking up the stairs	Kaore au i raru ki te hikoi ki runga i te arawhata
I find all the products to be just as fun and exciting	Ka kitea e au nga hua katoa he rite tonu te ngahau me te whakahihiri
I know we all want that	E mohio ana ahau kei te pirangi tatou katoa ki tera
I didn’t know how to move like a girl	Kaore au i mohio me pehea te neke penei i te kotiro
I can’t take care of myself	Kaore e taea e au te tiaki i a au ano
I told him the house was on fire	I kii atu ahau ki a ia kei te ahi te whare
I looked around the club	I titiro ahau huri noa i te karapu
I grabbed his strong neck, his stiff jaw	Ka mau ahau ki tona kaki kaha, tona kauae maro
I am very excited to visit more tomorrow	He tino harikoa ahau ki te toro atu apopo
There is a straight path that stretches in front of him	He huarahi tika e toro ana ki mua i a ia
I felt his blood on my tongue	I rongo ahau i ona toto i runga i toku arero
A group of guards sat outside the room, as always	He ope kaitiaki i noho ki waho o te ruma, pera tonu
You have to be there to help me escape	Me noho koe ki reira hei awhina i ahau kia mawhiti
A green bulb can be seen	Ka kitea he topuku matomato
I have a nice warm feeling about this	He pai taku ahua mahana mo tenei
I want to get there early	Kei te pirangi au ki te tae wawe ki reira
I searched twice but found none	E rua taku rapu engari karekau he kitea
I need to get there early	Me tae wawe ahau ki reira
I played for stupidity	I takaro ahau mo te wairangi
I also read about it in my religion classes in college	Ua taio atoa vau i te reira i roto i ta ’u mau piha haapiiraa faaroo i te fare haapiiraa tuatoru
In the past, a rage had shone on his face	I te wa i mua, kua whiti te hikaka ki tona mata
I know there is something behind that fence	E mohio ana ahau he mea kei muri i tera taiapa
I was embarrassed because there were no games on my line	I whakama ahau no te mea karekau he takaro i taku raina
I saw my dream turn into hope	I kite ahau i taku moemoea ka huri hei tumanako
I could feel his hands on me	Ka rongo ahau i ona ringa ki runga i ahau
I won’t explore that argument here, though	E kore ahau e tuhura i tera tautohetohe i konei, ahakoa
The pain of desire turns into my heart	Ko te mamae o te hiahia ka huri ki roto i toku ngakau
I don’t think it was too bad	Ki taku whakaaro kaore i tino kino
I also need to buy cat supplies	Me hoko ano ahau i nga taonga ngeru
It’s fantasy, it’s a small touch, it’s very close	He wawata, he iti te pa, he tino piri
A soft body clings to it	He tinana ngawari ka piri ki a ia
I would love to see more posts like this	Kei te pirangi au ki te kite i etahi atu panui penei
I highly recommend it and don’t hesitate to use it again	Ka tino taunaki ahau ka kore e whakaroa ki te whakamahi ano
I wanted to say, but I didn’t	I hiahia ahau ki te kii, engari karekau
I’ve never been like this for anyone before	Kare ano au i penei te ahua mo tetahi tangata i mua
I will give the details	Ka hoatu e ahau nga korero
I have my name to think about	Kei ahau toku ingoa ki te whakaaro
The tape is too big	He nui rawa te riipene
I can’t shake that thought	Kaore e taea e au te wiri i tera whakaaro
I have to go get help	Me haere ahau ki te tiki awhina
I enter without knocking	Ka tomo ahau me te kore e patoto
There is a linen cabinet next to the half bath	He rūnanga rinena kei te taha o te haurua pati
I am a healthy baby	He pepi hauora ahau
I was really sorry for that	I tino pouri ahau mo taua mea
There is nothing surprising here	Kaore he mea whakamiharo i konei
I didn’t want to listen to him	Kaore au i pai ki te whakarongo ki a ia
A happy whisper rang out in the room	Ka tangi te hamumu harikoa i roto i te ruma
I always remembered you	I maumahara tonu ahau ki a koe
I believe every word you say	E whakapono ana ahau ki nga kupu katoa i korerotia e koe
I like a woman with brains and beauty	He pai ki ahau te wahine whai roro, me te ataahua
I hate to say it, but that’s it	E kino ana ahau ki te korero, engari ko te mea
I get out of bed	Ka whakatika ahau i te moenga
I printed those things I think about now every day	I taia e ahau aua mea ka whakaaro ahau inaianei i ia ra
I took it as a compliment	I tango ahau hei mihi
I have to point out a reason	Me whakaatu e ahau he take
I think it’s concrete	Ki taku whakaaro he raima
I have friends everywhere	He hoa oku ki nga wahi katoa
I will give an example from this morning	Ka hoatu e ahau he tauira mai i tenei ata
I have never been criticized	Kare ano ahau i whakahengia
I thought about moving work for years	I whakaaro ahau mo te neke mahi mo nga tau
I wanted to protect him	I hiahia ahau ki te tiaki ia ia
I kept firing the pipe	I puhipuhi tonu ahau i te paipa
I haven’t seen him since that night	Kare au i kite i a ia mai i tera po
I will be better too	Ka pai ake hoki ahau
I also haven’t stayed for a long time	Kare ano ahau i noho mo te wa roa
I plan to visit him at the hospital soon	Kei te whakamahere ahau ki te toro atu ki a ia i te hōhipera ākuanei
I can take you there	Ka taea e au te kawe i a koe ki reira
I’m not used to this	Kaore au i taunga ki tenei
I was really hurt and sad	I tino mamae ahau me te pouri
I went to do everything	I haere ahau ki te mahi i nga mea katoa
I thought he was drinking	I whakaaro ahau he inu ia
I couldn’t talk to the chef	Kare i taea e au te korero ki te kaitao
I couldn’t help but use my heart	Kaore au i kaha ki te whakamahi i taku ngakau
I really love his smile	Ka tino aroha ahau ki tana ataata
I saw a psychologist and it was very helpful	I kite ahau i tetahi kaimätai hinengaro a he tino awhina
I called him	I karanga ahau ki a ia
I will never be able to kill any of my family	E kore rawa e taea e au te patu tetahi o toku whanau
I don’t see the weapons on you	Kaore au e kite i nga patu i runga i a koe
I heard him but only because of the living mist	I rongo ahau ki a ia engari na te kohu ora anake
I would consider saying something like this	Ka whakaaro ahau ki te korero penei
It’s easier to handle a drunk person, even if it’s violent	He ngawari ake te hapai i te tangata haurangi, ahakoa he tutu
I want to be on their good side	Kei te pirangi ahau ki te noho ki to ratou taha pai
I don’t think it’s possible	Ki taku whakaaro kare e taea
I think they are really cute and beautiful	Ki taku whakaaro he tino ataahua, he ataahua hoki ratou
I didn’t know his songs	Kare au i mohio ki ana waiata
I know you have exaggerated his work	E mohio ana ahau kua whakanuia e koe tana mahi
I started with the back pile of clothes that had been handed out	I timata ahau ki te puranga o muri o nga kakahu kua tukuna
The wind brings a different smell	Ma te hau ka mau mai he kakara rereke
I am, more or less, an observer	Ko ahau, nui ake, iti iho ranei, he kaititiro
I wouldn’t be here if it weren’t for him	E kore ahau e tae mai ki konei mena ehara i a ia
I couldn’t help but think of him	Kaore au i kaha ki te whakaaro ki a ia
I have named you my ward	Kua tapaina koe e ahau ko taku paroita
I think this is still true these days	Ki taku whakaaro kei te tika tonu tenei i enei ra
I also ask for suggestions from a variety of languages	Ka tono whakaaro ano ahau mai i nga momo reo
I can agree	Ka taea e au te whakaae
I am still, stay busy	Ko ahau tonu, noho pukumahi
Some people have lost relatives, and honestly	Ko etahi taangata kua ngaro nga whanaunga, me te pono
I think it will happen sooner or later	Te mana'o nei au ka tupu wawe, i muri mai ranei
I will go with my sleeve	Ka haere ahau me taku karekau
I saw it all bad	I kite ahau i te mea kino katoa
I’m not sure that’s a bad thing	Kaore au i te tino mohio he mea kino tena
A bowl in the hills stretches out in front of us	He peihana i roto i nga puke e toro ana ki mua i a matou
I am his daughter, even though we are not blood	Ko ahau tana kotiro, ahakoa ehara maua i te toto
I don’t remember how scared I was	Kaore au e maumahara kua tino mataku ahau
I paid attention to the intensity	I aro ahau ki te kaha
There must be information	Me whai korero
The music gets better	Ka pai ake te waiata
Maybe I can dance slow	Ka taea pea e au te kanikani puhoi
I would love to offer you work here	E pai ana ahau ki te tuku mahi ki a koe i konei
I shuddered in fear as he looked at me	I wiri ahau i te wehi i a ia e titiro mai ana ki ahau
I have the right type	He momo tika taku
A mailbox was left after the operation	I waihohia he pouaka pouaka i muri i te mahi
I have to get rid of these	Me whakakore e au enei
There are elements of the old and the new	He huānga o te tawhito me te mea hou
I saw people paddling from their boats	I kite ahau i nga tangata e hoe mai ana i o ratou kaipuke
I couldn’t get the protocol	Kaore i taea e au te kawa
I searched the website for a post	I rapu ahau i te paerangi mo tetahi pou
I want to take you to the spots	E hiahia ana ahau ki te kawe i a koe ki nga waahi
I know you want that	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki tera
I smiled and reached into the car	Ka ataata au ka toro atu ki roto i te waka
I don’t mind that	E kore ahau e raruraru ki tera
I almost realized I was him forever	I tata ahau ki te kite i ahau ko ia ake ake
A severe cold ravaged him	He makariri nui i pakaru i a ia
I woke up alone, though not unexpectedly	I oho mokemoke ahau, ahakoa ehara i te mea ohorere
I'm afraid that way, that way, I'll come back here	E wehi ana ahau ki tera huarahi, ma tera ara e hoki mai ai ki konei
I was a stupid young man in those days	He taitama kuware ahau i aua ra
I can’t add much	Kaore e taea e au te taapiri nui
I hope no one finds out	Te ti'aturi nei au e kore e kitea e tetahi
I always wanted to run with energy	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te oma haere me te kaha
I also lost my family	I ngaro hoki taku whanau
People need to change, they need to stay out	Me huri te tangata, me noho ki waho
I thought it was different at first, of course	I whakaaro ahau he mea rereke i te tuatahi, ko te akoranga
I hope you like them	Te ti'aturi nei au e pai ana koe ki a raatau
I went to check on him he was not there	I haere ahau ki te tirotiro i a ia karekau ia i reira
Young is an art professor at the university	He ahorangi toi a Young i te whare wananga
I was not content to put fear into them	Kare ahau i ngata ki te hoatu i te wehi ki roto ia ratou
I will be very happy and full of gratitude	Ka tino harikoa ahau, ka ki tonu i te mihi
I knew you weren’t your grandmother	I mohio ahau ehara koe i to kuia
I want you to stand up and hold on	Ka hiahia ahau ki a koe kia tu ki runga kia mau
Finally I chose my dream job	Ka mutu ka whiriwhiria e au taku mahi moemoea
It was the greatest condemnation of his kind	Koia te whakawakanga nui rawa atu o tona ahua
I turn on my back and look at the sky	Ka huri au ki runga ki taku tuara ka titiro ki te rangi
An empty container to fill	He oko tahanga hei whakaki
I could relax and just push him down	Ka taea e au te whakangawari, ka turaki noa ia ia ki raro
I think he boiled his shoes	Ki taku whakaaro i kohuatia e ia ona hu
I think there aren’t many people who say no to him	He whakaaro ahau kaore i te maha nga tangata e kii ana ki a ia kaore
A step backwards in the spring	He heke whakamuri i te puna
I want you to find him	Ko taku hiahia kia kitea ia e koe
I left because he didn’t like strangers	I whakarerea e ahau na te mea kaore ia e pai ki nga tangata ke
I'm going to prepare one for you	Ka haere ahau ki te taka i tetahi ma koutou
I am here, people are in the world	Kei konei ahau, kei te ao nga tangata
He was a very wonderful man	He tangata tino whakamiharo
The series has been going on for three days	E toru nga ra e pupuhi ana te raupapa
I want to be close to him	Kei te pirangi ahau kia tata ki a ia
I hope it really happens	Te ti'aturi nei au e tupu mau
I hated the games, he loved them	I kino ahau ki nga taakaro, i aroha ia ki a raatau
I really love that song	Ka tino aroha ahau ki tera waiata
I hope someone reads it there	Te ti'aturi nei au ka panuitia e tetahi i reira
I asked my home if the nails hurt	I patai ahau ki taku kainga mena ka mamae nga whao
I will also explain the meaning of this dream	Maku ano e whakaatu te tikanga o tenei moe
I want you to love me with all your soul	E hiahia ana ahau kia aroha koe ki ahau me to wairua katoa
It's an experience	He wheako kee
My lips parted in a sad smile	I piko oku ngutu ki te ataata pouri
I thought it was just a dream	I whakaaro ahau he moemoea noa
It’s not like a conscious change	Ehara i te rite ki te huringa mohio
I had trouble getting back home	I raru ahau ki te hoki ki te kainga
I don’t look at his shoes	Kaore au i te titiro ki ona hu
I saw something moving in them	I kite ahau i tetahi mea e neke ana i roto ia ratou
I have to try at least	Me whakamatau ahau i te iti rawa
I can make the shoes dirty	Ka taea e au nga hu kia paru
I have the honor to lead further	Kei ahau te honore ki te arahi atu
I have many dreams that make my teeth fall out	He maha nga moemoea ka taka oku niho
I thank my friends more than anything	Ka mihi ahau ki aku hoa nui atu i nga mea katoa
He belongs to a sports family	No te whanau hakinakina ia
I can’t put you in a situation like this	Kaore e taea e au te tuu i a koe ki roto i te tuunga penei
The entire library is on the second floor	Kei te papa tuarua katoa te whare pukapuka
I point out that someone was wrong at birth	E tohu ana ahau na tetahi he i te whanautanga
I will think about tomorrow forever	Ka whakaaro ahau mo te apopo ake tonu atu
I was reading the same story in different ways	I te panui ahau i te korero kotahi i roto i nga ahua rereke
A rib is broken and the worm is pierced	He rara ka pakaru, ka werohia te huhu
I think he is dead now	Ki taku whakaaro kua mate ia inaianei
I hope it doesn’t describe your wedding	Te ti'aturi nei au e kore e whakaahua i to marena
I never thought so	Kare rawa ahau i penei te whakaaro
I have to think of something	Me whakaaro ahau ki tetahi mea
I should have learned it sooner, too	Me kua ako ahau i te reira wawe, rawa
I was still a child	He tamariki tonu ahau
Older models may smell	Ka hongi pea nga tauira tawhito
I rang the bell again	Ka tangi ano ahau i te pere
I thought it was painful	I whakaaro ahau he whakamamae
I love white and green too	Aroha ana ahau ki te ma me te kakariki hoki
The most beautiful fog is my favorite subject	Ko te kohu tino ataahua taku tino kaupapa
I think it’s a robin	Ki taku whakaaro he robin
I want you to not be bored	Kei te pirangi au, kaua e hoha
I can only see what he has to say	Ka kite noa ahau i tana korero
Part of me wanted to turn away	Ko tetahi wahi o ahau i hiahia kia tahuri ke atu
That is all I ask of you	Heoi ano taku tono ki a koe
I want to give you a little something	E hiahia ana ahau ki te hoatu ki a koe tetahi mea iti
I have to stop doing that	Me mutu taku mahi i tera
I wanted to go there	I hiahia ahau ki te haere ki reira
And so it will be	A ka pera tonu
I guess it doesn’t work that way	Te mana'o nei au e kore e mahi pera
I got drunk and went home with someone	Ka haurangi ahau, ka hoki ki te kainga me tetahi tangata
I liked him, a lot	I pai ahau ki a ia, he nui
I think he will run away one day	Ko taku whakaaro ka oma ia i tetahi ra
I don’t see anyone in front or behind us	Kaore au e kite i tetahi ki mua, ki muri ranei i a matou
I believed that	I whakapono ahau ki tera
I think he might be useful in the coming months	Ki taku whakaaro ka whai hua pea ia i nga marama e haere ake nei
I just looked at his files	I titiro noa ahau ki ana konae
However, I knew his three children	Heoi, i mohio ahau ki ana tamariki tokotoru
I have an open book in their view	He pukapuka tuwhera ahau ki ta ratou titiro
I heard his father across the floor to the window	I rongo ahau i tana papa puta noa i te papa ki te matapihi
I managed it all today	I whakahaerehia e au te katoa o tenei ra
A step morning, by the colors	He ata takahanga, na nga tae
I hurried to get out of his way	I hohoro ahau ki te mawehe atu i tona ara
I answer again, stop playing the game	Ka whakahoki ano ahau, mutu te takaro keemu
I turn and look around the hall	Ka huri ahau ka titiro huri noa i te hōro
I only have a minute	He meneti noa iho taku
I can’t bear to move, though	Kaore au e kaha ki te neke, ahakoa
I am not bound by time	Kaore au e herea e te taima
I asked for this to happen	I tono ahau kia tupu tenei
The faster I move, the more powerful an enemy is	Ka tere ahau ki te neke, ko te waa he hoariri kaha ake
I was the only one who saw it	Ko ahau anake i kite
I couldn’t bear to think about anything that would happen to me	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo tetahi mea ka pa ki ahau
I didn't see any sign in it	Kaore au i kite i tetahi tohu i roto
I will spend more time with my family	Ka nui ake taku wa ki te taha o taku whanau
I thought he was waiting to see my response	I whakaaro ahau kei te tatari ia ki te kite i taku urupare
I wanted to kiss her right there	I hiahia ahau ki te kihi ia ia i reira tonu
A short time later, they fled into the desert	He wa poto i muri mai, ka rere atu ratou i runga i te koraha
A new mapping solution will be available	Ka waatea mai he otinga mapi hou
I can’t do this on my own	Kare e taea e au tenei mahi ko au anake
I mean, another chance to you	Ko taku tikanga, tetahi atu tupono ki a koe
Healing work was also done	I mahia ano te mahi whakaora
I worked hard with all my might	I whakapau kaha ahau me toku kaha katoa
I am just like my father	He rite tonu ahau ki taku papa
I'm glad you found one	Kei te koa ahau kua kitea e koe tetahi
I just looked at him and didn’t answer	Ka titiro noa ahau ki a ia, kare i whakahoki kupu
I moved on to get a better look	I neke atu ahau kia pai ake te titiro
I was worried about missing the bus	I awangawanga ahau mo te ngaro o te pahi
I have been waiting for him all day	Kua tatari ahau mo ia i te ra katoa
I practice every afternoon	Parakatihi ahau ia ahiahi
I dug my fingers into my hair and stopped moving	Ka keria e ahau oku maihao ki oku makawe ka mutu te neke
The new dance begins in minutes	Ka timata te kanikani hou i roto i nga meneti
I am so grateful for them by my side	Ka tino mihi ahau mo ratou i te taha o ahau
I didn’t want to talk to them about anything	Kaore au i pai ki te korero ki a ratou mo tetahi mea
A single set leads to its door	He huinga kotahi e arahi ana ki tona tatau
I would recommend his music, he’s just a smart guy	Ka tūtohu ahau ki tana waiata, he tangata mohio noa ia
I know it’s legal, no matter what it does	E mohio ana ahau he ture, ahakoa he aha tana mahi
The right and left wings followed	I whai nga parirau matau me maui
He will tell you his thoughts	Ka korero ia ki a koe i ona whakaaro
I almost forgot about him	Kua tata wareware ahau ki a ia
The fourth came, and the fifth came	Ka puta mai te tuawha, ka puta mai te tuarima
I can’t say how long it will take	Kare e taea e au te kii kia pehea te roa o te wa
A festival is held every year to celebrate him	Ka whakahaerehia he hakari i ia tau hei whakanui i a ia
I could hear footsteps moving fast beneath me	Ka rongo ahau i nga tapuwae e tere haere ana i raro i ahau
I knew these were the souls we protected	I mohio ahau koinei nga wairua i tiakina e matou
I was only able to do it for one year	Kotahi tau noa i taea e au te mahi
I don’t remember who he is	Kaore au e mahara ko wai ia
I am trying to contact him for you	Kei te ngana ahau ki te whakapā atu ki a ia mo koe
I will repeat it for myself	Ka tuaruatia e au mo au ano
It remained on the main chart for six weeks	I noho tonu ki te tūtohi matua mo nga wiki e ono
There are so many beautiful things I can share with you	He maha nga mea ataahua ka taea e au te whakaatu ki a koe
I remember my time was short	Ka mahara ahau he poto toku taima
I forgot to be scared of him	I wareware ahau ki te mataku ki a ia
I believe we have lost sight of his eyes	E whakapono ana ahau kua ngaro ke tatou i ona kanohi
You may need to be stronger	Me kaha ake pea koe
I grabbed it and studied my face	Ka mau ahau, ka ako i toku mata
I haven’t played in years	Kaore au i takaro i nga tau
I stood up and calmly walked away from the shooting range	Ka tu ahau, ka marie i te hikoi atu i te waahi pupuhi
I turn around and listen to the sound of the bus	Ka huri ahau, ka whakarongo ki te tangi o te pahi
I enjoyed watching him, though	I pai ahau ki te matakitaki i a ia, ahakoa
I can say that he is trying to be patient	Ka taea e au te kii kei te ngana ia ki te manawanui
I found it very annoying	I kitea e ahau he tino hoha
I can’t run away from this job	E kore e taea e au te oma atu i tenei mahi
I disapprove of everything	Ka whakahe ahau i nga mea katoa
I learned something new today	I ako au i tetahi mea hou i tenei ra
You have to listen to a command	Me whakarongo ki tetahi whakahau
A great player safety man	He tangata haumaru kaitākaro nui
I bent down and kissed her	Ka piko ahau ka kihi ia ia
There were a lot of tears	He nui nga roimata
I forgot to ask about my bullet wound	I wareware ahau ki te patai mo taku patunga matā
I want to point this out	Kei te pirangi au ki te tohu i tenei
I swam, but he dove back at me	Ka kauhoe ahau, engari ka kukupa mai ano ia ki ahau
I knew one day you would break	I mohio ahau i tetahi ra ka pakaru koe
I need to talk to him and get an answer	Me korero ahau ki a ia me te whiwhi whakautu
It seems like I get new powers every day	Te ahua nei ka whiwhi mana hou ahau ia ra
I didn’t know about this	Kaore au i mohio mo tenei
I cleared a space in my gallery	I whakawāteatia e ahau tētahi wāhi i roto i taku taiwhanga
A love will shine through me forever	He aroha ka whiti i roto i ahau ake ake
I was very strong with him	I tino kaha ahau ki a ia
I’ll tell you if anything is going well	Ka korero ahau ki a koe mehemea kei te haere tetahi mea
I went back on my dad	I hoki ahau ki runga i taku papa
I almost laughed again	I tata kata ano ahau
The purchase price is unknown	Ko te moni hoko kaore i te mohiotia
I looked at him calmly then half smiled	I titiro marie ahau ki a ia katahi ka ataata te haurua
I leaned into myself and looked	Ka heke ahau ki roto i ahau ka titiro
I didn’t ask, though	Kaore au i patai, ahakoa
I can’t get enough of playing bubble baths	Kare e taea e au te makona ki te purei pati mirumiru
I also like the way I look	He pai hoki ki ahau te ahua o te ahua o taku ahua
I didn’t like the way he looked	Kaore au i pai ki tana ahua
I heard a small loss	I rongo ahau i te ngaro iti
This will have a huge influence on his future career	He awe nui tenei mo ana mahi a meake nei
I dragged him through the bushes	I toia ia e ahau i roto i nga rakau ririki
I was there for two fun days	I reira ahau mo nga ra ngahau e rua
I think you are right	Ki taku whakaaro kei te tika koe
I walked over to him	I hikoi ahau ki a ia
I completely lost my temper	I ngaro rawa taku riri
I was very close to him	I tino tata ahau ki a ia
I take ten and think it’s fast	Ka tango ahau i te tekau ka whakaaro he tere
I also quickly looked outside during their break	I tere hoki taku titiro ki waho i te wa o to ratou whakatā
Let me explain tonight	Maku te whakamarama i tenei po
All specifications were used to its best advantage	I whakamahia nga whakatakotoranga katoa ki tona kaha pai
I can’t pull my team out of class	Kare e taea e au te kumea taku kapa ki waho o te karaehe
I will bring you to eat at seven	Ka kawea koe e ahau ki te kai i te whitu
A brief physical examination was performed at the hospital	I mahia he whakamatautau tinana poto i te whare hauora
I couldn’t have been better	Kaore e taea e au te pai ake
Seven records were recorded in all	E whitu nga rekoata i tuhia katoatia
I just saw him drinking coffee	I kite noa ahau ia ia e inu kawhe ana
I think you can pick up another ten	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kohi i tetahi atu tekau
I knew it was my last moments of hope	I mohio ahau ko aku waa whakamutunga o te tumanako
I want you to be prepared if necessary	E hiahia ana ahau kia noho reri koe mehemea ka tika
I enjoy working with him every time I highly recommend him	He pai ki ahau te mahi ki a ia i nga wa katoa ka tino taunaki ahau ki a ia
I just lost his friend	I mate noa ahau i tana hoa
The guerrilla warfare is not the best	Ko te pakanga arai ehara i te mea pai rawa atu
I’m no different now	Kaore au i rereke inaianei
I bent down and took a deep breath	Ka tuohu ahau ka tango manawa hohonu
I don’t think that’s true	Kaua ahau e whakaaro he pono
I want to help people	Kei te pirangi ahau ki te awhina i nga tangata
I hope you enjoyed your road trip	Ko taku tumanako i pai koe ki to haerenga huarahi
I closed the door and fell on my bed	I tutakina e ahau te tatau ka hinga ki runga i toku moenga
I didn’t	Kaore au i mahi
I was naked, because of his loving kindness	e noho tahanga ana ahau, i tana atawhai hoki
I will add it to my collection	Ka tapiritia e ahau ki taku kohinga
I knew you would come back again	I mohio ahau ka hoki mai ano koe
A greater miracle remained behind	He merekara nui atu i noho ki muri
I loved him at the time and will always be	I aroha ahau ki a ia i taua wa, ka noho tonu
I woke up with my left hand in the throw	I oho ahau me taku ringa maui i roto i te maka
I never learned this in school	Kaore au i ako i tenei i te kura
I rested and kissed his bag	Ka okioki ahau ka kihi i tana peke
The rock is a gray sandstone and gravel	Ko te kowhatu he kirikiri hina me te kirikiri
I walked down the hall and climbed into his bed	I hikoi ahau ki raro i te horo ka eke ki tona moenga
I’m not going to the store	E kore ahau e haere ki te toa
I woke up half way	I oho ahau i te haurua o te huarahi
It was as if the expansion had filled her lips	Ko te ahua o te roha kua whakakiia ona ngutu
I couldn’t listen to the music	Kaore i taea e au te whakarongo ki te puoro
He failed to win the event	I rahua ia ki te wikitoria i te huihuinga
I will swallow again	Ka horomia ano e ahau
I will definitely check this out	Ka tino tirohia e ahau tenei
I am still a traditionalist	Ko ahau tonu te tangata tuku iho
I need to know these things	Me mohio ahau ki enei mea
I can do anything for three hours	Ka taea e au tetahi mea mo nga haora e toru
I didn’t know how to deal with his anxiety	Kare au i mohio me pehea e pa ai tona awangawanga
I want you here now, on these rocks	Ko taku hiahia koe ki konei inaianei, ki runga ki enei toka
I wore my glasses and everything	I mau ahau i aku mohiti me nga mea katoa
I mean go back and look at the big picture	Ko taku tikanga ka hoki whakamuri ka titiro ki te pikitia nui
I close my eyes for three seconds	Ka kati oku kanohi mo te toru hēkona
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I get off the bus and walk to the seating area	Ka heke ahau i te pahi ka hikoi ki te wahi noho
I hit him in the chest with a threesome	I whiua ia e ahau ki te uma me te tokotoru
I think the wind has gotten stronger	Ki taku mahara kua kaha ake te hau
It’s a little quiet enough to go a long way	He iti te marino ka taea te haere tawhiti
I insisted, though	I tohe tonu ahau, ahakoa
I was chased	I whaia ahau
I am writing these for your convenience and promotion	Kei te tuhi ahau i enei mo to pai me to whakatairanga
I don’t know what that is	Kaore au i te mohio he aha tera
I will always keep your name	Ka mau tonu ahau i to ingoa
The horse is broken	Kua pakaru te hoiho
I really appreciate your people	Ka tino mihi ahau ki to iwi
I want you to pray for that person	E hiahia ana ahau ki a koe ki te inoi mo taua tangata
I want to be here again	Kei te pirangi ano ahau ki konei
I will swim in the water	Ka tere ahau i roto i te wai
My work has been set aside for me	Kua wehea aku mahi maku
I swear to be a professional candidate	Ka oati ahau hei kaitono ngaio
I watched him and his mother, day and night	I titiro ahau ki a ia, me tona whaea, i te ao, i te po
I don’t think you can do that, though	E kore ahau e taea e koe te mahi i tera, ahakoa
I need to add this section	Me tapiri e au tenei waahanga
I woke up after ten in the morning	I maranga ahau i muri i te tekau i te ata
I didn’t expect him to die	Kare au i whakaaro kia mate ia
I count the seconds until the bell rings	E tatau ana ahau i nga hēkona tae noa ki te tangi o te pere
I have to lose sight of it	Me ngaro ahau i te tirohanga
I am one of them	Ko ahau tetahi o ratou
I managed, though	I whakahaere ahau, ahakoa
I wanted to shake him to wake up	I pirangi ahau ki te ruru ia ia kia ara ake
I’m pretty sure it should be like this	E tino mohio ana ahau me penei ano
I preached about love and humanity	I kauwhau ahau mo te aroha me te taangata
If only you had come here playing with me	Me i mai koe i konei e takaro ana ki ahau
Good post	He pai te whakairinga
I knew they had to move somewhere	I mohio ahau me whakawhiti ratou ki tetahi wahi
I decided to take a chance	I whakatau ahau ki te tango i te tupono
I want a new family to call my own family	Kei te pirangi au ki tetahi whanau hou hei karanga i taku ake whanau
I wanted to make sure he kept his strength	I hiahia ahau ki te whakarite kia mau tonu tana kaha
The real man stands up and fights	Ka tu te tino tangata ka whawhai
I have a lot to do	He nui aku mahi
It also reduced government spending and taxes	I whakaitihia ano e ia nga whakapaunga a te kawanatanga me nga taake
I took some and left the rest	Ka mau ahau i etahi ka waiho te toenga
I can't help you escape	Kaore e taea e au te awhina i a koe kia mawhiti
Eventually I stopped	I te mutunga ka mutu ahau
I really like this story	Tino pai ki ahau tenei korero
I have never seen a dog with a face like his	Kare ano au i kite i tetahi kuri he kanohi penei i a ia
I need to explain first	Me whakamarama ahau i mua
I can feel his influence now	Ka taea e au te rongo i tona awenga inaianei
I don’t eat coffee before meals	Kaore au e kai kawhe i mua i te kai
As for me, you climbed on his bed	Ko au, i piki koe ki runga i tona moenga
I also wanted to explore the old shelter	I hiahia hoki ahau ki te torotoro i te whare whakaruruhau tawhito
I explained that he was the one who wanted to help us	I whakamarama ahau ko ia tetahi e hiahia ana ki te awhina ia matou
I know what you do	E mohio ana ahau ki ta koutou mahi
Each man had his own land	I a ia tangata tona papa whenua
A party that doesn’t end, it’s not a party	Ko te paati e kore e mutu, ehara i te mea he paati
I know he’s crazy about you	E mohio ana ahau kei te porangi ia mo koe
I ran down the fog and caught my breath	Ka rere ahau ki raro i te kohu, ka mau taku manawa
I saw him holding my chart and looking up	I kite ahau i a ia e mau ana i taku tūtohi ka titiro ki runga
When my fight was over, he let me go	Ka mutu taku pakanga, ka tukuna ahau e ia
In a few minutes it didn’t hurt	I etahi meneti kaore i mamae
I look different	He rereke te ahua o ahau
I saw a lot of different performances, though	I kite ahau i te maha o nga mahi rereke, ahakoa
I do this on purpose	Ka mahia e au tenei i runga i te whakaaro
I didn’t expect it	Kaore au i tumanako
I will always follow this lawyer	Maku tonu e whai i tenei roia
I opened my eyes and tried to pay attention to him	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi ka ngana ki te aro ki a ia
I’m not getting the right price	Kaore au i te whiwhi i te utu tika
I have paperwork in my office	He mahi pepa kei taku tari
I was lost and in many ways abandoned	I ngaro ahau me te maha o nga huarahi kua whakarerea
I bought this dress a little kinky for the purpose	I hokona e ahau tenei kakahu he iti nei te kiki mo te whakaaro
I have to choose a disease	Me whiriwhiri e au he mate
I wanted to love a mortal man as much as a dead man could	I hiahia ahau ki te aroha ki te tangata tahuti ka taea e te tangata mate
I didn’t celebrate life in that house	Kare au i whakanui i te ora i roto i taua whare
I didn’t understand his death	Kare au i marama ki tona matenga
I love the sound of your mouth on mine	Aroha ana ahau ki te rongo o to waha ki toku
I agree that is the end of the game	E whakaae ana ahau ko te mutunga keemu
I would never like to be in a relationship with someone like that	E kore rawa ahau e pai ki te whakawhanaunga ki tetahi penei
I can say that has happened	Ka taea e au te kii kua tupu tera
I mean, look at how many of those clubs	Ko taku tikanga, titiro ki te tini o tera karapu
I found it to be a bit of a side play	I kite ahau he iti noa te takaro taha
I could hear in her voice that she was crying	Ka taea e au te mohio ki tona reo e tangi ana ia
I really appreciated them	I tino mihi ahau ki a ratou
I tried to reason with him	Ua tamata vau i te haaferuri ia ’na
I have my time for the bedroom and rock my papers	Kei a au taku wa mo te whare moenga me te toka i aku pepa
I was really bored	I tino hoha ahau
I saw the sun at its end	I kite ahau i te ra i to te mutunga
I want to know everything about him	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa mo ia
I didn’t have time to doubt	Kaore au i whai taima ki te ruarua
I knew this was difficult for him	I mohio ahau he uaua tenei ki a ia
I haven’t had a phone call for five minutes	Kaore au i te waea waea mo te rima meneti
I had never heard her scream before	Kaore au i rongo i tana hamama i mua
I walked slowly and slowly	Ka ata haere ahau, ka ata haere
The sound comes from the next groove	Ka tangi te tangi mai i te riu i muri mai
I read the Bible twice	E rua nga wa ka panui ahau i te Paipera
I knew he knew the whole truth	I mohio ahau kua mohio ia ki te pono katoa
I forgot about all this	I wareware ahau ki tenei katoa
I am responsible, my knowledge comes first	Ko ahau te kawenga, ko taku matauranga te tuatahi
He lasted only a few weeks	He torutoru noa nga wiki i roa ai ia
I hide here like a scared rat	Ka huna ahau i konei ano he kiore mataku
I still don’t have hard evidence	Kaore ano au i whai taunakitanga pakeke
But that situation was not documented	Engari kaore i tuhia taua ahuatanga
I can't find it anywhere	Kaore e kitea e au ki hea
I kept that promise all those years	I mau tonu ahau i taua kupu whakaari i aua tau katoa
A beautiful painting	He peita ataahua
I never wanted my freedom	Aita roa vau i hinaaro i to ’u tiamâraa
I was in a small, dark room	I roto ahau i tetahi ruma iti, pouri
I look at my watch, it’s almost time	Ka titiro ahau ki taku wati, kua tata te taima
I lift up my eyes to see him looking at me	Ka ara ake oku kanohi kia kite ahau i a ia e titiro mai ana ki ahau
I will not let anyone touch you	E kore ahau e tuku kia pa tetahi ki a koe
The loud voice said to stop the noise	Ka mea te reo nui kia whakamutua te haruru
I decided to play card	I whakatau ahau ki te takaro i te kaari
A note on one of the pages caught my eye	Ko tetahi tuhi i runga i tetahi o nga wharangi ka mau taku kanohi
I gave an outline to the artist	I hoatu e ahau he whakahuahua ki te kaitoi
My mouth opened in surprise	I puaki toku mangai i te ohorere
At one point I got a great course on floor machine	I tetahi wa ka whiwhi ahau i tetahi akoranga nui mo te miihini papa
I found it really hard to love myself	I kitea e ahau he tino uaua ki te aroha ki a au ano
I can have access to other things	Ka taea e au te whai waahi ki era atu mea
I climbed up and looked down	Ka piki ahau ki runga ka titiro iho ahau
I see darkness and red eyes	Ka kite ahau i te pouri me nga kanohi whero
I would love for you to meet him	Ka pai ahau kia tutaki korua ki a ia
I got some medicine	I tikina e ahau he rongoa
I told everyone to sit down and not be seen	I kii ahau ki nga tangata katoa kia noho ki raro, kia kore e kitea
I listened for a few seconds but I didn’t hear anything	I whakarongo ahau mo etahi hēkona engari kaore au i rongo i tetahi mea
He was sure there were no questions	I tino mohio ia kaore he patai
I make a difference between buying it and creating my own version	Ka rereke ahau i waenga i te hoko mai me te hanga i taku ake putanga
I have to go, though	Me haere ahau, ahakoa
A few minutes later he did it again	Ka hipa etahi meneti ka mahia ano e ia
I didn’t know the run was too deep	Kare au i mohio he hohonu rawa te oma
I have to learn to close my mouth	Me ako ahau ki te kati i toku mangai
I can't have children	Kaore e taea e au te whanau tamariki
He was the real opponent	Ko ia te tino whakahē
I wonder what they do to you	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou mahi ki a koe
I let it down to the ground	I tuku ahau ki raro ki te whenua
I can't see your eyes	Kaore au e kite i ou kanohi
Fear gripped him	Ka pa te wehi i roto ia ia
A deceptive smile slipped from his lips	He ataata hianga ka paheke ki ona ngutu
The solution is to turn it into a book	Ko te otinga ko te huri hei pukapuka
I will never be able to get away from all of this	E kore rawa e taea e au te mawehe atu i enei mea katoa
I don’t love anyone else	E kore ahau e aroha ki tetahi atu
I think that will stay with me for the rest of my life	Ki taku whakaaro ka noho tonu tena ki ahau i toku oranga katoa
I'm sad to be standing	Kei te pouri ahau e tu ana
I enjoyed running with so many of them	I pai ahau ki te rere me te tini o ratou
I haven't been like this in a long time	Kua roa nei au kare ano i penei
I only have fifteen minutes to prepare	Tekau ma rima meneti noa taku hei whakarite
It’s a perfect place to relax	He waahi tino pai ki te whakangawari
I had no idea how to dry it	Kare au i whakaaro me pehea te whakamaroke
I'm coming out of the bathroom	Kei te puta au i te kaukau
I can still say he never came here	Ka taea tonu e au te kii kaore ia i tae mai ki konei
An accident delayed us	Na tetahi aitua i whakaroa i a matou
A struggle for survival	He pakanga mo te oranga
I just loved that story	I aroha noa ahau ki tera korero
I have others like you who need my help	Kei a au etahi atu penei i a koe e hiahia ana ki taku awhina
I can’t get away from all of this	E kore e taea e au te haere atu i enei mea katoa
The tubes quickly fill with water and harden	Ka tere te kapi o nga ngongo i te wai, ka maro
I have to agree with him	Me whakaae ahau ki a ia
I need to remember to do something about that	Me mahara ahau ki te mahi i tetahi mea mo tera
I have five voice messages on my wallet	E rima aku karere reo i runga i taku pukoro
I feel like I’m a ghost	Ka rongo ahau he wairua ahau
I change the key again	Ka huri ano ahau i te kii
I started walking down the street and called my mom	Ka timata ahau ki te hikoi i te huarahi ka waea atu ki toku mama
My parents told me	Na oku matua i whakaatu mai
I really missed that	I tino ngaro ahau i tera
I wanted a safe, bad nail	I hiahia ahau ki te titi haumaru, kino
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I joined again and we started training each other	I uru mai ano ahau ka timata matou ki te whakangungu tetahi ki tetahi
I just have to think	Me whakaaro noa ahau
I used the product rule instead of the total rule	I whakamahia e ahau te ture hua hei utu mo te ture tapeke
I agreed with that idea	I whakaae ahau ki tera kaupapa
I really believe they will be quick by the end of the war	E tino whakapono ana ahau ka tere ratou i te mutunga o te pakanga
I must be sure you forgot	Me mohio ahau kua wareware koe
I could sit and listen to him sing for hours	Ka taea e au te noho ki te whakarongo ki a ia e waiata ana mo nga haora
I meet my brother once a year	Ka tutaki ahau ki taku tungane kotahi i te tau
I don’t believe we are a man and a woman	Kaore au e whakapono he tane me te wahine maua
I opened the doors in the row of cars	I whakatuwherahia e ahau nga tatau i roto i te rarangi o nga motuka
I stopped quickly	Kua mutu tere ahau
I lost to thin air almost three months ago	I ngaro ahau ki te hau kikokore tata ki te toru marama ki muri
I heard their boss talking on the radio	I rongo ahau i to ratou rangatira e korero ana i runga i te reo irirangi
I paid attention to them	I aro ahau ki a ratou
I gave my whole life to save you	I maka atu e ahau toku ora katoa ki te whakaora ia koe
I take a second to catch my breath	Ka tango ahau i te tuarua ki te hopu i taku manawa
I know everything about betting	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo te peti
I shared my story with them	I tukuna e ahau taku korero ki a raatau
I couldn’t bear to stay here	Kare au i kaha ki te noho ki konei
This was his fourth victory	Koinei tana wikitoria tuawha
I continued for another half minute	Ka haere tonu ahau mo tetahi atu hawhe meneti
I also moved to the left on a better road surface	I neke atu ano ahau ki te taha maui ki runga i te mata rori pai ake
Mexico fell in the second quarter	I hinga atu a Mexico i te hauwhā tuarua
I suggested we practice together one day after school	I kii ahau kia parakatihi tahi maua i tetahi ra i muri i te kura
I wanted to meet my dad	I hiahia ahau ki te whakatau i taku papa
I chose selfishness, anger and hatred	I whiriwhiria e ahau te pipiri, te riri me te kino
I dreamed for my whole life to have a family	I moemoea ahau mo toku oranga katoa kia whai whanau
I didn’t see anything right away	Kaore au i kite i tetahi mea i taua wa tonu
In the hours that followed several new attacks began	I nga haora i muri mai ka timata etahi whakaeke hou
I took him in my arms and pulled him away	Ka mau ahau ki a ia ki roto i oku ringa ka kumea atu
It was a weak laugh, but the girl seemed surprised	He katakata ngoikore, engari he ahua ohorere te kotiro
I felt a little bit of a victory	I rongo ahau i te iti o te wikitoria
A mysterious voice that sings in the night	He reo ngaro e waiata ana i te po
I decided to make a plan	I whakatau ahau ki te whakatakoto mahere
I really need to understand our relationship	Me tino mohio ahau ki to maatau hononga
Better than what my mind left behind	He pai ake i nga mea i whakarerea e toku hinengaro
I asked him what was wrong	I patai ahau ki a ia he aha te he
I turn around and do whatever he tells me to do	Ka huri au me te mahi i nga mea katoa e kii mai ana ia ki ahau
I want to be involved in their music	Kei te pirangi au ki te uru atu ki ta raatau waiata
So I have to bring it up for questioning	No reira me kawe mai e ahau kia uiuia
I had no idea they were still there	Kaore au i mohio kei te noho tonu ratou
I hope you change your mind	Ko taku tumanako ka huri ke koe i to whakaaro
I swear you won’t hurt my sleeves	Ka oati ahau e kore koe e tukino i oku karekau
I'm thinking about you too	Kei te whakaaro ano ahau ki a koe
I said you can’t talk to the police	I kii ahau kaore e taea e koe te korero ki nga pirihimana
I didn’t think twice	Kaore au i whakaaro rua
I watched every move he made	I titiro ahau ki nga nekehanga katoa i mahia e ia
I almost slipped and told him my real name	I tata paheke ahau ka korero ki a ia toku ingoa tuturu
I think that’s the kind of true love	Ki taku whakaaro koinei te ahua o te tino aroha
It’s a step further to truly take a break	He taahiraa atu ki te tango pono i tetahi waahi
After the war the picture began to change	I muri i te pakanga ka timata te pikitia ki te huri
I didn’t like to see my mom like this	Kare au i pai ki te kite i taku mama penei
I feel lonely on the face	Ka mokemoke ahau ki te mata
I just wanted to take a look	I hiahia noa ahau ki te titiro
I think there are a lot of artists	Ki taku whakaaro he maha nga kaitoi
I saw him living in prison	I kite ahau ia ia e noho ana i roto i te whare herehere
I doubled and held my head in my hands	Ka rearua ahau ka mau taku mahunga ki oku ringa
I have a cross and a bottle of holy water	He ripeka ahau me te pounamu wai tapu
I know what has happened	E mohio ana ahau ki nga mea kua pa
I couldn’t stay on the bad	Kaore i taea e au te noho ki runga i te kino
I listened with trembling hands	I whakarongo ahau me nga ringa wiri
I pray not	Te pure nei au e ere
I’ll get another guy from another town	Ka whiwhi ahau i tetahi atu tangata i tetahi atu taone
I’ve never found much use for stolen gold, though	Kore rawa i kitea e au te whakamahi nui mo te koura tahae, ahakoa
Vincent is wilder than the picture	He mohoao ake a Vincent i te pikitia
I closed my eyes and thought of you	I kati oku kanohi ka whakaaro ahau ki a koe
neither have I seen deceitful and wicked men	kare ano ahau i kite i te hunga tinihanga, i te hunga kino
I suggested that he go to the left	I tohu ahau kia haere ia ki te taha maui
I looked up at the title as we walked	I titiro ake ahau ki te taitara i a matou e haere ana
I thought his ring would protect me	I whakaaro ahau ka tiakina ahau e tana mowhiti
Their first writing was from c	Ko to ratou tuhituhinga tuatahi no c
Human tears are the final ingredient	Ko te roimata tangata te whakauru whakamutunga
This total is not included in the injuries	Karekau tenei tapeke i roto i nga taotu
I saw you urging him, so that we would not be deceived	I kite ahau i a koe e akiaki ana i a ia, kia kore ai maua i tinihangatia
I had no idea why he asked	Kare au i mohio he aha ia i patai ai
I don’t know if we will survive	Kaore au e mohio mena ka ora tatou
I had no idea what I was going to do with him	Kare au i mohio he aha taku mahi ki a ia
I spoke quickly	I tere tonu taku korero
I’m not alive anymore	Kaore au i te ora ano
I am trying to make you understand these problems	Kei te ngana ahau kia mohio koe ki enei raruraru
I asked him why he gave me the roses	Ka patai ahau ki a ia he aha i homai ai e ia nga rohi ki ahau
I don’t believe in what has happened	Kaore au e whakapono ki nga mea kua tupu
A second later he came back	He hēkona i muri mai ka hoki mai ano ia
I couldn’t bear to watch	Kaore au i kaha ki te matakitaki
I want to crawl out of my skin	Kei te pirangi ahau ki te ngoki i waho o toku kiri
I can’t stand things	Kaore au e kaha ki te tu i nga mea
I thought about getting up to dance	I whakaaro ahau ki te whakatika ki te kanikani
I didn’t think twice	Kare au i whakaaro rua
A new film is an event	He kiriata hou he huihuinga
I will lead them for him and win the battles	Maku ratou e arahi mo ia ka wikitoria i nga whawhai
I can by phone for you	Ka taea e au ma te waea mo koe
I waited for the ticket	I tatari ahau mo te tiiti
I have to think for myself	Me whakaaro ahau ki a ia ano
I couldn’t believe it, someone like me	Kaore au i whakapono, ko tetahi penei i ahau
I want the timing to be right	Ko taku hiahia kia tika te waa
Mines began to explode	I timata nga maina ki te pahū
I am very sorry for what happened	Ka tino pouri ahau mo te mea i tupu
It was just forgotten	I warewarehia noa
I like the combination of pink and yellow	He pai ki ahau te huinga o te mawhero me te kowhai
I don’t touch any other bad deeds	E kore ahau e pa ki etahi atu mahi kino
I haven’t done that in years	Kaore au i mahi pera i roto i nga tau
I was half asleep on guard duty	I haurua ahau i te moe i runga i te mahi kaitiaki
I decided to pray though	I whakatau ahau ki te inoi ahakoa
I thought it was a good post	I whakaaro ahau he pai te whakairi
It will take a long time for them to fall in love	Ka roa te wa ka aroha ratou
I think, finally, the time has come	Ki taku whakaaro, ka mutu, kua tae mai te wa
I couldn’t get away	Kaore i taea e au te matara atu
I started watching him from the woods	I timata ahau ki te matakitaki i a ia mai i te ngahere
I wanted to ask you some questions	I hiahia ahau ki te patai ki a koe etahi patai
I am his public attorney	Ko ahau tana roia a-iwi
I have a hard time breathing	Ka whakauaua taku manawa
I was always different to everyone	I nga wa katoa ka rereke ahau ki nga tangata katoa
I no longer care about him	Kua kore ahau e whai whakaaro ki a ia
I found my assistant	I kitea e ahau taku kaiawhina
I asked her about her beautiful little sisters	I patai ahau ki a ia mo ana tuahine iti ataahua
I have control of the situation	Kei ahau te mana whakahaere o te ahuatanga
I don’t think it’s going to be a good fit	Ki taku whakaaro kaore e pai te noho pai
I think they will be a good couple	Ki taku whakaaro ka noho raua hei tokorua pai
I don’t know what his hands look like	Kaore au e mohio he aha te ahua o ona ringa
I laughed at the mere thought	I kata ahau ki te whakaaro noa
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I live in a shelter on the street	E noho ana ahau ki te whakaruruhau i te huarahi
There may be two related issues	E rua pea nga take e pa ana
I really enjoy looking at your article	Kei te tino koa ahau ki te titiro ki to tuhinga
I can’t do anything but be angry	Kare e taea e au tetahi mea engari ko te riri
I threw everything away	I maka e ahau nga mea katoa
I just wanted to look at him for the last time	I hiahia noa ahau ki te titiro ki a ia mo te wa whakamutunga
I stood up and he looked up	Ka tu ahau, ka titiro ia
I remained respectful and open during the negotiations	I noho whakaute me te tuwhera tonu ahau i te wa o nga whiriwhiringa
I forgive him for falling under his religion	Ka murua e ahau tana taka ki raro i tana karakia
He celebrated the modified opening sequence	I whakanuia e ia te raupapa whakatuwheratanga kua whakarereketia
Set the standard with bulletproof vest	Whakatakotoria te paerewa me te whatu matā
I invited him to come to my house several times	Ua titau manihini au ia ’na ia ho‘i i to ’u fare e rave rahi taime
I saw him for the first time	I kite ahau i a ia mo te wa tuatahi
I was really scared that the relationship was weak	I tino wehi ahau ko te hononga ngoikore
I saw your appearance and knew what it meant	I kite ahau i to ahua me te mohio he aha te tikanga
I wondered if I liked it, he thought	Ka whakaaro ahau mehemea he pai ki a au, ka whakaaro ia
Looking at him I smiled	Na te titiro mai i a ia ka ataata ahau
I turn around and start kissing	Ka huri au ka timata ki te kihi
I was taken to a new world of happiness	I haria ahau ki te ao hou o te harikoa
I want a normal life	Kei te hiahia ahau ki tetahi oranga noa
I found it about an hour ago	I kitea e ahau mo te haora i mua
I think you are here for validation	Ki taku whakaaro kei konei koe mo te whakamana
I didn't want to eat for him	Kare au i pirangi hei kai mona
I know you probably won’t tell me	E mohio ana ahau kaore pea koe e korero ki ahau
I'm tired	Kua ngenge au
I was too small for him	He iti rawa ahau i a ia
I can say that they like the idea	Ka taea e au te kii he pai ki a raatau te whakaaro
The wind blew, and their words were not warm	Ka pupuhi te hau, karekau a raua kupu i mahana
I also saw him, sitting on a chair, waiting	I kite ano ahau ia ia, e noho ana i runga i te tuuru, e tatari ana
I hope you will have a look at our thoughts as well	Ko taku tumanako ka whai whakaaro ano koe ki o matou whakaaro
I bent down and breathed sweetly on his hot face	I piko ahau, ka manawa reka ki runga i tona mata wera
It’s a place that isn’t human	He waahi ehara i te tangata
I couldn’t be happier for him	Kare e taea e au te harikoa ake mo ia
A storm is approaching	He tupuhi kei te tata mai
I would say this is not an easy task	E kii ana ahau ehara tenei i te mahi ngawari
I really like it	He tino pai ki ahau
I like the inclusion of this herbaceous plant	He pai ki ahau te whakauru i tenei otaota otaota
I went to college and learned everything about everything	I haere ahau ki te koroni me te ako i nga mea katoa mo nga mea katoa
I will mention other types in the future	Ka whakanui ahau i etahi atu momo a muri ake nei
A beautiful day on his hands	He ra ataahua i runga i tona ringa
I can deliver high quality in the least amount of time	Ka taea e au te tuku kounga teitei i roto i te waa iti rawa
I wanted to spend more time with him	I hiahia ahau kia nui ake te wa ki a ia
I was there, and that didn’t happen	I reira ahau, a ehara tera i te mea i tupu
I want to save this country	E hiahia ana ahau ki te whakaora i tenei whenua
A pile of bills greeted me	He puranga pire i mihi mai ki ahau
I remember the names of them all	Ka maumahara ahau ki nga ingoa o ratou katoa
I did everything	I mahi ahau i nga mea katoa
The two nations have only one heat	Kotahi noa te wera o nga iwi e rua
I would rather have eternal life than death	E mea au a‘e na ’u te ora mure ore i te tufaa pohe
These are not special cases	Ehara enei i nga keehi motuhake
I didn’t want to think about anything bad that would happen	Kaore au i pai ki te whakaaro mo tetahi mea kino ka pa
I have fallen for the queen	Kua hinga ahau i te kuini
I believe your child will be picked up quickly	E whakapono ana ahau ka tere tonu te tiki i to tamaiti
I just heard the name mentioned by my father	I rongo noa ahau i te ingoa i whakahuahia e toku papa
I turned with all the violence	I tahuri ahau me te tutu katoa
I had no idea he was home	Kaore au i mohio kei te kainga ia
I walked slowly to the space	I hikoi marie ahau ki te waahi
I give her another burst of innocent love	Ka hoatu e ahau ki a ia tetahi atu pupuhi o te aroha harakore
I insisted and swung at him	I tohe ahau ka piu atu ki a ia
I can stand up in the middle of the pressure	Ka taea e au te tu ake i waenganui o te pehanga
I really want to take care of her	He tino hiahia ahau ki te tiaki i a ia
I tell you, only today	Ko taku korero ki a koe, ko tenei ra anake
They know they want to lead	Kei te mohio ratou kei te hiahia ratou ki te arahi
I was very thirsty	I tino matewai ahau
I just want you to see	Kei te pirangi noa ahau kia kite koe
I changed directions	I huri ahau i nga huarahi
Bush insists he was never mistaken	Ka tohe a Bush kare rawa ia i pohehe
I didn’t know it was a dog	Kare au i mohio he kuri
I have to stay there tomorrow	Me noho ahau ki reira apopo
I would never do that	E kore rawa ahau e mahi penei
I escaped now that I am back again	I mawhiti atu ahau inaianei kua hoki mai ano
I can’t help but think	Kaore au e kaha ki te whakaaro
I don’t see any reason why he shouldn’t be right	Kaore au e kite i tetahi take e kore ai ia e tika
I had no idea it had fallen	Kaore au i mohio kua hinga
Charles has two brothers	Tokorua teina a Charles
The story follows four young bears	E whai ana te korero i nga pea kuao e wha
I didn’t know that before, but it was worth it	Kaore au i mohio ki tera i mua, engari he mea tika
I can teach you how	Ka taea e au te whakaako ki a koe me pehea
There is a strong desire to push	He kaha te hiahia ki te pana
He is very good at managing	He tino mohio ia ki te whakahaere
My eyes were closed almost the entire time	I kati oku kanohi tata tonu te wa katoa
I want you to win me over	E hiahia ana ahau kia riro koe i ahau
I can’t stop touching him	Kare e taea e au te mutu te pa ki a ia
I have studied each picture	Kua ako au i ia pikitia
I didn’t have a way to give feedback home	Kaore au i whai huarahi ki te whakahoki korero ki te kainga
I had my own project, my own life	I ahau ake taku kaupapa, toku ake oranga
I went into my jar and I saw him enter	I tomo ahau ki roto i taku oko, ka kite ahau i a ia e tomo ana ki roto
I take the money and he works	Ka tango ahau i te moni, ka mahi ia
I like to see how much you love each other	He pai ki ahau te kite i te nui o to aroha tetahi ki tetahi
I will never forget him	E kore ahau e wareware ki a ia
I will definitely consider you	Ka tino whakaaro ahau ki a koe
Most of it is just economic activity	Ko te nuinga he mahi ohaoha noa iho
Someone to guide her and love her	He tangata hei arahi i a ia, hei aroha ki a ia
I wanted to save him himself	I hiahia ahau ki te whakaora ia ia i a ia ano
I drive thoughts out of my head	Ka peia e ahau nga whakaaro mai i toku mahunga
I may be dead, I don’t really remember	Kua mate pea ahau, kaore e tino mahara
I jumped in my car and headed south	I peke ahau i roto i taku motuka ka haere ki te tonga
I can't reveal those names	Kaore e taea e au te whakaatu i aua ingoa
I turned him down	I tahuri ahau ia ia ki raro
I didn’t really watch it in prison	Kaore au i tino matakihia i te whare herehere
I am a part-time teacher and a full-time student	He kaiako wa-waahi ahau, he akonga wa-katoa hoki
I move my finger to the other small circle	Ka nekehia e ahau toku maihao ki tera atu porohita iti
I’ll definitely see why	Ka tino kite ahau he aha
I grabbed my helmet and checked	Ka mau ahau i taku potae ka tirotirohia
I need to know this point, it’s important	Me mohio ahau ki tenei waahi, he mea nui
Many trees were blown down by the wind	He maha nga rakau i heke iho e te hau
It may die if it is damaged	Ka mate pea mena he kino
I couldn’t let anyone pull me over for that reason	Kaore i taea e ahau te tuku i tetahi ki te kumea mai i ahau mo tera take
She wanted him to know her history	Ko tana hiahia kia mohio ia ki tana hitori
A drink is on the kitchen table waiting for me	He inu kei runga i te teepu kihini e tatari ana ki ahau
I will never be in debt	E kore rawa ahau e nama
I really appreciate everything you have done for us	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe mo matou
A long bruise on his cheek	He karawarawa roa ki tona paparinga
There was a sound from the bundle	I puta mai he tangi i te paihere
I was really happy with that situation	I tino harikoa ahau ki tera ahuatanga
I thought he wanted to scream now	I whakaaro ahau kei te pirangi ia ki te hamama inaianei
I think you’ll be better off with what	Ki taku whakaaro ka pai ake koe ki te aha
I lied to myself all the time	I korero teka ahau ki ahau ano i nga wa katoa
The big old clock began to beat	I timata te karaka koroua nui ki te patupatu
I think about running away	Ka whakaaro ahau ki te rere atu
I threw it in my trash can, without a word	I maka e ahau ki roto i taku peere para, kaore he kupu
When I look at them, I have no idea	Ka titiro ahau ki a ratou, karekau toku hinengaro
I wish he was already alive	Ko taku hiahia kua ora kē ia
My eyes are dark circles	He porowhita pouri oku kanohi
I wasn’t sure what else to say	Kare au i tino mohio he aha atu taku korero
I didn’t fall out of the potato truck yesterday	Kare au i taka atu i te waka riwai inanahi
There was a sudden look on his face	He ahua ohorere kei runga i tona mata
I wanted to hurt someone	I hiahia ahau ki te tukino i tetahi
I followed him, hungry and tired and trembling with muscles	I whai ahau i a ia, i te hiakai me te ngenge me te wiri me nga uaua
I want to learn how to live, too	Kei te pirangi au ki te ako me pehea te ora, ano
I will always hold on to him	Ka mau tonu ahau ki a ia
I’m not trying to blame you	E kore ahau e ngana ki te whakapae i a koe
I have yet to tell anyone about what happened	Kaore ano ahau i korero ki tetahi mo nga mea i tupu
A little note with your thoughts and previous plans	He tuhipoka iti me o whakaaro me o mahere o mua
I like the way you look	He pai ki ahau te ahua o to ahua
I absolutely love all aspects of this business	Ka tino aroha ahau ki nga ahuatanga katoa o tenei pakihi
I dared to press forward	I maia ahau ki te pehi whakamua
I got my little toilet paper	I whiwhi ahau i taku pepa wharepaku iti
I knew the world was trying to tell me something	I mohio ahau kei te ngana te ao ki te korero mai ki ahau tetahi mea
I felt a wave of sadness over me	I rongo ahau i te ngaru o te pouri i runga i ahau
I heard something hit my shoulder	I rongo ahau i tetahi mea i papaki i toku pokohiwi
Failure of these can lead to physical illness	Ko te kore o enei ka arahi ki te mate tinana
I think he was hot	Ki taku whakaaro he wera ia
I just have to put my finger in the trigger	Me kuhu noa taku maihao ki te keu
I am seventeen so I can say I am lucky	Ko ahau te tekau ma whitu ka taea e au te kii he waimarie ahau
I will draw near to him, and I will stretch out my hand against him	Ka whakatata atu ahau ki a ia, ka totoro atu toku ringa ki a ia
I saw them all running	I kite ahau e rere ana ratou katoa
He is a very good and intelligent young man	He rangatahi tino pai me te matatau
I can call him for you	Ka taea e au te waea atu ki a ia mo koe
I put it in the safety of my pocket	I maka e ahau ki roto i te haumaru o taku pute
I lived in a different place	I noho ahau i tetahi waahi rereke
I cried for other reasons now	I tangi ahau mo etahi atu take inaianei
I did it many times	He maha nga wa i mahia ai e au
I still kept my sleeves in	I pupuri tonu ahau i aku karekau i roto
I searched for where we were going	I rapu ahau mo te wahi e haere ana matou
I haven’t eaten anything since the night before	Kaore au i kai i tetahi mea mai i te po o mua
I really want to rest	Ka tino hiahia ahau ki te okioki
I hated myself for letting her take care of me	I kino ahau ki ahau mo te tuku tiaki ia ia
I was glad to see him leave	I koa ahau ki te kite i a ia e wehe ana
I came among you to heal and to save	I haere mai ahau ki waenganui i a koutou ki te whakaora, ki te whakaora
Hopefully I’ll get on top of everything	Ko te tumanako ka eke ahau ki runga ake i nga mea katoa
I see them immediately	Ka kite ahau i a raatau tonu
He had a close relationship with her	He hononga tata tana ki a ia
I will not ask for anything other than that	E kore ahau e tono mo etahi atu mea ke atu i tera
I took a deep breath and bowed to him	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka tuohu ki a ia
I wanted to explain	I hiahia ahau ki te whakamarama
I drank and drank his magic and his life	I inumia e ahau, inu ana i tana makutu me tona oranga
I was also not attacked by anyone	Kare ano hoki ahau i whakaekea e tetahi
I take off my hat and take it off	Ka tangohia e ahau taku potae ka tihorea e ahau
I wiped my eyes and approached	I murua e ahau oku kanohi ka whakatata atu
I have developed some ideas	Kua whakawhanakehia e au etahi whakaaro
I'm really sorry for you	Kei te tino pouri ahau ki a koe
I told him he wasn’t, but it was a lie	I korero ahau ki a ia kaore ia, engari he korero teka
X, however, wondered how it would turn out	Ko X, heoi, i pakiki ki te pehea e puta ai
I say move back	Ka kii ahau kia neke ki muri
I didn’t know who to trust	Kaore au i mohio ko wai ka whakawhirinaki
I need to talk to him more	Me korero ake ahau ki a ia
I want you to be my baby	Ko taku hiahia ko koe hei pepi moku
I didn’t smell anything strange	Kaore au i hongi i tetahi mea ke
The wind caught	Ka mau te hau
I ran the way we came	I oma ahau i te huarahi i haere mai ai matou
I like to spend some time in the fields	E hiahia ana ahau ki te noho i etahi wa ki nga mara
I tried my best to stay calm	I whakapau kaha ahau ki te noho marino
I did everything that was expected of me	I mahia e ahau nga mea katoa i tumanakohia mai i ahau
I jumped up and lifted my chin	Ka peke ahau ki runga ka hiki ake taku kauwae
I saw his notebooks, there were some poems	I kite ahau i ana pukapuka tuhipoka, tera etahi oriori
I didn’t pay attention to him	Kaore au i aro ki a ia
I gently touched the palm of his hand with mine	I ata pa atu ahau ki te kapu o tona ringa me taku
He said he was happy to die	I kii ia ka koa ia ki te mate
I spent the day drinking lemon tea and honey	I pau ahau i te ra ki te inu tii rēmana me te honi
I wondered where and why his spirit was running	I whakaaro ahau ki hea me te aha i rere ai tona wairua
Laughter can win sometimes	Ka taea e te katakata te wikitoria i etahi wa
I want to meet a woman	Kei te pirangi ahau ki te tutaki ki tetahi wahine
Something was hidden and told to us	He mea i huna, ka korerotia ki a matou
I need to talk to him, let him know	Me korero ahau ki a ia, kia mohio ia
A hundred or two years old, maybe even more	Kotahi rau tau, e rua ranei te pakeke, ka nui ake pea
At first Morgan never met him	I te tuatahi kare a Morgan i tutaki ki a ia
There are many reminder signs to the victims	He maha nga tohu whakamaumahara ki te hunga mate
I was the second of his bosses	Ko ahau te tuarua o ana rangatira
I love him more than anything in this world	E aroha ana ahau ki a ia nui atu i nga mea katoa o tenei ao
Neither side agreed to that war	Karekau hoki i whakaaetia e nga taha ki taua pakanga
The movie failed in the mailbox	I rahua te kiriata i te pouaka pouaka
I thought he would escape	I whakaaro ahau ka mawhiti ia
If you had told me about this	Me i korero mai koe ki ahau mo tenei
I fought with an impossible bow	I whawhai ahau ki te tuohu kore e taea
I also gave him information	I hoatu ano e ahau he korero ki a ia
I am a mother of three beautiful children	He whaea ahau no nga tamariki ataahua e toru
Rogers built a video vehicle for the game	I hangaia e Rogers tetahi waka whakaata mo te keemu
I didn’t find anything else	Kaore i kitea e au tetahi atu mea
I don’t know the rules and regulations	Kaore au i te mohio ki nga ture me nga tikanga
Four soldiers were killed during the	E wha nga hoia i mate i te wa o te
I also explained their duties	I whakamarama ano ahau i o raatau mahi
I can’t help but be ready	Kaore e taea e au te kore e rite
I had given him something at the time	Kua hoatu e ahau tetahi mea ki a ia i taua wa
I want to be a good provider	Kei te pirangi ahau hei kaiwhakarato pai
I know that's why he looks good	E mohio ana ahau na tera i pai ai tona ahua
I look away and see no tunnel	Ka titiro atu ahau, kare e kite i tetahi kauhanga
I slapped the other hand	I whiua e ahau tetahi atu ringa
I objected to the video and ran to him	I whakahē ahau i te ataata me te oma ki a ia
I hope the best from you	Kei te tumanako ahau ki nga mea pai mai i a koe
I deserve that kind of love	E tika ana ahau mo tera momo aroha
I just walked away from him	I haere noa ahau i a ia
I can talk about other things now	Ka taea e au te korero mo etahi atu mea inaianei
I think we have a lot of resources now	Ki taku whakaaro kua nui a tatou taonga inaianei
I couldn’t believe he did all that stuff	Kare au i whakapono i mahia e ia aua mea katoa
I rejoice greatly in your faithfulness	Ka nui toku koa ki to pono
I didn’t think you would come back anytime soon	Kare au i whakaaro ka hoki wawe mai koe
They may ask for a lower price	Ka tono pea he utu ngawari
I’m a really bad person to be honest	He tangata tino kino ahau ki te pono
I have never heard of a connection to any of them	Kare noa ahau i rongo he hononga ki tetahi o ratou
I felt bad	I ahua kino ahau
I think they had a good return there	Ki taku whakaaro he pai to ratou hokinga ki reira
I'm not worried	Kaore au i te awangawanga
I extend my hand and force to the victim	Ka tukuna e ahau toku ringa me te kaha ki te patunga
I only sleep three or four hours a night	E toru, e wha noa nga haora e moe ana ahau i te po
A look ensues between the two women, who are very upset	Ka puta te titiro i waenganui i nga wahine e rua, e tino awangawanga ana
I, on the other hand, was like no other	Ko ahau, i tetahi atu taha, i rite ki te kore
I was worried about him, because he was the only one walking	I awangawanga ahau mo ia, na te mea ko ia anake e haere ana
I looked up and heard my door open	Ka titiro atu ahau, ka rongo i taku tatau e tuwhera ana
I knew it was wrong to tell him	I mohio ahau he he te korero ki a ia
I have to stop his questioning eyes	Me whakamutu e au ona kanohi uiui
I opened the window with the dove inside	I whakatuwheratia e ahau te matapihi me te kukupa i roto
I was just trying to save you time	I ngana noa ahau ki te whakaora wa koe
I had no doubt, no anxiety and no fear	Kaore au i ruarua, kaore he awangawanga me te mataku
I have planned this day for the week	Kua whakaritea e au tenei ra mo te wiki
It’s a step you’re really ready to take	He taahiraa kua tino rite koe ki te mahi
I used this service in my photography business	I whakamahia e ahau tenei ratonga i roto i taku pakihi whakaahua
I think the boys ’girl is wrong	Ki taku whakaaro he he te kotiro a nga tama tane
I need to eat something else	Me kai ahau i tetahi atu mea
There are many ways I can find to really make this happen	He maha nga huarahi ka kitea e au kia tino kitea tenei
I am like a hungry baby bird	He rite ahau ki te pepi manu hiakai
And we needed a really good digital copy	A i hiahiatia e matou he taarua mamati tino pai
I spent months in the dark	I pau ahau i nga marama i roto i te pouri
When I finished, I gave him a big hug	Ka mutu taku, katahi ka awhi nui ki a ia
I’m trying to be respectful and not bother him	Kei te ngana ahau ki te whakaute me te kore e raru ia ia
I hope he has seen my car	Ko taku tumanako kua kite ia i taku waka
I think you are showing the last depth	Ki taku whakaaro kei te whakaatu koe i te hohonutanga whakamutunga
I might think so	Ka penei pea taku whakaaro
I sat next to my grandmother	I noho ahau ki te taha o toku kuia
I read each episode many times	He maha nga wa ka panui ahau i ia waahanga
I visited my best friends for a meal	I toro atu ahau ki aku hoa pai mo te kai kai
Then I sat down next to a friend	Katahi ahau ka noho ki te taha o tetahi hoa
The meeting will end shortly	Ka mutu te huihuinga i muri tata mai
I almost fell in the bathroom	I tata hinga ahau i roto i te kaukau
I need to know this	Me mohio ahau ki tenei
I found that my name had been removed	I kitea e ahau kua tangohia toku ingoa
I think you have other things to consider	Ki taku whakaaro kei a koe etahi atu mea hei whakaaro
There is a pipe in my pocket	He paipa i roto i taku pute
I remember taking this picture just before the fight started	Ka maumahara ahau ki te tango i tenei pikitia i mua tonu i te tiimata o te whawhai
I want to be there	Kei te pirangi ahau ki reira
I turn on the light	Ka whakakā ahau i te rama
A holiday weekend for a birthday	He wiki hararei mo te ra whanau
I really thought about having more	I tino whakaaro ahau ki te whai atu
I have a family to consider	He whanau taku hei whakaaro
I jumped on him and we fell to the floor	I peke ahau i a ia ka hinga maua ki te papa
I wouldn’t be strong without you	Kaore au e kaha me kore koe
I want to include all model numbers in the description	Kei te pirangi au ki te whakauru i nga tau tauira katoa ki te whakaahuatanga
There was nothing more we could do	Kare atu i taea e matou te mahi
This resulted in a minor mediation problem	I hua mai he raruraru takawaenga iti
A different net was pulled over the opening	He kupenga rereke i kumea ki runga i te whakatuwheratanga
I think we would all appreciate that	Ki taku whakaaro ka maioha tatou katoa ki tera
I couldn’t help but look at him	Kaore i taea e au te titiro ki a ia
There is a floor under the original house	He papa kei raro i te whare taketake
I lifted the glass sword and took a step forward	I hikina e ahau te hoari karaihe ka whakahaere i tetahi hikoi whakamua
I couldn’t imagine a life	Kaore i taea e au te whakaaro he ora
I told him that his best choice was me	I kii atu ahau ki a ia ko tana whiriwhiri pai ko ahau
It’s time to panic	He wa ki te whakararu
This can take from a day to four months	Ka taea tenei mai i te ra ki te wha marama
I didn’t take that anger on you	Kaore au i tango i tera riri ki runga ki a koe
I look at my mirror in the mirror	Ka titiro ahau ki taku whakaata i te whakaata
I loved them all, no reservations	I aroha ahau ki a ratou katoa, kaore he rahui
We have never seen anything like it	Kare ano matou i kite i tetahi mea penei
I am a kind, gentle and sweaty person	He tangata atawhai, ngawari, werawera hoki ahau
I need fresh air	Kei te hiahia ahau ki te hau hou
His position is in front of the right	Ko tona turanga i mua i te taha matau
I thought this made sense	I whakaaro ahau he tikanga tenei
Genetic analysis is a different kind of possibility	Ko te whakamaarama ira he momo rereke ka taea
He seems to know	Te ahua nei kua mohio ia
I'll leave it up to you to talk together	Ka waiho e ahau ma koutou e korero tahi
I woke up to the decision	I oho ahau ki te whakatau
I want to stay busy	Kei te pirangi ahau ki te noho pukumahi
I feel the same way about him	He rite tonu taku whakaaro ki a ia
I was in a different kind of lifestyle	I roto ahau i te ahua rereke o te noho
A name that evokes the gentle warmth of home	He ingoa e tangi ana i te mahana ngawari o te kainga
I moaned loudly	He kaha taku aue
I often share my worldly experiences with my friends	He maha tonu nga wa ka whakapuaki ahau i nga wheako o te ao ki o hoa
I wanted him for a long time	I hiahia ahau ki a ia mo te wa roa
A small service was established as well	He ratonga iti i whakapumautia ano he pai
I am very happy with my order	He tino harikoa ahau ki taku ota
I tried to explain and add many more words	I ngana ahau ki te whakamarama me te taapiri i etahi atu kupu maha
I can use your energy to rest	Ka taea e au te whakamahi i to kaha ki te okioki
I haven’t said it all yet	Kare ano au i korero katoa
I climbed on top of this concrete block	I piki ahau ki runga o tenei poraka raima
I wish you were still here with normal things	Ko taku hiahia kei konei tonu koe me nga mea noa
I can always publish	Ka taea e au te whakaputa i nga wa katoa
I pulled out my phone and called him	I unuhia e ahau taku waea ka waea atu ki a ia
A good idea person to get a different journal	Ko te tangata whakaaro pai ki te tiki he hautaka rereke
I got into a trap	I eke ahau ki te mahanga
I hoped we could talk for a few minutes	I tumanako ahau ka taea e matou te korero mo etahi meneti
There were tears hanging down the corner of her face	He roimata e iri ana ki te tapa o tona kanohi
I was terrified of losing my mind	I mataku ahau i te ngaro o taku hinengaro
I like his work	He pai ki ahau tana mahi
I hear it on television	Ka rongo ahau i runga i te pouaka whakaata
When I close my eyes, I think it’s a simple dress	Ka kati au i oku kanohi, ka whakaaro ahau he kakahu ngawari
He never appears in the book again	Kaore ia e puta ano i roto i te pukapuka
A small smile touched her lips	He ataata iti i pa ki ona ngutu
I wanted to work with them	I hiahia ahau ki te mahi tahi me ratou
But the law of the land is simple	Engari he maamaa te ture o te ao
I swallow without words	ka horomia e ahau, kare he kupu
I didn’t know it was like that	Kare au i mohio he pena ano
I think my sister had a good idea	Ki taku whakaaro he pai te whakaaro o taku tuahine
I tried the door, but it was locked	I whakamatauria e ahau te tatau, engari kua raka
I have to close it again	Me kati ano e ahau
I can never repay you	E kore rawa e taea e ahau te utu ki a koe
I was sure he was avoiding me	I tino mohio ahau kei te karo ia i ahau
I asked him what was going on	Ka ui ahau ki a ia he aha te mea kei te tupu
I enjoy sharing knowledge with others	He pai ki ahau te tohatoha matauranga ki etahi atu
I was a failure as a mother	He rahunga ahau hei whaea
I also do individual and group counseling	Ka mahi ano ahau i nga tohutohu takitahi me te roopu roopu
I closed my eyes again	I kati ano oku kanohi
I know this sounds crazy to you	Kei te mohio ahau he ahua porangi tenei ki a koe
I have to walk	Me hikoi ahau
A new life is open before him	He oranga hou kei te tuwhera ki tona aroaro
I have to take him home	Me kawe ia e ahau ki te kainga
I wanted to follow the illusion of being lonely	I hiahia ahau ki te whai i te pohehe o te noho mokemoke
In his time he became a full -time professor	I tona wa ka noho ia hei ahorangi katoa
I’m not going to go into details	E kore ahau e haere ki nga korero
I prefer white clothing	He pai ake ki ahau te kakahu maamaa
I put his body under the truck	Ka tukuna e ahau tona tinana ki raro i te taraka
There is no power in these things	Karekau he mana i roto i enei mea
I have used and tried it	Kua whakamahia e ahau me te whakamatau
I had trouble starting the fire	I raru ahau ki te timata i te ahi
I'm missing a key language recording	Kei te ngaro ahau i tetahi tuhi reo matua
I loved the court, being strong in my own way	I arohaina ahau ki te kooti, ​​he kaha ki taku ake huarahi
I was sorry but I was kind of bored	I mihi ahau engari he ahua hoha ahau
I will benefit from that	Ka whai hua ahau ki tera
A face that is not ugly	He kanohi kaore he kino
I felt his foot on my back	I rongo ahau i tana waewae i runga i toku tuara
A big, roaring fire	He ahi nui, e haruru ana
I can’t be sad for a time like this	E kore e taea e ahau te pouri mo tetahi wa penei
There is a search to include	He rapunga hei whakauru
I can remember the sadness	Ka taea e au te mahara ki te pouri
I’m not angry with the line	Karekau au i te riri ki te raina
I looked around the door frame into the hallway	Ka titiro ahau huri noa i te anga kuaha ki roto i te horo
I knew he was beyond my help	I mohio ahau kare ia i tua atu i taku awhina
The rivers are fed by heavy rain and snow	Ka whangaihia nga awa e te ua nui me te hukarere
The winning streak is the best	Ko te toa toa te mea tino pai
I can give a hint of what happened to characterize me	Ka taea e au te tuku i nga ahuatanga o nga mea i tupu hei tohu i ahau
I want it to be brought to me	Ko taku hiahia kia kawea mai ki ahau
I haven’t seen any of them in weeks	Kaore au i kite i tetahi o ratou i roto i nga wiki
I mean, he’s coming here to see you	Ko taku tikanga, kei te haere mai ia ki konei, kia kite i a koe
I really enjoyed reading it	I tino koa ahau ki te panui
There were three major events during the autumn campaign	E toru nga huihuinga nui i te pakanga o te ngahuru
I think we saw it coming	Te mana'o nei au kua kite tatou i te haere mai
I looked at your data	I titiro ahau ki o raraunga
I always ask them in and talk to them	I nga wa katoa ka tono ahau ia ratou ki roto ka korero ki a ratou
My sleep was easy	He ngawari noa taku moe
He has lost some of his teeth	Kua ngaro etahi o ona niho
I also prayed that things would get better	I inoi ano ahau kia pai ake nga mea
I quit smoking	I whakarerea e ahau te kai paipa
I cannot be happier from the achievements of this project	Kaore e taea e au te harikoa mai i nga whakatutukitanga o tenei kaupapa
I am not allowed to judge	Kaore au e whakaaetia ki te whakawa
I can’t wait to get to the next mission	Kare e taea e au te tatari kia eke ki te misioni e whai ake nei
They break early in the sixth season	Ka pakaru wawe ratou i te wa ono
I slowly crawled up the stairs	I ngoki marie ahau ki runga i te arawhata
I want you to be beautiful	E hiahia ana ahau kia ataahua koe
A few weeks ago I felt better	Tau hepetoma i mairi e ua maru to ’u huru
I wanted to take our chances and fight	I hiahia ahau ki te tango i o maatau tupono ka whawhai
I need to explain something	Me whakamarama e au tetahi mea
I have studied those articles many times	He maha nga wa i ako au i aua tuhinga
I loved the monster	I aroha ahau ki te taniwha
I heard him, but no one listened to me	I rongo ahau ki a ia, heoi kahore he tangata i whakarongo mai ki ahau
I brought a man to my home	I mauria mai e ahau tetahi tangata ki toku kainga
I spoke mentally and then I started to climb the stairs	I korero hinengaro ahau katahi ka timata ahau ki te piki i te arawhata
I have started again	Kua timata ano ahau
I vowed I would stay there for her no matter what	I oati ahau ka noho ahau ki reira mo ia ahakoa te aha
You will have more work to do	Ka maha ake au mahi
I know it’s hard	E mohio ana ahau he uaua
And I can’t answer that for myself	Kare hoki e taea e au te whakahoki i tera mo au ano
I know now it will manage	Kei te mohio ahau inaianei ka whakahaere
I want to have a good relationship with him	E hiahia ana ahau ki te whai hononga pai ki a ia
I still remember his right words	Kei te maumahara tonu ahau ki ana kupu tika
I didn’t touch the ground	Kaore au i pa ki te whenua
I change my emotions	Ka whakahurihia e ahau aku kare-a-roto
I throw it away and throw it away	Ka maka e ahau, ka maka
I want us to be a real family	Ko taku hiahia kia noho tatou hei whanau tino
I knew they were bad	I mohio ahau he kino ratou
I have to try this now!	Me whakamatau ahau i tenei inaianei!
I turn my head to look at him	Ka huri taku mahunga ki te titiro ki a ia
I can’t begin to understand that	Kaore e taea e au te timata ki te mohio ki tena
I have too much to say	He nui rawa aku korero
I paid all the bills	I utua e au nga pire katoa
I love you so much, very honestly and completely	Aroha nui ahau ki a koe, tino pono me te tino katoa
I immediately searched and ran my hands over that book	I rapu tonu ahau me te oma i oku ringa ki runga i taua pukapuka
Plants are separated according to size	Ka wehea nga otaota i runga i te rahi
I asked him what was wrong	I patai ahau ki a ia he aha te he
I sniffed it then	Ka hongi ahau i tera wa
It’s ice on everything, including my hands now	He hukapapa mo nga mea katoa, tae atu ki oku ringa inaianei
I pulled the phone in half to my ear	I toia e ahau te waea ki te haurua ki taku taringa
I stopped asking those questions and started asking others	Ua faaea vau i te ui i tera mau uiraa e ua haamata vau i te ui ia vetahi ê
I only saw him yesterday	Nonanahi noa ahau i kite ai ia ia
I couldn’t hold that ring on his finger	Kaore i taea e au te mau i taua mowhiti ki tona maihao
I’m not saying you don’t pay	Kaore au i te kii kaore koe e utu
I got there and came back with no problems	I tae ahau ki reira ka hoki mai kaore he raruraru
An ugly smile grew on his green face	Ka tipu te ataata kino i runga i tona mata kakariki
I didn’t know what to say to him	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia
I can check out the military store on the way	Ka taea e au te tirotiro i te toa hoia i te huarahi
It’s a great way to show team pride	He huarahi pai ki te whakaatu i te whakapehapeha o te kapa
I hated the way the girl was to crush	I kino ahau ki te ahua o te kotiro ki te kuru
I am authorized to carry that gun	Kua mana ahau ki te kawe i taua pu
I read it to sleep	I panuitia e au kia moe
There are two accounts of their arrest	E rua nga korero mo to ratou hopukanga
Something else needs to be done	Me mahi tetahi atu mahi
I looked over his shoulder	I titiro ahau ki runga i tona pokohiwi
I didn’t feel like getting married	Kaore au i rite ki te marena
We are better than this	He pai ake taatau i tenei
I still criticize my son	Kei te whakahe tonu ahau i taku tama
I reached out to stop him	Ka toro atu ahau ki te aukati i a ia
I found it very difficult to imagine that situation	I kitea e ahau he tino uaua ki te whakaaro i tera tuunga
I can help you with the budget	Ka taea e au te awhina i a koe ki te putea moni
He starts out as an adult	Ka timata ia ki tetahi taangata pakeke
I really enjoyed him and me	I tino koa ahau i a ia me ahau
I looked at my cell phone	I titiro ahau ki taku waea pukoro
I tried to fight, but couldn’t	I whakamatau ahau ki te whawhai, engari kaore i taea
I like the quality and the very unique design	He pai ki ahau te kounga me te hoahoa tino ahurei
I don’t have to re -search for its true nature	Kare au e whai ki te rapu ano i tona ahua pono
I can sleep	Ka taea e au te moe
Several times he broke the line and the games ended	He maha nga wa i pakaruhia e ia te raina ka mutu nga takaro
I no longer feel sadness, anger, sadness	Kua kore ahau e rongo i te pouri, te riri, te pouri
I just wanted to give it to him	I hiahia noa ahau ki te hoatu ki a ia
There will be something wrong	Ka he tetahi mea
I can stop right now	Ka taea e au te whakamutu i tenei wa tonu
It was a bad light, a good light	He marama kino, he marama pai
A lonely tear rolled down my cheek	He roimata mokemoke ka huri ki raro i toku paparinga
I enjoy listening and making music	He pai ki ahau te whakarongo me te hanga waiata
I wished I was the one he was laughing at	I pirangi ahau ko au te tangata e kata ana ia
I think he was almost arrogant about them	Ki taku whakaaro kua tata whakahihi ia mo ratou
I remember his smile	Ka mahara ahau ki tana ataata
I want the same person	E hiahia ana ahau ki te tangata ano
I didn’t wipe my face	Kaore au i muru i toku mata
I have never seen him make another move	Kare ano ahau i kite i a ia e tarai ana i tetahi atu nekehanga
I did some work to make this better	I mahia e au etahi mahi kia pai ake ai tenei
I walked into the bathroom and started swimming	I hikoi ahau ki roto i te kaukau ka timata te kaukau
I looked cold at him	I titiro matao ahau ki a ia
I told the police to stand in the way	I kii ahau ki te pirihimana kia tu ki te ara
I'm fine today	Kei te pai ahau i tenei ra
I explained the situation to them	I whakamarama ahau i te ahuatanga ki a ratou
I can’t stop thinking about what happened	Kaore e taea e au te mutu te whakaaro mo nga mea i tupu
I tried not to wind up	I ngana ahau kia kaua e hau
I can take care of you in your bed	Ka taea e ahau te tiaki i a koe i to moenga
Not all of their soldiers are	Ehara i te mea ko o raatau hoia katoa
I also wanted to use flash	I hiahia ano ahau ki te whakamahi i te flash
I just want to talk to you	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe anake
I never said it would be too much trouble	Kare rawa ahau i kii kia nui te raruraru
I can’t think of any other reason	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi atu take
I was ready to jump out the window	Kua rite ahau ki te peke mai i te matapihi
I can show you later	Ka taea e au te whakaatu ki a koe i muri mai
I shook my head at the evil	I ruia e ahau toku mahunga i runga i te kino
He declined to comment	Kaore ia i whakaae ki te korero
I was really skeptical about both of them	I tino whakapae ahau mo te tokorua o raua
I was driving before	I mua ahau i te taraiwa
I stood to watch the hand	Ka tu ahau ki te matakitaki i te ringa
I hoped it wouldn’t end	I tumanako ahau e kore e mutu
I believe it will give you a new gaming experience	E whakapono ana ahau ka hoatu e koe he wheako keemu hou
I knew his confirmation was a whole pose	I mohio ahau ko tana whakapumautanga he pose katoa
I went in to watch you for a long time	I haere ahau ki roto ki te matakitaki i a koe mo te wa roa
I couldn’t trust anyone	Kaore i taea e au te whakawhirinaki ki tetahi
I run to my left and look down	Ka oma ahau ki taku taha maui ka titiro ki raro
I can call them anytime with anything	Ka taea e au te waea atu ki a raatau i nga wa katoa me tetahi mea
I approached the wrong place with caution	I whakatata ahau ki te wahi kino ma te tupato
I cleared my throat and the silence broke	I whakawāteatia e ahau taku korokoro, ka pakaru te wahangū
I will describe both of them	Ka whakaahua ahau i a raatau e rua
I saw something sad in your eyes	I kite ahau i tetahi mea pouri i ou kanohi
I think about my own family	Ka whakaaro ahau mo taku ake whanau
There is one voice that cuts through the darkness	He reo kotahi e tapahi ana i te pouri
I worked in primary and secondary schools	I mahi ahau i nga kura tuatahi me nga kura tuarua
I think women do more than men	Ki taku whakaaro he maha ake nga mahi a nga wahine i nga tane
I caught this on the shelves	I mau ahau i tenei ki runga i nga taakapa
I leaned in and gently kissed her lips	Ka piri ahau ki roto, ka kihi ata i ona ngutu
I wasn’t really sure what he was doing	Kare au i tino mohio he aha tana mahi
I was almost thankful he wasn’t there	I tata ahau ki te mihi karekau ia
I haven’t been like this in a long time	Kare ano au i penei mo te roa
I am your guide, remember	Ko ahau to kaiarahi, maharatia
I just enjoyed playing with him	I pai noa ahau ki te takaro ki a ia
I think love shone through	Ki taku whakaaro i whiti te aroha
Since then I have been depressed	Mai i taua wa kua pouri ahau
I have a bad joke	He whakakatakata kino toku
I swallowed all this with a lot of breath	I horomia e ahau enei mea katoa me te nui o te manawa
I knew he was testing me	I mohio ahau kei te whakamatautau ia i ahau
A second split followed, and it ended	He wehenga tuarua i muri mai, ka mutu
I know what men can do	E mohio ana ahau ki nga mea ka taea e nga tane te mahi
The effects of depression in this region are unknown	Ko nga paanga o te pouri i tenei rohe kaore i te mohiotia
I can wait for peace to prevail	Ka taea e au te tatari kia mau te rongo
I shuddered mentally	I wiri hinengaro ahau
Get an answering machine or a busy signal	Ka whiwhi mihini whakautu, he tohu pukumahi ranei
I’m starting to want it to never stop raining	Ka timata ahau ki te hiahia kia kaua e mutu te ua
I rest, get tired in the dark, and fight with fear	Ka okioki ahau, ka hoha i roto i te pouri, ka whawhai ki te mataku
I have no problem	Kaore au i te raru
I looked the other way	I titiro ahau ki tetahi atu huarahi
I want a real, honest, secondary identity	Kei te pirangi au i te tino tuakiri, pono, tuarua
I need others like you	Kei te hiahia ahau ki etahi atu penei i a koe
I just looked at him and saw the pain inside	Ka titiro noa ahau ki a ia ka kite i te mamae o roto
I decided on the face	I whakatau ahau i runga i te kanohi
I saw that some were weak and some were strong	I kite ahau he ngoikore etahi, he kaha etahi
I wasn’t strong and didn’t like to fight	Kaore au i kaha me te kore e pai ki te whawhai
I started looking for a hidden place, to run	I timata ahau ki te rapu i tetahi wahi huna, ki te oma
I tried to change it, but it didn’t work for me	I whakamatau ahau ki te whakarereke, engari kaore i pai ki ahau
I immediately remembered him looking down at me	I mahara tonu ahau ka titiro iho ia ki ahau
I need to learn to live with them	Me ako ahau ki te noho tahi me ratou
I need to know that something is definitely wrong	Me mohio ahau he tino he tetahi mea
I confirmed it was an accident	I whakapumau ahau he aitua
I closed my eyes and I didn’t want to see	I kati oku kanohi, kaore au i te hiahia kia kite
I would have killed him if he hadn’t been there	Kua patua e ahau me i kore ia i reira
I never know anyone	Kare rawa ahau e mohio ki tetahi
I took care of him	I tiaki ahau ia ia
I don’t change it, for a big sound	Kaore au i te whakarereke, mo te tangi nui
I live in a deep forest	Kei te ngahere hohonu ahau e noho ana
I pressed my breasts to her back and kissed her	Ka pehia e ahau oku u ki tona tuara ka kihi ia ia
I have to start again yesterday	Me timata ano ahau inanahi
Finally I watched after the celebration	I te mutunga ka matakitaki ahau i muri i te whakanui
I just didn’t come out alive	Kare noa ahau i puta ora
There is little strength to stand	He iti noa te kaha ki te tu
I went with flying colors	I haere ahau me nga tae rere
I couldn’t help the emotions that followed that action	Kaore i taea e au te awhina i nga kare i whai i tera mahi
A wave of rage hit me like a cross on top	Ko te ngaru o te riri i pa mai ki ahau ano he ripeka i runga
I'm putting the phone on speaker	Kei te tuu ahau i te waea ki runga kaikorero
I use spring so beans are also an option	Ka whakamahi ahau i te puna na reira ko te pini he whiringa ano
I looked up at the morning meeting of our lips	Ka titiro ake ahau i te tutakitanga ata o o maua ngutu
I take it four times a day	Ka tango ahau e wha nga wa ia ra
I mean, you can stay	Ko taku tikanga, ka taea e koe te noho
I hope you are ready	Kei te tumanako ahau ka rite koe
I will have a thirst for knowledge	Ka waiho e ahau he matewai mo te matauranga
I'm really glad you came	Ka tino koa ahau i tae mai koe
Why the queen was not replaced is not yet known	He aha te take i kore ai te kuini i whakakapia kaore ano kia mohiotia
I can get something for lunch	Ka taea e au te tiki i tetahi mea mo te tina
I went back and he closed the window	Ka hoki ahau ki muri, ka tutakina e ia te matapihi
I knew that was his father	I mohio ahau ko tona papa tena
Because of the nature of the disease it affects him	Na te ahua o te mate ka pa ki a ia
It’s not always enough to attack	Kare e ranea te whakaeke i nga wa katoa
I passed my test on the first try	I paahitia e ahau taku whakamatautau i te nganatanga tuatahi
I swam in a sea of ​​people	I kauhoe ahau i roto i te moana tangata
He seems to have taken to the news that the cavalry is coming	Te ahua nei kua mau ia ki te korero kei te haere mai nga hoia eke hoiho
I have to take him to my side	Me kii ahau i a ia ki taku taha
I am not your doctor	Ehara ahau i to rata
I knew it would happen, one day	I mohio ahau ka tupu, i tetahi ra
I have no roots in this team	E kore ahau e whai pakiaka ki tenei kapa
I will listen to the answers	Ka whakarongo ahau ki nga whakautu
A sofa ran along that wall	I rere tetahi sofa i te taha o tera pakitara
As for me, I ended up singing in the women’s section	Ko ahau, ka mutu te waiata i te wahanga wahine
I never saw his eyes	Kaore au i kite i ona kanohi
I reached out to give him a quick hug	I toro atu ahau ki te awhi tere ki a ia
I haven’t been able to do much of the video game stuff after that	Kare i taea e au te nui o nga mea keemu ataata i muri i tera
I think there’s a chance they’ll do well	Ki taku whakaaro he tupono ka mahi pai ratou
I cry out in gratitude to you	Ka tangi ahau i runga i te mihi ki a koe
The surface of the cap is dull and smooth	Ko te mata o te potae he puhoi me te maeneene
I couldn’t help but be surprised at him	Kare i taea e au te miharo ki a ia
I can't ask you to take it	Kaore e taea e au te tono kia tangohia e koe
I bowed and thought of the clock	Ka tuohu ahau, ka whakaaro ki te karaka
I think you shouldn’t	Ki taku whakaaro me kaua koe
I lift my fingers to look	Ka hiki ake oku maihao ki te titiro
I think the dog was born	Ki taku mahara he whanau te kuri
I wondered where they were going at the time	I whakaaro ahau ki hea ratou i haere ai i tera wa
I will never mention your name	E kore rawa ahau e whakahua i to ingoa
Training with height is a hands-on activity	He mahi a-ringa te whakangungu me te teitei
I remember that stupid scene, he said	Ka mahara ahau ki tera waahi poauau, ka kii ia
I think you can see why	Ki taku whakaaro ka kite koe he aha
I couldn’t find a digital copy of the entire show	Kaore i kitea e au tetahi kape mamati o te whakaaturanga katoa
I checked the cat food machine	I tirohia e ahau te miihini kai ngeru
I was really crazy	I tino porangi ahau
I saw opposition	I kite ahau i te whakahē
I know it’s kind of silly	E mohio ana ahau he ahua kuware
I couldn’t just walk around without paying attention	Kaore i taea e au te haere noa me te kore e aro
I doubted he would take that now	I ruarua ahau ka tangohia e ia tera inaianei
I called him at home	I waea atu ahau ki a ia i te kainga
Information can be delivered in as little as thirty seconds	Ka taea te tuku korero i roto i te toru tekau hēkona noa
I told him he should come and check on you	I ki atu ahau ki a ia me haere mai ia ki te tirotiro i a koe
I can't explain last night	Kare e taea e au te whakamaarama inapo
I also fainted	I hemo hoki ahau
I waited for our turn	I tatari ahau mo to tatou wa
I have never heard of non -murder	Kaore au i rongo mo te kore kohuru
I found myself sitting quietly	I kitea e ahau e noho puku ana
A very good wild cheese	He tiihi mohoao tino pai
I wanted to help everyone	I hiahia ahau ki te awhina i nga tangata katoa
I don’t do this to just anyone	E kore ahau e mahi i tenei ki tetahi noa
I feel like the back of my own hand	Kei te mohio ahau he rite ki te tuara o toku ringa ake
I heard an explosion at my front door	I rongo ahau i te pahūtanga i taku kuaha o mua
I wonder what’s in those lists, he thought	Ka whakaaro ahau he aha kei roto i aua rarangi, ka whakaaro ia
I have agreed	Kua whakaae ahau
I had heart surgery on you last week	I whakatuwheratia e ahau he pokanga ngakau ki a koe i te wiki kua hipa
It looks good	He ahua pai
I struggle to remember	Ka kaha ahau ki te mahara
I pray as if my life were over	Te pure nei au mai te huru ra e tei nia to ’u oraraa
I have stolen something important from them	Kua tahaetia e ahau tetahi mea nui ki a ratou
I still hated to run	I kino tonu ahau ki te oma
I guess he won’t have it	Te mana'o nei au e kore ia e whai
I tried to get your attention, but not yours	I ngana ahau ki te kukume i to aro, engari ehara i a koe
I’m taking it for granted	Kei te tango ahau mo te ako
I need to find work again	Me kimi mahi ano ahau
I think it might be better	Ki taku whakaaro tera pea he pai ake
I have to go back to him	Me hoki ahau ki a ia
I just wanted to talk to him	I hiahia noa ahau ki te korero ki a ia
I wondered if they could forgive me	I whakaaro ahau mehemea ka taea e ratou te muru i ahau
I seem to have ended up with an awesome movie	Te ahua nei kua mutu ahau ki tetahi kiriata whakamataku
I am seventeen years old, almost eighteen	Tekau ma whitu oku tau, tata ki te tekau ma waru
The mother gives birth and stands up	Ka whanau te whaea ka tu
I wanted to see how it ended	I hiahia ahau ki te kite i pehea te mutunga
I will talk to them all	Ka korero ahau ki a ratou katoa
They have a son and a daughter	He tama, he tamahine ta raua
I told you he looked different	I korero ahau ki a koe he ahua rereke ia
I let out a deep groan	I tuku ahau i te aue hohonu
I can't see him, my vision is very sad	Kare au e kite i a ia, he pouri rawa taku tirohanga
The cut to his shoulder began to sound red	Ko te tapahi ki tona pokohiwi ka timata te tangi whero
It’s important to anyone	He mea nui ki tetahi
I find a seat, and so on	Ka kitea e ahau he nohoanga, ka pera ano
I can only assume he didn’t listen to me	Ka taea e au anake te whakaaro kaore ia i rongo ki ahau
I believe you have an inclusion issue	E whakapono ana ahau he take whakauru koe
I was weak, very weak	I ngoikore ahau, tino ngoikore
I’ve really seen my fight part	Kua tino kite ahau i taku wahanga whawhai
I need to hurry	Me tere atu ahau
It lasts longer and is more powerful	He tere ake te roa me te kaha ake
I never expected any reaction	Kore rawa ahau i tumanako ki tetahi tauhohenga
I want him to end quickly	Ko taku hiahia kia tere tana whakamutu
I think that is a mistake	Ki taku whakaaro he he tera
I have one in the back of the house	Kotahi taku i muri i te whare
I will not say more about him	Kare au e korero atu mo ia
I have to get it now	Me whiwhi ahau inaianei
I will never mention their names	E kore rawa ahau e whakahua i o ratou ingoa
I can live with them	Ka taea e au te noho tahi me ratou
They left the weapons on the stands	I whakarerea e ratou nga patu i runga i nga waahi
I think we will do the same	Ki taku whakaaro ka pera ano tatou
I liked the slow version	I pai ahau ki te putanga puhoi
I don’t know who killed him	Kaore au e mohio na wai ia i kohuru
I missed the door of them all at some point down the line	I ngaro ahau i te tatau o ratou katoa i tetahi waahi o te raina
I was waiting for the announcement with a friend	I tatari ahau mo te panui me tetahi hoa
I wondered where we were going	I whakaaro ahau kei te haere matou ki hea
I am the light, you know	Ko ahau te marama, e mohio ana koe
I wanted to find a way out of this	I hiahia ahau ki te rapu huarahi ki waho o tenei
I’ll post that it’s the worst case scenario	Ka tukuna atu e au tera te ahua kino rawa atu
I didn’t stay calm	Kaore au i noho marino
The traditional form of marriage is extremely rare	Ko te ahua tawhito o te marena kei te tino onge
Almost all villages were affected	Tata ki nga kainga katoa i pangia
Little air leaked through the buildings	He iti te hau i paheke i roto i nga whare
I can shape it and follow my heart	Ka taea e ahau te ahua, ka whai i taku ngakau
I swallowed up my fear like a rock under my throat	I horomia e ahau toku mataku, ano he toka i raro i toku korokoro
I reached for the sky and fell to the ground	I toro atu ahau ki te rangi, ka hinga ki te whenua
I think you can	Ki taku whakaaro ka taea e koe
I hope there is a women’s room on the ship	Ko taku tumanako he ruma wahine kei runga i te kaipuke
I loved the look of the small town	I aroha ahau ki te ahua o te taone iti
I really struggled to get into this college	I tino kaha ahau ki te uru ki tenei koroni
I want you to wear it and wear it	Ko taku hiahia kia kakahuria e koe, kia mau
By the force of his weapon he retreated	Na te kaha o tana patu i hoki whakamuri
I was a little more kind than I was	He iti ake taku atawhai i taku
I can’t leave a single step lest he be upset	E kore e taea e au te mahue tetahi hikoi kei pouri ia
I think of sin	Ka whakaaro ahau ki te hara
I kept fighting	I whawhai tonu ahau
I remember waking up	Ka mahara ahau i oho ake
Shake clean though I am	A wiri horoi ahakoa ahau
Every time I kiss it mom	I nga wa katoa ka kihi ahau i te reira mama
You have the choice	Kei a koe te whiringa
I can come or whatever	Ka taea e au te haere mai, he aha ranei
I completely forgot what we were doing	I tino wareware ahau ki ta matou mahi
I am just like my son	He rite tonu ahau ki taku tama
When I finished speaking, everyone paid attention to the professor	Ka mutu taku korero, ka aro katoa ki te ahorangi
I can’t stop remembering things	Kare e taea e au te mutu te maumahara ki nga mea
That year was a real desert for us	He tino koraha tera tau mo matou
I can wait for a while	Ka taea e au te tatari mo tetahi wa
A wide smile flashed across his face	Ka whiti te ataata whanui i tona mata
I think my analysis is good	Ki taku whakaaro he pai taku tātaritanga
I'm not sure how to take it	Kaore au i tino mohio me pehea koe e tango ai
I like people who work in stores	He pai ahau ki nga tangata e mahi ana i nga toa
I vowed to save lives, not take it	I oati ahau ki te whakaora i te ora, kaua e mau
I heard her snort a kiss from the phone	I rongo ahau i tana pupuhi i te kihi mai i te waea
I was on the deck where my seats stood	I runga ahau i te rahoraho i tu ai oku waahi
I’ve missed these papers, perhaps	Kua ngaro ahau i enei pepa, me kore
I ran back, but never came back	I oma ahau ki muri, engari kaore i hoki mai
Aircraft were used to detect the fall of the bomber	I whakamahia nga waka rererangi ki te kite i te hinganga o te pupuhi
I have many experiences	He maha oku wheako
I always knew it was a lie	I mohio tonu ahau he teka
I can't stay away from you	E kore e taea e ahau te matara atu i a koe
I wanted air and food	I hiahia ahau ki te hau, me te kai
He seems to be exhausted	Te ahua nei kua ruha ia
A small amount of food waste can have a big effect	Ko te iti o te whakaheke kai ka whai hua nui
I like the way it’s laid out	He pai ki ahau te ahua o tana whakatakotoranga
Your yard can be improved with a lawn that looks good	Ka taea te whakapai ake i to ruri ma te papa karaihe e ahua pai ana
I haven’t heard that in twenty years	Kaore au i rongo i tera i roto i nga tau e rua tekau
I hope to combine our varieties	Kei te tumanako ahau ki te whakakotahi i a tatou momo
My loss was the same as the rest of them	He rite tonu taku ngaro ki era atu o ratou
I don’t think anyone has ever seen her husband	Ki taku mahara kare ano tetahi i kite i tana tane
I really had to push him out the front door	Me tino pana ahau ia ia ki waho o te tatau o mua
I really don’t want you to do anything else	Kare rawa ahau e hiahia kia mahia e koe tetahi atu mea
He has the power	Kei a ia te kaha
Spread by the edge of his face	Ka horahia e te mata o tona mata
I can highly recommend married life	Ka taea e au te tino taunaki i te oranga marena
I have no comment	Kaore au e whai korero
I will not allow him to live again	E kore ahau e tuku kia ora ano ia
I read it too and everyone else	I panui ano ahau me era atu katoa
I did not see the victim	Kare au i kite i te patunga
I didn’t want to borrow money from him	Kare au i pai ki te nama nama ki a ia
I will leave him	Ka wehe atu ahau i a ia
I pray that you will be pleased with me	Ka inoi ahau kia pai koe ki ahau
I am a stranger in my own body	He tangata ke ahau i roto i toku ake tinana
Suddenly an enlightenment came into my mind	I puta ohorere mai te maaramatanga i roto i toku hinengaro
I grabbed her pussy, it was still good	Ka mau ahau ki tana putere, he pai tonu
I think it’s a small thing but it’s good	Ki taku whakaaro he mea iti engari he pai
I talked to our family lawyer, that’s it	I korero ahau ki to matou roia whanau, koira
I was driven into the lake to fetch his clothes	I peia ahau ki te roto ki te mau mai i ona kakahu
I wanted him to answer my questions	I hiahia ahau kia whakautu ia i aku patai
Jane stopped acting to raise their children	I mutu a Jane i te mahi whakaari ki te whakatipu i a raua tamariki
I have a new build now	He hanga hou ahau inaianei
I found his assistant	I kitea e ahau tana kaiawhina
I have to find another way	Me kimi huarahi kee ahau
I was in the right place	Ko ahau i te wahi tika
I didn’t like it, though	Kare au i pai, ahakoa
I counted for an hour and he never came	Ka tatau ahau mo te haora kotahi, kare ano ia kia tae mai
There is also no barrier	Kaore hoki he arai
I still have to listen to myself	Me whakarongo tonu ahau ki a au ano
I don’t know how that story started	Kaore au i te mohio i pehea i timata ai taua korero
I know you said we would never kiss again	E mohio ana ahau i kii koe e kore taua e kihi ano
I can count on three things	Ka taea e au te tatau kia toru nga mea
I can kill you now	Ka taea e ahau te patu i a koe inaianei
I ran through everything	I oma ahau i nga mea katoa
I preferred the natural look	I pai ake ahau ki te ahua maori
I beg you to return to my home	Ka tono ahau kia hoki ki toku kainga
I slammed the phone against the wall in anger	I whiua e ahau te waea ki te pakitara i runga i te riri
I spoke to him often	I korero pinepine ahau ki a ia
I always knew his voice	I mohio tonu ahau ki tona reo
I have visited twice	E rua nga wa kua toro atu ahau
I shrug the face with hope	Ka paopao ahau i te mata me te tumanako
I didn’t say that to you	Kaore au i penei te korero ki a koe
I hope we can continue to be friends	Te ti'aturi nei au ka taea e tatou te haere tonu hei hoa
I will take you	maku koe e kawe
I want you to come to me	Ko taku hiahia kia haere mai koe ki ahau
I threw my dirty clothes in a big garbage bag	I maka e ahau aku kakahu paru ki roto i te putea para nui
I would tell him everything at once	Ka korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa i tetahi wa
I have a company for you	He kamupene taku mo koe
I wasn’t scared right away	Kare au i mataku wawe
I just wanted everything to be normal	I hiahia noa ahau kia noho noa nga mea katoa
I have the ability to control the world	He kaha ahau ki te whakahaere i te ao
It’s a process that doesn’t change	He mahinga kaore he huringa
I covered my face with my hands	I hipokina e ahau toku mata ki oku ringa
I left a marriage for no real reason	I whakarerea e ahau tetahi marena mo te kore tino take
I wasn’t too worried about the dough	Kaore au i tino awangawanga mo te paraoa pokepoke
I have to go fight everyone	Me haere ahau ki te whawhai ki te katoa
I hope your mom found the box before anyone else	Ko taku tumanako i kitea e to whaea te pouaka i mua i tetahi atu
I have a child who has a serious health problem	He tamaiti taku kei reira he tino raruraru hauora
The third side is a stone house with orchards	Ko te tuatoru o nga taha he whare kohatu me nga uru rakau
I live next to my mother and brother	Ka noho ahau ki te taha o toku whaea me toku teina
I didn’t want to be alone	Kihai ahau i pai kia noho ko koe anake
I knew how to find a bunch of them	I mohio ahau ki te kimi i te roopu o ratou
I came back and enjoyed the results	I hoki mai ahau, i koa ki nga hua
I will be hard	Ka uaua ahau
I also heard that they picked me up in a police car	I rongo ano ahau ka hikina ahau e ratou ki runga i te motoka pirihimana
I was scared at first	I mataku ahau i te tuatahi
The twin video deserves to be saved	Ko te ataata mahanga e tika ana kia ora
How many sacrifices does he make for this	E hia nga patunga e mahia ana e ia mo tenei
I don’t take care of myself	Kaore au i te tiaki i a au ano
A knock on the door caught his attention	Na te patoto i te kuaha i aro ki a ia
My body pushed down and ran towards him	Ka pana taku tinana ki raro, ka rere ki a ia
I write this on fear and reporter	Ka tuhi ahau i tenei i runga i te mataku me te kaikawe
I like it	He pai ki ahau
I didn’t buy it	Kaore au i hoko
I did not get involved in armed conflicts	Kare au i uru ki roto i nga whawhai mau patu
I looked at him again	I titiro ano ahau ki a ia
I have to object here	Me whakahē ahau i konei
I think a lot of lines will be cut now	Ki taku whakaaro ka tapahia he maha nga raina inaianei
I played in high school and college	I takaro ahau i te kura tuarua me te kaareti
Many times a week I go to classes	He maha nga wa i te wiki e haere ana ahau ki nga karaehe
I could see the beautiful, bright white wings above	Ka kite ahau i te ataahua, te kanapa o nga parirau ma i runga
It’s a space we can create	He waahi ka taea e tatou te hanga
I wiped the blood from my face, hand and arm	I murua e ahau te toto i toku mata, te ringa me te ringa
I have no friends, no family there	Kare oku hoa, karekau he whanau i reira
K pulls it to a roof door	Ka toia e K ki tetahi kuaha o te tuanui
It scratches a few words about a specific product	Ka rakurakuhia e ia etahi kupu mo tetahi hua motuhake
I am your model for decision making	Ko ahau to tauira mo te whakatau
There was a father who disturbed it	He papa nana i whakararu
I ask if they are okay	Ka patai ahau mena kei te pai raua
I was not home for many days	He maha nga ra kaore au i te kainga
I know you want to be like everyone else	E mohio ana ahau kei te pirangi koe kia rite koe ki te tangata katoa
I have no idea why this is going to happen	Kaore au i mohio he aha tenei ka tutuki
I know more than the teachers	He nui ake taku mohio i nga kaiako
Football games took place throughout the fall	I puta nga keemu whutupaoro puta noa i te ngahuru
I do three miles a day	E toru maero ahau i ia ra
He suffered from heart disease and stroke	I pangia e ia nga mate ngakau me te huhu
I was ready to find his eyes	I takatu ahau ki te kimi i ona kanohi
I was afraid he would disappear again	I mataku ahau ka ngaro ano ia
I didn’t want any relationship with him	Kaore au i hiahia ki tetahi hononga ki a ia
I threw it in the snow	I maka e ahau i roto i te hukarere
I recently founded a construction company	No tata nei i whakanui ahau i tetahi kamupene hanga
I can’t recommend it enough	Kaore e taea e au te taunaki kia nui
I really love him	Ka tino aroha ahau ki a ia
I have had two calls	Kua rua taku karanga
There is no country where people want to fight	Karekau he whenua e pirangi ana nga tangata ki te whawhai
I told him to keep going	I kii ahau kia haere tonu ahau
I can’t call my foot off	Kaore e taea e au te karanga i taku waewae
I didn’t talk about the current problems	Kaore au i korero mo nga raru o naianei
It is not right that they should be criticized	Ehara i te mea tika kia whakahengia ratou
I will not put you to death	e kore ahau e whakamate i a koe
I walked over to her and hugged her	Ka hikoi ahau ki a ia ka awhi ia ia
I stretched to my limit	I totoro ahau ki taku rohe
I was reminded of myself	I maharatia ahau ko au ano
There are many problems with publishing	He maha nga raru o te whakaputanga
I stayed for a while	I noho ahau mo tetahi wa
I looked up into his eyes and smiled	Ka titiro ake ahau ki ona kanohi ka ataata
I can understand why you are upset	Ka taea e au te mohio he aha koe i pouri ai
I can’t look at the evidence and question the witnesses	Kare e taea e au te tiro i nga taunakitanga me te patai i nga kaiwhakaatu
I hope so for you!	Te ti'aturi nei au ka pera ano mo koe!
They have five children	Tokorima a raua tamariki
I enjoyed their service	Ua oaoa vau i ta ratou taviniraa
I thought they were being driven out	I whakaaro ahau kei te peia ratou ki waho
I mean yes, but that’s not all	Ko taku tikanga ae, engari ehara ko tera anake
I ask for your permission to change the two words	Ka tono ahau ki to whakaaetanga kia whakarereketia nga kupu e rua
I think it will be a meeting house	Ki taku whakaaro ka noho hei whare huihuinga
I continued, but still held an impression	I haere tonu ahau, engari i mau tonu tetahi whakaaro
I’ve never been quite like myself before	Kare ano au i tino rite ki ahau i mua
I believe we need to keep going	E whakapono ana ahau me eke tonu tatou
I smiled and walked inside	Ka ataata ahau ka hikoi ki roto
I was naked in front of him	I noho tahanga ahau ki tona aroaro
There was nothing to ask him	Kaore he mea hei patai atu ki a ia
I wasn’t really sure what he was talking about	Kare au i tino mohio he aha tana korero
I’m still comfortable with it, clean or not	Kei te pai tonu ahau ki reira, he maamaa, he kore ranei
I just have to talk to him	Me korero ahau ki a ia anake
I need to be able to travel to all parts of the world	Me taea e au te haere ki nga waahi katoa o te ao
I wondered if he had hated his job	I whakaaro ahau mehemea kua kino ia ki tana mahi
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I think it was the end that brought you here	Ki taku whakaaro na te mutunga mai koe i kawe mai ki konei
I love my son	Kei te aroha ahau ki taku tama
I know that’s a little weird	E mohio ana ahau he ahua iti tena
I suggest you don’t worry about us	Ko taku whakaaro kia kaua koe e awangawanga mo matou
I wanted to free myself	I hiahia ahau ki te wewete i ahau
I think he probably looks like a smile	Ki taku whakaaro he menemene pea tana ahua
I think he was proud	Ki taku whakaaro ka whakakake ia
I’m still comfortable with myself	Kei te pai tonu ahau ki a au ano
I refused to let him in	Kaore au i whakaae ki te tuku ia ia ki roto
I turn on my stomach	Ka huri au ki runga i taku puku
I was one of those helpers	Ko ahau tetahi o taua awhina
I share a lot of information with my friends	He maha nga korero ka tukuna e au ki aku hoa
I have an amazing daughter	He tamahine whakamiharo taku
I haven’t received a degree since then	Kare ano au i whiwhi tohu mai i tera wa
I was blessed for the characters and enjoyed the read	I manaaki ahau mo nga kiripuaki me te pai ki te panui
I groaned patiently but I stood still	I aue ahau ma te manawanui engari i tu tonu ahau
I know it’s just a bunch of branches	E mohio ana ahau he puranga manga anake
I got out of the hospital and went home	I puta ahau i te hohipera ka hoki ki te kainga
I bit my lip and sighed	I ngau ahau i taku ngutu me te ohaoha
I still thank him	Kei te mihi tonu ahau ki a ia
I tried to memorize the actual words	I tamata ahau ki te maumahara ki nga kupu tuturu
I objected, but he ignored me	I whakahē ahau, engari kare ia i aro ki ahau
I really wanted to kill him	I tino hiahia ahau ki te patu ia ia
There is no debt to prove anything	Karekau he nama hei whakaatu i tetahi mea
I looked up in amazement	I titiro ahau me te miharo
I heard a gunshot in the fabric	Ka rongo ahau i te pu i roto i te papanga
I learned an old trick in high school	I ako ahau i tetahi tinihanga tawhito i te kura tuarua
I thought this was just a test	I mahara ahau he whakamatautau noa tenei
I have lost my memory, you see	Kua ngaro taku mahara, ka kite koe
Some rogue doctors do something	Ko etahi o nga taakuta nauhea tetahi mea
I didn’t know him	Kare au i mohio ki a ia
Fear struck	I pa te mataku
A questionnaire was used to collect data	I whakamahia he patapatai hei kohi raraunga
I want to show you something else	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe i tetahi atu mea
I knew, of course, that there was a big problem	I mohio ahau, ko te tikanga, he nui te raru
I wanted to quit that morning	I hiahia ahau ki te whakamutu i taua ata
I found myself on the bed bleeding from the hand	I kitea e ahau i runga i te moenga e whakaheke toto ana i te ringa
I looked at him for clarification, but he didn’t get it	I titiro ahau ki a ia mo te whakamarama, engari kaore i riro mai
I started going to the library at the hospital	I timata ahau ki te haere ki te whare pukapuka i te hohipera
I want to trust him because he is my father	E hiahia ana ahau ki te whakawhirinaki ki a ia na te mea ko ia toku papa
These are the first movie pictures	Ko enei nga pikitia kiriata tuatahi
I heard all the bad whispers, I saw all the bad looks	I rongo ahau i nga muhumuhu kino katoa, i kite ahau i nga titiro kino katoa
There was a secret conversation between them	He korero puku i waenganui i a raua
I saw that half a dozen times	I kite ahau i tera i te hawhe tatini nga wa
I couldn’t stop thinking for months and months	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo nga marama me nga marama
I always knew that sound	I mohio tonu ahau ki taua tangi
Computers can, ultimately, but not humans	Ka taea e te rorohiko, te mutunga, engari ehara i te tangata
I decided to take a closer look	I whakatau ahau ki te ata titiro
I turned to the ground and found the phone	Ka huri au ki te whenua ka kitea te waea
I doubted it, but he didn’t scoff	I ruarua ahau, engari kaore ia i tawai
I was sad for that whole morning	I pouri ahau mo taua ata katoa
My writing books are ten years old	Tekau tau aku pukapuka tuhi
I was expecting you recently	I tumanako ahau ki a koe i mua tata ake nei
I also wanted to hit someone down	I hiahia ano ahau ki te patu i tetahi ki raro
I enjoy the classroom as a learning community	He pai ki ahau te akomanga hei hapori ako
I agree that it doesn’t attract soldiers	E whakaae ana ahau e kore e kukume mai i nga hoia
I opened it and spread my hands	I whakatuwheratia e ahau, ka horahia e ahau oku ringa
I have too much to say about performance	He nui rawa taku korero mo te mahi
I opened the door and pushed him out	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau ka panaia ia ki waho
I also remember him waking up at the same time	I mahara ano ahau ki tana oho ake i taua wa ano
I love him, but I don’t want to pay their price	E aroha ana ahau ki a ia, engari kaore au i pai ki te utu i ta raatau utu
I want you to be ready	Ko taku hiahia kia takatu koe
I don’t really think he would be like that	Kare rawa ahau e whakaaro ki te pena ia
There was a smell that caught behind him	He haunga kee i mau i muri i a ia
I know how important your father is to you	E mohio ana ahau ki te nui o to koutou matua ki a koutou
Then I got to a new challenge	Katahi ano ahau ka eke ki te wero hou
I sat quietly and waited	I noho pai ahau me te tatari
I beat the urge	I whiua e ahau te hiahia
I couldn’t help but tear my eyes at him	Kaore i taea e au te haehae i oku kanohi ki a ia
I walked to the back of my house	I hikoi ahau ki muri o toku whare
I looked in amazement at his bathroom	I titiro miharo ahau ki tana kaukau
I want to be a doctor like you	Kei te pirangi ahau ki te noho hei taote penei i a koe
They do a really good job	He tino pai ta ratou mahi
I quickly ran to the console	Tere tonu taku oma ki te papatohu
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
My body, soul and spirit were very good	I tino pai taku tinana, wairua me te wairua
I always knew who that was	I mohio tonu ahau ko wai tera
I didn’t feel any kind of emotion	Kaore au i rongo i tetahi momo kare-a-roto
I couldn’t do real clouds	Kaore i taea e au te mahi i nga kapua pono
I believe my son has the same issue	E whakapono ana ahau he take ano taku tama
I want to check out these remaining questions for you	E hiahia ana ahau ki te tirotiro i enei patai e toe ana mo koe
I walked over a bridge	I haere ahau ki runga i tetahi piriti
I mean technology should move things	Ko taku tikanga ko te hangarau kia neke nga mea
I like to use a food processor	He pai ki ahau te whakamahi i te miihini kai
I see you trembling	Ka kite ahau i a koe e wiri ana
I will have a hard time answering his question, but I will always answer it	Ka uaua ahau ki te whakautu i tana patai, engari ka whakahoki tonu ahau
I never really thought of having a terrible name	Kaore au i tino whakaaro ki te whai ingoa whakamataku
I will come out alive from this	Ka puta ora ahau i tenei
I don’t like to wait until our wedding night	Kare au e pai ki te tatari kia tae ra ano ki to maatau po marena
I could hear my heart racing with excitement	I rongo ahau i te omaoma o toku ngakau i te hikaka
I wanted to be open to the world	I hiahia ahau ki te tuwhera ki te ao
Some electrical appliances are lined up on the wall	Ko etahi taputapu hiko kei te rarangi ki te pakitara
He has a heavy chain around his neck	He mekameka taumaha kei tona kaki
I said hello and embarrassed	I kii atu ahau ki te oha me te whakama
I ran fifteen miles	Tekau ma rima maero taku oma
He thought he would support it	I whakaaro ia ka tautoko ia
It is slightly more common in males than females	He paku noa ake i nga tane i nga wahine
The couple had two sons	Tokorua nga tama a te marena
I like to keep my passion	He pai ki ahau te pupuri i taku hiahia
Please continue to do this	Me mahi tonu tenei koa koa
I feel sorry for my family but time is running out	Kei te mihi ahau ki taku whanau engari kei te rere te wa
I was, of course, completely naked	Ko ahau, o te akoranga, tino tahanga
I hope her sister is as beautiful as her	Te ti'aturi nei au he rite te ataahua o tana tuahine ki a ia
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I can't describe him	Kaore e taea e au te whakaahua i a ia
I turn around and go back to the kitchen	Ka huri au ka hoki whakamuri ki te kihini
A beautiful girl who wants to heal	He kotiro ataahua e hiahia ana ki te whakaora
I think it looks good on the porch!	Ki taku whakaaro he ahua pai ki runga i te whakamahau!
I looked up and saw in the mirror	Ka maranga ake taku titiro, ka kite ahau i te whakaata
I stood by a pay phone on the street	I tu ahau i te waea utu i te huarahi
I was sad	I pouri ahau
I can give him everything he wants	Ka taea e au te hoatu ki a ia nga mea katoa e hiahia ana ia
I can’t live alone	Kare e taea e au te noho ko au anake
I need to make sure you really believe me	Me mohio ahau kei te tino whakapono koe ki ahau
I have never lost anyone close to me before this time	Kare ano au i ngaro tetahi tangata tata ki ahau i mua i tenei wa
A tall, small figure approaches	Ka whakatata mai tetahi ahua roroa, pakupaku
Many times I was sent to the same hospital	He maha nga wa i tukuna ahau ki te hohipera kotahi
I want you to show that you love me	Ko taku hiahia kia whakaatu koe i aroha koe ki ahau
I want this thing to disappear, before it turns bad	Ko taku hiahia kia ngaro tenei mea, i mua i te huri kino
I got the middle thing	I whiwhi ahau i te mea waenga
I could understand his mistake	I taea e ahau te mohio ki tana he
I sat still on the stone steps, watching him	I noho tonu ahau i runga i te hikoi kohatu, e matakitaki ana i a ia
It seems like something is wrong with me	Te ahua nei kei te he tetahi mea ki ahau
I began to worry about my relationship with him	Ua haamata vau i te haapeapea no to ’u taairaa e o ’na
I took the easy way out	I tango ahau i te huarahi ngawari ki waho
I don’t see anything for him	Kaore au e kite i tetahi mea mo ia
I don’t see love in my life	Kaore ahau e kite i te aroha i roto i toku ora
I’m not the only one	Ehara ko ahau anake
I enjoyed being close to him	He pai ki ahau te noho tata ki a ia
Another translation is a gospel book	Ko tetahi atu whakamaoritanga he pukapuka rongopai
I don’t really play now	Kare au i tino takaro i naianei
I probably won’t do it again	Kare pea au e mahi ano
I may not find a match	E kore pea e kitea e au he whakataetae
I didn’t know you had taken friends	Kare au i mohio kua tango hoa koe
There are many parts of the command	He maha nga waahanga o te whakahau
I have to go back again	Me hoki ano ahau
I made a direct offer	I tukuna e ahau he tuku tika
There is only one chance	Kotahi noa te whai waahi
I hope he doesn’t feel too sad that we weren’t there	Ko taku tumanako kare ia e tino pouri mo te kore matou i reira
I saved a lot of money by doing it myself	He nui te moni i penapenahia e au ma taku mahi ano
Like me, I also rely on all three things	He pai ki ahau, ka whakawhirinaki ano ki nga mea e toru
I finally saved my life	I te mutunga ka ora ahau i taku oranga
It has a thin carved collar that shines red on its neck	He kara angiangi whakairo ka whiti whero ki runga i tona kaki
I knew it was a bad idea to come alone	I mohio ahau he whakaaro kino te haere mai ko koe anake
The second world is inhabited, which is green in color	Ko te ao tuarua ka noho, he kakariki te tae
There is no one to fear	Karekau he tangata hei mataku
I laughed when he looked at me	Ka kata ahau i tana titiro mai ki ahau
I think that will continue	Ki taku whakaaro ka mau tonu tera
I knew he didn’t see me	I mohio ahau kaore ia e kite ana i ahau
I run an employment and enrollment counseling center	Kei te whakahaere ahau i tetahi pokapū tohutohu mahi me te whakaurunga
Rotation is all that is required	Ko te huri noa ko nga mea katoa e hiahiatia ana
I can’t guide you the way your aunt could	Kaore e taea e au te arahi i a koe i te huarahi e taea ai e to whaea keke
I experienced them from all sides	I wheako ahau i a raatau mai i nga taha katoa
I have to take care of these people	Me tiaki e au enei tangata
I don’t pay attention to anyone’s lies	E kore ahau e aro ki te korero teka a tetahi
I switched to the available section	I huri ahau ki te waahanga e waatea ana
If I only knew what they were doing	Me i mohio ahau he aha ta ratou mahi
I asked if we could talk to you	I patai ahau mehemea ka taea e maua te korero ki a koe
I will separate them	Ka wehewehe ahau i a raatau
I can’t live here without you	Kaore e taea e au te noho ki konei me te kore koe
I vividly remembered that sword	I maumahara pai ahau ki taua hoari
I don’t remember when you saw them	E kore ahau e mahara ka kite koe i a raatau
I came with nothing	I haere mai ahau me te kore noa iho
This is me all the time	Ko ahau tenei i nga wa katoa
Sometimes I heat a small space inside the metal	I etahi wa ka whakamahana ahau i tetahi waahi iti o roto whakarewa
I have a test for you	He whakamatautau taku mo koe
I have no military leadership experience	Karekau oku wheako kaihautu hoia
These were obtained from warriors who were protected during the attack	I riro mai enei i nga toa i tiakina i te wa o te whakaekenga
It’s a little for you	He mea iti mo koe
I almost laughed	I tata kata ahau
I heard waves of darkness	I rongo ahau i nga ngaru o te pouri
I was not scared	Kaore au i mataku
No one has been lost under my command before	Kare ano i ngaro tetahi i raro i taku whakahau i mua
Someone who has lost everything	He tangata kua ngaro nga mea katoa
I bent down to kiss her	Ka piko ahau ki te kihi i a ia
I want to stay like this for a long time	Kei te pirangi ahau ki te noho penei mo te wa roa
I didn’t like the features	Kaore au i pai ki nga ahuatanga
My own eyes were seen by the older brother	I kite oku kanohi ake e te tuakana
I only saw eleven of us	Tekau ma tahi noa matou i kitea e au
I couldn’t tell what he was thinking	Kaore i taea e au te korero he aha tana e whakaaro ana
The economic effects were also felt	I rongo ano nga paanga ohaoha
Maybe I should encourage him to move here again	Maku pea ia e whakatenatena kia nuku mai ano ki konei
I couldn’t rest my mind	Kaore i taea e au te okioki i taku hinengaro
I wrote the dream down in my book	I tuhia e ahau te moemoea ki roto i taku pukapuka
I couldn’t help but think he was a stranger	Kaore au i kaha ki te whakaaro he tangata ke ia
I need to stay close	Me noho tata ahau
I raised my head to look	Ka hiki ake taku mahunga ki te titiro
He ended his acting career again	Ka mutu ano tana mahi whakaari
It’s really strong in the weather for me	He tino kaha i te rangi maku
I hate it if it’s not what he wanted me to be	E kino ana ahau ki te kore e rite ki tana i hiahia ai ahau
I like him screaming	Ka pai ahau ki a ia e hamama ana
A dark sword struck his ship	Na te hoari pouri i patu tona kaipuke
I don’t want to be touched	Kaore au e pai ki te pa ki ahau
I pulled it out, the phone	I toia e au, ko te waea
Not right from the start	Kare e tika mai i te timatanga
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
A shadowy wall enters the view	He pakitara atarangi ka kuhu mai ki te tirohanga
The recording was completed within a month	I oti te tuhi i roto i te marama
I love the way you look	Aroha ana ahau ki to ahua
I have missed the warning room	Kua ngaro ahau i te ruma whakatupato
I ran in the dark to the door	Ka rere ahau i roto i te pouri ki te kuaha
I hope you have had enough for the trip	Te ti'aturi nei au e ranea ana koe mo te haerenga
I was light, my hands were shaking	I marama ahau, e wiri ana oku ringa
I thought he was talking about the story	I whakaaro ahau kei te korero ia mo te korero
There is a purple flower with a golden world in the middle	He puawai papura me te ao koura kei waenganui
I tried to look around	I titiro ahau ki te titiro a tawhio noa
I also made another cup of coffee	I hanga ano e ahau tetahi atu ipu kawhe
However, I canceled it	Heoi, i whakakorehia e au
I was taken to my basement	I haria ahau ki taku papa o raro
I carefully opened my eyes	I ata whakatirohia e au oku kanohi
I went back and got those papers	Ka hoki ahau ki muri ka tikina aua pepa
That cat is in my hands	Kei aku ringa taua ngeru
I’ve moved on, because the rest is too long	Kua nekehia e ahau, no te mea he roa te okiokinga
I am very sorry for this situation	Kei te tino pouri ahau mo tenei ahuatanga
I turned to see him in his belt	Ka tahuri ahau ki te kite i a ia i roto i tana whitiki
I was really confused at the end of	I tino raruraru ahau i te mutunga o
I wanted my dad to feel the pain when I left	I hiahia ahau kia rongo toku papa i te mamae i taku wehenga atu
I can also have time to write and edit	Ka taea hoki e au te whai wa ki te tuhi me te whakatika
I won’t wait until this work is over	Kaore au e tatari kia mutu ra ano tenei mahi
A soft noise came from the street	He haruru ngawari ka puta mai i te huarahi
A big part of me didn’t really understand	Ko tetahi waahanga nui o ahau kaore i tino mohio
I prayed that a close friend would hear my cry	I inoi ahau kia rongo tetahi hoa tata ki taku tangi
I visit the baseball branch	Ka toro atu ahau ki te peka poipapa
I see great joy in being with him	Ka kite ahau i te koa nui i te noho tahi me ia
I’m really happy here and I’m getting better every year	Kei te tino harikoa ahau ki konei, kei te pai ake au i ia tau
I was about to vomit	Kua tata ahau ki te ruaki
I am a working artist and a teaching artist	He kaitoi mahi ahau, he toi whakaako hoki
I was saddened to see him leave	I pouri ahau i taku kitenga i tana wehenga atu
Several times I tried to close the project	He maha nga wa i ngana ahau ki te kati i te kaupapa
I’m laughing now	Kei te kata ahau inaianei
Hence the modification of materials is chemical	No reira he matū te whakarereketanga o nga rawa
I never stopped talking to them	Kaore au i mutu te korero ki a ratou
It seems like we’re all feeling stressed	Te ahua nei kei te rongo tatou katoa i te taumahatanga
I think about culture	Ka whakaaro ahau ki te ahurea
I have to go to work then	Me haere ahau ki te mahi i tera wa
I will not buy it again	E kore ahau e hokona ano
I can’t afford to hire other employees, though	Kaore e taea e au te utu i etahi atu kaimahi, ahakoa
It was a place that paid close attention to the economic arts	He waahi i aro nui ki nga mahi toi ohaoha
I am gentle and meek	He ngawari ahau, he ngakau mahaki
The third descends behind them	Ko te tuatoru ka heke ki muri i a raatau
I didn’t know you could have a really good one	Kaore au i mohio ka taea e koe te whai i tetahi tino pai
I am no longer spiritually hungry, love	Kua kore ahau e hiakai ki te wairua, aroha
I didn’t know he was a journalist	Kaore au i mohio he kairipoata ia
I opened my ice cream and started eating	I whakatuwheratia e ahau taku aihikirimi ka timata te kai
I found that I was kind of gonna	I kitea e ahau he ahua kee ahau
I will put you in their midst	ka waiho koe e ahau ki waenganui i a ratou
I can’t hold the responsibility	Kare e taea e au te pupuri i te kawenga
I never thought to pay much attention to it	Kore rawa ahau i whakaaro ki te whai whakaaro nui ki taua mea
I was wrong about this job, so, really wrong	I he ahau mo tenei mahi, na, tino he
I felt warm, comfortable, and honest	I rongo ahau i te mahana, te whakamarie, me te pono
I haven’t seen or heard of you in seven years	Kaore ahau i kite, i rongo ranei i a koe i roto i nga tau e whitu
I think they are a good couple	Ki taku whakaaro he tokorua pai raua
I got out of the car	I puta ahau i te waka
A conversation between two men	He korerorero i waenganui i nga tangata tokorua
I mean, don’t get out, but go to the lab	Ko taku tikanga, kaore e puta, engari haere ki te taiwhanga
I want to avoid the chances of professional competition	Kei te pirangi ahau ki te karo i nga tupono o te whakataetae ngaio
I was sad	I pouri ahau
I knew he was keeping secrets	I mohio ahau kei te pupuri ia i nga mea ngaro
I grabbed it and we went together	Ka mau ahau, ka haere tahi matou
I dig in my bag and find my essay outline	Ka keri ahau i taku peke ka kitea taku whakahuahua tuhinga roa
I mean, he died but it wasn’t natural	Ko taku tikanga, i mate ia engari ehara i te mea maori
I haven’t seen anyone in a long time	Kare au i kite i tetahi tangata mo te wa roa
I went to check on him	I haere ahau ki te tirotiro i a ia
I liked the sound of his big hand	I pai ahau ki te rongo o tona ringa nui
I rolled my eyes and drank again	I hurihia e ahau oku kanohi ka inu ano ahau
I really hated him	I tino kino ahau ki a ia
On the chart for another three weeks	I runga i te tūtohi mo etahi atu wiki e toru
I searched for a related company and chose ads	I rapu ahau mo tetahi umanga e pa ana me te whiriwhiri i nga panui
I see no sound	Ka kite ahau i te kore oro
A robber is waiting for him with a new spear	E tatari ana tetahi kaipahua ki a ia me te tao hou
I refused, of course	I whakakahore ahau, o te akoranga
I met these women thirty years ago	I tutaki ahau ki enei wahine e toru tekau tau ki muri
I have to go home for bed	Me hoki ahau ki te kainga mo te moenga
I lift the corner of my lip	Ka hikina e ahau te kokonga o toku ngutu
I wanted him in my bed	I hiahia ahau ki a ia i roto i toku moenga
I turn around and scan the bad ground	Ka huri ahau ka matawai i te whenua kino
I run faster without my hands	Ka tere ake taku oma me te kore o oku ringa
I like that in person	He pai ki ahau tera i roto i te tangata
I could see you, by the way	I taea e ahau te kite ia koe, i te ara
I know this from experience	E mohio ana ahau ki tenei mai i te wheako
I am tired and my feet are paralyzed	Kua ngenge ahau, kua mate oku waewae
I was still sad	I pouri tonu ahau
I think someone should sit on the fourth floor	Ki taku whakaaro me noho tetahi ki te papa tuawha
Many people went that route	He maha nga tangata i haere i tera huarahi
I was praised for my photo series and my articles	I whakanuia ahau mo aku raupapa whakaahua me aku tuhinga
I’m really happy to look at your poster	He tino harikoa ahau ki te titiro ki to panui
I was about to let him go right away	I tata ahau ki te tuku atu i a ia i taua wa tonu
A lawyer too can’t work here	Kare e taea e te roia rawa te mahi i konei
I heard a sexual disturbance in the room	I rongo ahau i te raruraru moepuku i roto i te ruma
I will give what the manager asked for	Ka hoatu e ahau ta te kaiwhakahaere i tono mai ai
The crowd sang again	I waiata ano te mano
A small gold star appears in the night	Ka puta mai he whetu koura iti ki te po
I heard their footsteps above, no	I rongo ahau i o ratou tapuwae i runga ake, karekau
I have over a dozen counts in this area	Neke atu i te tekau ma rua taku tatau i tenei takiwa
No one told us what to do	Karekau he tangata i kii mai me aha matou
The ship exploded and burned	Ka pupuhi te kaipuke ka wera
Sorry for the delay and all	Aroha mai mo te whakaroa me nga mea katoa
I stand at the table	Ka tu ahau i te tepu
I love this song and this video	Aroha ana ahau ki tenei waiata me tenei ataata
I didn’t really catch the name of that designer	Kare au i tino mau i te ingoa o taua kaihoahoa
I don’t like it here or there	Kare au e pai ki konei, ki reira ranei
I have never felt such joy	Aita vau i ite a‘enei i taua huru oaoa ra
I know better than to listen to you	He pai ake taku mohio i te whakarongo ki a koe
I have begun to believe my own lies	Kua timata ahau ki te whakapono ki taku ake teka
The press release is on the far right	Kei te taha matau rawa te perehi perehi
I knew the ins and outs	I mohio ahau ki nga korero o roto
I am calm, stone cold	Kei te noho marie ahau, te makariri kohatu
Good budget hotel	He pai te hotera tahua
I haven’t done it in years	Kua maha nga tau kaore au i mahi
A young woman wearing a lab coat entered quietly	He wahine nohinohi e mau ana i te koti taiwhanga i uru ata haere
I would wake up immediately after that	Ka oho tonu ahau i muri i tera
I am a wise son of a good family	He tama mohio ahau no te whanau pai
I never liked dark flesh on a popcorn tree	Kare rawa ahau i pai ki te kikokiko pouri i runga i te rakau pahū
I tried to take the conversation to less important parts	Ua tamata vau i te afai i te aparauraa i te mau tuhaa fenua faufaa ore
It’s a safe place that isn’t safe	He waahi haumaru kua kore e haumaru
He returned to work a few days later	I hoki mai ia ki te mahi i etahi ra i muri mai
I let out a deep breath as he left	I tukuna e ahau te manawa hohonu i tana haerenga atu
I insisted on the site	I tohe ahau ki te pae
I believed that	I whakapono ahau ki tera
I also like to have something that no one else has	He pai hoki ki a au te whai mea kaore he tangata ke atu
I won’t give it to him	Kaore au e hoatu ki a ia
I had never seen a robot before	Kaore au i kite i te karetao i mua
I urge you to come	Ka tohe ahau kia haere mai koe
At first the move was thought to be short -lived	I te tuatahi i whakaarohia he wa poto te nekehanga
I teach literature	Ka whakaako ahau i nga tuhinga
I haven’t tried, even once	Kaore au i whakamatau, ahakoa kotahi
I saw him hit her with his eyes	I kite ahau i a ia e patu ana i a ia ma ona kanohi
My head was very clear and sore and hungry	I tino marama taku mahunga me te mamae, me te matekai
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
A blue beam protruded from the door, touching the circle	He kurupae puru i pupuhi mai i te kuaha, e pa ana ki te porowhita
I was in terrible fear	Ko ahau i roto i te wehi whakamataku
I was not at home when they arrived	Kare au i te kainga i to ratou taenga mai
I didn’t have enough firewood in me to crawl	Karekau i nui te wahie i roto i ahau hei ngoki
I will sit next to him	Ka noho ahau ki te taha o ia
I owe it all to him	He nama katoa ahau ki a ia
I will follow all the rules	Ka whai ahau i nga ture katoa
I am also sorry for your loss	E pouri ana hoki ahau mo to mate
I heard you were working to kill him	I rongo ahau e mahi ana koe ki te patu i a ia
Then I asked if we could change the scheme	I muri iho ka ui au mehemea ka taea e matou te whakarereke i te kaupapa
A tall man with black hair appears at the door	Ka puta mai tetahi tangata roroa me nga makawe mangu ki te kuaha
I stopped fishing with dads later that day	Ka mutu taku hī ika i te taha o papa i muri i tera ra
I use a light walking set	Ka whakamahi ahau i te huinga hikoi marama
I think there is little difference	Ki taku whakaaro he iti noa te rereketanga
I hope for better behavior from all of you	Kei te tumanako ahau kia pai ake te whanonga mai i a koutou katoa
I haven't seen you since you came back	Kaore au i kite i a koe mai i to hokinga mai
I do not agree with this on the basis of face value	Kaore au e whakaae ki tenei i runga i te uara kanohi
I mean a lot of times people thought I was too bad	Ko taku tikanga he maha nga wa i whakaaro ai nga tangata he kino rawa atu ahau
This happens every seven years on average	Ka puta tenei mo ia whitu tau i te toharite
I believe they are ready to leave	E whakapono ana ahau kua reri ratou ki te wehe atu
I laughed again then	I kata ano ahau i tera wa
I had never said this to him before	Kare ano au i korero penei ki a ia i mua
I moved closer	I neke tata atu ahau
I will not be sad	E kore ahau e pouri
I wish it was simple	Ko taku hiahia he ngawari noa
I am single and never married	He takakau ahau, kaore ano kia marenatia
I could read his eyes	Ka taea e au te panui ki ona kanohi
The kick went wrong and the game ended soon after	Ka hapa te whana, ka mutu te keemu i muri tata nei
A son and daughter of mother and father	He tama me te tamahine a te whaea me te papa
I heard a cry in my bones	I rongo ahau i te tangi i roto i oku kōiwi
I grabbed a bed and lay down	Ka mau ahau i tetahi moenga ka takoto
I want to inspire other women science writers	Kei te pirangi au ki te whakahihiko i etahi atu wahine kaituhi pūtaiao
Rock climbing is a popular activity at the reserve	Ko te piki toka tetahi mahi rongonui i te rahui
I saw your wife and a stranger outside	I kite ahau i to wahine me tetahi tangata ke ki waho
I always cry for no reason	Ka tangi tonu ahau mo te kore take
I am clean now, I am better than evil	He ma ahau inaianei, he pai ake ahau i te kino
I've been looking at you watching me	Kua titiro ahau ki a koe e matakitaki ana i ahau
I am not one of these	Ehara ahau i tetahi o enei
I saw your surprise last night	I kite ahau i to miharo inapo
A respite was welcomed for his imagination	I powhiritia he okiokinga mo tana whakaaro
I can’t stay calm, though	Kaore e taea e au te noho marie, ahakoa
I have to give him a thank you	Me hoatu e ahau he mihi ki a ia
I saw a lot of people at that point	I kite ahau i te tini o nga tangata i tera waahi
I bought that old house and everything in it	I hokona e au taua whare tawhito me nga mea katoa o roto
I don’t think only in logic	E kore ahau e whakaaro anake i roto i te arorau
I remember his father	Ka mahara ahau ki tona papa
I thought he was kind of sad and sad	I whakaaro ahau he ahua pouri ia, he pouri hoki
I want this following sentence to be completely immersive	Kei te pirangi ahau kia totohu rawa tenei rerenga korero e whai ake nei
I was so weak in his arms	He tino ngoikore ahau i roto i ona ringa
I was really stupid	I tino poauau ahau
I have experience working as an example	He wheako ahau ki te mahi hei tauira
I never saw the drama	Kore rawa ahau i kite i te whakaari
They had three daughters	Tokotoru ā rāua tamāhine
I think you can make a lot of money	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whakaputa moni maha
I congratulated them both	I mihi ahau ki a raua tokorua
I can hear his breath in the film to the next frame	Ka rongo ahau i tana hau i te kiriata ki te anga e whai ake nei
I don’t know who won the war	Kaore au i mohio ko wai i toa i te pakanga
Then an election was held	Katahi ano ka mahia he pooti
I couldn’t help but think	Kaore au i kaha ki te whakaaro
I think tonight will be long	Ki taku whakaaro ka roa tenei po
I put a time light on top and it worked	I whakanohoia e ahau he rama waahi ki runga ake ka mahi
I can’t blame you for trying to escape	E kore e taea e ahau te whakahe i a koe mo te ngana ki te mawhiti
I dove for four hours	Ka kukupa ahau mo te wha haora
I probably won’t change how to set them up	Kare pea au e huri ki te whakatakoto i a raatau
I am also a close friend of your father	He hoa tata hoki ahau no to papa
I was happy to see the friendly face	I hari ahau ki te kite i te kanohi hoa
I know the face of evil	e mohio ana ahau ki te mata o te kino
One time passes, then another	Ka pahemo tetahi wa, katahi ano tetahi
I was able to thrust my spear into one of them	I taea e ahau te wero i taku tao ki tetahi o ratou
I can’t hold him long	Kare e taea e au te pupuri roa i a ia
I was still on my way to him	I runga tonu ahau e haere ana ki a ia
I’m never good for him	E kore rawa ahau e pai mo ia
We understand the problem and your needs	Kei te mohio matou ki te raru me o hiahia
I wonder who they are talking about	Ka whakaaro ahau ko wai ta ratou e korero nei
I want to do the right thing	E hiahia ana ahau ki te mahi i te mea tika
I went to school for the two of us	I haere ahau ki te kura mo maua tokorua
She has a very beautiful smile and white teeth	He ataata tino ataahua me nga niho ma
The result is something that needs to be planned for	Ko te hua he mea e tika ana kia whakamaheretia
I was sure he had heard everything by now	I tino mohio ahau kua rongo ia i nga mea katoa inaianei
I will enjoy the rest of this dream	Ka koa ahau ki te toenga o tenei moemoea
I would really appreciate any advice	Ka tino mihi ahau ki tetahi tohutohu
I just wanted to say hello to you	I hiahia noa ahau ki te oha atu ki a koe
No fishing license is required	Kaore e hiahiatia he raihana hii ika
I’ll keep an eye on that	Ka mau tonu taku titiro ki tera
I knew my life couldn’t go well for a long time	I mohio ahau e kore e taea e toku ora te haere pai mo te wa roa
I had three strokes ahead and four to play	E toru au whiu i mua, e wha ki te takaro
Mostly I do it to reduce pain	Ko te nuinga ka mahia e au hei whakaiti i te mamae
A man walked over to pour glasses of water and wine	I hikoi tetahi tangata ki te ringihia nga karaihe wai me te waina
I am not a native speaker	Ehara ahau i te reo maori
I can’t imagine his true random checks	Kare e taea e au te whai whakaaro ki ana arowhai matapōkere pono
I saw it when others were brought in	I kite ahau i te wa i kawea mai ai etahi atu
The generals were right	I tika nga tianara
I take off my shoes and wear them	Ka tangohia e ahau aku hu ka mau
I was really happy	I tino harikoa ahau
I don’t remember before	Kaore au e maumahara i mua
I didn’t believe it was effective	Kaore au i whakapono kua whai hua
I didn't find any problems	Kaore i kitea e au etahi raru
I looked down and saw his fingers touching my hand	Ka titiro ahau ki raro ka kite i ona maihao e pa ana ki toku ringa
I noticed that his tongue was still stuck for a while	I kite ahau kei te noho tonu tona arero mo te wa kotahi
I really enjoyed this book	I tino koa ahau ki tenei pukapuka
I turn the key and enter the street	Ka huri au i te ki ka tomo ki te huarahi
I saw others disappear overnight and be replaced by new ones	I kite ahau i etahi atu kua ngaro atu i te po ka whakakapihia e nga mea hou
I wrapped my fingers in plastic	I takaia e ahau oku maihao ki te kirihou
I read your personal story today for the first time	I panui ahau i to korero whaiaro i tenei ra mo te wa tuatahi
I’ll tell you it doesn’t matter	Ka kii atu ahau ki a koe kaore he mea nui
I just have to leave things alone	Me waiho noa e au nga mea
There was no one to pick me up	Kaore he tangata hei kohi i ahau
The wind from his window hit his face	Na te hau mai i tona matapihi ka pa ki tona mata
The work will be popular	Ka rongonui te mahi
I smeared some sweat off my upper lip	Ka parahia e ahau etahi werawera o toku ngutu o runga
I wish I had warned you	Me i whakatupato ahau ia koe
I wanted to be the center of his world	I pai ahau ki te noho hei pokapū o tona ao
I wonder what’s the matter with him	Ka whakaaro ahau he aha te take ki a ia
I don’t order anywhere else	E kore ahau e ota ki hea atu
I can’t bear the loss	Kaore e taea e au te mau i te mate
I have used it twice	Kua rua nga wa i whakamahia e au
The railroad and the telephone network improved communication	Ko te reriwe me te waea waea i pai ake te whakawhitiwhiti korero
I ran away from him and went back to the dark	Ka oma ahau i a ia, ka hoki ki te pouri
I turned on the bathroom light	I whakakā ahau i te rama kaukau
I am planning a trip this weekend	Ka whakamahere ahau i tetahi haerenga i tenei wiki
The king must know his people and their lives	Me mohio te kingi ki ana tangata me o raatau oranga
Right now I’m not on any family management	I tenei wa kaore ahau i runga i tetahi whakahaere whanau
I jumped up and hit my head on the table	Ka peke atu ahau, ka pa toku mahunga ki te teepu
There was a side that no one had taught him	He taha kaore tetahi i ako ki a ia
I urge you to see him before you return home	Ka tohe ahau kia kite koe ia ia i mua i to hokinga ki te kainga
It’s a thoughtful process	He mahinga whai whakaaro
Many hands continued to tear at the protesters	He maha nga ringa i haehae tonu i nga tangata e tohe ana
I visit with my mind, search, scan, phone	Ka toro atu ahau me taku hinengaro, he rapu, he matawai, he waea
I didn’t get much sleep	Kare au i nui te moe
I see a combination of four walls	Ka kite ahau i te huinga o nga pakitara e wha
I hate you, remember that	E kino ana ahau ki a koe, maharatia tena
The outcome will be very different	Ko te putanga ka tino rerekee
I mean, for starters, he might be right	Ko taku tikanga, mo te timatanga, ka tika pea ia
It’s a good idea, perhaps, to fight	He ahua pai, pea, ki te whawhai
Her husband accompanied her to give the translation	Ua apee ta ’na tane ia ’na no te horoa i te huriraa
I have something in the works	Kei a au tetahi mea kei roto i nga mahi
I took the path down	Ka mau ahau i te ara ki raro
I fought with them many times	He maha nga wa i whawhai ai ahau ki a ratou
I have to give him a little more control	Me hoatu e ahau he mana iti ki a ia
I looked around to see if he had seen them again	I titiro atu ahau ki te kite mehemea i kite ano ia ia ratou
Many people have helped me	He maha nga tangata i awhina ahau
And he has great power	A he nui tona kaha
I have another story for you	He korero ano taku ki a koe
I got up but did it again	I whakatika ahau engari i mahi ano
They have one daughter, a foster son	Kotahi ta raua tamahine, he tama whangai
This is especially evident in architectural works	Ka tino kitea tenei i roto i nga mahi hoahoanga
I wanted a machine gun to fix it	I hiahia ahau ki te pupuhi o te miihini ki te whakatika
I went in a hurry, see	I haere kaika ahau, kite
The album at first didn’t live up to expectations	Ko te pukaemi i te tuatahi kaore i tutuki i nga tumanako
There is a deeper peace than you think	He rangimarie hohonu atu i to whakaaro
I knew the details	I mohio ahau ki nga korero
I mean, you can, but you’re a nut	Ko taku tikanga, ka taea e koe, engari he nati koe
I looked away, confused	I ata titiro atu ahau, pohehe
I had no idea the time had passed	Kaore au i mohio kua pahemo te taima
I feel a little more relaxed	He iti ake taku noho humarie
I was brought into the organization	I kawea mai ahau ki roto ki te whakahaere
I rolled my eyes and tried to look bored	I hurihia e ahau oku kanohi, ka ngana ki te ahua hoha
I’ve tried to stay busy	Kua ngana ahau ki te noho pukumahi
I have seen two slaves before	I kite ahau e rua nga pononga i mua
I tore the bow and opened the box	I haea e ahau te kopere ka whakatuwheratia te pouaka
I want to move on	Kei te pirangi ahau ki te neke haere
I want a wife and a loving partner	E hiahia ana ahau ki te wahine me te hoa aroha
I never forgot the pain	Kaore au i wareware ki te mamae
We had some really nice people there	I a matou etahi tangata tino pai i reira
I get this from a black hair care store	Ka whiwhi ahau i tenei i tetahi toa tiaki makawe pango
I saw myself in the clear glass	I kite ahau i ahau i roto i te karaihe marama
It is the third largest tobacco producer	Koia te tuatoru o nga kaihanga tupeka
I mean he’ll check it out	Ko taku tikanga ka tirotirohia e ia
I have many searches	He maha aku rapunga
I think the author wanted readers to do this	Ki taku whakaaro ko te kaituhi i hiahia nga kaipānui ki te mahi i tenei
I’ll say to myself that things aren’t the way they are	Ka kii ahau ki a au ano ehara nga mea i te ahua
I was kind of barren inside	I ahua pakoko ahau i roto
I will see your thoughts	Ka kite ahau i o whakaaro
I told you, they explained everything	I korero ahau ki a koe, i whakamaramatia e ratou nga mea katoa
I’ve been lying down for weeks	Kua takoto ahau mo nga wiki
I agree with you there, man	E whakaae ana ahau ki a koe i reira, e te tangata
I looked at him	I titiro atu ahau ki a ia
The approach was also changed c	I whakarereketia ano te huarahi c
I have never heard him speak with such anger	Kare ano ahau i rongo i a ia e korero ana me te riri penei
I won’t be participating in training next month	E kore ahau e uru ki te whakangungu i tera marama
I want to see my mom, bad	Kei te pirangi ahau ki te kite i taku mama, kino
I will return to my guests	Ka hoki ahau ki aku manuhiri
It’s a rare sight these days	He kitenga onge i enei ra
I opened the door to check for damage	I whakatuwheratia e ahau te tatau ki te tirotiro mo te kino
I will explain what is happening	Ka whakamarama ahau i nga mea kei te tupu
I can go, go to help	Ka taea e au te haere, haere ki te awhina
I think, like, everyone gets something	Ki taku whakaaro, penei, ka whiwhi te katoa i tetahi mea
I objected to graduation	I whakahē ahau i te whakapōtaetanga
I wasn’t ready for a different life	Kaore au i rite mo tetahi oranga rereke
I think that is correct	Ki taku whakaaro he tika tena
I didn’t say it sounded bad	Kaore au i kii ki te tangi kino
I saw him drink twice	I kite ahau e rua ana inu
I do things in this world	Ka mahia e au nga mea i tenei ao
I need to find my voice	Me kimi e ahau toku reo
I try to think of his face, but can’t	Ka ngana ahau ki te whakaaro ki tona kanohi, engari kare e taea
No meeting came in this bad shape overnight	Kaore tetahi huihuinga i tae mai i tenei ahua kino i te po
I have something important to say	He mea nui taku ki te korero
I couldn’t show any sign of my muscles	Kaore i taea e au te whakaatu i tetahi tohu o oku uaua
I heard them crossing the room	I rongo ahau i a raua e whakawhiti ana i te ruma
I am only six feet away now	E ono putu noa taku tawhiti inaianei
A sore knee appeared in his abdomen	He pona mamae ka puta ki tona puku
I was hoping we could resurrect that post	I tumanako ahau ka taea e matou te whakaara ano i taua pou
I have never seen eyes like that	Kaore au i kite i nga kanohi penei
I'm not sure what your objections are	Kaore au i te tino mohio ki o whakahe
I can and I do it in medicine	Ka taea e au, ka mahia e au i roto i te rongoa
I jumped up and looked down	Ka peke ahau ka titiro ki raro
I thought for a moment, then I bowed	Ka whakaaro ahau mo tetahi wa, katahi ka tuohu ahau
I didn’t give up for a while, but I lost it all	Kaore au i tuku mo te wa poto, engari i ngaro katoa
I saw the fear in his eyes	I kite ahau i te wehi i ona kanohi
I think you will find some amazing things	Ki taku whakaaro ka kitea e koe etahi mea whakamiharo
I love you and only wish it was the best for you	E aroha ana ahau ki a koe me te hiahia anake ko te mea pai mo koe
I thought you needed my help	I mahara ahau kei te hiahia koe ki taku awhina
I was the one who broke that promise	Ko ahau te tangata i takahi i taua kupu whakaari
I couldn’t believe how old he was	Kare au i whakapono e hia ona tau
I need to talk to him about me	Me korero ahau ki a ia mo au
I only found out yesterday	Nonanahi noa ahau i mohio ai
I honestly wasn’t in a hurry to go	He pono kare ahau i tere ki te haere
I laughed and tried to get a picture	I kata ahau ka ngana ki te tiki pikitia
I can learn to love him	Ka taea e au te ako ki te aroha ki a ia
I didn’t have to share a kitchen or bathroom	Kaore au i whai ki te tiri i tetahi kihini, wharepaku ranei
I started to get better	I timata ahau ki te pai ake
I don’t trust those rain clouds	Kare au e whakawhirinaki ki aua kapua ua
Many times I have trouble sleeping	He maha nga wa ka raru ahau ki te moe
I bent down and touched my finger to my lips	Ka tuohu ahau ka pa atu taku matihao ki oku ngutu
The presentation was met with strong media response	I tutuki te whakaaturanga me te kaha o te urupare a te hunga pāpāho
I would say he is	Ka kī ahau ko ia
I would have been sitting in the room	Penei kua noho ahau ki roto i te ruma
I turn left to right	Ka huri au ki maui ki matau
I have to have a word with them first	Me whai kupu ahau ki a ratou i te tuatahi
I have removed other chairs from my space	Kua tangohia e au etahi atu tuuru mai i taku waahi
I can’t wait to meet you	Kaore au e tatari kia tutaki koe
I enjoyed swimming because my head was clear	He pai ki ahau te kauhoe na te mea i maarama taku mahunga
I saw how good you are at writing	I kite ahau i to pai ki te tuhi
I won’t stay there for another minute	E kore ahau e noho ki reira mo tetahi atu meneti
I continued with that	I haere tonu ahau me tera
I decided to check out the other side of the sofa	I whakatau ahau ki te tirotiro i tera taha o te sofa
I dreamed of reading	I moe ahau ki te panui
I threw my mock hat to the side and covered my head	I makahia e ahau taku potae whakahianga ki te taha, ka hipoki i toku mahunga
I was on a different peak	I runga ahau i tetahi tihi rereke
I think you should go back	Ko taku whakaaro me hoki ano koe
A large helicopter stood idle	He waka topatopa nui i tu korekore
I didn’t need a skirt for training	Kaore au i hiahia he remu hei whakangungu
I’ve lived in my own world, sort of	Kua noho ahau i roto i taku ake ao, momo
I knew he was for me	I mohio ahau ko ia mo au
I heard the stars talking	I rongo ahau i nga whetu e korero ana
I am no longer guilty of accusing him	Kua kore ahau e hara mo te kii kino ia ia
A heavy curtain closes behind them	He arai taumaha ka kati i muri i a ratou
I say he should be suspended for his life	E mea ana ahau me whakatarewa ia mo tona oranga
I stood as he entered my room	Ka tu ahau i tana kuhu mai ki toku ruma
I threw the bill up in the air	I whiua e ahau te pire ki runga ki te rangi
I was not trained as a soldier	Kaore au i whakangungua hei hoia
Your stuff will be lost all the time	Ka ngaro au mea i nga wa katoa
I want the file to be small	Ko taku hiahia kia iti te konae
I’m not going away now	E kore ahau e haere atu i tenei wa
I’ve spent a few hours searching for that article	Kua pau au i etahi haora ki te rapu mo taua tuhinga
I remember something else that happened to him	Kei te mahara ahau ki tetahi atu mea i pa ki a ia
The work of the government is respectful	He mea whakaute te mahi a te kawanatanga
I still use them	Kei te whakamahi tonu ahau i a raatau
I had an idea, but no words	I whai whakaaro ahau, engari karekau he kupu
I was very familiar with his type	I tino mohio ahau ki tana momo
Eventually he was forced to walk to the restaurant	I te mutunga ka akiakihia ia kia hikoi ki te wharekai
Lying is something behind him alone	Ko te teka he mea kei muri ko ia anake
Nineteen companies were formed at one time	Tekau ma iwa nga kamupene i hanga i te wa kotahi
I always loved his hands	I aroha tonu ahau ki ona ringa
I couldn’t control my desire to hold on	Kaore i taea e au te whakahaere i taku hiahia kia mau
I struggle to take a deep breath	Ka kaha ahau ki te tango manawa
I don’t care	Kare au e aro atu
I immediately saw that she was very beautiful	I kite tonu ahau he tino ataahua ia
I had never seen anyone before	Kaore au i kite i te tangata i mua
I was told to be naked	I kiia ahau kia noho tahanga ahau
I probably won’t get into this lecture	Kaore pea au e eke ki tenei kauhau
I told him to be quiet and to be quiet	Ka kii atu ahau ki a ia kia noho puku me noho puku
I don’t like women like you	Kaore au e pai mo nga wahine penei i a koe
He will regret his actions only once	Ka puta tona pouri mo ana mahi kotahi anake
I really enjoyed how it went	I tino koa ahau me pehea te haere
I like the way he still touches me	He pai ki ahau te ahua kei te pa tonu ia ki ahau
Most of the nation’s schools were closed during the storm	Ko te nuinga o nga kura o te motu i katia i te wa o te awha
I will hear, no matter what	Ka rongo ahau, ahakoa he aha
I didn’t want this to be an argument	Kare au i pirangi he tautohetohe tenei
I love all of this	Aroha ana ahau ki enei mea katoa
I want my full paycheck, double now	Kei te pirangi au i taku utu ki tonu, takirua inaianei
I gave a two -dollar candy bar for that kid	I hoatu e ahau he monamona e rua taara te utu mo taua tamaiti
I want to be alive to themselves	Kei te pirangi au ki te noho ora ki a ratou ano
I stared at the frame on the floor	I ata titiro ahau ki te anga kei runga i te papa
I had no idea why they wanted a guard here	Kare rawa au i mohio he aha ratou i pirangi ai he kaitiaki i konei
I waited for the phone	I tatari ahau mo te waea
I really put a lot of effort into playing along	I tino whakapau kaha ahau ki te takaro haere
I have two days apart	E rua nga ra e wehe ana ahau
I felt it in my whole body	I rongo ahau i roto i toku tinana katoa
I looked through the boxes in my room	I titiro ahau i roto i nga pouaka i roto i toku ruma
A lot of red hot stuff came from that island	He maha nga mea wera whero i puta mai i tera motu
I was pretty sure the bosses were still around	I tino mohio ahau kei te tata tonu nga rangatira
A little calm and order will be fine	He iti te marino me te ota ka pai
I can’t live with this	Kaore e taea e au te noho me tenei
I couldn’t take it away from him	Kaore i taea e au te tango atu i a ia
I am ready to work now	Kua reri ahau ki te mahi inaianei
I can call someone to get my car	Ka taea e au te waea atu ki tetahi ki te tiki i taku motuka
I told you when you met him	I korero ahau ki a koe i te wa i tutaki ai koe ki a ia
I got beyond the halfway point	I tae ahau ki tua atu i te waahi haurua
There was a crack, a big happy pop, and a cry	He kapiti, he pop harikoa nui, ka tangi
Sometimes they run naked by shouting in the streets	I etahi wa ka oma tahanga ratou ma te hamama i nga tiriti
I jumped and walked up the stairs	Ka peke ahau ka hikoi ki runga i te arawhata
I saw the balcony	I kite ahau i te taupee
I have nothing but time	Kahore aku mea ko te wa anake
I didn’t expect you to do anything	Kaore au i tumanako ka mahi koe i tetahi mea
I pushed the door open	Ka pana ahau i te tatau kia tuwhera
I spent most of my time there, reading	I noho ahau i te nuinga o aku wa ki reira, ki te panui
I am the founder of the website gallery	Ko ahau te kaiwhakarewa o te taiwhanga paetukutuku
I want to hurt her, I want her to scream	Kei te pirangi ahau ki te tukino ia ia, e hiahia ana ahau kia hamama ia
I will never forget the lock	E kore ahau e wareware ki te raka
I need to fix my appearance and my hair	Me whakatika ano taku ahua me oku makawe
I have to stay still, the end of the story	Me noho tonu ahau, te mutunga o nga korero
A chief lives in a homeless moon	Ko tetahi rangatira e noho ana i roto i te marama kore kainga
I have to try to be like he did	Me whakamatau ahau kia rite ki tana i mahi ai
I couldn’t break it	Kaore i taea e au te pakaru
I have the power of god	Kei ahau te mana o te atua
I came to hear you explain	I haere mai ahau ki te whakarongo ki a koe e whakamarama ana
I bite to test the heat	Ka ngau ahau ki te whakamatau i te wera
I know where you are	E mohio ana ahau kei hea koe
A wild desire to get my hands on all the places	He hiahia mohoao ki te tiki i oku ringa ki nga waahi katoa
I have tried everything but the cutting	Kua whakamatauria e ahau nga mea katoa engari ko te tapahi
I find that I am getting stronger	Ka kitea e au kei te kaha ake ahau
I have to go take a look	Me haere ahau ki te titiro
I wasn’t too bad either	Kare hoki au i tino kino
I like the fit, the comfort and the fit	He pai ki ahau te pai, te whakamarie me te kapi
I knew immediately that it was a temple	Ua ite oioi au e e hiero tera
I hear something has happened	Ka rongo ahau kua tupu tetahi mea
I took care of my son	I tiaki ahau i taku tama
A smile makes me want to be tested	He menemene e kii ana kia whakamatauria ahau
A little scary	He iti te mataku
I throw the book in my hand	Ka maka e ahau te pukapuka ki toku ringa
It has a good record in international markets	He pai te rekoata ki nga maakete o te ao
A family of three stood up and picked me up	Ka tu tetahi whanau tokotoru ka tikina ahau
I have seen it many times in my life	He maha nga wa kua kitea e ahau i roto i toku oranga
I arrived right at the venue	I tae tika ahau ki te waahi
I let my hair grow longer	Ka tukuna e ahau oku makawe kia roa ake
I stayed in my gallery	I noho ahau i roto i taku taiwhanga
I can’t just fix it and go	Kaore e taea e au te whakatika noa ka haere
I didn’t want it to end like this	Kaore au i pai kia mutu penei
The man fell backwards and was hit by his bullets	Ka hinga whakamuri te tangata, ka pa ki ana matā
I didn’t wait for him	Kaore au i tatari ki a ia
A small display was lit.	He whakaaturanga iti i rama
I got there just before noon today	I tae atu ahau ki reira i mua tonu o te poutumarotanga i tenei ra
The hard servant has a heart full of wisdom	Ko te pononga pakeke he ngakau ki tonu i te whakaaro nui
I never met him again	Kaore au i tutaki ki a ia ano
I didn’t get his address and phone number	Kaore au i whiwhi i tana wahi noho me te nama waea
I want to talk to you for a few minutes	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe mo etahi meneti
I was still shaking from the first shot	I wiri tonu ahau mai i te pupuhi tuatahi
I don’t use him, and he sees that	E kore ahau e whakamahi ia ia, a ka kite ia i tera
I do not agree with that statement at all	Kare rawa ahau e whakaae ki tena korero
I have to go to a prayer meeting	Me haere ahau ki te hui inoi
I thought about moving	I whakaaro ahau ki te neke
I placed the marriage license on his chest	I whakatakotoria e ahau te raihana marena ki tona uma
I am not a beer drinker	Ehara ahau i te kaikawe pia
Then you work hard to fail	Na ka whakapau kaha koe ki te kore
The second phase is foreign intervention	Ko te wahanga tuarua ko te wawaotanga o tawahi
I poured the oil and filled the lamps	I ringihia e ahau te hinu ka whakakiia nga rama
I am happy every day	Kei te harikoa ahau i ia ra
A deep moan came out of my lips	Ka puta te aue hohonu i oku ngutu
I counted fifteen of them	I tatau ahau tekau ma rima o ratou
I just read what he said	I panui noa ahau i tana korero
I move the beds closer	Ka nekehia e ahau nga moenga kia tata
A laugh of the shelter	He kata no te whare whakaruruhau
The next time he recognized me	I te wa i muri mai ka mohio ia ki ahau
I’m on the fifth floor sitting for a big sound	Kei te papa tuarima ahau e noho ana mo te tangi nui
A young man stands on the sand	Ka tu tetahi taitama ki te onepu
I want local control	Kei te pirangi ahau ki te mana whakahaere o te rohe
I didn’t decide, though	Kaore au i whakatau, ahakoa
I will do whatever you want	Ka mahia e ahau nga mea katoa e hiahia ana koe
I will always be by your side	Ka noho tonu ahau ki to taha
I agree with his imprisonment	E whakaae ana ahau ki tana mauheretanga
I actually bought both, not sure which one was the first	I tino hokona e au nga mea e rua, kaore i te tino mohio ko wai te mea tuatahi
I am very excited to start this project	He tino harikoa ahau ki te timata i tenei kaupapa
I will give all this with a guarantee	Ka hoatu e ahau enei mea katoa me te taurangi
I read the report of the accident	I panui ahau i te purongo o te aitua
My wife was the same as years ago	He rite tonu taku hoa wahine i nga tau kua hipa
I also talked about how he decided his appearance	I korero ano ahau me pehea tana whakatau i tana ahua
I heard another	I rongo ahau i tetahi atu
I shook my back, not feeling well	Ka wiriwiri ahau i taku tuara, kaore i te pai
I dismissed both of these cases	I whakakorehia e ahau e rua o enei keehi
I looked every inch	I titiro ahau ki ia inihi
I vowed to help in any way I could	I oati ahau ki te awhina i nga huarahi ka taea
I seemed to look up at him	I ahua titiro ake ahau ki a ia
I fought to free myself	I whawhai ahau ki te wewete i ahau
A later construction section was built on this	I hangaia he waahanga hanga i muri mai i runga i tenei
I would be very sad to hear that	Ka tino pouri ahau ki te rongo i tera
A figure appeared, like a soldier in the fog	Ka puta mai he ahua, he hoia ano kei te kohu
I honestly can’t imagine that I should do it again	He pono e kore e taea e au te whakaaro me mahi ano ahau
I have no doubt	Kaore au e tino ruarua
He advanced to the final round	I eke ia ki te rauna whakamutunga
I hated the way he looked at me with contempt	I kino ahau ki tana titiro mai ki ahau me te whakahawea
I have to be ready, to be sure	Me rite ahau, kia tino mohio
The couple agrees to throw in the money as a decision	Ka whakaae te tokorua ki te maka i te moni hei whakatau
A stupid, angry thief, then	He tahae poauau, pukuriri, na
I hope you find something here that you enjoy	Ko taku tumanako ka kitea e koe tetahi mea i konei e pai ana koe
No series ran for more than one season	Karekau he raupapa i rere mo te neke atu i te kotahi kaupeka
I think this is difficult for him	Ki taku whakaaro he uaua tenei ki a ia
I turned to appreciate the view	I tahuri ahau ki te whakamihi i te tirohanga
I was the only one left	Ko ahau anake i toe
I fed the whole town during the dark	I whangai ahau i te taone katoa i te wa o te pouri
I stopped running away	Ka mutu taku oma atu
I thought it was cute	I whakaaro ahau he orotika
I really enjoyed the research	I tino koa ahau ki te rangahau
I approached one of them	I whakatata ahau ki tetahi o ratou
A bottle of wine seems to be a weapon for opportunity	Ko te pounamu waina te ahua he patu mo te whai waahi
It’s not that we have less hope	Ehara i te mea he iti ake ta matou tumanako
I am the brain behind all the work	Ko ahau te roro kei muri i te mahi katoa
I walked out onto the street	I hikoi ahau ki waho ki te huarahi
Many times I go out of the rooms	He maha nga wa ka haere ahau ki waho o nga ruma
I want you to stay there	Ko taku hiahia kia noho tonu koe ki reira
I hope it comes back again	Ko taku tumanako ka hoki mai ano
There is a way out of this	He huarahi mawehe atu i tenei
I thought hard	I whakaaro nui ahau
I will follow him	Ka whai ahau i a ia
I heard his hand move under my skirt	I rongo ahau i tana ringa e neke ana i raro i taku remu
It’s a real treasure for the mother	He tino taonga mo te whaea
I didn’t step on a crack	Kaore au i takahi i tetahi kapiti
I just happened to see the doctor while he was walking	I tupono noa ahau ki te titiro ki te taote i a ia e haere ana
Aggressive elephants are able to raise their trunks	Ka taea e nga arewhana hikaka ki te whakaara i o ratou kahiwi
I just went for a ride	I haere noa ahau mo te eke
I’m not safe anywhere	Kaore au i te haumaru ki hea
I died of my stomach ache	I mate ahau i taku puku
I was not stripped, they were always happy with my work	Kare au i tihorea, ka koa tonu ratou ki aku mahi
I want to practice with you	Kei te pirangi ahau ki te whakaharatau me koe
I think he thinks it’s lost	Ki taku whakaaro kei te whakaaro ia kua ngaro
A friend, a different kind of friend	He hoa, he ahua ke atu i te hoa
I talk to them in the food truck	Ka korero ahau ki a ratou i roto i te waka kai
I had no idea music could do that to you	Kaore au i mohio ka taea e te puoro te mahi pera ki a koe
I would be lost if he left me now	Ka ngaro ahau ki te whakarerea ahau e ia inaianei
It’s a very aggressive cancer	He mate pukupuku tino pukuriri
I hated him, and I was defiled	I kino ahau ki a ia, a ka poke ahau
I didn’t go to cry, hit walls, or think	Kaore au i haere ki te tangi, ki te patu i nga pakitara, ki te whakaaro ranei
I started to think you weren’t coming	I timata ahau ki te whakaaro kaore koe e haere mai
I mean run away from all of this	Ko taku tikanga ko te oma atu i enei mea katoa
A wool riding method of his choice	He tikanga eke wūru nana i whiriwhiri
I mean we know how to stop the stork	Ko taku tikanga kei te mohio tatou me pehea te whakamutu i te taaka
I only come once a week to see you	Kotahi noa ahau i te wiki ka haere mai ahau ki te kite i a koe
I know my jaw is open	E mohio ana ahau kua tuwhera taku kauae
I want to know his movements	E hiahia ana ahau ki te mohio ki ana nekehanga
I like your red, I like you	He pai ki ahau to whero, he pai ki a koe
I sleep on bare ground or rocks	Ka moe ahau i runga i te whenua kore, i nga toka ranei
I know the day and the hour	E mohio ana ahau ki te ra, ki te haora
I really encourage you by saying that someone will listen	Ka tino akiaki ahau ki a koe ma te kii atu ka whakarongo mai tetahi
A class he slept in	He akomanga i moe ia
I didn’t think you should go	Kaore au i whakaaro kia haere koe
I don’t agree with him	Kaore au e whakaae ki a ia
I just want to save my sister	Ko taku hiahia anake ki te whakaora i taku tuahine
I'll run it now	Maku e whakahaere inaianei
I faced divorce and the loss of my marriage	Ua faaruru vau i te faataaraa e te ereraa i to ’u faaipoiporaa
I saw that he was not crying	I kite ahau kaore ia i te tangi
They continued to walk side by side with each other in the afternoon	I haere tonu raua ki te taha o tetahi ki tetahi i te ahiahi
I wonder what he will do next	Ka whakaaro ahau he aha tana mahi ka whai ake
I wondered if he really knew me	I whakaaro ahau mehemea i tino mohio ia ki ahau
I quickly shook his shoulders	Ka tere ahau ka ruia e ahau ona pokohiwi
my wickedness is great	kua nui toku kino
I received a lot from the third this morning	He maha nga mea i riro mai i ahau i te toru o tenei ata
I pull my phone out and call the caller	Ka kumea e ahau taku waea ki waho ka waea atu ki te kaitono
I read about that again	I panui ano ahau mo tera
I pulled it out another time	I unuhia e ahau i tetahi atu waahi
I tried to fill my lips but only a little	I ngana ahau ki te whakaki i oku ngutu engari he iti noa iho
I know the difference between faith and truth	E mohio ana ahau ki te rereketanga o te whakapono me te pono
I say we will be ready	E kī ana ahau ka noho rite matou
I can't help it	Kaore e taea e au te awhina
I couldn’t bear to see you in pain	Kaore au i kaha ki te kite i a koe e mamae ana
A case that you are well aware of	He keehi e tino mohio ana koe
I am ready to welcome him into my house	Kua rite ahau ki te manaaki i a ia ki roto i toku whare
I think you smell wonderful	Ki taku whakaaro he hongi whakamiharo koe
I didn’t do anything to stop it	Kaore au i mahi i tetahi mea hei aukati
I was scared for him	I wehi ahau mo ia
I just sent a boy into my room	I tono noa ahau i tetahi tama ki roto i taku ruma
There is a lot of talk about change	He maha nga korero mo te hurihanga
A better option for you and your partner	He whiringa pai ake mo koe me to hoa
I really think he was my friend	Ki taku tino whakaaro ko ia taku hoa
I spent the night	I pau ahau i te po
There are no clothes to wear	Karekau he kakahu hei kakahu
I just wanted to sail a boat	I hiahia noa ahau ki te rere kaipuke
This section was opened to vehicles two days later	I whakatuwherahia tenei waahanga ki nga waka e rua nga ra i muri mai
I think he forgot something	Ki taku whakaaro kua wareware ia ki tetahi mea
I hear your voice	Ka rongo ahau i to reo
I think subsequent meetings will show that the theory is wrong	Ki taku whakaaro ko nga huihuinga o muri mai ka whakaatu he he te ariā
I'll see what you have to say	Ka kite ahau i to korero
I just had to encourage myself to take a step back	I tika ahau ki te whakatenatena i ahau ki te tango i te taahiraa
I thought you had failed, or something	I whakaaro ahau kua rahua koe, he aha ranei
I sat in the restaurant looking out the window	I noho ahau i roto i te wharekai e titiro ana ki waho o te matapihi
I did, he didn’t like it	I mahia e au, kaore ia i pai
I know you did the best you could	E mohio ana ahau i mahia e koe te pai i taea e koe
I want him to forgive me	Ko taku hiahia kia murua e ia taku
I was hoping to get some tonight	I tumanako ahau ki te tiki i etahi i tenei po
I felt it behind my eyes	I rongo ahau kei muri i oku kanohi
It was a dark tube station, he thought to himself	He teihana ngongo pouri, ka whakaaro ia ki a ia ano
I’m going to shoot him harder	Ka kaha ake taku pupuhi ki a ia
I’m hoping for some great things to share with you	Kei te tumanako ahau ki etahi mea nui hei whakaatu ki a koe
Any relationship ends	Ka mutu tetahi hononga
I can't understand him	Kaore e taea e au te mohio ki a ia
It’s kind of hard, but they’re working	He ahua maro, engari kei te mahi ratou
They were released the next day	I tukuna ratou i te ra i muri mai
I could still hear the anger in his voice, though	I rongo tonu ahau i te riri o tona reo, ahakoa
I put my ear to the ground to hear	I whakapakia e ahau toku taringa ki te whenua ki te whakarongo
A small agricultural library was included	He whare pukapuka ahuwhenua iti i uru ki roto
I never went to college	Kaore au i haere ki te koroni
I went outside and closed the door behind me	Ka haere ahau ki waho ka kati i te tatau i muri i ahau
I miss the lonely time in the car	Ka ngaro ahau i te wa mokemoke i roto i te motuka
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I hope he can keep us	Te ti'aturi nei au ka taea e ia te pupuri i a maatau
I have to look at that	Me titiro atu ahau ki tera
I can't do it right now	Kaore e taea e au te mahi i tenei wa
I have an obligation for both	He herenga ahau mo nga mea e rua
I heard the narrowing of the kitchen door	I rongo ahau i te kuiti o te tatau o te kīhini
Thank you, sir	Ka mihi au, e te rangatira
I hear the boat resting	Ka rongo ahau kei te okioki te poti
And it doesn’t fit into the big picture	A, kaore i te pai ki te pikitia nui
It started with evil and evil continues	I timata i te kino ka haere tonu te kino
I believe there is a third way, a middle way	E whakapono ana ahau he huarahi tuatoru, he ara waenga
I took a deep breath and sighed	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka aue
I know you are strong	E mohio ana ahau ki taau e kaha ana
I see the grandmother carrying those two big bags	Ka kite ahau i te kuia e mau ana i aua peke nunui e rua
I can say it was beautiful at night	Ka taea e au te kii he ataahua i te po
I have no intention of coming to the bar tonight	Kaore au i te whakaaro ki te haere mai ki te paparapara i tenei po
Walking was good for him	Ma te hikoi he pai ki a ia
I really like the language	He tino pai ki ahau te reo
The person who is satisfied will be satisfied, satisfied, calm, and happy	Ko te tangata kua tutuki ka makona, ka makona, ka ata noho, ka koa
The day could not be arranged to meet us	Kare e taea te whakarite te ra kia tutaki ki a matou
I’ve seen that butt before	I kite ahau i tera reke i mua
I need to find something to paint that color	Me kimi e au tetahi mea hei peita i tera tae
I wondered how to explain ourselves	I whakaaro ahau me pehea e whakamarama ai i a tatou ano
I recently switched my logic board	Ina tata nei i whakawhiti ahau i taku papa arorau
I shuddered at his eloquence	I wiriwiri ahau ki ona kiko korero
I’m the only one, it’s nice to move on with them	Ko ahau anake, he pai to neke ki runga i a raatau
I ran to him and grabbed his hand	Ka rere ahau ki a ia, ka mau ki tona ringa
I know you probably won’t agree with this	E mohio ana ahau kare pea koe e whakaae ki tenei
I don’t go far often	E kore ahau e tawhiti maha
I called a waiter and I got up to go	Ka waea atu ahau ki tetahi kaiki ka whakatika ahau ki te haere
I will answer your question with great wisdom and kindness	Ka whakautu au i to patai i runga i te whakaaro nui me te atawhai
I thank him for sharing your opinion	Kei te mihi ahau mo tana whakapuaki i to whakaaro
I open my mouth to speak when the voices stop	Ka puaki toku mangai ki te korero ka mutu nga reo
The series went to seven games	I haere te raupapa ki nga keemu e whitu
I’m not happy every day	Kaore au i te harikoa i nga ra katoa
I will not accept your order for my ship	Kaore au e whakaae ki to whakahau mo taku kaipuke
My job is as an inspector	Ko taku mahi he kaitirotiro
I always knew what a dark shadow looked like	I mohio tonu ahau ki te ahua o te atarangi pouri
I wanted him to hear me, really listen to me	I hiahia ahau kia rongo ia ki ahau, tino whakarongo mai ki ahau
I want to ask you more about this	E hiahia ana ahau ki te patai atu ki a koe mo tenei
I still have to follow logic for my decision	Me whai tonu ahau i te arorau mo taku whakatau
I’m never going to be perfect	E kore rawa ahau e tino tika
A deceptive smile appeared on his face	He ataata hianga ka puta ki runga i tona mata
I think he’s here	Ka whakaaro ahau kei konei ia
Someone will take you from me	Ka tangohia koe e te tangata i ahau
These are two family groups	E rua nga roopu whanau enei
I’m sure they’re not here to complain	Ki taku mohio kua kore ratou i konei ki te amuamu
I learned what we mean at school	I ako ahau he aha to tatou tikanga i te kura
Hardy won the match	I toa a Hardy i te tukinga
I don’t think he’s happy	Ki taku whakaaro kaore ia i te koa
I saw something in you	I kite ahau i tetahi mea i roto i a koe
I will definitely take you to your mother	Ka tino haria koe e ahau ki to whaea
I want more	Ko taku hiahia kia nui ake
It turns and tapped later and the door opened	Ka huri ka paohia i muri mai ka tuwhera te kuaha
I didn’t ask	Kaore au i patai
I need time to think	Me whai wa ahau ki te whakaaro
I swore to him	I oati ahau ki a ia
I almost never went to town	Tata kore ahau i haere ki te taone
I have no idea where the hospital is	Kaore au i te mohio kei hea te hohipera
There was a proud look of the prince on his face	He ahua whakakake o te rangatira ki runga i tona mata
I’m a stranger, but my tea is safe	He tangata ke ahau, engari he haumaru taku ti
I want them to be comfortable	Ko taku hiahia kia noho pai ratou
I know you are cherished every time you are with them	Kei te mohio ahau kei te poihere koe i nga wa katoa e noho ana koe ki a raatau
Howard began working on storytelling and design	I timata a Howard ki te mahi i te pakiwaitara me te hoahoa
Consumer complaints began shortly afterwards	I timata nga amuamu a nga kaihoko i muri tata mai
I have one on each floor	He kotahi au kei runga i ia papa
I look forward to working well together	Kei te tumanako ahau kia pai te mahi tahi
I haven’t seen him for years	Kaore au i kite ia ia mo nga tau
I think my face said it all	Ki taku whakaaro na toku mata i korero katoa
Many people wanted a part of him	He maha nga tangata i hiahia ki tetahi wahi o ia
I know he’s in trouble	E mohio ana ahau kei te raru ia
I couldn’t bear to look back at him though	Kare au i kaha ki te titiro whakamuri ki a ia ahakoa
I put my hand into her and pulled her up	Ka kuhua e ahau toku ringa ki roto ki a ia ka toia ahau ki runga
I was really searched, once	I tino rapua ahau, kotahi
I believe in you	E whakapono ana ahau ki a koe
A team that doesn’t pay attention to the last game	He kapa karekau e aro ki te takaro whakamutunga
I love them up	Aroha ana ahau ki a ratou ki runga
I will share everything with you	Ka tohatoha ahau i nga mea katoa ki a koe
I could see that her eyes were full of tears	I kite ahau kua ki tonu ona kanohi i te roimata
I want to be clean	E hiahia ana ahau ki te mahi ma
I gave him my hard look and hoped he would be scared	I hoatu e ahau taku titiro pakeke ki a ia, me te tumanako ka mataku ia
She tries to stay fresh	Ka ngana ia ki te noho hou
Apparently I don’t see it	Te ahua nei kaore au e kite
I start reading after five minutes	Ka tiimata ahau ki te panui i muri i te rima meneti
I will wait to get to know him	Ka tatari ahau ki te mohio ki a ia
A short time later, he realized he was asleep	He wa poto i muri mai, ka mohio ia kei te moe ia
I respect him but he is wrong about this	E whakaute ana ahau ki a ia engari kei te he ia mo tenei
I was pretty good, in fact	I tino pai ahau, i roto i te meka
I won’t let you lose anything you’ve worked so hard for	E kore ahau e tuku kia ngaro tetahi mea i whakapau kaha koe
I almost had to do it again	I tata ano ahau ki te mahi ano
This protective line was supported by guns	Ko tenei rarangi whakamarumaru i tautokohia e te pu
I came here to give you a formal break	I haere mai ahau ki konei ki te tuku i a koe i tetahi tanga okawa
I don’t see anything wrong	Kaore au e kite i tetahi mea kino
I don’t see any strong issues	Kaore au e kite i etahi take kaha
A good teacher will guide you	Ma te kaiako pai koe e arahi
I heard but I didn’t pay attention	I rongo ahau engari kaore au i aro
The female is also angry when bullied	He pukuriri hoki te uha ina whakawetihia
I groaned and closed my eyes	Ka aue ahau ka kati oku kanohi
I was confident, though	I maia ahau, ahakoa
I fell to the pile on the concrete	I hinga ahau ki te puranga i runga i te raima
I found community and camaraderie	I kitea e ahau te hapori me te whakahoahoa
I remember, they were really deadly	Ka maumahara ahau, he tino whakamate ratou
So I try to check out multiple areas	No reira ka kaha ahau ki te tirotiro i nga waahanga maha
I just know you have to see things	Kei te mohio noa ahau ki a koe ki te kite i nga mea
I point to the sky	Ka tohu ahau ki te rangi
I heard that some towers had been prepared for them	I rongo ahau kua whakaritea etahi pourewa mo ratou
Many times I tore my bike to the motor	He maha nga wa i haea e ahau taku paihikara ki te motini
I understand your desire to find him	E mohio ana ahau ki to hiahia ki te kimi i a ia
His music has received both praise and acclaim	Kua whakawhiwhia tana waiata i nga mihi me nga whakahee
I think it needs to be done quickly	Ki taku whakaaro me tere tonu te mahi
I pushed it to the ground	I panaia e ahau ki te whenua
I brought some quick food	I mauria mai e ahau etahi kai tere
A separation from the world	He wehenga mai i te ao
I wandered out of the darkness	I kopikopiko ahau ki waho i te pouri
I can say what that means yes	Ka taea e au te kii he aha te tikanga ae
I have a problem behind it	He raruraru kei muri ahau
Half an hour later he stopped reading	He hawhe haora i muri mai ka mutu tana panui
I turn my heels	Ka huri au i oku rekereke
I don’t know, however, that we need to stop	Kaore au i te mohio, heoi, me whakamutu e tatou
I can't	Kare e taea e au
I think he was probably right	Ki taku whakaaro he tika pea tana
I called you about this forecast section earlier	I waea atu ahau ki a koe mo tenei waahanga matapae i mua
I remember wondering what the question was all about	Ka maumahara ahau ki te whakaaro he aha te hangai o te patai
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki a ia
I swam in it every day	I kauhoe ahau ia ra ki roto
I may fall into the last category	Ka taka pea ahau ki te waahanga whakamutunga
I started to get angry	I timata ahau ki te riri
I know this is different, a lasting result	E mohio ana ahau he rereke tenei, he hua pumau
I was shocked at how bad it was to turn out like this	I ohorere au i te ahua kino ki te huri mai penei
I press my hand against his rib	Ka pehia e ahau toku ringa ki tona rara
I dismissed the idea	I whakakorehia e ahau te whakaaro
I was shocked, amazed	I miharo ahau, i miharo
I want information about that attack	Kei te hiahia au i nga korero mo taua whakaeke
I wonder what parts of these pages will reach out to the public	Ka whakaaro ahau he aha nga waahanga o enei wharangi ka tae atu ki nga taangata
I was all wrong with you	I he katoa ahau ki a koe
I didn’t see how they could go any other way	Kare au i kite me pehea e taea ai e ratou te haere ki tetahi atu huarahi
I have little experience with men	He iti noa oku wheako ki nga tane
I carried it on my man	I mauria e ahau i runga i taku tangata
I think they are ready now	Ki taku whakaaro kua reri ratou inaianei
A good conscience does not save anyone	E kore te hinengaro pai e whakaora i tetahi
I looked at the minister	Ka titiro atu ahau ki te minita
I have done it again	Kua mahia ano e au
I wanted to get that guy back to work	I hiahia ahau ki te whakahoki i taua tangata ki te mahi
I told him to go, but	I kii ahau ki a ia kia haere, engari
I started to trust you and trust you	I timata ahau ki te whakawhirinaki ki a koe me te whakawhirinaki ki a koe
A bloody goat on a dark road	He koati kua mate toto ki runga i te huarahi pouri
I kept trying until we were allowed to ride	I haere tonu ahau ki te ngana tae noa ki te wa i tukuna ai matou ki te eke
Two machine gunners were injured	I whara nga kaihopu miihini e rua
A hand, reach out of space	He ringa, toro atu ki waho o te waahi
I don’t know how the account works	Kaore au i te mohio me pehea te mahi a te kaute
I will never let you down	E kore rawa ahau e tuku i a koe
I like some of his songs better	He pai ake ki ahau etahi o ana waiata
I went to the record store	I haere ahau ki te toa rekoata
I couldn’t afford to buy a registered gun	Kaore au i kaha ki te hoko pu kua rehitatia
I really like this guy	He tino pai ki ahau tenei tangata
I’m not here yet	Kare ano ahau i konei
It’s a permanent deterrent to keeping rogue soldiers away	He aukati mau tonu ki te pupuri i nga hoia riri kino
I have a lot to do	He nui aku mahi
I saw her break	I kite ahau i tana pakaru
I will give a brief outline	Ka hoatu e ahau he whakahuahua poto
I look where he is looking and see them	Ka titiro ahau ki te wahi e titiro ana ia ka kite ia ratou
I went to the forest far away from him	I haere ahau ki te ngahere i tawhiti atu i a ia
I looked in the mirror	I titiro ahau ki te whakaata
I know your truth	E mohio ana ahau ki to pono
I will help you understand your true potential	Ka awhina ahau ki a koe kia mohio koe ki to kaha pono
I was raised to fight and protect my family	I whakaarahia ahau ki te whawhai me te tiaki i taku whanau
I always agreed	I whakaae tonu ahau
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I have to get used to thinking first	Me waia ahau ki te whakaaro i te tuatahi
I turn and look at the house	Ka huri ahau ka titiro ki te whare
I said there was no ethical approval	I kii ahau kaore he whakaaetanga matatika
A new version has been released	Kua tukuna he putanga hou
I think you agree with the success rate	Ki taku whakaaro kei te whakaae koe ki te reiti angitu
I can go away anytime	Ka taea e au te haere atu i nga wa katoa
I also heard the sounds of the university now	I rongo ano ahau i nga tangi o te whare wananga inaianei
I did a night shift last month	I mahi ahau i te huringa po i tera marama
I can’t wait for you to call me and say goodbye	Kaore au e tatari kia waea mai koe me te korero pai
I’ll leave this thread aside for future consideration	Ka waiho e au tenei miro ki te taha kia whakaarohia a muri ake nei
I could hear the sound like a scream	Ka rongo ahau i te tangi ano he hamama
The world without money has not yet arrived	Ko te ao kore moni kaore ano kia tae
I wanted to finish this book in a week	I hiahia ahau ki te whakaoti i tenei pukapuka i roto i te wiki
I heard a child went missing here last year	I rongo ahau kua ngaro tetahi tamaiti i konei i tera tau
If only I had looked at him	Me i titiro ahau ki a ia
I’m not ready for that yet	Kaore ano ahau kia rite mo tera
I have a little game to play	He keemu iti taku hei takaro
I knew some of the dishes	I mohio ahau ki etahi o nga rihi
I raised it with my eyes	I whakaarahia e ahau ki oku kanohi
I wasn’t sure what to do	Kaore au i tino mohio me aha ahau
I think you should come with me	Ki taku whakaaro me haere mai koe me ahau
I want to do something	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi mea
I tried to pull myself together	I tamata ahau ki te kukume i ahau
The bill never became law	Kore rawa te pire i noho hei ture
Yes, I am still with you	Ae ra, kei te noho tonu ahau ki a koe
I was kind of green at the time	He ahua kaariki ahau i tera wa
I began to wonder	I timata ahau ki te miharo
A large secondary school can be found in the background	Ka kitea tetahi kura tuarua nui ki muri
I wanted my own record	I hiahia ahau ki taku ake rekoata
I looked blindly at them	I titiro matapo ahau ki a ratou
I was never scared	Kare rawa ahau i mataku
There were rooms everywhere he went	He ruma i nga wahi katoa i haere ai ia
I sat down to touch my kitchen	I noho ahau ki te pa i taku kihini
I looked at the surrounding forest	I titiro ahau ki te ngahere huri noa
I am lost, I am vanity	Kua ngaro ahau, kua horihori ahau
I will consider everything and offer suggestions on all issues	Ka whakaarohia e ahau nga mea katoa me te tuku whakaaro mo nga take katoa
He wants to run faster than himself	He hiahia ki te oma tere atu i a ia ano
I told you before that we don’t need a new housekeeper	I korero ahau ki a koe i mua kaore matou e hiahia ki tetahi kaitiaki whare hou
Washington will sign the bill into law	Ka hainatia e Washington te pire hei ture
I was able to be there with them	I taea e ahau ki reira ki a ratou
I think who is he afraid of	Ki taku whakaaro ko wai kei te mataku ia
Four of the rifles were loaded with ammunition	E wha o nga raiwhara i utaina ki nga kariri
I found my way to the bank, the money bank	I kitea e ahau taku huarahi ki te putea, te putea moni
I like the way they talk with their eyes	He pai ki ahau te ahua o ta ratou korero me o ratou kanohi
I tried to simplify their lives	Ua tamata vau i te faaohie i to ratou oraraa
I have never met anyone who has sat with him before me	Kare ano ahau i tutaki ki tetahi i noho tahi ia i mua i ahau
I think that's a very nonsense statement	Ki taku whakaaro he korero tino koretake tena
He later went to college to become a licensed preacher	I muri mai ka haere ia ki te kaareti kia noho hei kaikauwhau whai raihana
I couldn’t express how I felt when my body was moving	Kaore i taea e au te whakaatu i taku ahua i te wa e nekehia ana taku tinana
I have been given a car, food and a place to sleep	Kua hoatu e ahau he waka, he kai, he waahi moe
I really wanted to get to know him better	I tino hiahia ahau ki te mohio atu ki a ia
I have found what you are looking for	Kua kitea e ahau ta koutou e rapu nei
I am really supported by your kindness	E tino tautokona ana ahau e to atawhai
I shook my head and looked at me	Ka ruru toku mahunga ka titiro ki ahau
I was sure this would change things	I tino mohio ahau ka huri tenei i nga mea
One of his talents is playing the violin	Ko tetahi o ana taranata kei te whakatangi i te violin
I didn’t really believe it	Kaore au i tino whakapono
I can say he was upset	Ka taea e au te kii kua pouri ia
I look at it a few times	Ka titiro ahau i etahi wa
I’m at a loss to know where to look for things	Kei te ngaro ahau ki te mohio ki hea e rapu ai i nga mea
Just me and my thoughts	Ko ahau anake me aku whakaaro
I am no different from you	kahore ahau i rere ke i a koe
I brought you here because you are so generous	Naku koe i kawe mai ki konei na te mea he tino koha koe
I know they are getting the blessing they deserve	E mohio ana ahau kei te whiwhi ratou i te manaakitanga e tika ana mo ratou
As I approached the wall, I grabbed him	Ka whakatata atu ahau ki te pakitara, ka mau ahau ki a ia
I was amazed at how good it looked	I miharo ahau ki te pai o te ahua
I think you should buy something	Ki taku whakaaro me hoko koe i tetahi mea
I was really excited to be back on the walk	I tino harikoa ahau ki te hoki mai ki te hikoi
I decide to keep quiet	Ka whakatau ahau ki te noho puku
I didn’t see any, just heard	Kaore ahau i kite i tetahi, i rongo kau
I can use some of my clothes	Ka taea e au te whakamahi etahi o aku kakahu
I want you to control the evil power	Kei te hiahia ahau ki a koe ki te whakahaere i te mana kino
It was a way he had never looked before	He huarahi kare ano ia i titiro i mua
I let him move me to where he wanted me to be	I tukua e ahau kia nekehia ahau ki te wahi e hiahia ana ia ki ahau
I knew he was right but still	I mohio ahau he tika ia engari tonu
I wondered why he did that	I miharo ahau he aha ia i mahi ai
I have to believe it’s to take care of themselves	Me whakapono ahau ko te tiaki i a raatau ano
I wasn’t like that the night we went out	Kare au i penei i te po i haere matou ki waho
I will not cross your bridge	E kore ahau e whiti i to piriti
I think you have won that honor	Ki taku mahara kua riro i a koe taua honore
He will become a national celebrity	Ka noho ia hei tangata rongonui i te motu
I can bring it back	Ka taea e au te whakahoki mai
Confession is not easy	Ko te whaki hara ehara i te mea ngawari
I put it all together but the most important part	I huihuia katoatia e au engari ko te waahanga nui rawa atu
I just need to sleep for a while	Me moe noa ahau mo te wa poto
I have to brush my teeth	Me parai ahau i oku niho
I need to fix it	Me whakatika e au
I heard it explode like a flying gun	Ka rongo ahau ka pakaru mai ano he pu e rere ana
I have to admit, this is it	Me whakaae ahau, koinei
A young man was tied up on the elevator	I herea tetahi taitama ki runga i te ararewa
I am telling you from my personal experiences	Kei te korero ahau ki a koe i aku wheako whaiaro
I heard the vision	I rongo au i te kite
I really enjoyed this show	He tino pai ki ahau tenei whakaaturanga
I know this is an awesome project	E mohio ana ahau he kaupapa whakamataku tenei
I didn’t hear anything from them	Kaore au i rongo i tetahi mea mai i a raatau
I want to walk there	Kei te pirangi au ki te hikoi ki reira
I immediately explained to him	I whakamarama tonu ahau ki a ia
I looked at the door annoyed	I titiro ahau ki te kuaha me te hoha
I touched my finger to his neck	I pa atu ahau ki toku maihao ki tona kaki
I asked her if she was having a baby	I patai ahau ki a ia mehemea kei te whanau ia
I took the unknown as a stimulus	I tangohia e ahau te mea e kore e mohiotia hei whakaihiihi
I was afraid of what he was doing with that knife	I mataku ahau he aha tana mahi ki tera maripi
I grabbed my knife	Ka mau ahau ki taku maripi
I wanted to trust Him with all the holy things	I hiahia ahau ki te whakawhirinaki ki a ia ki nga mea tapu katoa
I would love to experience another class in the future	Ka koa ahau ki te wheako i tetahi atu karaehe a muri ake nei
It’s a very ugly and strange combination,	He huinga tino kino me te rerekee,
I can't go with you	Kaore e taea e au te haere tahi me koe
I will keep what you have written	Ka puritia e ahau nga mea kua tuhia e koe
I mean, he’s totally not about assets	Ko taku tikanga, he kore rawa ia mo nga rawa
It’s the kind of entrepreneurial spirit that has permeated the community	Ko te ahua o te wairua hinonga kua uru ki te hapori
I have nothing to do with those boys	Karekau he mea i a au mo aua tama
I chose to deny the accident	I whiriwhiri ahau ki te whakahee i te aitua
I pulled down the rope	I toia e ahau ki raro te taura
There is a noticeable number	He nama korero panui
It was really hard for me too	I tino uaua hoki ahau
I have a good story	He pai taku korero
I lost and fell	I ngaro ahau, ka hinga
I knew where he lived, now	I mohio ahau kei hea ia e noho ana, inaianei
He considered using those on a watch balloon	I whakaaro ia ki te whakamahi i aua mea ki runga i te poihau mataki
I was always pushed by someone or something	I nga wa katoa ka panaia ahau e tetahi, tetahi mea ranei
I can’t get him to carry my phones	Kare e taea e au te tiki i a ia ki te kawe i aku waea
It raises a perspective on girls giving birth	Ka ara ake he tirohanga mo nga kotiro e whanau ana
Local ministers praised his work in the theater	I whakanuia e nga minita o te rohe ana mahi ki te whare tapere
There was a lot of anger the following year	I tino kaha te riri i te tau i muri mai
I bowed to him and he came back	Ka tuohu ahau ki a ia, ka hoki mai ano ia
I didn’t see any	Kaore au i kite i tetahi
I am very happy for you	Kei te tino koa ahau ki a korua
It’s a long way from riding	He tawhiti atu i te eke
I haven’t seen him up yet	Kare ano ahau i kite ia ia i runga
I think they’re afraid of the truth, which is fair	Ki taku whakaaro kei te mataku ratou ki te pono, he mea tika
I just couldn’t walk	Kaore i taea e au te hikoi noa
I also want you to go to class	Ko taku hiahia hoki kia haere koe ki te karaehe
I wasn’t right for them	Kaore au i tika mo ratou
I want to give work to my parts	E hiahia ana ahau ki te tuku mahi i aku waahanga
I really appreciate you	Ka tino mihi ahau ki a koe
I support this every month	Ka tautoko ahau i tenei ia marama
I can't drive a car	Kare e taea e au te taraiwa waka
I grabbed the phone and opened my phone book	Ka mau ahau i te waea ka whakatuwhera i taku pukapuka waea
It’s a good idea, but it’s not perfect	He whakaaro pai, engari ehara i te mea tino tika
I heard him sitting there	I rongo ahau i a ia e noho ana i reira
I will send you a message when it comes back	Ka tukuna atu e ahau he korero ina pai te hoki mai
I didn’t really look at him	Kaore au i tino titiro ki a ia
It was just something we did on holiday	He mea noa i mahia e matou i te hararei
I’ll explain what that means	Ka whakamarama ahau he aha te korero
I just want to sleep	Kei te pirangi noa ahau ki te moe
I couldn't tell	Kaore i taea e au te korero
I have never been to that district	Kare ano au i tae ki tera takiwa
I thought it was cruel, cruel	I mahara ahau he nanakia, nanakia
I didn’t say those things	Kare au i korero i aua mea
I have to pay attention not to express my inner feelings	Me aro ahau ki te kore e whakaatu i aku kare-a-roto
My girlfriends don’t	Kaore oku hoa wahine
I had a plan, just minutes after leaving for the walk	He mahere taku, he meneti noa i muri i te wehenga atu i te hikoi
I didn’t know or understand the problem	Kaore au i mohio, i mohio ranei ki te raru
I didn’t see what else was in the box	Kaore au i kite he aha etahi atu mea kei roto i te pouaka
I turn my head and I continue	Ka huri taku mahunga ka haere tonu ahau
We have to look at it with appreciation	Me titiro ki te maioha
I get a life perspective	Ka whiwhi ahau i te tirohanga ora
I shook my head and looked down at the floor	Ka ruia e ahau toku mahunga ka titiro ki raro ki te papa
I smile and be patient	Ka ataata ahau ka manawanui
I can’t believe they will never see their children	Kare au e whakapono kare rawa ratou e kite i a raatau tamariki
I have little memory of him	He iti nei taku mahara ki a ia
I have to ask for his help	Me tono ahau mo tana awhina
I have never killed anyone before	Kare ano ahau i patu tangata i mua
I don’t remember any of these	Kaore au e mahara ki tetahi o enei
I was ready for a break from everything, really	I rite ahau mo te okioki mai i nga mea katoa, tino
I have read it all	Kua panuitia e au te katoa
I was reluctant to go the big way	I whakahē ahau ki te haere ki te huarahi nui
I was removed from his web	I wetekina ahau i tana tukutuku
I need to change it	Me whakarereke ake e au
I didn’t know you were going to get here	Kare au i mohio ka haere koe ki konei
I'll drive it out	Ka peia atu e ahau ki waho
I knocked on the door, but no one was home	I patoto ahau ki te tatau, engari karekau he tangata i te kainga
I woke him up in the kitchen	I oho ahau i a ia i te kīhini
I can only do it	Ka taea e au anake te mahi
I mean, that’s the name of your ship	Ko taku tikanga, koira te ingoa o to kaipuke
I was slow to walk with him	He puhoi taku haere ki a ia
There are very few things you might have considered	He iti noa nga mea i whakaarohia e koe
I saw that he had a northern voice	I kite ahau he reo tona no te raki
A deposit made for the dark years	He putunga i hanga mo nga tau pouri
I enjoy hearing from readers	He pai ki ahau te whakarongo mai i nga kaipānui
I want you to go now	Ko taku hiahia kia haere koe inaianei
I can’t catch anyone knocking their teeth out	Kaore e taea e au te hopu i tetahi ka patoto i o ratou niho
I will always work for you	Ka mahi tonu ahau mo koe
I have to keep my thoughts	Me pupuri e au aku whakaaro
I couldn’t wait to get started	Kaore au i tatari ki te timata
I know he attracted me	E mohio ana ahau i kukume ia i ahau
I looked closely at them	I ata titiro ahau ki a ratou
A lot of things happened to me	He maha nga mea i pa ki a au
I have more study activities	He nui ake aku mahi ako
I need to get something good and expensive	Me tiki e ahau tetahi mea pai me te utu nui
I took a sharp breath	Ka mau ahau i te manawa koi
I know the provider	E mohio ana ahau ki te kaiwhakarato
I began to love him	Ua haamata vau i te aroha ia ’na
I would never allow him to speak	E kore rawa ahau e whakaae kia korero ia
I want to help and encourage young artists	Kei te pirangi au ki te awhina me te whakatenatena i nga kaitoi rangatahi
I was just amazed	I miharo noa ahau
It was given to him	I hoatu ki a ia
I could feel the speed of the move upwards	I rongo au i te tere o te neke ki runga
I feel a little bad, but not too much	He iti te ahua kino o ahau, engari kaore i te nui rawa
The pain he felt in his knees returned	I hoki mai ano te mamae kua mohio ki ona turi
I know comfort won’t last long	E mohio ana ahau kare e roa te whakamarie
I didn’t want to rob you	Kaore au i pai ki te pahua i a koe
I can use his love and support now	Ka taea e au te whakamahi i tana aroha me tana tautoko inaianei
I checked my email at least twenty times a day	I tirohia e ahau taku imeera i te iti rawa e rua tekau nga wa ia ra
It’s just not a story	He kore noa te korero
I have to bring that to the table	Me kawe e au tena ki te tepu
I can’t focus on a book right now	Kare e taea e au te aro ki tetahi pukapuka inaianei
I think they’ll be ready to come out	Ki taku whakaaro ka rite ratou ka puta mai
I remember seeing some pictures of those oak trees	Kei te mahara ahau ki te kite i etahi pikitia o aua rakau oki
I have never seen him look so wild	Kare ano ahau i kite i a ia e ahua mohoao ana
I climbed to the second floor	Ka piki ahau ki te papa tuarua
I will pay you to follow my wishes	Ka utua koe e au ki te whai i aku hiahia
I would never do that	E kore rawa ahau e mahi penei
I don’t know what you think of me	Kaore au i mohio he aha koe ka whakaaro ki ahau
I prepare myself differently	He rereke taku whakarite i ahau
I try the sand and run it between my fingers	Ka whakamatau ahau i te onepu, ka rere ki waenga i oku maihao
Great sadness surrounded him	Ko te pouri nui i karapotia ia
I didn’t want a permanent change	Kare au i pirangi he huringa tuturu
I sighed and turned to sit	Ka aue ahau ka huri ki te noho
I’m more comfortable with your old gear belt	Kua pai ake ahau ki to whitiki taputapu tawhito
I couldn’t throw the bus	Kaore i taea e au te maka pahi
I wish you were there with me	Kei te pirangi ahau kei reira koe i ahau
I beg you to give it to me	Ka tono ahau kia homai e koe ki ahau
He was placed on the disabled list shortly afterwards	I tukuna ia ki te rarangi haua i muri tata mai
I swam under them	I kauhoe ahau ki raro o ratou
It was very cool and the home garden was beautiful	He tino hauhautanga me te painga o te mara kaainga
I was still thrown into this time	I maka tonu ahau ki tenei wa
I know it will be good	E mohio ana ahau ka pai
I have experience with an advertising agency	He wheako ahau ki tetahi umanga panui
I think you are strange	Ki taku whakaaro he mea ke koe
I just wanted to control an idea by him	I hiahia noa ahau ki te whakahaere i tetahi whakaaro e ia
I can't say	Kare e taea e au te kii
It’s a different abortion, or something that hurts from not paying attention	He materoto rereke, he aha ranei ka mamae i te kore e aro
I tore the envelope and reached inside for the card	Ka haea e ahau te envelopu ka toro atu ki roto mo te kaari
I hurried home to see the whole house on fire	Ka tere au ki te kainga ki te kite i te whare katoa e mura ana
I took his card	I tangohia e ahau tana kaari
I can’t believe he didn’t call me	Kaore au i whakapono kaore ia i waea mai ki ahau
These were used for horseback riding and transportation	I whakamahia enei mo te eke hoiho me te kawe
I grew up in the valley	I tipu ake ahau i te raorao
They married later that year	I marena raua i muri mai i tera tau
I am looking for an assistant manager	Kei te pirangi ahau ki tetahi kaiwhakahaere kaiawhina
I spent a vacation there a long time ago now	I noho ahau i tetahi hararei ki reira i mua noa atu inaianei
I wanted to prepare	I hiahia ahau ki te whakarite
I’m not done	Kaore au i oti
I never swallow food	E kore rawa ahau e horomia he kai
I got some good pictures last year	I whiwhi au i etahi pikitia pai i tera tau
I’ve seen you running on stage	Kua kite ahau i a koe e rere ana i runga i te atamira
He started playing hockey when he was six years old	I timata ia ki te takaro hockey i te ono o ona tau
Everyone remained silent and watched	Ka noho wahangu ka titiro nga tangata katoa
You come for the experience	Haere mai koe mo te wheako
I wanted this, no matter what	I hiahia ahau ki tenei, ahakoa he aha
I fed him when we were in college	I whāngai ahau i a ia i a mātou i te kāreti
I couldn’t let go	Kaore i taea e au te wewete
I want to go in for a drink	E hiahia ana ahau ki te haere ki roto ki te inu
I looked at the stranger in the bathroom mirror	I titiro ahau ki te tangata ke i roto i te whakaata kaukau
I can enroll tomorrow	Ka taea e au te whakauru apopo
I think he is gay	Ki taku whakaaro he takatāpui ia
I think it’s fair	Ki taku whakaaro he mea tika
There are three major types of burns	E toru nga momo tahu nui
I pushed another swallow	I peia e ahau tetahi atu horomia
I gently placed my chin in my hands	I ata whakatakoto taku kauwae ki oku ringa
I, after all, don’t manage love here	Ko ahau, i muri i te kore, e kore e whakahaere i te aroha i konei
I get bored and give up early	Ka hoha ahau ka tuku ata
I fried in front of them to open the door	I parai ahau ki mua i a ratou ki te whakatuwhera i te kuaha
I started early this morning	I timata wawe ahau i tenei ata
I looked at the gun and inspected it	Ka titiro ahau ki te pu, ka tirotirohia
And sometimes they forget they can be replaced	A i etahi wa ka wareware ratou ka taea te whakakapi
I would recommend works from the nineteenth and early twentieth centuries	Ka tūtohu ahau ki nga mahi mai i te tekau ma iwa me te timatanga o nga rautau rua tekau
I watched him blow up our house	I mataki ahau i a ia e pupuhi ana i to matou whare
I couldn’t make these things	Kaore i taea e au te hanga i enei mea
I have a business sense	Kei ahau te tikanga pakihi
I feel sorry for the new girl	Ka pouri ahau mo te kotiro hou
I help out at all church meetings	Ka awhina ahau i nga huihuinga katoa o te hahi
I wanted to kill them all	I hiahia ahau ki te patu ia ratou katoa
A good example is a puzzle toy	Ko te tauira pai ko te taonga takaro panga
I have been tired since I started this trip	Kua ngenge ahau mai i taku tiimata i tenei haerenga
The city has remained deserted ever since	Ka noho mokemoke te pa mai i taua wa
I jumped at the sudden sound of laughter	Ka peke ahau i te tangi ohorere o te kata
I tasted the sadness and blood in my mouth	Ka reka ahau i te pouri me te toto i roto i toku waha
I really wanted to take a bath, though	I tino hiahia ahau ki te pati, ahakoa
I found it really bad	I kitea e ahau he tino kino
I will hear it again then	Ka rongo ano ahau i tera wa
I am a disabled person	He tangata haua ahau
I hope the bond lasts	Ko taku tumanako ka mau tonu te here
Do not leave me on the floor of the mansion	Kaua ahau e whakarere i te papa o te whare rangatira
I see your teacher is here	Ka kite ahau kei konei to kaiako
I want you to take him to them	Ko taku hiahia kia haria ia e koe ki a ratou
I have a word for you	He kupu taku mo koe
I’ve only been climbing walls for two days	E rua noa nga ra e piki ana ahau i nga pakitara
I don’t understand what that means	Kaore au i te marama he aha te tikanga
I really want to go on holiday	Ka tino hiahia ahau ki te hararei
I’m not talking about your going to church	Kare au e korero ana mo to haere ki te karakia
I was the last to see him	Ko ahau te whakamutunga i kitea ki a ia
I also know about that day at the grocery store	Kei te mohio ano ahau mo taua ra i te toa hokohoko
I didn’t understand the sadness that replaced it	Kare au i marama ki te pouri i whakakapi
Some of the dead wandered to the line	Ko etahi o nga tupapaku i kopikopiko ki te raina
I loved him now more than ever	I aroha ahau ki a ia inaianei nui atu i nga wa katoa
I thought of the footprints on the steps of the stairs	I whakaaro au i nga tapuwae i runga i te takahanga o te arawhata
I have to look really bad, and it looks even worse	Me tino kino taku ahua, a he kino ake te ahua
It was the queen who chose her second husband	Na te kuini nana i whiriwhiri tana tane tuarua
I hated him after that	I kino ahau ki a ia i muri i tera
I’m scared of them now	Kei te mataku ahau ki a raua inaianei
I want to go shopping	Kei te pirangi ahau ki te haere hokohoko
I gathered my courage and put one foot on top of the other	I kohikohi ahau i taku maia, ka maka tetahi waewae ki runga i tetahi
There is a big mistake with a big man	He he nui ki te tangata nui
I thank you	Ka mihi ahau ki a koe
I will never open my mouth	Kaua rawa ahau e puaki toku mangai
I don’t need you	Kaore au e hiahia ana ki a koe
I will be back home in the middle of the night today	Ka hoki ahau ki te kainga i waenganui po i tenei ra
I like this guy	He pai ki ahau tenei tangata
I have a meeting in an hour	He hui taku i roto i te haora
I'm not worried about you guys	Kare au i te awangawanga mo korua
I created an account for leaving this review	I hanga e ahau he kaute mo te waiho i tenei arotake
I can’t hide them from that	Kaore e taea e au te huna i a raatau mai i tera
I think he almost doubted my honesty	Ki taku whakaaro kua tata ruarua ia ki taku pono
I got a real man	I whiwhi ahau i tetahi tangata tonu
I haven’t had more than one body in a year	Kaore au i neke atu i te kotahi tinana i te tau
I was attacked in the car garage	I whakaekehia ahau i roto i te karati waka
I wanted him in my life	I hiahia ahau ki a ia i roto i toku ora
I don’t think it hurts	Ki taku whakaaro e kore e mamae
I don’t remember a dramatic performance	Kare au e maumahara he mahi whakaari
I fed the dogs and went	I whangai au i nga kuri ka haere
I gave him a congratulatory smile	I hoatu e ahau he ataata mihi ki a ia
I couldn’t call him while he was working	Kaore i taea e au te waea atu ki a ia i a ia e mahi ana
I remembered them as a happy group	I maumahara ahau ki a raatau he roopu harikoa
Her breath caught in intense, aching pain	Ka mau tona manawa i te mamae nui, te mamae
He missed the rest of the season	I ngaro ia i te toenga o te wa
A video link was posted below	I whakairihia he hononga ataata i raro nei
A quarter of the visitors followed them	Ko te hauwha o nga manuhiri i whai ia ratou
I didn’t see that coming	Kaore au i kite i tera e haere mai ana
I have to double check this setting every time	Me taki rua ahau i tenei tautuhinga i nga wa katoa
I hear a noise in the street	Ka rongo ahau i te haruru i te tiriti
I saw them, but they never saw me	Ka kite ahau i a ratou, engari kare ratou i kite i ahau
I waited for him to go, but he didn’t	I tatari ahau kia haere ia, engari karekau
The results of these restrictions are different	He rereke nga hua o enei here
I will list this	Ka tuhia e ahau te rarangi i tenei
I'll wait and see how he does	Ka tatari ahau ka kite pehea ia
I still play sometimes	Ka purei tonu ahau i etahi wa
I believe they have found something important	E whakapono ana ahau kua kitea e ratou tetahi mea nui
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I went in and she was naked	I haere ahau ki roto ka noho tahanga ia
I have so much love for you all	Ka nui taku aroha ki a koutou katoa
I hated myself for this	I kino ahau ki ahau ano mo tenei
I climbed in and it was nice and the water was warm	Ka piki ahau ki roto, ka pai, ka mahana te wai
I tried to see how deep it was	I whakamatau ahau ki te kite he pehea te hohonu
Red murder is a good match	Ko te kohuru whero he pai te whakataetae
I need to tell you more	Me korero ake ahau ki a koe
I mean the pain is really bad	Ko taku tikanga he tino kino te mamae
I didn’t spend much time there	Kaore au i noho nui ki reira
I know there is a lot to be said about us	E mohio ana ahau he maha nga korero mo tatou
I gasped and coughed for a minute	I kowaowao ahau me te maremare mo te meneti
I liked the way it ran	I pai ahau ki te ahua o te rere
It is important to preserve the sample before analysis	He mea nui te tiaki i te tauira i mua i te tātari
I need help managing the space	Kei te hiahia awhina ahau ki te whakahaere i te waahi
I hope you know how amazing it is	Te ti'aturi nei au e mohio ana koe ki to tino whakamiharo
I also talked to my parents	I korero ano ahau ki oku matua
I wore a white dress the length of the heel	I whakakakahu ahau ki tetahi kakahu maamaa te roa o te rekereke
I called him but his voice letter arrived	I waea atu ahau ki a ia engari i tae mai tana reta reo
Violation of the practice is fatal	Ko te takahi i te mahi ka mate
I told you, things were just too strong for me	I korero ahau ki a koe, he kaha noa nga mea ki ahau
I mean, he’s settled on the law	Ko taku tikanga, kua tau ia ki te ture
I hope you recover soon	Ko taku tumanako ka ora wawe koe
I bowed and bowed my head back	Ka tuohu ahau, ka piko toku mahunga ki muri
I will be very sad to eat	Ka tino pouri ahau ki te kai
A method is required	He tikanga e hiahiatia ana
I did a quick test and practice below	I mahia e ahau he whakamatautau tere me te mahi i raro nei
I have absolutely no idea what their purpose is	E kore rawa ahau e mohio ki ta ratou kaupapa
Most of the thanks went to the narrator	Ko te nuinga o nga mihi i haere ki te korero
I did when I left that place behind	I mahi ahau i taku wa ka mahue tera wahi ki muri
I have another spring	He puna hou aku
I didn’t eat anything	Kaore au i kai i tetahi mea
I judged the man for what he was	I whakawakia e ahau te tangata he aha ia
I am new to this end of the healthcare business	He hou ahau ki tenei mutunga o te pakihi hauora
I know you worse than I did in my time	He kino rawa atu taku mohio i a koe i toku wa
I got up and opened it on the table	Ka whakatika ahau, ka whakatuwhera i runga i te teepu
I like pen and paper	He pai ki ahau te pene me te pepa
I was seventeen years old at the time	Tekau ma whitu oku tau i taua wa
I had never worked with him before	Kaore au i mahi tahi me ia i mua
It’s a masculine thing that some people like to try	He mea taane e pai ai etahi ki te whakamatau
I need to remove the screen	Me tango e ahau te mata
I helped with the case	I awhina ahau mo te keehi
I listened but no one heard	I whakarongo ahau engari kaore i rongo tetahi
A coal stove is waiting for winter, resting in the corner	He umu waro e tatari ana mo te takurua, e okioki ana i te kokonga
I am happy for everyone involved	Kei te harikoa ahau mo te hunga katoa e pa ana
I got the comfort of living there	I whiwhi ahau i te whakamarie i te noho ki reira
I was not cut for prison	Kaore au i tapahia mo te whare herehere
They both decide to start a fight with him	Ka whakatau raua tokorua ki te timata i te whawhai ki a ia
I sometimes forget how long they’ve all been friends	Ka wareware ahau i etahi wa kua pehea te roa o ratou katoa hei hoa
I erased all thoughts from my head	I whakakorea e ahau nga whakaaro katoa mai i toku mahunga
I haven’t found a good way to do this, though	Kaore i kitea e au he huarahi pai ki te mahi i tenei, ahakoa
A plan to save my soul	He mahere hei whakaora i toku wairua
He had three brothers and three sisters	Tokotoru ona teina, tokotoru ona tuahine
I make bad tools to kick word games	Ka hangaia e au nga taputapu kino hei whana i nga keemu kupu
A copy will be sent to each water vendor	Ka tukuna he kape ki ia kaihoko wai
I got bored and walked inside	Ka hoha ahau ka hikoi ki roto
I wasn’t really worried about the money	Kaore au i tino awangawanga mo te moni
I decorated each room based on my taste	I whakapaipai ahau i ia ruma i runga i taku reka
I didn’t know about the physical pain	Kaore au i mohio mo te mamae o te tinana
I thought the world needed to listen	I mahara ahau me whakarongo te ao
My vision is very clear now	Ka tino marama taku kite inaianei
A figure appeared, about twenty males in height	Ka puta mai he ahua, e rua tekau nga tane te roa
I could not answer	Kare i taea e au te whakautu
I was like an evil witch	I rite ahau ki te wahine makutu kino
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata ki tona mata
I am the only one who remains in your life	Ko ahau anake te noho tonu i roto i to oranga
I saw people come out crying	I kite ahau i nga tangata e puta tangi ana
I wonder what it will look like	Ka whakaaro ahau ka pehea te ahua
I followed him out of curiosity or something	I whai ahau i a ia na te hiahia o te hiahia, tetahi mea ranei
A walking weapon system	He punaha patu hikoi
I went last year, though	I haere ahau i tera tau, ahakoa
I'm sure you're lost	Ka mohio ahau kua ngaro koe
I haven't talked to him yet	Kare ano au i korero ki a ia
He has a strong hand on his shoulder	He ringa kaha kei runga i tona pokohiwi
A welcome stand to	He powhiri ka tu ki te
I got out of my car and approached	Ka puta ahau i taku waka ka whakatata atu
There is sexual desire for a person who exhibits certain characteristics	He hiahia moepuku mo te tangata e whakaatu ana i etahi ahuatanga
Some classes are linked to a starting point	Ko etahi o nga karaehe e hono ana ki tetahi waahi timatanga
I know his thoughts on life	E mohio ana ahau ki ona whakaaro mo te oranga
I found some fabrics	I kitea e au etahi papanga
I know about human sexuality	Kei te mohio ahau mo te taangata tangata
You have a dirty house	He whare paru mau
I have not heard	Kaore au i rongo
I didn’t know how to compare this strength	Kare au i mohio me pehea te whakataurite i tenei kaha
I will be the face of the local temple	Ko ahau hei kanohi mo te temepara o te rohe
I live on a gray flat beach	E noho ana ahau i runga i te tahataha papa hina
I want a partner, no matter more or less	Kei te hiahia ahau ki tetahi hoa, kaore he mea nui atu, iti iho ranei
I should have told you before by now	Me kua korero ahau ki a koe i mua i tenei wa
I know that electric boxes can break the curtain	E mohio ana ahau ka taea e nga pouaka hiko te whakakore i te arai
I was in the desert, dying of hunger and thirst	I te koraha ahau, ka mate i te kai me te matewai
I really appreciated you	I tino mihi ahau ki a koe
I don’t know what’s wrong with me	Kaore au e mohio he aha te he ki ahau
Darkness and light are similar to each other	Ko te pouri me te marama he ahuatanga o tetahi ki tetahi
I wanted to see you grow up	I pirangi ahau ki te kite i a koe e pakeke ana
I have given you the power you need	Kua hoatu e ahau ki a koe te mana e hiahia ana koe
I just didn’t miss the cut	Kare noa ahau i ngaro i te tapahi
I can’t just fix it and go	Kare e taea e au te whakatika noa ka haere
I look at my partner and it does the same thing	Ka titiro ahau ki taku hoa, he pera ano te mahi
I remember fixing it	Ka mahara ahau ki te whakatika
I saw him looking at me, talking sin	I kite ahau i a ia e titiro mai ana ki ahau, e korero ana i te hara
I want you to be strong, though	E hiahia ana ahau kia kaha koe, ahakoa
I want to destroy him	E hiahia ana ahau ki te whakangaro ia ia
I said anything could be fixed	I kii ahau ka taea te whakatika tetahi mea
I never prepared for that	Kare rawa au i whakarite mo tena
I have a lot of respect for him	He nui toku whakaute ki a ia
I called the number on his mark	I waea atu ahau ki te nama kei runga i tana tohu
I saw a white bubble boat	I kite ahau i tetahi kaipuke mirumiru ma
I knew that getting natural would lead to making music	I mohio ahau ko te whiwhi i te taiao ka arahi ki te hanga waiata
I pulled out my phone and looked at his bill	Ka unuhia e ahau taku waea, ka titiro ki tana nama
I have been brought in for surgery	Kua kawea mai ahau ki te pokanga
I thought I would see my own forever	I whakaaro ahau ka kite i taku ake ake
I see them every day	Ka kite ahau ia ratou ia ra
I was really stupid	I tino poauau ahau
I thought for myself	I whakaaro ahau noku ake
I’m lost on what to do next	Kua ngaro ahau ki te aha me mahi i muri mai
I enjoy walking around the big city	He pai ki ahau te hikoi i te taone nui
I use it to take notes for games	Ka whakamahia e au hei tuhi tuhipoka mo nga keemu
I throw it on the bed without thinking	Ka maka e ahau ki runga i te moenga me te kore whakaaro
I still hate teachers	Kei te kino tonu ahau ki nga kaiako
I will also let him help you	Ka tukua ano e ahau kia awhina ia ia koe
I just love the environment	Aroha noa ahau ki te taiao
I looked around and found a new interest in weed	Ka titiro atu ahau ka kitea he hiahia hou ki te tarutaru
A symbol is represented as a single string	Ka tohuhia he tohu hei aho kotahi
I have all the benefits here	Kei ahau nga painga katoa i konei
I found it difficult at times but it was good fun	I kitea e ahau he uaua i etahi wa engari he pai te ngahau
I want them to not be too far out	Ko taku hiahia kia kaua ratou e noho tawhiti ki waho
I took another and did it again	I tangohia e ahau tetahi atu ka mahia ano e ahau
I swallowed again and bowed	Ka horomia ano ahau ka tuohu
I know thousands of things that don’t work	E mohio ana ahau ki nga mano tini mea karekau e mahi
I could not save his life	Kaore i taea e au te whakaora i tona oranga
Liverpool finished in fourth place	I mutu a Liverpool i te waahi tuawha
I think he was buying food	Ki taku whakaaro he hoko kai ia
I can provide everything you need	Ka taea e au te whakarato i nga mea katoa e hiahia ana koe
I really appreciate them	Ka tino mihi ahau ki a raua
I can run it from here	Ka taea e au te whakahaere mai i konei
I cut a circle measured from copper paper	I tapahia e ahau he porowhita i whanganga mai i te pepa parahi
I wipe my thumb on a very thoughtful basis	Ka horoi ahau i taku koromatua i runga i te tino whakaaro
I have to forget all about that	Me wareware ahau i nga mea katoa mo tera
Anyway I will go to regular school from now on	Heoi ano ka haere ahau ki te kura tuturu mai i tenei wa
I really want to come back one day	Tino hiahia ahau ki te hoki mai i tetahi ra
I take the kids to the garden	Ka haria e ahau nga tamariki ki te maara
I mean, that’s all	Ko taku tikanga, ko te mea katoa
I pulled it open and sighed	Ka kumea e ahau kia tuwhera, ka aue
I was really scared	I tino mataku ahau
I was scared there for a second	I mataku ahau i reira mo te tuarua
I swore to you before	I oati ahau ki a koe i mua
I will not be let into any room	E kore ahau e tukuna ki roto i tetahi ruma
I’ve done all the pop hours before	Kua oti i ahau nga haora pop katoa i mua
I knew he thought it seemed impossible	I mohio ahau i whakaaro ia he ahua kore e taea e ia
A little more, he thought	He iti ake, ka whakaaro ia
It’s a battle we probably won’t win a second time	He pakanga kare pea tatou e wikitoria i te wa tuarua
Silence over the whole crowd	Ka wahangu ki runga i te mano katoa
I was so sorry for that that I wanted to go away	I tino pouri ahau mo tera ka hiahia ahau ki te haere atu
I also knew something in him	I mohio ano ahau ki tetahi mea i roto i a ia
I think this is the end of the road	Ki taku whakaaro koinei te mutunga o te huarahi
I didn’t like the way he looked	Kare au i pai ki tona ahua
I will never be that woman again	E kore ahau e noho ano taua wahine
I see no one	Ka kite ahau kaore he tangata
I couldn’t heal myself	Kaore i taea e au te whakaora i a au ano
I found it to be perfect	I kite ahau he tino tika
He’s a real boss tonight	He tino rangatira ia i tenei po
I felt the future of stress from my shoulders	I rongo ahau i te heke mai o te taumahatanga mai i oku pokohiwi
I turned and saw my grandfather standing behind me	Ka huri au ka kite i taku koroua e tu ana i muri i ahau
I put it all before him	I hoatu katoa e ahau ki tona aroaro
I am black or what when you kiss me	He mangu ahau, he aha ranei ina kihi koe i ahau
I conducted the study for a few seconds	I whakahaerehia e ahau te ako mo etahi hēkona
I don’t really think so	Kare rawa ahau e whakaaro
I was drawn to look into his face	Ka kumea atu ahau ki te titiro ki tona kanohi
I think it’s better to separate	Ki taku whakaaro he pai ake te wehe
I don’t know how to handle this	Kaore au e mohio ki te hapai i tenei
I saw a positive change the second night	I kite ahau i te huringa pai i te po tuarua
I wanted to freeze	I hiahia ahau ki te whakatio
I can be an elder at home	Ka taea e au hei kaumatua no te kainga
I will always hold on to that feeling	Ka mau tonu ahau ki tera kare
Happiness ran through her body	I rere te harikoa i roto i tona tinana
Hope you also agree with our ideas	Ko te tumanako ka whakaae ano koe ki o matou whakaaro
I thought that was weird	I whakaaro ahau he mea tipua tena
I don’t like him	E kore ahau e pai ki a ia
A brief look full of anxiety and resignation	He titiro poto ki tonu i te awangawanga me te rihaina
They did a lot of good	He nui te pai i mahia e ratou
I didn’t want that, I was scared	Kare au i pirangi ki tera, ka mataku ahau
I looked at him over my shoulder	I titiro ahau ki a ia i runga i toku pokohiwi
I think that’s where the couple lives	Ki taku whakaaro koira te waahi o te tokorua e noho ana
I was one step ahead of him in the whole game	Ko ahau tetahi taahiraa i mua i a ia i te whakataetae katoa
There is no part of the territory	He wahi kore o te rohe
I don’t think he had it	Ki taku whakaaro kaore ia i whai
I love you, his words are in my brain	E aroha ana ahau ki a koe, ko ana kupu kei roto i toku roro
I hope it comes at eleven	Ko taku tumanako ka tae mai i te tekau ma tahi
Security is very important	He tino nui te haumarutanga
I want my country to survive	Ko taku hiahia kia ora taku whenua
I caught my lie	I mau ahau i taku teka
I have returned to rest and excitement	Kua hoki mai ahau ki te okioki me te hikaka
I caught him and we moved on	I mau ahau ki a ia, e neke ana matou
I was covered in cold sweat	I kapi ahau i te werawera makariri
I climbed to the front door	I piki ahau ki te tatau o mua
I just need to clear my head so I don’t get scared	Me whakamaarama noa taku mahunga kia kaua e mataku
I was not tired of the lost darkness	Kihai ahau i ngenge i te pouri ngaro
I will answer the question again	Ka whakahoki ano ahau i te patai
The powder may be made with ice water	Ka mahia pea te puehu ki te wai tio
I don’t like to break confidence	Kaore au i te pai ki te wawahi i te maia
I thought it was too bad for anyone	I whakaaro ahau he kino rawa mo tetahi
Don’t let anyone bother	Kaua te tangata e raru
I embraced this method of entertainment and communication	I awhi ahau i tenei tikanga whakangahau me te whakawhitiwhiti korero
I need to wash my head	Me horoi e ahau toku mahunga
I really want to believe he is real	E tino hiahia ana ahau ki te whakapono kei te pono ia
I suppressed the urge to moan	I pehia e ahau te hiahia ki te aue
I had the dream come true	I ahau te moemoea tino pono
The book contains all the chapters for each revision	Kei roto i te pukapuka nga upoko katoa mo ia whakatikatika
Many people greeted him as he walked	He nui nga tangata i oha ki a ia i a ia e haere ana
I didn’t pay attention to the small, and neither did you	Kaore au i aro ki te iti, me koe ano hoki
I didn’t really expect to find him	Kaore au i tino tumanako ki te kimi i a ia
I have a little hair now	He paku makawe oku inaianei
I wanted to be a star	I pirangi ahau kia noho whetu
I agree, you have the power	E whakaae ana ahau, kei a koe te mana
I saw someone else’s work	I kite ahau i nga mahi a tetahi atu
I sat on the line	I noho ahau i runga i te raina
I did the dirty work and buried his body	I mahia e ahau te mahi paru me te tanu i tona tinana
I get tired of reading the same things every day	Ka ngenge ahau ki te panui i nga mea ano ia ra
He will return tomorrow	Ka hoki mai a ia apopo
I hope he doesn’t play with me	Te ti'aturi nei au e kore ia e takaro ki ahau
It occurred to them that they didn’t know he had it himself	I puta te whakaaro kaore ratou i mohio kei a ia ano
I heard something stirring in the water, which was important	I rongo ahau i tetahi mea e oho ana i roto i te wai, he mea nui
I object to his publication	Ka whakahe ahau i tana whakaputanga
I couldn’t stay here	Kaore i taea e au te noho ki konei
I saw you kneeling before him	I kite ahau i a koe e tuturi ana ki tona aroaro
I will not be afraid	e kore ahau e mataku
A woman walked on the floor	I hikoi tetahi wahine ki runga i te papa
I usually run for about an hour at a time	Ko te tikanga ka rere ahau mo te kotahi haora i ia wa
I decided to get back into a career	I whakatau ahau ki te hoki ki roto i tetahi mahi
Attempts to dissolve him failed	I rahua nga ngana ki te rewa i a ia
I would love to talk to you	Ka pai ahau ki te korero ki a koe
I chose to be involved in your life	I whiriwhiri ahau ki te whakauru atu ki to oranga
I want to talk to you and your wife	E hiahia ana ahau ki te korero ki a korua ko to wahine
I know this is racist	E mohio ana ahau he kaikiri tenei
I'm worried about him	Kei te awangawanga ahau mo ia
I put my hands on his chest and pushed him away	Ka pa atu oku ringa ki tona uma ka pana atu
I have to go back to fighting	Me hoki ahau ki te whawhai
I waited for a few seconds before calling out to him	Ka tatari ahau mo etahi hēkona i mua i te karanga atu ki a ia
I bent down and put my hands in my pockets	Ka tuohu ahau, ka kuhu oku ringa ki roto i aku pukoro
I didn’t give it to him	Kaore au i hoatu ki a ia
I knew my dreams weren’t random	I mohio ahau ehara i te mea ohorere noa aku moemoea
I mean his heart doesn’t know	Ko taku tikanga kare tona ngakau e mohio
I also have a new plan	He mahere hou ano taku
I went upstairs and made an estimate	I haere ahau ki runga ka mahia e au te whakatau tata
I went to his prison	I haere ahau ki tona whare herehere
I haven’t had much holiday time in years	Kare au i nui te wa hararei i roto i nga tau
I wanted to help you, but you didn’t help	I hiahia ahau ki te awhina ia koe, engari kaore koe i te awhina
I absolutely love, love, love French doors	Ka tino aroha ahau, aroha, aroha ki nga tatau French
I really like you	Kei te tino hiahia ahau ki a koe
I am glad to see that you are all well	E koa ana ahau ki te kite kei te ora koutou katoa
I can control my weight	Ka taea e au te whakahaere i taku taumaha
I’m wearing a blue dress	He kākahu puru e rere ana ahau
I didn’t know the question	Kaore au i mohio ki te patai
I received the honor during the election	I whiwhi ahau i te honore i te wa o te pooti
I can get work experience	Ka taea e au te whiwhi wheako mahi
The case is still open today	Kei te tuwhera tonu te keehi i tenei ra
It is not known where it was first discovered	Kaore i te mohiotia ki hea i kitea tuatahitia ai
I graduated from college, then graduated from school	I oti ahau i te kaareti, katahi ka puta te kura
I open it up to see some of my neighbors	Ka whakatuwherahia e ahau kia kitea etahi o oku hoa tata
I didn’t try to hide my tears	Kaore au i ngana ki te huna i oku roimata
I really think you deserve to be a parent	Ki taku tino whakaaro e tika ana koe hei matua
A figure jumped up and ran towards him	Ka peke atu tetahi ahua ka oma ki a ia
I’m happy for you guys, really	Kei te harikoa ahau mo korua, he pono
There are a few room service tables in the room	He torutoru nga teepu ratonga ruma i roto i te ruma
I was wrong again	I he ano taku korero
I went for a lift	I haere ahau ki te hiki
I'll leave for breakfast tomorrow	Ka waiho e au mo te parakuihi apopo
I really loved my eyes	I tino aroha ahau ki oku kanohi
I have a spacious room upstairs	He rūma waatea taku i runga
I tried to forget my own sadness and anxiety	I ngana ahau ki te wareware i taku ake pouri me te awangawanga
I talked and cried a few times	I korero ahau me te tangi i etahi wa
I knew he must be angry with me	I mohio ahau me riri ia ki ahau
I thought long and hard about coming here	I whakaaro roa ahau mo te haere mai ki konei
I hated teachers like that	I kino ahau ki nga kaiako penei
Many people were scared	He maha nga tangata i mataku
I told him to leave me alone and go	I kii ahau ki a ia kia waiho ahau ko ahau anake ka haere
I was very aware of that noise	I tino mohio ahau ki taua haruru
I wish I was ready	Me i rite ahau
I have to admit, he was amazing	Me whakaae ahau, he mea whakamiharo ia
I really fought for this problem	I tino whawhai ahau mo tenei raruraru
I hope we can start now	Ko taku tumanako ka taea e tatou te timata inaianei
I have a comfortable life now	He oranga humarie taku inaianei
I wanted to leave school and go home	I pirangi ahau ki te wehe i te kura ka hoki ki te kainga
I will never live there	Kare rawa ahau e noho ki reira
I really loved it	I tino aroha ahau
I found no problems	Karekau he raruraru i kitea e au
I couldn’t get in but that wasn’t a big deal	Kaore i taea e au te kuhu engari ehara tera i te mea nui
A part of him still hopes he will be the same	Ko tetahi wahanga o ia e tumanako tonu ana ka pera ano ia
I have a house upstairs	He whare taku kei runga
I didn’t want to let him go	Kaore au i pai ki te tuku i a ia
This world is a wilderness to me	He koraha tenei ao ki ahau
I can’t turn my back on that	Kare e taea e au te huri tuara ki tera
I want the women to go	Kei te pirangi ahau kia haere nga wahine
I began to mumble and look at the ceiling	I timata ahau ki te hamumu me te titiro ki te tuanui
A loud alarm sounds	Ka tangi te whakaoho nui
I have a lot for you in this project	He maha au mo koe i roto i tenei kaupapa
I believe in the authority of the people	E whakapono ana ahau ki te mana whakahaere o te iwi
I have to get there	Me tae ahau ki reira
I ask for your support and prayers	Ka tono ahau mo to tautoko me o inoi
I have not been a good person most of my life	Ehara ahau i te tangata pai i te nuinga o toku oranga
I think this is a very important thing	Ki taku whakaaro he mea tino nui tenei
I have to get in there	Me kuhu ahau ki reira
I found out where the book was going	I kitea e au kua kitea ki hea te pukapuka e haere ana
This little guy grew up in me	I tupu tenei tangata iti i roto i ahau
I can bring it here	Ka taea e au te kawe mai ki konei
I took his word as a reassuring sign	I tango ahau i tana kupu hei tohu whakapumau
I never tried to look like this	Kaore au i ngana ki te ahua penei
I criticized myself for not wanting to spend money	I whakahē ahau ki a au ano mo taku kore hiahia ki te whakapau moni
A heart examiner has been appointed	Kua whakaritea he kaititiro ngakau
I breathed the breath of his voice	Ka manawa ahau i te manawa o tona reo
I was really impressed with your skill	I tino miharo ahau ki to pukenga
A thorough review of the furniture we use in our home	He arotake tino o nga taonga e whakamahia ana e matou i roto i to maatau kaainga
Fever is said to have sold more than six million copies worldwide	E ai ki te korero kua hokona e te kirika neke atu i te ono miriona kape puta noa i te ao
I really need to know who he is	Me tino mohio ahau ko wai ia
I hope there are many stories for you	Te ti'aturi nei au he maha nga korero mo koe
I drink my medicine they give me	Ka inu ahau i aku rongoa i homai e ratou ki ahau
I went to the science lab	I haere ahau ki te taiwhanga pūtaiao
I was almost upset with him	I tata pouri ahau ki a ia
There are a few good points here and there	He torutoru nga waahanga pai i konei me tera
I think we need to have a chance to gather our thoughts	Ki taku whakaaro me whai waahi tatou ki te kohikohi i o tatou whakaaro
I have to go back to school	Me hoki ahau ki te kura
A fridge with butter is also available	Kei te wātea hoki he pouaka whakamātao me te pata
I woke up cold, and shivering, and honestly	I oho ahau i te makariri, me te wiri, me te pono
I can’t believe we haven’t caught them before	Kaore au e whakapono kare ano matou i mau i a raatau i mua
In the end I decided on the dumb approach	I te mutunga ka whakatau ahau mo te huarahi wahangu
I can't say for tomorrow	Kare e taea e au te kii mo apopo
I wanted to surprise them	I hiahia ahau ki te miharo ia ratou
I don’t understand him	Kaore au e marama ki a ia
I can imagine this	Ka taea e au te whakaaro i tenei
I don’t want you to get hurt	Kaore au e pai kia pa atu koe ki te kino
I blushed at his kiss	I mura ahau i tana kihi
I looked at my watch	I titiro ahau ki taku wati
I kissed her with her lips open	I kihia e ahau ki ona ngutu kua tuwhera
I have a training plan	He mahere whakangungu taku
The community needs to do the right thing	Me mahi te hapori i te mea tika
I had no idea why he wanted to go inside	Kaore au i mohio he aha ia i hiahia ai ki te haere ki roto
I think this is the beginning of a great plan	Ki taku whakaaro koinei te timatanga o te mahere nui
I think he is afraid of water	Ki taku whakaaro kei te mataku ia ki te wai
I think he did that to make you jealous	Ki taku whakaaro i mahia e ia tena kia hae ai koe
I didn’t ask him how he felt about leaving her	Kaore au i patai atu he pehea tana whakaaro mo te whakarere ia ia
I was really scared	I tino mataku ahau
I thought he would disappear the next day	I whakaaro ahau ka ngaro ia i te ra i muri mai
It was not picked up by any network	Kaore i tangohia e tetahi whatunga
I can’t live in fear when you do this	Kaore e taea e au te noho i roto i te mataku ka mahia e koe tenei
I didn’t want to believe he would hurt me again	Kare au i pai ki te whakapono ka tukino ano ia i ahau
I would love to work	Ka pai ahau ki te mahi
I know you tried it here	E mohio ana ahau i whakamatau koe i konei
Then I lost my husband again	Katahi ano ahau ka ngaro taku tane
I take a deep breath	Ka manawa ahau i te manawa
I lie down and close my eyes	Ka takoto ahau ka kati oku kanohi
A new white canvas wrapped around me	He kānawehi ma hou ka huri huri noa i ahau
I couldn’t do this on my own	Kaore i taea e au te mahi i tenei maaku anake
I have found only two	Kua kitea e au e rua anake
Man is never born	E kore rawa te tangata e whanau
I forgot to include in the other comment	I wareware ahau ki te whakauru atu ki tera atu korero
I just saw the sun stay up all night	I kite noa ahau i te ra e noho ana i te po katoa
I have to make sure he is dead	Me whakarite e au kua mate ia
I was almost always hungry, but my body was in good shape	I tata hiakai ahau i nga wa katoa, engari he pai te ahua o te tinana
I still don’t understand	Kaore ano au i te marama
I told him what my father had said	I korerotia e ahau ki a ia nga korero a toku papa
I have a loving family	He whanau aroha ahau
I want to set an example for that family	E mea ana ahau ki te hanga tauira mo taua whanau
I also learned management and administration	I ako ano ahau i te whakahaere me te whakahaere
I didn’t know what to do about that kind of omission	Kare au i mohio he aha te mahi mo tera ahua kua kapea
I know you want to talk if you can	E mohio ana ahau ki taau e hiahia ana ki te korero mena ka taea e koe
A single red rose, the full color of her lips	He rohi whero kotahi, ko te tae tonu o ona ngutu
No replacements were obtained	Kaore he whakakapinga i mau
It’s a big deal	He nui nui
I wanted to come back for a long time	I hiahia ahau ki te hoki mai mo te wa roa
Alabama is one player who has been nominated to the model	Ko Alabama tetahi kaitakaro i tohua ki te tauira
Try to work everything into a framework	Ngana ki te mahi i nga mea katoa ki roto i te anga
I think these need to be put back into practice	Ki taku whakaaro me whakahoki ano enei ki roto i nga mahi
I would appreciate the opportunity	Ka mihi ahau ki te whai waahi
I’m just plain clean	He maamaa noa ahau
My speed is too low	He iti rawa taku tere
I want you to know, listen to me	Ko taku hiahia kia mohio koe, whakarongo mai ki ahau
I can't say if anyone has escaped or not	Kare e taea e au te korero mena kua rere tetahi, kaore ranei
I must have been mistaken that he was fine	Me kua pohehe ahau kei te pai ia
I really liked him	I tino hiahia ahau ki a ia
I really appreciated you	I tino mihi ahau ki a koe
You have to tell me everything	Me korero koe ki ahau i nga mea katoa
I have to help him or I will die	Me awhina ahau ki a ia, ka mate ranei ahau
A proper national team was needed	I hiahiatia he roopu motu tika
I need to get some more colors as well	Me tiki ano e au etahi atu tae
I can post mistakes around a post	Ka taea e au te tuku pohehe huri noa i tetahi pou
I want to destroy them	e hiahia ana ahau ki te whakangaro ia ratou
The main theme of the walkers is love	Ko te kaupapa nui o nga rangatira hīkoi ko te aroha
I swear something is happening	Ka oati ahau kei te tupu tetahi mea
I wanted to follow him	I pirangi ahau ki te whai atu i a ia
I tried to pronounce his name	I tamata ahau ki te whakahua i tona ingoa
I tied him up and went	Ka herea e ahau ki a ia ka haere
She was amazing	He mea whakamiharo ia
I shuddered at the thought of everyone	I wiri ahau i te whakaaro o te katoa
I know it will happen	E mohio ana ahau ka tupu
He retired from politics	I whakatā ia i te ao tōrangapū
I don’t like to kill	Kare au e pai ki te patu
A cry for attention and love	He tangi mo te aro me te aroha
I will arrange to carry that	Ka whakarite ahau ka kawe i tera
The third son came out and went to them	Ka puta mai te tuatoru o nga tama, e haere ana ki a ratou
I just have to make sure he doesn’t escape	Me whakarite noa ahau kia kore ia e mawhiti
I was really strong	I tino kaha ahau
I was born as a replacement for someone	I whanau ahau hei whakakapi mo tetahi
I have never seen that happen	Kare ano au i kite i tera e tupu ana
I couldn’t help but lose the security of his friendship	Kaore au i kaha ki te ngaro i te haumarutanga o tana whakahoahoa
I pushed my chair back	I turaki ahau i taku tuuru ki muri
I am an individual to each person	He tangata takitahi ahau ki ia tangata
I will protect you and my life	Ka tiakina koe e ahau me toku ora
I just have to take it out	Me kawe noa e ahau ki waho
I ran into you at the coffee shop	I oma ahau ki a koe i te toa kawhe
I opened it again in the car	I whakatuwheratia ano e ahau i roto i te motuka
I work and they feed me	Ka mahi ahau, ka whangaia ahau e ratou
There is a plan in his mind	He mahere kei roto i tona hinengaro
I walk away for a few seconds and ask for a recipe	Ka haere ahau mo etahi hēkona ka tono mo te tunu
I did not see my blood go into his wounds	Kihai ahau i kite i oku toto i uru ki roto ki ona patunga
I will follow that to the end, myself	Ka whai ahau i tena ki te mutunga, ko ahau ake
I could almost hear their laughter in the house	Tata tonu taku rongo i ta ratou katakata i roto i te whare
I will not look at you	E kore ahau e titiro ki a koe
I like to let them go home and stay	He pai ki ahau te tuku i a ratou kia hoki ki te kainga ka noho
I told him you were honest	I korero ahau ki a ia he pono koe
I die in my room	Ka mate ahau i roto i taku ruma
I want her to be happy	Ko taku hiahia kia harikoa ia
I don’t ask in advertising	E kore ahau e tono i roto i te panui
I will let you know in the next few days	Ka whakamohio atu ahau ki a koe i nga ra e whai ake nei
I’m not sure how that works	Kare au e tino mohio me pehea tera mahi
I'm really excited	Kei te tino koa ahau
I could kill him without him agreeing with me	Ka taea e au te whakamate ia ia me te kore ia e whakaae ki ahau
I have sent the story	Kua tukuna e au te korero
I made it very easy for them	I tino ngawari taku mahi ma ratou
I went back, he couldn’t	Ka hoki whakamuri ahau, kaore i taea e ia
I think this idea goes back a long way	Ki taku whakaaro ka hoki mai tenei whakaaro ki tawhiti
I also heard that he would not swear	I rongo ano ahau kaore ia e oati
Bush said the country was a dangerous place	I kii a Bush he waahi kino te motu
I was more lonely then	He nui ake taku mokemoke i tera wa
I will ask you now	Ka patai ahau ki a koe inaianei
I was scared of the elephant in the room	I mataku ahau ki te arewhana i roto i te ruma
A real sexual revolution	He revolution fakasekisualé tūturu
I will win this round	Ka toa ahau i tenei rauna
I pat the empty space by my side	Ka patipati ahau i te waahi kore i toku taha
I’m not sure now how he will respond	Kaore au i te tino mohio inaianei me pehea tana whakautu
I pay attention and put my wish before me	Ka aro ahau, ka tuku i taku hiahia ki mua i ahau
I have to go to the bathroom	Me haere ahau ki te kaukau
The magic user can enter his or her wish	Ka taea e te kaiwhakamahi makutu te whakauru i tana hiahia
My body also had power	I whai mana ano taku tinana
I didn’t want anyone to be afraid of me	Kare au i pai kia wehi tetahi ki ahau
All laboratory equipment was lost	I ngaro katoa nga taputapu taiwhanga
There are two ways in which their response was surprising	E rua nga huarahi i miharo ai ta raatau whakautu
I can’t stand to keep his name as I am	Kare e taea e au te tu ki runga ki te pupuri i tona ingoa ko ahau
I was wondering how to register	I whakaaro ahau me pehea te rehitatanga
I couldn’t bear to see him now	Kaore au i kaha ki te kite ia ia inaianei
I don’t think he visited you	Ki taku whakaaro kaore ia i toro atu ki a koe
I have to look at that mental side	Me titiro au ki tera taha hinengaro
I think you owe it to me	Ki taku whakaaro kei te nama mai koe ki ahau
I could see the movements from the corner of my eye	Ka kite ahau i nga nekehanga mai i te kokonga o toku kanohi
Eventually I knew my limits	I te mutunga ka mohio ahau ki aku rohe
I want to eat better	Kei te pirangi ahau ki te kai pai ake
I have to sit down to do six	Me noho ahau ki te mahi i te ono
I couldn’t take the photos out of my head	Kaore i taea e au te tango i nga whakaahua mai i taku mahunga
I also attend community events around the region	Ka tae ano ahau ki nga huihuinga hapori huri noa i te rohe
I call on them to stop	Ka karanga ahau ki a ratou kia mutu
Most teenagers are lazy though	Ko te nuinga o nga reanga rangatahi he mangere ahakoa
I made three for morning coffee	I hanga e ahau e toru mo te ata kawhe
I just kept talking without thinking	I korero tonu ahau me te kore e whakaaro
I have to wait for tomorrow	Me tatari ahau mo apopo
I scream, he won’t hear	Ka hamama ahau, kare ia e rongo
I have a lot of energy and I look young	He nui toku kaha me te ahua nohinohi ahau
One thousand dollars in expenses to go there	Kotahi mano taara moni whakapaunga hei haere ki reira
I saw the fear on his face	I kite ahau i te wehi ki tona mata
I walk around and confirm the mood	Ka hikoi haere ahau me te whakau i te ahua
We are still afraid to speak	Kei te mataku tonu matou ki te korero
I can feel the cold from the other side	Kei te rongo ahau i te makariri mai i tera taha
The effects are unknown	Kaore i te mohiotia nga paanga
I was hoping for something but this didn’t happen	I tumanako ahau ki tetahi mea engari kaore tenei
I would like to ask everyone around the area	Kei te pirangi au kia pataia nga tangata katoa e tata ana ki te rohe
He was two years younger	He rua tau te iti ake i a ia
I want to know something about you	E hiahia ana ahau ki te mohio ki tetahi mea mo koe
I bowed and my eyes quietly looked at his lips	Ka tuohu ahau, ka titiro marie oku kanohi ki ona ngutu
I was afraid you might not believe me	I wehi ahau kei kore koe e whakapono ki ahau
I have given fear to this dark city	Kua hoatu e ahau he wehi ki tenei pa pouri
I believe you hate me	E whakapono ana ahau e kino ana koe ki ahau
I can’t rob you with a single box	Kaore e taea e au te pahua i a koe me te pouaka kotahi
Failure to listen will result in harm	Ko te kore e whakarongo ka pa he kino
I can show you that magic works	Ka taea e au te whakaatu ki a koe he mahi makutu
I see them	Ka kite au i a raatau
A bike lock for my body	He raka paihikara mo toku tinana
My vision was very clear	I tino marama taku kite
I can’t imagine not shaking	Kaore e taea e au te whakaaro ki te kore e wiri
Hardy is also an artist and artist	He tohunga toi me te kaitoi hoki a Hardy
I don’t agree	E kore ahau e whakaae
I believe that death is not a disease	E whakapono ana ahau ehara i te mea he mate te mate
I was waiting for this	I tatari ahau mo tenei
I can’t wait to get old	Kare au e tatari kia koroheketia
We will go again next year	Ka haere ano tatou i tera tau
I kind of fell behind in the spring	I ahua taka ahau ki muri i te puna
I can’t meet your challenge	Kaore e taea e au te whakatau i to wero
I don’t remember the name	Kaore au e mahara ki te ingoa
I grew up with a keen interest in my environment	I tipu ake ahau me te aro nui ki oku taiao
I can’t tell you what he’s trying to get going	Kaore e taea e au te korero he aha tana e ngana ana ki te haere
I’m really into him	He tino nui ahau ki a ia
I will never scare you	E kore rawa ahau e whakawehi ia koe
I survived the bad version of the scan	I ora ahau i te putanga kino o te karapa
I have a bigger age now	Ka nui ake taku tau inaianei
I am only you	Ko ahau anake ko koe
I try to make the weak strong	E ngana ana ahau kia kaha te hunga ngoikore
I was afraid he would kill you	I mataku ahau kei patua koe e ia
I have to stay there, for a fight with him	Me noho ahau ki reira, mo te tukinga ki a ia
I just finished my coffee and brandy	Katahi ano ahau ka mutu te kawhe me te parani
It is not clear what happened after this	Kaore i te maarama he aha nga mea i tupu i muri mai i tenei
It was cold on his body at the thought	He makariri i runga i tona tinana i te whakaaro
I mean you try it in my shoe	Ko taku tikanga ka ngana koe ki roto i taku hu
I went to a number of group treatments	I haere ahau ki te maha o nga maimoatanga roopu
I didn’t take care of the woman’s son	Kare au i tiaki i te tama a te wahine
I’ll probably turn to these things	Ka huri pea ahau ki enei mea
I really know what you are	E tino mohio ana ahau he aha koe
A horrible feeling came over me	Ua tae mai te hoê mana‘o ri‘ari‘a ri‘ari‘a i ni‘a ia‘u
Then I took your sword and cut it in half	Na ka mau ahau ki tau hoari, ka tapahia ki waenganui
I wondered what it all meant	I miharo ahau he aha te tikanga o te katoa
I am proud of you, my daughter	Ka whakahīhī ahau ki a koe, e taku tamāhine
I just have to follow him	Me whai noa ahau ki a ia
I liked cats, and they knew it	I pai ahau ki nga ngeru, a i mohio ratou
I think that’s the distance we’ll go	Ki taku whakaaro ko tera te tawhiti ka haere tatou
I didn’t want to have a mediator	Kare au i pai ki te whai i te kaiwawao
I knew it on his face	I mohio ahau i runga i tona mata
I had to find a way out with him	Me rapu e ahau he huarahi ki waho me ia
I am aware of this situation	Kei te mohio ahau ki tenei ahuatanga
I looked at you	I titiro ahau ki a koe
I have a lot to do this afternoon	He nui taku mahi i tenei ahiahi
There is a simple way of managing data	He huarahi maamaa mo te whakahaere raraunga
I know where he is headed	E mohio ana ahau ki hea ia e anga ana
Not playing	Kare e purei ana
I know, he knows	E mohio ana ahau, e mohio ana ia
I hope to live there forever	Te ti'aturi nei au e ora i reira e a muri noa'tu
I was assigned to run a wool press	I whakawhiwhia ahau ki te whakahaere i te perehi wūru
I had no idea what to think and feel	Kare au i mohio he aha te whakaaro me te whakaaro
I hope we survive here on the island	Ko taku tumanako ka ora tatou i konei i te motu
I first saw it almost forty years ago	I kite tuatahi ahau tata ki te wha tekau tau ki muri
I love that	Aroha ana ahau ki tena
I had never seen him look like that before	Kare ano au i kite i tona ahua i mua
There is always a lot of fun	He maha tonu nga mahi whakangahau
I didn’t have to	Kare au i whai
I know what they are talking about	E mohio ana ahau ki ta ratou e korero nei
I checked with some connected phones	I tirohia e au ki etahi waea hono
I’m sure that’s a little backwards, but it works	Kei te mohio ahau he ahua whakamuri iti tera, engari ka mahi
A figure fell from the bridge to the deck below	I taka mai tetahi ahua mai i te piriti ki te rahoraho i raro
I can't fit in	Kaore e taea e au te whakauru
I’ve never seen him really laugh before	Kare ano au i kite i a ia e tino kata ana i mua
I can’t do this crazy	Kare e taea e au te mahi i tenei porangi
I asked him how he wanted to die	I patai ahau ki a ia me pehea tana hiahia kia mate
I never gave up on art	Kaore au i whakarere i te mahi toi
I’m not going anywhere for a while	E kore ahau e haere ki hea mo tetahi wa
I have to say something first	Me korero ahau i tetahi mea i mua
I am the boss here	Ko ahau te rangatira i konei
I wanted to tell myself that everything would be fine	I hiahia ahau ki te korero mai ki a au ka pai nga mea katoa
I may have a fever	Kei te kirikaa pea ahau
I heard they live you know	I rongo ahau kei te noho ratou e mohio ana koe
This phenomenon occurs across a variety of species	Ka puta tenei ahua puta noa i nga momo momo
I couldn’t have lost another child	Kaore i taea e au te ngaro tetahi atu tamaiti
I also had an idea for him	I whai whakaaro ano ahau mo ia
I completely forgot about that	I tino wareware ahau ki tera
I could hear her stepping lightly in front of the living room	Ka rongo ahau i tana takahi marama i mua i te ruma noho
They were released quickly that same year	I tukuna tere ratou i taua tau ano
Just a minute more, that’s all	He meneti noa atu, heoi ano
I didn’t really sleep the night before	Kaore au i tino moe i te po o mua
I would appreciate any help	Ka mihi ahau ki tetahi awhina
I can take out our mortgage and car insurance	Ka taea e au te mau i to maatau mokete me te inihua motoka
There are so many things I do	He maha nga mea ka mahia e au
A lot of people I know are up there	He maha nga tangata e mohio ana ahau ki runga
Nine girls remained, but only five boys	E iwa nga kotiro i noho tonu, engari tokorima noa nga tama tane
I have to believe my map	Me whakapono ahau ki taku mapi
I wanted us to be good friends, to be trusted friends	I hiahia ahau kia noho hoa pai matou, hei hoa whakawhirinaki
I approached him with a slow pace of action	I whakatata ahau ki a ia me te ahua puhoi o te mahi
Growth continued with rail connections	I haere tonu te tipu me nga hononga tereina
I pulled the book open	I wahia e ahau te pukapuka kia tuwhera
I really hope you guys can think of something	Ko taku tino tumanako ka taea e korua te whakaaro tetahi mea
I described that I didn’t know anything and they just stopped	I whakaahua ahau kaore au e mohio ki tetahi mea a ka mutu noa ratou
I think that might be the case	Ki taku whakaaro tera ano pea
He was a walking accident scene	He waahi aituā hikoi ia
His chest had thin hair	He makawe kikokore tona uma
I died after them	I mate ahau i muri i a raatau
Seven out of eight questions were correct	E whitu i roto i te waru nga patai i tika
I was really worried about you	I tino awangawanga ahau mo koe
A ship in the distance was smoking at the site	He kaipuke kei tawhiti e paowa ana i te pae
I wanted to do this	I hiahia ahau ki te mahi i tenei
I put my hands on one side of his face	Ka hoatu e ahau oku ringa ki tetahi taha o tona mata
I still take care of his letters	Ko ahau tonu te tiaki i ana reta
I'll go back to him	Ka hoki ahau ki a ia
I appreciate your time	Ka mihi ahau ki to wa
I was so lonely in this cold ass world	I tino mokemoke ahau i tenei ao kaihe makariri
I walked into the house	I hikoi ahau ki te whare
I now know the power of fear	Kua mohio ahau inaianei ki te kaha o te wehi
I will protect you now	Ka tiakina koe e ahau aianei
I like a spiritual woman	He pai ki ahau te wahine wairua
I picked up a bag for the night	I kohia e ahau he putea mo te po
I wondered if you could help me with that	I whakaaro ahau mena ka taea e koe te awhina i ahau ki tera
A second patrol vehicle joined them	I uru mai te waka tautiaki tuarua ki a ratou
I gave you an honest answer	I hoatu e ahau he whakautu pono ki a koe
I would never have a day like this	Kare rawa ahau e whai ra penei
I love your poor brother	Aroha ana ahau ki to teina rawakore
I'll get you back	Ka whakahokia koe e ahau
Many times he was very fond of her	He maha nga wa i tino pai ia ki a ia
It has a regular shape, round and flat	He ahua rite tonu, he porohita me te papatahi
I can’t believe we’re sitting in the sun on the market	Kaore au e whakapono kei te noho matou i te ra ki te maakete
I have to take care of myself	Me tiaki ahau i ahau ano
I understood the gospel when I was young	Ua taa ia'u te evanelia i to'u apîraa
I must think it was locked	Me whakaaro ahau kua raka
I believe he invented electricity	E whakapono ana ahau nana i tito te hiko
There are great needs for a mother	He nui nga hiahia mo te whaea
The trip represents a worthwhile project	Ko te haerenga e tohu ana he kaupapa whai hua
A good relationship is built on love, trust, and communication	Ko te whanaungatanga pai ka hangaia i runga i te aroha, te whakawhirinaki, me te whakawhitiwhiti korero
I will send it to a clerk	Ka tukuna e au ki tetahi kaituhituhi
I stood up, raised my gun, and faced him	Ka tu ahau, ka whakaarahia taku pu, ka anga atu ki a ia
I never got to that point	Kaore rawa au i tae ki tera ahuatanga
I said, pushing myself to smile	Ka mea ahau, ka akiaki ahau ki te ataata
I’m not asking you to choose one over the other	E kore ahau e tono kia whiriwhiria e koe tetahi i runga i tetahi
I see a beautiful woman	Ka kite ahau i tetahi wahine ataahua
I get it every year	Ka whiwhi ahau ia tau
I closed the door and bowed my head back	I tutakina e ahau te kuaha, ka piko toku mahunga ki muri
I used the toilet on the ground floor	I whakamahia e ahau te wharepaku i te papa o raro
Use short first paragraphs	Whakamahia nga kowae tuatahi poto
I handed him the connection and more smoke rings	I tukuna e ahau ki a ia te hononga, ka nui ake nga mowhiti paowa
I try to keep the mood	Ka ngana ahau ki te pupuri i te ahua
It is not known why some people developed this type	Kaore i te mohiotia he aha etahi tangata i whakawhanake ai i tenei momo
I got my yellow belt	I whiwhi ahau i taku whitiki kowhai
I knew you wouldn’t want to let him go	I mohio ahau kaore koe e pai ki te tuku ia ia
I can’t stop thinking about kissing	Kaore e taea e au te mutu te whakaaro mo te kihi
I really love the smell of the rose	Ka tino aroha ahau ki te kakara o te rohi
I lost my job and eventually ran out of money	I ngaro taku mahi, i te mutunga ka pau te moni
I have never done so	Kare ano au i pena
I always find encouragement here	I nga wa katoa ka kitea e ahau te whakatenatena i konei
He stripped to his talent	I tihorea e ia ki tana taranata
I was really saddened by that	I tino pouri ahau i tera
I know when people judge me	E mohio ana ahau ina whakawa te tangata i ahau
I looked at him for a few long minutes	I titiro ahau ki a ia mo etahi meneti roa
Sadly, he is still a slave	Ko te mea pouri, he taurekareka tonu ia
I have all the experience and expertise	Kei ahau nga wheako me nga tohungatanga katoa
I smiled but he kept his strong look	Ka ataata ahau engari ka mau tonu tana titiro kaha
I would love to see it develop	Ka pai ahau ki te kite i te whanake
I wasn’t too scared	Kaore au i tino mataku
I think they understand the significance of this	Ki taku whakaaro kei te mohio ratou ki te whakahirahira o tenei
I knew he would be fine	I mohio ahau ka pai ia
I couldn’t connect it together	Kaore i taea e au te hono tahi
I want you to be safe, calm, and loved	Ko taku hiahia kia noho haumaru koe, kia tau, kia arohaina koe
A dry world flew by the false window below	He ao maroke ka manu i te matapihi teka i raro
I can see your eyes	Ka kite ahau i o kanohi
I think he was lonely and confused	Ki taku whakaaro he mokemoke ia, he rangirua
I might get out of swimming to run	Ka puta pea ahau i te kauhoe ki te rere
I’m afraid to do that part	E wehi ana ahau ki te mahi i tera waahanga
I was ready for it	Ua ineine au no te reira
I thought it was fun	I whakaaro ahau he ahuareka
I drive right by the stop sign	Ka peia tika ahau ma te tohu tu
I just need to clean the air with you	Me horoi noa e au te hau ki a koe
I didn’t want to explain	Kaore au i hiahia ki te whakamarama
I knew what he was looking at them for	I mohio ahau he aha tana titiro ki a ratou
I thought there was nothing that could compare	I whakaaro ahau kaore he mea e taea te whakataurite
I was really happy there	I tino harikoa ahau ki reira
He has this strange power which is called chance	Kei a ia tenei mana ke e kiia nei ko te tupono
Two unexpected guests arrived	E rua nga manuhiri ohorere i tae mai
I know they do	E mohio ana ahau kei te mahi ratou
I know he has other plans	E mohio ana ahau kei a ia etahi atu mahere
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
I love the last part of that episode	E aroha ana ahau ki te waahanga whakamutunga o tera waahanga
I haven’t introduced you two yet	Kare ano au i whakaatu i a korua tokorua
I’ve been on the other side	Kua noho ahau ki tera taha
A sharp nail rubbed against my back	I mirimiri tetahi maikuku koi ki toku tuara
I think the delay of the same army was too long	Ki taku whakaaro he roa rawa te whakaroa o te ope taua
The only lack of light to show the way	Ko te kore marama anake hei whakaatu i te huarahi
Very little information has been mentioned, no comment	He iti noa nga korero kua whakahuahia, kaore he korero
I honestly didn’t deserve to keep it	He pono kaore au i tika ki te pupuri
I knew it was good for me	I mohio ahau he pai ki ahau
I can draw a circle around the math	Ka taea e au te tuhi porowhita huri noa i te pangarau
I looked back at the bank	I titiro whakamuri ahau i te peeke
I don’t sleep at night sometimes I think	Kare au e moe i nga po i etahi wa ka whakaaro ahau
I knew all this through relatives	I mohio ahau ki enei mea katoa na roto i nga whanaunga
I wonder if he knows if mom is working here	Ka miharo ahau mena kei te mohio ia mena kei te mahi a mama i konei
There was a beautiful, kind woman, from a distant town	I reira tetahi wahine ataahua, atawhai, no tetahi taone tawhiti
The skin is moisturized weekly	Ka whakahekehia te kiri ia wiki
A friend speaks ill of him in anger	Ka korero kino tetahi hoa ki a ia i runga i te riri
And maybe he wants you to see that objection	A tera pea e hiahia ana ia kia kite koe i taua whakahē
I thought my world was over	I whakaaro ahau kua mutu taku ao
It was a very long time	He wa tino roa
I’m really excited about possibly winning a copy	Kei te tino harikoa ahau mo te wikitoria pea i tetahi kape
I’m not at all	Kare rawa ahau
Nearly one hundred ministers benefited from the offer	Tata ki te kotahi rau nga minita i whai painga ki te tuku
I always wondered how he did this	I miharo tonu ahau me pehea tana mahi i tenei
A knife is gently inserted into the flesh	He maripi marie ana ki roto ki te kikokiko
I was dying at the time, I wondered what to do	I mate ahau i tera wa, ka whakaaro ahau he aha te mahi
I didn’t see any	Kaore au i kite i tetahi
A smile comes out of the wrong place	Ka puta mai he menemene i te wahi e kore e tika
I spent the afternoon with the company’s lawyers	I pau ahau i te ahiahi me nga roia o te kamupene
I’ll be fine for nothing	Ka pai ahau mo te kore noa iho
I’m not ready for this	Kaore au i rite mo tenei
A boy stands behind the cart	Ka tu tetahi tama ki muri i te kaata
I don’t remember who	Kaore au i mahara ko wai
I was never angry with him	Kare rawa ahau i riri ki a ia
I really go to school, to practice, to work	Ka tino haere ahau ki te kura, ki te parakatihi, ki te mahi
I want to go faster	Kei te pirangi au kia tere atu
I didn’t read much	Kare au i panui nui
I didn’t know he was so strong	Kare au i mohio he tino kaha ia
I’ll shoot ashore at that	Ka pupuhi ahau ki uta i tera
I want to love people	E hiahia ana ahau ki te aroha ki nga tangata
I am happy to receive and respond to messages	He harikoa ahau ki te whiwhi me te whakautu i nga karere
It’s a victory that we accept as a daily theme	He wikitoria e whakaaehia ana e matou hei kaupapa mo ia ra
I stayed away from him	I noho tawhiti atu ahau ki a ia
I tried this, but I hated it	I whakamatau ahau i tenei, engari i kino ahau
A small stream broke out in the ravine	He awa iti i pakaru i roto i te riu
He suffered a second burn to his right arm	I mate ia i te wera tuarua ki tona ringa matau
I began to feel that unpleasant warmth again	Ua haamata faahou vau i te ite i taua mahanahana au ore ra
I didn’t reply and he didn’t offer anything else	Kaore au i whakahoki atu, kaore ano ia i tuku atu i tetahi atu mea
I need to get away from this	Me mawehe atu ahau i tenei
I didn’t let myself sit on the cold	Kare au i tuku i ahau kia noho ki runga i te makariri
I moved to the next corner and wrote two lines	I neke ahau ki te kokonga e whai ake nei ka tuhi e rua nga rarangi
I can’t live like this	Kaore e taea e au te noho penei
I make those songs for myself	Ka mahia e au aua waiata maku
I didn’t know they were special	Kare au i mohio he mea motuhake ratou
I understand the magnitude of this earthquake	Ka mohio ahau ki te rahi o tenei ru
I can’t, no, stop seeing him	Kare e taea e au, kare, ka mutu te kite i a ia
It was a gift from her to be a sister in law	He koha mai i a ia ka noho hei tuahine i roto i te ture
I didn’t write it in my workbook	Kaore au i tuhi i roto i taku pukamahi
I knew he wanted to do other things	I mohio ahau kei te pirangi ia ki te mahi i etahi atu mea
I think it was because of knowing the answers that you stayed with him	Ki taku whakaaro na te mohio ki nga whakautu i noho tau ki a ia
I want to help you relax	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe ki te whakataa
She is a strong woman	He wahine kaha ia
I hope we get along	Ko taku tumanako ka pai taatau
I have no authority to do that	Kaore oku mana ki te mahi i tera
To accurately mark our new beginning	Hei tohu tika i to maatau timatanga hou
I just got up a few weeks ago	I whakatika noa ahau i aku wiki kua hipa
I looked at the key of my bed	I titiro ahau ki te ki o toku moenga
I like the sound of that	He pai ki ahau te tangi o tera
I looked at the glass wall	I titiro ahau ki te pakitara karaihe
I hope we’re starting something amazing	Te ti'aturi nei au kei te timata tatou i tetahi mea whakamiharo
I have never been in contact with a customer on the couch before	Kaore au i uru atu ki tetahi kaihoko i runga i te moenga i mua
I grew up lonely and lonely	I tipu ake ahau mokemoke me te mokemoke
I fell asleep in the middle of the bed	Ka moe ahau i waenganui o te moenga
I didn’t see a car outside	Kare au i kite i tetahi waka ki waho
I really hope we can decide	Ko taku tino tumanako ka taea e taatau te whakatau
I didn’t think about winning	Kaore au i whakaaro mo te wikitoria
I was always for the taste of him	I nga wa katoa ahau mo te reka o ia
I went inside and pulled the door inside	Ka kuhu ahau ki roto ka kumea te tatau ki roto
I need him to help me	Kei te hiahia ahau ki a ia hei awhina i ahau
I am true to those	E pono ana ahau ki era
I spend most of my days out there on my own	Ka noho ahau i te nuinga o aku ra ki waho ko au anake
I get up for an early hour to visit	Ka maranga ahau mo te haora moata ki te toro
I looked at him on the counter as he waited	I titiro ahau ki a ia i runga i te kaitautai i a ia e tatari ana
I started writing copy for the press release	I timata ahau ki te tuhi kape mo te panui panui
I heard his body weight sink to my side	I rongo ahau ka totohu tona taumaha tinana ki toku taha
A smile slipped to her lips and she bowed	Ka paheke te ataata ki ona ngutu, ka tuohu
I am not happy, joyful, or confident	Kaore au i te harikoa, i te koa, i te whakawhirinaki ranei
I was just as shocked as the others	I tino ohorere ahau pera i era atu
I was like a monster	I rite ahau ki te taniwha
I didn’t have time to wonder about that	Kaore au i whai taima ki te miharo mo tera
I had no idea what was wrong	Kaore au i mohio he aha te he
I want to know more about this	E hiahia ana ahau ki te mohio atu i tenei
I get up and put my books in my bag	Ka whakatika ahau ka kuhua aku pukapuka ki roto i taku peke
I don’t have it today	Kaore ano ahau i tenei ra
People have so much more to do	He nui noa atu te mahi a te tangata
I think we can escape	Ki taku whakaaro ka mawhiti atu tatou
I plan to do the same this year	Kei te whakamahere ahau ki te mahi pera ano i tenei tau
I really tried it	I tino whakamatau ahau
My body got better every day	I pai ake taku tinana i ia ra
I can see it this way	Ka taea e au te kite i tenei huarahi
I saw them exchanging a kiss	I kite ahau i a raua e whakawhiti ana i te kihi
I'm glad you liked it	Kei te koa ahau i pai ki a koe
I don’t know who my parents are	Kaore au i te mohio ko wai oku matua
I didn’t believe it would be the same	Kare au i whakapono ka pera ano
I have worked hard to find your style	Kua whakapau kaha ahau ki te kimi i to ahua
He served as the main producer	I mahi ia hei kaihanga matua
I spoke his thoughts	I korero ahau i ona whakaaro
I didn’t think to stay out long	Kare au i whakaaro kia noho roa ki waho
I get there every night at ten o'clock	Ka tae ahau ki reira ia po i te tekau karaka
I want you to forgive yourself	E hiahia ana ahau kia murua e koe a koe ano
I hate ships, he thought	E kino ana ahau ki nga kaipuke, ka whakaaro ia
Or maybe for the past few years	Ranei pea mo etahi tau kua hipa
I smile at him with affection	Ka ataata ahau ki a ia me te aroha
I used to be an armed police officer	He pirihimana mau patu ahau i mua
I sprayed oil yesterday	I pupuhi hinu ahau inanahi
He finished the event in sixth place	I oti ia ia te huihuinga i te turanga tuaono
I don’t want you to die like everyone else	Kare au e pai kia mate koe pera me era atu
I tried to recognize them on my dry face	I whakamatau ahau ki te mohio ki a raatau i runga i taku mata maroke
I hope it was brought by the rabbit	Kei te tumanako ahau na te rapeti i kawe mai
I was really melted	I tino rewa ahau
I had a good year	He tau pai au
I live with my parents	Kei te noho ahau me oku matua
I couldn’t put down the emotion, but it was sensible	Kaore i taea e au te tuu i te kare, engari he mohio
I landed on my butt down	I tau ahau ki runga i taku reke ki raro
I fell over the side and dived into the deep water	I hinga ahau ki runga i te taha ka ruku ki te wai hohonu
I think it can be improved	Ka whakaaro ahau ki te whakapai ake
There’s a little bit of bad blood there	He iti te toto kino ki reira
I also learned a word about that	I ako ano ahau i tetahi kupu mo tena
I would highly recommend their services	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau ratonga
I believe this situation will have an opportunity for us	E whakapono ana ahau ka whai waahi tenei ahuatanga ki a tatou
I can’t think of another	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi atu
I am honored and fortunate	He honore, he waimarie ahau
I look to the left and to the right	Ka titiro au ki te taha maui me te taha matau
I landed without the ball hitting me	I tau mai au me te kore e pa mai te poi ki ahau
I enjoyed seeing the sunset	I pai ahau ki te kite i te torengitanga
I have to work with them individually	Me mahi takitahi ahau ki a raatau
I need to reduce my stress	Me whakaheke e au taku taumahatanga
I don’t ask for their love or help	Kaore au e tono mo to raatau aroha, awhina ranei
I am, but our focus is to protect you	Ko ahau, engari ko ta matou arotahi ko te tiaki i a koe
This is a part list	He rarangi wahanga tenei
I was responsible for keeping them in line	Ko ahau te kawenga mo te pupuri i a raatau ki te raina
I don’t want them to do that	Kare au e hiahia ana ratou ki te mahi i tera
I didn’t try to cover them up	Kaore au i ngana ki te hipoki i a raatau
I was completely lost and talked to him	I tino ngaro ahau ka korero ki a ia
I turn and walk behind me	Ka huri ahau ka hikoi ki muri i ahau
A beautiful collection of old ladies is waiting for you	He kohinga ataahua o nga wahine tawhito e tatari ana ki a koe
I might get involved in this challenge	Ka uru pea ahau ki tenei wero
I carried it in my arms	I hikitia e ahau ki roto i oku ringa
The house is just a house	He whare noa te whare
I decided to protest	I whakatau ahau ki te whakahe
I also enjoyed preaching that talk	Ua oaoa atoa vau i te poro i taua a‘oraa ra
I was one of the first	Ko ahau tetahi o te tuatahi
I was probably the worst option	Ko au pea te whiringa kino rawa atu
I was very surprised, but happy	I tino ohorere ahau, engari i koa
I didn’t see where you went	Kaore au i kite i haere koe ki hea
The wave of life swept over him	Ko te ngaru o te oranga i rere ki runga i a ia
I can help you get him back	Ka taea e au te awhina i a koe ki te whakahoki mai i a ia
But the ones that are offered are very average in size	Engari ko nga mea e tukuna ana he tino toharite te rahi
I turned the page and it was really bad	I hurihia e ahau te wharangi, ka tino kino rawa atu
A new life, together	He oranga hou, tahi
She never gave birth to children	Kore rawa ia i whanau tamariki
I usually do it the night before	Ko te tikanga ka mahia e au i te po i mua
I didn’t know	Kaore au i mohio
I will accept this marriage in my name	Ka whakaaetia e ahau tenei marena i runga i toku ingoa
On your left are the French riders	Kei to taha maui nga kaieke hoiho French
I turn to space, looking for my new husband	Ka huri au ki te waahi, ki te rapu i taku tane hou
A cigarette in his mouth	He hikareti i tona waha
I looked forward now to the future when I was alone and not really sure	I titiro whakamua ahau inaianei mo te wa kei te heke mai ko au anake me te kore e tino mohio
I told myself that he and no one else thought	I kii ahau ki a au ano kaore ia me tetahi atu i whakaaro
I went to the kitchen and started my morning routine	I haere ahau ki te kihini ka timata taku mahi o te ata
I jumped at him	I peke atu ahau i a ia
I didn’t really listen	Kare au i tino whakarongo
I just said it was a friend	I kii noa ahau he hoa
There is a storage room behind the door	He ruma rokiroki kei muri o te kuaha
I went to take the bag of faith	I haere ahau ki te tango i te peke o te whakapono
I just know you punished for that	Kei te mohio noa ahau i whiua koe e koe mo tera
It’s a decision you can’t go back to	He whakatau e kore e taea e koe te hoki mai
I know, it’s not an inspiring read	E mohio ana ahau, ehara i te mea he panui whakahihiri
I would like to try on some of my old clothes	Kei te pirangi au ki te whakamatau i etahi o aku kakahu tawhito
I will not let them hurt anyone for me	E kore ahau e tuku kia tukino ratou i tetahi mo ahau
An abstraction of the opinion channels reigns supreme	He tangohanga o nga hongere whakaaro e kingi ana
I can't smell smoke	Kare e taea e au te hongi auahi
I woke up for another punishment	I whakaarahia e ahau mo tetahi atu whiu
There are also eight bridges that cross the valley	E waru ano nga piriti ka whakawhiti i te awaawa
I ask that the treatment be right	Ka tono ahau kia tika te maimoatanga
I was just thinking about the future	I whakaaro noa ahau mo te heke mai
I got dressed and went down to the entrance	Ka kakahu ahau, ka heke ki te tomokanga
I visited a few times to find a new account	He iti noa ahau i toro atu ki te rapu kaute hou
It’s a really good job, but it’s a consistent job	He mahi tino pai, engari he mahi rite tonu
I fell for him as a father this time	I taka ahau ki a ia hei papa i tenei wa
I was happy when our baby was born	He pai ki ahau ka whanau ta maua pepe
I think this is amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo tenei
I borrowed a word from the source of the charges	I tarewa ahau i tetahi kupu mai i te puna o nga utu
I still had an interest in him at the time	He painga tonu taku ki a ia i tera wa
I am all that a father cannot	Ko ahau nga mea katoa e kore e taea e te papa
Many of the award -winning band titles were also held together	He maha ano nga taitara o te roopu tohu i mau tahi
I haven’t eaten in a few days	Kare au i kai i etahi ra
However, the fox survived to praise himself	Heoi, ka ora te pokiha ki te whakamihi i a ia ano
I was looking for my grandson	I rapu ahau mo taku mokopuna
I should be happy for that	Me koa ahau mo tera
I couldn’t teach anyone how to do it	Kaore i taea e au te whakaako i tetahi ki te mahi
I can’t claim my lands if they don’t change	E kore e taea e au te kereme i aku whenua ki te kore e rereke
I held her calmly, making sure she didn’t get hurt	Ka mau marie ahau ki a ia, kia tupato kei mamae ia
I just didn’t think so	Kare noa ahau i whakaaro
I have started an account	Kua timata ahau i tetahi kaute
I like your work	Kei te pirangi ahau ki to mahi
I haven’t even gotten to the paper tear	Kare ano au i tae ki te haehae pepa
I really believe in your plans	Ka tino whakapono ahau ki o mahere
It’s hard, but it’s still a plan	He uaua, engari he mahere tonu
I wonder where this day came from	Ka whakaaro ahau no hea tenei mahana
I didn’t mind moving fast	Kaore au i mahara ki te neke tere
Due to a heel injury he was not included	Na te wharanga rekereke kare ia i uru
I can look at your work when it’s done	Ka taea e au te titiro ki o mahi ina oti
I just have a contract with him	He kirimana noa ahau ki a ia
I spent an afternoon with him	I noho ahau i tetahi ahiahi ki a ia
In short, you don’t have to worry	He poto, kaore koe e manukanuka
I have one of them not buying another	I ahau tetahi o ratou e kore e hoko tetahi atu
Good news with everyone	He korero pai me te katoa
I heard the kiss of death	I rongo ahau i te kihi o te mate
I have never lived with so many white people before	Kare ano au i noho ki te maha o nga tangata ma i mua
I like the smell of salt water	He pai ki ahau te haunga o te wai tote
I have a family	He whanau kei a au
I thought this was a good idea	I whakaaro ahau he whakaaro pai tenei
No one was found again	Kaore tetahi i kitea ano
I was really out of my comfort zone	I tino puta ahau i taku rohe whakamarie
I really don’t know what to do now	Kare rawa ahau e mohio me aha ahau inaianei
I’m nice and easy going	He pai ahau, he ngawari hoki
I had just enough breast milk left for this evening	He nui noa te waiu u i waiho e ahau mo tenei ahiahi
I will not interfere with married women	E kore ahau e pokanoa ki nga wahine kua marenatia
I was scared for something worse	I mataku ahau mo tetahi mea kino atu
I have never lived with a woman	Kare ano au kia noho tahi me te wahine
I never went to the police station	Kaore rawa au i haere ki te tari pirihimana
I couldn’t afford food for the day	Kaore i taea e au te utu kai i te ra
A cloud of sugar melted in his mouth	He kapua huka ka memeha i roto i tona waha
It is a place where only vain spirits dwell	He waahi e noho ana nga wairua horihori anake
I’ll get back to all of these now	Ka whakahokia e ahau enei mea katoa inaianei
I gave quick instructions on how to use the resources	I hoatu e ahau nga tohutohu tere mo te whakamahi i nga rauemi
I called for another whole round	I karanga ahau mo tetahi atu rauna katoa
I can’t defend my position	Kaore e taea e au te tiaki i taku tuunga
I have no choice now	Karekau he whiringa maku inaianei
I couldn’t bear to bring him up	Kaore au i kaha ki te kawe i a ia ki runga
I have to stay busy	Me noho pukumahi ahau
I swear his neck is like my waist	Ka oati ahau he rite tona kaki ki taku hope
I want to watch them	Kei te pirangi ahau ki te mataki i a raatau
I looked in the gallery	I titiro ahau ki te taiwhanga
I go back and take it	Ka hoki ahau, ka tango
They were very happy	I tino harikoa ratou
I can now go to school	Ka taea e au inaianei te haere ki te kura
I remember now that he had brown eyes	Ka maumahara ahau inaianei he karu parauri ona kanohi
I have just spoken in my mind	Kua korero noa ahau i toku hinengaro
I was always tired	I nga wa katoa ka ngenge ahau
I also went to teenagers	I haere ano ahau ki te hunga taiohi
I really wanted to fall for this woman	I tino hiahia ahau ki te hinga mo tenei wahine
I really nodded in the back of my head	I tino paopao ahau ki muri o toku mahunga
I haven’t seen it for a long time	Kare au i kite mo te wa roa
Nothing happened to me	Karekau he mea i tutuki i ahau
She pulled her lips down	Ka toia ona ngutu ki raro
I shook the flag in his face	I ruru ahau i te haki ki tona mata
I think that’s a good idea	Ki taku whakaaro he whakaaro pai tena
I can answer questions on the phone all day	Ka taea e au te whakautu patai i runga waea i te ra katoa
I jumped up and swung the post backwards	Ka peke ahau ki runga, ka piu atu te pou ki muri
I leaned on the score and closed my eyes	I okioki ahau ki runga i te kaute ka kati oku kanohi
I wanted my walls white	I pirangi ahau ki aku pakitara ma
I know the restaurant	E mohio ana ahau ki te wharekai
I told this to my friends	I korero ahau i tenei ki oku hoa
I can’t wait for a night out	Kaore e taea e au te tatari mo tetahi po ki waho
I shook my head in anger	I ruia e ahau toku mahunga i te riri
I am telling the truth	He pono taku korero
I love being in you	Aroha ana ahau ki roto i a koe
You will lose more than you gain	Ka ngaro koe nui atu i to whiwhi
I get a problem while I’m working	Ka whiwhi ahau i tetahi raru i a au e mahi ana
I tried to remember to read outside the theater	I ngana ahau ki te maumahara ki te panui i waho o te whare tapere
I didn’t really know him	Kare au i tino mohio ki a ia
This word is often used by the media	Ka whakamahia nuitia tenei kupu e te hunga pāpāho
I know how to manage problems	Kei te mohio ahau ki te whakahaere i nga raru
I found something better	I kitea e ahau tetahi mea pai ake
I also asked him what was wrong	I patai ano ahau ki a ia he aha te he
I wanted you all to stay here	I hiahia ahau kia noho koutou katoa ki konei
I saw happy memories	I kite ahau i nga maharatanga koa
I just finished that part	Katahi ano ahau ka mutu tera wahanga
I turned back and looked at him	Ka hoki whakamuri ahau ka titiro ki a ia
There is a mind at work here	He hinengaro kei te mahi i konei
Law enforcement officials spoke to him about the difficult problems	I korero nga rangatira o te ture ki a ia mo nga raruraru uaua
I remembered what they said at church	I mahara ahau ki ta ratou korero i te whare karakia
I am not a very good person of the body	Ehara ahau i te tangata tino pai o te tinana
I seem to be the center of the conversation	Te ahua nei ko ahau te pokapū o te korerorero
I have very little time	He iti noa taku taima
I can feel his stress	Ka taea e au te rongo i tana taumahatanga
There is a table and two chairs	He teepu me nga tuuru e rua
I fight the vibration that wants to happen	Ka whawhai ahau ki te wiri e hiahia ana kia puta
I am different from my past	He rereke ahau i taku wa o mua
I know this space is amazing	E mohio ana ahau he mea whakamiharo tenei waahi
I stood with the party	Ka tu ahau me te tira
These weapons are marked before their departure	Kua tohua enei patu i mua i to ratou haerenga
I smiled back, hoping he would be scared	Ka ataata ahau ki muri, me te tumanako ka mataku ia
I saw the moon descending at an astonishing speed	I kite ahau i te marama e heke haere ana i runga i te tere maere
I wiped my face with my hand	I murua e ahau i toku mata ki te ringaringa
I may have a buyer	He kaihoko pea taku
I left all my friends and my horse	I whakarerea e ahau oku hoa katoa, me taku hoiho
I don’t think anyone would steal that car	E kore ahau e whakaaro ka tahae tetahi i tera motuka
I was married at one point	I marenatia ahau i tetahi wa
He knows who shot him	E mohio ana ia na wai ia i pupuhi
I probably won’t vote	Kaore pea au e pooti
I cleared my throat and tried again	Ka horoi ahau i taku korokoro ka ngana ano
I guess that would be nice	Ka tohu ahau ka pai tera
I prevented you from playing	I aukati ahau i a koe ki te takaro
I turn to watch him	Ka huri ahau ki te matakitaki i a ia
I say it will lead to three sisters	E kii ana ahau ka arahi ki nga tuahine tokotoru
I reach out for his hand	Ka toro atu ahau ki tona ringa
There is nothing to play tonight at the concert	Karekau he mea hei takaro i tenei po i te konohete
I didn’t really push the cars out of the way	Kare au i tino panaia e ratou nga motuka mai i te huarahi
I went to the bathroom to talk to him	I haere ahau ki te paera ki te korero ki a ia
The guard is not very good	Ko te kaitiaki e kore e tino pai
I was cold and naked	He makariri ahau, he tahanga hoki
I will always give money to my Parish	Ka hoatu tonu e ahau he moni ki taku Pariha
A stranger came to us on the field	Ka haere mai tetahi tangata ke ki a matou i runga i te mara
I came to get my things	I haere mai ahau ki te tango i aku mea
I see people who don’t have a lesson about fear	Ka kite ahau i nga tangata e kore e whai akoranga mo te wehi
I could use other hands	Ka taea e au te whakamahi i etahi atu ringaringa
I have trouble remembering a time before cancer	He raru ahau ki te mahara ki tetahi wa i mua i te mate pukupuku
I had no idea this was possible	Kaore au i mohio ka taea tenei
The ship later returned the abandoned equipment	I muri mai ka whakahokia mai e te kaipuke nga taputapu kua whakarerea
I went to kiss her but she pulled away	I haere ahau ki te kihi i a ia engari ka kumea atu ia
I hear it now	Ka rongo au inaianei
I didn’t play with him for stupidity	Kaore au i takaro ki a ia mo te wairangi
I want to have a family	Kei te pirangi ahau ki te whai whanau
I turned and smiled at him	Ka huri au ka ataata ki a ia
I know it’s hard for him	E mohio ana ahau he uaua ki a ia
I have the same problems	He rite ano oku raruraru
I haven’t even seen him play with the band, though	Kare ano au i kite i a ia e takaro ana me te roopu, ahakoa
I checked out some of his comments online	I tirotirohia e au etahi o ana korero i runga ipurangi
I also remember seeing red between the lights	Ka maumahara ano ahau i te kitenga whero i waenga i nga rama
I think it should be very fast	Ki taku whakaaro me tere rawa
I will try again with the same result	Ka ngana ano ahau me te hua ano
I heard myself and started to slip away	I rongo ahau i ahau, ka timata ki te paheke atu
I couldn’t figure out what was going on	Kaore i taea e au te mohio he aha kei te haere
I just didn’t have the time and energy to heal	Kore noa ahau i whai wa me te kaha ki te whakaora
A bag is waiting for him	He putea kei te tatari mo ia
I didn’t want you to see it	Kare au i pirangi kia kite koe
I tied a laptop to the belt, then again	I herea e ahau he pona ki te whitiki, katahi ano
I didn’t believe him	Kaore au i whakapono ki a ia
I looked again into the room and took it inside	I titiro ano ahau ki roto i te ruma, ka mau ki roto
I doubted there was anything useful in the kit	I ruarua ahau he mea whai hua kei roto i te kete
I don’t believe anyone can do this	Kare au e whakapono ka mahia tenei e tetahi
I didn’t try to escape properly	Kaore au i ngana ki te mawhiti tika
It’s a big, very vibrant city	He pa nui, tino ora
I tried to pull his hand away to help him up	I tamata ahau ki te toia tona ringa ki te awhina ia ia ki runga
I want to be special	E hiahia ana ahau kia motuhake
I can’t speak for his actions	Kare e taea e au te korero mo ana mahi
I saw all the blood on the ground	I kite ahau i nga toto katoa i runga i te whenua
I’m not sure this is what you expected	Kaore au i tino mohio koinei te mea i tumanakohia e koe
I hear it in my head now	Ka rongo ahau i roto i toku mahunga inaianei
I’m stupid to say bad things	He poauau ahau ki te korero kino
I couldn’t have made you happy	Kaore i taea e ahau te hari i a koe
I know he is telling the truth	E mohio ana ahau kei te korero pono ia
I liked it there	I pai ahau ki reira
This marriage gave birth to a daughter and a son	Na tenei marena i whanau ano he kotiro me tetahi tama
An ice wall more than a hundred feet high	He pakitara hukapapa neke atu i te kotahi rau putu te teitei
He was also very lucky many times	I tino waimarie ano ia i nga wa maha
I’m still playing that game in my head	Kei te purei tonu ahau i tera ahuatanga ki roto i toku mahunga
I tried to stay calm before he saw me	I ngana ahau ki te noho marie i mua i tana kitenga i ahau
I also abused animals	I tukino ano ahau i nga kararehe
I followed a square right in the middle of his body	I whaaia e ahau he tapawha matau i waenganui o tona tinana
I can’t bear to have someone cry in front of me	Kare au e kaha ki te tangi te tangata ki mua i ahau
It’s a complicated situation	He ahuatanga uaua
I haven’t seen you for the next year and a half	Kare au i kite i a koe mo te tau me te haurua e whai ake nei
We’re probably better off now	He pai ake pea taatau i tenei waa
I never saw his head	Kare au i kite i tona matenga
I recognized his camera	I mohio ahau ki tana kamera
Most of the time I can understand	I te nuinga o te wa ka taea e au te maarama
I know he never thought of hurting me	E mohio ana ahau kaore rawa ia i whakaaro ki te tukino i ahau
Each pump is receiving strings	Kei te whiwhi aho ki ia papu
I want him to know that	Ko taku hiahia kia mohio ia ki tena
I didn’t let it make me feel good	Kare au i tuku kia pai au
The man who dreams saves the crowd	Ko te tangata e moemoea ana ka ora te mano
I love both sides for different reasons	Aroha ana ahau ki nga taha e rua mo nga take rereke
I shouldn’t have seen this	Me kore ahau e kite i tenei
I need something to handle this issue	Me whai mea ahau ki te whakahaere i tenei take
I had respect for him	I whakaute ahau mo ia
I need to investigate	Me whakatewhatewha ahau
I mean, don’t be sad because you have a date	Ko taku tikanga, kaua e pouri mo te mea he ra koe
I mean, we were angry with you, honestly	Ko taku tikanga, i riri matou ki a koe, he pono
I'll see you again	Ka kite ano ahau i a koe
There are more flowers that are open during the day at night	He nui ake nga puawai e puare ana i te awatea i te po
I’m just not in the spotlight	Kore noa ahau i te waahi
I tried to keep my hand down	I tamata ahau ki te pupuri i toku ringa ki raro
I can say they are not good	Ka taea e au te kii kaore ratou i te pai
I pray for all readers	Ka inoi ahau mo nga kaipānui katoa
I put the knife on the side and opened the door	Ka waiho e ahau te maripi ki te taha ka whakatuwheratia te tatau
I came out of the depths and loneliness	I puta ahau i te hohonutanga me te mokemoke
A sense of failure came upon him	Ka tau mai te ahua o te rahunga ki runga i a ia
I try to run faster, but I get on top	Ka ngana ahau ki te oma tere ake, engari ka eke ahau ki runga
I really enjoyed being with this couple	I tino koa ahau ki te noho tahi o tenei tokorua
I have to be careful with the foot now	Me tūpato ahau ki te waewae ināianei
I am the living proof for that	Ko ahau te tohu ora mo tera
Hope your family is alive	Ko te tumanako kei te ora to whanau
I didn’t want to	Kare au i pirangi
I hope you have found that spot	Ko taku tumanako kua kitea e koe tera waahi
I lost the election of brand crimes	I ngaro ahau i te pooti o nga hara parani
I have so much respect for you	He nui rawa atu toku whakaute ki a koe
I bow to him but to ignore him	Ka tuohu ahau ki a ia engari ki te kore e aro ki a ia
I need help with my next song	Kei te hiahia awhina ahau mo taku waiata e whai ake nei
I thought we should have a chance	I whakaaro ahau me whai waahi taatau
I grabbed it and followed it close to the office	Ka mau ahau, ka whai tata ki te tari
I always liked it	I pai ahau i nga wa katoa
It’s a view without inclusion	He tirohanga kaore he whakauru
I know what girls look like when they’re crazy	E mohio ana ahau ki te ahua o nga kotiro i te wa e porangi ana
I saw that idea on a website building site	I kite ahau i tera whakaaro i runga i te pae hanga pae tukutuku
I want him to know the truth of that	Ko taku hiahia kia mohio ia ki te pono o tera
I called his office	I waea atu ahau ki tana tari
I agreed to his request and I went to change	I whakaae ahau ki tana tono ka haere ahau ki te huri
I was amazed at the sheer size	I miharo ahau ki te rahi nui
I have explained the veil of human power	Kua whakamaramatia e au te arai o te kaha o te tangata
I can’t imagine it now	Kaore e taea e au te whakaaro inaianei
I hear his voice, his evil voice	Ka rongo ahau i tona reo, tona reo kino
I gave one to each of them	I hoatu e ahau tetahi ki ia o ratou
I just remember that day	Ka mahara noa ahau ki tera ra
I will show you one way	Ka whakaatu ahau ki a koe i tetahi huarahi
I said it was a trap	I kii ahau he mahanga
I also joined the group for lunch	I hono ano ahau ki te roopu mo te tina
I couldn’t let him go	Kaore i taea e au te tuku ia ia
Males and females vary in size and shape	He rereke te rahi me te ahua o te tane me te wahine
I think the electricity is out	Ki taku whakaaro kua mutu te hiko
I was next to the street wall	I tua atu ahau ki te pakitara o te huarahi
I offered to show him around the school	I tuku ahau ki te whakaatu ia ia huri noa i te kura
I had no idea how long he would continue to work	Kaore au i mohio kia pehea te roa ka mahi tonu ia
I called him yesterday morning to check that he was sleeping well	I waea atu ahau ki a ia inanahi ata ki te tirotiro kua pai tana moe
I took the melted glass but to no avail	I tangohia e ahau te karaehe memeha engari karekau he painga
I saw myself entering a big street	I kite ahau i ahau e tomo ana ki tetahi huarahi nui
I have to turn it down	Me tahuri ahau ki raro
I tried to stand, but my knees were weak	I tamata ahau ki te tu, engari kua ngoikore oku turi
I don’t know what to say to him	Kaore au e mohio he aha taku korero ki a ia
A camera was used to capture the product	I whakamahia he kamera hei hopu i te hua
I reply again, disregarding the final instructions	Ka whakahoki ano ahau, ka whakahawea ki nga tohutohu whakamutunga
I need to call my boss	Me waea atu ahau ki taku rangatira
I didn’t believe him	Kare au i whakapono ki a ia
I drove the rest of the way down	I peia e ahau te toenga o te huarahi ki raro
He won the election by two votes	I toa ia i te pooti e rua nga pooti
It’s good for me as a goal	He pai ki ahau hei whainga
We liked him with us	I pai matou ki a ia ki a matou
I will not allow any of you to participate	E kore ahau e whakaae kia uru mai tetahi o koutou
A video was also captured for this issue	I hopukina ano he ataata mo tenei putanga
It remained in the top ten for six weeks	I noho tonu ki te tekau o runga mo nga wiki e ono
I like your company	He pai ki ahau to kamupene
I came with empty hands	I haere mai ahau me nga ringaringa kau
I hoped he would be back soon	I tumanako ahau ka hoki wawe mai ia
I used to have cows in those forests	I mua ahau ki te whai kau i roto i aua ngahere
I need to stop seeing you	Me mutu taku kitenga i a koe
I like the question about my bike	He pai ki ahau te patai mo taku paihikara
I think he is our only hope	Ki taku whakaaro ko ia anake to tatou tumanako
I fought back and continued to drive	I whawhai ahau, ka haere tonu ki te taraiwa
I love you, I want to hear more of your voice	E aroha ana ahau ki a koe, e hiahia ana ahau kia rongo ake i to reo
I leaned forward and clasped my hands around hers	Ka anga ahau ki mua ka awhi i oku ringa ki a ia
It opens again as a door, a violent scene	Ka tuwhera ano he kuaha, he ahua tutu
I ate some fruit for lunch and then went to write	I kai ahau i etahi hua mo te tina katahi ka haere ki te tuhi
I haven’t seen his video many times	Kare au i kite i tana ataata i nga wa maha
I don’t want my poems to be boring	Kare au e pai kia hoha aku whiti
I’m not sure that’s a very ambitious goal	Kare au i te tino mohio he whainga hao rawa tera
I swear this is a weird thing, something other than science fiction	Ka oati ahau he mea tipua tenei, he mea ke atu i te pakimaero pūtaiao
I have to win them over with my motivation	Me toa ahau i a ratou ma taku whakahihiri
I was in the second year of high school	I te tau tuarua ahau o te kura tuarua
I want the spring and the dead	E hiahia ana ahau ki te puna me te hunga mate
A small light appeared on top	I puta mai he rama iti i runga
My mind is lost, he thinks to himself	Kei te ngaro taku hinengaro, ka whakaaro ia ki a ia ano
My back to him	Ko taku tuara ki a ia
I think it’s really sad	Ki taku whakaaro he tino pouri
I didn’t see or hear it right	Kare au i kite, i rongo tika ranei
I wondered what the hell was going on	I whakaaro ahau he aha te reinga kei te haere
I wasn’t sure if that was a good idea	Kaore au i tino mohio he whakaaro pai tena
A lot of people don’t really get it	He maha nga tangata kaore i tino whiwhi
I want you to be perfect	Ko taku hiahia kia tino pai koe
I can’t do this to them	Kaore e taea e au te mahi i tenei ki a ratou
I would definitely believe it	Ka tino whakapono ahau
I think they are trying to get me to run	Ki taku whakaaro kei te ngana ki te kii mai kia oma ahau
A little excitement and hope filled him	Na te iti o te ahuareka me te tumanako i whakakiia ia
I don’t love this world	Kaore au i aroha ki tenei ao
I followed and stood in front of him	Ka whai ahau, ka tu ki mua i a ia
I could hear sharp rocks under my face and chest	Ka rongo ahau i nga toka koi i raro i toku mata me toku uma
I have raised many issues in my posters	He maha nga tohu kua whakaarahia e au i roto i aku panui
I can’t afford the wrong kind of advertising	Kaore e taea e au te utu i te momo panui he
I was shocked to be corrected	I ohorere au ki te whakatika
I started to get better	I timata ahau ki te pai ake
I smiled at the video and it just left him amazed	I ataata ahau i te ataata ka waiho noa i a ia te miharo
I can't increase your budget	Kaore e taea e au te whakanui ake i to tahua
I am aware of the functions and expectations of the foundation	Kei te mohio ahau ki nga mahi me nga tumanakohanga o te turanga
I want to listen to everyone	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki te katoa
I wasn’t close, though	Kare au i tata, ahakoa
I can’t go outside and walk down the street	Kaore e taea e au te haere ki waho ka hikoi i te huarahi
I have no idea what this space looks like	Kaore au i te mohio he aha te ahua o tenei waahi
I will always follow my instincts	Ka whai tonu ahau i aku parapara
I hung on the ground	I iri ahau i runga i te whenua
I wonder what happened to me	Ka whakaaro ahau he aha te mea i pa ki ahau
There is a good reason for splitting the river	He take pai mo te wehe i te awa
I just knew what he was telling me, that’s it	I mohio noa ahau ki tana korero ki ahau, koina
I fixed it today, based on weather reports	I whakaritea e au tenei ra, i runga i nga ripoata huarere
I enter and follow the path in front of me	Ka tomo ahau, ka whai i te huarahi i mua i ahau
I knocked on his door and a few seconds passed	I patoto ahau ki tona tatau ka pahemo etahi hēkona
I did an assessment of the music business	I mahia e au he aromatawai mo te pakihi puoro
I have no idea what is in front of me	Kaore ahau e mohio he aha kei mua i ahau
I always hated him	I nga wa katoa ka kino ahau ki a ia
I left the space about five minutes ago	I wehe ahau i te waahi mo te rima meneti ki muri
It didn’t take long for me to get really tired	Kaore i roa ka tino ngenge ahau
I won’t say much about this	E kore ahau e korero nui mo tenei
A name -maker	He tangata hanga ingoa
I had a teaching job there	He mahi whakaako taku i reira
Some also have running water	He wai rere ano etahi
I urge you to consider it	Ka tohe ahau kia whakaarohia e koe
Close, close, so that nothing falls	Ka kati, ka kati, kia kore he mea e taka
I can't eat anymore	Kare e taea e au te kai ano
I'll put some hot water here	Ka hoatu e ahau he wai wera ki konei
It’s sad, resigned, maybe scary	He pouri, he rihaina, he wehi pea
I tested it with no glass and found nothing	I whakamatau ahau me te kore o te karaihe kaore i kitea he mea
This guy has trouble breaking balls	He raruraru tenei tangata ki te wawahi i nga poi
I’ve just tried to hold on	Kua tamata noa ahau ki te mau
I don’t drink	Kaore au i te inu
Very few words came out of me	He iti noa nga kupu i puta mai i ahau
I began to preach the true gospel	Ua haamata vau i te poro i te evanelia mau
He did not make it to the final round	Kaore ia i eke ki te rauna whakamutunga
It’s a fictional story	He korero pakiwaitara
I made the top one hundred	I hanga e ahau te tihi kotahi rau
I will miss you next week	Ka ngaro ahau i a koe a tera wiki
I could hear his excitement despite his pants	Ka rongo ahau i tana hikaka ahakoa tona tarau
I broke my law of no bread	I takahia e ahau taku ture kore taro
A previous study on phone vs	He rangahau o mua mo te waea vs
I wanted to change when I survived the treatment	I hiahia ahau ki te whakarereke i te wa i ora ai ahau i te maimoatanga
He knew what the problem was	I mohio ia he aha te raru
There are ways to create and create lesson plans	He huarahi ki te hanga me te hanga mahere akoranga
I heard you were in town	I rongo ahau kei te taone koe
I may not like it	Kare pea au e pai
The first pair of legs are in the first stage	Kei te wahanga tuatahi nga waewae takirua tuatahi
The glass windows were replaced with clear plastic	I whakakapihia nga matapihi karaihe ki te kirihou maramara
I have to take that to	Me tango e au tena ki
Warm air blows from the south	Ka pupuhi te hau mahana mai i te tonga
I need to talk sooner	Me korero wawe ahau
I can remember that	Ka taea e au te mahara ki tera
I have a lot of respect for him	He tino whakaute ahau ki a ia
I could hear his breath on my lips	Ka rongo ahau i tana manawa ki oku ngutu
I don’t ask in error	Kare au e tono pohehe
I want it to last, son	Ko taku hiahia kia mau tonu, e tama
I have no need for these things	Kahore aku matea mo enei mea
I will show you many things	He maha nga mea ka whakaaturia e ahau ki a koe
I want to see him once more	E hiahia ana ahau ki te kite ia ia kotahi ano te wa
I have good news for you	He korero pai taku mo koe
I look forward to discussing your project	Kei te titiro whakamua ahau ki te korerorero mo to kaupapa
It wasn’t long before I was there when someone joined me	Kare i roa ahau e noho ana ka uru mai tetahi ki ahau
I don’t get hurt by a fly	E kore ahau e whara i te namu
I didn’t know who was dealing with whom	Kare au i mohio ko wai e pa ana ki a wai
The delivery rate was adjusted to every two weeks	I whakaritea te auau tuku ki ia rua wiki
That’s the worst	Koina te kino rawa atu
I really appreciate this	Ka tino mihi ahau mo tenei
I don’t see the future	Kaore au e kite i te heke mai
I may have lost my life	Kua ngaro pea taku ora
I can’t let them do that to my planet	Kare e taea e au te tuku kia peratia e ratou taku aorangi
I have a very good family	He whanau tino pai ahau
I can connect with him to winter in my mind	Ka taea e au te hono atu ki a ia ki te takurua i roto i taku hinengaro
He was a strong man and an amazing man	He tangata kaha, he tangata whakamiharo
I learn many things from my daughter	He maha nga mea e ako ana ahau i taku tamahine
I have forsaken good deeds and bad deeds	Kua whakarerea e ahau nga mahi pai me nga mahi kino
I think that answers my question	Ki taku whakaaro ka whakautua taku patai
I cursed myself for being so vulnerable	I kanga ahau i ahau mo te tino whakaraerae
The solids have low melting and corrosion resistance	He iti te rewa me te ira koropuke o te totoka
I walked to the hospital	I hikoi ahau ki te hohipera
I couldn’t take my eyes off him	Kaore e taea e au te wehe atu i oku kanohi mai i a ia
I will bring a small example to the front	Ka kawea mai e ahau he tauira iti ki mua
I didn’t see the people	Kaore au i kite i nga tangata
I have been inspired to develop a new medical style	Kua whakaaweahia ahau ki te whakawhanake i tetahi tikanga hauora hou
I have my own thoughts on that	Kei a au ake oku whakaaro mo tena
I did not complete the report	Kaore au i whakaoti i te ripoata
I saw the shock, sadness and fear in his eyes	I kite ahau i te ohorere, te pouri me te mataku i ona kanohi
I want to be open to people who come to me	E hiahia ana ahau ki te tuwhera ki nga tangata e kii mai ana ki ahau
I don’t give it open to him	Kaore au i te tuku tuwhera ki a ia
I clung to him	I piri atu ahau ki a ia
I will leave it for good, for today	Ka waiho e ahau mo te pai, mo tenei ra
I have no preferences at all	Kare rawa aku manakohanga
I wrote this article to him	I tuhia e ahau tenei tuhinga ki a ia
I can't stay here	Kare e taea e au te noho ki konei
I will definitely support all your dreams	Ka tino tautoko ahau i o moemoea katoa
I pull my couch to my waist	Ka kumea e ahau taku taumanu ki toku hope
I started taking music classes at school	I timata ahau ki te whai i nga karaehe waiata i te kura
I came to him during the day	I haere mai ahau ki a ia i te ra
I tried to help him	I ngana ahau ki te awhina ia ia
I didn’t know about his illness	Kaore au i mohio mo tona mate
I want to introduce you to some people this week	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i a koe ki etahi tangata i tenei wiki
The park receives half a million visitors each year	He haurua miriona nga manuhiri o te papa i ia tau
I moved forward the minute they parted	I neke whakamua ahau i te meneti i wehe ai raua
I began to doubt myself	Ua haamata vau i te feaa ia ’u iho
I was lucky to have the opportunity	I waimarie ahau ki te whai waahi
I can tell the good from the bad	Ka taea e au te korero pai mai i te kupu kino
I didn’t look at them	Kaore au i titiro ki a raatau
I got all the scholarships	I whiwhi karahipi katoa ahau
I did not ask him to come here	Kare au i tono kia haere mai ia ki konei
I can come from one country to another	Ka taea e au te haere mai i tera whenua ki tera whenua
I wanted to hit that face	I pirangi ahau ki te patu i tera mata
I turned to continue on my way	Ka tahuri ahau ki te haere tonu i taku huarahi
I was always looking for you	Ko ahau tonu i rapu i a koe
I’m quick to break	Ka tere au i te pakaru
I looked at the clock on the table by the bed	I titiro ahau ki te karaka i runga i te tepu i te taha o te moenga
I really took care of my appearance	I tino tiaki ahau i taku ahua
I’m not sure which variable	Kare au i te tino mohio ko tehea taurangi
I think it’s part of the job	Ki taku whakaaro he wahanga o te mahi
I was always afraid of stealing	He mataku tonu ahau i te tahae
I always thank him	Ka mihi ahau ki a ia i nga wa katoa
I grabbed the arrow and hit it above the target	Ka mau ahau i te pere ka pa atu ki runga ake i te whaainga
I die still sitting on rough waves	Ka mate ahau e noho tonu ana i runga ngaru taratara
I have to accept full responsibility for my behavior	Me whakaae ahau ki te tino kawenga mo aku whanonga
I didn’t tell you but two girls	Kaore au i korero ki a koe engari e rua nga kotiro
I didn’t really like him	Kaore au i tino pai ki a ia
I run a lot	He nui taku oma
I’m better than that with his kids games	He pai ake ahau i tera me ana keemu tamariki
I also want to know about songs like this	Kei te pirangi ano ahau ki te mohio mo nga waiata penei
I tried the weak video	I whakamatau ahau i te ataata ngoikore
I won’t let that break me	E kore ahau e tuku kia pakaru ahau
A board that has long since disappeared	He papa kua roa kua ngaro atu
I didn’t really think about it at the time	Kaore au i te ata whakaaro i tera wa
I was always saddened by my words	I pouri tonu ahau i aku kupu
I thought you might understand	I whakaaro ahau ka mohio pea koe
I owe very little to my daughter	He iti noa taku nama ki taku kotiro
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I want you to sit back and rest	Ko taku hiahia kia noho koe ki muri, kia okioki
I wouldn’t say words like that but	Kare au e kii i nga kupu penei engari
I bent down to whisper in his ear	Ka piko ahau ki te muhumuhu ki tona taringa
I feel sorry for him	Ka pouri ahau mo ia
I just didn’t pay attention to them	Kare noa ahau i aro atu ki a ratou
The situation will become a hotly debated topic	Ka noho te ahuatanga hei kaupapa tautohetohe wera
I didn’t want to argue again	Kare au i pirangi ki te tautohetohe ano
I find it interesting through science and nature	Ka kitea e au he mea whakamere na roto i te pūtaiao me te taiao
I think all this noise is just imagination	Ki taku whakaaro he whakaaro noa enei haruru katoa
I looked at the day we met	I tirohia e ahau te ra i tutaki ai maua
I just asked because	I patai noa ahau na te mea
I have a lot of money in the bank	He nui aku moni kei te peeke
I looked and saw what he was doing	I titiro ahau, ka kite he aha tana mahi
I looked at him from my side	I titiro ahau ki a ia i toku taha
I wondered what they saw outside	I miharo ahau he aha ta ratou i kite i waho
There is a risk of trade	He morearea o te hokohoko
I want the best person	Kei te pirangi ahau ki te tangata pai rawa atu
I think he can carry a heavy load	Ki taku whakaaro ka taea e ia te kawe i te taonga taumaha
A line that will continue for six thousand years	He raina ka haere tonu mo te ono mano tau
I was in prison for thirteen of those months	I roto ahau i te whare herehere mo te tekau ma toru o aua marama
I don’t just have a life	E kore ahau e whai oranga noa
I laughed to myself and went back to my mother	Ka kata ahau ki ahau ano, ka hoki ki toku whaea
It turned out differently	He rereke te ahua i puta mai ai
I can't read anything	Kaore e taea e au te panui i tetahi mea
I was a good person for that night	He tangata pai ahau mo taua po
I tried to search	I ngana ahau ki te rapu
My hands ran over his chest	I rere aku ringa ki runga i tona uma
I thought they were nuts	I whakaaro ahau he nati ratou
I have a few friends and family	He torutoru oku hoa me te whanau
I moved to try to stay cool	I hunuku ahau ki te ngana ki te noho hauhautanga
I was really bored	I tino hoha ahau
I will stay here forever because of its appearance	Ka noho ahau ki konei mo ake tonu atu na runga i tona ahua
I have freed you with the help of many others	Kua wetekina koe e ahau ma te awhina o te tini ke atu
A driver walked quickly	I tere te haere a tetahi kaitarai
I was free to just sit back	I waatea ahau ki te noho noa
I didn’t care who heard me	Kare au i aro ko wai i rongo ki ahau
I was glad he didn’t push me out	I koa ahau kaore ia i pana i ahau ki waho
Ask for directions	Tonoa nga tohutohu
I want to finish my book	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i taku pukapuka
I thought you would be better off	I whakaaro ahau ka pai ake koe
I asked her how long I was pregnant	I patai ahau ki a ia kia pehea te roa o taku haputanga
It was a time when he liked to stay	He wa i pai ai ia ki te noho
I thought we had lost him	I whakaaro ahau kua ngaro ia ia maua
A very small part of me was embarrassed	Ko tetahi wahi iti rawa i roto i ahau i whakama
I am the mediator in the dark	Ko ahau te kaiwawao i roto i te pouri
I tried to fix it	I tamata ahau ki te whakatika
I tried not to hit him	I ngana ahau kia kaua e patu ia ia
I go back to the table	Ka hoki ahau ki te tepu
I said, maybe tomorrow	I kii ahau, apopo pea
I only have one diary to read	Kotahi tonu taku rataka hei panui
I want a perfect holiday	Kei te hiahia ahau ki tetahi hararei tino
I want him to continue	E hiahia ana ahau kia haere tonu ia
I can't go back	Kare e taea e au te hoki whakamuri
I heard him share something	I rongo ahau ka tuwha ia i tetahi mea
The teeth are small and pointed	He iti, he tohu nga niho
I know, it’s easier said than done	E mohio ana ahau, he ngawari ake te korero atu i te mahi
I play to escape, not to earn money	Ka takaro ahau ki te mawhiti, kaua ki te whiwhi moni
I told him to get in the back	I kii ahau ki a ia kia eke ki muri
I wanted to lie to him forever	I hiahia ahau ki te teka ki a ia mo ake tonu atu
Dozens of them were ready to fight	Tekau tatini o ratou i rite ki te whawhai
I couldn’t give birth like a baby	Kaore i taea e au te whanau ano he peepi
I’m still hoping it might happen	Kei te tumanako tonu ahau ka tupu pea
I pulled the gun out of my bag and he fired	Ka unuhia e ahau te pu mai i taku putea, ka pana ia
I have many questions	He maha aku patai
I went back upstairs and got out quickly	Ka hoki ahau ki runga ka puta tere atu ahau
I remember that well	He pai taku mahara ki tera
I will not abandon everything that anyone has said	E kore ahau e whakarere i nga mea katoa i kii mai ai tetahi
Hunger begins inside	Ka timata te matekai ki roto
I just had to go through the hotel	Me puta noa ahau i te hotera
I didn’t need any more information than that	Kaore au i hiahia ki etahi atu korero i tera
The gardener plants some seeds and sees what grows	Ka whakatōhia e te kaimahi kari etahi kakano ka kite i nga mea e tupu ana
I didn’t know we were the same	Kaore au i mohio he rite tonu ta maua
There is little going on here	He iti te haere ki konei
I was still fat, tired, face, lesbian	I te ngako tonu ahau, ngenge, te mata, te moe wahine
Grace before turning their attention to football	Grace i mua i te huri i to ratau aro ki te whutupaoro
I’m not sure why he did that	Kaore au i tino mohio he aha ia i penei ai
It is a reflection in many ways	He whakaata i roto i nga huarahi maha
I often come here to see them	He maha au ka haere mai ki konei ki te titiro ki a ratou
I felt like I was missing something	He ahua kee ahau, penei kua kore tetahi mea i roto i ahau
I’m sorry, it’s not fair	Ka pouri ahau, kaore i te tika
I have a feeling in the depths of my mind	He kare au i te hohonutanga o toku hinengaro
The fruits are jaw -dropping	He kauae nga hua
Even he didn’t really know	Ahakoa ia i kore i tino mohio
I went outside to my room	I puta ahau ki waho ki taku ruma
I think he was kind of crazy about my question	Ki taku whakaaro he ahua porangi ia mo taku patai
I can smell his dragon though	Ka hongi ahau i tana tarakona ahakoa
Everyone saw what happened	I kite nga tangata katoa i te mea i tupu
I don’t look, there’s nothing I can do	Kaore au e titiro, kaore he mea e taea e au
I know everything you’ve planned before	E mohio ana ahau ki nga mea katoa i whakaritea e koe i mua
It seems to me that they are spies, in fact, they are spies	Ki taku titiro he tutei ratou, he pono, he tutei ratou
I look really bad	He tino kino taku titiro
A silly song for school	He waiata poauau no te kura
I’m not going to play this game myself	E kore ahau e takaro i tenei keemu au
I can’t imagine, I’m weak	Kare e taea e au te whakaaro, he ngoikore ahau
Some will be more involved	Ko etahi ka nui ake te whakauru ki roto
The marriage ended in divorce after seven years	I mutu te marena i te wehenga i muri i nga tau e whitu
I will copy this information	Ka kape ahau i enei korero
I have my own list of names of you	Kei a au ake he rarangi ingoa kei a koe
I hate this hotel room	E kino ana ahau ki tenei ruma hotera
There is no one to turn to me	Karekau he tangata hei peka atu ki ahau
I was wrapped up	I takaia ahau
I could just see his back	Ka kite noa ahau i tona tuara
Although he quickly rose through the ranks	Ahakoa i tere kake ia i roto i nga taumata
A hot flush hit him	He pupuhi wera i pa ki a ia
I think he jumped half a dozen times	Ki taku whakaaro he haurua tekau ma rua nga wa i peke ai ia
A dwelling with coral is in the current weave	He whare noho me te wheo kei roto i te raranga o naianei
I didn’t have a problem with any of the leaves	Kaore au i raru ki tetahi o nga rau
I want to rest, after all	Ka hiahia au ki te okioki, i muri i nga mea katoa
I have asked to be removed but to no avail	Kua tono ahau kia tangohia engari karekau he painga
I don’t remember the changes	Kaore au e mahara ki nga huringa
I look forward to having the opportunity with you next time	Kei te tumanako ahau ki te whai waahi ki a koe e whai ake nei
A record for many days and many days	He rekoata mo nga ra maha me nga ra maha
I think he was more interested in making friends than anything else	Ki taku whakaaro he nui ake tana hiahia ki te whakahoa i era atu mea
I didn’t pay attention to them	Kaore au i aro ki a raatau
An ugly laugh flashed across his face	Ka whiti mai te kata kino ki tona mata
I had to move quickly so my victims wouldn't wake up	Me tere au ki te neke kei oho ake oku patunga
I see myself in the mirror	Ka kite ahau i ahau i roto i te whakaata
I close my eyes and rest my back	Ka kati oku kanohi, ka okioki ki muri
I have to think about that	Me whakaaro ahau ki tena
I went back to watch the ice show	I hoki ahau ki te matakitaki i te whakaaturanga tio
I see that change happening every day for me	Ka kite ahau i tera huringa e puta ana i ia ra mo au
I have worked hard to prevent this	Kua whakapau kaha ahau ki te aukati i tenei
I didn’t deserve to drag him here like this	Kaore au i tika ki te toia ia ki konei penei
Some prefer a very good analysis	Ko etahi e pai ana ki te tātaritanga tino pai
I agree that they should never leave	E whakaae ana ahau kia kaua rawa ratou e whakarere
I swallowed and continued	Ka horomia e ahau, ka haere tonu
I fell on the straw and pulled on my chains	I hinga ahau ki runga i te kakau witi, ka kumea oku mekameka
I was there, but I had no mind	I reira ahau, engari karekau toku hinengaro
I want to be the person who makes you happy	Kei te pirangi ahau ko au te tangata e koa ai koe
I mean he knew every word and every note	Ko taku tikanga i mohio ia ki nga kupu katoa me nga tuhipoka katoa
I found an empty chair and knelt beside it	I kitea e ahau tetahi tuuru kau ka tuturi ki tona taha
The flames burned the whole forest	Ka tahuna e te mura te ngahere katoa
I have to kill the woman	Me whakamate e ahau te wahine
I always work an hour	He haora tonu taku mahi
I am very well, physically and mentally, now	Kei te tino pai ahau, te tinana me te hinengaro, inaianei
I can’t wait for the sun to shine	Kaore au e tatari kia whiti te ra
I throw my hair behind my ear	Ka maka e ahau aku makawe ki muri i taku taringa
A tremor came over him	Ka puta te wiri ki a ia
I ended up eating only half	Ka mutu taku kai haurua anake
I returned the papers the next day	I whakahokia e ahau nga pepa i te ra i muri mai
I chose to use a light coat	I whiriwhiri ahau ki te whakamahi i te koti marama
I close my eyes and say no	Ka kati au i oku kanohi ka kii ahau kaore
I have to do something	Me mahi ahau i tetahi mea
I need to make sure he comes	Me mohio ahau ka tae mai ia
I heard the challenge next to my calf	I rongo ahau i te wero i te taha o taku kuao kau
I am a different person behind these words	He tangata rereke ahau i muri i enei kupu
I’ve definitely failed	Kua tino kore ahau
I hoped that time would come sooner	I tumanako ahau kua tae wawe mai taua wa
I looked into them holding him	I titiro ahau ki roto i a ratou e pupuri ana i a ia
The hope that tomorrow morning will be very real	Ko te tumanako hei te ata apopo ka tino tuturu
I haven’t been there for a long time	Kaore au i tae ki reira mo tetahi wa roa
I have to go to greet him at the door	Me haere ahau ki te mihi ki a ia i te kuaha
I was happy, eh, to study with you	I harikoa ahau, e, te ako me koe
A window was broken	I pakaru tetahi matapihi
A hymn book falls off the shelf	He pukapuka himene e taka ana i te whata
There is no writing task to complete	Karekau he mahi tuhituhi hei whakaoti
I didn’t think to leave him for long	Kare au i whakaaro kia whakarerea ia mo te wa roa
We should have known about you before	Me i mohio matou mo koe i mua
I am very proud	He tino whakahīhī ahau
It’s a very positive development	He whanaketanga tino pai
I just want my son home	Ko taku hiahia noa taku tama ki te kainga
I thought he was really joking	I whakaaro ahau he tino whakahianga ia
I read it about a few years ago	I panui ahau mo etahi tau ki muri
I smiled and he knew how to interpret	Ka ataata au, ka mohio ia ki te whakamaori
I didn’t want to hold on or hold on	Kaore au i hiahia kia mau, kia mau tonu ranei
I decided to step back for now	I whakatau ahau ki te whakamuri mo tenei wa
I will definitely die	Ka tino mate ahau
I’m sure you’re familiar with that topic	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki tera kaupapa
I don’t have enough to know what my question is	Kaore au i te rawaka ki te mohio he aha taku patai
I saw him sink four, five, six in a row	I kite ahau i a ia e totohu ana e wha, e rima, e ono i te rarangi
I went outside and watched them go	I haere ahau ki waho ka mataki i a ratou e haere ana
I didn’t remember anything	Kaore au i mahara ki tetahi mea
A remover may know how to control you for use	Ka mohio pea tetahi tango ki te whakahaere i a koe mo te whakamahi
I never think so	E kore rawa ahau e whakaaro
I couldn’t believe we were still in it	Kaore au i whakapono kei roto tonu matou
I took him to see why he stopped	Ka mau ahau ki a ia kia kite he aha ia i mutu ai
I met her lips and kissed her deeply	Ka tutaki ahau ki ona ngutu ka kihi hohonu ia ia
I fell forward with heaviness	I hinga ahau i mua me te taumaha
I’ve tried to tell you what’s bad for me	Kua tamata ahau ki te korero ki a koe i te kino mo au
I went to another place in another country	I haere ahau ki tetahi atu waahi ki tetahi atu whenua
I fell, breathless, on top of him	Ka hinga ahau, te manawa, ki runga ki a ia
I have noticed by now that they are not all the same	Kua kite ahau i tenei wa kaore ratou katoa i te rite
I think there are many more good things you can do	Ki taku whakaaro he maha atu nga mea pai ka taea e koe
I will hit something with this screen	Ka patua e ahau tetahi mea ki tenei mata
I thank you for your love, understanding and understanding	Ka mihi ahau ki a koe i runga i te aroha, te marama me te mohio
I stood for the green lights	I tu ahau mo nga rama kaakaariki
I was really sick of him	I tino mate ahau i a ia
I turned and looked at the house, but there was nothing	Ka tahuri ahau, ka titiro ki te whare, heoi kahore he mea
I can’t confirm most of his comments	Kaore e taea e au te whakapumau i te nuinga o ana korero
I heard the breath of his laughter on my neck	I rongo ahau i te manawa o tana kata i runga i toku kaki
We did our job and they got money	I mahia e matou ta matou mahi ka whiwhi moni ratou
It should happen this fall	Me puta i tenei ngahuru
I may never have another chance	Kaore pea au e whai waahi ano
I hesitated for a while, and then it did	I ruarua ahau mo tetahi wa, katahi ka pera
I can’t believe how quickly this didn’t happen to me	Kaore au e whakapono ki te tere o tenei kare i pa mai ki ahau
I think it’s at the doorstep of his house	Ki taku mahara kei te kuaha o tona whare
I didn’t say the following	Kare au i kii ki te whai ake
I also avoid people like punishment	Ka karo ano ahau i nga tangata penei i te whiu
I sleep most of the time	Ka moe ahau i te nuinga o te waa
His left eye is yellow	He kowhai tona kanohi maui
I abandoned the previous powers	I whakarerea e ahau nga mana o mua
I think he’s kind of crazy	Ki taku whakaaro he ahua porangi ia
I'm not crazy	Kare au i te haurangi
His best years were his first three years	Ko ona tau tino pai ko ona tau tuatahi e toru
I can see the magic house in you	Ka kite ahau i te whare makutu i roto i a koe
I knew why no one knew what this word meant	I mohio ahau he aha i kore ai tetahi e mohio he aha te tikanga o tenei kupu
I didn’t want to get a basket	Kaore au i hiahia ki te tiki kete
I love simplicity	Aroha ana ahau ki te ngawari
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I know he won’t give it to me	E mohio ana ahau kaore ia e homai ki ahau
I lifted my head and looked outside	Ka maranga ake toku mahunga ki runga ka titiro ki waho
I like the covered clothes here	He pai ki ahau nga kakahu hipoki i konei
I fall to the coffee table	Ka taka ahau ki te tepu kawhe
I have to put the conversation back to the zero zone	Me whakahoki ano e ahau te korerorero ki te rohe kore
I’m not ready yet	Kaore ano ahau kia rite
I have to tell you we need more time	Me kii atu ahau ki a koe me nui ake te taima
I saw his drinking increase	I kite ahau i te piki haere o tana inu
I have a really bad opinion about that	He tino kino taku whakaaro mo tena
When I climbed up the branches twitched	Ka piki au ki runga ka hihihi nga manga
I knew what the melt looked like	I mohio ahau he aha te ahua o te rewa
I can be really nice to my friends	Ka taea e au te tino pai ki aku hoa
I will continue	Ka haere tonu ahau
I cannot make stones with my bare hands	E kore e taea e au te mahi kohatu ma oku ringa kau
I have different opinions about this	He rereke oku whakaaro mo tenei
A voice he had heard before	He reo i rongo ia i mua
I knew he wouldn’t stop	I mohio ahau e kore ia e mutu
I have an amazing thing to tell you	He mea whakamiharo taku ki te korero ki a koe
I love their beautiful music	Aroha ana ahau ki a raatau waiata ataahua
Their front base was the first battle line	Ko to ratou turanga i mua ko te rarangi whawhai tuatahi
I have posted the following information there	Kua whakairihia e au nga korero e whai ake nei ki reira
A part of his mind still knows where he is	Kei te mohio tonu tetahi wahanga o tona hinengaro kei hea
I tried to think in the fear that gripped me	I tamata ahau ki te whakaaro i roto i te mataku e mau ana i ahau
But he really liked it	Engari he tino pai ki a ia
They turn, stumble, and run	Ka huri, ka tutuki, ka oma
I went well	I haere pai ahau
I saw tears in his eyes	I kite ahau i nga roimata i ona kanohi
I crossed the line	I whiti ahau i te waa
I don’t believe him	E kore ahau e whakapono ki a ia
I just sat there, out of the way	I noho tonu ahau, i waho i te huarahi
I know where he is	Kei te mohio ahau kei hea ia
I have checked the file provided	Kua tirohia e ahau te konae kua whakaratohia
A brother and a sister	He tuakana, he tuahine
I can feel your pain	Ka rongo ahau i to mamae
I touched my finger to them and asked	I pa atu ahau ki toku maihao ki a ratou, ka patai
I had him here	I ahau ia i konei
I knew I was accepted and loved	Ua ite au e ua fariihia e ua herehia vau
I waited for a while	I tatari ahau mo tetahi wa
I would rather work in a community center teaching a class	He pai ake taku mahi i roto i te whare hapori e whakaako ana i tetahi karaehe
When I look at people, it’s not fair	Ka tirohia e au te tangata, kare e tika
A girl stood outside	Ka tu tetahi kotiro ki waho
This woman is working for me	Kei te mahi tenei wahine ki ahau
I can only hope that is true	Ka taea e au anake te tumanako he pono tera
I think it’s really weird	Ki taku whakaaro he tino tipua
Charlotte will never see her mother again	Kaore a Charlotte e kite ano i tona whaea
I found peace in the survey	I kitea e ahau he rangimarie i roto i te rangahau
I can say he is a stranger	Ka taea e au te kii atu he tangata ke ia
I wanted to run away and hide forever	I hiahia ahau ki te oma atu, ka huna mo ake tonu atu
He said yes very clearly	I tino marama tana kii ae
I’m going to raise the kids	Kei te haere ahau ki te whakaara i nga tamariki
I was looking forward to playing and having a chance	I tumanako ahau ki te takaro me te whai waahi
I am the master of my life	Ko ahau te rangatira o toku ora
I almost insisted he would continue	I tata ahau ki te tohe ka haere tonu ia
I lost my game	Kua ngaro taku takaro
I am excited to share ideas and expertise with you	Kei te whakahihiri ahau ki te whakawhiti whakaaro me nga tohungatanga ki a koe
The scientific story is special	He mea motuhake te korero putaiao
I will always try to help	Ka ngana tonu ahau ki te awhina
I really liked being around him	I tino pai ake ahau ki a ia a tawhio noa
I laughed and rubbed my soldier's head	Ka kata ahau, ka mirimiri i te mahunga o taku hoia
I had no choice but to kill himself	Kaore au i whai whakaaro i tua atu i te patu i a ia ano
I started laughing and it all ended	I timata ahau ki te kata, ka mutu te katoa
I don’t think he really loves me	Ki taku whakaaro kare ia e tino aroha ki ahau
Dorothy could not attend the funeral	Kaore i taea e Dorothy te haere ki te tangihanga
I gave my brother a stone’s throw	I hoatu e ahau he titiro kowhatu ki taku tuakana
A famous sign marked the way	Ko tetahi tohu rongonui i tohu i te huarahi
I have to come back here at six	Me hoki mai ahau ki konei i te ono
I was always accustomed to the light world	I waia tonu ahau ki te ao marama
I’m in need of some surprises	Kei te hiahia au mo etahi ohorere
I will not stand for that	E kore ahau e tu mo tena
I have a lot of digital art work	He maha aku mahi toi matihiko
I sniffed him a mile away	Ka hongi ahau ki a ia kotahi maero te tawhiti
I had the things I needed to survive	I ahau nga mea e tika ana kia ora
There are also two parking spaces for the station	E rua hoki nga waahi waka mo te teihana
I thought maybe he was in it	I whakaaro ahau tera pea kei roto ia
I work to change my life	Ka mahi au ki te whakarereke i taku oranga
I knew he knew me	I mohio ahau i mohio ia ki ahau
I know we’re on the clock	Kei te mohio ahau kei runga tatou i te karaka
I waited to not share my daughter	I tatari ahau ki te kore e tohatoha i taku tamahine
His attempt to do so was futile	Ko tana ngana ki te pera he kore
I put together a group just for him	I whakahuihui ahau i tetahi roopu mo ia anake
I didn’t care if he was home or not	Kare au i aro mena kei te kainga ia, kaore ranei
He doesn't seem to be at home	Te ahua nei kaore ia i te kainga
I'm glad you're married	Kei te koa ahau ka marena korua
I couldn’t believe what we did above	Kaore au i whakapono ki ta matou mahi i runga
I told you he didn’t know much about football	I korero ahau ki a koe kaore ia e mohio nui ki te whutupaoro
I was so bitter, so sad, so lost	I tino kawa ahau, i tino pouri, i ngaro rawa
I never thought you would call me	Kare rawa ahau i whakaaro ka waea mai koe
I woke up and ran in the lightning	I oho ahau, ka rere i roto i te uira
I was released by mom just before the star trip	I tukuna e au e whaea i mua tonu i te haerenga whetu
I hope you keep the conversations tonight between us	Te ti'aturi nei au ka pupuri koe i nga korero i tenei po i waenganui ia tatou
I didn’t pay attention	Kare au i aro atu
I’m a free agent	He kaihautu kore noa ahau
I wondered what he was doing about all this	I whakaaro ahau he aha tana mahi mo enei mea katoa
I want you to be there to vote	Kei te pirangi ahau kia noho koe ki te pooti
A dress shirt awaits him	He kakahu kakahu e tatari ana ki a ia
I have two dogs, my own place	E rua aku kuri, noku ake wahi
I know we have to talk	E mohio ana ahau me korero
His father never allowed anyone to punish him	Kare rawa tona papa i tuku i tetahi ki te whiu ia ia
I’ll miss the big city, though	Ka ngaro ahau i te taone nui, ahakoa
I rolled the ring with my finger, around, around	I hurihia e ahau te mowhiti ki toku maihao, huri noa, huri noa
I will share it with you	Ka tohatoha ahau ki a koe
I looked up and smiled at the loneliness	Ka titiro ake ahau ka ataata ki te moke
I have known him for many years	Kua mohio ahau ki a ia mo nga tau maha
I fought with determination	I whawhai ahau me te whakatau
I spoke briefly at the previous day’s meetings	I korero poto ahau i nga huihuinga o te ra o mua
I'll try for a few minutes	Ka ngana ahau mo nga meneti
I compiled the final sections of my plan	I whakahiatohia e ahau nga waahanga whakamutunga o taku mahere
I called with my insurance company	I waea ahau me taku kamupene inihua
I want to think about this	E hiahia ana ahau ki te whakaaro i tenei
I wanted to play with one	I hiahia ahau ki te takaro ki tetahi
I can see how much you love him	Ka kite ahau i te nui o to aroha ki a ia
I just have to forgive him my memory	Me muru noa e ahau ia i toku mahara
I never stopped looking	Kaore au i mutu ki te titiro
The law alone is not a law	Ko te ture anake karekau he ture
I immediately began to touch her legs and arms and body	I timata tonu ahau ki te pa atu ki ona waewae me ona ringa me tona tinana
I'm not listening	Kaore au i te whakarongo
I’m still missing those days	Kei te ngaro tonu ahau i aua ra
I love you, brother	Ka aroha ahau ki a koe, e te tuakana
A comfort that has been lost these past months	He whakamarie kua ngaro i enei marama kua hipa
The woman turns and you look at her ass	Ka huri te wahine, ka tirohia e koe tana kaihe
I wasn’t there for him	Kaore ahau i reira mo ia
The wind began to blow down the hill	Ka timata te hau ki te pupuhi i te puke
I was allowed to move the horses	I whakaaetia ahau ki te whakakorikori i nga hoiho
I know you are busy	E mohio ana ahau he pukumahi koe
I just let the air in for days	Ka tukuna noa e ahau te hau ki roto i nga ra
A good man in this good world	He tangata pai i tenei ao pai
I was raised with spirit, beer, and wine	I whakatipuhia ahau me te wairua, te pia, me te waina
I can't do that anymore	Kare ano e taea e au tera
I know you will help me fix it	E mohio ana ahau ka awhina koe i ahau ki te whakatika
I was unable to control the sadness that ensued	Kare au i kaha ki te whakahaere i te pouri i puta mai
I knew I would get involved in this	I mohio ahau ka uru ki tenei
I was always talking to him	Ko ahau tonu te korero ki a ia
I can’t set out how different, it’s just different	Kare e taea e au te whakatakoto he pehea te rereke, he rereke noa
I smoked more and decided not to eat it again	Ka nui ake taku kai paipa taru ka whakatau kia kaua e kai ano
I sat in one of the chairs	I noho ahau ki tetahi o nga tuuru
I have a business to do	He pakihi taku hei mahi
I had no idea what was under those rocks	Kare au i mohio he aha kei raro i aua kohatu
I don’t pay attention to that kind of work	Kare au e aro ki tera momo mahi
I will not allow it to be like that	Kare au e tuku kia pera ano
The song was also a commercial success	He angitu arumoni hoki te waiata
I dragged the altar all the way out	I toia e ahau te aata puta noa ki waho
I have to make him smile for the last time	Me hanga e ahau kia ataata ia mo te wa whakamutunga
I couldn’t be happier	Kaore i taea e au te koa
I really need to tie it up one night	Me tino herea e au tetahi inapo
Eventually I find you and we live together now	I te mutunga ka kitea koe e au ka noho tahi tatou inaianei
I still don’t quite agree	Kaore ano ahau kia tino whakaae
I smile when he sees me	Ka ataata ahau ina kite ia i ahau
I didn’t know	Kaore au i mohio
I can’t trust my sister anymore	Kare e taea e au te whakawhirinaki atu ki taku tuahine
The legs are dark gray	He hina pouri nga waewae
I don’t want another fight	Kare au e pirangi ki tetahi atu whawhai
Part of me thought it was crazy to find my own room	Ko tetahi wahanga o ahau i whakaaro he porangi te rapu i taku ake ruma
I was blown away by it	I pupuhi atu ahau ki reira
I know he won’t leave me	E mohio ana ahau e kore ia e whakarere i ahau
I mean, before all this	Ko taku tikanga, i mua i enei mea katoa
The cry comes from the beauty of him	Ka puta te tangi i te ataahua o ia
I didn’t know anymore	Kaore au i mohio i muri mai
I walked him home during the error	I hikoi ahau ia ia ki te kainga i te wa o te hapa
I swallowed and forced the air through my nose	I horomia ahau, ka tohe ahau ki te hau ma toku ihu
I haven't tried it though	E kore ahau i whakamatau i te reira ahakoa
I didn’t wake up to ten or so	Kare au i oho ki te tekau neke atu ranei
I really know where to take him	E tino mohio ana ahau ki hea hei kawe i a ia
I love your music	Aroha ana ahau ki to waiata
I decided he was playing me	I whakatau ahau kei te takaro ia ki ahau
I let it slip from my back	I tukua e ahau kia paheke mai i taku tuara
I refused to comment and respond	Kaore au i whakaae ki te korero me te whakautu
You like the way you look	He pai ki a koe te ahua o to ahua
I was sad, broken, and hopeless	I pouri ahau, kua pakaru, me te kore tumanako
I wondered where he was	I miharo ahau kei hea ia
I haven’t seen anyone in a long time	Kare ano au i kite i tetahi tangata i roto i te wa roa
I stood up to quit	Ka tu ahau ki runga ki te whakamutu
I can’t believe what came out of my mouth	Kare au e whakapono ki nga mea i puta mai i toku mangai
I’m still in pain with that	Kei te mamae tonu ahau ki tera
I have a large collection of sea shells	He nui aku kohinga anga moana
I think you should get down here	Ki taku whakaaro me heke koe ki konei
I would highly recommend it to anyone	Ka tino taunaki ahau ki tetahi
I think he was just lonely	Ki taku whakaaro he mokemoke noa ia
I would like to think that some of them	E hiahia ana ahau ki te whakaaro ko etahi o ratou
So we decided	Na ka whakatauhia e matou
I want some space, some quiet time	Kei te hiahia ahau ki etahi waahi, etahi wa ata noho
I was blown away but I wanted to go back home	I pupuhi ahau engari i pirangi ahau ki te hoki ki te kainga
I looked down at my long long legs	Ka titiro iho ahau ki oku waewae roa roa
I mean it’s really old and fast	Ko taku tikanga ka tino tawhito, ka tere
I didn’t pay attention to him	Kare au i aro ki a ia
I did not know that the sun had risen	Kare au i mohio kua whiti kee te ra
The word worked magic	Ko te kupu i mahi makutu
I begged him to bite	Ka tono ahau kia ngau ia
I thought we could go check them out	I whakaaro ahau ka taea e tatou te haere ki te tirotiro i a raatau
I did not speak to anyone about that meeting	Kaore au i korero ki tetahi mo taua hui
I was always on top of him	I runga tonu ahau i a ia
A little magic will not fix this	E kore te makutu iti e whakatika i tenei
Sexual intimidation	Whakawehi moepuku
I heard he was completely torn	I rongo ahau kua tino haea e ia
I could feel fear and uncertainty in her	Ka rongo ahau i te wehi me te kore papu i roto i a ia
I was mistaken just outside my door	I pohehe ahau i waho noa o taku kuaha
I had no problem trying to clean myself	Kare au i raru i te ngana ki te horoi i a au ano
The council passed a law	I whakamanahia e te kaunihera he ture
I just opened your eyes	I whakatuwhera noa ahau i ou kanohi
I am a true friend to you	He hoa pono ahau ki a koe
Music has a different meaning for this example	He tikanga rerekee te waiata mo tenei tauira
I apologized for the third time when I was tired	I muru ahau mo te toru o nga wa ka ngenge ahau
I have a clean, good record	He ma, he rekoata pai taku
I was just wondering why you would be in trouble	I whakaaro noa ahau he aha koe ka raru ai
I know how events work	Kei te mohio au me pehea nga huihuinga
The four sides are similar in appearance	He rite tonu te ahua o nga taha e wha
I need to have an idea on the subject	Me whai whakaaro ahau ki runga i te kaupapa
I told him to take his mother	I kii ahau ki a ia kia haria tona whaea
I was about to knock on your door	I tata ahau ki te patuki i to tatau
I think we might have a problem, a big problem	Ki taku whakaaro ka raru pea tatou, he raru nui
I said the rivers were flooded	I kii ahau kei te waipuke nga awa
I didn’t know you were awake	Kare au i mohio kua ara koe
I jumped up to him and stretched out my arms	Ka peke atu ahau ki a ia, ka toro nga ringa
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I left the drinking party with the boys that night	I waiho e ahau te huihuinga inu ki nga tama i taua po
I would be very clear on doing this	Ka tino marama ahau ki te mahi penei
I will use it on him, yes	Ka whakamahia e ahau ki runga ki a ia, ae
I know him	E mohio ana ahau ki a ia
I just stood there	Ka tu ahau ki roto noa
I can’t make school easier	Kare e taea e au te whakangawari i te kura
I want you to be quiet	Ko taku hiahia kia noho puku koe
I came over and stood next to him at the counter	Ka haere mai ahau, ka tu ki tona taha i te kaute
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro ko te mea pai tena
I have to remember	Me mahara ahau
I enjoy doing good for our neighbors	He pai ki ahau te mahi pai mo o tatou hoa tata
I love you, honey	E aroha ana ahau ki a koe, e te honi
I didn’t have a chance to give advice	Kare au i whai waahi ki te tuku tohutohu
The Navy as a fire support ship	Ko te Navy hei kaipuke tautoko ahi
I let you get back to your business	Ka tuku ahau kia hoki koe ki to pakihi
I was always one of the moving parts	Ko ahau tonu tetahi o nga wahanga neke
I was amazed at how brave he was to get involved	I miharo ahau me pehea tana maia ki te whakauru
I have to turn to them	Me tahuri atu ahau ki a ratou
I think all the angry rocks will fall	Ki taku whakaaro ka hinga katoa nga toka weriweri
I just decided and you don’t agree	I whakatau noa ahau me te kore koe e whakaae
I think they visited	Ki taku whakaaro i toro atu ratou
I couldn’t think of anything to say	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi mea hei korero
I want it to continue	Ko taku hiahia kia mau tonu
I believe there are opportunities	E whakapono ana ahau he whai waahi nga raru
I will meet you in half an hour	Ka tutaki ahau ki a koutou i roto i te hawhe haora
I don’t think they will probably survive	Ki taku whakaaro kare pea ka ora ratou
I really need to know	Me tino mohio ahau
I know you will get it	E mohio ana ahau ka whiwhi koe
I bow before his infinite love, peace and compassion	Ka piko ahau ki mua i tona aroha mutunga kore, te rangimarie me tona aroha
I have my options for this job	Kei a au aku kupu whiriwhiri mo tenei mahi
I looked at the phone	I titiro ahau ki te waea
I was just trying to stay alive	I ngana noa ahau ki te noho ora
To my knowledge he was mad	Ki taku mohio kua haurangi ia
I washed my hair and painted some makeup	I horoia e ahau oku makawe ka pania etahi ahua
I have a knife in my pocket	He maripi kei roto i taku putea
I decided to call them	I whakatau ahau ki te waea atu ki a ratou
I looked at him and drank at the sight	I titiro ahau ki a ia ka inu i te tirohanga
I hurried to the car	I tere haere ahau ki te waka
The ball is not his	Ko te paera ehara i a ia
There is pressure in his forehead	He pehanga kei roto i tona rae
I wondered what was in their heads	I whakaaro ahau he aha te mea kei roto i o raatau mahunga
I will never miss your story about the world	E kore ahau e ngaro i to korero mo te ao
I was thinking about my dream the night before	I whakaaro ahau mo taku moemoea i te po o mua
I began to search for those answers in my life	Ua haamata vau i te imi i tera mau pahonoraa i roto i to ’u oraraa
I beat them with fire to stop them	I whiua ratou e ahau ki te ahi kia mutu
I don’t expect you to	Kaore au e tumanako ki a koe
I think you can go pro	Ki taku whakaaro kua taea e koe te haere pro
I could have given him a false name	I taea e ahau te hoatu ingoa teka ki a ia
I think he read it but he couldn't connect	Ki taku whakaaro i panuihia e ia engari kaore i taea e ia te hono
I said you were heartbroken	I kii ahau he ngunguru ngakau koe
I didn’t write anything today	Kaore au i tuhi i tetahi mea i tenei ra
I would never recommend that you do this	E kore rawa ahau e tohutohu kia mahia e koe tenei
I saw the newspaper office	I kite ahau i te tari niupepa
I used the space	I whakamahia e ahau te waahi
I was lucky, for the most part, that he was dedicated	I waimarie ahau, i te nuinga o te mea kua whakatapua ia e ia
I am like hell, and only one night	He rite ahau ki te reinga, a kotahi noa te po
I knew it was in his financial reports	I mohio ahau kei roto i ana purongo putea
I like to plan the build in advance	E pai ana ahau ki te whakamahere i te hanganga i mua
I vowed to do the best for the ship	I oati ahau ki te mahi i nga mea pai mo te kaipuke
The little sister is not bad	E kore te tuahine iti e kino
The bathroom light was on	I mura te rama kaukau
Y or something like that	Y ranei tetahi mea pera
I would be very mistaken if it wasn’t really needed	Ka tino pohehe ahau ki te kore e tino hiahiatia
I can’t get used to you without a beard	Kare e taea e au te waia ki a koe kaore he pahau
Let no one try	Kaua tetahi e whakamatau
Those who pursue reason and science are ignorant	He kuare te hunga e whai ana i te whakaaro me te putaiao
I was among those who did not grow hair	Ko ahau i roto i te hunga kahore i tupu makawe
I hate him and don’t know we’re safe	E kino ana ahau ki a ia me te kore e mohio kei te noho haumaru matou
I will see most of me and my comments reflected here	Ka kite ahau i te nuinga o au, o aku korero e whakaatahia ana i konei
I waited to find the boundaries	I tatari ahau kia kitea nga rohe
I knew he would come back	I mohio ahau ka hoki mai ano ia
I can still say	Ka taea e au te korero tonu
I greeted them and tried not to cry	I oha ahau ki a ratou, me te ngana kia kaua e tangi
An old -fashioned fighter pilot, a better idea	He kaiurungi whawhai tawhito, he pai ake te whakaaro
There is nothing to support my opinion	Kaore he mea hei tautoko i taku whakaaro
I didn’t hide anything	Kaore au i huna i tetahi mea
I was very controversial	I tino taupatupatu ahau
I went inside and stood by the sink	I haere ahau ki roto ka tu ahau i te taha o te totohu
I have to work for that	Me mahi au mo tera
I know everyone here	E mohio ana ahau ki nga tangata katoa i konei
It’s kind of missing or too big	He ahua ngaro, he nui rawa ranei
I think that’s how he found us	Ki taku whakaaro koira te huarahi i kitea ai maua e ia
I don’t think he’s a bad entity	Ki taku whakaaro ehara ia i te hinonga kino
I hate them for a reason	E kino ana ahau ki a ratou mo tetahi take
Imprisonment is the better way	Ko te mauhere te huarahi pai ake
I think he is really telling the truth	Ki taku whakaaro kei te tino korero ia i te pono
I will see you tomorrow, light, early	Ka kite ahau i a koe apopo, marama, moata
I have to manage it all	Me whakahaere katoa e au
I go back to the pilot	Ka hoki ahau ki te kaiurungi
I think they are living in their minds	Ki taku whakaaro kei te noho ratau i roto i o ratau hinengaro
I was leaning against the door	I te okioki ahau ki te kuaha
I know better how to forgive or scratch	He pai ake taku mohio ki te muru, ki te raraku ranei
I took off a boot and kissed her	I tangohia e ahau he putu ka kihi ahau
I wasn’t scared of anything at the time	Kaore au i mataku ki tetahi mea i taua wa
I remember my childhood and helping him build	Kei te mahara ahau i taku tamarikitanga me te awhina i a ia ki te hanga
I looked back at my older brother	I titiro whakamuri ahau ki te tuakana
I’m not a mom	Ehara ahau i te noho mama
I was scared for a while after his death	I mataku ahau mo tetahi wa poto i muri i tona matenga
I told him we were going to kill a dog	I kii atu ahau ki a ia ka patua e matou he kuri
I enjoyed playing with the color and watching the integration	I pai ahau ki te takaro me te tae me te matakitaki i te whakauru
I have to deal with this	Me mahi ahau ki tenei
I couldn’t help but laugh a little	Kaore au i kaha ki te kata iti
I wanted to see how each trip would end	I hiahia ahau ki te kite ka pehea te mutunga o ia haerenga
I dried my hair and brushed my teeth	I whakamaroke ahau, oku makawe, ka parai oku niho
I was also a bit confused	I ahua rangirua ano ahau
I had access to everything	I whai waahi ahau ki nga mea katoa
I didn’t let him drive while we were sitting together	Kaore au i tuku ia ia ki te taraiwa i a maua e noho tahi ana
I was the last person to stand on the fence	Ko ahau te tangata whakamutunga i tu ki te taiapa
I just want to help you	Kei te pirangi noa ahau ki te awhina i a koe
I really cut the line	I tino tapahia e ahau te raina
I never understood why he read so much	Aita roa vau i taa no te aha o ’na i taio rahi roa ’i
I went into the room, but he was not there	I haere ahau ki roto i te ruma, engari kaore ia i reira
I was given a body, a new body	I hoatu e ahau he tinana, he tinana hou
I did not agree	Kaore au i whakaae
I will not go back on any challenge	E kore ahau e hoki whakamuri i tetahi wero
I wonder if he used silver bullets	Ka whakaaro ahau mehemea i whakamahia e ia nga matā hiriwa
I stepped forward and stood in front of him	Ka takahi ahau ka tu ki mua i a ia
A ship will arrive tomorrow morning	He kaipuke ka kuhu mai i te ata apopo
My breathing has gotten stronger	Kua kaha ake taku manawa
He would attack again years later	Ka whakaekea ano e ia nga tau i muri mai
I didn’t want to leave the other two	Kaore au i pai ki te waiho i era atu e rua
I dig into my bag and pull out my ticket	Ka keri ahau i taku peke ka toia taku tiiti
There is no problem in doing this again, if necessary	Karekau he raruraru ki te mahi ano i tenei, mehemea e tika ana
I think this is a problem and a bad thing	Ki taku whakaaro he raruraru, he kino hoki tenei
I did my worst	I mahi ahau i taku mahi kino
I have always been very welcoming from the first time	I nga wa katoa ka tino powhirihia ahau mai i te wa tuatahi
I could hear the fear in his voice	Ka rongo ahau i te wehi o tona reo
I met you at the entrance	I tutaki ahau ki a koe i te tomokanga
I hated lying to him	I kino ahau ki te korero teka ki a ia
I’ve talked a lot about it over the years	He maha aku korero mo taua mea i roto i nga tau
I looked back at the card	I titiro whakamuri ahau ki te kaari
I didn’t know that person	Kaore au i mohio ki taua tangata
I want that ridiculous murder case to be lost	Kei te pirangi ahau kia ngaro taua keehi kohuru wawau
I like throwing balls around	He pai ki ahau te maka poi huri noa
I think that’s kind of the fantasy	Ki taku whakaaro koira te ahua o te wawata
A boy wanted his father to play ball with him	I hiahia tetahi tamaiti ki tana papa ki te takaro poi ki a ia
I think they were probably a couple	Ki taku whakaaro he takirua pea raua
Garrison will serve as a mockery of gun control	Ka mahi a Garrison hei tawai mo te whakahaere pu
I think your group is lacking in power	Ki taku whakaaro kei te kore te mana o to roopu
I had no trouble searching	Kaore au i raru ki te rapu
A man riding in a horse -drawn cart is approaching	Ko tetahi tangata e eke ana i te kaata toia hoiho e haere mai ana
I have to get him in an hour	Me tiki e ahau ia i roto i te haora
I don’t remember the right people	Kaore au e mahara ki nga tangata tika
I will always try to buy my wallet	Ka ngana tonu ahau ki te hoko i taku putea
I want you to hear me	Ko taku hiahia kia rongo koe i ahau
Different color comparisons	Tauritenga tae rereke
I had just arrived from the smoke house	Katahi ano ahau ka tae mai i te whare auahi
I'm glad you submitted	Kei te koa ahau i tukuna e koe
I know what that is	E mohio ana ahau he aha tena
I couldn’t help but breathe the fear that was engulfing me	Kare au i kaha ki te manawa i te mataku e kii ana i ahau
I started to think	I timata ahau ki te whakaaro
I think that will be enough to continue	Ki taku whakaaro ka nui tena hei haere tonu
I’m not in any trouble	Kaore ahau i roto i tetahi raruraru
I always knew something	I mohio tonu ahau ki tetahi mea
I knew suddenly he saw the devil	I mohio ohorere ahau ka kite ia i te rewera
I want to see silver everywhere	Kei te pirangi ahau ki te kite i te hiriwa ki nga waahi katoa
I never thought of hurting him	Kare rawa ahau i whakaaro ki te tukino ia ia
Fall on your fat face	Hinga ki to mata momona
I have done little research on that organization	He iti taku rangahau mo taua whakahaere
There were doors, small windows, and stone floors	He kuaha, he matapihi iti, he papa kohatu
I compared his words to all kinds of poems	I whakaritea e au ana kupu ki nga momo rotarota katoa
I have to stay at their house	Me noho ahau ki to ratou kainga
I thought the leaves looked a bit different	I mahara ahau he ahua kee te ahua o nga rau
I didn’t really hold him in my arms	Kaore au i tino pupuri ia ia i roto i oku ringa
Darkness has no effect anywhere	Karekau he paanga o te pouri ki hea
I opened the window and sighed	I whakatuwheratia e ahau te matapihi ka aue
A groan rang out at him	Ka pupuhi te aue ki a ia
I feel the shoulders	Ka rongo ahau i nga pakihiwi
I also thought about the phone call	I hoki whakaaro ahau ki te waea waea
I knew he was saying this, he was right	I mohio ahau ka penei tana korero, ka tika tana korero
I think she’s beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua ia
There is a dying desire to die in this place	He hiahia mate kia mate ki tenei wahi
I turned and saw the hope written on his face	Ka tahuri ahau ka kite i te tumanako kua tuhia ki runga i tona mata
I enjoy making money	He pai ki ahau te mahi moni
I haven’t been there for a while	Kaore au i tae atu mo etahi wa
I agree that these are the details that are very disturbing	E whakaae ana ahau koinei nga korero e tino awangawanga ana
I think we need to work	Ki taku whakaaro me mahi tatou
I work hard to help students succeed	Ka whakapau kaha ahau ki te awhina i nga akonga ki te eke angitu
I won’t be starving for that	E kore ahau e mate i te hiakai mo tera
There were many people I knew	He maha nga tangata i mohio ahau
I was blind to the truth	I matapo ahau ki te pono
I want to be happy for them	Kei te pirangi ahau kia koa mo ratou
Their relationship was strained	I raru to raua hononga
I had a quick rest in the woods	He tere noa taku okiokinga i te ngahere
I fight with my computer	Ka whawhai ahau me taku rorohiko
I only have once a month	Kotahi noa ahau i te marama
I will be very happy for our car	Ka tino pai ahau mo to maatau waka
I couldn’t keep up with him, but he didn’t pay attention	Kare e taea e au te whai tonu ki a ia, engari kaore ia i aro
I liked to sing	I pai ahau ki te waiata
I knew the flight attendants	I mohio ahau ki nga kaihautu waka rererangi
I went to the station and caught my train	I haere ahau ki te teihana ka mau taku tereina
I have my psychiatric degree	Kei ahau taku tohu hinengaro
It will retain control of the space for capture areas	Ka mau tonu te mana whakahaere o te waahi mo nga waahi hopu
I liked to think there was light in him	I pai ahau ki te whakaaro ko te marama i roto i a ia
I looked down and wanted to touch him	I titiro ahau ki raro, me te hiahia kia pa atu ahau ki a ia
This kind of thing doesn’t appeal to me	Ko tenei momo mea kaore e pai ki ahau
I was the one who loved it	Ko ahau te tangata i aroha
I have to relax and vary the control	Me whakangawari ahau me te rereke i te mana
I set out to check it out closely	I anga ahau ki te tirotiro i te mea tata
I open my eyes and take in the most beautiful	Ka tuwhera oku kanohi, ka mau ki te tino ataahua
The cold wind blows through the forest	Ka pupuhi te hau makariri i roto i te ngahere
Good wine, but not more than that	He waina pai, engari kaua e nui atu i tera
I’m just a little tired	He iti noa iho ahau
It’s a good time for online activities	He wa pai mo nga mahi ipurangi
I look forward to each post	Kei te tumanako ahau ki ia whakairinga
I told him to stop and he wouldn’t like it	I kii ahau ki a ia kia mutu ka kore ia e pai
I can’t swear	Kaore e taea e au te oati
I was very thirsty and hungry	I tino matewai me te hiakai ahau
I want to know if there is any murder again	E hiahia ana ahau ki te mohio mena he kohuru ano
I think he can help me	Ki taku whakaaro ka taea e ia te awhina i ahau
More than six versions are currently in print	Neke atu i te ono nga putanga kei te taia inaianei
Four walked forward and handed in their signage papers	Tokowha i hikoi ki mua me te tuku i o raatau pepa tohu
I was scared to go pro	Ka mataku ahau ki te haere pro
I looked up, swollen, stiff, and tired	I titiro atu ahau, kua tetere, kua maro, me te ngenge
I appreciate your help	Ka mihi ahau ki to awhina
I really enjoy meeting people who are ready	He tino harikoa ahau ki te hui o te hunga e rite ana
I shot someone before, you know	I pupuhi ahau i tetahi tangata i mua, e mohio ana koe
Her whole body is shaking	E wiri ana tona tinana katoa
I can’t imagine my life without a father	Kaore e taea e au te whakaaro i taku oranga kaore he papa
I really heard it now	I tino rongo ahau i tenei wa
I was really busy having fun	I tino pukumahi ahau ki te ngahau
I knew what they were	I mohio ahau he aha ratou
I looked down at the ring to hide my thoughts	I titiro iho ahau ki te mowhiti ki te huna i aku whakaaro
I can see his evil here	Ka kitea e ahau tana kino i konei
I wanted to go down there at seven	I hiahia ahau ki te heke ki reira i te whitu
I cry out to the divinity within me	Ka karanga ahau ki te atuatanga i roto i ahau
I mean, he never really told me	Ko taku tikanga, kaore ia i tino korero mai ki ahau
I played outside at that time, in the gardens	I takaro ahau ki waho i tera wa, ki nga kari
I will visit to get the card	Ka toro atu au ki te tiki i te kaari
This is a problem with the whole system	He raru tenei ki te punaha katoa
I have burned my bridges	Kua tahuna e au aku piriti
I can’t focus on the second point	Kaore e taea e au te aro ki te waahi tuarua
I will also give him the third book	Ka hoatu ano e ahau te pukapuka tuatoru ki a ia
I wanted my family and friends	I hiahia ahau ki taku whanau me oku hoa
He leaves a widow with several children	Ka waiho e ia he pouaru me etahi tamariki
I wish he was alone, weak	Kei te pirangi ahau ko ia anake, he ngoikore
I will not make you afraid	e kore ahau e whai rawa ki te whakawehi ia koe
Later he began to study the guitar	I muri mai ka timata ia ki te ako i te kitara
The couple has two daughters	Tokorua nga tamahine a te tokorua
I’m not sure if it’s possible	Kaore au i te tino mohio mena ka taea
I can cut out his eyes	Ka taea e au te tapahi i ona kanohi
A man with many advantages	He tangata he maha nga painga
I am near a large body of water	Kei te tata ahau ki tetahi wai nui
I was scared for him	I wehi ahau mo ia
I was covered in my own blood	Ua tapo‘ihia vau i roto i to ’u iho toto
I don't know what's in there	Kaore au i te mohio he aha kei kona
I cannot fight with gods and men	E kore e taea e ahau te whawhai tahi ki nga atua me nga tangata
I know your relationship	E mohio ana ahau ki to whanaungatanga
I really love it	He tino aroha ahau
The room was deeply silent	He wahangu hohonu te ruuma
I was really full in those days	I tino ki tonu ahau i aua ra
The battalion will formally investigate the conflict and the previous investigation	Ka whakatewhatewha ōkawatia e te ope taua te pakanga me te whakatewhatewha o mua
Some of his friends sent messages to him	Ko etahi o ona hoa i tuku karere ki a ia
I really love you	Kei te tino aroha ahau ki a koe
I sit next to my bed to get dressed	Ka noho ahau ki te taha o taku moenga ki te kakahu
I will never forget him	E kore ahau e wareware ki a ia
I know, the film should show, not describe	E mohio ana ahau, me whakaatu te kiriata, kaua e whakaahua
I knew the look in his eyes	I mohio ahau ki te ahua o ona kanohi
I went back to the table and took everything	Ka hoki ahau ki te tepu, ka mau nga mea katoa
I take it without a word and just stand there	Ka tangohia e au kaore he kupu ka tu noa
I have to get there for a few days	Me tae ahau ki reira mo etahi ra
I have to take him to the hospital	Me kawe ia e ahau ki te hōhipera
I have a very good command of English	He tino pai taku mohio ki te reo pakeha
I didn’t want a history course	Kaore au i hiahia ki tetahi akoranga hitori
I wanted to change my eyes	I hiahia ahau ki te huri i oku kanohi
I was embarrassed about this whole issue	I whakama ahau mo tenei take katoa
I am close to this dream	Kua tata ahau ki tenei moemoea
I know the situation has happened	E mohio ana ahau kua tupu te ahua
I still have to apply there	Me tono tonu ahau ki reira
I just wanted to see you	I hiahia noa ahau kia kite i a koe
I didn’t know my birth mother	Kaore au i mohio ki taku whaea whanau
I could hear the tears streaming down his face	I rongo au i te hekenga o nga roimata i runga i tana tohu
There are rules for police to kill	He ture mo nga pirihimana ki te patu
I could see that he was working hard	I kite ahau kei te whakapau kaha ia
I want to think straight	Kei te pirangi ahau ki te whakaaro tika
I didn’t really have a choice	Kaore au i tino whai whiringa
It was the only book he published	Koia anake te pukapuka i whakaputaina e ia
I knew only one of us could go	I mohio ahau kotahi anake o matou ka taea te haere
I can never catch him alone	Kare rawa e taea e au te hopu i a ia anake
I hoped you were back home now	I tumanako ahau kua hoki mai koe ki te kainga inaianei
I had very little to do, as the company did everything	He iti rawa taku mahi, i te mea i mahia e te kamupene nga mea katoa
I could see him pulling a white rope	Ka kite ahau i a ia e kumea ana he taura ma
I think this happened to me a couple of years ago	Ki taku whakaaro i pa tenei ki ahau i nga tau e rua ki muri
I almost didn’t want to find him	Tata kore ahau i pai ki te kimi i a ia
I can’t do this, don’t be like that	Kaore e taea e au tenei, kaua e penei
I do a good job and get paid right	He pai taku mahi me te utu tika
I hoped he wouldn’t talk about it	I tumanako ahau kaore ia e korero mo taua mea
I hope you find it useful	Ko taku tumanako ka kitea e koe he pai
I wouldn’t live without them	E kore ahau e noho ki te kore ratou
I went to the side of the store and found nothing	I haere ahau ki te taha o te toa karekau i kitea
I can object	Ka taea e au te whakahee
It’s kind of special to some things	He ahua motuhake ki etahi mea
I see little in the context of big	Ka kite ahau i te iti i roto i te horopaki o te nui
I am the master of everything	Ko ahau te rangatira o nga mea katoa
I have told him many things	He maha nga korero kua korerotia e ahau ki a ia
I look out the window on the porch and sigh	Ka titiro ahau i te matapihi ki te whakamahau ka aue
I reached out and brushed her hair behind her ear	Ka toro atu ahau ka paraitia ona makawe ki muri i tona taringa
I got the car of my dreams	I whiwhi au i te waka o aku moemoea
Learn more from him	He maha aku ako mai i a ia
I go to work and do my chores	Ka haere ahau ki te mahi me te mahi i aku mahi
I was here to change everything	I konei ahau ki te huri i nga mea katoa
I was given a warning sign	I whakawhiwhia ahau ki tetahi tohu whakatupato
I was really hooked on the city	I tino rewa ahau i te pa
I could be mistaken for a homeless person	Ka taea e au te pohehe he tangata kore kainga
I didn’t pay attention and continued	Kare au i aro atu ka haere tonu
It’s a little too bad for everyone	He iti noa te kino o te katoa
I always heard him near me	I rongo tonu ahau i a ia e tata ana ki ahau
I can do it at home	Ka taea e au te mahi i te kainga
Almost all of the first sea activities take place here	Tata ki nga mahi tuatahi katoa o te moana ka puta ki konei
I can take you anywhere until this is over	Ka taea e au te kawe i a koe ki tetahi waahi kia mutu ra ano tenei
I walked in front of your house last week	I hikoi ahau i mua i to whare i tera wiki
I mean, you’ve had a lot of women with you	Ko taku tikanga, he maha nga wahine kua noho tahi koe
He also celebrated a victory for his victory	I whakanuia ano e ia he wikitoria mo tana wikitoria
My wish is not true, but true	Ko taku hiahia ehara i te pono, engari he pono
It took three days for the video to shoot	E toru nga ra i pupuhi ai te ataata
Many times, no	He maha nga wa, kaore
I didn’t know how long	Kare au i mohio kia pehea te roa
I can’t do anything but sneeze	Kaore e taea e au tetahi mea engari ko te huuhu
I smashed the shell on the rock and moved it	I tukitukia e ahau te anga ki runga i te toka, ka hunuku
I went to prove his deception	I haere ahau ki te whakamatau i tana tinihanga
I swear I’m a knowledgeable employee	Ka oati ahau he kaimahi mohio ahau
I was not the only one left in the dark	Ehara i te mea ko ahau anake i toe i te pouri
I ran from door to door, opening each door	I oma ahau mai i tera kuaha ki tera kuaha, i te whakatuwhera i ia tatau
If I had known it wouldn’t have been so clear	Me i mohio ahau kaore ano kia marama
I’ve been here, but no	Kua tae mai ahau ki konei, engari karekau
The pattern, but also one of the thought patterns, is that the words are very accurate	Ko te tauira, otira tetahi o nga tikanga whakaaro, he tino tika nga kupu
I hope you enjoyed the view	I tumanako ahau i pai koe ki te tirohanga
This is like a new movie	He rite tenei ki te kiriata hou
I wanted to hold his hand and show him	I hiahia ahau ki te pupuri i tona ringa me te whakaatu i a ia
I started on the eighth day	I timata ahau i te ra tuawaru
I close my eyes and take a deep breath	Ka kati au i oku kanohi ka manawa hohonu
I mean, I mean, I mean	Ko taku tikanga, ko te tikanga, ko te tikanga
I'll talk to you in a little while	He wa iti nei ka korero ahau ki a koe
I will always follow behind	Ka whai tonu ahau ki muri
I knew him all my life	I mohio ahau ki a ia i toku oranga katoa
I also think it all goes back to his training	Ki taku whakaaro ano, ka hoki katoa ki tana whakangungu
I also took some vacation time	I tango ano ahau i etahi wa hararei
I didn’t think he was cruel	Kare au i whakaaro he nanakia ia
I have a green color	Kei ahau te tae kakariki
I walk through the door	Ka hikoi ahau ma te kuaha
I also thought about my future	I whakaaro ano ahau mo taku heke mai
I mean, look at me and all my problems	Ko taku tikanga, titiro mai ki ahau me oku raruraru katoa
I agreed with a smile and thanks	I whakaae ahau me te ataata me te mihi
I picked up the apartment	I tikina e au te whare noho
I always felt hatred	I rongo tonu ahau i te mauahara
My love for the guitar was very strong	Ko taku aroha mo te kitara i tino kaha
I’m not going to cancel his credit list	E kore ahau e whakakore i tana rarangi nama
I would never do that	Kaua rawa ahau e pena
I mean, look on the light side	Ko taku tikanga, titiro ki te taha marama
I think you are here to pick me up	Ki taku whakaaro kei konei koe ki te kohi i ahau
I immersed my whole body in the water	I rukuhia e ahau toku tinana katoa ki te wai
I was just a tourist there	He tūruhi noa ahau ki reira
I was famous that morning	I rongonui ahau i tera ata
I think it is possible	Ki taku whakaaro ka taea
A small pain, like an electric shock, erupted inside me	He mamae iti, penei i te ru hiko, i pupuhi i roto i ahau
I thought you would come to my house	I whakaaro ahau ka haere mai koe ki toku kainga
I just wanted air	I hiahia noa ahau ki te hau
I drank the beer he bought	I inu ahau i te pia i hokona e ia
I will bring them peace and quiet in every storm	Ka kawea mai e ahau te rangimarie me te marino ki a ratou i nga tupuhi katoa
Only one person can kill	Ka taea e te tangata kotahi anake te patu
I was just a kid when I was a kid	He tamariki noa ahau i te wa e tamariki ana
I couldn’t, of course	Kaore i taea e au, o te akoranga
No doubt I’ll be in trouble at some point along the way	E kore e kore ka raru ahau i tetahi waahi i te huarahi
I took out my phone to check the time	I tangohia e ahau taku waea ki te tirotiro i te wa
Smith was short -lived	He wa poto a Smith
I started working out that very day	I timata ahau ki te mahi i taua ra tonu
I quickly worked the head door	Ka tere taku mahi i te tatau mahunga
I didn’t eat for three days	Kare au i kai mo nga ra e toru
I stop using force	Ka mutu ahau i te whakamahi kaha
It’s a chance to be with ordinary women who do ordinary things	He waahi ki te noho tahi me nga wahine noa e mahi ana i nga mea noa
I let them carry me on my seat	Ka tuku ahau kia haria ahau e ratou ki runga i toku nohoanga
I remember meeting you and your family	Kei te mahara ahau ki te tutaki i a koe me to whanau
I think this is what happened to his grandfather	Ki taku whakaaro koinei te mea i pa ki tona koroua
I am so much more than I am	Ko ahau rawa atu i ahau
I felt his warm breath on my face	I rongo ahau i tana manawa mahana i runga i toku mata
I have to find my own people	Me kimi e au taku ake iwi
Then I mentioned it again and moved on	Katahi ano ahau ka whakahua, ka neke haere
I have a lot to learn about that!	He nui aku mea hei ako mo tena!
I thought at this point, that’s what we wanted	I whakaaro ahau i tenei wa, ko ta matou i hiahia ai
I can't cook	Kaore e taea e au te tunu kai
The agreement remains in place to this day	Ka noho tonu te whakaaetanga tae noa ki tenei ra
I will work hard on everything	Ka whakapau kaha ahau ki nga mea katoa
I need to hurry to work	Me tere ahau ki te mahi
The episode was well received	He pai te manaakitanga ki te wahanga
I could tell him everything, whether he knew it or not	Ka taea e au te korero ki a ia nga mea katoa, ahakoa i mohio ia, kaore ranei
I haven’t seen him myself for a few years	Kare ano ahau i kite i a ia ano mo etahi tau
I hear things you don’t believe	Ka rongo ahau i nga mea kaore koe e whakapono
A tall, thin man approached him	Ka whakatata mai tetahi tangata roroa, hiroki ki a ia
I put the beetle back in my belt	Ka whakahokia e ahau te pītara ki roto i taku whitiki
I refused in strict terms	I whakakahore ahau i roto i nga tikanga tino
I’m stupid, too stupid	He poauau ahau, he poauau rawa
I appreciate your beauty	Ka mihi ahau ki to ataahua
I really had no idea what to expect	I tino kore ahau i mohio he aha te tumanako
I saw many things	He maha nga mea i kite ahau
I was afraid to tell you	I wehi ahau ki te korero ki a koe
I wear the figure with a lighter hand	Ka whakakakahu ahau i te ahua me te ringa mama
I think about everything	Ka whakaaro ahau ki nga mea katoa
I did exactly what the letter said	I tino rite taku mahi i ta te reta i korero
I heard the clock strike twelve	I rongo ahau i te karaka e patu ana i te tekau ma rua
I want my life back, my partner back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku ora, kia hoki mai taku hoa
I know the beauty	E mohio ana ahau ki te ataahua
I asked him what time it was	Ka patai ahau ki a ia he aha te taima
I want everything you need	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa e hiahia ana koe
I turned around and slammed myself into the door	I huri haere ahau ka whiua ahau ki te kuaha
I was three years old when he and my sister were born	E toru oku tau i te whanautanga mai o raua ko taku tuahine
I know you young people are busy	E mohio ana ahau kei te pukumahi koutou e nga taiohi
I dream to see my daughter graduate from high school	Moemoea ahau ki te kite i taku tamahine kua puta i te kura tuarua
I have experienced that time	Kua wheako ahau i taua wa
I want you in me	Kei te hiahia ahau ki a koe i roto i ahau
and I will chastise thee	ka whiua ano koe e ahau
I'm sorry to meet you	E pouri ana ahau mo te whakatau i a koe
I continued to achieve my ultimate goal	I haere tonu ahau ki te whakatutuki i taku tino whainga
I wanted a place to go	I hiahia ahau ki tetahi waahi hei haere
The permanent resident is coming back	Kei te hoki mai ano te tangata e noho tuturu ana
I really love the smell of this mist	Ka tino aroha ahau ki te kakara o tenei kohu
I would like to share my findings with our soldiers	Kei te pirangi au ki te whakapuaki i aku kitenga ki o tatou hoia
I enjoy spending time with my wife and family	He pai ki ahau te noho tahi me taku wahine me taku whanau
A day for him and his gifts	He ra mo ia me ana koha
I think he hit his head	Ki taku whakaaro i whiua e ia te mahunga
I watch free television	Ka matakitaki au i te pouaka whakaata kore noa
I need to take this step up	Me tango e ahau tenei taahiraa ake
A purple bubble appears around his body	Ka puta he mirumiru papura huri noa i tona tinana
I mean it’s not really sad, when you’re not	Ko taku tikanga ehara i te tino pouri, i te mea kaore koe
I could hear but I couldn’t hear	I taea e au te rongo engari kaore au e whakarongo
I told him he should sleep	I kii ahau ki a ia me moe ia
I want you to be happy and alive again	Ko taku hiahia kia koa koe, kia ora ano
I heard the light flowing from the window	I rongo ahau i te marama e rere mai ana mai i te matapihi
I have no more choice	Kare ake he whiringa maku
I’m sure you know that	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki tena
I didn’t know what to expect or what to say	Kare au i mohio he aha taku e tumanako ai, he aha ranei taku korero
I will help you stay	Maku koe e awhina ki te noho
He did not make it to the final round	Kaore ia i eke ki te rauna whakamutunga
A lot of things will happen at that time	He maha nga mea ka tupu i tera wa
I wanted books here, not the castle	I hiahia ahau ki konei pukapuka, kaua ki te whare rangatira
I will cut harder	Ka kaha ake taku tapahi
I love him so much	Ka nui toku aroha ki a ia
The restaurant is on the ground floor	Kei te papa o raro te wharekai
I didn’t let him go	Kaore au i tuku ia ia kia haere
I can’t wait	Kaore au e kaha ki te tatari
I was trying to figure out what the debts were	I ngana ahau ki te mohio he aha nga nama e kiia ana
I am gaining my freedom	Kei te whiwhi ahau i taku herekoretanga
A mechanical part emerges from the handle	Ka puta mai tetahi waahanga miihini mai i te kakau
I was too far away to fall	I tawhiti rawa ahau ka hinga
I saw the hatred and pain of the world	I kite ahau i te mauahara me te mamae o te ao
I think this is a good way to stay	Ki taku whakaaro he huarahi pai tenei ki te noho
The design is unobtrusive	Ko te hoahoa kaore i kitea
I gave him a chance to live when he hurt me	I hoatu e ahau he waahi ki te ora ka tukino ia i ahau
It is a dangerous and safe place	He waahi morearea me te haumaru
I found his body, but something was missing	I kitea e ahau tona tinana, engari kei te ngaro tetahi mea
I’m sorry to mention the toy store	Ka pouri ahau ki te whakahua i te toa taonga taakaro
I didn’t sit back and listen	Kare au i noho ki te whakarongo atu
I want that magazine to be very real one day	E hiahia ana ahau kia tino pono tera moheni i tetahi ra
I have to work to wake him up	Me mahi ahau ki te whakaoho i a ia
I hope to see you again in the future	Kei te tumanako ahau ka kitea ano koe a muri ake nei
I was bound to wait for a while, to confirm myself	I herea ahau ki te tatari mo te wa iti, ki te whakau i ahau ano
I sat at the table and watched him	Ka noho ahau ki te tepu me te matakitaki ia ia
I haven’t had a chance to talk to him yet	Kare ano au i whai waahi ki te korero ki a ia
I want a whole company	Ko taku hiahia he kamupene katoa
I didn’t want to go forward	Kaore au i pai ki te haere ki mua
I showed him two of my letters	I whakaatu ahau ki a ia e rua o au reta
I need to start saving for college	Me timata ahau ki te penapena mo te kaareti
I mean, any of us are going to look around	Ko taku tikanga, ka haere tetahi o tatou ki te titiro huri noa
I looked through the hole into the dark	I titiro ahau i roto i te kohao ki te pouri
I have to walk home again in the dark	Me hikoi ano ahau ki te kainga i roto i te pouri
I lament the amount of work to be done	Ka aue ahau ki te nui o nga mahi hei mahi
A new, patchy pill on my bent back	He pire hou, he paki ki taku tuara piko
I am a bad sinner	He tangata hara kino ahau
I have to finish the song	Me whakaoti e au te waiata
I rolled my eyes and saw my next shot	I hurihia e ahau oku kanohi ka kitea taku pupuhi i muri mai
The man looked at them	Ka titiro te tangata ki a raua
I saw your light	I kite ahau i to marama
I kept walking, carefully watching my footprints	I hikoi tonu ahau, ma te ata titiro i aku tapuwae
I had a group of boys to teach that day	He roopu tama taku hei whakaako i taua ra
I heard blood on his temple	I rongo ahau i te toto i runga i tona temepara
I spent many years in high school wanting his nose	He maha nga tau i noho ahau ki te kura tuarua e hiahia ana ki tana ihu
I close my eyes and rest on the chair	Ka kati oku kanohi, ka okioki ahau ki te turu
I fought for a long time as a woman	I whawhai ahau mo te wa roa hei wahine
I knew my old river would be fine	I mohio ahau ka pai mai taku awa tawhito
A parking lot went through the parking lot	He waka taunga i haere ma te waahi waka
I’m a little disappointed	He iti kare au
I think it should be right, but it’s not	Ki taku whakaaro me tika, engari karekau
I can take you out of all this	Ka taea e au te tango i a koe mai i enei mea katoa
I look in my own room	Ka titiro ahau ki taku ake ruma
I didn’t change my whole body at that point	Kaore au e huri i te katoa o toku tinana i tera wa
I will talk to him again	Ka korero ano ahau ki a ia
I needed a knowledgeable person out there to follow this investigation	I hiahia ahau ki tetahi tangata mohio ki waho ki te whai i tenei whakatewhatewha
I can't afford it	Kare e taea e au te utu
I don’t understand why he wants to be a friend now	Kare au i marama he aha ia i pirangi ai hei hoa inaianei
I was happy to take his advice	I pai ahau ki te tango i ana tohutohu
I really irritated him	I tino whakapataritari ahau ia ia
I didn’t like this guy	Kaore au i pai ki tenei taangata
I try to use them every day	Ka ngana ahau ki te whakamahi i aua mea ia ra
It’s a very different thing	He mea tino rerekee
I hurried there and took a closer look	Ka tere ahau ki reira ka ata titiro atu
I bite and enjoy the cold	Ka ngau ahau ka pai ki te makariri
A nurse enters the street	Ka kuhu mai tetahi nēhi i te huarahi
I could not open the front door	Kaore i taea e au te whakatuwhera i te tatau o mua
I know they are not fish	E mohio ana ahau ehara ratou i te ika
I give my own and go to lunch	Ka hoatu e ahau taku ake ka haere ki te tina
I didn’t know what to say to him	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata i runga i tona mata
I could ask in other circles	Ka taea e au te patai i etahi atu porowhita
I am a lucky person, a very lucky person	He tangata waimarie ahau, he tangata tino waimarie
A diamond in the rough	He taimana i roto i te taratara
Two birds slipped on his path	He rua nga manu e paheke ana ki runga i tona ara
I wanted to see more	I hiahia ahau ki te kite atu
I never drove	Kore rawa i peia e ahau
I have another question	He patai ano taku
There is no church organization coming back	Karekau he whakahaere hahi e hoki mai ana
I just have to eat, that’s all	Me kai noa ahau, heoi ano
Great power and authority will come upon him	Ka tau mai te mana nui me te mana ki runga i a ia
I wouldn’t be able to function without him	Kaore au e kaha ki te mahi me te kore ia
I went back there and met his people	I hoki ahau ki reira ka tutaki ki ona iwi
I started to get scared about it	I timata ahau ki te mataku mo taua mea
I have to wait until morning when the bags open	Me tatari ahau mo te ata, ka tuwhera nga peeke
I have never had such love for anyone	Kaore au i penei te aroha mo tetahi
I would love to go with you	Ka pai ahau ki te haere tahi me koe
He is a real human leader	He tino rangatira tangata
I'm glad you're happy	Kei te koa ahau kei te koa koe
I was still in the kitchen	I roto tonu ahau i te kīhini
I was next to the wall	I tua atu ahau ki te pakitara
I didn’t think to ask	Kaore au i whakaaro ki te patai
A son they tried to kill	He tama i whakamatauria e ratou kia mate
I didn’t think anyone would believe me	Kaore au i whakaaro ka whakapono mai tetahi ki ahau
I believe you belong here	E whakapono ana ahau no konei koe
The bride loves, honors, and respects her bridegroom	Ka aroha, ka whakahonore, ka whakaute te wahine marena hou ki tana tane marena hou
I was one of the lucky ones	Ko ahau tetahi o te hunga waimarie
I wanted this reminder of what was done to me	I hiahia ahau ki tenei whakamaharatanga mo nga mea i mahia ki ahau
I know where you are from	Kei te mohio ahau no hea koe
I continued to search for clarification	I haere tonu ahau ki te rapu whakamaarama
I have a paycheck in it	He putea utu taku kei roto
I learned too fast	He tere rawa taku ako
I really appreciate his death	Ka tino mihi ahau ki tona matenga
I heard footsteps approaching me	I rongo au i nga tapuwae e whakatata mai ana ki ahau
I still have to be right	Me tika tonu ahau
I can’t hear him walking	Kaore au e rongo i a ia e haere ana
I decided to live a life of visibility	Ua faaoti au e ora i te hoê oraraa ite-mata-hia
With a silent howl his shell rises	Ma te aue wahangu ka piki ake tona anga
The small female voice ended the silence	Na te reo wahine iti i mutu te wahangu
I think I had a bad time	Ki taku whakaaro he kino taku taima
I heard other inner life	I rongo au i etahi atu oranga o roto
I need to hear his voice	Me rongo ahau i tona reo
I bring out the best in other people	Ka kawea mai e ahau nga mea pai i roto i etahi atu tangata
I am not responsible for the animal that carries me	E kore ahau e rangatira mo te kararehe hei kawe i ahau
I searched around the casino but I couldn’t find it	I rapu ahau huri noa i te casino engari kaore au i kite
Jones stood up for himself at the trial	I tu a Jones i a ia ano i te whakawakanga
I rested my head on his chest	I okioki ahau i toku mahunga ki runga i tona uma
I decided to do it all at once	I whakaritea e ahau kia mahi i te wa kotahi
I mean no bad people	Ko taku tikanga kaore he tangata kino
I also didn’t see his look back	Kare hoki au i kite i tana titiro whakamuri
I didn’t know there were strangers here	Kare au i mohio he tangata ke kei konei
I think there is a paper on it	Ki taku whakaaro he pepa kei runga i a ia
I had a chance to call him before	I whai waahi ahau ki te waea atu ki a ia i mua
I wanted something to do	I hiahia ahau ki tetahi mea hei mahi
I think this year we might as well	Ki taku whakaaro i tenei tau tera pea taatau
I have a good idea about this point	He pai taku whakaaro mo tenei waahi
I have arranged everything, I am ready	Kua whakaritea e ahau nga mea katoa, kua rite ahau
I turn and he disappears	Ka huri ahau ka ngaro ia
I haven’t felt warm or well in weeks	Kaore au i te mahana, i te pai ranei i roto i nga wiki
I knew you had what I wanted	I mohio ahau kei a koe taku hiahia
I helped you train and maintain your fitness	I awhina ahau ki a koe ki te whakangungu me te pupuri i to pai
I want to make it to me	E hiahia ana ahau ki te hanga i a ia ki ahau
I can’t wait to share the good news with him	Kaore au e tatari ki te whakapuaki i te rongo pai ki a ia
I went with both of them	I haere ahau ki te taha o raua tokorua
I turned to prayer for safety	I tahuri ahau ki te karakia mo te haumaru
I need to make sure he loses his temper	Me mohio ahau ka ngaro tona manawanui
He will try again soon after	Ka ngana ano ia i muri tata
I push it to the display wall	Ka pana ahau ki te pakitara whakaatu
I think he was trying to crawl away	Ki taku whakaaro i ngana ia ki te ngokingoki atu
I will always follow his advice, of course	Ka mau tonu ahau ki ana tohutohu, o te akoranga
Part of me never stopped loving him	Ko tetahi waahanga o ahau kaore i mutu te aroha ki a ia
A man dies from a blow to the head	Ka mate tetahi tangata i te whiunga ki te mahunga
I have to take my car	Me tango e au taku waka
I didn’t have time to pack you a bag	Kaore au i whai taima ki te koopaki i a koe he putea
I was looking for other places to spread out	I rapu ahau mo etahi atu waahi ki te hora haere
I will be different	Ka rereke ahau
I didn’t get a job anywhere else	Kaore au i whiwhi mahi ki hea atu
I think this development is just beginning	Ki taku whakaaro kei te timata tenei whanaketanga
This problem is serious or difficult to calculate	He nui, he uaua ranei tenei raru ki te tatau
I can take that chance there	Ka taea e au te kawe i tera tupono ki reira
I didn’t really hear it and didn’t pay much attention	Kaore au i tino rongohia, karekau hoki i aro nui
I want to be like that for you	Kei te pirangi ahau kia pera mo koe
I am, however, at the door	Ko ahau, heoi, kei te tatau
I think you are all like my family	Ki taku whakaaro he rite koutou katoa ki taku whanau
We saw two more things	E rua atu nga mea i kite matou
I liked him	I pai ahau ki a ia
I want to go alone	Kei te pirangi ahau ki te haere ko au anake
A figure appeared from behind one of the vehicles	He ahua i puta mai i muri o tetahi o nga waka
I wasn’t really sure what to do	Kaore au i tino mohio he aha te mahi
I stood by his side, leaning on the other sink	I tu ahau ki tona taha, e okioki ana ki tera atu totohu
I want to return his bullet	E hiahia ana ahau ki te whakahoki i tana matā
I woke up and I started to walk out the door	I oho ahau ka timata ahau ki te haere ki waho o te tatau
I wasn’t there for a happy ride	Kare au i reira mo te eke harikoa
I drink about five drinks a month	E rima pea au inu i te marama
I would definitely consider this statement	Ka tino whakaaro ahau ki tenei korero
I work on my project all my days	Ka mahi ahau i runga i taku kaupapa i oku ra katoa
Control of the aircraft was lost	I ngaro te mana whakahaere o te waka rererangi
I was worried no one was hurt	I manawapa ahau karekau tetahi i whara
I fell in love with a guy who had a good butt	I aroha ahau ki tetahi tangata he pai tona reke
I didn’t do anything different that day	Kaore au i mahi i tetahi mea rereke i tera ra
The secret is important	He mea nui te mea ngaro
I wanted to do something different	I hiahia ahau ki te mahi rereke
I close the front door behind o be	Ka kati ahau i te tatau o mua ki muri o be
I was really happy during the performance	I tino harikoa ahau i te wa o te mahi
I don’t think much	E kore ahau e whakaaro nui
I could not sleep	Kaore i taea e au te moe
There is no benefit to them	Karekau he painga mo ratou
After that, it stopped	I muri mai, ka mutu
A mental hospital will appear	Ka puta mai he whare hauora hinengaro
I just opened the door	I whakatuwhera noa ahau i te tatau
I am surrounded by people who help me	Kei te karapotia ahau e nga tangata e awhina ana i ahau
I just wanted to see up close	I hiahia noa ahau ki te kite tata
I can't go to bed with you	E kore e taea e ahau te haere ki te moenga ki a koe
I look back and misunderstand what he said	Ka hoki whakamuri ahau, ka pohehe i tana korero
The judge was released from the trial for life	I whakawāteahia te kaiwhakawā i te mahi whakawā mō te ora
It was dry weather	He rangi maroke
I could sleep in any field of them	Ka taea e au te moe i tetahi mara o ratou
Most of its men fled	Ko te nuinga o ona tangata i oma atu
The small wooden pile should be one month long	Kia kotahi marama te roa o te puranga rakau iti
I wasn’t sure what to say to them other than a greeting	Kare au i tino mohio he aha te korero ki a ratou i tua atu i te oha
I grabbed a cup and drank it all quickly	Ka mau ahau ki te kapu ka inu tere katoa
I only slept for two hours	E rua noa nga haora i moe ahau
I remembered shaking my hand	I mahara ahau ki te ruru i toku ringa
I don’t have a chance	Kare au e whai waahi
I had no idea you were bringing back the kids	Kaore au i mohio kei te whakahoki mai koe i nga tamariki
When I stood up, my heart was pounding at his greeting	Ka tu ahau, he mea kee te wiri o toku ngakau i tana mihi
I think he’s playing with us	Ki taku whakaaro kei te takaro ia ki a tatou
I hate to see you walk	E kino ana ahau ki te kite i a koe e haere ana
It seems like I do bad things	Te ahua nei ka mahia e au nga mea kino
I have nothing to say about my comments	Karekau he kupu maku mo aku korero
My husband lost the war	Kua ngaro taku tane i te pakanga
I didn’t really have it	Kaore au i tino whai
I asked the locals about their name for their tribe	I patai ahau ki te tangata whenua mo to ratou ingoa mo to ratou iwi
I totally agree and the story really touched my heart	Ka tino whakaae ahau, ka tino pa ki toku ngakau te korero
No one was involved in his plans	Kaore tetahi tangata i uru ki ana mahere
Of course I will send this information to him	He pono ka tukuna atu e au enei korero ki a ia
I hoped they were in the kitchen	I tumanako ahau kei roto ratou i te kihini
Four feet from the ground moving forward	E wha nga putu mai i te whenua e neke whakamua ana
There are different ways for you	He momo huarahi mo koe
I wanted as little noise as possible, if it happened	I hiahia ahau kia iti te ngangau ka taea, mena ka tupono
I have never tried this before	Kaore au i whakamatau i tenei i mua
I mean, people can play tricks on their own minds	Ko taku tikanga, ka taea e te tangata te takaro tinihanga ki o ratou ake hinengaro
I was too scared to turn back to the left	I tino wehi ahau ki te huri whakamuri ki te taha maui
Then I jumped out of my hiding place	Katahi ahau ka peke mai i taku wahi huna
I had no idea what he was doing, what he was doing	Kaore au i mohio he aha tana mahi, he aha tana mahi
These symptoms appear within minutes to hours	Ko enei tohu ka puta mai i roto i nga meneti ki nga haora
A circle that is all black	He porowhita kua pango katoa
I didn’t try to wipe away the tears	Kaore au i ngana ki te muru i nga roimata
It was a soft voice calling to me, a wise voice	He reo ngawari te karanga mai ki ahau, he reo mohio
I will just be his friend	Ka noho noa ahau hei hoa mona
I have to go back to myself	Me hoki tonu ahau ki ahau ano
I can see everything in you	Ka kite ahau i nga mea katoa i roto i a koe
I didn’t want money	Kaore au i hiahia moni
I saw tears welling up in her eyes	I kite ahau i nga roimata e puta ana i ona kanohi
I forgot he was here too	I wareware ahau kei konei ano ia
I ran downstairs and started cooking breakfast	Ka oma ahau ki raro ka timata ki te tunu parakuihi
I want money and a lot	Kei te hiahia ahau ki te moni, me te nui
And no one agreed with that answer	A kaore he tangata i whakaae ki tera whakautu
I think he should come with me	Ki taku whakaaro me haere mai ia me ahau
I am looking forward to writing my new book	Kei te tumanako ahau ki te tuhi i taku pukapuka hou
I’m just worried about him	Kei te maaharahara noa ahau ki a ia
I put a whipping cream on mine	Ka hoatu e ahau he kirīmi whiu ki runga i taku
I have written a poster on the dress	Kua tuhia e au he panui ki runga i te kakahu
Must have difficult words	Me whai kupu uaua
I see a boy band inside	Ka kite ahau i te roopu tama o roto
I will drive them out of their darkness	ka peia ratou e ahau i roto i to ratou pouri
I couldn’t go on like this	Kaore i taea e au te haere tonu penei
I’m not talking to these innocent people	Kaore au i te korero ki enei hunga harakore
I think this is a new phenomenon	Ko taku whakaaro he ahuatanga hou tenei
I never saw that place alone	Kare rawa ahau i kite i tera waahi ko au anake
Public protests had no effect on the gatherings	Ko nga whakahē a te iwi kaore he painga ki nga huihuinga
I don’t want to know what you’re doing	Kare au e pirangi ki te mohio he aha tau mahi
It was still small and lonely	He iti tonu, he mokemoke
I hope you came to the right place	Kei te tumanako ahau i tae mai koe ki te waahi tika
A hearing on the motion was later held	No muri mai ka tu he whakawakanga mo te motini
I do, they all do	Ka mahia e au, ko ratou katoa
I always get a kick out of them	I nga wa katoa ka whiwhi au i te whana mai i a raatau
I thought that was the last thing	I whakaaro ahau ko te mea whakamutunga
I don’t remember the last time he looked bad	Kare au i mahara ki te wa whakamutunga i ahua kino ai ia
I agreed to the position	I whakaae ahau ki te tuunga
I will help him	Ka awhina ahau ia ia
I have no control over that part of me	Karekau he mana ki tera wahanga o au
I whispered my name and woke up	I muhumuhu ahau i toku ingoa ka oho
However, I remained vigilant to the music	Heoi, i noho mataara tonu ahau ki te waiata
His face looked small	He iti te ahua o tona mata
I have to fight another captain tomorrow	Me whawhai atu ahau ki tetahi atu keepene apopo
I thought that was a bad idea	I whakaaro ahau he ahua kino tera
I waited for him, even though he didn’t call me	I tatari ahau ki a ia, ahakoa kaore ia i waea mai
A few seconds pass before the light starts to dim	He hēkona ruarua ka pahemo i mua i te tiimata o te rama ki te atarua
People hear music all the time	Ka rongo nga tangata i te waiata i nga wa katoa
I look down at my bottle of scotch	Ka titiro iho ahau ki taku pounamu scotch
I want you to talk to him	E hiahia ana ahau kia korero koe ki a ia
I took off my clothes and lay down next to him	I tangohia e ahau oku kakahu ka takoto ki tona taha
I knew what you meant	I mohio ahau ki to tikanga
I think that’s what you do for soldiers	Ki taku whakaaro koinei taau mahi mo nga hoia
Toxic food can affect mental health	Ko te kai paitini ka pa ki te hauora hinengaro
Some days it worked well	I etahi ra i pai te mahi
I couldn’t tell you how	Kaore i taea e au te korero ki a koe me pehea
I didn’t know he would do it	Kare au i mohio ka mahia e ia
I see him almost everywhere	Ka kite ahau ia ia tata ki nga waahi katoa
I didn’t see either of you at school today	Kare au i kite i tetahi o korua i te kura i tenei ra
I had never met him before	Kaore au i tutaki ki a ia i mua
I have no word on this matter	Kaore au i whai kupu mo tenei take
It’s a permanent requirement	He whakaritenga pumau
I hate the name no matter what	E kino ana ahau ki te ingoa ahakoa te ahua
I have no control, he is	Kaore au i te mana, ko ia
I looked at my mother	I titiro ahau ki toku whaea
I can't sleep	Kare e taea e au te moe
I can’t sleep in a single woman’s home	Kaore e taea e au te moe ki te kainga o te wahine takakau
I just have to plan	Me whakamahere noa ahau
I couldn’t keep from my comments	Kare i taea e au te pupuri mai i aku korero
I believe they are trying to learn our language	E whakapono ana ahau kei te ngana ratou ki te ako i to tatou reo
I am a defense attorney	Ko ahau te roia parepare
I will be very happy with your good deeds	Ka nui toku koa ki a koutou mahi pai
I can’t help myself	Kare e taea e au te awhina i a au ano
I think this is the right time	Ki taku whakaaro koinei te wa tika
I have a special book on my list	He pukapuka motuhake taku kei runga i taku rarangi ingoa
I just don’t understand myself	Kare noa ahau e marama ki a au ano
I think we can help again in that area	Ki taku whakaaro ka awhina ano tatou i tera waahi
I found it a precious time	I kitea e ahau he wa utu nui
I wouldn’t do that wrong twice	E kore ahau e mahi i taua he kia rua
I don’t care what they can do to me	Kaore au e aro ki nga mea ka taea e ratou ki ahau
Then I bowed down on him	Katahi ahau ka piko ki runga ki a ia
Anderson then led the army up the hill	Katahi a Anderson ka arahi i te ope ki runga i te puke
Also includes job descriptions	Kei roto hoki nga whakaaturanga mahi
A friend of mine	He hoa i ahau
I think secondarily	Te mana'o tuarua ahau ahau
I tried not to look into his eyes	I whakamatau ahau kia kaua e titiro ki ona kanohi
Studies show that a green environment can reduce fatigue	Ko nga rangahau e whakaatu ana ka taea e te taiao matomato te whakaiti i te ngenge
I tried it with the tip of his tongue	I whakamatau ahau ki te pito o tona arero
I was almost upset with him but not really	I tata pouri ahau ki a ia engari kaore i tino
I will not forgive them	E kore ahau e muru i a ratou
I rested my head on his shoulder	I okioki ahau i toku mahunga ki tona pokohiwi
A question arises at this point	Ka puta ake he patai i tenei wa
I was probably their prayer	Ko ahau pea ta ratou inoi
I got bored and sank into my chair	Ka hoha ahau, ka totohu ki taku turu
I followed his side	I whai ahau i tana taha
I was always the decided person in my family	Ko ahau tonu te tangata i whakatau i roto i taku whanau
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango atu i oku kanohi mai i a ia
I want you to check it out with me	E hiahia ana ahau kia tirohia e koe me ahau
I can’t change this life	E kore e taea e au te huri i tenei oranga
I have very little to say	He iti noa aku korero
I hope this doesn’t reflect your mood tonight	Ko taku tumanako kare tenei e whakaata i to ahua i tenei po
I didn’t find it after the crash	Kaore i kitea e ahau i muri i te tukinga
I give it ten hours a day after school	Ka hoatu e ahau tekau haora i te ra i muri i te kura
I didn’t look for my place	Kaore au i rapu i taku waahi
I walked out onto the street	I hikoi ahau ki waho ki te tiriti
It also built a permanent foundation	I hanga ano he turanga pumau
I’m not ruining the music	Kaore au i te whakangaro i te puoro
I am pale and cold	He koma me te makariri ahau
I turn to the next three	Ka huri ahau ki te toru o muri
I left the laughter warehouse	I mahue ahau i te whare putunga katakata
I’m not talking	Kaore au e korero ana
I wanted that situation to be disturbing	I pirangi ahau kia whakararuraru tera ahuatanga
They just take all the goods	Ka tango noa ratou i nga taonga katoa
I was unable to visit you	Kaore i taea e au te toro atu ki a koe
I was too big and clumsy	I tino nui ahau me te hauwarea
I’ve been open to that from the beginning	Kua tuwhera ahau mo tena mai i te timatanga
I stayed with him alone	I noho ahau ki a ia anake
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I need to make sure you think about it	Me mohio ahau ka whakaaro koe ki a ia
I really thought it would never happen	I tino whakaaro ahau e kore rawa e puta
I need to get here early	Me tae wawe ahau ki konei
I could hear them screaming	Ka rongo ahau i a ratou e karanga ana
After all, I have to keep my mind on it	I muri i nga mea katoa, me noho tonu taku hinengaro
There was a lot of hope in his father's eyes	He tino tumanako i roto i nga kanohi o tona papa
I need to find a horse	Me kimi hoiho maku
I held two weapons in my hands	Ka mau ahau i nga patu e rua ki oku ringa
It’s a little difficult	He uaua iti
I'm close now	Kua tata ahau inaianei
I looked down at my chest	Ka titiro iho ahau ki toku uma
He has me on the other line	Kei ahau ia i tera atu raina
I think we have a lot of evidence for the accusation	Ki taku whakaaro he nui a tatou taunakitanga mo te whakapae
I ran in front of him which was really cool for school	I rere ahau i mua i a ia he tino hauhautanga mo te kura
I knew sitting my ticket was a problem	I mohio ahau ko te tuuru taku tiiti i te raru
I think this group has come down first	Ki taku whakaaro ko tenei roopu kua heke te tuatahi
I just wanted to stay in the movie	I hiahia noa ahau ki te noho i roto i te kiriata
I have never had a gun hit me	Kare ano au i mau he pu i pa ki ahau
I will definitely read it	Ka tino panui ahau
I just remembered something else	I mahara noa ahau ki tetahi atu mea
It is predicted that the decline in living standards will continue in the future	E matapaetia ana ka haere tonu te heke o te noho a nga ra kei mua
I really wanted to help you	I tino hiahia ahau ki te awhina i a koe
I didn’t know the location	Kaore au i mohio ki te waahi
I wanted to know all the details	I hiahia ahau ki te mohio ki nga korero katoa
I will ask but don’t ask	Ka patai ahau engari kaua e patai
I can't imagine but he's talking in his sleep	Kare e taea e au te whakaaro engari e korero ana ia i te wa moe
I do all these things	Ka mahia e au enei mea katoa
I need to meet someone	Me tutaki ahau ki tetahi
I looked at the shadows, but there were none	I tirohia e ahau nga atarangi, engari karekau
I knew he wasn’t thinking right at the time	I mohio ahau kaore ia e whakaaro tika i tera wa
I can take my own	Ka taea e au te tango i aku ake
I told him you would let go	I korero ahau ki a ia ka tukuna e koe
I was so happy to be chased by this guy	I tino harikoa ahau ki te whaia e tenei tangata
I want to slow down now	Kei te pirangi au ki te ata haere i tenei wa
The player is an employee of the club	Ko te kaitakaro he kaimahi o te karapu
There was a long break after that	He okiokinga roa i muri mai i tera
I was not like my sister	Kaore ahau i rite ki taku tuahine
I can find some kind of answer	Ka taea e au te rapu i etahi momo whakautu
I spoke to him this morning, over the phone	I korero ahau ki a ia i tenei ata, i runga waea
He was a good family man, he said to himself	He tangata whanau pai, ka kii ia ki a ia ano
It’s sunny on the back though	He paki ki te tuara ahakoa
I made it fun	I mahia e au kia ngahau
I know what’s going on here	E mohio ana ahau ki nga mea e pa ana ki konei
I really know where we are	E tino mohio ana ahau kei hea matou
I can sleep in the car	Ka taea e au te moe i roto i te waka
I can’t imagine who else	Kare e taea e au te whakaaro ko wai atu
I think my breath rejected me	Ki taku whakaaro ko taku manawa i paopao atu i ahau
I tried to share	I tamata ahau ki te tuwha
I think she could hear the baby moving inside her	Ki taku whakaaro ka rongo ia i te peepi e neke ana i roto i a ia
The real competition requires this kind of lifestyle	Ko te tino whakataetae e hiahia ana ki tenei momo oranga
I wish it hadn’t happened	I hiahia ahau kaore i tupu
I can swear to you this	Ka taea e ahau te oati ki a koe i tenei
I suspect many were unaware of this fact	Ki taku whakapae he tokomaha kare i mohio ki tenei tika
I love this bean bag chair	Kei te aroha ahau ki tenei tuuru putea pini
From here a part of you	No konei tetahi wahi o koutou
The note does not claim to be an offer	Ko te tuhipoka kaore e kii i te tuku
You need to save him	Me koe ki te whakaora ia ia
A living religion is one that is growing and changing	Ko te karakia ora ko tetahi e tipu haere ana, e rereke ana
You have to get out	Me puta koe ki waho
I want you to plant people in the crowd	E hiahia ana ahau ki a koe ki te whakato tangata i roto i te mano
It’s an amazing journey when taken in moderation	He haerenga whakamiharo ina tangohia i roto i te whakaōrite
I am very satisfied	Kei te tino makona ahau
I want you to help those who are sick	E hiahia ana ahau kia awhina koe i te hunga e mate ana
I keep my eyes on the roadside	Ka mau tonu taku titiro ki te papa huarahi
I’ve never touched a very large army before	Kare ano ahau i pa atu ki tetahi ope tino nui i mua
There is a flood of staff who have the opportunity to relax	He waipuke o nga kaimahi kei te whai waahi ki te waatea
The photography is very good	He tino pai te whakaahua
I wanted to get older	I pirangi ahau kia pakeke ake
Car is better than walking or driving	He pai ake te kaa i te hikoi, te taraiwa ranei
A shadow filled the window	I whakakiia e te atarangi te matapihi
I looked down at the metal head	Ka titiro iho ahau ki te upoko whakarewa
I pray we can endure	Te pure nei au e nehenehe ta tatou e faaoroma'i
Crazy left the group	I wehe a Crazy i te roopu
I’m sure you have the following one	Ki taku mohio kei a koe tetahi e whai ake nei
It was an exciting time for me	He waahi whakahirahira mo au
I hope you consider taking it	Ko taku tumanako ka whakaaro koe ki te tango i a ia
I did not return home this morning	Kare au i hoki ki te kainga i tenei ata
The meeting ended without permission	Ka mutu te hui kaore he whakaaetanga
I didn’t think they would	Kare au i whakaaro ka mahia e ratou
I can never do it	E kore rawa e taea e au te mahi
I think there are some types of security	Ki taku whakaaro kei reira etahi momo haumarutanga
I have high hopes for him	He nui taku tumanako ki a ia
I escaped, and he drove me away	I mawhiti ahau, na ka peia atu e ia
I think we can have another project	Ki taku whakaaro ka taea ano e tatou tetahi atu kaupapa
I can’t believe he’s completely lost	Kare au e whakapono kua tino ngaro ia
A good and loyal friend	He hoa pai me te pono
I love you so much	Ka nui taku aroha ki a koe
I was lonely and wanted to connect with people	I mokemoke ahau me te hiahia ki te whakapiri tangata
I’m not worried about making money	Kaore au i te awangawanga mo te whiwhi moni
I jumped on the floor and ran to the door	I peke ahau ki te papa ka oma ki te tatau
Then I undressed and went into a special bathroom	Katahi ahau ka tihorea ka kuhu ki roto i te kaukau motuhake
I paid for everything	I utua e au nga mea katoa
My head rests on the fence	Ka okioki taku mahunga ki te taiapa
I will forget the name of that woman	Ka wareware ahau ki te ingoa o taua wahine
I can feel your warmth as you lie next to me	Ka rongo ahau i to mahana i a koe e takoto ana i toku taha
I played right down the line	I purei tika ahau ki raro i te raina
I got the paperwork to be approved	I whiwhi au i nga mahi pepa kia whakamanahia
Louis suffered a bad noise at the theater	I mamae a Louis i te tangi kino i te whare tapere
I was so touched	Ua putapû roa vau
I was in that rush	Ko ahau i roto i taua wiwi
It was a place where he shouldn’t have come	He waahi kaore i tika kia tae mai ia
I saw him spread out on cream cheese	I kite ahau i a ia e hora ana i runga i te tiihi kirīmi
I bowed to the green street sign in front	I tuohu ahau ki te tohu tiriti matomato kei mua
I know it’s not hard for you	E mohio ana ahau ehara i te mea uaua ki a koe
I still have that to hope for	Kei a au ano tera hei tumanako atu
I think about everything	Ka whakaaro ahau mo nga mea katoa
I tried to grab some papers	I tamata ahau ki te hopu i etahi pepa
The tour was completed without any problems	I oti te haerenga kaore he raruraru
I turn and continue my walk	Ka huri au ka haere tonu taku hikoi
I hope there are different opinions on all sides	Kei te tumanako ahau he rereke nga whakaaro i nga taha katoa
Don’t let me lose faith	Kaua ahau e ngaro te whakapono
I will call you	Ka waea atu ahau ki a koe
I thought it had arrived	I whakaaro ahau kua tae mai
I’m above the high tide mark	Kei runga ake ahau i te tohu tai nui
The relationship was strained	I raru te whanaungatanga
I didn’t make it for you	Kaore au i hanga mo koe
I can’t keep it all right	Kaore e taea e au te pupuri kia tika katoa
I tried to jump for a while	I ngana ahau ki te peke mo tetahi wa
There is a door to open for your mind	He kuaha hei whakatuwhera ma to hinengaro
He lets her go with his blessing	Ka tukua e ia kia haere me tana manaaki
I have made it into a golden circle	Kua mahia e ahau ki roto i te porowhita koura
A strange calm surrounded him	He marino rereke i karapotia ia
I left the threshold next to the door just like that	I waiho e ahau te paepae ki te taha o te kuaha pera tonu
I didn’t know he had some of those things	Kare au i mohio kei a ia etahi o aua mea
I looked at the endless rows of grains	I titiro atu ahau ki nga rarangi witi mutungakore
I want to shop for some breakfast food	Kei te pirangi au ki te hokohoko mo etahi kai parakuihi
I shuddered and he looked into my eyes	I wiri ahau, ka titiro mai ia ki oku kanohi
I drag time in the bathroom	Ka toia e ahau i te wa i roto i te kaukau
The dynamic shape model is the main feature of this proposed method	Ko te tauira ahua kaha te mea matua o tenei tikanga e whakaarohia ana
I stood halfway up the stairs	Ka tu ahau ki te haurua o te pikitanga
I didn’t think he would kill his son	Kare au i whakaaro ka patua e ia tana tamaiti
A very good writer	He kaituhi tino pai
A grip and a solid pump	He kapo me tetahi papu totoka
I hadn’t thought about those guns in years	Kare au i whakaaro mo aua pu i roto i nga tau
I did not make man to die	Kaore au i hanga i te tangata kia mate
The crowd celebrated him all the way	I whakanui te mano i a ia i te huarahi katoa
I wanted to save him, but couldn’t	I hiahia ahau ki te whakaora ia ia, engari kaore i taea
I heard the horror in his voice	I rongo ahau i te wehi o tona reo
I have studied all aspects of your needs	Kua akohia e au nga ahuatanga katoa o o hiahia
I will always let my mind and my flesh wander	Ka waiho tonu e ahau toku hinengaro me toku kikokiko kia kopikopiko
I have to stay in a boring classroom	Me noho ahau i roto i te akomanga hoha
I crossed many streets without seeing them	He maha nga tiriti i whiti au me te kore e kite
I lost some of my neighbors	I ngaro etahi o oku hoa tata
I didn’t understand what it looked like inside	Kare au i marama ki te ahua o roto
I will kill a dead man	Ka patua e ahau he tangata mate
I had no idea you were in it today	Kaore au i mohio kei roto koe i tenei ra
I have already told you what happened	Kua korerotia e ahau te mea i tupu
I never forgot what I should do	Kaore au i wareware me aha ahau
I was so impressed with this, I stayed put	I tino miharo ahau ki tenei, ka noho tonu ahau
I didn’t like it here	Kare au i pai ki konei
The last gate leads to the third court	Ko te keti whakamutunga ka ahu atu ki te marae tuatoru
He quickly sank with the side of the port down	Ka tere tana totohu me te taha o te tauranga ki raro
I can’t sit in class	Kare e taea e au te noho i roto i te karaehe
I'm not going home tonight	E kore ahau e hoki ki te kainga i tenei po
It was a walk, it was different for me	He hikoi ra, he rereke ki ahau
I didn’t know if it was a good thing	Kaore au i mohio he mea pai ranei
I never went into any old space	Kare rawa ahau i haere ki roto i tetahi waahi tawhito
I didn’t notice the pain when I swam them	Kare au i aro ki te mamae ka kauhoe ahau i a ratou
Many times I get in the car	He maha nga wa ka eke ahau ki runga motoka
I see a boat waiting	Ka kite ahau i te poti e tatari ana
I have never seen anything like it	Kaore au i kite i tetahi mea penei
I hope you believe what you want to believe	Kei te tumanako ahau kia whakapono koe ki taau e hiahia ana kia whakapono
I was fifty years old when my daughter was born	E rima tekau oku tau i te whanautanga o taku tamahine
And they try to carry this	Na ka ngana ratou ki te kawe i tenei
I have to work in pairs	Me mahi takirua au
I won’t sleep my way up	E kore ahau e moe i taku ara ki runga
I’m sick of just breaking the little girl’s fantasy	Kei te mate ahau mo te pakaru noa i te wawata o te kotiro iti
I rode the horse until they just won	I eke ahau ki te hoiho a riro noa ratou
Eventually he decided to take a writing challenge	I te mutunga ka whakatau ia ki te tuku wero tuhituhi
I wanted it to be one of the first things inside	I pirangi ahau ko tetahi o nga mea tuatahi o roto
It’s a mystery that no one paid enough attention to solve	He mea ngaro kaore he tangata i aro nui ki te whakaoti
I count my blessings every day	Ka tatau ahau i aku manaakitanga i ia ra
I was surprised he didn’t push me away	I miharo ahau kaore ia i pana atu i ahau
I didn’t want anything they didn’t give me	Kaore au i hiahia ki tetahi mea kaore i homai e ratou ki ahau
I didn’t stand a chance	Kaore au i tu i tetahi waahi
I moved it to my house to be protected	I nukuhia e ahau ki toku whare kia tiakina
I wanted something different and maybe better	I hiahia ahau ki tetahi mea rereke me te pai ake pea
I moved my face so that the emotion would not stop	I nekehia e ahau toku mata kia kore ai e mutu te kare
I saw him look at you	I kite ahau i tana titiro ki a koe
I swear for my life he knew	Ka oati ahau mo toku ora i mohio ia
I was hoping you would come tonight	I tumanako ahau ka tae mai koe i tenei po
I could feel the fear on my face	Ka rongo ahau i te mataku ki toku mata
I asked her to marry me and she accepted wholeheartedly	Ua ani au ia ’na ia faaipoipo mai ia ’u e ua farii oia ma te aau tae
Laughter spread over his face	Ka horahia te kata ki runga i tona mata
I heard him cry at his punishment	I rongo ahau i tana tangi i tana whiunga
It’s hard for me to stay together	He uaua ki ahau te noho tahi
I've been thinking for a long time	Kua roa kee taku whakaaro
I stayed at the hotel and read by the spring	I noho ahau ki te hotera me te panui i te taha o te puna
I would faint	Ka hemo ahau
I’m thinking of some people	Kei te whakaaro ahau ki etahi tangata
I decided to go try the water	Ka whakatau ahau ki te haere ki te whakamatau i te wai
I am a lucky mom	He mama waimarie ahau
I just want to keep training	Kei te pirangi noa ahau ki te whakangungu tonu
I just want my family to come back	Ko taku hiahia anake kia hoki mai taku whanau
I call it many times, but to no avail	Ka karanga ahau i nga wa maha, engari kaore he painga
I belong to every country and every people	No ia whenua me nga tangata katoa ahau
It was a futile operation, because this man’s heart was no longer affected	He pokanga horihori, no te mea kua kore te ngakau o tenei tangata e pa ana
A strong economy is a time when everyone is comfortable	Ko te ohanga kaha ko te wa e pai ana te katoa
I see a circle of water on the ground	Ka kite ahau i tetahi porowhita wai i runga i te whenua
I got up and closed the door	Ka whakatika ahau ka tutakina te tatau
I'm tired of waiting	Ka ngenge ahau ki te tatari
I turn my head to stop	Ka huri taku mahunga kia mutu
Then I told her not to threaten me again	Katahi ahau ka kii ki a ia kia kaua e whakawehi ano i ahau
I didn’t listen to the reading for a few hours	Kaore au i whakarongo ki te panui mo etahi haora
However the effect was not pursued	Heoi kaore i whaia te paanga
I liked what he told me now	I pai ahau ki tana korero ki ahau inaianei
I have to think again	Me whakaaro ano ahau
I hate myself for that	E kino ana ahau ki a au ano mo tera
I have many problems that have been resolved	He maha aku raru kua whakatauhia
I worked hard to keep remembering	I whakapau kaha ahau ki te mahi maumahara tonu
I didn’t see anything along the way	Kaore au i kite i tetahi mea i te huarahi
I just got laid on the ground	I whiwhi noa ahau i te takoto o te whenua
I have been putting up with you for a long time	Kua roa ahau e whakakoromaki ana ki a koe
I began to quietly read the newspaper	I timata ahau ki te panui marie i te niupepa
I am a doctor	He tākuta ahau
I’m not young yet	Ehara ahau i te taitamariki ano
I hear about the money that went into the promotion	Ka rongo ahau i nga moni i uru ki te whakatairanga
I kissed two different people	I kihi ahau e rua nga tangata rereke
I kept waiting for the situation to pass	I tatari tonu ahau kia pahemo te ahua
A very beautiful girl	He kotiro tino ataahua
The whole community is being destroyed	Kei te whakangaro te hapori katoa
I can’t imagine what life would be like without you	Kare e taea e au te whakaaro ka pehea te oranga me te kore koe
I’m not sure what that is	Kaore au i tino mohio he aha tena
I didn’t like wasting time and money	Kaore au i pai ki te moumou taima me te moni
To my knowledge that is where he was found	Ki taku mohio ko te wahi i kitea ai ia
I need to be more kind	Me pai ake taku atawhai
A second book was published the following year	He pukapuka tuarua i whakaputaina i te tau i muri mai
Nothing is known about its past history	Kaore he mea e mohiotia ana mo tona hitori o mua
I want you to be my best friend forever	Kei te pirangi ahau kia noho koe hei hoa pai moku ake ake
A mountain collection treasure	He taonga kohinga maunga
I was still in the dream though	I roto tonu ahau i te moemoea ahakoa
I will be back with clothes for you and madam	Ka hoki mai ahau me nga kakahu mo korua ko madam
I have never seen anything that sounds like this	Kaore au i kite i tetahi mea hei haruru penei
I looked at him for only a couple	I titiro ahau ki a ia mo te rua noa iho
The wound was four inches wide	E wha inihi te whanui o te taotu
My feelings are different I think	He rereke oku kare e whakaaro ana
His biggest fight was over world issues	Ko tana whawhai nui ko nga take o te ao
I struggled to stand up and looked down at my chest	I kaha ahau ki te tu ka titiro iho ki toku uma
I didn’t dare to breathe	Kare au i maia ki te manawa
I continued with my hand on the gun	I haere tonu ahau me toku ringa i runga i te pu
I’m just a little into this guy	He iti noa ahau ki tenei tangata
I wanted him to hear me	I hiahia ahau kia rongo ia i ahau
I have a wife who loves expensive things	He wahine taku e pai ana ki nga taonga utu nui
They are also loving friends	He hoa aroha ano raua
If only I had tried to lie down	Me i whakamatau ahau i a au e takoto ana
I like everyday pictures	He pai ki ahau nga pikitia o ia ra
I tied the robe and looked up in the mirror	I herea e ahau te koroka ka titiro ake ki te whakaata
I’ll probably get both	Ka riro pea i a au e rua
I float around the house, not talking or eating	Ka maanu haere ahau i te whare, karekau e korero, karekau hoki e kai
I never thought of sitting in the bathroom	Kaore au i whakaaro ki te noho i roto i te wharepaku
It has a long history of success and control in the private sector	He hitori roa mo te angitu me te mana whakahaere i roto i te waahanga motuhake
A bright blue eye met me	He kanohi kahurangi marama i tutaki ki ahau
I wish I had thought again	Me i whakaaro ahau ano
My ass was sent to me, they say	I tukuna mai taku kaihe ki ahau, e kii ana ratou
I have to look down	Me titiro au ki raro
The second is to try to find happiness in the strength of the body	Ko te tuarua ka ngana ki te rapu hari i te kaha o te tinana
I’m working on a new book	Kei te mahi ahau i tetahi pukapuka hou
The appearance is interesting	Ko te ahua he mea whakamere
I immediately walked out of my home	I hikoi tonu ahau ki waho o toku kainga
I waited for the photos, but they didn’t come	I tatari ahau mo nga whakaahua, engari karekau i tae mai
I lived last night in hell	I noho ahau inapo i te reinga
There are a couple of familiar eyes on this	He tokorua nga kanohi taunga i tenei
I turn my back on him and climb hard on him	Ka huri whakamuri ahau ki runga ki a ia ka eke kaha ki a ia
I want his hands to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai ona ringa
I want it all replaced	E hiahia ana ahau kia whakakapia katoatia
I looked at something like a magazine	I titiro ahau ki tetahi mea penei i te hautaka
I am only seventeen years old	Tekau ma whitu noa iho oku tau
I thought he was dead or something	I whakaaro ahau kua mate ia, he aha ranei
I am the target market	Ko ahau te maakete whainga
I wanted to tell him it wasn’t true	I hiahia ahau ki te korero ki a ia ehara i te pono
I can use parental attention	Ka taea e au te whakamahi i te aro a nga matua
I’ll share some of that here	Ka whakapuakihia e au etahi mo tera i konei
This is not really a wedding	Ehara tenei i te tino marena
I also see that you like to feed others	Ka kite hoki ahau e pai ana koe ki te whangai i etahi atu
I lived with those people	I noho ahau me aua tangata
I answered correctly	I whakahoki tika ahau
I didn’t really want your presence	Kaore au i tino hiahia ki to aroaro
The car pulls into the parking lot and stops	Ka kume te waka ki te waahi waka ka tu
I wanted my own case, this case	I pirangi ahau i taku ake keehi, tenei keehi
It’s an inspiring flash	He uira hiringa
A lost child in a bad body	He tamaiti ngaro i roto i te tinana kino
It’s an unbalanced joy	He harikoa kore e taurite
I have to go seek asylum	Me haere ahau ki te rapu whakaruruhau
I didn’t hear anything at first but it came again	Kaore au i rongo i tetahi mea i te tuatahi engari i tae mai ano
I hope it’s not too far away	Te ti'aturi nei au kaore i te tawhiti rawa
I have beaten you and stood up as a champion	Kua whiua koe e ahau ka tu hei toa
I’m telling you that girl doesn’t like it	Ko taku korero ki a koe kaore e pai ana taua kotiro
I avoided looking down	I karo ahau i te titiro ki raro
I was happy for the others	I koa ahau mo etahi atu
I just let it go	Ka tukuna noa e au kia haere
Many sides are being removed	He maha nga taha kei te tangohia
I knew you wanted me to please	I mohio ahau i pirangi koe kia pai ahau
I want to leave the government	Kei te pirangi ahau ki te wehe atu i te kawanatanga
I know all the right people	E mohio ana ahau ki nga tangata tika katoa
There will also be a public speaking session	Ka tukuna ano he wa korero mo te iwi
I knew they didn’t like it	I mohio ahau kare ratou i pai
I wondered if he had pulled her inside	I whakaaro ahau mehemea kua kumea ia e ia ki roto
I have to push back	Me peia ahau ki muri
I will question everything now	Ka patai ahau i nga mea katoa inaianei
I haven’t heard your heart for a while	Kaore au i rongo i to ngakau mo etahi wa
I’m really hoping for a good read	Kei te tino tumanako ahau he panui pai
I have never made a position for this job	Kaore au i mahi i tetahi tuunga mo tenei mahi
I waited to surprise him at the concert	I tatari ahau ki te miharo i a ia i te konohete
I have a relationship and a passion	He whakawhanaungatanga me te ngakau nui toku
I forgot about my afternoon meeting	I wareware ahau ki taku hui ahiahi
I knew you would come for us	I mohio ahau ka haere mai koe mo matou
I struggled to take my single shot	I kaha ahau ki te tango i taku pere kotahi
I was told he tried to reject you	I korerotia mai ki ahau i ngana ia ki te paopao i a koe
My hands were always on my sides	I mau tonu oku ringa ki oku taha
I can’t believe he left me for that	Kaore au e whakapono ka whakarerea ahau e ia mo tera
I urge you to come here and live	Ko taku tohe kia haere mai koe ki konei noho ai
I thought they were trying to save everyone	I whakaaro ahau ka ngana ratou ki te whakaora i te katoa
It was a very sad choice, in my opinion	He whiringa tino pouri, ki taku whakaaro
I didn’t aim to write books	Kare au i anga ki te tuhi pukapuka
I could break his arm	Ka taea e au te whati i tona ringa
I turned and ran backwards	Ka huri au ka oma whakamuri
I insisted on getting up and sinking	Ka tohe ahau ki runga ka eke ki te totohu
He held the branch of his coat in his hand	Ka mau te peka o tana koti ki te ringaringa
I couldn’t believe how well he took it	Kaore au i whakapono ki te pai o tana tango
I haven’t seen you for the past two days	Kare au i kite i a koe mo nga ra e rua kua taha ake nei
I took it out of sight and waited	I tangohia e ahau i waho i te tirohanga ka tatari
A very old grandmother appeared, dressed in a red dress	Ka puta mai tetahi kuia tino koroheke, he kakahu whero tona kakahu
A birthday card from my secretary is on my desk	He kaari huritau na taku hekeretari kei runga i taku tepu
I can talk about school all day	Ka taea e au te korero mo te kura i te ra katoa
I think this is cheating	Ki taku whakaaro koinei te mahi tinihanga
I didn’t think this would happen in reality	Kaore au i whakaaro ka tupu tenei ki te pono
I was injured at work, he thought	I whara ahau i te mahi, ka whakaaro ia
I knew he would be willing to donate, but don’t be like that	I mohio ahau ka pai ia ki te koha, engari kaua e penei
I rebel against my own thoughts	E whakakeke ana ahau ki oku whakaaro ake
I collected the power of myself	I kohia e ahau te mana o ahau
I visited him last year	I toro atu ahau ki a ia i tera tau
I do the same when I talk to others	Ka pena ano ahau ina korero ana ahau ki etahi atu
I remember my uncle giving me a special gift	Ka maumahara ahau ki taku matua keke i homai he taonga motuhake ki ahau
A good tremor flowed through him	He wiri pai i rere i roto i a ia
A brave man wants to know the truth	E hiahia ana te tangata maia ki te mohio ki te pono
A fearful spirit from the pit of hell	He wairua wehi no roto i te rua o te reinga
I clean the fresh autumn leaves	Ka tahia e ahau nga rau ngahuru hou
I decided to get on my soapbox	I whakatau ahau ki te eke ki runga i taku pouaka hopi
I stood and thought about the sadness of this moment	I tu ahau me te whakaaro ki te pouri o tenei waahi
I removed the leaves and a layer of moss	I tangohia e ahau nga rau me te paparanga pukohu
I didn’t know you were scared	Kaore au i mohio kei te mataku koe
I didn’t see him all day	Kare au i kite ia ia i te ra katoa
I tried to forget him	I ngana ahau ki te wareware ia ia
I tried to explain, but they couldn’t	I ngana ahau ki te whakamarama, engari kaore i taea e raatau
The entire show was broadcast online around the world	I päpähotia te katoa o te whakaaturanga i runga ipurangi i te ao katoa
I return the chair to its original position	Ka hoki au i te tuuru ki tona waahi tuatahi
I thought of lost souls	I whakaaro ahau ki nga wairua kua ngaro
I took courses such as oratory and drama	I whai au i nga akoranga penei i te whaikorero me te whakaari
I can't drink it or it's in it	Kaore e taea e au te inu, kei roto ranei
The book was not published	Kaore i taia te pukapuka
I’ll just ask you to remember them	Ka patai noa ahau kia mahara koe ki a raatau
I started today at four -thirty	I timata ahau i tenei ra i te wha toru tekau
Some played to remove their wedding rings	Ko etahi i takaro ki te tango i o ratou mowhiti marena
I almost ran out of food, and so did my cats	Kua tata pau taku kai, me aku ngeru
A page converter with no commercial restrictions	He kaitahuri wharangi me te kore e aukati arumoni
There is a war here, there is an enterprise war there	He pakanga i konei, he pakanga umanga ki kona
I thought it had faded	I whakaaro ahau kua memenge
Two people were killed and five were injured	Tokorua nga tangata i mate, tokorima i taotu
I can let you know when the last episode arrives	Ka taea e au te tuku i a koe, ka tae mai te wahanga whakamutunga
I am using the code below	Kei te whakamahi ahau i te waehere i raro nei
I need to talk to them	Me korero ahau ki a ratou
I went to him and said	I haere ahau ki a ia ka mea
Then I wrapped some of its parts, etc.	Katahi ahau ka takai etahi o ona wahi, etc
I think he is protecting me	Ki taku whakaaro kei te tiaki ia i ahau
I’m also good at creating digital art	He rawe hoki ahau ki te hanga toi matihiko
I heard water in the distance	I rongo ahau i te wai i tawhiti
I am not afraid of you	kahore oku wehi ki a koe
I went outside on my own dad	I haere ahau ki waho i runga i toku ake papa
Several schools across the city were destroyed	He maha nga kura puta noa i te taone i pakaru
I described myself as like someone else	I whakaahua ahau he rite ahau ki tetahi atu tangata
I have made many friends	He maha nga hoa i riro mai i ahau
I wrote my first story in sixth grade	I tuhia e au taku korero tuatahi i te reanga tuaono
I hope you enjoy your trip	Ko taku tumanako ka pai koe ki to haerenga
I thank you for the work you have done for me	Ka mihi ahau ki a koe mo nga mahi i mahia e koe mo au
I destroyed their temples	i wahia e ahau o ratou temepara
I threw my cigarette down	I maka e ahau taku hikareti ki raro
I mean we never saw him	Ko taku tikanga kaore matou i kite i a ia
I swam and someone grabbed my shoes	I kauhoe ahau ka mau tetahi i oku hu
I will bet on your ultimate success	Ka peti ahau mo to angitu mutunga
There is a focus of projects	He aronga o nga kaupapa
I heard his hand tremble	I rongo ahau i tona ringa e wiri ana
I look at my new plate and collect it	Ka titiro ahau ki runga i taku pereti hou ka kohia
I am here to heal your body	Kei konei ahau ki te whakaora i to tinana
I heard him welcome the audience to the studio	I rongo ahau i tana powhiri ki te hunga whakarongo ki te whare studio
I walk along the beach	Ka hikoi ahau i te takutai
I like that the dress is the frame there	He pai ki ahau ko te kakahu te anga ki reira
I wanted to do more than just technical stuff	I hiahia ahau ki te mahi nui atu i nga mea hangarau anake
I was really indebted to him	I tino nama ahau ki a ia
I swallow my fury	Ka horomia e ahau taku weriweri
I have to stay home and work	Me noho ahau ki te kainga me te mahi
I want you to go with me	Ko taku hiahia me haere tahi koe i ahau
I immediately left town	I whakarere tonu ahau i te taone
I wanted to do more but I was so tired	I hiahia ahau ki te mahi ake engari kua tino ngenge ahau
I wanted to know every inch of it	I hiahia ahau ki te mohio ki ia inihi katoa
I turned forward and landed my forehead on it	Ka anga ahau ki mua ka tau taku rae ki runga
It is a covenant that cannot be broken	He kawenata e kore e taea te takahi
I need to have blood every two weeks	Me whai toto ahau ia rua wiki
I believe the child will always die	E whakapono ana ahau ka mate tonu te tamaiti
I will always be strong	Ka kaha tonu ahau
A city of the righteous	He pa na te tangata tika
I knew that was a lie	I mohio ahau he korero teka tena
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I will be developed for your purpose	Ka whakawhanakehia ahau mo to whainga
I have never seen this or seen this before	Kaore au i kite i tenei, i kite ranei i tenei i mua
I will not stand by to allow this	E kore ahau e tu ki te taha ki te tuku i tenei
I honestly don’t lie on a grass bay	He pono kare au e takoto ana i runga i te kokoru tarutaru
I will never forget it	E kore rawa e wareware i ahau
I see beyond the police	Ka kite ahau i tua atu o te pirihimana
I have a little challenge with that	He wero iti taku ki tera
I didn’t want you to be with my most precious daughter	Kare au i hiahia kia noho koe ki taku tamahine tino nui
I tried not to notice	I tamata ahau kia kaua e kite
I need to find out what’s going on	Me rapu e au he aha kei te tupu
I grabbed the front of his shirt so I could still stand	Ka mau ahau ki mua o tona koti kia tu tonu ahau
I walked into that house more confused	I hikoi atu ahau ki roto i taua whare kua rangirua ake
I went to my work with a new impulse	I haere ahau ki taku mahi me te hikaka hou
I didn’t know what to say to them	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ratou
It can also be argued for prejudice	Ka taea ano te tohe mo te whakatoihara
They can’t hold back if an attack is launched	Kare e taea e ratou te pupuri ki te whakarewahia he whakaeke
I looked at the screen	I titiro ahau ki te mata
I've heard it before	Kua rongo kē ahau
I could read all of this with his eyes	Ka taea e au te panui i enei mea katoa ki ona kanohi
A flaming ball made by his hand	He poi muramura i hanga i tona ringa
I don’t remember where now	Kaore au e mahara ki hea inaianei
The whip hit the door and it almost broke	Ka pa te whiu ki te kuaha ka tata pakaru
We’ve missed songs like this before	I ngaro matou i nga waiata penei i mua
I couldn’t control it	Kaore i taea e au te whakahaere
I hated working there	I kino ahau ki te mahi i reira
I signed a contract	I hainatia e ahau he kirimana
I thought it would always be like that	I whakaaro ahau ka pena tonu
A sense of unease crept into him	Ko te ahua o te awangawanga i uru ki roto i a ia
I left last year	I whakarerea e ahau tera tau ki muri
I sighed and looked to my right	Ka aue ahau, ka titiro ki toku taha matau
Love your wife	Arohaina to wahine
I have to go on that platform	Me haere ahau ki runga i tera turanga
I don’t have time to go to you	Kaore au i te wa ki te haere ki a koe
I am willing to sacrifice for you	Kei te pai ahau ki te patu whakahere mo koe
I think it’s thanks to my authority	Ki taku whakaaro he mihi ki taku mana
I liked the way he made me laugh	I pai ahau ki tana whakakatakata i ahau
I chose the queen	I whiriwhiria e ahau te kuini
I wish there was a better answer for him	Ko taku hiahia he whakautu pai mo ia
I don’t think so this year	Kare oku whakaaro penei i tenei tau
I like beautiful women	He pai ki ahau nga wahine ataahua
Wedding venues were built along the road	I hangaia nga waahi marena ki te taha o te huarahi
I turn to face the top of the mountain	Ka huri au ki te anga ki te tihi o te maunga
I want to know where they come from	E hiahia ana ahau ki te mohio no hea ratou
Rice plays an important role in nutrition	He nui te mahi a te raihi ki te kai
I can’t tell you the life of those days	Kare e taea e au te korero ki a koe te oranga o aua ra
I knew what it looked like	I mohio ahau he aha te ahua
The paper was well received by both dignitaries and intellectuals	I pai te pepa ki nga tangata nunui me nga tangata whai whakaaro
I hope he doesn’t need any education	Te ti'aturi nei au e kore ia e hiahia ki tetahi whakaakoranga
Great, just today	He nui, i tenei ra anake
I couldn’t have asked for a better ball	Kaore i taea e au te tono mo tetahi poi pai ake
I’m working out the forces of excess	Kei te mahi ahau i nga kaha o te taikaha
A stranger finds it and returns it to him	Ka kitea e tetahi tangata ke, ka whakahokia ki a ia
I am still waiting for your name	Kei te tatari tonu ahau ki to ingoa
I will try to do this at home	Ka ngana ahau ki te mahi i tenei ki te kainga
I’d love to hear what you think	He pai ki ahau te rongo i nga mea e whakaaro ana koe
I despised you and the things you accused me of	I whakahawea ahau ki a koe, me nga mea i whakapangia e koe ki ahau
I wanted you to get a picture of that	I hiahia ahau kia whiwhi pikitia koe mo tena
I turn around and look at the family	Ka huri au ka titiro ki te whanau
I didn’t dare to bother him	Kaore au i maia ki te whakararuraru ia ia
So the stage was set for horror	No reira kua whakaritea te atamira mo te whakamataku
I was scared for our lives	I wehi ahau mo to maua oranga
I went to him but he ran away	I haere ahau ki a ia engari i oma atu ia
I need a new strategy	Me whai rautaki hou ahau
I have never called like that	Kare ano au i karanga penei
Corruption is another barrier to economic growth	Ko te pirau tetahi atu arai ki te tipu ohaoha
I get up and go out into the street	Ka kuhu ahau ki runga ka puta ki waho ki te huarahi
There are only so many professional words	He kupu ngaio anake e maha
When I turn on the light, I have no idea what has happened	Ka whakakāhia e ahau te rama, kaore au i te mohio ki nga mea kua tupu
I know the country is big	E mohio ana ahau he nui te whenua
I think he’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai ia
I made sure the first credit guest set was ready	I whakarite ahau kua rite te huinga manuhiri nama tuatahi
I enjoyed staying in the hotel rooms	I koa ahau ki te noho i roto i nga ruma hotera
I’ve checked it out before	Kua tirohia e au i mua
I was also surprised	I miharo ano ahau
I was nowhere near a safe capture	Kare au i tata ki te hopu haumaru
I filled out an application	I whakakiia e ahau tetahi tono
I thought it was funny	I whakaaro ahau he rorirori
I think the kings have a lot more to worry about	Ki taku whakaaro he nui noa atu te awangawanga a nga kingi
I thought it was a kind day	I whakaaro ahau he ra atawhai
The heart of man is above all that is deceived	Ko te ngakau o te tangata kei runga ake i nga mea katoa e maminga ana
This was an opportunity to cast an actress for action	I whai waahi tenei ki te maka i tetahi kaitapere wahine mo te mahi
I have to deal with the truth	Me mahi au ki te mea pono
I was needed at home	I hiahiatia ahau i te kainga
I’m not asking you	Kaore au e tono ki a koe
I have no idea where we are	Kaore au e mohio kei hea matou
I didn’t know where to start	Kaore au i mohio ki hea ka timata
Humor is included here	Ko te whakakatakata ka uru ki konei
The book has been translated into seven languages	Kua whakamaoritia te pukapuka ki nga reo e whitu
I can be found all the time	Ka kitea ahau i nga wa katoa
I looked at the covers	I titiro ahau ki nga uhi
It contains the body organs	Kei roto nga whekau tinana
I couldn’t talk to him about spiritual people	Kaore i taea e au te korero ki a ia mo nga tangata wairua
I pressed my phone button	I pehi ahau i taku paatene waea
I can't really say	Kaore e taea e au te tino korero
I see sentences in each color and texture	Ka kite ahau i nga rerenga korero i ia tae me ia kakano
I have one more disease	He mate kotahi ano taku
These young people should not be our enemies	Eiaha teie mau taurearea ia riro ei enemi no tatou
I want to hear, see, and hear through you	Ko taku hiahia kia rongo, kia kite, kia rongo na roto i a koe
It won’t just go away	E kore e haere noa
I can't call him	Kare e taea e au te waea atu ki a ia
I can see you are wearing glasses	Ka kite ahau kei te mau mohiti koe
I didn’t know the right time	Kaore au i mohio ki te wa tika
I headed straight for the school gates	I ahu tika ahau ki nga kuaha o te kura
I didn’t want to ask him	Kaore au i pai ki te patai atu ki a ia
I wanted his face to be caught in my dreams	I pirangi ahau ko tona kanohi kia mau i roto i aku moemoea
A year ago, his parents	He tau ki muri, ona matua
The posterior eye was performed using visual aids	Ko te kanohi o muri i mahia ma te whakamahi i nga ahuatanga tirohanga
So I have to give up	Na me tuku ahau
I have to leave now	Me wehe ahau inaianei
There was a white stone courtyard beneath them	He marae kohatu ma i raro i a ratou
I decide my classes based on the needs of the students	Ka whakatauhia e au aku karaehe ki runga i nga hiahia a nga akonga
Resting while using that mobile phone seems like a forever	Ko te okioki i te whakamahi i taua waea pukoro he ahua ake tonu
I want to continue to manage my affairs	Ko taku hiahia kia noho tonu ahau ki te whakahaere i aku mahi
I also have knowledge	He matauranga ano taku
I was so proud of us that day	I tino whakahīhī ahau mō mātou i taua rā
I felt safe in that anger	Ua ite au i te parururaa i roto i taua riri ra
I checked my watch and couldn’t read it at the time	I tirotirohia e au taku wati karekau i taea te panui i te waa
I am aware of the scope of all this	Kei te mohio ahau ki te whanui o enei mea katoa
I didn’t like to cry	Kaore au i pai ki te tangi
I stared at them until they disappeared from my sight	Ka titiro ahau ki a ratou a ngaro noa atu i toku aroaro
I begged him to show it to me	Ka inoi ahau ki a ia kia whakaatu mai ki ahau
I didn’t trust my father	Kaore au i whakawhirinaki ki taku papa
I have made many plans	He maha nga mahere kua mahia e au
I have to tell him the whole truth	Me korero ahau ki a ia i te tino pono
I just have to press this button	Me pehi noa ahau i tenei paatene
I flew the balloon out	I manu ahau i te poihau ki waho
A man walked by wearing a dust mask	He tangata i hikoi ma te mau i te kopare puehu
Suddenly an idea came to him	Ka puta ohorere mai tetahi whakaaro ki a ia
It’s a little bad at all	He iti te kino o te katoa
I have many more brothers	He maha ake oku teina
I ran through all the rooms	Ka oma ahau i roto i nga ruma katoa
A few people came to see him	He torutoru nga tangata i haere mai kia kite ia ia
I didn’t like that	Kare au i pai ki tera
A notice came that afternoon to go outside	Ka tae mai he panui i tera ahiahi kia haere ki waho
I suggest you take it	Ko taku whakaaro kia tangohia e koe
I thought my family was bad	I whakaaro ahau he kino taku whanau
Hope you will join us to celebrate	Ko te tumanako ka uru mai koe ki a matou ki te whakanui
It is said to cost millions of dollars	E ai ki te korero he miriona taara te utu
I met a stranger last night	I tutaki ahau ki tetahi tangata ke inapo
I couldn’t believe it	Kare au i whakapono
I laughed before he saw me	I kata ahau i mua i tana kitenga i ahau
I know what they want	E mohio ana ahau ki ta ratou e hiahia ana
I was amazed at his strong mind and courage	I miharo ahau ki tona hinengaro kaha me tona maia
I knew someone was at the door	Ua ite au e tei te uputa te hoê taata
I try to think of something to say	Ka ngana ahau ki te whakaaro ki tetahi mea hei korero
I want a second chance	Kei te pirangi au i te tupono tuarua
I tell him he’ll be clearer when he gets older	Ka kii atu ahau ki a ia ka marama ake ia ina pakeke ana ia
I don’t remember where it ended	Kaore au e maumahara ki hea te mutunga
I wasn’t sure there was an answer to my question	Kare au i tino mohio he whakautu ki taku patai
I just need to have time	Me whai taima noa ahau
I really understand the words, if not in the emotions	Ka tino mohio ahau ki nga kupu, ki te kore i roto i nga kare-a-roto
I can’t bear to step forward and leave	Kare e taea e au te kaha ki te hikoi whakamua ka wehe atu
I choose to say thank you	Ka whiriwhiri ahau ki te mihi
I want you to love your photos	E hiahia ana ahau kia aroha koe ki o whakaahua
I worked hard that way	I āta mahi ahau ki tera huarahi
I just sat and listened	I noho tonu ahau me te whakarongo
I'm just trying to help you	Kei te ngana noa ahau ki te awhina i a koe
I want you to always be happy	Ko taku hiahia kia koa tonu koe
I closed behind me	I tutakina e ahau i muri i ahau
I am the only one who knows that drug use is bad	Ko ahau anake ka mohio kua kino te whakamahi tarukino
I want to fight, not right now	Kei te pirangi ahau ki te whawhai, ehara i tenei wa
I also don’t know why	Kaore hoki au e mohio ki te take
I began to cry and pray	Ka timata ahau ki te tangi me te inoi
I hurried up and my chair fell	Ka tere ahau ki runga, ka taka taku turu
I heard him cry when he thought he was alone	I rongo ahau i a ia e tangi ana i tana whakaaro ko ia anake
I have a bad cry	He tangihanga kino taku
There are three independent schools	E toru nga kura motuhake
I came and greeted and waited for the bad news	I haere mai ahau, ka oha, ka tatari mo nga korero kino
I screamed on the stairs	I hamama ahau i runga i te arawhata
I told by mouth what the machine did	I korero ahau ki te mangai he aha te mahi a te miihini
I am abandoning your people for good	Kei te whakarere ahau i to iwi mo te pai
The rain left many towns without electricity or water	Na te ua i waiho nga taone maha karekau he hiko, he wai ranei
He was a very fat opera singer	He kaiwaiata opera momona nui
I spoke to him today	I korero ahau ki a ia i tenei ra
I wondered what that meant	I whakaaro ahau he aha te tikanga o tera
I heard her cry and the witch cried	I rongo ahau i tana tangi ka tangi te wahine makutu
I put my ear to his lips	Whakanohoia e ahau toku taringa ki ona ngutu
I turn to leave suddenly	Ka tahuri ahau ki te wehe ohorere
People must be blind so that they cannot see	Me matapo te tangata kia kore ai e kite
A little is not bad	Ko te iti e kore e kino
He was abandoned the next day	I whakarerea ia i te ra i muri mai
I liked to cry	I pai ahau ki te tangi
I could catch it, but it escaped	Ka taea e au te hopu, engari ka mawhiti
I still haven’t spoken to any of them	Ko ahau tonu kahore i korero ki tetahi o ratou
I remember like this this morning	Ka maumahara ahau penei i tenei ata
I have to stop thinking about him	Me mutu taku whakaaro ki a ia
To an extent	Ki tetahi whānuitanga
I have to believe that	Me whakapono ahau ki tena
I lit a fire under him	I tahuna e ahau he ahi i raro i a ia
I didn’t expect to see anything big here	Kaore au i tumanako ka kite ahau i nga mea nui i konei
A fourth of the guards remained hidden, armed	Ko te tuawha o nga kaitiaki i noho huna, me te pu
There was hope that a larger community would blossom	I reira ko te tumanako ka puāwai mai he hapori nui ake
I heard nothing but disgust	I rongo ahau i tetahi mea engari ko te whakarihariha
I’m pretty sure I’m not doing what he wants me to do	Ko taku tino kaore au i te mahi i tana i pai ai
A black and white was quickly coming after me	He pango me te ma e tere haere mai ana i muri i ahau
I was in a vertical column of darkness	I roto ahau i tetahi pou poutū o te pouri
I waited for him to lead	I tatari ahau mo ia hei arahi
I have to go back to the game	Me hoki ahau ki te keemu
I have found it very convenient to release my angel	Kua kitea e ahau te tino pai ki te tuku i taku anahera
I’m working on a pavilion, there’s a living room upstairs	Kei te mahi ahau i tetahi paera, he whare noho kei runga
I have heard of men like this	I rongo ahau mo nga tane penei
I was satisfied with all the conditions	I makona ahau ki nga tikanga katoa
I didn’t know	Kaore au i mohio
I hardly got any reaction	I whakauaua i whiwhi ahau i tetahi tauhohenga
I am going west today	Ka haere ahau ki te hauauru i tenei ra
I like it most of the time	He pai ki ahau te nuinga o nga wa
I know it’s all crazy but listen to me	Kei te mohio ahau he porangi katoa engari whakarongo mai ki ahau
I am familiar with the stories of books and pictures	Kei te mohio ahau ki nga korero a nga pukapuka me nga pikitia
The country made it difficult to communicate with agriculture	Na te whenua i uaua te whakawhitiwhiti korero me te ahuwhenua
I hid in the trees that night	I huna ahau i roto i nga rakau i taua po
A kind of wooden truck or carriage	He momo taraka rakau, he hariata ranei
A pork chop and a cup of tea	He peera poaka me te kapu ti
It takes skill and patience	E titau te reira i te aravihi e te faaoromai
I wondered if they would see me	I whakaaro ahau mehemea ka kite ratou i ahau
A very nice little girl	He kotiro iti tino pai
I am the only one here	Ko ahau anake i konei
I know a lot of girls you know	E mohio ana ahau he maha nga kotiro i mohio koe
I was in seventh school, my sister was in eighth	I te kura tuawhitu ahau, ko taku tuahine i te waru
A writing workshop means that students write things down	Ko te tikanga o te awheawhe tuhituhi ka tuhia e nga tauira nga mea
I just left	I waiho noa e ahau
I can hear you clearly	Ka marama taku rongo i a koe
I didn’t want to interfere	Kaore au i hiahia ki te pokanoa
I trembled and wrapped my arms around my middle	Ka wiri ahau, ka takai oku ringa ki toku waenganui
This makes the machines of complex analysis easier	Ma tenei ka waatea nga miihini o te tātaritanga uaua
I started to get angry inside	I timata ahau ki te riri i roto
I was forced into an office chair	I pehia ahau ki te tuuru tari
I wanted to run up and jump into his arms	I hiahia ahau ki te oma ki runga ka peke ki roto i ona ringa
I looked out the windows	I titiro ahau ki nga matapihi
I believe in myself alone, now	E whakapono ana ahau ki ahau anake, inaianei
I was too crazy to care, honestly	I haurangi rawa ahau ki te tiaki, he pono
I quickly crossed the hall and climbed the ladder	Ka tere ahau ki te whakawhiti i te horo ka piki i te arawhata
I’m really happy about that	He tino harikoa ahau mo tera
I turned and the car stopped	Ka huri au, ka mutu te waka
I have a big jealousy issue	He take hae nui taku
I want them to feel angry	Ko taku hiahia kia rongo ratou i te riri
I was like nothing but the sun	I rite ahau ki tetahi mea, engari ko te ra
I heard him stirring inside me	I rongo ahau i a ia e oho ana i roto i ahau
I can’t say where they went	Kaore e taea e au te kii i haere ratou ki hea
I have a few things that I like	Kei a au etahi mea e pai ana
I looked up and smiled at him	Ka titiro ake ahau ka ataata ki a ia
I will see you this afternoon	Ka kite ahau i a koe i tenei ahiahi
I had too many clothes on, he thought to himself	He maha rawa aku kakahu, ka whakaaro ia ki a ia ano
I didn’t ask him	Kaore au i tono ki a ia
I was skeptical	I ruarua ahau
I think staying here shows my support	Ki taku whakaaro ko te noho ki konei e whakaatu ana i taku tautoko
I know you will increase your independence	E mohio ana ahau ka whakanuia e koe to mana motuhake
I already know why you came here	Kua mohio ahau he aha koe i haere mai ai ki konei
I think it would be better if you stayed here	Ki taku whakaaro he pai ke ki te noho koe ki konei
I don’t think that’s the case	Kaore au i whakaaro ko tera te keehi
I turned and ran to the opening of the road	Ka huri ahau ka oma ki te whakatuwheratanga o te huarahi
I will never forget those times	E kore ahau e wareware i aua wa
A lamp is lit on the bedside table	Ka tahuna he rama i runga i te tepu moenga
I walked away from him	He hikoi atu ahau ki a ia
I would like to say that the following is a mixture	E hiahia ana ahau ki te kii ko nga mea e whai ake nei he ranunga
I want to be there right now	Kei te pirangi ahau ki reira i naianei tonu
I wish he was here to enjoy this	Ko taku hiahia kei konei ia ki te koa ki tenei
I think they are still there	Ki taku whakaaro kei te noho tonu ratou
I will try something different this time	Ka whakamatau ahau i tetahi mea rereke i tenei wa
I want to take care of the car today	Kei te pirangi ahau ki te tiaki i te waka i tenei ra
I know you said I had to bring my swimming equipment	E mohio ana ahau i ki mai koe me mau mai aku taputapu kauhoe
The second passes and fades slightly	Ka pahemo te tuarua, ka memeha paku
I was kicked from behind and pushed out	I whiua ahau mai i muri ka turaki ki waho
I’ve lived so long and I’ve seen all kinds of people	Kua roa ahau e ora ana, kua kite ahau i nga momo tangata katoa
What it is like to be human	He aha te mea hei tangata
I encourage you to check us out here	Ka akiaki ahau ki a koe ki te tirotiro i a maatau i konei
A single particle is a continuous particle, never a wave	Ko te matūriki kotahi he matūriki tonu, kaua rawa he ngaru
It was all decided by the bold purple tie	Na te here papura whakahirahira i whakatau katoa
It’s a wave of storytelling	He ngaru te ahua o te korero korero
I hate myself	E kino ana ahau ki a au ano
It’s a world where cocoa has little idea	He ao he iti nei te whakaaro a te kakao
I grew up watching it a thousand times	I tipu ake ahau ki te matakitaki kotahi mano nga wa
The player cannot stand	Kare e taea e te kaitakaro te tu
I can't bring it up	Kare e taea e au te kawe ake
I really enjoyed making these photos	Ka tino koa ahau ki te hanga i enei whakaahua
I had two problems	E rua nga raruraru i pa ahau
I hope you didn’t think to run away	I tumanako ahau kaore koe i whakaaro ki te oma atu
I’m sure you won’t hear yourself talking right now	E mohio ana ahau kaore koe e rongo i a koe ano e korero ana inaianei
I tried not to sit still	I whakamatau ahau kia kaua e noho
It is structural or scientific in nature	He hangahanga, he ahuatanga putaiao ranei
I was glad to see that he was careful	I koa ahau ki te kite kei te tupato ia
A quarter of an hour later he raised his head	He hauwha o te haora i muri mai ka hikina tona mahunga
I think he has endured everything today	Ki taku whakaaro kua pehia e ia nga mea katoa i tenei ra
I don’t fall for that	E kore ahau e taka mo tena
There are six houses adjacent to the first house	E ono nga whare e tata ana ki te whare tuatahi
I need your help to make sure it doesn’t happen	Kei te hiahia au ki to awhina kia kore ai e puta
I won’t give it to him	E kore ahau e tuku ki a ia
He was the only one I saw, he was the only one I heard, he was the only one I heard	Ko ia anake taku i kite, ko ia anake taku i rongo, ko ia anake i rongo
I still struggled to hold her breath	I kaha tonu ahau ki te pupuri i a ia ki te manawa
Often they start by talking to the recipient	He maha nga wa ka timata ratou ma te korero ki te kaiwhiwhi
I look up in the mirror	Ka titiro ake ahau ki te whakaata
I’ll beat it, it’s called a valuable name	Ka whiua e ahau, ka kiia he ingoa utu nui
I think he likes it	Ki taku whakaaro he pai ki a ia
I have to go now, sir	Me haere ahau inaianei, e koro
The faint alarm sounds	Ka tangi te paoho ngoikore
I wanted to crawl into a corner and hide	I pirangi ahau ki te ngoki ki tetahi kokonga ka huna
I must not hold back tears	Me kore ahau e pupuri roimata
I can’t just hide here all day	Kaore e taea e au te huna noa i konei i te ra katoa
They played for the first time without a head coach	I takaro ratou i te wa tuatahi kaore he kaiako matua
I don't think that will change	Ki taku whakaaro kare ano tera e huri
I have a dream to get involved in wars and death	He moemoea ahau ki te uru ki nga pakanga me te mate
I can’t go wrong	Kaore e taea e au te haere ki te hapa
I will be allowed to seal some spirits	Ka whakaaetia ahau ki te hiri i etahi wairua
I liked him but he was just more ugly	I pai ahau ki a ia engari he mea kino noa atu ia
I heard two men swearing and running forward	I rongo ahau e rua nga tangata e oati ana, e oma ana ki mua
I can’t do this alone	E kore e taea e au anake tenei
I have to cry a little there	Me tangi iti ahau ki reira
I know you have lost those around you	E mohio ana ahau kua ngaro koe i te hunga e tata ana ki a koe
I saw someone walking towards me	I kite au i tetahi e haere ana ki ahau
I think that will remain with me	Ki taku whakaaro ka noho tonu tena ki ahau
I think he is still welcoming you	Ki taku whakaaro kei te manaaki tonu ia i a koe
A woman in the group shouted	Ka hamama tetahi wahine o te roopu
I think you’re new that you didn’t agree to a place to live	Ki taku whakaaro he mea hou koe kaore koe i whakaae ki te waahi noho
A man does not run for his money	Kare te tangata e oma mo tana moni
I shook them all	I ruru ahau ki a ratou katoa
I am a great audience	He hunga whakarongo nui ahau
I really hope you just forget about all this	Ko taku tino tumanako ka wareware noa koe ki enei mea katoa
I couldn’t give up the alcohol	Kaore i taea e au te tuku i te waipiro
I closed the door and really wanted to breathe	I tutakina e ahau te kuaha me te tino hiahia kia hemo ahau
A sudden, almost angry glow	He kanapa ohorere, tata riri
There is a gap in the wall on the left	He āputa i te pakitara ki te taha maui
A series of topics are explored to learn things	He raupapa o nga kaupapa e hurahia ana hei ako i nga mea
I like saving money	He pai ki ahau te penapena moni
He never went back to bed	Kaore ia i hoki ki te moenga
I want a photo that we are happy with	Kei te pirangi au ki tetahi whakaahua e harikoa ana maua
I know it will work harder	E mohio ana ahau ka kaha ake te mahi
I crossed my beam into it, but it didn’t touch anything	I whiti ahau i taku kurupae ki roto, engari karekau i pa ki tetahi mea
I couldn’t fight my way through the ordeal	Kaore i taea e au te whawhai i taku huarahi i roto i te whakamatautauranga
I bite my lower lip	Ka ngau ahau i taku ngutu o raro
I was stupid to do that	He poauau ahau ki te mahi i tera
I'm thinking too	Kei te whakaaro ano ahau
I hoped that one of them would return home	I tumanako ahau kia hoki mai tetahi o ratou ki te kainga
I lifted the blanket, scared to look	Ka hikina e au te paraikete, he mataku ki te titiro
I received many compliments	He maha nga mihi i whiwhi ahau
Every day I feel like a bear	I nga ra katoa ka rite ahau ki te pea
I am the last prophet	Ko ahau te poropiti whakamutunga
I don’t hold this	E kore ahau e mau i tenei
I closed my eyes and let myself slip	I kati ahau i oku kanohi ka waiho ahau kia paheke
The only action is to listen	Ko te mahi anake ko te whakarongo
I can do with what you brought me	Ka taea e au te mahi ki nga mea i kawea mai e koe ki ahau
I would have told you about it if he had said it	Kua korerotia e ahau ki a koe mo taua mea mena kua korero ia
I found a note for you on the kitchen counter	I kitea e au he tuhipoka mo koe i runga i te kaata kihini
I will teach you what is required	Maku koe e whakaako ki nga mea e hiahiatia ana
I bowed my head and closed the door on him	Ka tuohu ahau ki toku mahunga ka kati i te tatau ki runga i a ia
A flaming treasure in the forest	He taonga muramura i te ngahere
I really wanted to die the first week	I tino hiahia ahau ki te mate i te wiki tuatahi
I couldn’t get close to you	Kaore i taea e ahau te tata ki a koe
I want to go to places and see things	Kei te pirangi au ki te haere ki nga waahi ka kite i nga mea
I reached out to his side	Ka toro atu ahau ki tona taha
I ran to the bathroom and closed the door	I oma ahau ki te kaukau ka tutakina te tatau
There is very little light for my good, in fact	He iti rawa te marama mo taku pai, i roto i te meka
I know you have more questions than your game	E mohio ana ahau he nui ake to patai i to keemu
I will not punish you severely	e kore ahau e whiu nui i a koe
I went and shook the glass of blankets	I haere ahau ka ruia te karaihe o nga paraikete
I wondered what he really thought	I miharo ahau he aha tana tino whakaaro
I wanted to like him	I hiahia ahau ki te pai ki a ia
I couldn’t stay close to anyone	Kaore i taea e au te noho tata ki tetahi
I began to hear a voice speaking to me	Ka timata ahau ki te rongo i tetahi reo e korero ana ki ahau
And hell is on fire going on here character	A mura ana te reinga kei te haere i runga i konei huru
I still have a lot of friends in this town	He maha tonu oku hoa i tenei taone
I threw the blanket to the side	I whiua e ahau te paraikete ki te taha
Yet a large part of those walls still remain	Heoi kei te noho tonu te wahanga nui o aua pakitara
I didn’t know his brother	Kare au i mohio ki tana hoa teina
I paused and looked back at the club	I whakaroa ahau ka titiro whakamuri ki te karapu
I really liked that he liked it	I tino pai ahau kia pai ia
I didn’t lose this fight	Kaore au i ngaro i tenei whawhai
We can’t help the problem	Kaore e taea e tatou te awhina i te raruraru
A small opening has been seen in the distance now	He tuwhera iti kua kitea i tawhiti inaianei
I smiled and held out my hand to him	Ka ataata ahau ka totoro atu toku ringa ki a ia
I didn't want to hear it again	Kare au i pirangi kia rongo ano
I never heard that soft voice again	Kaore au i rongo ano i taua reo ngawari
I picked up my phone and checked for messages	I tangohia e ahau taku waea me te tirotiro mo nga karere
I didn’t know the answers	Kaore au i mohio ki nga whakautu
I know he wants to help	E mohio ana ahau ka pirangi ia ki te awhina
I may not be able to do the whole host	Kaore pea e taea e au te mahi i te ope katoa
I couldn’t believe he was free	Kare au i whakapono kua waatea ia
I tried to prevent it	I tamata ahau ki te aukati
A search team will arrive within fifteen minutes	Ka tae mai he roopu rapu i roto i te tekau ma rima meneti
I’m really bad at times	He tino kino ahau i etahi wa
I’m not sure why	Kaore au i tino marama ki te aha
I always pointed out when he was wrong	I tohu tonu ahau i te wa i he ai ia
I couldn’t wait to go outside	Kaore au i tatari ki te haere ki waho
I press the button for the third floor	Ka pehi ahau i te paatene mo te papa tuatoru
A tear of blood ran down his cheek	He roimata toto i rere ki tona paparinga
I promise to meet you	Ka oati ahau ki te whakatau i a koe
I thought it was only eleven o'clock	I whakaaro ahau ko te tekau ma tahi noa karaka
I hope you can’t	Te ti'aturi nei au e kore e taea e koe
I laughed even though it was painful to do so	I kata ahau ahakoa he mamae ki te mahi pera
I will automatically fall for all of them	Ka hinga aunoa ahau i a raatau katoa
I may not understand why	Kaore pea au e marama he aha
I couldn’t take my eyes off it	Kaore i taea e au te kumea atu oku kanohi
I will be there waiting for you	Ka noho ahau ki reira tatari mo koe
I tried to break you down	I kaha ahau ki te wawahi i a koe
I know everything to know about him	E mohio ana ahau ki nga mea katoa hei mohio mo ia
I hope you have	I tumanako ahau ka whai koe
I have never set foot outside the city	Kare ano au i tu waewae ki waho o te taone
A woman trying to control her little sister	He wahine e ngana ana ki te whakahaere i tana tuahine iti
I noticed that her complexion was normal and her body was warm	I kite ahau he ahua noa tona tae, he mahana tona tinana
I had no idea you were coming here	Kare au i mohio kei te haere mai koe ki konei
I can't be here	Kare e taea e au ki konei
I have not been found	Kua kore ahau e kitea
I could always feel a good bite between my legs	Ka rongo tonu ahau i te ngau pai i waenganui i oku waewae
I closed the house when I went outside	I tutakina e ahau te whare i taku haerenga ki waho
The company applied for aluminum and steel applications	I tono te kamupene mo nga tono konumohe me te rino
I brought a friend here	I kawea mai e ahau he hoa ki konei
I looked at all the empty spaces	I titiro ahau ki nga waahi kore katoa
I like to laugh at my appearance	Ka rite ahau ki te kata mo taku ahuatanga
I knew he would feel the pain of my appearance	I mohio ahau ka rongo ia i te mamae o taku ahua
Many people were very involved in the application	He maha nga tangata i tino uru ki te tono
Eventually I got up and went back to his side	I te mutunga ka whakatika ahau ka hoki ki tona taha
I had a dream	I moemoea ahau
I couldn’t bear to talk to you today	Kaore au i kaha ki te korero ki a koe i tenei ra
I also knew you weren’t made for each other	I mohio ano ahau kaore koe i hanga mo tetahi ki tetahi
A sense of patience has entered his voice	Kua uru mai te ahua o te manawanui ki tona reo
But it’s time to move on	Engari kua tae ki te waa ki te neke haere
I like the feeling in my hands	He pai ki ahau te rongo i roto i oku ringa
I grabbed my jar and joined him on the table	Ka mau ahau i taku oko ka uru atu ki a ia ki te tepu
I am not an expert on anything	Ehara ahau i te tohunga ki tetahi mea
I can’t wait to talk to you	Kaore au e tatari ki te korero ki a koe
I wanted to close my eyes but couldn’t	I pirangi ahau ki te kopiri i oku kanohi engari kaore i taea
I put my hand on my stomach	Ka tuu toku ringa ki runga i toku kopu
I turn my head and catch the moves in our yard	Ka huri taku mahunga ka mau ahau i nga nekehanga i roto i to maatau iari
I will teach you how to feed	Maku koe e ako ki te whangai
I can’t imagine my life without them!	Kaore e taea e au te whakaaro i taku oranga me te kore ratou!
That might be good for them	Ka pai pea tena ki a raatau
I’m still going to sleep	Kei te haere tonu ahau ki te moe
I want to help you with this	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe ma tenei
I was really afraid to lead people	I tino wehi ahau ki te arahi i nga tangata
I tried to protect you, no	I whakamatau ahau ki te tiaki i a koe, karekau
I didn’t die a day	Kaore ahau i mate i tetahi ra
I can say that he is still happy with the title	Ka taea e au te kii kei te koa tonu ia ki te taitara
I praised him	Naku ia i whakanui
I love him with all my heart	Aroha ana ahau ki a ia me toku ngakau katoa
I saw a special connection between them	I kite ahau he hononga motuhake kei waenganui i a raua
The subject of the religious reserve required his resignation	Ko te kaupapa o te rahui karakia ka hiahiatia tana rihaina
I tried to warn them	Ua tamata vau i te faaara ia ratou
I was here to listen	I konei ahau ki te whakarongo
I’m the same	He rite tonu ahau
I don’t have the energy or the speed	Kaore au i te kaha, i te tere ranei
I didn’t see any or anything	Kaore au i kite i tetahi, i tetahi mea ranei
I did not agree with this	Kaore au i whakaae ki tenei
I haven’t seen you laugh forever	Kaore au i kite i a koe e kata ana mo ake tonu atu
I really read it	I tino panui ahau
I know this textbook inside and out	E mohio ana ahau ki tenei pukapuka ako ki roto, ki waho
I was lying on the bed	I te takoto ahau i runga i te moenga
I walked from that point into an empty room	I hikoi ahau i tera waahi ki roto i tetahi ruma kore noa
I was dragged for a burning headlight	I toia ahau mo te rama mahunga kua wera
I didn’t think he would take another friend	Kare au i whakaaro kia tangohia e ia tetahi atu hoa
I didn’t want to touch it	Kare au i pirangi ki te pa atu
A girl stands beside him holding his hand	Ka tu tetahi kotiro ki tona taha e pupuri ana i tona ringa
I know they are coming for me	E mohio ana ahau kei te haere mai ratou mo au
I also knew this was not good	I mohio ano ahau kaore tenei i te pai
I like that they do it	E pai ana ahau kia mahia e ratou
I wonder, is there another connection?	Ka miharo ahau, he hononga ano?
Someone has landed on it	Kua tau tetahi tangata ki runga
I can’t fight the tears	Kaore e taea e au te whawhai i nga roimata
I lost my weight and fell forward	I ngaro taku pauna, ka taka ki mua
A smile of relief appeared on his face	Ka puta ake te ataata o te ngakau maru i runga i tona mata
I really wanted to come back	I tino hiahia ahau ki te hoki mai
One girl liked my shirt	I pai tetahi kotiro ki taku koti
Apparently c	Te ahua kua c
A team is coming for you	He kapa kei te haere mai mo koe
I seem to have forgotten about this	I te ahua kua wareware ahau ki tenei
I ran into the storm and thought around	I rere ahau ki roto i te tupuhi, me te whakaaro huri noa
I was given a test shoe	I hoatu e ahau he huu whakamatautau
I forgot to delete a bullet mark	I wareware ahau ki te muku i tetahi tohu matā
I think we are late now	Ki taku whakaaro kua tomuri tatou inaianei
The main project is complete	Kua oti te kaupapa matua
I still liked it	I pai tonu ahau
I believe they are looking for something intelligent	E whakapono ana ahau kei te rapu ratou i tetahi mea mohio
I am a businessman, and your government pays you money	He tangata pakihi ahau, a ka utua e to kawanatanga he moni
I can’t believe it	Kaore e taea e au te whakapono ke
Traditional marriage	Marena tuku iho
I like the way you answer your questions	He pai ki ahau te ahua o to korero i o patai
I have said this is a lonely place	Kua kii ahau he waahi mokemoke tenei
I say my flag is fine	Ki taku kii kei te pai taku haki
I try to respect people	Ka ngana ahau ki te whakaute i nga tangata
It may be expensive	He utu nui pea
I do not agree with his comments	E kore ahau e whakaae ki ana korero
I couldn’t stay long on the couch	Kaore i taea e au te noho roa i runga i te moenga
I kept these in his room	I pupuri ahau i enei ki roto i tana ruma
I think you’re a beautiful kid, which is interesting	Ki taku whakaaro he tamaiti ataahua koe, he mea whakamere
I look at the wall calendar	Ka titiro ahau ki te maramataka pakitara
I loved his belongings and enjoyed collecting my belongings	I aroha ahau ki ana taonga me te pai ki te kohi i aku taonga
I went to get ice cream	I haere ahau ki te tiki ice cream
I can’t go another day without talking	Kaore e taea e au te haere i tetahi atu ra me te kore korero
I know he slept again	E mohio ana ahau i moe ano ia
You have to go home, though	Me hoki mai koe ki te kainga, ahakoa
No one can protect you	Kaore e taea e te tangata te tiaki ia koe
I did it when I was nineteen	I mahia e au i te tekau ma iwa o oku tau
I really enjoyed your love for yourself	I tino koa ahau ki to aroha ki a koe ano
I’m here to check it out again	Kei konei ahau ki te tirotiro ano
I haven’t been to my office for weeks now	Kare au i tae ki taku tari mo nga wiki inaianei
I really just listen to my friends	Ka tino whakarongo noa ahau ki aku hoa
I didn’t show up at this point	Kaore au i puta ake i tenei wa
I want a time just for you	Kei te pirangi ahau ki tetahi wa mo koe anake
I can’t help but pay attention to the search	Kaore au e kaha ki te aro ki te rapu
I took a sheet of paper from my mailbox	I tangohia e ahau he papa pepa mai i taku pouaka pouaka
I had a really good night’s sleep	I tino pai taku moe inapo
I'll probably come back later	Ka hoki mai pea ahau i muri mai
I think this first episode will run for fifteen minutes	Ki taku whakaaro ka rere tenei wahanga tuatahi mo te tekau ma rima meneti
I didn’t take it	Kaore au i tango
To my knowledge he lasted only thirty days	Ki taku mohio e toru tekau noa nga ra i roa ai ia
It’s a city like that	He taone pera ano
I could tell when he was lying down	Ka taea e au te korero i te wa e takoto ana ia
The sketch should show a clear idea	Me whakaatu te huahua i tetahi whakaaro marama
I have many family members there	He maha oku mema o te whanau i reira
I also drank from my glass	I inu ano ahau i taku karaihe
To him this choice was an honor	Ki a ia he honore tenei whiringa
I moved on to get a better view	I nuku haere ahau kia pai ake te tirohanga
I thought of something else	I whakaaro ahau ki tetahi atu mea
I didn’t hear anything else	Kaore au i rongo i tetahi atu mea
I looked back and continued my work	I titiro whakamuri ahau ka haere tonu aku mahi
A professional athlete who works all the time	He kaipara ngaio e mahi ana i nga wa katoa
I want you to stay away from his house	Ko taku hiahia kia matara atu koe i tona whare
I try to remember the night before	Ka ngana ahau ki te mahara ki te po o mua
There is no deep insight	Karekau he tirohanga hohonu
I want you to respect me	E hiahia ana ahau kia whakaute koe ki ahau
I knew he was bringing us to the exit	I mohio ahau kei te kawe mai ia i a matou ki te putanga
I begged him to check the records again, poor man	I tohe ahau kia tirohia ano e ia nga rekoata, e te tangata rawakore
I was happy to be included	I harikoa ahau ki te whakauru ki roto
I also heard my own shadow walking by me	I rongo ano ahau i taku ake atarangi e haere ana i ahau
I worked for all the big dogs	I mahi ahau mo nga kuri nunui katoa
I need help to release her water	Me awhina ahau ki te tuku i tana wai
I also have time	He wa ano taku
I can't wait any longer	E kore ahau e tatari atu
I checked and wrapped it in a bet	I tirohia e ahau ka takai ki te peti
Some thought higher	Ko etahi i whakaaro teitei ake
I think they have control	Ki taku whakaaro kei a raatau te mana whakahaere
I took it in my hand	Ka mau ahau ki toku ringa
I can't say more about that	Kaore e taea e au te korero atu mo tena
The end is obvious	Ko te mutunga kitea
I did this two or three times	E rua, e toru nga wa i mahia e ahau tenei
I worked hard on that transition and wanted to move on	I whakapau kaha ahau ki tera whakawhiti, me te hiahia kia neke
I will let him go into captivity	me tuku ia e ahau ki te whakarau
I only have two cell phones	E rua noa taku waea waea
I almost laughed at his reading choice	I tata kata ahau ki tana whiringa panui
I have a treasure for them	He taonga taku ma ratou
I insisted on this all my life	I tohe ahau ki tenei i toku ora katoa
I need one	Me whai tetahi maku
I need to really understand them	Me tino marama ahau ki a raatau
A fight, like many, he lost	He whawhai, pera i te tini, i hinga ia
Many times I hear her cry at night	He maha nga wa ka rongo ahau i tana tangi i te po
I think they are girls	Ki taku whakaaro he kotiro ratou
I would find it right in front of us	Ka kitea e au i mua tonu i a matou
I saw him walking towards me	I kite ahau i a ia e hikoi ana ki ahau
Of course I find it	Ko te tikanga ka kitea e au
I was nervous all the time	I awangawanga ahau i nga wa katoa
I try to do it whenever I can	Ka ngana ahau ki te mahi i nga wa katoa ka taea
I rubbed my hands	I mirimiri ahau i oku ringa
I saw him last night	I kite ahau i a ia inapo
I just saved one thing, however	I tiaki noa ahau i tetahi mea, heoi ano
A mixture of blood and fire flowed from the victim	He ranunga toto me te ahi ka rere mai i te patunga
I was famous in school	I rongonui ahau i te kura
I saw the metal ring move slightly	I kite ahau i te whakakai maitai e neke paku ana
I don’t sleep with anyone, right now	E kore ahau e moe ki tetahi tangata, i tenei wa
I wanted beauty for her	I hiahia ahau ki te ataahua mo ia
I came back for the funeral I didn’t know	I hoki mai ahau mo te tangihanga kaore au i mohio
I hesitated to tell you	I ruarua ahau ki te korero ki a koe
A bright red light spark dies	He korakora marama whero kanapa ka mate
This was his final victory	Ko tana wikitoria whakamutunga tenei
I decided that it meant I had to keep something from me	I whakatau ahau ko te tikanga me pupuri tetahi mea i ahau
I can’t say how fast we worked	Kaore e taea e au te kii me pehea te tere o taatau mahi
Eventually I was able to rest	I te mutunga ka taea e au te okioki
I hope you know your skill and uniqueness	Te ti'aturi nei au e mohio ana koe ki to pukenga me to motuhake
I broke into a run and turned the corner	I pakaru ahau ki te oma ka huri i te kokonga
I am very familiar with this truck	Kei te tino mohio ahau ki tenei taraka
I looked at each person	I titiro ahau ki ia tangata
I was a farmer in my younger days	He mahi ahuwhenua ahau i oku ra iti
I remember something about that	Kei te mahara ahau ki tetahi mea mo tera
I’ll throw it in, and it’s okay	Ka maka e ahau ki roto, a, pai
A life designed to be his life	He oranga i whakaritea hei oranga mona
I hear it when he’s in trouble	Ka rongo ahau i te wa e raru ana ia
I would describe a monkey in broad daylight	Ka whakaahua ahau i te makimaki i te awatea
I was thinking of going pro, but you know	I whakaaro ahau ki te haere pro, engari e mohio ana koe
I just went to cook for the chicken soup	I haere tika ahau ki te tunu mo te hupa heihei
I think my mom gave up	Te mana'o nei au kua tuku toku mama
I don’t know anyone anymore	Kua kore ahau e mohio ki tetahi
I liked his blue coat better	I pai ake ahau ki tana koti kahurangi
I hear something put in it	Ka rongo ahau ka tukuna tetahi mea ki roto
I stood for a few minutes to catch my breath	Ka tu ahau mo etahi meneti ki te hopu i taku manawa
Do your homework	Ka mahi au mahi kainga
I'm not worried	E kore ahau e raruraru
I find it the same these days	Kei te kitea e au ano i enei ra
I will show the same location and price range	Ka whakaatu ahau i te waahi kotahi me te awhe utu
I looked at the light in front of me	I titiro ahau ki te marama i mua i ahau
I’m just sharing the data	Kei te tohatoha noa ahau i nga raraunga
I'll see you tomorrow afternoon	Ka kite ahau i a koe apopo i te ahiahi
I know you’re somewhere watching	E mohio ana ahau kei tetahi wahi koe e matakitaki ana
There are many variations of the songs	He maha nga whakarereketanga o nga waiata
I didn’t like to collect	Kaore au i pai ki te kohi
I tried to compile	I whakamatau ahau ki te whakahiato
One tear fell down his cheek	Kotahi te roimata i taka ki raro i tona paparinga
I want you to stay with me	Ko taku hiahia kia noho koe ki ahau
I was terrified of being free from dogs	I mataku ahau i te watea mai i nga kuri
I never found this work funny	Kore rawa i kitea e ahau he katakata tenei mahi
I got up and started walking	Ka whakatika ahau ka timata te haere
I started riding him	I timata ahau ki te eke ia ia
I wanted to say something, no matter what	I hiahia ahau ki te korero i tetahi mea, ahakoa he aha
Two other characters help the player in the game	E rua atu nga kiripuaki ka awhina i te kaitakaro ki te keemu
I told them there was no one on it	I kii ahau ki a ratou kaore rawa he tangata i runga
I am also one of those leaders	Ko ahau hoki tetahi o aua rangatira
I also went to church every week	I haere ano ahau ki te karakia i nga wiki katoa
I don’t know how to tell you	Kaore au i mohio me pehea te korero ki a koe
He was my biggest hero	Ko ia taku toa nui
I really started to lose my mind	I tino tiimata ahau ki te ngaro taku hinengaro
I need to find you again	Me kimi ano ahau i a koe
I was afraid that everyone would want to hurt me	I wehi ahau ka hiahia nga tangata katoa ki te tukino i ahau
I thought someone had followed me home	I whakaaro ahau kua whai tetahi i ahau ki te kainga
I was also curious	I pākiki hoki ahau
I liked him	I rata ahau ki a ia
In all there were fewer witnesses than admiration	I roto i te katoa he kaiwhakaatu iti ake i te whakamihi
I would fall for him the other way	Ka hinga ahau i a ia i tetahi atu huarahi
I pointed it out two weeks ago	I tohu ahau i nga wiki e rua ki muri
I just wanted a garden	I hiahia noa ahau ki tetahi kari
A joke book makes it easier to laugh together	Ma te pukapuka katakata ka ngawari ake te kata tahi
Abyss won the race at the event	I toa a Abyss i te whakataetae i te huihuinga
There are few objections	He iti noa nga whakahee
I wanted to kiss her	I hiahia ahau ki te kihi ia ia
I think it will be a great trip	Ki taku whakaaro ka waiho hei haerenga nui
I was unable to protect them	Kare au i kaha ki te tiaki ia ratou
I get a black coffee and ask for scotch	Ka tikina e ahau he kawhe pango me te tono mo te scotch
I had no idea that their debts were getting worse	Kaore au i mohio kua kaha haere o raatau nama
I don’t think it has really affected me yet	Ki taku whakaaro kaore ano kia tino pa ki ahau
I haven’t had a chance before	Kaore au i whai waahi i mua
The mud plant thrives in the glare of the warm sun	Ka tipu te tipu paru ki te kanapa o te ra mahana
I retired at a good level	I reti ahau i te taumata pai
It’s a part you can’t show	He waahanga kaore e taea e koe te whakaatu
I never had time to argue with him at the time	Kare rawa au i whai taima ki te tautohetohe ki a ia i tera wa
I was not allowed to see him	Kaore au i whakaaetia kia kite ia ia
I moved from the map location to the map location	I neke ahau mai i te waahi mapi ki te waahi mapi
I think he was really scared	Ki taku whakaaro i tino mataku ia
I tried to hurt you	I ngana ahau ki te tukino ia koe
I didn’t go back to the old routine	Kaore au i hoki ki te mahi tawhito
I have no idea what he wanted	E kore rawa ahau e mohio he aha tana i hiahia ai
I stepped back and was shocked	Ka hoki whakamuri ahau, ka ohorere
I can’t control myself	Kare e taea e au te whakahaere i a au ano
I had no idea what he saw in her	Kaore au i mohio ki tana i kite ai i roto i a ia
I almost opened up to him	I tata whakapuare ahau ki a ia
I tore the rat off his chest	Ka haea e ahau te kiore i tona uma
I will choose the third credit score	Ka whiriwhiri ahau i te tatau nama tuatoru
I have no intention of being famous	Kaore au e whai whakaaro kia rongonui
The real men wanted to control their wives	Ko te tino tangata i hiahia ki te whakahaere i a raatau wahine
I won this time	I toa ahau i tenei wa
I found these to be really cool	I kitea e au he tino rawe enei
I hope you see the work you have done	Ko taku tumanako ka kite koe i nga mahi kua mahia e koe
I spoke with a heartfelt heart	I korero ahau me te ngakau ngakau
I let the door open	I tukua e ahau te tatau
I approached and bent down to listen	Ka whakatata atu ahau, ka piko ki te whakarongo
I was in a tempting and dangerous state	I roto ahau i te ahua whakamatautau me te kino
I want to know how to make weapons like them	E hiahia ana ahau ki te mohio me pehea te hanga patu pera i a raatau
I had no physical pain, but my chest hurt	Karekau ahau i mamae tinana, engari i mamae toku uma
I love my husband more than anything in this world	He nui ake taku aroha ki taku tane i nga mea katoa o tenei ao
I never thought our neighbors would do that	Aita roa ’tu vau i mana‘o e e na reira to tatou mau taata tapiri
I wanted to keep it going	I hiahia ahau kia mau tonu
I have to try his mouth again	Me whakamatau ano ahau i tona waha
I want to be there when they ask	Kei te pirangi au ki reira ka patai ana ratou
I can respect what you found there	Ka taea e au te whakaute i nga mea i kitea e koe i reira
I was like a kid in a candy store	He rite ahau ki te tamaiti i roto i te toa monamona
I really enjoyed staying at the hostel	I tino pai ahau ki te noho ki te whare noho
I chose at that time to cut	I whiriwhiria e au i tera wa ki te tarai
I think of her as a queen	Ka whakaaro ahau ki a ia hei kuini ia
I know what you do now	Kei te mohio ahau ki to mahi inaianei
I am tired and calm	Kua ngenge ahau, kua marie
I want to pay for my father’s death	E hiahia ana ahau ki te utu mo te mate o toku papa
I have to wash my papers today	Me horoi e au aku pepa i tenei ra
I think this is encouraging	Ki taku whakaaro he whakatenatena tenei
There are so many more to me	He maha noa atu nga mea i ahau
I was hoping my voice was better	I tumanako ahau he pai ake taku reo
I did not vote for him	Kare au i pooti ki a ia
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
The proposed highway was not built	Ko te huarahi nui i whakaarohia kaore i hangaia
I wanted to lose weight	I hiahia ahau ki te ngaro i te taumaha
I will see why you are like this	Ka kite ahau he aha koe i penei ai
I just want to be the best friend	Kei te pirangi noa ahau ki te tino hoa
I mean, you get filled all the time	Ko taku tikanga, ka whakakiia koe i nga wa katoa
I have to catch it, he said to himself	Me hopu e ahau, ka kii ia ki a ia ano
I am only a divine piece	Ko ahau anake tetahi wahi atua
I wanted this experience to grow	I hiahia ahau ki tenei wheako ki te tipu ake
I pushed the door open and we went inside together	I panaia e ahau te tatau kia tuwhera ka haere tahi maua ki roto
You analyze their dreams	Ka tātari koe i o raatau moemoea
I was better off doing it	I pai ake ahau ki te mahi
I lost my hold	Kua ngaro taku pupuri
Hopefully he doesn’t suddenly fall off the roof	Ko te tumanako karekau ia e taka ohorere i te tuanui
I can be quiet tomorrow	Ka taea e au te ata noho apopo
I sat back	I noho ahau ki muri
I want to trust you	Kei te pirangi au ki te whakawhirinaki ki a koe
I don’t know him these days	Kaore au e mohio ki a ia i enei wa
An idea that worked	He ariā i whai hua
B rested back and sighed	Ka okioki a B ki muri ka aue
I took a seat at the table and started eating	Ka mau ahau ki tetahi nohoanga i te tepu ka timata ki te kai
I always hoped it would never get to this point	I tumanako tonu ahau e kore rawa e tae ki tenei
I have no doubt he will open it and read it	Kaore au i ruarua ka whakatuwherahia e ia ka panuihia
It pulls the child to the well	Ka toia te tamaiti ki te pai
A dead body cannot hurt you	Kare e taea e te tinana mate te whara i a koe
I looked at my empty bottle	I titiro ahau ki taku pounamu kore
O grave where is thy victory	E te urupa kei hea to wikitoria
There is no work, no hope	Karekau he mahi, karekau he tumanako
Strong winds can change that	Ka taea e te hau kaha te huri
I didn’t bother to pay attention, the debts didn’t make sense	Kare au i kaha ki te aro, karekau he tikanga o nga nama
I still don’t understand what exactly works	Kare ano au i te marama he aha te tino mahi
I cried again, wildly, hoping someone would come to me	Ka karanga ano ahau, mohoao, me te tumanako ka tae mai tetahi ki ahau
I used some special tools	I whakamahia e ahau etahi taputapu motuhake
I was punished all the time	I whiua ahau i nga wa katoa
I was really confused	I tino raruraru ahau
I bought a very beautiful top	I hokona e ahau he tihi tino ataahua
I have a lot of love for my sons	Ka nui taku aroha ki aku tama
I will follow with the main force	Ka whai ahau me te kaha matua
I couldn’t watch that scene	Kaore i taea e au te mataki i tera ahuatanga
I have explained your new powers to you	Kua whakamaramatia e au o mana hou ki a koe
I told you to be careful	I mea ahau kia tupato koe
I never really talked to my parents	Kaore au i tino korero ki oku matua
I swear, but now you have to push	Ka oati ahau, engari inaianei me pana koe
I asked them to give us a space	I kii ahau ki a raatau kia tukuna mai he waahi mo matou
I didn’t have the energy to push myself	Kaore au i kaha ki te akiaki i a au ano
This is the first use of this name	Koia te whakamahinga tuatahi mo tenei ingoa
I’m never a funny person	Kore rawa ahau he tangata katakata
I have to move or there will be a crash	Me neke ahau, ka tupono ranei he tukinga
I played for an hour	Ka takaro ahau mo te haora
I am a killer	He tangata whakamate ahau
I knew and suddenly it was the soul of a man	I mohio ahau me te ohorere ko te wairua o te tangata
I weed, it rained, and it grew	Ka tarutaru ahau, ka ua, ka tupu ake
I burned my tongue like last time	Ka tahuna e ahau toku arero penei i te wa whakamutunga
I couldn’t concentrate on anything	Kaore i taea e au te aro ki tetahi mea
I can taste the salt	Ka taea e au te reka te tote
I suspect there are others who share that view	Ki taku whakapae tera ano etahi i rite ki tera whakaaro
A few objects caught his eye	He torutoru nga taonga i mau i tona kanohi
I was mad and nervous	I porangi ahau me te awangawanga
I want you to have a chance with me	E hiahia ana ahau kia whai waahi koe ki ahau
The church is clean	He maamaa te whare karakia
I can do this for a few hours	Ka taea e au tenei mo etahi haora
I swam to the north shore	Ka kauhoe ahau ki te takutai raki
I get bored and keep going	Ka hoha ahau ka haere tonu
I said six and I got up to seven	I kii ahau e ono ka whakatika ahau ki te whitu
I’m really big now	He tino nui ahau inaianei
I can take the whole business away from them	Ka taea e au te tango i te pakihi katoa mai i a raatau
I am coming to the lowest point of my grief	Kei te haere mai ahau ki te waahi iti rawa o taku pouri
I didn’t pay attention	Kaore au i aro
I wanted to know why the stars shine	I hiahia ahau ki te mohio he aha te whiti o nga whetu
I need to take care of some things	Me tiaki e au etahi mea
There was only one answer I needed	Kotahi noa te whakautu i hiahiatia e au
I can taste sin with my lips	Kua taea e ahau te reka o te hara ki oku ngutu
I am writing to everyone	Kei te tuhi ahau ki nga tangata katoa
I want the girl to survive	Kei te pirangi ahau kia ora te kotiro
I enjoy writing about this	He pai ki ahau te tuhi mo tenei mea
I couldn’t get close to him	Kaore i taea e au te tata ki a ia
I knew those things for him	I mohio ahau ki aua mea mo ia
I have too much time in this house	He nui rawa taku wa i roto i tenei whare
I have people who want to take care of me	I ahau nga tangata e hiahia ana ki te tiaki
The exact statistics are not known	Kaore i te mohiotia nga tatauranga tika
I pulled my truck into the cleared road	I toia e ahau taku taraka ki te huarahi kua whakawāteatia
I liked this space	I pai ahau ki tenei waahi
A small satisfied smile pursed her lips	He iti te ataata makona i piko ona ngutu
I close my eyes when the tears come	Ka kati ahau i oku kanohi i te wa e heke mai ana nga roimata
I slept on the couch	I moe ahau i runga i te moenga
I will make a space on the concrete path	Ka mahia e ahau he mokowhiti i runga i te huarahi raima
I was expected to do the same	I tumanakohia ano ahau kia pera
Hope I see you there	Ko te tumanako ka kite ahau i a koe ki reira
It’s a big, deep connection	He hononga nui, hohonu rawa atu
I didn’t catch them in a love affair	Kaore au i mau i a raatau i roto i te mahi aroha
I went back to reading for a while	I hoki ahau ki te panui mo etahi wa poto
I thought it was just an addition to the basket	I whakaaro ahau he taapiri noa ki te kete
Nor could I love him	Kare hoki i taea e au tana aroha
I have a story for you	He korero taku ki a koe
It is a product of the economy	He hua o te ohanga
I didn’t try to sleep often	Kaore au i ngana ki te moe i nga wa maha
I am no longer nervous or anxious	Kua kore ahau i te awangawanga, i te awangawanga ranei
I was so tired and I wanted to sleep	I tino ngenge ahau, ka hiahia ahau ki te moe
I know how good it is to swim	Ka mohio ahau ki te pai ki te kaukau
I didn’t want to focus too much on myself	Kare au i pirangi ki te aro nui ki a au ano
I hit the machine on the side of the road	Ka patua e ahau te miihini i te taha o te huarahi
A description for you	He whakaahuatanga mo koe
I hated him and all his actions	I kino ahau ki a ia me ana mahi katoa
Eventually the board adopted this concept	I te mutunga ka mauhia e te poari tenei ariā
I raise my eyes to her for a birthday kiss	Ka hiki ake taku kanohi ki a ia mo te kihi huritau
I haven’t heard this song in years	Kare au i rongo i tenei waiata i roto i nga tau
I get up and start dressing	Ka whakatika ahau ka timata ki te kakahu
I didn’t realize this until the first child left	Kaore au i mohio ki tenei tae noa ki te haerenga o te tamaiti tuatahi
I find it in the bathroom with my thoughts	Ka kitea e au i roto i te wharepaku me aku whakaaro
I pulled away and his hands went to my breasts	Ka kumea atu e ahau, ka haere ona ringa ki oku u
I have prepared dinner for you	Kua taka e ahau he kai ahiahi ma koutou
I’ll be patient because you have a price too	Ka manawanui ahau na te mea he utu ano koe
It wasn’t long before I called	Kaore i roa ka waea mai ahau
I’m not talking about bad luck for no reason	E kore ahau e korero mo te kino kino kaore he take
Some were marked by individual winners	Ko etahi i tohuhia e etahi toa takitahi
However, something new jumped on me	Heoi, i pekehia ahau e tetahi mea hou
I’m not a chicken eater	Ehara ahau i te kai heihei
I think you should just talk to him	Ki taku whakaaro me korero noa koe ki a ia
I felt a nice warmth spreading inside me	I rongo ahau i te mahana pai e hora ana i roto i ahau
I will not be able to help the enemy	Kaore au e kaha ki te awhina i te hoariri
I didn’t know you liked them	Kaore au i mohio i pai koe ki a raatau
I am so proud to be connected to him	Kei te tino whakakake ahau ki te hono atu ki a ia
I might lose my space	Ka ngaro pea taku waahi
I’m not the only one	Ehara ko ahau anake
I defeated my first opponent	I hinga ahau i taku hoa whawhai tuatahi
I will save him	Ko ahau hei whakaora mona
I am in this industry, a model and a star	Kei roto ahau i tenei umanga, he tauira me te whetu
I wanted to get involved in what they fell for	I pirangi ahau ki te uru ki nga mea i hinga ai ratou
I am the best witness of them all	Ko ahau te kaiwhakaatu pai rawa atu i a ratou
I let it run forward without stretching out my hand	Ka tukuna e ahau kia rere ki mua me te kore e toro atu te ringa
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he pai tena
I nodded yes, and immediately I thought more and more badly	I tuohu ahau ae, i te wa tonu ka whakaaro ake ahau me te kino
I went outside and grabbed my phone	Ka puta ahau ki waho, ka mau taku waea
I opened my mouth to say the warning	I puaki toku mangai ki te korero whakatupato
I take a deep breath and give it to her	Ka tango ahau i te manawa hohonu, ka tuku ki a ia
I almost saw that	Tata tonu taku kite i tera
I first thought that was kind of expensive	I whakaaro tuatahi ahau he ahua utu tera
I'll just lie down	Ka takoto noa ahau
I called out to him, but he was already gone	Ka karanga ahau ki a ia, engari kua riro kē ia
I couldn’t work with him now	Kaore i taea e au te mahi ki a ia inaianei
I saw him working that night every night	I kite ahau i a ia e mahi ana i tera po i ia po
A small pick has melted into the shell	Kua rewa tetahi tiki iti ki te anga
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I hope it’s not too much	Te ti'aturi nei au e kore e nui rawa
I talked to him about my business plans	I korero ahau ki a ia mo aku mahere pakihi
I think this applies to current affairs	Ki taku whakaaro e pa ana tenei ki nga korero o naianei
I grabbed the top down and almost fell	Ka mau ahau i te tihi ki raro, ka tata hinga
I didn’t know the song, but I wasn’t surprised	Kare au i mohio ki te waiata, engari kaore au i miharo
I was always close to the witch	I tata tonu ahau ki te taha o te wahine makutu
I pressed the button and I got up to switch	I pehi ahau i te paatene ka whakatika ahau ki te whakawhiti
I can try both	Ka taea e au te whakamatautau i a raua e rua
I swear it will get better	Ka oati ahau kia pai ake
I have no other books	Kaore aku pukapuka ke atu
It’s funny to watch, even if you think about it	He mea rorirori ki te matakitaki, tae noa ki to whakaaro
I can’t tell you below	Kaore e taea e au te korero ki a koe i raro nei
I tried to stay calm and open my thoughts	I kaha ahau ki te ata noho me te whakatuwhera i oku whakaaro
A few weeks later, another would follow	I etahi wiki i muri mai, ka whai tetahi atu
I am a selfish person	Ko ahau te tangata pipiri
I have argued, but it is all in vain	Kua tohe ahau, engari he horihori katoa
I laughed as I stretched out my arms to heaven	Ka kata ahau ka toro atu oku ringa ki te rangi
I just fluttered the sides	I pakau noa ahau i nga taha
It is not known why he left	Kaore i te mohiotia te take i wehe atu ai ia
My time is up	Kua pau taku taima
I looked at my mother	I titiro atu ahau ki toku whaea
I know you want to save them	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te whakaora ia ratou
I assure you he is lost	Te haapapu atu nei au ia outou, ua mo‘e roa oia
I didn’t give him a big choice	Kaore au i hoatu ki a ia he whiringa nui
I didn’t deserve to drive anyone out	Kaore au i tika ki te pei i tetahi ki waho
I look forward to the night	Ka titiro atu ahau ki te po
I still need you	Kei te hiahia tonu ahau ki a koe
I was worried that he would call someone or do something	I awangawanga ahau kei waea atu ia ki tetahi, ka mahi ranei i tetahi mea
I worked hard to learn	I whakapau kaha ahau ki te ako
Some were scared	Ko etahi i mataku
I looked into his eyes, waiting for confusion	I titiro ahau ki tona kanohi, e tatari ana mo te rangirua
I will make it easy for you	Ka ngawari taku mahi mo koe
I was really upset	I tino pouri ahau
I think he was absolutely right	Ki taku whakaaro he tino tika tana korero
I will tell you later	Ka korerotia e ahau ki a koe a muri ake nei
I broke the lock and got on	I wahia e ahau te raka ka eke atu ahau
I’m tired of all these annoying things	Kua hoha ahau ki enei mea hoha katoa
I can’t hide my illness forever	E kore e taea e ahau te huna i taku mate mo ake tonu atu
I am proud to walk that path	Ka whakahīhī ahau ki te hīkoi i tērā huarahi
I was shocked at how lonely it was	I ohorere au i te tino mokemoke
I was not warned	Karekau au i whakatupato
A small smile spread over her lips	He iti te ataata ka hora ki runga i ona ngutu
I have the same status as him	He rite tonu taku mana ki a ia
Many new enemy features were introduced	He maha nga ahuatanga hou o te hoariri i whakauruhia
I don’t know where these ideas come from	Kare au i mohio no hea enei whakaaro
I knew we hadn’t informed him yet	I mohio ahau kare ano maua i whakamohio atu ki a ia
I will also learn to forget false hope	Ka ako ano ahau ki te wareware i te tumanako teka
I want the answers now	Kei te pirangi au ki nga whakautu inaianei
I took a method	I tangohia e ahau he tikanga
I gave up that dream	I hoatu e ahau taua moemoea
I got a disappointment because it wasn’t what he expected	I riro mai i ahau he koretake no te mea ehara i te mea i tumanakohia e ia
I started to think about getting out	I timata ahau ki te whakaaro kia puta ki waho
I keep everything simple and violent	Ka pupuri ahau i nga mea katoa ngawari me te tutu
I couldn’t help but be angry with him	Kaore i taea e au te noho riri ki a ia
I am not sorry for the woman	Kaore au i pouri mo te wahine
A man running and seeking refuge in the word	He tangata e oma ana, e rapu piringa ana i te kupu
I think it’s in your office	Ki taku whakaaro kei to tari
There is a forest surrounding the field on which they stand	He ngahere e karapoti ana i te mara e tu ana ratou
I will not use you for your money	E kore ahau e whakamahi i a koe mo to moni
I didn’t like this situation	Kare au i pai ki tenei ahuatanga
I am not a person to run away from death	Ehara ahau i te tangata ki te oma atu ki te mate
At that time he did not encounter enemy vehicles	I taua wa kaore ia i tutaki ki nga waka a te hoariri
I close my eyes and take a deep breath	Ka kati oku kanohi, ka manawa hohonu
I know what he can do	E mohio ana ahau he aha tana ka taea
I do my charity event every year	Kei te mahi ahau i taku huihuinga aroha ia tau
I also need to think about what they are doing here	Me whakaaro ano ahau he aha ta ratou mahi i konei
I just finished all my research	Katahi ano ahau ka mutu katoa aku rangahau
I highly recommend this book	Ka tino taunaki ahau i tenei pukapuka
I have to stop thinking about him	Me mutu taku whakaaro ki a ia
I want to buy a yard and divide the produce	E hiahia ana ahau ki te hoko i te iari me te wehewehe i nga hua
A summer that ended in accidents	He raumati i mutu i roto i nga aitua
I can throw in some special effects	Ka taea e au te maka i etahi paanga motuhake
I was so happy I had stopped moving	I tino harikoa ahau kua mutu taku nekehanga
I have to look first	Me titiro ahau i te tuatahi
A truck appears in the area	Ka puta he taraka ki te waahi
They also advise on digital radio migration	Ka tohutohu ano ratou mo te hekenga reo irirangi matihiko
I tried to shake his indifference to my thoughts	I whakamatau ahau ki te wiri i tana kore whakaaro ki oku whakaaro
The fish feels pain	Ka rongo te ika i te mamae
Don’t give me the best of them	Kaua e hoatu e ahau te pai ki a ratou
There is a front and a back	He mua, he muri
I watched my re-emotions in a separate manner	I mataki ahau i aku kare-re-roto i roto i te ahua wehe
I haven’t been there in two years	Kaore au i tae atu ki reira i roto i nga tau e rua
I trained some leaders	I whakangungu ahau i etahi rangatira
I have to think positively	Me whakaaro pai ahau
I feel the pain coming, killer	Ka rongo ahau i te mamae e haere mai ana, te kaipatu
There is no evidence for such a road method	Karekau he taunakitanga mo taua tikanga ara
I have to think positively	Me whakaaro pai ahau
I tried to keep using it to keep me alive	I kaha ahau ki te whakamahi tonu kia ora tonu ahau
I always argue with myself	I nga wa katoa ka tautohetohe ahau ki a au ano
I was welcomed home by silence and sadness	I powhiritia ahau ki te kainga na te wahangu me te pouri
I admit to the touch of curiosity	Whakaae ahau ki te pa o te pākiki
I can’t tell you how much power he brought me	Kaore e taea e au te korero ki a koe te kaha i kawea mai e ia ki ahau
I haven’t seen them for a few years	Kaore au i kite i a raatau mo etahi tau
I will cover my eyes with my hands	Ka hipokina e ahau oku kanohi ki oku ringa
I swallowed hard and tried to think of something else	Ka horomia kaha ahau ka ngana ki te whakaaro ki tetahi atu mea
There are only a few stations I can access	He iti noa nga teihana ka taea e au
I was really excited	I tino koa ahau
I really thought he would stay	I tino whakaaro ahau ka noho ia
I kept trying until the energy awoke in me	I ngana ahau ka ngana tae noa ki te oho o te kaha ki ahau
Some time later he calmed down	I etahi wa i muri mai ka eke marire atu ia
I found myself alone	I kitea e au ko au anake
I bow with a nice smile	Ka tuohu ahau me te ataata pai
I clung to the picture	I piri atu ahau ki te pikitia
I told him no, you can’t do it here	I kii atu ahau ki a ia kaore, kaore e taea e koe te mahi i konei
Three months for the mother	E toru marama mo te whaea
I was furious with anger	I riri ahau i te riri
I will put you to shame	ka whakama koe e ahau
I go to church	Ka haere ahau ki te karakia
I’ll hear the scheduled comments	Ka rongo ahau i nga korero kua whakaritea
A curse line followed	He aho kanga i whai
A voice speaks, far away from the brain fog	Ka korero tetahi reo, kei tawhiti atu i te kohu roro
I have other things to do, I won’t go	He mea ke ano aku mahi, kare au e haere
I followed after a short couple	I whai ahau i muri i te ruarua poto
I wasn’t sure how to approach this challenge	Kare au i tino mohio me pehea te huarahi ki tenei wero
I will miss you as you can imagine	Ka ngaro ahau i a koe ka taea e koe te whakaaro
A man who has nothing to do with the truth	He tangata kaore i te pa atu ki te pono
I lay down and my mouth screamed in surprise	Takoto ana ahau me te hamama o toku waha i te ohorere
I think they’re both starting to question each other	Ki taku whakaaro kei te timata raua tokorua ki te patai ki a raua ano
I was no different	Kaore au i rereke
I hope we continue	Ko taku tumanako ka haere tonu taatau
I just laugh under the rain	Ka kata ahau anake i raro i te ua
It was about six weeks before we were done	E ono wiki pea i mua i to maatau mahi
I need to set up a war cabinet	Me whakahia e ahau he rūnanga whawhai
I sighed and the car disappeared	Ka mapu ahau, ka ngaro te waka
I like the color and the quality of the interior	He pai ki ahau te tae me te pai o roto
I talked to my family, my husband about it	I korero ahau ki taku whanau, taku tane mo taua mea
I asked when that guide arrived	I patai ahau i te wa i tae mai ai taua kaiarahi
I enjoyed reading about all these companies	I pai ahau ki te panui mo enei kamupene katoa
I saw the boy throw the basket into his coat	I kite ahau i te tamaiti i maka te kete ki roto i tona koti
I can’t think of anything specific	Kaore e taea e au te whakaaro tetahi mea motuhake
I can’t prove the truth	Kaore au e kaha ki te whakamatau i te pono
I am clean and most things are organized	He ma ahau, me te nuinga o nga mea kua whakaritea
I last looked around my room	I titiro whakamutunga ahau huri noa i taku ruma
I remember the days	Ka mahara ahau ki nga ra
I almost broke my arm	I tata whati taku ringa
A voice spoke to him	Ka korero tetahi reo ki a ia
My time is up	Kua pau taku taima
Robinson was not easy on us	Kaore a Robinson i ngawari ki a tatou
I know he is in pain	E mohio ana ahau kei te mamae ia
I only have one scholarship paper to my name	Kotahi noa taku pepa matauranga ki toku ingoa
I looked instinctively to make sure there was no company	I titiro parapara ahau ki te whakarite karekau he kamupene
I leave a little rubbish off the shoulder	Ka waiho e ahau he para iti mai i te pakihiwi
I’ll do something for him, maybe	Ka mahia e au tetahi mea mo ia, tera pea
A spark for knowing where he came from	He korakora mo te mohio no hea ia
No one has an explanation	Karekau he whakamarama a tetahi
I knew what he was doing	I mohio ahau he aha tana mahi
I never criticized a brother	Kare rawa ahau i whakahe i tetahi teina
I know how to get to them	E mohio ana ahau ki te haere atu ki a ratou
I have to decide for myself	Me whakatau ahau mo au ano
I need your partner	Kei te hiahia ahau ki to hoa
I need a friend, he thought	Kei te hiahia ahau ki tetahi hoa, ka whakaaro ia
I studied for a while	I ako ahau mo tetahi wa
I smiled, and looked more modern	I ataata ahau, me te ahua ake o tenei wa
I lost my rhythm when I stumbled	I ngaro taku manawataki ka tutuki ahau
I offered to pay him, but he refused	I tuku ahau ki te utu ia ia, engari kare ia i whakaae
I know what’s good for me	E mohio ana ahau he aha te pai mo au
I turn and look at the clock	Ka huri au ka titiro ki te karaka
I think I got worse	Ki taku whakaaro i kino ake ahau
I use it to disturb the soil only	Ka whakamahia e ahau ki te whakararuraru i te oneone anake
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki a ia
I appreciate his sacrifice to come here	Ka maioha ahau ki tana patunga kia tae mai ki konei
I wanted to call it a fraud	I hiahia ahau ki te karanga he mahi tinihanga
I always wanted to work on the boat	I hiahia tonu ahau ki te mahi i runga i te poti
I haven’t spent all these years here for free	Kare au i pau katoa i enei tau ki konei mo te kore utu
Luke isn’t done yet	Kare ano a Luke i oti
I couldn’t choose	Kaore i taea e au te kowhiri
This year is no different	Ko tenei tau kaore he rereke
I really wanted to go alone, but I didn’t insist	I tino hiahia ahau ki te haere mokemoke, engari kaore au i tohe
I’m excited to be back at work	Kei te koa ahau ki te hoki ki te mahi
A new school uniform to get used to wearing	He kākahu kura hou kia waia ki te mau
I was surprised he didn’t know	I miharo ahau kaore ia i mohio
I wanted time to catch my breath	I hiahia ahau ki te wa ki te hopu i taku manawa
I can also plant a farm	Ka taea hoki e au te whakato i te paamu
It is white and its name is engraved on the pocket	He ma me tona ingoa he mea whakairo ki runga i te pute
I heard the sound of his words	I rongo ahau i te tangi o ana kupu
I knew that speaking in tongues and interpreting would go hand in hand	I mohio ahau ka haere tahi te korero i nga reo me te whakamaori
I came here to learn from all of you	I haere mai ahau ki konei ki te ako mai i a koutou katoa
I can’t separate a single sign of winning	Kaore e taea e au te wehewehe i tetahi tohu o te toa
I will be very patient with the need	Ka nui toku manawanui ki te hiahia
He did not attend the opening ceremonies	Kaore ia i tae ki nga hui whakatuwheratanga
I said the same thing to him	I penei ano taku korero ki a ia
I turn to others and ask about their weekend	Ka tahuri ahau ki etahi atu ka patai mo to ratou wiki
A young man stands by the honeycomb base	He taitama e tu ana i te taha o te turanga honi
One hundred fell before the men were able to draw their weapons	Kotahi rau i hinga i mua i te kaha o te tangata ki te tohi i a ratou patu
I shrugged my shoulders in apology	I hikina oku pakihiwi ki te whakapaha
Because amalgamation is a change	No te mea ko te whakakotahitanga he huringa
I never thought of notes like this	Kaore au i whakaaro mo nga tuhipoka he penei
I would like a place to live with a phone number	Kei te hiahia ahau ki tetahi wahi noho me te nama waea
I took his phone out of my pocket	I tangohia e ahau tana waea mai i taku pute
I kept waiting for him	I tatari tonu ahau ki a ia
It can also be grown in fairy rings	Ka taea hoki te tipu i roto i nga mowhiti patupaiarehe
I will post a note to show the time	Ka tukuna e ahau he tuhipoka hei whakaatu i te wa
Depression and loss of housing are the current main threats	Ko te paheketanga me te ngaro o te noho te tino riri o naianei
A calm tide rested on me	He tai marie i tau ki runga i ahau
I know the reason for your question	E mohio ana ahau ki te take o to patai
I thought he would say no to practice	I whakaaro ahau ka mea ia karekau he parakatihi
I was really hoping for us	I tino tumanako ahau mo matou
I will never hate you	E kore rawa ahau e kino ki a koe
I asked him for food and he agreed	I tono ahau ki a ia mo te kai ka whakaae ia
I called him sad	I karanga ahau he pouri ia
I need to know what they want from me	Me mohio ahau ki ta ratou e hiahia ana ki ahau
I am a guest this morning	He manuhiri ahau i tenei ata
A new dilemma has emerged	He matawaenga hou kua puta ake
A local man stands by and acts as an interpreter	Ka tu tetahi tangata o te takiwa ki te taha ka noho hei kaiwhakamaori
I pulled up and looked again at the seating area	I unuhia e ahau ka titiro ano ki te wahi noho
If only I had taken you across the river	Me i haria korua e ahau ki tawahi o te awa
The story is interrupted by a mysterious female figure	Ka haukotia te korero e tetahi ahua wahine ngaro
It’s a sure sign that he’s worried	He tohu pono kei te awangawanga ia
He left after a month	I wehe ia i muri i te marama
A lonely tear came down from his face	He roimata mokemoke i heke mai i tona kanohi
I find the perfect song for him	Ka kitea e au te waiata tino pai mo ia
I hope all went well	Ko taku tumanako i pai katoa
He is married and has two grown children	Kua marenatia ia, e rua ana tamariki kua pakeke
I closed my mouth and watched	I kati ahau i toku mangai me te matakitaki
I know what they are	E mohio ana ahau he aha ratou
There is nothing to hide on that account	Karekau he mea hei huna i runga i tera kaute
I closed his door and did not go inside	I tutakina e ahau tona tatau, karekau i kuhu ki roto
I held it in my hands	I puritia e ahau ki oku ringa
I see someone swimming upstairs	Ka kite ahau i tetahi e kauhoe ana ki runga
A sign showed them a way to inspect the house	Na tetahi tohu i whakaatu ki a ratou he huarahi ki te tirotiro i te whare
I have helped you	kua awhina ahau ia koe
I am a hypocrite for abandoning them	He tangata tinihanga ahau mo te whakarere i a ratou
I have never touched anything like what he describes	Kare ano au i pa ki tetahi mea penei i tana e whakaahua ana
It’s a waste, maybe, but it’s bad	He ururua, tera pea, engari he kino
I like them and thank them	E pai ana ahau ki a raatau me te mihi ki a raatau
I took a deep breath and wiped away my tears	Ka manawa hohonu ahau ka muru i oku roimata
This was replaced by the current station	I whakakapia tenei e te teihana o naianei
A young man approached	Ka whakatata mai tetahi taitama
I saw him on the screen, you see	I kite ahau ia ia i runga i te mata, kite koe
I want to explore, enjoy and share them	Ko taku hiahia ki te tuhura, ki te koa me te tiri i a raatau
There are no facts or claims to do so	Karekau he meka, he kereme ranei kia pera
I have had lunch	Kua kai ahau i te tina
It’s a great place to relax or grab something	He waahi pai ki te whakangawari, ki te hopu mea ranei
I stumbled upon the picture in front of me	I taka ahau ki te pikitia kei mua i ahau
I have to admit that the bright wine is really good	Me whakaae ahau he tino pai te waina kanapa
I’m torn as to how to respond	Kua haea ahau me pehea te whakahoki
I didn’t know they were friends	Kare au i mohio he hoa raua
I can’t talk about that right now	Kaore e taea e au te korero mo tena inaianei
There is a lot of peer pressure	He nui te pehanga a te hoa
I’m not ready yet	Kare ano au kia rite
I watch the flies fly by	Ka matakitaki ahau i nga namu e rere ana
I stood behind him for a while, without a word	I tu ahau i muri ia ia mo tetahi wa, kaore he korero
I just saw that it was all over	I kite noa ahau ko te katoa
I didn’t express my regret though	Kare au i whakapuaki i taku whakapouri ahakoa
Things will change	Ka huri nga mea
I haven’t heard anything since then	Kaore au i rongo i tetahi mea mai i tera wa
I prayed to stay on the right track	I inoi ahau kia noho i runga i te huarahi tika
The case was decided out of court	I whakatauhia te keehi i waho o te kooti
I didn’t do much this morning	Kaore au i mahi nui i tenei ata
A moment later, he was at the back door	He wa i muri mai, ko ia i te tatau o muri
I need to learn more about this secret	Me ako ake au mo tenei mea ngaro
I will repay him	Ka utua ano ia e ahau
I love the whole album	Aroha ana ahau ki te pukaemi katoa
I lay down at the bottom of the cliff	Ka takoto ahau ki raro o te pari
I could just hear the great cry of my heart	Ka rongo noa ahau i te tangi nui o toku ngakau
I couldn’t describe her sitting together	Kaore i taea e au te whakaahua i a ia e noho tahi ana
A dark spring appeared under his nose	Kua puta he puna pouri i raro i tona ihu
I learned that my mother made me a hopeful offspring	I ako ahau na te whaea i hanga ahau hei uri tumanako
I love this area	Ka aroha ahau ki tenei rohe
I think they know it too	He whakaaro ahau kei te mohio rawa ratou
I have to take you to him	Me kawe koe e ahau ki a ia
I have two things for ease of management	E rua nga mea i a au mo te ngawari o te whakahaere
I was just looking for a bed	I rapu noa ahau mo te moenga
A couple of girls walked up to them	He tokorua nga kotiro i hikoi atu ki a raua
I sowed it to just lie down	I ruia e ahau kia takoto noa ake
I know it’s pretty stupid	E mohio ana ahau he tino poauau
I was kind of shocked, kind of scared	He ahua miharo ahau, he ahua mataku
I thought he was delicious	I whakaaro ahau he reka ia
I want to know more about this drama	Kei te pirangi au ki te mohio atu mo tenei whakaari
I’m not talking about a dark day	Kaore au e korero ana mo te ra pouri
I like to smile like this	He pai ki ahau ka menemene penei
I always have a straight eye	He kanohi tika tonu ahau
I did not speak	Kare au i korero
I was crazy for a while	I haurangi ahau mo etahi wa
I just look at them and be confused	Ka titiro noa ahau ki a ratou ka pohehe
I have never cried tears like those in a long time	Kare ano au i tangi roimata penei i era kua roa nei
A dark cloud formed above us	He kapua pouri i hanga ki runga ake i a matou
I’m starting to get really nervous	Ka timata ahau ki te tino hikaka
I know now he wants this for me	Kei te mohio ahau inaianei ka hiahia ia ki tenei mo au
I have to think about how you got involved	Me whakaaro ahau me pehea koe i uru ai
I am over fifty years old	Neke atu i te rima tekau tau oku tau
I knew there had to be an issue	I mohio ahau me waiho he take
I think that is lost	Ki taku whakaaro kua ngaro tena
I will not go into exile	e kore ahau e haere ki te whakarau
I want things to be different	Ko taku hiahia kia rereke nga mea
I resigned after just a few months	I rihaina ahau i muri i etahi marama noa
I took it out of my sports background	I tangohia e ahau i waho o taku papamuri hakinakina
I told him to cover his ears	Ka ki atu ahau ki a ia kia hipokina ona taringa
I think you had a good time going here	Ki taku whakaaro he pai to haere ki konei
I thought, at least someone could find my body	I whakaaro ahau, i te iti rawa ka kitea e tetahi taku tinana
Louis to join their hockey campaign	Louis ki te whakauru atu ki ta raatau kaupapa hockey
I saw a woman riding in a car	I kite ahau i tetahi wahine e eke ana ki roto i te motuka
I saw him move and move	I kite ahau i a ia i nga nekehanga me nga nekehanga
I stood naked in front of him	Ka tu tahanga ahau ki mua i a ia
I’m not ready for sex	Kaore au i rite mo te taangata
I heard someone scream	I rongo ahau i te hamama a tetahi
I saw it out of the corner of my eye	I kite ahau i te kokonga o toku kanohi
He was acquitted on all charges	I whakawāteahia ia i runga i ngā whakapae katoa
I have to finish that	Me whakaoti e au tena
I died one day to prepare the car	I mate ahau i tetahi ra ki te whakarite i te waka
I didn’t deserve to die	Kore i tika kia mate ahau
I climbed straight up the grassy cliff above me	I piki tika ahau ki runga i te pari tarutaru i runga ake i ahau
I had no idea what that guy’s question was	Kare rawa ahau i whakaaro he aha te patai a tera tangata
The locals decided to leave the big city	I whakatau nga tangata whenua ki te whakarere i te taone nui
I see the signs of birds	Ka kite au i nga tohu o nga manu
I shook my head and pulled him forward	Ka ruia e ahau toku mahunga ka kumea ia ki mua
I looked at a place that was close to destruction	I titiro ahau ki tetahi waahi e tata ana te whakangaromanga
I probably don’t need you	Kaore pea au e hiahia ki a koe
There is still work to be done	He mahi ano kei te toe
I think that statement is important	Ki taku whakaaro he mea nui tera korero
I didn’t want to give it any favors	Kaore au i pai ki te hoatu i te pai ki a ia
I said you need a roof you don’t listen to	I kii ahau me hiahia he tuanui kare koe e whakarongo
I knew you wouldn’t stay here long	I mohio ahau e kore koe e noho roa ki konei
I don’t know what the right time is	Kare au i te mohio he aha te wa tika
I wonder why he knew these things	Ka miharo ahau he aha ia i mohio ai ki enei mea
I can easily walk into it	Ka taea e au te haere ngawari ki roto ia ia
I know he knows what to do	E mohio ana ahau kei te mohio ia ki nga mahi
I was not afraid of him	Kare au i mataku ki a ia
I checked myself	I tirotiro ahau i a au ano
I stood outside the room	Ka tu ahau ki waho o te ruma
A short time passed and no one moved	He wa poto ka pahemo karekau he tangata i neke
I hate this fight with all my heart	E kino ana ahau ki tenei pakanga me toku ngakau katoa
I don’t believe women are cursed	Kare au e whakapono ka kanga nga wahine
He was very large, with one brown eye	He tino nui ia, he kanohi parauri kotahi
I sent out a call to prayer	I tukuna e ahau he karanga ki te inoi
I didn’t do anything wrong, here	Kaore au i mahi he, i konei
I am so happy to have a friend like her	He tino harikoa ahau ki te whai hoa penei i a ia
It’s a marvel of modern architecture	He mea whakamiharo o te hoahoanga hou
I checked twice and locked it again	I taki rua au kua raka ano
I didn’t keep money in my coffers at home	Kare au i pupuri moni i roto i taku pouaka i te kainga
I have to follow him	Me whai ahau i a ia
It boosts my self -esteem	He whakanui i taku kiritau
I was the leader of them all	Ko ahau te kaiarahi i a raatau katoa
I have a conference for the world in a couple of weeks	He hui au mo te ao i roto i nga wiki e rua
George won the final	I toa a George i te whiringa toa
I am pregnant	Ka hapu ahau
The disease may begin every year	Ka timata pea te mate i nga tau katoa
I didn’t expect anything from this movie before I watched it	Kaore au i tumanako ki tetahi mea mai i tenei kiriata i mua i taku maataki
I think I’m a scientist	Ki taku whakaaro he tangata kaiputaiao ahau
He continued to produce it in later years	He rite tonu tana whakaputa i nga tau i muri mai
I rested on the back of the towel	I okioki ahau ki muri i te tauera
I highly recommend this product	Ka tino taunaki ahau i tenei hua
I have to get back to you	Me hoki mai ahau ki a koe
I will give and accept his help again	Ka tuku ahau ka whakaae ano ki tana awhina
I will arrange this	Ka whakariterite ahau i tenei
A boy or a girl will never be	He tama, he kotiro ranei e kore e waiho
A clear thought struck him	He whakaaro marama i pa ki a ia
I liked the build ending	I pai ahau ki te mutunga hanga
The merchant with his own clothes	Ko te kaihokohoko me tana ake kakahu
I watched the storm approach with horror	I matakitaki ahau i te tupuhi e tata mai ana me te mataku
I waited until the chickens were finished	I tatari ahau kia mutu ra ano nga heihei
The pair will present three models	Ka whakaatuhia e te tokorua nga tauira e toru
I would laugh if I didn’t mind elsewhere	Ka kata ahau mena karekau taku hinengaro i etahi atu waahi
I own the bus	Naku ano te pahi
When my second wind gets up the speed increases	Ka eke taku hau tuarua ka piki ake te tere
A corner of his mouth lifted and trembled	Ka ara ake tetahi kokonga o tona waha, ka wiri
I looked at him alone	I titiro ahau ki a ia anake
I have no expectations	Karekau aku tumanako
I held his hand as we watched the sun go down	Ka mau ahau ki tona ringa i a maua e matakitaki ana i te ra
I refused and said he could	I whakakahore ahau ka kii ka taea e ia
I haven’t met him for years	Kaore au i tutaki ki a ia mo nga tau
There was a time when fear was just a sinful joy	He wa i noho noa ai te wehi he harikoa hara
I highly recommend this	Ka tino taunaki ahau i tenei
I didn’t see it, he didn’t see it	Kaore i kitea e ahau, kaore i kitea e ia
I think the third studio is available	Ki taku whakaaro kei te waatea te studio toru
I walk about six blocks	E ono pea nga poraka e haere ana ahau
I have never heard of faith	Kaore au i rongo i te whakapono
I would really like to be here	Ka tino pai ahau ki konei
I thought about maybe just television	I whakaaro ahau mo te pouaka whakaata noa pea
I look scared at my hands	Ka titiro mataku ahau ki oku ringa
I mean, you’re good for me	Ko taku tikanga, he pai koe mo au
I did, it was delicious	I mahia e au, he reka
A lightning attack, find the old demon	He whakaeke uira, kimihia te rewera tawhito
I don’t think there is a better person to help you	Kaore au e whakaaro he tangata pai ake hei awhina i a koe
I also read the test reports	I panui ano ahau i nga purongo whakamatautau
I crouched in pain, unable to move	Ka piko ahau i runga i te mamae, kare e taea te neke
I don’t compare power to utility	Kaore au e whakataurite i te mana ki te whaipainga
I don’t know how much time has passed	Kaore au i te mohio ki te nui o te waa kua pahemo
I loved talking to him one night	I aroha ahau ka korero ki a ia i tetahi po
I know this first hand	E mohio ana ahau ki tenei ringa tuatahi
I went back to reclaim my personal space	I hoki ahau ki muri ki te whakahoki ano i taku waahi whaiaro
I undressed the men’s clothing section until the very end	Ka wetekina e ahau te wahanga kakahu tane tae noa ki te mutunga
I remember he was fast and very difficult	Kei te mahara ahau he tere ia me te tino uaua
I’ve never seen him so crazy before	Kare ano ahau i kite i a ia e tino porangi ana i mua
I remember everything	Ka maumahara ahau ki nga mea katoa
He is a common man, honestly, who does not live	He tangata noa, he pono, kare e noho
I watched for a few minutes	I matakitaki ahau mo etahi meneti
Hopefully I’ll get to the surface sooner than that	Ko te tumanako ka eke ahau ki te mata i mua noa atu i tera
He prefers to ride horses and jump to learn	He pai ake ki a ia te eke hoiho me te pupuhi ki te ako
I will be far away from this area	Ka matara atu ahau i tenei takiwa
I didn’t want to go to school	Kare au i pirangi ki te kura
I mean, religious women are more beautiful	Ko taku tikanga, he ataahua ake nga wahine karakia
Some found the series to be a little less appealing to them	Ko etahi i kite i te raupapa he iti ake te pai ki a raatau
I think we should stay here	Ki taku whakaaro me noho tatou ki konei
I clung inside and held his hand	Ka piri ahau ki roto ka mau ki tona ringa
I will always stand by his side	Ka tu tonu ahau ki tona taha
I said it was like we were doing an administrative religion	I kii ahau he rite ta matou mahi he karakia whakahaere
I knew he was just using me all the time	I mohio ahau kei te whakamahi noa ia i ahau i nga wa katoa
A second chicken will follow	He heihei tuarua ka whai
I haven’t seen him since	Kare ano ahau i kite ia ia mai i tera wa
I want to show them a typical example	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a ratou he tauira tauira
I can’t do it for a long time	E kore e taea e au te mahi mo te wa roa
I do not understand your words	kahore ahau e marama ki o kupu
I haven’t seen it yet	Kaore ano ahau i kite
I curled her up on the towel next to the hallway wall	I poipoia ia e ahau ki runga i te tauera i te taha o te pakitara o te kauhanga
I was successful in the world	I angitu ahau i roto i te ao
I love design and construction	E pai ana ahau ki te hoahoa me te hanga
Just me, just me and my thoughts	Ko ahau anake, ko ahau anake me oku whakaaro
I will definitely try to win and do this	Ka tino kaha ahau ki te wikitoria, ki te mahi i tenei
She also ran her own dance school	I whakahaere ano ia i tana ake kura kanikani
I have sent him to your friends	Kua tukuna atu ia e au ki o hoa
I left the case after you were sent to jail	I whakarerea e ahau te keehi i muri i to tukunga ki te whare herehere
I quickly went down to the sea with only my shorts on	Ka tere ahau ki raro ki te moana me taku tarau poto anake
I began to have trouble forgetting	I timata ahau ki te raruraru ki te wareware
I liked him before that	I pai ahau ki a ia i mua i tera
All the Mexican soldiers were shocked	I ohorere katoa nga hoia o Mexico
I always thought that was the case	I whakaaro tonu ahau koinei te take
The people around him are first class	Ko nga tangata e noho tata ana ki a ia he taumata tuatahi
This expectation is not the current situation	Ko tenei tumanako ehara i te waahanga o naianei
I turned my gaze to the main rider	I anga atu taku titiro ki te kaieke matua
I wanted blue water and big fish	I hiahia ahau ki te wai kahurangi me te ika nui
I stumbled forward and cried	I tutuki ahau ki mua, ka tangi
I want five bucks to spare me	Kei te hiahia au kia rima nga moni hei taikaha i ahau
It is known that both sides have been severely injured	E mohiotia ana kua tino mamae nga taha e rua
I was really looking forward	I tino titiro whakamua ahau
I wanted a reminder of this moment	I hiahia ahau ki te whakamaharatanga o tenei wa
I was disappointed that he didn’t last long	I pouri ahau i te mea kaore ia i roa
I will also send a mule to ride a horse	Ka tukuna ano e ahau he muera hei eke hoiho
This handled policy issues	Na tenei i whakahaere nga take kaupapa here
I am very aware of what happened	E tino mohio ana ahau ki nga mea i tupu
I would recommend that writers find another publisher	Ka tūtohu ahau kia kimihia e nga kaituhi tetahi atu kaiwhakaputa
I looked at my watch and sighed	Ka titiro ahau ki taku wati, ka aue
I’ve never been quite like this outside of my league	Kare rawa ahau i tino penei i waho o taku riiki
I was always right	He tika tonu taku mahi
I almost turned around	I tata tahuri ahau
I will stay here with him	Ka noho ahau ki konei me ia
I had to show him what he didn’t believe	Me whakaatu e ahau ki a ia nga mea kaore ia i whakapono
I just ran, though	I oma noa ahau, ahakoa
I’ve never really laughed in my life	Kaore au i tino kata i roto i toku oranga
A light crack popped out	He kapiti marama i pupuhi atu
I’m a stupid girl you know	He kotiro poauau ahau ka mohio koe
There’s a lot of fat that works well	He nui te ngako o te pai e mahi
I put my hand over his mouth	Ua tuu atu vau i to ’u rima i nia i to ’na vaha
I looked up, he was smiling and calm	I titiro atu ahau, kei te menemene ia, me te ata noho
I’m not going to get into that debate now	E kore ahau e haere ki roto i tena tautohetohe inaianei
I stood up and stood for a moment	Ka tu ahau, ka tu mo te wa poto
Each citizen can support one candidate	Ka taea e ia tangata whenua te tautoko i te kaitono kotahi
There are also many things a baby needs	He nui ano nga mea e hiahiatia ana e te peepi
I'll blow a little iron	Ka pupuhi ahau i tetahi rino iti
I am a natural woman without plastic surgery	He wahine maori ahau kaore he pokanga kirihou
I'll be back soon	Ka hoki wawe ahau
I need to find one	Me kimi e ahau tetahi
I looked to meet his cold eyes	I titiro ahau ki te tutaki i ona kanohi makariri
I let go and went to sleep	Ka tuku ahau ka haere ki te moe
I opened your box and replaced the five stones	I whakatuwheratia e ahau to pouaka, ka whakakapia nga kohatu e rima
I didn’t want him to die	Kare au i pai kia mate ia
I strongly believe he was about to commit suicide	Kei te tino whakapono ahau kua tata ia ki te whakamomori
I have to give her a chance and let her cry	Me hoatu e ahau he waahi ki a ia me te tuku i a ia ki te tangi
I don’t like this area	Kaore au i te pai ki tenei takiwa
I’m sure you know how	Kei te mohio ahau kei te mohio koe me pehea
It includes free installation and floor installation	Kei te whakauru kore utu me te whakauru papa
I wish it wasn’t like that	Ko taku hiahia kaore i penei
An expert, just like yourself	He tohunga, penei i a koe ano
I get an error message	Ka whiwhi ahau i te karere hapa
He also grew flowers and vegetables on his farm	I tipu ano ia i nga putiputi me nga huawhenua ki tana paamu
I didn’t join my business to follow the rules	Kaore au i uru ki taku umanga ki te whai i nga ture
I wondered why he might be hiding here	I whakaaro ahau he aha pea ka huna e ia i konei
I know that look on his face	E mohio ana ahau ki tera ahua o tona kanohi
I moved to sit next to him on the sofa	I neke ahau ki te noho ki tona taha i runga i te sofa
I have to go back again	Me hoki ano ahau
A groan broke out from his lips	Ka pakaru mai te aue i ona ngutu
I decided to start writing several books at once	I whakatau ahau ki te timata ki te tuhi i etahi pukapuka i te wa kotahi
The sound of breathing came from his chest	Ka puta te tangi o te manawa i tona uma
I came to love	I haere mai ahau ki te aroha
I saw myself wondering what he was doing	I kite ahau i ahau e whakaaro ana he aha tana mahi
I can't hear them	Kare e taea e au te rongo i a raatau
I love its clean and elegant look	E aroha ana ahau ki tana ahua maamaa me te huatau
I started to feel stupid about things	I timata ahau ki te ahua poauau mo nga mea
I often thought that one day we would be friends	Ua mana‘o pinepine au i te hoê mahana e hoa tatou
I have an advantage over that	He painga taku mo tera
I agreed, but it was a challenge	I whakaae ahau, engari he wero
I don’t think so	Ki taku whakaaro kare
I hear him from the cellar sometimes	Ka rongo ahau i a ia mai i te puhera i etahi wa
I couldn’t sit on the hill	Kaore i taea e au te noho ki runga i te puke
I was a kid at the time when I came here like this	He tamariki ahau i tera wa ka tae mai ki konei penei
I stumbled upon the stairs	I tutuki ahau ki runga i te arawhata
Suddenly I lost my weight and I fell to the floor	Ohorere tonu ka ngaro taku pauna, ka hinga ahau ki te papa
I think well of you	He pai taku whakaaro ki a koe
I can show you if you like	Ka taea e au te whakaatu ki a koe ki te pai koe
I will lay my head on his shoulder	Ka whakatakotoria e ahau toku mahunga ki runga i tona pokohiwi
No names have been released at this time	Karekau he ingoa i whakamutua i tenei wa
I will give them an answer	Ka hoatu e ahau he whakautu ki a ratou
I can’t just go and get what you found	Kaore e taea e au te haere noa ki te tiki i nga mea i kitea e koe
I know him and his deeds better than anyone	E mohio ana ahau ki a ia me ana mahi pai atu i tetahi
I tried it once but it didn’t work out	I whakamatauria e ahau kotahi engari kaore i whaia atu
I believe my actions are right and true	E whakapono ana ahau he tika, he pono hoki aku mahi
I can visit you with the medications you need	Ka taea e au te toro atu ki a koe nga rongoa e hiahia ana koe
I will hear the fulfillment	Ka rongo ahau i te whakatutukitanga
I will release them for fornication	Ka tukuna ratou e ahau mo te moepuku
I’ll leave it to be remembered	Ka waiho ahau kia maumahara
I have never killed anyone before in my life	Kare ano au i patu i tetahi i mua i taku oranga
The young people won this show	I toa te hunga rangatahi i tenei whakaaturanga
At this point I was touched	I tenei wa ka pa ahau
I know how hard you work	E mohio ana ahau ki te kaha o to mahi
One lamp turned on and lit up the table	Kotahi te rama i huri mai i runga ka whakamarama te tepu
I wanted to unite people	I hiahia ahau ki te whakakotahi i nga tangata
I can’t stop my mouth	Kaore e taea e au te aukati i taku waha
I thank all your parents	Ka mihi atu ahau ki o matua katoa
Eventually I gave up and went to my coffee shop	I te mutunga ka tuku ahau ka haere ki taku toa kawhe
I have no ill will toward them	kahore oku whakaaro kino ki a ratou
I have to stay calm	Me noho marino ahau
I can’t look into the woman’s face	Kare e taea e au te titiro atu i te kanohi o te wahine
I also had a voice before	He reo ano ahau i mua
None of the western towers were completed	Kaore tetahi o nga pourewa o te hauauru i oti
I didn’t want to be a murderer, just a suspect	Kaore au i hiahia he kaikohuru, he whakapae noa
I think he liked something about that space	Ki taku whakaaro he pai ki a ia tetahi mea mo taua waahi
Twelve others were lying on his knees	He tekau ma rua etahi atu e takoto ana i runga i ona turi
I will be very sad, sad, or scared	Ka tino pouri ahau, te pouri, te mataku ranei
I saw my chance and took it	I kitea e ahau taku tupono ka tango ahau
I know the man who is affected, I have met his wife	E mohio ana ahau ki te tangata e pa ana, kua tutaki ahau ki tana wahine
I heard him say it first	I rongo ahau i tana korero i te tuatahi
I was drawn to his voice and his mannerisms from time to time	Ka kumea ahau ki tona reo me ona ahuatanga i ia wa
I’m not lying, truth is my first policy	Kare au i te teka, ko te pono taku kaupapa here tuatahi
It’s a false accusation but it’s a good one	He whakapae teka engari he pai
I walked over to her and looked at what she was reading	Ka hikoi atu ahau ki a ia ka titiro ki tana e panui ana
I slap my hand on my shoulder for me	Ka pakia e ahau toku ringa ki runga i taku pakihiwi maku
I really want to finish this photo thing	Ka tino hiahia ahau ki te whakaoti i tenei mea whakaahua
I have sad kids at home	He tamariki pouri ahau i te kainga
I took it to many places	I haria e ahau ki nga waahi maha
The sound of birds filled the morning with music	Na te tangi a nga manu i whakakii te ata ki te waiata
I have to go far, never to be seen	Me haere ahau ki tawhiti, kaua rawa e kitea
He will never forget it	E kore rawa e warewaretia e ia
I didn’t ask where he was going	Kare au i patai ki hea ia e haere ana
I have to do something that makes a difference	Me mahi au i tetahi mea ka puta he rereketanga
His wife showed up the next day	I whakaatu mai tana wahine i te ra i muri mai
I have a lot of male drama	He nui taku whakaari tane
It’s kind of warm, but he needs to step up	He ahua mahana, engari me piki ake ia
I could not eat or sleep	Kaore i taea e au te kai me te moe
I think they need to be special	Ki taku whakaaro me motuhake ratou
She had a sweet face, she couldn't resist at this point	He kanohi reka, kaore i taea e ia te tuu i tenei wa
I wondered who he might be	I whakaaro ahau ko wai pea ia
Too much is at stake	He nui rawa kei te raru
They seemed like a perfect family	E au ra e e utuafare maitai roa raua
I thought that seeking revenge would stop the pain	I whakaaro ahau ma te rapu utu ka mutu te mamae
I went all out with that	I haere katoa ahau me tera
I think our kids are good to us	Ki taku whakaaro he pai a tatou tamariki ki a tatou
I was elected for political reasons	I whiriwhiria ahau mo nga take torangapu
I am the author who agrees with its quality	Ko ahau te kaituhi e whakaae ana ki tona kounga
I hope to see you in seven days	Kei te tumanako ahau kia kite koe i roto i nga ra e whitu
I would miss crossing a street	Ka ngaro ahau i te whakawhiti i tetahi tiriti
I’m sorry for the second	Kei te pouri ahau i te tuarua
I knew what he could do	I mohio ahau he aha tana ka taea
I think you were in that point	Ki taku whakaaro kei roto koe i tera wa
This sequence of actions is repeated with deep digging	Ka tuaruatia tenei raupapa mahi ki te keri hohonu
I don’t hold your mark	Kaore au e mau i to tohu
I never thought so	Kare au i whakaaro kia pera
I remembered for myself every move	I mahara ahau mo au nga nekehanga katoa
The photos are just plain white	Ko nga whakaahua maamaa noa
I looked in all directions	I titiro ahau ki nga taha katoa
I haven’t checked in yet	Kare au i tirotiro i tenei wa
I will never look second	E kore rawa ahau e titiro tuarua
I have to be patient	Me manawanui au
I roll my eyes and look forward again	Ka huri au i oku kanohi ka titiro whakamua ano
I didn’t suffer from the heat	Kaore au i mate i te wera
I slipped into the sea I had made	Ka paheke ahau ki te moana i hanga e ahau
I looked down and realized he was holding a gun	I titiro ahau ki raro ka mohio kei te pupuri ia i te pu
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I have to carry the anger	Me kawe e au te riri
I am the best person for counting them as friends	Ko ahau te tangata pai ake mo te tatau ia ratou hei hoa
I think it just makes sense	Ki taku whakaaro he tikanga noa iho
I didn’t want to do day camp	Kaore au i hiahia ki te mahi i te puni ra
I will not follow you there	E kore ahau e whai i a koe ki reira
I have little fun with you	He iti noa taku ngahau ki a koe
I want to be in you all	E hiahia ana ahau ki te noho i roto i a koutou katoa
I didn’t know you were close	Kare au i mohio kua tata koe
I did the work myself	Naku ano i mahi te mahi
I was really tired by the end of this book	I tino ngenge ahau i te mutunga o tenei pukapuka
I can’t keep it in	Kaore e taea e au te pupuri i roto
There are also a few new tools	He iti hoki nga taputapu hou
I pushed and the man ran to scream	Ka pana ahau, ka oma te tangata ki te hamama
A couple of girls stop and they need help	Ka mutu etahi kotiro tokorua ka hiahia awhina ratou
I almost fainted to look at him	I tata ngohe ahau ki te titiro atu ki a ia
I don’t know what to do	Kare au e mohio me aha ahau
I have to fix myself	Me whakatika ahau i a au ano
A wave of repentance swept over him	He ngaru o te ripeneta i horo i a ia
I need to think again if it’s possible	Me whakaaro ano ahau mena ka taea
I wondered where it had gone	I miharo ahau ki hea kua tae
I had never heard of human pride before	Kare ano ahau i rongo i te whakapehapeha o te tangata i mua
I never forgot that lesson	Kaore au i wareware ki tera akoranga
I opened my eyes and sucked a sharp breath	Ka tuwhera oku kanohi, ka ngotea i te manawa koi
It looks a bit sad	Ka kitea he ahua pouri
The ship was also loaded with ten machine guns	I utaina ano te kaipuke ki nga pu miihini kotahi tekau
I gave an oral report the same day	I hoatu e ahau he purongo a-waha i taua ra ano
I learned about other things	I ako ahau mo etahi atu mea
I know you will think of me	E mohio ana ahau ka whakaaro koe ki ahau
I know one of the people who works there	E mohio ana ahau ki tetahi o nga tangata e mahi ana i reira
I put the stick down, waited, and turned him over	Ua tuu vau i te raau i raro, ua tiai, e ua huri au ia ’na
It takes longer to be silent	He roa ake te wahangu
I was five minutes behind the scheduled schedule	E rima meneti ahau i muri i te raarangi kua whakaritea
I appreciate the mountains and the clean, fresh air	Kei te mihi ahau ki nga maunga me te hau ma, hou
Apparently I didn’t have much time for men	Ko te ahua kare au i nui te wa mo nga tane
This gun caused them to commit suicide	Na tenei pu i whakamomori ai ratou
I never hoped for a better teacher	Kaore au i tumanako mo tetahi kaiako pai ake
I find every aspect of your business to be very professional	Ka kitea e au nga ahuatanga katoa o to pakihi he tino ngaio
When I hear their thoughts, they are all excited	Ka rongo ahau i o ratou whakaaro, ka hikaka katoa ratou
I wanted to cry until the world ended	I hiahia ahau ki te tangi kia mutu ra ano te ao
I remembered how he looked at me	I mahara ahau ki tana titiro mai ki ahau
I use it all the time	Ka whakamahia e au i nga wa katoa
I wanted to feel like I was cold	I pirangi ahau ki te mohio ki ahau ano te makariri
I began to feel a fear in me	Ua haamata vau i te ite i te hoê riaria i nia ia ’u
I liked my own	I pai ahau ki taku ake
I never thought they would take your clothes off	Kore rawa ahau i whakaaro ka tangohia e ratou o kakahu
I also know about your father	Kei te mohio ano ahau mo to papa
I was just surprised, however	I miharo noa ahau, heoi ano
A simple name of a simple man	He ingoa ngawari o te tangata ngawari
I want to see for myself	Kei te pirangi ahau ki te kite i a au ake
I was just trying to prove a point	I whakamatau noa ahau ki te whakamatau i tetahi take
The man could not eat or drink fresh water	Kaore i taea e te tangata te kai, te wai hou ranei
I haven’t heard anything since that day	Kaore au i rongo i tetahi mea mai i tera ra
I want to kiss every inch of you	E hiahia ana ahau ki te kihi ia inihi o koe
I took a moment to get used to her appearance	I tango ahau i tetahi wa ki te pai ki tona ahua
I was the only home for the sick	Ko ahau anake te kainga mo te mate
A piece of wood is the color of chocolate	He poro rakau ko te tae o te tiakarete
The claim was taken the next day	I tangohia te kereme i te ra i muri mai
I’m just starting to come to this point	Katahi ano ahau ka timata ki te haere mai ki tenei waahi
Thomas lingered for a while	I whakaroa a Tamati mo tetahi wa
I closed my eyes and let it grow	I kati ahau i oku kanohi ka waiho kia tupu
I left and looked at him	Ka wehe atu ahau ka titiro atu ki a ia
I haven’t spent much time outside yet	Kare ano au i pau i te waa ki waho
I couldn’t go to school	Kaore i taea e au te haere ki te kura
It’s nice to see someone who doesn’t trust themselves	He pai ki ahau te kite i tetahi tangata e kore e whakawhirinaki ki a ia ano
I can blame you for the same thing	Ka taea e ahau te whakapae i a koe mo taua mea ano
I’m not in love, my story went	Kaore au i te aroha, i haere taku korero
I hold my breath so slow	Ka pehia e ahau taku manawa kia puhoi
I think he is a professional	Ki taku whakaaro he tohunga ngaio ia
I follow him as he walks to his room	Ka whai ahau i a ia e hikoi ana ki tona ruma
A control board has appeared on the box	Kua puta mai he poari whakahaere ki runga i te pouaka
I was able to see the path of the magic very clearly	I taea e au te kite i te huarahi o te makutu tino marama
I have your luggage in the car downstairs	Kei a au o tueke kei roto i te motoka i raro
I have lost so many people in my life	I ngaro ahau i te tini o nga tangata i roto i toku ora
Both figures are connected to the burial chambers	Ko nga ahua e rua e hono ana ki nga ruuma tanumanga
I didn’t know those things were still there	Kare au i mohio kei te noho tonu aua mea
I couldn’t get away from him	Kaore i taea e au te matara atu i a ia
I’ll lay down on something simple	Ka takoto ahau i runga i tetahi mea ngawari
I just want to know what happened to him	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio he aha te mea i pa ki a ia
I have an instinct for details	He parapara ahau mo nga taipitopito
I’m kind of sad about everything	He ahua pouri ahau ki nga mea katoa
I couldn’t escape that point	Kaore i taea e au te mawhiti i tera waahi
I couldn’t grab him	Kare i taea e au te kapohia ki a ia
I couldn’t help but catch his eye	Kaore au i kaha ki te mau i tana titiro
I don’t expect anything less	E kore ahau e tumanako ki tetahi mea iti ake
I never thought I would meet someone else like me	Kaore au i whakaaro ka tutaki ahau ki tetahi atu penei i ahau
I want you to hear it in me	Kei te pirangi ahau kia rongo koe i roto i ahau
I really enjoyed this episode	I tino koa ahau ki tenei waahanga
I was sure it was ready	I tino mohio ahau kua rite tonu
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I haven’t seen them in over a week	Neke atu i te kotahi wiki kare au i kite ia ratou
I really liked your read	I tino pai ahau ki to panui
I have another question for you	He patai ano taku ki a koe
I have to learn more	Me ako ano ahau
I think you might be in trouble	Ki taku whakaaro ka raru pea koe
He left me in the corner	I mahue ahau ia ia i te kokonga
I thought about talking to him about weight	I whakaaro ahau ki te korero ki a ia mo te taumaha
I wasn’t strong enough	Kaore au i kaha
I will give you a chance to save your lives	Ka hoatu e ahau he waahi ki te whakaora i o koutou oranga
A few seconds later, it started again	He hēkona i muri mai, ka timata ano
This is called the middle soap phase	Ka kiia tenei ko te wahanga hopi waenga
I quickly looked up	He tere taku titiro ake
It’s usually a single large drop of oil	Ko te nuinga he topata hinu nui kotahi
The honorable leader is not fit to lead	E kore te rangatira honore e tau hei arahi
I can’t bear to be close to my sister	Kaore au e kaha ki te noho tata ki taku tuahine
He was a good man, as he said	He tangata pai, pera i tana korero
A wolf crawls after a horse	He wuruhi ka ngoki atu i muri o te hoiho
I was afraid he might fall on something and break it	I mataku ahau kei taka ia i runga i tetahi mea ka pakaru
I want to succeed where he can’t	Kei te pirangi ahau ki te angitu i te waahi kaore e taea e ia
There are no major adjustments to the current verses	Karekau he whakatikatika nui ki nga irava o naianei
Patrick is a very good son	He tama tino pai a Patrick
I hope it works for you!	Te ti'aturi nei au e mahi ana mo koe!
I wondered if life would be the same	I whakaaro ahau mehemea ka rite ano te ora
I was the only one going	Ko ahau anake ka haere
I stand at the first door and choose to be ready	Ka tu ahau i te tatau tuatahi, ka kowhiri ka rite
I gave a reasonable presentation	I hoatu e ahau he whakaaturanga whaitake
I look at him every day	Ka tirohia e ahau ki a ia i nga ra katoa
I would say most of the time he doesn’t	Ka kii ahau i te nuinga o nga wa kaore ia
I was hurt and confused	I mamae ahau me te rangirua
I have to let you know, that’s all	Me whakamohio atu ahau ki a koe, heoi ano
I can’t stop thinking about him	Kaore e taea e au te mutu te whakaaro mo ia
While I was doing my homework the phone rang	I te mahi au i aku mahi kainga ka tangi te waea
I was pretty sure he wasn’t worried about my safety	I tino mohio ahau kaore ia i te awangawanga mo taku haumarutanga
I only met them a few times	He torutoru noa nga wa i tutaki ai ahau ki a ratou
He was willing to sign a paper	I pai ia ki te haina i tetahi pepa
I don’t think a second out of a third is a bad thing	Ki taku whakaaro ehara i te mea kino te rua i te toru
I must have been asleep for a long time	Me kua roa ahau e moe ana
I haven’t had a job yet	Kaore ano au i whai mahi
I wanted to sit down and talk to him	I hiahia ahau ki te noho ki te korero ki a ia
I can’t lose him, not now	Kaore e taea e au te ngaro ia ia, kaua inaianei
I couldn’t help but pull my eyes away from him	Kaore au i kaha ki te toia atu oku kanohi mai i a ia
The city began to grow around the temple	I timata te taone ki te tupu huri noa i te temepara
I saw a young man coming up from the river, soaking wet	I kite ahau i tetahi rangatahi e piki mai ana i te awa, e makuku ana
I can get more credit	Ka taea e au te tiki atu nama
There is a mileage scale on the chart	He tauine maero kei runga i te tūtohi
I reached for the handle	I toro atu ahau ki te kakau
The enterprise with these assets is called life	Ko te hinonga me enei taonga ka kiia he ora
I have moved to a new house	Kua nuku ahau ki tetahi whare hou
I inserted the key and gently turned the lock	I kuhu ahau i te ki, ka ata huri i te raka
A man, that’s very clever	He tangata, he tino mohio tera
I felt something inside me, it was amazing	I rongo ahau i tetahi mea i roto i ahau, he mea whakamiharo
I lengthened the cookie	I whakaroahia e ahau te pihikete
I don't know who the woman is	Kare au e mohio ko wai te wahine ra
I was not born yesterday	Kaore au i whanau inanahi
I want to bother myself	Kei te pirangi ahau ki te whakararu i ahau
So it has to do with women	No reira e pa ana ki te wahine
I want my girlfriend to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku hoa wahine
I wondered what would make him happy	I whakaaro ahau he aha te mea ka koa ia
A vision of their future	He tirohanga ki to ratau heke mai
I think they have left everything in the house	Ki taku whakaaro kua waiho e ratou nga mea katoa i roto i te whare
I can’t control who dies or where they die	Kaore e taea e au te whakahaere ko wai ka mate, ka mate ranei ki hea
I opened his mind	I whakatuwheratia e ahau tona hinengaro
I see, everyone can	Ka kite ahau, ka taea e te katoa
I saw that it was old	I kite ahau he koroheke tera
I push the knife forward again	Ka pana ano e ahau te maripi ki mua
I looked at them and cleared my throat	Ka titiro atu ahau ki a ratou, ka whakamau taku korokoro
A confused look took over his face	Ka mau te ahua rangirua ki runga i tona kanohi
I never wanted to be a captain	Kare rawa ahau i pirangi kia noho hei kapene
I’ll explain the technology, just a little bit	Ka whakamāramahia e au te hangarau, moka noa
I hope they are all well and happy	Ko taku tumanako kei te pai katoa ratou, kei te harikoa
I appreciate your attention to detail and quality	Ka mihi ahau ki to aro ki nga taipitopito me te kounga
There is room for a group of up to six members	He waahi mo te roopu mo nga mema e ono
I think you should meet him	Ki taku whakaaro me tutaki koe ki a ia
I wanted a fresh start	I hiahia ahau ki te timata hou
I started to feel really good	I timata ahau ki te tino pai
I’m in the last episode	Kei roto ahau i te waahanga whakamutunga
I couldn’t allow myself to give in to my desires	Kaore i taea e ahau te tuku i ahau ki te tuku i aku hiahia
I loved it with all my heart	I aroha ahau me toku ngakau katoa
I was ready to hold them in my hand	I rite ahau ki te pupuri i a ratou ki toku ringa
A country kitchen photo gallery is clean and exterior	He taiwhanga whakaahua kihini whenua he ma me waho
I didn’t do anything to make it right	Kaore au i mahi i tetahi mea kia tika ai
I would like a hanging hole in the handle	Ko taku hiahia he kohao iri kei te kakau
It was a perfect night for us	He po tino pai mo matou
A red flag has flown up somewhere	He haki whero kua eke ki runga ki tetahi wahi
I said the weekly payments would be good	I kii ahau ka pai nga utu ia wiki
I am an old lover	He tangata aroha tawhito ahau
It is likely that he lived with his parents	Ko te mea pea i noho ia i te taha o ona matua
I was really proud of myself	I tino whakakake ahau ki ahau ano
I didn’t want you to know about this world	Kihai ahau i pai kia mohio koe mo tenei ao
I have to pull the last yards	Me toia e ahau nga iari whakamutunga
I fired for him	I pana ahau mo ia
I need to take better care of him	Me pai ake taku tiaki i a ia
I can’t believe he dragged you into this	Kaore au e whakapono i toia koe e ia ki tenei
Thanks again for that	Ka mihi ano ahau mo tera
I was late and missed my first class	I tomuri ahau, i ngaro taku karaehe tuatahi
I hear you have a gym injury	Ka rongo ahau he wharanga omaoma koe
I stopped the car on the bank of the river	I whakamutua e ahau te motoka i te pareparenga o te awa
I didn’t like the way he sounded on the phone	Kare au i pai ki tana tangi i runga waea
I don’t know what the reason is	Kaore au i mohio he aha te take
I have put my thoughts above your wishes	Kua waiho e au aku whakaaro ki runga ake i o hiahia
I have had it before	I whai ahau i mua
I sat in the room watching the door	I noho ahau i roto i te ruma e matakitaki ana i te tatau
I answered the phone that he was very cold	I whakahoki ahau i te waea he makariri nui ia
I grabbed the phone and put it in my pocket	Ka mau ahau i te waea, ka tuu ki roto i taku pute
I use it as an excuse	Ka whakamahia e ahau hei take
I struggled to like him	I kaha ahau ki te pai ki a ia
I’m not always lucky	Kaore au i te waimarie i nga wa katoa
I can take you there	Ka taea e au te kawe i a koe ki reira
I fell with my back facing down	I hinga ahau me taku tuara e anga ana ki raro
My influence kept me paralyzed for a second	Ko taku awenga i noho paratea ahau mo te tuarua
I knew a couple of tricks of that	I mohio ahau ki tetahi tinihanga e rua o tera
I loved last week so much	Aroha ana ahau ki te wiki whakamutunga nui
I wanted him back on my bed	I hiahia ahau kia hoki ia ki runga i taku moenga
I can stay or come back	Ka taea e au te noho, te hoki mai ranei
I owe him more	He nui ake taku nama ki a ia
I opened my eyes and looked at my surroundings	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, ka titiro ahau ki oku taiao
I can control my husband, but not my father	Ka taea e au te whakahaere i taku tane, engari ehara i taku papa
I struggled hard at times	I uaua ahau ki te uaua i etahi wa
I move better, I stand better, I walk better	He pai ake taku neke, he pai ake taku tu, he pai ake taku hikoi
One thousand people were lost and hundreds more were mistaken	Kotahi mano nga tangata i ngaro, he rau ano kua pohehe
I will manage your training	Maku e whakahaere to whakangungu
I pulled it up a little and crawled	Ka kumea ahau ki runga iti ka ngokingoki
The king will always show his power through violence	Ka whakaatu tonu te kingi i tona kaha ma te tutu
To me it’s a proper name	Ki ahau he ingoa tika
I couldn’t put him down	Kaore i taea e au te whakanoho i a ia
I will give you a notebook	Ka hoatu e ahau he pukapuka tuhipoka
I have another question	He patai ano taku
I wonder what he gets	Kei te whakaaro ahau he aha tana e whiwhi ai
There were two villages I visited	E rua nga kainga i toro atu ahau
I was so quick I was sad	I tino tere ahau ka pouri ahau
I didn’t want to be that person	Kare au i pai kia noho ko tera tangata
His first big job	Ko tana mahi nui tuatahi
I was on the third credit	I runga ahau i te nama tuatoru
I asked if he would like to spend the evening together	I patai ahau mena ka pirangi ia ki te noho tahi i te ahiahi
I am in control of the creatures and birds of the land	Ko ahau te whakahaere i nga mea hanga me nga manu o te whenua
I have a lot of respect for women	He nui toku whakaute mo nga wahine
I had no idea something like this would happen	Kare au i mohio ka puta tetahi mea penei
I put my feet on the office chair	Ka tuu oku waewae ki runga i te tuuru tari
I wish we could find some rock evidence	Ko taku hiahia ka kitea e matou etahi taunakitanga toka toka
I was pretty sure no one knew much about him	I tino mohio ahau kaore tetahi i mohio nui mo ia
I acquired many farms and real estate	He maha nga paamu me nga rawa whenua i whiwhi ahau
I loved him more than anyone in the world	I aroha ahau ki a ia nui atu i nga tangata katoa o te ao
I turn on the lights when it gets dark	Ka whakakāhia e ahau nga rama ina ka pouri
He seems to know what he is doing	Te ahua nei kei te mohio ia ki tana mahi
I love it here, but my time is running out	Aroha ana ahau ki konei, engari kei te rere taku taima
I brought him back here	Naku ia i whakahoki mai ki konei
I didn’t dare to do anything wrong	Kaore au i kaha ki te mahi he
I read this inspiring story while sitting alone	I panui ahau i tenei korero whakahihiri i te noho kotahi
I didn’t run at this point	Kaore au i oma i tenei wa
I can’t blame you for this part of your life	Kaore e taea e au te he ki a koe mo tenei wahanga o to oranga
I really decided I just wanted to stop them	I tino whakatau ahau ka hiahia noa ahau ki te whakamutu i a raatau
I only saw him about a week ago	I kite noa ahau ia ia mo te wiki kua hipa
Man deserves to know	He tika te tangata ki te mohio
I didn’t believe that	Kaore au i whakapono ki tera
I saw some girls who seemed to hate you	I kite ahau i etahi kotiro e ahua kino ana ki a koe
I had a family to fill right out every week	I ahau he whanau kia whakakiia tika ia wiki
I have a lot of free time to study	He nui aku wa waatea ki te ako
But in practice it is very different	Engari i roto i te mahi he tino rereke
I turned on the lights	I tahuna e ahau nga rama
I will never leave you for a while	E kore rawa ahau e whakarere ia koe mo te wa poto
I can’t accept that this will last forever	Kaore e taea e au te whakaae ko tenei mo ake tonu atu
I have never done that again	Kare ano au kia tuaruatia ano taua mahi
I saw the creature in front of me	I kite ahau i te mea hanga kei mua i ahau
I wanted to gather my thoughts	I hiahia ahau ki te kohikohi i aku whakaaro
I ask that you change my thoughts and desires	Ka tono ahau kia whakarereketia e koe oku whakaaro me oku hiahia
I can make it delicious, easy	Ka taea e au te mahi monamona, ngawari
I mean, it really changes	Ko taku tikanga, tino huri
I checked the records	I tirohia e ahau nga rekoata
I was blessed with an accident	I manaakitia ahau e te aitua
I think we have found our man	Ki taku whakaaro kua kitea e maua ta maua tangata
I didn’t bring you to play gods and heroes	Kihai koe i mauria mai e ahau ki te takaro atua me nga toa
I ordered the front desk	I whakahau ahau i te papa o mua
I asked him about the coat	I patai ahau ki a ia mo te koti
I sat up to three walking through those pictures	I noho ahau ki runga ki te toru e haere ana i aua pikitia
I looked at him and smiled	Ka titiro ahau ki a ia ka ataata
I didn’t know the girl	Kare au i mohio ki te kotiro
They just pay the city taxes	Ka utua noa e ratou nga taake a te taone nui
A critical response to inclusion	He pai te whakautu arohaehae ki te whakauru
I have been waiting for an hour	Kua kotahi haora ahau e tatari ana
I checked out one of them	I tirotirohia e ahau tetahi o ratou
I agreed not to tell anyone	I whakaae ahau kia kaua e korero ki tetahi
I’m resting from work	Kei te okioki ahau i te mahi
I was really upset	I tino pouri ahau
I think it has started to sink	Ki taku whakaaro kua timata te totohu
Hope you do your best	Ko te tumanako ka mahi koe i to kaha
I have to give myself up	Me tuku ahau i a au ano
I just need to know who your boss is	Me mohio noa ahau ko wai to rangatira
I just ran into a demon	I oma noa ahau ki tetahi rewera
A sound made the crowd roar far away in excitement	He tangi i haruru te mano i tawhiti i te hikaka
I was third last year and third a year ago	Ko ahau te tuatoru i tera tau me te tuatoru i te tau i mua
I turn away so he doesn’t see me embarrassed	Ka tahuri atu ahau kia kore ia e kite i ahau e whakama ana
I listen to each fairy	Ka whakarongo ahau ki ia tohunga patupaiarehe
I had no idea what was happening to him at the time	Kare au i whakaaro he aha te mea i pa ki a ia i tera wa
I look better to my left	He pai ake taku titiro ki taku taha maui
It was a troubled night of loneliness and sadness	He po raruraru o te mokemoke me te pouri
I’m missing him doing, new things	Kei te ngaro ahau i a ia e mahi ana, nga mea hou
An ugly smile spread across his face	Ka horahia te ataata kino ki runga i tona mata
I can relate to that	Ka taea e au te hono ki tera
I ran the operation but failed	I whakahaerehia e ahau te whakahaere engari i rahua
I need money to start a new life	Kei te hiahia moni ahau ki te timata i te oranga hou
I never slept with him	Kaore au i moe ki a ia
I knew he wasn’t going to give her anything	I mohio ahau kaore ia e hoatu ki a ia tetahi mea
I could hear footsteps coming after me	Ka rongo au i nga tapuwae e haere mai ana i muri i ahau
The face touches her face	Ka pa te mata ki runga i tona mata
I went down the stairs and waited	I heke ahau i te arawhata ka tatari
I know this home will not last, here	E mohio ana ahau kaore tenei kainga e pumau, i konei
I didn’t know the truth	Kaore au i mohio ki te pono
I think we can sleep too	Te mana'o nei au e nehenehe atoa tatou e taoto
I will not meet him again for many years to come	E kore ahau e tutaki ano ki a ia kia maha nga tau i muri mai
I can see his concern when he sees me	Ka kite ahau i tana awangawanga ina kitea ahau e ia
A look replaced his smiling face	Ua mono te hoê huru hi‘oraa i to ’na mata ataata
I need a medal now	Me whai mētara ahau inaianei
I was just trying to like him	I tamata noa ahau ki te pai ki a ia
I can help you if you want	Ka taea e au te awhina i a koe ki te hiahia koe
I hoped he wouldn’t do that	I tumanako ahau kaore ia e mahi i tera
I was dismissed within three minutes	I whakakahoretia ahau i roto i te toru meneti
I said look maybe you should let it go	Ka mea ahau titiro pea me tuku e koe kia haere
I laugh at myself and understand my pet concept	Ka kata ahau ki a au ano, me te mohio ki taku ariā mokai
I like things in a way	He pai ki ahau nga mea i tetahi huarahi
You have to let it in	Me tuku mai e koe ki roto
I didn’t think to try it	Kaore au i whakaaro ki te whakamatau
But of course we hope you change yourself	Engari o te akoranga e tumanako ana matou kia whakarereke koe i a koe ano
I was a little worried	He iti te awangawanga ahau
I will take care of the papers for mom and dad	Maku e tiaki nga pepa mo mama raua ko papa
I closed my fingers with the ring	I kati ahau i oku maihao ki te mowhiti
I decide not to post too many websites	Ka whakatau ahau kia kaua e tuku kia maha rawa nga pae tukutuku
It’s a place for real glory	He waahi mo te tino kororia
There was a man and a woman in the car	He tane me tetahi wahine i roto i te waka
I helped her get ready for bed	I awhina ahau ia ia ki te takatu mo te moenga
I really found this to be helpful with information about the location	I tino kitea e au he awhina tenei me nga korero mo te waahi
I would like to review and edit this article	Kei te hiahia ahau ki te tirotiro me te whakatika i tenei tuhinga
I just knew it was important	I mohio noa ahau he mea nui
I went as a refugee	I haere ahau hei rerenga
I open my mouth, then close it	Ka puaki taku waha, katahi ka kati
I didn’t talk about the experience	Kaore au i korero mo te wheako
I will say for three years	Ka kii ahau mo te toru tau
It is easy to make you my servant	He ngawari noa te mahi i a koe hei pononga maku
A second later, the scene was discovered	He tuarua i muri mai, ka kitea te waahi
I only want two more	E rua noa atu taku hiahia
I think the door leads to the toilet	Ki taku whakaaro ka ahu te tatau ki te wharepaku
I stood up and moved my leg	Ka tu ahau ka nukuhia toku waewae
I need to have a say then	Me whai korero ahau i tera wa
I could have been better than that	Ka taea e au te pai ake i tera
I did and I helped to post games	I mahia e au, i awhina hoki ahau ki te tuku keemu
I didn’t think this phone would be that heavy	Kare au i whakaaro ka tino taumaha tenei waea
I don’t remember any of them, not even marrying her	Kaore au i mahara ki tetahi o ratou, tae atu ki te marena ia ia
I won’t leave him alone here	E kore ahau e waiho ko ia anake i konei
I have to say, a honest review	Me kii ahau, he arotake pono
I don’t want to have a famous parent	Kaore au e pai ki te whai matua rongonui
And it’s original	A he mea taketake
I hate to remember how nervous you were	E kino ana ahau ki te mahara ki te ahua o to awangawanga
It’s a realistic view without seeing anything	He tirohanga pono me te kore e kite i tetahi mea
I was not like that	Kaore au i penei
I insisted a little	I tohe iti ahau
I want everyone to settle down first	Ko taku hiahia kia tau te katoa i te tuatahi
I did my undergraduate work there	I mahia e au aku mahi paetahi ki reira
I wonder why he is here	Ka miharo ahau he aha ia i konei
I have said sorry	Kua kii ahau pouri
I was writing on the floor	I te tuhi ahau i te papatea
I was shocked to hear what had happened	Ohorere ana ahau ki te rongo i nga mea i tupu
I’m a little, if only to be with my friends	He iti noa ahau, mena ka noho tahi me oku hoa
I will save them now	Maku ratou e whakaora i tenei wa
I have to stay here for a long time	Me noho ahau ki konei mo te wa roa
They are making a half plan	Kei te hanga he mahere haurua
I have been a little cruel to you	He iti nei taku nanakia ki a koe
I laughed all this time	I kata ahau i tenei wa katoa
I am three hours early	E toru haora moata ahau
I was very aware of many of them	I tino mohio ahau ki te maha o ratou
I owe him no more	Heoi ano taku nama ki a ia
I plan to leave tomorrow	Ko taku whakaaro ki te wehe atu apopo
I saw them building your house	I kite ahau i a ratou e hanga ana i to whare
There is no charge on me for the fees	Karekau he putea i runga i ahau mo nga utu utu
I also knew it on the face	I mohio ano ahau i runga i te mata
I didn’t ask where	Kaore au i patai ki hea
I can't be useful here	Kare e taea e au te whai hua i konei
I put it on the face	I hoatu e ahau ki runga i te kanohi kei
I can’t change the past	Kaore e taea e au te whakarereke i nga mea o mua
I’m mistaken that a doctor can do a lot for her	Te pohehe ahau ka taea e te taote te mahi nui mo ia
Some of you are like that	He pera ano etahi o koutou
I don’t hide secrets from my friends	E kore ahau e huna huna i aku hoa
I wasn’t around at his birth	Kare ahau i te taha i tona whanautanga
I knew what this meant	I mohio ahau he aha te tikanga o tenei
I might run into a worse situation	Ka rere pea ahau ki tetahi ahuatanga kino ake
I gave him my brief, and he seemed sad	I hoatu e ahau taku korero poto ki a ia, a he ahua pouri ia
I am his only guardian	Ko ahau anake tana kaitiaki
They say you see	E ki ana ratou he kite koe
I watched him return	I matakitaki ahau i tana hokinga mai
I hope he is telling the truth	Kei te tumanako ahau kei te korero pono ia
I’m sure you all have questions	Kei te mohio au kei a koe katoa nga patai
It’s a big, impressive building but not over the top	He whare nui, whakamīharo engari kaore i runga ake
I can’t place their types	Kaore e taea e au te whakanoho i o raatau momo
There were small beer bottles rolling around on the floor	He iti nga ipu pia e huri haere ana i runga i te papa
Something hit me in my back shoulder	I patua ahau e tetahi mea i taku pakihiwi o muri
I never saw him walk inside	Kare ano ahau i kite i a ia e haere ana ki roto
I didn’t want to hold these feelings	Kare au i pirangi kia mau enei kare
I will start the search today	Ka timata ahau i te rapu i tenei ra
I was still very weak	I tino ngoikore tonu ahau
I can't read this	Kare e taea e au te panui i tenei
I still had trouble walking on them	I raru tonu ahau ki te haere i runga i a raatau
I owe a lot to this man	He nui taku nama ki tenei tangata
I lost a good friend and mentor	I ngaro ahau i te hoa pai me te kaitohutohu
I can't leave the hospital	Kaore e taea e au te wehe atu i te hohipera
I can't breathe	Kare e taea e au te manawa
I can’t thank him enough	Kare e taea e au te mihi ki a ia
I was guilty of that	I whai hara ahau mo tera
I let it go	I tukua e ahau tana huarahi
I see a girl in front of me	Ka kite ahau i tetahi kotiro kei mua i ahau
I think he was very angry	Ki taku whakaaro he nui tona riri
I told you they were going	I korero ahau ki a koe kei te haere ratou
I didn’t want to listen	Kaore au i pai ki te whakarongo
I will work with them later or tomorrow	Ka mahi ahau ki a ratou i muri mai, apopo ranei
I hear the feelings of others	Ka rongo ahau i nga ahuatanga o etahi atu
It’s tough, it’s feminine, it’s straightforward	He uaua, he wahine, he tika
I would have been completely empty without you	Kua tino noho kau ahau ki te kore koe
I really attacked you	I tino whakaekea koe e ahau
I could hardly understand the left and right in front of him	Whakauaua tonu taku mohio ki te taha maui me te matau i tona aroaro
I was the youngest so I really understood	Ko ahau te mea iti rawa atu na reira i tino mohio ai
With the white circle brings out the blue ribbon	Ma te porotaka ma ka kawea mai te riipene puru
One person died	Kotahi te tangata i mate
I bowed and we moved	Ka tuohu ahau, ka neke matou
I have the findings that have been achieved	Kei a au nga kitenga kua tutuki
I will be back here again for the punishment	Ka hoki mai ano ahau ki konei mo te whiu
I’m sure you’ve lost everything lately	E mohio ana ahau kua ngaro koe i nga mea katoa i tata nei
My strength will return	Ka hoki mai toku kaha
I didn’t eat lunch and my stomach cried in protest	Kare au i kai tina, ka tangi taku puku i te whakahee
I put my hand on it	Ka pa atu taku ringa ki runga
I tried to encourage him	I tamata ahau ki te whakatenatena ia ia
This time I pull the trigger	I tenei wa ka toia e ahau te keu
I would say it’s like hell	Ka mea ahau he rite ki te reinga
I tried to force myself to calm down	Ua tamata vau i te faahepo ia ’u iho ia tamǎrû
I was looking for a patent leather chair	I rapu ahau mo tetahi tuuru hiako patent
I liked him so he wouldn’t murder	I pai ahau ki a ia kia kore ai ia e kohuru
Then a moment of silence, then	I muri mai he wa wahangu, katahi
I was only six years old at the time	E ono noa oku tau i taua wa
I didn’t wait for the car to stop	Kaore au i tatari kia tu te motoka
I shuddered at the thought that someone had fallen into it	I wiriwiri ahau ki te whakaaro kua taka tetahi ki roto
The banana fields were completely looted	Ko nga mara panana i tino pahuatia
I owe a lot to myself	Ka nui taku nama ki ahau ano
He was a man he never thought to love	He tangata kaore ia i whakaaro kia aroha
I bought orange juice	I hokona e ahau he wai karaka
A vehicle that I should take to you	He waka e tika ana taku kawe atu ki a koe
There are words and words you may not understand	He korero me nga kupu kare pea koe e marama
There was a brief heaviness in my chest	He taumaha poto i roto i toku uma
I was wrong to say you were a book	I he taku kii he pukapuka koe
I dared to push my luck	I maia ahau ki te pana i taku waimarie
I think everyone should be the same	Ko taku whakaaro kia pena ano te katoa
I was suddenly very tired and exhausted	I ohorere ahau ka tino ngenge me te waatea
I never wanted to go	Kare rawa ahau i pai ki te haere
I woke up at four in the afternoon	Ka oho ahau i te wha i te ahiahi
I believe with all my heart	E whakapono ana ahau ma toku ngakau katoa
Hopefully my team will do well this year	Ko te tumanako ka pai taku kapa i tenei tau
I just want to see you all	Kei te pirangi noa ahau ki a koutou katoa
I felt it deeply	I rongo ahau i te hohonu
I think he is sad	Ki taku whakaaro kei te pouri ia
So I refused the treatment	Na reira ka paopao ahau ki te maimoatanga
I was very nervous	I tino awangawanga ahau
I have to finish my little concert	Me whakaoti e au taku konohete iti
You want to help me find a job	Kei te hiahia koe ki te awhina i ahau ki te rapu mahi
I met him the day he started in combat camp	I tutaki ahau ki a ia i te ra i timata ai ia ki te puni whawhai
I picked up some rocks and threw them into the water	I kohia e ahau etahi kohatu, ka maka ki roto i te wai
My rifle is very accurate	He tino tika taku raiwhara
I spoke, and he ignored me	I korero ahau, a kare ia i aro ki ahau
I have to work until I see it	Me mahi ahau kia kite noa ahau
I don’t remember saying any of this	Kaore au i mahara ki te korero i tetahi o enei mea
No aircraft were lost	Karekau he waka rererangi i ngaro
I saw a man in an apple orchard	I kite ahau i tetahi tangata i roto i te mara aporo
I don’t question, if there is any other way	Kaore au e patai, mena he huarahi ke atu
I have the names of those who took part	Kei ahau nga ingoa o te hunga e whai waahi ana
I never wanted to stop	Kare rawa ahau i hiahia kia mutu
I think he can, but he’s very smart	Ki taku whakaaro ka taea e ia, engari he tino mohio ia
Therefore I was brought up in the truth as well	Na reira i whakatupuria ahau ki te pono ano hoki
I’m not here at all, really	Kare rawa ahau i konei, tino
I don’t think most of them spoke	Ki taku whakaaro kaore te nuinga o ratou i korero
I have no answer	Karekau he whakautu i a au
I stayed strong with my case	I noho kaha ahau ki taku keehi
I close my eyes and turn my head away from him	Ka kati oku kanohi, ka tahuri ke atu toku mahunga i a ia
I always wanted to go there with him	I hiahia tonu ahau ki te haere ki reira me ia ano
I was the one who saved him	Ko ahau te mea i ora ai ia
I looked at the little girl on my chest	I titiro ahau ki te kotiro iti i runga i toku uma
There were tears on the floor	He kaha te roimata o te papa
It’s a very normal life, mind you	He oranga tino noa, whakaaro
I rest to catch my breath and calm down	Ka okioki ahau ki te hopu i taku manawa me taku marie
I have to go back and kill him	Me hoki ahau ki te patu i a ia
I had no idea what was wrong with him	Kaore au i mohio he aha te he ki a ia
I always hated those things	I kino tonu ahau ki aua mea
I couldn’t let him go	Kaore i taea e au te tuku ia ia
I thought about you a lot for the first few years	I whakaaro nui ahau ki a koe mo nga tau tuatahi
I remember with my eyes	Ka maumahara ahau ma oku kanohi
I was on the street for five years	E rima tau ahau i runga tiriti
I knew my own situation	I mohio ahau ki taku ake ahuatanga
I have to go back to smoking and darkening first	Me hoki ahau ki te paowa me te pouri i mua
I hung back and just watched	I whakairi ahau ki muri ka matakitaki noa
I can take those things off quickly	Ka taea e au te tango i aua mea kia tere
The husband did not cry to his wife, he stopped her	Kare te tane i tangi ki tona hoa wahine, ka araia e ia
I never did anything	Kaore rawa au i mahi i tetahi mea
I want you to just listen, open your heart	Ko taku hiahia kia rongo noa koe, whakatuwhera i to ngakau
I think you might be fine	Ki taku whakaaro ka pai pea koe
He later had a brain tumor removed	I muri mai ka tangohia he puku roro ia
I don’t worry about you going with them	Kaore au e awangawanga mo to haere tahi me ratou
I mean, everyone and everything was happy	Ko taku tikanga, i harikoa nga tangata katoa me nga mea katoa
I just saw the wall on the other side	I kite noa ahau i te pakitara o tera taha
I have to find the violence	Me kimi e ahau nga tutu
I will deliver my food	Ka tukuna e au aku kai
The noise of the scream began and stopped	Ka timata te ngangau o te hamama, ka mutu
I will kill him here	Maku ano ia e whakamate i konei
I know this is the general idea	E mohio ana ahau koinei te whakaaro whanui
I wondered how far	I whakaaro ahau kia pehea te tawhiti
A very good explanation is here	He whakamaarama tino pai kei konei
I didn’t like it, I came back here to suffer	Kare au i pai, ka hoki mai ahau ki konei mamae ai
I walked out of his office and never came back	I haere ahau ki waho o tana tari karekau i hoki mai
Most of these languages ​​are only spoken languages	Ko te nuinga o enei reo he reo korero anake
My head still hurt	I mate tonu taku mahunga
I would never say this to anyone	Kare rawa ahau e korero penei ki tetahi
I'm already on my knees	Kua tuturi kē ahau
This idea will continue	Ka mau tonu tenei whakaaro
My calm returned with a healthy light bulb	I hoki mai taku marie me tetahi puranga maramara hauora
It is open to the public free of charge	Ka tuwhera ki te marea kaore he utu
I like your clothes	E pai ana ahau ki o kakahu
I am still sad and ashamed for that	Kei te pouri tonu ahau me te whakama mo tera
Whether or not he does, there is no other story	Ahakoa ka mahia e ia, kaore ranei he korero ke atu
I couldn’t try anything	Kaore i taea e au te whakamatau i tetahi mea
I could hear him smelling my scent	I rongo ahau e hau ana ia i taku kakara
One hundred dollars for black and white art	Kotahi rau taara mo te toi pango me te ma
I don’t know from why	Kaore au i mohio mai i te aha
I know he’s a cop	E mohio ana ahau he pirihimana ia
I didn’t see you there	Kare au i kite i a koe i reira
I stayed with him all the time	I noho ahau ki a ia i nga wa katoa
The friend has reached the next level	Kua eke te hoa ki te taumata o muri
I just bowed my head to confirm	I tuohu noa ahau i taku mahunga hei whakau
I really liked the sound of that	I tino pai ahau ki te tangi o tera
A bright silver marble descended below the bright length	He hikoi hiriwa kanapa i heke ki raro i te roa kanapa
I have a much greater chance of you	He nui rawa atu taku tupono ki a koe
I have to keep them alive	Me pupuri e ahau kia ora ratou
A voice rang out as the elevator door opened	Ka tangi te reo i te whakatuwheratanga o te tatau ararewa
The step is a difficult one to live with	Ko te takahanga he he uaua ki te ora
I can't use your real name	Kaore e taea e au te whakamahi i to ingoa tuturu
I handed the card back to him and said no thanks	I whakahokia e ahau te kaari ki a ia ka kii kaore he mihi
I will never let that happen	E kore rawa ahau e tuku kia tupu
I would also like to thank seven close friends	Ka mihi ano ahau ki nga hoa tata tokowhitu
I did not ask them to come here	Kare au i tono kia haere mai ki konei
I regret that the decision has seemed too late	Ka whakaparahako ahau mo te whakatau kua ahua tomuri
I pull the string and it stops	Ka toia e ahau te aho, ka mutu
I went to the beach first	I haere ahau ki te takutai i te tuatahi
I saw a whole class	I kite ahau he karaehe katoa
I think the difference is stark	Ki taku whakaaro he rereke te rereketanga
I plan and wait	Ka whakamahere ahau ka tatari
I just hope it doesn’t spill	Te ti'aturi noa nei au e kore e ringihia
I enjoyed watching him perform	I pai ahau ki te matakitaki i a ia e mahi ana
I always wanted the team to be really organized	I hiahia tonu ahau kia tino whakarite te kapa
I want him to leave our lives	E hiahia ana ahau kia mawehe atu ia i to maatau oranga
This may include the right to approve the loan	Ka uru pea tenei ki te tika ki te whakamana i te nama
A rustic stone fire	He ahi kohatu rustic
I couldn’t escape that ridiculous song	Kare i taea e au te mawhiti i tera waiata wawau
I have to say he was really good at playing	Me kii ahau he tino pai ia ki te whakatangitangi
A small book fell	He pukapuka iti i hinga
I also gave a loving ear a few times	I tukuna ano e ahau he taringa aroha i etahi wa
A lot of people don’t get that line	He maha nga taangata kaore i whiwhi i tera raina
I regret that decision now	E pouri ana ahau i tera whakatau inaianei
It is a large blue stone in the form of glass	He kowhatu puru nui te ahua o te karaihe
I didn’t change my gaze	Kare au i huri ki te titiro
I will not leave anything	E kore tetahi mea e waiho e ahau
I never doubted you	Kaore rawa ahau i ruarua ki a koe
I wanted someone else to work with him	I hiahia ahau ki tetahi atu ki te mahi tahi me ia
I tried to close it	I tamata ahau ki te kati
A traffic alert is the best time to escape	Ko te matohi waka te wa pai ki te mawhiti
I was blind for a few seconds	I matapo ahau mo etahi hēkona
I didn’t tell him, but that’s it	Kaore au i korero ki a ia, engari ko te mea
I decide to park on the street	Ka whakatau ahau ki te waka ki runga i te tiriti
I did not want to owe money to your deceased	Kare au i pai ki te nama nama ki to tupapaku
I can see that you are shocked by this statement	Ka kite ahau kei te ohorere koe ki tenei korero
I didn’t feel so crazy	Kaore au i penei i te porangi
There was a long pause after them as they looked at the animals	He roa te okioki i muri mai i a raua e titiro ana ki nga kararehe
I just used my stuff	I whakamahia noa e ahau aku taonga
I never attended	Kore rawa ahau i tae
The seed of a woman shall be as her mother	Kia rite te uri o te wahine ki tona whaea
I didn’t want to wake him up last night	Kare au i pirangi ki te whakaohooho ia ia inapo
I knocked on the door and went inside	I patoto ahau ki te tatau ka tomo ki roto
The red light flashes down	Ka whiti te rama whero ki raro
I close my eyes and fall asleep	Ka kati au i oku kanohi, ka whakapohehe i te moe
I like to think that I am also in charge of equipment maintenance	E pai ana ahau ki te whakaaro ko ahau ano te mana mo te tiaki taputapu
A sample business plan is provided, so you can	Ka whakaratohia he tauira mahere pakihi, na ka taea e koe
I swallowed a lump in my throat and smiled	Ka horomia e ahau he putunga i roto i toku korokoro ka ataata
I wanted him to stay	I hiahia ahau kia noho ia
I couldn’t hold it for long	Kaore i taea e au te pupuri mo te wa roa
I could use some help to manage things	Ka taea e au te whakamahi i etahi awhina ki te whakahaere mea
I sit next to the customer	Ka noho ahau ki te taha o te kaihoko
I know it without judging and without doing it	Ua ite au i te reira ma te ore e haava e ma te ore e rave i te reira
I couldn’t do that to him	Kaore i taea e au te mahi i tera ki a ia
I need to get this through my head	Me whiwhi ahau i tenei ma toku mahunga
Compensation is an obligation or a fee	Ko te utu he herenga, he utu ranei
I hoped it wasn’t a suicide mission	I tumanako ahau ehara i te miihana whakamomori
I didn’t prepare for this	Kaore au i whakarite mo tenei
I think fewer people know it better	Ki taku whakaaro he iti ake nga tangata e mohio pai ake ana
A side door opens and a woman is found	Ka tuwhera tetahi tatau taha ka kitea he wahine
I didn’t want him to be in trouble	Kare au i pirangi kei roto ia i te raru
I also came to the same conclusion	I tae ano ahau ki te whakatau kotahi
A prayer is held every year to bless the nation	Ka mahia he karakia ia tau ki te manaaki i te motu
I’ll add it now, the food will be quick	Ka tapirihia e ahau inaianei, ka tere te kai
It’s about loving and appreciating someone	Ko te aroha me te whakamihi ki tetahi
I just know he didn’t kill himself	Kei te mohio noa ahau kaore ia i patu ia ia ano
I will be ashamed of everything	Ka whakama ahau mo nga mea katoa
I wasn’t ready to let him go	Kaore au i rite ki te tuku ia ia
By this time William was probably dead	I tenei wa pea kua mate a William
I filled it with my necessities and some clothes	I whakakiia e ahau ki aku mea e matea ana me etahi kakahu
I would highly recommend them to anyone	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau ki tetahi
I wanted to be wrong	I hiahia ahau kia he
I’ll arrange things and fight division	Maku e whakarite nga mea me te wehenga whawhai
This attack was also punished	I whiua ano tenei whakaeke
I have to live for myself	Me ora ahau mo au
I fed the cats	I whangai ahau i nga ngeru
I gave him some love powder	I hoatu e ahau he paura aroha ki a ia
There is no other way than my consent	Karekau he huarahi ke atu i taku whakaae
I really enjoyed it	I tino pai ahau ki reira
I'm sure you know	E mohio ana ahau ka mohio koe
I had a chance to slip into my seat	I whai waahi ahau ki te paheke ki toku nohoanga
I also put some spices on it	I hoatu ano e ahau etahi kakara ki runga
I’m thinking of doing some work now	Kei te whakaaro ahau ki te mahi i tetahi mahi inaianei
I enjoy sitting on the sidelines of things	He pai ki ahau te noho ki runga i te taha o nga mea
I can say I have more	Ka taea e au te kii atu he nui ake taku
I never dreamed something like this would happen	Kare rawa ahau i moemoea ka puta tetahi mea penei
I mean about his appearance	Ko taku tikanga mo tona ahua
I made a color with a black and white version	I hanga e ahau he tae me te putanga pango me te ma
I enjoy teaching	He pai ki ahau te whakaako
I made a note in the list	I tuhia e ahau he tuhipoka i roto i te raarangi
I mean she’s beautiful	Ko taku tikanga he ataahua ia
I looked to the other side, but could not find it	I titiro ahau ki tera taha, engari kaore i kitea
I need to build a new railroad	Me hanga e ahau he reriwe hou
I can’t pay enough attention to answering his questions	Kare e taea e au te aro nui ki te whakautu i ana patai
I felt it in my bones	I rongo ahau i roto i oku wheua
I can't answer right away	Kare e taea e au te whakautu wawe
I don’t believe the elders say that	Kare au e whakapono he penei nga korero a nga kaumatua
A good way to lay it out	He huarahi pai ki te whakatakoto
I try to remember where the telephone exchange is	Ka ngana ahau ki te mahara kei hea te whakawhitinga waea
I can tell he was about to kick me	Ka taea e au te kii kua tata ia ki te whana i ahau
I had a fun day planned today	He ra ngahau taku i whakaritea i tenei ra
I thought that was a good thing	I whakaaro ahau he pai tera
The storm has begun, and there is a black cloud above	Kua timata te awha, a he kapua pango kei runga ake
Australia is currently the largest region	I tenei wa ko Ahitereiria te rohe nui rawa atu
Local gardens began shortly afterwards	I timata nga maara o te rohe i muri tata mai
I tore it to pieces	I haea e ahau kia mongamonga noa
I turn left then right, then again left	Ka huri au ki te taha maui ka taha matau, katahi ano ki te taha maui
I bought a couple online recently	I hokona e ahau he tokorua i runga ipurangi i na tata nei
I was seven years old, he was a cat	E whitu oku tau, he ngeru ia
I handed over a small bag for joy	I tukuna e ahau he peke iti mo te koa
I will look into all your needs	Ka titiro ahau ki o hiahia katoa
I knew you were fine	I mohio ahau kei te pai koe
I could hear his fear again	Ka rongo ano ahau i tana wehi
I forgot about him	Kua wareware ahau ki a ia
I pay attention to my feet and the sounds around me	Ka aro ahau ki oku waewae me nga oro huri noa i ahau
I shook his voice in my head	Ka ruru ahau i tona reo i toku mahunga
I will blossom this	Ka puāwai ahau i tēnei
I walked behind him and quietly closed the door	Ka haere ahau ki muri i a ia ka kati marie i te tatau
I heard his surprised response	I rongo ahau i tana whakautu miharo
I can talk to him later	Ka taea e au te korero ki a ia i muri mai
I want to get the most beautiful things in town tomorrow	Kei te pirangi au ki te tiki mea tino ataahua i te taone apopo
I searched quickly, but found none	Hohoro tonu taku rapu, heoi kahore i kitea
I told her the baby would be great	I korero ahau ki a ia ka nui te peepi
I got something behind my back	I whiwhi ahau i tetahi mea kei muri i taku tuara
I always remembered the time and place where each photo was taken	I maumahara tonu ahau ki te wa me te waahi i tangohia ai ia whakaahua
I have nothing to do	Karekau he mahi i a au
I enjoyed researching and writing	I pai ahau ki te rangahau me te tuhi
I forgot how he knew me	Kua wareware ahau ki tana mohio ki ahau
Many times I don’t understand their jokes	He maha nga wa kaore au e mohio ki o raatau whakakatakata
He was a good man, but he was not able to swim	He tangata pai, engari kaore ia i kaha ki te kauhoe
I wiped the counter in fourteen strokes	I muru ahau i te porotiti i roto i nga whiu tekau ma wha
I ask that you do not disturb us in this matter	E tono ana ahau kia kaua koe e whakararuraru i a matou ki tenei mahi
I have never given birth to a father	Kare ano au i whanau he papa
I read the episode when it looks better	I panui ahau i te waahanga ka pai ake te ahua
I really enjoyed reading it	I tino pai ahau ki te panui
A guard came to help him	I haere mai tetahi kaitiaki ki te awhina i a ia
I turn to the right	Ka huri ahau ki te taha matau
We stayed there when he was ready	I noho matou i reira ka rite ia
Little history and little knowledge	He iti te hitori, he iti te matauranga
I didn’t like the way he looked	Kare au i pai ki tona ahua
The repeat measurement design was used	I whakamahia te hoahoa inenga tukurua
I also heard running through the woods	I rongo ano ahau i te rere i roto i te ngahere
Preparations for parallelism began again	I timata ano nga whakaritenga mo te whakarara
I enjoyed life	I koa ahau ki te ora
I am for one many women	Ko ahau mo tetahi he maha nga wahine
I knew my favorite house	I mohio ahau ki taku whare tino nui
It is very light and small	He tino mama me te iti
I just thought about something else	I whakaaro noa ahau mo tetahi atu mea
I never once bit that apple	Kare rawa ahau i ngau kotahi i taua aporo
I think he’s probably in this area	Ki taku whakaaro kei tenei takiwa pea ia
I came back to tell him about that	I hoki mai ahau ki te korero ki a ia mo tera
I am the adult, not you	Ko ahau te pakeke, ehara i a koe
I stepped inside and moved forward and backward	Ka kuhu ahau ki roto, ka anga whakamua atu ki muri
The rest was a sweat storm	Ko te toenga he awha werawera
I have to look ahead and respond	Me titiro au ki mua me te whakahoki korero
I looked around the room	I titiro ahau huri noa i te ruma
Hopefully I’ll get involved this winter	Ko te tumanako ka uru ahau ki tenei hotoke
I know there is no way you can accept this, easily	E mohio ana ahau kaore he huarahi ka taea e koe te whakaae ki tenei, ngawari
I just smile at him	Ka ataata noa ahau ki a ia
The higher the dose you may not need more	Ko te nui o te horopeta kare pea koe e hiahia atu
I have to thank you for the criticism	Me mihi ahau mo te whakapae
I think we were lucky we just escaped	Ki taku whakaaro he waimarie matou i mawhiti noa matou
I just wanted a little guy to call me my own	I hiahia noa ahau kia karangahia e tetahi tangata iti taku ake
I ask his name, and he does not give it	Ka ui ahau ki tona ingoa, a kahore e homai e ia
I was surprised to find a door	Ohorere ana ahau ki te kitea he kuaha
I don’t think so, or not	Kaore au i te whakaaro, kaore ranei
A body lay in the front yard	He tinana e takoto ana i te iari o mua
I knew my answer wasn’t really believable	I mohio ahau ehara taku whakautu i te tino whakapono
I will define my comments and explain the arguments	Ka tautuhia e au aku korero me te whakamaarama i nga tautohetohe
I think I can improve my performance through training	Ki taku whakaaro ka piki ake taku mahi ma te whakangungu
I wasn’t sure what that move was	Kare au i tino mohio he aha tera nekehanga
I hear him behind me	Ka rongo ahau i a ia i muri i ahau
I could feel the spirit still there	Ka rongo ahau i te wairua kei reira tonu
I turned to the following blank page	I huri ahau ki te wharangi patea e whai ake nei
I saw the magic in you	I kite ahau i te makutu i roto i a koe
I will not strike the forest, my love	E kore ahau e patupatu i te ngahere, e taku aroha
I’ll get back to the hand	Ka hoki ano ahau ki te ringaringa
I can play music	Ka taea e au te tarai i te puoro
I just need to find out who it is	Me kimi noa ahau ko wai
A little scary	He iti te mataku
I knew where his best shoes were worn	I mohio ahau ki hea i mau ai ona hu pai
I would be happy to donate	Ka koa ahau ki te koha
I want to spend the night with you	Kei te pirangi ahau ki te noho po ki a koe
There are more males than females	He nui ake nga tane i nga wahine
I wondered why he was wearing it	I whakaaro ahau he aha tana i mau ai
I feel a hand touch my shoulder, turn	Ka rongo ahau he ringa e pa ana ki taku pakihiwi, huri
I give them eternal life, and they will never perish	E hoatu ana e ahau ki a ratou he ora tonu, e kore ano ratou e ngaro ake ake
I just heard about his appearance	I rongo noa ahau mo tona ahuatanga
I silently opened the door and entered the room	I whakatuwhera wahangu ahau i te tatau ka kuhu ki roto i te ruma
The short -term program survey captures current trends	Ka hopuhia e te rangahau hotaka panui poto nga ahuatanga o te waa
I thought of his wife	I whakaaro ahau ki tana wahine
I stood up again to bring him inside	Ka tu ano ahau ki te kawe ia ia ki roto
I also want to recommend it to others	Kei te pirangi ano ahau ki te taunaki ki etahi atu
I learned that amazing thing about myself earlier today	I ako ahau i taua mea whakamiharo mo au i mua ake i tenei ra
I continued to learn my lessons	I ako tonu ahau i aku akoranga
I try to embrace the feelings that are hurting	Ka ngana ahau ki te awhi i nga kare e mamae nei
It’s a reflective space, a fun space	He waahi whakaata, he waahi ngahau
Then I met again for the factory	Katahi ano ahau ka hui mo te whare whakangao
I like to watch and think you’re the same	He pai ki ahau te matakihia me te whakaaro he rite tonu koe
I know how to cry	E mohio ana ahau ki te tangi
I don’t know where	Kaore au e mohio ki hea
I didn’t sleep well so I woke up late	Kare au i moe pai ka oho roa ahau
I didn’t think it would be so but it really is	Kare au i whakaaro ka pera engari ko te tino
I didn’t think you would notice	Kare au i whakaaro ka kite koe
I reached out and hugged him	Ka toro atu ahau ka awhi ia ia
I don’t want to have company	Kaore au e pai ki te whai kamupene
I still didn’t dare to follow	Kare ano au i maia ki te whai
I will be quick with a bad heart	Ka tere ahau me te ngakau kino
I want to eliminate mistakes	E hiahia ana ahau ki te whakakore i nga hapa
I was worried about him	I awangawanga ahau mo ia
I still find it a very attractive look, though	Kitea tonu e ahau he ahua tino ataahua, ahakoa
The prices set before the war were fair	He ataahua nga utu i whakatakotoria i mua i te pakanga
I wondered who it would be	I whakaaro ahau ko wai hei
I think everyone in the market should come	Ki taku whakaaro me haere mai nga tangata katoa o te maakete
I didn’t look	Kaore au i titiro
I have many more things to say to you	He maha ano aku korero ki a koe
I am in your hands now	Kei o ringaringa ahau inaianei
I thought you wouldn’t leave	I whakaaro ahau e kore koe e whakarere
I wanted him to be open to me	I hiahia ahau kia tuwhera mai ia ki ahau
I had plans to not be able to wait for an hour	I ahau mahere e kore e taea e tatari mo te haora
When I woke up this wasn’t really who I was	Ka oho ake au ehara tenei i te tino ko au
He was also one of the longest serving	Ko ia ano tetahi o nga mahi roa rawa atu
I never thought to hurt him	Kore rawa ahau i whakaaro ki te tukino ia ia
I will watch it for a long time	Ka matakitaki ahau mo te wa roa
I told them it was okay	I kii ahau ki a ratou he pai
I gave it to the police	I hoatu e ahau ki nga pirihimana
I was a little lucky	He waimarie iti noa ahau
I knew the dream was coming to an end	I mohio ahau kei te mutunga te moemoea
I have to go get ready for my move	Me haere ahau ki te whakarite mo taku nekehanga
Family groups stay together until autumn	Ka noho tahi nga roopu whanau tae noa ki te ngahuru
I tried to move them, but couldn’t	I ngana ahau ki te neke i a raatau, kaore i taea
I thought it was heavy	I whakaaro ahau ki te taumaha
I think he needs to have time	Ki taku whakaaro me whai wa ia
I’m not at all short	Kare rawa ahau i te poto
I can’t be more impulsive	Kare e taea e au te hikaka ake
I can’t take my eyes off him	Kaore e taea e au te tango i oku kanohi mai i a ia
I may have worn a bow tie at times	I mau pea ahau i te here kopere i etahi wa
I want the season to be special	E hiahia ana ahau kia motuhake te waa
I said it was our job	I kii ahau he mahi taatau
I swear it won’t hurt	Ka oati ahau e kore e mamae
I can hear the tears rising and threatening to burst	Kei te rongo ahau kei te piki ake nga roimata, kei te whakatuma ka pakaru
I work behind a computer not a gun	Ka mahi ahau i muri i te rorohiko ehara i te pu
I stood up and talked to the teacher	Ka tu ahau ka korero ki te kaiako
I learned from interesting and useful stories	I ako ahau mai i nga korero whakamere me te whai hua
I can produce words	Ka taea e au te whakaputa i nga kupu
A man and a child approach his gate and enter	Ka whakatata atu tetahi tangata me tetahi tamaiti ki tona keeti ka tomo ki roto
I remember one coffee day	Ka maumahara ahau ki tetahi ra kawhe
I did the bathroom work and went back to the bedroom	I mahia e ahau te mahi kaukau ka hoki ki te whare moenga
I have never seen this view before	Kare ano au i kite i tenei tirohanga i mua
I really love your writing	Ka tino aroha ahau ki to tuhi
I wondered if he knew me	I whakaaro ahau mehemea i mohio ia ki ahau
I was driven	I peia ahau
I know you have the power to change	E mohio ana ahau kei te kaha koe ki te huri
I checked again	I tirotirohia ano e au
I rubbed my pale fingers	I mirimiri ahau i oku maihao koma
The depths of his father filled the sky	Na te hohonutanga o tona papa i whakakiia te rangi
I will describe the parts of this puzzle	Ka whakaahua ahau i nga wahanga o tenei panga
I need water several times a day	Ka hiahia ahau ki te wai i nga wa maha i te ra
I bought it for a whole year	I hokona e ahau mo te tau katoa
I want to go upstairs	E hiahia ana ahau ki te haere ki runga
A beautiful run across the pond	He rere ataahua puta noa i te harotoroto
I learned to punish the people around me	I ako ahau ki te whiu i nga tangata e tata ana ki ahau
The project was influenced by the section	I whakaaweahia te kaupapa e te wahanga
I wasn’t sure it was true	Kare au i tino mohio he pono
I am a brave woman if not	He wahine toa ahau ki te kore
I prayed silently as I walked down the street	Ua pure au ma te maniania ore i te haere i nia i te e‘a
I knew exactly what was going to happen	I tino mohio ahau ka ahatia
Voltaire was probably there at his funeral	I reira pea a Voltaire i tona tangihanga
I really need to know	Me tino mohio ahau
I will inform you about the costs	Ka whakamohio atu ahau ki a koe mo nga utu
I had no idea that the words my mother had said were true	Kare au i mohio he pono nga kupu i korerotia e mama
They were people they didn’t know	He tangata kare ratou i mohio
I will always hold on to him	Ka mau tonu ahau ki a ia
I have no doubt he will criticize me again	Kare au i ruarua ka whakahe ano ia ki ahau
I don’t feel comfortable in it	Kare au i te pai ki roto
I still have to finish it	Me whakaoti tonu ahau i a ia
I seem to be changing	Te ahua nei kei te huri au
I grabbed the dress and went to the changing room	Ka mau ahau i te kakahu ka haere ahau ki te ruma huri
I hear them coming	Ka rongo ahau i a ratou e haere mai ana
My preaching is what you see	Ko taku kauwhau, ko ta koutou e kite na
I can sit, he thought	Ka taea e au te noho, ka whakaaro ia
I think this is just a reaction	Ki taku whakaaro he tauhohenga noa tenei
I closed my eyes to test my theory	I kati oku kanohi ki te whakamatau i taku ariā
I’ll probably get on that road	Ko ahau pea ka eke ki runga i tera huarahi
I knew what he was doing	I mohio ahau ki tana mahi
A strange noise came from him	He haruru ke i puta mai i a ia
I greeted him without saying a word, and I just held on	Ka powhiri ahau me te kore korero, ka mau tonu ahau ki roto
I said he ate	Ka mea ahau i kai ia
I wanted them to go faster	I hiahia ahau kia tere atu ratou
I want him to be safe	Ko taku hiahia kia noho haumaru ia
I don’t think that’s important to you	Ki taku whakaaro ehara tena i te mea nui ki a koe
I'm really in pain	He tino mamae ahau
I want you, you want me	Kei te hiahia ahau ki a koe, kei te hiahia koe ki ahau
I will allow you to create and interpret your wish	Ka whakaae ahau ki a koe ki te hanga me te whakamaori i to hiahia
I hope you are all there	Kei te tumanako ahau kei reira koutou katoa
I looked into his eyes and saw the fear there	I titiro ahau ki ona kanohi ka kite i te wehi i reira
I couldn’t shake that dream of my mother’s	Kaore i taea e au te wiri i tera moemoea a toku whaea
There are many more examples	He maha atu nga tauira
I would never be named like that as my child	E kore rawa ahau e whakaingoa penei i taku tamaiti
I’m not going to sign that right now	E kore ahau e haina i tena i naianei
Block the main road as north as possible	Poraka te huarahi matua ki te raki ka taea
I was the treasure he came to collect	Ko ahau te taonga i haere mai ia ki te kohi
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
And people who abuse that	Me nga tangata e tukino ana i tera
I remembered your words before, I couldn’t help myself	I maumahara ahau ki au kupu i mua, kare e taea e au te awhina i ahau
I wanted to be better	I hiahia ahau kia pai ake ahau
I enjoyed being with him and working with him	He pai ki ahau te noho ki a ia me te mahi tahi me ia
I hated him for being sick	I kino ahau ki a ia mo te mate
I told him you were fifteen	I korero ahau ki a ia kua tekau ma rima koe
Something has to be done about that	Me mahi tetahi mea mo tera
The network cannot be a site	E kore e taea e te whatunga he pae
I didn’t believe he could run so fast	Kaore au i whakapono ka taea e ia te oma tere
He will become stronger as a human being	Ka kaha ake ano ia hei tangata
I couldn’t move for a while	Kaore au i taea te neke mo tetahi wa
I can bring back a negative and honest look	Ka taea e au te whakahoki i te ahua kino me te pono
I stood and looked around the room	Ka tu ahau ka titiro huri noa i te ruma
Be a person of equal height, size and weight to yourself	He tangata rite te teitei, te rahi me te taumaha ki a koe ano
I listened carefully	I ata whakarongo ahau
I hit his eyes	I patua e ahau ona kanohi
I see so many ways one can be irritated	Kei te kitea e ahau te maha o nga huarahi ka taea e tetahi te whakapataritari
I think it’s amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo
I wanted to get to know him	I hiahia ahau ki te mohio ki a ia
I am very sorry for his dear friends	Ka tino pouri ahau mo ana hoa aroha
I want it to be the weekend	Kei te pirangi ahau hei te mutunga o te wiki
When I finished my walk I looked away	Ka mutu taku hikoi ka titiro atu ahau
A boat crossed far from the sea	He poti i whiti matara atu i te moana
I came from a leadership background	I ahu mai ahau i te kaupapa rangatira
I can’t believe they know that side	Kaore au e whakapono kei te mohio ratou ki tera taha
I close my eyes and pray	Ka kati ahau i oku kanohi ka inoi
I will try to help you by private mail	Ka ngana ahau ki te awhina i a koe ma te mēra tūmataiti
I would like to see if the voices have stopped	E hiahia ana ahau ki te kite mehemea kua mutu nga reo
I jumped off my shoes	Ka peke atu ahau i oku hu
I compiled my dreams and were completely mistaken	I whakahiatohia e ahau aku moemoea, ka tino pohehe
And money is ridiculous	A ko te moni he wawau
I can’t keep my daughter	Kaore e taea e au te pupuri i taku tamahine
I am really indebted to you for writing	Kei te tino nama ahau ki te tuhi
I knew better how to preach	I mohio ake ahau ki te kauhau
I study that man’s face	Ka ako ahau i te kanohi o taua tangata
Everyone was scared in those days	I noho wehi nga tangata katoa i aua ra
He currently resides for four years	I tenei wa ka noho ia mo nga tau e wha
Hope you enjoy learning and love school	Ko te tumanako ka pai koe ki te ako me te aroha ki te kura
I wanted to know if the hidden letter was still there	I hiahia ahau ki te mohio mena kei te noho tonu te reta huna
Soon after, my sister came back	I muri tata mai, ka hoki mai ano taku tuahine
A new idea to him, perhaps an explanation	He whakaaro hou ki a ia, he whakamarama pea
I could be a professor	I taea e ahau he ahorangi
I have tried to rest	Kua tamata ahau ki te okioki
I saw the damage to his body and mind	I kite ahau i te kino o tona tinana me tona hinengaro
I will preach the gospel	Ka kauwhau ahau i te rongopai
A desire for pleasure, a desire for appreciation	He hiahia mo te ahuareka, he hiahia mo te whakamihi
I stood right next to him but there was no word	I tu tika ahau ki tona taha engari karekau he korero
There is always a lot of time when I feel scared	He nui tonu te wa e noho mataku ana ahau
I poured a cup of boiling water	I ringihia e ahau he kapu wai kohua
I want to live my own life	E hiahia ana ahau ki te ora i taku ake oranga
I hope it paid off well for this	Ko taku tumanako i pai te utu mo tenei
I just loved the beauty no matter how she chose it	I aroha noa ahau ki te ataahua ahakoa te ahua i tohua e ia
I will drink your blood	ka inu ahau i ou toto
I think he went to your house later	Ki taku whakaaro i haere ia ki to whare i muri mai
I just wanted to think	I hiahia noa ahau ki te whakaaro
I really knew what they were thinking	I tino mohio ahau ki ta ratou i whakaaro ai
I know you are angry	E mohio ana ahau kei te riri koe
It is not possible to access a new slip ring	Kaore e taea te uru atu ki tetahi mowhiti pahekeheke hou
I really hope you dig	Ko taku tino tumanako ka keria e koe
I thought they were sexy	I whakaaro ahau he sexy ratou
I will follow, if I am	Ka whai ahau, mehemea ko au
I won’t tell you that	Kaore au e korero ki a koe i tera
I made no mistake he had a business to take care of	Kare au i pohehe he pakihi tana hei tiaki
I can do better with you	Ka taea e au te mahi pai ake ki a koe
I advise you to sit down	Ka tohutohu ahau ki a koe kia noho ki raro
A fifth bag was connected to the others on the counter	He putea tuarima i hono atu ki era atu i runga i te porotiti
I always look back, and so does he	Ka titiro tonu ahau ki muri, ka pera ano ia
I hope we can be friends	Te ti'aturi nei au ka taea e tatou te noho hoa
I’ll always think about his position, but it looks different	Ka whakaaro tonu ahau ki tana tuunga, engari he rereke te ahua
I just wanted to hug you	I hiahia noa ahau ki te awhi ia koe
I let go of the trigger and it stopped	Ka tukuna e ahau te keu, ka mutu
I knew this, but it was hard not to be scared	I mohio ahau ki tenei, engari he uaua ki te kore e mataku
I was the only girl with the smallest thing	Ko ahau anake te kotiro me te mea iti rawa atu
I think there has been a lot of work for today	Ki taku whakaaro kua nui nga mahi mo tenei ra
I want you to go back to bed now	Ko taku hiahia kia hoki koe ki te moenga inaianei
I couldn’t let anything happen to him	Kaore i taea e au te tuku i tetahi mea kia pa ki a ia
I did not sleep, I did not eat	Kare au i moe, kare au i kai
I pour their glasses with shaking hands	Ka ringihia e ahau o ratou karaihe me nga ringaringa wiri
I was too big	I tino nui rawa ahau
I didn’t dare move but couldn’t stay	Kare au i maia ki te neke engari kare e taea te noho
This value is somewhat higher than before	He ahua teitei ake tenei uara i mua
I have a different kind of dream	He momo moemoea rerekee ahau
I gave him his time	I tukua e ahau ki a ia tona wa
Burns is waiting for them below	E tatari ana a Burns ki a ratou i raro
I don’t think anyone can blame us for this	Ki taku whakaaro kaore e taea e tetahi te whakahee i a tatou mo tenei
I’m pretty sure he knows what he’s talking about	E tino mohio ana ahau ki tana korero
I had never been there and I didn’t know anyone living there	Kare ano au i tae atu, kare ano hoki i mohio ki tetahi e noho ana i reira
I want to be on my own bed	Kei te pirangi ahau ki runga i toku ake moenga
Here is my gallery on the ground floor	Kei konei taku taiwhanga i te papa o raro
I pulled her into a potential embrace	I kumea ia e ahau ki roto i te awhi pea
I lift up my head and lift up my eyes to the blue sky	Ka hiki ake taku mahunga, ko oku kanohi ki te rangi kikorangi
I didn’t know what to turn to or where	Kare au i mohio ki te aha me tahuri ki hea
I know you have to do it alone	E mohio ana ahau me mahi koe anake
I studied myself, in the lake	I ako ahau i a au ano, i roto i te roto
A woman sitting behind the wheel	He wahine e noho ana i muri i te wira
I get annoyed when he helps me up	Ka hoha ahau i a ia e awhina ana i ahau ki runga
I feel the pull of waking up	Ka rongo ahau i te kume o te oho ake
Both of these can grow	Ka taea e enei e rua ki te whakatipu
There were deer rifles in those forests	He raiwhara tia i aua ngahere
M said he would die alone	I kii a M ka mate ko ia anake
I didn’t think you would think you weren’t welcome	Kare au i whakaaro kia whakaaro koe kaore koe i te powhiri
I am one of the few left	Ko ahau tetahi o te hunga tokoiti e toe ana
I wanted time to grieve	I hiahia ahau ki te wa ki te pouri
I would really like to produce your best features	Ka tino hiahia ahau ki te whakaputa i o ahuatanga pai
I have completely lost to him	Kua tino ngaro ahau ki a ia
I’d love to take one of his episodes	E pai ana ahau ki te tango i tetahi o ana waahanga
I will be more confident	Ka kaha ake taku maia
I didn’t ask for anything in return	Kaore au i tono mo etahi mea hei utu
I get tired of lying	Ka ngenge ahau ki te korero teka
I let the words sink into my head	Ka tukua e ahau nga kupu kia totohu ki roto i toku mahunga
I will answer your question	Maku e whakahoki to patai
I’ve noticed you’ve been pretty good today	Kua kite ahau kua tino pai koe i tenei ra
I’m pretty sure why you’re like that	Kei te tino mohio ahau he aha koe i penei ai
I came here to cook	I haere mai ahau ki konei ki te tunu kai
I would call it the best of love	Ka kiia e ahau i konei ko te tino pai o te aroha
I don’t believe this has really happened	Kaore au i whakapono kua tino tupu tenei
I dragged some fries on the wooden cover	I toia e ahau etahi parai ki runga i te uhi rakau
I don’t swear to you	E kore ahau e oati ki a koe
I have never seen anything like this before	Kare ano au i kite i nga mahi penei
I love singing about these women	He pai ki ahau te waiata mo enei wahine
I wrote a sex song right now, of course	I tuhia e ahau he waiata sex i tenei wa tonu, o te akoranga
I think that’s what death does to you	Ki taku whakaaro koinei te mahi a te mate ki a koe
I was watching the people in the store today	I te matakitaki ahau i nga tangata i roto i te toa i tenei ra
I was full of confusion	I ki tonu ahau i te raruraru
Do not remove batteries	E kore e tango pākahiko
I have never had time to err	Kua kore ahau e whai taima ki te pohehe
So I called the hon	No reira ka karanga ahau ki te hon
I think they will do it quickly	Ki taku whakaaro ka tere tonu ta raatau mahi
I was unsuccessful in the attempt	Kare au i angitu i te nganatanga
I didn’t like to plan for the future	Kaore au i pai ki te whakamahere mo nga ra kei mua
I can tell you what they are talking about	Ka taea e au te korero ki a koe he aha ta ratou e korero nei
I would say all of this is good	Ka kii ahau he pai enei mea katoa
I am trying to save you from this life	Kei te kaha ahau ki te whakaora i a koe mai i tenei ora
I believe he is scared	E whakapono ana ahau kei te mataku ia
I am new to all of these things	He hou ahau ki enei mea katoa
The single solution is called a particle	Ko te otinga kotahi ka kiia ko te matūriki
I didn’t want to get him to carry it	Kaore au i pai ki te tiki i a ia ki te kawe
I didn’t hear him directly	Kaore au i rongo tika ki a ia
I had a fantastic day, actually	I ahau he ra fantastic, mau
I called that morning the beginning of my troubles	Ka karanga ahau i taua ata ko te timatanga o oku raruraru
I was kind of confused inside	I ahua raruraru ahau i roto
I gave a big look to my face	I hoatu e ahau he titiro nui ki toku mata
I never regretted giving you that flower, not just one	Kare rawa ahau i pouri ki te hoatu ki a koe taua puawai, kauaka kotahi
I abandoned that thought and never looked back	I whakarerea e ahau taua whakaaro, kaore au i titiro whakamuri
I know there are people too	E mohio ana ahau he tangata ano
I raced to my car and jumped into it	Ka reihi ahau ki taku waka ka peke ki roto
I stood my ground and won	I tu ahau i taku whenua ka wikitoria
There are many of them, you will be trained for	He maha o ratou, ka whakangungua koe mo
I could hear them and hear them all around me	Ka rongo ahau i a raatau me te rongo i a raatau huri noa i ahau
I just knew there would be blood everywhere	I mohio noa ahau ka puta he toto i nga waahi katoa
I almost paid for this whole project we did	I tata utu ahau i tenei kaupapa katoa i mahi ai matou
A special meeting will be held there	Ka tu he huihuinga whakahirahira ki reira
Later I found out it was his book	I muri mai ka kitea e ahau ko tana pukapuka
It’s a mixture of purity and appearance	He ranunga o te noho parakore me te ahua ka puta
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I couldn’t believe he had waited so long for me	Kare au i whakapono kua tatari roa ia mo au
I really like that for you	He tino pai ki ahau tera mo koe
I might want to talk to him later	Ka hiahia pea ahau ki te korero ki a ia a muri ake nei
I knew something had happened	I mohio ahau kua pa tetahi mea
I stay with my water and continue	Ka noho ahau me taku wai ka haere tonu
I also looked out the window at the left machine	I titiro ano ahau ki waho o te matapihi i te miihini maui
I was the last person to see him last night	Ko ahau te tangata whakamutunga i kite ia ia inapo
I stopped looking inside	Ka mutu taku titiro ki roto
I can't let you go	Kaore e taea e au te tuku kia haere koe
An army of shadow warriors stands behind him	Ko te ope o nga toa marumaru e tu ana i muri i a ia
I will feed again tonight	Ka whangai ano ahau i tenei po
I struggled to breathe	I uaua ahau ki te hau
I am scared and nervous at the same time	Kei te mataku ahau me te hikaka i te wa ano
I will go to the last car	Ka haere ahau ki te waka whakamutunga
I didn’t see it wrong to take it	Kare au i kite he kino ki te tango
I will be lonely	Ka mokemoke ahau
I still have my answer	Kei a au ano taku whakautu
I can justify buying it as a learning resource	Ka taea e au te whakatika i tana hoko hei rauemi ako
I have not yet been given the authority to judge anyone	Kare ano au i whakawhiwhia ki te mana ki te whakawa i tetahi
I think it’s interesting	Ki taku whakaaro he mea whakamere
I heard another trap, this time very close	I rongo ahau i tetahi atu mahanga, i tenei wa ka tata rawa atu
I came from one foster family to another	I haere ahau mai i tetahi whanau whangai i tetahi atu
I know this is too fast for you to realize	E mohio ana ahau he tere rawa tenei kia mohio koe
I don’t object at this point	E kore ahau e whakahē i tēnei wā
I don’t understand how that happened	Kare au i marama ki te pehea i puta ai tera
I hope you find it interesting	Ko taku tumanako ka kitea e koe he mea whakamere
My finger grabbed my lips and moved around	Ka mau taku maihao ki oku ngutu ka neke haere
The youth stood and played second	Ko te rangatahi te tu me te takaro tuarua
I think it was a miracle that we brought it back alive	Ki taku whakaaro he merekara i whakahokia oratia mai e matou
I refuse, they say	He paopao ahau, ka kii ratou
I stab it with my finger	Ka werohia e ahau ki toku maihao
A man with a gun walked forward to the county	Ko tetahi tangata he pu tana i hikoi whakamua ki te kauti
I could see that he was upset	I kite ahau kua pouri ia
I write personal songs now	Ka tuhi au i nga waiata whaiaro inaianei
I heard it this morning	I rongo ahau i tenei ata
I have a good weather going	He pai taku waarangi e haere ana
I swam back and forth without any problems	I kauhoe au ki muri, ki tua atu, kaore he raruraru
I won’t stay there one day	E kore ahau e noho kotahi ra ki reira
I worked hard for you all the time	I whakapau kaha ahau ki a koe i nga wa katoa
A small plane will send him there	Ka tukuna ia e tetahi waka rererangi iti ki reira
I was kind of respectful	I ahua whakaute ahau
I watched him stay away	I titiro ahau kia noho tawhiti noa ia
I didn’t think about the situation	Kaore au i whakaaro mo te ahua
The request was denied	I whakahēngia te tono
I never left that chair	Kaore au i whakarere i tera tuuru
I remember a few things about the trailer	Ka maumahara ahau ki etahi mea mo te wakatō
I knew I wouldn’t be protected	I mohio ahau kaore e tiakina ahau
I was unable to visit him	Kaore i taea e au te toro atu ki a ia
I could feel the strength of his body	I taea e ahau te rongo i te kaha o tona tinana
I haven’t talked much for weeks	Kare au i korero nui mo nga wiki
I didn’t want you to lose	Kaore au i pai kia ngaro koe
I collected a lot of useful ones	He maha nga mea whai hua i kohia e au
I found two machines	I kitea e ahau e rua nga miihini
I have a friend who leaves	He hoa au ka wehe atu
I asked him at one point why he was sitting under the bridge	I patai ahau ki a ia i tetahi wa he aha ia i noho ai i raro i te piriti
I finally got there	I tae rawa ahau ki reira
I can't trust you anymore	E kore e taea e ahau te whakawhirinaki ano ki a koe
I was sick, and you came to me	i mate ahau, a haere mai ana koe ki ahau
I'll hurry down	Ka tere ahau ki raro
Only thirty minutes left	E toru tekau meneti noa i toe mai
I will not die like this	E kore au e mate penei
I think he is used to the treatment	Ki taku whakaaro kua waia ia ki te maimoatanga
I try to fix it, it can't be moved	Ka ngana ahau ki te whakatika, kare e taea te neke
The trial was dismissed the following year	I whakakorehia te whakawakanga i te tau i muri mai
A woman in my own heart	He wahine ki taku ake ngakau
I didn’t think there were millions of readers though	Kare au i whakaaro he miriona nga kaipanui ahakoa
A young man climbs a tree to pick fruit	He taitama tane e piki ana i te rakau ki te kohi hua
I saw stars flying in the mist	I kite ahau i nga whetu e rere ana i roto i te kohu
I wasn’t too surprised	Kaore au i tino miharo
I turn around and kiss her lips	Ka huri ahau ka kihi i ona ngutu
I wouldn’t want to continue	Ka kore ahau e pai ki te haere tonu
I want you to pay attention to me	Kei te pirangi ahau kia whai whakaaro koe ki ahau
I walked down to the front door	I hikoi ahau ki raro ki te tatau o mua
I, however, had no choice	Ko ahau, heoi, kaore he whiringa
I am tired and sick	Kei te ngenge me te mate ahau
I sit down to plan for the fight	Ka noho ahau ki raro ki te whakamahere mo te pakanga
I wondered if he had a family	I whakaaro ahau mehemea he whanau tana
I took the chair in front of him	Ka mau ahau i te turu ki mua i a ia
I will keep running	Ka oma tonu ahau
I will also send you an email	Ka tukuna ano e ahau he imeera ki a koe
I saw what was happening	I kite ahau i nga mea e tupu ana
I looked at them in the mirror	I titiro ahau ki a ratou i roto i te whakaata
I appreciate your warning to me	Ka mihi ahau ki to whakatupato i ahau
I will not change that view	Kaore au e whakarereke i tera tirohanga
I wanted to prepare in separation	I hiahia ahau ki te whakarite i roto i te wehenga
I cried for the next year	I tangi ahau mo te tau i muri mai
I think the project is good	Ki taku whakaaro he pai te kaupapa
I always knew my decision was right	I mohio tonu ahau he tika taku whakatau
I would love to see more posts like this	Kei te pirangi au ki te kite i etahi atu panui penei
I have to work for myself to be human	Me mahi ahau mo au ano kia noho hei tangata
I'll see how you feel	Ka kite ahau i to ahuatanga
I will always remember when the war ended	Ka maumahara tonu ahau ki te wa i mutu ai te whawhai
I looked at my watch again and shook my hand	Ka titiro ano ahau ki taku wati, ka ruia toku ringa
I wish I had thought	Me i whakaaro ahau
I knew your whole family	I mohio ahau ki to whanau katoa
I won’t stop now	E kore ahau e mutu i tenei wa
A hand appears, followed by the head	Ka puta mai he ringa, whai muri ko te upoko
But I began to lose faith	Ua haamata râ vau i te ere i te faaroo
I didn’t hear him coming into the room	Kaore au i rongo i a ia e haere mai ana ki roto i te ruma
I struggled to raise both of them	I kaha ahau ki te whakaara i a raua tokorua
I met him after our engagement ended	I tutaki ahau ki a ia i muri i te mutunga o ta maua taumautanga
I found the door of the warehouse	I kitea e ahau te tatau o te whare putunga
I drank the last drops	I inu ahau i nga topata whakamutunga
I am an awesome person	He tangata whakamataku ahau
I was deeply touched by their sincerity	Ua putapû roa vau i to ratou aau tae
Someone who wants to find a way home	He tangata e pirangi ana ki te kimi huarahi ki te kainga
I shot him with silver bullets to both his knees	I tukuna ia e ahau me nga matā hiriwa ki ona turi e rua
The school denied the claim	I whakahē te kura i te kerēme
I followed him for seven working days	I whai ahau ia ia mo nga ra mahi e whitu
I have never slept with anyone	Kare ano au i moe ki tetahi
The coffee table broke under the weight	I pakaru te teepu kawhe i raro i te taumaha
I can’t say they should go home	Kaore e taea e au te kii kia hoki ratou ki te kainga
I can’t believe you will stay here forever	Kare au e whakapono ka noho tonu koe ki konei mo ake tonu atu
I do a good job of you	He pai taku mahi ki a koe
I dreamed of separation, but it was impossible	I moemoea ahau mo te wehe, engari kaore i taea
I want to try to remember	E hiahia ana ahau ki te ngana ki te mahara
I've never been so lucky with a woman	Kare ano au i tino waimarie ki te wahine kee
I have to trust my family for everything	Me whakawhirinaki ahau ki taku whanau mo nga mea katoa
I have a lot more going on	He nui noa atu taku haere
I got three questions, simple and forward -looking	E toru nga patai i whiwhi au, he ngawari me te anga whakamua
I lay down and looked at them	Ka takoto ahau ka titiro ki a ratou
I stopped training myself	Ka mutu taku whakangungu i a ia ano
She can't answer him	Kare e taea e ia te whakahoki kupu ki a ia
I have to get it out	Me whakaputa e au ki waho
There were only two showers at the show	E rua noa iho te ua i te whakaaturanga
I agree that there will be problems, but nothing is impossible	E whakaae ana ahau ka puta he raruraru, engari kaore he mea e taea
I could use someone like you in my group	Ka taea e au te whakamahi i tetahi tangata penei i a koe i roto i taku roopu
Part of me will always want to pay him	Ko tetahi waahanga o ahau ka hiahia tonu ki te utu i a ia
I went that way	I haere ahau ki tera huarahi
I want more than one	Neke atu i te kotahi taku hiahia
There is no ring on the handle	Karekau he mowhiti i te kakau
I was published with this analysis	I whakaputaina ahau me tenei tātaritanga
I need help to get down well	Kei te hiahia awhina ahau ki te heke pai ki raro
I will decide that none of them will refuse	Ka whakatau ahau kaore tetahi o ratou e paopao
Some had hair loss	Ko etahi i puta nga makawe
I don’t think he really helped with the investigation	Ki taku whakaaro kaore ia i tino awhina i te tirotiro
I have a lot to learn about him	He maha aku ako mo ia
I think we should try	Ki taku whakaaro me whakamatau tatou
A blanket covered his wings and his body	He paraikete i hipoki i ona parirau me tona tinana
I did forgiveness deeds for my family	I mahi ahau i nga mahi muru mo taku whanau
I was excited for my first meal party	I harikoa ahau mo taku paati kai tuatahi
A gentle breeze blew through the garage mostly of the open space	He hau ngawari i haere i roto i te karati te nuinga o te waahi tuwhera
My bag has been lost in total confusion	Kua ngaro taku peke i roto i te rangirua katoa
I wish you all the best of luck and happiness	Kei te pirangi ahau ki a korua he waimarie nui me te koa
I would like an iron fence around this system	Kei te pirangi ahau ki tetahi parepare rino huri noa i tenei punaha
A child who has never been heard of by anyone else	He tamaiti kaore i rongohia e tetahi atu
It wasn’t long before I realized he was dead	Kaore i roa ka mohio ahau kua mate ia
I think this story is more than that	Ki taku whakaaro he nui ake tenei korero
I really like what our back -and -forth defensive players are bringing	He tino pai ki ahau nga mea e mauria mai ana e a tatou kaitakaro parepare kua hoki mai
A hand on my shoulder brought me	Na te ringa i runga i toku pokohiwi i mau mai i ahau
I would go to all the places where they lived	Ka haere ahau ki nga waahi katoa i noho ai ratou
I began to speak from my heart and soul	I timata ahau ki te korero mai i toku ngakau me toku wairua
I came to talk about the rules	I haere mai ahau ki te korero mo nga tikanga
I said it didn’t matter	I kii ahau kaore he mea nui
In the riding patience	I roto i te manawanui eke
A few seconds later the light turns green	He hēkona ruarua ka pahemo kia kakariki te rama
I continued to make plans for me and the baby	I haere tonu ahau ki te whakarite mahere mo maua ko te peepi
I work here as a trainer	Ka mahi ahau i konei hei kaiwhakangungu
I try to change it, to no avail	Ka ngana ahau ki te whakarereke, kaore he painga
My hope is not mine	Ko taku tumanako ehara i te mea naku
A monster that ruined the lives of others	He taniwha i pakaru te oranga o etahi atu
I tried to forget that he had his full name	I ngana ahau ki te wareware kei a ia tona ingoa katoa
I don’t really pay much attention to dreams	Kare rawa ahau e aro nui ki nga moemoea
I'm getting worse	Kei te kino haere ahau
I thought you were a friend of mine too	I whakaaro ahau he hoa ano koe noku
I knew what they wanted to hear	I mohio ahau ki ta ratou e hiahia ana kia rongo
I know why the job was lost	Kei te mohio ahau he aha te take i noho ngaro ai te mahi
I prayed for my family	I inoi ahau mo toku whanau
I would be very strong without the right knife	Ka tino kaha ahau ki te kore o te maripi tika
I have a family too	He whanau ano ahau
I’m not used to not having it	Kaore au i waia ki te kore
I want to hear from my visitors and customers	Kei te pirangi au ki te whakarongo mai i aku manuhiri me aku kaihoko
I didn’t want to find out if he was really bad	Kare au i pirangi ki te kimi mehemea he tino kino ia
I am not a professional expert on this	Ehara ahau i te tohunga ngaio mo tenei
I filled them all into their homes	I whakakiia katoatia e ahau ki o ratou whare
I spent the whole day studying and doing homework	I pau ahau i te ra katoa ki te ako me te mahi mahi kainga
I am like a son sitting down	He rite ahau ki te tama noho iho
Then go east	Katahi ka haere whaka te rawhiti
I chose to bury the pain	I whiriwhiri ahau ki te tanu i te mamae
I sang again	I waiata ano ahau
I clung to his city	I piri ahau ki tana pa
The mission never lost its problems	Ko te misioni kaore i ngaro ona raru
I really appreciate your words and praise	Ka tino whakanui ahau i o kupu me to whakamoemiti
I had no idea what had happened to me	Kare au i mohio he aha te mea i pa ki ahau
I know your thoughts	E mohio ana ahau ki o whakaaro
I quickly grabbed him so he wouldn't fall to the ground	Hohoro tonu taku hopu i a ia kei taka ki te whenua
Admission must be paid at the entrance	Me utu te whakaurunga ki te tomokanga
I knew the girl who did it	I mohio ahau ki te kotiro nana i mahi
He has found all his righteousness	Kua kitea tana tika katoa
I know how powerful guns are	E mohio ana ahau ki te kaha o nga pu
I fell to the cold ground	I hinga ahau ki te whenua makariri
The final battle begins	Ka timata te whawhai whakamutunga
I have the same problem	He rite tonu taku raruraru
I rolled another cheek for him and waited	I hurihia e ahau tetahi atu paparinga mo ia ka tatari
I felt my feet rise off the ground	Ka rongo ahau ka piki ake oku waewae i te whenua
I prayed that my mother was in bed	I inoi ahau kei te moenga toku whaea
I couldn’t believe what I saw	Kare au i whakapono ki nga mea i kitea
I knew he was right	I mohio ahau he tika ia
I apologize for the inconvenience	Ka mihi ahau mo te raruraru
A group of marchers arose	He huinga hikoi i ara ake
He should have been willing to take that result	Me i pai ia ki te tango i taua hua
I have to show it first	Me whakaatu ahau i mua
As a result the team gets to the top of the table	Ko te hua ka eke te kapa ki runga ake i te teepu
I am ready for the next challenge	Kua reri ahau mo te wero e whai ake nei
I didn’t really want to hear this	Kaore au i tino hiahia ki te whakarongo ki tenei
I want to sell information to people	Kei te pirangi au ki te hoko korero ki nga tangata
I searched for some online places to eat	I rapu au i etahi waahi ipurangi hei kai maatau
I should have seen it immediately	Me kua kite ahau i te reira tonu
I let go of the urge to move outside	I tukua e ahau te hiahia kia neke ahau ki waho
The wolf attack was very dangerous	He kino rawa te whakaeke wuruhi
I raised the big problem	I whakaarahia e ahau te raru nui
I think there might be another	Ki taku whakaaro tera pea tetahi atu
I didn’t want to bother you	Kare au i pirangi ki te whakararu i a koe
The city refused to surrender	I paopao te pa ki te tuku
I taught myself to play pool	I ako ahau i ahau ki te takaro poka wai
I don’t know how long	Kaore au i mohio kia pehea te roa
I really wanted to	I tino hiahia ahau
A shadow falls on me	Ka taka he atarangi ki runga i ahau
I can understand the world better to help	Ka taea e au te mohio ki te ao kia pai ake te awhina
A door opens, then closes	Ka tuwhera tetahi kuaha, katahi ka kati
I will try to end this story	Ka ngana ahau ki te whakamutu i tenei korero
I don’t think he came to teach alone	Ki taku whakaaro kaore ia i haere mai ki te whakaako anake
People can stick, of course, to work	Ka taea e te tangata te piri, te tikanga, ki te mahi
Suddenly I heard a big bang	I rongo ohorere ahau i te tukinga nui
I think we’re doing family vacation activities	Ki taku whakaaro kei te mahi matou i nga mahi hararei a te whanau
I have never seen your clothes from your mom	Kare ano au i kite i ou kakahu mai i to mama
Hope you enjoyed each page	Ko te tumanako i pai koe ki ia wharangi
There is no better answer for you	Karekau he whakautu pai ki a koe
I thought about everything, even murder	I whakaaro ahau ki nga mea katoa, tae noa ki te kohuru
A review of the literature for case study research	He arotake o nga tuhinga mo te rangahau rangahau take
It’s more special	He mea motuhake ake
I was glad I lost my degree	I harikoa ahau ka ngaro taku tohu
I thought about swinging my hand to his face	Ka whakaaro ahau ki te piu i taku ringa ki tona mata
The game is competitive	He whakataetae te keemu
Someone we can live with	He tangata ka taea e tatou te noho tahi
A blind demon brought back from the pit of darkness	He rewera matapo i whakahokia mai i te rua o te pouri
I said it was clear	I kii ahau i te maarama
I knew winter was coming	I mohio ahau kei te haere mai te hotoke
I hope nothing happened	Ko taku tumanako kaore he mea i tupu
I use one and the woman uses two	Ka whakamahi ahau i te kotahi, ka whakamahia e te wahine kia rua
I was at that show again	I taua whakaaturanga ano ahau
I appreciate if you continue now and in the future	Ka mihi ahau ki te haere tonu koe i tenei wa kei te heke mai
I had no idea it was such an inclusion	Kaore au i mohio he penei te whakauru
The colony can last for several years	Ka taea e te koroni te noho mo etahi tau
I asked him to come and live with me	I tono ahau kia haere mai ia ki te noho ki ahau
I had a really amazing time	He wa tino whakamiharo ahau
A woman, falling to the ground	He wahine, hinga ana ki te whenua
I can hear your concern for me	Ka taea e au te rongo i to awangawanga ki a au
His music is simple and has a little bit of sound	He ngawari tana waiata, he iti noa te ahua o te orooro
But attitude and output will win you over	Engari ko te waiaro me te whakaputa ka riro i a koe
I know you’re having a hard time	E mohio ana ahau kei te kaha koe ki te uaua
I am yours, you are mine	Nau ahau, naku koe
The settlement is a contract	He kirimana te whakataunga
I remember when everyone on the street just stared	Ka maumahara ahau ki te titiro kau nga tangata katoa o te tiriti
I have a light sleep every night	He marama taku moe ia po
I hurt his ass	He mamae ahau i tana kaihe
I couldn’t do it again	Kaore i taea e au te mahi ano
I hated that he did that	I kino ahau i tana mahi pera
I had no idea what that looked like	Kare au i mohio ki te ahua o tera
I have heard and responded	Kua rongo ahau, kua whakautu
I'll see you	Ka kite ahau i a koe
I smell the food being cooked in the kitchen	Ka hongi au i te kai e tunu ana i te kihini
I have learned to love and respect you all	Kua ako ahau ki te aroha me te whakaute ki a koutou katoa
I like all these things, when called	He pai ki ahau enei mea katoa, ina karangahia
I had to sleep in the room next to her	Me moe ahau i roto i te ruma i te taha o tona
I could miss a tuera	Ka taea e au te ngaro i tetahi tuera
I never expressed any opposition	Kare rawa au i whakaatu i tetahi whakatete
I was really embarrassed, though	I tino whakama ahau, engari
I was lost in my own world	I ngaro ahau i roto i taku ake ao
I'll see another one in the background	Ka kite ahau i tetahi atu kei muri
The rich spirit is real	He pono te wairua taonga
I thought things would be different	I whakaaro ahau ka rereke nga mea
I heard his tired gray eyes in my clothes	I rongo ahau i ona kanohi hina e hoha ana i roto i oku kakahu
I have been guilty of going to college	Kua hara ahau mo te haere ki te kaareti
I’m not sure you’ll find things nearby	Kare au e kore ka kitea e koe nga mea e tata ana
I like to keep to myself	He pai ki ahau te pupuri i a au ano
It looks not only powerful, but also beautiful	He ahua ehara i te kaha anake, engari he ataahua ano hoki
I call him from my smartphone	Ka waea atu ahau ki a ia mai i taku waea atamai
I almost didn’t see you at the time	I tata karekau au i kite i a koe i te waa
I mean, he just made me sad myself	Ko taku tikanga, nana noa ahau i whakapouri ki ahau ano
I have to get in and kill him	Me kuhu ahau ki roto ki te patu i a ia
I will give you this time to be saved	Ka hoatu e ahau tenei wa kia ora ai koe
I didn’t throw a body out	Kaore au i maka he tinana ki waho
I mean, it doesn’t make sense	Ko taku tikanga, kua kore e whai tikanga
But hey someone who lives on hope	Engari hey tetahi e ora ana i runga i te tumanako
This message format is three letters long	E toru nga reta te roa o tenei whakatakotoranga karere
I can see everyone, you know	Ka taea e au te kite i nga tangata katoa, e mohio ana koe
I bit my lower lip without saying a word	I ngau ahau i taku ngutu o raro karekau he korero
I was driven through a single forest fire	I peia ahau i roto i te ahi ngahere kotahi
I never knew	Kare rawa ahau i mohio
If you had told me	Me i korero mai koe ki ahau
There was a rumor	I puta he korero
I didn’t want my partner to mourn my loss	Kare au i pai kia tangihia e te hoa rangatira taku mate
I can’t burden him with my problems	Kaore e taea e au te taumaha ki a ia i aku raru
I watch him with a conscious mind	Ka mataki ahau ki a ia i runga i te whakaaro mohio
I haven’t found it yet	Kaore ano i kitea e ahau
I would never be strong without him	E kore rawa ahau e kaha ki te kore ia
I can choose one, the other but not both	Ka taea e au te whiriwhiri tetahi, tetahi atu engari kaua e rua
I struggled not to look at her body again	I kaha ahau kia kaua e titiro ano ki tona tinana
I have an account with my son	He kaute tahi taku me taku tama
A computer game is still playing on the monitor	Kei te purei tonu tetahi keemu rorohiko i runga i te kaupane
I haven’t had time to think of you as a person	Kaore au i whai taima ki te whakaaro ki a koe hei tangata
I rested my back to watch the action in the club	I okioki ahau ki muri ki te matakitaki i nga mahi i roto i te karapu
I may not have gotten here, to be honest	Kaore pea au i tae mai ki konei, kia pono
I couldn’t sit still with him	Kaore i taea e au te noho tahi me ia
I just have to give it up now	Me tuku noa ahau inaianei
The forest is filled with a loud whistle	Ka kapi te ngahere i te whiowhio nui
I wrote instructions for him	I tuhituhi ahau i nga tohutohu mo ia
I will be very sad again	Ka tino pouri ano ahau
I raised him up	Naku ia i whakaara ake
I sat on my bed	I noho ahau i runga i toku moenga
I will always read the articles	Ka panui tonu ahau i nga tuhinga
I was pushed against the wall	I panaia ahau ki te pakitara
I can say he doesn’t like to ask me	Ka taea e au te kii kaore ia e pai ki te patai mai ki ahau
I wanted for a moment to think	I hiahia ahau mo etahi wa poto ki te whakaaro
A smile appeared on my face	Ka puta te ataata ki toku mata
I’m sure you’ll find someone else out there	E mohio ana ahau ka kitea e koe tetahi atu i waho
I have never been a manager for anything	Kare ano ahau i noho hei kaiwhakahaere mo tetahi mea
He registered an assist during the game	I rehitatia e ia tetahi awhina i te wa o te whakataetae
I replied that this was annoying	I whakahoki ahau kei te hoha tenei
And he loves his job	A ka aroha ia ki tana mahi
There is a condition where blood sugar is lower than normal	He ahuatanga kei raro iho te huka toto i te tikanga
I will not allow them to spare me	E kore ahau e tuku kia tohungia ahau e ratou
A dirt road runs along its side	He huarahi paru e rere ana i tona taha
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai tena
I was mad at him	I porangi ahau ki a ia
I thought we had a good time together	I whakaaro ahau he pai ta maua tahi
I tried to wake him up but he was	I ngana ahau ki te whakaoho i a ia engari ko ia
I liked the electric move	I pai ahau ki te neke hiko
I don’t know what that is	Kaore au i te mohio he aha tena
I bought everything	I hoko ahau i nga mea katoa
I pulled the fire blanket from him	Ka toia e ahau te paraikete ahi mai i a ia
I gave the bullet to your father’s photo	I hoatu e ahau te matā ki te whakaahua o to matua
I knew it would never work	I mohio ahau e kore rawa e mahi
Conference on bankruptcy law	Huihuinga mo te ture kaihau
I look at his movements in learning	Ka titiro au ki ana nekehanga i roto i te ako
I can't help you with this	E kore e taea e au te awhina i a koe mo tenei
I got a couple in the bucket	I whiwhi ahau i te tokorua i roto i te peere
The standard is about five horses	E rima pea nga hoiho te paerewa
I forgot to put my own on it	I wareware ahau ki te whakauru i taku ake ki runga
I was angry with myself, for my delay	I riri ahau ki ahau ano, mo taku whakaroa
I will do anything to take it away	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei tango atu
I can't watch it again	Kare e taea e au te matakitaki ano
I already know	Kua mohio ahau
I think it’s a coincidence	Ki taku whakaaro he tupono noa
I told you this was a stupid waste of time	I korero ahau ki a koe he moumou taima poauau tenei
I will agree for now	Ka whakaae ahau mo tenei wa
I thought about wandering around	I whakaaro ahau ki te kopikopiko
I enjoyed the development of the relationship between us	I pai ahau ki te whakawhanaketanga o te whanaungatanga i waenganui i a maua
I can keep it from being seen	Ka taea e au te tiaki kia kaua e kitea
I patted his back and laughed	Ka tukitukia e ahau tona tuara ka kata
I listen to a lot of my own songs	Ka whakarongo ahau ki te maha o aku waiata ano
I quickly reached into my pocket and answered	Ka tere taku toronga ki roto i taku pute ka whakautu
I also worked in a small firm to grow useful insects	I mahi ano ahau i tetahi umanga iti ki te whakatipu ngarara whai hua
I am a man on a mission	He tangata ahau kei te misioni
I decided it was a bad phone call	I whakatau ahau he waea kino
I’m not sure how	Kaore au e tino mohio me pehea
Later writers claim that the two things are very similar	Ko nga kaituhi o muri mai ka kii nga mea e rua he rite tonu
I will not let him die again	E kore ahau e tuku kia mate ano ia
I was really sad when I saw them separate	I tino pouri ahau i taku kitenga i a raatau e wehe ana
I should have warned you but I didn’t find it	Me whakatupato ahau ia koe engari kare i kitea
There is a rope in my bag	He taura kei roto i taku peke
I told him what we had seen	I korerotia e ahau ki a ia nga mea i kitea e matou
I didn’t want him to sit on my blind side	Kare au i pai kia noho ia ki taku taha matapo
I wanted to talk to this guy	I hiahia ahau ki te korero ki tenei tangata
A part of it, though	He wahi o ia, ahakoa
I hated the feeling of being a failure all the time	I kino ahau ki te ahua he rahunga i nga wa katoa
Much of the paper has been ignored by white historians	Ko te nuinga o te pepa kaore i arohia e nga kaitoi hitori ma
I asked him to speak to us	I tono ahau kia korero ia ki a maua
I know you’re working hard	Kei te mohio ahau kei te whakapau kaha koe
I’m not really stupid	Ehara ahau i te tino poauau
I was almost torn	I tata haehae ahau
I am from the mountains	No nga maunga ahau
I read the tip to the cover	I panuitia e ahau i te pito ki te hipoki
At one point I asked him out	I tetahi wa ka ui ahau ki a ia ki waho
I was lost, but now the animals were irritated	Ka ngaro ahau, engari inaianei kua whakapataritari nga kararehe
I know bad things will happen	E mohio ana ahau ka tupu nga mea kino
I will seal all the lands	Ka hiritia e ahau nga whenua katoa
I stood on my platform, not at all offers	I tu ahau i runga i taku turanga, karekau i nga tuku katoa
I saw that you were dear friends	I kite ahau he hoa aroha koutou
I was proud of my place	I whakahīhī ahau ki taku wāhi
I continued to get medical people	I haere tonu ahau ki te tiki tangata rongoa
I'll call you, get up	Ka karanga ahau ki a koe, whakatika
The reaction was very positive	He tino pai te tauhohenga
I didn’t really know anyone else	Kaore au i tino mohio ki tetahi atu
I don’t have any relatives, but it’s kind of amazing	Karekau oku whanaunga, engari he ahua miharo
Excellent customer service is provided by the company	He ratonga kiritaki tino pai e whakaratohia ana e te kamupene
I just heard it was all over	I rongo noa ahau kua mutu katoa
I still lost hold of the rope ladder	I ngaro tonu taku mau i te arawhata taura
I think you put it on account	Ki taku whakaaro i waiho e koe i runga i te kaute
A helmet will protect your head from rocks and cliffs	Ma te potae e tiaki i to mahunga mai i nga toka, i nga pari
I’m sure you’ve been honest with me by now	Ki taku mohio kua korero pono koe ki ahau i tenei wa
I love him all the time	E aroha ana ahau ki a ia i nga wa katoa
I let him pull me into his chest	I tukua e ahau kia kumea ahau ki roto ki tona uma
I decide to leave that comment for a while	Ka whakatau ahau ki te waiho i taua korero mo tetahi wa
I did not hear him speak to the woman	Kare au i rongo i tana korero ki te wahine ra
I looked out at the garden	I titiro atu ahau ki te kari
I’m mistaken you can afford it	Te pohehe ahau ka taea e koe te utu
I know, that world is just in their minds	E mohio ana ahau, kei roto noa i o ratou whakaaro tera ao
I didn’t really like violence or bloodshed	Kaore au i tino pai ki te tutu, ki te toto ranei
I explained it again	I whakamaramatia mai ano e au
I can’t bear to be alone	Kaore au e kaha ki te noho mokemoke
I thought I should keep an eye on him	I mahara ahau me tirotiro tonu ahau ki a ia
I suggest reading everything if you have time	Ka whakaaro ahau ki te panui i nga mea katoa mena ka whai wa koe
I have no intention of underestimating your professional achievements	Kaore au i whakaaro ki te whakaiti i o whakatutukitanga ngaio
This led to the requests of the minority	Na tenei i puta mai nga tono a te hunga iti
I can't find another word for that	Kare e kitea e au tetahi atu kupu mo tena
Looks like I've done everything right	Te ahua nei kua pai katoa taku mahi
I am not afraid of you	Kare au e mataku i a koe
It seems that a demon has entered my body	Te ahua nei kua uru mai he rewera ki toku tinana
But I can	Engari ka taea e au
A smile crossed his face with some memories	He ataata i whiti i tona mata ki etahi o nga maharatanga
I quickly looked around the room	I titiro tere ahau huri noa i te ruma
I will not comment on this	E kore ahau e tuku korero mo tenei
I hope you know what you got into	Te ti'aturi nei au e mohio ana koe ki ta koe i uru ai
I was happy to meet people like you	I harikoa ahau ki te tutaki ki nga tangata penei i a koe
I couldn’t hear it, but it was one of a kind	Kaore i taea e au te rongo, engari kotahi te ahua
I was completely vain, arguing with myself	I tino horihori ahau, i te taupatupatu ki ahau ano
I saw your sign at your old meeting place	I kite ahau i to tohu i to waahi hui tawhito
I mean the liver in your body	Ko taku tikanga ko te ate i roto i to tinana
There are no words to describe him	Karekau he kupu hei whakaahua i a ia
I enjoyed staying with him	I pai ahau ki te noho ki a ia
I heard his lips move into my hair	I rongo ahau i ona ngutu e nuku ana ki oku makawe
I have to go back now	Me hoki ano ahau inaianei
The whole series is in slow motion	Ko te raupapa katoa kei te nekehanga puhoi
I don’t remember any of that dream	Kaore au e maumahara ki tetahi o tera moemoea
I hope I can live for another hundred years	Ko taku tumanako ka ora noa ahau mo te kotahi rau tau
It goes from generation to generation	Ka haere ki tera whakatipuranga ki tera whakatipuranga
I was on a guest bed in and out of the guest room	I runga ahau i tetahi moenga manene i roto me te ruma manene
I am a single parent	He matua kotahi ahau
I can tell him to disappear	Ka taea e au te korero ki a ia kia ngaro
I was one of the high school newspaper staff	Ko ahau tetahi o nga kaimahi nupepa o te kura tuarua
I’ll see others above	Ka kite ahau i etahi atu kei runga
I found it to be very well made	I kite ahau he tino pai te hanga
I was the worst mother in the history of mothers	Ko ahau te whaea kino rawa atu i roto i te hitori o nga whaea
I have a meeting tomorrow morning	He hui au apopo i te ata
I watched the sun rise over the water	I matakitaki ahau i te whitinga o te ra i runga i te wai
This was the only meeting between two people	Ko tenei anake te hui i waenganui i nga tangata tokorua
I just have to take the money	Me tango noa e au nga moni
I kind of thought about that	I ahua whakaaro ahau ki tera
I checked on my mom about twenty times	E rua tekau pea nga wa i tirotirohia e au taku mama
I found it myself	I kitea e au ake
I want to work with some time to think	Kei te hiahia ahau ki te mahi me etahi wa ki te whakaaro
You should always follow my instructions	Me whai tonu koe i aku tohutohu
I left for everyone’s sake	I wehe ahau mo te whakaaro o te katoa
I was in a state of panic	Ko ahau i roto i te tino mataku
I will express your opinion	Ka whakapuaki ahau i to whakaaro
I could feel his breath on me, his hand	Ka rongo ahau i tana manawa ki runga i ahau, tona ringa
I don't know if you're alive	E kore ahau e mohio kei te ora koe
I didn’t think I was lonely	Kare au i whakaaro he mokemoke
I didn’t have time to ask for anything from him	Kaore au i te waahi ki te tono i tetahi mea mai i a ia
I think he used it all on me	Ki taku whakaaro i whakamahia katoatia e ia ki runga i ahau
I bought black and white tops	I hokona e ahau nga tihi pango me nga ma
I hoped they were fine	I tumanako ahau kei te pai raua
I saw the inner hole in the wall collapse and close	I kite ahau i te kohao o roto o te pakitara ka hinga, ka kati
My guilt is the same	He rite tonu taku hara
I can't explain	Kaore e taea e au te whakamarama
I was driven on a large old steel bridge	I peia ahau i runga i tetahi piriti maitai tawhito nui
The baby smiles at the boy and congratulates him	Ka ataata te pepi ki te tama me te mihi
I nodded and pushed myself into him	Ka tuohu ahau ka pana atu ahau ki roto ki a ia
I was dragged to the basement	I toia ahau ki te papa o raro
I saw his appearance	I kite ahau i tona ahua
I have to thank you for that	Me mihi au ki a koe mo tena
I remained silent as they talked to each other	I noho wahangu ahau ia ratou e korero ana ki a ratou ano
I am more of a mentor for them	He nui ake ahau hei kaiwhakatakoto whakaaro mo ratou
I have to see if he dies	Me titiro ahau ki te mate ia
I didn’t want to be responsible for killing my father	Kare au i pirangi hei kawenga mo te patu i toku papa
I just spoke	I korero noa ahau
I never stopped loving him	Kaore au i mutu te aroha ki a ia
I walked to the end and he stopped	I hikoi ahau ki te mutunga ka tu ia
I check the kitchen clock	Ka tirohia e ahau te karaka kihini
I have a car in the light	He motoka ahau i roto i te marama
I knew everything about his grief at his mother	I mohio ahau ki nga mea katoa mo tana pouri i tona whaea
A look of discomfort appeared on his face	Ka puta te ahua o te awangawanga ki tona kanohi
I am to take care of the carrier	Ko ahau hei tiaki i te kaikawe
I put my hand on the door and pushed it inside	Ka kuhu taku ringa ki te tatau ka pana ki roto
I went back to my book list	I haere ano ahau ki taku rarangi pukapuka
I liked being with someone who was really funny	I pai ahau ki te noho ki tetahi tangata he tino katakata
We think we went way up	Te mana'o nei tatou i haere tatou i te ara ki runga
In the past I didn’t really like my voice	I mua kaore au i tino pai ki taku reo
I thought you had won the motto	I whakaaro ahau kua riro koe i te pepeha
I am very grateful to him	He nui taku mihi ki a ia
I could hear them laughing and talking	Ka rongo ahau i a ratou e kata ana, e korero ana
I have to go on the road	Me haere ahau ki runga i te huarahi
I swear, it starts to make sense	Ka oati ahau, ka timata te whai tikanga
I closed my eyes and rested in his arms	I kati ahau i oku kanohi, ka okioki i roto i ona ringa
I didn’t hear them walking on me last night	Kare au i rongo i a ratou e hikoi ana i runga i ahau inapo
I want everyone to be calm	E hiahia ana ahau kia noho marino te katoa
I wondered if she knew who my mother was	I whakaaro ahau mena ka mohio ia ko wai toku whaea
It’s a very good business in the main space	He pakihi tino pai i roto i te waahi matua
I couldn’t be happier	Kare e taea e au te harikoa ake
The same story was written a decade ago	Ko te korero ano i tuhia i te tekau tau ki mua
I saw the rebellion in his eyes	I kite ahau i te whakakeke i ona kanohi
A spark appeared in his eye	I puta mai he korakora ki tona kanohi
There is a constant stream of customers coming and going	He tira haere tonu nga kaihoko ka haere mai, ka haere
I don’t really know how to use weapons	Kare rawa ahau e mohio ki te whakamahi patu
I look at my little sad scene	Ka titiro ahau ki taku waahi iti pouri
I could almost hear him sitting next to me	Tata tonu taku rongo i a ia e noho ana ki toku taha
I didn’t want to read that	Kare au i pai ki te panui i tera
I just can’t forget that	Kaore e taea e au te wareware noa i tera
A lot of things come out of my chest	He maha nga mea ka puta mai i taku uma
I moved out of his hand and I stood up	I neke atu ahau ki waho o tona ringa ka tu ahau
Now I will benefit from the shipping program	Inaianei ka whai hua ahau ki te kaupapa tuku kaipuke
A baby, growing up inside me	He pepi, e tipu ana i roto i ahau
I started to get scared	I timata ahau ki te mataku
I did not accept the crown	Kaore au i whakaae ki te karauna
I’m not sure why you didn’t take it	Kaore au i tino mohio he aha koe i kore ai e tango ki a ia
I have your flight ticket here	Kei ahau to tikiti rererangi i konei
I looked at him for wrong moves	I titiro ahau ki a ia mo nga nekehanga he
I spent very little time with my family	He iti noa te wa i noho ahau ki te taha o toku whanau
Many people will agree with you	He maha nga tangata e whakaae ana ki a koe
I thought it was a bad phone	I whakaaro ahau he waea kino
I asked if he had enough food and rest	I patai ahau mehemea kei te ranea ana kai me te okiokinga
I am in the news already	Ko ahau i roto i te rongo kua
I remember fighting	Ka maumahara ahau ki te whawhai
I’m not his main competitor in the region	Ehara ahau i tana whakataetae matua i te rohe
I didn’t want to have it all with me	Kare au i pirangi kia mau katoa i ahau
I looked down the street	I titiro ahau ki runga i te huarahi
I heard about your little escape attempt that failed	I rongo ahau mo to nganatanga mawhiti iti i rahua
I noticed that my face was red again	I kite ahau kua whero ano toku mata
I shake my head at the activities of the night	Ka ruru toku mahunga ki nga mahi o te po
I laughed at the tall man, still standing	Ka kata ahau ki te tangata roroa, e tu tonu ana
I went there to seek help from them	I haere ahau ki reira ki te rapu awhina mai i a raatau
I can't read fast	Kare e taea e au te panui tere
I walked high and kept my shoulders	I hikoi teitei ahau, me te pupuri i oku pakihiwi
I wasn’t really sure what to get from him	Kaore au i tino mohio he aha te mea hei tiki atu i a ia
I gave him a pleading look and hoped he would understand	I hoatu e ahau he titiro taparu ki a ia, me te tumanako ka marama ia
I took the money	I tangohia e ahau te moni
I hope you have brought something to cover yourself	Te ti'aturi nei au kua kawea mai e koe tetahi mea hei hipoki i a koe
Many times I fall on my butt	He maha nga wa ka hinga ahau ki runga i taku reke
I spit out some water	I tuwha ahau i etahi wai
I don’t like voices, words, sounds	Kaore au i te pai ki nga reo, ki nga kupu, ki nga oro
The secretary bowed to him	Ka tuohu te hekeretari ki a ia
I wanted to stay busy	I hiahia ahau ki te noho pukumahi
They have many uses	He maha o raatau whakamahinga
I went to that room to look for him	I haere ahau ki tera ruma ki te rapu i a ia
I want you three to come	E hiahia ana ahau kia tae mai koutou tokotoru
I didn’t want to pay attention	Kaore au i hiahia ki te aro
I asked the gods to guide me in his deeds	I tono ahau ki nga atua hei arahi i ahau i roto i ana mahi
I want to talk to him, face to face	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia, kanohi ki te kanohi
A day, a year, a decade	He ra, he tau, he tekau tau
A living and bright dream that everyone wants	He moemoea oranga me te kanapa e hiahiatia ana e te katoa
I went to search for information online	Ka haere ahau ki te rapu i nga korero ipurangi
I’ll touch on something simple	Ka pa ahau ki tetahi mea ngawari
I came to share my good news	I haere mai ahau ki te whakapuaki i aku korero pai
I made something to fight	I hanga e ahau tetahi mea hei whawhai
I was just amazed	I miharo noa ahau
I was also called to the witness chair	I karangahia ano ahau ki te heamana kaiwhakaatu
I need someone to help me with them	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei awhina i ahau ki a raatau
I cry for my mother and my friends	Ka tangi ahau mo toku whaea me oku hoa
I lay on the bed for sleep	I takoto ahau ki runga i te moenga mo te moe
I just look like that	He rite noa taku ahua
I started with black	I timata ahau ki te pango
I seem to have cut myself	Te ahua nei kua tapahi ahau i a au ano
I'm really tired	Kua tino ngenge ahau
I took his hand calmly, but calmly	Ka mau ahau ki tona ringa marie, engari marie
I was happy to talk to you	I pai ahau ki te korero ki a koe
I opened the screen door and walked inside	I whakatuwheratia e ahau te kuaha mata ka hikoi ki roto
They don’t seem to be used to doing it	Te ahua nei kaore ratou i waia ki te mahi
I started talking, but he kept going	I timata ahau ki te korero, engari i haere tonu ia
The room took over a decade to build	Neke atu i te tekau tau te ruuma ki te hanga
I want him to look at me	Ko taku hiahia kia titiro mai ia ki ahau
I couldn’t stay there	Kaore i taea e au te noho ki reira
I saw the gratitude he left	I kitea e au te mihi i waiho e ia
I never used the word myself	Kare rawa ahau i whakamahi i te kupu i ahau ano
I remember you said a lot	Kei te mahara ahau he maha nga korero a koe
I almost looked at them, even though their hands were touching me	I tata ahau ki te titiro atu ki a ratou, ahakoa o ratou ringa i pa mai ki ahau
I have never seen video footage of the last war	Kare ano au i kite i nga riipene ataata o te pakanga whakamutunga
The new seal is a new king	Ko te hiri hou he kingi hou
I have my part to play, by themselves	Naku taku wahanga ki te takaro, na ratou ano
I haven’t always escaped before	Kaore au i mawhiti i nga wa katoa i mua
It was a half -written book, now a classroom	He pukapuka tuhi haurua, inaianei he akomanga
I turn around and move to my seat	Ka huri au ka huri ki taku nohoanga
I won’t delay his swing	E kore ahau e whakaroa i tana piu
I'm sure you'll hear from him again	E mohio ana ahau ka rongo ano koe ki a ia
I will make sure he escapes through the garden	Maku e whakarite kia mawhiti ia ma te kari
I was worried it was raining	I māharahara ahau kei te ua
I talked to him about my situation	I korero ahau ki a ia mo taku ahuatanga
I have to let her stupid husband live	Me waiho e ahau tana tane poauau kia ora
I could not reach him	Kaore i taea e au te tae atu ki a ia
I handed over my cup, but it didn’t fall far	I tukuna e ahau taku kapu, engari kaore i taka tawhiti
I took his hand and led him to the bench	Ka mau ahau ki tona ringa ka arahina ia ki te taumanu
Maybe I should get ready to go	Tena pea me takatu ahau ki te haere
I said he had you	I mea ahau kei a ia koe
I have a cute voice	He reo orotika taku
I smiled back and sighed, less than I thought he was alone	Ka ataata ahau ki muri me te huuhu, ka iti ake taku whakaaro ko ia anake
Many people wanted to cry	He maha nga tangata i pirangi ki te tangi
I did not hear her cry	Kaore au i rongo i tana tangi
I smiled at him, but he just stared	Ka ataata ahau ki a ia, engari ka titiro noa ia
I listened silently and saw his eyes close	I whakarongo wahangu ahau me te kite i ona kanohi e kati ana
I am really happy now	Kua tino harikoa ahau inaianei
I thought the meeting would never end	I whakaaro ahau e kore e mutu te hui
I just want to know how he is	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio kei te pehea ia
I couldn’t wait to write it up	Kaore au i tatari ki te tuhi ki runga
He gave it to me for two hours	I homai e ia ki ahau mo te rua haora
I gave up my connection	I hoatu e ahau taku hononga
I like to have that kind of easy	He pai ki ahau te whai i tera momo ngawari
I always wait for my guests for at least five minutes	I nga wa katoa ka tatari au i aku manuhiri kia rima meneti te iti rawa
I found that something had stabbed me	I kitea e ahau i werohia tetahi mea i roto i ahau
I hope this is a good start for you	Ko taku tumanako he timatanga pai tenei mo koe
I think we are bored	Ki taku whakaaro kua hoha matou
The audience needs to change	Me huri te ahua o te hunga whakarongo
A small group of guests had already danced	Kua kanikani kē te roopu iti o nga manuhiri
I looked at him and handed it to him	Ka titiro ahau ki a ia, ka tuku ki a ia
I just warned him to stay away from you	I whakatupato noa ahau ia ia kia matara atu i a koe
I wrapped it first around my chest	I takaia e ahau i te tuatahi ki runga i oku uma
He later became principal	I muri mai ka noho hei tumuaki
A wave of despair swept over me	He ngaru o te pawera i runga i ahau
I’ve been here a lot, and it often turns out well	He maha ahau i konei, a he maha nga wa ka puta pai
I had a good view of the student parking lot	He pai taku tirohanga ki te waahi waka a nga akonga
I left out the details about the wine	I whakarerea e ahau nga korero mo te waina
I’m not sure why he could	Kare au i tino mohio he aha te take ka taea e ia
A wave of joy had descended upon him	Ko te ngaru o te harakoa kua tau ki runga i a ia
All this is possible in one day	Ka taea tenei katoa i roto i te ra kotahi
I was scared too	I wehi ano ahau
I heard it above the world	I rongo ahau ki runga ake o te ao
I would highly recommend it home	Ka tino tūtohu ahau ki te kainga
This morning my meeting	I tenei ata taku huihuinga
Some tears fall on re -watering	Ka taka etahi roimata ki te whakamakuku ano
There is magic and its home	He makutu me tona kainga
I can give you everything here	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga mea katoa i konei
I make it from religion to speech	Ka hanga e ahau mai i te karakia ki te korero
I looked up at my daughter and bowed	Ka titiro ake ahau ki taku tamahine ka tuohu
I am going to win the war	Ka haere ahau ki te wikitoria i te whawhai
I like music and enjoy traveling	He pai ki ahau te waiata me te pai ki te haere
I really need to rest	Me tino okioki ahau
I didn’t know how this situation could happen	Kare au i mohio me pehea e pa ai tenei ahuatanga
I mean different from me	Ko taku tikanga ke atu i ahau
I would annoy everyone by coming here	Ka whakararu ahau i nga tangata katoa na te haere mai ki konei
I agree with his memories	Ka whakaae ahau ki ana maharatanga
I mean they’re not the best kind of people	Ko taku tikanga ehara ratou i te momo tangata pai rawa atu
I followed their car	I whai ahau i to raatau waka
He continued to preach until his last days	Ua tamau noa oia i te poro e tae noa ’tu i to ’na mau mahana hopea
It’s kind of like being there or not	Ko te ahua o te taangata kei reira, kaore ranei
I want him to leave us again	Ko taku hiahia kia mawehe atu ano ia ia matou
I couldn’t control myself and jumped at him	Kare au i kaha ki te whakahaere i ahau ka peke atu ki a ia
Eventually we will confuse the enemy	Hei te mutunga ka whakararu tatou i te hoariri
I live a busy, lonely life	Te ora nei au i te hoê oraraa horuhoru, otahi
I pulled away and bowed my head back	Ka kumea ahau, ka piko toku mahunga ki muri
I have to give it bread and milk	Me hoatu e ahau ki te taro me te waiu
I have to do my own background checks	Me mahi au i aku ake arowhai papamuri
I couldn’t imagine what it looked like	Kare i taea e au te whakaaro ki tona ahua
I wanted to ask you a question	I hiahia ahau ki te patai atu ki a koe
And you will not be shaken	Kare hoki e ruia atu koe
The person who runs does not think of sleep	Ko te tangata e oma ana kare e whakaaro te moe
I’m really into football	He tino poikiri whutupaoro ahau
I have to be strong	Me kaha ahau
Cancer incidence is currently low in developing countries	I tenei wa kei te iti te mate pukupuku mate pukupuku i nga whenua whakawhanake
I liked the attention	I pai ahau ki te aro
I had a hard time talking while he was sitting	I uaua ahau ki te korero i te wa e noho ana ia
I never looked forward	Kare rawa ahau i titiro whakamua
I stood up, held my breath, and turned to look	Ka tu ahau, ka mau taku manawa, ka huri ki te titiro
I just feel bad for his brother	He kino noa taku whakaaro mo tona tuakana
I am a talented writer and writer	He kaituhi toa, he kaituhi hoki ahau
I broke down and started falling down into the water	Ka pakaru ahau ka timata taku taka ki raro ki te wai
I will not run away	E kore ahau e oma atu
I thank you for doing that	Ka mihi ahau ki a koe i mahi i tera
I put my hand over my eyes	Ka mau taku ringa ki runga i oku kanohi
I shook my watch and threw it in my ear	I ruia e ahau taku wati ka maka ki toku taringa
I just want you to be stronger	Ka whai noa ahau kia kaha ake koe
There will be great sorrow, people	Ka nui te pouri, e te iwi
I looked at the sky for a moment	Ka titiro ahau ki te rangi mo tetahi wa
I went to my husband’s house	I haere ahau ki te kainga o taku tane
I like free projects	He pai ki ahau nga kaupapa kore utu
My button is wrong	Kua he taku patene
I am seeing an improvement mentally and physically	Kei te kite ahau i te whakapai ake o te hinengaro me te tinana
I hated to admit it, but my dad was right	I kino ahau ki te whakaae, engari he tika taku papa
I think it has a soft spot	Ki taku whakaaro he wahi ngohe tona
I thought one would be enough	I whakaaro ahau ka ranea tetahi
I didn’t know things were so bad	Kaore au i mohio he tino kino nga mea
I have a problem that should not be taken away	He raru ahau e kore e tika kia tangohia
I hope one day he comes back again	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka hoki mai ano ia
I made some big payments and my balance went down	I mahia e au etahi utu nui, ka heke taku toenga
I started a book that day	I timata ahau i tetahi pukapuka i taua ra
Thanks right, he thought	He mihi tika, i whakaaro ia
Anderson is able to understand the thoughts and feelings of others	Ka taea e Anderson te mohio ki nga whakaaro me nga kare a etahi atu
I insisted on that and the problem arose	Ka tohe ahau ki tera mea, ka puta te raruraru
I turn and stretch out my hand	Ka huri ahau, ka toro toku ringa
I can’t imagine what it looks like for you	Kaore e taea e au te whakaaro he aha te ahua mo koe
Time is on my hands	He wa kei oku ringa
I’m pretty sure we’ll meet them	Kei te tino mohio ahau ka tutaki tatou ki a raatau
I know he wants me to wait for him	Kei te mohio ahau ka pirangi ia kia tatari ahau ki a ia
I happened to be that night	I tupono ahau i taua po
I remember two figures	E maumahara ana ahau ki nga whika e rua
There is a delayed reaction to that	He tauhohenga whakaroa mo tera
A minute later, an answer came	He meneti i muri mai, ka tae mai he whakautu
I was sure that would be fine	I tino mohio ahau ka pai tena
It’s a true story technology story	He pakiwaitara hangarau korero pono
I enjoyed most of my classes	He pai ki ahau te nuinga o aku karaehe
I can’t help but understand	Kaore e taea e au te kore e mohio
I see his work and am quick to help	Ka kite ahau i tana mahi ka tere ki te awhina
I have a female body	He tinana wahine toku
I got a lot of them	He maha o ratou i whiwhi ahau
There is only one original of the car	Kotahi anake te taketake o te motuka
I love my life now	Aroha ana ahau ki toku ora inaianei
I woke up to see the guard and the bucket	I oho ahau ki te kite i te kaitiaki me te peere
I looked at them then with a glass of water	I titiro ahau ki a ratou katahi ki te karaihe wai
It’s kind of a symbol that has become impossible	Ko te ahua o te tohu kua kore e taea
I didn’t ask	Kare au i patai
I can't walk	Kare e taea e au te hikoi
I think you’ve done it here	Ki taku whakaaro kua mahia e koe i konei
I was really looking forward to the estimate	I tino tumanako ahau ki te whakatau tata
I can hear everything that is happening	Kei te rongo ahau i nga mea katoa e pa ana
Laughter appeared on her beautiful face	Ka puta te kata i runga i tona kanohi ataahua
A girl just like him	He kotiro rite tonu ki a ia
I worked with bad guys today	I mahi ahau ki nga tangata kino i tenei ra
I wondered if he was still in love with her	I whakaaro ahau mehemea kei te aroha ano ia ki a ia
I stood on the bed and put on some clothes	Ka tu ahau i runga i te moenga ka kakahuria etahi kakahu
I followed them this time and looked down at the grass	I whai ahau i a ratou i tenei wa ka titiro ki raro o te tarutaru
I know you enjoy working individually	E mohio ana ahau he pai ki a koe te mahi takitahi
I love to talk about not looking sexy	Aroha ana ahau ki te korero mo te kore e ahua sexy
I didn’t know my father was still alive	Kare au i mohio he ora ano taku papa
I really loved him, he loved me	I tino aroha ahau ki a ia, i aroha ia ki ahau
A message of some sort	He karere o tetahi ahua
I decided that no one wanted to pay attention too soon	I whakatau ahau kaore tetahi e hiahia kia aro wawe
I’ll try to say it’s not true	Ka ngana ahau ki te kii ehara i te mea pono
I struggled to pull myself up and jump away	I kaha ahau ki te toia ake ahau ki runga ka peke atu
Maybe there is a textbook in my name	Tena pea he pukapuka ako kei roto toku ingoa
I have to celebrate here	Me whakanui ahau i konei
I was very calm despite the problem	I tino marino ahau ahakoa te raru
I can’t look any different	Kaore e taea e au te ahua ke
I took care of him before	I tiaki ahau i a ia i mua
I'm so sorry it happened to you	E tino pouri ana ahau kua pa ki a koe
I thought maybe he was yours	I whakaaro ahau nau pea ia
When I stop eating for a while I think about my luck	Ka mutu taku kai mo tetahi wa ka whakaaro ahau ki taku waimarie
I followed after him anxiously	I whai ahau i muri i a ia e awangawanga ana
I think my time is running out	Ki taku whakaaro kei te mutu taku wa
I think that’s a big story	Ki taku whakaaro he nui te korero
A few people came	He torutoru nga tangata i tae mai
I know this computer better than others	He pai ake taku mohio ki tenei rorohiko i etahi atu
I looked up at him and was surprised	Ka titiro ake ahau ki a ia, ka miharo
I kept waiting for him to come home	I tatari tonu ahau kia hoki mai ia ki te kainga
I will never cheat on you	E kore rawa ahau e tinihanga ki a koe
I felt bad for him	I kino toku whakaaro ki a ia
These he drove	Ko enei i peia e ia
I think it’s the human world	Ki taku whakaaro ko te ao o te tangata
Mercury denied he was a vulnerable disease	I whakahē a Mercury he mate whakaraerae i a ia
I bent down to listen to his heart	Ka piko ahau ki te whakarongo ki tona ngakau
The north wind has begun	Kua timata te hau raki
We are missing his guide	Kei te ngaro tatou i tana kaiarahi
I didn’t see it the first time we talked	Kare au i kite i te wa tuatahi i korero ai maua
Travel time is approximately four hours	Ko te wa haerenga ka tata ki te wha haora
I didn’t know the words	Kaore au i mohio ki nga kupu
I think everyone here is just trying to party	Ki taku whakaaro kei te ngana noa nga tangata katoa o konei ki te paati
I heard it the first day and night	I rongo ahau i te ra tuatahi me te po
It’s good for me just for me	He pai ki ahau mo au anake
You don’t have a chance to do that	Kaore koe e whai waahi ki te mahi i tera
I never wanted to part	Kare rawa ahau i pirangi ki te wehe
I heard something around me moving	I rongo ahau i tetahi mea i toku taha e neke ana
I told you something in my life was amazing	I korerotia e ahau ki a koe tetahi mea i roto i toku ora he mea whakamiharo
I really wanted a flattering look	I tino hiahia ahau ki tetahi ahua papa
I am a parent	He matua ahau
It’s a little louder than it should be	He reo iti ake i te mea e tika ana
I nodded and went to my bedroom	Ka mihi ahau ka haere ki taku whare moenga
I don’t know who that is	Kaore au i te mohio ko wai tena
I don’t understand the child alone	Kaore au e marama ki te tamaiti anake
I had no idea what I was wearing	Kare au i mohio he aha taku kakahu
I have a little change	He iti nei taku huri
I hope they release an entire album tomorrow	Te ti'aturi nei au ka tukuna e ratou he pukaemi katoa apopo
Clapping the hand doesn’t always work	Ko te pakipaki i te ringa kare e mahi i nga wa katoa
I was in the first group	I roto ahau i te roopu tuatahi
The hail will appear on the console	Ka puta te whatu i runga i te papatohu
I think he wants you to meet the judge	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia kia tutaki koe ki te kaiwhakawa
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera
A group of soldiers approached him from behind	Ka whakatata mai tetahi roopu hoia ki a ia i muri
I have a special meeting to entertain	He hui motuhake taku hei whakangahau
I give it a happy wave	Ka hoatu e ahau he ngaru harikoa
I always hear my position and watch	Ka rongo tonu ahau i taku waahi me te matakitaki
He was a thoughtful and calm man at all times	He tangata whakaaro, he marino i nga wa katoa
A woman wants to express and control her emotions	Kei te pirangi te wahine ki te whakaputa me te whakahaere i ona kare
World satellite view is available	Kei te waatea te tirohanga amiorangi o te ao
I asked him what the hell was wrong with him	I patai ahau ki a ia he aha te he o te reinga ki a ia
I got a free bottle at home	I whiwhi ahau i tetahi pounamu watea i te kainga
I preached his mourning speech	I kauwhau ahau i tana korero tangihanga
I haven’t seen much of him these days	Kare au i kite nui i a ia i enei ra
A guard stood outside the office door	Ka tu tetahi kaitiaki i waho o te tatau o te tari
There is a local railway station on the opposite side of the country	He teihana tereina o te rohe kei te ritenga atu o te whenua
The warm glow illuminated its features	Na te kanapa mahana i whakamarama i ona ahuatanga
I saw the security camera in the corner	I kite ahau i te kamera haumaru i te kokonga
I can’t meet him	Kaore e taea e au te tutaki ki a ia
I will get the final door for you	Ka whiwhi ahau i te tatau whakamutunga mo koe
I refused at first, but he still insisted	I whakakahore ahau i te tuatahi, engari he tohe tonu ia
He uses courage and strength to win the day	Ka whakamahia e ia te maia me te kaha ki te wikitoria i te ra
I enjoyed seeing the stars	I pai ahau ki te kite i nga whetu
In the end it didn’t get to the surface	I te mutunga karekau i eke ki te mata
I’ve never been so tired in my life	Kaore au i tino ngenge i roto i toku oranga
I thank them and dig into my salad	Ka mihi au ki a ratou ka keri ki taku huamata
I don’t see what that is	Kare au i kite he aha tena
I can now see what the stress is	Ka kite ahau inaianei he aha te taumahatanga
I don’t remember my family, my friends, my life	Kaore au i mahara ki taku whanau, oku hoa, toku oranga
I don’t listen to his songs these days	Kare au i te whakarongo ki ana waiata i enei ra
I’m sure you’ve been in trouble again	Kei te mohio ahau kua raru ano koe
I grew up on a farm with livestock	I tipu ahau i runga i te paamu me nga kararehe
I can’t do anything for them	Kaore e taea e au tetahi mea mo ratou
I did what we agreed to	I mahia e au ta matou i whakaae ai
I believe and trust in his love	E whakapono ana ahau, e whakawhirinaki ana ki tona aroha
There may be more love from a textbook	Ka nui ake pea te aroha mai i tetahi pukapuka ako
I have a knife to your neck	He maripi taku ki tou kaki
I saw a slightly folded bike	I kite ahau i te paihikara paku takai
There are many ethnic groups	He maha nga roopu iwi
I tried for a few minutes but it didn’t go anywhere	I whakamatau ahau mo etahi meneti engari kaore i haere ki hea
I fought with myself	I whawhai ahau ki a au ano
I can understand the logic	Ka taea e au te mohio ki te arorau
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I don’t see peace like that	Kare au e kite i te rangimarie penei
I made the kiss really good	I hanga e ahau te kihi kia tino pai
I may change my mind in the future	Ka huri pea taku whakaaro a muri ake nei
I always wondered what those tools were	I whakaaro tonu ahau he aha aua taputapu
I would never ask to watch it	E kore rawa ahau e tono kia matakitaki
The bank will operate without a customer	Ka mahi te putea kaore he kaihoko
I feel sorry for the dead	Ka pouri ahau mo te hunga mate
It has become a technology issue	Kua waiho hei kaupapa hangarau
A wise response demonstrates your commitment to action	Ko te whakautu whakaaro nui e whakaatu ana i to pono ki te mahi
I went downstairs with a gun and weapons ready	Ka heke ahau ki raro me te pu me te mau patu kua rite
They have chickens to collect for their food	He heihei hei kohi mo ta ratou kai
I open my eyes and look around	Ka tuwhera oku kanohi ka titiro a tawhio noa
I want my hands to be free, always free	Kei te pirangi au kia kore noa oku ringa, i nga wa katoa ka kore noa
I haven’t really loved, and I haven’t really loved	Kare ano au i tino aroha, kare ano i tino arohaina
I don’t laugh at thoughts like that	E kore ahau e whakakatakata i nga whakaaro penei
I always cried when he did that	I tangi tonu ahau i tana mahi pera
I went to my new life	I haere ahau ki taku oranga hou
I asked my model to have her chest area extended	I tono ahau ki taku tauira kia whakawhanuihia te rohe o tona uma
I love you and I will never hate you	E aroha ana ahau ki a korua e kore rawa e kino ki a korua
A confirmation email will be sent to your email address	Ka tukuna he īmēra whakaū ki tō wāhitau īmēra
I’m kind of scared to be honest	He ahua mataku ahau ki te pono
I wanted a work phone	I hiahia ahau he waea mahi
I saw the flow of life from his green eyes	I kite ahau i te rere o te ora mai i ona kanohi matomato
I am really sorry for the girl	He tino pouri ahau mo te kotiro
I turned and kissed his mouth	Ka tahuri ahau ka kihi i tona waha
I didn’t know how to explain it to him	Kare au i mohio me pehea te whakamarama atu ki a ia
I can also see her beautiful face	Ka kite ano ahau i tona kanohi ataahua
I stood in front of him	Ka tu ahau ki mua i a ia
I choked on the lump that came down my throat	I koowaotia e ahau te putunga i tae mai ki toku korokoro
I carved my way for them in front	I whakairohia e ahau taku ara ma ratou ki mua
I saw myself looking up at the ceiling	I kite ahau e titiro ana ahau ki runga i te tuanui
I ran away last time without telling him the truth	I oma ahau i te wa whakamutunga me te kore korero ki a ia i te pono
I thought of my mother	I whakaaro ahau ki toku whaea
I looked at the other rooms	I titiro ahau ki etahi atu ruma
I didn’t really turn away	Kare au i tino tahuri ke atu
I whispered an apology for the separation	I muhumuhu e ahau he whakapāha mo te wehe
I watched over the king's enemies	He tutei ahau mo nga hoariri o te kingi
A source of blood thirst	He puna matewai toto
I felt the pain of something in my heart	I rongo ahau i te mamae o tetahi mea i roto i toku ngakau
I have no heart or soul	He ngakau kore ahau, he wairua ranei
I mean, look at all those cars	Ko taku tikanga, titiro ki aua waka katoa
I sat on my bed and cried	Ka noho ahau i runga i toku moenga ka aue
I started to play like any other musical instrument	Ka timata ahau ki te whakatangi pera me era atu taonga whakatangitangi
I felt it was my responsibility to help him	I mahara ahau ko taku kawenga te awhina i a ia
I like the simple, classic look	He pai ki ahau te ahua ngawari, matarohia
I didn’t see who that was	Kaore au i kite ko wai tera
I haven’t had a chance to try them yet	Kaore ano au i whai waahi ki te whakamatau i a raatau
I calmly looked into the music hall	Ka titiro marie ahau ki roto i te whare waiata
I looked up at him and was sad	Ka titiro ake ahau ki a ia, ka pouri
I’ll be really quick to get good	Ka tino tere ahau ki te pai
Mason describes his own mind using these same words	Ka whakaahua a Mason i tana ake hinengaro ma te whakamahi i enei kupu ano
A new cover will be issued every two weeks	Ka tukuna he uhi hou ia rua wiki
She has long wanted a holiday abroad	Kua roa ia e hiahia ana ki te hararei ki tawahi
I thought because of the light	I whakaaro ahau na te marama
A golden glow surrounded them	He kanapa koura i karapotia ratou
It’s only a matter of time before he gets it	He wa poto nei ka riro ia ia
I felt my whole body take hold	I rongo ahau ka mau toku tinana katoa
I want you in more ways than you think	E hiahia ana ahau ki a koe i roto i nga huarahi maha atu i to whakaaro
I may be out	Kei waho pea ahau
I’m a little more likely to cut it	He iti pea ka tapahia e ahau
I always like to wear that rate	I nga wa katoa ka pai ahau ki te mau i taua reeti
I decided to keep a straight eye	I whakatau ahau ki te pupuri i te kanohi tika
I had no idea what to expect	Kare au i mohio he aha te tumanako
I have to leave this camp today	Me wehe ahau i tenei puni i tenei ra
I think he might be useful	Ki taku whakaaro ka whai hua pea ia
I turned and hurried back to my office	Ka huri au ka hoki tere ki taku tari
I showed you what is possible	I whakaatuhia e au nga mea ka taea
I can’t imagine this life alone	Kaore e taea e au te whakaaro ko tenei oranga anake
I called him the first morning	Ka karanga ahau ki a ia i te ata tuatahi
Some of the people around were also guests	He manuhiri ano etahi o nga tangata huri noa
I don’t think any fisherman will really find it	Ki taku whakaaro kare e tino kitea e tetahi o nga kaihao ika
I rang the bell and waited	Ka tangi ahau i te pere ka tatari
I didn’t wait long, though	Kaore au i tatari roa, ahakoa
Many people have experienced this	He maha nga tangata i pa ki tenei
I knew I was wrong	I mohio ahau kua he taku whakaaro
Currently I offer individual, paired and group therapy	I tenei wa ka tukuna e au te rongoa takitahi, takirua me te roopu roopu
I was sad there	I pouri ahau i reira
I dropped to my knees to the side	I tuku iho ahau ki oku turi ki te taha
It’s a classic among kids everywhere	He matarohia i waenga i nga tamariki i nga waahi katoa
Public works began the next day	I timata nga mahi a te iwi i te ra o muri mai
I will leave my story to you	Ka waiho e ahau taku korero ki a koe
Negotiations were not fruitful	Karekau nga whiriwhiringa i whai hua
I heard he had a genetic heart disease	I rongo ahau he mate ira tona ngakau
I didn’t really like that	Kaore au i tino pai ki tera
I don’t remember being beaten by my parents	Kaore au e mahara kua whiua ahau e oku matua
I knelt at face level with him	I tuturi ahau ki te taumata kanohi ki a ia
I would have brought you here	penei kua kawea mai koutou e ahau ki konei
I didn’t know he had it	Kaore au i mohio kei a ia
A group of men wearing suits came down	Ka heke mai tetahi roopu tane mau hutu
I have a little surprise for you	He iti taku ohorere ki a koe
I looked up and sighed	Ka titiro ahau ki runga ake, ka aue
He also entered fifth	I uru ano ia ki te tuarima
I say to you, a promise not a wrath	Ko taku kupu ki a koutou, he kupu whakaari ehara i te riri
I have been murdered	Kua kohurutia ahau
I didn’t think it was normal	Kare au i whakaaro he mea noa
I couldn’t tell you what was in it	Kaore i taea e au te korero ki a koe he aha kei roto
I want to be in your group from now on	Kei te pirangi ahau ki roto i to roopu mai i tenei wa
There is a lot of evidence to support that	He maha nga korero kei te tautoko i tera
It’s a really beautiful thing	He mea tino ataahua
I didn’t really dream	Kaore au i tino wawata
I began to count my movements as his head	I timata ahau ki te tatau i aku nekehanga ko tona mahunga
I see you have old bows	Ka kite ahau kei a koe nga kopere tawhito
I really like art, especially painting	He tino pai ki ahau nga mahi toi, ina koa te peita
I just wanted to prove myself	I hiahia noa ahau ki te whakamatau i ahau ano
I couldn’t talk to him	Kaore i taea e au te korero ki a ia
The wedding couple is hosting, but they are on holiday	Na te tokorua marena e whakahaere, engari kei te hararei
I enjoy working hard for my dream	He pai ki ahau te whakapau kaha mo taku moemoea
I learned this hard way	I ako ahau i tenei huarahi uaua
I like to take care of him	He pai ki ahau te tiaki i a ia
I went there once	Kotahi ahau i haere ki reira
I am a free spirit	He wairua korekore ahau
I decided to walk around the house for another time	I whakatau ahau ki te hikoi i roto i te whare mo tetahi atu wa
I also worked for an example	I mahi ano ahau mo tetahi tauira
I wondered if he had hated me	I whakaaro ahau mehemea kua kino ia ki ahau
I want you to take it out	E hiahia ana ahau kia tangohia e koe ki waho
A card slipped from his father	He kaari ka paheke mai i tona papa
A noble if foolish sentiment	A noble if foolish sentiment
I was also asked to take notes	I tukuna ano ahau ki te tuhi tuhipoka
I have to cut only the pants	Me tapahi e au nga tarau anake
It’s a good thing someone has a job	He mea pai te tangata he mahi
I was the only hand left	Ko ahau anake te ringa e toe ana
I could never have followed it	Kore rawa i taea e au te whai
I liked everything about this area	I pai ahau ki nga mea katoa mo tenei rohe
There was a gust of wind in the slightly open window	He whiowhio hau i roto i te matapihi tuwhera paku
I lift a beer can	Ka hikitia e ahau he pouaka pia
I never had time to be happy that they were alive	Kare au i whai wa ki te harikoa kei te ora ratou
I took one in my mouth and she moaned	Ka mau ahau ki tetahi i roto i toku mangai, ka aue ia
I followed and we sat on the couch	Ka whai ahau ka noho maua ki runga i te moenga
There are sentences of some sort	He rerenga o etahi ahua
I was really scared to be hungry or thirsty	I tino mataku ahau ki te hiakai, ki te matewai ranei
I also received some questions via email from students	I whiwhi hoki au i etahi patai ma te imeera mai i nga akonga
I hope you enjoy coming here	Ko taku tumanako ka pai koe ki te haere mai ki konei
I wondered how many people rejected him today	I whakaaro ahau e hia nga tangata i whakakore i a ia i tenei ra
Many of them were not given a choice	He maha o ratou kaore i hoatu he whiringa
I have too many questions to answer him	He maha rawa aku patai hei whakautu ki a ia
I couldn’t help but laugh with him	Kaore au i kaha ki te kata me ia
I looked around the table and they were all watching	I titiro ahau huri noa i te teepu, kei te matakitaki katoa ratou
I saw the report on the news	I kite ahau i te purongo i runga i nga korero
I wasn’t too worried	Kaore au i tino awangawanga
He retired from the game later that year	I whakatā ia i te keemu i muri mai i tera tau
I have never met anyone like me	Kaore ano ahau kia tutaki ki tetahi penei i ahau
I think they wanted me to hear it	Ki taku whakaaro i pirangi ratou kia rongo ahau
I enjoyed talking to people and dancing	I harikoa ahau ki te korero ki nga tangata me te kanikani
I just thought this was the best option	I mahara noa ahau koinei te whiringa pai rawa atu
There was an empty living room for us to store with a coffee spoon	He rūma noho kau hei penapena ma matou me te koko kawhe
I asked where he was	I patai ahau kei hea ia
I lay on the bed	I takoto ahau ki runga i te moenga
I manage problems	Ka whakahaere ahau i nga raruraru
I created a kind of problem	I hanga e ahau he ahua o te raruraru
I froze in fear	I whakatotoka ahau i te wehi
I beat it to close before turning back	I whiua e ahau kia kati i mua i te huri whakamuri
And that makes him a candidate	Na tera ka waiho ia hei kaitono
I say again, use common sense	Ka kii ano ahau, whakamahia te whakaaro mohio
I can’t wait to get a copy	Kaore au e tatari ki te tiki kape
I left a question hanging from the previous question	I waiho e au tetahi patai e iri ana mai i te patai o mua
I pulled my hand away and waved it back	Ka toia e ahau toku ringa ka poipoia ki muri
I give this advice in good economic times	Ka hoatu e ahau tenei tohutohu i nga wa pai ohaoha
I decided to get down to business	I whakatau ahau ki te heke ki te pakihi
I didn’t shoot anyone	Kaore au i pupuhi i te tangata
I cleared my throat before answering	I whakawāteahia e ahau taku korokoro i mua i te whakautu
I sit next to my bed	Ka noho ahau ki te taha o toku moenga
I shut mine up with him	I tutakina e ahau taku ki a ia
A big change is about to happen	He huringa nui kei te tata ki te puta
I need to have a figure	Me whai ahua ahau
I have to make things	Me hanga e au nga mea
No other details are known about his behavior	Karekau etahi atu korero e mohiotia ana mo tana whanonga
I knew you would go	I mohio ahau ka haere koe
I knew I wasn’t too dumb about him though	I mohio ahau kaore i tino wahangu mo ia ahakoa
I did a really good job, thanks	I tino pai taku mahi, mihi
I was really exhausted	I tino hemo ahau
I was just a kid at the time	He tamariki noa ahau i tera wa
I don’t know which one	Kaore au i mohio ko tehea
I see them around the sky sometimes	Ka kite ahau ia ratou huri noa i te rangi i etahi wa
A spiritual teacher asked me to try a computer business	I kii mai tetahi kaiako wairua kia whakamatau ahau i te pakihi rorohiko
She was a loving woman and a gentle spirit	He wahine aroha, he wairua ngawari
A research team will be set up to help him	Ka whakaritea he roopu rangahau hei awhina i a ia
I asked him about the time	I patai ahau ki a ia mo te wa
A sound doctrine is not too hard and too free	E ere te hoê haapiiraa paari i te mea etaeta e te tiamâ roa
I didn’t want to express my love	Kaore au i pai ki te whakapuaki i taku aroha
He was sealed to our parents	Ua taatihia oia e au i to matou na metua
I got a lace list for you	I whiwhi ahau i tetahi rarangi reihi mo koe
The cry escaped the city to me	I mawhiti mai te tangi i te pa ki ahau
I believe his words at first	Ka whakapono ahau ki ana kupu i te tuatahi
I would call it a lecture, but why	Ka kiia e ahau he kauhau, engari he aha
I jumped on the roof of the house next door	I peke ahau ki runga i te tuanui o te whare i muri mai
I hear you are good students	Ka rongo ahau he akonga pai korua
I think some of my problems are psychological	Ki taku whakaaro ko etahi o aku raruraru ko te hinengaro
A much -needed blessing and loyalty to the world	He manaakitanga tino hiahiatia me te pono ki te ao
I wondered who her last lover was	I whakaaro ahau ko wai tana hoa aroha whakamutunga
I knew it would be fun	I mohio ahau ka harikoa
I’m looking at him now	Kei te titiro ahau ki a ia inaianei
The light was on in the house across the street	I mura te rama i roto i te whare i tera taha o te huarahi
I couldn’t help but dislike me	Kaore au i kaha ki te kore e pai ki a au
I hope this day will be easy for you	Ko taku tumanako ka ngawari tenei ra mo koe
I'll push it up too	Maku ano e peia ki runga
The main elevation of the building faces west	Ko te teiteitanga matua o te whare e anga ana ki te hauauru
I worked fast at first	I mahi tere ahau i te tuatahi
There are cultural differences	He rereketanga ahurea
One barrier is a mine	Ko tetahi arai he maina
I think we are strangers to each other	Ki taku whakaaro he tauhou tatou tetahi ki tetahi
I have a big family and a business	He whanau nui ahau, he pakihi hoki
I stood in the doorway, and he did not see me	I tu ahau i te kuwaha, kahore ia i kite i ahau
A sad look shone on his face and he bowed	Ka whiti te ahua pouri ki tona kanohi ka tuohu
A fire pit is provided for cooking	Kua whakaritea he ahi ahi mo te tunu kai
A great release	He tukunga nui
I need to call	Me waea atu ahau
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I wrote a story last night	I tuhia e au he korero inapo
I burned the oil in the middle of the night and I worked hard	I tahuna e ahau te hinu i waenganui po, ka whakapau kaha ahau
I knew Mom would be by her side	I mohio ahau ka taha a mama ki a ia
A lot of black market goods go there	He nui nga taonga o te maakete pango e haere ana ki reira
I choose my steps with caution	Ka kowhiri ahau i aku hikoinga me te tupato
I couldn’t tell you any of these	Kaore i taea e au te korero ki a koe tetahi o enei
I kind of tried it, at first	I ahua whakamatau ahau, i te tuatahi
I hoped to find my appointed soul mate	I tumanako ahau ka kitea taku hoa wairua kua whakaritea
I was waiting for your direction	I tatari ahau mo to ahunga
I have to say it’s better than usual	Me kii ahau he pai ake i te nuinga o te waa
I look at myself in the rearview mirror	Ka titiro ahau ki a au ano i te whakaata o muri
I am happy to have a serious injury to protect your property	E koa ana ahau ki te whara kino ki te tiaki i to rawa
The night alone is not a bad thing	Ko te po anake ehara i te mea kino
I told him to do it for me	I kii ahau ki a ia kia mahia mo au
I didn’t believe in his power	Kaore au i whakapono ki tona kaha
I will also have a chance to clean up	Ka whai waahi ano ahau ki te horoi
The short silence ended, then	Ka mutu te wahangu poto, katahi
I don’t want to answer too soon	Kare au e hiahia kia whakautu wawe
I didn’t want to get involved in something like that	Kaore au i hiahia ki te whakauru atu ki tetahi mea penei
I would say she was, probably a woman	Ka kii ahau ko ia, he wahine pea
I’ve been pushed down to tell you	Kua peia ahau ki raro ki te korero ki a koe
I didn’t think I would fit into that description	Kare au i whakaaro ka uru atu ahau ki roto i tera whakaahuatanga
I wanted this day to be special	I hiahia ahau kia motuhake tenei ra
I walked down a three -block street	I hikoi ahau ki te ara e toru poraka
My car starts and goes back outside	Ka tiimata taku motuka ka hoki ki waho
I am happy to welcome you and your group	E harikoa ana ahau ki te manaaki i a koe me to roopu
I know how bad it is to run	E mohio ana ahau ki to kino ki te rere
I wanted to get out of here	I pirangi ahau kia puta atu i konei
I have a natural habit of feeding people	He tikanga maori taku ki te whangai tangata
I couldn’t swear anything to him	Kaore i taea e au te oati i tetahi mea ki a ia
I hope he doesn’t come out yet	Ko taku tumanako kare ano ia i puta ki waho
I fight with sadness and grief	Ka whawhai ahau ki te pouri me te pouri
I played for many months	He maha nga marama e takaro ana ahau
I need to understand what’s going on	Me marama ahau ki nga mea kei te haere
I was bold and scared	I maia ahau me te mataku
I can't hear him or see him	Kare e taea e au te rongo i a ia, te kite ranei i a ia
You are probably a source of knowledge to everyone	He puna mohio pea koe i nga tangata katoa
I knew for sure but I wasn’t sure who it was	I tino mohio ahau engari kaore au i tino mohio ko wai
I won’t tell you about those	E kore ahau e korero ki a koe mo era
There are seven bottles on the table	E whitu nga pounamu i runga i te tepu
I was happy to be out in the fresh air	I koa ahau ki te puta ki waho i te hau hou
I know every cell of your body	E mohio ana ahau ki nga pūtau katoa o to tinana
I rolled my eyes all the time	I hurihia e ahau oku kanohi i nga wa katoa
I can’t leave them out like this	Kaore e taea e au te waiho i a raatau ki waho penei
I was pulled away before the fear of my strength	I kumea atu ahau i mua i te wehi o taku kaha
I can give in to surprise	Ka taea e au te tuku ki te ohorere
I have to live with myself	Me noho ahau me ahau ano
I have really good friends there	He tino hoa pai au ki reira
The next month he was very successful	I te marama i muri mai ka tino angitu ia
I picked up my phone and tried to call him again	I tangohia e ahau taku waea ka ngana ki te waea ano ki a ia
I signed up with him for rock	I haina ahau ki a ia mo te toka
I would recommend him to my family and friends	Ka tūtohu ahau ki a ia ki taku whanau me oku hoa
A young woman opened the door	Ua iriti te hoê vahine apî i te opani
I inspected the goods he gave me	I tirotirohia e ahau nga taonga i homai e ia ki ahau
I got this sixth method as you can see	I whiwhi ahau i tenei tikanga tuaono ka kite koe
It’s too big and ugly	He tino nui me te kino
I bought it to help me pay for this	I hokona e ahau hei awhina i ahau ki te utu mo tenei
A true blue video	He ataata kikorangi pono
I was missing for a month	I ngaro ahau mo te marama kotahi
I wanted to hear the wind	I hiahia ahau ki te rongo i te hau
Next the kids are fed the eggs	Whai muri ka whangaia nga kuao ki nga hua
I have to get off this ship	Me heke ahau i tenei kaipuke
I haven’t cut the rope for times like this	Kaore au i tapahi i te taura taura mo nga wa penei
The rent is high, man	He nui te utu reti, e te tangata
I can wait for a while	Ka taea e au te tatari mo te wa poto
I listened but I didn’t speak	I whakarongo ahau kaore au i korero
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I never thought you would kill a child	Kore rawa ahau i whakaaro kia patua e koe te tamaiti
I am not angry with him or you	Ehara ahau i te riri ki a ia, ki a koe ranei
I want it to be so different	Ko taku hiahia me pena ke
I really felt like you had let me down	I tino mahara ahau kua tukuna ahau e koe ki raro
I don’t have time to run	Kare au e whai taima ki te oma
He lost this battle but won the battle	I hinga ia i tenei pakanga engari i toa i te pakanga
I love you and thank you so much	Ka aroha ahau ki a koe, ka nui te mihi ki a koe
You will see my soul	Ka kite koe i toku wairua
I want to know if the magic has been released	E hiahia ana ahau ki te mohio mehemea kua tukuna te makutu
I gave him three copies	E toru nga kape i hoatu e ahau ki a ia
I have to find my mother	Me kimi ahau i taku whaea
I don’t like to drink	Kaore au e pai ki te inu
There is so much more that people take	He nui noa atu ta te tangata e tango
I was unable to answer	Kaore au i kaha ki te whakautu
I took my position	I mau ahau ki taku tuunga
Now I’m up on the grass	Inaianei kua eke au ki runga i te tarutaru
They seem to know that you are safe at that point	Te ahua nei kua mohio ratou kei te noho haumaru koe i tera wa
I believe this is an objection to real chemistry	E whakapono ana ahau he whakahē tenei mo te tino matū
I can hear it growing	Ka rongo ahau kei te tipu haere
I almost fell at first into the mud	I tata hinga ahau i te tuatahi ki te paru
I believe your understanding is complete	E whakapono ana ahau kua oti to maaramatanga
I want you to see the damage	Kei te pirangi ahau kia kite koe i te kino
I don’t remember talking to his face	Kaore au i mahara ki te korerorero me tona kanohi
I’m not the kind of girl who just slept	Ehara ahau i te ahua o te kotiro i moe noa
The door was locked with a lock	I maukati te tatau i tetahi tutaki
I can’t do without him	E kore e taea e au te mahi me te kore ia
I really shook my head and tried to explain my thoughts	Ka tino ruia e ahau toku mahunga, ka ngana ki te whakamaarama i aku whakaaro
A torn garment was wrapped around his waist	He kakahu haehae i takaia ki tona hope
Sometimes I get sick to my stomach	I etahi wa ka mate ahau ki toku puku
I saw why the man wanted to hurt her	I kite ahau he aha te tangata i hiahia ai ki te tukino ia ia
Burns has a lot of influence on the club	He nui te mana o Burns ki te karapu
I read very little in the newspaper	He iti noa taku korero i te niupepa
It has now been converted into a hotel	Inaianei kua huri hei hotera
I was about to break, again	I tata ahau ki te pakaru, ano
I can’t believe you came for me	Kaore au e whakapono i haere mai koe mo au
I want you to work calmly	Ko taku hiahia kia mahi marie koe
I spoke calmly and bowed	Ka noho humarie taku korero me te tuohu
I forgive you	Ka murua e ahau
I'll sit back	Ka noho ahau ki muri
The stick that is inserted into the cake will turn white	Ko te rakau kua whakauruhia ki roto i te keke ka puta ma
I was all covered in dirt	I kapi katoa ahau i te paru
I don’t remember	Kaore au e maumahara
I cleared the space and headed back to my office	I whakawāteatia e ahau te wāhi, ka hoki ki taku tari
A fabric and clothing designer	He kaihoahoa papanga me nga kakahu
I want more balance in my life	Kei te hiahia ahau kia nui ake te whakaōrite i roto i taku oranga
I think of him, he thinks of me again	Ka whakaaro ahau ki a ia, ka whakaaro ano ia ki ahau
I nodded and he opened the door	Ka tuohu ahau, ka whakatuwheratia e ia te tatau
It’s a bad home life	He oranga kainga kino
Bird was famous for his knowledge of chemistry	I rongonui a Bird mo tona mohio ki te matū
I was here a few years ago but had to leave	I konei ahau i etahi tau ki muri engari me wehe
I thought it was really beautiful	I whakaaro ahau he tino ataahua
I am not your co -worker	Ehara ahau i to hoa mahi
My last relationship was difficult	He uaua taku hononga whakamutunga
I didn’t know the body could do that	Kare au i mohio ka taea e te tinana tera mahi
I want to get away from him	E hiahia ana ahau kia matara atu i a ia
Storm was the first winner and the last winner	Ko Storm te toa tuatahi me te toa whakamutunga
I had no problem following his advice	Kaore au i raru ki te whai i ana tohutohu
His two brothers played golf	Ko ona tuakana tokorua i takaro whutupaoro korowha
I have to agree with him	Me whakaae ahau ki a ia
I borrow a snow machine to follow	Ka tarewa ahau i te miihini hukarere hei whai
I think you saw yourself asleep	Ki taku whakaaro i kite koe i a koe e moe ana
I stood up and looked at my hands	Ka tu ahau, ka titiro ki oku ringa
I really breathe and thank you for being lonely and safe	Ka tino manawa ahau, me te mihi mo te mokemoke me te haumaru
I will not let anyone see my face	E kore ahau e tuku kia kite tetahi i toku kanohi
I can’t believe you did this to me	Kare au e whakapono i mahia e koe tenei ki ahau
Collaboration is not a closed community	Ko te mahi tahi ehara i te hapori kati
I can’t drive that car	Kaore e taea e au te taraiwa i tera motuka
I can’t give it to you without taking something from him	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe me te kore e tango i tetahi mea mai i a ia
I followed closely behind	I whai tata ahau ki muri
I was told to go ahead for prayer	I kiihia ahau kia haere ki mua mo te inoi
I am here today because of his righteousness	Kei konei ahau i tenei ra na tana tika
I think of my own parents	Ka whakaaro ahau ki oku matua ake
We need to look forward	Me titiro whakamua tatou
Park has broken the top -level leader	Kua pakaruhia e Park te rangatira o te taumata teitei
He was found to be an influential researcher	I kitea ia he kairangahau whai mana
A quick inspection of some rooms confirmed that	Ko te tirotiro tere o etahi ruma i whakapumautia tera
I think we’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai taatau
I think that’s the way things are	Ki taku whakaaro koinei te huarahi o enei mea
Everything is a fashion	Ko nga mea katoa he ahua
I have absolutely no time for a mental health problem	Kare rawa aku wa mo te raruraru hauora hinengaro
I enjoy working closely with the project	He pai ki ahau te mahi tata ki te kaupapa
I didn’t want him to forget	Kaore au i hiahia kia wareware ia
I killed your brother	I patua e ahau to tuakana
I groaned in anger	I ngunguru ahau i te riri
I hugged them all nicely	I awhi pai ahau ki a ratou katoa
I gave it something better	I hoatu e ahau tetahi mea pai ake
I called him	I waea atu ahau ki a ia
I have to wait for tomorrow	Me tatari ahau mo apopo
I have to wait until you get to a safe place	Me tatari ahau kia tae koe ki tetahi waahi haumaru
I told you we would be friends	I korero ahau ki a koe ka noho hoa taua
He drew everyone in these past two games	I toia e ia nga tangata katoa i enei keemu e rua kua hipa
I have a disease like a cow	He mate mate taku penei i te kau
I didn’t want anything else	Kaore au i hiahia ki tetahi atu mea
I heard between his words	Ka rongo ahau i waenganui i ana kupu
We truly thank him	Ka tino mihi tatou ki a ia
The legs and skin of both men are also orange	He karaka hoki nga waewae me te kiri o nga tane e rua
I think this coat is perfect	Ki taku whakaaro he tino pai tenei koti
I didn’t want people to rush	Kare au i pirangi kia tere te hunga
I couldn’t help but laugh	Kare i taea e au te kata
I didn’t know the language	Kaore au i mohio ki te reo
I wanted to sit in his arms	I hiahia ahau ki te noho i roto i ona ringa
I entered the house with a passion for love	I tomo ahau ki roto i te whare me te ngakau nui ki te aroha
I was told to hurry to the farm	I kii ahau kia tere ki te paamu
I didn’t really like the halfway doctor	Kare au i tino pai ki te takuta haurua
Your life is a weapon	He patu to oranga
My body touched him, and my tongue touched his	I pa atu toku tinana ki a ia, toku arero ki tona
I prefer to see the world progress	He pai ake ahau ki te kite i te ao ahu whakamua
I don’t remember how it was done though	Kare au e mahara ki te pehea i mahia ai ahakoa
I can’t say anything that hasn’t been announced yet	Kaore e taea e au te kii tetahi mea kaore ano kia whakapuakina
I must suffer in silence	Me mamae ahau i roto i te wahangu
I’m not very good at running	Ehara ahau i te tino pai ki te rere
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
I think the disaster could happen in the national news tonight	Ki taku whakaaro ka puta pea te parekura i nga korero o te motu i tenei po
I just quickly looked around	He tere noa taku titiro a tawhio noa
Even though my legs are strong	Ahakoa he kaha oku waewae
I smiled and jumped	Ka ataata ahau, ka peke
I close my eyes and take another deep breath	Ka kati oku kanohi ka tango ano ahau i te manawa hohonu
I remember that bad guy	Ka mahara ahau ki taua tangata kino
I’m not studying	Kaore au i te ako
I didn’t see anyone come out	Kare au i kite i tetahi kia puta ki waho
I just sipped my coffee	I kowaowao noa ahau i taku kawhe
I continued in peace	I haere tonu ahau i roto i te ata noho
It was as if my ears were plugged	Ka rite hoki ki ahau kua purua oku taringa
I have only visited him once since then	Kotahi noa iho taku haerenga ki a ia mai i tera wa
I turn to where he spoke to me	Ka huri ahau ki te wahi i korero ai ia ki ahau
A few seconds later, the light went out	He hēkona i muri mai, ka mate te rama
I also started to develop my taste buds	I timata ano ahau ki te whakawhanake i taku tikanga reka
Maybe you can get better at it	Ka taea pea e koe te pai ake i a ia
I was afraid to change	I wehi ahau ki te huri
I was really surprised	I tino miharo ahau
I don’t ask for help with anything	Kare au e tono awhina me etahi mea
I returned the idea, and it meant	I whakahokia e ahau te whakaaro, a ko te tikanga
I gave him simple instructions	I hoatu e ahau nga tohutohu ngawari ki a ia
I wasn’t dreaming at the time	Kare au i moemoea i tera wa
I jumped out of the container and ran behind him	Ka peke atu ahau i te ipu ka oma ki muri i a ia
Someone comes out of the dark door	Ka puta mai tetahi tangata i te kuaha pouri
I can sit with four	Ka taea e au te noho me te tokowha
I tried to avoid laughter	I tamata ahau ki te karo i te kata
I leave in the morning	Ka wehe ahau i te ata
I was in a stolen truck	I roto ahau i te taraka tahae
I haven’t missed a thing down there	Kaore au i ngaro tetahi mea ki raro
I will always be in the upper right corner	Ka noho tonu ahau ki te kokonga matau o runga
I think he made me just pay attention	Ki taku whakaaro i mahia e ia kia aro noa ahau
I quickly pressed the button	Tere tonu taku pehi i te paatene
I was just a pile of fire	He putu noa ahau i te ahi
I hadn’t thought about these things in months	Kaore au i whakaaro mo enei mea i roto i nga marama
I have a cell phone that doesn't work	He waea pukoro taku kua kore e mahi
I thought he was out with your friends	I whakaaro ahau kei waho ia me o hoa
I didn’t know you were his grandson	Kaore au i mohio ko koe tana mokopuna
There is a door on the other side	He kuaha kei tera taha
I have to ride until it’s over	Me eke au kia mutu ra ano
This is where I live	I konei ahau e noho ora ana
I thought he was thirty years old	I whakaaro ahau e toru tekau ona tau
I want to know why	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha
I go through three things at once	E toru nga mea e haere ana ahau i te wa kotahi
I can work all the hours	Ka taea e au te mahi i nga haora katoa
I move forward and succeed	Ka anga whakamua ahau ka tutuki
I just walked to the site on the way	I haere noa ahau ki te pae i te huarahi
I gained a lot of weight	He nui te taumaha i riro mai i ahau
I have a great desire to save you from perishing	Nui atu toku hiahia ki te whakaora ia koutou kei ngaro
I hope you do something	Te ti'aturi nei au e mahi koe i tetahi mea
I like to save my characters	He pai ki ahau te whakaora i aku kiripuaki
I wonder which one is lunch	Ka miharo ahau ko tehea te tina
Eventually I began to distinguish the sounds of the earth	I te mutunga ka timata ahau ki te wehewehe i nga oro o te whenua
I am an adventurous person	He tangata maanahipanika ahau
I have had very little sleep the past five nights	He iti noa taku moe i nga po e rima kua hipa
The staircase leads to the main entrance	Ka rere te arawhata ki te tomokanga matua
I liked this story because I am a vulnerable person	I pai ahau ki tenei korero na te mea he tangata whakaraerae
I didn’t have to agree to that	Kaore au i whakaae kia whakaae ahau
I can swear my son called me	Ka taea e au te oati kua karanga mai taku tamaiti ki ahau
I went to go and do the works of the living	I haere ahau ki te haere ki te mahi i nga mahi a te hunga ora
I told the driver to move on	I kii ahau ki te taraiwa kia nuku atu
Sometimes he was close to death	I etahi wa kua tata ia ki te mate
I asked him if he had tried it	I patai ahau ki a ia mehemea kua whakamatauria e ia
I didn’t want to let him down	Kaore au i pai ki te tuku ia ia ki raro
I choose friends and stay close to them	Ka whiriwhiri au i nga hoa ka piri tonu ki a raatau
I would really love to experience this, one day	Ka tino pai ahau ki te wheako i tenei, i tetahi ra
I will quit my politics	Ka mutu taku mahi torangapu
I have no choice but to go home	Karekau he mahi ke atu i ahau ko te hoki ki te kainga
I love everything about her	Aroha ana ahau ki nga mea katoa mo ia
I enjoy being here with myself	He pai ki ahau te noho ki konei me ahau
I did not utter a word	Kare au i puaki tetahi kupu
I’ll admit it’s kind of crazy	Ka whakaae ahau he ahua porangi
I tried to stop him and pay attention to my driving	I ngana ahau ki te aukati i a ia, ka aro ki taku taraiwa
Eventually I got really tired of working	I te mutunga ka tino ngenge ahau ki te mahi
I can magic myself there	Ka taea e ahau te makutu i ahau i reira
I was kind of sad	I ahua pouri ahau
I found you and found it beautiful	I kitea koe e ahau ka kitea he mea ataahua
I want you to be happy	Ko taku hiahia kia pai koe
The sound of a loud alarm began	I timata te tangi o te whakaoho nui
I didn’t know you were thinking about this	Kaore au i mohio kei te whakaaro koe mo tenei
I will not abandon him	E kore ahau e whakarere ia ia
The cold made his skin crawl	Na te maeke i ngoki ai tona kiri
I wasn’t ready to know	Kaore au i rite ki te mohio
A shadow falls on him	Ka taka he atarangi ki runga i a ia
I said it was outdated	I kii ahau kua tawhitotia
I can’t fight for myself right now	Kaore e taea e au te whawhai mo au ano inaianei
The clinic needs a home, my	Ko te whare hauora e hiahia ana ki te kainga, e taku
I need to start swimming now	Me timata ahau ki te kauhoe inaianei
Then I knew he was alive	Katahi ahau ka mohio kei te ora
I have never seen anything like it	Kare ano ahau i kite i tona rite
I am going with my daughter	Kei te haere ahau me taku tamahine
We only have the capacity for perfection	Kei a tatou anake te kaha o te tino pai
I have met him, some time ago	Kua tutaki ahau ki a ia, i etahi wa ki muri
I’m still close to dying	Kei te tata tonu ahau ki te mate
I took care of the afternoon classes	I tiaki ahau i nga karaehe o te ahiahi
I jumped up and decided he was kind of funny	Ka peke ahau, ka whakatau he ahua rorirori tana mahi
I tried to forgive, but to no avail	I whakamatau ahau ki te muru, engari he koretake
I am a monster in the dark	He taniwha ahau i te pouri
I just thought they would stay here forever	I whakaaro noa ahau ka noho tonu ratou ki konei
I think he is still alive now	Ki taku whakaaro kei te ora tonu ia i tenei wa
I first checked the paper	I taki tuatahi ahau ki te pepa
I like people who share their thoughts	He pai ki ahau nga tangata e korero ana i o raatau whakaaro
I was very attached to your heart condition	I tino piri tonu ahau ki to taunga ngakau
I have made my first mistake	Kua mahia e ahau taku hapa tuatahi
The passing of the old government	Ko te paahitanga o te kawanatanga tawhito
I hoped he would push back	I tumanako ahau ka pana ia ki muri
I couldn’t choose a surprise	Kaore i taea e au te kowhiri i tetahi ohorere
I respected his decision	I whakaute ahau i tana whakatau
I go back to my separation	Ka hoki ahau ki taku wehenga
A knock on his jaw woke him up in the wee hours of the morning	Na te pao ki tana kauae i oho ai ia i te ata o te ata
I will give you a son	Ka whanau he tama maku ki a koe
I will wait to see your eyes again	Ka tatari ahau kia kite ano i o kanohi
I highly recommend it to you and your company	Ka tino taunaki ahau ki a koe me to kamupene
I need to focus and offer a protective prayer	Me arotahi ahau me te tuku i te karakia whakamarumaru
Many people were surprised	He maha nga tangata i miharo
I would be better off without an emperor like that	He pai ke atu ahau ki te kore he emepera penei
A woman ran from a different direction	I rere mai tetahi wahine mai i te huarahi rereke
I could see that his eyes were full of anxiety	I kite ahau kua ki tonu ona kanohi i te awangawanga
I began to wonder what this was	I timata ahau ki te whakaaro he aha tenei
I think that's you	Ki taku whakaaro ko koe tena
I was hoping to quickly tap this page	I tumanako ahau kia tere te patoto i tenei wharangi
I feel comfortable and happy	Kei te noho humarie, kei te koa hoki ahau
I just told him what had happened	I korero tika ahau ki a ia i nga mea i tupu
I probably still am	Ko ahau tonu pea
A hell of a lot more	He reinga o te rota atu
I agree to let my words reflect my life	Ka whakaae ahau ki te tuku i aku kupu ki te whakaata i taku oranga
I think maybe some of your people went out	Ki taku whakaaro tera pea etahi o to iwi i puta ki waho
I didn’t want freedom	Kaore au i hiahia ki te herekore
I get inspiration from my life	Ka tikina e au te whakahihiri mai i taku oranga
I know you won’t wait for that	E mohio ana ahau kaore koe e tatari mo tera
I can't do that	Kaore e taea e au te penei
I was out in three weeks	I waho ahau i roto i nga wiki e toru
I laughed sadly at them all and turned around	Ka kata pouri ahau ki a ratou katoa, ka huri whakamuri
I went back into my room	I hoki ahau ki roto ki toku ruma
I need to hear his touch on me	Me rongo ahau i tana pa ki ahau
I want something and only one thing	Kei te pirangi ahau ki tetahi mea me tetahi mea anake
The public transport service has remained in place since the completion of construction	Kua noho tonu te ratonga waka waka mai i te otinga o te hanganga
A little bit, we have to work to move	He paku paku, me mahi kia neke tatou
I feel like I’m under the sky	He ahua kei raro ahau i te rangi
The rich spirit is patient	Ko te wairua taonga he manawanui
I just remember seeing my dad crying over me	Ka maumahara noa ahau i taku kitenga i taku papa e tangi ana ki runga i ahau
I would like to transfer this belt	E hiahia ana ahau ki te whakawhiti i tenei whitiki
I don’t deal with him two ways	E kore ahau e mahi ki a ia e rua nga huarahi
I press my body against it	Ka pehia e ahau toku tinana ki reira
I think there is thunder in the sky	Ki taku whakaaro he whatitiri kei te rangi
I told the women to go back to their homes	I kii ahau ki nga wahine kia hoki ki o ratou kainga
I have nothing to be angry about	Kahore aku mea hei riri
I would highly recommend this residence	Ka tino taunaki ahau i tenei whare noho
I went back to the entrance to sit down	I hoki ahau ki te tomokanga ki te noho
I used it in the office	I whakamahia e ahau i te tari
I hope you are like us	Te ti'aturi nei au e rite ana koe ki a matou
I went straight across the hallway to another room	I haere tika ahau ki tera taha o te kauhanga ki tetahi atu ruma
I need to work harder to find you	Me kaha ake ahau ki te kimi i a koe
I won’t spend a day in that environment now	E kore ahau e noho kotahi ra i roto i taua taiao inaianei
I decided to come back home	I whakatau ahau ki te hoki mai ki te kainga
I’ll just watch you play	Ka matakitaki noa ahau i a koe e takaro ana
I could always see his face	Ka kite tonu ahau i tona kanohi
I did a quick fix, with some tapes	Ka tere taku whakatika, me etahi riipene
I insisted and he let me down again	Ka tohe ahau ka tukuna ano ahau e ia ki raro
I heard me moan a lot	I rongo ahau e aue nui ana ahau
I really appreciated you	I tino mihi ahau ki a koe
I started from his crown and worked my way down	I timata ahau mai i tona karauna ka mahi ki raro
I see you are back	Ka kite ahau kua hoki mai koe
Gentle kindness helped many	Na te atawhai ngawari i awhina i te tini
I have all the new stuff in stock	Kei a au nga mea hou katoa kei roto i nga taonga
I asked what you meant, that’s all	I patai ahau he aha te tikanga o to tikanga, heoi ano
I checked each equation four times	E wha nga wa i tirohia e ahau ia wharite
I can see how you guys look at each other	Ka kite ahau i te ahua o o korua titiro ki a raua
I swam to the other side and climbed out	I kauhoe ahau ki tera taha ka piki ki waho
Then I died	Na ka mate ahau
It’s a very good story that is being read	He tino pai te korero e panuitia ana
A dry wind blew from the west	He hau maroke i pupuhi mai i te uru
I don’t like to do these things	Kaore au e pai ki te mahi i enei mea
I had no idea the day was fast approaching	Kaore au i mohio kua tere te ra
Apparently he was taken by a girl	Te ahua nei ka mauria ia e tetahi kotiro
I like the heavier frame	He pai ki ahau te anga taumaha ake
I hold him and talk to him	Ka pupuri ahau i a ia ka korero ki a ia
I was too long today and too slow to finish	He roa rawa ahau i tenei ra, he puhoi rawa ki te whakaoti
He has great mental strength	He kaha nui tona hinengaro
I did amazing handshakes all night	I mahia e au nga ringa whakamiharo i te po katoa
A bread that came from a son	He taro i ahu mai i te tama
I peel off the white paper and start reading	Ka wetekina e ahau te pepa ma ka timata ahau ki te panui
I didn’t want to develop a sleep pill method	Kare au i pirangi ki te whakawhanake i te tikanga pire moe
I wanted you to be better at something, just one	I pirangi ahau kia pai ake koe ki tetahi mea, kotahi noa iho
I always remembered that each disc was five miles long	I mahara tonu ahau he rima maero te roa o ia kopae
I appreciate everything you have done	Ka mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe
I will release my texture	Ka tukuna e ahau taku kakano
That was a real surprise	He tino ohorere tera
That means I avoid fact in conversation and direct interaction	Ko te tikanga ka karo ahau i te meka i roto i te korerorero me te taunekeneke tika
I took care of myself	I tiaki ahau i ahau
The stock was down five percent from the previous week	I heke te wahanga e rima paiheneti mai i te wiki o mua
He who fears death will not all be saved	Ko te tangata e wehi ana ki te mate e kore e ora katoa
His father was a coal trader	He kaihokohoko waro tona papa
I pulled another screen and pressed forward	I toia e ahau tetahi atu mata ka pehia whakamua
I was sure this was the end for us	I tino mohio ahau koinei te mutunga mo tatou
I had no idea what would happen to me	Kare au i mohio ka ahatia ahau
I was accustomed to this density of tasks	I waia ahau ki tenei kiato o nga mahi
I want this to be achieved	Ka hiahia ahau kia tutuki tenei
I have a challenge for you	He wero taku ki a koe
I took it as a yes	I tangohia e au hei ae
I was absolutely right about the money	I tino tika ahau mo te moni
I still hated that first day	I kino tonu ahau ki tera ra tuatahi
I’m trying to keep up with them	Kei te ngana ahau ki te pupuri tonu ki a raatau
My site is very similar to this	He rite tonu taku pae ki tenei
It’s a journey we’re going through in football season	He haerenga e haere ana matou i roto i te wa whutupaoro
I didn’t know who to blame	Kare au i mohio ko wai hei whakahe
I was young when he told me these things	He taitamariki ahau i tana korerotanga mai i enei mea ki ahau
I never wanted that to be a part of me	Kare rawa ahau i hiahia kia noho tera hei waahanga moku
A big smile shone across his wide face	He ataata nui i whiti i tona mata whanui
Some of the tables were occupied	I noho etahi o nga teepu
I need some time to reflect on my life	Ka hiahia ahau ki etahi wa ki te whakaaro i taku oranga
I took some while I was there	I tango ahau i etahi i taku noho ki reira
I think there are many more to be found	Ki taku whakaaro he maha atu ano ka kitea
I looked down at the cut to hide my face	Ka titiro iho ahau ki te tapahi hei huna i toku mata
I have to thank my bud Christian	Me mihi au ki taku bud Christian
My face turns to the wall	Ka huri taku mata ki te pakitara
I tried not to think too much	I tamata ahau kia kaua e whakaaro nui
I’m no better than a beaten dog	Kaore au i te pai ake i te kurī i whiua
I work differently now for problems in the classroom	He rereke taku mahi inaianei mo nga raruraru i roto i te akomanga
I'm afraid the toy gun is white	Kei te mataku ahau he ma te pu ha'uti
I can't leave	Kare e taea e au te wehe atu
I knew you were crazy, so	I mohio ahau ka porangi koe, no reira
You still have no messages	Karekau tonu au karere
I really like the color of his eyes	He tino pai ki ahau te tae o ona kanohi
I couldn’t concentrate, I couldn’t sleep	Kaore i taea e au te aro, kaore i taea te moe
I didn’t understand him	Kare au i marama ki a ia
I came here today to do writing	I haere mai ahau ki konei i tenei ra ki te mahi tuhituhi
I have not forgotten that, Christian	Kaore au i wareware ki tera, Karaitiana
I can see him through my light	Ka taea e ahau te kite i a ia ma taku marama
I want to go to a gothic club underground	Kei te pirangi ahau ki te haere ki tetahi karapu gothic i raro i te whenua
I pulled it out a few weeks ago	I unuhia e ahau i etahi wiki ki muri
I don’t make an appearance	E kore ahau e hanga he ahua
I looked at him, not breathing, for a long time	I titiro ahau ki a ia, kaore i te manawa, mo te wa roa
I ask you to take it to heart	Ka tono ahau ki a koe kia mau ki te ngakau
I learned how to love from you	I ako ahau i te ahua o te aroha mai i a koe
I get out of my car and stretch hard	Ka piki atu ahau i taku waka ka totoro kaha
His family came to see him	Ka haere mai tona whanau ka kite ia ia
I can’t leave my guests alone	Kaore e taea e au te whakarere i aku manuhiri
I can see the ways we left last night	Ka kite ahau i nga ara i wehe atu matou inapo
I hope the roads are clear	Ko taku tumanako kei te marama nga rori
I will do the same to you and to your brothers	Ka pena ano ahau ki a koe me ou tuakana
I don’t see anything else in the future	Kaore au i kite i tetahi atu mea kei te heke mai
I work in a staff office	Mahi ahau i roto i te tari kaimahi
I was working for the office at the time	I te mahi ahau mo te tari i tera wa
I’m sure the original box has returned to my place	Kei te mohio ahau kua hoki mai te pouaka taketake ki taku waahi
I can point to another successful year in the books	Ka taea e au te tohu i tetahi atu tau angitu i roto i nga pukapuka
A deceptive smile came out of his lips	Ka puta mai he ataata hianga i ona ngutu
I spent the whole night thinking	I pau ahau i te po katoa ki te whakaaro
I want to save his parts for me	Kei te pirangi ahau ki te whakaora i ona wahi maku mona
I will cross over to him	Ka whakawhiti atu ahau ki a ia
I hoped that was enough to keep her engaged	I tumanako ahau kua ranea ki te pupuri i tana taumau
A full list is available upon request	Kei te waatea he rarangi katoa ina tono
I fell, and I am still weak, to survive	I taka ahau, a kei te ngoikore tonu ahau, ki te ora
I’ve forgotten what it looks like	Kua wareware ahau he aha te ahua
I wondered if we were living together	I whakaaro ohorere ahau mena kei te noho tahi matou
I hope you decide to come	Ko taku tumanako ka whakatau koe ki te haere mai
I wanted to consolidate my work	I hiahia ahau ki te whakakotahi i aku mahi
I think we have very little to do	Ki taku whakaaro he iti rawa taatau e mahi
Her eyes were white and blue behind her glasses	He maamaa, he kahurangi hoki ona kanohi i muri i ona mohiti
I was far from hopeful	I tawhiti atu ahau i te tumanako
I want to be physically with you	Kei te pirangi ahau ki te noho tinana ki a koe ano
I made those names	Naku i hanga ena ingoa
I would highly recommend it for your next design project	Ka tino taunaki ahau ki a ia mo to kaupapa hoahoa e whai ake nei
A shadow of my former man, you might say	He atarangi o taku tangata o mua, tera pea koe e kii
When my last one was over I cried about it	Ka mutu taku whakamutunga ka tangi ahau mo taua mea
I was happy to see him still sitting and relaxed	I harikoa ahau ki te kite i a ia kei te noho tonu me te waatea
Some of us have followed you before	Ko etahi o matou i whai i a koe i mua
I looked down at the book to watch	Ka titiro iho ahau ki te pukapuka ki te mataki
I also want security for our soldiers	Kei te pirangi ano ahau ki te haumarutanga mo o tatou hoia
I’ve talked about this a few times	Kua korero ahau mo tenei i etahi wa
I think it’s beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua
I will spend a week in jail	Ka noho ahau i te wiki ki te whare herehere
I have a very clear rule for suicide	He ture tino marama taku mo te whakamomori
I wanted to see if you remember	I hiahia ahau ki te kite mena ka mahara koe
I was angry with myself for not being there	I riri ahau ki ahau ano mo taku kore i reira
I know the problem, actually	Kei te mohio ahau ki te raruraru, mau
I could hear the steam house and the house	Ka rongo ahau i te whare koromamao me te whare
I haven’t heard anything	Kaore au i rongo i nga mea
I had never heard of one before	Kaore au i rongo mo tetahi i mua
I think they have lost nearly fifty people	Ki taku whakaaro kua ngaro ratou tata ki te rima tekau tangata
I have a very beautiful figure	He ahua tino ataahua taku
I would never want to hurt anyone forever	Kare rawa ahau e pai ki te tukino i tetahi tangata ake ake
I hear so many things in you	Ka rongo ahau i nga tini mea kei roto i a koe
I wasted my life here	I moumou toku ora i konei
I didn’t know it was possible	Kare au i mohio ka taea
I know, that’s a product you use	E mohio ana ahau, he hua tena ka whakamahia e koe
I ran to the side of the mountain	I oma ahau ki te taha o te maunga
I tried to capture my thoughts by writing	I ngana ahau ki te tango i aku whakaaro ma te tuhi
I hope he catches up	Ko taku tumanako ka mau ia
I didn’t really touch him	Kaore au i tino pa ki a ia
He married and had seven children	I moe ia, tokowhitu ana tamariki
I told her her eyes were beautiful	I korero ahau ki a ia he ataahua ona kanohi
I call for love and agree to be with me	Ka karanga ahau ki te aroha me te whakaae kia noho tahi ahau
The sound echoed in his round head and shone	Paoro ana te oro i roto i tona mahunga porotaka, whiti ana
I stay there to move things around	Ka noho ahau ki reira ki te neke haere i nga mea
A new decision, a new reality	He whakatau hou, he mooni hou
I fell down a long, gray corridor	I hinga ahau ki raro i tetahi kauhanga roa, hina
I am always a happy person	Ko ahau tonu te tangata harikoa
I’m not really sure what I think now	Kaore au i tino mohio he aha taku whakaaro inaianei
I tried to bend a little	I tamata ahau ki te piko iti
I started playing a simple, easy song	I timata ahau ki te whakatangi i tetahi waiata ngawari, ngawari
I was surprised and happy to see him there	I miharo ahau, i koa hoki i taku kitenga i a ia i reira
I was used to wanting it constantly	I waia ahau ki te hiahia tonu
I can't say more at this time	Kare e taea e au te korero atu i tenei wa
It’s hard for me to walk away from a friendship from a loved one	He uaua ki ahau te haere ki te whakahoahoa mai i te hoa aroha
I was scared of him but couldn’t stop looking	I wehi ahau ki a ia engari kaore i taea te mutu te titiro
I am stronger than that	He kaha ake ahau i tera
I know someone will want to publish	E mohio ana ahau ka hiahia tetahi ki te whakaputa
The school has a waiting list	Kei te kura he rarangi tatari
I’m not questioning this miracle	Kaore au i te patai i tenei merekara
When he retired, he went into the television industry	Ka mutu tana reti, ka haere ki te umanga pouaka whakaata
I saw you, on that bridge before	I kite ahau i a koe, i runga i tera piriti i mua
I went in and offered a prayer	Ua tomo atu vau e ua horo‘a i te pure
I can put him in the pool	Ka taea e au te tuku ia ia ki te poka wai
He mostly learned about characters by writing	Ko te nuinga i ako ia mo nga kiripuaki ma te tuhi
I bought this product myself	I hokona e au tenei hua ko au ano
I am young and want to work	He taitamariki ahau, me te hiahia mahi
I have to prepare him for me	Me whakarite ahau i a ia mo au
No one knows how many were printed	Karekau he tangata e mohio ana e hia kua taia
I didn’t study there about spiritual hatred and social norms	Kare au i ako i reira mo te weriweri wairua me nga tikanga paapori
Nice to meet you	E koa ana ahau ki te tutaki ki a koe
The reconciliation he sought was complete	Kua oti te houhanga rongo i rapua e ia
Many smart people go there to save money	He maha nga tangata mohio ka haere ki reira ki te penapena moni
I stood up and joined them	Ka tu ahau ka hono atu ki a ratou
I love people like that	E aroha ana ahau ki nga tangata penei
I thought about my parents, my teacher, my friends	I whakaaro ahau mo oku matua, toku kaiako, oku hoa
I didn’t work for money	Kaore au i mahi mo te moni
I just came out of the relationship	Katahi ano ahau ka puta mai i te hononga
I didn’t understand my thoughts about him	Kare au i marama ki oku whakaaro mo ia
I will be kind to him	Ka atawhai ahau ki a ia
I know though	Kei te mohio ahau ahakoa
I was the captain of the largest ship	Ko ahau te kapene o te kaipuke nui rawa atu
I don’t play games for things like that	Kare au e takaro keemu mo nga mea pera
I take a deep breath and try to relax	Ka tango ahau i te manawa hohonu, ka ngana ki te whakangawari
It was a time of political turmoil with the military	He wa raruraru torangapu me nga hoia
My garbage will be removed	Ka tangohia aku para
I need a chance to start	Me whai waahi ahau ki te timata
I have never met anyone like him	Kare ano au i tutaki ki tetahi atu penei i a ia
I want to do a different business	E hiahia ana ahau ki te mahi pakihi rereke
The top tail is dark and the bottom is light	He pouri te hiku o runga, he marama kei raro
I think the clothes are beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua nga kakahu
I don’t mind hiding anything from you	E kore ahau e whakaaro ki te huna i tetahi mea mai i a koe
I only needed a couple of days	He ruarua noa nga ra i hiahiatia e au
I know how good that is	E mohio ana ahau ki te pai o tera
I leave the house through that window	Ka wehe ahau i te whare ma taua matapihi
I was ready to run away	I rite ahau ki te oma atu
I saw a good sign	I kite ahau he tohu pai
I heard one of them screaming in their radio	I rongo ahau i tetahi o ratou e tangi ana i roto i to raatau reo irirangi
I find a touch of color	Ka kitea e au he pa o te tae
I sighed and almost burst out laughing	Ka mapu ahau, ka tata ka pakaru taku kata
I am the deceiver your notes speak of	Ko ahau te tangata tinihanga e korerohia ana e o tuhipoka
There are more males than females	He nui ake nga tane i nga wahine
I took it before we left	I mauria e au i mua i to maua haerenga
I will not tell anyone we are related	E kore ahau e korero ki tetahi he whanaunga maua
There is little decision on punishment	He iti noa te whakatau mo te whiu
Someone made a sacrifice	Ko tetahi tangata i patu whakahere
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho tahi me koe
I kept trying to find information	I ngana tonu ahau ki te rapu korero
A kind of kinship spirit	He momo wairua whanaunga
I almost loved the world yesterday	I tata aroha ahau ki te ao inanahi
I can’t deal with this, either	Kaore e taea e au te mahi ki tenei, rawa
I wanted him not to do it again	I hiahia ahau kia kore ia e mahi ano
I think it was hard to move on with him	Ki taku whakaaro he uaua te nekehanga ki a ia
I decided to take his advice	I whakatau ahau ki te tango i ana tohutohu
My search continued	I haere tonu taku rapu
I want to know everything about you	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa mo koe
I don’t want to sit in it	Kaore au e pai ki te noho ki roto
I found a revolver in the bottom box	I kitea e ahau he revolver i roto i te pouaka o raro
It’s like you in many ways	He rite ki a koe i roto i nga huarahi maha
You will not leave me alone here	E kore koe e waiho mokemoke ahau i konei
I am there now	Kei reira ahau inaianei
Thanks for the wait	Ka mihi ahau mo te tatari
I turn to find her body warmth	Ka huri ahau ki te rapu i te mahana o tona tinana
I drive the clouds	Ka peia e ahau nga kapua
I decide to go free	Ka whakatau ahau ki te haere noa
A man he vowed to help and protect	He tangata i oati ia ki te awhina me te tiaki
A very nice local beach	He takutai rohe tino pai
I don't know what he said	Kaore au i te mohio ki tana korero
I need to think about it	Me whai whakaaro au ki runga
I thought he was right behind me	I whakaaro ahau kei muri tonu ia i ahau
I am indebted to the deceased	He nama taku ki te tupapaku
I start to calm down, but I’m still breathing heavily	Ka tiimata ahau ki te ata noho, engari kei te kaha te manawa
I think it would be better to take care of the animals	Ki taku whakaaro ka pai ake te tiaki o nga kararehe
I chose that time to try something bold	I whiriwhiria e au tera waa ki te whakamatau i tetahi mea maia
I have a lot to say about your decision	He korero nui aku mo to whakatau
I hear it most of the time at night	Ka rongo ahau i te nuinga o nga wa i te po
A page opened asking you to enter	I whakatuwheratia e tetahi wharangi ka tono kia tomo mai
I will not refuse	E kore ahau e paopao
I didn’t close behind me	Kaore au i kati i muri i ahau
I also want to go back home	Kei te pirangi ano ahau ki te hoki ki te kainga
I reach out to him, but he backs away	Ka toro atu ahau ki a ia, engari ka hoki whakamuri ia
I can't afford to kill you	Kaore au e kaha ki te patu i a koe
I read it every day without fail	Ka panui ahau i nga ra katoa ma te kore he
I think they’re working with the smokers	Ki taku whakaaro kei te mahi ratou me nga tamariki hamana
I have never heard of him coming	Kare ano au i rongo kua tae mai ia
I tried to make my modeling method specific, which is protected	I ngana ahau ki te hanga motuhake i taku tikanga tauira, kua parea
I worked hard, and he took on the debt	Ka whakapau kaha ahau, a ka mau ia ki te nama
I thought we were done	I whakaaro ahau kua mutu taatau
Ford has not agreed to confirm or deny this report	Kaore a Ford i whakaae ki te whakaū, ki te whakakahore ranei i tenei purongo
I’m still working on it now and it looks good	Kei te mahi tonu ahau inaianei ka pai te ahua
Four or five of them	E wha, e rima ranei o era
I know you have a problem	E mohio ana ahau he raruraru kei a koe
I lie on my back, working	E takoto ana ahau i runga i taku tuara, e mahi ana
I didn’t pay attention	Kaore au i aro
The city is in the park	Ko te pa kei roto i te papa
I thought it was a trick to forget	I mahara ahau he tinihanga mo te wareware
I saw the strength of those soldiers	I kite au i te kaha o aua hoia
I’m pretty sure, there are no blood problems right now	He tino pai ahau, karekau he raruraru toto i tenei wa
The male voice is interrupted	Ka haukotia te reo tane
I felt sorry for him	I pouri ahau ki a ia
I don’t see what he said	Kaore au e kite i tana korero
I want your eyes to stay open	E hiahia ana ahau kia tuwhera tonu o kanohi
I don’t think he really slept last night	Ki taku whakaaro kaore ia i tino moe inapo
I have to use the bathroom, though	Me whakamahi ahau i te kaukau, ahakoa
I think that is true	Ki taku whakaaro he pono tera
I can’t focus on anything else	Kaore e taea e au te aro ki tetahi atu mea
However, I’m not sure how that helps	Engari, kaore au i te tino mohio ki tera awhina
I hear you'll be back home soon	Ka rongo ahau ka hoki wawe mai koe ki te kainga
I wanted to be a writer	I pirangi ahau ki te noho hei kaituhi
I think he was an old man	Ki taku whakaaro he kaumatua ia
I am eight or nine years old	E waru, iwa ranei oku tau
I’ll forget you’re not my former host	Ka wareware ahau ehara koe i taku kaihautu o mua
I have not yet been informed of his location	Kare ano au i whakamohiotia mo tona waahi
I had my first episode in the third year	I ahau taku wahanga tuatahi i te toru o nga tau
I cried, cried, cried again	Ka tangi ahau, ka tangi, ka tangi ano
I felt disabled, it was cruel	I rongo au i te hauatanga, he nanakia
I get bored and look back at him	Ka hoha ahau ka titiro whakamuri ki a ia
I wonder if my well -being is important now	Te uiui nei au e, ua riro anei to'u maitai ei mea faufaa i teie nei
I looked in the mirror and wondered to myself	I titiro ahau ki roto i te whakaata me te miharo ki a au ano
I pressed my face to his	I pehia e ahau toku mata ki tona
I asked them to send it if they wanted	I tono ahau ki a raatau ki te tuku mai ki te hiahia ratou
I must continue to focus on this case alone	Me noho tonu taku aro ki tenei keehi anake
I lay on the hard surface	I takoto ahau i runga i te mata pakeke
It is better managed by an individual or a small community	He pai ake te whakahaere a te tangata takitahi, te hapori iti ranei
I pulled out his card, I was kind of sad	Ka unuhia e ahau tana kaari, he ahua pouri ahau
The island owns the natural resources	Noku te motu nga rawa taiao
I think he has a different job to do	Ki taku whakaaro he mahi kee ano tana mahi
I tried to motivate them or be interesting	I ngana ahau ki te whakahihiko i a raatau, he mea whakamere ranei
I still didn’t really know it wasn’t my grandfather	Kare ano au i tino mohio ehara i taku koroua
I really lived the dream	I tino ora ahau i te moemoea
I have the results of the current research	Kei ahau nga hua o te rangahau o naianei
A big smile appeared on his face	Ka pa mai te ataata nui ki runga i tona mata
I was just about to disappear	Kua tata noa ahau ki te ngaro
I don’t see anything relevant today	Kaore au e kite i tetahi mea e pa ana ki tenei ra
Only wisdom can carry you	Ka taea e te whakaaro nui anake te kawe i a koe
I've just wandered around	Kua kopikopiko noa ahau
There are few remnants of the original structure	He iti nga toenga o te hanganga taketake
This starts when the bags and equipment are available	Ka timata tenei i te wa e waatea ana nga putea me nga taputapu
I only know his name	Kei te mohio noa ahau ki tona ingoa
I covered it with a blanket	I hipokina e ahau ki te paraikete
I wanted to sink into my chair	I pirangi ahau ki te totohu ki roto i taku tuuru
I put a brick in the bathroom	I hoatu e ahau he pereki ki roto i te wharepaku
Thomas died when a rock fell on his home	I mate a Thomas i te pakaru o te toka ki tona kainga
The older man would not listen to her	Ko te tane tino pakeke e kore e whakarongo ki a ia
I was looking for a son first	I rapu ahau mo te tama i te tuatahi
I got into a quarterback game	I uru atu ahau ki tetahi keemu hauwhā
I started to walk up the hill	I timata ahau ki te haere ki te puke
I hope you all enjoyed the weekend	Te ti'aturi nei au i pai koutou katoa i te mutunga wiki
I just returned home where he was dead	Katahi ano ahau ka hoki mai ki te kainga kua mate ia
I didn’t see any of his features	Kaore au i kite i ona ahuatanga
Not a spear for throwing	Ehara te tao mo te maka
The version sold out within five days	I hokona te putanga i roto i nga ra e rima
I reached out and took his hand inside my own	I totoro atu ahau ka mau i tona ringa ki roto i taku ake
I agree with that for the most part	E whakaae ana ahau ki tena mo te nuinga
I wasn’t really sure why that was necessary	Kare au i tino mohio he aha i tika ai
I hope he has left	Te ti'aturi nei au kua whakarerea e ia
At that time, an officer drove me to another school	I tera wa, i peia ahau e tetahi kaitohutohu, ki tetahi atu kura
This resulted in a wide range of buildings throughout the city	Na tenei i puta te whanuitanga o te whare puta noa i te taone nui
I knew he didn’t believe me	I mohio ahau kaore ia i whakapono ki ahau
I could see that his smile was strong	I kite ahau kua kaha tana ataata
I think it’s because of who we are	Te mana'o nei au no te mea ko wai tatou
I promise, my anger is subdued	Te fafau atu nei au e, ua haavîhia to ’u riri
I'm afraid that's missing	Kei te mataku ahau kei te ngaro tera
I felt my mouth was dry	I rongo ahau kua maroke toku waha
I really wanted to talk to him about it	I tino hiahia ahau ki te korero ki a ia mo taua mea
I only eat lunch in my office and do it right	Ka kai ahau i te tina anake i roto i taku tari, ka mahi tika
I don’t use a walking stick	Kaore au i te whakamahi i te rakau hikoi
I didn’t have time for tonight	Kaore au i whai taima mo tenei po
I rubbed his forehead so as not to hurt	I pupuhi ahau ki tona rae kia kaua e mamae
A group of boys stopped me on the way	Na tetahi roopu tama i aukati i ahau i te huarahi
I ask them what they like to do for fun	Ka patai ahau ki a ratou he aha ta ratou e pai ai ki te mahi ngahau
I don’t give it to a girl right now	E kore ahau e hoatu ki te kotiro i tenei wa tonu
The challenge is a very old technique, never done	Ko te wero he tikanga tawhito rawa atu, kare e mahia
I looked at myself in the mirror above his fireplace	I titiro ahau ki ahau i roto i te whakaata i runga ake i tana ahi ahi
I really hope you like it	Kei te tino tumanako ahau ka pai koe
I can’t look into his eyes without crying	Kaore e taea e au te titiro ki ona kanohi me te kore e tangi
I’m not familiar with a different name	Kaore au i waia ki tetahi ingoa rereke
A computer is a personal property, just like your car	He taonga whaiaro te rorohiko, he rite tonu ki to waka
There was a lot of silence as they waited	He nui te wahangu i a ratou e tatari ana
I suppressed my voice inward	I pehia e ahau toku reo ki roto
A minute later, he handed the sketch to her	He meneti i muri mai, ka hoatu e ia te huahua ki a ia
I have to wake up and get out	Me oho ahau ka puta ki waho
I think this is more true than they realize	Ki taku whakaaro he pono ake tenei i ta ratou i mohio ai
I haven’t seen his smile like that in a long time	Kare au i kite i tana menemene penei i te wa roa
However the appearance of this condition has no clinical significance	Heoi ko te ahua o tenei ahua karekau he hiranga haumanu
I also want some things	Kei te pirangi ano ahau ki etahi mea
I slipped down to the ground	I paheke ahau ki raro ki te whenua
I want to clarify myself	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i ahau ano
I tried to keep working when I fell down	I ngana ahau ki te mahi tonu ka hinga ahau ki raro
This is a group, a remote observation group	He roopu, he roopu mataki mamao tenei
I told him he should come and get me now	I korero ahau ki a ia me haere mai ia ki te tiki i ahau inaianei
I thought everything would be fine	I whakaaro ahau ka pai nga mea katoa
An emergency plan is important	He mea nui te mahere aituā
The knife killed both of them	Na te maripi i mate raua tokorua
I died of anxiety for my parents as well	I mate ahau i te awangawanga mo oku matua hoki
I didn’t have time to see anyone else	Kaore au i whai taima ki te kite i tetahi atu
I tried to encourage him	I ngana ahau ki te whakatenatena ia ia
I put my head on his chest and sighed	Ka tuku taku mahunga ki runga i tona uma ka aue
I saw my food later	I kite ahau i taku kai i muri mai
I was really impressed with this five minute stand	I tino miharo ahau ki tenei tu e rima meneti
I will live by whatever you tell me	Ka ora ahau i nga mea katoa e kiia mai e koe ki ahau
I liked it, but your dad was right	He pai ki a au, engari i tika to papa
I have to keep going with the official stuff	Me haere tonu ahau i nga mea whai mana
I wondered if it was just beating	I whakaaro ahau mehemea kei te patupatu noa
I thought, not at all	I whakaaro ahau, kaore rawa
I nodded and tried to smile	Ka tuohu ahau ka ngana ki te ataata
A bundle of newspapers on the porch was provided	He paihere niupepa i te whakamahau i hoatu
I have to find my way home	Me kimi huarahi au ki te kainga
I look in amazement at the big trucks	Ka titiro miharo ahau ki nga taraka nunui
This is what I said to the officers at the beginning of the trial	I penei taku korero ki nga kaitohutohu i te timatanga o te whakawakanga
I am their only message	Ko ahau anake to ratou karere
I couldn’t show any signs	Kaore i taea e au te whakaatu tohu
I will put my hand on his neck	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona kaki
It burns the first bill	Ka wera i te nama tuatahi
I clasped my arms around her very tightly	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia kia tino kaha
I like loyalty from a man	He pai ki ahau te piripono mai i te tane
I sit with trembling hands in my chest	Ka noho ahau me nga ringa wiri i roto i oku uma
I can’t believe in truth and error	Kaore e taea e au te whakapono ki te pono me te pohehe
I went down to the bathroom downstairs	I heke ahau ki raro ki te kaukau o raro
I need time to think about that	Me whai taima ahau ki te whakaaro mo tena
A day in, a night, a day out	He ra ki roto, noho te po, he ra ki waho
I hurried out of the library, into the library	Ka tere ahau ki waho o te whare pukapuka, ki roto i te whare pukapuka
Males are often referred to as male objects	I te nuinga o nga wa ka kiia ko nga tane he taonga taane
I need to learn to trust myself	Me ako ahau ki te whakawhirinaki ki ahau ano
I didn’t deserve to suck blood to steal lives	Kare au i tika ki te ngote toto ki te tahae ora
I’m not asking you to be tied to our agenda	E kore ahau e tono kia herea koe ki ta maatau kaupapa
A great writer, but different	He kaituhi nui, engari he rereke
I want to talk more about that house	E hiahia ana ahau ki te korero atu mo tera whare
I can go in to order a beer	Ka taea e au te haere ki roto ki te tono pia
I won’t catch you	Kaore ahau e mau ki a koe
I hoped to see them again	I tumanako ahau ka kite ano ahau ia ratou
I knew you were the man, you were the man	I mohio ahau ko koe te tangata, ko koe te tangata
I could only recognize him from his gaze	Ka taea e au te mohio ki a ia anake mai i tana titiro
I try to find a hidden place	Ka ngana ahau ki te kimi wahi huna
I thought his job hurt again	I whakaaro ahau kua mamae ano tana mahi
Metal is a fire and explosion hazard	Ko te whakarewa he morearea ahi me te pahū
I will buy the full size in the future	Ka hokona e ahau te rahi katoa a muri ake nei
I really like the view	He tino pai taku kite
I hope everything went well	Ko taku tumanako i pai nga mea katoa
I don’t suck my thumb	Kare au e ngotea i taku koromatua
I will fall into the category of those who hate him	Ka taka ahau ki te wahanga o te hunga e kino ana ki a ia
I won’t just sell you	E kore ahau e hoko noa i a koe
I saw a little rabbit just off the road	I kite ahau i tetahi rapeti iti noa atu i te huarahi
Twelve other houses were slightly damaged	Tekau ma rua etahi atu whare i pakaru iti
I think you should always be like that	Ki taku whakaaro me pena tonu koe
I wonder why he did that	Ka miharo ahau he aha ia i penei ai
I just wanted to dismiss the man	I hiahia noa ahau ki te whakakore i te tangata
Eating fiber grains also helps	Ka awhina ano te kai o te muka kirikiri
I now know if hee is the way to clean them	Kei te mohio ahau inaianei ki te hee te huarahi hei horoi i a raatau
I never had to meet him	Kore rawa i tika kia tutaki ahau ki a ia
I also tried to edit the page	I ngana ano ahau ki te whakatika i te wharangi
She looks great	He rawe tana titiro
I thought you were strange	I whakaaro ahau he mea ke koe
I didn’t know you would do this now	Kare au i mohio ka mahia e koe tenei inaianei
I went on with my life	I haere tonu ahau me taku ora
I sighed and watched him	Ka manawa ahau, ka matakitaki ki a ia
I don’t have time, listen up	Kare oku taima, whakarongo mai
The school has advanced classes in visual arts	Kei te kura nga karaehe matatau i roto i nga mahi toi ataata
I have the least amount of science training required for the job	Kei a au te iti rawa o nga whakangungu pūtaiao e hiahiatia ana mo te mahi
I want to get started	Kei te pirangi ahau ki te timata
I tried to take my mind off it	I tamata ahau ki te tango i taku whakaaro
A second later, he was empty	He tuarua i muri mai, kua noho kau ia
I know he’s not the only one at fault	E mohio ana ahau ehara ko ia anake te he
I don’t work with small people	Kaore au e mahi tahi me nga tangata iti
I had to do it though	I ahau ki te mahi i te reira ahakoa
I’ll take you to the movie	Ka kawea koe e ahau ki te kiriata
I ran away from others	I rere atu ahau ki etahi atu
I turn over in my seat to see what works	Ka huri ahau ki runga i toku nohoanga kia kite he aha te mahi
I will answer your question	Maku e whakahoki to patai
I thank you for letting me carry him	Ka mihi ahau ki a koe i tuku i ahau ki te kawe ia ia
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro ki a ia
I want to be free	Kei te pirangi ahau kia noho noa ahau
I worked on this one friend	I mahi ahau i runga i tenei hoa kotahi
I asked for a doctor	I tono ahau mo te taote
She is a very feminine woman	He wahine tino wahine
I knew about that	I mohio ahau mo tera
I will probably learn something in practice	Ka ako pea ahau i tetahi mea i roto i te mahi
I think the same way about things	He pera ano taku whakaaro mo nga mea
I couldn’t bear to walk over you and him	Kaore au i kaha ki te haere ki runga i a koe me ia
He was arrested by the group four days later	I hopukina e te roopu e wha nga ra i muri mai
In my opinion, at least	Ki taku whakaaro, i te iti rawa
I was tired, I didn’t feel like it	I ngenge ahau, kaore au i te ahua
I told you he was closed	I korero ahau ki a koe kua kati ia
I will really like you	Ka tino pai ahau ki a koe
You just magnify it	Whakanuia noa e koe
I’m sure you know that	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki tena
His character was perfect for the game	I tino tika tana tohu tangata mo te whakataetae
Even honest people	Ahakoa nga tangata pono
I was enlightened by the light that showed	I whakamaramatia ahau e te marama i whakaatu
I could tell in his face that he had seen something	Ka taea e au te mohio ki tona kanohi kua kitea e ia tetahi mea
I couldn’t understand what they were talking about	Kaore i taea e au te mohio ki ta raatau korero
A plastic bucket was provided for other occasions	I tukuna he peere kirihou mo etahi atu waa
A smile broke out on her lips	Ka pakaru te ataata i runga i ona ngutu
I want you to be involved in the change	E hiahia ana ahau kia uru koe ki te huringa
I have to choose my words carefully	Me ata whiriwhiri au i aku kupu
I have yet to find anything concrete	Kare ano au i kitea he mea raima
I need to wash	Me horoi ahau
I was here, in space	I konei ahau, i te waahi
I know you are sincere when you read this story	E mohio ana ahau kei te ngakau pono koe ina korero koe i tenei korero
I'm glad to see you	Kei te koa ahau ki te kite i a koe
I said you were here on a trip	I kii ahau i konei koe i te haerenga
He is a free man	He haua noa ia
I would never feel like this	E kore rawa ahau e ahua penei
I can’t scream because his weight takes my breath away	Kare e taea e au te hamama na te mea ka pau toku manawa i tana taumaha
I did a bad job of reading the instructions	He kino taku mahi ki te panui i nga tohutohu
The criminal charges were later dropped	I muri iho ka whakakorehia nga whakapae hara
There are many trials in my mind	He maha nga whakamatautau kei roto i taku hinengaro
I saw what their future looked like	I kite ahau i te ahua o to ratou heke mai
I put it in the envelope and threw it away	Ka hoatu e ahau ki roto i te kopaki ka maka atu
I met his eyes, hoping he didn’t see me tremble	I tutaki ahau ki ona kanohi, me te tumanako kaore ia i kite i ahau e wiri ana
The little light began to shine on my mind	I timata te marama iti ki te pakaru i runga i toku hinengaro
I want to work but have no money	Kei te pirangi au ki te mahi engari karekau he moni
I think it needs to be raised	Ki taku whakaaro me hiki ake
These include attention and compensation and penalty processing	Kei roto i enei ko te aro me te utu me te tukatuka whiu
I can say this is not just a girl	Ka taea e au te kii ehara tenei i te kotiro noa
I didn’t know it was a face	Kare au i mohio he kanohi
I can’t leave him for a strange appearance	Kaore e taea e au te whakarere ia ia mo te ahua ke
I could feel the warm air frying my face	Ka rongo ahau i te hau mahana e parai ana toku mata
A boy about my age responded	Ua pahono mai te hoê tamaroa fatata i to ’u matahiti
I decided to take a walk along the river	I whakatau ahau ki te hikoi i te taha o te awa
I was deep in my own world	I hohonu ahau i roto i taku ake ao
I just saw your post again	Katahi ano ahau ka kite i to panui
Eventually I came to see that	I te mutunga ka tae mai ahau ki te kite i tena
I remember its taste	Ka maumahara ahau ki tona reka
I was nervous to get it	I hikaka ahau ki te tiki
I watched as the door opened	I titiro ahau i te whakatuwheratanga o te tatau
I didn’t show myself	Kaore au i whakaatu i ahau
The room looked hot and wasted	Ko te ahua o te ruma kua wera, kua moumou
I think you’ve moved cities many times	Ki taku whakaaro he maha nga wa i nekehia ai e koe nga taone
I did so, and the third issue gave me ten dollars	Ua na reira vau, e ua horoa mai te toru o te vea hoê ahuru tara
She was the second ship of her class	Ko ia te kaipuke tuarua o tana karaehe
My transfer was not correct	Karekau i tika taku whakawhiti
I pulled it out and handed it to him	I unuhia e ahau ki waho ka tukua ki a ia
I slipped right in front of him	I paheke atu ahau ki mua tonu i a ia
I can't accept it	Kaore e taea e au te whakaae
I rested the next day	I whakatā ahau i te ra i muri mai
I have to sit for two hours	Me noho ahau mo nga haora e rua
I finished the look with black heels and	I oti i ahau te ahua me nga putu rekereke pango me te
I have a big house and an expensive car	He whare nui toku, he motoka utu nui
V kissed her cheek	I kihi a V i tona paparinga
I can kill them without thinking	Ka taea e au te patu i a ratou me te kore whakaaro
I'm feeling it	Kei te kare ahau
I mean, look at everyone we know who is married	Ko taku tikanga, tirohia nga tangata katoa e mohio ana tatou kua marenatia
A chance to connect before their days start	He waahi ki te hono i mua i te tiimata o o raatau ra
I helped him get on his truck last night	I awhina ahau ia ia kia eke ki runga i tana taraka inapo
Eventually this advancement will enable the right handbag watches	I te mutunga ka taea e tenei ahunga whakamua nga maataki pukoro tika
I think he was a man who worked here	Ka whakaaro ahau he tangata ia i mahi i konei
I think he did	Ka whakaaro ahau i mahia e ia
I didn’t want to hear anything about him	Kare au i pai kia rongo tetahi mea mo ia
I have a real time	He wa pono taku
I’m not a perfect person	Ehara ahau i te tangata tino tika
I like my officers to follow my orders	He pai ki ahau aku apiha ki te whai i aku whakahau
I will not weep for you again	E kore ahau e tangi ano mo koe
A hot, dry air blew dust on his face	He hau wera, maroke ka pupuhi te puehu ki tona mata
I have a strong sense of purpose	He kaha taku kare he tikanga
I saw the signs of war	I kitea e au nga tohu o te pakanga
H looked up in surprise from his desk	I titiro ake a H i te miharo mai i tana teepu
I thought he would laugh, but he didn’t	I whakaaro ahau ka kata ia, engari karekau
I didn’t want to do that wrong again	Kare au i pirangi ki te mahi ano i tera he
I want you to trust yourself	Ko taku hiahia kia whakawhirinaki koe ki a koe ano
I was very special at the time	He tino motuhake ahau i tera wa
I included some parts of my code	I whakauruhia e ahau etahi waahanga o taku waehere
I think it’s all the same as your training	Ki taku whakaaro he rite katoa ki to whakangungu
I wanted them to survive	I hiahia ahau kia ora ratou
I don’t buy food, though	Kaore au i te hoko kai, ahakoa
I looked at your letters before you arrived	I titiro ahau ki o reta i mua i to taenga mai
I really enjoyed this post	I tino koa ahau ki tenei panui
I didn’t think to mention it yesterday	Kare au i whakaaro ki te whakahua inanahi
I can pay attention to the smell	Ka taea e au te aro ki te haunga
A new truck must be delivered	Me tukuna he taraka hou
I will be very lucky if you love me	Ka tino waimarie ahau ki te arohaina e koe
I hated lying to my wife	I kino ahau ki te korero teka ki taku wahine
Like he saw her movie	Ka rite ki a ia i kite ia kiriata
I would never know of that goal	E kore rawa ahau e mohio ki tera whainga
I was very confused by that question	I tino rangirua ahau ki tera patai
I love you, no house or money	Ka aroha ahau ki a koe, kaore he whare, he moni ranei
A cat and a mouse	He ngeru me te kiore
A voice was heard in a dream	He reo i rangona i roto i te moemoea
I watch as I scream	Ka matakitaki ahau i ahau e hamama ana
I decided to say thank you	I whakatau ahau ki te mihi
I walked with him to the crossing	Ka hikoi ahau me ia ki te whakawhiti
I knew this man couldn’t push four beautiful women	I mohio ahau kaore e taea e tenei tangata te turaki i nga wahine ataahua tokowha
I missed talking to you last night	I ngaro ahau i te korero ki a koe inapo
I will tell other people	Ka korerotia e ahau ki etahi atu tangata
I decided to come back here to find my roots	I whakatau ahau ki te hoki mai ki konei ki te rapu i oku pakiaka
I can't call them now and they refuse	Kaore e taea e au te waea atu ki a raatau inaianei ka paopao
I’m done acting	Kua mutu taku mahi whakaari
An ugly smile came from his lips	He ataata kino i puta mai i ona ngutu
I know what you did last year	E mohio ana ahau ki ta koe i mahi i tera tau
I don’t know how long	Kaore au e mohio ki te roa
I strongly believe that our mental health is important	Ka tino whakapono ahau he mea nui to tatou hauora hinengaro
But he wasn’t crazy all the time	Engari kaore ia i haurangi i nga wa katoa
Don't let me go back into the living room	Kaua ahau e hoki ki roto i te whare noho
I didn’t want him to be close to my family	Kare au i hiahia kia tata ia ki taku whanau
I am in a good position now	Kei te waahi pai ahau inaianei
I will tell you everything	Ka korerotia e ahau ki a koe nga mea katoa
I let go of my short temper at the block	Ka tukuna e ahau taku riri poto i te aukati
I lay there unable to move for long	Takoto ahau ki reira kare e taea te neke mo te wa roa
A small warm spot touched the core of his body	Ko tetahi wahi mahana iti i pa ki te uho o tona tinana
I believe we have decided	E whakapono ana ahau kua whakatauhia e matou
I don’t know about that	Kaore au e mohio mo tena
I haven’t seen anything yet	Kare ano au i kite i tetahi mea
I didn’t think it would come back again	Kare au i whakaaro ka hoki mai ano
I pulled her close to comfort her	Ka toia e ahau kia tata ki te whakamarie ia ia
You have to come home immediately after school tomorrow	Me hoki mai koe ki te kainga i muri tonu i te kura apopo
It is a perfect place to sit, relax and relax	He waahi tino pai ki te noho, ata noho me te noho pai
You want this record	Kei te hiahia koe ki tenei rekoata
I have to believe that	Me whakapono ahau ki tena
Chauffeur and transportation services are also available	Kei te waatea hoki nga ratonga kaiarahi me nga waka
I’ll tell you why he couldn’t	Ka korerotia e ahau ki a koe he aha i kore ai e taea e ia
I hope he finds out	Ko taku tumanako ka kitea e ia
I didn’t care if he didn’t like me	Kare au i aro ki te kore ia e pai ki ahau
I can decide my life on it	Ka taea e au te whakatau i taku ora ki runga
I almost forgot about him	I tata wareware ahau ki a ia
I looked into the spacious room	I titiro ahau ki roto i te ruma whanui
A smell of dust, rotten vegetables, and soil greeted him	He haunga o te puehu, nga huawhenua pirau, me te oneone i mihi ki a ia
I could stay here for days to walk through the museum	Ka taea e au te noho i konei i nga ra ki te haere ma te whare taonga
I know their power from experience	E mohio ana ahau ki to raatau mana mai i te wheako
I felt like my ears were exploding	I rite ahau ka pahū oku taringa
I gave him the opportunity	I hoatu e ahau ki a ia te waahi
I try not to give it to me	Ka ngana ahau kia kaua e tuku ki ahau
I will make you a new person	Ka meinga koe e ahau hei tangata hou
I have to be willing to pay the bills	Me pai ahau ki te utu i nga pire
I walked over to his bridge and slept through the night	I hikoi ahau ki runga ki tona piriti ka moe ahau i te po
I saw a couple of men walking outside	I kite ahau i nga tangata tokorua e haere ana ki waho
I looked at both of them	Ka titiro ahau ki a raua tokorua
The government has no right not to survive	Ko te kawanatanga karekau he tika e kore e ora
I fell into despair	I hinga ahau ki te pouri
I walked to the nearby side	I hikoi ahau ki te taha tata
I help my daughter go and follow them	Ka awhina ahau i taku tamahine ki te haere ka whai ia ratou
I can't see the source of the sound	Kaore au e kite i te puna o te tangi
I look forward to meeting you at our finish line	Kei te pirangi ahau ki te tutaki ki a koe i to tatou raina mutunga
I can go home alone	Ka taea e au te hoki ki te kainga ko au anake
I followed the wrong person	I whai ahau i te tangata he
The story is not over yet	Kaore ano kia mutu te korero
I think it’s better to separate the two words	Ki taku whakaaro he pai ake te wehe i nga kupu e rua
It was like a rock of cold rock in his stomach	Ko te ahua o te toka o te kohatu makariri ki roto i tona puku
I was very sincere, honest, for once	He tino ngakau ahau, he ngakau pono, mo te wa kotahi
I prefer not to win, of course	E pai ana ahau ki te kore e riro, inaa
I faced two that day	I anga ahau e rua i taua ra
I turn and look at the bed	Ka huri ahau ka titiro atu ki te moenga
I walked there but it stopped	I hikoi ahau ki reira engari ka mutu
Fear and confusion settled over him	Ka tau te wehi me te rangirua ki runga i a ia
A story that wanted to be born	He korero i hiahia kia whanau
I know what they are, after all	E mohio ana ahau he aha ratou, i muri i nga mea katoa
Efforts to revive school religion through legal change failed	I rahua nga mahi ki te whakaora i te karakia kura ma te whakarereketanga ture
I did, and it was a real improvement	I mahia e au, a he tino whakapainga
I wondered if he had seen my father	I whakaaro ahau mehemea i kite ia i toku papa
I leave the beer out for the night before making beer mills	Ka waiho e ahau te pia ki waho mo te po i mua i te hanga paraoa pia
I wanted to control my re-emotions again	I hiahia ahau ki te whakahaere ano i oku kare-re-roto
A sense of surprise and sheer joy surrounded him	Ko te ahua o te miharo me te tino harikoa i karapotia ia
I hid among the maids	Ua tapuni au i rotopu i te mau vahine tavini
I want this game to end	Ko taku hiahia kia mutu tenei whakataetae
I can no longer hear the sounds of war outside	Kua kore ahau e rongo i nga tangi o te pakanga i waho
As for me, I went straight to the first village	Ko au, i haere tika ki te kainga tuatahi
I opened it and went out onto the porch	I whakatuwheratia e ahau ka puta ki waho ki te whakamahau
I saw it in his eyes	I kite ahau i roto i ona kanohi
I have hired your countryman	Kua utua e ahau to tangata whenua
I have become an idol	Kua huri ahau hei whakapakoko
I can taste my own	Ka taea e au te reka o taku ake
I could not touch the death and destruction	Kaore i taea e ahau te pa atu ki te mate me te whakangaromanga
I hope they all hear it	Te ti'aturi nei au e rongo ana ratou katoa
I see someone going this way	Ka kite ahau i tetahi e haere ana i tenei huarahi
I can dig that up for the winter	Ka taea e au te keri i tera mo te takurua
I find that the door to my bedroom is open	Ka kitea e au kua whakatuwheratia te kuaha o taku whare moenga
I have to think for a while	Me whakaaro ahau mo tetahi wa
A human girl for her age	He kotiro tangata mo tona tau
I looked at him and raised my eyebrows	Ka titiro ahau ki a ia, ka whakaara ake oku tukemata
I wondered what had happened	I miharo ahau he aha te mea i tupu
He withdrew from the community	I wehe atu ia i te hapori
I also want to be in the nest	Kei te pirangi ano ahau kia noho ki roto i te kohanga
I didn’t know what he meant at the time	Kare au i mohio he aha tana tikanga i tera wa
One couple says they need to earn extra money	E ai ki tetahi tokorua me whiwhi moni taapiri
I am hard on my models	He pakeke ahau ki aku tauira
I always had a hard time understanding him	He uaua tonu taku mohio ki a ia
I haven't seen you for a few hours, boy	Kare au i kite i a koe mo etahi haora, tamare
A child now, but a woman one day	He tamaiti inaianei, engari he wahine tetahi ra
I used to wash fish	I whakamahia e ahau ki te horoi ika
A cold wind was blowing	He hau makariri e pupuhi ana
I didn’t remember doing that	Kaore au i mahara ki te mahi i tera
I heard voices from the kitchen	I rongo au i nga reo mai i te kihini
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i tetahi mea penei
I’m trying really hard to see the artwork in them	Kei te whakapau kaha ahau ki te kite i nga mahi toi kei roto i a raatau
I can read their innermost feelings	Ka taea e au te panui i o raatau kare-a-roto
I knew I was with you every day	I mohio ahau kei a koe ahau i nga ra katoa
I really hope he gets his own fast -paced movie	Ko taku tino tumanako ka whiwhi ia i tana ake kiriata tere
My finger caught his upper hand	Ka mau taku maihao ki tona ringa o runga
It will probably take me a while to get out	Ka roa pea ahau ka puta ki waho
I looked up and down the river	I titiro ahau ki runga, ki raro i te awa
I grew up there and I went to school there	I tipu ake ahau i reira, i haere ahau ki te kura ki reira
I didn’t want to look at him	Kaore au i pai ki te titiro ki a ia
I will ask for one	maku e tono ma tetahi
I have many fond memories of him	He maha aku maharatanga pai ki a ia
I want something like this but a color	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea penei engari he tae
I will always remember the first time this happened to me	Ka maumahara tonu ahau ki te wa tuatahi i pa ai tenei ki ahau
The strong soul is saved from such an attack	Ka ora te wairua kaha i te whakaekenga penei
I didn’t know you wanted a child	Kare au i mohio kei te pirangi koe ki te tamaiti
My afternoon was free	He kore utu taku ahiahi
I have never been to a doctor who did this	Kare ano au i tae ki te taote nana i penei
A silver square reflected his face	He tapawha hiriwa te whakaata i tona kanohi
Luke was never heard from in the episode	Kare ano a Luke i rongohia i te wahanga
I have a level of knowledge	He mohio taumata mohio ahau
I can’t swear by anything though	Kaore e taea e au te oati i tetahi mea ahakoa
I decided to watch	I whakatau ahau ki te matakitaki
Jones began planning the next day	I timata a Jones i nga mahi whakamahere i te ra i muri mai
I'm afraid he might not survive until you arrive	Kei te mataku ahau kare pea ia e ora kia tae ra ano koe
I looked up the stairs	I titiro ahau ki runga i te pikitanga
I think that makes sense	Te mana'o nei ahau e hanga tikanga
I know where he lives because he told me	E mohio ana ahau kei hea ia e noho ana na te mea i korero mai ia ki ahau
I don’t think anyone wants that	Ki taku whakaaro kaore tetahi e hiahia ana
I have a lot of respect for what you have accomplished	Ka nui taku whakaute mo nga mea kua tutuki i a koe
I can live with that, for now	Ka taea e au te noho me tera, mo tenei wa
I have said you can help	Kua kii ahau ka taea e koe te awhina
There are many ideas for this	He maha nga whakaaro mo konei
It has destructive power	He mana whakangaro
I’ve been really beaten up since yesterday	Kua tino whiua ahau i muri i inanahi
I am only a few minutes away from here	He iti noa nga meneti e noho ana ahau mai i konei
I was surprised to meet you and hear your name	I miharo ahau ki te tutaki ki a koe me te rongo i to ingoa
A rush of screams and loud noises	He wiwi o te hamama, o te tino reo
It was next to the title track	I reira i te taha o te riu taitara
There are three roots	E toru nga pakiaka
I had no idea what to expect when I arrived	Kare au i mohio he aha taku e tumanako ai i taku taenga mai
A compulsion began to overwhelm me	Ua haamata te hoê faaheporaa i te faahepo mai ia ’u
I think you should wear some dry clothes	Ki taku whakaaro me uru koe ki etahi kakahu maroke
I looked for a while	I titiro ahau mo tetahi wa
He was a pure southern boy	He tama tama tonga parakore
Looks like you've changed me	Te ahua nei kua huri ke koe ki ahau
I watched the sky turn yellow with orange to purple	I mātaki ahau i te rangi ka kowhai ki te karaka ki te papura
I don’t even remember to remember	Kaore au e maumahara ki te mahara
I’m just a symbol	He tohu noa ahau
I heard his concern all the time	I rongo ahau i tana awangawanga i nga wa katoa
I’m not going to tell you it’s a new disaster	Kaore au e korero ki a koe he kino hou
It’s a quiet place, on a dead end	He waahi ata noho, kei te huarahi mate
He only lost one game	Kotahi noa te keemu i ngaro ia ia
I shuddered and took my grip on his hand	Ka wiriwiri ahau, ka mau taku pupuri ki tona ringa
And I was afraid, and opened my eyes	Na ka mataku ahau, ka titiro oku kanohi
I haven’t touched it myself yet	Kare ano au i pa ki a au ano
I couldn’t bear to talk much to them	Kaore au i kaha ki te korero nui ki a raatau
The bright red light began to blink to one side	I timata te rama whero kanapa ki te kimo ki tetahi taha
I was really hot with him in every city	I tino wera ahau ki a ia i nga pa katoa
I am more than you	He nui ake ahau i a koe
I sowed in anger	I ruia e ahau i runga i te riri
A combination of all those things	He huinga o aua mea katoa
I wanted him to stay with me	I hiahia ahau kia noho ia ki ahau
Warm air comes into the room	Ka tae mai te hau mahana ki roto i te ruma
I didn’t trust myself	Kaore au i whakawhirinaki ki ahau ano
There is no drink in question	Kare he inu i te patai
I can’t just have a relationship with anyone	Kare e taea e au te whai hononga noa ki tetahi
I noticed most of the time that he was very fast	I kite ahau i te nuinga o te waa ka tino tere ia
Then he walked slowly	Katahi ka ata haere ia
I was just wondering who her mother was, though	I miharo noa ahau ko wai tona whaea, ahakoa
I am responsible for that money	Naku te kawenga mo taua moni
I was very aware of what they could do	I tino mohio ahau ki nga mea e taea ana e ratou
A faithful friend will not forsake his friends	E kore te hoa pono e whakarere i ona hoa
I have stopped trying to get to know you	Kua mutu taku ngana ki te mohio ki a koe
It’s still persistent, following the decision	He tohe tonu, whai muri i te whakatau
I'm not going to build in to him, anymore	E kore ahau e haere ki te hanga i roto i ki a ia, muri
I got a good response	I whiwhi ahau i te whakautu pai
I have nothing to do with these people	Kahore aku mau ki enei tangata
I have a little more time	He iti noa atu taku wa
My sleeves were different when we drove off the streets	He rereke oku karekau i te wa i peia ai matou i nga tiriti
A woman half her size appeared when the door opened	Ka puta mai tetahi wahine haurua tona rahi i te whakatuwheratanga o te tatau
My breathing will be easier now	Ka ngawari ake taku manawa inaianei
I just can’t let go of him	Kaore e taea e au te whakarere noa ia ia
Many things were controlled by the soldier	He maha nga mea i whakahaerea e te hoia
I was angry and sad at the same time	I riri ahau me te pouri i te wa ano
I was tested, for a second or two	I whakamatautauria ahau, mo te tuarua, e rua ranei
I turned around and saw four more behind me	Ka huri au, ka kite atu e wha ano kei muri i ahau
I slipped under the pillow	Ka paheke ahau i raro i te urunga
I needed a good dose of weirdness in my brain	I hiahiatia e ahau he horopeta pai o te tipua i roto i toku roro
I want to think more about this	E hiahia ana ahau ki te whakaaro ake i tenei
I have three minutes to get back to my seat	E toru meneti ahau ki te hoki ki taku waahi
A shotgun from inside the car was their response	Ko te pu pere mai i roto i te motoka ko ta ratou whakautu
I didn’t know anything would turn out that amazing	Kaore au i mohio ki tetahi mea ka puta he mea whakamiharo
I remember this moment very clearly	Kei te mahara ahau ki tenei wa tino marama
I like the purpose of these books	He pai ki ahau te kaupapa o enei pukapuka
I turned to warn him and saw my sister	Ka tahuri ahau ki te whakatupato ia ia, ka kite i taku tuahine
I need to see if the medication has worked	Me kite au mena kua whai hua te rongoa
I just don’t sleep at night	Kare noa ahau e moe i te po
Some hunters will be there to complete the project	Ka noho mai etahi kaihopu tangata ki te whakaoti i te kaupapa
I try to look away from my position	Ka kaha ahau ki te titiro atu i taku tuunga
I talked to them about following you and the tunnel	I korero ahau ki a ratou mo te whai i a koe me te kauhanga
It’s a bad accidental punishment	He whiunga pokanoa kino
I tried to get away from him	I tamata ahau ki te haere atu i a ia
I wanted to, though	I hiahia ahau, ahakoa
When the moving car stopped, the passengers came out	Ka tu te waka e haere ana, ka puta nga kaihihi
Send the love of a good spirit	Tukua te aroha o te wairua pai
A branch twisted over your shoulder	He peka kua rara ki runga i to pakihiwi
I couldn’t help but hurt him	Kaore au i kaha ki te tukino ia ia
I know who these are	E mohio ana ahau ko wai enei
I could have understood this if the crime hadn’t been so horrible	Ka taea e au te mohio ki tenei mena kaore i tino whakamataku te hara
I looked at the parking lot	I titiro atu ahau ki te papa waka waka
I wondered if you wanted to	I whakaaro ahau mena kei te pirangi koe
I can’t win this fight	Kaore e taea e au te wikitoria i tenei pakanga
I didn’t want my mom to cry again	Kare au i pirangi kia tangi ano taku mama
I thought it was useless for a while	I whakaaro ahau he koretake mo tetahi wa
It’s a real mistake that he can really survive	He tino pohehe ka taea e ia te tino ora
I live lightly throughout the city	E noho marama ana ahau puta noa i te taone nui
I like people close to my age	He pai ki ahau te tangata tata ki toku tau
I really loved this book	I tino aroha ahau ki tenei pukapuka
I felt a different combination of fear and agitation	I rongo ahau i tetahi huinga rereke o te mataku me te hikaka
I eat, sleep, and just think about them	Ka kai ahau, ka moe, ka whakaaro noa ahau ki a ratou
I’m not so lucky	E kore ahau e penei te waimarie
I only touched it three times	E toru noa nga wa e pa ana ahau
I thought my life was perfect	I whakaaro ahau kua tino rite taku ora
I went to his bedroom	I haere ahau ki tona whare moenga
I woke up and went downstairs	Ka oho ahau ka heke ki raro
He is a hero, loved by many	He toa, e arohaina ana e te nuinga
I heard what happened	I rongo ahau i te mea i tupu
A small earthquake occurred overnight	I hopukina he ru iti i te po
Consent is the work done	Ko te whakaaetanga ko te mahi i mahia
There is a knee here on the side	He tuturi ki konei i te taha
I see, you can’t	Ka kitea e ahau, kare e taea e koe
I will hide this	Ka huna e ahau tenei
Smaller sizes are available, check out the following results	He iti ake te rahi e waatea ana, tirohia nga hua e whai ake nei
I think about your cock in me	Ka whakaaro ahau mo to tikaokao i roto i ahau
I was reminded of high school	I maumahara ahau ki te kura tuarua
I think he is dead	Ki taku whakaaro kua mate ia
I didn’t let that make me happy	Kare au i tuku kia koa ahau
I didn’t really fall for him	Kaore au i tino taka ki a ia
I was found in a great study	I kitea ahau i roto i te ako nui
I see them here all the time	Ka kite ahau ia ratou i konei i nga wa katoa
I wanted to find out more	I pirangi ahau ki te rapu atu
I know there is a spirit as well	E mohio ana ahau he wairua ano
I speak boldly with honesty and authority	Ka korero maia ahau me te pono me te whai mana
I ended up asking a stranger for help	Ka mutu taku tono ki tetahi tauhou mo te awhina
My trip was a bad one for a while	He mea kino taku haerenga mo te wa poto
I’m sick of just thinking	Kei te mate ahau ki te whakaaro noa
I will decide if there is a question he can answer	Ka whakatau ahau mena he patai ka taea e ia te whakautu
A light shines under the bathroom door	He rama e whiti mai ana i raro i te tatau o te kaukau
I think he should make funeral arrangements	Ki taku whakaaro me hanga e ia nga whakaritenga tangihanga
I raised my head to see my sword	Ka maranga ake toku mahunga ki te kite i taku hoari
I quickly turn the table	Ka tere ahau ki te huri i te tepu
I love all three of them	Aroha ana ahau ki a ratou tokotoru
I will not give myself over to you	e kore ahau e tuku i ahau ano ki a koe
He was sure this day would come	I tino mohio ia ka tae mai tenei ra
I was not scared	Kaore au i mataku
I leave my daughter to protect her from me	Ka whakarerea e ahau taku tamahine ki te tiaki ia ia mai i taku
I tried to sink to the ground	I whakamatau ahau ka totohu ki te whenua
I want my life to count	E hiahia ana ahau kia tatau toku ora
I’m on him lying to me	Kei runga ahau i a ia e teka ana ki ahau
I am green with jealousy	He kakariki ahau i te hae
I mean, listen to the guitar	Ko taku tikanga, whakarongo ki te kita
I knew it was stronger now than it was then	I mohio ahau he kaha ake inaianei i tera wa
The wave pushed him into the sea	Na te ngaru i turaki ia ia ki te moana
I thought he was	I whakaaro ahau ko ia
He walks away from public activities as he travels	Ka wehe haere ia i nga mahi a te iwi i te wa e haere ana
Now I pay those fees with my service	Inaianei kei te utu au i aua moni me taku ratonga
The next morning his disappearance was confirmed	I te ata e whai ake nei ka whakapumautia tona ngaronga
I had no idea he was sitting on the other side of the street from you	Kare au i mohio e noho ana ia i tera taha o te huarahi i a koe
I couldn’t have ended up like my sister	Kaore i taea e au te mutunga penei i taku tuahine
I liked him as a player, too	I pai ahau ki a ia hei kaitakaro, ano
I’m tired of the foods we eat here	Kua ngenge ahau i nga kai e kai ana matou i konei
The wise man does not value such things	Eita te taata paari e haafaufaa i tera mau mea
I searched in the house, room after room	I rapu ahau i roto i te whare, ruma i tera ruma
A short time passed, and so did he	He wa poto ka pahemo, ka pera ano tana mahi
I'll fix this, little one	Maku tenei e whakatika, e te iti
I hope you have shut him down	Te ti'aturi nei au kua tutakina ia e koe
I quickly went to the bathroom and quickly got dressed	Ka tere au ki te kaukau ka tere taku kakahu
I come from a simple Arab family	No roto ahau i te whanau Arapi ngawari
I couldn’t go back or to one side	Kaore i taea e au te hoki whakamuri, ki tetahi taha ranei
I wondered how low the price was	I whakaaro au he pehea te iti o te utu
I swear we won’t share your secrets	Ka oati ahau e kore matou e korero i o mea ngaro
I know he’s fine	E mohio ana ahau kei te pai ia
I didn’t agree with Dad’s big offer to us	Kaore au i whakaae ki te tuku nui a papa ki a matou
I won a spot in the next round	I toa ahau i tetahi waahi i te rauna i muri mai
I can imagine all eyes closed on me	Ka taea e au te whakaaro kua kati nga kanohi katoa ki ahau
Until noon to check	Tae noa ki te poupoutanga o te ra ki te tirotiro
I am very beautiful	He tino ataahua ahau
I want a hot shower and sleep	Kei te hiahia ahau ki te ua wera me te moe
I made thousands at that time	He maha nga mano i mahia e au i tera wa
These ideas are still valid today	Kei te whai mana tonu enei whakaaro i tenei ra
I pay attention and feel the pressure in my mental making	Ka aro ahau, ka rongo i te pehanga i roto i taku hanga hinengaro
I have installed a car	Kua whakauruhia e ahau he motuka
I ran into the misty land	I oma ahau ki te whenua kohu
I couldn’t help but see them	Kaore au i kaha ki te kore e kite i a raatau
I watch them do the same thing	Ka matakitaki ahau i a ratou e mahi ana i taua mahi ano
I grabbed my chest and warmed it up	Ka mau ahau ki toku uma ka mahana
I know only one	E mohio ana ahau ki tetahi anake
I was very calm and satisfied	I tino marie ahau me te makona
I tried, but the words didn’t come out	I whakamatau ahau, engari kaore nga kupu i puta
I’m pretty sure it doesn’t matter	E tino mohio ana ahau kaore he mea
I know the project, now, is up to me	Kei te mohio ahau ko te kaupapa, inaianei, kei ahau
I have hated this trip	Kua kino ahau ki tenei haerenga
All controversy seems to have been dismissed	Te ahua nei kua whakakorea nga tautohetohe katoa
I heard something throbbing in my ass	I rongo ahau i tetahi mea e pupuhi ana ki taku kaihe
It was brought in by a woman a few weeks ago	Na tetahi wahine i kawe mai i etahi wiki ki muri
I want you to go away	Ko taku hiahia kia haere atu koe
I have checked your post	Kua tirohia e ahau to panui
I think about loneliness	Ka whakaaro ahau mo te mokemoke
If I were close to you	Me i tata ahau ki a koe
I nodded and he spoke again to the flight attendant	Ka tuohu ahau, ka korero ano ia ki te whakahaere waka rererangi
I decided to close my eyes	I whakatau ahau ki te kati i oku kanohi
I know he’s great, but who knows what might happen	E mohio ana ahau he rawe ia, engari ko wai ka mohio he aha pea ka puta
I know, you hate him	Ka mohio ahau, ka kino koe ki a ia
I took his hand and pointed it out of the valley	Ka mau ahau ki tana ringaringa ka tohu atu ki waho o te awaawa
I have wanted it for many years	He maha nga tau e hiahia ana ahau ki taua mea
I looked to him as a replacement for my father	I titiro ahau ki a ia hei whakakapi mo toku papa
I thanked him for the compliment	I mihi ahau ki a ia mo te mihi
I will be like him	Ka rite ahau ki a ia
I looked at him on the side of my glass	I titiro ahau ki a ia i runga i te taha o taku karaihe
Love like that	He aroha rite ki a ia
I didn’t ask to go	Kaore au i tono kia haere
I ran into the woods	I oma ahau ki te ngahere
I bowed without speaking	I tuohu ahau me te kore korero
I shook my head to get those thoughts gone	Ka ruia e ahau toku mahunga kia ngaro aua whakaaro
I remember we always sang the first song	Kei te maumahara ahau i waiata tonu matou i te waiata tuatahi
He also led the second run	I arahi ano ia i te oma tuarua
He was a singer, a composer, a painter	He kaiwaiata, he kaitito, he peita
Many of them are not used	He maha o ratou e kore e whakamahia
I preferred not to be driven to all the places	I pai ahau ki te kore e peia ki nga waahi katoa
I didn’t take it	Kaore au i tango
I hated looking in my own mirror	I kino ahau ki te titiro ki taku ake whakaata
Depth and space need to be researched	Me rangahau te hohonu me te waahi
I didn’t think about the oven thing	Kare au i whakaaro mo te mea umu
I shivered from the cold	I wiri ahau i te makariri
I calm my fingers to each line	He marie au i aku maihao ki ia raina
A sense of life came out of him	I puta mai te ahua o te oranga i roto i a ia
Wright directed part of the series	Na Wright i whakahaere tetahi wahanga o te raupapa
I looked, not knowing where to begin	I titiro ahau, kare i mohio ki hea ka timata
I have a very difficult rule for that	He ture tino uaua taku mo tera
I am now a slave in a dirty city, with no hope	He pononga ahau inaianei i roto i te pa paru, kahore he tumanako
I really ordered it	Naku i tino whakahau
I liked those problems	I pai ahau ki aua raru
I came out of my film changed	I puta mai ahau i taku kiriata kua huri ke
I looked into his small room	I titiro ahau ki tona ruma iti
Both ships were protected by steel armor	Ko nga kaipuke e rua i parea ki te patu maitai
I have killed people before	Kua patua e ahau nga tangata i mua
I thought this was a good surprise	I whakaaro ahau he ohorere pai tenei
I wanted to sound smart but not lose the feeling	I pirangi ahau ki te tangi mohio engari kaua e ngaro te kare-a-roto
I knew there was only one thing	I mohio ahau he mea kotahi noa iho
I tried to run away, but I held on	I ngana ahau ki te oma atu, engari ka mau tonu ahau
I can't call the police	Kaore e taea e au te waea atu ki nga pirihimana
One hundred percent I agree with you	Kotahi rau paiheneti taku whakaae ki a koe
I don’t bother with the answer	E kore ahau e whakararu i te whakautu
I want to read, read, read	Kei te hiahia au ki te panui, panui, panui
I will not see you again until tomorrow evening	E kore ahau e kite ano ia koe kia ahiahi ra ano apopo
I have too much to do	He nui rawa taku mahi
I didn’t know if he was gay	Kare au i mohio mena he takatāpui ia
I want to be clear	E hiahia ana ahau ki te noho marama
I find the release in my power	Ka kitea e ahau te tukunga i roto i toku kaha
I kept trying to help	I ngana tonu ahau ki te awhina
I will always talk about the days of government	Ka korero tonu ahau mo nga ra o te kawanatanga
I need to make sure he doesn’t believe it anymore	Me mohio ahau kare ano ia e whakapono
I couldn’t bear to think about anyone other than you	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo tetahi atu i a koe
I jump in to meet individuals every time I’m called	Ka peke ahau ki te tutaki i nga tangata takitahi i nga wa katoa ka karangahia
I know what happened to you	E mohio ana ahau ki nga mea i pa ki a koe
I must not be too good	Me kore au e tino pai
There was a little laughter and everyone was happy	He iti te kata me te harikoa katoa
I recommend it be done for the right reasons	Ka tūtohu ahau kia mahia mo nga take tika
I can see how to make an inspiring book	Ka taea e au te kite me pehea e hanga ai he pukapuka whakahihiri
I'm not in pain	Kare au i te mamae
Trading rates were cut	I tapahia nga reiti tauhokohoko
I didn’t want to look but I couldn’t resist	Kare au i pirangi ki te titiro engari kare e taea e au te aukati
I didn’t want any	Kaore au i hiahia ki tetahi
I know how this is	E mohio ana ahau i pehea tenei
A lock hung from the umbrella	He raka i iri mai i te maru
I agree with this idea	E whakaae ana ahau ki tenei kaupapa
I like your weekly comments	He pai ki a au o korero o ia wiki
I wasn’t the only one who stopped visiting	Ehara i te mea ko ahau anake i mutu te toro
I wouldn’t sign up for anything less	E kore ahau e haina mo tetahi mea iti ake
I decide for you to correct what you have done	Ka whakatau ahau ki a koe ki te whakatika i nga mea i mahia e koe
I have a lot of knowledge about this job	He nui oku mohiotanga mo tenei mahi
I saw their eyes	I kite ahau i o ratau kanohi
I love him more than life	He nui ake taku aroha ki a ia i te ora
I didn’t think he included the idea	Kaore au i whakaaro ki tana whakauru i te whakaaro
Many times I stumble upon pink high heels	He maha nga wa ka tutuki ahau i nga rekereke teitei mawhero
I thought we were all equal under the law	I whakaaro ahau he rite tatou katoa i raro i te ture
A silent time surrounded them	He wa wahangu i karapotia ratou
I really knew this from my own history	I tino mohio ahau ki tenei mai i taku ake hitori
I hope you get life instead of death	Ko taku tumanako ka whiwhi koe i te ora hei utu mo te mate
I really wanted a plan	I tino hiahia ahau ki tetahi mahere
I couldn’t believe he had killed me	Kare au i whakapono kua patua ahau e ia
I stopped playing	Ka mutu taku takaro
I knew time was running out	I mohio ahau kua pau te wa
I believe he is your son	E whakapono ana ahau ko ia to tama
I want someone to see it all	Kei te hiahia ahau ki tetahi ki te kite i tera katoa
I would say free food	Ka kii ahau he kai kore utu
The team agreed to his request	I whakaae te kapa i tana tono
I stood up and turned my back to the face	Ka tu ahau, ka huri taku tuara ki te mata
Certain criteria for construction must be met	Me tutuki etahi paearu mo te hanganga
I hope he didn’t abuse the child	Te ti'aturi nei au kaore ia i tukino i te tamaiti
I have a son who is all alive	He tama kua ora katoa ahau
I will not be able to protect you	E kore ahau e kaha ki te tiaki i a koe
I didn’t wait to meet you	Kare au i tatari kia tutaki koe
A time to break, a time to rebuild	He wa e wawahi ai, he wa e hanga ai ano
A white bandage on his shoulders	He takai ma i runga i ona pakihiwi
I heard from him yesterday	I rongo ahau ki a ia inanahi
I never called him	Kare rawa ahau i waea atu ki a ia
I wondered what their lives were like	I whakaaro ahau he aha te ahua o to ratau oranga
I was clean, well -dressed, and I didn’t drink	He ma ahau, he pai te kakahu, kaore au i inu
I can’t wait to see what the planet looks like	Kare au e tatari ki te kite i te ahua o te aorangi
I woke up very injured	I oho ahau he tino whara
I really want a job	Kei te tino hiahia ahau ki tetahi mahi
I won’t bother with your expensive plans	E kore ahau e whakararuraru i au mahere utu nui
A hand pulled me down	He ringa toia ahau ki raro
I stood up and left the club	Ka tu ahau ka wehe atu i te karapu
I plan to ask him during the week	Kei te whakamahere ahau ki te patai ki a ia i te wiki
I’m still thinking	Kei te whakaaro tonu ahau
I can ride horses and have fun	Ka taea e au te eke hoiho me te ngahau
I need help planning	Kei te hiahia awhina ahau ki te whakamahere
I listened to his opinion	I whakarongo ahau ki tana whakaaro
I gave him a song he sang	I hoatu e ahau he waiata i waiatatia e ia
I was afraid to take it	I wehi ahau ki te tango
I have nothing to say to them	Kahore aku korero ki a ratou
I’m not always blocked in my room	Kaore au i te aukati i nga wa katoa i roto i taku ruma
I don't want to be his wife	Kare au e pai kia noho hei wahine mana
A lucky tide to me	He tai waimarie ki ahau
I never saw that movie	Kaore au i kite i tera kiriata
Some time passed before he spoke	Ka pahemo etahi wa i mua i tana korero
I didn’t know your mom would join us	Kare au i mohio ka uru mai to mama ki a matou
I will do everything to dispel the fear	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei whakakore i te wehi
It was a fat thief he didn’t want to see again	He tahae momona kaore ia i hiahia kia kite ano
I go there all the time	Ka haere ahau ki reira i nga wa katoa
I have to be vigilant	Me noho mataara ahau
I also have a business	He pakihi ano taku
I turn it down one way or the other	Ka huri ahau ki raro i tetahi ara
I poked my fingers one inch from his eyes	I werohia e ahau oku maihao kotahi inihi mai i ona kanohi
I’m a little on the bored side	He iti ahau ki te taha hoha
I’ve never really suffered in my life	Kare ano au i tino mamae i roto i toku ora
I was the last one	Ko ahau te waahi whakamutunga
I have the energy now but she is married	I ahau te kaha inaianei engari kua marenatia ia
Many more examples can be given	He maha atu nga tauira ka taea te hoatu
I will separate them	Ka wehe ahau i a raatau
I took a moment to bring him inside	I tango ahau i tetahi wa ki te kawe ia ia ki roto
I already know that	Kua mohio ahau ki tera
I can provide it for you	Ka taea e au te whakarato mo koe
I think there are many years ahead of him	Ka whakaaro ahau he maha nga tau kei mua i a ia
I went from content to contempt in seconds	I haere ahau mai i te ihirangi ki te whakahawea i roto i nga hēkona
I am the only one to help him now	Ko ahau anake hei awhina i a ia inaianei
There is no truth in everything they say	Kare he pono i roto i nga mea katoa i korero ai ratou
I looked at the people of the beach	I titiro ahau ki nga tangata o te takutai
I swear to find the courage to stand up to him again	Ka oati ahau kia kitea te maia ki te tu atu ano ki a ia
I always choose to tell the truth about my experience	Ka whiriwhiri tonu ahau ki te korero pono mo taku wheako
I hadn’t seen my dad in almost six months	Tata ki te ono marama kare au i kite i taku papa
I was very lonely	I tino mokemoke ahau
I have fallen, I have lost hope	Kua hinga ahau, kua kore he tumanako
I think he may have been lonely	Ki taku whakaaro kua mokemoke pea ia
I worked for the supporting talent	I mahi ahau mo te taranata tautoko
I have to go home	Me hoki ahau ki te whare
I didn’t plan on this	Kaore au i whakamahere mo tenei
I would call it a robbery without violence	Ka kiia e ahau he pahua kahore he tutu
I was beaten again	I whiua ano e ahau
I’m still really curious about them	Kei te tino pakiki tonu ahau mo ratou
I did that	I mahia e au tera
There was less worship that afternoon	He iti ake te karakia i taua ahiahi
I'll start hitting you	Ka timata ahau ki te patu i a koe
It was thought that this was his favorite video	I puta te whakaaro koinei tana tino ataata
Or a good leaf that flew to freedom	He rau pai ranei i rere ki te herekore
I'll have a glass with you, if you want	Ka whai karaihe ahau ki a koe, ki te hiahia koe
I made a lot of mistakes	He maha nga hapa i mahia e au
I like the shield	He pai ahau ki te whakangungu rakau
I tried to visit him	I tamata ahau ki te toro atu ki a ia
I plan, design and develop software and cloud services	Ka whakamahere ahau, ka hoahoa me te whakawhanake i nga raupaparorohiko me nga ratonga kapua
Many times I wondered what was going on in their minds	He maha nga wa i whakaaro ahau he aha te mea e puta ana i roto i o raatau hinengaro
A background check is required	Ka hiahiatia he tirotiro papamuri
I ate a small and quick lunch	Ka kai ahau i te tina iti me te tere
I look at the trees	Ka tirohia e ahau nga rakau
I want to see you	Kei te pirangi ahau kia kite i a koe
I have to be happy for him	Me koa ahau mo ia
I will change everything	Ka huri katoa ahau
I never use an internet service	Kore rawa ahau e whakamahi ana i te ratonga ipurangi
I have not yet spoken to him about my application	Kare ano au i korero ki a ia mo taku tono
I really want people to just ride	Ko taku tino hiahia kia eke noa nga tangata
I would like a comfortable room	E hiahia ana ahau ki tetahi ruma ngawari
He was later released without pay	I muri mai ka tukuna ia kaore he utu
A local doctor said his life was amazing	I kii tetahi taakuta o te rohe he mea whakamiharo tana oranga
I have a better idea of ​​the right decision	He pai ake taku whakaaro mo te whakatau tika
I have seen him	kua kite ahau ia ia
I close my eyes and let him watch over me	Ka kati ahau i oku kanohi, ka waiho ia hei tiaki i ahau
I’m a little late, but not too late	He iti taku tomuri, engari kaore i te nui
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I will try to let you control things	Ka ngana ahau ki te tuku i a koe ki te whakahaere i nga mea
I mean, one of these days	Ko taku tikanga, ko tetahi o enei ra
I didn’t put it all to bet	Kaore au i tuku katoa ki te peti
I can only eat raw meat	Ka taea e au anake te kai i te kikokiko mata
Then I took a mortgage for that place	Katahi ano ahau ka tango mokete mo tera wahi
I never wanted this house	Kore rawa ahau i hiahia ki tenei whare
There was no kitchen I didn’t want	Karekau he kihini karekau au i pirangi
I can’t tell you why right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha i tenei wa
I reach out my hand for help	Ka totoro toku ringa ki te awhina
I started with the whole basket	I timata ahau i te kete katoa
I was too young to know what happened	He tamariki rawa ahau ki te mohio ki nga mea i tupu
I need to make sure you are strong	Me tino mohio ahau kei te kaha koe
I mean you’re pretty surprised	Ko taku tikanga he tino miharo koe
I think there are night vision goggles	Ki taku whakaaro he mohiti kite po
A fresh head and ink not dried	He upoko hou me te mangumangu kaore i maroke
I couldn’t stand still in front	Kaore i taea e au te tu tonu ki mua
I’ll do it now, though	Ka mahia e au inaianei, ahakoa
I won’t let him throw it away	Kare au e tuku kia rukea atu e ia
I heard a rush of excitement	I rongo ahau i te wiwi o te ihiihi
I was tired of being a girl in trouble	I ngenge ahau i te noho hei kotiro i roto i te raru
I think he liked you	Ki taku whakaaro kua pai ia ki a koe
I can’t believe you cry like a baby	Kare au e whakapono kei te tangi koe ano he pepi
There was a serious loss of electricity and telephone service	He nui te mate o te hiko me te ratonga waea
I learned to really like and appreciate fashion	I ako ahau ki te tino pai me te maioha ki te ahua
I always talk	Ka korero ahau i nga wa katoa
It can be a challenge for a person to have a degree	Ka taea e te tangata te whakararu ki te whai tohu
I gave him my big brown eyes	I hoatu e ahau aku kanohi parauri nui ki a ia
Two seconds later, he rolled over on his back	He rua hēkona i muri mai, ka huri ia ki runga i tana tuara
I was just a soldier in this war	He hoia noa ahau i tenei pakanga
The school moved the following week	I nuku te kura i te wiki i muri mai
I decided it wasn’t good	I whakatau ahau e kore e pai
I wasn’t there but it was a sign	Kare au i reira engari he tohu
They burned the whole bad town	I tahuna e ratou te taone kino katoa
I’m sure they’re waiting downstairs	Ki taku mohio kei te tatari ratou ki raro
I can’t lie to rely my life on it	E kore e taea e ahau te takoto ki te whakawhirinaki toku ora ki runga
I really have to believe that I like him	Me tino whakapono ahau kia pai ahau ki a ia
I looked back at the open page that was in my knees	I titiro whakamuri ahau ki te wharangi tuwhera kei roto i oku turi
He was eventually released from prison after seven months	I te mutunga ka tukuna ia i te whare herehere i muri i nga marama e whitu
I have to ask you if it’s okay	Me patai ahau ki a koe mehemea kei te pai
I didn’t think it would take this long	Kare au i whakaaro ka penei te roa
I rebelled against all odds	I whakakeke ahau ki nga take katoa
I died for a week and a half	I mate ahau mo te kotahi wiki me te hawhe
Rare plants were sold for very high prices	I hokona nga tipu onge mo nga utu tino nui
I disabled the important thing to be in a group that was a bulletin board	I monoa e au te mea nui kia noho roopu he panui panui tera
I have to argue with myself	Me tohe ahau i a au ano
It would be a lot of love to me that way	Ka nui te aroha ki ahau i tera huarahi
I was almost too scared to ask	I tata mataku rawa ahau ki te patai
I’m happy for now	Kei te harikoa ahau mo tenei wa
I have come to see you many times	He maha oku haerenga mai kia kite ia koe
I really saw you that way	I tino kite ahau i a koe i tera huarahi
I think the worst is the show itself	Ki taku whakaaro ko te kino te whakaaturanga ake
I kissed him and went back to my truck	I kihi ahau i a ia ka hoki ki taku taraka
I tried to think	I ngana ahau ki te whakaaro
I kept him like this for a while	I pupuri ahau i a ia penei mo tetahi wa
I spared the comments of the past hour	I tohungia e ahau nga korero o te haora kua hipa
I know the futility and shallowness of that sound	E mohio ana ahau ki te horihori me te papaku o tera tangi
A small cloud flew over his dreamy sky	He kapua iti ka manu ki runga i tona rangi moemoea
I look at the woman next to me	Ka titiro ahau ki te wahine kei toku taha
I wanted to swim just something bad	I hiahia ahau ki te kaukau tika tetahi mea kino
I wish he was here again to teach you	Ko taku hiahia i konei ano ia ki te whakaako ia koe
I was scared of lunch all day	I wehi ahau i te tina i te ra katoa
I am always a balance of real and imaginative	Ko ahau tonu he taurite o te tino me te pohewa
I have never felt such pain	Kare ano au i rongo i te mamae penei
There is a wooden porch running on both sides of the house	He whakamahau rakau e rere ana i nga taha e rua o te whare
I was really scared this morning	I tino mataku ahau i tenei ata
Many times I have	He maha nga wa i a au
All I needed was a vehicle to carry me	Ko taku hiahia noa he waka hei kawe i ahau
I never wear ties and coats	Kare rawa ahau e mau i nga here me nga koti
I don’t remember his name	Kaore au e mahara ki tona ingoa
I went one step further	I haere ahau i tetahi taahiraa
I cut my spring break	I tapahia e ahau taku wehenga puna
The stars provide that system	Ko nga whetu e whakarato ana i taua punaha
I always had the results	I nga wa katoa i ahau nga hua
I’m just a little girl	He kotiro iti noa ahau
Writing failed	I rahua te tuhi
I could smell his scent despite the distance between us	Ka hongi ahau i tana kakara ahakoa te tawhiti i waenganui i a maua
I was waiting for you	I tatari ahau ki a koe
I will do what he asks	Ka mahia e ahau tana i tono mai ai
I woke up knowing he was here	Ka oho ahau i te mohio kei konei ia
I think our current territory is good	Ki taku whakaaro he pai to tatou rohe o naianei
I think he’s really making progress	Ki taku whakaaro kei te tino ahu whakamua ia
I wondered if my mom was down between them	I whakaaro ahau mehemea kei raro toku mama i waenganui i a ratou
I know how sad it can be	Kei te mohio ahau he pehea te ahua o te pouri
I am engulfed by the warm waves that roll over me	E mura ana ahau i nga ngaru mahana e rere ana i runga i ahau
His lips twitched bitterly with bitter mockery	Ka kopikopiko ana ngutu kawa tawai kawa
I did it for grace	I mahia e au mo te aroha noa
I’m not expecting four posters	Kaore au i te tumanako kia wha nga panui panui
I think three	Ki taku whakaaro e toru
I want you, she said silently to her stomach	Ka pirangi ahau ki a koe, ka kii wahangu ia ki tona kopu
I have to have an idea here	Me whai whakaaro ahau ki konei
I knew he was bored with that and with me	I mohio ahau kua hoha ia ki tera, ki ahau hoki
I was shocked to myself	Ohorere ana ahau ki a au ano
I waited outside and smoked	I tatari ahau ki waho ka paowa
A curved mirror	He whakaata pikopiko
I did not bow or answer	Kare au i tuohu, i whakahoki kupu mai ranei
A cold sweat appeared on him	Ka puta te werawera makariri ki runga i a ia
A bad thought has come to me	Kua puta mai tetahi whakaaro kino ki ahau
I fought with all my body’s desires to fight	I whawhai ahau ki nga hiahia katoa o toku tinana ki te whawhai
I’m pretty sure of that	Kei te tino mohio ahau ki tena
I think that would be nice	Ki taku whakaaro ka pai tera
Maybe I watched a movie	Tera pea i matakitaki ahau i tetahi kiriata
I want to hit harder	Ko taku hiahia me kaha ake te patu
Thank you for coming to me	Ka mihi ahau i haere mai koe ki ahau
Staying clean at home, you have to like it	Ka noho ma te whare, me pai ki a koe
I thought that was interesting	I whakaaro ahau he mea whakamere tena
I tried to hide from them but to no avail	I ngana ahau ki te huna mai i a raatau engari he koretake
He was soon appointed as a salesman	I muri tata mai ka whakaritea ia hei kaihoko
I like to rejoice and jump in the air	Kei te pai ahau ki te koa, ki te peke i te rangi
I hope his boss doesn’t notice, though	Te ti'aturi nei au e kore tana rangatira e kite, ahakoa
I felt beads of sweat on my forehead	I rongo ahau i nga pirepire o te werawera kei runga i toku rae
I wondered if you could check mine out	I whakaaro ahau mehemea ka taea e koe te tirotiro i aku
I have been faithful to you, I have done everything you asked me to do	I pono taku mahi ki a koe, kua mahia e ahau nga mea katoa i tono mai na koe
I do all these things for love	Ka mahia e ahau enei mea katoa mo te aroha
I am making this blanket for my living room	Kei te hanga ahau i tenei paraikete mo taku ruma noho
I had my good times and bad	I ahau oku wa pai me te kino
I live with everyone	Ka noho tahi ahau me nga tangata katoa
I was pretty sure there was nothing useful to put in there	I tino mohio ahau kaore he mea whai hua ka tukuna ki reira
I looked at the bottom of the story	I titiro ahau ki raro o te korero
It was fun to watch him come back	He harikoa ki te matakitaki i a ia e hoki mai ana
I enjoy staying with you	He pai ki ahau te noho i a koe
I quickly sat down and picked up a book	Ka tere taku noho, ka tango pukapuka
I have to go back and say thank you	Me hoki ahau ki muri ki te mihi
It’s scary, but thoughtful	He mea mataku, engari he whakaaro
I know you weren’t happy with my run	E mohio ana ahau kaore koe i harikoa ki taku oma
I nodded and smiled briefly	Ka tuohu ahau ka ataata poto
The ship was then pushed to the shore	Kātahi ka panaia te kaipuke ki te pae kirikiri
I really hope we meet again for some time	Kei te tino tumanako ahau ka tutaki ano tatou mo etahi wa
I spoke to you one day at a time	I korero ahau ki a koe i tetahi ra i tetahi wa
My hand also touched his leg	I mau ano taku ringa ki tona waewae
I didn’t want to suddenly change that	Kaore au i pai ki te whakarereke ohorere i tera
I don’t know how	Kaore au i te mohio i pehea
I want to eat him	Kei te pirangi ahau ki te kai i a ia
I was scared of living like this here	I mataku ahau mo te noho penei i konei
I want you to like it	E hiahia ana ahau kia hiahiatia e koe
I know a lot about not being driven away	He nui taku mohio ki te kore e peia atu
I can do well at this point	Ka taea e au te mahi pai i tenei waahi
I hope I follow him	Ko taku tumanako ka whai ia ia
A large house without a roof	He whare nui kaore he tuanui
I haven’t seen him since morning	Kare au i kite i a ia mai i te ata
I looked down and he looked up and we smiled	Ka titiro iho ahau, ka titiro ake ia, ka menemene maua
I was really upset	I tino pouri ahau
A arrived	I tae mai a A
I was never deaf to great wisdom	Kore rawa ahau i turi ki te whakaaro nui
I don’t want to be the center of attention	Kaore au e pai ki te noho hei pokapū o te aro
I’ve only heard his side of the story	Kua rongo noa ahau ki tana taha o te korero
I was waiting for something a lash line	I tatari ahau ki tetahi mea he raina whiu
I wonder why his eyes are so different	Ka miharo ahau he aha i rereke ai ona kanohi
I do that every day as a lawyer	Ka mahi au i tera ia ra hei roia
A moment later, his hands caught hers	He wa i muri mai, ka mau ona ringa ki a ia
The problem is that it’s an automatic disaster	Ko te raruraru he mea kino aunoa
It was a battle we could not win	He pakanga kaore i taea e matou te wikitoria
I appreciate the difference	Ka mihi ahau ki te rereketanga
I'm afraid that's not enough	Kei te wehi ahau kare e ranea
I didn’t really pay attention to him	Kaore au i tino utu ki a ia
I had planned my escape the night before	I whakaritea e ahau taku mawhiti i te po i mua
I just heard your wish	I rongo noa ahau i to hiahia
External debt will increase	Ka piki ake nga nama o waho
A short message appears on the screen	Kua puta mai he karere poto ki te mata
I need a job	Me whai mahi ahau
I will not go back to prison	E kore ahau e hoki ki te whare herehere
I am very clear on that	E tino marama ana ahau ki tena
I wasn’t too far away	Kaore au i matara atu
I will not change my mind	Kaore au e huri i taku whakaaro
I hear this kind of thing all the time	Ka rongo ahau i tenei momo mea i nga wa katoa
I like it, to be honest	He pai ki ahau, kia pono
I can see the mountains in the distance	Ka kite ahau i nga maunga i tawhiti
I tried it another time with the same result	I whakamatau ahau i tetahi atu wa me te hua ano
I need new shoes and hair products	Kei te hiahia au i nga hu hou me nga hua makawe
I pointed with my bare hand at his friend	I tohu ahau me taku ringa kore ki tana hoa
I liked a lot of things	He maha nga mea i pai ki ahau
I plan to spend the next fifty years writing	Ka whakamahere ahau ki te whakapau i nga tau e rima tekau e whai ake nei ki te tuhi
I survived the shock of my life	I ora ahau i te ohorere o toku ora
I think it will all end	Te mana'o nei au ka mutu katoa
I just enjoyed working with him	I pai noa ahau ki te mahi ki a ia
Ward as he was tired	Ward i a ia e ngenge ana
I knew the emotional truth	I mohio ahau ki te pono aronganui
I tried to write, but the words never came out	I ngana ahau ki te tuhi, engari kare nga kupu i puta
I looked at the shadow of their feet under the door	Ka titiro ahau ki te atarangi o o ratou waewae i raro i te tatau
It’s just a sword or a garden fence	He hoari noa, he kari kari ranei
I really need to take a few minutes for myself	Me tino hiahia ahau mo etahi meneti mo au ano
and I drew the sword out of his throat	unuhia ana e ahau te hoari i te korokoro o taua tangata
I'm in pain	Kei te noho mamae ahau
I did not enter the world alone	Kihai ahau i tomo ki te ao anake
I kept looking at all the bright colors	I titiro tonu ahau ki nga tae kanapa katoa
I didn’t pay attention to forgiveness	Kare au i aro ki te muru
I have to dare to be stupid	Me maia ahau ki te noho poauau
I told him he couldn’t go back to the cave	I korero ahau ki a ia e kore e taea e ia te tomuri ki te ana
I could do more for them in the near future	Ka taea e au te maha atu o nga mahi mo ratou i te wa tata
I didn’t really fall badly	Kaore au i tino hinga kino
I watched the sun	I mataki ahau i te ra
I decided he was a humble man	I whakatau ahau he tangata haehaa ia
I knew he was sick and needed help	I mohio ahau kei te mate ia me te hiahia awhina
I look ugly	He ahua kino taku ahua
I know it could be bad	E mohio ana ahau he kino pea
I found your brother	I kitea e ahau to tuakana
I really lost touch with the people around me	I tino ngaro ahau i te whakapiri atu ki nga tangata huri noa i ahau
I didn’t see anyone there, though	Kare au i kite i tetahi tangata ki reira, ahakoa
I saw it happen, it was right in front of me	I kite ahau kua tupu, kei mua tonu i ahau
I tried to walk	I whakamatau ahau ki te hikoi
The wave of fatigue was upon me	Ko te ngaru o te ngenge i runga i ahau
I started to get nervous	I timata ahau ki te awangawanga
I took it as a good comment	I tangohia e au hei korero pai
I wanted to carry him in my arms	I hiahia ahau ki te kawe ia ia i roto i oku ringa
I had a watch when we got there	He wati au ka tae matou ki reira
I prefer a dog than a cat	He pai ake ahau ki te kuri i te ngeru
I force other people to think	Ka pehia e ahau etahi atu tangata ki te whakaaro
I have to say that’s a beautiful color	Me kii ahau he tae ataahua tena
I have never been like this	Kore rawa ahau i penei te ahua
I have to think about that before now	Me whai whakaaro ahau ki tera i mua i naianei
I didn’t know what to do about it	Kare au i mohio me aha ahau mona
I never asked him again	Kare ano au i patai atu ki a ia
The army fired for the third time	Ka pupuhi te ope mo te tuatoru o nga wa
I didn’t respond to anything he said	Kaore au i whakautu ki tetahi mea i kii mai ia
I’ve been watching them for weeks	Kua roa ahau e matakitaki ana i a raatau mo nga wiki
I was really thankful for that	I tino mihi ahau mo tena
I will answer his questions	Ka whakahoki au i ana patai
I have to do this	Me mahi ahau i tenei
I caught it between my teeth	Ka mau ahau ki waenganui i oku niho
I just stood there trying to think	I tu noa ahau ki reira e ngana ana ki te whakaaro
I had heard of immigration but now it is gone	I rongo ahau i te noho manene engari inaianei kua ngaro
I decide to table for another day	Ka whakatau ahau ki te tepu mo tetahi atu ra
But this is probably the best thing	Engari ko tenei pea te mea pai rawa atu
There are four faces of the structure	E wha nga mata o te hanganga
It’s a space just like any other	He waahi rite tonu ki etahi atu
I also know the room is there	Kei te mohio ano ahau ki te ruma kei reira nei
A click from behind	He paato mai i muri
I helped, for that reason	I awhina ahau, mo tera take
I hope he gets better luck	Ko taku tumanako ka pai ake tana waimarie
I went in and closed the door behind me	I haere ahau ki roto ka tutakina te tatau i muri i ahau
I will not be thrown into prison again	E kore ahau e maka ano ki te whare herehere
Our disease will strike me again	Ka patua ano ahau e to tatou mate
I want my people in my life	Kei te hiahia ahau ki taku iwi i roto i toku oranga
I can never say more than that	Kare rawa e taea e au te korero nui atu i tera
I thought he was really tough	I whakaaro ahau he tino uaua ia
I will be very clear	Ka tino marama ahau
I am following his offer	Kei te whai ahau i tana tuku
I thought you were a stranger	I whakaaro ahau he tangata ke koe
There is a pencil on the side of the ink cartridge	He pene i te taha o te ipu waituhi
No charges were taken	Karekau he utu i mauria
I want to be alone for a while	E hiahia ana ahau ki te noho mokemoke mo te wa poto
I could hear it touching the wall	Ka rongo ahau ka pa ki te pakitara
A big crash followed	He tukinga nui i whai mai
I know how sad you are, but your day is long overdue	Kei te mohio ahau ki to pouri, engari kua roa to ra
A minute of silent driving followed	He meneti o te taraiwa wahangu i whai
I would like the bird texture, please	Kei te hiahia au i te kakano manu, tena koa
I can’t wait to put them in a big book	Kare au e tatari ki te whakapiri i a raatau ki tetahi pukapuka nui
I have yet to see his offer or his approach	Kare ano au i kite i tana tuku, i tana huarahi ranei
I could see the highway on the ridge	Ka kite ahau i te huanui ki runga i te hiwi
I want to keep her simple whenever possible	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i tona ngawari i nga wa katoa ka taea
I ran to the death zone and waited for death	I oma ahau ki te waahi mate me te tatari mo te mate
I asked who he was talking about	Ka patai ahau ko wai tana e korero ana
I miss all the work	Ka ngaro ahau i nga mahi katoa
I gently took his hands	I ata tangohia e ahau ona ringa
And this disease will continue until then	Na ka mau tonu tenei mate a taea noatia
I can only speak for myself	Ka taea e au te korero mo au anake
This does not prevent him from multiple suicide attempts	Kaore tenei e aukati i a ia ki nga whakamatautau whakamomori maha
I will bring you home alive	Ka whakahokia koe e ahau ki te kainga ma te ora
I can lie, but it doesn’t go far	Ka taea e au te teka, engari kare e matara
I can turn my face away	Ka taea e au te huri atu i toku mata
I was almost relieved that he could still walk	I tata ahau i te manawapa ka taea tonu e ia te hikoi
I didn’t really understand and didn’t really pay attention	Kare au i tino mohio, kare hoki i tino aro
I kept his spirit in my heart	I puritia e ahau tona wairua i roto i toku ngakau
I enjoy traveling the world and meeting new friends	He pai ki ahau te haereere i te ao me te tutaki i nga hoa hou
Things that are related and not	Nga mea e pa ana me te kore
A screen frame is placed on the caps	Ka whakanohohia he anga mata ki runga i nga potae
I shot at both ends	I pupuhi ahau i nga pito e rua
I have all the fences to fix	He taiapa katoa taku hei whakatika
I’m not too proud of this book yet	Kare ano au i tino whakahihi ki tenei pukapuka
I need to do something to prevent this	Me mahi ahau i tetahi mea hei aukati i tenei
I think you are trying to intimidate me	Ki taku whakaaro kei te ngana koe ki te whakawehi i ahau
It’s a good weapon	He pai te patu
I have to change my clothes and get ready	Me huri au i aku kakahu me te takatu
I landed on the side of the castle	I tau ahau ki te taha o te whare rangatira
A quick grief struck me	Ka pa mai te pouritanga tere ki ahau
I can’t stop him from finding out the truth	Kare e taea e au te aukati i a ia kia kitea te pono
I can read what’s there	Ka taea e au te panui i nga mea kei kona
A dirty, sad slave greeted him in his mirror	He taurekareka paru, pouri, i mihi ki a ia i roto i tana whakaata
He asked the audience to sing with him	I tono ia ki te hunga whakarongo kia waiata tahi me ia
I couldn’t bear to let him go	Kaore au i kaha ki te tuku ia ia
I’m not going down	E kore ahau e haere ki raro
I can’t hold back long	Kaore e taea e au te pupuri roa
I want to clarify that	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i tena
I just wanted to make a statement	I hiahia noa ahau ki te whakaputa korero
The belt bears their name	Ko te whitiki e tapaina ai to ratou ingoa
I had no problem getting down	Kaore au i raru ki te heke ki raro
There are many things I know	He maha nga mea e mohio ana ahau
I can't delay	Kare e taea e au te whakaroa
I think, the three of us should keep this work to ourselves	Ko taku whakaaro, tokotoru kia mau tonu tenei mahi ki a tatou ano
I wasn’t sure how he shot	Kare au i tino mohio me pehea tana pupuhi
I didn’t want that blood on me anymore	Kare au i pirangi ano i tera toto ki runga i ahau
I can’t believe we can’t work on that	Kare e taea e au te whakapono kare e taea e taatau te mahi mo tena
These practices are the same	He rite tonu enei mahi
I have to run down the aisle	Me rere ahau ki raro i te horo
I will recommend this film to everyone	Ka tohu ahau i tenei kiriata ki te katoa
An evil thought came to him	Ka pa mai tetahi whakaaro kino ki a ia
I can be angry with him	Ka taea e au te riri ki a ia
I can’t be like you	Kaore e taea e au te penei i a koe
Weeds were scattered all over the beach	I marara noa nga otaota puta noa i te takutai
But it works really fast	Engari he tino tere te mahi
I will approach you, and no one else	Ka whakatata atu ahau ki a koe, ehara i te mea ke atu
I have a neighbor's house	He whare noho tata ahau
I felt the strength of my body and the ease of hunger	I rongo ahau i te kaha o toku tinana me te ngawari o te hiakai
I need to know how he is	Me mohio ahau e pehea ana ia
I was able to drink it all	I taea e au te inu katoa
I have known them for a long time	Kua mohio ahau ki a ratou mai i te wa roa
I can’t be away from you for long	Kare e taea e ahau te matara atu i a koe mo te wa roa
I saw him in your eyes	I kite ahau i a ia i roto i ou kanohi
I have been an analyst for several years	He kaitātari ahau mo etahi tau
I think everyone has some kind of payment system	Ki taku whakaaro kei te katoa etahi momo punaha utu
I wonder how my sister deals with all this	Ka miharo ahau me pehea taku tuahine e pa ana ki enei mea katoa
I went to buy it from him	I haere ahau ki te hoko mai i a ia
I have the right to cancel the sale at any time	Kei ahau te mana ki te whakakore i te hokohoko i nga wa katoa
I heard his presence as he entered the room	I rongo ahau i tona aroaro i a ia e tomo ana ki roto i te ruma
I really know what he does	E tino mohio ana ahau ki tana mahi
I want you to stay	Kei te hiahia ahau kia noho koe
I showed them the whole town in thirty minutes	I whakaatu ahau ki a ratou te taone katoa i roto i te toru tekau meneti
I pulled the baby out of that	I kumea e ahau te peepi mai i tera
I stood up and bowed to him	Ka tu ahau ka piko atu ki a ia
I want to remind you all	E hiahia ana ahau ki te whakamahara ki a koutou katoa
A sound came out on the left	I puta mai he tangi i te taha maui
I hear his presence beyond us	Ka rongo ahau i tona aroaro i tua atu i a matou
I also have an apartment in the big city	He whare noho ano taku i te taone nui
I couldn’t lie to him	Kaore i taea e au te teka ki a ia
I can’t wait to see what happens	Kare e taea e au te tatari kia kite he aha te mea ka tupu
I couldn’t get it back from the store	Kaore i taea e au te whakahoki mai i te toa
No trees stood	Kaore he rakau i tu
I have to take care of myself	Me tiaki ahau i a au ano
Eventually I found the courage to speak up	I te mutunga ka kitea e ahau te maia ki te korero
I landed on my back	I tau ahau ki runga i taku tuara
I jumped on mine and started up	I peke ahau i runga i taku ka timata ki runga
I didn’t hate to read it	Kare au i kino ki te panui
I heard a small whistling noise	I rongo ahau i te haruru whiowhio iti
I was the housekeeper there for the former owner	Ko ahau te kaitiaki whare i reira mo te rangatira o mua
I spoke to many leaders	I korero ahau ki nga rangatira maha
I said this was bad	I kii ahau he kino tenei
A bullet shot caught him on the street	Na te pupuhi matā i mau i a ia i te tiriti
I won’t lie about that	E kore ahau e teka mo tena
I built a wooden house for them	Naku i hanga he whare rakau mo ratou
I pulled him aside and asked why	Ka kumea ia e ahau ki tahaki ka patai atu he aha
I take this prayer from his heart	Ka tangohia e ahau tenei karakia mai i tona ngakau
A source of evidence, if you will	He puna tohu, ki te pai koe
Childcare fees are mine	Naku nga utu tiaki tamariki
I like the size, length or shortness	He pai ki ahau te rahi, te roa, te poto ranei
I want to go up	Kei te pirangi ahau ki te haere ake
I briefly wondered why he was so blessed	I whakaaro poto ahau he aha ia i manaaki ai
I can see it on your face	Ka kitea e ahau i runga i to mata
The arrow lost its mark	I ngaro te pere i tana tohu
I know how to wear my seat belt	E mohio ana ahau ki te mau i taku whitiki nohoanga
It’s just a white wrap	He kopaki ma noa
I need your help now	Kei te pirangi au i to awhina inaaianei
I paid for everything later	I utua e ahau nga mea katoa i muri mai
I saw in the hundreds we had some	I kite ahau i roto i nga rau i a matou i etahi
I didn’t give you a chance	Kaore au i hoatu he waahi ki a koe
He was a happy farmer	He tangata kaiahuwhenua koa
A good job done	He mahi pai kua oti
I think they are pursuing their own interests	Ki taku whakaaro kei te whai ratou i o raatau ake hiahia
I can say that he is very confused	Ka taea e au te kii kei te tino raruraru ia
I didn’t criticize him or get angry	Kaore au i whakahe ki a ia, i riri ranei
I really enjoyed the hug	I tino pai ahau ki te awhi
A cup of water is a good example	He tauira pai te kapu wai
I have to go now	Me haere ahau i tenei wa
I think thanks are good in advance	Ki taku whakaaro kei te pai te mihi i mua
I was naked, blood everywhere	I tahanga ahau, he toto i nga wahi katoa
The most moving version	Ko te putanga tino neke
I checked all his comments	I tirotirohia e au ana korero katoa
I am not a rich man at all	Ehara rawa ahau i te tangata taonga
It’s a common thought response	He whakautu whakaaro noa
I told him what was going on	I korero ahau ki a ia he aha kei te haere
I was trained for that	I whakangungua ahau mo tena
Its advantages are the first, its disadvantages second	Ko ona painga ko te tuatahi, ko ana hapa tuarua
I think they are related to dogs or something like that	Ki taku whakaaro he whanaunga ratou ki nga kuri, etahi atu penei ranei
I look up at the blue sky	Ka titiro ake ahau ki te rangi kikorangi
I watched him come down	Ka matakitaki ahau i a ia e heke iho ana
I admire you with your style	Ka whakanui ahau me to ahuatanga
Someone will sit next to me	Ka noho tetahi tangata ki toku taha
I didn’t think to take it on your friend	Kare au i whakaaro ki te tango atu i runga i to hoa
I couldn’t believe he blessed her	Kare au i pai ki te whakapono i manaaki ia i a ia
I made sure to get my feet up	I whakarite ahau kia piki ake oku waewae
A man came out of the house	I puta mai tetahi tangata i te whare
I can’t lift the lamp when they send it to me	Kare e taea e au te hiki te rama ina tono mai ratou ki ahau
I really enjoyed this dining room set	He tino harikoa ahau ki tenei huinga ruma kai
I was angry with him again now	I riri ano ahau ki a ia inaianei
I lift mine to look	Ka hikina e ahau taku ki te titiro
I was silent and just looked at him	I noho puku ahau ka titiro noa ahau ki a ia
I’m probably not half tired of him	Kaore pea au i te haurua i te ngenge i a ia
I spent all last night thinking about that nail	I pau katoa ahau inapo ki te whakaaro mo tera whao
I have half an hour to prepare	He hawhe haora taku ki te whakarite
I am more than a man	He nui ake ahau i te tangata
He was a wise man and justified in his dismissal	He tangata mohio, he tika hoki te makanga
I had no idea what was going on between the two men	Kare au i mohio he aha nga mahi i waenganui i nga tangata tokorua
I drive him away in the morning	Ka peia atu ia e ahau i te ata
A few here and a few there	He torutoru i konei me etahi i reira
I decided to bring him back	I whakatau ahau ki te whakahoki mai i a ia
I need some chocolate	Me mau taku tiakarete
They look around, but only see the stars above	Ka titiro a tawhio noa, engari ka kite noa i nga whetu o runga
I'm glad you told me	Kei te mihi ahau kua korero mai koe ki ahau
I did something today	I mahia e ahau tetahi mea i tenei ra
I asked if he had more time to talk	I patai ahau mena he wa ano tana ki te korero
I spent a few days there	I noho ahau i etahi ra ki reira
I wondered what to do	I whakaaro ahau me aha
I scratched my nose in a frightened thought	Ka rakuraku ahau i taku ihu i roto i te whakaaro mataku
A son he never saw	He tama kaore i kitea e ia
I still have to work	Me mahi tonu ahau
I didn’t think he could do that	Kare au i whakaaro ka taea e ia tera mahi
The same is true of knowledge	He rite ano te ahuatanga ki te matauranga
I looked at the pictures and I saw some good pictures	I tirohia e ahau nga pikitia ka kite ahau i etahi pikitia pai
I want to know what he wants	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha tana e pirangi ai
I will not do anything to hurt any of you	E kore ahau e mahi i tetahi mea hei tukino i tetahi o koutou
I tried to protect him	I tamata ahau ki te tiaki ia ia
I don’t write love stories	E kore ahau e tuhi korero aroha
I was alone and sad	Ko ahau anake me te pouri
I really loved him, and he knew it	I tino aroha ahau ki a ia, a kua mohio ia
I can’t allow this to take into account the relationship with	Kaore e taea e au te tuku i tenei ki te whakaaro ki te whanaungatanga me
A few months ago he was the most popular	I etahi marama ki muri ko ia te tino rongonui
I don’t know how to write a brand name	Kaore au e mohio ki te tuhi tohu tohu
I looked up to see him staring at me	Ka titiro ake ahau ki te kite i a ia e titiro mai ana ki ahau
I don’t know what to say to him	Kaore au e mohio he aha taku korero ki a ia
I felt his rain fall on me	I rongo ahau i tana ua ki runga i ahau
A great love run is coming	He oma aroha nui kei te haere mai
I didn’t pay much attention to any of them	Kare au i aro nui ki tetahi o ratou
Absolutely, quite rightly, he didn’t insist on orders	He tino tika, he mea tika, kaore ia i tohe i nga whakahau
I need to be ready to train him	Me rite ahau ki te whakangungu ia ia
There is no previous evidence to support this view	Karekau he taunakitanga o mua hei tautoko i tenei whakaaro
I will not forgive myself	E kore ahau e muru i ahau
I lay there, unable to get up	I takoto ahau i reira, kare e kaha ki te whakatika
I turned off the heat	I whakawetohia e ahau te wera
I mean it’s heartbreaking	Ko taku tikanga he mamae ngakau
I was a teenager at one time	He taiohi ahau i tetahi wa
I need to run longer	Me roa ake taku oma
I feel a real sense of relief	Ka rongo au i te tino oranga ngakau
I just gave it to them	I hoatu noa e ahau ki a ratou
I signed up for this	I haina ahau mo tenei
I did not expect him to say that	Kare au i tumanako ka penei tana korero
A sound of surprise grew inside him	Ka tipu te tangi o te miharo i roto i a ia
I will talk to someone you choose to be the leader	Ka korero ahau ki tetahi e whiriwhiria e koe hei rangatira
I don’t want to move on from now on	Kaore au e hiahia ki te neke mai i tenei wa
I think it can be done without your permission	Ki taku whakaaro ka taea te mahi me te kore to whakaaetanga
I sat back when I went to a summer party at school	I noho ahau ki muri ka haere ahau ki tetahi huihuinga raumati i te kura
I’m important	He mea nui ahau
I found it perfect in every way	I kitea e ahau he tino tika i nga huarahi katoa
I hear he is playing one of the saloon girls	Ka rongo ahau kei te takaro ia i tetahi o nga kotiro saloon
The damage shows signs of bone disease	Ko te kino e whakaatu ana i nga tohu o te mate wheua
I still really remember doing that	Kei te tino mahara tonu ahau ki te mahi pera
I saw the fear in his eyes	I kite ahau i te wehi i ona kanohi
I'm not used to it yet	Kare ano au kia waia
I find some dry clothes and I put them on	Ka kitea e ahau etahi kakahu maroke ka whakakakahu ahau ki a ia
I always hated playing hide and seek	I kino tonu ahau ki te takaro huna me te rapu
A star box ends the level	He pouaka whetu ka mutu te taumata
I enjoyed staying at the airport	I pai ahau ki te noho ki te taunga rererangi
I pushed him to the side and rolled over on the bed	Ka peia ia e ahau ki te taha ka huri atu i te moenga
I almost wanted him	Tata ahau ki te hiahia ia
I got up and got out of bed to visit	Ka maranga ahau ka whakatika mai i te moenga ki te toro
I'll give you his green card	Ka hoatu e ahau ki a koe tana kaari matomato
I love a family home	Aroha ana ahau he kainga whanau
The new company paid for its construction	Na te kamupene hou i utu mo tana hanganga
We honestly did our job	I mahi pono matou i ta matou mahi
I have all his power	Kei ahau tona mana katoa
I lift the blanket to cover my head	Ka hikina e ahau te paraikete hei uhi i toku mahunga
I mean the list goes on and on	Ko taku tikanga ka haere tonu te rarangi
I couldn’t believe his surprise	Kare au i whakapono ki tona ahua miharo
I’m also thinking about adoption, above all else	Kei te whakaaro ano ahau mo te whakatamarikitanga, i runga ake i te whakatipu
My dad and I played soccer	I takaro poikiri ahau me toku papa
I take it and chew	Ka tango ahau ka ngaungau
I will bring my own staff if necessary	Ka haria e au aku ake kaimahi mena e tika ana
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
There’s a head here, a scratch there	He mahunga i konei, he rakuraku ki kona
I was glad he did, though	I koa ahau i mahia e ia, ahakoa
I smiled and grabbed the bag	Ka ataata ahau ka mau i te putea
The fence is the main theme, though	Ko te taiapa te kaupapa matua, ahakoa
I laugh because it’s the right thing on your list	Ka kata ahau na te mea ko te mea tika kei to rarangi ingoa
I didn’t look poor either	Kare ano au i ahua rawakore
What data is available varies in width	He aha nga raraunga e waatea ana he rereke te whanui
I mentioned this connection	I korero ahau i tenei hononga
I quickly turned the project into money	I hohoro taku huri i te kaupapa ki te moni
There are many stories I hear now	He maha nga korero ka rongo au inaianei
I run into my room and go into my closet	Ka oma ahau ki roto i taku rūma ka kuhu ki roto i taku kāpata
There were many more things I bought with credit	He maha atu nga mea i hokona e ahau me te nama moni
I wish for him forever	Ko taku hiahia mo ia mo ake tonu atu
Seven more children will follow over the next decade	Tokowhitu ano nga tamariki ka whai mai i nga tau tekau e whai ake nei
I don’t think you liked him	Ki taku whakaaro kaore koe i pai ki a ia
I hope you find something	I tumanako ahau ka kitea e koe tetahi mea
When I get older, I’ll be fine	Ka pakeke ahau, ka pai ahau
I couldn’t leave him there	Kaore i taea e au te waiho ia ia ki reira
Only my father	Ko taku matua anake
I wonder how it works	Ka miharo ahau me pehea te mahi
The construction plan should last eight years	Ko te mahere hanga kia waru tau te roa
I’ll be relaxed, so he goes on	Ka noho watea taku korero, na ka haere tonu ia
The work was awesome	He mea whakamataku te mahi
I have to get to work at eight	Me tae ahau ki te mahi i te waru
I love him	Ka aroha ahau ki a ia
I know some of you are like that	E mohio ana ahau he pera ano etahi o koutou
I couldn’t believe he had sent it	Kare au i whakapono kua tukuna mai e ia
I haven’t eaten since lunch time	Kare au i kai mai i te wa tina
Someone else set him up	Na tetahi atu i whakatu i a ia
I think it’s almost a year ago now	Ki taku whakaaro kua tata tera tau ki muri inaianei
I have to go out and do it like everyone else	Me puta ahau ki te mahi pera me era atu
Someone who is worried	He tangata e awangawanga ana
I liked his excitement	I pai ahau ki tana ihiihi
He really wanted to please me	I tino hiahia ia ki te pai ki ahau
I was also tired	I ngenge hoki ahau
But you also need a bottom line	Engari ka hiahia ano koe ki te raina raro
I watched the prison last night	I matakitaki ahau i te whare herehere inapo
I don’t believe in that	Kaore au e whakapono ki tena
I was just glad it was done	I koa noa ahau kua oti
A new song has begun	He waiata hou kua timata
I must urge you to open this door	Me tohe ahau kia whakatuwheratia e koe tenei kuaha
I was that old	Ko ahau tera tawhito
He can never escape his past	E kore rawa e taea e ia te mawhiti i tana o mua
Lay the ground on top to provide a stable surface	Whakatakotoria te whenua ki runga ki te whakarato i te mata pumau
I hated to see it happen	I kino ahau ki te kite kua tupu
I’m pretty cool with that	He tino hauhautanga ahau ki tera
Before me, though	I mua i ahau, ahakoa
I appreciate every time we have been together	Ka whakanui ahau i nga wa katoa i noho tahi ai tatou
I’ll talk more about the book tomorrow	Ka korero ano ahau mo te pukapuka apopo
I can’t say what he thinks	Kare e taea e au te korero he aha ana whakaaro
I didn’t get down in a long time	Kaore au i tae ki raro i te wa roa
I still wanted him to survive	I hiahia tonu ahau kia ora ia
It’s a perfect time for the plastic people	He wa tino pai mo te iwi kirihou
I really like that idea	He tino pai ki ahau tera whakaaro
I was shocked	I miharo ahau
I wondered what was in his heart, why he ran away	I whakaaro ahau he aha i roto i tona ngakau, he aha ia i oma ai
I hurried up and looked around	Ka tere ahau ki runga ka titiro a tawhio noa
I suspected he was in love with another woman	I whakapae ahau kei te aroha ia ki tetahi atu wahine
I worked for many sixty -hour weeks	He maha nga wiki e ono tekau haora i mahi ahau
I headed for the door	I ahu atu ahau ki te tatau
I have prayed for forgiveness	Kua inoi ahau kia murua
There are many tools to come	He maha nga taputapu kei te haere mai
I didn’t just talk	Kaore au i korero noa
I waited for water	I tatari ahau mo te wai
I want him to always mention my name	Kei te pirangi ahau kia whakahua tonu ia i toku ingoa
I follow after him pulling my legs	Ka whai ahau i muri i a ia e toia ana oku waewae
I usually read philosophy books, religion books and history books	Ko te nuinga o nga wa ka panui au i nga pukapuka rapunga whakaaro, pukapuka whakapono me nga pukapuka hitori
I forgot how scary and ugly he was	I wareware ahau ki tana whakamataku me tana kino
I’m a real boss	He tino rangatira ahau
I hoped it would be good	I tumanako ahau ka pai
I helped him recover	I awhina ahau ia ia kia ora
I saved his life, to be honest	I whakaora ahau i tona ora, hei mea pono
I am dying for all these things	Kei te mate ahau mo enei mea katoa
I can follow after a movie about that	Ka taea e au te whai i muri i tetahi kiriata mo tera
I wanted to climb into them	I hiahia ahau ki te piki ki roto i a raatau
I want you to be your boss	Kei te pirangi ahau ki a koe hei rangatira mo koe
I can see where they come from	Ka kite ahau no hea ratou
I wondered if they had mentioned anything	I whakaaro ahau mehemea kua whakahuahia e ratou tetahi mea
I lost energy	I ngaro ahau i te kaha
I am letting you go	Kei te tuku ahau i a korua kia haere
I checked my video messages, nothing new	I tirohia e ahau aku karere ataata, kaore he mea hou
I love him more than anything	E aroha ana ahau ki a ia nui atu i nga mea katoa
I paid for some new stuff this week	I utua e au etahi mea hou i tenei wiki
I found my graduation order that morning	I kitea e au taku ota whakapōtaetanga i taua ata
I enjoy having my own home	He pai ki ahau te whai i taku ake whare
It is easy to get into a sinful world	He ngawari te uru atu ki te ao hara
I wanted to video, but didn’t really find it	I hiahia ahau ki te ataata, engari kaore i tino kitea
I took the case	I tangohia e ahau te keehi
I got all the credit	I whiwhi au i nga nama katoa
I knew my aunt would be more worried	I mohio ahau ka nui ake te awangawanga o taku whaea keke
I grew up in other parts of the world	I whakatipua ahau ki etahi atu wahi o te ao
I will throw my hands into heaven	Ka maka e ahau oku ringa ki te rangi
I hope you are not lonely	Te ti'aturi nei au e kore koe e mokemoke
I mean you saw something wrong	Ko taku tikanga i kite koe i tetahi he
I now remember the night we met	Ka maumahara ahau inaianei i te po i tutaki ai maua
I have never seen a very dark place	Kare ano au i kite i tetahi wahi tino pouri
I thought you were my friend	I whakaaro ahau ko koe taku hoa
I need to call them now	Me waea atu ahau ki a ratou inaianei
I haven't heard from you in almost two weeks	Kua tata ki te rua wiki kare au i rongo ki a koe
I tried to find him for weeks	I tamata ahau ki te rapu ia ia mo nga wiki
I see, you’ve thought about that	Ka kite ahau, kua whakaaro koe ki tena
I now have a dear friend and some friends	He hoa aroha taku inaianei me etahi hoa
I stood there for a while	I tu ahau i reira mo etahi wa
No one called after that	Karekau he tangata i karanga mai i muri i tera
I wake up in the morning to think	Ka oho ake ahau i te ata whakaaro ai
I called out to him at the speed of the car	I karanga ahau ki a ia i runga i te tere o te waa
I must be shaken by an external force	Me whakangaueuetia ahau e tetahi kaha o waho
I nodded with a small smile in response	I tuohu ahau me te ataata iti hei whakahoki
I saw what your space looked like	I kite ahau i te ahua o to waahi
I work for local workers on a fair wage	Ka mahi au i nga kaimahi o te takiwa i runga i te utu tika
I may not have packed them all into one box	Kore pea au i kiki katoa ki te pouaka kotahi
I can’t blame your parents for doing what they do	Kare e taea e au te he ki o matua mo te mahi i ta raua mahi
I can change that you know	Ka taea e au te whakarereke e mohio ana koe
I checked and it looked really beautiful	I tirotirohia e au ka tino ataahua te ahua
A small dog holding a bullet to save a baby	He kurī iti e mau ana i te matā hei whakaora i te pēpi
I was really hurt by what he said	I tino mamae ahau i tana korero
I didn’t struggle anymore	Kare au i uaua ano
I think it’s fair, it’s important to say	Ki taku whakaaro he tika, he mea nui te korero
I really got the good end of the price	I tino whiwhi ahau i te mutunga pai o te utu
I was just welcoming	I powhiri noa ahau
They were very close	I tino tata raua
I was lost and sad	I ngaro ahau me te pouri
The case was later decided out of court	I muri mai ka whakatauhia te keehi i waho o te kooti
It's a human demon, that old man	He rewera na te tangata, tera koroua
I didn’t think this was a problem	Kaore au i whakaaro he raruraru tenei
I can understand it in all your thoughts	Ka taea e au te mohio i roto i o whakaaro katoa
I would love to post that	Aroha nui ahau ki te tuku i tera
I put my right hand back on the right wall	Ka whakahokia e ahau toku ringa matau ki te pakitara matau
I bent down and kissed his cheek	Ka piko ahau ka kihi i tona paparinga
There is no home	Karekau he kainga
His success is disputed	E tautohetia ana tana angitu
I see all different types of fish	Ka kite ahau i nga momo ika rereke katoa
I got up and went to him	Ka whakatika ahau, ka haere ki a ia
I didn’t think he would give me anything	Kaore au i whakaaro ka homai e ia tetahi mea ki ahau
I think he can get that far	Ki taku whakaaro ka taea e ia te eke ki tera tawhiti
There was a noise at the back door	He haruru kei te tatau o muri
I don’t choose	E kore ahau e whiriwhiri
I have used a phone before	Kua whakamahia e ahau he waea i mua
I wonder where the lead is	Ka whakaaro ahau kei hea te arahi
I couldn’t help but laugh	Kaore au i kaha ki te pupuri i taku kata
I enjoyed our recent cold snap	I pai ahau ki ta matou mahanga makariri tata nei
I want their attention and their company	Kei te hiahia ahau ki to raatau aro me o raatau kamupene
To my knowledge this is not just a dream but a memory	Ki taku mohio ehara tenei i te moemoea noa engari he maharatanga
I have no doubt it will be good	Kaore au e ruarua ka pai
I can’t begin to be very clear or forgiving	Kaore e taea e au te timata ki te tino marama, ki te muru ranei
I don’t sit for lunch	Kaore au e noho mo te tina
I went to say goodbye	I haere ahau ki te kii koa
I will write that I have a little idea about it	Ka tuhia e au he iti nei taku whakaaro mo taua mea
I have no idea where he will go	Kaore au i te mohio ki hea ka haere ia
I will not give this up lightly	E kore ahau e tuku marie tenei
My knees bent and opened	Ka piko oku turi, ka tuwhera
I think he could have done something wrong	Te mana'o nei au i taea e ia te mahi kino
I was afraid, the judgment of the light was near	I wehi ahau, kei te tata te whakawa o te marama
I want to hold you back before reading	E hiahia ana ahau ki te pupuri ano i a koe i mua i te korerotanga
I opened my eyes, but not in the office	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi, engari kaore i te tari
A single flight swing	He piu rererangi kotahi
There is a place beyond that we cannot travel	He waahi kei tua atu e kore e taea e tatou te haere
I saw a mountain lion	I kite ahau i tetahi raiona maunga
I can no longer believe that	Kua kore ahau e whakapono ki tera
I can survive anything for fifteen minutes	Ka taea e au te ora i tetahi mea mo te tekau ma rima meneti
I woke up in the middle of the night	I oho ahau i waenganui po
I can find three doors downstairs	Ka kitea e ahau e toru nga tatau ki raro
I look at the kill and thank you	Ka titiro ahau ki te patu me te mihi ki a koe
I went before he asked from other questions	I haere ahau i mua i tana patai mai i etahi atu patai
I can never do that	E kore rawa e taea e au tera
I was really slow doing this	I tino puhoi ahau i tenei mahi
I grabbed my camera and took pictures	Ka mau taku kamera ka tango pikitia
I don’t see him in pain because he’s been in so much pain	E kore ahau e kite i a ia e mamae ana na te mea kua nui te mamae o ia
Because of the headache of his head, because of his insatiable hunger	Na te mahunga o tona matenga, na tona hiakai koretake
I grabbed the front of the jar and pulled it out	Ka mau ahau ki mua o te oko ka toia
I could hardly look at him	Whakauaua i taea e ahau te titiro ki a ia
I knew I had almost over five minutes	I mohio ahau kua tata ki runga aku meneti e rima
I went to the back seat for new books	I tae ahau ki te nohoanga o muri mo nga pukapuka hou
It’s a long shot, but you never know	He pere roa, engari kaore koe e mohio
I went to study	I haere ahau ki te ako
I have to tell you	Me korero atu ahau ki a koe
I thought it was a secret issue	I whakaaro ahau he take ngaro
I think it’s back again	Ki taku whakaaro kua hoki mai ano
Better teaching	He whakaako pai ake
I have to try something unexpected	Me whakamatau ahau i tetahi mea ohorere
I look at the titles of the books	Ka titiro au ki nga taitara o nga pukapuka
I think this is the best thing for everyone	Ki taku whakaaro koinei te mea pai mo te katoa
I didn’t act on that idea	Kaore au i mahi i runga i te whakaaro
I couldn’t get out, really	Kaore i taea e au te puta atu, tino
I really liked that movie	I tino pai ahau ki tera kiriata
I don’t find life during the day or rest at night	Kaore au e kitea he oranga i te awatea, he okiokinga ranei i te po
I'll see you after class	Ka kite ahau i a koe i muri i te karaehe
I will leave here tomorrow morning and return home	Ka wehe atu ahau i konei apopo i te ata ka hoki ki te kainga
Fast crossing the island	Ka tere te whakawhiti i te motu
I was always trying to do something	I ngana tonu ahau ki te mahi i tetahi mea
Years would pass before the situation was known	Ka pahemo nga tau i mua i te mohiotanga o te ahuatanga
I’m a big band	He roopu nui ahau
I have lost faith in them	Kua ngaro toku whakapono ki a ratou
I swear a second from the kiss	Ka oati ahau he hēkona mai i te kihi
I walked up the stairs and we grabbed the bed	I hikoi ahau ki runga i te arawhata, ka mau matou ki te moenga
A light breakfast will be available	Ka waatea he parakuihi marama
I saw and heard things	I kite ahau, i rongo hoki i nga mea
I still have this problem	Kei ahau tonu tenei raru
I want you to be afraid of him	E hiahia ana ahau kia wehi koe i a ia
When I tell the cats what to do, I forget	Ka korerotia e ahau ki nga ngeru me aha, ka warewarehia ahau
I looked between them, trying to shine	I titiro ahau ki waenganui i a ratou, e ngana ana ki te kanapa
I have to run away	Me oma ahau ki tawhiti
I haven’t had a hard time yet	Kare au i tino uaua ano
I didn’t have time to connect with them	Kaore au i whai taima ki te whakapiri atu ki a raatau
I wish he would say something, no matter what	Ko taku hiahia ka korero ia i tetahi mea, ahakoa he aha
I pushed open the door and entered quietly	I panaia e ahau te kuaha, ka tomo marie
I have no control	Kua kore au e whakahaere
A free trial period is available	Kei te waatea he wa whakamatautau kore utu
I was happy, and I cried for the loss	I harikoa ahau, a ka tangi ahau mo te mate
A chill of the evening slipped into his soul	He matao matao o te ahiahi ka paheke ki roto i tona wairua
I could hear them talking in whispered voices	Ka rongo ahau i a ratou e korero ana i roto i nga reo komuhumuhu
I might be in trouble, even if I’m on this ship	Ka raru pea ahau, ahakoa kei runga i tenei kaipuke
Howard was already a carrier on the series	He kaikawe kē a Howard i te raupapa
I closed my eyes trying to clear my head	I kati ahau i oku kanohi e ngana ana ki te whakamarama i taku mahunga
It wasn’t long before I realized there was no effect	Kaore i roa ka kite ahau kaore he painga
I like the staff	He pai ki ahau nga kaimahi
I need your support	Kei te hiahia ahau ki to tautoko
I will not feel sorry for my sins	Kare ahau e pouri mo aku hara
I left our meeting very painful, but full of pride	I whakarerea e ahau ta matou huihuinga he tino mamae, engari ki tonu i te whakapehapeha
A blessing or a curse, he sighed	He manaaki, he kanga ranei, ka aue ia
I am a good company, a good person	He kamupene pai ahau, he tangata pai
I told him we would stop in the afternoon	I korero ahau ki a ia ka mutu matou i te ahiahi
I can’t move, they can’t protect myself	Kaore e taea e au te neke, kaore e taea te tiaki i ahau
I haven’t spoken to him since last night	Kaore au i korero ki a ia mai i tera po
There is no work for the bank, however	Karekau he mahi mo te putea, heoi
I like beautiful clothes	He pai ki ahau nga kakahu ataahua
The development of the wing is sometimes related to environmental factors	Ko te whanaketanga o te pakau i etahi wa e pa ana ki nga ahuatanga o te taiao
I was almost completely surrounded by his huge body	I tata tino karapotia ahau e tona tinana nui
I broke down the story and checked the details	I wahia e ahau te korero ka tirotirohia e au nga waahanga
I was amazed for him today	I miharo ahau mo ia i tenei ra
It’s time to think and show	He wa ki te whakaaro me te whakaatu
I attended the meeting	I tae ahau ki te hui
I will not take money from you	E kore ahau e tango moni i a koe
I need to make sure you’re okay	Me mohio ahau kei te pai koe
I think it might be something else	Ki taku whakaaro he mea ke atu pea
I also have a space of reflection at home	He waahi whakaaro ano taku ki te kainga
I have to get involved in politics	Me uru ahau ki roto i nga mahi torangapu
I could feel my mind slowly returning	Ka rongo au i te hoki ata haere o oku hinengaro
A few days passed, but nothing happened	He torutoru nga ra i pahemo, engari kaore he mea i tupu
I want women to be cursed whenever they like	E hiahia ana ahau kia kanga nga wahine i nga wa katoa e pai ana ratou
A silver spear and a shield	He tao hiriwa, he whakangungu rakau
I didn’t see his car as I walked	Kare au i kite i tana waka i taku hikoi
I still have a lot of anger problems	He nui tonu te raruraru o taku riri
I gave her another shoe and she stopped	I hoatu e ahau tetahi atu hu ki a ia ka mutu tana
I swore to him it wouldn’t last forever	I oati ahau ki a ia e kore e mau tonu
I’d rather work as a teacher than work here	He pai ake taku mahi hei kaiako i te mahi i konei
I walked out of the courtroom a free man	I haere ahau ki waho o te ruma kooti he tangata kore utu
He spent the rest of the time preparing the game	I whakapaua e ia te wa e toe ana ki te whakarite i te keemu
I have found a brave and fast friend	Kua kitea e ahau he hoa maia me te tere
I always knock on the glass	Ka patoto tonu ahau ki te karaihe
I tried to persuade you two to leave	I ngana ahau ki te akiaki i a korua kia mawehe atu
I know he will get up	E mohio ana ahau ka whakatika ia
I lit a cigarette and pulled deep	I tahuna e ahau he hikareti me te toia hohonu
I didn’t wake up and decided to wash my head	Kaore au i oho, ka whakatau ahau ki te horoi i taku mahunga
None of these sources indicate the length of his reign	Kaore tetahi o enei puna korero e whakaatu ana i te roa o tona rangatiratanga
I wasn’t too nervous or lost sleep	Kaore au i tino awangawanga, i ngaro ranei te moe
I can do something here	Ka taea e au tetahi mea i konei
I knelt beside him, my heart in my throat	Ka tuturi ahau ki tona taha, toku ngakau i roto i toku korokoro
I don’t think that hope is enough	Te mana'o nei au e kore e ranea tera tumanako
I have followed each step	Kua whai ahau i ia hikoinga
I wanted to have time with you alone	I hiahia ahau ki te whai wa ki a koe anake
I'll take care of you	Maku koe e whakahaere
I haven’t held a gun since	Kaore au i mau i te pu mai i tera wa
I drove to the side to find a small room	I peia e ahau ki te taha ki te kimi i tetahi ruma iti
I didn’t look to see who was on top	Kare au i titiro kia kite ko wai kei runga
I wanted to be special	I pirangi ahau kia motuhake
I need to wash my head for the day	Me horoi taku mahunga mo te ra
Twice I met the suspect before on the phone	E rua nga wa i tutaki ahau ki te tangata whakapae i mua i te waea
I am tired of having treatment	Kua hoha ahau ki te whai maimoatanga
If only I had trusted him	Me i whakawhirinaki ahau ki a ia
There was a smudge on his face of blood	He pakaru i runga i tona mata he toto
I always made it	I hanga tonu e ahau
I really need to see that coming	Me tino kite ahau i tera e haere mai ana
A hole opens, ready for them to climb up	He kohao ka tuwhera, kua rite mo ratou ki te piki ake
I looked at him and agreed	Ka titiro ahau ki a ia ka whakaae
I have a boat sailing at the moment	He kaipuke taku e rere ana i te waa
I put it in my pocket without thinking	I hoatu e ahau ki roto i taku putea me te kore e whakaaro
I had a really hard time helping shoppers find clothes	I tino uaua ahau ki te awhina i nga kaihoko ki te kimi kakahu
I thought about something else	I whakaaro ahau mo tetahi atu mea
I think a dog is a person’s best friend	Ki taku whakaaro ko te kuri te hoa pai o te tangata
I will be with everyone	Ka noho tahi ahau me te katoa
A very complete explanation	He whakamaarama tino oti
The trees were planted where they stood	I whakatōngia ngā rākau ki te wāhi i tū ai
I was worried you were late	I māharahara ahau kua whakaroa koe
I can take care of that	Ka taea e au te tiaki i tera
Simple advice, don’t overdo it, don’t overdo it	He tohutohu ngawari, kaua e nui ake, kaua e iti
I asked about him on my second visit	I patai ahau mo ia i taku haerenga tuarua
I treated a photo that was of great value	I tukinotia e ahau tetahi whakaahua he nui te uara
I thought it was different	I whakaaro ahau he mea rerekee
I was absolutely right with him	I tino tika ahau ki a ia
I will answer some here	Ka whakautu ahau ki etahi i konei
I find it hard to express my thoughts	Ka uaua ahau ki te whakapuaki i aku whakaaro
I will not go back on my word	E kore ahau e hoki whakamuri i taku kupu
Savage left the company after the meeting	I wehe a Savage i te kamupene i muri i te huihuinga
I felt her skin for the first time	I rongo ahau i tona kiri mo te wa tuatahi
I think you should leave now	Ki taku whakaaro me wehe koe inaianei
I still don’t pay attention, though	Kare tonu au e aro, ahakoa
I think she married him and it grew	Ki taku whakaaro ka marena ia ki a ia, ka tupu
I think about things	Ka whakaaro ahau mo nga mea
I insisted in the dim light	I tohe ahau i roto i te marama pouri
I own the car, beautiful and square	Noku te motuka, ataahua me te tapawha
I have no more authority over them	Kare ake oku mana mo ratou
I think this is the most important thing	Ki taku whakaaro koinei te mea tino nui
I strike my hand with the palm of my hand	Ka whiua e ahau taku ringa ki te kapu o toku ringa
We see and we condemn	Ka kite tatou, ka whakahengia e tatou
A name you can lie about	He ingoa ka taea e koe te teka
A type of weapon that fits on the throne	He momo patu ka tau ki te torona
I began to question everything	I timata ahau ki te uiui i nga mea katoa
I prefer to eat all day on a cheese dip	He pai ke ki ahau te kai i tenei ra katoa i runga i te ruku tiihi
I was reminded of past actions	I maumahara ahau ki nga mahi o mua
I never thought it would look like this	Kare rawa ahau i whakaaro he penei te ahua
I knocked him to the door and helped him inside	I whiua ia e ahau ki te tatau, ka awhina ia ia ki roto
I joined his former territory	I uru au ki roto i tana rohe o mua
I have to decide now	Me whakatau ahau inaianei
Victory goes up and down	Ko te wikitoria ka uru ki runga, ki raro
I couldn’t be more aggressive, arguing, embarrassed, and angry	Kaore e taea e au te kaha ake te whawhai, te tautohetohe, te whakama, me te riri
I ran to the cover behind a sofa	I oma ahau ki te uhi i muri i tetahi sofa
I looked surprised	I titiro miharo ahau
I don’t think your dress is suitable for a special occasion	Ki taku whakaaro kua kore e tau to kakahu mo tetahi huihuinga motuhake
I can’t bother him	Kare e taea e au te whakararu i a ia
I had no idea what he was talking about	Kaore au i mohio he aha tana korero
I wanted to come back again	I hiahia ahau ki te hoki mai ano
I grabbed the phone from him	I kapohia e ahau te waea i a ia
I was hoping someone would come soon	I tumanako ahau ka tae wawe mai tetahi
I did not see any of my angels	Kaore au i kite i tetahi o aku anahera
I enjoyed the drama in this film	He pai ki ahau te mahi whakaari i tenei kiriata
Williams was nominated for the dollar	I tohua a Wiremu mo te taara
I will utterly destroy and utterly destroy	ka whakangaromia rawatia e ahau, ka huna katoatia e ahau
I’ll show you our favorite ones here	Maku e whakaatu ki a koe a matou mea tino pai ki konei
I think we’re good here, now that we have the wine	Ki taku whakaaro he pai tatou i konei, inaianei kei a tatou te waina
I saw who he was	I kite ahau ko wai ia
I pushed it down, even though it came out again	I turakina e ahau ki raro, ahakoa ka puta ano
A good wind can push him away	Ka taea e te hau pai te turaki ia ia
I get on public transport to work	Ka eke ahau ki nga waka a-iwi ki te mahi
I gave up a lot of things	He maha nga mea i whakarerea e ahau
I saw them, three	I kite ahau i a raatau, e toru
I still haven’t been able to utter a word	Kaore tonu au i kaha ki te whakaputa kupu
A great celebration to our home	He whakanui nui ki to matou kainga
I liked her expressing herself with love	I pai ahau ki tana whakapuaki i a ia ano ma te aroha
I will show you my closest things every day	Ka whakaatu ahau ki a koe i aku mea tata i nga ra katoa
I like the team here	He pai ki ahau te kapa i konei
I was introduced into a small office and left alone	I whakaatuhia ahau ki roto i tetahi tari iti ka waiho ko ahau anake
I hope you work to get him back home	Ko taku tumanako ka mahi koe kia hoki mai ia ki te kainga
I really hate this job	E tino kino ana ahau ki tenei mahi
I just didn’t expect it	Kare noa ahau i tumanako
A voice called to him, and he lifted up his eyes	Ka karanga tetahi reo ki a ia, ka ara ake ona kanohi
I mean, you can, if you want	Ko taku tikanga, ka taea e koe, ki te hiahia koe
I was a real boss before	Ko ahau i tino rangatira i mua
I checked the clock on the instrument panel	I tirohia e ahau te karaka i runga i te papa taputapu
I never thought that would happen	Kare au i whakaaro kia tupu tera
I don’t blame you	E kore ahau e whakahe ki a koe
I can understand its problems in some ways	Ka taea e au te mohio ki ona raru ki etahi waahanga
I have burned in four	Kua tahuna e ahau i roto i te wha
I have a good business	He pai taku pakihi
I didn’t dare to ask what was in it	Kare au i maia ki te patai he aha nga mea kei roto
I like the approach though	He pai ki ahau te huarahi ahakoa
I need to quickly arrange everything here	Me tere taku whakarite i nga mea katoa ki konei
Well, apparently	He pai, te ahua
They incorporated a large contact lens into it	I whakauruhia e ratou he arotahi whakapiri nui ki roto
I really love my job and working with people	Ka tino aroha ahau ki taku mahi me te mahi tahi me nga tangata
My experience was just like this recently	I penei noa taku wheako i mua tata nei
I told you about that	I korero ahau ki a koe mo tera
A formal dress with a supernatural symbol on it	He kākahu ōkawa me te tohu tipua kei runga
I added a throat explanation	I tapirihia e ahau he whakamaarama korokoro
I tested his tongue, and it was good	I whakamatau ahau i tona arero, he pai hoki tera
I brought you here to show you	I kawea mai koe e ahau ki konei hei whakaatu ki a koe
I don’t condemn this poor girl	E kore ahau e whakahe i tenei kotiro rawakore
I have to decide this	Me whakatau e au tenei
I stood by his side while he ate	I tu ahau i tona taha i a ia e kai ana
I'm really sorry you've been in trouble	Ka tino pouri ahau kua raru koe
I like this decision now	Kei te pai ahau ki tenei whakatau inaianei
I watched him dig	I titiro ahau i a ia e keri ana
I can swear it contains sugar	Ka taea e au te oati he huka kei roto
I want him to come back, well, well	Ko taku hiahia kia hoki mai ia, kia ora, kia ora
I heard you on the wall	I rongo ahau i a koe i te pakitara
There were no band members on stage	Kaore he mema o te roopu i runga i te atamira
I never broke up with him	Kare rawa ahau i pakaru ki a ia
I’m confident I’ll be better	Ka maia ahau kia pai ake ahau
A very beautiful blue planet floats just in front of him	He aorangi kikorangi tino ataahua ka maanu noa i mua i a ia
I was not in a hurry	Kaore au i tere
He wanted a deeper blessing	He manaakitanga hohonu ake tana i pai ai
It was a beautiful, wonderful time	He wa ataahua, whakamiharo
A guard remained in the house	I noho tonu tetahi kaitiaki i roto i te whare
I was five steps away from the sleeping dog	E rima nga hikoinga i tawhiti atu ahau i te kuri moe
I hope to see you soon	Kei te tumanako ahau kia kite wawe koe
We always met with an open wall	I nga wa katoa ka tutaki matou ki tetahi pakitara tuwhera
I will always give it to you	Ka tuku tonu ahau ki a koe
I will post some pictures tomorrow	Ka whakairihia e au etahi pikitia apopo
I couldn’t kill my dad	Kaore i taea e au te patu i toku papa
I was careful not to touch his cock, though	I tupato ahau kia kaua e pa ki tana tikaokao, ahakoa
I didn’t arrive on time	Kaore au i tae i te waa
I think you've done it	Ki taku whakaaro kua oti i a koe
I took the land to feed my father	Naku i tango te whenua whangai i toku papa
I tried to dismiss him on the phone	I ngana ahau ki te whakakore i a ia i te waea
A medical team will greet you after landing	Ka mihi atu tetahi roopu rongoa ki a koe i muri i te taunga
His last release was for two years	Ko tana tukunga whakamutunga mo nga tau e rua
I have not heard from any of them	Kaore au i rongo mai i tetahi o ratou
I never want to be away from you	Kare rawa ahau e pirangi kia matara atu i a koe
I knew it was an amazing structure	I mohio ahau he hanganga whakamiharo
I hid your reading glasses	I huna e ahau o mohiti panui
I stood at the door of the living room	Ka tu ahau i te kuaha o te ruma noho
I will add more elements to it	Ka tapiritia e ahau etahi atu huānga ki roto
I was still struggling with the noise and the light	I kaha tonu ahau ki te haruru me te marama
I looked back but couldn't find him	I hoki whakamuri ahau engari kaore i kitea ia
I didn’t move or encourage him	Kare au i neke atu, i whakatenatena ranei ia ia
I locked my phone and left	I tutakina e ahau taku waea ka waiho
I don’t have the courage	Kaore au i te maia
I can’t run scared	Kare e taea e au te oma mataku
I’m not trying to drag you into my church	Kaore ahau e ngana ana ki te toia koe ki taku hahi
I could hear the speed of my heart beating	Ka rongo ahau i te tere o te patupatu o toku ngakau
I will not tell you his name	E kore ahau e korero ki a koe tona ingoa
I thought it was really history	I whakaaro ahau he tino hitori
I like moderation	He pai ki ahau te whakaōrite
I am not marked by my disability	Karekau ahau e tohuhia e taku hauatanga
I have to find out what people want	Me kimi e au he aha te tangata e whai ai
I don’t remember what it looked like	Kaore au i maumahara he aha te ahua
I gently handed the phone to his right	I ata tukuna e ahau te waea ki tona matau
I thought he was offering to shake me	I whakaaro ahau kei te whakaekea e ia kia ruru ahau
I grabbed it by the throat	Ka mau ahau ki toku korokoro
I died after a while	I mate ahau i muri i etahi wa
I ran and walked for a while	Ka rere ahau, ka haere mo te wa poto
I hated to see him cry all the time	I kino ahau ki te kite ia ia e tangi ana i nga wa katoa
I wasn’t quite ready	Kaore au i tino rite
I need to hear his voice then	Me rongo ahau i tona reo i taua wa
I think his time is near	Ki taku whakaaro kua tata tona taima
I’m often aware of people’s needs	He maha au e mohio ana ki nga hiahia o te tangata
I’m not gay but I liked him	Ehara ahau i te takatāpui engari i pai ahau ki a ia
It’s a great wine and deep and delicious	He waina nui me te hohonu me te pai
So the group agreed to increase their debts	No reira i whakaae te roopu ki te whakanui ake i o raatau nama
I wanted to know his secrets, though	I hiahia ahau ki te mohio ki ana mea ngaro, ahakoa
I fight the darkness in the second of my stomach	Ka whawhai ahau i te pouri i roto i te rua o toku puku
The child’s instructions may be better	He pai ake pea nga tohutohu a te tamaiti
I didn’t make it	Kaore au i hanga
I swore at birth	I oati ahau i te whanautanga
I am saddened by the idea	Kei te pouri ahau i te whakaaro
I wouldn’t be surprised if he changed his appearance	Kare au e miharo mena kua whakarereketia e ia tona ahua
I don’t think so in the least	E kore ahau e whakaaro i te iti rawa
I’ll just fade away	Ka memeha noa ahau
I bought my new car last year	I hokona e ahau taku motuka hou i tera tau
I would say he was a miracle worker	Ka kii ahau he tangata mahi merekara
I helped the bus tables	I awhina ahau i nga teepu pahi
I looked at those green eyes that longed	I titiro atu ahau ki aua kanohi kakariki e minamina ana
Her daughters and her husband by her side	Ko ana tamahine me tana tane i tona taha
I will try to go through the letter of the law	Ka ngana ahau ki te haere ma te reta o te ture
A cry came down his throat	Ka tangi te tangi i tona korokoro
I can’t begin to tell you what it looks like	Kaore e taea e au te timata ki te korero ki a koe he aha te ahua
I thought the development of fashion was great	I whakaaro ahau he rawe te whanaketanga o te ahua
I wanted to look at who was calling me	I hiahia ahau ki te titiro ki te tangata e karanga mai ana ki ahau
I put my hands behind my head and rested on my back	Ka hoatu e ahau oku ringa ki muri i toku mahunga ka okioki ki muri
I didn’t like to see him suffer	Kare au i pai ki te kite i a ia e mamae ana
I have no idea where he lives now	Kaore au i te mohio kei hea ia e noho ana inaianei
Maybe I’ll stop hiding myself now	Ka mutu pea taku huna i a au inaianei
I have never seen anything like it before	Kare ano au i kite i tetahi mea penei i mua
There was a conflict of interest, they said	He taupatupatu paanga, i kii ratou
Staying there was a real experience	He tino wheako te noho ki reira
I sit in my seat and I gasp	Ka noho ahau ki toku nohoanga ka hemo ahau
I started to change to find the same way	I timata ahau ki te huri ki te rapu huarahi ano
There was a body in front of me, hot	He tinana kei mua i ahau, he wera
I didn’t want to like anyone	Kare au i pai kia pai ki tetahi
I didn’t know how to love	Kaore au i mohio ka pehea te aroha
Some will agree with you	Ka whakaae etahi ki a koe
I hope you can give it your all again	Ko taku tumanako ka taea ano e koe te tuku i a koe
It’s an official voice	He reo mana
I saw them start to kill people	I kite ahau i te timatanga o ratou ki te patu tangata
The body needs the soul to live for itself	E hiahia ana te tinana ki te wairua hei oranga mo ia ano
I wish he would never do that	Ko taku hiahia kia kaua rawa ia e pena
And there is a marketing problem	A he raruraru hokohoko
I have to admit to falling	Me whakaae ahau ki te hinga
I felt hot, but I wasn’t hot	I rongo ahau i te wera, engari kaore au i wera
I didn’t want to see it	Kare au i pirangi kia kite
I can let you in on my trip home	Ka taea e au te tuku i a koe i taku haerenga ki te kainga
I close my eyes for a moment and try to calm down	Ka kati ahau i oku kanohi mo te wa poto, ka ngana ki te ata noho
I don’t want to get involved	Kaore au e pai ki te whakauru
I wanted to explore the space	I pirangi ahau ki te tuhura i te waahi
There are four basic boundaries of each section	E wha nga rohe taketake o ia wahanga
I shop here regularly	Ka hokohoko ahau i konei i ia wa
I checked my wallet, but it was gone	I tirotirohia e ahau taku putea, engari kua kore
I didn’t try to delay or change it	Kaore au i ngana ki te whakaroa, ki te huri ranei i a ia
K looked away before speaking	I titiro atu a K i mua i te korero
I can only imagine what he was thinking	Ka taea e au anake te whakaaro he aha tana e whakaaro ana
The salad and ranch dressing were delicious	Ka reka te huamata me te kakahu ranch
I shook my head and looked behind them	Ka ruru toku mahunga, ka titiro ki muri ia ratou
I have to swallow a lot of bitterness	Me horomia e ahau te nui o te kawa
I rubbed my forehead	I mirimiri ahau i taku rae
I can do it myself	Ka taea e au ake
This is a disability of mine	He haua tenei naku
I see him every now and then	Ka kite ahau i a ia i ia wa
I saw the road at home	I kite ahau i te huarahi i te kainga
His was a completely impossible task	Ko tana he mahi tino kore e taea
I will speak for myself, sir	Ka korero ahau mo au ano, e te rangatira
I was good for anything and only one thing	I pai ahau mo tetahi mea me tetahi mea anake
I bent down and pulled my leg, but he held on	Ka piko ahau, ka toia taku waewae, engari ka mau tonu ia
I was not in pain, just scared	Kare au i mamae, ko te wehi anake
I hope he forgives my actions	Ko taku tumanako ka murua e ia taku mahi
I shared my lessons with him	I whakapuaki ahau i aku akoranga ki a ia
I looked at him and saw his example	I titiro ahau ki a ia, ka kite i tana tauira
I urged him to run for governor	I aki ahau i a ia kia rere mo te kawana
I looked him in the eyes	Ka titiro ahau ki a ia i roto i nga kanohi
I was really busy hiding my breasts	I tino pukumahi ahau ki te huna i oku u
Most of the time I never dreamed, and it’s hard for this	I te nuinga o te wa kare au i moemoea, me te uaua mo tenei
I hate to be called a chicken	E kino ana ahau ki te kiia he heihei
I gasped and opened my eyes	Ka pupuhi ahau, ka tuwhera oku kanohi
I tried everything to stop smoking	I whakamatau ahau i nga mea katoa kia mutu te kai paipa
I do what you want, and what you want	E mahi ana ahau i runga i ta koutou e pai ai, a ko ta koutou e pai ai
A silver chain hung around his neck	He mekameka hiriwa e iri ana ki tona kaki
I turn around and I want to go back to sleep	Ka huri au ka hiahia ahau ki te hoki ki te moe
I would advise someone to give it a shot	Ka tohutohu ahau ki tetahi ki te hoatu i te pere
I believe we will create our own destiny	E whakapono ana ahau ka hanga e tatou to tatou ake mutunga
I will place the order	Ka tukuna e ahau i te ota
I will return home later	Ka hoki ahau ki te kainga a muri ake nei
I didn’t think to put it there	Kaore au i whakaaro ki te whakatakoto ki reira
Her skin was dark and beautiful	Ko tona kiri he pouri me te ataahua
Lack of investment is wrong	Ko te kore moni o te haumi te he
I can keep my own in the group	Ka taea e au te pupuri i taku ake i roto i te roopu
I spent the night with you	I noho ahau i te po ki a koe
I wrote four books with that goal	E wha nga pukapuka i tuhia e au me taua whainga
For almost an hour I wandered the space	Tata ki te haora i kopikopiko ahau i te waahi
I did not hear them arrive	Kare au i rongo i to ratou taenga mai
I am a little thirsty	He iti te matewai ahau
I will leave it to the buyer	Ka waiho e au ma te kaihoko
I had never seen it before this time	Kaore au i kite i mua i tenei wa
I was unable to prevent his death	Kaore au i kaha ki te aukati i tona mate
All the songs are forgotten	Kua wareware katoa nga waiata
I didn’t know if they were alive	Kare au i mohio mena kei te ora ratou
I couldn’t see his face	Kaore i taea e au te kite i tona kanohi
I returned to the room with coffee	I whakahokia e ahau ki te ruma me te kawhe
I’ve got the worst cold in the world	Kua whiwhi ahau i te makariri kino rawa atu o te ao
I think he knows the whole thing is funny	Ki taku whakaaro kei te mohio ia he katakata te mahi katoa
I have never been invited to the main show	Kare ano au i karangahia ki te whakaaturanga matua
I laughed at his response	Ka kata ahau ki tana whakautu
I spoke to him about half an hour ago	I korero ahau ki a ia mo te hawhe haora ki muri
I hope you all enjoyed it	Ko taku tumanako i pai ki a koutou katoa
I misunderstand our ability to work	Ka pohehe ahau i to maatau kaha ki te mahi
I can see why you were worried	Ka taea e au te kite he aha koe i awangawanga ai
I know your father and mother	E mohio ana ahau ki to papa me to whaea
I was really excited for the show tonight	I tino hikaka ahau mo te whakaaturanga i tenei po
I wanted to turn my eyes to the idea	I hiahia ahau ki te huri i oku kanohi ki te whakaaro
I wasn’t sure what to do with the boy	Kare au i tino mohio me aha ki te tama
I was hoping it would take more time	I tumanako ahau ka nui ake te wa
I’m still sitting, but there’s no work	Kei te noho tonu ahau, engari karekau he mahi
I looked down and saw that he was bleeding	I titiro ahau ki raro ka kite ahau kei te heke toto ia
I saw them think it was a threat to us	I kite ahau i a raua e whakaaro ana he whakatuma mo maua
I will show you the way of eternal salvation	Ka whakakitea e ahau ki a koe te ara o te whakaoranga pumau
I quickly visited after him	Ka tere tonu taku toro atu i muri i a ia
I didn’t fix them	Kaore au i whakatika i a raatau
I wouldn’t sleep without it	E kore ahau e moe ki te kore
I hear a loud scream and some kind of rage	Ka rongo ahau i te hamama nui me etahi momo riri
I just knew you had to come back	I mohio noa ahau me hoki mai koe
I went into his trap	I haere ahau ki roto i tana mahanga
I close my eyes and sink into my seat	Ka kati oku kanohi ka totohu ki toku nohoanga
I think about writing	Ka whakaaro ahau ki te tuhi
I am out of my comfort zone now	Kua puta ahau i taku waahi whakamarie inaianei
I’m not mistaken that they went arrogant	Kare au e pohehe i haere whakahihi ratou
I didn’t like the look	Kaore au i pai ki te titiro
A rat that was never expected to appear	He kiore kua kore e tumanako kia puta
I have to warn you, though	Me whakatupato ahau ia koe, ahakoa
His wives had no descendants	Karekau he uri o ana wahine
I can connect	Ka taea e au te hono atu
I lost control	I ngaro ahau i te mana
I can run it now	Ka taea e au te whakahaere inaianei
I went for that but I was really upset	I haere ahau mo tera engari ka tino pouri ahau
I’m not going to kick this up a tree	E kore ahau e whana i tenei ki runga ake i te rakau
I start to run through the possible things in my head	Ka timata ahau ki te oma i roto i nga mea ka taea i roto i toku mahunga
The surface of the screen separates	Ka wehe te mata o te mata
I have been fed, I have been protected	Kua whangaia ahau, kua tiakina ahau
I walked downstairs to check out the food	I hikoi ahau ki raro ki te tirotiro i te kai
I am the only one trying to kill the bad guys	Ko ahau anake ka ngana ki te patu i te hunga kino
I spoke to an inspector this morning	I korero ahau ki tetahi kaitirotiro i tenei ata
Later this permission was lost	I muri mai ka ngaro tenei whakaaetanga
I waved my hand to let some flowers bloom	I tawhiritia e ahau toku ringa kia puāwai etahi puawai
Douglas lost his case	I ngaro a Douglas i tana keehi
I don’t think anyone is perfect all the time	Ki taku whakaaro kaore he tangata e tino tika i nga wa katoa
I'll be in pain and we'll go again	Ka mamae ahau, ka haere ano tatou
I enjoy making movies	He pai ki ahau te mahi kiriata
An army of soldiers made a guard over them	Ko tetahi ope hoia i hanga he kaitiaki ki a ratou
I didn’t work even one day	Kaore au i mahi ahakoa kotahi ra
I will not be spared	e kore ahau e tohungia
I liked the fact that he was living with his brother	I pai ahau i te mea kei te noho raua ko tona tuakana
I need money to pay for that	Me whiwhi moni au hei utu i tera
I swallowed hard as we approached him	I horomia e ahau, he uaua ka whakatata atu matou ki a ia
I think the question is better	Ki taku whakaaro he pai ake te patai
I mean, this is my first rescue	Ko taku tikanga, koinei taku whakaoranga tuatahi
It's a different name, but mine	He ingoa kee, engari noku
I didn’t know him or what he was	Kare au i mohio ki a ia, he aha ranei ia
I wondered if it was stable now	I whakaaro ahau mena he pumau inaianei
I started to smile more	I timata ahau ki te ataata ake
I heard his body tremble as his spirit departed from him	I rongo ahau e wiri ana tona tinana i te mawehe atu o tona wairua i a ia
A sinner goes, lives and burns in hell	He hara haere, ora ka tahuna ki te reinga
I will work hard on it	Ka whakapau kaha ahau ki runga
I opened the door and no one was there	I whakatuwheratia e ahau te kuaha karekau he tangata i reira
The slow dance began and he pulled her closer	Ka timata te kanikani puhoi, ka kumea e ia kia tata
I can’t think of any more	Kare e taea e au te whakaaro ake
Nine people were killed and thirty -seven were injured	E iwa nga tangata i mate, e toru tekau ma whitu i whara
I looked down at my angel	I titiro iho ahau ki taku anahera
I want you to come out of the bathroom	Ko taku hiahia kia puta koe i te wharepaku
I almost vomited	I tata ahau ki te ruaki
I have more faith in him than in him	He nui ake toku whakapono ki a ia i a ia
I think it’s up to you	Ki taku whakaaro kei runga i a koe
I really like him	Tino pai ahau ki a ia
I have an objection to the phone	He whakahē ahau ki te waea
I have complained about this	Kua whakahee ahau mo tenei
It caught my breath	Ka mau taku manawa
I was hot from the inside out	I wera ahau mai i roto ki waho
I just need time to breathe	Me taima noa ahau ki te manawa
I knew then that something was wrong with me	I mohio ahau i tera wa kua he tetahi mea ki ahau
I trusted you and my sister	I whakawhirinaki ahau ki a koe me taku tuahine
I was not protected	Kaore au i tiakina
I spoke calmly and confidently	He marino me te maia taku korero
I have not sinned	Kua kore ahau e hara
John helped them write their many songs	I awhina a John ia ratou ki te tuhi i a ratou waiata maha
I wondered about the others	I miharo ahau mo era atu
Less sleep indicates a permanent sleep	He iti ake te moe ka tohu he moe pumau
I also wrote it in my list	I tuhia ano e ahau ki roto i taku raarangi
I need to say a few things	Me korero ahau i etahi mea
I'll try it now	Ka whakamatau ahau i tenei wa
I have to think for a long time	Me whakaaro ahau mo te wa roa
I couldn’t take it out of my head	Kaore i taea e au te tango atu i taku mahunga
I didn’t say it was bad	Kare au i kii kia kino
I put one hand on the revolver	Ka hoatu e ahau tetahi ringa ki runga i te revolver
I couldn’t take it hard to do	Kaore i taea e au te kii i te uaua ki te mahi
One man, dressed all in black pointed north	Ko tetahi tangata, he pango katoa tona kakahu i tohu ki te raki
I think they are on me	Ki taku whakaaro kei runga ratou i ahau
I almost walked into a concrete post	I tata haere ahau ki roto i te pou raima
I see you brought your friend today	Ka kite ahau kua haria mai e koe to hoa i tenei ra
I will do it again	Ka mahia ano e au
I said, get rid of the poison coming now	Ka ki atu ahau, maka atu te paihana haere mai inaianei
I can’t believe it’s been three years	Kaore au e whakapono kua toru tau
I helped him take his chances to be with you	I awhina ahau ki te tango i ana tupono ki te noho ki a koe
I haven’t been able to look anyone in the eye for weeks	Kaore au i kaha ki te titiro ki te kanohi o te tangata mo nga wiki
I feel sorry for your son	E pouri ana ahau mo to tama
I am always like that	He pera tonu ahau
I didn’t know it had been submitted to that format here	Kare au i mohio kua tukuna mai ki tera whakatakotoranga i konei
I walked away without looking back, because I was disturbed by his words	I haere ahau me te kore titiro whakamuri, no te mea i whakararuraru ahau i ana kupu
I think it’s similar to your findings	Ki taku whakaaro he rite ki o kitenga
I closed my eyes and opened them again	I tutakina e ahau oku kanohi ka whakatuwheratia ano
It will be great for them	Ka nui te pai ki a ratou
A hearing test can detect early symptoms	Ka taea e te whakamatautau whakarongo te kite i nga tohu moata
I believe in a god less than you	E whakapono ana ahau ki tetahi atua iti ake i a koe
The class was handed down from the mother	I tuku iho te karaehe i te whaea
I didn’t know it would be so hard on you	Kare au i mohio ka tino taumaha ki a koe
I really like that word	Tino pai ki ahau tera kupu
I stood and looked around the house	Ka tu ahau ka titiro huri noa i te whare
I would like more information on this topic	Kei te pirangi au ki etahi atu korero mo tenei kaupapa
I hope this doesn’t make sense	Te ti'aturi nei au e kore tenei e waiho hei tikanga
I won’t be able to stop myself	E kore ahau e kaha ki te aukati i ahau
I was hoping for a spark, a memory, whatever	I tumanako ahau he korakora, he maharatanga, he aha
I think they did a really good job	Te mana'o nei au i tino pai ta ratou mahi
I think we can help you	Ki taku whakaaro ka taea e matou te awhina i a koe
I always wear it	Ka mau ahau i nga wa katoa
I hope he's not in trouble	Te ti'aturi nei au kaore ia i te raruraru
I liked the way it looked, mentally and physically	I pai au i te ahua o te hinengaro, o te hinengaro me te tinana
I searched, searched, nothing	I rapu ahau, i rapu, karekau he mea
I didn’t stand a chance	Kaore au i tu i tetahi waahi
I am the real expert	Ko ahau te tino tohunga
I will rise up on you	Ka whakatika ahau ki runga ki a koe
I can’t give you everything	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe nga mea katoa
This time they worked together on his song	I tenei wa ka mahi tahi raua i runga i tana waiata
I am really impressed by them	He tino whakahihiri ahau na ratou
I know where that voice is	Ka mohio ahau ki tera reo ki hea
I screamed with excitement and fear	Ka hamama ahau me te ngahau me te mataku
I was amazed to see the upper floor look like a real home	I miharo ahau ki te kite i te papa o runga ka rite ki te kainga tuturu
I was the one who caused his death	Ko ahau te tangata nana i mate tona mate
I will read your reports	Ka panui au i o ripoata
I know where he is from	Kei te mohio ahau no hea ia
I had some really bad dreams	I ahau etahi moemoea tino kino
I decided not to wear mine	I whakatau ahau kia kaua e whakakakahu i taku
I heard her cry	I rongo ahau i tana tangi
I want to see what it looks like	Kei te pirangi au ki te kite he aha te ahua
I sat on deck to compose myself	I noho ahau ki runga rahoraho ki te tito i ahau
I am not an executive officer	Ehara ahau i te kaitohutohu whakahaere
I heard the doctor say he was dead	I rongo ahau i te korero a te taote kua mate ia
I saw some resting in the corner of the bedroom	I kite ahau i etahi e okioki ana i te kokonga o te whare moenga
I on the other hand was not affected	Ko ahau i tetahi atu taha kaore i pa
I bowed and smiled	Ka tuohu ahau me te ataata
I can show you some of them	Ka taea e au te whakaatu ki a koe etahi o aua mea
I have four legs and big ears	E wha oku waewae me oku taringa nui
I stood up, smiled, and waved fast	Ka tu ahau, ka ataata, me te ngaru tere
I can’t let you get this	Kaore e taea e au te tuku kia whiwhi koe i tenei
I love you and will never change that	E aroha ana ahau ki a koe, kaore rawa e huri i tera
A chest tube was inserted during the surgery	I tukuna he ngongo pouaka i te wa o te pokanga
I am very small in the art world	He iti rawa ahau ki te ao toi
I punished the rebels according to the law	I whiua e ahau te hunga tutu kia rite ki ta te ture i whakahau ai
I don’t believe my daughter	Kaore au e whakapono ki taku tamahine
They can also develop different eating habits	Ka taea hoki e ratou te whakawhanake i nga tikanga kai rereke
I wanted to get closer in case something else happened	I pirangi ahau ki te tata ki te mea ka pa mai tetahi atu mea
I will not ride with him	E kore ahau e eke tahi me ia
I have something else	He mea ano taku
This is new to me	He mea hou tenei ki ahau
There is a barn and some houses that are burning	He whare witi me etahi whare e ka ana
I have the power to influence the trends that I like	Kei ahau te mana ki te whakaawe i nga ahuatanga e pai ana ki a au
I'll wait for you if that's your wish	Ka tatari ahau ki a koe mena ko to hiahia
It’s an amazing job	He mahi whakamiharo
He loved to cry over them	I aroha ia ki te tangi ia ratou
I just have to cut you	Me tapahi noa koe e ahau
I have many questions about holding your teeth	He maha aku patai mo te mau o ou niho
I have as many comments and recommendations as possible	Kei a au nga whakaaro korero me nga taunakitanga ka taea
A second of darkness opened the door of his trap beneath me	I whakatuwheratia e te rua o te pouri te tatau o tana mahanga i raro i ahau
I helped paint them	I awhina ahau ki te peita i a raatau
I’m sure you didn’t really know it at the time	E mohio ana ahau kaore koe i tino mohio i tera wa
I found the music to be very good for the soul	I kitea e au he tino pai te waiata mo te wairua
I haven’t for a long time	Kare ano au mo te wa roa
One hundred and fifty years have passed	Kotahi rau e rima tekau tau kua pahemo
These are usually worn for larger sessions	I te nuinga o te waa ka mau enei mo nga waahanga nui ake
I'll just give it to you	Ka tukuna noa e ahau ki a koe
I was worried about that	I awangawanga ahau mo tera
I was honored as a sacrifice in the ceremony with others	I whakanuia ahau hei whakahere i roto i te kawa me etahi atu
I would also like to spend some time with my girls	Ka mihi ano ahau ki tetahi wa me aku kotiro
You have to study the bridge in front of the wall	Me ako koe i te piriti i mua i te pakitara
I only saw one dog	Kotahi noa taku kurī i kite
I pick it up and put it in the lock	Ka tikina e ahau, ka whakatakotoria ki roto i te raka
I plan to attend that event	Kei te whakamahere ahau ki te noho ki taua hui
I looked at his angry expression	I titiro ahau ki tana ahua riri
I have a sandwich on the train	He hanawiti taku i runga i te tereina
I must also stretch my legs	Me totoro hoki oku waewae
I think we will be safe	Ki taku whakaaro ka noho haumaru tatou
I shook and sat down	Ka ruru ahau ka noho ki raro
I also had revelations	I ahau ano nga whakakitenga
I like the layout and casting	He pai ki ahau te whakatakotoranga me te makanga
I can't destroy it	E kore ahau e taea te whakangaro
Unfortunately I have become an expert on this	Ko te mea pouri kua riro ahau hei tohunga mo tenei
I applauded his silence	I whakanui ahau i tana wahangu
I don’t like anyone else	E kore ahau e pai ki tetahi atu tangata
I went to the opening	I haere ahau i te whakatuwheratanga
I chased him and turned him to ashes	I whaiwhai ahau i a ia ka waiho hei pungarehu
I knew he heard me, but he didn’t respond	I mohio ahau i rongo ia ki ahau, engari kaore ia i whakahoki mai
A type of office for risk or risk assessment	He momo tari mo te aromatawai morearea, morearea ranei
I grew and developed early	I tipu me te whakawhanake wawe ahau
The rest decided not to follow	Ko te toenga i whakatau kia kaua e whai
I opened the door and stepped out	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka puta ki waho
I thought we were a family	I whakaaro ahau he whanau matou
I saw that in his eyes	I kite ahau i tera i ona kanohi
A patrol of some sort	He patrol o etahi ahua
I’ll just talk to your stupid face	Ka korero tika ahau ki to kanohi poauau
It’s a very profitable business	He pakihi tino whai hua
I couldn’t bear to leave myself	Kaore au i kaha ki te whakarere i ahau
Includes functions and puzzle game elements	Kei roto i nga mahi me nga huānga keemu panga
I don’t think he has slept yet	Ki taku whakaaro kare ano ia kia moe
I have very little jewelry	He iti rawa aku whakapaipai
I had not met them until that day here	Kare ano au i tutaki ki a raua tae noa ki tera ra i konei
I don’t pay attention to meeting anyone	Kaore au e aro ki te tutaki i te tangata
I paid the bills everywhere, in every country	I utua e au nga tikanga ki nga waahi katoa, ki ia whenua
I have to marry you now	Me marena ahau i a koe inaianei
I like cats, as always	He pai ki ahau nga ngeru, he rite tonu
The population density is very different	He tino rerekee te kiato taupori
I love my big old town car	Aroha ana ahau ki taku motuka taone tawhito nui
There is no other way than to seek woven investment elsewhere	Karekau he huarahi ke atu i te rapu whakangao whiri ki etahi atu waahi
I learn my academic subjects, from reading	E ako ana ahau i aku kaupapa matauranga, mai i te korero
I didn’t believe people would like to cook	Kare au i whakapono ka pai te tangata ki te tunu kai
I found two things really fast	I kitea e ahau e rua nga mea tino tere
I saw the dimness, like a nightmare	I kite au i te atarua, ano he moemoea kino
I didn’t stay there because of you	Kare au i noho ki reira na koe
I have to say this and ask for his forgiveness	Me penei taku korero me te tono kia whakarerea noatia e ia
I watched a complimentary documentary about this	I matakitaki ahau i tetahi pakipūmeka whakamihi mo tenei
I think that’s just the beginning	Ki taku whakaaro he timatanga tena
I have no idea who will build my house	Kahore rawa ahau e mohio ma wai e hanga toku whare
I can’t imagine this is something you will forget	Kare e taea e au te whakaaro he mea tenei ka wareware koe
I didn’t have to be happy about that	Kare au i tika kia koa mo tera
I was able to go back home, but went straight to bed	I taea e au te hoki ki te kainga, engari i haere totika ki te moenga
I can think of worse ways	Ka taea e au te whakaaro ki nga huarahi kino ake
I refused to go with them	Kaore au i whakaae kia haere tahi me ratou
I can’t thank you enough for this book	Kare e taea e au te tuku mihi ki tenei pukapuka
I turn and look at my friends	Ka huri ahau ka titiro ki aku hoa
I look at my right hand	Ka titiro ahau ki toku ringa matau
I can’t let anything happen to us	Kare e taea e au tetahi mea ka pa ki a matou
I like that for you, though	He pai ki ahau tera mo koe, ahakoa
I want him to hold me	E hiahia ana ahau kia mau ia ki ahau
I enjoyed playing board games with them	I pai ahau ki te takaro i nga keemu papa me ratou
It has a decorative glass circle in its center	He porowhita karaihe whakapaipai kei roto i tona pokapū
I don’t want money	Kaore au e hiahia ki te moni
I looked to find a source	I titiro ahau ki te rapu i tetahi puna
I had no problem walking calmly	Kaore au i raru ki te haere marie
I was there when the doctor told me you were dead	I reira ahau i te korero a te taote kua mate koe
I pulled the phone to my pillow	I toia e ahau te waea ki taku urunga
I can hear it	Ka taea e au te rongo
I am five years old	E rima rawa oku tau
I didn’t even want to get on the ground	Kare ano au i pirangi ki te eke ki te whenua
I had no thoughts or hopes	Kaore au i whai whakaaro, tumanako ranei
I started to scratch	I timata ahau ki te rakuraku
I have been very lucky	Kua tino waimarie ahau
I want to do wrong	E hiahia ana ahau ki te mahi he
It was a perfect time	He wa tino pai
I don’t lose myself to others	E kore ahau e ngaro i ahau ano i era atu
I may not have time	Kaore pea au e whai taima
I can’t quickly publish that information	Kare e taea e au te whakaputa tere o aua korero
I didn’t say to take the picture from you	Kaore au i kii ki te tango i te ahua mai i a koe
It may be a creative force	Ka noho pea he kaha auaha
I was hoping for a few tests	I tumanako ahau he torutoru nga whakamatautau
I was scared, an inner feeling that was unfamiliar to me	I mataku ahau, he kare-a-roto i tauhou ki ahau
I hold my breath all the time	Ka mau taku manawa i nga wa katoa
I hate things like that	E kino ana ahau ki nga mea penei
I mean I need to break some records here	Ko taku tikanga me wawahi etahi rekoata i konei
There is no wind damage	Karekau he kino o te hau
I didn’t see the connection until the next day	Kare au i kite i te hononga tae noa ki te ra i muri mai
I dream for you all the time	Moemoea ahau mo koe i nga wa katoa
It’s a breathing life	He mea ora manawa manawa
I have decided to take it	Kua whakatau ahau ki te tango i a ia
I walked to the back door and knocked	I hikoi ahau ki te tatau o muri ka patoto
I wanted them to come despite all the costs	I hiahia ahau kia haere mai ratou ahakoa nga utu katoa
I always knew what the reason was	I mohio tonu ahau he aha te take
I fried in front of him and went into my room to change	I parai ahau ki mua i a ia ka uru ki roto i taku ruma ki te huri
I took a deep breath and wiped my face	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka muru i toku mata
I can’t disturb my cover	Kare e taea e au te whakararu i taku uhi
I’ll wander around and get it	Ka kopikopiko ahau ka tiki
A thick blood flow touches the wall	He rere toto matotoru ka pa ki te pakitara
I will not lie to you or withhold anything	E kore ahau e teka ki a koe, e kore hoki e pupuri i tetahi mea
Live entertainment center	Te whare whakangahau ora
I thought all you rock stars knew about that	I whakaaro ahau kua mohio katoa koutou whetu rock mo tera
I just liked borrowing at the time	I pai noa ahau ki te nama i tera wa
I have to try something	Me whakamatau ahau i tetahi mea
I am not the only one in this reaction	Ehara i te mea ko ahau anake i tenei tauhohenga
I enjoyed watching him here under the sun	He pai ki ahau te mataki i a ia i konei i raro i te ra
I have found many things	He maha nga mea kua kitea e au
I’m not trying to tell anyone about retirement	E kore ahau e ngana ki te korero ki tetahi mo te reti
I would not say that I am one of those people	Kaore au e kii ko au tetahi o aua tangata
I told him not now	I korero ahau ki a ia kaore i tenei wa
I just knew he was there	I mohio noa ahau kei reira ia
I wasn’t too surprised, though	Kare au i tino miharo, ahakoa
I see a different look from the two of them	Ka kite ahau i tetahi ahua rereke mai i a raua tokorua
I will not give it to my child	E kore ahau e hoatu ki taku tamaiti
I asked her when the wedding was	I patai ahau ki a ia ahea te marena
It’s a bad life in a rough part of town	He oranga kino ki tetahi wahi taratara o te taone
I didn’t think he would let you disappear from his presence	Kare au i whakaaro ka tukuna koe e ia kia ngaro atu i tona aroaro
I was very apprehensive about what he said about the announcement	I tino awangawanga ahau ki tana korero mo te panui
I think we’ve found something important	Ki taku whakaaro kua kitea e matou tetahi mea nui
A real friend should hope your partner is happy	Ko te tino hoa me tumanako ka koa to hoa
I pressed his warmth against mine	I pehia e ahau tona mahana ki toku
It only took me two steps to walk into the room	E rua noa nga hikoinga ka haere ahau ki roto i te ruma
In doing so he broke his nose several times	I te peratanga ka whatihia e ia tona ihu he maha nga wa
I can’t stand to watch you suffer	E kore ahau e tu ki te matakitaki i a koe e mamae ana
I want to confirm something	E hiahia ana ahau ki te whakapumau i tetahi mea
I hope you lived well	Ko taku tumanako i ora pai koe
I know you have similar complaints	E mohio ana ahau he rite ano nga amuamu a koe
I had no problem with the coat	Kaore au i raru ki te koti
I learned to sing in rounds	I ako ahau ki te waiata i roto i te rauna
I grabbed it in my stomach and I had no idea what was going on	Ka mau ahau ki toku kopu, kaore au i te mohio he aha te mea kei te tupu
Thousands of small memories came back in a short time	He mano nga mahara iti i hoki mai i te wa poto
I’m sure he knows what he’s doing	Ki taku mohio kei te mohio ia ki tana mahi
I got a position in a civil service	Ua noaa ia ’u te hoê tiaraa i roto i te hoê taviniraa a te hau
There may be a serious illness or accident	Ka pa mai he mate kino, he aitua ranei
I like looking at your feet	He pai ki ahau te titiro ki o waewae
I just wanted the screen in front of the field	I hiahia noa ahau i te mata i mua i te mara
I don’t live in a parking lot	E kore ahau e noho ki te waahi waka
I was completely ignorant	He tino kuare ahau
I really wanted a lawyer	I tino hiahia ahau ki te roia
I'm not surprised he's already gone	Kare au i miharo kua wehe kee ia
I need to see him again	Me kite ano ahau ia ia
I’m working hard to have it	Kei te whakapau kaha ahau ki te whai
I recommend that all my readers take a closer look at that chapter	Ka tūtohu ahau kia ata tirotirohia e aku kaipānui katoa taua upoko
It was our love that won us over	Na to tatou aroha i toa tatou
I need to check something else	Me tirotiro e au tetahi atu mea
I checked my watch and did the math	I tirohia e ahau taku wati ka mahia te pangarau
There are a few original new ones with black bees	He tokoiti hou taketake ki te pi pango
I congratulate you, little friend	Kei te mihi ahau ki a koe, e hoa iti
I regret that I went out like this	Ka whakaparahako ahau mo taku haere ki waho penei
I have to get up for my laugh at him	Me whakatika ahau mo taku kata ki a ia
I can’t be nice to any guy	Kaore e taea e au te pai ki tetahi taangata
I remember them from the beach long ago	Ka maumahara ahau ki a ratou mai i te takutai i mua noa atu
I have a simple car	He waka ngawari noa taku
I learned there was a lot to do in me	I ako ahau he nui te mahi i roto i ahau
I mean this in a very practical sense	Ko taku tikanga tenei i roto i te tikanga tino mahi
I am stupid and loving	He poauau ahau me te aroha
I struggled to concentrate	I kaha ahau ki te ngana ki te aro
I can put my hand behind your back	Ka taea e au te tuku i taku ringa ki muri i a koe
I’m sure you thought you knew	Kei te mohio ahau kua whakaaro koe kua mohio koe
I like the dream you know	He pai ki ahau te moe e mohio ana koe
I wanted to go back to running with my wolves	I hiahia ahau ki te hoki ki te oma me aku wuruhi
I'll get it first	Maku e tiki i te tuatahi
The center is slightly damaged	Ko te pokapū he iti noa te pakaru
I don’t remember his name	Kaore au e mahara ki tona ingoa
I am not a good person	Ehara ahau i te tangata pai
I always thought you would come back	I whakaaro tonu ahau ka hoki mai koe
I searched around the city and found none	I rapu ahau a tawhio noa te pa, a kahore i kitea
A thin smile appeared on his square mouth	Ka puta mai he menemene angiangi ki runga i tona waha tapawha
Nothing is heard from him	Karekau he mea e rangona ana mai i a ia
I silently begged him not to give it to me	Ua taparu mamu noa vau ia ’na, eiaha e horoa mai ia ’u
I can’t live without him	Kaore e taea e au te noho me te kore ia
I didn’t expect anyone to rebel	Kare au i tatari kia tutu tetahi tangata
I would recommend the hotel	Ka tūtohu ahau ki te hotera
I really wanted to share my story with the therapist	I tino hiahia ahau ki te whakapuaki i taku korero ki te kaihaumanu
I would definitely agree with him for this	Ka tino whakaae ahau ki a ia mo tenei
I saw the sadness of our trip at that time	I kite ahau i te whakapouri o to maatau haerenga i tera wa
I could feel the concern from his previous words	Ua ite au i te peapea na roto i ta ’na mau parau o mua
I think it’s not easy	Ka whakaaro ahau ehara i te mea ngawari
I mean, everything is pretty sharp	Ko taku tikanga, he tino koi nga mea katoa
It’s a better story	He pai ake te korero
Many questions were answered	He maha nga patai i whakautu
A white boy in a black neighborhood	He tama ma i te takiwa pango
I slam the door open	Ka piua e ahau te kuaha kia tuwhera
I can't be wrong	E kore e taea e ahau te he
I research every day	Ka rangahau ahau ia ra
I wasn’t quite sure	Kare au i tino tino mohio
All of this needs to get better before we leave	Me pai ake enei mea katoa i mua i to tatou wehenga atu
I can’t afford to paint roses	Kaore au e kaha ki te peita i nga rohi
I really didn’t like to think about that situation	Kare rawa ahau i pai ki te whakaaro mo tera ahuatanga
He started paying attention to baseball early in his life	I timata ia ki te aro ki te poipaparo i te timatanga o tona oranga
I really enjoyed making this video	I tino harikoa ahau ki te hanga i tenei ataata
I was cold and I just wanted to lie down	I makariri ahau, ka pirangi noa ahau ki te takoto
I never wanted anyone to see me like this	Kare rawa ahau i pai kia kite tetahi i ahau penei
I can leave all the boring bits	Ka taea e au te waiho i nga moka hoha katoa
I command you to leave this temple now	Maku koe e whakahau kia haere atu i tenei whare tapu inaianei
The severe pain in his head brought back a memory	Na te mamae nui o tona mahunga i hoki mai ai he maharatanga
I would never want to stop looking at him	Kare rawa ahau e pai kia mutu te titiro ki a ia
His fate is not fully known	Kaore i te tino mohiotia tona aitua
I know how to handle this	E mohio ana ahau ki te hapai i tenei
I skipped a few heads and edited them yesterday	I kapehia e au etahi upoko ka whakatikahia inanahi
I am happy today	Kei te harikoa ahau i tenei ra
I hope you are disappointed	Te ti'aturi nei au kei te pouri koe
I examined the tooth between my thumb and my index finger	I tirotirohia e ahau te niho i waenganui i taku koromatua me taku maihao taupū
I’ll test your imagination and see if that works	Ka whakamatau ahau i to whakaaro ka kite mena ka pai tera
I had a dream too	I moemoea ano ahau
I wasn’t too surprised	Kare au i tino miharo
I dreamed about that at times	I moemoea ahau mo tera i etahi wa
I think they are important	Ki taku whakaaro he mea nui ratou
I stopped using cocaine	Ka mutu taku mahi cocaine
I couldn’t try to escape	Kaore i taea e au te ngana ki te mawhiti
I was very upset at the shock	I tino pukuriri ahau i te awangawanga
I like people who play with themselves	He pai ki ahau nga tangata e takaro ana ki a ratou ano
I do exactly what they say	He rite tonu taku mahi ki ta ratou e kii nei
I hope you knew I wasn’t	I tumanako ahau i mohio koe ehara i ahau
I stood on the mud	I tu ahau i runga i te paru
I don’t have many of them	Kaore au i te maha o raatau
I love you because I am not without you	Ka aroha ahau ki a koe no te mea karekau ahau i waho i a koe
I called during lunch	I waea ahau i te wa o te tina
I never get tired of watching them	E kore ahau e ngenge ki te mataki i a raatau
I need to learn more	Me ako ahau ake
The polling station opened later that afternoon	I whakatuwheratia te teihana pooti i muri mai o taua ahiahi
I can only be his friend	Ka taea noa e ahau hei hoa mona
It’s a big urban success, you know	He angitu taone nui, e mohio ana koe
I wanted to wind up and hit something	I pirangi ahau ki te hau, ki te patu i tetahi mea
I have just started to start a personal love affair	Kua timata ahau ki te timata i te mahi aroha whaiaro
I have to do it myself at least once	Me mahi e au ake i te iti rawa kia kotahi
I remember you in prayer	Kei te mahara ahau ki a koe i roto i te inoi
I squirmed on the seat	I pupuhi ahau i runga i te nohoanga
I will wait for that information	Ka tatari ahau ki aua korero
I was in my car when my phone rang	I roto ahau i taku waka ka tangi taku waea
I had no idea who the man was	Kare au i tino mohio ko wai te tangata
I don’t act stupid	E kore ahau e mahi poauau
I sat up and watched him enter the room	Ka noho ahau ki runga ka matakitaki i a ia e tomo ana ki roto i te ruma
A missing person who has not been found	He tangata ngaro kaore i kitea
I will load about seventy	E whitu tekau pea ka utaina e au
I felt like I had been beaten	I mahara ahau kua whiua mai i ahau
I will work hard on this	Ka whakapau kaha ahau ki tenei mea
I felt great love and joy	Ua ite au i te here e te oaoa rahi
I got up from my seat and went to him	Ka whakatika ahau i toku nohoanga, ka haere ki a ia
I can't see the sky	Kaore au e kite i te rangi
I struggled with it	I pakeke ahau me taua mea
I hoped our work would not be wasted	I tumanako ahau kare a maatau mahi e moumou
I just want to provoke ideas	Kei te pirangi noa ahau ki te whakapataritari whakaaro
I stopped pulling the body over me	Ka mutu taku toia te tinana ki runga i ahau
I did not want to hear that again	Kare au i pirangi kia rongo ano tera
I stood by the door and looked at the method	I tu ahau i te taha o te tatau, me te titiro ki te tikanga
I can't find it again	Kare e taea e au te kimi ano
It’s a story to the world	He korero ki te ao
In my opinion it’s amazing	Ki taku titiro he mea whakamiharo
So it was an opportunity to stop and think	Na te reira i whai waahi ki te whakamutu me te whakaaro
Sometimes war is bad	I etahi wa he kino te pakanga
I want the dream to end	Ko taku hiahia kia mutu te moemoea
Later this number increased to sixteen	I muri mai ka piki ake tenei nama ki te tekau ma ono
I was lost in my thoughts	I ngaro ahau i roto i aku whakaaro
I started writing again but it didn’t make sense	I timata ano ahau ki te tuhi engari kaore he tikanga
There will be a wooden bucket in the corner of the dungeon	Ka noho he peere rakau ki te kokonga o te whare herehere
I may not be able to get you back	Kaore pea e taea e au te whakahoki mai i a koe
I wanted to change, but this was not the case	I hiahia ahau ki te whakarereke, engari ehara i tenei
I will see my own doctor	Ka kite ahau i taku ake rata
I think he laughed	Ki taku whakaaro i kata ia
I can do this	Ka taea e au tenei mahi
I know where his hero is	Kei te mohio ahau kei hea tana toa
The wall can be used for pain and violence	Ka taea te whakamahi i te pakitara mo te mamae me te tutu
I am not a poor family	Ehara ahau i te whanau rawakore
I looked the way online	I titiro ahau ki te huarahi i runga ipurangi
I was really arrested	I tino hopukina ahau
I would run and hide every time he came out	Ka oma ahau ka huna i nga wa katoa ka puta mai ia ki waho
I felt my clothes were torn and my shoes were slipping	I rongo ahau kua haehae oku kakahu, kua paheke oku hu
An honorable man does not lie to a woman	Ko te tangata honore e kore e teka ki te wahine
Many times I stumbled upon it	He maha nga wa i tutuki ai ahau
I wonder how much time has passed	Ka whakaaro ahau kua pehea te wa kua pahemo
I didn’t do my homework	Kaore au i mahi i aku mahi kainga
Many times he is	He maha nga wa ko ia
I think it made my life longer	Ki taku whakaaro i roa ake taku ora
I haven’t caught it yet, just cut the label	Kare ano au i mau rawa, tapahia noa te tapanga
I also want to know the answer to this	Kei te pirangi ano ahau ki te mohio ki te whakautu mo tenei
I wonder how it goes down	Ka miharo ahau me pehea e heke iho ai
A living memory comes back to me	Ka hoki mai te maharatanga ora ki ahau
I pushed them on his face	I peia ratou e ahau ki runga ki tona mata
I refused to answer him	Kare au i pai ki te whakahoki kupu ki a ia
I will not speak to them in their presence	e kore ahau e korero ki a ratou i to ratou aroaro
I want to pay off my debt	E hiahia ana ahau ki te utu i taku nama
I think it depends on what you can transfer	Ki taku whakaaro kei runga i te mea ka taea e koe te whakawhiti
The joy of the ball players exploded	Ka pakaru mai te koa o nga kaitakaro poi
He was an honest man and always had a good word	He tangata pono, he pai tonu tana kupu
And this happened for weeks at a time	A i puta tenei mo nga wiki katoa
I knew there was more to that seat	I mohio ahau he mea ake mo tera nohoanga
I want to be honest	E hiahia ana ahau kia pono
I can't take it away	Kaore e taea e au te tango atu
I’m used to playing songs	Kua waia ahau ki te whakatangi i nga waiata
I think we can all agree on that	Ki taku whakaaro ka whakaae katoa tatou ki tera
I said they were too far away	I kii ahau he tawhiti rawa ratou
I was really busy looking around	I tino pukumahi ahau ki te titiro huri noa
I didn’t bother to leave a comment	Kaore au i raru ki te waiho i tetahi panui
I think this boy will like you	Ki taku whakaaro ka pai tenei tama ki a koe
I would tell the man I had to pay	Ka ki atu ahau ki te tangata me utu ahau
I woke up on the ground, next to a tree	Kua ara ahau ki te whenua, ki te taha o te rakau
I started to sit on the next chair	I timata ahau ki te noho i runga i te tuuru i muri mai
The car can’t bring it into the community	Kaore e taea e te motoka te kawe ki roto i te hapori
I agreed to the milking with respect	I whakaae ahau ki te miraka me te whakaute
I had a lot of fun	He maha nga wa i koa ai ahau
I was dying of hunger and thirst	I mate ahau i te hiakai me te matewai
There are many lessons I learned today	He maha nga akoranga i ako ahau i tenei ra
I wanted to clean my head	I hiahia ahau ki te horoi i taku mahunga
I can say that he is honest	Ka taea e au te kii he pono tana
I shook my head and laughed	Ka tihorea e ahau toku mahunga ka kata
I was happy to go with the team	I harikoa ahau ki te haere ki te kapa
I give it time to develop	Ka hoatu e ahau he wa ki te whakawhanake
I was tired of celebrating	I ngenge ahau ki te whakanui
I like soft beds	He pai ki ahau nga moenga ngawari
I don’t look forward to being older	Kare au e titiro whakamua ki te noho pakeke
I watched the video first	I matakitaki ahau i te ataata i te tuatahi
I really like this card as a small option	He tino pai ki ahau tenei kaari hei kowhiri iti
I have a stronger feeling	Kua kaha ake taku whakaaro
I wasn’t very confident	Kare au i tino maia
I was free to escape this strange house	I waatea ahau ki te mawhiti i tenei whare ke
I dug up the trunk	I keri ahau i te kātua
I like the way the book looks in my hands	He pai ki ahau te ahua o te pukapuka kei roto i oku ringa
I have waited for this day all my life	I tatari ahau mo tenei ra i toku ora katoa
Then we completely lose the case	Na ka tino ngaro tatou i te keehi
I started talking to some animals	I timata ahau ki te korero ki etahi kararehe
I closed the front door and closed it	I tutakina e ahau te tatau o mua ka tutakina e ahau
There is a lot	He he nui
I can’t believe this is all my fault	Kare e taea e au te whakaaro ko taku he katoa tenei
I will get your kindness and your love and approval	Ka whiwhi ahau i to pai me to aroha me to whakaaetanga
I know what he knows	E mohio ana ahau ki tana e mohio ana
The bomb view was checked and found no errors	I tirohia te tirohanga poma ka kitea he hapa kore
I was really impressed	I tino whakanui ahau
I heard someone else moving in the house	I rongo ahau i tetahi atu e neke ana i roto i te whare
I almost heard his thoughts	Tata tonu taku rongo i ona whakaaro
I had something to compare well	I ahau tetahi mea hei whakataurite i te pai
I really enjoyed my services	I tino koa ahau ki aku ratonga
I don’t drive the teacher	E kore ahau e peia te kaiako
I heard footsteps behind me	I rongo au i nga hikoinga i muri i ahau
I’m just heartbroken for the moment	He ngakau pouri noa ahau mo te waahi
I met his parents for the first time	I tutaki ahau ki ona matua mo te wa tuatahi
You want to be here with your cooking	Kei te hiahia koe ki konei me to tunu kai
I can only imagine what this would look like	Ka taea e au te whakaaro me pehea te ahua o tenei
I believe in politics	E whakapono ana ahau ki nga mahi torangapu
I pushed open the door	I pana ahau i te tatau
I’m not really skilled at anything	Kaore au i tino pukenga ki tetahi mea
A little apprehensive, perhaps	He iti te awangawanga, pea
I will not leave everything to you alone	E kore e waiho e ahau nga mea katoa ki a koe anake
It has a green tree base	He rakau kaakaariki tona takere
I reached out with my right hand and felt it around	I toro atu ahau me toku ringa matau ka whawha a tawhio noa
I dare say they are bleeding	Ka maia ahau ki te kii kei te heke toto ratou
However, I would like to try the blue milk	Heoi, kei te pirangi ahau ki te whakamatau i te miraka puru
I was embarrassed to see	I whakama ahau i te kitenga
All expectations were met	I tutuki katoa te tumanako
In the end I was considered engaged to them	I te mutunga ka kiia ahau he taumau ki a ratou
I know my lace is over	Kei te mohio ahau kua mutu taku reihi
I know you served me out of love	E mohio ana ahau i mahi koe ki ahau i runga i te aroha
I knew about that	I mohio ahau mo tena
I couldn’t help but look into his face	Kaore i taea e au te titiro atu ki tona kanohi
I couldn’t get back to camp with the bus	Kaore i taea e au te hoki ki te puni me te pahi
I mean, this is a mourning	Ko taku tikanga, he tangihanga tenei
He will explain it to you	Ka whakamaarama koe e ia
I didn’t even think to take it with me	Kare ano au i whakaaro ki te kawe i a au
I like to know little things about people	He pai ki ahau te mohio ki nga mea ririki mo te tangata
It should work for water lovers of all ages	Me mahi mo te hunga e aroha ana ki te wai o nga tau katoa
I know you take care of him	E mohio ana ahau kei te tiaki koe ia ia
I make a meal	Ka mahia e ahau he kai
I would highly recommend this hotel whether for business or leisure	Ka tino tūtohu ahau ki tenei hotera ahakoa mo te pakihi, mo te pakihi ranei
I couldn’t go back from that	Kaore au i taea te hoki whakamuri mai i tera
I always have feelings for living here	He kare-a-roto tonu au mo te noho ki konei
I don’t remember that learning experience	Kaore au e mahara ki tera wheako ako
I couldn’t believe what was happening	Kaore au i whakapono ki nga mea e tupu ana
I landed in the ditch	Ka u ahau ki roto i te waikeri
I am very happy to choose this class	He tino harikoa ahau ki te whiriwhiri i tenei akomanga
I wondered if the people of the village were worried about me	I whakaaro ahau mena kei te awangawanga nga tangata o te kainga ki ahau
I stood on the bridge to admire the view	I tu ahau i runga i te piriti ki te whakamihi i te tirohanga
I can't move, my body can't move	Kare e taea e au te neke, kare e korikori taku tinana
I didn’t cry, though	Kare au i tangi, ahakoa
I liked what he said about the song	I pai ahau ki tana korero mo te waiata
I wandered the valley	I kopikopiko ahau i te raorao
I think that would make me jealous	Ki taku whakaaro tera ka hae ahau
Drink the tea later	Me inu te ti i muri mai
Usually I go back home with the person to his or her place	I te nuinga o te wa ka hoki ahau ki te kainga me te tangata ki tona waahi
I reach out and touch my hair	Ka toro atu ahau ka pa ki oku makawe
I want you to answer for yourself	Ko taku hiahia ma koe ano koe e whakautu
I'll get back to you when it's all over	Ka hoki mai ahau ki a koe ina mutu katoa
I’m getting better and worse at the same time	Kei te pai ake ahau me te kino i te wa ano
I can imagine it was taken away	Ka taea e au te whakaaro kua tangohia
Now I know all my letters	Inaianei kua mohio ahau ki aku reta katoa
I hope you agree soon	Ko taku tumanako ka whakaae wawe koe
I can’t choose to stop loving her	Kaore e taea e au te whiriwhiri kia mutu te aroha ki a ia
I want to know our true origin	E hiahia ana ahau ki te mohio ki to tatou takenga pono
I always have a better way of doing it	I nga wa katoa he huarahi pai ake taku mahi
I myself am tired	Ko ahau ano kei te ngenge
I was afraid he wouldn’t come	I mataku ahau kare ia e haere mai
I urge you to leave	Ka tohe ahau kia mawehe atu koe
I want to follow your example	E hiahia ana ahau ki te whai i to tauira
Killing as art	Ko te patu hei toi
I ran for a second or so	I rere ahau mo te rua hēkona noa iho ranei
There is a family I am looking for	He whanau kei te rapu ahau
A lot of people have their own ups and downs	He maha nga tangata kei a raatau nga waahanga me nga waahanga
I don’t know, inside	Kaore au i mohio, i roto
I wanted speed, speed, and speed	I hiahia ahau ki te tere, te tere, me te tere ake
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I need to do some things	Me mahi au i etahi mea
I can install them from here	Ka taea e au te whakauru i a raatau mai i konei
I couldn’t move or think	Kaore i taea e au te neke, te whakaaro ranei
I was always tired of thinking clearly	I ngenge tonu ahau ki te whakaaro marama
You are interested here, in my group	Kei te hiahia koe ki konei, i roto i taku roopu
I looked at the alcohol	I titiro ahau ki te waipiro
I can’t bear not to know	Kaore au e kaha ki te kore e mohio
I closed the cabinet and went to a table	I tutakina e ahau te rūnanga ka haere ki tetahi tepu
I could see his face, though	I taea e ahau te kite i tona mata, ahakoa
I really know them	Kei te tino mohio ahau ki a ratou
I appreciate your great support for this search	Ka mihi ahau ki to tautoko nui mo tenei rapunga
I always kept the magazine in the mailbox	I pupuri tonu ahau i te hautaka ki roto i te pouaka pouaka pouaka
I pushed him into my car	I akina ia e ahau ki roto i taku waka
I'm really sorry about something	Kei te tino pouri ahau ki tetahi mea
I can only hold him and listen	Ka taea e au anake te pupuri i a ia me te whakarongo
Her body recovered a few days later	I ora ake tona tinana i etahi ra i muri mai
I am in their house where they live	Kei roto ahau i to ratau whare e noho ana
I don’t commit suicide	Kare au i te mahi whakamomori
Women wear heads at religious ceremonies	Ka mau nga wahine i te mahunga i nga huihuinga whakapono
I never had a chance to take any of them out	Kaore au i whai waahi ki te tango i tetahi o ratou ki waho
I pushed him down with a single blow	Ka turaki ahau ia ia ki raro me te whiu kotahi
I think you have to do the smart thing	Ko taku whakaaro me mahi koe i te mea mohio
It’s kind of like that	He momo ahua
There is no problem with death for either of you	Karekau he raruraru ki te mate mo tetahi o korua
I don’t see any problem	Kaore au e kite he raruraru
I could make that idea for you if that was clear	Ka taea e au te hanga i taua whakaaro mo koe mena he maamaa tera
The mortality rate of those attacks is unknown	Ko te reanga mate o aua whakaeke kaore i te mohiotia
A village stands in the distance	Ka tu tetahi kainga i tawhiti
Covered by a rotten wood cover	I hipokina e te taupoki rakau pirau
This situation has happened to me again	Kua pa ki ahau ano tenei ahuatanga
I have to stay there now	Me noho ahau ki reira inaianei
I stopped and went outside for a cigarette	Ka tu ahau ka haere ki waho mo te hikareti
I have never met anyone my age	Kare ano au i tutaki ki tetahi tangata o toku tau
I am your servant to command	ko ahau tau pononga ki te whakahau
I was lonely at home	He mokemoke ahau i te kainga
I think he went there	Ki taku whakaaro i haere ia ki reira
I’ll just go straight to the decor	Ka haere tika ahau ki te whakapaipai
It was all an awesome experience	He wheako whakamataku katoa
I can understand that perspective	Ka taea e au te mohio ki tera tirohanga
I knew better than to try to move, though	I mohio ahau pai atu i te ngana ki te neke, ahakoa
I might be like that	Ka penei pea ahau
I think he moved my hands four times	Ki taku whakaaro e wha nga wa i nekehia e ia oku ringa
I kicked a few things	I kiki ahau i etahi mea
I will open my eyes again	Ka whakatuwhera ano ahau i oku kanohi
I don’t know where it came from	Kaore au i te mohio no hea mai
I was too young to know what happened	He tamariki rawa ahau ki te mohio ki nga mea i tupu
I know you as you know me	E mohio ana ahau ki a koe pera me to mohio ki ahau
I love your father for his wisdom and honesty	E aroha ana ahau ki to papa mo tona mohio me tona pono
A holy place may not be a peaceful place	E ere paha te hoê vahi mo‘a i te hoê vahi hau
I confirmed my ticket today	I whakapumautia e ahau taku tiiti i tenei ra
I haven’t smoked in five years	Kare au e kai paipa i roto i nga tau e rima
I thought there were many reasons to stay	I mahara ahau he maha nga take hei noho tonu
I heard a warm glow at first	I rongo ahau i te whiti mahana i te tuatahi
I married him because he works for my father	I marena ahau ia ia no te mea e mahi ana ia mo toku papa
I knew it wasn’t easy to switch to him	I mohio ahau ehara i te mea ngawari te whakawhiti ki a ia
I thought he wanted to be close, because he was tired	I whakaaro ahau ka hiahia ia kia tata, no te mea ka ngenge ia
I sighed and looked away	Ka mapu ahau ka titiro atu
I’ve let people in on it	Kua tukua e ahau nga tangata ki roto
I have made up my mind	Kua whakaritea e ahau taku whakaaro
Only the side of his face I could see	Ko te taha anake o tona kanohi ka kitea e ahau
I looked down at the gun	Ka titiro iho ahau ki te pu
I am over a hundred healthy	Neke atu i te kotahi rau oku hauora
I never went back	Kaore au i hoki ki muri
He has thousands of friends	E hia mano ana hoa
I saw that he was far from ideal	I kite ahau kei tawhiti atu ia i te pai
I want to continue to be part of the solution	Kei te pirangi ahau kia noho tonu ahau hei waahanga o te otinga
I have to laugh quietly to myself	Me kata marie ahau ki ahau ano
The stage was covered in fog	Kua kapi te atamira i te kohu
I always wanted to build my own cars	I hiahia tonu ahau ki te hanga i aku ake waka
I saw him grow, day in and day out	I kite ahau i a ia e tipu ana, i ia ra, i ia ra
I had no idea what this meant	Kare au i mohio he aha te tikanga o tenei
Burns will be included	Ka whakauruhia nga weranga
It’s just a warning not to be too scared	He whakatupato noa kaore e mau te tino mataku
I hope to come back again next year	Kei te tumanako ahau ki te hoki mai ano a tera tau
I was also blind in one eye	I matapo ano ahau ki tetahi kanohi
and I am with thee to deliver thee from evil	kei a koe ano ahau hei whakaora ia koe i te kino
I wasn’t quite ready for the road	Kaore au i tino rite mo te huarahi
I’m reading this as an expert	Kei te korero ahau i tenei hei tohunga matauranga
I would never say that	Kare rawa au e kii penei
I pushed the button again	I pana ano ahau i te paatene
I believe you will find everything to be fine	E whakapono ana ahau ka kitea e koe nga mea katoa kia pai
I stood up and walked around the floor and went crazy	Ka tu ahau ki runga, ka hikoi haere i te papa, ka porangi
I didn’t write a title	Kaore au i tuhi taitara
I had no idea what was happening to me	Kare au i mohio he aha te mea e pa ana ki ahau
I haven’t even seen him sleep for some time	Kare ano au i kite ia ia e moe ana mo etahi wa
I will always taste the meat	Ka reka tonu ahau i te kikokiko
I won’t bother you with the details	E kore ahau e hoha ki a koe i nga korero
It is a prison of vanity and pride	He whare herehere o te horihori me te whakapehapeha
I am, but only by faith	Ko ahau, engari ko te whakapono anake
I tried to run to him	I tamata ahau ki te oma ki a ia
I’m looking forward to them	Kei te tumanako ahau ki a raatau
The video eased his ugly appearance	Na te ataata i whakamama i tana ahua kino
I was driven to the pool room	I peia atu ahau ki te ruma poka
To my knowledge your life was not right	Ki taku mohio kaore i tika to oranga
Heavy rain contributed to the deterioration of crops	Ko te ua nui i awhina i te kino o nga hua
I went over to him later, very sad	I haere ahau ki runga ki a ia i muri mai, tino pouri rawa
He met with his lawyers the next day	I hui tahi ia me ana roia i te ra i muri mai
I was the first in my hosts	Ko ahau i te tuatahi ki aku ope
I have nothing but good memories	Kaore aku mea engari ko nga maharatanga pai
One can reserve for thirty minutes, a couple for an hour	Ka taea e te tangata te rahui mo te toru tekau meneti, he tokorua mo te haora
Great rental property	He rawa riihi nui
I wouldn’t have gotten to this point without him	Kaore au i tae ki tenei wahanga me kore ia
K tried to help, he was still human	I ngana a K ki te awhina, he tangata tonu ia
I tried to lose myself	I ngana ahau ki te ngaro ahau
I am not the only researcher who has experienced this problem	Ehara i te mea ko au anake te kairangahau i pa ki tenei raru
I like the red velvet chairs and the big face	He pai ki ahau nga tuuru wereweti whero me te mata nui
I can see how people like you	Ka kite ahau i te ahua o nga tangata ki a koe
I just told him it wasn’t open	I korero noa ahau ki a ia kaore i tuwhera
I had no idea that these tools existed	Kaore au i mohio kei te noho enei taputapu
I looked under the bed and in my room	I titiro ahau i raro i te moenga me te i roto i taku ruma
I didn’t really know about cars	Kare au i tino mohio mo nga waka
I couldn’t drink this on my own	Kaore i taea e au te inu i tenei ko au anake
I was almost shocked to be white	I tata ohorere ahau ki te ma
There are some positive influences	He pai etahi awe
I looked at him and my brain woke up	Ka titiro ahau ki a ia ka oho toku roro
I thought he was some kind of athlete	I whakaaro ahau he momo kaipara ia
When I stopped breathing, there was a rock in space	Ka mutu taku manawa, he toka i te waahi
I hate it when people do that	E kino ana ahau ina mahi nga tangata i tera
I walked alongside them with my bright dress	I haere ahau i te taha o ratou me taku kakahu kanapa
I think that's his name	Ki taku whakaaro koina tona ingoa
I want his mark to stick on me	Kei te pirangi ahau kia mau tana tohu ki runga i ahau
I have to slip slowly	Me paheke marie ahau
I let myself go with his thoughts	I tuku ahau i ahau ki te haere me ana whakaaro
I believe he was kind to her	E whakapono ana ahau he atawhai ia ki a ia
The fireplace never kills wood	Kare rawa te kanga ahi e mate rakau
I offered a silent prayer for help	I tukuna e ahau he inoi puku mo te awhina
I had no idea what was going on behind the scenes	Kare au i mohio he aha nga mahi kei muri
Some said some soldiers were holding fire	Ko etahi i kii ko etahi hoia kei te pupuri ahi
I don’t really care about your anger	Kare rawa ahau e whakaaro mo o riri
I knew what was there	I mohio ahau he aha kei reira
I didn’t know about your mission until now	Kaore au i mohio mo to misioni tae noa ki tenei wa
I did not speak	Kaore au i korero
I need to know if he’s still here	Me mohio au mena kei konei tonu ia
I know there is no truth between us	E mohio ana ahau kaore he mea pono i waenganui i a taua
I was ordered not to	I whakahaua ahau kia kaua
I put it on the cross	I hoatu e ahau ki runga ki te ripeka
I felt sorry for myself	I pouri ahau ki ahau ano
I thought you knew from my file	I whakaaro ahau kua mohio koe mai i taku konae
I never said or wanted to hurt him	Kare rawa ahau i kii, i pirangi ranei kia tukino ia ia
I hate to say this, but	E kino ana ahau ki te korero i tenei, engari
The rest of his group followed	Ko te toenga o tana roopu i whai
I really wanted to save him	I tino hiahia ahau ki te whakaora ia ia
I know some are easier to spread than rain	Kei te mohio ahau he ngawari ake te horapa o etahi i te ua
I hear them every night	Ka rongo ahau i a ratou i nga po katoa
In practice, this just doesn’t happen	I roto i nga mahi, kare noa tenei e tupu
I didn’t really think about that	Kaore au i tino whakaaro ki tera
I’m really happy, because it’s all happening	He tino harikoa ahau, na te mea kei te tupu katoa
I shook him	I ruru ahau ki a ia
I hope it gets easier	Kei te tumanako ahau ka ngawari ake
I see him doing it every day	Ka kite ahau i a ia e mahi ana i nga ra katoa
I also have something to check	He mea ano taku hei tirotiro
I haven’t seen you in a long time	Kare au i kite i a koe mo te wa roa
I can’t deal with people with all their questions	Kaore e taea e au te mahi ki nga tangata me o raatau patai katoa
I am ready to read and comment	Kua rite taku panui me te tuku korero
I jumped at loud or sudden noises	I peke ahau i nga haruru nui, ohorere ranei
I didn’t shoot my fairy ray at another fairy	Kaore au i pupuhi i taku hihi patupaiarehe ki tetahi atu patupaiarehe
I think the doctors are preparing us for disaster	Ki taku whakaaro kei te whakareri nga taote i a matou mo te kino
I run a day care school and a nursing school	Ka whakahaere ahau i tetahi kura tiaki ra me te kura neehi
I cry every time those boats sail	Ka tangi ahau i nga wa katoa e rere ana aua poti
A second characteristic is value	Ko tetahi ahuatanga tuarua ko te uara
Next time the back door opens	I te wa i muri mai ka tuwhera te kuaha o muri
I just wanted to check it out	I hiahia noa ahau ki te tirotiro
I heard about everything that happened	I rongo ahau mo nga mea katoa i puta
I mean, you want to talk to someone	Ko taku tikanga, kei te pirangi koe ki te korero ki tetahi
The symptoms have fallen and no heart remains that cannot be cured	Ko nga tohu kua hinga me te kore ngakau e toe ana e kore e taea te whakaora
I just need to see	Me kite noa ahau
I have lost things because of this life change	Kua ngaro ahau i nga mea na tenei huringa ora
I need to do more	Me nui ake taku mahi
A battery cable was removed	I wetekina he taura pākahiko
I enjoy traveling and love art and music	He pai ki ahau te haere me te aroha ki nga mahi toi me te puoro
I have to control myself	Me whakahaere ahau i ahau
I went straight to him	Haere tonu ahau ki a ia
I think that’s a good place to break even	Ki taku whakaaro he waahi pai tena kia pakaru
I swear not to be angry	Ka oati ahau kia kaua e riri
I had a better memory of him alive	I pai ake ahau ki te maumahara ora ki a ia
I knew it was time to give it a try	I mohio ahau kua tae ki te wa ki te whakamatau
A couple or three miles, he thought	He tokorua, e toru maero ranei, ka whakaaro ia
I ordered a coffee	I whakaritea e ahau he kawhe
I always knew the smell of your blood	I mohio tonu ahau ki te haunga o to toto
I don’t think anyone else was close to them	Ki taku whakaaro kare ano tetahi atu i tata ki a ratou
A small smile lifted the corners of his mouth	He iti te ataata ka hikina nga kokonga o tona waha
I love those unexpected meetings	Aroha ana ahau ki aua hui ohorere
I like everything about him	He pai ki ahau nga mea katoa mo ia
A gate was built into the fence	I hangaia he keeti ki roto i te taiapa
I looked back and found myself touching a brick wall	I hoki whakamuri ahau ka kitea ahau e pa ana ki te pakitara pereki
I didn’t let my muscles stop me	Kaore au i tuku i oku uaua ki te aukati i ahau
I need help with some marketing	Kei te hiahia awhina ahau mo etahi hokohoko
I was really down for a while	I tino heke ahau mo tetahi wa
I didn’t kill you after all	Kaore au i patu i a koe i muri i te katoa
Thank you so much for your kindness	Ka nui taku mihi mo to atawhai
I also enjoyed the game, though	I pai ano ahau ki te whakataetae, ahakoa
It looks like the floor beneath him is getting closer	Ko te ahua o te papa i raro i a ia ka tata mai
Cracks and bats give me time	Ma te kapiti me te pekapeka ka whai wa ki ahau
I remember I was warm	Kei te mahara ahau kua mahana ahau
I want to know all the details	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga korero katoa
I don’t love to pray	Kare au e aroha ki te inoi
I waved it on my cheek	I powhiritia e ahau i runga i toku paparinga
His army was reduced to five men	Ka whakahekehia tana ope ki te rima tangata
I only took one before and it was lonely	Kotahi noa iho taku tango i mua, ka mokemoke
I will give you a chance to heal yourself	Ka hoatu e ahau he waahi ki te whakaora ia koe ano
I will not be driven out of my room	e kore ahau e peia ki waho o toku ruma
He succeeded in that	I angitu ia i tera
Something to lift me up here	He mea hei hapai i ahau i konei
I always decide	I nga wa katoa ka whakatauhia e au
I know you will be fine	E mohio ana ahau ka pai koe
I think that would be good for me	Ki taku whakaaro ka pai tena ki ahau
Sadness stirred in me	I oho te pouri i roto i ahau
I wonder what’s in that head of his	Ka whakaaro ahau he aha te mea kei roto i tera mahunga o tana
A large dog ran back	Ka oma tetahi kuri nui ki muri
I don’t look very good now	Ko taku ahua kaore i tino pai inaianei
I can hear him whenever he is sad or upset	Ka taea e au te rongo i nga wa katoa e pouri ana ia, e pouri ana ranei
I won’t tell you	Kaore au e kii atu ki a koe
I think it should be me	Ki taku whakaaro me waiho ko au
I always say bad things	He rite tonu taku korero kino
Of course I’ll write it all down here	Ko te tikanga ka tuhia katoatia e au ki konei
I saw him walking outside	I kite ahau i a ia e hikoi ana ki waho
I knocked and went inside without waiting for an answer	I patoto ahau ka tomo ki roto me te kore e tatari mo te whakautu
I will give us a cover	Ka hoatu e ahau he uhi mo tatou
Two hits, one ball	E rua nga tuki, kotahi te paoro
I can also share my travels with other people	Ka taea hoki e au te tuari i aku haerenga ki etahi atu tangata
I never saw my world with new eyes	Kare au i kite i taku ao me nga kanohi hou
I told him he had to help me	I kii ahau ki a ia me awhina ia i ahau
I just waited for more space between him and the ground	I tatari noa ahau kia nui ake te mokowhiti i waenganui i a ia me te whenua
I wish this wasn’t like that	Ko taku hiahia kaore tenei i penei
I was only in sixth grade	I te karaehe ono noa ahau
I couldn’t answer the questions that kept asking my mind	Kare i taea e au te whakautu i nga patai e patai tonu ana toku hinengaro
A drive without pressure	He puku kaore he pehanga
I wondered how well that worked	I whakaaro ahau me pehea te pai o tera mahi
I wasn’t too surprised and talked a lot to him	Kaore au i tino miharo, ka korero nui ki a ia
I just want to go home and change my clothes	Ka hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga, ki te huri i oku kakahu
The blue rose falls to the floor	Ka taka te rohi puru ki te papa
I think it slips and the words change over time	Ki taku whakaaro ka paheke, ka huri haere nga kupu i roto i te waa
I was really shocked to hear that	I tino ohorere ahau ki te korero
Then everyone fell silent	Katahi ka wahangu katoa
I think it included the third number	Ki taku whakaaro i uru mai ki te nama tuatoru
I’m not at all into social media	Ehara ahau i te mea katoa ki te paapori pāpori
I was really scared for you and your friend here	I tino wehi ahau mo koe me to hoa i konei
I can’t deal with them	Kaore e taea e au te mahi ki a raatau
I hope my name is not connected	Ko taku tumanako karekau taku ingoa e hono ana
I didn’t really know the girls	Kare au i tino mohio ki nga kotiro
I was swallowed up with burns behind my eyes	I horomia ahau ki te weranga i muri o oku kanohi
This moved the war into the world	Na tenei i neke te pakanga ki te ao
I appreciate your visit	Ka mihi ahau ki to haerenga mai
I wondered what a sudden problem	I whakaaro ahau he aha te raru ohorere
I didn’t see the way he went	Kare au i kite i te huarahi i haere ai ia
I was given food and water	I hoatu e ahau he kai me te wai
I heard him cry later	I rongo ahau i a ia e tangi ana i muri mai
I just want to play the piano on television	Kei te pirangi noa ahau ki te whakatangi piana i runga pouaka whakaata
I like the alcohol ink you used on your card	He pai ki ahau te waituhi waipiro i whakamahia e koe ki to kaari
I got a back kick to my jaw	I whiwhi whana tuara ki taku kauae
I had no idea what was wrong	Kare au i mohio he aha te he
I was able to save you from that anxiety	I taea e ahau te whakaora i a koe i taua awangawanga
I took several steps back before running after him	He maha nga hikoinga ka hoki whakamuri ahau i mua i te rere i muri i a ia
I have a lot of energy in the back	He nui toku kaha ki muri
I will never dance again	E kore ahau e kanikani ano
I have love in my life	He aroha taku i roto i toku ora
I can't take this	Kare e taea e au te tango i tenei
A black towel covered his face	He tauera pango i hipoki tona mata
I thought he liked you	I whakaaro ahau i pai ia ki a koe
It was cleared by me and my mom	I whakawāteahia e au me taku mama
I need to make a plan or something	Me hanga e au he mahere, he aha ranei
I have put you in great trouble	kua hoatu koe e ahau ki roto i nga mate nui
Above the board is a circular reading area	Kei runga ake i te poari he waahi panui porohita
I knew he knew what had happened	I mohio ahau kua mohio ia ki nga mea i tupu
I’m so tired and stressed	Kei te tino ngenge ahau, kei te pehia
I am teaching you to control evil	Kei te whakaako ahau ia koe ki te whakahaere i te kino
I think that’s a great story	Ki taku whakaaro he korero nui tera
I never told them about my attack	Kaore au i korero ki a ratou mo taku whakaeke
There is a lot of confidence in your preference	He nui te whakawhirinaki ki to hiahia
I can make a walking trail for you	Ka taea e au te hanga i tetahi ara hikoi mo koe
I spoke to him today about coming to see you	I korero ahau ki a ia i tenei ra mo te haere mai kia kite ia koe
I knew he was right	I mohio ahau he tika ia
I think the pilot is there	Ki taku whakaaro kei reira te kaiurungi e noho ana
The record lasted three to four days	E toru ki te wha nga ra i roa ai te rekoata
I can’t hide there forever	Kare e taea e au te huna ki reira mo ake tonu atu
I have an amazing city	He pa whakamiharo taku
I have an email all the time	He imeera ahau i nga wa katoa
When I finished eating, we went to the office	Ka mutu taku kai, ka haere matou ki te tari
I can by planning for weeks in advance	Ka taea e au ma te whakamahere mo nga wiki i mua
I believe in my ability to escape	E whakapono ana ahau ki taku kaha ki te mawhiti
I smiled at him	Ka ataata au ki a ia
I will never see him alive again	E kore ahau e kite i a ia e ora ana ano
Two hands pull me up	E rua nga ringa e toia ana ahau ki runga
I was safe with the touch of his shoulder against mine	I noho haumaru ahau i te pa o tona pokohiwi ki toku
I want to warn you to take it easy	Ko taku hiahia ki te whakatupato i a koe kia ata haere
I sighed and he looked up at me	Ka mapu ahau, ka titiro ake ia ki ahau
I stuck with him	I piri tonu ahau ki a ia
He has a phone call that he is ready to answer without being lazy	He waea waea kua reri ia ki te whakautu me te kore e mangere
I saw you go inside	I kite ahau i to haerenga ki roto
I didn’t really pay attention	Kaore au i tino aro
It’s still under my bed, you know	Kei raro tonu i taku moenga, kei te mohio koe
I didn’t intend to hurt him	Kare au i whakaaro kia tukino ia ia
When I was on the moon, the sales were pretty impressive	I runga ahau i te marama, he tino whakamiharo nga hoko
I know your stomach hurts a lot	Kei te mohio ahau kei te tino mamae to puku
I followed his gaze and saw that I was looking at daylight	I whai ahau i tana titiro ka kite ahau e titiro ana ahau ki te awatea
I liked to hide my reaction, though	I pai ahau ki te huna i taku urupare, ahakoa
It was a very good meeting	He huihuinga tino pai
I saw him take off his coat	I kite ahau i a ia e tango ana i tana koti
You have no work completed today	Karekau au mahi i oti i tenei ra
I took an innocent life for him	I tangohia e ahau he oranga harakore mo ia
I remember spending hours checking out the contents	Kei te mahara ahau ki te whakapau haora ki te tirotiro i nga mea kei roto
I kept my attention on the road	I mau tonu taku aro ki te huarahi
I didn’t say this part was important	Kaore au i kii he mea nui tenei waahanga
I really think we can do something together	Ki taku tino whakaaro ka taea e tatou tetahi mea tahi
I wanted to be close to the rush	I pirangi ahau kia tata ki te wiwi
I tried to keep my dad	I ngana ahau ki te pupuri i taku papa
I think you can go now	Ki taku whakaaro ka taea e koe te haere inaianei
I can see right through you	Ka taea e au te kite tika i roto i a koe
I like to put something on the floor	He pai ki ahau te whakatakoto i tetahi mea ki runga i te papa
I may owe you my life	Kei te nama pea ahau ki a koe i toku ora
I have to ask my roommate to stay	Me tono e au taku hoa noho kia noho
I saw people looking at me	I kite ahau i nga tangata e titiro mai ana ki ahau
I ran for a long time	I oma ahau mo te wa roa
I need to get to the bottom of this scream	Me whiwhi ahau i te raro o tenei hamama
A small child has gone missing a few weeks ago	Kua ngaro tetahi tamaiti iti i etahi wiki kua hipa
I was placed on a very smooth and comfortable surface	Ka whakanohoia ahau ki runga i te mata tino ngawari me te pai
I can't talk about that now	Kare e taea e au te korero mo tena inaianei
I can’t control myself	Kare e taea e au te whakahaere i ahau ano
I have no idea where he was caught	Kare au i te mohio ki hea i mau ai ia
I couldn’t help but look into space, he called an eye	Kaore au i kaha ki te titiro ki roto i te waatea, ka karanga ia he kanohi
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I would agree to pay for the kind of chocolate	Ka whakaae ahau ki te utu i te ahua o te tiakarete
I saw him walking out of the ward	I kite ahau i a ia e haere ana i waho o te paroita
I thought of something	I whakaaro ahau ki tetahi mea
Records to remove the album	Nga rekoata hei tango i te pukaemi
I’m hoping there’s some kind of barrier to entry	Kei te tumanako ahau he momo arai ki te urunga
I knew you were married, not much more	I mohio ahau kua marenatia koe, ehara i te mea nui atu
I have to pay for his damaged cars	Me utu e au mo ana waka kua pakaru
A qualified lawyer for defense	He roia whaitake mo te parepare
I was just looking for food	I rapu kai noa ahau
I jumped and turned in fear	I peke ahau ka huri i te wehi
The water source may be the foundation of the farm	Ko te puna wai pea te turanga o te paamu
I wrote to the company and requested a book list	I tuhituhi ahau ki te kamupene me te tono i tetahi rarangi pukapuka
I started running from crazy people around the house	I timata ahau ki te oma mai i te tangata haurangi huri noa i te whare
I look different, it’s different to me	He rereke taku ahua, he rereke ki ahau
I don’t really think so	Kaore au e tino whakaaro
I hope this space helps as we go	Ko taku tumanako ka awhina tenei waahi ka haere matou
I couldn’t help but see him in so much pain	Kaore au i kaha ki te kite i a ia e tino mamae ana
They don’t get government funding	Karekau e whiwhi putea a te kawanatanga
I also dreamed of a white wolf	I moemoea ano ahau mo te wuruhi ma
I don’t like things he can’t do	Kaore au e pai ki nga mea kaore e taea e ia
I can’t believe I’ve been pregnant for so long	Kare au e whakapono kua roa taku haputanga
I will tell everyone what he does	Ka korerotia e ahau ki nga tangata katoa tana mahi
I just took care of myself	I tiaki noa ahau i ahau
I also have daily and weekly rates	Kei a au ano nga reiti ia ra me ia wiki
I wanted to scratch his head	I hiahia ahau ki te haehae i tona mahunga
I wanted to close	I hiahia ahau ki te kati
I know many of you have commented on my articles	E mohio ana ahau he maha o koutou kua korero mo aku tuhinga
I have never seen a time without it	Kare ano au i kite i tetahi wa kaore
I did everything by myself	I mahia e au nga mea katoa ko au anake
I just wanted the glory of promotion	I hiahia noa ahau ki te kororia o te whakatairanga
I heard two reports about that	E rua nga purongo i rongo au mo tera
I know what you mean	E mohio ana ahau ki to tikanga
I had a really hard time capturing what was happening	I tino uaua ahau ki te hopu i nga mea i puta
I want to take the false positives for them	Kei te pirangi au ki te tango i nga tohu tohu teka mo ratou
I play with my family and enjoy them	Ka takaro au i taku whanau ka pai ki a ratou
I don’t take any stupid chances	E kore ahau e tango i tetahi tupono poauau
I told you you can’t throw it aside	I kii ahau ki a koe e kore e taea e koe te maka ki tahaki
I did not see the officers coming	Kaore au i kite i nga apiha e haere mai ana
I have asked permission to write down what they remember	Kua tono whakaaetanga ahau ki te tuhi i nga mea e maumahara ana ratou
I didn’t think to change	Kaore au i whakaaro ki te huri
I hated waking up	I kino ahau ki te oho mai
A fee must be paid	Me utu he utu
I didn’t pay attention to them	Kaore au i aro atu ki a ratou
I just knew where to look	I mohio noa ahau ki hea ka titiro
I will print this gift on the ground	Ka taia e ahau tenei koha ki te whenua
A dose of five times only causes a lot of pain	Ko te horopeta e rima nga wa noa ka nui te mamae
I hit the play button	I patua e ahau te paatene purei
A quality concrete mixer machine is required	Ka hiahiatia he miihini miihini raima kounga
I want you to get out of that house now, though	Ko taku hiahia kia puta koe i tera whare inaianei, ahakoa
I couldn’t help but move	Kaore au i kaha ki te neke
I fell into one of the bedrooms	I taka ahau ki tetahi o nga ruma moe
I struggled to keep my breakfast	I whawhai ahau ki te pupuri i taku parakuihi
I was not born or had a close friend	Kaore au i whanau, he hoa tata ranei
A good machine designs systems to fit	Ko te miihini pai e hoahoa ana i nga punaha kia pai ai
A woman brought water	He wahine i mau mai he wai
I have told my place	Kua korerotia e ahau taku wahi
I’ve dragged my family into things	Kua toia e ahau toku whanau ki roto i nga mea
I’m really disgusted now	Kei te tino whakarihariha ahau inaianei
I push it into each push	Ka pana atu ahau ki roto ki ia pana
I have never had a wife like this	Kare ano au i whai wahine penei
I must always close my eyes	Me kati tonu oku kanohi
My grandmother hated to see him	I kino taku kuia ki te kite i a ia
I’m not going to leave here	E kore ahau e mawehe atu i konei
I can't go into detail	Kaore e taea e au te korero taipitopito
Business was slow for the new opera at first	He puhoi te pakihi mo te opera hou i te tuatahi
I didn’t get any advice	Kaore au i whiwhi tohutohu
I talked about that before another post	I korero ahau mo tera i mua i tetahi atu panui
I think he was a skeptic	Ki taku whakaaro he tangata whakapae ia
I have to act fast, I have to tell you	Me tere taku mahi, me kii atu ahau ki a koe
I have an easy target	He whainga ngawari ahau
But the situation is still bad	Engari he kino tonu te ahuatanga
I looked in my mirror	I titiro ahau ki taku whakaata
I couldn’t help but smile and my heart laughed	Kare i taea e au ko te ataata, ka kata toku ngakau
I can’t really understand what it looks like most days	Kare e taea e au te tino mohio he aha tona ahua i te nuinga o nga ra
I just looked at something	I titiro noa ahau ki tetahi mea
The series has never come back	Kare ano te raupapa i hoki mai mai ano
Since then I have been in trouble	Mai i taua wa kua noho raruraru ahau
I didn’t like it to be done too fast	Kaore au i pai kia tere rawa te mahi
I wanted us to be friends	I hiahia ahau kia hoa tatou
I wouldn’t do that again	E kore ahau e mahi pera ano
Something is on me	He mea kei runga i ahau
I have to have this cat	Me whai ahau i tenei ngeru
I hope this helped you	Ko taku tumanako i awhina tenei ki a koe
I just can’t stand him	Kare noa ahau e kaha ki a ia
I walked to the truck	I hikoi ahau ki te taraka
I hated lying to you	I kino ahau ki te teka ki a koe
I loved every time he did something amazing	I aroha ahau ki nga wa katoa i mahia e ia tetahi mea whakamiharo
I would be like nothing at all	Ka rite ahau ki te kore rawa
There is nothing to do with a bomb	Karekau he mea e pa ana ki tetahi poma
I was like an animal around my guard	I rite ahau ki te kararehe huri noa i taku kaitiaki
I don’t work in the law office	E kore ahau e mahi ki te tari ture
I insisted on my seat, but the button would not release	I tohe ahau ki toku nohoanga, engari kare te patene i tuku
I remember going back to when we talked earlier last week	Ka hoki mahara ahau ki te wa i korero ai matou i mua i tera wiki
I will put my hands in her	Ka hoatu e ahau oku ringa ki roto i a ia
I knew the three priests on their right	I mohio ahau ki nga tohunga tokotoru i to ratou taha matau
A strong storm	He awha kaha
I won’t try to cover it all here	E kore ahau e ngana ki te korero katoa i konei
I considered his video the first for my week	I kiia e ahau ko tana ataata te tuatahi mo taku wiki
I began to fill the seats with people in my mind	Ua haamata vau i te faaî i te mau parahiraa i te taata i roto i to ’u feruriraa
I was happy to see something	I hari ahau ki te kite i tetahi mea
I weaved my fingers into her hair	Ka raranga ahau i oku maihao ki ona makawe
I am not an ordinary person	Ehara ahau i te tangata ware
I collected all the spices in the world	I kohia e ahau nga kakara katoa o te ao
I was very aware of the loss of her baby	I tino mohio ahau mo te mate o tana peepi
I mean it’s pretty important	Ko taku tikanga he mea tino nui
I open my eyes and see something hanging over me	Ka whakatuwherahia e ahau oku kanohi ka kite ahau i tetahi mea e iri ana i runga i ahau
I cook whatever they want or need	Ka tunua e ahau nga mea e hiahia ana ratou, e hiahia ana ranei
I stood and looked behind me	Ka tu ahau ka titiro ki muri i ahau
I was so embarrassed when he saw me crying	I tino whakama ahau ki te kite ia i ahau e tangi ana
I can't swallow	Kare e taea e au te horomia
I knew he was thinking of moving here	I mohio ahau i whakaaro ia ki te neke ki konei
A smile, a stubborn gesture	He ataata, he tohu tohe
I met with the manager	I hui tahi ahau me te kaiwhakahaere
I can’t bear to face them	Kaore au e kaha ki te mau i to ratau aroaro
I touched his pillow	I pa ahau ki tana urunga
I pushed the words away	I peia e ahau nga kupu
I wasn’t ready for the feminine look	Kaore au i rite mo te ahua o te wahine
I nodded, fully aware of my ignorance	I tuohu ahau, i tino mohio ki taku kore mohio
I see red and blue shadows in the window	Ka kite ahau i nga atarangi whero me te puru i te matapihi
I looked over the water	I titiro ahau ki runga i te wai
The answer is simple	He ngawari te whakautu
I’m not sure what his age is	Kaore au i tino mohio he aha ona tau
I can make different breads	Ka taea e au te mahi taro rereke
It was a wasteful, expensive trip	He haerenga moumou, he utu utu nui
I think we should leave tonight	Ki taku whakaaro me wehe tatou i tenei po
He expressed his desire for foreign women	I whakapuakihia e ia tana hiahia ki nga wahine ke
I can take more pictures when needed	Ka taea e au te tango pikitia ake ina hiahiatia
I eat only in silence	Ka kai ahau anake i roto i te wahangu
I went to look for them	I haere ahau ki te rapu i a raatau
I went to the kitchen, the floor	I haere ahau ki te kihini, te papa
I can’t tell you where we’re going	Kaore e taea e au te korero ki a koe e haere ana matou ki hea
I haven’t made a final list yet	Kare ano au i hanga he rarangi whakamutunga
I just waited to be alone again	I tatari noa ahau kia noho mokemoke ano ahau
I will only correct the most wrong of our government	Ka whakatika noa ahau i nga mea tino he o to tatou kawanatanga
I started to cry because no one was there	I timata ahau ki te tangi i te mea kaore he tangata i reira
I like to just think for myself at my best	E pai ana ahau ki te whakaaro noa mo au i taku tino pai
I will write a mental note	Ka tuhia e ahau he tuhi hinengaro
I wanted to start this project from the beginning	I hiahia ahau ki te timata ki tenei kaupapa mai i te timatanga
I have never seen such joy in his eyes	Kare ano ahau i kite i te hari pera i ona kanohi
I ran to him, only four steps away	Ka oma ahau ki a ia, e wha noa nga hikoinga
I want them to embrace me	Ko taku hiahia kia awhi ratou
I am a tool, not a brain, they say	He taputapu ahau, ehara i te roro, ka kii ratou
This movie is really worth it	He tino utu tenei kiriata
I wanted to test the model with my money first	I hiahia ahau ki te whakamatautau i te tauira me taku moni i te tuatahi
I may not know tomorrow	Kaore pea au e mohio apopo
I spoke to him in a sign language	I korero ahau ki a ia na roto i te reo tohu
I get closer to the project, but stay in the water	Ka whakatata atu ahau ki te kaupapa, engari ka noho ki roto i te wai
I listened if anyone was out	I whakarongo ahau mena kei waho tetahi
I saw myself like a baby, through his eyes	I kite ahau i ahau ano he pepi, na roto i ona kanohi
A full stomach always takes a dose of damage	Ko te kopu ki tonu i nga wa katoa ka mau i te horopeta o te kino
I tried to let him hear my strength	I whakamatau ahau ki te tuku ia ia kia rongo i taku kaha
I met him only once at a friend’s house	I tutaki ahau ki a ia kotahi noa i te whare o tetahi hoa
I also have a problem with dead cells	He raruraru hoki ahau ki nga pūtau mate
I still remember the teachers there	Kei te maumahara tonu ahau mo nga kaiako o reira
I can sink into soft flesh	Ka taea e au te totohu ki roto i te kikokiko ngawari
A man brave in battle, he cannot tremble	He tangata toa ki te whawhai, kare e taea e ia te wiri
I could see what was happening	I taea e au te kite i nga mea kei te tupu
I told myself it didn’t matter	I kii ahau ki a au ano kaore he mea nui
I must live, and your sister must live	Me ora ahau, me ora ano to tuahine
I try to sleep and pay attention	Ka ngana ahau ki te moe me te aro atu
I was amazed at the great quality	I miharo ahau ki te kounga nui
I swore to another man	I oati ahau ki tetahi atu tangata
I was just a little kid	He tamaiti nohinohi noa ahau
I can meet people	Ka taea e au te whakatau i nga tangata
I turned and swam to the rocky side	Ka huri au ka kauhoe ki te taha kohatu
I didn’t really see it	Kaore au i tino kite
I just wanted to be perfect for her	I hiahia noa ahau kia tino tika ahau mo ia
I really think he was that	Ki taku tino whakaaro ko ia tera
I just want to go back home to see my family	Kei te pirangi noa ahau ki te hoki ki te kainga ki te kite i taku whanau
Similar situations occurred in later years	He rite nga ahuatanga i puta i nga tau i muri mai
I was glad no one was crying	I koa ahau kaore he tangata e tangi ana
I’ve been reading it for a while	Kua panuihia e ahau mo nga wa katoa
I see women wearing it everywhere	Ka kite ahau i nga wahine e mau ana i nga waahi katoa
I could feel the pain welling up in my stomach	Ka rongo ahau i te maaharahara e pupuhi ana i roto i toku kopu
It smells like air	He kakara ka mau ki te hau
I say we fly that night	E kii ana ahau ka rere tatou i tera po
He also had a day off from the record	He rangi whakatā ano ia mai i te rekoata
I asked him if we would meet at any point	Ka patai ahau ki a ia mehemea ka tutaki tatou ki tetahi waahi
I caught it, it was beautiful	I hopukina e au, he ataahua
I wanted to find an answer to an unfamiliar question	I hiahia ahau ki te rapu whakautu ki tetahi patai kaore e mohiotia
I think this would look better	Ki taku whakaaro ka pai ake tenei ahua
I hugged them both and held my hand in theirs	Ka awhi ahau i a raua tokorua ka mau taku ringa ki a raua
I forgot to laugh and enjoy life	Kua wareware ahau ki te kata me te koa ki te ora
I looked up at the sky and lost my breath	Ka titiro ake ahau ki te rangi ka ngaro taku manawa
I can really see it now	Ka tino pai taku kite inaianei
I wonder what they will find in his house	Ka whakaaro ahau he aha ka kitea e ratou i tona whare
I’m so excited for our show next week	Kei te maia ahau mo ta maatau whakaaturanga a tera wiki
I like models of special interests and situations	He pai ki ahau nga tauira o nga hiahia me nga waahi motuhake
The end bridge is not just a bridge	Ko te piriti te mutunga ehara i te piriti anake
I will also sit down for dinner	Ka noho ano ahau ki te kai o te ahiahi
I also liked the resources of your course sample	I pai hoki ahau ki nga rauemi o to tauira akoranga
The day and place of his death are unknown	Kaore i te mohiotia te ra me te waahi i mate ai ia
I checked it out in the library	I tirohia e ahau i te whare pukapuka
Reputation is important for authenticity	He mea nui te ingoa mo te pono
I haven’t named him yet	Kare ano au i whakaingoa ki a ia
I lost my leg and slipped	I ngaro taku waewae ka paheke
I just went to see them last night	I haere noa ahau ki te kite ia ratou inapo
Come quickly	Kia tere mai
I want to give you what you want	E hiahia ana ahau ki te hoatu ki a koe te mea e hiahia ana koe
A terrifying thought emerges	Ka puta mai he whakaaro whakamataku
I cry for you to give it to me	Ka tangi ahau kia kaha ake koe ki te homai ki ahau
I have yet to raise a hand to this woman	Kare ano au kia hiki te ringa ki tenei wahine
I did not hear a word	Kaore au i rongo i tetahi kupu
It’s so much more than their little game	He mea tino nui ake i to raatau keemu iti
I didn’t believe in themselves	Kaore ahau i whakapono ki a ratou ano
I have to use the rest room	Me whakamahi ahau i te ruuma okiokinga
I did this in a case like this	I ahau tenei i roto i te take penei
A man like him would never pay attention to me	Ko te tangata penei i a ia e kore rawa e aro mai ki ahau
A scale of truth came out of his left hand	I puta mai he tauine o te pono i tona ringa maui
I was drawn to this topic	I toia ahau ki tenei kaupapa
I think he will love this sculpture again	Ki taku whakaaro ka aroha ano ia ki tenei whakairo
I never talked about that	Kore rawa ahau i korero mo tera
It’s a great idea that no one can stop	He whakaaro nui e kore e taea e tetahi te aukati
I’m really glad it took time	Ki taku tino koa ka mau te wa
I wanted to help right now	I hiahia ahau ki te awhina i tenei wa tonu
I lived in the woods	I noho ahau ki te ngahere
I want to run or jump	Kei te pirangi ahau ki te oma, ki te peke ranei
I can get there in about an hour	Ka taea e au te tae ki reira mo te haora kotahi
I try to live in the real world, honestly	Ka ngana ahau ki te noho ki te ao tuuturu, pono
That means I will win this competition	Ko te tikanga ka wikitoria ahau i tenei whakataetae
I really believe in that	Ka tino whakapono ahau ki tena
I would recommend this book to everyone	Ka tūtohu ahau ki tenei pukapuka mo te katoa
I can imagine	Ka taea e au te whakaaro
Louis was really getting better	I tino piki haere a Louis
I died for a warm drink	I mate ahau mo te inu mahana
I fell like he had two stones	I hinga ahau ano he kohatu e rua tana
I would really enjoy reading it	Ka tino koa ahau ki te panui
I need to call the police, he thought	Me waea atu ahau ki nga pirihimana, ka whakaaro ia
It could be a short vacation	Ka taea pea he hararei poto
I don’t want to chase	Kaore au i te hiahia ki te whaiwhai
I didn’t think so at first	Kare au i whakaaro i te tuatahi
I like the softness of the mountains	Kei te pirangi ahau ki te ngawari o nga maunga
I didn’t go looking, but it’s there	Kaore au i haere ki te rapu, engari kei reira
I forgot to email him	I wareware ahau ki te tuku imeera ki a ia
I thought he was mistaken for that little boy	I whakaaro ahau he pohehe ia mo taua tamaiti iti
The brave, honest, truthful man will answer	Ka whakahoki te tangata maia, pono, pono
I finally found the carpet in the living room	I te mutunga kua kitea e ahau te whariki i roto i te ruma noho
A natural reaction to his touch	He tauhohenga maori ki tana pa
I didn’t know the way	Kaore au i mohio ki te huarahi
I doubt if he can connect the two words	Ka ruarua ahau mena ka taea e ia te hono nga kupu e rua
I was lucky enough to have good weather at the time	I waimarie au i te pai o te rangi i tera wa
I have never met or loved them	Kare au i tutaki, i aroha ano ranei
I think you should try to grab a copy	Ko taku whakaaro me ngana koe ki te hopu kape
I will repeat my previous statement	Ka tuaruatia e au taku korero o mua
I love you and all this work you do	Ka aroha ahau ki a koe me enei mahi katoa e mahia ana e koe
Pepper studio session	Pepper studio session
I didn’t ask	Kaore au i patai
I have a hard time here	He uaua ahau ki konei
He was later appointed team captain	Nō muri mai ka tohua ia hei kāpene kapa
I sat quietly on his feet	I ata noho ahau ki runga i ona waewae
I enjoy traveling and love the sea	He pai ki ahau te haere me te aroha ki te moana
I started the block to get stronger	I timata ahau i te poraka kia kaha ake
I secretly agree with his fears	E whakaae puku ana ahau ki ana mataku
I could have killed you	I taea e ahau te patu i a koe
A shot was fired from our defenses below	I whakarewahia he pere mai i o maatau waahi parepare i raro
I liked the ease of electronic books	I pai ahau ki te ngawari o nga pukapuka hiko
I want to love you now	E hiahia ana ahau ki te aroha ki a koe inaianei
I have never seen anything like it in my life	Kare au i kite i tetahi mea penei i roto i toku oranga
I saw you in his arms	I kite ahau i a koe i roto i ona ringa
I grabbed his elbow and he quickly walked over to me	Ka mau ahau i tona tuke ka tere haere ia ki toku taha
I think that’s true to life	Ki taku whakaaro he pono tera ki te ora
I was about to open a bottle of wine	I tata ahau ki te whakatuwhera i tetahi pounamu waina
I have agreed to train our troops	Kua whakaae ahau ki te mahi whakangungu i a tatou ope
I just want to be free	Ko taku hiahia noa kia noho noa
I didn’t really need the time to get to know him	Kaore au i tino hiahia ki te wa ki te mohio ki a ia
I couldn’t, it was too long	Kaore i taea e au, kua roa rawa
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I have to sleep on this	Me moe ahau i tenei
I know that’s crazy	E mohio ana ahau he porangi tera
I wondered if anything could destroy that demon	I whakaaro ahau mehemea ka taea e tetahi mea te whakangaro i taua rewera
I saw it when he gave the course	I kite ahau i te wa i homai e ia te akoranga
I bit my lip to end the second smile	I ngau ahau i taku ngutu kia mutu te ataata tuarua
I want to be a friend to all the birds	Kei te pirangi ahau hei hoa mo nga manu katoa
I wonder if you can help me	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e koe te awhina i ahau
I have to choose	Me whiriwhiri e au
I didn’t think his hand would be so cold	Kare au i whakaaro ka tino makariri tona ringa
The group collapsed a year later	Ka taka te roopu kotahi tau i muri mai
I hope it’s a good thing	Ko taku tumanako he mea pai
And it came out that he made a friend	Na ka puta mai i tera i hanga he hoa
I’m not very close, mind you	Kaore au i tino tata, whakaaro
I have never been deprived of my human rights	Kare ano au i whakakorehia aku mana tangata
The paired panels were considered fragments	Ko nga panui takirua i kiia he kongakonga
My baby will always be with me	Ka mau tonu taku peepi ki ahau
I can’t afford for people to watch everything I do	Kaore au e kaha ki te mataki mai nga tangata i aku mahi katoa
I ran straight to him	Ka oma tika ahau ki a ia
I am the person who owns the project	Ko ahau te tangata nana te kaupapa
I want everyone to share their results	E hiahia ana ahau ki te katoa ki te whakapuaki i o raatau hua
It was a big space that separated him from anything familiar	He waahi nui i wehe i a ia mai i tetahi mea mohio
I quickly pulled over to the side of the road	Ka tere au ka kumea ki te taha o te huarahi
There are so many things I like to say with her lips	He maha nga mea e pai ana ahau ki te korero ki ona ngutu
I know you can do it	E mohio ana ahau ka taea e koe te mahi
I didn’t want his love	Kare au i pirangi i tana aroha
This forced the project to start all over again	Na tenei i kaha te kaupapa kia timata ano
I didn’t really enjoy playing their games	Kaore au i tino pai ki te takaro i a raatau keemu
I have never seen him disappear like this	Kare ano au i kite i a ia kua ngaro penei
I didn’t have to feel the same way	Kaore au i whai ki te ahua ano
I thought about going away and going somewhere warmer	Ka whakaaro ahau ki te haere atu, ki te haere ki tetahi wahi mahana
Little money was earned from the sale of the property	He iti te moni i riro mai i te hokonga o nga taonga
I will leave everything	Ka waiho e ahau nga mea katoa
I immediately spoke to him, comforting him	I korero tonu ahau ki a ia, ma te whakamarie ia ia
Don’t be rich or poor	Kaua he taonga, he rawakore ranei
I walked quickly down the street	I hikoi tere ahau i te huarahi
I said I was bad	I kii ahau he kino ahau
I’m sure you’d better read your paper or something	Kei te mohio au ka pai ke koe ki te panui i to pepa, i tetahi mea ranei
I tried to taste the real love	I ngana ahau ki te reka i te tino aroha
I happened to fill my throat	I pa ahau ki te ki i toku korokoro
I can't find a solution for this	Kare e kitea e au he otinga mo tenei
The commission sent me here	Na te komihana ahau i tuku mai ki konei
It touches on a person’s sudden appearance	He pa ki te ahua ohorere a te tangata
I was physically exhausted and emotionally exhausted	I ngenge au i te tinana me te ngenge o te ngakau
I speak of your own souls, and their wickedness	Ko taku korero mo o koutou wairua ake, me to ratou tutu kino
I got your pictures with a price tag	I whiwhi au i o pikitia me te utu utu
I grabbed her shoulders and forced her to look at me	Ka mau ahau ki ona pokohiwi, ka akiaki ia ia ki te titiro mai ki ahau
A gun in the ear	He pu i roto i te taringa
I want someone to know	E hiahia ana ahau kia mohio tetahi
I can’t stand the sad feeling he gives me	Kare au e kaha ki te ahua pouri e homai ana e ia ki ahau
I just need to prepare	Me whakarite noa ahau
I haven’t been celebrated like that in centuries	Kaore au i whakanuia pera i nga rau tau
I know where they hide the keys	E mohio ana ahau kei hea ratou e huna ai i nga ki
A bright light emanates from the silver fruit	Ka puta mai he rama marama mai i te hua hiriwa
I was one of the speakers at the library conference	Ko ahau tetahi o nga kaikorero i te hui whare pukapuka
I couldn’t help but warn him	Kaore au i kaha ki te whakatupato ia ia
I was always free	I watea tonu ahau
Spying should be close to negotiations	Me tata te tutei ki nga whiriwhiringa
I didn’t really understand the meaning of his words	Kaore au i tino marama ki te tikanga o ana kupu
I bought it as a gift for someone	I hokona e ahau hei koha mo tetahi
A friend provides spiritual guidance	E horoa te hoa i te aratairaa pae varua
A little wind blew from the window	He iti te hau i pupuhi mai i te matapihi
I have done all that He has given me	Kua oti i ahau nga mea katoa i homai e ia ki ahau
I haven’t slept at night in years	Kare au i moe i te po i roto i nga tau
They both had something each other needed	I a raua tokorua tetahi mea e hiahiatia ana e tetahi
There is a short time to life	He wa poto ki te ora
I look down carefully and wonder what is different and different	Ka ata titiro ahau ki raro me te whakaaro he aha te mea rereke me te rerekee
I didn’t think to bring trouble to anyone but myself	Kaore au i whakaaro ki te kawe raruraru ki tetahi engari ko ahau anake
I wanted to show you	I hiahia ahau ki te whakaatu ki a koe
Everything turns to dust and ashes in his hands	Ka huri nga mea katoa ki te puehu me te pungarehu i roto i ona ringa
My dream came true	I tutuki taku moemoea
I will be with you always and forever	Ka noho ahau ki a koe i nga wa katoa a ake ake
I just drove a few minutes ago	I peia noa ahau i etahi meneti i mua
I think it’s too expensive	Ki taku whakaaro he nui rawa te utu
I was afraid it would still attract attention	I mataku ahau kei kukume tonu te aro
Only the first part was released	Ko te wahanga tuatahi anake i tukuna
I won’t mention his name because he’s a kid	E kore ahau e whakahua i tona ingoa na te mea he tamariki ia
I think he’s avoiding me	Ki taku whakaaro kei te karo ia i ahau
I smiled and looked around	Ka ataata ahau ka titiro huri noa
I reach into my pocket	Ka toro atu ahau ki roto i taku pute
I mean, look at that picture	Ko taku tikanga, titiro ki tera pikitia
I wanted to give him the dreams he had lost	I hiahia ahau ki te hoatu ki a ia nga moemoea kua ngaro ia
I started looking for a place to sleep	I timata ahau ki te rapu waahi mo te moe
I had a short time to watch him	He wa poto ahau ki te matakitaki ia ia
I enjoy learning new things	He pai ki ahau te ako i nga mea hou
I saw his car on his way	Ka kite ahau i tana waka i tona huarahi
I want you to rest now	Kei te hiahia ahau kia whakangā koe ināianei
I don’t want to stomach this now	Kare au i pirangi ki te kopu i tenei inaianei
I had no idea how strong it was	Kaore au i mohio ki tona kaha
There is no part of the flag	Karekau he wahanga o te haki
I’m just a little into this trip considering	He paku noa ahau ki tenei haerenga e whakaarohia ana
I cried over everything	I tangi ahau i nga mea katoa
I wanted you to have the life that is right for you	I hiahia ahau kia whiwhi koe i te oranga e tika ana mo koe
I couldn’t believe how fast they were	Kaore au i whakapono ki te tere o ratou
I am a very loving friend	He tino hoa aroha ahau
I dare say you will be very happy	Ka maia ahau ki te kii ka tino koa koe
I can’t help you much	Kaore e taea e au te awhina nui i a koe
I have never murdered anyone	Kahore rawa ahau i kohuru i tetahi
I was really scared about that	I tino mataku ahau mo tera
I felt his calm breath and felt his desire for me	I rongo ahau i tana manawa marino, i rongo i tana hiahia ki ahau
I will add a sports theme	Ka taapirihia e ahau he kaupapa hakinakina
I want my mother to leave today	Ko taku hiahia kia wehe taku whaea i tenei ra
I stood and looked at him	Ka tu ahau ka titiro ki a ia
I was glad he got on the ball	I koa ahau kua eke ia ki te poi
Eighteen months later the second petition was dismissed	Tekau ma waru marama i muri mai ka whakakahoretia te pitihana tuarua
Robinson to the station	Robinson ki te teihana
The build on this record is really cool	Ko te hanga i runga i tenei rekoata he tino rawe
A girl stood beside him	Ka tu tetahi kotiro ki tona taha
No record was successful at first	Karekau he rekoata i angitu i te tuatahi
I need to correct my mistakes	Me whakatika e au aku he
Sadly looking back at you	He pouri i titiro whakamuri ki a koe
I thought this was over	I whakaaro ahau kua mutu tenei
I was overwhelmed with fear	I kaha ahau i te wehi
It was necessary for him to play the voice	He mea tika kia whakatangihia e ia te reo
I’m not really bad at it here, of course	E kore ahau e tino kino ki konei, o te akoranga
I could use an ale	Ka taea e au te whakamahi i tetahi ale
Then an order is issued to arrange the trip	Katahi ka tukuna he ota ki te whakarite i te haerenga
I don’t see who will survive or who will die	Kaore au e kite ko wai ka ora, ko wai ka mate
I saw soldiers who had lost branches crying in pain	I kite ahau i nga hoia kua ngaro nga peka e tangi ana i te mamae
I groaned with joy	Ka aue ahau me te koa
I will never forget that celebration time	E kore ahau e wareware ki taua wa whakanui
I have all the instructions on what to do	Kei a au nga tohutohu katoa mo nga mahi hei mahi
Several feet away I stood and my breathing quickened	He maha nga putu te tawhiti ka tu ahau, ka tere ake taku manawa
Before, until now	I mua, tae noa ki tenei wa
I didn’t feel like crying	Kaore au i penei me te tangi
I know from his eyes what he thinks	E mohio ana ahau mai i ona kanohi he aha tana e whakaaro ai
I have to be careful from here on out	Me tūpato ahau mai i konei ki waho
I wanted them	I hiahia ahau ki a raatau
I probably won’t go in tomorrow	Kaore pea au e haere ki roto apopo
I think he’s using you	Ki taku whakaaro kei te whakamahi ia i a koe
I will never forget that	E kore ahau e wareware ki tena
The person sends a letter, waiting for a reply	Ka tukuna e te tangata he reta, e tatari ana ki te whakautu
I really missed my part	I tino ngaro ahau i taku waahanga
I have not redeemed my soul	kahore i hokona e ahau toku wairua
I challenged my question for years	I whakahē ahau i taku patai mo nga tau
I think there is water as well	Ki taku whakaaro he wai ano
I posted a weekly newsletter	I tukuna e ahau he panui wiki
I like to see your human side	He pai ki ahau te kite i to taha tangata
It’s a hard concept to grasp	He ariā uaua ki te mau
I will be different from my mother	Ka rereke au ki taku whaea
I preferred to cover my hair	I pai ake ahau ki te hipoki i oku makawe
A challenge to the mouth	He wero ki te waha
I went despite a difficult time	I haere ahau ahakoa he wa uaua
I never knew it was a medical disease	Kare rawa au i mohio he mate rongoa tera
I think you want to ask	Ki taku whakaaro kei te pirangi koe ki te uiui
I will confirm that	Ka whakapumautia e ahau ko tera
This reserve is located behind the center	Ko tenei rahui kei muri i te pokapū
He was a man of purpose	He tangata whai kaupapa
I mean, get to know someone	Ko taku tikanga, kia mohio ki tetahi
I knew he needed help	I mohio ahau kei te hiahia awhina ia
I have nothing to do today	Kahore aku mahi i tenei ra
I want time and distance from you	Kei te hiahia ahau ki te wa me te tawhiti mai i a koe
I made some moves in my life	I mahia e au etahi nekehanga i roto i toku ora
I hope I have no intention of coming with me into it	Te ti'aturi nei au karekau he whakaaro ki te haere mai me ahau ki roto
I will watch your outline	Ka mataki ahau i to whakahuahua
His prediction was incorrect	Kare i tika tana matapae
The number of passengers at the station increased	I piki te tokomaha o nga kaihihi i te teihana
I gave him what he and the others had come for	I hoatu e ahau ki a ia te mea i haere mai ia me etahi atu
I was never scared	Kare rawa ahau i mataku
A minute passed in silence	He meneti kua pahemo i roto i te wahangu
I just want the results	Kei te pirangi noa ahau ki nga hua
I know when to use my mouth	E mohio ana ahau ki te wa e whakamahia ai toku mangai
I found it hard to understand	I kitea e ahau he uaua ki te mohio
I have a bad habit of doing that	He tikanga kino taku mahi i tera
I can see why you like to be bored	Kei te kite ahau he aha koe i pai ai ki te hoha
I will forgive your sins and cleanse your hearts	Ka murua e ahau o koutou hara, ka horoia ano hoki o koutou ngakau
I cried a lot for him	He nui taku aue ki a ia
I can't describe or understand	Kaore e taea e au te whakaahua, te marama ranei
I was aware of the gentle changes of the wind	I mohio ahau ki nga huringa ngawari o te hau
I was married to someone	I marenatia ahau ki tetahi
Find a place for you to sleep	Ka kitea he waahi mo koe e moe ai
I can’t handle it anymore	Kare e taea e au te hapai ano
I knew that part of me was his	I mohio ahau ko tetahi waahanga o ahau ko tana
I wanted to know how important lying was	I hiahia ahau ki te mohio he aha te nui o te korero teka
I just wanted to help him	I hiahia noa ahau ki te awhina i a ia
I have his place to live and his bills if you will	Kei a au tana wahi noho me ana nama mena ka pirangi koe
I think the person who wrote it was a warning	Ki taku whakaaro ko te tangata nana i tuhi he whakatupato
I wanted to call him and say something, no matter what	I pirangi ahau ki te waea atu ki a ia, ki te korero i tetahi mea, ahakoa he aha
I couldn’t explain it	Kaore i taea e au te whakamarama
I remember seeing him here last year, last year	Kei te maumahara ahau i kite ahau i a ia i konei i tera tau, i tera tau
I turned to look at him, still asleep	Ka huri au ki te titiro ki a ia, e moe tonu ana
The two men made a no -brainer	Ko nga tangata tokorua i hanga he takirua kore
I can now show that it is the title of the book	Ka taea e au te whakaatu inaianei ko te taitara o te pukapuka
I loved the passion and chemistry between the main characters	I aroha ahau ki te weriweri me te matū i waenga i nga kiripuaki matua
I would object individually	Ka whakahe ahau takitahi
The ground takes three seconds	E toru hēkona te whenua
One dollar I paid for each dollar	Kotahi taara i utua e au mo ia taara
I just need to tell you	Me korero noa ahau ki a koe
I’ve seen it twice now	E rua nga wa kua kite ahau inaianei
I couldn’t say who that was	Kaore i taea e au te korero ko wai tena
I was hoping you would come	I tumanako ahau ka tae mai koe
It was a great time with everyone	He wa nui ki te katoa
A beautiful little park	He papa iti ataahua
I just need to get up and go	Me whakatika noa ahau ka haere
I have to take care of the people under my command	Me tiaki e au nga tangata i raro i taku whakahau
I didn't call	Kaore au i waea atu
I have to deal with them, you see	Me mahi ahau ki a raatau, ka kite koe
I never wanted him to leave my chest	Kare rawa ahau i pai kia whakarerea e ia toku uma
I don’t have any real friends	Karekau oku tino hoa
I have to pay attention to my uncle	Me aro atu ahau ki taku matua keke
I brought a new plant to him	I kawea mai e ahau he tipu hou ki a ia
Each actor has the same story	He rite tonu te korero a ia kaiwhakaari
I woke up on the porch that was it	Ka maranga ahau ki runga i te whakamahau ko tera
It is a small investment and a great price	He haumi iti me te utu nui
Two years later it became a republic	E rua tau i muri mai ka huri hei repupiripia
I met my doctor yesterday	I tutaki ahau ki taku taote inanahi
I struggled to stand up	I kaha ahau ki te tu ki runga
I walked the streets of my childhood	Ka hikoi ahau i te tiriti o toku tamarikitanga
My only wish is everything	Ko taku hiahia anake he mea katoa
I say we make history tomorrow night	Ko taku kii ka hanga hitori tatou i te po apopo
I caught a dream	Ka mau ahau i tetahi moemoea
I didn’t like wearing tight clothes	Kare au i pai ki te mau kakahu kikii
I see a ship in the sky flying	Ka kite ahau i tetahi kaipuke kei te rangi e rere ana
I know you are very clear	E mohio ana ahau kei te tino marama koe
I have to pull it out right away	Me unu tonu e au
I knew he kept things from me	I mohio ahau i puritia e ia nga mea mai i ahau
I haven’t decided yet	Kaore ano au i whakatau
I had no idea what that might be	Kare au i mohio he aha tera pea
I have two bodies	He tinana rua oku
I want the truth to come out	E hiahia ana ahau kia puta te pono
He really enjoyed reading the book	I tino harikoa ia ki te panui i te pukapuka
I continued for the ride	I haere tonu ahau mo te eke
I bought it a few times	I hoko ahau i etahi wa
I really hoped all would be well	I tino tumanako ahau ka pai katoa
I walked away, like someone in a dream	Ka hikoi atu ahau, ka pera me tetahi i roto i nga moemoea
I check my watch, twelve o'clock on the dot	Ka tirohia e au taku wati, tekau ma rua karaka i runga i te ira
I like my school because of the quality of the teachers	He pai ki ahau taku kura na te pai o nga kaiako
I will give it to my parents	Ka hoatu e au ki oku matua
I have to say it first	Me korero ahau i te tuatahi
A big smile appeared on his face	Ka puta te ataata nui i runga i tona mata
I told him about you	I korero ahau ki a ia mo koe
I didn’t try to move	Kaore au i ngana ki te neke
I tried the handle, but it was locked	I whakamatau ahau i te kakau, engari kua raka
I really liked it	I tino pai ahau
I didn’t want anything	Kaore au i hiahia ki tetahi mea
It was a very special time	He wa tino motuhake
I know that was your first fear	E mohio ana ahau ko to wehi tuatahi tena
He is also not mentioned in the series	Kare ano ia i whakahuahia i roto i te raupapa
I was waiting for your arrival	I tatari ahau mo to taenga mai
I grabbed the trigger and knocked	Ka mau ahau i te tohu ka patoto
I looked at what was under my feet	I titiro ahau ki nga mea kei raro i toku waewae
I want to meet your parents early, of course	E hiahia ana ahau ki te tutaki wawe ki o matua, o te akoranga
I think my time as a reminder is over	Ki taku whakaaro kua mutu taku wa hei whakamaumahara
I can't go again	Kaore e taea e au te haere ano
I think we need to give them a manager first	Ki taku whakaaro me tuku atu he kaiwhakahaere ki a ratou i te tuatahi
I will also be sitting on the city council	Ka noho ano ahau ki te kaunihera o te taone
I cling to him for a love life	Ka piri ahau ki a ia mo te ora aroha
I carefully opened it	I ata whakatuwheratia e ahau
I’m not sure how long we’ve been together	Kare au i te tino mohio kia pehea te roa e noho ana matou
I kept going, not really seeing anything, not paying attention	I haere tonu ahau, kaore i tino kite i tetahi mea, kaore i te aro
He was sentenced to seven years in prison	E whitu tau ia i mauheretia
I think this is my biggest regret in the world	Ki taku whakaaro koinei taku tino pouri i roto i te ao
Daylight will suffice	Ka ranea te awatea
I didn’t give money to this space	Kaore au i hoatu moni ki tenei waahi
I was the first person to come	Ko ahau te tangata tuatahi i tae mai
I will not follow him down and cry again	E kore ahau e whai ia ia ki raro, e tangi ano
I decided it was their fault and not mine	I whakatau ahau na ratou te hara ehara i ahau
I may not have sung	Kaore pea au i waiata
I have failed all the tests	Kua taka ahau i nga whakamatautau katoa
I checked all of his stuff but couldn’t find it	I tirotirohia e ahau ana mea katoa engari kaore i kitea
I stand frozen to remember to breathe	Ka tu tio ahau ki te mahara ki te manawa
I can't think of any information	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi korero
I will smell the variety on you	Ka hongi ahau i te momo ki a koe
I took that as an inspiration for my creativity	I tangohia e au tera hei whakatenatena mo taku mahi auaha
He was a tall man, six feet, two, very thin	He tangata roroa, e ono putu, e rua, he tino kikokore
A second thought can help	Ka taea e te whakaaro tuarua te awhina
I walked to the kitchen	I hikoi ahau ki te kihini
It’s a fashion series	He raupapa ahua
I greeted the local men and women	I oha atu ahau ki nga tane me nga wahine o te rohe
I parted my lips, hoping he would take the mark	Ka wehea e ahau oku ngutu, me te tumanako ka mau ia ki te tohu
I hope these things will be fixed in the near future	Kei te tumanako ahau kia whakatikahia enei mea i nga ra e heke mai nei
It’s a different part	He waahanga rereke
I like to create fun new things	He pai ki ahau te hanga i nga mea hou ngahau
I saw the vision, then the truth was discovered	I kite ahau i te whakakitenga, katahi ka kitea te pono
I was faced with a cock and a live cock	I anga ahau ki te tikaokao me te tikaokao ora
I hit it and bowed my head back	Ka patua e ahau, ka piko toku mahunga ki muri
I couldn’t let this happen	Kaore i taea e au te tuku kia tupu tenei
I know they all have special powers	E mohio ana ahau he mana motuhake to ratou katoa
I saw it happen right before my eyes	I kite ahau e tupu ana i mua tonu i oku kanohi
I decided to change	I whakatau ahau ki te whakarereke
I want you to be better	Kei te hiahia ahau kia pai ake koe
I had no idea what they were talking about	Kaore au i mohio he aha ta ratou e korero nei
I have told this to everyone	Kua korerotia e ahau tenei ki nga tangata katoa
I was faster than anything but a jet	He tere ake ahau i tetahi mea engari he jet
I got here the night before	I tae ahau ki konei i te po i mua
Man gets this information from a distant mother	Ka whiwhi te tangata i tenei korero mai i te whaea o tawhiti
I would stand there in a prison like before	Ka tu ahau ki reira i roto i te whare herehere penei i mua
I would love to hear more about this	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo atu mo tenei
I didn’t say those things to him	Kaore au i korero i aua mea ki a ia
I brought a story about the baby	I kawea e ahau he korero mo te peepi
I hid my registry book in my bed	I huna ahau i taku pukapuka rehita i roto i toku moenga
I still have life	He oranga tonu taku
He came to oppose the formal worship	I haere mai ia ki te whakahē i te karakia ōkawa
I fell into the same trap he did	I taka ahau ki te mahanga ano i mahia e ia
I found that he was still weak, but kind of alert	I kitea e ahau he ngoikore tonu ia, engari he ahua mataara
A sudden move caught his eye	He nekehanga ohorere i mau tona kanohi
I can make a nice warm bed	Ka taea e au te hanga i tetahi moenga mahana pai
I think he was sorry for the library	Ki taku whakaaro i pouri ia mo te whare pukapuka
I knew and what he had to do	I mohio ahau me nga mea e tika ana kia mahia e ia
I haven’t drunk much in the past, with my family	Kaore au i inu nui i nga wa o mua, me taku whanau
I won’t give up that courage	E kore ahau e tuku i tera maia
I almost killed you before	I tata patua koe e ahau i mua
There are two reasons I don’t like to listen	E rua nga take kaore au e pai ki te whakarongo
I was really happy with that	I tino harikoa ahau ki tera
I waited for five seconds	I tatari ahau mo te rima hēkona
I really appreciate your support	Ka tino mihi ahau ki to tautoko
I never asked about him again	Kaore au i patai ano mo ia
I called everyone in the living room	I karangahia e ahau nga tangata katoa i roto i te ruma noho
I have a carbon copy of him	He kape waro ahau nana
I followed his awesome look and caught my breath	I whai ahau i tana titiro whakamataku, ka mau toku manawa
I tried to stop him and things would get worse	I ngana ahau ki te aukati i a ia ka kino nga mea
I don't hate you	E kore ahau e kino ki a koe
I tried to remember to breathe	I tamata ahau ki te mahara ki te manawa
There is no apple cake anywhere else	Karekau he keke aporo ki tetahi atu wahi
I slipped outside into the night	I paheke ahau ki waho ki te po
I remember watching them	Kei te mahara ahau ki te matakitaki i a raatau
She holds back tears as he kisses her hand	Ka pupuri ia i nga roimata i a ia e kihi ana i tona ringa
I didn’t pay attention to beauty	Kare au i aro ki te ataahua
A young man listened to that	He rangatahi tane whakarongo i tera
I am your replacement	Ko ahau to whakakapi
I turned to look closer to me	I anga ahau ki te ahua tata ki ahau
I’m sure you think you’re more careful than that	E mohio ana ahau kei te whakaaro koe he nui ake to tupato i tera
I put it in my guitar box	I waiho e ahau i roto i taku pouaka kitara
I wanted to choose my career path for myself	I hiahia ahau ki te whiriwhiri i taku huarahi mahi mo au ake
I began to wonder if he was any different	Ua haamata vau i te uiui e aita anei to ’na huru ê atu
I know how this story goes	E mohio ana ahau ki te haere o tenei korero
I spoke at your funeral today	I korero ahau i to tangihanga i tenei ra
I'm not like that	Kare au e penei ana
I can establish my own identity	Ka taea e au te whakatu i taku ake tuakiri
I fell down to catch my breath	I hinga ahau ki raro ki te hopu i taku manawa
I want to see you guys happy	Ko taku hiahia kia kite i a korua e harikoa ana
I went to find water	I haere ahau ki te kimi wai
I really wanted to write	I tino hiahia ahau ki te tuhi
I knew he would be fine	I mohio ahau ka pai ia
I think it’s a kind of training	Ki taku whakaaro he momo whakangungu
I loved her two children who went with her	I aroha ahau ki ana tamariki tokorua i haere tahi me ia
A new world is open to us	He ao hou kei te tuwhera ki a tatou
I think you need it for a while just for yourself	Ki taku whakaaro kei te hiahia koe mo tetahi wa mo koe anake
I couldn’t combine the two and the two	Kaore i taea e au te whakakotahi i te rua me te rua
I have arrived at your hotel	Kua tae mai ahau ki to hotera
A hairy feather emerges from the woods	Ka puta mai he huruhuru huruhuru mai i nga ngahere
I hope you don’t hate me	Te ti'aturi nei au e kore koe e kino ki ahau
I reserved this table for you	I rahuitia e ahau tenei tepu mo koe
I hope things are bad for those people	Ko taku tumanako ko nga mea kino mo aua tangata
Sometimes I feel sad to express his sadness	I etahi wa ka pouri ahau ki te whakapuaki i tana pouri
Sometimes the price is fun	I etahi wa ka ngahau te utu
I ate everything he gave me	I kai ahau i nga mea katoa i homai e ia ki ahau
I don’t love any of them	Kare au e aroha ki tetahi o ratou
I think this will get easier with time	Ki taku whakaaro ka ngawari ake tenei me te wa
I have been writing poetry for many years	He maha nga tau e tuhi rotarota ana ahau
I took it, but it was short	Ka mau ahau ki a ia, engari he poto
I can’t be left alone	Kare e taea e au te waiho mokemoke
I have to encourage you for this	Me whakatenatena ahau ki a koe mo tenei
I spent the day at the coffee shop	I pau ahau i te ra i te toa kawhe
I can’t forget that or just take it	Kaore e taea e au te wareware ki tera, ki te tango noa ranei
I felt his desire to come back to me	I rongo ahau i tana hiahia ki te hoki mai ki ahau
I explained what happened at school	I whakamarama ahau i nga mea i pa ki te kura
I thought the person who did this would come back again	I whakaaro ahau ko te tangata nana tenei mahi ka hoki mai ano
The size of the game is an early issue	Ko te rahi o te keemu he take moata
I listened to him, but did not answer	I rongo ahau ki a ia, engari kihai i whakahoki kupu
It remained on the chart for nine weeks	I noho tonu ki te tūtohi mo nga wiki e iwa
There is no reason for me to be like that	Kaore he take i penei ai ahau
I didn’t find it	Kaore i kitea e au
I just don’t understand	Kare noa ahau e marama
I was free, the night before, in a dream	I waatea ahau, i te po i mua, i roto i te moemoea
I have another day to be their guest	He ra ano taku hei manuhiri ma ratou
I have to let it stop	Me waiho e ahau kia mutu
I hear friends	Ka rongo ahau i nga hoa
You can imagine who that is	Ka taea e koe te whakaaro ko wai tera
I remember I saw it	Kei te mahara ahau i kite ahau
I also need to learn to walk	Me ako ano ahau ki te hikoi
In the tower is the school bell	Kei roto i te pourewa te pere o te kura
I hate this house	E kino ana ahau ki tenei whare
I want to live in your joy	E hiahia ana ahau ki te ora i roto i to koa
I find them very attractive	Ka kitea e au he tino ataahua ratou
I had time to go to the gym	I whai wa ahau ki te omaoma
I push it out and don’t try to fix it	Ka peia e ahau ki waho me te kore e ngana ki te whakatika
I think we should just take that now	Ki taku whakaaro me tango noa tera inaianei
He was once shot in the head	Kotahi te wa i pupuhihia ai ki tona mahunga
I approached the one hanging on the black bed	Ka whakatata atu ahau ki tera e iri ana i runga i te moenga pango
I squirmed so high I wore it hard	I pupuhi ahau i te teitei ka whakakakahu ahau ki te uaua
I always wanted your work	I hiahia tonu ahau ki o mahi
I will buy all my copper and lead it out of state	Ka hokona e ahau aku parahi katoa ka arahi ki waho o te kawanatanga
I didn’t write this for myself	Kaore au i tuhi i tenei mo au
I wanted to learn from them	I hiahia ahau ki te ako mai i a raatau
I understand your reward need	Kei te mohio ahau ki to hiahia utu
I stepped back and crossed my arms	Ka hoki whakamuri ahau ka whiti oku ringa
I have to trust everyone	Me whakawhirinaki ahau ki nga tangata katoa
The students were very respectful and well behaved	He tino whakaute, he pai hoki te tu o nga akonga
I loved him, and I can’t imagine he lost	I aroha ahau ki a ia, a kaore e taea e au te whakaaro kua ngaro ia
I have never seen them	Kare ano au i kite ia ratou
I said they were bored	I kii ahau he hoha ratou
I’m not going to sit down	E kore ahau e noho ki raro
I enjoy being with them	He pai ki ahau te noho ki a ratou
I climbed on the bed not far from him	Ka piki ahau ki runga i te moenga kaore i tawhiti atu i a ia
I hear they are doing amazing things there	Ka rongo ahau kei te mahi ratou i nga mahi whakamiharo ki reira
I have to live in a dream	Me noho ahau i roto i te moemoea
I, uh, can’t work for clothes	Ahau, uh, kaore e taea e au te mahi mo nga kakahu
I'm not sure what's wrong with the code	Kare au i tino mohio he aha te he o te waehere
A land barrier runs behind him	He arai whenua ka rere ki muri i a ia
I haven’t heard of any harm	Kaore au i rongo mo tetahi kino
The couple had three sons and two daughters	Tokotoru nga tama a te tokorua nei, tokorua nga tamahine
Eight other people have not yet been counted	Ko etahi atu tangata tokowaru kaore ano kia kautehia
I kissed him there and went down to his neck	Ka kihi ahau i reira ka heke iho ki tona kaki
I prefer a more grown, healthy tree	He pai ake ki ahau te tipu ake, te rakau hauora
I listen to the radio	Ka whakarongo ahau ki te reo irirangi
I remember the day we stopped working	Kei te maumahara au ki te ra i mutu ai to maatau mahi
I was hoping someone would come and pick me up	I tumanako ahau ka haere mai tetahi ki te tiki i ahau
I have created many things for many people	He maha nga mea i hangaia e au mo nga taangata maha
I didn’t think anyone else would come home besides him	Kare au i whakaaro ka tae mai tetahi atu ki te kainga i tua atu i a ia
I could not understand his sadness	Kare au i marama ki tona ngakau pouri
I pushed the link and pushed it deeper and wider	I peia e ahau te hono, ka peia kia hohonu ake, kia whanui ake
I saw the same attitude as the others	I kite ahau i te ahua ano o etahi atu
I think we all learned something today	Ki taku whakaaro i ako tatou katoa i tetahi mea i tenei ra
I didn’t really do anything but go to school	Kaore au i tino mahi engari ko te haere ki te kura
I can’t believe you’ve come here	Kaore au e whakapono kua tae mai koe ki konei
I have to go buy food	Me haere ahau ki te hoko kai
Many local activities followed	He maha nga mahi a rohe i whai mai
A child, that’s what he said	He tamaiti, koira tana korero
I need to find a way to do this	Me kimi e ahau he huarahi hei mahi i tenei
I could see the anger on his face	Ka kite ahau i te riri ki tona mata
I need to get there soon	Me huri wawe au ki reira
Many of his work can still be seen today	Ka kitea tonu te maha o ana mahi i enei ra
I hoped he would take me home	I tumanako ahau kia tangohia ahau e ia i te whare
I knew he was worried about me	I mohio ahau ki tana awangawanga mo au
I am a friend, a friend	He hoa ahau, he hoa
Yet love is better	Heoi ano he pai ake te aroha
A snake was also shown under the dog	I whakaatuhia ano he nakahi i raro i te kuri
I hope you still love it!	Ko taku tumanako ka aroha tonu koe!
I believe my biggest obstacle is patience	E whakapono ana ahau ko taku tino aukati ko te manawanui
I walk forward, being careful not to touch my face	Ka hikoi ahau ki mua, kia tupato kei pa ki te kanohi
I didn’t bother to ask him if it was true	Kare au i aro ki te patai ki a ia he pono ranei
A lot of people go in and out	He maha nga tangata e haere ana ki roto, ki waho
I’ll probably have a chance to keep what’s planned	Ka tupono pea ahau ki te pupuri i te mea kua whakaritea
I will talk to them again	Ka korero ano ahau ki a ratou
I had no intention of hurting anyone	Kaore au i whakaaro ki te tukino i tetahi
My husband and I went to the hospital	I haere ahau me taku tane ki te hohipera
I want a friend	Kei te pirangi ahau ki tetahi hoa
I jumped on my seat and shook my head	Ka peke ahau i runga i toku nohoanga ka whiua toku mahunga
I still hold on to my stomach	Ka mau tonu ahau ki toku puku
I will strike my sword on it	Ka whakaekea e ahau taku hoari ki runga
He was a strong figure, but still a good man	He ahua kaha, engari he tangata pai tonu
I didn’t plan it, but it just happened	Kare au i opua, engari kua tupu noa
I think this is the real cure	Ki taku whakaaro koinei te tino whakaora
I let go and grabbed the bag	Ka tuku ahau ka mau i te putea
I will leave at the end of the month	Ka wehe ahau hei te mutunga o te marama
I didn’t really know anything	Kaore au i tino mohio ki tetahi mea
I have succeeded beyond hope	Kua angitu ahau i tua atu i te tumanako
I would talk to them about the cold weather	Ka korero ahau ki a ratou mo te waahi makariri
These are also worth studying	He mea tika ano enei ki te ako
I turned home and felt very lonely	I tahuri ahau ki te kainga me te tino mokemoke
I didn’t touch him though	Kare au i pa ki a ia ahakoa
I don’t think you’re not here	Kaore au e whakaaro kaore koe i konei
I tried my best not to cough	I whakapau kaha ahau kia kaua e maremare
I have never seen anything like it before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i mua
The people are a broad family	He whanau whanui te iwi
I can say that my older brother liked these kids	Ka taea e au te kii kua pai taku tuakana ki enei tamariki
I didn’t expect this	Kare au i tumanako i tenei
I thank him from the bottom of my heart	Ka mihi ahau ki a ia mai i te hohonu o toku ngakau
There are two theories as to what happened to him	E rua nga ariā mo te mea i pa ki a ia
I asked him to come to our house for dinner	I tono ahau ki a ia kia haere mai ki to matou kainga mo te kai
A soldier walked into the room	I haere tetahi hoia ki roto i te ruma
I opened it to the page with my picture	I whakatuwheratia e ahau ki te wharangi me taku pikitia
I woke up to achieve my dreams	I maranga ahau ki te whakatutuki i aku moemoea
I decided to fish out the answer	I whakatau ahau ki te hī i te whakautu
I was also sent out of my family	I tukuna ano ahau ki waho o toku whanau
I knew I was ready to help	Ua ite au e ua ineine au no te tauturu
Soon the food supplies were gone	Kaore i roa kua pau nga taonga kai
I try not to think	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro
I am now a doctor all these years later	Ko ahau inaianei he taote i enei tau katoa i muri mai
I hear them at the door	Ka rongo ahau i a ratou i te tatau
I really don’t know	Kare rawa ahau e mohio
Weapons cannot be used while you are in the vehicle	Kaore e taea te whakamahi patu i a koe i roto i te waka
I looked at him and he looked up	Ka titiro ahau ki a ia ka titiro ia
His family has no intention of appealing the sentence	Karekau he whakaaro o tana whanau ki te piira i te whiunga
I liked the beautiful historical sites and stories	I pai ahau ki nga waahi hitori ataahua me nga korero
C rivers remained, but only for a few purposes	I noho nga awa C, engari mo etahi kaupapa anake
I have done a lot of wrong things	He maha aku mahi he
I could tell you that	I taea e ahau te korero ki a koe i tera
I lift my eyes to my mirror	Ka anga ake oku kanohi ki taku whakaata
I hope we can do business	Ko taku tumanako ka taea e taatau te mahi pakihi
I can watch it for a long time	Ka taea e au te titiro mo te wa roa
I heard footsteps and the click closed	I rongo au i nga tapuwae me te pawhiri kua tutakina
There are many things involved	He maha nga mea e pa ana
I did not accept that offer	Kare au i whakaae ki tera tuku
I still haven’t been able to do it	Kare ano au i kaha ki te mahi
I want this to be done	Ko taku hiahia kia oti tenei
It was Scott who broke records at their meetings	Ko Scott nana i pakaru nga rekoata i a raatau huihuinga
Louis mills are very productive and expensive	He iti rawa te hua me te utu o nga mira Louis
A good friend is important to us	Ko te hoa pai he mea nui ki a tatou
I was controlled	I whakahaerehia ahau
I waited patiently, furious that he had finally arrived	I tatari marie ahau, me te riri i te mea kua tae mai ia i te mutunga
I was about to scream	Kua tata ahau ki te hamama
I made sure my eyes were caught	I whakarite ahau kua mau taku kanohi
I thought it was the right thing to do	I mahara ahau ko te mea tika te mahi
My leadership team is very successful here	He tino rangatira taku roopu rangatira i konei
I’ve been sitting in my room since the news	Kua noho ahau ki taku ruma mai i nga korero
I love her and how good you two are	E aroha ana ahau ki a ia, me te ahua pai o korua tokorua
Luckily he fell at his feet	Na te waimarie i hinga ia i ona waewae
I wish I hadn’t shared it with you	Me kore ahau i toha atu ki a koe
I also have the perfect location	Kei ahau ano te waahi tino pai
I started pointing at him and stopped	I timata ahau ki te tohu ki a ia, ka mutu
A hot flame of red and yellow flame	He wera wera o te mura whero me te kowhai
I don’t look at them	Kaore au i te titiro ki a raatau
They have an emotional farewell	He poroporoaki aronganui ta ratou
I didn’t move for a long time	Kare au i neke mo te wa roa
I followed his lead, and he was the real manager	I whai ahau i tana arahi, a ko ia te tino kaiwhakahaere
I just need to rest, a vacation from my life	Me okioki noa ahau, he hararei mai i taku oranga
I rested on the counter, looking out the window	I okioki ahau ki te kauti, titiro atu ki te matapihi
I use the same for each post	He rite tonu taku whakamahi mo ia pou
I lowered the tip for the leg	I whakahekehia e ahau te pito mo te waewae
I’m ready to shoot	Kua reri ahau ki te pupuhi
There is a flower in the background	He puawai kei muri
I don’t have a bad taste	Kaore au i te reka kino
I think he would be lonely at home by himself	Ki taku whakaaro ka mokemoke ia i te kainga ko ia anake
I don’t need help with this task	Kaore au e hiahia awhina mo tenei mahi
I will help guide you to find rest	Ka awhina ahau ki te arahi i a koe ki te rapu toenga
I'll throw it in the trash next	Ka maka e ahau ki te para i muri mai
I like the sound of water and the peace	He pai ki ahau te tangi o te wai me te rangimarie
I’m pretty sure time will go by fast	E tino mohio ana ahau ka tere haere te waa
I have to look at him with both eyes now	Me titiro ahau ki a ia me nga kanohi e rua i enei wa
He knows what to do in those times	E mohio ana ia ki nga mahi i aua waa
I still have to be strong	Me kaha tonu ahau
Everything runs smoothly	He ngawari te rere o nga mea katoa
I pushed up and rested on the tree	I pana ahau ki runga, ka okioki ki te rakau
I haven’t been to a club since my college days	Kare ano ahau i tae ki te karapu mai i oku ra kaareti
A priest and my family had dinner once	Ua tamaa te hoê perepitero e to ’u utuafare i te tahi taime
The competition was fierce	He kaha te whakataetae
I only knew it because he told me	Ko taku mohio anake na te mea i kii mai ia ki ahau
I enjoy helping kids	He pai ki ahau te awhina i nga tamariki
A strong animal will have a chance again	He kararehe kaha ka whai waahi ano
I wanted to compare it to him	I hiahia ahau ki te whakataurite ki a ia
I am one of them	Ko ahau tetahi o era
I had no idea where you went	Kare au i mohio ki hea koe i haere ai
I always work in a new space	I nga wa katoa ka mahi ahau i tetahi waahi hou
I tried to draw an example, you see	I whakamatau ahau ki te tuhi i tetahi tauira, ka kite koe
I think you two will get along well	Ki taku whakaaro ka pai te noho pai o korua tokorua
The project is mine	Naku te kaupapa
I like to make him laugh	He pai ki ahau te whakakatakata ia ia
I saw love and joy in her eyes	I kite ahau i te aroha me te koa i roto i ona kanohi
The map will be good	Ka pai te mapi
I have suffered from motion sickness my whole life	Kua pangia ahau e te mate nekehanga i toku oranga katoa
I think it’s a joke	Ki taku whakaaro he katakata
I couldn’t help but laugh with joy	Kaore au i kaha ki te kata i te koa
An important part of the shoot is mental thinking	Ko tetahi waahanga nui o te pupuhi ko te whakaaro hinengaro
I want you to sign it	Ko taku hiahia kia hainatia e koe
He will continue	Ka haere tonu ia
He didn’t break in either action	Kaore ia i pakaru i nga mahi e rua
I saw the look on your face	I kite ahau i te ahua o to kanohi
I mean, he was ready to help	Ko taku tikanga, ka rite ia ki te awhina
A single girl can’t be careful	Kare e taea e te kotiro kotahi te tupato
I was able to get to the landing site without any problems	I taea e au te eke ki te tauranga o te horo me te kore raru
There are two to ten people in each group	E rua ki te tekau nga tangata o ia roopu
I don’t want to live here	Kaore au e pai ki te noho ki konei
I have no dreams at all	Kore rawa aku moemoea
I did not pay attention to the civil war	Kare au i aro ki te pakanga tivira
There is a false accusation in the false question	He whakapae teka kei roto i te patai teka
I vowed to take care of him and protect him	I oati ahau ki te tiaki ia ia me te tiaki ia ia
Spain were knocked out in the group stage	I turakina a Spain i te wahanga roopu
I was really glad you didn’t	I tino koa ahau ki te kore koe
I turned that sadness into a decision	I hurihia e ahau taua pouri ki te whakatau
I really wanted to	I tino hiahia ahau
I suspected that he just needed someone to carry out the project	I whakapae ahau kei te hiahia noa ia ki tetahi hei kawe i te kaupapa
I was happy to host that month	I harikoa ahau ki te manaaki i tera marama
I want to kill my enemy	E hiahia ana ahau ki te patu i toku hoariri
It’s a speed you can count on	He tere ka taea e koe te whakawhirinaki
I put it in the bathroom	I hoatu e ahau ki roto i te wharepaku
I have done many things over the centuries	He maha aku mahi i roto i nga rau tau
I got home early when an error occurred	I tae wawe ahau ki te kainga ka taka he hapa
I just wanted to tell you	I hiahia noa ahau ki te korero ki a koe
Only I know what he said	Ko au anake e mohio ana ki ana korero
I will buy another one	Ka hokona ano e ahau tetahi
I remember the dream	Ka mahara ahau ki te moemoea
I knew these words would come back to me	I mohio ahau ka hoki mai ano enei kupu ki ahau
Better than the least	He pai ake i te iti rawa
I will do it after we leave here	Ka mahia e au i muri i to tatou wehenga atu i konei
I want to save your soul	E hiahia ana ahau ki te whakaora i to wairua
We are just human beings	He tangata noa matou
I would be really upset about that	Ka tino kino ahau mo tera
I really want them not to insist on fighting	Ko taku tino hiahia kia kaua ratou e tohe ki te whawhai
I didn’t do it last night	Kaore au i mahi he inapo
I held his head and shoulders in my knees	I mau ahau i tona mahunga me ona pakihiwi i roto i oku turi
I think he will be the same	Ki taku whakaaro ka pera ano ia
I feel so much love	Ka rongo ahau i te nui o te aroha
I saw it a few months ago	I kite ahau i nga marama kua pahure ake nei
I wish you were cold or hot	Ko taku hiahia he makariri koe, he wera ranei
I recommend that you all return home to rest	Ka tūtohu ahau kia hoki koutou katoa ki te kainga ki te okioki
Changes will be made if they do not get better	Ka mahia nga huringa ki te kore e pai ake
I didn’t want to be fired	Kare au i pai ki te panaia
I didn’t wake up in embarrassment	Kaore au i oho ki te whakama
A man, a sad kind of man	He tangata, te ahua pouri o te tangata
I can’t take those moments away from him	Kaore e taea e au te tango i aua waa mai i a ia
I have to try to get my life back	Me ngana ahau ki te whakahoki i toku ora
I remember hearing something about that	Kei te mahara ahau i rongo ahau i tetahi mea mo tera
I see a shadow from each previous teenager	Ka kite ahau i tetahi atarangi mai ia taiohi o mua
I think this is a great year	Ki taku whakaaro he tau nui tenei
He never married or had children	Kore rawa ia i marena, i whanau tamariki
I didn’t ride for anything	Kare au i eke mo tetahi mea
I hope you can stand and look at me	Ko taku tumanako ka taea e koe te tu ki te titiro ki ahau
I was that on the side	Ko ahau tera i te taha
I woke up and we left	Ka maranga ahau ka haere atu maua
I am giving you some money	Kei te hoatu e ahau etahi moni ki a koe
I briefly wondered where their children were	I whakaaro poto ahau kei hea a raatau tamariki
I will never allow myself to go there	Kare rawa ahau e whakaae kia haere ahau ki reira
I haven’t had a chance like this many times	Kare au i whai waahi penei i nga wa maha
I have to take that before anything else	Me tango e au tera i mua i tetahi atu mea
Swimming pools are available upon request	E waatea ana he kuru kaukau ina tono
I know the person who you are	E mohio ana ahau ki te tangata ko wai koe
I just hoped it would work	I tumanako noa ahau ka whai hua
I was sad all day	I pouri ahau i te ra katoa
I deny that right	Ka whakakahoretia e au tena tika
I have good friends that anyone can ask	Kei a au nga hoa pai ka taea e tetahi te patai
I only saw him four times	E wha noa nga wa i kite ahau ia ia
I feel like my mom is like the back of my hand	Kei te mohio ahau ki taku mama penei i te tuara o toku ringa
I guess by the time I speak	Te mana'o nei au ma te wa e korero
I didn’t think of any of that	Kaore au i whakaaro ki tetahi o tera
I didn’t think to mention her meeting a new person	Kaore au i whakaaro ki te whakahua i tana tutakitanga ki tetahi tangata hou
However, I need your help	Heoi, ka hiahia ahau ki to awhina
I'm waiting at the end of your street	Kei te pito o to tiriti ahau e tatari ana
I thought you were all saved	I whakaaro ahau kua ora koutou katoa
I still have to buy it	Me hoko tonu ahau
I honestly don’t remember a single time	He pono kaore au e mahara ki tetahi wa
I looked at our gallery	I titiro ahau ki to maatau taiwhanga
I promised him to take good care of you	I oati ahau ki a ia ki te tiaki pai ia koe
Dick says he didn’t know about his condition	E kii ana a Dick kaore ia i mohio mo tona ahuatanga
I would love to hear about your work	Kei te pirangi au ki te whakarongo mo o mahi
There is no number to respect	Karekau he tau e whakaute
I don’t see myself doing it myself	Kaore au e kite i ahau ano e mahi ana
I can run it for a few days	Ka taea e au te whakahaere mo etahi ra
I’ll go straight to the project	Ka haere tika ahau ki te kaupapa
It is also available as a trading card game	Kei te waatea ano he keemu kaari hokohoko
I tried to lift the egg on my bed	I ngana ahau ki te hiki i te hua manu ki runga i taku moenga
I had a lot of respect for this man	I tino whakaute ahau ki tenei tangata
I hate any of you	He kino ahau ki tetahi o koutou
I hope one day, he will forgive my departure	Te ti'aturi nei au i tetahi ra, ka murua e ia taku wehenga atu
I am sick of what you have done to me	Kei te mate ahau mo to mahi ki ahau
I have seen the truth	Kua kite ahau i te pono
I didn’t do this	Kaore au i mahi i tenei
I took some of his parts home	I mauria e ahau etahi o ana waahanga ki te kainga
I have never seen anything like it before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i mua
I grew up as a teacher	I tipu ahau hei kaiako
I was hoping you had something to offer me	I tumanako ahau kei a koe tetahi mea hei tuku mai ki ahau
I don’t want to be near that big room	Kaore au e hiahia kia tata ki tera ruma nui
I sighed and looked around the room	Ka mapu ahau ka titiro huri noa i te ruma
I want you to swear that we will not lose him	E hiahia ana ahau kia oati koe e kore tatou e ngaro ia ia
I didn’t want them to join me	Kare au i pai kia uru mai ratou
I hate that he is your wife	E kino ana ahau kei to wahine ia
I close my eyes to see what that is	Ka tarai au i oku kanohi kia kite he aha tena
I used his recipe	I whakamahia e ahau tana tunu
I ran and fell into the pit	Ka oma ahau ka taka ki roto i te rua
I am still in this set	Ko ahau tonu ahau i tenei huinga
I will make my best intermediate video	Ka mahi ahau i taku ataata takawaenga pai rawa atu
I never drank that fourth glass of wine	Kare rawa ahau i inu i tera karaihe waina tuawha
I don’t change it	Kaore au i te whakarereke
I enjoy writing from time to time	He pai ki ahau te tuhi i ia wa ki tera wa
I hoped he would do what he agreed to	I tumanako ahau ka mahia e ia tana i whakaae ai
I can't really tell you	Kaore e taea e au te tino korero ki a koe
I was probably scared before that	I wehi pea ahau i mua i tera
A shadow fell over his face	He atarangi i pa atu ki runga i tona mata
I immediately saw that	I kite tonu ahau i tera
I can understand that	Ka taea e au te mohio ki tena
I just have to look to one side	Me titiro noa ahau ki tetahi taha
I have to stay for a while to learn more or understand more	Me noho ahau mo tetahi wa ki te ako ake, ki te maarama ake ranei
I need to go back to my gallery	Me hoki ahau ki taku taiwhanga
It’s fast and funny and kind	He tere me te whakakatakata me te ahua
I don’t believe those claims	Kare au e whakapono ki aua kereme
I didn’t know my own mirror	Kare au i mohio ki taku ake whakaata
I didn’t want to give him an advantage	Kare au i pai ki te hoatu painga ki a ia
I dragged him onto the beach	I toia ia e ahau ki runga ki te takutai
I killed my best friend today	I patua e ahau taku hoa pai i tenei ra
I’d rather keep it that way	He pai ke ki ahau te pupuri pera
I have more confidence than ever before	He nui ake taku maia atu i mua
I was hoping it was a forest	I tumanako ahau ko te ngahere
I believe each name has a meaning	E whakapono ana ahau he tikanga to ia ingoa
I have buried the hair in my garden	Kua tanumia e ahau nga makawe ki roto i taku kari
I told you the best thing is it doesn’t cost more	I kii ahau ki a koe ko te mea pai kaore e nui ake te utu
I didn’t believe he was still mine	Kaore au i whakapono naku tonu ia
They also have a chef	He kaitao ano hoki ta raua
I have never seen a tomato	Kaore au i kite i te tōmato
I also have eyes in the crowd	He kanohi ano ahau i roto i te tini
They finished eighth at that time	I oti ratou i te tuawaru i taua wa
The song was a huge success	He tino angitu te waiata
I highly recommend that clubs send these types of help	Ka tino taunaki ahau kia tukuna mai e nga karapu enei momo awhina
I didn’t call them last night	Kaore au i waea atu ki a ratou inapo
A mother calls her children to get water	Ka karanga tetahi whaea ki ana tamariki ki te tiki wai
It’s really hard for me to trust people	He tino uaua ki ahau te whakawhirinaki ki nga tangata
I knew we couldn’t meet, kiss, touch	I mohio ahau e kore e taea e matou te tutaki, te kihi, te pa
I had a good measure, pressed it down, and ran	He pai taku mehua, pehia ki raro, rere ana
I went into the store to pay for the services	I haere ahau ki roto i te toa ki te utu i nga mahi
I thought it was kind of funny and interesting	I whakaaro ahau he ahua rorirori, he whakamere
I interpreted that was a good thing	I whakamaori ahau he mea pai tena
I received a loving and welcoming thank you	I whiwhi ahau i te mihi aroha me te manaaki
I can work close to here	Ka taea e au te mahi tata ki konei
I can say he can’t move	Ka taea e au te kii kaore e taea e ia te neke
I missed it because it was so dark outside	I ngaro ahau na te mea he tino pouri ki waho
I have to stop talking for now	Me mutu taku korero mo tenei wa
I just have to grow it once	Me tipu noa ahau i te wa kotahi
I’m not going to fall for this stupid dance	E kore ahau e hinga i tenei kanikani poauau
I could feel his pain, his frustration	Ka rongo ahau i tona mamae, tona raruraru
I really appreciate you, but your mother wants you	Ka tino mihi ahau ki a koe, engari kei te pirangi to whaea ki a koe
I will not stand again	E kore ahau e tu ano
I have begun to give up my care	Kua timata ahau ki te tuku i taku tiaki
I always think about it when you teach me	Ka whakaaro ahau i nga wa katoa, ina ako koe i ahau
I didn’t want it all to go away	Kare au i pirangi kia kare katoa
I still liked to dress up though	I pai tonu ahau ki te whakakakahu ahakoa
I told him to forget	I kii ahau ki a ia kia wareware
I can’t stop looking around	Kare e taea e au te mutu te titiro huri noa
I thought our decision was the same	I whakaaro ahau he rite tonu ta maua whakatau
I hope most of my television viewers know that	Ko taku tumanako kua mohio te nuinga o aku kaimakitaki pouaka whakaata
I thank him for my life	Ka mihi ahau ki a ia mo toku ora
A couple of days ago, it just disappeared	I nga ra e rua ki muri, ka ngaro noa
The leader of the circle is the only command	Ko te rangatira o te porowhita anake te whakahau
To my knowledge this method will keep the peace	Ki taku mohio ko tenei tikanga ka mau te rongo
I’ve never really laughed in my entire life	Kaore au i tino kata i roto i toku oranga katoa
I had enough to keep going	I nui ahau ki te haere tonu
After some more discussion the video book ended	Whai muri i etahi atu korerorero ka mutu te pukapuka ataata
I loved that moment when he lived in me	Aroha ana ahau ki tera wa ka noho ia ki roto i ahau
I won’t tell your parents	E kore ahau e korero ki o matua
I know what you mean	Kei te mohio ahau ki to tikanga
I am very new to this development	He tino hou ahau ki tenei whanaketanga
I’m sorry for him to get on the ride	Kei te pouri ahau mo tana mea kia eke ia ki te eke
I could see the trees and the roads, as well as the houses upstairs	Ka kite ahau i nga rakau me nga huarahi, me nga whare ano kei runga
I really need a consultant	Kei te tino hiahia ahau ki tetahi kaitohutohu
I knew my attack would not last long	I mohio ahau e kore e roa taku whakaeke
I’m still thinking about that	Kei te whakaaro tonu ahau mo tena
I don’t feel like running again	Kaore au i te ahua ki te oma ano
I was ashamed of him and our whole relationship	I whakama ahau mo ia me to maatau hononga katoa
I approached my secretary with a look of concern	I whakatata atu ahau ki taku hekeretari me te ahua o te awangawanga
I have never heard him deny it	Kare ano ahau i rongo i a ia e whakakahore ana
A bitter lump stuck in his throat	He pona kawa ka mau ki tona korokoro
I see people trying to be normal	Ka kite ahau i nga tangata e ngana ana ki te noho noa
I have never known anyone with such hatred and bitterness	Kare ano au i mohio ki tetahi penei te mauahara, te kawa
He made the record	I mahia e ia te rekoata
I have seen it many times in my dreams	He maha nga wa kua kite ahau i roto i aku moemoea
I just love to hug and kiss people	He pai noa ahau ki te awhi me te kihi tangata
I’ve been in a trance for the whole day	Kua noho pohehe ahau mo te ra katoa
I can bring it back to myself	Ka taea e au te whakahoki mai i a au ano
I am really sorry for him	E tino pouri ana ahau mo ia
I took these photos this morning	I tangohia e au enei whakaahua i tenei ata
I didn’t see anything different about it	Kaore au i kite i tetahi mea rereke mo taua mea
I don’t know his name, but it doesn’t matter	Kaore au i mohio ki tona ingoa, engari kaore he mea nui
I mistake it for a lot to do with temperature	Ka pohehe ahau he nui te mahi ki te pāmahana
He seemed to know what he was talking about	Te ahua nei kua mohio ia ki tana korero
I went back to the window	I hoki mai ahau ki te matapihi
I don’t like this	E kore ahau e pai ki tenei
I know why some parents are worried	Kei te mohio ahau he aha etahi o nga matua e awangawanga ana
I have been to foster homes	Kua tae ahau ki nga whare whangai
A beam of sun shone from the fog	He kurupae o te ra i pupuhi mai i te kohu
I was afraid of not being recognized	I wehi ahau ki te kore e mohiotia
The concert must end	Me whakamutu te konohete
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera
A large white tent was set up on the floor	I whakaturia he teneti ma nui ki runga i te papa
I feel the same way about society	He pera ano taku whakaaro mo te hapori
I didn’t see it at first	Kare au i kite i te tuatahi
I probably touched his shoulder	I pa pea ahau ki tona pokohiwi
I mean, he didn’t think so	Ko taku tikanga, kaore ia i whakaaro
I'm tired of doing this	Kua hoha ahau ki te mahi i tenei
He used hundreds of such vendors	I whakamahia e ia nga rau o nga kaihoko pera
I have no food	Karekau he kai maku
I was willing to have something of my own, just mine	I pai ahau ki te whai i tetahi mea naku, naku anake
I will never forget him	E kore ahau e wareware ki a ia
I didn’t take it for a few days	Kaore au i tango i etahi ra
I want to have a way	Kei te pirangi au ki te whai huarahi
I like you	Kei te pai ahau i a koe
I walked again and came back again	I hikoi ano ahau, ka hoki ano
A man with a stick in his hands shows it	Ma te tangata he rakau kei ona ringa e whakaatu ana
I know other people have rooms	E mohio ana ahau ki etahi atu tangata he ruma
I have mentioned all the bad things in the book	Kua kiia ahau nga mea kino katoa i roto i te pukapuka
A form will appear on the screen	Ka puta he puka ki te mata
Austin after his death	Austin i muri i tona matenga
I just want to clean my skin	Kei te hiahia noa ahau ki te horoi i taku kiri
There was room for the night	He waahi mo te po
The first class had thirty students and three teachers	Ko te karaehe tuatahi e toru tekau nga tauira, tokotoru nga kaiako
I don’t want him to think about it now	Kaore au i pai kia whakaaro ia mo ia inaianei
I think we are a born spirit, here	Ki taku whakaaro he wairua whanau tatou, i konei
I’m sure you still don’t agree with that	E mohio ana ahau kaore ano koe kia whakaae ki tena
I really love the idea behind this release	Ka tino aroha ahau ki te whakaaro kei muri i tenei tukunga
The number and variety is amazing	He mea whakamiharo te maha me te momo rereke
As for me, I am a human being	Ko ahau hoki, he ahua tangata kee ahau
I do not think he will return	Kare au ka hoki mai ano ia
It was grape juice, he called it	He waipiro karepe, i huaina e ia
I’m also the favorite of mine	Ko ahau ano te tino pai ki a au
There are many people I know	He maha nga tangata e mohio ana ahau
I picked up the bottle	I tikina e ahau te pounamu
It’s a phenomenon our world has never seen before	He ahuatanga kaore ano kia kitea e to tatou ao
I was hoping it was the person standing behind the table	I tumanako ahau ko te tangata e tu ana i muri o te teepu
I swear the last group is true	Ka oati ahau ko te roopu whakamutunga he pono
I straightened my hair and fell on the bite	I whakatikahia e ahau oku makawe, ka taka ki runga i te ngau
I still can, you know	Ka taea tonu e ahau, e mohio ana koe
I don’t know what this might be	Kaore au i te mohio he aha pea tenei
I don’t feel cold	Kaore au e rongo i te makariri
I have high hopes	He nui oku tumanako
A daughter who died for you	He tamahine i mate mo koe
I could sense in him the desire to kill	I taea e ahau te mohio i roto i a ia te hiahia ki te patu
I haven’t called like that in years	Kare ano au i karanga penei i nga tau
A true friend should protect him	E tia i te hoê hoa mau ia paruru ia ’na
I was hungry for a show	I hiakai ahau mo te whakaatu
You still deserve your attention	E tika tonu ana kia aro mai koe
I didn’t want to see any naked brothers today	Kare au i pirangi ki te kite i etahi teina tahanga i tenei ra
I mean my parents were great	Ko taku tikanga he rawe oku matua
I would recount my memories, but he couldn’t get through	Ka korero ahau i aku maharatanga, engari kaore e taea e ia te tae atu
I learned a lot from that practice	He maha nga mea i akohia e au na roto i tera mahi
I didn’t think that was a work of art	Kare au i whakaaro he mahi toi tera
I couldn’t bear to say the words	Kaore au i kaha ki te korero i nga kupu
We must not question and be afraid	Me kore tatou e patai me te mataku
I always thought it was just pointless	I whakaaro tonu ahau he mea horihori noa iho
I think their day was short	Ki taku whakaaro he poto noa to raua ra
I need to meet my people	Me tutaki ahau ki toku iwi
I have to leave it there anyway	Me waiho e ahau ki reira tonu
I want to be a star	Kei te pirangi ahau kia noho whetu
I will protect all legal rights to myself	Ka tiakina e ahau nga mana ture katoa ki ahau ano
I knew better than anyone	I mohio ahau pai atu i tetahi
I can understand why he wanted to cut himself	Ka taea e au te mohio he aha ia i hiahia ai ki te tarai i a ia ano
A woman standing	He wahine e tu ana
I missed my bachelor’s degree	I ngaro ahau i te tohu paetahi
I just have to do something	Me mahi noa ahau i tetahi mea
I took a deep breath	I manawa ahau i te manawa o te manawa
I wondered about the lack of emotion in his voice	I whakaaro ahau mo te kore o te kare o tona reo
Life would be less good without them	Ka iti ake te pai o te oranga ki te kore ratou
I read body language	Ka panui ahau i te reo tinana
I can only have titles	Ka taea e au anake nga taitara
I look forward to working together in the future	Kei te tumanako ahau ki te mahi tahi a muri ake nei
There are many measurement methods	He maha nga tikanga ine
I didn’t see much of the action	Kaore au i kite i te nuinga o nga mahi
I taught him a lesson	I whakaakona e ahau he akoranga ki a ia
I don’t worry about them though	E kore ahau e manukanuka ki a ratou ahakoa
I told him you were like my grandfather	Ko taku korero ki a ia he rite koe ki taku tupuna
I don’t want to be alone again	Kare au e pirangi kia noho mokemoke ano ahau
That means I let the staff say something	Ko te tikanga ka tuku ahau i nga kaimahi ki te kii i tetahi mea
I wanted a friend	I hiahia ahau ki te hoa
It’s an exciting start and a very interesting project	He timatanga whakahihiri me te kaupapa tino whakamere
I sink into my seat	Ka totohu au ki taku nohoanga
I know it’s true	E mohio ana ahau he pono
I plan to swim next	Ka whakamahere ahau ki te kaukau i muri mai
The rest were killed	Ko te toenga i patua
In my opinion this is very different	Ki taku titiro he tino rerekee tenei
I really enjoyed being out there	He tino pai ki ahau te puta mai ki reira
I think the world is full of dragon nuts	Ki taku mahara kua ki tonu te ao i nga nati tarakona
I haven’t been seventeen for two weeks	Ehara ahau i te tekau ma whitu mo nga wiki e rua
I didn’t have time for this	Kaore au i whai taima mo tenei
A time to listen, a time to act	He wa e whakarongo ai, he wa e mahi ai
I don’t know anyone who left	Kaore au i mohio ki tetahi i wehe atu
I bowed to confirm	I tuohu ahau hei whakau
I wanted to see my doctor	I hiahia ahau ki te kite i taku taakuta
He stopped abandoning her	Ka mutu tana whakarere i a ia
I wonder what it looks like	Ka miharo ahau he pehea te ahua
I want a good story as a headline for tomorrow	Kei te hiahia ahau he korero pai hei upoko mo apopo
I find it hard to just listen for pleasure	He uaua ahau ki te whakarongo noa mo te ahuareka
I just remember the death of fear	Ka maumahara noa ahau ki te mate o te wehi
A reflection from the water	He whakaata mai i te wai
I took it up in the sun and carefully inspected it	Ka mau ahau ki runga i te ra ka ata tirotirohia
I couldn’t express my fear to him	Kaore i taea e au te whakaatu ki a ia taku wehi
I looked at him with great interest	I titiro ahau ki a ia i roto i te hiahia nui
I never want to hurt you	Kare rawa ahau e hiahia kia tukino koe
I like this to you	He mea pai tenei naku ki a koe
I see the island for miles around	Ka kite ahau i te motu mo nga maero huri noa
I didn’t say you were my cousin	Kaore au i kii ko koe taku whanaunga
I don’t believe it’s all an accident	Kare au e whakapono he aitua katoa
Luckily the original house was saved	Na te waimarie i whakaora i te whare taketake
I believe we are a good team	E whakapono ana ahau he kapa pai matou
I have been guilty of wanting to live here	Kua hara ahau mo taku hiahia ki te noho ki konei
My eyes moved to the mirror standing in front of me	I neke atu oku kanohi ki te whakaata e tu ana i mua i ahau
My father and brother died of cancer	I mate toku papa me toku tungane na te mate pukupuku
I told you and ended up being alone	I korero ahau ki a koe ka mutu ko koe anake
I need to be ready for this test	Me rite ahau mo tenei whakamatautau
I hope I see it one day	Kei te tumanako ahau ka kite ahau i tetahi ra
Two things come to mind	E rua nga mea ka puta ki te hinengaro
I didn’t want the baby to get hurt	Kare au i pirangi kia whara te pepi
I have a really good project today	He kaupapa tino pai taku i tenei ra
I don’t remember doing that before in my life	Kaore au e mahara ki te mahi pera i mua i roto i toku oranga
I can take you for that	Ka taea e au te kawe i a koe mo tera
That’s what the team does	Koira te mahi a te kapa
I don’t want to live with that	Kare au e pai ki te noho me taua mea
Spiritual knowledge is sought in all our experiences	E rapuhia ana te matauranga wairua i roto i o tatou wheako katoa
I look at the light	Ka titiro ahau ki te marama
I remembered my phone in my pocket	I maumahara ahau ki taku waea i roto i taku pute
I have met most of them	Kua tutaki ahau ki te nuinga o ratou
I must kill their master and do it quickly	Me patu e ahau to ratou rangatira, ka mahia wawetia
I can do that in my sleep	Ka taea e au tera mahi i roto i taku moe
I am a failure with no future	He rahunga ahau kaore he heke mai
I hope he completes it quickly	Ko taku tumanako ka tere tana whakaoti
If I only knew this would happen	Me i mohio ahau ka tupu tenei
I can never keep you here	E kore rawa e taea e au te pupuri i a koe i konei
I found it a very good explanation	I kitea e ahau he whakamarama tino pai
I loved him for that	I aroha ahau ki a ia mo tera
I love our president and respect him	E aroha ana ahau ki to tatou perehitini me te whakaute ki a ia
I thought the project was a money -making project	I whakaaro ahau ko te kaupapa he mahi moni
I am one of them	Ko ahau tetahi o ratou
I thought about this problem, but not this solution	I whakaaro ahau ki tenei raruraru, engari ehara i tenei otinga
I didn’t dare look up in my fear	Kihai ahau i maia ki te titiro ake i runga i taku mataku
I was winded, almost coming	I hau ahau, tata tonu te haere mai
He could not do what he had planned	Kaore i taea e ia te mahi i tana i whakamahere ai
I haven’t seen him in almost four years	Kare au i kite i a ia kua tata ki te wha tau
I did get it other times though	I whiwhi ahau i etahi atu wa ahakoa
The higher model has three advantages	Ko te tauira teitei e toru nga painga
I will not let that happen	E kore ahau e tuku kia tupu tera
I will include this picture	Ka whakauruhia e ahau tenei pikitia
Many of them stop here and ask for food	He maha o ratou ka mutu ki konei, ka tono kai
I'm afraid we'll never get there	Kei te mataku ahau kare rawa tatou e tae
I hoped, at the end of this, it was a challenge	I tumanako ahau, i te mutunga o tenei, he wero
I can’t handle this feeling	Kare e taea e au tenei kare
I came up with the project	I haere mai ahau me te kaupapa
He allows me to lead myself down the aisle	Ka tukua ahau e ia ki te arahi i ahau ki raro i te horo
Grant administration	Te whakahaere i te karaati
I could have told you all the time	I taea e ahau te korero ki a koe i nga wa katoa
I was out of my pony and lying on the ground	I waho ahau i taku poni ka takoto ki te whenua
I have to run in a whirlwind	Me rere ahau i roto i te awhiowhio
I just had breakfast	I parakuihi noa ahau
I didn’t really know what that was at the time	Kaore au i tino mohio he aha tera i tera wa
A new memory that was really heard	He mahara hou i tino rongo
I could see them, for just a second	Ka taea e au te kite i a raatau, mo te tuarua noa
I used to be a secretary	He hēkeretari ahau i mua
I was happy with the end	I harikoa ahau ki te mutunga
I wanted happiness rather than struggle	Ua hinaaro vau i te oaoa eiaha râ i te aroraa
I knew the song was his cross on me	I mohio ahau ko te waiata tana whiti ki ahau
I thought he was right	I whakaaro ahau he pono tana
A website is provided for each person	Ka whakaratohia he pae tukutuku mo ia tangata
I am a wooden doll, open and active	He tamapua rakau ahau, he tuwhera, he mahi
I used to be beautiful	He ataahua ahau i mua
I look down at myself and see myself	Ka titiro iho ahau ki ahau ano, ka kite i ahau
I quickly left the room and looked around	Ka tere ahau ka wehe atu i te ruma ka tirotiro haere ahau
I talked about knowing what to do	I korero ahau mo te mohio me aha
I was on the ground, bloody	I runga ahau i te whenua, he toto
I will slip	Ka paheke ahau
I fought with my inner man and eventually lost	I whawhai ahau ki taku tangata o roto, i te mutunga ka ngaro
I never got there	Kaore au i tae ki reira
I stood by his side	Ka tu ahau ki tona taha
I have no intention of killing any of you	Kaore au i te whakaaro ki te patu i tetahi o korua
I can take my men and stop	Ka taea e au te tango i aku tangata ka mutu
I asked my questions	I patai au i aku patai
I couldn’t put it down	Kaore i taea e au te tuu
I close my eyes and start to turn around	Ka kati oku kanohi ka timata ahau ki te huri haere
I wanted it to stop	I hiahia ahau kia mutu
I closed the library	I tutakina e ahau te whare pukapuka
I rubbed my forehead and gave a closing smile	I mirimiri ahau i toku rae ka hoatu he ataata kati
I turned on the radio for normal noise	I whakakā ahau i te reo irirangi mo te haruru noa
I looked up to see the band running towards me	Ka titiro ake ahau ki te kite i te roopu e rere ana ki ahau
I hoped his gun would turn on me	I tumanako ahau ka huri mai tana pu ki ahau
It’s a little intimidating, if necessary	He whakawetiweti iti, mena me tika
I mean, it’s a crazy storm out there	Ko taku tikanga, he tupuhi porangi kei waho
I met you last night	I tutaki ahau ki a koe inapo
I said what the hell would it take	I kii ahau he aha te reinga ka tangohia
I still hold my running paper on top	Ka mau tonu taku pepa oma ki runga
I almost started crying	Tata ahau ka timata te tangi
I am very aware of his thoughts on this subject	E tino mohio ana ahau ki ona whakaaro mo tenei kaupapa
Most of the time I shoot everyone	I te nuinga o te wa ka pupuhi ahau ki nga tangata katoa
I can do this for my country	Ka taea e au tenei mo toku whenua
I'm kind of curious about the almost high product	Ahau mo te hua tata tiketike tonu ahua pākiki o
I really need to know	Me tino mohio ahau
I ran for the nearest house, west of the school	I oma ahau mo te whare tata, ki te hauauru o te kura
I am a silk maker	He kaihanga hiraka ahau
I’m sure my audience will enjoy your work	Kei te mohio ahau ka koa taku hunga whakarongo ki o mahi
I thought, maybe we should go home today	I whakaaro ahau, tera pea me hoki tatou ki te kainga i tenei ra
I knew three things	I mohio ahau ki nga mea e toru
I wake up feeling still sad	Ka oho ahau i te mea e pouri tonu ana
I was really embarrassed to quit	I tino whakama ahau ki te whakamutu
I am a military leader by experience and passion	He rangatira hoia ahau na runga i te wheako me te hiahia
But there are signs of warning signs	Engari kei reira nga tohu o nga tohu whakamaumahara
I fought not to be forgotten	I whawhai ahau kia kaua e warewarehia
I wish my brother was with me, and the rope	Ko taku hiahia ko taku teina kei a au, me te taura
I heard about the fire	I rongo ahau mo te ahi
I stayed away from the windows	I noho atu ahau i nga matapihi
I have a new identity	He tuakiri hou taku
I never learned to drive	Kaore au i ako ki te taraiwa
I wiped my hand on my coat	I muru ahau i toku ringa ki runga i taku koti
I love him personally	Aroha ana ahau ki a ia ano
There were a couple of passengers, he thought	He tokorua nga kaihihi, i whakaaro ia
I was pretty sure it wasn’t for me	I tino mohio ahau ehara i te mea mo au
I was really poor for something like that	I tino rawakore ahau mo tetahi mea penei
Stay in the car and avoid the city to launch	Noho i roto i te waka me te karo i te pa ki te whakarewa
I can mention names if you like	Ka taea e au te whakahua ingoa ki te pai koe
I have passed the attached requirements	Kua paahitia e ahau nga whakaritenga e piri ana
My appreciation for plants has been different since then	He rerekee taku maioha ki nga tipu mai i tera wa
It has a head and shoulders above the others	He upoko me te pakihiwi i runga ake i etahi atu
I started to help myself	I timata ahau ki te awhina i ahau ano
I am the perfect sacrifice for you	Ko ahau te patunga tapu tino tika mo koe
I also asked for five minutes of floor time	I tono ano ahau kia rima meneti te wa o te papa
I only have a minute	He meneti noa ahau
I haven’t had much business though	Kare ano au i nui te pakihi ahakoa
I would definitely object	Ka tino whakahe ahau
I walked fast but he didn’t try to follow	Ka tere taku hikoi engari kaore ia i ngana ki te whai
I heard him lying on the bed	I rongo ahau ka takoto ki runga i te moenga
I love him so much to offer	Aroha nui ahau ki a ia ki te tuku
I have to make sure he’s okay	Me whakarite e au kei te pai ia
I am a cautious person	He tangata tūpato ahau
I can’t complete this book without you	Kaore e taea e au te whakaoti i tenei pukapuka me te kore koe
I am always here for you	Kei konei tonu ahau ki a koe
No sign was placed above his grave	Karekau he tohu i whakaturia ki runga ake i tona urupa
I had no intention of killing the passerby	Kaore au i whakaaro ki te patu i te tangata haere
I don’t want to focus on life without him	Kare au e pirangi ki te aro ki te ora me te kore ia
I didn’t know they could	Kaore au i mohio ka taea e ratou
I can provide information from the public record upon request	Ka taea e au te tuku korero mai i te rekoata a te iwi ina tono
I told them they were really done now	I korero ahau ki a ratou kua tino mahi ratou i tenei wa
The train returns to the station	Ka hoki te tereina ki te teihana
I smiled, as he continued	Ka ataata ahau, i a ia e haere tonu ana
I was so confused now	I tino pohehe ahau inaianei
The player starts with a minimum of six lives	Ka timata te kaitakaro me te iti rawa o nga oranga e ono
I wiped my face again with a deep breath	I muru ano ahau i toku mata me te manawa hohonu
I had a life to keep going	I whai oranga ahau ki te haere tonu
I thank him every day	Kei te mihi ahau ki a ia i ia ra
I slipped away and landed on the other side	Ka paheke atu ahau, ka tau ki tera taha
I walked into his room	I hikoi ahau ki roto i tona ruma
I benefited from that	I whai hua ahau ki tera
I slipped on the chair in front of him	Ka kuhu atu ahau ki runga i te tuuru i mua i a ia
I have to keep my flame on	Me mau tonu taku mura
I think he’s in me	Ki taku whakaaro kei roto ia i ahau
I would recommend them to all my friends and family	Ka tūtohu ahau ki a raatau ki aku hoa me oku whanau katoa
I looked through some boxes	I titiro ahau i roto i etahi pouaka
I look at the nearby paper pile	Ka titiro ahau ki te puranga pepa tata
I silently cursed myself for not bringing up the scattering	Ka kanga wahangu ahau ki a au ano mo taku kore e mau mai i te marara
I was ashamed of him, and he couldn’t forgive me	I whakama ahau ki a ia, a kihai i taea e ia te muru i ahau
I heard about the fight	I rongo ahau mo te whawhai
I hate to write about that	E kino ana ahau ki te tuhi mo tena
I shaded myself by watching the scene unfold	I whakamarumaru ahau i te maataki i te ahuatanga o te ahuatanga
I could see how he looked at me	Ka kite ahau i te ahua o tana titiro ki ahau
I don’t understand why he did that	Kare au i marama he aha ia i penei ai
I didn’t really miss anything	Kaore au i tino ngaro tetahi mea
I decide to take the easy way out	Ka whakatau ahau ki te tango i te huarahi ngawari ki waho
I knew it was one of my friends	I mohio ahau ko tetahi o taku hoa
I examined the knife at the side of his throat	I tirotirohia e ahau te maripi i te taha o tona korokoro
A rebellious parent does not show love, it shows violence	Ko te matua tutu e kore e whakaatu i te aroha, e whakaatu ana i te tutu
I was locked in a room here	I raka ahau i roto i te ruma i konei
I have to give up everything in order to get married	Me whakarere ahau i nga mea katoa kia marena ai ahau
I really don’t want him to let me down	Kare rawa ahau e pai kia tukuna ahau e ia ki raro
I always looked at you as a lost woman	I titiro tonu ahau ki a koe he wahine ngaro
I have never been able to handle something like that	Kaore au i kaha ki te hapai i tetahi mea penei
I wiped the circles of glass and looked at myself	I murua e ahau nga porowhita o te karaihe ka titiro ki ahau ano
I will try to convey that in my pictures	Ka ngana ahau ki te whakapuaki i tera i aku pikitia
It’s just a mistake that some people make	He hapa noa ka mahia e etahi
I can't tell you	Kare e taea e au te whakaatu atu ki a koe
I laughed as he walked outside	Ka kata ahau i a ia e haere ana ki waho
I looked away with a wicked curiosity at the grandfather	I titiro atu ahau me te pakiki kino ki te koroua
I will make my own viewing platform	Ka hanga e ahau taku ake papa tirohanga
The card is still in my hand	Kei toku ringa tonu te kaari
I chose knife fighting as an expert	I whiriwhiria e ahau te whawhai maripi hei tohungatanga
I’m really worried about him	Kei te tino awangawanga ahau mo ia
I have to feed myself to them	Me whangai ahau i ahau ki a ratou
I love that little boy	Aroha ana ahau ki taua tamaiti iti
I left to go to class	I waiho e ahau ki te haere ki te akomanga
I met this traveler	Ka tutaki ahau ki tenei tangata haere
I heard your encouragement almost every day	I rongo ahau i to whakatenatena tata i ia ra
I rang the bell again	I tangi ano ahau i te pere
I’m asking about myself	Kei te patai ahau mo au ake
I still remember him playing with me when I was a kid	Kei te maumahara tonu ahau ki a ia e takaro ana ki ahau i te wa e tamariki ana
I love you with all my heart	Aroha ana ahau ki a koe me toku ngakau katoa
I remember the papers for that now	Kei te maumahara ahau ki nga pepa mo tera inaianei
I tried to shake the fear	I tamata ahau ki te ruru i te wehi
I dared to change, not believing my eyes	I maia ahau ki te huri, kare e whakapono ki oku kanohi
I think these are the only two of them	Ki taku whakaaro ko enei anake e rua i a raatau
I think there should be a sign language class	Ki taku whakaaro me whai karaehe reo rotarota
I brought a young friend with me	I mauria e ahau tetahi hoa taitamariki ki ahau
I actually slept on my dad’s shoulder	I tino moe ahau i runga i te pakihiwi o toku papa
I will review the article myself	Maku ake e arotake te tuhinga
I was dark in my own skin	I pouri ahau i roto i toku ake kiri
I am so lost, there is no time to change	Kua tino ngaro ahau, kaore he waahi ki te huri
I will meet you	Ka tutaki ahau ki a koe
I held that beautiful image for years	I mau ahau ki taua ahua ataahua mo nga tau
I reached down and took his hand	I toro atu ahau ki raro ka mau ki tona ringa
I have to take a look	Me titiro ahau
I can give you hundreds	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga rau
Employees of the same army from a nearby base	Nga kaimahi o te ope taua mai i tetahi turanga tata
I felt him in my stomach	I rongo ahau i a ia i roto i toku kopu
I had no idea what was going on in his head	Kaore au i mohio he aha te mea e pa ana ki tona mahunga
I don’t want them to keep waiting	Kare au e pai kia tatari tonu ratou
A woman asks if she’s here for a football game	Ka patai tetahi wahine mena kei konei ia mo te keemu whutupaoro
I didn’t follow him	Kare au i whai i a ia
The gun to help	Ko te pu hei awhina
I’ve found a better place, farther away	Kua kitea e au tetahi waahi pai ake, tawhiti ake
A shady howl floated on the cold night air	He aue maru ka maanu i runga i te hau makariri o te po
I should have taken a day off	Me i tango ahau i te ra whakatā
I did it for the soldiers	I mahia e au mo nga hoia
I think we can live well	Ki taku whakaaro ka taea e taatau te noho pai
I need to be really quick to wrap up after that	Me tino tere au ki te takai i muri i tera
I will always try to put him down	Ka ngana tonu ahau ki te tuu ia ia
The possible interpretation is as follows	Ko te whakamaoritanga pea e whai ake nei
I wanted to touch her and kiss her	I hiahia ahau ki te pa ki a ia, ki te kihi ia ia
I am going with you	Kei te haere tahi ahau me koe
I’m still tired of the outward appearance	Kei te ngenge tonu ahau me te ahua o waho
I believe we are done	E whakapono ana ahau kua mutu taatau
I let my thoughts loose and I pressed on him	I tukua e ahau oku whakaaro kia wetekina, ka pehia e ahau ki runga ki a ia
I was missing something	I ngaro ahau i tetahi mea
I really think about that	Ka tino whakaaro ahau mo tena
Williams lived with the new king many times	He maha nga wa i noho ai a Wiremu ki te kingi hou
I like coming through the windows	He pai ki ahau te haere mai ma nga matapihi
I may not have listened to him	Kaore pea au i whakarongo ki a ia
I enjoyed talking to the teacher	He pai ki ahau te korero me te kaiako
I know they are here	E mohio ana ahau kei konei ratou
I want someone who cares about me	Ko taku hiahia ko te tangata e whakaaro ana ki ahau
I don’t like my mom	Kaore au i te pai ki taku mama
I enjoy learning about non -financial management types	He pai ki a au te ako mo nga momo whakahaere kore moni
I can’t stop the pull between us	Kaore e taea e au te whakakore i te kume i waenganui i a maua
I have to turn off the oven	Ka whai ahau ki te whakaweto i te umu
I enjoy seeing my work on the floor	He pai ki ahau te kite i aku mahi i runga i te papa
I will write a letter of apology to them	Ka tuhia e ahau he reta whakapāha ki a ratou
I thought he might not have heard me	I whakaaro ahau kaore pea ia i rongo ki ahau
I can say that they just want to have fun, not to pay	Ka taea e au te kii kei te hiahia noa ratou ki te ngahau, kaua ki te utu
I was proud of that	I whakahīhī ahau ki tērā
I don’t go out the doors	Kare au e puta ki waho o nga kuaha
I have my own space but it is studio sized	He waahi taku ake engari he studio te rahi
I started to sleep	I timata ahau ki te moe
John loved and prayed for the people	Ua here e ua pure o Ioane no te taata
I’m just easy to get caught up in and mess with everything	He ngawari noa ahau ki te hopu me te whakararuraru i nga mea katoa
I checked my wallets	I tirotirohia e au aku pukoro
I threw the stones to the ground	I maka e ahau nga kohatu ki te whenua
I started to worry about my weight	I timata ahau ki te awangawanga mo taku taumaha
The familiar brown eye looked at him with concern	I titiro te kanohi parauri mohio ki a ia me te awangawanga
I can’t just leave you here	E kore e taea e au te waiho noa koe i konei
I still have to show you	Me whakaatu tonu ahau i a koe
I went to all the meetings	I haere ahau ki nga huihuinga katoa
I thought of killing that boss	I whakaaro ahau ki te patu i taua rangatira
Ten of the areas were considered flat	Tekau o nga wahanga i kiia he papatahi
I really hope we can arrange a good speed bump	Kei te tino tumanako ahau ka taea e taatau te whakarite he tere tere pai
I’m really excited for your work post	Kei te tino koa ahau mo to pou mahi
I need those moments from time to time	Kei te hiahia au i aua waa i ia wa
I pushed him away, but he grabbed me	I pana atu ahau ki a ia, engari ka mau ia ki ahau
Banks and schools will close after these accidents	Ka kati nga peeke me nga kura i muri i enei aitua
I just have to eat	Me kai noa ahau
I know a lot of people	E mohio ana ahau he maha nga tangata
I also love your faithfulness	E aroha ana hoki ahau ki to pono
I couldn’t trust myself or my friends	Kaore i taea e au te whakawhirinaki ki a au ano, ki aku hoa ranei
I want them all to move quickly to freedom	Ko taku hiahia kia tere haere ratou katoa ki te herekore
I also started using cocaine	I timata ano ahau ki te mahi cocaine
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
I pounded his balls under my little feet	Ka kuru ahau i ana poi ki raro i oku waewae iti
I have yet to ride on you	Kare ano au kia eke ki runga i a koe
I have to translate in a month or so	Me whakamaori e au i roto i te marama kotahi neke atu ranei
I was wrong in approaching him	I he ahau i te whakatata atu ki a ia
I liked him	I pai ahau ki a ia
I am happy to share it with you	E harikoa ana ahau ki te tuku atu ki a koe
I think it was almost seven weeks ago	Ki taku whakaaro kua tata ki te whitu wiki ki muri
I believe in his decision	He whakapono ahau ki tana whakatau
But the end result was good	Engari he pai te hua whakamutunga
I had no idea how amazing it was	Kaore au i mohio he pehea te whakamiharo
I could hear him descending slowly down the street	I taea e ahau te rongo i a ia e heke ata ana i te huarahi
I didn’t see the doors, even though there was a way inside	Kaore au i kite i nga kuaha, ahakoa he huarahi ki roto
The relationship has received a lot of attention from the media	Ko te whanaungatanga kua aro nui ki te hunga pāpāho
I felt his weight on my hand	I rongo ahau i tona taumaha ki toku ringa
I know he’s looking at me, just me	Kei te mohio ahau kei te titiro mai ia ki ahau, ko ahau anake
A large name list does not give one block for readers	Ko te rarangi ingoa nui e kore e hoatu kia kotahi te poraka mo te hunga panui
I just checked all the rooms and I was really scared	I tirotiro tika ahau i nga ruma katoa ka tino mataku ahau
I went in the afternoon	I haere ahau i te ahiahi
A confirmation email has been sent to	Kua tukuna he īmēra whakaū ki
I want him not to contact them	Ko taku hiahia kia kaua ia e whakapā atu ki a ratou
I would recommend it to people of all ages	Ka tūtohu ahau ki nga taangata o nga reanga katoa
At first I chose something that would look like a club	I te tuatahi i whiriwhiria e au tetahi mea e pai ana ano he karapu
I insisted on it	Tohe ahau i roto i te reira
I can’t really explain it, but you’ll see	Kaore e taea e au te tino whakamarama, engari ka kite koe
I like a lot of people and noise around me	Kei te pirangi au ki te maha o nga tangata me te ngangau huri noa i ahau
I can't do it again	Kaore e taea e au te mahi ano
Someone next to me was crying and shaking	Ua ta‘i e ua ruru te hoê taata i pihai iho ia ’u
I think he was probably right	Ki taku whakaaro he tika pea ia
I thought you knew this story	I whakaaro ahau kei te mohio koe ki tenei korero
Eventually a controversy ensued	I te mutunga ka tutuki he taupatupatu
I hurried outside and walked down the aisle	Ka tere ahau ki waho ka hikoi ki raro i te horo
A man needs to know who his father is at all times	Me mohio te tangata ko wai tona papa i nga wa katoa
My speed increases at the top	Ka piki ake taku tere i te tihi
I wondered where all his friends were	I miharo ahau kei hea ona hoa katoa
I am not part of your world	Ehara ahau i te wahanga o to ao
I know now that none of them were involved	Kei te mohio ahau inaianei kaore tetahi o ratou i uru
I have come through the mouths	Kua tae mai ahau i roto i nga mangai
I was right to express this	I tika ahau ki te whakapuaki i tenei
I was silent as we walked away from the dogs	I wahangu ahau i a matou e hikoi atu ana i nga kuri
I heard that all the children were in a state of disarray	I rongo ahau kei roto katoa nga tamariki i te ngaro
I hear something on my forehead	Ka rongo ahau i tetahi mea kei runga i toku rae
I can’t buy new ones because they haven’t been made	Kaore e taea e au te hoko i nga mea hou na te mea kua kore e mahia
I didn’t want anyone to tell me	Kare au i pai kia korero mai tetahi ki ahau
I think the same way	He rite ano taku whakaaro
A solution to a problem	He whakatau ki tetahi raruraru
I could see the heaviness on his face	I kite ahau i te taumahatanga o tona mata
I have no feelings	He kare kau ahau
I looked at him for a while and waited	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa ka tatari
I like to pay attention when it comes to painting	He pai ki ahau te aro ki te wa ki te peita
I stand on their shoulders	Ka tu ahau i runga i o ratou pokohiwi
I enjoy looking at you	He pai ki ahau te titiro ki a koe
It’s like a holiday	He rite ki te hararei
I would love you so much to decide that	Ka nui rawa atu taku aroha ki a koe ki te whakatau i tera
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
It’s a bad combination for me	He huinga kino ki ahau
I have a good say in that	He pai taku korero mo tera
I put my hand on his shoulder	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona pokohiwi
There is also a water tank in that room	He oko wai ano kei roto i taua ruma
I can’t stop playing with him	Kaore e taea e au te aukati i te takaro ki a ia
I wanted to go to space	I hiahia ahau ki te haere ki te waahi
I think you’re scared because you pay so much attention to their thoughts	Ki taku whakaaro kei te mataku koe na te mea ka aro nui koe ki o raatau whakaaro
I have a really hard time today	He tino uaua ahau i tenei ra
I am the working trap	Ko ahau te mahanga mahi
I just sat on it	I noho tonu ahau ki runga
I want you to enjoy your purchase	Ko taku hiahia kia koa koe ki to hokonga
Many times I see a dead person who hates to drink	He maha nga wa ka kite ahau i te tupapaku e kino ana ki te inu
I manage it, even if it’s hard	Ka whakahaerehia e ahau, ahakoa he uaua
A riding seat will appear	Ka puta mai he nohoanga eke
The girl of your age is buying clothes and accessories	Ko te kotiro o to tau kei te hoko kakahu me nga taonga
I looked right in front of me	I titiro tika ahau ki mua i ahau
I have to find it in my wallet first	Me kimi i roto i taku putea i te tuatahi
I will get there to camp tomorrow	Ka tae ahau ki reira ki te puni apopo
I really understood the rules before I started	I tino marama ahau i nga ture i mua i te tiimata
I didn’t think he could forgive and love	Kare au i whakaaro ka taea e ia te muru me te aroha
I have been a housekeeper for a number of years	He kaitiaki whare ahau mo etahi tau
I thought now everyone knew	I whakaaro ahau inaianei kua mohio te katoa
A flash of memory burst into his thoughts	He uira mahara ka pakaru ki roto i ona whakaaro
Hopefully I’ll get there again someday	Ko te tumanako ka tae ano ahau ki reira a tetahi ra
If only I had seen it sooner	Me i kite wawe ahau
I looked down at him with love	I titiro iho ahau ki a ia me te aroha
I can’t deny it	Kare e taea e au te paopao
An idea enters my mind	Ka uru mai tetahi whakaaro ki toku hinengaro
A long, deadly rest	He okiokinga roa, whakamate
The reason for this move is still debated	Kei te tautohe tonu te take o tenei nekehanga
I hear them gather	Ka rongo ahau i a ratou e huihui mai ana
For I am not a champion	Ehara hoki ahau i te toa
I will not despise anyone, not even you	E kore ahau e whakahawea ki tetahi, ara ki a koe
The first floor is also a lesson	He ako ano te papa tuatahi
I didn’t want them to see it	Kare au i pai kia kitea e ratou
I can’t be too careful with the streets	Kare e taea e au te tino tupato ki nga tiriti
I couldn’t stop myself	Kaore i taea e au te aukati i ahau
I am stupid to say that	He poauau taku korero mo tena
I enjoyed the walk	I pai ahau ki te hikoi
I didn’t notice how good her skin was	Kare au i kite i te pai o tona kiri
A celebration of nature and all its wildness!	He whakanui mo te taiao me ona kaha mohoao katoa!
I have nothing else to do	Kahore aku mahi ke atu
I have tested my language talent on you	Kua whakamatauria e au taku taranata reo ki a koe
I can say that he is embarrassed	Ka taea e au te kii kei te whakama ia
A small body that lies empty	He tinana iti e takoto kore ana
I have never heard that voice in all my life	Kare au i rongo i tera reo i roto i toku oranga katoa
I wonder how old he is, really	Ka miharo ahau e hia ona tau, tino
I closed it and entered the house cautiously	Ka tutakina e ahau, ka kuhu ki te whare ma te tupato
I am just a member of my church	He mema noa ahau o taku hahi
I just want to get our own space again	Kei te pirangi noa ahau ki te tiki ano i to tatou ake waahi
I stood to wonder what this meant	I tu ahau ki te whakaaro he aha te tikanga o tenei
I will not let him sleep here alone	E kore ahau e tuku kia moe ia ki konei mokemoke
My heads are handsless	He ringa kore oku upoko
I stepped on the rocks and walked down the hill	I takahi ahau i runga i nga toka ka hikoi ki raro i te puke
I shook my head and walked forward	Ka ruru ahau i taku mahunga, ka hikoi whakamua
When I go to pull out a gun, your hand speeds up	Ka haere au ki te toia he pu, ka tere ake to ringa
I know this all day	Ka mohio ahau ki tenei i te ra katoa
They meet on the dance floor and dance well	Ka hui ratou ki runga i te papa kanikani, ka kanikani pai
I couldn’t agree more	Kaore i taea e au te whakaae atu
I grabbed it and inspected it	Ka mau ahau, ka tirotirohia
I did a little research before	I mahia e au he rangahau iti i mua
I went to the river to pray	I haere ahau ki te awa ki te inoi
I kept you warm all night	Naku koe i whakamahana i te po katoa
I’ll be like my old fashioned way	Ka rite ahau ki taku ahua tawhito
I spent a pile of money	I whakapaua e ahau he puranga moni
I walked over to him and almost fell to my knees	Ka hikoi ahau ki a ia ka tata ki te hinga ki oku turi
I never saw him again	Kare au i kite ake ia ia
I can talk about that, draw patterns, and so on	Ka taea e au te korero mo tera, toia tauira, aha atu
I support the idea that we should live forever	E tautoko ana ahau i te whakaaro kia ora tonu tatou
I was vulnerable and confused	I whakaraerae ahau me te rangirua
I stood up for this	I tu ahau mo tenei
I will be a shoulder for everyone who wants to be one	Ka noho ahau hei pakihiwi mo nga tangata katoa e hiahia ana kia kotahi
I would call it a fiduciary veil	Ka kiia e ahau he arai piripono
Because of this the government declared itself as incompetent	Na tenei i kii te kawanatanga i a ia ano he koretake
I thank him for his guidance	Ka mihi ahau ki a ia mo tana kaiarahi
I have a plan to do so	He mahere taku ki te pera
I can pay for a little something	Ka taea e au te utu mo te mea iti
Jones saw the meeting	I kite a Jones i te huihuinga
I want to bless you	Kei te pirangi ahau ki te manaaki i a koe
I saw it again a few days ago	I kite ano ahau i etahi ra i mua
I have never set foot on your porch	Kare ano au i takahi i tetahi waewae ki runga i to whakamahau
I can't eat or sleep	Kare e taea e au te kai, te moe ranei
I know what you mean	E mohio ana ahau ki to tikanga
I will work hard on them based on their weaknesses	Ka whakapau kaha ahau ki a raatau i runga i o raatau ngoikoretanga
I wasn’t sure anything was going to happen	Kare au i tino mohio ka puta tetahi mea
I hope it doesn’t come	Te ti'aturi nei au e kore e tae mai
I just didn’t want to be late	Kare noa ahau i pirangi kia tomuri
It was a cold day, but not cold	He ra makariri, engari kaore i te makariri
I knew they would never take him from me	I mohio ahau e kore rawa ratou e tango i a ia i ahau
A look of happiness spread over his face	Ka horahia te ahua o te harikoa ki runga i tona mata
He leaves her when his food is served	Ka mahue ia ia i te wa e tukuna ana tana kai
I was afraid to see the sadness in his eyes	I wehi ahau ki te kite i te pouri i ona kanohi
I think he’s really crazy	Ki taku whakaaro he tino porangi ia
Hearing, I saw people who weren’t there	Ka rongo, ka kite ahau i nga tangata karekau i reira
I want you to be strong, but be thoughtful	E hiahia ana ahau kia kaha koe, engari kia whai whakaaro
I hope the horse is black	Ko taku tumanako he pango te hoiho
I didn’t want to be around someone like him	Kaore au i hiahia ki te noho tata ki tetahi penei i a ia
I almost heard his door slam in his head	Tata tonu taku rongo i tana tatau i tona mahunga
I wanted to reduce attention, not attract	I hiahia ahau ki te whakaiti i te aro, kaua ki te kukume
I didn’t want to be happy	Kare au i pai kia koa
I can’t interfere with the environment, its life cycle is over	Kaore e taea e au te pokanoa ki te taiao, kua mutu tana huringa ora
I just didn’t want to put you in trouble	Kare noa ahau i pai kia tuu koe ki roto i te raru
The couple has wandered into the woods	Kua kopikopiko te tokorua ki roto i te ngahere
I always look back at the previous methods for photography	I nga wa katoa ka titiro atu au i nga tikanga o mua mo te whakaahua
I have a little sister	He tuahine iti taku
Three times a week I do it	E toru nga wa i te wiki ka mahia e au
I ended up closing the door	Ka mutu taku kati i te tatau
I don’t really know you	Kaore au e tino mohio ki a koe
I couldn’t leave it	Kaore i taea e au te wehe atu
Then the door opened	I muri mai ka tuwhera te kuaha
I could hear myself shaking	I taea e ahau te rongo i ahau e wiri ana
A bus, coming that way, tried to avoid it	He pahi, e haere mai ana i tera huarahi, ka ngana ki te karo
I didn’t get water with your sister	Kaore au i whiwhi wai me to tuahine
I have to delay and consider this	Me whakaroa ahau me te whakaaro i tenei
I couldn’t stop myself	Kaore i taea e au te aukati i ahau
The lady did what she was supposed to do	I mahia e te wahine rangatira te mea i tika kia mahia e ia
I mean they call it something else	Ko taku tikanga ka kiia e ratou he mea ke atu
I think this is a dumb plan	Ki taku whakaaro he mahere wahangu tenei
I can say he had a long day of work	Ka taea e au te kii he ra roa tana mahi
I cherished all the hair on her little head	I poihere ahau ki nga makawe katoa o tona mahunga iti
I haven’t met mine yet	Kare ano au i tutaki i taku
I know you said you have a few days to rest	E mohio ana ahau i kii koe he torutoru nga ra e okioki ana koe
I hated that, you know	I kino ahau ki tera mea, e mohio ana koe
I know the most popular interests	E mohio ana ahau ki nga hiahia tino rongonui
I could hear them sitting around me	I rongo ahau i to ratou noho huri noa i ahau
I have to leave early tomorrow	Me wehe moata ahau apopo
I knew it would be a good place to start	I mohio ahau ka pai te waahi mo te timatanga
I did not hear your participation	Kaore au i rongo i to uru mai
I can’t do anything to stop these things	Kaore e taea e au tetahi mea hei aukati i enei mea
I don’t remember them being completely forgotten	Kare au i mahara ki a ratou i tino warewarehia
I could see my feet moving in front of me	Ka kite ahau i oku waewae e neke ana i mua i ahau
I never thought	Kaore rawa ahau i whakaaro
The design is the surface of the machine	Ko te hoahoa te mata o te miihini
A lot has happened since then	He maha nga mea i tupu mai i tera wa
I also have other things	Ko ahau ano etahi atu mea
I wasn’t really sure what was right	Kare au i tino mohio he aha te tika
I am the only hope for them	Ko ahau anake te tumanako mo ratou
I hope you slept well	Ko taku tumanako i moe pai koe
I wish you good luck tonight	Kei te pirangi ahau ki a koe te waimarie i tenei po
I always combine my clothes with high heels	Ka whakakotahi ahau i aku kakahu i nga wa katoa me nga rekereke teitei
Laughter appeared on his face	Ka puta mai te kata i runga i tona mata
Eventually I let go and we got married	I te mutunga ka tuku ahau ka marena maua
I don’t know who might have wanted him dead	Kaore au i te mohio ko wai pea i hiahia kia mate ia
I feel the pressure is growing	Ka rongo ahau kei te tipu haere te taumahatanga
I was able to save them	I taea e ahau te whakaora ia ratou
I want to kill something	Kei te pirangi ahau ki te patu i tetahi mea
I’m slow and straightforward	He puhoi ahau me te tika
I did this for a purpose, come back like this	I mahia e au tenei mo tetahi kaupapa, hoki mai penei
I don’t want him, but it’s my freedom	Kaore au e hiahia ki a ia, engari ko taku herekore
I appeared before you, fortunately	I puta ahau i mua i a koe, he waimarie
The work was moved to the next round	I tukuna te mahi ki te rauna e whai ake nei
I knew you would see my way	I mohio ahau ka kite koe i taku huarahi
A comprehensive review of the literature	He arotake matawhānui o ngā tuhinga
I didn’t really like to just leave them alone	Kaore au i tino pai ki te waiho noa i a raatau
I must stretch out my hands on you	Me totoro atu oku ringa ki runga ki a koe
I enjoyed going there, as did the rest of us	I pai ahau ki te haere ki reira, pera me matou katoa
I really enjoyed my visit to the store today	I tino harikoa ahau ki taku haerenga ki te toa i tenei ra
I have to write that	Me tuhi e au tena
A house with marble pillars	He whare me nga pou mapere
I have to be very careful in choosing my words	Me whai whakaaro nui ahau ki te whiriwhiri i aku kupu
I didn’t want it to happen	Kare au i pai kia tupu
I didn’t want that kind of work	Kare au i pirangi ki tera mahi tohu
The windows of the rooms were enlarged	I whakanuia nga matapihi o nga ruma
I had two meetings and lunch with my new client	E rua aku hui me te tina me taku kaihoko hou
I didn’t know	Kaore au i mohio
I fought for that	I whawhai ahau mo tena
I also see that there may be other topics to follow	Kei te kite hoki au he kaupapa ke atu pea te whai
I said, half smiled and half smiled in confusion	I kii ahau, ko te haurua ka ataata te haurua i te rangirua
I couldn’t have thought less	Kare i taea e ahau te whakaaro iti
I forgot to ask for a little oil on this but	I wareware ahau ki te tono mo te iti o te hinu tenei engari
I think some should take a look	Ki taku whakaaro me titiro etahi
I need to think about this beforehand	Me whakaaro ahau mo tenei i mua noa atu
I will not allow anyone to hurt you	E kore ahau e tuku kia tukino tetahi ki a koe
I remember working specifically	Kei te mahara ahau ki te mahi motuhake
I’m a little on top of him now	I runga paku ahau i a ia inaianei
I was able to speed up by half	I kaha ake ahau i te tere ma te haurua
I didn’t dwell too much on the arrangements	Kare au i noho nui ki nga whakaritenga
I think you did a good job	Ki taku whakaaro he pai to mahi
I mean, you’ll end up on the couch later	Ko taku tikanga, ka mutu koe i runga i te moenga i muri mai
I was pretty sure it wasn’t a fancy dress	I tino mohio ahau ehara i te mea he kakahu whakapaipai
I just don’t bother with it much	Kare noa ahau e raru ki a ia i te nuinga
I have food and water	He kai me te wai ahau
There was a car accident five years ago	He aituā motoka e rima tau ki muri
They returned the next morning unscathed	I hoki mai ratou i te ata i muri mai kaore i ngaro
I have to go find them	Me haere ahau ki te rapu i a raatau
A wooden spoon on the bed	He koko rakau i runga i te moenga
I really appreciate you taking the time to read	Ka tino mihi ahau ki a koe i whai wa ki te panui
There are no treasures or possessions	Karekau he taonga, he taonga ranei
I had not seen the natural moon in three days	Kare au i kite i te marama maori i roto i nga ra e toru
It’s really sad because of that	He mea tino pouri na te mea
I still feel sorry for him	Kei te pouri tonu ahau ki a ia
I also want to take you on a date	Kei te pirangi ano ahau ki te kawe i a koe ki tetahi ra
I try not to think about what comes next	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro mo nga mea i muri mai
I know there is nothing here but freedom	E mohio ana ahau kaore he mea i konei ko te herekore anake
I thought we were too deep inside	I whakaaro ahau he hohonu rawa matou ki roto
I can’t give you anything you’ve got	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe tetahi mea kua riro na koe
I painted him a few times	I peita ahau i a ia i etahi wa
I hadn’t slept all night before	Kare au i moe i te po katoa i mua
I couldn’t work for a few days	Kaore i taea e au te mahi mo etahi ra
This made their management times significantly better	Na tenei i tino pai ake ai o raatau waa whakahaere
I was not the only one he taught	Ehara i te mea ko ahau anake tana i ako ai
I have taken my world, my life, for nothing	Kua tangohia e ahau toku ao, toku ora, mo te kore noa
I asked him to come	I tono ahau kia haere mai ia
I knew the king was dead	I mohio ahau kua mate te kingi
I was one of his team	Ko ahau tetahi o tana kapa
I tend to wear rough and comfortable clothing	He ahua taku ki te mau kakahu taratara me te whakamarie
I can't confirm that	Kaore e taea e au te whakaū i tena
I was not in the house even for ten minutes	Kare au i roto i te whare ahakoa tekau meneti
I will be ready for him	Ka rite ahau mo ia
I sinned like hell	I hara ahau ano he reinga
I really have a good idea who that is	He tino pai taku whakaaro ko wai tera
I think the recovery will take a long time	Ki taku whakaaro ka roa noa iho te whakaora
I can still connect with that person	Ka taea tonu e au te hono atu ki tera tangata
I started to understand things	I timata ahau ki te mohio ki nga mea
I couldn’t connect with his mind	Kaore i taea e au te hono atu ki tona hinengaro
I kept the key, though	I pupuri ahau i te ki, ahakoa
The critical response to the situation was positive	He pai te urupare arohaehae ki te ahua
I thanked him and joined in	Ka mihi ahau ki a ia ka uru ki roto
I hurt you, you hurt me	I tukino ahau i a koe, i tukino koe i ahau
I just wanted to know more about you	I hiahia noa ahau ki te mohio atu mo koe
I saw the body, though, before the funeral	I kite ahau i te tinana, ahakoa, i mua i te tangihanga
A motorcycle ran right across my leg	I rere tika tetahi motopaika puta noa i toku waewae
I just went last night	I haere noa ahau inapo
A sign stood on the other side	I tu tetahi tohu ki tera taha
He needs to learn about beer	Me ako ia mo te pia
My father was missing	I ngaro taku papa
I know it’s good because grandma listened to me	E mohio ana ahau he pai na te mea i rongo te kuia ki ahau
The large cover swears by the reader	Ko te uhi nui ka oati ki te kaipanui
I can give you everything you want, you know	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga mea katoa e hiahia ana koe, e mohio ana koe
He is also a world-renowned human rights activist	Ko ia hoki tetahi kai-whakahaere tika tangata rongonui o te ao
I couldn’t tell you the exact day	Kaore i taea e au te korero ki a koe te ra tika
It moves west and continues to prepare	Ka nuku haere ki te hauauru me te whakarite tonu
I thought that issue was all over	I whakaaro ahau kua pau katoa taua take
I would never want to do that	E kore rawa ahau e pai ki te mahi i tera
I was close to the door	Kua tata ahau ki te kuaha
I see that they get pigs every year	Ka kite ahau ka whiwhi poaka ia ia tau
Someone with a pitcher pointed at my head	Ko tetahi tangata he pitara i tohu ki toku mahunga
I looked at him as he prayed	Ua hi‘o vau ia’na a pure ai oia
I go back and smile	Ka hoki ahau ki muri me te ataata
I lost a hundred pounds	I ngaro ahau kotahi rau pauna
I must offer thanks	Me tuku mihi ahau
I took the time and intercepted my two lights	Ka mau ahau i te wa, ka wawaohia taku rama e rua
I go back to my room	Ka hoki ahau ki taku ruma
The sandwich will be delicious	Ka pai te hanawiti
I haven’t done it yet	Kare ano au i mahi
I decided to go outside to question mine	I whakatau ahau ki te puta ki waho ki te patai i taku
I have forgotten how good this approach is	Kua wareware ahau ki te pai o tenei huarahi
I thought he didn’t use the pronoun to get answers	I mahara ahau kaore ia i whakamahi i te taangata ki te tiki whakautu
A cloud of dust rose from his awakening	He kapua puehu i ara ake i tona oho
I thought, maybe, my head would blow	I whakaaro ahau, tera pea, ka pupuhi toku mahunga
A fourth member of their group has died	Kua mate tetahi mema tuawha o to raatau roopu
I like to look the disease in the eye	He pai ki ahau te titiro i te mate ki te kanohi
I didn’t think he would stick around for me like this	Kaore au i whakaaro ka piri mai ia mo au penei
I was on their planet	I runga ahau i to ratou aorangi
Voices break with love	Ka pakaru nga reo me te aroha
I work this morning every morning	Ka mahi ahau i tenei ata ia ata
I looked at her as she helped the grandmother	I titiro ahau ki a ia i a ia e awhina ana i te kuia
I study math and science	Ka ako ahau i te pangarau me te pūtaiao
I was lost for a while to plan the budget	I ngaro ahau mo tetahi wa ki te whakamahere i te tahua
I can’t be responsible for her forever	E kore e taea e au te kawenga mo ia ake ake
The obvious symptom is breathing problems	Ko te tohu e kitea ana he raruraru te manawa
And Solomon smote them there, and slew them	Na ka patua ratou e Horomona ki reira, patua iho ratou
A physical therapist can show you the ropes	Ka taea e te kaiwhakaora tinana te whakaatu ki a koe nga taura
I need to explain a few things to him	Me whakamarama e au etahi mea ki a ia
I am a very different fighter	He toa tino rereke ahau
I’m not stupid, and there’s no one else here	Ehara ahau i te kuware, kahore hoki tetahi atu i konei
I don't have that	Karekau tera i ahau
I rest on the door frame and close my eyes	Ka okioki ahau ki te anga tatau ka kati oku kanohi
I wanted to move fast	I hiahia ahau kia tere te neke
I'll move him now	Naku ia e neke inaianei
I mean we had to give it a go the last time we talked	Ko taku tikanga me tuku atu i te wa whakamutunga i korero matou
I hope your family is well	Ko taku tumanako kei te pai to whanau
I saw the whole cup of coffee	I kite ahau i te katoa o te ipu kawhe
I can count his six baskets in his coat	Ka taea e au te tatau i tana kete ono i roto i tana koti
I could hear the sound moving through the chambers of the mind	Ka rongo au i te tangi haere i roto i nga ruma o te hinengaro
I am the only woman	Ko ahau anake te wahine
I think there is more	Ki taku whakaaro he nui ake
I'm tired and my stomach is burning	Kua ngenge ahau, kua wera toku puku
I knew the brethren of prophecy when they were children	I mohio ahau ki nga teina o te poropititanga i a ratou e tamariki ana
I finished the base coat for her jeans and boots	I oti i ahau te koti turanga mo ona patiti me ona putu
I decided to swim home	I whakatau ahau ki te kauhoe ki te kainga
I think to myself but it’s too late	Ka whakaaro ahau ki ahau ano engari kua tomuri rawa
I didn’t want to see him get hurt	Kare au i pirangi kia kite ia e whara ana
That song runs really well	He tino pai te rere o taua waiata
I turn to my right	Ka huri ahau ki toku taha matau
I hope you can forgive me one day	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te muru i ahau i tetahi ra
I know them, they probably know me	Kei te mohio ahau ki a raatau, ka mohio pea ratou ki ahau
I got out of the car and quietly closed the door	Ka puta au i te motoka, ka kati marie i te tatau
I am asking you about this	Kei te patai ahau ki a koe mo tenei
At that time it had long been abandoned	I taua wa kua roa kua whakarerea
I really like the nature of knowledge	He tino pai ki ahau te ahuatanga o te matauranga
I started behind the site	I timata ahau ki muri i te pae
I laughed harder and kissed her	Ka kaha ake taku kata ka kihi ia ia
I knew he was upset	I mohio ahau kua pouri ia
I ran inside and called the neighbors	Ka oma ahau ki roto ka waea atu ki nga hoa tata
I caught a political song	I hopukina e ahau tetahi waiata torangapu
I started to get sick	I timata ahau ki te mate
I will not lie to you	e kore ahau e teka ki a koe
And each part has to talk about something	A ko ia wahanga me korero mo tetahi mea
I kept the first letter short	I pupuri ahau i te reta tuatahi kia poto
I was really impressed with the band and the performance	I tino miharo ahau ki te roopu, me te mahi
I just have a question	He patai noa taku
I can talk to him and everything	Ka taea e au te korero ki a ia me nga mea katoa
I feed the little ones in that pond	Ka whangai ahau i nga mea iti i roto i taua harotoroto
I was waiting to meet you	I tatari ahau kia tutaki koe
I sighed and dropped the story to my side	Ka mapu ahau, ka tuku iho te korero ki toku taha
I waited, but the garage door did not open	I tatari ahau, engari kaore i tuwhera te tatau karati
I walked back to the door where we left	I hikoi ahau ki muri ki te kuaha i wehe atu matou
This is not an unexpected situation	Ehara tenei i te ahuatanga ohorere
I remember painting	Ka maumahara au ki te peita
Most of these products are related to technology	Ko te nuinga o enei hua e pa ana ki te hangarau
I will pay	Ka utua e au
I started to walk in front of him	I timata ahau ki te hikoi i mua i a ia
I can prepare or publish any part of the production	Ka taea e au te whakarite, te whakaputa ranei i tetahi waahanga o te whakaputa
I never wear two pieces of the same dress	Kare rawa ahau e mau i nga wahanga e rua o te kakahu kotahi
My only understanding is that it is not true	Ko taku mohio anake ehara i te mea pono
Man is judged by his works	Ka whakatauhia te tangata ma tana mahi
I don’t believe it	Kare au e whakapono
I never saw them	Kaore au i kite i a raatau
I said it was an accident	I kii ahau he aitua
Desire is absolutely non -existent	Ko te hiahia he mea tino kore rawa he tikanga
It seems like everyone is crazy	Ko te ahua kua porangi te katoa
A treasure worthy of a queen	He taonga e tika ana mo te kuini
I hope he is well	Ko taku tumanako kei te pai ia
I really loved it	I tino aroha ahau
I look up to women of power and wisdom	Ka titiro ake ahau ki nga wahine whai mana me te whakaaro nui
I left home and stayed in a hotel	Ua faarue au i te fare e ua faaea vau i roto i te hoê hotera
I drove away, never to come back	I peia e ahau, e kore e hoki mai
I don’t love him	E kore ahau e aroha ki a ia
I smiled and cried at the same time	Ka ataata ahau ka tangi i taua wa ano
I can't stay here	Kaore e taea e au te noho ki konei
I couldn’t get away	Kaore i taea e au te haere atu
No one knew the film was being released	Kaore tetahi i mohio kei te tukuna te kiriata
I wrote a cartoon about that and he laughed again	I tuhia e ahau he pakiwaituhi mo tera ka kata ano ia
I find my purpose	Ka kitea e ahau taku kaupapa
I didn’t ask for these things	Kaore au i tono mo enei mea
I went and converted for him	I haere ahau ka whakahurihia mo ia
It’s a very personal story	He korero tino whaiaro
A weapon is a weapon	He patu he patu
I am a person who always works	He tangata au e mahi tonu ana
A cold ran through him	He makariri i rere i roto i a ia
The audience knew we knew	I mohio te hunga whakarongo ka mohio matou
I have to count among the lucky ones	Me tatau ahau i roto i te hunga waimarie
I really wanted to start a career	I tino hiahia ahau ki te timata i tetahi mahi
I never had time to be with him	Kare au i whai wa ki te noho tahi me ia
I was glad to see him	I koa ahau ki te kite i a ia
I can choose my ending	Ka taea e au te whiriwhiri i taku mutunga
I went down that back ladder you mentioned	I heke iho ahau i tera arawhata o muri i kiia mai e koe
I have one heel and one without	He rekereke taku kotahi, he kore tetahi
I will never tell you	E kore rawa ahau e korero ki a koe
I let my hair down	I tukua e ahau oku makawe ki raro nei
I’m not sure if it’s safe here	Kaore au i tino mohio mena kei te noho haumaru i konei
Don’t take the body too long	Kaua e roa rawa te tinana
I didn’t think I was smart	Kaore au i whakaaro he maamaa ahau
A customer you tried to steal	He kaihoko i ngana koe ki te tahae
Then I looked into the main bedroom	Katahi ahau ka titiro ki roto i te whare moenga matua
I didn’t trust anyone who did that	Kaore au i whakawhirinaki ki tetahi tangata nana i mahi tera
I have no more cravings	Kua kore ake oku hiahia
France was involved in maintaining a balance of power	I uru a France ki te pupuri i te taurite o te mana
I didn’t pay attention to when it was finished	Kaore au i aro ki te wa i oti ai
I have to work to fix myself	Me mahi ahau ki te whakatika i ahau
I was told he had been murdered	I korerotia mai ki ahau kua kohurutia ia
I can only imagine it right now	Ka taea e au anake te whakaaro i tenei wa
I took your mother	I mauria e ahau to whaea
I looked out the window	I titiro ahau ki te matapihi
I knew what to kill the character	I mohio ahau ki te aha hei patu i te ahua
I think thirty to forty horses	Ki taku whakaaro e toru tekau ki te wha tekau nga hoiho
I have to go shopping	Me haere ahau ki te hokohoko
I also helped others with a psychologist	I awhina ano ahau ki etahi atu me te kaimätai hinengaro
I am very sad and depressed	He tino pouri, he pouri hoki ahau
I can use you as a guide	Ka taea e au te whakamahi i a koe hei kaiarahi
I love so much love	Aroha ana ahau ki te aroha nui
I sent him last night for safety	I tukuna ia e ahau inapō mo te haumaru
I will briefly review what has been learned so far	Ka arotake poto ahau i nga mea i akohia i tenei wa
I turned and started to look in the mirror	Ka huri ahau, ka anga ki te whakaata
At that judgment they were all wrong	I taua whakawakanga i he katoa ratou
I always thought about doing repairs	I whakaaro tonu ahau ki te mahi whakatika
The hidden fear took hold	Ka mau te wehi huna
I hope you like it	Kei te tumanako ahau ka pai ki a koe
I thought about these people	I whakaaro ahau ki enei tangata
I try to sit up and fall down	Ka ngana ahau ki te noho ki runga, ka taka ki raro
I can't do it right now	Kaore e taea e au te mahi i tenei wa
I really enjoyed her looks	I tino koa ahau ki ona ahua
I didn’t support it	Kaore au i tautoko
There is no one to help me in the world	Kaore he tangata hei awhina i ahau i te ao
I just went with the instructions	I haere noa ahau me nga tohutohu
I like times like this	He pai ki ahau nga waa penei
I got up and ran to catch him	Ka whakatika ahau ka oma ki te hopu i a ia
I hit the cancellation and said	I patua e ahau te whakakore me te kii
I also thank him for his kindness	Ka mihi ano ahau ki a ia mo tana atawhai
I want you to help me achieve that	Ko taku hiahia kia awhina koe i ahau ki te whakatutuki
I need to know how to lie to him	Me mohio ahau ki te korero teka ki a ia
I just need to talk to someone	Me korero noa ahau ki tetahi
A few minutes later, a tall black girl returned	I etahi meneti i muri mai, ka whakahoki mai tetahi kotiro mangu roa
I came out of myself, made me forever in every way	I puta ahau i ahau, i hanga i ahau ake ake i roto i nga ahuatanga katoa
I really want to do well	He tino hiahia ahau ki te mahi i te pai
I could hardly get him out	Whakauaua i taea e ahau te whakaputa i a ia
Fear began to explode in my stomach	Ka timata te pupuhi o te wehi i roto i toku puku
A suspect has been found	Kua kitea he tangata whakapae
It will be a glorious show	Ka waiho he whakaaturanga kororia
I can sit by your side	Ka taea e au te noho ki to taha
I held it in my hands	Ka mau ahau i roto i oku ringa
I was in the middle of the zoo to the south	Ko ahau i waenganui o te whare kararehe ki te tonga
I wondered what he was still doing	I whakaaro ahau he aha tonu tana mahi
I love my black friends	Aroha ana ahau ki aku hoa pango
I dared to open my eyes	I maia ahau ki te whakatuwhera i oku kanohi
I looked back, and so did he, averting my eyes	Ka titiro whakamuri ahau, ka pera ano ia, ka karo i oku kanohi
The concrete walls of the train station are black	He pango nga pakitara raima o te waahi tereina
I hid my face from him	i huna e ahau toku mata ki runga ki a ia
I was not angry but embarrassed and confused	Kare au i riri engari i whakama, i pohehe
I saw that he just stood there watching me	I kite ahau ka tu noa ia ki te matakitaki i ahau
I could have made it smaller	Ka taea e au te iti ake te rahi
I just have to work until he gets here	Me mahi noa ahau kia tae mai ra ano ia ki konei
You need to call us	Me waea mai koe
Size fourteen is fat, ugly	Ko te rahi tekau ma wha karekau he ngako, kino
Hope you will join us, to be by our side	Ko te tumanako ka uru mai koe ki a matou, kia noho ki to matou taha
In our heads we went electric without changing appliances	I o matou mahunga ka haere matou ki te hiko me te kore e huri i nga taputapu
I find a light switch and turn it off	Ka kitea e ahau he pana rama ka whakaweto
I think death surprises us	Ki taku whakaaro ko te mate ka miharo tatou
I was ten pounds more than my one -year goal	Tekau pauna atu ahau i taku whainga kotahi tau
I heard his breath go down	I rongo ahau i tana manawa ki raro
I want you to show it to me	E hiahia ana ahau kia whakaatu mai koe ki ahau
I keep my things where they are for any reason	Ka pupuri ahau i aku mea ki te waahi kei reira mo tetahi take
I came back home to do my homework	I hoki mai ahau ki te kainga ki te mahi i taku ako
I was primarily an entrepreneur	Ko ahau te tuatahi he kaipakihi
I can’t work with a lawyer who is lying to me	Kare e taea e au te mahi tahi me te roia e teka ana ki ahau
I don't like it	E kore ahau e pai
I clung to him and I didn’t want him to leave me	I piri ahau ki a ia, kaore au i pai kia mawehe atu ia i ahau
I still can’t put my finger on it	Kare ano e taea e au te tuu i taku maihao ki runga
I couldn’t explain where it came from	Kaore i taea e au te whakamarama mai i hea mai
The baby on the lap will add a few years	Ko te peepi i runga i te hope ka taapiri etahi tau
I knew what he was going to tell me	Kua mohio ahau he aha tana e korero mai ai ki ahau
The concert was well received	He pai te manaakitanga o te konohete
I’m broke, you say	He pakaru ahau, e kii ana koe
I want you in my corner	Kei te pirangi ahau ki a koe i taku kokonga
I have such a burden on you, sometimes	He taumahatanga penei ahau ki a koe, i etahi wa
Many weapons offer different fire modes	He maha nga patu e tuku ana i te aratau ahi rereke
I was swallowed up by the thought of how he would handle this	I horomia ahau ki te whakaaro me pehea tana whakahaere i tenei
I think this is better	Ki taku whakaaro he pai ake tenei
The dollar can buy many goods and services	Ka taea e te taara te hoko maha o nga taonga me nga ratonga
I see you are back to join	Ka kite ahau kua hoki mai koe ki te hono mai
I didn’t see any sign of hounds	Kaore au i kite i tetahi tohu o nga hound
I screamed and stamped my feet up and down	Ka hamama ahau, ka takahia oku waewae ki runga, ki raro
I was dragged out of my own house	I toia ahau ki waho o toku ake whare
I didn’t drink much that night	Kare au i inu nui i taua po
I have never seen those words	Kare ano au i kite i aua kupu
I saw clearly	I kite marama ahau
Most of the constructions were done using hand tools	Ko te nuinga o nga hanganga i mahia ma te whakamahi i nga taputapu ringaringa
I am like the world	He rite ahau ki te ao
I have a painting space here, there and everywhere	He waahi peita ahau ki konei, ki reira me nga waahi katoa
I looked up to explore our environment	I titiro ake ahau ki te tirotiro i to maatau taiao
A bold label that deceived the male ward	He tapanga maia i tinihanga te paroita tane
I want to be calm now	Kei te hiahia au ki te ata noho i tenei wa
I would be very happy to get this reservation	Ka tino koa ahau ki te whiwhi i tenei rahui
I couldn’t write this book	Kaore i taea e au te tuhi i tenei pukapuka
My grace to him	Ko taku aroha noa ki a ia
I want to keep that watch every second we have the sun	Kei te pirangi au kia mau tonu taua mataaratanga ia hekona kei a tatou te ra
I haven’t found it yet	Kare ano i kitea e au
I was never able to pull it down	Kore rawa i taea e au te kumea ki raro
I hoped that would be enough	I tumanako ahau ka ranea
I was injured inside	I whara au i roto
Many have died and have been buried	He nui kua mate kua tanumia
I mean, you know how these work	Ko taku tikanga, kei te mohio koe me pehea enei mahi
I thought he was in it	I whakaaro ahau kei roto ia
I come out with a small cry	Ka puta ahau me te tangi iti
Some of us have been called to work with them	Ko etahi o tatou kua karangahia ki te mahi ki a ratou
I was amazed at that	I miharo ahau ki tera
I threw my apple into the metal trash can	I whiua e ahau taku aporo ki roto i te ipu para whakarewa
I like tests	He pai ki ahau nga whakamatautau
I was there for five years	E rima tau ahau i reira
It also has a beautiful mouth	He waha ataahua hoki
Available in paper and online form	E wātea ana i roto i te pepa me te puka ipurangi
We were sorry for this	I pouri matou mo tenei
I didn’t think you should be scared	Kare au i whakaaro kia mataku koe
I don’t think it can go any other way	Te mana'o nei au e kore e taea te haere i tetahi atu huarahi
I bit my lip and looked around at the nearby trees	I ngau ahau i taku ngutu, ka titiro huri noa ki nga rakau tata
I really fell for them all	I tino hinga ahau mo ratou katoa
I enjoy trying new things	He pai ki ahau te whakamatau i nga mea hou
I won some, but not many	I toa ahau i etahi, engari kaore i te maha
A time collected by the sinner	He wa i kohia e te tangata hara
I don’t know why he was scared	Kare au i mohio he aha tana i mataku ai
I put it on the swimming pool	I whakanohoia e ahau ki runga i te rakau kaukau
I see the light at the end of the tunnel	Ka kite ahau i te marama i te pito o te kauhanga
I could feel the heat on my face	Ka rongo ahau i te wera o toku mata
I like true friends more than my man	He pai ki ahau nga hoa pono i tua atu i taku tangata
A fresh evening breeze touched his face nicely	He hau hou o te ahiahi i pa pai ki tona mata
I have been missing for three days	Kua ngaro ahau i nga ra e toru
A short time later he closed his eyes and woke up	He wa poto i muri ka kati ona kanohi, ka ara ake
A bad guy goes with him	Ko tetahi tangata kino e haere tahi ana me ia
I'll probably be back in half an hour	Ka hoki mai pea au i te hawhe haora a muri ake nei
I want to do something	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi mea
I would recommend this company to everyone	Ka tūtohu ahau ki tenei kamupene ki nga tangata katoa
I was more scared than he was	He nui ake taku mataku i tana hanga
A voice came from his right	I puta mai he reo i tona matau
I always knew this was my chance to escape	I mohio tonu ahau koinei taku waahi ki te mawhiti
I waited for an answer	I tatari ahau mo te whakautu
I had an amazing time getting to know the area	He wa whakamiharo taku mohio ki te takiwa
I was satisfied physically, but not mentally	I makona ahau i te tinana, engari kaore i te hinengaro
I didn’t wait to leave	Kaore au i tatari ki te wehe
I hesitated, then took the club off	I whakaroa ahau, katahi ka tangohia te karapu
I visit about once a week	Ka toro ahau mo te kotahi i te wiki
I had no idea what to expect for the baby	Kare au i mohio he aha nga mea e tumanakohia ana mo te peepi
I don't see any other locks anywhere	Kaore au e kite i etahi atu raka ki hea
I looked away and tried to slow down my heart rate	Ka titiro atu ahau, ka ngana ki te whakaroa i te tere o taku ngakau
I go crazy with sadness	Ka porangi ahau i te pouri
I sing with enthusiasm and heart	Ka waiata au i te hihiko me te ngakau
I was unable to show any weak symptoms	Kaore au i kaha ki te whakaatu i nga tohu ngoikore
I invited him in and ate together	Ka tono ahau ia ia ki roto ka kai tahi
I close the gun	Ka kati ahau i te pu
I wanted to throw myself into his arms	I hiahia ahau ki te maka i ahau ki roto i ona ringa
I could not hear him breathing	Kaore au i rongo i a ia e manawa ana
I know you better than you know yourself	He pai ake taku mohio ki a koe i to mohio ki a koe ano
I put some butter on it and chewed	Ka hoatu e ahau he pata ki runga, ka ngau
Your name and future are in his hands	Ko to ingoa me te heke mai kei tona ringa
Care was taken to prevent women from smoking	I tino tiakihia kia kore ai nga wahine e kai paipa
I tried his phone and it left a message	I whakamatau ahau i tana waea ka waiho he karere
I married someone else wearing a different dress	I marena ahau i tetahi atu he kakahu rereke
I want to spend some time on that	E hiahia ana ahau ki te whakapau i etahi wa mo tera
I have to say again	Me kii hou ahau
I owe you to be clean	He nama naku ki a koe kia ma
I was in the kitchen and heard voices	I roto ahau i te kīhini, ka rongo i ngā reo
I didn’t fight the creeping darkness	Kihai ahau i whawhai ki te pouri e ngoki ana
I want you to study the scriptures	Te hinaaro nei au ia haapii outou i te papa'iraa mo'a
I think you two should meet	Ki taku whakaaro me tutaki korua
I was missing something	I ngaro ahau i tetahi mea
I looked at him as he stood by the steering wheel	I titiro ahau ki a ia i a ia e tu ana i te taha o te urungi
I would like to know what type of cargo you are carrying	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te momo utanga e mauria ana e koe
I went to buy my ticket	I haere ahau ki te hoko i taku tiiti
I turn my attention to my friend	Ka huri taku aro ki taku hoa
I don’t know the whole school about this	Kaore au e mohio ana te kura katoa mo tenei
A small smile appeared on his face	Ka puta mai he ataata iti i runga i tona mata
I have all the sand	He kirikiri toku katoa
I submitted my papers this morning	I tukuna e au aku pepa i tenei ata
I did it because he cheated on me	I mahia e ahau na te mea i tinihanga ia i ahau
I didn’t push the pillow over my ears	Kare au i aki i te urunga ki runga i oku taringa
I found the process to be amazing	I kitea e ahau he mea whakamiharo te tukanga
I didn’t know it was still there	Kaore au i mohio kei te noho tonu
This thought stuck with me	I mau tonu tenei whakaaro ki ahau ano
I'm sorry for him	Kua pouri ahau ki a ia
I watched it this morning	I matakitaki ahau i tenei ata
I did the same now	I pera ano ahau i naianei
I like the idea of ​​the country being safe	He pai ki ahau te whakaaro o te whenua kia noho haumaru
I knew where to take me	I mohio ahau ki hea e kawea ai ahau
I never want to stop studying	Kare rawa ahau e hiahia kia mutu te ako
I’m here right	Kei konei ahau i te tika
I’ve got to compete as a candidate	Kua eke ahau ki te whakataetae hei kaitono
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I loved that dress, though	I aroha ahau ki tera kakahu, engari
I’ve gone with nothing	Kua haere ahau me te mea karekau
I’ve seen a voice like this before	I kite ahau i te reo penei i mua
I turned around and found myself alone in bed	Ka huri au ka kitea ko ahau anake kei te moenga
Bit of a fashion sense	Moka o te ahua ahua
I’m not sure if he understands	Kare au i tino mohio ka marama ranei ia
A thick layer of dust covered it all	He apa matotoru o te puehu i kapi katoa
I’ll think about what happens to you	Ka whakaaro ahau ki nga mea e pa ana ki a koe
I suggest you read it all carefully	Ko taku whakaaro kia ata panui koe i te katoa
Hardy went on to win the match	I haere a Hardy ki te wikitoria i te tukinga
I just need to take the bullet out	Me tango noa e ahau te matā ki waho
I had no idea where this house lived	Kaore au i mohio ki te wahi noho o tenei whare
I was hoping we could try, you know	I tumanako ahau ka taea e taatau te whakamatau, e mohio ana koe
There are so many types I come across	He maha nga ahuatanga ka tae mai ahau
I can’t take care of myself	Kaore e taea e au te tiaki i a au ano
I think it’s cleaning	Ki taku whakaaro he horoi
I really took care of him	I tino tiaki ahau ia ia
It’s closer to that than anything else	He tata atu ki tera i era atu mea
The destruction of the world	Te whakangaromanga o te ao
When a door came out, they left	Ka puta mai he kuaha, ka haere ratou
I have to stay here tonight	Me noho tonu ahau ki konei i tenei po
The voice of one young man rises above the others	Ka eke te reo o tetahi taitama ki runga ake i era atu
A big mistake	He hapa nui
I have a problem with this	He raru ahau mo tenei
I kept asking myself how religion could be so overwhelming	Ua uiui noa vau ia ’u iho e nafea te haapaoraa e nehenehe ai e haavî roa
I have seen him with both my eyes	Kua kite ahau i a ia me oku kanohi e rua
The bottom of the boat has holes	He rua te raro o te kaipuke
I think that’s what he does	Ki taku whakaaro koinei tana mahi
I don’t want you to fall away	Kaore au e pai kia taka atu koe
I think the theft came as a surprise	Ki taku whakaaro ko te tahae i puta mai he ohorere
The bomb disappears into the fog	Ka ngaro te poma ki te kohu
I let my hand fall on my side	Ka tuku taku ringa kia taka ki toku taha
I thought he wanted that	I whakaaro ahau i penei tana hiahia
I slept with my friends	I moe ahau me oku hoa
A few seconds later, he was nowhere to be seen	Ka hipa etahi hēkona, karekau ia i kitea
I believe in equal rights for women	E whakapono ana ahau ki nga tika orite mo nga wahine
I can’t keep it to myself	Kaore e taea e au te pupuri i ahau ano
I need to talk sooner	Me korero wawe ahau
I find a place to stay	Ka kitea e au he waahi noho
I can’t take it away from him	Kaore e taea e au te tango atu i a ia
I reach out my hands on the offer	Ka toro atu oku ringa ki runga ki te tuku
I called him before	I kii ahau i a ia i mua
I heard a quick thank you for his intervention	I rongo ahau i te tere o te mihi mo tana wawaotanga
I hoped we would train harder	I tumanako ahau ka kaha ake taatau ki te whakangungu
I was really happy at home	I tino harikoa ahau i te kainga
I had no idea they were this big	Kare au i mohio na ratou i penei te rahi
I kept thinking about him, though	I mau tonu taku whakaaro ki a ia, ahakoa
I can access my email	Ka taea e au te uru atu ki taku imeera
I ran to the front of the store	Ka oma ahau ki mua o te toa
I brought you some presents	I mauria mai e ahau etahi taonga ki a koe
A box has many keys	He maha nga taviri o tetahi pouaka
I had a problem with that from the beginning of the house	He raru ahau ki tera mai i te timatanga o te whare
I can never undo that	Kare rawa e taea e au te whakahoki i tena
I fell down to the floor below	I taka ahau ki raro ki te papa i raro
I just wanted fresh air	I hiahia noa ahau ki te hau hou
I tried to think of him on my own	Ua tamata vau i te haaferuri ia ’na o vau ana‘e
So I played the floor well	Na ka takaro ahau i te papa pai
I need more intelligent soldiers	Kei te hiahia ahau ki nga hoia mohio ake
I believe in you and others	E whakapono ana ahau ki a koe me era atu
I felt lighter	I ahua mama ake ahau
My eyes really met at first	I tino tutuki taku kanohi i te tuatahi
I had a hard time making a new book	I uaua ahau ki te mahi pukapuka hou
The voice of man cries out in rebellion	Ka tangi te reo o te tangata ki te whakakeke
I didn’t really like myself in this dress	Kaore au i tino rite ki ahau i roto i tenei kakahu
I mean, it’s part of not talking to your parents	Ko taku tikanga, ko te wahanga mo te kore korero ki o matua
I can see my breath in the light of the moon	Ka kite ahau i taku manawa i te marama o te marama
I followed them inside	I whai ahau i a ratou ki roto
I was a lot harder now	I tino uaua ake ahau inaianei
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I’m not sure where to start	Kaore au i tino mohio ki hea ka timata
Gray shorts are like for street games	He rite nga tarau hina hina mo nga keemu huarahi
I get paid to do gym work this weekend	Ka utua ahau i te mahi omaoma i tenei wiki
However the couple can still play this game	Heoi ano ka taea e te tokorua te takaro i tenei keemu
I need to hear it all	Me rongo katoa ahau
I know many things have happened to you	E mohio ana ahau he maha nga mea i pa ki a koe
I want something better before that	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea pai i mua i tera
They also offered a floor game	I tukuna ano e ratou he keemu papa
I can walk up	Ka taea e au te hikoi ake
The original paraphernalia was included	I uru mai nga parapara taketake
I'm going up to my room	Kei te piki ahau ki toku ruma
I ran my fingers up and picked it up	I rere ahau i oku maihao ki runga, ka tikina ake
I wonder how he took that idea	Ka whakaaro ahau me pehea tana tango i tera whakaaro
I couldn’t speak, I couldn’t cry	Kare au i kaha ki te korero, kare i taea te tangi
I kind of know him	He ahua mohio ahau ki a ia
I wasn’t really sure what he could do	Kaore au i tino mohio ki nga mea e taea ana e ia
My hair is my glory	Ko oku makawe toku kororia
I can really control my magic now	Ka taea e au te tino whakahaere i taku makutu inaianei
I am afraid they will disappear from our world	Kei te mataku ahau ka ngaro ratou i to tatou ao
I ran for the first time yesterday again	I oma ahau mo te wa tuatahi inanahi ano
I thought it was a very good post	I whakaaro ahau he pai rawa te whakairi
I will teach a course on map making	Ka whakaako ahau i tetahi akoranga mo te hanga mapi
A cry rang out in his head	Ka tangi te tangi i roto i tona mahunga
I think the law is stupid	Ki taku whakaaro he poauau te ture
I can’t believe you did this for me	Kaore au e whakapono i mahia e koe tenei mo au
I know the pain is there	Kei te mohio ahau kei reira te mamae
I would never think so of you	E kore rawa ahau e penei te whakaaro ki a koe
I have not changed	Kare au i huri
I go to my morning classes	Ka haere au i aku karaehe ata
I just have to be patient	Me manawanui noa ahau
I would recommend the product to the buyer	Ka tūtohu ahau ki te hua me te kaihoko
I know some cats live far away	E mohio ana ahau kei te noho tawhiti etahi ngeru
I will take care of him	Maku ia e tiaki
I have never experienced this before	Kare ano au i pa ki tenei i mua
I want to play with him	E hiahia ana ahau ki te takaro ki a ia
I want him not to just disappear like this	Ko taku hiahia kia kaua ia e ngaro noa penei
I want to know about that and things	Kei te pirangi ahau ki te mohio mo tena me nga mea
I have always been very grateful for the native life	I nga wa katoa ka tino mihi ahau ki te oranga tangata whenua
I had a revelation last night	He whakakitenga taku inapo
I could hear my kids screaming and running down the stairs	Ka rongo au i aku tamariki e hamama ana, e oma ana ki raro i te arawhata
I want it to be better organized	Ko taku hiahia kia pai ake te whakatika
I mean, they’re tired now	Ko taku tikanga, kua ngenge ratou inaianei
I didn’t know it was so bad	Kare au i mohio he tino kino
I didn’t tell him, not at all	Kaore au i korero ki a ia, kaore rawa
I gave in to his will	I tuku ahau ki tana i pai ai
I just became a new member of the community	Katahi ano ahau ka noho hei mema hou mo te hapori
I have very little time to think about anything	He iti noa taku wa ki te whakaaro mo tetahi mea
I would recommend that you go on vacation if you can	Ka tūtohu ahau kia wehe atu koe i te hararei mena ka taea e koe
I am precious	He mea utu nui ahau
I was forgiven mentally	I murua ahau i te hinengaro
I don’t think he’ll just sit there one day without him	Kaore au e whakaaro kei te noho noa tetahi ra kaore ia
I cried, at the end of the nights	I tangi ahau, i te mutunga o nga po
I’m talking about nuclear destruction in my life	Kei te korero ahau mo te whakangaromanga karihi i roto i toku ora
I headed to my car	I ahu atu ahau ki taku waka
I believe in everything though	E whakapono ana ahau ki nga mea katoa ahakoa
And that’s really exciting	A he tino whakaihiihi tera
I didn’t want it to be good	Kaore au i hiahia kia pai
An alarm menu will appear	Ka puta mai he tahua whakaoho
His life was a lengthy suicide	Ko tona oranga he whakamomori roa
I stayed at home and studied	I noho ahau ki te kainga me te ako
I think our school is right	Ki taku whakaaro kei te tika to taatau kura
I want us to go and lie down somewhere	Ko taku hiahia kia haere tatou ki te takoto ki tetahi wahi
I am climbing with great energy	Kei te piki ahau me te kaha nui
I’m not going to fight a former soul for him	E kore ahau e whawhai ki tetahi wairua o mua mo ia
I visited my card which was not there	I toro atu ahau ki taku kaari karekau i reira
Now I am no longer sad	Inaianei kua kore ahau e pouri
I didn’t know you hated me	Kare au i mohio i kino koe ki ahau
I saw the shape of his body	I kite ahau i te ahua o tona tinana
I want to do it all	E hiahia ana ahau ki te mahi i te katoa
I was satisfied with his visit	I makona ahau i tana haerenga
I believe in second chances	E whakapono ana ahau ki nga tupono tuarua
I want you to be my wife one day	E hiahia ana ahau kia noho koe hei wahine maku i tetahi ra
I lifted my leg, stretched forward, and settled down	Ka hiki taku waewae, ka toro atu ki mua, ka tau taku hikoi
I chose to forget about them	I whiriwhiri ahau ki te wareware i a raatau
I swear to keep it a secret	Ka oati ahau ki te huna huna
He remained silent during the trial	I noho wahangu ia i te wa o te whakawakanga
So far it hasn’t said	I tenei wa kua kore e ta
I saw that my hands were back on his hands	I kite ahau kua hoki oku ringa ki runga i ona ringa
I’m glad you think I’m your friend	Kei te koa ahau ki to whakaaro he hoa ahau nou
B did and looked at where he had been taken	I mahi a B, ka titiro ki hea i kawea ai ia
I didn’t have time to talk to the official	Kaore au i whai taima ki te korero ki te tangata rangatira
I didn’t see what was in his hands	Kaore au i kite he aha kei ona ringa
I named the four most compelling ones	I whakaingoatia e ahau nga mea e wha tino tohe
You have to stop going to the ball	Me aukati koe ki te haere ki te poi
I felt like the door was open and closed	I rongo ahau i te ahua o te tatau kua tuwhera me te kati
I was afraid of you before, that day	I mataku ahau i a koe i mua, i tera ra
I also learned that he had no brothers or sisters	I ako ano ahau kaore ona tuakana, tuahine ranei
There are many more who are learning certain subjects	He nui noa atu te hunga e ako ana i etahi kaupapa
I can’t sleep in my own bed	Kare e taea e au te moe i taku ake moenga
The goal is action	Ko te whainga he mahi
I try to hide that	Ka ngana ahau ki te huna i tera
I also have no feelings for you	He kare ano hoki oku whakaaro ki a koe
I would never let him drive	Kaua rawa ahau e tuku ia ia ki te taraiwa
I can be found in the large kitchen	Ka kitea ahau i roto i te kihini nui
I wouldn’t be so complete without him	Kaore au i tino oti ki te kore ia
I explained it to you	I whakamarama atu ahau ki a koe
I banged my head back laughing	I whiua e ahau toku mahunga ki muri i te kata
May God rest his loving and courageous spirit	Ma te Atua e okioki tona wairua aroha me te maia
The fertile sea as a hiking destination	Ko te moana momona hei whainga hikoi
I swear a curse on myself	Ka oati ahau he kanga ki runga i ahau
He just listened to his own voice	I whakarongo noa ia ki tona ake reo
I mean it’s not disrespectful to you	Ko taku tikanga ehara i te whakaute ki a koe
I looked at him, and he was kind of worried	I titiro ahau ki a ia, a he ahua awangawanga ia
I didn’t hear any sounds or movements in the other room	Kaore au i rongo i nga reo me nga nekehanga i tera atu ruma
I looked at him in amazement	I titiro ahau ki a ia me te miharo
I can’t believe time has passed so fast	Kare au e whakapono kua tere haere te wa
I hoped he was	I tumanako ahau ko ia
I decided to change consciousness	I whakatau ahau ki te huri i te mohio
I’m not sure what the higher -order groups mean	Kaore au i te tino mohio he aha nga tikanga o nga roopu teitei ake
I forgot about the boy	Kua wareware ahau ki te tama
I have a good girlfriend	He hoa wahine pai taku
I pay attention and the image is drawn into my mind	Ka aro ahau, ka toia te ahua ki roto i toku hinengaro
I have never had an experience like this	Kaore ano au i whai wheako penei
I can’t deny his right	Kare e taea e au te whakakahore i tana tika
I want to clarify a few things	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i etahi mea
I read about your problem in the newspaper	I panui ahau mo to raruraru i te niupepa
I am beyond human beings, just like you	Ko ahau i tua atu i te tangata, penei i a koe
I push myself harder	Ka kaha ake taku akiaki i a au ano
I know everything about his life	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo tona oranga
I won’t let you down for this	E kore ahau e tuku i a koe ki raro mo tenei
I enjoy the fun of dancing and partying	He pai ki ahau te harikoa o te kanikani me te paati
A toast to the struggle that is our family	He toast to the struggle that is our whanau
I can’t wait to go	Kare au e tatari ki te haere
I know this is difficult for you	Kei te mohio ahau he uaua tenei ki a koe
I worked hard and beat the muscles	I whakapau kaha ahau me te patu i nga uaua
I tried to keep the equipment consistent	I ngana ahau ki te pupuri i nga taputapu kia rite tonu
I couldn’t hold on	Kare i taea e au te mau tonu
He also assisted for a goal in the match	I awhina ano ia mo tetahi whainga i te tukinga
I smiled and I was embarrassed again	Ka ataata ahau, ka whakama ano ahau
I can say you are lucky	Ka taea e au te kii he waimarie koe
There was not a penny left, myself	Karekau he pene i toe, ko au ano
I wrote an essay on this	I tuhia e au he tuhinga roa mo tenei
I like topics like this and everything connected to them	He pai ki ahau nga kaupapa penei me nga mea katoa e hono ana ki a raatau
I wanted to know what he really thought	I hiahia ahau ki te mohio he aha te tino whakaaro o ia
I called you and thought we might as well be together	I karanga ahau ki a koe me te whakaaro ka pai pea tatou ki te noho tahi
Six people were injured in the capital	Tokoono nga tangata i whara i te taone nui
I had no idea what they looked like	Kaore au i mohio he aha te ahua o ratou
There was music, dancing, magic	He waiata, he kanikani, he makutu
I am hoping for the best	Kei te tumanako ahau mo nga mea pai
I prefer this type of person	He pai ake ki ahau tenei momo tangata
I have to prepare myself	Me whakarite ahau i ahau ano
I missed a game to come here to vote tomorrow	I ngaro ahau i tetahi keemu kia haere mai ki konei ki te pooti apopo
I started teaching him	Ua haamata vau i te haapii ia ’na
I can’t let them kill my own people	Kare e taea e ahau te tuku kia patua e ratou oku ake iwi
I got him the fabric	I whiwhi ahau ki a ia te papanga
The knock caught his attention	Na te patoto i aro ki a ia
I hated myself for letting him go	I kino ahau ki ahau mo te tuku ia ia
I went to his hospital office to talk to him	I haere ahau ki tana tari hōhipera ki te korero ki a ia
I knew you weren’t dead, but	I mohio ahau kare koe i mate, engari
I want to know how the money is spent	E hiahia ana ahau ki te mohio me pehea te whakapaunga o nga moni
I understand this better now	I pai ake taku mohio ki tenei inaianei
I almost jumped into the street again	I tata peke ano ahau ki te tiriti
I couldn’t tell anyone	Kaore i taea e au te korero ki tetahi
The concrete hardens	Ka whakapakeke te raima
Let me explain that to you	Me whakamarama atu e au tena ki a koe
I hoped to tell him some good news	I tumanako ahau ki te korero ki a ia i etahi korero pai
I really like this rock but it’s just a dress	He tino pai ki ahau tenei toka engari he kakahu noa
I went back and walked straight ahead	I hoki ahau ki muri, i haere tika i mua
I held a great deal of anger and guilt	I mau ahau i te nui o te riri me te hara
I wanted to know everything, to know everything	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea katoa, ki te mohio ki nga mea katoa
It establishes a new leadership category	Ka whakatūria e ia he kāwai rangatira hou
I think that’s just an idea	Ki taku whakaaro he whakaaro noa tera
I wiped my forehead with my fingers	I muru ahau i toku rae ki oku maihao
I want to go swimming to the bathroom	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te kauhoe ki te kaukau
It has a mild fever and quick recovery	He kirika ngawari me te ora tere
I enjoy my work but sometimes it gets boring	He pai ki ahau taku mahi engari i etahi wa ka hoha
I fell and broke my neck	Ka hinga ahau ka whati toku kaki
I never asked you to stick with him	Kaore rawa au i kii kia piri koe ki a ia
I am a design expert	He tohunga hoahoa ahau
I still need help	Me awhina tonu ahau
A small trade may be good	He pai pea te hokohoko iti
I didn’t want to know who he was	Kare au i pirangi ki te mohio ko wai ia
I looked outside and realized the sun was still setting	Ka titiro ahau ki waho ka mohio kei te totohu tonu te ra
I don’t even have a floor plan of the house	Kaore ano au i te mahere papa o te whare
I would be angry with those people	Ka riri ahau ki aua tangata
I could not continue	Kaore i taea e au te haere tonu
I could have managed things better in the past	Ka taea e au te whakahaere i nga mea pai ake i mua
I have no idea how you can help me	Kaore au e whakaaro me pehea e taea ai e koe te awhina i ahau
Greater agriculture is development	Ko te ahuwhenua nui ake ko te whakawhanake
I think he likes the idea	Ki taku whakaaro he pai ki a ia te whakaaro
I go back to memory and he stopped	Ka hoki ahau ki te mahara, ka mutu tana
I have been a mom for over thirty years	Neke atu i te toru tekau tau ahau e noho mama ana
I forgot here	Kua wareware ahau ki konei
I can't check my social media accounts	Kaore e taea e au te tirotiro i aku putea paapori
I will be ashamed of the proud	Ka whakama ahau i te hunga whakakake
I don’t remember where	Kaore au e mahara ki hea
They all have guardians	He kaitiaki katoa o ratou
I tried to read his story	I tamata ahau ki te panui i tana korero
I don’t like to put in the effort	Kaore au e pai ki te whakapau kaha
I think anything is possible	Ki taku whakaaro ka taea nga mea katoa
I just have to think things through on my own	Me whakaaro noa ahau i nga mea i roto i taku ake
I’m not alone in a storm	E kore ahau e maia anake i te awha
I have to keep up with this	Me whai tonu ahau ki tenei
I want to believe him	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki a ia
The record is very good	He tino pai te rekoata
I thought he was a smart guy to look at	I whakaaro ahau he tangata mohio ki te titiro
I eat leaves and grass	Ka kai ahau i nga rau me te tarutaru
I wish you a pleasant trip	Kei te pirangi ahau kia pai to haerenga
I looked to his side	I titiro ahau ki tona taha
I’m not sure what I think of him	Kaore au i tino mohio he aha taku whakaaro mo ia
I know my brother has a problem	E mohio ana ahau he raruraru taku tuakana
I didn’t want to lose that phone	Kare au i pai kia ngaro taua waea
My deadline is too short	He poto rawa taku wa mutunga
I need to tell you something about me	Me korero ahau ki a koe i tetahi mea mo ahau
I look at the others	Ka titiro ahau ki era atu
I have never seen a bag of yellow tea	Kare ano au i kite i tetahi putea tii tae kowhai
I would say it was planted here	Ka kii ahau i whakatohia ki konei
I can imagine you and your animation work	Ka taea e au te whakaaro ki a koe me o mahi pakiwaituhi
I really enjoyed the project	I tino koa ahau ki te kaupapa
The stone is taken by boat to a sheltered harbor	Ka haria te kowhatu ma runga poti ki te whanga maru
A handsome boy who has little time for him now	He tama ataahua he iti nei te wa mo ia inaianei
I have a request	He tono kee taku
I laughed and agreed with him	Ka kata ahau, ka whakaae ki a ia
He really stands out because of the darkness of the background	He tino tu ia na te pouri o te papamuri
I remembered that the waitress wore the same dress as me	I maumahara ahau he rite tonu te kakahu o te kaihihi i a au
I can escape and start a new life	Ka taea e au te mawhiti me te timata i tetahi oranga hou
I knew it wasn’t as easy as it seemed	I mohio ahau ehara i te mea ngawari penei i te ahua
I looked out of the kitchen window	I titiro ahau ki waho o te matapihi o te kīhini
I enjoy being together	He pai ki ahau te noho tahi
I really have to do it	Me tino mahi au
Someone slipped on your interest rate	I paheke tetahi tangata ki runga i to reiti moni
I thought about throwing myself out a broken window	Ka whakaaro ahau ki te maka i ahau i te matapihi pakaru
Whether it is a mystery, or a truth for the whole world, it is known	He mea ngaro, he pono ranei mo te ao katoa, he mea mohio
You have to stay with me for this	Me noho koe ki ahau mo tenei
A single test was used	He whakamatautau kotahi i whakamahia
I cried all the way home	I tangi ahau i te huarahi katoa ki te kainga
I didn’t bring this up on you	Kaore au i kawe mai i tenei ki runga ki a koe
I knew that was a bad request	I mohio ahau he tono kino tera
He has long wanted to do comedy	Kua roa ia e hiahia ana ki te mahi pukuhohe
I am dead	He tupapaku ahau
Here are the friends who greet you	Tenei nga hoa te oha atu nei ki a koe
My eye caught a sculpted fabric	I mau taku kanohi i tetahi papanga whakairo
I gave mine to him	I hoatu e ahau taku ki a ia
A body in the background falls into darkness	He tinana kei muri ka taka ki te pouri
I thought it was though	I whakaaro ahau he ahakoa
I like this here though	He pai ki ahau tenei i konei ahakoa
I made the right choice to do so	He tika taku whiriwhiri kia mahia
I paid eleven hundred dollars	Tekau ma tahi rau taara i utua e au
I need to read the book now!	Me panui e au te pukapuka inaianei!
I know what will happen to him	E mohio ana ahau he aha te mea ka pa ki a ia
I must have looked really bad, but he always had a straight face	Me tino kino taku titiro, engari he kanohi tika tonu ia
A good reminder	He whakamaumahara pai
I went to watch from the doorway	I haere ahau ki te matakitaki mai i te kuaha
There are many types of popular furniture available	He maha nga momo taonga rongonui e waatea ana
I hope someone helps	Ko taku tumanako ka awhina tetahi
My year ended in the same way	Kua mutu taku tau i te ahua ano
I want to go outside so I can see for myself	Kei te pirangi ahau ki te haere ki waho kia kite ahau ake
I put my face in my hands and groaned	Ka peia e ahau toku mata ki oku ringa ka aue
I will save that in my files	Ka tiakina e au tena ki aku konae
It’s a bit of a departure from my character	He iti te wehenga mai i taku ahua
I’m starting to love that	Kua timata ahau ki te aroha ki tera
I still have a lot of arrows in my ears	He maha tonu nga pere kei oku taringa
I will always see this	Ka kite tonu ahau i tenei
I kept my word	I u tonu taku korero
I’m making some spots right now	Kei te hanga ahau i etahi waahi i tenei wa
I can’t name a straight line	Kaore e taea e au te whakahua i tetahi waahanga tika
I don’t use the show	Kaore au e whakamahi i te whakaaturanga
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
I knew he was talking to me	I mohio ahau kei te korero ia ki ahau
I need to stop smoking sooner rather than later	Me mutu taku kai paipa i mua noa atu
I have a plan for that boy	He mahere taku mo taua tama
A little guard crossed over	He kaitiaki iti ka whiti
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I told a neighbor about my calling	Ua parau vau i te hoê taata tapiri no nia i to ’u piiraa
He demands your respect	Te titau nei oia i to outou faatura
I knew it was because of the smell of blood	I mohio ahau na te haunga he toto
The conversion of trucks to the metropolitan area was approved	I whakamanahia te whakarereketanga o nga waka taraka ki te taone nui
I will consider that	Ka whai whakaaro ahau ki tena
I really knew what they were dealing with	I tino mohio ahau he aha ta ratou e pa ana
I’m mistaken, that’s the way it is	E pohehe ana ahau, ko te tikanga tena
I will wash my hands	Ka horoia e ahau oku ringa
I could have gone west by then	Ka taea e au te haere ki te hauauru i tera wa
Hope you get on stage and enjoy yourself	Ko te tumanako ka eke koe ki runga i te atamira me te pai ki a koe
I have an understanding of the training and recovery order	He maaramatanga ahau mo te whakahaunga whakangungu me te whakaora
I jumped back and closed	Ka peke ahau ki muri ka kati
I didn’t want to do it again	Kaore au i pai ki te mahi ano
I hope to see you tomorrow	Kei te tumanako ahau kia kite koe apopo
Eventually I lit it for a fire	I te mutunga ka tahuna e au mo te ahi
I really love them	Ka tino aroha ahau ki a raua
I swear it won’t be long	Ka oati ahau e kore e roa
I also got a bookcase	I whiwhi hoki ahau i tetahi putea pukapuka
I will take it for my summer vacation next year	Ka haria e au mo taku hararei raumati a tera tau
I didn’t want this to end badly	Kare au i pirangi kia mutu kino tenei
I also know something her husband doesn’t know	Kei te mohio ano ahau ki tetahi mea kaore tana tane e mohio
I didn’t go to work	Kaore au i haere ki te mahi
I agree with your ideas	E whakaae ana ahau ki o whakaaro
It's a strange job and I'm stupid	He mahi kee, he poauau hoki ahau
I am the owner of my house	Ko ahau te rangatira o toku whare
I ordered a really good drink	I whakaritea e ahau he inu tino pai
I heard you were looking at me all the time	I rongo ahau kei te titiro koe ki ahau i nga wa katoa
The wolf has only one love	Ko te wuruhi kotahi anake te aroha
I learned to hate my eyes, my height, my voice	I ako ahau ki te kino i oku kanohi, toku teitei, toku reo
I don’t really expect to achieve much of that	Kare rawa ahau e tumanako kia nui te whakatutuki i aua korero
I think he’s still a problem	Ki taku whakaaro he raru tonu ia
I waited for this all week	I tatari ahau mo tenei i te wiki katoa
I lived for him alone	I noho ahau mo ia anake
I have only tested you	he whakamatautau kau taku i a koe
A hand raised his head	He ringa i hiki ake tona mahunga
There’s also a bag on me from my savings	He putea ano i runga i ahau mai i aku penapena
The fair is now closed	Kua katia te atahitanga inaianei
I have the same heart for this issue, as does he	He rite ano taku ngakau ki tenei take, pera i a ia
I might lose those eyes	Ka ngaro pea ahau i aua kanohi
I also have an end time	He wa mutunga hoki taku
I can’t be a real living leader	E kore e taea e ahau te tino rangatira ora
I saw a golf cart coming towards us	I kite ahau i tetahi kaata korowha e haere mai ana ki a matou
I didn’t work for you	Kaore au i mahi ki a koe
I have never learned to drive	Kaore ano ahau i ako ki te taraiwa
I stood to greet him and we talked briefly	Ka tu ahau ki te oha, ka korero poto maua
I drew you under him	Naku koe i kumea mai i raro i a ia
A replacement part	He waahanga whakakapi
I want your cock in me now	Kei te pirangi au i to tikaokao ki roto i ahau inaianei
I’m really excited to be here to get better	He tino harikoa ahau ki te tae mai ki konei kia pai ake
I immediately saw the road through the window	I kite tonu ahau i te huarahi ma te matapihi
I was amazed at how much he saw them	Ka miharo ahau ki te nui o tana kitenga i a raatau
I’ll see why you’ve wanted to eat here before	Ka kite ahau he aha koe i hiahia ai ki te kai i konei i mua
I was really impressed with this cowboy	I tino miharo ahau ki tenei kaupoai
I always get more orders from space	I nga wa katoa ka nui ake taku ota mai i te waahi
I can’t believe that has happened	Kaore au e whakapono kua tupu tera
I decided to do it because it was a dream come true	I whakatau ahau ki te mahi i te mea he moemoea
I’m sorry to say it’s true	E pouri ana ahau ki te kii he pono
I woke up in the morning feeling cold	I oho ahau i te ata kua makariri ahau
I was drenched in sweat	I pakaru ahau i roto i te werawera
You have to go back to playing	Me hoki koe ki te takaro
Bake the first two times	Te tunu i nga wa tuatahi e rua
I know what he’s asking	E mohio ana ahau ki tana e patai nei
It is my intention to keep that promise, dear	Ko taku whai ki te pupuri i tena oati, e te aroha
I asked him why we lived underground	I patai ahau ki a ia he aha matou i noho ai ki raro i te whenua
A custom method will follow	Ka whai mai tetahi tikanga taunga kee
I can spend all day here	Ka taea e au te noho i te ra katoa ki konei
An awesome book that promises to intimidate readers	He pukapuka whakamataku e oati ana ki te whakamataku i nga kaipānui
I stop thinking	Ka mutu taku whakaaro
I looked silently	I titiro puku ahau
I saw him at the kitchen window	I kite ahau i a ia i te matapihi o te kīhini
I haven’t sat up yet	Kare ano ahau i noho ake
A nurse met with an order there	I tutaki tetahi nēhi me tetahi ota ki reira
I have never been allowed anywhere before	Kare ano au i whakaaetia ki hea i mua
I like to bite laughter	He pai ki ahau te ngau katakata
I know, you don’t all believe your eyes	E mohio ana ahau, kaore koe e whakapono katoa ki o kanohi
A word sounds in silence	Ka tangi tetahi kupu i roto i te ata noho
I wanted to warn him early	I hiahia ahau ki te whakatupato wawe ia ia
I think it’s because it didn’t pay off	Ki taku whakaaro na te mea kaore i utu
I will have calendar days	Ka whai ahau i nga ra maramataka
I have to stay in control	Me noho tonu ahau ki te mana whakahaere
I move silently to the left	Ka neke wahangu ahau ki te taha maui
Everything changed from there	I huri nga mea katoa mai i reira
I didn’t want to look too aggressive	Kare au i pirangi ki te ahua hikaka rawa
I would never agree with all the details	Kare rawa ahau e whakaae ki nga korero katoa
I turn one and we all shoot	Ka hurihia e ahau tetahi ka puhipuhi matou katoa
There are seven windows running through each wall	E whitu nga matapihi e rere ana i ia pakitara
I can’t do it without you	Kare e taea e au me te kore koe
I look at all the features	Ka titiro ahau ki nga ahuatanga katoa
I started taking pictures last year	I timata ahau ki te tango pikitia i tera tau
I see or hear thoughts sometimes	Ka kite ahau, ka rongo ranei i nga whakaaro i etahi wa
I really hate that guy	Ka tino kino ahau ki tera tangata
I am very sorry for your loss	Ka tino pouri ahau mo to mate
I spent three days in the hospital	E toru nga ra i noho ahau ki te hohipera
I, myself, cannot sleep	Kare e taea e au, ko au ano, ki te moe ai
I shot him with this gun	I pupuhi ahau ki a ia ki tenei pu
I just want to get there	Kei te pirangi noa ahau ki te tae ki reira
I loved everything about her	I aroha ahau ki nga mea katoa mo ia
I didn’t want to deal with it and just mention it	Kaore au i pai ki te mahi ki a ia me te whakahua noa
I don’t buy fish anymore	Kaore au i hoko ika ano
I couldn’t believe my luck	Kaore au i whakapono ki taku waimarie
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
He has a cool hand on his arm	He ringa hauhautanga kei runga i tona ringa
I have little idea of ​​what your family looks like	He iti noa taku mohio ki te ahuatanga o to whanau
Up to four points come into play	Tae atu ki te wha nga tohu ka tae ki te pakanga
I have to find out how that got there	Me rapu au i pehea i tae ai tera ki reira
I have the same problem with women	He rite tonu taku raruraru ki nga wahine
W where he wants to go	W ki hea e hiahia ana ia ki te haere
I even have to do all the drama	Ahau ara me mahi katoa whakaari
I can listen to music with a good voice	Ka taea e au te whakarongo ki te puoro ma te reo pai
I decided not to mention it	I whakatau ahau kia kaua e whakahua ki a ia
I almost saw them, as you say	Tata tonu taku kite i a ratou, pera me tau e kii mai nei
I just wanted to be comfortable	I hiahia noa ahau ki te noho humarie
I didn’t really encourage you	Kaore au i tino akiaki i a koe
I will try to plan a few things	Ka ngana ahau ki te whakamahere i etahi mea
I look down at the construction worker	Ka titiro iho ahau ki te wahine kaimahi hanga
I was wrong about that	I he ahau mo tera
I will sell your product in hours, not days	Ka hokona atu e au to hua i roto i nga haora, ehara i nga ra
I caught it pretty damn good	I mau ahau i te reira tino whakatara pai
I started to feel tired and weak	I timata ahau ki te ngenge me te ngoikore
I think he’s going to see you again	Ki taku whakaaro kei te haere ano ia ki te kite i a koe
In the end I told him	I te mutunga ka korerotia e ahau ki a ia
It’s a really good way to take his measurement	He huarahi tino pai ki te tango i tana ine
He also appeared in six sports games	I puta ano ia i roto i nga keemu takaro e ono
He chose to take his own life	Ua maiti oia i te haapohe i to ’na iho ora
I look down at myself	Ka titiro iho ahau ki ahau ano
I would never agree then	E kore rawa ahau e whakaae i tera wa
I saw his eyes that night	I kite ahau i ona kanohi i taua po
I had to grab my ticket before we boarded	Me hopu e au taku tiiti i mua i to matou ekenga
I, on the other hand, had nothing to lose	Ko ahau, i tetahi atu taha, kaore he mea i ngaro
I can see your sadness	Ka kite ahau i to pouri
There are different legal advice	He tohutohu rereke ture
I would say it will make your business better with people	Ka kii ahau ka pai ake to mahi pakihi me nga taangata
I was ready to be arrested	I rite ahau ki te hopukina
I have a lot of experience	He nui oku wheako
Johnson was in third distance	Ko Johnson i te tuatoru tawhiti
Both streams are presented in standard definition	Ka tukuna nga awa e rua i roto i te whakamaramatanga paerewa
Most of them have had sides	Ko te nuinga o ratou kua whai taha
I hope you men are talking to your women	Ko taku tumanako kei te korero koutou e nga tane ki a koutou wahine
I think it’s the same way	Ki taku whakaaro he pera ano te waa
I have lost the war	Kua hinga ahau i te whawhai
I feel a moment of broken victory	Ka rongo ahau i tetahi wa o te wikitoria pakaru
I can have fun cooking without an oven	Ka taea e au te ngahau ki te tunu kai me te kore oumu
I am eleven years old	Tekau ma tahi oku tau
I looked at him for a moment out of curiosity	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa poto na te hiahia
I knew you were a skeptic	I mohio ahau he tangata whakapae koe
I was never willing to give him any information about life	Kare rawa ahau i pai ki te tuku korero ki a ia mo te ora
A life that was saved and lost	He oranga i ora ka ngaro
A scent of sweet flowers fell in the air	He kakara o nga puawai reka ka marere ki runga i te rangi
I did some research on this	I mahia e au etahi rangahau mo tenei
It seemed to have moved away from the shadows	He ahua i neke atu i te atarangi
I was really scared that he would break	I tino wehi ahau kei pakaru ia
I can’t escape because the forest closes in on me	Kare e taea e au te mawhiti i te mea ka kati te ngahere ki roto i ahau
I was glad he was angry	I koa ahau i te riri ia
I like the blue ones	Kei te pirangi ahau ki nga mea puru
I have one chance and one chance	Kotahi taku tupono me tetahi tupono noa
Maybe I was hoping	Tena pea kua tumanako ahau
It seems that things have happened again before	Te ahua nei kua pa ano nga mea i mua
I will give a simple example	Ka hoatu e ahau he tauira ngawari
I got an entire head dedicated to my work	I whiwhi ahau i tetahi upoko katoa i whakatapua ki aku mahi
Thank you for your friend	He mihi ki a koe mo to hoa
I gave them another good perspective	I hoatu e ahau tetahi atu tirohanga pai ki a ratou
I hope you will join me there	Ko taku tumanako ka uru mai koe ki ahau ki reira
A rolled plastic part	He waahanga kirihou kua hurihia
No one talks like that to me	Kaore he tangata e korero penei ana ki ahau
I was hungry today for some reason	I matekai ahau i tenei ra mo etahi take
One woman was injured by a torchlight	Kotahi nga wahine i whara i te patu rama
I knew how powerful the ship was	I mohio ahau he aha te kaha o te kaipuke
I didn’t want to complain	Kare au i pirangi ki te whakapae
I need to be really calm	Me tino marino ahau
I got a laugh	I riro mai i a au te kata
Nothing else is known about him	Kaore he mea ke atu e mohiotia ana mo ia
I didn’t stay too deep, though	Kare au i noho hohonu rawa, ahakoa
I told him you knew him	I korero ahau ki a ia kua mohio koe ki a ia
It is very sad for me	He pouri nui ki ahau
I have no idea what they are looking for	Kare rawa ahau e mohio he aha ta ratou e rapu ana
I wanted to give it my all	I hiahia ahau ki te tuku i nga mea katoa
I have no plans at all, now he knows	Kare rawa aku mahere, inaianei kua mohio ia
I hear one screaming for another	Ka rongo ahau i tetahi e hamama ana mo tetahi atu
I was introduced to a very safe person	I whakamohiotia ahau ki tetahi tangata tino haumaru
I always dreamed my vivid dreams	I moemoea tonu ahau i aku moemoea marama
Each has six members	Tokoono nga mema o ia tangata
I never told anyone my true identity	Kare au i korero ki tetahi tangata toku tuakiri pono
A question of faith	He patai mo te whakapono
I live six or seven blocks away	E ono, e whitu poraka te tawhiti e noho ana ahau
I didn’t want to know his thoughts	Kare au i pirangi ki te mohio ki ona whakaaro
I was so scared, he wasn’t right	I tino whakamataku ahau, kaore ia i tika
I looked at the place where I had to sit on my feet	I titiro ahau ki te waahi me noho oku waewae
I thought about cutting myself	I whakaaro ahau ki te tarai i ahau
I think he sees the fear in my eyes	Ki taku whakaaro ka kite ia i te wehi i oku kanohi
It’s a new kind of storytelling	He momo whakaaturanga korero hou
I can tell him everything	Ka taea e au te korero ki a ia nga mea katoa
I look to see how bad the weather is	Ka titiro ahau kia kino te rangi
I know the power of passion to drive a person	E mohio ana ahau ki te kaha o te weriweri ki te akiaki i te tangata
I want to see what they do	Kei te pirangi au ki te kite he aha ta ratou mahi
I wanted to leave here immediately	I hiahia ahau ki te wehe i konei tonu
I started to cry	I anga ahau ki te tangi ahau
I remove the black cap from the pen	Ka tangohia e ahau te potae pango mai i te pene
I really believe if you think small, you will be small	Ka tino whakapono ahau ki te whakaaro iti koe, ka iti koe
I see little after that	He iti taku kite i muri i tera
I like the written word	He pai ki ahau te kupu tuhituhi
I let him search	I tukua e ahau ki a ia te rapu
I like all of them, honestly	He pai ki ahau a raatau mea katoa, pono
I think it may have sounded	Ki taku whakaaro kua tangi pea
I have that one thousand dollar bond, but that’s it	Kei a au tera moni here kotahi mano taara, engari koira
It seems like we’ve been looking around for almost an hour	Te ahua nei kua tata ki te kotahi haora matou e tirotiro haere ana
I’ll forget about success, but it will have excellence	Ka wareware ahau ki te angitu, engari ka whai i te hiranga
I told him he had to be an actor	I korero ahau ki a ia me noho ia hei kaiwhakaari
I can’t hear it in your room, though	Kare au e rongo i roto i to ruuma, ahakoa
I wanted to come and see you	I pirangi ahau ki te haere mai kia kite i a koe
I will be really bored	Ka tino hoha ahau
I have to use the darkest methods to be effective	Me whakamahi ahau i nga tikanga tino pouri ka whai hua
A new girl working behind a cart	He kotiro hou e mahi ana i muri o te kaata
I was up and staying that way	Ko ahau i runga, ka noho pera
I was unable to move and my hands and feet burned	Kaore au i kaha ki te neke, ka wera oku ringa me oku waewae
I was tempted to just tell him to forget	I whakamatautauria ahau ki te korero noa ki a ia kia warewarehia
I have to ask that person	Me patai atu ahau ki taua tangata
I did hill work every week	I mahi ahau i nga mahi pukepuke ia wiki
I really wanted to meet them	I tino hiahia ahau ki te whakatau ia ratou
The blow swelled all over his body to escape him	Ka pupuhi te whiu puta noa i tona tinana kia mawhiti atu i a ia
I will lead you away captive	ka arahina atu koutou e ahau hei herehere
I looked for a sign	I titiro ahau mo tetahi tohu
I will be safe here and safe in the wild sea	Ka noho haumaru ahau i konei, ka noho haumaru i te moana mohoao
If only I had seen your weakness	Me i kite ahau i to ngoikoretanga
I have done some work to develop working files	Kua mahia e au etahi mahi ki te whakawhanake i nga konae mahi
I will never lose my dad to call me	E kore ahau e ngaro i taku papa ki te karanga i ahau
I touched my face, not seeing why	I whawha ahau ki toku mata, karekau i kitea he aha
I can’t bear all that confusion	Kare e taea e au te mau i tera poraruraru katoa
I laugh at his concern for his ex -wife	Ka kata ahau ki tana awangawanga mo tana wahine tawhito
I enjoyed being with him	He pai ki ahau te noho ki a ia
I change direction	Ka huri au i te huarahi
I have to do that for myself	Me mahi e au tena mo au
Records with different catalog number	Nga rekoata me te tau putumōhio rereke
I wonder if anyone can answer my question above	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e tetahi te whakahoki mai i taku patai i runga ake nei
I spoke to you yesterday	I korero ahau ki a koe inanahi
I found the water to be blue	I kitea e au he puru te wai
I didn’t like living with my parents	Kare au i pai ki te noho tahi me oku matua
I almost didn’t hear it	I tata kore ahau i rongo
I don’t think you can blame them	Ki taku whakaaro kaore e taea e koe te whakahe i a raatau
I look in the mirror, it’s not too bad	Ka titiro ahau ki te whakaata, kaore i te kino rawa
I just looked at him	I titiro tika ahau ki a ia
I'll start with him tomorrow	Ka timata ahau ki a ia apopo
I will leave and leave	Ka wehe ahau ka wehe
I answered all the questions to the best of my ability	I whakautu au i nga patai katoa i runga i taku kaha
I close my eyes and my consciousness extends into the pine	Ka kati oku kanohi, ka toro atu taku mohio ki roto i te paina
I will do my work and he will do his	Ka mahia e au aku mahi, ka mahia e ia tana
I can see how the problem is	Ka taea e au te kite me pehea te raru
I want to find a beautiful man	Kei te pirangi ahau ki te kimi i tetahi tangata ataahua
It will remain a state of complete safety and security	Ka noho te ahua o te tino haumaru me te haumaru
I know you are busy with important things	Kei te mohio ahau he pukumahi koe ki nga mea nui
I’m getting better every day	Kei te pai haere ahau i ia ra
I will put my foot back down to the ground	Ka whakahokia e ahau toku waewae ki raro ki te whenua
I let the words flow	Ka tukuna e au nga kupu kia rere
A few students sighed	He torutoru nga akonga i aue
Jones had little influence with the provincial government	He iti te awe o Jones me te kawanatanga porowini
I have a question here	He patai taku i konei
I knew he knew	I mohio ahau ka mohio ia
I can get any color of color	Ka taea e au te tiki momo kara ahakoa te rahi
I remember a dream like that many years ago	Kei te mahara ahau ki tetahi moemoea penei i nga tau maha ki muri
I lift my skirt to reveal my thigh	Ka hiki ake taku remu ki te whakaatu i taku huha
I was sad in silence	I pouri ahau i roto i te wahangu
I shudder at the mere thought	Ka wiri ahau i te whakaaro noa
I knew it was different for you	I mohio ahau he mea rereke mo koe
I want to keep saying that	E hiahia ana ahau ki te korero tonu i tera
I even went so far as to tell you my sad story	I tae noa ahau ki te korero ki a koe taku korero pouri
I'll go get him	Ka haere ahau ki te tiki i a ia
I wrote a book about improvement	I tuhia e au he pukapuka mo te whakapai ake
I struggled to forget everything that needed to be done	I kaha ahau ki te wareware i nga mea katoa e tika ana kia mahia
I had this feeling for a long time	I ahau tenei kare i roa
A large, black dog was watching me from the nearby driveway	He kurī nui, mangumangu e mātaki mai ana i ahau mai i te huarahi taraiwa tata
I didn’t deserve to know that	Kaore au i tika kia mohio ki tera
Speaking alone will not save the world	Ko te korero anake e kore e whakaora i te ao
I think we are all like that at times	Ki taku whakaaro he pera ano tatou katoa i etahi wa
I didn’t complain, though	Kaore au i amuamu, ahakoa
The side is provided by the weapon	Ko te taha ka whakaratohia e te patu
The project is simple	He ngawari te kaupapa
I heard it behind that ear	I rongo ahau ki muri o tera taringa
It’s a story about itself	He korero mo ia ano
I looked at him intently	I titiro nui ahau ki a ia
A purple front door	He kuaha papura o mua
I take a deep breath again	Ka tango ano ahau i te manawa hohonu
I know what he wants	E mohio ana ahau he aha tana e hiahia ai
I knew the people around me	I mohio ahau ki nga tangata e karapoti ana i ahau
I have to try to understand	Me whakamatau ahau ki te mohio
I knew things were too good to be true	I mohio ahau he pai rawa nga mea ki te pono
The third arrow was missing	I ngaro te pere tuatoru
I am lying to myself	Kei te korero teka ahau ki ahau ano
I know our paths will cross again	E mohio ana ahau ka whakawhiti ano o tatou huarahi
I, a god, am in blood	Ko ahau, he atua, kei te toto
A minute later he saw her on the street	He meneti i muri ka kite ia i a ia i te huarahi
It’s a little bit like that	He iti noa te ahua
I had trouble approaching anyone because of that	I raru ahau ki te whakatata atu ki tetahi tangata na tera
I knew there were many more	I mohio ahau he maha atu ano
I did not sleep that night	Kare au i moe i taua po
I decided to let him sleep	I whakatau ahau ki te waiho ia ia kia moe
I couldn’t thank you enough	Kaore i taea e ahau te mihi ake
There was a reaction, for this	I puta he tauhohenga, mo tenei
He kicks well	He pai tana whana
I jumped in the rain	Ka peke ahau i roto i te ua
I like that the words are right	He pai ki a au kia tika nga kupu
It was I who saw these things that gave me this knowledge	Na'u tei ite i teie mau ohipa tei horo'a i teie iteraa
I don’t know if he’s still here or not	Kaore au i mohio mena kei konei tonu ia, kaore ranei
It was a long trip, many days out, many days back	He haerenga roa, he maha nga ra ki waho, he maha nga ra ki muri
I thought he might cry	I whakaaro ahau ka tangi pea ia
I was sure it was his presence that drove me crazy	I tino mohio ahau na tona aroaro i haurangi ahau
There is a gap of about eight feet	He āputa tata ki te waru putu
I think he wants to see me	Ki taku whakaaro ka pirangi ia ki te kite i ahau
I knew he was coming back	Ka mohio ahau kei te hoki mai ia
The rule is just a few words	He kupu torutoru noa te ture
I started walking into the trees	I timata ahau ki te hikoi ki nga rakau
I looked at him for a long time without saying a word	I titiro ahau ki a ia mo te wa roa me te kore korero
I quickly shook my head	Ka tere tonu taku ruru i taku mahunga
I knew something	I mohio ahau he mea
I can still see his eyes full of pain	Kei te kite tonu ahau i ona kanohi ki tonu i te mamae
I probably saw him floating around	I kite pea ahau i a ia e maanu haere ana
I cruised the ship	I kopikopiko ahau i te kaipuke
I got my first treatment after half a year	I whiwhi ahau i taku maimoatanga tuatahi i muri i te hawhe tau
You just knew he wanted you	I mohio noa koe e hiahia ana ia ki a koe
I have to go back next week	Me hoki ahau ki muri a tera wiki
They beat us well	He pai ta ratou patu i a matou
I want you to look at me	Ko taku hiahia kia titiro mai koe ki ahau
I need to contact my fellow farmer	Me whakapā atu ahau ki taku hoa kaiahuwhenua
I just want a cheater	Kei te hiahia noa ahau ki te tangata tinihanga
I can't breathe	Kare e taea e au te manawa
I had everything and everything at once	I a au nga mea katoa me nga mea katoa i te wa kotahi
I turn my head and look up	Ka huri taku mahunga ka titiro ake
I hoped to continue to expand	I tumanako ahau ki te whakawhānui tonu
I enjoy watching television at the same time	He pai ki ahau te matakitaki pouaka whakaata i te wa ano
I didn’t manage it in the best possible way	Kaore au i whakahaere i te huarahi pai rawa atu
I didn’t think we were the most important people	Kare au i whakaaro he tangata tino nui taatau
I left town in search of answers	I wehe ahau i te taone ki te rapu whakautu
I felt the pain of grief	I rongo ahau i te mamae o te pouri
I knew we would find you	I mohio ahau ka kitea koe e matou
I could feel the cold rain on my face	Ka rongo ahau i te ua makariri i runga i toku mata
I’ll just sit and write	Ka noho noa ahau ki te tuhi
I was endowed with everything all my life	I whakawhiwhia ahau ki nga mea katoa i toku ora katoa
I knew they wanted to buy me	I mohio ahau kei te hiahia ratou ki te hoko i ahau
I love you so much	Ka nui toku aroha ki a koe
I hope you find this helpful	Ko taku tumanako ka kitea e koe he awhina tenei
Fresh air and some physical activity	He hau hou me etahi mahi whakakori tinana
I didn’t see him around	Kaore au i kite i a ia e tata ana
I reached out to pick it up	Ka toro atu ahau ki te tango
And it’s really crazy	A he tino porangi
I searched for my husband he was not there	I rapu ahau mo taku tane karekau ia i reira
I let my hips bulge against him	Ka tukua e ahau taku hope ki te pupuhi ki a ia
They are similar in most respects	He rite tonu ki a raatau i te nuinga o nga ahuatanga
I swallow all the time with him, head on heels	Ka horomia e ahau nga wa katoa me ia, te upoko i runga i nga rekereke
I won’t stay a minute outside	E kore ahau e noho kotahi meneti ki waho
I asked them to pray with me	Ua ani au ia ratou ia pure e o vau
I didn’t look away as he caught my eye	Kare au i titiro atu i tana hopu i taku kanohi
I want to fall for this man	Kei te pirangi ahau ki te taka mo tenei tangata
I also couldn’t shake my hands	Kare hoki i taea e au te wiriwiri oku ringa
My catch was really fast	I tino tere taku hopu
I don’t take it	Kaore au i te tango
A closed case, no questions asked	He keehi kati, kaore he patai
I can’t wait for the newcomer	Kare e taea e au te tatari mo te tauhou
I kind of remember when I was a kid	He ahua maumahara ahau i a au e tamariki ana
I recently met an old man	I tata tutaki ahau ki tetahi koroua
I will never do anything to hurt you	E kore rawa ahau e mahi i tetahi mea e kino ai koe
I would call it electricity but it’s more than that	Ka kiia e ahau he hiko engari he nui ake i tera
I didn’t really care about the truth	Kaore au i tino whakaaro mo te pono
I really enjoyed what they did	I tino harikoa ahau i ta ratou mahi
I already know the answer to my question	Kua mohio ahau ki te whakautu ki taku patai
I have to go, you take care of me	Me haere ahau, maau koe e tiaki
I want you to accept your mission, your purpose	Te hinaaro nei au ia farii oe i ta oe misioni, ta oe opuaraa
I forgot to water them	Ka wareware ahau ki te whakamakuku i a raatau
And that's the wrong thing to do	A ko te he te mahi
I still held on	I mau tonu taku atu
I will email you the link	Ka imeera ahau ki a koe te hono
Treatment depends on the symptoms	Ko te maimoatanga kei runga i nga tohu
I left a tip on the account and walked away	I waiho e ahau he pito ki runga i te kaute ka haere atu
I mean, that’s one part	Ko taku tikanga, koinei tetahi waahanga
I liked to keep it	I pai ahau ki te pupuri
I see his daughter in the distance	Ka kite ahau i tana tamahine i tawhiti atu
I can’t wait to cancel	Kaore au e tatari ki te whakakore
I wanted to stay at that store	I pirangi ahau ki te noho ki tera toa
I don’t remember him ever meeting her	Kaore au e mahara kua tutaki ia ki a ia
I believe he is innocent	E whakapono ana ahau he harakore ia
I need to take a break	Me tango e ahau he wa whakatā
I knew that face	I mohio ahau ki tera mata
I was able to stand the drink though	I taea e ahau te tu i te inu ahakoa
I begged for air but couldn’t pull it off	I tohe ahau mo te hau engari kare e taea te kumea atu
I speak in tongues all the time	Ka korero ahau i nga reo i nga wa katoa
I will not go back	E kore ahau e hoki whakamuri
I just want to start my life with you, right now	Kei te pirangi noa ahau ki te timata i taku ora ki a koe, inaianei
I remembered him from the party	I maumahara ahau ki a ia mai i te paati
I wondered if anything had happened	I whakaaro ahau mehemea kua tupu tetahi mea
I can and will beat this	Ka taea e ahau, ka whiua tenei
I just beat people up	I whiua noa e ahau nga tangata
There is no third option	Karekau he whiringa tuatoru
I was told not to say anything	I kiia mai kia kaua e korero tetahi mea
It’s a place where no one gets involved	He wahi e kore e uru te tangata
I looked at him, breathless	Ka titiro ahau ki a ia, kare te manawa
Usually it turns out to be a good thing	I te nuinga o te wa ka puta mai he mea pai
I knew he was there listening	I mohio ahau kei reira ia e whakarongo ana
In the contract there is a welcome to spring training	I roto i te kirimana he powhiri ki te whakangungu puna
I kind of cry	He ahua kee taku tangi
I was really bored	I tino hoha ahau
I swear to you he won’t fall for you	Ka oati ahau ki a koe e kore ia e hinga i a koe
I was unable to visit you	Kaore i taea e au te toro atu ki a koe
I'll be down at five	Ka heke ahau i te rima
I told you to be careful of him	I mea ahau kia tupato koe ki a ia
The spear flew forward almost two feet in front of him	Ka rere te tao ki mua tata ki te rua putu i mua i a ia
I didn’t tell him about myself, not at all	Kaore au i korero ki a ia mo au ano, kaore rawa
I need to talk to you now	Me korero ahau ki a koe inaianei
I almost told him to go ahead and they would never show up	I tata ahau ki te korero ki a ia kia haere i mua, kaore rawa ratou e whakaatu
I didn’t expect you to wake up	Kare au i whakaaro kia oho koe
I drove quickly to the bay	He tere taku taraiwa ki te kokoru
I haven’t been here in a while	Kaore au i tae mai ki konei mo te wa poto
I have to go for a run	Me haere ahau ki te oma
I wanted you to get rid of the pain	I hiahia ahau kia pahemo koe i te mamae
I know we need to stay together	E mohio ana ahau me noho tahi tatou
I think he’s one of us, though	Ki taku whakaaro ko ia tetahi o taatau, ahakoa
I looked down into his eyes	Ka titiro iho ahau ki ona kanohi
I have a small shoulder	He iti taku pakihiwi
I forgot to mention	I wareware ahau ki te whakahua
I saw the sun in the sky	I kite ahau i te ra i runga i te rangi
I like him as a friend	E pai ana ahau ki a ia hei hoa
A silence fell over the room as they entered	He wahangu ka taka ki runga i te ruma i to raua kuhunga atu
I can’t explain what you did to me	Kaore e taea e au te whakamarama i nga mahi i mahia e koe ki ahau
Dawn confirmed this measurement	I whakamanahia e Dawn tenei inenga
I called three times yesterday	E toru nga wa i waea atu ahau inanahi
I kept that to myself	I puritia e ahau tena ki ahau ake
I knew where he was	I mohio ahau kei hea ia
I didn’t say you should do it tonight	Kaore au i mea kia mahia e koe i tenei po
I miss watching my nephew grow up	Kei te ngaro ahau ki te matakitaki i taku iramutu e tipu ake ana
I could hardly lift a finger	Whakauaua i ahau ki te hiki maihao
I have another question	He patai ano aku
I feel better	He pai ake taku ahua
I enjoyed reading about my family history	I pai ahau ki te panui mo taku hitori o te whanau
A small oven near the far wall for heating	He umu iti e tata ana ki te pakitara tawhiti hei whakamahana
I thought it was a penny at first	I whakaaro ahau he pene i te tuatahi
I can’t breathe, think, or move	Kaore au e kaha ki te manawa, ki te whakaaro, ki te neke ranei
I think he knows what to do	Ki taku whakaaro kei te mohio ia he aha nga mahi
I have to go instead	Me haere kē ahau
A hard crust of bread that floats on top	He kirinuku parāoa mārō ka mānu ki runga
I kept a big secret from the band	I pupuri ahau i tetahi mea ngaro nui mai i te roopu
That means one is impossible without one	Ko te tikanga e kore e taea tetahi ki te kore tetahi
A long winter awaits	He hotoke roa e tatari ana
I don’t have a big butt	Kaore au i te reke nui
I really thought you were crazy	I tino whakaaro ahau ka haurangi koe
I didn’t want you to suffer like this	Kare au i pai kia mamae koe penei
I hope he goes back to being awesome	Ko taku tumanako ka hoki ano ia ki te whakamataku
I don’t think you grew up knowing your powers	Ki taku whakaaro kaore koe i tipu ake i te mohio ki o mana
I didn’t pay attention to the rest of the group	Kaore au i aro ki te toenga o te roopu
I could hear him walking inside me	Ka rongo ahau i a ia e haere ana i roto i ahau
I cried and drank, I was sad	Ka tangi ahau, ka inu, ka pouri ahau
I quickly ordered the book and got there	I tere tonu taku tono i te pukapuka ka tae ki reira
I remember reading about the show	Ka maumahara ahau ki te panui mo te whakaaturanga
I told them it wasn’t good on the features	I kii ahau ki a raatau kaore i te pai i runga i nga ahuatanga
I helped lay it to the ground	Naku ahau i awhina ki te whakatakoto ki te whenua
I sent him there	I tukuna ia e ahau ki reira
I was scared to follow me	Ka mataku ahau ki te whai i ahau
A screen is required for drug delivery	Ka hiahiatia he mata mo te tuku tarukino
I didn’t really answer, even for myself	Kaore au i tino whakautu, ahakoa mo au ano
I will give life to this girl	Ka hoatu e ahau he oranga mo tenei kotiro
I hope to add many more to the website	Kei te tumanako ahau ki te taapiri i nga mea maha ki te paetukutuku
They were married ten days later	I marenatia raua kotahi tekau nga ra i muri mai
I didn’t go to my specialist for help	Kaore au i haere ki taku tohunga mo te awhina
I was his, he was alone for the night	Ko ahau tana, ko ia anake mo te po
I’m thinking of writing another chapter today	Kei te whakaaro ahau ki te tuhi i tetahi atu upoko i tenei ra
I have to go back	Me hoki whakamuri ahau
I'm glad you're here with me	Kei te koa ahau kei konei koe i ahau
No major damage was reported in the state	Kaore he kino nui i korerotia i roto i te kawanatanga
I don’t have to be nice	Kaore au e whai ki te pai
I bowed and walked away	Ka tuohu ahau ka haere atu
A move, up, to the left	He nekehanga, ki runga, ki te taha maui
I was just mistaken this year after their ban	I pohehe noa ahau i tenei tau i muri i ta raatau aukati
I can take my consent at any time	Ka taea e au te tango i taku whakaaetanga i nga wa katoa
I am on the verge of concern for my family	Kei te taha ahau i te awangawanga mo taku whanau
I'm glad you're here	Kei te harikoa ahau kei konei koe
I want to let you know there is another way	E hiahia ana ahau ki te whakamohio ki a koe he huarahi ano
I danced around the idea	I kanikani ahau huri noa i te whakaaro
I know this is the point	E mohio ana ahau koinei te waahi
It’s less of a bad desire	He iti ake te hiahia kino
I’m just trying to wake you up	Kei te ngana noa ahau ki te whakaara i a koe
I hadn’t even started my first drink	Kare noa ahau i timata i taku inu tuatahi
I think their minds are stuck in their trap door	Ki taku whakaaro kua piri to ratou hinengaro ki to ratou kuaha mahanga
I would highly recommend you to friends	Ka tino taunaki ahau ki a koe ki nga hoa
I also enjoy working with sick children	He pai hoki ahau ki te mahi tahi me nga tamariki turoro
The boat was famous for its sailors	I rongonuihia te paera e nga heramana
A friend always stayed with him	He hoa i noho tonu ki a ia
I struggled to keep both of us together	I kaha ahau ki te pupuri i a maua e rua
I pay attention to the corners that stand in front of me	Ka aro ahau ki nga kokonga kee e tu ana ki ahau
I could feel the moisture build up on my forehead	Ka rongo ahau i te hanga makuku ki toku rae
I collected a few dollars that way	I kohia e ahau etahi taara i tera huarahi
I would like another hour	Ka hiahia ahau ki tetahi atu haora
I know what you said earlier	E mohio ana ahau ki taau i korero ake nei
I followed closely after him	I whai ahau i muri tata i a ia
I was better off with a patch	I pai ake ahau ki te papaki
Only senior officers knew all of the plans	Ko nga apiha matua anake i mohio ki te katoa o nga mahere
I was no different from that	Kaore au i rereke mai i tera
I have to go back four hours south	Me hoki ahau e wha haora ki te tonga
I want so much more than this	He nui noa atu taku hiahia i tenei
I turn off the radio	Ka tutakina e ahau te reo irirangi
I knew he was locked in his room	I mohio ahau kua tutakina ia i roto i tona ruma
I received a product sample for review purposes	I whiwhi ahau i tetahi tauira hua mo nga kaupapa arotake
I was really scared to eat anything	I tino mataku ahau ki te kai i tetahi mea
A very good guitar for the price	He kita tino pai mo te utu
I hope they come back before his ex sees us	Te ti'aturi nei au ka hoki mai ratou i mua i te kitenga o tana o mua ia matou
I haven’t eaten my coffee yet	Kaore ano au i kai i taku kawhe
I am a time traveler	He tangata haere taima ahau
I am mistaken that they have completely denied him	Kei te pohehe ahau kua tino whakakahore ratou ki a ia
Wilson is the chief executive	Ko Wilson te tumuaki rangatira
I stopped walking again	Ka mutu taku hikoi ano
The wings are long and broad	He roa, he whanui nga parirau
I saw you looking at him last week	I kite ahau i a koe e titiro ana ki a ia i tera wiki
I need to calm my muscles	Me ata noho ahau i oku uaua
There were hands we left to take care of the horses	He ringaringa i waiho e matou ki te tiaki i nga hoiho
I didn’t know we would stay together	Kare au i mohio ka noho taua
I turn my head but no one is there	Ka huri taku mahunga engari karekau he tangata
I turned and looked up at him	Ka huri ahau ka titiro ake ki a ia
I have my way into it	Kei a au aku huarahi ki roto
I just stood there and he woke up	Ka tu noa ahau ki reira ka oho ake ia
I try to scare them	Ka ngana ahau ki te whakawehi ia ratou
I can say this was difficult for him	Ka taea e au te kii he uaua tenei ki a ia
I wanted to change the clock, to change everything	I hiahia ahau ki te huri i te karaka, ki te huri i nga mea katoa
There is a prison on top	He whare herehere i runga
The record was backed up by a major international tour	I tautokohia te rekoata e te haerenga nui o te ao
I read it that day in the newspaper	I panui ahau i tera ra i roto i te niupepa
I tried to reason with them and to no avail	Ua tamata vau i te haaferuri ia ratou e aita i noaa
I’ve seen them myself	Kua kite ahau i a ratou ano
I mistakenly did something that I decided early on	I mahi pohehe ahau i tetahi mea i whakatau wawe i te mea
I talked to him at length last night	I korero roa ahau ki a ia inapo
Women also have the opportunity to grow tea	Ka whai waahi ano nga wahine ki te whakatipu ti
I reached for the wall and turned on the light	I toro atu ahau ki te pakitara ka whakakā te rama
I was close to the point of never coming back	I tata ahau ki te waahi kaore e hoki mai
I’m pretty sure everything will be fine	E tino mohio ana ahau ka pai nga mea katoa
I could do nothing but record his messages	Kare e taea e au tetahi mea engari ko te tuhi i ana karere
I can’t let you die without telling you	Kaore e taea e au te tuku kia mate koe me te kore korero ki a koe
I’m done with men, period	Kua oti ahau ki nga tane, wa
I have to think, don’t be scared	Me whakaaro ahau, kaua e mataku
I wonder how long he stood there, listening	Ka whakaaro ahau he pehea te roa o tana tu ki reira, e whakarongo ana
Friend, you are someone who breaks bread	Ko te hoa, he tangata e whatiwhati taro ana koe
I’m not really religious	Ehara ahau i te tino karakia
I was still standing there	I reira tonu ahau e tu ana
I was very thirsty	I tino matewai ahau
I know what’s to come, and so does my husband	E mohio ana ahau ki nga mea kei te heke mai, me taku tane
I didn’t want to look for anything else	Kaore au i hiahia ki te rapu i tetahi atu mea
A beautiful neighborhood stood beyond the shops	I tu tetahi takiwa ataahua i tua atu o nga toa
He knows what to think and say	E mohio ana ia he aha te whakaaro me korero
I heard his hand, a frost	I rongo ahau i tona ringa, he hukapapa
A big group is coming	He roopu nui kei te haere mai
A word he was named	He kupu i tapaina ia
There is a lot of electricity	He nui te hiko
I swallowed a lump forming in my throat	I horomia e ahau tetahi putunga e hanga ana i roto i toku korokoro
I mean, if you choose that way	Ko taku tikanga, ki te whiriwhiri koe i tera huarahi
I suggest we get back into the investigation	Ko taku kii ka hoki ano tatou ki roto ki te tirotiro
I’m at his house, and he always comes out	Kei tona whare ahau, ka puta tonu ia ki waho
I respected him for the arrival of the police	I whakaute ahau i a ia mo te taenga mai o nga pirihimana
I hoped in the community, in other words	I tumanako ahau i roto i te hapori, i etahi atu kupu
I want to take a closer look at this man	Kei te pirangi ahau ki te titiro kanohi ki tenei tangata
I asked that you call me here if possible	I tono ahau kia waea mai koe ki konei mena ka taea
I’m really looking forward to it	Kei te tino titiro whakamua ahau
I had two weeks and a lot of memories	E rua aku wiki me te maha o nga maharatanga
I just thought he had too much to do with you	I whakaaro noa ahau he nui rawa tana mahi ki a koe
It was all covered by the sky	I hipokina katoatia e te kikorangi
I signed up for the club the next day	I tuhi ahau ki te karapu i te ra i muri mai
I want a better life	Te hinaaro nei au i te hoê oraraa maitai a‘e
A cry to you all	He tangi ki a koutou katoa
I was torn and what should I do	I haea ahau me aha ahau
I think that’s the meaning of life	Ki taku whakaaro koira te tikanga o te oranga
Most of these are kind of home	Ko te nuinga o enei he ahua o te kainga
I always thought it was strange	I whakaaro tonu ahau he mea ke
I want it to be shown on all sides	Kei te pirangi ahau kia whakaatuhia ki nga taha katoa
I was hoping for results	I tumanako ahau mo nga hua
I wasn’t really incarcerated	Kaore au i tino mauheretia
I didn’t want to think about this again	Kare au i pai ki te whakaaro ano mo tenei
I hit the submit button	I patua e ahau te paatene tuku
A light wind was blowing from the west	He hau marama e pupuhi mai ana i te uru
I was hoping to keep you for a while longer	I tumanako ahau ki te pupuri i a koe mo te wa poto ake nei
I love this special moment	Aroha ana ahau ki tenei wa motuhake
I went on and saw a smoky fire in front of me	Ka haere tonu ahau, ka kite i te ahi auahi i toku aroaro
But it hasn’t reached us yet	Engari kaore ano kia tae atu ki a maatau
He has a set of decorations of his own	He huinga whakapaipai nana ake
I wanted him to go	I hiahia ahau kia haere ia
I just knew there was a drama on stage	I mohio noa ahau he whakaari kei runga i te atamira
I have to give him something	Me hoatu e ahau tetahi mea ki a ia
I think peace and acceptance will work	Ki taku whakaaro ka whai hua te rangimarie me te whakaaetanga
I have no soul for that	Kahore oku wairua mo tena
A new perspective jumps on the screen	He tirohanga hou ka peke ki runga i te mata
I couldn’t control the situations you have	Kaore i taea e au te whakahaere i nga ahuatanga kei a koe
I hope you don’t know	I tumanako ahau kaore koe e mohio
I can't get a welcome anywhere	Kare e taea e au te tiki powhiri ki hea
I can’t wait until my party arrives	Kare e taea e au te tatari kia tae ra ano taku paati
I liked the way it didn’t happen	I pai ahau ki te ahua kare i puta
I still didn’t see him well	Kare tonu au i kite pai i a ia
I turned it around and inspected it	I hurihia e ahau ki nga taha katoa, ka tirotirohia e ahau
I smiled, but it didn’t help	Ka ataata ahau, engari kaore i awhina
I searched for details	I rapu ahau mo nga korero
I like girls like her a mile away	Ka reka au ki nga kotiro penei i a ia kotahi maero te tawhiti
I checked on my friends	I tirotirohia e au aku hoa
I will always post	Ka tukuna tonu e ahau
I didn’t understand everything	Kare au i marama ki nga mea katoa
I answered the question with enthusiasm	I whakahoki ahau i te tohu me te ngakau nui
I was confused by that	I rangirua ahau i tera
I know things have gone bad, okay	E mohio ana ahau kua kino nga mea, pai
I would be surprised if it were like that	Ka miharo ahau me he pena
He also led his club to the state tournament	I arahi ano ia i tana karapu ki te whakataetae a te kawanatanga
I won’t tell him anything	Kaore au e korero ki a ia tetahi mea
I may not be very old, maybe two or three	Kare pea au i tino koroheke, e rua, e toru pea
A line appeared on his forehead as he stared	Ka puta he aho ki tona rae i a ia e aro ana
I liked him	I pai ahau ki a ia
Everyone was saved	I ora katoa te tangata
I couldn’t let it hurt	Kaore i taea e au te waiho kia mamae
Heart disease, apparently	He mate ngakau, te ahua
I encourage you to meditate for ten minutes	Ka akiaki ahau kia tekau meneti te whakaaroaro
For I am not a short man, mind you	Ehara hoki ahau i te tangata poto, mahara
I remember talking to him well	Kei te mahara ahau ki te korero pai ki a ia
I really hurt my back, I don’t know	I tino whara ahau i toku tuara, kua kore e mohio
I was late for work that day	I tōmuri ahau ki te mahi i taua rā
I didn’t think to start now	Kaore au i whakaaro ki te timata inaianei
I knew he did it for his own benefit	I mohio ahau i mahia e ia hei painga mo ia ake
I climb on his back and let him go	Ka piki ahau i tona tuara ka tuku ia ia kia haere
I can only think of the head	Ka taea e au anake te whakaaro ki te upoko
However, I don’t celebrate my participation	Heoi, kaore au e whakanui i taku whai waahi
I don’t want to be like my parents	Kare au e pirangi kia rite ki oku matua
A husband and father of four beautiful little children	He tane me te papa o nga tamariki iti ataahua e wha
Her hair was curled up on her face	Ko ona makawe e pupuhi ana i runga i tona mata
I still have a lot of passion	He nui tonu taku hiahia
I can’t get beyond this point, though	Kaore e taea e au te uru atu ki tua atu o tenei waahi, ahakoa
I believe we should all do it	E whakapono ana ahau me mahi e tatou katoa
I thanked him and the phone rang	Ka mihi au ki a ia ka mutu te waea
I hoped he would stay down	I tumanako ahau ka noho tonu ia ki raro
I never slept naked	Kare au i moe tahanga
I took his hand	Ka mau ahau ki tona ringa
I would consider taking an umbrella at the very least	Ka whakaaro ahau ki te tango i te hamarara i te iti rawa
I can’t wait to read it	Kaore au e tatari ki te panui
I picked up my phone to read the announcement	I tikina e ahau taku waea ki te panui i te panui
I was about to go back down	I tata tonu ahau ki te hoki ki raro
The result of the non -record detected was not an error	Ko te hua o te kore rekoata i kitea ehara i te hapa
I can’t tell you all this	Kaore e taea e au te korero ki a koe enei mea katoa
I can’t imagine working long nights with him	Kaore e taea e au te whakaaro ki te mahi i nga po roa me ia
I sowed the last drops	I ruia e ahau nga topata whakamutunga
The higher the tax rate the less flexibility	Ko te utu taake teitei ka iti ake te waatea
We wanted to be beautiful in the mud	I hiahia matou kia ataahua i roto i te paru
I hope you find peace	Ko taku tumanako ka kitea e koe te rangimarie
I couldn’t touch that	Kaore i taea e au te pa atu ki tera
I know why he didn’t tell me	E mohio ana ahau he aha ia kihai i korero mai ki ahau
I forgot about you	Kua wareware ahau ki a koe
I can’t hear myself thinking	Kare e taea e au te rongo i ahau ano e whakaaro ana
I wanted to take a couple of my own stories	I hiahia ahau ki te tango takirua i taku ake korero
I tried my best to be happy	I whakapau kaha ahau ki te pai ki te koa
I thought a person’s patience would get stronger as he got older	I whakaaro ahau ka kaha ake te manawanui o te tangata ka pakeke haere
I knew he would kill me	I mohio ahau ka patua ahau e ia
The wind is blowing	E pupuhi ana te hau
I have to give you something about your problem	Me hoatu e ahau tetahi mea ki a koe mo to raruraru
I’d better stand in my room and change	He pai ake kia tu ahau ki taku ruma ka huri
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
He was loved by everyone	I arohaina ia e te katoa
I didn’t know he would come back	Kaore au i mohio ka hoki mai ano ia
I doubt it but it will follow	Ka ruarua ahau engari ka whai
I felt another spark of fear inside me	I rongo ahau i tetahi atu korakora o te wehi i roto i ahau
I gathered strength in myself and didn’t want to wait	I kohia e ahau te kaha ki ahau, kaore e hiahia ki te tatari
I went to make tea	I haere ahau ki te mahi ti
I pulled the trigger and the bullet fired inside	Ka kumea e ahau te keu, ka pupuhi te matā ki roto
I want it to be better for you	Kei te pirangi ahau kia pai ake mo koe
I will investigate my teeth	Ka whakatewhatewha ahau i oku niho
I have a lot of things to use	He maha aku mea hei whakamahi
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
I didn’t think you could take it	Kaore au i whakaaro ka taea e koe te tango
I had no idea what he was doing	Kaore au i mohio he aha tana mahi
I will add to this, in the examples below	Ka taapiri atu ahau ki tenei, i nga tauira i raro nei
I know some dogs just play ball	E mohio ana ahau ka takaro noa etahi kuri ki te poi
I still want it to be an asset to the organization	Kei te pirangi tonu ahau kia noho hei taonga mo te whakahaere
I looked angrily into his eyes	Ka titiro riri ahau ki ona kanohi
I walk to find a cure for diabetes	Ka hikoi ahau ki te rapu rongoa mo te mate huka
I just ran for my life two hours ago	I oma noa ahau mo taku oranga i nga haora e rua ki muri
It contains two messages	E rua nga karere kei roto
I didn’t really understand the meaning of the coat	Kare au i tino marama ki te tikanga o te koti
I did my best	I mahia e au to tino pai
I would fight but he was too strong	Ka whawhai ahau engari he kaha rawa ia
I went to open a club	I haere ahau ki te whakatuwhera karapu
I looked both sides down at the empty apartment	I titiro ahau ki nga taha e rua ki raro i te whare noho kore
I don’t think he likes me as a person	Ki taku whakaaro kare ia e pai ki ahau hei tangata
I looked at my phone	I titiro ahau ki taku waea
I have to admit, between them, they did a good job	Me whakaae ahau, i waenganui i a raatau, he pai ta raatau mahi
I start with everything that comes up	Ka anga ahau ki nga mea katoa ka haere mai
I helped someone	I awhina ahau i tetahi
I didn’t care about the students	Kaore au i whakaaro ki nga akonga
I begged your wife to give me your phone number	I tohe ahau ki to wahine kia homai to nama waea
I clear my throat and close my thoughts	Ka whakamotitia e ahau taku korokoro ka kati i aku whakaaro
I can produce them in the shadows	Ka taea e au te whakaputa i a raatau i roto i nga atarangi
I mistakenly thought he was asleep	Te pohehe ahau kei te moe ia
I like the stories you told me	He pai ki ahau nga korero i korerotia e koe
I will see your clothes and your friends	Ka kite ahau i ou kakahu me o hoa
I will always pray for you and your family	Ka inoi tonu ahau mo koe me to whanau
I saw the shock on his face	I kite ahau i te awangawanga i runga i tona mata
I reach out to the side of the bedside lamp	Ka toro atu ahau ki te taha o te rama o te moenga
I moved to the garage	I neke ahau ki te karati
A little, he complained	He iti, ka amuamu ia
I was the one who left	Ko ahau te tangata i wehe atu
A dog to a cat, for example	He kuri ki te ngeru, hei tauira
Sometimes I dream about smoking	I etahi wa ka moemoea ahau mo te kai paipa
I want you to be perfect	Ko taku hiahia kia tino rite koe
I immediately heard it outside	I rongo tonu ahau ki waho
I got up and turned around	Ka whakatika ahau, ka huri haere
I leaned up and hugged his hand	Ka piko ahau ki runga ka awhi i tona ringa
I hope no one was injured in the garage	Ko taku tumanako kaore tetahi i whara i te karati
There will be a film of the three soldiers killed	Ka puta mai he kiriata o nga hoia e toru kua mate
Only then did I begin to look	Katahi ano ahau ka timata ki te titiro
My brother did not believe my husband was dead	Kare toku tungane i whakapono kua mate taku tane
I have hidden us from their sight	Kua huna matou e ahau kei kitea e ratou
The music mixes well together	He pai te matū waiata tahi
I didn’t like that idea	Kare au i pai ki tera whakaaro
I bite my lip and close my eyes	Ka ngau ahau i taku ngutu ka kati oku kanohi
I think something is going on behind the scenes	Ki taku whakaaro he mea kei te haere i muri i nga whakaaturanga
I know we can be close friends	E mohio ana ahau ka taea e tatou te noho hoa tata
I walked to the area and bowed	I hikoi ahau ki te takiwa ka tuohu ahau
It was something that stuck with him	He mea i mau ia ia
I pray for humanity, nothing happens	Ka inoi ahau mo te taangata, kaore he mea e tupu
A second later, the issue came to him	He tuarua i muri mai, ka tae mai te take ki a ia
I gave the pile to him	I hoatu e ahau te puranga ki a ia
I want to find a way to get back to you	Kei te pirangi ahau ki te kimi huarahi ki te hoki ki a koe
I waited, waited, waited	Ka tatari ahau, ka tatari, ka tatari
I am a good soldier	He hoia pai ahau
I can show you my island	Ka taea e au te whakaatu ki a koe taku motu
I think he went upstairs	Ki taku whakaaro i haere ia ki runga
I'm really in need of some help	Kei te tino hiahia ahau mo etahi awhina
I don’t see anything like it here	Kaore au e kite i tetahi ahuatanga penei i konei
I learned to be independent	I ako ahau ki te noho motuhake
Now I will share something with you	Inaianei ka whakapuaki ahau i tetahi mea ki a koe
I always wake up	Ka oho tonu ahau
I don’t need you but it’s okay	Kaore au e hiahia ki a koe engari ko te pai
I just stand on the street	Ka tu noa ahau i te tiriti
I never wanted to stay long in church	Aita roa vau i hinaaro e faaea maoro i roto i te pureraa
I think he will always marry you	Ko taku whakaaro ka marena tonu ia ki a koe
Everyone is scared at their first job	Ka mataku ia tangata i tana mahi tuatahi
I had no idea which way they went	Kare au i mohio ki te huarahi i haere ai ratou
I wonder if it will bloom again in the fall	Ka whakaaro ahau mehemea ka pua ano i te ngahuru
Many times I have hurt the same person	He maha nga wa i whara ahau i te tangata kotahi
I have to go again	Me haere ano ahau
There is a miracle on earth	He semeio kei runga i te whenua
I’ll give the verse telling what to do next	Ka hoatu e ahau te irava korero he aha i muri mai
None of the three held the nomination	Karekau tetahi o te tokotoru i mau i te whakaingoatanga
I have a very important message for you	He tino nui taku korero mo koutou
I try to have a normal life sometimes	Ka ngana ahau ki te whai oranga noa i etahi wa
I’m not sad or depressed	Kaore au i te pouri, i te pouri ranei
I liked the honesty, face, and brilliance of this book	I pai ahau ki te pono, te mata, me te kanapa o tenei pukapuka
I have so much more to do for you	He nui noa atu taku mahi mo koe
I also took a teacher development course	I ako ano ahau i tetahi akoranga whakawhanaketanga kaiako
I don’t wear that on my watch	Kare au e mau i tera i runga i taku mataaratanga
I can’t really blame him	Kaore e taea e au te tino whakahe ki a ia
I have to say she is very beautiful	Me kii ahau he tino ataahua ia
I lit the lamp next to her bed	Ka tahuna e ahau te rama i te taha o tona moenga
I have all the expenses in front of you	Kei a au nga whakapaunga katoa kei mua i a koe
I will pay the driver and get out	Ka utua e ahau te kaitaraiwa ka puta ki waho
I didn’t look up at him	Kare au i titiro ake ki a ia
I really need your help in buying a new car	E tino hiahia ana ahau ki to awhina ki te hoko waka hou
I have to make that connection again	Me mahi ano ahau i taua hononga
I saw that I was crying to read it	I kite ahau e tangi ana ahau ki te panui
I think we need to go ahead	Ki taku whakaaro me haere tatou i mua
I remember him attacking me	Ka maumahara ahau ki tana whakaeke i ahau
This continued throughout all subsequent designs	I haere tonu tenei i roto i nga hoahoa katoa o muri mai
Less went west and less development	Ko te iti i haere whaka te hauauru me te iti o te whanaketanga
I want to try some experimental stuff	Kei te hiahia ahau ki te whakamatau i etahi mea whakamatautau
I could just see the concrete block beneath me	Ka kite noa ahau i te poraka raima i raro i ahau
I say we will vote	E mea ana ahau ka pooti tatou
I slipped in, under the wind	I paheke ahau ki roto, ki raro i te hau
I lay down and looked up at the lights that were on	Ka takoto ahau, ka titiro ake ki nga rama e ka ana
I don’t believe what he says	E kore ahau e whakapono ki ana korero
He considered returning to the title	I whakaaro ia ki te hoki ki te taitara
I slept all day, every day	I moe ahau i te ra katoa, ia ra
I also gave information on infancy and baby care	I hoatu ano e au nga korero mo te whakatamariki me te pupuri i te peepi
A few soldiers followed	He torutoru nga hoia i whai
I’d better finish it now	He pai ake taku whakaoti inaianei
By knocking on the door he jumped a little	Na te patoto i te kuaha ka peke iti ia
It’s kind of an open house	He ahua o te whare tuwhera
I know you really loved him	E mohio ana ahau i tino aroha koe ki a ia
I entered a study room	I tomo ahau ki roto i tetahi ruma mahi
I clung to his embrace and let him hold me	Ka piri ahau ki tana awhi ka tuku ia ia ki te pupuri i ahau
A friend took me home	Ka kawea ahau e tetahi hoa ki te kainga
I will leave the revelations from now on	Ka waiho e ahau nga whakakitenga mai i tenei wa
He was very upset	I tino pouri ia
I have a poster for your friends	He panui taku mo o hoa
I was picked up and my dad came to watch me	I tikina ahau ka haere mai toku papa ki te matakitaki i ahau
I hope my illness doesn’t interfere with the baby	Te ti'aturi nei au e kore taku mate e pokanoa ki te peepi
Everyone has been devastated by the accident	Kua pakaru nga tangata katoa i te aitua
I can open with that	Ka taea e au te whakatuwhera me tera
I almost cried there	I tata tangi ahau ki reira
I stood and watched	Ka tu ahau ka matakitaki
I was really good, really good, really fast	I tino pai ahau, tino pai, tino tere
I wrote all his letters	I tuhia e ahau ana reta katoa
I didn’t want to apologize	Kare au i pirangi ki te whakapāha
I am big and independent	He nui ahau me te mana motuhake
I wanted to search again here this afternoon	I hiahia ahau ki te rapu ano i konei i tenei ahiahi
I started as a protest	I timata ahau hei mahi whakahē
In a moment I got better	I te wa tonu kua pai ake ahau
I leaned forward, almost falling off the bed	Ka anga ahau ki mua, tata taka atu i te moenga
I just stood there, looking crazy	I tu noa ahau i reira, me te ahua porangi
I was really upset	I tino pouri ahau
I decided to touch him	I whakatau ahau ki te whawha i a ia
I don’t mind this being a hard organism	Kare au e aro ki tenei he puiao pakeke
I think she’s beautiful, period	Ki taku whakaaro he ataahua ia, wa
United will serve as a productive community	Ka mahi a United hei hapori whai hua
I could hear the car crash into the drive	Ka rongo ahau i te kumete o te waka ki te puku
I didn’t really believe that	Kare au i tino whakapono ki tena
I have never seen anything like it in others	Kaore au i kite i nga mea penei i etahi atu
I can’t say what he’s pulling from	Kare e taea e au te kii he aha tana e unu mai ana
Alcohol at the end	He waipiro i te mutunga
I always wanted to go to the coffee shop	I hiahia tonu ahau ki te haere ki te toa kawhe
I had no idea who he was	Kare au i mohio ko wai ia
I want you here not in prison	Kei te hiahia ahau ki a koe i konei ehara i te whare herehere
Many thanks to all of our contributors	Ka nui te mihi ki a matou kaitoha katoa
The person must be there or not	Me tino noho te tangata, kaore ranei
I jumped up and turned and ran	Ka peke atu ahau ka huri ka oma
I feel sorry for the leasing company, though	Ka pouri ahau mo te kamupene riihi, ahakoa
It’s a bit of a twist, but that’s what made it good	He iti nei te piko, engari koinei te mea i pai ai
I really admire you the most	Ka tino miharo ahau ki a koe i te nuinga
I still read five	E rima pea au i panui ai
I wanted you	I pirangi ahau ki a koe
I hope they don’t force you	Te ti'aturi nei au e kore ratou e kaha ki a koe
I fight all the urge to cry	Ka whawhai ahau ki nga hiahia katoa ki te tangi
I didn’t make sense	Kaore au i whai tikanga
Unable to open it, I tried to use my hands and mouth	Kaore i taea e au te whakatuwhera, ka ngana ahau ki te whakamahi ringa me te waha
I think they left	Ki taku whakaaro i whakarerea e ratou
I feel the ground like the back of my hand	Kei te mohio ahau ki te whenua penei i te tuara o toku ringa
I saw some empty beer bottles on the sink	I kite ahau i etahi ipu pia kau i runga i te totohu
I like all kinds of tea, especially green tea	He pai ki ahau nga momo tii katoa, ina koa te ti kaariki
I was really scared of him for moving	I tino mataku ahau ki a ia mo te neke
I really enjoy your educational work, son	Kei te tino koa ahau ki to mahi matauranga, e tama
I didn’t bother to talk to anyone	Kare au i aro ki te korero ki tetahi
Some are very harmful, but can be effective	He tino kino etahi, engari ka whai hua pea
I can’t miss this event	Kaore e taea e au te ngaro i tenei huihuinga
I am an ass man	He tangata kaihe ahau
I have the ability to eat, though	Kei ahau te kaha ki te kai, ahakoa
I decided not to think about the letter	I whakatau ahau kia kaua e whakaaro mo te reta
I will set it aside for ten years	Ka whakatakotoria e ahau mo te tekau tau
I get new information every day	Ka whiwhi korero hou au ia ra
I hoped we had covered all the features	I tumanako ahau kua hipokina e matou nga ahuatanga katoa
A spear stood out from his chest	He tao i tu mai i tona uma
I didn’t like to rely on rope	Kare au i pai ki te whakawhirinaki ki te taura
I closed my eyes in embarrassment	I kati oku kanohi mo te whakama
I broke the window to cool	I wahia e ahau te matapihi kia whakamatao
I know that’s not marble	E mohio ana ahau ehara tena i te mapere
I can't wear crosses	Kaore e taea e au te mau ripeka
I couldn’t agree more	Kaore i taea e au te whakaae atu
I want you to get away from this area	E hiahia ana ahau kia wehe atu koe i tenei takiwa
I bent down and gently kissed his cheek	Ka piko ahau ka kihi marire i tona paparinga
I believe they are right	Ka whakapono ahau he tika ratou
I think that’s my job	Ki taku whakaaro ko taku mahi
I think the cake is really good	Ki taku whakaaro he tino pai te keke
I was like that before	He pena tonu ahau i mua
I have to leave my bags and move on	Me waiho e au aku putea ka haere tonu
I hope they share these ideas with students	Kei te tumanako ahau ka whakapuakihia e ratou enei whakaaro ki nga akonga
I can’t breathe for the image forever	Kare e taea e au te manawa mo te ahua ake tonu atu
I was always afraid of vanity	I wehi tonu ahau i te horihori
I wasn’t sad though	Kare au i pouri ahakoa
I knew it, and I was angry	I mohio ahau, a ka riri ahau
I will go to him	Ka haere ahau ki a ia
I have never benefited from the sale of fish	Kore rawa au i whai hua i te hokonga o nga ika
I left a dress for you	I waiho e ahau he kakahu mou
I had no idea how strong he was	Kaore au i mohio ki te kaha o ia
I will manage that when the time comes	Ka whakahaerea e au tena, ka tae mai te wa
I think it took less than an hour	Ka whakaaro ahau he iti iho i te haora
I was angry to say little	I riri ahau ki te korero iti
A look of life appeared on his face	Ka puta te ahua o te oranga i runga i tona mata
I know what you do	E mohio ana ahau ki to mahi
I still don’t know what that is	Kaore tonu au e mohio he aha tena
I didn’t want to stay for a while	Kaore au i pai ki te noho mo te wa poto
I thought you were dead	I whakaaro ahau kua mate koe
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I want him to finish	Ko taku hiahia kia oti ia ia
I couldn’t have applied for a better company	Kaore i taea e au te tono mo tetahi kamupene pai ake
I can say he didn’t trust me	Ka taea e au te kii kaore ia i whakawhirinaki ki ahau
I hope you catch this idea	Te ti'aturi nei au ka mau koe i tenei whakaaro
No left foot or right foot	Kaua he waewae maui, he waewae matau ranei
I thought you would like it	I whakaaro ahau ka pai ki a koe
His wife grabbed him by grabbing his hand	Ka mau tana wahine ki a ia ma te hopu i tona ringa
I say calm down	Ka kii ahau kia marino
Your heart and mine were broken	I pakaru to ngakau me toku hoki
I have more to say to them now	He nui ake taku korero ki a ratou inaianei
I wanted him to be believed	I hiahia ahau kia whakaponohia ia
I was shocked too, to be honest with you	I ohorere ano ahau, kia pono ki a koe
I died of my stomach ache	I mate ahau i taku puku
I want something that makes a difference	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea ka puta he rereketanga
I wondered how old he was	I whakaaro ahau e hia ona tau
He has four arms and two legs	E wha ona ringa me ona waewae e rua
I have been prevented from speaking further	Kua araia ahau kia korero atu ano
I gave one, you gave it to him	I hoatu e ahau tetahi, i hoatu e koe ki a ia
I looked at his hands on mine	I titiro ahau ki ona ringa i runga i oku
The decision can be upheld in accordance with the law	Ka taea te whakamana i te whakatau i runga i te ture
A strange feeling overwhelmed him	Ua tapo‘i te mana‘o faahiahia ia ’na
There was a wide dirt road leading into town	He huarahi paru whanui i ahu atu ki te taone
It also doesn’t pay attention to deep shading	Kaore hoki e aro ki te whakamarumaru hohonu
I could hear the players around me waking up	Ka rongo ahau i nga kaitakaro huri noa i ahau e maranga ana
I'll be down to see him in five minutes	Ka heke ahau ki te kite ia ia i roto i te rima meneti
I can say he is on a planet	Ka taea e au te kii kei runga ia i tetahi aorangi
I think that debt is kind of exaggerated	Ki taku whakaaro he ahua whakanuia tera nama
I knew the classroom was empty	I mohio ahau kua takoto kau te akomanga
A leader is a hero	He rangatira, he toa te toa
I have to admit, he was right	Me whakaae ahau, he tika tana korero
I will condemn you all to hell	Ka whakawakia koutou katoa e ahau ki te reinga
I almost laughed at that	I tata kata ahau ki tera
It most often affects teenagers and women	Ko te nuinga o nga wa ka pa ki nga taiohi me nga wahine
I mean, you’re a gay person	Ko taku tikanga, he tangata takatāpui koe
I really enjoyed the university	I tino harikoa ahau ki te whare wananga
I was five years old at the time	E rima oku tau i taua wa
I had to stand and push the bowl away	Me tu ahau ka pana atu te peihana
I have this desire to shoot birds again	Kei ahau tenei hiahia ki te pupuhi manu ano
What am I but spontaneous	He aha ahau engari he mahorahora
I didn’t compete with my mother	Kaore au i whakataetae me toku whaea
I know what it looks like	Kei te mohio ahau ki tona ahua
I am a girl in white wine	He kotiro ahau i te waina ma
I was allowed to pass my sins on to you	I tukua ahau ki te whakawhiti atu i aku hara ki a koe
I was pretty sure it didn’t sound like anything special	I tino mohio ahau kaore i rite ki tetahi mea motuhake
I would definitely agree	Ka tino whakaae ahau
I could hear his surprise	Ka rongo ahau i tana ohorere
Severe pain erupted in my head	I pupuhi te mamae nui ki toku mahunga
I didn’t say anything because it didn’t help	Kaore au i kii i tetahi mea na te mea karekau he awhina
I sat on the couch	I noho ahau i runga i te moenga
The shape of the lakes is still a mystery	He mea ngaro tonu te ahua o te hanga o nga roto
I think you can do something	Ki taku whakaaro kua taea e koe tetahi mea
I told him it was already done	I kii atu ahau ki a ia kua oti kē
I couldn’t say it was funny or not	Kaore i taea e au te kii he katakata, ehara ranei
The footsteps began to flow here again	I timata ano te rere o nga hikoinga ki konei
I swallowed, took a deep breath, and gathered my thoughts	Ka horomia e ahau, ka manawa hohonu, ka kohia oku whakaaro
I was looking for a prison	I rapu ahau mo te whare herehere
I didn’t really know anything	Kaore au i tino mohio ki tetahi mea
I enjoy sitting on stage	He pai ki ahau te noho ki runga i te atamira
I am eighteen years old	Tekau ma waru oku tau
Seems happy to see him	Te ahua harikoa ana ki te kite i a ia
I didn’t follow his writing	Kare au i whai i tana tuhi
The chapel is now on the east side	Ko te whare karakia inaianei kei te taha ki te rawhiti
I enjoyed watching it	He pai ki ahau te matakitaki
I want to let you in on it	E hiahia ana ahau ki te tuku i a koe ki roto
When I look out the window I recognize my apartment	Ka titiro ahau ki waho o te matapihi ka mohio ahau ki taku whare noho
I have six hundred people under my control	E ono rau aku tangata i raro i taku mana whakahaere
Good love keeps you happy and hopeful	He aroha pai hei pupuri i te harikoa me te tumanako
I saw his mouth move but there was no sound	I kite ahau i tana waha e neke ana engari kaore he tangi
I think this is a wise decision	Ki taku whakaaro he whakatau mohio tenei
I heard a noise, but there was nothing near the room	I rongo ahau i te haruru, engari kaore he mea e tata ana ki te ruma
I am now settled in my old neighborhood	Kua tau ahau inaianei ki taku takiwa tawhito
I also dreamed about you last night	I moemoea ano ahau mo koe i tera po
I was amazed for you	I miharo ahau mo koe
I have become a murderer in heart and mind	Kua riro ahau hei kaikohuru i roto i te ngakau me te whakaaro
I could hear it, but it wasn’t very loud	I taea e au te rongo, engari ehara i te mea tino nui
I have no problem	Karekau he raruraru ki a au
I went into the island	I haere au ki roto i te motu
I mean in the best possible way	Ko taku tikanga i te huarahi pai rawa atu
I talked to him on the phone for three hours	I korero ahau ki a ia i runga i te waea mo nga haora e toru
I didn’t want to give up	Kaore au i pai ki te tuku
I know you probably won’t believe me	E mohio ana ahau kare pea koe e whakapono ki ahau
I just think about all those things all the time	Ka whakaaro noa ahau mo aua mea katoa i nga wa katoa
I have to admit it was a good day	Me whakaae ahau he ra pai
I liked the security of that	I pai ahau ki te haumarutanga o tera
A short time will pass	He wa poto ka pahemo
I will not lift up my eyes	E kore ahau e ara ake oku kanohi
I have too much work to do for that	He nui rawa aku mahi mo tera
It’s always a fraction	He hautau tonu
I haven’t brought a welcome yet, and I say so	Kare ano au i kawe mai i te powhiri, a ka penei taku korero
I have never seen you leave the house empty -handed	Kare ano au i kite i a koe i wehe atu i te whare karekau
I didn’t have time to scream	Kaore au i whai taima ki te hamama
I think it’s a little more like a change for him	Ki taku whakaaro he iti ake te ahua o te huringa mo ia
There were only three people away from him	E toru noa nga tangata i tawhiti atu i a ia
I didn’t think it would be like that	Kare au i whakaaro ka pena
A fashion designer wears a model	Ka whakakakahu tetahi kaihoahoa ahua i tetahi tauira
I followed him out of the closet	I whai ahau i a ia ki waho o te paera
I am really sick today	Kei te tino mate ahau i tenei ra
I didn’t think any of them were just that	Kaore au i whakaaro he mea noa tetahi o raua
A registered landmark	He tohu tohu whenua kua rehitatia
I never want you to be separated	Kare rawa ahau e pirangi kia wehea atu koe
I know you want someone to be better	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ma tetahi e pai ake
I remember that	Ka maumahara ahau ki tera
I walk out of the set	Ka puta ahau ki waho o te huinga
I wasn’t there when the clothes were taken off	Kare au i reira i te wa i wetekina ai nga kakahu
I have to go out for a while	Me puta ahau mo tetahi wa
I wanted to fix him	I hiahia ahau ki te whakatika i a ia
Some were very difficult to stay	Ko etahi i tino uaua ki te noho
I wanted a loving ear	I hiahia ahau ki te taringa aroha
I owe you, not just for the goods	E nama ana ahau ki a koe, ehara mo nga taonga anake
I would like to know more about this topic	Kei te pirangi au ki te mohio atu mo tenei kaupapa
A special section has been created for crimes against women	Kua hangaia he waahanga motuhake mo nga hara ki nga wahine
I must have been bored	Me kua poha ahau
I am thankful for life	Ka mihi ahau ki te ora
I tried to do research, you know	I whakamatau ahau ki te mahi rangahau, e mohio ana koe
I said it was like, a feathered bird	I kii ahau he rite, he manu huruhuru
Don’t leave me behind	Kaua ahau e mahue ki muri
I wanted to stay with him	I hiahia ahau ki te noho ki a ia
A white spot representing the throat	He wahi ma e tohu ana i te korokoro
I researched here when I was older, really cool	I rangahau au i konei i taku tau pakeke, tino rawe
I also had an amazing time	He wa whakamiharo ano taku
I can feel myself being pulled away from him	Kei te rongo ahau kei te kumea atu ahau i a ia
I lost my love and it declined rapidly	I ngaro taku aroha me te heke tere tonu
I checked the phone list	I tirohia e ahau te rarangi waea
I’m ready to just give up	He rite ahau ki te tuku noa
A few minutes less or less doesn’t matter	Ko etahi meneti iti ake, iti ake ranei kaore he mea nui
I was sad, to tell the truth	I pouri ahau, ki te korero i te pono
Police were nearby	I noho tata nga pirihimana
I think about the stories they said to each other	Ka whakaaro ahau ki nga korero i korero ai tetahi ki tetahi
If I had been afraid of him	Me i mataku ahau i a ia
I want to see the end	E hiahia ana ahau ki te kite i te mutunga
I don’t see who shot him	Kare au i kite na wai ia i pupuhi
They have a dead garden, but a living image is next to them	He kari kua mate, engari he ahua ora tonu kei te taha o ratou
I can’t touch the endless open darkness	Kaore e taea e au te pa atu ki te pouri tuwhera mutungakore
I have scheduled a time to meet	Kua whakaritea e ahau he taima ki te tutaki
He was a living, breathing, real person	He tangata ora, manawa, tino tangata
A week later he ended our relationship	He wiki i muri mai ka whakamutua e ia ta maua hononga
I enjoy using my ideas and creativity	He pai ki ahau te whakamahi i aku whakaaro me te mahi auaha
There was no way it was possible	Kaore he huarahi i taea
Certainly I am not one of them	He pono ehara ahau i tetahi o ratou
I put the mother before the court	I tukua e ahau te whaea ki te aroaro o te kooti
I thought you were different	I whakaaro ahau he rereke koe
A few new eyes had gathered at the side of the throne	He torutoru nga kanohi hou kua huihui ki te taha o te torona
A strong smile spread over his face	He menemene kaha i toro atu ki runga i tona mata
Bush says it is a place of great danger for the general public	Ka kii a Bush he waahi aitua nui mo te iwi whanui
I walked over to my sock box	I hikoi ahau ki taku pouaka tokena
I always liked his name	I pai tonu ahau ki tona ingoa
I smiled and looked up to my left	Ka ataata ahau, ka titiro ake ki toku taha maui
I did not hear the video from the phone	Kaore au i rongo i te ataata mai i te waea
The music contains the musical elements of the country	Kei roto i te waiata nga huānga puoro o te whenua
I remembered the note series	I maumahara ahau ki te raupapa tuhipoka
I always thought he was a handsome young man	I whakaaro tonu ahau he taitama ataahua ia
I’m on a piece of land	Kei runga ahau i tetahi wahi whenua
I also have to take care of myself	Me tiaki ano ahau i a au ano
I tried to warn them, but they wouldn't listen	Ua tamata vau i te faaara ia ratou, aita râ ratou i faaroo mai
It really touched me	I tino pa ki ahau
I’m sure you’re probably aware of this	E mohio ana ahau kei te mohio pea koe ki tenei
My voice remained	I mau tonu taku reo
I quickly get out of my ass	Ka tere ahau ki waho i taku kaihe
I like to laugh and make others laugh	He pai ki ahau te kata me te whakakatakata i etahi atu
I want to remember that these are all people	E hiahia ana ahau ki te mahara he tangata katoa enei
I see the past, present and the future	Ka kite ahau i nga mea o mua, o naianei me nga wa kei te heke mai
I slept with my husband	I moe ahau i taku tane
I believe the trip will be very different	E whakapono ana ahau ma te haerenga ka tino rerekee
I didn’t expect him to agree	Kaore au i tumanako ka whakaae ia
I couldn’t be an angel	Kaore i taea e au te noho hei anahera
We acted like rock stars	I mahi matou ano he whetu toka
I will admit it has been received	Ka whakaae ahau kua riro mai
I will give you everything	Ka hoatu e ahau nga mea katoa ki a koe
A car is heard coming from a bend	Ka rangona he motoka e haere mai ana i te pikonga
I was really upset with this experience	I tino pawera ahau ki tenei wheako
I didn’t take out a loan	Kaore au i tango i te moni tarewa
I was better with all things physical	I pai ake ahau ki nga mea tinana katoa
I’ll take it all back and go home	Ka whakahokia katoatia e ahau, ka hoki ki te kainga
I can prove my innocence later	Ka taea e au te whakaatu i taku harakore i muri mai
I went to sleep and wondered where he was	I haere ahau ki te moe, me te whakaaro kei hea ia
I’m not going to go through that again	E kore ahau e haere ano i tera
I ran to the nearest phone post as well	Ka oma ahau ki te pou waea tata me
I have to tell your mother that we are fine	Me whakaatu atu ahau ki to whaea kei te pai matou
A small part of my heart broke when he said that	He wahi iti o toku ngakau i pakaru i tana korero
I would also say that the pain should be cured	Ka kii ano ahau kia ora te mamae
I can't do anything	Kaore e taea e au tetahi mea hei mahi
I know he will be happy to help us	E mohio ana ahau ka koa ia ki te awhina ia matou
I couldn’t let him kill you	Kaore i taea e au te tuku kia patua koe e ia
I didn’t think about his sweet smile	Kaore au i whakaaro mo tana ataata reka
I want the boy to come with me	E hiahia ana ahau kia haere mai te tama i a au
He did not succeed	Kaore ia i angitu
I didn’t care if he had a mission	Kare au i aro mena he misioni tana
I can’t take him out of the basket	Kaore e taea e au te tango atu i a ia i te kete
I left him before and everything	I mahue ahau ia ia i mua me nga mea katoa
The original top is blue	Ko te tihi taketake he kahurangi
I have a lot of work to do tomorrow	He nui aku mahi apopo
I will hear it very strongly	Ka tino kaha taku rongo
I love you so much	Ka nui toku aroha ki a koe
I saw the crowd erupt	I kite ahau i te pupuhi o te mano
I would love myself so much to be like this	Ka nui toku aroha ki a au ano kia noho penei tonu ahau
I think you will too	Ki taku whakaaro ka pera ano koe
I meet here every month with a group	Ka hui ahau ki konei ia marama me tetahi roopu
I smile, even if I am myself	Ka ataata ahau, ahakoa ko ahau ano
The value of his work has increased	Kua piki haere te uara o ana mahi
I think this is how it should run	Ki taku whakaaro me penei te ahua o te rere
I’m not saying you’re not honest	Kaore au e kii ana ehara koe i te mea pono
I guess he didn’t get the degree	Te mana'o nei au kaore ia i whiwhi i te tohu
I heard everyone was asleep	I rongo ahau kua moe te katoa
I’m still cold on my feet, though	He makariri tonu ahau i oku waewae, ahakoa
I never bothered to walk on the corn	Kare rawa ahau i tohe ki te haere ki runga i te witi
I was happy to see him, but confused	I harikoa ahau ki te kite i a ia, engari i te rangirua
I really hoped he would jump on me	I tino tumanako ahau ka peke ia ki runga i ahau
Evil has come upon me	Kua pa mai te he ki runga i ahau
When they reached the shore they headed inland	Ka tae ki uta ka ahu ki uta
I am sick of your lies	Kei te mate ahau i o korero teka
I saw so many memories burned over the past two weeks	I kite ahau i nga maharatanga maha i tahuna i nga wiki e rua kua hipa
I can’t imagine getting another one	Kaore e taea e au te whakaaro kia whiwhi tetahi atu
I have to work hard to finish it	Me kaha ahau ki te whakaoti
I try not to think too much about it	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro nui ki runga
A group of very successful companies	He roopu o nga kamupene tino angitu
He fell to ninth overall	I hinga ia ki te iwa o te katoa
I didn’t like it that way	Kare au i pai kia penei
I roll over on the bed and quickly walk to my room	Ka huri au i runga i te moenga me te tere haere i taku ruma
I examined his face, curious	I tātarihia e ahau tona kanohi, he pakiki
I started massaging my temples	I timata ahau ki te mirimiri i oku temepara
I walked in and looked around for a moment	I hikoi ahau ki roto ka titiro a tawhio noa mo te wa poto
I knew he always wanted the best for me	I mohio ahau kua hiahia tonu ia ki te pai mo au
I was in this town all this time	I roto ahau i tenei taone i tenei wa katoa
I shook and smiled	Ka ruru ahau, ka ataata
There is sugar in my coffee	He huka kei roto i taku kawhe
We helped with painting and other things	I awhina matou ki te peita me etahi atu mea
I was tired of him, I was tired of the baby	I ngenge ahau ki a ia, kua ngenge ahau i te peepi
The third attempt was no different	Ko te tuatoru o nga nganatanga kaore i rereke
Tens of thousands attended these meetings	Tekau mano i uru ki enei hui
I don’t mind going	Kaore au e whakaaro ki te haere
I have a hard time thinking about that	He whakaaro uaua taku mo tena
I came to ask you something	I haere mai ahau ki te patai i tetahi mea ki a koe
I feel sorry for a girl he meets	Kei te pouri ahau mo tetahi kotiro ka tutaki ia
I’m not going to say any kind of comment	Kaore au e kii i tetahi momo korero
I have to laugh at myself	Me kata ahau ki a au ano
I tried again and again and again and more and more nothing happened	I whakamatau ano ahau, ka hoki ano, ka nui ake kaore he mea i tupu
It can only be taken under real guards	Ka taea anake te tango i raro i nga kaitiaki mau
I saw a single gold chain around his neck	Ka kite ahau i tetahi mekameka koura kotahi i tona kaki
I could hear his breathing getting stronger and he was pushing faster	Ka rongo ahau ka kaha ake tana manawa, ka tere te pana
There are small stones left	He kowhatu iti kei te toe
I climbed into the back seat	I piki ahau ki te nohoanga o muri
I want to show you on the spectrum	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe i runga i te hihinga
A small group around the corner started to play	I timata tetahi roopu iti i te kokonga ki te purei
I did not see or breathe, hear or hear	Kaore au i kite, i manawa ranei, i rongo, whakarongo ranei
I have never heard his hands leave me	Kare ano au i rongo i ona ringa kua mawehe atu i ahau
I wasn’t sure if they would kill me	Kare au i tino mohio mehemea ka patua ahau e ratou
I thought about my friends	I whakaaro ahau mo aku hoa
I moved the window to the door	I neke ahau i te matapihi ki te tatau
I’ll leave the question to lie	Ka waiho e au kia takoto te patai
I heard you’ve been out of distribution for a long time	I rongo ahau kua roa koe kaore koe i te tohanga
I let him hold me	I tukua e ahau kia mau ahau ki a ia
It was made cold, far from knowing it	He mea hanga matao, tawhiti kaore ia e mohio
I walked through the misty clouds, talking, talking	I haere ahau i roto i nga kapua kohu, e korero ana, e korero ana
I can go on and on about this artwork	Ka taea e au te haere tonu mo tenei mahi toi
I still have to dream	Me moemoea tonu ahau
I repeat, we are under attack	Ka tuaruatia ano e au, kei te whakaekea matou
I will not die, do not be like this	E kore au e mate, kaua e penei
Plastic will suffice	Ka rato te kirihou
A woman opened the door	He wahine i whakatuwhera te kuaha
I started to shake and my knees became weak	Ka timata ahau ki te wiri, ka ngoikore oku turi
I hate it just as much as the rest of them	He rite tonu taku kino ki era atu o ratou
Another friend jumped into the water	I peke ano tetahi hoa ki te wai
A sudden wave of pain pounded my left arm	Ko te ngaru ohorere o te mamae ka pupuhi i taku ringa maui
I studied your character biography	I ako ahau i to haurongo kiripuaki
I could feel his embarrassment	I taea e ahau te mohio ki tana whakama
I knew what this, this reserve product meant	I mohio ahau he aha te tikanga o tenei, tenei hua rahui
I headed down the beer street	I ahu atu ahau ki te huarahi pia
I will leave my abode to your carpenter	Ka waiho e ahau taku wahi noho ki to kaiparapara
A red flag followed him inside and touched him	He kara whero i whai ia ia ki roto, ka pa ki a ia
A mom of a very beautiful girl	He mama no tetahi kotiro tino ataahua
It’s a little late without you	He iti te tomuri kaore koe
I still haven’t spoken	Kaore tonu au i korero
I looked up at him and was confused	Ka titiro ake ahau ki a ia, ka rangirua
This plan was canceled	I whakakorehia tenei mahere
I will not give up your trust in me	E kore ahau e tuku i to whakawhirinakitanga ki ahau
I want to see you both soon	Kei te pirangi au kia kite wawe i a korua tokorua
I was the most ignorant	Ko ahau te tino kuare
I grabbed the guitar and held it	Ka mau ahau i te kitara ka mau ki a ia
I hung back, I want to see him for the last time	I whakairi ahau ki muri, e hiahia ana ahau kia kite ia ia mo te wa whakamutunga
I was very careful at first	I tino tupato ahau i te tuatahi
I hope you do the same	Kei te tumanako ahau kia penei ta koutou mahi
I know what it looks like	E mohio ana ahau he aha te ahua
At one point I served him as a soldier	I tetahi wa i mahi ahau ki a ia hei hoia
I saw that this man was better now	I kite ahau kua pai ake te tangata nei inaianei
I was tired of watching other people live	I hoha ahau ki te matakitaki i etahi atu tangata e ora ana
His weight ranged from five to seven pounds	Ko tona taumaha mai i te rima ki te whitu pauna
I have to criticize someone	Me whakahe e ahau tetahi
I was happy to hope	I harikoa ahau ki te tumanako
I read the paper this morning	I panui ahau i te pepa i tenei ata
I like to show them	He pai ki ahau te whakaatu i era
A life worthy of the beautiful creature you are	He oranga e tika ana mo te mea hanga ataahua ko koe
I ordered the train to return	I whakahau ahau kia hoki te tereina
I am very much alive and full	Kei te tino ora ahau me te ki tonu
I told him we had it covered	I korero ahau ki a ia kua hipokina e matou
I am right for your hatred	E tika ana ahau mo to mauahara
I am telling the truth	He pono taku korero
I don’t want anything	Kaore au e hiahia ki tetahi mea
I’m not really worried at this point	Kaore au i tino awangawanga i tenei wa
I will answer there, and the others,	Ka whakahoki ahau ki reira, me era atu,
I hope one day he will be saddened by our separation	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka pouri ia i to maatau wehenga
I will continue to go to that beach to think	Ka haere tonu ahau ki taua takutai ki te whakaaro
I mean this is a really good series	Ko taku tikanga he raupapa tino pai tenei
I want to be a man anyway	Kei te pirangi ahau ki te noho tane tonu
I looked up to you all the time, you know	I titiro ake ahau ki a koe i nga wa katoa, e mohio ana koe
I wanted to keep his word	I hiahia ahau kia mau tana kupu
I can always tell he is lying	Ka taea e au te korero i nga wa katoa e korero teka ana ia
I looked into the cold, sad eyes of the big man	I titiro atu ahau ki nga kanohi makariri, pouri o te tangata nui
I wondered what his life was like	I whakaaro ahau he aha te ahua o tona oranga
I have others to vote for	Kei a au etahi atu hei pooti
I need someone to call me on my work	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei waea mai ki a au i runga i taku mahi
I’ll go back and forth	Ka hoki ano ahau ki muri
I can’t wait for our field inspector to arrive	Kare e taea e au te tatari kia tae mai to matou kaitirotiro mara
I only had seconds to work	He hēkona noa taku mahi
I don’t understand what I’m doing	Kaore au i te marama ki aku mahi
It was very fast	I tino tere rawa
I came to see the children	I haere mai ahau ki te kite i nga tamariki
I was about to break the protocol	Kua tata ahau ki te takahi i te kawa
I look forward to it every night	Kei te tumanako ahau i nga po katoa
I will do my best to thank the photographer whenever possible	Ka whakapau kaha ahau ki te mihi ki te kaitango whakaahua ina taea
I didn’t find one that fit my fat head	Kaore i kitea e au tetahi e uru ana ki taku mahunga ngako
You were tortured for that	I whakamamaetia korua mo tera
I insisted in my coat and ran to catch it	I tohe ahau ki roto i taku koti ka oma ki te hopu
I pushed him to sit down and examined my stomach	Ka peia e ahau ki te noho, ka tirotirohia taku puku
I couldn’t tell you exactly why	Kaore i taea e au te korero tika ki a koe he aha
I never even touched his face	Kare noa ahau i pa ki tona mata
I all came out trying to win the first prize	I puta katoa ahau ki te ngana ki te wikitoria i te taonga tuatahi
The dark glow of the metal pointed upwards at us	Ko te kanapa pouri o te konganuku i tohu whakarunga ki a matou
I thought he could play	I whakaaro ahau ka taea e ia te takaro
I hit it with a strong flip of my hand	I whiua e ahau me te pore kaha o taku ringaringa
I was sad and depressed	I pouri ahau me te pouri
I think he was just a European speaker and not a native	Ki taku whakaaro he kaikorero pakeha noa ia ehara i te tangata whenua
I was hoping to stay with them for one night	I tumanako ahau ki te noho ki a ratou mo tetahi po
I looked up at him and was still scared	Ka titiro ake ahau ki a ia ka mataku tonu
I ran into the water with a pigeon in the head first	I oma ahau ki te wai me te kukupa i te upoko i te tuatahi
I know his eyes are always on me	E mohio ana ahau kei te mau tonu ona kanohi ki ahau
I don’t think he was really strong enough to talk	Ki taku whakaaro kaore ia i tino kaha ki te korero
I did art for two years	Ka mahi toi au mo nga tau e rua
I laughed at him as we stood	Ka kata ahau ki a ia ka tu maua
I never called him	Kaore au i waea atu ki a ia
I owed it to him after that	I nama ahau ki a ia i muri i tera
I look down at my watch	Ka titiro iho ahau ki taku wati
I hesitated before taking it	Ka ruarua ahau i mua i te tango
I couldn’t get fifty here	Kaore i taea e au te rima tekau ki konei
He was shot	Kua pa te matā ki a ia
I couldn’t stop searching	Kare i taea e au te mutu ki te rapu
I miss the cruelty of my friends	Kei te ngaro ahau i nga mahi nanakia a oku hoa
I believe there are three parts to that answer	E whakapono ana ahau e toru nga wahanga o tera whakautu
I’m not really sure what he saw in you	Kaore au i tino mohio ki nga mea i kitea e ia i roto i a koe
I am the perfect political model	Ko ahau te tino tauira tōrangapū
I checked the magazine	I tirohia e ahau te maheni
I got seven blankets even though they were expensive	E whitu nga paraikete i whiwhi ahau ahakoa he nui te utu
I can't move	Kare e taea e au te neke
A new eating method	He tikanga kai hou
I want to suppress payment	E hiahia ana ahau ki te pehi utu
I can only	Ka taea e au anake
I enjoyed reading the book	I pai ahau ki te panui i te pukapuka
I knew we didn’t have the money	I mohio ahau kaore matou i te moni
I never told anyone the truth, not even my lawyer	Kaore au i korero ki tetahi i te pono, ahakoa taku roia
I knew it was just hell	I tino mohio ahau ko te reinga anake
I see that story all the time	Ka kite ahau i tera korero i nga wa katoa
I wondered what he meant by that	I whakaaro ahau he aha tana tikanga mo tera
And it doesn’t always happen in football	A e kore e tupu i nga wa katoa i roto i te whutupaoro
I think he’s finished	Ki taku whakaaro kua mutu ia
I have a healthy desire	He hiahia hauora taku
Directions are measured using the time of day	Ka inehia nga ahunga ma te whakamahi i te waahi o te ra
I was told not to use it	I korerotia mai ki ahau kia kaua e whakamahia
But that’s a comfort	Engari he whakamarie tera
I thought my life was over	I whakaaro ahau kua mutu toku ora
I was not hungry or thirsty	Kihai ahau i hiakai, i matewai ranei
Apparently I don’t remember the timeline	Te ahua kare au e maumahara ki te ripanga waahi
I started counting the beads	I timata ahau ki te tatau i nga pirepire
I haven’t met him since	Kare ano ahau i tutaki ki a ia mai i tera wa
I had no idea what it sounded like	Kaore au i tino mohio he aha te tangi
I woke her up by kissing her on the lips	I whakaoho ahau i a ia ma te kihi i ona ngutu
I didn’t know he was still alive until this morning	Kaore au i mohio kei te ora tonu ia tae noa ki tenei ata
Then it left me with nothing	Na ka waiho i ahau kahore he mea
A simple iron gate stood in front of the car	He keti rino noa te tu i mua i te waka
I didn’t think so for you	Kaore au i whakaaro penei mo koe
I will buy this company again	Ka hoko ano ahau i tenei kamupene
I’ll shoot you, shoot you, shoot you	Maku koe e pana, ka pana, ka pana
I never went to sleep	Kaore au i haere ki te moe
I didn’t like watching it	Kaore au i pai ki te matakitaki
I smell pine and wood smoke	Ka hongi au i te paina me te auahi rakau
A long groan and anger escaped him	Ko te aue roa me te riri i mawhiti mai i a ia
It was freedom he gave his life for	He herekore i hoatu e ia tona ora mo
I sleep at the same time every night	Ka moe ahau i te wa ano ia po
I didn’t get out of bed until the evening	Kare au i puta mai i te moenga tae noa ki te ahiahi
I wasn’t even close to it	Kaore au i tata ki reira
There was no cover and the sun was very hot	Karekau he uhi, he wera rawa te ra
I confessed to the ceiling	I whaki ahau ki te tuanui
I also died of this	I mate ano ahau ki tenei
I cried at the release of the two guns	I tangi ahau i te tukunga o nga pu e rua
I know it’s a healing religion	Kei te mohio ahau he karakia whakaora
I tried to help but no one agreed	I ngana ahau ki te awhina engari karekau tetahi i whakaae
I think you made some good marks in practice	Te mana'o nei au i hanga e koe etahi tohu pai i roto i nga mahi
I just want to know more	He nui noa atu taku hiahia ki te mohio
I think you decide to be a judge	Ki taku whakaaro ka whakatauhia e koe he kaiwhakawa
I didn't know you	Kare au i mohio ki a koe
I could feel the blood flowing from my chest	Ka rongo ahau i te rere o te toto mai i toku uma
I remember it was a very vivid dream	Ka maumahara ahau he moemoea tino marama
I know your model, but this is a different situation	Kei te mohio ahau ki to tauira, engari he ahuatanga rereke tenei
I like the idea of ​​being behind you here	He pai ki ahau te whakaaro kei muri i a koe i konei
The other was selected c	Ko tetahi atu i tohua c
The male has a strong voice	He reo kaha to te tane
I think your question is important	Ki taku whakaaro kua nui to patai
I reach out and head to the bathroom	Ka toro atu ahau ka anga atu ki te wharepaku
I climbed up to my mother and held her hand	Ka piki ahau ki toku whaea ka mau ki tona ringa
I always wonder why and why it came about	I nga wa katoa ka miharo ahau he aha me te take i ahu mai ai
Eighteen hundred of his ships were lost	Tekau ma waru rau tana kaipuke kua ngaro
It’s a space we can’t re -enter	He waahi e kore e taea e tatou te uru atu ano
I decide to stick with coffee	Ka whakatau ahau ki te piri ki te kawhe
I applied after three days	I tono ahau i muri i te toru o nga ra
I saw your death in the mirror	I kite ahau i to mate i roto i te whakaata
I want to be with him every night	E hiahia ana ahau ki te noho ki a ia i nga po katoa
I write a lot about women	He nui taku tuhi i te wahine
I wanted that hammer	I hiahia ahau ki tera hama
I immediately wrapped it up and moved to another open space	Ka takai tonu ahau ka neke ki tetahi atu waahi tuwhera
I already know what you are doing	Kua mohio ahau he aha to mahi
I wanted help, but I didn’t	I hiahia awhina ahau, engari karekau
I never heard from any of his family	Kaore au i rongo mai i tetahi o tona whanau
I really remember that day	Kei te tino mahara ahau ki taua ra
Most solid blocks do not affect the force	Ko te nuinga o nga poraka totoka karekau e pa ki te kaha
There is no such thing as women	Karekau he ahua o nga wahine
Some of the teachers liked them	Ko etahi o nga kaiako i pai ki a ratou
A quiet day for a night out	He ra ata noho mo te ao po
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki a ia
I can’t take it easy now	Kaore e taea e au te ngawari inaianei
I lit a cigarette and wandered around the living room	Ka tahuna e ahau he hikareti ka kopikopiko i te ruma noho
The doctor should know about men and women only	Me mohio te taote mo nga tangata me nga tangata anake
I was stripped and searched	I huia ahau, i rapua
I have two parents	E rua oku matua
The value of government bonds has increased	Kua piki ake te uara o nga here a te kawanatanga
I need to see if you're okay,	Me kite ahau mena kei te pai koe,
I have found people who encourage, challenge, and love me	Kua kitea e au nga tangata e akiaki ana, e wero ana, e aroha ana ki ahau
I miss your past, while you rejoice	Kei te ngaro ahau i a koe o mua, i a koe e koa ana
He likes to compete	He pai ki a ia te whakataetae
I will define the potential below	Ka tautuhia e ahau te kaha i raro nei
I won’t be staying long at home	E kore ahau e noho roa ki te kainga
I was really hurt to think why	I tino mamae ahau ki te whakaaro he aha
I am an ordinary person, an ordinary person	He tangata noa ahau, he tangata noa
I think about the customer’s purchase for the channels	Ka whakaaro ahau mo te hoko a te kiritaki mo nga takere
I know your name because we all know it	E mohio ana ahau ki tou ingoa na te mea e mohio ana tatou katoa
I just didn’t say it	Kare noa ahau i korero
A woman on the left looked at him in surprise	Ko tetahi wahine i te taha maui ka titiro miharo ki a ia
A birth health emergency is devastating	He ohorere hauora whanau he kino
I try to stay out	Ka ngana ahau ki te noho ki waho
I promise to understand your impact on my world	Ka oati ahau ki te mohio ki to paanga ki taku ao
I followed him down the hall and into the elevator	I whai ahau i a ia ki raro i te horo, ki te ararewa
I didn’t think he would want to talk to me again	Kare au i whakaaro ka pirangi ano ia ki te korero mai ki ahau
I was with my sister	I te taha ahau o taku tuahine
I tend to be scared and let go of them	Kei te anga ahau ki te wehi me te tuku i a raatau
I was the only one at home all the time	Ko ahau anake i te kainga i nga wa katoa
I’m completely vain on it	He tino horihori ahau ki runga
I could hardly stand	Whakauaua i taea e ahau te tu
A crack appeared above where he made the mark	I puta mai he kapiti i runga ake i te wahi i mahia e ia te tohu
I have not heard of you	Kaore au i rongo mo koe
A girl started to get close to me	Ka timata tetahi kotiro ki te tata ki ahau
No one knew	Kaore tetahi i mohio
I would love to see them again	Kei te pirangi au ki te kite ano ia ratou
I have to give thanks to my dad	Me hoatu e ahau he mihi ki toku papa
There is little to no signal from the outside	He iti kaore he tohu mai i waho
I tried to take the view in my hands	I tamata ahau ki te tango i te tirohanga i roto i oku ringa
James ran by swimming in the river	I oma a James ma te kauhoe i te awa
My reaction was the same	He rite tonu taku hohenga
I found something you like	I kitea e au tetahi mea e pai ana koe
I rested my head and let myself be watered	I okioki ahau i toku mahunga ka tuku kia wai ahau
I know you are not responsible for what happened that day	E mohio ana ahau ehara i a koe te kawenga mo nga mea i tupu i tera ra
I begged him to leave me	Ka tono ahau kia whakarerea ahau e ia
I want you to know that he is happy	Ko taku hiahia kia mohio koe kei te koa ia
I was really happy to see him	I tino koa ahau ki te kite i a ia
I have to be careful about my sons	Me tupato au mo aku tama
A second pipe gun, if you will	He pu paipa tuarua, ki te pai koe
I didn’t want to lose anything	Kaore au i pai kia ngaro tetahi mea
Eventually the song was removed from the album	I te mutunga ka whakakorehia te waiata mai i te pukaemi
I mean welcome	Ko taku tikanga nau mai
I need to know what works inside	Me mohio ahau he aha nga mahi o roto
I sit back and forget about the current articles	Ka noho ahau ki muri ka wareware ki nga tuhinga o naianei
I thought I was lucky	I whakaaro ahau ko taku waimarie
Moved there and got married	Ka neke ki reira ka marena
I loved being a mother	I pai ahau ki te noho hei whaea
I know your love of reading	E mohio ana ahau ki to aroha ki te panui
I was chosen for this disease, to save the world	I whiriwhiria ahau mo tenei mate, hei whakaora i te ao
I have replaced parts when needed and kept it working	Kua whakakapihia e ahau nga waahanga ina hiahiatia me te pupuri i tana mahi
I sat, looking at the boy	I noho ahau, titiro ki te tamaiti
I need to replace my phone	Me whakakapi taku waea
I could not get close to you	Kaore i taea e ahau te whakatata atu ki a koe
I didn’t look at my game as a match	Kaore au i titiro ki taku whakataetae he whakataetae
I think there is a lot of accountability	Ki taku whakaaro he nui te kawenga takohanga
I need to have fun	Me whai ngahau ahau
I saw it before he attacked me	I kite ahau i mua i tana whakaeke i ahau
I think someone said he was running the law	Ki taku whakaaro i kii tetahi kei te rere ia i te ture
I look at each of them	Ka titiro ahau ki ia o ratou
It was found to be very protective	I kitea he kaha te tiaki
I struggled with a beautiful smile	I kaha ahau ki te ataata ataahua
I just blew up	I pupuhi noa ahau
We were spotted by a high -ranking official of the mansion	I kitea matou e tetahi rangatira nui o te whare rangatira
I was afraid to tell them no	I mataku ahau ki te korero ki a ratou kaore
I didn’t really have any information in it	Kaore au i tino whai korero i roto
I’m sure he understands this	E mohio ana ahau ka mohio ia ki tenei
The estimate is about thirty to forty	Ko te whakatau tata he toru tekau ki te wha tekau pea
I wanted to cry from the pain	I hiahia ahau ki te tangi mai i te mamae
I won’t be very long now	E kore ahau e tino roa inaianei
I’m pretty scared for a second	Kei te ata mataku ahau i te tuarua
I will be chased everywhere	Ka whaia ahau ki nga waahi katoa
That’s part of the design	He waahanga tera o te hoahoa
I lit a cigarette and went to the office	Ka tahuna e ahau he hikareti ka haere ki te tari
I can help you get there faster	Ka taea e au te awhina i a koe kia tere ake te tae ki reira
I was proud to learn about things like this	I whakahīhī ahau ki te ako i ngā āhuatanga pēnei
I worked hard to get here	I whakapau kaha ahau kia tae mai ki konei
I’m sure you know what it looks like	Ki taku mohio kei te mohio koe he aha tona ahua
I turn to my side	Ka huri au ki taku taha
There will also be a lawyer for the other side	Ka tae ano he roia mo tera taha
Another bad day	He ra kino tetahi atu mea
I want to learn new languages	Kei te pirangi ahau ki te ako i nga reo hou
I didn’t hear the light	Kaore au i rongo i te rama
I came to report their departure	I haere mai ahau ki te ripoata i to ratou haerenga atu
The life of faith is a joyous life at all times	Ko te oranga o te whakapono he oranga ngakau i nga wa katoa
I need help here	Kei te hiahia awhina ahau ki konei
I will start work the next day tomorrow	Ka timata ahau ki te mahi hei te ra i muri mai apopo
The bottom frost dries up	Ka maroke te haupapa o raro
There was a cry in the room where he was sitting	Ka tangi te tangi i roto i te ruma i noho ai ia
I had an idea during the meeting	I whai whakaaro ahau i te wa o te hui
I heard the two of them stop talking	I rongo au ka mutu te korero a raua tokorua
I bent down and reached out and took his hand	Ka tuohu ahau, ka totoro atu ka mau ki tona ringa
I didn’t have the right to talk about other people	Kaore au i tika ki te korero mo etahi atu iwi
I had a little breath, but I didn’t move away from him	He iti taku manawa, engari kaore au i neke atu ki a ia
I will cleanse you	ka purea koe e ahau
I was really sorry for myself	I tino pouri ahau ki a au ano
I would highly recommend visiting at night	Ka tino tūtohu ahau ki te toro i te po
I’ve seen women come and go in her life	Kua kite ahau i nga wahine e haere mai ana, e haere ana i roto i tona oranga
I will answer the question	Ka whakahokia e ahau te patai
It was exactly what I said	I tino rite taku i korero ai
I think you should stay on vacation	Ki taku mohio me noho koe ki te hararei
I was really scared and really embarrassed	I tino whakamataku ahau, i tino whakama
A minute later the officer led us outside	He meneti i muri ka arahina matou e te apiha ki waho
I could almost hear an electric roar in him	Tata tonu taku rongo i te haruru hiko i roto i a ia
The smaller man is blocked in his way	Ko te tangata iti ake kua tutakina ki tana ara
I can run faster than you	Ka taea e au te oma tere atu i a koe
I smell the alcohol on his breath	Ka hongi ahau i te waipiro ki tona manawa
I tried my best not to tremble	I whakapau kaha ahau ki te kore e wiri
I like doing it right	He pai ki ahau te mahi tika
I was in an accident	I roto ahau i tetahi aitua
This process takes half to three hours	He haurua ki te toru haora te roa o tenei mahi
I call things by their true names	Ka karanga ahau i nga mea ki o ratou ingoa pono
I was launched on a trip to the perfect location	I whakarewahia ahau i runga i te haerenga ki te waahi tino
I want to make connections	Kei te pirangi ahau ki te hanga hononga
I have never seen the death of a friend	Kare ano au i kite i te tupapaku o te hoa
I ended up destroying myself with a lot of alcohol	Ka mutu taku whakangaro i ahau i te nui o te waipiro
I think this is probably what is called cancellation	Ki taku whakaaro koinei pea te mea e kiia nei ko te whakakore
I only recently found out	No tata tonu nei ahau i mohio ai
A fire broke out in front of a large tent	Ka mura te ahi i mua i tetahi teneti nui
I have never experienced fear before	Kare ano au i pa ki te mataku i mua
I decided to try again	I whakatau ahau ki te whakamatau ano
If that had been explained to me	Me i whakamaramatia mai tena ki ahau
I believed he was better off without me	I whakapono ahau he pai ake ia ki te kore ahau
So many models wearing evening dresses filled the street	Na te tini o nga tauira e kakahu ana i nga kakahu o te ahiahi i whakakiia te huarahi
I didn’t kiss her	Kaore au i kihi ia ia
I always give money	He rite tonu taku hoatu moni
I have to turn back the other way	Me huri whakamuri ahau ki tera atu ara
I wrote the book on myself, my beloved	I tuhia e ahau te pukapuka ki runga i ahau, e taku e aroha nei
Ten other people appeared at least once	Tekau atu tangata i puta i te iti rawa kotahi
I don’t think it’s impossible	Kare au e kore e taea
I had no idea what he saw in her	Kare au i mohio he aha tana i kite ai i roto i a ia
Death makes me feel good	Ko te mate ka pai ahau
I am very grateful to the doctors	He tino mihi ahau ki nga taote
I heard him right outside the window, making a noise	I rongo ahau i a ia i waho tonu o te matapihi, e haruru ana
I guess not really	Te mana'o nei ahau e kore e tino
I just want honest eyes	Kei te hiahia noa ahau ki nga kanohi pono
I didn’t know about retirement	Kaore au i mohio mo te reti
I laughed at the idiot who caught me	Ka kata ahau ki te poauau nana i hopu
I rubbed my hand on my pants	I muru ahau i toku ringa ki runga i taku tarau
I will set the challenge before you	Ka whakatakotoria e ahau te wero ki mua i a koe
I need to get up early	Me maranga wawe ahau
I saw them in the distance	I kite ahau ia ratou i tawhiti
I told you who to get lights	I korero ahau ki a koe ko wai hei tiki rama
I see them everywhere	Ka kite ahau ia ratou i nga wahi katoa
I’m not going to fall down that hole	E kore ahau e taka ki raro i taua poka
I have to learn to sing like this	Me ako ahau ki te waiata penei
The latter situation is exactly what happened	Ko te ahuatanga o muri ko te mea tonu i puta
I'll see you when you get home	Ka kite ahau i a koe ina hoki koe ki te kainga
I will not escape death	E kore ahau e mawhiti i te mate
It’s a tradition of antiquity	He tikanga o nehe
A movie for him would be a great pleasure to watch	Ko tetahi kiriata mo ia ka tino pai ki te matakitaki
Rates of both will increase as people get older	Ka piki ake nga reiti o nga mea e rua i te wa e pakeke haere ana nga tangata
I enjoyed the work	I pai ahau ki te mahi
I wasn’t too nervous	Kaore au i tino hikaka
I love Christmas	Aroha ana ahau ki te Kirihimete
I don’t want anything else	Kaore au e hiahia ki tetahi atu mea
I have never seen myself like that	Kaore au i kite i ahau ano i pera
I enjoyed hearing him there	He pai ki ahau te rongo i a ia i reira
I painted her nose red with a real red mark	I pania e ahau tona ihu ki te whero ki te tohu whero tino
I decided to go left, it seemed right	I whakatau ahau ki te haere maui, he tika te ahua
I will write letters of advice for you	Ka tuhia e ahau nga reta tohutohu mo koe
I thanked him with all my heart	I mihi ahau ki a ia ma toku ngakau katoa
I was the last one out of the valley	Ko ahau te mea whakamutunga i waho o te raorao
I slipped and was allowed to fall to the ground	I paheke atu ahau ka tukua kia taka ki te whenua
V was still there, playing swimming with his band	I reira tonu a V, e takaro kaukau ana me tana roopu
I wonder how he got on this ship	Ka miharo ahau me pehea tana ekenga ki runga i tenei kaipuke
I can’t let it happen again	Kare e taea e au te tuku kia tupu ano
I know what you are saying is wrong	E mohio ana ahau he he ta koutou e kii nei
I stood up and looked up at his face	Ka tu ahau ka titiro ake ki tona mata
I can’t take it away from this	E kore e taea e au te unu mai i tenei
The same pattern leads to the second group	Ko te tauira ano ka arahi ki te roopu tuarua
The smile parted his father's face	Na te ataata i wehe i te mata o tona papa
I learned poetry by heart	I ako ahau i te rotarota ma te ngakau
A black message came to him	Ka tae mai tetahi poroi pango ki a ia
I had no idea he had escaped	Kaore au i mohio kua mawhiti ia
I just left the television on	I waiho noa e ahau te pouaka whakaata
It’s a whole new kind of movie	He momo kiriata hou katoa
I am not angry with you and your life together	Ehara ahau i te riri ki a koe me to oranga tahi
I knew he had heard the briefs	I mohio ahau kua rongo ia i nga korero poto
I was trained in school to write in a certain way	I whakangungua ahau i te kura ki te tuhi i tetahi huarahi
I can take my time, consider this	Ka taea e au te tango i taku wa, whakaarohia tenei
I don’t claim the power of photos	Kaore au e kii i te mana o nga whakaahua
I’m watching you two now	Kei te matakitaki ahau i a korua tokorua inaianei
I know how badly you want this	E mohio ana ahau ki te kino o to hiahia ki tenei
I think he is a friend	Ka whakaaro ahau he hoa ia
I decided to go with him	I whakatau ahau ki te haere ki a ia
I wanted more money, for something	I hiahia ahau ki etahi atu moni, mo tetahi mea
I felt something change inside me	I rongo ahau i te hurihanga o tetahi mea i roto i ahau
A credit check will be issued upon request	Ka mahia he haki nama i te wa e tono ana
I’m sure you really understand, more so, every time you ask	Kei te mohio au kei te tino mohio koe, nui ake, ia wa ka patai koe
A good, bright, faithful copy	He kape pai, kanapa, piripono
I saw things beyond perspective	I kite ahau i nga mea kei tua atu i te tirohanga
I don’t know how to contact him	Kare au e mohio me pehea te whakapā atu ki a ia
I heard footsteps as the man turned into a corner	I rongo au i nga tapuwae i te hurihanga o te tangata ki te kokonga
I’m not really sure where the space is	Kare au i te tino mohio kei hea te waahi
I know you will do everything to protect it	E mohio ana ahau ka mahia e koe nga mea katoa hei tiaki
I asked him what was wrong with me	I patai ahau ki a ia he aha te he ki ahau
I can’t believe this is my calling	Kare au e whakapono ko taku karangatanga tenei
I just haven’t seen him in a long time	Kare noa ahau i kite ia ia mo te wa roa
I have to die	Me mate ahau
I would love to hear all the information about you	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki nga korero katoa mo koe
I belong to my people	No toku iwi ahau
I have too much to tell you	He maha rawa aku korero ki a koe
I have a lot to say to you	He maha aku korero ki a koe
I will pay for my meals and other expenses	Ka utua e au aku kai me etahi atu whakapaunga
I do a lot of phone groups, house groups	Ka mahi au i te maha o nga roopu waea, nga roopu whare
I believe that is where the right model can be found	E whakapono ana ahau kei reira ka kitea te tauira tika
I left him alone in his room	I waiho e ahau ko ia anake i roto i tona ruma
I knew he would fall for me	I mohio ahau ka hinga ia i ahau
I can be a more loving woman	Ka taea e ahau te wahine aroha ake
I wanted to but something kept me going	I hiahia ahau engari ko tetahi mea i pupuri i ahau
I am doing this to despise my husband	Kei te mahi ahau i tenei ki te whakahawea ki taku tane
I breathe a sweet smell	Ka manawa ahau i te kakara reka
A long distance conversation	He korerorero tawhiti
I don’t, you know, to this day	Kaore ano au, e mohio ana koe, tae noa ki tenei ra
I always knew this day would come	I mohio tonu ahau ka tae mai tenei ra
I always wished I was the first	I nga wa katoa i pirangi ahau ko au te tuatahi
I love it when he does that	Aroha ana ahau ina mahi ana ia i tera
I asked him again	Ka patai ano ahau ki a ia ano
I could not sleep, eat, drink, or think	Kaore i taea e au te moe, te kai, te inu, te whakaaro ranei
I didn’t love him, but he loved me	Kare ahau i aroha ki a ia, engari i aroha ia ki ahau
A large magic circle appeared on the arena floor	I puta mai he porowhita makutu nui ki runga i te papa o te arena
I haven't heard from them or from you since	Kare ano ahau i rongo mai i a ratou, i a koe ranei, mai ano
A monster is a monster, after all	He taniwha te taniwha, i muri i nga mea katoa
I’ll think more about this	Ka whakaaro ake ahau mo tenei
I was really happy with your company	I tino harikoa ahau me to kamupene
I just finished my first lecture at the university	I tutuki noa ahau i taku kauhau tuatahi ki te whare wananga
I don’t think it has started yet	Ki taku whakaaro kaore ano kia timata
I want to connect with this people	Kei te hiahia ahau ki te hono atu ki tenei iwi
I think he wants to talk to me	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te korero ki ahau
I can choose not to read books	Ka taea e au te whiriwhiri kia kaua e panui pukapuka
I chose the second option, which is very exciting	Ka whiriwhiria e au te whiringa rua, he tino whakahihiri
I live on the middle beach	Kei te takutai waenganui ahau e noho ana
I can wash both dishes	Ka taea e au te horoi i nga rihi e rua
I looked out the back window	I titiro ahau i roto i te matapihi o muri
I got it a few days before the funeral	I whiwhi ahau i etahi ra i mua i te tangihanga
I really wanted him now	I tino hiahia ahau ki a ia inaianei
I see a small cloud of dust	Ka kite ahau i tetahi kapua iti o te puehu
I never gave up even though it was hard	Kore rawa ahau i tuku noa ahakoa kua uaua
I have better ways to burn my phone battery	He pai ake aku huarahi ki te tahu i taku pākahiko waea
I never wanted you to join me	Kore rawa ahau i hiahia kia uru mai koe
I also made the bathroom	Naku ano i hanga te kaukau
I don't need to explain that to you	Kaore e tika kia whakamaramatia e au tena ki a koe
I can pay with your fees	Ka taea e au te utu me o utu
I would really appreciate some companies	Ka tino mihi ahau ki etahi kamupene
I rubbed the back of my neck	I mirimiri ahau ki muri o toku kaki
I can’t marry a girl who is wild	Kaore e taea e au te marena i tetahi kotiro kua mohoao
I was eighteen, but he was only thirteen	Tekau ma waru oku tau, engari tekau ma toru noa ona tau
I won’t let his blasphemy bother me	E kore ahau e tuku i tana kohukohu hei whakararuraru i ahau
I sit and read the newspaper and wake up	Ka noho ahau ka panui i te niupepa me te oho
I have a lot to say about that book	He maha aku korero mo tera pukapuka
I have never heard of them	Kaore au i rongo mo ratou
I must return to my people	Me hoki ahau ki toku iwi
I missed it a few nights ago	I ngaro taku i etahi po kua hipa
I recommend doing it first to get the best results	Ka tūtohu ahau kia mahi i te tuatahi kia pai ai nga hua
I was the first to agree	Ko ahau te tuatahi ki te whakaae
I noticed that his face looked red	I kite ahau he ahua whero tona mata
I know the real reason	E mohio ana ahau ki te tino take
A blue training suit	He kakahu whakangungu puru
I hoped that money would help	I tumanako ahau ka awhina tera moni
I think it made sense	Te mana'o nei au i whai tikanga
I have to try something, though	Me whakamatau ahau i tetahi mea, ahakoa
I turn the car and head back to the big city	Ka huri au i te waka ka hoki whakamuri ki te taone nui
I help by keeping his head from behind	Ka awhina ahau ma te pupuri i tona mahunga mai i muri
A slight wind blew from the west	He paku te hau i kake mai i te hauauru
I could always hear the wind howling outside	Ka rongo tonu ahau i te hau e aue ana i waho
I’m still close to the floor alone	Kei te tata tonu ahau ki te papa anake
I cried into my arms	I tangi ahau ki roto i taku ringaringa
I want you to be careful	E hiahia ana ahau kia tupato koe
I’m parting one way or another	Kei te wehe ahau i tetahi huarahi, i tetahi atu ranei
I had never met them before	Kare ano ahau i tutaki ki a ratou i mua
A trembling finger points to the door	Ka tohu te maihao wiri ki te kuaha
A kind of tree	He momo rakau
There was a sigh, then the chase continued	He mapu, katahi ka haere tonu te whaia
I’m home early, yes	Kei te kainga moata ahau, ae
I was tired of the classic	I hoha ahau te mea matarohia
But one day for me	Engari i tetahi ra mo au
I travel the world in search of the right shape	Ka haere ahau ki te ao ki te rapu i te ahua tika
We have a lot of money to consider	He nui nga moni ka whakaarohia e matou
I didn’t get involved in this situation	Kaore au i uru ki tenei ahuatanga
I hope they understand poetry	Ko taku tumanako kei te mohio ratou ki te reo rotarota
It’s my favorite bed, and my real home	Ko taku tino moenga, me taku kainga tuturu
A large raised screen	He mata nui kua whakaarahia
I met her once, and she was so beautiful	I tutaki ahau ki a ia i tetahi wa, a he tino ataahua ia
I saw others chasing and beating your character	I kite ahau i etahi atu e whaiwhai ana, e patu ana i to ahua
I asked him where his wife was sleeping	Ka patai ahau ki a ia kei hea tana wahine e moe ana
A simple assessment test can tell more	Ka taea e te whakamatautau aromatawai ngawari te korero atu
I will stop fighting with you	ka mutu taku whawhai ki a koutou
I was like a prisoner waiting for my forgiveness	I rite ahau ki te mauhere e tatari ana mo taku murunga
I didn’t buy clothes	Kaore au i hoko kakahu
I will definitely buy from them again!	Ka tino hoko ano ahau mai i a raatau!
I need to have time to exercise	Me whai taima ahau ki te korikori tinana
I really asked	I tino tono ahau
I had no problem keeping my voice down	Kaore au i raru ki te pupuri i taku reo
The harder a relationship gets, the stronger you become	Ko te whanaungatanga uaua ka pakeke, ka kaha ake koe
An insert tape on the top as well	He riipene whakauru i runga ano
The city is like a man like that	He rite te taone ki te tangata penei
I can keep my authenticity	Ka taea e au te pupuri i taku whaimana
I want to see my mom and dad	Kei te pirangi ahau ki te kite i toku mama me toku papa
I can't imagine what you're dealing with	Kaore e taea e au te whakaaro he aha taau e pa ana
I have seen you fight	Kua kite ahau i a koe e whawhai ana
I have to join this team	Me uru ahau ki tenei kapa
A little paper in the air	He pepa iti ki te hau
I reached out and pulled away	Ka toro atu ahau, ka kumea atu
I didn’t want to hurt him	Kare au i pirangi ki te kino ki a ia
I came here to save your people from being blind	I haere mai ahau ki konei ki te whakaora i o iwi kei matapo
I just helped you	I awhina noa ahau ia koe
I haven’t killed anything or anyone	Kaore ano ahau i patu i tetahi mea, i tetahi ranei
I still think there’s a lot of damage being done here	Kei te whakaaro tonu ahau he kino nui kei te mahi i konei
I wake up every day and do it again	Ka oho ahau i nga ra katoa me te mahi ano
People speak quickly and wear sharp clothes	Ka tere te korero a nga tangata me te mau kakahu koi
I want to sink into that happiness	E hiahia ana ahau ki te totohu ki roto i taua harikoa
I need to have control over myself	Me whai mana ahau i a au ano
Australia won the match with minutes left	I toa a Ahitereiria i te tukinga me nga meneti e toe ana
I was beaten a few times	I whiua ahau i etahi wa
I quietly stood up	Ka ata tu ahau ki runga
I tried to save his life	I tamata ahau ki te whakaora i tona oranga
A minute later, the transaction was complete	He meneti i muri mai, kua oti te tauwhitinga
I was glad it was just a little walk	I harikoa ahau he iti noa te hikoi
I think it’s because of this smell	Ki taku whakaaro na tenei haunga
I wished he could read my mind at times	I hiahia ahau ka taea e ia te panui i taku hinengaro i etahi wa
Then we use that first verse	Na ka whakamahia e matou tera irava tuatahi
I know them, well	E mohio ana ahau ki a ratou, pai
It will never leave me	E kore rawa e mawehe atu i ahau
I filled a car like this before	I whakakiia e ahau tetahi motuka penei i mua
I will speak at the business level	Ka korero ahau i te taumata pakihi
He is mine	Noku ia, nana ia
I never accepted that call	Aita roa vau i farii i taua piiraa ra
I think you just surprised him	Ki taku whakaaro kua miharo noa koe ki a ia
I wanted to swim too long	I hiahia ahau ki te kaukau roa rawa
I grew up surrounded by love	I tipu ake ahau e karapotia ana e te aroha
I give this station to all members of his family	Ka hoatu e ahau tenei teihana ki nga mema katoa o tona whanau
A year later, she became pregnant again	He tau i muri mai, ka hapu ano ia
I had some wonderful spiritual experiences	Ua farii au i te tahi mau iteraa pae varua faahiahia
I threw away my pride	I maka atu e ahau toku whakapehapeha
I also appreciate your fast and efficient customer service	Ka mihi ano ahau ki to ratonga kaihoko tere me te pai
I have to get up now, he said to himself	Me whakatika ahau inaianei, ka kii ia ki a ia ano
I have never seen anything like it	Kare noa ahau i kite i tetahi mea penei
I combine it with perspective	Ka whakakotahi ahau ki te tirohanga
The population has continued to grow in recent years	Kua piki haere tonu te taupori i nga tau tata nei
I met his family the other day	I tutaki ahau ki tona whanau i tera ra
I fix my plate they are still sitting	Ka whakatika ahau i taku pereti kei te noho tonu ratou
I was probably holding his hand harder than he thought	He kaha ake pea taku pupuri i tona ringa i tana i whakaaro ai
I hope he does it right	Ko taku tumanako ka tika tana mahi
I can do my work on time	Ka taea e au aku mahi i runga i te waa
I already know what he thinks	Kua mohio ahau he aha tana whakaaro
I remember the night before	Ka mahara ahau ki te po o mua
I won’t stay for one night	E kore ahau e noho mo te po kotahi
I saw him fight	I kite ahau i tana whawhai
I wonder if others will see my change	Ka whakaaro ahau mehemea ka kite etahi atu i taku huringa
There are a lot of people who work in a specific field	He maha nga taangata kei te mahi i tetahi waahanga motuhake
A soldier in search of rescue	He hoia ki te rapu whakaoranga
I wanted my family to come back	I hiahia ahau kia hoki mai taku whanau
I opened it wide and waited	I whakatuwherahia e ahau kia whanui, ka tatari
I wanted him, to be with him and by his side	I hiahia ahau ki a ia, ki te noho ki a ia me tona taha
I knew it shortly after he walked in front of me	I mohio ahau i muri tata i tana hikoi i mua i ahau
I knew something was missing	I mohio ahau kua ngaro tetahi mea
I drove the figure	I peia e ahau te ahua
I knew this was his true faith	I mohio ahau koinei tana whakapono pono
I still held the stick, hoping I would hear a bang	I pupuri tonu ahau i te rakau, me te tumanako ka rongo ahau i te pupuhi
I think he should be called a hypocrite	Ko taku whakaaro kia kiia ia he tangata tinihanga
I didn’t think there were many	Kare au i whakaaro he tokomaha
I never thought about sharing the debt	Kore rawa ahau i whakaaro ki te tiri i te nama
I loved my time here	I aroha ahau ki taku wa i konei
I also have a dog to help	He kurī ano aku hei awhina
I think that might be possible	Ki taku whakaaro tera pea ka taea
I always thought about that	I whakaaro tonu ahau mo tena
I laugh because he is a brother	Ka kata ahau na te mea he tuakana ia
I take a closer look at them individually	Ka ata titiro ahau ki a ratou takitahi
It’s a story of love and honor	He korero mo te aroha me te honore
The smell comes from the darkness below	Ka puta te haunga mai i te pouri i raro
I don’t see any abuse of staff	Kare au e kite i te tukino i nga kaimahi
I have to say it again	Me korero ano ahau
It was a plan that the prime minister always paid close attention to	He mahere i aro nui tonu te pirimia
I didn’t know what to do about it tonight	Kaore au i mohio me aha ahau mo tenei po
I pulled out my phone	I unuhia e ahau taku waea
I am missing out on spending time with your friends	Kei te ngaro ahau ki te noho tahi me o hoa
I will explain it to you later	Maku e whakamarama atu ki a koe a muri ake nei
I spoke briefly about the blue cat project	I korero poto ahau mo te kaupapa ngeru puru
Thank you so much for being around the house	Ka nui toku mihi ki a koe huri noa i te whare
I want to see this show, it’s bad	Kei te pirangi au ki te kite i tenei whakaaturanga, he kino
I spent an amazing summer here	I noho ahau i te raumati whakamiharo i konei
I know where he lives	E mohio ana ahau kei hea ia e noho ana
I always wondered why he was like that	I whakaaro tonu ahau he aha ia i penei ai
I hope you read that	I tumanako ahau ka korero koe i tera
I need to calm down	Me ata noho ahau
I believe in true politics	E whakapono ana ahau ki nga mahi torangapu pono
I was worried about what had happened to him	I awangawanga ahau mo te aha kua pa ki a ia
I could hear the tears welling up	I rongo ahau i te hekenga o nga roimata
I enjoy watching you get embarrassed	He pai ki ahau te matakitaki i a koe e whakama ana
I knew what rock really meant	I mohio ahau he aha te tino tikanga o te toka
I talked to him about getting a job at the store	I korero ahau ki a ia mo te whiwhi mahi i te toa
I just have a text file to test	He konae tuhinga noa taku hei whakamatautau
I ran and hid in the woods	Ka oma ahau ka huna ki roto i nga ngahere
I had no idea what was going on in his life	Kare au i mohio he aha nga mahi i roto i tona oranga
I know you want them destroyed	E mohio ana ahau e hiahia ana koe kia whakangaromia ratou
There are no credit rates	Karekau he reiti nama
He was released as no evidence was presented	I tukuna ia i te mea kaore he taunakitanga i tukuna
There were a few more things I thought about	He torutoru ano nga mea i whakaarohia e au
A time of great judgment and blessing is coming	Te haere mai nei te hoê taime no te haavaraa rahi e te haamaitairaa
I have many more blessings	He maha ake aku manaakitanga
Rush hour is a free time	He wa watea te haora wiwi
I want them to leave everything	Ko taku hiahia me waiho e ratou nga mea katoa
I started walking	I timata ahau ki te hikoi
I lay on the bed and wrote	Ka takoto ahau ki runga i te moenga ka tuhi
I wanted to hear him have a skinny skin	I pirangi ahau ki te rongo ki a ia he kiri kiri
Everything that happened in the end is up to me	Ko nga mea katoa i puta i te mutunga kei runga i ahau
I hope they are alive	Ko taku tumanako kei te ora ratou
I looked bad at him	I titiro kino ahau ki a ia
I can offer a good word for you	Ka taea e au te tuku kupu pai mo koe
I returned to look with the wind	I hoki mai ahau ki te titiro me te hau
I don’t want you to be hard	Kare au e pirangi kia pakeke koe
I want to go out, give me the money	Kei te pirangi au ki waho, homai te moni
I didn’t say catch it	Kaore au i kii ki te hopu
I heard it from the living room	I rongo ahau mai i te ruma noho
I was scared at first	I mataku ahau i te tuatahi
I wanted to hear what he decided	I hiahia ahau ki te whakarongo ki tana i whakatau ai
A girl stood by the door	Ka tu tetahi kotiro i te taha o te tatau
A soft moan came from his lips	Ka puta mai he aue ngawari i ona ngutu
I thought no one else noticed	I whakaaro ahau kaore tetahi atu i kite
I don’t like to talk slow	Kare au e pai ki te korero puhoi
I didn’t trust my decision	Kare au i whakawhirinaki ki taku whakatau
I stood to dip some water from the jar	I tu ahau ki te toua he wai mai i te oko
I haven't been told anything else by you	Kare ano i korerotia mai ki a au etahi atu mea i a koe
I pressed the button to call the nurse	I pehi ahau i te paatene ki te karanga i te neehi
I was hiding in the bathroom, smoking	I te huna ahau i roto i te kaukau, e kai paipa ana
It’s a very clean city	He pa tino maamaa
I was very weak from exhaustion	I tino ngoikore ahau i te ngenge
A security officer ran away from him	I oma atu tetahi apiha haumaru i a ia
I’m not a girl looking her way	Ehara ahau i te kotiro e rapu ana i tana huarahi
In damp and cold progress is slow	I te makuku me te makariri he puhoi te ahunga whakamua
He had a lot of opposition from business interests	He nui te whakahē a ia mai i nga kaupapa pakihi
I need to calm down and collect	Me ata noho ahau me te kohi
I bought a living room and a set of bedrooms	I hokona e ahau he ruuma noho me tetahi huinga whare moenga
Sexual desires are very natural	He hiahia moepuku he tino maori
I knew a new teacher was coming but you were	I mohio ahau kei te haere mai he kaiako hou engari ko koe
I struggled to burn my beans without being noticed	I kaha ahau ki te tahu i aku pini ki te kore e mohiotia
I wonder how this will affect his life	Ka whakaaro ahau ka pehea te paanga o tenei ki tona oranga
I will tell you about everything	Ka korero ahau ki a koe mo nga mea katoa
Eventually I went outside and dried myself	I te mutunga ka puta ahau ki waho ka whakamaroke ahau
I live in the southern hemisphere	Ka noho ahau ki te tonga tonga
I felt bad for him	I ahua kino ahau ki a ia
I went and knocked on that man’s door	Ka haere ahau ka patoto ki te tatau o taua tangata
I covered her body and turned off all the components	I hipokina e ahau tona tinana ka whakawetohia nga huinga katoa
I forgot about him	Kua wareware ahau ki a ia
I read each sentence twice	E rua taku korero i ia rerenga korero
It’s a very popular program that sells very quickly	He kaupapa tino rongonui ka tino tere te hoko
I just stayed with myself and let others talk about me	I noho tonu ahau ki a au ano ka waiho ma etahi atu e korero mo au
I know the good and the bad inside	E mohio ana ahau ki te pai me te kino o roto
I have to forgive my parents	Me muru ahau i oku matua
I immediately touched my face	I pa tonu ahau ki toku mata
I always leave the keys in the car	I nga wa katoa ka waiho e ahau nga ki i roto i te motuka
I looked at him again	I titiro ano ahau ki a ia
I lifted my eyes and looked at him	I ara ake oku kanohi ka titiro ahau ki a ia
I want the best for you	Kei te pirangi ahau ki te pai mo koe
I turn and go back	Ka huri au ka hoki whakamuri
The goal was to establish royal authority	Ko te whainga he whakapumau i te mana kingi
I’m glad his family is here	Kei te koa ahau kei konei tana whanau
I didn’t just thank you	Kaore au i mihi tika ki a koe
The shape of a cup of coffee is a good idea	Ko te ahua o te kapu kawhe he whakaaro pai
I agree with all your comments	E whakaae ana ahau ki o korero katoa
I just played with you	I takaro noa ahau ki a koe
I didn’t know	Kaore au i mohio
I’ve been trying to change these past few years	Kei te ngana ahau ki te whakarereke i enei tau kua hipa
I assure them that they are not in danger	Te haapapu atu nei au e aita ratou i roto i te ati
The ideal mind is a great body	Ko te hinengaro tino pai he tinana nui
I don’t think most of them deserve to survive	Ki taku whakaaro kaore te nuinga o ratou e tika kia ora
I think this is a good start for the book	Ki taku whakaaro he timatanga pai tenei mo te pukapuka
I ignored them and opened my bag, impatient	Kare au i aro ki a ratou, ka whakatuwhera i taku peke, kare e manawanui
I begged him to be strong	I tono ahau kia kaha ia
I knew the water line was straight	I mohio ahau he totika te raina wai
A long, cold night lies ahead of me	He po roa, he po makariri kei mua i ahau
I liked him and helped him	I pai ahau ki a ia, i awhina ia ia
I hadn’t looked before when I arrived through the gate	Kare au i titiro i mua i taku taenga mai ma te keeti
I opened the door, but you weren’t on the porch	I whakatuwheratia e ahau te tatau, engari kaore koe i te whakamahau
I could really feel the pain he was holding	I tino rongo ahau i te mamae e mau ana ia
I can harden that	Ka taea e ahau te whakapakeke pera
I thought about talking	I whakaaro ahau ki te korero
I walked around the room	I huri haere ahau i te ruma
I let go of his hand	I tukua e ahau tona ringa
I just signed up a few months ago	I haina noa ahau i etahi marama ki muri
I couldn’t live with anyone	Kaore i taea e au te noho tahi me tetahi
I didn’t like to scream	Kare au i pai ki te hamama
I hear him talk about it forever	Ka rongo ahau ka korero tonu ia mo ake tonu atu
I want it to be easy	E hiahia ana ahau kia ngawari
This resulted in more conflict	Na tenei i hua ake te pakanga
I want to kill something	E hiahia ana ahau ki te patu i tetahi mea
I didn’t see my dad again for four years	Kare au i kite ano i toku papa mo nga tau e wha
I want to scream but I can’t find my voice	Kei te pirangi ahau ki te hamama engari kaore e kitea toku reo
I did not ask for help	Kare au i tono awhina mai
I have to eat his mistake	Me kai ahau i tana hapa
I have to love him	Me aroha ahau ki a ia
The camp was not open	Kaore i whakatuwherahia te puni
I want to introduce you to some friends	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i a koe ki etahi hoa
A quiet time, please	He wa wahangu, koa
My hair is dirty too	He paru ano oku makawe
I want to organize him to be like you	E hiahia ana ahau ki te whakariterite i a ia kia rite ki a koe
I sighed with a sigh of relief	I manawa ahau i te mapu o te manawa
I was so proud of her dress herself	I tino whakahīhī ahau mo tana kakahu i a ia ano
Schools were closed	I katia nga kura
The progress bar represents the rest of the progress	Ko te pae ahunga whakamua e tohu ana i te toenga o te ahunga whakamua
A police car followed me for days	He motoka pirihimana e whai ana i ahau mo nga ra
He was not happy with his request	Kaore ia i te harikoa ki tana tono
There is a bathroom and a bedroom when the first floor is completed	He kaukau me te whare moenga ka oti te papa tuatahi
I wouldn’t help a girl like me	Kaore au e awhina i tetahi kotiro penei i ahau
I have to drive the word	Me peia e ahau te kupu
I just wanted your mind to be calm	I hiahia noa ahau kia noho humarie to whakaaro
I have heard those words before	I rongo ahau i aua kupu i mua
I wanted to make sure you got home safely	I hiahia ahau ki te whakarite kia tae haumaru koe ki te kainga
The second layer is the songs	Ko te paparanga tuarua ko nga waiata
I’m not really sure how to explain it	Kaore au i te tino mohio me pehea te whakamarama
I want to keep the focus	Kei te pirangi ahau kia mau tonu te tirohanga
I think you can say it works	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii he mahi
I have a lot of time	He nui taku wa
I need to be more confident in myself	Me kaha ake taku maia ki a au ano
I have a few requirements to work on	He torutoru aku whakaritenga hei mahi
I knew his ways	I mohio ahau ki ana huarahi
I have to go meet someone	Me haere ahau ki te whakatau i tetahi
I came here out of desire	I haere mai ahau ki konei i runga i te hiahia
I know how good you are at that fish	E mohio ana ahau ki to pai ki tera ika
I want to never go back	E hiahia ana ahau kia kaua rawa e hoki whakamuri
I was caught between two worlds	I mau ahau i waenganui i nga ao e rua
Someone who lives to pay	He tangata e noho ana ki te utu
I pulled my calf right	I toia e ahau taku kuao kau matau
I look clearly at the darkness that surrounds me	Ka titiro marama ahau ki te pouri e karapoti ana i ahau
Thirteen people were killed and three children survived	Tekau ma toru nga tangata i mate, tokotoru nga tamariki i ora
I know what to say	E mohio ana ahau ki nga mea hei korero
I am free for a chat	Kei te watea ahau mo te korerorero
I really wanted him to go to heaven	I tino hiahia ahau kia haere ia ki te rangi
I wonder what he thinks	Ka whakaaro ahau he aha tana whakaaro
I close my eyes and keep quiet	Ka kati ahau i oku kanohi, ka ata noho ahau
It’s not just killing	Ehara i te mea ko te patu noa
I swear to you it will happen	Ka oati ahau ki a koe ka tupu
I didn’t keep a record	Kaore au i pupuri rekoata
I see you feed every day	Ka kite ahau ka whangai koe ia ra
I took some much -needed air	I tango ahau i etahi hau e tino hiahiatia ana
The conditions are very different	He tino rereke nga ahuatanga
I must go now to bring them here	Me haere ahau inaianei ki te kawe mai i a ratou ki konei
There will be a lot of support for you in the big city	Ka nui te tautoko ki a koe i roto i te taone nui
I told him about my grief	I korero ahau ki a ia mo taku pouri
I wonder why he wanted to read my book	Ka miharo ahau he aha ia i hiahia ai ki te panui i taku pukapuka
I've checked, it's working	Kua tirohia e au, kei te mahi
I woke up and went outside for some fresh air	I oho ahau ka haere ki waho mo te hau hou
I want something different now	Kei te pirangi ahau ki te mea rereke i tenei wa
The dairy is a shopping mall	Ko te miraka he whare hokohoko
I caught my coat over my mouth	Ka mau taku koti ki runga i toku waha
I always look at it every month	Ka titiro tonu ahau ia marama
I loved her cooking because of that	I aroha ahau ki tana tunu kai na tera
I slowly turn my head to look into his eyes	Ka ata huri taku mahunga ki te titiro ki ona kanohi
I am safe in my home	Kei te noho haumaru ahau i taku kainga
I can’t believe he was completely lost	Kaore au i whakapono kua tino ngaro ia
I will do my part if you agree	Ka mahia e ahau taku wahanga ki te whakaae koe
I was confused and confused	I raruraru ahau me te raruraru
A minute of silence before he spoke again	He meneti ata noho i mua i tana korero ano
I don’t like being naked	Kaore au i te pai ki te noho tahanga
My head lay down again	I takoto ano taku mahunga
I felt a sense of danger and importance	I rongo ahau i te ahua o te morearea me te hiranga
I can’t relax, I won’t talk	Kare e taea e au te whakataa, kaore au e korero
I can't do that, you see	Kaore e taea e au tena, kite koe
I can see the hands, though, yes	Ka kite au i nga ringaringa, ahakoa, ae
I hoped this was the evidence we needed	I tumanako ahau koinei nga taunakitanga e hiahiatia ana e matou
I decide to interrupt myself	Ka whakatau ahau ki te pokanoa i ahau ano
My heart was lost right there	I ngaro taku ngakau i reira tonu
Other political parties have less information	Ko etahi atu roopu torangapu he iti rawa nga korero
I'm afraid my anger has intensified	Kei te mataku ahau kua kaha ake taku riri
I can swear he is trying to kiss me	Ka taea e au te oati kei te ngana ia ki te kihi i ahau
Blood connection is important	He mea nui te hononga toto
Women outnumber men	Ko nga wahine ka nui ake i nga tane
I hid here for five years	E rima tau ahau i huna ai i konei
I clasped my hands before placing them on the glass	I ruuru ahau i oku ringa i mua i te tuu ki runga i te karaihe
I hope to attack in a few days	Kei te tumanako ahau ki te whakaeke i roto i nga ra torutoru
I can’t believe her youth, beauty	Kare au e whakapono ki tona taitamarikitanga, te ataahua
I was a little tired of the accusation	I paku hoha ahau ki te whakapae
I left the house the following week	I wehe ahau i te whare i te wiki i muri mai
A smile made his face shine just like that	He ataata i whiti tona mata pera tonu
Those cats went crazy	I porangi aua ngeru
I agree and he led me there	Ka whakaae ahau, ka arahina ahau e ia ki reira
I had never seen him before	Kaore au i kite i a ia i mua
They were wrong	I he ratou
A little for the next few days	He iti mo nga ra e haere ake nei
I picked up the paper to find a black box	I tangohia e ahau te pepa kia kitea he pouaka pango
I want him with my whole body	E hiahia ana ahau ki a ia me toku tinana katoa
I’ve tried it before in the past	Kua whakamatauria e ahau i mua i nga wa o mua
I can see your look on me	Ka kite ahau i to titiro ki ahau
But, I won’t shoot you	Engari, e kore ahau e kopere i a koe
I pray that you will be very happy	Ka inoi ahau kia tino koa koe
I chose the bedroom that faces directly to the water	I whiriwhiria e au te whare moenga e anga tika ana ki te wai
I laughed and climbed into the gutter	Ka kata ahau, ka piki ake ki te kauti
In the past I was not afraid	I mua kaore au e mataku
I think it’s just a trap to take	Ki taku whakaaro he mahanga noa te tango
I couldn’t show my true innocence	Kaore i taea e au te whakaatu i aku karekau pono
He recalled that this phenomenon affected word relationships	I maumahara ia i pa atu tenei ahuatanga ki nga hononga kupu
I have to pay attention to them	Me whai whakaaro ahau ki a raatau
Man is the nature of his desire	Ko te tangata te ahua o tona hiahia
I don’t think they even know who he is	Ki taku whakaaro kare ano ratou e mohio ko wai ia
I thought all the kids were witches	I whakaaro ahau he makutu nga tamariki katoa
I have absolutely no good answers to his question	Kare rawa aku whakautu pai ki tana patai
I live on love	Ka ora ahau i runga i te aroha
I knocked his tooth	I patoto ahau i tona niho
I’m not really sure about this	Kaore au i te tino mohio ki tenei
I really liked this beer	I tino pai ahau ki tenei pia
I found it to be the kitchen	I kitea e au ko te kihini
I think someone with an idea hoped for this	Ki taku whakaaro i tumanako tetahi tangata whai whakaaro mo tenei
It takes a lot of love for me	Ka nui te aroha ki ahau
I know how to read this	E mohio ana ahau ki te panui i tenei
I sighed and went back on the pillow	Ka aue ahau, ka hoki ki runga i te urunga
I may not have known them along the way	Kaore pea au i mohio ki a raatau i te huarahi
I have to lock up or whatever	Me raka ahau, he aha ranei
He was a good man, a wise man	He tangata pai, he tangata mohio
Miles was the military governor of the country	Miles te kawana hoia o te motu
There is a dog on each porch	He kurī kei ia mahau
I’m glad my visitors find it very useful	Kei te pai ahau ka kitea e aku manuhiri he tino whai hua
I think he got that from his mom	Te mana'o nei au i whiwhi ia i tera mai i tona mama
I looked into his face as he worked	I titiro ahau ki tona kanohi i a ia e mahi ana
I quickly looked at my alarm clock	Ka tere taku titiro ki taku karaka whakaoho
I get up from my knees and enjoy the freedom	Ka maranga ake ahau i oku turi, me te harikoa i te wateatanga
I will never touch him	Kare rawa ahau e pa ki a ia
I groaned and stretched and climbed out of my bed	Ka aue ahau ka totoro ka piki ake i taku moenga
I have a lot of time	He nui taku wa
I see the soul of my dead wife	Ka kite ahau i te wairua o taku wahine kua mate
I have never been very welcome in my life	Kare ano au i tino powhiritia i roto i toku oranga
A small piece about the size of a sandwich	He wahi iti e rite ana ki te rahi o te hanawiti
I swear it will be fine	Ka oati ahau kia pai
I told her she had to eat for the baby	Ka ki atu ahau ki a ia me kai ia mo te peepi
I was immediately shocked by the sadness	I ohorere tonu ahau i te pouri
I love being served	Mea au roa na'u te tavini i te tavinihia
I don’t act on that idea	Kaore au e mahi i runga i te whakaaro
I was sent home early	I tukuna moata ahau ki te kainga
I wasn’t sure what to do about this reaction	Kare au i tino mohio he aha te mahi mo tenei tauhohenga
I wanted you to know that we are all welcoming you	I hiahia ahau kia mohio koe kei te manaaki matou katoa ki a koe
I was very close to him	I tino tata ahau ki a ia
I made the photo album and she cried	I hanga e ahau te pukaemi whakaahua ka tangi ia
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro penei
I think we should sleep	Ko taku whakaaro kia moe tatou
I couldn’t stop after that	Kaore i taea e au te mutu i muri i tera
I might end up in front of a military court	Ka mutu pea ahau ki mua i te kooti hoia
My peace and my former self returned	I hoki mai ano taku rangimarie me taku ahuatanga o mua
I jumped out of the way, not thinking right	I peke ahau i te huarahi, kaore i te whakaaro tika
I have to do it again	Me mahi ano ahau
I was terrified of being tortured and abused	I tino wehi ahau ki te whakamamae me te tukino
I heard the song now	I rongo au i te waiata i tenei wa
He is a former executive director	He kaitohutohu whakahaere o mua ia
I can only imagine what he sees	Ka taea e au te whakaaro he aha tana e kite ana
I did exactly what you expected of a woman	Ko taku mahi i rite ki tau i tumanako ai mo te wahine
I have never been able to do so	Kare ano au i kaha ki te mahi pera
Mary also denied him	I paopao ano a Meri ki a ia
I did the same, at one point	I penei ano ahau, i tetahi wa
I came to see for myself	I haere mai ahau ki te kite i ahau ano
He was good at martial arts	He pai ia ki nga mahi toi whawhai
I always thought	I whakaaro tonu ahau
I want to rest from hard hearts, to learn, to adjust	Ko taku hiahia kia okioki mai i nga ngakau pakeke, te ako, te whakatikatika
I wanted to get rid of them	I hiahia ahau ki te whakakore i a raatau
I need your help as a friend	Kei te hiahia ahau ki to awhina hei hoa
I can see why they let him go	Ka taea e au te kite he aha i tukuna ai ia e ratou
I brought one or two attachments	I mauria mai e ahau kotahi, e rua ranei nga pepa taapiri
I would go inside and stay away from them	Ka haere ahau ki roto ka noho atu i a ratou
I can’t hide behind my ignorance	Kaore e taea e au te huna i muri i taku kuaretanga
I knocked, but it wasn’t very strong	I patoto ahau, engari kaore i tino kaha
I decided to enjoy my loneliness tonight	I whakatau ahau ki te pai ki taku mokemoke i tenei po
I wanted to be with him forever	I hiahia ahau ki te noho ki a ia mo ake tonu atu
I never saw him use soap	Kaore au i kite ia ia e whakamahi hopi ana
I still have electricity	Kei ahau tonu te hiko
I will review it later and sometimes object	Ka arotakehia e au a muri ake nei, i etahi wa ka whakahē
I saw one of my men in the crowd	I kite ahau i tetahi o aku tangata i roto i te mano
I am patiently waiting for a hint of awareness	Kei te tatari marie ahau ki tetahi tohu o te mohiotanga
I want to live more broadly	Kei te pirangi ahau ki te ora i te whanuitanga hoki
I think they were deceived and ashamed of me	Te mana'o nei au e ua haavarehia e ua haama ratou ia'u
I never said no	Kaore rawa au i kii kao
I had no idea that this space was still there	Kaore au i mohio kei te noho tonu tenei waahi
There are translations available just for your convenience	He whakamaoritanga ka waatea noa mo to waatea
I nodded in the glass	I tawhiri ahau i roto i te karaihe
A bottle of wine is next to it	He pounamu waina kei tona taha
I was sure he had taken his anger away from you	I tino mohio ahau kua tangohia e ia tona riri ki a koe
I just don’t have a word coming down on me	Kare noa ahau he korero ka heke mai ki runga i ahau
Women become pregnant at eighteen months	Ka hapu nga wahine i te tekau ma waru marama
I didn’t have the heart to talk to him	Kaore au i whai ngakau ki te korero ki a ia
I hated them today	I kino ahau ki a ratou i tenei ra
I will be very happy to see it here	Ka tino koa ahau ki te kite i konei
I really wanted to hear about the devil	I tino hiahia ahau ki te whakarongo mo te rewera
I can live with that	Ka taea e au te noho me tera
I saw you outside his room yesterday	I kite ahau i a koe i waho o tona ruma inanahi
I tried to force the idea out of my mind	Ua tamata vau i te faahepo i te mana‘o i rapae i to ’u feruriraa
I don’t know which one	Kaore au i mohio ko tehea
I had no idea this place was man -made	Kare au i mohio na te tangata tenei waahi
I have four brothers, who are older than me	Tokowha oku tuakana, he pakeke ake i ahau
I wanted to give the business to him	I hiahia ahau ki te tuku i te pakihi ki a ia
I fought with tears begging to be released	I whawhai ahau ki nga roimata e tono ana kia tukuna
The third did not die	Ko te tuatoru kaore i mate
I liked it for the most part	I pai ahau mo te nuinga
I wanted something small, but not too small	I hiahia ahau ki tetahi mea iti, engari kaua e iti rawa
I can tell by resting on his walk	Ka taea e au te mohio ma te okioki i tana haere
I want to take care of you	Kei te pirangi ahau ki te tiaki i a koe
I thank you for the help, my dear	Ka mihi ahau ki a koe mo te awhina, e taku aroha
I wasn’t sure what would happen	Kare au i tino mohio he aha te mea ka puta
I breathe damp air around me	Ka hau ahau i te hau haukū huri noa i ahau
I want to be at home with you	Kei te pirangi ahau ki te noho ki te kainga ki a koe
I didn’t hear his hands	Kaore au i rongo i ona ringa
I asked to follow him behind	I tono ahau ki te whai ia ia ki muri
A great white coat	He koti ma noa nui
I doubted if he would speak to me again	I ruarua ahau mena ka korero ano ia ki ahau
I always hear you need to update	Ka rongo tonu ahau me whakahou koe
I think we should all rest now	Ko taku whakaaro kia okioki tatou katoa inaianei
I think it’s true	Ki taku whakaaro he pono
I have been a mom for many years	He mama ahau mo nga tau maha
I ask that he be safe	Ka tono ahau kia noho haumaru ia
Some of them are still wearing their clothes	Ko etahi o ratou kei te mau tonu o ratou kakahu
I brought him here	Naku ia i kawe mai ki konei
Thirteen soldiers and one lieutenant were killed	Tekau ma toru nga hoia me tetahi rūtene i mate
I am not an art model	Ehara ahau i te tauira toi
I remembered the lips wrapped around my cock	I maumahara ahau ki nga ngutu e takai ana ki taku tikaokao
I didn’t think I had ever had an accident	Kare au i mahara kua tae ahau ki tetahi aitua
It only took three minutes to do	E toru meneti noa te roa o te mahi
I told him he was lazy and lazy	I kii ahau ki a ia he mangere, he mangere
I have to tell you this	Me korero tenei e ahau ki a koe
I fall asleep at night wondering what’s wrong	Ka moe ahau i nga po me te whakaaro he aha te he
I did it for us	I mahia e au mo tatou
I know where it was taken	E mohio ana ahau ki hea i mauria ai
I never thought of myself in love, ever	Kaore au i whakaaro i ahau i roto i te aroha, ake ake
I cried all the time	I tangi ahau i te wa katoa
I haven’t been able to, since then	Kaore i taea e au, mai i tera wa
I was immediately given another kiss	I tukuna tonu ahau he kihi noa atu
I wanted to help him	I hiahia ahau ki te awhina ia ia
Some things need to be done differently	Ko etahi o nga mea me mahi rereke
I want to be alone in preparation to start my move	Kei te hiahia ahau ki te noho mokemoke mo te whakarite ki te timata i taku nekehanga
I didn’t want to hear anything bad	Kare au i pirangi ki te rongo i tetahi mea kino
I didn’t want to kiss anything more amazing	Kaore au i pai ki te kihi atu i tetahi atu mea whakamiharo
I like to just do it	He pai ki ahau te mahi noa
I think the girls look really good to me	Ki taku whakaaro he tino pai te ahua o nga kotiro ki ahau
I bit him and his skin cracked	Ka ngau ahau, ka pakaru tona kiri
I could watch them all day	I taea e ahau te titiro ki a ratou i te ra katoa
I will not allow it to happen again	E kore ahau e whakaae kia tupu ano
I can imagine that I want to lie next to him	Ka taea e au te whakaaro e hiahia ana ahau ki te takoto ki tona taha
I didn’t see him until morning	Kare au i kite ia ia tae noa ki te ata
I can check the weather ahead of time	Ka taea e au te tirotiro i te rangi i mua i te waa
I started doing little	I timata ahau ki te mahi iti
I sleep better at home	He pai ake taku moe ki te kainga
I thought it might be useful	I whakaaro ahau tera pea ka whai hua
I never thought about suicide	Kaore au i whakaaro mo te whakamomori
There’s a little bit of controversy here, a little bit there	He iti te taupatupatu i konei, he iti ki reira
I'll get the beer	Ka tikina e ahau te pia
The termination was made with a proper oath	I mahia te whakamutua me te oati tika
I wish you were here now	Ko taku pai kia noho koe ki konei inaianei
I took him home and gave him my bed	I haria ia e ahau ki te kainga ka hoatu taku moenga ki a ia
I just wanted to see things for myself	I hiahia noa ahau ki te kite i nga mea mo au ake
It wasn’t the order he really wanted	Ehara i te whakahau i tino hiahia ia
I just wanted to get a call	I hiahia noa ahau ki te tiki waea
I didn’t pay attention to know	Kaore au i aro ki te mohio
It’s kind of an accomplishment	He ahua whakatutukitanga
I am not here to hurt your children	Kare au i konei ki te tukino i au tamariki
I only have one focus now	Kotahi noa taku arotahi inaianei
I first saw him, oh, twelve years ago	I kite tuatahi ahau i a ia, e, tekau ma rua tau ki muri
I can decorate for you	Ka taea e au te whakapaipai mo koe
The pilot was not ordered to order	Kaore i whakahaua te kaiurungi ki te raupapa
I urge you to be kind	Ka tohe ahau ki a koe kia atawhai
I found it my responsibility to protect his honor	I kitea e au ko taku kawenga ki te tiaki i tona honore
His second forward guns were taken in return	Ko ana pu tuarua whakamua i tangohia hei utu
New cases will be given genetic advice	Ko nga keehi hou ka tukuna he tohutohu ira
I want to give my best	E mea ana ahau ki te hoatu i taku pai
I can walk around my comfortable room	Ka taea e au te hikoi huri noa i taku ruma pai
I seemed to wait until the last minute	I ahua tatari ahau ki te meneti whakamutunga
I was about to explode	Kua tata ahau ki te pahū
I can work with this for now	Ka taea e au te mahi me tenei mo tenei wa
Running up makes you want to run	Omaoma ake ka puta te hiahia ki te oma
A bullet shattered his head	He whatu matā ka pakaru ki tona mahunga
I put the shell in my mouth	Ka tuu ahau i te anga ki roto i te waha
I think he is asleep	Ki taku whakaaro kei te moe ia
I want the experience	E hiahia ana ahau ki te wheako
One customer of mine can’t accept this	Kotahi taku kaihoko kaore e taea te whakaae ki tenei
I looked at myself in that beautiful mirror	I titiro ahau ki a au ano i roto i taua whakaata ataahua
I really remember both of them	Ka tino mahara ahau ki a raua tokorua
I think his mind is getting better	Ki taku whakaaro kei te pai haere tona hinengaro
I could actually hear her lips bend backwards	I tino rongo ahau i ona ngutu ka piko whakamuri
I heard them tonight in trouble	I rongo ahau i a ratou i tenei po i roto i te raruraru
I have a good presentation	He pai taku whakaaturanga
I would never hurt a woman	E kore rawa ahau e tukino i tetahi wahine
I remember being lonely most days	Kei te mahara ahau he mokemoke ahau i te nuinga o nga ra
I didn’t know you were being abused	Kaore au i mohio kei te tukino koe
I will never get involved in sexuality	E kore rawa ahau e uru ki te taha moepuku
Frost was appointed	I tohua a Frost
Usually the eggs are laid in the nest	Ko te tikanga ka whakatakotoria nga hua ki roto i te kohanga
I liked the difference that was shown	I pai ahau ki te rereketanga i whakaatuhia
I will let you all know what will happen	Ka whakamohio atu ahau ki a koutou katoa ka ahatia
The sound of war from my past runs through my head	Ko te tangi o te pakanga mai i taku wa o mua ka rere ki roto i toku mahunga
I went to the table and pulled out my diary	I haere ahau ki te teepu ka toia taku rataka
I can't do it right now	Kaore e taea e au te mahi i tenei wa
I didn’t want to hear too much	Kare au i pirangi kia rongo nui
I grabbed my fork and started eating silently	Ka mau ahau i taku marau ka timata te kai wahangu
I heard a group of girls screaming	I rongo ahau i te roopu o nga kotiro e hamama ana
I have a sad life	He oranga pouri ahau
I told you, this is not your fight	I korero ahau ki a koe, ehara tenei i to whawhai
A lot of darkness improved the total	He rota kerekere i pai ake te tapeke
I was completely silent	I tino wahangu ahau
I don’t see anything wrong with that	Kaore au e kite i te he o tera
I mean, that’s it, but it’s not	Ko taku tikanga, ko tera, engari kaore
I probably borrowed it from him	Naku pea i tarewa mai i a ia
I examined the eyes	I tirotirohia e ahau nga kanohi
Lies are always true	He pono tonu nga korero o te teka
I didn’t think you were blind to your thoughts	Kare au i whakaaro kia matapo koe ki o whakaaro
I know the name, of course	E mohio ana ahau ki te ingoa, o te akoranga
I’m not saying you’re crazy, son	E kore ahau e kii he porangi koe, e tama
I wanted to shed all the drops of his love	I hiahia ahau ki te whakaheke i nga pata katoa o tana aroha
I can never repay you	E kore rawa e taea e ahau te utu ki a koe
I struggled to think he wasn’t	I kaha ahau ki te whakaaro kaore ia
I have to forget about him	Me wareware ahau ki a ia
I did, a long time ago	I mahi ahau, he wa roa i mua
I know you’re curious, but be careful son	E mohio ana ahau he pakiki koe, engari kia tupato e tama
I ate mom’s breakfast	I kai ahau i te parakuihi mama
I was across the street, watching the car, you know	I tawahi ahau o te tiriti, e matakitaki ana i te motuka, e mohio ana koe
This is the only chance they have	Koinei anake te whai waahi ki a raatau
I didn’t think of any of that	Kaore au i whakaaro ki tetahi o taua mea
I didn’t get any better	Kaore au i pai ake
I could hear the beating and smell the smoke	Ka rongo ahau i te patu me te hongi i te auahi
I can handle the problem by myself	Ka taea e au te hapai i te raru ko au anake
I don’t want you to be mistaken	E kore ahau e pai kia pohehe koe
I gave my time to violence	I hoatu e ahau toku taima ki te tutu
A bent smile flashed across his face	Ka whiti te ataata piko ki tona mata
I am not a little girl	Ehara ahau i te kotiro iti
The status of women is different	He rereke te mana o nga wahine
I wonder if that is possible	Ka whakaaro ahau mena he mea ka taea
I have a hot spirit	He wairua wera toku
I saw something around the corner	I kite ahau he mea kei te kokonga
I hate to eat alone	E kino ana ahau ki te kai anake
I support and I celebrate	E tautoko ana ahau, e whakanui ana ahau
I have never seen a gathering like this in large numbers	Kare ano au i kite i tetahi huihuinga penei i te mano tini
I hit the wall, again, again	Ka whiua e ahau te pakitara, ano, ano
I wish he hadn’t asked me	Ko taku hiahia kaore ia i tono mai i ahau
I knew you wanted something	I mohio ahau kei te hiahia koe ki tetahi mea
I mean, right after that	Ko taku tikanga, i muri tonu mai i tera
I know there is a mistake now	E mohio ana ahau he he inaianei
I can’t make up my mind tonight	Kaore e taea e au te hanga i aku whakaaro i tenei po
There are some strong spirits outside	E noho ana etahi wairua pakari i waho
He was surprised at how kind they were to him	Ua hitimahuta oia i to ratou hamani maitai ia ’na
I want you to talk	E hiahia ana ahau kia korero koe
I'm glad you lost me	He pai ki ahau i ngaro koe i ahau
He might end up in second place	Ka mutu pea ia ki te turanga tuarua
I turn outside and face our teacher	Ka huri au ki waho ka anga atu ki to matou kaiako
I move, pull, head on the floor, and lift legs	Kei te neke ahau, ka toia, te upoko i runga i te papa, ka hikina nga waewae
I was still blown away	I pupuhi tonu ahau
I have to stay in my car	Me noho ahau i roto i taku waka
I really want to enjoy the show	Ko taku hiahia kia tino koa ki te whakaaturanga
I waited for him to start again	I tatari ahau kia timata ano ia
There is no word on when they will ride	Karekau he korero ka eke ratou
I have to run to follow him	Me oma ahau ki te whai i a ia
I looked around, hoping the spirit would come to me	I titiro ahau a tawhio noa, me te tumanako ka tae mai te wairua ki ahau
I said it would happen	I kii ahau ka tupu
In the end I bought a very small one	I te mutunga ka hokona mai e au he tino iti
I guess no one will steal from the church	Te mana'o nei au e kore tetahi e tahae i te whare karakia
I plan to fill it out	Ka whakamahere ahau ki te whakakii i a ia
I want my people to be free	Ko taku hiahia kia noho noa taku iwi
I know you worked hard	E mohio ana ahau i whakapau kaha koe
I remembered the day he held my hand	I mahara ahau ki te ra i mau ai ia ki toku ringa
Next time, he drags a bound man	I te wa i muri mai, ka toia e ia tetahi tangata kua herea
A lamp before death	He rama i mua i te mate
I saw these things happen	I kite ahau i enei mea ka puta
I suggest you rest	Ko taku whakaaro kia okioki koe
I want someone like you	Kei te hiahia ahau ki tetahi penei i a koe
I think you are my friend	Ki taku whakaaro ko koe taku hoa
I have different opinions about this	He rereke oku whakaaro mo tenei
I didn’t think this was a big event	Kare au i whakaaro he huihuinga nui tenei
I want to hear them scream with my own ears	Kei te pirangi ahau ki te rongo i a ratou e hamama ana me oku taringa ake
I don’t like to hit backwards	E kore ahau e pai ki te patu whakamuri
I may be dead or dying	Kua mate pea ahau, kua mate ranei
It will be a beautiful summer day	He ra raumati ka ataahua
I stand while the door closes behind them	Ka tu ahau i te wa e kati ana te tatau i muri ia ratou
The Army was concerned about security and design	I whakapaehia e te Ope Taua te haumaru me te hoahoa
I congratulate my friends who have gone	Kei te mihi ahau ki oku hoa kua haere
I’m not really sure where it is here	Kaore au i te tino mohio kei hea kei konei
I look up at the clock	Ka titiro ake ahau ki te karaka
It becomes the cause of many local jokes	Ka noho hei take o te maha o nga katakata o te rohe
I could feel my heart pounding in my chest	Ka rongo ahau e pakaru ana toku ngakau i roto i toku uma
Sometimes I stay in that area	I etahi wa ka noho ahau ki tera takiwa
I worked hard to see who that was	I whakapau kaha ahau ki te kite ko wai tera
I wish I had won	Me i toa ahau
Once again I was left alone	Kotahi ano ahau i mahue mokemoke
I won’t bother next year	E kore ahau e whakararuraru i a tera tau
I didn’t come to get you to bed	Kihai ahau i haere mai ki te tiki i a koe ki te moenga
I took my phone out of my pocket and checked	I tangohia e ahau taku waea mai i taku putea ka tirohia
I just said you have to sleep	I kii noa ahau me moe koe
I was the only kid there	Ko ahau anake te tamaiti i reira
I know how much joy you will bring	E mohio ana ahau ki te nui o te hari ka kawea mai e koe
A poster about the football season caught his eye	He panui e pa ana ki te waa poikiri i mau i ona kanohi
I only had two dreams last night	E rua noa aku moemoea inapo
That is also a mistake	He he ano tera
I couldn’t keep my hands on you	Kaore i taea e au te pupuri i oku ringa ki a koe
I talked to him about love	I korero ahau ki a ia mo te aroha
I need to find out what happened	Me kimi e au he aha te mea i tupu
You have to spread the word again	Me hora ano e koe te kupu
I looked back and was amazed at the picture he posted	Ka hoki ahau ki muri, ka miharo ki te pikitia i tukuna e ia
I can reach them at any time	Ka taea e au te tae atu ki a raatau i nga wa katoa
He was a dead man with amazing strength	He tangata mate me te kaha whakamiharo
I hope to find the right one, one day	Kei te tumanako ahau ka kitea te mea tika, i tetahi ra
I woke up after a strain on my chest	I oho ahau i muri mai i te taumahatanga o toku uma
Don’t expect anything that will probably win you everything	Kaua e tumanako ki tetahi mea ka riro pea i a koe nga mea katoa
I’m not just a spectator	Ehara ahau i te kai mataki noa
The negative image takes its toll	Ka mau te ahua kino ki ona ahuatanga
I asked about the woman who broke my arm	I patai ahau mo te wahine nana i whati toku ringa
There was a bright light on his stomach	He maramara marama kei runga i tona kopu
There are no rules in my kitchen	Karekau he ture i roto i taku kihini
I did not understand the purpose of death	Kare au i marama ki te kaupapa o te mate
I don’t think the Bible is any different	Te mana'o nei au e ere te Bibilia i te mea taa ê
I had no idea you had arrived	Kaore au i mohio kua tae mai koe
I can build a roof	Ka taea e au te hanga i te tuanui
I wanted to know what was going on	I hiahia ahau ki te mohio he aha kei te haere
My eyes close, my mind pushes away	Ka kati oku kanohi, ka panaia e toku hinengaro
I didn’t think he would be like that	Kare au i whakaaro ka pera ano ia
I wondered what was wrong with me	I whakaaro ahau he aha te he ki ahau
I want to earn savings	Kei te hiahia ahau ki te whiwhi moni pupuri
I woke up this morning to the sound of rain	I oho ahau i tenei ata i te tangi o te ua
I stood up and walked over to him	Ka tu ahau ka hikoi atu ki a ia
I signed up for free	I haina ahau mo te kore utu
I hope they end up together someday	Te ti'aturi nei au ka mutu tahi ratou i tetahi wa
I didn’t know they would be like that	Kare au i mohio ka pera ano ratou
Treatment depends on the patient’s healing stage	Ko te maimoatanga e whakawhirinaki ana ki te waahi whakaora o te manawanui
I turn up and hold on to my environment	Ka huri au ki runga, ka mau ki taku taiao
I learned a lot about garage doors that day	He maha nga mea i akohia e au mo nga tatau karati i tera ra
I am worried for you	Kei te awangawanga ahau mo korua
After a few seconds, all the pressure will disappear	Ka pahemo etahi hēkona, ka memeha katoa te paheketanga
I hurried onto the porch and knocked on the door	Ka tere ahau ki runga i te whakamahau ka patoto ki te tatau
I can manage well on my own	Ka taea e au te whakahaere pai ko au anake
I can give you immortality when I finish my job	Ka taea e ahau te tuku matekore ki a koe ina mutu taku mahi
We knew we were doing something special	I mohio matou kei te mahi matou i tetahi mea motuhake
I’m too old for that	He tawhito rawa ahau mo tera
I check the machine	Ka tirohia e ahau te miihini
There are only a few test methods for this degree	He torutoru noa nga tikanga whakamatautau mo tenei mahi tohu
I break out in a sweat for a few minutes	Ka pakaru ahau i te werawera mo etahi meneti
I was just driven here	I peia tika ahau ki konei
A bottle of massage alcohol	He pounamu waipiro mirimiri
I have respect for capital	He whakaute ahau mo te whakapaipai
Both parents bring food for the children	Ka kawea mai e nga matua e rua he kai ma nga tamariki
One hundred yards though	Kotahi rau iari ahakoa
I enjoyed the little trip	I pai ahau ki te haerenga iti
I lowered my head and lay still	Ka tuku iho toku mahunga ki raro, e takoto tonu ana
I really hoped no one took our picture though	I tino tumanako ahau kaore tetahi i mau i to maatau pikitia ahakoa
It’s a worse disease than death	He mate kino atu i te mate
I want him to love me	Ko taku hiahia kia aroha mai ia ki ahau
I will make the necessary arrangements	Ka mahia e ahau nga whakaritenga e tika ana
I know who they are and what they do	E mohio ana ahau ko wai ratou me ta ratou mahi
I didn’t have time to train anyone else	Kaore au i whai wa ki te whakangungu i tetahi atu
You are the only one I think	Ko koe anake taku whakaaro
I just woke up from surgery	Katahi ano ahau ka oho mai i te pokanga
A history of drug use	He hitori mo te whakamahi tarukino
I found that crawling was a no -brainer	I kitea e au ko te ngokingoki he kore noa iho
I can’t do anything for them	E kore e taea e au tetahi mea mo ratou
I liked him to bring back the country	I pai ahau ki a ia ki te whakahoki mai i te whenua
I know what he’s talking about	Kei te mohio ahau ki tana korero
I have been officially at home	Kua noho mana ahau ki te kainga
I was in a parking lot	I roto ahau i te waka waka
I would also like to thank you for your visit tonight	Ka mihi ano ahau ki a koe mo to haerenga mai i tenei po
I slept most of my life	I moe ahau i te nuinga o toku oranga
I wanted to be happy	I pirangi ahau kia koa
I see the past and the future	Ka kite ahau i nga mea o mua, me nga wa kei te heke mai
I can take you there	Ka taea e ahau te kawe i a koe ki reira
I like to be relaxed and calm	Ka pai ahau ki te noho ngawari me te ata noho
I would love to come and see you soon	Kei te pirangi au ki te haere mai kia kite wawe koe
A special car was also taken	I tangohia ano he motoka motuhake
I thank you that you have seen the light and worked with you	Ka mihi ahau ki a koe kua kite koe i te maarama me te mahi ki a koe
I have a surprise for him	He ohorere taku mo ia
I was really shocked	I tino oho ahau
I still have to work tonight	Me mahi tonu ahau i tenei po
I want to move the command center out	E hiahia ana ahau ki te nuku i te pokapū whakahau ki waho
There is a hotel on the north side	He hotera kei te taha raki
The area includes an environmental learning area for visitors	Kei roto i te waahi he waahi ako taiao mo nga manuhiri
I read everything that describes itself including love books	Ka panui ahau i nga mea katoa e whakaatu ana i a ia ano tae atu ki nga pukapuka aroha
My tears of joy are still falling	Kei te heke tonu oku roimata o te koa
He signed a free transfer	I hainatia e ia he whakawhitinga kore utu
I saw little things at first	I kite ahau i nga mea iti i te tuatahi
I bow as if it means	Ka tuohu ahau me te mea he tikanga
Thirteen minutes to change my accident	Tekau ma toru nga meneti hei whakarereke i taku aitua
I saw the screen from a small window	I kite ahau i te mata mai i te matapihi iti
I started to really respect people	I timata ahau ki te tino whakaute i te tangata
I didn’t get your name	Kaore au i whiwhi i to ingoa
I never stopped taking the bill	Kaore au i mutu te tango i te pire
I’ve heard it before	I rongo ahau i mua
A flash of pain flashed through his eyes	He uira o te mamae ka pupuhi i ona kanohi
It’s a normal reaction, especially the first time	He tauhohenga noa, ina koa ko te wa tuatahi
I never won	Kore rawa ahau i toa
I will be able to accept defeat	Ka kaha ahau ki te whakaae ki te hinga
I don’t want you to hold me	E kore ahau e pai kia mau koe ki ahau
I’ve seen the industry really run	Kua kite ahau i te tino rere o te ahumahi
A week later it was hair	He wiki i muri mai ko te makawe
At one point I asked him how to describe us	I tetahi wa ka ui ahau ki a ia me pehea e whakaatu ai i a maatau
I was scared to get caught and I woke up in complete panic	I mataku ahau kei mau, ka oho ahau i roto i te tino mataku
I wanted to know your name	I hiahia ahau ki te mohio ki to ingoa
I turn around and go back	Ka huri haere ahau ka hoki whakamuri
I may not be welcome here	Kaore pea au e powhiri mai ki konei
I can’t go on that again	Kaore e taea e au te haere ano i tera
I set my alarm clock	I whakaturia e ahau taku karaka whakaoho
I am leaving this country	Kei te wehe ahau i tenei whenua
I think this place is my home	Ki taku whakaaro ko tenei waahi ko taku kainga
I see how good the cat is	Ka kite ahau i te pai o te ngeru
I just have to be ready for them	Me noho reri noa ahau mo ratou
I can't decide who is the worst	Kaore e taea e au te whakatau ko wai te mea kino
I think the writers are like that	Ki taku whakaaro he pera ano nga kaituhi
My fight is over	Kua mutu taku whawhai
I couldn’t have asked to find a better friend	Kaore i taea e au te tono ki te rapu hoa pai ake
I was really saddened by this	I tino pouri ahau i tenei
I heard something had gone wrong	I rongo ahau kua he tetahi mea
I will need a few minutes to complete	Ka hiahia ahau mo etahi meneti hei whakaoti
I know how badly you want me	E mohio ana ahau ki te kino o to hiahia ki ahau
I always try to hide my breasts	I nga wa katoa ka ngana ahau ki te huna i oku u
I can’t get out with things going on	Kaore e taea e au te puta ki waho me nga mea kei te haere
A nice change of pace	He huringa pai o te tere
I have stopped trying to change him	Kua mutu taku ngana ki te whakarereke i a ia
A fun monster fighting truck game	He keemu taraka whawhai taniwha ngahau
I’m just a little bit on a parking lot	He iti noa ahau ki runga waka waka
I hate beautiful things	E kino ana ahau ki nga mea ataahua
I haven’t even caught any gear	Kaore ano au i mau i tetahi taputapu
I am on my neck in god knows what	Ko ahau ki runga ki toku kaki in god knows what
I didn’t think there was a better place for execution	Kaore au i whakaaro he waahi pai ake mo te whakamatenga
I have never stood near you before	Kaore au i tu tata ki a koe i mua
I want the bag when they cut me	Kei te hiahia au ki te putea ka tapahia e ratou ahau
I appreciate this	Ka mihi ahau ki tenei
I would say you’ve probably had a week	Ka kii ahau kua kotahi wiki pea koe
I will never forget, never	E kore rawa e warewaretia e ahau, e kore rawa
I wanted to run back down the aisle	I pirangi ahau ki te oma hoki ki raro i te kauhanga
I push my fingers deeper	Ka panaia e ahau oku maihao kia hohonu ake
I pulled away	I toia ahau e ahau
I had no idea what would happen	Kare au i mohio ka aha
I have thanks to this wonderful man	He mihi taku ki tenei tangata whakamiharo
I pick it up and climb onto the table	Ka tikina e ahau, ka piki ki te tepu
I just have a different perspective on myself	He tirohanga rereke noa taku mo au
I didn’t say a word all the time	Kaore au i korero i tetahi kupu i nga wa katoa
I hated everything	I kino ahau ki nga mea katoa
I was saddened to think how he worked	I pouri ahau i te whakaaro he pehea tana mahi
I don’t know about this place or any other people	Kaore au e mohio ki tenei waahi, ki era atu tangata ranei
I didn’t know how it would happen	Kare au i mohio me pehea e puta ai
I trust him and his decision	Ka whakawhirinaki ahau ki a ia me tana whakatau
I took my beer	I mauria e ahau taku pia
It seems to me that our relationship is a working relationship	Ki taku titiro he hononga mahi to maatau hononga
I like the look of this card	He pai ki ahau te ahua o tenei kaari
I want to be there as a record for my life	Kei te pirangi ahau ki reira hei rekoata mo taku oranga
I wish someone would shut down these nasty machines	Ko taku hiahia ma tetahi e whakaweto enei mihini kino
I knew nothing of this world to this day	I mohio ahau ki tetahi mea o tenei ao tae noa ki tenei ra
I went back to the house	I hoki ahau ki te whare
I didn’t think it was inevitable	Kare au i whakaaro kare e taea te karo
You have so much more in my life	He maha atu nga mea kei a koe i roto i toku ora
I can’t think of our family any other way	Eita roa ’tu vau e nehenehe e feruri i to matou utuafare i te tahi atu ravea
A rare treatment on that special occasion	He maimoatanga onge i runga i taua hui motuhake
I think the king is worried about not being weak	Ki taku mahara kei te awangawanga te kingi mo te kore e ngoikore
The situation has appeared in some video games	Kua puta te ahua ki etahi keemu ataata
A miracle happened	Ua tupu te hoê semeio
I started walking there	Ka timata ahau ki te hikoi ki reira
I’m pretty aware of this	E tino mohio ana ahau ki tenei
I need to know what my team is	Me mohio ahau he aha taku kapa
I really enjoyed them	I tino koa ahau ki a ratou
Each region has a different type of plant	Kei ia rohe tetahi momo tipu tipu
I had no idea what it would look like for me to wear	Kaore au i mohio he aha te ahua ka pau i ahau
There was a cry in his throat	He tangi i roto i tona korokoro
I will hate you after you	ka kino ahau ki a koe i muri i a koe
I made that one mistake	I hanga e ahau taua hapa kotahi
I’ve been here in the big city ever since	I konei ahau i te taone nui mai ano
I wondered if he had made the same decision	I whakaaro ahau mehemea i pena ano tana whakatau
I think that’s the breakdown of things	Ki taku whakaaro koira te pakaru o nga mea
I brought you here for a dress	Naku koe i kawe mai ki konei mo te kakahu
I began to believe	I timata ahau ki te whakapono
I didn’t like to study	Kaore au i pai ki te ako
I could see his intense dark intensity increasing	I taea e au te kite i tana kaha pouri nui e piki haere ana
I have to do something	Me mahi ahau i tetahi mea
I haven’t seen them yet	Kaore au i kite i a raatau i tenei wa
I didn’t leave anything out	Kaore au i waiho i tetahi mea
I knew there wasn’t much he could do	I mohio ahau kaore he mea nui ka taea e ia
I checked with our legal staff	I tirotirohia e au me o maatau tangata ture
I slept the whole time	I moe tonu ahau i te wa katoa
I made my bed and other things	I hanga e ahau toku moenga me era atu mea
I ran through the woods to get everyone to escape	I oma ahau i roto i te ngahere kia mawhiti katoa
You need to meet with other staff	Me tutaki koe ki era atu kaimahi
I want you outside the apartment	Kei te hiahia ahau ki a koe i waho o te whare noho
He was a man who also gave birth to children	He tangata i whanau tamariki ano ia
I ran a dress for me over his chest and abdomen	I oma ahau he kakahu maku ki runga i tona uma me tona puku
A box the same size as a small house	He pouaka rite te rahi o te whare iti
I will send your things to your home	Maku au mea e tuku atu ki to kainga
I believe in unlimited choice there is no controversy	E whakapono ana ahau ki te kowhiringa mutunga kore karekau he taupatupatu
I was a nuisance to myself and others around me	He mea whakararu ahau ki a au me etahi atu e noho tata ana ki ahau
Many of us are hidden	He maha o tatou kua huna
A good measure, pressed down, shaken together, and running over;	Ko te mehua pai, pehi rawa, oioi rawa, purena tonu;
I don’t remember all of them	Kaore au e mahara ki a raatau katoa
I told him to leave you alone	I kii ahau ki a ia kia waiho koe ko koe anake
The couple stopped walking together	Ka mutu te haere tahi te tokorua
I decided to buy it, instead	I whakatau ahau ki te hoko, hei utu
I’m a girl sometimes	He kotiro ahau i etahi wa
I heard that the council was considering selling it out	I rongo ahau kei te whakaaro te kaunihera ki te hoko atu
I write a lot of things	He maha nga mea ka tuhia e au
I think we will be like this in this swimming pool	Ka whakaaro au ka penei taatau i roto i tenei poka kauhoe
I knew why, but couldn’t tell	I mohio ahau he aha, engari kaore i taea te korero
We are proud of our daughter	He whakahīhī mātou mō tā mātou tamāhine
I knew what those kids looked like at the time	I mohio ahau ki te ahua o aua tamariki i tera wa
It fell from his hand on the stairs	I taka mai i tona ringa i te pikitanga
I will show you a brief section	Ka whakaatu ahau ki a koe i tetahi waahanga poto
It’s cruel if it’s true	He mahi nanakia mehemea he pono
I mean they haven’t found it yet	Ko taku tikanga kaore ano kia kitea e ratou
I died from the beginning	I mate ahau mai i te timatanga
Salmon said it was a bit of a surprise	I kii a Salmon he ahua ohorere
I am ready to attack if necessary	Kua reri ahau ki te whakaeke mena e tika ana
I have to be honest with the brand	Me noho tika ahau me te tohu
I’m sorry to sleep so far away from me tonight	E mihi ana ahau ki te moe kia matara atu ahau i tenei po
Bush declared a day of mourning for the nation	I kii a Bush he ra tangihanga mo te motu
I thought about my relationship with the king	I whakaaro ahau mo taku hononga ki te kingi
I looked away, just as you would like	I titiro atu ahau, ka rite ki taau e hiahia ana
Sometimes I get lost there	I etahi wa ka ngaro ahau ki reira
I wanted to, to be honest	I hiahia ahau, kia pono
I think your parents are right	Ki taku whakaaro kei te tika o matua
I didn’t like it myself	Kaore au i pai ki a au ano
I really wanted it to hurt	I tino hiahia ahau ka mamae
I was still frozen, but I knew	I tio tonu ahau, engari i mohio
I will do more to you than he has done	Tera atu taku e mea ai ki a koe i tana i mea ai
I’ll definitely get to know myself	Ka tino mohio ahau ki a au ano
I didn't know it was your gun	Kare au i mohio ko to pu tena
I wanted to ask him to repeat it	I hiahia ahau ki te tono ki a ia kia tuaruatia
I couldn’t	Kaore i taea e au
I think death is the greatest test of faith	Ki taku whakaaro ko te mate te whakamatautau nui o te whakapono
I love my house here	Aroha ana ahau ki taku whare i konei
I will repay his kindness in retirement	Ka utua e ahau tana atawhai i roto i te utu reti
A wave of desire spread through me	Ka horahia e te ngaru o te hiahia i roto i ahau
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I want my life back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai ano taku ora
The only thing I urge you to do	Ko te mea anake e tohe ana ahau ki a koe
I like wood carving	He pai ki ahau te whakairo rakau
I need to talk to his teacher	Me korero ahau ki tana kaiako
I looked around the meadow	I titiro ahau huri noa i te wiwi
I thought he didn’t like me	I whakaaro ahau kaore ia i hiahia ki ahau
I couldn’t believe the sweat of that	Kare au i whakapono ki te werawera o tera
A general strike followed, five days later	I muri mai he patu whanui, e rima nga ra i muri mai
I remember how we felt in high school	Ka maumahara ahau ki te ahua o to maatau i te kura tuarua
I have never written another successful book	Kaore au i tuhi i tetahi atu pukapuka angitu
I couldn’t help but smile at that	Kaore au i kaha ki te ataata ki tera
I couldn’t let myself fall into this	Kaore i taea e au te tuku kia hinga ahau i tenei
I did something wrong to him	I mahi he ahau ki a ia
I read that article years ago	I panui ahau i tera tuhinga tau ki muri
And sometimes that can be a problem	A i etahi wa ka raru pea tera
I have many ideas	He maha aku whakaaro
I said the desired word	I korero ahau i te kupu e hiahiatia ana
Anyone who waits too long will be mad	Ka haurangi te tangata e tatari ana kia roa
I’ve been really nervous and just thinking about her	Kua tino hikaka ahau, me te whakaaro noa mo ia
I was safe to deceive myself	I haumaru ahau ki te whakapohehe i ahau
A figure that came out of the soil	He ahua i puta mai i te oneone
I wanted to ask about negotiations	I hiahia ahau ki te patai mo nga whiriwhiringa
I think you won’t be disappointed	He whakaaro ahau e kore koe e pouri
I told him, this is not possible forever	I kii atu ahau ki a ia, e kore e taea tenei mo ake tonu atu
I read the poster next to that and I bowed	I panuihia e au te panui korero i te taha o tera ka tuohu ahau
I just thought it was you	I whakaaro noa ahau ko koe
I want you to go get another one	Ko taku hiahia kia haere koe ki te whakahoki mai i tetahi atu
I was at a loss as to how to deal with it	I te ngaro ahau me pehea ki te whakatutuki
I hope you had a good day	Ko taku tumanako i pai to ra
I killed someone who was taking care of their family	I patua e ahau tetahi e tiaki ana i to ratau whanau
I could hear the girl cry in pain	Ka rongo ahau i te tangi a te kotiro i te mamae
I tear up my eyes and push them to my feet	Ka haea e ahau oku kanohi ka pana ki oku waewae
An physical activity program	He hōtaka whakakori tinana
I would like to participate	Kei te pirangi au ki te whakauru
I just don’t believe it	Kare noa ahau e whakapono
I pay close attention to sharing the truth with others	Ka aro nui ahau ki te whakapuaki i te pono ki etahi atu
I found that he fell asleep quickly	I kitea e ahau kua moe tere ia
I won’t do anything else if you don’t like me	E kore ahau e mahi i tetahi atu mea ki te kore koe e pai ki ahau
I found myself holding my breath	I kitea e ahau e mau ana taku manawa
A tunnel connected both sides of the road	He kauhanga i hono i nga taha e rua o te huarahi
I think he’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai ia
These were confirmed by the study	I whakapumautia enei e te rangahau
I want you to know something	Ko taku hiahia kia mohio koe ki tetahi mea
I know something else	Ka mohio ahau ki tetahi atu mea
I will always remember the pain and the bleeding	Ka maumahara tonu ahau ki te mamae me te toto
I didn’t know why	Kare au i mohio he aha
It is located alongside six other districts	Kei te taha o etahi atu rohe e ono
I hear we’re undergoing a scientific group	Ka rongo ahau kei te whakahekehia e matou he roopu putaiao
I blushed and embarrassed for some reason	I pupuhi ahau, i whakama mo etahi take
I knew better than trying to sleep tonight	I mohio ahau pai atu i te ngana ki te moe i tenei po
I smashed the wall next to me	Ka pakaruhia e ahau te pakitara i toku taha
I am not one of those women	Ehara ahau i tetahi o aua wahine
I do this, every day	Ka mahia e au tenei, ia ra
I am the story you tell your children	Ko ahau te korero ka korerotia e koe ki o tamariki
I tried not to break the laughter there just yet	I ngana ahau kia kaua e pakaru te kata i reira katahi ano
It’s a real group of people from all walks of life	He tino huinga tangata mai i nga ahuatanga katoa o te ao
I thought the pictures were good	I whakaaro ahau he pai nga pikitia
There are many gay men I know	He maha nga tane takatāpui e mohio ana ahau
I didn’t like him here tonight	Kare au i pai ki a ia ki konei i tenei po
I remember my first time, I couldn’t walk	Ka maumahara ahau ki taku wa tuatahi, karekau e taea te hikoi
I received some anonymous threatening letters but	I whiwhi ahau i etahi reta whakatuma kore ingoa engari
I can leave my form	Ka taea e au te whakarere i taku puka
I will never do anything to you	Kaua rawa ahau e mahi i tetahi mea ki a koe
I can’t shake my past	E kore e taea e au te ruru i taku wa o mua
I think we are prisoners here	Ki taku whakaaro he mauhere tatou i konei
It’s a new translation, that’s good	He whakamaoritanga hou, he pai tena
I would appreciate all the pictures and detailed instructions	Ka maioha ahau ki nga pikitia katoa me nga tohutohu taipitopito
I turn around and start crying	Ka huri ahau ka timata te tangi
I loved this woman and her entire spiritual family	I aroha ahau ki tenei wahine me tona whanau wairua katoa
I begged him not to kill them	I tohe ahau ki a ia kia kaua e patu ia ratou
I could feel my head starting to come back	Ka rongo ahau kua timata taku mahunga ki te hoki mai
A moment later he bowed	He wa i muri mai ka tuohu ia
I was really sorry for my mother	I tino pouri ahau mo toku whaea
I can describe events like yesterday	Ka taea e au te whakaahua i nga kaupapa penei inanahi
I want a friend, someone like me	Kei te pirangi ahau ki tetahi hoa, he tangata e rite ana ki ahau
I need to clear my mind	Me whakamaarama taku hinengaro
A bit of math and a touch of magic	He paku o te pangarau me te pa o te makutu
I agree with your thoughts on this	E whakaae ana ahau ki o whakaaro mo tenei
I walked over to him and gave him a whip	I hikoi atu ahau ki a ia, ka whiua he whiu
I am honest, but not born again	He pono ahau, engari kaore i whanau hou
It also doesn’t hurt any storage space	Kare ano hoki e mamae tetahi waahanga rokiroki
I don’t feel warm in his area	Kaore au i te mahana i tona takiwa
I struggled to answer the fourth ring	I kaha ahau ki te whakautu i te mowhiti tuawha
I stopped because there was no other place	Ka mutu au na te mea kaore he waahi ke atu
I didn’t bring it here	Kaore au i kawe mai ki konei
I don’t see a problem with that	Kaore au i kitea he raru mo tena
I had never seen that before	Kare au i kite i tera i mua
I heard the beginning of the guitar sound	I rongo ahau i te timatatanga o te tangi o te kita
The three of them are happy in the bathroom	Ka harikoa ratou tokotoru i roto i te wharepaku
I love you all	Aroha ana ahau ki a koutou katoa
The important thing is this test	Ko te mea nui tenei ko tenei whakamatautau
I don’t want to feel any pain	Kare au e pirangi kia rongo i tetahi mamae
I want two pictures for each person	E hiahia ana ahau kia rua nga pikitia mo ia tangata
I am losing the ability to hear	Kei te ngaro ahau i te kaha ki te rongo
I let mine go to stop her	I tukuna e ahau taku aku ki te whakamutu i tana
No university was built	Karekau he whare wananga i hangaia
I can't do that	Kare e taea e au te penei
I’ve been thinking about the features	Kua whakaaro ahau ki nga ahuatanga
I went with him on the second visit	I haere ahau ki a ia i te haerenga tuarua
I got up again and started hitting the wall again	Ka whakatika ano ahau ka timata ano te patu i te pakitara
I also didn’t understand them	Kare hoki au i marama ki a raatau
I am worried about his health	Kei te awangawanga ahau mo tona hauora
I still liked him	I pai tonu ahau ki a ia
I was amazed for my dad	I miharo ahau mo taku papa
The next step is to do so	Ko te mahi i muri mai ko te mahi pera
I could see why he liked her	Ka kite ahau he aha ia i pai ai ki a ia
I could hear the confusion around me	I taea e ahau te rongo i te raruraru huri noa i ahau
I can call them and ask	Ka taea e au te waea atu ki a ratou me te patai
You need to transfer and establish a transaction business	Me whakawhiti me te whakatuu he pakihi tauwhitinga
I was ready to give birth to her baby again	Kua rite ahau ki te whanau i tana pepe ano
I just wanted to make it look good	I hiahia noa ahau ki te hanga i tetahi ahua pai
The body is buried on the floor of the palace	Ka nehua te tinana ki runga i te papa o te whare rangatira
I ran my finger to the other side when I heard a crack	I rere ahau i taku maihao ki tera taha ka rongo ahau i te pakaru
I thought about the house, the clothes, the food	I whakaaro ahau mo te whare, mo nga kakahu, mo nga kai
I wasn’t very productive	Kaore au i tino whai hua
I didn't see any problems	Kaore au i kite i etahi raru
I was really surprised	I tino miharo ahau
I mean look at this space	Ko taku tikanga titiro ki tenei waahi
I couldn’t help but do anything about it	Kaore au i kaha ki te mahi i tetahi mea mo tena
I don’t know what it means to be careful	Kare au e mohio he aha te tikanga o te tupato
I look forward to walking by your side	Kei te tumanako ahau ki te haere i to taha
Luke takes a girl to the beach	Ka haria e Luke tetahi kotiro ki tatahi
I always knew what to do	I mohio tonu ahau me aha
A chemical rises through his nose	Ka piki ake he matū ma tona ihu
I didn’t want anything to break	Kare au i pirangi kia pakaru tetahi mea
I appreciate your willingness to tell me how you feel	Ka maioha ahau ki to hiahia ki te korero mai ki a au e pehea ana ou whakaaro
I hoped he wasn’t on lunch day	I tumanako ahau kaore ia i te ra tina
I loved her look	I aroha ahau ki tona ahua
I'm on fire again	Kei te ahi ano ahau
I almost cried in pain	Ka tata tangi ahau i te mamae
He just stays with her	Ka noho noa ia ki a ia
I knew you would find a way out	I mohio ahau ka kitea e koe he huarahi ki waho
Some parts of the wall remain intact	Kei te noho tonu etahi waahanga o te pakitara
I don’t want you to miss this	Kaore au e pai kia ngaro koe i tenei
I can't fix things	Kaore e taea e au te whakatika i nga mea
I want to know what else you saw	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha atu ano i kite koe
I could just hear the wind	Ka rongo noa ahau i te hau
I can’t stand all kinds of bad looks in the workshop	Kaore au e kaha ki te tu i nga momo ahua kino i roto i te awheawhe
I didn’t think this post would come wrapped up	Kare au i whakaaro ka tae mai tenei panui kua takai
I have to prepare	Me whakarite ahau
I stopped trying to calm him down	Ka mutu taku ngana ki te ata noho ia ia
I couldn’t keep up with this	Kaore au i kaha ki te pupuri i tenei
I’m not going to sleep	Kare au e haere ki te moe
I went to the door and tried to open it	I haere ahau ki te tatau ka ngana ki te whakatuwhera
I knew I would bow	Ka mohio ahau ka tuohu ahau
I always thought about that	I whakaaro tonu ahau mo tera
I hated the forest at night	I kino ahau ki te ngahere i te po
I have a letter from him since he left	He reta ahau na ia mai i tana haerenga atu
I will never live there again	E kore ahau e noho ano ki reira
I will always wait for the attack	Ka tatari tonu ahau mo te whakaeke
I haven’t seen him in almost a year	Tata ki te kotahi tau kaore au i kite ia ia
I think it falls to a certain point in politics	Ki taku whakaaro ka taka ki tetahi waahi i roto i te kaupapa torangapu
I mean, we had fun	Ko taku tikanga, i ngahau matou
It was a bad day for all the groups involved	He ra kino mo nga roopu katoa e pa ana
I heard his voice again	I rongo ano ahau i tona reo
These were the new books published during his lifetime	Ko enei nga pukapuka hou i whakaputaina i te wa e ora ana ia
I got a loan but it didn’t matter	I tae ahau ki tetahi nama engari kare he aha
A wave of darkness swept over me	He ngaru o te pouri i horo i runga i ahau
A good city, he thought	He pa pai, i whakaaro ia
He was not expected to survive another day	Kare i whakaarohia kia ora ia i tetahi atu ra
I’ve had a lot of experiences	He nui nga wheako kua mahia e au
There is a reason to start negotiations	He take hei timata i nga whiriwhiringa
I ask him to recommend something	Ka tono ahau ki a ia ki te taunaki i tetahi mea
I stood back to review my work and took pictures	I tu ahau ki muri ki te arotake i aku mahi ka tango pikitia
I like people who think like that	He pai ki ahau nga tangata penei te whakaaro
Electricity and overhead wires will be supplied	Ka tukuna he hiko me nga waea o runga
I washed his face and his hands	I horoia e ahau tona mata me ona ringa
I do the same thing	He rite tonu taku mahi
Every meeting has a question time for the people	Kei roto i nga hui katoa he wa patai mo te iwi
I want them not to do it	Ko taku hiahia kia kaua ratou e mahi
I can't wait any longer	E kore ahau e tatari atu
A perfect mix for this hot summer	He ranunga pai mo tenei raumati wera
I wonder if he has ever touched there	Ka whakaaro ahau mehemea kua pa atu ia ki reira
I have a very solid foundation	He tino turanga pakari toku
I didn’t want him to know that some magic was going on	Kare au i pai kia mohio ia kei te haere tonu tetahi mahi makutu
A really amazing hotel at a great price	He hotera tino whakamiharo he utu nui
I turned to him and pulled him to my chest	Ka huri au ki a ia ka toia ki toku uma
If only you had seen him	Me i kite koe ia ia
I get dressed and I thank him	Ka kakahu ahau ka mihi ahau ki a ia
I looked at his back and he looked at my back	I titiro ahau ki tona tuara ka titiro ia ki toku tuara
I’m not judging the war	Ehara ahau i te whakawa i te whawhai
It’s a big problem and a big space	He raruraru nui me te waahi nui
I can't hear that right now	Kare e taea e au te whakarongo ki tera inaianei
I started to get scared at the end of football	I timata ahau ki te mataku i te mutunga o te whutupaoro
The room will look better when you use natural light	Ka nui ake te ahua o te rūma ina whakamahi koe i te maama taiao
I prefer the metaphor of fashion as texture	He pai ake ki ahau te kupu whakarite o te ahua hei kakano
I looked down at my feet	Ka titiro iho ahau ki oku waewae
I look forward to reading more about that	Kei te titiro whakamua ahau ki te panui atu mo tena
I have records of all the major events that took place	Kei a au nga rekoata mo nga huihuinga nui katoa i tupu
I knew no harm would come from any of this	I mohio ahau kaore he kino e puta mai i tetahi o enei mea
I will not let any evil happen to you	e kore ahau e tuku i tetahi kino kia pa ki a koe
I have you on the phone talking	Kei ahau koe i runga waea korero
I just want to be honest with you	Ko taku hiahia anake kia pono ki a koe
I studied with two other people for a while	I ako ahau i etahi atu tangata e rua mo te wa poto
I’ve bought some books, but they’re hard to sell	Kua hokona e au etahi pukapuka, engari he uaua ki te hokohoko
I will not be here	E kore ahau e waiho i konei
I looked across the dark net with nothing	I titiro ahau puta noa i te kupenga pouri kaore he mea
I asked about the job	I patai ahau mo te mahi
I have a lot of love for that man	Ka nui taku aroha ki tera tangata
I have to come back at night	Me hoki mai au i te po
A real dream happens in a couple of hours	Ka puta he tino moemoea i roto i nga haora e rua
I saw the look in all their faces	I kite ahau i te ahua o o ratou kanohi katoa
I don’t pay attention to the conversation	Kaore au e aro ki te korerorero
I really need help	Me tino awhina ahau
I have a beautiful wife	He wahine ataahua taku
A voice that spoke, small and dark	He reo i korero, he iti, he pouri
I saw these and got them	I kite ahau i enei me tiki
It is a holy day for these people	He ra tapu mo enei tangata
So I stood by his side	I pena ano ahau ka tu ki tona taha
I think that’s kind of different	Ki taku whakaaro he ahua rerekee tena
I will print your recipe	Ka taia e au to tunu
I know someone who really uses wood	E mohio ana ahau ki tetahi tangata e tino whakamahi rakau
I still don’t have balance in my life	Kare ano au kia taurite i roto i toku oranga
I took my friends to the old house	I haria e au aku hoa ki te whare tawhito
My husband and I really fell in love	I tino aroha ahau me taku tane
I couldn’t let him see me like this	Kaore i taea e au te tuku kia kite ia i ahau penei
I’m the one I’m really looking forward to finding!	Ko ahau tetahi e tino tumanako ana ki te rapu!
I want to get a bachelor’s degree and leave the big city	Kei te pirangi au ki te tohu paetahi ka wehe atu i te taone nui
An even bigger concern required his attention	Ko tetahi awangawanga nui ake i hiahia kia aro mai ia
I have better resources to tie them up	He pai ake aku rauemi hei here i a raatau
I jumped up and rolled over on his back and landed behind him	Ka peke ahau ka huri ki runga i tona tuara, ka tau ki muri i a ia
It was a very long and tedious journey	He haerenga tino roa me te hoha
I have a few options	He iti noa aku huarahi
I can tell he is angry and upset	Ka taea e au te kii kei te riri ia, kei te pouri
A very good first shot and a first hit	He pupuhi tuatahi tino pai, me te patu tuatahi
I think you were right	Ki taku whakaaro i tika koe
I am probably stronger than all of these sea animals	He kaha ake pea ahau i nga mea katoa o enei kararehe o te moana
I just ended the phone call with them	Katahi ano ahau ka mutu te waea me ratou
It was his real vision	Ko tana tino kite
I was sure to remember the words he said	I tino mohio ahau ki te mahara ki nga kupu i korerotia e ia
I caught them by surprise and immediately killed someone	Ka mau ahau i a ratou ma te ohorere, ka patua i taua wa tonu tetahi
I close the doors, I open the doors	Ka tutakina e ahau nga tatau, ka whakatuwheratia e ahau nga tatau
I didn’t say where	Kaore au i kii ki hea
Honestly, I tried it many times	He pono, he maha nga wa i whakamatau ahau
I always said we were lost	I kii tonu ahau kua ngaro matou
I can’t stay long on this issue	Kaore e taea e au te noho roa mo tenei take
I heard a loud knock on my door	I rongo ahau i te patoto kaha ki toku tatau
I find myself sexy	Ka kite ahau he sexy ahau
I punished for him on top of the two	I whiua e ahau mo ia ki runga o te rua
I was amazed at his age	Ka miharo ahau mo tona tau
I want to wake up with you	Kei te pirangi ahau ki te oho me koe
I hate to throw	He kino ahau ki te maka
I bow to the buildings	Ka tuohu ahau ki nga whare
I happened to look around	I tupono ahau ka titiro huri noa
I don’t know if he’s really crazy	Kaore au i mohio mena kua tino porangi ia
I wanted to negotiate for his life	I hiahia ahau ki te whiriwhiringa mo tona oranga
I just let it grow	I waiho noa e ahau kia tupu tonu
His first goal was with his own team	Ko tana whainga tuatahi ki tana ake kapa
I walked back down the street	I hikoi ahau ki muri i te huarahi
It’s just lost in all of them	Kua ngaro noa i roto i era katoa
I thought the dreams were lost	I whakaaro ahau kua ngaro nga moemoea
I decided to just let myself go	I whakatau ahau ki te tuku noa i ahau
I didn’t even go to work today	Kare ano au i haere ki te mahi i tenei ra
I will cancel my agreement with that spirit now	Ka whakakorea e ahau taku whakaaetanga me taua wairua inaianei
I will try to work with them	Ka ngana ahau ki te mahi tahi me ratou
I don’t argue with these guys	E kore ahau e totohe ki enei tangata
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I want him to be lost to others	E hiahia ana ahau kia ngaro ia i etahi atu
I don’t go to the garden	Kaua ahau e haere ki te kari
A small wooden house, close to the spirit train	He whare rakau iti, tata tonu ki te tereina wairua
I didn’t grow up working	Kaore au i tipu ki te mahi
I can also write the paper from beginning to end	Ka taea hoki e au te tuhi i te pepa mai i te timatanga ki te mutunga
I have to look for those	Me titiro au mo era
I can do their reporting after our meeting tonight	Ka taea e au te mahi i a raatau purongo i muri i ta tatou hui i te po nei
I just met him about an hour ago	I tutaki noa ahau ki a ia mo te haora i mua
I was looking for a travel bag	I rapu ahau mo te putea haere
I struggled to drive that car	I kaha ahau ki te tarai i taua motuka
I was really attached to him	I tino piri ahau ki a ia
I wanted to help both of them	I hiahia ahau ki te awhina i a raua tokorua
A new look and photo	He kanohi hou me te whakaahua
It cannot be seen by the naked eye	Kaore e kitea e te kanohi tahanga
I think you’re still creepy	Ki taku whakaaro he ngokingoki tonu koe
I could see the shadows under the trees	Ka kite ahau i nga atarangi i raro i nga rakau
I looked in my mirror	I titiro ahau ki taku whakaata
I knocked quietly and it opened	Patoto marie ahau, ka tuwhera
I mean, this morning	Ko taku tikanga, i te ata nei
I can raise money all at once	Ka taea e au te kohi moni mo te wa kotahi
I couldn’t blame him	Kaore i taea e au te whakapae i a ia
Thank you so much to all of you	Ka nui taku mihi ki a koutou katoa
I can see that the key is locked	Ka kite ahau kei te raka te ki
Speak the truth and do not lie	Korero i te pono, kaua hoki e tinihanga
It’s like talking to a shark	He rite te korero ki te mango
I did not see him enter	Kare au i kite i tana kuhu mai
I wanted to be like him	I hiahia ahau kia rite ki a ia
A small, round, white spot	He wahi iti, porohita, ma
I have called on the angels to take care of myself	Kua karanga ahau ki nga anahera ka tiaki i ahau ano
I think we should spend the day reading the files	Ko taku whakaaro me whakapau te ra ki te panui i nga konae
I will turn evil for good	ka puta ke i ahau te kino hei pai
I looked at him as he was with me	I titiro ahau ki a ia ko ia ki ahau
I heard a strong connection with him last night	I rongo ahau he hononga kaha ki a ia inapo
Two years later, the opportunity knocked again	E rua tau i muri mai, ka patoto ano te whai waahi
I heard the inspector was surprised	I rongo ahau i miharo te kaitirotiro
I have a little bit of a look	He iti noa taku titiro
I saw his strong and beautiful hands	I kite ahau i ona ringa kaha me te ataahua
I didn’t have the time and energy for the man	Kare au i whai taima me te kaha mo te tangata
Five more hundred years before the end of time	E rima atu nga rau tau i mua i te mutunga o te wa
I turn my eyes to them	Ka huri oku kanohi ki a ratou
I wanted to know everything about him	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea katoa mo ia
I heard the door slam and it closed quickly	I rongo ahau i te pakaru o te kuaha, ka tutakina tere
A wooden rock	He toka toka rakau
I couldn’t send him home for dinner	Kaore i taea e au te tono ia ia ki te kainga mo te kai
I love him, you know	E aroha ana ahau ki a ia, e mohio ana koe
I need to find my son	Me kimi e au taku tama
I treated him like dirt	I mahi ahau ki a ia ano he paru
I was hoping it was great though	I tumanako ahau he nui ahakoa
He was a pioneer of rock and roll	He pionia rock and roll
I close my eyes and open them	Ka kati oku kanohi ka whakatuwheratia
I think he was scared too	Ko taku whakaaro i mataku ano ia
I have to fight and keep going	Me whawhai ahau ka haere tonu
I have many eyes and ears	He maha oku kanohi me oku taringa
I’m glad to hear you’re getting some food	Kei te koa ahau ki te rongo kei te whiwhi koe i etahi kai
I was really scared that you might not come	I tino wehi ahau kei kore koe e tae mai
I’d like to see what’s in it first	Kei te pirangi au ki te kite he aha kei roto i te tuatahi
I want to help with that	Kei te pirangi au ki te awhina i tera
The storm had no reported damage	Ko te tupuhi karekau he kino i korerotia
He played football when he was a kid	I takaro ia i te whutupaoro i a ia e tamariki ana
A sacred relationship is based on love, not delusion	Ko te whanaungatanga tapu kei runga i te aroha, ehara i te pohehe
I may never see him again	Kaore pea au e kite ano ia ia
I am sorry for this	Ka pouri ahau mo tenei
I want him to work together and keep his distance	Kei te hiahia ahau ki a ia ki te mahi tahi me te pupuri i tana tawhiti
I almost couldn’t	I tata kore e taea e au
I almost started crying	Tata ahau ka timata te tangi
I want you to have a good time tomorrow evening	Kei te pirangi ahau kia pai koe i te ahiahi apopo
A clever black sword landed on one of the seats	I tau tetahi hoari pango mohio ki runga i tetahi o nga nohoanga
You have to talk to his wolf	Me korero koe ki tana wuruhi
I missed it yesterday and haven’t watched my record yet	I ngaro ahau inanahi, kaore ano kia mataki i taku rekoata
I couldn’t hold on	Kare i taea e au te mau tonu
I want to think carefully	E hiahia ana ahau ki te ata whakaaro
I moved closer to him	I neke ake ahau kia tata atu ki a ia
I will not answer you, but you alone	e kore ahau e whakahoki kupu ki tetahi, ko koe anake
If not there is little information about his personal life	Ki te kore he iti noa nga korero mo tona oranga whaiaro
I’m always looking for ways to feed my brain	Kei te rapu tonu ahau i nga huarahi hei whangai i taku roro
What happened next is not entirely clear	Ko nga mea i tupu i muri mai kaore i te tino mohio
I thought we had all failed the test	I whakaaro ahau kua rahua katoa tatou i te whakamatautau
I thought they didn’t know about that	I whakaaro ahau kaore ratou i mohio mo tena
He never lost a game in his career	Kaore ia i ngaro i tetahi keemu i tana mahi
It has no effect on the island	Karekau he paanga ki te motu
I wondered if it would be busy tomorrow	I whakaaro ahau mehemea he pukumahi apopo
I have to admit this is not an easy task	Me whakaae ahau ehara tenei i te mea ngawari
A dead body was found near the edge of town	I kitea he tinana kua mate tata ki te taha o te taone
I was really strong now	I tino kaha ahau inaianei
I stored hundreds of test subjects	I rongoa ahau i nga rau o nga kaupapa whakamatautau
I will close my eyes and rest	Ka kati ano oku kanohi, ka okioki ahau
I have nothing to say about that	Kahore aku kupu mo tena
I wish things had ended in a different way	Ko taku hiahia kua mutu nga mea i tetahi huarahi rereke
I did a lot of things in the army	He maha nga mea i mahia e au i roto i te ope
I love these and I use them for everything	Aroha ana ahau ki enei ka whakamahia e au ki nga mea katoa
I want to introduce you to someone	Kei te pirangi ahau ki te whakapuaki i a koe ki tetahi
I stopped trying to look and listen	Ka mutu taku ngana ki te titiro me te whakarongo
I can only keep up with you	Ka taea e au anake te pupuri ki a koe
There are two main themes	E rua nga kaupapa rangatira
I knew what we were going to do	I mohio ahau he aha ta maatau e mahi
It has been well studied	Kua pai te ako
I don’t know why this is so	Kaore au i te mohio he aha te take i penei ai
I thought it was right	I whakaaro ahau he tika
I couldn’t keep up with this for long	Kaore i taea e au te pupuri i tenei mo te wa roa
I could smell boiling	I taea e ahau te hongi kohua
I rested my face on his shoulder	I okioki ahau i toku mata ki tona pokohiwi
I went to tell them the truth	I haere ahau ki te korero ki a ratou i te pono
I knew what he was doing	I mohio ahau he aha tana mahi
Other countries soon followed	I muri tata mai etahi atu whenua
I was never told at any time	Kaore i korerotia mai ki ahau tetahi wa
I didn’t see that side of him	Kaore au i kite i tera taha o ia
A mineral processing program	He kaupapa tukatuka kohuke
I want to save you now, not tomorrow	E hiahia ana ahau ki te whakaora ia koe inaianei, kaua apopo
I grew up with it	Naku ahau i whakatipu
My eyes turn again to the living room	Ka huri ano oku kanohi ki te ruma noho
I went into some personal things	I haere ahau ki etahi mea whaiaro
My references are good	He pai aku tohutoro
I know that will really help me	E mohio ana ahau ka tino awhina tera i ahau
I got it for him	I whiwhi ahau mo ia
I immediately got up to check	Ka whakatika tonu ahau ki te tirotiro
I really did, I can’t shake it	I tino mahi ahau, kaore e taea te wiri
A small human laptop is coming from the west	He pona tangata iti kei te haere mai i te hauauru
I really wanted to say no	I tino hiahia ahau ki te kii kaore
I never liked them in our town	Kare rawa ahau i pai ki a ratou i to matou taone
The mother and child were confined	Ko te whaea me te tamaiti i whakawhäitihia
Mary would not let him go	Kaore a Meri i whakaae kia haere ia
I kind of hoped that was you	I ahua tumanako ahau ko koe tena
I’ve been tired of being tired all the time	Kua ngenge ahau i te ngenge i nga wa katoa
A house with a car and a shared wallet	He whare me te motuka me te putea putea tahi
I will strengthen the project and encourage all hon	Ka whakakaha ahau i te kaupapa me te akiaki i nga hon katoa
I didn’t want him to leave my sight	Kare au i pai kia mawehe atu ia i taku tirohanga
There was no response from the largest section	Karekau he whakautu mai i te waahanga nui rawa atu
I closed my eyes for a long time, then opened them	I kati ahau i oku kanohi mo te wa roa, katahi ka whakatuwheratia
I am no longer alone	Kua kore ahau anake
I have never seen you act like anyone	Kaore au i kite i a koe e mahi pera ana me tetahi
I am his favorite nephew	Ko ahau tana iramutu tino pai
Eventually I was able to leave him	I te mutunga ka taea e au te whakarere ia ia
My heart is very at peace	He tino rangimarie toku ngakau
I spared a quick glance	I tohungia e ahau he titiro tere
I pleaded for some good answers	I tohe ahau mo etahi whakautu pai
Many prisoners followed them	Ko te tini o nga mauhere i whai ia ratou
I can tell you what they are wearing	Ka taea e au te whakaatu he aha o raatau kakahu
I don't know where	Kaore au i te mohio kei hea
I will not save myself	E kore ahau e whakaora i ahau
I slipped to the edge of the bed	Ka paheke atu ahau ki te tapa o te moenga
I’ve landed here, just me	Kua tau ahau ki konei, ko au anake
The game was well received	I pai te whiwhi i te keemu
I heard something caught me	I rongo ahau ka mau tetahi mea i ahau
The offer was canceled	I whakakorehia te tuku
I have learned from him to do the same	Kua ako ahau mai i a ia ki te mahi pera ano
Milan in the next round	Milan i te rauna e whai ake nei
I can market for you	Ka taea e au te maakete mo koe
I didn’t tell him everything	Kaore au i te korero katoa ki a ia
I can give you people to work with you	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe nga tangata hei mahi ki a koe
I thought he was going to run at me	I whakaaro ahau ka oma ia ki ahau
A simple sample of physical activity people was made	I mahia he tauira ngawari o nga tangata mahi tinana
Larger females produce smaller egg boxes	Ko nga uwha nui ake ka whakaputa i nga pouaka hua he iti ake
I loved it	I aroha ahau
I think boys do	Ki taku whakaaro ka mahia e tama
I could see how things were moving around me	I kitea e ahau te ahua o nga mea e neke haere ana i ahau
I will hear every word you say	Ka rongo ahau i nga kupu katoa e korero ana koe
I work fast	He tere taku mahi
I have grown to love you	Kua tipu ahau ki te aroha ki a koe
I can call you my wife	Ka taea e au te karanga i a koe ko taku wahine
I believed that	I whakapono ahau ki tena
I pray that he will come back to me	Ka inoi ahau kia hoki mai ia ki ahau
I looked at the musician	I titiro ahau ki te kaiwhakatangi puoro
I wish I knew what his answer was	Me i mohio ahau he aha tana whakautu
I'm not tired yet	Kare ano au i ngenge
I see life differently	He rereke taku kite i te oranga
I thought we had caught up with you	I whakaaro ahau kua mau atu matou ki a koe
Gilbert is a logical choice for action	Ko Gilbert he whiringa arorau mo te mahi
I can’t fully recommend this firm	Kaore e taea e au te tino taunaki i tenei umanga
I cannot do that to you, my dear	Kaore e taea e au te mahi pera ki a koe, e taku e aroha nei
I can’t stop thinking about the job	Kare e taea e au te mutu te whakaaro mo te mahi
I call special parts a space or a box	Ka kiia e ahau nga waahanga motuhake he waahi, he pouaka ranei
I don’t bother with this	E kore ahau e whakararu i tenei
The designer draws a dress	Ka tuhia e te kaihoahoa he kakahu
I completed a gym challenge	I oti i ahau tetahi wero omaoma
The critical and commercial response to the film has been negative	He kino te whakautu arohaehae me te arumoni ki te kiriata
I woke up all night feeling unwell	I oho ahau i te po katoa kaore au i te pai
I’m not as busy as some of you	Kaore au i te pukumahi pera i etahi o koutou
I loved him, I hated him	I aroha ahau ki a ia, i kino ahau ki a ia
I challenge you to read it again	Ka wero ahau kia panui ano koe
I don’t get that girl	Kaore au i te riro i tera kotiro
Mining is a real source of income	Ko te maina he tino puna moni
I was a little early	He moata iti ahau
I’m ready to just open up to life	Kua rite ahau ki te whakatuwhera noa ki te ora
I wonder what they planned	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou i whakamahere ai
I just get tired of doing that	Ka ngenge noa ahau ki te mahi i tera
I wanted to be a football player	I pirangi ahau kia noho hei kaitakaro whutupaoro
I'll throw it away	Ka rukea e ahau
A few minutes later, he was ready	Tau meneti i muri mai, kua rite ia
I will make this family a new home	Ka hanga e ahau tenei whanau he kainga hou
Taylor was elected first chairman	I tohua a Taylor hei tiamana tuatahi
I can’t waste time	Kare e taea e au te moumou taima
I know what you do to me	E mohio ana ahau ki tau mahi ki ahau
I didn’t really sleep that night	Kare au i tino moe i taua po
I was happy for that	I koa ahau mo tera
I’m sure the lab is doing what they can	Kei te mohio ahau kei te mahi te taiwhanga i nga mea ka taea e ratou
I will be back again	Ka hoki mai ano ahau
I will continue to be here by investigation	Ka haere tonu ahau ki konei na te whakatewhatewha
I showed the method	I whakaatu ahau i te tikanga
I tried to dial away the chart	I ngana ahau ki te waea atu i te tūtohi
I started to break free from the magic	I timata ahau ki te pakaru mai i te mahi makutu
I poured too much milk	He nui rawa te waiu i ringihia e ahau
I am interested in this knowledge	Kei te pirangi ahau ki tenei matauranga
I'm going to get friends	Ka haere ahau ki te tiki hoa
Many became priests	E rave rahi tei riro mai ei perepitero
I thought he was a chicken too	I whakaaro ahau he heihei rawa ia
I’m not that different or different	Ehara ahau i te mea rerekee, i te mea rereke ranei
I leaned into my truck and my lips burned	I okioki ahau ki taku taraka, ka wera oku ngutu
I couldn’t say that about him	Kaore i taea e au te korero pera mo ia
I haven’t heard anything for quite some time	Kaore au i rongo i tetahi mea mo etahi wa roa
I haven’t told anyone about this	Kaore au i korero ki tetahi mo tenei
I thought of connecting with him to death	I whakaaro ahau ki te hono atu ki a ia ki te mate
I went to the liquor store	I haere ahau ki te toa waipiro
I would worry about him	Ka awangawanga ahau mo ia
I fell asleep and woke up in his arms	I moe ahau ka oho ake i roto i ona ringa
My throat hurts a lot and I have a fever	He tino mamae toku korokoro me te kirikaa
I will teach you to the best of my ability	Ka ako ahau i a koe i runga i taku kaha
I was shaking a little	I wiriwiri iti ahau
When I left school, I never came back	I te wehe ahau i te kura, kare e hoki mai
I mean it’s a lot more than they look like	Ko taku tikanga he nui noa atu i to ratau ahua
And that was my first goal I got into	A koinei taku whainga i uru tuatahi mai
I need to first build a solid foundation for you	Me hanga e ahau i te tuatahi he turanga pakari mou
I didn’t think it was worth it	Kare au i whakaaro he utu
I mean I have to sleep now	Ko taku tikanga me moe inaianei
He just got a presidential pardon	I whiwhi noa ia i te murunga perehitini
I just wanted to survive	I hiahia noa ahau kia ora
Many times I saw it myself	He maha nga wa i kite ahau i a au ano
I must follow his commands	Me whai ahau i ana whakahau
I think pork is the food you’re celebrating	Ki taku whakaaro ko te poaka te kai e whakanui ana koe
I wasn’t sure who would speak first	Kare au i tino mohio ko wai ka korero tuatahi
I don't have a suit	Karekau he hutu naku
The next morning he went on his way	I te ata o muri ake ka haere haere tonu ia
I hope to rest for longer	Kei te tumanako ahau ki te okioki mo te roa ake
I wrote letters and made phone calls	I tuhi reta ahau, i waea waea
I want it to be like this	Ko taku hiahia kia penei te noho noa
I didn’t want to sit around all day	Kare au i pirangi ki te noho i tetahi taha i te ra katoa
I get lost there for hours at a time	Ka ngaro ahau i reira mo nga haora i ia wa
I sighed and fell on the sofa	Ka mapu ahau ka hinga ki runga i te sofa
I’m just hoping	Kei te tumanako noa ahau
I think it’s part of pregnancy	Ki taku whakaaro ko te wahanga o te haputanga
I quickly reached out and pulled back	Ka tere tonu taku toro atu, ka kumea ki muri
I also thought of putting him in my mouth	I whakaaro ano ahau ki te tuku ia ia ki roto ki toku mangai
I don’t tell anyone to believe	E kore ahau e korero ki tetahi ki te whakapono
I have a treasure of my own	He taonga kei a au ake
I don’t know when he will come out	Kaore au i te mohio ki te wa e puta mai ai ia
By now I was in the fear zone	I tenei wa kua noho ahau ki te rohe wehi
I haven’t looked yet	Kare ano au i titiro
I smiled at him and took his hands	Ka ataata ahau ki a ia, ka mau ki ona ringa
I shut up and walked home	Ka tutakina ahau ka hikoi ki te kainga
I can say that he wants it	Ka taea e au te kii kei te hiahia ia
I looked at his shadow	I titiro ahau ki tona atarangi
I was completely lost in my mind	I tino ngaro ahau i taku hinengaro
I did it last year	I mahia e au i tera tau
I think the news will spread quickly across the big city	Ki taku whakaaro ka tere te hora o nga korero puta noa i te taone nui
He also sold the works of other artists	I hokona ano e ia nga mahi a etahi atu kaitoi
I need to show you how to do it	Me whakaatu ahau ki a koe me pehea te mahi
I was angry, hurt, and desperate for an answer	I riri ahau, i mamae, me te hiahia mo te whakautu
I step back and take off my coat	Ka hoki whakamuri ahau, tangohia taku koroka
I’ll give it to anyone, though	Ka hoatu e ahau ki te tangata, ahakoa
A wide corridor lined with black stone stretched out in front of us	He kauhanga whanui kua kapi ki te kowhatu pango i totoro ki mua i a matou
I know this is not going to be easy for you	E mohio ana ahau ehara tenei i te mea ngawari ki a koe
I have to go home early, that's all	Me hoki wawe ahau ki te kainga, heoi ano
I have a new list for you all	He rarangi hou taku mo koutou katoa
I also wanted to kiss her	I hiahia ano ahau ki te kihi ia ia
I sit on the wiped towel	Ka noho ahau ki runga i te tauera kua orohia
I have no doubt that he is still using the phone	Kare au i ruarua kei te whakamahi ano ia i te waea
I have to do something important, something important	Me mahi au i tetahi mea nui, he mea nui
I didn’t know any of these	Kaore au i mohio ki tetahi o enei
I'm really tired	Kei te tino ngenge ahau
Twice I played the video	E rua nga wa e whakatangihia ana e au te ataata
A wooden path led me up to a small house	Na te ara rakau i arahi ahau ki runga ki tetahi whare iti
I don’t know if he was embarrassed or just scared	Kaore au i mohio mena he whakama ia, he mataku noa ranei
I didn’t think he would remember	Kare au i whakaaro ka maumahara ia
I try to make sure no one finds out	Ka ngana ahau ki te whakarite kia kore e kitea e tetahi
There was a busy road on the way north	He huarahi pukumahi i te huarahi ki te raki
I checked it out before entering	I tirohia e ahau i mua i te kuhu
I jumped up and waited	Ka peke ahau ka tatari
I hadn’t thought about it before	Kaore au i whakaaro ki mua
I would definitely like to see a drama	Ka tino hiahia ahau ki te kite i tetahi whakaari
I really wanted to win that first race	I tino hiahia ahau ki te wikitoria i tera reihi tuatahi
I didn’t go to the bathroom	Kaore au i haere ki te wharepaku
I will never have an issue	E kore rawa ahau e whai take
I get up and go to the bathroom	Ka maranga ahau ka haere ki te kaukau
I could not feel my hands and feet	Kaore au i rongo i oku ringa me oku waewae
I would really like to talk to you	Ka tino hiahia ahau ki te korero ki a koe
I want to see for myself if it makes sense	Kei te pirangi au ki te kite maaku ano mehemea he tikanga
I looked at myself in the mirror of the hallway	I titiro ahau ki ahau i roto i te whakaata o te aroa
I agree that is correct	E whakaae ana ahau kei te tika
I laughed and scoffed	ka kata ahau, ka whakahi
I have called him	Kua waea atu ahau ki a ia
I went to an argument a few days ago	I haere ahau ki tetahi tautohetohe i etahi ra ki muri
I have to think who to talk to	Me whakaaro ahau ko wai hei korero
I would visit you when you were a baby, just a walk	Ka toro atu ahau ki a koe i te wa e pepi ana koe, he hikoi noa
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
I always felt rejected	Ua mana‘o noa vau e ua patoihia vau
I smell his breath	Ka hongi ahau ki tona manawa
And that cleared up all my doubts	Na tera i whakakore katoa nga feaa ki ahau
There is a blanket in the truck	He paraikete kei roto i te taraka
I think he’ll be fine	Ki taku whakaaro ka noho pai ia
I want to die now	Kei te pirangi ahau ki te mate inaianei
I start to sweat	Ka timata ahau ki te werawera
He saw it as an empire for the world	I kite ia ano he emepaea mo te ao
I was really awake now	I tino oho ahau inaianei
I really enjoyed eating now	I tino pai ahau ki te kai inaianei
I hear it a couple of times	Ka rongo ahau i tetahi wa ruarua
Sometimes silk and silk is used	I etahi wa ka whakamahia te hiraka me te hiraka
I don’t think it’s a bad thing	Ki taku whakaaro ehara i te mea kino
I tried my best to give them all their energy	I whakapau kaha ahau ki te hoatu ki a ratou to ratou kaha katoa
I have a strong lifestyle	He kaha taku noho ora
Now it has become very rare	Inaianei kua tino onge
I didn’t think of that kind of money	Kaore au i whakaaro ki tera momo moni
I began to be eaten alive by hatred	I timata ahau ki te kainga oratia e te mauahara
I say that these statements are correct	Ko taku kii he tika enei korero
I have to work yesterday	Me mahi ahau inanahi
I’m scared to continue	Kei te mataku ahau ki te haere tonu
Eventually I finished everything and turned it around	I te mutunga ka oti i ahau nga mea katoa ka huri ki roto
I am a different child	He tamaiti rereke ahau
I also had trouble with this puzzle	I raru ano ahau ki tenei panga
I have to go to work	Me haere ahau ki te mahi
I am a sheltered soul now, all wet with sweat	He wairua maru ahau inaianei, makuku katoa i te werawera
I’ll be right for everything he sends	Ka tika ahau mo nga mea katoa ka tukuna e ia
I know something he doesn’t know	E mohio ana ahau ki tetahi mea kaore ia e mohio
I was about to call the police	I tata ahau ki te waea pirihimana
I will sing an oath stronger than blood	Ka waiatatia e ahau he oati kaha atu i te toto
I don’t mean for that	Kaore au i te tikanga mo tera
It seems to be in the air	Ko te ahua kei te rangi
I felt the silence of the room	I mohio ahau ki te wahangu o te ruma
I heard this in my dream	Ka rongo ahau i tenei i taku moe
Lighting and blankets are important	Ko te rama me nga paraikete he mea nui
I’ve been powerless	Kua kore ahau e kaha
The other parts of the circus are just past	Ko etahi atu waahanga o te circus he tika o mua
I was blocked many times	He maha nga wa i aukatihia ai ahau
The environment is nice, but not great	He pai te taiao pai, engari ehara i te mea nui
I really cried these days	I tino tangi ahau i enei ra
I will model it to his heart	Ka whakatauira ahau ki tona ngakau
I saw him inside and he went to sleep	I kite ahau i a ia i roto ka haere ia ki te moe
That was me at my worst	Ko ahau tena i taku tino kino
I really need to escape	Me tino mawhiti ahau
I started down the grassy area to the house	I timata ahau ki raro i te waahi tarutaru ki te whare
I enjoy traveling and working hard	He pai ki ahau te haere me te whakapau kaha
I think that’s the word they use	Ki taku whakaaro koinei te kupu e whakamahia ana e ratou
I don’t like any of his lectures	Kaore au i te pai ki tetahi o ana kauhau
I have very little memory of him	He iti noa taku mahara ki a ia
I paid close attention to you, for real	I aro nui ahau ki a koe, mo te pono
I was not angry	Kare au i riri
I hope, for my own sake	Te ti'aturi nei au, mo taku ake
I am his only rich and famous customer	Ko ahau anake tana kaihoko whai taonga me te rongonui
This is the beginning of the revolution	Koinei te timatanga o te hurihanga
I stayed in the house	I noho ahau i roto i te whare
I am your hidden side that has been revealed	Ko ahau to taha huna kua hurahia
I’m young, though	He taitamariki ahau, ahakoa
Have a look here or here	He titiro ki konei, ki konei ranei
I don’t want to fight	Kaore au e hiahia ki te whawhai
I doubted he was that kind of person	I ruarua ahau ko ia tera momo tangata
I don’t know what they want from my dad	Kaore au i te mohio he aha ta ratou e pirangi ana ki taku papa
I have seen all this before	I kite ahau i enei mea katoa i mua
I question my writing ability	Ka patai ahau ki taku kaha tuhituhi
I was amazed at the result	I miharo ahau ki te hua
I would love to see that vehicle for myself	Kei te pirangi ahau ki te kite i taua waka mo au ake
I think we’ll get there in a few hours	Ko taku whakaaro ka tae atu tatou ki reira i roto i etahi haora
It’s a little loud, maybe, but it’s still delicious	He iti te reo teitei, pea, engari he reka tonu
I don’t like the coat	Kaore au i te pai ki te koti
I walked right along the plain	I hikoi tika ahau i te taha o te mania
I am halfway between Cambridge and London	Kei waenganui ahau i waenganui o Cambridge me London
It’s kind of good luck	He ahua o te waimarie pai
I also made sure not to ask	I tino mohio ano ahau kia kaua e patai
I would be like one in a million	Ka waiho e ahau kia rite ki te kotahi i roto i te miriona
A small collection version	He putanga kohinga iti
I suffered from my stomach all the time	I mate ahau i taku puku i nga wa katoa
I want to share with you a secret	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki ki a koe i te wahi ngaro
I have to save myself	Me whakaora ahau i ahau
I think it would be better	Ki taku whakaaro ka pai ake
I didn’t talk to any of them	Kaore au i korero ki tetahi o ratou
I wasn’t quite ready to let him go	Kaore au i tino rite ki te tuku ia ia
I created this small advertising agency	I hanga e ahau tenei umanga panui iti
I had no idea what was in front of me	Kaore au i mohio he aha kei mua i ahau
I had never seen him get angry before	Kare ano ahau i kite i a ia e riri ana i mua
It was a treasure from his parents	He taonga na ona matua
Time flies through the vertical direction of this picture	Ka rere te wa ma te ahunga poutū o tenei pikitia
Personally, I don’t see what this looks like	Ko ahau ake, kaore e kite i te ahua o tenei
When I was teaching, there was no regular output	I te whakaako ahau, karekau he putanga auau
I think we need to eat before the transition	Ko taku whakaaro me kai tatou i mua i te whakawhiti
There was a gentle knock on the door	He patoto marie i te tatau
I will win again tonight	Ka wikitoria ano ahau i tenei po
I think the man helped others find their rooms	Ki taku whakaaro i awhina te tangata i etahi atu ki te kimi i o raatau ruma
I’m mistaken if anyone says that now	Kei te pohehe ahau ka kii tetahi ki tena inaianei
The surface of the eye spreads the ngi	Ka horahia e te mata o te kanohi te ngi
I am twelve years old	Tekau ma rua oku tau
I was suffering from hunger, but from the cold	I mamae ahau i te matekai, engari i te makariri
I entered a conference room next to the control room	Ua tomo atu vau i roto i te hoê piha amuiraa i pihai iho i te piha aratai
A general concept of observation and management	He ariā whānui o te mātakitaki me te whakahaere
I didn’t hear the walk, though	Kare au i rongo i te haere, ahakoa
It will intensify as a heat storm soon after	Ka kaha ake hei awha wera i muri tonu mai
I always rub sand on my eyes	I nga wa katoa ka mirimiri ahau i te kirikiri i oku kanohi
The forehead of his face was small	He iti te rae o tona mata
I wanted to do the rest with him tonight	I hiahia ahau ki te mahi i tera atu ki a ia i tenei po
The clothes on my back are nothing to me	Ko nga kakahu i runga i toku tuara kaore aku mea
I recommend eating a lot of fruit and toast	Ka tūtohu ahau ki te kai i te maha o nga hua me te tohi
So does the weak man	Ka pena te tangata ngoikore
I can emerge as a queen	Ka taea e au te puta hei kuini
I had no idea what was happening	Kaore au i whakaaro ki nga mea kei te tupu
I thought we would stay together for weeks until the conference	I whakaaro ahau ka noho tahi tatou i nga wiki tae noa ki te huihuinga
I was shocked to see his body next to mine	Ohorere ana ahau i te kitenga o tona tinana i te taha o ahau
A great time is lost	Kua ngaro te waa nui
It also shows the nature of summer	Kei te whakaatu hoki i te ahua o te raumati
I’m sure you can ask about his plan	E mohio ana ahau ka taea e koe te patai mo tana mahere
I will never sleep	Ka kore ahau e moe
I never understand this	E kore rawa ahau e marama ki tenei
I think he retired about twenty years ago	Ki taku whakaaro kua reti ia mo te rua tekau tau ki muri
It just means a lot	He nui noa iho te tikanga
I took it and compared the two	I tangohia e ahau, ka whakataurite i nga mea e rua
I took it out and looked	I tangohia e ahau ki waho, ka titiro
I climbed out of the seat and went downstairs	Ka piki atu ahau i te nohoanga ka heke ki raro
I will watch when they pay for blood	Ka titiro atu ahau ina utu toto ratou
I said they weren’t putting in the effort	I kii ahau kaore ratou i te whakapau kaha
I asked him, but he did not answer	I ui ahau ki a ia, engari kaore ia i whakahoki mai
I moved one hand to my waist	I nekehia e ahau tetahi ringa ki toku hope
A case set contains one row for each pattern or event	Kei roto i tetahi huinga keehi kotahi rarangi mo ia tauira, takahanga ranei
I didn’t want anyone to claim it	Kaore au i hiahia kia keremehia e tetahi
I begged you to be quiet	I tono ahau kia noho puku koe
There is no protection for him	Kaore he whakamarumaru i a ia
I think you are too old	Ki taku whakaaro he pakeke rawa koe
I started to move forward, but couldn’t	I timata ahau ki te nuku whakamua, engari kaore i taea
I learned a lot about the sea	He maha nga mea i akohia e au mo te moana
I see others looking angry at me	Ka kite ahau i etahi atu e titiro riri ana ki ahau
He said we need to be more aggressive against evil	I kii ia me kaha ake taatau ki te kino
I wanted you to be happy	I hiahia ahau kia koa koe
I want to take it away from you	Kei te pirangi ahau ki te tango atu i a koe
I didn’t finish college	Kaore au i oti i te kaareti
I really love these	Ka tino aroha ahau ki enei
I think his advice was bad	Ki taku whakaaro he kino tana tohutohu
B went outside, but waited again	I haere a B ki waho, engari ka tatari ano
I’m really touched by that	E tino pa ana ahau ki tena
I’m sorry about that now	Kei te pouri ahau mo tera inaianei
I wanted to be brave like that	I hiahia ahau ki te maia penei
I was lost in drinking wine and painting	I ngaro ahau ki te inu waina me te peita
I didn’t really understand him	Kaore au i tino marama ki a ia
I knew he would see the questions in my eyes	I mohio ahau ka kite ia i nga patai i oku kanohi
I believe in excellence, creative writing and creative work	E whakapono ana ahau ki te hiranga, ki te tuhi auaha me te mahi auaha
I always wonder about things like this	I nga wa katoa ka pakiki ahau mo nga mea penei
I am his, and he is his	Nona ahau, nana hoki ia
I went back to the living room, lying on the bed	I hoki ahau ki te whare noho, e takoto ana i runga i te moenga
I go to the bathroom and then check my email	Ka haere ahau ki te horoi katahi ka tirohia taku imeera
He lived there only a few months	He iti noa nga marama i noho ai ia ki reira
I am the youngest of four sisters and two brothers	Ko ahau te potiki o nga tuahine tokowha me nga tuakana tokorua
They can complete the process within a day	Ka taea e ratou te whakaoti i te tukanga i roto i te ra
I have little to give	He iti noa aku mea hei hoatu
Sometimes you get caught up in such activities	I etahi wa ka huihui koe ki nga mahi pera
I could see that he still wanted me	I kite ahau kei te pirangi tonu ia ki ahau
There is no room for judgment	Karekau he waahi ki te whakawa
I have received your kindness	kua whiwhi ahau ki to atawhai
I came out quickly	I puta tere ahau
I froze watching them	I whakatotoka ahau ki te matakitaki i a raatau
I’m not what you’d call a famous kid	Ehara ahau i te mea ka kiia e koe he tamaiti rongonui
Many men dreamed at that time	He maha nga tane i moemoea i tera wa
I stood for a while and sucked	Ka tu ahau mo etahi wa ka momi
A smile appeared on her lips	Ka puta te ataata ki ona ngutu
A picture that bows to the truth	He pikitia e tuohu ana ki te pono
I wondered what it looked like	I whakaaro ahau he aha te ahua
I will show you the room in a minute	Ka whakaatu ahau i te ruma i roto i te meneti
I didn’t want them to come out	Kare au i pai kia puta mai ratou
I will always receive my email	Ka whiwhi tonu ahau i taku imeera
I looked into his eyes for a while	I titiro ahau ki ona kanohi mo etahi wa
I think it’s his middle finger	Ki taku whakaaro ko tona maihao waenga
I need to be able to take care of myself right now	Me kaha ahau ki te atawhai i a au ano i tenei wa
I think he should talk about that	Ki taku whakaaro me korero ia mo tena
I don’t know which day	Kaore au e mohio ko tehea ra
I want to know more than that	E hiahia ana ahau ki te mohio atu i tera
There is a small brick chimney on this height	He tumere pereki iti kei runga i tenei teitei
I wanted to be there when he opened his eyes	I hiahia ahau ki reira i te wa i whakatuwhera ai ia i ona kanohi
I really enjoyed your lecture	I tino pai ahau ki to kauhau
I didn’t know how to choose a lock	Kaore au i mohio me pehea te kowhiri raka
I worked hard on that	I whakapau kaha ahau ki tera
The beetle is a hidden hammer	He hama huna te pitara
I’m not sure what happened	Kaore au i tino mohio he aha te mea i tupu
I think that statement has one effect	Ki taku whakaaro kua kotahi te mahi o taua korero
It hurt for many years	He maha nga tau i mamae
I don’t wear a jacket	Kare au e mau i te koti
I was rushed to the hospital	I rere ahau ki te hōhipera
That’s a very good story	He korero tino pai tera
I tried to resist, but couldn't	Ua tamata vau i te patoi, aita râ i nehenehe
He beat me fifty ways	E rima tekau nga huarahi i whiua ahau e ia
I think we should jump at the opera tonight	Ki taku whakaaro me peke tatou i te opera i tenei po
I fought the urge to join him	I whawhai ahau i te hiahia kia uru atu ahau ki a ia
I brought it into the house	I mauria mai e ahau ki roto i te whare
I have avoided him	kua karo ahau ia ia
Have a better time next year	Kia pai ake te waimarie a tera tau
I want your children	Kei te pirangi ahau ki a koutou tamariki
I didn’t want him to see or hear anything	Kare au i pai kia kite ia, kia rongo i tetahi mea
Stormy seas can rise to great heights	Ka taea e nga moana te tupuhi te piki ki te teitei
I didn’t part with him	Kaore au i wehe ki a ia
I could hardly get words	Whakauaua i taea e ahau te tiki kupu
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I was detained for a while because of it	I puritia ahau mo tetahi wa na te mea
I want to spread peace and understanding	E hiahia ana ahau ki te hora i te rangimarie me te mohio
I think we need to take a look	Ki taku whakaaro me titiro tatou
At this point I didn’t like it	I tenei wa kaore au i pai
I shuddered at the memory, then turned off the water	I wiri ahau ki te maharatanga, katahi ka whakawetohia te wai
The treaty of that name will remain	Ka noho tonu te tiriti o taua ingoa
I swear nothing happened	Ka oati ahau kaore he mea i tupu
I seemed to be conducting an interview	I ahua ahau ki te whakahaere i tetahi uiuinga
I also explained everything to him	I whakamarama ano ahau i nga mea katoa ki a ia
I will go and kill them	ka haere ahau ki te patu
I sighed and pressed to my side	Ka pupuhi ahau, ka pehia ki toku taha
I'm tired of that	Kua hoha ahau mo tena
I know you have had problems	E mohio ana ahau kua pa ki a koe nga raruraru
I will not allow myself to be there for longer than necessary	E kore ahau e tuku kia noho ahau ki reira mo nga wa roa atu i te mea e hiahiatia ana
I had the most delicious holiday sandwich	I ahau te hanawiti hararei tino reka
I did it yesterday and today	I mahia e au inanahi me tenei ra
I never saw him	Kaore au i kite i a ia
I knew he would find out again, eventually	I mohio ahau ka kitea ano e ia, i te mutunga
I was guilty of replacing it	I hara ahau ki te whakakapi
I could hear them talking	Ka rongo ahau i a ratou e korero ana
I just wanted one last kiss	I hiahia noa ahau ki tetahi kihi whakamutunga
I looked at my foot and it was okay	I titiro ahau ki taku waewae ka pai hoki
I was on his way a minute ago	I runga ahau i tana huarahi i te meneti i mua
I lived among you for many years before you came	I noho ahau i waenganui i a koutou mo nga tau maha i mua i te taenga mai
There were greens and boots for gardening, he recalled	He kaakaariki me nga putu mo te kai mahi kari, i mahara ia
I’m looking forward to one day for the ball tomorrow night	Kei te hiahia ahau ki tetahi ra mo te poipoi apopo po
They never moved out of their territory	Kaore ratou i neke atu i to ratou rohe
I lean back and close my eyes	Ka okioki ahau ki muri ka kati oku kanohi
I wanted an office with a room that was available for guests	I hiahia ahau ki tetahi tari me tetahi ruma e waatea ana mo nga manuhiri
A look of anger appeared on the woman's face	Ka puta te ahua o te riri ki te kanohi o te wahine
I have said it again	Kua korero ano ahau
I had no idea how difficult the walk was	Kare au i mohio he tino uaua te hikoi
My vision is beautiful	He ataahua taku tirohanga
I have never seen him in his factory	Kare ano au i kite ia ia i roto i tana wheketere
That is the explanation	Koia te whakamarama
I work all day, he thought	Ka mahi ahau i te ra katoa, ka whakaaro ia
I wondered if there was a bullet hole in it	I whakaaro ahau mena he kohao matā kei roto
I mean, you’ve met him	Ko taku tikanga, kua tutaki koe ki a ia
I didn’t think you should wait	Kare au i whakaaro kia tatari koe
I was so shocked	Kua ohorere rawa ahau
A tear streamed down his right cheek	He roimata ka heke ki tona paparinga matau
I am like a rat in a cage	He rite ahau ki te kiore i roto i te whare herehere
The length of the nose varies and the bow is bold	He rereke te roa o te ihu me te maia te piko
I prefer the truth, however	He pai ake ki ahau te pono, heoi ano
I hope you find it useful!	Te ti'aturi nei au e whai hua ana koe!
Especially a video of everyone	Ina koa he ripene ataata o te katoa
I almost laughed in pain	I tata kata ahau i te mamae
I have to make a big contribution	Me whai takoha nui ahau
A large new tunnel	He kauhanga hou nui
I saw the contract	I kite ahau i te kirimana
The second edition was released later that year	Ko te putanga tuarua i whakaputaina i muri mai i tera tau
The identity of the female figures is not fully understood	Ko te tuakiri o nga whika wahine kaore i te tino mohio
Eventually he decided to follow the spiritual path	I te mutunga ka whakatau ia ki te whai i te huarahi wairua
I just closed my ears and I couldn’t listen	I kati noa oku taringa, kare au e whakarongo
I have no experience making these calls	Karekau au i te wheako ki te mahi i enei waea
I can use the rest	Ka taea e au te whakamahi i te toenga
I laugh at the memory	Ka kata ahau ki te maharatanga
I looked back at his face	I titiro whakamuri ahau ki tona mata
I like the pictures of chickens and stuff	He pai ki ahau nga pikitia o nga heihei me nga mea
I had no idea what the day was	Kaore au i mohio he aha te ra
Eventually I gave up my energy	I te mutunga ka whakarerea e ahau taku kaha
I take his soul in my hands	Ka mau ahau i tona wairua ki oku ringa
I didn’t think much of it	Kaore au i whakaaro nui
I remember that day as if it were yesterday	Ka mahara ahau ki taua ra me te mea no nanahi
The rest is small	He iti te toenga
I could see a brighter appearance in the sun	I taea e ahau te kite i te ahua marama ake i te ra
Hard medicine check to save breath	Ko te arowhai rongoa pakeke hei whakaora i te manawa
An animal with bright red eyes	He kararehe me nga kanohi whero whero
I wanted everything with my partner	I hiahia ahau ki nga mea katoa me taku hoa
I’ll see why you like it so much	Ka kite ahau he aha koe i tino pai ai
I couldn’t think of a way out	Kaore i taea e au te whakaaro he huarahi ki waho
I listened to life	I whakarongo ahau ki te oranga
I’m sure you’ve made up your mind	E mohio ana ahau kua whakatau koe i to whakaaro
There were two police cars	E rua nga motuka pirihimana
I have to help him	Me awhina ahau ki a ia
I don’t swear	E kore ahau e oati
I think that’s why we had a good stay	Ki taku whakaaro koira te take i pai ai to taua noho
I can’t stay angry with him for long	E kore e taea e au te noho riri ki a ia mo te wa roa
I didn’t like the sound of that	Kare au i pai ki te tangi o tera
I’ll knock the wind out at some point	Ka patoto ahau i te hau i tetahi wa
He later asked for the complaint to be dismissed	I muri mai ka tono ia kia whakakorehia te amuamu
You need to find the kitchen	Me kimi koe i te kihini
I want him to get what he really wants	E hiahia ana ahau kia whiwhi ia i tana tino hiahia
I made my first attempt yesterday in the hot air	I mahi ahau i taku nganatanga tuatahi inanahi i roto i te hau haurangi
It is also fast growing	He tere hoki te tipu
I left the car	I whakarerea e ahau te waka
I was really upset	I tino pouri ahau
I didn’t wait for him to come to me	Kaore au i tatari kia tae mai ia ki ahau
The Mayor doesn't know anything	Kaore te Koromatua e mohio ki tetahi mea
I like him	Ka pai ahau ki a ia
I really don’t want him to pay attention	Kare rawa ahau e hiahia kia aro mai ia
I can’t pay him for all his work	Kaore e taea e au te utu ki a ia mo ana mahi katoa
I still have bullets, but not enough	He matā tonu au, engari kare e ranea
I wanted to say, but ignore this basic authority	I pirangi ahau ki te korero, engari karehia tenei mana taketake
I need to know more	Me mohio ake ahau
I was completely tied up	I herea rawatia ahau
I liked the silence	I pai ahau ki te ata noho
I wanted to make fun of those black people	I pirangi ahau ki te tawai ki aua tangata mangumangu
I kept in touch with myself throughout and I knew for sure	I mau tonu ahau ki te whakapiri atu ki a au puta noa, ka tino mohio ahau
A single woman, viz	He wahine takakau, ara
A man, perhaps homeless, wrapped in different rags	He tangata, he kainga kore pea, he mea takai ki nga tawhetawhe rereke
I swear it will never happen again	Ka oati ahau e kore e puta ano
I will give it to you immediately	ka hoatu tonu e ahau ki a koe
I want to go back there one day	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki reira a tetahi ra
Few adult males are male in groups	He iti noa nga tane pakeke e tane i roto i nga roopu
I immediately asked others to look back	I tono tonu ahau ki etahi atu kia titiro whakamuri
I can stop and do it later	Ka taea e au te whakamutu, mahia a muri ake nei
I was pretty sure it was a wolf	I tino mohio ahau he wuruhi
I wasn’t right	Kaore au i tika
I’m really paying attention to him	Kei te tino aro ahau ki a ia
I think we can get down to that	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te heke ki raro
I mistake something different here	Te pohehe ahau he mea rereke kei konei
This created a negative image	Na tenei i hanga he ahua kino
I can’t take it all at once	Kaore e taea e au te tango katoa i te wa kotahi
It’s a very feminine place	He wahi tino wahine
I was afraid he would see me	I mataku ahau kei kite mai ia i ahau
A great beach getaway for this summer	He panui takutai pai mo tenei raumati
A hat came into his small view	I uru mai tetahi potae ki tana tirohanga iti
I didn’t want to be in trouble with anyone, ever	Kare au i pirangi kia noho whakararu ki tetahi, ake ake
A little steam came out from under my butt	He iti te mamaoa i puta mai i raro i taku reke
I saw his appearance	I kite ahau i tana ahua
It’s a wolf, a ugly creature, from all sources	He wuruhi, he ahua kino, mai i nga korero katoa
I just love your themes, colors, all	Aroha noa ahau ki o kaupapa, tae, katoa
I turn to look	Ka huri ahau ki te titiro
I didn’t want to hurt anyone	Kaore au i pai ki te tukino i tetahi
I just got back home	Katahi ano ahau ka hoki mai ki te kainga
Players and caps from all over the world	Ko nga kaitakaro me nga potae o te ao katoa
I want all of these things	Kei te hiahia au i enei mea katoa
I worried for a moment that he had caught me	I awangawanga ahau mo tetahi wa kua mau ia i ahau
I will not do that to you	E kore ahau e pena ki a koe
I just tried to show respect	I ngana noa ahau ki te whakaatu whakaute
I need you to guide my actions	Me koe hei arahi i aku mahi
I just looked at him and stared	I titiro noa ahau ki a ia ka titiro
I saw it on the other side of the street	I kite ahau i tera taha o te tiriti
I cried this time	I tangi ahau i tenei wa
He caught his breath in his throat	Ka mau te manawa ki tona korokoro
I was able to relax my hands a bit	I taea e au te whakangawari paku i oku ringa
I bent down and hid under the table	Ka piko ahau, ka huna ki raro i te tepu
The people were just ahead of us	I mua noa atu te iwi i a matou
Sometimes whole -grain birds are used to make hats	I etahi wa ka whakamahia nga manu kapi katoa hei hanga potae
I could hear him in my mind	I taea e ahau te rongo i a ia i roto i toku hinengaro
I’ve probably had two at the landing	Kua rua pea ahau i te taunga
I have a main entry	He urunga matua taku
I was just sorry for all this	I pouri noa ahau mo enei mea katoa
I like to use water as an example	He pai ki ahau te whakamahi i te wai hei tauira
I didn’t mean to bother you	Kare au i whakaaro ki te whakararuraru ia koe
I really like them	I tino rite ahau ki a ratou
I forgot for years	Kua wareware ahau mo nga tau
I looked back at the old lights and signs	I titiro whakamuri ahau ki nga rama tawhito me nga tohu
I don’t feel comfortable living with him	Kaore au i te pai ki te noho ki a ia
I'm still working	Kei te mahi tonu ahau
I still remember it being very tasty and delicious	Kei te maumahara tonu ahau ki te tino reka me te reka
I love a female president	Ka aroha ahau ki tetahi perehitini wahine
I fell into deep thoughts	I taka ahau ki roto i nga whakaaro hohonu
I get bored, then move slowly	Ka hoha ahau, katahi ka ata nuku
It’s a perfect idea, trust me	He whakaaro tino tika, whakawhirinaki mai ki ahau
I have never been alone	Kare ano ahau i noho mokemoke
I think we’ll get there in the morning	Ki taku whakaaro ka eke matou ki te taha o te ata
I haven’t seen you lately	Kaore au i kite i a koe i enei ra tata nei
I have very few options	He iti noa aku whiringa
I can get data, but I can't write anything	Ka taea e au te tiki raraunga, engari kaore e taea te tuhi i tetahi mea
I choose to believe in myself	Ka whiriwhiri ahau ki te whakapono ki ahau ano
The soldiers worked hard	I whakapau kaha nga hoia
I was tied to cell phones	I herea ahau ki nga waea waea
I stood over him	I tu ahau i runga i a ia
I knelt on the ground in front of him	Ka tuturi ahau ki te whenua i mua i a ia
He was an angry man	He tangata pukuriri
I was always hungry in those days	He hiakai tonu ahau i aua ra
He was an inspiration to everyone around him	He mea whakahihiri ia mo nga tangata katoa e tata ana ki a ia
It’s a huge loss of something we really love	He mate nui o tetahi mea tino aroha ki a matou
I don't see anything wrong with his method	Kare au i kite he he o tana tikanga
I know you’re singing in a church choir, right now	E mohio ana ahau kei te waiata koe i roto i te roopu waiata a te hahi, inaianei
I want a good eye for this	Kei te hiahia ahau ki te kanohi pai mo tenei
The planet Earth will not collapse in a single day	Kare te ao o te ao e hinga i te ra kotahi
I like what I like	He pai ki ahau nga mea e pai ai ahau
I heard an ad about the public information system	I rongo ahau i tetahi panui mo te punaha korero a te iwi
I couldn’t believe my ears	Kare au i whakapono ki oku taringa
I can post reports on my phone	Ka taea e au te tuku purongo i runga i taku waea
I couldn’t kiss her	Kaore i taea e au te kihi ia ia
I didn’t see love on his face or joy	Kaore au i kite i te aroha i tona mata, i te koa ranei
I don’t really have a hard time with them	E kore ahau e tino uaua ki a ratou
The fourth is a bad idea	Ko te tuawha he whakaaro kino
I can say these two things	Ka taea e au te kii i enei mea e rua
He was a ranch talker and a radio man	He tangata korero korero mo te ranch me te tangata reo irirangi
I woke up in the hospital, I didn’t know anything	I oho ahau i te hohipera, kaore au i mohio ki tetahi mea
We were playing in our yard again	I te purei ano matou i to matou iari
A little but not much	He iti engari kaore i te nui
I hope you had a good day	Ko taku tumanako i pai to ra
It pushes my memory out again	Ka pana ano taku mahara ki waho
I won’t let you down	E kore ahau e tuku i a koe ki raro
I went to his church	I haere ahau ki tana whare karakia
I live in cold weather	E noho ana ahau i roto i te rangi makariri
I know you are pregnant with words	E mohio ana ahau kei te hapu koe i nga kupu
I mean it’s a fight	Ko taku tikanga he whawhai
I don’t marry a girl	Kaore au i te marena i tetahi kotiro
A large box hung from the ceiling	He pouaka nui i whakairihia mai i te tuanui
It is a loving and rich food for moss	He kai aroha me te whai rawa mo te pukohu
I left something in the car	I waiho e ahau tetahi mea i roto i te waka
An employee began to read a report	I timata tetahi kaimahi ki te panui i tetahi ripoata
I just did my jobs	I mahi noa ahau i aku mahi
I think he laughed	Ki taku whakaaro ka kata ia
I went in to you, to bring you back	I haere ahau ki roto ki a koe, ki te whakahoki mai i a koe
I can give her all the medical help she needs	Ka taea e au te hoatu ki a ia nga awhina hauora katoa e hiahiatia ana e ia
I don’t have the physical appearance, like you	Kaore oku ahua tinana, penei i a koe
I didn’t drink tonight	Kaore au i inu i tenei po
I know there will be a happy ending	E mohio ana ahau ka puta he mutunga harikoa
There are many strong people I know	He maha nga tangata kaha e mohio ana ahau
I always thought he was an awesome driver	I whakaaro tonu ahau he taraiwa whakamataku ia
I ask that you join this struggle	Ka tono ahau kia uru mai koe ki tenei pakanga
I appreciate the feedback you provide	Ka mihi ahau ki nga urupare ka tukuna e koe
There was peace because there were no people	I reira te rangimarie na te mea karekau he tangata
I would be very mistaken that he saw a real deal	Ka tino pohehe ahau i kite ia i tetahi mahi tuturu
I really enjoyed blowing things up	I tino pai ahau ki te pupuhi mea
I lost my balance when I fell to the floor	I ngaro taku toenga ka hinga ahau ki te papa
I want you to teach me everything you know	E hiahia ana ahau kia whakaakona ahau e koe ki nga mea katoa e mohio ana koe
A palm pressed into my mouth	He nikau i aki ki toku waha
I also have a small towel	He tauera iti ano taku
To my liking	Ki taku tino pai
There is no main character	Karekau he ahua matua
I dreamed I wouldn’t write	I moemoea ahau kaore au e tuhi
I believe in gender equality	E whakapono ana ahau ki te taurite o te ira tangata
I listen to the voice of my mind	Ka whakarongo ahau ki te reo o toku hinengaro
I didn’t remember when I asked what had happened	Kare au i mahara ka patai ahau he aha te mea i tupu
I was really happy when they chose this location	I tino koa ahau i te wa i whiriwhiria e ratou tenei waahi
He rose to the rank of staff sergeant	Ka eke ia ki te tūranga haihana kaimahi
I can always see his shoes	Ka kite tonu ahau i ona hu
I just wanted to protect you	I hiahia noa ahau ki te tiaki i a koe
A brother and a sister	He tuakana me tana teina
I need someone to take me there	Me whai tetahi hei kawe i ahau ki reira
My lips quivered at him, and I rejoiced in the assembly	I pakaru oku ngutu ki a ia, i koa ai ahau ki te whakakotahitanga
There was a hum, a squeal, an explosion of impact	He hum, he pupuhi, he pahūtanga o te paanga
The stem is solid or hollow	Ko te kakau he totoka, he kowhao ranei
I met him at the home store	I tutaki ahau ki a ia i te toa kainga
I am very proud of that part of my life	Kei te tino whakahīhī ahau ki tērā wāhanga o tōku oranga
I haven’t seen him in a week	Kaore au i kite ia ia i roto i te wiki
I was just excited to get back on stage	I hikaka noa ahau ki te eke ano ki runga i te atamira
I didn’t know it was in him	Kare au i mohio kei roto i a ia
I don’t know what to cook, though	Kare au e mohio he aha te tunu, ahakoa
I threw one end of the silver chain at him	I whiua e ahau tetahi pito o te mekameka hiriwa ki a ia
I tried the alternate names as if it were a dress	I whakamatau ahau ki nga ingoa whakakapi me te mea he kakahu
The tooth is slightly bent at the tip	He paku piko te niho ki runga ki te pito
I can’t live without my phone	Kaore e taea e au te noho me te kore taku waea
A new law went into effect there last autumn	He ture hou i mana ki reira i tera ngahuru
I walked for half a day	I hikoi ahau mo te hawhe ra
I looked at my hands, very shocked	Ka titiro ahau ki oku ringa, tino ohorere
I know the debts are beautiful	E mohio ana ahau he ataahua nga nama
Most of the lines are still in public control	Ko te nuinga o nga raina kei te mana tonu a te iwi
I sighed with joy and rested my back	Ka mapu ahau i te harikoa, ka okioki ki muri
I bit my lip just before speaking	I ngau ahau i taku ngutu i mua tonu i te korero
A glowing ball in a gold rose shell	He poi muramura i roto i te anga rohi koura
I saw his hands covering his face	I kite ahau i ona ringa e hipoki ana i tona mata
In over a year I have not taken a loved one	Neke atu i te kotahi tau kaore au i tango i tetahi hoa aroha
Many times I have trouble with that	He maha nga wa ka raru ahau ki tera
I still have to work	Me mahi tonu ahau
The home is expensive to maintain	He nui te utu o te kaainga ki te tiaki
I knew it was different for you	I mohio ahau he mea rereke mo koe
An operating system and operation	He punaha whakahaere me te mahi
I wanted my best friend	I hiahia ahau ki taku hoa pai
I never saw my parents at the opening	Kare ano au i kite i oku matua i te whakatuwheratanga
A minute later, he came out of the dark	He meneti i muri mai, ka puta mai ia i te pouri
I looked up at the windows	I titiro ake ahau ki nga matapihi
I walked forward, but I could feel my strength floating around	I hikoi ahau ki mua, engari i rongo taku kaha e maanu haere ana
I smiled, bowed, and left	Ka ataata ahau, ka tuohu ahau, ka wehe atu
It’s easy for me to want to talk to someone	He ngawari noa taku hiahia ki te korero ki tetahi
I can see all of his features in all the details	Ka taea e au te kite i ana ahuatanga katoa i roto i nga korero katoa
I can't do it	Kaore e taea e au te mahi
I jumped down, pushed forward, and stood up	Ka peke ahau ki raro, ka pana whakamua, ka tu ki runga
A responsibility, which means celebration no matter what	He kawenga, ko tana tikanga he whakanui ahakoa te aha
I’ll be waiting for my next stop, my turn	Ka tatari ahau mo taku waahi e whai ake nei, taku waahi
I was outside, on the hill last night	I waho ahau, i runga i te puke inapo
I wanted to kill him	I pirangi ahau ki te patu i a ia
There is space and time to be together and time to spend	He waahi me te wa e noho tahi ana, me te wa hei whakapau
I paint on parabola, leaving me with no boundaries	Ka peita ahau i runga i te parapara, ka whakarerea ahau ki te kore rohe
I can’t let the ship get to land too quickly	Kare e taea e au te tuku tere rawa te ekenga o te kaipuke ki te whenua
No virtual machine has ever told me before	Kaore ano tetahi miihini mariko i korero mai ki ahau i mua
I wasn’t scared all the time	Kaore au i mataku i nga wa katoa
I hope it works again this time	Ko taku tumanako ka mahi ano i tenei wa
I would love to write like him	Ka pai ahau ki te tuhi penei i a ia
I love my girls so much	Ka nui taku aroha ki aku kotiro
I am also aware of the dangers of living on the beach	Kei te mohio ano ahau ki nga kino o te noho ki te takutai moana
I just promised we would stay here	I oati noa ahau ka noho tatou ki konei
I didn’t want to be left alone in the car	Kare au i pai kia waiho ko ia anake i roto i te motuka
The soldier never knew where to go next	Kare rawa te hoia e mohio ki hea ka haere i muri mai
I want everyone to come forward less than a minute later	Kei te pirangi ahau kia puta nga tangata katoa ki mua kia kaua e kotahi meneti i muri mai
I took the line and things are fine now	I tangohia e ahau te raina ka pai nga mea inaianei
I couldn’t have done better	Kaore i pai ake taku mahi
I applaud his opinion and thank him for the title	Ka whakanui ahau i tana whakaaro me te mihi ki a ia mo te taitara
I can’t let that happen to anyone else	Kare e taea e au te tuku kia pa tera ki tetahi atu
I silently looked at him	Ka titiro puku ahau ki a ia
I reach for my luggage and start running	Ka toro atu au ki aku tueke ka timata ki te oma
I will add this section to all the wonderful things	Ka whakauruhia e ahau tenei waahanga ki nga mea whakamiharo katoa
I put my arms around him	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia
I followed his gaze to my hand	I whai ahau i tana titiro ki toku ringa
No new government was fully involved	Karekau he kawanatanga hou i tino uru ki roto
I saw my photo of the school and I laughed	I kite ahau i taku whakaahua o te kura, ka kata ahau
I just wanted to run	I hiahia noa ahau ki te oma
I turn my gaze to him again	Ka huri ano taku titiro ki a ia
I respect their opinion	Te faatura nei au i to ratou mana‘o
I personally have a different perspective	Ko ahau ake he rereke te tirohanga
The second bell rings	Ka tangi te pere tuarua
I have planned a summer vacation	Kua whakaritea e ahau he hararei raumati
I put it on my lips	I whakatakotoria e ahau ki oku ngutu
I enjoy editing books which are great books	He pai ki ahau te whakatika pukapuka he pukapuka rawe
I could hear his fear and confusion	I rongo ahau i tana mataku me te rangirua
I think it’s memory loss due to old age	Ki taku whakaaro he ngaronga mahara na te koroheketanga
I wanted to keep him but	I pirangi ahau ki te pupuri i a ia engari
I was startled by the sound of voices	I oho ahau ki te tangi o nga reo
A science project	He kaupapa pūtaiao
The dates of his birth and death are unknown	Ko nga ra o tona whanautanga me tona matenga kaore i te mohiotia
I can see the nature of the family	Ka kite ahau i te ahua o te whanau
I want you miles from tomorrow	Kei te pirangi ahau ki a koe maero mai apopo
I would advise you to write such a book	Ka tohutohu ahau ki a koe kia tuhia he pukapuka pera
I have found the meaning	Kua kitea e au te tikanga
I will arrange something that needs to be sent	Ka whakaritea e ahau tetahi mea e tika ana kia tukuna atu
I think something else needs to be done	Ki taku whakaaro me mahi ano tetahi atu mea
I started to get scared, but it stopped in a second	I timata ahau ki te mataku, engari ka mutu i roto i te tuarua
A dark shadow with a human figure	He atarangi pouri me te ahua o te tangata
I follow his home without a word	Ka whai ahau i tona kainga kaore he kupu
Check out more information on plant nutrition below	Tirohia etahi atu korero mo te kai tipu i raro nei
I just brushed my teeth	Katahi ano taku parai i oku niho
I was just like a part of this	I rite tonu ahau ki tetahi waahanga o tenei
I can, though	Ka taea e au, ahakoa
I have not been found	Kua kore ahau e kitea
A customer called me and cried	Ka karanga mai tetahi kaihoko ki ahau me te tangi
I wasn’t ready to answer that	Kaore au i rite ki te whakahoki i tera
I have to deal with him	Me mahi ahau ki a ia
I can’t hold back my cry	Kare e taea e au te pupuri i taku tangi
I got a killer dress	I whiwhi ahau i te kakahu whakamate
The language is very different	He tino rerekee te reo
I was really looking forward to this	I tino titiro whakamua ahau ki tenei
I have the best calling in the world	Kei ahau te piiraa pai rawa atu o te ao
I was afraid there was no place to go	I wehi ahau kaore he waahi hei haere
I waved my hand to delay	I tawhiritia e ahau toku ringa kia whakaroa
I’m trying my best to keep my joy	Kei te whakapau kaha ahau ki te pupuri i taku koa
I remember laughing again	Ka maumahara ahau ki te kata ano
I don’t have the right to tell you this, no matter what	E kore ahau e tika ki te korero i tenei ki a koe, ahakoa he aha
It looks like there's a dress code here	Te ahua nei kei konei he kakahu kakahu
It’s completely useless and completely invisible	He tino korekore me te kore rawa e kitea
It can throw on a young mind	Ka taea e te maka ki te hinengaro rangatahi
I learned from my mother’s family	I ako ahau mai i te whanau o toku whaea
He missed the final due to injury	I ngaro ia i te whiringa toa na te wharanga
At least I wanted to have a chance to apologize	I te iti rawa i hiahia ahau ki te whai waahi ki te whakapāha
He lived single all his life	I noho takakau ia i tona oranga
I woke up without making a sound	Ka maranga ahau me te kore e haruru
I thought you were a murderer	I whakaaro ahau he tangata kohuru koe
I experienced everything at times	I pa ahau ki nga mea katoa i etahi wa
I knew it was coming from outside	I mohio ahau kei te haere mai i waho
Many times I have met in the past	He maha nga wa i tutuki ai ahau i nga mahi o mua
I find that all my relatives are wet	Ka kitea e au kua maku katoa oku whanaunga
I never saw his smile	Kare rawa ahau i kite i tana ataata
I ate something	I kai ahau i tetahi mea
I wish there were more places like these around	Ko taku hiahia kia maha ake nga waahi penei i enei huri noa
I’m not feeling very well today	Kaore au i te tino pai i tenei ra
I can see between the floors	Ka kite ahau i waenganui i nga papa
I quickly noticed on the job, things were different	I kite tere ahau i runga i te mahi, he rereke nga mea
I told him to stop that	I kii ahau ki a ia kia mutu tera
I approached him to where he was sitting in the far corner	Ka whakatata atu ahau ki a ia ki te wahi e noho ana ia i te kokonga tawhiti
I lift my small plastic cup of wine to the toast	Ka hikina e ahau taku kapu kirihou iti o te waina ki te toast
I have an oath to keep	He oati taku hei pupuri
I wanted to touch her hair	I hiahia ahau ki te pa ki ona makawe
A mountain goat like this is made to climb	He koati maunga penei ka mahia kia piki
I wanted to respect my father	I hiahia ahau ki te whakaute o toku papa
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I climb into my safe zone in the passenger seat	Ka piki ahau ki roto i taku rohe haumaru i te nohoanga kaihihi
I want to work with you	E hiahia ana ahau ki te mahi tahi me koe
I will always learn from him	Ka ako tonu ahau mai i a ia
I’m ready to throw in the towel	Kua rite ahau ki te maka ki roto i te tauera
I bit his shoulder and the wind sucked him	I ngau ahau i tana pakihiwi ka ngotea ia e te hau
I know you are happy	E mohio ana ahau kei te koa koe
I ran the same numbers	I oma ahau i nga nama kotahi
I’m not a person for big things	Ehara ahau i te tangata mo nga mea nunui
I will really like you	Ka tino pai ahau ki a koe
I’m not on the side either	Kare ano ahau i te taha
I look back at them, from the bank	Ka titiro whakamuri ahau ki a ratou, mai i te peeke
I wanted to quit as soon as possible	I hiahia ahau ki te whakamutu wawe tonu
I think everyone’s loving voices are different	Ki taku whakaaro he rereke nga reo aroha o te katoa
I know everything about my casino	E mohio ana ahau ki nga mea katoa e pa ana ki taku casino
I couldn’t put together what was going on	Kaore i taea e au te whakakotahi i nga mea kei te haere
I met some cool people last night	I tutaki ahau ki etahi tangata hauhautanga i tera po
I knew you would answer my prayer	I mohio ahau ka whakahoki mai koe i taku inoi
I didn’t see anything, just heard it	Kaore au i kite i tetahi mea, i rongo noa
I undressed and went inside	I huia ahau ka kuhu ki roto
I don’t know why, but it’s something	Kaore au i mohio he aha, engari ko tetahi mea
I automatically checked the time	I taki aunoa ahau i te wa
I just turned around for lying	I huri noa ahau mo te teka
He also gave his coat to the school	I tukuna ano e ia tana koti ki te kura
I would definitely agree with that now	Ka tino whakaae ahau ki tena inaianei
A small boy with a scared face stood watching him	Ko tetahi tamaiti iti me te kanohi mataku e tu ana e matakitaki ana ki a ia
I looked for help but we were the only ones	I tirotiro ahau mo te awhina engari ko maua anake
I would call it the power effect	Ka kiia e ahau ko te paanga mana
I looked at his red painted nails around the bottle	I titiro ahau ki ana whao peita whero huri noa i te pounamu
I thought it was a huge effort	I whakaaro ahau he kaha nui
I stood outside in the heat of the sun and looked around	I tu ahau i waho i te wera o te ra, ka titiro huri noa
I got black which is a beautiful color	I whiwhi ahau i te pango he ataahua te tae
I looked up and down	I titiro ahau ki runga, ki raro
As time went on, my thoughts stayed with my partner	Ka pahemo te wa, ka noho oku whakaaro ki taku hoa
George was the second of four children	Ko George te tuarua o nga tamariki tokowha
More and more people gather in areas where there is a lot of grass	He nui ake te hunga ka huihui ki nga waahi he nui te tarutaru
I left it here	I waiho e ahau ki konei
I can only sit on the edge of the bed	Ka taea e au anake te noho ki te tapa o te moenga
I knew if he was coming, he would go away	I mohio ahau ki te haere mai ia, ka haere atu ia
I did it for a long time	I mahia e au mo te wa roa
I want you to do something	E hiahia ana ahau kia mahia e koe tetahi mea
I lost love most of the time	I ngaro ahau i te aroha o te nuinga o te waa
I like to talk about religion	He pai ki ahau te korero mo te karakia
I have to pay for that	Me hoatu e ahau he utu mo tena
I also suffered from running and standing pain	I mate ano ahau i te oma me te mate e tu ana
I have four children, the oldest is dead	Tokowha aku tamariki, kua mate te tuakana
I waited patiently for it to arrive on our deck	Ka tatari marie ahau kia tae mai ki runga i to maatau papa
But I have to leave you now	Engari me whakarere ahau ia koe inaianei
I just wanted to carry it in my thoughts	I hiahia noa ahau ki te kawe i roto i oku whakaaro
I need to tell you something	Me korero ahau ki a koe i tetahi mea
I forgot about her beauty	I wareware ahau ki tona ataahua
A few weeks later he claimed he had been arrested	I etahi wiki i muri mai ka kii ia kua mauheretia ia
I have a job to manage	He mahi taku hei whakahaere
I stood to catch my breath and looked around	Ka tu ahau ki te hopu i taku manawa ka titiro huri noa
My whole life will be spent waiting for you	Ka pau taku oranga katoa e tatari ana ki a koe
I was really happy	I tino harikoa ahau
Hope the chicken goes well	Ko te tumanako ka pai te haere o te heihei
I could feel his heavy breathing	Ka rongo ahau i tana manawa taumaha
I ended up going to class	Ka mutu taku haere ki te karaehe
A valley flowed to a nearby place	I rere tetahi awaawa ki tetahi wahi tata
I was really jealous watching you and them	I tino puhaehae ahau i te matakitaki i a koe me ratou
He pulled it out and held it with one hand	Ka kumea ki waho, ka mau ki tetahi ringa
It looks like a circle on a square	He porowhita te ahua i te tapawha
I think it’s cursed bread too	Ki taku whakaaro he taro kanga ano
Laughter appeared on his face	Ka puta te kata i tona mata
I was a little worried	He iti te awangawanga ahau
I can’t stop your weapon, but my mind is clear	E kore e taea e ahau te aukati i to patu, engari e marama ana toku hinengaro
I don’t think we just do that	Te mana'o nei au kare noa ta tatou e mahi
I would really like to do the same	Ka tino pirangi ahau kia pera ano
There is a price tag for each dish	He utu mo te utu mo ia rihi
Maybe no one reads anything in it	Tena pea kaua tetahi e panui i tetahi mea ki roto
I thought she had left me for another man	I whakaaro ahau kua whakarerea ahau e ia mo tetahi atu tane
I took it, and he helped me	I tangohia e ahau, a ka awhinatia ahau e ia
I knew he was embarrassed	I mohio ahau kei te whakama ia
It was well received in part	He pai te manaaki i te wahanga
After all, I did a job	I muri i nga mea katoa, i mahi ahau i tetahi mahi
I will submit it to an international council	Ka tukuna atu e ahau ki tetahi kaunihera o te ao
I would probably be open to a male friend who would join us	Ka tuwhera pea ahau ki tetahi hoa tane ka uru mai ki a matou
I was too mad to remember	I haurangi rawa ahau ki te maumahara
I wanted to get there early	I hiahia ahau ki te tae wawe ki reira
I am a cure and disease free	He rongoa me te mate kore ahau
I tried to sleep again, but couldn’t	I ngana ahau ki te moe ano, engari kaore i taea
I’ll probably be late for the second half	Ka tomuri pea ahau mo te haurua tuarua
I saw his bruised face	I kite ahau i tona mata maru
I fight with trembling	Ka whawhai ahau ki te wiri
I told him the child was dead	I korero ahau ki a ia kua mate te tamaiti
I am the teacher, they are the role models	Ko ahau te kaiako, ko ratou nga tauira
I could have given him so much more	Ka taea e au te hoatu ki a ia kia nui noa atu
I didn’t expect for a better result today	Kaore au i tumanako mo te hua pai ake i tenei ra
I never really slept	Kaore au i tino moe
The singer agreed to go on these lines	I whakaae te kaiwaiata ki te haere i runga i enei rarangi
It looks like a personal library	He whare pukapuka whaiaro te ahua
I liked you	I pai ahau ki a koe
I hated how they made me	I kino ahau ki ta ratou hanga i ahau
The dark state of the alien ship	Ko te ahua pouri o te kaipuke manene
The book became popular in the educational community	I rongonui te pukapuka i roto i te hapori matauranga
A nearby airport was also destroyed	I pakaru ano tetahi taunga rererangi tata
An example page has been attached for review	He tauira o te wharangi kua apitihia hei arotake
My paper is bigger than the law	He pepa rahi ake i te ture taku pepa
I won’t have a chance to talk to him	E kore ahau e whai waahi ki te korero ki a ia
I didn’t want him not to cry	Kaore au i hiahia ki te kore ia e tangi
I gave him a good reward	I hoatu e ahau he utu pai ki a ia
I looked at some familiar eyes and noticed	I titiro ahau ki etahi kanohi taunga, ka kitea
I hear the walls close	Ka rongo ahau ka kati nga pakitara
I sat next to a friend and her parents	I noho ahau i te taha o tetahi hoa me ona matua
I took it for granted	I tangohia e ahau he mea noa
I didn’t really know about anything right at the time	Kare au i tino mohio mo tetahi mea tika i taua wa
Evil alone comforts me	Ko te kino anake hei whakamarie moku
I will do what sensible people know	Ka mahia e ahau nga mea e mohiotia ana e nga tangata whai whakaaro
A plan is being developed	Kei te whanake he mahere
I also have a mind	He hinengaro ano taku
A narrow window of space was open, but only a small one	He matapihi whaiti o te waahi kua tuwhera, engari he iti noa
I didn’t even know I had done anything	Kare ano au i mohio kua mahi ahau i tetahi mea
I couldn’t concentrate and my head hurt	Kare au i kaha ki te aro, ka mamae toku mahunga
I was really happy to go away	I tino harikoa ahau ki te haere atu
I couldn’t help but kiss her on the lips	Kaore au i kaha ki te kihi i a ia i runga i nga ngutu
I thought there would be more than one	I whakaaro ahau ka nui ake i te kotahi
A girl replaced the boy	He kotiro i whakakapi te tama
I mentioned this in a poster	I korero ahau i tenei i roto i te panui
I grabbed his shoulders	Ka mau ahau ki ona pokohiwi
I have many problems	He maha aku raruraru
Both things appeared to explode on impact	I puta nga mea e rua ki te pahū i runga i te paanga
I hear that someone in town is making geese	Ka rongo ahau kei te hanga kuihi tetahi o te taone
I didn’t want them	Kaore au i hiahia ki a raatau
The corporation wrapped up after their second season	I takai te kaporeihana i muri i to ratou wa tuarua
I just wanted to try something different	I hiahia noa ahau ki te whakamatau i tetahi mea rereke
I knew what was to come and the disease would get better	I mohio ahau ki nga mea kei te haere mai, ka pai ake te mate
I leave his room and force my footsteps to stay calm	Ka wehe ahau i tana ruma, ka akiaki i aku tapuwae kia noho marino
I could see his real horror	I kite ahau i tona tino wehi
I just talked to him the other day	I korero noa ahau ki a ia i tera ra
I was one in ten, then one in one	He kotahi au i te tekau, katahi ano tetahi i te kotahi
I could feel the weight of the revolver inside	Ka rongo ahau i te taumaha o te revolver kei roto
I am very proud	He tino whakakake ahau
There is a bus stop in front of me	He waahi pahi kei mua i ahau
I heard you just now	I rongo ahau i a koe i tenei wa
I just shiver	Ka wiri noa ahau
There are many more of this button	He maha atu o tenei paatene
The pain of sin has come upon me	Kua tau mai te mamae o te hara ki runga i ahau
I stood up and turned to the house	Ka tu ahau ka huri ki te whare
I never told them about my problem	Kaore au i korero ki a raatau mo taku raru
I know it’s bad for him	E mohio ana ahau he mea kino ki a ia
I know you are stronger than you realize	E mohio ana ahau he kaha ake koe i to mohio
But he did things you don’t regret	Engari i mahia e ia nga mea kaore koe i pouri
I can’t focus on painting alone	Kaore e taea e au te aro ki te peita anake
That effect remained with me	I mau tonu taua painga ki ahau
Several methods have been proposed to achieve this	He maha nga tikanga kua whakaarohia kia tutuki ai tenei
I was really scared	I tino wehi ahau
I saw his chair fall down in front of me	I kite ahau i tana tuuru e taka iho ana i mua i toku
I really fight with my hands	He tino whawhai ahau ki oku ringa
I highly recommend this post	Ka tino taunaki ahau i tenei panui
I wasn’t sure how to get involved and what to do	Kaore au i tino mohio me pehea te whakauru me nga mahi
I hope they don’t all have to deal with this issue	Kei te tumanako ahau kaore ratou katoa e pa ki tenei take
I reached inside, pulled it out and held it up	Ka toro atu ahau ki roto, ka kumea ki waho ka mau ki runga
I will see some changes along the way	Ka kite ahau i etahi o nga huringa i te huarahi
I can handle many more things than you think	Ka taea e au te whakahaere i nga mea maha atu i to whakaaro
I was touched by the taste of all this	I pa ahau ki te reka o enei mea katoa
I won't be your friend if you don't like me	E kore ahau e waiho hei hoa mou ki te kore koe e pai ki ahau
I can’t wait to see him below	Kare au e tatari kia kite i a ia ki raro nei
I’m just getting my clothes ready for tomorrow	Kei te whakareri noa ahau i taku kakahu mo apopo
I didn’t like the idea	Kaore au i pai ki te whakaaro
I think that’s always his plan	Ki taku whakaaro koinei tana mahere i nga wa katoa
I can help you fight them	Ka taea e au te awhina i a koe ki te whawhai ki a ratou
A police spokesman said they had not yet been notified	I kii tetahi kaikorero pirihimana kare ano ratou i whakamohiotia
I caught my breath and searched for a weapon	Ka mau taku manawa, me te rapu patu
I know change is coming	Ka mohio ahau kei te haere mai te huringa
I put it in a plastic handle	Ka hoatu e ahau ki roto i te ringaringa kirihou
A forest with eyes, yes	He ngahere whai kanohi, ae
It’s a nice long walk every day	He hikoi roa pai ia ra
I really appreciate my soft skin	Ka tino manaaki ahau mo taku kiri ngawari
I hope we start anew	Ko taku tumanako ka timata hou tatou
I will not give you that honor	E kore e hoatu e ahau tena honore ki a koe
I got a good job out of college	I whiwhi mahi pai au mai i te kaareti
I think they are spies	Ki taku whakaaro he tutei ratou
I collect it and put it on my wallet	Ka kohia e ahau ka hoatu ki runga i taku putea
I think they are a group	Ki taku whakaaro he roopu ratou
I don’t have anyone coming today though	Kare au ka tae mai tetahi i tenei ra ahakoa
I thought you were the only one coming	I whakaaro ahau ko koe anake te haere mai
The cloud flew to my right, and he was there	Ka rere te kapua ki toku taha matau, kei reira ano ia
I remember saying it, but it didn’t look like it	Ka maumahara ahau ki te korero, engari kare e rite te ahua
I am very concerned about your government	Kei te tino awangawanga ahau mo to kawanatanga
A business organized as a corporation a	He pakihi kua whakaritea hei kaporeihana a
I don’t want to do that	E kore ahau e pai ki te mahi i tera
I sat in the back seat of the bus	I noho ahau i te nohoanga o muri o te pahi
I will have a health plan	Ka whai ahau i tetahi mahere hauora
I picked it up because he had a lazy eye	I tikina e au na te mea he kanohi mangere ia
I’m not clear, but it doesn’t say much	Kaore au i te marama, engari kaore i te nui te korero
I didn’t think they would rush through the gate	Kare au i whakaaro ka tere ratou i te keeti
I thought, well	I mahara ahau, ka pai
Strong learning and presentation	He kaha ki te ako me te whakaaturanga
I didn’t think about anything but his violent anger	Kaore au i whakaaro mo tetahi mea engari ko tana riri tutu
I ordered it to stand	Ka whakahaua e ahau kia tu
I guess that's what makes me typical	Te mana'o nei ahau e te aha hanga ahau angamaheni
I will always run this house	Ka rere tonu ahau i tenei whare
When I stopped arguing he stopped pulling	Ka mutu taku tohe ka mutu tana toia
I haven’t had a vacation yet	Kare ano au i whai hararei
I read a lot of people who said they shouldn’t do this	I panui ahau i te nuinga o nga tangata i kii kia kaua e mahi i tenei
I counted ten, maybe twelve	I tatau ahau tekau, tekau ma rua pea
I love his work on the floor	Aroha ana ahau ki tana mahi i runga i te papa
I appreciate your time	Ka mihi ahau ki to wa
I have never seen this house before	Kaore au i kite i mua i tenei whare
I went back to control	I hoki ahau ki te mana whakahaere
I can help him win	Ka taea e au te awhina ia ia ki te toa
I slept well	He pai taku moe
I can help sort out all of this	Ka taea e au te awhina ki te whakariterite i enei mea katoa
I brought him down to meet my waiting lips	I kawea ia e ahau ki raro ki te whakatau i oku ngutu tatari
I remember the high scores, not all the details	Ka maumahara ahau ki nga tohu teitei, kaua nga korero katoa
I didn’t know these people	Kare au i mohio ki enei tangata
The exact location of his grave is unknown	Ko te waahi tika o tona urupa kaore i te mohiotia
I really liked it	I tino pai ahau
I compete on a reasonable level	Ka whakataetae ahau i runga i te taumata whaitake
I didn’t know you would come last night	Kare au i mohio ka tae mai koe inapo
I can get a stroke all the time	Ka taea e au te mate whiu i nga wa katoa
A very dark face to say the least	He kanohi pouri rawa ki te iti rawa
I ran when he disappeared and shut up	I oma ahau i te wa kua ngaro ia ka tutakina
I can imagine the story is kind of bad, it’s too fast	Ka taea e au te whakaaro kei te ahua kino te korero, he tere rawa
Lots of letters from girls	He maha nga reta mai i nga kotiro
I lay my head back and continued	Ka takoto taku mahunga ki muri ka haere tonu
I want to tell you no	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe kaore
I didn’t pay much attention at the time	Kare au i aro nui i tera wa
I cast out that demon	I peia e ahau taua rewera
I am not an ordained minister	Ehara ahau i te minita kua whakaritea
I think he can go a long way	Ki taku whakaaro ka taea e ia te haere tawhiti
I still want you to get a job	Kei te pirangi tonu ahau kia whiwhi mahi koe
I have never wanted anyone like that	Kare ano au i penei te hiahia o tetahi
I think he will do it from now on	Ki taku whakaaro ka mahi ia mai i tenei wa
A servant led them to the guest rooms	Na tetahi pononga i arahi ia ratou ki nga ruma manuhiri
I couldn’t wait any longer	Kaore i taea e au te tatari mo ake tonu atu
I have to look at his ears	Me titiro ahau ki ona taringa
I do not use this address	E kore ahau e whakamahi i tenei wahitau
I thought maybe they were drinking	I whakaaro ahau tera pea i inu ratou
I know, it’s easier said than done	E mohio ana ahau, he ngawari ake te korero atu i te mahi
I pushed the button up and waited, nothing happened	I panaia e ahau te paatene ki runga ka tatari, karekau he mea i puta
I turn into the floor and post some tricks	Ka huri au ki roto i te papa me te tuku i etahi tinihanga
Its high speed is low	He iti tona tere teitei
I’m not safe, not even for a minute	Kaore au i te haumaru, kaua mo te meneti kotahi
Thomas died and fell to his death	Ka hemo a Tamati ka hinga ki te mate
There is no further comment	Karekau he korero atu
I couldn’t do it alone	Kaore i taea e au anake
I just want to be your friend	Ko taku hiahia anake hei hoa mo koe
A quick scan increases his risk	Na te karapa tere ka piki ake tana paheketanga
I was mad because we would get to school soon	I porangi ahau na te mea ka tae tatou ki te kura kare e roa
I better hide it	He pai ake ahau ki te huna i a ia
I thought it would be better to let the sleeping dogs lie down	I whakaaro ahau he pai ake te tuku i nga kuri moe kia takoto
I can imagine why my mother rejected him	Ka taea e au te whakaaro he aha i paopao ai toku whaea ki a ia
It was a trick that had all the power over him	He maminga i whai mana katoa ki runga i a ia
The head shone in his face	Ka whiti te mahunga ki tona mata
London really won at that time	I tino toa a Ranana i taua wa
Every side of his room was dedicated to me	Ko tetahi taha katoa o tona ruma i whakatapua ki ahau
I was never really blessed	Kare rawa ahau i tino manaakitia
I am a beautiful person	He tangata ataahua ahau
I have fifteen copies of each book	Tekau ma rima aku kape o ia pukapuka
I knew them all	I mohio ahau ki a ratou katoa
I didn’t want a body	Kaore au i hiahia tinana
The small size makes the table unsuitable to use	Ko te iti o te rahi ka kore e pai te whakamahi tepu
I would never ask them where you were last night	E kore rawa ahau e patai ki a ratou kei hea koe inapo
I saved the day the girl came	I tiakina e ahau te ra ka riro mai te kotiro
The meeting house is a separate residence	He whare noho motuhake te wharenui
The only woman I saw	Ko te wahine anake taku i kite ai
I hope you like it	I tumanako ahau ka pai ki a koe
I went to the front door to meet them	I haere ahau ki te tatau o mua ki te whakatau ia ratou
One hundred died within seconds	Kotahi rau kua mate i roto i etahi hēkona
I did too much for him	He nui rawa taku mahi mo ia
I need to know everything that’s going on	Me mohio ahau ki nga mea katoa kei te haere
I know you know more than you tell me	E mohio ana ahau he nui ake to mohio i to korero ki ahau
It’s really sick, he told us	He tino mate, ka kii mai ia ki a matou
I, and we, have many ways to prevent it	Ko ahau, ko matou, he maha nga huarahi ki te aukati
I will be back for more	Ka hoki mai ano ahau mo etahi atu
He says there is no black metal effect	E kii ana ia kaore he awenga whakarewa pango
I forgot to give it to you	I wareware ahau ki te hoatu ki a koe
I have to ask these questions	Me patai e au enei patai
I looked, heard, and felt strong	I titiro ahau, ka rongo, ka kaha
I beg your pardon	Kei te tono ahau kia murua koe
I walked outside to start my way home	I hikoi ahau ki waho mo te timata i taku ara ki te kainga
I was sure in myself that he was not lying	I tino mohio ahau i roto i ahau karekau ia e teka
I couldn’t keep it a secret	Kaore i taea e au te pupuri mea ngaro
I will be really bored	Ka tino hoha ahau
I think it was all the swimming he did	Ki taku whakaaro ko te kauhoe katoa i mahia e ia
I had no idea why they were so happy	Kare au i marama he aha ratou i tino koa ai
They are all the same	He rite tonu ratou katoa
I just looked at him in amazement	I titiro noa ahau ki a ia me te miharo
I hoped he didn’t notice	I tumanako ahau kare ia i kite
I have to keep talking	Me korero tonu ahau
I loved everything about it	I aroha ahau ki nga mea katoa mo taua mea
The war limited other available resources	I herea e te pakanga etahi atu rawa e waatea ana
I didn’t think to buy it today	Kaore au i whakaaro ki te hoko i tenei ra
There are local rules for walking randomly in a random environment	He ture rohe mo te hikoi matapōkere i te taiao matapōkere
Many paid attention to the game as it seemed	He tokomaha i aro ki te whakataetae e ahua nei
I mean, that guy has passed me by	Ko taku tikanga, kua hipa te tangata ra i ahau
I spent a lot of money on health care	He nui aku moni i pau mo te tiaki hauora
I don’t mean it for you	Ehara ahau i te tikanga mo koe
People need to have jobs	Me whai mahi te tangata
I like the simplicity of the details of this issue	He pai ki ahau te ngawari o nga korero o tenei putanga
I just buried myself in everything and everything	I tanu noa ahau i a au i te katoa me nga mea katoa
There was a slight tremor in his arms and legs	He iti te wiri o ona ringa me ona waewae
I just wanted you to leave me	I hiahia noa ahau kia whakarerea koe e ahau
I have never seen such a death in my life	Kare ano au i kite i te mate penei i taku oranga
I think something good happened that day	Ki taku whakaaro i puta mai tetahi mea pai i tera ra
I immediately signed up	I haina tonu ahau
The first impression I get out tomorrow morning	Ko te ahua tuatahi ka puta ahau i te ata apopo
I didn’t wait for you early	Kare au i tatari wawe ki a koe
I will beat their small hearts faster	Maku e patu o ratou ngakau iti kia tere ake
I didn’t tell my mom about it much	Kare au i korero ki taku mama mo te nuinga
There was just a gold arrow button on the door, no name	He patene pere koura noa i te kuaha, kahore he ingoa
I knew he was working late	I mohio ahau kei te mahi tomuri ia
This has been a long time coming	He wa roa tenei
I looked to my left, looking for the man	I titiro ahau ki toku taha maui, rapu ana i te tangata
I really liked her sewing machine	I tino hiahia ahau ki tana miihini tuitui
Federal troops to return the order	Ko nga hoia a te Federal ki te whakahoki i te ota
I want to introduce myself to the night staff	E hiahia ana ahau ki te whakaatu i ahau ki nga kaimahi o te po
I can’t do it all day	Kaore e taea e au te mahi i tenei ra katoa
I have a new dream	He moemoea hou taku
I saw that things had come to him	I kite ahau kua tae mai nga mea ki a ia
I didn’t really know anything at the time	Kare au i tino mohio ki tetahi mea i tera wa
I hate to see him grieve	E kino ana ahau ki te kite i a ia e pouri ana
A sheet of paper covered my face	He pepa i hipoki toku mata
I stood there, unable to move	Ka tu ahau ki reira, kare e taea te neke
I found it hard to nail up almost everything	I kitea e ahau he uaua ki te whao ki runga tata ki nga mea katoa
I want you to come with us	Ko taku hiahia kia haere mai koe i a matou
I’m still pretty good at it	Kei te tino pai tonu ahau
I thought the rhythm section was perfect for him	I whakaaro ahau he tino pai te wahanga manawataki mo ia
I didn’t know he had a knife until then	Kare au i mohio he maripi tana tae noa ki tera wa
He was surrounded by a slow noise	I karapotia ia e te haruru puhoi
I forgot about it and I breathed	I wareware ahau ki taua mea, ka manawa ahau
You have to listen to me carefully	Me whakarongo koe ki ahau pai
I couldn’t do it again	Kaore i taea e au te mahi ano
I also can’t really explain it	Kare hoki e taea e au te tino whakamarama
I can work on the nature of the fire	Ka taea e au te mahi mo te ahua o te ahi
He is the same	Ko ia ano ano
He’s the only problem of courage	Ko ia anake te raruraru o te maia
I was really happy	I tino harikoa ahau
Many different bacteria are involved	He maha nga huakita rereke ka uru mai
I want you to be healthy, to eat, to train your breath	Ko taku hiahia kia ora koe, kia kai, kia whakangungu manawa
I was involved in active activities there, as well	I uru ahau ki nga mahi kaha ki reira, me
I think everyone should have their own paths	Ki taku whakaaro me whai nga tangata katoa i o raatau ake huarahi
A knock on the door interrupted his thinking	Na te patototanga i te tatau i haukotia tona whakaaro
He seems to be busy with leadership	Te ahua nei kei te pukumahi ia ki te mahi rangatira
I did not go with him	Kihai ahau i haere tahi me ia
It took me a few minutes	I tangohia ahau mo etahi meneti
I have trouble figuring out why someone would give a stupid gift	Ka raru ahau ki te mohio he aha te tangata ka tuku koha poauau
I am the second owner, with all the history of the service	Ko ahau te rangatira tuarua, me nga hitori katoa o te ratonga
It should do all the big wasteful work	Me mahi he mahinga moumou nui katoa
I was very productive	I tino whai hua ahau
I knew this was new to him	I mohio ahau he mea hou tenei ki a ia
I preached on the canyon	I kauwhau ahau i runga i te awaawa
I work harder than they do	He kaha ake taku mahi i a raatau
I couldn’t accept it	Kaore i taea e au te whakaae
I can't get anyone there	Kaore e taea e au tetahi ki reira
I want you to design and create a landing page	E hiahia ana ahau ki a koe ki te hoahoa me te hanga i tetahi wharangi taunga
I can’t stop loving him	Kare e taea e au te aukati i te aroha ki a ia
I want you to be stronger that you are the strongest	Kei te pirangi ahau kia kaha ake ko koe te tino kaha
I see it has been fixed	Ka kite ahau kua oti te whakatika
There are no families	Karekau he whanau
He broke a bank with his dreams	I pakaruhia e ia tetahi putea me ana moemoea
I hope it goes well today	Ko taku tumanako ka pai te haere i tenei ra
I suddenly knew what was happening	I mohio ohorere ahau he aha kei te tupu
I close my eyes and search within myself	Ka kati au i oku kanohi ka rapu i roto i a au ano
I really struggled to prepare	I tino kaha ahau ki te whakarite
I need to think about this	Me whakaaro ahau mo tenei
Clearly you must see the humor in that	Maamaa me kite koe i te whakakatakata i roto i tera
I loved my wife, she loved me too	I aroha ahau ki taku wahine, i arohaina ano ahau
I tried to figure it out	I tamata ahau ki te mohio
I dig the cat singing about his cat	Ka keria e ahau te ngeru e waiata ana mo tana ngeru
I still don’t remember what happened	Kare tonu au e mahara ki nga mea i tupu
I was pretty sure we didn’t have to	I tino mohio ahau kaore matou i whai
I think you’re better off giving	Ki taku whakaaro he pai ke atu koe ki te tuku
I had the idea to put this thing on you	I whai whakaaro ahau ki te whakapiri i tenei mea ki runga i a koe
I will give all my love to him	Ka hoatu e ahau toku aroha katoa ki a ia
I was close when the first one was taken	I tata ahau i te wa i tangohia ai te tuatahi
I need permission to carry a hidden weapon	Me whai whakaaetanga ahau ki te kawe i tetahi patu huna
I die of cravings, myself	Ka mate ahau i te hiahia, ko ahau ano
I will ask for help	Ka tono awhina mai ahau
I want you in my arms every night	Kei te pirangi ahau ki a koe i roto i oku ringa ia po
The painting was famous for the way it was worn	I rongonuihia te peita mo te ahua o te mea e mau ana
I hope you all had a good night’s sleep	Ko taku tumanako i pai to moe katoa
No casualties were found	Karekau he tupapaku i kitea
I need to let you know that the chance is minimized	Me whakamohio ahau kei whakaitihia te tupono
I wanted everything he wanted to give me	I hiahia ahau ki nga mea katoa e hiahia ana ia ki te homai ki ahau
They move in together to their old father	Ka neke tahi raua ki to raua papa tawhito
I look at my phone again	Ka titiro ano ahau ki taku waea
I look forward to that cake recipe !!!	Ka titiro whakamua ahau ki tera tunu keke!!!
I looked at the dead face	I titiro ahau ki te mata kua mate
I have my business to support	Kei a au taku pakihi hei tautoko
I looked back and saw them walking towards us	Ka titiro whakamuri ahau ka kite i a ratou e hikoi ana ki a matou
I have a great read	He panui nui taku
I can’t wait to go home	Kaore au e tatari ki te hoki ki te kainga
I swear he has told our boss	Ka oati ahau kua korerohia e ia to tatou rangatira
I did not speak sarcastically	Kare au i korero whakahi
I swallowed and took him inside	Ka horomia e ahau, ka mau ia ki roto
I give him a hard look	Ka hoatu e ahau he titiro pakeke ki a ia
I wanted to look around	I hiahia ahau ki te titiro huri noa
I asked if he was upset, and he was	I patai ahau mena kei te pouri ia, a ko ia ano
A lot will be needed	He nui ka hiahiatia
A large figure carrying a weapon came to me	Ko tetahi ahua nui e mau ana i te patu i haere mai ki ahau
I’m not trying to overcome their desire	E kore ahau e ngana ki te hinga i to raatau hiahia
I opened my legs nice and wide for him	I whakatuwheratia e ahau oku waewae he pai, he whanui hoki mo ia
I think he's already down	Ki taku whakaaro kua heke kee ia
I reached out and put my hand inside her	Ka toro atu ahau ka kuhu atu toku ringa ki roto i a ia
A heat wave hit him	He ngaru wera ka pa ki runga i a ia
I slowly proceeded to hang up the laundry	I ata haere tonu ahau ki te whakairi i te horoi
I checked his phone and he knew	Ka tirohia e ahau tana waea ka mohio ia
I can’t resist the feeling that it was given to me	Kare e taea e au te aukati i te ahua o tera i homai ki ahau
The wire closes the gate	Ma te waea whiri ka kati te keeti
I didn’t watch a game all the time	Kaore au i matakitaki i tetahi keemu i te wa katoa
I just saw you walk in	I kite noa ahau i a koe e haere ana ki roto
I’m not sure about that	Kaore au i tino mohio mo tena
I hope they get better	Te ti'aturi nei au kei te pai ake ratou
I need help on something	Kei te hiahia awhina ahau mo tetahi mea
I will be warm even when there is no fire	ka mahana ahau ahakoa kahore he ahi
I hoped he would just be free of charges	I tumanako ahau ka kore noa ia i nga utu
I loved my brother	I aroha ahau ki taku tuakana
I still know what is happening	Kei te mohio tonu ahau he aha kei te tupu
I lost my door at some point after forty	Ka ngaro taku tatau i tetahi waahi i muri i te wha tekau
I have an explanation	He whakamarama taku
I really liked it, and so did he	I tino pai ahau, a ko ia ano
I no longer had a secure and peaceful life	Aita vau i fana‘o faahou i te hoê oraraa papu e te hau
I had no idea where my courage came from	Kare au i mohio no hea taku maia
I could feel the strength and coldness of my body	Ka rongo ahau i te kaha me te makariri o toku tinana
Some nerves have to wait, of course	Ko etahi o nga nerves me tatari, o te akoranga
I was tortured in one body	I whakamamae ahau i tetahi tinana
I have to prepare	Me whakarite e au
I have to look at his sad look	Me titiro atu ahau ki tana titiro whakapouri
I’ve been in the woods too long	Kua roa rawa ahau i roto i te ngahere
I lay down and slept for a while	Ka takoto ahau ka moe mo te wa poto
I jumped for cover	Ka peke ahau mo te uhi
I just wanted it to look good	I hiahia noa ahau kia pai te ahua
I know you are in it	Kei te mohio ahau kei roto koe
I never even started asking straightforward questions	Kore rawa ahau i timata ki te patai i nga patai tuweke
I wondered if he was still stiff	I whakaaro ahau mehemea kua maaro tonu ia
It’s a straightforward sequence	He raupapa tika
I connect from the point of view of heart and soul	Ka hono ahau mai i te waahi o te ngakau me te wairua
I died for fixation	I mate ahau mo te whakatika
I pulled away and stared at him intently	Ka kumea atu ahau, ka titiro matatau atu ki a ia
I am from high school	No te kura tuarua ahau
I climbed up and did some stupid jumping with him	Ka piki ahau ki runga ka mahi i etahi peke poauau me ia
I would definitely agree with this	Ka tino whakaae ahau ki tenei
I like the fun of chasing and chasing	He pai ki ahau te harikoa o te whaiwhai me te whaiwhai
I just need to talk to him about something	Me korero noa ahau ki a ia mo tetahi mea
I tried the guide you gave me and nothing worked	I whakamatauria e ahau te kaiarahi i homai e koe ki ahau, kaore he mea i whiwhi
I think he’s still shaking	Ki taku whakaaro kei te wiri tonu ia
I like to take good care of it	He pai ki ahau te tiaki i te pai
I have failed you there	Kua rahua koe e ahau i reira
I gave an embarrassed smile	I hoatu e ahau he ataata whakama
Her mother was more supportive of her relationship	Ka kaha ake te tautoko a tona whaea i tana hononga
No two of these designs are alike	Kaore e rua o enei hoahoa he rite
I tried to lead	I whakamatau ahau ki te arahi
I hated the job	I kino ahau ki te mahi
I sat next to him before	I noho ahau ki tona taha i mua
I tormented myself after his death with grief	I whakamamae ahau i ahau i muri i tona matenga me te pouri
I have to say you did a very good job with this	Me kii atu ahau he tino pai to mahi me tenei
I know from what they said they got their information	E mohio ana ahau ki ta ratou korero i whiwhi ratou i o raatau korero
I took my bath and thought about what he said	Ka mau ahau ki taku kaukau me te whakaaro ki tana korero
I knew it might one day, but it wouldn’t be long	I mohio ahau tera pea tetahi ra, engari kare e roa
There is no good welcome from him at the moment	Karekau he powhiri pai i a ia i tenei wa
I want you to stay in my house	Ko taku hiahia kia noho koe ki toku whare
I quickly dug up a copy and sent it out	Hohoro tonu taku keri i tetahi kape ka tukuna atu
I didn’t expect to have medical school now	Kaore au i tumanako ki te whai kura hauora inaianei
I really believe in this	Ka tino whakapono ahau ki tenei
I have to keep moving forward	Me anga whakamua tonu ahau
I have to believe he doesn’t	Me whakapono ahau kaore ia
I didn’t want them to know that	Kare au i pai kia mohio ratou ki tera
There is an open porch entrance to this temple	He tomokanga whakamahau tuwhera ki tenei whare tapu
I didn’t really think to have it	Kaore au i tino whakaaro ki te whai
A second later he finds himself closing in on her	He tuarua i muri mai ka kitea e ia e kati ana ki a ia
A set of red eyes is now filled	He huinga karu whero kua whakakiia inaianei
I find there is no listening	Ka kitea e au karekau he whakarongo
I went through that veil a long time ago	I haere ahau i tera arai i mua noa atu
I retired from this business not too long ago	I reti ahau i tenei pakihi kaore i roa i mua
I was completely lost	I ngaro rawa ahau
The second bell rang and remained silent	Ka tangi te pupuhi tuarua me te wahangu tonu
I think it’s better	Ki taku whakaaro he pai ake
I think you can take it away from the moral side	Ki taku whakaaro ka taea e koe te tango atu i te taha morare
I knew he had a genetic disorder	I mohio ahau he mate ira tona
I won’t miss the plane	Kaore au e ngaro i te waka rererangi
I was faster than him	He tere ake ahau i a ia
I couldn’t help myself	Kaore i taea e au te awhina i a au ano
I was very lonely	I tino mokemoke ahau
Many details of his life are not entirely clear	He maha nga korero mo tona oranga kaore e tino marama
I want to be in you	Kei te hiahia ahau ki roto i a koe
I have high hopes it will pass	Ka nui taku tumanako ka paahitia
I think you want to take care of that	Ki taku whakaaro kei te pirangi koe ki te tiaki i tera
I tried to discourage him	Ua tamata vau i te haaparuparu ia ’na
I was drawn to believe in you	I toia ahau ki te whakapono ki a koe
I want to talk about us	E hiahia ana ahau ki te korero mo tatou
I shook my shock and gently shook my head	I ruia e ahau taku ohorere, ka ata ruru taku mahunga
I took these people to eat and beg	I haria e ahau enei tangata ki te kai me te tono
I can feel my feet, my face	Ka rongo ahau i oku waewae, toku mata
I will not speak here	E kore ahau e korero i konei
A short training session will be allowed prior to the test	Ka whakaaetia he waahanga whakangungu poto i mua i te whakamatautau
I will put a strong cream on you	Ka hoatu e ahau te kirīmi kaha ki runga ki a koe
A soldier appears in front of them with his sword	Ka puta mai he hoia ki mua i a ratou me tana hoari
My clothes are the same	He rite tonu oku kakahu
I pray that they will have compassion on your souls	Te pure nei au ia aroha mai ratou i to outou varua
I think that’s when you start to get scared	Ki taku whakaaro koira te wa ka tiimata koe ki te mataku
I really like both of them	Ka tino pai ahau ki a raua tahi
I couldn’t help but laugh at him then	Kare e taea e au te kata ki a ia i tera wa
He was not taken and was not treated for injury	Kaore ia i haria, karekau hoki i rongoatia mo te whara
I was always really sick	I nga wa katoa he tino mate ahau
I'll take care of the rest	Maku e tiaki te toenga
I didn’t understand how he just went about it	Kare au i marama ki te pehea i haere noa ai ia
I preferred to push him away	I pai ake ahau ki te pana atu i a ia
I plan to finish this week	Kei te whakamahere ahau ki te whakaoti i tenei wiki
I didn’t know my own mirror	Kare au i mohio ki taku ake whakaata
I can’t be happy	Kaore e taea e au te koa
I really believe in their mission and their sincerity	E tino whakapono ana ahau ki ta raatau kaupapa me to ratou pono
I am craving for something physical	Kei te hiahia ahau mo tetahi mea tinana
I kept looking into the distance	I titiro tonu ahau ki tawhiti
I may have a crazy idea, but that’s not imaginary	He whakaaro porangi pea taku, engari ehara tera i te pohewa
I think he’s gone now	Ki taku whakaaro kua ngaro ia inaianei
I, on the other hand, do not	Ko ahau, i tetahi atu taha, kaore
I sighed and headed to the front of the room	Ka mapu ahau ka anga atu ki mua o te ruma
I just didn’t speak the language	Kare noa ahau i korero i te reo
I will try to help the boys carry you	Ka ngana ahau ki te awhina i nga tama ki te kawe i a koe
I could smell the blood inside	Ka hongi ahau i te toto o roto
He was a kind and gentle man	He tangata atawhai me te ngawari
I know you belong to a wealthy family	E mohio ana ahau no te whanau whai rawa koe
Don't hold me	Kaua ahau e mau
I never saw them coming at me	Kare rawa ahau i kite i a ratou e haere mai ana ki ahau
I suspect there is more information there	Ki taku whakapae he korero ano kei reira
I asked him to explain, but he refused	I tono ahau ki a ia kia whakamaarama atu, engari kare ia i whakaae
I know of a way to change this inevitable inflation	E mohio ana ahau ki tetahi huarahi ki te huri i tenei pikinga kore e taea te karo
I opened the box and picked up a small, clear bottle	I whakatuwheratia e ahau te pouaka ka tangohia he pounamu iti, maramara
I didn’t want it to be like this	Kare au i pirangi kia penei
I’m not surprised at how eager he is	Kaore au i te miharo ki te kaha o tana hiahia
I didn’t want my hopes to be raised	Kare au i pirangi kia ara ake taku tumanako
I knew something had happened here that was special	I mohio ahau kua pa tetahi mea i konei he mea motuhake
I am happy with my purchase	Kua koa ahau ki taku hoko
I missed the work day	I ngaro ahau i te ra mahi
I pulled him closer to me	Ka kumea ia e ahau kia tata mai ki ahau
I thank them all	Ka mihi ahau ki a ratou katoa
I thanked him and headed to the site	Ka mihi au ki a ia ka anga ki te pae
I was warm on all sides	I mahana ahau i nga taha katoa
I enjoy seeing it grow	He pai ki ahau te kite i te tipu haere
I’ll be a little less attached to them as time goes on	Ka iti ake te iti o au ki a raatau i te wa e haere ana
I took the sword and gave it to him	Ka mau ahau ki te hoari, ka hoatu ki a ia
I think that's the trick	Ki taku whakaaro na tera te mahi tinihanga
I was good for it	I pai ahau mo taua mea
I was lost now that they knew	I ngaro ahau inaianei ka mohio ratou
A reminder that will always be before us	He whakamaharatanga ka mau tonu i mua i a tatou
I had a problem with the machine, sir	I raru ahau ki te miihini, e te rangatira
I was afraid he would find me	I wehi ahau kei kitea ahau e ia
I would never like to come here	Kare rawa ahau e pai kia tae mai ki konei
I can't fix the wind	Kaore e taea e au te whakatika i te hau
I don't know what he said	Kaore au e mohio ki tana korero
I will never repeat it	E kore rawa ahau e tuaruatia
The slow pain covered his neck and left shoulder	Na te mamae puhoi ka kapi tona kaki me te pakihiwi maui
I won’t give it to him	E kore ahau e tuku atu ki a ia
I was kind of hoping you'd be late	I ahua tumanako ahau ka tomuri koe
I haven’t even gone three steps	Kare ano au i haere e toru kaupae
I haven’t paid one yet	Kare ano au i utu kotahi
I think the crazy night was better than ours	Ki taku whakaaro i pai ake te po porangi i a tatou
I could drive us out, four wheels	Ka taea e au te tarai i a matou ki waho, e wha nga wira
I lay there, opened my eyes, and stared into the dark gloom	I takoto ahau i reira, ka tuwhera oku kanohi, ka titiro ki te pouri pouri
I wondered who the woman was	I whakaaro ahau ko wai te wahine
I kissed and felt every part of her body	Ka kihi ahau, ka rongo ki nga wahanga katoa o tona tinana
The lighter the song the better	Ko te waiata mama ake ka pai ake
I stepped back and shivered	Ka hoki whakamuri ahau, me te wiri
I can still feel my slip beating	Kei te rongo tonu ahau i taku pahekeheke e patupatu ana
I always knew that	I mohio tonu ahau ki tera
I don’t remember talking to him	Kaore au e mahara ki te korero ki a ia
I'll call you so we can talk	Ka waea atu ahau ki a koe ka taea e taua te korero
I hope I get one of those myself, one day	Kei te tumanako ahau ka riro mai i a au ano tetahi o aua mea, i tetahi ra
He always went back to talk to his father	Ka hoki tonu ia ki te korero ki tona papa
The animal pulls its food into its mouth	Ka kumea e te kararehe tana kai ki roto ki tona waha
I have only one threat	Kotahi tonu taku whakatuma
They have a circle that appears to him	He porowhita o ratou ka puta ki a ia
I am honored to have known you	He honore ahau kua mohio ahau ki a koe
I can’t believe how we look	Kaore au e whakapono ki to maatau ahua
No wise man can deny these practices	E kore e taea e te tangata mohio te whakakore i enei mahi
I was partly at fault	Ko ahau tetahi wahi te he
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I also saw in my mind what time it was	I kite ano ahau i taku whakaaro he aha te taima
I would tell him we had better expand	Ka kii atu ahau ki a ia he pai ake ta tatou whakawhānui
I want to talk about women and men	E hiahia ana ahau ki te korero mo nga wahine me nga tane
I rubbed my fingers on the gun	I parai ahau i oku maihao ki runga i te pu
I made some changes, just grammar	I mahia e au etahi huringa, he wetereo noa
I’d rather jump off a cliff	He pai ke ki ahau te peke atu i te pari
There is a guard, and something to protect	He kaitiaki, me tetahi mea hei tiaki
I can earn good money at the store	Ka taea e au te whiwhi moni pai i te toa
A financial assistant	He kaiawhina moni
I still have to wake up	Me ara tonu ahau
To my knowledge he has a strong determination	Ki taku mohio he kaha ia ki te whakatau
I was really devastated after a long walk	I tino pakaru ahau i muri i te hikoi roa
I wanted to quit and tried to stop, but couldn’t	I pirangi ahau ki te whakamutu, ka ngana ki te aukati, engari kare i taea
I didn’t choose, but that wasn’t the point	Kaore au i whiriwhiri, engari ehara tera i te kaupapa
A bag hanging over his shoulder	He putea e iri ana i runga i tona pokohiwi
I tried to explain what he was involved in	I whakamatau ahau ki te whakamarama he aha tana e uru ana
I couldn’t bear to watch	Kare au i kaha ki te matakitaki
It has to look very honest	Me titiro tino pono
I know that’s not what they think	E mohio ana ahau ehara tena i to ratou whakaaro
I heard the announcement on the public audio system	I rongo ahau i te panui i runga i te punaha tangi korero a te iwi
I can’t stop what happened to me	Kaore e taea e au te aukati i nga mea i pa ki ahau
I don’t know what to do	Kaore au e mohio me aha ahau
I love your emotional side	Aroha ana ahau ki to taha hinengaro
I will not answer	Kaore au e whakahoki kupu
I looked at the photo for a few minutes	I titiro ahau ki te whakaahua mo etahi meneti
I just saw his old phone going	I kite noa ahau ko tana waea tawhito e haere ana
Something in it opened me up	He mea kei roto i whakatuwhera i ahau
I saw that she looked pregnant	I kite ahau he ahua hapu ia
I didn’t want to hurt the child	Kare au i pirangi ki te tukino i te tamaiti
I never see the attraction	Kare rawa ahau e kite i te attraction
I will always die	Ka mate tonu ahau
I'm just tired	Kei te ngoikore noa ahau
I found a broken bed in the corner	I kitea e ahau he moenga kua pakaru i te kokonga
I was so frozen that not an inch of me moved	I tino tio ahau kaore he inihi o ahau i neke
I wanted him to hear my desire for him	I hiahia ahau kia rongo ia i taku hiahia mo ia
I tried to talk to him, but he still insisted	I whakamatau ahau ki te korero ki a ia, engari ka tohe tonu ia
I just wrote my first book	Katahi ano ahau ka tuhi i taku pukapuka tuatahi
I thought about the conversation	I whakaaro ahau mo te korerorero
I went to cultivate my family	I haere ahau ki te ngaki i taku whanau
I gently pulled her to me and let her cry	Ka kumea ata ia e ahau ki ahau ka tuku kia tangi
I think he’s happy about this	Ki taku whakaaro kei te harikoa ia mo tenei
I was nervous, excited, and kind of scared	I awangawanga ahau, i koa, me te ahua mataku
Darkness filled his heart where he sat	Na te pouri pouri i whakakiia tona ngakau ki te wahi i noho ai ia
I stepped back and he moved towards me	I hoki whakamuri ahau ka neke mai ia ki ahau
There are many very common friends, of the two men	He maha nga hoa tino noa, o nga tane e rua
I’m not a grateful heart	Ehara ahau i te ngakau mihi
I don't know what you think	Kaore au i te mohio ki o whakaaro
I don’t see the need to be his only one	Kaore au e kite i te hiahia ko tana anake
I couldn’t let myself get too close to him	Kaore i taea e au te tuku kia tata atu ahau ki a ia
I really like this boy	He tino pai ki ahau tenei tama
He was a gentle spirit and enjoyed his work	He wairua ngawari, he pai ki a ia tana mahi
I saw your people at work	I kite ahau i to iwi e mahi ana
I want to train	E hiahia ana ahau ki te whakangungu
I look back at her blue, bright and open eyes	Ka titiro whakamuri ahau ki ona kanohi puru, kanapa me te tuwhera
I worked with him before	I mahi ahau ki a ia i mua
I also started to feel safe	I timata ano ahau ki te noho haumaru
Nor can I judge for him	Kare hoki e taea e au te whakatau mo ia
I mean, you know where	Ko taku tikanga, kei te mohio koe ki hea
I didn’t ask the bad dog to marry me	Kare au i tono kia marenatia te kuri kino i ahau
I knew better than to fight	I mohio ahau pai atu i te whawhai
I saw him put a gentle hand on his shoulder	I kite ahau i tana tuku ringa ngawari ki runga i tona pokohiwi
I picked up those papers from him	Ka kohia e au aua pepa mai i a ia
I warned him to be very careful	I whakatupato ahau ki a ia kia tino tupato
I followed my instinct when I started climbing the tree	I whai ahau i taku parapara ka timata ahau ki te piki i te rakau
I think it’s his blood and his energy and his life	Ki taku whakaaro ko tona toto me tona kaha me tona oranga
Now I am teaching others to do the same	Inaianei kei te whakaako ahau i etahi atu ki te mahi pera ano
I will not follow him	E kore ahau e whai ia ia
I want to know	E hiahia ana ahau ki te mohio
There was no one to go to see	Karekau he tangata hei haere ki te kite
I just have to stay a little longer	Me noho iti noa ahau
I also wanted to be independent	I hiahia hoki ahau ki te noho motuhake
I crossed the street and entered a large park	I whakawhiti ahau i te huarahi ka tomo ki tetahi papa nui
I was advised to leave it with a close friend	I whai tohutohu ahau ki te waiho ki tetahi hoa tata
I'll let you go now	Ka tukuna koe e ahau inaianei
I came here tonight trying to please you	I haere mai ahau ki konei i tenei po e whai ana kia pai koe
I can't paint my nails	Kaore e taea e au te peita i aku whao
I know it looks the same	E mohio ana ahau ki tona ahua ano
I continued to draw circles until the pencil broke	I mau tonu ahau ki te tuhi porowhita tae noa ki te pakaru o te pene
He was thought to be a former candidate for office	I whakaarohia ko ia te kaitono o mua mo te tari
I’m not worried about anyone seeing it	Kaore au i te awangawanga mo te kitenga o tetahi
I need to be in the hospital to help	Me i roto ahau i te hohipera ki te awhina
I just know he’s somewhere in that town	Kei te mohio noa ahau kei tetahi waahi ia i tera taone
I sang to myself so I could sleep	I waiata ahau ki ahau ake kia moe ahau
I’m a girl, you know, that’s not my problem	He kotiro au, e mohio ana koe, ehara tena i taku raru
I cried and closed my eyes	Ka tangi ahau, ka kati oku kanohi
I see you are fully prepared for today	Ka kite ahau kua tino rite koe mo tenei ra
I know you won’t live here for forty years	E mohio ana ahau kaore koe e noho ki konei mo te wha tekau tau
A funny thing happened today	He mea rorirori i tupu i tenei ra
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I waited for a second before changing my seat	I tatari ahau mo te tuarua i mua i te huri i taku nohoanga
I have friends who don’t believe	He hoa ahau e kore e whakapono
I didn’t like the way the groove looked	Kare au i pai ki te ahua o te riu
I think he looked right at me	Ki taku whakaaro ka titiro tika ia i roto i ahau
I picked up a book out and I seemed to be talking	I tikina e ahau he pukapuka ki waho, ka ahua korero ahau
I called you last night	I waea atu ahau ki a koe inapo
I never saw him move away from me	Kare ano ahau i kite i a ia e neke atu ana i ahau
I fell into this	I taka ahau ki tenei
I have a child at home	He tamaiti taku kei te kainga
I’m not just taking the land anymore	Kua kore ahau e tango noa i te whenua
Strong appearance is the main thing	Ko te ahua kaha te mea matua
I see the truth behind the words	Ka kite ahau i te pono kei muri i nga kupu
I looked for a long, long time	I titiro ahau mo te wa roa, mo te wa roa
I picked it up at three o’clock in the middle of the night	I tikina e ahau i te toru o nga haora o waenganui po
I hung up and I really fell	I whakairihia e ahau kua tino hinga ahau
I mean we have an argument, but very little	Ko taku tikanga he tautohetohe ta tatou, engari he iti noa iho
I bite a lot and it tastes good	Ka ngau nui ahau, ka reka
I wanted to catch up forever when he kissed me	I hiahia ahau ki te hopu ake ake i te wa i kihi ai ia i ahau
I didn’t say lie like that	Kaore au i kii ki te korero teka penei
He retired competitive game after game	I rītaina ia i te whakataetae whakataetae i muri i te whakataetae
I just have to have it next week	Me whai noa ahau i te wiki e whai ake nei
There is a love that this world has never seen	He aroha kare ano i kitea e tenei ao
I didn’t want to see the gallery again	Kare au i pirangi kia kite ano i te taiwhanga
I moaned and struggled to keep laughing	Ka aue ahau me te kaha ki te pupuri i te kata
Wright is the president of the school	Ko Wright te perehitini o te kura
I was really happy if he sat by my side	I tino koa ahau ki te noho ia ki toku taha
I totally missed him	I ngaro rawa ahau i a ia
I hope the lights go on	Ko taku tumanako ka mau tonu nga rama
I put the key to the door in the lock	I kuhua e ahau te ki o te tatau ki roto i te raka
I can tell you almost immediately	Ka taea e au te korero tata tonu
I only have golden eyes	Ko ahau anake he kanohi koura
Then I asked this gentleman for a book advice	Katahi ahau ka patai ki tenei tangata rangatira mo tetahi kupu tohutohu pukapuka
I will not cut it	Kare au ka okioki ia
One important factor for such an assessment is data capture	Ko tetahi mea nui mo taua aromatawai ko te hopu raraunga
I take off my coat and throw it down	Ka tangohia e ahau toku koti ka maka ki raro
I really enjoyed going with them	I tino koa ahau i te haere tahi raua
I always wanted a pet	I hiahia tonu ahau ki te mokai
I was really hurt when I was a kid	He tino mamae ahau i taku tamarikitanga
I have to get these things up or whatever	Me tiki e au enei mea ki runga, he aha ranei
Good luck, son	Kia waimarie koe, e tama
I heard you were looking for me	I rongo ahau kei te rapu koe i ahau
I remember him doing that when he was eight years old	I mahara ahau ki tana mahi i tera i te waru o ona tau
Thank you so much for your support!	Ka nui taku mihi ki to tautoko!
The amount is in the store	Ko te nui kei te toa
I didn’t want your first time to be like this	Kare au i pirangi kia penei to wa tuatahi
I asked the pilots to sit in front	I tono ahau ki te hunga rererangi kia noho ki mua
A small piece of paper wrapped inside	He pepa iti e takai ana ki roto
I can’t believe he just said that	Kare au e whakapono kua korero noa ia
A woman in a flight suit entered	I uru mai tetahi wahine me te kakahu rererangi
I know this space internally and externally	E mohio ana ahau ki tenei waahi o roto, o waho
I'm not in a good mood	Kaore au i te ahua pai
I have to win the fight no matter what	Me toa ahau i te pakanga ahakoa te aha
I knew it was you	I tino mohio ahau nau tena
I stepped back to let him in	I hoki whakamuri ahau ki te tuku ia ia ki roto
I turn to look around the room	Ka huri ahau ki te titiro huri noa i te ruma
I will be under copyright when it is made	Ka noho ahau ki raro i te mana pupuri ina ka hangaia
I need to check my email and write a sentence	Me tirotiro e au taku imeera me te tuhi i tetahi rerenga
Others also slept	I moe ano etahi atu
I can breathe again, a little	Ka taea e ahau te manawa ano, he iti
I couldn’t help it at the time	Kaore i taea e au te awhina i tera wa
The battles are also easy and quick to complete	He ngawari hoki nga whawhai, he tere te whakaoti
I have two wonderful sons looking up to me	E rua aku tama whakamiharo e titiro ake ana ki ahau
I wiped my eyes and gasped for breath	Ka muru ahau i oku kanohi, ka hoha te manawa
Its reasons are complex	He uaua ona take
I hung on to him like a living string	I whakairi ahau ki runga ki a ia ano he aho ora
I couldn’t believe we were lucky	Kare au i whakapono kua waimarie matou
I didn’t want it to happen to me	Kare au i pai kia tupono ka pa mai ki ahau
I will try all the remedies that are sent to me	Ka whakamatau ahau i nga rongoa katoa ka tukuna mai ki ahau
Most dances have a very fast rhythm	Ko te nuinga o nga kanikani he tino tere te manawataki
I close my eyes and breathe in his memory	Ka kati oku kanohi, ka manawa i roto i tona maharatanga
He did not try to get his membership back	Kaore ia i ngana ki te whakahoki ano i tana mema
I didn’t see where he went	Kare au i kite i te wahi i haere ai ia
I was always starred	I nga wa katoa ka wheturangitia ahau
I just knew we couldn’t kill our project	I mohio noa ahau kaore e taea te patu i ta maatau kaupapa
I pleaded with you for the sincerity of his trust	I tohe ahau ki a koe mo te pono o tana whakawhirinaki
I want to have a chance with someone else	Kei te pirangi ahau ki te whai waahi ki tetahi atu tangata
I think they’ll see in the future	He whakaaro ahau ka kite ratou i nga wa kei te heke mai
I open it every now and then	Ka whakatuwherahia e ahau i ia wa
I saw in them courage	I kite ahau i roto i a ratou te ngakau maia
I smell like a human being	He kakara ahau ano he tangata
I just want to get away	Kei te pirangi noa ahau kia matara atu
I invite others to come and see	Ka karanga ahau ki etahi atu kia haere mai kia kite
A small red stream flowed from the new victim	I rere mai he awa iti whero mai i te patunga hou
I saw the same thing	I kite ahau i taua mea ano
I can show you how dreams can help you see	Ka taea e au te whakaatu ki a koe me pehea e taea ai e nga moemoea te awhina i a koe kia kite
I visited to get the gun	I toro atu ahau ki te tiki i te pu
I never thought I would live in this office	Kore rawa ahau i whakaaro ka noho ki tenei tari
I had no idea where that story was going	Kare au i mohio ki hea e haere ana taua korero
My mouth stopped and waited	Ka tu taku waha ka tatari
I had no problem touching them	Kaore au i raru ki te pa atu ki a raatau
It’s the power of management	Ko te kaha o te whakahaere
A few seconds later our breath collected	He hēkona ruarua nei ka kohia to tatou manawa
I came to fill out the enrollment form	I tae mai ahau ki te whakakii i te puka whakauru
I turn around to look away	Ka huri whakamuri ahau ki te titiro atu
I really showed at this point that I am who I am today	I tino whakaatu ahau i tenei waahi ko ahau ano i tenei ra
I heard you came back to manila	I rongo ahau kua hoki mai koe ki manila
I had a closing time, though	I ahau he wa kati, ahakoa
I see it with my brother	Ka kite ahau me taku tuakana
I look forward to looking again	Ka anga whakamua ahau ki te titiro ano
I gave it all to memory	I tuku katoa ahau ki te mahara
I ran but I didn’t know where	I oma ahau engari kaore au i mohio ki hea
I told this to someone else today	I korero ahau i tenei ki tetahi atu i tenei ra
I know, a fiction book has a lot to say	E mohio ana ahau, he maha nga korero a te pukapuka paki
I haven’t been easy yet	Kaore ano au kia whakangawari
I thought you might want to know	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki te mohio
I gave my notice two weeks ago	I hoatu e ahau taku panui e rua wiki
I didn’t think he could control it again	Kare au i whakaaro ka taea ano e ia te mana
I will never do this to make you win	E kore rawa ahau e mahi penei kia wikitoria koe
I enjoyed reading your articles	I pai ahau ki te panui i o tuhinga
I made a choice that really hurt you	I mahia e ahau tetahi whiringa i tino mamae koe
I followed and then came out after him	I whai ahau katahi ka puta atu i muri i a ia
This is a different situation	He ahua rereke tenei
It has a patch of nearly one hundred acres	He papaki tata ki te kotahi rau eka
I felt bad when we got home	He kino taku ahua i to maua taenga ki te kainga
I saw the fear of his servants for him	I kite ahau i te wehi o ana kaimahi ki a ia
Be brave and be strong for me	Kia maia, kia kaha mo ahau
I can, no one else	Ka taea e au, kaore tetahi atu
I am very safe and thank you very much	He tino haumaru ahau ka nui te mihi ki a koe
I push the crowd to the table	Ka pana ahau i te mano ki te tepu
I use the grill once a while and it works well	Ka whakamahi ahau i te tunutunu kotahi te wa ka pai te mahi
I’m going too deep here	Kei te hohonu rawa atu ahau i konei
I only saw him once, in my gallery	Kotahi anake taku kitenga i a ia, i roto i taku taiwhanga
Only a girl can take it	Ka taea e te kotiro anake te tango
I suggest you do a lot of research	Ko taku whakaaro kia nui koe ki te mahi rangahau
I have to move	Me neke ahau
I have to be there for him	Me noho ahau ki reira mo ia
I actually did some risky things before	I tino mahi au i etahi mea morearea i mua
I know this is only temporary	E mohio ana ahau he wa poto noa tenei
I love your beauty, your brain, and your body	Aroha ana ahau ki to ataahua, to roro, me to tinana
I walked to the side for the woman to walk	I hikoi ahau ki te taha kia haere te wahine
I was sure they would laugh at me	I tino mohio ahau ka kata ratou ki ahau
It took me a little while to make it	He iti noa te wa i hangahia e au
The same is true for darkness	He rite ano te ahua mo te pouri
I can kill, he thought	Ka taea e au te patu, ka whakaaro ia
I really think that’s him	Ka tino whakaaro ahau ko ia tena
I can’t imagine what my hands should do	Kare e taea e au te whakaaro me aha oku ringa
I honestly haven’t heard anything about it	He pono kaore au i rongo i tetahi mea mo taua mea
I don’t think women like to go it alone	Ki taku whakaaro kaore nga wahine e pai ki te haere takitahi
I don’t have a special opportunity	Kaore au i te whai waahi motuhake
I didn’t say to take his words	Kaore au i kii ki te tango i ana kupu
I’m not really sure why you think you should	Kaore au i te tino mohio he aha koe i whakaaro ai me hiahia koe
I would like to thank you again	Ka mihi ano ahau
I point to my front door	Ka tohu ahau ki taku tatau o mua
I mean, that’s a big problem	Ko taku tikanga, he raru nui tena
I said with a smile	Ka mea ahau i te ataata
I pulled out a second box	I kumea e ahau tetahi pouaka tuarua
I knocked before, but you didn’t wake up	I patoto ahau i mua, engari kaore koe i oho
Fifty feet dropped and ended up on sharp rocks	E rima tekau putu te maturuturunga iho ka mutu ki nga toka koi
A good fight probably helped him stay calm	Ko te whawhai pai pea i awhina i a ia kia ata noho
A light shines from the living room	He rama e whiti mai ana i te ruma noho
I take the thought that he may be very ignorant	Ka mau ahau ki te whakaaro he tino kuare pea ia
I said calmly, maybe coldly	He marie taku korero, he makariri pea
I will be out next month	Ka puta au i tera marama
I found gratitude to him	I kitea e ahau te mihi ki a ia
A good example is an online marketer	Ko te tauira pai ko te kaihokohoko ipurangi
There was no problem before I started	Karekau he raru i mua i a au i te tiimata
He is also a professional fighter	He toa ngaio hoki
I was lucky to survive	I waimarie ahau ki te ora
I almost ran into a post	I tata oma ahau ki tetahi pou
I called him fifteen minutes later	I waea atu ahau ki a ia tekau ma rima meneti i muri mai
I couldn’t think of much of anything right now	Kaore i taea e au te whakaaro nui o tetahi mea inaianei
I have an amazing plan for those guards	He mahere whakamiharo taku mo aua kaitiaki
I didn’t feel the cold on my face	Kare au i rongo i te makariri o toku mata
I lost my breath, unable to concentrate	I ngaro taku manawa, kare e taea te aro
A wise man does not do so	E kore te tangata whakaaro nui e pena
I felt myself relax and sink into a kiss	I rongo ahau i ahau kia okioki, ka totohu ki roto i te kihi
I could see him looking at me	Ka kite ahau i a ia e titiro mai ana ki ahau
I can take you to the beach	Ka taea e au te kawe i a koe ki te takutai
Some took advantage of the grief of others	Ko etahi i tango painga i te pouri o etahi atu
A lot has happened since the end of that time	He maha nga mea kua puta mai i te mutunga o tera wa
I think that’s my real calling right now	Ki taku whakaaro koinei taku tino karangatanga i tenei wa
I almost forgot	I tata wareware ahau
I always go for the natural look	I nga wa katoa ka haere ahau mo te ahua maori
I just saw the sadness beyond his departure	I kite noa ahau i te pouri i tua atu i tona haerenga atu
I look weird and silly	He ahua ke ahau, he wawau hoki
I need to practice tonight	Me whakaharatau au i tenei po
I didn’t want to talk to anyone	Kaore au i pai ki te korero ki tetahi
I was only in court for a few months	He torutoru marama noa ahau i te kooti
I want to find my lost children	Kei te pirangi au ki te kimi i aku tamariki kua ngaro
I couldn’t free myself	Kaore i taea e au te wewete i a au ano
I stood by the side of the car and waited	Ka tu ahau i te taha o te waka, ka tatari
I walked the streets and seemed to the window shop	I hikoi ahau i nga tiriti me te ahua ki te toa matapihi
I never thought it would be such an early phone	Kare au i whakaaro he waea moata penei
I also used my thoughts as we moved	I whakamahia ano e ahau oku whakaaro i a matou e neke ana
It’s a kind of ceramic tile	He momo uku uku
A special loneliness befell him	He mokemoke motuhake i pa mai ki a ia
I will be back again with a recent review	Ka hoki mai ano ahau me te arotake tata
I stood up and examined myself	Ka tu ahau ki runga ka tirotiro i ahau ano
I signed a copy of my book for you	I hainatia e ahau he kape o taku pukapuka mo koe
I haven’t spoken to him in over twenty years	Neke atu i te rua tekau tau kaore au i korero ki a ia
I went there when I was a kid	I haere ahau ki reira i nga wa o taku tamarikitanga
I can include it like this	Ka taea e au te whakauru penei
It’s just an idea	He whakaaro noa
I have yet to express myself	Kaore ano ahau kia whakaatu i ahau ano
I ran up and fell on my stomach	I rere ahau ki runga, ka hinga ki runga i toku kopu
I told them I was not the buyer	I kii atu ahau ki a ratou ehara i a au te hoko
I highly recommend you all to try their products	Ka tino tūtohu ahau ki a koutou katoa ki te whakamatau i a raatau hua
I don’t remember you paying for the transfer on your ships	Kare au e maumahara i utu koe mo te whakawhiti i runga i au kaipuke
I don’t think four years is enough	Ki taku mahara kare ano i ranea nga tau e wha
I thought it was probably too fast	I whakaaro ahau he tere rawa pea
I like the big city	He pai ki ahau te taone nui
I’ll probably go for a while	Ka haere pea ahau mo etahi wa
I think we’ll make a deal	Ko taku whakaaro ka mahia e matou he kirimana
I get a second opinion	Ka whiwhi whakaaro tuarua ahau
I hope he knows	Te ti'aturi nei au e mohio ana ia
I could see the muscles of his neck swell	Ka kite ahau i nga uaua o tona kaki e pupuhi ana
I wake up again, this time I don’t look	Ka maranga ano ahau, i tenei wa kaore au e titiro
I would never do that	E kore rawa ahau e mahi penei
I also have a place I can go	He waahi ano taku ka taea te haere
Sometimes I walk away from the machine room	I etahi wa ka haere ahau mai i te ruma miihini
I know why his brother hurt you	E mohio ana ahau he aha te mate o tona tungane ki a koe
I got to my point	I eke ahau ki taku tuunga
I enjoy working with students and seeing their successes	He pai ki ahau te mahi tahi me nga akonga me te kite i a raatau angitu
Some put their heads in their hands	Ko etahi ka tuku i o ratou mahunga ki nga ringaringa
I see you didn’t think there was anything wrong with it	Ka kite ahau kaore koe i whakaaro he kino ki roto
There is no violation	Karekau he takahi
I did not take him away from you	kihai ia i tangohia e ahau i a koe
I didn’t know that was any different	Kaore au i mohio he rereke tera
I didn’t want to leave the hospital	Kaore au i pai ki te wehe atu i te hohipera
I looked at my running speed	I titiro ahau ki taku tere oma
I didn’t get that	Kaore au i whiwhi i tera
Apparently I saw his face in the clouds	Te ahua nei i kite ahau i tona kanohi i roto i nga kapua
I don’t know this world	Kaore au e mohio ki tenei ao
I never really look at those things	Kare rawa ahau e tino titiro ki aua mea
I didn’t see how any plant could survive here	Kare au i kite me pehea e ora ai tetahi tipu ki konei
A small head popped up behind my eyes	He iti te mahunga e pupuhi ana i muri i oku kanohi
I let him choose the movie	I tukua e ahau ki a ia te whiriwhiri i te kiriata
Transitional perspectives	Nga tirohanga whakawhiti
I don’t understand this	Kaore au e mohio ki tenei
I can't do anything about this	Kare e taea e au tetahi mea mo tenei
I followed that path	I whai ahau i taua huarahi
Mercury was also used to mine silver	I whakamahia ano te Mercury ki te keri hiriwa
I just know something will happen	Kei te mohio noa ahau ka tupu tetahi mea
I was always the last thing to know	Ko ahau tonu te mea whakamutunga ki te mohio
I was always an immigrant there	He manene tonu ahau i reira
I looked at the table	I titiro ahau ki te tepu
I turn around and look at my alarm clock	Ka huri au ka titiro ki taku karaka whakaoho
I will do everything to make you happy	Ka mahia e ahau nga mea katoa kia koa ai koe
The area will be reserved for future use	Ka noho rahuitia te rohe mo te whakamahi a meake nei
I am a child of my father	He tamaiti ahau na toku papa
I cried	Ka tangi ahau
I hope everyone is excited	Ko taku tumanako kei te hikaka te katoa
I want to share that joy with you	Te hinaaro nei au e faaite i taua oaoa ra ia outou
I really like his bridge companions	He tino pai ki ahau ona hoa piriti
I wanted to tell you myself	I hiahia ahau ki te korero ki a koe ano
I thought he was hot	I whakaaro ahau he wera ia
I kissed the bottom of his neck, like he did mine	I kihi ahau ki raro i tona kaki, penei i a ia taku
A smile filled his face	Ua î te mata ataata i to ’na mata
I love the finished product	Aroha ana ahau ki te hua kua oti
It felt like a blow to my stomach	Ka rite ki te pupuhi ki taku puku
I forgot to tell them about the vomiting	I wareware ahau ki te korero ki a ratou mo te ruaki
I don’t know if he’ll even know that	Kare au i mohio mena ka mohio ano ia ki tera
No permanent colony was established on the island	Karekau he koroni tuturu i whakaturia ki runga i te motu
I struggled to pull my eyes away	I kaha ahau ki te kumea atu oku kanohi
They have one daughter	Kotahi ta raua tamahine
I have taken his brain out of my dreams	Kua tangohia e ahau tona roro i roto i aku moemoea
I can’t think of another	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi atu
I hated his smile at me like this	I kino ahau i tana ataata ki ahau penei
I do not offer investment advice, accounting or legal advice	Kaore au i te tuku kupu whakangao, kaute kaute, tohutohu ture ranei
I didn’t know that was his birth name	Kare au i mohio koina tona ingoa whanau
I have been unable to cry	Kua kore ahau i kaha ki te tangi
Many times I incorporate birds into my activities	He maha nga wa ka whakauru ahau i nga manu ki roto i aku mahi
I thought again	I whakaaro ano ahau
I can’t force you to do anything	Kaore e taea e au te akiaki i a koe ki te mahi i tetahi mea
I mean, you can see how it looks	Ko taku tikanga, ka kite koe i tona ahua
I have to talk to one, just one	Me korero ahau ki tetahi, kotahi noa
I think he was scared to run away	Ki taku whakaaro i mataku ia ka rere atu
I was really excited about the promotion with this now	I tino koa ahau mo te whakatairanga me tenei inaianei
I can run it later	Ka taea e au te whakahaere i muri mai
I have to weigh this against your safety	Me paunatia e ahau tenei ki to haumarutanga
I can see that he has really won these days	Ka kite ahau kua tino toa ia i enei ra
I can’t blame you for that	Kaore e taea e au te whakahe i a koe mo tera
They shot him as he knelt in the final prayer	Ua pupuhi ratou ia ’na a tuturi ai oia i te pure hopea
I’ll be embarrassed later	Ka whakama ahau i muri mai
I have a strong relationship	He hononga pakari taku
I just came from another place	Katahi ano ahau i haere mai i tetahi atu wahi
I love this wonderful antique sauce	E aroha ana ahau ki tenei ranu tawhito whakamiharo
I also need your advice	Kei te hiahia hoki au ki o tohutohu
A thief who steals a thief	He tahae e tahae ana i te tahae
The numbers of each side are not fixed	Ko nga nama o ia taha kaore i whakaritea
I think we have it all	Ki taku whakaaro kei a maatau nga mea katoa
I’m like five or something	He rite ahau ki te rima, ki tetahi mea ranei
I want to meet your family	Kei te pirangi ahau ki te tutaki i to whanau
I can’t get a chance for anyone to see me	Kaore e taea e au te whai waahi ki te kite tetahi i ahau
I killed mothers and fathers	I patu ahau i nga whaea me nga papa
I’m not sure they’ll be lost to the ice	Kare pea au ka ngaro ratou ki te hukapapa
I just met him	I tutaki noa ahau ki a ia
I’m not something here	Ehara ahau i tetahi mea i konei
I admire fashion from a young age	Ka whakanui ahau i te ahua mai i te tamarikitanga
I did not argue the case	Kare au i tohe i te take
I went to the entrance to head	I haere ahau ki te tomokanga ki te upoko
I have tried to avoid that practice	Kua kaha ahau ki te karo i tera mahi
I found what was needed for our projects	I kitea e au nga mea e hiahiatia ana mo o maatau kaupapa
I am the eldest of four children	Ko ahau te matamua o nga tamariki tokowha
I can’t encourage you to go	Kaore e taea e au te akiaki i a koe kia haere
I attended a meeting	I tae ahau ki tetahi hui
I tried that last time	I whakamatau ahau i tera wa whakamutunga
I can’t hurt the relationship or heal it	Kaore e taea e au te whara i te hononga, te whakaora ranei
I also have work to do	He mahi ano taku
I came up all the time	I puta ake ahau i nga wa katoa
I still do not understand myself, for that reason	Kare ano au i marama ki ahau, mo tera take
A minute later, the room was quiet	He meneti i muri mai, kua ata noho te ruma
I find him and bring him back to the floor	Ka kitea ia e ahau, ka whakahokia ki te papa
I have to do what I say	Me mahi au i taku korero
I wondered what his parents thought of his college career	I whakaaro ahau he aha te whakaaro o ona matua mo tana mahi kareti
I wish he would kiss me	Ko taku hiahia ka kihi ia i ahau
It has a ring with twenty different keys	He mowhiti me te rua tekau nga taviri rereke
I love him	Kei te aroha ahau ki a ia
There was a train with coal bars going on	He tereina me nga tutaki waro e haere ana
I have a great company	He nui taku kamupene
I like that he eats with this spoon	E pai ana ahau kia kai ia me tenei koko
I looked at my mirror in the mirror	I tirohia e ahau taku whakaata i te whakaata
A tool like my list builder can help	Ka taea e tetahi taputapu penei i taku kaihanga raarangi te awhina
To my knowledge many of our countrymen have been concerned	Ki taku mohio he maha o tatou tangata whenua kua awangawanga
My grace to you	Ko taku aroha noa ki a koe
Dressing up for a change doesn’t look bad	Ko te kakahu mo te whakarereketanga kaore he ahua kino
I was his first time	Ko ahau tana wa tuatahi
I didn’t have a lesson on how to be mom	Kaore au i whai akoranga mo te noho mama
I don’t remember which way we came from	Kaore au i mahara ki tehea huarahi i ahu mai ai matou
I went to bed and slept a little	I haere ahau ki te moenga ka moe iti
I checked the trash can	I tirohia e ahau te ipu para
I haven’t got mine yet	Kaore ano au i whiwhi i taku
I waited patiently for them to leave	I tatari marie ahau kia haere atu ratou
Some clean bones fall out	Ka taka etahi kōiwi pokekore ki waho
I knew what that was	I mohio ahau he aha tena
I eat more, but my stomach still hurts	He nui ake taku kai, engari ka mamae tonu taku puku
I made it with you in mind	I hanga e ahau ma te whakaaro ki a koe
I held both of his hands in my arms	Ka mau ahau i ona ringa e rua i roto i oku ringa
I know how much you love them	E mohio ana ahau ki te nui o to aroha ki era
I took mine and played	I tangohia e ahau taku ka takaro
I thought this was too easy	I whakaaro ahau he ngawari rawa tenei
My breathing is too fast	He tere rawa taku manawa
It can be seen a little month later	Ka kitea he marama iti kei muri
I can tell you you have to think about them all the time	Ka taea e au te korero ki a koe me whakaaro koe mo ratou i nga wa katoa
I tried to argue with him	I tamata ahau ki te tautohetohe ki a ia
I didn’t find anything wrong with the game	Kaore au i kitea he he o te keemu
I want to remind her how good we have been together	E hiahia ana ahau ki te whakamahara ki a ia te pai o ta maua noho tahi
I better prepare myself for that	He pai ake taku whakarite i a au mo tera
I wasn’t sure who he was talking about	Kare au i tino mohio ko wai tana e korero ana
I turn to his sides again	Ka huri ano ahau ki ona taha
I brought him under his knees	I kawea ia e ahau ki raro i ona turi
I stood up and followed him	Ka tu ahau ka whai ia
I see things like this	Ka kite ahau i nga mea penei
I didn’t plan on any of these	Kaore au i whakamahere mo tetahi o enei
I have to be punished	Me whiu ahau
I think that’s a misconception	Ki taku whakaaro he take pohehe tera
I thought that was a wise decision	I whakaaro ahau he whakatau whakaaro nui tera
I will vote on those views	Ka pooti ahau i runga i aua whakaaro
I appreciate the idea behind it	Ka mihi ahau ki te whakaaro kei muri
I looked into the living room	I titiro ahau ki te ruma noho
A voice called from afar	Ka karanga mai tetahi reo i tawhiti
I couldn’t help but move my body	Kaore au i kaha ki te neke i taku tinana
I will fight this evil	ka whawhai ahau ki tenei kino
I couldn’t save him	Kaore i taea e au te whakaora ia ia
I last looked and didn't see any	I titiro whakamutunga ahau karekau i kite i tetahi
A quick thank you that we all shared	He mihi tere ko ta matou katoa i tiri
I was at the end of the site	Ko ahau i te pito o te pae
I walked to the door and it opened	I hikoi ahau ki te kuaha ka whakatuwheratia
I raised my eyes and saw nothing	Ka ara ake oku kanohi, kare he aha i kitea
I didn’t want you to wake up without me	Kare au i pai kia ara ake koe me te kore ahau
I just beat him to free me	I patu noa ahau ia ia ki te wewete i ahau
I didn’t fight them	Kare au i whawhai ki a ratou
I believe with this teaching, expression will change your life	E whakapono ana ahau ki tenei ako, ka huri te whakapuakitanga i to oranga
I was not what he expected	Ehara ahau i tana i tumanako ai
I, however, would have thought more of him	Ko ahau, heoi, ka nui ake te whakaaro ki a ia
I want to live with you, woman	Kei te pirangi ahau ki te ora me koe, e te wahine
It is beneficial for the homeless	He painga mo te hunga kore kainga
There is no reason to deny it	Karekau he take ki te whakakahore
I pushed people away	I panaia e ahau nga tangata
A shadow above moves closer	He atarangi o runga ka neke tata atu
I have a lot to catch you	He nui aku mea hei hopu i a koe
I bowed my head in grief for that	I tuohu ahau toku mahunga i te pouri mo tera
I was hired by a woman to find her husband	I utua ahau e tetahi wahine ki te kimi i tana tane
I feel guilty about that, wasting the day	Kei te ahua hara ahau mo tera, moumou te ra
I bought the book from a publisher, though	I hokona e ahau te pukapuka ki tetahi kaiwhakaputa, ahakoa
I still forget about the car accident	Kei te wareware tonu ahau mo te aituā waka
Then the build went on tour	Na ka haere te hanga ki te haerenga
I must have suspected something was wrong	Me kua whakapae ahau he mea kaore i te tika
I will stick to my decision	Ka mau tonu ahau ki taku whakatau
I ran out of the plane and ran out of the dream	Ka oma ahau mai i te waka rererangi, ka oma mai i te moemoea
I have nothing in the video	Karekau he mea kei a au kei roto i te ataata
I have many of these lying around my house	He maha aku o enei e takoto ana huri noa i toku whare
I can’t believe how this car keeps on the road	Kare au e whakapono me pehea te pupuri a tenei motuka i te huarahi
I climbed backwards	I piki ahau ki muri
That’s where stability returns	I reira i hoki mai ai te pumau
I knew it would happen, though	I mohio ahau ka puta, ahakoa
I find it interesting	Ka kitea e au he mea whakamere
I pray for everyone who lives here	Ka inoi ahau mo nga tangata katoa e noho mai ana i konei
I think this is a good idea	Ki taku whakaaro he whakaaro pai tenei
A light and joy is waiting for us	He marama me te harikoa kei te tatari mo tatou
I need those men in my ministry	Te hinaaro nei au i tera mau tane i roto i ta ’u taviniraa
I'm afraid that's true	Kei te mataku ahau he pono tera
Longer, longer, single sentence	He roa, he roa ake, he rerenga kotahi
I fell in love with a dead woman	I aroha ahau ki tetahi wahine mate
I hope you will forgive me	Ko taku tumanako ka murua e koe taku
I remember to take a note and continue shopping	Ka maumahara ahau ki te tuku i te tuhipoka me te haere tonu i te hokohoko
There are many good reasons	He maha nga take pai
I know my days are numbered here	Ki taku mohio kua tatau oku ra i konei
I wrote it down and kept praying	Ka tuhia e ahau ki raro, ka inoi tonu
I like to close my eyes and listen	He pai ki ahau te kati i oku kanohi me te whakarongo
I had the first evening watch, as before	I ahau te mataaratanga ahiahi tuatahi, pera i mua
I saw the paper the next day	I kite ahau i te pepa i te ra i muri mai
There will never be another fight	Kaore e kitea he whawhai ano
I want the best for you and your beautiful family	Kei te pirangi ahau ki te pai mo koe me to whanau ataahua
A city of some kind of brand, perhaps	He pa o etahi momo parani, pea
There are five languages	E rima nga reo
I always followed on his heels	I whai tonu ahau i runga i ona rekereke
I called him, but there was no answer	I waea atu ahau ki a ia, heoi kahore he kupu whakahoki
I knew he wouldn’t be able to lose	I mohio ahau kaore ia e kaha ki te ngaro
Other people will join him	Ko etahi atu tangata ka uru atu ki a ia
I think my face is yellow	Ki taku whakaaro he kowhai toku mata
I remember those systems	Ka maumahara ahau ki aua punaha
A list of names came up with eight people from our organization	I puta mai he rarangi ingoa me nga tangata tokowaru o ta matou whakahaere
I wondered why he was so scared	I whakaaro ahau he aha te mea i tino mataku ia
I went to dinner with three women and myself	I haere ahau ki te kai me nga wahine tokotoru me ahau ano
I didn’t want to continue	Kaore au i pai ki te haere tonu
Many types of software have been published	He maha nga momo rorohiko i whakaputaina
I pointed to the corner table	I tohu ahau ki te tepu kokonga
I see you have almost done that	Ka kite ahau kua tata kua oti i a koe tena
I wondered what a city would look like without walls	I whakaaro ahau he aha te ahua o te pa kaore he taiepa
I think they want to help you	Ki taku whakaaro kei te pirangi ratou ki te awhina i a koe
I can’t bear to hold on to your parents ’actions	Kaore au e kaha ki te mau ki nga mahi a o matua
I can’t let it happen	Kaore e taea e au te tuku kia tupu
I spit and wiped my mouth	Ka tuwha ahau, ka muru i toku mangai
I will marry you when you choose	Ka marena ahau ki a koe ina whiriwhiria e koe
People smoke grape leaves or tea	E kai paipa ana nga tangata i nga rau karepe, tii ranei
I brought some soft rollers for the pig	I mauria mai e ahau etahi roera ngohengohe mo te poaka
I always loved him	I aroha tonu ahau ki a ia
I have to go to the hospital tonight	Me haere ahau ki te whare hauora i tenei po
He just needs to stop working	Me mutu noa tana mahi
I know he can read my mind	E mohio ana ahau ka taea e ia te panui i taku hinengaro
Farms are used to produce food	Ka whakamahia nga paamu hei whakaputa kai
I almost lost my son and I went crazy	I tata ngaro taku tama ka porangi ahau
I complained about an accident, my second	I amuamu ahau mo tetahi aitua, taku tuarua
The pen on his desk needs immediate attention	Ko te pene i runga i tana teepu me aro wawe
I can’t wait to get under them	Kare au e tatari kia eke ki raro i a raatau
I have never asked any of them	Kare ano au i patai ki tetahi o ratou
I did not respond to him	Kaore au i whakahoki kupu ki a ia
I don’t know about this	Kaore au e mohio mo tenei
I worked hard and stuck my fingers in the memory	Ka whakapau kaha ahau, ka kuhu aku maihao ki te mahara
I give him more than the travel rate	He nui ake taku tuku ki a ia i te reiti haere
I saw the joy in his eyes	I kite ahau i te harikoa i ona kanohi
I wondered if they would die	I whakaaro ahau mehemea ka mate ratou
I just don’t have a graduation ceremony	Kare noa ahau e whai hui whakapōtaetanga
There is little reliance on power	He iti te whakawhirinaki ki te mana
I was like most of us	I rite ahau ki te mahi a te nuinga o tatou
A strange thought struck him	He whakaaro kotiti ke i pa ki a ia
In dry forests it is called the season	I nga ngahere maroke ka kiia ko te taima
I will not make it easy for you	E kore ahau e whakangawari ki a koe
I want beauty of heart and soul	Kei te pirangi ahau ki te ataahua o te ngakau me te wairua
I entered, but did not sleep	I tomo ahau, engari kaua e moe
My heart is calm	Kua tau taku ngakau
However, the crash was postponed by the rain	Heoi i whakarerea te tukinga na te ua
I think less, because we’re both breathing hard	Ka iti ake taku whakaaro, na te mea kei te kaha te manawa o maua
I didn’t make you cry	Kare au i mahi kia tangi koe
A tear appeared in his left eye	Ka puta he roimata ki tona kanohi maui
It worked well and was very successful	He pai te mahi me te tino tutuki
I could feel the cold under my hands	Ka rongo ahau i te makariri i raro i oku ringa
I am the one who kept your name	Ko ahau te tangata nana i pupuri tou ingoa
I took this as an opportunity to escape	I tangohia e ahau tenei hei waahi ki te mawhiti
I almost took him in half	He iti noa taku tango i a ia ki te haurua
I have nothing to show those people	Kaore au he mea hei whakaatu ki aua tangata
I would highly recommend it for any scale project	Ka tino taunaki ahau ki a ia mo tetahi kaupapa tauine
I’m really interested in ideas	Kei te tino hiahia ahau ki nga whakaaro
A sincere heart is required to enter the temple	Ko te ngakau pono e hiahiatia ana kia uru atu ki te whare tapu
I give him a simple smile	Ka hoatu e ahau he ataata ngawari ki a ia
I want to be her friend	Kei te pirangi ahau hei hoa mona
Then I got into bed again	Katahi ano ahau ka eke ki te moenga
I didn’t think I would see him	Kaore au i whakaaro ka kite ahau ia ia
I collected my things	I kohia e ahau aku mea
I have seen some of them	Kua kite ahau i etahi o ratou
I was sheltered for most of my life	I whakaruruhau ahau mo te nuinga o toku oranga
I took you to my home	I haria koe e ahau ki toku kainga
They will still be married on the fourth floor	Ka marena tonu raua i te papa tuawha
I have to do it	Me mahi au
I just slept and slept all day	I moe tonu ahau ka moe i te ra katoa
A man looked up and went back down to his newspaper	Ka titiro ake tetahi tangata, ka hoki ki raro ki tana niupepa
I am not someone you hate	Ehara ahau i te tangata e kinongia ana e koe
The details of the group are different	He rereke nga korero mo te roopu
I bought a box a week ago	I hokona e ahau he pouaka i te wiki
I mean a co -worker	Ko taku tikanga he hoa mahi
I described the dream	I whakaahua ahau i te moe
I wanted to crawl in a hole	I pirangi ahau ki te ngoki i roto i te rua
I would be very happy to hear that you are helping	Ka tino koa ahau ki te rongo kei te awhina koe
I asked him for a day as well	I ui ahau ki a ia mo tetahi ra me te
The fairy can restore strength	Ka taea e te patupaiarehe te whakahoki i te kaha
I can't get out now	Kare e taea e au te puta atu inaianei
I hope this issue is resolved quickly	Kei te tumanako ahau kia tere te whakaoti i tenei take
I’ve seen them play for days without end	Kua kite ahau i a raatau e takaro ana mo nga ra kaore e mutu
I have never met anyone before	Kaore au i tutaki ki tetahi tangata i mua
A sign of anger mixed with his sadness	He tohu o te riri i konatunatua ki tona pouri
I get up from his seat	Ka whakatika ahau i tona nohoanga
I knew this man	I mohio ahau ki tenei tangata
I can't move my fingers	Kaore e taea e au te neke i oku maihao
Very good money and also housing	He moni tino pai, me te whare hoki
I looked down with wide eyes	I titiro iho ahau me nga kanohi whanui
The three circles become members for the time being	Ko nga porowhita e toru ka huri hei mema mo te wa
I’ve never had a hard time	Kua kore ahau i whai uaua
I almost called to step down, but no	I tata karanga ahau ki te whakaheke, engari karekau
A different direction	He aronga rereke
I, perhaps, was patient	Ko ahau pea, i manawanui
I was really happy to leave home	I tino koa ahau ki te waiho i te kainga
I want you to have this experience again	Ko taku hiahia kia riro ano tenei wheako ki a koe
I came back to give you forever	I hoki mai ano ahau ki te tuku i a koe ake ake
I have to thank you again	Me mihi ano ahau
I looked down at my hands and saw that they were shaking	Ka titiro iho ahau ki oku ringa ka kite e wiri ana
His dismissal was a simple matter	Ko tana whakakorenga he kaupapa ngawari
I want you to join me	E hiahia ana ahau kia uru mai koe ki ahau
I have to follow his former boss	Me whai ahau i tona rangatira o mua
There is no home without it	Karekau he kainga karekau
I hope all goes well	Ko taku tumanako ka pai katoa
You won’t catch me here	E kore koe e mau i ahau ki konei
I still have a lot to do	He maha tonu aku mahi
The fight lasted well into the night	Ka roa te whawhai a tae noa ki te po
A second round, they are all silent now	He hurihanga tuarua, kei te wahangu katoa ratou inaianei
We need to experience that service	E ti'a ia tatou ia ite i taua taviniraa ra
I just heard it and knew he was there, in it	I rongo noa ahau me te mohio kei reira ia, kei roto
If you hadn’t come here	Me i kore koe i tae mai ki konei
I have yet to check if it has been tampered with	Kare ano au kia tirohia mena kua kopeketia
That’s a long bridge, of course, paving the way	He piriti tera te roa, ko te tikanga, kei te whakatakoto huarahi
I can't name anything right now	Kaore e taea e au te whakaingoa i tetahi mea i tenei wa
I would accept that model to be practiced	Ka whakaae ahau ki taua tauira kia parakatihi
I liked the heart and liver	I pai ahau ki te ngakau me te ate
I planted it on someone’s back	Naku i whakato ki te tuara o te tangata
A great read for a great challenge	He panui nui mo te wero nui
I couldn’t help but read his appearance	Kaore au i kaha ki te panui i tona ahua
I was proud of last year	I whakahīhī ahau ki tērā tau
Don’t spoil me by mistake	Kaua e pahuatia e ahau te pohehe
The market can change rapidly	Ka taea e te maakete te huri tere
I knew I would remember what happened	I mohio ahau ka maumahara ki nga mea i tupu
I think there are many types	Te mana'o nei au he maha nga momo
I don’t want that to happen here	Kare au e pai kia tupu tera i konei
I didn’t want to stay there longer than necessary	Kare au i pirangi ki te noho roa atu ki reira i te mea e tika ana
I doubt you are in his position as much as you can	Kei te ruarua ahau kei roto koe i tana waahi ka taea e koe
I wouldn’t be here without them	Kare au i konei mei kore ratou
A dark cloud had settled over his face	He kapua pouri kua tau ki runga i tona mata
I gave it to mom and a cup of tea	I hoatu e ahau ki te whaea me te kapu ti
I lay down, warmed up, and pushed it deep and deep	Ka takoto ahau, ka wera, ka akiaki kia hohonu, kia hohonu
I didn’t think she would be the most beautiful in the world	Kaore au i whakaaro ka tino ataahua ia i roto i te ao
I never went to the hospital	Kare au i haere ki te hohipera
I can't give it to you	Kaore e taea e ahau te tuku atu ki a koe
The news touched his cheek	Ka pa atu te rongo ki tona paparinga
I really remember that year	Ka tino mahara ahau ki tera tau
I need to clarify everything	Me whakamarama ake e au nga mea katoa
I wanted our wedding to be perfect	I hiahia ahau kia tino pai to maatau marena
I can't go back to my desert	E kore e taea e ahau te hoki ki toku koraha
They use the houses they have left behind	Ka whakamahia e ratou nga whare kua mahue i a ratou e noho ana
I saw him enter my room with a sword in his hand	I kite ahau i a ia e kuhu mai ana ki taku ruuma, he hoari i te ringa
The shape and size are amazing	He mea whakamiharo te ahua me te rahi
The curse is a blessing that has gone wrong	Ko te kanga he manaaki kua he
I step back to fight his hold	Ka hoki whakamuri ahau ki te whawhai ki tana pupuri
I wasn’t too surprised	Kaore au i tino miharo
I was tired and I wanted to stay home	I ngenge ahau, ka hiahia ahau ki te noho ki te kainga
I never eat red meat	Kore rawa ahau e kai mīti whero
I have to go back home to spread the word	Me hoki ahau ki te kainga ki te hora i nga korero
He remained attached to his family throughout his life	I piri tonu ia ki tona whanau puta noa i tona oranga
I handed the phone to him	I hoatu e ahau te waea ki a ia
I slipped and landed in the mud	Ka paheke ahau, ka tau ki te paru
I started to turn to him	I timata ahau ki te huri ki a ia
I lost my way at times	I ngaro ahau i taku ara i etahi wa
Then I knew I had a show next week	Katahi ahau ka mohio kei a au he whakaaturanga hei tera wiki
I remember when I heard that name	Ka mahara ahau i taku rongonga i tera ingoa
I have completely lost to him	Kua tino ngaro ahau ki a ia
I want to be stable but it will be affected by inefficiency	Kei te pirangi ahau ki te noho pumau engari ka pa ki te koretake
I love you and thank you very much	E aroha ana ahau ki a koe, e mihi nui ana ki a koe
I couldn’t look him in the eye	Kaore i taea e au te titiro kanohi
I like every part of the book	He pai ki ahau nga wahanga katoa o te pukapuka
I couldn’t help it	Kaore au i kaha ki te awhina
I didn’t try to compliment him	Kaore au i ngana ki te whakamihi i a ia
I remember, in detail, how he intimidated me	Kei te mahara ahau, i roto i nga korero taipitopito, pehea tana whakawehi i ahau
I can have two unique fields on the same thing	Ka taea e au etahi mara ahurei e rua i runga i te mea kotahi
I can clear the clouds	Ka taea e au te whakakore i nga kapua
I haven’t thought about that in years	Kaore au i whakaaro mo tera i roto i nga tau
I knew what he was planning	I mohio ahau he aha tana e whakamahere ana
It has become an annual event	Kua noho hei huihuinga ia tau
I was surprised at my own opinion	Ka miharo ahau ki taku ake whakaaro
I followed him into the living room	I whai ahau ia ia ki roto i te ruma noho
I can access difficult memory though	Ka taea e au te uru ki te mahara uaua ahakoa
I don’t hear what I think	Kare au e rongo i taku whakaaro
I can do that	Ka taea e au tena
I think everyone is asleep	Ki taku mahara kei te moe te katoa
I know that, even if no one else understands	E mohio ana ahau ki tena, ahakoa kaore tetahi atu e marama
I knew the choice would be called a debate	I mohio ahau ko te whiringa ka kiia he tautohetohe
I went to him	I haere ahau ki a ia
Both routes of travel provide two different experiences	Ko nga huarahi e rua o te haerenga e whakarato ana i nga wheako rereke e rua
A vehicle for beautiful weather, just like him	He waka mo te rangi ataahua, pera ano me ia
Hopefully they will cry	Na te tumanako ka tangi ratou
I looked at the back of the truck	I titiro ahau ki muri o te taraka
A good example of this is code distribution	Ko tetahi tauira pai o tenei ko te tohatoha waehere
I would not recommend this book to anyone	E kore ahau e tūtohu tenei pukapuka ki tetahi
I know their character and their virtues very well	Ua ite maitai au i to ratou huru e to ratou mau maitai
I received an email from his son	I whiwhi īmēra ahau mai i tana tama
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I appreciate your help in gathering this information	Ka mihi ahau ki te awhina ki te kohikohi i enei korero
Dirty, I was wrong	He paru, he he ahau
I couldn’t fault them, of course	Kaore i taea e au te he ki a raatau, o te akoranga
I am a friend who is a model of the world	He hoa ahau he tauira o te ao
I can’t say how accurate you are	Kaore e taea e au te kii he pehea to tika
I have to cancel the order first	Me whakakore e ahau te ota i te tuatahi
There is a site on the back and side of the walls	Kei te taha o muri me te taha o nga pakitara tetahi pae
I can’t think of a name	Kare e taea e au te whakaaro mo te ingoa
I have to remember all the details	Me mahara ahau ki nga korero katoa
I had to do that when you joined	Me pena e au i te wa i uru mai ai koe
The mouth is wide and almost straight	He whanui te waha, he tata tika
More evidence is needed	Me nui ake nga taunakitanga
I prayed that the song would end and stop	Ka inoi ahau kia mutu te waiata ka mutu
He still farms the land today	Kei te mahi paamu tonu ia i te whenua i tenei ra
I ended up going to class	Ka mutu taku haere ki te karaehe
A powerful combination, to say the least	He huinga kaha, ki te kii i te iti rawa
I think you have the same kindness to him	Kei te whakaaro ahau he rite tonu to atawhai ki a ia
I asked, but he didn't answer easily	Ua ani au, aita râ oia i pahono ohie noa
No one believes them	Kaore tetahi e whakapono ki a raatau
I felt pain for a while	Ka rongo ahau i te mamae mo tetahi wa
I didn’t pay attention to what people thought of me	Kaore au i aro ki te whakaaro o te tangata mo au
I’ll talk about your embarrassment	Ka korero ahau mo to whakama
It looks like my head is on his jaw	Te ahua nei kua eke toku mahunga ki tona kauae
I will try to explain more	Ka ngana ahau ki te whakamarama ake
Sometimes the patient loves his host	I etahi wa ka aroha te manawanui ki tana kaihautu
I think the rest of the time they can talk	Ki taku mahara ko te toenga o te wa ka taea e ratou te korero
I wiped my face with copy paper	I murua e ahau toku mata ki te pepa kape
There is no search time	Karekau he waati rapu
I just have to think how	Me whakaaro noa ahau me pehea
I have separated myself from society for my own reasons	Kua wehe ahau i ahau i te hapori mo oku ake take
I try to find love and heart in drinking	Ka ngana ahau ki te kimi aroha me te ngakau i roto i te inu
I didn’t know how to answer this question	Kaore au i mohio me pehea te whakautu ki tenei patai
I'm really sorry	Kei te tino pouri ahau
I think in the end it will be too much	Ki taku whakaaro i te mutunga ka nui rawa atu
I almost rolled my eyes	Tata ka huri oku kanohi
My gaze was shattered when someone kept calling my name	I pakaru taku titiro i te wa e karanga tonu ana tetahi ki toku ingoa
I have not heard from you until today	Kare au i rongo i to korero tae noa mai ki tenei ra
I have to go for a while	Me haere ahau mo tetahi wa
I warned everyone before we started	I whakatupato ahau i nga tangata katoa i mua i te tiimata
I didn’t think all these things would come here	Kaore au i whakaaro ka tae mai enei mea katoa ki konei
I never even begin to think	Kaua rawa ahau e timata ki te whakaaro
They create a fragile peace	Ka hanga e ratou te rangimarie pakarukaru
A girl is far from home	He kotiro kei tawhiti atu i te kainga
I couldn’t trust anyone with him	Kaore i taea e au te whakawhirinaki ki tetahi ki a ia
I have to go outside to get the rest	Me haere ahau ki waho ki te tiki i era atu
I don’t know, but it looks good	Kaore au i mohio, engari he pai te ahua
I quickly stepped back and tried to hide my embarrassment	Ka hoki tere ahau ki muri, ka ngana ki te huna i taku whakama
I heard a loud noise	I rongo ahau i te tangi nui
I’m not good at working for prostitution	Kare au i te pai ki te mahi mo nga mahi moepuku
I didn’t belong to that group	Kaore au i uru ki tera roopu
I have nothing to do with that	Karekau he aha aku mahi ki tera
I put my stolen gun in the woods	I whakatakotoria e ahau taku pu i tahaetia ki roto i te ngahere
A long and bloody series of events, really	He raupapa roa me te toto o nga huihuinga, tino
I need your help now	Kei te hiahia ahau ki to awhina inaianei
I just have the most awesome feeling in me	Kei roto noa i ahau te ahua tino whakamataku i roto i ahau
I am artistic, helpful, patient and caring	He toi ahau, he awhina, he manawanui me te atawhai
I don’t think it’s clear	Kaore au i te ata whakaaro
I walked to his personal space	I hikoi ahau ki tana waahi whaiaro
We couldn’t have chosen a more moving way	Kaore i taea e maatau te whiriwhiri i tetahi huarahi neke ake
It’s the same idea for music	He rite tonu te whakaaro mo te waiata
I was pleased with how comfortable he was for the meeting	I harikoa ahau i te ahua o tana noho humarie mo te hui
You will not spare me the truth	E kore ahau e tohungia e koe te pono
This version has yet to be made available these days	Ko tenei putanga kaore ano kia mahia i enei ra
I could hardly stand up	Whakauaua i taea e ahau te tu ki runga
There was noise from everyone in the hall	He haruru mai i nga tangata katoa o te wharenui
I think about her baby	Ka whakaaro ahau mo tana peepi
I look at the boy again	Ka titiro ano ahau ki te tamaiti
I talked to him about the garden	I korero ahau ki a ia mo te kari
I don’t think your idea is bad	Kare au e whakaaro he kino to whakaaro
I just held him in my arms all day	I mau noa ahau ia ia i roto i oku ringa i te ra katoa
I got a record, saying the man was sick	I whiwhi rekoata au, e kii ana kei te mate te tangata
I will do my best to share it with you	Ka whakapau kaha ahau ki te whakapuaki i a koe
I will let the right people know	Ka whakamohio atu ahau ki nga tangata e tika ana
A man and a woman rose to block my path	Ka whakatika tetahi tane me tetahi wahine ki te aukati i taku huarahi
I have the same concern for you	He rite tonu taku awangawanga ki a koe
I wanted anywhere but here	I pirangi ahau ki hea engari ki konei
Jackson left the show	I wehe a Jackson i te whakaaturanga
I began to hear his presence as he approached	I timata ahau ki te rongo i tona aroaro i a ia e whakatata mai ana
I couldn’t stand it	Kare i taea e ahau te tu
I covered it on the paraphernalia	I hipokina e ahau i runga i te parapara
I know you are high	E mohio ana ahau kua tiketike koe
I started to feel really strong and confident in myself	I timata ahau ki te tino kaha me te maia ki ahau ano
I didn’t say	Kaore au i kii
A wonderful, clear river went through it	He awa whakamiharo, maramara i haere na roto
I wanted you to make connections	I hiahia ahau kia hanga hononga koe
I want to handle things on my own	Kei te pirangi ahau ki te hapai i nga mea i a au ano
I took a break from streaming live video	I whakataa e ahau te roma ataata ora
I have to give it some muscle	Me hoatu e ahau etahi uaua
I wanted to forget but it was a different story to me	I pirangi ahau ki te wareware engari he rereke te korero ki ahau
I think this week is what we need	Ki taku whakaaro ko tenei wiki te mea e hiahiatia ana e matou
But there is an ending	Engari he waahi mutu
There is only one type of perfume I wear these days	Kotahi noa te momo hinu kakara ka mau ahau i enei ra
I looked over my shoulder at the wind behind me	Ka titiro atu ahau ki runga i taku pakihiwi ki te hau i muri i ahau
I can also move or not	Ka taea hoki e au te neke, kaore ranei
I can’t look directly at him	Kare e taea e au te titiro tika atu ki a ia
I enjoy my work	He rawe ahau ki taku mahi
I felt alone in our marriage	Ua mana‘o vau o vau ana‘e i roto i to mâua faaipoiporaa
The color screen didn’t change the odds	Ko te mata tae karekau i huri i nga waimarie
The birds reach a breeding state within two years	Ka tae nga manu ki te ahua whakatipu i roto i te rua tau
I will have the opportunity to replace them	Ka whai waahi ahau ki te whakakapi i a raatau
My anxiety gets worse as each second passes	Ka kaha ake taku awangawanga i te wa e pahemo ana ia hekona
Of course I have to accept the welcome	Ko te tikanga me whakaae ahau ki te powhiri
But some students pay more for education than others	Engari ko etahi o nga akonga he nui ake te utu mo te ako i etahi atu
I will not destroy any	e kore ahau e whakangaro i tetahi
I don’t know any of their names	Kaore ahau e mohio ki tetahi o o ratou ingoa
I want to know who put him here	E hiahia ana ahau ki te mohio na wai ia i tuku ki konei
I have to keep my faith strong	Me kaha tonu taku whakapono
I could feel my face, pink and nervous	Ka rongo ahau i toku mata, he mawhero me te hikaka
One of the sound effects is the reverse ball	Ko tetahi o nga hua oro ko te paoro whakamuri
I gave in to my whim	I tuku ahau ki taku hiahia
It is being studied for the application of medicine	Kei te akohia mo te tono mo te rongoa
I always wanted to retire in a warm place	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te reti i tetahi waahi mahana
I will not hurt your friend	E kore ahau e tukino i to hoa
I only looked at him once	Kotahi anake taku titiro ki a ia
I saw why she was a nurse now	I kite ahau he aha ia i noho ai hei neehi inaianei
I remembered every little detail about him	I maumahara ahau ki nga korero iti katoa mo ia
Hope your injuries get better tomorrow	Ko te tumanako ka pai o marutanga apopo
I’m really bad	He tino kino ahau
I don’t expect that I’ll change please	Kaore au i te tumanako ka huri koa ahau
I looked at him for a moment and then I looked at him	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa ka titiro atu ahau ki a ia
I will put his words in my mouth	ka kuhua e ahau tona take ki toku mangai
I have to respect that	Me whakaute e au tena
I have a finished dress	He kakahu oti taku
I used his power to catch and throw him away	I whakamahia e ahau tona kaha ki te hopu me te maka atu i a ia
The assembly was quick with the hanging products	I tere te huihui ki te taha o nga hua kua whakairihia
I will not go into detail	E kore ahau e korero taipitopito
When I teach kids, they teach me	Ka whakaako au i nga tamariki, ka whakaakona ahau e ratou
I look on with great sadness	Ka titiro ahau me te tino pouri
A simple life does not mean that people are easy	Ko te oranga ngawari ehara i te mea he ngawari te tangata
I breathe and change	Ka manawa ahau ka huri
I think we are about to part	Ki taku whakaaro kua tata tatou ki te wehe
I couldn’t help but notice that he was in trouble	Kaore au i kaha ki te aro ki te mohio kei te raru ia
I don’t know the truth about the past	Kaore au i te mohio ki te pono mo nga wa o mua
He was sent to an employment program	I tukuna ia ki tetahi kaupapa mahi
The evidence is of poor quality	Ko nga taunakitanga he iti te kounga
The critical response to the story was mixed	Ko te whakautu arohaehae ki te pakiwaitara i hanumi
I do all these things and more	Ka mahia e ahau enei mea katoa me etahi atu
I’m mistaken that it might be found	Kei te pohehe ahau tera pea ka kitea
I greeted his arms around me	I mihi ahau i ona ringa i awhi i ahau
I can’t be less than him	Kaore e taea e au te iti ake i a ia
I quickly recognized this man	I mohio tere ahau ki tenei tangata
I know you will have a good time	E mohio ana ahau ka whai waahi pai koe
I also thought about my dream of dumb knowledge	I whakaaro ano ahau ki taku moemoea mo te matauranga wahangu
I talked to him about the idea before he acted	I korero ahau ki a ia mo te whakaaro i mua i tana mahi
Some remained on the opposition side	Ko etahi i noho tonu ki te taha whakahē
I didn’t dare think much about that	Kare au i maia ki te whakaaro nui mo tena
I forgive his actions	Ka murua e ahau tana mahi
I’m no worse than many others	Kaore au i te kino atu i era atu tini
I don’t just wander around the country, no matter what	E kore ahau e kopikopiko noa i te whenua, ahakoa he aha
I want to see things for myself	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga mea maku
I can never do anything about it	Kare rawa e taea e au tetahi mea
I enjoy teaching and sharing knowledge	He pai ki ahau te whakaako me te tohatoha matauranga
I want death to come quickly	Ko taku hiahia kia tere mai te mate
I will be lost	ka ngaro ahau
I do not want war, but peace	Kare au e pirangi ki te whawhai, engari ki te rangimarie
I really need to sleep	Me tino moe ahau
It is a large green four by four	He kākāriki nui e whā mā te whā
I wondered where the garden would end	I whakaaro ahau ki hea ka mutu te kari
I said yes, I like it	I kii ahau ae, he pai ki ahau
I’ve done it before	Kua mahia e ahau i mua
I slipped under the covers	I paheke ahau ki raro i nga uhi
I know we will never be separated	E mohio ana ahau e kore rawa tatou e wehe
In all cases, more than one project is going on	I nga wa katoa, neke atu i te kotahi te kaupapa kei te haere
My medicine remained true	I mau tonu taku rongoa i te pono
I walked alone on long, empty roads	I haere ahau ko au anake i runga i nga huarahi roa, kore noa
I didn’t deserve to tell you those things	Kaore au i tika ki te korero i aua mea ki a koe
I didn’t say that, of course	Kaore au i penei, o te akoranga
I walked to the side so they could hear me	I hikoi ahau ki te taha, kia rongo ratou i ahau
I didn’t know it was still there until tonight	Kaore au i mohio kei te noho tonu a tae noa ki tenei po
I can tell from my life context	Ka taea e au te korero mai i taku horopaki ora
I need to talk to him about that	Me korero ahau ki a ia mo tena
Then the fire will continue to burn in the fire	Ka ka tonu te ahi i roto i te ahi
I paid close attention to all of them	I aro nui ahau ki a ratou katoa
My eyes hurt	He mate oku kanohi
I love you, it won’t change	E aroha ana ahau ki a koe, e kore e huri
I do it like this all at once	Ka mahia e au penei i te waa kotahi
I just shrug my shoulders	Ka peke noa ahau i oku pakihiwi
One key word caught my attention	Ko tetahi kupu matua e kukume ana i taku aro
I thought of that	I whakaaro ahau i tera
I tried the drug on myself	Ua tamata vau i te raau taero i nia ia ’u iho
I would like a special help desk	Ka hiahia ahau ki tetahi tohu awhina motuhake
Heavy maintenance is done for the night	Ko nga tiaki taumaha ka mahia mo te po
I didn’t believe in things like that	Kare au i whakapono ki nga mea penei
I tried not to forget	I tamata ahau ki te kore e warewarehia
I have plenty of gear for a few fishing days	He nui aku taputapu mo etahi ra hī ika
I didn’t know who to talk to	Kaore au i mohio ko wai hei korero
I narrow my gaze and lower my voice slightly	Ka whakawhäitihia e au taku titiro ka whakaheke paku taku reo
I looked down in a shocked, separated state	I titiro ahau ki raro i roto i te ahua ohorere, wehe
I don’t know what that is, how to do that	Kaore au e mohio he aha tena, ki te mahi i tera
I changed my mind	I puta ke taku whakaaro
I just posted the link to him	I tukuna noa e ahau te hononga ki a ia
I pray that you will find the answers	Te pure nei au ia ite outou i te mau pahonoraa
I need to make sure he’s okay	Me mohio ahau kei te pai ia
I decided to try the coffee first	I whakatau ahau ki te whakamatau i te kawhe i te tuatahi
I don’t look at him as a normal thing	Kaore au i te titiro ki a ia he mea noa
I haven’t had a problem with them yet	Kaore ano au i raru ki a raatau
People have more choices, however, they are still fewer	He nui ake nga whiringa a te tangata, heoi, he iti tonu
I will walk with courage and meekness	Ka haere ahau i runga i te maia, i te ngakau mahaki
I don’t want to destroy anyone	Kaore ahau e hiahia ki te whakangaro i tetahi
I will follow his advice to the best of my ability	Ka whai ahau i ana tohutohu i runga i taku kaha
I can’t believe it’s been this long	Kare au e whakapono kua penei te roa
Then I realized that the group was under the protection of the gods	Katahi ahau ka mohio kei raro te roopu i te maru o te atua
I love who the villain is	Aroha ana ahau ko wai te tangata nanakia
I was confused about what was happening to me	I rangirua ahau ki nga mea e pa ana ki ahau
I can’t hold my breath	Kaore au i te pupuri i taku manawa
I’m not sure, but it’s not there, it’s there	Kaore au i tino marama, engari karekau kei reira, kei kona
I was about to find out what that meant	I tata ahau ki te rapu he aha te tikanga o tera
I didn’t look at the music	Kaore au i titiro ki te puoro
I jumped down beside him	I peke ahau ki raro i tona taha
I started doing it differently	I timata ahau ki te mahi rereke
I would like to have the same under a different name	Kei te pirangi ahau ki te whai i te taua i raro i te ingoa rereke
I seemed to have none	I ahua ahau karekau
I was hoping a hell you know	I tumanako ahau he reinga kua mohio koe
Many nights I have cried for your pain	He maha nga po kua tangi ahau mo to mamae
I hope he never left	Ko taku tumanako kare ano ia i wehe
I want to find his wife and daughters	E hiahia ana ahau ki te kimi i tana wahine me ana tamahine
I have to go to work in two hours	Me haere ahau ki te mahi i roto i nga haora e rua
I won’t be able to hold him forever	E kore ahau e kaha ki te pupuri ia ia mo ake tonu atu
I look to heaven for answers	Ka titiro ahau ki te rangi mo nga whakautu
I think he’s working this holiday	Ki taku whakaaro kei te mahi ia i tenei hararei
I want to learn to be realistic	Kei te pirangi ahau ki te ako kia whai kiko
I was the first born of medical parents	Ko ahau te whanau tuatahi o nga matua takuta
I put my hands on my mouth	Ka mau ahau i oku ringa ki toku waha
I know it’s impossible	E mohio ana ahau kaore e taea
The news reaches all sides	Ka tae atu nga rongo ki nga taha katoa
I want this to be said for me	Kei te pirangi ahau kia korero tenei mo au
I gave power to the crowd	I hoatu e ahau te mana ki te mano
I follow him and close the door behind me	Ka whai ahau i a ia ka kati te tatau i muri i ahau
I was the girl who loved him	Ko ahau te kotiro i aroha ki a ia
I will shake my head at the evil	Ka ruru ahau i toku mahunga i runga i te kino
I have come to realize that this is only a temporary disaster	Kua mohio ahau he kino poto noa tenei
I entered the hotel through the doors next to the water fountain	I tomo ahau ki te hotera ma nga kuaha i te taha o te puna wai
I have brought them back from my search for revenge	Kua whakahokia mai ratou e ahau i taku rapunga utu
I heard him spit into his hand	I rongo ahau i tana tuha ki tona ringa
I hope you understand what I mean	Ko taku tumanako ka mohio koe ki taku korero
I started walking to the entrance of the house	I timata ahau ki te hikoi ki te tomokanga o te whare
I jumped on the bed and moaned	Ka peke ahau i runga i te moenga ka aue
I also have skin in this game	He kiri ano taku i tenei keemu
I was almost right on top of the drama	I tata tika ahau ki runga ake i te whakaari
I forced my emotions to come back	I pehia e ahau oku kare-a-roto kia hoki mai
He is a very sensitive person	He tangata tairongo tino nui
I didn’t get it	Kaore au i whiwhi
I stand up and expose all the evil	Ka tu ahau ki runga, ka hurahia te kino katoa
I just started the journal again	Katahi ano ahau ka timata te hautaka
A better coat than winter	He koti pai ake i te takurua
A tear had flowed down his arm	He roimata kua puta ki tona ringa
I enjoyed sitting with you	I pai ahau ki te noho tahi me koe
The project is ongoing	Kei te haere tonu te kaupapa
Doubt arises in him	Ka puta ake te feaa i roto i a ia
Less is more, honestly	He iti ake, he pono
I popped into the kitchen	I pupuhi ahau ki te kihini
I will not let you drive me so easily	E kore ahau e tuku kia peia ahau e koe kia ngawari
I get medical bills from them every month	Ka whiwhi au i nga utu hauora mai i a raatau ia marama
I think you gave it to me	Te mana'o nei au i homai e koe ki ahau
I see no reason to move you	Kaore au i kite i tetahi take hei neke i a koe
I get in my car and walk away	Ka eke ahau ki roto i taku waka ka haere
I see an amazing woman	Ka kite ahau i tetahi wahine whakamiharo
I have to put these on stage	Me tuu e au enei ki runga i te atamira
It was a gallery that came to your mind	He taiwhanga te mea i puta ki to hinengaro
I reminded him of the failure	I whakamahara ahau ki a ia mo te kore
I opened it for many to follow	I whakatuwheratia e ahau mo te tokomaha hei whai
The look of the city to me was interesting	Ko te ahua o te pa ki ahau he mea whakamere
I go back to cleaning the table	Ka hoki ahau ki te horoi i te tepu
I really enjoyed the part for me	I tino koa ahau ki te wahanga maku
Then the fire will burn in him	Ka ka te ahi i roto i a ia
I also spend a lot of time with my family	He nui hoki taku wa ki te taha o toku whanau
It’s a little warm inside, but not too much	He iti te mahana i roto, engari kaua e nui rawa
I have to give my knowledge of a history	Me hoatu e ahau taku mohio ki tetahi hitori
I doubt if others will see	Ka ruarua ahau mena ka kite etahi atu
I looked at him	I titiro atu ahau ki a ia
I took his left hand	Ka mau ahau ki tona ringa maui
I looked carefully for another one	I ata titiro ahau mo tetahi atu
He did not speak during either of the performances	Kaore ia i korero i nga wa e rua o nga mahi
I’ll talk about that in the book	Ka korero ahau mo tera i roto i te pukapuka
I sighed and went back to the small table	Ka mapu ahau ka hoki ki te tepu iti
I have to look everywhere	Me titiro au ki nga wahi katoa
I knew he might kill me	I mohio ahau ka mate pea ia i ahau
I told you to see what you didn’t see	I mea ahau kia kite koe i nga mea kaore koe i kite
I knew what it meant to be under jobs	I mohio ahau he aha te tikanga o te noho i raro i nga mahi
I don’t take no for an answer	E kore ahau e tango i te kahore hei whakautu
I have to stay early	Me noho wawe ahau
I didn’t need a contract to find true love	Kaore au i hiahia ki tetahi kirimana kia kitea te aroha pono
I suffered and grew	I mamae ahau ka tipu haere
It’s very clean for me, I have to hope again	He tino ma ahau, me tumanako ano
A vertical fold on the right hand side	He kopaki poutū ki te wahanga ringa matau
I can’t help myself	Kaore e taea e au te awhina i a au ano
I went crazy	I haere porangi ahau
I heard where my shoulder was pierced	I rongo ahau ki te wahi i werohia taku pakihiwi
I have a bad opinion about this	He kino taku whakaaro mo tenei
There are a lot of really good ones	He maha nga mea tino pai
I want you to come back right after school	Ko taku hiahia kia hoki mai koe i muri tonu i te kura
I am ready for this job	Kua reri ahau mo tenei mahi
I stopped it from happening	I whakamutua e ahau kia kore e tupu
This was found to be more difficult	I kitea he uaua ake tenei
I am mistaken that you have been abused	Kei te pohehe ahau kua tukinotia koe
A familiar voice calls his name	Ka karanga tetahi reo mohio ki tona ingoa
I need to drive faster	Me tere ake taku taraiwa
I have food to eat	He kai taku hei kai
I don’t pay attention to the small details	Kaore au e aro ki te iti o nga korero
I didn’t want to be like him	Kare au i pirangi kia rite ki a ia
I could feel the depths of my body	Ka rongo ahau ki te hohonutanga o toku tinana
I gasped in the air around me	Ka hau ahau i roto i te hau huri noa i ahau
You need to understand this	Me mohio koe ki tenei
I invite you to do the same	Te ani manihini nei au ia outou ia na reira atoa
I have to go home	Me hoki au ki te kainga
I always did my own things	I mahi tonu ahau i aku mea ake
I thought my heart would stop	I whakaaro ahau ka mutu taku ngakau
I tell you, you will not believe in the things that are to come	Ko taku kupu tenei ki a koe, e kore koe e whakapono ki nga mea kei te heke iho
This will be my birth	Ko tenei hei whanau moku
I press it to my will with a strong force	Ka pehia e ahau ki taku i pai ai ma te kaha kaha
I need an explanation for once	E hiahia ana ahau ki te whakamaramatanga mo te wa kotahi
I am for the lowest level	No te taumata iti rawa ahau
The mansion has a collection of guns	Kei te whare rangatira he kohinga pu
I hurried to the door	I tere ahau ki te tatau
I’m not the person you want me to be	Ehara ahau i te tangata e hiahia ana koe kia noho ahau
I exploded in my head	Ka pakaru ahau i roto i toku mahunga
I never really welcomed him in the right way	Kare rawa ahau i tino manaaki ki a ia i te huarahi e tika ana
I’ll probably be fine now	Ka pai pea ahau i tenei wa
I just want them to share	Ko taku hiahia me tuwha noa ratou
I thought everyone knew	I whakaaro ahau kua mohio te katoa
It’s a stupid place to go	He waahi poauau hei haere
I reached back and pulled it out	Ka toro atu ahau ki muri ka kumea ki waho
I will be like the same person	Ka rite ahau ki te tangata ano
I would be really angry	Ka tino riri ahau
I did not accept this as my boss	Kare au i whakaae ki tenei hei rangatira moku
I want to get out of all this	E hiahia ana ahau ki waho i enei mea katoa
I didn’t want to show it or anything	Kare au i hiahia ki te whakaatu atu, ki tetahi mea ranei
We have a very strict rule	He ture tino pumau ta matou
I saw the pattern on the cup	I kite ahau i te tauira i runga i te kapu
A kind idea	He whakaaro atawhai
I know this is difficult	E mohio ana ahau he uaua tenei
I hear their thoughts and hear their pain	Ka rongo ahau i o ratou whakaaro me te rongo i o ratou mamae
I had no idea what I was going to do next	Kaore au i mohio he aha taku mahi i muri mai
I couldn’t blow it away	Kaore i taea e au te pupuhi atu
I want to be comfortable	Kei te pirangi ahau ki te noho humarie
I didn’t really want to look any further	Kare au i tino hiahia ki te rapu atu
I appreciate his honesty and wisdom	Ka mihi ahau ki tona pono me tona mohio
I can give you everything your heart desires	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe nga mea katoa e hiahia ana o ngakau
I collected everything, though	I whakaemihia e au nga mea katoa, ahakoa
A fruit that lives as a rat	He hua ka nohoia hei kiore
An initial report	He ripoata tuatahi
I think it’s glasses	Ki taku whakaaro he mohiti
I didn’t make the connection	Kaore au i hanga i te hononga
I couldn’t believe he would leave us	Kare au i whakapono ka whakarerea matou e ia
I live in a safe environment	Kei te noho au ki tetahi taiao haumaru
I want to spend some time in the casino	E hiahia ana ahau ki te noho i etahi wa i roto i te casino
I asked but he didn’t say	I patai ahau engari kaore ia i kii
I know the value of secrets	Kei te mohio ahau ki te uara o nga mea ngaro
I took a deep breath and tried to reassure myself	Ka hutia e ahau te manawa hohonu, ka ngana ki te whakau i ahau
I was shocked	I ohorere ahau
Oral reporting is quick and easy, but futile	He tere, he ngawari hoki te purongo a-waha, engari he horihori
Eventually the decision was reached	I te mutunga ka tutuki te whakatau
I was afraid I would fall into police custody	I mataku ahau kei taka ahau ki nga mahi pirihimana
I didn’t think of this situation this morning	Kaore au i whakaaro i tenei ahuatanga i tenei ata
I read all the information and I found the information interesting	I panuihia e au nga korero katoa ka kitea e au nga korero whakamere
I can see the farms on that wall	Ka kite au i nga paamu kei runga i tera pakitara
I was really scared of other things	I tino mataku ahau i era atu mea
I was still on the pool, in my towel	I runga tonu ahau i te papa kaukau, i roto i taku tauera
I think we need to start thinking about that	Ki taku whakaaro me timata tatou ki te whakaaro mo tena
I need to have a minute to think	Me whai meneti ahau ki te whakaaro
They will face prosecution for allegedly committing suicide	Ka whakaekea e ratou he whakawakanga mo te whakapae he mahi whakamomori
I looked for the floor	I titiro ahau mo te papa
I can't let his hands touch you	E kore e taea e au te tuku kia pa atu ona ringa ki a koe
I slowly turned my head and the pain broke out in my throat	Ka ata huri taku mahunga, ka pakaru te mamae i roto i toku korokoro
I did and they really loved it	I mahia e au ka tino aroha ratou
I took the seat in front of him	Ka mau ahau ki te nohoanga i mua i a ia
I know all the bad things that have happened	E mohio ana ahau ki nga mea kino katoa i pa
I climbed on the bed and just stared at the ceiling	Ka eke ahau ki runga i te moenga me te titiro noa ki te tuanui
I opened my hands to him	I whakatuwheratia e ahau oku ringa ki a ia
I am a man with no future	He tangata ahau kahore he heke mai
I turn to fight	Ka huri ahau ki te whawhai
I can combine	Ka taea e au te whakakotahi
There is a railway mass in front	He papatipu ara tereina kei mua
I mean it’s about kids	Ko taku tikanga ko te korero mo nga tamariki
I want to feel his love for me first	E hiahia ana ahau ki te rongo i tana aroha ki ahau i te tuatahi
A gate of blood and pain	He kuwaha toto me te mamae
I want you to forgive me	Ko taku hiahia kia murua ahau e koe
I applaud everyone for their ideas	Ka whakanui ahau i nga tangata katoa mo o raatau whakaaro
I was completely lost	i ngaro rawa ahau
I climbed up to see that he was already locked inside	I piki ahau ki runga ki te kite kua tutakina kee ia ki roto
It’s a challenge if you’re willing	He wero mena ka pai koe
I didn’t say anything	Kaore au i kii i tetahi mea
You must listen to me again	Me whakarongo ano koe ki ahau
I was under the control of that eternal thing	I raro ahau i te mana o taua mea mure ore
I have to let it go, he thought	Me tuku e au kia haere, ka whakaaro ia
I spent the summer on it	I noho ahau i te raumati ki runga
I have a photo for next week	Kei a au he whakaahua mo te wiki e tu mai nei
I also made my name	I hanga ano e ahau toku ingoa
I was reading a book	I te panui pukapuka ahau
I can’t be angry about that	E kore e taea e ahau te riri mo tena
Part of his hope is that he is	Ko tetahi waahanga o tana tumanako ko ia
I met before him on the street	I tutuki ahau i mua i a ia ki te huarahi
I must always remember this	Me mahara tonu ahau ki tenei
Twice I rolled it in my hands	E rua nga wa i hurihia e ahau i roto i oku ringa
Very few physical copies of the compilation were made	He iti noa nga kape tinana o te whakahiato i mahia
I’ve never seen anything dramatic in my life	Kare ano au i kite i tetahi mea whakahirahira i roto i toku ora
A week later the horse died	He wiki i muri mai ka mate te hoiho
I had to move, turn around, and say something	Me neke ahau, ka tahuri ke, ka korero tetahi mea
I wanted to be like them	I hiahia ahau kia rite ki a ratou
I think that will take a long time	Ki taku whakaaro ka roa tera
I won’t lock up if you don’t ask	E kore ahau e raka ki te kore koe e patai
I stabbed the pistol on his head	I werohia e ahau te pitara ki runga ki tona mahunga
A smile spread across his face	Ka hora te ataata ki runga i tona mata
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
I looked up to actually meet him	I maranga ake taku titiro ki te tino tutaki ki a ia
I actually saw him that night	I tino kite ahau ia ia i taua po
I was too tired to run away	I tino ngenge ahau ki te oma atu
I don’t live in this town	E kore ahau e noho ki tenei taone
I liked the taste	I pai ahau ki te reka
Very proud and what we have achieved tonight is very important	Tino whakahīhī me ngā mea i tutuki i a mātou i tēnei pō he tino nui
I think it was her only baby	Ki taku whakaaro ko tana peepi kotahi
I thought this was normal	I whakaaro ahau he mea noa tenei
I gave him another place	I hoatu e ahau tetahi atu wahi ki a ia
I lost weight and fell	I ngaro taku pauna ka hinga
I see people, people	Ka kite ahau i te tangata, i te tangata
I’m a soldier, I’m really good	He hoia ahau, he tino pai ahau
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I’m mistaken that he threw the bag here on purpose	Kei te pohehe ahau kua maka e ia te putea ki konei i runga i te whakaaro
I jumped up but it was too late	I peke ahau ki runga engari kua roa rawa
I was also in the second group	I roto ano ahau i te roopu tuarua
A few other people do	He torutoru etahi atu tangata e mahi ana
I knew the living space I would find	I mohio ahau ki te waahi noho ka kitea e au
I wonder if they wanted us to be independent	Ka whakaaro ahau mehemea i pirangi ratou kia noho motuhake tatou
I chew with the machine	Ka ngaungau ahau ma te miihini
I always remembered everything about him	I maumahara tonu ahau ki nga mea katoa mo ia
I just sat there so he wouldn’t be scared	I noho noa ahau kia kore ia e mataku
I was shocked and scared to read the letter	I ohorere ahau, i mataku hoki ki te panui i te reta
I like them as much as they do	He pai ki ahau pera i a raatau
I saw the hatred there, directed straight at me	I kite ahau i te mauahara i reira, i anga tika mai ki ahau
My hope is that hanging can’t kill us	Ko taku tumanako e kore e taea e te iri te whakamate i a tatou
I will drive a strange insect	Ka akiaki ahau i tetahi pepeke ke
A miracle happened	He merekara i tupu
Each deputy minister is responsible for an office	Ko ia minita tuarua te kawenga mo tetahi tari
I forget to eat my bread	Kei te wareware ahau ki te kai i taku taro
I ran to the bathroom and wiped myself	Ka oma ahau ki te kaukau ka muru ahau
I didn’t like the part that wanted to sound	Kare au i pai ki te wahanga i pirangi ki te tangi
I caught my breath and visited the radio	Ka mau taku manawa, ka toro atu ki te reo irirangi
I said no and turned to the police station	Ka kii ahau kaore, ka huri ki te teihana pirihimana
I didn’t get the students better	Kaore au i pai ake nga akonga
I have loved everyone here	Kua aroha ahau ki nga tangata katoa o konei
I'm not at all wrong, no	E kore rawa ahau e he, kao
I was scared, like a prey outside	I mataku ahau, ano he kai parakete kei waho
I check the amount of blood covering my arm	Ka tirohia e ahau te nui o te toto e taupoki ana i taku ringa
I would never have ridden without you	Kare rawa au i eke ki te kore koe
Building schools is the worst	Ko te hanga kura te mea kino rawa atu
There are many things that are available but are hidden	He maha nga mea kei te waatea engari kei te huna
This is where it feels good to be home	Na konei i pai ai te noho hei kainga
I told you a few minutes ago	I korero ahau ki a koe i etahi meneti i mua
I haven’t used it like this in a long time	Kare ano ahau i whakamahia penei i roto i te wa roa
I will accept the results only	Ka whakaae ahau ki nga hua anake
I can take care of myself	Ka taea e au te tiaki i a au ano
I have given you a good remedy	Kua hoatu e ahau he rongoa pai ki a koe
I checked the car again	I tirohia ano e ahau te hariata
I was a little kid too	He tamaiti iti ano ahau
I asked him if he was thinking about separation	I patai ahau ki a ia mehemea kei te whakaaro ia mo te wehe
I found it to be consistent with industry standards	I kitea e au he rite tonu ki nga paerewa ahumahi
The game will be red in the morning	Ka whero te whakataetae i te ata
I can put weight on it today	Ka taea e au te tuku taumaha ki runga i tenei ra
I waited and was afraid of what would happen	I tatari ahau me te mataku ki nga mea ka puta
I don’t bother to look	E kore ahau e raruraru ki te titiro
I will be quick to create new approaches	Ka tere ahau ki te hanga huarahi hou
I let my burden fall	I tukua e ahau taku pikaunga kia taka
I was curious about their weekly celebration	I pakiki ahau mo ta ratou whakanui i nga wiki
I had trouble letting them down	I raru ahau ki te tuku i a raatau ki raro
I need some of your blood first	Kei te hiahia ahau ki etahi o ou toto i te tuatahi
I went to another shelter	I haere ahau ki tetahi atu whakaruruhau
The fighting ended at sunset	Ka mutu te whawhai i te torengitanga o te ra
I looked at him and really stared at him	I titiro ahau ki a ia, me te tino titiro ki a ia
I think you are really cool	Ki taku whakaaro he tino rawe koe
A shadow falls on them	Ka taka he atarangi ki runga i a ratou
I gently touched the surface of the water	I ata pa atu ahau ki te mata o te wai
I wasn’t sure how to really deal with it	Kare au i tino mohio me pehea te tino mahi ki a ia
I want to meet you all	E hiahia ana ahau ki te whakatau i a koutou katoa
A longer letter follows	He reta roa ake e whai ana
I could probably eat most of the others	Ka taea pea e au te kai i te nuinga o etahi atu
I’ll be fine again and give it half the space	Ka pai ano ahau, ka hoatu te haurua o te waahi
I have no choice	Karekau he whiringa maku
I took him three months ago	I tangohia e ahau ia e toru marama ki muri
I always thought this should be put aside	I whakaaro tonu ahau me waiho tenei ki te taha
I play golf, now, just now	Ka takaro au i te korowha, inaianei, katahi ano
I saw it do the same thing myself	I kite ahau i te mahi ano i ahau ano
All other sports come second	Ko era atu hakinakina katoa ka noho tuarua
I was also close to home	I tata hoki ahau ki te kainga
I think we need to rest	Ki taku whakaaro me okioki tatou
I mean food at home	Ko taku tikanga he kai ki te kainga
I don’t love him, it’s not like that	Kaore au i te aroha ki a ia, kaore he pera
I just heard it had to come	I rongo noa ahau me haere mai
I thank everyone for their support	Ka mihi au ki te katoa mo to ratou tautoko
I can touch delete	Ka taea e au te pa ki te muku
I didn’t see anything wrong with justifying our caution	Kaore au i kite i tetahi mea kino hei whakatika i to maatau tupato
I gather all my thoughts along the way	Ka kohia e ahau aku whakaaro katoa i te huarahi
I watched them without moving an inch	I mataki ahau ki a ratou me te kore e neke kotahi inihi
I can learn to live like this	Ka taea e au te ako ki te noho penei
I decide to take him to my favorite place	Ka whakatau ahau ki te kawe ia ia ki taku waahi tino pai
I know you have to drink sometimes	E mohio ana ahau me inu koe i etahi wa
I can see it in the bags under your eyes	Ka kitea e au i roto i nga peke i raro i ou kanohi
I laughed at the officer	Ka kata ahau ki te apiha
I could hear the hands reaching out to me	Ka rongo au i nga ringa e toro mai ana ki ahau
I didn’t think so at first	Kare au i whakaaro penei i te tuatahi
I will never forget this moment	E kore ahau e wareware i tenei wa
I think they can have fun together	Ki taku whakaaro ka taea e raua te ngahau tahi
I have to let you sleep	Me tuku e au kia moe korua
I’m just sharing my experience from another perspective	Kei te tohatoha noa ahau i taku wheako mai i tetahi atu tirohanga
I walked through the boxes on the ground floor	I haere ahau i roto i nga pouaka i te papa o raro
I told him, but he didn’t believe me	I korero ahau ki a ia, engari kaore ia e whakapono ana ki ahau
There are many things I remember	He maha nga mea e maumahara ana ahau
I missed you this afternoon, especially tonight	I ngaro ahau i a koe i tenei ahiahi, ina koa i tenei po
I suffered from a slow and depressive illness	I mate ahau i te mate puhoi me te pouri
I couldn’t find my way back	Kaore i kitea e au taku huarahi ki te hoki
I think the meeting was too late so we went back home	Ki taku whakaaro kua roa te huihuinga ka hoki matou ki te kainga
I was dying to meet the man who made it	I mate ahau ki te tutaki ki te tangata nana i hanga
I listened, not too close, and said yes	I whakarongo ahau, kaore i tino tata, ka kii ae
I know to live alone	E mohio ana ahau ki te noho ko koe anake
I hear the passage of time, five minutes	Ka rongo ahau i te paahitanga o te wa, e rima meneti
I couldn’t believe what happened	Kaore au i whakapono ki nga mea i puta
I wanted to scream, but it looked different	I pirangi ahau ki te hamama, engari he rereke tona ahua
There are also two churches in the city	E rua ano nga whare karakia kei te taone nui
I started to think a lot about this advice	I timata ahau ki te whakaaro nui mo tenei tohutohu
I think we need to save that little dog	Ki taku whakaaro me whakaora tera kuri iti ke
I am trying to do the same to you	Kei te ngana ano ahau ki te mahi pera ki a koe
A family eats around the kitchen table, talk	Ka kai tetahi whanau huri noa i te tepu kihini, korero
I wrapped my legs around him and kissed him again	I takai ahau i oku waewae ki a ia ka kihi ano ia ia
I mean, look at my mom	Ko taku tikanga, titiro ki taku mama
For two days I was mocking	E rua nga ra e tawai ana ahau
I have to eat the mistake	Me kai au i te hapa
I spent a year with others in the zoo	I noho ahau kotahi tau me etahi atu i roto i te whare kararehe
I will use what is in it	Ka whakamahia e ahau he aha te mea kei roto
I swear to you, rest	Ka oati ahau ki a koe, kia okioki
Then he asked me to go	Katahi ia ka tono kia haere ahau
I looked at the city, but especially at the market	I titiro ahau ki te taone nui, otira ki te maakete
I tried to keep my voice calm	I kaha ahau ki te pupuri i taku reo kia marino
I came with plastic garbage bags	I haere mai ahau me nga peeke paru kirihou
I haven’t read this in any other detail	Kaore au i panui i tenei i etahi atu korero
I lay on the bed and looked at the bed above me	Takoto ahau i runga i te moenga me te titiro ki te moenga i runga ake i ahau
I thought you were mistaken about that	I whakaaro ahau kua pohehe koe i tera
I was glad he held me	I koa ahau i tana pupuri i ahau
Burns runs out the window into his room	Ka rere a Burns i te matapihi ki roto i tona ruma
I would highly recommend anyone to use their services	Ka tino taunaki ahau ki tetahi ki te whakamahi i a raatau ratonga
I saw in the end that they thought	I kite ahau i te mutunga ka whakaarohia e ratou
I like another approach, but this one is different	He pai ki ahau tetahi atu huarahi, engari he rereke tenei
I was really nervous, both of us	I tino hikaka ahau, ko maua e rua
I haven’t been trampled on yet, it’s been too long	Kare ano au i takatakahia, he roa rawa
It’s a reminder of what you know	He whakamaharatanga mo nga mea e mohio ana
I can smile and lie, lie, lie	Ka taea e au te ataata me te teka, teka, teka
I just have to go to my office	Me haere noa ahau ki taku tari
I went back to the band members	I hoki ahau ki nga mema o te roopu
I begged him to let me talk to his family	I inoi ahau ki a ia kia korero ahau ki tona whanau
He knew this was a chance	I mohio ia he tupono tenei
I also don’t worry about the goods	Karekau hoki au e awangawanga mo nga taonga
I walked to the middle of the street	I hikoi ahau ki waenganui o te huarahi
I followed him	I whai ahau i a ia
I couldn’t control what happened	Kaore i taea e au te whakahaere i nga mea i puta
Looks like we've met	Te ahua nei kua tutaki kea maua
A lot of money has been pooled	He nui nga moni kua whakakotahi
I wanted evidence to prove that the attack was real	I hiahia ahau ki nga taunakitanga hei whakaatu he pono te whakaeke
I have one in the back of my house	He kotahi taku kei muri i taku kaainga
Currently there are no applications	I tenei wa kaore he tono tono
I hope you find it	Kei te tumanako ahau ka kitea
I leaned on the box	I okioki ahau ki runga i te pouaka
The rabbit can be trained to use the garbage can	Ka taea te whakangungu te rapeti ki te whakamahi i te pouaka para
I cried during our conversation	I tangi ahau i roto i a maatau korero
I can’t leave this out	E kore e taea e au te waiho tenei
I really love her look	Ka tino aroha ahau ki tona ahua
I was right with a question	I tika taku patai me tetahi patai
I held on	I mau tonu ahau
I just don’t allow this stupidity to continue	Kare noa ahau e whakaae kia haere tonu tenei poauau
I also asked around town	I patai ano ahau huri noa i te taone
A girl was thrown into his room	I makahia tetahi kotiro ki roto i tana ruma
The last attempt to avoid punishment is inevitable	Ko te ngana whakamutunga ki te karo i te whiu kaore e kore
I was told they lived together in a room	I korerotia mai ki ahau he noho tahi raua i tetahi ruma
I loved it from my youth	I aroha ahau mai i taku taitamarikitanga
I didn’t go to class	Kaore au i haere ki te karaehe
I had fun with him last night	I ngahau ahau ki a ia inapo
I’m not breathing, it’s too hard	Karekau au i te manawa, he uaua rawa
I couldn’t take another victim like that	Kaore i taea e au te tango i tetahi atu patunga pera
I closed my eyes and let things go	I kati ahau i oku kanohi ka tukuna nga mea
I reached the end of the hall	I tae ahau ki te pito o te wharenui
In the end he climbed to eighth	I te mutunga ka eke ia ki te tuawaru
I appreciate the service you provided	Ka mihi ahau ki te ratonga i whakaratohia e koe
I didn’t really expect them to come out	Kaore au i tino tumanako ka puta mai ratou
I stopped moving with them	Ka mutu taku neke ki a ratou
Knocking on the door we waited	Ma te patoto mai i te kuaha ka tatari maua
I like to touch more	He pai ki ahau te pa atu
I couldn’t have the courage to say no	Kaore i taea e au te maia ki te kii kaore
I’ll put the hints on the blue and white pick	Ka hoatu e ahau nga tohu ki runga i te tiki puru me te ma
Some idiots thought they would fight	I whakaaro etahi poauau ka whawhai ratou
I could feel her hugging her arms around me	Ka rongo ahau i tana awhi i ona ringa ki ahau
I have to do the funeral arrangements for dad first	Me mahi au i nga whakaritenga nehu mo papa i te tuatahi
I hope this doesn’t irritate you	Te ti'aturi nei au e kore tenei e whakapataritari i a koe
It’s eight weeks long on the chart	E waru wiki te roa i runga i te tūtohi
I added my shirt and pants to the pile	I tapiritia e ahau taku koti me taku tarau ki te puranga
I have to do this	Me mahi ahau i tenei
I will forget everything after a century	Ka wareware ahau ki nga mea katoa i muri i te rau tau
I have not heard from you	Kua kore ahau e rongo i a koe
I heard it through my own ears	I rongo ahau na toku ake taringa
I objected to things like that	I whakahe ahau ki nga mea penei
I love you, dear heart	Aroha ana ahau ki a koe, e te ngakau aroha
I don’t just take this	E kore ahau e tango noa i tenei
I will not listen to them, for they will not persecute me	kare ahau e aro atu ki a ratou, no te mea e kore ratou e tukino i ahau
I think we need to love the pressure	Ki taku whakaaro me aroha tatou ki te pehanga
I didn’t remember you at first	Kaore au i maumahara ki a koe i te tuatahi
My tears will break	Ka pakaru taku roimata
My idea of ​​farming is on the way	Ko taku whakaaro ki te ahuwhenua i runga i te huarahi
I’m tired of the earlier explanations	Kua hoha ahau ki nga whakamaramatanga o mua rawa atu
I turned and waited	Ka tahuri ahau ka tatari
I want to hide the block	Kei te pirangi ahau ki te huna i te poraka
Many seniors grew up in dark times	He maha nga kaumatua i tipu ake i nga wa pouri
I suspected he was doing it	I whakapae ahau kei te mahi ia
I wanted a lot of debt to increase my income	I pirangi ahau ki te nui o nga nama hei whakanui ake i taku moni
I found this to be a very exciting world	I kitea e au he ao tino whakahihiri tenei
I turned around and kissed her	Ka huri ahau ki muri ka kihi ia ia
I haven’t heard from him since he left	Kaore au i rongo i a ia mai i tana wehenga atu
I like free things like the next person	He pai ki ahau nga mea kore utu pera i te tangata e whai ake nei
I'm really scared	Kei te tino mataku ahau
I missed a bad crash	I ngaro ahau i te tukinga kino
There is a doorway that slides	He kuaha ara ka paheke
A mother who never insisted that we grow	He whaea e kore rawa e tohe kia tupu tatou
I know how you can change it all	E mohio ana ahau me pehea e taea ai e koe te whakarereke katoa
No work was done for the study	Karekau he mahi i mahia mo te ako
I asked him to lift my coat and jacket	I tono ahau ki a ia kia hikina toku koti me toku koti
I asked for a day to write my check	I tono ahau mo te ra hei tuhi i taku haki
I’m not worried	E kore ahau e manukanuka
I don’t hold back, there is no comment	Kaore au e mau ki muri, karekau he korero
I think that would be nice	Ki taku whakaaro ka pai tera
I had to cry for an hour after I got it	Me tangi ahau mo te haora i muri i taku whiwhinga
I thought it was a smile, not a tear	I whakaaro ahau he ataata, ehara i te roimata
I want it to end now	Ko taku hiahia kia mutu inaianei
I could see the ships below us	Ka kite ahau i nga kaipuke kei raro i a matou
I was never invited to parties or anything	Kare rawa ahau i powhiri ki nga paati, ki tetahi mea ranei
I see you are in trouble with money	Ka kite ahau kei te raru koe i te moni
I do regular training exercises	Ka mahi au i nga mahi whakangungu i ia wa
I’m just a tool	He taputapu noa ahau
I promise to allow myself to feel these inner feelings	Ka oati ahau ki te tuku i ahau ki te rongo i enei kare-a-roto
I tried to express that here	I tamata ahau ki te whakapuaki i tena ki konei
I didn’t feel like living alone	Kaore au i rite ki te noho ko au anake
I moved to the window and looked out	I neke ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
I will always look at the world below us	Ka titiro tonu ahau ki te ao kei raro i a tatou
I wish you had seen it	Ko taku hiahia kua kite koe
I listened to it last year because it was new	I whakarongo ahau ki a ia i tera tau na te mea he mea hou
I appreciate it and it is clear where you are from	Ka mihi ahau, ka marama hoki no hea koe
I hope this detailed example was useful	Ko taku tumanako i whai hua tenei tauira taipitopito
People are alive and breathing	He mea ora te iwi, he mea manawa
My favorite was we were on the same flight	Ko taku i pai ai i runga ano matou i te rere kotahi
I want you and I want you	Kei te hiahia ahau ki a koe me te hiahia koe
There is a light at the end of this dark corridor	He rama kei te pito o tenei kauhanga pouri
Burns had an unexpected trip	He haerenga ohorere a Burns
I will continue to learn	Ka ako tonu ahau
I close my eyes and try to calm down	Ka kati oku kanohi ka ngana ki te whakangawari
I know something important has come down	E mohio ana ahau kua heke iho tetahi mea nui
I wouldn’t do it like that	E kore ahau e mahi he pera ano
I was used to that	I taunga ahau ki tera
I always change the set	Ka huri tonu ahau i te huinga
I can’t believe how fast you work	Kaore au e whakapono ki te tere o to mahi
I hope it may be so	Te ti'aturi nei au e penei ana pea
I know what it means, but it’s just nonsense to me	Kei te mohio ahau ki tona tikanga, engari he mea kore noa ki ahau
I also thank you all for your efforts	Ka mihi ano ahau ki a koutou katoa mo to kaha
I decided to play well	I whakatau ahau ki te takaro pai
I stood up and breathed fresh air	Ka tu ahau ka hau hou
Lightning flashed in my stomach	I pupuhi te uira i roto i taku kopu
I missed his childhood	I ngaro ahau i tana tamarikitanga
A successful figure for any cultural context	He ahua angitu mo tetahi horopaki ahurea
I asked him to let me sit in that seat	Ka tono ahau ki a ia kia noho ahau ki tera nohoanga
I didn’t think hotel rooms were made this big	Kare au i whakaaro i hanga penei te rahi o nga ruma hotera
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I’ll talk about my friend	Ka korero ahau mo taku hoa
I know everyone has been paid	E mohio ana ahau kua utua nga tangata katoa
I’ve seen these things around me a few times	Kua kite ahau i enei mea huri noa i ahau i etahi wa
I laugh when he does that to my hips	Ka kata ahau ina pena ana tana mahi ki toku hope
I could see he was thinking	I kite ahau kei te whakaaro ia
I took him and pulled out the title	I tangohia e ahau i a ia ka unuhia te taitara
My make -up is beautiful and amazing	He ataahua, he mea whakamiharo hoki taku hanga
I have three girls your age	Tokotoru aku kotiro i to tau
I have a way to prevent them	He huarahi taku hei aukati i a raatau
I believe this is the way to find a solution	E whakapono ana ahau koinei te huarahi ki te kimi otinga
I could see his bones and his muscles and his muscles	Ka kite ahau i ona koiwi me ona uaua me ona uaua
I’m used to it now	Kua waia ahau i tenei wa
I fed him, and he was not satisfied	I whangai ahau ia ia, a kihai i makona
I created by my means a perfect human brain	I hanga e ahau ma taku tikanga he roro tangata tino tika
I will command full control	Ka whakahaua e ahau te mana whakahaere katoa
Things were also confusing	I rangirua ano hoki nga mea
The only hope I get is well one day	Ko te tumanako anake ka pai ahau i tetahi ra
I cried out to heaven	I karanga ahau ki te rangi
I might cry because it’s like starting all over again	Ka tangi pea ahau na te mea he rite ki te timata ano
A little jealousy, perhaps	He iti te hae, pea
I worked in the writing phase	I mahi ahau i roto i te waa tuhi
I can also feel his energy entering my body	Ka rongo ano ahau i tana kaha e uru mai ana ki toku tinana
I was small and cold	He iti ahau, he makariri hoki
I have to work for my mother	Me mahi ahau mo toku whaea
I left them where they lay	I waiho e ahau ki te wahi i takoto ai ratou
I didn’t want to open them up	Kaore au i pai ki te whakatuwhera i a raatau
I insisted on walking	Ka tohe ahau ki te hikoi
I really like the outcome	He tino pai ki ahau te putanga
I will not stay here	E kore ahau e noho ki konei
I could hear him waiting to die	Ka rongo ahau i a ia e tatari ana kia mate
I looked at the sign printed on it	I titiro ahau ki te tohu kua taia ki runga
The moon shone on his lips	Ka whiti te matamu ki ona ngutu
I whispered to him	I muhumuhu atu ahau ki a ia
I believe it is still there	E whakapono ana ahau kei te noho tonu
I have to complain	Me tuku amuamu ahau
I had no idea who they were	Kaore au i mohio ko wai ratou
I want them to suffer again for their arrogance	Ko taku hiahia kia mamae ano ratou mo to ratou whakahihi
I just wanted a good picture	I hiahia noa ahau ki tetahi pikitia pai
I need to review the test results again	Me arotake ano e au nga hua whakamatautau
I was the one who did it	Ko ahau te tangata nana i mahi
I have to go now	Me haere au inaianei
I was terrified, and fear came on me	I wehi ahau, a koowaowaotia ahau e te wehi
I think the questions are important	Ki taku whakaaro he mea nui nga patai
I am a big, strong person	He tangata nui ahau, he kaha
I need support, direction	Me tautoko ahau, te aronga
I sat as the memory returned to his face	I noho ahau ki te hokinga mai o te maharatanga ki tona mata
I'll be down in half an hour	Ka heke ahau i roto i te hawhe haora
I think we are all in a way	Te mana'o nei ahau i tatou katoa i roto i te ara
I read about everything	I panui ahau mo nga mea katoa
I can’t stay at the airport because it’s closed	Kare e taea e au te noho ki te taunga rererangi na te mea ka kati
A thin hollow stick was connected in the middle	He rakau angiangi kowhao i hono atu ki waenganui
I have to buy that	Me hoko e au tena
I read some of my books	I panui ahau i etahi o taku pukapuka
The family is near	Ka tata te whanau
I was thinking tonight about having dinner with a friend	I whakaaro ahau i tenei po mo te kai tahi me tetahi hoa
I had a good time too	He wa pai hoki ahau
I hoped there was no shell in his pocket	I tumanako ahau karekau he anga i roto i tana pute
I haven’t seen or heard from him since	Kaore au i kite, i rongo ranei i a ia mai i tera wa
I am only here to see that justice is done	Kei konei noa ahau ki te kite kua tutuki te tika
I really hope you really pay attention to this topic	Kei te tino tumanako ahau kia tino aro koe ki tenei kaupapa
I didn’t say I would catch you	Kare au i kii ki te hopu i a koe
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I wanted you to be my wife	I hiahia ahau hei wahine koe maku
I was the one who thought highly of him	Ko ahau tetahi i whakaaro nui ki a ia
I need a little bit of that	Kei te hiahia ahau ki tetahi wahi iti o tera
I wondered if he was okay	I whakaaro ahau mena kei te pai ia
And domestic violence is much harder than that	A ko te tutu whare he tino uaua atu i tera
I know this is not a business conversation space	E mohio ana ahau ehara tenei i te waahi korero pakihi
I am the one you killed	Ko ahau te tangata i patua e koe
I can describe myself at that moment, full of hope	Ka taea e au te whakaahua i a au ano i tera wa, ki tonu i te tumanako
I had trouble seeing and hearing	I raru ahau ki te kite, me te rongo
I will definitely do it again	Ka tino mahi ano ahau
I have a fight to fight soon	He pakanga taku e whawhai wawe nei
They agreed and drank the toast	Ka whakaae ratou, ka inu i te toast
I won’t stay long with him	E kore ahau e noho roa ki a ia
A light appears from the corner	Ka puta mai he rama mai i te kokonga
I was very safe	I tino haumaru ahau
I watch meetings with people on television	Ka kite au i nga hui me nga tangata pouaka whakaata
I turned back to face him	I hoki whakamuri ahau ki te anga atu ki a ia
I almost smelled the smell of money	Tata ka hongi ahau i te kakara o te moni
I’m just a billion miles away from the war	He piriona maero noa ahau mai i te pakanga
I can cook slowly and without pressure	Ka taea e au te puhoi te tunu kai me te kore pehanga
I asked him to repeat his story	I tono ahau ki a ia kia korero ano i tana korero
I woke up all the time, it was just ice	I oho ahau i nga wa katoa, he tio noa
I was the only driver	Ko ahau anake te taraiwa
My favorite is the development phase	Ko taku tino pai ko te waahanga whanaketanga
I banged his head behind his ears	Ka pakaruhia e ahau tona mahunga ki muri i nga taringa
I worked hard to protect you	I whakapau kaha ahau ki te tiaki i a koe
I jumped on the bed and took a deep breath	I peke ahau i runga i te moenga, me te kaha manawa
I haven’t launched anything yet	Kare ano au i whakarewa i tetahi mea
M knows the answers	Ka mohio a M ki nga whakautu
I am very sexy inside	He tino sexy ahau i roto
I loved him for his effort, but I wanted him not to	I aroha ahau ki a ia mo tana ngana, engari ko taku hiahia kia kaua ia
I can take you wherever you want to go	Ka taea e ahau te kawe i a koe ki nga waahi katoa e hiahia ana koe ki te haere
There is a note board with only two pages left	He papa tuhipoka e rua noa nga wharangi e toe ana
I looked down in embarrassment	I titiro ahau ki raro ma te whakama
I will not leave your side	E kore ahau e whakarere i to taha
I tried to smile, but it was very weak	I tamata ahau ki te ataata, engari he tino ngoikore
I’m tired of everything and the hectic life	Kua hoha ahau ki nga mea katoa me te oranga ohooho
I can love you anywhere	Ka taea e ahau te aroha ki a koe i hea
I also have to write with my left hand	Me tuhi hoki taku ringa maui
An officer and his clock were searched	I rapuhia tetahi rangatira me tana karaka
I took it all as a joke	I tangohia katoatia e ahau hei katakata
A minute later they had disappeared from town	He meneti i muri mai kua ngaro atu ratou i te taone
I sowed, no answer	I ruia e ahau, kaore he whakautu
I will fall under him who leans on me	Ka hinga ahau ki raro i a ia e okioki ana ki ahau
I have thirty minutes left	E toru tekau meneti e toe ana ahau
I just flew there the first time	I rere tika ahau ki reira i te wa tuatahi
I was very nice, nice, and peaceful	He tino pai ahau, he pai, he rangimarie
I didn’t sleep well at night	Kare au i moe pai i te po
I could not utter a word	Kaore i taea e au te whakaputa kupu
Stories with other famous college guides	Nga korero me etahi atu kaiarahi kaareti rongonui
I never stopped hearing thanks for our work	Kaore au i mutu te rongo mihi mo a maatau mahi
I need to remind you of that	Me whakamaumahara ahau ki tera
I didn’t try the doors	Kaore au i whakamatau i nga tatau
I pray for you and wish you well	Ka inoi ahau mo koe me te hiahia kia pai koe
I will not let you hurt my journey	E kore ahau e tuku kia tukino koe i taku haerenga
I think oil savings will be good for us	Ki taku whakaaro ka pai te penapena hinu ki a tatou
A clear pattern emerged	I puta mai he tauira marama
I'm really sorry but this can't wait	Ka tino pouri ahau engari kaore i taea e tenei te tatari
I enjoyed eight years of this work	I pai ahau ki te waru tau o tenei mahi
I believe in more depth	E whakapono ana ahau ki te hohonu ake
I was mistaken, though	He pohehe ahau, ahakoa
I think he’s amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo ia
I don’t know which of the two is worse	Kare au e mohio ko wai o te tokorua te mea kino atu
In another I wanted to be better	I tetahi atu i hiahia ahau kia pai ake
I must encourage him, not to stand in his way	Me whakatenatena ahau ia ia, kaua e tu ki tona ara
I have laid out good ideas	Kua whakatakotoria e ahau nga whakaaro pai
I know each artist has a lot	E mohio ana ahau he nui to ia kaitoi
I want your head in the game	Kei te hiahia ahau ki to mahunga i roto i te keemu
I have never been like this before	Kare ano au i penei i mua
I ignored them and entered the store	Kare au i aro ki a ratou ka tomo ki te toa
I learned to identify most tree types	I ako ahau ki te tautuhi i te nuinga o nga momo rakau
I turned and faced him	Ka tahuri ahau ka anga ki a ia
I, of course, didn’t check the screen data	Ko ahau, ko te tikanga, kaore au i tirotiro i nga raraunga mata
I think that’s knowledge	Ki taku whakaaro he matauranga tera
I hear that sorrow has come upon me	Ka rongo ahau kua tau te pouri ki runga i ahau
I don’t look at him	Kare au e titiro ki a ia
I was able to keep some work	I taea e au te pupuri i etahi mahi
I think you are good for him	Ki taku whakaaro he pai koe mo ia
I take a strand and burn it	Ka tangohia e ahau he whenu ka wera
I follow after him like a trained dog	Ka whai ahau i muri i a ia ano he kuri kua whakangungua
I got one as a gift for my girlfriend	I whiwhi ahau i tetahi hei koha mo taku hoa wahine
I asked outside to eat cigarettes	Naku i tono ki waho ki te kai hikareti
I think you still know	Ki taku whakaaro kei te mohio tonu koe
I enjoyed his work with him	He pai ki ahau tana mahi tahi me ia
I’ll try to forget about them, you see	Ka ngana ahau ki te wareware i a raatau, ka kite koe
A man who worked alone	He tangata i mahi ko ia anake
I looked at your reports at the hospital	I titiro au ki o ripoata i te hohipera
A month later, they came back in a rejected mail	He marama i muri mai, ka hoki mai ratou i roto i te mēra i paopao
A dark shield appears to him	Ka puta mai he parepare pouri ki a ia
Creates a class sequence and defines it	Ka hangaia he raupapa akomanga ka tautuhia
I must have dreamed again	Me kua moemoea ano ahau
I am the only hope left to man	Ko ahau anake te tumanako e toe ana ki te tangata
He is a work of art	He mahi toi ia
I didn’t say	Kaore au i kii
I may have a chance to escape	Ka whai waahi pea ahau ki te mawhiti
I went to search	I haere ahau ki te rapu
I looked around the room and everyone was watching	I titiro ahau huri noa i te ruma ka titiro nga tangata katoa
Many more were arrested in the following months	He maha atu i mauheretia i nga marama e whai ake nei
I worked with a lawyer in my firm	I mahi ahau ki tetahi roia i roto i taku umanga
I pushed my knowledge into it	I peia e ahau toku mohiotanga ki roto i taua mea
I enjoyed sharing my thoughts	I pai ahau ki te whakapuaki i aku whakaaro
A silence fell over the room	He wahangu ka taka ki runga i te ruma
I can also see that you have cried	Ka kite hoki ahau kua tangi koe
I think he will stay	Ki taku whakaaro ka noho tonu ia
You have to get out of here	Me haere atu koe i konei
I was surprised when he said yes	Ka miharo ahau i tana kii ae
I looked at him on the passenger seat	I titiro atu ahau ki a ia i runga i te nohoanga kaihihi
I want to keep him in close proximity	E hiahia ana ahau ki te pupuri ia ia i roto i te tata
I had no idea what I was talking about at the time	Kaore au i mohio he aha taku korero i taua wa
I took the day to study	I tango ahau i te ra ki te ako
I thank you for taking the time to read this	Ka mihi ahau ki a koe i whai wa ki te panui i tenei
I also said it was used	I kii ano ahau kua whakamahia
I looked at him and smiled	Ka titiro ahau ki a ia ka ataata
I looked at him	I titiro ahau ki a ia
I can also just move forcefully	Ka taea hoki e ahau te neke noa te kaha
I didn’t have time to decide	Kaore au i whai taima ki te whakatau
I know some groups that will pay attention	E mohio ana ahau ki etahi roopu ka aro atu
I’ll fix things here and get them	Ka whakatauhia e ahau nga mea ki konei ka tikina ai
Afterwards his normal appearance returned	Muri iho ka hoki ano tona ahua tika
I need to change things	Me whakarereke e au nga mea
I was really annoyed with him	I tino hoha ahau ki a ia
I took a moment to check my breathing	I tango ahau i tetahi wa ki te tirotiro i taku manawa
I came to the gallery for everything	I haere mai ahau ki te taiwhanga mo nga mea katoa
I leaned over him and kissed his forehead	Ka piko ahau ki runga ki a ia ka kihi i tona rae
The galaxy is on the brink of civil war	Ko te tupuni kei te pareparenga o te pakanga a-iwi
I never dreamed he would come out	Kaore au i moemoea ka puta mai ia
I’ll just see what works	Ka kite noa ahau he aha e mahi ai
Making P waves now	Te hanga ngaru P inaianei
Most of the models returned	I hoki mai te nuinga o nga tauira
I was sure he would wake up	I tino mohio ahau ka oho ia
I don’t hurt another life	E kore ahau e tukino i tetahi atu oranga
I crawled over to meet him with his face	Ka ngokingoki ahau ki runga ki te whakatau i a ia ki tona mata
I like the open road	He pai ki ahau te huarahi tuwhera
I asked there, just last night	I patai atu ahau ki reira, inapo noa
I mean stone circles, old, thin spots	Ko taku tikanga he porowhita kohatu, nga waahi tawhito, kikokore
I climb into my bed	Ka piki ahau ki runga i taku moenga
I’m worried if you don’t	He raruraru ahau ki te kore koe
I can't believe he's dead	Kare au e whakapono kua mate ia
I told you before, there is no one else but you	I korero ahau ki a koe i mua, kaore he mea ke atu ko koe anake
I was not ready to hear his concern	Kare au i reri ki te rongo i tana awangawanga
Eventually he was found talking to computer companies	I te mutunga ka kitea ia e korero ana ki nga kamupene rorohiko
I like the way you walk	He pai ki ahau te ara o to hikoi
I graduated from medical school	I mutu ahau i te kura rongoa
I really searched for him, but couldn’t find him	I tino rapu ahau i a ia, karekau i kitea
Some case studies will be presented	Ka whakaatuhia etahi rangahau take
Eventually I put my hand on his arm	I te mutunga ka pa atu taku ringa ki runga i tona ringa
I am not your prisoner	Ehara ahau i to herehere
I have to admit he was a little tired	Me whakaae ahau he iti tona ngenge
I really like that idea	Tino pai ki ahau tera whakaaro
I still have that walking bug	Kei a au ano tera pepeke haere
I stared at him intently, trying to read his face	I ata titiro ahau ki a ia, e ngana ana ki te panui i tona ahua
She is too young to have a child	He iti rawa te tau ki te whai tamaiti
A trained mind can change	Ka taea e te hinengaro kua whakangungua te huri
There is a laptop in his stomach	He pona kei roto i tona puku
I find it very uncomfortable	Kitea e ahau te reira tino fiemālie
Draw a circle inside the square	Ka tuhia he porowhita ki roto i te tapawha
I went looking for a connection	I haere ahau ki te rapu mo te hononga
Someone is walking in the trash outside the house	He tangata e haere ana i te para i waho o te whare
A dark cloud covered everything	I taupokina e te kapua pouri nga mea katoa
I loved books more than anything	I aroha ahau ki nga pukapuka nui atu i nga mea katoa
I didn’t think of that answer	Kaore au i whakaaro ki tera whakautu
A small laugh rang out in the darkness	Ka tangi te kata iti i roto i te pouri
Appearance to a documentary film	Te ahua ki te kiriata pakipūmeka
I wanted to move him	I hiahia ahau ki te whakakorikori ia ia
I walk to find them	Ka hikoi ahau ki te kimi i a raatau
But we chose a fun project	Engari i whiriwhiria e matou he kaupapa harikoa
I love the sound of my name on his lips	He pai ki ahau te tangi o toku ingoa ki ona ngutu
I didn’t like to think about death	Kare au i pai ki te whakaaro ki te mate
I haven’t for three weeks	Karekau ahau mo nga wiki e toru
I still think of him to this day	Kei te whakaaro tonu ahau ki a ia tae noa ki tenei ra
They are closer than sisters	He tata atu raua i nga tuahine
It weighs fifty buckets, the top	He peere rima tekau te taumaha, te tihi
I think he was happy	Ki taku whakaaro i koa ia
A strange kind of peace came over me	Ko te ahua ke o te rangimarie i uru mai ki ahau
Take a slow and steady breath before continuing	He manawa puhoi me te pumau i mua i te haere tonu
A mixture of faith and love	He ranunga o te whakapono me te aroha
I called the hospital and asked about their travel hours	Ua taniuniu vau i te fare ma‘i e ua ui au no nia i to ratou mau hora haereraa
I will always rely on my instinct	Ka whakawhirinaki tonu ahau ki taku parapara
I was really excited	I tino koa ahau
To me this statement is a real political insult	Ki ahau ko tenei korero he tino tawai torangapu
I didn’t like it at first, to say the least	Kare au i pai ki te tuatahi, ki te kii atu
I would like to thank them very much	Ka nui taku mihi ki a ratou
I can get your brothers to hurry	Ka taea e au te tiki i a koutou teina kia tere
I worked hard, and it paid off	I whakapau kaha ahau, a ka utua
I have a short breath for all the work	He manawa poto ahau mo nga mahi katoa
I think if we move forward together	Ki taku whakaaro mena ka anga tahi tatou ki mua
I couldn’t figure out what was happening	Kaore i taea e au te mohio he aha te mea kei te tupu
I never thought it was his fault	Kare rawa ahau i whakaaro nana te he
I had no intention of committing a crime	Kihai ahau i whakaaro ki te mahi hara
I really appreciate your help in doing this	Ka tino mihi ahau ki to awhina ki te mahi i tenei
But that film was like a drama	Engari i rite taua kiriata ki te mahi whakaari
Baptism is a symbol for a person for eternity and cannot be repeated	Ko te iriiringa he tohu mo te tangata mo ake tonu atu, e kore e taea te tukurua
I get bored and quickly look away	Ka hoha ahau, ka hohoro taku titiro atu
I need to get out of the cell	Me puta atu ahau i te pūtau
I applied to the state model board	I tono ahau ki te poari tauira a te kawanatanga
I wiped away my tears and stood up straight	I muru ahau i oku roimata ka tu tika
I'm glad you came	Kei te koa ahau kua tae mai koe
A glance floated in my head	Ka maanu he tirohanga ki toku mahunga
I really have to go	Me tino haere ahau
I will write and take notes	Ka tuhi ahau ka tuhi tuhipoka
I really want money	Kei te tino hiahia ahau ki te moni
I'm sorry about that, believe me	Ka pouri ahau mo tena, whakapono mai ki ahau
I really enjoyed this afternoon	I tino pai ahau i tenei ahiahi
I saw them when I visited here	I kite ahau ia ratou i taku haerenga ki konei
I just wanted to answer to myself, no one else	I hiahia noa ahau ki te whakahoki kupu ki a au ano, kaore he tangata ke atu
I went down to the front door	I heke ahau ki raro ki te tatau o mua
I didn’t think that was my idea	Kare au i whakaaro ko taku whakaaro
I heard an earthquake	I rongo ahau i te ru
I wonder why we are in prison	Ka miharo ahau he aha tatou i roto i te whare herehere
I didn’t find anything to be happy about	Kaore i kitea e au tetahi mea hei harikoa
I hung up the carrier and swallowed it deep	Ka whakairihia e ahau te kaikawe ka horomia hohonu
I explore the whole house	Ka torotoro ahau i te whare katoa
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I want to go out of town	Kei te pirangi ahau ki te haere ki waho o te taone
I honestly had no idea what to expect	He pono kaore au i mohio he aha te tumanako
I was killed by people trying to read my mind	I mate ahau i te hunga e ngana ana ki te panui i taku hinengaro
I am like an owl of the desert	He rite ahau ki te ruru o te koraha
I don’t know anyone who did	Kaore au i mohio ki tetahi i mahi
The art community knew his name	I mohio te hapori toi ki tona ingoa
I want to save you all	Kei te pirangi ahau ki te whakaora i a koutou katoa
I picked up my things and went to the forest	Ka kohia e ahau aku mea, ka haere ki te ngahere
I did not ask to be born	Kare au i tono kia whanau mai ahau
I have to be vigilant with this man	Me noho mataara ahau me tenei tangata
It was a word he knew, but still not clear	He kupu i mohio ia, engari kaore ano kia marama
I slipped at night	Ka paheke ahau i te po
I want it to go away	Ko taku hiahia kia haere atu
I am new and new on the internet there	He hou ahau, he hou hoki i runga i te ipurangi kei reira
I think their armies are divided	Ki taku whakaaro kua wehewehea o raatau ope
I was happy to see him	I harikoa ahau ki te kite i a ia
I wanted to go to bed	I hiahia ahau ki te haere ki te moenga
I wasn’t sure how fast he would move	Kare au i tino mohio me pehea tana neke tere
I have forgotten how great it is	Kua wareware ahau ki tona nui
I haven’t seen him these days	Kare au i kite i a ia i enei ra
I don’t grow anything legal	E kore ahau e whakatipu i tetahi mea ture
There are few world songs with noble women and ideas	He iti nga waiata o te ao me nga wahine rangatira me nga whakaaro
It was a job he didn’t like at first	He mahi kaore ia i pai i te tuatahi
I will not leave the group	E kore ahau e whakarere i te roopu
I fought them to be open	I whawhai ahau ki a ratou kia tuwhera
I saw a bad feeling and started there	I kite ahau i te ahua kino ka timata ki reira
I lead him into my living room	Ka arahina ia e ahau ki roto i taku ruma noho
There is a cooking area with a table and chairs	He waahi tunu kai me te teepu me nga tuuru
I almost wished we were in school	I tata ahau ki te hiahia kei te kura matou
It’s a great life	He oranga nui
I also learned some of their techniques	I ako ano ahau i etahi o o ratou tikanga
In the end my lamp was right	I te mutunga ka tika taku rama
I was sad when the lights went out	I pouri ahau i te wa i mate ai nga rama
Many times I grow and collect	He maha nga wa ka tipu ahau ka kohi
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I was really good about it, everything was considered	I tino pai ahau mo taua mea, i whakaarohia nga mea katoa
I will endure the pain and do the right things	Ka whakamanawanui ahau i te mamae me te mahi i nga mea e tika ana
I thought it would take many years to go with him	I whakaaro ahau he maha nga tau ki te haere tahi me ia
I have not been able to make this decision	Kaore au i kaha ki te whakatau i tenei whakatau
I have already seen your eyes	Kua kite kē ahau i ō kanohi
Cleaning and safety equipment will be provided	Ka whakaratohia he taputapu horoi me te haumaru
I lived as a manager, an enterprise manager	I noho ahau hei kaiwhakahaere, he kaiwhakahaere umanga
The tops of the vehicles are painted gray	Ko te tihi o nga waka kua pania ki te hina
I can’t dig deep without looking horizontal	Kare e taea e au te keri nui me te kore e titiro whakapae
A rabbit crushed, half out of the opening	He rapeti i kurua, haurua ki waho o te tuwhera
I saw his face	I kite ahau i tona mata
I stared at him for a long time	I titiro roa ahau ki a ia
I stood back and kicked again one more time	Ka tu ahau ki muri, ka whana ano tetahi wa
I have to be respectful	Me whakaute ahau
Part of their lives is dying	He wahanga o to ratau oranga kei te mate
I pushed harder and pushed us higher up the trees	Ka kaha ake taku pana, ka peia matou ki runga ake i nga rakau
I was wrong about that	I he taku whakaaro ki tera
I didn’t know about your sudden need	Kaore au i mohio mo to hiahia ohorere
I have an added bonus	He bonus taapiri ahau
I really liked it	I tino pai ahau
I always wondered what the hell he was talking about	I whakaaro tonu ahau he aha te reinga e korero ana ia
I had all day to plan for it	I ahau i te ra katoa ki te whakamahere mo taua mea
I lowered my bucket into the dark	I tukuna e ahau taku peere ki raro ki te pouri
That’s how I see soldiers	He pera ano taku kite i nga hoia
I have to take care of myself	Me tiaki ahau i ahau ano
I have all these things in the car	Kei ahau enei mea katoa i roto i te waka
I asked for his weapon to fall	I tono ahau kia taka tana patu
I have no way of knowing	E kore ahau e whai huarahi ki te mohio
Music learning begins in the early childhood program	Ka timata te ako waiata i roto i te kaupapa kohungahunga
A large oak stood in front of us	He oki nui i tu ki mua i a matou
I hate to type too much on the phone	E kino ana ahau ki te patopato nui ki te waea
I was still his first customer	Ko ahau tonu tana kaihoko tuatahi
I saw him and he called me	I kite ahau i a ia, ka kii mai ia ki ahau
I think the story has been won for our group	Ki taku whakaaro kua riro te korero mo ta matou roopu
I followed her when my dead sister arrived	I whai ahau i a ia i te taenga mai o toku tuahine kua mate
I can't give the room credit, honey	Kaore e taea e au te hoatu te nama ruma, e te honi
I slipped behind the wheel	I paheke ahau ki muri i te wira
I remember what they said about it	Ka maumahara ahau ki a raatau korero mo taua mea
He thought of making a whole show of it	I whakaaro ia ki te hanga i tetahi whakaaturanga katoa ki a ia
There was no fire outside	Karekau he ahi i waho
A woman cannot be too careful	Kare e taea e te wahine te tupato rawa
I also want a spy with him	Kei te pirangi ano ahau ki tetahi tutei me ia
I don’t jump to think that they are still there	Kaua ahau e peke ki te whakaaro kei te noho tonu ratou
I struggled with this	I uaua ahau ki tenei
People like you excite me	Ko nga tangata penei i a koe e whakahihiri ana i ahau
I thought a lot about it	I whakaaro nui ahau mo taua wa
Several roads and bridges were damaged across the island	He maha nga rori me nga piriti i pakaru i te motu
I can’t look at you without guilt	Kaore e taea e ahau te titiro ki a koe me te kore e hara
I still liked him	I pai tonu ahau ki a ia
I did not believe in the accuracy of this advertisement	Kaore au i whakapono ki te tika o tenei panui
I didn’t want to keep it going	Kaore au i pai kia mau tonu
I think he’s just not thinking	Ki taku whakaaro he kore whakaaro noa ia
The first kings were elected	I pootihia nga kingi tuatahi
I reach out and put my hand on it	Ka toro atu ahau ka pa atu taku ringa ki runga
I saw your boat coming and make your coffee	I kite ahau i to poti e haere mai ana ka mahia to kawhe
I waited for them to drive away	I tatari ahau kia peia atu ratou
Let me not judge them	Kaua ahau e whakawa ia ratou
The roots never appear to be alone in the language	Kare rawa nga pakiaka ka puta ko ia anake i roto i te reo
The skin of the nose and lips is black	He pango te kiri o te ihu me nga ngutu
I had never seen one before	Kaore au i kite i tetahi i mua
I don’t have access to my studies	Kare au e whai waahi ki aku akoranga
These deep cuts have been found to be ancient rock layers	Ko enei tapahi hohonu kua kitea he papa toka tawhito
He gave other names to other groups	I whakawhiwhia e ia etahi atu ingoa ki era atu roopu
I reached down and grabbed her ass and woke up	Ka toro atu ahau ki raro ka mau ki tana kaihe ka ara ake
I always turned to check	I huri ahau i nga wa katoa ki te tirotiro
I felt calm	I rongo au i te marino
I wanted everything to be fine	I hiahia ahau kia pai nga mea katoa
I tried to hide my bad temper	I ngana ahau ki te huna i taku ihiihi kino
Several errors occurred during delivery	He maha nga hapa i puta i te wa o te tuku
I paid him and went out	Ka utu ahau ki a ia ka puta ki waho
Other popular bands caught the celebration songs	Ko etahi atu o nga roopu rongonui i hopu i nga waiata whakanui
The couple has one son and three daughters	Kotahi te tama a te tokorua nei, tokotoru nga tamahine
It was meant to be a barrier between lovers	I arohia ki te aukati i waenga i nga hoa aroha
I can’t let him make the community feel good	Kaore e taea e au te tuku i a ia kia pai ai te hapori
I have become a celebrity	Kua riro ahau hei tangata rongonui
I have seen kindness in him	Kua kite ahau i te atawhai i roto i a ia
I survived these past few years with a fire test diet	I ora ahau i enei tau o mua ki te kai whakamatautau ahi
I was sure they weren’t	I tino mohio ahau ehara i a raua
A mother and my brother before	He whaea me taku teina i mua
I still don’t believe in what’s happening	Kare tonu ahau e whakapono ki nga mea kei te tupu
I need to get out of there, right now	Me puta atu ahau i reira, inaianei tonu
A second collection of poems	He kohinga whiti tuarua
I was trying to understand what rural electricity was like	I ngana ahau ki te mohio ki te ahuatanga o te hiko taiwhenua
I didn’t want him to get involved	Kare au i pai kia uru atu ia
These plans have yet to be met	Ko enei mahere kaore ano kia tutuki
I raised my eyebrows at him	I hiki ake oku tukemata ki a ia
I stood to greet him	I tu ahau ki te oha atu
I wanted to make a difference today	I hiahia ahau ki te hanga i te rereketanga i tenei ra
I want to see what he wrote	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga mea i tuhia e ia
I turned on the lamp and lay back, still awake	I tahuna e ahau te rama ka takoto whakamuri, ara tonu
I could feel my body moving without trying	I rongo ahau i taku tinana e neke ana me te kore e ngana
I liked this for summer school	I pai ahau ki tenei mo te kura raumati
I found it incorrect	I kitea e ahau kaore i tika
I didn’t hear my horse	Kaore au i rongo i taku hoiho
I love giving and receiving love	He pai ahau ki te hoatu me te whiwhi aroha
I rested my head on his back	I okioki ahau i toku mahunga ki runga i tona tuara
I have him in the rooms downstairs	Kei ahau ia i roto i nga ruma kei raro
I have to follow my heart	Me whai ahau i toku ngakau
I can think and feel like a human being	Ka taea e au te whakaaro me te whakaaro ano he tangata
I believe my life is leading me to an unexpected place	E whakapono ana ahau kei te arahi taku ora i ahau ki tetahi waahi ohorere
I have not listened	Kua kore ahau e whakarongo
I now know what is wrong	Kei te mohio ahau inaianei he aha te he
I can read it here and below	Ka taea e au te panui i konei me te papa o raro
Don’t let me stay that way	Kaua ahau e noho tonu
I ran to the door	Ka oma ahau ki te tatau
I will do the seventh hand of the night	Ka mahia e ahau te ringa tuawhitu o te po
A mild tissue injury	He patunga kikokiko ngawari
I need to feel his skin	Me rongo ahau i tona kiri
I really want to be loved	Kei te tino hiahia ahau kia arohaina ahau
I prayed for your life	I inoi ahau mo to oranga
I believe it is the same for everyone	E whakapono ana ahau he rite tonu mo ia tangata
We agreed it was cruel and should be prevented	I whakaae matou he mea nanakia, me aukati
A new member pin was designed	I hoahoatia he pine mema hou
I liked my friends how they looked	I pai ahau ki aku hoa i to ratau ahua
I get under the bed and get dressed	Ka eke ahau ki raro i te moenga ka kakahuria
I find other beautiful men	Ka kitea e au etahi atu tane ataahua
I hear your name called for the waiting room	Ka rongo ahau e karangahia ana to ingoa mo te ruuma tatari
I went there and waited	I haere ahau ki reira ka tatari
I was with them all morning	I te ata katoa ahau i a ratou
I did the right things	I mahi au i nga mahi tupato
I play with the buttons	Ka takaro ahau ki nga patene
I couldn't identify it	Kaore i taea e au te tautuhi
I would really love to hear from him	Ka tino hiahia ahau ki te whakarongo mai i a ia
I have nothing	Karekau he mea maku
I heard all this from a friend	I rongo ahau i enei mea katoa mai i tetahi hoa
I brought the sword close to his long, rough hair	I kawea e ahau te hoari kia tata atu ki ona makawe roroa, taratara
I always thought about those keys	I whakaaro tonu ahau mo aua taviri
A land to face for all people	He whenua hei kanohi mo nga tangata katoa
I also don’t understand	Kaore hoki au e marama
A climbing rope still hangs in the spring	He taura piki e iri tonu ana ki roto i te puna
This plan did not succeed	Kaore tenei mahere i angitu
I will do the same	Ka pena ano ahau
I asked about the reason	I patai ahau mo te take
I set the table and waited for him	Ka whakatakotoria e ahau te tepu ka tatari ahau ki a ia
I can’t be selfish anymore	Kare e taea e au te noho pipiri ano
I am the only leader for his sad people	Ko ahau anake te rangatira mo ona iwi pouri
I was not interrupted by them	Kaore au i haukotia i a raatau
I didn’t like the easy delivery, though	Kaore au i rite ki te tuku ngawari, ahakoa
But the result was not entirely decided	Engari ko te hua kaore i tino whakatau
I was young, violent and a little crazy	He taitamariki ahau, he tutu me te porangi iti
The government survived	I ora tonu te kawanatanga
I was sad to ask that question	I pouri ahau ki te patai i tena patai
I left a message for him	I waiho e ahau he karere ki a ia
I nodded and hurried to my room	Ka tuohu ahau ka tere haere ki taku ruma
I didn’t pay attention to the food	Kaore au i aro ki te kai
Eventually I got to a point where I never came back	I te mutunga ka tae ahau ki te waahi kaore e hoki mai
I didn’t want to hear any more	Kare au i pirangi ki te rongo i etahi korero
I didn’t want to hear myself talking	Kaore au i hiahia ki te whakarongo ki ahau ano e korero ana
The truck needs to be moved	Me neke ake te taraka
The little south helped them	Na te tonga iti i awhina i a ratou
From a narrative point of view she looks pregnant	Ma te tirohanga korero ka ahua hapu ia
I can go inside	Ka taea e au te haere ki roto
I have many fond memories of playing around with them	He maha aku maharatanga pai mo te takaro huri noa i a ratou
I hate what I changed	E kino ana ahau ki te mea i huri ai ahau
They have nothing to do with each other	Karekau he mahi ki a raua ano
I have the power to save supernatural people	Kei ahau te mana ki te whakaora i te iwi tipua
I spend a lot of time sleeping	He nui taku wa e moe ana
I am very gray and lame	He tino hina ahau, he kopa
I hated that idea	I kino ahau ki tera whakaaro
I threw everything on the floor	I maka e ahau nga mea katoa ki runga i te papa
I forgot to set my clock to wake me up	I wareware ahau ki te whakarite i taku karaka hei whakaoho i ahau
I used you as you used me	I whakamahia koe e ahau pera i a koe i whakamahi i ahau
I really love history	He tino aroha ahau ki te hitori
A home improvement project is a great investment	Ko te kaupapa whakapai ake i te kainga he haumi nui
I was very safe and secure with him	I tino haumaru ahau me te maru me ia
I said before that things are difficult	I korero ahau i mua he uaua nga mea
I had no idea where they thought they were going	Kare au i mohio kei hea ratou i whakaaro e haere ana ratou
I think it should be different	Ko taku whakaaro me wehe ke
I’ll get to that later	Ka tae ahau ki tera i muri mai
I don’t see where their paths crossed	Kaore au e kite i te wahi i whiti ai o ratou huarahi
I did not say who was invited	Kaore au i korero mo wai i powhiritia
I couldn’t take care of myself	Kaore i taea e au te tiaki i ahau ano
I might run to a mountain or a tree	Ka rere pea ahau ki te maunga, ki te rakau ranei
I turn into a canvas and feel sleepy	Ka huri ahau ki te koaka me te ahua moe
A note wrapped around it	He tuhipoka i takai ki runga
I work with big people	Ka mahi ahau me nga tangata nunui
I can’t wait to be a dad	Kare e taea e au te tatari kia noho hei papa
Surely he can join	He pono ka taea e ia te uru atu
I never slept or ate	Kare au i moe, i kai ranei
A very intelligent young woman	He wahine taitamariki tino mohio
I don’t give him a swim for months	E kore ahau e hoatu ki a ia kia kaukau mo nga marama
I already know why horses won	Kua mohio ahau he aha nga hoiho i toa
I’ll stop, really	Ka mutu ahau, tino tonu
I am indebted to you for the rest of my life	He nama ahau ki a koe mo te toenga o toku ora
I spent the whole day in bed reading this book	I pau te ra katoa i runga i te moenga ki te panui i tenei pukapuka
He has broken chains on his legs	He mekameka pakaru kei ona waewae
I joined this easy eating kick recently	I uru ahau ki tenei whana kai ngawari i na tata nei
I have no problem at the hotel	Kaore au i te raru i te hotera
The station was closed and workers were released	I katia te teihana, ka tukuna nga kaimahi
I can tell he is in pain	Ka taea e au te kii kei te mamae ia
I will find a cable	Ka rapua e ahau he taura
I researched it for three weeks	E toru wiki i rangahaua e au
A couple of the team still worked	I mahi tonu etahi tokorua o te kapa
I pick up the pen and look closer	Ka tangohia e ahau te pene ka titiro tata atu
I will never forget any move he made	E kore ahau e wareware i tetahi nekehanga i mahia e ia
I was really busy appreciating the beauty	I tino pukumahi ahau ki te mihi ki te ataahua
I never slept	Kare rawa ahau i moe
I appreciate the report	Ka mihi ahau ki te ripoata
I really knew what he was talking about	I tino mohio ahau ki tana korero
You have to respect this person	Me whakaute koe i tenei tangata
I forget many times	Ka wareware ahau i nga wa maha
I’m sure we can trust you that you have an idea	Kei te mohio ahau ka taea e matou te whakawhirinaki ki a koe kei te whai whakaaro koe
I felt better after five hours of sleep	I pai ake ahau i muri i te rima haora o te moe
A small part of the wall becomes clear	Ko tetahi wahi iti o te pakitara ka marama
I quickly hugged him	Ka awhi tere ahau ki a ia
I think, for us, it was something that was lost	Ki taku whakaaro, mo matou, he mea i ngaro
I didn’t mean to irritate him	Kare au i whakaaro kia whakapataritari ia ia
I found my picture again	I kitea ano taku pikitia
I clung to him, taking him by the decision	I piri atu ahau ki a ia, i te tango i a ia i te whakatau
I increased my social and community management work	I whakanui ake ahau i taku mahi whakahaere hapori me te hapori
I really love him	He tino aroha ahau ki a ia
The king has many things, but don’t be lazy	He maha nga mea o te kingi, engari kaua e mangere
Ward has said he is not a violent person	Kua kii a Ward ehara ia i te tangata nanakia
I close my eyes	Ka kati au i oku kanohi
I heard a blaze of great anger	Ka rongo ahau i te mura o te riri nui
I want to feel comfortable talking to you about something	Kei te pirangi ahau ki te noho pai ki te korero ki a koe mo tetahi mea
I mean, honey, think about this for a second	Ko taku tikanga, e te honi, whakaarohia tenei mo te tuarua
I thought about it for the rest of the night	I whakaaro ahau mo te toenga o te po
I wanted to go to them	I hiahia ahau ki te haere ki a raatau
I close my eyes and try to breathe normally	Ka kati oku kanohi, ka ngana ki te manawa noa
I hope you can protect him out of trouble	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te tiaki ia ia i roto i nga raruraru
I turn right and face the double doors	Ka huri au ki te taha matau ka anga atu ki nga tatau rua
I saw some animals around the camp	I kite ahau i etahi kararehe huri noa i te puni
Nine months younger than me	E iwa marama te iti ake i ahau
I have very few possessions	He iti noa aku taonga
I found an empty bag that was widely spread	I kitea e ahau he putea kau kua horahia whanuitia
I like the black and white and blue on the tank	He pai ki ahau te pango ma me te puru i runga i te tank
I can’t change the beauty of everything	Kaore e taea e au te huri i te ataahua o nga mea katoa
I think you will be comfortable with them	Ki taku whakaaro ka noho pai koe ki a raatau
There was a tremor in the length of my back	He wiri i te roa o toku tuara
I couldn’t help but think I was a woman	Kaore i taea e au te whakaaro he wahine ahau
I swear no one will hurt you	Ka oati ahau e kore tetahi e tukino ia koe
I would say yes to that	Ka kii ahau ae ko tena
I hope you enjoyed cooking	Ko taku tumanako i pai koe ki te tunu
I thought it was hard	I whakaaro ahau he uaua
I mean, that’s just life	Ko taku tikanga, he oranga noa tera
I also saw you submit a new research paper	I kite ano ahau i a koe i tuku he pepa rangahau hou
I think we are very close	Ki taku whakaaro kua tata rawa taatau
I never saw them	Kaore au i kite i a raatau
I knew you by your smell	I mohio ahau ki a koe na to hongi
I hope you will be called in the near future	Ko taku tumanako ka karangahia koe i roto i nga wa tata
I have to leave tonight	Me wehe ahau i tenei po
I liked to keep the gun	I pai au ki te pupuri i te pu
I couldn’t believe it, of course	Kaore au i whakapono, o te akoranga
I just have to get through this room	Me puta noa ahau i tenei ruma
He was black and a high school terrorist	He pango, he kaiwhakatuma kura tuarua
I took a deep breath, then again	Ka mau ahau i te manawa hohonu, katahi ano
I replied in agreement	I whakahoki ahau i roto i te whakaae
Life goes on in his mind	Ka haere te ora i roto i tona hinengaro
I have not lost faith	Kaore au i ngaro te whakapono
I think she turned out to be really beautiful	Ki taku whakaaro i puta ia he tino ataahua
all these things have I done to save thee	i mea ahau i enei mea katoa hei whakaora i a koe
I haven’t been back here in a long time	Kare ano ahau kia hoki mai ki konei mo te wa roa
I wasn’t sure he was still real	Kare au i tino mohio he pono tonu ia
I passed it on to my dad	I whakawhiti atu ahau ki taku papa
I am at the end of my powers	Ko ahau kei te mutunga o oku mana
I have clarified myself	Kua whakamarama ahau i ahau ano
I want to be fit, physically and mentally	Kei te pirangi ahau kia pai, tinana me te hinengaro
I didn’t have time to think my own thoughts	Kaore au i whai taima ki te whakaaro i oku ake whakaaro
I didn’t ask	Kaore au i patai
It is good to rest from pain	He pai te okioki i te mamae
I had no idea who was worse	Kaore au i mohio ko wai te mea kino atu
I have slipped into the other since he arrived	Kua paheke ahau ki tera atu i te taenga mai o ia
There was a line so he didn’t dare cross it	He raina kia kaua ia e maia ki te whakawhiti
I took some pictures on the way here	I tangohia e au etahi pikitia i te huarahi ki konei
I have to get there by eight	Me tae ahau ki reira i te waru
A similar software program has been developed	Kua whakawhanakehia he kaupapa rorohiko e rite ana
I push the door wide open	Ka peia e ahau te kuaha kia tuwhera whanui atu
I couldn’t hold on	Kare i taea e au te mau tonu
The fight is connected	Ka hono te whawhai
I find it in the woods	Ka kitea e au i roto i te ngahere
I think that’s all beauty	Ki taku whakaaro koinei te ataahua katoa
Success, yes	He angitu, ae
I woke up in another hospital bed	I oho ahau ki tetahi atu moenga o te hohipera
The song was the opening of the meeting	Ko te waiata te whakatuwheratanga o te hui
I didn’t see the screen	Kaore au i kite i te mata
This work was later not completed	Ko tenei mahi i muri mai kaore i oti
The same thing happened to me today	He pera ano te mea i pa ki ahau i tenei ra
A black curtain covered a large wall	He arai pango i hipoki i tetahi pakitara nui
I knew it was in you	I mohio ahau kei roto i a koe
I didn’t know he was like that	Kare au i mohio he pera ano ia
Two I have come	E rua kua tae mai ahau
I stand in my way to straighten my eyes	Ka tu ahau i aku huarahi ki te whakatika i oku kanohi
I thank you for the concern you show for me	Ka mihi ahau ki a koe mo te awangawanga e whakaatuhia ana e koe mo au
I can talk to them about our groups	Ka taea e au te korero ki a raatau mo o maatau roopu
I want to be in your presence at lunch	Kei te pirangi ahau ki to aroaro i te tina
I really want to be a pilot	He tino hiahia ahau ki te noho hei kaiurungi
A beautiful face of light	He kanohi ataahua o te marama
I can see the two shadow figures more clearly now	Kua marama ake taku kite i nga whika atarangi e rua inaianei
I saw my father roll his eyes	I kite ahau i taku papa ka huri i ona kanohi
Sometimes I call him	I etahi wa ka waea atu ahau ki a ia
I stayed there for a while	I noho ahau ki reira mo tetahi wa
There are rules on my list	He tikanga kei runga i taku rarangi ingoa
This is an exciting journey	He haerenga whakahihiri tenei
I still haven’t forgiven my separation three months ago	Kare ano au i muru i taku wehenga i nga marama e toru ki muri
I felt the need to make a difference today	I rongo ahau i te hiahia kia rereke te ahua i tenei ra
I hurried into the store	Ka tere ahau ki roto i te toa
I climb on my feet	Ka piki ahau ki runga ki oku waewae
I don’t write poetry	Kare au e tuhi rotarota
I need to stay away from people	Me matara atu ahau i nga tangata
I tried my best to stay calm	I whakapau kaha ahau ki te ata noho
The blocking function is electrical throughout	Ko te mahi aukati he hiko puta noa
I keep asking but they don’t tell me what happened	Ka patai tonu ahau engari kare ratou e korero mai he aha te mea i tupu
But it’s good for me	Engari he pai ki ahau
I look back, not breathing	Ka hoki whakamuri ahau, kare te manawa
I went out to the bedroom ready to fight	I haere ahau ki waho ki te whare moenga kua rite ki te whawhai
I’m also single and I never thought of meeting anyone	He takakau ano ahau, kaore au i whakaaro ki te tutaki ki tetahi
I knew that, and I wasn’t bothered	I mohio ahau ki tena, a kare i raru ahau
I am a submission assistant today	He kaiāwhina tāpaetanga ahau i ēnei rā
I decide to follow him behind	Ka whakatau ahau ki te whai ia ia ki muri
I will never be too stiff and sore	kare rawa ahau ka tino maro, ka mamae
The whispers of the voices stopped	Ka mutu te komuhumuhu o nga reo
I knew he was upset with me	I mohio ahau kua pouri ia ki ahau
I just have a different perspective on our future	He tirohanga rereke noa taku mo to tatou heke mai
I just waited for the harvest to be complete	I tatari noa ahau kia oti te kotinga
It seemed to bring me back to normal	I ahua whakahokia ahau ki te tikanga
I didn’t want to be with him	Kare au i pai kia noho ki a ia
It’s a pity you don’t get there to see it	He aroha kaore koe e tae ki reira ki te kite
I will give a loan when the loan is due	Ka hoatu e ahau he nama ki te wa e tika ana te nama
He had it all with me	I ahau katoa ia ki ahau
I began to wonder if he was okay	I timata ahau ki te whakaaro mehemea kei te pai ia
I pulled the paper out of the rubber	I unuhia e ahau te pepa mai i te rapa
I stood up and turned to him	Ka tu ahau ka tahuri ki a ia
I went to his house for coffee	I haere ahau ki tona whare mo te kawhe
I swear, it’s good though	Ka oati ahau, he pai ahakoa
F, but something is different for him	F, engari he rereke tetahi mea mo ia
I go back to change clothes	Ka hoki ahau ki te huri i te kakahu
I walked to the bedroom	I hikoi ahau ki te whare moenga
I am too old	He pakeke rawa ahau
The election was a great achievement	He tino whakatutukitanga te pooti
I have a lot to do	He nui aku mahi
I will never feel that pain again	E kore ahau e rongo ano i tera mamae
I will not stand for that	E kore ahau e tu mo tena
I climbed up, you have to be right again	I piki ake ahau, me tika ano koe
I didn’t think of anything to do for myself	Kaore au i whakaaro mo tetahi mahi mo au
I don’t have any bosses	Karekau aku rangatira rangatira
I never wanted to study formally anyway	Kore rawa ahau i pai ki te ako okawa ahakoa pehea
I can’t keep it to myself	Kaore e taea e au te pupuri i ahau ano
I asked him why, but he couldn’t tell me	I ui ahau ki a ia he aha, engari kaore i taea e ia te korero mai ki ahau
A population or statistic that will follow soon	He taupori, tatauranga ranei ka whai muri tata nei
It’s a light youth thing	He mea rangatahi marama
I didn’t add more	Kaore au i tapiri atu
I also have something to ask	He mea ano taku hei patai
I can't see his face	Kaore au e kite i tona kanohi
I didn’t listen to him	Kaore au i whakarongo ki a ia
With a small knock on the door he turned	Na te patoto iti i te kuaha ka huri ia
I have also made it a home	Kua hanga ano e ahau hei kainga
Bush did not do so when he first ran for president	Kaore a Bush i mahi i tana wa tuatahi i rere mo te perehitini
I think this is what we are doing here	Ki taku whakaaro koinei ta tatou e mahi nei i konei
I don’t have a watch or my phone	Karekau he wati, taku waea ranei
I decided to just wait	I whakatau ahau ki te tatari noa
I was angry he agreed	I riri ahau i whakaae ia
A sick person walks if there is another person	He tangata mate e hikoi ana mena he tangata ano
There are two reasons why I came out	E rua nga take i puta mai ai ahau
I didn’t want him to look at me differently	Kare au i pai kia rere ke tana titiro ki ahau
A friend told me he was in town	I korero mai tetahi hoa ki ahau kei te taone ia
I didn’t see any other way but to accept it	Kaore au i kite i tetahi huarahi ke atu ko te whakaae
I have to have it	Me whai ahau
I enjoy accomplishing things	He pai ki ahau te whakatutuki i nga mea
I can’t stay there	Kaore e taea e au te noho ki reira
I have one foot here, one foot there	Kotahi oku waewae i konei, kotahi oku waewae ki reira
I can’t always think about them	Kaore e taea e au te whakaaro tonu mo ratou
I didn’t think I should dive into the water	Kare au i whakaaro kia rukuhia ahau ki te wai
I will leave my gaze too long and break the law	Ka waiho e ahau taku titiro kia roa, ka takahi i te ture
I didn’t pay much attention to my hidden talent that night	Kare au i whakaaro nui ki taku taranata huna i tera po
I can sell it to commissions	Ka taea e au te hoko atu ki nga komihana
I picked you up last summer	Kua tangohia koe e ahau i tera raumati
I was sure there was only one thing	I tino mohio ahau he mea kotahi noa iho
I have to do my jobs	Me mahi au i aku mahi
I did not see the body	Kaore au i kite i te tinana
I tried to make myself confident though	I ngana ahau ki te hanga maia ahau ahakoa
They have no children	Karekau a raua tamariki
I know he is a model studying medicine	E mohio ana ahau he tauira ia e ako ana i te rongoa
All the women and children above died	I mate katoa nga wahine me nga tamariki o runga
I don’t eat sweets, I die	Kare au e kai monamona, ka mate ahau
I think it brings some lessons for now	Ki taku whakaaro ka kawea mai e ia etahi akoranga mo naianei
There are doors that are wider open than ever before	He kuaha kei te tuwhera whanui atu i nga wa o mua
I moved to the television	I neke au ki te pouaka whakaata
One of the breasts of the breast enters into his lungs	Ko tetahi o nga maru o te uma ka uru ki roto ki tana pukahukahu
I think he’s being prepared	Ki taku whakaaro kei te whakaritea ia
I can’t wait to share it with the world	Kaore au e tatari ki te whakapuaki ki te ao
I’m craving for some with a lot of beer	Kei te pirangi ahau mo te tahi me te nui o te pia
Everyone does their job	Ka mahia e ia tangata tana mahi
The defense must be ready for what is possible	Me reri te parepare mo nga mea ka taea
I was nervous thinking she was his mother	I awangawanga ahau i whakaaro ko ia tona whaea
I need to finish this book	Me whakaoti e au tenei pukapuka
I couldn’t take care of him	Kaore i taea e au te tiaki ia ia
I tried hard to pray, but I couldn’t	I whakapau kaha ahau ki te inoi, kare i taea
I think this is one of my favorites	Ki taku whakaaro koinei tetahi o aku tino pai
I fell on my bed and cried my tears	Ka taka ahau ki runga i toku moenga ka tangi taku roimata
I didn’t sleep well last night	Kare au i moe pai inapo
Many of my people are scared ahead	He maha o aku iwi kei te mataku ki mua
I can only understand it in a broad sense	Ka taea e au anake te maarama i roto i te tikanga whanui
I didn’t wake you up to fight	Kaore au i oho kia whawhai koe
I knew you were human	I mohio ahau ko koe te tangata
I hope we help him again	Ko taku hiahia ka awhina ano matou ia ia
I saw that they were starting to get involved	I kite ahau ka timata ratou ki te whakauru
I swear to keep quiet	Ka oati ahau kia noho puku
I wanted a challenge	I hiahia ahau ki te wero
I can’t swear too much	Kaore e taea e au te oati nui
I answered no, but he didn’t believe me	Ka whakahokia e ahau kahore, engari kare ia i whakapono ki ahau
I’m not sorry for not talking to him	Kaore au i pouri mo te kore korero ki a ia
I was denied access to these two houses	I whakakahoretia ahau ki te whakauru ki enei whare e rua
I have to cook for my husband	Me tunu kai au mo taku tane
It’s a story he didn’t use	He korero kaore i whakamahia e ia
I waited for him to fall asleep before taking off the dress	I tatari ahau kia moe ia i mua i te tango i te kakahu
I didn’t need to see them again	Kore i tika kia kite ano ahau ia ratou
I cried in laughter	I tangi ahau i roto i te kata
I’ll launch these last episodes	Ka whakarewahia e au enei waahanga whakamutunga
I always dance with him	He maha tonu taku kanikani ki a ia
A family member can be a good place to start	Ka taea e te mema o te whanau te waahi pai hei timata
I look up at his face again	Ka titiro ake ano ahau ki tona mata
I still want to get into it	Kei te hiahia tonu ahau ki te uru atu ki roto
I didn’t see anything clearly	Kaore au i kite marama i tetahi mea
His motor failed	I hinga tana motini
I didn’t let him see me	Kaore au i tuku kia kite ia i ahau
I will abide by all the laws of the state	Ka mau ahau ki nga ture katoa a te kawanatanga
I could run away, but they followed me	I taea e ahau te oma atu, engari i whai mai ratou i ahau
I was really curious about that	I tino pakiki ahau mo tena
I think they have a good story to tell about our day	Ki taku whakaaro he pai ta ratou korero mo o tatou ra
I have a house on the side of the road	Noku he whare i te taha o te huarahi
Some friends looked on	I titiro etahi hoa
A combination of solid quality and beautiful appearance in one	He huinga o te kounga totoka me te ahua ataahua i roto i te kotahi
I can’t doubt it anymore	E kore e taea e ahau te ruarua ano
I’m sure that’s also a big concern	Kei te mohio au ko tera ano te awangawanga nui
I prefer to take a car to the airport	He pai ake ahau ki te tango waka ki te taunga rererangi
I knew something had happened	I mohio ahau kua tupu tetahi mea
I saw you come out the back door	I kite ahau kua puta koe i te tatau o muri
I don’t work for the weapons industry	E kore ahau e mahi mo te umanga patu
I bit my lip in annoyance	Ka ngaua e ahau toku ngutu i te hoha
I took that dress outside	Ka mau ahau i tera kakahu ki waho
I’m nervous and scared to start sewing	Kei te hikaka ahau me te mataku ki te timata ki te tuitui
I think tomorrow will be a long day	Ki taku whakaaro he ra roa apopo
I am his best student	Ko ahau tana akonga tino pai
I'm sure you'll hear us	E mohio ana ahau ka rongo koe i a matou
I met my friend	I tutaki ahau ki taku hoa
I wore a pink shirt to school and work	I mau ahau i te koti mawhero ki te kura me te mahi
I can’t imagine why he would keep it	Kaore e taea e au te whakaaro he aha te pupuri i a ia
I saw them both sleeping in the staff’s house	I kite au i a raua tokorua e moe ana i roto i te whare o nga kaimahi
I felt better when the door closed	I pai ake ahau i te wa i kati te tatau
I didn’t know how to handle this	Kaore au i mohio me pehea te hapai i tenei
I have to see it until the end	Me kite ahau tae noa ki te mutunga
I cried all day, every day	I tangi ahau i te ra katoa, ia ra
A new cigarette is pressed between her tight lips	Ka pehia he hikareti hou ki waenga i ona ngutu piri
I hate to be pushed into things	E kino ana ahau ki te panaia ki nga mea
I didn’t miss it, not at all	Kaore au i ngaro, kaore rawa
The week has passed	Kua pahemo te wiki
I thought he was perfect	I whakaaro ahau he tino tika ia
I helped him walk a little	Naku i awhina ia ki te hikoi paku
Everyone needs to be protected	Me tiaki nga tangata katoa
I hardly covered my tracks	Whakauaua i hipokina e ahau oku ara
I think he loves you too	Ki taku whakaaro kei te aroha ano ia ki a koe
I went to see what worked	I haere ahau ki te kite he aha te mahi
I hear them all in my head all the time	Ka rongo ahau i a ratou katoa i roto i toku mahunga i nga wa katoa
I’m not writing that song right now	Kaore au e tuhi i tera waiata inaianei
I suddenly lost them	I ngaro ohorere ahau i a raatau
I crushed them all and boiled them	Ka kuru katoa ahau, ka kohuatia
I kept moving as he walked	Ka neke tonu ahau i a ia e haere ana
I saw the crack in his face	I kite ahau i te pakaru o tona mata
I didn’t think to do anything else	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tetahi atu mea
Transport by sea	He kawe waka ma te moana
I was also very tired	I tino ruha hoki ahau
I need to strengthen my position in the supernatural world	Me kaha ake taku tuunga ki te ao tipua
Everything is different about it	He rereke nga mea katoa mo taua mea
It has a different ending	He mutunga rerekee
I found everything for you	I kitea e ahau nga mea katoa mo koe
I seem to have forgotten to do	Te ahua nei kua wareware ahau ki te mahi
I started to wear out your clothes here	I timata ahau ki te pau o kakahu i konei
I believe nothing is wasted	E whakapono ana ahau kaore he mea e moumou
I hope his clothes warm up	Ko taku tumanako ka whakamahana tana kakahu
Two people were killed	Tokorua nga tangata i mate
A voice speaking to him, a kind of understanding	He reo e korero ana ki a ia, he ahua mohio
Thank you for taking the time to read	Ka mihi au ki a koe mo te whai taima ki te panui
My sides are different	He rereke oku taha
I put everything in it	I hoatu e ahau nga mea katoa ki roto
I saw the pain of my people	I kite ahau i te mamae o toku iwi
I can hear your heart touching	Ka rongo ahau i to ngakau e pa ana
Then I was brought back from that	Katahi ano ahau ka whakahokia mai i tera
This action greatly delayed his completion	Na tenei mahi i tino whakaroa tana whakaotinga
I thought you had left	I whakaaro ahau kua whakarerea e koe
I went online and I started searching the internet	I haere ahau ki te ipurangi ka timata ahau ki te rapu i te ipurangi
I also wanted to share my story	I hiahia ano ahau ki te whakaatu i taku korero
I can’t bear to go back to my room	Kaore au e kaha ki te hoki ki taku ruma
I sat in fear of breaking the scale	I noho ahau i roto i te wehi ki te takahi i te tauine
I ask for prayers for a successful and healing outcome	Ka tono ahau mo nga inoi mo te putanga angitu me te whakaora
He was twice imprisoned for his illegal activities	E rua nga wa i mauheretia ai ia mo ana mahi ture
The female voice appears	Ka puta te reo wahine
I grew up in a political world like this	I pakeke ahau i roto i te ao torangapu penei
I have to be hard on this	Me pakeke ahau mo tenei
I went backwards, though	I hoki whakamuri ahau, ahakoa
I remembered that	I mahara ahau ki tera
I just enjoyed a really good movie	I pai noa ahau ki tetahi kiriata tino pai
I didn’t really sleep last night	Kare au i tino moe inapo
I can tell you more next week	Ka taea e au te korero atu a tera wiki
I train my ears to the open door	Ka whakangungu ahau i oku taringa ki te tatau kua tuwhera
There are many types of dishes to choose from	He maha nga momo rihi hei whiriwhiri
I decided to start eating better and exercising	I whakatau ahau ki te timata ki te kai pai ake me te mahi
A knee, heel, or elbow	He turi, he rekereke, he tuke ranei
I can’t do that, but he can	Kare e taea e au tena, engari ka taea e ia
I really knew my teeth	I tino mohio ahau ki oku niho
I’d rather be happy	He pai ake taku hiahia ki te koa
I walked over to the animal holding my mom	I hikoi ahau ki te kararehe e pupuri ana i taku mama
I always like soup	He pai tonu ki ahau te hupa
I once tried to escape but it wasn’t far	Kotahi ahau i ngana ki te mawhiti engari karekau i tawhiti
I hate the look of blood	E kino ana ahau ki te ahua o te toto
I want her to look the same as you	Ko taku hiahia kia rite tonu tana ahua ki a koe
I appreciate the work you do for me	Kei te mihi ahau mo nga mahi e mahia ana e koe mo au
I paid the price for this gift	I utua e ahau te utu mo tenei koha
There is a lot in the environment	He nui kei roto i te taiao
I don’t want to go to a funeral	Kaore au e pai ki te haere ki te tangihanga
I bit my lip so I wouldn't cry	I ngau ahau i taku ngutu kia kore ahau e tangi
I want to work hard	E hiahia ana ahau ki te whakapau kaha
I almost forgot about that sad story	Kua tata wareware ahau ki tera korero pouri
I couldn’t read his face	Kaore i taea e au te panui i tona kanohi
Many new members came to improve	He maha nga mema hou i tae mai ki te whakapai ake
Many tasks have been forgotten	He maha nga mahi kua warewarehia
I could hear the class starting to break down	Ka rongo ahau ka timata te karaehe ki te pakaru
I looked at the pictures again	I titiro ano ahau ki nga pikitia
I immediately started walking to the elevator	I timata tonu ahau ki te haere ki te ararewa
I started my ascent	I timata ahau i taku piki whakarunga
All my thanks to him	Heoi ano taku mihi ki a ia
I paid a fine to the sailor	I whiua e ahau he utu ki te heramana
I told him the next time we were leaving	I korero ahau ki a ia i te wa e whai ake nei ka haere matou
A guard opened it for him	I whakatuwheratia e tetahi kaitiaki mo ia
I also got another beer	I whiwhi ano ahau i tetahi atu pia
Thousands of people were killed	E hia mano nga tangata i patua
One week of music on the chart	Kotahi wiki te waiata i runga i te tūtohi
I remember it because it was always the same	Ka maumahara ahau na te mea he rite tonu te ahua i nga wa katoa
I want you to have mercy on me now	Ko taku hiahia kia aroha mai koe ki ahau inaianei
A little further the board will definitely move	He iti ki mua ka tino neke te poari
I came here to check out the transfer	I haere mai ahau ki konei ki te tirotiro i te whakawhitinga
A movie playing on the screen	He kiriata e purei ana i runga i te mata
I hated myself for letting my parents into this	I kino ahau ki ahau mo te tuku i oku matua ki tenei
The effect of maturity is repetition	Ko te painga o te pakeke ko te tukurua
It’s a treatment that will go a long way	He maimoatanga ka tino pai te heke
I really hoped it wasn’t permanent	I tino tumanako ahau ehara i te mea pumau
I hope this situation continues to the end	Ko taku tumanako ka haere tonu tenei ahuatanga ki te mutunga
I was very proud of the location	I tino whakahīhī ahau ki te wāhi noho
I looked over my shoulder	I titiro ahau ki runga i toku pokohiwi
I will never forgive myself if anything happens to you	E kore rawa ahau e muru i a au mehemea ka pa tetahi mea ki a koe
I looked at his face	I titiro ahau ki tona mata
I’ll start this week	Ka timata ahau i tenei wiki
I think it’s a series of days	Ki taku whakaaro kei te raupapa o nga ra
I have to stay awake to watch him	Me noho ara ahau ki te matakitaki i a ia
I want to be halfway ahead	Kei te pirangi ahau ki te haurua ki mua
I thanked you, even if it wasn’t enough	I mihi ahau ki a koe, ahakoa kaore i ranea
I didn’t know how to do this	Kare au i mohio me pehea tenei
I knew my words would touch the heart	I mohio ahau ka pa te ngakau o aku kupu
The baptism of fire makes good happen in us	Ko te iriiringa ahi ka puta te pai i roto i a tatou
A long breath came out of his lips	Ka puta te manawa roa i ona ngutu
I am not a loving heart	Ehara ahau i te ngakau aroha
Fourteen vertical dots of air were also restored	Tekau ma wha nga putu poutū o te rangi i whakahokia ano
Financial resources were not mentioned	Ko nga rauemi putea kaore i whakahuahia
I am opposed to the death penalty	E whakahe ana ahau ki te whiu mate
I have to go back to the airport	Me hoki ahau ki te taunga rererangi
I didn’t know this was a gym class	Kare au i mohio he karaehe omaoma tenei
I didn’t know he was so stupid	Kaore au i mohio he tino poauau ia
I pray for his life	Ka inoi ahau mo tona oranga
I want to cry but my child is crying	Kei te pirangi ahau ki te tangi engari kei te tangi taku tamaiti
I am eager and supportive	Kei te pirangi ahau me te tautoko
I could hear something looking at me	Ka rongo ahau kei te titiro tetahi mea ki ahau
I clung to him and moved my mouth to him	Ka piri atu ahau ki roto ki a ia, ka neke toku waha ki a ia
He does not eat or drink	E kore ia e kai, e inu ranei
It was his first world test win of the year	Ko tana wikitōria tuatahi o te ao whakamātautau o te tau
I want the beach, music, and a good time	Kei te hiahia ahau ki te takutai, waiata, me te wa pai
I heard it yesterday	I rongo ahau inanahi
I won’t hug him, though	E kore ahau e awhi ia ia, ahakoa
I enjoyed him having fun	I koa ahau i a ia e ngahau ana
A lamp is a combination of wind and electricity	Ko te rama he huinga o te hau me te hiko
I didn’t know you knew him	Kaore au i mohio kua mohio koe ki a ia
I haven’t been like this for years	Kaore au i penei mo nga tau
Her arrangements are spacious and beautiful	Ko ana whakaritenga he waatea me te ataahua
So the first topic is information	Na ko te kaupapa tuatahi ko nga korero
A short man entered	He tangata poto i kuhu mai ki roto
I didn’t know you were living together again	Kaore au i mohio kei te noho tahi ano koe
I only knew him through someone	I mohio noa ahau ki a ia na roto i tetahi
I can’t point to anything without being cut to make clothes	Kaore e taea e au te tohu i tetahi mea me te kore e tapahia ki te hanga kakahu
I saw him walking home	I kite ahau i a ia e haere ana ki te kainga
I have to be honest with myself	Me korero pono ahau ki ahau ano
I am alone right now	Ko ahau anake i tenei wa
I missed a lot yesterday	He maha au i ngaro inanahi
I missed him at the time	I ngaro ahau i a ia i taua wa
I will never let my sister lose my sight	E kore rawa ahau e tuku i taku tuahine kia ngaro i taku tirohanga
I gently pull the bag	Ka kumea ata e ahau te peke
I want to help, he said	E hiahia ana ahau ki te awhina, ka kii ia
I like to think we are special	E hiahia ana ahau ki te whakaaro he mea motuhake matou
I asked him to come home, but he refused	I tono ahau ki a ia kia eke ki te kainga, engari kaore ia i whakaae
I will look for a switch to turn on the lights	Ka rapu ahau mo te whakakā hei whakakā i ngā rama
I was really abusive to him	He tino kaitukino ahau ki a ia
I was lucky they picked me up	I waimarie ahau ka tikina ahau e ratou
I never really contacted him	Kare rawa ahau i tino whakapā atu ki a ia
I will help you to victory	Maku koe e awhina ki te wikitoria
I have to stay in a shady spot	Me noho ahau ki tetahi waahi whakamarumaru
I have never met you	Kare ano au i tutaki ki a koe
I saw something different	I kite ahau i tetahi mea rereke
I finished the book in two days	I oti i ahau te pukapuka i roto i nga ra e rua
I turn on the light switch	Ka huri au i te pana rama
I started to watch him watch them	I timata ahau ki te mataki i a ia e matakitaki ana i a ratou
I ran and fell on my knees beside him	Ka oma ahau ka hinga ki raro i oku turi ki tona taha
I could also smell his blood	I taea hoki e ahau te hongi i ona toto
I had no idea how he was with the confined spaces	Kare au i mohio me pehea ia me nga waahi kua herea
I know it’s time for a change	E mohio ana ahau kua tae ki te wa mo te whakarereke
I'll see you in the light, sir	Ka kite ahau i a koe i roto i te marama, rangatira
I had never been to the kitchen before	Kare ano au i tae ki te kihini i mua
I walked away from the girl at that time	I haere atu ahau i te kotiro i tera wa
I have no food	kahore aku kai
We will copy you on the ground	Ka kape matou i a koe i runga i te whenua
I have heard you speak a thousand times	Kua kotahi mano nga wa i rongo ai ahau i to korero
I know they didn’t just let us jump	E mohio ana ahau kaore ratou i tuku noa i a matou kia peke atu
In the end I let go and told him about the dream	I te mutunga ka tuku ahau ka korero ki a ia mo te moemoea
I didn’t want to tell you	Kare au i pai ki te kii atu ki a koe
I just missed the first show of the day	I ngaro noa ahau i te whakaaturanga tuatahi o te ra
I saw that you were really scared	I kite ahau i tino wehi koe
I breathed in the scent of the rose	I hau ahau i te kakara o te rohi
I have so much love for you all	Ka nui taku aroha ki a koutou katoa
I looked the wrong way	I titiro ahau i te huarahi he
I was able to kill him	I taea e ahau te patu ia ia
I can’t wait for his parents to see him	Kare au e tatari kia kite ona matua ia ia
The machine fell from the plane while flying	I hinga te miihini mai i te waka rererangi i te rere
My sister needs to be better	Me pai ake taku tuahine
I want to live a normal life	Kei te pirangi ahau ki te oranga noa
I have to get rid of him	Me whakakore ahau i a ia
No enemy vehicles were found	Karekau he waka a te hoariri i kitea
I was so happy for my daughter that this was very acceptable	I harikoa ahau mo taku kotiro i tino manakohia tenei
Some were wasted on a stick and hit with a finger	I moumou etahi ki runga i te rakau ka whiua he mati
A loud noise could be heard throughout the house	Ka rangona te hamumu nui puta noa i te whare
The flesh is thick and white	He matotoru, he ma te kikokiko
I like you, darling	Ka pai au ki a koe, e te aroha
I pulled her to me and hugged her	Ka kumea ia e ahau ki ahau, ka awhi ia ia
I put it to my ear and answered	Whakanohoia e ahau ki toku taringa, ka whakahoki kupu
I saw him sitting alone, living in his dungeon	I kite ahau i a ia e noho ana ko ia anake, e noho ana i roto i tana whare herehere
I checked again now	I tirohia ano ahau inaianei
The latter were also called prisoners of mind	I tapaina ano e te hunga o muri he herehere o te hinengaro
I was familiar with this game	I waia ahau ki tenei keemu
I really like the look	He tino pai ki ahau te ahua
A look of wisdom appeared in his face	Ka puta te ahua o te whakaaro nui ki tona kanohi
I waited for my soul to cook my food	I tatari ahau kia tunua e toku wairua taku kai
I’m clumsy and out of action	Kei te hauwarea ahau, kei waho o te hikoi
I slept with him twice	I moe ahau ki a ia e rua nga wa
I do nothing but run in fear of you	kahore aku mahi engari oma i te wehi ki a koe
I have turned in one direction	Kua tahuri ahau ki tetahi huarahi
I know you are a wise woman	E mohio ana ahau he wahine mohio koe
I didn’t give up and forgot to tell anyone	Kaore au i tuku, ka wareware ki te korero ki tetahi
I waited for a few seconds before I took off	I tatari ahau mo etahi hēkona ka tangohia e ahau
I think it’s like playing with fire	Ki taku whakaaro he rite te takaro ki te ahi
I tried to compare my breath to his but couldn’t	I ngana ahau ki te whakataurite i taku manawa ki a ia engari kaore i taea
I know you really hoped for the station	E mohio ana ahau i tino tumanako koe mo te teihana
I wanted to know more about him	I hiahia ahau ki te mohio atu mo ia
Often a person becomes dizzy when they stop breathing	He maha nga wa ka puru te tangata ina mutu te manawa
I am very kind, respectful and beautiful	He tino atawhai ahau, he whakaute, he ataahua hoki
I only have one	Kotahi noa iho taku
I will bring a bottle of water to celebrate	Ka kawea mai e au he pounamu wai hei whakanui
I can let go of that kind of desire	Ka taea e au te whakarere i te ahua o te hiahia
I want to marry a red head	E hiahia ana ahau ki te marena i te upoko whero
I published my first book	I whakaputaina e ahau taku pukapuka tuatahi
A smaller screen than their main house awaits us	He arai iti ake i to ratau whare matua e tatari mai ana ki a matou
I was suddenly found in a different situation	I kitea ohorere ahau i roto i tetahi ahuatanga rereke
I like all kinds of games and try a variety of games	He pai ki ahau nga momo keemu katoa, ka whakamatau i tetahi momo momo
A woman selling men's clothing	He wahine hoko kakahu tane
It looks like a front, something behind my shoulder	Te ahua o te aroaro, tetahi mea kei muri i taku pakihiwi
I want you in the office	Kei te hiahia ahau ki a koe i te tari
I was hoping for advice or something like that	I tumanako ahau he tohutohu, he penei ranei
A policeman dragged us and approached our vehicle	Ka toia matou e tetahi pirihimana ka whakatata mai ki to matou waka
I can rent a house	Ka taea e au te haehae i te whare
I have to go get dressed	Me haere ahau ki te kakahu
I hope you have had good results	Te ti'aturi nei au he pai nga hua pai ki a koe
I left home and made a living for myself	I wehe ahau i te kainga, i hanga he oranga moku
I can’t have a natural family	Kare e taea e au te whanau maori
I look to the left and see the tallest tower of the church	Ka titiro au ki te taha maui ka kite i te pourewa teitei o te whare karakia
I have to look at my brother again	Me titiro ano ahau ki taku tuakana
I have no secrets	Kahore aku korero huna
I didn’t want to talk to them	Kare au i pai ki te korero ki a ratou
I hope to come back with baby clothes boxes	Ko taku tumanako ka hoki mai me nga pouaka kakahu pepi
I take another deep breath and let go	Ka tango ano ahau i te manawa hohonu, ka tukuna
I felt a sweet joy near him	I rongo ahau i te harikoa reka i te tata mai ki a ia
I put my salad on the table	Ka whakatakotoria e ahau taku huamata ki runga i te tepu
I sigh at that thought	Ka aue ahau i tera whakaaro
I spent many hours in this work	He maha nga haora i noho ahau ki tenei mahi
I knocked on the metal frame	I patoto ahau ki te anga whakarewa
I’ve seen too much before and a few others	He nui rawa taku kite i mua me etahi atu iti
I lacked the ability to fully connect with him	I hapa ahau i te kaha ki te hono katoa ki a ia
I loved my parents	I aroha ahau ki oku matua
I didn’t want to talk to my dad about my problem	Kare au i pirangi ki te korero ki toku papa mo taku raru
I walk to the door of my apartment	Ka hikoi ahau ki te kuaha o taku whare noho
I have to respect that	Me whakaute e ahau tena
I have learned a few things about immortality	Kua ako ahau i etahi mea mo te noho matekore
I want you to be brave of me as a great man	E hiahia ana ahau kia maia koe moku e te tangata nui
I knew he would kiss me	I mohio ahau ka kihi ia i ahau
Some of them seemed to get wet from the rain	Ko etahi o ratou i ahua makuku i te ua
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
It contains one or two drops of oil	Kotahi, e rua ranei nga pata hinu kei roto
I need to save for my books	Me penapena au mo aku pukapuka
I could never bear what he said	Kare rawa i taea e au te mau ki tana korero
I will not take revenge on you	e kore rawa ahau e rapu utu ki a koe
A woman near a fire pit gets bored	He wahine e tata ana ki te ahi ahi ka hoha
I may not have been able to get it out of my mind	Kaore pea i taea e au te mawehe atu i taku hinengaro
Bush is second or third	Ko Bush te tuarua, tuatoru ranei
I know you mean well	E mohio ana ahau he pai to tikanga
I have a ton of stuff left	He ton o te mea e toe ana ahau
I thought tonight was better for me	I whakaaro ahau he pai ake tenei po mo au
I need an assistant manager	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaiwhakahaere kaiawhina
At the end of my understanding	I te mutunga o taku mohio
I always knew there was less food and less money	I mohio tonu ahau he iti te kai, he iti te moni
I can’t stop vomiting until my stomach is empty	Kare e taea e au te mutu te ruaki kia kore ra ano taku puku
I am very sorry to be like this	E tino pouri ana ahau me penei
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I think it’s because he didn’t think I would survive	Ki taku whakaaro na te mea kaore ia i whakaaro ka ora ahau
I opened my minds to explore the room	I whakatuwherahia e ahau oku hinengaro ki te tirotiro i te ruma
I looked at him from the comfort of my corner	I titiro ahau ki a ia mai i te whakamarie o toku kokonga
I decided to change that	I whakatau ahau ki te whakarereke i tera
I will give him what he wants	Ka hoatu e ahau tana e hiahia ai
I just didn’t expect you to get home early	Kare noa ahau i mahara ka tae wawe koe ki te kainga
I woke up with fear	I oho ahau me te mataku
I just went through the motions	I haere noa ahau i nga nekehanga
He was born into a well connected family	I whanau ia i roto i te whanau hono pai
I threw it down to the floor in anger	I maka e ahau ki raro ki te papa i runga i te riri
I hold the journal in one hand	Ka mau ahau ki te hautaka ki tetahi ringa
A gold chain hung around his neck	He mekameka koura e iri ana ki tona kaki
I searched for good answers all my life	I rapu ahau i nga whakautu pai i toku oranga katoa
I like to be comfortable	He pai ki ahau te noho humarie
I know not all of you, but	E mohio ana ahau ehara i a koe katoa, engari
I am sorry after reading what has happened to you	Ka pouri ahau i muri i te panui i nga mea kua pa ki a koe
I wanted to kill him, which was the best thing	I hiahia ahau ki te patu i a ia, ko te mea tino pai
I believe many more secrets will be uncovered	E whakapono ana ahau he maha atu nga mea ngaro ka hurahia
I like the color red	He pai ki ahau te tae whero
I still have to decide	Me whakatau tonu ahau
I don’t know what those parts are	Kaore au i mohio he aha aua wahanga
I would show him again, without interest, the new case	Ka whakaatu ano ahau ki a ia, me te kore hiahia, te take hou
I am a childless boy	He tama horekau ahau
I didn’t see him again for another twenty years	Kare au i kite ano ia ia mo etahi atu tau e rua tekau
I really wanted to see everyone	I tino hiahia ahau ki te kite i nga tangata katoa
I thought about going back to the party	I mahara ahau ki te hoki ki te paati
The hero does not watch his son die	Kare te toa e matakitaki i tana tama kia mate
I don’t think so	Kaore au i te whakaaro
I saw a blaze of fire below	I kite ahau i te mura o te ahi i raro
I need to get back to you	Me whakahoki mai taku kii
I need to know what’s going on	Me mohio ahau he aha kei te tupu
I see him in the mirror at the window	Ka kite ahau ia ia i roto i te whakaata i te matapihi
I picked up my cell phone	I tangohia e ahau taku waea pūkoro
I sighed and pushed it up	Ka mapu ahau ka pana ake
I cut myself	I tapahi ahau i ahau ano
I can’t forgive you for that	Kaore e taea e au te muru i a koe mo tena
I’ll talk about history for a moment	Ka korero ahau mo te hitori mo te wa poto
I would love to go to your house	He pai ki ahau te haere ki to whare
I must have a reason for any objection	Me whai take ahau mo tetahi whakapae
I relaxed and let my mind move forward	I whakangawari ahau ka tuku i taku hinengaro kia anga whakamua
It’s an opportunity to work together	He waahi ki te mahi tahi
I didn’t remember anything other than leaving my office	Kaore au i mahara ki tetahi mea i tua atu i te wehe i taku tari
I was standing in front of you at that time	I tu ahau i mua i a koe i taua wa
A full book on the same ship	He pukapuka ki tonu i runga i te kaipuke kotahi
I went outside and approached him	Ka puta ahau ki waho ka whakatata atu ki a ia
I want to show you something	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe i tetahi mea
I slipped out of the way	I paheke ahau i te huarahi
It is rare to find their secrets	He onge te kite i o raatau mea ngaro
I forgot about school, everything	Kua wareware ahau ki te kura, nga mea katoa
A home, a certified work of art, and your personal reward	He whare, he mahi toi whaimana, me to utu whaiaro
I'm sick of you trying to escape	Kei te mate ahau i a koe e ngana ana ki te mawhiti
A true product of his time	He hua pono o tona wa
I decided to stay home, as the situation had deteriorated	I whakatau ahau ki te noho ki te kainga, i te mea kua heke te ahua
I wanted him to help me understand, but he didn’t	Ua hinaaro vau ia tauturu mai oia ia ’u ia taa, aita râ oia i na reira
I did not give him a name	Kaore au i hoatu he ingoa mona
I wasn’t sure, but it was these thoughts that attracted me	Kare au i tino mohio, engari na enei whakaaro i kukume mai i ahau
I want you to be very clear	Ko taku hiahia kia tino mohio koe
I am not jealous of a child in his place	E kore ahau e hae ki te tamaiti ki tona wahi
I have something to take care of	He mea aku hei tiaki
I gave him a bad look	I hoatu e ahau he titiro kino ki a ia
I liked that game	I pai ahau ki tera keemu
I have to call the radio first	Me waea au i te reo irirangi i te tuatahi
I like cheese and tomatoes	He pai ki ahau te tiihi me te tōmato
There is a pile of paper on top	He puranga pepa kei runga ake
Cases usually occur in late winter and early spring	Ko te nuinga o nga wa ka puta nga keehi i te mutunga o te takurua me te timatanga o te puna
I looked for a second	I titiro ahau mo te tuarua
I get angry most of the time and it gets too fast	Ka riri ahau i te nuinga o te wa, ka tere rawa
I really wanted a mentor and a friend	I tino hiahia ahau ki tetahi kaitohutohu me tetahi hoa
I want it to help me	Ko taku hiahia he awhina i ahau
I grabbed my shirt and my boots	Ka mau ahau ki toku koti me aku putu
I have to find my own food	Me kimi e au taku ake kai
I really hoped we wouldn’t hide there	I tino tumanako ahau e kore matou e huna ki reira
I knew where that space was	I mohio ahau kei hea taua waahi
I was the first player to come back this morning	Ko ahau te kaitakaro tuatahi i tae mai ano i tenei ata
I need to make sure the boat is fully operational	Me mohio ahau kei te tino mahi te kaipuke
There are different sources of information about what went wrong	He rereke nga puna korero mo nga mea i he
I know the place for him	E mohio ana ahau ki te waahi mo ia
Jewish women and children should be expelled	Ko nga wahine me nga tamariki Hurai kia peia atu
I just wondered if they had gotten it	I whakaaro noa ahau mena kua eke ratou
I was wet all the time	I makuku ahau i nga wa katoa
I will draw the line from now on	Ka tuhia e ahau te raina mai i tenei wa
I made it for people	I hangaia e ahau mo nga tangata
I will lose you	Ka ngaro koe i ahau
I have to grab him and push him inside	Me mau ahau ki a ia ka pana ki roto
I would fall somewhere in the middle of that whirlwind	Ka taka ahau ki tetahi wahi i waenganui o taua awhiowhio
It’s long, but it’s just an investigation, with no casual effects	He roa, engari he whakatewhatewha noa, karekau he paanga noa
I will do all these things in these last days	Ka mahia e ahau enei mea katoa i enei ra whakamutunga
Eventually I found a job	I te mutunga ka kitea e au he mahi
I hope you like my previous statement	Te ti'aturi nei au e pai ana koe ki taku kupu o mua
I knew you would save me	I mohio ahau ka whakaora koe i ahau
I’m just a girl, no special person	He kotiro noa ahau, kaore he tangata motuhake
I kept up the good work on it	I mau tonu ahau i nga mahi pai i runga
Louis they only have fifty cents	Louis e rima tekau hēneti noa ta ratou
A future of love	He heke mai o te aroha
I just want to get rid of it	Kei te hiahia noa ahau ki te whakakore atu
I will read the record you wrote	Ka panuitia e ahau te rekoata i tuhia e koe
I haven’t learned anything about him now	Kaore au i ako i nga mea e pa ana ki a ia inaianei
A couple of stones were thrown away	Kotahi te rua o nga kohatu i peia
There are hundreds more, at least	He rau mea ake, i te iti rawa
I am very sorry for that	Kei te tino pouri ahau mo tena
I felt a rush of excitement	I rongo ahau i te tere o te hihiko
I can only check	Ka taea e au anake te tirotiro
You are your own strength	Ko koe to kaha ake
I came here living alone	I haere mai ahau ki konei noho mokemoke
I eat a lot of bread and pasta	He nui taku kai taro me te rimurapa
I won’t argue for a moment	E kore ahau e tautohetohe mo tetahi wa
The same force suppressed the violence	Na te ope taua i whakataka te tutu
I know they will let me go free and be clear	E mohio ana ahau ka tukuna ahau e ratou kia haere noa, kia marama
I objected to turning to look at him	Ka whakahē ahau ki te tahuri ki te titiro ki a ia
I wanted to thank you	I hiahia ahau ki te mihi ki a koe
I am inspired by the colors, the environment and other artists	Kei te whakahihiri ahau e nga tae, te taiao me etahi atu kaitoi
Hundreds of times I was in trouble	He rau nga wa i raru ai ahau
I will forget the smell of it	Ka wareware ahau ki tana kakara
There is a photo behind this scene	He whakaahua kei muri i tenei ahuatanga
I saw the smile in his gray eyes	I kite ahau i te ataata i ona kanohi hina
I need to make a good part of that too	Me hanga ano e ahau tetahi wahi pai o tera
I was a leader and he didn't pay attention to my talents	He kaihautū ahau, ā, kāore ia i aro ki ōku pūmanawa
I think that's why he was embarrassed	Ki taku whakaaro na tera i whakama ia
I watch it and I like it	Ka matakitaki ahau ka pai ki a au
I tried to keep myself focused	I ngana ahau ki te pupuri i ahau ki te arotahi
I believe in this as well as any other ideas that are available	E whakapono ana ahau ki tenei penei me etahi atu whakaaro e waatea ana
However, the ship was not damaged in the accident	Heoi karekau te kaipuke i pakaru i te aituā
I have never been like that	Kaore rawa au i penei
I will teach him war	maku ia e ako ki nga mahi whawhai
I saw some young people scattered	I kite ahau i etahi taitamariki e marara ana
I didn’t say it was a smart ass	Kaore au i kii he kaihe mohio
I didn’t just think about job integration	Kaore au i whakaaro noa mo te whakauru mahi
I never wanted any of this to happen	Kore rawa ahau i hiahia kia tupu tetahi o enei mea
I can help him with his transition	Ka taea e au te awhina ia ia ki tana whakawhiti
A short circuit can create bad conditions	Ka taea e te ara iahiko poto te hanga tikanga kino
This is how I feel	He penei oku kare-a-roto
I told him he was	I korero ahau ki a ia ko ia
The new name doesn’t appeal to him	Ko te ingoa hou e kore e pai ki a ia
I could come back here in a couple of days	Ka taea e au te hoki mai ki konei i nga ra e rua
I looked around the room	Ka titiro ahau huri noa i te ruma
I'm already worried	Kua māharahara kē ahau
I have to take my hat off them	Me tango e ahau taku potae ki a ratou
I didn’t see the lost phones, I was mistaken	Kare au i kite i nga waea ngaro, i pohehe ahau
I think very differently	He tino rereke taku whakaaro
After I’m on the score, I don’t work on the table	I muri ahau i te kaute, kaore au e mahi i runga tepu
A nation can be a nation	Ka taea e tetahi iwi he iwi
I will open at five today	Ka whakatuwhera ahau i te rima i tenei ra
I have no sympathy for these parents	Kare oku aroha mo enei matua
I remember the video, but not really	Ka mahara ahau ki te ataata, engari kaore i te tino
I loved the challenge	I aroha ahau ki te whakapae
I understand, but I don’t agree	E marama ana ahau, engari e kore e whakaae
I believe the second statement is more accurate	E whakapono ana ahau he tika ake te korero tuarua
My son and daughter meet	Ka tutaki taku tama me taku tamahine
I went in and it cost three dollars a quarter	I haere ahau ki roto ka toru taara te utu o nga hauwha
I thought he was a nut, you know, like a loser	I whakaaro ahau he nati ia, e mohio ana koe, penei i te ngaro
I didn’t ask for a better match	Kaore au i tono mo tetahi whakataetae pai ake
I can’t stop shaking	Kare e taea e au te mutu te wiri
I didn’t know it was important at the time	Kare au i mohio he mea nui i tera wa
He bought a lot of things and collected them himself	He maha nga mea i hokona e ia, ka kohia e ia ano
I started to get sick	I timata ahau ki te mate
I saw a car that looked like a truck	I kite ahau i tetahi motuka e rite ana ki te taraka
I walked away from the street laughing	I mawehe atu ahau i te huarahi ka kata ahau
I want those things for me	Kei te pirangi au ki aua mea maku
I pulled away from his arms	I mawehe atu ahau i ona ringa
I know that word	E mohio ana ahau ki tena kupu
I stayed with my friend	I noho ahau ki taku hoa
I still have my car keys in my hand	Kei toku ringa tonu aku taviri motoka
I have to take this off my chest	Me tango e au tenei i taku uma
My business will continue	Ka mau tonu taku pakihi
I went in and closed the door	Ka kuhu ahau ki roto ka kati te tatau
But there are two sensitivities	Engari he tairongo e rua
I didn’t poison anyone	Kaore au i paihana i te tangata
That was the first price for me	Koia te utu tuatahi mo au
I didn’t want to believe him	Kaore au i pai ki te whakapono ki a ia
I want people to start thinking about our stories	E hiahia ana ahau kia timata nga tangata ki te whakaaro mo o maatau korero
I came here to help my friend	I haere mai ahau ki konei ki te awhina i taku hoa
I want him to pay again	E hiahia ana ahau kia utu ano ia
I wrote it for you	I tuhia e ahau mo koe
A soldier of the dead, brought down	He hoia no te hunga mate, ka mauria ki raro
There are no windows on the north side	Karekau he matapihi kei te taha raki
I'm afraid you've exhausted us	Kei te mataku ahau kua ruha koe ia matou
I read the morning news	I panui ahau i nga purongo o te ata
I tried to reach for my gun	I ngana ahau ki te toro atu ki taku pu
I stood and watched him move from picture to picture	Ka tu ahau ka titiro ki a ia e neke haere ana i tetahi pikitia ki tetahi pikitia
I made an excuse to slam the door	I hanga e ahau he take ki te patipati i te tatau
Apparently this was his last job	Te ahua nei koinei tana mahi whakamutunga
I was pretty aware of that	I tino mohio ahau ki tera
I wanted a lonely place like this	I hiahia ahau ki tetahi waahi mokemoke penei
I just wondered what that was	I miharo noa ahau he aha tera
I will drive his fat head out of my head	Ka peia e ahau tona mahunga momona i toku mahunga
I agree this is bad for some kids	E whakaae ana ahau he kino tenei ki etahi tamariki
Not the influence of the government	Ehara te awe i te kawanatanga
I remained silent, then shook my head	Ka noho wahangu ahau, katahi ka ruru toku mahunga
There is a long drive in front of me	He taraiwa roa kei mua i ahau
I headed this way	I anga ahau ki tenei huarahi
I really tried to pay attention to my writing	I tino ngana ahau ki te aro ki aku tuhinga
I can't stay with you	Kare e taea e au te noho ki a koe
I couldn’t believe how fast it was growing	Kaore au i whakapono ki te tere o te tupu
A little blue and a little gray, maybe green	He iti kahurangi me te iti hina, he kakariki pea
I was remembered after your fall	I maharatia ahau i muri i to hinganga
I finished my sandwich	I mutu taku hanawiti
I will see what we can do	Ka kite ahau i nga mea ka taea e tatou
I let out a secret beep	I tukua e ahau he ngingi huna
I love it, no, it will be great	Ka aroha ahau, kare, ka nui
At that time work on the palace continued	I taua wa ka haere tonu nga mahi mo te whare rangatira
You owe it to the team	Kei te nama koe ki te kapa
I have a disease in my stomach	He mate kei roto i toku puku
I can leave now	Ka taea e au te wehe inaianei
I can’t speak for the evil of this space	Kare e taea e au te korero mo te kino o tenei waahi
I just need to know what to do next	Me mohio noa ahau ki nga mahi ka whai ake
I haven’t eaten for two weeks	Karekau ahau i kai mo nga wiki e rua
I wanted to thank you for talking to your parents	I hiahia ahau ki te mihi ki a koe mo te korero ki o matua
The crime rate is low in the country	He iti te reiti hara i te motu
I threw the phone at his end of the table	I whiua e ahau te waea ki tana pito o te tepu
I had to appoint a dozen judges	I tika ahau ki te whakatuturu i tetahi kaiwhakawa tekau ma rua
I want to see him and be with him again	Kei te pirangi ahau ki te kite ia ia ka noho ano ki a ia
I have to be alone for a while	Me noho mokemoke ahau mo te wa poto
I love you, you will be lost	Ka aroha ahau ki a koe, ka ngaro koe
I remembered a friendly word from my book	I mahara ahau ki tetahi kupu whakahoa mai i taku pukapuka
I don’t understand why people are scared of new ideas	Kare au e marama he aha te tangata i mataku ai ki nga whakaaro hou
A light flash can be seen in the background	Ka kitea he uira ngawari ki muri
I left mine at the hotel	I waiho e ahau taku i te hotera
A cell can be part of a range	Ka taea e te pūtau te noho hei waahanga o te awhe
A wise master will put them in certain positions	Ma te rangatira mohio ka tuku i a raatau ki etahi waahanga
I’m going to have a place to upload it for you	Ka haere ahau ki te mea wahi hei tukunga ake mo koutou
I almost smelled sweat	I tata hongi ahau i te werawera
I will not be fooled again	E kore ahau e whakakuwaretia ano
I cried out in fear and hatred and death	I tangi ahau i te wehi me te mauahara me te mate
I was just bored with my life	I hoha noa ahau ki taku oranga
I left a message for you	I waiho e ahau he korero ki a koe
I know they will want it when they hear it	E mohio ana ahau ka hiahia ratou ina rongo ratou
I went inside and started looking for him	I haere ahau ki roto ka timata ahau ki te rapu ia ia
I didn’t look around	Kaore au i titiro a tawhio noa
I ordered something for this	I whakahaua e ahau tetahi mea mo tenei
Just leave the bad ones alone	Waiho noa nga mea kino
A second later it came out	He tuarua i muri mai ka puta ki waho
I could feel his chest	Ka rongo ahau i tona uma
I ask what happened	Ka patai ahau he aha te mea i tupu
I will not be spared	E kore ahau e tohungia
I hope you ask	Me tumanako ahau ka patai koe
I just expressed my consent	I whakapuaki noa ahau i taku whakaaetanga
He has insisted on controlling all of his activities	Kua tohe ia ki te whakahaere i te katoa o ana mahi
I’m still thinking about you, you want to, but you have to know better	Kei te whakaaro tonu ahau ki a koe, e hiahia ana koe, engari kia pai ake te mohio
A fraction of your time	He hautanga o to wa
I told him he should stop drinking	I korero ahau ki a ia me mutu tana inu
I was too young and too busy to get married	He tamariki rawa ahau, he pukumahi hoki ki te marena
I couldn’t save him	Kaore i taea e au te whakaora ia ia
I still don’t remember last night	Kare tonu au e maumahara inapo
I’ll stop thinking about that, though	Ka mutu taku whakaaro mo tena, ahakoa
I was like this before I went to work	He penei tonu ahau i mua i te haere ki te mahi
I just have to stay	Me noho noa ahau
I just didn’t have much hair	Kare noa i nui aku huruhuru
I know very little about them	He iti noa taku mohio mo ratou
I hope you can read through his thoughts	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te panui i roto i ona whakaaro
I like my short gray hair	He pai ki ahau oku makawe poto hina
My hand shook in pain	Ka ruru toku ringa i te mamae
Then I saw, sitting on the cover, the bride	Katahi ahau ka kite, e noho ana i runga i te taupoki, te wahine marena hou
I understand these words	E marama ana ahau ki enei kupu
I like the atmosphere in the cabins	He pai ki ahau te haurangi i roto i nga kaarai
I never thought you couldn’t afford clothes	Kore rawa ahau i whakaaro kare e taea e koe te utu mo nga kakahu
Hopefully you will have time to practice each session	Ko te tumanako ka whai wa koe ki te mahi i ia waahi
I wanted him to move	I hiahia ahau ki a ia kia neke
I feel like the view up is good	Ka rongo ahau he pai te tirohanga ki runga
I told myself that was enough	I kii ahau ki a au ano kua ranea
I was hired without any problems	I utua ahau kaore he raru
I remember I was really confused and a little embarrassed	Kei te maumahara ahau kua tino raruraru ahau, he iti te whakama
It’s a career change and a big city	He huringa mahi me te taone nui
I looked down at him and swallowed the tears	Ka titiro iho ahau ki a ia ka horomia nga roimata
I hated all of us now	I kino ahau ki a tatou katoa inaianei
I slipped out of bed and fell down the aisle	I marere atu ahau i te moenga ka taka ki raro i te horo
I don’t see him waiting	E kore ahau e kite ia ia e tatari ana
I chose to write poetry	I whiriwhiri ahau ki te tuhi whiti
I wouldn’t be like that	E kore ahau e pena
I will not tell you these things	Kaore au e korero ki a koe i enei mea
I don’t understand why it hurts so much	Kare au i marama he aha i tino mamae ai
It has a classic design and lasting beauty	He hoahoa matarohia me te ataahua mau tonu
I have to give myself this shield	Me tuku ahau i ahau i tenei whakangungu rakau
I knew he could cave	I mohio ahau ka taea e ia te ana
I knew it had many inches in it	I mohio ahau he maha nga inihi kei roto
I can take it to music practice	Ka taea e au te mau ki te parakatihi waiata
I fought the urge and touched his cheek	I whawhai ahau i te hiahia me te pa ki tona paparinga
I know he loves you	E mohio ana ahau e aroha ana ia ki a koe
I was a sportsman in high school	He hakinakina ahau i te kura tuarua
I said bring it here for you to see	I mea ahau kia kawea mai ki konei kia kite koe
I like someone who gets right to the point	He pai ki a au te tangata ka tae tika ki te kaupapa
I will not give up	E kore ahau e tuku
I just heard my mother was dead	I rongo noa ahau i taku whaea kua mate
I want it to be better	Ko taku hiahia kia pai ake
I think responsibility and cost are two different things	Ki taku whakaaro ko te kawe kawenga me te utu he mea rereke e rua
I need to have a way out	Me whai huarahi ahau ki waho
A fountain of blood came out of his head	He puna toto ka puta ki tona mahunga
It’s a pet name he can have	He ingoa mokai ka taea e ia
I have decided to run	Kua whakatau ahau ki te rere
I will highlight a difficult case	Ka tohua e ahau tetahi keehi uaua
I never heard a cry again	Kare ake au i rongo tangi
I heard him turn above me	I rongo ahau i tana hurihanga i runga ake i ahau
I searched for another space in my budget	I rapu ahau mo tetahi atu waahi i roto i taku tahua
I hope your thoughts don’t hurt	Te ti'aturi nei au e kore e mamae o whakaaro
I will continue to follow	Ka whai tonu ahau
I forgot how long it was	I wareware ahau ki tona roa
Sometimes this is accompanied by arousal	I etahi wa ka haere tahi tenei me te whakaohooho
She doesn’t like milk	Kaore ia e pai ki te miraka
I told him it was an accident that we had met	I kii atu ahau ki a ia ko te aitua i tutaki ai maua
I told him not to call me again	I kii ahau ki a ia kia kaua e waea mai ano
I can only imagine what the driver said	Ka taea e au te whakaaro he aha te korero a te kaitaraiwa
Soon after it was opened by a very old grandmother	I muri tata mai ka whakatuwheratia e tetahi kuia tino koroheke
I can’t just let this go	Kaore e taea e au te tuku noa i tenei
Those days are closing	Kei te kati aua ra
I fall asleep while flying	Ka moe ahau i te wa e rere ana
I woke up sad	I oho ahau ki te pouri
I went back to sleep after my walk this morning	I hoki ahau ki te moe i muri i taku huarahi i tenei ata
I start washing the dishes when my phone rings	Ka timata ahau ki te horoi i nga rihi ka tangi taku waea
I also walked one to the bus stop	I hikoi ano ahau i tetahi ki te waahi pahi
I made three coats with this	E toru nga koti i mahia e au ki tenei
I need minutes to process	Me whai meneti ahau ki te tukatuka
I speak the local language	Ka korero ahau i te reo o te rohe
I came out of the big tent	I puta mai ahau i te teneti nui
This part of the road was almost entirely flat	Ko tenei waahanga o te huarahi i tata katoa te papatahi
I just had a funny dream about him lately	He moemoea rorirori noa ahau mo ia ina tata nei
I mean, there are very few people	Ko taku tikanga, he iti noa nga tangata
I ate this morning at six, just after sunrise	I kai ahau i tenei ata i te ono, i muri i te whitinga o te ra
I think it worked as well	Ki taku whakaaro i whai hua ano
I started to feel sad	I timata ahau ki te pouri
I could understand his concern	I taea e ahau te mohio ki tana awangawanga
I know this must hurt	E mohio ana ahau me mamae tenei
The smell of his office had suddenly faded	Kua kiki ohorere te kakara o tona tari
I didn’t really care for you	Kaore au i tino tiaki ia koe
I have to do that many times	Me mahi au i tera i nga wa maha
I like the look of healthy hair, really	He pai ki ahau te ahua o te makawe hauora, tino
I will talk about the meaning of the names to my students	Ka korero ahau mo te tikanga o nga ingoa ki aku tauira
I took him at the right time	I tangohia e ahau i a ia i te wa tika
I know for a few days	Kei te mohio ahau mo o ra torutoru
It’s more than enough	He nui noa atu i te mea e tika ana
I woke up overjoyed	I maranga ahau i runga i te harikoa
I want to find purpose and meaning	Kei te pirangi au ki te kimi kaupapa me te tikanga
It was a place he didn’t want to be in	He waahi kaore ia i pai kia noho
I love most of his work	Aroha ana ahau ki te nuinga o ana mahi
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I heard people screaming	I rongo ahau i nga tangata e hamama ana
I can't stay at home	Kare e taea e au te noho ki toku kainga
I will appear after the first interaction	Ka puta ahau i muri i te taunekeneke tuatahi
I looked online last night	I titiro au ki runga ipurangi inapo
The bridge and the third group follow	Ka whai mai te piriti me te roopu tuatoru
I felt the pain, the warmth, and the beach	I mahara ahau ki te mamae, te mahana, me te takutai
I heard the work of the oven	I rongo ahau i te mahi o te oumu
I put him in the bathroom	Naku ia i noho ki te whare kaukau
I hope help is coming	Ko taku tumanako kei te haere mai te awhina
I don’t like to be approached by him	Kaore au e pai ki te whakatata atu ki a ia
I pushed him not to take me to this hospital	I pana ahau ki a ia kia kaua ahau e kawea ki tenei hohipera
I tried to shout at him	I tamata ahau ki te hamama ki a ia
I screamed, more than shocked by the pain	Ka hamama ahau, nui ake i te ohorere i te mamae
A month has passed and there are no families	Kua hipa te marama, karekau he whanau
I was very confident	I tino maia ahau
I have to forgive him	Me muru ahau i a ia
I can save myself from hearing again	Ka taea e au te whakaora i a au ano kia kore e rongo ano
I saw the door open and entered	I kite ahau i te tatau kua tuwhera ka tomo ki roto
No strike in six months	Karekau te tukituki i te ono marama
I pulled the arrow back and caught my breath	Ka toia e ahau te pere ki muri, ka mau taku manawa
It was covered by a protective cloth and protective equipment	I hipokina e te kakahu kakahu me te taputapu tiaki
I know how difficult it is	E mohio ana ahau ki te uaua
When the kill occurs, a star is born	Ka puta te patu, ka whanau he whetu
I crossed the living room and opened the door	I whakawhiti ahau i te ruma noho ka whakatuwhera i te tatau
I have to study the area	Me ako ahau i te rohe
B goes down his path and catches him	Ka heke a B ki tana ara ka mau ia ia
I think he is staying the night at our house tonight	Ki taku whakaaro kei te noho ia i te po ki to matou kainga i tenei po
I want to ride on to meet his captain	E hiahia ana ahau ki te eke ki runga ki te whakatau i tana kapene
I went straight to my tent	I haere tika ahau ki taku tihokahoka
I don’t like anyone right now	Kaore au e pai ki tetahi tangata inaianei
I will never forget	E kore ahau e wareware
I love him, but he is lost	Aroha ana ahau ki a ia, engari kua ngaro ia
I always liked that name	I pai tonu ahau ki tera ingoa
I will leave your efforts to last	Ka waiho e ahau o koutou kaha kia mau tonu
I also got a report for you	I whiwhi purongo ano ahau mo koe
I opened the front door and looked out	I whakatuwheratia e ahau te tatau o mua ka titiro ki waho
I saw him coming	I kite ahau i a ia e haere mai ana
I went straight to bed	I haere tika ahau ki te moenga
I read that and my eyes immediately rolled	I panui ahau i tera ka huri tonu oku kanohi
I was still angry with him	I riri tonu ahau ki a ia
I have a strong desire to wander around to hide	He kaha taku hiahia ki te kopikopiko ki te huna
I didn’t know where else	Kare au i mohio ki hea atu
I can’t do anything for those people	Kaore e taea e au tetahi mea mo aua tangata
I ran them	Naku ratou i oma
I can say he doesn’t want to	Ka taea e au te kii kaore ia e pirangi
I met him at the bus stop	I tutaki ahau ki a ia i te waahi pahi
I refused to give up that promise	Kaore au i pai ki te tuku i taua kupu whakaari
I will meet you in spirit at each meeting	Ka tutaki ahau ki a koe i roto i te wairua i ia huihuinga
I smell fear in you	Ka hongi ahau i te wehi ki a koe
I’ll be back on the road	Ka hoki ahau ki runga i te huarahi
I suggest you take a closer look	Ko taku whakaaro kia ata tirohia e koe
I gasped for air, struggling to escape	I pupuhi ahau mo te hau, e whawhai ana kia mawhiti atu
I studied from afternoon till morning	I ako ahau mai i te ahiahi tae noa ki te ata
I was the reason his parents died	Ko ahau te take i mate ai ona matua
I couldn’t let you down	Kaore i taea e au te tuku i a koe
I think some are still working	Ki taku whakaaro kei te mahi tonu etahi
I can say little	Ka taea e au te korero iti
I hear someone reading my mind	Ka rongo ahau i tetahi e panui ana i taku hinengaro
I loaded our dishes into the sink for later	I utaina e ahau a matou rihi ki roto i te ipu horoi mo muri
I enjoyed watching my son run his race car	He pai ki ahau te matakitaki i taku tama e oma ana i tana waka reihi
I am the one who does that	Ko ahau te tangata e mahi ana i tera
I think people will like your artwork	Ki taku whakaaro ka pai nga tangata ki o mahi toi
I tore my skirt after that	I haea e ahau toku remu i muri i tera
I love them more than I love myself	He nui ake taku aroha ki a ratou i a au ano
I can’t love a single woman	E kore e taea e ahau te aroha ki te wahine kotahi
I thought of starting a business with that money	I whakaaro ahau ki te timata i tetahi pakihi me taua moni
I am not their guardian	Ehara ahau i to ratou kaitiaki
There was little money left on my trip	He iti te moni e toe ana i taku haerenga
I lost that close family relationship	I ngaro ahau i tera hononga whanau tata
I was wondering when you would get here	I whakaaro ahau inahea koe ka tae mai ki konei
I heard but did not speak	I rongo ahau engari kaore i korero
I just told him who they were, that’s all	I korero noa ahau ki a ia ko wai ratou, heoi ano
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I was the fourth member of our group	Ko ahau te mema tuawha o ta matou roopu
A true girl who has been stolen by a true monster	He kotiro pono kua tahaetia e te taniwha pono
Most countries do not have reliable electrical appliances	Ko te nuinga o te whenua karekau he taputapu hiko pono
A critical attitude rarely leads us in the right direction	Mea varavara te hoê huru feruriraa faahapa i te arata‘i ia tatou i te e‘a maitai
This type of memory lasts forever	Ko tenei momo mahara ka mau mo te wa katoa
There is no u	Karekau he u
Five years later the hunter returned	E rima tau i muri mai ka hoki mai ano te kaihopu
I’m looking forward to next year	Kei te titiro whakamua ahau mo tera tau
I will look to get more books	Ka titiro ahau ki te tiki atu i etahi atu pukapuka
I will be your storm	Ko ahau hei awha mou
I hope he tells me	Kei te tumanako ahau ka korero mai ia ki ahau
I wanted to do this myself	I hiahia ahau ki te mahi i tenei i ahau ake
I was angry, confused, agitated, and most importantly, hurt	I riri ahau, i rangirua, i ohooho, ko te mea nui, i mamae
I couldn’t concentrate enough on doing that	Kaore i taea e au te aro nui ki te mahi i tera
I never saw him drinking water	Kaore au i kite i a ia e inu wai ana
I didn’t want to go anywhere else	Kaore au i hiahia ki te haere ki hea atu
I remember that statement	Ka maumahara ahau ki tera korero
Leaders are corrupt	He pirau nga rangatira
I did not seek his approval	Kaore au i rapu i tana whakaaetanga
I wondered if he had heard her name	I whakaaro ahau mehemea kua rongo ia i tona ingoa
I begged him not to shoot back	I inoi ahau kia kaua ia e pupuhi ki muri
I waited in the car while he watched us	I tatari ahau i roto i te motuka i a ia e tirotiro ana i a maatau
I will always stand next to the skull	Ka tu tonu ahau ki te taha o te angaanga
I put my right hand back against the wall	Ka whakahokia e ahau toku ringa matau ki te pakitara
I was jealous of their relationship	I hae ahau ki to raua hononga
I mean, really love	Ko taku tikanga, tino aroha
I have to stay away from them	Me matara atu ahau i a ratou
I need to know, for everyone	Me mohio ahau, mo te katoa
I taught him, now he’s not looking at me	I ako ahau ki a ia, inaianei kaore ia i te titiro mai ki ahau
I made a lot of money as a ho	He maha nga moni i mahia e au hei ho
I wanted a child there	I hiahia ahau ki reira he tamaiti
The depth of transition varies	He rerekee te hohonu o te whakawhiti
I can’t approach him without getting tired	Kaore e taea e au te whakatata atu ki a ia me te kore e ngenge
I have no words, no knowledge of anything	Karekau aku korero, karekau he matauranga mo tetahi mea
I won’t do the wrong thing again	E kore ahau e mahi i te he ano
I didn’t like them	Kaore au i pai ki a raatau
I didn’t want light dreams	Kaore au i hiahia moemoea marama
I would recommend it to any responsible adult teenager	Ka tūtohu ahau ki tetahi taiohi pakeke whai mana
I made up my mind to really like him at the time	I whakaritea e ahau taku whakaaro kia tino pai ki a ia i tera wa
I know it grows apart, but this is a surprise	Kei te mohio ahau ki te tipu wehe, engari he ohorere tenei
I know what happened	Ka mohio ahau he aha te mea i tupu
It’s a real asset to the local college	He tino taonga ki te kaareti o te rohe
I mean, we end up here, by chance	Ko taku tikanga, ka mutu maua i konei, na te tupono noa
I don’t feel like a dress	Kaore au e rongo i te ahua o tetahi kakahu
I remember one of my first days there	Ka maumahara ahau ki tetahi o aku ra tuatahi ki reira
I have a special project	He kaupapa motuhake kei a au
I prayed that he would	Ua pure au ia na reira oia
I ran upstairs, anxious for my return home	Ka oma ahau ki runga, me te hikaka mo taku hokinga ki te kainga
I have to try to do the same	Me ngana ano ahau ki te mahi pera
I want to be special to you	Kei te pirangi ahau ki te noho motuhake ki a koe
I give it a weak smile	Ka hoatu e ahau he ataata ngoikore
I’m mistaken when you admit it to yourself	Kei te pohehe ahau ka whakaae koe ki a koe ano
I wondered how he lived with his wife	I miharo ahau me pehea tona oranga me tana wahine
I saw that residence marked somewhere	I kite ahau i taua wahi noho kua tuhia ki tetahi wahi
I tried not to complain too much	I tamata ahau kia kaua e amuamu rawa
I just thought it was a joke	I whakaaro noa ahau he katakata
I will not do that to him	E kore ahau e pena ki a ia
I was surrounded by true friends	I karapotia ahau e nga hoa pono
I heard his eyes watching all my actions	I rongo ahau i ona kanohi e matakitaki ana i aku mahi katoa
I looked at the man standing in front of me	I titiro ahau ki te tangata e tu mai nei i toku aroaro
I have a focus now	He aronga taku inaianei
The heart cannot be complete without this kind of burning	E kore e taea e te ngakau te tino nui ki te kore tenei ahua mura
I knew the woman was his mother	I mohio ahau ko te wahine ra tona whaea
I wanted him to take me	I hiahia ahau kia mauria ahau e ia
No one can help it if it’s stupid	Kare e taea e te tangata te awhina mena he poauau
I really take care of my body	Ka tino tiaki ahau i toku tinana
I can make a car phone	Ka taea e au te waea waka
There is also a tomb at the south end of the courtyard	He urupa ano to te pito tonga o te marae
I just didn’t listen	Kare noa ahau i whakarongo
It is a sign of wrongdoing	He tohu o te mahi kino
I took the credit and got it online	Ka mau ahau i te nama ka eke ki runga ipurangi
I looked around the living room	I titiro ahau huri noa i te ruma noho
I couldn’t wait for you to help me	Kaore au i kaha ki te tatari kia awhina koe i ahau
I will teach you how to write correctly	Maku koe e ako ki te tuhi tika
I am the happiest person in the world now	Ko ahau te tangata tino harikoa o te ao inaianei
I turned to face the car and screamed	Ka huri au ki te anga ki te waka ka hamama
It’s a solid, reliable pile	He puranga pakari, he pono
I had a bad day	He ra kino taku
I didn’t touch him, there was no anger, nothing	Kaore au i pa ki a ia, karekau he riri, kaore he mea
I think of your family	Ka whakaaro ahau ki to whanau
I send my love to you, forever and ever	Ka tuku atu taku aroha ki a koe, mo ake tonu atu
I bent back and lost my leg but my body recovered	Ka piko ahau ki muri, ka ngaro taku waewae engari ka ora taku tinana
A group of different types of cutting tools	He roopu momo taputapu tapahi
I’m just pulling on my shoes	Kei te kumea noa e au oku hu
I saw him standing	I kite ahau i a ia e tu ana
I enjoy technology and teaching	He pai ki ahau te hangarau me te whakaako
I climb into bed	Ka piki ahau ki te moenga
I wanted to talk to him about it	I hiahia ahau ki te korero ki a ia mo taua mea
I sighed and climbed into my room	Ka mapu ahau, ka piki ki toku ruma
I hope there are many more to come	Te ti'aturi nei au he maha atu ano kei te haere mai
I read about that at school	I panui ahau mo tera i te kura
The medical condition is so serious that it needs to be drilled	He tino taumaha te mate hauora e tika ana kia pokaia
It cannot be like us with white people	Kare e taea te pera me tatou ki te hunga ma
I can drink this forever	Ka taea e au te inu i tenei mea mo ake tonu atu
I can also use it for conference calls	Ka taea hoki e au te whakamahi mo nga waea hui
The dance troupe played on a packed dance floor	I whakatangihia e te roopu kanikani ki te papa kanikani e kikii ana
I had no idea what my song was	Kaore au i mohio he aha taku waiata
I put my book aside and follow the nurse	Ka waiho e ahau taku pukapuka ki te taha ka whai i te neehi
I’m not saying you can’t	Kaore au e kii ana kaore e taea e koe
I saw him with them	I kite ahau i a ia me ratou
I don’t mean it’s bad	Kaore au i te tikanga he kino
An amazing test will ensue	Ka puta he whakamatautau whakamiharo
I see sin in their eyes	Ka kite ahau i te hara ki o ratou kanohi
I don’t have that yet	Kare ano i a au tera
I couldn’t stand it myself	Kaore au i kaha ki te tu i ahau ano
I was made to do this	I hanga ahau ki te mahi i tenei
I was confused and sad	I rangirua ahau me te pouri
I will always be grateful for that	Ka mihi tonu ahau mo tena
I put the paper down	I hoatu e ahau te pepa ki raro
I was tired of arguing	I ngenge ahau ki te tautohetohe
I have a copper wire in my basket	He waea parahi kei roto i taku kete
I can walk day or night if I like	Ka taea e au te hikoi i te ao, i te po ranei ka pai
I need to ask the bank clerk	Me uiui e au te karaka putea
I didn’t see anything that said it was necessary	Kaore au i kite i tetahi mea e kii ana me hiahiatia
I appreciate your help here tonight	Ka mihi ahau ki to awhina i konei i tenei po
I ran to his room and burst into it	Ka oma ahau ki tona ruma ka pakaru mai ki roto
I mean, this is good for us	Ko taku tikanga, kei te pai tenei mo maua
I was mad and confused	I haurangi ahau me te rangirua
I mean, it’s like he’s going to be gone forever	Ko taku tikanga, me te mea ka haere atu ia mo ake tonu atu
I haven’t missed a single spot	Kaore au i ngaro tetahi wahi
I’m leaving it to him	Kei te waiho ahau ki a ia
I am very happy for him	He tino harikoa ahau mo ia
I couldn’t help but look at him	Kare au i kaha ki te titiro atu ki a ia
I don’t think it’s a job but to help us	Ki taku whakaaro kare he mahi engari ko te awhina ia matou
I liked your part	I pai ahau ki to wahanga
I left ten or eleven years ago	I waiho e ahau tekau, tekau ma tahi ranei tau ki muri
I called the hospital on the phone	I waea atu ahau ki te hohipera i runga waea
I can go far, far	Ka taea e ahau te tawhiti, tawhiti
A small, red spot on his long, blue arm	He wahi iti, whero i runga i tona ringaringa roa, kahurangi
A large figure landed on his face	Ka tau te ahua nui ki runga i tona mata
I can only imagine the chaos that will ensue	Ka taea e au anake te whakaaro mo te hepohepo ka puta mai
I wanted to hear from him	I hiahia ahau ki te rongo i a ia
I can definitely see your father in you	Ka tino kite ahau i to matua i roto i a koe
I was very comfortable, wide awake and never tired	He tino pai ahau, he oho whanui, kaore rawa i ngenge
I took off my clothes and went back to bed	I tangohia e ahau oku kakahu ka hoki ki te moenga
I knew when she was pregnant	I mohio ahau ki te wa i hapu ai ia
I will be back again	Ka hoki mai ano ahau
A man stands on the podium	Ka tu tetahi tangata ki runga i te terono
I jumped up and ran to the front door	Ka peke ahau ka oma ki te tatau o mua
I was ready to end that situation	I rite ahau ki te whakamutu i tera ahuatanga
Nothing else is known about his behavior	Kaore he mea ke atu e mohiotia ana mo tana whanonga
I knew they would work well together	I mohio ahau ka pai ta raua mahi tahi
I don’t want to give in to them	E kore ahau e pai ki te tuku ki a raatau
It’s an amazing build	He hanga whakamiharo
I really see math numbers	Ka tino kite au i nga nama pangarau
I can only message	Ka taea e ahau anake te karere
It is five thousand miles away from home and family	E rima mano maero te tawhiti atu i te kainga me te whanau
I really appreciate their faith in me and my writings	Ka tino whakanui ahau i to ratou whakapono ki ahau me aku tuhinga
I will remember your father	Ka mahara ahau ki to papa
He has a difficult relationship with his parents	He hononga uaua ki ona matua
A backward movement or shape	He nekehanga whakamuri, he ahua ranei
I remember doing it myself, at some point	Kei te mahara ahau ki te mahi i ahau ano, i tetahi wa
I didn’t think you had talked to him	Kare au i whakaaro kua korero koe ki a ia
I will never be able to get on top of them	E kore rawa e taea e au te kuhu atu ki runga i a raatau
I try to keep my eyes down	Ka ngana ahau ki te pupuri i oku kanohi ki raro
I wasn’t sure where to look	Kare au i tino mohio ki hea ka titiro
I smiled at him	Ka ataata au ki a ia
I wanted to highlight the importance of planning	I hiahia ahau ki te whakapuaki i te hiranga o te whakatakoto whakaaro
I would visit the toilet to get away from him	Ka toro atu ahau ki te wharepaku kia matara noa atu i a ia
Fifteen minutes later a deadly explosion occurred	Tekau ma rima meneti i muri mai ka puta te pahū whakamate
I was happy to see all the fun	I harikoa ahau ki te kite i te harikoa katoa
I will not allow him to take me away	E kore ahau e whakaae kia tangohia e ia i ahau
I brought you here at a great price	Naku koe i kawe mai ki konei he nui te utu
I wanted to spend every second with him	I hiahia ahau ki te whakapau i ia hēkona ki a ia
I won’t eat at home for a while	Kare au e kai i te kainga mo tetahi wa
I hope you have received my phone call	Ko taku tumanako kua riro i a koe taku waea waea
I will always see the same things	Ka kite tonu ahau i nga mea ano
One warm tear rolled down my cheek	Kotahi te roimata mahana i huri ki raro i toku paparinga
I have to have luck now, really	Me whai waimarie ahau inaianei, he pono
I answer again, do not bring a weapon	Ka whakahoki ano ahau, kaua e mauria mai he patu
I was thrown into my artwork	I maka ahau ki roto i taku mahi toi
I was glad to hear that you liked me	I koa ahau ki te rongo i pai koe ki ahau
I didn’t really lie to you	Kaore au i tino teka ki a koe
I have to turn around and face it	Me tahuri ahau ka anga atu ki reira
My fingers ran to the pictures, on the table	I rere aku maihao ki nga pikitia, ki runga tepu
I flew to the port with him	I rere ahau ki te tauranga me ia
I took the day, it was my fault	I tango ahau i te ra, naku te he
I couldn’t catch him	Kaore i taea e au te hopu ia ia
I couldn’t come back	Kaore i taea e au te hoki mai
He has two brothers	Tokorua ona teina
I’m ready to hit the road	Kua rite ahau ki te patu i te huarahi
I stood calmly and waited	I tu marino ahau ka tatari
I hope you enjoyed the meal	Ko taku tumanako i pai koe ki te kai
I was like an observer with my own body	I rite ahau ki te kaititiro ki taku ake tinana
I love everything you do	Aroha ana ahau ki nga mea katoa e mahia ana e koe
I didn’t pay attention to work and honor	Kaore au i aro ki te mahi me te honore
My story is only true	He pono anake taku korero
I dare to look up and see him laughing with me	Ka maia ahau ki te titiro ake ka kite ia kei te kata tahi me ahau
I grabbed the box and opened it	Ka mau ahau i te pouaka ka tuwhera
I really like this idea	He tino pai ki ahau tenei whakaaro
I waited for someone else	I tatari ahau ki tetahi atu
I like that perspective and know it’s true	He pai ki ahau tera tirohanga me te mohio he pono
I mean really emotional	Ko taku tikanga kare tino
I didn’t think it would be that difficult	Kare au i whakaaro ka penei te uaua
I knew, not in my situation	I mohio ahau, kaore i roto i taku ahuatanga
I’m used to the pressure	Kua waia ahau ki te pehanga
I have reason to trust him	He take taku ki te whakawhirinaki ki a ia
I felt his big teeth on my tongue	I rongo ahau i ona niho nunui ki toku arero
Good thanks for the missing woman	He mihi pai mo te wahine ngaro
A new chairman has also arrived	Kua tae mai ano he tiamana hou
Many fell on both sides	He tokomaha i hinga i nga taha e rua
I struggled to get out of bed	I kaha ahau ki te piki mai i te moenga
A warehouse, knives in the dark	He whare putunga, maripi i te pouri
It’s a good article read, this is a really good thing	He panui tuhinga pai, he mea tino pai tenei
I started on the shoulders close to the neck	I timata ahau i runga i nga pakihiwi tata ki te kaki
I want competitive jeans now these ones didn’t fit!	Kei te hiahia au i nga patiti whakataetae inaianei kaore enei i pai!
I swear it won’t bother you!	Ka oati ahau kia kore koe e whakararuraru i a koe!
I want them to find me	Ko taku hiahia kia kitea ahau e ratou
I didn’t pay attention to that bird before	Kare au e aro ki tera manu i mua
Sometimes I think it’s really hard to predict	I etahi wa ka whakaaro ahau he tino uaua ki te matapae
I almost wanted to laugh	I tata hiahia ahau ki te kata
I didn’t want to give him a chance	Kaore au i pai ki te tuku waahi ki a ia
I leaned against the door of the set	I okioki ahau ki te kuaha o te huinga
I think that’s a matter of advice	Ki taku whakaaro he take tera o nga tohutohu
I have been working on this recipe for a long time	Kua roa ahau e mahi ana i tenei tohutao
There are coats on my wish list this winter	He kakahu koti kei taku rarangi hiahia i tenei takurua
I have two wonderful children	E rua aku tamariki whakamiharo
I paid him, a ten dollar bill spent	Ka utu ahau ki a ia, he pire tekau taara kua pau
I didn’t like the look	Kaore au i pai ki te titiro
I wish you peace and friendship with your country	E mihi ana ahau ki te rangimarie me te whakahoahoa ki to whenua
I started out feeling bad	I timata ahau i te ahua kino
I haven’t eaten anything since yesterday	Kaore au i kai i tetahi mea mai inanahi
I will be your guardian for a long time here	Ka noho ahau hei kaitiaki mo to wa roa i konei
There are many elderly women in the congregation	E rave rahi mau vahine ruhiruhia i roto i te amuiraa
I thought, I always think	I whakaaro ahau, ka whakaaro tonu ahau
I can link it to health problems	Ka taea e au te hono atu ki nga raruraru hauora
I thought that sounded strange	I whakaaro ahau he ahua ke tera
I graduated from high school a few months after that	Ka puta au i te kura tuarua i etahi marama i muri mai i tera
The attempt failed	I rahua te nganatanga
I checked the basket	I tirohia e ahau te kete
I wasn’t really comfortable	Kaore au i tino waatea
I have five years left	E rima oku tau e toe ana
I just wanted to thank you	I hiahia noa ahau ki te mihi ki a koe
I swear, that’s how they say it	Ka oati ahau, koira te ahua o ta ratou korero
I finished the translation	I oti ahau i te whakamaoritanga
I get a glass and fill it	Ka tikina e ahau he karaihe ka whakakiia
I felt a chill on my hands	I rongo ahau i te makariri i runga i oku ringa
I want my daughter to be in that room	E hiahia ana ahau kia noho taku tamahine ki tera ruma
I didn’t want to upset him	Kare au i pirangi ki te awangawanga ia ia
I tried to stay away from him	I tamata ahau ki te noho tawhiti atu i a ia
I can always feel his warmth	Ka rongo tonu ahau i tona mahana
I can say that you are holding on	Ka taea e au te kii kei te pupuri koe
I looked at my finger	I titiro ahau ki toku maihao
You have to look for my mother	Me titiro koe mo toku whaea
Peace prevailed	Ka tau te ata noho
I didn’t see the music until it was done	Kare au i kite i te puoro tae noa ki tana mahi
This attempt cost millions of human lives	Ko tenei ngana i pau i te miriona o nga oranga tangata
I want to connect with people to fulfill my sexual desires	Kei te hiahia ahau ki te whakapiri tangata ki te whakatutuki i aku hiahia moepuku
I was not involved with these people	Kare au i uru ki enei tangata
I have to be ready	Me noho reri ahau
I prefer to give it one week each month	He pai ake ahau ki te hoatu kia kotahi wiki o ia marama
I really helped you	I tino awhina ahau ki a koe
In public life there is a leader and a firm	I roto i te noho a te iwi he rangatira me te u
In the autumn a memorial service will be held	Hei te ngahuru ka tu he karakia whakamaumaharatanga
A deep moan came from his lips	Ka puta te aue hohonu i ona ngutu
I brought this for you to see	I kawea mai e ahau tenei hei tirotiro ma koutou
I remember a time when art had meaning	Ka maumahara ahau i te wa i whai tikanga ai te toi
I hoped he could comfort me	I tumanako ahau ka taea e ia te whakamarie i ahau
A human light is used to cut people	Ka whakamahia he maramara tangata hei tarai tangata
If I only knew it was you	Me i kite ahau ko koe tena
I took that as a sign of separation	I tangohia e au tena hei tohu mo te wehe
This is before me	Kei toku aroaro tenei
I know you like women who oppose you	E mohio ana ahau he pai ki a koe nga wahine e whakahē ana i a koe
I didn’t ask him how he felt about it	Kaore au i patai atu ki a ia he pehea tana whakaaro mo taua mea
A smile threatened her lips	He ataata i whakatuma i ona ngutu
You just have to look at the team papers	Me titiro noa koe ki nga pepa o te kapa
I knew it was connected to a dead electrical system	I mohio ahau e hono ana ki te punaha hiko mate
I just choose to forget the bad	Ka whiriwhiri noa ahau ki te wareware i te kino
I accepted it immediately	Ua farii oioi au i te reira
I probably won’t know him if he takes it	Kaore pea au e mohio ki a ia mena ka tangohia e ia
He has appointed a free agent	Kua tohua e ia he tangata tuku noa
A train is moving towards me	He tereina e neke ana ki ahau
I love them as a mother loves her children	Ua here au ia ratou mai te hoê metua vahine i here i ta ’na mau tamarii
I couldn’t open my eyes	Kaore i taea e au te whakatuwhera i oku kanohi
I just wanted to protect you	I hiahia noa ahau ki te tiaki i a koe
I thought the view looked good	I whakaaro ahau he pai te ahua o te tirohanga
I wanted to hit him right in the throat	I pirangi ahau ki te patu tika ia ia ki te korokoro
I turned on the light and looked away	I whakakā ahau i te rama ka titiro atu
I was very aware of what awaited us	I tino mohio ahau ki nga mea e tatari ana ki a maatau
I heard the children laugh	I rongo ahau i te kata a nga tamariki
I never scared you	Kare rawa ahau i whakawehi ia koe
I can’t stop thinking about last night	Kare e taea e au te mutu te whakaaro mo inapo
I will be happy to bring you	Ka hari ahau ki te kawe i a koe
I also took the altar handle	Ka mau ano ahau ki te kakau aata
The living characters are in the game	Ko nga ahua ora kei roto i te keemu
A video, a happy ending means the issue with republic football	He ataata, utu harikoa te tikanga o te putanga me te whutupaoro republic
I just wanted one to keep	I hiahia noa ahau ki tetahi hei pupuri
A woman in the kitchen is washing dishes	He wahine kei te kaitapa kihini e horoi rihi ana
I was really shaken by the comments	I tino wiri ahau ki nga korero
Young teens will find this a great trip	Ka kitea e nga taiohi taiohi he haerenga pai tenei
I didn’t want to be controlled by anyone	Kaore au i pai kia whakahaerea e tetahi tangata
I didn’t get to one	Kaore au i tae ki tetahi
I moved my arms and tried to swim	I nekehia e ahau oku ringa ka ngana ki te kauhoe
I’m not really sure what they mean	Kaore au i tino marama ki ta ratou tikanga
I was tired of staying there so long	I ngenge ahau i te noho roa ki reira
I’m missing out on listening to them	Kei te ngaro ahau ki te whakarongo ki a raatau
I went to the big city	I haere ahau ki te taone nui
I have to try to keep going	Me kaha ahau ki te haere tonu
It is a balanced house in size	He whare tautika te rahi
I will cast them all into hell	ka tukuna ratou katoa e ahau ki te reinga
I think of the finished house	Ka whakaaro ahau ki te whare kua oti
I didn’t know your father was sick	Kihai ahau i mohio he mate to papa
I couldn’t look up at my hands	Kaore i taea e au te titiro ake i oku ringa
I would like a long hot bath	Ka hiahia ahau ki te kaukau wera roa
I mean, it has a small battery in it	Ko taku tikanga, he iti te pākahiko kei roto
I held the calling frame in my hand	I mau ahau i te anga karanga i toku ringa
He showed coolness and resourcefulness	I whakaatu ia i te hauhautanga me te rauemi
I was really sick of taking it easy	I tino mate ahau ki te tango ngawari
All leads turn to dead ends	Ka huri nga arataki katoa ki nga pito mate
I may have lost him	Kua ngaro pea ia i ahau
I think they forgot to let us in the bedroom	Ki taku whakaaro kua wareware ratou ki te tuku i a matou ki roto i te whare moenga
I'm just bored	Kua hoha noa ahau
I can agree with you on that	Ka taea e au te whakaae ki a koe mo tena
Only one model was created	Kotahi noa te tauira i hangaia
I am happy for my family and friends	He harikoa ahau mo toku whanau me oku hoa
I believe it was used for something else	E whakapono ana ahau i whakamahia mo tetahi atu mea
I didn’t know who else to ask	Kaore au i mohio ko wai atu hei patai
I will explain now	Ka whakamarama ahau i tenei wa
I grew up and left to live in other places	I pakeke ahau ka wehe atu ki te noho ki etahi atu waahi
I danced him from side to side	I kanikani ahau ia ia i tetahi taha ki tetahi taha
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
I have nothing to base on	Kaore au he mea hei turanga
In the end it was me	I te mutunga ko ahau ano
I will give him two sons	Ka hoatu e ahau ki a ia tokorua nga tama
I was stupid and asked him why	Ka poauau ahau ka patai ki a ia he aha
I’ll finish it for a while	Ka whakaoti ahau i a ia mo etahi wa
I can only tell you the truth	Ka taea e au anake te whakaatu ki a koe nga korero pono
The spirit can do it	Ka taea e te wairua te mahi
Five wives are my family	Tokorima nga wahine ko toku whanau
I also remembered on the couch	I mahara ano ahau i runga i te moenga
The eyes are surrounded by black	Ko nga kanohi e karapotia ana e te pango
The record still stands today	Kei te tu tonu te rekoata i tenei ra
I always said the clear thing	I korero tonu ahau i te mea marama
I think it’s hard on you	Ki taku mohio he uaua ki a koe
I closed my eyes and I could still see the spots	I kati ahau i oku kanohi ka kite tonu ahau i nga waahi
I am aware of the problems that people face	E mohio ana ahau ki nga raruraru e pa ana ki te tangata
I have to ask you again	Me patai atu ano ahau ki a koe
I can say he doesn’t want to	Ka taea e au te kii kaore ia i te hiahia
I didn’t ask him what that meant	Kare au i patai ki a ia he aha te tikanga o tera
I turn around and see the purpose of his gaze	Ka huri au ka kitea te kaupapa o tana titiro
The new baby was celebrated	He mea whakanui te pepi hou
I pulled out the cake	I unuhia e ahau te keke
A spark of deception inspired him	He korakora o te hianga i whakahihiko ia
I was locked in our bed for two months	I tutakina ahau i roto i to maatau moenga mo nga marama e rua
I knew others would see him	I mohio ahau ki etahi atu ka kite i a ia
It was extended to the entire second season	I whakaroahia ki te katoa o te wa tuarua
I want to go and do everything for you	E hiahia ana ahau ki te haere ki te mahi i nga mea katoa ki a koe
I had no idea what was right and wrong	Kare au i mohio he aha te tika me te he
The temporary station will become a treasure station	Ka noho te teihana rangitahi hei teihana taonga
I have to be here for you	Me noho ahau ki konei mo koe
I went there shopping for years	I haere ahau ki reira ki te hokohoko mo nga tau
He saved many lives because of this discovery	He maha nga oranga i whakaorangia e ia na tenei kitenga
I pulled the cracked sides of the leather	I kumea e ahau nga taha kua pakaru o te hiako
I was probably the first chair	Ko au pea te heamana tuatahi
They worked hard for their country	I whakapau kaha ratou mo to ratou whenua
I have finished reading	Kua mutu taku panui
I have many mistakes	He maha aku hapa
Other people think the same	He rite tonu te whakaaro o etahi atu tangata
I also felt his warmth	I rongo ano ahau i tona mahana
I heard people talking about him	I rongo ahau i nga tangata e korero ana mo ia
A light has come to our darkness	Kua tae mai he marama ki to tatou pouri
I can't afford it right now	Kaore e taea e au te utu i tenei wa
I could hear the outpouring of his power	Ka taea e ahau te rongo i te putanga mai o tona kaha
I didn’t like the title	Kaore au i pai ki te taitara
I answered and kissed her	Ka whakahoki ahau, ka kihi ia ia
I also saw the stairs	I kitea ano e ahau nga arawhata
I was always saddened by the loss of contact	I pouri tonu ahau mo te ngaro o te whakapā
I have to go back to my life	Me hoki ahau ki toku ora
I think he saw me one night	Ki taku whakaaro i kite ia i ahau i tetahi po
So the proposed plan was abandoned	No reira ka whakarerea te mahere i whakaarohia
I’ve been here for some time	Kua tae ahau ki konei mo etahi wa
My gun almost fell	I tata taka taku pu
I can't handle that man	Kare e taea e au tera tangata
I caught myself at the right time	I mau ahau i ahau i te wa tika
I hope he doesn’t include it if it’s not perfect	Te ti'aturi nei au e kore e whakauru ia ia ki te kore e tino tika
I heard the trembling of his hand while still sitting there	I rongo ahau i te wiri o tona ringa i te wa e noho tonu ana ki reira
The murderer does not do that	E kore te kaikohuru e pena
The two have not met to compete all year	Karekau raua tokorua i tutaki ki te whakataetae i te tau katoa
I love you, you can forgive me	E aroha ana ahau ki a koe, ka taea e koe te muru i ahau
I didn’t want to go that route again	Kare au i pirangi ki te haere ano ki tera huarahi
I thought it would be perfect for you	I whakaaro ahau ka tino pai mo koe
I think we forgot he was there too	Ki taku whakaaro kua wareware maua kei kona ano ia
I was not in that meeting	Kare au i roto i taua hui
I don’t have time to argue	Kaore au i te waahi ki te tautohetohe
I will tell you again	Ka korerotia ano e ahau ki a koe
I deny that they just know each other	Ka whakakorehia e ahau he mohio noa tetahi ki tetahi
I just didn’t really sleep last night	Kare noa ahau i tino moe inapo
I hoped he was alive	I tumanako ahau kei te ora ia
I mean I don’t find a guide	Ko taku tikanga karekau e kitea he arahi
I knew it didn’t look good	I mohio ahau karekau he ahua pai
I spoke to him by phone yesterday	I korero ahau ki a ia ma te waea inanahi
I didn’t try to find work	Kaore au i ngana ki te rapu mahi
I remember him taking her out of my room	Ka maumahara ahau i tana tango ia ia i waho o taku ruma
I grabbed her and expressed her sadness	Ka mau ahau, ka whakapuaki i tana pouri
I wanted to read something else	I hiahia ahau ki te panui i tetahi atu mea
I didn’t write down my time with your mother	Kaore au i tuhi i taku wa ki to whaea
I raised you up	Naku koe i whakaara ake
We can work on a few things	Ka taea e tatou te mahi i runga i etahi mea
I'll probably take a long time to go	Ka roa pea ahau e haere
I just want to be excited	Kei te pirangi noa ahau ki te whakahihiri
I laughed but he was kind of heavy	I kata ahau engari he ahua taumaha ia
It was a place where his heart would always live	He waahi ka ora tonu tona ngakau
I, for example, own this land	Ko ahau, hei tauira, noku tenei whenua
I had a chance to get to know him	I whai waahi ahau ki te mohio ki a ia
I’ve learned a lot more	Kua nui noa atu taku mohio
I met him a few days ago	I tutaki ahau ki a ia i etahi ra i mua
I forgot to live	I wareware ahau ki te ora
I have to pay attention to work	Me aro ahau ki te mahi
I closed the bathroom door and turned the bathroom over	I tutakina e ahau te tatau o te kaukau, ka whakahurihia te kaukau
I have to be careful with this	Me tupato ahau ki tenei
I am my normal weight now	Ko ahau taku taumaha noa inaianei
I will ask that this be done when you meet	Ka tono ahau kia peratia i te wa e tutaki ai koe
I pass the bathroom	Ka hipa ahau i te whare kaukau
I slowly turned it over	I ata hurihuri ahau ki runga
I wanted to be sad	I hiahia ahau ki te pouri
I didn’t walk him down	Kare au i hikoi ia ia ki raro
I put a hand on his shoulder	I hoatu e ahau he ringa ki runga i tona pokohiwi
A rare smile appears	Ka puta mai he menemene onge
I think you know what to do	Ki taku whakaaro kei te mohio koe me aha koe
A hand is on my shoulder and it shakes gently	He ringa kei runga i taku pakihiwi, ka wiri marie
I still have to carry this	Ko ahau tonu me kawe tenei
I thought we would just agree with what we said	I whakaaro ahau ka whakaae noa ki ta matou korero
I know you enjoy playing games	E mohio ana ahau he pai ki a koe te takaro keemu
There are many ways to test	He maha nga huarahi whakamatautau
I still question my trust in these people	Kei te uiui tonu ahau i taku whakawhirinaki ki enei tangata
I’ll see them all at a good time	Ka kite ahau ia ratou katoa i te wa pai
I looked back, but there was nothing	I titiro ahau ki muri, engari kaore he mea
I believe you went there for a reason	E whakapono ana ahau i haere koe ki reira mo tetahi take
I just have to break it	Me wawahi noa e au
I have never learned this	Kare ano au i ako i tenei
I heard someone climbing the stairs	I rongo ahau i tetahi e piki ana i te arawhata
I always look at him	Ka titiro tonu ahau ki a ia
The bird's bite was strong	He kaha te ngau o te manu
I have been using the phone for about two weeks	Kua rua wiki pea taku whakamahi i te waea
I want to confuse our approach	E hiahia ana ahau ki te whakapoauau i to maatau huarahi
It takes time and time to think	Me whai waahi me te wa ki te whakaaro
One hundred people I put on one side	Kotahi rau tangata i whakanohoia e ahau ki tetahi taha
I was here to do some research	I konei ahau ki te mahi i tetahi tirotiro
I knew it would look better by not taking it off	I mohio ahau he pai ake te ahua ma te kore e tangohia
I wiped the unexpected tears from my eyes	I murua e ahau nga roimata ohorere i oku kanohi
I still remember the problem at that	I maumahara tonu ahau i te raruraru i tera
I won’t explain myself	E kore ahau e whakamarama i ahau ano
I was in my apartment, standing	I roto ahau i taku whare noho, e tu ana
I really thought they were better than that	I tino whakaaro ahau he pai ake ratou i tera
I conducted an experiment	I whakahaerehia e ahau he whakamatautau
I didn’t see a good way to fix it	Kaore au i kite i tetahi huarahi pai hei whakatika
I can’t live with one person	Kaore e taea e au te noho tahi me te tangata kotahi
A black figure appears on the outside	He ahua pango ka puta ki waho
I stood up and turned to walk outside	Ka tu ahau ka huri ki te hikoi ki waho
I was so lonely that I left	I tino mokemoke ahau ka whakarerea
I knew what he was getting into	I mohio ahau he aha tana e uru ana
I didn’t hurt your work	Kaore au i tukino i to mahi
There is a flower of love in front	He puawai aroha kei mua
I had no idea where they were going or what	Kaore au i mohio ki te haere ratou ki hea, he aha ranei
I really wanted a picture of her	I tino hiahia ahau ki tetahi pikitia mona
I don’t know if they are alive	Kare au e mohio kei te ora ratou
I paid attention to every move	I aro ahau ki nga nekehanga katoa
I can use mental theory	Ka taea e au te whakamahi i te ariā hinengaro
I got off the swing and walked away	I heke ahau i te piu ka hikoi atu
The promotion was very slow	I tino puhoi te whakatairanga
I have a second chance to decide my own career	He wahanga tuarua taku ki te whakatau i taku ake mahi
I would highly recommend them	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau
I remember the blood but a little more	Ka mahara ahau ki te toto engari he iti noa atu
I am sorry for the progress	E pouri ana ahau mo te anga whakamua
I was very welcomed	I tino powhiritia ahau
I paused and looked down at the sink	Ka okioki ahau ka titiro ki raro i te horo
Baker sought a nomination	I rapu a Baker i te whakaingoatanga
I believe in the player	E whakapono ana ahau ki te kaitakaro
I just want to go back home	Kei te pirangi noa ahau ki te hoki ki te kainga
I can post my relationship status	Ka taea e au te tuku i taku ahuatanga hononga
I think he is telling the truth	Ki taku whakaaro kei te korero pono ia
I saw my space	I kite ahau i taku waahi
Some survived from the wind blows, but most died	Ko etahi i ora mai i nga urunga hau, engari ko te nuinga i mate
I was very wrong and weak	He tino he ahau, he ngoikore hoki
I can never be responsible	Kare rawa e taea e au te haepapa
I froze in space and took in the beautiful stage show	Ka whakatio ahau ki te waahi, ka mau ki te whakaaturanga atamira ataahua
I'm afraid the marriage is out	Kei te mataku ahau kei waho te marena
I wanted to be caught up in my dream again	I pirangi ahau kia mauhia ano ahau e taku moemoea
This will result in two additional runs	Na tenei ka rua nga oma taapiri
I didn’t like taking pictures	Kaore au i pai ki te tango pikitia
I don’t understand why you left him that night	Kaore au i te marama he aha koe i whakarere ai ia ia i taua po
There may be blood coming out of my mouth	He toto pea kua puta mai i toku mangai
I would advise to leave them alone for now	Ka tohutohu ahau kia waiho noa ratou mo tenei wa
I felt at peace and I was close to myself	I rongo ahau i te rangimarie me taku noho tata me ahau ano
I may not have gotten on it	Kaore pea au i eke ki runga
I knew he was going on all the time	I mohio ahau kei te haere tonu ia i nga wa katoa
I push the swing and look up at the stars	Ka pana ahau i te piu ka titiro ake ki nga whetu
I wanted to do another mission	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi misioni atu
I have a lot of work to do	He maha nga mahi ka mahia e au
A lot has happened in the last couple of months	He maha nga mea kua puta i nga marama e rua kua hipa
I was careful not to get into any trouble	I tupato ahau kia kaua ahau e pa ki nga raruraru
I did not give secret to the enemy	Kaore au i tuku huna ki te hoariri
The development of horns in males is one year after birth	Ko te whakawhanaketanga o nga haona i roto i nga tane he kotahi tau i muri i te whanautanga
I wanted to be by your side, more than anything	I hiahia ahau ki te noho ki to taha, nui atu i nga mea katoa
I can’t blame you for trying to stop me	E kore e taea e ahau te whakahe i a koe mo te ngana ki te aukati i ahau
I can't move my arms	Kare e taea e au te neke i oku ringa
I spent too much money on clothing	He nui rawa nga moni kua pau i a au mo te kakahu
The sinner has no power over sin	Kare te tangata hara e whai mana ki te hara
I can’t wait to read it again	Kaore au e tatari ki te panui ano
I can't fight again	Kare e taea e au te whawhai ano
I knew we were well packed	I mohio ahau kua kapi pai matou
I have to tell him nothing happened	Me korero ahau ki a ia kaore he mea i tupu
I wondered why they went that way	I miharo ahau he aha ratou i haere pera ai
I woke up the next morning, not remembering anything	I oho ahau i te ata i muri mai, karekau e mahara ki tetahi mea
I have to listen when it happens	Me whakarongo ahau i te wa e tupu ana
I have never followed my beliefs	Kare ano au i whai ake i aku whakapono
I just met them at the apartment	I tutaki noa ahau ki a ratou i te whare reti
I never heard his name in the family	Kaore au i rongo i tona ingoa i roto i te whanau
I will call the airport	Ka waea atu ahau ki te taunga rererangi
I just play my music	Ka whakatangi noa ahau i aku puoro
I haven’t opened it yet	Kaore ano ahau i whakatuwheratia
I had never met them before	Kare ano ahau i tutaki ki a ratou i mua
I heard that as we danced	Ka rongo ahau i tera i a matou e kanikani ana
I felt sad and sad	I rongo ahau i te pouri me te pouri
The damage to the country is low	He iti te kino o te whenua
The center of most homes is fire	Ko te pokapū o te nuinga o nga whare ko te ahi
I know you very little, I know you very little	He iti noa atu taku mohio ki a koe, he iti rawa te mohio ki a koe
I appreciate your kind words and support	Ka mihi ahau ki o kupu atawhai me o tautoko
I thought it was a beautiful place to wander around	I whakaaro ahau he waahi ataahua ki te kopikopiko
I walked over to take a closer look	I hikoi ahau ki te titiro tata atu
They also ate the weapons	I pau ano i a ratou nga patu
I learned that later	I ako ahau i tera i muri mai
I will always be strong	Ka kaha tonu ahau
I knew he was the worst enemy	Ua ite au e ua riro oia ei enemi ino roa ’tu â
I look down at where my fingers are holding	Ka titiro iho ahau ki te wahi e mau ana oku maihao
Hopefully it will continue with the new space	Ko te tumanako ka haere tonu me te waahi hou
I can't let you die in a cave	E kore e taea e au te tuku kia mate koe i roto i te ana
I knew there were a lot of eyes on me	I mohio ahau he maha nga kanohi kei runga i ahau
It was a rock wall that kept him from breaking	He pakitara toka i kore ai ia e pakaru
I’ll have to see him again for a while, almost	Me kite ano ahau i a ia mo tetahi wa, tata
I didn’t go anywhere	Kaore au i haere ki hea
Sometimes I laugh and clock in there	I etahi wa ka katakata ahau me te karaka i reira
I can’t let animals and people suffer	Kaore e taea e au te tuku i nga kararehe me nga tangata kia mamae
I have never been happier	Kare ano ahau i tino hari ake
I think that is it	Ki taku whakaaro koira tena
I wasn’t sure if I was worried or calm	Kare au i tino mohio kei te awangawanga ahau, kei te marie ranei
I always liked his parents	I pai tonu ahau ki ona matua
I wanted that person	I pirangi ahau ko tera tangata
I will never miss any of your reports	Kare rawa ahau e ngaro i tetahi o o ripoata
I felt a sad ugly rage hanging over my life	I rongo ahau i te riri kino pouri e iri ana i runga i toku ora
I was torn from my mauri	I haea ahau mai i taku mauri
I knew the knowledge of the clouds	I mohio ahau ki te matauranga o nga kapua
A window will appear asking for confirmation	Ka puta ake he matapihi e tono ana kia whakau
I couldn’t bear to stand and listen	Kaore au i kaha ki te tu ki te whakarongo
I could see his hands shaking	Ka kite ahau e wiri ana ona ringa
Medical staff said he died at the scene	Ko nga kaimahi rongoa i kii kua mate ia i te waahi
I will try to respond quickly	Ka ngana ahau ki te whakautu tere
I wanted to go into chemistry or biology	I pirangi ahau ki te haere ki te matū, ki te koiora ranei
A bloody woman with her son	He wahine toto me tana tama
I think anyone can see that	Te mana'o nei ahau ka taea e tetahi te kite i tera
I appreciate your faith in me	Ka mihi ahau ki to whakapono ki ahau
I think they are behind me	Ki taku whakaaro kei muri ratou i ahau
I have a similar experience of waking up from dreams	He rite ano taku wheako mo te oho mai i nga moemoea
I vowed to hide it by my, oh, guardian	I oati ahau kia huna e taku, e, kaitiaki
I know you're going	E mohio ana ahau kei te haere koe
I need to find out what that is	Me kimi e au he aha tena
I can’t stomach the thought	Kaore e taea e au te kopu i te whakaaro
I struggled to keep reading	I kaha ahau ki te haere tonu ki te panui
I raised him up	Naku ia i whakaara ake
I want to get one of those	E hiahia ana ahau ki te tiki i tetahi o aua mea
I went to offer him coffee	I haere ahau ki te tuku kawhe ki a ia
I didn’t try to read his thoughts	Kaore au i ngana ki te panui i ona whakaaro
Moore was unable to play the next night	Kaore i taea e Moore te takaro i te po i muri mai
I beat him again to break his arm, and then again, nothing happened	I whiua ano e ahau kia whati tona ringa, katahi ano, kaore he mea
I was an altar boy for a number of years	He tamaiti aata ahau mo etahi tau
I was shocked to see the movement of my lips	Ohorere ana ahau ki te kite i te oho o oku ngutu
I know you have him	E mohio ana ahau kei a koe ia
The space is not recorded in the original document	Ko te waahi kaore i tuhia ki te tuhinga taketake
I told you not to do it again	I korero ahau ki a koe kia kaua e mahi ano
I want to drink another one	Kei te hiahia ahau ki te inu i tetahi atu
I mean, we’re going to be real for a while	Ko taku tikanga, ka noho tatou hei kiko mo te wa poto
I was hoping to marry the woman mentioned	I tumanako ahau ki te marena i te wahine e kiia nei
I have two chickens at my house	E rua aku heihei kei toku kainga
I’ll see it another way	Ka kite ahau i tetahi atu huarahi
I also try to believe in my own words	Ka ngana ano ahau ki te whakapono ki aku kupu ake
It was heavy that lifted his shoulders	He taumaha i hiki i ona pokohiwi
I thought you would get older	I whakaaro ahau ka pakeke ake koe
I know the names of all the people of the royal family	E mohio ana ahau ki nga ingoa o nga tangata katoa o te whanau kingi
I grabbed her tight neck	Ka mau ahau ki tona kaki hirahi
I believe him, yes, it is true	E whakapono ana ahau ki a ia, ae, he pono
I will never leave you for that long	E kore rawa ahau e whakarere i a koe mo tera roa
I mean, a few months ago	Ko taku tikanga, i etahi marama i mua atu
We came in peace for all people	I haere mai matou i runga i te rangimarie mo nga tangata katoa
I want us to be friends	Ko taku hiahia kia hoa tatou
I have friends, friends who want to change	He hoa oku, he hoa e hiahia ana ki te whakarereke
I am not in the hospital	Ehara ahau i te hōhipera
Twice I got in trouble	E rua nga wa ka raru ahau
I haven’t tried them all yet	Kaore ano ahau kia whakamatau i a raatau katoa
I didn’t have to try to sound sexy	Kaore au i whai ki te ngana ki te tangi sexy
I don’t think that’s enough	Ki taku whakaaro kaore i ranea
I am also bringing my family members	Kei te mauria mai ano e ahau nga mema o toku whanau
Anger with bold red paint	He riri ki te peita whero maia
I will stand by your side for the door	Ka tu ahau ki tou taha mo te tatau
I said it was a spiritual project	I kii ahau he kaupapa wairua
I liked that they were there	I pai ahau i te mea kei reira ratou
I can say that he is hiding something from me	Ka taea e au te kii kei te huna e ia tetahi mea mai i ahau
I didn’t pay attention to what other girls said about me	Kare au i aro ki nga korero a etahi atu kotiro mo au
I left my journal under my pillow	I waiho e ahau taku hautaka i raro i taku urunga
I don’t want to talk about my case	Kaore au e pai ki te korero i taku take
I didn’t want it to be a big problem	Kare au i pirangi he raruraru nui
It’s so beautiful in appearance	He tino ataahua ki te ahua
I’d say it’s crazy now that he’s done it	Ka kii ahau he porangi inaianei kua mahia e ia
I tried to figure out why	I ngana ahau ki te whakatau he aha
I had a hard time holding my breath	I tino uaua ahau ki te tarai i taku manawa
I explained my need for some local research	I whakamarama ahau i taku hiahia mo etahi rangahau a-rohe
I wanted to post my own poster of the projects	I hiahia ahau ki te tuku i taku ake panui o nga kaupapa
I grew up in a very strong house	Ua paari au i roto i te hoê fare etaeta mau
I blessed and kissed her again	I manaaki ahau, ka kihi ano ia ia
If I insist, let him hear me	Me i tohe ahau, kia whakarongo ia ki ahau
I would smoke for my dad	Ka kai hikareti ahau mo toku papa
I could hear the sky move	Ka rongo au i te neke i te rangi
I hated going to school	I kino ahau ki te haere ki te kura
I looked at my instructions written in the vendor code	I titiro ahau ki aku tohutohu kua tuhia ki te waehere kaihoko
I didn’t catch any of them	Kaore au i mau i tetahi o ratou
I start to shiver and sweat	Ka timata ahau ki te wiri me te werawera
I started to like him	I timata ahau ki te pai ki a ia
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I refused coffee here	I whakakahore ahau i te kawhe i konei
A good table is a symbol of a sick mind	Ko te teepu pai te tohu o te hinengaro mate
I choose a fight for all reasons	Ka whiriwhiria e ahau he whawhai mo nga take katoa
I know what your charter is	E mohio ana ahau he aha to tutohinga
I think it has a connection to his father	Ki taku whakaaro he hononga ki tona papa
I get straight to the point	Ka tae tika ahau ki te kaupapa
I think this means something is wrong	Ki taku whakaaro he tikanga he tenei
I, however, still doubt it	Ko ahau, heoi, ka ruarua tonu ahau
I think it’s a good investment	Ki taku whakaaro he haumi pai
There is a guard for my house	He kaitiaki mo toku whare
I am back to you	Kua hoki mai ahau ki a koe
It is about a hundred miles away from home	He rau maero pea te tawhiti atu i te kainga
I must have looked really scared	Me kua titiro ahau i te tino wehi
I saw the eyes	I kite ahau i nga kanohi
I think some of him	Ki taku whakaaro ko etahi o ia
I hoped he was still smiling	I tumanako ahau kei te ataata tonu ia
Nuclear designs and methods will be considered	Ka whakaarohia nga hoahoa karihi me nga tikanga
I saw these four fly away	I kite ahau i enei e wha ka rere atu
I think he is very aware of what happened last night	Ko taku whakaaro kei te tino mohio ia ki nga mea i tupu i tera po
I was hoping the card wouldn’t jump	I tumanako ahau e kore te kaari e peke
I ran, unable to comprehend this horrible madness	I oma ahau, kaore e taea te mohio ki tenei porangi whakamataku
I took a deep breath and continued	Ka mau ahau i te manawa hohonu ka haere tonu
I go back on because the object swings back at me	Ka hoki au ki runga i te mea ka piu mai ano te taonga ki ahau
I was surprised that was the last time he slept	I miharo ahau ko te wa whakamutunga ka moe ia
I love my mother more than anyone in the world	He nui ake taku aroha ki toku whaea i nga tangata katoa o te ao
I think that’s difficult	Ki taku whakaaro he uaua tena
I thought one of you would come here	I whakaaro ahau ka tae mai tetahi o koutou ki konei
I remember I saw my way inside	Kei te mahara ahau i kite ahau i te huarahi ki roto
I thought this was easy	I whakaaro ahau he ngawari tenei
I liked the way he saved me	I pai ahau ki tana whakaora i ahau
I hope this is not another trap	Ko taku tumanako ehara tenei i tetahi atu mahanga
I just want it to be easy	Ko taku hiahia kia ngawari noa
I grabbed him and tried to pull him up	Ka mau ahau ki a ia ka kaha ki te toia ki runga
I work with the guards and my son	Ka mahi ahau ki nga kaitiaki me taku tama
I am about to do something new for you	Kua tata ahau ki te mahi i tetahi mea hou mo koe
I saw my mom see it again	I kite ahau i taku mama i kite ano
I was really stupid	I tino poauau ahau
I’m not really disabled	Kaore au i tino haua
I didn’t go too fast so he wouldn’t get hurt or anything	Kare au i tere tere kia kore ia e whara, he aha ranei
I don’t remember anything but an eye	Kaore au i maumahara ki tetahi mea engari he kanohi
Hopefully he gets it now	He tumanako ka riro mai i a ia inaianei
But we will go together to go together	Engari ka haere tahi tatou ki te haere tahi
Opportunities will be provided for leadership training and practical application	Ka whakaratohia nga whai waahi mo te whakangungu kaiarahi me te whakamahi mahi
I can only think of one thing	Ka taea e au anake te whakaaro mo tetahi mea
I have worked hard	Kua whakapau kaha ahau
I suggest you do the same and choose yourself wisely	Ko taku whakaaro kia pena ano koe me te whiriwhiri i a koe ma te mohio
I know not everyone will be able to do this	E mohio ana ahau kaore nga tangata katoa e kaha ki te mahi i tenei
I mean they weed like that	Ko taku tikanga he pera ta ratou taru
I wanted to visit him and run	I hiahia ahau ki te toro atu ki a ia ka oma
I helped him with the order	I awhina ahau ki a ia ki te ota
That sign is very important to me	He tino nui tena tohu ki ahau
I know you want to pursue your dream	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te whai i to moemoea
I think this kid thought he could do anything	Ki taku whakaaro i whakaaro tenei tamaiti ka taea e ia tetahi mea
The second passed, about five minutes	Ka pahemo te tuarua, ka rima meneti pea
I think it will entertain you all	Ki taku whakaaro ka whakangahau koutou katoa
I think you have a good reason	Ki taku whakaaro he pai to take
I am different from most people	He rereke ahau i te nuinga o nga tangata
I see a bullet hole here	Ka kite ahau i tetahi kohao matā i konei
I told you to stay home	I kii ahau kia noho koe ki te kainga
A wandering captain found his way to the tower	I kitea e tetahi rangatira kopikopiko tona ara ki te pourewa
I can tell who he looks like	Ka taea e au te mohio ko wai te ahua nona
I will leave me alone for him to sit in his seat	Ka waiho e ahau taku mokemoke kia noho ia ki tona nohoanga
I looked up at my mother	Ka titiro ake ahau ki toku whaea
I think you should go now	Ko taku whakaaro me haere koe inaianei
I would recommend the clinic to my students and friends	Ka tūtohu ahau ki te whare haumanu ki aku tauira me aku hoa
I thought it was bee knees	I whakaaro ahau ko nga turi pi
I thought of something he was alone	I whakaaro ahau ki tetahi mea ko ia anake
I hated staying out of storms	I kino ahau ki te noho ki waho i nga tupuhi
I stepped in to take a closer look	I kuhu atu ahau ki te titiro tata atu
I didn’t think they would reject it	Kare au i whakaaro ka paopao ratou
I arrange things in a similar way	Ka whakarite au i nga mea i runga i te ahua penei
I may not have brought a book from them	Kaore pea au i mau mai i tetahi pukapuka mai i a raatau
You will be bitten by a snake	Ka ngaua koe e te nakahi
She is a beautiful and passionate woman	He wahine ataahua me te ngakau nui
When I see them sitting together they are so happy	Ka kite ahau i a raua e noho tahi ana ka tino koa raua
I will come back to you again	Ka hoki mai ano ahau ki a koe
I was woven into it	I whiria ahau ki roto
I suspected he was waiting to see how I looked	I whakapae ahau kei te tatari ia ki te kite i taku ahua
I looked at him in horror	I titiro ahau ki a ia me te mataku
I shuddered at the thought	I wiri ahau ki te whakaaro
I was sad to see it go	I pouri ahau ki te kite i te haere
I saw that you took care of me and took care of me	I kite ahau nau ahau i tiaki, i tiaki i ahau
I hope you catch your friend	Ko taku tumanako ka mau koe i to hoa
I am concerned for your safety	Kei te awangawanga ahau mo to haumarutanga
I wanted to be clear	I hiahia ahau kia marama
Several homes were damaged in the area	He maha nga kainga i pakaru i te rohe
I have died of a cold	Kua mate ahau i te makariri
There is very little space for me	He iti noa te waahi mo au
I tell you, it only smells a little	E kii atu ana ahau ki a koe, ka iti noa iho te piro
I struck him with my bare hands	I patua ia e ahau ki oku ringa kau
I never heard of his presence there	Kare au i rongo i tona aroaro ki reira
A young couple looked at me	I titiro mai tetahi tokorua taitamariki ki ahau
I told you the articles were good	I korero ahau ki a koe he pai nga tuhinga
I hit him hard, he was cold	I whiua nuitia e ahau, kua makariri ia
I love you all the same	He rite tonu taku aroha ki a koutou katoa
I really enjoyed that whole time	I tino koa ahau i tera wa katoa
I want to ask him what his name is	E hiahia ana ahau ki te patai ki a ia ko wai tona ingoa
I wish for a few minutes with you alone	Kei te pirangi ahau mo etahi meneti me koe anake
We have to let the artist fall	Me waiho e tatou te kaitoi kia taka
I bought it last week	I hokona e ahau i tera atu wiki
I can’t produce him without a fight	Kaore e taea e au te whakaputa i a ia me te kore whawhai
I wonder what the story is	Ka whakaaro ahau he aha te korero
I just wanted some time to think without him	I hiahia noa ahau ki etahi wa ki te whakaaro me te kore ia
I can’t imagine but what to do with it	Kare e taea e au te whakaaro engari he aha te mahi ki a ia
I don’t remember any of that	Kaore au e mahara ki tetahi o tera
I had pain in my back	I mamae ahau i toku tuara
It wasn’t his first attempt at the book	Ehara i te mea ko tana nganatanga tuatahi ki te pukapuka
I prayed that his memory would return	I inoi ahau kua hoki mai ano tona mahara
I click on the second link	Ka paatohia e ahau te hono tuarua
I wanted you to try my test	I hiahia ahau kia whakamatau koe i taku whakamatautau
I didn’t think he was mine	Kare au i whakaaro ko ia taku
I am also not physically fit	Kaore hoki au i te pai tinana
I feel like I’m exhausted by my secret	Ka rongo ahau kua pau ahau i taku mea ngaro
I looked up at him and shrugged my shoulders	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka peke i oku pokohiwi
I had no idea how long we would be in the pool	Kare au i mohio kia pehea te roa o to maua noho ki te kaukau
I will not let him go home	E kore ahau e tuku ia ia ki te kainga
We were there at the height of the tourist season	I reira matou i te teitei o te wa tuuruhi
I want him to see me ride	Ko taku hiahia kia kite ia i ahau e eke ana
There was an inner voice crying for something else	He reo o roto e tangi ana mo tetahi atu mea
A woman ran to the other side of the street	Ka oma atu tetahi wahine ki tera taha o te tiriti
I took the cloth and pressed it to my face	Ka mau ahau ki te kakahu ka pehia ki toku mata
A man with dark brown hair and a warm smile	He tangata he makawe parauri pouri me te ataata mahana
I can connect with him in any way	Ka taea e au te hono atu ki a ia i tetahi huarahi
I want to fix it now	Kei te pirangi ahau ki te whakatika inaianei
Dry lightning can be seen in summer and autumn	Ka kitea te uira maroke i te raumati me te ngahuru
I don’t get involved in politics	E kore ahau e uru atu ki nga mahi torangapu
I really started to look forward to the day	I tino tiimata ahau ki te titiro whakamua ki te ra
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I will always hold this fear	Ka mau tonu ahau i tenei wehi
I'll dismiss you here	Ka whakakorea koe e ahau i konei
I place my hand on my stomach and gently massage it	Ka tuu taku ringa ki runga i taku kopu, ka ata mirimiri
I believe it is very important	E whakapono ana ahau he mea tino nui
I dress like this	He penei taku kakahu
I will be very happy to publish	Ka tino koa ahau ki te whakaputa
I want to know what we are fighting for	Kei te pirangi au ki te mohio he aha ta matou e whawhai nei
I called my wedding	I karangahia e ahau taku marena
I want to try again tomorrow morning	Kei te pirangi au ki te ngana ano apopo i te ata
I’ll take a closer look at the damage	Ka ata titiro ahau ki te kino
I pulled it out and sat down	Ka unuhia e ahau, ka noho
They were marked by anxiety and anger	Ua tapaohia ratou e te peapea e te riri
I told him he was better off without it	I kii atu ahau ki a ia he pai ake ia ki te kore ia
I used that to cut out the inner heart	I whakamahia e au tena hei tapahi i te ngakau o roto
I get on the bus and go home	Ka eke ahau ki runga pahi ka hoki ki te kainga
I want to meet everyone no matter what the situation	Kei te pirangi ahau ki te tutaki ki nga tangata katoa ahakoa he aha te ahua
Then enter the clouds to the west of the airport	Katahi ka uru ki nga kapua ki te hauauru o te taunga rererangi
I resisted the urge to moan loudly	I whakahē ahau i te hiahia ki te aue nui
I think the news is moving fast to the big city	Ki taku mahara ka tere haere nga korero ki te taone nui
I have my girls, that’s all that matters	Kei a au aku kotiro, heoi ano te mea nui
I would love to share them with you	E pai ana ahau ki te whakapuaki i a raatau ki a koe
I didn’t pay much attention to him	Kaore au i whakaaro nui ki a ia
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata i runga i tona mata
I could see the attack happening again	I taea e ahau te kite i te whakaekenga e puta ana ano
I wanted to be a winner	I pirangi ahau kia noho toa
This is a small town	He taone iti tenei
I need to see the decision	Me kite ahau i te whakatau
I couldn’t move an inch	Kaore i taea e au te neke i tetahi inihi
I pushed open the canvas door	I pana ahau i te kuaha kanawehi
The person who mocked you will push you away	Ko te tangata nana koe i tawai ka turaki koe
I hope you always do	Te ti'aturi nei au e mahi ana koe i nga wa katoa
I finished it in a quarter of an hour	I oti i ahau i roto i te hauwha o te haora
I liked that for them though	I pai ahau ki tera mo ratou ahakoa
I need to see what his eyes look like	Me kite ahau i te ahua o ona kanohi
I found that he was getting more and more bored	I kitea e ahau kua nui haere te hoha ki a ia
Breath is not the only witness	Ko te manawa kore anake te kaiwhakaatu
I got up and looked at him	Ka whakatika ahau ka titiro ki a ia
I don’t want to be so sympathetic	Kare au e hiahia kia tino aroha
The club liked the part	I pai te karapu ki te wahanga
I couldn’t just sit here	Kaore i taea e au te noho noa i konei
I have no objection to playing golf	Kaore au i te whakahee ki te takaro korowha
I counted three arrows	I tatau ahau ki te toru pere
I went and hugged him	I haere ahau ka awhi
I saw tears in his eyes	I kite ahau he roimata ano kei ona kanohi
I want it to be clear	Ko taku hiahia kia marama
I pushed open the door to get out	I panaia e ahau te tatau kia puta ki waho
I decided to take care of my things	I whakatau ahau ki te tiaki i au mea
I am deeply ashamed of the actions of our people	Ka tino whakama ahau ki nga mahi a to tatou iwi
I still fell	I hinga tonu ahau
There are no games to play	Karekau he keemu hei takaro
I was asked to validate that	I tonohia ahau ki te whakamana i tera
I didn’t like him	Kare au i pai ki a ia
I bit my lip, trying to control my desire	I ngau ahau i taku ngutu, e ngana ana ki te whakahaere i taku hiahia
I just have to say yes	Me kii noa ahau ae
I would probably enjoy my time as a prisoner for him	Ka pai pea ahau ki taku wa hei mauhere mona
I have never stopped loving you	Kare ano i mutu taku aroha ki a koe
I won’t be going long, one or two days	E kore ahau e haere roa, kotahi, e rua ranei nga ra
I started doing magic for the fourth time	Ka timata ahau ki te mahi makutu mo te wa tuawha
I myself am a strong supporter of family management	Ko ahau ake he tino tautoko mo nga mana whakahaere whanau
I gave the boxes to them	I hoatu e ahau nga pouaka ki a ratou
I gave it to a point where I forgot about it	I hoatu e ahau ki tetahi waahi ka wareware ahau ki a ia
I was shocked at one point	I ohorere ahau i tetahi wa
I would appreciate this	Ka maioha ahau ki tenei
I want them to blow from the sky to the ground	Ko taku hiahia kia pupuhi ratou i te rangi ki te whenua
A color guard will stand to guard against damage	Ka tu tetahi kaitiaki tae ki te tiaki i te pakaru
He was the largest ship ever built at that time	Ko ia te kaipuke nui rawa atu i whakaarahia i taua wa
I looked at the girl at the open window	I titiro ahau ki te kotiro i te matapihi tuwhera
I have a dream to feed my house	He moemoea ahau ki te whangai i taku whare
I hope you will work with me on this	Ko taku tumanako ka mahi tahi koe me au mo tenei
I was scared, to say the least	I wehi ahau, ki te korero ngawari
I’ll handle this situation from here on out	Ka whakahaere ahau i tenei ahuatanga mai i konei ki waho
I would like to ship five days there	Kei te pirangi ahau kia rima ra te kaipuke ki reira
I didn’t know we had to live on earth	Kare au i mohio me noho tatou i te whenua
I want a different dog	Ko taku hiahia he kurī kē
I am weak and naked, maybe he will smell me	He ngoikore ahau, he tahanga, tera pea ka hongi ia ki ahau
I can't stay with you	Kaore e taea e au te noho ki a koe
He never wanted to steal	Kore rawa ia i hiahia ki te tahae
I know you’re scared	E mohio ana ahau kei te wehi koe
I hugged and warmly thanked you	I awhi ahau me te mihi mahana ki a koe
I went and chatted	I haere ahau me te korerorero
I can take an hour at six	Ka taea e au te tango i te haora i te ono
I fear for my life and my friends	E wehi ana ahau mo toku ora me oku hoa
Some have lost branches or are tied to wire	Ko etahi kua ngaro nga peka, kua herea ranei ki te waea
I looked down to avert my eyes	I titiro ahau ki raro ki te karo i nga kanohi
I really hope you can	Kei te tino tumanako ahau ka taea e koe
I know it’s kind of weird	E mohio ana ahau he ahua ke
I will get you there at the right time	Ka kawea koe e ahau ki reira i te wa tika
I need to bring a box	Me kawe e au he pouaka
I have to steal	Me tahae ahau
I think you could say they did a better job	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii he pai ake ta raatau mahi
I swear half the fun came at the event	Ka oati ahau ko te haurua o te ngahau i tae ki te huihuinga
I thought my life was over	I whakaaro ahau kua mutu toku ora
Some commentators are of the same opinion	He rite ano te whakaaro o etahi o nga kaituhi korero
I looked in the mirror and saw my mirror	I titiro ahau ki te whakaata ka kite i taku whakaata
I want you to go before me	Ko taku hiahia kia haere koe i mua i ahau
I'll put it back in the tail	Ka whakahokia e ahau ki roto i te hiku
I want to make a fight movie	Kei te pirangi ahau ki te hanga kiriata whawhai
I think that’s the way it works	Ki taku whakaaro koinei te tikanga o te mahi
I slowly turned and faced him	Ka ata tahuri ahau ka anga atu ki a ia
I have trained him to take on greater responsibilities	Kua whakangungu ahau ia ia ki te kawe kawenga nui ake
I remember him pressing his lips to my front lips	Ka maumahara ahau ki tana whakapiri i ona ngutu ki oku ngutu o mua
I sent the results and waited	I tukuna e ahau nga hua ka tatari
A shock ran through me	He ohorere i rere i roto i ahau
A woman called us last week	I waea mai tetahi wahine ki a matou i tera wiki
I worked on the car before	I mahi ahau i runga i te waka i mua
I don’t understand what it means to learn music here for you	Kaore au i te marama he aha te tikanga o te ako waiata i konei mo koe
I feel hunger eating me alive	Ka rongo ahau i te hiakai e kai ora ana i ahau
A woman's cry followed	Ka whai te tangi a te wahine
I have both hands on the wheel, following the instructions	E rua oku ringa ki te wira, e whai ana i nga tohutohu
It’s a dark place, you’ll agree	He waahi pouri, ka whakaae koe
I love to protest	Aroha ana ahau ki te whakahē
Let it work another day	Tukua kia mahi i tetahi atu ra
The results were less harmful to the reported results	He iti te kino o nga hua ki nga hua i korerotia
I bowed and followed him to the door	Ka tuohu ahau ka whai ia ia ki te tatau
I stopped playing with words and shapes	Ka mutu taku purei kupu me te ahua
A few seconds later a video is loaded	He hēkona i muri mai ka utaina he ataata
I could feel his tiredness	I taea e ahau te rongo i tona ngenge
I think it’s time to move on	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa ki te haere tonu
I just see a different light that’s all	Ka kite noa ahau i tetahi rama rereke ko tera anake
Sometimes I get involved	I etahi wa ka uru ahau
I might get into the club business	Ka uru pea ahau ki te pakihi karapu
I was drawn to look	Ka kumea ahau ki te titiro
His system has a large staff	Ko tana punaha he nui nga kaimahi
I heard, for the most part, it was good	I rongo ahau, mo te nuinga, he pai
I will dismiss the evidence here	Ka whakakorehia e ahau nga taunakitanga i konei
I reached for my sword	I toro atu ahau ki taku hoari
All the prisoners pleaded not guilty	Ko nga mauhere katoa i tohe kia kaua e hara
A severed throat patch	He papaki korokoro kua wehea
I held it and immediately felt the warmth	Ka mau ahau ka rongo tonu i te mahana
I can help you solve this puzzle	Ka taea e au te awhina i a koe ki te whakaoti i tenei panga
I didn’t believe it anymore	Kare au i whakapono ano
The important thing is the characters	Ko te mea nui ko nga kiripuaki
A true blessing of the show	He manaakitanga pono o te whakaaturanga
I took everything	I tangohia e ahau nga mea katoa
In my view it is to carry personal responsibility	Ki taku titiro ko te kawe i te kawenga whaiaro
I had no idea where he lived	Kare au i mohio kei hea ia e noho ana
I have to go back to school next year	Me hoki ahau ki te kura a tera tau
I have a personal experience	He wheako whaiaro ahau
It can also be used immediately after an abortion	Ka taea hoki te whakamahi i muri tonu i te materoto
A strong cup of coffee will help	Ma te kapu kawhe kaha ka awhina
I'm leaving tonight	Kei te wehe ahau i tenei po
I have a very important story to tell	He korero tino nui taku korero
I bowed and kept looking for others to buy	Ka tuohu ahau, me te rapu tonu mo etahi atu hei hoko
I think about my choice for days	Ka whakaaro ahau mo taku whiringa mo nga ra
I look forward to seeing your response soon,	Kei te tumanako ahau kia kite wawe i to whakautu,
I think it’s a very good chance	Ki taku whakaaro he tino pai te tupono
I am seven months pregnant	E whitu marama ahau e hapu ana
I wanted some distance between us	I hiahia ahau ki tetahi tawhiti i waenganui i a maatau
I almost never left for work this morning	Tata karekau au i wehe atu ki te mahi i tenei ata
I had my problems at the time	I ahau ano oku raruraru i tera wa
I would be very happy with any decision	Ka tino koa ahau ki tetahi whakatau
I must be very clear	Me tino marama taku korero
I will give him the world	Ka hoatu e ahau ki a ia te ao
I thought about the results that would come out	I whakaaro ahau mo nga hua ka puta
I will rest in the freedom of my hatred	Ka okioki ahau i roto i te herekoretanga o taku mauahara
I think you should share your hat	Ki taku whakaaro me toha to potae
I’ll show up on my stream next time	Ka whakaatu ahau i runga i taku awa a muri ake nei
I’m not talking to myself, there’s someone else out there	Kare au i te korero ki a au ano, he tangata ano kei reira
I wanted something to keep me going	I hiahia ahau ki tetahi mea hei pupuri i ahau
I slid between her legs to taste it	I whakaheke ahau i waenganui i ona waewae kia reka ai
I eat three times a day	Ka kai ahau e toru nga wa ia ra
I kind of think differently about that	He ahua rerekee taku whakaaro mo tena
I returned our order	I whakahokia e ahau ta matou ota
I know we can succeed first	E mohio ana ahau ka taea e tatou te angitu tuatahi
I probably believe in a stress -free world	Ka whakapono pea ahau ki te ao kore raruraru
A great table for the whole family to enjoy!	He tepu pai mo te whanau katoa hei parekareka!
I can wear it up or down	Ka taea e au te kakahu ki runga, ki raro ranei
I didn’t want to be gay	Kare au i pirangi kia takatāpui
I will write a shopping list for the grocery store	Ka tuhia e ahau he rarangi hokohoko mo te toa toa
I just woke up a few hours ago here	I oho noa ahau i etahi haora i mua i konei
I thought cruelty was reserved for those who deserved it	I whakaaro ahau kua rahuitia te nanakia mo te hunga e tika ana
A lot of people aren’t happy, though	He maha nga tangata kaore e harikoa ana, ahakoa
I really need to learn the language	Me tino ako ahau i te reo
I haven’t seen it yet	Kare ano au i kite
I didn’t like to talk about things that had just happened	Kare au i pai ki te korero mo nga mea katahi ano ka puta
I did not ask for this to happen	Kare au i tono kia puta tenei
The ships fully met the design requirements	I tino whakatutukihia e nga kaipuke nga whakaritenga hoahoa
The allegations were dismissed without trial	I whakakorehia nga whakapae kaore he whakawakanga
I can see it	Ka taea e au te kite
I like that he kisses my neck	He pai ki ahau ka kihi ia i toku kaki
He was sad after the meeting	I pouri ia i muri i te huihuinga
A sudden smile caught on his face	Ka mau te ataata ohorere i runga i tona mata
There are ways to help him understand	He huarahi hei awhina i a ia kia marama
I wondered how to drive	I whakaaro ahau me pehea te taraiwa
Camp structure and population have increased	Kua piki te hanganga o te puni me te taupori
I don’t believe in this	Kaore au e whakapono ki tenei
I turn my head to the front door	Ka huri taku mahunga ki te tatau o mua
I mean, we have to control it	Ko taku tikanga, me whakahaere e tatou
I brought them all	I mauria katoatia mai e ahau
I found it at once	I kitea e ahau i te wa kotahi
I hated how strong he was on me	I kino ahau ki tona kaha ki ahau
I turned and he pulled me closer	Ka tahuri ahau ka kumea ahau e ia kia tata
I doubted for a while	I ruarua ahau mo tetahi wa
I think you can definitely see it	Ki taku whakaaro ka tino kitea e koe
I can’t go back down	Kaore e taea e au te hoki ki raro
I didn’t feel any pain or hunger	Kaore au i rongo i te mamae, i te hiakai ranei
Three days later the ship stopped again	E toru nga ra i muri mai ka tu ano te kaipuke
I was embarrassed and ridiculed	I whakama ahau me te tawai
I hoped he had seen the key	I tumanako ahau kua kite ia i te ki
I left the room with the boss	I wehe ahau i te ruma me te rangatira
I pressed the trigger again	I pehi ano ahau i te keu
I found it, myself	I kitea e au, ko au ano
I made a special tool for the job	I hanga e ahau he taputapu motuhake mo te mahi
I want to be stronger	Kei te pirangi ahau kia kaha ake
I’ve been struggling these past few weeks	I uaua ahau i enei wiki kua pahure ake nei
I insisted on being easy	I tohe ahau kia ngawari noa
I sent home a picture of the awards ceremony	I tukuna e ahau ki te kainga tetahi pikitia o te hui tohu
I was raised as a woman	I whakaarahia ahau hei wahine
I read a series of seven books	I panuihia e ahau nga raupapa pukapuka e whitu
I haven’t seen the boss all week	Kaore au i kite i te rangatira i te wiki katoa
I never loved you	Kore rawa ahau i aroha ki a koe
I was glad he stayed with us	I koa ahau ki te noho ia ki a matou
I smiled and stood up	Ka ataata ahau ka tu ki runga
I died of guilt when I saw him	I mate ahau i te hara i te kitenga i a ia
I suggest you rest	Ko taku whakaaro kia okioki koe
I want to be there now more than ever	Kei te hiahia ahau ki reira i tenei wa nui ake i tera wa
I believe the decline has already begun	E whakapono ana ahau kua timata kee te heke
I didn’t go armed, but a hunting knife	Kaore au i haere mau patu, engari he maripi hopu
Made a republic	I hanga he repupirikana
I want to go home now please	Kei te pirangi au ki te hoki ki te kainga inaianei koa
I can see why they wanted it	Ka taea e au te kite he aha i hiahia ai ratou
I can set it up with computers	Ka taea e au te tautuhi me nga rorohiko
I have experienced many amazing changes	He maha nga huringa whakamiharo i wheako ahau
Hopefully we have something more than just products	Ko te tumanako kei a matou tetahi atu mea i tua atu i nga hua hua
I really love this	Ka tino aroha ahau ki tenei
A phone call came from him a few minutes ago	I tae mai he waea mai i a ia i etahi meneti kua hipa
I was foolish to come here	He kuware ahau ki te haere mai ki konei
There is a bathroom door that opens against the wall	He kuaha kaukau e tuwhera ana i te taha o te pakitara
I secretly wanted that	I hiahia puku ahau ki tera
I turned and spoke to the window	Ka tahuri ahau ka korero ki te matapihi
It was a mistake that was not lost	He pohehe kaore i ngaro
I’ll give you a kick and the cat will give it to you	Ka hoatu e ahau he whana ka hoatu te ngeru ki a koe
I still don’t really like it	Kaore ano au i tino pai ki a au
The effect of the bill is small	He iti te painga o te pire
I will lose my customers	Ka ngaro ahau i aku kaihoko
I know that those we love will never really die	Ua ite au e, e ore roa te feia ta tatou e here nei e pohe mau
I need a chance to meet him	Me whai waahi ahau ki te whakatau i a ia
I reached for her body and knelt beside her	Ka tae atu ahau ki tona tinana ka tuturi ki tona taha
Many times I sit outside and watch them	He maha nga wa ka noho ahau ki waho ka matakitaki ia ratou
I like it when you cry to me	He pai ki ahau ka tangi mai koe ki ahau
I can light my lamp and think about it	Ka taea e au te tahu i taku rama me te whakaaro ki a ia
I’m still not honest with myself	Kaore ano ahau i te pono ki ahau ano
I looked down and saw him with his eyes open	I titiro ahau ki raro, ka kite i a ia e tuwhera ana ona kanohi
I think you have forgotten the old land	Ki taku whakaaro kua wareware koe ki te whenua tawhito
I’m in the weapons industry	Kei roto ahau i te umanga patu
I found that the simplicity of his appearance was gone	I kitea e au kua ngaro te ngawari o tona ahua
I need to turn it on	Me whakakā ahau
I like this diary business	He pai ki ahau tenei pakihi rataka
I went back to his house, afterwards	I hoki ahau ki tona whare, i muri mai
I enjoy being close to you	He pai ki ahau te noho tata ki a koe
The next big laugh made my lips move	Ko te kata nui o muri ka kopikopiko oku ngutu
I realized this after meeting him only once	I mohio ahau ki tenei i muri i te tutakitanga ki a ia kotahi noa iho
I knew it might not matter	I mohio ahau kaore pea he mea
I called him again	I karanga ano ahau ki a ia
I need to explain it inside	Me whakamarama ahau ki roto
A second later the bell rang and everyone got up	He tuarua i muri mai ka tangi te pere ka whakatika katoa
I must be ignorant of this	Me kii kuare ahau mo tenei
I want to live a normal life	E hiahia ana ahau ki te noho i te oranga noa
I can’t look into my own eyes	Kaore e taea e au te titiro ki oku kanohi ake
I saw myself reflecting in you	I kite ahau i ahau e whakaata ana i roto i a koe
I didn’t want to go, but they made me	Kaore au i pai ki te haere, engari na ratou ahau i hanga
I know someone will whisper behind my back	E mohio ana ahau ka muhumuhu te tangata ki muri i toku tuara
I tried not to laugh	I tamata ahau kia kaua e kata
I have to be really careful now	Me tino tupato ahau inaianei
I had a good hold on him	He pai taku pupuri ki a ia
I stopped standing for a long time	Ka mutu taku tu mo te wa roa
I thanked my brother for his blessing and I went to town	I mihi au ki a tuakana mo tana manaakitanga, ka haere ahau ki te taone
I prayed for guidance	Ua pure au no te ani i te arata‘iraa
I was almost vertical	I tata poutū ahau
I need to talk to my dad	Me korero ahau ki toku papa
I did not get an answer	Kaore au i whiwhi whakautu
A list truck is being filled	Kei te whakakiia tetahi taraka rarangi ingoa
I climbed through the back gate	I piki ahau ma te keeti o muri
Most of them played drums	Ko te nuinga o ratou i takaro pahū
I am not surprised by your words	Kare au e miharo ki au kupu
I won’t break it	E kore ahau e pakaru
I heard his voice	I rongo ahau i tona reo
I didn’t pay attention to fighting him	Kare au i aro ki te whawhai ki a ia
I have a lot of work to do	He maha aku mahi
I saved some weak women who had a big problem	I whakaora ahau i etahi wahine ngoikore he raru nui
I carefully examined the photo	I ata tirotirohia e au te whakaahua
My weight bent to the left, but nothing happened	I piko taku taumaha ki te taha maui, engari kaore he mea i tupu
I'll catch them again	Ka mau ano ahau ki a raua
I was also told to let him go	I korerotia ano ahau ki te tuku i a ia
I have to let it settle first	Me tuku e au kia tau i te tuatahi
I decided not to bring a weapon	I whakatau ahau kia kaua e mauria mai he patu
I didn’t see any sign of anyone	Kaore au i kite i tetahi tohu o tetahi
I remember you thought it was too crowded	Ka maumahara ahau i whakaaro koe he tino kiki rawa
I missed all of that	I ngaro ahau i aua mea katoa
Rape makes the film famous	Ma te rape ka rongonui te kiriata
I’ll stress that you didn’t dream it was really true	Ka pehi ahau kaore koe i moemoea he tino pono
I can see the hope you cling to	Ka kite ahau i te tumanako e piri ana koe
The cloud of yellow dust rises in the distance and grows	Ko te kapua o te puehu kowhai ka piki ki tawhiti, ka tipu haere
The real problem with the building is its size	Ko te tino raruraru o te whare ko tona rahi
I heard it around my face	I rongo ahau i te taha o toku mata
I gave some soothing music and I was comfortable	I hoatu e ahau etahi waiata whakangawari, ka noho pai ahau
I wanted you to come	I pai ahau kia haere mai koe
I don’t want to be here any longer	Kare au e pai ki konei kia roa ake
The sudden loss of pressure in my lips	Te ngaro ohorere o te pehanga i roto i oku ngutu
I just wanted to hate you	I hiahia noa ahau ki te whakakino ki a koe
I highly recommend that you and your family go here	Ka tino taunaki ahau kia haere koe me to whanau ki konei
I was really excited to come	I tino harikoa ahau ki te haere mai
A cake and apple juice for me to drink	He keke me te wai aporo hei inu maku
I know this is an awesome place	E mohio ana ahau he waahi whakamataku tenei
I can’t really recommend this book	Kaore e taea e au te tino taunaki i tenei pukapuka
I’m not too hard on him	Kaore au i te tino pakeke ki a ia
A comparative study for the two case series	He rangahau whakatairite mo nga raupapa keehi e rua
I want more toilets	Ko taku hiahia kia nui ake te wharepaku
Three cents for a dozen for products	E toru hēneti mo te tatini mo nga hua
I didn’t like that for him	Kare au i pai ki tera mo ia
I can’t imagine it wasn’t there	Kaore e taea e au te whakaaro kaore i reira
I really knew what he meant	I tino mohio ahau ki tana tikanga
I just loved this and wanted to share	I aroha noa ahau ki tenei me te hiahia ki te tiri
I need your help	Kei te hiahia ahau ki to awhina
I can’t regret that	Kare e taea e au te whakapouri i tera
I'm sorry to do that	Ka pouri ahau ki te mahi
M took me to choose wood	I haria ahau e M ki te whiriwhiri rakau
I was so close to losing control	Kua tata rawa ahau ki te ngaro te mana whakahaere
I need to stop the pain	Me whakakore ahau i te mamae
I was wrong to do it	I he ahau ki te mahi
I need to fix things	Me whakatika e au nga mea
I was famous for that	I rongonui ahau mo tera
I followed a suspicious woman from there to here	I whai ahau i tetahi wahine whakapae mai i reira ki konei
I am, and I am always your faithful servant	Ko ahau, a he pononga pono tonu ahau na koutou
I couldn’t keep my video	Kaore i taea e au te pupuri i taku ataata
I do the maintenance train of all experiences	Ka mahi ahau i te tereina tiaki o nga wheako katoa
I dreamed about you	I moemoea ahau mo koe
I wouldn’t argue with him on this issue	E kore ahau e tautohetohe ki a ia mo tenei take
I asked if he wanted to drink water	I patai ahau mena ka pirangi ia ki te inu wai
I hope and pray for you all	Te ti'aturi nei au e te pure nei au no outou atoa
I liked bad boys	I pai ahau ki nga tama kino
I was hoping to breastfeed more	I tumanako ahau kia nui ake te kai u
I know you have to do it	E mohio ana ahau me mahi koe
A soft cloth rubbed against his hand	He kakahu maeneene i mirimiri ki tona ringa
I’ll do a lot of this	Ka nui taku mahi i tenei
I push it to the back of my mind	Ka peia e ahau ki muri o toku hinengaro
I grabbed his flag and he pushed me away	Ka mau ahau i tana haki ka peia ahau e ia
I always think of the kids there	Ka whakaaro tonu ahau ki nga tamariki o reira
I grabbed them and drove us away from there	Ka mau ahau ki a ratou ka peia atu matou i reira
It’s a rotational process	He mahi hurihanga
I carefully opened my eyes, but there was little light	I ata whakatirohia e ahau oku kanohi, engari he iti noa te marama
I will lose and I will not pay	Ka ngaro ahau ka kore au e utu
I loved that young man	I aroha ahau ki taua taitama
I mean from there	Ko taku tikanga mai i reira
I couldn’t run away from him on his own	Kaore i taea e au te oma mai i a ia ano
I was very young at the time	He tamariki rawa ahau i taua wa
I told him I hadn’t eaten yet	Ka kii atu ahau ki a ia kaore ano kia kai
I may not have asked for others	Kaore pea au i tono mo etahi atu
Lots of dirt spread around the middle	He paru nui kua horapa huri noa i waenganui
I wonder who did that	Ka whakaaro ahau na wai i mahi tera
More than half of the prisoners did not survive the visit	Neke atu i te haurua o nga mauhere kaore i ora i te haerenga
I didn’t see it in it	Kaore au i kite i roto
I turned to the sound artist	I anga ahau ki te kaitoi tangi
I don’t want anything	Kaore au e hiahia ki tetahi mea
When I get to the porch, I push the door open	Ka riro mai i ahau te whakamahau, ka panaia e ahau te tatau kia tuwhera
I will not allow us to get to that point	Kare au e whakaae kia tae atu tatou ki tera waahi
I really liked this girl	I tino pai ahau ki tenei kotiro
When I came home, you were completely asleep	I hoki mai ahau ki te kainga, kua tino moe koe
I just stood there on my way home	I tu noa ahau i taku haerenga ki te kainga
I wore jeans all the time, even in the hot summer months	I mau patiti ahau i nga wa katoa, ahakoa nga marama raumati wera
I’m fine now, here it is	Kei te pai ahau inaianei, kei konei
I heard a knife cutting his flesh	I rongo ahau i te naihi e tapahi ana i ona kiko
I think it’s good to take the trouble	Ki taku whakaaro he pai te tango i te raru
I can tell you what your people have forgotten	Ka taea e au te korero ki a koe nga mea kua warewarehia e to iwi
I didn’t have time to see many perspectives	Kare au i whai taima ki te kite i nga tirohanga maha
I can’t wrap my head how that can be	Kaore e taea e au te takai i taku mahunga me pehea e taea ai
I can't move forward	Kare e taea e au te anga whakamua
God helps the weak	Ko te Atua te awhina o te hunga ngoikore
I will not be treated like that again	E kore ahau e peratia ano
I begged not to be killed	I tono ahau kia kaua ahau e patua
I did not want to be an enemy again	Kare au i pirangi kia noho ano ahau hei hoariri
I have seen this for myself	Kua kite ahau i tenei mo au ano
I couldn’t concentrate, though	Kaore i taea e au te aro, ahakoa
I said, you sit down and you play	Ka mea ahau, ka noho koe, ka takaro koe
I get up from my seat	Ka whakatika ahau i taku nohoanga
I thought about this	I whakaaro ahau ki tenei
I seemed not to be coming	I ahua ahau e kore e tae mai
It was an amazing family trip	He haerenga whanau whakamiharo
I didn’t say I was one	Kaore au i kii he kotahi ahau
I go to the bathroom	Ka haere ahau ki te kaukau
There is no sign of surface dust	Karekau he tohu o te puehu mata
It is a resting place for your mind	He waahi okiokinga mo to hinengaro
I can’t imagine a world without music	Kare e taea e au te whakaaro he ao karekau he waiata
I would be very sorry to share our things	Ka tino pouri ahau ki te wehe i a maatau mea
I can’t remember the exact day	Kua kore ahau e mahara ki te ra tika
A beautiful and loving bride is life	Ko te wahine marena hou ataahua me te aroha ko te ora
I’m not looking for ideas for different systems	Kaore au e rapu whakaaro mo nga punaha rereke
But the experiment is over	Engari kua mutu te whakamatautau
I knew he had thought about this idea before	I mohio ahau i whakaaro ia mo tenei whakaaro i mua
A happy mood was included	He ahua koa i uru
I need to be professional	Me whai ngaio ahau
I didn’t mention that	Kaore au i whakahua i tera
I have to pray for this	Me inoi ahau mo tenei
We called an emergency meeting	I karanga matou i tetahi hui ohorere
I thought you should stay there for a while	I whakaaro ahau kia noho koe i reira mo tetahi wa
I couldn’t take my memory away from him	Kaore i taea e au te tango i taku mahara ki a ia
There are traffic lights going off	He rama waka e rere atu ana
I need to know if this is true	Me mohio ahau mena he pono tenei
I couldn’t bear this	Kare i taea e au te mau i tenei
I think you need something	Ki taku whakaaro kei te hiahia koe ki tetahi mea
A safety program to begin with	He kaupapa haumaru hei timata
A day that makes sense	He ra e whai tikanga ana
Then I got dressed and went down to the kitchen	Katahi ahau ka kakahu, ka heke ki te kihini
Go to hell of course	Haere i te reinga o te akoranga
I didn’t move in any shape	Kaore au i neke i tetahi ahua
I looked up at the pistol he was holding	I titiro ake ahau ki te pītara e mau ana ia
I want to see before he does	E hiahia ana ahau ki te kite i mua i tana mahi
I have to keep my life	Me pupuri e ahau toku ora
I didn’t trade for a second	Kare au i hokohoko mo te tuarua
I’m curious to see what else is out there	Kei te pirangi au ki te kite he aha atu ano kei waho
I have already agreed	Kua whakaae kē ahau
I don’t know, but something happened in him	Kaore au i mohio, engari he mea i tupu i roto i a ia
I told him we were going	I korero ahau ki a ia kei te haere matou
I didn’t sleep all that night	Kaore au i moe i taua po katoa
I am very proud of him	He tino whakahīhī ahau mōna
I know what the price is for	Kei te mohio ahau he aha te utu mo te utu
I just followed the recipe	I whai tika ahau i te tohutaka
I thought it was exhausting	I whakaaro ahau ko te ngenge
I didn’t mention your name	Kaore au i whakahua i to ingoa
I was at the lowest level in church management	Ko ahau i te taumata iti rawa i roto i te whakahaere hahi
I ran to the other side of the street without looking in either direction	I oma ahau ki tera taha o te tiriti me te kore e titiro ki nga taha e rua
Could not be determined	Kaore i taea te whakatau
Their friendship ended after that	Ka mutu to raua whakahoa i muri i tera
I am not your father	Ehara ahau i to matua
I will sit by your side	Ka noho ahau ki tou taha
I think we’ll do it again next year	Ki taku whakaaro ka mahi ano tatou i tera tau
I was born almost one hundred and fifty years ago	I whanau ahau tata ki te kotahi rau rima tekau tau ki muri
I have learned all his works	Kua ako au i ana mahi katoa
I never forgot them	Kaore au i wareware ki a raatau
I tried to copy his strong, rich voice	I tamata ahau ki te kape i tona reo kaha, reo whai taonga
I don’t want to try this	Kaore au i te hiahia ki te whakamatau i tenei
I mean everyone knows he was injured	Ko taku tikanga e mohio ana te katoa i whara ia
I always knew they were there to take care of me	I mohio tonu ahau kei reira ratou hei tiaki i ahau
I was overwhelmed with anxiety	I pehia ahau i te awangawanga
I saw ten to twelve people on top	I kite ahau i te tekau ki te tekau ma rua nga tangata kei runga
I fight people like you every day	Ka whawhai ahau ki nga tangata penei i a koe i ia ra
I have a lot on my plate	He nui taku i runga i taku pereti
I read better through photos	He pai ake taku korero ma nga whakaahua
I cry in the trees, in the sky, in the grass	Ka tangi ahau ki nga rakau, ki te rangi, ki te tarutaru
I put a lot of effort into myself	I whakapau kaha ahau ki runga i ahau
I decided to bring the dog this time	I whakatau ahau ki te kawe mai i te kuri i tenei wa
I have a lot of writing	He maha aku tuhi
I want you to have a lot of energy today	Ko taku hiahia kia nui to kaha i tenei ra
I saw them standing there	I kite ahau i a raua e tu ana i reira
I took off his coat and pressed it against his shoulders	Ka wetekina e ahau tona koti ka pehia ki ona pokohiwi
I'll send some more weeds	Ka tukuna e ahau etahi atu tarutaru
There was a lot of noise that first resulted	He nui te ngangau i hua tuatahi
I found that the books had been checked	I kitea e au kua tirohia nga pukapuka
I was happy to take that chance	I pai ahau ki te tango i taua tupono
A damp hair lock was attached to his forehead	He raka makawe haukū i piri ki tona rae
A happy laugh ensued	Ka puta mai he kata koa
There are metal post rails hidden behind the old curtains	He reera pou whakarewa e huna ana ki muri i nga arai onamata
I called you for bad news	I karanga ahau ki a koe mo te korero kino
I will learn other types	Ka ako ahau i etahi atu momo
There will be a lot of damage to the chair	Ka nui te kino o te tuuru
I ate some bread	I kai ahau i etahi o te taro
I have been a favorite of yours for years	He mea powhiriwhiri ahau nau mo nga tau
I moved my notebook to the bedside table	I nekehia e ahau taku pukapuka tuhi ki te turanga moenga
A family member to kill him	Ko tetahi mema o te whanau ki te patu ia ia
I am completely innocent	He tino harakore ahau
Restrictions did not apply for the change	Kaore nga here i pa mo te huringa
I will definitely order again, so far	Ka tino ota ano ahau, mohoa noa nei
I will live in my new home	Ka noho ahau ki taku kainga hou
I didn’t think he was a real friend	Kaore au i mahara ki a ia he tino hoa
I wanted to talk to you before that time	I hiahia ahau ki te korero ki a koe i mua i tera wa
I let him surround me	I tukua e ahau kia karapotia ahau e ia
I liked the magazine at the time	I pai ahau ki te maheni i tera wa
I need to get away from all that disease	Me matara atu ahau i tera mate katoa
I really know him	He tino mohio ahau ki a ia
I just know what he thinks	Kei te mohio noa ahau he aha ana whakaaro
It has also been translated into many languages	Kua whakamaoritia hoki ki nga reo maha
I only studied the country because of his insistence	I ako noa ahau i te whenua na tana tohe
I didn’t think or hear anything	Kaore au i whakaaro, i rongo ranei i tetahi mea
I just ate lunch less than twenty minutes ago	Ka kai noa ahau i te tina kaore i te rua tekau meneti ki muri
I went back to yesterday morning	Ka hoki au ki te ata inanahi
It’s a great asset for a valuable employee	He taonga nui mo te kaimahi utu nui
You need to know how to publish	Me mohio koe ki te whakaputa
A big laugh took over his whole face	Ka mau te kata nui ki tona mata katoa
I stood in his room	Ka tu ahau ki tona ruma
I loved my sister, but sometimes she wasn’t a good friend	I aroha ahau ki taku tuahine, engari i etahi wa ehara ia i te hoa pai
I would recommend that you agree not to come from outside	Ka tūtohu ahau me whakaae kia kaua mai i waho
I have two daughters, two, four	Tokorua aku tamahine, tokorua, tokowha
I felt a sharp pain in my hand	I rongo ahau i te mamae nui o toku ringa
I will succeed in my life	Ka angitu ahau i taku oranga
Nothing else	Kaore he mea ke atu
A light head, that’s all he wants	He upoko marama, koinei anake tana hiahia
He was still asleep	I moe pea ia
I hope you help me today	I tumanako ahau ka awhina koe i ahau i tenei ra
I also bought another color for my friend	Ka hokona ano e ahau tetahi atu tae mo taku hoa
I think they all know the truth	Ki taku whakaaro kei te mohio ratou katoa ki te pono
I know you don’t want my company anymore	E mohio ana ahau e kore koe e hiahia ano ki taku kamupene
I’ve caught two of them	Kua mau ahau e rua o ratou
It looks like this	He ahua penei te ahua
I have to stay there and wait	Me noho ahau ki reira tatari ai
A better menu, a newer chef	He tahua pai ake, he kaitao hou
It’s a wonderful place for amazing creation	He waahi whakamiharo mo te hanga whakamiharo
Even saving the world can be boring at times	Ahakoa te whakaora i te ao ka hoha i etahi wa
I think this is the only confirmation we need	Ki taku whakaaro koinei anake te whakapumautanga e hiahiatia ana e matou
I knocked on the screen door	I patoto ahau i te tatau mata
I have never done that in my life	Kore rawa ahau i peratia i roto i toku ora
In the last match of the series	I te tukinga whakamutunga o te raupapa
I run the mouth a few times	Ka oma ahau i te waha i etahi wa
I just have to find those things	Me kimi noa e au aua mea
I am your dirty fence	Ko ahau to taiapa paru
I’ve put it there for some reason	Kua whakanohoia e ahau ki reira mo tetahi take
I can say he doesn’t want to rock the boat	Ka taea e au te kii kaore ia e pirangi ki te toka i te poti
I can't do it now	Kaore e taea e au te mahi inaianei
I can’t blame him if he is	Kaore e taea e au te whakahe ki a ia mena ko ia
I stood there as if frozen in time	I tu ahau i reira me te mea kua whakatotoka i te wa
I have nothing like that	Kahore aku mea penei
The second shot for ten bullets	Ko te rua o nga putu mo te tekau matā
I don’t want him to be alone	Kare au e pai kia noho ko ia anake
I'm missing something	Kei te ngaro ahau i tetahi mea
I applied to the authorities for days	I tono ahau ki nga mana mo nga ra
I took up the medical profession to serve all	Ua rave au i te toroa taote no te tavini i te taatoaraa
There were caves no living person knew	He ana karekau he tangata ora i mohio
I didn’t object to them	Kaore au i whakahe ki a raatau
I hope this goes well	Ko taku tumanako ka pai tenei
I’ve gotten a lot better since then	Kua tino pai ake ahau mai i tera wa
I can advise your family, work or community group	Ka taea e au te tohutohu i to whanau, mahi, roopu hapori ranei
I let go, it didn’t move	I tukua e ahau, kaore i neke
I opened my mouth, but there was no voice	I hamama toku mangai, heoi kahore he reo i puta mai
I was too far away to see what that was	I tawhiti rawa ahau ki te kite he aha tena
I never took this job	Kaore rawa au i tango i tenei mahi
Development began shortly afterwards	I timata te whanaketanga i muri tata mai
I will take your goods for you	Ka tikina e ahau o koutou taonga ma koutou
A small boy stood up and looked up at him	Ka tu tetahi tamaiti iti me te titiro ake ki a ia
It needs to be completely honest	He hiahia kia tino pono
I can't call my parents	Kare e taea e au te waea atu ki oku matua
I don’t take courage	E kore ahau e kii i te maia
I looked at him for a few seconds	I titiro ahau ki a ia mo etahi hēkona
I think he could have pulled it together	Ki taku whakaaro i taea e ia te kumea tahi
I knew this was going to happen	I mohio ahau ka puta ake tenei
I vowed never to think about him again	Kua oati ahau kia kaua e whakaaro ano ki a ia
I just stood there, though	I tu noa ahau, ahakoa
I walked over and looked out our window	I hikoi atu ahau ka titiro atu ki to matou matapihi
I think that’s why you’re so different	Ki taku whakaaro koira te take ka tino rerekee koe
I only had a short time to gather my thoughts	He wa poto noa ahau ki te kohikohi i aku whakaaro
I’m still a girl	He kotiro tonu ahau
The relationship with him is not productive	Ko te hononga ki a ia e kore e whai hua
I acted without thinking	I mahi ahau me te kore whakaaro
I can’t produce a light to kill them	Kaore e taea e au te whakaputa i te rama hei patu i a raatau
I don’t understand why everyone wants to climb up	Kaore au i te marama he aha te hiahia o te katoa ki te piki ki runga
I really appreciate the work you have done for me	Ka tino mihi ahau ki nga mahi i mahia e koe mo au
I had a terrible dream	He moemoea whakamataku ahau
I also talked to him for a while	I korero ano ahau ki a ia mo etahi wa
I also needed someone to help clean the house	I hiahia ano ahau ki tetahi hei awhina i te horoi i te whare
I almost felt the fabric crack	Tata ka rongo ahau i te pakaru o te papanga
I placed my hand on his cheek	I tuu taku ringa ki runga i tona paparinga
I think it comes down to lace	Ki taku whakaaro ka heke ki te reihi
I hope the people there are good	Ko taku tumanako he pai nga tangata o reira
A figure, silent, entered the room	Ka kuhu atu tetahi ahua, wahangu, ki roto i te ruma
I woke up and climbed up	I oho ahau ka piki ki runga
Then the girls threw some bars on it	Na ka tuha nga kotiro i etahi tutaki ki runga
I thought something was missing	I whakaaro ahau kei te ngaro tetahi mea
I think you are a beautiful person	Ki taku mohio he tangata ataahua koe
I will continue even if I die	Ka haere tonu ahau ahakoa ka mate ahau
I write adult teen books	Ka tuhi ahau i nga pukapuka pukapuka taiohi pakeke
I breathed in his breath	I manawa ahau i roto i tona mauri
I can walk freely	Ka taea e au te haere noa
I have to thank you in advance for the pictures	Me mihi ahau i te tuatahi mo nga pikitia
I want him to come	Ko taku hiahia kia haere mai ia
So I urge you to join us	Koia ahau ka tohe atu kia uru mai koe ki a matou
It’s a choice without a choice	He whiringa kaore he whiringa
An airport is an equipment landing system	Ko te taunga waka rererangi he punaha taunga taputapu
I stood to watch the man	Ka tu ahau ki te matakitaki i te tangata
I saw you looking for him	I kite ahau i a koe e rapu ana ia ia
Other structural damage resulted from the earthquake	Ko etahi atu kino o te hanganga i puta mai i te ru
I forgot about him here	Kua wareware ahau ki a ia i konei
I didn’t touch him until that night	Kaore au i pa ki a ia tae noa ki tera po
I think there is a fine line between difference and contrast	Ki taku whakaaro he rarangi pai kei waenganui i te rereke me te rerekee
I draw inspiration from the trip	Ka kumea e au te hiringa mai i te haerenga
I knew the name of the hardware store and died	I mohio ahau ki te ingoa o te toa taputapu me te mate
I can’t believe he would just run like this	Kaore au e whakapono ka oma noa ia penei
I think that's right	Ka tika taku whakaaro
The duration is eleven minutes and thirty seconds	Ko te roanga ko te tekau ma tahi meneti me te toru tekau hekona
I found some pictures	I kitea e au etahi pikitia
I don’t think he could have lied	Ki taku whakaaro kaore i taea e ia te korero teka
I threw the knife into the field	I maka e ahau te maripi ki te mara
I really want to see him	E tino hiahia ana ahau ki te kite ia ia
I drank enough, then less	I inu ahau ka makona, katahi ka iti ake
I loved the taste in my mouth	I aroha ahau ki tana reka i roto i toku mangai
The visitor falls down your stairs	Ka taka te manuhiri ki raro i to pikitanga
I tend to hold an arm chair with me	E whai ana ahau ki te mau i tetahi tuuru ringa me ahau
I quickly looked at him	Ka titiro tere ahau ki a ia
I think he will come back strong next year	Ki taku whakaaro ka hoki kaha mai a ia a tera tau
I have to ask him everything	Me patai ahau ki a ia he mea katoa
I have an order for you	He ota taku ki a koe
Each design is unique with a special feature	He ahurei ia hoahoa ki tetahi ahuatanga motuhake
I came straight to you	I haere tika mai ahau ki a koe
I just went to email him	I haere noa ahau ki te imeera ki a ia
Representative of the Navy	Māngai o te Navy
I love how you look on good days and bad days	Aroha ana ahau ki to ahua i nga ra pai me nga ra kino
It’s kind of healthy to be curious	He mea hauora te ahua o te pakiki
I will not leave him now	E kore ahau e whakarere ia ia inaianei
I have an amazing post today	He panui whakamiharo taku i tenei ra
We are all involved in that development	Kei te whai waahi katoa tatou ki taua whanaketanga
I didn’t see it coming	Kaore au i kite i te haere mai
I spent a lot of time drinking, rather than preparing for school	I noho roa ahau ki te inu, kaua ki te whakarite mo te kura
It’s a decision -making idea	He whakaaro whakatau
I pointed to the green bottle only	I tohu ahau ki te pounamu matomato anake
I have to go see him	Me haere ahau ki te kite i a ia
This entire series was completed in three weeks	I oti tenei raupapa katoa i roto i nga wiki e toru
I have to be careful, there are people in it	Me tūpato ahau, he tangata kei roto
I never heard anyone approaching us	Kare rawa ahau i rongo e whakatata mai ana ki a matou
I know where you work	E mohio ana ahau kei hea koe e mahi ana
I had no idea what had happened to him	Kare au i mohio he aha te mea i pa ki a ia
I didn’t call our landline	Kaore au i waea atu ki ta matou waea whenua
It was a huge weight that weighed on him	He taimaha nui i pehia ia
I really wanted something to believe	I tino hiahia ahau ki tetahi mea hei whakapono
However, I took out another credit card	Heoi, i tango ahau i tetahi atu kaari nama
There is a separate room for the priest on the other side	He ruma motuhake mo te tohunga kei te taha o tera taha
I always act as if you are there dad	I nga wa katoa ka mahi ahau me te mea kei reira koe e papa
I know a lot of people don’t do that	Kei te mohio ahau he maha nga taangata kaore e mahi i tera
Some of us think it’s there	Ko etahi o tatou e mahara ana kei reira
I can’t hide them	Kaore e taea e au te huna i a ratou
I clung to him as we walked	I piri ahau ki a ia i a maua e hikoi ana
I have led the world	Kua arahi ahau i te ao
I just got a bonus at work	I whiwhi noa ahau i te bonus i te mahi
I didn’t want to go down	Kare au i pai ki te heke ki raro
I wish they had lasted longer	Ko taku hiahia kua roa ake ratou
Some versions of the game claim to use it that way	Ko etahi o nga putanga o te keemu e kii ana he pera te whakamahi
I remembered the situation	I mahara ahau ki te ahua
Over time a close relationship develops	I te roanga o te wa ka whanake te whanaungatanga tata
I didn’t find a way to start	Kaore i kitea e au he huarahi ki te timata
I really want to sleep	Kei te tino hiahia ahau ki te moe
I didn’t see if I helped my anxiety	Kare au i kite mena i awhina ahau i taku awangawanga
I really pierced his face	Ka tino werohia e ahau tona mata
It was also used for the charter	I whakamahia hoki mo te tūtohinga
I had no idea what I would do next	Kaore au i whakaaro ki taku mahi ka whai ake
I didn’t want our relationship to be so transparent	Kare au i pirangi kia noho marama noa to maua whanaungatanga
I hate to move around	E kino ana ahau ki te neke haere
Students are free to split the classes they like	E waatea ana nga akonga ki te wehe i nga karaehe e pai ana ratou
I was told it was an art remedy	I korerotia mai ki ahau he rongoa toi
I sniffed him from four feet away	Ka hongi ahau ki a ia mai i te wha putu te tawhiti
I also know what happened to you	Kei te mohio ano ahau ki nga mea i pa ki a koe
None of these plans were implemented	Kaore tetahi o enei mahere i whakatinanahia
I couldn’t begin to think like that	Kaore i taea e au te timata ki te whakaaro penei
I thought, maybe if we rest	I whakaaro ahau, tera pea mena ka okioki tatou
I knew you would all be fine	I mohio ahau ka noho pai koutou katoa
I liked the way our lips clung together	I pai ahau ki te piri tahi o o maua ngutu
I don’t get that anymore	E kore ahau e whiwhi i tera ano
I will try to do one	Ka ngana ahau ki te mahi i tetahi
I swallowed it all, there was no water	I horomia katoatia e ahau, karekau he wai
I decided it was time to say something sweet	I whakatau ahau koinei te wa ki te korero i tetahi mea reka
I want our work to be separate	Kei te pirangi au kia wehe motuhake a maatau mahi
I like the protection mode	He pai ki ahau te aratau tiaki
I was so dressed, I didn’t like the wind	I tino kakahu ahau, kaore au i pai ki te hau
I think you need to talk about this among yourselves	Ki taku mohio me korero koe mo tenei i waenganui i a koutou ano
I tried to look outside	I tamata ahau ki te titiro ki waho
I asked about when you could get your articles	I patai ahau mo te wa e taea ai e koe o tuhinga
I know you have it on file	E mohio ana ahau kei a koe i runga i te konae
I can’t deal with that thousand	Kaore e taea e au te mahi ki tera mano
A few months will pass	Ka hipa etahi marama
I think he’s gone somewhere	Ka whakaaro ahau kua haere ia ki hea
These lines are three or four tracks	Ko enei rarangi e toru, e wha ranei nga ara
I leaned in and checked	Ka piri atu ahau, ka tirotirohia
The smile spread across his face, a beautiful smile	Ka horahia te ataata ki runga i tona mata, he ataata ataahua
I hoped nothing was different	I tumanako ahau kaore he mea rereke
I will stand up for myself	Ka tu ahau mo au ano
I learned a lot	He maha nga mea i akohia e au
I can't get into it	E kore e taea e au te uru ki roto
The company did not pursue the development of another helicopter	Kaore te umanga i whai i te whanaketanga o tetahi atu waka topatopa
I was scared to death	I mataku ahau ki te mate
I like a little violence now	He pai ki ahau te tutu iti i tenei wa
His voice is colorful	He karakara tona reo
I didn’t really pay attention, though	Kare au i tino aro, ahakoa
I won’t change that	E kore ahau e whakarereke i tera
I think it’s time to leave	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa ki te wehe
It was later published in a single volume	I muri mai ka whakaputaina i roto i te pukapuka kotahi
I believe he wrote the book	E whakapono ana ahau nana i tuhi te pukapuka
I couldn't resist your departure	Kare au i kaha ki to wehenga atu
I felt my heart start to pound	I rongo ahau kua timata taku ngakau ki te omaoma
I just had to have it in my life	I tika ahau ki te whai i te reira i roto i toku ora
I liked wearing them	I pai ahau ki te whakakakahu ia ratou
I had to let him go	I tika kia wetekina ia e ahau
The entire test lasted less than eight hours	He iti iho i te waru haora te roa o te whakamatautauranga katoa
I wanted him to keep going	I hiahia ahau kia haere tonu ia
I lost my door after ninety	Ka ngaro taku tatau i muri i te iwa tekau
Finally I heard the man clear his throat	I te mutunga ka rongo ahau i te tangata e horoi ana i tona korokoro
His mother also played college basketball	I takaro hoki tona whaea i te poitūkohu kareti
I also have a mind	He hinengaro ano taku
A wise man is wise in his words and deeds	He whakaaro nui te tangata whakaaro nui ki ana korero me ana mahi
I will never stop loving you	E kore e mutu taku aroha ki a koe
Her children helped her to express herself	Na ana tamariki i awhina i a ia ki te whakaputa whakaaro
I ask that you talk to them	Ka tono ahau kia korero koe ki a ratou
A cry came from his lips	Ka puta te tangi i ona ngutu
I have met some amazing people	Kua tutaki ahau ki etahi tangata whakamiharo
I hope we like it	Te ti'aturi nei au e pai ana ki a maatau
I still have to drink first	Me inu tonu ahau i te tuatahi
I just want your baked goods	Kei te hiahia noa ahau ki o taonga tunu
I returned to the office that afternoon	I hoki mai ahau ki te tari i taua ahiahi
I didn’t want to go	Kaore au i pai ki te haere
I was so angry that no one would help me	I tino riri ahau kaore he tangata e awhina i ahau
I know that evil, so do they	E mohio ana ahau ki tera mahi kino, pera ano hoki ratou
I didn’t want to add to that	Kaore au i hiahia ki te taapiri atu ki tera
Open five times	Tuwhera i nga wa e rima
I still have a dream for now	He moemoea tonu ahau mo tenei wa
I knew how to do it	I mohio ahau pehea te mahi
I hope they come back	Kei te tumanako ahau ka hoki mai ratou
I want to meet your mother and brothers	Kei te pirangi ahau ki te tutaki i to whaea me o tuakana
I happened to check	I pa ahau ki te tirotiro
I asked him to call me while he was outside	I kii ahau ki a ia kia waea atu ki ahau i a ia i waho
I will always remember	Ka mahara ahau ki nga wa katoa
I wasn’t quite like that	Kare au i tino pera ano
I have nothing to say about him	Kahore aku kupu mo ia
I could see the suspicion turning away from him	I taea e au te kite i te whakapae ka huri atu i a ia
I warned him about crossing the line	I whakatupato ahau ki a ia mo te whakawhiti i te raina
I was in some kind of car	I roto ahau i tetahi momo motuka
The couple have three sons	Tokotoru nga tama a te tokorua nei
I lost my watch somewhere	I ngaro taku wati i tetahi wahi
I don’t see him thinking this is a decision	Kare au i kite i tana whakaaro he whakatau tenei
I never wanted to be bored	Kore rawa ahau i pai kia hoha
I don’t think this is true	Ki taku whakaaro ehara tenei i te pono
I struggled to keep it under control	I kaha ahau ki te pupuri i raro i te mana whakahaere
I took my note right away	I tangohia e ahau taku tuhipoka i taua wa tonu
It’s a smart approach, because it takes time and effort on new dishes	He huarahi mohio, na te mea ka pau te wa me te whakapau kaha ki nga rihi hou
I knew he would be tough	I mohio ahau ka uaua ia
I thought it was a straightforward question that begs for the right answer	I whakaaro ahau he patai tika e kii ana mo te whakautu tika
I followed with the woman in my arms	I whai ahau me te wahine i roto i oku ringa
I can’t go deeper than that	Kare e taea e au te hohonu ake i tera
I forget for a while	Ka wareware ahau i etahi wa poto
I will not lie to you	E kore ahau e korero teka ki a koe
I have to let you leave us	Me waiho e ahau kia whakarerea matou e koe
I decided to go down for some practice	I whakatau ahau ki te heke ki raro mo etahi whakaharatau
I work for a living, not a life to work	Ka mahi ahau hei oranga, ehara i te ora ki te mahi
I carefully studied the weapon	I ata ako ahau i te patu
I shot too many balls	He maha rawa nga poi i kokirihia e au
I’m not sure if they think the same way	Kare au i tino mohio mena he pena ano o raatau whakaaro
I turned to the broken window	I tahuri ahau ki te matapihi pakaru
I know what this dumb means	E mohio ana ahau ki te tikanga o tenei wahangu
A request will be sent to you	Ka tukuna he tono ki a koe
I wanted to have a baby one day, a boy	I hiahia ahau ki te whai whanau i tetahi ra, he tane
I threw it in boiling water	I maka e ahau ki roto i te wai kohua
I can show you my beautiful country	Ka taea e au te whakaatu ki a koe taku whenua ataahua
I was really sorry about this	I tino pouri ahau mo tenei
I will also remember their kindness and love	Ka maumahara ano ahau ki to ratou atawhai me to ratou aroha
I pull the gate and try to pull myself up	Ka toia e ahau te keeti, me te ngana ki te toia ake ahau
A strange look appeared on his face	I puta he ahua ke i runga i tona mata
I brought a copy of the working document	I mauria e au he kape o te tuhinga mahi
I stood up and pulled him over to me	Ka tu ahau ki runga ka toia ia ki runga ki ahau
The boss can be wrong after all	Ka taea e te rangatira te he i muri i nga mea katoa
I remember the pain in my shoulder	Ka maumahara ahau ki te mamae o toku pokohiwi
I decided to share a part of my secret	I whakatau ahau ki te whakapuaki i tetahi waahanga o taku mea ngaro
I didn’t think I was just good at singing	Kare au i whakaaro he pai noa ahau ki te waiata
I couldn’t help but feel on his hands and mouth	I kore ahau e kaha ki runga ki ona ringa me tona mangai
I never waited for a kiss	Kare rawa ahau i tatari mo te kihi
I still lie down and close my eyes	Takoto tonu ahau me te kati oku kanohi
I can’t even look into his eyes	Kare e taea e au te titiro ki ona kanohi tonu
An idea that changed slowly, however, in my mind	He whakaaro i huri puhoi, heoi ano, i roto i toku hinengaro
I read to them again	I panui ano ahau ki a ratou
I bite my tongue to hide my racist response	Ka ngaua e ahau toku arero kia huna taku whakautu kaikiri
I need to know better than to trust him	Me pai ake taku mohio i te whakawhirinaki ki a ia
I hoped more people would live this way	I tumanako ahau ka nui ake nga tangata e noho ana ki tenei huarahi
I knew the show was over for me	I mohio ahau kua mutu te whakaaturanga mo au
I wasn’t right for that degree	Kare au i tika mo tera tohu
I was guilty of keeping that away from the horses	I hara ahau ki te pupuri i tera mai i nga hoiho
I am missing the power of that love	Kei te ngaro ahau i te kaha o taua aroha
I know that’s not the reason for pushing the wall	E mohio ana ahau ehara tena i te take mo te turaki i te pakitara
I hurried up to the seat, embarrassed	Ka tere ahau ki runga ki te noho, i te whakama
I slept during the day and I went to school at night	I moe ahau i te awatea, i haere ahau ki te kura i te po
I think this is the best thing	Ki taku whakaaro koinei te mea pai rawa atu
I’m getting stronger under his touch	Kei te kaha ake ahau i raro i tana pa
I saw myself in a fight	I kite ahau i ahau i roto i te pakanga
I can’t believe he’ll confess, it won’t be long	Kare au e whakapono ka whaki ia, kare e roa
I haven’t heard you laugh like this in years	Kaore au i rongo i a koe e kata penei ana i roto i nga tau
I have met wild animals	Kua tutaki ahau ki nga kararehe mohoao
I would call it the perfect solution	Ka karanga ahau ko te otinga tino pai
A very beautiful girl	He kotiro tino ataahua
I will hold you and wipe away your tears	Maku koe e pupuri ka muru i ou roimata
I have to run for something	Me oma ahau i tetahi mea
I really enjoyed, at peace, being there	I tino koa ahau, i te rangimarie, i te noho ki reira
I know he wants to see you	E mohio ana ahau ka hiahia ia ki te kite ia koe
I don’t have a family I know now	Karekau he whanau mohio ahau inaianei
I couldn’t ask for anything else	Kaore i taea e au te tono mo tetahi atu mea
A wise man, your father	He tangata mohio, to papa
I felt my lips twitch	I rongo ahau he iti oku ngutu
I believe we have grown some useful tools	E whakapono ana ahau kua whakatipuhia e matou etahi taputapu whai hua
I still can’t believe he accused me of stealing	Kare tonu ahau i te whakapono i whakapae ia i ahau i tahae
I didn’t think about that forever	Kaore au i whakaaro mo tera mo ake tonu atu
I grabbed a banana and an electric bar	Ka mau ahau i te panana me te pae hiko
The fever was successful	I angitu te kirika
I wanted to, and tried it a few times	I hiahia ahau, me te whakamatau i etahi wa
A final solution	He otinga whakamutunga
I didn’t want to be alone	Kare au i pirangi kia noho ko au anake
I also decided not to give it all up	I whakatau ano ahau kia kaua ia e tuku katoa
I think our two most important assets are safe	Ki taku whakaaro kei te noho haumaru a maatau taonga tino nui e rua
I know you think there is no control	E mohio ana ahau kei te whakaaro koe kaore he mana whakahaere
I mean we’re fine	Ko taku tikanga kei te noho pai tatou
The traffic stop was enforced	I whakamanahia te aukati waka
I can’t imagine how it will end down	Kare e taea e au te whakaaro me pehea te mutunga ki raro
I can’t live without children	Kare e taea e au te noho kore tamariki
I was wrong about what I should do	I pohehe ahau me aha ahau
I'm glad you came here	Kei te koa ahau i tae mai koe ki konei
I have to push them sometimes to do so	Me aki ahau i a raatau i etahi wa kia pena
He was also taught to play the guitar	I akona ano ia ki te kitara
I know my hunger is on my face	Kei te mohio ahau kei runga i toku mata taku hiakai
I just don’t know	Kare noa ahau e mohio
I did something with an old blonde base	I mahia e au tetahi mea ki te turanga kakaho tawhito
I don’t need men in my life anymore	Aita vau i hinaaro faahou i te mau tane i roto i to ’u oraraa
To the east a gas farm is being built	Ki te rawhiti kei te hanga he paamu hau
I just write all the time	Ka tuhi noa ahau i nga wa katoa
I never thought it would happen so fast	Kore rawa ahau i whakaaro ka tere te tupu
I couldn’t bear to look at them	Kare au i kaha ki te titiro ki a ratou
When I stop walking, I close my eyes in hope	Ka mutu taku hikoi, ka kati oku kanohi i te tumanako
There must be a treaty space for delivery	Me whai waahi tiriti mo te tuku
Then I finished mine	Katahi ano ahau ka mutu taku
I didn’t want to be crazy	Kihai ahau i pai kia haurangi
I want to find my own way	E hiahia ana ahau ki te kimi i taku ake huarahi
It has its great value	Kei reira tona uara nui
I can’t get him out of jail without your help	Kaore e taea e au te whakaputa i a ia i te whare herehere me te kore koe e awhina
I don’t want stuff	Kaore au e hiahia ki nga taonga
I know a lot about him	He nui taku mohio ki a ia
I opened the door and looked outside	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ka titiro ki waho
I’ll know if you don’t have to	Ka mohio ahau ki te kore koe e whai
I would be very sorry for him not to see	Ka nui toku pouri ki a ia kare e kite
I would definitely agree	Ka tino whakaae ahau
I couldn’t handle the pressure	Kaore au i kaha ki te hapai i te pehanga
I will leave to continue working	Ka wehe ahau ki te mahi tonu
This is especially true for animals that hunt at night	He tikanga tenei mo nga kararehe e whaiwhai ana i te po
I want to help you find your dad	E hiahia ana ahau ki te awhina i a koe ki te kimi i to papa
I wasn’t quite ready to just do it	Kaore au i tino rite ki te mahi noa
I could hear him going on	Ka rongo ahau i a ia e haere tonu ana
I just didn’t pay attention	Kare noa ahau i aro
I sent the message to pick up the phone	I tukua e ahau te karere ki te tiki i te waea
I put a hand on his shoulder	Ka hoatu e ahau he ringa ki runga i tona pokohiwi
I want and want and want you to come quickly	Ko taku hiahia me te hiahia me te hiahia kia tere mai koe
I’ll catch what’s to come	Ka mau ahau i nga mea ka haere mai
I was the last of the bunch	Ko ahau te whakamutunga o te paihere
I need to be able to catch myself	Me kaha ahau ki te hopu i a au ano
I reached out to touch him and stretched out my hand	Ka toro atu ahau ki te pa ki a ia, ka toro atu toku ringa
I am stupid to deny my experience	He poauau ahau ki te whakakahore i taku wheako
I know you hate winter	E mohio ana ahau e kino ana koe ki te takurua
Most species have no horns	Ko te nuinga o nga momo karekau he haona
I pulled her closer and kissed her	Ka kumea ia e ahau kia tata, ka kihi ia ia
I wanted them to watch what happened	Ko taku hiahia kia maataki ratou i nga mea i tupu
I trembled like a frightened child	I wiri ahau ano he tamaiti e mataku ana
It’s great to watch other people do it	He nui te matakitaki i etahi atu tangata e mahi ana
I tried to call my brother	I ngana ahau ki te waea atu ki taku tuakana
I doubt if you remember me	Ka ruarua ahau mena ka mahara koe ki ahau
I have nothing to confess	Kahore aku mea hei whaki
I let him beat my hair	I tukua e ahau kia whiua e ia oku makawe
I stood there and everyone watched	I tu ahau ki reira ka matakitaki katoa
I'll hurry inside	Ka tere au ki roto
I decided to come from another angle	I whakatau ahau ki te haere mai i tetahi atu koki
In my opinion he is a very cool and interesting person	Ki taku kite he tino hauhautanga, he tangata whakamere
I hear you like it	Ka rongo au i a koe e pai ana
I can go but you have an idea	Ka taea e au te haere engari kei a koe te whakaaro
I didn’t really know about these things	Kare au i tino mohio mo enei mea
I could feel the taste of the soup broth	I rongo ahau i te reka o te hupa hupa
A sound comes from the phone	Ka puta mai he oro mai i te waea
I still remember the show	Kei te maumahara tonu ahau ki te whakaaturanga
Personally, I can’t think of anything to say	Ko ahau ake, kaore e taea te whakaaro ki tetahi mea hei korero
I was called down again	I karangahia ano ahau ki raro
I speak from the heart	Ka korero ahau mai i te ngakau
I have yet to see any lawyers	Kare ano au kia kite i etahi roia
I wanted them there	I hiahia ahau ki a raua ki reira
I can’t imagine the boys getting hurt	Kare e taea e au te tupono ka whara nga tama
I want things like this to never happen again	E hiahia ana ahau kia kaua e puta ano nga ahuatanga penei
Fewer areas are hopeful	He iti ake nga waahanga ko te tumanako
I wondered where that was but that	I whakaaro ahau ki hea i he engari ko te
I thought of you every day	I whakaaro ahau ki a koe i nga ra katoa
I told him everything about my new encounter with authority	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa mo taku tutakitanga hou ki te mana
I put my work on you	I hoatu e ahau taku mahi ki runga i a koe
I have spoken to him again	Kua korero ano ahau ki a ia
I throw in the metal hammer	Ka maka e ahau te hama whakarewa
A lot of healing can be achieved through incorporation	He nui te rongoa ka tutuki ma te whakauru
I know you are right	E mohio ana ahau kei te pono koe
I never lost control	Kaore au i ngaro te mana whakahaere
A pink garbage can	He kete para para mawhero
I just wanted to run to you for the last time	I hiahia noa ahau ki te oma ki a koe mo te wa whakamutunga
I thought about that for a while	I whakaaro ahau mo tera mo etahi wa
I see the damage and the delay	Ka kite ahau i te kino me te whakaroa
My hand ran through her hair	I oma taku ringa ki ona makawe
I poured another glass of wine	I ringihia e ahau tetahi atu karaihe waina
I knew it wasn’t my idea	I mohio ahau ehara i taku whakaaro
I look worse than before	Ko taku ahua kino atu i o mua
I’ll start at the beginning of the day	Ka timata ahau i te timatanga o te ra
A policeman stepped outside and stung	Ka kuhu atu tetahi pirihimana ki waho, ka piro
I want peace with you	Ko taku hiahia kia mau te rongo ki a koe
I was really scared all the time, especially at night	I tino mataku ahau i nga wa katoa, ina koa i te po
The series was held five nights a week	E rima nga po i te wiki i whakahaerehia te raupapa
I can sleep on the couch	Ka taea e au te moe i runga i te moenga
A big storm is coming forward	He awha nui e haere whakamua ana
I’m fine with this accident	Kei te pai ahau ki tenei aitua
The voice of the crowd roared	Ka haruru te reo o te mano
A day of love and hope for the days ahead	He ra aroha me te tumanako mo nga ra kei mua
I move my mouse over the first screen and tap	Ka nekehia e ahau taku kiore ki runga i te mata tuatahi ka paato
I tried to explain both	I whakamatau ahau ki te whakamarama i nga mea e rua
I thought we took care of this	I whakaaro ahau na matou i tiaki tenei
It is drawn by a strange desire to him	Ka toia e tetahi hiahia ke ki a ia
Australia won the third final to clinch the title	I wikitōria a Ahitereiria i te whiringa toa tuatoru kia eke ki te taitara
My healing help is very good	He tino pai taku awhina whakaora
I think you need to know about your aircraft	Ki taku whakaaro ka hiahia koe ki te mohio mo to waka rererangi
I told him to come out	I kii ahau ki a ia kia puta ki waho
I’ve known it for some time	Kua mohio ahau mo etahi wa
I want to finish this project and go back home	Kei te pirangi au ki te whakaoti i tenei kaupapa ka hoki ki te kainga
I could feel and smell the cold	Ka rongo ahau me te hongi i te makariri
I want to work hard	Kei te pirangi au ki te mahi mahi
I’m not going back to school	E kore ahau e hoki ki te kura
I know what dad does	E mohio ana ahau ki nga mahi a papa
A girl's eyes met mine	I tutaki nga kanohi o tetahi kotiro ki ahau
A great new community	He hapori hou nui
I want to come back tonight	Kei te hiahia ahau kia hoki mai i tenei po
I watched him sink	I titiro ahau i a ia e totohu ana
I hope this goes well, he thought	Ko taku tumanako ka pai tenei, i whakaaro nui ia
I think he alleged it was much worse than the truth	Ki taku whakaaro i whakapae ia he tino kino atu i te pono
I’m afraid he has too little confidence in himself	Kei te mataku ahau he iti rawa tana maia ki a ia ano
Now these one men are king	Na, ko enei tangata kotahi te kingi
I may not be wrong	Kaore pea au i he
I can help you find them	Ka taea e au te awhina i a koe ki te kimi i a raatau
I pulled away and wandered around	Ka kumea ahau, ka kopikopiko
I believe in bringing peace to the earth	E whakapono ana ahau ki te kawe mai i te rangimarie ki runga i te whenua
I throw it to the birds	Ka maka e ahau ki nga manu
I will not say anything	E kore ahau e korero i tetahi mea
I don’t have pain in my healing leg	Kare au e mamae i taku waewae whakaora
This is no more	Kua kore rawa atu tenei
I will lead them, and they will lead you	Maku ratou e arahi, ma ratou ano koe e arahi
I haven’t eaten in a long time	Kaore au i kai mo te wa roa
I always beat the sun on him	I nga wa katoa ka whiua e ahau te ra ki a ia
I had never seen that move before	Kaore au i kite i tera nekehanga i mua
I know where to find him	E mohio ana ahau ki hea e kitea ai ia
I want everyone to get on their stations	Kei te pirangi ahau kia eke nga tangata katoa ki o raatau teihana
It’s a sign that he’s moving on with his life	He tohu kei te haere tonu ia ki tona oranga
The road network was severely damaged	I tino pakaru te kupenga rori
I ran there and waited for him outside the entrance	Ka oma ahau ki reira ka tatari ki a ia i waho o te tomokanga
I got this food	I whiwhi ahau i tenei kai
I'm sick	Kei te mate ahau
A tool that can be used to the case	He taputapu ka taea te whakamahi ki te take
I have never seen dogs like this	Kaore au i kite i nga kuri penei
I’m wearing it today	Kei te mau ahau i tenei ra
I wanted to pursue other career paths	I hiahia ahau ki te whai i etahi atu huarahi mahi
I have easy control over my life	He ngawari taku mana whakahaere i taku oranga
I can walk in the dark	Ka taea e ahau te haere i roto i te pouri
I stop fighting with the person holding me	Ka mutu taku whawhai ki te tangata e pupuri ana i ahau
Cold sweat has dripped down my forehead	Kua pakaru te werawera makariri ki toku rae
I’m looking forward to the same kind of trip	Kei te tumanako ahau mo taua momo haerenga ano
I’m crazy to hear this crazy idea	Kei te porangi ahau ki te rongo i tenei whakaaro porangi
I mean they were sheltered with you too	Ko taku tikanga i noho whakaruruhau ratou me koe ano hoki
I think he may have been abused when he was a child	Ki taku whakaaro i tukinotia pea ia i a ia e tamariki ana
I might do better at some point	Ka pai ake pea taku mahi i tetahi waahi
There is no church of that name	Karekau he whare karakia o tera ingoa
I can see where the crowd is	Ka kite ahau kei hea te marea
I can’t wait to get there to celebrate	Kare au e tatari kia tae atu ki reira ki te whakanui
I thanked that man for that	I mihi ahau ki taua tangata mo tera
I didn’t know	Kaore au i mohio
I didn’t think he would do it	Kare au i whakaaro ka mahia e ia
I'm going to the bathroom	Kei te haere ahau ki te kaukau
I like complexity like color	He pai ki ahau te matatini penei i te tae
I shot him when you caught that bullet	I pupuhi ahau i a ia i te wa i mau ai koe i taua matā
I was the first person to be prepared for error	Ko ahau te tangata tuatahi kua rite mo te hapa
I melted into her and kissed her harder	Ka rewa ahau ki roto ki a ia ka kaha ake te kihi
A part of his soul is dead	Kua mate tetahi wahi o tona wairua
I always drink my medicine	He rite tonu taku inu i taku rongoa
I just wonder where these things come from	Ka miharo noa ahau no hea enei mea
I’m coming out when it’s going well	Kei te puta ahau i te wa e pai ana te haere
I gave them direct contact with the host	I hoatu e ahau ki a ratou ki te whakapā tika ki te ope
I didn’t kill him though	Kaore au i patu ia ia ahakoa
I hope they can’t tell	Te ti'aturi nei au e kore e taea e ratou te korero
It’s a life for life, he says	He oranga mo te oranga, hei tana
A groan came out of his throat	Ka puta te aue i tona korokoro
It is well thought out and the driving force	He pai te whakaaro me te kaha o te taraiwa
A hole was made in the wall next to me	He kohao i hanga ki te pakitara i toku taha
I can’t say what to do in this shootout	Kaore e taea e au te kii me aha i roto i tenei pupuhi
I will add this	Ka tapiritia e ahau tenei
I can’t understand why this is so	Kare e taea e au te marama he aha i penei ai
I will hear my name again	Ka rongo ano ahau i toku ingoa
I can't call	Kaore e taea e au te waea atu
Thank you so much to your mom	Ka nui taku mihi ki to mama
I want you to hold a dream book	Ko taku hiahia kia mau koe i tetahi pukapuka moemoea
I have been sown and lost in history	Kua rui ahau, kua ngaro i roto i te hitori
A nice cardigan and just a little dress on the side	He kaari pai me te kakahu iti noa o te taha
I really enjoy reading in my spare time	He tino pai ahau ki te panui i taku wa waatea
A second team will be sent to the world	Ka tukuna he kapa tuarua ki te ao
There is a sudden awakening to this world	He oho ohorere ki tenei ao
I wash and go back to the room	Ka horoi ahau ka hoki ki te ruma
I try to focus on the here and now	Ka ngana ahau ki te arotahi ki konei me inaianei
I hate driving in the dark, especially in the winter	E kino ana ahau ki te taraiwa i te pouri, ina koa i te takurua
I will collect my belongings and leave this space	Ka kohia e ahau aku taonga ka wehe atu i tenei waahi
I can't wear it right now	Kaore e taea e au te mau i tenei wa
I have no reason to lie to you	Kahore aku take e teka ai ahau ki a koe
I have to get into it	Me uru ahau ki roto
In my view life is about personal entertainment	Ki taku titiro ko te oranga hei whakangahau whaiaro
A good business plan will help a business to grow	Ko te mahere pakihi pai ka awhina i tetahi pakihi ki te tipu
I have never heard any noise	Kua kore rawa ahau e rongo i tetahi haruru
A house is being moved, viz	He whare kei te nekehia mai, ara
I head back out onto the street	Ka hoki ahau ki waho ki te huarahi
Taking a deep breath, I froze	Ka hohonu te manawa, ka whakatio ahau
I wasn’t in pain, it was strange	Kare au i mamae, he mea ke
I knew there was no hope	I mohio ahau kaore he tumanako
I'm sorry for that	Ka pouri ahau mo tera
I felt sad as he pulled me away	I kite ahau i te pouri i te wa e unu ana i ahau
I know it will be difficult	E mohio ana ahau ka uaua
I feel the weight being taken from my soul	Ka rongo ahau i te taumaha kua tangohia mai i toku wairua
I’m not really worried about them	Kaore au i te tino awangawanga mo ratou
I mean, you’ve become like a mother to me	Ko taku tikanga, kua rite koe ki te whaea ki ahau
I am for one that I really crave some hot food	Ko ahau mo tetahi e tino hiahia ana ahau ki etahi kai wera
I want to keep you from talking	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i a koe kia kore e korero
I was late to come back	I tomuri ahau ki te hoki mai
Many of their comments are free	He kore utu te maha o a raatau korero
I urge you to take the time to do this!	Ka tohe ahau kia whai wa koe ki te mahi i tenei!
Then the gods thrust a sword into his mouth	Katahi ka werohia e nga atua he hoari ki tona mangai
I can never bring all that sadness upon him	E kore rawa e taea e au te kawe mai i taua pouri katoa ki runga ki a ia
I need to pay attention	Me aro ahau
There may be a lot of space for each person	Ka nui pea te waahanga mo ia tangata
I gave in but he refused to stop	I tuku ahau engari kaore ia i pai kia mutu
He has a straightforward look	He ahua tika tona
I laughed to myself as the door closed	Ka kata ahau ki ahau ano ka tutakina te tatau
A small feast is laid before them	Ka whakatakotoria he hakari iti ki to raua aroaro
A good class is a good class	He karaehe pai he karaehe pai
I thought that was a great idea	I whakaaro ahau he whakaaro nui tera
I do some music	Ka mahi au i etahi waiata
I played his game, he had asked for it	I takaro ahau i tana keemu, kua oti tana i tono
I studied the bright light in his eyes	Ka ako ahau i te kanapa marama i ona kanohi
I began to think of two different dreams	I timata ahau ki te whakaaro ki nga moemoea rereke e rua
I didn’t know anyone was here	Kare au i mohio kei konei tetahi
I also don’t pay attention to lawyers	Karekau hoki au e aro ki nga roia
I jumped and ran again	Ka peke ahau ka oma ano
I watched him walk by	Ka titiro ahau ki a ia e haere ana
I don’t get to play games like that	Kaore au e eke ki te takaro i nga waahanga penei
I open my mouth to speak and then close it	Ka puaki taku waha ki te korero katahi ka kati
I already know the answer	Kua mohio ahau ki te whakautu
I will kill him	Maku ano ia e whakamate
I was still on the water	I runga ano ahau i te wai
I don’t know if it’s possible	Kaore au i mohio mena ka taea
I went with a man from the church	I haere ahau me tetahi tangata o te whare karakia
I look at the beauty that surrounds me	Ka titiro ahau ki te ataahua e karapoti ana i ahau
When I awoke, I saw that his bedroom was empty	Ka maranga ano ahau, ka kite kua takoto kau tona whare moenga
I want my daughter to know you	E hiahia ana ahau kia mohio taku tamahine ki a koe
I think maybe we need to do more	Ki taku whakaaro pea me kaha ake taatau
I will be here half the time	Ka noho ahau ki konei haurua o te wa
There is a project in which I work	He kaupapa kei roto taku mahi
I decided to walk in front of the pizza	I whakatau ahau ki te hikoi i mua i te pizza
I am a freelance spear salesman	He kaihoko hoko tao kore utu ahau
I didn’t really agree	Kaore au i tino whakaae
I didn’t care what he thought again	Kare au i haapeapea i te mea ka whakaaro ano ia
I looked up at the space	I titiro atu ahau ki te waatea
The former living room is now a dining room	Ko te rūma noho o mua he rūma kai ināianei
I just thought about you this afternoon	I whakaaro noa ahau mo koe i tenei ahiahi
I need to start writing	Me timata ahau ki te mahi tuhinga
I think he’s grown up	Ki taku whakaaro kua pakeke ia
I took it and gave it to him	Ka mau ahau, ka hoatu ki a ia
I was stupid and got into it	I poauau ahau, i uru ki roto
I have to start talking dirty	Me timata ahau ki te korero paru
An insight into his ongoing work	He tirohanga mo ana mahi tonu
I would really like to meet them	Ka tino hiahia ahau ki te tutaki i a raatau
I like the idea of ​​missing myself here	He pai ki ahau te whakaaro mo te ngaro i ahau i konei
I turned and saw him again	Ka huri ahau, ka kite ano ia ia
Years later it will be repeated again	Tau taima i muri mai ka tuaruatia ano
It really touched me that he remembered	I tino pa ki ahau i mahara ia
All major oil companies are members	Ko nga kamupene hinu nui katoa he mema
I didn’t pay attention to the lack of space	Kare au i aro ki te kore he waahi
I asked him what he was waiting for	I patai ahau ki a ia he aha tana e tatari ana
I pulled my mouth out and gasped	Ka kumea atu e ahau toku waha, ka hau
We don’t know who they are	Kaore matou e mohio ko wai ratou
I wish it was the best for you	Kei te pirangi ahau ko te mea pai mo koe
I know the debts were right	E mohio ana ahau i tika nga nama
The monster can't smell human skin	Kare e kitea e te taniwha te haunga o te kiri tangata
I didn’t like to put stuff in storage there	Kaore au i pai ki te waiho i nga taonga ki roto i te rokiroki i reira
I will never allow anyone else to take my bag	Kare rawa ahau e whakaae kia mauria e tetahi atu taku peke
I think we should just be friends	Ki taku whakaaro me noho hoa noa tatou
I saw it when we kissed	I kite ahau i te wa i kihi ai maua
I have a funeral to go on	He tangihanga taku hei haere
I was kind of stupid for being angry	I ahua poauau ahau mo te riri
I liked the drive with the windows down	I pai ahau ki te taraiwa me nga matapihi ki raro
I personally do not subscribe to this solution	Ko ahau ake kaore e ohauru ki tenei otinga
I know your face, that’s all	E mohio ana ahau ki to kanohi, heoi ano
I just wanted him, wanted a woman, really bad	I hiahia noa ahau ki a ia, hiahia ki tetahi wahine, tino kino
It feels the same to me and your favorite story	He rite tonu te whakaaro ki a au me to pakiwaitara tino pai
The series has also been translated into many languages	Kua whakamaoritia ano te raupapa ki nga reo maha
I always catch some of them	I nga wa katoa ka mau ahau i etahi o ratou
I’m sure he’ll see that with my eyes	E mohio ana ahau ka kite ia i tera i oku kanohi
I wonder what they did to him	Ka miharo ahau he aha ta ratou i mahi ai ki a ia
I couldn’t get him out of my head	Kaore i taea e au te tango i a ia i taku mahunga
I think they have arrived now	Ki taku whakaaro kua tae mai ratou inaianei
I will tell them the story	Ka korerotia e ahau ki a ratou te korero
The spirit of today remains	Kei te mau tonu te wairua o tenei ra
I wonder who took care of him after that	Ka whakaaro ahau na wai ia i tiaki i muri mai i tera
I have already saved the bill for you	Kua oti i ahau te tiaki i te pire mo koe
A policeman stood up to him	Ka tu tetahi pirihimana ki a ia
I hate that smell	E kino ana ahau ki tera haunga
I'm going to get my wife	Kei te haere ahau ki te tiki i taku wahine
I am also the victim of that disease	Ko ahau ano te mate mo taua mate
It’s a sweet combination, beyond danger	He huinga reka, tera taha o te ati
I haven’t locked it before	Kaore au i maukati i mua
This is an awkward applause	He pakipaki tuke nei
I remember you took me home last week	Kei te mahara ahau nau ahau i haere ki te kainga i tera wiki
I am not a sinner on purpose	Ehara ahau i te tangata hara i runga i te whakaaro
It is the only preserved boat of its class	Koia anake te poti kua tiakina o tona karaehe
I want to kiss her mouth	Kei te pirangi ahau ki te kihi i tona waha
I really wanted to talk to him	I tino hiahia ahau ki te korero ki a ia
I'll pay for the gas and the hall as well	Maku e utu te hau, me te wharenui hoki
International issues followed	I whai mai nga putanga o te ao
I cooked a really delicious meal for the morning	I tunua e ahau he kai tino reka mo te ata
I could tell the bird was tired	Ka taea e au te mohio kua ngenge te manu
Audience decline was good	He pai te heke o te hunga whakarongo
I will delete the email again, for now	Ka mukua ano e ahau te imeera, mo tenei wa tonu
I knew he would be early	I mohio ahau ka moata ia
I trust you and your people	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe me o tangata
I mean we’ll get something for ourselves again	Ko taku kii ka whiwhi ano tatou i tetahi mea mo tatou
I have many questions	He maha aku patai
I think you’ve just heard about me	Ki taku whakaaro kua rongo noa koe mo au
I stayed comfortable for the first two days	I noho pai ahau mo nga ra tuatahi e rua
I really enjoyed the game	I tino koa ahau ki te keemu
I used this method	I whakamahia e ahau tenei tikanga
I can’t get him up	Kare e taea e au te tiki i a ia ki runga
I enjoyed seeing him like this	I pai ahau ki te kite i a ia penei
A prayer for the gift of tongues	He inoi mo te homaitanga o nga reo
I am now their whole life	Ko ahau inaianei to ratau oranga katoa
I have some questions that still need to be answered	Kei a au etahi patai me whakautu tonu
I have never been like this before	Kare ano ahau i penei
I was there for a couple	I reira ahau mo te tokorua
I really tried my best to explain something	I tino whakapau kaha ahau ki te whakamarama i tetahi mea
I hated my inner anger	I kino ahau ki taku riri o roto
I can’t think of anyone who would want to hurt those two	Kaore e taea e au te whakaaro he tangata e pirangi ana ki te tukino i aua tokorua
I didn’t dare look back	Kare au i maia ki te titiro whakamuri
I have to show a confidential document	Me whakaatu e au he tuhinga matatapu
I could end up the same way, actually	I taea e ahau te mutunga ake i te ara ano, mau
I hung up the phone and was confused by his voice	I whakairihia e ahau te waea, ka pohehe ki tana reo
I get up and grab my dishes	Ka whakatika ahau ka mau i aku rihi
I pushed forward until our breath was ready	I pana atu ahau ki mua kia rite ra ano to maua manawa
An embrace by a strong man	He awhi na te tangata kaha
Some give much based on their ability	Ko etahi ka hoatu nui i runga i to raatau kaha
There are a few blocks where I live	He torutoru nga poraka kei te noho ahau
I talked to a guy	I korero ahau ki tetahi taangata
A white pine to the east	He paina ki te rawhiti ma
I personally think both should be allowed in the rooms	Ki taku ake whakaaro me tuku nga mea e rua i roto i nga ruma
I will explain everything later	Ka whakamarama ahau i nga mea katoa i muri mai
I hope every night it doesn’t turn out like this	Ko taku tumanako ia po kaore i penei
They were all under his control	Ko ratou katoa i raro i tana ahuareka
I am not a messaging service	Ehara ahau i te ratonga karere
I didn’t really think about that	Kaore au i tino whakaaro mo tera
I think you are wise to be careful	Ki taku whakaaro he whakaaro nui koe ki te tupato
I appreciate your desire to remain open	Ka mihi ahau ki to hiahia kia tuwhera tonu
I don’t really like you or I will stop loving you	Kaore au i tino pai ki a koe, ka mutu ranei taku aroha ki a koe
A wave of electric fear flowed through me	He ngaru o te wehi hiko i rere i roto i ahau
A man like him went through many women	Ko tetahi tangata penei i a ia i haere i roto i nga wahine maha
I think we need to look at him	Ki taku whakaaro me titiro tatou ki a ia
The whereabouts of the other eight are unknown	Ko nga waahi o era atu e waru kaore i te mohiotia
I have a special example	He tauira motuhake taku
I hadn’t seen him close enough in broad daylight before	Kare au i kite tata ia ia i te awatea i mua
I looked up and went back to my previous position	Ka titiro ake ahau ka hoki mai ano ki taku tu o mua
I also made a chocolate chip cookie version	I hanga ano e ahau he putanga maramara tiakarete
It was a perfect time for the captains	He wa tino pai mo nga kapene
I explained to the woman that she didn’t have a problem knowing	I whakamarama ahau ki te wahine kaore ia e raru ki te mohio
I agreed and arranged an appointment to see the doctor	Ka whakaae ahau, ka whakarite i tetahi hui ki te kite i te taote
I moved in and met an amazing man	I neke ahau ka tutaki ki tetahi tangata whakamiharo
I worked for an hour	I mahi ahau mo te haora
I just want what’s in it	Kei te pirangi noa ahau he aha kei roto
He retired after a year	I whakatā ia i muri i te tau
I think that’s a really good thing	Ki taku whakaaro he tino pai tena
I will be honored with a sense of accomplishment	Ka whakanuia ahau me te tikanga mo te mahi
I looked at the table where he left his coat	I titiro ahau ki te teepu i waiho e ia tona koti
A woman like that looks ugly	He ahua kino te wahine penei
Most of the time I am not told in my dreams	I te nuinga o nga wa kaore au i korerohia i roto i aku moemoea
I’m sure you agree with me about his appearance	Kei te mohio ahau kei te whakaae koe ki ahau mo tana ahua
I just love you and I’m glad you’re safe	Ka aroha noa ahau ki a koe, ka koa ahau kei te noho haumaru koe
I didn’t know her husband, I never met him	Kaore au i mohio ki tana tane, kaore au i tutaki ki a ia
I looked, tall and hard	I titiro ahau, he roa me te pakeke
I didn’t climb into your bed	Kaore au i piki ki to moenga
I am the spiritual leader	Ko ahau te kaiarahi wairua
I tried to take it off but couldn’t	I ngana ahau ki te tango atu engari kaore i taea
I can never cheat on you or your mother	E kore rawa e taea e ahau te tinihanga i a koe, i to whaea ranei
I reached up and looked down at him	I tae ahau ki runga ka titiro iho ahau ki a ia
It celebrates chaos	He whakanui i te hepohepo
I need to ask you for any more help	Me patai atu ahau ki a koe mo tetahi atu awhina
I was raised on ethics and respect for women	I whakatupuria ahau i runga i nga tikanga me te whakaute mo nga wahine
I can’t even look into his face	Kare e taea e au te titiro ki tona kanohi
I ordered him to lift one finger	I whakahau ahau kia hikina tetahi maihao
I laughed and swallowed the lump in my throat	Ka kata ahau, ka horomia te putunga i toku korokoro
I’m so nervous!	He tino hikaka ahau!
I don’t know how his wife thinks about that	Kaore au i te mohio he pehea te whakaaro o tana wahine mo tera
I’m at home again now and above	Kei te kainga ano ahau inaianei me runga ake
I want to see your face as you part	Kei te pirangi ahau ki te kite i to kanohi i a koe e wehe ana
I think both are a little different	Ki taku whakaaro he iti noa nga mea e rua
I didn’t understand this	Kare au i marama ki tenei
I have to get on top of the poster	Me eke ahau ki runga ake i te panui
I can’t imagine moving between them	Kaore e taea e au te whakaaro ki te neke ki waenganui i a raatau
I wanted to hear all he had to say	I hiahia ahau ki te whakarongo ki ana korero katoa
Here I am right in front of you	Tenei ahau kei mua tonu i a koe
I learned from reading books	I ako ahau mai i te panui pukapuka
I am the problem and the curse of your life	Ko ahau te raruraru me te kanga o to oranga
I was dragged out of my real home	I toia ahau ki waho o taku kainga tuturu
I will have more confidence	Ka nui ake taku whakawhirinaki
I can be really curious, I want to	Ka taea e au te tino pakiki, e hiahia ana ahau
It was a sad, terrible accident	He aitua pouri, whakamataku
I just thought I should do it again	Ka whakaaro noa ahau me mahi ano ahau
It’s like praying	He rite ki te inoi
I woke up tied to the bed	I oho ahau kua herea ki te moenga
I want people to like me, people will like me now	Ko taku hiahia kia pai mai te tangata ki a au, ka pai ano te tangata inaianei
I saw them outside the window	I kite ahau ia ratou i waho o te matapihi
I didn’t admit to being wrong	Kare au i whakaae ki te he
I was happy and sad	I koa ahau me te pouri
I spoke too much at the wrong time	I korero nui ahau i te wa he
I mean if you want	Ko taku tikanga ki te hiahia koe
A woman has no choice in the matter	He wahine karekau he whiringa mo tenei take
I thought that old man was just pulling your leg	I whakaaro ahau kei te kumea noa to waewae e taua koroua
I will see it die again	Ka kite ano ahau ka mate
The bill and legs are black	He pango te pire me nga waewae
Wilson soon had a similar request	Kaore i roa ka whai a Wilson i tetahi tono penei
I opened my new one	I whakatuwherahia e ahau taku mea hou
I gave him my card	I hoatu e ahau taku kaari ki a ia
One couple were really bad	Ko tetahi tokorua i tino kino
Everyone was fed up with that	I whangai nga tangata katoa i tera
I counted on that	I tatau ahau ki tera
I grew up in that world	I tipu ake ahau i tera ao
When I stand in the aisle, I’m helpless	Ka tu ahau i roto i te aroa, he koretake ahau
I like mechanical things	He pai ki ahau nga mea miihini
I enjoy coffee, music, the sea and my beautiful wife	He pai ki ahau te kawhe, te waiata, te moana me taku wahine ataahua
I can’t keep myself in trouble	Kare e taea e au te pupuri i ahau i roto i te raru
I knew them all	I mohio ahau ki a ratou katoa
I saw them face to face	I kite ahau i a ratou he kanohi ki te kanohi
The airport never received a permanent operating license	Kore rawa te taunga rererangi i whiwhi raihana whakahaere tuturu
I have a dream almost every night	He moemoea ahau tata i nga po katoa
I don’t really remember now	Kaore au e tino mahara inaianei
I can tell when you’re lying	Ka taea e au te korero i te wa e teka ana koe
I decide not to fall for this test	Ka whakatau ahau kia kaua e taka ki tenei whakamatautau
I never wanted to	Kare rawa ahau i hiahia
I love you, maybe not at all	E aroha ana ahau ki a koe, tera pea te mea tino kore
I insisted it would end in six years	I tohe ahau ka mutu i te ono tau
I enjoyed writing from a young age	I pai ahau ki te tuhi mai i te tamarikitanga
Fasting determines the power of the spirit over the body	Ko te nohopuku ka whakatau i te mana o te wairua ki runga i te tinana
I don’t see it, but it’s not wrong	Kare au e kitea, engari ehara i te mea he
I’ve never been like this at home, well, not always	Kore rawa ahau i penei i te kainga, pai, ehara i nga wa katoa
I told them there was no space	I kii ahau ki a raatau kaore he waahi
I wouldn’t be able to hit like that	E kore ahau e kaha ki te patu penei
A bank is a bank everywhere	Ko te peeke he peeke i nga waahi katoa
I hoped it wouldn’t happen	I tumanako ahau e kore e puta
I couldn’t go out to see him	Kaore i taea e au te haere kia kite ia ia
I saw that they were gone	I kite ahau kua ngaro atu ratou
I already know where he lives	Kua mohio ahau kei hea ia e noho ana
I remember coming back early from school that day	Kei te mahara ahau i te hokinga wawe mai i te kura i taua ra
A woman from your own people	He wahine no to iwi ake
Then he climbed to the first division in the list	Na ka eke ia ki te wehenga tuatahi i te rarangi
I did the same to him	I pera ano taku mahi ki a ia
It seems that the authors have found the right balance	Te ahua nei kua kitea e nga kaituhi te toenga tika
I didn’t want to let anyone down	Kaore au i pai ki te tuku i tetahi ki raro
I liked both, though	I pai ahau ki nga mea e rua, ahakoa
I hear this all the time	Ka rongo ahau i tenei i nga wa katoa
I was desperate for something	I hiahia ahau mo tetahi mea
I have begun to love him again	Kua timata ano ahau ki te aroha ki a ia
A mixture of the two or something else	He ranunga o nga mea e rua, tetahi atu mea ranei
Fifty schools were damaged or destroyed	E rima tekau nga kura i pakaru, i pakaru ranei
I will give him two of mine in return	Ka hoatu e ahau ki a ia e rua aku hei utu
I have a car battery	He pākahiko waka taku nau
I don’t use any other company	E kore ahau e whakamahi i tetahi atu kamupene
I was so shocked that the doctor let him go	I tino ohooho ahau ka tukuna ia e te taote kia haere
I will always kill you with death	Maku tonu e patu i a koe te mate mate
I had a hard time paying attention to the conversation	I uaua ahau ki te aro ki te korerorero
The weapons of the two ships were perfectly accurate	Ko nga patu o nga kaipuke e rua i tino tika
I wanted your dad here	I hiahia ahau ki to papa i konei
I just liked to run	I pai noa ahau ki te oma
I came here a few months before you arrived	I tae mai ahau ki konei i etahi marama i mua i to taenga mai
I hoped it would be good	I tumanako ahau ka pai
You will not allow me to return to my house	E kore koe e tukua kia hoki mai ano ahau ki roto i toku whare
There is no such thing	Kaore he mea pera
Disability is primarily related to motor symptoms	Ko te hauatanga i te tuatahi e pa ana ki nga tohu motuka
I can’t take responsibility for the whole game	Kaore e taea e au te kawe i te kawenga mo te whakataetae katoa
I couldn’t bear to walk to the other side	Kaore au i kaha ki te hikoi ki tera taha
There was a sweet taste caught in his mouth	He reka kee i mau i roto i tona waha
I can’t stop things	Kaore e taea e au te aukati i nga mea
I decided to tell him the truth	I whakatau ahau ki te korero ki a ia i te pono
I walk down to the kitchen	Ka hīkoi au ki raro ki te kīhini
I really hated them, but they were my customers	I tino kino ahau ki a ratou, engari ko ratou aku kaihoko
I want to bring back the difference of the label	Kei te pirangi ahau kia whakahokia mai te rereketanga o te tapanga
I told you, we are back to that time	I kii atu ahau ki a koe, kua hoki ano tatou ki tera wa
I wasted no time driving fast on a sand drive	Kaore au i moumou taima ki te taraiwa tere ki runga i te puku kirikiri
I don’t trust anyone here	Kaore au i whakawhirinaki ki tetahi i konei
I thought that was cute	I whakaaro ahau he orotika tera
I did this for months	I mahi ahau i tenei mo nga marama
I moved under his commanding hand	I neke ahau i raro i tona ringa whakahau
I’m done after the games	Kua oti ahau i muri i nga keemu
It seems like a long time ago	He wa roa te ahua kua haere
Eventually her son and husband joined	I te mutunga ka uru atu tana tama me tana tane
I knew what to do	I mohio ahau he aha te mahi
A great curse followed and the sound of battle	I whai mai te kanga nui me te tangi o te whawhai
I worked with him for one summer	I mahi ahau ki a ia mo te raumati kotahi
I mean it’s really busy to do	Ko taku tikanga he tino pukumahi ki te mahi
I can tell him to give you a chance	Ka taea e au te korero ki a ia kia hoatu he waahi ki a koe
There’s a lot to leave in your mind	He nui te waiho ki to whakaaro
I wipe the table before and after dinner	Ka muru ahau i te teepu i mua i muri i te kai
I hoped it would hurt a lot	I tumanako ahau ka nui te mamae
I saw him working on credit registration	I kite ahau i a ia e mahi ana i te rehita nama
I can’t worry about that	Kaore e taea e au te awangawanga mo tera
I don’t know the answer to your questions	Kaore au e mohio ki te whakautu ki o patai
A tall man with a dark coat stepped back	He tangata roroa me te koti pouri ka hoki whakamuri
I asked him if he knew the sizes of anyone	I patai ahau ki a ia mehemea kei te mohio ia ki nga rahi o tetahi
I was depressed for a while	I pehia ahau mo te wa
I have decided to paint something that reflects both	Kua whakatau ahau ki te peita i tetahi mea e whakaata ana i nga mea e rua
I climbed into bed next to him	Ka piki ahau ki te moenga i tona taha
I reached out and took his physical shape	Ka toro atu taku ringa, ka tangohia tona ahua tinana
I’d love to tell you what I should do	He pai ki ahau te korero mai me aha ahau
I don't like you, dog	E kore ahau e pai ki a koe, e te kuri
I know this is not normal	E mohio ana ahau ehara tenei i te mea noa
A good combination will be fun	Ko te whakahiato pai ka waiho hei whakangahau
I'll be back in a while	He wa poto ka hoki mai ano ahau
I stood to catch them both	Ka tu ahau ki te hopu i a raua tokorua
I tried to suppress the urge to speak, but failed	I ngana ahau ki te aukati i te hiahia ki te korero, engari i rahua
I left the college after three years to run a ministry	I wehe ahau i te koroni i muri i nga tau e toru ki te whakahaere i te mahi minita
I went to confess to him and found this	I haere ahau ki te whaki ki a ia, ka kitea tenei
I wonder if anyone can	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e tetahi
I went downstairs and knocked on his door	I haere ahau ki raro i te horo ka patoto ki tona tatau
I hope they didn’t bother you	Te ti'aturi nei au kaore ratou i whakararu i a koe
A brief explanation of what was required	He whakamaarama poto noa nga mea i hiahiatia
I stood and looked at him	Ka tu ahau ka titiro ki a ia
I could hear the excitement on the other side	Ka rongo au i te ihiihi i tera taha
I'm going now, please	Kei te haere ahau inaianei, kia pai koe
The stage stopped in the rain	I tu te atamira i te ua
I loved creating content	I aroha ahau ki te hanga ihirangi
I turned and looked out the back window	Ka tahuri ahau ka titiro atu ki te matapihi o muri
I shuddered at the memory	I wiri ahau i te maharatanga
I want you to come out	Ko taku hiahia kia puta mai koe
I ran too hot in the rain	He wera rawa taku oma i te ua
I took the jar	I tangohia e ahau i te oko
I might need a doctor	Ka hiahia pea ahau ki te taote
I want us to stop talking and give information on his behalf	Ko taku hiahia kia mutu ta tatou korero me te tuku korero i tona ingoa
I wanted to incorporate that into the design	I hiahia ahau ki te whakauru i tera ki te hoahoa
I want to hear it again	Ko taku hiahia kia rongo ano
I can arrange for you to eat breakfast	Ka taea e au te whakarite kia kai koe i te parakuihi
I hope you enjoyed this episode	Ko taku tumanako i pai koe ki tenei wahanga
I’m not into these things	Ehara ahau i enei mea
I don’t have six months	Kaore au e ono marama
I would love to see you find something on it	Ka pai ahau ka kitea e koe tetahi mea ki runga
There is a regional division	He wehewehenga rohe
I met them and asked for only one word	I tutaki ahau ki a ratou ka tono i tetahi kupu anake
He also didn’t really know	Kare hoki ia i tino mohio
I told him we would be two	I korero ahau ki a ia ka rua o maua
I am also a better mother	Ko ahau hoki he whaea pai ake
I prayed and I prayed again	Ua pure au e ua pure faahou vau
I believe there is something there	E whakapono ana ahau kei reira tetahi mea
I forgot about my own strength	I wareware ahau ki taku kaha ake
I also heard about your cancer	I rongo ano ahau mo to mate pukupuku
I can’t do anything to help him	Kaore e taea e au tetahi mea hei awhina i a ia
I sit on my own bed	Ka noho ahau ki runga i toku ake moenga
I wanted to wake myself up from this dream	I pirangi ahau ki te oho ake i ahau i tenei moemoea
I thought you knew who this was	I whakaaro ahau ka mohio koe na wai tenei
An event for you, really	He takahanga mo koe, tino
I was really upset	I tino pouri ahau
I am very happy	Kei te tino harikoa ahau
I know you mean well	E mohio ana ahau he pai to tikanga
A black figure moved throughout the moon	He ahua pango i neke puta noa i te marama
I offered and called the credit	I tuku ahau ka waea atu ki te nama
I hope they are here at some point	Te ti'aturi nei au kei konei ratou i tetahi waahi
I have a collection of my memories	He kohinga ahau o aku maharatanga
A thorough assessment was then conducted for each eligible ward	Katahi ka whakahaeretia he tino aromatawai mo ia paroiti whai mana
It has two broad roots	E rua nga pakiaka whanui
I have used weed a lot, it still works	He maha ahau i whakamahi i te tarutaru, kei te mahi tonu
I immediately found mine and pointed it out	I kitea tonu e ahau taku, ka tohu atu
It was a great walk the two of them made	He hikoi nui i mahia e raua tokorua
I’m not sure about that	Kaore au i te tino mohio mo tena
I just have to go to bed	Me haere noa ahau ki te takoto
I have never heard of it coming	Kare ano au i rongo e haere mai ana
I had no idea how he got into my room	Kaore au i mohio me pehea ia i uru mai ai ki roto i taku ruma
I'll just go check it out	Ka haere noa ahau ki te tirotiro
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I know dreams come true	E mohio ana ahau he pono nga moemoea
I can’t say who he was angry with	Kare e taea e au te korero ko wai tana i riri ai
I’m not the house type	Ehara ahau i te momo whare
Stewart is the president	Ko Stewart te perehitini
I said a general statement	I korero ahau he korero whanui
I can’t believe you’ve known all this time	Kaore au e whakapono kua mohio koe i enei wa katoa
I can’t sit still and try	Kaore e taea e au te noho me te kore e ngana
It cannot be changed later	Kare e taea te whakarereke i muri mai
I haven’t used it very close	Kaore au i whakamahi tata rawa
I caught my sister by surprise	Ka mau ahau ki taku tuahine ohorere
A tall, handsome man asked to dance with me	I tono tetahi tangata roroa, ataahua ki te kanikani me ahau
I hoped they would blame us for his death	I tumanako ahau ka whakahe ratou ia matou mo tona matenga
No information was released	Karekau he korero i whakaputaina
I wish you were cold or hot	Ka hiahia ahau he makariri koe, he wera ranei
I raised it to the left side of my head	I whakaarahia e ahau ki te taha maui o toku mahunga
I didn’t know how to take that situation	Kaore au i mohio ki te tango i tera ahuatanga
I think one should keep this price	Ki taku whakaaro me pupuri e tetahi i tenei utu
Eventually the family of five children joined	I te mutunga ka uru atu ki te whanau tokorima nga tamariki
I like the way the story plays out	He pai ki ahau te ahua o te purei o te korero
I need to buy some	Me hoko e au etahi
I need to help you, if you need help	Me awhina ahau ki a koe, ki te hiahia awhina koe
I’m totally out of it	Kei waho rawa ahau
I knew he had to live with someone	I mohio ahau me noho ia ki tetahi tangata
I will be opening this library soon	Ka whakawāteahia e au tēnei whare pukapuka ākuanei
I gave my whole heart to this	I hoatu e ahau toku ngakau katoa ki tenei
I hope your word holds true	Ko taku tumanako ka mau tonu to kupu
I don’t hurt them just by thinking this is about them	E kore ahau e tukino i a ratou ma te whakaaro noa tenei ki a ratou
I was chosen for a number of reasons	I whiriwhiria ahau mo etahi take
I was really embarrassed about that	I tino whakama ahau mo tena
I think this approach is better	Ki taku whakaaro he pai ake tenei huarahi
I let it into the house	I tukua e ahau ki roto i te whare
I asked him to stop, and he gladly accepted	Ua ani au ia ’na ia faaea, e ua farii oia ma te oaoa
I sent him a phone call now	I tukuna e ahau he waea ki a ia inaianei
However, I have yet to find any source for this information	Heoi ano, kare ano au i kite i tetahi puna korero mo tenei korero
I smiled and left the office	Ka ataata ahau ka wehe atu i te tari
The codes should be broken at that point	Me pakaru nga waehere i tera wa
I have a question for you	He patai taku ki a koe
I really want to kill people here	Ka tino hiahia ahau ki te patu tangata i konei
I have to find a way to get to him	Me kimi huarahi ahau kia tae atu ki a ia
I wiped my mouth full of anger	I murua e ahau toku mangai ki tonu i te riri
I have many rented houses	He maha aku whare reti
I almost blew my cover	I tata pupuhi ahau i taku uhi
A few years ago, you two sat in control	I etahi tau ki muri, i noho korua ki te whakahaere
I was glad to see him	I hari ahau ki te kite i a ia
There is no girl to take care of me	Karekau he kotiro hei tiaki i ahau
I will see the name of which state	Ka kite ahau i te ingoa o tehea kawanatanga
I didn't notice the smell	Kare au i kite i te haunga
I just know it will take longer to forgive him	Kei te mohio noa ahau ka roa ake te murunga o ia
This should work for me	Me mahi tenei mo au
I took off my coat to fit it	I tangohia e ahau taku koti kia pai ai
I slowly turn around	Ka ata huri au
I know the right way	E mohio ana ahau ki te huarahi tika
I was still a few inches from the city to the branch	He torutoru inihi tonu ahau mai i te pa ki te peka
I’ll just do it and call his family	Ka tika taku mahi me te waea atu ki tona whanau
I was amazed that he was really human	I miharo ahau he tino tangata ia
I really considered burning my studio to the ground	I tino whakaaro ahau ki te tahu i taku studio ki te whenua
A worried father talks to his older daughter	He papa awangawanga e korero ana ki tana tamahine kua pakeke ake
I have to do something to find out	Me mahi e au tetahi mea kia kitea
I can describe his stupid smiling face	Ka taea e au te whakaahua i tana kanohi ataata poauau
I am happy, kind and understanding	He harikoa ahau, he atawhai me te mohio
I wanted to hide somewhere different from everyone else	I pirangi ahau ki te huna ki tetahi wahi ke atu i nga tangata katoa
I am not the only one in this	Ehara i te mea ko ahau anake i roto i tenei
I was the only one who escaped	Ko ahau anake i mawhiti
I woke up at night thinking my baby was fine	I oho ahau i nga po, me te whakaaro kei te pai taku peepi
I really know where he is in his house	E tino mohio ana ahau kei hea kei roto i tona whare
He has a collection of hands on his arms and back	He kohinga ringa kei ona ringa me tana tuara
I can't play it again	Kare e taea e au te takaro ano
I swear not to throw anything at you	Ka oati ahau kia kaua e whiua etahi mea ki a koe
I paid attention to the positive emotions	I aro ahau ki nga kare pai
I have to go to my father	Me haere ahau ki toku papa
I stood up and pushed a table out of my way	Ka tu ahau ka peia tetahi tepu mai i taku ara
I had something to take my mind off of everything	I ahau tetahi mea ki te tango i toku whakaaro atu o nga mea katoa
At that time I was very weak, but I wanted to go to the bathroom	I tera wa i tino ngoikore ahau, engari i hiahia ahau ki te wharepaku
I try to push it aside with my hands	Ka ngana ahau ki te pana ki tahaki me oku ringa
The road goes to the hospital before leaving the big city	Ka haere te huarahi ki te hohipera i mua i te wehe atu i te taone nui
I was still standing there, right next to the two of them	I reira tonu ahau e tu ana, i te taha tonu o raua tokorua
I believe this is a very important thing	E whakapono ana ahau he mea tino nui tenei
I went into the house and grabbed it	Ka kuhu ahau ki roto i te whare ka mau
I have never been called to anything like this before	Kare ano au i karangahia ki tetahi mea penei i mua
A new battle is before my eyes	He pakanga hou kei mua i oku kanohi
I was always lost along the way, which was ridiculous	I ngaro tonu ahau i te huarahi, he mea whakahianga
I didn’t keep the details	Kaore au i pupuri i nga korero
I also heard a kind of awakening to cry	I rongo ano ahau i te ahua oho ki te tangi
It’s a picture, an emotion, a character	He pikitia, he kare, he huru
I keep my eyes on it from the box	Ka mau tonu taku titiro mai i te pouaka
I love all the magic you have left	Kei te hiahia ahau ki nga mahi makutu katoa kua waiho e koe
I ran to the living room	Ka oma ahau ki te rūma noho
I was not like my father	Kaore au i rite ki taku papa
A large gathering of people is under their window	He huihuinga nui o nga tangata kei raro i to ratou matapihi
I didn’t know him and sadness came over me	Kare au i mohio ki a ia, ka puta te pouri ki roto i ahau
I have to change to work	Me huri ahau ki te mahi
I put my fingers under my body	Ka tukuna e ahau oku maihao ki raro i toku tinana
A strange thought came into his mind	He whakaaro ke i puta mai i roto i tona hinengaro
It was a job he really wanted	He mahi i tino hiahia ia
I walked forward and closed the door behind me	I hikoi ahau ki mua ka tutakina te tatau i muri i ahau
I think these look really good!	Ki taku whakaaro he ahua tino pai enei!
I put it all in a brown paper bag	Ka hoatu katoa e ahau ki roto i te putea pepa parauri
The secret desire to touch him began to eat away at him	Ko te hiahia ngaro ki te pa ki a ia ka timata te kai i a ia
I heard the door open	I rongo ahau kua tuwhera te tatau
I have a long breath	He roa taku manawa
An inner feeling burned his face	He kare-a-roto i wera tona mata
I couldn’t let them win	Kaore i taea e au te tuku kia wikitoria ratou
A cold sweat appeared on my forehead	I puta te werawera matao i runga i toku rae
I read the police statements	I panui ahau i nga korero a nga pirihimana
I went back behind him and looked down	Ka hoki ahau ki muri i a ia ka titiro ki raro
I don’t agree	E kore ahau e whakaae
I’ve been good for these past five centuries	I pai ahau mo enei rautau e rima kua hipa
I will not go into exile	e kore ahau e haere ki te whakarau
They have not yet reached their destination	Kare ano ratou i tae ki to ratou haerenga
It affects the drama	Ka pa ki te mahi whakaari
I think you can find the rest	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kimi i te toenga
Their relationship is very difficult	He tino uaua to raua hononga
I can’t even look at them	Kaore e taea e au te titiro ki a raatau
I have to break it	Me wahia e au
I thank you again, honey	Kei te mihi ano ahau ki a koe, e te honi
I say life begins that day	E kii ana ahau ka timata te ora i taua ra
It looks like a head exploding from the right touch	He mahunga te ahua ka pahū mai i te pa tika
I have to ask permission to do everything	Me tono au i te whakaaetanga kia mahia nga mea katoa
One day I went	Kotahi te ra i haere ahau
I couldn’t help but pay attention	Kaore au i kaha ki te aro
I’m not on the fighting path either	Kare ano ahau i te ara whawhai
I have to take care of my family	Me tiaki ahau i taku whanau
I’m glad he caught on to that	I koa ahau kua mau ia ki tera
The show worked perfectly	Ko te whakaaturanga i tino tika te mahi
I wanted one, but couldn’t	I hiahia ahau ki tetahi, kaore i taea
I have to come and get you	Me haere mai ahau ki te tiki i a koe
I didn’t know there was no time	Kare au i mohio he wa karekau
I think you may have run out of breath	Ki taku whakaaro kua mutu pea to manawa
I have a small mistake here	He iti noa taku hapa i konei
I put my head back and took a deep breath	Ka whakahokia e ahau toku mahunga ki muri, ka manawa hohonu
I walked with my arms outstretched	I hikoi ahau me oku ringa e toro ana
I think we will be very busy	Ki taku whakaaro ka tino pukumahi tatou
I carefully opened the book	I ata whakatuwheratia e ahau te pukapuka
I hope all my little girls are like her	Ko taku tumanako ka rite katoa aku kotiro iti ki a ia
The truth is stupid or crooked	Ko te mea pono he poauau, he piko ranei
I didn’t think to ask	Kaore au i whakaaro ki te patai
I watched it all the time	I maataki ahau i nga wa katoa
I also found some useful books	I kitea ano e ahau etahi pukapuka whai hua
I will bless you, protect you, bless you	Maku koe e manaaki, e tiaki, e manaaki
I didn’t think it would irritate you	Kaore au i whakaaro kia whakapataritari koe
I wanted to watch him suffer	I hiahia ahau ki te matakitaki ia ia e mamae ana
I’m pretty sure	E tino mohio ana ahau
I have learned many things	He maha nga mea kua ako ahau
I didn’t give him what he wanted	Kaore au i hoatu ki a ia tana i hiahia ai
I want to be a good person	E hiahia ana ahau kia noho hei tangata pai
A child created out of love	He tamaiti i hanga na te aroha
I keep looking, unable to move or give a word	Ka titiro tonu ahau, kaore e taea te neke, te tuku kupu ranei
Ten sailors were injured	Tekau nga heramana i whara
I didn’t want to do anything	Kaore au i pai ki te mahi i tetahi
Darkness will fall on him	Ka tau te pouri ki runga i a ia
A tremor of awareness erupted between him	He wiri o te mohiotanga i pupuhi i waenganui i a ia
I’m a very good character for bad girls to like me	He ahua pai rawa ahau mo nga kotiro kino ki te pai ki ahau
I didn’t think it was sealed	Kare au i whakaaro kua hiritia
This situation is very difficult to handle	He tino uaua tenei ahuatanga ki te hapai
He had a son of his own before	He tama nana ake i mua
An unexpected and welcoming discovery	He kitenga kaore i te tumanakohia, i te powhiri
Repetition is a matter of history	He tikanga o te hitori te tukurua
I can’t imagine it now	Kaore e taea e au te whakaaro inaianei
I tried to turn my eyes to him	I tamata ahau ki te huri i oku kanohi ki a ia
I am missing the connection with you	Kei te ngaro ahau i te hononga ki a koe
I don’t know what to say about that	Kaore au i mohio he aha taku korero mo tena
I looked at his bag	I titiro ahau ki tana peke
I climbed up and took off the helmet	Ka piki ahau ka tangohia te potae
I mean that’s not a bad thing at all	Ko taku tikanga ehara i te mea he kino tera
I’m having a hard time getting started this morning	Kei te uaua ahau ki te timata i tenei ata
It’s always a reminder of what happened	He whakamahara tonu mo nga mea i tupu
I remember my sister telling me about it	Ka maumahara ahau ki te korero a taku tuahine ki ahau mo taua mea
I knew there was work to be done here	I mohio ahau he mahi kei konei
I have no doubt it will happen	Kaore au e ruarua ka puta
I will not punish a sinner by sending them there	E kore ahau e whiu i tetahi tangata hara ma te tuku atu i a ratou ki reira
I could hear her little shake in me	Ka rongo ahau i tana wiri iti ki ahau
I’m sure this is still you, the planning phase	Kei te mohio ahau ko koe tonu tenei, ko te waahanga whakamahere
I looked into them, a strange look	I titiro ahau ki roto i a ratou, he ahua ngaro ke
I wondered if he had seen anything	I whakaaro ahau mehemea kua kite ia i tetahi mea
I looked in my room at first, but he was not there	I titiro ahau ki roto i taku ruma i te tuatahi, engari kaore ia i reira
I move away from the wall	Ka neke atu ahau i te taha o te pakitara
I was so happy to see him	He tino harikoa ahau ki te kite i a ia
I looked at my hands, thin skin, weak, naked skin	I titiro atu ahau ki oku ringa, te kiri kikokore, te ngoikore, te kiri tahanga
A female officer came to the door with my water	I puta mai tetahi apiha wahine ki te kuaha me taku wai
He is in my mouth	Kei toku mangai ia
I had no idea what they were	Kare au i whakaaro he aha ratou
I wanted that simple fun	I hiahia ahau ki taua ngahau ngawari
I really enjoyed the classes	I tino harikoa ahau ki nga karaehe
I have always enjoyed visiting your relatives there	I nga wa katoa i pai ahau ki te toro atu ki o whanaunga ki reira
I don’t know how to play basketball	Kaore au e mohio ki te purei poitūkohu
I had no idea where to go	Kaore au i whakaaro ki te haere ki hea
I miss talking to you and being close to you	Kei te ngaro ahau i te korero ki a koe, me te noho tata ki a koe
She asks him to learn to dance	Ka tono ia kia akona e ia te kanikani
I did not shake his hand	Kare au i wiriwiri i tona ringa
I need that comfort now	Ua hinaaro vau i taua tamahanahanaraa i teie nei
I let him in on the best of his ability	I tukuna ia e ahau i runga i te pai o tana hiahia
I climbed up and went to work	Ka piki ahau ka haere ki te mahi
I can see trains coming and going	Kei te kite ahau i nga tereina e haere mai ana, e haere ana
I was still confused like hell	I rangirua tonu ahau ano he reinga
I really wanted to share my thoughts with others	I tino hiahia ahau ki te whakapuaki i aku whakaaro ki etahi atu
My hope of finding you returned	I hoki mai ano taku tumanako ki te kimi i a koe
I think he thought I would change my mind	Te mana'o nei au i whakaaro ia ka huri ke taku whakaaro
I stood over him waiting for the next light	I tu ahau ki runga i a ia e tatari ana mo te rama e whai ake nei
I was bored there	I hoha ahau ki reira
It’s really fiery, but it’s purposeful	He tino ahi, engari he kaupapa
There was a flash of knowledge over him	He uira o te mohiotanga ki runga i a ia
I always thought it would be so	I whakaaro tonu ahau ka pena
I closed the magazine and put it in my bag	I tutakina e ahau te hautaka ka maka ki roto i taku putea
I didn’t see the fear in his eyes	Kaore ahau i kite i te wehi i ona kanohi
I shuddered and rubbed my hands on my clothes	I wiri ahau ka murua oku ringa ki runga i taku kakahu
I’m just thankful	Ko ahau anake te mihi
I can only hear their intensity	Ka rongo noa ahau i to raatau kaha
Each state has its own governor and governor	Kei ia kawanatanga tona ake kawana me te kawana
I opened one hand and he stepped down	I whakatuwheratia e ahau tetahi ringa ka taahi ia ki raro
I think they can understand that	Te mana'o nei au e nehenehe ta ratou e taa i te reira
I just want to slowly take things in stride	Kei te pirangi noa ahau ki te ata tango i nga mea
I hoped he didn’t notice	I tumanako ahau kaore ia i kite
I studied design	I ako ahau i te hoahoa
The ship was still in trouble	Ko te kaipuke tonu i pa ki te kino
The biological body needs to eat every four to six days	Me kai te tinana koiora ia wha ki te ono nga ra
I have no friends at all	Kare rawa oku hoa
I also bake things that freeze	Ka tunua ano e ahau nga mea ka whakatio
I will never try to hurt you	E kore rawa ahau e ngana ki te tukino i a koe
I’m not sure if he’s happy or sad	Kaore au i te tino mohio kei te koa ia, kei te pouri ranei
I think he has found it	Ki taku whakaaro kua kitea ia e ia
I felt sweat under my collar	I rongo ahau i te werawera i raro i taku kara
I’m trying to be a better person	Kei te ngana ahau ki te noho hei tangata pai ake
I started thinking about some ways to stop eating	I timata ahau ki te whakaaro mo etahi huarahi ka mutu te kai
I have seen an iron star on your back	Kua kite ahau i te whetu rino i runga i to tuara
I urge you not to study	Ka akiaki ahau ki a koe kia kore koe e ako
I didn’t know it was possible	Kare au i mohio ka taea
I was really looking for an article writer job	I tino rapu ahau mo te mahi kaituhi tuhinga
In the end I have your attention	I te mutunga kei ahau to aro nui
I looked at his face, but he did not give up	I titiro ahau ki tona mata, heoi kihai i hoatu e ia
I want to know more about this	E hiahia ana ahau ki te mohio atu mo tenei
A cry, not my own	He tangi, ehara i taku ake
I really liked his lips	I tino pai ahau ki tana ngutu
King dies of laughter	Ka mate a King i te hau katakata
The horse knows what his rider looks like	Ka mohio te hoiho ki te ahua o tona kaieke
It’s better in yourself	He pai ake i roto i a koe ano
I was the one who came out of that	Ko ahau te tangata i puta mai tena
I can’t win or explain it	Kare e taea e au te wikitoria, te whakamaarama ranei
I returned the boat to the dealer	I whakahokia e ahau te poti ki te kaihoko
I won’t stay for that night	E kore ahau e noho mo tera po
I’m just as scared of you	He rite tonu taku wehi ki a koe
I need to stop this situation	Me whakamutu e au tenei ahuatanga
Help to facilitate distribution	Awhina ki te awhina i te tohatoha
I knew my father	I mohio ahau ki toku papa
I talked to my friends	I korero ahau ki oku hoa
I leaned back and looked up at him	Ka okioki ahau ki muri ka titiro ake ki a ia
I stormed through the dark forest	Ka awha ahau i roto i te ngahere pouri
Radio and television	Ko te reo irirangi me te pouaka whakaata
I have also tried every product known to man	Kua whakamatau ano ahau i nga hua katoa e mohiotia ana e te tangata
It turns into a sweat storm the next day	Ka huri hei awha werawera i te ra i muri mai
A voice he thought he only knew	He reo i whakaaro ia ko ia anake te mohio
I opened it in less than a minute	I tuwhera ahau i roto i te iti iho i te meneti
I see you have experience in cooking and growing food	Ka kite ahau he wheako koe ki te mahi kai me te whakatipu kai
I can do my homework in the future	Ka taea e au aku mahi kainga a muri ake nei
I always win them in the end	I nga wa katoa ka wikitoria ratou e ahau i te mutunga
I am the face of this human rights movement	Ko ahau te kanohi o tenei kaupapa tika tangata
I sit on the ground and let it be released	Ka noho ahau ki runga i te whenua ka tuku ahau kia wetekina
I enjoyed my vacation here	I pai ahau ki taku hararei i konei
The R class cannot be argued	Kare e taea te tohetohe a te akomanga R
I took him all night	Ka mau ahau ki a ia i te po katoa
There is a goal, if you will	He whainga, ki te pai koe
I feel sorry for the fish insisting on the line	Ka pouri ahau mo nga ika e tohe ana i runga i te raina
I was the only one living with him, twenty years alone	Ko ahau anake i noho ki a ia, e rua tekau tau mokemoke
I drove him out of my mind	I peia atu ia e ahau i taku hinengaro
I didn’t think it would look like this	Kare au i whakaaro ka penei tana ahua
I can’t get it out of my head, not at all	E kore e taea e ahau te tiki i te reira i roto i toku mahunga, e kore rawa
I will not answer him	e kore ahau e whakahoki kupu atu ki a ia
I reached out to him and hugged him close	Ka toro atu ahau ki a ia ka awhi tata
I looked in my mirror in the mirror above the counter	I tirohia e ahau taku whakaata i roto i te whakaata i runga ake i te porotiti
I was greeted with hi and a smile too	Ka poipoia ahau ki te hi me te ataata hoki
The minister must minister	Me minita te minita
I am satisfied for now	Kua makona ahau mo tenei wa
I started with these crazy sudden attacks	I timata ahau ki enei whakaeke ohorere haurangi
I believe that beauty will save our people	E whakapono ana ahau ma te ataahua e whakaora to tatou iwi
I looked at him better now	I pai ake taku titiro ki a ia i tenei wa
I saw a space near the university yesterday	I kite ahau i tetahi waahi e tata ana ki te whare wananga inanahi
I’m kind of white and ugly all the time	He ahua maamaa me te kino ahau i nga wa katoa
I’m not going to leave here	E kore ahau e mawehe atu i konei
I checked my watch and found it working	I tirohia e ahau taku wati ka kitea e mahi ana
I can't say the tree well	Kare e taea e au te korero pai te rakau
I knew who the man was trying to deliver himself	I mohio ahau ko wai te tangata e ngana ana ki te tuku i a ia ano
I was all breathing	I manawa katoa ahau
Then I led her into the bedroom	Katahi ahau ka arahi ia ia ki roto i te whare moenga
Bush in this time of fear and conflict	Bush i tenei wa o te wehi me te pakanga
It made a really fun look	I hanga e ia he ahua tino ngahau
I unplugged my phone and called to work dead	I unuhia e ahau taku waea ka waea atu ki te mahi mate
This makes the body a true planet	Ma tenei ka waiho te tinana hei aorangi pono
Don't make me angry	Kaua ahau e riri
I was not allowed to get close	Kaore au i whakaaetia kia tata atu
I didn’t want to ask him out	Kaore au i hiahia ki te tono atu ki a ia
I always worked on the ice cream side	I mahi tonu ahau i te taha aihikirimi
I decided on an honest person	I whakatauhia e au i runga i te tangata pono
I brought the news this hour out	I kawea mai e ahau nga korero i tenei haora i waho
I gather my lips and bite my sigh	Ka kohia e ahau oku ngutu ka ngaua taku aue
I had no idea I knew any of these people	Kaore au i mohio kua mohio ahau ki tetahi o enei tangata
I tried to fight back but he seemed great	I ngana ahau ki te whawhai ki muri engari he ahua nui ia
I took his cheek with my hand	Ka mau ahau ki tona paparinga ki toku ringa
I caught my breath again	Ka mau ano taku manawa
I could hear a cloud surrounding him	Ka rongo ahau he kapua e karapoti ana ia ia
I went wrong	I he taku haere
I can bring the bottle to him	Ka taea e au te kawe i te pounamu ki a ia
I want women to embrace their potential when they remember me	Ko taku hiahia kia awhi nga wahine i to ratou kaha ina maumahara ki ahau
I deserve to be happy	E tika ana kia koa ahau
I walked into my room and stood in the doorway	I hikoi ahau i roto i taku ruma ka tu ki te kuaha
I was sure he would kiss me	I tino mohio ahau ka kihi ia i ahau
I swallowed, trying to keep my thoughts to myself	I horomia ahau, e ngana ana ki te pupuri i oku whakaaro mo au
I rubbed the soft circles on his back	Ka miria e ahau nga porowhita ngawari ki tona tuara
I tried the cold air, breathing deeply for my life	I whakamatau ahau i te hau makariri, e manawa hohonu ana mo toku oranga
I tried to see him again	I tamata ahau ki te kite i a ia ano
I want to be close to you and the boys	Kei te pirangi ahau ki te noho tata ki a koe me nga tama
I want to get all the goods	Kei te hiahia ahau ki te tiki i nga taonga katoa
I also enjoyed watching him	I pai hoki ahau ki te matakitaki i a ia
I sank into my thoughts	I totohu ahau ki roto i aku whakaaro
It’s a real use for his skills	He tino whakamahi mo ona pukenga
I groaned and rolled my eyes	I aue ahau ka huri i oku kanohi
A good strong drink may help	Ka awhina pea te inu kaha pai
I do it for my pride	Ka mahia e au mo taku whakakake
I would go outside and fix my hair and makeup	Ka puta ahau ki waho ka whakatika i aku makawe me aku ahua
Hopefully I won’t get my hands on the show	Ko te tumanako ka kore e kitea oku ringa i runga i te whakaaturanga
I played that game at the end	I takaro ahau i tera keemu i te mutunga
I like the rebellion a little bit	He pai ki ahau te whakakeke he iti noa iho
I walked over to him and stretched out my hand	I hikoi ahau ki a ia, ka toro te ringa
Observing each room doesn’t matter	Ma te maataki o ia ruma karekau he aha
I have to do what my father tells me	Me mahi au i ta toku papa e korero mai ai ki ahau
I thought I had fallen for him	I mahara ahau kua hinga ahau ki a ia
If only I had given you a severe punishment	Me i hoatu e ahau he whiu nui ki a koe
I just smiled and leaned back	Ka ataata noa ahau ka piko ki muri
I’m not saying we need to know	Kaore au e kii ana me mohio tatou
I stood there like a crawler watching him	I tu ahau i reira ano he ngokingoki e matakitaki ana i a ia
I turn around and see a subtle figure in the shadows	Ka huri ahau ka kite i tetahi ahua mohio i roto i nga atarangi
I need to be there sooner	Me waiho e ahau i reira wawe
I didn’t care about the words it spoke	Kaore au i whakaaro mo nga kupu e korero ana
I'm sick	Kei te mate ahau
I hope this is not that statement	Ko taku tumanako ehara tenei i tera korero
I thought they would continue throughout the composition	I whakaaro ahau ka haere tonu ratou puta noa i te titonga
Some can be seen on the covers	Ka kitea etahi i runga i nga uhi
I have to leave you	Me whakarere ahau i a koe
I knew now that they were playing with me again	I mohio ahau inaianei kei te takaro ano ratou ki ahau
I remember a lot of rent later on	Kei te maumahara ahau he nui te utu reti i muri mai
I was confused then as you are now	I rangirua ahau i tera wa pera i a koe inaianei
I look back for the soldiers	Ka titiro whakamuri ahau mo nga hoia
I close my eyes and wait for his kiss	Ka kati oku kanohi ka tatari mo tana kihi
I’m just a small part of the statistics	He wahanga iti noa ahau o nga tatauranga
I think he’s wondering if people will trust him	Ki taku whakaaro kei te whakaaro ia mehemea ka whakawhirinaki te tangata ki a ia
I appreciate my previous comment, though	Ka mihi ahau mo taku korero o mua, ahakoa
I mean at the time	Ko taku tikanga i tera wa
I can sit in the car in seconds	Ka taea e au te noho i te motuka i roto i nga hēkona
I began to lose myself in my new form	I timata ahau ki te ngaro i ahau i roto i taku ahua hou
I need to catch you both right now	Me mau e ahau a korua tokorua i tenei wa tonu
I always hoped you would change	I tumanako tonu ahau ka huri koe
The person wakes up suddenly and does stupid things	Ka oho ohorere te tangata ka mahi i nga mahi poauau
I picked it up and he led me forward	Ka tangohia e ahau, ka arahina ahau e ia ki mua
A number of methods have been found	He maha nga tikanga kua kitea
I fell forward between two large tree trunks	I taka ahau ki mua i waenganui i nga katua rakau nunui e rua
I will not run again	E kore ahau e rere ano
I think you will follow him	Ko taku whakaaro ka whai koe i a ia
I need to heal his broken leg	Me whakaora e ahau tona waewae whati
I can see it from the living room	Ka kite ahau mai i te ruma noho
I pulled my hands to his back	Ka toia e ahau oku ringa ki tona tuara
I think this book should be done in pairs	Ki taku whakaaro me mahi takirua tenei pukapuka
I looked back at my dark face in the mirror	I titiro whakamuri ahau ki toku kanohi pouri i roto i te whakaata
I can take another one	Ka taea e au te tango i tetahi atu
Later in the day he became very confident	I muri mai i te ra ka tino maia ia
I will stretch out my hand to where they lie	Ka totoro atu ahau ki te wahi i takoto ai ratou
I couldn’t take it one way or the other	Kaore i taea e au te kii i tetahi huarahi, tetahi atu ranei
I think we are all the same	Ki taku whakaaro he rite taatau katoa
I wonder if this big winner is a winner	Ka whakaaro ahau mena he toa tenei toa nui
I believe you like the argument	E whakapono ana ahau he pai ki a koe te tautohetohe
I just had a bad night after you left	He po kino noa ahau i muri i to haerenga atu
I slowed down and looked around	Ka puhoi ahau ka titiro huri noa
I feel the same way about this book	He pera ano taku whakaaro mo tenei pukapuka
I have a pressure calculation for each component based on the data	He tātai pehi au i ia wahanga i runga i nga raraunga
I’m not too nervous yet	Kare ano au i tino hikaka
I looked at the others and tried to read	I titiro ahau ki etahi atu, ka ngana ki te panui
It is a bitter land of deceit and war	He whenua kawa i te tinihanga me te whawhai
I was only a few miles away and I had to stop	He iti noa nga maero i tae atu ahau me tu ahau
The couple will play male and female	Ka takaro te tokorua i te tane me te wahine
I made a simple example below	I hanga e ahau he tauira ngawari i raro nei
I can’t stand to look away	Kare e taea e au te tu ki te titiro atu
I had no chance if he was the robber	Kaore au i whai waahi mena ko ia te kaipahua
I wondered for a while if something had gone wrong	I whakaaro ahau mo etahi wa mena kua he tetahi mea
I like to eat wild animals	He pai ki ahau te kai kararehe mohoao
Then I came back from the beauty shop	Katahi ahau ka hoki mai i te toa ataahua
I sighed and closed the curtain	Ka mapu ahau ka kati te arai
I will be cutting my hair again next week	Ka tapahia ano e ahau oku makawe a tera wiki
I jumped on the bus and threw him there	I peke ahau i runga i te pahi ka whiua ia ki reira
There is a reason not to give up	He take kia kaua e tuku
I hope you see a match	Kei te tumanako ahau ka kite koe i tetahi whakataetae
I really listened	I tino rongo ahau
I know you’re having a hard time right now	E mohio ana ahau he uaua to mahi inaianei
I will give you rest	maku koe e okioki
I know what you mean	E mohio ana ahau he aha te tikanga o to korero
I can understand how it came about	Ka taea e au te mohio me pehea i puta mai ai
A small and respectful smile spread across his face	He ataata iti me te whakaute i hora ki runga i tona mata
I took his choice	Ka mau ahau ki tana i whiriwhiri ai
I did my best to help you	I whakapau kaha ahau ki te awhina i a koe
A wave of pure pleasure descended from my body	He ngaru o te ngahau parakore i heke iho i toku tinana
I am not the only victim	Ehara ko ahau anake te patunga
I will not let him	E kore ahau e tuku ia ia
I missed the rest of the time	I ngaro ahau i te toenga o te wa
I never saw anyone at home with his needle	Kare au i kite i tetahi tangata i te kainga me tana ngira
I can’t stand another day without you	Kaore e taea e au te tu i tetahi atu ra kaore koe
I still have the papers, including some open forms	Kei a au tonu nga pepa, tae atu ki etahi puka tuwhera
I looked at the baseball bat in its prop	I titiro ahau ki te peera poipapa i roto i tona poupou
I hope they all tried it	I tumanako ahau i whakamatauria e ratou katoa
I used this feature to guide the project	I whakamahia e au tenei ahuatanga hei arahi i te kaupapa
I grabbed her and cried with her	Ka mau ahau ki a ia, ka tangi tahi me ia
I didn’t see that coming	Kaore au i kite i tera e haere mai ana
The details of the trip are different	He rereke nga korero mo te haerenga
I didn’t understand this	Kaore au i mohio ki tenei
I did not come to bring peace, but a sword	Kihai ahau i haere mai ki te kawe mai i te rangimarie, engari i te hoari
A black mist came out of their hands	He kohu pango e puta mai ana i o ratou ringa
I know that language	E mohio ana ahau ki tera reo
I arranged all these things	I whakaritea e ahau enei mea katoa
I'll check	Ka tirohia e ahau
It is easy to read or teach	He mea ngawari te korero, te whakaako ranei
I never cried for him	Kare rawa ahau i tangi mo ia
I will never see him again	Kare au ka kite ano ia ia ia
I asked for some help to warm up	I tono ahau ki tetahi awhina hei whakamahana
I was the one who found you	Ko ahau te tangata i kitea koe
The floor is a label, a section	Ko te papa he tapanga, he waahanga
I enjoy trying to find items that have multiple uses	He pai ki ahau te ngana ki te rapu i nga taonga he maha nga whakamahinga
I don’t know how they got there or how	Kaore au i te mohio ki te pehea i tae ai ratou ki reira, me pehea ranei
I never forgot	Kaore au i wareware
There is great sorrow for sin	He pouri nui mo te hara
I think he came ready	Ki taku whakaaro i haere mai ia kua rite
I would never get into this	E kore rawa ahau e uru ki tenei
I tried to comfort him	Ua tamata vau i te tamahanahana ia ’na
I ran to him and clasped my arms around him	Ka oma ahau ki a ia, ka awhi aku ringa ki a ia
I want to get lost in the woods with you	Kei te pirangi ahau ki te ngaro ki te ngahere me koe
I checked the machine that fed them	I tirohia e ahau te miihini i whangai ia ratou
I suspect this is what happened	Ki taku whakapae koinei te mea i tupu
I have never experienced anything like this before	Kare ano au i pa ki tetahi ahuatanga penei i mua
I find that they are really bothering me	Ka kitea e au kei te tino whakararuraru ratou i a au ano
I looked up to assess the room	I titiro ake ahau ki te aromatawai i te ruma
I didn’t ask for these things	Kaore au i tono mo enei mea
I hear about all the different things going on	Ka rongo ahau mo nga mea rereke katoa e haere ana
I can’t call my mom, you	Kaore e taea e au te waea atu ki taku mama, ko koe
I have other things to focus on	Kei a au etahi atu mea hei arotahi
I was really surprised	I tino miharo ahau
I have to tell you it’s really bad	Me korero ahau ki a koe he tino kino
I was definitely not in shape	I tino kore ahau i te ahua
I mean that’s what you expected from me	Ko taku tikanga he aha koe i tumanako mai i ahau
No music videos were recorded for one	Karekau he ataata puoro i hopukina mo te kotahi
I saw him by their side	I kite ahau ia ia i to ratou taha
I wish I had him	Ko taku hiahia ka riro ia i ahau
I hated myself for being sad and angry	I kino ahau ki ahau ano mo te pouri me te riri
I really want this to work	Ko taku tino hiahia kia mahi tenei
I apologized, but not like before	I whakapāha ahau, engari kaore i rite ki o mua
I struggled to hold on	I kaha ahau ki te pupuri
I want you to say so	E hiahia ana ahau kia penei ta koutou korero
I am a different person	He tangata rereke ahau
I was not disappointed	Kaore au i pouri
I gave the right answers	I hoatu e au nga whakautu tika
I think that’s where he lives	Ki taku mahara kei reira ia e noho ana
I looked at him and hoped he could help me	I titiro ahau ki a ia me te tumanako ka taea e ia te awhina i ahau
I'll arrange things	Maku e whakarite nga mea
I didn’t remember my dream	Kaore au i mahara ki taku moe
I didn’t want to wake him up	Kaore au i pai ki te whakaara i a ia
I can say now that our relationship is not strong	Ka taea e au te korero inaianei kaore i te kaha to taatau hononga
I know you want to finish, but we’re done	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te whakaoti, engari kua oti taatau
I wished for that experience	I hiahia ahau mo taua wheako
I have told you about this	Kua korero ahau ki a koe mo tenei
I went to him, but it was too late	I haere ahau ki a ia, engari kua roa rawa
I won’t talk more about the project at this point	Kare au e korero atu mo te kaupapa i tenei wa
I am new, an unknown cause	He mea hou ahau, he take e kore e mohiotia
I like small towns, he thought	He pai ki ahau nga taone iti, ka whakaaro ia
I get compliments for the shape and color	Ka whiwhi mihi ahau mo te ahua me te tae
I closed it to make myself easier	I katia e ahau kia ngawari ake ahau
I know you are lying	Kei te mohio ahau kei te teka koe
I was one of the lucky ones	Ko ahau tetahi o te hunga waimarie
I have many brothers	He maha oku tuakana
This is where the game begins	Koinei te waahi ka timata te keemu
I couldn’t have gotten better	Kaore i taea e au te pai ake
I just wanted to get down	I hiahia noa ahau ki te eke ki raro
I just didn’t express his enthusiasm for the job	Kare noa ahau i whakapuaki i tona ngakau nui ki te mahi
I saw a tear drop from his eye	I kite ahau i te maturuturunga iho o te roimata o tona kanohi
I have a heavy coat	He koti taumaha taku
I was lucky	He waimarie ahau
The watch is good, but it’s a luxury	He pai te mataaratanga, engari he mea papai
I needed time, time to correct myself	I hiahia ahau ki te wa, te wa ki te whakatika i ahau
I really studied his knee	I tino ako ahau i tona turi
I want to go back home to live with my son	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te kainga kia noho tahi me taku tama
I think you’ve been bothering me for a long time	Ki taku whakaaro kua roa koe e whakaporearea i ahau
I want more from you than that	He nui ake taku hiahia mai i a koe i tera
I really thanked my parents	I tino mihi ahau ki oku matua
I only carried my small bag	Ko taku putea iti anake i mauria e ahau
I knew he would be better off wearing that hat	I mohio ahau he pai ake tana mau i taua potae
I think about the past four generations	Ki taku whakaaro mo nga reanga e wha kua hipa
My coffee should be like this	Me penei taku kawhe
I walked inside, very calm and cool	Ka hikoi ahau ki roto, tino marino me te hauhautanga
I approached him, calmly	I whakatata ahau ki a ia, marie
I walked through an area of ​​old oak trees	I haere ahau na roto i tetahi waahi o nga rakau oki tawhito
I know there are different types of storms	E mohio ana ahau he rereke nga ahuatanga o te tupuhi
A quarter of the way down he stopped and turned	He hauwha o te huarahi ki raro ka tu ia ka huri
I just grabbed the account fees	I hopu noa ahau i nga utu kaute
I stayed because we were born together	I noho ahau na te mea i whanau tahi maua
I still wanted to finish my course	I hiahia tonu ahau ki te whakaoti i taku akoranga
I checked carefully	I ata tirohia e ahau
I couldn’t help but wonder what he thought of me	Kaore au i kaha ki te whakaaro he aha ana whakaaro mo au
I’m sure none of us like that	Kei te mohio ahau kaore tetahi o tatou e pai ki tera
A composition that is not heavenly	He titonga ehara i te rangi
I own a computer business store	He toa pakihi rorohiko taku
I have never seen you again	Kaore au i kite ano ia koe
I didn’t pay attention to any of that	Kare au i aro ki tetahi o taua mea
I wasn’t ready for anything like that	Kaore au i rite mo tetahi mea penei
I knew he had a problem	I mohio ahau he raru ia
I looked silently and knew it was all true	I titiro puku ahau, me te mohio he pono katoa
I will give you one last chance to save your life	Ka hoatu e ahau ki a koe tetahi waahi whakamutunga ki te whakaora i to oranga
I couldn’t help but cry	Kaore i taea e au te tangi iti
I also looked sad and scared	I titiro hoki ahau ki te pouri me te wehi
I forgot to say happy birthday	I wareware ahau ki te kii hari whanau
I knocked to get them to open it for me	I patoto ahau kia whakatuwheratia e ratou ki ahau
I wanted to see the wonders of the world	I hiahia ahau ki te kite i nga mea whakamiharo o te ao
He is to improve everyone in our group	Ko ia hei whakapai ake i nga tangata katoa o ta matou roopu
I looked for him, but he was not there	I rapu ahau ia ia, engari karekau ia i reira
I really want to marry her	Ko taku tino hiahia ki te marena ia ia
I’m probably out of depth here	Kei waho pea ahau i te hohonutanga o konei
I know how much it means to you	E mohio ana ahau ki te nui o te tikanga ki a koe
I think this project will go really well	Ki taku whakaaro ka tino pai te haere o tenei kaupapa
I could hear footsteps behind me	Ka rongo au i nga tapuwae i muri i ahau
I missed him like cheeses	I ngaro ahau i a ia penei i nga tiihi
The idea failed	I taka te whakaaro
I will describe it for years on end	Ka whakaahua ahau mo nga tau i te mutunga
I think now is a good time	Ki taku whakaaro he wa pai inaianei
I went on a complete surprise	I haere ahau i runga i te tino ohorere
I didn’t sleep all week	Kare au i moe i te wiki katoa
I wouldn’t be completely complete without him	Kaore au i tino oti me te kore ia
I have always been true to you	I pono tonu ahau ki a koe
I know it’s not easy	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari
Work did not begin again	Kaore i timata ano te mahi
I hear something hard under my back	Ka rongo ahau i tetahi mea pakari kei raro i toku tuara
Both were made of wood and metal	Ko nga mea e rua i mahia mai i te rakau me te whakarewa
I was naked and he couldn’t see	I noho tahanga ahau, a kare ia e kite
I think a good night’s sleep is amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo te moe pai
A sworn world they called it	He ao oati i kiia e ratou
I don’t put a label on it or anything	E kore ahau e hoatu he tapanga ki runga, aha ranei
There are many third party tools that I have tried	He maha nga taputapu tuatoru kua whakamatauria e au
I’m scared to visit him	Kei te mataku ahau ki te toro atu ki a ia
I also saw the clock on the bedside table	I kite ano ahau i te karaka i runga i te tepu taha moenga
I filled him with new information	I whakakiia e ahau ki a ia nga korero hou
I mean, it’s his deadly request	Ko taku tikanga, ko tana tono whakamate
A little of that	He iti o tera
I can say he was bad	Ka taea e au te kii he kino ia
I had no idea what they would call it	Kare au i mohio he aha ta ratou e karanga ai
Work on this northern part soon began	Tata tonu i timata te mahi mo tenei wahanga raki
I spoke to a lawyer	I korero ahau ki te roia
I couldn’t take that chance again	Kaore i taea e au te tango ano i tera tupono
I would highly recommend it to anyone	Ka tino taunaki ahau ki tetahi
I just laughed at him	Ka kata noa ahau ki a ia
I really separated them and the others	I tino wehe ahau i a ratou me era atu
I need a letter back home last night about that	Me hoki he reta ki te kainga inapo mo tera
I quickly cleared my throat	Hohoro tonu taku horoi i taku korokoro
A sister who has been older than me for several years	He tuahine kua pakeke ake ki ahau mo etahi tau
I stood second at the parking lot	I tu tuarua ahau ki te taunga waka
I quickly went back to the farm and picked up the car	Ka hoki tere ahau ki te paamu ka tikina te motoka
I couldn’t tell anyone else	Kaore i taea e au te korero ki tetahi atu
I thought you wanted to make it easy	I whakaaro ahau kei te pirangi koe ki te whakangawari
I didn’t know you had that skill	Kaore au i mohio kei a koe tera pukenga
I know something is wrong	Kei te mohio ahau kei te he tetahi mea
I thought nothing was possible	I whakaaro ahau kaore e taea e tetahi mea
I just shared with you our memories	I whakaatu noa ahau ki a koe i o maatau maharatanga
I can kill us	Ka taea e au te patu ia matou
The product has a very bold design element	He huānga hoahoa tino maia te hua
I can’t lose my heart for this man	Kare e taea e au te ngaro toku ngakau ki tenei tangata
I couldn’t decide what he looked like	Kaore i taea e au te whakatau he pehea tana ahua
Then I will ask for information for you	Katahi ahau ka tono korero mo koe
A research paper will be rejected if it is not properly written	Ka whakakorehia he pepa rangahau ki te kore e tika te tuhi
A beautiful girl can be all different	Ka taea e te kotiro ataahua te rereke katoa
I really wanted to kill those people	I tino hiahia ahau ki te patu i aua tangata
I didn’t want to do it	Kaore au i pai ki te mahi
I was thrown in with confusion	I maka ahau me te rangirua
I'll give him some information	Maku e tuku korero ki a ia
I was just tired of the sadness	I ngenge noa ahau i te pouri
I didn’t know you were here	Kare au i mohio kei konei koe
I think we should go to lunch	Ki taku whakaaro ka haere tatou ki te kai tina
I dare say three hundred years, maybe almost four	Ka maia ahau ki te kii i nga rau tau e toru, tata pea ki te wha
I always hear his voice in my head, every day	Ka rongo tonu ahau i tona reo i roto i toku mahunga, ia ra
I didn’t know, and finally, it didn’t matter	Kare au i mohio, ka mutu, kare he aha
I would like to get a drink for you	Kei te pirangi ahau ki te tiki inu ki a koe
The distance is difficult to drive	Ko te tawhiti uaua rere waka
I think we need to get out soon	Ki taku whakaaro me haere wawe tatou ki waho
I didn’t like the cold	Kare au i pai ki te makariri
I just have to try all of them	Me whakamatau noa ahau i aua mea katoa
I won’t stay a minute there	E kore ahau e noho kotahi meneti ki reira
I learned a lot in prison	Ka nui taku ako i te whare herehere
I wasn’t really expecting it	Kaore au i tino tumanako
I rubbed my forehead with cold fingers	I pania e ahau toku rae ki nga maihao makariri
Thick fog covered everything	I taupokina e te kohu matotoru nga mea katoa
A math teacher, that’s exactly what he is	He kaiako pangarau, koira tonu ia
I found it easy to play	I kitea e ahau he ngawari ki te takaro
A lot of things need to be fixed	He maha nga mea e hiahiatia ana hei whakatika
I wasn’t even married at the time	Kare ano au i marenatia i tera wa
I have a garden full of flowers	He kari taku ki tonu i nga puawai
I laid it all out	Naku i whakatakoto katoa
I have to ask you about what happened	Me patai atu au ki a koe mo nga mea i tupu
I was honored to hear from you	I whakanuia ahau ki te whakarongo ki a koe
I might join a community search group	Ka uru pea ahau ki te roopu rapu hapori
I sang in the women’s section	I waiata ahau i te wahanga wahine
I remember something he said	Kei te maumahara ahau ki tetahi mea i korerotia e ia
Hopefully I’ll go to college sometime	Ko te tumanako ka haere ahau ki te koroni i etahi wa
I was born with energy	I whanau ahau me te kaha
I can’t deny this	Kaore e taea e au te whakakahore i tenei
I think we should count our blessings	Te mana'o nei au e ti'a ia tatou ia tai'oi ta tatou mau haamaitairaa
I was a different person at the time	He tangata rereke ahau i tera wa
A minute later, the door opened	He meneti i muri mai, ka tuwhera te tatau
I started taking medication	I timata ahau ki te tango rongoa
I was in debt to justify the rest of my property	I nama nama ahau ki te tika i etahi atu o aku taonga
I think he’s been working for a while	Ki taku whakaaro kua mahi ia mo tetahi wa
I will always write to you	Ka tuhi tonu ahau ki a koe
I want to drive this from our side	Kei te pirangi ahau ki te pei i tenei mai i to maatau taha
I didn’t bother to change clothes, I didn’t bother to wash	Kaore au i kaha ki te huri kakahu, kaore au i kaha ki te horoi
I will always try to keep my promises	Ka ngana tonu ahau ki te pupuri i aku kupu whakaari
I cried in pain and looked around	I tangi ahau i roto i te mamae, ka titiro a tawhio noa
The number of species is controversial	Ko te maha o nga momo he tautohetohe
I couldn’t stop the tears from falling down my cheeks	Kare e taea e au te aukati i te roimata i heke ki toku paparinga
I don’t like to waste time	Kaore au e pai ki te moumou taima
I saw his prayers	I kite ahau i ana inoi
I hope that tradition will continue	Ko taku tumanako ka mau tonu taua tikanga
I listened but gave him a blank stare	I rongo ahau engari i hoatu he kanohi kau ki a ia
The fourth he did not know	Ko te tuawha kaore ia i mohio
I just laugh when people confirm things	Ka kata noa ahau ina whakau te tangata i nga mea
I gave a very good description	I hoatu e ahau he whakaahuatanga tino pai
The girl does not hurt her own mother	E kore te kotiro e whakamamae i tona ake whaea
I don’t know the answers	Kaore au e mohio ki nga whakautu
I still need to have access	Me whai uru tonu ahau
I find it easy to take	Ko ahau he mea ngawari ki te tango
I was sad to leave the house	I pouri ahau i te wehe atu i te whare
I'll go back to that sale	Ka hoki au ki tera hokonga
I really wanted to let him go	I tino hiahia ahau ki te tuku ia ia
I can kiss you forever and never get tired	Ka taea e ahau te kihi i a koe mo ake tonu atu, e kore e ngenge
I led him to the living room	I arahina ia e ahau ki te ruma noho
I believe the titles set the tone	E whakapono ana ahau ka tukuna e nga taitara te kaupapa
I enjoyed this game when I was a kid	I pai ahau ki tenei keemu i taku tamarikitanga
I just can’t do it	Kare e taea e au anake te mahi
I’ll break down a simple and predictive connection	Ka wawahia e ahau tetahi hononga ngawari me te matapae
I did a book about magic	I mahi ahau i te pukapuka mo te makutu
I have to agree with him	Me whakaae ahau ki a ia
I haven’t attended a festival in over twenty years	Neke atu i te rua tekau tau karekau ahau i tae ki tetahi hakari
I didn’t know where to start	Kaore au i mohio ki hea ka timata
I can’t hide it anymore	E kore e taea e ahau te huna ano
I liked that winning was just a test	I pai ahau ki te wikitoria ko te whakamatau noa
I look like a monster	He rite ahau ki te taniwha
I was really scared to tell you the truth	I tino wehi ahau ki te korero ki a koe i te pono
It’s a question they can answer without me sitting down	He patai ka taea e ratou te whakautu me te kore ahau e noho
I remember him at school	Ka maumahara ahau ki a ia i te kura
I never think so	E kore rawa ahau e whakaaro
I think he was worse than we thought	Ki taku whakaaro he kino atu ia i ta matou i whakaaro ai
I couldn’t give it back to him	Kaore i taea e au te whakahoki atu ki a ia
I was tired from my walk	I ngenge ahau i taku hikoi
I look, but don't touch	Ka titiro ahau, engari kaua e pa
I broke down that room with a thought	I wahia e ahau tera ruma me te whakaaro
I can fill your space in half an hour	Ka taea e au te whakakii i to waahi i roto i te hawhe haora
Many were made to protest their dismissal	I hanga te tini ki te whakahee i to ratou whakakorenga
I want you to ease your thoughts for a minute	Ko taku hiahia kia whakangawari koe i o whakaaro mo te meneti kotahi
I have that courage	Kei a au tena maia
A couple of passengers get up to leave	Ka whakatika etahi kaihihi tokorua ki te wehe atu
A thin column of smoke appeared from above	He pou angiangi o te auahi ka puta mai i runga
I was not spared for this purpose	Kaore au i tohungia mo tenei kaupapa
I think he’s trying to apologize or something	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te whakapāha he aha ranei
I now know that this is true	Kei te mohio ahau inaianei he pono tenei
I got up and looked around	Ka whakatika ahau, ka titiro huri noa ahau
I felt freedom and happiness	Ua ite au i te tiamâraa e te oaoa
I didn’t know what that was at first	Kaore au i mohio he aha tena i te tuatahi
I wanted, apparently, to get more attention	I hiahia ahau, te ahua, kia nui ake te aro
I loved it, the night before	I aroha ahau, i te po o mua
I know you will be fine too, and so will your father	E mohio ana ahau ka pai ano koe, me to papa hoki
I decided it was great	I whakatau ahau he nui
I was about to give up	Kua tata ahau ki te tuku
I did not dare to plead with the kings	Kihai ahau i maia ki te tohe tonu atu i nga kingi
I get bored and look away	Ka hoha ahau ka titiro atu
I know what almost happened because of that	E mohio ana ahau he aha te mea i tata ki te tupu na tera
I am your faithful servant	Ko ahau to pononga pono
I mean, he’s pretty good at where he is	Ko taku tikanga, kei te tino pai ia kei hea ia
I have a simple question for you	He patai ngawari taku mo koe
I have to provoke you	Me whakapataritari ahau i a koe
I can hear it everywhere, inside and out	Ka rongo au ki nga waahi katoa, o roto, o waho
I went the wrong way	I haere ahau i te huarahi he
I didn’t get this status	Kaore au i whiwhi i tenei mana
I could hear the uneasiness in his voice	Ka rongo ahau i te awangawanga ki tona reo
A tremor appeared in his body	Ka puta te wiri i tona tinana
Someone will walk beside you	Ka hikoi tetahi tangata i to taha
I can't afford your room	Kare e taea e au te utu i to ruuma
Some time later he heard another noise	I etahi wa i muri ka rongo ia i tetahi atu haruru
I was really surprised to see you here today	I tino miharo ahau ki te kite ia koe i konei i tenei ra
I will, no matter what	Ka mahia e ahau, ahakoa he aha
I know you’re trying to help	E mohio ana ahau kei te ngana koe ki te awhina
I mean he’s a heavy coat, man	Ko taku tikanga he koti taumaha ia, e te tangata
I can lead, lead	Ka taea e au te arahi, te arahi
I can’t change even if the gods tell you	E kore e taea e au te whakarereke ahakoa te korero a nga atua ki a koe
I can tell by my version	Ka taea e au te korero ma taku putanga
I saw that the movie was almost over	I kite ahau kua tata te mutunga o te kiriata
I really wanted a strong house	I tino pirangi ahau ki tetahi whare kaha
I have respect for him because of the experience	He whakaute ahau ki a ia na te wheako
I knew it was too good to be true	I mohio ahau he pai rawa ki te pono
I think they own the station building	Ki taku whakaaro no ratou ano te whare teihana
I was able to read their minds	I taea e au te panui i o raatau hinengaro
I looked at the photo again	I titiro ano ahau ki te whakaahua
I’ll dismiss it as a no -brainer	Ka whakakorehia e ahau he mea kore noa
I saw a figure at the door	I kite ahau i tetahi ahua i te kuaha
The mission has no purpose	Karekau he whainga a te misioni
I can’t control my anxiety	Kaore e taea e au te whakahaere i taku awangawanga
I met one lawyer	I tutaki ahau ki tetahi roia kotahi
It suddenly turns into a port and stops	Ka huri ohorere ki te tauranga ka mutu
I kissed softly and woke up my eyes filled with tears	I kihi marie ahau ka ara ake oku kanohi kua ki tonu nga roimata
I couldn’t throw the towel in it	Kaore i taea e au te maka i te tauera ki roto
I knew they would understand	I mohio ahau ka marama ratou
I can take it away from you	Ka taea e au te tango atu i a koe
I know he will never go away	E mohio ana ahau e kore rawa ia e haere
A man, small but growing	He tangata, iti engari e tipu ana
I fight back	Ka whawhai ahau ki muri
I am an awesome person	He tangata whakamataku ahau
I must still hold the presidential position	Me mau tonu ahau i te turanga perehitini
My only hope is that you talked about me	Ko taku tumanako anake i korero koe mo au
I heard it went really well	I rongo ahau i tino pai te haere
I need to have my own bedroom	Me whai taku ake whare moenga
So go outside and hold on	Na haere ki waho ka pupuri
I passed the inspection	I paahitia e ahau te tirotiro
A free visit to the show	He haerenga kore utu ki te whakaaturanga
I believe your whole salvation is also a miracle	E whakapono ana ahau he merekara ano to whakaoranga katoa
I think of that animal cruelty	Ka whakaaro ahau ki tera mahi kino kararehe
I saw a pattern a few weeks ago	I kite ahau i tetahi tauira i nga wiki kua hipa
I was eventually paid after ten calls	I te mutunga ka utua ahau i muri i te tekau o nga karangatanga
I see them now, two legs	Ka kite ahau i a raatau inaianei, e rua nga waewae
The group of six met together	I hui tahi te roopu tokoono
I wonder what to eat	Ka whakaaro ahau he aha te kai
I painted it on my pants	I pania e ahau ki runga i taku tarau
I was really surprised to be asked if he was okay	I tino miharo ahau ki te patai mehemea kei te pai ia
I thought it was safe and protective	I whakaaro ahau he haumaru, he whakamarumaru
I looked into their eyes	I titiro ahau ki o ratou kanohi
I am eighteen years old now	Tekau ma waru oku tau inaianei
I think those moms were really hard on you	Te mana'o nei au na mama i tino uaua ki a koe
A curse is poured out of his lips	Ka pakaru mai he kanga i ona ngutu
I haven’t talked to anyone yet	Kare ano au i korero ki tetahi
I have to tell you the truth	Me korero pono ahau ki a koe
I want to hurt again	Kei te pirangi ahau ki te tukino ano
A soft and sad word came out of my head	I puta tetahi kupu ngawari me te pouri i roto i toku mahunga
An ugly look appeared on his face	Ka puta te ahua kino ki tona mata
The user can select a useful location	Ka taea e te kaiwhakamahi te kowhiri i tetahi waahi whai hua
I can’t take my eyes off it	Kaore e taea e au te tango i oku kanohi
I can’t wait to see him again	Kare au e tatari kia kite ano ia ia
I want him to like me	E hiahia ana ahau kia pai ia ki ahau
I go to the bathroom	Ka haere ahau ki te horoi
A nice place to stay	He waahi pai ki te noho
I’m an idiot, he thinks, a stupid -minded idiot	He poauau ahau, e whakaaro ana ia, he poauau whaiwhakaaro poauau
I rested my back on him and smiled	Ka okioki taku tuara ki a ia, ka ataata
I want to know about this girl	E hiahia ana ahau ki te mohio mo tenei kotiro
I didn’t really know the woman	Kare au i tino mohio ki te wahine
I think he’s great	Ki taku whakaaro he rawe ia
I think it was a barn before	Ki taku whakaaro he whare witi i mua
A small body lies on top of this very large body	He tinana iti e takoto ana i runga i tenei tinana nui rawa atu
The opening was delayed for a week	I whakaroa te whakatuwheratanga mo te wiki
I didn’t see anything in them	Kaore au i kite i tetahi mea i roto ia ratou
I'll probably find two beads	Ka kitea pea e ahau e rua pitara
I’ve been thinking about it for months	Kua whakaaro ahau mo nga marama mo nga marama
I dig into my shirt and pull out my phone	Ka keri ahau ki roto i taku koti ka toia taku waea
I think this is the perfect place to close	Ki taku whakaaro koinei te waahi tino pai hei kati
I blew all over the floor	I pupuhi ahau i te papa katoa
I don’t think we should work here, though	E kore ahau e whakaaro me mahi tatou i konei, ahakoa
I don’t kiss her	Kaore au i te kihi ia ia
I'll go in for a while	Ka haere ahau ki roto mo tetahi wa
I would be really happy with him for that	Ka tino koa ahau ki a ia mo tera
The meeting ended with an order for their arrest	I mutu te hui me te ota kia hopukina ratou
I think her aunt was the only one	Ki taku whakaaro ko tona whaea keke ko ia anake
I know about your supplier	E mohio ana ahau mo to kaituku
I do better at home	He pai ake taku mahi i te kainga
I have to learn to block my thoughts	Me ako ahau ki te aukati i aku whakaaro
I haven’t opened the menu yet	Kare ano au i whakatuwhera i te tahua
I just looked at him	I titiro noa ahau ki a ia
I told you it was stupid	I korero ahau ki a koe he poauau
I wanted to hurt them both	I hiahia ahau ki te tukino i a raua tokorua
I mean they are dumb	Ko taku tikanga he wahangu ratou
I went to the kitchen	I haere ahau ki te kīhini
I never saw his face	Kaore au i kite i tona kanohi
I got in the car and slowly pulled out	Ka eke ahau ki roto i te motoka ka kumea ata ki waho
I have attributed this great attention to translation and bold writing	Kua tohuhia e au tenei aro nui ki te whakamaori me te tuhi maia
I didn’t want to do that	Kaore au i pai ki te mahi i tera
I close my eyes, ready for sleep	Ka kati oku kanohi, kua rite mo te moe
I can describe it any way you want	Ka taea e au te whakaahua i tetahi huarahi e hiahia ana koe
There is a world they must return to there	He ao me hoki ratou ki reira
I began to hate the nursing home with great enthusiasm	I timata ahau ki te kino ki te whare atawhai ma te ngakau nui
It’s not an easy time	Ehara i te mea he wa ngawari
I have yet to be converted	Kare ano au kia whakahurihia
I met the love of my life	I tutaki ahau ki te aroha o toku ora
I have been sold by the light of biological removal	Kua hokona atu e au e te maramatanga tango koiora
I will never hurt you	E kore rawa ahau e tukino i a koe
Many soldiers left	He maha nga hoia i wehe
I knew we were in trouble at the time	I mohio ahau kei te raru matou i tera wa
He was a man of equal age and made up of himself	He tangata rite te pakeke me te hanga ki a ia ano
I have to be scared, it could be bad	Me mataku ahau, he kino pea
I rubbed it with both my hands	I mirimiri ahau ki oku ringa e rua
At first I was not connected to the faith	I te tuatahi kaore au i hono atu ki te whakapono
It also includes a tourist information room	Kei roto hoki te whare korero mo nga tuuruhi
I close my mouth	Ka kati taku waha
I felt his grief and his pain	I rongo ahau i tana pouri, me tona mamae
I can’t give you the answers you need	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe nga whakautu e hiahia ana koe
A second later he faced off on the road	He tuarua i muri mai ka anga atu ia ki runga i te huarahi
I can stay all night here	Ka taea e au te noho i te po katoa i konei
I was right	I tika taku whakaaro
You have no children	Karekau au tamariki
A lonely lamp clung to life	He rama mokemoke i piri ki te ora
I walked down the aisle and turned to look	I hikoi ahau ki raro i te horo ka huri ki te titiro
Please make me gay	Tena koa kia takatāpui ahau
We were helped to choose that firm	I awhina matou ki te whiriwhiri i taua umanga
He drank a lot and kept crying	Ka inu nui ia, ka tangi tonu
A brother survived	He teina i ora
I’m just trying to keep doing it	Kei te ngana noa ahau ki te mahi tonu
Usually the symptoms come	I te nuinga o te waa ka haere mai nga tohu
I left immediately after the merger of churches and work	I wehe ahau i muri tonu i te whakakotahitanga o nga hahi me te mahi
There was nothing to use me to cut	Karekau he mea hei whakamahi i ahau ki te tope
I want to know where they are	E hiahia ana ahau ki te mohio kei hea ratou
I only know one thing	Kotahi noa iho taku mohio
I was free too, on the way	I watea ano ahau, i runga i te huarahi
We walked long after dinner	I hikoi roa matou i muri i te kai
I still see them in my dreams	Kei te kite tonu ahau i a ratou i roto i aku moemoea
I wouldn’t be here without you	Kare au i konei mei kore koe
I turn my attention to him again	Ka huri ano taku aro ki a ia
I believe a pirate	E whakapono ana ahau he kaitiora
I haven’t spoken to him in almost a week	Kua tata ki te kotahi wiki taku kore korero ki a ia
I can wear it once a day	Ka taea e au te kakahu kotahi ia ra
I need to prepare for the attack	Me whakarite ahau mo te whakaeke
I didn’t think you were born	Kare au i whakaaro kua whanau mai koe
I really loved these two guys	I tino aroha ahau ki enei tangata e rua
I want to see tomorrow come and go	Ko taku hiahia kia kite apopo ka haere mai, ka haere
I have to meet the truth	Me tutaki ahau ki te pono
I could feel how much I liked him	I taea e ahau te mohio ki te kaha o te ahuareka ki a ia
I'll say you have my pizza	Ka kii atu ahau kei a koe taku pizza
The sound was very fast	I tino tere te tangi
I want to shoot	Kei te pirangi ahau ki te pupuhi
I reached out to myself again later	I tae atu ano ahau ki a au ano a muri ake nei
I just thought about something, and it happened	I whakaaro noa ahau mo tetahi mea, a ka tupu
I got bored and ended up missing home	Ka hoha ahau, ka mutu ka ngaro au i te kainga
I tried on a coat	I whakamatauria e ahau tetahi koti
I think this is exactly the same	Ki taku whakaaro koinei te tino rite
I didn’t say it should be too strong	Kaore au i kii kia kaha rawa atu
I thought things were really complicated	I whakaaro ahau he tino uaua nga mea
I went there right after work	I haere ahau ki reira i muri tonu i te mahi
I thought he didn’t know what he was telling me	I whakaaro ahau kaore ia i mohio he aha tana korero ki ahau
I hesitate to talk to him	Ka ruarua ahau ki te korero ki a ia
I'll leave it to you	Ka waiho e ahau ki a koe
I will allow the highest ranking to attack	Ka tukua e ahau te rangatira teitei ki te whakaeke
I was hoping the apartment would be perfect	I tumanako ahau ka tino rite te whare noho
I was very thoughtful	I tino whai whakaaro ahau
I'll be back soon	Ka hoki wawe ahau
I’m so glad we’re here	Kei te tino harikoa ahau kei konei tatou
It’s a bonus for different communities	He bonus mo nga momo hapori
When they got to him he was ready	I to ratou taenga atu ki a ia kua rite ia
I asked him who spoke to him	Ka ui ahau ki a ia na wai i korero ki a ia
I'll kill you quickly and go	Ka hohoro ahau te patu i a koe ka haere
Bad things can be fatal	Ko nga mea kino ka taea te mate
I can see six more coming at me	Ka taea e au te kite i etahi atu e ono e haere mai ana ki ahau
I did not respond to them	Kaore au i whakahoki kupu ki a ratou
I will hate you if you hate me	Ka kino ahau ki a koe ki te kino koe ki ahau
I think they help	Ki taku whakaaro ka awhina ratou
I remember the project now being good	Ka maumahara ahau ki te kaupapa inaianei kua pai
I let go of her hair and went back	Ka tukuna e ahau ona makawe ka hoki whakamuri
There are no tears left	Karekau he roimata e toe
I get tired of this fight	Ka ngenge ahau i tenei pakanga
I wanted to get rid of her husband	I hiahia ahau ki te whakakore i tana tane
There are two things I know now	E rua nga mea e mohio ana ahau inaianei
I agree with all three of their views	E whakaae ana ahau ki o raatau whakaaro e toru
An oath not to contact him again	He oati kia kaua e whakapa atu ano ki a ia
An overview of some subtle forms	He tirohanga o etahi ahua mohio
A model is fully evolving	Kei te tino whanake he tauira
It’s a two -day trip to one trip	He haerenga e rua nga ra ki tetahi haerenga
I went to ask him if he wasn’t there	I haere ahau ki te patai ki a ia karekau ia i reira
I knew who to target	I mohio ahau ko wai hei whainga
I give half the price for my vegetables	Ka hoatu e ahau te haurua o te utu mo aku huawhenua
A high, very high wall	He pakitara teitei, teitei rawa
I couldn’t think of anything	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi mea
I am like my father	He rite ahau ki toku papa
I think he has the same desire for me	Ki taku whakaaro he pera ano tana hiahia mo au
I put on my makeup and pulled my hair up	Ka whakakakahu ahau i aku ahua ka kumea aku makawe ki runga
I want to meet her again	E hiahia ana ahau ki te whakatau ia ia ano
I don’t know where he got the money	Kaore au i te mohio ki hea i whiwhi ai ia i nga moni
I have to be there for him	Me noho ahau ki reira mo ia
I don’t know where the idea came from	Kaore au i te mohio no hea te whakaaro
I ran up the stairs to the office	I oma ahau ki runga i te arawhata, ki te tari
You have to show me the way	Me whakaatu e koe te huarahi ki ahau
I played his words in my head	I purei ahau i ana korero i roto i toku mahunga
I won her beauty and square	I toa ahau i tana ataahua me te tapawha
I never heard them say that	Kaore au i rongo i a raatau korero
Different designs can be connected in a small way	Ka taea e nga momo hoahoa te hono i te waahanga iti
I urge them to wait	Ka akiaki ahau ia ratou kia tatari
The opera was never known	Kore rawa i mohiohia te opera
I gave one to a woman who didn’t survive	I hoatu e ahau tetahi ki tetahi wahine kaore i ora
I will definitely die	Ka tino mate ahau
I hoped hell paid for it	I tumanako ahau ko te reinga i utua e ia
I get up and stretch	Ka whakatika ahau ka totoro
I’m hoping some things go downhill	Kei te tumanako ahau ka heke etahi mea
The effects will vary in each region	Ka rereke nga paanga ki ia rohe
I thought, this is a good place to stay	I whakaaro ahau, he waahi pai tenei mo te noho
I think at the time it just couldn’t be over	Ki taku whakaaro i tera wa kaore e taea te mutunga
I didn’t do it, I just kind of ran	Karekau au i mahi, i ahua oma noa ahau
I am still responsible for what happened	Kei a au tonu te kawenga mo nga mea i tupu
I know a lot of people who switch nurses	E mohio ana ahau he maha nga tangata e whakawhiti ana i nga tapuhi
There is a way to survive, maybe a way to survive	He huarahi e ora ai, he huarahi pea e ora ai
Results are posted for each day	Ka whakatakotohia nga hua mo ia ra
I want us to be a family again	Ko taku hiahia kia noho ano tatou hei whanau ano
I can’t imagine my life without a child	Kaore e taea e au te whakaaro i taku oranga kaore he tamaiti
I also started taking classes at church	Ua haamata atoa vau i te rave i te mau piha haapiiraa i te fare pureraa
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I don’t think anyone is funny	Kaore au i mahara ki tetahi he ahuareka
I thought the game was over	I whakaaro ahau kua eke te keemu
I was his general in that war	Ko ahau tana tianara i taua pakanga
The fighting began the next day	I timata te whawhai i te ra i muri mai
I have always known it was a pure Christian faith	Kua mohio tonu ahau he whakapono Karaitiana parakore
I have to admit she is beautiful by all standards	Me whakaae ahau he ataahua ia ki nga paerewa katoa
And now there is nothing left but to fight back	Na inaianei kaore he mea e toe ana ko te whawhai atu
I stumbled upon it in conversation	I tutuki ahau i roto i te korerorero
I want my son to come back from him	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku tama mai i a ia
I have the information that our refuge is here	Kei a au nga korero kei konei to tatou rerenga
I just have to accept the truth for myself	Me whakaae noa ahau ki te pono mo ahau
I have to be comfortable with my situation	Me noho pai ahau ki taku ahuatanga
He wanted it to be perfect	I hiahia ia kia tino tika
I knocked, but there was no answer	I patoto ahau, engari karekau he whakautu
I will be available at all times	Ka watea ahau i nga wa katoa
I can take care of you and the boys	Ka taea e au te tiaki i a koe me nga tama
I also remember the toilet	Ka maumahara hoki ahau ki te wharepaku
I fried in front of him but stopped a few steps later	I parai ahau ki mua i a ia engari ka mutu etahi hikoi i muri mai
I won’t hold you back	E kore ahau e pupuri i a koe
I woke up to see his eyes closed	I maranga ake ahau ki te kite i ona kanohi kua kati
I called out with a smile and a nod	Ka karanga ahau me te ataata me te tuohu
I would read a book if it was a book	Ka panui au i te pukapuka mena he pukapuka
This is especially dangerous for young males	He tino morearea tenei mo nga tane taiohi
I was sad	I pouri ahau
I have enjoyed half of their success	Kua koa ahau ki te haurua o to raatau angitu
I think it will come out short	Ki taku whakaaro ka puta mai i te poto
I am in charge of you now	Ko ahau hei rangatira mo koutou inaianei
I’m not very fat	Kaore au i te tino momona
I never called the police because of neighbors	Kaore au i waea atu ki nga pirihimana na nga hoa tata
I believe he is the head of the secret society	E whakapono ana ahau ko ia te upoko o te hapori ngaro
I will kill you	ka patua koe e ahau
I don’t remember what that was	Kaore au i mahara he aha tena
I will always stick to the story	Ka piri tonu ahau ki te korero
I am not here to guard you	Ehara ahau i konei hei kaitiaki mou
I have to brush his teeth	Me parai ahau i ona niho
I made a big mistake	I hapa nui ahau
I didn’t know it was his girl	Kare au i mohio ko tana kotiro
I knew religion	I mohio ahau ki te karakia
The safe landing is secure	Ka tau te taunga haumaru
I didn’t have the energy to cut myself	Kaore au i kaha ki te tarai i a au ano
I didn’t trust my new sister one hundred percent	Kare au i whakawhirinaki ki taku tuahine hou kotahi rau paiheneti
I will listen and accept your word	Ka whakarongo ahau, ka whakaae ki tau kupu
The father takes care of his children	Na te papa e tiaki ana tamariki
I took too long	He roa rawa taku mahi
I recognized them by the covers	I mohio ahau ki a raatau ma nga uhi
I have a lot to do	He mea nui taku hei mahi
I put it in the middle of the table	Ka whakatakotoria e ahau ki waenganui o te tepu
I probably thought	I whakaaro pea ahau
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I think it’s a lot of stress	Ki taku whakaaro he nui te taumahatanga
I know why he left you	E mohio ana ahau he aha ia i whakarere ai ia koe
Oh, the things he told them	Aue, nga mea i korerotia e ia ki a ratou
I’m also leaving the project	Kei te wehe ano ahau i te kaupapa
I never studied for that test	Kare au i ako mo tera whakamatautau
I can't do it tonight now	Kaore e taea e au i tenei po inaianei
I need to calm down	Me ata noho ahau
I don’t read on the beach	Kare au i te panui i te takutai
I studied the pattern under my feet	I ako ahau i te tauira i raro i oku waewae
I let my mind wander	Ka waiho e ahau taku hinengaro kia kopikopiko
I feel peace and quiet	Ka rongo ahau i te rangimarie me te ata noho
I can give you an example that isn’t very good	Ka taea e au te hoatu ki a koe tetahi tauira kaore i tino pai
It is always connected to the second person	Ka hono tonu ki te tangata tuarua
I think that’s what this scene looks like	Ki taku whakaaro koinei te ahua o tenei waahi
I tried to follow in his footsteps	Ua tamata vau i te pee i to ’na mau taahiraa
I don’t get a penny	Kaore au e whiwhi i tetahi pene
We opened the tomb and went inside	I whakatuwheratia e matou te urupa ka tomo ki roto
I was kind of scared before	He ahua mataku ahau i mua
I like the flexibility and flexibility to move	He pai ki ahau te whakarereke me te waatea ki te neke
I have a simple question	He patai ngawari noa taku
A false screen appears	Ka puta mai he mata pohehe
I kept going, still happy but at times confused	I haere tonu ahau, koa tonu engari i etahi wa ka rangirua
I can experience free travel, now	Ka taea e au te wheako haere noa, inaianei
I was the only disabled artist there	Ko ahau anake te kaitoi haua i reira
He just spoke and walked away	Ka korero noa ia ka haere atu
I called my phone company and asked for a refund	I waea atu ahau ki taku kamupene waea me te tono utu utu
I knew he was worried about death right now	I mohio ahau kei te awangawanga ia mo te mate i tenei wa
Some came from places like this new company	Ko etahi i puta mai i nga waahi penei i tenei kamupene hou
This is how I look	He penei taku titiro
I smile and I regret the events	Ka ataata au, ka pouri ahau i nga kaupapa
I don’t see this potential	Kaore au e kite i tenei kaha
I have fifty dollars	E rima tekau taara taku
I was hoping tonight would be different	I tumanako ahau i tenei po ka rere ke atu
I want to catch you	Kei te pirangi ahau ki te hopu i a koe
I have always been with you in it	Kua noho tonu ahau ki a koe i roto
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
A second later he was back at the door	He tuarua i muri mai ka hoki ano ia ki te kuaha
Officers used the long journey to train the men	I whakamahia e nga Apiha te haerenga roa ki te whakangungu i nga tane
I’m not sure what comfort is	Kaore au i tino mohio he aha te whakamarietanga
I will be very glad to see your post	Ka nui toku koa ki te kite i to panui
I wanted all this to end	I hiahia ahau kia mutu enei mea katoa
I have too much to say	He nui rawa aku korero
I only saw two	E rua noa iho taku kitenga
I can check	Ka taea e au te tirotiro
I pass, nothing	Ka paahitia e ahau, kaore he mea
I thought it was just a design	I whakaaro ahau he hoahoa noa
I’m really hoping it’s in the wedding	Kei te tino tumanako ahau kei roto i te marena
I hope it happens to him	Ko taku tumanako ka pa ki a ia
I have no idea what the circumstances are about my illness	Kaore au i te mohio ki nga ahuatanga e pa ana ki taku mate
I saw the views from the people of the following booth	I kite ahau i nga tirohanga mai i nga tangata o te tihokahoka e whai ake nei
I played golf with his dad last week	I takaro korowha ahau me tona papa i tera wiki
I think the whole experience will change	Ki taku whakaaro ka huri katoa te wheako
There are only two divisions in the nearby reserve	E rua noa iho nga wehenga i te rahui tata
I saw him holding his face	I kite ahau i a ia e pupuri ana i tona aroaro
I found it wasn’t like that on my own	I kitea e ahau ehara i te penei i taku ake
I think your wine is too much	Ki taku whakaaro kua nui rawa to waina
I had his heart too	I ahau ano tona ngakau
I can knock anyone out	Ka taea e au te patuki i te tangata
I also had my own territory to protect	I ahau ano taku rohe hei tiaki
I think he’s good	Ki taku whakaaro he pai ia
I just wondered what he had in store for us	I miharo noa ahau he aha tana e rongoa ana mo matou
I didn’t have much time to entertain	Kaore au i whai waahi nui ki te whakangahau
I persevered and persevered, but to no avail	I tohe ahau me te tohe, engari kaore i angitu
Ambassador continued to work	I mahi tonu a Ambassador
The slow, distributed attack falls under the radar	Ko te whakaeke puhoi, tohatoha ka taka ki raro i te radar
The recording and recording continues	Kei te haere tonu te tuhi me te rekoata
I didn’t move an inch	Kaore au i neke i te inihi
I didn’t sleep all night	Kare au i moe i te po katoa
I didn’t sleep long, though	Kare au i moe roa, ahakoa
I just know what he does	Kei te mohio noa ahau ki ana mahi
I could smell the brick of the houses around me	Ka hongi ahau i te pereki o nga whare huri noa
I didn’t ask them to arrest me or anything	Kaore au i kii kia hopukina e ratou tetahi mea ranei
I hear them move things	Ka rongo ahau e nekehia ana e ratou nga taonga
I’d rather not talk to them in public	He pai ke atu au kia kaua e korero ki a ratou i mua i te iwi
I can’t give you a better answer	Kaore e taea e au te tuku whakautu pai ake
I really enjoyed my stay here	He tino pai taku noho ki konei
I was the next in a long list of fans	Ko ahau te muri i roto i te rarangi roa o nga kaiwhaiwhai
I didn’t like him	Kaore au i pai ki a ia
I believe a broad composition is better	E whakapono ana ahau he pai ake te titonga whanui
I didn’t care if his legs were twice the size	Kare au i aro mena ka rua te rahi o ona waewae
I say responsibility as one	E kii ana ahau ko te kawenga kia rite ki tetahi
A hand touched his shoulder	Ka pa te ringa ki tona pakihiwi
I saw you walking into the water	I kite ahau i a koe e haere ana ki te wai
I really thought about my wedding	I tino whakaaro ahau mo taku marena
I took my sandwich to my room	I haria e ahau taku hanawiti ki toku ruma
I want to talk, but my throat is closing	Kei te pirangi ahau ki te korero, engari kei te kati taku korokoro
A jack assembly is provided for lifting the load	Ka whakaratohia he huihuinga jack mo te hiki i te kawenga
I couldn’t stand another round of this	Kare au i kaha ki te tu ki tetahi atu rauna o tenei
I can hear the light show starting to come out	Kei te rongo au i te whakaaturanga marama kua timata ki waho
I suspect they are not	E whakapae ana ahau ehara ratou
This results in cell and tissue damage	Ka hua tenei i te kino o te pūtau me te kiko
I wanted food and bread	I hiahia ahau ki te kai me te taro
I don’t know where to start doing that	Kaore au e mohio ki hea ka timata ki te mahi i tera
I begin to speak, to confess	Ka timata ahau ki te korero, ki te whaki
I decided to go to that area if possible	I whakatau ahau ki te haere ki tera rohe mena ka taea
I don’t want to bother this with anyone	Kaore au e hiahia ki te whakararu i tenei ki tetahi
One month I will get the same care bed as before	Kotahi te marama ka whiwhi ahau i te takotoranga tiaki pera i mua
I have been here for years	Kua tae mai ahau ki konei mo nga tau
I shook my head at the boys	I ruia e ahau toku mahunga ki nga tama
I am sitting alone in the kitchen	Kei te noho mokemoke ahau i te kīhini
A black and white mature woman	He wahine pakeke pango me te ma
I need someone to find the real killer	Kei te hiahia ahau ki tetahi ki te kimi i te tino kaipatu
I agree, it’s very important	E whakaae ana ahau, he mea tino nui
I'll arrange it for you	Maku e whakaraupapa mo koe
I recently tried to correct my situation	No tata nei ahau ka ngana ki te whakatika i taku ahuatanga
I put a lid on it and it was considered good	I whakatakotoria e ahau he taupoki ki runga ka kiia he pai
I look at the ring shining on his finger	Ka titiro ahau ki te mowhiti e whiti ana ki tona maihao
I never remembered the pregnancy times	Kare rawa ahau i mahara ki nga wa haputanga
I didn’t think it was normal	Kare au i whakaaro he mea noa
I was very aware of this	I tino mohio ahau mo tenei
I tried to tell you	I tamata ahau ki te korero ki a koe
I still have to push him, though	Me pana tonu ahau i a ia, ahakoa
Something is true, so trust is justified	He pono tetahi mea, na reira ka tika te whakawhirinaki
A little surprise sound	He tangi ohorere iti
I will be kind to him	Ka atawhai ahau ki a ia
I can’t explain it, but you can’t just walk away	Kaore e taea e au te whakamarama, engari kaore e taea e koe te haere noa
I don’t have the energy to handle artwork all at once	Kaore au e kaha ki te hapai i nga mahi toi i te wa kotahi
I didn’t ask how he got it	Kaore au i patai me pehea i whiwhi ai ia
I can get out	Ka taea e au te puta ki waho
I just need someone to help me with this	Kei te hiahia noa ahau ki tetahi hei awhina i ahau ki tenei
Experts disagree about this year	Kare e whakaae ana nga tohunga korero mo tenei tau
His blood is like mine	He rite tonu ona toto ki ahau
I need to know everything now	Me mohio ahau ki nga mea katoa inaianei
I will call you in the morning	Ka karanga ahau ki a koe i te ata
I need to think about this	Me whakaaro ahau mo tenei
I thank you for saving me	E mihi ana ahau ki a koe mo to whakaora i ahau
I haven’t tried it with the idea yet	Kare ano au i whakamatau me te whakaaro
I’ll put that in use here for a while	Ka tukuna e ahau tena i roto i te whaipainga i konei mo etahi wa
I want to know what happens next to him	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha nga mea ka tupu i muri mai ki a ia
I made him in my mind	I hanga e ahau ia i roto i toku hinengaro
I just hope you remember everything	I tumanako noa ahau kua maumahara koe ki nga mea katoa
I will always be proud of you	Ka whakahīhī tonu ahau ki a koe
A picture formed in his mind	He pikitia i hanga i roto i tona hinengaro
A short time later, he returned with a handful of leaves	He wa poto i muri mai, ka hoki mai ia me te ringaringa o nga rau
I thought it wasn’t perfect	I whakaaro ahau ehara i te mea tino pai
I just ask as a mother	Ka patai noa ahau hei whaea
I heard a crash when the front door slammed shut	I rongo ahau i te tukinga i te wa e pakaru ana te tatau o mua
I think this is really stupid	Ki taku whakaaro he tino poauau tenei
I went back to losing again	I hoki ahau ki te ngaro ano
I prayed for time and got things ready	I inoi ahau mo te wa me te whakarite i nga mea kia rite
I sat quietly by his side	Ka noho puku ahau ki tona taha
I have tried all the combinations but no luck	Kua whakamatauria e au nga huinga katoa engari karekau he waimarie
I can't finish my sentence	Kaore e taea e au te whakaoti i taku rerenga korero
I can and am ready to start working immediately	Ka taea e au me te reri ki te timata tonu i te mahi
Only males have horns	Ko nga tane anake he haona
I turned my back on him and kept my distance	I anga ahau ki muri i a ia, me te pupuri i taku tawhiti
A moment later, he pulled his hand back	He wa i muri mai, ka toia e ia tona ringa ki muri
Someone he wants to learn more about	He tangata e hiahia ana ia ki te ako atu
I just left it to him	Ua tuu noa vau ia ’na
The most important response to the film was mixed	Ko te whakautu tino nui ki te kiriata i konatunatua
I told him he should be drilled	I kii atu ahau ki a ia me pokaia ia
I ask him what he drinks	Ka patai ahau he aha tana e inu ai
I like this girl	Kei te pai ahau ki tenei kotiro
I spoke to two friends today about it	I korero ahau ki nga hoa tokorua i tenei ra mo taua mea
I will try to track your progress through this spring	Ka ngana ahau ki te whai i to ahunga whakamua ma tenei puna
I was really happy	I tino harikoa ahau
I followed him out	I whai ahau i a ia ki waho
I couldn’t change his mind	Kaore i taea e au te whakarereke i tona whakaaro
I don’t want it anymore	E kore ahau e hiahia ano
I wanted to get into the competitive world	I pirangi ahau ki te uru atu ki te ao whakataetae
I did not want that woman to die	Kare au i pai kia mate taua wahine
I would throw a heavy bar right into the fire	Ka maka e ahau he tutaki taumaha ki roto tonu i te ahi
I wanted to be closer to people	I pirangi ahau kia tata atu ki nga tangata
I didn’t break into anyone	Kaore au i pakaru ki tetahi
He is a leader of your people	He rangatira no to iwi
I’m not the least bit older than you	Ehara ahau i te iti rawa atu i a koe
I thought you would help	I whakaaro ahau ka awhina koe
I will never forget the smell of my home	E kore ahau e wareware ki te kakara o toku kainga
I opened my eyes, hoping he would take the mark	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi, me te tumanako ka mau ia ki te tohu
A display tool that displays pictures	He taputapu whakaatu e whakaatu ana i nga pikitia
I met all kinds of people online	I tutaki ahau ki nga momo tangata katoa i runga ipurangi
I can’t do anything about that	Kaore e taea e au tetahi mea mo tena
I can see how they treat you now	Ka kite ahau i te ahua o ta ratou mahi ki a koe inaianei
I was full of fear and madness at everyone	Ki tonu ahau i te mataku me te porangi ki te katoa
I sinned in one way or another	I hara ahau i tetahi ara
I am all you want	Ko ahau katoa e hiahia ana koe
I would call the gods evil	Ka kiia e ahau he kino nga atua
I have heard them talk	Kua rongo ahau i a ratou e korero ana
I included a good plan to look for	I whakauruhia e ahau he mahere pai hei rapu
I don’t think he ever knew what he was talking about	Ki taku whakaaro kare rawa ia e mohio he aha tana korero
I cook every week	Ka tunua e ahau ia wiki
I had never felt bad for him before	Kaore au i pouri ki a ia i mua
A sweet smell permeated the space	He kakara reka i whakaekea te waahi
I never told you about your father	Kaore au i korero ki a koe mo to papa
I reached out and grabbed my chest	Ka toro atu ahau ka mau ki toku uma
I think your opinion is yours	Ki taku whakaaro nau noa to whakaaro
I like to think he is	He pai ki ahau te whakaaro ko ia
I want you to take a deep breath	Ko taku hiahia kia manawa hohonu koe
I do a mental hand pump	Ka mahia e ahau he papu ringa hinengaro
The common mistake is not to cheat	Ko te hapa noa ehara i te mea he tinihanga
I’m thankful that everything is still in place	Kei te mihi ahau kei roto tonu nga mea katoa
I sent the girl to pick it up	I tonoa e ahau te kotiro ki te tiki
A question about your age	He patai mo to tawhito
I went back to my bed	I hoki ahau ki toku moenga
I can't find a definition of the word	Kare e kitea e au he whakamaramatanga o te kupu
I can’t believe he went	Kare au e whakapono i haere ia
Sometimes I just get angry	I etahi wa ka riri tonu ahau
Five of these rode in hurricane power	Tokorima o enei i eke ki te mana awhiowhio
I thought about a chamber of collected blood	I whakaaro ahau mo tetahi ruma o te toto kua kohia
I can find my way in the light or at night	Ka kitea e au taku huarahi i te marama, i te po ranei
A true wilderness experience	He wheako koraha pono
I had never felt such fear before	Kare ano au i rongo i te wehi penei i mua
I can't answer why	Kare e taea e au te whakahoki he aha
I know what his name looks like	E mohio ana ahau ki te ahua o tona ingoa
You can visit me in the morning	Ka taea te toro atu ki ahau i te ata
I asked for one, but it didn’t stick	I tono ahau i tetahi, engari kaore i piri
I want to have a great career	Kei te pirangi ahau ki te whai mahi nui
You can only carry that right now	Ka taea e koe anake te kawe i tera i tenei wa
I will sit in the front	Ka noho ahau ki mua
I wondered if he was planning this again	I whakaaro ahau mena kei te whakamahere ano ia i tenei
Meetings will be held on the floor	Ka whakahaerehia nga huihuinga ki te papa
I saw them outside and couldn’t resist	I kitea e ahau i a ratou i waho, a, kare e taea te tu atu
Great ability to write	He kaha nui ki te tuhi
I don’t think my mind will follow those paths again	Ki taku whakaaro kare ano taku hinengaro e whai i aua huarahi
I was very vulnerable	I tino whakaraerae ahau
I lost my best friend	I ngaro taku hoa pai
I have to stop the chase	Me whakamutu e ahau te kaiwhai
I am responsible for this	Ko ahau te kawenga mo tenei
A lean runner, he didn’t play football like most boys do	He oma hiroki, kaore ia i takaro whutupaoro pera i te nuinga o nga tama tane
The signal light of the sea asked them to know	Ko te rama tohu o te moana i tono kia mohio ratou
I was confused	I rangirua ahau
It’s true that I’m not living my dream	He pono kaore au i te ora i taku moemoea
I felt a great heat all over my body	I rongo ahau i te wera nui o toku tinana katoa
I have to correct that mistake	Me whakatika e au tena he
A flame descending the shape of the steps	He mura e heke iho ana te ahua o nga hikoinga
I have to stay home on the couch now	Me noho ahau ki te kainga i runga i te moenga inaianei
I think you’ll find it a really good thing	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he mea tino pai
I have a physical problem	He raruraru tinana ahau
I was a little embarrassed	He paku whakama ahau
A driver will stop to look after the animals	Ka tu tetahi taraiwa ki te tiaki i nga kararehe
He was seen pulling a blanket over her	I kitea ia e toia ana he paraikete ki runga i a ia
I will meet you here in the cave	Ka tutaki ahau ki a koe i konei ki te ana
I thank you all and thank you	Ka mihi ahau ki a korua me te mihi
I bit the bullet and signed up for private lessons	I ngau ahau i te matā me te haina mo nga akoranga whaiaro
I don’t always hear it, though	Kare au i rongo i nga wa katoa, ahakoa
I have a reason to go south	He take taku hei haere ki te tonga
I’ll give him half a video with a hanging sign	Ka hoatu e ahau he hawhe ataata ki a ia me te tohu whakairi
I didn’t dare to reject him	Kaore au i maia ki te paopao ki a ia
I love my small town	Aroha ana ahau ki taku taone iti
I wasn’t really happy to see this room	Kaore au i tino harikoa ki te kite i tenei ruma
I can’t bear to see him like that	Kaore au e kaha ki te kite i a ia penei
I can say he loved her	Ka taea e au te kii i aroha ia ki a ia
I didn’t think you would use pictures for anything	Kaore au i whakaaro ka whakamahia e koe nga pikitia mo tetahi mea
I have a similar situation	He rite ano taku ahuatanga
I told you, they were very thoughtful	I korero ahau ki a koe, he tino whakaaro ratou
I wanted to be excited but it was the trip that found me	I pirangi au ki te whakaihiihi engari na te haerenga i kitea ahau
I didn’t want to hold that image with him	Kare au i pai kia mau taua ahua ki a ia
I have been blessed with a wonderful family and friends	Ua haamaitaihia vau e te hoê utuafare maitai e te mau hoa
I didn’t want to answer too many questions	Kaore au i hiahia ki te whakautu i nga patai maha
I wondered what that looked like, it must be painful	I whakaaro ahau he aha tera ahua, me mamae
I have to buy this house	Me hoko e au tenei whare
I didn’t want to forgive him	Kaore au i pai ki te muru i a ia
I enjoyed the quiet and close proximity to nature	I pai ahau ki te ata noho me te tata ki te taiao
I thought the comments were funny	I whakaaro ahau he katakata nga korero
I didn’t call him in a few days	Kaore au i waea atu ki a ia i etahi ra
I tried to explain it	I tamata ahau ki te whakamarama i a ia
It seems to be approaching from afar	He ahua kei te tata mai i tawhiti
I know you haven’t worn a ring before	E mohio ana ahau kaore koe i mau i te mowhiti i mua
I approached a renewal income class	I whakatata ahau ki tetahi akomanga moni whakahou
I made a big mistake	I hanga e ahau he hapa nui
I will watch for a long time	Ka titiro ahau mo te wa roa
I have no roots here	Kaore oku pakiaka i konei
I’ve never been here before you see it	Kare ano ahau i tae mai ki konei i mua i to kitenga
I don’t think he reads it here	Ki taku mahara kaore ia e panui i konei
I want a speedy recovery for you	Ko taku hiahia kia tere tonu te whakaora mo koe
I can’t say anything about this storm	Kaore e taea e au te korero tetahi mea i tenei awha
I enjoy writing even if nothing has been published or sold	He pai ki ahau te tuhituhi ahakoa kaore i whakaputaina, i hokona ranei tetahi mea
It seemed like a decision	I puta mai te ahua o te whakatau
I heard about your accident	I rongo ahau mo to aitua
I won’t stay out with him	E kore ahau e noho ki waho me ia
I will lead you there	Maku koe e arahi ki reira
I didn’t see him for two days	Kare au i kite ia ia mo nga ra e rua
I remembered everything you told me	I mahara ahau ki nga mea katoa i korero ai koe ki ahau
I started counting backwards again	I timata ano ahau ki te tatau whakamuri
I couldn’t, and he didn’t even show his face	Kaore i taea e au, kaore ano ia i whakaatu i tona kanohi
I think we are stupid	Ki taku whakaaro he poauau matou
After all, I wasn’t lost	I muri i nga mea katoa, kaore au i ngaro
I can’t afford to lose my family	Kaore e taea e au te ngaro taku whanau
I can do it with the push of a button	Ka taea e au ma te paatene o te paatene
My agitation is always mild	He ngawari tonu taku ohooho
Their courage is different	He rereke te ahua o to raatau maia
I found this article here	I kitea e ahau tenei tuhinga i konei
I don’t even want to, it doesn’t make sense	Kaore ano au i te hiahia, kaore he tikanga
I can't explain it son	Kaore e taea e au te whakamarama e tama
I was right about what happened to me	I tika ahau ki nga mea i pa ki ahau
My friend lost all his children	I ngaro katoa ana tamariki i taku hoa
I just wish there had been a better result	Ko taku hiahia noa kua puta he hua pai ake
I can’t take him out	Kaore e taea e au te kawe i a ia ki waho
I can’t deny your dad	E kore e taea e ahau te whakakahore i to papa
I had no problem writing about it	Kaore au i raru ki te tuhi mo taua mea
He puts a lot of effort into playing	Ka whakapau kaha ia ki te takaro
I smile inside, but I feel lonely outside	Ka menemene ahau i roto, engari kei te mokemoke au ki waho
I can never learn about fishing	Kare rawa e taea e au te ako mo te hii ika
I can't imagine it's beyond your control	Kaore e taea e au te whakaaro kei tua atu i to mana
I was really upset	I tino pouri ahau
I didn’t know how to solve that idea	Kare au i mohio me pehea te whakaoti i tera whakaaro
I’m just sad at the thought of you leaving	Kei te pouri noa ahau i te whakaaro ka wehe atu koe
I’m missing out on playing football and want to get fit	Kei te ngaro ahau ki te takaro whutupaoro me te hiahia ki te whakapakari tinana
I watched her closely, learning her beautiful, gentle features	I ata titiro ahau ki a ia, e ako ana i ona ahuatanga ataahua, ngawari
I shook and smiled at him again	Ka ruru ahau, ka ataata ano ki a ia
I looked at him from the roof of his car	I titiro ahau ki a ia i te taha o te tuanui o tana waka
I poured a glass and drank down	I ringihia e ahau he karaihe, ka inu ki raro
A glass of water in another	He karaihe wai i roto i tetahi atu
I jumped up and ran over there and was happy to see him	Ka peke ahau, ka oma ki reira, me te harikoa ki te kite i a ia
I asked him if his fingers were still snakes	I patai ahau ki a ia mehemea he nakahi tonu ana maihao
I think it looks better now than it used to	Ki taku whakaaro he pai ake te ahua inaianei i nga wa onamata
I was so proud to have him in my life	I tino whakakake ahau ki te whai ia ia i roto i toku ora
I saw them in another car	I kite ahau i a raatau i roto i tetahi atu motuka
A room full of weapons and no guards	He ruma ki tonu i nga patu me te kore kaitiaki
I wanted my eyes to tear at the rush	I hiahia ahau kia roimata oku kanohi i te wiwi
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I just kept things going	I pupuri noa ahau i nga mea
I will grow it there for future human consumption	Ka whakatipuhia e au ki reira hei kai ma te tangata a muri ake nei
I had an idea about doing drug research one day	I whai whakaaro ahau mo te mahi rangahau rongoa i tetahi ra
The Italian military also knew the details	I mohio ano te matauranga hoia o Itari ki nga korero
I want to know who killed him and why	E hiahia ana ahau ki te mohio na wai ia i patu me te aha
I looked up to watch her movements, her beauty	Ka titiro ahau ki te matakitaki i ana nekehanga, tona ataahua
I confessed my thoughts to you	I whakina e ahau oku whakaaro mo koe
I didn’t have time to put on my shirt	Kaore au i whai wa ki te kakahu i taku koti
I can’t go down anywhere else	Kaore e taea e au te heke atu ki hea atu
Many times I go forward into the fall without looking back	He maha nga wa ka haere au ki mua ki te ngahuru me te kore e titiro whakamuri
I can’t wait to eat anything else	Kaore au e tatari ki te kai i tetahi atu mea
I’m not really clear	Kaore au i tino marama
I confirmed my allegations to him when he woke up	I whakapumau ahau i aku whakapae ki a ia i tana oho ake
I work in a cold environment	Mahi ahau i roto i te taiao makariri
I remember the bits and pieces	Ka maumahara ahau ki nga moka me nga wahanga
I waited for some	I tatari ahau mo etahi
There are all companies that care for your protection	He kamupene katoa e whai ana mo to whakamarumaru
I think all the girls	Ki taku whakaaro ko nga kotiro katoa
I mean, you didn’t really have it	Ko taku tikanga, kaore koe i tino whai
I looked at the stars	I titiro ahau ki nga whetu
I liked the last drop	I pai ahau ki te topata whakamutunga
I didn’t like that	Kaore au i pai ki tera
I won’t fail to take care of them again	E kore ahau e taka ki te tiaki ano i a ratou
I can't describe it	Kaore e taea e au te whakaahua
I’m not really sure what he did during our trip	Kaore au i te tino mohio he aha tana mahi i to maua haerenga
I have no doubt	E kore ahau e ruarua
I can only get misconceptions out of the thought dust	Ka taea noa e au te tiki whakaaro pohehe mai i te puehu whakaaro
I pulled and held it in front of me	I toia e ahau ka mau ki mua i ahau
I turned around, surprised at his unexpected departure	Ka huri ahau, miharo ana ki tana haerenga ohorere
The second woman stands next to the man	Ka tu te wahine tuarua ki te taha o te tane
I know where to get all sorts of things	Kei te mohio ahau ki hea e whiwhi ai i nga momo mea katoa
Be confident if you are good	He maia ki te pai koe
I had no idea why he was so strong	Kare au i mohio he aha ia i tino kaha ai
I need people to trust me and support me	Kei te hiahia ahau ki nga tangata hei whakawhirinaki ki ahau, hei tautoko i ahau
I know what your types look like	Kei te mohio ahau he aha te ahua o o momo
I looked at him as he asked me a question	I titiro ahau ki a ia i a ia e patai ana ki ahau
I didn’t want the river to be one color	Kare au i hiahia kia kotahi te tae o te awa
I can take care of myself	Ka taea e au te tiaki i ahau ano
I just grew up, however	I tipu tika ahau, heoi ano
I will order from them again	Ka ota ano ahau mai i a raatau
I know these people are bad for almost everything	Ki taku mohio he kino enei tangata mo te tata ki nga mea katoa
I really knew the point	I tino mohio ahau ki te tohu
Their eyes are dark brown	He parauri pouri o ratou kanohi
I was surprised he had the money	I miharo ahau kei a ia te moni
A boy, judging from his father	He tamaiti, e whakatau ana mai i tona papa
It’s a place a girl wants to go	He waahi e hiahia ana tetahi kotiro ki te haere
I tried my best not to fall asleep	I whakapau kaha ahau kia kaua e moe
I slapped on his coat	I murua e ahau ki runga i tona koti
I didn’t do anything but stay there	Kaore au i mahi i tetahi mea engari ko te noho ki reira
A red stain was spread over his white suit pants	He poke whero kua horahia ki runga i tona tarau hutu ma
I think some of you have always complained	Ki taku whakaaro kua whakapae tetahi wahanga o koutou i nga wa katoa
I started to scream, but moved forward and ran	I timata ahau ki te hamama, engari ka neke te aroaro, ka oma
I will not give him false hope	E kore ahau e tuku tumanako teka ki a ia
I didn’t do anything, of course	Kaore au i mahi i tetahi mea, o te akoranga
I think that’s good for him	Ki taku whakaaro he pai tena mo ia
Your radio station has been warned	Kua whakatupatohia to reo irirangi
I could hear him handing his weapon	Ka rongo ahau i tana tohanga i tana patu
The episode is his first article about the series	Ko te wahanga ko tana tuhinga tuatahi mo te raupapa
I will wait for an answer	Ka tatari ahau mo te whakautu
I was suddenly lonely and sad	Ohorere ana ahau mokemoke me te pouri
I didn’t really listen	Kare au i tino whakarongo
Our approach is more organic	Ko ta matou huarahi he mea pararopi ake
You were trying to entertain people	I ngana koe ki te manaaki tangata
I can connect with him	Ka taea e au te hono atu ki a ia
I knew him from another movie, you see	I mohio ahau ki a ia mai i tetahi atu kiriata, ka kite koe
The book was published two months after his death	I whakaputaina te pukapuka e rua marama i muri i tona matenga
I brought some food	I mauria mai e ahau he kai
I will give instructions to the driver	Ka hoatu e ahau nga tohutohu ki te taraiwa
I was kind of weird, I didn’t pay attention	He ahua ke ahau, kaore au i aro
I went and saw him lying on the bed	Ka haere ahau ka kite ia ia e takoto ana i runga i te moenga
I cried and fought the urge to stop him	Ka tangi ahau, ka whawhai i te hiahia ki te aukati i a ia
I will die for him without a second thought	Ka mate ahau mo ia kaore he whakaaro tuarua
I cried recently	I tangi ahau i mua tata nei
Most have no family history of the disease	Ko te nuinga karekau he hitori o te whanau o te mate
I received a phone call from my old friend	I tae mai he waea mai i taku hoa tawhito
I didn’t think, if we did anything	Kare au i whakaaro, mena ka mahia e matou tetahi mea
That video is a vision of mine	Ko taua ataata he tirohanga naku
I would tell hell to them	Ka korero ahau i te reinga ki a ratou
I didn’t know what to do next	Kare au i mohio he aha te mahi hei whai
I don’t want to share my husband with anyone	Kaore au e pai ki te whakapuaki i taku tane ki tetahi
I closed my eyes on him	I kati taku titiro ki a ia
I wonder if he will hear us	Ka whakaaro ahau mehemea ka rongo ia i a maatau
A quick search found six bullets in his rooms	I te tirotiro tere i kitea e ono nga matā i roto i ona ruma
I only knew it today	I mohio noa ahau ki tenei ra
They both did not	Karekau raua i mahi
The house is not a surprise sale	Ehara te whare i te hoko ohorere
I was like them	I rite ahau ki a ratou
I think that’s also my assessment of him	Ki taku whakaaro koira ano taku aromatawai mo ia
I think the government needs to do more	Ki taku whakaaro me nui ake te mahi a te kawanatanga
I always followed on his heels	I whai tonu ahau i runga i ona rekereke
There is a problem here	He raruraru kei konei
It was a time of rapid cultural change	He wa o te huringa ahurea tere
I heard he was entering his security code	I rongo ahau e tomo ana ia ki tana waehere haumaru
I showed up with all the clothes on	I whakaatu ahau me te kakahu katoa
I don’t know what his point of view is	Kaore au i te mohio he aha tana tirohanga
I don’t do it out of fear	Kare ahau e mahi i te wehi
I haven’t slept in forever	Kaore au i moe mo ake tonu atu
I decided to stay	I whakatau ahau ki te noho tonu
I think that’s how they got to where they are	Ki taku whakaaro koinei te huarahi i tae atu ai ratou ki te waahi kei hea ratou
I know some of his projects now	Kei te mohio ahau ki etahi o ana kaupapa inaianei
I have no regrets for that	Kare au e mihi mo tena
I didn’t think about all these crazy things	Kare au i whakaaro mo enei mahi porangi katoa
I will not lead them	E kore ahau e arahi ia ratou
I walked early to work	I hikoi moata ahau ki te mahi
I talked about that before	I korero ahau mo tera i mua
At one point I jumped off a very nice plane	I tetahi wa ka peke atu ahau i tetahi waka rererangi tino pai
I took care of him at the time	I tiaki ahau ia ia i taua wa
I have ordered the horses	Kua whakahau ahau i nga hoiho
I love what you did with that	E aroha ana ahau ki taau i mahi ki tera
A security team must come forward to deal with him	Me puta mai he roopu haumaru ki te whakatau i a ia
I grabbed his notebooks	I mau ahau ki ana pukapuka korero
The airport also includes an equipment building	Kei roto hoki i te taunga rererangi he whare utauta
I don’t see sides that are successful	Kaore au e kite i nga taha e angitu ana
Finally I saw the light	I te mutunga ka kite ahau i te marama
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I thought it was very special and really cool	I whakaaro ahau he tino motuhake me te tino hauhautanga
I baked it like a cake	Kua tunua ahau ano he keke
I wondered if anyone here could help	I whakaaro ahau mena ka taea e tetahi o konei te awhina
I was here working with you at the time	I konei ahau e mahi tahi ana me koe i tera wa
You need to organize a feast	Me whakarite e koe he hakari
I think he liked me	Ki taku whakaaro i pai ia ki ahau
I did not know his name	Kare au i mohio ki tona ingoa
I will remember you, I will remember you	Ka maumahara ahau ki a koe, ka mahara ahau ki a koe
I think they wanted to let me know they were here	Ki taku whakaaro i pirangi ratou ki te whakamohio mai kei konei ratou
I remember my daughter with love	Ka mahara ahau ki taku tamahine me te aroha
I’m surprised he’s talking to anyone	Kei te miharo ahau kei te korero ia ki tetahi
I see better now	He pai ake taku kite inaianei
These bridges are also easier to repair	He maamaa ake hoki enei piriti ki te whakatika
I was the last, as before	Ko ahau te whakamutunga, pera i mua
It was a surprise	He mea ohorere
You have to go with your thoughts	Me haere koe me o whakaaro
There are three explanations for this view	E toru nga whakamaramatanga mo tenei tirohanga
I look at the music paper again	Ka titiro ano ahau ki te pepa waiata
I ran a really good race	I oma ahau i tetahi reihi tino pai
I had no idea he was here	Kaore au i mohio kei konei ia
I have found another way	Kua kitea e ahau tetahi atu huarahi
I never sleep	Kare rawa ahau i te moe
Steam demons are very rare	He tino onge nga rewera Steam
I said that all complex systems are the same	I kii ahau he rite nga punaha uaua katoa
I can't afford it	Kare e taea e au te utu
I was like a surprise	I rite ahau ki te ohorere
I have to pay attention to him	Me whai whakaaro ahau ki a ia
I tried to speak, but no sound came out	I whakamatau ahau ki te korero, engari karekau he tangi i puta
I laughed and tried not to weave too much	Ka kata ahau, ka ngana kia kaua e raranga rawa
I do it for fees	Ka mahia e au mo nga utu
I didn’t touch anyone else but my cell phone	Kaore au i pa ki tetahi atu ko taku waea pukoro
I couldn’t produce a friend	Kaore i taea e au te whakaputa i te hoa
I still have to stay in the office	Me noho tonu ahau ki te tari
There are a few lost souls wandering in a strange place	He torutoru nga wairua ngaro e kopikopiko ana i tetahi waahi ke
The time of death is very intense	Ko te wa o te mate he tino kaha
I didn’t like what he did	Kare au i pai ki tana mahi
I make sure not to quarrel too much	Ka whakarite au kia kaua e kotohe rawa
An entire sound barrier was opened	I whakatuwherahia he arai tangi katoa
But that’s what gave him up	Engari koinei te mea i tuku i a ia
I remember how happy he was when he saw it	Ka maumahara ahau ki tana harikoa i tana kitenga
I saw him destroy the house, in silence	I kite ahau i a ia e whakangaro ana i te whare, ma te wahangu
A sector is a basic unit of writing a file	Ko te rängai he waeine taketake o te tuhi i te konae
Negotiations are possible	Ka taea he whiriwhiringa
It’s a healthy, fun and educational space	He waatea hauora, ngahau me te ako
I looked down at myself and sighed	Ka titiro iho ahau ki ahau ano ka aue
I started to shake constantly	I timata ahau ki te wiri tonu
I wanted to tell him everything would be fine	I hiahia ahau ki te korero ki a ia ka pai nga mea katoa
I’m just entertaining a little girl	Kei te whakangahau noa ahau i tetahi kotiro iti
Navy to rescue them	Navy ki te whakaora ia ratou
I reached the river and ran to the side of the foot bridge	I tae ahau ki te awa ka oma ki te taha o te piriti waewae
I must have died many times	Me kua mate ahau i nga wa maha
I told you you don’t like going out	I korero ahau ki a koe kaore koe e pai ki waho
I can’t say it’s anything else, it’s music	Kaore e taea e au te kii he mea ke atu, ko te waiata
I will not lie to him	E kore ahau e teka ki a ia
I helped my dad install lighting in the garage	I awhina ahau i toku papa ki te whakauru rama ki te karati
I looked at this precious new life in amazement	I titiro ahau ki tenei oranga hou utu nui ma te miharo
I mean, it’s just the door	Ko taku tikanga, ko te tatau anake
I only have one bed, one bed	Kotahi noa taku moenga, kotahi te moenga
I want to get away from that dark place	E hiahia ana ahau ki te wehe atu i tera waahi pouri
A few days before the race the horse was poisoned	I etahi ra i mua o te reihi ka paihana te hoiho
I really went	I tino haere ahau
I can’t afford to run out of space and not go anywhere	Kaore au e kaha ki te oma i te waahi, kaore e haere ki hea
I will definitely try to use this in my classroom	Ka tino whakamatau ahau ki te whakamahi i tenei i roto i taku akomanga
Many animals are embarrassed today and are hiding	He maha nga kararehe i whakama i tenei ra, e huna ana
Male and female are similar in appearance	He rite te ahua o te tane me te wahine
I checked the wallet	I tirohia e ahau te putea putea
I don’t want any trouble to happen	Kare au e pai kia puta he raruraru
I went inside, smoked, and bought beer	I haere ahau ki roto, ka paowa, ka hoko pia
I tried the red shoe, it was really good	I whakamatauria e au te huu whero, he tino pai
Some have been sold individually	Ko etahi kua hokona takitahitia
I went back and told him everything was fine	Ka hoki ahau ka kii atu ki a ia he pai nga mea katoa
I didn’t expect more of a solution	Kaore au i tumanako atu i te whakaotinga
I didn’t see the show through him	Kaore au i kite i te whakaaturanga na roto ia ia
I patted his shoulder	I pakipaki ahau i tona pokohiwi
I looked down into the dark field	I titiro ahau ki raro, ki te mara pouri
I will be back to work with him again	Ka hoki mai ano ahau ki te mahi tahi me ia
I really like that area and everything in it	He tino pai ki ahau tera rohe, me nga mea katoa e pa ana
I was able to call you in the morning	I kaha ahau ki te karanga ia koe i te ata
I have lived for several years without insurance	Kua noho ahau mo etahi tau kaore he inihua
I will never forget that precious little life	Eita roa e mo'ehia ia'u taua oraraa iti faufaa roa ra
I saved very little of his minutes	He iti rawa taku whakaora i ana meneti
So people have more hope in him	No reira ka nui ake te tumanako o nga tangata ki a ia
I didn’t blame him for his patience with wearing thin	Kaore au i whakahe ki a ia mo tana manawanui ki te kakahu kikokore
I’m on top of everything	Kei runga ahau mo nga mea katoa
I woke up just before noon	I maranga ahau i mua i te poutumarotanga
I am not a quiet person	Ehara ahau i te tangata ata
Vincent was angry	Ka riri a Vincent
I have lied to both of us	Kua korero teka ahau ki a maua e rua
I can do this all day	Ka taea e au tenei i te ra katoa
Time was given for the final flag of the strike	I hoatu he wa mo te haki whakamutunga o te patu
It’s a lot of a dollar or two for each	He nui nga mea kotahi taara, e rua ranei mo ia mea
Apparently no one wanted to admit it	He ahuatanga karekau he tangata i hiahia ki te whakaae
I wanted to get out of that island	I pirangi ahau kia puta atu i tera motu
I want my dad to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku papa
Of course I play on laziness	Ko te tikanga ka purei ahau i runga i te mangere
I just live, every day	Ka ora noa ahau, ia ra
I’m always very local	He tino rohe tonu ahau
I agreed for him to call my name	I whakaae ahau ki a ia ki te karanga i toku ingoa
I knew it wouldn’t turn out well	I mohio ahau kaore e puta he pai
I really understood what that meant	I tino mohio ahau ki te tikanga o tena
I didn’t know it was getting darker	Kaore au i mohio kua pouri haere
I was really impressed with his heart	I tino miharo ahau ki tona ngakau
No one left me in the world	Kaore he tangata i mahue i ahau i te ao
I can’t get out of this end	Kaore e taea e au te puta mai i tenei mutunga
I still haven’t lost your phones	Karekau tonu au waea i ngaro
It’s a good photo for family, clean and natural, but nothing special	He whakaahua pai mo te whanau, maamaa me te taiao, engari kaore he mea motuhake
The new northern center at night	Ko te pokapū hou o te raki i te po
I hated to let him down	I kino ahau ki te tuku ia ia ki raro
I wish he wasn’t like that	Ko taku hiahia kaore ia i pena
I mean a country animal, of course	Ko taku tikanga he kararehe whenua, o te akoranga
I will be saved, he said to me	Ka ora tonu ahau, ka kii mai ia ki ahau
I decided it wasn’t good	I whakatau ahau kaore i te pai
I want you to take this image to your grave	Ko taku hiahia kia haria e koe tenei ahua ki to urupa
I just know what people say to me	Kei te mohio noa ahau ki nga korero a nga tangata ki ahau
I did it soon after and I’m happy for that	I mahia e au i muri tata mai ka koa ahau mo tera
That’s the first weakness	Koira te ngoikoretanga tuatahi
I think my heart will stop again	Ki taku whakaaro ka mutu ano taku ngakau
Embrace the elements	Awhihia nga huānga
The democratic deficit	Te takarepa manapori
My eyes were still closed and my lips were still closed	I kati tonu oku kanohi, ka piri tonu nga ngutu
I was really surprised	I tino miharo ahau
He ran to the scene and helped the injured	I oma ia ki te waahi ka awhina i te hunga i whara
In the midst of chaos	I waenganui o te hepohepo
I need to shake your hand	Me ruru ahau ki to ringa
I’ve seen a lot of his downfall in the past	Ka kite ahau i te nui o tana tukunga iho i mua
I really need a friend, someone to help me	Kei te tino hiahia ahau ki tetahi hoa, he tangata hei awhina i ahau
I didn’t know it was too painful	Kaore au i mohio he tino mamae rawa atu
It was a change we had always hoped for	He huringa i tumanakohia e matou i nga wa katoa
I will fall among the rocks in front of my tent	Ka hinga ahau i roto i nga kamaka ki te ritenga atu o toku teneti
They lived there for the rest of their lives	I noho ratou ki reira mo te toenga o to ratau oranga
I didn’t fight him, as it wasn’t always the case	Kaore au i whawhai ki a ia, i te mea kaore i te wa tonu
I also learned the name of the doctor	I ako ano ahau i te ingoa o te taote
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
The first base was maintained for two weeks	I mau tonu te turanga tuatahi mo nga wiki e rua
I recently sent out a search group	I tata tukuna e ahau he roopu rapu
Made a comedic pilot	I hangaia he kaiurungi pukuhohe
I looked for my parents, but they were not there	I rapu ahau i oku matua, engari karekau i reira
I wanted to be happy	I hiahia ahau kia koa
I thought they were my friends	I whakaaro ahau ko ratou oku hoa
I wanted a stranger	I hiahia ahau ki te tangata ke
I took the time to feed	I tangohia e ahau te wa ki te whangai
I was sure you would be fine	I tino mohio ahau ka pai koe
This process is called endurance	Ko tenei tukanga ka kiia ko te manawanui
I thought he was watching for a reaction	I whakaaro ahau kei te mataki ia mo tetahi tauhohenga
I listened to you speak	I whakarongo ahau i a koe e korero ana
I often asked him if he was okay	He maha nga wa i patai ahau ki a ia mehemea kei te pai ia
Because of this everything happened just right	Na tenei mea i puta tika nga mea katoa
I’ve been really busy going	Kua tino pukumahi ahau ki te haere
I went the wrong way, not the right	I haere ahau i te huarahi he, kaua i te tika
I have to thank you	Me mihi au ki a koe
A few days later, we do this interview	I etahi ra i muri mai, ka mahia e matou tenei uiui
I pull up the chair and sit down	Ka toia e ahau te tuuru ka noho
G thought his heart would break	I mahara a G ka pakaru tona ngakau
I poured all my energy into my children	I ringihia e ahau toku kaha katoa ki aku tamariki
I can't sleep	Kaore au i te moe
His father was a local carpenter	He kamura tona papa no te kainga
I immediately saw her beautiful dark eyes	I kite tonu ahau i ona kanohi pouri ataahua
I have some custom items at home	Kei a au etahi mea ritenga i te kainga
I didn’t get any better	Kaore au i pai ake
A water fountain stands in front of the house	He puna wai e tu ana i mua o te whare
George and slaughtering sheep in bitterness	George me te patu hipi i roto i te kawa
I wanted to pay him	I hiahia ahau ki te utu ia ia
I didn’t like the food	Kaore au i pai ki te kai
A week or two, he said	He wiki, rua ranei, i kii ia
My hope is not to slip into the grass for me	Ko taku tumanako kia kaua e paheke ki te tarutaru maku
I objected each time	I whakahē ahau i ia wa
I counted on him as a ticket for us out	I tatau ahau ki a ia hei tikiti mo matou ki waho
I don’t want to leave that crazy girl crying	Kaore au e pai ki te waiho i taua kotiro haurangi e tangi ana
I heard it was missing at the opening	I rongo ahau kua ngaro i te whakatuwheratanga
I have never seen any of this before	Kaore au i kite i tetahi o enei i mua
I am a teenager	He taiohi ahau
I had a lot of respect for him	I tino whakaute ahau ki a ia
A simple undergraduate degree doesn’t have to be simple	Ko te panui tohu paetahi ngawari kaore e tika kia maamaa
I like the verse and everything	He pai ki ahau te irava me nga mea katoa
You have to say something	Me korero koe i tetahi mea
I can’t do much to heal their pain	Kare e taea e au te mahi nui hei whakaora i o ratou mamae
I feel like it’s normal	Kei te mohio ahau ki te ahua noa
I can’t help but laugh wildly	Kare e taea e au te katakata mohoao
I planned the route for my station to go	I whakaritea e ahau te huarahi mo taku teihana e haere ana
I thought he would walk away without saying another word	I whakaaro ahau ka haere ia i taua wa me te kore korero i tetahi atu kupu
I bowed and got out of the car	Ka tuohu ahau ka heke atu i te waka
My friends never came to play	Kaore oku hoa i haere mai ki te takaro
I continued to beat him	I haere tonu ahau ki te patu ia ia
I didn’t wait for us to be together	Kaore au i tatari kia noho tahi matou
I saw a business	I kite ahau he pakihi
I think about him every day	Ka whakaaro ahau ki a ia i ia ra
This is his fifth title as a senior descendant	Koinei tana taitara tuarima hei uri matua
I love these opportunities	Aroha ana ahau ki enei whai waahi
I tried to imagine his face but couldn’t	I tamata ahau ki te whakaaro i tona kanohi engari kaore i taea
He seems to have the same idea	Te ahua nei he whakaaro ano tona
I don’t like being forced to live with anyone	E kore ahau e pai ki te kaha ki te noho ki tetahi
I was very critical of myself	I tino whakahe ahau ki ahau ano
Everything you said last night was true to me	I tika ki ahau nga mea katoa i korero ai koe inapo
Two older women go to the bride	Tokorua nga wahine pakeke e haere ana ki te wahine marena hou
I quickly slipped my hand into his pants	Ka tere taku kuhu atu i taku ringa ki roto i tona tarau
I spoke to the wall again	I korero ano ahau ki te pakitara
I left my brother and followed them	I whakarerea e ahau toku tungane ka whai ia ratou
I put these things forward to hide	Ka waiho e au enei mea ki mua ki te huna
Please pray for her in the same way	Tena koa kia pera ano te inoi mona
I think that’s a good sign	Ki taku whakaaro he tohu pai tera
I found this from here	I kitea e ahau tenei mai i konei
I stood up and covered the distance between us	Ka tu ahau ka hipokina te tawhiti i waenganui i a maua
I want to love you and be loved by you	E hiahia ana ahau ki te aroha ki a koe me te aroha ki a koe
I swear to you, none of this was planned	Ka oati ahau ki a koe, kaore tetahi o enei i whakamaherehia
I will never forget this	E kore ahau e wareware ki tenei
I always point	Ka tohu ahau i nga wa katoa
Her face is covered by a big smile	Ka taupokina tona mata e te ataata nui
I didn't answer and he shouted again	Kare au i whakahoki, ka hamama ano ia
I let the storm door close and went back	I tukua e ahau te tatau awha kia kati ka hoki whakamuri
I was lost in excitement and energy	I ngaro ahau i roto i te ihiihi me te kaha
I don’t want to go fishing again	Kare au e pirangi ki te haere ano ki te hii ika
I was completely blind	I tino matapo ahau
Stuart to keep their name	Stuart kia mau tonu to ratou ingoa
I see, there is a half block on the left	Ka kite ahau, he haurua poraka kei te taha maui
I didn’t kiss his cheek	Kaore au i kihi i tona paparinga
I'll just sit and wait	Ka noho noa ahau ka tatari
My eyes close and my lips stick together	Ka kati oku kanohi, ka piri tonu oku ngutu
I have a success story, but not a very good one	He korero angitu ahau, engari kaore i te tino pai
I would like to see the lists of codes you have mentioned	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga rarangi o nga waehere kua whakahuahia e koe
I can never get my fingers down	Kare rawa e taea e au aku maihao ki raro
A large shadow grows on the wall	Ka tipu ake he atarangi nui ki runga i te pakitara
I can’t wait to see them in the flesh	Kaore au e tatari ki te kite ia ratou i roto i te kikokiko
I didn’t think of any other way	Kaore au i whakaaro mo etahi atu huarahi
I came out, completely devastated	I puta mai ahau, tino pakaru
I hear his health is not good	Ka rongo ahau ehara tana hauora i te pai
I have never seen new rules for physics	Kare au i kite i nga ture hou mo te ahupūngao
I was hoping you could be a master slave	I tumanako ahau ka taea e koe te noho hei pononga rangatira
I sighed and opened my eyes to look at him	Ka mapu ahau ka whakatuwhera oku kanohi ki te titiro atu ki a ia
I was wrong to mention him	I he taku whakahua i a ia
I would run in and out of low, restless sleep	Ka rere ahau ki roto, ki waho o te moe papaku, korekore
I know him better than anyone else	He pai ake taku mohio ki a ia i tetahi atu
There are a couple of people behind the line	He tokorua nga tangata kei muri i te rarangi
A contact phone or a thank you phone	He waea whakapā, waea mihi ranei
I lost for a second	I ngaro ahau mo te tuarua
I prayed silently and left	Ua pure mamû noa vau e ua haere au
I couldn’t think of that	Kare i taea e au te whakaaro mo tena
None of us have seen anything like it	Kaore tetahi o matou i kite i tetahi mea penei
There is no reason to complain about his actions	Karekau he take hei whakapae mo ana kaupapa
I was too close	He tata rawa ahau
I heard a five dollar bill in my pocket	I rongo ahau i te pire e rima taara i roto i taku pute
I hated all this stuff	I kino ahau ki enei mea katoa
I haven’t been out in a while	Kare ano au i puta mo tetahi wa
I never saw the animal	Kaore au i kite i te kararehe
I don’t know, more so, why	Kaore au i te mohio, nui ake, te aha
I can understand your medication test	Ka taea e au te mohio ki to whakamatautau rongoa
And they called to me	Na ka karanga ratou ki ahau
I look forward to the light	Ka titiro whakamua ahau ki te marama
I really hope that one day we can all be friends	Ko taku tino tumanako tera tetahi ra ka taea e tatou katoa te hoa
I survived, but was very sick inside	I ora ahau, engari he tino mate i roto
The fleece and its hosts	Ko te huruhuru hipi me ana ope
Eight of them were arrested	Tokowaru o ratou i mauheretia
I lift my violin to my jaw	Ka hikina e ahau taku violin ki toku kauae
I need to fight harder	Me kaha ake taku whawhai
I will go with you until then	Ka haere tahi ahau me koe a tae noa ki taua wa
I have come to the grave for them	Kua tae ahau ki te urupa mo ratou
I hated him	Kua kino ahau ki a ia
I received a kit in the mail	I whiwhi au i tetahi kete i roto i te mēra
Then I stood and bowed to the judge	Katahi ahau ka tu ka tuohu ki te kaiwhakawa
I pointed to another person	I tohu ahau ki tetahi atu tangata
I would love to eat for lunch	Ka pai au ki te kai mo te tina
I don’t think he knows her	Ki taku whakaaro kare ia e mohio ana ki a ia
Write a description of it	Tuhia he whakaahuatanga mo tena
I decided to keep everything to myself, as he commanded	I whakatau ahau ki te pupuri i nga mea katoa ki a au ano, i tana i whakahau ai
I thought this would look better	I whakaaro ahau ka pai ake te ahua o tenei
I started reading every morning and every night	I timata ahau ki te panui i nga ata me nga po katoa
I am interested in politics	Kei te pirangi au ki nga kaupapa torangapu
I couldn’t stay away	Kaore i taea e au te noho atu
A son in the making of his father	He tama i roto i te hanga o tona papa
A car pulls out of the way	He motoka e unu mai ana i te huarahi
I have sent the money to your group	Kua tukuna e au te moni ki to roopu
I caught it in my rearview mirror	I mau ahau i roto i taku whakaata whakamuri
I couldn’t wrap my head around that	Kaore i taea e au te takai i taku mahunga ki tera
I’m sure my readers will appreciate your work	Kei te mohio au ka maioha aku kaipanui ki o mahi
I slammed the red door as I started to climb	I pakaru ahau i te tatau whero ka timata ahau ki te piki
I closed the door and began to walk	I tutakina e ahau te tatau ka timata te hikoi
He always needs money	I nga wa katoa e matea ana e ia he moni
I looked at the ceiling	I titiro ahau ki te tuanui
I really appreciate this post	Ka tino mihi ahau ki tenei panui
I still love them	Aroha tonu ahau ki a raua
Both will be open to the ship’s canal	Ka tuwhera nga mea e rua ki te awa o te kaipuke
It’s also one of the most historic	Koia hoki tetahi o nga tino hitori
I asked him to come to church with me	Ua ani au ia'na ia haere na muri ia'u i te pureraa
I find it different	Ka kitea e au he rereke
I can’t pass that up	Kaore e taea e au te paahi i tera
I have stretched and grown to be a man to him	Kua totoro, kua tupu ahau hei tangata ki a ia
I’m just a windy person	He tangata hauhau noa ahau
I could have gone to lunch earlier	Ka taea e au te haere ki te kai tina i mua atu
I want to speak from your sorrow	Kei te pirangi ahau ki te korero mai i to pouri
There is such a thing as prevention	He take pera te aukati
I went with my belongings	I haere ahau i aku taonga
I’m sitting on mom	Kei te noho ahau i runga i a mama
His grandfather served in many political offices	He maha nga tari torangapu a tona tupuna i mahi
I have to, of course	Me whai ahau, o te akoranga
I think that's a better word for that	Ki taku whakaaro he kupu pai ake tera mo tena
I can’t believe he put our family in this position	Kare au e whakapono i tukuna e ia to matou whanau ki tenei turanga
I didn’t move anything	Kaore au i neke atu i tetahi mea
I hired some very nice people and some sad ones	I utua e ahau etahi tangata tino pai me etahi hunga pouri
I nodded and we smiled at each other	Ka ngau ahau, ka ataata maua ki a raua
I feel a few small drops on my face	Ka rongo ahau i etahi pata iti i runga i toku mata
I was very happy to set up my sewing machine	I tino harikoa ahau ki te whakarite i taku miihini tuitui
I think this is his territory	Ki taku whakaaro koinei tana rohe
A doctor is dressing his wounds	He taote kei te kakahu i ona patunga
I tried it and it was wide open	Ka whakamatauria e ahau, ka tuwhera whanui
I would love to meet your mother	Ka koa ahau ki te tutaki ki to whaea
I didn’t want to think too long about that	Kare au i pirangi ki te whakaaro roa mo tera
I made up my mind for tonight	I whakarite hinengaro ahau mo tenei po
There are so many things to decide for myself	He maha nga mea hei whakatau i a au ano
I knew this time would come	I mohio ahau ka tae mai tenei wa
I think the difference is understanding	Ki taku whakaaro ko te rereketanga ko te mohio
A water pump and a ride	He pana wai me te eke
I stood in the doorway and watched for a moment	Ka tu ahau i te kuaha, ka matakitaki mo te wa poto
He was smiling, honest, and different to her	He ataata, he ngakau pono, he rereke ki a ia
I checked the remaining two springs in the same condition	I tirohia e ahau nga puna e rua e toe ana i roto i te ahua ano
I thank you, my daughter, for this happy time	Ka mihi ahau ki a koe, e taku tamahine, mo tenei wa harikoa
I have to do it first	Me mahi e au i te tuatahi
I was sad	I pouri ahau
I really wanted to know how to restore his health	I tino hiahia ahau ki te mohio me pehea te whakaora i tona hauora
I want to celebrate that whole word	E hiahia ana ahau ki te whakanui i tera kupu katoa
I opened the pan and choked on my water	I whakatuwheratia e ahau te panui ka kowaowaotia e ahau taku wai
I will find one that is right for me	Ka kitea e ahau tetahi ka tika mo au
I would really love the support	Ka tino aroha ahau ki te tautoko
I close my eyes to think he wants to kiss me	Ka kati oku kanohi ki te whakaaro kei te pirangi ia ki te kihi i ahau
I will see your eyes when you mention him	Ka kite ahau i ou kanohi ina whakahua koe i a ia
His response was a smirk on my face	He paki ki toku mata tana whakautu
The next attack was a failure	Ko te whakaeke i muri mai he rahua
I love the warmth of this space	Kei te pirangi ahau ki te mahana o tenei waahi
I can’t always get it	Kaore e taea e au te tiki i nga wa katoa
I’ve never done that before	Kore rawa ahau i mahi pera i mua
I said he was right	I kii ahau he tika ia
I never thought of that	Kare rawa ahau i whakaaro ki tera
I think you look too hot, as always	Ko taku whakaaro he wera rawa to ahua, pera i nga wa katoa
I will not abandon him	E kore ahau e whakarere ia ia
I can fulfill a man’s dreams	Ka taea e au te whakatutuki i nga moemoea a te tane
I wanted to give them a new life	I hiahia ahau ki te hoatu ki a ratou he oranga hou
I didn’t see it coming	Kaore au i kite i te haere mai
I thought he was immortal	I whakaaro ahau he matekore ia
A political solution must be reached in the end	Me tutuki he otinga torangapu hei te mutunga
I don't know what to say	Kare au i mohio he aha tau e korero ai
The soldiers were very aggressive	He kaha te tukituki a nga hoia
I forgot to take care of my dreams	Kua wareware ahau ki te tiaki i aku moemoea
I think these types of events are very sensible	Ki taku whakaaro he tino whakaaro enei momo huihuinga
I never told him about my claims	Kaore au i korero ki a ia mo aku kii
I remember walking out the door	Ka mahara ahau ki te haere ki waho o te kuaha
I pray that he will answer	Te pure nei au ia pahono mai oia
I hoped it would be fruitful	I tumanako ahau ka whai hua
I can't be better	Kaore e taea e au te pai
I hated it every time someone did it	I kino ahau i nga wa katoa ka mahia e tetahi
I will be sad again, not for me but for her	Ka pouri ano ahau, ehara mo au engari mo ia
I will always be grateful for this	Ka mihi tonu ahau mo tenei
Hence the management plan is to keep the patches ready	No reira ko te mahere whakahaere ko te pupuri i nga hihiko papaki
I didn’t look into his eyes	Kaore au i titiro ki ona kanohi
I refused to buy and went out of the store	I paopao ahau ki te hoko ka haere ki waho o te toa
I rang the prayer bell next to the door as I waited	I whakatangihia e ahau te pere karakia i te taha o te tatau ka tatari ahau
I hear things that the ears cannot hear	Ka rongo ahau i nga mea e kore e rangona e nga taringa
I’m familiar with past trends	E mohio ana ahau ki nga ahuatanga o mua
A group of us were working naked	He roopu o matou e mahi tahanga ana
I didn’t lose the phone, he thought, calming down	Kaore au i ngaro i te waea, ka whakaaro ia, ka marie
I have heard his heart	Kua rongo ahau i tona ngakau
I have never been to this area before	Kare ano au i tae ki tenei takiwa i mua
I was really upset for some reason	I tino pouri ahau mo etahi take
Quiet and fast	He ata noho, he tere hoki
I knew there was more to life than that	I mohio ahau he nui ake te oranga i tera
I like pop music and jazz	He pai ki ahau te puoro puoro me te jazz
I will sit next to him	Ka noho ahau ki te taha o ia
I just wanted to stay consistent	I pirangi noa ahau kia noho rite tonu
I’m not bitter, I’m just tired	Kaore au i kawa, he ngenge noa
I invited him to this house today	Naku ia i tono ki tenei whare i tenei ra
I just suffered for a long time	I mamae noa ahau mo te wa roa
It won’t be long before I’m bad	Kaore e roa ka kino ahau
I was holding my breath	I te pupuri ahau i taku manawa
I have to assume my son is back	Me whakaaro ahau kua hoki mai taku tama
I learned why at my second meeting	I ako ahau he aha i taku huihuinga tuarua
I'm really sick	Kei te tino mate ahau
I will not rest until he dies	E kore ahau e okioki kia mate ra ano ia
Each division has one resident leader	Ko ia wehenga he rangatira kotahi te tangata noho
Only through sleep can the dream world enter	Ma te moe anake ka uru mai te ao moemoea
I would ask the girl her opinion and her opinion	Maku e ui ki te kotiro tona whakaaro me tona whakaaro
I will not endure that pain again	E kore ahau e whakamanawanui ano i tera mamae
I hated this look	I kino ahau ki tenei ahua
I knew he was in pain	I mohio ahau kei te mamae ia
The closing day was celebrated with excitement	I whakanuia te ra katinga me te whakahihiri
I was very cold	I tino makariri ahau
I hurried up and he pulled me	Ka tere ahau ki runga ka kumea ia ki ahau
I will not let my love go on	E kore ahau e tuku i taku aroha ki runga
She had known him since childhood	I mohio ia ki a ia mai i te tamarikitanga
I have a combination of knowledge and understanding of all of them	Kei a au te whakakotahitanga o te matauranga me te mohio o era katoa
I didn’t pay attention to anyone’s opinion	Kare au i aro ki te whakaaro o tetahi
I didn’t want to work for anyone else	Kaore au i hiahia ki te mahi mo tetahi atu
You have to be very honest	Me tino pono koe
I tried to imagine what it would look like	I tamata ahau ki te whakaaro he aha te ahua
I fought the urge to fight him	I whawhai ahau i te hiahia ki te whawhai ki a ia
One vote per member country	Kotahi te pooti o ia whenua mema
There are many local guides and champions who work in the water	He maha nga kaiarahi me nga toa o te rohe e mahi ana i te wai
I see the light, but hear nothing	Ka kite ahau i te marama, engari kaore e rongo i tetahi mea
It is an ambitious project, a passion and a real value	He kaupapa whakahirahira, hiahia me te uara tuturu
I’m just thankful for my baby	Kei te mihi noa ahau ki taku peepi
On the bed is a basket with a purple bow	Kei runga i te moenga tetahi kete me te kopere papura
I shook my head, too much energy to speak	I ruia e ahau toku mahunga, he nui rawa te kaha ki te korero
The third issue is demonstration	Ko te take tuatoru ko te whakaatu
I will share it with the students	Ka tohatoha ahau ki nga akonga
I hope there is no additional damage	Ko taku tumanako kare he kino taapiri
I didn’t remember the fight	Kare au i mahara ki te whawhai
I threw the phone on the table	I maka e ahau te waea ki runga i te tepu
I can’t live again without a relationship	Kare e taea e au te ora ano me te kore he hononga
I can’t, just a minute	Kaore e taea e au, he meneti noa
I believe he is the only surviving relative	E whakapono ana ahau ko ia anake te whanaunga e ora ana
I am drunken with new wine	kua haurangi ahau i te waina hou
It’s weird, but it’s all good	He mea rereke, engari he pai katoa
I almost forgot one thing, it was very important	I tata wareware ahau ki tetahi mea, he mea tino nui
I also talked to him for a while	I korero ano ahau ki a ia mo etahi wa
I went to place my order later	I haere ahau ki te whakatakoto i taku ota i muri mai
I was able to edit the set and run it	I taea e au te whakatika i te huinga me te whakahaere
They have had little success	He iti noa ta ratou angitu
I think he’s crazy, it’s just different	Ki taku whakaaro he porangi ia, he rereke noa iho
It was a long way to reach the darkness before him	He huarahi roa ka toro atu ki te pouri i mua i a ia
I didn’t really pay attention to him	Kaore au i tino aro ki a ia
I waited for years to ask and lost	I tatari ahau mo te tau ki te patai, ka ngaro
I shake my head for a while to clean up	Ka wiriwiri ahau i toku mahunga mo etahi wa ki te horoi
I don’t want this to be done to me	Kare au e pai kia mahia tenei ki ahau
I hear the cry again	Ka rongo ano ahau i te tangi
I was very pleased and thankful	I tino pai ahau me te mihi
He did it in many ways	He maha nga huarahi i mahia e ia
I was too far to get pregnant	I tawhiti rawa ahau ki te haputanga
I couldn’t catch him at the time	Kaore i taea e au te hopu ia ia i te waa
I can understand your explanation	Ka taea e au te maarama ki to whakamaarama
I remember thinking he read my mind	Te haamana'o nei au i te mana'o e ua tai'o oia i to'u feruriraa
I took a deep breath and tried to reassure myself	Ka mau ahau i te manawa, ka ngana ki te whakau i ahau
I haven’t been out in years	Kare au i puta ki waho i nga tau
A copy of each item is attached to the complaint	He kape o ia mea kua piri ki te amuamu
Then I show it to my friends	Katahi ahau ka whakaatu i oku hoa
I can’t just run	Kaore e taea e au te oma noa
I don’t think it happened	Ki taku whakaaro kaore i puta
I was really happy to let him stop, though	I tino harikoa ahau ki te tuku ia ia kia mutu, ahakoa
I was lucky too	He waimarie ano ahau
I was not converted by either of them	Kaore au i whakahurihia e tetahi o raua
I looked up and covered my ears	Ka titiro atu ahau, ka hipoki i oku taringa
I am not a quiet person	Ehara ahau i te tangata ata
A smile appeared on her lips	Ka puta te ataata ki ona ngutu
Here you will find a table of recent changes	Ka kitea i konei he ripanga o nga huringa hou
I will submit your resignation for you	Ka tukuna e ahau to rihaina mo koe
I ran well and slowly, only one mile	He pai, he puhoi hoki taku oma, kotahi maero noa iho
In the end the photo was not complete	I te mutunga kaore i oti te whakaahua
I can identify with this person	Ka taea e au te tautuhi me tenei tangata
I have a treasure for you all	He taonga taku mo koutou katoa
I know what this means to you	E mohio ana ahau he aha te tikanga o tenei ki a koe
I don’t know his age	Kaore au i mohio ki tona tau
I saw the house in the distance	I kite ahau i te whare i tawhiti
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
I didn’t want to risk not finding a survivor	Kare au i pirangi ki te tupono ka kore e kitea he morehu
I took his form	Ka mau ahau ki tona ahua
I have a strong parent	He matua pakari toku
I was a little tired in my mouth	He iti noa taku ruha i roto i toku mangai
I tried to apologize	I tamata ahau ki te whakapāha
I mean, that’s why he was wrong about my name	Ko taku tikanga, na reira i he ai ia ki taku ingoa
He has not helped me to close the gates	Kua kore ia e awhina i ahau ki te kati i nga keti
I started coming early and going late	I timata ahau ki te haere moata mai me te haere tomuri
I think it’s really epic and weird	Ki taku whakaaro he tino epic me te tipua
A low -rise ribbon looks beautiful	He riipene teitei iti te ahua ataahua
I shuddered and turned away	Ka wiriwiri ahau ka tahuri atu
I was not scared	Kaore au i mataku
I didn’t really expect that I would succeed	Kaore au i tino tumanako ka angitu ahau
I lost my true freedom	I ngaro ahau i taku herekoretanga pono
I closed the door behind me and approached them	Ka kati au i te tatau i muri i ahau ka whakatata atu ki a ratou
I want you to swear not to talk	E hiahia ana ahau kia oati koe kia kaua e korero
I will kill the devil	ka patua e ahau te rewera
I walked over to them	I hikoi ahau ki runga ki a ratou
I love that view right over the harbor	Aroha ana ahau ki tera tirohanga ki runga tonu i te whanga
He is a writer in the big city for inspiration	He kaituhi ia i te taone nui mo te whakahihiri
I have to plant my feet on the mat	Me whakato e au oku waewae ki runga i te whariki
I have to show that they are not a threat, no matter what	Me whakaatu e au ehara ratou i te whakatuma, ahakoa he aha
I tried the cold turkey and it wasn’t for me	I whakamatau ahau i te korukoru makariri a ehara i te mea mo au
I cried all day	I tangi ahau i te ra katoa
I created four different designs	I hanga e ahau nga hoahoa rereke e wha
I’m missing the laughter with my sister	Kei te ngaro ahau i te katakata me taku tuahine
I felt the worst pain in my life	I rongo ahau i te mamae kino rawa atu i roto i toku ora
I think this plan is very successful	Ki taku whakaaro he tino angitu tenei mahere
I told him not to do that	I kii ahau ki a ia e kore e mahi pera
I have three daughters, beautiful women	Tokotoru aku tamahine, he wahine ataahua
I think something is wrong with my face	Ki taku whakaaro kei te he tetahi mea ki toku mata
I never thought about doing something like that	Kaore au i whakaaro mo te mahi penei
I have a crazy idea, it’s important for human development	He whakaaro porangi naku, ko te mea nui mo te whakawhanui tangata
We were on the streets	I nga tiriti matou
It’s all a fun part	He wahanga ngahau katoa
A horse galloped and the car stopped	He hoiho e rere wetewete ana, ka mutu te waka
Smith two years later	Smith e rua tau i muri mai
Most of the students left the university for weeks	Ko te nuinga o nga tauira i wehe atu i te whare wananga mo nga wiki
I would definitely doubt it though	Ka tino ruarua ahau ahakoa
I didn’t say it was a decision for him	Kare au i kii hei whakatau mona
I won’t tell you	E kore ahau e korero ki a koe
I was looking forward to his home now	I tumanako ahau ki tona kainga inaianei
I love every inch of your body	Aroha ana ahau ki nga inihi katoa o to tinana
I struggled to tell him to be quiet	Ka whawhai ahau ki te korero ki a ia kia noho puku
I never fulfilled the contract	Kare au i tutuki ki te kirimana
I almost died of an insect	I tata mate ahau i te ngarara
I get dark brown comments sometimes	Ka whiwhi ahau i nga korero parauri pouri i etahi wa
I stayed with him for a while and helped him decide	I noho ahau ki a ia mo tetahi wa, ka awhina ia ia ki te whakatau
I have your goal when it comes to the heat	Kei a au to whainga ka haere mai i te wera
I have to find a place to play every night	Me kimi waahi au ki te tukinga ia po
I don’t deserve to live	Kare au e tika kia ora
I thought it was a trip	I whakaaro ahau he haerenga
She has a hip quality	He kounga hope tona
I couldn’t think of anyone else in his place	Kaore i taea e au te whakaaro i tetahi atu i tona waahi
I chose it for a reason	I whiriwhiria e au mo tetahi take
There was only one person I saw, a man	Kotahi noa te tangata i kite ahau, he tane
I enjoyed hearing about all the different things	I pai ahau ki te rongo mo nga mea rereke katoa
I am canceling your resignation	Kei te whakakore ahau i to rihaina
I didn’t mind doing anything to hurt him	Kaore au i mahara ki te mahi i tetahi mea hei whara i a ia
I have to believe in our love	Me whakapono ahau ki to maua aroha
I waited until it started to move towards me	I tatari ahau i te wa i timata ai te neke ki ahau
I really enjoyed the tea	I tino pai ahau ki te tii
A learning experience	He wheako ako
I took a fee for a cigarette	I tangohia e ahau he utu i te hikareti
A little baseball	He paku poipapa
I thank you and thank you very much	Ka mihi ahau ki a koe, ka nui te mihi ki a koe
It was very messy, still wet and dripping	He tino poraruraru, he makuku tonu me te maturuturu
My head turns and the sun goes black	Ka huri taku mahunga ka mangu te ra
I can't have a boyfriend	E kore e taea e au te whai hoa tane
I have to keep my strength	Me mau tonu taku kaha
He was called in for dinner	I karangatia ia mo te kai
M will have a say	Ka whai korero a M
One tear cried	Kotahi te roimata tangi
I didn’t want to see a civil war	Kare au i pirangi kia kite i te pakanga tivira
A push sign if you will	He tohu pana ki te pai koe
I won’t tell anyone though	E kore ahau e korero ki tetahi ahakoa
I need to drink paint	Me inu peita ahau
I wasn’t sure if it would smile or shake	Kare au i tino mohio ka ataata, ka wiri ranei
I couldn’t believe it was me	Kaore au i whakapono ko au
I will help heal	Ka awhina ahau ki te whakaora
A few people still moved down the street	He torutoru nga tangata i nuku tonu i te tiriti
I just wrapped up my first big dance year	I takai noa taku tau kanikani nui tuatahi
I can’t promise you that people will be fine	Kare e taea e au te oati ki a koe ka pai te taangata
I know he’s keeping me on top	E mohio ana ahau kei te tiaki ia i ahau i runga
I think this is a great deal for you	Ki taku whakaaro he mahi nui tenei mo koe
I slung the coat over my back	I piuhia e ahau te koti ki toku tuara
I think he knew what was happening	Ki taku whakaaro i mohio ia ki nga mea e tupu ana
I was influenced by something very different	I whakaaweahia ahau e tetahi mea tino rereke
I am ready for new experiences	Kua rite ahau mo nga wheako hou
I will give a guarantee for this	Ka hoatu e ahau he taurangi mo tenei
I was young and innocent	He taitamariki ahau, he harakore
I will have that chart in my umbrella	Ka whai ahau i taua tūtohi i roto i taku maru
I knelt in front of the toilet	I tuturi ahau ki mua i te wharepaku
The sculptural shapes are very visible	Ka tino kitea nga ahua whakairo
I want a whip to fall on my face	Kei te pirangi ahau kia tau mai he whiu ki toku mata
I can’t hold anything down	Kaore e taea e au te pupuri i tetahi mea ki raro
I have loved you since I was five years old	I aroha ahau ki a koe mai i te rima tau
I will answer the questions	Maku e whakautu nga patai
There is a kitchen on site to cook your own food	He kihini kei te waahi hei tunu i to kai ake
I am happy with your work	Kei te koa ahau ki o mahi
I played many sports in school	He maha nga hakinakina i takaro ahau i te kura
I was tired of the model or myself	I ruha ahau i te tauira, ko au ranei
I’m very clear, honestly	He tino marama ahau, he pono
I thought we’d get on top	I whakaaro ahau ka eke matou ki runga
I forgive your indifference to me	Ka murua e ahau to kore whakaaro mo au
The second sound occurs	Ka puta te tangi tuarua
I did something awesome	I mahi ahau i tetahi mea whakamataku
I’m not at all clear	Kare rawa ahau i te marama
I did some shopping after work	I mahi ahau i etahi hokohoko i muri i te mahi
He later led the division throughout the war	I muri mai ka arahina e ia te wehenga puta noa i te pakanga
The first show was marked	I tohuhia te whakaaturanga tuatahi a te tuatahi
I’m afraid you’re going to lose the support of a senior leader	Kei te mataku ahau kei ngaro koe i te tautoko a te rangatira rangatira
I moved him across the ring	I neke ahau ia ia puta noa i te mowhiti
I think learning is really busy	Ki taku whakaaro ko te ako he tino pukumahi
I wanted them to know	I hiahia ahau kia mohio ratou
I suggest you have the model used there	Ka whakaaro ahau kia whai koe i te tauira e whakamahia ana i reira
Her eyes and ears are small	He iti noa ona kanohi me ona taringa
I have never done anything worse than anyone else	Kaore au i mahi i tetahi mea kino atu i tetahi atu
I left his room and closed the door behind me	Ua faarue au i to ’na piha e ua opani au i te opani i muri ia ’u
I am sorry for the hon	E pouri ana ahau na te hon
I thought my kids did the same	I whakaaro ahau i pera ano aku tamariki
I never did that	Kaore au i mahi pera
I knew it would make a big difference	I mohio ahau ka puta he rereketanga nui
I knocked and went inside	I patoto ahau ka kuhu ki roto
I'll call you tomorrow	Maku koe e karanga ake apopo
I was lucky he remembered my name	Waimarie ahau i maumahara ia ki toku ingoa
I brought the knowledge of death to the innocent world	I kawea e ahau te matauranga o te mate ki te ao harakore
Black died and was rushed to hospital	Ka hemo a Pango, ka awhinatia ki te hohipera
I stood up and ran to him	Ka tu ahau ka oma atu ki a ia
I didn’t want to be one of those	Kare au i pirangi kia noho tetahi o era
I hope I show my contribution to him	Ko taku tumanako ka whakaatu taku koha ki a ia
At this point he began to compose	I tenei wa ka timata ia ki te tito
I liked the same bed	I pai ahau ki te moenga kotahi ano
I told him what had happened	I korerotia e ahau ki a ia te mea i tupu
It’s natural	He mea maori
This level has encouraged the laboratory to continue to develop	Na tenei taumata i whakatenatena te taiwhanga ki te whakawhanake tonu
I need to gather my thoughts	Me kohikohi au i aku whakaaro
I also thought of naming my war horses	I whakaaro ano ahau ki te whakaingoa i aku hoiho whawhai
I have to find out why	Me kimi e au he aha
I have to find a friend’s bed to crash	Me kimi au i te moenga o tetahi hoa hei tukinga
The new court has many features	He maha nga ahuatanga o te kooti hou
It was a fair price to pay for staying with me	He utu tika mo te noho ki ahau
I only had time to get there	He taima noa ahau ki te tae ki reira
It was thought that the allegation was false	I puta te whakaaro he teka te whakapae
I know a lot more now	He nui noa atu taku mohio inaianei
A single dog is not a challenge	Ehara te kurī kotahi i te wero
The guest sweats and looks into his welcoming face	Ka werawera te manuhiri ka titiro ki tona kanohi manaaki
I am so grateful for everything he taught me	Ka tino mihi ahau mo nga mea katoa i akona e ia ki ahau
I have a digital copy	He kape mamati aku
I walked over to the pot	I hikoi ahau ki runga ki te kohua
I will put my hand on my chest	Ka hoatu e ahau toku ringa ki toku uma
I like the way they sound	He pai ki ahau te tangi o ratou
I groaned and stretched my hands up to the sky	Ka aue ahau ka totoro oku ringa ki runga ki te rangi
I thought we weren’t	I whakaaro ahau kaore matou
I really listened, but didn’t listen	I tino whakarongo ahau, engari kaore i rongo
I can’t breathe without this	Kare e taea e au te manawa me te kore tenei
I did not hear the effect	Kaore au i rongo i te paanga
I like electric fields	He pai ahau ki nga mara hiko
I ran to him	I oma ahau ki a ia
I wanted to cry humiliation	I hiahia ahau ki te tangi i te whakaiti
I want to get back to my life	E hiahia ana ahau ki te hoki ki toku ora
I knew that man	I mohio ahau ki taua tangata
I don’t think that’s too bad	Ki taku whakaaro ehara tena i te kino rawa
I know he’s planning	E mohio ana ahau kei te whakamahere ia
I have nothing to be ashamed of	Kaore he mea hei whakama ahau
I'm sorry	Kei te pouri ahau
I will not drink any man's blood	e kore ahau e inu toto tangata
Daily runs will be effective over the next two days	Ko nga oma o ia ra ka whai hua i nga ra e rua i muri mai
for I do not know what you think of the evil	kahore hoki ahau e marama ki ta koutou e whakaaro ai mo te kino
I didn’t have time for conversations	Kaore au i whai taima mo nga korero korero
I love you very much, very honestly and completely	Aroha nui ahau, tino pono, me te tino
I know you better than you know yourself	He pai ake taku mohio ki a koe i to mohio ki a koe ano
I walk behind them	Ka hikoi ahau ki muri i a raatau
I know he has a lot of knowledge	E mohio ana ahau he nui tona mohio
White was appointed for four years	I tohua a White mo nga tau e wha
I attached it to my belt	I whakapiria e ahau ki taku whitiki
I want a happy world full of happy people	Ko taku hiahia he ao harikoa e ki ana i nga tangata harikoa
I have run out of furniture for the bedroom	Kua kore aku taonga mo te whare moenga
I feel like I'm going	Kei te ahua kee ahau
I don’t remember going there	Kaore au e mahara ki te haere ki reira
A new author and more books are on the way	He kaituhi hou me etahi atu pukapuka kei te haere
I replaced it with dry clothes	I whakakapi ahau ki nga kakahu maroke
I could have stopped you	I taea e ahau te aukati i a koe
I also thank my family	Kei te mihi hoki ahau ki taku whanau
A large man walked quietly into the room	He tangata nui te haere marie ki roto i te ruma
Some time later, he has joined me at the table	He wa i muri mai, kua uru mai ia ki ahau ki te tepu
That means running is a secondary activity	Ko te tikanga he mahi tuarua te rere
I tried not to think about all that stuff	I ngana ahau kia kaua e whakaaro ki aua mea katoa
I told him not to leave you	I ki atu ahau ki a ia kia kaua e whakarere i a koe
I couldn’t help but hide anything from him	Kaore au i kaha ki te huna i tetahi mea mai i a ia
I always loved you	I aroha tonu ahau ki a koe
I held on to him with force	I mau ahau ki a ia me te kaha
I never did that kind of work	Kaore au i mahi i tera momo mahi
I was really proud of him	I tino whakakake ahau ki a ia
I took a second photo	I tangohia e ahau he whakaahua tuarua
I thought he was different	I whakaaro ahau he rereke ia
Everyone has their own personality	Kei ia tangata o raatau taangata
It is a society where every citizen can pursue their own happiness	He hapori ka taea e ia tangata whenua te whai i to ratau ake harikoa
I took it based on what they wanted	I tangohia e ahau i runga i ta ratou i pai ai
I looked back again and looked at the sky	Ka titiro whakamuri ano ahau, ka titiro ki te rangi
The cracks were repaired within two months	I whakatikahia nga pakaru i roto i nga marama e rua
I asked him why he didn’t call me there	Ka patai ahau ki a ia he aha te take kaore ia i waea mai ki reira
I know what he does	E mohio ana ahau he aha tana mahi
I can finish the box	Ka taea e au te whakaoti i te pouaka
I took my belongings to the bathroom and got dressed	I haria e ahau aku taonga ki te kaukau me te kakahu
He is alone with this amazing voice	Ko ia anake me tenei reo whakamiharo
I noticed that the smile never reached his eyes	I kite ahau kaore te ataata i tae ki ona kanohi
I know how to try to act with anger	Kei te mohio ahau ki te whakamatautau ki te mahi ma te riri
The right channels were not pursued	Ko nga hongere tika kaore i whaia
I found a path between the hills	I kitea e ahau he ara i waenganui i nga puke
I wonder when they will answer us	Ka whakaaro ahau ahea ratou e whakahoki ai i a matou
I want her with unimaginable intensity	E hiahia ana ahau ki a ia me te kaha e kore e taea te whakaaro
He has a family to take care of	He whanau tana hei tiaki
I have only a word to say to you	He kupu kau taku ki a koe
I like fresh air, sitting and thinking	He pai ki ahau te hau hou, te noho me te whakaaro
I didn’t think to attack him anymore	Kaore au i whakaaro ki te whakaeke i a ia i muri
I couldn’t bear this pain, this horror	Kaore au i kaha ki te mau i tenei mamae, i tenei whakamataku
I just didn’t listen to him many times	Kare noa ahau i whakarongo ki a ia i nga wa maha
I haven't looked closely yet	Kare ano au i ata titiro atu
I thought they were gone until he was very welcoming	I whakaaro ahau kua ngaro kee ratou tae noa ki tana tino powhiri
I didn’t have a hard time believing it	Kaore au i uaua ki te whakapono
I descended the stone steps	I heke ahau i nga kaupae kohatu
A life sentence in prison	He whiunga ora i roto i te whare herehere
I dreamed about his position	I moemoea ahau mo tona turanga
I can ask	Ka taea e au te uiui
I told you before	I korero ahau ki a koe i mua
I’m just as bored with him, if not more so	He rite tonu taku hoha ki a ia, ki te kore e nui ake
I promised them to come to us soon	I oati ahau ki a ratou kia tere haere mai ki a matou
I had no idea how fast the effort was	Kare au i mohio he pehea te tere o te whakapau kaha
I thought and dreamed about him	Ka whakaaro ahau, ka moemoea mo ia
I can’t imagine myself being five years down the road	Kaore e taea e au te whakaaro i ahau e rima tau i te huarahi
A final blow that cannot be avoided	He tukituki whakamutunga kare e taea te karo
I rested and watched the water	I okioki ahau ka matakitaki i te wai
It’s better for me here	He pai ake ki ahau i konei
I support everything you have said	Ka tautoko ahau i nga mea katoa i korero ai koe
I vote we stay here for the night and rest	Ka pooti ahau ka noho tatou ki konei i te po ka okioki
I didn’t understand why he didn’t let me go home	Kare au i marama he aha ia i kore ai e tuku i ahau kia hoki ki te kainga
I will always love you	Ka aroha tonu ahau ki a koe
I will be here with you	Ka noho ahau i konei ki a koe
I liked to make fun of him	I pai ahau ki te whakakatakata ia ia
You have to pay your rent first	Me utu au reti i te tuatahi
My husband has been missing for a long time	Kua roa kua ngaro taku tane
I knew we would just be friends	I mohio ahau ka noho hoa noa maua
I could hear muffled voices coming from the door	Ka rongo au i nga reo maru e puta mai ana i te kuaha
I know that kind of power	Kei te mohio ahau ki tera momo mana
I have a question for a book to buy	He patai taku mo te pukapuka hei hoko
I could see how alive their eyes were	I kite ahau i te ahua o te oranga o o ratou kanohi
I wanted something new and exciting	I hiahia ahau ki tetahi mea hou me te whakaihiihi
A new band is about to play	Kua tata ki te takaro he roopu hou
I fought with my parents	I whawhai ahau ki oku matua
I spent my shopping spree yesterday	Kua whakapaua e au taku tahua hokohoko inanahi
I was really bad at first	I tino kino ahau i te tuatahi
I’m overwhelmed by that	Kei te taumaha ahau i tera
I don’t know how to buy a wedding ring	Kaore au i te mohio me pehea te hoko mowhiti taumau
I will take care of him	Maku ia e tiaki
Sometimes I just hold on	I etahi wa ka mau tonu ahau
I have been waiting for you for a long time	Kua roa ahau e tatari ana mo koe
I have to turn	Me tahuri ahau
Sharp didn't know	Kaore a Sharp i mohio
I can’t force him to help himself	Kaore e taea e au te akiaki ia ia ki te awhina i a ia ano
I have never met my real father	Kare ano au i tutaki ki toku papa tuturu
I went through that in college	I haere ahau i tera i te kaareti
I have forgotten what happened to you	Kua wareware ahau ki nga mea kua pa ki a koe
There are also prisoners	He mauhere ano
I ran to pull the cart	I oma ahau ki te toia te kaata
I’m pretty sure it didn’t happen	Ka tino mohio ahau kaore i puta
I knew they were cold but they had an advantage	I mohio ahau he makariri ratou engari he painga to ratou
K reached out and pulled her through the door	Ka toro atu a K, ka toia ki roto i te kuaha
I will get here tomorrow	Ka tae ahau ki konei apopo
I will grant your request	Ka hoatu e ahau to tono
I think they just worked at this point	Ki taku whakaaro i mahi noa ratou i tenei wa
I made a good lunch for myself and went to bed	I mahia e ahau he tina pai moku, ka haere ki te moenga
I prefer to be clean on the spot all the time	He pai ake ki ahau te ma i runga i te waahi i nga wa katoa
I have experienced this again	Kua pa ano ahau ki tenei
I went to the door, opened it and went inside	I haere ahau ki te kuaha, whakatuwheratia ana ka kuhu ki roto
I won’t try and forget again	E kore ahau e ngana ka wareware ake ano
I cursed and rubbed my ear	I kanga e ahau, a pania ana e ahau toku taringa
I’ll let it get close to saying a little	Ka tukua e ahau kia tata ki te korero iti
A child was injured and people were saddened	I whara tetahi tamaiti, ka pouri nga tangata
I looked forward again	I anga ano ahau ki mua
I’ll give you a few minutes to be alone	Ka hoatu e ahau etahi meneti hei noho mokemoke koe
I waited for him at the deep end	I tatari ahau ki a ia i te pito hohonu
I really hope that’s the case	Ko taku tino tumanako ko tera te keehi
I knew he wasn’t too heavy	I mohio ahau kaore ia i te tino taumaha
It’s a story about the mother who owns it all	He korero mo te whaea nana katoa
I got stronger and learned how to first love myself	I kaha ake ahau ka ako me pehea te aroha tuatahi ki ahau
I turned and fell on my side	Ka takahuri ahau, ka hinga ki toku taha
I know this isn’t always a smart move	E mohio ana ahau ehara tenei i te mahi mohio i nga wa katoa
I can see my anger growing	Ka taea e au te kite i te tipu haere o taku riri
I can’t imagine the loss of a child	Kaore e taea e au te whakaaro mo te mate o te tamaiti
I heard my name mentioned	I rongo ahau i taku ingoa i whakahuahia
I have to get out of the house now	Me puta au i te whare inaianei
The story is a story to protect his soldiers	Ko te korero ko te korero hei tiaki i ana hoia
I am very happy to celebrate this great story	He tino koa ahau ki te whakanui i tenei korero nui
I could have hurt you	I taea e ahau te tukino i a koe
A hundred years of life	He rau tau o te ora
Soldier before the elephant	Hoia i mua i te arewhana
My servant is lost	Kua ngaro taku pononga
I want everyone to see how to wear my weapons	Ko taku hiahia kia kite nga tangata katoa me pehea te mau i aku patu
I want him to kiss me again	E hiahia ana ahau kia kihi ano ia i ahau
I dropped the ice cream and just ate some more candy	I heke ahau i te aihikirimi ka kai noa ahau i etahi atu monamona
I struggled to run away from him	I whawhai ahau ki te oma atu i a ia
Sometimes I catch myself staring	I etahi wa ka mau ahau i ahau e titiro ana
I hope there is a better way for this to work	Kei te tumanako ahau he huarahi pai ake mo tenei mahi
I know something is wrong	E mohio ana ahau kei te he tetahi mea kino
I broke the beer and pulled it long	Ka wahia e ahau te pia ka kumea roa
I crawled to the side of the invisible trash can	I ngoki ahau ki te taha o te ipu para kore e kitea
One death in the country	Kotahi te mate i te motu
I will stand behind you	Ka tu ahau ki muri i a koe
I go to a good and good school	Ka haere ahau ki te kura pai, pai hoki
I sighed and reached out to say	Ka aue ahau ka toro atu ki te kii
I counted three more knives on the table	Ka tatauhia e ahau e toru ano nga maripi i runga i te teepu
They usually do not stray far from the nest	I te nuinga o te wa kare ratou e kotiti tawhiti atu i te kohanga
I know you have people who trust you	Kei te mohio ahau kei a koe nga tangata e whakawhirinaki ana ki a koe
I had never seen them before	Kaore au i kite i a raatau i mua
I remembered because of all the blood	I mahara ahau na te toto katoa
I wrote to have a story, he confessed	Ka tuhi ahau ki te whai korero, i whakina e ia
I also know this is a free version for people	Kei te mohio ano ahau he putanga noa tenei mo te iwi
It’s a real asset for the office	He tino taonga mo te tari
I was surprised to talk to him	I miharo ahau ki te korero ki a ia
No older woman wanted permission to live	Karekau he wahine pakeke i hiahia ki te whakaaetanga kia ora
I put it on your table	I hoatu e ahau ki runga i to teepu
I'd love to talk to you	He pai ki ahau te korero ki a koe
I really appreciate everything you do for me	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa e mahia ana e koe mo au
I can’t get into anything but the truth	Kaore e taea e au te uru atu ki tetahi mea engari ko te mea pono
I have your service record	Kei ahau to rekoata ratonga
I like the facts to be true	E pai ana ahau kia pono nga korero
I looked around and at the sky	I titiro ahau a tawhio noa, me te rangi
A local expert was called to the scene	I karangahia tetahi tohunga o te rohe ki te waahi
I looked around at us, almost all the seats were filled	Ka titiro ahau huri noa i a matou, kua tata kapi katoa nga nohoanga
A small inbox will appear	Ka puta mai he pouaka whakauru iti
I will honor and respect you	Ka whakahonore ahau, ka whakaute i a koe
I have fired them for some reason	Kua peia ratou e ahau mo tetahi take
I tried to do it	I ngana ahau ki te mahi
I need help from everyone	Ka hiahia awhina ahau mai i nga tangata katoa
I chose to tell you this story for two reasons	I whiriwhiri ahau ki te korero ki a koe i tenei korero mo nga take e rua
I was fine for the past week	I pai ahau mo te wiki kua hipa
The full significance of this story will be extended to other places	Ko te tino tohu o tenei korero ka tukuna ki etahi atu waahi
I couldn't work on the phone system	Kaore i taea e au te mahi i te punaha waea
I jumped to the wrong conclusion	I peke ahau ki te whakatau he
I was sure my heart had forgotten to beat	I tino mohio kua wareware toku ngakau ki te patupatu
A warning sign if there is a sign	He tohu whakatupato mena he tohu
I didn’t want to wake you up	Kare au i pirangi ki te whakaara i a koe
I can tell by his voice that someone is wrong	Ka taea e au te korero ma tona reo kei te he tetahi
I followed him out the door	I whai ahau i a ia ki waho o te tatau
I know why my daughter loves her company	Kei te mohio ahau he aha taku tamahine i aroha ai ki tana kamupene
I didn’t want to stand up again	Kare au i pirangi kia tu ano
I really hoped he did	I tino tumanako ahau i mahia e ia
I don’t really have hours	E kore ahau e tino haora
I have the honor to help you	He honore ahau ki te awhina i a koe
I knew you were different	I mohio ahau, he rereke koe
I just called myself his girlfriend	I karanga noa ahau i ahau ko tana hoa wahine
A lot of people start to side with them	Ka timata te tini o te tangata ki te taha ki a ratou
I can hear your concern for your friend	Ka rongo ahau i to awangawanga mo to hoa
Hopefully you will continue to grow and continue to grow	Ko te tumanako ka haere tonu koe, ka tipu haere tonu
I waited patiently for the perfect moment	I tatari marie ahau mo te waahi tino pai
I want to cry with you	Kei te pirangi ahau ki te tangi tahi me koe
A friend left you something for yourself	I waiho e tetahi hoa ki a koe tetahi mea maau
I tried to clean all the blood	I tamata ahau ki te horoi i nga toto katoa
I spent weeks in the hospital	I noho ahau i nga wiki i te hohipera
I was immediately behind	I muri tonu ahau
I waited for almost an hour, but he never showed up	Tata ki te kotahi haora i tatari ahau, engari kaore ia i puta mai
Tears fall from my eyes for a friend who has died	Ka taka te roimata i oku kanohi mo te hoa kua mate
I hated the bus because of past experiences	I kino ahau ki te pahi na nga wheako o mua
I remembered every step of the process	I mahara ahau ki nga taahiraa katoa o te tukanga
I always put all the blocks back in the box	I nga wa katoa ka whakahokia e ahau nga poraka katoa ki roto i te pouaka
I can't hear it again	Kare e taea e au te rongo ano
I have a real point	He tino tohu taku
I avoided looking at him and went inside	Ka karo ahau i te titiro ki a ia ka haere ki roto
I collected my favorite images to inspire you	I kohia e au aku ahua tino pai kia whakahihiko koe
I missed all the information about your students, family, and your life	I ngaro ahau i nga korero katoa mo o akonga, whanau, me to oranga
I can see his memories and hear his thoughts	Ka kite ahau i ona maharatanga me te rongo i ona whakaaro
I thank everyone!	Ka mihi ahau ki nga tangata katoa!
I can’t hold back the rebels	Kaore e taea e au te pupuri i te hunga tutu
I am his whole world	Ko ahau tona ao katoa
I really hate to part with a big holiday	E tino kino ana ahau ki te tohatoha ki tetahi hararei nui
I looked around the living room for my coat	I titiro ahau huri noa i te ruma noho mo taku koti
I didn’t really think about this	Kaore au i tino whakaaro mo tenei
I stand up straight, I’m a man to admit	E tu tika ana ahau, he tangata ahau ki te whakaae
I didn’t want to stretch my arms	Kare au i pai ki te totoro oku ringa
I agree with that objection, and the answer is as follows	E whakaae ana ahau ki taua whakahee, a, ko te whakautu e whai ake nei
I have something to say to him	He korero aku ki a ia
I look at the music box	Ka titiro ahau ki te pouaka waiata
Eventually I got to the whole side of the track	I te mutunga ka tae mai ahau ki te taha katoa o te aroturuki
I pull a hand through my hair	Ka toia e ahau he ringa ki roto i oku makawe
I have very little color there	He iti noa taku tae ki reira
I think it would be beautiful	Ki taku whakaaro ka ataahua
I saved you from doing something wrong	Naku koe i whakaora mai i te mahi he kino
I am wondering about my future	Kei te miharo ahau mo taku heke mai
I just filled it out	I whakakī noa ahau
I wonder what my biological father’s house looked like	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o te whare o toku papa koiora
I need to be able to exercise	Me kaha ahau ki te korikori tinana
I was also very thirsty for some reason	I tino matewai hoki ahau mo etahi take
I blow up before I have a chance to get stronger	Ka pupuhi ahau i mua i te whai waahi ki te kaha ake
I knew what he was thinking	I mohio ahau he aha ana whakaaro
I knew it would happen, but	I mohio ahau ka tupu, engari
I’m not used to hearing it	Kaore au i waia ki te rongo
I see the face of pain	Ka kite ahau i te mata o te mamae
I have to decide what to do	Me whakatau e au me aha
His actions go far beyond the norms	Ko ana mahi ka tawhiti atu i nga tikanga
I didn’t train regularly	Kaore au i whakangungu rite tonu
His body is shorter than his height	He poto ake tona tinana i tona teitei
I was a man who was mindful of the spirit and its insights	He tangata ahau i maumahara ki te wairua me ona matauranga
The new country means a new language as well	Ko te tikanga o te whenua hou he reo hou ano
I helped protect their territory	I awhina ahau ki te tiaki i to raatau rohe
I was dying to see him	I mate ahau ki te kite i a ia
I thought a woman could just apply	I whakaaro ahau ka taea e te wahine te tono noa
I attached a machine video to my face	I whakapirihia e ahau he ataata miihini ki toku mata
The open parts of the lake are stormy	Ko nga wahanga tuwhera o te roto he awha
I say survivor and it really means survivor	E kii ana ahau he morehu me te tino tikanga ko te morehu
I haven’t eaten since the day before	Kaore au i kai mai i te ra o mua
I will destroy your thoughts	ka whakangaromia e ahau o whakaaro
I could hear him shaking under me	I rongo ahau e wiri ana ia i raro i ahau
I did it for a dozen	I mahia e ahau mo te tekau ma rua
I was guilty of his death	I hara ahau mo tona matenga
I just shook my head and laughed	Ka ruru noa taku mahunga ka kata
I hated board meetings	I kino ahau ki nga hui a te poari
I swear the cold he caught you	Ka oati ahau i te makariri ia i mau ia koe
I have one that works now	Kei a au tetahi e mahi ana inaianei
I am very sorry for what happened	E tino pouri ana ahau mo te mea i tupu
It is celebrated for its similar yellow color	Ka whakanuia mo tona tae kowhai rite
I didn’t work with your wife	Kaore au i mahi ki to wahine
No one likes a kid with a pony	Karekau he tangata e pai ana ki te tamaiti whai poni
I have my back on the floor	Kei toku tuara ahau i runga i te papa
I broke the speed limit	I wahia e ahau te rohe tere
I still ran from the pain of my reality	I oma tonu ahau i te mamae o taku mooni
I killed most of them	I patua e ahau te nuinga o ratou
I can also have my lunch	Ka taea hoki e au taku tina
I took off my clothes and joined the girls	I tangohia e ahau oku kakahu ka uru atu ki nga kotiro
I brought an empty bottle	I mauria mai e ahau he pounamu kau
Before that I ran a funeral home in town	I mua i ahau te whakahaere i tetahi whare tangihanga i te taone
I want to help her develop her faith	Te hinaaro nei au e tauturu ia ’na ia faatupu i to ’na faaroo
I don’t know how to spell the word	Kaore au i te mohio ki te tuhi i te kupu
I noticed some excitement in his voice	I kitea e ahau etahi ohooho i roto i tona reo
I wish this was what you wanted for yourself	I hiahia ahau ko tenei te mea i hiahia koe mo koe
I ran to my grandmother, who took care of me	I oma ahau ki toku kuia, nana ahau i tiaki
I have never heard of anyone hanging around for a while	Kare ano au i rongo i te tangata e iri ana mo tetahi wa
There was a lot of responsibility for only nineteen people	He nui te kawenga mo te tangata tekau ma iwa anake
I got no explanation	Kaore au i whiwhi whakamarama
I wanted fresh air and peace	I hiahia ahau ki te hau hou me te ata noho
I was on the world	I runga ahau i te ao
I shivered inside	I wiri ahau i roto
He thought it must be open	I whakaaro ia me he mea tuwhera
I talk to dad on the phone most days	Ka korero ahau ki a papa i runga waea i te nuinga o nga ra
I can’t believe I’m long gone	Kare au e whakapono kua roa ahau
I didn’t see the end	Kaore au i kite i te mutunga
I put my thumb on the trigger guard	Ka hoatu e ahau taku koromatua ki runga i te kaitiaki keu
I have to leave the big city and never come back	Me wehe ahau i te taone nui, kaua rawa e hoki mai
I stayed in my bedroom almost all the time	I noho ahau i roto i taku whare moenga tata i nga wa katoa
I can cook whatever you want	Ka taea e au te tunu i nga mea katoa e hiahia ana koe
I can’t tell you what that time was	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha taua wa
I use the words, rabbit, rabbit, rabbit that were always spoken	Ka whakamahi au i nga kupu, rapeti, rapeti, rapeti i korero tonu
I grabbed her and kissed her	Ka mau ahau ki a ia ka kihi ia ia
I think it’s a very smooth project	Ki taku whakaaro he kaupapa tino maeneene
I know your struggle against evil	E mohio ana ahau ki ta koutou whawhai ki te kino
I have to be a bad luck sign	Me waiho ahau he tohu waimarie kino
I almost laughed at the picture they showed	I tata kata ahau ki te pikitia e whakaatuhia ana e ratou
I have long talked to other friends	Kua roa taku korero ki etahi atu hoa
I remember us upstairs, in his bedroom	Kei te maumahara ahau i a matou i runga, i roto i tona whare moenga
I kept watching them as they crossed the street	I titiro tonu ahau ki a ratou i a ratou e whakawhiti ana i te huarahi
I advise you to stop as soon as you can	Ka tohutohu ahau ki a koe kia mutu i te wa e taea ana e koe
I didn’t really survive	Kaore au i tino ora
There is a large tent, just around the corner	He tihokahoka nui, kei te kokonga tonu
I didn’t wait more than five minutes	Kaore au i tatari neke atu i te rima meneti
I marked the tree up	I tohuhia e ahau te rakau ki runga
I will bring you great news	Ka kawea mai e ahau nga korero nui
I quickly turned around, and so did he	Hohoro tonu taku tahuri, a ko ia ano
Free communication is just another phone call	Ko te whakawhitiwhitinga kore utu he waea waea noa atu
I fell down and cried	Ka hinga ahau ki raro, ka tangi
I can’t handle this above anything else	Kaore e taea e au te hapai i tenei ki runga ake i era atu mea katoa
I’m a little tired today, though	He iti noa ahau i tenei ra, ahakoa
I’d rather be strong than beautiful	He pai ke ahau kia kaha i te ataahua
I mean, you just don’t know me	Ko taku tikanga, kare noa koe e mohio ki ahau
A life where you are surrounded by family and friends	He oranga e karapotia ana koe e te whanau me nga hoa
I can't talk about that	Kaore e taea e au te korero mo tena
I was in a hurry to follow him, and mad to know	I hohoro ahau ki te whai ia ia, me te porangi ki te mohio
A black diamond looks good though	He taimana pango he ahua pai ahakoa
Nothing is known about the friend	Kaore he mea e mohiotia ana mo te hoa
My brothers and sisters are just names	He ingoa noa oku tuakana me oku teina
I opened it, went inside, and closed the door	I whakatuwheratia e ahau, ka kuhu ki roto, ka kati te tatau
I have never dreamed like this	Kare ano au i moemoea penei
I was in pain, heartbroken and very confused	I mamae ahau, kua pakaru te ngakau me te tino raruraru
I knew this neighbor	I mohio ahau ki tenei hoa tata
A great addition to any home kitchen	He taapiri pai ki tetahi kihini kaainga
I wanted to have a way, to push back	I pirangi ahau ki te whai huarahi, ki te pana whakamuri
I want to open a home for children	E hiahia ana ahau ki te whakatuwhera i tetahi kainga mo nga tamariki
I thought black was delicious, so the water surprised me	I whakaaro ahau ka reka te pango, na te wai i miharo ahau
The carving was divided into three parts	I wahia te whakairo kia toru nga wahanga
I mean, this is pretty cool	Ko taku tikanga, he tino pai tenei
What we keep is something else	Ko ta tatou e pupuri he mea ke atu
I looked at the crowd	I titiro ahau ki te mano
I will not run again	E kore ahau e rere ano
I will not let you pass me	E kore ahau e tuku kia pahemo koe i ahau
I started writing this to write last night	I timata ahau ki te tuhi i tenei ki te tuhi i tera po
I had no idea what he was doing	Kaore au i mohio he aha tana mahi
I closed the door and walked into the crowd	I tutakina e ahau te tatau ka haere ki roto i te mano
I think this is exactly what the neighbors do	Ki taku whakaaro koinei tonu te mahi a nga hoa noho tata
I have a few friends but none of them are very important	He torutoru aku hoa engari kaore he mea tino nui
I will not let you drive me out of this company	E kore ahau e tuku kia peia ahau e koe i tenei kamupene
I always look at them	Ka titiro tonu ahau ki a ratou
I still haven’t been able to get stronger than all of them	Kare tonu au i kaha ki te kaha ake i a raatau katoa
I mean the professor doesn’t trust it	Ko taku tikanga e kore te ahorangi e whakawhirinaki
I had no idea that these things were still going on	Kaore au i mohio kei te noho tonu enei mea
My mom sent her things to me	I tukuna mai e toku mama ana mea ki ahau
I work like people	He rite taku mahi ki nga tangata
I was lucky with just one	He waimarie ahau ki te kotahi noa
I run off to the forest path	Ka rere atu ahau ki te huarahi o te ngahere
I’m surprised they’re surprised	Kei te miharo ahau kei te miharo ratou
I pulled up his home address on my computer	Ka kumea e ahau tona wahitau kainga i runga i taku rorohiko
I was left in doubt about his desire	I mahue ahau i roto i te ruarua mo tana hiahia
I tried to breathe again	I ngana ano ahau ki te manawa
I didn’t get to that point for this case	Kare au i tae ki tera ahuatanga mo tenei keehi
This is a terrible thing that has been done to me	He mea whakamataku tenei kua meatia nei ki ahau
I think you should write a story about him	Ki taku whakaaro me tuhi koe i tetahi pakiwaitara mo ia
I like him when he is calm	E pai ana ahau ki a ia i te wa e marie ana ia
There are so many things I want	He maha nga mea e hiahia ana ahau
This country will be closed to the general public	Ka kati tenei whenua ki te iwi whanui
I thought angels didn’t have a physical form	I whakaaro ahau karekau he ahua tinana o nga anahera
I just want to take care of you	Kei te pirangi noa ahau ki te tiaki i a koe
I still hope that one day this will be achieved	Kei te tumanako tonu ahau tera tetahi ra ka tutuki tenei
A goat or young goat is slaughtered daily	Ka patua he koati, he kuao koati ranei i ia ra
I am the boss here	Ko ahau te rangatira i konei
I had one idea and went back home to my husband	Kotahi taku whakaaro, ka hoki ki te kainga ki taku tane
I heard a bullet leaving the room	I rongo ahau i te matā e wehe ana i te ruma
I enjoyed working with them	I pai ahau ki te mahi tahi me ratou
I haven’t slept in seven years	Karekau ahau i moe i roto i te whitu tau
I understand, you showed me what love is	E marama ana ahau, nau i whakaatu mai ki ahau he aha te aroha
I laughed and continued down the aisle	Ka kata ahau ka haere tonu ki raro i te horo
I take his hand from my back	Ka tangohia e ahau tona ringa i toku tuara
I thought he could help me	I whakaaro ahau ka taea e ia te awhina i ahau
I ask that they be released immediately	Ka tono ahau kia tukuna tonutia ratou
I’ll give you the first example with a few hours	Ka hoatu e ahau ki a koe te tauira tuatahi me etahi haora
I didn’t feel like it	Kare au i penei te ahua
It’s an interesting joy, actually	He hari whakamere, mau
I send other people to other jobs	Ka tukuna e ahau etahi atu tangata ki etahi atu mahi
I really like all the photos	He tino pai ki ahau nga whakaahua katoa
I will list all these companies below	Ka tuhia e ahau enei kamupene katoa i raro nei
I hope he reads this	Ko taku tumanako ka panui ia i tenei
At first I objected to this idea	I te tuatahi i tohe ahau ki tenei whakaaro
I put my phone back in my pocket	Ka whakahokia e ahau taku waea ki roto i taku pute
I have also worked on a death penalty case	Kua mahi ano ahau mo tetahi keehi whiu mate
I just threw away my life	I maka noa e ahau toku ora
I also heard your anger	I rongo ano ahau i to riri
I missed going to school with them	I ngaro ahau ki te haere ki te kura me ratou
I saw my way down the aisle	I kite ahau i te huarahi ki raro i te horo
I like the way my clothes look now	He pai ki ahau te ahua o oku kakahu inaianei
I would recommend using both	Ka tūtohu ahau ki te whakamahi i nga mea e rua
He later succeeded his father as king	Nō muri mai ka whakakapia e ia tōna pāpā hei kīngi
I thought you would need food and water	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki te kai me te wai
It's been a long trip	Kua roa kee te haerenga
I turn to look out the window	Ka huri ahau ki te titiro ki te matapihi
I knew she was crying	I mohio ahau kei te tangi ia
I saw a gay man from yesterday	Ka kite ahau i te tangata takatāpui mai inanahi
I’ve covered all the submissions and really love them all	Kua hipokina e ahau nga tukunga katoa, me te tino aroha ki a ratou katoa
I will ask for people to navigate the ship	Ka tono ahau mo nga tangata hei whakatere i te kaipuke
I went in and out of memory at times	I haere ahau ki roto, ki waho o te maharatanga i etahi wa
I will not answer for you	E kore ahau e whakahoki kupu atu mo koe
The dead leaves fall and cover them all	Ka hinga nga rau mate ka kapi katoa
I moved to the other side and looked at him	Ka neke ahau ki tera taha ka titiro ki a ia
I went to the break room to scream	I haere ahau ki te rūma whati ki te hamama
I know what he wants	E mohio ana ahau he aha tana e hiahia ai
I got a spot in my space	I whiwhi ahau i tetahi waahi i taku waahi
For more than two days I did not speak to him	Neke atu i te rua nga ra kaore au i korero ki a ia
A couple and their son sat in the front seat	He tokorua me ta raua tama i noho ki te nohoanga o mua
I was on the corner or on the bend	I runga ahau i te kokonga, i te piko ranei
I saw the store today	I kite ahau i tenei ra i te toa
I just went through a bad time	I haere noa ahau i te wa kino
I really hoped he didn’t like it	I tino tumanako ahau kaore ia e pai
I took a deep breath and fell on my knees	I hau kaha ahau, ka hinga ki runga i oku turi
I’m not a designer	Ehara ahau i te hoahoa
I won’t show it next to our city library	E kore ahau e whakaatu i te taha o to maatau whare pukapuka o te taone
I suspect two types were mixed in the basket	Ki taku whakapae e rua nga momo i konatunatua ki roto i te kete
I won’t tell you why and why not	E kore ahau e korero ki a koe he aha me te aha
I turn to look at the car	Ka huri au ki te titiro ki te waka
I am just a friend	He hoa noa ahau
I never wanted that	Kare rawa ahau i hiahia ki tera
I offer great prices and great fun	Ka tukuna e ahau nga utu nui me te ngahau nui
This should be quick	Me tere tenei mea
I just lost a million dollars	I ngaro noa ahau i te miriona taara
A beautiful start to a new journey	He timatanga ataahua ki te haerenga hou
I'll be quiet inside too	Ka ata hoki ahau ki roto
I looked at them as they came out	I titiro ahau ki a ratou i to ratou putanga mai
I tried to stop but couldn’t	I ngana ahau ki te aukati engari kaore i taea
I see people and horses all day	Ka kite ahau i nga tangata me nga hoiho i te ra katoa
I didn’t know	Kare au i mohio
I was still broke every night	I pakaru tonu ahau i nga po katoa
I only ate half of it though	Ka kai noa ahau i te haurua o te mea ahakoa
Although he has a lot of work to do	Ahakoa he maha nga mahi a ia
I haven’t moved yet	Kaore ano ahau i neke
So he just has to work his way up	Na me mahi noa ia i tana huarahi
Players can also ask a friend for tips	Ka taea hoki e nga kaitakaro te patai ki te hoa mo nga tohutohu
I have done everything you asked	Kua mahia e ahau nga mea katoa i tono ai koe
A question that has been avoided for many years	He patai kua karohia mo nga tau maha
I will post a picture of that	Ka whakairihia e au tetahi pikitia o tera
The challenge failed	I rahua te wero
I have been married for twelve months	Tekau ma rua nga marama kua marenatia ahau
I handed the book to him	I tohaina e ahau te pukapuka ki a ia
I have asked you to apply for a job	Kua tono atu ahau ki a koe ki te tono i tetahi mahi
I just have to live without anyone	Me noho noa ahau me te kore he tangata
I ended my stay for eighteen months	Ka mutu taku noho mo te tekau ma waru marama
I stood for a while, not knowing what to do	Ka tu ahau mo tetahi wa, kaore au i mohio me aha ahau
I think they are employees	Ki taku whakaaro he kaimahi ratou
I pulled out my phone and turned it on	I unuhia e ahau taku waea ka whakahurihia
I watched him watch	Ka matakitaki ahau i a ia e matakitaki ana
I took the knife and cut for him	I tangohia e ahau te maripi ka tapahia mo ia
A few thousand people were wandering outside	He torutoru nga mano tangata e kopikopiko ana ki waho
The cold air blows the leaves onto the cauldron	Ka pupuhi te hau makariri i nga rau ki runga i te kawhena
I am proud of not drinking	He whakahīhī ahau mō te kore inu
I wondered what that was	I whakaaro ahau he aha tena
I think he showed it to them	Te mana'o nei au i whakaatu ia ki a ratou
I couldn’t help but think of your fault	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo to he
I am better now	Kua pai ake ahau inaianei
You can mention me for that	Ka taea e koe te whakahua i ahau mo tera
I am also at the hotel	Kei te hotera ano ahau
I saw the front entrance	I kite ahau i te tomokanga o mua
I haven’t eaten since the flight breakfast	Kaore au i kai mai i te parakuihi rererangi
I hope you enjoy the preparation	E pai ana ahau kia pai koe ki te whakarite
I will go and get food for you	Ka haere ahau ki te tiki kai ma koe
I loved you before you were born	I aroha ahau ki a koe no mua atu i to whanautanga mai
I will kill any of them who try	ka patua e ahau tetahi o ratou e ngana ana
I enjoy watching you argue	He pai ki ahau te matakitaki i a koe e tohe ana
I went outside and went back to my room	I puta ahau ki waho ka hoki ki taku ruma
Louis offered no help	Kaore a Louis i tuku awhina
I was punished but there was nothing there	I whiua e ahau engari kaore he mea i reira
I did not see any errors in the program or operation	Kare au i kite i nga hapa o te hotaka, o te mahi ranei
I wish there was a different approach	Ko taku hiahia he huarahi ke atu
I recommend you buy this book	Ka tūtohu ahau kia hoko koe i tenei pukapuka
I was so engaged to do so	I taumau rawa ahau ki te pera
Truth is different from public testimony	He rereke te pono i nga whakaaturanga a te iwi
I didn’t pay attention to that	Kaore au i aro ki tera
I love your balanced thinking	Aroha ana ahau ki to whakaaro taurite
I sat quietly with him	I noho humarie ahau ki a ia
I mean it doesn’t hurt you or your friends	Ko taku tikanga kaore he kino ki a koe, ki o hoa ranei
I just wonder what that means to you	Ka miharo noa ahau he aha te tikanga ki a koe
The bright video was impressive and attractive to all	Ko te ataata kanapa he mea whakamīharo, he ātaahua ki te katoa
I look forward to visiting my office	Kei te tumanako ahau ki te haere ki taku tari
I have some office supplies to save as we move	Kei a au etahi taonga tari hei penapena i a matou e nuku ana
I didn’t really enjoy seeing them	Kaore au i tino pai ki te kite i a raatau
I hope you really enjoyed your girl times	Te ti'aturi nei au i tino whai hua koe i o wa kotiro
I appreciate that, because it’s a really good look, good business	Ka mihi ahau ki tera, na te mea he tino nui te ahua pai, he pakihi pai
I try not to ask him too much	Ka ngana ahau kia kaua e patai nui ki a ia
I think we will be safe here for a while	Ki taku whakaaro ka noho haumaru tatou i konei mo tetahi wa
Email is a city	He taone te imeera
I have a big project	He kaupapa nui taku
I still remember it like yesterday	Kei te maumahara tonu ahau penei me inanahi
Several weeks were spent on the chart	He maha nga wiki i pau i runga i te tūtohi
I thought that was the real deal	I whakaaro ahau ko te tino mahi
I’ve been lost in the spaces around me	Kua ngaro ahau i nga waahi huri noa i ahau
I couldn’t bear to throw it away	Kaore au i kaha ki te maka atu
I must return to my people with my son	Me hoki ahau ki toku iwi me taku tama
I have to remind him not to worry	Me whakamahara ahau ki a ia kia kaua e manukanuka
I worked as a flower delivery driver	I mahi ahau hei taraiwa tuku putiputi
I’m excited for that	Kei te koa ahau mo tera
Some of the key rules are as follows	Ko etahi o nga ture matua e whai ake nei
I am the only one reading	Ko ahau anake te korero
But love will only last a long time	Engari ka roa noa te wa aroha
I would never do that	E kore rawa ahau e pena
It’s a fact he’s always trying to fix	He meka e ngana tonu ana ia ki te whakatikatika
A second later the man followed	He tuarua i muri mai ka whai te tangata
One city bank and one newspaper	Kotahi te peeke o te taone me te niupepa kotahi
I made my birthday cake wish	I mahia e au taku hiahia keke ra whanau
I think it’s a full -time job	Ki taku whakaaro ko te mahi o te wa katoa
I was not sad	Karekau au i pouri
Beyond my own area of ​​residence	I tua atu i taku ake rohe o te noho
I will not return home until I have finished my work	E kore ahau e hoki ki te kainga kia oti ra ano aku mahi
A head to be blue, to hang on his wall	He upoko hei puru, hei whakairi ki runga i tana pakitara
I didn’t come here to make your hell	Kihai ahau i haere mai ki konei ki te hanga i to reinga
I will do everything to save you from this pain	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei whakaora ia koe i tenei mamae
I was taken prisoner	I mau herehere ahau
I just want to do something special	Kei te pirangi noa ahau ki te mahi i tetahi mea motuhake
It contains a large post made of concrete	Kei roto he pou nui i hangaia ki te raima
I didn’t like them, they didn’t like me	Kare au i pai ki a ratou, kaore ratou i pai ki ahau
I hold my baby up in the air	Ka mau ahau i taku peepi ki runga ki te rangi
Apparently I didn’t really like to hide	Te ahua nei kaore au i tino pai ki te huna
My eyes were carefully opened	I ata whakatirohia oku kanohi
I will also fade away in my spiritual state	Ka memeha ano ahau ki taku ahua wairua
I am a different person	He tangata rereke ahau
She was a very beautiful girl to me, very beautiful	He kotiro tino ataahua ki ahau, he tino ataahua
Two steps I shook his hand	E rua nga hikoinga ka ruru ahau ki tona ringa
I really love each day	Ka tino aroha ahau mo ia ra
A short time later, the outer gate will follow again	He wa poto i muri mai, ka whai ano te keeti o waho
I mean, you can’t repeat it	Ko taku tikanga, kaore e taea e koe te tukurua
I use it as a guide	Ka whakamahia e ahau hei kaiarahi
I will wait for another time	Ka tatari ahau mo etahi atu wa
Suddenly a dark light shone	Ka whiti ohorere mai te rama pouri
I worked late for some things when I fell asleep	I mahi tomuri ahau mo etahi mea ka moe ahau
I’ve died of that before	Kua mate ahau i tera i mua
I think we can use you	Ki taku whakaaro ka taea e matou te whakamahi i a koe
I reach out and step forward and look in my mirror	Ka toro atu ahau, ka anga whakamua ka titiro ki taku whakaata
I can't understand	Kare e taea e au te marama
I saw different things	I kite ahau i nga mea rereke
I sat in the shadow of his shadow	I noho ahau i roto i te marumaru o tona marumaru
A steamy cloud followed him down the road	He kapua koromamao i whai i a ia ki te huarahi
And it was bright	Na he kanapa
I almost fell off the tree	I tata taka e ahau te rakau
My back just hurt yesterday	I mamae noa taku tuara inanahi
Military service is a respectful act	He mahi whakaute te mahi hoia
I conclude that things work differently	Ka whakatau ahau he rereke nga mahi
I did not enter this field for advertising	Kaore au i uru ki tenei mara mo te panui
I go back to my bedroom	Ka hoki ahau ki runga ki toku whare moenga
This is mainly due to the weakness of the structures	Ko te nuinga o tenei na te ngoikore o nga hanganga
I need to find ways to help this innocent life	Me kimi huarahi ahau hei awhina i tenei oranga harakore
I can talk to him casually and honestly	Ka taea e au te korero ki a ia ma te kore noa, ma te pono
I told him the idea	I korerotia e ahau ki a ia te whakaaro
I pushed force into them and cut them to pieces	I peia e ahau te kaha ki a ratou ka tapahia kia wetekina
I didn’t want him to die	Kare au i pai kia mate ia
I found him this morning and drove right here	I kitea ia e ahau i tenei ata, ka peia tika ki konei
I hold the door in case it falls	Ka mau ahau ki te tatau kei taka
I was nervous at first	I hikaka ahau i te tuatahi
I need to find a boss	Me kimi ahau i te rangatira
I think he was the only one who wanted to talk	Ki taku whakaaro ko ia anake te hiahia ki te korero
I left the room, hoping I would go to a soldier	I wehe ahau i te ruma, me te tumanako ka haere ahau ki tetahi hoia
I turned off the water and went into the bathroom	I whakawetohia e ahau te wai ka kuhu ki te kaukau
I’m also pale so it’s all good	He koma hoki ahau na reira he pai katoa
I hated his son	Kua kino ahau ki tana tama
I have really blessed any of them	Kua tino manaaki ahau i tetahi o ratou
I love the flow of my name on his tongue	He pai ki ahau te rere o toku ingoa i tona arero
I have attached a copy of the complaint letter	Kua apitihia e au tetahi kape o te reta amuamu
My mother was lost when I was a child	I ngaro taku whaea i taku tamarikitanga ano
The rocks below are usually sibling from east to west	Ko nga toka kei raro i te nuinga o te waa he teina mai i te rawhiti ki te hauauru
I lift the box for the operator to see	Ka hikina e ahau te pouaka kia kite te kaiwhakahaere
I held my breath as I sighed	Ka mau ahau i te manawa ka pehia e ahau
My good car management is bad	He kino taku whakahaere motuka pai
I had many tears, as did everyone else	He maha oku roimata, pera i era atu
I met a girl but it didn’t matter	I tutaki ahau ki tetahi kotiro engari kaore he mea nui
In the end I saw it worked right	I te mutunga ka kite ahau i te mahi tika
I couldn’t watch the rest	Kaore i taea e au te maataki i te toenga
I wanted to see his smile	I hiahia ahau ki te kite i tana ataata
I pulled it out on the table	I unuhia e ahau i runga i te tepu
I saw the trembling of his princes in fear of him	I kite ahau i te wiri o ana rangatira i te wehi ki a ia
I need to lock the door	Me raka e ahau te tatau
I am no stranger to pain	Ehara ahau i te tauhou ki te mamae
I was really looking for someone who could help	I tino rapu ahau mo tetahi ka taea te awhina
My project has been accomplished	Kua tutuki taku kaupapa
I made a small crack	I hanga e ahau he kapiti iti
I knew he was out	I mohio ahau kei waho ia
I have a right to know	Kei ahau te tika ki te mohio
I believe I will benefit from what has happened to me	E whakapono ana ahau ka whai hua mai i nga mea kua pa ki ahau
I mean, there’s a lot of space	Ko taku tikanga, he nui te waahi
I’ve kept it for years	Kua puritia e ahau mo nga tau
I hope he gets used to seeing me	Ko taku tumanako ka waia ia ki te kite i ahau
I didn’t make my dreams come true	Kaore au i hanga i aku moemoea
I just want to run something by you	Kei te pirangi noa ahau ki te whakahaere i tetahi mea na koe
I cherished every moment of true natural family life	Ua poihere au i te mau taime atoa o te oraraa utuafare natura mau
I got other things from relatives	I whiwhi au i etahi atu mea mai i nga whanaunga
I couldn’t	Kaore i taea e au
I thought you wouldn’t have time to prepare them	I whakaaro ahau kaore koe e whai wa ki te whakarite i a raatau
He remained in this position for a decade	I noho tonu ia ki tenei turanga mo te tekau tau
I will not kill him	E kore ahau e whakamate ia ia
I didn’t see much sadness	Kaore au i kite nui i te pouri
I think that’s what he called it	Ki taku whakaaro koira tana i karanga ai
I couldn’t let it touch the ground	Kaore i taea e ahau te tuku kia pa ki te whenua
I reached out to grab the phone in his hand	I toro atu ahau ki te hopu i te waea i tona ringa
I will be in the second grade	Ka noho ahau ki te reanga tuarua
My suggestion is to bring a sharp pencil	Ko taku whakaaro kia mauria mai he pene koi
A blessing of coolness and new freedom, at first	He manaakitanga o te hauhautanga me te herekore hou, i te tuatahi
I will hear people talking about you in court	Ka rongo ahau i nga tangata e korero ana mo koe i te kooti
I need that gasoline	Kei te hiahia ahau ki tera penehīni
I look up at the screen and read the lines	Ka titiro ake ahau ki te mata ka panui i nga rarangi
I knew the power of silence	I mohio ahau ki te kaha o te wahangu
I think you know where the floor is	Ki taku whakaaro kei te mohio koe kei hea te paparapara
I went back into the basement to find the toilet	I hoki ahau ki roto i te papaahi ki te kimi i te wharepaku
I walked into the funeral home and left empty -handed	I hikoi ahau ki roto i te whare tangihanga ka haere kau
I have to choose to change	Me whiriwhiri e au ki te huri
I like working with abstract shapes and color	He pai ki ahau te mahi me nga ahua waitara me te tae
I wasn’t about to go back on this	Kare au i tata ki te hoki whakamuri i tenei
I am too weak to think	He ngoikore rawa ahau ki te whakaaro
You have to trust me for another time	Me whakawhirinaki koe ki ahau mo tetahi atu wa
I heard from everyone throughout the week	I rongo ahau mai i nga tangata katoa puta noa i te wiki
I didn’t think he had been eaten by little wild animals	Kare au i whakaaro kua kainga ia e nga mohoao iti
I apologize for the delay	Ka mihi ahau mo te whakaroa
I want to clean that oven soon	Kei te hiahia au ki te horoi wawe i taua umu
I closed my eyes and persevered	I kati ahau i oku kanohi, i whakamanawanui
I am the only one, at this time, with two internal heads	Ko ahau anake, i tenei wa, e rua nga upoko o roto
I was young but I knew what had happened	He taitamariki ahau engari i mohio ahau he aha te mea i tupu
I decided to take a look at them	I whakatau ahau ki te titiro atu ki a raatau
I went straight into it	I haere tika ahau ki roto ki a ia
I have to have some really strong emotional issues	Me whai ahau i etahi tino take aronganui tino kaha
I'm not worried	E kore ahau e raru
I can see it on my right shoulder	Ka kitea e au i runga i taku pakihiwi matau
I have to tell you to the abuser	Me korero atu ahau ki a koe ki te kaitukino
I don’t know why I’m tired	Kaore au i te mohio he aha ahau i ngenge ai
I knew he wasn’t in the perfect position	I mohio ahau kaore ia i te waahi tino pai
I caught him talking about that	I hopukina e au tana korero i tera
The math is a very dark, commercial problem	Ko te pangarau he tino pouri, he raruraru arumoni
I’m not sure what he really is	Kaore au i tino mohio he aha tonu ia
I met him twice	I tutaki ahau ki a ia e rua nga wa
I decided to give the story a way to decide	I whakatau ahau ki te tuku i te korero ki te whakatau huarahi
Core has two muscles	E rua nga uaua o Core
I will do everything for her not to appreciate me	Ka mahia e ahau nga mea katoa mo ia kaore ia e maioha ki ahau
A parade opens the events	He parade te whakatuwhera i nga kaupapa
I will try to buy a collection	Ka ngana ahau ki te hoko kohinga
I wanted him in me forever	I hiahia ahau ki a ia i roto i ahau ake ake
Melody should be avoided	Ko te Melody he mea tika kia karohia
I have to play	Me takaro au
I started to lose slowly	Ka anga ahau ki te ngaro puhoi
I went to the door to watch him	I haere ahau ki te tatau ki te matakitaki i a ia
I was wrapped up in something	I takaia ahau ki tetahi mea
I am the current president of the organization	Ko ahau te perehitini o te whakahaere i tenei wa
I'm sorry but I didn't move	E pouri ana ahau engari kaore au i whakakorikori
I have a very beautiful house	He whare tino ataahua taku
I have three good things	E toru au mea pai
I didn’t want to provoke him at work	Kaore au i pai ki te whakapataritari ia ia i te mahi
I watched him	Ka mataki atu ahau ki a ia
I play the game a lot	He kaha taku takaro i te keemu
I can’t talk to him or touch him	Kaore e taea e au te korero ki a ia, te pa ranei ki a ia
I don’t want to experience his city again	Kare au e pirangi ki te wheako ano i tana pa
I had never shouted like this before	Kaore au i hamama penei i mua
I want to know about tonight	E hiahia ana ahau ki te mohio mo tenei po
I found that distance didn’t matter	I kitea e au kaore he mea nui te tawhiti
Then they return to their original position	Katahi ratou ka hoki ki to ratou turanga tuatahi
I didn’t want to work with anyone	Kare au i pirangi ki te mahi ki tetahi
I walked into the bathroom and looked into my eyes	I hikoi ahau ki roto i te wharepaku ka titiro ki toku kanohi
He can do it by simply letting the negro	Ka taea e ia ma te tuku noa i te negro
The dust layer painted all the faces gray	Na te paparanga puehu i pania nga mata katoa ki te hina
I look good	He ahua pai ahau
I know that’s a bad story	E mohio ana ahau he korero kino tena
A dog being taken for a walk	He kurī e haria ana ki te hīkoi
I don’t take notes	E kore ahau e tuhi tuhipoka
I grew up with six brothers	I tipu ake ahau me nga tuakana e ono
I started to learn more	I timata ahau ki te ako ake
I waited for him, but he never came	I tatari ahau ki a ia, engari kaore ia i tae mai
So Wilson found himself to be the chief of staff	No reira i kitea e Wilson ko ia ano hei tumuaki mo nga kaimahi
I have given my heart	Kua hoatu e ahau toku ngakau
I know it’s a silly idea that it may or may not be	E mohio ana ahau he whakaaro poauau tera pea karekau pea
I don’t know if he’s still there	Kaore au i mohio mena kei reira tonu ia
I couldn’t look at any of them	Kaore i taea e au te titiro ki tetahi o ratou
I love you because you make me laugh	Aroha ana ahau ki a koe na te mea ka kata koe i ahau
I’m not done	E kore ahau e oti
I know now that he knows we are coming	Kua mohio ahau inaianei kua mohio ia kei te haere mai maua
I know it’s hard to listen	E mohio ana ahau he uaua ki te whakarongo
I can’t feel the weight of that	Kare e taea e au te pa ki te taumahatanga o tena
I can’t take the pain away	Kare e taea e au te tango atu i te mate
I will connect you my friends with love	Ka hono atu ahau ki a koe e aku hoa i te taha o te aroha
That’s kind of my transition	Koinei te ahua o taku whakawhitinga
A heavy blow hit his abdomen	He whiu taumaha ka pa ki tona puku
I almost laughed at myself then	I tata kata ahau ki ahau ano i tera wa
I’m not a gay partner	Ehara ahau i te hoa rangatira
There was a knock and a knock coming from the door	He paopao me te pao i puta mai i te kuaha
It was also a slow moist morning	He ata makuku puhoi hoki
I went to school and saw the principal	I haere ahau ki te kura ka kite ahau i te tumuaki
I took a deep breath and sighed	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka huuhu
I must give you his mourning	Me hoatu e ahau ki a koe i tona tangihanga
I am lucky to have a brother like this	Waimarie ahau ki te whai teina penei
It’s a real revolution	He tino hurihanga
I was never at peace	Kore rawa ahau i ata noho
I am very sorry for their parents	He tino pouri ahau mo o ratou matua
A building plan is in place to protect your investment	Kua whakaritea he kaupapa hanga whare hei tiaki i to haumi
I get back in the boat	Ka hoki ahau ki roto i te poti
I, on the other hand, will be kind to you	Ko ahau, i tetahi atu taha, ka ngawari ki a koe
I put my arms around him	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia
I go and try to stay calm	Ka haere ahau ka ngana ki te noho marino
I could see his weak state in the dark	Ka kitea e ahau tona ahua ngoikore i roto i te pouri
Two witnesses were called	Tokorua nga kaiwhakaatu i karangahia
I am an animal like everyone else	He kararehe rite ahau ki era atu
A model gets up and starts collecting her things	Ka whakatika tetahi tauira ka timata ki te kohi i ana mea
I am very happy with the quality of the article and the direction	He tino harikoa ahau ki te kounga o te tuhinga me te ahunga
I never see you	Kore rawa ahau e kite ana i a koe
I searched the house	I rapu ahau i te whare
I think he has no choice	Te mana'o nei au e aita ta'na e ma'itiraa
I gave them a minute and descended behind them	I hoatu e ahau he meneti ki a ratou, ka heke ki muri ia ratou
I really thought it was your order	I tino whakaaro ahau nau te whakahau
A band of dark force covered his eyes	Ko te roopu o te kaha pouri i hipoki i ona kanohi
I was one of those women	Ko ahau tetahi o aua wahine
A large crowd of people and soldiers landed on him	Ka tau te tini tangata me te hoia ki runga ki a ia
I love her like a sister	E aroha ana ahau ki a ia ano he tuahine
I have lost my best friend and I am the only one	Kua ngaro taku hoa aroha ko ahau anake
I have everything right	Kei a au nga mea katoa e tika ana
I’m not like that	E kore ahau e pera ano
I am very sorry for this action	E tino pouri ana ahau mo tenei mahi
I didn’t steal anything all that time	Kaore au i tahae i tetahi mea i taua wa katoa
He will never be forgotten	E kore ia e warewaretia
I can’t believe the whole summer has passed	Kaore au i whakapono kua pahemo te raumati katoa
I also talked to my mother	I korero ano ahau ki toku whaea
I was really grateful for his help	I tino mihi ahau mo tana awhina
I managed everything, nothing was left to chance	I whakahaerehia e ahau nga mea katoa, kaore he mea i waiho hei tupono noa
I will definitely send this article to him	He pono ka tukuna atu e ahau tenei tuhinga ki a ia
Three thoughts emerged for his future	E toru nga whakaaro i puta mo tona wa kei te heke mai
I read it, I was stupid	I panuitia e au, ka poauau ahau
I turn the key and the door opens	Ka hurihia e ahau te ki ka whakatuwheratia te tatau
I thought he was very lucky	I whakaaro ahau he tino waimarie ia
I think his hands are special	Ki taku whakaaro he mea motuhake ona ringa
I pressed my face to the ground	I pehia e ahau toku mata ki te whenua
I will restore everything	Ka whakahokia mai ano e ahau nga mea katoa
I looked around as I searched for space for the vehicle	Ka titiro huri noa ahau i a au e rapu waahi ana mo te waka
I looked him in the eyes and listened intently	I titiro ahau ki a ia i roto i nga kanohi, ka ata whakangongo
I can do it without a crush	Ka taea e au me te kore he kuru
I feel a headache	Ka rongo ahau i te mamae o te upoko
I have never been here before	Kare ano au i eke ki konei
I think she is very beautiful	Ki taku whakaaro he tino ataahua ia
I just take it one day at a time	Ka tango noa ahau i tetahi ra i ia wa
I wasn’t ready for that	Kaore au i rite mo tena
The heavy rain made them fall despite the silk	Ko te ua kaha ka hinga ratou ahakoa te hiraka
I trust in you	kua whakawhirinaki ahau ki a koe
It’s a little more money, though	He iti ake te moni, ahakoa
I could feel his blood rushing into mine	I rongo ahau i tana paheketanga o te toto ki roto i toku
When I was nervous, my body burned	I te manawapa ahau, ka wera toku tinana
I closed it and the door closed behind us	I tutakina e ahau, kua tutakina te tatau i muri ia matou
I was in a dream and woke up	I roto ahau i te moemoea me te oho
This fight continued through the summer months	I haere tonu tenei whawhai i nga marama raumati
I hoped he didn’t drink to stay here	I tumanako ahau kaore ia i te inu ki te noho i konei
A successful governor of the state	He kawana o te kawanatanga kua angitu
A little snow can’t scare them	E kore e taea e te hukarere iti te whakawehi i a ratou
I wanted to punish you	I hiahia ahau ki te whiu i a koe
I have to leave in twenty minutes	Me wehe ahau i roto i te rua tekau meneti
I tried to blink, but couldn’t	I tamata ahau ki te kimo, engari kaore i taea
About sixty percent of the human body is water	Tata ki te ono tekau paiheneti te wai o te tinana tangata
I have all the friends in all the right places	Kei a au nga hoa katoa i nga waahi tika katoa
I wanted to visit him, but couldn’t move	I pirangi ahau ki te toro atu ki a ia, engari kare e taea te neke
I will help you find your mother	Maku koe e awhina ki te kimi i to whaea
I was ashamed of myself	I whakama ahau ki ahau ano
He was elected to the finals that year	I pootihia ia ki te whiringa toa i taua tau
I was still young	He taitamariki tonu ahau
I wanted his widow to hold his body	I hiahia ahau kia mau tana pouaru i tona tinana
I would try to listen to another voice, but nothing gets it	Ka kaha ahau ki te whakarongo ki tetahi atu reo, engari karekau he whiwhi
I need to know all the time	Me mohio ahau i nga wa katoa
I haven’t seen them since last night’s confusion	Kare au i kite i a raatau mai i te rangirua inapo
I took it in front of me	Ka mau ahau ki mua i ahau
I could hear him approaching	Ka rongo ahau kei te whakatata mai ia
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I feel like I’ve been hit by some things	Kei te mahara ahau kua whiua ahau e etahi mea
He had the opportunity to promote himself	I whai waahi ia ki te whakatairanga i a ia ano
It’s a small spark, but the spark is what anyone needs	He korakora iti, engari ko te korakora te mea e hiahiatia ana e te tangata
I ask to use his pen	Ka tono ahau ki te whakamahi i tana pene
I am a bad cousin	He iramutu kino ahau
I may be late for a while	Ka roa pea ahau mo etahi wa
I kissed her later, it was harder, but still delicious	Ka kihi ahau i a ia i muri mai, he uaua ake, engari he reka tonu
I think you should keep it	Ki taku whakaaro me pupuri e koe
I’m the oldest, so I’m the strongest	Ko ahau te mea tawhito, no reira ko ahau te tino kaha
I did not ask to go here	Kare au i tono kia haere ki konei
I have never seen a sign on him	Kare ano au i kite i tetahi tohu ki runga i a ia
I know what to expect	Ka mohio ahau he aha te tumanako
I couldn’t stay here	Kaore i taea e au te noho ki konei
A new day is coming	He ra hou kei te haere mai
I am just like them	He rite tonu ahau ki a ratou
I have to show this to them	Me whakaatu e ahau tenei ki a ratou
I have my own set of them now	Kei a au ake he huinga o ratou inaianei
I didn’t see them pass a real test	Kaore au i kite i a raatau i tukuna he whakamatautau pono
I only have a little more time	He wa poto noa atu taku
I looked at them all for months	I titiro ahau ki a ratou katoa mo nga marama
I'll be fine if you let me	Ka ngawari ahau ki te tuku koe i ahau
I could almost hear in my eyes that the emotion had disappeared	Ka tata te rongo i oku karu kua kore te kare-a-roto
I knew you weren’t trying to provoke me	I mohio ahau kaore koe e ngana ana ki te whakapataritari i ahau
I knew something for myself	I mohio ahau ki tetahi mea mo ahau ano
I touched something smooth	I pa ahau ki tetahi mea maeneene
I just wanted to make sure it was there	I hiahia noa ahau ki te whakarite kei reira
I’d better say it’s magic	Ka pai ake taku kii he makutu
A name for a friend they knew	He ingoa mo tetahi hoa i mohio ratou
At that moment my body became clear	I taua wa ka marama toku tinana
I was just fooled into cutting	I whakapohehe noa ahau ki te tarai
I will always cherish his friendship	Ka poihere tonu ahau ki tana whakahoahoa
I know he will be angry	E mohio ana ahau ka riri ia
I am fully aware of the pain of loving someone from afar	Kei te tino mohio ahau ki te mamae o te aroha ki tetahi tangata mai tawhiti
Each pile is also different in size	He rereke ano te rahi o ia puranga
I had another dream	I moe ano ahau i tetahi atu moemoea
The blog will show you an achievement	Ma te rangitaki e whakaatu ki a koe he whakatutukitanga
I knew you were ready to work	I mohio ahau ka rite koe ki te mahi
I will call the phone number	Ka waea ahau i te nama waea
I give you one	Kotahi taku hoatutanga ki a koe
It didn’t take long for me to get a degree like this	Kaore i roa ka whiwhi ahau i tetahi tohu penei
Healing takes less than two to seven days	He iti ake i te rua ki te whitu nga ra te whakaora
I also wrote the date	I tuhia ano e ahau te ra
I wanted to see what they did	I hiahia ahau ki te kite he aha ta ratou mahi
I need to prepare a facial now	Me whakarite e au te titiro kanohi inaianei
I trust them with no reservations	Ka whakawhirinaki ahau ki a raua kaore he rahui
Those who wear the clothes deserve to be greeted	Ko te hunga e mau ana i nga kakahu e tika ana kia oha
I tried to stand every inch of my pain	I ngana ahau ki te tu i nga inihi katoa o ahau e mamae ana
I hope your second is beautiful	Ko taku tumanako he ataahua to tuarua
I want you to use both types of search	Ko taku hiahia kia whakamahia e koe nga momo rapu e rua
It’s a watch you’ll hear all the time	He mataaratanga ka rongo koe i nga wa katoa
I knew the results of them	I mohio ahau ki nga hua o ratou
It is difficult to find a good machine	He uaua te kimi miihini pai
I want your two hands on me	Kei te pirangi ahau ki o ringaringa e rua ki runga i ahau
I lived my dreams that night to come true	I ora ahau i aku moemoea i taua po kia pono
I didn’t see him being too angry	Kaore au i kite i a ia e tino riri ana
I am also a commercial credit examiner	He kaitirotiro nama hokohoko hoki ahau
I had a chance to get into something new	I whai waahi ahau ka uru te mea hou
They swear their lives to themselves	Ka oati ratou i o ratou oranga ki a ratou ano
I couldn’t believe how well it turned out	Kaore au i whakapono ki te pai o te puta
I can’t wait for fifteen minutes to finish	Kare e taea e au te tatari mo te tekau ma rima meneti kia mutu
I told them to stay	I kii ahau kia noho ratou
I am a famous person	He tangata rongonui ahau
I need to be serious about this issue	Me whai whakaaro nui ahau ki tenei take
I never heard of them	Kaore au i rongo i a raatau
I am open to the language used	E tuwhera ana ahau ki te reo e whakamahia ana
I can kick his ass	Ka taea e au te whana i tana kaihe
I get a call and the phone starts	Ka whiwhi ahau i te waea ka timata te waea
I like different songs and different lyrics	E hiahia ana ahau ki nga waiata rereke me nga tuhinga rereke
I heard something of the sacrifice of his kindness	I rongo ahau i tetahi mea o te patunga o tona atawhai
I want to control my own life	E hiahia ana ahau ki te whakahaere i taku ake oranga
I also saw it in the woods	I kite ano ahau i roto i te rakau
I hear them ask about me	Ka rongo ahau i a ratou e patai ana mo au
I can’t really recommend it at this point	Kaore e taea e au te tino taunaki i tenei waahi
I really enjoyed these days at home recently	I tino harikoa ahau ki enei ra i te kainga tata nei
It was the most anticipated event of the day	Koia te kaupapa tino matakihia o te ra
I would recommend a screen first	Ka tūtohu ahau he mata i te tuatahi
I am so lucky to be your daughter	He tino waimarie ahau hei tamahine nau
I want to lose it at the end of the day	Kei te pirangi ahau kia ngaro i te mutunga o te ra
There was a steep, winding path leading from the main gates	He huarahi titaha, kopikopiko i ahu mai i nga keeti matua
I wanted a light and soft pink	I hiahia ahau ki te mawhero marama me te ngawari
A minute later, they heard a bang	He meneti i muri mai, ka rongo ratou i te pupuhi
I liked where this was going	I pai ahau ki hea e haere ana tenei
I love the result that comes out	Aroha ana ahau ki te hua ka puta
I will get there in the next twenty minutes	Ka tae ahau ki reira i roto i nga meneti e rua tekau e whai ake nei
I could touch her, her hair, her skin	Ka taea e au te pa ki a ia, tona makawe, tona kiri
A few minutes, an hour, a couple of hours, maybe more	He meneti torutoru, he haora, he rua haora, ka nui ake pea
I don’t think he wanted to hear that sound again	Ki taku mahara kare ia i pirangi ki te rongo ano i tera tangi
I will not fight you	E kore ahau e whawhai ki a koe
I also began to appreciate the value of things	I timata ano ahau ki te maioha ki te utu o nga mea
I can move them	Ka taea e au te whakakorikori i a raatau
I can’t believe my eyes	Kaore au e whakapono ki oku kanohi
I want it in my soul	Kei te pirangi ahau ki roto i toku wairua
A crowd stands in front of them and wants them to be happy	He mano e tu ana ki a ratou, me te hiahia kia hari ratou
I brushed the hair of his face	I parai ahau i nga makawe o tona mata
Things really opened up for me	I tino whakatuwherahia nga mea mo au
There are many people	He maha nga tangata
I say leave you two	Ko taku kupu kia mawehe atu korua
I am one but the voice of many	Ko ahau tetahi engari ko te reo o te tini
I hope you see that	Ko taku tumanako ka kite koe i tera
I heard his angry growl under my thumb	I rongo ahau i tana pupuhi riri i raro i taku koromatua
I can show you	Ka taea e au te whakaatu ki a koe
I never left the mansion	Kare rawa ahau i whakarere i te whare rangatira
I mean, look outside	Ko taku tikanga, titiro ki waho
There have been many changes in the last four years	He maha nga huringa i roto i nga tau e wha
I quickly turned around	Ka tere ahau ka huri
Suddenly it seemed strange to me	Ohorere ana he ahua kee i ahau
I couldn’t bear to be a woman like that	Kaore au i kaha ki te waiho i tetahi wahine penei
I honestly don’t take my first day of work	He pono kaore au e tango i taku ra tuatahi o te mahi
I was really sorry for them	I tino pouri ahau mo ratou
I ran outside and caught my bus	Ka rere ahau ki waho ka mau taku pahi
I didn’t do anything to show it or anything	Kaore au i mahi ki te whakaatu atu, ki tetahi mea ranei
I didn’t feel like doing it right now	Kaore au i pai ki te mahi i tenei wa
A million times, yes	He miriona nga wa, ae
I am the cause of the black earth	Ko ahau te take o te whenua mangu
I eat almost every vegetable I eat every year	Tata ki ahau nga huawhenua katoa e kai ana ahau i nga tau katoa
I can't bury you in the old grave	E kore koe e taea e au te tanu ki te urupa o mua
I liked this show the first time it ran	I pai ahau ki tenei whakaaturanga i te wa tuatahi i rere
I am the only one living in the countryside	Ko ahau anake e noho ana i te taiwhenua
I can tell he’s scared too	Ka taea e au te kii kei te mataku ano ia
I mean, that's not true at all	Ko taku tikanga, kare rawa tena i te pono
Noble men married many women	Ka moea nga tane rangatira ki nga wahine maha
I have given a lot of information to you and your staff	He maha nga korero i hoatu e au ki a koe me o kaimahi
I have retired from a wealthy man	Kua reti ahau i tetahi tangata whai rawa
I didn’t take anything else out of my room	Kaore au i tango i tetahi atu mea mai i taku ruma
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I’m not saying you were poor	Ehara ahau i te mea i rawakore koe
I think that’s why we’re in trouble financially	Ki taku whakaaro koira te take i raru ai tatou i te putea
I sank down and he followed	Ka totohu ahau ki raro, ka aru ia
I'll take it up	Ka haria e ahau ki runga
The last space was cut for the season	Ko te waahi whakamutunga i tapahia mo te wa
I wanted to look further, but couldn’t	I hiahia ahau ki te titiro atu, engari kaore i taea
I enjoyed my time alone	I pai ahau ki taku wa anake
I really let my team down	I tino tuku ahau i taku kapa ki raro
I do it for free	Ka mahia e au mo te kore utu
I need more respect for your opinion	Me nui ake taku whakaute mo to whakaaro
The lack of vehicles prevented rapid repair work	Na te korenga o nga waka i aukati i te mahi whakatikatika tere
I am the one behind it all	Ko ahau te mea kei muri katoa
A large gray stone house stands out of sight	He whare kohatu hina nui e tu ana kaore e kitea
I checked the lock box under my bed	I takina e ahau te pouaka raka i raro i taku moenga
I knew there was someone to help me	I mohio ahau he tangata hei awhina i ahau
I was amazed that she danced so well	I miharo ahau he pai tana kanikani
I just wanted you to feel sorry for me	I hiahia noa ahau kia pouri koe ki ahau
I haven’t seen you squirm in a long time	Kare ano ahau i kite i a koe e hikaka ana mo te wa roa
I thank you all the time	Kei te mihi ahau ki a koe i nga wa katoa
I knew you could host a meeting here	I mohio ahau ka taea e koutou te whakahaere te hui i konei
I didn’t say to cry anymore	Kaore au i kii ki te tangi ake
I think he is really hungry now	Ki taku whakaaro kua tino hiakai ia inaianei
I'll talk about it	Maku e korero mona
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I have left it in my heart	Kua whakarerea e ahau i roto i toku ngakau
I’m going through this to the end	Kei te haere ahau ki tenei ki te mutunga
I think they killed everything around them	Ki taku whakaaro i patua e ratou nga mea katoa e tata ana ki a ratou
I thought it would start, at some point	I whakaaro ahau ka tiimata, i tetahi wa
I’m pretty aware of that	E tino mohio ana ahau ki tena
I really wanted to laugh	I tino hiahia ahau ki te kata
I have no thoughts of anyone but you	Kare atu oku whakaaro ki tetahi, ko koe anake
I turned my head slightly and his lips met mine	Ka huri paku taku mahunga ka tutaki ona ngutu ki oku
I want to use you for the salvation of others	E hiahia ana ahau ki te whakamahi i a koe mo te whakaoranga o etahi atu
I did it all for free	Naku ia i mahi katoa mo te kore utu
I can't swallow	Kare e taea e au te horomia
I want him to lift me up again	Ko taku hiahia kia hikina ano ahau e ia
I have found my identity	Kua kitea e au toku tuakiri
A similar weaving design is used for making hats	Ka whakamahia he hoahoa raranga rite mo te hanga potae
I grabbed the computers and I started to understand	Ka mau ahau ki nga rorohiko ka tiimata ahau ki te mohio
I think it all went, though	Ki taku whakaaro i haere katoa, ahakoa
I didn’t say it would be pulled away	Kare au i korero ka kumea atu
I woke up my friend and told him we were going	Ka oho ahau i taku hoa ka kii atu ki a ia kei te haere matou
And there it was	A i reira ka tutuki
I look again at the list of eyes	Ka titiro ano ahau ki te rarangi o nga kanohi
I have wonderful students	He akonga whakamiharo aku
I planned to do it	I whakamahere ahau ki te mahi
I stayed most of the time	I noho ahau i te nuinga o te waa
I can’t keep secrets and style	Kaore e taea e au te pupuri i nga mea ngaro me te ahua
I was born in the year of the horse	I whanau ahau i te tau o te hoiho
I was just happy to be there	I harikoa noa ahau ki reira
I will hold that there is no problem with this	Ka mau tonu ahau kaore he raru mo tenei
There are a few days I don’t stay	He iti noa nga ra kaore au e noho
I thought it would be more lonely	I whakaaro ahau ka nui ake te noho mokemoke
I can’t say enough amazing things about it	Kaore e taea e au te korero i nga mea whakamiharo mo taua mea
There was a short walk down the road where the girl was found	He huarahi poto i te huarahi ka kitea te kotiro
It was just a burden to him	He taumahatanga anake ki a ia
A broken fog lamp hung next to his wires	He rama kohu kua pakaru i whakairihia ki te taha o ona waea
I think it just happened	Te mana'o nei au i tupu noa
He must agree to support	Me whakaae ia ki te tautoko
I decided not to press the mark	I whakatau ahau kia kaua e pehi i te tohu
I was just easy on them	I ngawari noa ahau ki a raatau
I can’t try to pull it off without a weapon	Kare e taea e au te ngana ki te kumea me te kore he patu
I love everything you did to bring me here	Aroha ana ahau ki nga mea katoa i mahia e koe ki te kawe mai i ahau ki konei
I have always been a good girl	He kotiro pai ahau i nga wa katoa
I have two daughters of my own	E rua aku kotiro ake
I could see his face and his dark dark eyes	Ka kite ahau i tona mata me ona kanohi pouri pouri
I parted by touching his blood in my sight	I tohatohahia e ahau ma te pa ki ona toto i roto i taku tirohanga
I was never able to get myself to go back	Kore rawa i taea e au te whakahoki i a au ano ki te hoki
A beautiful temple in a beautiful forest	He temepara ataahua i roto i te ngahere ataahua
There is a strong objection	He tino whakahē
I have to take the bread out of the oven	Me tango e au te taro i te oumu
I made sure no one would follow us	I whakarite ahau kia kore tetahi e whai mai i a matou
I think it’s my pension fund	Ka whakaaro ahau ko taku putea penihana
I want to see the smile on your face	E hiahia ana ahau ki te kite i te ataata i runga i to kanohi
I had no idea where we were	Kaore au i mohio kei hea matou
I looked at some of them with him	I titiro ahau ki etahi o ratou me ia
I got there at a quarter to eight	I tae ahau ki reira i te hauwhā ki te waru
I might lose my job	Ka ngaro pea taku mahi
I will save my wife	Ka whakaora ahau i taku wahine
X is moving but we are still close	Kei te neke atu a X engari kei te tata tonu tatou
There are different types of pressure	He momo pehanga rereke
I’ll ride this	Ka eke ahau i tenei
I believe the space should be presented to its owner	E whakapono ana ahau me whakaatu te waahi ki tona rangatira
I also knew the door was closed and said	I mohio ano ahau kua kati te tatau me te ki
I passed, rather than shot for a goal	I paahi ahau, kaua ki te pupuhi mo te whainga
I forget the word medicine, it’s something in the brain	Ka wareware ahau ki te kupu rongoa, he mea kei roto i te roro
It is a work of art in every sense	He mahi toi i roto i nga tikanga katoa
I planned a program for six hours	I whakaritea e ahau he kaupapa mo te ono haora
I stretch out my hands in front of me	Ka toro atu oku ringa ki mua i ahau
A wave of inner emotion flowed through me	He ngaru o te kare-a-roto i rere i roto i ahau
I bought this house from his land	I hokona e ahau tenei whare mai i tana whenua
I hope you check out its hidden messages	Ko taku tumanako ka tirotirohia e koe ona karere huna
I don’t think her hair is white	Kare au e mahara he ma ana makawe
He wanted to do the right thing	I hiahia ia ki te mahi i te mea tika
There was little pressure that indicated they had to stay there	He iti te pehanga i tohu me noho ratou ki reira
I want someone that can be designed from scratch	Kei te hiahia ahau ki tetahi ka taea te hoahoa mai i te wahanga
I’m not surprised, that’s the kind of work we do	Kare au e miharo, ko te ahua o nga mahi ka mahia e matou
I could see his mark, in some ways	I taea e ahau te kite i tana tohu, i etahi waahanga
I was worried you were injured	I māharahara ahau kua whara koe
I mean I’ve skipped this	Ko te tikanga kua hipa ahau i tenei
I walked into his living room	I hikoi ahau ki roto i tona ruma noho
I called him out of the system	Ka karanga ahau ki a ia i waho o te punaha
I looked up at him and smiled	Ka titiro ake ahau ki a ia ka ataata
I pray for forgiveness	Te pure nei au no te faaoreraa hara
I helped her mom and finally I helped her	I awhina ahau i tana mama, ka mutu ka awhina ahau ia ia
I will love you no matter what	Ka aroha ahau ki a koe ahakoa te aha
A good sign to cultivate the soil	He tohu pai hei ngaki i te oneone
I like it when someone opens the car door	He pai ki ahau ka whakatuwherahia e te tangata te tatau o te motuka
I looked around worriedly	I titiro a tawhio noa ahau ma te manukanuka
I started walking there	I timata ahau ki te hikoi ki reira
I wish I had more time	Ko taku hiahia kia nui ake te wa
That’s a good reason	He take pai tera
I just wanted to thank you	I hiahia noa ahau ki te mihi atu ki a koe
Some said they use the equipment for scientific purposes	Ko etahi i kii kei te whakamahi ratou i nga taputapu mo nga kaupapa putaiao
I just thought you could show me	I whakaaro noa ahau ka taea e koe te whakaatu mai i ahau
I’m just like a money distribution center	He rite noa ahau ki te pokapū tohatoha moni
It hurts to be right	He mamae ki te tika
I have to go stand outside	Me haere ahau tu ki waho
I owe it all to you	He nama katoa ahau ki a koe
A small smile played on her lips	He ataata iti e takaro ana i ona ngutu
I didn’t replace it	Kaore au i whakakapi
I really appreciate you	Kei te tino mihi ahau ki a koe
I wanted to run, but knew that wasn’t the way to go	I hiahia ahau ki te oma, engari i mohio ehara tera i te huarahi
I was happy with my approach	I harikoa ahau ki taku huarahi
I know the little green monster	E mohio ana ahau ki te taniwha kakariki iti
It was a game he had never heard of	He keemu kare ano ia i rongo
The city is a cable television program center	Ko te taone nui he pokapu hotaka pouaka whakaata taura
I’m ready to give up	Kua rite ahau ki te tuku
This is the largest event in the world	Koinei te huihuinga nui rawa atu o te ao
I wondered if they were connected	I whakaaro ahau mehemea i hono ratou
Bad storms are rare	He onge nga tupuhi kino
I wondered how low the man was	I whakaaro ahau me pehea te papaku o te tangata
I have a bill, he still holds	He pire aku, kei te pupuri tonu ia
I jumped out the door	I peke atu ahau i te kuaha
I couldn’t wait to talk to him	Kaore au i tatari ki te korero ki a ia
I enjoyed taking a sleeping pill tonight	I pai ahau ki te tango i te pire moe i tenei po
It’s on the back of the team when it’s bad	Kei te tuara o te kapa ina he kino
I looked at the ground for a while	I titiro ahau ki te whenua mo tetahi wa
My case will always be with myself	Ka mau tonu taku take ki ahau ano
I close my eyes, hoping to be punished again	Ka kati au i oku kanohi, me te tumanako ka whiua ano
I still couldn’t figure out about the cigarette thing, though	Kare ano i taea e au te mohio mo te mea hikareti, ahakoa
I am better than them all	He pai ake ahau i a ratou katoa
I can only speak for myself now	Ka taea e au anake te korero mo au inaianei
I wonder if they have left anything out	Ka whakaaro ahau mehemea kua waiho e ratou tetahi mea ki waho
I almost met him because he stopped suddenly	I tata tutaki ahau ki a ia na te mea ka tu ohorere ia
I didn’t want it to burn like a reed	Kare au i pirangi kia tahuna ano he paopao
I looked down at the bed	Ka titiro ahau ki raro i te moenga
I’m pretty sure about my concealment	He tino mohio ahau mo taku hunanga
I will earn money to introduce this new technology	Ka whiwhi moni ahau ki te whakauru i tenei hangarau hou
I stumbled again, almost falling	I tutuki ano ahau, tata hinga
I won’t curse you with that burden	E kore ahau e kanga i a koe me taua pikaunga
That’s just how he looks to the team	Koia anake tana ahua ki te kapa
I will write the article of his life	Ka tuhia e ahau te tuhinga o tona oranga
I can catch him twice	Ka taea e au te hopu ia ia kia rua
I think everyone will be the same	Ko taku whakaaro ka pena ano te katoa
I couldn’t bear to call you	Kaore au i kaha ki te waea atu ki a koe
I’ve had death threats and bomb threats	Kua mau ahau i nga riri mate me nga riri poma
I wanted him now	I hiahia ahau ki a ia inaianei
I want your leg to get higher	Ko taku hiahia kia piki ake to waewae
I knew he would catch me in the end	I mohio ahau ka mau ia ki ahau i te mutunga
But they have a spirit	Engari he wairua to ratou
I will always bring great things to you	Ka kawea mai e ahau nga mea nui ki a koe i nga wa katoa
I want to search right	E hiahia ana ahau ki te rapu tika
This will make the communication more effective	Ma tenei ka nui ake te kaha o te whakawhitiwhiti korero
I know you will do the parenting	E mohio ana ahau ka mahi koe i te matua
Guns entered the shooting range behind the camp	I uru nga pu ki nga waahi pupuhi i muri i te ope
A good church is a good place	Ko te whare karakia pai he waahi pai
I did not speak during the memorial service	Kare au i korero i te wa o te karakia maumahara
He has the same face as me	He kanohi rite tonu ki ahau
I liked him because he had such a perfect look on his face	I pai ahau ki a ia na te mea he tino ahua o tona kanohi
I pushed my voice in front of the laptop down my throat	I peia e ahau toku reo ki mua i te pona i toku korokoro
I love his work	Aroha ana ahau ki tana mahi
I’ll talk to myself again	Ka korero ano ahau ki a au ano
I just thought it was normal	I whakaaro noa ahau he mea noa
I didn’t like my flat ass	Kaore au i pai ki taku kaihe papatahi
When the harvest is planned, the fruits are not wasted	Ka whakaritea te kotinga, karekau e maumauria nga hua
I just know what they are	Kei te mohio noa ahau he aha ratou
I smiled at him and he blessed himself	Ka ataata ahau ki a ia, a ka manaaki ia ia ia ano
The song is eighteen weeks long on the chart	Tekau ma waru wiki te roa o te waiata i runga i te tūtohi
A combination of fear and physical pain overwhelmed him	He huinga o te wehi me te mamae o te tinana i whakaekea ia
I want to stay here until everything is over	Kei te pirangi ahau ki te noho ki konei kia mutu ra ano nga mea katoa
I know he will never hurt me	E mohio ana ahau e kore rawa ia e tukino i ahau
The words that suggest it are the same but not the same	He rite tonu nga kupu e taunaki ana engari ehara i te rite
I picked up the phone and called again	Ka mau ahau i te waea ka waea atu ano
I didn’t care about the information you brought	Kaore au i whakaaro ki nga korero i kawea mai e koe
He quickly grew to enjoy acting	Tere tonu tana tipu ki te pai ki te mahi whakaari
I thought about everything along the way	I whakaaro ahau mo nga mea katoa i te huarahi
At one point I thought they were very close	I tetahi wa ka whakaaro ahau he tino tata ratou
I didn’t think it would be very clear	Kaore au i whakaaro ka tino marama
I was completely caught down	I mau rawa ahau ki raro
I saw my first snake in the local waters there	I kite ahau i taku nakahi tuatahi i roto i nga wai rohe i reira
I found some parts of my coat	I kitea e au etahi wahanga o toku koti
A magic created by the spirit of the same time	He makutu i hangaia e te wairua o te wa ano
I have what you need	Kei ahau nga mea e hiahia ana koe
I think we get to the point	Ka whakaaro ahau ka tae tatou ki te waahi
Few are left to work	He tokoiti kei te noho ki te mahi
I have not heard	Kaore au i rongo
I had a bad time with my last close friend	He wa kino taku ki taku hoa tata whakamutunga
I can’t run all that way	Kaore e taea e au te oma i tera huarahi katoa
He showed black power	I whakaatu ia i te kaha pango
I was shocked to hear that	Ohorere ana ahau ki te rongo i tera
I’m in a better position now	Kei te waahi pai ake ahau inaianei
A picture of the family standing next to him	He pikitia o te whanau e tu ana i tona taha
I wasn’t strong enough	Kaore au i kaha
I was careful to keep my pace	I tupato ahau ki te pupuri i taku tere
I was as surprised as anyone	I miharo ahau pera me tetahi
I had no idea you knew each other	Kaore au i mohio i mohio koe tetahi ki tetahi
I hope that guy comes out for him	Kei te tumanako ahau ka puta mai taua tangata mo ia
I woke up late, thinking about things	I oho roa ahau, e whakaaro ana ki nga mea
I am the gate, the gate is my heart	Ko ahau te keti, ko te keti toku ngakau
I felt a warm kiss touch my forehead	I rongo ahau i te kihi mahana e pa ana ki toku rae
I look down at my watch once more	Ka titiro iho ahau ki taku mataaratanga kotahi ano
The three girls are attacked by the furniture of the house	Ka whakaekea nga kotiro tokotoru e nga taonga o te whare
I worked on passion	I mahi ahau i runga i te hiahia
I didn’t read it	Kaore au i panui
I hung it back so my catcher could catch the action	I whakairi ahau ki muri, ka taea e taku kaihopu te hopu i te mahi
I knew better than that	I mohio ahau pai atu i tera
I will give you all the thoughts of the view	Ka tukuna e ahau nga whakaaro katoa o te tirohanga
I hesitated before speaking and trying to choose the words	I ruarua ahau i mua i te korero, me te ngana ki te whiriwhiri i nga kupu
Thanks for joining	Ka mihi ahau ki te whakauru
I remember him bringing it home	Kei te mahara ahau i tana kawe mai ki te kainga
I have my good days and my bad days	Kei a au oku ra pai me oku ra kino
I’m really trying to figure it out	Kei te tino ngana ahau ki te mohio
I love all the planning and arrangements	Aroha ana ahau ki nga whakamahere me nga whakaritenga katoa
I didn’t know you were doing well	Kare au i mohio kei te pai to mahi
I demanded that my name be taken from them	I kii ahau kia tangohia toku ingoa i a ratou
I hope he doesn’t want to go into debt	Ko taku tumanako kare ia e pirangi ki te nama
I wanted to take him to the hospital	I hiahia ahau ki te kawe ia ia ki te hōhipera
I wasn’t even proud of this black eye	Kare au i whakakake ahakoa mo tenei kanohi mangu
I had no way of getting it	Kaore au i whai huarahi ki te whiwhi
I let him get inside	I tukua e ahau kia mau ia ki roto
Here he lived for the rest of his life	I konei ia i noho mo te toenga o tona oranga
I give five pounds to each person	Ka hoatu e ahau kia rima pauna ki ia tangata
The cause of death is still a mystery	He mea ngaro tonu te take o te mate
I look good, but the machine is on life	He pai taku ahua, engari ko te miihini kei runga i te oranga
I knew he wanted to get better	I mohio ahau kei te pirangi ia kia pai ake
I have ordered a large plate of food	Kua whakahaua e ahau he pereti kai nui
I’m still watching him	Kei te tirotiro tonu ahau i a ia
I have registered your complaint	Kua rehitatia e ahau to amuamu
I couldn’t go to jail for that	Kaore i taea e au te haere ki te whare herehere mo tera
I am very grateful to my family	Kei te tino mihi ahau ki taku whanau
I hadn’t been ready for that before	Kare au i reri mo taua mahi i mua
I saw the beginning of fear creeping into his face	I kite ahau i te timatanga o te wehi e ngokingoki ana ki roto i tona ahua
I will find out who killed them	Ka kitea e ahau na wai ratou i whakamate
I hope he gets me back	Ko taku tumanako ka whakahokia ahau e ia
I looked up with wide eyes	I titiro ahau me nga kanohi whanui
A distributed presentation of the context of the space	He whakaaturanga toha o te horopaki o te waahi
I couldn’t help but pay attention to his question to me	Kare au i kaha ki te aro ki tana patai ki ahau
I thought he believed what they told him	I whakaaro ahau ka whakapono ia ki ta ratou i korero ai ki a ia
I want to find a really good job first	Kei te pirangi au ki te kimi i tetahi mahi tino pai i te tuatahi
I thought crazy thoughts	I whakaaro ahau i nga whakaaro porangi
A city built on a hill is not hidden	E kore e huna te pa i hanga ki runga puke
I don’t hurt anyone	E kore ahau e tukino i te tangata
I can’t run away from him	Kaore e taea e au te oma mai i a ia
I drank your blood for heaven	I inu ahau i ou toto mo te rangi
I hated and resented both of them	I kino ahau me te riri ki a raua tokorua
I wanted him to love me	I hiahia ahau kia aroha ia
I have to keep pushing them until the end	Me pehi tonu ahau ki a ratou tae noa ki te mutunga
I came to work at the hospital	I haere mai ahau ki te mahi i te hohipera
I know he needs to have musical skills	E mohio ana ahau me whai pukenga puoro ia
He plays it seven times in a row	Ka whakatangihia e ia kia whitu nga wa i te rarangi
I'm not far away	Kaore au i tawhiti
I feel the pain of millions	Ka rongo ahau i te mamae o nga miriona
The father is the one who sticks	Ko te papa te tangata e piri ana
I approached him and looked at his writing	Ka whakatata atu ahau ki a ia ka titiro ki tana tuhi
I have to show you to my elders	Me whakaatu ahau i a koe ki aku kaumatua
I heard the girl call out to him	I rongo ahau i te karanga a te kotiro ki a ia
I will leave my house	Ka wehe ahau i taku whare
I turn to my guest	Ka tahuri ahau ki taku manuhiri
I loved these features	I aroha ahau ki enei ahuatanga
I think it was because an audience came	Ki taku whakaaro na te mea he minenga i tae mai
I know it is possible	E mohio ana ahau ka taea
There must be one more way	Me kotahi ano te ara
I had a really good time	He wa tino pai ahau
It was a comfortable place to stay	He waahi noho pai
I wanted to get out	I pirangi ahau ki waho
More than sixty miles of walking I did	Neke atu i te ono tekau maero te hikoi i mahia e au
I looked into the distance	I titiro ahau i tawhiti
A very sophisticated stone roof	He tuanui kohatu tino mohio
There is no problem with me	Karekau he raruraru e pa ana ki ahau
I was still in my head	Ko ahau tonu i roto i toku mahunga
I like that	E pai ana ahau ki tera
I was shocked at that look when I looked up	Ohorere ana ahau ki tera titiro ka titiro atu ahau
I thought they knew things were different now	I whakaaro ahau kua mohio ratou he rereke nga mea inaianei
I think you should get a lawyer	Ko taku whakaaro me tiki roia koe
I thought he loved me	I whakaaro ahau kua aroha ia ki ahau
The altar is made of wood	He rakau te aata
I think he was out of aviation at the time	Ki taku whakaaro kua wehe atu ia i te mahi rererangi i tera wa
I always try to express my inner feelings	Ka ngana tonu ahau ki te whakapuaki i aku kare-a-roto
I had a really good experience drawing my room	He tino pai taku wheako ki te tuhi i taku ruma
I’ve never had a fast pace in my life	Kare ano au i tere tere i roto i toku oranga
I get tired easily	He ngawari tonu taku ngenge
Shortly afterwards there was a knock on my door	I muri tata mai ka patoto mai i taku tatau
I have to go to the open	Me haere ahau ki te tuwhera
I have to leave with him	Me wehe atu ahau me ia
I separate the magic and follow it	Ka wehe ahau i te makutu ka whai ia ia
He visited my school and stirred my thoughts	I toro mai ia ki taku kura, ka whakakorikori i aku whakaaro
I will be completely satisfied	Ka tino makona ahau
The second fire occurred sixteen days after the first	Ka puta te ahi tuarua tekau ma ono nga ra i muri i te tuatahi
I dug yesterday and didn't find anything	I keri ahau inanahi karekau i kitea tetahi mea
I think that’s why they like to be alone	Ki taku whakaaro koira te take i pai ai ratou ki te noho mokemoke
I got a new job every two weeks	I whiwhi mahi hou ahau ia rua wiki
I thought maybe some	I whakaaro ahau pea etahi
I could not move my left arm and leg	Kaore i taea e au te neke i taku ringa maui me taku waewae
I was welcomed by my mother and sister	I powhiri ahau ki toku whaea me toku tuahine
I wanted to do professional, good art	I pirangi ahau ki te mahi toi ngaio, toi pai
I tried to correct him but he refused	I ngana ahau ki te whakatika engari kare ia i whakaae
I ran to another door	I oma ahau ki tetahi atu kuaha
I loved our pizza and the water was fresh too	I aroha ahau ki ta matou pizza, he hou ano te wai
I want my faith to grow stronger	Kei te pirangi ahau kia kaha ake taku whakapono
I really appreciate what our problems cost	Ka tino maioha ahau he aha te utu o o tatou raru
Treatment of health problems is also important	He mea nui ano te maimoatanga o nga raruraru hauora
I had no chance of losing control	Kaore au i tupono ka ngaro te mana
I began to let everything fade around me	I timata ahau ki te tuku i nga mea katoa kia memeha huri noa i ahau
I wish this was a movie	Ko taku hiahia he kiriata tenei
Lightning also produces an electric shock	Ko te uira ka puta ano he weranga hiko
I will not allow that to happen	Kare au e tuku kia tupu tera
I knew his voice	I mohio ahau ki tona reo
I will confirm that	Maku e whakapumau tena
I can’t keep up with that	Kaore e taea e au te pupuri tonu i tera
I saw you in the newspaper, dear	I kite ahau i a koe i roto i te niupepa, e aroha
I am an officer, he is a criminal	He āpiha ahau, he tangata hara ia
Two soldiers were killed and three wounded	Tokorua nga hoia i mate, tokotoru i taotū
I can’t believe they won’t tell us	Kare au e whakapono kare ratou e korero mai ki a matou
A good morning for thinking about outdoor worship	He ata pai mo te whakaaro mo te karakia o waho
I felt my body give out	I rongo au i taku tinana e tuku ana
I hoped they knew what they were doing	I tumanako ahau kua mohio ratou ki ta raatau mahi
I’m ready to be a dad	Kua rite ahau ki te noho hei papa
I love the idea of ​​that	Aroha ana ahau ki te whakaaro o tena
I am only an inch behind this one galaxy	Kotahi inihi noa iho taku haere ki tua o tenei tupuni kotahi
I went to my window and looked outside	I haere ahau ki taku matapihi ka titiro ki waho
I told him everything about that jar	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa mo taua oko
I want you my wife like fish and water	Kei te hiahia ahau ki a koe taku wahine penei me te ika me te wai
I really remember their flying cars, just like you	Kei te tino maumahara ahau ki a raatau waka rere, pera me koe
They all came together	I huihui katoa
He did whatever he thought was necessary	Ua rave oia i te mau ravea atoa ta ’na i mana‘o e mea titauhia
I will never hurt him	E kore rawa ahau e tukino ia ia
I’ll be less into the shadows	Ka iti haere ahau ki roto i nga atarangi
I know he wants to get you	E mohio ana ahau kua pirangi ia kia riro mai i a koe
I would definitely miss writing them	Ka tino ngaro ahau ki te tuhi i a raatau
I couldn’t point a finger	Kaore i taea e au te tohu maihao
I was dying to ask	I mate ahau ki te patai
I can’t believe he’s lost	Kaore au e whakapono kua ngaro ia
I bent down to clean my bag	Ka piko ahau ki te horoi i taku putea
I will never leave my tent after dark	Kare ahau e whakarere i toku teneti i muri i te pouri
I hope they enjoyed the food tonight	Ko taku tumanako i pai ratou ki nga kai i tenei po
There is no foundation	Karekau he turanga
It has a wide face with heavy features and thick lips	He mata whanui me nga ahuatanga taumaha me nga ngutu matotoru
I came back home to take care of her	I hoki mai ahau ki te kainga ki te tiaki ia ia
I think they are just waiting for that to go away	Ki taku whakaaro kei te tatari noa ratou mo tera kia wehe atu
I didn’t hurt anyone	Kaore au i whara i tetahi
I will send my wish to you	Ka tukuna e ahau taku hiahia ki a koe
A smile played on her lips	He menemene i purei ki ona ngutu
I prepare for a quick ride in the smoke	Ka whakareri ahau mo te tere tere i roto i te auahi
I clasped my hands to warm up	Ka awhi ahau i oku ringa ki te whakamahana
I am ready for the implementation of my plan	Kua reri ahau mo te whakatinanatanga o taku mahere
The lightning was stirred	I whakakorikorihia te uira
I swear by our friend	Ka oati ahau mo to maatau hoa
I was quick to see him	Ka tere ahau ki te kite i a ia
I leave our hotel room	Ka wehe ahau i to matou ruma hotera
I suspected he knew my father better	I whakapae ahau he mohio ake ia ki toku papa
I never drink too much	E kore rawa ahau e inu nui
The exact date of his birth is unknown	Ko te tino ra o tona whanautanga kare e mohiotia
I waited without comment	I tatari ahau kare he korero
I can’t take all the lies that everyone has given me	Kaore e taea e au te tango i nga korero teka katoa i homai e te katoa ki ahau
I really thought he was a good guy	I tino whakaaro ahau he tangata pai ia
I didn’t think much more about economics than they did	Kaore au i whakaaro nui atu i nga mahi ohaoha i a ratau
I have many thoughts about when the earth was created	He maha oku whakaaro mo te wa i hanga ai te whenua
I will accept all the punishments you inflict on me	ka whakaae ahau ki nga whiu katoa e utaina mai ana e koe ki runga ki ahau
I want you to really follow my example	E hiahia ana ahau kia tino whai koe i taku tauira
I looked at everything in amazement	I titiro au ki nga mea katoa i runga i te miharo
I was lucky enough to see your article	I waimarie ahau ki te kite i to tuhinga
A person who loves all things creative	He tangata aroha ki nga mea auaha katoa
I bought some and started working with them	I hokona e ahau etahi ka tiimata ki te mahi ki a raatau
Soon, many of these nations were no longer united	Aita i maoro roa, e rave rahi o teie mau nunaa tei ere faahou i te tiaraa amui ore
I have a lot of fun times	He maha nga wa rawe i a au
I will take care of their physical needs and feed them	Ka manaaki ahau i o raatau matea tinana, ka whangai i a raatau
I dreamed about this for a long time	I moemoea ahau mo tenei mo te wa roa
I was sick of this	I mate ahau i tenei
I can wait to work with him	Ka taea e au te tatari ki te mahi ki a ia
I thought he could separate his work	I whakaaro ahau ka taea e ia te wehe i tana mahi
I don’t mind doing my job without him	Kaore au e whakaaro ki te mahi i taku mahi me te kore ia
I didn’t keep my space	Kaore au i pupuri i taku waahi
I laugh harder	Ka kaha ake taku kata
I have to answer that as an artist	Me whakautu ahau ki tera hei kaitoi
It is open to the public during daylight hours	Ka tuwhera ki te marea i nga haora o te awatea
I didn’t want to know this	Kare au i pirangi ki te mohio ki tenei
I am exhausted, mentally and physically	Kua ruha ahau, te hinengaro me te tinana
I have to stay with you	Me noho ahau ki a koe
I hope you enjoy your time in our proud nation	Ko taku tumanako ka pai ki a koe to wa i roto i to tatou iwi whakakake
I hear a voice from deep inside me	Ka rongo ahau i tetahi reo mai i toku hohonutanga
In the depths of the meaning there is a free stay	I te hohonutanga o te tikanga he noho kore utu
I did not know this man	Kare au i mohio ki tenei tangata
A year later we were ready to launch	He tau i muri mai kua reri matou ki te whakarewa
I thought he was back home	I whakaaro ahau kua hoki ia ki te kainga
I enjoyed seeing your video in the morning	He pai ki ahau te kite i to ataata i te ata
I found your coat and your opinion	I kitea e au to koti me to whakaaro
I do what’s behind the glass	Ka mahia e ahau te mea kei muri o te karaihe
The guard gate was twenty yards to the south	Ko te tatau tiaki i te rua tekau iari ki te tonga
Six batteries of reserve guns were placed	E ono nga pākahiko o nga pu rahui i tuu
My shoulders are too wide and my neck is too thick	He whanui rawa oku pokohiwi, he kaki matotoru
I also know they have a supportive level	Kei te mohio ano ahau he taumata kaiawhina ratou
I have to stay here, close to the train	Me noho ahau ki konei, tata ki te reriwe
There is a black pot on the floor between them	He kohua pango kei te papa i waenganui i a raua
I’m about to pick up a book title for review	Kua tata tonu ahau ki te tango i tetahi upoko pukapuka hei arotake
I really wanted to help	I tino hiahia ahau ki te awhina
I almost didn’t like the taste	Tata karekau au i pai ki te reka
Bring some money with you	Mauria mai he moni ki a koe
I swear to you in every way	Ka oati ahau ki a koe i nga huarahi katoa
I think of you all the time	Ka whakaaro ahau ki a koe i nga wa katoa
I feel better now	He pai ake ahau i tenei wa
I was always scared to write him down	He mataku tonu ahau ki te tuhi i a ia
I really wanted to go	I tino hiahia ahau ki te haere
I hate the way my body wants to let me go	E kino ana ahau ki te hiahia o toku tinana kia tukua ahau e ia
I tried not to be one of the previous leaders	I ngana ahau kia kaua e noho ko tetahi o nga kaiarahi o mua
I saw them handing out food	I kite ahau i a ratou e toha ana nga kai
I will be calm	Ka noho humarie ahau
I can't earn money	Kare e taea e au te whiwhi moni
I'm afraid it might fall	Kei te mataku ahau kei taka
I can't tell you that	Kaore e taea e au te tuku atu korero ki a koe i tera
I find this at home	Ka kitea e au tenei i te kainga
I saw you writing this artwork	I kite ahau i a koe e tuhi ana i tenei mahi toi
I sat next to my sister	I noho ahau ki te taha o taku tuahine
It’s very easy to play a dead man	He tino ngawari te takaro i te tangata mate
I always have to combine them without anything special	I nga wa katoa me whakakotahi ahau me te kore he mea motuhake
I waited for twenty to thirty seconds	I tatari ahau mo te rua tekau ki te toru tekau hēkona
I sighed and I immediately died	Ka mapu ahau, ka mate tonu ahau
I can't leave you	E kore e taea e au te whakarere i a koe
I just want to work more as an actress	Kei te pirangi noa ahau ki te mahi atu hei kaitapere wahine
I couldn’t read him	Kaore i taea e au te panui i a ia
Three times the glory is given	E toru nga wa ka hoatu te kororia
So he prepared for the siege	No reira ka takatu ia mo te whakapaenga
I had a really hard time thinking for myself	I tino uaua ahau ki te whakaaro mo au ano
I checked the clock on the bedside cabinet	I tirohia e ahau te karaka i runga i te rūnanga o te moenga
I wouldn’t say buy it	Kaore au e kii ki te hoko mai
I didn’t know if he was dead	Kare au i mohio mena kua mate ia
I have to hurry, though	Me tere ahau, ahakoa
I mean on good	Ko taku tikanga i runga i te pai
I see that they are punished, but so are our guards	Ka kite ahau ka whiua ratou, otira o matou kaitiaki
I want to see my friends again	Kei te pirangi ahau ki te kite ano i aku hoa
I have an open fight here	He whawhai tuwhera taku kei konei
I said before	I korero ahau i mua
I walked beside him on his right	I haere ahau i tona taha i tona taha matau
It takes a total of two weeks to complete the test	E rua nga wiki katoa hei whakaoti i te whakamatautau
I was amazed for him	I miharo ahau mo ia
I could feel the tension in him, the silence	Ua ite au i te peapea i roto ia ’na, te maniania ore
I will remember who you are even if you forget	Ka maumahara ahau ko wai koe ahakoa ka wareware koe
I really need your help	Kei te tino hiahia ahau ki to awhina
I love you guys here	Aroha ana ahau ki a korua i konei
I’m missing my girlfriend and really worried about her	Kei te ngaro ahau i taku kotiro me te tino awangawanga mo ia
A large female with a calf	He uha nui me te kuao kau
I can see that desire in your eyes	Ka kite ahau i taua hiahia ki o kanohi
I can tell this is what is in your heart	Ka taea e au te mohio koinei te mea kei roto i to ngakau
I wanted to know what it looked like	I hiahia ahau ki te mohio he pehea te ahua
I’m really thinking about this	Kei te tino whakaaro ahau ki tenei
I wanted to cry, but my body wouldn’t respond	I pirangi ahau ki te tangi, engari kare toku tinana e whakahoki
Just learn to fly differently	Me ako noa ki te rere rereke
I see a red light on the other side	Ka kite ahau i te rama whero ki tera taha
I have a great house	He whare nui ahau
I mean, look at your name	Ko taku tikanga, titiro ki to ingoa
I was like one of them	I rite ahau ki tetahi o ratou
I have a great time listening	He wa nui taku ki te whakarongo
I know there is a lot of talk to be done	E mohio ana ahau he maha nga korero hei mahi
A man and a woman hold hands	Ka mau ringa tetahi tane me tetahi wahine
I heard them talking	I rongo ahau i a ratou e korero ana
I didn’t want to see it	Kare au i pai kia kite
The interior is nice in size, but has little ability to jump	He pai te rahi o roto, engari he iti te kaha ki te peke
I’m not sure what he does for a living	Kaore au i tino mohio he aha tana mahi mo te oranga
I like what you’ve accomplished on your own	He pai ki ahau nga mea i tutuki i a koe ake
I have half my time to choose	He haurua taku wa ki te whiriwhiri
I need to be stronger than that	Me kaha ake ahau i tera
Fear settled on his face	Ka tau te mataku ki runga i tona ahua
The result of the video is very valuable to the bank	Ko te hua o te ataata he tino utu nui ki te putea
A decision will be made immediately afterwards	Ka tukuna he whakatau i muri tonu mai
I won’t be able to say it again	Kaore au e kaha ki te korero ano
I went to her bed and touched her	Ka haere ahau ki runga ki tona moenga, pa atu
I didn’t understand him	Kare au i marama ki a ia
I will always use this old building as a decision	Ka whakamahi tonu ahau i tenei whare tawhito hei whakatau
I put that behind me	I whakatakotoria e ahau tera ki muri i ahau
I thought you would do well as a friend	I whakaaro ahau ka mahi pai koe hei hoa
A cigarette machine costs less than ten dollars	He iti iho i te tekau taara te miihini hikareti
I grew up surrounded by animals	I tipu ahau e karapotia ana e nga kararehe
I smiled and was satisfied with his one word	Ka ataata ahau, ka makona ki tana kupu kotahi
I can go faster	Ka taea e au te tere ake
I am proud to be with him	Ka whakakake ahau ki te noho tahi me ia
The identity of his father is unknown	Ko te tuakiri o tona papa kaore i te mohiotia
He burned the whole basket	I tahuna e ia te kete katoa
A big smile appeared on his face	Ka puta te ataata nui i runga i tona mata
I just wondered why this was used	I whakaaro noa ahau he aha tenei i whakamahia ai
The couple have no children	Karekau he tamariki a te tokorua nei
I never got a little bit of it	Kore rawa i whiwhi ahau i tetahi wahi iti
I really hoped things would get really wet	I tino tumanako ahau ka tino makuku nga mea
I want that fire	Ka hiahia ahau ki tera ahi
I hope he arrives this morning	Ko taku tumanako ka tae mai ia i tenei ata
I think he can follow orders	Ki taku whakaaro ka taea e ia te whai i nga whakahau
I was waiting to meet him	I tatari ahau ki te tutaki ki a ia
I close the book and look at the cover	Ka kati ahau i te pukapuka ka titiro ki te uhi
It’s a little less than that	He iti ake te iti o tera
I tried to sleep, to no avail	I ngana ahau ki te moe, kaore he painga
Drama music is also good	He pai hoki te waiata whakaari
I saw her buying some baby girl clothes	I kite ahau i a ia e hoko ana i etahi kakahu pepi kotiro
This really came as a shock to me	He tino ohorere tenei ki ahau
I have never heard such great music before	Kare ano au i rongo i nga waiata nunui penei i mua
I throw it on the bed	Ka maka ahau ki runga i te moenga
I did not strike his father, because he hated him	Kihai ahau i patu i tona papa, no te mea he kino tera ki a ia
I was honored to see your bold speech	I whakanuia ahau ki te kite i to korero maia
I can see what he does with it	Ka kite ahau i tana mahi ki a ia
It was nice to see him before he went to bed	He pai ki ahau te kite i a ia i mua i tana moe
I can hear the power below	Ka rongo ahau i te mana kei raro
I smiled at him and held out my hand	Ka ataata ahau ki a ia ka totoro atu toku ringa
A month later he died	He marama i muri mai ka mate ia
I took my example	I mau ahau ki taku tauira
I just shake my head	Ka ruru noa taku mahunga
There was a large window wrapped around the front of the house	He matapihi nui i takai ki mua o te whare
I think my actions will be beneficial for me and others	Ko taku whakaaro ka whai hua aku mahi mo au me etahi atu
I go to school with all these models	Ka haere ahau ki te kura me enei tauira katoa
I saw him dancing, watching me	I kite ahau ia ia i te kanikani, e matakitaki ana i ahau
I really thought he was a good guy	I tino whakaaro ahau he tangata pai ia
A new weapon he had never seen before	He patu hou, kaore ano ia i kite i mua
I didn’t want to know anymore	Kare au i hiahia kia mohio ano ahau
I just wonder if it’s true	Ka miharo noa ahau mena he pono
My hands were still stuck in my pockets	I mau tonu oku ringa ki roto i aku pukoro
I will gather some information while you sleep	Ka kohia e au etahi korero i a koe e moe ana
I always say this for beautiful boys	I nga wa katoa ka penei ahau mo nga tama ataahua
I saw that he was not armed	I kite ahau kaore ia i mau patu
I wanted a wife and lots of kids	I hiahia ahau ki te wahine me te maha o nga tamariki
I was sad to finish this wonderful book	I pouri ahau ki te whakaoti i tenei pukapuka whakamiharo
I only saw him here at that time	I kite ahau ia ia i konei anake i tera wa
I have sent you to my family and friends	Kua tukuna koe e ahau ki toku whanau me oku hoa
I can’t allow him to see me like this	Kaore au e ahei kia kite ia i ahau penei
I urge you not to argue with me anymore	Ko taku tohe tenei ki a koutou kia kaua e tautohetohe ki ahau a muri ake nei
I remember what that looked like	Ka maumahara ahau ki te ahua o tera
I have a friend request	He tono hoa taku
I love you	Ka aroha ahau ki a koe
I was completely naked wandering around our room	I tino tahanga ahau e kopikopiko ana i to matou ruma
I knew him inside and out	I mohio ahau ki a ia i roto, i waho
I have been sent some bad news in recent days	Kua tukuna mai etahi korero kino ki ahau i nga ra tata nei
I know that there are angels in the flesh	E mohio ana ahau he anahera ano kei te kikokiko
A bunch are returning home tomorrow	He paihere kei te hoki ki te kainga apopo
I really love paid partners	Ka tino aroha ahau ki nga hoa utu
This problem was included in the music video	Ko tenei raruraru i uru ki roto i te ataata puoro
A fight to save her child	He whawhai ki te whakaora i tana tamaiti
A tear falls from his face	Ka taka he roimata mai i tona kanohi
I was at another point, at another time	I tetahi atu waahi ahau, i tetahi atu wa
A community that shares peace	He hapori e tiritiri ana i te ata noho
I know of a way into these countries	E mohio ana ahau ki tetahi huarahi ki roto i enei whenua
A simple balance has now been questioned again	He toenga ngawari kua patai ano inaianei
I never thought you were his daughter	Kare rawa ahau i whakaaro ko koe tana tamahine
I will not abandon my models	E kore ahau e whakarere i aku tauira
I checked my toilet bag	I tirohia e ahau taku putea wharepaku
A beautiful addition to the animal collection at my home	He taapiri ataahua ki te kohinga kararehe i taku kainga
There is no true story	Karekau he korero pono
Suddenly I realized I was being watched	Ohorere ka mohio ahau kei te matakihia ahau
I never thought my dad would wear a diary	Kare rawa ahau i whakaaro ka mau he rataka taku papa
There are many stories flying in the sky	He maha nga korero e rere ana i te rangi
I pulled out my list and checked	I unuhia e ahau taku rarangi ka tirohia
A warm testimonial!	He taunakitanga mahana!
Almost one year of development work	Tata ki te kotahi tau te mahi whanaketanga
I’ve never been too heavy on men especially when I’m older	Kare rawa ahau i tino taumaha ki nga tane ina koa taku pakeke
I’m not really crazy	Kaore au i tino haurangi
I walked over to inspect the damage	I hikoi ahau ki te tirotiro i te kino
The machine was fitted with several different types of radios	I whakauruhia te miihini ki etahi momo rerekee irirangi
I was sad to hear about your father	I pouri ahau ki te rongo mo to papa
These lines showed the way forward	Ko enei rarangi i whakaatu te huarahi whakamua
I need to get some new clothes	Me tiki e au etahi kakahu hou
I plan, design and develop distributed cloud computing and services	Ka whakamahere ahau, ka hoahoa me te whakawhanake i nga rorohiko me nga ratonga kapua tohatoha
I have to kill the female	Me patu e au te uha
Looking at his watch makes him feel better	Ma te titiro ki tana wati ka whakangawari ia
I can’t face the sun	Kare e taea e au te aro i te ra
I throw my bucket down	Ka maka e ahau taku peere ki raro
I have to go to this	Me haere ahau ki tenei
Few people survived	He torutoru nga tangata i ora
I have to go	Me haere ahau
I never liked this game	Kare rawa ahau i pai ki tenei keemu
I usually stand right next to his car	I te nuinga o te wa ka tu ahau ki te taha tonu o tana waka
I will hold on	Ka mau tonu ahau
It sounds good, it sounds welcoming	He oro pai, he oro powhiri
I had no idea the truck or who the truck was	Kare au i mohio ki te taraka, na wai ranei te taraka
I will buy it at some point for your information	Ka hokona e ahau i tetahi wa mo to mohio
I was lost, completely lost	I ngaro ahau, ngaro rawa
The flesh is thin and grayish in color	He kikokore te kiko, he hina hina te tae
I mean, as long as it ends well	Ko taku tikanga, i te mea he pai te mutunga
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I was confident in this, but it was all in vain	I maia ahau ki tenei, engari he horihori katoa
I have completed thirteen weeks of combat camp	Kua oti i ahau te tekau ma toru wiki o te puni whawhai
But no one knows him	Engari kaore he tangata e mohio ana ki a ia
Thank you very much for talking to us	Ka nui taku mihi ki a koe mo to korero mai ki a matou
I like the idea of ​​running by your side	He pai ki ahau te whakaaro ki te whakahaere i to taha
I told him at one point that was not a good idea	I korero ahau ki a ia i tetahi wa ehara tera i te whakaaro pai
He almost pulled away	I tata ka unuhia e ia
I wiped the sweat off my forehead	I muru ahau i te werawera o toku rae
A group of people had to come around the temple	Me haere mai tetahi roopu tangata huri noa i te temepara
I’m still hearing it now	Kei te rongo tonu ahau inaianei
Over time it gets bigger and bigger	I te roanga o te wa ka nui haere, ka nui haere
I jumped back and was scared	Ka peke ahau ki muri, ka mataku
There is no drama	Karekau he mahi whakaari
I don’t think he’s the only one	Ki taku whakaaro ehara ko ia anake
A smile appeared on my face	Ka puta te ataata ki toku mata
I just wanted something else, something different	I hiahia noa ahau ki tetahi atu mea, he mea rereke
I think it’s important to want to achieve that	Ki taku whakaaro he mea nui te hiahia ki te whakatutuki
I could see tears running down his face	Ka kite ahau e rere ana nga roimata ki raro i tona mata
I looked away in embarrassment	I titiro atu ahau ma te whakama
I will survive that end	Ka ora ahau i tera mutunga
I need to wash, quick	Me horoi ahau, tere
I’ll talk about what comes next and dies	Ka korero ahau mo nga mea e puta mai ana ka mate
I was really upset	I tino pouri ahau
A guard accompanied me to the house	He kaitiaki i haere tahi me ahau ki te whare
I'm getting better	Kei te pai haere ahau
I sighed and quickly gave it to him	Ka mapu ahau ka tuku tere ki a ia
I have to try to stop this	Me ngana ahau ki te whakamutu i tenei
I was sick, I was sad	I mate ahau, i pouri ahau
The criminal just wanted a high threshold for loneliness	Ko te tangata taihara i hiahia noa he paepae nui mo te mokemoke
I couldn’t let myself fall asleep	Kaore i taea e au te tuku i ahau kia moe
There are less sales than a week	He hokonga iti iho i te wiki
A check dipped in wine	He tieki i toua ki te waina
I want you to be happy at all times	Ko taku hiahia kia koa tonu koe i nga wa katoa
I didn’t get you either	Kare ano hoki au i whiwhi ki a koe
I never wanted to hurt anyone, but myself	Kare rawa ahau i pirangi ki te tukino i tetahi, engari ko ahau anake
I took it as a delivery	I tangohia e ahau hei tukunga
I don’t draw animals these days	Kare au i tuhi kararehe i enei ra
He was there to provide an offspring	I reira ia ki te whakarato i tetahi uri
Usually I change a photo once a year, a year without a photo	I te nuinga o te waa ka huri au i te whakaahua kotahi tau, kotahi tau kaore he whakaahua
I can feel the difference	Ka rongo ahau i te rereketanga
I sighed and reached for his face	Ka mapu ahau ka toro atu ki tona mata
I also like the countertop shape	He pai hoki ki ahau te ahuatanga porotiti
I would just love someone	Ka aroha noa ahau ki tetahi tangata
I could hear him getting bored	Ka rongo ahau i a ia e hoha ana
I just start, it can’t be stopped	Ka timata noa ahau, kaore e taea te mutu
I always danced with all the female friends	I kanikani tonu ahau me nga wahine hoa katoa
I must be very happy to meet him	Me tino pai ahau ki te whakatau ia ia
I love you all with the details	Aroha ana ahau ki a koutou katoa ki nga mokamoka
I almost broke down	I tata tonu ahau ki te pakaru
I’m mistaken that he was too asleep	E pohehe ana ahau kua moe rawa ia
And I will cleanse you, and put away your sins	Ka horoia ano koutou e ahau kia ma, ka matara atu i a koutou o koutou hara
I am not here to return home	Kare au i konei kia hoki mai ki te kainga
I heard the edge of his sword on my back	I rongo ahau i te mata o tana hoari ki toku tuara
I want us to start having a family	Ko taku hiahia kia timata tatou i te whanau
I turned my head slightly and caught his eye	Ka huri iti taku mahunga, ka mau tana titiro
There is no need for me to say why	Kaore he take me kii atu ahau he aha
I will post unique content on time	Ka tukuna e ahau nga ihirangi ahurei i te waa
I also taught him to swim in the pond	Naku ano ia i ako ki te kauhoe i roto i te harotoroto
I visited the phone a hundred times	I toro atu ahau ki te waea kotahi rau nga wa
I did not hear the answer	Kaore au i rongo i te whakautu
I tried to be strong at that time	I whakamatau ahau ki te kaha i tera wa
I just chose to let it happen	I whiriwhiri noa ahau ki te tuku kia puta
I pour another shot into his glass	Ka ringihia e ahau tetahi atu pere ki tana karaihe
I couldn’t leave it	Kaore i taea e au te wehe atu
I will not approach it	E kore ahau e whakatata atu
I wanted to go down the mountain in the morning	I hiahia ahau ki te heke i te maunga i te ata
I liked it too	I pai ano ahau
I shudder to think what the price is	Ka wiri ahau ki te whakaaro he aha te utu
I have a job in the back office	He mahi aku kei te tari o muri
A second later they both disappeared again	He tuarua i muri mai ka ngaro ano raua tokorua
I think he was probably a barn cat	Ki taku whakaaro he ngeru whare witi pea ia
In the end I get the truth	I te mutunga ka whiwhi ahau i te pono
I’m not really jealous	Kaore au i tino hae
I tried to match his level, his memory	I ngana ahau ki te whakataetae i tona taumata, ki tana maharahara
I can go back from there	Ka taea e au te hoki mai i reira
I hope you have	I tumanako ahau kei a koe
I am, and that is true	Ko ahau, a he pono tera
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho tahi me koe
A muddy stream flowed after me into the street	I rere mai he awa paru i muri i ahau ki te huarahi
I had no idea what had happened	Kare au i mohio he aha te mea i puta
I can call him for anything	Ka taea e au te karanga ki a ia mo tetahi mea
I stood there for a while	I tu ahau i reira mo te wa poto
When asked, I research the facts	Ka patai, ka rangahau au i nga korero pono
It’s something we regret	He mea e mihi ana maua
I was really excited	I tino koa ahau
I think we thought together about the same thing	Ko taku whakaaro i whakaaro tahi maua mo te mea kotahi
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I was easy to search and chat	He ngawari taku rapu me te korerorero
The end result is a symbolic gesture	Ko te mutunga mai he tohu tohu
I’ve wanted to change	Kua hiahia ahau ki te whakarereke
It is currently used for residential purposes	I tenei wa kei te whakamahia mo nga kaupapa noho
I will pinch my prayer on your beauty	Ka kowhakina e ahau taku inoi ki tou ataahua
I wondered who else would come here at the end of the season	I whakaaro ahau ko wai ano ka tae mai i konei i te mutunga o te wa
I have many more to say	He maha atu aku korero
I swear not to knock on your door	Ka oati ahau kia kaua e patoto ki to tatau
I didn’t tell them about you	Kaore au i korero ki a ratou mo koe
I don’t always argue with people	E kore ahau e totohe tonu ki te tangata
A few cars passed them and went to the other side	He torutoru nga motuka i hipa atu i a ratou, ka haere ki tera taha
I love these features	Aroha ana ahau ki enei ahuatanga
I want to cultivate the dominant voice of the field	Ka hiahia ahau ki te ngaki i te reo rangatira o te mara
I connected with him	I hono ahau ki a ia
I also want to marry her	Kei te pirangi ano ahau ki te marena ia ia
And he has succeeded	A kua angitu ia
A twisted finger points into the room	Ka tohu tetahi maihao whiri ki roto i te ruma
To my knowledge it is difficult	Ki taku mohio he uaua
I can't turn my back now	Kare e taea e au te huri tuara inaianei
It’s a really fun situation	He ahuatanga tino harikoa
I have tears to give	He roimata taku hei hoatu
I know he won’t see his family	E mohio ana ahau kaore ia e kite i tona whanau
The title can also be changed for many reasons	Ka taea hoki te whakarereke i te taitara mo nga take maha
I wanted to be a native	I pirangi ahau kia noho hei tangata taketake
I can see it for miles around	Ka kite ahau i nga maero huri noa
I never saw them	Kaore au i kite i a raatau
I wanted to cut and run	I hiahia ahau ki te tapahi me te oma
I need to do something to break the ice	Me mahi ahau i tetahi mea hei wawahi i te huka
It was thought that his son was sitting next to his father	I puta te whakaaro i noho tana tama ki te taha o tona papa
I will expand into the open space	Ka whakawhānui ahau ki te waahi tuwhera
I feel guilty for my feelings	Ka hara ahau mo aku kare-a-roto
I really wanted to feed	I tino hiahia ahau ki te whangai
I didn’t want him to know	Kihai ahau i pai kia mohio ia
I cling to him to keep the idea alive	Ka piri ahau ki a ia kia mau tonu te whakaaro
I look forward to playing with the band here	Kei te tumanako ahau ki te takaro me te roopu i konei
I believe it will get to that point	E whakapono ana ahau ka tae ki tera
They saw some features that appealed to them	I kite ratou i etahi ahuatanga i pai ki a ratou
I was very small in those days	He tino pakupaku ahau i aua ra
I found that I was struggling to have power	I kitea e ahau e tohe ana ahau kia whai mana
I was so glad he agreed with me	I tino koa ahau i whakaae mai ia ki ahau
A big man comes out the door	Ka puta mai tetahi tangata nui i te kuaha
I'm sick	Kei te mate ahau
Several times a week I get paid to sleep tight	He maha nga wa i te wiki ka utua ahau ki te moe moe
I decided your first wish was right	I whakatau ahau he tika to hiahia tuatahi
I stood there and looked at them for a few minutes	Ka tu ahau ki reira ka titiro ki a ratou mo etahi meneti
I hadn’t heard of this place at the time	Kare au i rongo mo tenei waahi i tera wa
I’m not really surprised	E kore ahau e tino miharo
An object built into the machine	He taonga i hangaia ki roto i te miihini
Of course it was very different to raise her children	Ko te tikanga he tino rerekee te whakatipu i ana tamariki
Sea wolves are used in the leather industry	Ka whakamahia nga wuruhi moana i roto i te ahumahi hiako
A cow tied up in the back	He kau kua herea ki muri
I can truly say that my life is a dream	Ka taea e au te kii pono he moemoea toku ora
I believe he was pushed too fast	E whakapono ana ahau he tere rawa tana panaia
I have to study and complete my vacation homework	Me ako ahau me te whakaoti i aku mahi whare hararei
I was immediately behind circles, light flying cities	Ko ahau i muri tonu porowhita, pa rere marama
I was surprised by another big change in his character	Ua hitimahuta vau i te tahi atu tauiraa rahi o to ’na huru
I’m not trying to play him	E kore ahau e ngana ki te takaro ia ia
I was definitely not embarrassed	I tino kore ahau i whakama
I smiled and I felt the sweat spread inside me	Ka ataata ahau, ka rongo ahau i te werawera kua horahia ki roto i ahau
I think it’s a bow	Ki taku whakaaro he tuohu
I knew then that the time was right	I mohio ahau i taua wa kua tika te wa
I jumped up and looked at the throne	Ka peke ahau ka titiro ki te torona
I encourage everyone to use common sense	Ka akiaki ahau i nga tangata katoa ki te whakamahi i nga whakaaro mohio
I have to stop it	Me aukati e au
I was surprised to hear something later	I miharo ahau ki te rongo i tetahi mea i muri mai
I wondered who would stay with me	I whakaaro ahau ko wai ka noho ki ahau
I will speak from experience	Ka korero ahau mai i te wheako
I haven’t seen him since, really	Kaore au i kite ia ia mai i tera wa, tino
I never had a chance to draw attention to myself	Kaore au i tupono ki te kukume i te aro ki ahau ano
He said he called emergency services	I kii ia ka waeahia e ia nga ratonga ohorere
I cry but they are not sad, they are useless tears	Kei te tangi ahau engari kaore ratou i te pouri, he roimata koretake
I would be surprised to know that we are the same	Ka miharo ahau ki te mohio he rite tonu taatau
I looked in some newspapers online	I titiro ahau ki etahi niupepa i runga ipurangi
I touched his hand lying on the table	I pa atu ahau ki tona ringa e takoto ana i runga i te tepu
I was really scared now	I tino mataku ahau inaianei
There was a lot of nothing there	He nui karekau i reira
I can't speak right now	Kaore au e kaha ki te korero inaianei
I embrace debate and love to learn	Ka awhi ahau i te tautohetohe me te aroha ki te ako
A large crowd gathered to watch the event	He nui te iwi i huihui mai ki te matakitaki i te kaupapa
I saw something different	I kite ahau i tetahi mea rereke
I have more love than my birthday	He nui ake taku aroha atu i taku ra whanau
I silently thanked the world for my strong drive	I mihi wahangu ahau ki te ao mo taku puku kaha
I used to take that reality	I whakamahia e ahau ki te tango i tena mooni
I disabled it and everything worked as expected	I monoa e ahau, ka mahi nga mea katoa i runga i te tumanako
I wanted to do something good for people	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea pai mo te tangata
I think it was our first day	Te mana'o nei au ko to matou ra tuatahi
A soldier sank below his knees	Ka totohu tetahi hoia ki raro i ona turi
I went to find out	I haere ahau ki te kimi
I heard about your mother	I rongo ahau mo to whaea
I remembered looking around	I mahara ahau ki te titiro huri noa
I heard the cry before	I rongo ahau i te tangi i mua
I started to really get sick	I timata ahau ki te tino mate
I can’t explain why this is so cool	Kaore e taea e au te whakamaarama he aha te hauhautanga o tenei
I have a small fat belly that looks ugly	He puku iti taku momona he ahua kino
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
I am patiently waiting for your presence below	Kei te tatari marie ahau ki to aroaro i raro
I would sit back and stay away from him	Ka noho ano ahau ki muri kia matara atu i a ia
I don’t think the office planned very well	Ki taku whakaaro kaore i tino pai te whakamahere a te tari
I turned and walked away, I was really sad	Ka tahuri ahau, ka haere atu, ka tino pouri ahau
I think that’s how he smiled	Ki taku whakaaro koinei te ahua o tana menemene
I have to go home with someone	Me hoki ahau ki te kainga me tetahi tangata
I was happy to help you as a friend	I koa ahau ki te awhina i a koe hei hoa
I remember doing that job many times	Kei te mahara ahau ki te mahi i taua mahi i nga wa maha
I thought we would sit together in an innocent kiss	I whakaaro ahau ka noho tahi maua i te kihi harakore
I love what we chose in the right way	Aroha ana ahau ki ta maatau i whiriwhiri i runga i te ahua tika
I didn’t know if he would see me	Kaore au i mohio mena ka kite ia i ahau
I wondered where they came from	I whakaaro ahau no hea ratou
I will not sue you, the law is too slow	E kore ahau e hamene i a koe, he puhoi rawa te ture
I didn’t, so he just kept going	Kare au, no reira i haere tonu ia
I also saw the sky in the morning	I kite ano ahau i te rangi i te atatu
I see the world go by	Ka kite ahau i te haere o te ao
These men have not been prosecuted in court	Ko enei tangata kua kore i whakawakia i te kooti
I waited for the wheels of his mind to turn	I tatari ahau kia huri nga wira o tona hinengaro
I will spread his head in my bosom	Ka wharikitia e ahau tona mahunga ki roto i oku uma
I write the curriculum, essays, and book work	Ka tuhi ahau i te marautanga, tuhinga, me te mahi pukapuka
I filled her house with flowers and treasures	I whakakiia e ahau tona whare ki nga puawai me nga taonga
The rat is eating anything on a person’s face	Kei te kai te kiore i tetahi mea kei te mata o te tangata
Some people love it	E aroha ana etahi tangata
It’s a tradition in my family for hundreds of years	He kupu tuku iho i roto i toku whanau mo nga rau tau
My homework is ready	Kua rite kē aku mahi kāinga
A layer of scales of the same color surrounded the eyes	He paparanga o nga unahi rite te tae i karapotia nga kanohi
A day that a girl wants	He ra e hiahia ana tetahi kotiro
It tastes bitter in my mouth	He reka kawa ki toku mangai
I couldn't tell	Kaore i taea e au te korero
I made a couple of oral movements	I mahia e au etahi nekehanga waha takirua
I followed the other chair	I whai ahau i tera atu tuuru
I really didn’t have it today	I tino kare ahau i tenei ra
I wanted him to be better	I hiahia ahau kia pai ake ia
I think that’s just fuel for the fire, though	Ki taku whakaaro he wahie noa tena ki te ahi, ahakoa
I just thanked him for his kind words	I mihi noa ahau ki a ia mo ana kupu pai
I jumped at him and reached for his throat	Ka peke atu ahau ki a ia ka toro atu ki tona korokoro
I had no problem knocking	Kaore au i raru ki te patoto
I hope you all enjoyed the weekend	Te ti'aturi nei au i pai koutou katoa i te mutunga wiki
I know you, remember, you slept until the last second	E mohio ana ahau ki a koe, mahara, ka moe koe tae noa ki te tuarua whakamutunga
I do a lot of exercise on my bike everywhere	He nui aku mahi korikori i runga i taku paihikara ki nga waahi katoa
I mixed the textures with them	I whakaranua e ahau nga kakano ki a ratou
I raised mine and it disappeared	I whakaarahia e ahau taku, ka ngaro hoki
I walked through the room	I haere ahau i roto i te ruma
I need to explain	Me whakamarama ahau
I hope the doctor can do something for us	Te ti'aturi nei au ka taea e te taote tetahi mahi mo tatou
I think this is my first kick	Ki taku whakaaro koinei taku kuru tuatahi
I have to take my butt off here	Me tango e ahau taku reke i konei
I could see them through the door	I taea e au te kite i a raatau ma te kuaha
I knew he had seen me again	I mohio ahau kua kite ano ia i ahau
Hope you all had a good lunch	Ko te tumanako i pai te tina o koutou katoa
I’m pretty sure he never showed it to anyone	He tino mohio ahau kaore rawa ia i whakaatu ki tetahi
I want him by my side	Kei te hiahia ahau ki a ia ki taku taha
I call everyone and tell them the truth	Ka waea ahau ki te katoa ka korero ki a ratou te pono
I can't tell you that	Kaore e taea e au te korero ki a koe tena
I enjoy my own quiet time	He pai ki ahau taku ake wa ata noho
I fell like a rock	I topa ahau ano he kohatu
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
He raised a hand to scratch his head	Ka hiki te ringa ki te karawarawa i tona mahunga
I would like to take a bath	Kei te pirangi ahau ki te kaukau
I hope you learn	Te ti'aturi nei au kia ako koe
They completely missed the point	I tino ngaro ratou i te kaupapa
The song came out loud	I puta kaha te waiata
I also didn’t mention my real thoughts	Kare hoki au i whakahua i aku tino whakaaro
I took it faster than my mother	He tere ake taku tango atu i ta toku whaea
I hate to bother you	Ka kino ahau ki te whakararuraru i a koe
I could hear a creep	Ka rongo ahau i te ngokingoki
I can feel my skin not being cold	Ka rongo ahau i taku kiri karekau e makariri
I agreed to this and just closed my mouth	I whakaae ahau ki tenei ka kati noa taku waha
I can see you are excited	Ka kite ahau i a koe e hikaka ana
I dare them to prove I am cheating	Ka maia ahau ki a ratou ki te whakamatau he tinihanga ahau
I was bought for going to this party	I hokona ahau mo te haere ki tenei paati
I touched his hand	I pa atu ahau ki tona ringa
I stood there watching him try to cheat	I tu ahau ki reira e matakitaki ana i a ia e ngana ana ki te mahi tinihanga
He was always one step ahead of his opponents	Ko ia tonu tetahi hikoinga i mua i ona hoariri
To put my money where my mouth is	Hei whakatakoto i aku moni ki te wahi kei toku waha
I held his hand while we were sitting	Ka mau ahau i tona ringa i taku wa e noho ana matou
I shot at them all	I pupuhi ahau ki a ratou katoa
I think you should talk to your manager	Ki taku mohio me korero koe ki to kaiwhakahaere
I need to stay close to him	Me noho tata ahau ki a ia
I was unable to visit him	Kaore i taea e au te toro atu ki a ia
I can hear something behind me, now	Ka rongo ahau i tetahi mea kei muri i ahau, inaianei
I let out a silent moan	I tukuna e ahau he aue wahangu
This does not surprise the audience	Kaore tenei i te miharo i te hunga whakarongo
A good girl is a treasure	Ko te kotiro pai he mea hei taonga
I saw it then, in her tears	I kite ahau i tera wa, i roto i ona roimata
I have very little cravings and I don’t see food wasted	He iti rawa taku hiahia, kaore au e kite i te moumou kai
I want him here now	Kei te pirangi ahau ki a ia i konei inaianei
I will do everything to make it happen	Ka mahia e ahau nga mea katoa kia tutuki ai
I poured hot water on my back	I ringihia e ahau he wai wera ki toku tuara
I want you to find something to do with it	E hiahia ana ahau kia kitea e koe tetahi mea hei mahi ma ia
I want you to have a chance to explain it to us	Ko taku hiahia kia whai waahi koe ki te whakamarama i a maatau
It’s a bad replacement	He whakakapinga kino
I looked up and stood up	Ka titiro atu ahau, ka tu ake ahau
I called him and we worked	I waea atu ahau ki a ia ka mahi matou
I found true love at one point	I kitea e ahau te aroha pono i tetahi wa
I think he was hung like a buffalo	Ki taku whakaaro kua whakairihia ia ano he bufalo
I thought to step forward and pulled his face to mine	I whakaaro ahau ki te anga whakamua, ka kumea mai tona mata ki toku
I can’t imagine a world without you my partner	Kaore e taea e au te whakaaro he ao kaore koe e taku hoa
He played the violin for five years	E rima tau tana purei violin
I made his face look like that	Naku i pena te ahua o tona kanohi
I was on the verge of tears	Ko ahau i runga i te mata o te roimata
I knew the industry this woman worked for	I mohio ahau ki te umanga i mahi ai tenei wahine
I have to point out any anger you can	Me tohu e au tetahi riri ka taea e koe
I brought it in and laid it on the bed	I mauria mai e ahau ki roto ka whakatakotoria ki runga i te moenga
I didn’t see it, but he was right	Kare au i kite, engari he tika tana
I thought he had for a while	I whakaaro ahau kei a ia mo tetahi wa
I have to focus on one thing at a time	Me arotahi ahau ki tetahi mea i ia wa
I mean, he has four people to choose from	Ko taku tikanga, tokowha ana tangata hei whiriwhiri
Not three years later	Karekau e toru tau i muri mai
I rented the kitchen and entered the restaurant	Ka haehae ahau i te kihini ka uru ki roto i te wharekai
I won’t hear the end of this	E kore ahau e rongo i te mutunga o tenei
I’m honestly trying to stick to that advice	He pono kei te ngana ahau ki te mau i taua tohutohu
I will never forget his amazing kindness	E kore ahau e wareware ki tana ngawari whakamiharo
I turn my head to see who is there	Ka huri taku mahunga kia kite ko wai kei reira
I won’t listen to anyone	E kore ahau e whakarongo ki tetahi
I don’t use the word	E kore ahau e whakamahi i te kupu
I will do everything to protect them	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei tiaki ia ratou
I couldn’t help but	Kaore au i kaha ki te
I had never seen him grieve before	Kaore au i kite i a ia e pouri ana i mua
I fell into his lap and cried	Ka hinga ahau ki tona uma, ka tangi
The third shot came after the sounds of a strong argument	Ko te tuatoru o nga pupuhi i puta mai i muri i nga tangi o te tohenga kaha
They have most of the combined yards in the league	Kei a ratou te nuinga o nga iari whakakotahi i te riiki
I still love your mother	Kei te aroha tonu ahau ki to whaea
I had no idea what we were doing wrong	Kaore au i mohio he aha ta matou mahi he
I can live in all the space of those beautiful flowers	Ka taea e au te noho ki te waahi katoa o aua puawai ataahua
I was shocked by the embarrassment and inadequacy	I ohorere ahau i te whakama me te kore e tika
We want more black women in those fields	Kei te hiahia matou kia maha ake nga wahine mangu i era mara
I was tired, it was just so easy	I ngenge ahau, he ngawari noa iho
I searched for my brother	I rapu ahau mo toku tuakana
I will never see my family and friends again	E kore ahau e kite ano i toku whanau me oku hoa
I don’t like to think like that	Kaore au e pai ki te whakaaro penei
I close my eyes and go straight to sleep	Ka kati au i oku kanohi ka heke tonu ki te moe
I always thought he was angry with himself	I whakaaro tonu ahau he riri ia ki a ia ano
I wanted him to be lucky and he asked me to write	I pai ahau ki a ia kia waimarie, ka kii ia ki te tuhi mai i ahau
I grabbed it and broke it inside me	Ka mau ahau, ka pakaru i roto i ahau
I didn’t want to provoke him	Kaore au i pai ki te whakaohooho ia ia
I need to find a way to survive	Me kimi huarahi e ora ai ahau
The girl must look good in this business	Me ahua pai te kotiro ki tenei pakihi
I haven’t been in contact with him in the last six years	Kaore au i te whakapiri atu ki a ia mai i nga tau e ono kua hipa
I can say there is something on his mind	Ka taea e au te kii he mea kei tona hinengaro
I can write	Ka taea e au te tuhi
I woke up and found my hand holding a stick	Ka oho ake ahau ka kitea taku ringa e pupuri ana i te rakau
I like good music	He pai ki ahau te waiata pai
I knew we had him	I mohio ahau kei a matou ia
The bridge is very safe for older vehicles	He tino haumaru te piriti mo nga waka tawhito
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I enjoy traveling by train	He pai ki ahau te haere ma runga tereina
I just want some information	Kei te hiahia noa ahau ki etahi korero
I mean, it’s always a lot of fun to watch	Ko taku tikanga, he tino ngahau tonu te matakitaki
I didn’t see the need for them	Kare au i kite i te hiahia mo ratou
I saw his bright face in a sudden awareness	I kite ahau i tona mata marama i roto i te mohio ohorere
I always knew where it came from	I mohio tonu ahau no hea mai
I didn’t wear my sailor suit	Kaore au i mau i taku kakahu heramana
A laser sight is on you at all times	He tirohanga laser kei runga i a koe i nga wa katoa
I couldn’t bear to keep pushing	Kaore au i kaha ki te pana tonu
I killed the time while you were waiting	I patu ahau i te taima i a koe e tatari ana
I know what works for me	E mohio ana ahau he aha te mahi mo au
I quickly got back to my car and ran away	Ka tere ahau ki te hoki ki taku motoka ka rere atu
I wondered if it would grow up for me	I whakaaro ahau mehemea ka tupu ake mo au
I was upset with him trying to talk to her about the singer	I pouri ahau ki a ia e ngana ana ki te korero ki a ia mo te kaiwaiata
I was done in an hour and a half	Kua oti ahau i roto i te kotahi me te hawhe haora
I wondered what my mother was doing	I whakaaro ahau he aha te mahi a toku whaea
I was not interrupted in my daily activities	Kaore au i haukotia i aku mahi o ia ra
A bright dream came to him	Ka tae mai tetahi moemoea marama ki a ia
I mean, really, my instinct	Ko taku tikanga, mooni, ko taku parapara
I said no and I started walking	Ka kii ahau kaore, ka timata ahau ki te haere
I mean it’s pretty broken	Ko taku tikanga kua tino pakaru
I have to bring it back	Me whakahoki mai e au
I took small dogs for the man	I haria e ahau nga kurī ririki mo te tangata
I really believe in the equality of marriage	Ka tino whakapono ahau ki te taurite o te marena
I only have one problem with him	Kotahi noa taku raruraru ki a ia
I didn’t complain for a while	Kaore au i whakapae mo tetahi wa
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I can hear everything around me	Ka rongo ahau i nga mea katoa e karapoti ana i ahau
Many of us go to church pretending	E rave rahi o tatou te haere nei i te pureraa e te faahua parau
I pay attention to his voice	Ka aro ahau ki tona reo
I want to tell you what really happened	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe te mea i tino tupu
I have three parish churches	E toru aku whare karakia pariha
I could smell a different scent from him	I taea e ahau te hongi i tetahi kakara rereke mai i a ia
I am with you for the same reason	Ko ahau kei a koe mo taua take ano
I can’t take them away	Kaore e taea e au te tango atu i a raatau
It freed up my ability to do your work	Na te reira i wewete toku kaha ki te mahi i au mahi
It’s better for us	He pai ake mo tatou
I couldn’t stand and do anything	Kaore i taea e au te tu me te mahi i tetahi mea
Property types can be defined for other data	Ka taea te tautuhi i nga momo taonga mo etahi atu raraunga
I have to try this brand	Me whakamatau ahau i tenei waitohu
I slapped his shoulder, kindly	I whiua e ahau tona pokohiwi, ma te aroha
I decided that day earlier	I whakatau ahau i tera ra i mua
I just push them	Ka pana noa ahau ia ratou
At this point I congratulate the prison	I tenei wa ka mihi au ki te whare herehere
You are in prison	Kei te whare herehere koe
I wore my red dress and my black hat	I mau taku kakahu whero me taku potae pango
I’m sure he’ll find out when he can	E mohio ana ahau ka kitea e ia i te wa e taea ai e ia
I would definitely be wrong here	Ka tino he ahau ki konei
I thank you for what you said	Ka mihi ahau ki a koe i korero ai koe
I can’t trust anyone else with my allegations	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi atu me aku whakapae
I am the light above all things	Ko ahau te marama kei runga ake i nga mea katoa
I’m here on my own	Kei konei ahau i runga i taku hiahia
I don’t want to know anyone	Kaore au e hiahia ki te mohio ki tetahi
I wanted to look at the sea	I hiahia ahau ki te titiro ki te moana
I can get lost in the details	Ka taea e au te ngaro i roto i nga korero
I am angry at his presence and his appearance	Kei te pukuriri ahau ki tona aroaro me tana ahua
I knocked first, then called out	I patoto ahau i te tuatahi, katahi ka karanga atu
I reached the end of the driveway	I tae ahau ki te pito o te huarahi taraiwa
I didn’t know that was what you were saying	Kare au i mohio koira to korero
I was quick to push the figure away	Tere tonu ahau ki te pana atu i te ahua
I think we should try	Ki taku whakaaro me whakamatau tatou
I quickly pulled it out	Ka tere au ka kumea ki waho
I thought he would like to meet you	I whakaaro ahau ka pirangi ia ki te whakatau ia koe
I grabbed it and held it in my hand	Ka mau ahau ki runga, ka mau ki toku ringa
I really hated staying home	I tino kino ahau ki te noho ki te kainga
I am just a job by the government	He mahi noa ahau na te kawanatanga
I cried in anger	I tangi ahau i runga i te riri
I didn’t see the point of saying more	Kare au i kite i te take o te korero atu
I didn’t swim or bother with anything	Kaore au i kaukau, i whakararuraru ranei i tetahi mea
I had no idea you were here	Kaore au i mohio kei konei koe
It takes a great designer to support business operations	Ka hiahiatia he kaihoahoa nui hei tautoko i nga mahi pakihi
I can’t wait for you to know what you taste like	Kare au e tatari kia mohio koe he aha to reka
I hated the pain on his face	I kino ahau ki te mamae o tona mata
My face has a big smile	He ataata nui toku mata
You need to get a picture for this	Me tiki e koe he pikitia mo tenei
Women are not a minority of the local community	Ehara nga wahine i te tokoiti o te hapori rohe
I'll send you to buy lunch	Ka tukuna koe e ahau ki te hoko tina
I couldn’t stand you	Kaore i taea e au te tu atu ki a koe
I was not lost by the trembling of his hands	Kare au i ngaro i te wiri o ona ringa
I knelt down and the camera pointed forward	Ka tuturi ahau, ka tohu whakamua te kamera
The result of rumors about his bottom	Ko te hua o te rongo korero mo tona raro
I curse you and every particle of my body	Ka kanga ahau ki a koe, me nga matūriki katoa o toku tinana
I stood above him with a sigh and pride	I tu ahau ki runga ake i a ia ma te manawa me te whakakake
I sat on the floor and froze to the ground	Ka noho ahau ki runga i te papa, ka whakatotoka ki te waahi
I doubted they would work to help me	I ruarua ahau ka mahi ratou ki te awhina i ahau
I was always lost as my description went on	I ngaro ahau i nga wa katoa i te wa e haere tonu ana taku whakaahuatanga
I don’t know the answer	Kaore au e mohio ki te whakautu
I explained this in the beginning	Kua whakamaramatia e au tenei i te timatanga
I can live with the standards	Ka taea e au te noho me nga paerewa
I continued on, slowly walking through the big city	I haere tonu ahau, me te ata haere i te taone nui
I think he loves her	Ki taku whakaaro e aroha ana ia ki a ia
I'll probably be late tonight	Ka roa pea ahau i tenei po
I push this truth to my liking	Ka akiaki ahau i tenei pono ki taku hiahia
I was slow, I had a walk	He puhoi, he hikoi au
Eventually they got engaged	I te mutunga ka taumau raua
A third of his men were killed	Ko te tuatoru o ana tangata kua mate
I hoped he would finish school and we would get married	I tumanako ahau ka mutu tana kura, ka marena maua
I see the eyes but there is no context	Ka kite au i nga kanohi engari karekau he horopaki
I am starting to age	Kua timata ahau ki te koroheketanga
I wish someone would teach me	Ko taku hiahia ka ako tetahi ki ahau
I am a natural and intelligent person	He tangata puiao ahau me te whai whakaaro
I still don’t need all of my stuff	Kaore ano au i te hiahia ki aku mea katoa
I poured it into an empire pint glass	I ringihia e ahau ki roto i te karaihe pint emepaea
I can make a strong connection	Ka taea e au te kaha te hononga
I will give the hon	Ka hoatu e ahau te hon
I learned my lesson very quickly	Tino tere taku ako i taku akoranga
I want to hear what he has to say	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki tana korero
I'll make the coffee	Maku e hanga te kawhe
I also heard his offer	I rongo ano ahau i tana tuku
I was alone in a strange world	Ko ahau anake i roto i te ao tauhou
One person used one language against another person	I whakamahia e te tangata tetahi reo ki tetahi atu tangata
I returned her kisses with a similar desire	I whakahokia e ahau ana kihi me te hiahia rite
When I went outside, the air was damp	Ka puta ahau ki waho, ka makuku te hau
I jumped out of the truck	I peke ahau ki raro i te taraka
The case was dismissed	I whakakorehia te keehi
I also heard the first time we fell in love	I rongo ano ahau i te wa tuatahi i aroha maua
I think he saw more of his comments	Ki taku whakaaro he nui ake tana i kite ai i ana korero
I frowned at that thoughtful thought	I parai ahau i taua whakaaro whakaaro
I went to his mailbox	I haere ahau ki tana pouaka pouaka
I made a change forward	I mahia e ahau he huri whakamua
I couldn’t resist buying from some	Kaore i taea e au te aukati i te hoko mai i etahi
I knew he would be strong with his decision	I mohio ahau ka kaha ia ki tana whakatau
The symptoms can be even worse	Ko nga tohu ka nui ake te kino
A few seconds later an explosion was heard	He hēkona i muri mai ka rangona he pahū
I knew he would pull something like this	I mohio ahau ka toia e ia tetahi mea penei
I knew what to do next	I mohio ahau he aha i muri mai
Belief in supreme authority	He whakapono ki te mana teitei
I don’t know how he got lost	Kaore au i te mohio ki te pehea i ngaro ai ia
I knew he was tired	I mohio ahau ki tona ngenge
But we want to grow this business	Engari e hiahia ana matou ki te whakatipu i tenei pakihi
I wanted to hear from you, all of you	I pirangi ahau ki te rongo i a koutou, koutou katoa
I need to focus on the results of my actions	Me aro ahau ki nga hua o aku mahi
I couldn’t recommend their company	Kaore i taea e au te taunaki i to raatau kamupene
I approached the sand	I whakatata ahau ki te onepu
A few seconds later, he was back again	He hēkona i muri mai, kua hoki mai ano ia
I get an average for all my school stuff	Ka whiwhi au i te toharite mo aku mea katoa o te kura
I hope you leave him to me	Ko taku tumanako ka waiho ia e koe ki ahau
I was alone in my hell	Ko ahau anake i roto i toku reinga
I got a dress and shoes	I whiwhi ahau i te kakahu me te hu
I can do it	Ka taea e au te mahi
I started to cry when I saw him	I timata ahau ki te tangi i taku kitenga i a ia
I was in the light of goodness	I roto ahau i te marama o te pai
I could not rest	Kaore i taea e au te okioki
I know everything you say	E mohio ana ahau ki nga mea katoa e korero ana koe
The reverse is not true	Ko te whakamuri ehara i te pono
I had no idea they did a second	Kaore au i mohio i mahia e ratou tetahi tuarua
I didn’t point out anything about him	Kaore au i tohu i tetahi korero mo ia
I liked his explanation of the house	He pai ki a au tana whakamaarama i te whare
I thought he was seeing it in my head	I mahara ahau kei te kite ia i roto i toku mahunga
I thought this was the end of the world	I whakaaro ahau ko te mutunga tenei o te ao
I can’t wait to teach sign language	Kare au e tatari ki te whakaako i te reo rotarota
I wonder if anyone can help	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e tetahi te awhina
I felt my heart pound	I rongo ahau i te tukinga o toku ngakau
A stubborn child is a dependent child	He tamaiti tohe te tamaiti whakawhirinaki
I'm not good at it	Kare au i te pai
I stirred the vegetable mixture	I whakakorikoria e ahau te ranunga huawhenua
I tried a phone call, two ways	I ngana ahau ki te waea waea, e rua nga huarahi
I can’t argue with him	Kaore e taea e au te tautohetohe ki a ia
Sundays were devoted to the church parade	Ko nga Ratapu i tukuna ki te parade o te whare karakia
I thought my pen had been stolen	I mahara ahau kua tahaetia taku pene
I magnified him as we crawled	Ka rahi ahau i a ia i a matou e ngoki haere ana
I want my world to come back but better	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku ao engari pai ake
I experienced a strong moment of widespread pride	Ua ite au i te hoê taime puai o te teoteo parare
I knew she was his mother	I mohio ahau ko ia tona whaea
I will definitely recommend you	Ka tino whakatau ahau ki a koe
I also dreamed of a gray wolf	I moemoea ano ahau mo te wuruhi hina
I shot the line, counted it, and then threw it back	I pupuhi ahau i te raina, kua tatau, katahi ka maka whakamuri
I love you guys	Aroha ana ahau ki a korua
I have to let go of anxiety and fear	Me waiho e au te awangawanga me te mataku
I didn’t say anything	Kaore au i kii i tetahi mea
I prayed for relief	Ua pure au ia matara mai te riri
I feel the same way about you	He rite tonu taku whakaaro ki a koe
It took me half a second to look at him	I tango ahau i te haurua hekona ki te titiro atu ki a ia
I didn’t have a hard time at this point	Kaore au i uaua i tenei wa
I was scared and looked down at my brother	Ka mataku ahau ka titiro iho ki taku tuakana
A simple but perfect gift for me	He koha ngawari engari tino pai mo au
I raised my head to see the buyers	I piki ake taku mahunga ki te kite i nga kaihoko
I mean, he was very generous about that	Ko taku tikanga, he tino manaaki ia mo tena
Worship services were accompanied by musical instruments and gospel songs	I haere tahi nga karakia me nga taonga puoro me nga waiata rongopai
I think you were right to be sad	Ki taku whakaaro i tika koe ki te pouri
I was a student assistant for him for a number of years	He kaiawhina akonga ahau mo ia mo etahi tau
I look back, unable to see him	Ka titiro whakamuri ahau, kare e kite i a ia
I smiled and laughed like a fool	Ka ataata ahau, ka kata ano he wairangi
I was hoping that was my brother but you do	I tumanako ahau ko taku teina tera engari ka mahia e koe
I trusted him, and it was all a lie	I whakawhirinaki ahau ki a ia, a he teka katoa
It seems to be eliminating all other species	Ko te ahua kei te whakakore i era atu momo katoa
There are many classic Navy ship designs	He maha nga hoahoa kaipuke tawhito o te Navy
I heard the water flow in vain	I rongo ahau i te rere o te wai i te horihori
It’s a trick, a running around	He maminga, he oma haere
I hung on to each word	I iri ahau ki ia kupu
I have yet to establish my future career and relationship	Kare ano au i whakatuu i taku umanga me taku hononga a meake nei
I was hoping someone would confirm my orders	I tumanako ahau ka whakamanahia e tetahi aku whakahau
I stopped, turned around, and started to walk away	Ka tu ahau, ka tahuri, ka timata ki te hikoi atu
I love him more, though	He nui ake taku aroha ki a ia, ahakoa
I fall to the ground and close my eyes	Ka hinga ahau ki te whenua, ka kati oku kanohi
It’s absolutely amazing	He tino whakamiharo
I woke up again in the thought	I oho ano ahau i roto i te whakaaro
I think they did a very good job	Ki taku whakaaro he pai rawa ta ratou mahi
A very sad example	He tauira tino pouri
I don’t really care much about him	Kaore au i te tino whakaaro nui ki a ia
A university hospital	He hohipera whare wananga
I didn’t give up, though	Kaore au i tuku, ahakoa
I can give him water for a bath	Ka taea e au te tuku wai ki a ia mo te kaukau
I like to think it’s all worth it	E pai ana ahau ki te whakaaro he utu katoa
A man came out of the back room	I puta mai tetahi tangata i te ruma o muri
It is a sacred place of healing	He waahi tapu whakaora
I'll see him in half an hour	Ka kite ahau ia ia i roto i te hawhe haora
I didn’t want to end up feeling special	Kare au i pirangi kia mutu te ahua motuhake
I hope you will have a look at our thoughts as well	Ko taku tumanako ka whai whakaaro ano koe ki o matou whakaaro
A record though by our standards	He rekoata ahakoa i runga i o maatau paerewa
I saw the next room	I kite ahau i te ruma i muri mai
I passed a lot of cells and they were all empty	He maha nga pūtau i paahitia e ahau, ka kau katoa
I think that’s more important than love	Ki taku whakaaro he mea nui ake tera i te aroha
I am excited to be a member of this group	Kei te koa ahau ki te noho hei mema mo tenei roopu
I couldn’t believe it	Kaore au i whakapono
I'll sit on the side	Ka noho ahau ki te taha
He said a protest would be filed	I kii ia ka tukuna he porotēhi
An idea came to me as he spoke	I puta mai tetahi whakaaro ki ahau i a ia e korero ana
He learned what he had learned from her	Ua haapii oia i ta ’na i haapii mai ia ’na
I don’t pay attention to social work	Kaore au e aro ki nga mahi a te hapori
I grabbed the shotgun between my legs	Ka mau ahau i te pupuhi i waenganui i oku waewae
I enjoy walking now	He pai ki ahau te hikoi i tenei wa
I went in the middle again	I haere ano ahau ki waenganui
There are many textures in it all	He maha nga kakano kei roto katoa
I would recommend this method	Ka tūtohu ahau i tenei tikanga
I want to be included	E hiahia ana ahau ki te whakauru
I was only there for maybe a couple of seconds	I reira noa ahau mo te rua hēkona pea
It took many years to think about something to say	He maha nga tau ki te whakaaro mo tetahi mea hei korero
I'll look again for the button	Ka titiro ano ahau mo te paatene
I applied for this position	I tono ahau mo tenei turanga
I didn’t have breakfast this morning	Kaore au i parakuihi i tenei ata
I couldn’t afford gold teeth	Kaore i taea e au te utu niho koura
The main health concern in our country is the use of chemicals	Ko te tino maaharahara hauora i roto i to tatou whenua ko te whakamahi matū
I didn’t think about this	Kaore au i whakaaro ki tenei
I choose to have a chance at the solution	Ka whiriwhiri ahau ki te whai waahi ki te otinga
I know the beginning from the end	E mohio ana ahau ki te timatanga mai i te mutunga
I honestly don’t have the social hospitality he did	He pono karekau au i te manaakitanga hapori i mahia e ia
I like the idea of ​​my sister, though	He pai ki ahau na taku tuahine te whakaaro, ahakoa
I quickly wiped my eyes	Ka tere taku muru i oku kanohi
I haven’t really gotten to that yet	Kare ano au i tino eke ki tera
A small doll hanging from her belt	He tamapua pakupaku e iri ana i tona whitiki
I see people everywhere	Ka kite ahau i nga tangata i nga waahi katoa
I was hungry and tired	I hiakai ahau me te ngenge
I couldn’t help but laugh at his official voice	Kare au i kaha ki te kata i tana reo rangatira
A strand of hair hung over his face	He whenu makawe e iri ana ki runga i tona mata
Fight and be free for free removal	Whawhai me te waatea mo te tango kore utu
I looked at the ground, scared to look up	I titiro ahau ki te whenua, he mataku ki te titiro ake
But they are on goal and still important	Engari ko ratou i runga i te whainga me te mea nui tonu
I was dying to kiss her	I mate ahau ki te kihi ia ia
I don’t know what the company is	Kaore au e mohio he aha te kamupene
I took it into the room for a challenge	I haria e au ki roto i te ruma hei wero
I see an evil spirit trying to bring him back	Ka kite ahau i te wairua kino e ngana ana ki te whakahoki i a ia
I watch him as he tries to do the robot	Ka matakitaki ahau ki a ia i a ia e ngana ana ki te mahi i te karetao
I myself would love this vaccine	Ko ahau ano ka pirangi ki tenei kano kano
I kept looking at you and I did my research	I titiro tonu ahau ki a koe, i mahia e au aku rangahau
I gave it a little curse	I hoatu e ahau he kanga iti
I have lost so much time in my work	He nui rawa taku wa kua ngaro i aku mahi
This is scary in crowded places	He mataku tenei ki nga waahi kiki
I was almost gone at this point	I tata kore ahau i tenei wa
I wanted my explanation	I hiahia ahau ki taku whakamarama
I could smell it, taste it, and almost hear it	Ka taea e au te hongi, ka reka, ka tata ka rongo
A flash of muscles shot through his back	He uira o nga uaua i pupuhi ki tona tuara
I can carry my own weight and give it away	Ka taea e au te kawe i taku ake taumaha me te tuku atu
I want gold	Kei te pirangi ahau ki te koura
I’m looking forward to the next book	Kei te tumanako ahau ki te pukapuka e whai ake nei
I thought he did a better job	I whakaaro ahau he pai ake tana mahi
A few looked enthusiastic	He tokoiti i titiro kaingākau
A salad on the side	He huamata ki te taha
I worked hard to tighten my muscles	I whakapau kaha ahau ki te whakamau i oku uaua
They have two children	Tokorua a raua tamariki
I have something for you	He mea taku mo koe
It’s just stupid to be in the wrong place	He mea poauau noa ki te waahi pohehe
A green car is waiting for the second court	He waka kaakaariki e tatari ana ki te kooti tuarua
I wasn’t sure how he intended to do that	Kare au i tino mohio me pehea tana whakaaro ki te mahi i tera
I thought it was just a welcome	I whakaaro ahau he powhiri noa
I never mind that	Kare rawa ahau e whakaaro ki tera
I am an expert in writing articles	He tohunga mohio ahau ki te tuhi tuhinga
I was locked in an internal conflict with myself	I maukati ahau i roto i te pakanga o roto me ahau ano
I am not a good friend	Ehara ahau i te hoa pai
There are better ways than words	He huarahi pai ake i nga kupu
I decided to check it out	I whakatau ahau ki te tirotiro
It’s true for me	He pono mo au
I took pity on you when you hit your bad foot	I atawhai ahau i a koe i te wa i pehia ai e koe to waewae kino
I was afraid there would be too much noise	I wehi ahau kei nui rawa te ngangau
I wrote another letter, but it still didn’t work	I tuhia e ahau tetahi atu reta, engari kare ano i whai hua
I would be really scared	Ka tino mataku ahau
I hate being late, especially the first day	E kino ana ahau ki te tomuri, ina koa ko te ra tuatahi
I saw him look back at me	I kite ahau i tana titiro whakamuri ki ahau
The new car won’t keep you warm at night	Kare te motoka hou e whakamahana i a koe i te po
I garden the same texture	He maara ahau i te kakano kotahi
You shouldn’t have said yes to this	Me kore koe i kii ae ki tenei
I think they are cooking	Ki taku whakaaro kei te tunu kai ratou
I took everything that came my way	I tangohia e ahau nga mea katoa i pa mai ki ahau
I have to go and ask him to go	Me haere ahau ki te tono kia haere ia
The date he took office is unknown	Ko te ra i riro ai ia ia te tari kaore i te mohiotia
I believe we can help them do that	E whakapono ana ahau ka taea e tatou te awhina i a raatau ki te mahi
I can’t move fast, pull hard	Kare e taea e au te neke tere, kaha te hutia
I pulled my hands back and smiled	Ka toia e ahau oku ringa ki muri ka ataata
I will shake my head at him	Ka ruia e ahau toku mahunga ki a ia
A fat woman smiled at him	Ka menemene mai tetahi wahine momona ki a ia
I was amazed at your dress	I miharo ahau ki to kakahu
A surprise awaits me there	He ohorere e tatari ana ki ahau i reira
I really appreciate my art supplies	Ka tino mihi ahau ki aku taonga toi
I saw them connecting to their machines here	I kite ahau i a raatau e hono ana ki a raatau miihini i konei
I leaned back to look into his eyes	I okioki ahau ki muri ki te titiro ki ona kanohi
I prayed a little faster	Ua pure iti vitiviti au
I wanted to kiss you	I hiahia ahau ki te kihi i a koe
I can do it with complete despair	Ka taea e au te mahi me te tino hepohepo
A lasting relationship is based on respect and appreciation	Ko te whanaungatanga pumau e ahu mai ana i runga i te whakaute me te maioha
I knew what he meant	I mohio ahau ki tana tikanga
I shook my bare hands	I ruia e ahau oku ringa whakaheke
He made his decision on bad judgment	I tukuna e ia tana whakatau i runga i te whakaaro kino
I want that truth to burn in my soul	E hiahia ana ahau kia tahuna taua pono ki roto i toku wairua
It’s a very sad topic	He kaupapa tino pouri
I count people and it’s short	Ka tatau ahau i nga tangata, ka poto
It’s more than expected to happen tomorrow	He nui noa atu i te tumanako kia puta apopo
I watched for a long time	I matakitaki ahau mo te wa roa
I hope they make something new	Te ti'aturi nei au ka hanga e ratou he mea hou
I sighed and jumped a little back	Ka pupuhi ahau ka peke iti ki muri
I can see I’ve been sleeping backwards for a while now	Ka kite ahau kei te moe ahau ki muri i etahi wa inaianei
I have loved you ever since	I aroha ahau ki a koe mai i tera wa
I stood on the side facing the parking garage	Ka tu ahau ki te taha e anga atu ana ki te karati waka
I want to know about that spy	E hiahia ana ahau ki te mohio ki taua tutei
I didn’t want to laugh	Kare au i hiahia kia kata
I didn’t want him to go	Kaore au i pai kia haere ia
Three coastal towns were declared a disaster	E toru nga taone takutai i panuitia he kino kino
I’m completely out of space	Kei waho rawa ahau i te waahi
I was pulled over the edge, back to solid ground	I toia ahau ki runga i te tapa, hoki ki te whenua pakari
I was here again, but for them now	I konei ano ahau, engari mo ratou i tenei wa
A man leaves the wall and comes to her	Ka wehe tetahi tane i te pakitara ka haere mai ki a ia
I mean there should be some left	Ko taku tikanga kia toe ano etahi
Sometimes the bill trap goes hand in hand with the point	I etahi wa ka haere tahi te mahanga pire ki te tohu
I have to see a way	Me kite ahau i tetahi huarahi
My most beautiful friends are there	Kei reira aku hoa tino ataahua
I also added a bowl of fruit to the side	I tapiritia ano e ahau he peihana hua ki te taha
I ran that way	Ka oma ahau ki tera huarahi
I look forward to hearing from all of you	Kei te tumanako ahau ki te whakarongo mai i a koutou katoa
I have no control over my emotions and my actions	Kaore au i te mana ki runga i aku kare-a-roto me aku mahi
I wondered which side of the family he was representing	I whakaaro ahau ko tehea taha o te whanau e tohu ana ia
It was also sold and received donations from the public	I hokona ano, i whiwhi koha mai i te marea
I like to gently kiss her hands	He pai ki ahau te kihi marie i ona ringa
I want to put him in his footsteps	Kei te pirangi ahau ki te tuku i a ia ki roto i ana hikoi
I might be fine	Ka pai pea ahau
I looked out the windows and saw nothing	I titiro ahau ki waho o nga matapihi, karekau i kitea tetahi mea
An idea stopped him for a while	Na tetahi whakaaro i aukati i a ia mo tetahi wa
I thought it was human	I whakaaro ahau he tangata
I couldn’t write it	Kaore i taea e au te tuhi
I think this is my favorite	Ki taku whakaaro koinei taku tino pai
I'm worried about him	Kei te awangawanga ahau mo ia
It’s a big space, his gallery is set up inside	He waahi nui, kua whakaritea tana taiwhanga ki roto
I really want him to like me	Ko taku tino hiahia kia pai ia ki ahau
I think you have to stay in the disk	Ki taku whakaaro me noho koe i roto i te kopae
I was very weak, completely helpless	I tino ngoikore ahau, i tino kore rawa
This is kind of fun	He ahua ngahau tenei
I pleaded with him, but he was too strong	I tohe ahau ki a ia, engari he kaha rawa ia
Ken gave me a break	I homai e Ken taku okiokinga
I’ve never been really scared in my life	Kare ano ahau i tino mataku i roto i toku ora
I think, you know, he’s the big winner	Ki taku whakaaro, e mohio ana koe, ko ia te toa nui
I walked out of the room	I hikoi ahau ki waho o te ruma
I will load this into a section	Ka utaina e ahau tenei ki tetahi wahanga
I would kill a thousand people to get it	Ka patua e ahau kotahi mano tangata ki te tiki
I have a good picture for that	He pai taku pikitia mo tera
She wants to live with all her heart	E hiahia ana ia ki te noho me tona ngakau katoa
I was worried he might be right	I awangawanga ahau kei te tika pea ia
I hadn’t heard him say that for many years	Kare au i rongo i tana korero pera mo nga tau maha
I raised my weapon, kicked them, and fired	Ka whakaarahia e ahau taku patu, ka whana ki a ratou, ka pupuhi
I heard the sound of their machine from blocks far away	I rongo ahau i te tangi o to raatau miihini mai i nga poraka kei tawhiti atu
Just leave the grave alone	Me waiho noa te urupa
I didn’t look at him hitting the delivery handle	Kare au i titiro i tana patu i te kakau tuku
No action has been taken yet	Kaore ano kia mahia he mahi
I think that’s a great investment	Ki taku whakaaro he haumi nui tera
I was never disconnected	Kore rawa ahau i motumotu
However, I was really looking forward to learning more	Heoi, i tino tumanako ahau ki te ako ake
I was really scared for my life	I tino mataku ahau ki taku ora
I get up and start walking	Ka whakatika ahau ka timata te hikoi
I didn’t tell them who it was	Kare au i korero ki a ratou ko wai
I was pulled to the side of the road	Ka kumea ahau ki te taha o te huarahi
I am waiting outside your house	Kei te tatari ahau ki waho o to whare
All my years I tremble at my steps	I oku tau katoa e wiri ana ahau i oku hikoinga
She seems to have only one breast	Te ahua nei he kotahi noa tana u
I can’t respect that	Kaore e taea e au te whakaute i tena
I didn’t ask what to do with them	Kare au i patai he aha te mahi ki a ratou
I will always try to complete each record	Ka ngana tonu ahau ki te whakaoti i ia rekoata
I want to touch you	Kei te pirangi ahau ki te pa atu ki a koe
Hope to see you again tomorrow	Ko te tumanako ka kite ano ahau i a koe apopo
I want to share that with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i tena ki a koe
I have an early night	He po moata ahau
I have a bad feeling here	He ahua kino taku i konei
I feel sorry for white men, sometimes	Ka pouri ahau mo nga tane ma, i etahi wa
I was lost then	I ngaro ahau i tera wa
I have to get used to the idea, that’s all	Me waia ahau ki te whakaaro, heoi ano
I don’t think you ate anything for days	Ki taku whakaaro kaore koe i kai i tetahi mea mo nga ra
I think he is in pain	Ki taku whakaaro kei te mamae ia
I will fall but not touch the ground	Ka hinga ahau engari kare e pa ki te whenua
I will post pictures of my wife	Ka tukuna e ahau nga pikitia a taku wahine
With the love of both of them they are done	Ma te aroha o raua tokorua ka oti raua
I also went back to my hours at the boiler	I hoki ano ahau i aku haora i te paera
For many years I dreamed of him	He maha nga tau i moemoea ahau mo ia
I would recommend trying something simpler	Ka tūtohu ahau ki te whakamatau i tetahi mea ngawari ake
I looked at what he said	I titiro atu ahau ki tana korero
I have a name, you know	He ingoa toku, e mohio ana koe
I’m almost always frustrated at times	Kei te tata tonu ahau ki te pawera i etahi wa
I looked into the empty living room	I titiro ahau ki te ruma noho kau
I found all their little spies downstairs	I kitea e ahau a ratou tutei iti katoa ki raro
I like beautiful writing	He pai ki ahau te tuhi ataahua
I will be happy and excited	Ka harikoa ahau, ka koa hoki
I hold the edge of the table with both my hands	Ka mau ahau ki te tapa o te tepu me o ringaringa e rua
A very handsome man bent over, holding his jaw	He tangata tino ataahua i piko, e pupuri ana i tana kauae
I really liked the way it ran	I tino pai ki ahau te ahua o te rere
I failed to lift it up	I rahua ahau ki te hiki ake
I think they are probably two years older	Ki taku whakaaro kua rua pea te pakeke o ratou
I will protect my family	Ka tiakina e ahau taku whanau
I consumed what you gave me last week	I pau i ahau nga mea i homai e koe ki ahau i tera wiki
I have a little brother you know	He teina iti taku e mohio ana koe
The eyes open after nine to thirteen days	Ka tuwhera nga kanohi i muri i te iwa ki te tekau ma toru nga ra
I dreamed about this, a few years ago	I moemoea ahau mo tenei, i etahi tau ki muri
I have one more phone call	Kotahi ano taku waea atu
I want you to just think about kissing right now	Ko taku hiahia kia whakaaro noa koe mo te kihi i tenei wa
I thought it could be done	I whakaaro ahau ka taea te mahi
I also like to die	E pai ana ano ahau ki te mate
I create, promote, and headline my presentations	Ka waihanga, ka whakatairanga, ka whakaupoko ahau i aku whakaaturanga
I saw people being beaten	I kite ahau i nga tangata e whiua ana
I remember that girl as a very busy, courageous person	Ka maumahara ahau ki taua kotiro he tangata tino pukumahi, he tangata maia
I stepped on those high heels	I takahi ahau i aua rekereke teitei
I have to separate a room	Me wehe ahau i tetahi ruma
I went with my friends	I haere ahau ki te taha o aku hoa
I will definitely not be here	Ka tino kore ahau i konei
I sleep with the lights on in the sleeping bag	Ka moe ahau me nga rama i roto i te putea moe
I think my cooking has received a lot of attention	Ki taku whakaaro kua nui te aro o taku tunu
I avoided looking his way	I karo ahau i te titiro ki tana huarahi
I just can’t go back	E kore e taea e au te hoki noa
I am taking you to the captain of our camp	Kei te haria koe e ahau ki te rangatira o to tatou puni
I just want to warn you about something	Kei te pirangi noa ahau ki te whakatupato i a koe mo tetahi mea
I decided not to move	I mahara ahau kia kaua e neke
I like the set layout	He pai ki ahau te whakatakotoranga huinga
I know everything about my father	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo toku papa
I have to pay attention to him	Me whai whakaaro ahau ki a ia
I will accept your bond and give you my reward	Ka whakaae ahau ki to here, ka hoatu taku utu ki a koe
I talked about these problems in the first chapter	I korero ahau i enei raruraru i te upoko tuatahi
I talked to him about the problem	I korero ahau ki a ia mo te raruraru
I asked to be a part of his life	I tono ahau kia noho hei waahanga o tona oranga
I jumped when someone cut my throat	I peke ahau i te wa i whakamotitia e tetahi te korokoro
I had never played that before	Kare ano au i takaro i tera i mua
I really started to love seeing him do it	I tino timata ahau ki te aroha ki te kite i a ia e mahi ana
I almost died to save the girl	I tata mate ahau ki te whakaora i te kotiro
I like what you have	Kei te pirangi ahau ki nga mea kei a koe
I leaned forward and took his cock into my mouth	Ka anga ahau ki mua ka mau tana tikaokao ki roto i toku waha
Sometimes it is sent to room temperature	I etahi wa ka tukuna ki te pāmahana rūma
I can't stay with you	Kare e taea e au te noho ki a koe
I like simple things	He pai ki ahau nga mea ngawari
I couldn’t give it up	Kaore i taea e au te tuku
I hit a pen and hit the door	I whiua e ahau he pene ka pa ki te tatau
I believe it’s a little too much for larger hands	E whakapono ana ahau he paku paku mo nga ringaringa nunui ake
I didn’t take donations	Kaore au i tango i nga takoha
I didn’t like to think about that	Kaore au i pai ki te whakaaro mo tera
I heard the vibration of the rose	I rongo ahau i te wiriwiri o te rohi
I know his pain	Kei te mohio ahau ki tona mamae
A name in French, a name in English, etc.	He ingoa ki te reo French, he ingoa ki te reo pakeha, etc
I agree, but this is a compilation	Ka whakaae ahau, engari he mea whakahiato tenei
That might be my last	Koia pea taku whakamutunga
I can control the development	Ka taea e au te whakahaere i te whanaketanga
I lay down under him trying to catch my breath	I takoto ahau ki raro i a ia e ngana ana ki te hopu i taku manawa
I forgot about everything today	Kua wareware ahau ki nga mea katoa i tenei ra
I can't afford to give it to you	Kaore au e kaha ki te hoatu atu ki a koe
I have chosen to allow man to decide his own destiny	Kua whiriwhiri ahau ki te tuku i te tangata ki te whakatau i tona ake mutunga
I started laughing, unable to stop	I timata ahau ki te kata, kare e taea te mutu
I could see his body sitting quietly	Ka kite ahau i tana tinana e noho humarie ana
I know you can all connect	E mohio ana ahau ka taea e koutou katoa te hono
I can’t go back to my room alone	Kare e taea e au te hoki ki roto i taku ruma anake
I remember everything in quick flash photos	Ka maumahara ahau ki nga mea katoa i roto i nga whakaahua kanapa tere
I think it’s much easier to create your own heritage	Ki taku whakaaro he ngawari ake te hanga i to ake taonga tuku iho
I slipped into a revelation	Ka paheke ahau ki tetahi whakakitenga
I asked to get a picture of him	I tono ahau ki te tiki pikitia ki a ia
I can't go back to that house	Kare e taea e au te hoki ki tera whare
I have a lot to offer you	He maha aku mea hei tuku atu ki a koe
I pulled into the parking lot and stopped	Ka kumea ahau ki te waahi waka ka mutu
I have to kill the heroes	Me patu ahau i nga toa
The press accounts were all very good	Ko nga kaute perehi i tino pai katoa
I really know myself	Kei te tino mohio ahau ki a au ano
It’s a treasure he must learn to wear	He taonga me ako ia ki te mau
I will never live again	E kore ahau e ora ano
I slept with another man	I moe ahau ki tetahi atu tangata
The cold hit him again	Ka pa mai ano te makariri i a ia
I will do my best to keep him	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i a ia
I took the time to read it down	I tango ahau i te wa ki te korero ki raro
I just love this space	Aroha noa ahau ki tenei waahi
I didn’t give it directly to them	Kaore au i tuku tika ki a raatau
I hope it doesn’t hurt too much for you	Te ti'aturi nei au e kore e mamae rawa atu mo koe
I’ll talk to them and you take a closer look	Ka korero ahau ki a ratou, ka ata titiro koe
I liked him as a teacher and a person	I pai ahau ki a ia hei kaiako me te tangata
Most crashes occur over a number of years	Ko te nuinga o nga pakaru i roto i nga tau maha
My lips clung to his	I piri atu oku ngutu ki tona
I smiled with tears in my eyes	Ka ataata ahau me te roimata o oku kanohi
I was too weak to stop this relationship	I tino ngoikore ahau ki te aukati i tenei hononga
I’m missing out on talking to him	Kei te ngaro ahau i te korero ki a ia
I also want to win	Kei te pirangi ano ahau ki te toa
I heard the sound of a rope being pulled over something	I rongo ahau i te tangi o te taura e toia ana ki runga i tetahi mea
He will be taken away by the police	Ka haria atu ia e nga pirihimana
I was worried it was a wasteful trip	I awangawanga ahau he haerenga moumou
Some say that the stars are gods	E ai ki etahi korero he atua nga whetu
I ran up the stairs to our room	Ka rere ahau ki runga i te arawhata ki to matou ruma
I have to go for a while	Me haere ahau mo tetahi wa
I appreciate how you’ve found it	Ka maioha ahau ki te ahuatanga kua kitea e koe
The album was a commercial success	Ko te pukaemi he angitu arumoni
It was a good place to watch the water, he decided	He waahi pai ki te matakitaki i te wai, ka whakatauhia e ia
My cow’s milk is very good	He pai rawa taku miraka kau
I want to, if you will	Kei te pirangi ahau, ki te pai koe
I must save him from this hell	Me whakaora ano ahau ia ia i tenei reinga
I do less on my weekends	He iti ake taku mahi i aku ra whakatā
I covered it with a blanket	Ka hipoki ahau ki te paraikete
I started to get angry	Ka timata ahau ki te riri
I'm tired of him	Kua hoha ahau ki a ia
I talked to him on the phone	I korero ahau ki a ia i runga i te waea
I never met them or saw their faces	Kare au i tutaki ki a ratou, i kite ranei i o ratou kanohi
I need to know how they worked	Me mohio au i pehea ta ratou mahi
I saw the religion in that man’s eyes	I kite ahau i te karakia i roto i nga kanohi o taua tangata
I am calm and very stressed	Kei te noho marie ahau me te tino taumaha
I get back on my feet	Ka hoki ahau ki runga ki oku waewae
I stepped into the water and held my position	I takahi ahau i te wai ka mau tonu taku tuunga
Women and men have the same weight at birth	He rite te taumaha o nga wahine me nga tane i te whanautanga
I have a life too	He ora ano taku
I was amazed at the performance and style	Ka miharo ahau ki te mahi me te ahua
I wiped his beard and face with a towel	I murua e ahau tona pahau me tona mata ki te tauera
I suspected this was what he was trying to do	I whakapae ahau koinei tana e ngana ana ki te mahi
I am very weak here	He tino ngoikore ahau i konei
I grew up as a human being and we won	I tipu ake ahau hei tangata, ka toa matou
Anyone who wants to come will be welcome	Ko te tangata e pirangi ana ki te haere mai ka mihi mai
No one is holding a gun to his head	Karekau he tangata e mau pu ana ki te mahunga
My eyes were fixed on the face	I mau tonu oku kanohi ki te mata
Now we become a real family	Inaianei ka noho matou hei whanau tino
There is a local airport nearby	He taunga rererangi a rohe e tata ana
I think he looks good to me	Ki taku whakaaro he ahua pai ia ki ahau
I couldn’t say how far	Kaore i taea e au te kii he pehea te tawhiti
I can escape everything	Ka taea e au te mawhiti i nga mea katoa
I listened to the program every day	I whakarongo ahau ki te kaupapa i ia ra
I am promoting you to machine work	Kei te whakatairanga ahau i a koe ki te mahi miihini
I told them the stories that happened that night	I korerotia e ahau ki a ratou nga korero i tupu i taua po
I run cold water on my face	Ka rere ahau i te wai matao ki runga i toku mata
I’ll be glad you did for that	Ka pai ahau ki to koa mo tera
I’m not the only one wearing that	Kare ano au i mau koira anake
In the afternoon the fighting ended	I te ahiahi ka mutu te whawhai
I think it might but it seems unlikely	Ki taku whakaaro tera pea engari te ahua kare pea
He disappeared with all his hands	I ngaro ia me ona ringa katoa
I can’t break my word	Kaore e taea e au te takahi i taku kupu
I went with you in the team car	I haere ahau ki a koe i roto i te waka kapa
I hope you have a good day	Te ti'aturi nei au he ra pai to koutou
I checked his temperature	I tirohia e ahau tona pāmahana
The pilot's strength is unknown	Kaore i te mohiotia te kaha o te kaiurungi
I accepted the offer	I whakaae ahau ki te tohu
I will be very happy with this purchase	Ka tino koa ahau ki tenei hoko
I want a clear mind	E hiahia ana ahau ki te hinengaro marama
I wasn’t tired until then	Kare au i ngenge tae noa ki tera wa
I didn’t see this side of him	Kaore au i kite i tenei taha o ia
I liked him	I pai ahau ki a ia
He seems to be starting to think	Te ahua nei kua timata ia ki te whakaaro
I followed him and lost time	I whai ahau i a ia ka ngaro te wa
I will explain what a journal is	Ka whakamarama ahau he aha te hautaka
I knew it because it was all over the place	I mohio ahau na te mea kei runga katoa nga korero
The publication and its entourage received a great deal of attention	Ko te whakaputanga me ona tira i aro nui ki te aro nui
I thought he would never tell me	I whakaaro ahau e kore rawa ia e korero mai ki ahau
I will definitely not	Ka tino kare ahau
I thought someone like you could help me	I whakaaro ahau ka taea e te tangata penei i a koe te awhina i ahau
I'll pick one tomorrow	Ka kowhiria e au tetahi apopo
The council is silent	Ka wahangu te kaunihera
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I thought there was nothing wrong with that	I whakaaro ahau kaore he mea ka he
I didn’t mean to bother you	Kare au i mea kia whakararu i a koe
I think my time here is over	Ki taku whakaaro kua mutu taku wa i konei
I can’t imagine a baby	Kare e taea e au te whakaaro he peepi
One bite or scratch	Kotahi te ngau, te rakuraku ranei
I have this big, big, red heart	Kei ahau tenei ngakau nui, nui, whero
I enjoy meeting new people	He pai ki ahau te tutaki i nga tangata hou
I was hoping the project was over	I tumanako ahau kua pahemo te kaupapa
A tall, white wall surrounded the entire house	He pakitara roroa, ma, i karapotia te katoa o te whare
I enjoyed being with him	He pai ki ahau te noho tahi me ia
A recent investigation	He whakatewhatewha tata nei
I saw what you all could do	I kite ahau i nga mea ka taea e koutou katoa
I picked one up, a bright red, and ate it	Ka kohia e ahau tetahi, he whero maoa, ka kainga e ahau
I was with my mother	I te taha ahau o toku whaea
Cooking may take some time	Ka roa pea te tunu kai i etahi wa
After all, I am a spirit	Ina hoki, he wairua ahau
I’ll drive and I’ll see again	Ka peia e ahau ka kite ano ahau
I will not take you away	E kore ahau e tango atu i a koe
I gave an encouraging smile and opened the door	Ua horoa vau i te hoê mata ataata faaitoito e ua iriti i te opani
A prayer was answered	Ua pahonohia te hoê pure
Weather conditions were not recorded	Kaore i tuhia nga ahuatanga o te rangi
I was also close to his wife	I tata hoki ahau ki tana wahine
I wanted to run, but there was no energy	I hiahia ahau ki te oma, engari karekau he kaha
There is nothing other than the truth	Karekau he mea ke atu i te pono
I have many orders for special events	He maha aku ota mo nga huihuinga motuhake
He decided to run for president	I whakatau ia ki te rere mo te perehitini
I couldn’t bear to look at myself in the mirror	Kaore au i kaha ki te titiro ki a au ano i roto i te whakaata
I do all these things without thinking	Ka mahia e ahau enei mea katoa me te kore whakaaro
I did not try to influence your thoughts	Kaore au i ngana ki te whakaawe i o whakaaro
I have the original file here	Kei a au te konae taketake i konei
There was nothing left to connect me	Karekau he mea i waiho hei hono i ahau
I am an example of both	He tauira au mo nga mea e rua
It contains a previous reflection	He whakaatanga o mua kei roto
The action was very sad and the reaction was horrible	He tino pouri te mahi, he whakamataku hoki te tauhohenga
I am looking for someone for a long term relationship	Kei te rapu ahau mo tetahi mo te whanaungatanga mo te wa roa
This work is important beyond itself	He mea nui tenei mahi ki tua atu i a ia ano
The message he knew was probably false	Ko te karere i mohio ia he teka pea
I have to make up my mind	Me whakatau e au aku whakaaro
A questionable look appeared in his eyes	I puta mai te ahua patai ki ona kanohi
There are no accounts	Karekau he kaute
I can’t lie for the third time despite the price	E kore e taea e au te korero teka mo te toru o nga wa ahakoa te utu
I didn’t hate that	Kare au i kino ki tera mea
I informed everyone what had happened	I whakamohio ahau ki nga tangata katoa kua ahatia
I don’t know what things will bring tomorrow	Kaore au e mohio he aha nga mea ka kawea mai apopo
I took you there	I tangohia koe e ahau i reira
I was really sick, it had been many days	I tino mate ahau, kua maha nga ra
I’m starting to really like them	Kei te timata ahau ki te tino pai ki a raatau
I calmed down and looked at my watch	Ka tau taku marie ka titiro ki taku wati
I wrote a note to avoid	I tuhia e ahau he tuhipoka hei karo
I am a failure every day	He rahunga ahau i nga ra katoa
I walked about an inch and a half	I haere ahau he inihi me te hawhe pea
I didn’t think to give it that way from us	Kare au i whakaaro ki te tuku pera i a matou
I didn’t want to give up that authority	Kaore au i pai ki te tuku i tera mana
I am very honest, energetic and happy	He tino tika ahau, he kaha me te harikoa
I helped the end of the world	Naku i awhina te mutunga o te ao
I let my fear outweigh my anger	Ka waiho e ahau taku wehi kia nui ake i taku weriweri
I was so bad for him	He kino rawa ahau mo ia
I will repeat my request	Ka tuaruatia e ahau taku tono
I wanted to count to two	I hiahia ahau ki te tatau kia rua
I looked again at the open door	I titiro ano ahau ki te tatau kua tuwhera
I almost forgot about the glasses	I tata wareware ahau ki nga mohiti
I went to college and studied	I haere ahau ki te koroni me te ako
Her father struggled to raise money for their education	I uaua tona papa ki te kohi moni mo to ratou matauranga
I don’t think, don’t mind	Kaua ahau e whakaaro, kaua e ngakau
I looked at the sky	I titiro ahau ki te rangi
A designer on vacation	He kaihoahoa i te hararei
I did some research and found the product online	I mahia e au etahi rangahau ka kitea te hua i runga ipurangi
I remember the anger, from him and a lot of things	Ka maumahara ahau ki te riri, mai i a ia me te maha o nga mea
I had a lot of sleep last week	He nui taku moe i tera wiki
I agree with the author to some extent	E whakaae ana ahau ki te kaituhi ki tetahi waahanga
I can't tell you right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe inaianei
I always couldn’t resist him	I nga wa katoa ka kore ahau e kaha ki a ia
I couldn’t avoid him	Kaore i taea e au te karo i a ia
I had no choice but to rely on my horse	Kaore au i whai huarahi engari ko te whakawhirinaki ki taku hoiho
Joseph retained the title	I mau tonu a Hohepa i te taitara
It was his perfect time	Ko tana waa tino pai
I have a good faith principle for questioning this	He kaupapa whakapono pai taku mo te patai i tenei
I will touch you hard and fast	Ka pa atu ahau ki a koe kia kaha, kia tere
I always want to be your friend	Kei te pirangi tonu ahau hei hoa mou
I gave a tired smile	I hoatu e ahau he ataata mauiui
I didn’t have a strong reason to change	Kaore au i whai take kaha ki te huri
I will follow	Ka whai ahau
I was more productive in my work as a writer	I whai hua ake ahau i roto i aku mahi hei kaituhi
I enjoy living here	He pai ki ahau te noho ki konei
I was really wrong to tell him	I tino he taku korero ki a ia
I think the model needs to be returned	Ki taku whakaaro me whakahoki mai te tauira
I found a short cut down the road	I kitea e ahau he huarahi poto ki runga i te huarahi
I would avoid it if possible	Ka karohia e ahau mehemea ka taea
I didn’t see it, but it was there	Kare au i kite, engari kei reira
I can fix these things with my faith	Ka taea e au te whakatikatika i enei mea me taku whakapono
I need to read your rights	Me panui ahau i o tika
I close my eyes and take a deep breath	Ka kati au i oku kanohi ka tuku manawa hohonu
I want to do that	E hiahia ana ahau ki te mahi i tera
I wrote down their address and phone number	I tuhia e ahau to ratou wahi noho me te nama waea
I know a real estate agent	E mohio ana ahau ki tetahi kaihokohoko hoko whare
A glass full of acid	He karaihe ki tonu i te waikawa
I want to know this country	E hiahia ana ahau ki te mohio ki tenei whenua
A girl comes again	Ka tae mai ano he kotiro
I know people who can do it	E mohio ana ahau ki nga taangata ka taea te mahi
I am a woman to this day	He wahine ahau a taea noatia tenei ra
I went to the police	I haere ahau ki te pirihimana
I didn’t tell you that	Kaore au i korero ki a koe i tera
Most of the time I get better at it	I te nuinga o te wa ka pai ake ahau ki a ia
I’m really surprised we’ve got it	Kei te tino miharo ahau kua eke tatou
I couldn’t save both	Kaore i taea e au te whakaora e rua
I called a meeting of teachers	I karanga ahau i te hui o nga kaiako
He looked around and saw that everything was dry	Ka titiro a tawhio noa, ka kite kua maroke nga mea katoa
I can't deny it	Kaore e taea e au te whakakore
A royal grass for the old royal alley cat	He tarutaru kingi mo te ngeru alley tawhito kingi
I know you have a lot to do	E mohio ana ahau he nui to mahi
I started in our bedroom	I timata ahau i roto i to maatau whare moenga
I couldn’t pinpoint	Kaore i taea e au te tohu
Right now I’m not a witch or a soldier	I tenei wa kaore au i te makutu me te hoia
I might love them	Ka aroha pea ahau ki a ratou
I love their clothes to other people, not me	Aroha ana ahau ki o raatau kakahu ki etahi atu tangata, ehara i ahau
I can’t help but catch him on his cell phone	Kaore au e kaha ki te hopu ia ia i runga i tana waea pukoro
I checked out the songs with him	I tirotirohia e au nga waiata me ia
I want to ask for your hand in marriage	E hiahia ana ahau ki te tono mo to ringa i roto i te marena
I didn’t know you could play like that	Kaore au i mohio ka taea e koe te takaro pera
I got up and left the room	Ka whakatika ahau ka puta i te ruma
I wanted to do something new	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea hou
I can’t think of it that way	Kare e taea e au te whakaaro penei
I know how to write	Kei te mohio ahau ki te tuhi
I will thank them and your children will be lost to you	Ka mihi ahau ki a ratou, ka ngaro hoki a koutou tamariki ki a koe
I am watching and alive	Kei te mataara ahau me te ora
I can burn a copy	Ka taea e au te tahu i tetahi kape
This is a criminal case	He take taihara tenei
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
I can’t let go of him	Kaore e taea e au te wewete i a ia
I moved out of the house where we had lived together before	I neke atu ahau i te whare i noho tahi ai maua i mua
I think you can win this battle	Ki taku whakaaro ka taea e koe te wikitoria i tenei pakanga
A new generation is in power	He reanga hou kei te mana
I closed the door and looked down	I tutakina e ahau te tatau ka titiro ki raro
I can’t say it’s because of alcohol	Kare e taea e au te kii na te waipiro te take
A new era begins	He wa hou ka timata
I can’t talk to them	Kaore e taea e au te korero ki a raatau
But in this case there is much more	Engari i roto i tenei waahanga he nui noa atu
I have never heard of it	Kare ano au i rongo mo taua mea
A change has arrived	Kua tae mai he huringa
I hope it’s worth it	Te ti'aturi nei au he utu nui
I wanted everything to be fine	I hiahia ahau kia pai nga mea katoa
The light shines inside	Ka mura te rama ki roto
I’ll go into the details in the next few days	Ka haere ahau ki nga korero mo nga ra e whai ake nei
I bought a hunting rifle to kill a single owl	I hokona e ahau he raiwhara hopu hei patu i te ruru kotahi
I can’t wait for my watch	Kare e taea e au te tatari mo taku wati
I found the perfect thing to carry them	I kitea e ahau te mea tino pai hei kawe i a raatau
I never thought you would die again	Kare au i whakaaro kia mate ano koe
He has a small notebook of sketches in his coat pocket	He pukatuhi iti o nga huahua kei roto i tana pukoro koti
I couldn’t think of anything other than my pain	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi mea i tua atu i taku mamae
Blood flowed from his mouth	He toto rere mai i tona waha
A faint photo caught his eye	He whakaahua memeha kua mau tona kanohi
I can never get away from him	E kore rawa e taea e au te matara atu i a ia
I got up calmly and went outside to the balcony	Ka whakatika marie ahau ka puta ki waho ki te taupee
I didn’t want to yell at you	Kare au i hiahia ki te hamama ki a koe
I enjoy sex and dancing and music	He pai ki ahau te moepuku me te kanikani me te puoro
I can speak to you and others who appreciate him	Ka taea e au te korero ki a koe me era atu e mihi ana ki a ia
I wanted him to tell me, but he didn’t	I hiahia ahau kia korero mai ia ki ahau, engari kaore ia i korero
I just need to describe myself	Me whakaahua noa ahau i ahau
I think the two of them need to work together	Ki taku whakaaro me mahi tahi raua tokorua
The final interaction is the competition for food	Ko te taunekeneke whakamutunga ko te whakataetae mo te kai
I worked in this gym	I mahi ahau i tenei whare takaro
I thought you accepted me for who you are	I whakaaro ahau i whakaae koe noku koe
I mean, we promised to help each other	Ko taku tikanga, i oati maua ka awhina tetahi ki tetahi
I’ve been wondering if the males are any different	Kua whakaaro ahau mena he rereke nga rereketanga o nga tane
I stopped immediately	I mutu tonu ahau
I made each child	Naku i hanga ia tamaiti
I was not afraid of anything, not of anything	Kare au i mataku ki tetahi mea, kahore ki tetahi mea
I try to take pictures with my mind	Ka ngana ahau ki te tango pikitia ma toku hinengaro
I can believe there is a backbone like him	Ka taea e au te whakapono he rakau tuara pera i a ia
I know he means well	E mohio ana ahau he pai tana tikanga
The cold settles on the pole	Ka tau te makariri ki runga i te pou
I didn’t ask you to pull your weapon	Kaore au i tono kia toia to patu
I have an extension for that	He toronga ahau mo tera
I felt the strength of his hand	I rongo ahau i te kaha o tona ringa
I ran along the bank for two hundred yards	I oma ahau i te taha o te peeke mo te rua rau iari
I waited for many years for him to return home	He maha nga tau i tatari ahau kia hoki mai ia ki te kainga
I ran faster to catch him	Ka tere ake taku oma ki te hopu i a ia
I think this is nuclear	Ki taku whakaaro he karihi tenei
I enjoy playing with forms	He pai ki ahau te takaro me nga puka
I wanted him, now	I hiahia ahau ki a ia, inaianei
I laugh at my accomplishment	Ka kata ahau ki taku whakatutukitanga
I was embarrassed and sad	I whakama ahau, i pouri hoki ahau
I stood in the bathroom and cleaned up the fight	I tu ahau i roto i te kaukau ka horoi i te whawhai
I suggest you know who he is	Ko taku whakaaro kia mohio koe ko wai ia
I take the smallest bedroom	Ka tango ahau i te whare moenga iti rawa atu
I know you will not be cruel	E mohio ana ahau kare koe e nanakia
A new order will pop up, as always	Ka ara ake he ota hou, pera i nga wa katoa
The shell crashes into the soil next to it	Ka pakaru te anga ki te oneone i tona taha
If he was here again, you would like him	Me i konei ano ia, ka pai koe ki a ia
I have to stop, though	Me mutu ahau, ahakoa
The same goes for the next approach	He pera ano te huarahi o muri mai
I forgot to tell you	I wareware ahau ki te korero ki a koe
There is a phone line for people who want to do business	He rarangi waea mo nga tangata e hiahia ana ki te mahi pakihi
I will stop working	Ka mutu taku mahi
I wanted to make a steady move	I hiahia ahau ki te hanga i te nekehanga pumau
I want to be with you always	E hiahia ana ahau ki te noho tonu ki a koe
I want to give you a chance to succeed	Kei te pirangi ahau ki te tuku waahi ki a koe kia angitu
I can’t go out at night without him	Kaore e taea e au te haere i te po me te kore ia
I knocked and waited	I patoto ahau, ka tatari
I ran to cry	I oma ahau ki te tangi
I could hear her heart beating	I rongo ahau i tana ngakau e patupatu ana
I thought that was a waste of time	I whakaaro ahau he moumou taima tera
I studied his thoughts	I ako ahau i ona whakaaro
I want to sleep all day	Kei te pirangi ahau ki te moe i te ra katoa
I wanted to be alone	I hiahia ahau ki te waiho ko ia anake
I was used to that, though	I waia ahau ki tera, ahakoa
I won’t punish you right now	E kore ahau e whiu i a koe i tenei wa
I was lost then	I ngaro ahau i taua wa
Cars from the rental halls are parked on the side of the park	Ko nga motuka mai i nga reti reti ka whakanohohia ki te taha o te papa
I told him it wasn’t necessary, but he insisted	I kii atu ahau ki a ia kaore e tika ana, engari ka tohe tonu ia
I have never met a man more powerful than him	Kare ano au i tutaki ki tetahi tangata kaha rawa atu i a ia
I invite everyone to do the same	Te ani manihini nei au i te mau taata atoa ia na reira atoa
Then I was burned in the fire	Katahi ano ahau ka tahuna ki te ahi
The case was adjourned until the election was over	I whakaroa te keehi kia mutu te pooti
The four towers are still alive today	Ko nga pourewa e wha kei te ora tonu ki tenei ra
The church is not a church	Ehara te whare karakia i te whare karakia
I never took advantage of you	Kore rawa ahau i tango painga i a koe
I wonder if this is the time to ask	Ka whakaaro ahau mena koinei te wa ki te patai
I cried for him again	I tangi ano ahau ki a ia
I thought he would come back again	I whakaaro ahau ka hoki mai ano ia
I think he will be very happy	Ki taku whakaaro ka tino koa ia
I checked for the most important symptoms	I tirotiro ahau mo nga tohu tino nui
The quality of writing has also been enhanced	Kua whakanuia hoki te kounga o te tuhi
Sometimes I get punished for this	I etahi wa ka whiua ahau e ahau mo tenei
I need to enjoy life	Me koa ahau ki te ora
They always do a good job	He pai tonu ta ratou mahi
I look out the window again then my hands	Ka titiro ano ahau ki te matapihi katahi aku ringa
I mean it’s nice to be with people	Ko taku tikanga he pai te noho tahi me nga tangata
I said with confidence and pride	I kii ahau i te maia me te whakapehapeha
Many people stop that	He maha nga tangata ka mutu tera
I could hear the spit running down my jaw	Ka rongo au i te tuha e rere ana ki raro i toku kauae
I trust and respect you for that	Ka whakawhirinaki ahau, ka whakaute ki a koe mo tera
I worked hard to remember everything about that time	I whakapau kaha ahau ki te mahara ki nga mea katoa mo taua wa
I want to continue my research	E hiahia ana ahau ki te haere tonu i aku rangahau
I can’t complain when he kisses me like this	Kare e taea e au te amuamu ina kihi ana ia i ahau penei
I have confirmed the route on the ship	Kua whakapumautia e au te huarahi i runga kaipuke
I loved everything	I aroha ahau ki nga mea katoa
I will always work for him	Ka mahi tonu ahau mo ia
The claims are similar for many famous buildings	He rite nga kerēme mo te maha o nga whare rongonui
It’s kind of dark but it’s beautiful	He ahua pouri engari he ataahua
I think everyone does	Ki taku whakaaro ka mahia e te katoa
The couple separated but remained friends	I wehe te tokorua nei engari i noho hoa tonu
I didn’t hurt him in any way	Kaore au i tukino i a ia i tetahi huarahi
The ugly nature of something he can’t put down	Te ahua kino o tetahi mea kaore e taea e ia te whakatakoto
Its dwellings are very old	Ko ona whare noho he tino tawhito
I can check that my service is working	Ka taea e au te tirotiro kei te mahi taku ratonga
I want something sweet	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea reka
Others in his group followed behind the vehicle	Ko etahi atu o tana roopu i whai i muri i te waka
I wanted to see them	I hiahia ahau ki te kite i a raatau
I really trained him in that fight	I tino whakangungu ahau ia ia i roto i taua whawhai
I didn’t always know	Kaore au i mohio tonu
I couldn’t do anything	Kaore i taea e au tetahi mea
I needed to be there to hug him	Me i reira ahau ki te awhi ia ia
I think that was a bad thing and decided to continue	Ki taku whakaaro he kino tera ka whakatau kia haere tonu
I can’t explain how he worked	Kaore e taea e au te whakamarama i pehea tana mahi
I tried to cover my face with my hands	I ngana ahau ki te arai i toku mata ki oku ringa
I just need time to heal the pain	Me whai wa noa ahau ki te whakaora i te mamae
I mean run, not drive	Ko taku tikanga ko te rere, kaua e taraiwa
I had no idea what was wrong with him	Kare au i mohio he aha te take ki a ia
This problem created a controversy	Na tenei raruraru i hanga he tautohetohe
I also gave him my bottle of milk	I hoatu ano e ahau taku ipu miraka ki a ia
I have never said or said anything like that	Kaore au i kii, i kii ranei i tetahi mea penei
I could have a son and start college	Ka taea e au he tama ka timata te kaareti
I found a pocket knife the next day	I kitea e ahau he maripi pukoro i te ra i muri mai
I couldn’t because it was too bad to be arrested	Kaore i taea e au i te mea he kino te hopukina
I am a normal human being	He kaitohutohu tangata noa ahau
I don’t need to cool you down	Kare e tika kia whakamatao ahau i a koe
Q didn’t want anyone to think he was easy	Kare a Q i pai kia whakaaro tetahi he ngawari ia
I didn’t sit down to count them	Kaore au i noho ki te tatau i a raatau
I thought you might like some	I whakaaro ahau ka pai pea koe ki etahi
I might say this for you	Ka penei pea taku korero mo koe
I mean, like, move closer	Ko taku tikanga, penei, neke tata
I walked only a short distance	He iti noa te tawhiti i haere ahau
I wanted to kill someone	I hiahia ahau ki te patu i tetahi
I ate with a spoon	I kai ahau me te koko
I will not be able to come back here	Kaore au e kaha ki te hoki mai ki konei
I hoped my scent would help guide me	I tumanako ahau ka awhina taku hongi ki te arahi i ahau
I can't stay here anymore	Kare e taea e au te noho ano ki konei
I saw the side of his cheek	I kite ahau i te taha o tona paparinga
I didn’t want to look at him	Kaore au i pai ki te titiro ki a ia
It was long and I cried a lot	He roa, he nui taku aue
I’ve posted some of them below	Kua whakairihia e ahau etahi o ratou i raro nei
I never learned the girl’s name	Kaore au i ako i te ingoa o te kotiro
The reported results were significant	He nui te kino o nga hua i korerotia
It is very large and has a wide leg	He tino nui, he whanui te waewae
I like you as a sister	E pai ana ahau ki a koe hei tuahine
I have to think now about my son	Me whakaaro ahau inaianei mo taku tama
I, on the other hand, am wet	Ko ahau, i tetahi atu taha, kei te makuku
I can’t stand the intensity of his gaze	Kare au e kaha ki te kaha o tana titiro
I’m sorry for the hunter	Kei te hara ahau mo te kaiwhaiwhai
I close my eyes and open them again	Ka kati oku kanohi, ka whakatuwheratia ano
I haven’t said a single word about it	Karekau au i korero kotahi mo taua mea
I walked into the inspection	I hikoi ahau ki roto ki te tirotiro
A treasure that shines in the night sky	He taonga e whiti ana i te rangi po
I thought about jumping out again	I whakaaro ahau ki te peke atu ano
I wanted to know what happened there	I hiahia ahau ki te mohio he aha nga mea i tupu i reira
A red truck is behind	He taraka whero kei muri
I tried to make art	I ngana ahau ki te mahi toi
I have never had a good experience shopping before	Kare ano au i whai wheako pai ki te hokohoko i mua
I didn’t want to buy original art	Kaore au i hiahia ki te hoko toi taketake
I followed his advice	I whai ahau i ana tohutohu
I would like to thank everyone	Ka nui taku mihi ki te katoa
A smile curled her lips	He ataata i kopiko ona ngutu
There is a swimming pool available	He puna kaukau e waatea ana
I didn’t want to leave a text message with you	Kare au i pirangi ki te waiho he karere kuputuhi ki a koe
I told him we should go fishing and be quiet	I kii ahau kia haere matou ki te hii ika, kia ata noho
I know things that weren’t included in the story	E mohio ana ahau ki nga mea kaore i uru ki roto i te korero
I know where that kind of hatred comes from	E mohio ana ahau no hea tera ahua o te mauahara
I can’t believe this perfect person could want me	Kaore au e whakapono ka taea e tenei tangata tino pai te hiahia ki ahau
I quickly pushed away with my injured hand	Ka tere ahau ki te pana atu me taku ringa whara
I thought it was the worst	I whakaaro ahau i te kino rawa atu
I went to get my things	I haere ahau ki te tiki i aku mea
I checked the guns to make sure they were loaded	I tirotirohia e au nga pu kia mohio kua utaina
I'll go back to him	Ka hoki ahau ki a ia
A colony told me myself	Na tetahi koroni i korero mai ki ahau ano
I think these three are really bad	Ki taku whakaaro he tino kino enei e toru
I vowed to have a relationship with a gay man only	I oati ahau ki te whakawhanaunga ki te tane takatāpui anake
I don’t know where to start looking for help	Kaore au e mohio ki hea ka timata ki te kimi awhina
The house is warm, safe and well organized	He whare mahana, he haumaru, he pai te whakarite
Let them be ready to do the same	Kia rite ratou ki te mahi pera ano
I can kill him for this	Ka taea e ahau te patu ia ia mo tenei
I tried to visit you	I tamata ahau ki te toro atu ki a koe
I looked down at my leg, it was bloody	Ka titiro iho ahau ki taku waewae, he toto
I admire women who encourage other women	Ka whakanui ahau i nga wahine e akiaki ana i etahi atu wahine
I read the new articles first	I panui ahau i nga tuhinga hou i te tuatahi
I can only avoid the pain of death	Ka taea e au anake te karo i te mamae o te mate
That’s very powerful	He tino kaha tera
I was so comfortable in his hands, it was done	I tino pai ahau i roto i ona ringa, kua oti
I can’t stop myself from turning to him	E kore e taea e ahau te aukati i ahau ki te huri ki a ia
My prescription was kept	I mau tonu taku whakahaunga
I had breakfast with him the next morning	I parakuihi ahau ki a ia i te ata i muri mai
A shopping mall or shop	He papa hokohoko, he toa ranei
Cancer is not a cancer	Ehara i te mea he mate pukupuku te mate pukupuku
I agree, I am	Ka whakaae ahau, ko au
I need to fix things	Me whakatika e au nga mea
It’s very powerful	He tino kaha
I have to get away from him	Me mawehe atu ahau i a ia
I know you will love it	E mohio ana ahau ka aroha koe ki reira
I was just outside the door and headed to the gym	I waho noa ahau i te kuaha ka anga ki te whare takaro
I will say you will be disappointed	Ka kii ahau ka pouri koe
I parted with him, and he was angry	I wehe ahau ki a ia, a ka riri ia
I just easily wiped the dust off	He ngawari noa taku horoi i te puehu
We just received a notice from them	I tae noa mai he panui mai i a raatau
I looked at the time	I titiro ahau ki te wa
I had the same feeling at the time	He rite tonu taku rongo i tera wa
I really appreciate the comments	Ka tino mihi ahau ki nga korero
Two seconds later, the front door opened	He rua hēkona i muri mai, ka tuwhera te tatau o mua
I couldn’t wake up to that death	Kaore i taea e au te oho ki tera mate
I could leave the stage door for him	Ka taea e au te waiho i te kuaha o te atamira mo ia
There was a strong force that came from that position and that unity	He kaha kaha i puta mai i tera tuunga, i tera kotahitanga
I really hated when they did that	I tino kino ahau i a ratou i mahi i tera
I have to remember to ask him one day	Me mahara ahau ki te patai ki a ia i tetahi ra
A strong leader who builds strong villages	He rangatira kaha e hanga kainga kaha
A beautiful plant stand	He tu tipu ataahua
All I know is that it’s true	Ko taku anake e mohio ana he pono
I didn’t remember most of the night	Kare au i maumahara i te nuinga o te po
Women can play just like men	Ka taea e nga wahine te takaro pera me nga tane
The gods meet and take something	Ka tutaki nga atua ka mau tetahi mea
I think you’ve seen a lot of them	Ki taku whakaaro kua kite koe i te maha o ratou
I know what that looks like	E mohio ana ahau ki te ahua o tera
I remembered one snake, more than once	I maumahara ahau ki tetahi nakahi, neke atu i te kotahi
A man locked up in solitude	He tangata kua tutakina i roto i te noho mokemoke
I go for quality not quantity	Ka haere ahau mo te kounga ehara i te rahinga
He was then assigned to the motor pool	Katahi ka tohua ia ki te poka wai motini
I didn’t see anything bad happen tonight	Kaore au i kite i tetahi mea kino e tupu ana i tenei po
I was hoping for this	I tumanako ahau mo tenei
I want his hands on me	Kei te pirangi ahau i ona ringa ki runga i ahau
I see them sitting together everywhere	Ka kite ahau ia ratou e noho tahi ana i nga waahi katoa
His actions after he left politics are not known	Ko ana mahi i muri i tana wehenga atu i nga mahi torangapu kaore i te mohiotia
I felt great comfort in them	Ua ite au i te tamahanahanaraa rahi i roto ia ratou
I stood back and praised my actions	I tu ahau ki muri me te whakamihi i aku mahi
I’ll drive one or two	Ka peia e ahau kotahi, e rua ranei
Worship resumed two days later	I timata ano te karakia i nga ra e rua i muri mai
I can buy these things	Ka taea e au te hoko i enei mea
I was in a sad state	I roto ahau i te ahua pouri
I enjoyed driving well	I pai ahau ki te taraiwa pai
I think you’re kind of a refugee for him	Ki taku whakaaro he momo rerenga koe mo ia
I recommend reading his post here	Ka tūtohu ahau ki te panui i tana waahanga i konei
I wanted to start right away	I hiahia ahau ki te timata tonu
I will lose my plan credits	Ka ngaro au i aku nama mahere
I mean usually they will help you	Ko taku tikanga ko te nuinga ka awhina ratou ia koe
I didn’t get out in a while	Kare au i eke ki waho i te waa
There is work under the clouds	He mahi kei raro i nga kapua
I never had a chance to think about love	Kaore au i whai waahi ki te whakaaro mo te aroha
I say we should destroy it	E mea ana ahau me whakangaro e tatou
A beautiful and interesting new story	He pūrākau hou ataahua, hirahira
I still think our mothers are the best	Kei te whakaaro tonu ahau ko o maatau whaea te mea tino pai
He should be here too	Me i konei ano ia
I hope your girls found it	Ko taku tumanako i kitea e au kotiro
I didn’t want them to test the baby	Kare au i pai kia whakamatauria e ratou te peepi
I can see how you feel about him	Ka kite ahau i to ahua ki a ia
I think they can fix it, very easily	Ki taku whakaaro ka taea e raatau te whakatika, tino ngawari
It's nice to see you embarrassed	He pai ki ahau te kite i a koe e whakama ana
A wet nurse sitting on a simple bed	He nēhi mākū e noho ana i runga i te moenga māmā
I see the end line	Ka kite ahau i te raina mutunga
I laugh at my sister who isn’t like me	Ka kata ahau ki taku tuahine kaore nei i rite ki ahau
I loved my body, my unique looks, my unique personalities	I aroha ahau ki toku tinana, ki aku ahua ahurei, ki aku ahuatanga motuhake
I can say that he is worried again	Ka taea e au te kii kei te awangawanga ano ia
I want to be with you, all of you	Kei te pirangi ahau ki te noho ki a koutou, ki a koutou katoa
I knew those eyes	I mohio ahau ki aua kanohi
They are shallow	He papaku ratou
I found this above	I kitea e ahau tenei i runga ake
I need to see my daughter	Me kite ahau i taku tamahine
She had been married twice before	E rua nga wa i marenatia ai ia i mua
I knew you would be fine, honey	I mohio ahau ka pai koe, e te honi
My bed is for sleeping only	Ko taku moenga mo te moe anake
The brothers had to split their efforts	Ua tia i te mau taeae ia amahamaha i ta ratou mau tutavaraa
It’s small, about five degrees away from the square pitch	He paku, tata ki te rima nga nekehanga atu i te ware tapawha
I don’t really listen to him	Kaore au i te tino whakarongo ki a ia
I walked the rest of the house	I hikoi ahau i te toenga o te whare
I really enjoyed the home there, it was really nice	I tino pai ahau ki te kainga i reira, he tino pai
I have translated the first line	Kua whakamaoritia e au te rarangi tuatahi
I thank you for the offer	Ka mihi ahau ki a koe mo te tuku
They did all the wrong things they could	I mahia e ratou nga he katoa ka taea e ratou te mahi
I have to go to the bathroom	Me haere ahau ki te kaukau
I can’t allow myself to be wise	E kore e taea e ahau te tuku i ahau ki te whakaaro nui
I just have to laugh with my mouth	Me kata noa ahau me te waha
I think it’s salt gas	Ki taku whakaaro ko te hau tote
I’m never sorry I didn’t eat lunch	Kare rawa ahau e pouri ana kaore au i kai tina
I didn’t want to think about my own illness	Kare au i pirangi ki te whakaaro mo taku ake mate
I kept the door open for her	I puritia e ahau te tatau kia tuwhera mo ia
I met a girl at a record store	I tutaki ahau ki tetahi kotiro i te toa rekoata
The downward cycle is repeated every year	Ka tukuruatia te huringa heke ia tau
I close my eyes and see the river section	Ka kati oku kanohi, ka kite ahau i te wahanga awa
I really thanked my family	I tino mihi ahau ki taku whanau
I agree with one part	E whakaae ana ahau ki tetahi waahanga
Recent research has included a psychological component to his theory	Ko nga rangahau hou i whakauruhia he waahanga hinengaro ki tana ariā
I got a chance to get another chance	I whiwhi waahi ahau ki tetahi atu waahi
I would like to thank you again	Kei te pirangi ano ahau ki te tuku mihi ano
I think that’s normal	Ki taku whakaaro he mea noa tera
I was shocked by the anxiety	Ka ohorere au i te awangawanga
I felt I had been used and deceived	I mahara ahau kua whakamahia ahau, kua tinihangatia
I think that’s all	Ki taku whakaaro koinei nga mea katoa
I didn’t like that	Kare au i pai ki tera
I really gave my own to you	I tino hoatu e ahau toku ake ki a koe
I could smell the blood and hear the man	Ka hongi ahau i te toto me te rongo i te tangata
He also served as a royal judge	I mahi ano ia hei kaiwhakawa kingi
I need to get more angry	Me kaha ake taku riri
I can’t take bills to stop	Kare e taea e au te tango pire kia mutu
I immediately called back	I waea tonu ahau ki muri
I had to save the world	I tika ahau ki te whakaora i te ao
I was on it in a second	Ko ahau i runga i te reira i roto i te tuarua
I looked at the floor	I titiro ahau ki te papa
I won’t wait any longer for you to decide	E kore ahau e tatari mo ake tonu atu ki a koe ki te whakatau
I thought this couldn’t be helped, of course	I whakaaro ahau kaore tenei e taea te awhina, o te akoranga
I want law and order	Kei te hiahia au ki te ture me te ngaro
I know you enjoy walking in the dark	E mohio ana ahau he pai ki a koe te haere i te pouri
I push my body to make it go faster	Ka pana ahau i taku tinana kia tere ake te haere
We started writing this song again	I timata matou ki te tuhi i tenei waiata ano
I stood still and ran to the balcony	Ka tu tonu ahau ka oma atu ki te taupee
I want to make sure	Ko taku hiahia kia tino mohio
I hate the end of our time	E kino ana ahau ki te mutunga o to maatau wa
I couldn’t believe what had happened	Kaore au i whakapono ki nga mea i tupu
It’s a sign of anger to me	He tohu riri ki ahau
A repairs officer met me at the entrance	Ka tutaki tetahi apiha whakatikatika i ahau i te tomokanga
It breaks the fabric of space and time	He pakaru i te papanga o te waahi me te wa
I wonder what his mind is like right now	Kei te whakaaro ahau he aha te ahua o tona hinengaro i tenei wa
I want to hear the news	E hiahia ana ahau ki te whakarongo ki nga korero
The tail is short and square	He poto, he tapawha te hiku
I really loved it then	I tino aroha ahau i tera wa
I want you to touch me	Kei te hiahia ahau kia pa atu koe ki ahau
I want to hear it again	Kei te pirangi ahau ki te rongo ano
I’m doing a really good academic job right now	He tino pai taku mahi matauranga i tenei wa
I gave him some kind of hug	I hoatu e ahau tetahi momo awhi ki a ia
I need to be quiet for a few days	Me ata noho au mo etahi ra
I told him to stand tall and keep going	I kii ahau ki a ia kia tu teitei, kia haere tonu
I was at the library that day	I reira ahau i te whare pukapuka i taua ra
I know why they are here	Kei te mohio ahau he aha ratou i konei
I finished it at home, it was lighter and happier	I oti ahau i te kainga, he maamaa ake, he harikoa ake
I need to make sure you don’t do it again	Me mohio ahau kare koe e mahi ano
I didn’t cry	Kaore au i tangi
All the prisoners survived the order	I ora katoa nga mauhere i te tikanga
I love that kind of thing	Aroha ana ahau ki tera momo mea
I really enjoyed working there	I tino pai ahau ki te mahi ki reira
I won’t let you pull that trigger	E kore ahau e tuku kia kumea e koe tera keu
I vowed to talk to him sooner	I oati ahau ki te korero wawe ki a ia
A figure appears on his elbow	Ka puta he ahua ki tona tuke
I met him, and he was a respectful man	I tutaki ahau ki a ia, a he tangata whakaute ia
I can’t change myself	Kaore e taea e au te huri i a au ano
I owe them a lot	Ka nui taku nama ki a ratou
I didn’t know that some boys were worse than others	Kare au i mohio he kino atu etahi tama i etahi atu
I asked the Trustee if there was any other way	I patai atu ahau ki te Kaitiaki mehemea he huarahi ke atu
I knew I would never get there	I mohio ahau e kore rawa e tae ki reira
I’m really looking forward to everything	Kei te tino tumanako ahau ki nga mea katoa
I thought I was a scout or something	I whakaaro ahau he scout ranei
I have lost sight of him	Kua ngaro taku titiro ki a ia
I have made you a prophet	kua waiho koe e ahau hei poropiti
I agree it will take a long time	E whakaae ana ahau ka roa te wa
I was at a meeting this afternoon	I te hui ahau i tenei ahiahi
I can’t imagine I’m in the carbon copy group	Kare e taea e au te whakaaro kei roto ahau i te roopu kape waro
We have a seamless relationship with reality	He hononga korekore ta maua me te mooni
A small smile crossed his face	He iti te ataata ka whiti i tona mata
I followed this dark, beautiful, mysterious man	I whai ahau i tenei tangata kerekere, ataahua, ngaro
The crack runs its full width	Ka rere te kapiti i tona whanui katoa
I will not rebel against my end and my responsibility	Kare au e tutu ki taku mutunga me taku kawenga
I listened to each and every problem	I whakarongo ahau ki ia raru katoa
I was asked to dine with them at night	I tonoa ahau kia kai tahi me ratou i te po
I made the trumpet wet	Naku i maku ka pupuhi
Tomorrow I will be hit by a bus	Apopo ka tukitukia ahau e te pahi
A pile of blankets and a swinging chair for a couple	He puranga paraikete me te turu piu mo te tokorua
I went back and sat next to him	Ka hoki ahau ki muri ka noho ki tona taha
I wasn’t really sure what to say to him	Kaore au i tino mohio he aha taku korero ki a ia
I hated having all this on myself	I kino ahau ki te mau i enei mea katoa ki runga i ahau
I was really upset	I tino pouri ahau
I didn’t see how his family would react	Kare au i kite me pehea tana whanau
I enjoy reading more than anything	He pai ki ahau te panui nui atu i nga mea katoa
Austin won the match and the title	I toa a Austin i te tukinga me te taitara
I was taken off the watch when our time was up	I tangohia ahau i te maataki ka mutu to matou wa
I absolutely loathe his city	Ka tino whakarihariha ahau ki tana pa
I work with this woman who all seems bad	Ka mahi tahi ahau me tenei wahine e ahua kino ana te katoa
I can't access any of the offices	Kaore e taea e au te uru atu ki tetahi o nga tari
I stood in the hallway	Ka tu ahau i te kauhanga
I hope one day we get some answers	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka whiwhi tatou i etahi whakautu
Rural houses are individual springs	He puna takitahi nga whare taiwhenua
I agree, it is beyond my knowledge	E whakaae ana ahau, kei tua atu i taku mohiotanga
I can’t let that child grow up without a mother	Kare e taea e au te tuku i taua tamaiti kia tupu kare he whaea
I will publish some art books	Ka whakaputahia e au etahi pukapuka toi
I’ve seen this flaw before	Kua kite ahau i tenei korenga i mua
I can recommend anyone for work	Ka taea e au te taunaki tetahi mo te mahi
The dollar bill is two inches wide	E rua inihi te whanui o te pire taara
He was a small man with great energy	He tangata iti me te kaha nui
There are so many names I go through	He maha nga ingoa ka haere ahau
An example is being made	He tauira kei te hanga
I didn’t understand why my husband didn’t leave me	Kare au i marama he aha taku tane i kore ai e whakarere i ahau
I have built this house, I have destroyed this land	Naku tenei whare i hanga, naku i whakakore tenei whenua
I opened my eyes and I went back this time	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, ka hoki ano ahau i tenei wa
I want him here to see	Ko taku hiahia i konei ia kia kite
I found a story about something that surprised me	I kitea e ahau he korero mo tetahi mea i miharo ahau
I think it was wrong with him	Ki taku whakaaro he he ki a ia
I go outside and close it without crying	Ka puta ahau ki waho ka kati me te kore e tangi
I was on one recently	I runga ahau i tetahi tata nei
I do it without thinking	Ka mahia e au me te kore whakaaro
I am the guardian of the area	Ko ahau te kaitiaki o te rohe
I shook my head and told him not to worry	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka kii ahau kia kaua e manukanuka
I got it all in, but it was sad	I tae katoa ahau ki roto, engari he pouri
I want the three of us to be together	Ko taku hiahia kia noho tahi tatou tokotoru
A man came with two children	Ka haere mai tetahi tangata, tokorua ana tamariki
My little sister is coming to visit this morning	Kei te haere mai taku tuahine iti ki te toro i tenei ata
I still have leather, as before	He hiako tonu taku, pera i mua
I wasn’t too surprised by the humid weather	Kare au i tino miharo ki te rangi makuku
I was happy to see them	He harikoa ahau ki te kite i a raatau
I visited him every week, but things only got worse	I toro atu ahau ki a ia i ia wiki, engari ka kino noa atu nga mea
I can't deny your statement	E kore e taea e au te whakakahore i to korero
I will also do some aspects of that	Ka mahia ano e au etahi ahuatanga o tera
I see a doctor looking at his heart	Ka kite ahau i tetahi taote e titiro ana ki tona ngakau
A very good case	He keehi tino pai
We continued to work	I haere tonu matou ki te mahi
I just handed over the screen materials	I tukuna noa e ahau nga rauemi mata
I would definitely buy this product	Ka tino hokona e ahau tenei hua
I knew at the time that this was not fair	Kua mohio ahau i tera wa kaore tenei i te tika
I have to save my money instead of spending it	Me penapena e au aku moni hei utu mo te whakapau
I waited until nightfall and followed their lead	I tatari ahau ki te po ka whai i to raatau huarahi
I reached out and fried it	I toro atu ahau ka parai atu
I asked the doctor and he said it was fine	I patai ahau ki te taote ka kii mai he pai
I have to sit up and try to stay calm	Me noho ahau ki runga ka ngana ki te ata noho
My life is different now	He rerekee toku oranga inaianei
I also found that disaster was a positive trend for the wealthy	I kite ano ahau he ahua pai te aitua ki te hunga whai rawa
I gave him an annoyed look	I hoatu e ahau he titiro hoha ki a ia
I didn’t dream, but our dreams were	Kaore au i moemoea, engari ko o maatau moemoea
I just wanted to tell you about it before	I hiahia noa ahau ki te korero ki a koe mo mua
An accident plan is well worth it	He pai te utu mo te mahere aituā
I tried to keep a sense of humor	I tamata ahau ki te pupuri i te ahua whakakatakata
There was a great pain in my throat at the sight	Ka puta te mamae nui i roto i toku korokoro i te kitenga
An old fly girl, she was	He kotiro tawhito namu, ko ia
I waited to see him up, but he didn’t	I tatari ahau ki te kite i a ia ki runga, engari kaore ia i kite
He will always be with us	Ka noho tonu ia ki a tatou
I hope you know how to repair your diseased tissue	Te ti'aturi nei au e mohio ana koe ki te whakatikatika i to kikokiko mate
Then he left and went hunting	Katahi ia ka wehe ka haere ki te hopu
I have no idea where they are	Kaore au i te mohio kei hea ratou
I was really impressed with the guy	I tino miharo ahau ki te taangata
I have no love for them	Kaore oku aroha ki a ratou
I spent another month checking it all out	I pau ahau i tetahi atu marama ki te tirotiro katoa
I had a man there with horses	He tangata taku i reira me nga hoiho
I was really moved and touched by this man	I tino oho me te pa ki tenei tangata
I didn’t like to be angry	Kaore au i pai ki te riri
I had lunch cooking in the oven	He tina taku tunu kai i roto i te oumu
I didn’t care if he doubted me	Kare au i aro mena he ruarua ia i ahau
I would love to see you	Ka pai ahau ki te kite i a koe
I need to change the subject	Me huri e au te kaupapa
I enjoy staying here	He pai taku noho ki konei
I don’t remember him working on the roof	Kaore au e mahara ki a ia e mahi ana i te tuanui
I really knew what he was doing	I tino mohio ahau ki tana mahi
I can tell you from experience that this is true	Ka taea e au te korero ki a koe mai i nga wheako he pono tenei
I hate stupid drivers	E kino ana ahau ki te hunga taraiwa poauau
My only concern is for your thoughts	Ko taku whakaaro anake mo o whakaaro
I tried to hide and just do it	I ngana ahau ki te huna me te mahi noa
I remembered the words of the letter	I mahara ahau ki nga korero o te reta
It was considered a university	I whakaarohia he whare wananga
People want more	E hiahia ana te tangata ki etahi atu mea
My needs are very diverse	He tino kanorau oku hiahia
I was glad he was happy	I koa ahau i te harikoa ia
I’m pretty sure he’s affected	Kei te tino mohio ahau kua pa ki a ia
I thought for three seconds and said no	I whakaaro ahau mo te toru hēkona ka kii ahau kaore
I was tempted to throw myself away	I whakamatautauria ahau ki te maka atu i a au ano
I said they were powerful magic	I kii ahau he makutu kaha ratou
I get helpful tips to take care of my teeth	Ka whiwhi whakaaro awhina au hei tiaki i oku niho
I begged you to stay in me	I tono ahau kia noho koe ki roto i ahau
I asked him to let me go in one day	I tono ahau ki a ia kia haere ahau i roto i tetahi ra
I know who this rage is	E mohio ana ahau ko wai tenei riri
It has a bitter appearance due to the skin of fresh potatoes	He ahua kawa na te kiri o nga rīwai hou
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I wanted to be in their club	I pirangi ahau ki roto i ta raatau karapu
I kept thinking about his question for a while	I whakaaro tonu ahau mo tana patai mo tetahi wa
I don’t want it to be read again	Kaore au e hiahia ana kia panuitia ano
It is a work between friends so that we can be productive	He mahi i waenganui i nga hoa kia whai hua tatou
I like big banks, this is good on the bill	He pai ki ahau nga peeke nui, he pai tenei ki te pire
I have not forgotten you	Kaore au i wareware ki a koe
I left early and left early	I haere moata ahau ka wehe moata
William wrote c	I tuhi a Wiremu c
He retired at the end of the season	I reti ia i te mutunga o te wa
I stayed in the house all the time	I noho ahau i roto i te whare i nga wa katoa
Maybe I can help with your example	Ka taea pea e au te awhina i to tauira
I start to get the weight back on my shoulders	Ka tiimata ahau ki te hoki mai te taumaha ki oku pokohiwi
I guess they don’t really do it right	Te mana'o nei au e kore ratou e tino mahi tika
I can’t think of a time without him	Kaore e taea e au te whakaaro mo te wa kare ano ia
My word is to remember	Ko taku kupu kia mahara
I had an amazing trip last night	He haerenga whakamiharo taku inapo
I have to go down	Me haere ahau ki raro
I want to go back home now	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te kainga inaianei
I was scared but I faced my fear	I mataku ahau engari i anga ahau ki taku mataku
I walked forward	I hikoi ahau ki mua
I haven’t watched this movie in a long time	Kare ano au i matakitaki i tenei kiriata mo te wa roa
I couldn’t say what to fill	Kaore i taea e au te kii he aha te whakakii
I have to keep up with my work	Me whai tonu ahau ki aku mahi
Cultural development also occurred	I puta ano te whakawhanaketanga ahurea
I tried to help them eat without weapons	I ngana ahau ki te awhina ia ratou ki te kai me te kore patu
I felt the anger after he kissed me this morning	I rongo ahau i te weriweri i muri i tana kihi i tenei ata
I have to glorify things like this	Me whakakororia e au nga mea penei
I want some eyes and some ears there	Kei te hiahia ahau ki etahi kanohi me etahi taringa ki reira
I saddened him, and it was worse than anything	I whakapouri ahau i a ia, a he kino atu i nga mea katoa
I didn’t really believe him	Kare au i tino whakapono ki a ia
I get out and walk into the living room	Ka puta ahau ki waho ka hikoi atu ki te ruma noho
He looks really bad	He tino kino tana ahua
I go back and take off my coat	Ka hoki ahau ki muri ka tango i taku koti
I had this stupid smile on my face	I ahau tenei ataata poauau i runga i toku mata
I saw a big black sky with a black sky	I kite ahau i te kikorangi pango nui ki te rangi pango
Two hundred yards ahead	He rua rau iari ki mua
I can’t carry you with these things either	Kaore e taea e au te kawe i a koe me enei mea ano hoki
I want him to leave our lives	Ko taku hiahia kia mawehe atu ia i to maatau oranga
I need to get a psychologist	Me tiki e ahau he kaimätai hinengaro
I’m losing interest in people and losing them	Kei te ngaro ahau i te whakaaro mo nga tangata me te ngaro ia ratou
I became a writer and cook	I huri ahau hei kaituhi me te tunu kai
I don’t see any reason to justify that	Kaore au i kite i tetahi take e tika ai ma taua
I can't say you'll live forever	Kare e taea e au te kii kia ora tonu koe
I have four mom tables and one function	E wha aku tepu mama me te mahi kotahi
I listened with an excited laugh	I whakarongo ahau me te kata whakahihiri
I tried to keep my voice strong and confident	I ngana ahau ki te pupuri i taku reo kia kaha me te maia
It’s a funny little place, no one will notice	He waahi iti rorirori, kaore e kitea e te tangata
A private message appeared	I puta mai he karere tūmataiti
It hasn’t happened, nor has it	Kare ano i puta, kare ano hoki
I had no problem changing it	Kaore au i raru ki te huri
I didn’t say it was a good job	Kare au i kii he mahi pai
After that he became a resident ship	Whai muri i tera ka noho ia hei kaipuke noho
I deserve pain and loneliness	Ka tika ahau ki te mamae me te mokemoke
I doubt the pain	Ka ruarua ahau i te mamae
Thank you very much for your efforts on this issue	Ka nui te mihi ki a koutou mo to koutou kaha ki tenei take
He has never forgiven me	Kaore ano ahau i murua e ia
I always have to wash my hands	Me horoi tonu ahau i oku ringa
The video was well received from all over the world	I arohia te ataata mai i te ao katoa
I told them it was a fresh start	I korero ahau ki a ratou he timatanga hou
I like the many types of books they have	He pai ki ahau te maha o nga momo pukapuka kei a raatau
I was completely lost in my mind	I tino ngaro ahau i taku hinengaro
I don’t see how	Kare au e kite me pehea
I brought a bag of ice cream	I mauria mai e ahau he peke tio kai
I also learned from the best things	I ako ano ahau mai i nga mea tino pai
I hesitate to visit	Ka ruarua ahau ki te toro atu
It has a mild taste and aroma	He ngawari te reka me te kakara
I looked at the menu	I titiro ahau ki te tahua
I met her bright and one of mine	I tutaki ahau ki tana kanapa me tetahi o aku
I found it in the kitchen	I kitea e ahau i roto i te kihini
I don’t remember his name	Kaore au i mahara ki tona ingoa
I didn’t understand at the time	Kare au i marama ki tera wa
I was on a house	I runga ahau i tetahi whare
I beat her best that night	I whiua e ahau tana tino pai i taua po
I have never sinned in my life	Kare ano au i mahi hara i roto i toku oranga
Another relevant topic is the philosophy of language	Ko tetahi atu kaupapa e pa ana ko te rapunga whakaaro o te reo
I know you have had your difficulties	E mohio ana ahau kua pa ki a koe o uauatanga
I ran for the ladder	I rere ahau mo te arawhata
I'll take some money	Ka tangohia e ahau etahi moni
I was amazed at his patience and perseverance	I miharo ahau ki tona manawanui me tona manawanui
I will delay it as much as possible	Ka whakaroa ahau i te mea ka taea
I thought he wanted to kill me	I whakaaro ahau kua hiahia ia ki te patu i ahau
We will start the bombing in five minutes	Ka timata matou ki te poma i roto i te rima meneti
It’s the same story but it works differently	He korero kotahi engari he rereke te mahi
I walked and bent down	I hikoi ahau ka piko iho
I sweat in my clothes	Ka werawera ahau i oku kakahu
It usually has a secondary appearance	Ko te tikanga he ahua tuarua
I looked at the light around my door	I titiro ahau ki te rama huri noa i taku kuaha
I haven’t eaten much in a few days	Kare au i kai nui i roto i etahi ra
I didn’t know he would be angry	Kare au i mohio ka pukuriri ia
I am what you would call a special cat	Ko ahau te mea ka kiia e koe he ngeru motuhake
I enjoy sharing the work with my husband	He pai ki ahau te tiri i te mahi ki taku tane
I’m not saying to guide you or use you	Kaore au i kii ki te arahi i a koe ki te whakamahi ranei i a koe
I locked that in the closet years ago	I tutakina e ahau tera i roto i te ruma i nga tau ki muri
I picked up the car and drove away	I whakaarahia e ahau te motoka ka rere atu
I will explain again to your home	Ka whakamarama ano ahau ki to kainga
I went to him	I haere ahau ki a ia
I will hurry to them	Ka tere atu ahau ki a ratou
I can't take the apartment	Kaore e taea e au te tango i te whare noho
I was glad he was with me	I koa ahau ko ia kei ahau
I can write a wide range of works for specific purposes	Ka taea e au te tuhi i nga mahi whanui mo nga kaupapa motuhake
I hope they bring great joy and happiness	Te ti'aturi nei au e hopoi mai ratou i te oaoa rahi e te oaoa
Some people helped me	I awhina etahi tangata i ahau
Many times I enter the back door and listen	He maha nga wa ka tomo ahau ki te tatau o muri ka whakarongo
I begged him to go but they would not listen	I tohe ahau kia haere ia engari kare ratou i whakarongo
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te tu ano
A twinkle in the eye, a heart attack	He kimo kanohi, he paheketanga o te ngakau
I’ve tried to take him out	Kua tamata ahau ki te tango ia ia ki waho
I made it to the bag and pulled it out	I mahia e ahau ki te putea ka toia ki waho
I wish I knew you had other guests	Me i mohio ahau kei a koe etahi atu manuhiri
I can’t stop thinking for you	E kore e taea e ahau te mutu te whakaaro mo koe
I couldn’t figure out what that was	Kaore i taea e au te mohio he aha tena
I think they are lost	Ki taku whakaaro kua ngaro ratou
I really appreciate your professional opinion	Ka tino mihi ahau ki to whakaaro ngaio
I will not allow him to do this	E kore ahau e tuku ia ia ki te mahi i tenei
I hope and pray that you will forgive me	Te ti'aturi nei au me te inoi ka murua e koe taku
I squirmed and bent to my left, down	Ka kopikopiko ahau, ka piko ki taku taha maui, ki raro
I don’t want to be away from your life again	E kore ahau e hiahia kia mawehe atu ano ahau i to oranga
My hands were lifted up and covered with blood	Ka ara oku ringa, ka taupokina e te toto
They didn’t want to do it	Kaore ratou i hiahia ki te mahi
I want this to never happen	Ko taku hiahia kia kaua rawa tenei e tupu
I bought one and quickly drank the water inside	I hokona e ahau tetahi ka inu tere i te wai o roto
I haven’t seen it until today	Kare au i kite tae noa ki tenei ra
I wanted something for her	I hiahia ahau ki tetahi mea mo ia
I lay down next to him on the blanket and shot	Ka takoto ahau ki tona taha i runga i te paraikete ka puhipuhi
A tent town grew up around the residence	I tipu ake tetahi taone teneti huri noa i te whare noho
I have to go and attend meetings every week	Me haere ahau me te haere ki nga huihuinga ia wiki
A number of considerations have been put forward	He maha nga whakaaro kua whakatakotohia
I have to admit you surprise me	Me whakaae ahau kei te miharo koe ki ahau
I came back to talk to you	I hoki mai ahau ki te korero ki a koe
I wanted him	I hiahia ahau ki a ia
I want it to be the same	Kei te pirangi ahau kia pera ano
People fit into this large clear plastic bag	Ka uru te tangata ki roto i tenei poroi kirihou maramara nui
I need to get out of there	Me puta atu ahau i reira
It didn’t take long	Kare i roa
The article is the center of ongoing debate	Ko te tuhinga te pokapū o te tautohetohe haere tonu
I was sad to hear that	I pouri ahau ki te rongo
The circumstances of this are different after an accident	He rereke nga ahuatanga o tenei i muri i te aitua
I do this every day	Ka mahi ahau i tenei i nga ra katoa
I was very weak and tired	I tino ngoikore ahau me te ngenge
He hits a pass and catches another	Ka whiua e ia tetahi paahi ka mau i tetahi
I left my family in search of a trip	I wehe ahau i taku whanau ki te rapu haerenga
I never paid attention	Kare rawa ahau i aro
I think everyone should have something like this	Ki taku whakaaro me whai mea penei te katoa
This may not be in a standard building view	Karekau pea tenei i roto i te tirohanga whare paerewa
I know how much you are interested in this	E mohio ana ahau ki te nui o to hiahia ki tenei
Thomas himself led the attack	Ko Tamati tonu i arahi te whakaeke
There is a broader perspective	He momo tirohanga whanui ake
I didn’t know him	Kare au i mohio ki a ia
A good day to leave a small town behind	He ra pai ki te waiho i tetahi taone iti ki muri
I feel the same way about you and the boys	He pera ano taku whakaaro ki a koe me nga tama
I think it’s too early to go back all the way	Ki taku whakaaro he moata rawa ki te hoki whakamuri katoa
I want you to disappear completely	Ko taku hiahia kia ngaro rawa atu koe
I will not be lost	E kore ahau e ngaro
I never thought about that list of questions	Kare rawa ahau i whakaaro ki tera rarangi patai
I quickly ran to his side and touched his face	Ka oma tere ahau ki tona taha ka pa atu ki tona mata
I can’t shake his previous words	Kaore e taea e au te wiri i ana kupu o mua
I can’t bear to be separated from him	Kaore au e kaha ki te wehe ke atu i a ia
I had never seen or heard of the disease before	Kare ano au i kite, i rongo ranei i te mate i mua
The captain was the flight pilot for the episode	Ko te kapene te kaiurungi rere mo te wahanga
I mean more to them now	He nui ake taku tikanga ki a ratou inaianei
I could see why he recommended this space	I taea e au te kite he aha ia i taunaki ai i tenei waahi
I try to remember this in my daily life	Ka ngana ahau ki te mahara ki tenei i roto i toku oranga o ia ra
I was really embarrassed to look at him	I tino whakama ahau ki te titiro atu ki a ia
I blinked and waited for him to stop	Ka tiaho ahau ka tatari kia mutu ia
I am angry for your kingdom	He riri ahau mo to rangatiratanga
I fell at my gaze and it cleared my throat	I hinga ahau i taku titiro ka whakamotitia taku korokoro
I visited my aunt and uncle many times	He maha nga wa i toro atu ahau ki toku whaea keke me toku matua keke
I survived with anxiety	I ora ahau me te awangawanga
I stopped answering my phone	Ka mutu taku whakautu i taku waea
I was still his private secretary	Ko ahau tonu tana hēkeretari tūmataiti
I need to know that something is about to go down	Me mohio ahau kua tata ki te heke tetahi mea
I led him to the hotel	Naku ia i arahi ki te hotera
I hoped he would come	I tumanako ahau ka tae mai ia
I see the sink and the toilet	Ka kite ahau i te totohu me te wharepaku
I like you touching me	E pai ana ahau ki a koe e pa ana ki ahau
I can’t imagine what it would be like for everyone to know	Kaore e taea e au te whakaaro he aha te mea ka mohio te katoa
So it’s a long process	Na he tukanga roa
There’s a little bit of a break in that sort of thing	He iti noa te pakaru i tera ahua
I want it to be right	Ko taku hiahia kia tika
I saw the point where your future would end	I kite ahau i te waahi ka mutu to heke mai
I didn’t want that to be lost	Kare au i pirangi kia ngaro tera
I want my chest to work like hers	Kei te pirangi ahau kia mahi taku uma penei i a ia
I shuddered but it was okay	I wiri ahau engari he pai
A few extra weights on one doesn’t matter	Ko etahi pauna taapiri i runga i tetahi kaore he mea nui
I begged him to come from me	Ka tono ahau kia haere mai ia i ahau
I spoke from my heart	I korero ahau mai i toku ngakau
I close my eyes and wait patiently	Ka kati ahau i oku kanohi, ka tatari marie
I am the bad girl	Ko ahau te tamahine kino
I am nine years old	E iwa oku tau
I thought, today is a good day	I whakaaro ahau, he ra pai tenei ra
I made the right decision not to take him there	I tika taku whakatau kia kaua ia e kawe ki reira
A little pet love card	He kāri aroha mōkai iti
I pull the driveway	Ka kumea e ahau te huarahi taraiwa
I can’t sharpen that point	Kaore e taea e au te whakakoi i tera waahi
Much of the damage to the structures was reported across the country	He nui te kino o nga hanganga i panuitia puta noa i te motu
Physical examination is common	He mea noa te whakamatautau tinana
I know it seems strange to people	E mohio ana ahau he ahua ke ki nga tangata
I felt angry and sad	I rongo ahau i te riri me te pouri
I talked to him about the motivational activities that need to be done together	I korero ahau ki a ia mo nga mahi whakaihiihi me mahi tahi
I want to keep that love for you	Kei te pirangi ahau kia mau tonu taua aroha ki a koe
I think it just depends	Ki taku whakaaro ka whakawhirinaki noa
I grabbed another and they started to disperse	Ka mau ahau ki tetahi atu ka timata ratou ki te marara
I hope my voice is heard with respect	Kei te tumanako ahau ka rangona toku reo me te whakaute
I asked if the trip had been a good one	I patai ahau mehemea kua pai te haerenga
I moved my face closer to him	I nekehia e ahau toku mata kia tata atu ki a ia
I also couldn’t bear to say	Kaore hoki au i kaha ki te korero
I have to listen to his voice, though	Me whakarongo ahau ki tona reo, ahakoa
I can use them on their own	Ka taea e au te whakamahi ki a raatau ano
They are always in our prayers	Tei roto noa ratou i ta tatou mau pure
I have to leave this place for my own benefit	Me wehe atu ahau i tenei waahi hei painga moku
I didn’t want to stop living with him	Kare au i pai kia mutu te noho ki a ia
I want to look at your other hand	Kei te pirangi ahau ki te titiro ki to ringa atu
I don't see the numbers on the phone	Kaore au e kite i nga nama kei runga waea
I saw this in the days after our two victories	I kite ahau i tenei i nga ra i muri mai i o maatau wikitoria e rua
I can’t believe he told you	Kaore au e whakapono i korero ia ki a koe
I can't relate to that	Kaore e taea e au te hono ki tera
I was too small, too small under his big sky	He iti rawa ahau, he iti noa iho i raro i tona kikorangi nui
I didn’t blame him for that	Kare au i whakahe ki a ia mo tera
Another opening for product placement	Ko tetahi atu whakatuwheratanga mo te whakatakoto hua
They should laugh at you	Me kata ratou ki a koe
I am not worthy of you	e kore ahau e tika ki a koe
I didn’t see the need to be with so many people	Kare au i kite i te hiahia kia noho ki te taha o nga tangata maha
I heard tears running down my face	I rongo ahau i nga roimata e rere ana i te taha o toku mata
I came here to find my father	I haere mai ahau ki konei ki te rapu i toku papa
I pulled my lips from his	I unuhia e ahau oku ngutu i tona
I have a big house in the mountains	He whare nui taku kei nga maunga
I was scared of this	I wehi ahau i tenei
I hope public support changes	Ko taku tumanako ka huri te tautoko a te iwi
I can ask him about all the questions	Ka taea e au te patai ki a ia mo nga patai katoa
I sighed and turned the book open	Ka huuhu ahau ka huri i te pukapuka kia tuwhera
I couldn’t let that go	Kaore i taea e au te tuku i tera
I sat still as the whistle faded	I noho tonu ahau i te mea kua memeha haere te whiowhio
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I’m not ready to give up my job yet	Kaore ano ahau kia rite ki te tuku i taku mahi
I took a job that my wife wanted for me	I tango ahau i tetahi mahi i pirangi taku wahine maku
I'll join in and see you soon	Ka uru atu ahau ka kite wawe ia koe
I was satisfied with my books and games	I makona ahau ki aku pukapuka me aku keemu
I can't help it	Kaore e taea e au te kore
I wondered what the name of this sword was	I whakaaro ahau he aha te ingoa o tenei hoari
I have a crazy person in my kitchen	He tangata porangi taku kei taku kihini
In less than an hour I was back home	He iti iho i te haora ka hoki ahau ki te kainga
A winner in the millions, myself	He toa ki nga miriona, ko ahau ano
I have to thank them for that	Me mihi ahau ki a ratou mo tera
I think he will go a long way	Ki taku whakaaro ka haere ia ki tawhiti
I grabbed him by the waist	I mau ahau i a ia i te hope
I do something different	He mea rereke taku mahi
A small branch that descended strongly into the forest	He peka iti i heke kaha ki roto i te ngahere
I haven’t really laughed for years	Kaore au i tino kata mo nga tau
I enjoy running and walking	He pai ki ahau te oma me te hikoi
I wish they would do something about that	Ko taku hiahia ka mahia e ratou tetahi mea mo tera
I have to go to the airport	Me haere ahau ki te taunga rererangi
I was really hurt by that	I tino mamae ahau i tera
I can see you’re making a joke	Ka kite ahau kei te mahi pukuhohe koe
I didn’t think so thank you	Kare au i whakaaro penei ka mihi
I was always lost in the fun world	I ngaro tonu ahau ki te ao ngahau
I didn’t know you were in the bathroom	Kaore au i mohio kei roto koe i te kaukau
I would never object to them	Kare rawa ahau e whakahe ki a ratou
I didn’t want to go out and find other women	Kare au i pirangi ki te haere ki waho ki te kimi i etahi atu wahine
I can never live like this	Kare rawa e taea e au te noho penei ake
I will be back again	Ka hoki ano ahau
I was in pain, but not too much	I mamae ahau, engari kaore i te nui rawa
Groups become angry when they meet each other	Ka noho pukuriri nga roopu ina tutaki tetahi ki tetahi
That’s a dead story	He korero mate tena
I fight the urge to visit and touch her	Ka whawhai ahau i te hiahia ki te toro atu ki te pa atu ki a ia
I can’t turn my neck	Kaore e taea e au te huri i taku kaki
I can't do without you	Kaore e taea e au te kore koe
I followed him out to the parking lot	I whai ahau i a ia ki waho ki te waahi waka
I stood and looked around	Ka tu ahau ka titiro a tawhio noa
I wanted to go to him	I hiahia ahau ki te haere ki a ia
I thought that was why you wanted me to help	I whakaaro ahau koinei te take i hiahia ai koe kia awhina ahau
I always dreamed about this	I moemoea tonu ahau mo tenei
I felt the temperature drop	I rongo ahau i te hekenga o te pāmahana
I have become much safer	Kua tino haumaru ake ahau
I enjoy trying new things	He pai ki ahau te whakamatau i nga mea hou
I was just dreaming	I moemoea noa ahau
Warm, moist hands are a must	Ko te ringa mahana, makuku he tino tikanga
I was on my second glass	I runga ahau i taku karaihe tuarua
I couldn’t imagine but what he played	Kare i taea e au te whakaaro engari he aha tana takaro
I hope they understand the situation	Ko taku tumanako ka marama ratou ki te ahuatanga
I think he tried to escape, not far away	Ki taku whakaaro i ngana ia ki te mawhiti, kare i tawhiti
I thought it was there	I whakaaro ahau kei reira
I’ve started to make love to love heroes	Kua timata ahau ki te mahi aroha ki nga toa aroha
I did it around the market	I mahia e ahau huri noa i te maakete
I think he caught her asleep	Ki taku whakaaro i mau ia i a ia e moe ana
I did the work while he was watching	I mahia e au te mahi i a ia e matakitaki ana
I thought you were my brother, my best friend	I whakaaro ahau ko koe toku tuakana, taku hoa pai
I have to say it’s pretty amazing	Me kii ahau he tino whakamiharo
I bought one for myself and my friend	I hokona e au tetahi mo au me taku hoa
I don’t think you’ll find many, but you’ll be fine	Kaore au e whakaaro ka kitea e koe he maha, engari kia pai koe
I close my eyes and turn my head back	Ka tutakina e ahau oku kanohi ka whakahokia taku mahunga ki muri
I have long thought about direction and country	Kua roa ahau e whakaaro ana mo te ahunga me te whenua
I slipped and took it one day at a time	I paheke ahau, ka mau i tetahi ra i ia wa
I didn’t want to mess with the court	Kare au i pirangi ki te raruraru o te kooti
I raised an eyebrow at the question	I hiki ake taku tukemata ki te patai
A big mistake can be devastating	Ka taea e te hapa nui te kino
It came down from the chart the following week	I heke mai i te tūtohi i te wiki e whai ake nei
I jumped up to him and grabbed his legs	Ka peke atu ahau ki a ia ka mau ki ona waewae
I couldn’t help but keep thinking and accepting	Kare au i kaha ki te mau tonu i te whakaaro me te whakaae
Nor do I find it	Kaore hoki e kitea e au
I remember the love we had for the poems	Kei te maumahara ahau ki te aroha i whakawhiwhia e maua mo nga whiti
I would be really appreciated if you joined my lists	Ka tino whakanuia ahau ki te uru mai koe ki aku rarangi
I could feel the pain in him	I taea e au te rongo i te mamae i roto i a ia
I called him but he was too far away	I karanga ahau ki a ia engari kei tawhiti rawa ia
A third was hired, and one information is missing	I utua tetahi tuatoru, a kua ngaro tetahi korero
I move to him with my finger	Ka neke atu ahau ki a ia me taku maihao
I swear to myself	Ka oati ahau ki a au ano
I can’t wait to go home and sleep	Kare au e tatari ki te hoki ki te kainga ka moe
I found it under the bridge by the river	I kitea e ahau i raro i te piriti i te taha o te awa
I can stay on the water for a few days	Ka taea e au te noho ki runga wai mo etahi ra
I enjoy our relationships	He pai ki a au a maatau hononga
I looked up at the electric blue sky and listened	I titiro ake ahau ki te rangi puru hiko ka whakarongo
I think he’s scared of you here	Ki taku whakaaro kei te mataku ia i a koe i konei
I don’t mind wasting time	Kare au i te ngakau ki te moumou taima
I didn’t want him to arrest me	Kare au i pai kia hopukina ahau e ia
I love this restaurant	Aroha ana ahau ki tenei wharekai
I also checked the clothes	I tirohia ano e ahau nga kakahu
I know they won’t find anything	E mohio ana ahau e kore e kitea e ratou tetahi mea
I look into my own eyes at the window	Ka titiro ahau ki toku ake kanohi i te matapihi
Local leaders continued to fight racism	I tohe tonu nga rangatira o te rohe ki te whawhai kaikiri
I won’t tell anyone what you said	E kore ahau e korero ki tetahi tangata i o korero
I was tried in a courtroom	Ua haavahia vau i roto i te hoê piha haavaraa
I think they killed him	Ki taku whakaaro ka patua ia e ratou
I thought it would hurt more	I whakaaro ahau ka nui ake te mamae
I never went to jail	Kaore au i haere ki te whare herehere
I paid him and thanked him	I utu ahau ki a ia ka mihi atu ki a ia
I think something might happen	Ki taku whakaaro ka tupu pea tetahi mea
I enjoy singing in a band	He pai ki ahau te waiata i roto i te roopu waiata
There were many other things I did	He maha atu ano nga mea i mahia e au
A woman came without ears	Ka haere mai tetahi wahine kahore ona taringa
I was a teacher in a past life	He kaiako ahau i roto i te oranga o mua
I can see that you do better	Ka kite ahau kei te pai ake to mahi
I visit his house twice a week	Ka toro atu ahau ki tona whare e rua nga wa ia wiki
I loved that man to death	I aroha ahau ki taua tangata a mate noa
I really missed you guys	I tino ngaro ahau ki a korua
I went straight outside	I haere tika ahau ki waho
I didn’t know this point	Kaore au i mohio ki tenei waahi
I couldn’t help but force the words in front of my lips	Kaore au i kaha ki te akiaki i nga kupu ki mua i oku ngutu
I am so proud of you for this work	Kei te tino whakahīhī ahau ki a koe mō tēnei mahi
I can’t control myself	Kaore e taea e ahau te whakahaere i ahau ano
I just need to know why he didn’t like me	Me mohio noa ahau he aha ia i kore ai e pai ki ahau
I believe my army has just destroyed your city	E whakapono ana ahau katahi ano taku ope i whakangaro i to pa
I worked with those soldiers last night	I mahi ahau ki aua hoia inapo
I know now that you love me	E mohio ana ahau inaianei e aroha ana koe ki ahau
I forgot to check the machine	I wareware ahau ki te tirotiro i te miihini
I will stay for a long time	Ka noho tonu ahau mo te wa roa
I will never pay you	E kore rawa ahau e utu i a koe
I am for one you are happy	Ko ahau mo tetahi kei te koa koe
I’ve lived with someone before	Kua noho ahau ki tetahi tangata i mua
I wanted to stay first for once	I hiahia ahau ki te noho tuatahi mo te wa kotahi
It’s a boring life, one might say	He oranga hoha, ka kii pea tetahi
I haven’t tried any other clothes	Kaore au i whakamatau i etahi atu kakahu
I sigh at the thought	Ka mapu ahau i te whakaaro
I decide the tables need to change	Ka whakatau ahau me huri nga tepu
I just want to do the things I really enjoy	Kei te pirangi noa ahau ki te mahi i nga mea e tino pai ana ahau
I only have one, okay	He kotahi noa taku, kaati
If only they had told me before now	Me i korero mai ratou ki ahau i mua i naianei
I learned a lot from you along the way	He maha aku ako i a koe i te huarahi
Beauty is a good thing	He mea pai te ataahua
They were notorious criminals, apparently they didn’t	He tangata taihara rongonui, ko te ahua kaore i mahia e ratou
I think we have reached the end of the road	Ki taku whakaaro kua tae matou ki te mutunga o te huarahi
I was the only one capable of killing	Ko ahau anake te kaha ki te patu
I’m not suggesting you stick to this card	Kaore au e kii kia piri koe ki tenei kaari
I have a conference call	He waea hui taku
A car went down the street	He motoka i haere i te tiriti
There is nothing else to do this morning	Karekau he mahi ke atu i tenei ata
I will be very clear	Ka tino marama ahau
I have no income	Karekau aku moni whiwhi
I can show you how to check yourself out	Ka taea e au te whakaatu ki a koe me pehea te tirotiro i a koe ake
I couldn’t go to surgery	Kaore i taea e au te haere ki te pokanga
I have money, power, power	He moni taku, he mana, he mana
I deserve to know the truth	He tika ahau ki te mohio ki te pono
I don’t think he wanted to leave my side	Ki taku whakaaro kaore ia i pai kia mawehe atu i taku taha
These are ongoing activities	He mahi kei te haere tonu enei
I need to know how many mouths we have	Me mohio au e hia o matou mangai
I think they have a reason for that	Ki taku whakaaro he take ano ta ratou mo tera
I saw his shoulders fall	I kite ahau i ona pokohiwi kua hinga
The next moment a bright smile appeared on his face	I te wa i muri mai ka puta mai he ataata kanapa i runga i tona mata
There is no one else to call	Karekau he tangata ke atu hei waea atu
No evil has been done to me	Kare ano i mahia he ringa kino ki ahau
I tried to do my homework	I ngana ahau ki te mahi i aku mahi
One body lost a leg	Kotahi te tinana i ngaro he waewae
The value of weight has also increased	Kua piki hoki te uara o te taumaha
I can talk to him	Ka taea e au te korero ki a ia
I can’t afford to take any more dramas right now	Kaore au e kaha ki te tango i etahi atu whakaari i tenei wa
I don’t remember when I got there before	Kare au i mahara i taku taenga ki reira i mua
I am a very difficult person	He tangata tino uaua ahau
He was able to get food from both	I taea e ia te whiwhi kai mai i nga mea e rua
I was too young for this	He tamariki rawa ahau mo tenei
I’m mistaken that he makes sense when he speaks	Kei te pohehe ahau kei te whai whakaaro ia ina korero ana ia
This building is housed in an old foundation hospital	Ko tenei whare kei roto i te hohipera turanga tawhito
I know something is different	Kei te mohio ahau he rereke tetahi mea
I like my new desk and this office looks great	He pai ki ahau taku teepu hou, he rawe te ahua o tenei tari
I had nothing to offer, but everything needed to be paid for	Kaore au he mea hei tuku, engari i hiahiatia nga mea katoa hei utu
I was also the devil for a while	Ko ahau ano te rewera mo tetahi wa
I keep them informed about what is happening in the environment	Ka whakamohio ahau ki a raatau mo nga mea e tupu ana i te taiao
I am very confident that he has an expert level of knowledge	E tino maia ana ahau he taumata tohunga tana matauranga
I will fight as an angel	Ka whawhai ahau hei anahera
I left, I didn’t talk, I didn’t eat much	I mawehe atu ahau, kaore au e korero, kare e kai nui
I objected	I whakahē ahau
You need to design and build my online store	Me koe ki te hoahoa me te hanga i taku toa ipurangi
I mean, we have nothing to hide	Ko taku tikanga, kaore he mea hei huna ma tatou
I want something smart	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea mohio
It’s in my plan	Kei roto i taku mahere
My work today is very different	He tino rerekee taku mahi i tenei ra
I asked about guest hours	I patai ahau mo nga haora manuhiri
I really like you	Kei te tino hiahia ahau ki a koe
I swallowed and choked everything	I horomia ano e ahau, kowaowaotia nga mea katoa
A spiritual awakening	He oho wairua
I was black for a second	Pango ahau mo te tuarua
I was really upset	I tino pouri ahau
I have arrived at your request and request	Kua tae mai ahau i runga i to tono me to tono
There is very little truth here	He iti rawa te pono i konei
I was close to them now	I tata ahau ki a ratou i tenei wa
I closed the ring box and kissed her	I tutakina e ahau te pouaka mowhiti ka kihi ia ia
In words	I roto i nga kupu
I would highly recommend you to friends and family	Ka tino tūtohu ahau ki a koe ki nga hoa me te whanau
I only heard about them yesterday, believe me	I rongo noa ahau mo ratou inanahi, whakapono mai ki ahau
I have to show my heart	Me whakaatu ake taku ngakau
I never slept or ate for the sake of you	Kaore au i moe, i kai ranei mo te whakaaro mo koe
I didn’t want to think again	Kare au i pai ki te whakaaro ano
I looked at the bag in his hands	I titiro ahau ki te putea i ona ringa
I think we know who applied the magic	Te mana'o nei au e mohio ana tatou na wai i tono te makutu
I have forgotten what my wife looks like	Kua wareware ahau ki te ahua o taku wahine
I really wanted to keep you	I tino hiahia ahau ki te pupuri i a koe
I promised you everything would be fine	I oati ahau ki a koe ka pai nga mea katoa
I told you there was something in my past	I korero ahau ki a koe he mea kei roto i taku wa o mua
I really hoped his name wasn’t called for this	I tino tumanako ahau kaore tona ingoa i karangahia mo tenei
It was a sign that she was still his wife	He tohu ko ia tonu tana hoa rangatira
A spot of blood appeared on the transition	I puta mai he wahi toto i runga i te whakawhiti
I mean things will break down	Ko taku tikanga ka pakaru nga mea
I'm glad you're back	Kei te koa ahau kua hoki mai koe
I grew up with a mom and a strong dad	I tipu ake ahau me te mama me te papa kaha
I burned the law tents and moved into the dark	I tahuna e ahau nga teneti ture me te neke ki te pouri
I hope he is not sick	Te ti'aturi nei au kaore ia i te mate
I could smell the blood boiling in his veins	Ka hongi ahau i te toto e koropupu ana i roto i ona uaua
I also know that there will be alcohol on the boat	Kei te mohio ano ahau ka puta he waipiro ki runga i te poti
I’m not sure if it’s still online or not	Kaore au i te tino mohio mena kei te ipurangi tonu, kaore ranei
I now work as the managing principal at my school	Inaianei kei te mahi ahau hei tumuaki whakahaere i taku kura
I told the truth	I korero ahau i te pono
A large, old mirror	He whakaata nui, tawhito
It was a very bad dream	He moemoea kino rawa atu
I didn’t like the idea	Kaore au i pai ki te whakaaro
I want you to have fun	Ko taku hiahia kia ngahau koe
I rubbed it on the side of my foot, but it moved	I paraitia e ahau ki te taha o toku waewae, engari ka neke
I didn’t really find it anywhere else	Kaore au i tino kitea ki hea atu
The heat and the smell of flames swell	Ka pupuhi te wera me te kakara o te mura
There was no reason for his death	Karekau he take i mate ai
I can see why my dad didn’t like me	Ka kite ahau he aha taku papa i kore ai e pirangi ki ahau
I fed him very little	He iti noa taku whangai i a ia
I paid to move in today	I utu ahau ki te nuku ki roto i tenei ra
I don’t want to	Kaore au e hiahia ana
I expected a beating or a slap	I tumanako ahau he whiu, he pakipaki ranei
I have walked there many times	He maha nga wa kua hikoi ahau ki reira
I was just worried about him	I awangawanga noa ahau mo ia
I prayed that the material would not be seized	I inoi ahau kia kaua e mau te rauemi
I want to check out the pile	E hiahia ana ahau ki te tirotiro i te puranga
A memory flashed through his head	He maharatanga ka whiti ki tona mahunga
I hear the storm	Ka rongo ahau i te tupuhi
A victim of fashion is the current thinking	He patunga o te ahuatanga ko te whakaaro o naianei
There are many names and memories attached	He ingoa me nga maharatanga maha e piri ana
I walk to a field behind the funeral home	Ka hikoi ahau ki tetahi mara i muri i te whare tangihanga
I have to bring it in my mouth	Me kawe e ahau i roto i toku mangai
I see the problem	Ka kite ahau i te raru
I will repeat that until the day I die	Ka tuaruatia ano e ahau tera tae noa ki toku ra mate
I had liability insurance, but no insurance for value	I ahau he inihua taunahatanga, engari karekau he inihua mo te uara
I looked at him out of the corner of my eye	Ka titiro ahau ki a ia i te kokonga o toku kanohi
The embrace is bad	He kino te awhi
I’m not trying to push you into that story	Kaore au i ngana ki te turaki i a koe ki roto i taua korero
I couldn’t do it again	Kaore i taea e au te mahi ano
I was saddened to read that he had passed away	I pouri ahau ki te panui kua pahemo ia
I just started my love jane yesterday	Katahi ano ahau ka timata taku aroha jane inanahi
A kind of compliment was seen on the girl's face	He momo whakamihi kua kitea ki te kanohi o te kotiro
I don’t understand why she doesn’t cry	Kare au e marama he aha ia karekau e tangi
My only wish is for my son	Ko taku hiahia anake mo taku tama
A different course	He akoranga rereke
I know how close you are to your friend	E mohio ana ahau ki to tata ki to hoa
I want her to relax and enjoy it	E hiahia ana ahau kia whakangā ia, kia pārekareka ki a ia
I can do that when it comes	Ka taea e au te mahi i tera ina tae mai
I saw familiar eyes, some new	I kite ahau i nga kanohi taunga, ko etahi he hou
I wanted to talk to you about a few things	I hiahia ahau ki te korero ki a koe mo etahi mea
I can't think clearly	Kare e taea e au te whakaaro marama
I had a good walk	He pai taku haere
I turned off the outside light	I whakawetohia e ahau te rama o waho
I have no desire to kiss anymore	Kare rawa aku hiahia ki te kihi atu
I know it’s all true	E mohio ana ahau he pono katoa
I know what you really want	E mohio ana ahau ki ta koe i tino hiahia ai
I think the police want to talk to you	Ki taku whakaaro kei te pirangi nga pirihimana ki te korero ki a koe
I can’t hope he accepts me right now	Kaore e taea e au te tumanako ka whakaae ia ki ahau i tenei wa tonu
I really love my own family	Ka tino aroha ahau ki taku ake whanau
I haven’t heard of any other applications that are effective	Kaore au i rongo mo etahi atu tono e whai hua ana
I always regretted doing so	I pouri tonu ahau ki te mahi pera
I'll talk to him later	Ka korero ahau ki a ia i muri mai
When I finished my call, he never called me again	Ka mutu taku waea, kare ano ia i waea mai mai ano
I begged him for cooking	Ka tohe ahau ki a ia mo te tunu
I am his bodyguard, his bodyguard, and all that he has	Ko ahau tana kaitiaki, tana kaitiaki tinana, me ana mea katoa
I have never seen him, here	Kare ano ahau i kite i a ia, i konei
I have a big business to do	He pakihi nui taku hei mahi
I have to work hard to build up his confidence	Me whakapau kaha ahau ki te whakapakari ake i tona maia
I’m not the only mother in the crowd	Ehara ko ahau anake te whaea i roto i te mano
I started living with some people from the church	I timata ahau ki te noho tahi me etahi tangata o te whare karakia
I don’t like to second thoughts to you	E kore ahau e pai ki te whakaaro tuarua ki a koe
I heard the anger in his voice	I rongo ahau i te riri o tona reo
The fight just didn’t remain in me	Kore noa i toe te whawhai i roto i ahau
I looked inside and didn’t see anything	I titiro ahau ki roto me te kore e kite i tetahi mea
I jumped on his chest	I peke ahau ki runga i tona uma
I blinked and controlled his speech	Ka kimo ahau, ka whakahaere i tana korero
I silently asked my captors to get into this conversation	I tono wahangu ahau i aku kaihopu ki roto i tenei kaupapa korero
This mail covered the arm and upper chest	I hipokina e tenei mēra te ringa me te uma o runga
I wasn’t too good for him	Kaore au i tino pai mo ia
I would definitely use it again	Ka tino whakamahia ano e ahau
I was in a quick read accident	I roto ahau i tetahi aitua panui tere
I liked this, but it was probably too much	I pai ahau ki tenei, engari he nui rawa pea
I knew he was close now	I mohio ahau kei te tata ia inaianei
Many times I get involved mentally	He maha nga wa ka uru atu ahau ki te hinengaro
I said you're not my brother anymore	I mea ahau kare ano koe i te tuakana noku
I feel like this sometimes	He penei taku ahua i etahi wa
I can’t get out of the way	Kare e taea e au te puta atu i te huarahi
I wanted to cry, not laugh	I hiahia ahau ki te tangi, kaua e kata
I’m much better with the first to the second	He tino pai ake ahau ki te tuatahi ki te tuarua
I’m not going to go through that again	E kore ahau e haere ano i tera
There are people in all my spaces	He tangata kei roto i aku waahi katoa
I heard them laughing from inside the trunk	I rongo ahau i a ratou e kata ana mai i roto i te kātua
I was taught to listen to each eyewitness	I akohia ahau ki te whakarongo ki ia kaiwhakaatu kanohi
A soldier of many battles	He hoia o nga whawhai maha
I woke up and cried	Ka maranga ahau, ka aue
I just looked at him a little	He iti noa taku titiro ki a ia
I will die a free man	Ka mate ahau he tangata herekore
I can’t get past this ugly scene	Kare e taea e au te pahemo i tenei ahua kino
This time it is true	He mea pono tenei wa
The retailer wants to benefit from the sales to its customers	Kei te hiahia te kaihokohoko ki te whai hua mai i nga hoko ki ana kaihoko
A dark line stuck over his face	He aho pouri kua mau ki runga i tona mata
He is an animal lover	He tangata aroha kararehe ia
I want to live	Kei te pirangi ahau ki te ora
I stabbed my chin into his chest	Ka werohia e ahau taku kauwae ki tona uma
The third woman has died	Kua mate te wahine tuatoru
One tear fell to his right cheek	Kotahi te roimata i heke ki tona paparinga matau
I’m so far away from all of this	Kei te tino tawhiti atu ahau i enei mea katoa
I grab my bag and throw away my trash	Ka mau ahau i taku peke ka maka i aku para
I knocked and waited for the door to open	Ka patoto ahau ka tatari kia whakatuwheratia te tatau
I read and read and read like this all the time	Ka panui ahau ka panui me te panui penei i nga wa katoa
A valid email address	He wahitau imeera whaimana
I still remember this as it was yesterday	Kei te maumahara tonu ahau ki tenei me te mea nonanahi
I smoke weed	Ka paowa ahau i te otaota
I would always recommend him to my friends in the east	Ka tūtohu tonu ahau ki a ia ki aku hoa ki te rawhiti
I have two examples here	E rua aku tauira kei konei
I can't answer for him	Kare e taea e au te whakahoki kupu mona
I wasn’t sure why but he thought it should be right	Kare au i tino mohio he aha engari i mahara ia me tika
I wanted to thank him again for his involvement with me	I hiahia ahau ki te mihi ano ki a ia mo tana whakauru mai i ahau
A tongue down the throat speaks well there	He arero ki raro i te korokoro korero pai i reira
I support one hundred percent truth	E tautoko ana ahau he rau paiheneti te pono
I believe our group has had enough	E whakapono ana ahau kua ranea to tatou roopu
I also drink tea at their house	Ka inu ti hoki ahau i to ratou kainga
I want you in my heart	E hiahia ana ahau ki a koe i roto i toku ngakau
I wondered how to get back home	Ka whakaaro ahau me pehea te hoki ki te kainga
I can see that he likes it	Ka kite ahau e pai ana ia ki a ia
I was unable to accomplish this last goal	Kaore i taea e au te whakatutuki i tenei kaupapa whakamutunga
I have to admit it looks pretty amazing	Me whakaae ahau he tino whakamiharo te ahua
I pushed the covers to the side of the bed	I panaia e ahau nga uhi ki te taha o te moenga
I opened the gate and walked down the street	I whakatuwheratia e ahau te keeti, ka hikoi ki te huarahi
I need to make sure he’s okay	Me mohio ahau kei te pai ia
I was probably their father	Ko ahau pea to ratou papa
Ten sitting ministers	Tekau nga minita noho
I will always prepare	Ka whakarite tonu ahau
I don’t know myself	Kare au e mohio ki ahau ano
I think we have a lot of power in the battery	Ki taku whakaaro ka nui to tatou kaha i roto i te pākahiko
I also saw these tips in other books	I kite ano ahau i enei tohutohu i etahi atu pukapuka
I was back in the memories	I hoki mai ano ahau i roto i nga maharatanga
It’s a good place to be scared	He waahi pai ki te mataku
I’m pretty aware of that situation	Kei te tino mohio ahau ki tera ahuatanga
Five of my sisters have died	Tokorima oku tuahine kua mate
I found comfort and sadness in that thought	I kitea e ahau te whakamarie me te pouri i roto i taua whakaaro
I had my brother	I ahau toku teina
I got a job for my client	I whiwhi mahi ahau mo taku kaihoko
It was a deep red, dark, bubbly, all over the air	He whero hohonu, pouri, koropupuke, kapi katoa te rangi
I know you dance all the time	E mohio ana ahau ka kanikani koe i nga wa katoa
I began to look at the records of wounded soldiers	I timata ahau ki te titiro ki nga rekoata o nga hoia taotū
I will try to learn from mine	Ka ngana ahau ki te ako mai i taku
I haven’t been able to combine the two and the two until today	Kaore i taea e au te whakakotahi i te tokorua me te rua tae noa ki tenei ra
I don’t know what it means to stand there	Kaore au i mohio he aha te tikanga e tu ana i reira
Fewer chances emerged in the first half	He iti noa atu nga tupono i puta i te haurua tuatahi
I know you've seen me	E mohio ana ahau kua kite koe i ahau
I was tired but the food helped	I ngenge ahau engari ka awhina te kai
I can’t live forever longer in this space	E kore e taea e ahau te noho mo ake tonu atu i tenei waahi
I am facing death	Kei te anga ahau ki te mate
I hope he tears my clothes	Kei te tumanako ahau ka haea e ia oku kakahu
I had no idea he hated me	Kare au i mohio i kino ia ki ahau
They have matured by three or four years of age	Kua pakeke ratou i te toru, te wha ranei o nga tau
I'll go if you want	Ka haere ahau ki te hiahia koe
I want to hear her kiss	E hiahia ana ahau ki te rongo i tana kihi
I posted the reports that were read by the crowd	I tukuna e au nga purongo i panuitia e te mano
I started to suffer from a hot sore	I timata ahau ki te mamae i te whiu wera
I will ask for higher leadership	Ka tono ahau mo te arahi teitei
I didn’t dare look back	Kaore au i maia ki te titiro whakamuri
I have to tell him to stay no matter what	Me kii ahau kia noho ia ahakoa te aha
A book, always warm to the touch	He pukapuka, mahana tonu ki te pa
I’m interested in the project you posted recently	Kei te pirangi ahau ki te kaupapa i tukuna e koe ina tata nei
I told him everything	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa
I didn’t know he was on it all the time	Kaore au i mohio kei runga ia i nga wa katoa
I’ll talk for hours	Ka korero ahau mo nga haora
A heavy heavy long dress coat	He koti kakahu roa taumaha taumaha
I also fought with tears	I whawhai ano ahau ki nga roimata
I feel love inside, for you	Ka rongo ahau i te aroha ki roto, ki a koe
I said before	I korero ahau i mua
I did not hear their words or questions	Kare au i rongo i a ratou kupu, patai ranei
I also greeted him as he walked away	I mihi ano ahau ki a ia i a ia e haere ana
I hope it’s nice to talk about an old poster	Kei te tumanako ahau he pai ki te korero mo tetahi panui tawhito
I ran with a group	I oma ahau me tetahi roopu
I feel better in my country here	He pai ake ki ahau i taku whenua i konei
I can tell you about that	Ka taea e au te kii atu ki a koe mo tena
I think a part of me knew at that time	Ki taku whakaaro kua mohio tetahi wahanga o ahau i tera wa
It’s a traditional story	He korero tuku iho
I must have gone back a little or something	Me kua hoki whakamuri ahau he iti, he aha ranei
I have to kill you to be a powerful magician	Me patu koe e ahau kia noho hei makutu kaha
I had this emotion in my head	I ahau tenei kare i roto i toku mahunga
I will do the right thing	Ka mahia e ahau te mea tika
I love all the other work	Aroha ana ahau ki etahi atu mahi katoa
I smiled and did the same	Ka ataata ahau, ka pera ano
I understand your decision	Kei te mohio ahau ki to whakatau
I gave mine to him, and he checked	I hoatu e ahau taku ki a ia, a ka tirohia e ia
I'm not going anywhere	E kore ahau e haere ki hea
I came up with a lot of problems	I tae mai ahau me nga raru maha
I pulled one eye open	I wahia e ahau tetahi kanohi kia tuwhera
I didn’t know what that was at first	Kare au i mohio he aha tena i te tuatahi
I can’t tell anyone else	Kaore e taea e au te korero ki tetahi atu
My hand grabbed my mouth to close it	Ka mau taku ringa ki toku waha kia kati
I want him to go before the sun goes down	Ko taku hiahia kia haere ia i mua i te hinganga o te ra
I think it’s better	He pai ake taku whakaaro
I really wanted to swim	I tino hiahia ahau ki te kaukau
I paddle on the paddle to keep myself warm	Ka hoe ahau i runga i te waahi kia mahana ai ahau
People decide to eat	Ka whakatau te tangata ki te kai
I struggled to look	I kaha ahau ki te titiro
There was a small black hole in his forehead	He poka pango iti kei tona rae
The monitor will show you your position on the map	Ma te kaupane e whakaatu ki a koe to tuunga i runga i te mapi
I wanted him out of my sight	I hiahia ahau kia ngaro ia i taku tirohanga
I saw other dogs at work	I kite ahau i etahi atu kuri e mahi ana
I’ll close myself on it all	Ka kati ahau i ahau i te katoa
I dared to look at the clock	I maia ahau ki te titiro ki te karaka
I will not rent, share or sell your email	E kore ahau e riihi, e tiritiri, e hoko ranei i to imeera
I won’t say to any, but a few	Kaore au e kii ki tetahi, engari he tokoiti
I had no idea he was following me	Kare au i mohio kei te whai ia i ahau
I hoped no one was killed	I tumanako ahau kaore he tangata i mate
I understand your need for privacy	E mohio ana ahau ki to hiahia mo te noho muna
I know and respect that	Kei te mohio ahau me te whakaute i tena
I would love to see all of him	Ka pai ahau ki te kite i ana mea katoa
I thought they would follow us	I whakaaro ahau ka whai ratou i a matou
I am interested in your information services	Kei te pirangi au ki o ratonga korero
I have to give him thanks for that	Me hoatu e ahau he mihi ki a ia mo tera
I know where to find some	E mohio ana ahau kei hea e kitea ai etahi
I saw that he had forgotten the lock	I kite ahau kua wareware ia ki te raka
I rested on the front floor and looked at him	Ka okioki ahau ki te papa o mua ka titiro ki a ia
I think we’ll see how serious it is	Te mana'o nei au ka kite tatou i tona tino taumaha
I always wanted the two of you	I hiahia tonu ahau ki ta korua tokorua
I am a soldier going to fight by your side	He hoia ahau e haere ana ki te whawhai i to taha
I haven’t really missed it yet	Kare ano au i tino ngaro
I think it’s broken	Ki taku whakaaro kua pakaru
I wondered if they had done anything last night	I whakaaro ahau mehemea kua mahia e ratou tetahi mea inapo
Comfort settles down on the hurricane	Ka tau te noho humarie ki runga i te horo
I stood up and shouted at him	Ka tu ahau ka hamama ki a ia
I knew his speed	I mohio ahau ki tana tere
I thought you might have visited him	I whakaaro ahau kua toro atu pea koe ki a ia
I almost found beautiful clothes there	Tata tonu ka kitea e au nga kakahu ataahua ki reira
A few hours later the house burned to the ground	I etahi haora i muri mai ka wera te whare ki te whenua
I didn’t sleep last night	Kare au i moe inapo
I enjoy doing math, especially doing it like this	He pai ki ahau te mahi pangarau, ina koa te mahi penei
A photo of my face	He whakaahua o toku kanohi
I have no orders for you at this time	Karekau aku ota mo koe i tenei wa
When I arrived, I looked carefully inside and went inside	Ka tae ahau, ka ata titiro ki roto, ka tomo ki roto
I survived without problems	I ora ahau ki te kore e raru
I will forsake this cursed land	Ka whakarerea e ahau tenei whenua kanga
The book is new	He mea hou te pukapuka
I hope we find more	Kei te tumanako ahau ka kitea e tatou etahi atu
I will tell you the truth	Ka korero pono ahau ki a koe
The outer ears grow to the lower neck	Ka tipu nga taringa o waho ki te kaki o raro
I was the first person he saw	Ko ahau te tangata tuatahi i kite ia
I knew he was there for me	I mohio ahau kei reira ia mo ahau
I should never sit down at this point	Kaua rawa ahau e noho ki raro nei i tenei wa
I am ready for battle	Kua rite ahau mo te whawhai
It’s a great option for single travelers, too	He whiringa pai mo nga wahine haerere kotahi, ano
I have to stay with him for a long time	Me noho roa ahau ki a ia
I was ready for him to take me there	Kua rite ahau mo ia ki te kawe i ahau ki reira
I want you to stay on top of us	Ko taku hiahia kia noho koe ki runga i a matou
It has a chemical reaction	He tauhohenga matū tana
I also learned to sing in a deaf voice	I ako ano ahau ki te waiata i runga i te reo turi
Staying web accomplishes both	Ma te noho tukutuku ka tutuki nga mea e rua
Many people are afraid to paint on walls	He maha nga tangata e mataku ana ki te whakaahua i nga pakitara
I shoot about once a week	Ka puhipuhi au i te mea kotahi pea i te wiki
I just need to kiss her on the mouth	Me kihi noa ahau ki te waha
I was thrilled to receive the invitation to speak	Ua oaoa vau i te fariiraa i te aniraa ia paraparau
I went to pull another one but I felt better	I haere ahau ki te toia tetahi atu engari i pai ake taku whakaaro
I like that though	Kei te pai ahau ki tera ahakoa
I didn’t always realize this	Kaore au i mohio ki tenei i nga wa katoa
I swear	Ka oati au
I have chosen you, you alone have chosen me	Naku koe i whiriwhiri, ko koe anake taku i whiriwhiri ai
I also listened to the sky	I whakarongo ano ahau ki te rangi
I want to be more happy	Kei te hiahia ahau kia nui ake te harikoa
I had no chance he would see you	Kaore au i tupono ka kite ia ia koe
I was afraid to approach them	I wehi ahau ki te whakatata atu ki a ratou
I think in these situations, you have a lot of light	Ki taku whakaaro i roto i enei ahuatanga, he nui to marama
I am a very good role model	He tino tauira pai ahau
I saw them and I think of you every day	I kite ahau ia ratou, ka whakaaro ahau ki a koe i nga ra katoa
I almost fell into the display rack laughing	I tata taka ahau ki roto i te whatanga whakaatu e kata ana
I remember when my nephew started high school	Ka maumahara ahau i te wa i timata taku iramutu ki te kura tuarua
I really hope these will be useful for her	Kei te tino tumanako ahau ka whai hua enei mo ia
I know he is still waiting for an answer	Kei te mohio ahau kei te tatari tonu ia mo te whakautu
Only once a month I managed	Kotahi noa i te marama i whakahaere ahau
I think there is only one way to know	Ki taku whakaaro kotahi noa te huarahi ki te mohio
I mean, everyone knows that	Ko taku tikanga, kei te mohio te katoa ki tena
It’s kind of peaceful, maybe	He ahua rangimarie, pea
I have to wipe that smile off his face	Me muru e ahau tera ataata i tona mata
I'm tired of searching	Kua ngenge ahau ki te rapu
In the end I trusted him, but now he doesn’t trust me	I te mutunga ka whakawhirinaki ahau ki a ia, engari inaianei kaore ia e whakawhirinaki ki ahau
It’s kind of a good marriage	Ko te ahua o te marena pai
I am the least of the little ones	Ko ahau te iti rawa o te iti
I really need to see a mile away	Me tino kite ahau i te maero te tawhiti
I will not seize you	E kore ahau e kapo atu ki a koe
It can be thought of as a trip to space	Ka taea te whakaaro mo te haerenga ki te waahi
I bit my lip and smiled at him hopefully	Ka ngau ahau i taku ngutu me te ataata ki a ia me te tumanako
A very safe imaginary bomb	He poma pohewa tino haumaru
I think it was a scary attack	Ki taku whakaaro he whakaeke mataku
I liked the dress	I pai ahau ki te kakahu
The event was held in dry and hot weather	I whakahaerehia te huihuinga i te rangi maroke me te wera
I wish more women would see this space	Ko taku hiahia kia maha atu nga wahine ka kite i tenei waahi
I didn’t see him after I left	Kaore au i kite ia ia i muri i taku wehenga
I need to know about the law	Me mohio au mo te ture
I have to stay here until the end	Me noho ahau ki konei tae noa ki te mutunga
I watched everything on the beam news channel	I mataki ahau i nga mea katoa i runga i te hongere korero kurupae
I love this great country and its generous people	Aroha ana ahau ki tenei whenua nui me ona tangata atawhai
I think you are right	Ki taku whakaaro kei te tika koe
I have achieved this far on my own terms	I tutuki ahau i tenei tawhiti i runga i taku ake tikanga
I kind of just take it	He ahua tango noa ahau
I didn’t want to meet his family	Kare au i pai kia tutaki ki tona whanau
I feel the power of writing in great depth	Ka rongo ahau i te kaha o te tuhi i te tino hohonu
I still have to check at that point	Me tirotiro tonu ahau i tera wa
Whose house did you go to last night?	I haere koe inapo ki te whare o wai?
I was almost killed there	I tata patua ahau ki reira
I need to talk to you now	Me korero ahau ki a koe inaianei
I grew up learning the whole language	I tipu ake ahau ki te ako i te reo katoa
I was windy, there was no wind	I hau ahau, karekau he hau
I held a beautiful secret in me	I mau ahau i tetahi mea ngaro ataahua i roto i ahau
It would be really bad	Ka tino kino
I wanted to get closer	I hiahia ahau ki te whakatata atu
I pointed the way, and he led me there	I tohu ahau i te huarahi, a ka arahina ahau e ia ki reira
I tried not to look away	I tamata ahau kia kaua e titiro atu
I hold my breath and think healthy thoughts	Ka mau taku manawa me te whakaaro i nga whakaaro hauora
I will be lighter	Ka mama ake ahau
I didn’t, he wasn’t that type	Kare au i pena, ehara ia i tera momo
The couple had seven sons and one daughter	Tokowhitu nga tama a te tokorua nei, kotahi te kotiro
and I will take you from among your children	ka tangohia ano koutou e ahau i roto ia koutou tamariki
I did not hesitate to speak to you at length	Kaore au i whakaroa kia roa te korero ki a koe
I can explain it in words and only emotionally	Ka taea e au te whakamarama ma te kupu, ma te kare-a-roto anake
I can say that	Ka taea e au hei kupu
I left out the whole question	I whakarerea e ahau te patai katoa
No contract was issued	Kaore i tukuna he kirimana
I can’t think of it that way	Kare e taea e au te whakaaro penei
I just wanted to die	I hiahia noa ahau ki te mate
I hope you understand our obligation	Te ti'aturi nei au e marama ana koe ki ta matou herenga
I will never leave my family	E kore ahau e whakarere i taku whanau
I didn’t ask him anywhere	Kaore au i tono ia ia ki hea
I can’t think about this right now	Kaore e taea e au te whakaaro mo tenei inaianei
I’m not really a female actress	Ehara ahau i te tino wahine kaitapere wahine
I have heels higher than your standards	He rekereke oku teitei ake i o paerewa
I asked him if he could shoot	I patai ahau ki a ia mehemea ka taea e ia te pupuhi
I have received confirmation that it has been received and approved	Kua whiwhi ahau i te whakapumautanga kua riro mai, kua whakaaetia
Its members represent different aspects in this work	Ko ona mema e whakaatu ana i nga waahanga rereke i roto i tenei mahi
I want you to leave my space	E hiahia ana ahau kia mawehe atu koe i toku waahi
I decided to stop it all	I whakatau ahau kia mutu katoa
I asked him why he was sick	I patai ahau ki a ia he aha tana mate
There are two purposes of a trip to the big city	E rua nga kaupapa o te haerenga ki te taone nui
It is difficult to achieve the right weight	He uaua ka tutuki te taumahatanga tika
I found the two sides to be different but sensible	I kitea e ahau nga taha e rua he rereke engari he mohio
I never fought to get them to hear	Kore rawa ahau i whawhai kia rongo ratou
I didn’t work while in prison	Kaore au i mahi i te wa i roto i te whare herehere
I tried to let you sleep	I whakamatau ahau ki te tuku ia koe kia moe
A western country singer	He kaiwaiata whenua uru
I hope you understand me	Ko taku tumanako ka mohio koe ki ahau
I struggled to turn my head	I kaha ahau ki te huri i toku mahunga
I hope it will be useful to people	Ko taku tumanako ka whai hua ki te tangata
I will do the same, but my legs will be weak	Ka pena ano ahau, engari ka ngoikore oku waewae
I’m probably too proud	He nui rawa pea taku whakahihi
I can use a safe house	Ka taea e au te whakamahi i tetahi whare haumaru
He was a bad man	He tangata kino ia
I will do my best to identify those fragments and assemble them	Ka whakapau kaha ahau ki te tautuhi i aua kongakonga ka whakahiatotia
Jean agreed to the request	I whakaaetia e Jean te tono
An idea he always agreed to	He whakaaro i whakaae tonu ia
I was crossed at each turn	I whitihia ahau i ia hurihanga
I was quick to catch up	Hohoro tonu taku hopu
They returned home safe and sound	I hoki ora mai ratou ki te kainga
I want your company to take over from the bosses	Kei te hiahia ahau ki to kamupene ki te tango mai i nga rangatira
This is a big change from the past	He huringa nui tenei mai i nga wa o mua
I hope this new brand is good	Ko taku tumanako he pai tenei waitohu hou
I thought you were coming this way	I whakaaro ahau kei te haere mai koe i tenei huarahi
I didn’t have a chance at this	Kaore au i whai waahi tenei
A paper airplane landed on his desk	I tau mai tetahi waka rererangi pepa ki runga i tana teepu
I went for coffee	I haere ahau ki te kai kawhe
Someone will come and check	Ka haere mai tetahi tangata ka tirotiro
I wanted you to have a chance	I hiahia ahau kia whai waahi koe
I am dead now	Kua mate ahau inaianei
I stretched and relaxed	I totoro ahau me te ngawari
I easily slipped under the rocks	He ngawari taku paheke ki raro i nga toka
It looks warm and shady, but the surface is darker	He ahua mahana, he whakamarumaru, engari he pouri ake te mata
I’ll think about this for a while	Ka whakaarohia e au tenei mo etahi wa
I know how to ask for something hard to find	E mohio ana ahau ki te tono mo tetahi mea uaua ki te kimi
I think we should go there	Ki taku whakaaro me haere tatou ki reira
I was surprised he spoke to me so early	I miharo ahau ka korero wawe ia ki ahau
My ear was still pressed against the bedroom door	I piri tonu taku taringa ki runga i te tatau o te whare moenga
I had no idea anything was going on	Kaore au i mohio kei te haere tetahi mea
I insist on the right side, but I can’t	Ka tohe ahau ki te taha matau, engari e kore e taea e ahau
I have to find out who it is	Me kimi e au ko wai
May you be well again	Kia ora ano koe
Along with his two daughters and his mother	I te taha o ana tamahine tokorua me tana whaea
I have to go to work	Me haere ahau ki te mahi
I didn’t know there were more kids	Kare au i mohio kua maha ake nga tamariki
I was tired, sleepy and hungry	I ngenge ahau, i te moe me te hiakai
I know it’s not an easy thing to do	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari te mahi
I see new independent and commercial creations every now and then	Ka kite ahau i nga hangahanga hou motuhake me te arumoni i ia wa
I always remembered who he was	I mahara tonu ahau ko wai ia
I was not injured	Kaore au i whara
I taught people not to be greedy and to love	I whakaako ahau i nga tangata kia kaua e apo, kia aroha
I have been very special	Kua tino motuhake ahau
According to the story, who was really upset by the experience	E ai ki te korero, i tino pouri a wai i te wheako
I am innocent of all these things	He harakore ahau mo enei mea katoa
I forced myself to stay awake	Ua faahepo vau ia ’u ia vai ara noa
I just wanted to be alone	I hiahia noa ahau ki te noho mokemoke
I went both ways with him	Ka haere ahau ki nga huarahi e rua ki a ia
I knew religion	I mohio ahau ki te karakia
He was very funny	He tino katakata ia
I just want to talk to them	Kei te pirangi noa ahau ki te korero ki a ratou ano
I called sick three days ago	I karanga ahau e mate ana i nga ra e toru kua hipa
I think we should do our best to have the right approach	Ko taku whakaaro kia kaha ake taatau ki te whai huarahi tika
My hands run through my hair	Ka oma oku ringa ki oku makawe
I have a strange feeling about their dark world	He ahua ke taku ki to ratou ao pouri
Importantly, two ships will be required	Ko te mea nui, ka hiahiatia nga kaipuke e rua
I did not refuse in anger	Kihai ahau i paopao i runga i te riri
I truly believe that girls can be white	Ka tino whakapono ahau ka taea e nga kotiro te ma
There is a strong voice calling for the allegations to be rectified	He reo kaha e karanga ana kia whakatikahia nga whakawakanga
I don’t remember the last time we did the laundry	Kaore au e mahara ki te wa whakamutunga i horoi matou i te horoi
I learned early on how to do it myself	I ako wawe ahau ki te mahi maau ake ano
I did, and this is the result of the search	I mahia e au, a koinei te hua o te rapu
I think he will help me	Ki taku whakaaro ka awhina ia i ahau
Luke and search for his special voice	Luke me te rapu i tana reo motuhake
I saw him holding his hand in his pocket	I kite ahau kei te pupuri ia i tona ringa ki roto i tana pute
I study them and try to find a humorous clue	Ka ako ahau i a raatau, ka ngana ki te rapu i tetahi tohu whakakatakata
The upper arm is short	He poto te ringa o runga
I didn’t know how to live without my brother	Kare au i mohio me pehea te noho kore toku tuakana
I hurried to the girl's bathroom	Ka tere ahau ki te kaukau o te kotiro
I think they shouldn’t be involved	Ki taku whakaaro me kaua raua e uru
I pin the pictures that show what’s in my bucket list	Ka pinea e au nga pikitia e whakaatu ana i nga mea kei roto i taku rarangi peere
It’s a sign that we don’t waste time	He tohu e kore tatou e moumou taima
I have a lot of work to do	He maha aku mahi
I can’t believe everything that has happened since then	Kaore au e whakapono ki nga mea katoa i puta mai i tera wa
I had a hard time finding a test room	I uaua ahau ki te kimi i te ruma whakamatautau
There came a disturbing message in his voice	Ka puta mai he korero awangawanga ki tona reo
I’ll push out the damaged items	Ka panaia e ahau nga taonga kua pakaru
I went out to the gym every day	I puta ahau ki te whare takaro ia ra
I have too many expectations from people	He nui rawa taku tumanako mai i nga tangata
I think there may be some great moments tonight	Ki taku whakaaro tera pea etahi waa nui i tenei po
I hit the silent alarm to get the police here	I patua e ahau te whakaoho wahangu kia tae mai nga pirihimana ki konei
I’ll start again with people	Ka tiimata ano ahau ki te tangata
I knew he would leave me	I mohio ahau ka whakarerea ahau e ia
I have no noble blood	Kare oku toto rangatira
I turned and pushed the door open	Ka tahuri ahau ka panaia te tatau kia tuwhera
I’m starting to want his voice to stop	Kei te timata ahau ki te hiahia kia mutu tana reo
I can only protect you	Ka taea e ahau anake te tiaki i a koe
P leaned in and kissed her right on her lips	Ka piri atu a P ki roto ka kihi i a ia ka tika ki ona ngutu
I don’t have a weird idea	Kare au i te whakaaro tipua
I walked over to stand in front of him	I hikoi ahau ki te tu ki mua i a ia
I was in the hospital	I te hōhipera ahau
I visited him a few weeks ago	I tae atu ahau ki a ia i nga wiki i mua
I always thought about my own pain	I whakaaro tonu ahau mo toku ake mamae
I call out to all the souls who are here	Ka karanga ahau ki nga wairua katoa kei konei
I want to go find him now	E hiahia ana ahau ki te haere ki te kimi i a ia inaianei
I want you to show it, to others	Ko taku hiahia me whakaatu e koe, ki etahi atu
I like my gardens	He pai ki ahau aku maara
I can hardly tell	tata kore e taea e au te korero
I caught them before they ended up on the floor	I mau ahau i a ratou i mua i to ratou mutunga ki te papa
I have to move things	Me neke au i nga mea
The close crack ends with a tie and yoke	Ka mutu te kapiti tata ki te taapiri me te ioka
I’m not close to your level	Kaore au i tata ki to taumata
I asked him why he was upset	I patai ahau ki a ia he aha ia i pouri ai
You will be completely lost	Ka tino ngaro koe
My goal is to be ready for all situations	Ko taku whai kia rite mo nga ahuatanga katoa
I couldn’t stand this fear	Kaore au i kaha ki te tu i tenei wehi
I walked into a light circle	I hikoi ahau ki roto i te porowhita marama
I grabbed a book and started reading it	Ka mau ahau i tetahi pukapuka ka timata ki te panui
I can’t cry anymore	Kare e taea e au te tangi ano
I fell on their branches	I hinga ahau ki o ratou manga
I’m worried about not being	Kei te awangawanga ahau mo te kore
I don’t stand for this business	E kore ahau e tu mo tenei pakihi
I like the easy sign, I do too	He pai ki ahau te tohu ngawari, ko au ano
I struggled to keep all the anger at bay	I kaha ahau ki te pupuri i te riri katoa
I knew it was coming	I mohio ahau ka haere mai
I saw her brown hair	I kite ahau i ona makawe parauri
I had a client who had a game	I ahau he kiritaki he keemu
I know we need each other and some comfort	Kei te mohio ahau kei te hiahia maua i tetahi me etahi whakamarie
I thought about lighting a cigarette on it	I whakaaro ahau ki te whakamarama i te hikareti ki runga
A human voice answered the phone	Na te reo tangata i whakahoki te waea
I will die physically	Ka mate ahau i te tinana
A higher number is bad	He kino te tau teitei ake
The look of punishment on his face resigned	I rihaina te ahua o te whiu i runga i tona mata
I have never heard this before	Kare ano au i rongo penei
I will not offer the drink offering of their own blood	e kore ahau e whakaekea a ratou ringihanga toto
There is no permanent connection in his plans	Karekau he hononga pumau i roto i ana mahere
I can’t be angry with him, though	E kore e taea e ahau te riri ki a ia, ahakoa
My eyes open up	Ka tuwhera ake oku kanohi
A cold sweat covered his body	He werawera matao i kapi tona tinana
I collected a few pairs	I kohia e ahau etahi takirua
I wonder if he would put the lid down	Ka whakaaro ahau mehemea ka waiho e ia te taupoki ki raro
I can wake you up if you like	Ka taea e au te whakaara i a koe ki te pai koe
I think, yes, it might work	Te mana'o nei au, ae, tera pea e mahi
I couldn’t help but read his friend	Kaore au i kaha ki te panui i tana hoa
I can give him some prayer tips for guidance	Ka taea e au te hoatu ki a ia etahi tohu inoi hei arataki
I couldn’t pull it off myself	Kaore i taea e au te kukume i a au ano
I saw the sunrise	I kite ahau i te whitinga o te ra
What happened was even worse	He tino kino rawa atu nga mea i tupu
I think there’s a lot of clarity	Ki taku whakaaro he nui te maarama
I know you can think of just one	E mohio ana ahau ka taea e koe te whakaaro kotahi noa
I didn’t want to get in trouble again	Kaore au i hiahia kia raru ano ahau
I have to pay my phone bill	Me utu e au taku pire waea
I have always been blessed by that	I nga wa katoa ka manaakitia ahau e tera
I turned my gaze to the right	I anga taku titiro ki te taha matau
I want him too	Kei te pirangi ano ahau ki a ia
I didn’t expect him to die	Kare au i whakaaro kia mate ia
I can’t write more about him right now	Kare e taea e au te tuhi atu mo ia inaianei
I didn’t point him out	Kaore au i tohu i a ia
I felt a sharp pain, and that was it	I rongo ahau i te mamae koi mate, a ko tera
I tried to stay calm and listen to every word	I tamata ahau ki te noho marie, whakarongo ki nga kupu katoa
I’ll also talk about facial makeup	Ka korero ano ahau mo te hanganga kanohi
I grabbed it and picked up the leaves	Ka mau ahau, ka hiki mai i nga rau
I tried it, it was really good	I whakamatauria e ahau, he tino pai
I want to make a gift to my girlfriend	Kei te pirangi au ki te hanga koha ki taku hoa wahine
I was scared and nervous	I mataku ahau me te hikaka
I searched my wallets for one, but there was none	I rapu au i aku pukoro mo tetahi ki, engari karekau
I would really like to thank my mother	Ka tino mihi ahau ki toku whaea
I hang up while he speaks	Ka whakairihia e au te wa e korero ana ia
I am scared for the result	Kei te mataku ahau mo te hua
I turn my face to him	Ka huri atu toku mata ki a ia
I work for them to get good feet	Ka mahi ahau mo ratou kia pai nga waewae
I think it’s an emotional experience for you	Ki taku mohio he wheako kare-a-roto mo koe
I highly recommend it!	Ka tino taunaki ahau!
I drove to check	I peia ahau ki te tirotiro
I haven't even asked your name	Kare ano au i patai ki to ingoa
I saw a lie from the corner	I kite ahau i tetahi korero teka mai i te kokonga
I need to turn that off	Me whakaweto e au tena
A family group, he was the only one in the whole house	He huinga whanau, ko ia anake i roto i te whare katoa
It may be the same	He pera ano pea
I will know him at all times and at all times	Ka mohio ahau ki a ia i nga waahi katoa me nga wa katoa
I feel confident and proud	He ahua maia ahau, he whakakake
I liked that situation, but my friends didn’t	I pai ahau ki tera ahuatanga, engari kaore oku hoa i pai
I trust his instincts	E whakawhirinaki ana ahau ki ona parapara
I wondered which of them had shot me	I whakaaro ahau ko wai o ratou nana ahau i pupuhi
I could hire another independent observer	Ka taea e au te utu i tetahi atu kaititiro motuhake
I put the vegetables in the least amount of space	Ka hoatu e ahau nga huawhenua ki te waahi iti rawa
I did, but still can't explain why	I mahia e au, engari kaore ano i taea te whakamarama he aha
A bad car accident	He aitua waka kino
I have taken this every week	Kua tangohia e ahau tenei ia wiki
I will be grateful forever	Ka mihi ahau ake ake
I think they have more time to have fun with the history of the video game	Ki taku whakaaro he nui ake to ratou wa ki te ngahau i nga hitori o te keemu ataata
A drop of water turns into it	He pata wai ka huri ki roto
I didn’t see it right	Kare au i kite tika
I looked at the clock again	I titiro ano ahau ki te karaka
I loved their enthusiasm for the events	I aroha ahau ki to ratou ngakau nui ki nga huihuinga
I thank him and all of him	Ka mihi ahau ki a ia, ki a ia katoa
I thought no one could pull it off	I whakaaro ahau kaore e taea e tetahi te kukume mai i a ia
I thought you were an employee	I whakaaro ahau he kaimahi koe
I woke up with concern	I oho ahau me te awangawanga
One week later, the family had a tragedy	Hoê hepetoma i muri iho, ua roohia te utuafare i te hoê ati rahi
I wanted to keep him	I hiahia ahau ki te pupuri ia ia
I know you don’t	E mohio ana ahau e kore koe e pena
I didn’t want to do it	Kaore au i pai ki te mahi
I learned to type	I ako ahau ki te pato
I have too many, too many ideas	He nui rawa atu, he maha rawa aku whakaaro
I watch his feet eat inches	Ka matakitaki ahau i ona waewae e kai ana i nga inihi
I didn’t think it would slip	Kare au i whakaaro kia paheke
I was about to do the opening of the garage	Kua tata ahau ki te mahi i te whakatuwheratanga o te karati
I was in the middle of something	I waenganui ahau i tetahi mea
I turn right and climb the hill	Ka huri ahau ki te taha matau ka piki ki te puke
I think it's because of the snow	Ki taku whakaaro na te hukarere
Civil war broke out later that same year	Ka pakaru mai te pakanga tivira i muri mai i taua tau ano
I do this once or twice a day	Ka mahia tenei e ahau kotahi, e rua ranei i te ra
It’s a little more heavenly now	He iti ake i te rangi inaianei
I wasn’t very happy	Kaore au i tino koa
A bad cup of coffee	He kapu kawhe kino kore
This is the time to rejoice in our victory	Ko te wa tenei ki te ngahau i to tatou wikitoria
I knew that voice, not a good speech	I mohio ahau ki tera reo, ehara i te korero pai
I am just like you	He rite tonu ahau ki a koe
I stared into the eyes that were urging me on	I ata titiro ahau ki nga kanohi e akiaki ana i ahau
I was buried in my notes	I tanumia ahau ki roto i aku tuhinga
I asked him where you were going	Ka ui ahau ki a ia ki hea koe e haere ana
I tried a second time	I whakamatau tuarua ahau
I looked around with no one outside or knowledgeable	I titiro ahau a tawhio noa kahore he tangata i waho, he matauranga ranei
I know they have ideas for other resources	E mohio ana ahau kei a ratou nga whakaaro mo etahi atu rauemi
I have to leave you dear readers	Me mawehe atu ahau e nga kaipānui aroha
I knew he still had to pay attention	I mohio ahau me aro tonu ia
The same thing happens today	He rite ano te tupu i tenei ra
I am a good role model	He tauira pai ahau
I knew what you did to him	I mohio ahau ki ta koe i mea ai ki a ia
I want to get out	Kei te pirangi ahau ki waho
I heard the police there	I rongo ahau i nga pirihimana i reira
There are only seven numbers on it	E whitu noa iho nga nama kei runga
I didn’t have time to compose myself	Kaore au i whai taima ki te tito i a au ano
I know you will not die	E mohio ana ahau e kore koe e mate
I shared my thoughts with him	I korerotia e ahau aku whakaaro ki a ia
I get to the front door	Ka tae ahau ki te tatau o mua
There were flames everywhere	He mura ahi ki nga waahi katoa
I know you haven’t got it yet, but women are amazing	E mohio ana ahau kare ano koe i whiwhi, engari he mea whakamiharo nga wahine
I wanted a different job	I hiahia ahau ki tetahi mahi rereke
I walked away from everyone	I mawehe atu ahau i nga tangata katoa
This is only worn by older members	Ka mau noa tenei e nga mema pakeke
I have to put them both in	Me tuku e ahau raua tokorua ki roto
A minute later I shook my head	He meneti ka ruru ahau i toku mahunga
I did not withhold my heart from any pleasure	Kihai i kaiponuhia e ahau toku ngakau ki tetahi ahuareka
I didn’t think it was in you	Kaore au i whakaaro kei roto i a koe
I hope it will be less popular one day	Kei te tumanako ahau ka iti ake te rongonui a tetahi ra
I can’t look good	Kare e taea e au te ahua pai
I love her dress, but the bow makes her hard	E aroha ana ahau ki tana kakahu, engari ko te kopere ka pakeke ia
I want to know what they do and why	Kei te pirangi au ki te mohio he aha ta ratou mahi me te aha
But it’s really bad	Engari he tino kino
He was not sad	Kaore ia i pouri
I have chosen to give you a guide rose	Kua whiriwhiria e ahau kia hoatu he rohi arataki ki a koe
Probably not for them	Kaore pea mo ratou
I accept your apology	Ka whakaae ahau ki to whakapāha
His appeal was denied	I whakakahoretia tana piira
There is little problem with the center gun	He iti te raruraru o te pu pokapū
I have never done this before	Kaore au i penei i mua
I climbed up to my room	I piki ahau ki runga ki toku ruma
I mean, we all have it	Ko taku tikanga, ko tatou katoa kei a tatou
I have done what you wanted me to do	kua mahia e ahau ta koutou i pai ai
I can’t have the right idea!	Kare e taea e au te whai whakaaro tika!
I'm afraid he's listening to our network	Kei te mataku ahau kei te whakarongo ia ki ta maatau whatunga
I would say we need more	Ka kii ahau ka hiahia tatou ki te maha
I was scared to run	He mataku ahau ki te rere
I studied child development	I ako ahau ki te whakawhanaketanga tamariki
I saw him walking through my dad’s window	I kite ahau i a ia e haere ana i te matapihi o toku papa
I think it’s better than people thought	Ki taku whakaaro he pai ake i ta te tangata i whakaaro
The beach is my way	Ko te takutai taku huarahi
A second lieutenant sits behind the desk	Ko tetahi rūtene tuarua e noho ana i muri o te tēpu
I don’t mind staying silent	Kaore au e whakaaro ki te noho wahangu
I decided to follow him	I whakatau ahau ki te whai i a ia
Only ten villages remained	Tekau noa nga kainga i noho tonu
I’ve been complaining for months	Kua whakapae ahau mo nga marama
My hard ass race ended	I mutu taku whakataetae kaihe pakeke
I was really shocked when it happened	I tino oho ahau i te wa i tupu ai
I wanted to check if it was possible	I pirangi au ki te tirotiro mena he penei pea
I will help you, if you need help	Ka awhina ahau ki a koe, ki te hiahia awhina koe
I can always feel the pain of my sleep	Ka rongo tonu ahau i te mamae o taku moe
I just lost my guitar	Kua riro noa taku kitara
A spirit of his old smile threatened	He wairua o tana menemene tawhito i whakatuma
I asked about his father	I patai ahau mo tona papa
I can tell you who you are	Ka taea e au te korero ki a koe ko wai koe
I know you want to be free	E mohio ana ahau kei te pirangi koe kia noho noa
I want to know something of their understanding	E hiahia ana ahau ki te mohio ki tetahi mea o to ratou mohio
I was, of course, a little taller	Ko ahau, ko te tikanga, he iti ake te roa
It was a place he had never met before	He waahi kare ano ia i tutaki i mua
There are not many rooms left	Karekau he maha o nga ruma e toe ana
I will reconnect with my father	Ka hono ano ahau i taku papa
It was a kind of fall he couldn’t stand	He momo hinganga kaore i taea e ia te tuu
These can only be grown from seed	Ka taea noa enei te whakatipu mai i te kakano
He is a great jazz musician	He tino kaiwaiata jazz nui ia
I think he’s a good match	Ki taku whakaaro he whakataetae pai ia
The choice between the negatives varies from time to time	Ko te whiriwhiri i waenga i nga kino ka rereke i nga waa
I heard the fairy talking	I rongo ahau i te patupaiarehe e korero ana
Every time I find this story different	I nga wa katoa ka kitea e ahau tenei korero rereke
A guard comes and offers a sword	Ka haere mai tetahi kaitiaki me te tuku hoari
I know what weight loss means now	E mohio ana ahau he aha te tikanga o te taumaha mate inaianei
I am a little more than a man	He mea iti ake ahau i te tangata
I can’t believe he did this though	Kare au e whakapono i mahia e ia tenei ahakoa
Snow cover can protect crops from extreme cold	Ka taea e te uhi hukarere te tiaki i nga hua mai i te tino makariri
I wanted to tell them about my father’s actions	I hiahia ahau ki te korero ki a ratou i nga mahi a toku papa
I sat back and looked at them all	Ka noho ahau ki muri ka titiro ki a ratou katoa
I know everything about hatred	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo te mauahara
I can’t think of any other place nearby	Kare e taea e au te whakaaro ki etahi atu waahi tata
He won the bet with three days left	I toa ia i te peti e toru nga ra e toe ana
I like the fresh air there	He pai ki ahau te hau hou o reira
I will not give a summary of my approach alone	E kore e hoatu e ahau te whakarāpopototanga o taku huarahi anake
I didn’t know you were standing	Kare au i mohio e tu ana koe
I have to work on food	Me mahi ahau ki te kai
I did not believe you	kihai ahau i whakapono ki a koe
Names derived from people are less common to the dead	Ko nga ingoa e ahu mai ana i nga tangata he iti noa iho ki te hunga mate
Here are a few things to tell you	He iti nei nga mea hei korero atu ki a koe
I thought that was true	I whakaaro ahau he pono tera
I think by losing, it means losing	Ki taku whakaaro na te ngaro, ko tana tikanga ka ngaro
I quit my job for a whole year	Kotahi tau katoa i mutu taku mahi
I decided to go back home	I whakatau ahau ki te hoki ki te kainga
I didn’t let him hear anything	Kare au i tuku kia rongo ahau i tetahi mea
I pushed him and he fell over	Ka panaia e ahau, ka hinga ia ki runga
I was never told or chased	Kore rawa ahau i korerohia, i whaia ranei
I look in the mirror on the sink	Ka titiro ahau ki te whakaata i runga i te totohu
You just look and wait	Ka titiro noa koe ka tatari
Five came to him	Ka tae mai he tokorima ki a ia
But the voice is not a star	Engari ko te reo ehara i te whetu
I returned the signal	I whakahokia e ahau te tohu
I enjoyed being with him	I koa ahau ki te noho tahi me ia
I haven’t heard in a month	Kaore au i rongo i roto i te marama kotahi
He talked about it and wrote about it	I korero ia mo taua mea me te tuhi mo taua mea
I was sorry I couldn’t let it go up and down	I pouri ahau kaore i taea te tuku i runga ki raro
I'll wait for him to join me	Ka tatari ahau kia uru mai ia
I didn’t say that, though	Kare au i kii ki tera, ahakoa
I decided to take a walk to the big city	I whakatau ahau ki te hikoi ki te taone nui
I avoided your question	I karo ahau i to patai
I didn’t see it outside the house	Kaore au i kite i waho o te whare
I think he’s still scared	Ki taku whakaaro kei te mataku tonu ia
My offer is easy	He ngawari noa taku tuku
I will open new markets to our goods and services	Ka whakatuwherahia e au nga maakete hou ki a maatau taonga me o ratonga
I didn’t know the right people to tell me	Kaore au i mohio ki nga tangata tika ka whakaatu mai ki ahau
I don’t remember	Kaore au i maumahara
I never slept with him	Kare au i moe ki a ia
I saw his loneliness	I kite ahau i tona mokemoke
I didn’t catch his name	Kaore au i mau i tona ingoa
I drank that afternoon and cried to sleep	Ka inu ahau i taua ahiahi ka tangi ahau ki te moe
I mean this space is amazing	Ko taku tikanga he mea whakamiharo tenei waahi
I groaned along the way	I aue ahau i te ara
He saw that attack was the key to victory	I kite ia ko te whakaeke te ki o te wikitoria
The members were chosen by Edward	Na Eruera tonu nga mema i whiriwhiri
I quickly kissed her then walked away	Hohoro tonu taku kihi i a ia katahi ka haere atu
I still couldn’t breathe or move	Kare tonu au i kaha ki te manawa, ki te neke
I swear that woman is a robot	Ka oati ahau he robot tera wahine
I remember leaving my seat and moving forward	Kei te mahara ahau ka wehe ahau i taku nohoanga ka haere whakamua
I have to throw it somewhere	Me maka e ahau ki tetahi wahi
I wanted to do something for her	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea mo ia
There are few issues to discuss	He take iti hei matapaki
I’m still down, really deep	Toku tonu taku ki raro, tino hohonu
I’m not questioning your strength and effort	Kaore au i te patai ki to kaha me to whakapau kaha
I was never ridiculed	Kore rawa ahau i tawaia
A thin line of blood appears on the white tissue	Ka puta he aho kikokore o te toto ki runga i te kiko ma
I know this is more difficult for my brother	E mohio ana ahau he uaua ake tenei ki taku teina
I stood and turned in front of the girl	Ka tu ahau ka huri ki te aroaro o te kotiro
I am still, actually	Ko ahau tonu, mau
A mourning for my poor sister	He tangihanga mo taku tuahine rawakore
I was not shocked	Kaore au i hikaka
I started to see where this was going	I timata ahau ki te kite kei hea tenei e haere ana
I believe and I trust the gods and their desires	E whakapono ana ahau, e whakawhirinaki ana ahau ki nga atua me o ratou hiahia
I wanted to stay there forever	I hiahia ahau ki te noho ki reira mo ake tonu atu
I doubt we’ll get some artists	Kei te ruarua ahau ka whiwhi tatou i etahi kaitoi
I got better later	I pai ake ahau i muri mai
I could talk to him for hours, about everything	Ka taea e au te korero ki a ia mo nga haora, mo nga mea katoa
It was a sudden thought that struck him	Na te whakaaro ohorere i pa ki a ia
I need to make sure you are okay	Me whakarite e au kei te pai koe
I’m not sure if it’s true	Kare au i te tino mohio he pono ranei
I have to thank him and his parents	Me mihi ahau ki a ia me ona matua
I, of course, wanted a great family	Ko ahau, inaa, i pirangi ahau ki te whanau nui
I knew he was lying	I mohio ahau kei te korero teka ia
I wasn’t trying to upset you	Kaore au i ngana ki te whakapouri i a koe
I just forgot about him	I wareware noa ahau ki a ia
I think he will agree if you confess	Ki taku whakaaro ka whakaae ia ki te whaki koe
I wondered what that was	I whakaaro ahau he aha tena
I say heaven and hell are listening	E kī ana ahau kei te whakarongo te rangi me te reinga
I didn’t know them at the time	Kare au i mohio ki a ratou i tera wa
I really hope you like it	Ko taku tino tumanako ka pirangi koe
There are two sets designed for the pilot only	E rua nga huinga i hangaia mo te kaiurungi anake
I couldn’t help but catch it	Kaore i taea e au ko te hopu
I just talked to the man who escaped	I korero noa ahau ki te tangata i mawhiti atu
I can't pass you by	Kaore e taea e au te paahi atu i a koe
A large black robot is pulled out of the open doors	Ka kumea mai tetahi karetao pango nui ki waho o nga kuaha tuwhera
I opened the door and he followed me inside	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka whai ia i ahau ki roto
I always struggle	Ka uaua ahau i nga wa katoa
I just missed talking to him at the time	I ngaro noa ahau i te korero ki a ia i tera wa
I will never live in it	E kore rawa ahau e noho ki roto
I didn’t have time	Kaore au i whai taima
I wanted a place of worship sometimes	I hiahia ahau ki tetahi waahi karakia i etahi wa
I will do the work for them	Ka mahia e au nga mahi mo ratou
Eventually I picked one up from an online store	I te mutunga ka kohia e ahau tetahi mai i te hokohoko tuihono
I knew it was impossible, it was a mistake	I mohio ahau kaore e taea, he pohehe
I didn’t try to get too close	Kare au i ngana ki te whai tata rawa atu
I want you to hear	E hiahia ana ahau kia rongo koe
I thought he was in trouble	I whakaaro ahau kei te raru ia
I could see right through them	I taea e ahau te kite tika i roto ia ratou
The little fairy accompanied them	I haere tahi te patupaiarehe iti i a ratou
I can't open my eyes	Kare e taea e au te tuwhera oku kanohi
I hope his guardian angel is at work	Ko taku tumanako ko tana anahera kaitiaki kei te mahi
I have nothing to fear from approaching death	Kaore he mea e mataku ai ahau ki te whakatata atu ki te mate
I will surely die	He pono ka mate ahau
I would really appreciate it	Ka tino mihi ahau
I couldn’t open my eyes	Kaore i taea e au te whakatuwhera i oku kanohi
I can do better than you	Ka taea e au te mahi pai atu i a koe
There is a flow of life from birth to death	He rerenga o te ora mai i te whanautanga ki te mate
I have to prepare my thoughts	Me whakarite e au aku whakaaro
Sometimes I didn’t like it	I etahi wa kaore au i pai
I didn’t know it would be this big	Kaore au i mohio ka penei te rahi
I'm not in it	Kaore au i roto
I thought you wanted to	I whakaaro ahau kei te pirangi koe
I saw a small space below me	I kite ahau i tetahi waahi iti i raro i ahau
I looked into his big blue eyes	I titiro ahau ki ona kanohi puru nui
I would never work with another female officer	Kare rawa ahau e mahi tahi me tetahi atu apiha wahine
I’ll give you another chance	Ka hoatu e ahau tetahi atu waahi ki a koe
I will take everything I can to keep myself going	Ka mau ahau ki nga mea katoa ka taea e au kia mau tonu ahau
I was shocked and scared	I ohorere ahau ka mataku
I think he is dead now	Ko taku whakaaro kua mate ia inaianei
I didn’t know my own opinion	Kaore au i mohio ki taku ake whakaaro
The rough road led to a long garden	Na te ara taratara i tae atu ai ki tetahi maara roa
I am tired of going to school	Kua ngenge ahau ki te haere ki te kura
I got a second job at a security firm	I whiwhi mahi tuarua ahau i tetahi umanga haumaru
I humbly accept this offer of yours	Ka whakaae ahau ki tenei tukunga a koutou i runga i te ngakau mahaki
I tried to call him yesterday	I ngana ahau ki te waea atu ki a ia inanahi
I, too, felt a subtle change in me	Ko ahau hoki, i rongo i te huringa puhihihi i roto i ahau
I don’t want to be stopped or questioned	Kaore au e pai kia whakamutua, kia pataia ranei
I couldn’t forget this moment	Kaore i taea e au te wareware i tenei waahi
I’m dying to talk about that now	Kua mate ahau ki te korero mo tena inaianei
I will not let you be dragged into this	E kore ahau e tuku kia toia koe ki tenei
I played because I was supportive	I takaro ahau na te mea i tautoko ahau
I saw a lot of great things happen	I kite ahau i te maha o nga mea nunui i puta
I found many things on the most surprising list	I kitea e au he maha nga mea kei runga i te raarangi tino miharo
I pointed in my closet	I tohu ahau i roto i taku kati
I asked around, it was easy to find his car	Ka patai ahau a tawhio noa, he ngawari te kimi i tana waka
I felt my blood boil	I rongo ahau e koropupu ana oku toto
I’m happy to leave this	E harikoa ana ahau ki te waiho i tenei
I inspected the containers and their contents	I tirotirohia e au nga ipu me nga mea kei roto
I inspected the flowers, I want to pick three beautiful ones	I tirotirohia e ahau nga puawai, e hiahia ana ahau ki te kohi i nga mea papai e toru
I like the front guy has a small face	He pai ki ahau te tangata o mua he mata iti
I can’t judge one sound from another	Kare e taea e au te whakatau i tetahi oro mai i tetahi atu
I didn’t care who was upset	Kare au i aro ko wai i pouri
I think he is really scared of you	Ki taku whakaaro kei te tino mataku ia ki a koe
I stopped reading about half way	I mutu taku panui mo te haurua o te huarahi
I was in the math group for three years	I roto ahau i te roopu pangarau mo nga tau e toru
I quickly take a shower and put on a face mask	Ka tere ahau ki te kaukau me te whakauru i te kanohi kanohi
I think there needs to be more drama, man	Ki taku whakaaro me nui ake te korero whakaari, e te tangata
I got on the plane and went outside	Ka eke ahau ki runga i te waka rererangi ka haere ki waho
I sent this article to him	I tukuna e ahau tenei tuhinga ki a ia
A sinful life, perhaps	He oranga hara, pea
His research was based on a statistical relationship	I ahu mai tana rangahau i runga i te hononga tauanga
I want to see what they do	Kei te pirangi au ki te kite he aha ta ratou mahi
I’ve seen it happen	Kua kite ahau i te wa e tupu ana
A spear blade was dug into its side	He mata tao ka keria ki tona taha
I met him face to face	I tutaki ahau ki te kanohi
I liked the smell of the paper	I pai ahau ki te kakara o te pepa
I stopped in my car and they came towards me	Ka tu ahau i taku waka ka haere mai ratou ki ahau
I want you to love me	Ko taku hiahia kia aroha koe ki ahau
I usually avoid putting my bare feet on it	I te nuinga o te wa ka karo ahau ki te tuu i oku waewae kau ki runga
I thought to myself, knowledge	I whakaaro ahau ki ahau ano, te matauranga
I knew this might not have worked	I mohio ahau kaore pea tenei i pai
I felt my body tremble for him	I rongo ahau e wiri ana toku tinana mo ia
I pulled it close to me with my fingers	I toia mai e au kia tata mai ki ahau me oku maihao
I want to live with him	Kei te pirangi ahau ki te ora me ia
I couldn’t believe we were still talking	Kare au i whakapono kei te korero tonu maua
I don’t want to live	Kaore au e pai kia ora
I bent down and hugged him	Ka piko ahau ka awhi i a ia
I welcomed them outside into the living room	I powhiritia ratou e ahau ki waho ki te ruma noho
I read a couple of pages	I panui au i etahi wharangi e rua
I knew most of them	I mohio ahau ki te nuinga o ratou
There was another name, he thought	He ingoa kee, i whakaaro ia
Someone came to the door	Ka haere mai tetahi tangata ki te kuaha
I threw on my coat and took it behind him	Ka maka e ahau toku koti, ka mau ki muri i a ia
I am the best chef in my family	Ko ahau te kai tunu kai i roto i taku whanau
I just smile at how impressed he is	Ka ataata noa ahau ki tana tino whakamīharo
I shake my head in sorrow and scatter	Ka ruru ahau i toku mahunga ma te pouri, ka marara haere
I melted into his city	I rewa ahau ki tana pa
I could see my appearance reflected from the bathroom door glass	I kite ahau i taku ahua i whakaata mai i te karaihe kuaha kaukau
He means it differently to everyone	He rereke tana tikanga ki nga tangata katoa
I thank him for sitting next to me	Kei te mihi ahau ki a ia e noho ana i toku taha
I was happy when I was free of him	I hari ahau i te wa e watea ana ahau i a ia
I get in my car and get bored	Ka eke ahau ki roto i taku waka ka hoha
I handed you the property when you refused	I tukuna atu e ahau te taonga ka whakakahore koe
I killed all the people in this grave	I patua e ahau nga tangata katoa o tenei urupa
The panel obtained the information on the order of the court	I whiwhi te röpü pärongo i runga i te whakahau a te kooti
I see two girls coming	Ka kite ahau e rua nga kotiro e haere mai ana
I can’t master my own language	Kare e taea e au te rangatira i taku ake reo
I think this is amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo tenei
I fought the city one night	I whawhai ahau ki te pa i tetahi po
Your medicine is in my hands	Kei roto i oku ringa to rongoa
I met with the elders	I tutaki ahau ki nga kaumatua
I was wrong not to think about anything	I he ahau ki te kore e whakaaro ki tetahi mea
I will open the doors	Ka whakatuwheratia e ahau nga kuaha
I just talked to him a few weeks ago	I korero noa ahau ki a ia i etahi wiki ki muri
I think that will end	Ki taku whakaaro ka mutu tera
I am solely responsible for myself	Ko ahau anake te kawenga mo au
I wanted to scare him	I hiahia ahau ki te whakawehi ia ia
A small smile played on her lips	He ataata iti e purei ana i ona ngutu
I was somewhere in between the two	Ko ahau tetahi wahi i waenganui i te tokorua
I want to handle this	E hiahia ana ahau ki te hapai ake i tenei
I like bow and arrow	He pai ki ahau te kopere me te pere
I want to thank him for this, but not now	E hiahia ana ahau ki te mihi ki a ia mo tenei, engari kaua inaianei
I know this is a different topic	E mohio ana ahau he kaupapa rerekee tenei
No changes to the domain were allowed	Karekau he whakarereketanga o te rohe i whakaaetia
I wanted to be a champion	I hiahia ahau ki te waiho hei toa
I was really hurt inside too	I tino mamae ahau i roto hoki
I couldn’t think of another job	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi atu mahi
I heard two voices above talking about something a little different	I rongo ahau e rua nga reo o runga e korerorero ana i tetahi mea iti
There was no difference in growth rate between the sexes	Karekau he rereketanga o te tere tipu i waenga i nga ira tangata
I know you must be confused	E mohio ana ahau me rangirua koe
I gave him time	I tukua e ahau ki a ia te wa
A smile caught his face	Ka mau te ataata ki tona mata
I was lucky enough to have a proud parent	I waimarie au ki te whai matua rangatira
I think you will find it useful	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he pai
I pressed it down	I pehia e ahau ki raro
I picked it up and tried to read the label	I tikina e ahau, ka ngana ki te panui i te tapanga
It was a very busy day in politics	He ra tino pukumahi i roto i nga mahi torangapu
I think they were born at home again	Ki taku whakaaro i whanau ano ratou ki te kainga
I was very depressed and embarrassed	I pehi rawa ahau me te whakama
I never finished high school	Kaore au i mutu i te kura tuarua
I have never been a tourist	Kare ano ahau i noho turuhi
All four bases have been occupied	Kua noho katoa nga turanga e wha
I thought he was good	I whakaaro ahau he pai ia
The cold caught him	Ka mau te makariri i a ia
I didn’t use it much	Kaore au i whakamahi nui
I know the camera will record the data	E mohio ana ahau ka tuhia e te kamera nga raraunga
To my knowledge this is a very important truth	Ki taku mohio he pono tino nui tenei
I can't handle this	Kaore e taea e au te hapai i tenei
A rare talent in many ways	He taranata onge i roto i nga huarahi maha
I like the game, it’s nice to sit on a towel	He pai ki ahau te keemu, he pai ki te noho ki runga i te tauera
I liked the way his muscles felt under my arm	I pai ahau ki te ahua o ona uaua i raro i toku ringa
I remember how much I was mistaken	Kei te mahara ahau ki te nui o te pohehe i ahau
I knew it wasn’t him	I mohio ahau ehara i a ia
I made a mistake in taking the red line to measure the future	I he taku tango i te raina whero hei ine i t' mai
A stranger answered the phone	He tangata ke i whakahoki te waea
He won the gold medal	I riro ia ia te mētara koura
I have a watch for your arrest	He waati taku mo to hopukanga
I’m just talking	Kei te korero noa ahau
I am an artist who carved from marble	He tohunga toi au i whakairo mai i te mapere
I'm not good at it	Kaore au i te pai
I took it as a token	I tangohia e au hei tohu
I can’t hide it from my face	Kare e taea e au te huna i taku aroaro
I see a green light	Ka kite ahau i te marama kaakaariki
I drive, but he doesn’t expect it	Ka peia e ahau, engari kaore ia e tumanako
I will hurry to see you	Ka tere atu ahau kia kite i a koe
I could feel the full warmth of my face	Ka rongo ahau i te whakamahana katoa o toku mata
I was wondering when you would join the party	I whakaaro ahau inahea koe ka uru ki te paati
I grew up in a single -parent home	Ua paari au i roto i te hoê fare metua otahi
I hadn’t even reached half the distance	Kare noa ahau i tae ki te haurua o te tawhiti
The simple things we have	Ko nga mea ngawari noa kei a maatau
I don’t like the smile	Ehara i a au te ataata
I was there for fun	I reira ahau mo te ngahau
The fourth parameter is our use of a graduate model	Ko te taapiri tuawha ko ta maatau whakamahi tauira paetahi
I don’t think they know what’s going on	Ki taku whakaaro kare ratou i te mohio ki nga mea kei te haere
I just happened to be nearby	I tupono noa ahau ki te noho tata
I am the only one who knows how you look	Ko ahau anake te mohio ki to ahua
The gardens are now open to the public	Kua tuwhera nga maara inaianei ki te marea
I sing the official song	Ka waiata ahau i te waiata mana
I think he’s doing that	Ki taku mahara kei te mahi ia i tera
I prayed like never before	Ua pure au mai tei ore i itehia a‘enei
I will call for another time	Ka karanga ahau mo tetahi atu wa
I lay down on the bed and sat in it	Ka takoto ahau ki runga i te moenga ka noho ki roto
I thought, it’s time	I whakaaro ahau, kua tae ki te wa
I tried to think of something else	I tamata ahau ki te whakaaro ki tetahi atu mea
I caught you in your anger	I mau pu ahau ki a koe i a koe e riri ana
I remember them having the same findings	Ka maumahara ahau ki a raatau he rite tonu nga kitenga
I can see the driver now	Ka taea e au te kite i te taraiwa inaianei
I am moving to the far side wall	Kei te neke atu ahau ki te pakitara taha tawhiti
I called him after all the time had passed	I waea atu ahau ki a ia i muri i nga wa katoa kua pahemo
I want a piece of the job	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahanga o te mahi
I wanted to eliminate someone from my life	I hiahia ahau ki te whakakore i te tangata i toku ora
I followed you into the warehouse	I whai ahau i a koe ki roto i te whare putunga
I held it with the mark away from me	I puritia e ahau me te tohu i tawhiti atu i ahau
I wasn’t really familiar with it	Kaore au i tino mohiotia
I’m just good at making things	He pai noa ahau ki te hanga mea
I’ve done it before, at home	Kua mahia e au i mua, i te kainga
I don’t know why this happened	Kaore au i te mohio he aha tenei i puta mai ai
I can start a fire with my mind	Ka taea e au te timata i te ahi ma taku hinengaro
I am eighteen years old, and my death seems to have been sealed	Tekau ma waru oku tau, me te mea kua hiritia taku mate
I’m better now, really	Kua pai ake ahau inaianei, tino
I came out of that place with a sad heart	I puta atu ahau i tera wahi me te ngakau pouri
I have to die for that	Me mate ahau ki tera
I paid close attention to the issue of distance	I aro nui ahau ki te take o te tawhiti
I wondered how high the inflation was	I whakaaro ahau he pehea te teitei o te pikinga
I buy bread and decorations	Ka hokona e ahau he taro me nga whakapaipai
I was wrong with you, absolutely wrong	I he ahau ki a koe, tino he
I don’t want him anymore	Aita vau i hinaaro faahou ia ’na
I want to go back to camp before noon	Kei te pirangi au ki te hoki ki te puni i mua i te ahiahi
My own inner world	Ko taku ake ao o roto
I was about to deliver a body to the east	I tata ahau ki te tuku tinana ki te rawhiti
I want to see a revolution in the church	E hiahia ana ahau ki te kite i te hurihanga i roto i te hahi
I looked at them for a while	I titiro ahau ki a ratou mo tetahi wa
I know him	kua mohio ahau ki a ia
Excitement erupted in his balls as he performed	I pupuhi te harikoa i ana poi i tana mahi
I just did my grocery shopping	I mahi noa ahau i aku hoko kai
I stood up and took a deep breath	Ka tu ahau, ka manawa hohonu
I can’t get close to anyone without putting them in trouble	Kare e taea e au te tata ki tetahi tangata me te kore e tuu i roto i te raru
I thought of telling them what to do	I whakaaro ahau ki te korero ki a ratou he aha te mahi
I looked at someone else	I titiro ahau ki tetahi atu
I’ll be fine, even seconds now	Ka pai ahau, ahakoa hekona inaianei
I do it for all our friends	Ka mahia e au mo o maatau hoa katoa
It may be a loving relationship for them	He hononga aroha pea mo raua
There is a true scientist in my book	He kaiputaiao pono i roto i taku pukapuka
I mean, every relationship is built on trust	Ko taku tikanga, ko te whanaungatanga katoa i hanga i runga i te whakawhirinaki
I never really thought about it	Kore rawa ahau i whakaaro ki te whakaaro
I want us to let go for tomorrow	Ko taku hiahia me tuku matou kia haere mo apopo
I will be like a poor girl	Ka rite ahau ki te kotiro rawakore
A beautiful woman is a beautiful woman	He wahine ataahua te wahine ataahua
I insisted that I not change	I tohe ahau kia kaua ahau e huri
I had a good day today	He ra pai taku i tenei ra
Work with my daughter	He mahi me taku tamahine
I want the final report on the product	Kei te hiahia ahau ki te ripoata whakamutunga mo te hua
I am now, and will always be your friend	Ko ahau inaianei, ka noho tonu hei hoa mou
I have a family here	He whanau ahau i konei
I know your thoughts on our clothes	E mohio ana ahau ki o whakaaro mo o matou kakahu
I don’t offer any kind of connection	Kaore au e tuku i tetahi momo hononga
Two new kings have given birth to a son	E rua nga kingi hou kua whanau he tama
A living combination of history and literature	He huinga ora o te hitori me nga tuhinga
I have a lot of patience and ease	He nui toku manawanui me te noho ngawari
I will sit on the other side of the water	Ka noho ahau ki tera taha o nga wai
I hope there is no problem	Ko taku tumanako karekau he raruraru
I listened to music from inside the house	I whakarongo ahau ki te waiata mai i roto i te whare
I did it during my teens and later	I mahia e ahau i te wa o te taiohi me te wa i muri mai
I grew up in fenced houses, mostly farms	I tipu ake ahau i roto i nga whare whangai, ko te nuinga o nga paamu
I tried not to be too hopeful	I tamata ahau kia kaua e tino tumanako
I stood to meet him at the door	Ka tu ahau ki te whakatau i a ia i te tatau
I’ve never seen fashion and accessories like this before	Kare ano au i kite i nga ahua me nga taonga penei i mua
I heard them laughing behind me	I rongo ahau e kata ana ratou i muri i ahau
My calling is in music	Ko taku piiraa kei roto i te waiata
I insisted and insisted	Ka tohe ahau ka tohe
I want to make something really special	E hiahia ana ahau ki te hanga i tetahi mea tino nui
I didn’t ask you about your long trip	Kaore au i patai ki a koe mo to haerenga roa
I can’t do anything about my husband’s problems	Kaore e taea e au tetahi mea mo nga raru o taku tane
Some of them are old	Ko etahi o ratou he koroheke
It didn’t take long for it to work	Kaore i roa kua roa te mahi
He died a few years later	Ka mate ia i etahi tau i muri mai
There is even a newer car that just stands there as a curiosity	He motika hou ake ano ka tu noa hei pakiki
I think this is probably your answer	Ki taku whakaaro koinei pea to whakautu
I put it on the dining table	I waiho e ahau ki runga i te tepu kai
I love you, you know	E aroha ana ahau ki a koe, e mohio ana koe
I’m sitting there taking it off	Kei te noho ahau ki te tango atu
I really think this needs to change	Ki taku tino whakaaro me whakarereke tenei
I talked about my artwork	I korero ahau mo aku mahi toi
I want to take a quick swim before we go outside	Kei te pirangi au ki te kaukau tere i mua i to tatou haerenga ki waho
I have to think to say	Me whakaaro ahau ki te kii
I see my sons doing this work	Ka kite au i aku tama e mahi ana i tenei mahi
I had no idea what to do	Kaore au i mohio he aha te mahi
I told him no, it didn’t matter	I kii ahau ki a ia kaore, kaore he mea nui
I know what the wind is like	Kei te mohio ahau he aha te ahua o te hau
So we shot him and wrote about it	Na ka pupuhi matou ki a ia, ka tuhi mo taua mea
I never knew you before today	Kaore au i mohio ki a koe i mua i tenei ra
I ran away from my seat and ran to him	Ka rere atu ahau i taku nohoanga, ka oma ki a ia
I never got a new mouse	Kaore au i whiwhi kiore hou
I spent my time on the dance floor	I pau taku wa i runga i te papa kanikani
I didn’t wait long	Kaore au i tatari roa
I was caught resting on his chest	I mau ahau e okioki ana ki tona uma
I want you to be happy	Kei te pirangi ahau kia harikoa koe
I was also in my golden and shiny tent	I roto ano ahau i taku teneti koura, kanapa hoki
I am crazy	He porangi ahau
A smile appeared on her lips	Ka puta te ataata ki ona ngutu
I was quick for his mind	I tere ahau mo tona hinengaro
I was immediately aroused	I oho tonu ahau
I want you to get me out of here	Kei te pirangi au ki a korua kia puta ahau i konei
I need to learn about the people who raised you	Me ako ahau mo te hunga nana koe i whakatipu
I dressed with one hand and held it by my side	I kakahu ahau me tetahi ringa, ka pupuri i taku taha
I can catch and cook	Ka taea e au te hopu, te tunu kai
I mistakenly thought that these people were very interested in their histories	I pohehe ahau he nui te aro o enei tangata ki o raatau hitori
I have a letter waiting for you that he wrote	He reta taku e tatari ana ki a koe i tuhia e ia
After all, I’m not just in a relationship with him	I muri i nga mea katoa, ehara ahau i te mea he hononga noa ki a ia
I will be attacked	Ka whakaekea ahau
Fire grows in his stomach	Ka tipu te ahi i roto i tona kopu
I, for one, am a humble sinner	Ko ahau, he tangata hara whakaiti
I went into the bathroom to calm down	I haere ahau ki roto i te wharepaku ki te ata noho
I want to say a few important things	E hiahia ana ahau ki te korero i etahi mea nui
I saw it in a magazine at the prison	I kite ahau i roto i te maheni i te whare herehere
I don’t give myself up to any competition	E kore ahau e tuku i ahau ki tetahi whakataetae
I got this from a friend a year ago	I whiwhi ahau i tenei mai i tetahi hoa i te tau ki muri
I do all the little things with thoughtfulness and fun	Ka mahia e au nga mahi iti katoa me te whai whakaaro me te harikoa
I think our work is just beginning	Ki taku whakaaro kei te timata noa to maatau mahi
I grow in my bright shade	Ka tipu ahau i roto i taku marumaru kanapa
I went in too fast	He tere rawa taku haere ki roto
I have to find a way out	Me kimi huarahi ahau ki waho
I got a lot of attention, especially from the women	I tino aro mai ahau, otira mai i nga wahine
Maybe I should work on that	Me mahi pea au mo tera
I called earlier this week	I waea atu ahau i mua i tenei wiki
I will put my hand on his	Ka kuhua e ahau toku ringa ki tona
I was tied up a few minutes ago	I herea ahau i etahi meneti i mua
I have finished playing and am satisfied	Kua mutu taku takaro a kua makona
I didn’t lose weight, sometimes it went up	Kaore au i ngaro i te taumaha, i etahi wa ka piki
I ordered a jar for myself	I whakahau ahau i tetahi oko maku
I looked at him out of the way	Ka titiro ahau ki a ia ki waho o te huarahi
I'm fine now, thank you	Kei te pai ahau inaianei, he mihi ki a koe
I take a second but I bow	Ka tango ahau i te tuarua engari ka tuohu ahau
I don’t know if that’s where it’s true or not	Kaore au i te mohio mena kei hea he pono, kaore ranei
It’s a place we don’t have	He waahi ehara i a matou
I wrapped my arms around her and kissed her softly	I awhi ahau i oku ringa ki a ia ka kihi marie ia ia
I must be blinded by its brightness	Me whakamatapotia ahau e tona kanapa
I don’t think anyone has any money	Ki taku whakaaro kaore he moni a tetahi
I felt great joy	Ua ite au i te oaoa rahi
I wanted to drop you	I hiahia ahau ki te whakataka i a koe
I said everything would be fine	I kii ahau ka pai nga mea katoa
The arrested officers were later released	I muri mai ka tukuna nga rangatira i mauheretia
I have to take him to the market	Me kawe ia e ahau ki te hokohoko
It’s so much more important	He mea nui rawa atu
I did not see him come or hear his footsteps	Kare au i kite i tana taenga mai, kare hoki i rongo i ona tapuwae
He says he knows a little more	E ai ki a ia he iti noa atu te mohio
I took some time to analyze his weight and strength	I tango ahau i tetahi wa ki te tātari i tona taumaha me tona kaha
I can tell who he is	Ka taea e au te kii ko wai ia
I got to the head again	I tae ano ahau ki te mahunga
I looked for a moment and sighed	I titiro ahau mo tetahi wa, ka aue
I’m just as amazed at people who know how to cook	He rite tonu taku miharo ki nga tangata e mohio ana ki te tunu kai
I see a lot of good people in polling stations	Ka kite ahau i te maha o nga tangata pai i roto i nga tari pooti
I hate those	Kei te kino ahau ki era
I told him about the tears	I korero ahau ki a ia mo te roimata
I just spoke to him two days ago	I korero noa ahau ki a ia e rua nga ra ki muri
I have never heard this word before	Kare ano au i rongo i tenei kupu i mua
I knew he would hear me	I mohio ahau ka rongo ia i ahau
I can tell who is from next	Ka taea e au te mohio ko wai mai i muri
I swear he won’t give up	Ka oati ahau kaore ia e tuku
I spent my last meeting with the captain	I paahitia e ahau taku hui whakamutunga me te kapene
A masterpiece to find a bride	He rangatira rangatira ki te kimi wahine marena hou
I wasn’t really lost	Kaore au i tino ngaro
I was attacked	I whakaekea ahau
I can't pronounce his name	Kaore e taea e au te whakahua i tona ingoa
I want to get out of here	Ko taku hiahia kia puta atu i konei
I never told him the truth	Kaore au i korero ki a ia i te pono
It was told to me on good authority	I korerotia mai ki ahau i runga i te mana pai
I asked him why he was angry	I patai ahau ki a ia he aha ia i riri ai
So nothing happens for a year	Na kaore he mea e tupu mo te tau
I love when he is embarrassed	Aroha ana ahau ina whakama ia
I mean this guy is crazy	Ko taku tikanga he porangi te tangata nei
It’s a love story and the ending is very sad	He korero aroha, he tino pouri te mutunga
I am an awesome person	He tangata whakamataku ahau
I don’t do this	Kaore au e mahi i tenei
I caught it every day, in every way	I mau ahau i taua mea i ia ra, i nga huarahi katoa
I know what will happen tonight	Kei te mohio ahau he aha nga mea ka tupu i enei po
I have heard it many times	He maha nga wa kua rongo ahau
I was afraid he might find someone else	I mataku ahau kei kitea e ia tetahi atu
I liked it	I pai ahau
I could feel my heart touching my ears	Ka rongo ahau i taku ngakau e pa ana ki oku taringa
I told him to keep the yard lights on	I kii ahau ki a ia kia mau tonu nga rama o te iari
I can't find my phone	Kaore e kitea e au taku waea
I went down, and that was easy	I heke ahau, he ngawari hoki tera
I’m just lying here	Kei te takoto noa ahau i konei
I will arrest one for no reason	Ka hopukina e ahau tetahi mo te kore take
I hope to do a lot of advertising	Kei te tumanako ahau ki te mahi i te maha o nga panui
I have been here since yesterday	Kua tae ahau ki konei mai inanahi
I enjoyed playing that game when I was a kid	I pai ahau ki te takaro i tera keemu i taku tamarikitanga
I can’t be satisfied with him	Kaore e taea e au te makona ki a ia
I was three years old at the time	E toru oku tau i taua wa
Some of the heads have turned to us	Kua huri etahi o nga upoko ki a matou
I loved the furniture	I aroha ahau ki nga taonga
You have to thank that	Me mihi koe ki tena
I cheated on his love for me	I tinihanga ahau i tana aroha ki ahau
I will help you find a job that suits you	Ka awhina ahau ki a koe ki te rapu mahi e pai ana koe
A day later it turned into a tornado	He ra i muri mai ka huri hei awhiowhio
I can’t afford to fight him	Kaore au e kaha ki te whawhai ki a ia
I believe he was a sad man	E whakapono ana ahau he tangata pouri ia
I remember my way better	He pai ake taku mahara ki taku huarahi
I am very happy	He tino harikoa ahau
I have saved you from the things which are without	Naku koutou i whakaora i nga mea o waho
I felt a strange feeling	Ua ite au i te hoê mana‘o huru ê
Many of the methods he used are relevant today	Ko te maha o nga tikanga i whakamahia e ia e whai kiko ana i enei ra
Cold air without fire	He hau makariri kore ahi
I always wonder how different each day is	Ka miharo tonu ahau he pehea te rereke o ia ra
I will work here on the first cycle	Ka mahi ahau i konei i te huringa tuatahi
I walk with the help of family	Ka hikoi ahau me te awhina o te whanau
I knew it was about me	I mohio ahau e pa ana ki ahau
I took some old work	I mau ahau i etahi mahi tawhito
Hope you brought in some talent	Ko te tumanako i kawea mai e koe etahi taranata
I know my illness is the way forward	E mohio ana ahau ko taku mate te huarahi whakamua
I will come out of the south gate	Ka puta mai ahau i te kuwaha ki te tonga
I wonder if any offers have been made these days	Ka whakaaro ahau mehemea kua tukuna etahi tuku i enei ra
I lean back and close my tired eyes	Ka okioki ahau ki muri ka kati oku kanohi ngenge
I go there for vacation sometimes	Ka haere ahau ki reira mo te hararei i etahi wa
I hope nothing happened to you	Ko taku tumanako kaore he mea i pa ki a koe
I plan to go with him to the old place	Ka whakaaro ahau ki te haere tahi me ia ki te waahi tawhito
I just wanted to go back home to the bathroom	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga ki te kaukau
I have been standing for ten years	Kua tekau tau ahau e tu ana
A rare and expensive minority	He tokoiti onge me te utu nui
I could see all the bones and teeth in his jaw	Ka kite ahau i nga wheua me nga niho katoa i roto i tona kauae
I am an older model	He tauira tuakana ahau
I know this is something he will love	E mohio ana ahau he mea tenei ka aroha ia
I stood up and broke my back	Ka tu ahau ka pakaru taku tuara
You want to be here if he comes out	Kei te hiahia koe ki konei mena ka puta mai ia
Mercifully, our lives can be costly	He aroha, ka taea e to tatou oranga te utu nui
I look forward to your contact	Kei te tumanako ahau ki to whakapiri
I will never forgive my anger	E kore rawa ahau e muru i taku riri
I have definitely agreed to this	Kua tino whakaae ahau ki tenei
I don’t think so of him	Kaua ahau e whakaaro penei ki a ia
No one wants to die like this	Kaore he tangata e hiahia ana kia mate penei
The length of the response could not be shot directly	Ko te roa o te whakautu i kore e taea te pupuhi tika
I felt his hands clutching my shoulders	I rongo ahau i ona ringa e mau ana i oku pokohiwi
I took the baby first	I tango tuatahi ahau i te tamaiti
I can see that, no doubt	Ka taea e au te kite i tera, kaore e ruarua
I pick up my winter coat and go outside	Ka tikina e ahau taku koti hotoke ka haere ki waho
I have no control	Kare au i te mana
Twice I was lost in search of the output	E rua nga wa i ngaro ahau ki te rapu i te putanga
I didn’t find any answers, though	Kaore i kitea e au etahi whakautu, ahakoa
I have spent thousands of hours creating their world	He mano nga haora kua pau i ahau ki te hanga i to raatau ao
I didn’t want to share that power	Kare au i pai ki te tiri i tera mana
You can recognize their clothes	Ka taea e koe te mohio ki o raatau kakahu
I didn’t think anyone could inform you	Kare au i whakaaro ka taea e te tangata te whakamohio ia koe
I pulled out the phone records before he called	I toia e au nga rekoata waea i mua i tana waeatanga
I look up at the midnight sky	Ka titiro ake ahau ki te rangi waenganui po
I also painted the children’s picture	I taia ano e ahau te pikitia tamariki
I have never seen anything more beautiful in my life	Kare ano au i kite i tetahi mea tino ataahua i roto i toku ora
I pointed to his dark green suit	I tohu ahau ki tana hūtu kākāriki pouri
I bent down and kissed her softly and she smiled	Ka piko ahau, ka kihi ata ia ia, ka ataata ia
A fairy queen floated down	He kuini patupaiarehe ka maanu iho
I wonder how long we will be in prison	Ka whakaaro ahau kia pehea te roa ka noho tatou ki te whare herehere
A room began to emerge from their thoughts	I timata tetahi ruma ki te puta mai i o raatau whakaaro
I could see the anger on his face	Ka kite ahau i te riri i runga i tona mata
I told you what we were going to do and why	I korero ahau ki a koe he aha ta matou ka mahi me te aha
I will give them both to him	Ka hoatu e ahau raua tokorua ki a ia
I wish he should just cut to the chase	Ko taku hiahia me tapahi noa ia ki te whai
I was the only one taking it	Ko ahau anake te tango i a ia
The man and the girl work together on the baby	Ka mahi tahi te tane me te kotiro ki te peepi
I’m probably the first credit now	Ko ahau pea te nama tuatahi inaianei
I got the best lawyer ever	I whiwhi au i te roia pai rawa atu
I just got up to cut	Ka whakatika tika ahau ki te tapahi
I don’t know why you went, but you went	Kaore au i mohio he aha koe i haere ai, engari i haere koe
I was confused and hurt	I rangirua ahau, i mamae
I felt the cloak of war rest on my shoulders	I rongo ahau kua tau te koroka o te pakanga ki runga i oku pokohiwi
I’m still not sure what he thinks	Kare ano au i tino mohio he aha ana whakaaro
The car is good but not perfect	He pai te motuka engari kaore e tika
I have seen this in cases like this	Kua kite ahau i tenei i roto i nga keehi penei
I forgot, but bowed to urge him to keep going	Kua wareware ahau, engari ka tuohu ki te akiaki i a ia kia haere tonu
I enjoy teaching	He pai ahau ki te whakaako
I will give you human fear	Ka hoatu e ahau ki a koe te wehi tangata
I work at an art shop	Mahi ahau i te toa taonga toi
I will save your life, you will turn me into a reward	Ka whakaora ahau i to ora, ka huri koe i ahau hei utu
I know my ears aren’t playing tricks	E mohio ana ahau kaore oku taringa i te takaro tinihanga
I never gave up hope	Kare ano au i mutu te tumanako
I could see sweat beads on his forehead	Ka kite ahau i nga pirepire werawera kei runga o tona rae
I always laugh at myself	Ka kata tonu ahau ki a au ano
I have a sixth opinion about these things	He whakaaro tuaono ahau mo enei mea
I missed the music in the church music group	I ngaro ahau i te waiata i roto i te roopu waiata a te hahi
I know it must be a problem again	E mohio ana ahau me raru ano
I am open to different designs	Kei te tuwhera ahau ki nga hoahoa rereke
I know some people like that	E mohio ana ahau ki etahi tangata penei
I started to think people were crazy	I timata ahau ki te whakaaro he porangi te tangata
I met this girl who was just like me	I tutaki ahau ki tenei kotiro he rite ki ahau
I didn’t want to get into it	Kare au i pai ki te kuhu ki roto
It’s a combination of real things	He huinga o nga mea tino
It’s a leap of centuries to come	He pekepeke o nga rau tau kei te heke mai
I can’t walk straight without falling	Kare e taea e au te hikoi tika me te kore e taka
I knew the rest and he didn’t say anything	I mohio ahau ki te toenga me te kore ia e kii
I go back home to write	Ka hoki ahau ki te kainga ki te tuhi
A good hour and a half	He haora pai me te hawhe
I just turn around and go back to the kitchen	Ka huri noa ahau ka hoki ki te kihini
I think he is listening	Ki taku whakaaro kei te whakarongo ia
I’ve had it for years	Kua roa ahau mo nga tau
I went and kissed him	I haere ahau ka kihi ia ia
I didn’t want to talk to him	Kaore au i hiahia ki te korero ki a ia
It’s a story that’s old -fashioned	He pakiwaitara he wa tawhito
I decide to leave him alone	Ka whakatau ahau ki te waiho ko ia anake
I forgot the professor was there too	I wareware ahau kei reira ano te ahorangi
I would love to do that to you	Aroha ana ahau ki te mahi i tena ki a koe
I turn in a slow and quiet circle	Ka huri au i roto i te porowhita puhoi me te ata noho
I saw him walk inside	I kite ahau i a ia e haere ana ki roto
I couldn’t think of that	Kaore i taea e au te whakaaro mo tera
Deep breathing trying to clear my muscles	Ka hohonu te manawa e ngana ana ki te whakamaarama i oku uaua
I walked over and looked inside again	Ka hikoi ahau ka titiro ano ki roto
I like the way he colors the sentences	He pai ki ahau te ahua o tana tae ki nga rerenga korero
I have to leave today	Me wehe ahau i tenei ra
I never thought to do this	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tenei
I hugged him and cried	Ka awhi ahau ki a ia ka tangi
To the south of these is the library	Kei te tonga o enei ko te whare pukapuka
I stayed because he wanted me to go	I noho ahau na te mea i pirangi ia kia haere ahau
My hope is not on the side of our group	Ko taku tumanako kaore i te taha o taatau roopu
I need to know what happens	Me mohio ahau ka ahatia
I hurried downstairs to greet anyone who was coming	Ka tere ahau ki raro ki te mihi ki te tangata e haere mai ana
I can be ready to leave tomorrow	Ka taea e au te reri ki te wehe apopo
I just wanted to stop	I hiahia noa ahau kia mutu
I put my arms around his neck	Ka awhi ahau i oku ringa ki tona kaki
I can say that your pictures are probably correct	Ka taea e au te kii he tika pea o pikitia
I can fix things	Ka taea e au te whakatika i nga mea
I went down the stairs and walked to the kitchen	Ka heke ahau ki raro i te arawhata, ka hikoi ki te kihini
I just happened to think about this	I tupono noa ahau ki te whakaaro mo tenei
I quietly went outside and turned to my room	I puta marie ahau ki waho ka huri ki taku ruma
I used to be lonely	I waia ahau ki te noho mokemoke
I was able to change topics based on the conversation	I kaha ahau ki te whakarereke i nga kaupapa i runga i te korerorero
I’ll start from the beginning	Ka timata ahau mai i te timatanga
Sometimes copper bands are paid for	I etahi wa ka utua nga roopu parahi
I carried the gun everywhere, including the bathroom	I mauria e ahau te pu ki nga waahi katoa, tae atu ki te kaukau
Someone tried to destroy the working group	Ko tetahi i ngana ki te whakangaro i te roopu mahi
I thought it wasn’t the most important time	I whakaaro ahau ehara i te mea tino nui te waa
I also like to travel when I have free time	He pai hoki ahau ki te haere i te wa e waatea ana
He is led into the office and the door is closed	Ka arahina ia ki roto i te tari ka kati te tatau
I want you to have a life, even a life	Ko taku hiahia kia whai oranga koe, ahakoa he oranga
This happens all the time and at all levels	Ka puta tenei i nga wa katoa me nga taumata katoa
I was answered with hundreds of responses	I whakautuhia ahau me nga rau o nga whakautu
Part of me wants this to happen	Ko tetahi waahanga o ahau e hiahia ana kia puta tenei
I stayed with them four days after my recovery	I noho ahau ki a ratou e wha nga ra i muri mai i taku whakaoranga
I have to follow the crowd	Me whai ake ahau i te mano
I looked at him in the following light set	I titiro ahau ki a ia i te huinga rama e whai ake nei
I didn’t want him to influence my thoughts	Kare au i hiahia kia whakaawehia e ia oku whakaaro
I already know about that	Kua mohio ahau mo tera
I can’t wait to cut tomorrow for lunch	Kare au e tatari ki te tapahi apopo mo te tina
Jealousy comes out of my heart	Ka puta te hae i roto i toku ngakau
I agree you are ready	E whakaae ana ahau kua reri koe
A year later, it was the same	He tau i muri mai, ka rite tonu
I don’t call before noon	Kare au e waea atu i mua i te poupoutanga o te ra
I will not be coming back	E kore ahau e hoki mai
I couldn’t help but think how old he was	Kaore au i kaha ki te whakaaro e hia ona tau
A small bed filled the back end wall	I whakakiia e tetahi moenga iti te pakitara whakamutunga o muri
I was very clear on prevention	I marama rawa ahau ki te aukati
I want to work hard	E hiahia ana ahau ki te whakapau kaha
I don’t work as a debt collector	Kaore au i te mahi hei kaikohi nama
I took that as a denial	I tangohia e au tena hei whakakahoretanga
There was no one behind me	Karekau he tangata i toku tuara
He caught a glimpse of the finish line	I mau ia i te tirohanga o te raina mutunga
This solution is called the mobile solution	Ko tenei otinga ka kiia ko te waahanga pūkoro
I have encountered this request many times in conversations	He maha nga wa kua tutaki ahau ki tenei tono i roto i nga korerorero
I bow to the sight	Ka tuohu ahau ki te kitenga
I have a good pen to do with these	He pene pai taku mahi i enei
I am aware of this concern more than you realize	Kei te mohio ahau ki tenei awangawanga nui atu i to mohio
I did it to illustrate a point	I mahia e au hei whakaatu i tetahi take
The loud noise rises	Ka piki te tangi nui
I also wanted to know your new meeting place	I hiahia hoki ahau ki te mohio ki to waahi hui hou
I want you to hurry home to me	Kei te pirangi ahau kia tere koe ki te kainga ki ahau
I have my reasons for this	Kei a au aku take mo tenei mahi
Thank you very much	Ka nui taku mihi
I really need you in my life	Kei te tino hiahia ahau ki a koe i roto i toku ora
I’m not stupid	E kore ahau e poauau
I was burned alive	I tahuna oratia ahau
I said he was going for the summer	I kii ahau kei te haere ia mo te raumati
I was willing to work for something	I pai ahau ki te mahi mo tetahi mea
I reached out, sighed, and pulled back	Ka toro atu ahau, ka pouri, ka toia ki muri
It may need a lot of speed	Me nui pea te tere tere
I wanted one yesterday	I hiahia ahau i tetahi inanahi
I climbed straight down the wheel	I piki ahau ki raro tonu i te wira
I will not go any further	E kore ahau e haere ke atu
I need to get up early	Me whakatika wawe ahau
Many questions ran through my mind	He maha nga patai i rere i roto i toku hinengaro
I wondered if he would leave a message	I whakaaro ahau mehemea ka waiho e ia he karere
I came to see you	I haere mai ahau kia kite i a koe
I met an old friend from high school	I tutaki ahau ki tetahi hoa tawhito mai i te kura tuarua
That’s the best part	Ko te tino pai tena
I stretched closer and almost fell into it	I totoro tata atu ahau ka tata taka ki roto
I had no chance at the death of a safe man	Kaore au i whai waahi ki te mate o te tangata haumaru
I have never seen him like this	Kare ano ahau i kite i a ia penei
I was just hoping for the best	I tumanako noa ahau mo te pai
The rest took a hundred of his book	Ko te toenga i tango i tetahi rau o tana pukapuka
I mistakenly think he has the ability to curse wooden objects	Ka pohehe ahau kei a ia te kaha ki te kanga i nga taonga rakau
I am the grandmother here	Ko ahau te kuia i konei
You are the laughing stock	Ko koe te katakata
I just needed time to think about a few things	I hiahia noa ahau ki te wa ki te whakaaro etahi mea
I don’t care where	Kaore au e whakaaro ki hea
I gave it to my wife for her blessing	I hoatu e ahau ki taku wahine mo tana manaakitanga
I knew who they were	I mohio ahau ko wai ratou
I was a little taken aback by his taunt	He iti rawa ahau i tana tawai
I can’t talk to each other	Kare e taea e au te korero tetahi ki tetahi
I don’t mind watching television or looking at the newspaper	Kaore au e kaha ki te matakitaki pouaka whakaata, ki te titiro ranei ki te niupepa
I have to stay safe for three months	Me noho haumaru ahau mo nga marama e toru
I saw a bookcase there, lying next to his basket	I kite ahau i te pukapuka pukapuka i reira, e takoto ana i te taha o tana kete
I hoped he was alive, no matter where he was hiding	I tumanako ahau kei te ora ia, ahakoa kei hea ia e huna ana
I couldn’t believe it had really happened	Kaore au i whakapono kua tino tupu
I wonder what other water to use	Ka whakaaro ahau he aha atu te wai hei whakamahi
I do, no matter what	Ka mahia e au, kaore he kaupapa
I wanted to see him again	I hiahia ahau ki te kite ano ia ia
A thousand miles away	Kotahi mano maero te tawhiti
I sit in line and lose the idea	Ka noho ahau ki te raina, ka ngaro te whakaaro
A girl, crying, begging, begging	He kotiro, e tangi ana, e tohe ana, e tohe ana
I brought his dirty clothes home	I mauria mai e ahau ona kakahu paru ki te kainga
A few birds were calling from the nearby trees	He torutoru nga manu e karanga ana i nga rakau e tata ana
The government program could accelerate its distribution	Ka taea e te kaupapa a te kawanatanga te whakatere i tana tohatoha
I’m waiting for something to happen	Kei te tatari ahau kia tupu tetahi mea
I always work on the last main floor	I nga wa katoa ka mahi ahau i te papa matua whakamutunga
I know he likes the way he lives in me	E mohio ana ahau he pai ki a ia te ahua o te noho i roto i ahau
I haven’t paid for anything yet	Kare ano au i utu mo tetahi mea
I mean, yes, of course, that is	Ko taku tikanga, ae, o te akoranga, ko
I just wanted to know if you were okay	I hiahia noa ahau ki te mohio mena kei te pai koe
I just thought I would have time	I whakaaro noa ahau ka whai wa
I also didn’t feel sorry for him	Kare ano hoki au i ahua pouri ki a ia
I wasn’t afraid of him or anything	Kare au i mataku i a ia, i tetahi mea ranei
I couldn’t breathe	Kaore au i kaha ki te manawa
I do not like violence	e kore ahau e pai ki te tutu
I’m sure you know that too	Kei te tino mohio ahau kei te mohio ano koe
I want him to help me	E hiahia ana ahau kia awhina ia i ahau
A body gets there and gets there	Ka tae atu he tinana ki reira ka tae ki reira
I had no idea what had happened	Kare au i marama he aha te mea i tupu
I was really scared to take it	I tino wehi ahau ki te tango
I think she also likes to dance	Ki taku whakaaro he pai hoki ia ki te kanikani
I am familiar with most situations	Kei te mohio ahau ki te nuinga o nga tuunga
I have never been lost in the house	Kua kore ahau e ngaro i roto i te whare
I was really upset	I tino pouri ahau
I knew it was too late	I mohio ahau kua roa rawa
I bit my lip and tried not to scream	Ka ngau ahau ki taku ngutu, ka ngana kia kaua e hamama
I turn to change the radio	Ka tahuri ahau ki te huri i te reo irirangi
There is a spirit in the distant forest	He wairua kei te ngahere tawhiti
I speak with the spirit of light	Ka korero ahau me te wairua o te marama
I would go to him and help him	Ka haere ahau ki a ia ka awhina ia ia
I know you will protect me	E mohio ana ahau ka tiakina ahau e koe
I need to fix things for you	Me whakatika e au nga mea ki a koe
I pushed the plate away	I pana atu e ahau te pereti
There was a calm voice behind him	He reo marino kei muri i a ia
A rat walks along the wall of the tunnel	He kiore e haere ana i te pakitara o te kauhanga
I can't say the word	Kaore e taea e au te korero i te kupu
I haven’t seen it yet	Kaore ano ahau i kite
The wave of joy gives new strength	Ko te ngaru o te hari ka homai te kaha hou
Their efforts to have children were unsuccessful	Kare i angitu a raatau mahi ki te whai tamariki
I began to suspect he was not coming	I timata ahau ki te whakapae kaore ia e haere mai
I was satisfied and I moved on to go	Kua makona ahau, ka neke ahau ki te haere
I didn’t think it would be like that	Kare au i whakaaro ka pera ano
I want your wish to be done	E hiahia ana ahau kia mahia to hiahia
I couldn’t stay where you were	Kaore i taea e au te noho ki hea koe
I want health vs	Kei te pirangi ahau ki te hauora vs
I just did a read	I mahi panui noa ahau
I found that the difficult position was beneficial	I kitea e au ka whai hua te tuunga uaua
I will call you	Ka waea atu ahau ki a koe
I half hoped he was here reading	Ko te haurua i tumanako ahau kei konei ia e panui ana
I have to start something new	Me timata ahau i tetahi mea hou
I can just shake my head	Ka taea e au te ruru noa toku mahunga
I always knew what to expect	I mohio tonu ahau he aha te tumanako
I always knew you from television	I mohio tonu ahau ki a koe mai i te pouaka whakaata
Preventing conflict as a way of resolving disputes	Ko te aukati i te pakanga hei huarahi whakatau tautohetohe
It goes in or out	Ka haere ki roto, ka puta mai ranei
It was kept as a traditional railway	I puritia hei reriwe tuku iho
I agree with this photo	Ka whakaae ahau ki tenei whakaahua
I had friends and strong parents	I whai hoa ahau me nga matua pakari
I was warm, even though the gentle breeze was cold	I mahana ahau, ahakoa he makariri te hau ngawari
I really hated being a boss	I tino kino ahau ki te noho rangatira
I didn’t think about the whole issue	Kare au i whakaaro mo te katoa o te take
After a few years you just know	I muri i etahi tau ka mohio noa koe
I will call him shortly	Ka waea atu ahau ki a ia mo te wa poto
I am flesh and blood	He kikokiko, he toto hoki ahau
I didn’t want to just leave safe people doing wrong	Kare au i pirangi kia waiho noa nga tangata haumaru ki te mahi he
I know your thoughts, but, look at us	Kei te mohio ahau ki o whakaaro, engari, titiro mai ki a matou
Thousands are still gathering	He mano tini kei te huihui tonu
I was confident with my knowledge	I maia ahau me taku mohiotanga
Only then did I realize that our house was lost	Katahi ano ahau ka mohio kua ngaro to matou whare
I checked the spring, the refrigerator, everywhere, everywhere	I tirotirohia e ahau te puna, te pouaka whakamātao, ki nga waahi katoa, ki hea
He said it was his best of the season	I kii ia ko tana tino pai o te waa
No veils or rings are visible	Kaore he arai, mowhiti ranei e kitea
I was unable to reach him by phone	Kaore i taea e au te toro atu ki a ia ma te waea
I know this is difficult for you	E mohio ana ahau he uaua tenei ki a koe
I have three minutes left on my price show ticket	E toru meneti e toe ana i runga i taku tikiti whakaatu utu
I have cooked three hundred children by my account	Kua tunua e ahau nga tamariki e toru rau na taku kaute
Marketing demand is not the same as real marketing	Ko te tono hokohoko kaore e rite ki te hokohoko tuturu
I can do a couple of things	Ka taea e au etahi mea e rua
I need to buy it soon	Me hoko wawe tonu ahau
I threw the box to his chest	I maka e ahau te pouaka ki tona uma
The war is near	Kua tata te whawhai
I look down at the paper in my hands	Ka titiro iho ahau ki te pepa kei oku ringa
I wouldn’t say it’s easy	E kore ahau e kii he ngawari
My breath never returned	Kare ano i hoki toku manawa
I slipped and fell right on my face	Ka paheke ahau ka hinga tika ki runga i toku mata
I swear not to laugh	Ka oati ahau kia kaua e kata
I’m all about sports and school	Ko ahau katoa mo nga hākinakina me te kura
I wanted to know how your classes went today	I hiahia ahau ki te mohio ki te haere o o karaehe i tenei ra
I live in my house with a mortgage	Kei te noho ahau ki toku whare me te utu mokete
I get up in the middle of bed	Ka maranga ahau ki waenganui i te moenga
A flame of fire flows from my staff	Ka rere mai he mura ahi mai i taku tokotoko
It’s a test of your honesty, you might say	He whakamatautau mo to pono, ka kii pea koe
I have silver in my hand	He hiriwa i roto i toku ringa
I also heard you look good	I rongo ano ahau he ahua pai koe
Sometimes he gets in trouble	I etahi wa ka raru ia
I almost wished they had taken one of us	I tata ahau ki te hiahia kua tangohia e ratou tetahi o matou
I have to work fast	Me tere taku mahi
I descended, to grief	I heke ahau, ki te pouri
I am eight years old	E waru oku tau
I didn’t love him any more	Kaore au i aroha ki a ia i etahi atu
I watched him disappear into the trees	I titiro ahau i a ia e ngaro atu ana i roto i nga rakau
I think television is good	Ki taku whakaaro he pai te pouaka whakaata
I tried to hide, but it was too late	Ua tamata vau i te tapuni, tera râ, ua taere roa
I would love to do more	Ka pai ahau ki te mahi ake
I will ask about this now because it is necessary	Ka patai ahau mo tenei inaianei na te mea e tika ana
I was really surprised to follow him	I tino ohorere ahau ki te whai i a ia
I helped you on your way out wasted	I awhina ahau i a koe ki runga i a koe i waho kua moumou
I think he should come back soon	Ki taku whakaaro me hoki wawe mai ia
A smile touched her lips	Ka pa te ataata ki ona ngutu
I couldn’t forget it	Kaore i taea e au te warewarehia
I think this is the fire monster	Ki taku whakaaro koinei te taniwha ahi
I tried to crawl away	I ngana ahau ki te ngokingoki atu
In my view it is the difference between fairness and justice	Ki taku titiro ko te rereketanga i waenga i te tika me te tika
I told him everything for free	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa mo te kore noa
A visit to the market	He haerenga ki te maakete
I don’t expect to be any less	Kaore au e tumanako kia iti ake ahau
I know they suffer from a lack of love	E mohio ana ahau kei te mamae ratou i te kore aroha
I did it because it would make a bad laugh	I mahia e au na te mea ka puta he katakata kino
surely I will ask them	he pono ka ui ahau ki a ratou
I decide he has a good party	Ka whakatau ahau he pai tana paati
I mean, there are many more influences	Ko taku tikanga, he maha atu ano nga awenga
I can deal with someone who laughs in my face	Ka taea e au te mahi ki tetahi e kata ana ki toku mata
Women are smaller than men	He iti ake nga wahine i nga tane
I enjoy art and learning	He pai ki ahau te toi, te ako
I didn’t buy that long story for a second	Kaore au i hoko i taua korero roa mo te tuarua
I thought for years	I whakaaro ahau mo nga tau
I hoped to agree with him	I tumanako ahau ki te whakaae ki a ia
Three hypothetical arguments are considered	E toru nga tohenga whakapae ka whakaarohia
I have to let him catch me	Me tuku e ahau kia mau ia i ahau
It’s not that I don’t have a fever	Kare e kore e mate kirikaa ahau
I was given a lucky hand of clear skin	I whakawhiwhia ahau ki te ringa waimarie o te kiri maramara
I really like horses	He tino pai ki ahau nga hoiho
I need to blow some steam again	Me pupuhi ano ahau i etahi mamaoa
I took the skirts	Ka mau ahau ki nga remu
I can go with pirates	Ka taea e au te haere me nga kaitiora
Hope you all like it	Ko te tumanako ka pai ki a koutou katoa
I can't put anything together	Kaore e taea e au te whakakotahi i tetahi mea
I have a lot of papers to work on	He maha aku pepa hei mahi
I know your love of water	E mohio ana ahau ki to aroha ki te wai
Admission came without a sports scholarship	I tae mai te whakaurunga kaore he karahipi hakinakina
I swallowed the tears that were afraid to fall	I horomia e ahau nga roimata i mataku ki te taka
Gates never commanded the troops on the field	Kore rawa a Gates i whakahau i nga hoia i te parae
The couple remained married until their death	Ka noho marena te tokorua nei a mate noa
I wanted his care	I hiahia ahau ki tana tiaki
I just want to be here right now	Kei te pirangi noa ahau ki te noho ki konei a inaianei
It’s small and dark	He iti, he pouri hoki
I can't let you get here, son	Kaore e taea e au te tuku i a koe ki konei, e tama
I am still in his power	Ko ahau tonu i roto i tona kaha
I want to be human	Kei te pirangi ahau hei tangata
I'm glad you joined	Kei te koa ahau kua uru mai koe
I covered it by the return	I hipokina e ahau na te hokinga mai
Today this building serves as a garage and workshop	I enei ra ka mahi tenei whare hei karati me te awheawhe
I work on projects, and each project is temporary	Ka mahi au i nga kaupapa, a he wa poto ia kaupapa
I think there will always be time	Te mana'o nei au e roaa noa te taime
I mean the most to me	Ko taku tikanga tino pai ki ahau
I have looked at this	Kua titiro ahau ki tenei
I lost it years ago	I ngaro ahau i nga tau ki muri
I thanked him and he disappeared	Ka mihi au ki a ia ka memeha atu
I get word that the flag will be raised	Ka whiwhi ahau i te kupu ka hikina te haki
I went to try it on my own	I haere ahau ki te whakamatau i taku ake
I thought it was out of curiosity	I whakaaro ahau he mea na te hiahia
I was really cool lately	I tino hauhautanga ahau ina tata nei
I can’t believe he didn’t tell you	Kaore au e whakapono kaore ia i korero ki a koe
I immediately started drinking mine without much thought	Ka timata tonu ahau ki te inu i taku me te kore whakaaro nui
I give mine up without complaining	Ka hoatu e ahau taku ki runga kaore he amuamu
I couldn’t handle anything other than that	Kaore au i kaha ki te hapai i tetahi mea ke atu i tera
I get into my soul	Ka tae ahau ki roto i toku wairua
I couldn’t accept this	Kaore i taea e au te whakaae i tenei
I didn’t like this side of him	Kare au i pai ki tenei taha o ia
I knew the people of this great country were ready	I mohio ahau kua rite nga tangata o tenei whenua nui
I have a huge investment	He nui rawa taku haumi
No funerals were held	Karekau he tangihanga i mahia
I know it’s a lot of money	E mohio ana ahau he nui te moni
I am sure you will experience this again	E mohio ana ahau ka wheako ano koe i tenei
A few weeks later he was gone	I etahi wiki i muri mai kua ngaro ia
I tried school but couldn’t	I ngana ahau ki te kura engari kaore i taea
I'll give you an apple	Ka hoatu e ahau he aporo
I almost crashed right there on the porch	I tata pakaru ahau i reira tonu i te whakamahau
I spoiled everything	I pahuatia e ahau nga mea katoa
I paid attention	I aro ahau
I said no and he asked me why not	Ka ki atu ahau kaore, ka patai mai ia ki ahau he aha te kore
I have to stay in control	Me noho tonu ahau ki te mana whakahaere
I never really had a chance to get to know him	Kaore au i tino whai waahi ki te mohio ki a ia
I have almost all the steps for you to do	Kei ahau tata katoa nga kaupae hei mahi maau
I believe people are being smart	E whakapono ana ahau kei te noho mohio te tangata
I like you because you agree	He rite ahau ki a koe na te mea ka whakaae koe
I look at my hand again	Ka titiro ano ahau ki toku ringa
I want these people to like me	Ko taku hiahia kia pai mai enei tangata ki ahau
I have to go first to try the ladder	Me haere ahau i te tuatahi ki te whakamatau i te arawhata
The change was not found to be acceptable	Ko te huringa kaore i kitea he whakaaetanga
I know he will never deny it	E mohio ana ahau kare rawa ia e whakakahore
I chose one of the boys	I whiriwhiria e au ko tetahi o nga tama
I was too embarrassed to approach	I tino whakama ahau ki te whakatata atu
I could not place myself in that promised happiness	Eita e ti'a ia'u ia tuu ia'u iho i roto i taua oaoaraa i fafauhia ra
I was too tired to host at that time	I ngenge rawa ahau ki te manaaki i tera wa
I thought it was a fish bite	I whakaaro ahau he ngau ika
I can’t hold any idea	Kare e taea e au te mau i tetahi whakaaro
I can’t talk to him though	Kaore e taea e au te korero ki a ia ahakoa
It’s just a day and a time for lecturing and writing letters	He ra noa me te wa mo te kauhau me te tuhi reta
I think it will be very successful	Ki taku whakaaro ka tino angitu
I shake sleep from my eyes, wake up	Ka ruia e ahau te moe mai i oku kanohi, maranga
Severe pain gripped his shoulder	Ka mau te mamae nui ki tona pokohiwi
I agree with you	Ka whakaae ahau ki a koe
I never swore like that	Kare rawa ahau i oati penei
I don’t have to hold on to this	Kare e tika kia mau ahau ki tenei
I smell their breath	Ka hongi ahau i to ratou manawa
I really love mine	Ka tino aroha ahau ki taku
I was just lucky that we looked the same	I waimarie noa ahau he rite to maua ahua
I swam again	I kaukau ano ahau
I need to get rid of the shadows	Me whakakore ahau i nga atarangi
I am in this business for making money	Kei roto ahau i tenei umanga mo te whiwhi moni
After all, I wasn’t looking for him	I muri i nga mea katoa, kaore au i rapu i a ia
I haven’t done this in two years	Karekau ahau i penei i roto i nga tau e rua
I like those white dance shoes	He pai ki ahau era hu kanikani ma
I loved all of this	I aroha ahau ki enei mea katoa
I was hired as the leader of this project	I tukuna ahau hei rangatira mo tenei kaupapa
I want to work in the library	Kei te pirangi ahau ki te mahi i te whare pukapuka
I painted each rock, individually	I peitahia e au ia toka, takitahi
I saw the eyes, I knew the names	I kite ahau i nga kanohi, i mohio ki nga ingoa
I hoped no one was hurt	I tumanako ahau kaore tetahi i whara
I turned and ran to him	Ka tahuri ahau ka oma ki a ia
I liked being a tank girl	I pai ahau ki te noho hei kotiro tank
I saw a man inside	I kite ahau i tetahi tangata i roto
I have to say, this is very powerful	Me kii ahau, he tino kaha tenei
I heard all your words and every place	I rongo ahau i au kupu katoa me ia wahi
I sleep less all the time	He iti ake taku moe i nga wa katoa
I think this is love	Ki taku whakaaro koinei te aroha
I have yet to decide if it is right or wrong	Kaore ano au i whakatau mena he tika, he he ranei
I met something new online last month	I tutaki ahau i tetahi mea hou i runga ipurangi i tera marama
A wild thought entered his head	He whakaaro mohoao i uru ki roto i tona mahunga
I didn’t want to at first	Kare au i pirangi i te tuatahi
Males have been documented feeding females	Kua tuhia nga tane e whangai ana i nga wahine
I looked at my profile	I titiro ahau ki taku kōtaha
I will die like a true blue rebel	Ka mate ahau ano he tutu puru pono
I’m better at opponents for every story	He pai ake ahau ki nga hoariri mo ia korero
I have to drop it	Me whakataka e ahau
A nurse rushed after him and opened the dispenser	Ka tere atu tetahi nēhi i muri i a ia ka whakatuwhera i te marara
I grew up in their homes all over the world	I tipu ake ahau i roto i o raatau kaainga puta noa i te ao
I didn't see your car	Kare au i kite i to waka
I know you, of course	E mohio ana ahau ki a koe, o te akoranga
I will talk to you again later	Ka korero ano ahau ki a koe a muri ake nei
Finally I explained to him my objection	I te mutunga ka whakamarama ahau ki a ia i taku whakahē
I must be really sad, he thought	Me tino pouri ahau, ka whakaaro ia
It is a very large container holding a male organ	He ipu nui rawa te pupuri i te okana tane
I thought it was different at the time	I whakaaro ahau he mea rereke i tera wa
I can’t stay with him any longer	Kaore e taea e au te noho roa atu ki a ia
I thought he had vowed not to leave me	I mahara ahau kua oati ia kia kaua e whakarere i ahau
I bought it for my baby son	I hokona e au mo taku pepi tama
I still know my identity	Kei te mohio tonu ahau ki taku taangata
I didn’t want to have sex	Kare au i pai ki te whai ira
I have an issue	He take kei a au
I like to fight	He pai ahau ki te whawhai
Many of the worst victims were later robbed	He maha nga patunga kino kino ka pahuatia i muri mai
I wanted him to stop	I hiahia ahau kia mutu ia
There is still a lot of work to be done	He maha tonu nga mahi e hiahiatia ana
I will never forget to do so	E kore ahau e wareware ki te mahi pera
I said to his skull in the back	Ka mea ahau ki tona angaanga kei muri
I wanted to come next	I hiahia ahau ki te haere mai i muri
I have a cold breath like a bear in the winter	He manawa makariri ahau ano he pea i te takurua
I knew it was time to feed her	I mohio ahau kua tae ki te wa ki te whangai ia ia
I couldn’t go back when they realized	Kaore i taea e au te hoki ki muri ka mohio ratou
I thought it might be difficult	I whakaaro ahau he mea uaua pea
I like to be scared	He pai ki ahau te mataku
I close my eyes for a moment and laugh	Ka kati au i oku kanohi mo te wa poto ka kata
I think this is a clear idea	Ki taku whakaaro he whakaaro marama tenei
I watched with a kind of desire to separate	I matakitaki ahau me te ahua o te hiahia wehe
I just fell into things	I taka noa ahau ki nga mea
I can only utter all the words	Ka taea e au anake te whakaputa i nga kupu katoa
I couldn’t stand it anymore	Kare au i kaha ki te tu ano
I am fast and strong	He tere, he kaha hoki ahau
I lay down on the soft grass	Ka takoto ahau ki runga i te tarutaru ngawari
I’ve heard this story a few times	Kua rongo ahau i tenei korero i etahi wa
I started to get scared	I timata ahau ki te mataku
I loved that kind of depth	I aroha ahau ki tera momo hohonu
I hate the world now	E kino ana ahau ki te ao inaianei
I want my black box of beauty	Kei te hiahia ahau ki taku pouaka pango o te ataahua
Eventually I settled into not having biological children	I te mutunga ka tau au ki te kore e whai tamariki koiora
I was still in pain	I mamae tonu ahau
I don’t see how to change anything	Kaore au e kite me pehea te whakarereke i tetahi mea
It’s like a shadow is growing on them	Ko te ahua o te atarangi e tipu haere ana ki a ratou
I also buy books	Ka hoko pukapuka ano ahau
I think this is the way for the future	Ki taku whakaaro koinei te huarahi mo te heke mai
I can’t say my marriage is going well	Kare e taea e au te kii kei te pai taku marena
I couldn’t believe they had spoken directly to mom	Kare au i whakapono kua korero tika ratou ki a mama
I have spoken to the management of the group	Kua korero ahau ki te whakahaere o te roopu
I have a lot of ease to take a few days off	He nui taku ngawari ki te tango i etahi ra
I also thank you and your sweet face	Kei te mihi ano ahau ki a koe, me to kanohi reka
A slow smile was drawn to her lips	He ataata puhoi ka kumea ki ona ngutu
I had no idea who you were	Kaore au i mohio ko wai koe
I can't go on	Kaore e taea e au te haere tonu
I have never seen a single political prisoner	Kaore au i kite i tetahi mauhere torangapu kotahi
I just didn’t see it	Kaore au i kite noa
I didn’t think we would be together in such a short time	Kare au i whakaaro ka noho tahi tatou i roto i te wa poto
I wanted him to be comfortable	I pirangi ahau kia noho pai ia
I didn’t say you should be bothered	Kaore au i kii kia raru koe
Some smiled and laughed	Ka ataata etahi ka kata
I have always really loved him	I nga wa katoa ka tino aroha ahau ki a ia
A parallel group design was created	I hangaia he hoahoa roopu whakarara
I rubbed my finger against the surface	I parai ahau i taku maihao ki te mata
I am happy to share this book with you	E koa ana ahau ki te whakapuaki i tenei pukapuka ki a koe
I don’t know anything about this	Kaore au e mohio ki tetahi mea mo tenei
I want my books back	Kei te pirangi au kia hoki mai aku pukapuka
I was able to keep him forever	I taea e ahau te pupuri ia ia ake ake
I can’t deny them the opportunity to be here today	Kaore e taea e au te whakakore i a raatau te waahi ki konei i tenei ra
I don’t remember an adult who did that	Kaore au e mahara ki tetahi pakeke i peratia
A family appeared behind a door	I puta mai tetahi whanau i muri o tetahi kuaha
Women are less independent than men	He iti ake te motuhake o nga wahine i nga tane
I won’t let it happen again	E kore ahau e tuku kia tupu ano
I want to be young, strong and beautiful	Kei te pirangi au kia rangatahi, kia kaha, kia ataahua ano
Something worse than that happened	I puta he kino atu i tera
There are two reasons why I feel this way	E rua nga take e penei ana ahau
I have nothing in my life	Kahore aku mea i roto i toku ora
I mean to tell you first	Ko taku tikanga ki te korero ki a koe i te tuatahi
There was a tunnel away from the steps	He kauhanga i matara atu i nga kaupae
I didn’t know what to say or what to do	Kare au i mohio he aha taku korero, me aha ranei
I have a good life	He pai taku oranga
I just woke up for some reason	I oho noa ahau mo etahi take
I unplug my phone and stop	Ka unuhia e ahau taku waea ka mutu
I belong to that background	No tera papamuri ahau
I mean you know	Ko taku tikanga kei te mohio koe
I just thought	I whakaaro noa ahau
I asked who it might be	I patai ahau ko wai pea
I have tried to fill the gap	Kua ngana ahau ki te whakaki i te waahi
A body he already knew very well	He tinana kua tino mohio ia
I could have killed you now	I taea e ahau te patu i a koe inaianei
I heard the door narrow	I rongo ahau i te kuiti o te tatau
I preferred the music box store and the pet store	I pai ake ahau ki te toa pouaka puoro me te toa mokai
I didn’t put on the radio	Kaore au i whakakao i te reo irirangi
I wanted everything around me to hold on	I hiahia ahau ki nga mea katoa e karapoti ana i ahau kia mau
Me too, no more	Ko ahau ano, kaore ano
I was just confused and thinking about my property	I pohehe noa ahau me te whakaaro mo taku taonga
I looked to the left and saw a small bedroom	Ka titiro au ki te taha maui ka kite ahau i tetahi whare moenga iti
I could hear him sitting fearlessly by my side	Ka rongo ahau i tana noho mataku kore i toku taha
They are not able to maintain balance	Kare ratou e kaha ki te pupuri i te taurite
I thought you wanted a company	I whakaaro ahau kei te pirangi koe ki tetahi kamupene
I can’t really blame him	Kare e taea e au te tino whakahe ki a ia
Many things have happened to me, just like you	He maha nga mea i pa ki ahau, pera i a koe
I know it won’t get anywhere	E mohio ana ahau karekau e tae ki hea
It was a quality he praised and celebrated	He kounga i whakamihia e ia, i whakanuia e ia
I’m not going to say anything	Kaore au e kii i tetahi mea
I think he has escaped	Ki taku whakaaro kua mawhiti atu ia
I talked about the little girl below	I korero ahau mo te kotiro iti i raro
I returned home without any problems	I hoki mai ahau ki te kainga kaore he raruraru
I wanted to be myself	I pirangi ahau ki a au ano
A sad ending for the winemaker	He mutunga pouri mo te kaihanga waina
I want you to see something	E hiahia ana ahau kia kite koe i tetahi mea
John as part of the cast	Ko John hei wahanga o te kaiwhakaari
I can’t wait to learn to drive	Kare au e tatari ki te ako ki te taraiwa
I didn’t see that happening	Kaore au i kite i tera e tupu ana
Looks like I've taken everything	Te ahua nei kua tangohia e ahau nga mea katoa
I knew you were still in that framework	I mohio ahau kei te noho tonu koe i roto i taua anga
I didn’t get it	Kaore au i whiwhi
I didn’t know about the university	Kare au i mohio mo te whare wananga
I don’t remember being a little kid	Kaore au e mahara he tamaiti iti ahau
Hundreds of thoughts ran through his mind	He rau nga whakaaro i rere i roto i tona hinengaro
You know I was never born like this	E mohio ana koe kaore ahau i whanau penei
I didn’t want to be rude	Kare au i pirangi ki te whakakino
I had no trouble listening to him	Kaore au i raru ki te whakarongo ki a ia
I ran into the bathroom and closed the door	I oma ahau ki roto i te wharepaku ka tutakina te tatau
I’m different now	He mea rereke ahau inaianei
I asked how it was going	I patai ahau me pehea te haere
I really pushed him into the first conversation	I tino peia ia e ahau ki te korerorero tuatahi
I don’t know about them	Kaore au e mohio ana mo ratou
I wanted to plan lunch	I hiahia ahau ki te whakamahere i te tina
I won’t give it to him	E kore ahau e tuku atu ki a ia
Jackson sought to leave his contract early	I rapu a Jackson kia wehe moata i tana kirimana
I didn’t believe that	Kare au i whakapono ki tera
I didn’t blink, but just looked	Kaore au i pupuhi, engari i titiro noa
I know why he died	E mohio ana ahau he aha ia i mate ai
I also forgot last month	I wareware hoki ahau i tera marama
I don’t like that	Kaore au i te pai ki tera
I thought we had the same problems	I whakaaro ahau he rite tonu nga raruraru i pa ki a matou
I didn’t really believe in my people	Kare au i tino whakapono me aku iwi
These were his final victories of the war	Ko enei ana wikitoria whakamutunga o te pakanga
I am still writing	Kei te tuhi tonu ahau
I’ve tried you before, but you’re out	I whakamatau ahau i a koe i mua, engari i waho koe
I knew it would hurt	I mohio ahau ka mamae
I opened my eyes and looked to the other side of the bed	Ka tuwhera oku kanohi ka titiro ki tera taha o te moenga
I didn’t really know him, though	Kare au i tino mohio ki a ia, ahakoa
I have to go, read the details	Me haere ahau, panuihia nga korero
I feel the same way about myself	He rite ano taku whakaaro ki a au ano
I haven't had my ticket checked yet	Kare ano au kia tirohia taku tiiti
I can’t believe that thought ever came to my mind	Kare au e whakapono ka puta mai tera whakaaro ki taku hinengaro
I have to make sure everyone is safe first	Me whakarite e au kia noho haumaru nga tangata katoa i te tuatahi
I started going to church regularly	Ua haamata vau i te haere tamau i te pureraa
I have a diagnosis of diabetes	He tohu taku mo te mate huka
I enjoyed the feedback, the encouraging thanks	I pai ahau ki nga urupare, nga mihi whakatenatena
I have different opinions about it	He rereke oku whakaaro mo taua mea
I wasn’t too excited about driving home	Kare au i tino hikaka mo te taraiwa ki te kainga
I was alone on the mountain side	Ko ahau anake i te taha maunga
A very nice restaurant with a great price tag	He wharekai tino pai me te utu utu nui
I think he is the best doctor	Ki taku whakaaro ko ia te taote tino pai
I know better than not to forget	He pai ake taku mohio i te kore e warewarehia
I wonder where we are going	Ka whakaaro ahau kei te haere tatou ki hea
This group is also known as the oxygen family	Kei te mohiotia ano tenei roopu ko te whanau oxygen
A decision and its environment	He whakatau me tona taiao
No harm was reported anywhere	Karekau he kino i korerotia ki hea
I got it a year after he left	I whiwhi ahau i te tau i muri i tana haerenga
I walked over to him but I didn’t see him	I hikoi ahau ki a ia engari kaore au i kite
I have written a snake	Kua tuhia e ahau he nakahi
These measurements vary for use	He rerekee enei inenga mo te whakamahinga
I’m just waiting for the shoe to fall off	Kei te tatari noa ahau kia taka te hu
A mixture of fear and helplessness hung in the air	He ranunga o te wehi me te koretake e iri ana ki te rangi
I hit his chest and he came back to breathe	I patua e ahau tona uma, ka hoki ano ia ki te manawa
I have a special water fountain	He puna wai motuhake taku
A vows of thought for what will come there	He oati whakaaro mo nga mea ka haere mai ki reira
A box the size of a boy	He pouaka te rahi o te tama
I was about to start a fight	Kua tata ahau ki te timata i te whawhai
I don’t think he loves her	Ki taku whakaaro kaore ia e aroha ki a ia
I hit it in three seconds	I patua e ahau i roto i te toru hēkona
I cooked it for you	I tunua e ahau mo koe
I silently thanked him for my luck that he insisted on going first	I mihi wahangu ahau ki taku waimarie i tohe ia kia haere tuatahi
I stood up and helped him do the same	Ka tu ahau, ka awhina i a ia kia pera ano
I’m still a baby, sometimes	He pepi tonu ahau, i etahi wa
I asked to send your hand to your father	Ko taku i mea ai kia tonoa tou ringa ki tou papa
I never had to cry	Kore rawa i tika kia tangihia e au
Bees cannot be selfish	E kore e taea e te pi te pipiri
I just lost my temper	Kua ngaro noa taku riri
I just need to take a car	Me tango waka noa ahau
I took fourteen steps	Tekau ma wha nga hikoinga i mahia e ahau
I struggled to stand up early each time	I kaha ahau ki te tu wawe ia wa
I can’t always let him believe my lies	Kare e taea e au te tuku tonu kia whakapono ia ki aku korero teka
I love you every day	Aroha ana ahau ki a koe i ia ra
I can’t leave you alone	Kaore e taea e au te tuku i a koe anake
I heard him shake his head no	I rongo ahau i a ia e ruru ana tona mahunga kahore
Short -term suspension was no different	Ko te whakamutua mo te wa poto kare i tino rerekee
I can’t give a bad example to men	Kaore e taea e au te hoatu tauira kino ki nga tane
I took this case, after all	I tango ahau i tenei keehi, i muri i nga mea katoa
I always wanted to take a coat that said that	I hiahia tonu ahau ki te tango i tetahi koti e kii ana tera
I believe they can be separated	E whakapono ana ahau ka taea e ratou te wehe
I could do nothing but trust him	Aita ta ’u e ravea maori râ ia tiaturi ia ’na
I left my desk	I mawehe atu ahau i taku teepu
I didn’t dare look at the image below	Kare au i maia ki te titiro ki te ahua o raro
I hurried out before anyone could stop me	Ka tere ahau ki waho i mua i te wa i taea e tetahi te aukati i ahau
I asked him what that meant	I patai ahau ki a ia he aha te tikanga o tena
I coughed and tried the door delivery sign again	Ka maremare ahau ka whakamatau ano i te panui tuku kuaha
I would really like to be together	Ka tino rite ahau ki te noho tahi
I waited for a long time	I tatari ahau mo te wa roa
There is no right answer for him	Karekau he whakautu tika mo ia
I reached the stairs leading to the large front door	I tae ahau ki te arawhata e ahu atu ana ki te tatau nui o mua
I stopped and took it all	Ka mutu ahau ka tango katoa
I have a lot of energy	He nui toku kaha
I woke up very warm	I oho ahau he tino mahana
It would be better if I died	He pai ke ki te mate ahau
I didn’t know about cars	Kaore au i mohio mo nga waka
I don’t know of any trigger when one will come out	Kaore au e mohio ki tetahi keu ka puta mai tetahi
There is a flood plain on the side of the valley	He mania waipuke kei te taha o te awaawa
I can't see anything	Kare e taea e au te kite i tetahi mea
I will come as a thief in the night	ka haere mai ahau ano he tahae i te po
I have to stay outside	Me noho ahau ki waho
I visited before the fire was out	I toro atu ahau i mua i te paunga o te ahi
I screamed and jumped back	Ka hamama ahau ka peke whakamuri
I chose to let you go	I whiriwhiri ahau ki te tuku i a koe
I knew he was worried about me	I mohio ahau kei te awangawanga ia mo au
I knocked out and got up	I patoto ahau ki waho, ka whakatika
I just remember this famous story about fun	Kei te maumahara noa ahau ki tenei korero rongonui mo te ngahau
There will be more than one meaning of symbol	Ka nui ake i te kotahi te tikanga o te tohu
A warehouse, he remembered	He whare putunga, i mahara ia
I always have to buy something to wear	Me hoko tonu ahau i tetahi mea hei kakahu
I could use other personal experiences	Ka taea e au te whakamahi i etahi atu wheako whaiaro
I have to give it to his wife	Me hoatu e ahau ki tana wahine
An unexpected move that has grabbed our attention	He nekehanga ohorere kua kapohia to tatou aro
That would be great	Ka tino pai tena
I got out and went under the driveway	Ka puta ahau ki waho ka haere ki raro i te taraiwa
The episode was the most watched episode that night	Ko te wahanga te wahanga tino matakihia i taua po
I helped him do that last year	I awhina ahau ia ia ki te mahi i tera tau
I can still run up and down the stairs	Ka taea tonu e au te oma ki runga, ki raro i te arawhata
I was amazed at him	I miharo ahau ki a ia
I will find it for you	Ka kitea e ahau mo koe
I wonder if women know they are missing out	Ka whakaaro ahau mehemea ka mohio nga wahine kei te ngaro ratou
I thought it was a love letter	I mahara ahau he reta aroha
A bullet to the brain	He matā ki te roro
I told him what had happened to his father	I korerotia e ahau ki a ia te mea i pa ki tona papa
I am the most ignorant person in the world	Ko ahau te tangata tino kuare o te ao
I did not have the power to destroy the demon	Ua ere au i te mana no te haamou i te demoni
I come before everyone else	Haere mai ahau i mua i era atu katoa
I let go and cried again	Ka tukuna e ahau, ka tangi ano
I complain to him that this is a circular idea	Ka amuamu ahau ki a ia he whakaaro porohita tenei
I was happy to see the village again	I harikoa ahau ki te kite ano i te kainga
I looked at him and shook with sadness	Ka titiro ahau ki a ia, ka ruru ahau ma te pouri
I shook, fell, and fell asleep	Ka ruru ahau, ka hinga, ka moe
I had never seen such fear before	Kare ano au i kite i te mataku penei i mua
I put my clothes on and talked to him	Ka waiho e ahau aku kakahu ka korero ki a ia
I stumbled backwards and the force pulled me to the ground down	I tutuki ahau ki muri, ka kumea ahau e te kaha ki te whenua ki raro
It was confirmed in development last month	I whakapumautia i roto i te whanaketanga i tera marama
I didn’t want to take him home	Kare au i pai ki te kawe i a ia ki te whare
I am not urging you to come	Kare au i te akiaki i a koe kia haere mai
I need to contact others	Me whakapā atu ahau ki era atu
I want to ask	Kei te hiahia ahau ki te patai
I can put it aside for a while	Ka taea e au te waiho ki te taha mo tetahi wa
I held my breath, afraid he would hear me	Ka whakahaere ahau i taku manawa, ka wehi ka rongo ia ki ahau
You are all angels, then that bad guy	Ko koutou katoa nga anahera, katahi ko taua tangata kino
I think they hit and ran	Ki taku whakaaro ka patua e ratou, ka oma
I became more and more interested in the things of the world	Te rahi noa ’tura to ’u anaanatae i te mau mea o te ao nei
I knew he was avoiding my phones	I mohio ahau kei te karo ia i aku waea
Part of it will be closed	Ka tutakina tetahi waahanga o ia
I think of the weight he has on me	Ka whakaaro ahau ki te taumaha o ia i runga i ahau
I just know the way	Kei te mohio noa ahau ki te huarahi
I tried not to think	I tamata ahau kia kaua e whakaaro
I think the end is small	Te mana'o nei au he iti te mutunga
I pointed the gun at him	I tohu ahau i te pu ki a ia
I always look at my staff	He rite tonu taku titiro ki aku kaimahi
I need to write some topics	Me tuhi e au etahi kaupapa
It was a good intention to pursue, harassing his wife	He whainga pai ki te whai, whakararu i tana wahine
I want to get some tea	E hiahia ana ahau ki te tiki tii
Everything I did was different	He rereke nga mea katoa i mahia e ahau
I’m pretty sure after I examined the body	Kei te tino mohio ahau i muri i taku tirotiro i te tinana
I don’t want to look too far	Kare au e pirangi ki te titiro tawhiti rawa atu
I promise to give you time and space	Ka oati ahau ka hoatu he wa me te waahi ki a koe
I didn’t think that was right	Kare au i whakaaro he tika tena
I also have a room	He ruma ano taku
I didn’t see what would happen to you	Kare au i kite ka ahatia koe
I will do my best to resist these kinds of thoughts	Ka whakapau kaha ahau ki te whakakeke ki enei momo whakaaro
I liked to think so, though	I pai ahau ki te whakaaro pera, ahakoa
I could feel the sweat of my heart all over my body	Ka rongo ahau i te werawera o toku ngakau puta noa i toku tinana
I have to leave everything	Me waiho e ahau nga mea katoa
I didn’t know how he would like it	Kare au i mohio me pehea e pai ai ia
I don’t think he has done it as a kindness	Kare au i whakaaro kua mahia e ia hei atawhai
I have great love for you all	Ka nui toku aroha ki a koutou katoa
I give you eternal life	Ka hoatu e ahau ki a koe te ora tonu
I didn’t like to pay attention to sadness	Kaore au i pai ki te aro ki te pouri
His bridge and radio room were also hit	I patua ano tona piriti me te ruma reo irirangi
Only the big white approached	Ko te ma nui anake i whakatata atu
I gave him all the freedom he wanted	I hoatu e ahau ki a ia te herekore katoa i hiahia ia
I’m jealous of you for not painting your plane	Ka hae ahau ki a koe kaore koe e peita i to waka rererangi
I know it will end soon	E mohio ana ahau ka mutu tata
I have many more things in the bank	He maha atu aku mea kei te peeke
I can’t hurt my son	Kare e taea e au te tukino i taku tama
I was attracted to this guy	I kukume ahau ki tenei tangata
I learned a great lesson over the years	I ako ahau i tetahi akoranga nui i roto i nga tau
I wanted to curse, but I didn’t	I hiahia ahau ki te kanga, engari kaore
He swore to me	I oati mai ki ahau
I was before the madness	Ko ahau i mua i te waarangi
I remember running away from him	Ka mahara ahau ki te oma atu ki a ia
I was angry at him and kept looking at him	I riri ahau ki a ia me te titiro tonu ki a ia
I really wanted to hear that connection to someone	I tino hiahia ahau ki te rongo i taua hononga ki tetahi
I can fix the turkey sandwich	Ka taea e au te whakatika i te hanawiti korukoru
I really cursed at him	I tino kanga ahau ki a ia
I knew some nights he would never come home	I mohio ahau i etahi po kaore ia e hoki mai ki te kainga
I know you’ve heard it a thousand times before	E mohio ana ahau kua kotahi mano nga wa i rongo ai koe i mua
I think that’s kind of research	Ki taku whakaaro he rangahau tera ahua
I have done this sentence many times	He maha nga wa i mahia e au tenei rerenga
I have a good reason to remember that time	He take pai taku ki te mahara ki taua wa
Unarmed soldiers and conventional soldiers were included	I uru mai nga hoia koretake me nga hoia tikanga
Keep in mind the breadth of this secondary product	Kia mahara ki te whanuitanga o tenei hua tuarua
I heard that everything had fallen apart again	I rongo ahau kua hinga ano nga mea katoa
I never thought this would happen again	Kare ano au i whakaaro ka puta ano tenei
I knew in a couple of days that something was completely different	I mohio ahau i roto i nga ra e rua he tino rerekee tetahi mea
I can’t undo that	Kaore e taea e au te whakahoki i tena
I got up and laid him on the bed	Ka whakatika ahau ka whakatakotoria ki runga i te moenga
I ran my hand to the other side	I rere ahau i toku ringa ki tera taha
I want the transition to be easier	Ko taku hiahia kia ngawari ake te whakawhiti
I filled my bags	I whakakiia e au aku peke
Use the information wisely	Whakamahia nga korero ma te mohio
I knew we wanted to but	I mohio ahau e hiahia ana matou engari
I was lucky enough to follow them for sixteen years	I waimarie au ki te whai i a raatau mo te tekau ma ono tau
A time and its place	He wa me tona waahi
A second and third shot followed	He pere tuarua me te tuatoru i whai
I’m not used to that kind of kindness	Kare au i taunga ki tera ahua atawhai
I can’t allow anyone to prevent this disease	Kaore e taea e au te tuku i tetahi ki te aukati i tenei mate
I started to relax	I timata ahau ki te waatea
I can separate the words	Ka taea e au te wehewehe i nga kupu
I wasn’t afraid to cut his heart out	Kare au i mataku kia tapahia tona ngakau
I was really sorry for his wife	I tino pouri ahau mo tana wahine
I loved him so much all the time	I aroha nui ahau ki a ia i nga wa katoa
I will talk to him one day	Ka korero ahau ki a ia i tetahi ra
I can accomplish anything with you on my back	Ka taea e au te whakatutuki i tetahi mea ki a koe i toku tuara
I took the female, she took the male egg	I tango ahau i te wahine, i tango ia i te hua tane
I just want to forget	Kei te pirangi noa ahau ki te wareware
I forgot how little time there was for all of us	I wareware ahau ki te iti o te wa mo tatou katoa
This is important to him	He mea nui tenei ki a ia
I’m not sad, honestly	E kore ahau e pouri, pono
I just have to have a claim	Me whai kereme noa ahau
I thought he was really crazy	I whakaaro ahau he tino porangi ia
I took it and gave it to him	Ka mau ahau ka hoatu ki a ia
I quickly learned to believe in that wisdom	Ua haapii oioi au i te faaroo i taua paari ra
I started growing it three years ago	I timata ahau ki te whakatipu i nga tau e toru ki muri
I was to lead the first workshop the next morning	Ko ahau hei arahi i te awheawhe tuatahi i te ata o muri mai
I thank you for sharing your thoughts on the usefulness	Ka mihi ahau ki a koe mo te whakapuaki i o whakaaro i runga i te whai hua
A highly symbolic grain bag hangs on the side of the stage	He peke witi tino tohu e iri ana ki te taha o te atamira
I knew he knew too	I mohio ahau i mohio ano ia
I have been unable to hold back	Kua kore e taea e au te pupuri
I have to ask you first but you are asleep	Me patai ahau i a koe i te tuatahi engari kei te moe koe
Many people support me	He maha nga tangata e tautoko ana i ahau
I wanted to meet you face to face	I pirangi ahau kia tutaki koe ki te kanohi ki te kanohi
I thought you were your mom	I whakaaro ahau ko koe to mama
I can't smell it	Kare e taea e au te hongi
I was mad because they had been able to call me before	I porangi ahau na te mea kua taea e ratou te waea mai ki ahau i mua
I did not come to condemn but to save	Kihai ahau i haere mai ki te whakahe engari ki te whakaora
I need him for something else	E hiahia ana ahau ki a ia mo tetahi atu mea
I couldn’t ask him that	Kaore i taea e au te patai atu ki a ia
I started with them when the door opened	I timata ahau ki a ratou i te wa i tuwhera ai te tatau
I worked after having friends there	I mahi ahau i muri i te whai hoa ki reira
I have the means to pick up more items later	Kei a au te tikanga ki te tiki taonga ake i muri mai
I haven’t tried this yet	Kaore ano ahau kia whakamatau i tenei
I have little to ask of you	He iti noa taku tono ki a koe
I don’t want to talk to him, though	Kaore au e pai ki te korero ki a ia, ahakoa
There are many interesting things I collected from this source	He maha nga mea whakamere i kohia e au mai i tenei puna
A few, however, are born with that	He tokoiti, heoi, ka whanau mai me tera
I hated everyone and everything	I kino ahau ki nga tangata katoa me nga mea katoa
By mistake in the marriage the third was spoiled	Na te hapa i roto i te marena kua pahuatia te tuatoru
I told him to just let me out	I kii ahau ki a ia kia tukuna noa ahau ki waho
I hit my shoulder and it was a blind chance to throw	Ka pa ahau ki taku pakihiwi, he waimarie matapo te maka
I didn’t pay attention to those	Kaore au i aro ki era
I had so much more to escape	He nui noa atu taku mawhiti
I was surprised by the change though	I miharo ahau ki te huringa ahakoa
I don’t want to hear that whisper again	Kare au e pai kia rongo ano i tera muhumuhu
I referred the case to field buyers	I tukuna e ahau te keehi ki nga kaihoko mara
There was no real reason I went there	Karekau he tino take i tae atu ahau ki reira
I used to check the details	I whakamahia e au ki te tirotiro i nga korero
I have served the rich enough	Ua nava‘i ta‘u taviniraa i te feia moni
Her son is coming back from school	Ka hoki mai tana tama mai i te kura
A flood of knowledge	He waipuke o te matauranga
I looked inside and saw a real person	I titiro ahau ki roto, ka kite he tino tangata
I turned and ran	Ka huri au ka oma
I’m not good at this	Kaore au i te pai mo tenei
I need to have time to prepare for new models	Me whai taima ahau ki te whakarite mo nga tauira hou
I ended up fighting with different situations	I mutu taku whawhai ki nga ahuatanga rereke
I have to catch myself	Me mau ahau i a au ano
I look forward to training you	Kei te tumanako ahau ki te whakangungu ia koe
I will be very satisfied to look at your poster	Ka tino makona ahau ki te titiro ki to panui
I crossed over to him a second time	Ka whiti tuarua ahau ki a ia
I really wanted a relationship	I tino hiahia ahau ki tetahi hononga
I think it’s really bad	Ka whakaaro ahau he tino kino
I know my clothes are ready	Kei te mohio ahau he rite oku kakahu
I didn’t answer at first and breath burst out of my chest	Kare au i whakautu i te tuatahi, ka pakaru mai te manawa i roto i toku uma
I can’t bear to stay home	Kaore au e kaha ki te noho i te whare
I just want to see how he does	Kei te pirangi noa ahau ki te kite e pehea ana ia
It’s a very important cast	He mea tino nui te maka
I agree that he is good at public speaking	E whakaae ana ahau he pai ia ki te whaikōrero
I took several steps back, away from him	He maha nga hikoi i hoki ahau ki muri, matara atu i a ia
I set my heart on you	I whakatakotoria e ahau toku ngakau mo koe
I'm fine, actually	Kei te pai ahau, mau
I haven’t heard from you all summer	Kare au i rongo i a koe i te raumati katoa
I still want it, you still have it	Kei te hiahia tonu ahau, kei a koe tonu
I walked to the kitchen	I hikoi ahau ki te kīhini
I wish that was true	Ko taku hiahia he pono tera
I have to stop on the site	Me mutu ahau i runga i te pae
I’m not the one to let go of that anger	Ehara ahau i te tangata e tuku i tera riri
I think we will continue to make it sustainable	Ki taku whakaaro ka haere tonu tatou ki te hanga tauwhiro
I’m just not mistaken	Kare noa ahau e pohehe
I was ready to get out by then	Kua reri ahau ki te puta ki waho i tera wa
I knew they wanted to	I mohio ahau kei te pirangi ratou
I never spoke to him	Kore rawa ahau i korero ki a ia
I hold my mirror	Ka mau ahau i taku whakaata
I pay more attention these days	Ka kaha ake taku aro i enei ra
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau ki a ia
I think that’s his style	Te mana'o nei au ko tona ahua
I change to another every two hours	Ka huri ahau ki tetahi atu ia rua haora
I can feel my own breath	Ka rongo au i taku ake manawa
I didn’t read any of the comments	Kaore au i panui i tetahi o nga korero
I want you to do me a favor	Kei te hiahia ahau ki a koe ki te mahi pai ki ahau
I didn’t deserve the love he gave me	Kaore au i tika ki te aroha i homai e ia ki ahau
I need to add a picture of the card	Me tapiri e au he pikitia o te kaari
I have my own house that breaks down	Kei ahau ake te whare ka pakaru
I smell fresh coffee	Ka hongi au i te kawhe hou
I’m sorry to say he was bad	E pouri ana ahau ki te kii kua kino ia
I am responsible for him	Ko ahau te kawenga mo ia
An unused treaty	He tiriti kaore i whakamahia
It will take another hour for my wolf	He haora ano ka riro ma taku wuruhi
I prayed, but nothing strange came to mind	Ua pure au, aita râ hoê a‘e mea maere i tae mai i roto i te feruriraa
I started looking at my phone again	Ka timata ano ahau ki te titiro ki taku waea
I grabbed a bag full of white clothes	Ka mau ahau i tetahi putea ki tonu i nga kakahu ma
I know what he said without a word	E mohio ana ahau ki tana korero me te kore kupu
He had all eight surgeries on his knees	E waru katoa nga pokanga i runga i ona turi
I know who he is	E mohio ana ahau ko wai ia
I took this step every now and then	I tango ahau i tenei taahiraa i ia wa
I’m sure my audience will appreciate your work	Kei te mohio au ka maioha taku hunga whakarongo ki o mahi
I’m not worried though	Kaore au i te awangawanga ahakoa
I couldn’t keep it going	Kaore i taea e au te pupuri tonu
I have no other opinion	Karekau he whakaaro ke atu i a au
I’m not weak, I’m not a booty	Kare au i ngoikore, ehara ahau i te taonga parakete
I couldn’t tell the truth	Kaore i taea e au te korero pono
I knew you would come back again	I mohio ahau ka hoki mai ano koe
I will not fight for your army of my own kind	E kore ahau e whawhai mo to ope ki oku ake momo
I stood on the stand and watched him walk	I tu ahau ki runga i te turanga me te matakitaki i a ia e haere ana
I will pay your friend	Ka utua e ahau to hoa
A deep place was filled	I whakakiia tetahi wahi hohonu
I will always pray for her	Ka inoi tonu ahau mo ia
I really liked it	I tino pai ahau
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
Some found the game too easy for older players	I kitea e etahi he ngawari rawa te keemu mo nga kaitakaro pakeke
I would say that is correct	Ka kii ahau he tika tera
I was thankful he was able to smile	I mihi ahau i kaha ia ki te ataata
A court decision could keep him	Ka taea e te whakatau a te kooti te pupuri i a ia
I think it takes a lot of physical and mental work	Ki taku whakaaro he nui te mahi a tinana me te hinengaro
I think it has lost its meaning	Ki taku whakaaro kua ngaro tana tikanga
I never loved you, you never loved me	Kore rawa ahau i aroha ki a koe, kaore koe i aroha ki ahau
I loved him so much	I aroha nui ahau ki a ia
I slipped out and my pocket returned	I paheke ahau ki waho me taku pute ka whakahoki
I think it’s something else	He mea ke atu ano taku whakaaro
I think my dad is pretty ready	Ki taku whakaaro kua tino rite taku papa
I really thought he had hit the houses	I tino whakaaro ahau kua patua e ia nga whare
I am a troubled teenager	He rangatahi raru ahau
A child is missing	Kua ngaro tetahi tamaiti
I have no context at all	Kare rawa aku horopaki
I missed the fruits, but of course, I didn’t eat much	Ka ngaro ahau i nga hua, engari ko te tikanga, kaore i kai maha
I have to slow down and take fewer steps	Me puhoi au, ka iti ake nga hikoi
It occurs before women have more body fat	Ka puta i mua i nga wahine he nui ake te ngako o te tinana
I’m glad it’s over	Kei te koa ahau kua mutu
I respect them for that	Ka whakaute ahau ki a ratou mo tera
I can say that he likes you	Ka taea e au te kii e pai ana ia ki a koe
I only arrived yesterday	Nonanahi noa ahau i tae mai ai
I was there three days	E toru ra ahau ki reira
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I throw my hands to the side, I'm still there	Ka maka e ahau oku ringa ki te taha, ko ahau tonu
I didn’t see his point	Kare au i kite i tona whakaaro
I slipped down the wall and hit the floor	Ka paheke ahau ki raro i te pakitara ka pa ki te papa
I deliver the best result all the time	Ka tukuna e ahau te hua tino pai i nga wa katoa
I don’t think it’s any different now	Ki taku mahara karekau he rerekee inaianei
A tremor came over him	Ka pa mai te wiri ki runga i a ia
I’m also thankful for my past	Kei te mihi ano ahau ki a au o mua
I know you will hate me	E mohio ana ahau ka kino koe ki ahau
I’m not scared, they show me	Kaore au e mataku, ka whakaatu mai i ahau
I want to work with you	Kei te pirangi ahau ki te mahi ki a koe
I was happy to see the light in them	I hari ahau ki te kite i te marama i roto ia ratou
I never left without them	Kaore au i wehe atu i waho i a raatau
It looks like it’s in the corner of my eye	He ahua kei te kokonga o toku kanohi
I closed the door and put on my coat	I tutakina e ahau te tatau ka kakahuria toku koti
The use of electricity is increasing	Ka kaha haere te whakamahi hiko
The year he died is unknown	Kaore i te mohiotia te tau i mate ai ia
I found that I hoped he was right	I kitea e ahau i tumanako ahau he tika ia
I mean, it’s amazing	Ko taku tikanga, he mea whakamiharo
I turned and hurried down the path to the stairs	Ka huri ahau, ka tere ki raro i te huarahi ki te pikitanga
I can’t wait for our meal this weekend	Kare au e tatari mo ta tatou kai i tenei wiki
I celebrate that with great joy	Ka whakanui ahau i tera i runga i te koa nui
I shuddered to think what the third would bring	I wiri ahau ki te whakaaro he aha te mea ka kawea mai e te tuatoru
Hopefully these aren’t their souls who are constantly wandering through these forests	Ko te tumanako ehara enei i to ratou wairua e kopikopiko tonu ana i enei ngahere
There are a few answers back that have no answers	He ruarua nga whakautu ki muri karekau he whakautu
I have to focus on my dreams	Me aro ahau ki aku moemoea
I have a special job for you tonight	He mahi motuhake taku mo koe i tenei po
I really appreciate your help on this issue	Ka tino mihi ahau ki to awhina mo tenei take
A vision he had hoped for	He tirohanga i tumanakohia e ia
I want to know more about you	E hiahia ana ahau ki te mohio atu mo koe
I wasn’t sure which spot sounded the most	Kare au i tino mohio ko tehea waahi te tangi ake
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
I was kind of stupid for forgetting	I ahua poauau ahau mo te wareware
I made a promise about his love	I hanga e ahau he whakaari mo tona aroha
I have met some very interesting people over the years	Kua tutaki ahau ki nga tangata tino whakamere i roto i nga tau
I worked in the dark, behind the shows all the time	I mahi ahau i roto i te pouri, i muri i nga whakaaturanga i nga wa katoa
I will explain everything when we go	Ka whakamarama au i nga mea katoa ina haere ana matou
I can test his house	Ka taea e au te whakamatau i tona whare
I found that I wouldn’t miss it	I kitea e ahau kaore au e ngaro
The study lasted two years	E rua tau te roa o te rangahau
I was absolutely right about you	I tino tika taku korero mo koe
I eat hundreds of them	E hia rau o ratou kai ahau
I want us to be back in heaven in ten minutes	Kei te pirangi au kia hoki ano tatou ki te rangi i roto i te tekau meneti
I was the only one who gave birth to him	Naku anake ia i whanau
I remember the rare times when he would break down	Te haamana‘o nei au i te tahi mau taime onge a ka maru ia
I was already sad	I pouri kee ahau
I pulled it out of my pocket	I kumea mai e ahau i roto i taku pute
I like the way you broke it	He pai ki ahau te huarahi i wahia e koe
They both have a son	He tama ta raua tokorua
I thought he was really hurt	I whakaaro ahau kua tino whara ia
It was done by a woman	Na tetahi wahine i mahi
I couldn’t let him kill one of my friends	Kaore i taea e au te tuku kia patua e ia tetahi o oku hoa
I look at a decision that is bold	Ka titiro ahau ki tetahi whakatau he maia
I took a towel and dried it too	Ka mau ahau ki te tauera ka whakamaroke hoki
A long leg came down from the darkness	He waewae roa i heke mai i te pouri
I mean, and part for the library	Ko taku tikanga, me te wahanga mo te whare pukapuka
I ran down to the floor	I oma ahau ki raro ki te papa
I was on, you know, and a woman	I runga ahau, e mohio ana koe, me tetahi wahine
I hope he sees me in the future	Ko taku tumanako ka kite ia i ahau a muri ake nei
I hope he can speak human language	Kei te tumanako ahau ka taea e ia te korero i te reo tangata
He had a wife	He wahine i a ia
The noise began in his stomach	I timata te haruru i roto i ona puku
It’s not a good combination	Ehara i te pai te whakakotahitanga
I just just couldn’t keep my anger at bay	Kare noa ahau i kaha ki te pupuri i taku riri tonu
I think the whole lock is filled	Ki taku whakaaro kua whakakiia te raka katoa
I can also think of some really bad things about me	Ka taea hoki e au te whakaaro etahi mea tino kino mo au
I stand above his bones	Ka tu ahau ki runga ake i ona kōiwi
I tightly tied it around my neck	I ata herea e ahau ki taku kaki
I hate to think this is a random act	E kino ana ahau ki te whakaaro he mahi ohorere tenei
I thought about talking about that about space navigation	I whakaaro ahau ki te korero mo tera mo te whakatere mokowhiti
I leaned against the door	Ka tuohu ahau ki te taha o te kuaha
I was angry with my family and friends	I riri ahau ki toku whanau me oku hoa
I wanted some quiet time	I hiahia ahau ki te wa ata noho
I left a hand mark on his face	I waiho e ahau he tohu ringa ki runga i tona mata
Sin is also a big problem	He raru nui ano te hara
A long moan came from the girl watching	Ka puta te aue roa i te kotiro e matakitaki ana
I know he has been forgotten these days	E mohio ana ahau kua warewarehia ia i enei wa
It’s like a bird	Ko te ahua o te manu
I thank you for your privacy	Ka mihi ahau ki a koe kia noho matatapu koe
A strong, hot, east wind blew from the desert	I pupuhi mai te hau kaha, wera, marangai i te koraha
I have explained the details of one of these	Kua whakamaramatia e au nga korero o tetahi o enei
I shot my beautiful wife	I pupuhi ahau i taku wahine ataahua
I was usually an intelligent person until then	I te nuinga o te wa he tangata mohio ahau tae noa ki tera wa
I’ve done another chapter	Kua oti i ahau tetahi atu upoko
I didn’t really know how to do it	Kaore au i tino mohio ki te mahi
I will do my best for this company	Ka mahia e au te mea pai mo tenei kamupene
A short time later, he came back with a glass of water	He wa poto i muri mai, ka hoki mai ia me te karaihe wai
I’m not really worried though	E kore ahau e tino āwangawanga ahakoa
I wondered what kind of plants were growing there	I whakaaro ahau he aha nga momo tipu e tipu ana i reira
I can give you a good offer	Ka taea e au te tuku pai ki a koe
The result is the same for mutual care	Ko te hua ko te rite tahi mo te tiaki tahi
I am an immortal person, a spirit	He tangata matekore ahau, he wairua
I just have to stay through this experience	Me noho noa ahau i tenei wheako
He had a fight of his own	He whawhai nana ake
I liked one	I pai ahau ki tetahi
I didn’t get much of it myself	Kaore au i whiwhi nui i a ia ano
I just couldn’t find my words for a minute	Kore noa i kitea e au aku kupu mo te meneti
A new name, because of sweat and skill	He ingoa hou, na te werawera me te pukenga
It was good, because we ate all our food	He mea pai, na te mea i kai matou i a matou kai katoa
A nurse introduced me to a small room	I whakaatu mai tetahi nēhi ki ahau ki roto i tetahi ruma iti
I parted with a girl with gothic red hair	I wehe ahau me tetahi kotiro he makawe whero gothic
I think you’ll like the color	Ki taku whakaaro ka pai koe ki te tae
I didn’t know this guy was in charge	Kare au i mohio ki tenei tangata e whakahaere ana
I asked him if he wanted to finish	I patai ahau ki a ia mena ka hiahia ia ki te whakaoti
It’s natural for a book	He mea maori mo te pukapuka
I wasn’t really expecting this	Kaore au i tino tumanako ki tenei
I have to love it, just for tonight	Me aroha ahau, mo tenei po anake
I made my first landing page with him	I hanga e ahau taku wharangi taunga tuatahi ki a ia
I have to learn everything for myself	Me ako au i nga mea katoa maku
I will move away from vanity	Ka neke atu ahau i te horihori
Many of them will quickly see me	He maha o ratou ka tere ka kite i ahau
I will explain to the police	Ka whakamarama ahau ki te pirihimana
I need to lower my emotions, be quick	Me whakaiti ahau i aku kare-a-roto, kia tere
I didn’t jump into bed with him	Kaore au i peke ki te moenga me ia
A list of friends he has gained	He rarangi o nga hoa kua riro ia ia
I sat down in my chair	I noho ahau ki raro i toku nohoanga
I saw it on the other side	I kite ahau i tera taha
I have to admit it was a smart move	Me whakaae ahau he mahi mohio
I am the master of everything	Ko ahau te rangatira o nga mea katoa
I didn’t think to check it out	Kaore au i whakaaro ki te tirotiro
I turn my face to that man	Ka huri ahau ki te kanohi ki taua tangata
A kind of suspicion came out of his head	He momo whakapae i puta mai i tona mahunga
I think they thought it was safe	Ki taku mahara i whakaaro ratou he haumaru
Mental illness is a serious medical need	Ko te mate hinengaro he matea hauora nui
I was really crazy about everything	I tino porangi ahau ki nga mea katoa
I checked the table columns and all the data	I tirohia e ahau nga pou ripanga me nga raraunga katoa
I haven’t really met anyone	Kaore au i tino tutaki ki tetahi tangata
I have yet to reach him today	Kare ano au kia tae atu ki a ia i tenei ra
I mean, just look at me	Ko taku tikanga, titiro noa mai ki ahau
I followed the path from memory and observation	I whai ahau i te huarahi mai i te maharatanga me te titiro
I wanted to be really ready before answering	I hiahia ahau kia tino rite i mua i te whakautu
Many times I get blown away	He maha nga wa ka pupuhi ahau
I need to make sure he’s okay	Me mohio ahau kei te pai ia
I heard something moving behind me	I rongo ahau i tetahi mea e neke ana i muri i ahau
I must remain a prisoner for him	Me noho tonu ahau hei herehere mona
I saw him on the street, however	I kite ahau ia ia i te huarahi, engari
I could hear his breath pumping into my skin	I rongo ahau i tana manawa e pupuhi ana ki toku kiri
I want him to stop talking on the phone about the pot	Ko taku hiahia kia mutu tana korero i runga waea mo te kohua
I didn’t think my work would come to this	Kaore au i whakaaro ka tae mai aku mahi ki tenei
I missed a short period of time that was necessary	I ngaro ahau i te waahi poto o te waahi e tika ana
The woman’s emotions are strong	He kaha te kare o te wahine
I could see a deadly smell, a war smell	Ka kite ahau he kakara mate, he kakara whawhai
I don’t know how or why, but that’s it	Kaore au i te mohio me pehea, he aha ranei, engari ko tena
I died inside	I mate ahau i roto
The tests failed after the test	I taka nga whakamatautau i muri i te waarangi
He will drive	Ka peia e ia
Loss of property or income is inevitable	Ko te ngaronga o te rawa, o te moni whiwhi ranei ka kore e taea te karo
I wondered how he escaped the rope	Ka miharo ahau me pehea tana mawhiti i te taura
I will cast a close spell for your guests	Ka tukuna e ahau he makutu tata mo o manuhiri
He raised the principles of democracy	I whakaarahia e ia nga tikanga o te manapori
I knew it would be fixed the next day	I mohio ahau ka whakatikahia hei te ra i muri mai
I knew he was thinking about something	I mohio ahau kei te whakaaro ia mo tetahi mea
I grabbed the basket and ran down the stairs	Ka mau ahau i te kete ka oma ki raro i te arawhata
I didn’t know I could reduce my energy	Kare au i mohio ka taea te whakaiti i taku kaha
A sound of music rang out throughout the cave	He reo puoro i haruru puta noa i te ana
I wonder why he married your mother instead of her	Ka miharo ahau he aha ia i marena ai i to whaea, kaua ki a ia
I would like to help with the inspection	Kei te pirangi au ki te awhina i te tirotiro
I turn my attention to the beach	Ka huri taku aro ki te takutai
I was pretty sure I was the food	I tino mohio ahau ko au te kai
Divorce is probably the best course of action	Ko te whakarere pea te huarahi pai rawa atu
I enjoyed learning the language	I pai ahau ki te ako i te reo
I know two of them	E mohio ana ahau e rua o ratou
I ran backwards the other way	I oma whakamuri ahau ki tetahi atu huarahi
It was an early morning to think about lunch	He ata moata ki te whakaaro mo te tina
I have to stay here and stop	Me noho ahau ki konei ka mutu
A husband and my son are waiting for me	He tane me taku tamaiti e tatari ana ki ahau
I can't talk about the details over the phone	Kaore e taea e au te korero mo nga korero ma te waea
I won’t show any more	E kore ahau e whakaatu i tetahi atu
I think he has a game to do really well	Ki taku whakaaro he keemu tana hei mahi tino pai
A fishing net to catch them during the day	He kupenga ika hei hopu i a ratou i te awatea
There is a value among the most important members of the data set	He uara i waenga i nga mema tino o te huinga raraunga
In the end I had the courage to speak up	I te mutunga ka maia ahau ki te korero
I knew he was tired	I mohio ahau ki tona ngenge
I also offer advice on security systems	Ka tuku tohutohu ano ahau mo nga punaha haumarutanga
I saw what his childhood was like	I kite ahau i te ahua o tona tamarikitanga
It became clearer to me what that meant	I tino marama ake ki ahau te tikanga o tena
I can’t believe you brought me to this	Kare au e whakapono i kawea mai ahau e koe ki tenei
The reason for this difference is not clear	Ko te take o tenei rereketanga kaore i te marama
I have to relax for a while	Me whakangawari ahau mo tetahi wa
I woke up too late to write a report	I oho roa ahau ki te tuhi purongo
I liked to drink a few times	I pai ahau ki te inu i etahi wa
I am bound to witness this man	Kua herea ahau ki te whakaatu i tenei tangata
I helped them manage in exchange for their care	I awhina ahau ia ratou ki te whakahaere hei utu mo to ratou tiaki
I need to figure out how to do this	Me rapu e au me pehea te mahi i tenei
I am also learning patience	Kei te ako hoki ahau i te manawanui
I didn’t have much difficulty	Kaore au i tino uaua
A section at the bottom falls to the front	Ko tetahi waahanga kei raro ka taka ki mua
A family photo greeted me on a nearby wall	He whakaahua whanau i mihi mai ki ahau i runga i te pakitara tata
I stood at a photo of three men, standing together	I tu ahau ki tetahi whakaahua o nga tangata tokotoru, e tu tahi ana
The population of the metropolitan area will increase rapidly	Ka tere te piki o te taupori o te taone nui
I saw a large bag next to it	I kite ahau i tetahi putea nui i tona taha
Usually the first ring is a field	I te nuinga o te wa ko te mowhiti tuatahi he mara
I think we’ll get your own pistol	Ki taku whakaaro ka tikina e matou taau ake pistol
No one can visit me	Kaore e taea e tetahi te toro atu ki ahau
It’s just plain, standard, clean, just plain open paper	He pepa noa, paerewa, maamaa, noa noa i te pepa tuwhera
A carpenter by trade, he worked in the construction industry	He kamura i runga i nga mahi hokohoko, i mahi ia i roto i te ahumahi hanga
I was afraid something like this would happen	I mataku ahau ka tupu tetahi mea penei
I hope this is the first of many	Te ti'aturi nei au ko te tuatahi tenei o te tini
I hugged her body	I awhi ahau ki tona tinana
I didn’t think so, though	Kaore au i penei te whakaaro, ahakoa
I found my calling	I kitea e ahau taku piiraa
I don’t know what he looks like	Kaore au i te mohio ki te ahua kei a ia
I would like to promote this event as much as possible	E pai ana ahau ki te whakatairanga i tenei huihuinga i te mea ka taea
I have to hurry to him, he said to himself	Me tere atu ahau ki a ia, ka kii ia ki a ia ano
I got up and walked calmly to the door	Ka whakatika ahau ka hikoi marie ki te kuaha
I want you to come home safely	Ko taku hiahia kia hoki pai koe ki te kainga
I need a friend	Me whai hoa ahau
I met him through a group	I tutaki ahau ki a ia na roto i te roopu
The winner is a guardian of events, purpose and honor	Ko te toa he kaitiaki mo nga kaupapa, te kaupapa me te honore
I really started to make my mark	I tino timata ahau ki te hanga i taku tohu
I drove the thoughts out of my mind	I peia e ahau nga whakaaro i roto i toku hinengaro
A flame of heat erupted into his body	Ko te mura o te wera ka pupuhi ki tona tinana
I smoke one in a single price	Ka paowa ahau i tetahi i roto i te utu kotahi
A figure sitting in the shadows behind him	Ko tetahi ahua e noho ana i roto i nga atarangi i muri i a ia
I looked up to meet his eyes	Ka titiro ake ahau ki te whakatau i ona kanohi
I’m sure you want things to change	Kei te mohio ahau kei te pirangi koe ki nga mea ka puta he huringa
Six steps I stumbled upon in the dark	E ono nga hikoinga i tutuki ahau i roto i te pouri
I was like a girl to crush	I rite ahau ki te kotiro ki te kuru
I really want to kick his ass	E tino hiahia ana ahau ki te whana i tana kaihe
I still love the boy	Aroha tonu ahau ki te tamaiti
I felt like the pressure was over	I rite ahau kua mutu te pehanga
I got a motto or little	I whiwhi ahau i tetahi pepeha iti ranei
I talked to him after class	I korero ahau ki a ia i muri i te akomanga
A white light appears next to me	Ka puta mai he rama ma ki te taha o ahau
I like to sit in your arms	He pai ki ahau te noho i o ringaringa
I stayed in the church	I noho ahau i roto i te whare karakia
I walked into the evening sun, in good shape	I hikoi ahau ki te ra o te ahiahi, i te ahua pai
I think he has more to say	Ki taku whakaaro he nui ake tana korero
I was angry with him	I riri ahau ki a ia
I could not answer	Kaore i taea e au te whakahoki
I was very lucky to wake up from that crash	I tino waimarie ahau ki te oho mai i tera tukinga
I have never suffered like this before	Kare ano au i mamae penei
It had a devastating effect on everyone he lived with	He awe kino ki nga tangata katoa i noho tahi ia
I really knew what he was talking about	I tino mohio ahau ki tana korero
I always thought they looked different, to be honest	I nga wa katoa ka whakaaro ahau he ahua rereke ratou, kia pono
I can’t believe he just did it	Kaore au i whakapono katahi ano ia ka mahi
I wanted someone who knew grief	I hiahia ahau ki tetahi e mohio ana ki te pouri
I never doubted my ability to heal	Kaore au i ruarua i taku kaha ki te whakaora
I was ready for everything, except his little games for the bedroom	I reri ahau mo nga mea katoa, haunga ana keemu iti mo te whare moenga
A change has come upon them	Kua tae mai he huringa ki runga i a ratou
I could use one	Ka taea e au te whakamahi i tetahi
I carry a toolbox in my car trunk	Ka mau ahau i tetahi pouaka taputapu i roto i taku pouaka waka
I sat down, ready to donate blood	Ka noho ahau, kua rite ki te tuku toto
And there is no way to tell	A kaore he huarahi hei korero
I couldn’t speak or imagine	Kaore i taea e au te korero, te whakaaro ranei
I was also denied during the appeal process	I whakakahoretia ano ahau i roto i te tukanga piira
I would be surprised if we left here	Ka miharo ahau ka mawehe atu tatou i konei
I can’t push the pain away	Kaore e taea e au te pana atu i te mamae
I turned and saw another girl	Ka tahuri ahau ka kitea tetahi atu kotiro
Bean is running with them	Kei te oma tahi a Bean me ratou
A grandmother saved him and others	Na tetahi kuia i whakaora i a ia me etahi atu
I felt the moisture and looked down	I rongo au i te makuku ka titiro ki raro
I have a bad idea	He whakaaro kino taku
I need to talk sooner	Me korero wawe ahau
A memory arises from the mist of his mind	Ka ara ake he maharatanga mai i te kohu o tona hinengaro
I don’t want to do it again	Kaore au e hiahia ki te mahi ano
I am told that victim care as an example is here	Ka korerotia mai ki ahau ko te tiaki patunga hei tauira kei konei
A room will be found	Ka kitea he ruma
I was sad, but not surprised	I pouri ahau, engari kaore i miharo
I don’t see him with his girlfriend or girlfriend	Kare au e kite i a ia me tana hoa, hoa wahine ranei
I really massaged and tried to warm up again	I tino mirimiri ahau, ka ngana ki te whakamahana ano
I want him to just let the project fall apart	Ko taku hiahia me waiho noa e ia te kaupapa kia taka
I ask your forgiveness	Ka tono ahau kia murua koe
A higher index indicates better object comprehension memory	Ko te taupū teitei e tohu ana i te pai ake o te mahara mohio ahanoa
I have separated from my group and need an order	Kua wehea ahau i taku roopu me te hiahia ota
I started with thanks	I timata ahau me te mihi
I need to know why he pushed to kill me	Me mohio ahau he aha ia i turaki ai ki te patu i ahau
I hope it helps you	Te ti'aturi nei au ka awhina i a koe
I think this is a very old post	Ki taku mohio he panui tawhito rawa tenei
Three or four times in a row	E toru, e wha ranei nga wa i te rarangi
I was really blessed by the amount of support	I tino manaaki ahau na te nui o te tautoko
I don’t know of any examples	Kaore au i mohio ki tetahi tauira
I wanted to get this show on the road	I hiahia ahau ki te tiki i tenei whakaaturanga i runga i te huarahi
I didn't get that when I read the Bible	Kare au i rauka i te reira i te tatau anga i te Pipiria
A layer of dust has settled on it	Kua tau tetahi paparanga puehu ki runga
I want you to be nice and easy going forward	Kei te hiahia ahau ki a koe kia pai, kia ngawari ki mua
I think he should teach a class	Ki taku whakaaro me whakaako ia i tetahi akomanga
I know he needs to solve our problem first	Kei te mohio ahau me whakaoti e ia to maatau raru i te tuatahi
The real sense of personal responsibility was awakened	I oho te tino tikanga o te kawenga whaiaro
I know your thoughts when you wake up	E mohio ana ahau ki o whakaaro i to oho ake
I kicked him to the ground	Ka whana ia e ahau ki te whenua
I congratulate my sister and her friends	Kei te mihi ahau ki taku tuahine me ona hoa
I will also be honest	Ka noho pono hoki ahau
Some press restrictions were lifted	I whakakorehia etahi here perehi
I question his ability to relate to people	Ka patai ahau ki tana kaha ki te whakawhanaunga ki nga tangata
It only takes a few steps to get there	He iti noa nga hikoi ka tae atu ia ki reira
I see a hundred ways to make it better	Ka kite ahau i nga huarahi kotahi rau kia pai ake ai
I sighed and tried again	Ka manawa ahau ka ngana ano
I heard them say they provide air coverage	I rongo au i a raatau e kii ana kei te whakarato i te uhi hau
I will see myself immediately	Ka kite ahau i ahau tonu
I was wrong when I ordered from another company	I he ahau ka ota mai i tetahi atu kamupene
I shuddered at the thought of that accident	I wiriwiri ahau i te whakaaro o tera aitua
I want you to really pay attention	Ko taku hiahia kia tino aro koe
I didn’t see us return to the garage	Kare au i kite i te hokinga mai matou ki te kaaina
I have to learn to close my mouth	Me ako ahau ki te kati i taku waha
I couldn’t believe we were going to go through this pile	Kare au i whakapono ka haere matou i tenei puranga
I can make him my own	Ka taea e au te hanga i a ia maaku
I think this is my biggest concern	Ki taku whakaaro koinei taku he nui rawa atu
The next moment he found her standing outside	I te wa i muri ka kitea e ia e tu ana i waho
I didn’t know it was different	Kaore au i mohio he rereke
I turned and started running to the car	Ka tahuri ahau ka timata te oma ki te waka
I reached into his wallet and took the money	Ka toro atu ahau ki tana putea, ka tangohia mai te moni
I am far away from you now	Kei tawhiti atu ahau i a koe inaianei
I really liked to worry about that	I tino pai ahau ki te awangawanga mo tena
I call a waiter after a safe distance	Ka waea atu ahau ki tetahi kaiki i muri i te tawhiti haumaru
I went into the meeting with difficulty but very hopeful	I haere ahau ki roto i te huihuinga me nga uaua engari he tino tumanako
I really understood the situation	I tino mohio ahau ki te ahua
I wondered what was in the club box	I whakaaro ahau he aha kei roto i te pouaka karapu
I run a small consulting firm	Ka whakahaerehia e ahau tetahi umanga tohutohu iti
I have seen and heard a lot	Kua nui taku kite me taku rongo
Eventually I was free to live my dreams	I te mutunga ka watea ahau ki te ora i aku moemoea
I studied the rock and turned it with my fingers	I ako ahau i te toka, ka huri ki oku maihao
I hated myself for lying	I kino ahau ki ahau mo te teka
I also knew this approach	I mohio ano ahau ki tenei huarahi
I had no idea what he wanted me to know	Kaore au i mohio he aha tana e hiahia ana kia mohio ahau
I still have to fire my rifle	Me pupuhi tonu taku raiwhara
When I find my phone, check the time	Ka kitea e au taku waea, tirohia te wa
I want it to be like this today	Ko taku hiahia me penei i tenei ra
I looked at the small beams of the sun that pierced the trees	I titiro ahau ki nga kurupae iti o te ra e wero ana i nga rakau
I don’t know what to do about this dream	Kaore au e mohio he aha te mahi mo tenei moemoea
This issue has not been resolved	Kaore tenei kaupapa i whakatauhia
All votes will be counted by hand	Ka tatauhia nga pooti katoa ma te ringaringa
I wonder if anyone loves me	Ka miharo ahau ka aroha tetahi ki ahau
I mean it’s amazing	Ko taku tikanga he mea whakamiharo
I will be really sorry for yesterday	Ka tino pouri ahau mo inanahi
I open my mouth and close it	Ka puaki taku waha, ka kati ahau
I never had an idea until now	Kare rawa au i whai whakaaro tae noa ki tenei wa
I’m like a touring player now	He rite ahau ki te kaitakaro haerenga inaianei
I was paid the full amount owed to me	I utua ki ahau te katoa o te nama ki ahau
There is a group of young soldiers who look after and take care of you	He roopu hoia rangatahi kei te tiaki me te manaaki i a koe
I wasn’t too bad at cooking my bird	Kare au i tino kino ki te tunu i taku manu
I just have to go	Me haere noa ahau
I liked how he blessed himself	I pai ahau ki tana manaaki i a ia ano
I wanted to reject all the tissue of his bones	I hiahia ahau ki te paopao i nga kiko katoa o ona koiwi
I can make a plan	Ka taea e au te whakatakoto mahere
One shot to the head	Kotahi te pere ki te mahunga
I look beautiful, but that’s not true	He ahua ataahua ahau, engari he teka tena
I always find myself appreciating a strange perspective	Ka kitea tonu e ahau te whakamihi i tetahi tirohanga tangata ke
I hesitated to open the box	I hikaka ahau ki te whakatuwhera i te pouaka
I know you went to the doctor	E mohio ana ahau i haere koe ki te taote
I was very close to my nephew	I tino tata ahau ki taku iramutu
They ended up being the only ones in the office	Ka mutu ko raua anake i te tari
I want you to ride with me, son	Ko taku hiahia kia eke koe i ahau, e tama
I could feel a small tear rolling down my cheek	Ka rongo ahau he roimata iti e takai ana ki toku paparinga
I just don’t want to	Kare noa ahau i te hiahia
I have a bad feeling	He ahua kino taku
I always enjoyed listening to them talk about the job	I pai tonu ahau ki te whakarongo ki a raatau e korero ana mo te mahi
I tried that and he pushed me down	I whakamatau ahau i tera ka panaia ahau e ia ki raro
I swallowed with the lump in my throat	I horomia e ahau ki te putunga o toku korokoro
I am the father, brother, and dog	Ko ahau te papa, te tuakana, me te kuri
I wrote him a letter	I tuhia e ahau he reta ki a ia
I heard them talking and laughing	I rongo ahau i a ratou e korero ana, e kata ana
My request is that you do not attack me	Ko taku tono kia kaua koe e whakaeke i ahau
There is no need to fight	Karekau he hiahia ki te whawhai
I wonder if he can see	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e ia te kite
I saw someone coming towards me	I kite ahau i tetahi tangata e haere mai ana ki ahau
I have to move fast	Me tere tonu taku neke
I have to get to the end	Me tutuki ahau ki te mutunga
I didn’t think it was that important	Kare au i whakaaro he mea nui
It’s a middle ground, that’s what it is	He whenua waenga, koira te aha
I enjoy watching and playing sports	He pai ki ahau te matakitaki me te takaro hakinakina
I didn’t really believe it	Kaore au i tino whakapono
Hope you come to say hello!	Ko te tumanako ka tae mai koe ki te oha!
I was not involved in that case	Kare au i uru ki tera keehi
I would be completely mistaken that he wanted her to die	Ka tino pohehe ahau kei te pirangi ia kia mate ia
I didn’t know all of the history	Kare au i mohio ki te katoa o nga hitori
I wanted them to like each other	I hiahia ahau kia hiahia ratou tetahi ki tetahi
I thought about this trip	I whakaaro ahau mo tenei haerenga
I also reminded myself of the importance of family	I whakamahara ano ahau ki a au ano te hiranga o te whanau
Very good food served by friends	He kai tino pai i tukuna e nga hoa
I shrugged my shoulders at him and smiled	I peke ahau i oku pokohiwi ki a ia ka ataata
I’ve done the birth set, now	Kua oti i ahau te huinga whanau, inaianei
He was a very honest man	He tangata tino pono
I couldn’t describe what was going on	Kaore i taea e au te whakaahua i nga mea kei te haere
I may never see them again	E kore pea ahau e kite ano i a ratou
I can connect with any of your people	Ka taea e au te hono atu ki tetahi atu o to iwi
I just didn’t know him	Kare noa ahau i mohio ki a ia
The main theme is valid but highly controversial	Ko te kaupapa matua he whai mana engari he tino tautohetohe
I brought the men on the porch inside	I mauria mai e ahau nga tangata i runga i te whakamahau ki roto
It’s a bad deal that has been reported before	Ko te kino kino i korerotia i mua
The identities of those behind his murder are in dispute	E tautohetia ana te tuakiri o te hunga kei muri i tana kohuru
A survivor has come to my house	Kua tae mai tetahi morehu ki toku whare
A yellow paper falls	Ka taka he pepa kowhai
I like to continue on the path	He pai ki ahau te haere tonu i te huarahi
The soldiers usually meet every week	Ko te tikanga ka hui nga hoia ia wiki
I let him do his will	I tukua e ahau kia mahia e ia tana i pai ai
I slept half the time	I moe ahau i te haurua o te taima
I will opt for these	Ka whiriwhiri ahau mo enei
I told you the story of my life	I korerotia e ahau ki a koe te korero o toku oranga
I was really into a music theater in college	He tino whare tapere puoro ahau i te kaareti
I wanted to produce my own	I hiahia ahau ki te whakaputa i taku ake
I know the beauty of love	E mohio ana ahau ki te ataahua o te aroha
I will not miss the collection	E kore ahau e ngaro i te kohia
I just wanted to know if you had an idea	I hiahia noa ahau ki te mohio mena he whakaaro koe
It has a large mouth to swallow the head	He waha nui hei horomia te upoko
I had no idea they would come here today	Kare au i mohio ka tae mai ratou ki konei i tenei ra
A door opens and closes	He kuaha ka tuwhera, ka tutakina
An ancient study of railway divisions between objects	He rangahau tawhito mo nga waahanga tereina i waenga i nga taonga
I’m scared, like yesterday	Kei te mataku ahau, penei inanahi
I didn’t steal the money	Kaore au i tahae i nga moni
I like it, it’s kind of a song	He pai ki ahau, he waiata te ahua
I can describe it all	Ka taea e au te whakaahua katoa
I played with her hair	I takaro ahau ki ona makawe
I said his name and it stopped	Ka korerotia e ahau tona ingoa, ka mutu
I teach their children	Ka whakaako ahau i a raatau tamariki
I pressed my middle finger into her opening	Ka pehia e ahau taku maihao waenganui maku ki roto i tana tuwhera
Therefore have I covered the deep;	Na reira i hipokina ai e ahau te rire;
I also made some white, beautiful ones	I hanga ano e ahau etahi ma, he ahua ataahua
I knew what the artist was doing	I mohio ahau ki nga mahi a te kaitoi
I think the heat flow is the same	Ki taku whakaaro he rite tonu te rere o te wera
I was amazed at how good their chocolate was	I miharo ahau ki te pai o ta ratou tiakarete
The table below is a summary of those methods	Ko te ripanga kei raro nei he kohinga o aua tikanga
I have an idea now	He whakaaro taku inaianei
I see a lot of people confusing big bucks for getting rich	Ka kite ahau i te tini o nga tangata e whakapoauau ana i nga moni nui mo te whai rawa
However, the girl can’t do much	Heoi, kare e taea e te kotiro te mahi nui
Known words appear throughout the sequence	Ka puta nga kupu kee e mohiotia ana puta noa i te raupapa
An example emerges	Ka puta mai he tauira
I agree with your comments	E whakaae ana ahau ki o korero
I know why	Ka mohio ahau he aha
I never stopped looking at them	Kaore au i mutu te titiro ki a ratou
I looked at him, tears still welling up in my eyes	I titiro ahau ki a ia, kei te mau tonu te roimata o oku kanohi
Otherwise a lawsuit will ensue	Ki te kore e pena ka puta he whakawakanga
I was glad to see him rejoice	I koa ahau ki te kite i a ia e koa ana
I want to resolve the issue by accepting the ticket	E hiahia ana ahau ki te whakatau i te take ma te whakaae ki te tikiti
Martin there is a storm watch	Martin kei reira he mataaratanga tupuhi
I couldn’t in my family	Kaore au i taea i roto i taku whanau
I need to see your mark	Me kite ahau i to tohu
I am looking for a long term relationship	Kei te rapu ahau mo te whanaungatanga mo te wa roa
I follow the direction of the sound	Ka whai ahau i te ahunga o te tangi
I started listening to you	I timata ahau ki te whakarongo ki a koe
I never thought it might be a child	Kare rawa ahau i whakaaro tera pea he tamaiti
I couldn't publish	Kaore i taea e au te whakaputa
I believe he is very good	E whakapono ana ahau kei te tino pai ia
I remind myself not to pay attention to inner anger	Ka maumahara ahau ki a au kia kaua e aro ki te riri o roto
I never thought to publish	Kare rawa ahau i whakaaro ki te whakaputa
I will take my land	Ka mau ahau i taku whenua
I was ashamed to say I was human	I whakama ahau ki te kii he tangata ahau
I won’t ask again	E kore ahau e patai ano
I planned to live at least to retire	I whakamahere ahau ki te noho i te iti rawa ki te reti
I may have done something different	He rereke pea taku mahi
I haven’t let him go yet	Kare ano ahau i tuku i a ia
I want to bridge the gap between my past and my future	Kei te pirangi ahau ki te waahi i waenga i aku waa o mua me taku heke mai
I couldn’t work with him right now	Kaore i taea e au te mahi ki a ia i tenei wa
I’m sure he’ll be better off with them	E mohio ana ahau ka pai ake ia ki a raatau
I don’t have to take that	Kaore au e whai ki te tango i tera
This is very different for the time being	He tino rerekee tenei mo te waa
I don’t like to be ridiculed	Kaore au e pai ki te tawai
I took all the damage	I tangohia e ahau he kino katoa
It’s a glorious foundation	He turanga whakahirahira
I slipped mine on him	I paheke ahau i taku ki runga i a ia
The third option was chosen	I whiriwhiria te whiringa tuatoru
I never saw my family and friends again	Kare au i kite ano i aku whanau me oku hoa
I just run this farm very well	He pai noa taku whakahaere i tenei paamu
I started eating to calm down	I timata ahau ki te kai kia ata noho ahau
I wanted to go back home	I hiahia ahau ki te hoki ki te kainga
I have woken up now	Kua oho ake ahau inaianei
I didn’t know how to start	Kaore au i mohio me pehea te tiimata
I am a general practitioner	He kaitohutohu whanui ahau
I didn’t want him to disappear	Kaore au i pai kia ngaro ia
I didn’t think that was possible at first	Kare au i whakaaro ka taea tera i te tuatahi
This is not a one -size -fits -all type	Ehara tenei i te momo momo kotahi
I must be kind of ignorant	Me ahua kuare ahau
I will be very happy	Ka tino koa ahau
I didn’t follow that life course, though	Kaore au i whai i tera akoranga oranga, ahakoa
I believe one of my clients knows your father	E whakapono ana ahau kei te mohio tetahi o aku kaihihi ki to papa
I like to continue this, even on the hidden side	E pai ana ahau ki te haere tonu i tenei, ahakoa i te taha huna
I could see it in his eyes	Ka kite ahau i roto i ona kanohi
I don’t agree	E kore ahau e whakaae
I can’t believe the two of them are still together	Kare au e whakapono kei te noho tonu raua tokorua
I am used to pain	Kua waia ahau ki te mamae
I dressed the victim to make sure	I whakakakahu ahau i te patunga kia tino mohio
I want you to take your own time	E hiahia ana ahau kia mau koe i to wa ake
I couldn’t think of a perfect person for me	Kaore i taea e au te whakaaro he tangata tino tika mo au
I told him my stories and he told me	I korero ahau ki a ia i aku korero ka korerotia e ia ki ahau
I forgot they were doing that	I wareware ahau kei te mahi ratou i tera
I bowed, my jaw shaking	Ka tuohu au, e wiri ana taku kauae
I am under bondage	Kei raro ahau i te here
It’s a perfect animal	He kararehe tino tika
I use stupidity to describe stupidity	Ka whakamahi ahau i te poauau hei whakaatu i te poauau
I can produce results	Ka taea e au te whakaputa hua
A memory for his parents	He maharatanga mo ona matua
A soldier came and asked me what my name was	Ka puta mai tetahi hoia ka ui mai ki ahau ko toku ingoa
Some time later, the electricity went out	He wa i muri mai, ka mate te hiko
I was amazed at how he worked	I miharo ahau he pehea tana mahi
I can’t change my aunt	Kare e taea e au te huri i taku whaea keke
I hope you leave	Te ti'aturi nei au ka whakarerea e koe
I put it in my shirt while he wasn’t looking	I hoatu e ahau ki roto i taku koti i a ia e kore e titiro
I wrote about these things, the difficult, the scary things	I tuhi ahau mo enei mea, nga mea uaua, nga mea whakamataku
I looked at my feet as he spoke	I titiro ahau ki oku waewae i a ia e korero ana
I went back in the water	I hoki whakamuri ahau i te wai
I got a name among the students	I whiwhi ahau i tetahi ingoa i waenga i nga akonga
The secret that everyone knows isn’t that bad	Ko te mea ngaro e mohiotia ana e te katoa ehara i te mea kino
I have to keep it up	Me mau tonu ahau
I had many mistakes that day	He maha aku he i tera ra
I started to have an idea	I timata ahau ki te whai whakaaro
I can drive you to pick up your car	Ka taea e au te taraiwa i a koe ki te tiki i to waka
I just didn’t want you to run again	Kare noa ahau i pai kia whakahaere ano koe
I agree with that	Ka whakaae ahau ki tena
I look up at my actions	Ka titiro ake ahau i aku mahi
The team went really well	He tino pai te haere o te kapa
I bought it to try and study	I hokona e ahau hei whakamatau me te ako
I was not aware of that report	Kare au i mohio ki tera purongo
There is nothing that I object to this idea	Karekau he mea e whakahe ana ahau ki tenei whakaaro
I’m surprised no one thought about this before	Ka miharo ahau kaore tetahi i whakaaro mo tenei i mua
I jumped on a log	Ka kokiri ahau ki runga i te poro rakau
I lean back to help balance	Ka okioki ahau ki muri hei awhina i te taurite
I hate to interrupt your studies	E kino ana ahau ki te haukoti i o akoranga
I am myself and something else, something else	Ko ahau ahau me tetahi atu mea, he mea ke atu
I didn’t know how to do you well	Kaore au i mohio ki te mahi pai ki a koe
I plan to stay for a while	Ka whakamahere ahau ki te noho mo te wa poto
I didn’t have to try	Kaore au i whai ki te whakamatau
I played and sang there again	I purei me te waiata ano ahau ki reira
I was angry that he immediately lost the keys	I riri ahau ka ngaro tonu ia i nga kii
I like your style though	He pai ki ahau to rawe ahakoa
I haven’t really partyed yet	Kare ano au i tino paati
This is the first time I have been training since our return	Katahi ano ahau ki te whakangungu mai i to maua hokinga mai
I have a welcome to attend	He powhiri taku hei tae atu
I have to stop him from following him	Me aukati ahau i a ia kia kaua e whai i a ia
A miracle signifies a miracle	Ua faaite te hoê semeio i te hoê semeio
I can’t make the flower stand upright	Kare e taea e au te hanga kia tu tika te puawai
I must hear that you are alone, son	Me rongo au kua noho kau koe, e tama
I remember what happened to your dad with that painting	Kei te mahara ahau ki nga mea i pa ki to papa me taua peita
I didn’t have a pen	Kaore au i whai pene
I have no reason to leave this mission	Kaore au he take ki te wehe atu i tenei misioni
I have two pairs of these	E rua aku takirua o enei
A screen with a red warning flag was displayed	I whakaatuhia he mata me te kara whakatupato whero
I read it to my kids	Ka panui ahau ki aku tamariki
I was on fire in the sweetest way possible	I te ahi ahau i roto i te huarahi tino reka ka taea
I had a chance to win another quarter	I whai waahi ahau ka wikitoria tetahi atu hauwhā
I held my breath and listened	Ka mau taku manawa me te whakarongo
I tried to think of someone else	I tamata ahau ki te whakaaro ki tetahi atu
I used my hands to feel my surroundings	I whakamahia e ahau oku ringa ki te whawha i oku taiao
A parable? 	He kupu whakarite?
he thought	ka whakaaro ia
I was shocked at what he did	I ohorere ahau i te mea i mahia e ia
I want you to drive him away	Ko taku hiahia kia peia atu ia e koe
All the fun they can have	Nga harikoa katoa ka taea e ratou
I went down to the basement	I heke ahau ki raro ki te papa o raro
I think it shows how much he really loves her	Te mana'o nei au e whakaatu ana te nui o tana tino aroha ki a ia
I found it there	I kitea e ahau i reira
I don’t live there	E kore ahau e ora ki reira
A unique set of tools	He huinga taputapu ahurei
I hope the police find out soon	Ko taku tumanako ka kitea wawe e nga pirihimana
Have a child? 	He tamaiti?
he asked himself	ka ui ia ki a ia ano
I remember getting dirty on the clothing message	Kei te mahara ahau ki te whiwhi i te paru i runga i te karere kakahu
I said with a bow and a female face	Ka kii ahau me te tuohu me te kanohi uwha
I want to hear from you	E hiahia ana ahau ki te whakarongo mai i a koe
I can’t believe he didn’t tell me about this	Kaore au i whakapono kaore ia i korero mai ki ahau mo tenei
I didn’t want to dismiss him	Kaore au i pai ki te whakakore i a ia
I hid the drive in my desk	I huna e ahau te puku ki roto i taku teepu
I can’t imagine choosing something like that	Kaore e taea e au te whakaaro ki te whiriwhiri i tetahi mea penei
I can do you anything	Ka taea e ahau te mahi i a koe i tetahi mea
The main theme is a baby cake	He keke pepi te kaupapa matua
I prayed that no one would see me at work	I inoi ahau kia kore tetahi e kite i ahau e mahi ana
I forgot that listening to him would be worth it	I wareware ahau ko te whakarongo ki a ia ka whai hua tera
It didn’t take me long to understand why	Kaore i roa ka mohio ahau he aha
There is no family around	Kaore he whanau a tawhio noa
I was really impressed with his singing	I tino miharo ahau ki tana waiata
The train whistle sounds in the distance	Ka tangi te whiowhio tereina i tawhiti
I have to stay home by then	Me noho ahau ki te kainga i tera wa
I wanted to manage	I hiahia ahau ki te whakahaere
I can’t turn around to see what that is	Kare e taea e au te huri ki te kite he aha tena
I decide he’ll leave, though	Ka whakatau ahau ka wehe ia, ahakoa
I also gave up working a few times	I tukuna ano e ahau te mahi i etahi wa
I shuddered, hoping it was just the worst	I wiri ahau, me te tumanako ko te kino anake
I think you will be really surprised	Ki taku whakaaro ka tino miharo koe
I left the company a few years ago	I wehe atu ahau i te umanga i etahi tau ki muri
I really need to pay attention	Me tino aro ahau
I know who you chose	E mohio ana ahau ko wai i tohua e koe
I will tell him everything	Ka korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa
I went for my walk in the morning	I haere ahau mo taku hikoi i te ata
I took it out of the lock	I tangohia e ahau i waho o te raka
There is no interpreter for this case	Karekau he kai-whakamaori mo tenei keehi
Horses are used for riding and driving	Ka whakamahia nga hoiho mo te eke me te taraiwa
I put it in my pocket with my fingernails	Ka hoatu e ahau ki roto i taku pute me taku maikuku
I heard him looking at me	I rongo ahau e titiro ana ia ki ahau
I didn’t laugh	Kaore au i kata
I just looked into his face	I titiro tika ahau ki tona kanohi
I heard he had the strength of ten men	I rongo ahau kei a ia te kaha o nga tangata kotahi tekau
I decided to write it in my book	I whakatau ahau ki te tuhi i roto i taku pukapuka
I'm sure you'll find it easy to take me	Kei te mohio ahau ka ngawari noa koe ki te tango i ahau
I could hear her hair rubbing against the lock	Ka rongo ahau i ona makawe e mirimiri ana ki te raka
I asked to write a poem	I tono ahau kia tuhia he rotarota
I have no idea what you are trying to say	Kaore au e mohio he aha koe e ngana ana ki te korero
I can see the images outside my bathroom window	Ka kite au i nga ahua kei waho o taku matapihi kaukau
I wanted him to be nice	I hiahia ahau kia pai ia
I am so excited for the new year	He tino harikoa ahau mo te tau hou
I climbed down the tree	I piki ahau ki raro i te rakau
I pulled her into a hug and held her	Ka kumea ia e ahau ki roto i te awhi ka mau tonu
I am empowering and empowering	Ko ahau te whakamana me te whakamana
I did so because this is my connection of the world of knowledge	I pera au na te mea ko taku hononga tenei o te ao matauranga
I failed to hit myself the first time	I rahua ahau ki te patu i ahau i te wa tuatahi
I had no idea where he was from	Kare au i mohio no hea ia
But this wolf will come like a wolf	Engari ka haere mai tenei wuruhi ano he wuruhi
I grabbed a small leg	I mau ake ahau he waewae iti
I'm done	Kua oti i ahau
I need to have a community	Me whai hapori ahau
The contract was confirmed later in the season	I whakapumautia te kirimana i muri mai o te wa
I need to love and care for her	Me aroha ahau me te tiaki ia ia
I had a really hard time getting away from you	I tino uaua ahau ki te tiki atu i a koe
I can’t talk to him, though	Kaore e taea e au te korero ki a ia, ahakoa
The disk is almost full	Tata kua kapi katoa te kōpae
I looked at him in broad daylight	I titiro ahau ki a ia i te marama o te ra
I hurried outside to meet him	I tere ahau ki waho ki te whakatau ia ia
I was fascinated by the idea of ​​the face	I kaingākau ahau ki te whakaaro o te kanohi
He took a silly laugh, thinking about that	Ka mau te kata poauau, e whakaaro ana ki tera
I chose a sink line, knowing it might not be that important	I whiriwhiria e au he raina totohu, me te mohio kaore pea he mea nui
I cried and rocked for years	Ka tangi ahau, ka toka mo nga tau
I put it on most foods	Ka hoatu e ahau ki runga i te nuinga o nga kai
A loud whistle came from the depths of the tunnel	I puta mai te whiowhio nui i te hohonutanga o te kauhanga
I thought it was an amazing project	I whakaaro ahau he kaupapa whakamiharo
I need to save money for housing	Me penapena moni au mo te whare noho
I didn’t pay attention to where we went	Kare au i aro ki hea maua i haere ai
I tried his office first but there was no response	I whakamatau ahau i tana tari i te tuatahi engari karekau he whakautu
I remember the pain and the weakness	Te haamana'o nei au i te mauiui e te paruparu
The winner will receive a lace prize and cash	Ko te toa ka whiwhi tohu reihi me te moni
Marine life is in crisis	Ko te oranga moana kei te raru kee
I can’t eat or sleep	Kaore e taea e au te kai, te moe ranei
I counted in my head	I tatau ahau i roto i toku mahunga
I take them with disdain	Ka mau ahau ki a ratou ma te kore e pai
I lay on my bed and moaned	Takoto ahau i runga i toku moenga ka aue
I love this moment with him	Aroha ana ahau ki tenei wa ki a ia
The head delivery rate was fixed for two weeks	Ko te reiti tuku upoko i whakaritea mo te rua wiki
I had no idea what that was	Kare au i mohio he aha tena
Two of them were shot during the attack	Tokorua o ratou i pupuhihia i te wa o te whakaeke
I know you won’t get to mine	E mohio ana ahau kaore koe e tae ki taku
I didn’t want to walk four miles to school	Kare au i pirangi ki te hikoi e wha maero ki te kura
I know it’s a heartwarming experience for them	E mohio ana ahau he oranga ngakau nui mo ratou
I was not the only one who felt this way	Ehara i te mea ko ahau anake i penei te whakaaro
I grow fruits and flowers	Ka tipu ahau i nga hua me nga puawai
A recent survey found that we	I kitea e te rangahau tata nei ko matou
I wanted to handle this with a bit of hard work	I hiahia ahau ki te hapai i tenei ma te ahua pakeke
Some are good and some are bad	He pai etahi, he kino etahi
I hope to run this week	Ko taku tumanako ka whakahaere i tenei wiki
I always heard that	Ko ahau tonu i rongo i tera
I saw your look on him	I kite ahau i to titiro ki a ia
The map shows a corridor leading to the surface	E whakaatu ana te mapi i tetahi kauhanga e ahu ana ki te mata
We made all kinds of noises	I hanga matou i nga momo haruru katoa
I could feel the pressure of the air	I taea e au te rongo i te taumahatanga o te rangi
I will take your word	Ka mau ahau ki to kupu
To my knowledge the ignorance of the law is irrelevant	Ki taku mohio ko te kuaretanga o te ture kaore he take
I enjoy spending time with my family	He pai ki ahau te noho tahi me toku whanau
I couldn’t do it at work or in the hospital	Kaore i taea e au te mahi i te mahi, i te hohipera ranei
The word is only a function	Ko te kupu he mahi anake
I asked who that was	Ka patai ahau ko wai tena
I thought it would help	I whakaaro ahau ka awhina
A car followed me the whole time	I whai tetahi motuka i ahau i te wa katoa
I want you to take it to heart	Ko taku hiahia kia mau koe ki te ngakau
I can say that he is in trouble	Ka taea e au te kii kei te raruraru ia
I didn’t know anyone had it	Kaore au i mohio i whai tetahi
I can’t wait to hear this	Kare au e tatari ki te rongo i tenei
I want to enjoy the rest of my weeks	Ko taku hiahia kia pai ki nga mea e toe ana o aku wiki
I dreamed about kissing you	I moemoea ahau mo te kihi i a koe
I can’t stand his touch before	Kare e taea e au te tu ki tana pa i mua
I never understood why you asked me	Kare rawa au i marama he aha koe i kii mai ai ki ahau
I would highly recommend!	Ka tino tūtohu ahau!
I knew what he was doing	I mohio ahau ki tana mahi
I will be back for all of you	Ka hoki mai ano ahau mo koutou katoa
I got up and jumped out of the room	Ka maranga ahau ka peke atu i te ruma
I want us to move forward quickly	Ko taku hiahia kia tere whakamua tatou
I didn’t see the cliff just below	Kaore au i kite i te pari i raro tonu
This resulted in unsatisfactory results of his tests	Na tenei i puta mai nga hua koretake o ana whakamatautau
I tried to scream but no sound came out	I ngana ahau ki te hamama engari karekau he tangi i puta
I saw blood on the side of the woman's head	I kite ahau he toto kei te taha o te mahunga o te wahine
A group played music	I purei puoro tetahi roopu
I didn’t want to wake you up	Kaore au i pai ki te whakaara i a koe
I hope dad comes back soon	Ko taku tumanako ka hoki wawe mai a papa
I heard a stir	I rongo ahau i te whakaohooho
My word is to get them to be blessed	Ko taku kupu kia tikina ratou kia manaakitia
I wouldn’t say she’s cute	E kore ahau e kii he orotika ia
I want to give you a big thank you	Kei te pirangi au ki te tuku mihi nui ki a koe
I really enjoyed wearing this dress	I tino pai ahau ki te mau i tenei kakahu
I knocked on the door to the ladder and you fell	I patoto ahau i te tatau ki te arawhata ka hinga koe
I will send a detailed request by mail	Ka tukuna atu e ahau he tono taipitopito ma te mēra
I have ordered red and black	Kua whakahaua e ahau ki te whero me te pango
I don’t think anyone followed us	Ki taku whakaaro karekau tetahi i whai i a matou
I can handle things	Ka taea e au te hapai i nga mea
I can’t imagine where I am anymore	Kaore e taea e au te whakaaro kei hea atu ahau
I think he will be a very special player	Ki taku whakaaro ka waiho ia hei kaitakaro tino motuhake
I knew he knew me, but he couldn't tell	I mohio ahau i mohio ia ki ahau, engari kaore i taea e ia te korero
I was ready for whatever was to come	I reri ahau mo nga mea katoa ka pa mai
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I believe this is a good example	E whakapono ana ahau he tauira pai tenei
I was thankful for that	I mihi ahau mo tera
I have many thoughts, friends	He maha aku whakaaro, e hoa
I have lost too much blood	He nui rawa nga toto kua ngaro i ahau
I sat up quickly and took his hand	Ka noho tere ahau ka mau ki tona ringa
British ships were not available	Kaore nga kaipuke o Ingarangi i waatea
It is more difficult to understand mental courage	He uaua ake te mohio ki te maia hinengaro
I can only imagine the cost of this space	Ka taea e au te whakaaro ki te utu o tenei waahi
Most think this case is different	Ko te whakaaro o te nuinga he rereke tenei keehi
I decided to be gentle and mindful	I whakatau ahau kia ngawari, kia maumahara
I got all of that	I whiwhi ahau i aua mea katoa
I have never seen the space empty	Kare ano ahau i kite i te waahi e takoto kau ana
I admire that man with great enthusiasm	Ka whakanui ahau i taua tangata me te ngakau nui
I didn’t respond to his taunts	Kaore au i whakahoki mo tana tawai
I saw him change the handle	I kite ahau i tana huri i te kakau
I appreciate any help you can provide	Ka mihi ahau ki tetahi awhina ka taea e koe te whakarato
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero ki a koe
I didn’t go to work today	Kaore au i haere ki te mahi i tenei ra
I press my hands together and check the time	Ka pehia e ahau oku ringa ka tirohia te wa
I immediately heard his voice	I rongo tonu ahau i tona reo
There was a shiver that burned through his whole body	He wiriwiri ka wera i roto i tona tinana katoa
A car that worked most of the time	He motuka i mahi i te nuinga o te waa
I bought it today to try it out	I hokona mai e au i tenei ra hei whakamatau
I would call it the witness protection program	Ka kiia e ahau ko te kaupapa tiaki kaititiro
I had never seen the city with anyone before	Kare ano ahau i kite i te pa ki tetahi i mua
I invited him into my room for coffee	I tono ahau ki a ia ki roto i taku ruma mo te kawhe
I throw my bag on the floor next to hers	Ka maka e ahau taku peke ki te papa i te taha o tana
I have classes on Fridays and Saturdays	He akoranga taku i te Paraire me te Hatarei
I enjoyed building on that song	He pai ki ahau te hanga i runga i taua waiata
I have to follow the orders	Me whai au i nga whakahau
The street light produced the light to be seen nearby	Na te rama tiriti i whakaputa i te rama kia kitea e tata ana
I couldn’t tell anyone	Kaore i taea e au te korero ki tetahi
I just had to have it	I tika ahau ki te whai
I told the computer to call the doctor	I kii ahau ki te rorohiko kia waea atu ki te taote
I really disliked this at first	I tino whakarihariha ahau ki tenei i te tuatahi
I didn’t say we weren’t going to check it out	Kare au i kii e kore matou e haere ki te tirotiro
I knew he had my back	I mohio ahau kei a ia taku tuara
I carefully chose my path forward	I ata whiriwhiri ahau i taku huarahi whakamua
I don’t know how this happened	Kaore au e mohio ki te pehea i puta ai tenei
The plane took off quickly	I heke tere te waka rererangi
I swear to you, you will find something for yourself	Ka oati ahau ki a koe, ka kitea e koe tetahi mea mo koe
I look through the eyes of love	Kei te titiro ahau ma nga kanohi o te aroha
Many times I save it	He maha nga wa ka tiakina e au
I can’t imagine the pain and suffering they will experience	Kaore e taea e au te whakaaro ki te mamae me te mate ka pa ki a ratou
I will be back from work	Ka hoki mai ahau i te mahi
A critical review of the evidence	He arotake arohaehae o nga taunakitanga
My plan was never very big	Kare rawa i tino nui taku mahere
I know, but he’s fine	E mohio ana ahau, engari kei te pai ia
I just looked into his eyes	I titiro tika ahau ki ona kanohi
I came to capture the beauty	I haere mai ahau ki te hopu i te ataahua
It’s a competitive technology country	He whenua hangarau whakataetae
I took my paint bag and went back downstairs	I haria e ahau taku putea kowaiwai, ka hoki ki raro
But it all stopped working	Engari ka mutu katoa te mahi
I decided to leave him and move to another city	I whakatau ahau ki te whakarere ia ia ka neke ki tetahi atu taone
I’ve had a long time in those days	Kua roa ahau i era ra
My search is not a lonely one	Ko taku rapunga ehara i te mea mokemoke
I couldn’t help but raise my head	Kaore au i kaha ki te whakaara i toku mahunga
I couldn’t help but love him	Kaore au i kaha ki te kore e aroha ki a ia
I could see his eyes clearly	Ka kite pai ahau i ona kanohi
I think that’s the rest of the girls	Ki taku whakaaro koinei te toenga o nga kotiro
I think they ran into the hills	Ki taku whakaaro i oma ratou ki nga puke
I tried to figure out what all the milk was	I ngana ahau ki te rapu he aha te miraka katoa
I feel the pressure	Kei te rongo ahau i te pehanga
I escaped earlier	I mawhiti atu ahau i mua
I rented the floor on the ground floor	Ka riihitia e ahau te papa i runga i te papa o raro
The visions of the lost captured my dreams	Ko nga whakakitenga o te hunga kua ngaro i mau i aku moemoea
The children are separated and sent to foster homes	Ka wehea nga tamariki ka tukuna ki nga whare whangai
I have to go back inside	Me hoki ahau ki roto
A small broken corner of another sheet floats out	He kokonga wahia iti o tetahi atu pepa ka maanu ki waho
I hate that idea	E kino ana ahau ki tera whakaaro
A soft, clean scent, for every woman	He kakara ngawari, ma, mo ia wahine
I thought you were a couple	I whakaaro ahau he takirua koe
I couldn’t help but see what would happen next after that	Kaore au i kaha ki te kite i te mea e whai ake nei i muri i tera
I will not allow this to continue	E kore ahau e whakaae kia haere tonu tenei
I was happy to see	I harikoa ahau ki te kite
I can’t sit on it	Kaore e taea e au te noho ki runga ki a ia
I love your beautiful dreams too	Aroha ana ahau ki o moemoea ataahua hoki
I couldn’t think of another story	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi atu korero
I know you are right	E mohio ana ahau kei te tika koe
I need someone to take care of my back	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei tiaki i toku tuara
All the king's bodyguards are here to guard me	Kei konei nga kaitiaki katoa a te kingi hei tiaki i ahau
I enjoyed life	I koa ahau ki te ora
I will be really surprised	Ka tino miharo ahau
I looked deeper	I titiro hohonu atu ahau
I wanted his entire delivery	I hiahia ahau ki tana tukunga katoa
I will never come back here again	E kore ahau e hoki mai ano ki konei
My work continued	I haere tonu taku mahi
A soft kiss, a wonderful kiss	He kihi ngawari, he kihi whakamiharo
I didn’t know what to say to anyone	Kaore au i mohio he aha taku korero ki tetahi
I put it on the coffee table	I waiho e ahau ki runga i te tepu kawhe
I probably did the same	I pena ano pea ahau
I let go of my hand and looked at him	Ka tuku ahau i taku ringa ka titiro ki a ia
I stumbled upon everything in my path	I tutuki ahau ki nga mea katoa i taku huarahi
A few, were sent to other places	He tokoiti, i tukuna atu ki etahi atu wahi
I need your help to prove it	Kei te hiahia ahau ki to awhina ki te whakamatau
I can't see any reason to hold back	Kare e taea e au te kite i tetahi take hei pupuri atu
I also didn’t want to sleep in the other house	Kare hoki au i pirangi ki te moe ki tera atu whare
The higher the frequency the lower the depth	Ko te teitei o te auau ka iti ake te hohonutanga
I didn’t see that coming	Kare au i kite i tera e haere mai ana
I patiently waited for them to finish all their candy	I tatari marie ahau kia mutu katoa ta ratou monamona
I thought my knees would break all the time	I whakaaro ahau ka pakaru oku turi i nga wa katoa
I followed his movements and everything fell apart	I whai ahau i ana nekehanga, ka taka nga mea katoa
I turned and started following them	Ka tahuri ahau ka timata ki te whai ia ratou
I made arrangements to capture the sheltered ship	I mahia e ahau nga tikanga ki te hopu i te kaipuke maru
There was a sky above like a distant blue sky	He rangi i runga ake ano he kikorangi kikorangi tawhiti
I saw what was to come	I kite ahau i nga mea kei te haere mai
I have two more for you	E rua atu ano taku mo koe
I will put my country first	Ka waiho e ahau taku whenua ki te tuatahi
I didn’t sleep last night	Kare au i moe inapo
It’s too slow to watch for worship	He puhoi rawa te maataki mo te koropiko
I’ll consider the situation for a while	Ka whakaarohia e ahau te ahuatanga mo tetahi wa
A year later, he called	He tau i muri mai, ka waea mai ia
I ran out of the room	Ka oma ahau ki waho o te ruma
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I raise my hand	Ka ara ake taku ringa
I was wary	I tūpato ahau
I watched him compose	I ata titiro ahau i a ia e tito ana
Everyone says they have a lot of fun	E ai ki nga tangata katoa he tino ngahau ratou
I’m still skeptical about something personal	Kei te whakapae tonu ahau e pa ana ki tetahi mea whaiaro
I want to ask something from you	E hiahia ana ahau ki te tono i tetahi mea mai i a koe
I will let them die	Ka tukua e ahau kia mate ratou
I saw my gratitude for a gift from my mother	I kite ahau i taku mihi mo tetahi taonga mai i toku whaea
I managed to turn slightly to the left	I kaha ahau ki te huri paku ki te taha maui
For the first time I met him	No te wa tuatahi ka tutaki ahau ki a ia
I am almost seven years old	Tata ki te whitu oku tau
I swam in the snow	I kauhoe ahau i te hukarere
I am no longer afraid to swim in the ocean	Kua kore ahau e mataku ki te kauhoe i te moana
I grew up in the mountains	I tipu ake ahau i nga maunga
Frank in the office	Frank i te tari
I will visit his home tomorrow	Ka toro atu ahau ki tona kainga apopo
I was a minute early	He meneti moata ahau
I just thought you should know about this	I whakaaro noa ahau me mohio koe mo tenei
I have to start walking again on the weekends	Me timata ano ahau ki te hikoi i te mutunga wiki
I'll wait for you in three	Ka tatari ahau ki a koe i te toru
I think his name changes every fifteen minutes	Ki taku whakaaro ka huri tona ingoa ia tekau ma rima meneti
I would say it takes a lot of work	Ka kii ahau ka nui te mahi
I thought it was good	I whakaaro ahau he pai
I knew I had to think about my voice	I mohio ahau me whakaaro ahau ki taku reo
I always thought my manager was a good person	I whakaaro tonu ahau he tangata pai taku kaiwhakahaere
I looked up at the horses	I titiro ahau ki runga i nga hoiho
I can do it in the next few days	Ka taea e au te mahi i nga ra e whai ake nei
I also heard that my throat hurt	I rongo ano ahau kua mamae toku korokoro
I quickly lost the fight to myself	I ngaro tere ahau i te whawhai ki a au ano
I mean starting this year I’ll forget	Ko taku tikanga me timata i tenei tau ka wareware ahau
I really think he wants you as a friend	Ki taku tino whakaaro kei te pirangi ia ki a koe hei hoa
I wanted you to say that, as always	I pirangi au kia korero koe i tera, pera i nga wa katoa
I looked around	I titiro a tawhio noa ahau
A second car followed minutes later	He waka tuarua i whai i nga meneti i muri mai
I came here armed	I haere mai ahau ki konei he mau patu
There is no one to copy it	Karekau he tangata hei kape mai
I arrived on the driveway home	I tae mai ahau ki te huarahi taraiwa ki te kainga
I grabbed another weapon from my pipe	Ka mau ahau i tetahi atu patu mai i taku paipa
I couldn’t find any right words to comfort him	Kaore i kitea e au etahi kupu tika hei whakamarie i a ia
I tell you, you have never seen anything like it	Ko taku korero ki a koe, kaore koe i kite i tetahi mea penei
I hope this doesn’t appeal to you	Te ti'aturi nei au e kore tenei e rawe ki a koe
I told you he was hard to work with	I korero ahau ki a koe he uaua ia ki te mahi
I know you don’t want any payment it’s just my love	E mohio ana ahau kaore koe e hiahia ki tetahi utu ko taku aroha anake
The video does not yet have a release date	Ko te ataata kaore ano he ra tuku
He is an expert in military history and strategy	He tohunga mo te hitori me te rautaki hoia
It produces a smooth marble body	Ka puta mai he tinana mapere maeneene
I thought it was fun	I whakaaro ahau he ngahau
I am ready for something new	Kua reri ahau mo tetahi mea hou
I also knew he spoke from experience	I mohio ano ahau i korero ia mai i te wheako
That is all they have	Heoi ano ta ratou
It was a little early in the morning	He iti rawa te ata
I never learned that	Kare au i ako i tera
There are also thoughts of you	He whakaaro ano ki a koe
I also have gender ideas you know	He whakaaro ira tangata ano ahau e mohio ana koe
I did it every year for my birthday	I mahia e au ia tau mo taku ra whanau
I shake myself	Ka ruru ahau ki ahau ano
I know this is hard to understand	E mohio ana ahau he uaua tenei ki te maarama
I don’t like him	E kore ahau e pai ki a ia
I was really hoping	I tino tumanako ahau
I have a name for that	Kei ahau te ingoa mo tena
I thought you had the drive for a fight	I whakaaro ahau kei a koe te puku mo te whawhai
I was nervous about this	I hikaka ahau mo tenei
I was here when it happened	I konei ahau i te wa i tupu ai
I can’t imagine what life would be like without hair	Kare e taea e au te whakaaro ka pehea te oranga karekau he huruhuru
I read about it in a magazine	I panui ahau mo taua mea i roto i te maheni
I probably don’t have him	Kaore pea au i a ia
I heard a little boy crying	I rongo ahau i tetahi tamaiti iti e tangi ana
I am here to give you a choice	Kei konei ahau ki te hoatu he whiringa ki a koe
I walked over to something on the floor	I hikoi ahau ki tetahi mea i runga i te papa
I tried to protect you from the crowd	I ngana ahau ki te tiaki i a koe mai i te tini
It’s kind of a small ball	He momo paoro iti
A well -trained dog	He kurī kua tino whakangungua
I didn’t know it might be needed	Kaore au i mohio ka hiahiatia pea
No agreement was reached	Karekau he whakaaetanga i tutuki
I think it will go up and down today	Ki taku whakaaro ka eke ki runga ki raro i tenei ra
I pressed it to stop	I pehia e ahau kia mutu
I am still his son, not you	Ko ahau tonu tana tama, ehara i a koe
I didn’t find anything else	Kaore i kitea e ahau tetahi atu mea
I want to run higher in the world	E hiahia ana ahau ki te rere teitei i roto i te ao
I lost my family and friends	I ngaro ahau i taku whanau me oku hoa
I want to be there again, it won’t be long	Kei te pirangi ano ahau ki reira, kare e roa
I was about to catch him	I tata ahau ki te hopu i a ia
I gave each person a window to pop in	I hoatu e ahau he matapihi ki ia tangata hei pupuhi mai
I try to swallow, but nothing works	Ka ngana ahau ki te horomia, engari karekau he pai
I will never hold you back	E kore rawa ahau e pupuri i a koe
I sat on my bed and just stared at him	Ka noho ahau i runga i taku moenga ka titiro noa ki a ia
I need to make a plan	Me hanga e ahau he mahere
I realized how little I could see at night	I mohio ahau ki te iti o taku tirohanga i te po
I have a collection of his poetry books here	Kei ahau te kohinga o ana pukapuka rotarota i konei
I don’t think it will happen	Kaore au e whakaaro ka tupu
I can’t be happy with this decision	E kore e taea e ahau te harikoa ki tenei whakatau
My time on the whole world is over	Kua mutu taku wa i runga i te ao katoa
Right now I’m on bed rest	I tenei wa kei runga ahau i te okiokinga moenga
I tried to fool you	I ngana ahau ki te tinihanga ia koe
I took it	Ka mau ahau
I put the food on the table	I waiho e ahau nga kai ki runga i te tepu
I love my brown stuff	Aroha ana ahau ki aku mea parauri
I couldn’t stop his attack and didn’t give up	Kaore i taea e au te aukati i tana whakaeke me te kore e tuku
I need to have a life	Me whai oranga ahau
I struggled to stay firmly on my feet	I kaha ahau ki te noho u ki runga i oku waewae
I thought about the video	I whakaaro ahau ki te ripene ataata
I was left with an impact	I mahue ahau i tetahi paanga
I hope we reach a decision by then	Ko taku tumanako ka tae ki tetahi whakatau i tera wa
I slipped on the soft leather chairs	I paheke ahau ki runga i nga tuuru hiako maeneene
Someone who wants to fix it	He tangata e hiahia ana ki te whakatika
I went inside and stood by his bed	Ka haere ahau ki roto, ka tu ki te taha o tona moenga
I was covered in my sweat and blood	I kapi ahau i oku werawera me oku toto
I still know what they mean	Kei te mohio tonu ahau ki ta ratou korero
I see that kind of thing, you can imagine	Ka kitea e au tera ahua, ka taea e koe te whakaaro
I want you to see his grave	Ko taku hiahia kia kite koe i tona urupa
I was full of desire to live	Ua î roa vau i te hinaaro ia ora
I think these are the selectors	Ki taku whakaaro koinei te hunga whiriwhiri
I can see how ridiculous this sound is	Ka taea e au te kite i te ahua wawau o tenei tangi
I got better and more organized	I pai ake ahau, i kaha ake te whakahaere
I agree that we can’t just sit here	E whakaae ana ahau e kore e taea e tatou te noho noa i konei
I didn’t experience any pain, though	Kaore au i pa ki tetahi mamae, ahakoa
I can determine the costs to take the game	Ka taea e au te whakatau i nga utu hei tango i te whakataetae
I turned to face the fire	I tahuri ahau ki te anga atu ki te ahi
I walked him to the car	I hikoi ahau ia ia ki te waka
I'll talk to you later lady	Ka korero ahau ki a koe i muri mai e hine
I love people and have a passion for riches	Aroha ana ahau ki nga tangata, he ngakau nui ki nga taonga
I don’t know where it landed	Kaore au i te mohio ki hea i tau ai
I started to like this space	I timata ahau ki te pai ki tenei waahi
I want to try to get back there again	Kei te pirangi ahau ki te ngana kia hoki mai ano ki reira
I’ve never really seen my family like this	Kaore au i tino kite i taku whanau penei
I would be crazy not to	Ka porangi ahau ki te kore
I can’t get on this point	Kaore e taea e au te eke ki runga i tenei waahi
I didn’t want to hurt people	Kihai ahau i pai ki te tukino i nga tangata
I slipped the chair under the table and bowed	Ka paheke ahau i te tuuru ki raro i te teepu me te tuohu
I am a science teacher by training	He kaiako pūtaiao ahau na te whakangungu
I saw it last year	I kite ahau i tera tau i tera tau
I really stopped living	I tino mutu taku noho
I have a fever and I can’t hold back food	He kirikaa ahau, kare e taea e au te pupuri kai
I had a lot of trouble meeting you alone	He nui te raruraru i pa ki ahau i te tutakitanga ki a koe anake
I insist you can’t lose one	Ka pehi ahau kare e taea e koe te ngaro tetahi
I really liked him, so you can be with him	I tino pai ahau ki a ia, kia noho tahi ai koe
A family for home	He whanau mo te kainga
I slowly lift my eyes to watch his face	Ka maranga ata aku kanohi ki te matakitaki i tona kanohi
I loved him more than anything in my life	Ua here au ia ’na hau atu i te mau mea atoa i roto i to ’u oraraa
I don’t hate you now, neither do I	Kare oku kino ki a koe inaianei, kare ano
I have everything here	Kei a au nga mea katoa i konei
I have to think of a story	Me whakaaro ahau ki tetahi korero
I turn over in my chair	Ka huri au ki runga i taku tuuru
I think he was a good preacher	Ki taku whakaaro he kaikauwhau pai ia
I need to catch some things	Me hopu e au etahi mea
I didn’t wait for that	Kaore au i tatari mo tena
The new movement began to sell exercise equipment	I timata te kaupapa hou hoko taputapu korikori
I think he was born a decade wrong	Ki taku whakaaro i whanau ia i te tekau tau he
I wondered what he was doing	I whakaaro ahau he aha tana mahi
The plan needs to be changed	Me whakarereke te mahere
I look at those who have gathered here	Ka titiro ahau ki te hunga kua huihui mai ki konei
I don’t use credit anymore	E kore ahau e whakamahi nama ano
I have twenty people who are not working	E rua tekau aku tangata kaore i te mahi
I waited for him to move, but he didn’t	Ka tatari ahau kia neke atu ia, engari karekau
I tried to separate but couldn’t	I ngana ahau ki te wehe engari kaore i taea
I can knock down some banknotes for you	Ka taea e au te patoto i etahi putea putea mo koe
I've been waiting for your arrival, son	Kua tatari ahau ki to haerenga mai, e tama
He reached for the ball	I toro atu ia ki te pōro
I have blessed you in my life	Kua manaaki ahau i a koe i roto i toku ora
I think nature is my mother	Ki taku whakaaro ko te natura toku whaea
I tore his throat	Kua haea e ahau tona korokoro
That’s my big idea	Koia taku whakaaro nui
I believe it’s just a question, not an argument	E whakapono ana ahau he uiui noa iho, kaua ko te tautohetohe
A very short read	He panui poto rawa
A double kick to my heels made him come down	He whana rua ki oku rekereke i kii ia kia heke
It was removed without modification	I tangohia kaore he whakarereketanga
I think everyone will come to the polls	Ki taku whakaaro ka tae katoa ki te pooti
I will not bow down to him	e kore ahau e piko ki a ia
I know how difficult these times are	E mohio ana ahau ki te uaua o enei waa
I dreamed about him all night	I moemoea ahau mo ia i te po katoa
I can’t bless you but I can go to you	Kare e taea e au te manaaki engari ka taea e au te haere ki a koe
I booked with a seat	I rahui ahau me tetahi nohoanga
I wanted to be a leader	I pirangi ahau ki te noho hei rangatira
I pulled my knees over my trembling chest	Ka kumea aku turi ki runga ki taku uma e wiri ana
I can find a block in the distance	Ka kitea e ahau he poraka i tawhiti
I just wanted to lie down	I hiahia noa ahau ki te takoto
I raised my head to meet his real look	Ka hiki ake taku mahunga ki te whakatau i tana titiro tuturu
I slowly got out of bed	Ka ata heke ahau i te moenga
I turn around and go to the next head	Ka huri au ka kuhu ki te upoko o muri mai
I went outside and looked at the cave	Ka haere ahau ki waho, ka titiro ki te ana
A space for ourselves to raise our child	He waahi mo tatou ake hei whakatipu i ta tatou tamaiti
A broken lamp	He rama kua pakaru
I was really upset	I tino pouri ahau
I really hated him now	I tino kino ahau ki a ia inaianei
I was wrong with you	I he ahau ki a koe
I stood for a moment and froze in fear	I tu ahau mo te wa poto, me te whakatotoka i te wehi
I don't remember which one	Kaore au e mahara ko tehea
A cost model derived from demographic data	He tauira utu i ahu mai i nga raraunga taupori
I read a book that covers the main strategy	I panui au i tetahi pukapuka e mau ana te rautaki matua
I was one of those elders, of course	Ko ahau tetahi o aua kaumatua, o te akoranga
I haven’t said it before	Kaore au i korero i mua
I think he’s starting to get confused about that	Ki taku whakaaro kei te timata ia ki te pohehe mo tena
I saw a guy who liked that story	I kite ahau i tetahi taangata e pai ana ki tera korero
I like to walk down and sit by the lake	He pai ki ahau te hikoi iho ka noho ki te taha o te roto
I think of the boy	Ka whakaaro ahau ki te tama
I don’t remember the last time we did it	Kaore au i mahara ki te wa whakamutunga i mahia e matou
I didn’t try to sow you for money	Kare au i ngana ki te ruia koe mo te moni
I stood on that tree for thirty minutes	E toru tekau meneti ahau e tu ana i runga i taua rakau
I would be very confused	Ka tino raruraru ahau
I didn’t go anywhere	Kaore au i haere ki hea
It is strongly opposed by free speech groups	Kei te tino whakaheehia e nga roopu korero kore utu
I shake my head and roll my eyes	Ka ruia e ahau toku mahunga ka huri oku kanohi
A good sign, at that	He tohu pai, i tera
I need to know what that is	E tika ana kia mohio ahau he aha tena
I could see my breath in front of me	Ka kite ahau i taku manawa i mua i ahau
I turned to him in embarrassment	I tahuri ahau ki a ia ma te whakama
I could see his fatigue	I kite ahau i tona ngenge
I tried not to move the desire to listen more	I ngana ahau kia kaua e neke i te hiahia ki te whakarongo atu
I can’t get into arguing with them	Kaore e taea e au te uru atu ki te tautohetohe ki a ratou
I had no idea he brought a gun	Kare au i mohio i mauria mai e ia he pu
Physical land is a constant requirement	Ko te whenua tinana he whakaritenga tonu
I thought the bad guy was dead	I whakaaro ahau kua mate te tangata kino
His early attempts were successful	I angitu ana nganatanga moata
I hope to follow the course again someday	Kei te tumanako ahau ki te whai ano i te akoranga a tetahi ra tata
I represent truth and falsehood to anyone	Ka tohu ahau i te pono me te teka ki tetahi
Music is a success all over the world	He angitu te waiata i te ao katoa
I would like to thank friends and family	Ka mihi ahau ki nga hoa me te whanau
I am clean, and so is my father	He ma ahau, he pera ano taku papa
I wanted to know what was in his heart	I hiahia ahau ki te mohio he aha kei roto i tona ngakau
I don’t understand how	Kaore au e marama me pehea
I will seek help from the government	Ka rapu awhina ahau mai i te kawanatanga
I just thought of something	I whakaaro noa ahau ki tetahi mea
I wanted to be inspired and stimulated	I pirangi ahau ki te whakahihiri me te whakaihiihi
Everything will lead to your courage	Ko nga mea katoa ka arai mai i to maia
I really hated him	I tino kino ahau ki a ia
One of these is reputation protection	Ko tetahi o enei ko te tiaki i te ingoa
I think there are three things that need to be done	Ki taku whakaaro e toru nga mea me mahi
I like roses	He pai ki ahau nga rohi
I hoped there were no guards in this room	I tumanako ahau karekau he kaitiaki i roto i tenei ruma
I didn’t hear anything after that	Kaore au i rongo i tetahi mea i muri mai
I wasted almost five years with this guy	Tata ki te rima tau taku moumou me tenei tangata
It’s a place to soothe your soul	He waahi whakangawari i to wairua
I told you, you’re inspiring me	I korero ahau ki a koe, kei te whakahihiri koe i ahau
I appreciate and understand your reason for concern	Ka maioha ahau, ka marama ki to take mo te awangawanga
I want to get one of these	E hiahia ana ahau ki te tiki i tetahi o enei
I had no idea what he was doing	Kare au i mohio he aha tana mahi
At the moment the principles of the church are on the agenda	I tenei wa ko nga kaupapa o te hahi kei runga i te kaupapa
I didn’t want it to be like that	Kare au i pai kia pera ano
I will not always cling to him	Kare au e piri tonu ki a ia
They have four shows	E wha a ratou whakaaturanga
I didn’t want to start a fight in the truck	Kare au i pirangi ki te timata i te whawhai i roto i te taraka
I saw your face now	I kite ahau i to kanohi inaianei
I want to go see a movie	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te matakitaki kiriata
I fought them and threw myself to the ground	I whawhai ahau ki a ratou a maka ana ahau ki te whenua
A window was broken at the bottom	He matapihi i pakaru i raro
I felt sorry for him	I pouri ahau ki a ia
It soon became unmanageable	Kaore i roa kua kore e taea te whakahaere
I was happy with my accomplishment and success	I koa ahau ki taku whakatutukitanga me taku angitu
I went inside and turned on the light	Ka tomo ahau ki roto ka whakakā te rama
I swallowed calmly and looked inside	I horomia marie ahau ka titiro ki roto
I didn’t pay attention to anyone or anything	Kare au i aro ki tetahi, ki tetahi mea ranei
This is how it has been written since then	He penei te tuhi mai i tera wa
I find it amazing	Ka kitea e au he mea whakamiharo
I can't go back	Kare e taea e au te hoki whakamuri
I didn’t think about anyone else	Kaore au i whakaaro mo tetahi atu
I was glad not to be close to her parents	I koa ahau ki te kore e tata ki ona matua
No one is watching the same thing	Kaore he tangata e matakitaki ana i te ahua ano
I took my time to go to church	I tango ahau i taku wa ki te haere ki te whare karakia
I really liked this couple	I tino pai ahau ki tenei tokorua
I will never forget you	E kore ahau e wareware ki a koe
The winner does not cheat	Kare te toa e tinihanga
I never heard of my siblings coming back from school	Kare noa ahau i rongo i oku tuakana e hoki mai ana i te kura
I have to take care of you	Me tiaki koe e ahau
I can do this with ease	Ka taea e au te penei me te ngawari
I really liked him, and we have become really good friends	Tino pai ahau ki a ia, a kua tino hoa pai maua
I have to work with five at a time	Me mahi ahau ki te rima i te wa kotahi
I want to hear the best blasphemies	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki nga kohukohu tino pai
I could see the excitement in his eyes	I kite ahau i te awangawanga i ona kanohi
I have to warn him about my parents	Me whakatupato ahau ia ia mo oku matua
I really wanted that run	I tino hiahia ahau ki tera oma
I ran out of the house	I oma ahau ki waho o te whare
I wanted him at the time	I hiahia ahau ki a ia i taua wa
I never wanted to be a leader	Kare rawa ahau i pirangi kia noho hei rangatira
I took two steps and tried again	E rua nga hikoinga i mahia e ahau, ka ngana ano
I didn’t think differently	Kaore au i whakaaro rereke
New cultural unions with them will threaten our trade	Ma te uniana tikanga hou me ratou ka whakatuma i a tatou hokohoko
When I finished my coffee I went back upstairs	Ka mutu taku kawhe ka hoki ki runga
I never heard a bad word between them	Kaore au i rongo i tetahi kupu kino i waenganui i a raua
I am not loved, I am not accepted	Kaore au e arohaina, kaore au e manakohia
I walked through the fires of hell	I haere ahau i roto i nga ahi o te reinga
I am full of righteous indignation	ki tonu ahau i te riri tika
I watched to close the door	I titiro ahau kia tutakina te tatau
I go back in surprise	Ka hoki ahau ki muri i te ohorere
I can also make something concrete for you	Ka taea ano e ahau te hanga i tetahi mea raima mo koe
I have never seen him do this badly	Kare ano ahau i kite i a ia i tenei kino
I grabbed it and held it in my hands	Ka mau ahau, ka mau ki oku ringa
I can say that your body language is wrong	Ka taea e au te kii na to reo tinana kua he
I wanted to say it wasn’t fair	I hiahia ahau ki te kii kaore i te tika
All clothes can be purchased here	Ka taea te hoko mai i konei he kakahu katoa
A channel, it turns out	He hongere, ka puta
I will lose our friend	Ka ngaro ahau i to maatau hoa
I live in small houses	E noho ana ahau i roto i nga whare iti
No legal action was required for this operation	Kaore he mahi ture i hiahiatia mo tenei mahi
I really enjoy doing that	He tino pai ki ahau te mahi i tera
I miss your dirty talk to me	Kei te ngaro ahau i to korero paru ki ahau
I would recommend it to your company without being lazy	Ka tūtohu ahau ki to kamupene me te kore e mangere
I do this by choosing a delivery date	Ka mahia e au tenei ma te whiriwhiri i te ra tuku
I hope you are better now	Ko taku tumanako kua pai ake koe inaianei
The glass door opens and a figure appears	Ka tuwhera te tatau karaihe ka puta mai tetahi ahua ki waho
To my knowledge it was a terrible accident	Ki taku mohio he aitua kino
I decided this was my man	I whakatau ahau ko taku tangata tenei
I didn’t say all of this should happen, you know	Kaore au i kii kia puta enei mea katoa, e mohio ana koe
I have a long way to go	He roa ahau ka haere mai
I stayed in creativity and branding	I noho ahau i roto i te auaha me te tohu
I could come tonight but not now	Ka taea e au te haere mai i tenei po engari kaua inaianei
Two years at least	He rua tau i te iti rawa
I can only give what he gave me	Ka taea e au anake te tuku i tana i tuku mai ki ahau
I really started to enjoy living in a foster home	I tino tiimata ahau ki te pai ki te noho ki te kainga whangai
I want it to be free	Kei te pirangi ahau kia waiho noa
I was even more confused by his response	Ka nui ake taku raruraru i tana whakautu
I can't work with you	Kaore e taea e au te mahi tahi me koe
I will try to see everything	Ka ngana ahau ki te kite i nga mea katoa
I have also visited many doctors for this problem	Kua tae ano ahau ki nga taote maha mo tenei raru
I was saved for the sad sadness he gave	I ora ahau mo te pouri pouri i homai e ia
I had no idea that love could be so powerful	Kaore au i mohio ka penei te kaha o te aroha
I had no idea we would soon become friends	Kaore au i mohio ka tere taatau hei hoa
A friend, a shoulder to cry on	He hoa, he pakihiwi hei tangi
I liked that he was close to me	I pai ahau ki te noho tata ia ki ahau
I liked it and trusted him	I pai ahau, i whakawhirinaki ki a ia
Once I attended, it was nice but nothing special	Kotahi ahau i tae atu, he pai engari kaore he mea motuhake
Something has to be done	Me mahi tetahi mea
I tried to reason with him	Ua tamata vau i te haaferuri ia ’na
I think he won	Ki taku whakaaro i toa ia
A lot of people do	He maha nga tangata e mahi ana
I tried to understand what he was saying to me	I tamata ahau ki te mohio ki tana korero ki ahau
I said give him a chance	Ka mea ahau hoatu he waahi ki a ia
A speech will follow	Ka whai ake he whaikrero
I see a lot of electrical repair people online	Ka kite ahau i te tini o nga tangata whakatika hiko i runga ipurangi
I know you have a long life	E mohio ana ahau he roa to oranga
I really knew why they were there	I tino mohio ahau he aha ratou i reira
I stopped sleeping again	Ka mutu taku moe ano
I didn’t know there was another	Kare au i mohio tera ano tetahi
I am very proud to show a patriotic spirit	E tino whakahīhī ana ahau ki te whakaatu i te wairua here whenua
I looked forward to look closer	I anga whakamua ahau ki te titiro tata atu
Thousands have gathered again	He mano kua huihui mai ano
I can’t do anything until I know something	Kare e taea e au tetahi mea kia mohio ra ano tetahi mea
The cheese business model	Te tauira pakihi tiihi
Usually I die from half frostbite	I te nuinga o nga wa ka mate ahau i te haurua o te hukapapa
I was born and raised on television	I whanau ahau, i whakaarahia i runga i te pouaka whakaata
I can’t think right now about anyone else’s thoughts	Kare e taea e au te whakaaro i tenei wa mo nga whakaaro o tetahi atu
I will suffer for you	Ka mamae ahau mo koutou
I see now that that is just an old belief	Ka kite ahau inaianei he whakapono tawhito noa tera
I can’t say for the right time	Kaore e taea e au te kii mo te wa tika
A second early, damn it	He tuarua moata, whakatara
I put it in my hand and opened the door	Ka maka e ahau ki roto ki toku ringa ka whakatuwheratia te tatau
I also lost my best friend	I ngaro hoki taku hoa pai
I didn’t shoot the police	Kaore au i pupuhi i te pirihimana
I really hope this issue is over	E tino tumanako ana ahau kua mutu tenei take
I waited and waited for the sentence to finish	I tatari ahau ka tatari kia oti te rerenga korero
I love this baby with all my heart	Ka aroha ahau ki tenei pepi me toku ngakau katoa
What they need there is good brass	Ko te mea e hiahiatia ana e ratou i reira he parahi pai
I can’t respect the abuse	Kaore e taea e au te whakaute i te tukino
I think there is a cure for diabetes	Ki taku whakaaro he rongoa kee te mate huka
I knew last night	I mohio ahau inanahi po
I wanted to ask him some questions	I hiahia ahau ki te patai ki a ia etahi patai
I wondered if we might ever meet	I whakaaro ahau mena ka tutaki pea maua
I do not agree with the objections of you or theirs	E kore ahau e whakaae ki nga whakahe a koe, a ratou ranei
The second launch was successful	I angitu te whakarewanga tuarua
I have told you of your luck	Kua korerotia e ahau to waimarie
I stood there for ten seconds	Ka tu ahau ki reira mo te tekau hēkona
I was referred for post -assessment	I tukuna ahau mo te aromatawai i muri i te aromatawai
I decide to stick with it	Ka whakatau ahau ki te piri tonu
I am mistaken, they have moved their base	Ka pohehe ahau, kua nekehia e ratou to ratou turanga
I roll his hand and point to his arm	Ka hurihia e ahau tona ringa ka tohu ki tona ringa
I shook the gun in front of his nose	I ruia e ahau te pu ki mua i tona ihu
I think the sky will be a beautiful surprise for many	Ki taku whakaaro ka waiho te rangi hei miharotanga ataahua mo te tini
I enjoy stretching every year	He pai ki ahau te totoro i ia tau
They built a port and built a harbor	Ka hanga he tauranga, ka mahia he whanga
I continued to fill out the required paperwork	I haere tonu ahau ki te whakaki i nga pepa e hiahiatia ana
I was in the garden with apple trees in bloom	I roto ahau i te kari me nga rakau aporo e pua ana
I didn’t get into the same group	Kaore au i eke ki te roopu kotahi
There are four shooting areas	E wha nga waahi pupuhi
I could feel the heaviness in my shoulders and chest	Ka rongo ahau i te taumahatanga o oku pakihiwi me oku uma
I think music speaks for itself	Ki taku whakaaro ko te puoro te korero mo ia ano
I don’t write secrets	Kaore au e tuhi i nga mea ngaro
His father was a policeman	He pirihimana tona papa
I asked him if he had a brother or sister	I patai ahau ki a ia mehemea he tuakana, he tuahine ranei tana
I know how rich people can	E mohio ana ahau me pehea e taea ai e nga tangata whai rawa
I can say that you are emotional	Ka taea e au te kii he kare koe
I mean in a very loving way	Ko taku tikanga i roto i te huarahi tino aroha
Both rivers flow eastwards into the river	Ko nga awa e rua ka rere whaka te rawhiti ki te awa
I think the book is very similar to its name	Ki taku whakaaro ka tino rite te pukapuka ki tona ingoa
I quickly checked his shot	Ka tere taku tirotiro i tana pupuhi
I landed in the last car, almost	Ka tau ahau ki te waka whakamutunga, tata
I can’t afford to lose more family today	Kare e taea e au te ngaro atu te whanau i tenei ra
I've done that	Kua oti i ahau tena
Hopefully that will be good for everyone	Ko te tumanako ka pai tena mo te katoa
I really have a story	He tino korero taku
I tried to create something that appealed to everyone	I ngana ahau ki te hanga i tetahi mea e pai ana ki te katoa
I love you, not like a brother	E aroha ana ahau ki a koe, ehara i te ahua teina
I was really excited	I tino koa ahau
I feel it in my body	Ka rongo ahau i roto i toku tinana
I didn’t switch to savings and accounting	Kaore au i huri ki te penapena me te kaute
I want it to be the same	Ko taku hiahia kia rite tonu
I watched as the light began to shine	I titiro ahau i te wa i timata te marama ki te whiti
I was shocked and angry	I miharo ahau me te riri
I wanted to talk to you first	I hiahia ahau ki te korero ki a koe i te tuatahi
I also have a family to think about, a foreign people	He whanau ano taku hei whakaaro, he iwi ke
There is a sign at the other end of the slide	He kuaha te tohu ki tera pito o te horo
I took care of it	Naku i tiaki
I want to know what that woman did to me	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te mahi a taua wahine ki ahau
There is a stage on the south wall	He atamira kei te pakitara ki te tonga
I didn’t try to help	Kaore au i ngana ki te awhina
I knew it wasn’t the end of our career	I mohio ahau ehara i te mutunga o ta maua mahi
I mean you can’t bother with this	Ko taku tikanga e kore e taea e koe te whakararuraru i tenei
Many things happen in a year	He maha nga mea ka tupu i roto i te tau
I ate quickly without missing anything	I kai tere ahau me te kore e ngaro tetahi mea
I was really cold without you	I tino makariri ahau ki te kore koe
There was no discussion at all	Kaore rawa he korerorero
I shuddered but was mistaken	I wiri ahau engari i pohehe
I don’t like it anymore	E kore ahau e pai ano
I look forward to meeting you in the future	Kei te tumanako ahau ki te tutaki i a koe a muri ake nei
I have to admit I will always tell him my story	Me whakaae ahau ka korero tonu ki a ia taku korero
One person was missing and five were injured	Kotahi te tangata i ngaro, tokorima i whara
I also got this from ours	I whiwhi ano ahau i tenei i to maatau
Someone in the office has a lot of paperwork	He tangata i te tari he maha nga mahi pepa
I know what we can do	E mohio ana ahau he aha tatou ka taea
I was ready to use it, too	I rite ahau ki te whakamahi, ano
There is little hope that it will re -engage in it	He iti te tumanako ka uru ano ki roto i a ia
I never thought he would say that	Kare rawa ahau i whakaaro ka penei tana korero
I stood and smiled at him as he approached	Ka tu ahau ka ataata ki a ia i a ia e tata ana
I had no idea when they were coming	Kaore au i mohio ki te wa e haere mai ana ratou
I lived on a small farm	I noho ahau ki tetahi paamu iti
I need to write soon	Me tuhi wawe ahau
I took one episode at a time	I tangohia e ahau tetahi waahanga i ia wa
I want you to join us as a prisoner	Ko taku hiahia kia uru mai koe ki a matou hei mauhere
I have a big issue to take care of	He take nui taku hei tiaki
There is nothing, there is no one to save me	Karekau he mea, kahore he tangata hei oranga moku
I have to write	Me tuhi e au
I will not wear a crown, and I will not receive glory	e kore ahau e mau karauna, e kore ano e whiwhi kororia
I wrapped my hands in the middle	I takaia e ahau oku ringa ki waenganui
I have to go to the airport	Me haere ahau ki te taunga rererangi
I don’t agree with that, however	Kare au e whakaae ana ki tena, heoi
My grace to you	Ko taku aroha noa ki a koe
I pulled over on the bed and stopped	Ka kumea ahau i runga i te moenga ka mutu
I put my tin box next to her bed	I whakatakotoria e ahau taku pouaka tine ki te taha o tona moenga
I drank every word	I inu ahau i nga kupu katoa
I went outside and closed the door behind me	I haere ahau ki waho ka tutakina te tatau i muri i ahau
I know how and who	Ka mohio ahau me pehea me ma wai
I believe they are	E whakapono ana ahau ko ratou
I agree with that fact	E whakaae ana ahau ki tena korero pono
If only I had seen this coming	Me i kite ahau i tenei e haere mai ana
I didn’t let my care down though	Kare au i tuku i taku tiaki ki raro ahakoa
I’m not sure if the circle happened correctly	Kare au i tino mohio mena i puta tika te porowhita
I couldn’t believe how fast he jumped at the questions	Kare au i whakapono ki te tere o tana peke ki nga patai
I thought you were poor and had nowhere to go	I whakaaro ahau he rawakore koe, kaore he wahi hei haere
A world record	He rekoata o te ao
I have two but I’ve only looked at them	Kei a au nga mea e rua engari kua titiro noa ahau ki a raatau
you are weary of myself	kua hoha koe i ahau ano
I know some of you have done the same	E mohio ana ahau i pera ano etahi o koutou
I will use that amendment	Ka whakamahi ahau i tera menemana
I looked at them out of the corner of my eye	I titiro ahau ki a ratou i te kokonga o toku kanohi
I have stayed there many nights before	He maha nga po i noho ai ahau ki reira i mua
I begged you to come to me soon	I inoi ahau kia tae wawe mai koe ki ahau
I have a very good hearing now	He tino pai taku rongo inaianei
I went to live in a new neighborhood	I haere ahau ki te noho ki tetahi takiwa hou
Maybe they should consider doing it more often	Peneia‘e e tia ia ratou ia feruri ia rave pinepine atu â
I stumbled back and looked at my uncle confused	I tutuki ahau ki muri ka titiro ki taku matua keke e rangirua ana
I had one dream after another	I ahau tetahi moemoea i muri i tetahi
A sound came from behind me	Ka puta mai he tangi i muri i ahau
I added a camera to monitor the duplication	I taapirihia e ahau he kamera hei aroturuki i te taarua
It’s very feminine and very physical	He tino wahine, he tino tinana
I prayed for the opportunity to take his place	I inoi ahau mo te whai waahi ki te tango i tona wahi
I’m not used to walking on foot	Kare au i waia ki te haere ma te waewae
I can't decide	Kaore e taea e au te whakatau
I love your mom, you know	Aroha ana ahau ki to mama, e mohio ana koe
I am an eye for the local business community	He kanohi ahau mo te hapori pakihi o te rohe
I didn’t think there was a reason	Kare au i whakaaro he take
I was still exhausted	I ruha tonu ahau
I will definitely miss some of the products and services	Ka tino ngaro ahau i etahi o nga hua me nga ratonga
I can't enter this house	Kare e taea e au te kuhu atu ki tenei whare
I thought he was a schoolboy at first	I whakaaro ahau he tamaiti kura ia i te tuatahi
I know you killed him	E mohio ana ahau nau ia i patu
There hasn’t been such a hand in baseball for years	Kua kore he ringa pera i te poipapa mo nga tau
I can’t raise my voice above the whisper	Kare e taea e au te ara ake i taku reo ki runga ake i te muhumuhu
I mean, all my work will burn	Ko taku tikanga, ka wera katoa aku mahi
I’m glad I got it	I koa ahau kua riro mai i a au
I toss the cover to the side and the canvas turns	Ka makahia e ahau te uhi ki te taha, ka huri te koaka
I closed my eyes and drove the doubt out of my mind	I kati ahau i oku kanohi, ka peia te feaa i roto i toku hinengaro
I let him pick me up in his arms	I tukua e ahau kia kohia ahau ki ona ringa
I can’t think of them	Kaore e taea e au te whakaaro mo ratou
I applaud his opinion	Ka whakanui ahau i tana whakaaro
I saw him with an arrow in his chest	I kite ahau i a ia me te pere i roto i tona uma
I didn’t sleep last night thinking about you	Kare au i moe inapo e whakaaro ana ki a koe
I, for you, am a symbol of escape from all that	Ko ahau, mo koe, he tohu mo te mawhiti mai i era mea katoa
I can't make any rules for him	Kaore e taea e au etahi ture mo ia
The external appearance of male and female is similar	He rite te ahua o waho o te tane me te wahine
I’m sure he’s still holding on	Kei te mohio ahau kei te mau tonu ia
I thought the experiences were amazing but no one did	I whakaaro ahau he mea whakamiharo nga wheako engari kaore tetahi i mahi
I don’t do that	Kaore au e mahi pera
I know them everywhere	Ka mohio ahau ki a raatau i nga waahi katoa
A test question	He patai whakamatautau
I wondered what that was	I awangawanga ahau he aha tena
I know he's not here	E mohio ana ahau kaore ia i konei
I have missed so much this past year	He nui rawa taku ngaro i tenei tau kua hipa
I love computers and photos	Kei te pirangi au ki nga rorohiko me nga whakaahua
I’m not sure	Ehara ahau i te tino mohio
I knew what they were doing	I mohio ahau ki ta raatau mahi
I tell you he is special	Ko taku korero ki a koe he mea motuhake ia
I am immortal	He matekore ahau
I need to see my father	Me kite ahau i toku papa
I knew you would be alone	I mohio ahau ka noho ko koe anake
I didn’t want much	Kaore au i hiahia nui
Sunday was the only day they sat together	Ko te Rātapu anake te ra i noho tahi ai raua
I am very sorry for the sadness you have felt	Ka tino pouri ahau mo te pouri kua pa ki a koe
I need someone like you	Kei te hiahia ahau ki tetahi tangata penei me koe
I didn’t look at them	Kare au i titiro ki a ratou
I fly without wings and wind	E rere ana ahau kahore he pakau me te hau
I wanted him to suffer	I hiahia ahau kia mamae ia
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I have come this far for the best reasons	Kua tae mai ahau ki tenei tawhiti mo nga take pai rawa atu
There are many things I find that are the master of security	He maha nga mea ka kitea e au, ko te rangatira o te haumarutanga
I will be a weed to him	Ka waiho ahau hei taru kino mona
I don’t know what’s out there	Kare au e mohio he aha kei waho
I lured the air around me to the ice	I whakawai ahau i te hau huri noa i ahau ki te hukapapa
I stood with the threshold	I tu ahau me te paepae
I definitely find it peaceful to write them down	Ka tino kitea e au he rangimarie ki te tuhi i a raatau
I couldn’t keep kissing her like this	Kaore i taea e au te kihi tonu ia ia penei
I wish things had changed	Ko taku hiahia kua rereke nga mea
I decided to stop the medication soon after this session	Ka whakatau ahau ki te whakamutu i te rongoa i muri tata mai o tenei huihuinga
I have to tell him again	Me korero atu ano ahau ki a ia
I think he explains the situation	Ki taku whakaaro ka whakamarama ia i te ahuatanga
I want to show you the rest of the house	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe te toenga o te whare
Eventually the courts will decide on the network	I te mutunga ka whakatau nga kooti mo te whatunga
I look around to see if anyone is looking at me	Ka titiro ahau ki te titiro mehemea kei te titiro mai tetahi ki ahau
I still need my regular order, though	Kei te hiahia tonu ahau ki taku ota auau, ahakoa
I am in the factory six days a week	Kei te wheketere ahau e ono nga ra i te wiki
I rubbed my hands to let the distribution go	I mirimiri ahau i oku ringa kia haere te tohanga
I thought her dark brown eyes were beautiful	I whakaaro ahau he ataahua ona kanohi parauri pouri
I see you searched my room	Ka kite ahau i rapua e koe taku ruma
I jumped, turned, and tried to go back to sleep	Ka peke ahau, ka huri, ka ngana ki te hoki ki te moe
I know you are missing your old friends	Kei te mohio ahau kei te ngaro koe i o hoa tawhito
I looked at the huge gold doors	I titiro ahau ki nga tatau koura nui
I was shocked, jealous, amazed again	I miharo ahau, i hae, i miharo ano
I wasn’t really happy with the final arrival at first	Kare au i tino koa ki te tae mutunga i te tuatahi
I think he’s still there	Ki taku whakaaro kei te noho tonu ia ki reira
Their original location is still unknown	Kare tonu i te mohiotia to raatau waahi taketake
I took the baby out of the house into the sun	I haria e ahau te pepi ki waho o te whare ki te ra
I took my daughter in the afternoon	I mauria e ahau taku tamahine i te ahiahi
I know this is a big challenge	E mohio ana ahau he wero nui tenei
I am no longer in his mansion	Kua kore ahau i roto i tona whare rangatira
I can’t afford to lose control	Kaore e taea e au te ngaro te mana whakahaere
The singer played the wedding march	I whakatangihia e te kaiwaiata te hikoi marena
I don’t ask in my own way	Kaore au e tono i taku ake huarahi
A direct blow to the bullet	He whiu tika ki te matā
I want to take you for a spin	Kei te pirangi ahau ki te tango i a koe mo te hurihuri
I did it for the better part of a decade	I mahia e ahau mo te waahanga pai ake o te tekau tau
I watched the shoot this morning	I matakitaki ahau i te pupuhi i tenei ata
A teenager and his mother live next door to me	Ko tetahi taiohi me tona whaea e noho tata ana ki ahau
It really touched my left foot and my heel	I tino pa ki toku waewae maui me toku rekereke
His politics must be rewarded	Me whai utu tana mahi torangapu
I was scared of the worst, the worst	I mataku ahau i te kino rawa atu, i te tino kino rawa atu
The car door opened, but did not close	Ka tuwhera te kuaha o te motokā, karekau i tutakina
I’m sure the two of you are kind of friendly	Kei te mohio ahau he ahua whakahoa o korua tokorua
The two witnesses complained in letters to other newspapers	I amuamu nga kaiwhakaatu tokorua i roto i nga reta ki etahi atu niupepa
I saw him riding a beautiful white female	I kite ahau i a ia e eke ana i tetahi uha ma ataahua
I walk to the deep end to keep warm	Ka hikoi ahau ki te pito hohonu kia mahana ai
I could bring something else	Ka taea e au te kawe i tetahi atu mea
They come from life	No roto mai ratou i te ora
I wasn’t sure where it was	Kaore au i tino mohio kei hea
I object to his agreeing with you	Ka whakahe ahau ki tana whakaae ki a koe
I knew he didn’t want to have a name like that	I mohio ahau kaore ia e pirangi ki te whai ingoa penei
I think we still have that blue image	Ki taku whakaaro kei a tatou tonu taua whakapakoko puru
I like to keep my life independent, that’s normal	E pai ana ahau ki te pupuri i taku oranga motuhake, ko te mea noa
I hope they keep going	Ko taku tumanako ka mau tonu ratou
I stopped and thought	Ka mutu ahau ka whakaaro
The nuclear plant has exploded	Kua pupuhi te whare karihi
I wanted to suppress him	I pirangi ahau ki te pehi ia ia
I’m like you now it’s just broken	He rite ahau ki a koe inaianei kua pakaru noa
One important area that is sometimes missing is independent development	Ko tetahi waahanga nui e ngaro ana i etahi wa ko te whakawhanaketanga motuhake
I could be a girl he had never met	Ka taea e ahau tetahi kotiro kaore ano ia i tutaki
I want to offer myself	E hiahia ana ahau ki te tuku i ahau ano
I had no idea he would do that	Kaore au i mohio ka mahia e ia tera
I haven’t seen any amazing people	Kare au i kite i tetahi tangata whakamiharo
I choose to sleep alone	Ka whiriwhiri ahau ki te moe mokemoke
Nothing is missing	Kaore he mea e ngaro ana
I mean, your boss tonight	Ko taku tikanga, ko to rangatira i tenei po
I also completely lost my mind	I tino ngaro hoki taku hinengaro
I was really surprised by his answers	Ka tino miharo ahau mo ana whakautu
I'll be back for that	Ka hoki mai ano ahau mo tera
I gained some knowledge	I whiwhi ahau i etahi matauranga
I don’t remember anything about it	Kaore au e mahara ki tetahi mea mo taua mea
I began to understand the way	I timata ahau ki te mohio ki te huarahi
I could have caught him then	Ka taea e au te hopu ia ia i tera wa
Many boats were wrecked	He maha nga poti i pakaru
I chose to minimize but change it	I whiriwhiria e ahau te whakaiti engari ka whakahurihia
I pay little attention to them	He iti noa taku aro ki a raatau
I like it, he needs to buy me some things	He pai ki ahau, me hoko e ia etahi mea maku
A comprehensive service	He ratonga matawhānui
I laid their hands on me	Naku i pa mai o ratou ringa ki runga ki ahau
I just remember seeing the most beautiful shade of blue	Ka maumahara noa ahau ki te kite i te atarangi tino ataahua o te puru
Some of them are no longer around	Ko etahi o ratou kua kore i te taha
I pulled the revolver out of my pocket	I unuhia e ahau te revolver mai i taku pute
I just need to escape	Me mawhiti noa ahau
I don’t need it yet, but it’s a little late	Kaore ano au i te hiahia, engari he iti te po
I found an empty seat in the back row	I kitea e ahau he nohoanga kau i te rarangi o muri
We need to mature very quickly	Me tino tere to maatau pakeke
I found the reserve	I kitea e ahau te rahui
I am ready to satisfy you	Kua reri ahau ki te makona i a koe ano
I am moving the car	Kei te neke ahau i te waka
I was kind of confused because he laughed	Kua ahua pohehe ahau na te mea i kata ia
I think that’s one of my favorites	Ki taku whakaaro ko tetahi o aku mea pai
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i te penei
I took up nursing because of that	I tango ahau i te mahi nēhi na te mea
I can be completely silent on my comments	Ka taea e au te tino wahangu ki aku korero
I hope one day you will understand the beauty of love	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka mohio koe ki te pai o te aroha
I can’t believe he looks so sad	Kare au e whakapono he tino pouri tona ahua
I have come to know for his majestic appearance	Kua mohio ahau mo tona ahua rangatira
I can't talk to him right now	Kaore e taea e au te korero ki a ia i tenei wa
He was a good man, but a little energetic at times	He tangata pai, engari he iti te kaha i etahi wa
I was angry with him for bringing me here	I riri ahau ki a ia mo tana kawe mai i ahau ki konei
I got up and looked around the house	Ka maranga ahau ka ata tirotiro i te kainga
I fell and he turned on me	Ka hinga ahau, ka huri mai ia ki runga i ahau
I had no idea who was behind us	Kaore au i mohio ko wai kei muri i a matou
I believe many of you have met him	E whakapono ana ahau he tokomaha o koutou kua tutaki ki a ia
I hope it doesn’t take too long	Te ti'aturi nei au e kore e roa ake
A few minutes later his phone died	Tau meneti i muri mai ka mate tana waea
It was a happy dream time	He wa moemoea koa
He also worked there as an instructor for inspection	I mahi ano ia i reira hei kaiwhakaako mo te tirotiro
People are afraid of me	Kei te wehi te tangata ki ahau
I just want to remember the truth recently	Kei te pirangi noa ahau ki te maumahara i te maapono i muri tata nei
I had a dream last night	I moemoea ahau inapo
I take a deep breath again	Ka tango ano ahau i te manawa hohonu
I felt a cold shiver	I rongo ahau i te wiriwiri makariri
I respect the hard thinking of these people	Ka whakaute ahau i te whakaaro pakeke o enei tangata
I knew what was happening to me	I mohio ahau he aha te mea e pa ana ki ahau
I really like it	He tino pai ki ahau
I know there are more to come	Kei te mohio ahau kei te haere mai ano etahi atu
A small group of warriors rode outside	Ko tetahi roopu toa iti i eke ki waho
I didn’t answer and they took my food	Kare ahau i whakahoki kupu atu, ka tangohia e ratou taku kai
I groaned long and slow	I aue ahau he roa me te puhoi
A minute passed before the outdoor light went on	He meneti ka pahemo i mua i te whitinga o te rama o waho
I agree that knowledge needs to change	E whakaae ana ahau me whakarereke te matauranga
I will remember you and I will love you	Ka mahara ahau ki a koe, ka aroha ahau ki a koe
I have to throw something away	Me maka e ahau tetahi mea
I just want to help you get what you’ve got	Kei te pirangi noa ahau ki te awhina i a koe kia whiwhi koe i nga mea kua whiwhi koe
I wanted to be in a mansion	I hiahia ahau ki roto i te whare rangatira
I was really scared for my friends	I tino mataku ahau mo aku hoa
It is more common in the winter	He nui ake te puta i te takurua
There was a tremor in him	He wiri i roto i a ia
I really did, many times	I tino mahi ahau, he maha nga wa
I jumped back and was thrown to the ground	Ka peke whakamuri ahau, ka whiua ahau ki te whenua
It might be better to say there are no winners	He pai ake pea te korero kaore he toa
I had to kill him, but he was fast	Me patu ahau i a ia, engari he tere ia
A girl, running in the dark	He kotiro, e rere ana i roto i te pouri
Tourists have begun to flock to the mountains	Kua timata te piki haere o nga tuuruhi ki nga maunga
I want to say that	Kei te pirangi au ki tera korero
I know who he is now	E mohio ana ahau ko wai ia inaianei
I can donate to my family	Ka taea e au te koha ki taku whanau
I think there is no choice	Te mana'o nei au karekau he whiringa
I called the fire department	I waea atu ahau ki te tari ahi
I had never been to a restaurant before	Kare ano au i tae ki te wharekai i mua
According to the story, Johnson went on to advise how to fix his marriage	E ai ki te korero, i haere a Johnson ki te tohutohu ki te whakatika i tana marena
I didn’t agree with that	Kaore au i whakaae ki tera
I plan to go next year	Kei te whakamahere ahau ki te haere i tera tau
I wanted him to suffer	I hiahia ahau kia mamae ia
I know he wants to see you guys	E mohio ana ahau ka pirangi ia kia kite i a korua
A heavy breath came out of his lips	Ka puta te manawa taumaha ki ona ngutu
I saw him not too long ago	I kite ahau i a ia kaore i roa i mua
I will not let your life be in danger	E kore ahau e tuku i to oranga ki roto i te mate
She was a very amazing woman	He wahine tino miharo
I couldn’t for ever	Kaore i taea e au mo ake tonu atu
I can arrange your transfer at any time	Ka taea e au te whakarite i to whakawhitinga i nga wa katoa
I haven’t tried it myself yet	Kare ano au i whakamatau i a au ano
I have to do this from the outside	Me mahi ahau i tenei mai i waho
A lion next to a tiger	He raiona i te taha o te taika
The importance of the fishing industry was lost	I ngaro te hiranga o te ahumahi ika
I listened to the sounds of green	I whakarongo ahau ki nga tangi o te kakariki
I want to express those thoughts and those thoughts	E hiahia ana ahau ki te whakaatu i aua whakaaro me aua whakaaro
I want you with all my heart	Kei te pirangi ahau ki to ngakau katoa
I was ready to do whatever was right	I rite ahau ki te mahi i nga mea katoa e tika ana
I think there is a connection as well	Ki taku whakaaro he hononga ano
The journey continues to this day	Kei te haere tonu te haerenga ki tenei ra
A strong protagonist grandmother	He kuia porotiti kaha
I haven’t met him in a long time	Kare ano ahau i tutaki ki a ia mo te wa roa
I’m better off with the whole captain	He pai ake ahau ki te kapene katoa
I cursed myself for not being nice	I kanga ahau i ahau mo te kore e pai
The bag went down this time he was gone	I heke te putea i tenei wa i ngaro atu ia
I went and hugged him	I haere ahau ka awhi ia ia
I didn’t know your healing was so powerful	Kare au i mohio he tino kaha to whakaora
I know how to take care of people	E mohio ana ahau ki te tiaki i te tangata
I could feel his muscles, his body, his warmth	Ka rongo ahau i ona uaua, tona tinana, tona mahana
I went back to writing	I hoki ahau ki te tuhi
I got out of the car to find the gun	Ka puta au i te waka ki te kimi i te pu
I want to give it all	Kei te pirangi ahau ki te tuku katoa
My presentation is different	He rereke taku whakaatu
I tried to smile, but he wasn’t fooled	I tamata ahau ki te ataata, engari kaore i tinihangatia ia
A straight path is no longer needed	He ara tika kua kore e hiahiatia
I have never made these things known to the public	Kare ano au i whakapuaki i enei mea ki te iwi whanui
I get down as he comes to the side	Ka heke ahau i a ia e haere mai ana ki te taha
It is a priority of the school	He kaupapa matua o te kura
I don’t write until I meet my challenge	Kaua ahau e tuhi kia tutuki noa taku wero
I told her how good she looked and she smiled	I korerotia e ahau ki a ia te ahua pai o tana ahua ka ataata ia
I kept going	I haere tonu ahau
I am a professional journalist	He kairipoata ngaio ahau
I can order	Ka taea e au te tono
I wrapped myself up with my wet hair	I takai ahau ki a au me aku makawe makuku
I didn’t know the gardens	Kare au i mohio ki nga maara
I enjoy walking around the area	Ka pai au ki te hikoi i te takiwa
A ship at this time of day would be most dangerous	He kaipuke i tenei wa o te ra ka tino whakapae
I will be a better girl from now on	Ka waiho ahau hei kotiro pai mai i tenei wa
I will try to solve your problem well	Ka ngana ahau ki te whakatau pai i to raru
I didn’t mean to irritate you	Kare au i whakaaro ki te whakapataritari i a koe
Must visit for its beauty	Me toro atu mo tona ataahua
I think that’s what I remembered	Ki taku whakaaro koinei te mea i maumahara ai
I get up to get a drink	Ka whakatika ahau ki te tiki inu
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I didn't like the way he looked at me	Kare au i pai ki tana titiro mai ki ahau
Many times I looked ashamed of my life	He maha nga wa i titiro whakama ahau ki toku oranga
How many people live like this	E hia nga tangata e noho penei ana
I was the one who turned him away	Ko ahau te tangata nana ia i tahuri atu
I can’t focus on that, though	Kare e taea e au te aro atu ki tera, ahakoa
Family is like a kingdom	He rite te whanau ki te rangatiratanga
I look at the clock in the car	Ka titiro ahau ki te karaka i roto i te waka
I used a basket and a handle	I whakamahia e ahau he kete me te kakau
I must have been mistaken about what you were doing	Me kua pohehe ahau he aha taau e mahi nei
I don’t know where these others come from	Kaore au i te mohio no hea enei atu
I worked hard to be strong and to stay clean	I whakapau kaha ahau ki te kaha, ki te noho ma
I never thought to hurt her, she cried to herself	Kare rawa ahau i whakaaro ki te tukino ia ia, ka tangi ia ki a ia ano
I offered to look carefully at his left hand	I tuku ahau ki te titiro tupato ki tona ringa maui
I ran to one end and pushed open the door	Ka oma ahau ki tetahi pito ka panaia te tatau
I almost rolled my eyes	I tata ka huri oku kanohi
I watch us dance together	Ka matakitaki ahau i a matou e kanikani tahi ana
I don’t need help	Kaore au e hiahia awhina
I laugh at things like that	Ka kata ahau ki nga mea penei
I can tell from his voice	Ka taea e au te mohio mai i tona reo
I enjoyed breathing again	I pai au ki te manawa ano
I know a lot of those boys	E mohio ana ahau ki te maha o aua tama
I didn’t save any lives	Kaore au i whakaora i tetahi oranga
I may not be thinking carefully	Kaore pea au i te ata whakaaro
A lost treasure	He taonga ngaro
I always wanted someone to love me	I hiahia tonu ahau kia aroha mai tetahi ki ahau
A horse cannot be a masterful figure in this position	Kaore e taea e te hoiho te ahua rangatira i tenei turanga
I would like to go to thank you	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te mihi
It’s a long -term investment, they say	He haumi mo te wa roa, e kii ana ratou
I mean, it doesn’t come suddenly	Ko taku tikanga, e kore e puta ohorere mai
I was surprised it was so easy to find	I miharo ahau he tino ngawari ki te kimi
I got up and stretched	Ka whakatika ahau, ka totoro
A series of numbers followed by each name	He raupapa tau i whai i ia ingoa
I wanted to cry for her	I hiahia ahau ki te tangi mo ia
I would bother with my composition	Ka whakararuraru ahau i taku titonga
The hound was created using visual features	I hangaia te hound ma te whakamahi i nga ahuatanga tirohanga
I get used to this	Ka waia ahau ki tenei
There is no one to pay the price of the child	Karekau he tangata hei utu i te utu o te tamaiti
Leslie woke up again	Kua oho ano a Leslie
K just stared at me for a long time	Ka titiro noa a K ki ahau mo te wa roa
I really connected with all of them	I tino hono ahau ki a ratou katoa
I connect with the living forces and give them advice	Ka hono ahau ki nga ope ora me te hoatu tohutohu ki a ratou
They destroyed themselves	Na ratou ano i whakangaro
Then I listened again	Katahi ahau ka whakarongo ano
I need to minimize the damage	Me whakaiti ahau i te kino
A compact plate is displayed for each feature	Ka whakaatuhia he papa kiato mo ia ahuatanga
I really wanted to talk to someone	I tino hiahia ahau ki te korero ki tetahi
I have to catch you	Me hopukia koe e ahau
I pushed a few tears to come out	I peia e ahau etahi roimata kia puta
Oxygen is also toxic to some bacteria	He paitini hoki te hāora ki etahi huakita
I can't write from memory	Kaore e taea e au te tuhi mai i te mahara
I mean, he was nineteen years old, so	Ko taku tikanga, tekau ma iwa ona tau, no reira
I am cruel and cruel	He nanakia, he nanakia hoki ahau
I met him a few months ago	I tutaki ahau ki a ia i etahi marama ki muri
I didn’t really like being around really passionate people	Kaore au i tino pai ki te taha o nga tangata tino ngakau
Light dirt on the porch floor,	He paru marama ki te papa whakamahau,
Older models may have edges that curve upwards	Ko nga tauira tawhito pea he tapa he kopiko whakarunga
I reached out to touch his cheek	I toro atu ahau ki te pa ki tona paparinga
I didn’t think it was just a city	Kare au i whakaaro he pa noa
I’m not sure about that	Kaore au i te tino mohio ki tena
A little boy and a little girl	He tama iti me tetahi kotiro iti
I’m not ready for this	Kaore au i te rite mo tenei
I hoped he had peace again	I tumanako ahau kei a ia ano te rangimarie
Most of the time their work is financial	I te nuinga o te wa he putea a raatau mahi
I didn’t know that before	Kaore au i mohio i tera i mua
White human bones can be found on the beach	Ka kitea he kōiwi ma o te tangata i runga i te takutai
I told him everything you told me	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa i korerotia e koe ki ahau
I couldn’t shake my hands	Kaore i taea e au te wiri oku ringa
I actually saw them when they were close	I tino kite ahau i te wa e tata ana ratou
I think they are crazy	Ki taku whakaaro he porangi ratou
I'm bothering things	Kei te whakararuraru ahau i nga mea
I gathered my thoughts and jumped	I kohia e ahau oku whakaaro me te peke
I want him to survive	Ko taku hiahia kia ora ia
There are two aspects of this that I was mistaken for	E rua nga ahuatanga o tenei i pohehe ahau
I turned out to be fine with the whole view	I tahuri ahau ki te pai ki te tirohanga katoa
I stood in the hallway, next to the living room	I tu ahau i roto i te horo, i te taha o te ruma noho
I saw everything in my dream	I kite ahau i nga mea katoa i roto i taku moemoea
I have you both to support me	Kei ahau korua hei tautoko i ahau
I knocked and waited for an answer	I patoto ahau ka tatari mo te whakautu
I have to say, you’re really amazing, you’re really working	Me kii atu ahau, he tino miharo koe, he tino mahi koe
Soon I was alone	Kare i roa ko ahau anake
I fell to the ground in exhaustion	Ka hinga ahau ki te whenua i te ngenge
I walked home in the snow	I hikoi ahau ki te kainga i te hukarere
I knew them through my parents	I mohio ahau ki a ratou na roto i oku matua
I am a hero, a hero	He toa ahau, he toa toa
I dreamed of our current home before we even met	Moemoea ahau i to matou whare o naianei i mua i to maua kitenga
I didn’t have a chance	Karekau au i whai waahi
I’m not going to be a party to anything else	E kore ahau e noho hei paati ki etahi atu mea
I want to wear it with my birthday shirt	Kei te pirangi au ki te mau me taku koti huritau
I enjoyed riding on the horse trail	I pai ahau ki te eke hoiho i runga i te wahanga hoiho
I give them eternal life	E hoatu ana e ahau ki a ratou te ora tonu
I decide to show my embarrassment	Ka whakatau ahau kei te whakaatu taku whakama
I want to start in the middle of things	E hiahia ana ahau ki te timata i waenganui o nga mea
I began to worry that this was all true	I timata ahau ki te awangawanga he pono katoa tenei
I enjoyed hearing the noise of the crowd	He pai ki ahau te rongo i te haruru o te mano
I felt like my body was full of stress	I mahara ahau kua ki tonu toku tinana i te ahotea
I rang the bell, but he did not return it	I tangi ahau i te pere, engari kaore ia i whakahoki mai
The team wrapped up before his first game	I takai te kapa i mua i tana keemu tuatahi
I listened to him and learned about him that day	I rongo ahau ki a ia me te ako mo ia i taua ra
A true day of death, however	He ra pono o te mate, heoi ano
I wanted it to grow under my control	I hiahia ahau kia tupu i raro i taku mana whakahaere
I heard what you were doing	I rongo ahau ki taau e mahi nei
I need to, in fact	Me ahau, i roto i te meka
I wanted to stay to help	I hiahia ahau ki te noho ki te awhina
I also tried to save them	Ua tamata atoa vau i te faaora ia ratou
A sigh of relief passed as he rested and struggled to control it	Ka pahemo te manawa manawa i a ia e okioki ana, e tohe ana ki te whakahaere
I just have to go	Me haere noa ahau
I can’t wait to check it out	Kaore au e tatari ki te tirotiro
I saw him running away from the hospital	I kite ahau i a ia e oma atu ana i te hohipera
I close my eyes and take it all in	Ka kati au i oku kanohi ka tango katoa
I want you to see the damage	Kei te pirangi ahau kia kite koe i te kino
A woman is sitting next to him	He wahine e noho ana i tona taha
I search through my mind and always connect with him	Ka rapu ahau ma toku hinengaro ka hono tonu atu ki a ia
I told him to continue working on the chairs	I kii ahau ki a ia kia mahi tonu i nga tuuru
I am in a serious physical condition	Kei roto ahau i te tino mate tinana
I didn’t ask him about these things	Kaore au i patai ki a ia mo enei mea
There are eyes in the papers all the time	He kanohi kei roto i nga pepa i nga wa katoa
I think you have been blessed with wonderful gifts	Ki taku whakaaro kua manaakitia koe ki nga taonga whakamiharo
I knew the witch wouldn’t help	I mohio ahau e kore te wahine makutu e awhina
Twenty different countries sent troops to the mission	E rua tekau nga whenua rereke i tuku hoia ki te misioni
I couldn’t have it before	Kaore i taea e au i mua
I didn’t really know the time	Kaore au i tino mohio ki te wa
I think it needs more help than being threatening	Ki taku whakaaro me awhina nui ake i te noho whakatuma
Many times I rang the bell, waited, and cried again	He maha nga wa ka tangi ahau i te pere, ka tatari, ka tangi ano
I can’t bear to love	Kaore au e kaha ki te aroha
I can't plan anything	Kaore e taea e au te whakariterite tetahi mea
I asked him why he had come	I ui ahau ki a ia mo te aha i haere mai ai ia
I cry for the sun to shine	Ka tangi ahau kia whiti te ra
I enjoy reading great, learning something new	He pai ki ahau te panui nui, ako i tetahi mea hou
I didn’t know this for myself	Kaore au i mohio ki tenei mo au ano
I hoped there was nothing wrong	I tumanako ahau kaore he he
I want to see my friends	Kei te pirangi ahau ki te kite i aku hoa
The game takes an hour to complete	Kotahi haora te roa o te keemu kia oti
He was a noble man	He tangata rangatira
My hearing will be very clear	Ka tino marama taku rongo
Thank you for your effort and love	Mauruuru koe mo to kaha me to aroha
I told the police we would use lethal methods	I kii ahau ki nga pirihimana ka whakamahia e matou nga mahi whakamate
The rules seemed different during the meeting	Ko nga ture i ahua rereke i te wa o te huihuinga
A dark gray pill	He pire hina pouri
I haven’t been able to protect you before, but not yet	Kaore i taea e ahau te tiaki i a koe i mua, engari kaore ano
I can’t wait to join you	Kare au e tatari ki te whakauru atu ki a koe
I sit in my room with no one inside	Ka noho ahau i roto i taku ruma kaore he tangata ki roto
I’m bored and I’m hot now	Ka hoha ahau, ka wera ahau inaianei
I drink too much	He nui rawa taku inu
I am a tough singer	He kaiwaiata uaua ahau
I can’t touch it on the fly	Kare e taea e au te pa atu ki runga i te waa
Kill the people, your ship is yours	Patua nga tangata, nau te kaipuke
I will give this to you	Ka hoatu e ahau tenei ki a koe
I wanted to ask	I hiahia ahau ki te patai
I could use, uh, a bed	Ka taea e au te whakamahi, uh, he moenga
I’ve never been so close to anyone so fast	Kare ano au i tino tata ki tetahi tangata penei tere
There is a figure, no, two figures, standing on it	He ahua, kaore, e rua nga ahua, e tu ana i runga i a ia
I always forget the details and things get mixed up	Kei te wareware tonu ahau ki nga korero, ka hanumi nga mea
Some of the names are female	He wahine etahi o nga ingoa
I learned to love everything	I ako ahau ki te aroha ki nga mea katoa
I can't sit still	Kare e taea e au te noho pai
I know why you are here	E mohio ana ahau he aha koe i konei
I decided to believe in people	I whakatau ahau ki te whakapono ki nga tangata
They let me bring myself to him	Ka tukua ahau e ratou ki te kawe i ahau ki a ia
I will walk away from you and show you the way	Ka haere atu ahau ia koe, ka whakaatu i te huarahi ki a koe
I can't leave it here	Kaore e taea e au te waiho i konei
I have a bad habit of spoiling your day	He mate kino taku ki te pahua i to ra
I have to ask you now	Me patai ahau ki a korua inaianei
I need to complete my inspection	Me whakaoti taku tirotiro
It seems to be very effective	Te ahua nei he tino whai hua
The temptation will make you believe	Ma te whakamatautauranga koe e whakapono
I just have to be careful	Me mahi tupato noa ahau
I think it will be good for all of us	Ki taku whakaaro ka pai mo tatou katoa
I hit the sea and sank to the bottom	Ka pa ahau ki te moana ka totohu ki raro
I swallowed, and my throat burned	I horomia e ahau, a ka wera toku korokoro
I came for a ride	I haere mai ahau mo te eke
I joined a group	I uru ahau ki tetahi roopu
I was put in a hospital gown	I whakanohoia ahau ki roto i te kakahu hōhipera
I looked out of my bedroom window, it was dark	I titiro atu ahau ki waho o te matapihi o taku whare moenga, kua pouri
A hot bath and some food will help	He pati wera me etahi kai ka awhina
I plan to go back to work	Ka whakamahere ahau ki te hoki ki te mahi
I can help her learn	Ka taea e au te awhina ia ia ki te ako
I heard the sound of children playing in the distance	I rongo ahau i te tangi o nga tamariki e takaro ana i tawhiti
I will continue	Ka haere tonu ahau
It’s kind of ugly, but it’s funny	He ahua kino, engari he whakakatakata
I had an easy installation	He ngawari taku whakauru
I was the operator of the machine for five years	Ko ahau te kaiwhakahaere o te miihini mo nga tau e rima
I thought he was my uncle	I whakaaro ahau ko ia toku matua keke
I took his hand and asked him to understand	Ka mau ahau ki tona ringa, ka tono kia mohio ia
I’ll be back to a new look	Ka hoki mai ano ahau ki te ahua hou
I didn’t think you should leave	Kaore au i whakaaro kia whakarerea koe
How much do we judge people before we know them	Me pehea te nui o ta tatou whakawa i nga tangata i mua i te mohio ki a raatau
I hold the keys to eternal life	Tei ia ’u te mau taviri no te ora mure ore
I get a big kick when I see it on the screen	Ka whiwhi ahau i te whana nui ka kite ahau i runga i te mata
I was just worried about my partner	I awangawanga noa ahau mo taku hoa
I’m not looking for money	Kaore au i te rapu moni
It’s a blessing and a joy to do business	He manaakitanga me te koa ki te mahi pakihi
I have a solution, though	He otinga taku, ahakoa
We seem to be used to it	Te ahua nei ka waia tatou
I want to warn you about something	E hiahia ana ahau ki te whakatupato ia koe mo tetahi mea
I have always had the help of spiritual people	Ua fana‘o noa vau i te tauturu a te mau taata pae varua
I slowly turned around to face him, my voice slurred	Ka ata tahuri ahau ki muri ki te anga atu ki a ia, he koretake taku reo
I need to be productive every day	Me whai hua au ia ra
I started to shake him	Ka timata ahau ki te wiri i a ia
I thought it was a good sight	I whakaaro ahau he pai te kite
I want to kill myself	E hiahia ana ahau ki te patu i ahau ano
I will leave all my electrical equipment	Ka whakarerea e ahau aku taputapu hiko katoa
I liked him here	I pai ahau ki a ia ki konei
I make art for people like that	Ka mahi toi au mo nga tangata penei
I think we should go check it out	Ki taku whakaaro me haere tatou ki te tirotiro
I can’t live apart forever	Kaore e taea e au te noho wehe mo ake tonu atu
I put it in one pile	Ka hoatu e ahau ki roto i te puranga kotahi
I pushed him, but he didn’t	I pana atu ahau ki a ia, engari karekau ia
I thought we would stop at the museum after lunch	I whakaaro ahau ka tu matou ki te whare taonga i muri i te tina
I have to look stupid for a while now	Me titiro poauau noa ahau mo te wa poto nei
I think you’ll enjoy the space	Ki taku whakaaro ka pai koe ki te waahi
I will not be bored	E kore ahau e hoha
I paused and looked back	Ka okioki ahau ka titiro whakamuri
I didn’t say too much to say	Kare au i kii kia nui rawa te korero
I took my punishment	I mau ahau i taku whiunga
I have to fix my own spiritual issues	Me whakatika au i aku ake kaupapa wairua
I was almost there	I tata tonu ahau ki reira
A girl stood there, looking scared	Ka tu tetahi kotiro i reira, me te ahua mataku
I am the leader of this group	Ko ahau te rangatira o tenei roopu
I no longer felt joy in life	Aita vau i ite faahou i te oaoa i te oraraa
I can’t trust anyone here	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi i konei
I just wanted a cold drink	I hiahia noa ahau ki te inu makariri
Some are managing that human anger is out of control	Ko etahi kei te whakahaere ko te riri a te tangata kaore i te mana
I wasn’t ready for falling from grace stories	Kaore au i rite mo te hinga mai i nga korero aroha noa
I was angry at what he said	Ka riri ahau ki tana korero
B, of all people, for a morning greeting	B, o nga tangata katoa, mo te mihi ata
I didn’t come this way to play with you	Kihai ahau i haere mai i tenei huarahi ki te takaro ki a koe
I really knew how to study my messages to be careful	I tino mohio ahau ki te ako i aku karere kia tupato
I hate the cold and all the snow	E kino ana ahau ki te makariri me te hukarere katoa
A faded blue pick is pulled into the street	Ka kumea mai tetahi tiki puru kua memenge ki te huarahi
I didn’t want to silence anyone tonight	Kaore au i pai ki te wahangu tetahi i tenei po
I checked all the links	I tirohia e ahau nga hononga katoa
I stood up and tried to stay calm and left the room	Ka tu ahau ka ngana ki te noho marie, ka wehe atu i te ruma
I was surprised that the sand hadn’t settled yet	I miharo ahau kaore ano te onepu i noho
A factory making medical equipment	He wheketere hanga taputapu rongoa
I lay down on my study and turned on the light	Ka whariki ahau ki taku ako ka whakakahia te rama
I agreed to meet him at his apartment after work	Ka whakaae ahau ki te whakatau ia ia i tana whare noho i muri i te mahi
I know we’ll fix things	E mohio ana ahau ka whakatikahia e tatou nga mea
I work to get to know people	Ka mahi au ki te mohio ki nga tangata
I felt something on my shoulder	Ka rongo ahau i tetahi mea i runga i toku pokohiwi
I looked at the girl, but it was gone	I titiro ahau ki te kotiro, engari kua ngaro
I want it to last longer	Ko taku hiahia kia roa ake
I didn’t have time to look for one	Kaore au i whai taima ki te rapu i tetahi
I had everything under control	I ahau nga mea katoa i raro i te mana
I’m not going to be a symbolic woman	E kore ahau e riro hei wahine tohu
I used slang words on my official book	I whakamahia e ahau nga kupu whakahirahira i runga i taku pukapuka mana
I can’t thank you enough for all your work	Kare e taea e au te mihi ki a koe mo o mahi katoa
I just wanted to see him manage himself	I hiahia noa ahau ki te kite i tana whakahaere i a ia ano
I decided to do something different this morning	I whakatau ahau ki te mahi rereke i tenei ata
I close my eyes and shake my head	Ka kati oku kanohi, ka ruru toku mahunga
I don't have the energy	Kaore au i te kaha
Many roads were also damaged	He maha hoki nga rori i pakaru
I think it’s important to check this fact	Ki taku whakaaro he mea nui te tirotiro i tenei meka
I tried to stay busy until it was over	I ngana ahau ki te noho pukumahi kia pahemo ra ano
There was an electric light between them	He rama hiko i waenganui i a raatau
I was the only one there who didn’t feel crazy	Ko ahau anake i reira kare i haurangi
I have begun the divorce process	Kua timata ahau i te tukanga whakarere
I will take care of the horse	Maku e tiaki te hoiho
I got up and walked out of the house	Ka whakatika ahau ka hikoi atu ki waho o te whare
I smiled at him and thanked him	Ka ataata ahau ki a ia me te mihi ki a ia
I live in moscow	Kei roto ahau i te moscow e noho ana
I saw all kinds of ships there	I kite ahau i nga momo kaipuke katoa i reira
I want everything to be perfect for you	Ko taku hiahia kia tino tika nga mea katoa mo koe
There is no limit for the sheriff	Karekau he rohe mo te sheriff
I experience most of those symptoms but not all of them	Ka wheako ahau i te nuinga o aua tohu engari ehara i te katoa
I embraced his help	I awhi ahau i tana awhina
I always work as a social worker	Ka mahi au i nga wa katoa hei kaimahi hapori
I have no patience this morning	Kaore au i te manawanui i tenei ata
I thought at first not to talk to you until morning	I whakaaro ahau i te tuatahi kaore e korero ki a koe tae noa ki te ata
I knew how to speak by heart, of course	I mohio ahau ki te korero ma te ngakau, o te akoranga
Eventually they began to physically abuse each other	I te mutunga ka timata ratou ki te tukino tinana tetahi ki tetahi
I need to start creating new things	Me timata ahau ki te hanga mea hou
I don’t hope anyone like you understands	E kore ahau e tumanako ka mohio tetahi penei i a koe
I didn’t like the way the last post looked	Kaore au i pai ki te ahua o te panui whakamutunga
I made up my mind, though	I whakaritea e ahau taku whakaaro, ahakoa
I looked at him for a while	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa
I get that award	Ka whiwhi ahau i tera tohu
It’s an opportunity to do good again	He waahi ki te mahi pai ano
I didn’t believe in the dirt of the kitchen	Kare au i whakapono ki te paru o te kihini
I enjoy writing histories in practice	He pai ki ahau te tuhi i nga hitori i roto i te mahi
Then I quickly looked at the old couple	Na ka titiro tere ahau ki nga tokorua tawhito
I knew better than this	I mohio ahau pai ake i tenei
I know our army is ready	E mohio ana ahau kua rite to tatou ope
I am not myself	Ehara ahau i a au ano
I translate into my mother tongue only	Ka whakamaori ahau ki taku reo whaea anake
I have to turn around and go	Me tahuri ahau ka haere
I will not be able to save myself alone	E kore ahau e kaha ki te whakaora i ahau anake
I hurried to the next door and opened it	Ka tere ahau ki te tatau i muri mai ka whakatuwheratia
I’m not going to offer anything honest	E kore ahau e tuku i tetahi mea pono
My patience increased	I kaha ake taku manawanui
I really don’t want you to be shut out	Kare rawa ahau e hiahia kia tutakina koe ki waho
I was in the yard talking to another man	I te iari ahau e korero ana ki tetahi atu tangata
I was worried this was a challenge today	I māharahara ahau he wero tenei i tenei ra
I like to cook pot with an open gift	Kei te pirangi ahau ki te tunu kohua me te koha tuwhera
I did that kind of mana when my son was little	I mahia e au tera momo mana i te wa e iti ana taku tama
My teeth sink into his flesh	Totohu ana oku niho ki roto ki ona kikokiko
I would love to give you many opportunities	E pai ana ahau ki te hoatu e koe he maha nga whai waahi
I need to know if that’s really you	Me mohio au mena ko koe tonu tena
I had a vehicle for theft	I ahau he waka mo te tahae
I saw you change	I kite ahau e huri ana koe
I went to get dressed	I haere ahau ki te kakahu
I grabbed his flag and finally let him hold me	Ka mau ahau ki tana kara, ka mutu ka tuku ia ki te pupuri i ahau
I hesitated for a while, and I was afraid to cut him off	Ka ruarua ahau mo tetahi wa, ka mataku ahau ki te tarai i a ia
I enjoy watching football	He pai ki ahau te matakitaki poikiri
I play harder than anyone	He kaha ake taku purei i tetahi
I made it, just recently	Naku i hanga, inaa tata tonu nei
I gave it a way out	I hoatu e ahau he huarahi ki waho
I always keep my eyes on the beer	Ka mau tonu oku kanohi ki te pia
I can’t put my finger on how	Kare e taea e au te whakatakoto i taku maihao ki te pehea
The night wind brought tears to his face	Na te hau o te po ka huri nga roimata i runga i tona mata
I went back to my chair and finished my speech	Ka hoki ahau ki runga i taku tuuru, ka mutu taku korero
I will cover my face, and see with my eyes	Ka hipokina e ahau toku mata, ka ata titiro oku kanohi
The old country road led to the village	Na te ara whenua tawhito i ahu atu ki te kainga
Another sailor survived	I ora ake ano tetahi heramana
Sources vary in origin	He rereke nga puna ki te takenga mai
I don’t know what to expect from me	Kaore au i te mohio ki taau e tumanako ana mai i ahau
I stopped watching the video on you tube	I mutu taku mataki i te riipene ataata i runga i a koe ngongo
I think he has been there before	Ki taku whakaaro kua tae atu ia ki reira i mua
About thirty feet away from the males	Tata ki te toru tekau putu te tawhiti atu i nga tane
I hope he can continue	Ko taku tumanako ka taea e ia te haere tonu
I’ll laugh and say goodbye you didn’t	Ka kata ahau me te kii pai kaore koe i mahi
I think he’s being intimidated	Ki taku whakaaro kei te whakamatua ia
I know you have the same problem	E mohio ana ahau kei a koe ano te raruraru
Many but not everyone will survive	He maha engari kaore nga tangata katoa e ora katoa
It has been used as a food throughout history	Kua whakamahia hei kai puta noa i te hitori
I often talked about faith	I korero pinepine ahau mo te whakapono
I can't stay cold	Kare e taea e au te noho makariri
I started running in footsteps	Ka timata ahau ki te oma ki nga tapuwae
I just got his picture from the photographer	I whiwhi tika ahau i tana pikitia mai i te kaitango whakaahua
I don’t think what he brought to church	Kaore au e whakaaro he aha ia i kawe ki te hahi
I pointed to a piece of paper	I tohu ahau ki te pepa pepa
I suggest we stay here and wait for the morning	Ko taku kii ka noho tatou ki konei ka tatari mo te ata
I need to see them soon	Me kite wawe ahau ia ratou
I think a few others did the same	Whakaaro ahau he torutoru etahi i pera ano
I want to read something to your eyes	E hiahia ana ahau ki te panui i tetahi mea ki o kanohi
They stand seventh in the twelfth field	Ka tu ratou ki te tuawhitu i te mara tekau ma rua
I guess if I survive, I will feed	Ka tohu ahau mena ka ora ahau, ka whangai
I hate this look	E kino ana ahau ki tenei ahua
I touched one with my tongue, and it bled	I pa ahau ki tetahi ki toku arero, a ka puta he toto
I also drink in my pregnancy tea	Ka inu ano ahau i roto i taku tii haputanga
I have to go outside, go away	Me haere ahau ki waho, haere atu
I prayed and prayed, asking for guidance	Ua pure e ua pure au, ma te ani i te arata‘iraa
I liked the idea of ​​being imprisoned	I pai ahau ki te whakaaro kia mauheretia ahau
I didn’t feel the ground under my feet	Kaore au i rongo i te whenua i raro i oku waewae
I just want them out of my house	Ko taku hiahia noa kia puta atu ratou i taku whare
I breathe into my hand and my eyes light up	Ka manawa ahau ki toku ringa ka whiti oku kanohi
I wanted to clean my head	I hiahia ahau ki te horoi i toku mahunga
I pick it up and get confused	Ka tikina e ahau, ka rangirua
A sweat formed in my chest	He werawera i hanga i roto i toku uma
I think that’s like any other enterprise	Ki taku whakaaro he rite tera ki tetahi umanga
I made the steam to rest	I hanga e ahau te mamaoa ki te okioki
It leaves me sad	Ka mahue ahau i te pouri
I work with events and the characteristics of strangers here	Ka mahi ahau me nga huihuinga me nga ahuatanga o nga tangata ke i konei
I will not let you die	e kore ahau e tuku kia mate koe
Mary has never been heard from again	Kare ano a Maria i rongohia
I hope they break	Ko taku tumanako ka pakaru ratou
I have a responsibility to a lot of people	He kawenga ahau ki te tini tangata
I was always close to the experience	I tata tonu ahau ki te wheako
I have a special post for you today	He panui motuhake taku mo koe i tenei ra
These letters divide the text into nine sections	Ko enei reta e wehewehe ana i nga tuhinga kia iwa nga wahanga
He was surrounded by women	I karapotia ia e nga wahine
I have more control than that	He nui ake taku mana i tera ahua
I have to buy my entire collection	Me hoko e au taku kohinga katoa
He broke the locks of the barn door	Ka wahia e ia nga raka o te tatau whare witi
The sailors had no protective clothing	Karekau he kakahu whakamarumaru o nga heramana
Good prayer does not last long	Ko te inoi pai e kore e roa
I haven’t thought about the cotton brand right now	Kare au i whakaaro mo te parani miro i tenei wa
I’ve been thinking lately about smart tablets	Kua whakaaro ahau i na tata nei mo nga papa atamai
I can't prove this	Kaore e taea e au te whakaatu i tenei
I could feel his hunger around me	Ka rongo ahau i tona hiakai huri noa i ahau
I saw them through the front window	I kite ahau i a raatau ma te matapihi o mua
I closed the door after I closed it	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau ka tutakina
A very attractive enemy	He hoariri tino ataahua
I know it’s worth checking out	E mohio ana ahau he pai ki te tirotiro
The whole landing is dedicated to doing no wrong	Ko te taunga katoa e whakatapua ana ki te mahi kino tetahi
I'll catch you son and this will end	Ka mau ahau i a koe e tama, ka mutu tenei
I will not weep before him	E kore ahau e tangi ki tona aroaro
I was never scared	Kore rawa ahau i mataku
I just wanted the right part	I hiahia noa ahau ki te waahanga e tika ana
I didn’t understand why he wanted me	Kare au i marama he aha ia i pirangi ai ki ahau
I noticed a few still sitting in the classroom	I kite ahau he torutoru kei te noho tonu i roto i te akomanga
The project did not appeal to any publisher	Karekau te kaupapa i aro ki tetahi kaiwhakaputa
A smile from a deep part of me pleading for freedom	He menemene mai i tetahi wahi hohonu o roto i tohe mo te herekore
I can’t describe what it looks like	Kare e taea e au te whakaahua i tona ahua
Their bones were never found	Kore rawa i kitea o ratou kōiwi
I enjoy helping people	He pai ki ahau te awhina i nga tangata
I was really grateful for his thoughts	I tino mihi ahau mo ana whakaaro
I was too scared to praise myself	I tino wehi ahau ki te whakanui i ahau
I really hope you do too	Kei te tino tumanako ahau ka pena ano koe
I think he was just worried about the professor	Ki taku whakaaro he awangawanga noa ia mo te ahorangi
There are two other special features	E rua etahi atu tohu motuhake
I didn’t think to give it up, of course	Kaore au i whakaaro ki te tuku, o te akoranga
I headed to the kitchen in the dark	I ahu atu ahau ki te kihini i roto i te pouri
I don’t understand his budget	Kare au e marama ki tana tahua
A doctor is shown treating the child	Ka whakaatuhia he taote e rongoa ana i te tamaiti
I wanted to feel his warm, soft touch on my cheek	I hiahia ahau ki te rongo i tona paparinga mahana, ngawari ki toku paparinga
I can do this	Ka taea e au te mahi i tenei
I appreciate your courage, but you have been warned	Ka mihi ahau ki to maia, engari kua whakatupato koe
I found the house dark and empty	I kitea e ahau he pouri, he takoto kau te whare
I want to experience more, like that	Kei te pirangi ahau ki te wheako ake, penei ano
I struggled to look into his face	I kaha ahau ki te titiro ki tona kanohi
I haven’t had a chance to talk to you	Kaore au i whai waahi ki te korero ki a koe
I found it really good	I kitea e au he tino pai
I wanted to take a break from this moment	I hiahia ahau ki te okioki mai i tenei waahi
The books don’t explain how they met	Kare nga pukapuka e whakamarama i te huarahi i tutaki ai ratou
I am an animal lover	He tangata aroha ahau ki te kararehe
I would never say he has a long nose	E kore rawa ahau e kii he roa tona ihu
I am a good listener	He tangata whakarongo pai ahau
I lie here and look at the ceiling	Ka takoto ahau i konei me te titiro ki te tuanui
I liked it, and it helped clear my mind	I pai ahau, a i awhina i te whakamaarama i taku hinengaro
I need to meet other people	Me tutaki ahau ki etahi atu tangata
I mean a friend who won them over	Ko taku tikanga he hoa i toa i a raatau
I have to do the same with my left eye	Me mahi ano ahau ki taku kanohi maui
I didn’t ask for them to be granted	Kaore au i tono kia whakawhiwhia e ratou
I think it will be wrong for you	Ki taku mohio ka he mo koe
I throw it into his hands	Ka maka ahau ki roto ki ona ringa
I felt a wave of anxiety over me	I rongo ahau i te ngaru o te pawera i runga i ahau
I enjoyed his friendship for forty years	I pai ahau ki tana whakahoahoa mo nga tau e wha tekau
I swallowed them, not to be let go	I horomia ratou e ahau, e kore e tika kia tukuna
I felt a kind of tension in my chest	I rongo ahau i te ahua o te awangawanga i roto i toku uma
Someone is walking in front of us in a different direction	Ko tetahi tangata e hikoi ana i mua i a matou i te huarahi rereke
I want to be a family for you	Kei te pirangi ahau ki te noho hei whanau mou
I am never ashamed of my words	Kare rawa ahau e whakama ki aku kupu
I couldn’t bear to watch the medicine shows	Kaore au i kaha ki te matakitaki i nga whakaaturanga rongoa
I started to shake my head	I timata ahau ki te wiri i toku mahunga
A guard opens the door	Ka whakatuwheratia e tetahi kaitiaki te tatau
I can’t go any further when he realizes	Kare e taea e au te haere nui atu ka mohio ia
I hit it wide and jumped on the roof	I whiua e ahau kia whanui, ka peke ki runga i te tuanui
I followed him and saw him sitting on the bed	Ka whai ahau i a ia ka kite ia ia e noho ana i runga i te moenga
They were still working here	I konei tonu ratou e mahi ana
I wouldn’t dream of letting you pay	E kore ahau e moemoea ki te tuku i a koe ki te utu
I need to get a job again	Me whiwhi mahi ano ahau
I need to know how cold it will be	Me mohio au ka pehea te makariri
A family is being formed	He whanau kei te hanga
I worked hard to keep my voice down	I whakapau kaha ahau ki te pupuri i taku reo
I felt the usual warmth radiate through me	Ua ite au i te mahanahana matauhia i te hohora na roto ia ’u
I’m probably a bit nervous	He ahua hikaka pea ahau
I forced my eyes open	I pehia e ahau oku kanohi kia tuwhera
He was a great man, a humble man, a famous musician	He tangata nui, he tangata ngakau iti, he kaiwaiata rongonui
I waited for a while and it answered my question again	I tatari ahau mo etahi wa ka whakahoki ano i taku patai
I really know what you do	E tino mohio ana ahau ki tau mahi
I hated light skin	I kino ahau ki te kiri marama
I didn’t really pay attention to the subject	Kare au i tino aro ki te kaupapa
I can't have my breakfast here	Kare e taea e au taku kai parakuihi i konei
I just made some friends	I hanga e ahau etahi hoa noa
I waited	I tatari ahau
I had a great afternoon	I tino pai taku ahiahi
Really want a better life for her and me	Ko te tino hiahia he oranga pai ake mo ia me ahau
It is wider than two hands	He whanui ake i nga ringa e rua
I couldn’t believe anything had really happened	Kare au i whakapono kua tino tupu tetahi mea
I don’t go to the beach or the pool	E kore ahau e haere ki te takutai, ki te poka wai ranei
I really enjoyed your article	I tino koa ahau ki to tuhinga
I found out, they haven’t fixed it yet	I kitea e au, kare ano ratou kia whakatika
I have a bachelor’s degree and a good job	He tohu paetahi taku kaareti me te mahi pai
I couldn’t help but fall back in love with her	Kaore au i kaha ki te kore e hoki ki te aroha ki a ia
A golden cloud of smoke appeared	Ka puta mai he kapua koura o te auahi
Little success	He iti noa te angitu
I am your resurrection, your life	Ko ahau to koutou aranga, to koutou ora
I jumped up three stairs at once	I peke ahau i runga i nga arawhata e toru i te wa kotahi
I thought it was amazing	I whakaaro ahau he mea whakamiharo
I can’t shake the way we’re being watched	Kare e taea e au te wiri i te ahua e matakihia ana matou
I have not heard	Kaore au i rongo
It is a place of worship and ceremony	He waahi karakia me te kawa
I thought something had gone wrong	I whakaaro ahau kua he tetahi mea
I didn’t see the sadness, the pain, the flames	Kare au i kite i te pouri, te mamae, te mura ahi
A little warning in the future is good	He whakatupato iti a muri ake nei he pai
I also called a crazy driver	I waea mai ano ahau ki tetahi taraiwa haurangi
An immediate answer will come	Ka tae mai he whakautu tata tonu
More than one million copies have been sold worldwide	Neke atu i te kotahi miriona kape kua hokona ki te ao katoa
I have never seen anyone else go near that place	Kare ano au i kite i tetahi atu e haere tata ana ki taua wahi
I am very familiar with this word	Kei te tino mohio ahau ki tenei kupu
I mentioned it many times in my head	He maha nga wa i whakahuahia e ahau i roto i toku mahunga
I have a good mood	Kei a au te ahua pai
A funeral service was held	I hanga he hui tangihanga
I didn’t like to pour it on	Kaore au i pai ki te riringi ki runga
I ran and really wanted to get to him	I oma ahau, me te tino hiahia kia tae atu ahau ki a ia
I could see his face and his hands in hers	Ka kite ahau i tona mata me ona ringa i roto i a ia
I want to show you how	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe me pehea
I immediately relaxed with him and calmed down	I whakangawari tonu ahau ki a ia, ka marino
I will play with you	Ka takaro ahau ki a koe
I quickly looked over my shoulder	Ka tere taku titiro ki runga i toku pokohiwi
In the end I found joy	I te mutunga ka kitea e ahau te koa
There is no one to condemn me but me	Karekau he tangata hei whakahe moku ko ahau anake
Allen was very involved during the design process	I tino whai waahi a Allen i te wa o te mahi hoahoa
I am a famous person in my own opinion	He tangata rongonui ahau i roto i taku ake whakaaro
I stretched out my hands	I totoro oku ringa
He was one of many children	Ko ia tetahi o nga tamariki maha
I appreciate your insight	Ka mihi ahau ki to tirohanga
That was a little frustrating for me	Ua riro te reira ei mea peapea rii no ’u
I am not a flower child	Ehara ahau i te tamaiti putiputi
I can live anywhere	Ka taea e au te noho ki hea
Some different varieties and sweet smell	Ko etahi momo rereke me te kakara reka
I thought you forgot about me	I whakaaro ahau kua wareware koe ki ahau
I went shopping at the grocery store for my mother	I haere ahau ki te hokohoko i te toa kai mo toku whaea
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I’ll know if the kids are older	Ka mohio au mena he pakeke ake nga tamariki
I read his mind and the goodness of his thoughts	I panui au i tona hinengaro me te pai o ona whakaaro
We created a level of respect for each other	I hanga e maua he taumata whakaute tetahi ki tetahi
I don't have a car	Kua kore au he motokā
At one point I was hoping for a legacy	I tetahi wa i tumanako ahau mo tetahi taonga tuku iho
I will take more care in the future	Ka nui ake taku tiaki a muri ake nei
I think he will live forever	Ki taku whakaaro ka ora tonu ia
I don’t know what to do	Kare au e mohio me aha ahau
I remembered every detail	I maumahara ahau ki ia taipitopito
A parent for those who know why	He matua mo te hunga e mohio ana he aha
It has never been considered a success	Kare ano i kiia he angitu
I never thought this should be done	Kare au i whakaaro kia mahia tenei
I now know why they led us there	Kua mohio ahau inaianei he aha ratou i arahi ai i a matou ki reira
I also created a war file for the entire application	I hanga ano e ahau he konae whawhai mo te tono katoa
I didn’t want to save him	Kaore au i pai ki te whakaora ia ia
It is not known when the island was first inhabited	Kaore i te mohiotia nohea te motu i noho tuatahi ai
I won’t see my best friend anytime soon	E kore ahau e kite wawe i taku hoa pai
I stopped, but didn’t move quickly	Ka tu ahau, engari kaore i tere te neke
I didn’t want it to be a burden on anyone else	Kare au i pirangi kia waiho hei taumahatanga mo tetahi atu
I picked up the worst parts	I kohia e ahau nga waahanga tino kino
I was currently sitting on the field	I noho ahau i tenei wa i runga i te mara
I will resolve what I doubt	Ka whakatauhia e ahau nga mea e ruarua ana ahau
I heard her hot tears on my cheek	I rongo ahau i ona roimata wera i runga i toku paparinga
I have made little progress	He iti nei taku ahunga whakamua
A small cloud flew over the blue, blue sky	He kapua iti i rere ki runga i te rangi kikorangi, kikorangi
It looks a bit similar, but a little older	He ahua rite te ahua, engari he iti ake te tau
I don’t think it was a good plan, but it didn’t get any better	Ki taku whakaaro ehara i te mahere pai, engari kaore i pai ake
A man of such size, cannot be physically fit	Ko te tangata penei te rahi, kaua e taea te tinana
I never go to the office these days	Kare rawa ahau e haere ki te tari i enei ra
I called his name, but there was no answer	Ka karanga ahau i tona ingoa, engari kaore he whakautu
I lost her blue hair	I ngaro ahau i ona makawe kahurangi
I think he was probably close to forty or so	Ki taku whakaaro kua tata pea ia ki te wha tekau neke atu ranei
I was the only patient in that hospital	Ko ahau anake te turoro i taua hohipera
It doesn’t matter to me	Karekau he painga moku
I honestly wasn’t ready	He pono kaore au i rite
Blindness, a red rage filled my vision	He matapo, he riri whero i whakakiia taku tirohanga
The light magic is broken	Ko te makutu marama kua pakaru
There are only a few custom fields that I can find	He torutoru noa nga mara ritenga ka kitea e au
I got dirty curtains from somewhere to sleep downstairs	I whiwhi au i nga arai paru mai i tetahi wahi hei moe i raro
I wanted to stay in the fashion industry	I hiahia ahau ki te noho i roto i te ahumahi ahua
I'm not sure he'll survive, man	Kaore au i te tino mohio ka ora ia, e hoa
I have no desire for a bride	Kahore oku hiahia ki te wahine marena hou
I belong to them, they belong to me	No ratou ahau, noku ano ratou
To my knowledge they are changing the landscape	Ki taku mohio kei te huri ratou i te waahi
I’ll have to follow up on that later	Me whai ake ahau mo tera i muri mai
I thought he would want to kill me at some point	I mahara ahau ka hiahia ia ki te patu i ahau i tetahi wa
I couldn’t resist them	Kaore i taea e au te whakahee i a raatau
She is not breathing and there is no slip	Kaore ia i te manawa, karekau hoki he pahekeheke
I think he wants to say he’s alone	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te korero ko ia anake
It’s hard to do well	He uaua te mahi pai
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te tu ano
Don't touch him	Kaua ahau e pa ki a ia
I had a problem with the small kitchen	I raru ahau ki te kīhini iti
I walked into the light	I hikoi ahau ki te marama
I assume his conference call is longer than he thought	Ka whakatau ahau he roa ake tana waea huihuinga i tana i whakaaro ai
At least seven people were reported missing	I te iti rawa e whitu nga tangata i kii kua ngaro
A path made a path that he wanted to walk	He ara i hanga i tetahi huarahi e hiahia ana ia ki te hikoi
A small man joined him	I uru atu tetahi tangata iti ki a ia
Two reasons have emerged for his departure	E rua nga take kua puta mo tana wehenga atu
I have a reaction	He tauhohenga kee taku
I really liked the safety issue	I tino pai ahau ki te take haumaru
Thousands of generations cannot know everything to know	Kare e taea e te mano nga whakatupuranga te mohio ki nga mea katoa hei mohio
I mean, it’s just a technique	Ko taku tikanga, he tikanga noa iho
I tried to swallow the lump in my throat	I ngana ahau ki te horomia te putunga i roto i toku korokoro
I’m just asking because this story is based on theory	Ka patai noa ahau na te mea e noho ana tenei korero i runga i te ariā
I didn’t want it to be this cold	Kare au i pirangi kia penei ano te makariri
I do better	He pai ake aku mahi
I bought a bag	I hokona e ahau he putea
I enjoy reading other people’s posts	He pai ki ahau te panui i nga panui a etahi atu tangata
I quickly corrected him	I tere tonu taku whakatika i a ia
I haven’t been out yet	Kare ano au i puta ki waho
I knew a little light would go a long way	I mohio ahau he iti te maramatanga ka haere tawhiti
Players can play one country per round	Ka taea e nga kaitakaro te purei kotahi whenua mo ia hurihanga
I lingered for a moment, then pushed the door open	I whakaroa ahau mo te wa poto, katahi ka panaia te tatau kia tuwhera
The long ears are brown to gray	Ko nga taringa roa he parauri ki te hina
I can’t wait to see what you cook!	Kare au e tatari kia kite koe i taau e tunu ai!
I didn’t know it was that long	Kare au i mohio kua roa kee
I wasn’t right about anything	Kaore au i tika ki tetahi mea
I love that kind of thing	Aroha ana ahau ki tera momo mea
I didn’t get that chance	Kaore au i whiwhi i tera tupono
I have never heard his voice cry out forcefully	Kare ano au i rongo i tona reo e tangi ana te kaha
I mean it’s a group of people	Ko taku tikanga he roopu roopu
I have too much energy	He nui rawa atu toku kaha
I leaned forward and pressed my lips to his	I anga ahau ki mua me te pehi i oku ngutu ki ona
A sudden tremor hit him	He wiri ohorere ka pa ki a ia
I have certainly begun to appreciate him	He pono kua timata ahau ki te whakamihi ki a ia
There is a large white cross on it	He ripeka ma nui kei runga
I don’t know what they pushed down	Kaore au i mohio he aha ta ratou i peia ki raro
They had seven children	Tokowhitu a raua tamariki
The heat wave flew at him	Ka rere te ngaru wera ki a ia
I hoped it didn’t affect anyone on the ground	I tumanako ahau kaore i pa ki tetahi i runga i te whenua
I looked into their eyes and smiled	I titiro ahau ki o ratou kanohi ka ataata
I know where you were born	E mohio ana ahau ki hea koe i whanau ai
I didn’t dare say that	Kaore au i maia ki te kii pera
It’s really boring to play rock music	He tino hoha ki te purei puoro toka
He had a strange deep laugh, but he was very happy	He kata hohonu ke, engari he tino harikoa ia
I have the most wonderful family and friends	Kei ahau te whanau me nga hoa tino whakamiharo
I agree, the incarceration has been carefully eased	E whakaae ana ahau, kua ata whakangawaritia te mauhere
I enjoyed watching her talk	He pai ki ahau te matakitaki i ana korero
The most spiritual woman is hard to come by these days	Ko te wahine tino wairua he uaua ki te haere mai i enei wa
I’m just going to visit the nursing home	Kei te haere noa ahau ki te toro ki te whare tiaki
I throw it in the woods	Ka maka e ahau ki roto i nga ngahere
I roll over on the couch	Ka huri ahau i runga i te moenga
I didn’t want him to be abused again	Kare au i pirangi kia tukinotia ano ia
I knocked on the door a little hesitantly	Ua patoto vau i te opani ma te feaa rii
I wanted the world, and the world I wanted	I hiahia ahau ki te ao, me te ao i hiahia ahau
I could not use my left hand	Kaore i taea e au te whakamahi i taku ringa maui
I woke him from a good sleep	I whakaarahia ia e ahau i te moe pai
I think that’s the word	Ki taku whakaaro koira te kupu
I took my hands away from my face and looked	I tangohia e ahau oku ringa i toku mata ka titiro
I was careful not to disturb his side	Ka tupato ahau kia kaua e whakararuraru i tona taha
I always see a lot of them	Ka kite tonu ahau i te tini o ratou
I'm worried about this	Kei te whakararuraru ahau i tenei
I want to have relationships to keep other people together	Kei te pirangi au ki te whai hononga ki te pupuri i etahi atu tangata
I did not intend to express my opinion to the committee	Kaore au i whakaaro ki te whakapuaki i taku whakaaro ki te komiti
It is a name that is two thousand years old	He ingoa e rua mano tau te roa
I’m still being careful	Kei te noho tupato tonu ahau
I have more space in my house	He nui ake aku waahi kei toku whare
I can't talk to him	Kaore e taea e au te korero ki a ia
I think they are great	Ki taku whakaaro he rawe ratou
I think the food poles are disappearing	Ki taku whakaaro kei te ngaro haere nga pou kai
I want him to enjoy this trip	Ko taku hiahia kia pai ia ki tenei haerenga
I don’t want to stay here	Kaua ahau e noho ki konei
I knew they were good people	I mohio ahau he tangata pai ratou
I feel sorry for my teachers	Ka mamae ahau ki aku kaiako
I train more than most women	He nui ake aku whakangungu i te nuinga o nga wahine
I liked green	I pai ahau ki te matomato
I need to hear you under me	Me rongo ahau i a koe i raro i ahau
Millions of stars are shining on it	He miriona whetu e kanapa ana ki runga
I said my pants would fall off	I kii ahau ka taka taku tarau
Of course only one religion is possible	Ko te tikanga ka taea e te karakia kotahi anake
I will be true to this	Ka pono ahau ki tenei
I wondered why but I didn’t ask	I miharo ahau he aha engari kaore au i patai
I know you can’t love someone like me	E mohio ana ahau kaore e taea e koe te aroha ki tetahi penei i ahau
I collect that there is no maintenance order on it	Ka kohikohi ahau kaore he ota tiaki i runga
I lowered the glass and woke up in surprise	I tuku iho ahau i te karaihe ka oho i te ohorere
I had no idea what it looked like	Kare au i mohio he aha te ahua
I won’t see him for five weeks	Kare au e kite ia ia mo nga wiki e rima
I swallowed the mockery	I horomia e ahau te tawai
I really wanted that day off yesterday	I tino hiahia ahau i tera ra okioki inanahi
I have to magnify my responsibility to him	Me whakanui ahau i taku kawenga ki a ia
Canada won the gold medal	I toa a Kanata te mētara koura
I saw my mother shaking her finger in my face	I kite ahau i taku whaea e wiri ana tona maihao ki toku mata
I could hear myself tearing inside	I taea e ahau te rongo i ahau e haehae ana i roto
However, I couldn’t help but wake up to thank my daughter	Heoi, kaore au i kaha ki te oho ki te mihi ki taku tamahine
I prefer sadness and desire	He pai ake ki ahau te pouri me te hiahia
I started hearing again that day	I timata ano ahau ki te rongo i taua ra
I think we have too much to do	Ki taku whakaaro he nui rawa atu ta tatou mahi
I didn’t see any, even from a distance	Kaore au i kite i tetahi, ahakoa i tawhiti
Not everything went well	Kaore nga mea katoa i pai
I was hoping for a smile, no thought	I tumanako ahau he ataata, he kore whakaaro
I thought he was in now	I whakaaro ahau kei roto ia inaianei
A different thought entered his mind	He whakaaro rerekee i uru ki roto i tona hinengaro
I was on cloud nine the rest of the season	I runga ahau i te kapua iwa i te toenga o te waa
I’d rather go to a full -time job	He pai ake ahau ki te haere ki te mahi tuturu
It’s an opportunity to experience different bands	He waahi ki te wheako i nga roopu rereke
I tried to find his shot but he didn’t	Ka ngana ahau ki te kimi i tana pupuhi engari karekau
I have never seen such peace before	Kare ano au i kite i penei te ata noho i mua
The exact place where he was born is not entirely clear	Ko te wahi tika i whanau ai ia kare e tino marama
I thought he was in prison	I whakaaro ahau kei te whare herehere ia
I will always be with you	Ka noho tonu ahau ki a koe
I really wanted to see a reminder of him	I tino hiahia ahau ki te kite i tetahi whakamaharatanga ki a ia
I am a poor man	He tangata rawakore ahau
I just met a guy one day at the park	I tutaki noa ahau ki tetahi taangata i tetahi ra i te papa
I know he can take care of himself	E mohio ana ahau ka taea e ia te tiaki i a ia ano
I’m looking for a good reason, but it’s the truth	Kei te rapu ahau i tetahi take pai, engari ko te pono
I didn’t think they were holding me back	Kare au i whakaaro kei te pupuri ratou i ahau
I tell them to try to get the energy back	Ka kii atu ahau ki a ratou kia ngana kia hoki mai ano te kaha
I put it in the sink	I waiho e ahau ki roto i te totohu
I’d better move to the side quickly	He pai ake kia tere taku neke ki te taha
These efforts were met with resistance and little success	I tutuki enei mahi ki te aukati me te iti o te angitu
I was also allowed to come	I tukuna ano ahau kia haere mai
I was angry, but not really with him	I riri ahau, engari ehara i te tino ki a ia
I wanted to save them all	I hiahia ahau ki te whakaora ia ratou katoa
I didn’t take long to figure it out	Kaore au i noho roa ki te mohio
I wish he was less	Ko taku hiahia he iti ake ia
There are different nurses there now	He nēhi rerekē i reira ināianei
I had very little sleep	He iti noa taku moe
He seems to be tired	Te ahua nei kua ngenge ia
D, you have a phone	D, he waea koe
I know the purity of your father's heart	E mohio ana ahau ki te ma o te ngakau o tou papa
I stood to look at him and my breath picked up	Ka tu ahau ki te titiro atu ki a ia, ka kaha ake taku manawa
I missed his comment	I ngaro ahau i tana korero
I live for those days	E ora ana ahau mo aua ra
It’s a really good job but it’s my time now	He mahi tino pai engari ko taku wa inaianei
I told myself that these were just my stupid thoughts	I kii ahau ki a au ano ko aku whakaaro poauau noa enei
I pick one up and fry it out	Ka kohia e ahau tetahi ka paraitia atu
I had no idea they could do this	Kaore au i mohio ka taea e ratou tenei mahi
A testament to his success	He tohu mo tana angitu
I didn’t know it was the same size	Kare au i mohio he rite te rahi
I have not heard of any of these changes	Kaore au i rongo i tetahi o enei huringa
I have to go home to rest	Me hoki ahau ki te kainga ki te okioki
I still didn’t really trust him	Kare ano ahau i tino whakawhirinaki ki a ia
I don’t have true friends	Kaore oku hoa pono
I know that works	Kua mohio ahau kei te mahi tera
She really knew how to dance and be a singer	I tino mohio ia ki te kanikani me te kaiwaiata
I knew he was going	I mohio ahau kei te haere ia
I mean he's been missing for two days	Ko taku tikanga kua rua nga ra ia e ngaro ana
The separation should be as high as possible	Ko te wehenga kia teitei rawa
I can’t focus my mind	Kare e taea e au te arotahi toku hinengaro
I hit him once in the stomach	Kotahi taku patu i a ia i roto i te kopu
I started to speed up the remaining stairs	I timata ahau ki te tere ake i nga pikitanga e toe ana
I'll paint you yourself	Maku koe e peita i a koe ake
I didn’t care if I was thrown in jail	Kare au i aro mena ka maka ahau ki te whare herehere
I tried to avoid this	I ngana ahau ki te karo i tenei
I can let myself drown	Ka taea e au te tuku kia toremi ahau
I opened my mouth to speak, but kept it closed	I puaki taku waha ki te korero, engari katia tonu
I grew up in the area	I tipu ake ahau i te takiwa
I thought it was very good and very intelligent	I whakaaro ahau he tino pai, he tino mohio
I thought you wanted to see it	I whakaaro ahau kei te pirangi koe kia kite
The afternoon is here	Kei konei te ahiahi
He tried to help	I ngana ia ki te awhina
I was amazed at how hard he held it	I miharo ahau ki te kaha o tana pupuri
I liked you all the time	I pai ahau ki a koe i nga wa katoa
I’m talking about some electronics that do that	Kei te korero ahau mo etahi mea hiko e mahi ana i tera
I stood above him and hated everything about him	I tu ahau ki runga ake i a ia me te kino ki nga mea katoa mo ia
I didn’t want to be a boss	Kare au i pirangi kia noho rangatira
I think it scared him	Ki taku whakaaro i whakawehi ia ia
I’m not good at it and energetic	Kare au i te pai, me te hihikotanga
I woke up that morning with a sad heart	I oho ahau i taua ata me te ngakau pouri
He gives her the right moral advice	Ka hoatu e ia ki a ia nga tohutohu morare tika
The output pressure is maintained higher than necessary	Ka mau tonu te pehanga putanga teitei ake i te mea e tika ana
I must remind you that this is not true	Me whakamaumahara ahau ehara tenei i te mea pono
I didn’t have time to think	Kaore au i whai taima ki te whakaaro
I saw the kindness and respect of his staff towards him	I kite ahau i te pai me te whakaute o ana kaimahi ki a ia
I want something good for us tonight	Kei te pirangi au i tetahi mea pai mo tatou i tenei po
There is a mediation problem	He raruraru takawaenga
I didn’t know him for a long time	Kare au i mohio ki a ia mo te wa roa
I couldn’t fight this on my own	Kaore i taea e au te whawhai i tenei maaku anake
I called him every hour but he never answered	Ka waea atu ahau ki a ia i ia haora engari kare ia i whakahoki mai
I'll be free again	Ka waatea ano ahau
The deeper the view, the more the image becomes clearer	Ko te tirohanga hohonu, ko te ahua o te ahua, ka nui ake te maarama
Each seat is the best seat ever	Ko ia nohoanga te nohoanga pai rawa atu
I didn’t kill that girl	Kare au i patu i tera kotiro
I both went to the emergency room	E rua ahau i haere ki te ruma ohorere
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I am a living person, a breathing person	He tangata ora ahau, he tangata manawa
I have to admit, it looks really good	Me whakaae ahau, he tino pai te ahua
I think we should come and get you	Ki taku whakaaro me haere mai matou ki te tiki i a koe
I know what he’s dealing with	Kei te mohio ahau he aha tana e pa ana
A piece of raw flesh hung from his mouth	He wahi kikokiko mata i iri mai i tona waha
I have a good attitude	He pai taku aronga
If the shape is not flat	Ki te kore he papatahi te ahua
A simple life was forced upon the people	I akiakihia te oranga ngawari ki runga i te iwi
I hit his face with my rifle barrel	I patua e ahau tona mata ki taku oko raiwhara
I didn’t mind complaining	Kare au i whakaaro ki te amuamu
I don’t know you or your father	Kaore ahau e mohio ki a koe, ki to papa ranei
I don’t think I’m the only one	E kore ahau e whakaaro ko ahau anake
I know we have given her many blessings	Ua ite au e ua horo'a maua i te mau haamaitairaa e rave rahi ia'na
Some stood next to the stranger as if on guard	Ko etahi i tu i te taha o te tangata ke me te mea kei te tiaki
I think there are a few hundred people	Ki taku whakaaro he torutoru rau nga tangata
This process occurs throughout his career	Ka puta tenei mahi puta noa i ana mahi
I can’t wait to come back here to trade again	Kare au e tatari ki te hoki mai ki konei ki te hokohoko ano
I had the chance to see this post today	I tupono ahau ki te kite i tenei panui i tenei ra
I didn’t have a problem with any of that	Kaore au i raru ki tetahi o tera
I woke up by the mouth on mine	I oho ahau na te mangai i runga i toku
I studied for the parade show	I ako ahau mo te whakaaturanga parade
I never take parts that are found to be bad	Kare rawa ahau e tango i nga waahanga ka kitea he kino
A sweet lady at my house in an hour	He wahine reka i toku whare i roto i te haora
I just got you this	I whiwhi noa ahau ki a koe i tenei
I wanted you to be safe	I pirangi ahau kia noho haumaru koe
I have to thank some special people	Me mihi au ki etahi tangata motuhake
I had no idea where we were	Kaore au i mohio kei hea matou
I was ready to kill someone when you told me	I rite ahau ki te patu tangata i to korero mai ki ahau
It’s a thousand years long for loneliness	Ko te kotahi mano tau te roa mo te mokemoke
I can’t let them go	Kaore e taea e au te tuku i a raatau
I just ask that you consider it carefully	Ka tono noa ahau kia ata whakaarohia e koe
I’m not a big fan of mutton	Ehara ahau i te tino kaikawe mo te mīti hipi
I looked at myself in the mirror	I titiro ahau ki ahau i roto i te whakaata
I’m tired of going back and forth	Kua ngenge ahau ki te hoki haere tonu
I will do everything for that promise	Ka mahia e ahau nga mea katoa mo taua kupu whakaari
I bent down and kissed his cheek	Ka piko ahau ka kihi i tona paparinga
I have an operating policy that is attached to a task	He kaupapa here whakahaere taku e piri ana ki tetahi mahi
I also ordered a large bottle of mineral water	I tono ano ahau i tetahi pounamu wai kohuke nui
After two hours it was returned	I muri i nga haora e rua ka whakahokia mai
I never moved my wine glass	Kaore au i nekehia taku karaihe waina
I try not to pay too much attention to that	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro nui ki tera
I think that’s why we got along	Ki taku whakaaro na te mea i whakawhanaunga ai tatou
I really thank my family and friends	Ka tino mihi ahau ki toku whanau me oku hoa
I wanted him to come back again	I hiahia ahau kia hoki mai ano ia
I never saw it, but the servants talked about them	Kare rawa ahau i kite, engari i korero nga pononga mo ratou
I was ready, and so was your father	I rite ahau, me to koutou papa
I am not the one to drive away believers	Ehara ahau i te tangata hei pei i te hunga whakapono
I have to take him home before my parents come back	Me kawe ia e ahau ki te kainga i mua i te hokinga mai o oku matua
I didn’t fix him	Kaore au i whakatika i a ia
I got angry and jumped out the door	Ka whakatakariri ahau ka peke atu i te tatau
The take on the album has blended well	Ko te tango i te pukaemi kua whakakotahi ki te pai
I visited to really like him	I toro atu ahau ki te tino pai ki a ia
I didn’t pay attention to anything	Kare au i aro ki tetahi mea
I had trouble with the language there	I raru ahau ki te reo i reira
I did not hear everything they said	Kare au i rongo i nga korero katoa a ratou
This will be repeated twenty to forty times	Ka rua tekau ki te wha tekau nga wa ka tuaruatia tenei
The full explanation of the subject is in other places	Ko te whakamaarama katoa o te kaupapa kei etahi atu waahi
I’ve gotten a lot older	Kua tino pakeke ake ahau
I haven’t thrown it away yet	Kaore ano ahau kia maka atu
He told me the story of the mistake	I korero mai ki a au te korero mo te he
I just have to take care of it	Me tiaki noa e au
This is the work of religion	Koinei te mahi a te karakia
I didn’t say it was a mockery	Kaore au i kii he tawai
I had a really hard time keeping up	I tino uaua ahau ki te pupuri
I like things like that now	He pai ki a au nga mea penei i naianei
I was really upset	I tino pouri ahau
I haven’t thought about that in years	Kaore au i whakaaro mo tera i roto i nga tau
I have all these things and more	Kei a au enei mea katoa me etahi atu
I think he kissed me for a second	Ki taku whakaaro ka kihi ia i ahau mo te tuarua
I look at my watch and stop and stop running	Ka titiro ahau ki taku wati ka mutu ka mutu te oma
I was lost in thoughts about the dream	I ngaro ahau i roto i nga whakaaro mo te moemoea
I was ready to face it	Ua ineine au no te faaruru i te reira
I’m really good at taking care of myself	He tino pai ahau ki te tiaki i a au ano
I hoped he wasn’t angry	I tumanako ahau kaore ia i te riri
A move down the field caught his eye	He nekehanga ki raro i te mara ka mau tona kanohi
We went down to get it	I heke matou ki te tiki
I didn’t dare check for a shot	Kaore au i maia ki te tirotiro mo te pupuhi
I will list the following	Ka tuhia e ahau nga mea e whai ake nei
I didn’t think he was all crazy about me	Kaore au i whakaaro ka porangi katoa ia ki ahau
I close my eyes and take a deep breath	Ka kati au i oku kanohi ka tango manawa
I saw them burning and disappearing	I kite ahau i a ratou e wera ana, kua ngaro
I was really nervous	I tino hikaka ahau
It’s a book, it inspires you	He pukapuka, ka whakahihiko koe
I haven’t spoken for a long time	Kare au i korero mo tetahi wa roa
I did not hear his call	Kare au i rongo i tana karanga
I go all the time	Ka haere ahau i nga wa katoa
I’m still laughing and love to just be happy	Kei te kata tonu ahau me te aroha ki te koa noa
I will grant their wishes	Ka tukuna e ahau o raatau hiahia
I didn't know that was you	Kare au i mohio ko koe tena
I didn’t pay attention	Kaore au i aro
I was glad he was a night man	I koa ahau he tangata po ia
I couldn’t believe it	Kaore au i whakapono
I carved my heart into the heart of the tree	I whakairohia e ahau toku ngakau ki roto i te ngakau o te rakau
I'm worried	Kei te awangawanga ahau
I know his spirit is still working on you	E mohio ana ahau kei te mahi tonu tona wairua ki a koe
I helped my cousin	I awhina ahau i taku whanaunga
Many times I sleep in the living room	He maha nga wa ka moe ahau i te whare noho
I pay attention to the road and driving	Ka aro ahau ki te huarahi me te taraiwa
I knew you had talked about it with him	I mohio ahau kua korero koe mo taua mea ki a ia
I couldn’t bear to see him like that	Kaore au i kaha ki te kite i a ia penei
I felt shock, anger and sadness	I rongo au i te ohorere, te riri me te pouri
I lay on the cool floor	I takoto ahau i runga i te papa hauhautanga
I counted myself again	I tatau ano ahau i ahau ano
A cold walk across the line	He hikoi matao puta noa i te raina
Hide until everyone is dead	Huna kia mate ra ano te katoa
I really wanted some food	I tino hiahia ahau ki etahi kai
This may be the last trip	Koinei pea te haerenga whakamutunga
I followed the instructions on how to get started in detail here	I whai ahau i nga tohutohu me pehea te tiimata i nga korero taipitopito i konei
I knew the forest was bad	I mohio ahau he kino te ngahere
I can see that I fall into his deep gaze	Ka kitea e ahau ka taka ahau ki roto i tana titiro hohonu
I went back in time as I helped solve another mystery	I hoki ahau ki muri i te wa ka awhina ahau ki te whakaoti i tetahi atu mea ngaro
I bent down and kissed her lips	Ka piko ahau ka kihi i ona ngutu
A fire truck was right outside the house	He taraka ahi i waho tonu o te whare
I couldn’t eat anything	Kaore i taea e au te kai i tetahi mea
One fruit is laid per growing season	Kotahi te hua ka whakatakotoria i ia wa whakatipu
A good example of a dead man	He tauira pai o te tangata mate
I can’t let him be like that	E kore e taea e au te tuku i a ia kia pera
I beg you to come calmly to me	Ka tono ahau kia haere marie mai koe i ahau
I look at the ground	Ka titiro ahau ki te whenua
If only I had found you	Me i kitea koe e ahau
A school is under construction	He kura kei te hanga
I will not order him to be killed	E kore ahau e whakahau kia whakamatea ia
I never looked at his lace	Kare rawa ahau i titiro ki tana reihi
I moved beyond his reach	I neke atu ahau i waho o tana taea
I live in a mansion	Ka noho ahau i roto i te whare rangatira
I fought with a different rage	I whawhai ahau me te riri rereke
I liked to catch my breath	I pai ahau ki te hopu i taku manawa
It may not have been done in any other way	Kaore pea i mahia i tetahi atu huarahi
I mean, not one sock, one at a time	Ko taku tikanga, kaua e kotahi tokena, kotahi te wa
I liked the structure of this project	I pai ahau ki te hanganga o tenei kaupapa
I knew he would be by our side	I mohio ahau ka taha ia ki a matou
The look of fantasy turns to his angry look	Ko te ahua o te wawata ka huri haere i tana ahua riri
Violence has been in him for years	He tutu kei roto i a ia mo nga tau
I think he’s going back home	Ki taku mahara kei te hoki ia ki te kainga
I had no idea what this guy was doing	Kare au i mohio he aha te mahi a tenei tangata
Someone who won’t go away	He tangata e kore e haere atu
I know what he’s doing now	Kei te mohio ahau he aha tana mahi inaianei
I wanted to give them that power	I hiahia ahau ki te hoatu ki a ratou taua mana
I wanted something that looked old but new	I pirangi ahau ki tetahi mea he ahua tawhito engari hou
I have been very active in my life	Kua tino kaha ahau i roto i toku oranga
I will not stray from the plan	E kore ahau e kotiti ke i te mahere
I haven't checked yet	Kaore ano ahau kia tirohia
I got up and started walking	Ka maranga ahau ka timata ki te hikoi
I always said that democracy is a stupid idea	I kii tonu ahau he whakaaro poauau te manapori
A new operating system was also introduced	I whakauruhia ano he punaha whakahaere hou
I'll go back	Ka hoki ahau ki muri
I’m not sad or depressed	Kaore ahau i te pouri, i te pouri ranei
I know it’s hard for them	E mohio ana ahau he uaua ki a ratou
There is a woman at the door	He wahine kei te kuaha
I can’t play guitar mentally	Kare e taea e au te takaro kitā te ahua o te hinengaro
I couldn’t sit still	Kaore i taea e au te noho noa
It’s a long ball trade and what you have	Ko te mea hokohoko poi roa me te aha kei a koe
I am sure that document files are widely read all over the world	Kei te mohio ahau he tino panui nga konae tuhinga ki te ao katoa
I was not afraid of this	Kaore au i mataku ki tenei
Sometimes I get caught up in blasphemy	I etahi wa ka mau ahau ki te kohukohu
I think he was crazy	Ki taku whakaaro i porangi ia
I think the whole country will listen	Ki taku whakaaro ka whakarongo te motu katoa
I looked up to explore the skies	I titiro atu ahau ki te tirotiro i nga rangi
I don’t think anything will come of it	Ki taku whakaaro karekau he mea ka puta ake
I need to pay attention	Me aro ahau
A fall, then tears	He hinga, katahi ka roimata
I know where to go next	E mohio ana ahau ki hea e haere tonu ai
I could see their eyes in him	Ka kite ahau i o ratou kanohi i roto i a ia
I tried it once and it was very bitter	I whakamatauria e ahau kotahi ka tino kawa
I can never cancel that pregnancy	E kore rawa e taea e au te whakakore i tera haputanga
I was very tired, and it was almost morning	Kua tino ngenge ahau, a ka tata te ata
I hated their ideas	I kino ahau ki o raatau whakaaro
I sighed when he released the total	Ka aue ahau i tana tukunga i te tapeke
I’m not sure	E kore ahau e tino mohio
I looked at him	I titiro atu ahau ki a ia
I was raised to be independent and express my thoughts	I whakatipuhia ahau ki te noho motuhake me te korero i aku whakaaro
I want to touch on this topic with caution and simplicity	Kei te pirangi ahau ki te pa atu ki tenei kaupapa me te tupato me te ngawari
It could be a police station, a city, a council, or a government	He pirihimana, he taone nui, he kaunihera, he kawanatanga ranei
I bit my lip to keep from screaming	I ngau ahau i taku ngutu kia kore ai e hamama
I may never see you again	E kore pea ahau e kite ano ia koe
I saw him smiling under the chain	I kite ahau i a ia e ataata ana i raro i te mekameka
I don’t get that call	Kaore au e whiwhi mai i tera piiraa
I knew you liked him	I mohio ahau i pai koe ki a ia
I have to put all my energy into magic	Me hoatu e ahau toku kaha katoa ki roto i te makutu
I was satisfied with him for one day	Kua makona ahau ki a ia mo te ra kotahi
I will die for my country, but not my government	Ka mate ahau mo taku whenua, engari kaua taku kawanatanga
I had no idea anyone else had come here	Kaore au i mohio kua tae mai tetahi atu ki konei
I quickly wiped away the tears and cleared my throat	I hohoro taku muru i nga roimata me te horoi i taku korokoro
There is no substitute for victory	Karekau he whakakapi mo te wikitoria
I drove the winning race	I taraiwa ahau i te oma toa
I also wondered if he was right	I whakaaro ano ahau mehemea he tika tana
This event launched her career as a professional musician	I whakarewahia e tenei huihuinga tana mahi hei kaiwaiata ngaio
I want more oil in my lamp	E hiahia ana ahau kia nui te hinu i roto i taku rama
I was wearing a dress, I was wearing a gun in different positions	I mau ahau i te kakahu, e mau ana taku pu he rereke nga tuunga
I was scared but not again	I mataku ahau engari kare ano
I'm a little sick	He paku mate ahau
I didn’t really look at it	Kaore au i tino titiro ki reira
I got there early, so it wasn’t very far	I tae wawe ahau ki reira, na te mea kare i tino tawhiti
I turn on my back and lie there	Ka huri au ki runga i taku tuara ka takoto ki reira
As for me, I can’t say it will never happen	Ko ahau, kare e taea e au te kii ka kore rawa e puta
I just wanted him to die	I hiahia noa ahau kia mate ia
I turned and went their way, and I continued to follow	Ka tahuri ahau, ka haere ki to ratou huarahi, me te whai tonu ahau
I’m better off down to earth	He pai ake taku ki raro ki te whenua
I have a lot of work to do	He maha aku mahi
No beam will touch that	Kaore he kurupae e pa ki tera
I could see blood, bone fragments, and brain tissue	Ka kite ahau i te toto, i nga kongakonga wheua, i te kiko roro
Use repetitive words from the past	Te whakamahi kupu tukurua mai i te wa o mua
I have a busy day tomorrow	He ra pukumahi ahau apopo
I couldn’t cross that path without running	Kaore i taea e au te whakawhiti i tera huarahi me te kore e oma
I always loved the artistic direction of that film	I aroha tonu ahau ki te aronga toi o taua kiriata
A good product for the tree	He hua pai mo te rakau
I think we are all better off	Ki taku whakaaro kei te pai ake taatau katoa
I am ready to talk more about the project	Kua reri ahau ki te korero ake mo te kaupapa
I thought he was there	I whakaaro ahau kei reira ia
I hope they are listening and fixing things	Ko taku tumanako kei te whakarongo ratou me te whakatika i nga mea
There was a look in his eyes	He ahua kei roto i ona kanohi
I lost this connection with him	I ngaro ahau i tenei hononga ki a ia
I like awesome books, sometimes written	He pai ki ahau nga pukapuka whakamataku, i etahi wa ka tuhia
I didn’t think to shoot anyone	Kaore au i whakaaro ki te pupuhi i tetahi
I know how to solve a puzzle	E mohio ana ahau ki te whakaoti i te panga
I can’t wait to get started	Kaore au e tatari ki te timata
I was drawn into it, unbalanced	I kumea ahau ki roto ki a ia, he kore taurite
Many times the rest was not enough	He maha nga wa kaore i nui te toenga
I never had much reason to go	Kore rawa au i whai take nui ki te haere
I brought a bottle of water	I mauria e ahau he pounamu wai
I think of my family and my friends	Ka whakaaro ahau ki taku whanau, me oku hoa
I liked the music he did	He pai ki ahau te waiata i mahia e ia
I just lay there and listened	Takoto tonu ahau ka whakarongo
I think he is in trouble	Ki taku whakaaro kei te raru ia
I can't wait anymore	Kare e taea e au te whakatarewa ano
I called him and he returned the third ring	I waea atu ahau ki a ia, ka whakahoki ia i te toru o nga mowhiti
Someone like me living there, that’s it	He tangata penei i ahau e noho ana, he mea tera
I kneel on the man	Ka tuturi ahau ki runga i te tangata
I haven’t had a chance before	Kaore au i whai waahi i mua
I pour the wine over the glass	Ka ringihia e ahau te waina ki runga i te karaihe
Charles was very upset	I tino pouri a Charles
I enjoyed meeting him and his wife	I pai ahau ki te whakatau ia ia me tana wahine
I’m not ready yet	Kua kore ahau e rite
I couldn’t bear it	Kare i taea e ahau te whakamanawanui
I watched in horror as the table caught fire	Ka matakitaki ahau i roto i te wehi ka mura te teepu ki te ahi
I thought he would live a long life	I whakaaro ahau ka roa tona oranga
I just want the head door	Kei te pirangi noa ahau ki te tatau mahunga
I can help you with that	Ka taea e au te awhina i a koe ki tera
I won’t ask any more	E kore ahau e patai atu ano
I knew one day would come	I mohio ahau ka tae mai tetahi ra
I think he might get to a point	Ki taku whakaaro ka tae pea ia ki tetahi waahi
I didn’t think you should be scared or anything	Kare au i whakaaro kia mataku koe, he aha ranei
I could see he was looking at me	Ka kite ahau kei te titiro ia ki ahau
I managed our assets without missing a single day’s rent	I whakahaerea e au a maatau rawa me te kore e ngaro te utu reti mo te ra kotahi
I have some special work for you	Kei a au etahi mahi motuhake maau
I have a decision	He whakatau taku
I laughed, rejoiced, rejoiced	Ka kata ahau, ka koa, ka koa
I can’t thank him more for his work	Kare e taea e au te mihi ake mo tana mahi
I walk faster	Ka tere ake taku hikoi
I have to bring it back	Me whakahoki mai e au
I want eight hours a night	Kei te hiahia ahau kia waru haora ia po
He went to another level	I haere ia ki tetahi atu taumata
A little white thread	He miro iti ma
I caught my breath and held it inside	Ka mau taku manawa, ka mau ki roto
I can dig five feet deep and four feet wide	Ka taea e au te keri e rima putu te hohonu, e wha putu te whanui
It was settled the next morning	I nohoia i te ata i muri mai
I don’t know why the bad guy did these things	Kaore au e mohio he aha te tangata kino i mahi ai i enei mahi
I turn around and open her bedroom door without knocking	Ka huri au ka whakatuwhera i te tatau o tona whare moenga me te kore e patoto
I understand your sadness	Kei te mohio ahau ki to pouri
I have to limit this group to one hundred	Me whakawhāitihia e au tenei roopu ki te kotahi rau
I could taste her skin with my tongue	I taea e ahau te reka o tona kiri ki toku arero
I think the police are still using film	Ki taku whakaaro kei te whakamahi kiriata tonu nga pirihimana
I tried to hold my breath	I ngana ahau ki te whakau i taku manawa
I woke up on you lying down	I oho ahau i runga i a koe e takoto ana
I just touch her hair	Ka pa noa ahau ki ona makawe
There’s a way to say, you’re not going to be able to control me	He huarahi ki te kii, kaore koe e kaha ki te whakahaere i ahau
I saw him on top of him	I kite ahau i a ia i runga i a ia
He restored the huge stone staircase	I whakahokia e ia te arawhata kohatu nui
I captured our conversations and added a few bits here	I hopukina e au a maatau korero, ka whakaurua etahi moka ki konei
I wanted to share my knowledge of life with others	I hiahia ahau ki te tuku i taku mohiotanga ki te ora ki etahi atu
I think he was right	Ki taku whakaaro he tika tana
A terrorist just wants to play some violent fantasy	Kei te pirangi noa tetahi kaiwhakatuma ki te whakaari i etahi wawata tutu
I saw his front teeth biting into the ice cream	I kite ahau i ona niho o mua e ngau ana ki te aihikirimi
I think he was just as excited as we were	Ki taku whakaaro he rite tonu tana ohooho ki a matou
I have compiled your presentation my way not your way	Kua whakahiatohia e ahau to whakaaturanga i taku ara ehara i to ara
I went to talk to him	I haere ahau ki te korero ki a ia
I wanted to know the truth	I hiahia ahau ki te mohio ki te pono
I welcome your comments	Ka manaaki ahau i o korero
It’s six weeks long on the chart	E ono wiki te roa i runga i te tūtohi
I will agree with you though	Ka whakaae ahau ki a koe ahakoa
Thankfully I picked him up and held on	Ma te mihi ka tangohia e ahau i a ia, ka mau ki runga
I know that	Kei te mohio ahau ki tena
I want you to burn it	Ko taku hiahia kia tahuna e koe
I know there are other things we can do	E mohio ana ahau tera ano etahi mea ka taea e tatou te mahi
I looked around, but there was no one else around	I titiro ahau a tawhio noa, engari kaore he tangata ke atu i te taha
I look forward to answering any questions that remain in the future	Kei te tumanako ahau ki te whakautu i nga patai kei te noho tonu i muri mai
I kept it for a night out	I puritia e ahau mo tetahi po ki waho
Her parents separated when she was six years old	I wehe ona matua i te ono o ona tau
I pull on my clothes	Ka kumea e ahau aku kakahu
Stolen pants	He tarau tahae
I sent you before	I tukuna koe e ahau i mua
I can’t believe what you have here	Kaore au e whakapono he aha kei a koe i konei
A tall brother to a brotherhood relationship	He teina teitei ki te whanaungatanga teina
I have to knock on the tree	Me patoto ahau ki te rakau
I met him, face to face, lip to lip	I tutaki ahau ki a ia, kanohi ki te kanohi, ngutu ki te ngutu
The stores are on different computers	Ko nga toa kei runga rorohiko rereke
I thought you went for good	I whakaaro ahau kua haere koe mo te pai
Michael is the youngest of three children	Ko Michael te potiki o nga tamariki tokotoru
I mean he didn’t say, but yes	Ko taku tikanga kaore ia i kii, engari ae
I am a proud father	He papa whakakake ahau
I would be sorry if you didn’t stay in me	Ka pouri ahau ki te kore e noho ki a koe i roto i a koe
I think the treatment of the root canal was more than that	Ki taku whakaaro i nui ake te maimoatanga o te awa pakiaka kaore
A warm friendship and cooperation, no matter what	He whakahoa mahana me te mahi tahi, kaore he mea
I want you to have time to answer them	E hiahia ana ahau kia whai wa koe ki te whakautu i a raatau
I felt sorry for both of them	I mamae ahau mo raua tokorua
I was hoping his horse would put him on his ass	I tumanako ahau ka tukuna ia e tana hoiho ki runga i tana kaihe
Thank you so much for this dress	He nui te mihi ki a au mo tenei kakahu
I knew where he was going	I mohio ahau kei hea ia e haere ana
I pointed this out to him one day	I tohu ahau i tenei ki a ia i tetahi ra
I turn and let my back touch the front	Ka huri au ka tuku taku tuara kia pa ki mua
I would be very pleased	Ka tino pai ahau
I looked at the sun	I titiro ahau ki te ra
I didn’t know what to say for a while	Kaore au i mohio he aha taku korero mo tetahi wa poto
I hate that he says that	E kino ana ahau ki tana korero pera
I made a simple path with a smooth landing	I hanga e ahau he huarahi noa me te taunga maeneene
I have to thank him	Me mihi ahau ki a ia
I felt that spot like the back of my hand	I mohio ahau ki tera waahi penei i te tuara o toku ringa
I wasn’t too surprised	Kaore au i tino miharo
I have been waiting for a time like this	Kua tatari ahau mo te wa penei
Nor do they know the past	Karekau hoki e mohio ki nga mahi o mua
A good idea has come to him	He whakaaro pai kua tae mai ki a ia
I mean, his girlfriend for friendship	Ko taku tikanga, ko tana hoa wahine mo te whakahoa
I have to respect him for his experimentation	Me whakaute ahau ki a ia mo tana whakamatau
I don’t have to push you or anyone	E kore ahau e whai ki te turaki i a koe, i te tangata ranei
A bullet burned in front of his neck	He matā ka wera i mua i tona kaki
I thought we had found the treasure by now	I whakaaro ahau kua kitea e matou te taonga i naianei
I heard him walking on the bridge	I rongo ahau e haere ana ia i te piriti
I see these things	Ka kite ahau i enei mea
He also owes money to his friends	Ka nama ano ia i ona hoa
I asked you to be here as my bride	I tono ahau kia waiho koe i konei hei wahine marena hou maku
I warn you, we will be speeding on difficult terrain	Ka whakatupato ahau ki a koe, ka tere taatau ki runga i nga whenua uaua
I met him about four years ago	I tutaki ahau ki a ia mo te wha tau ki muri
I pick up my belongings and walk away	Ka tikina e au aku taonga ka hikoi atu
I couldn’t stand it well	Kaore au i kaha ki te tu pai
I didn’t get out of the farm	Kaore au i kii atu i te paamu
I sighed and let him go	Ka mapu ahau ka tuku ia ia kia haere
I strengthened the ward	Ua haapuai au i te paroisa
I want him to go away	Ko taku hiahia kia haere atu ia
I don’t want one	Kaore au e hiahia ki tetahi
I was scared to find out more	I mataku ahau ki te mohio atu ano
I have the same degree	He rite tonu taku tohu
I came to express his thoughts at some point	I haere mai ahau ki te whakapuaki i ona whakaaro ki tetahi waahanga
I grabbed my coat and went outside	Ka mau ahau i toku koti ka haere ki waho
I want you to keep going	Ko taku hiahia kia haere tonu koe
A photo war	He pakanga whakaahua
I didn’t expect this much enthusiasm	Kare au i tatari i tenei tino ngakau nui
I haven’t seen you for a few weeks	Kaore au i kite i a koe mo etahi wiki
Women have the right to choose	Kei te wahine te mana ki te whiriwhiri
I wanted a stylish dress	I pirangi ahau he kakahu huatau
This significantly increased the cost of the project	Na tenei i tino piki ake te utu o te kaupapa
I wasn’t too tired	Kaore au i tino ngenge
I now know what he means by this	Kua mohio ahau inaianei he aha tana tikanga mo tenei
I think you will love that	Ki taku whakaaro ka aroha koe ki tena
In my opinion it is always love	Ki taku titiro he aroha tonu
I remember you from the country club	Ka maumahara ahau ki a koe mai i te karapu whenua
I think he’s right sometimes	Ki taku whakaaro kei te tika ia i etahi wa
I used people you don’t challenge	I whakamahia e au nga tangata kaore koe e wero
I was almost sad, but still depressed	I tata pouri ahau, engari ka pehia tonutia
I can take another bag no matter what happens	Ka taea e au te tango i tetahi atu putea kaore he mea ka tupu
I like this idea	He pai ki ahau tenei mea whakaaro
I like the idea of ​​being a boss for me	He pai ki ahau te whakaaro kia noho hei rangatira moku
I looked at him and swallowed hard	I titiro atu ahau ki a ia ka horomia kaha
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai tena
Robust for five years	He pakari mo te rima tau
I couldn’t make a laugh	Kaore i taea e au te hanga katakata
Two, grab the water	He rua, mauhia te wai
I watched the beautiful scenes for a few minutes	I mataki ahau i nga ahuatanga ataahua mo etahi meneti
I really wanted to lie down	I tino hiahia ahau ki te takoto
I appreciate your feedback	Ka mihi ahau ki to whakaaro
I will not be able to contact you after this	Kare e taea e au te whakapā atu ki a koe i muri i tenei
I left there	I maui ahau i reira
Sometimes after six	I etahi wa i muri ka ono
I took a deep breath and let it out	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka tukuna ki waho
A search they shared once	He rapunga i tohatohahia e ratou kotahi
I really wonder why	Ka tino pakiki ahau he aha
I can delay	Ka taea e au te whakaroa
I asked him the other day why he was crazy	I patai ahau i tera ra he aha ia i porangi ai
I am a trainer for some of them	He kaiwhakangungu ahau mo etahi o ratou
I asked him to be my trainer	I tono ahau ki a ia hei kaiwhakangungu moku
I wanted to get to know you	I hiahia ahau ki te mohio ki a koe
I haven’t heard from him in a few days	Kaore au i rongo ki a ia i etahi ra
I looked up, around, searching, hoping	I titiro ahau ki runga, a tawhio noa, rapu, tumanako
I see that you have been deceived, as I have	Ka kite ahau kua tinihangatia koe, penei i ahau
I tried not to listen after that	I whakamatau ahau kia kaua e whakarongo i muri i tera
A child has died	He tamaiti kua mate
Just one day when I was scared	Kotahi noa te ra i te wa e mataku ana ahau
I always loved it	I aroha tonu ahau
He made a good decision	He pai tana whakatau
A wider envelope fell from the stack into his chest	He kōpaki whanui ake i taka mai i te tāpae ki roto i tōna uma
A year ago, his father named him the successor	He tau ki muri, i tapaina e tona papa ko ia te kai-riiwhi
I was surrounded by a group of young people wearing rags	Kua karapotia ahau e te roopu o nga taitamariki e mau tawhetawhe ana
I was not surprised by what he said	Kare au i miharo ki tana korero
I thought it would be nice	I whakaaro ahau ka pai
I have to get involved in the kill	Me uru ahau ki te patu
The nature of man is to be independent	Ko te ahua o te tangata ko te noho motuhake
I’ve wanted to go kill myself	Kua pirangi ahau ki te haere ki te patu i ahau ano
I would laugh to know	Ka kata ahau ki te mohio
I knew how to fish and eat	I mohio ahau ki te hii ika, ki te kai
I think one of us should stay there	Ki taku whakaaro me noho tetahi o tatou ki reira
I wanted people to be scared	I pirangi ahau kia noho mataku te tangata
I have known all the details for many days	Kua mohio ahau ki te katoa o nga korero mo nga ra maha
I have never heard of such a thing	Kare au i rongo mo te penei
I just wanted to do one tonight	I hiahia noa ahau ki te mahi i tetahi i tenei po
I think the whole trip was amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo te haerenga katoa
I had an abortion to get better	I whakatahe ahau kia pai ake ahau
I joined in screaming	I uru atu ahau ki te hamama
I connect with the good things that happen	Ka hono ahau ki nga mea pai e tupu ana
I wonder how things will go	Ka whakaaro ahau ka pehea te haere o nga mea
I suggest you stay	Ko taku whakaaro kia noho koe
I never wanted to be a woman	Kare rawa ahau i pai kia noho wahine
I did not join the fight to fight for freedom	Kare au i uru ki te whawhai ki te whawhai mo te herekore
The accident is still being investigated	Kei te tirotirohia tonutia te aituā
I have nothing to worry about	Kaore he mea hei awangawanga ahau
I stabbed again and stabbed the brain	Ka werohia ano e ahau, ka werohia te roro
I have trained myself to adapt to any weather condition	Kua whakangungu ahau i ahau ki te urutau ki tetahi ahuatanga huarere
The model behavior returns the value	Ko te whanonga tauira ka whakahoki i te uara
I had no problem hiding the bike	Kare au i raru ki te huna i te paihikara
A holy companion to comfort us as we go	He hoa tapu hei whakamarie i a tatou e haere ana
I would like a picture of the two of them	Kei te pirangi au ki tetahi pikitia o raua tokorua
I only have one shot at this	Kotahi noa taku pere mo tenei
I found the living room full of baby stuff	I kitea e ahau te ruma noho kua ki tonu i nga taonga pepe
I think you will miss his point	Ki taku whakaaro ka ngaro koe i tana korero
I was not disappointed	Kaore au i pouri
I found the strength to keep playing	I kitea e au te kaha ki te takaro tonu
I always felt the power when people looked at me	I rongo tonu ahau i te mana ka titiro mai nga tangata ki ahau
A little cold came out of me despite the heat of the lights	He iti te makariri i puta i roto i ahau ahakoa te wera o nga rama
I think he ran a mile	Ki taku whakaaro ka oma ia kia kotahi maero
I knew he could hear and understand me well	I mohio ahau ka taea e ia te rongo me te mohio pai ki ahau
I had a breath	I whai manawa ahau
I didn't want to hear it again	Kare au i pirangi kia rongo ano
People die of diseases and accidents	Ka mate nga tangata i nga mate me nga aitua
I’ll give it a few minutes and go back	Ka hoatu e ahau he meneti torutoru ka hoki whakamuri
I can’t believe it’s all over	Kaore au e whakapono kua pahemo katoa te waa
I coughed and pinched my nose before continuing	Ka mare ahau, ka whakawiri i taku ihu i mua i te haere tonu
I wanted to be loved as he was loved	I hiahia ahau kia arohaina ahau kia rite ki a ia i arohaina
I hear and see better than most	He pai ake taku rongo me te kite atu i te nuinga
I can't imagine what's wrong	Kaore e taea e au te whakaaro he aha te he
I never thought we should stay here	Kare rawa ahau i whakaaro me noho matou ki konei
I stopped moving and looked into his eyes	Ka mutu taku korikori ka titiro ki ona kanohi
I don’t know how to write	Kare au i te mohio ki te tuhituhi
I need to find something to think about	Me kimi e au tetahi mea hei whakaaro
I almost looked up at that	I tata titiro ake ahau ki tera
I think people are shaking right now	Ki taku whakaaro kei te wiri nga tangata i tenei wa
I have to play my hand to the fullest	Me takaro taku ringa ki te tino pai
I hear each bird and I see the ground	Ka rongo au ki ia manu ka kite au i te whenua
I went into the site and checked out the ones inside	I tomo ahau ki roto i te pae, ka tirotiro i era o roto
I can’t wait to eat meat	Kare au e tatari ki te kai miiti
I went to remind you of that	I haere ahau ki te whakamahara ki a koe mo tera
I have a plan for my life	He mahere taku mo toku oranga
I’ll go back to doing more thinking	Ka hoki ahau ki te mahi whakaaro ake
I was glad to hear from him	I koa ahau ki te rongo mai i a ia
I didn’t see anything else, just him	Kaore au i kite i tetahi atu mea, ko ia anake
I never lost weight	Kaore au i ngaro te pauna
I will not let him die	E kore ahau e tuku kia mate ia
I just thank you for who you are	Ka mihi noa ahau ki a koe ko wai koe
I can’t explain his behavior	Kaore e taea e au te whakamarama i tana whanonga
I want to take you to dinner	Kei te pirangi ahau ki te kawe i a koe ki te kai
I move my head to search the crowd	Ka neke taku mahunga ki te rapu i te mano
I knew the knife was on the left	I mohio ahau kei te taha maui te maripi
The space was chosen mostly for its leading position	Ko te waahi i tohua te nuinga mo tana tuunga arai
I think he has dropped the radar	Ki taku whakaaro kua whakataka e ia i te radar
I have better resources to protect a friend	He pai ake aku rauemi hei tiaki i te hoa
There was a door on the side, he thought	He kuaha kei te taha taha, ka whakaaro ia
I can’t imagine what happened to you	Kaore e taea e au te whakaaro he aha nga mea kua pa ki a koe
This prevented significant development	Na tenei i aukati i te whakawhanaketanga nui
The divine scent has spread everywhere	Kua horapa te kakara atua ki nga wahi katoa
I mean you have a new perspective on things	Ko taku tikanga he tirohanga hou kei a koe mo nga mea
I didn’t really move	Kaore au i tino neke
I was really scared it wouldn’t happen	I tino mataku ahau ki te kore e tutuki
So you have my respect	Na kei a koe taku whakaute
There is no beginning, no middle and no end	Karekau he timatanga, karekau o waenganui me te mutunga
I couldn’t help but avoid them	Kare au i kaha ki te karo ki a ratou
I took off my jacket and coat	I tangohia e ahau toku koti me toku koti
I was shocked in his arms	I ohorere ahau i roto i ona ringa
I fought on the dark side	I whawhai ahau i runga i te pouri pouri
I'll get you some food	Maku e tiki he kai ma koe
I recommend you go for these	Ka tūtohu ahau kia haere koe ki enei
It was warm and comfortable	He mahana, he mahana pai
I will always read the label for them	Ka panui tonu ahau i te tapanga mo ratou
I have to accept that	Me whakaae ahau ki tena
Then go back to the herd to continue	Katahi ka hoki ano ki te kahui ki te haere tonu
I have to say it’s a decorative idea, really	Me kii ahau he whakaaro whakapaipai, tino
I took everything to process later	I tangohia e ahau nga mea katoa ki te tukatuka i muri mai
I spent most of it in the hospital	I whakapaua e ahau te nuinga i roto i te hohipera
I think we need some land laws here	Ki taku whakaaro me hiahia etahi ture whenua i konei
I have long had experience with this subject	Kua roa ahau i te wheako mo tenei kaupapa
I have so much more to do	He nui noa atu aku mahi
I think we need to be calm	Ki taku whakaaro me ata noho tatou
I hid to one side and replied	I huna ahau i tetahi taha ka whakahoki
I know someone, in fact	E mohio ana ahau ki tetahi tangata, i roto i te meka
I didn’t see anyone waiting for the opportunity	Kare au i kite i tetahi e tatari ana mo te waahi
I want to hear you play from the heart	Kei te pirangi ahau ki te rongo i a koe e takaro mai ana i te ngakau
He first considered working in mechanical engineering	I whakaaro tuatahi ia ki te mahi i roto i te mahi miihini
I took my sweet time to find the right one	I tango ahau i taku wa reka ki te rapu i te mea tika
I gave you your copy of our orders	I hoatu e ahau to kape o a matou ota
Five years later his father died	E rima tau i muri mai ka mate tona papa
I started to have fun and be with my baby	I timata ahau ki te harikoa me te noho tahi me taku peepi
I think we’re on top of their home world	Ki taku whakaaro kei runga tatou i to ratau ao kainga
I grabbed it and wandered around	Ka mau ahau, ka kopikopiko
I am like that	He pera ano ahau
I can talk to him about you and me	Ka taea e au te korero ki a ia mo koe me ahau
Daniel descended on his way west	Ka heke haere a Raniera i te haere whaka te hauauru
I want to make my own life	E hiahia ana ahau ki te hanga i taku ake oranga
He’s a scientist, always on your way	He tangata puiao, kei runga tonu i to huarahi
I prayed that this was the second	I inoi ahau ko te tuarua tenei
I think you will be safe on the train	Ki taku whakaaro ka noho haumaru koe i runga i te tereina
There was little public support	He iti noa nga korero tautoko a te iwi
I turn my head to the side	Ka huri taku mahunga ki te taha
I didn’t see him leave	Kare au i kite kua wehe atu ia
I was the only person for the job	Ko ahau anake te tangata mo te mahi
I can’t live with anyone	Kaore e taea e au te noho tahi me te tangata
I was satisfied with him	I makona ahau ki a ia
I thought flowers would be great for your home	I whakaaro ahau ka pai nga puawai mo to whare
I wonder if he has burned his throat	Ka whakaaro ahau mehemea kua tahuna e ia tona korokoro
I have hit that nail on the head	Kua patua e ahau taua titi ki runga i te upoko
I suspect he had a different idea	Ki taku whakapae he whakaaro ke atu ano ia
A shadow moved to the back of the sculpture on my left	He atarangi i neke ki muri o te whakairo i taku taha maui
I stood and looked at him	I tu ahau me te titiro ki a ia
I am sorry for this situation	E pouri ana ahau mo tenei ahuatanga
I knew his sadness	I mohio ahau ki tona pouri
I will miss my sister	Ka ngaro ahau i taku tuahine
I didn’t go with him on the social side	Kaore au i haere tahi me ia i te taha hapori
I rushed to high school	I tere ahau ki te kura tuarua
I wasn’t in the error club at the time, though	Kare au i te karapu hapa i tera wa, ahakoa
I went to him and he let me go	I haere ahau ki a ia ka tukuna e ia
Someone is a little worse now	He iti ake te kino o tetahi tangata inaianei
It’s normal in my eyes	He mea noa i roto i taku kanohi
I learned his story later	I ako ahau i tana korero i muri mai
I also helped bad customers	I awhina ano ahau i nga kaihoko kino
It’s a very bad ending to anyone	He mutunga kino rawa atu ki tetahi
I didn’t look like I was a winner	Kaore au i ahua he toa ahau
I really liked him	I tino pai ahau ki a ia
I want to encourage you	E hiahia ana ahau ki te whakatenatena i a koe
I could hear and see in his eyes	I taea e ahau te rongo me te kite i roto i ona kanohi
I can walk for a few months without pointing my weapon at anyone	Ka taea e au te haere i etahi marama me te kore e tohu i taku patu ki tetahi
I can't help it	E kore e taea e au te awhina
I really watched this movie by my friend	I tino mataki ahau i tenei kiriata na taku hoa
I tried to figure out what to do	I tamata ahau ki te whakaaro me aha
I have more than you might think	He maha ake aku i ta koe e whakaaro
I'm sorry I lost your letter	E pouri ana ahau i ngaro to reta
I left the fire, to the main bedroom	Ka mawehe atu ahau i te ahi, ki te whare moenga matua
I have too much in common with the public for me	He nui rawa taku noho ki te iwi whanui mo au
When I finished my car I went outside	Ka mutu taku waka ka puta ki waho
I took them in my hands and pressed them to my forehead	Ka mau ahau ki oku ringa, ka pehia ki toku rae
I lost my phone and got one	Ka ngaro taku waea ka riro i tetahi
I have never heard anything like it	Kaore au i rongo i tetahi mea penei
I looked at the screen	I titiro ahau ki te mata
I want you to tell me everything	E hiahia ana ahau kia korerotia mai e koe nga mea katoa
I didn’t know anything else	Kaore au i mohio ki tetahi atu mea
I couldn’t have operated it a different way	Kaore i taea e au te whakahaere i te huarahi rereke
A joke about the past was the only thing he needed	He korero whakakata mo nga wa o mua ko te mea anake i hiahiatia e ia
I will know when the storm is coming	Ka mohio ahau i te wa e haere mai ana te awha
I could feel my heart pounding	Ka rongo ahau i te paheketanga o te ngakau
I talked to his neighbor	I korero ahau ki tona hoa tata
I didn’t want another bad surprise	Kaore au i hiahia ki tetahi atu ohorere kino
I can tell you it won’t happen	Ka taea e au te kii atu ki a koe kaore e puta
I bought a new one last year	I hokona e ahau he mea hou i tera tau
I had no childhood	Kaore au i te tamarikitanga
And that was exactly what happened	A kua tino rite tera
I looked up and met his ugly look	Ka titiro ake ahau, ka tutaki ki tana titiro kino
I will never raise a hand	E kore rawa ahau e ara i te ringa
I enjoy singing and dancing	He pai ki ahau te waiata me te kanikani
I didn’t want to hear it again	Kare au i hiahia kia rongo ano
I am not blind to history	Kaore au i te matapo ki nga hitori
I see you brought one	Ka kite ahau i kawea mai e koe tetahi
I want you to get married	Ko taku hiahia kia marena koe
I was rejected by the background check	I paopaohia ahau na te tirotiro papamuri
I’m not like that	Kare au i te pera ano
I’m not that good	Ko ahau kaore i te pai
I never thought we would be friends again	Kaore au i whakaaro ka noho hoa ano maua
I will die, thank you, and so will you	Ka mate ahau, ka mihi, ko koe hoki
I will come back for more information	Ka hoki mai ano ahau mo etahi atu korero
I will always be here when you wake up	Ka noho tonu ahau ki konei ina oho koe
I need to call	Me waea atu au
I never remembered that	Kaore rawa au i maumahara ki taua mea
I couldn’t look any further	Kaore i taea e au te titiro atu
I was afraid someone was really sick	I mataku ahau kei te tino mate tetahi
I can’t accept it right now	Kaore e taea e au te whakaae i tenei wa
I know people know they are connected	E mohio ana ahau kei te mohio nga tangata he hono ratou
I can’t say yes to everyone	Kare e taea e au te kii ae ki nga tangata katoa
It’s more fun to play with them	He nui ake te ngahau ki te takaro ki a raatau
I missed all the marks	I ngaro ahau i nga tohu katoa
They got highs that way	I riro i a ratou nga teitei i tera huarahi
I think we paint over the years	Ki taku whakaaro ka peita tatou ma nga tau
I was, of course, the opposite	Ko ahau, o te akoranga, ko te mea rereke
I still have to visit the house	Me toro tonu ahau ki te whare
A story about gardens that bloom after death	He pūrākau mō ngā māra ka puāwai i muri i te mate
I hope you don’t get too confused	Te ti'aturi nei au e kore e tino raruraru koe
Many times I did this for a few weeks	He maha nga wa i mahia e ahau tenei mo etahi wiki
I ate a drag pork lunch	I kai ahau i te tina poaka toia
I didn’t go back until it was over	Kihai ahau i hoki whakamuri a mutu noa
I don’t want the story to end	Kaore au e hiahia kia mutu te korero
I am meant to be one with the world	Ko te tikanga kia kotahi ahau ki te ao
I send out a notice every month	Ka tukuna atu e au he panui ia marama
I didn’t know	Kaore au i mohio
I hoped the kids would do the same	I tumanako ahau ka pera ano nga tamariki
I felt her soft breasts on my face	I rongo ahau i ona u ngawari ki toku mata
I couldn’t stop letting it cross in front of me	Kare i taea e au te aukati i te tuku kia whiti ki mua i ahau
I was kind of stupid for him to let him come to me	I ahua poauau ahau mo tana tuku kia tae mai ia ki ahau
I didn’t really love western countries	Kaore au i tino aroha ki nga whenua o te uru
I didn’t know about it until the end of time	Kare au i mohio mo taua mea tae noa ki te mutunga o te wa
I have something to share with you	He mea taku hei whakaatu ki a koe
A voice called out, cutting the silence, almost to the music	Ka karanga mai he reo, ka tapahi i te wahangu, tata ki te waiata
I really know where it is	E tino mohio ana ahau kei hea
I just killed a policeman again	Katahi ano ahau ka patu i tetahi pirihimana
I can't access it now	Kaore e taea e au te uru atu ano inaianei
I think he wanted to be there again	Ki taku whakaaro i pirangi ano ia ki reira
I almost laughed at their hard human work	I tata kata ahau ki ta raatau mahi tangata uaua
I didn’t want to go to the party	Kaore au i pai ki te haere ki te paati
I saw that the virtual reality was changing	I kite ahau kei te huri te ahua mariko
I want to see it for the last time	Kei te pirangi ahau kia kite mo te wa whakamutunga
I was not ashamed	Kaore au i whakama
I didn’t understand what he looked like	Kare au i marama ki tona ahua
I had no idea he was facing east	Kaore au i mohio kei te anga ia ki te rawhiti
I wanted to win despite all the costs	I hiahia ahau ki te wikitoria ahakoa nga utu katoa
I am here to give you a wedding	Kei konei ahau ki te tuku marena ki a koe
I didn’t feel like you this past week	Kaore au i penei i a koe i tenei wiki kua hipa
I want to be here in an hour	E hiahia ana ahau ki konei i roto i te haora
I couldn’t think of anything else	Kaore i taea e au te whakaaro tetahi atu mea
I’m on a diet or less and exercise	Kei te heke ahau i te kai, he iti ake ranei, he whakapakari tinana hoki
I asked him if he was in pain	I patai ahau ki a ia mehemea kei te mamae
I heard him talk to you	I rongo ahau i tana korero ki a koe
I think you loved him at one point	Ki taku whakaaro i aroha koe ki a ia i tetahi wa
This structure supported the stone arch during construction	Ko tenei hanganga i tautoko i te kikorangi kohatu i te wa e hanga ana
A census of the population was performed	I mahia he tatauranga o te taupori
My suggestion is that you should never try something like this again	Ko taku whakaaro kia kaua koe e whakamatau ano i tetahi mea penei
I will spend less time there	Ka iti ake taku wa ki reira
I knew others were in it	I mohio ahau ko etahi atu kei roto
I stood in the dark and stood still	Ka tu ahau i te pouri, ka tu tonu
A child must be chaste	E mea tia ia vai viivii ore noa te hoê tamarii viivii ore
I was stupid at the time	He poauau ahau i tera wa
I started to pump blood on my thigh	I timata ahau ki te pupuhi toto i runga i toku huha
I looked at him each time	I titiro ahau ki a ia i ia wa
A true friend will always talk to them right after	Ka korero tonu tetahi hoa pono ki a ratou i muri tonu mai
I stood up and looked surprised	Ka tu ahau ka titiro miharo
I didn’t want a relationship	Kare au i pirangi he hononga
It is all given without taking	Ka hoatu katoa me te kore e tango
His tail is short	He poto tona hiku
Many times I knocked and shouted his name out loud	He maha nga wa ka patoto ahau, ka karanga nui ki tona ingoa
I’m starting to realize that it doesn’t matter	Ka timata ahau ki te mohio kaore he mea
I was really scared	I tino mataku ahau
I don’t agree anymore	E kore ahau e whakaae ano
I respect your work	E whakaute ana ahau ki taau mahi
I asked them where we were going	I patai ahau ki a ratou ki hea ka haere matou
I just prepared	I whakarite noa ahau
I was an only child but not lonely	He tamaiti kotahi ahau engari kaore i mokemoke
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
There is a man in the front seat	He tangata kei te nohoanga o mua
I didn’t know until we got here	Kare au i mohio tae noa mai matou ki konei
A wife or husband, sister or father	He wahine, he tane ranei, he tuahine, he papa ranei
I wished it with a strong heart that wisdom is powerful	I pirangi ahau i runga i te ngakau nui e kaha ana te whakaaro nui
He looked up and down the empty corridor	I titiro whakarunga, heke iho i te kauhanga kau
When I got home last night I found this note	Ka tae ahau ki te kainga inapo ka kitea tenei tuhipoka
I was tired of getting information from people to me	I hoha ahau ki te tuku korero mai i nga tangata ki ahau
A wave of darkness fell upon him	He ngaru o te pouri i tau ki runga i a ia
There are always a bunch of windows	He roopu tonu o nga matapihi
I looked at the main rack	I titiro ahau ki te whatanga matua
I have been wrong	Kua he ahau
I agree with you for everything	E whakaae ana ahau ki a koe mo nga mea katoa
I slipped and fell into a local river	I paheke ahau ka taka ki te awa o te rohe
I asked him many times, but he refused	E rave rahi taime to ’u aniraa ’tu ia ’na, aita râ oia i farii
The shield holds the air inside	Ma te whakangungu rakau ka mau te hau ki roto
I begged him to go back to his room	Ka tohe ahau ki a ia kia hoki ki tona ruma
I don’t have a chance to get better	Kaore au e whai waahi ki te pai ake
A man and a woman stopped by to help me	Ua faaea te hoê tane e te hoê vahine no te tauturu ia ’u
I hope he has found one	Te ti'aturi nei au kua kitea e ia tetahi
I have studied marketing	Kua ako ahau i te hokohoko
I hoped you would be like my parents	I tumanako ahau kia rite koe ki oku matua
I will take you home	Ka kawea koe e ahau ki te kainga
I have a problem with them	He raruraru ahau ki a ratou
I drove the station bus	I peia e ahau te waka teihana
I turn around and see a man on the ground	Ka huri ahau ka kite i tetahi tangata i runga i te whenua
I’m getting older and getting weaker	Kua pakeke haere ahau, kua ngoikore haere
I knew this would take a toll	I mohio ahau ka mau tenei mahi
I stayed again for several nights, unable to separate	I noho ano ahau mo nga po maha, kaore i taea te wehe
I let it run without asking any questions	I tukua e ahau kia omaoma me te kore patai i nga patai
I haven't seen him yet	Kare ano ahau i kite i a ia
Symptoms range from mild to severe diarrhea	Ko nga tohu ka puta mai i te ngawari ngawari ki te mate
I knew their complaints	I mohio ahau ki o ratou amuamu
I also wore new clothes	I kakahu ano ahau i nga kakahu hou
I am a writer with some published work	He kaituhi ahau me etahi mahi kua whakaputaina
They gave me some names	I homai etahi ingoa ki ahau
I didn’t want to play again	Kare au i pirangi ki te takaro ano
I wanted to hear what he had to say	I hiahia ahau ki te rongo i tana korero
I hear them discuss what our case is	Ka rongo ahau i a ratou e korerorero ana he aha ta tatou keehi
It seems to be starting here	He ahua kei te timata i konei
I don’t think he was used to having close friends	Ki taku whakaaro kaore pea ia i waia ki te whai hoa tata
I can go out fighting	Ka taea e au te puta whawhai
Photographs were included as evidence	I whakauruhia he whakaahua hei taunakitanga
I think the right writing is all creative work	Ki taku whakaaro he mahi auaha katoa nga tuhinga tika
Music and the world are more electric	He hiko ake te waiata me te ao
I loved him, and you took him from me	I aroha ahau ki a ia, a tangohia ana ia e koe i ahau
I know something is missing	Kei te mohio ahau kei te ngaro tetahi mea
I look up to him in many different aspects of the world	Ka titiro ake ahau ki a ia i roto i nga ahuatanga maha o te ao
I asked you the right question today	I tika taku patai ki a koe i tenei ra
I grabbed an expensive camera	I mau ahau i tetahi kamera utu nui
I told him that paying a fee would not warrant anything	I kii atu ahau ki a ia ko te utu i te utu e kore e whakamana i tetahi mea
I appreciate the weakness of us as human beings	Ka mihi ahau ki te ngoikore o tatou hei tangata
I know you like him	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki a ia
I will be lost in this world	Ka ngaro ahau i tenei ao
On top of this are its financial problems	I runga ake i tenei ko ona raruraru putea
I said on the phone	Ka kii ahau ki te waea
I wasted precious seconds on the ice	I moumou ahau hekona utu nui i te hukapapa
I learned this from my childhood	I ako ahau i tenei mai i taku tamarikitanga
I met someone at the club	I tutaki ahau ki tetahi i te karapu
I know what they do	E mohio ana ahau ki ta ratou mahi
I think we should use it	Ko taku whakaaro me whakamahi e matou
I just want to like him here	Kei te pirangi noa ahau ki te hiahia ki a ia i konei
I never had a chance to vote	Kare rawa au i whai waahi ki te pooti
I really trusted this guy	I tino whakawhirinaki ahau ki tenei tangata
I think we stayed a long time last night	Te mana'o nei au i noho roa matou inapo
It has ended an important phase in my life	Kua mutu tetahi wahanga nui i roto i toku ora
I don’t know when you’ll be back	Kare au i mohio ahea koe e hoki mai ana
I was really scared, but I didn’t know it	I tino mataku ahau, engari ehara i taku mohio
When I finished speaking, I saw the silence of the room	Ka mutu taku korero, ka kite ahau i te wahangu o te ruma
I will vote not to trust you	Ka pooti ahau karekau he whakawhirinaki ki a koe
I was in my room, trying to calm down	I roto ahau i taku ruma, e ngana ana ki te ata noho
I had no idea what I was afraid of	Kare au i marama he aha taku wehi
I heard the body touch the floor	I rongo ahau kua pa te tinana ki te papa
I no longer want to go	Kua kore ahau e hiahia ki te haere
I am very busy	He tino pukumahi ahau
A photo lying face down on the side of the card table	He whakaahua e takoto kanohi ana ki te taha o te teepu kaari
I was scared at first	I wehi ahau i te tuatahi
I see things you don’t see in yourself	Ka kite ahau i nga mea kaore koe e kite i a koe
I can join them or get out of hell	Ka taea e au te whakauru atu ki a raatau, ka puta ranei i te reinga
I don’t think I found anything today	Ki taku whakaaro karekau i kitea tetahi mea i tenei ra
I was satisfied with my shopping experience	I makona ahau ki taku wheako hokohoko
It’s a really good idea	He whakaaro tino pai
I never thought he would be right, not at all	Kare rawa ahau i whakaaro ka tika tana tika, kaore rawa
I know writing isn’t going to be a chore	E mohio ana ahau e kore e puta he mahi te tuhi
I hoped there was nothing left to know	I tumanako ahau kaore he mea i toe hei mohio
I think that should be allowed to subside	Ki taku whakaaro me waiho tena kia mimiti
I was really upset	I tino pouri ahau
I gave it two stars before	I hoatu e ahau e rua nga whetu i mua
I really hate those people	Ka tino kino ahau ki aua tangata
I lay back and pulled the throw over me	Ka takoto ahau ki muri, ka kumea te maka ki runga i ahau
I can use a woman’s perspective	Ka taea e au te whakamahi i te tirohanga a te wahine
I can teach you everything you need to know	Ka taea e au te whakaako i nga mea katoa e tika ana kia mohio koe
I have not found anyone you have sent	kahore ahau i kite i tetahi i tono mai na koe
I am a mother of three sons	He whaea ahau no nga tama tane tokotoru
It’s a story about the first person	He korero mo te tangata tuatahi
I need to find something new to find now	Me kimi e au tetahi mea hou ka kitea inaianei
I will work hard to achieve all those dreams	Ka whakapau kaha ahau ki te whakatutuki i aua moemoea katoa
I get one gold for each head and improve the split relationship	Ka whiwhi ahau i te koura kotahi mo ia mahunga me te whakapai ake i te whanaungatanga wehenga
I still have a lot of cheating	He maha tonu aku mahi tinihanga
It only takes a little time	Me iti noa te wa
I thought today about dad	I whakaaro ahau i tenei ra mo papa
I want you to be my husband	Ko taku hiahia ko koe hei tane maku
I didn’t say that	Kaore au i kii penei
I wonder if he is lonely	Ka whakaaro ahau mena kei te mokemoke ia
I thought he was a winner	I whakaaro ahau he toa
I knew something terrible had happened	I mohio ahau kua pa tetahi mea whakamataku
I'll take a look later	Ka titiro au a muri ake nei
I did my job when you were sent out	I mahia e ahau taku mahi ka tukuna koe ki waho
I remember playing hockey	Ka maumahara ahau ki te takaro haupoi
I drank a lot and was separated from the group	Ka inu nui ahau ka wehea mai i te roopu
A rare time of beauty	He wa onge o te ataahua
I pushed myself to relax	I pehia e ahau kia waatea ahau
I started cutting my rates on the game	I timata ahau ki te tapahi i aku reiti ki te whakataetae
The wooden door is the only thing in the room	Ko te tatau rakau anake te mea i roto i te ruma
I would die for their freedom if necessary	Ka mate ahau mo to ratou herekoretanga mehemea e tika ana
And he’s a really bad actor	A ko ia he kaiwhakaari tino kino
I can’t hear the sounds of his machine	Kaore au e rongo i nga tangi o tana miihini
I will wait for them to do something	Ka tatari ahau kia mahia e ratou tetahi mea
I’ll get some money for you, at least	Ka whiwhi ahau i etahi moni mo koe, i te iti rawa
I turn and the walls fall	Ka huri au ka hinga nga pakitara
I can go anywhere	Ka taea e au te haere ki hea
I just wanted to prepare	I hiahia noa ahau ki te whakarite
I didn’t know it was a child yet	Kaore au i mohio he tamaiti ano
I caught him, there was no comment	Ka mau ahau ki a ia, karekau he korero
I opened my eyes to the world	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ki te ao
I can’t exaggerate that	Kaore e taea e au te whakanui i tena
I wondered what a season it was	I whakaaro ahau he aha te taima
I need to help my team	Me awhina ahau i taku kapa
I didn’t really look back from there	Kaore au i tino titiro whakamuri mai i reira
I thought that was the time of year	I mahara ahau ko tera te waa o te tau
No injuries or deaths were reported	Karekau he kino, he mate ranei i mate
I hurried out of the room	Ka tere ahau ki waho o te ruma
I was ready to give up many times	I rite ahau ki te tuku i nga wa maha
I have to stop or I have to prepare	Me mutu, me whakarite ranei ahau
My friend died	I mate taku hoa
I look again at the tea towel	Ka titiro ano ahau ki te tauera ti
I stood there and watched him	Ka tu ahau ki reira ka matakitaki ki a ia
A white woman	He wahine ma
I didn’t deserve you	Kaore au i tika ki a koe
I studied with him when he was twelve years old	I ako ahau ki a ia i te tekau ma rua ona tau
I may not be the leading star	Kaore pea au i te whetu rangatira
I just thought about something for a while	I whakaaro noa ahau mo tetahi mea mo te wa poto
A man should never leave his husband	Kaua rawa te tangata e whakarere i tana tane
I nodded at his question	I tawhiri ahau i tana patai
I hesitated, and he was impatient	I ruarua ahau, a, kaore ia i manawanui
I haven’t heard that in a long time	Kaore au i rongo i tera mo te wa roa
I had no idea what was going on	Kaore au i mohio he aha kei te haere
I don’t use anything else	Kare au e whakamahi i tetahi atu mea
I wasn’t quite as enthusiastic	Kaore au i tino rite ki te ngakau hihiko
I started the truck and parked backwards	I timata ahau i te taraka ka tuu whakamuri
I told you not to test me	I mea ahau ki a koe kaua e whakamatautau i ahau
I was just excited about getting something	I koa noa ahau mo te whiwhi i tetahi mea
The end of the tree was very bad	I he rawa te mutunga o te rakau
I have the power to choose peace	Kei ahau te mana ki te whiriwhiri i te rangimarie
I like your home	He pai ki ahau to kainga
The crowd filled the street before	I whakakiia e te mano te huarahi i mua
There were a few girls around to look at them	He torutoru nga kotiro e tata ana ki te titiro ki a ratou
I can use beer for my muscles	Ka taea e au te whakamahi i te pia mo oku uaua
I wish it would open and swallow me	Ko taku hiahia ka puare mai ka horomia ahau
I walk in the mountains	Ka hikoi ahau i nga maunga
The warriors take him to an abandoned city	Ka mau nga toa i a ia ki tetahi pa kua mahue
I didn’t think he looked any better	Kaore au i whakaaro kua pai ake tona ahua
Wilson refused to forgive him before he left the office	Kaore a Wilson i whakaae ki te muru i a ia i mua i tana wehenga atu i te tari
I thought of calling it my pop	I whakaaro ahau ki te karanga atu ki taku pop
I just ate him	He kai noa ahau ki a ia
I’m sure you know this	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki tenei
It’s a traditional approach	He huarahi tuku iho
I wasn’t sure he could	Kare au i tino mohio ka taea e ia
I don’t see what he looks like when he’s working	Kare au e kite i te ahua o tana ahua i a ia e mahi ana
I give it fruit juice	Ka hoatu e ahau he wai hua
He found an open page	I kitea e ia he wharangi tuwhera
I passed my test yesterday with great credit	I paahitia e ahau taku whakamatautau inanahi me te whiwhinga nui
I want the power of the brand	E hiahia ana ahau ki te mana o te tohu hokohoko
I am not here for myself	Kaore au i konei mo au ano
I went outside for a while	I puta poto ahau ki waho
I have known them all my life	Kua mohio ahau ki a ratou i toku oranga katoa
I slowly walked to the kitchen	I ata haere ahau ki te kihini
The weekly book seems to be a worthwhile goal	Ko te pukapuka i ia wiki te ahua he whainga whaitake
I have a lot of similarities these days	He maha nga ahuatanga o au i enei wa
I wondered where he would take me	I miharo ahau ki hea ka haria ahau e ia
A very beautiful and functional product	He hua tino ataahua me te mahi
I had a slight downside at work	He iti taku whakaheke i te mahi
I had a cough but that was it	I mate ahau i te maremare engari ko tera
Tears fall to wet his father's face	Ka taka te roimata ki te whakamakuku i te mata o tona papa
I can do everything for her	Ka taea e au nga mea katoa mo ia
I am a sinner	He tangata hara ahau
I take a closer look at his response	Ka ata titiro ahau ki tana urupare
A little snow was good	He iti te hukarere i pai
I found a way to do it	I kitea e ahau he huarahi ki te mahi
I went to pick up my coat and pay	I haere ahau ki te kohi i taku koti me te utu
I think he knew he wasn’t coming back	Ki taku whakaaro kua mohio ia kaore ia e hoki mai
I think he was jealous of me	Ki taku whakaaro i hae ia ki ahau
I will not interfere with that method	E kore ahau e pokanoa ki tera tikanga
I liked to just sit and listen	I pai ahau ki te noho noa ki te whakarongo
I totally agree with your opinion	E tino whakaae ana ahau ki to whakaaro
I couldn’t help but hold back my endless tears	Kaore au i kaha ki te whakahaere i oku roimata mutungakore
I lean forward on my hands and knees	Ka anga whakamua ahau i runga i nga ringa me nga turi
I don’t want you to lose again	E kore ahau e hiahia kia ngaro ano koe
I liked both	I pai ahau ki nga mea e rua
I decided to focus on the future	I whakatau ahau ki te aro ki te heke mai
There is only one birth a year	Kotahi noa iho te whanautanga i te tau
I will give it back to you	ka whakahokia atu e ahau ki a koe
I stood and looked straight into their eyes	Ka tu ahau ka titiro tika ki o ratou kanohi
I opened the lid, and there it was	I whakatuwheratia e ahau te taupoki, a kei reira
A new set of tears slipped down my face	He huinga roimata hou kua paheke ki toku mata
I buy weapons only at places that appeal to me	Ka hokona e au nga patu anake ki nga waahi e kii mai ana ki ahau
I enjoyed working there	He pai ki ahau te mahi ki reira
I went outside and got on my ride	Ka puta ahau ki waho ka tae ki taku eke
I walked past the empty room where the girl was sitting	I hikoi ahau ka hipa i te rūma waatea i noho ai te kotiro
I know all your deceit	E mohio ana ahau ki o mahi tinihanga katoa
I heard her cry for him	I rongo ahau i tana tangi mo ia
I say something different	He mea rereke taku korero
I played with mine every day	I takaro ahau ki aku ia ra
I thought that was a good description	I whakaaro ahau he whakaahuatanga pai tena
I had never thought of that before	Kaore au i whakaaro i mua
I don’t feel like it right now	Kaore au i te ahua i tenei wa
The female flowers ripen first	Ko nga puawai wahine ka maoa tuatahi
I would like a lamp to light a fire on this paper	Kei te hiahia ahau ki te rama hei tahu ahi ki tenei pepa
I have never sacrificed any principles	Aita roa vau i faatusia i te tahi mau parau tumu
I throw up and the heads get bigger	Ka maka e ahau ka nui haere nga mahunga
I will exceed expectations	Ka nui ake au i nga tumanako
I can feel free to walk closer	Ka taea e au te waatea ki te haere tata
I saw him turning the corner	I kite ahau i a ia e huri ana i te kokonga
I know this is all my fault	E mohio ana ahau noku katoa tenei he
I thought his rotation was wrong	I whakaaro ahau kua he tana hurihanga
I had a day with the results	I whai ra ahau me nga hua
He replaced his father	I whakakapi ia i tona papa
I pay attention to his annoyed look and refuse to answer	Ka aro atu ahau ki tana titiro hoha ka paopao ki te whakautu
I just didn’t want to keep working	Kare noa ahau i pai kia mau tonu te mahi
I don’t remember how long we kissed	Kare au i mahara ki te roa o ta maua kihi
A girl running	He kotiro e oma ana
I have touched you before you have touched me	Kua pa ahau ki a koe i mua i to pa ki ahau
I love you, I will not let you die	E aroha ana ahau ki a koe, e kore ahau e tuku kia mate koe
The identity of his mother is unknown	Ko te tuakiri o tona whaea kaore i te mohiotia
I couldn’t stay on it	Kaore i taea e au te noho tonu ki runga
It is covered by a flat roof	Ka hipokina e te tuanui papatahi
I can’t learn easily	Kare e taea e au te ako ngawari
They recommended a mail delivery purchase	I taunakihia e ratou he hoko tuku mēra
I thank you for giving it to us	Ka mihi ahau ki a koe i homai e koe ki a matou
I will give you what your hearts desire	Ka hoatu e ahau ki a koe ta o koutou ngakau i hiahia ai
I support the second amendment for the same reason	E tautoko ana ahau i te whakatikatika tuarua mo taua take ano
I am a quiet girl	He kotiro noho humarie ahau
I picked up mine and rode home	I tangohia e ahau taku, ka eke ki te kainga
It’s hard for me to understand	He uaua ki ahau te mohio
Drugs were given to us children who were raised as sacrifices	He raau taero i hoatu ki a matou nga tamariki i whakatupuria hei patunga tapu
I’m still in pain every day	Kei te mamae tonu ahau i tenei ra i ia ra
I know your thoughts on the secrets	Kei te mohio ahau ki o whakaaro mo nga mea ngaro
I struggled to pay attention to my powers	I kaha ahau ki te aro ki aku mana
This gave rise to the need for control	Na tenei i puta ai te hiahia mo te mana whakahaere
I need to be a better person	Me noho ahau hei tangata pai ake
I will not tell your father	E kore ahau e korero ki to papa
I picked up my diary and checked for damage	I tikina e ahau taku rataka ka tirohia mo te kino
I didn’t know this included that	Kare au i mohio kua uru tenei ki tera
Led by the eldest female	Ka arahina e te uwha matamua
I know he has nothing to do	E mohio ana ahau kare kau ana mahi
I haven’t drunk wine in years	Kare au i inu waina i nga tau
I am very fortunate to have such a supportive family	He tino waimarie ahau ki te whai whanau tautoko penei
He can control it all if the woman dies	Ka taea e ia te whakahaere katoa mena ka mate te wahine
I almost cried at the sight	tata aue ahau i te kitenga
I need to go back to the first square	Me hoki ahau ki te tapawha tuatahi
It was a nice view to see the big band running	He tirohanga pai ki te kite i te roopu nui e rere ana
I do training exercises for speed basketball reading	Ka mahi au i nga mahi whakangungu mo te korero poitūkohu tere
A large white tree decorated with silver and red	He rākau mā nui i whakapaipaihia ki te hiriwa me te whero
I know, stop laughing	E mohio ana ahau, kati te kata
I have to go there to check my eyes	Me haere ahau ki reira ki te tirotiro i oku kanohi
I hope you find my help	Ko taku tumanako ka kitea e koe taku awhina
There are so many things I can do	He maha nga mea ka taea e au
I know my mouth will drop	E mohio ana ahau ka maturuturu toku mangai
I have it all afternoon and evening	Kei ahau katoa te ahiahi me te ahiahi
I was really scared to think so much	I tino mataku ahau ki te whakaaro nui
Millions of white light signals can be seen	He miriona nga tohu marama ma ka kitea
Eventually I stopped shaking	I te mutunga ka mutu taku wiri
I saw your whole life with your eyes	I kite ahau i to oranga katoa ki o kanohi
I’m really enjoying the editing phase now	Kei te tino pai ahau ki te wahanga whakatika inaianei
All they do is stretch out a happy hand	Ko ta ratou mahi katoa he toro atu i te ringa koa
I catch fragments of the face every time I wake up	Ka mau ahau i nga kongakonga o te mata i nga ohotanga katoa
The twinkle of blue eyes entered his mind	Ko te uira o nga kanohi kahurangi ka uru ki tona hinengaro
I wander to a different place	Ka kopikopiko ahau ki tetahi waahi rereke
I haven’t finished my work yet	Kaore ano kia oti i a au aku mahi
On my face was a kind of mental preparation	I runga i toku mata te ahua o te whakarite hinengaro
I have another week, maybe two to write	He wiki ano taku, e rua pea te tuhi
I lost you then, but it will never happen again	I ngaro koe i ahau i tera wa, engari e kore e puta ano
I thought most of these things were just a little bit different	I whakaaro ahau he iti noa te nuinga o enei mea
I think that’s better than black	Ki taku whakaaro he pai ake tera i te pango
I was a little scared	He iti taku wehi
I get it, more so than my dad or grandfather	Ka whiwhi ahau, nui atu i taku papa, koroua ranei
Don't let me bother you	Kaua ahau e whakararuraru i a koe
I see him disappearing into our school parking lot	Ka kite ahau i a ia e ngaro atu ana ki te waka waka o to matou kura
I asked when the new newspapers would arrive	I patai ahau ahea ka tae mai nga niupepa hou
I brought him the best treasure of all	I mauria mai e ahau ki a ia te taonga tino pai o nga mea katoa
It’s just as fun	He ahuareka rite tonu
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro penei
I don’t think you’ll ever like it at all	Ki taku whakaaro kare rawa koe e pai ki te katoa
I want to be here tomorrow	Kei te pirangi ahau ki konei apopo
I caught three of them	I mau ahau e toru o ratou
I plan to do this every month	Ka whakamahere ahau ki te mahi i tenei i ia marama
I learned that the first two fires were forty days apart	I ako ahau ko nga ahi tuatahi e rua e wha tekau nga ra te wehe
I worked it down today	I mahi ahau i tenei ra ki raro
In my view this is an act of service and love	Ki taku titiro he mahi tenei mo te ratonga me te aroha
I led him up the steps	Naku ia i arahi i ahau ki runga i nga kaupae
I held my breath and hoped he wouldn’t wake up	Ka mau taku manawa me te tumanako kare ia e oho
I wasn’t cut for baseball	Kaore au i tapahia mo te poipapa
I forgot how good it is to be single	I wareware ahau ki te pai o te noho takakau
I started working and working with them	I timata ahau ki te mahi me te mahi tahi me ratou
I need to investigate a project for a buyer	Me whakatewhatewha ahau i tetahi kaupapa mo te kaihoko
I didn’t think to say anything about myself	Kaore au i whakaaro ki te whakapuaki i tetahi mea mo au
I didn’t want to expose him or let him go	Kaore au i pai ki te whakapuaki i a ia, ki te tuku ranei ia ia
I prayed for cold air	I inoi ahau mo te hau makariri
I look back on everyone here	Ka titiro ahau ki muri ki nga tangata katoa o konei
I didn’t like to talk, just think	Kaore au i pai ki te korero, whakaaro noa
I had difficulty breathing	I uaua ahau ki te manawa
I wonder what he tastes like when he’s scared	Ka whakaaro ahau he aha tana reka i te wa e mataku ana ia
A short time later, he seemed sad again	He wa poto i muri mai, ka ahua pouri ano ia
I ran my fingers against the walls and the ground	I rere ahau i oku maihao ki nga pakitara me te whenua
I could hardly think of anything else	Whakauaua i taea e ahau te whakaaro ki tetahi atu mea
I tried to clean her up	I tamata ahau ki te horoi ia ia
I just laughed and went back to kissing her	Ka kata noa ahau ka hoki ano ki te kihi i a ia
I didn’t think it could be that bad	Kaore au i whakaaro ka taea e ia te kino
I mean, it’s not that bright	Ko taku tikanga, ehara i te mea kanapa
I need a chance to hide the forty winners	Me whai waahi ahau hei huna i nga toa e wha tekau
I can’t go out like this	Kaore e taea e au te haere ki waho he penei te ahua
I just played	I takaro noa ahau
I want to cry	Ka hiahia ahau ki te tangi
There is strength to that	He kaha ki tera
A girl who smiles well at him	Ko tetahi kotiro e ataata pai ana ki a ia
I want something	Kei te pirangi au ki tetahi mea
I dreamed about something	I moemoea ahau mo tetahi mea
I want to take it back to the big city	E hiahia ana ahau ki te whakahoki ki te taone nui
I call home, not write	Ka waea ahau ki te kainga, kaua ki te tuhi
A large group swam	Ka kauhoe tetahi roopu nui
I can't wait for you to come back	Kaore au e tatari kia hoki mai koe
I always hear every move, every mistake	Ka rongo tonu ahau i nga nekehanga katoa, nga hapa katoa
I really need to know everything that’s going on	Me tino mohio ahau ki nga mea katoa e haere ana
I pulled the pillow over my head	Ka kumea e ahau te urunga ki runga i toku mahunga
I don’t see what that is	Kaore au i kite he aha tena
I have to say that you did a good job of this	Me kii ahau he pai to mahi ki tenei mahi
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I like the story	Kei te pirangi ahau ki te pakiwaitara
I play music in two groups	Ka takaro ahau i nga puoro i roto i nga roopu e rua
I now know what it’s like to work in space	Kei te mohio ahau inaianei ki te ahua o te mahi i te waahi
I want to hear his voice as always	Kei te pirangi ahau ki te rongo i tona reo pera tonu
I think there is a hotel upstairs	Ki taku whakaaro he hotera kei runga
I will write it all down	Ka tuhia katoatia e au
I look forward to meeting you tomorrow	Kei te tumanako ahau ki te hui ki a koe apopo
I know you still have those talents	E mohio ana ahau kei roto tonu i a koe aua taranata
We don’t build houses like our own	Kaore matou e hanga whare penei i o matou wa
I know my jaw has dropped about six inches	E mohio ana ahau kua heke taku kauae mo te ono inihi
I have never eaten anything or anything like it	Kare ano ahau i kai i tetahi mea, i tetahi ranei penei i a ia
I have to remember my walk	Me mahara ahau ki taku hikoi
I woke up in the morning	I oho ahau i te ata
I really got the hang of it	I tino whiwhi ahau i te whakairi o taua mea
I also didn’t appreciate it	Kare hoki au i maioha
I wanted to pull it off, but he wouldn’t agree	I pirangi ahau ki te kumea atu, engari kare ia i whakaae
I can handle most of them	Ka taea e au te nuinga o ratou
I hear a strange noise coming from a dark path	Ka rongo ahau i tetahi haruru rereke e puta mai ana i tetahi ara pouri
I was really upset	I tino pouri ahau
I roll it with hair, round, round	Ka hurihia e ahau ma te makawe, he porotaka, he porotaka
I pushed the doors to a crowded car	I peia e ahau nga kuaha ki tetahi motuka kua kikii
I really know him now	Kei te tino mohio ahau ki a ia i tenei wa
A lunch tray has been received	Kua riro mai he paepae tina
I can’t visit the dead like him	Kaore e taea e au te toro atu ki nga tupapaku penei i a ia
I gently wash my hands and then my face	Ka ata horoi ahau i oku ringa, katahi ano taku mata
The statistics are for free time	Ko nga tatauranga mo te wa noa
I remembered the sound of his voice	I mahara ahau ki te tangi o tona reo
I looked at the woman that day	I titiro ahau ki te wahine ra
I have two independent teachers	E rua aku kaiako motuhake
I knelt down and put my hands on his heels	Ka tuturi ahau ki raro, ka tuu oku ringa ki tona rekereke
I was informed to everyone when they arrived	I whakamohiotia ahau ki nga tangata katoa i to ratou taenga mai
No guns were allowed at the scene	Karekau he pu i whakaaetia ki taua waahi
I like the way he jumps out of his glasses	He pai ki ahau te ahua o tana peke ake i ana mohiti
I have reached the edge of endless waters	Kua tae ahau ki te taha o nga wai mutungakore
I thank you for your good looks, by the way	Ka mihi ahau ki a koe mo to ahua pai, na te ara
I will go if you can handle it	Ka haere ahau mena ka taea e koe te whakahaere
I like the design and it looks like the others are just as good	He pai ki ahau te hoahoa me te ahua kei te pai ano etahi atu
I'll give him the empty cup	Ka hoatu e ahau te kapu kau ki a ia
I couldn’t give him mine	Kaore i taea e au te hoatu ki a ia taku
A bus led	He pahi i arai
I would really appreciate it	Ka tino mihi ahau
I have a look at the table of everything	He tirohanga taku ki te tepu o nga mea katoa
I have to go through your apartment	Me haere ahau i roto i to whare noho
I know how to set it with a single button	E mohio ana ahau ki te tautuhi ki te paatene kotahi
My hope is food to eat	Ko taku tumanako he kai hei kai
I have a bad word for you	He korero kino taku mo korua
I heard him pleading with me	I rongo ahau i a ia e tohe ana ki ahau
I wonder if that makes sense	Ka whakaaro ahau mena he tikanga tera
That’s what we heard from the world	Na te reira i rongo ai matou ki te ao
An idea came to his mind	Ka puta tetahi whakaaro ki tona hinengaro
I blow my nose into their wide path	Ka pupuhi ahau i taku ihu ki to raatau huarahi whanui
I have to get away from him, he said to himself	Me mawehe atu ahau i a ia, ka kii ia ki a ia ano
I want him to be sent home, free and clear	Ko taku hiahia kia tukuna ia ki te kainga, he kore utu me te marama
A video that says he knows something	He ataata e kii ana kua mohio ia ki tetahi mea
I have to choose a life	Me whiriwhiri e ahau he oranga
I beg you to please me, that I may be healed	Ka tono ahau kia pai koe, kia ora ahau
I think it worked well with him	Ki taku whakaaro he pai te mahi ki a ia
I could hear him shaking my body	I rongo ahau e wiri ana ia ki toku tinana
I have an opinion about this	He whakaaro ahau mo tenei
I can use it	Ka taea e au te whakamahi i a ia
I went all wrong	I he katoa taku haere
I’ve heard people say a lot of words, a few words	Kua rongo ahau i nga tangata he maha nga kupu, he torutoru nga kupu
I will support you so you can complete your education	Ka tautoko ahau i a koe ka taea e koe te whakaoti i to maatauranga
I thought we had a relationship	I whakaaro ahau he hononga taatau
I didn’t think it was our past tense	Kaore au i whakaaro ko to maatau waahi o mua
I really like your work	He tino pai ki ahau to mahi
I am warm and safe here	He mahana me te haumaru ahau i konei
Such a large army and enthusiastic architecture	He nui te ope taua me te hoahoanga ngakau nui
A good sign, he thought	He tohu pai, ka whakaaro ia
The name change is ongoing	Kua noho tonu te huringa ingoa
I didn’t know people could do that to each other	Kare au i mohio ka taea e te tangata te mahi pera ki a raua ano
I am moving closer to the nose	Kei te neke ake ahau kia tata atu ki te ihu
I will return to my seat	Ka hoki ahau ki toku nohoanga
I helped him with all the help he needed	I awhina ahau ki a ia me nga awhina katoa e hiahiatia ana e ia
I wasn’t ready for that	Kaore au i rite mo tera
I saw that there was no need to round	I kite ahau kaore he take ki te whakaawhiwhi
I looked up and my eyes cried in pain	Ka titiro ake ahau ka tangi oku kanohi i te mamae
A recent book writer	He kaituhi pukapuka tata nei
At first the group was run by their parents	I te tuatahi na o ratou matua te roopu i whakahaere
I did it differently	I mahia e au kia rereke
I crawled silently so as not to disturb the view	I ngoki wahangu ahau kia kaua e whakararuraru i te tirohanga
I asked if he would hang a window shade	I patai ahau mehemea ka whakairihia e ia he whakamarumaru matapihi
I did not come here to look for him	Kare au i haere mai ki konei ki te rapu i a ia
I posted a little back	I tukuna e ahau he iti ki muri
I called to pick him up earlier	I waea mai ahau ki te tiki i a ia i mua
She never expressed her loyalty to any man	Kaore ia i whakaatu i tana piripono ki tetahi tane
Then I packed up lunch for later	Katahi ahau ka takai i te tina mo muri mai
I liked that question	I pai ahau ki tera patai
I heard them close the door behind them	I rongo ahau e tutakina ana e ratou te tatau i muri ia ratou
There was a tremor in him	He wiri i roto i a ia
I was ready to throw it down with one	I rite ahau ki te maka ki raro me tetahi
I hope you have to say at least	Ko taku tumanako me korero koe i te iti rawa
I will be very tired	Ka tino ngenge ahau
I was angry with the mother, angry with myself	I riri ahau ki te whaea, i riri ki ahau ano
I feel better now	He pai ake ahau inaianei
I wanted my husband and he wanted me	I hiahia ahau ki taku tane me tana hiahia ki ahau
I wanted to keep my distance, if there was a case	I pirangi ahau ki te pupuri i taku tawhiti, mena he take
I will only tell the truth	Ka korero noa ahau i nga korero pono
I never wanted to see a bed in harm’s way	Kare rawa ahau i hiahia kia kite i tetahi moenga i te kino
I call it male and female	Ka kiia e ahau he tane me te wahine
A nurse was called to check	I karangahia he nēhi kia tirohia
I need someone to guide me	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei arahi i ahau
I made a small change to the design	I hanga e ahau he huringa paku ki te hoahoa
Heart disease saves us	Ma te mate ngakau ka ora tatou
I’m really sick of trying to make you happy	Kei te tino mate ahau ki te ngana kia koa koe
I can’t speak to my heart	Kaore e taea e au te korero ki toku ngakau
I heard the speed of the catch	I rongo ahau i te tere o te hopu
I appreciate your contribution	Ka whakanui ahau i to koha
I was very hospitable and relaxed at the same time	I tino manaaki ahau me te ngoikore i te wa ano
I try to make sense	Ka ngana ahau ki te whai tikanga
This victory put him back in the top ten	Na tenei wikitoria i whakahoki ia ki te tekau o runga
I moved at the beginning of the school year	I neke ahau i te timatanga o te tau kura
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I also didn’t enjoy being healthy	Kare ano au i pai ki te hauora
I haven’t said it yet	Kare ano au i korero
I sat down and tried to read	Ka noho ahau ka ngana ki te panui
I know there is little to do	E mohio ana ahau he iti noa nga mahi
I forgot about that	Kua wareware ahau ki tera
I didn’t like the question before	Kaore au i pai ki te patai i mua
I could hear him and know he was close	I taea e ahau te rongo i a ia me te mohio kua tata ia
I can't bear for you to stay here	Kaore au e kaha ki te noho mai koe i konei
I must bring this to you carefully	Me ata kawea mai e ahau tenei ki a koe
I didn’t like to cry	Kaore au i pai ki te tangi
A slight breeze kept blowing my hair into my face	He paku hau e pupuhi tonu ana aku makawe ki toku mata
There was a lot of pain, and all the pain	He nui te mamae, me nga waahi katoa
I'll be fine in the morning	Ka pai ahau i te ata
To call me her baby	Ki te karanga i ahau ko tana peepi
I appreciate what they do for me	Ka maioha ahau ki ta raatau mahi mo au
I remember he was here	Kei te mahara ahau kei konei ia
I want to give you an example from my own life	Te hinaaro nei au e horo‘a i te hoê hi‘oraa no roto mai i to‘u iho oraraa
I strongly disagree with this idea	Ka tino whakahe ahau ki tenei whakaaro
I knew you weren’t listening	I mohio ahau kaore koe e whakarongo
I escaped, but they are following me	I mawhiti ahau, engari kei te whai ratou i ahau
I have never seen you two sitting together	Kare ano au i kite i a korua e noho tahi ana
I put it in a sealed envelope	Ka hoatu e ahau ki roto i te kopaki ka hiritia
The trail has remained steady since its landing	Kua mau tonu te huarahi mai i tana taunga
I knew he could make me happy too	I mohio ahau ka taea ano e ia te koa ki ahau
I returned home in tears	Ka hoki ahau ki te kainga ma te roimata
I moved my hands but only slightly	I nekehia e ahau oku ringa engari he iti noa
I achieved everything	I tutuki ahau i nga mea katoa
I will take care of my family	Ka tiaki ahau i taku whanau
I laughed and tried to keep the figure small	Ka kata ahau, ka ngana ki te pupuri i te ahua iti
My nose is filled with a hot smell	Ka kapi toku ihu i te haunga wera
I was really scared to come back here	I tino wehi ahau ki te hoki mai ki konei
I kept trying	I ngana tonu ahau
I struggled to speak	I kaha ahau ki te korero
I really like you	He tino pai ahau ki a koe
I want to draw a line in my view	E hiahia ana ahau ki te tuhi i te raina ki taku tirohanga
I looked at my plate before pushing it away	I titiro ahau ki taku pereti i mua i te pana atu
I hid until they left	I huna ahau a haere noa ratou
I just wanted to live	I hiahia noa ahau ki te ora
I sealed the cat on the gray card stock	I hiritia e ahau te ngeru ki runga i nga taonga kaari hina
A red silk dress was found tied at the sides	I kitea he kakahu hiraka whero kua mau ki nga taha
I sniffed at him	Ka hongi ahau ki runga ki a ia
I knew it wasn’t, but this was another test	I mohio ahau ehara, engari he whakamatautau ano tenei
I was really scared that last time	I tino mataku ahau i tera wa whakamutunga
It’s just really awesome	He tino whakamataku noa
Then it was pressed again	Katahi ano ka pehia
I like to walk around and see people	Kei te pirangi ahau ki te hikoi haere ki te kite i nga tangata
I don’t know women	E kore ahau e mohio ki nga wahine
I’ve always been a big fan	He tino powhiriwhiri ahau i nga wa katoa
A smile parted her lips and her stomach shook	Ka wehe te ataata i ona ngutu, ka wiriwiri tona puku
I am a baby of three	He kohungahunga ahau o te toru
I replied that she was beautiful	I whakahoki ahau ka kii ia he ataahua
I was proud and I really wanted to thank them	I whakamanamana ahau, i tino hiahia ahau ki te whakamihi i a ratou
I felt my stomach turn	I rongo ahau i taku puku ka huri
At first I didn’t change the infected model	I te tuatahi kaore au e huri i te tauira kua pangia
I thought the transition would be more intense	I whakaaro ahau kia kaha ake te whakawhiti
I can’t let go of that	E kore e taea e au te whakarere i tera
I hope they achieve this	Te ti'aturi nei au ka tutuki ratou i tenei
I got up and walked to the door	Ka whakatika ahau ka hikoi ki te kuaha
I have kept you, and you have kept me	Naku koe i tiaki, nau ano hoki ahau
The only sadness I find is when my eyes start to close	Ko te pouri anake ka kitea e ahau i te wa ka timata oku kanohi ki te kati
I will make my changes	Ka mahia e au aku huringa
I was sad he was caught	I pouri ahau i mau ia
The wall to my right is a wide stage	He atamira whanui te pakitara i toku taha matau
I just wanted you to eat something	I hiahia noa ahau kia kai koe i tetahi mea
I said he would be released later	I kii ahau ka tukuna ia i muri mai
Coal was delivered directly to the stations by rail	I tukuna totika te waro ki nga teihana ma runga tereina
I returned his smile	I whakahokia e ahau tana ataata
I sat in the seat next to him	Ka noho ahau ki te nohoanga i tona taha
I dreamed of love and living in love	I moemoea ahau mo te aroha me te noho i roto i te aroha
I raised my head and met his gaze	Ka maranga ake toku mahunga ka tutaki ahau ki tana titiro
I just had the power of reason, at best	I ahau noa te mana o te whakaaro, i te pai
I’m sure you’ll hear them	E mohio ana ahau ka rongo koe i a raatau
I could not save but, he saved us	Kaore i taea e au te whakaora engari, nana matou i whakaora
I turned and smiled at the jar and thanked him	Ka tahuri ahau ka ataata ki te oko me te mihi
I don’t know if it will fit in the water	Kaore au e mohio mena ka tau ki te wai
I had an amazing year	He tau whakamiharo taku
I don’t remember what I saw before	Kare au i mahara ki taku kitenga i mua
I think this is a joke	Ki taku whakaaro he katakata tenei
I read books and write letters	Ka panui pukapuka ahau ka tuhi reta
I just didn’t know how bright it was here	Kare noa ahau i mohio ki te kanapa o konei
I’ll leave my curious side to make myself better	Ka waiho e ahau taku taha pakiki kia pai ake ahau
I really enjoyed the tranquility of my neighborhood	I tino koa ahau i te ata noho o taku takiwa
I didn’t find the courage to go inside	Kaore i kitea e au te maia ki te haere ki roto
I approached him, for a reason	I pa atu ahau ki a ia, mo te take
I can’t disagree with that idea	Kare e taea e au te whakahee ki tera whakaaro
I wasn’t really happy even though I wanted something else	Kaore au i tino koa ahakoa ka hiahia ahau ki tetahi atu mea
I took a similar photo but in broad daylight	I tangohia e ahau he whakaahua rite engari i te awatea
I try to organize everyone at home	Ka kaha ahau ki te whakariterite i nga tangata katoa i te kainga
I couldn’t help but look	Kaore au i kaha ki te titiro
I was scheduled for the night	I whakaritea ahau mo te po
I have to admit he was lost at the time	Me whakaae ahau kua ngaro ia i taua wa
I agree with his choice	E whakaae ana ahau ki tana whiriwhiri
I can’t tell if it’s sad or scary	Kare e taea e au te mohio mena he pouri, he mataku ranei
I just enjoyed the income	I pai noa ahau ki te moni whiwhi
I couldn’t do anything for him	Kaore i taea e au tetahi mea mo ia
I’ll look at it first	Ka titiro ahau ki runga i te tuatahi
I don’t remember him	Kare au e mahara ki a ia
I understand the need to go back home	Ka mohio ahau ki te hiahia ki te hoki ki te kainga
I let out a loud moan	I tuku ahau i te aue kaha
A while later it all ended	He wa i muri mai ka mutu katoa
There is only one recipe I know of	Kotahi noa te tohutao e mohio ana ahau
I just thought it was strange	I whakaaro noa ahau he mea ke
I told you many more	I korero ahau ki a koe he maha atu ano
I didn’t believe you were telling the truth	Kare au i whakapono kei te korero pono koe
I already know where you are	Kua mohio ahau ki a koe ki hea
I was the perfect choice	Ko ahau te tino whiriwhiri
I wanted to run away	I hiahia ahau ki te oma atu
I brought a book for him to read	I mauria mai e ahau he pukapuka hei panui ma ia
I, like you, have worked all my life	Ko ahau, pera i a koe, i mahi i toku oranga katoa
It’s more important in my mind	He mea nui ake i roto i taku hinengaro
A large bag of animal bones was thrown into it	He putea nui o nga kōiwi kararehe i maka ki roto
I was the wrong person for him	Ko ahau te tangata he mo ia
I am responsible for that	Ko ahau te kawenga mo tena
I started washing my eyes and hands	I timata ahau ki te horoi i oku kanohi me oku ringa
I didn’t show up until the sheriff got here	Kare au i puta mai kia tae ra ano te sheriff ki konei
I chose the seat next to the door	I whiriwhiria e ahau te nohoanga e tata ana ki te tatau
I went outside and saw the house	Ka puta ahau ki waho ka kite i te whare
I heard someone walk after me	I rongo ahau ka hikoi tetahi i muri i ahau
A victim by nature	He patunga na te ahuatanga
I didn’t look for it	Kaore au i rapu atu
I haven't heard from you	Kaore au i rongo ki a koe
I wanted to clear the air	I hiahia ahau ki te whakakore i te hau
I couldn’t resist any of them	Kaore i taea e au te tu atu ki tetahi o ratou
I wasn’t sure if he was happy or not	Kare au i tino mohio mena kei te koa ia, kaore ranei
I had no idea what he knew	Kare au i mohio he aha tana i mohio ai
The ideal layout for this is in the form of an arrow board	Ko te whakatakotoranga pai mo tenei ko te ahua o te papa pere
I do not intend to give that impression	Aita vau i opua i te horoa i taua mana‘o ra
I was married to you for twenty years	I marenatia ahau ki a koe mo nga tau e rua tekau
I may be embarrassed	Kei te whakama pea ahau
I knew he wasn’t far away	I mohio ahau kaore ia i tawhiti
I know all of you	E mohio ana ahau ki a koutou katoa
I need to move out of here	Me neke atu ahau i konei
I asked who he was	I patai ahau ko wai ia
I didn’t catch my phone	Kaore au i mau i taku waea
There is a back part	He wahi o muri
I hope he is not your relative	Ko taku tumanako ehara ia i te whanaunga nou
I like to call it an undefeated force	E pai ana ahau ki te karanga i te kaha koretake
But so far it has not been successful	Engari i tenei wa kaore ano kia angitu
A mental note was performed for this task	I mahia he tuhi hinengaro mo tenei mahi
An interior concrete wall was removed and the audio mirror was lost	I tangohia he pakitara raima o roto, ka ngaro te whakaata oro
I got some other clothes to wear for you	I tikina e au etahi atu kakahu hei kakahu mou
I couldn’t stop falling in love with this small, gentle woman	Kare e taea e au te aukati i te aroha ki tenei wahine iti, ngawari
I know there is someone in the house	Ki taku mohio kei reira tetahi i roto i te whare
The age difference didn’t bother him	Aita te taa-ê-raa o to raua matahiti i haapeapea ia ’na
I didn’t watch it	Kaore au i mataki
I can’t fool myself	Kaore e taea e au te tinihanga i ahau ano
I didn’t see how we were going to go	Kare au i kite me pehea ta maua haere
I was satisfied for a time in my life	I makona ahau mo tetahi wa i roto i toku ora
I put the other hand in front	Ka maka e ahau tetahi atu ringa ki mua
Not many came	Karekau he tokomaha i tae mai
I just wish he did	Ko taku hiahia noa i mahia e ia
I have a better idea of ​​using them now	He pai ake taku whakaaro mo te whakamahi i a raatau inaianei
The remains covered a large area	Ko nga toenga i hipoki i te waa nui
I didn’t think he would be like that	Kare au i whakaaro ka pera ano ia
I will stay there again	Ka noho ano ahau ki reira
I was also sad about killing our food this morning	I pouri ano ahau mo te patu i ta matou kai i tenei ata
I was tired all the time	I ngenge ahau i nga wa katoa
I looked down the valley side	I titiro ahau ki te taha awaawa
I didn’t get much more	Kaore au i whiwhi nui atu
I never thought there would ever be a place like this	Kare rawa ahau i whakaaro ka noho mai he waahi penei
I think that’s why he really won	Ki taku whakaaro koinei te mea i tino toa ai ia
I followed the noise to my door	I whai ahau i te haruru ki toku kuaha
I thought it would be best to avoid calling him	I whakaaro ahau he pai ki te karo i te waea atu ki a ia
I want us to meet under different circumstances	Ko taku hiahia me tutaki taatau i raro i nga ahuatanga rereke
I didn’t really follow that end of things	Kaore au i tino whai i tera mutunga o nga mea
There should be textbooks for men	Me whai pukapuka ako mo nga tane
I hate myself for finding out I’m crazy	E kino ana ahau ki a au ano kua kitea e haurangi ana ahau
It’s a really good story at the best of times	He korero tino pai i te waa tino pai
A hole opens in his chest	Ka puare he kohao i roto i tona uma
I was happy for you, but also scared	I koa ahau mo koe, engari i mataku hoki
I knew he was in pain	I mohio ahau kei te mamae ia
I think that debt is too small	Ki taku whakaaro he iti rawa tera nama
I can't turn off the lights	Kaore e taea e au te whakaweto i nga rama
And that was my hand in it	Na ko taku ringa tera i roto
I called and gave him information	I waea atu ahau ka hoatu he korero ki a ia
I despise attention	E whakahawea ana ahau ki te aro
I believe he will want to talk to you again	E whakapono ana ahau ka hiahia ano ia ki te korero ki a koe
I sat down once to try it but I fell asleep	I noho ahau kotahi ki te whakamatau engari i moe ahau
The audience waited four hours before the show began	E wha haora i tatari te hunga whakarongo i mua i te tiimata o te whakaaturanga
I taught you not to pray for everything	I whakaako ahau ki a koe kia kaua e inoi mo nga mea katoa
I almost missed my lunch	Kua tata ngaro taku tina
I am clear now, thanks	Kua marama ahau inaianei, mihi
I just want to check things out	Kei te pirangi noa ahau ki te tirotiro i nga mea
I stumbled, but never fell again	I tutuki ahau, engari kaore i hinga ano
I saw the crowd closing	I kite ahau i te mano e kati ana
There is no surprise of anything	He kore ohorere o tetahi mea
I kissed her soft soft cheek	I kihi ahau i tona paparinga ngawari hirahi
I could hear her screaming through the walls	Ka rongo ahau i tana tangi i roto i nga pakitara
The flow of blood flows into the air	Ka rere te rere o te toto ki te rangi
I have to let the animal take control	Me tuku e ahau te kararehe ki te whakahoki mana
I opened it and placed the bone on the altar	Ka whakatuwheratia e ahau, ka waiho te koiwi ki runga i te aata
I walked into the bedroom	I hikoi ahau ki roto i te whare moenga
We wanted to create an air of stress	I hiahia matou ki te hanga i te hau o te taumahatanga
I get dressed and climb up	Ka kakahu ahau ka piki ki runga
I appreciate your time and attention	Ka whakanuia ahau e to wa me to aro
But on stage it’s different	Engari i runga i te atamira he rereke
I wouldn’t do that to him	E kore ahau e mahi pera ki a ia
I won’t wait long, though	E kore ahau e tatari roa, ahakoa
I know your day was too long yesterday	E mohio ana ahau he roa rawa to ra inanahi
I always loved this ring	I aroha tonu ahau ki tenei mowhiti
The album has sold more than one million copies worldwide	Neke atu i te kotahi miriona kape i hokona e te pukaemi puta noa i te ao
A very heavy fog that will not rise	He kohu tino taumaha e kore e ara
Several times I missed the process	He maha nga wa i tukuna e ahau te tukanga
I liked to get it	I pai ahau ki te tiki
I didn’t want to just sit in the car	Kare au i pai ki te noho noa i roto i te motuka
I get out of bed and go to the kitchen	Ka marere atu ahau i te moenga ka haere ki te kihini
I can't give you the medicine	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe te mea rongoa
I had this one problem	I ahau tenei raruraru kotahi
There is no time to spare	Karekau he taima hei watea
I kept looking at you and wondering who you were	I titiro tonu ahau ki a koe, me te whakaaro ko wai koe
I just had breakfast	I parakuihi noa ahau
I want to take a look	E hiahia ana ahau ki te titiro
I hate myself and others	He kino ahau ki a au me etahi atu
I tried something different this time	I whakamatau ahau i tetahi mea rereke i tenei wa
I thought he would kiss me	I whakaaro ahau ka kihi ia i ahau
I didn’t like anyone like that	Kare au i pai ki tetahi penei
I went there this afternoon	I haere ahau ki reira i tenei ahiahi
I turned and walked over to his front door	Ka tahuri ahau ka hikoi atu ki tona tatau o mua
I want the best for the baby	Kei te pirangi au i te mea pai mo te peepi
I will go somewhere else	Ka haere ahau ki tetahi atu wahi
I studied the floor plan, though	I ako ahau i te mahere papa, ahakoa
A small cut above his left eye	He tapahi iti i runga ake i tona kanohi maui
I went through time and space	I haere ahau i roto i te waa me te waahi
I landed on a landing tape	Ka tau ahau ki tetahi riipene taunga
I am responsible for my partner’s actions	Kei ahau te kawenga mo nga mahi a taku hoa
He opens the door and knocks silently	Ka whakapuaretia e ia te kuaha ka patoto korekore
I have to bring it again	Me kawe mai ano e ahau
I can never swear by anything	E kore rawa e taea e au te oati i tetahi mea
I could see his face at an angle	Ka kite ahau i tona kanohi i tetahi koki
My head was small and he looked up	He iti taku mahunga, ka titiro ake ia
I can understand this for a while	Ka taea e au te maarama penei mo tetahi wa
I have no intention of doing that	Kare rawa aku whakaaro ki te mahi i tera
I went inside to see what it was	I haere ahau ki roto ki te kite he aha te mea
I will not curse you any more	e kore ahau e kanga a muri ake nei
It has been frozen for a while	He wa poto kua whakatotoka
I didn’t know these feelings would last	Kaore au i mohio ka noho tonu enei kare
I was really fast	I tino tere ahau
I decided to follow him after dinner	Ka whakatau ahau ki te whai i a ia i muri i te kai
I never heard of them in close contact with him	Kaore au i rongo i a ratou i roto i te piringa me ia
I didn’t think that would happen to him	Kare au i whakaaro ka pa tera ki a ia
I walked outside and closed the door behind me	Ka hikoi ahau ki waho ka kati i te tatau i muri i ahau
I didn’t think so	Kaore au i penei te whakaaro
I forgot to take my medication one night	I wareware ahau ki te tango i taku rongoa i tetahi po
I think the doorway has different sizes	Ki taku whakaaro ko te ara o te kuaha he rereke nga rahi
I was still stuck in the dark	I mau tonu ahau i roto i te pouri
He was a wise enemy, a great man	He hoariri mohio, he tangata nunui
I just have to have faith	Me whai whakapono noa ahau
I couldn’t take all six of these	Kaore i taea e au te tango i enei e ono katoa
I thought we would have another year	I whakaaro ahau ka kotahi tau ano tatou
I hit his head	I patua e ahau tona mahunga
The following is a simple example	He tauira ngawari e whai ake nei
I didn’t know anyone was out	Kare au i mohio kei waho tetahi
I could see the trees, the blue sky, the sand, the floor	Ka kite ahau i nga rakau, i te rangi kikorangi, i te onepu, i te papaahi
I knew beforehand that he would never go out with anyone	I mohio ahau i mua kaore ia e haere tahi me tetahi
I wonder what he wants to say	Ka whakaaro ahau he aha tana e hiahia ana ki te korero
He was led back to the room we had arranged	I arahina ia ki te hoki ki te ruma i whakaritea e maua
I think he needs professional help	Ki taku whakaaro me awhina ngaio ia
It was not seen most of the time after this	Kare i kitea i te nuinga o nga wa i muri i tenei
I make them believe in magic	Maku ratou e whakapono ki te makutu
I spoke to people about the mistake	I korero ahau ki te iwi mo te he
I have to live again	Me ora ano ahau
I rolled my eyes and laughed	I hurihia e ahau oku kanohi ka kata ahau
I wanted alcohol to settle me	I hiahia ahau ki te waipiro hei whakatau i ahau
I caught it right before smiling at him	I mau ahau i mua tonu i te ataata ki a ia
I want you to be the best	Ko taku hiahia kia pai rawa atu koe
I quit school and never came back	I mutu ahau i te kura, kaore au i hoki mai
I think we’ve all got a cookie	Ki taku whakaaro kua whiwhi tatou katoa i te pihikete
I no longer remember what life was like	Aita vau i haamana‘o faahou i te huru o te oraraa
I can assure you that you will be safe	Ka taea e au te whakaatu ki a koe kia noho haumaru koe
I won’t introduce you directly until others arrive	E kore ahau e whakaatu tika i a koe kia tae ra ano etahi atu
George that same month	George i taua marama ano
I wanted everyone to enjoy my sweet joy	I hiahia ahau kia reka nga tangata katoa i taku koa reka
I was really scared	I tino mataku ahau
He started computer work when he was seven years old	I timata ia i nga mahi rorohiko i te whitu o ona tau
I didn’t hold it to the breast for a while	Kaore au i mau ki te uma mo tetahi wa
I’m done with that	Kua oti ahau ki tera
The essence of culture is the assets created by society	Ko te ngako o te ahurea ko nga taonga i hangaia e te hapori
I turn to look at his family and mine	Ka huri ahau ki te titiro ki tona whanau, me toku
I heard you fight before	I rongo ahau e whawhai ana koe i mua
I look ugly, like a monster	He ahua kino ahau, ano he taniwha
I need to call the police	Me waea atu ahau ki nga pirihimana
I have a little bit of a look at my purchase	He iti noa taku titiro ki taku hokonga
I thought you all wanted that	I whakaaro ahau kei te pirangi koutou katoa ki tera
I didn’t do it by cheating on him	Kaore au i mahi ma te tinihanga ki a ia
I want to see my dad for the last time	Ko taku hiahia kia kite i taku papa mo te wa whakamutunga
I think he’s a hard nut to break	Ki taku whakaaro he nati uaua ia ki te pakaru
I mean, my name was ruined that day	Ko taku tikanga, kua pakaru toku ingoa i tera ra
I enjoy reading this during the holidays	He pai ki ahau te panui i tenei i nga wa hararei
I can see that he is heavy on lies	Ka kite ahau kei te taumaha ia ki te teka
I need to let him know we’re fine	Me whakamohio atu ahau ki a ia kei te pai matou
I have to go back to the warehouse	Me hoki ahau ki te whare putunga
I will not lie	E kore ahau e korero teka ma
I will always trust him and tell him everything	Ka whakawhirinaki tonu ahau ki a ia, ka korero ki a ia nga mea katoa
I have to think if they don’t talk	Me whakaaro ahau ki te kore ratou e korero
The sudden laughter escaped	Ka mawhiti te kata ohorere
I didn’t want to intimidate anyone	Kare au i hiahia ki te whakawehi i tetahi
I feel his hidden love	Ka rongo ahau i tana aroha huna
And you will always be lost	A ka ngaro tonu koe
I’m not going to use them	Kaore au e kii ki te whakamahi i a raatau
It was a heart attack	He whakaeke ngakau nui
I can take you home in the morning	Ka taea e au te kawe i a koe ki te kainga i te ata
I hear the money that went into the work	Ka rongo ahau i nga moni i uru ki roto i te mahi
I just want to be treated like that	Kei te pirangi noa ahau kia peratia ahau
I waited for a while	I tatari ahau mo tetahi wa
I wrote it while walking	I tuhia e ahau i te wa e haere ana
I wish everyone in the nest	Kei te pirangi ahau ki nga tangata katoa i roto i te kohanga
I drank a small drink	I inu ahau i tetahi inu iti
I can tell by looking at his face	Ka taea e au te mohio ma te titiro ki tona mata
The whole performance was a real military achievement	Ko te mahi katoa he tino whakatutukitanga hoia
I am the inner peace, not the outer war	Ko ahau te rangimarie o roto, ehara i te whawhai o waho
I wanted him out	I hiahia ahau ki a ia ki waho
I opened the door and he ran to greet me	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka oma ia ki te mihi ki a ia
I will feed somewhere else	Ka whangai ahau ki tetahi atu wahi
Then I went to iron my hair	Katahi ahau ka haere ki te rino i oku makawe
I just don’t like it though	Kare noa ahau e pai ahakoa
I enjoy working with you	He pai ki ahau te mahi tahi me koe
I won’t say a word if you don’t like me	E kore ahau e korero i tetahi kupu ki te kore koe e pai ki ahau
But this is not a common occurrence	Engari ehara tenei i te waahi noa
I was closed to people	I kati ahau ki nga tangata
I have to	Me pena e au
I couldn’t believe they were lost	Kaore au i whakapono kua ngaro ratou
I put my arms around her with a gentle kiss on her mouth	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia ma te kihi ngawari i tona waha
I really believed in him	I tino whakapono ahau ki a ia
I want it before tomorrow morning	Kei te hiahia ahau i mua i te ata apopo
I mean anyone can do it now	Ko taku tikanga ka taea e tetahi te mahi inaianei
I think they were afraid of your anger	Ki taku whakaaro i wehi ratou i tou riri
The remaining three systems did not affect countries	Ko nga punaha e toru e toe ana kaore i pa ki nga whenua
I loved every minute of it	I aroha ahau ki nga meneti katoa
I shouldn’t drink	Me kore ahau e inu
I have a plan, a master plan, a wise plan	He mahere taku, he mahere matua, he mahere mohio
I have to let everyone think you are dead	Me tuku e au kia whakaaro nga tangata katoa kua mate koe
I really hate those moments, but they lie	E tino kino ana ahau ki aua taima, engari e korero teka ana
I went and stood by his side	I haere ahau ka tu ki tona taha
I really love this project	Ka tino aroha ahau ki tenei kaupapa
I watched the hot air	I titiro ahau i te wera wera
I had never heard of this guy before	Kaore au i rongo mo tenei taangata i mua
I didn’t believe he had to ask that question again	Kare au i whakapono me patai ano ia i tera patai
I grabbed my hand to stop him	Ka mau taku ringa ki te aukati i a ia
Part of it should be placed on agricultural practices	Ko tetahi waahanga me whakanoho ki runga i nga mahi ahuwhenua
I drove him out of my heart	I peia atu ia e ahau i roto i toku ngakau
I was really hurt	I tino mamae ahau
I checked the ground below us for landing	I tirohia e ahau te whenua i raro i a matou mo te taunga
I am the best helper and the best expert	Ko ahau te kaiawhina tino pai me te tohunga tino pai
A cruel laugh flashed across his face	Ka whiti mai te kata nanakia i runga i tona mata
I felt his body against me	I rongo ahau i tona tinana ki ahau
I could hear his hard breathing	I rongo ahau i tana manawa uaua
I can bring it in as a guardian	Ka taea e au te kawe mai hei kaitiaki
I don’t sell my soul to buy happiness	Kaore au e hoko i toku wairua ki te hoko i te harikoa
I am very satisfied with the work	Kei te tino makona ahau ki te mahi
I was here with you	I konei ahau na koutou
I last looked in the mirror and smiled	I titiro whakamutunga ahau ki te whakaata me te ataata
I knew better than to say no	I mohio ahau pai atu i te kii kahore
I won the card game	I toa ahau i te keemu kaari
I hope so	Kei te tumanako ahau
I liked not to wear clothes	I pai ahau ki te kore kakahu
He was a jealous old man, just like a doctor	He koroheke puhaehae, he pera ano me te taote
I hung it on a chair for support	I whakairi ahau ki runga i te tuuru hei tautoko
There are other broken tickets	He tiiti etahi atu pakaru
I almost hit my head	I tata patu ahau ki toku mahunga
I was just adding things in my mind	I te tapiri noa ahau i nga mea i roto i toku hinengaro
I get the most room	Ka whiwhi ahau i te ruma nui rawa atu
That came from myself	I puta mai i a au ano tena
I don’t see any yet	Kare ano au e kite i tetahi
Probably not one of them	Kaore pea tetahi o ratou
I shot that kid at the point	I pupuhi ahau i taua tamaiti i te tohu
I can hire someone to think for me	Ka taea e au te utu tetahi ki te whakaaro mo au
Morgan said it was his own opinion	I kii a Morgan na tona ake whakaaro
I have to hope for that	Me tumanako ahau mo tera
I jumped around the corner and crossed between the two buildings	Ka peke ahau i te kokonga, ka whiti i waenganui i nga whare e rua
I went to the guy	I haere ahau ki te taane
I was just trying to express myself	I whakamatau noa ahau ki te whakaatu i ahau ano
At least four of these were reprinted at some point	I te iti rawa e wha o enei i taia ano i etahi wa
I looked down at each moving picture on the wall	Ka titiro iho ahau ki ia pikitia nekeneke i runga i te pakitara
I was so glad he came	I tino koa ahau kua tae mai ia
I suspect it’s a kind of slogan you’ve picked up	Ki taku whakapae he momo pepeha kua tangohia e koe
I hope you can sleep again	Ko taku tumanako ka taea e koe te moe ano
I didn’t want to not control it	Kaore au i pai ki te kore e whakahaere
I let him out of his friend’s restaurant	I tukuna ia e ahau ki waho o te wharekai a tona hoa
A daily newspaper appeared in the ward	I puta mai he niupepa o ia ra ki te paroita
I can’t separate them from each other	Kare e taea e au te wehe i a raatau ano
I doubt they will follow me	Kei te ruarua ahau ka whai mai ratou i ahau
I didn’t have a video game	Kaore au i whai keemu ataata
There is no advanced level for music education	Karekau he taumata matatau mo te maatauranga puoro
A clock with a decorative title	He karaka me te taitara whakapaipai
I don't know what's wrong with you	Kaore au e mohio he aha te he ki a koe
A small crowd waited outside the church doors	He mano iti e tatari ana i waho o nga tatau o te whare karakia
A small chair will stand on the designated area	Ka tu tetahi tuuru iti ki runga i te waahi kua tohua
Then I walked alongside the Duke to the bridge	Katahi ahau ka haere i te taha o te Tiuka ki te piriti
A young man just before adulthood	He taitama i mua noa i te pakeketanga
I loved the look and the laughter	I aroha ahau ki te ahua me te kata
I think they are doing you a disservice	Ki taku whakaaro he he ta ratou e mahi nei ki a koe
I looked carefully	I ata titiro ahau
It was awarded for their education	I whakawhiwhia e ia mo to raatau ako
I’m looking forward to it!	Kei te titiro whakamua ahau!
I could hear the tip of the sharp iron blade	Ka rongo ahau i te pito o te mata rino koi
I don’t know what you mean	Kaore au e mohio ki au korero
I won’t stand down	E kore ahau e tu ki raro
I said no to everything	I mea ahau kahore ki nga mea katoa
I don’t care about him	E kore ahau e whakaaro ki a ia
I slept like a rock until now	I moe ahau ano he toka a tae noa ki tenei wa
A local woman works to keep her father behind bars	He wahine no te rohe e mahi ana ki te pupuri i tana papa ki muri i nga tutaki
I also have a tendency to call myself that	He ahua ano taku ki te karanga i ahau ano
I did a good job	He pai taku mahi
I remembered my sadness because he was so late	I mahara ahau ki taku pouri na te mea kua roa ia
A change that occurred hours since his disappearance	He huringa i puta i nga haora mai i tona ngaronga atu
I never paid attention to him	Kare rawa ahau i aro ki a ia
I can’t live in this house with him	Kaore e taea e au te noho ki tenei whare ki a ia
I'll see you in the morning	Ka kite ahau i a koe i te ata
I blazed with bright light	I mura ahau ki te marama kanapa
I think if we could be wrong, we did	Ki taku whakaaro mena ka taea e tatou te he, i mahi tatou
I couldn’t bear to follow you out	Kaore au i kaha ki te whai i a koe ki waho
I have to apply now	Me tono atu au inaianei
I get even angrier	Ka kaha ake taku riri
I checked my opinion book	I tirohia e ahau taku pukapuka whakaaro
I don’t take the differences	Kaore au e mau i nga rereketanga
I began to look back on those days	I timata ahau ki te titiro whakamuri i aua ra
I didn’t let him see me	Kare au i tuku kia kite ia i ahau
I have to find that coat	Me rapu e au tena koti
A young man appeared and stepped out of the side door	Ka puta mai tetahi taitama, ka puta mai i te kuaha taha
I will wait for your report at noon	Ka tatari ahau mo to ripoata hei te poupoutanga o te ra
I was really shocked at first	I tino ohorere ahau i te tuatahi
I want to give honest feedback	Kei te hiahia ahau ki te whakahoki korero pono
I didn’t like it without work	Kare au i pai ki te kore he mahi
I invite you to pray with all your hearts	Te ani nei au ia outou ia pure ma to outou aau atoa
I didn’t think about dating anything	Kare au i whakaaro ki te whakawhanaunga i tetahi mea
I didn’t really want to leave	Kaore au i tino pai ki te waiho
I love, love this situation you created	Aroha ahau, aroha ki tenei ahuatanga i hanga e koe
I spent the night in the machine	I noho ahau i te po i roto i te miihini
I don’t know what or what	Kaore au i te mohio he aha te mea ranei
The location of the other two guns is unknown	Ko te waahi o era atu pu e rua kaore i te mohiotia
I really liked the whole space he had	I tino pai ahau ki te katoa o te waahi kei a ia
I really looked forward to working with you	I tino tumanako ahau ki te mahi tahi me koe
I can’t wait to see some of them die	Kare e taea e au te tatari ki te kite i etahi atu o ratou ka mate
I heard without ears, I saw without seeing	I rongo ahau kahore he taringa, i kite kahore ahau e kite
I write a lot of things	He maha nga mea ka tuhia e au
I highly encourage that concept in teaching	Ka tino akiaki ahau i taua kaupapa i roto i te whakaakoranga
I didn’t know how to take it	Kaore au i mohio me pehea tana tango
I didn’t know what to say to him	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia
I turn my head to the other side	Ka huri taku mahunga ki tera taha
But the competition continues	Heoi ka haere tonu te whakataetae
I am the way, the truth, the life	Ko ahau te huarahi, te pono, te ora
I walked downstairs, there was no answer	Ka hikoi ahau ki raro, karekau he whakautu
They inflicted very little damage	He iti noa nga kino i tukuna e ratou
My son and I went to greet them	Ka haere maua ko te tama ki te mihi ki a raua
I hate his life	E kino ana ahau ki tona oranga
I don’t think anyone will remember him	Kare au i whakaaro ka maumahara tetahi ki a ia
I was just afraid you might not come out	I mataku noa ahau kei kore koe e puta mai
I stretch out my hands to heaven	Ka toro atu oku ringa ki runga ki te rangi
It hadn’t even caught me before it touched the ground	Kare noa i mau i ahau i mua i te pa ki te whenua
We were kind of spoiled	I ahua pahuatia matou
I knew everyone else would ask	I mohio ahau ka tono katoa etahi atu
I doubted that was a good thing	I ruarua ahau he mea pai tena
I have to learn my debts	Me ako au i aku nama
I tried to speak but it didn’t come	I ngana ahau ki te korero engari karekau i tae mai
I couldn’t stop taking it	Kaore i taea e au te aukati i te tango
I will take ten groups	Ka haria e ahau nga roopu kotahi tekau
I try my best to be patient	Ka whakapau kaha ahau ki te manawanui
I take this with me everywhere	Ka mau ahau i tenei ki nga waahi katoa
I ran my hands into the wind	I rere ahau i oku ringa ki te hau
An idea came to him	Ka puta tetahi whakaaro ki a ia
The horror of sin came over me	Ua ô mai te mana‘o riaria o te hara i nia ia ’u
I took it, it was cold	I tangohia e ahau i a ia, he makariri
I kept all those thoughts to myself	I pupuri ahau i aua whakaaro katoa ki ahau ano
I’m not going to like it until it comes out	Kare rawa ahau e pai kia puta ra ano
I smiled at that statement	I ataata au ki tera korero
I couldn’t resist again	Kaore i taea e au te pehi ano
Some months it doesn’t hurt	Ko etahi marama e kore e mamae
I bowed to him as he walked away	Ka tuohu ahau ki a ia i a ia e haere atu ana
I was very lonely and scared with the whole experience	I tino mokemoke ahau me te mataku ki te wheako katoa
I loved the class	I aroha ahau ki te akomanga
I didn’t want to walk in front of him	Kare au i pai ki te hikoi i mua i a ia
I didn’t like to play	Kare au i pai ki te takaro
I hoped he would stay for a long time	I tumanako ahau ka noho ia mo te wa roa
I know you are tired	E mohio ana ahau kua ngenge koe
I waited for a sign to find my way	I tatari ahau mo tetahi tohu kia kitea taku huarahi
I posted a comment for you at the time	I tukuna e ahau he korero mo koe i tera wa
I suspected that no one was home	I whakapae ahau kaore he tangata i te kainga
I could hear his eyes bothering me	Ka rongo ahau i ona kanohi e hoha ana ki ahau
There is a blood source under the sleeping body	He puna toto kei raro i te tinana e moe ana
We draw attention to his remarkable understanding	E huti tatou i te ara-maite-raa i nia i to ’na haroaroaraa faahiahia
I am their blood and their bones	no ratou toto me o ratou wheua ahau
I enjoyed watching his hands move	He pai ki ahau te matakitaki i ona ringa e neke ana
I almost never opened it	Tata karekau au i whakatuwhera
A few have died	He tokoiti kua mate
I can use power with you at all times	Ka taea e au te whakamahi mana me koe i nga wa katoa
I asked you to complete an easy task	I tono ahau ki a koe ki te whakaoti i tetahi mahi ngawari
I can’t say he was surprised by that	Kaore e taea e au te kii i miharo ia ki tera
I was shocked, but paid attention	I ohorere ahau, engari i aro
I agree, because it maintains beauty, class and kindness	E whakaae ana ahau, na te mea ka mau tonu te ataahua, te karaehe me te atawhai
I think this will help	Ki taku whakaaro ka awhina tenei
I know, it doesn’t make sense	E mohio ana ahau, karekau he tikanga
I hit the gas station	Ka whiu ahau ki te teihana hinu
I am trying to register my group	Kei te ngana ahau ki te rehita i taku roopu
I reach out and just feel my hair	Ka toro atu ahau ka rongo noa i aku makawe
I always thank you	He rite tonu taku mihi ki a koe
I made a product with a bag and toast	I hanga e ahau he hua ki te baaka me te tohi
I need help, you know	Kei te hiahia awhina ahau, kei te mohio koe
I could hear him relax	I taea e ahau te rongo i a ia kia okioki
This is ridiculous	He wawau tenei
I walk around for lunch most of the day	Ka hikoi ahau i te tina i te nuinga o ia ra
I’m pretty sure	Kua tino mohio ahau
I told you to come	I mea ahau kia haere mai koe
He grew up in simple circumstances	I tipu ake ia i roto i nga ahuatanga ngawari
A year ago, I was probably really excited	He tau ki muri, tera pea i tino koa ahau
I wonder if he avoids me	Ka miharo ahau kei te karo ia i ahau
I think women should be allowed to learn	Ki taku whakaaro me tuku nga wahine ki te ako
I was alone and lonely	Ko ahau anake me te mokemoke
A combination of science and magic	He huinga o te pūtaiao me te makutu
I want your eyes to always be on the problem	Ko taku hiahia kia titiro tonu o kanohi mo te raruraru
I was really punished	I tino whiua ahau
I have been there many times	He maha nga wa kua tae atu ahau ki reira
I made a different choice that day	I mahia e au tetahi whiringa rereke i taua ra
I thought we would go out together	I whakaaro ahau ka puta tahi maua
I asked about the reasons for the theft	I patai ahau ki nga take o te tahae
Everyone does it their own way	Ka mahia e te tangata tana ake huarahi
I believe it should be done right the first time	E whakapono ana ahau kia tika te mahi i te wa tuatahi
I went on a serious meditation	I haere ahau i runga i te tino whakaaroaro
I am doing this for you	Kei te mahi ahau i tenei mo koutou
I heard him kick	I rongo au i tana whana
I can go for a while without these things	Ka taea e au te haere mo etahi wa ka kore enei mea
I know he is a good friend to you	E mohio ana ahau he hoa pai ia mo koe
I can’t but love them	E kore e taea e ahau engari te aroha ki a ratou
He soon returned home and began to feel better	Aita i maoro roa ua ho‘i oia i te fare e ua haamata oia i te maitai
I knew there was no hope for my escape	I mohio ahau kaore he tumanako mo taku mawhiti
I didn’t think they would follow us to the higher islands	Kare au i whakaaro ka whai mai ratou i a matou ki te motu teitei
I hate to shoot in the desert	E kino ana ahau ki te pupuhi i te koraha
I have been with you from the beginning	No te timatanga mai ano ahau ki a koe
I would never say that	E kore rawa ahau e korero penei
I pushed him away, just a little bit	Ka pana atu ahau i a ia, he iti noa
I still have to work	Me mahi tonu ahau
I need to build a whole system	Me hanga e ahau he punaha katoa
I have sold my thoughts, my strength and my courage	Kua hokona e ahau oku whakaaro, toku kaha me toku maia
I banged my head back laughing	I whiua e ahau toku mahunga ki muri i te kata
I noticed that the front door was closed	I kitea e au kua kati te tatau o mua
I could understand his concern	I taea e ahau te mohio ki tana awangawanga
I showed him one of the pictures	I whakaatu ahau ki a ia tetahi o nga pikitia
The result is a longer height	Ko te hua ka roa ake te teitei
I will be sorry to leave you	Ka pouri ahau ki te whakarere ia koe
I’m looking forward to what’s to come	Kei te tatari ahau mo nga mea kei te heke mai
I didn’t write this stupid artwork	Kaore au i tuhi i tenei mahi toi poauau
I only use it once in a while	Ka whakamahi noa ahau i tetahi wa
I like the land, the southern rock, and so on	He pai ki ahau te whenua, te toka tonga, aha atu
Both parents feed and care for the kids	Ka whangai nga matua tokorua, ka tiaki i nga kuao
A gallery of subsequent pictures	He taiwhanga o nga pikitia whai muri
I like good music, dancing, wine	He pai ki ahau te waiata pai, te kanikani, te waina
A white flash caught his eye	He uira ma i mau tona kanohi
I can’t be right, at least not yet	E kore e taea e ahau te tika, i te iti rawa kaore ano
I wanted to be with you	I hiahia ahau ki te noho ki a koe
I got mine in less than an hour	I riro i ahau taku i roto i te iti iho i te haora
I just didn’t agree	Kaore au i whakaae noa
I thought it was a bit strange afterwards	I whakaaro ahau he ahua ke i muri mai
B is the space in most cases	Ko B te waahi i te nuinga o te waa
The boys get up from the machine	Ka whakatika nga tama i te miihini
He lived with his family for ten months	Tekau marama i noho ia ki tona whanau
I can't agree with your friend	Kaore e taea e au te whakaae ki to hoa
I know this house	E mohio ana ahau ki tenei whare
It’s a very difficult question	He uiuinga tino uaua
A dog with yellow eyes	He kuri he kowhai kanohi
I enjoy trying new things	He pai ki ahau te whakamatau i nga mea hou
I didn’t want to sound like this	Kare au i hiahia kia tangi penei
I can’t stand him right now	Kaore e taea e au te tu atu ki a ia i tenei wa
I like to see the rain	He pai ki ahau te kite i te ua
I look at the stars, bright, far away	Ka titiro ahau ki nga whetu, kanapa, tawhiti rawa
I squeezed his hands	Ka pehia e ahau ona ringa
I didn’t do anything	Kaore au i mahi i tetahi mea
The first half of the story is adaptive	Ko te haurua tuatahi o te pakiwaitara ka urutau
I didn’t look like a boss	Kaore au i ahua rangatira
I went to have a wife upstairs	I haere ahau ki te whai wahine ki runga
I’m still struggling and not moving forward	Kei te tohe tonu ahau me te kore e ahu whakamua
I didn’t try to put the roots in the concrete there	Kaore au i ngana ki te whakauru i nga pakiaka ki roto i te raima ki reira
I always find it fun to play	I nga wa katoa ka kitea e au he ngahau ki te takaro
Thanks from the word go	He mihi mai i te kupu haere
That group is called pride	Ko taua roopu ka kiia he whakakake
I wanted to be constantly reminded, sin	I hiahia ahau ki te whakamahara tonu, te hara
This was probably the best minute of my life	Koinei pea te meneti pai rawa atu o taku oranga
My voice is raised to be heard	Ka ara toku reo kia rangona
I really want to see you again	Ko taku tino hiahia kia kite ano ahau ia koe
I don’t know where the point of interest is	Kaore au i mohio kei hea te waahi o te paanga
I have written about them many times	He maha nga wa kua tuhia e au mo ratou
I feel a sudden sadness	Ka rongo ahau i te pouri ohorere
The body died in the crash	I mate te tinana i te tukinga
I like it, not the least	He pai ki a au, ehara i te mea iti
I wanted a new perspective	I hiahia ahau ki tetahi tirohanga hou
His captain on his last voyage before retiring	Ko tana kapene i tana haerenga whakamutunga i mua i tana whakatā
The tents are still standing and the equipment is scattered	Kei te tu tonu nga teneti, kei te marara noa nga taputapu
I can’t stand this	Kare e taea e au te whakamanawanui ki tenei
Eventually an issue was found	I te mutunga ka kitea he take
I saw him a few times later	I kite ahau ia ia i etahi wa i muri mai
I support the autonomy of other women	E tautoko ana ahau i te mana motuhake o etahi atu wahine
I called my dad and he was fine	I waea atu ahau ki toku papa ka pai ia
I wanted our blood to be involved	I hiahia ahau kia uru o matou toto
I see things that the eyes cannot see	Ka kite ahau i nga mea e kore e kitea e nga kanohi
None of these methods were successful	Kaore tetahi o enei tikanga i angitu
I added a small seventh	I tapirihia e ahau te tuawhitu iti
I can’t be bothered by that part	Kare e taea e au te whakapouri i tera waahanga
A dancing girl wearing a little dress	He kotiro kanikani e mau kakahu iti nei
I slept like a corpse, almost once	I moe ahau ano he tupapaku, ka tata kia kotahi
I try to look on the light side	Ka ngana ahau ki te titiro ki te taha marama
The calm atmosphere replaced the fear	Na te ahua marino i whakakapi i te mataku
I don’t like everything that happens	Kaore au e pai ki nga mea katoa ka pa mai
I just didn’t want to say you were right	Kare noa ahau i pai ki te kii he tika koe
I was tired, sad, and quickly lost friends	I ngenge ahau, te pouri, me te ngaro tere o nga hoa
The curious look passed between them	Ka pahemo te titiro pakiki i waenganui i a raua
I like it, he said	E pai ana ahau, ka kii ia
I noticed that his performance was somewhat weak	I kite ahau he ahua ngoikore tana mahi
It was as if the woman had recovered	Ko te ahua o te wahine i ora ake
I couldn’t believe the size of the class	Kare au i whakapono ki te nui o te karaehe
Thank you very much	Ka nui taku mihi
Most of the time the abuse was done	Ko te nuinga o te wa i mahia te whakakino
So I ask for it to be returned	No reira ka tono ahau kia whakahokia mai
I don’t ask you, as always	Kaore au e tono ki a koe, pera i nga wa katoa
I can read it from here	Ka taea e au te korero mai i konei
I already know his thoughts	Kua mohio ahau ki ana whakaaro
I can’t wait until he sees me inside	Kaore au e tatari kia kite ra ano ia i ahau i roto
I really enjoyed this book	I tino harikoa ahau ki tenei pukapuka
There is one room inside	He ruma kotahi te roto
I like to believe	E pai ana ahau ki te whakapono
I waited for him to calm down	I tatari ahau kia marino ia
I wasn’t ready to let him go	Kaore au i rite ki te tuku ia ia
I hope you might be fine	Ko taku tumanako ka pai pea koe
I was embarrassed to say anything about it	I whakama ahau ki te korero i tetahi mea mo taua mea
I’ve been totally hooked on most of them	Kua whakatara rawa ahau i te nuinga o era
I can’t help what happened in the past	Kaore e taea e au te awhina i nga mea i tupu i mua
I'm sorry he didn't do it	I mihi ahau kaore ia i mahi
I was able to play the girl who was upset	I taea e ahau te takaro i te tamahine e awangawanga ana
Many people were injured	He maha nga tangata i whara
I didn’t want to break anyone’s heart	Kare au i pai kia pakaru te ngakau o tetahi tangata
I think it’s good to compare them to each other	Ki taku whakaaro he pai te whakataurite tetahi ki tetahi
I asked for their favorite bands	I tono ahau mo o raatau roopu tino pai
I just want to go away	He hiahia noa ahau ki te haere atu
A little over seven hours would be more than me	He iti noa atu i te whitu haora ka nui ake i ahau
I hope you can keep up	Ko taku tumanako ka taea e koe te pupuri
I lay still, listening	Takoto tonu ahau, e whakarongo ana
I went inside to see what my son looked like	I haere ahau ki roto ki te kite i te ahua o taku tama
I will take care of you	Maku koe e tiaki
I just loved him	I aroha noa ahau ki a ia
I knew why he wanted the details	I mohio ahau he aha ia i hiahia ai ki nga korero
I'm sorry I did	E pouri ana ahau kua mahia e ahau
I heard a kind of release, an inner peace	I rongo ahau i tetahi momo tukunga, he rangimarie o roto
I studied you and your wife	I ako ahau i a korua ko to wahine
I want to find him	E hiahia ana ahau kia rapua ia
I will borrow this boat to go home	Ka nama ahau i tenei poti kia hoki ki te kainga
I opened it, and it contained five hundred dollars	I whakatuwheratia e au, a kei roto e rima rau taara
I wonder if anyone will pay attention	Kei te pirangi ahau mena ka aro mai tetahi
Opposite the curtain to the east was an empty base	I te ritenga atu o te arai whaka te rawhiti ko tetahi turanga kau
Both are considered serious threats to water quality	Ko nga mea e rua e kiia ana he tino whakatuma ki te kounga o te wai
I looked at the roof welcome	I titiro ahau ki te powhiri tuanui
I wanted to shout at him but remained silent	I pirangi ahau ki te hamama ki a ia engari i noho puku
I haven’t been in the area since	Kare ano ahau i te takiwa mai i tera wa
I went outside and inspected the back seat	Ka puta ahau ki waho ka tirotirohia te nohoanga o muri
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I was not ready for this kind of life	Kare au i reri mo tenei momo oranga
I always loved him	I aroha tonu ahau ki a ia
I will not go without all of you	E kore ahau e haere ki waho o koutou katoa
I have to fight them	Me whawhai ahau ki a ratou
I moved to the back door and opened it	I neke ahau ki te tatau o muri ka whakatuwheratia
I can’t live without him	Kaore e taea e au te noho me te kore ia
I enjoy spending time with my family	He pai ki ahau te noho tahi me toku whanau
She liked the husband and he blessed her	I pai ia ki te tane, a, i manaaki ia i a ia
The angry mood persists while running	Ka mau tonu te ahua pukuriri i te wa e oma ana
I am still like that to this day	Kei te pena tonu ahau a tae noa mai ki naianei
I wondered if this would be an example	I whakaaro ahau mehemea ka waiho tenei hei tauira
I’m not sure, though	Kare au i tino mohio, ahakoa
I want you to read and complete the first task	Ko taku hiahia kia panui koe me te whakaoti i te mahi tuatahi
I thought he had a lot of energy	I whakaaro ahau he nui tona kaha
I think this is the best thing we can do	Ki taku whakaaro koinei te mea pai ka taea e tatou
I got free results to run my honest review	I whiwhi hua kore utu hei whakahaere i taku arotake pono
I looked at the cup from which he held his tea	I titiro ahau ki te kapu nana i mau tana tii
I pulled out the weapon	I unuhia e ahau te patu
I didn’t do anything wrong here	Kaore au i mahi he i konei
Knowing that stupidity has been condemned	Ma te mohio kua whakahēhia taua poauau
I also expanded	I roha hoki ahau
I never thought of it that way	Kare au i whakaaro ake
I turned my face to him	Ka anga toku mata ki a ia
I need a disciple and a church	Me whai akonga ahau me tetahi hahi
I think he’s probably the kind of leader	Ki taku whakaaro ko ia pea te momo rangatira
It’s a bad combination for a round crust	He huinga kino mo te kirinuku porowhita
I lost everything about man	I ngaro ahau i nga mea katoa mo te tangata
I didn’t know his name	Kaore au i mohio ki tona ingoa
I kind of waited for him to cut one	I ahua tatari ahau mo ia ki te tarai i tetahi
I don’t agree with this	Kaore au i te whakaae ki tenei
I believe you need to understand this	E whakapono ana ahau me mohio koe ki tenei
I don’t mind leaving college	E kore ahau e whakaaro ki te wehe i te kaareti
I was very productive yesterday	I tino whai hua ano ahau inanahi
I just want to know what works out there	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio he aha nga mahi kei waho
I was drenched in cold sweat	I pakaru ahau i roto i te werawera makariri
I can work with them	Ka taea e au te mahi ki a ratou
A line has been drawn to the road	Kua hanga he raina ki te huarahi
I also had my own mare	I ahau ano taku ake marei
I think most of them are human	Ki taku whakaaro he tangata te nuinga o ratou
I believe there will be an increase in advertising in my industry	E whakapono ana ahau ka piki ake te panui ki taku umanga
I remember his thoughts	Ka maumahara ahau ki ana whakaaro
It’s a mixture of communication and authority	He ranunga o te korero me te mana
I remember he was kind of funny at the time	Ka maumahara ahau he ahua rorirori tana mahi i tera wa
I don’t pray for financial things	E kore ahau e inoi mo nga mea moni
I looked on a computer to find poetry books	I titiro ahau ki runga rorohiko ki te kimi pukapuka reo rotarota
I rubbed the patient hand on my cheek	I parai ahau i te ringa manawanui ki toku paparinga
The light rain started when we got home	I timata te ua iti i to maua taenga ki te whare
The non -payment method accepts banking	Ko te huarahi utu kore e whakaae ki te putea
She is a very brave woman	He wahine tino maia
I didn’t think twice about accepting his help	Kaore au i whakaaro rua mo te whakaae ki tana awhina
I know how to keep him in line	Kei te mohio ahau ki te pupuri i a ia ki te raina
I have many more to say	He maha atu ano taku korero
Tonight he kills again	I tenei po ka patu ano ia
It’s hard for me to believe, but why	He uaua ki ahau te whakapono, engari he aha
I express my deepest gratitude to him	Ka whakapuaki ahau i taku mihi nui ki a ia
I told him about my father’s death	Ka korero ahau ki a ia mo te matenga o toku papa
I have too many ideas	He nui rawa aku whakaaro
There was also a lot of damage to buildings throughout the city	He nui hoki te pakaru o nga whare puta noa i te taone nui
I tried to let him let me go	I whakamatau ahau ki te tuku ia ia kia haere ahau
He wanted to have access to everything	I hiahia ia ki te whai waahi ki nga mea katoa
I swear to you, this is the truth	Ka oati ahau ki a koe, koinei te pono
I will try to find them online	Ka ngana ahau ki te kimi i a raatau i runga ipurangi
I was drawn to watch us	I kumea ahau kia maataki matou
I can’t sit in bed all day	Kaore e taea e au te noho ki te moenga i te ra katoa
I open it and look down	Ka hurahia e ahau ka titiro ki raro
I jumped back at him	Ka peke whakamuri ahau i a ia
I wanted unity and completion	I hiahia ahau ki te kotahitanga, ki te whakaoti
I have a lot of negotiations	He nui aku whiriwhiringa korero
I asked him what he wanted	I patai ahau he aha tana e hiahia ai
I try to make it easy	Ka ngana ahau ki te hanga ngawari
I have lost my desire to help you	Kua ngaro taku hiahia ki te awhina i a koe
I just looked at his face and I laughed	I titiro tika ahau ki tona mata ka kata ahau
I have a different perspective	He tirohanga ke taku
I called him	I karanga ahau ki a ia
I tried my best not to hurt you	I whakapau kaha ahau kia kaua koe e tukino
Ropes were used to open and close this bridge	I whakamahia nga taura hei whakatuwhera me te kati i tenei piriti
I never thought it would happen	Kare rawa ahau i whakaaro ka puta
I remember hearing about that tunnel	Kei te maumahara ahau ki te rongo mo tera tunnel
I didn’t say no to crying	Kaore au i kii ki te tangi kore
I think he is working	Ki taku whakaaro kei te mahi ia
I stood outside and watched	Ka tu ahau ki waho ka matakitaki
I couldn’t stop the video for the night before	Kaore i taea e au te whakamutu i te ataata mo te po o mua
I, for one, thought the green would look good on him	Ko ahau, mo tetahi, i whakaaro ka pai te ahua o te matomato ki a ia
I will tell everyone	Ka korerotia e ahau ki nga tangata katoa
I don’t hold back	Kaore au i te pupuri i muri
I knew from his questioning the question	I mohio ahau mai i tana patai i te patai
When a bus arrived, we hurried upstairs	Ka tae mai he pahi, ka tere matou ki runga
I got on and saw your ship	I eke ahau ka kite i to kaipuke
I was blinded by anger	I matapo ahau i te riri
I have never been better and worse in my life	Kare ano au i pai ake me te kino i roto i toku ora
I smile at you when we are together	Ka ataata ahau ki a koe i te wa e noho tata ana taua
That’s what we could	Ko te mea i taea e matou
I swallowed hard at his thought	I horomia kaha ahau i tana whakaaro
I can’t destroy things that don’t exist	Kaore e taea e au te whakangaro i nga mea karekau
I have seen many things, and I can help you	He maha nga mea i kite ahau, a ka taea e au te awhina ia koe
I watched him, his tall, whimsical figure going away	I mataki ahau ki a ia, ko tona ahua roroa, hiohio e haere atu ana
I used flour for everything	I whakamahia e ahau he paraoa mo nga mea katoa
I didn’t know about him	Kaore au i mohio mo ia
I think they want to be judges and judges	Ki taku whakaaro kei te pirangi ratou ki te noho hei kaiwhakawa, hei kaiwhakawa
I did that with his hands	I mahi ahau i tera ki ona ringa
I can’t really imagine him touching me	Kare e taea e au te whakaaro tika i a ia e pa ana ki ahau
I didn’t want to miss him when he came home	Kare au i pirangi kia ngaro ia i te hokinga mai ki te kainga
I didn’t swear I would love him	Kaore au i oati ka aroha ahau ki a ia
A shade of color followed by a shade of darkness	He atarangi o te tae e whai ana i te atarangi o te pouri
I haven’t even turned around to work	Kare ano au i huri noa ki te mahi
I looked at him for a long time	Ka titiro ahau ki a ia mo te wa roa
I saw you come in the rain	I kite ahau i a koe i haere mai i te ua
I have never seen anything like it before	Kare ano au i kite i tera ahua kee i mua
I heard the wind blow at me	I rongo ahau i te pupuhi o te hau ki ahau
I was just windy	I hau kaha noa ahau
I have talked to them	Kua korero ahau ki a ratou
I go home and get ready for school	Ka hoki ahau ki te kainga ka takatu mo te kura
I think this book is kind of simple	Ka whakaaro ahau he ahua noa tenei pukapuka
I have a story for you	He korero taku ki a koe
The video was released later that day	I tukuna te ataata i muri mai i taua ra ano
I wanted to run from him to protect my heart	I hiahia ahau ki te oma mai i a ia ki te tiaki i toku ngakau
They had their own people	I a ratou ano to ratou ake iwitanga
I thought it was a great lace	I whakaaro ahau he reihi nui
I enjoy meeting other avid readers	He pai ki ahau te tutaki ki etahi atu kaipānui kaingākau
I didn’t want to put in the effort	Kaore au i hiahia ki te whakapau kaha
I can’t do half of that	Kaore e taea e au te haurua o tera mea
A beautiful dinner was arranged for them	I whakaritea he tina ataahua ma ratou
A police car drove down to the house	He motoka pirihimana ka heke ki te whare
They are wonderful and kind staff	He kaimahi whakamiharo me te atawhai
I will take care of what happens	Maku koe e tiaki i nga mea e puta mai ana
I will hold on	Ka mau tonu ahau
I didn’t want any more	Kaore au i hiahia ki tetahi atu
I’m not sure why he was so angry	Kare au i tino mohio he aha ia i tino riri ai
I’m pretty clear all the time	Kei te tino marama ahau ki te wa katoa
The cold hit her skin	Ka pa te makariri ki runga i tona kiri
B has finished his remarks	Kua mutu ana korero a B
I started thinking about my family	I timata ahau ki te whakaaro mo toku whanau
I can see your moisture	Ka kite ahau i to makuku
The possibilities are very important	He tino nui nga waahanga
I remembered that kind of thing	I mahara ahau ki tera ahua
I heard the car start and run away	I rongo au i te tiimata o te waka atu ka rere atu
I pull the needle out of my pocket	Ka toia e ahau te ngira mai i taku pute
I read a lot of interesting things	He maha nga mea whakamere i panuitia e au
I have the power to say yes or no	Kei ahau te mana ki te kii ae, kao ranei
I ignored a waiter who ordered me to turn around	Kare au i aro ki tetahi tuari nana i whakahau kia tahuri ahau
I am like a fish of water	He rite ahau ki te ika o te wai
I decided to pursue this career	I whakatau ahau ki te whai i tenei mahi
I really embraced it	I tino awhi ahau
I pulled a chair next to him	I toia e ahau tetahi turu i tona taha
I really wanted to pay more attention to others	I tino hiahia ahau ki te aro nui atu ki etahi atu
I’ll be back to pick up some	Ka hoki ahau ki te tango i etahi
It intensified into a sweat storm later that day	I kaha ake hei awha werawera i muri mai i taua ra
I was amazed at how amazing it worked	I miharo ahau he mea whakamiharo te mahi
I know little about him other than that	He iti noa taku mohio mo ia i tua atu i tera
I rub my lips	Ka mirimiri ahau i oku ngutu
I believed he would kill me	I whakapono ahau ka patua ahau e ia
I know this is a concern	E mohio ana ahau he awangawanga tenei
I whispered that he should only hear	Ka muhumuhu ahau kia rongo ia anake
I couldn’t bear to wake up	Kaore au i kaha ki te ara ake
This gave more protection	Na tenei i nui ake te tiaki
Many people were rich and lost overnight	He maha nga tangata i whai taonga, kua ngaro i te po
I smell the alcohol on him	Ka hongi ahau i te waipiro ki runga i a ia
I was not ashamed	Kaore au i whakama
I don’t try to joke about this	Kaua ahau e ngana ki te whakakatakata mo tenei take
I will stay away from this path to my best	Ka noho tawhiti atu ahau i tenei huarahi ki taku tino pai
I was thinking of closing things up for the winter	I whakaaro ahau ki te kati i nga mea mo te hotoke
I called your mom and she was fine	I waea atu ahau ki to mama ka pai ia
I will give money to build a library	Ka hoatu e ahau he moni hei hanga whare pukapuka
I knew he really meant it	I mohio ahau he tino tikanga tana
I knew he wasn’t real, but he really looked	I mohio ahau ehara ia i te mea pono, engari i tino titiro ia
I have never drunk like that before	Kare ano au i inu pera i mua
I think about this	Ka whakaaro ahau mo tenei
I wasn’t there, either	Kare au i reira, ano
You want something bad for the child	Kei te pirangi koe he kino mo te tamaiti
Then I saw the sadness in his eyes	Katahi ahau ka kite i te pouri i ona kanohi
I can make good use of the open trailer	Ka taea e au te whakamahi pai i te wakatō tuwhera
It was a scary time	He wa mataku
I am determined to imitate him	Ua faaoti papu vau e faaoaoa ia ’na
I know your love of music	E mohio ana ahau ki to aroha ki te waiata
I have no special duties	Karekau aku mahi motuhake
I almost got it	Kua tata whiwhi ahau
I'm getting orange lights	Kei te whiwhi au i nga rama karaka
I want to scream but I have lost my voice	Kei te pirangi ahau ki te hamama engari kua ngaro taku reo
I didn’t pay attention to look back, but I started to run	Kare au i aro ki te titiro whakamuri, engari ka timata ahau ki te oma
I always smell him	Ka hongi tonu ahau ki a ia
I almost jumped for joy	I tata peke ahau i te koa
I have a sad story for you	He korero pouri taku mo koe
I raised my hand to knock and hesitated	Ka hiki ake taku ringa ki te patoto, ka ruarua
I turn the handle and push the door open	Ka huri au i te kakau ka panaia te tatau
A signed copy is better	He pai ake te kape kua hainatia
I also heard it myself	I rongo ano ahau i a au ano
The third set was bound to drive me crazy	Ko te huinga tuatoru i herea kia porangi ahau
I ordered my magic run yesterday	I whakahaua e ahau taku rere makutu inanahi
A large number have already been made	He nui te maha kua oti te hanga
I have a quick question	He patai tere taku
I sucked hard enough to make her moan	He kaha taku ngote kia aue ia
I think she’s a really fat girl	Ki taku whakaaro he kotiro tino momona ia
I am the bread of life	Ko ahau te taro o te ora
I want to know these things	E hiahia ana ahau ki te mohio ki enei mea
I think that's his name	Ki taku whakaaro ko tona ingoa tena
I didn’t think about the names	Kaore au i whakaaro ki nga ingoa
I’m wet and so are you	He mākū ahau, ko koe hoki
I caught and followed the enemy	Ka mau ahau, ka whai i te hoariri
I like to hear him in my arms	He pai ki ahau te rongo i a ia i roto i oku ringa
I was the one who canceled the bond	Ko ahau te mea i whakakore i te here
I bent down and held it with both hands	Ka tuohu ahau ka mau ki nga ringa e rua
I remember my first kiss at twelve	Ka maumahara ahau ki taku kihi tuatahi i te tekau ma rua
I know we went straight to the hospital	E mohio ana ahau i haere tika matou ki te hohipera
You have to be strong with me right now	Me kaha koe ki ahau i tenei wa tonu
I met this kid before	I tutaki ahau ki tenei tamaiti i mua
I honestly had a long day	He pono ahau i te mea he roa te ra
I know a lot of eyes here	E mohio ana ahau ki te maha o nga kanohi i konei
I can say that the words still hurt him	Ka taea e au te kii kei te mamae tonu nga kupu i a ia
I hope today is a better day for you	Ko taku tumanako he ra pai ake tenei ra mo koe
I have never lived in any country to evaluate	Kore rawa ahau i noho ki tetahi whenua ki te aromatawai
The sword landed at his feet and was bound there	Ka tau te hoari ki tona waewae, ka herea ki reira
I opened my eyes to look at them both	I whakatuwheratia e ahau toku kanohi ki te titiro ki a raua tokorua
There were a dozen or so tables that filled the space	He tekau ma rua ranei nga teepu i kikii i te waahi
I can’t tell why the boy didn’t open his eyes	Kare e taea e au te korero he aha te tamaiti i kore ai e whakatuwhera i ona kanohi
A qualified physician will evaluate the patient	Ka arotakehia e te taote totika te manawanui
I think it’s time we used you	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa ka whakamahia koe e matou
He quietly disappeared into the wider world	I memeha marie ia i te ao whanui
I really think it will continue to be so	Ki taku tino whakaaro ka pera tonu
A smile flashed across his face	Ka whiti te ataata ki tona mata
I am committed to finishing	E u ana ahau ki te whakaoti
A study of economic growth and social change	He rangahau mo te tipu ohaoha me te huringa hapori
I know he will	E mohio ana ahau ka mahia e ia
I have never suffered from that kind of poisoning in my court	Kaore au i mate i tera momo paihana i roto i taku kooti
I hope he maintains his balance now	Ko taku tumanako ka mau tonu tana pauna i tenei wa
I'm still scared	Kei te mataku tonu ahau
I can’t stand this damage	Kaore e taea e au te whakamanawanui mo tenei kino
I can't open my eyes	Kare e taea e au te whakatuwhera i oku kanohi
I can go to his offices during the day	Ka taea e au te haere ki ana tari i te awatea
I didn’t really care how hard you were	Kare au i tino whakaaro ki te kaha o to pakeke
I took care of you	Naku i tiaki mo koe
A farm girl like you is smart	He kotiro paamu penei i a koe he mohio
I felt peace until something unexpected happened	I rongo ahau i te rangimarie tae noa ki tetahi mea ohorere
I worked in summer theater	I mahi ahau i te whare tapere raumati
I didn’t really think much of it	Kare au i tino whakaaro nui
I have been living on this ranch for nine weeks	Kua iwa wiki ahau e noho ana i tenei ranch
I hoped that was you	I tumanako ahau ko koe tena
I just didn’t want to be alone	Kare noa ahau i pai kia noho mokemoke ahau
I wrapped myself up and tried to stand up	Ka takai ahau ki ahau ka ngana ki te tu ki runga
There is a very old model in my table	He tauira tawhito rawa atu kei roto i taku teepu
I still can’t breathe	Kare tonu au e kaha manawa
A chain slowly descended from the roof above	He mekameka i heke ata mai i te tuanui o runga
I have one credit card	Kotahi taku kaari nama
I know it’s an accident	E mohio ana ahau he aitua
I gave a strong slap to his back	I hoatu e ahau he papaki kaha ki tona tuara
I couldn’t believe he would say yes	Kaore au i whakapono ka kii ia ae
I found that we could change things	I kitea e au ka taea e tatou te whakarereke i nga mea
A magical force kept me going	Na tetahi kaha makutu i pupuri i ahau
But that's also why I'm not in trouble	Engari na tera hoki ahau i kore ai e raru
The slave does not move unless sent	E kore te pononga e neke ki te kore e tonoa
They remained friends	I noho hoa tonu raua
I will be very impressed with your insight and understanding	Ka tino miharo ahau ki to tirohanga me to maaramatanga
I mean, he sounds great	Ko taku tikanga, he rawe tana tangi
I want to close my small bet	Kei te pirangi au ki te kati i taku peti iti
I was fine for a while but it hasn’t	I pai ahau mo te wa poto engari kua kore
About a quarter of that I weighed	Tata ki te hauwha o tera ka paunatia e au
All the elements of the bone are known	Kua mohiohia nga huānga katoa o te kōiwi
I picked up the card and opened it	I tangohia e ahau te kaari ka whakatuwheratia
I want to learn to trust him again	E hiahia ana ahau ki te ako ki te whakawhirinaki ano ki a ia
I know and embrace that statement	E mohio ana ahau, e awhi ana i tera korero
I stopped and didn’t know how to continue	I mutu ahau me te kore e mohio ki te haere tonu
I will seize the days and come back here	Ka kapohia e au nga ra ka hoki mai ki konei
I didn’t change things based on accident or belief	Kaore au i huri i nga mea ki runga i te aitua, i te whakapono ranei
I looked out the window, lost in thought	I titiro atu ahau ki waho o te matapihi, ngaro ana oku whakaaro
Some states canceled it early	Ko etahi o nga kawanatanga i whakakore wawe
I don’t really want to	Kaore au e tino hiahia
I really hope he holds his neck for a while	Ko taku tino tumanako ka mau tona kaki mo te wa poto
I mean, the whole world	Ko taku tikanga, ko te ao katoa
I need to start thinking about myself	Me timata ahau ki te whakaaro mo au
I bowed once, but I didn’t say anything	Kotahi taku tuohu, engari kaore au i korero
I keep them by the side of the jar	Kei te pupuri ahau i a ratou i te taha o te oko
I didn’t like where this story was going	Kare au i pai ki hea e haere ana tenei korero
I held on to my bed for the whole day	I mau ahau ki toku moenga mo te ra katoa
I walked to the sink to wash my hands	I hikoi ahau ki te totohu ki te horoi i oku ringa
I rubbed the back of my hand	I murua e ahau ki te tuara o taku ringaringa
A quick look, though	He titiro tere, ahakoa
Rogers created a trailer for the game	I hangaia e Rogers he wakatō mo te keemu
I am beautiful, beautiful, sweet, beautiful, open hearted	He ataahua ahau, he ataahua, he reka, he ataahua, he ngakau tuwhera
I thought about the question	I whakaaro ahau ki te patai
A little thanks for the help that has come	He mihi iti mo te awhina kua tae mai
I yearn for true happiness	Kei te hiahia ahau mo te hari pono
I have not been to this place since his funeral	Kare ano ahau kia tae ki tenei waahi mai i tona nehunga
It was an ancient voice, like a spirit	He reo no mua, ano he wairua
She was his first wife	Ko ia tana hoa wahine tuatahi
A million dollars has just fallen on his chest	Kotahi miriona taara kua taka noa ki runga i ona uma
I never saw my friends again	Kaore au i kite ano i aku hoa
These are all small steps	He hikoi iti katoa enei
There is no happy ending to the story	Karekau he mutunga harikoa o te korero
I went forward and stood by his side	Ka haere ahau ki mua ka tu ki tona taha
I take a hidden form	Ka mau ahau i te ahua huna
I’m not sure why, but it sounds kind of good	Kaore au i tino mohio he aha, engari he ahua pai tana oro
I started talking to him about the evening	I timata ahau ki te korero ki a ia mo te ahiahi
I always knew you weren’t his girlfriend or anything	I mohio tonu ahau ehara koe i tana hoa wahine, he aha ranei
I shrugged my shoulders, a little tempting	I nekehia e ahau oku pakihiwi, he whakamatautau iti
I don’t mean it	Kaore au i te tikanga
I stood and looked at the brightness	Ka tu ahau ka titiro ki te kanapa
I love you, I want the best for you	E aroha ana ahau ki a koe, e hiahia ana ahau ki te pai mo koe
I wanted to see those parts	I hiahia ahau ki te kite i aua wahanga
I hate girls like that	E kino ana ahau ki nga kotiro penei
Eventually I knew	I te mutunga ka mohio ahau
I was trying to meet the deadline	I ngana ahau ki te whakatutuki i te wa mutunga
I always remembered him from the band a long time ago	I mahara tonu ahau ki a ia mai i te roopu kua roa kee
I had a very strong leader to think about	I ahau he kaihautu tino kaha ki te whakaaro
I took the hammer under the sink	I tangohia e ahau te hama i raro i te totohu
I followed him, my face bitter and looking down	I whai atu ahau i a ia, kua kawa toku mata me te titiro ki raro
I have never been to this house	Kare ano au i tae ki tenei whare
I got the bird back a few hours later	I whiwhi au i te manu whakahoki mai i muri i etahi haora
I get bored with my own	Ka hoha ahau ki taku ake
I don’t know if he loves me or not	Kaore au i te mohio mena ka aroha ia ki ahau, kaore ranei
I thought the government should make everything ready	I mahara ahau me whakarite e te kawanatanga nga mea katoa kia rite
I can't stop the voice	Kaore e taea e au te tuu i te reo
I really hated kissing her now	I tino kino ahau ki te kihi ia ia inaianei
I can’t explain it all right now	Kaore e taea e au te whakamarama katoa inaianei
I wanted him to admit it wasn’t just me	I hiahia ahau kia whakaae ia ehara i ahau anake
I think you are ready	Ki taku whakaaro kua reri koe
I can’t imagine my dad killing anyone	Kare e taea e au te whakaaro ka patua e toku papa tetahi
Don’t mention the great video	Kaua e whakahua i te ataata nui
But that’s part of it all	Engari he waahanga katoa tera
I hope one day he will open his heart again	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka whakatuwhera ano ia i tona ngakau
My mom’s baby is in another world	Ko taku peepi mama kei tetahi atu ao
I looked closely at him	Ka ata titiro ahau ki a ia
I don’t work in this town	Kaore au e mahi i tenei taone
I am good in the world	He pai ahau i roto i te ao
This can also be seen on the album cover	Ka kitea ano tenei i runga i te ringaringa pukaemi
I taught him a lesson	I whakaako ahau ki a ia i tetahi akoranga
I know he’s trying now	E mohio ana ahau kei te ngana ia inaianei
I can’t do it alone	Kaore e taea e au anake
Her breasts are dry	Kua maroke ona uma
I hope you have an opinion on this issue	Ko taku tumanako ka whai whakaaro koe mo tenei take
I know what they look like, eh	Kei te mohio au ki o ratou ahua, e
A woman, older	He wahine, kua pakeke ake
I suddenly wanted to take a bath	I hiahia ohorere ahau ki te kaukau
I really wanted it for the holiday season	I tino hiahia ahau mo te wa hararei
I brought my own food	I mauria mai e au taku ake kai
I will do the number count	Ka mahi au i te tatau tau
Fighting often results in serious injury	I te nuinga o nga wa ka pa mai te whawhai ki te whara kino
The storm moved rapidly west	He tere te neke o te awha ki te hauauru
I know that voice anywhere	Ka mohio ahau ki taua reo ki hea
I thought he ran ashore	I whakaaro ahau i oma ia ki uta
I hoped everyone was asleep	I tumanako ahau kua moe te katoa
I just want to see my wife now	Kei te pirangi noa ahau ki te kite i taku wahine inaianei
I didn’t see anything major or do anything bad	Kaore au i kite i tetahi mea nui, i mahi kino ranei
I wanted to hear what they heard	I hiahia ahau ki te rongo i ta ratou i rongo ai
I have a good income	He pai taku moni whiwhi
I need to focus on other things	Me arotahi ahau ki etahi atu mea
I never wanted to talk to anyone	Kare rawa ahau i pai ki te korero ki tetahi
I and many others are with you	Ko ahau me te tini ke atu kei a koe
I became a really awesome role model	I riro ahau hei tauira tino whakamataku
I have not been able to escape to this day	Kaore au i kaha ki te mawhiti a tae noa ki tenei ra
I can't go to the hospital	Kaore e taea e au te haere ki te hohipera
Lee was elected as his replacement	I pootihia a Lee hei whakakapi
I wanted him to see the other side of me	I hiahia ahau kia kite ia i tera taha o ahau
I have to think carefully first	Me ata whakaaro ahau i te tuatahi
I hate to go into these things alone	E kino ana ahau ki te haere ki enei mea anake
I liked to be called my love bite	I pai ahau ki te kiia ko taku ngau aroha
I know it sounds crazy, but it’s true	E mohio ana ahau he ahua porangi, engari he pono
I pushed away and got even angrier	Ka peia e ahau, ka whakatakariri ake
I know you hate this	E mohio ana ahau e kino ana koe ki tenei
I spoke in a dream to open my eyes	I korero ahau i roto i te moemoea kia whakatuwhera oku kanohi
I have a different theme for that	He kaupapa rereke taku mo tena
I swear by the accuracy and quality of the work	Ka oati ahau i te tika me te kounga o te mahi
A violent disease that brings new life	He mate tutu e mau mai ana i te ora hou
It may take about two hours	He rua haora pea
I had no idea what the admission requirements were	Kaore au i mohio he aha nga whakaritenga whakauru
I have this problem for being dumb	Kei a au tenei raru mo te wahangu
I answered his questions and asked some of my own questions	I whakautu ahau i ana patai ka patai etahi o aku patai
I hope you make a lot of rooms like this	Ko taku tumanako ka mahia e koe he maha o nga ruma penei
I didn’t think he would stop crying	Kare au i whakaaro ka mutu tana tangi
I sighed and raised my hand to massage my forehead	Ka mapu ahau, ka hiki ake toku ringa ki te mirimiri i taku rae
I almost always hear the kinds of things you say	Tata tonu taku rongo i nga momo korero ka korero koe
I wanted to have something important in your life	I hiahia ahau ki te whai mea nui i roto i to oranga
I was ready to listen to what he had to say	I rite ahau ki te whakarongo ki tana e hiahia ana ki te korero
I know we will be really friends	E mohio ana ahau ka tino hoa tatou
I enjoyed sleeping around	I pai ahau ki te moe a tawhio noa
I don’t think the ground was frozen	Ki taku whakaaro karekau te whenua i whakatotoka
It’s really cruel	He tino nanakia
I forgot about those	Kua wareware ahau ki era
I asked him to forgive me last night	I tono ahau ki a ia kia murua ahau inapo
I need to focus on this	Me arotahi ahau ki tenei
I wanted to want to	I hiahia ahau ki te hiahia
I'll be back late tomorrow night	Ka hoki mai au i te mutunga o te po apopo
I have never seen him very vulnerable but he was very strong	Kare ano au i kite i a ia e tino whakaraerae ana engari i tino kaha
I’m sure you haven’t noticed	E mohio ana ahau kaore koe i kite
I looked for him, but could not find him	I rapu ahau ia ia, heoi kihai i kitea
I can’t wait to finish what we started together	Kare au e tatari ki te whakaoti i ta maua i timata tahi
I turn around and kiss her full on the lips	Ka huri ahau ka kihi ia ia ki tonu i nga ngutu
I have to go home soon	Me hoki ahau ki te kainga i muri tata mai
I hope you believe me	Ko taku tumanako ka whakapono koe ki ahau
I don’t see it in the past	Kaore au e kite i nga wa o mua
I mean these are very old	Ko taku tikanga he tino tawhito enei
I have found my true self and my home	Kua kitea e ahau toku tino me toku kainga
I can't remember	Kare e taea e au te mahara
I had very little sleep	He iti noa taku moe
I asked him what the prayer was and what they said	Ka ui ahau ki a ia he aha te inoi me ta ratou korero
I have been waiting a long time for this moment	Kua roa ahau e tatari ana mo tenei wa
I can’t do it without breaking it	Kaore e taea e au te mahi me te kore e pakaru
I still say no to that	Kei te kii tonu ahau kahore ki tena
I want to live free and happy	E hiahia ana ahau ki te ora, me te kore utu, me te koa
I am dying for your comment today	Kua mate ahau mo to korero i tenei ra
I will never tell him the truth	E kore rawa ahau e korero ki a ia i te pono
I proceeded to copy down the details of the booklet	I haere tonu ahau ki te kape ki raro i nga korero o te pukaiti
A beam shines in his right hand	He kurupae ka whiti ki tona ringa matau
Butler denied saying this	I whakakahore a Butler i tana korero i tenei
Then the arrow is drawn backwards	I muri mai ka taia whakamuri te pere
I like those names	He pai ki ahau aua ingoa
I couldn’t help but shake my head	Kaore au i kaha ki te wiri i taku mahunga
I remember my days of smoking	Ka maumahara au mo aku ra mo te kai paipa
A bright yellow cloak floats slowly on the ground	He kākahu kōwhai kanapa ka mānu āta ki te whenua
I believe you know	E whakapono ana ahau kei te mohio koe
I just went and got it wrong	I haere noa ahau, ka he
I would really love to meet him again	Ka tino pirangi ahau ki te tutaki ano ki a ia
I never heard his hand touch mine	Kaore au i rongo i tana ringa e pa ana ki toku
I think it’s the girl	Ki taku whakaaro ko te kotiro
I looked up and down	Ka titiro ahau ki runga, ki raro
I wanted to feel him in me	I hiahia ahau ki te rongo i a ia i roto i ahau
A combination effect	He pānga huinga
I heard his hard cock between my legs	I rongo ahau i tana tiu pakeke i waenganui i oku waewae
I became a prisoner of an idol	I riro ahau hei mauhere mo tetahi whakapakoko
I have to stay at his request	Me noho ahau i tana tono mai
I was driven here on the way from the airport	I peia ahau i konei i te huarahi mai i te taunga rererangi
I have a house ten minutes away	He whare ahau tekau meneti te tawhiti
I went for congratulations	I haere ahau mo te mihi
Freedom of choice, relationships, mindsets	He herekore ki te whiriwhiri, whanaungatanga, hinengaro
I was thrown to the ground	I whiua ahau ki te whenua
Usually a woman gives birth to children	Ko te tikanga ka whanau tamariki tetahi wahine
It was awesome, at that	He mea whakamataku, i tera
Clearly that means	Maamaa he tikanga tera
I quickly hid it	Tere tonu taku huna
I thought it was different to move here	I whakaaro ahau he rereke te neke ki konei
I can crush the neck with one hand	Ka taea e ahau te kuru i te kaki ki te ringa kotahi
I sat down and looked at the wall	Ka noho ahau, ka titiro ki te pakitara
I banged my head in the direction of the noise	I whiua e ahau toku mahunga ki te huarahi o te haruru
I won’t be able to spend the rest of my life here	Kaore e taea e au te whakapau i te toenga o toku oranga ki konei
He also saw an auxiliary technical activity	I kite ano ia he mahi hangarau awhina
I think we should wait, watch	Ki taku whakaaro me tatari tatou, mataki
I was a little by his side under normal circumstances	He iti ahau i tona taha i raro i nga ahuatanga noa
I have to put the details back on course	Me whakahoki ano e ahau nga korero ki runga i te akoranga
I can just give for that time	Ka taea e au te hoatu noa mo tera wa
I never thought it would happen that way	Kare au i whakaaro kia puta pera
I didn’t see the two of them being friends	Kaore au i kite he hoa raua tokorua
I know it’s something they didn’t plan	E mohio ana ahau he mea kaore ratou i whakamahere
The force of the wind becomes weaker	Ka ngoikore haere te kaha o te hau
I think this is the best solution for everyone	Ki taku whakaaro koinei te otinga pai mo te katoa
The current of energy spreads through his system	Ka horahia te ia o te kaha ki roto i tana punaha
A killer, a star	He kaipatu, he whetu
It’s hard at times, but it’s beautiful and square	He uaua i etahi wa, engari he ataahua, he tapawha
I’ll see how it goes	Ka kite ahau ka pehea te haere
I like love	He pai ki ahau te aroha
I didn’t mean to offend you	Kare au i whakaaro ki te whakapouri i a koe
Eventually I agreed for him to return home	I te mutunga ka whakaae ahau ki a ia kia hoki ki te kainga
I haven’t heard from you for some time	Kaore au i rongo i a koe mo etahi wa
It doesn’t matter to me	Karekau he mea i a au
I will not be lost	E kore ahau e ngaro
I didn’t want to talk about politics that night	Kaore au i hiahia ki te korero mo nga mahi torangapu i tera po
I was close to my house	I tata ahau ki toku whare
I went back to our bedroom and found my wife asleep	Ka hoki ahau ki to matou whare moenga ka kitea taku wahine e moe ana
I believe that is true	E whakapono ana ahau he pono tera
I didn’t know anyone	Kare au i mohio ki tetahi
I never told him about coming here	Kaore au i korero ki a ia mo te haere mai ki konei
I am a former female soldier	He wahine hoia ahau o mua
I had no idea where we were	Kaore au i mohio kei hea matou
I enjoy reading music	He pai ki ahau te korero waiata
I started to feel good about being scared	I timata ahau ki te pai ki te wehi
She has beautiful innocent eyes	He kanohi ataahua harakore
I shook my head to see who was following us	Ka wiriwiri ahau i taku mahunga kia kite ko wai e whai ana i a matou
I forgot how difficult the world is right now	I wareware ahau ki te uaua o te ao i tenei wa
I didn’t move for hours after he left	Kare au i neke mo nga haora i muri i tana wehenga atu
I know you know the truth	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki te pono
I’m hoping that time will be really frustrating	Kei te tumanako ahau ka tino hepohepo tera waa
The lake will be nice	Ka pai te roto
I visited with everyone	I toro atu ahau ki te katoa
I closed the book with a sharp snare	I kati ahau i te pukapuka me te mahanga koi
He did not hide these requirements	Kaore i huna e ia enei whakaritenga
He was never seen again	Kore rawa ia i kitea ano
There are only minor differences between the two texts	He iti noa nga rereketanga o nga tuhinga e rua
I thought the cars would be lined up down the street	I whakaaro ahau ka whakararangitia nga motuka ki raro i te huarahi
Part of him is closed to me	Kua kati tetahi wahi o ia ki ahau
I can’t believe this is happening now	Kaore au e whakapono kei te tupu tenei inaianei
It’s a chance to prove yourself	He waahi ki te whakamatau i a koe ano
I certainly get used to waking up to this	He pono ka waia ahau ki te oho ake ki tenei
I exhausted myself and tried to please you	I ruha ahau i ahau, i ngana ki te mea kia pai ki a koe
I don’t have some of that yet	Kare ano i a au etahi o tera
I can tell you it works	Ka taea e au te korero ki a koe he mahi
Oxford also won the game before	I toa ano a Oxford i te whakataetae i mua
The chaos of papers and books fills the rest of the screen	Ko te hepohepo o nga pepa me nga pukapuka ka kapi te toenga o te mata
At first I didn’t think this was a religious issue	I te tuatahi kare au i whakaaro he take whakapono tenei
I didn’t want his throat	Kaore au i hiahia ki tona korokoro
I thought he would kiss me	I mahara ahau ka kihi ia i ahau
I think things could have been worse	Ki taku whakaaro he kino ake pea nga mea
I don't think that's it	Ki taku whakaaro ehara tena
I didn’t hold on to mine	Kaore au i mau ki taku
You have to wait for him to get in trouble	Me tatari koe kia raru ia
I got a new book yesterday	I whiwhi pukapuka hou ahau inanahi
I really love you	E tino aroha ana ahau ki a koe
I had trouble drawing	I raru ahau ki te ta
I know the police are still looking for me	Kei te mohio ahau kei te rapu tonu nga pirihimana i ahau
I can bring him to the base	Ka taea e au te kawe ia ia ki te turanga
I thought at this point that they would still be alive	I whakaaro ahau i tenei wa ka ora tonu ratou
I closed my eyes for a moment	I kati ahau i oku kanohi mo tetahi wa
I give the gift of immortality	Te horo'a nei au i te horo'a no te tahuti ore
He ordered the body to be moved to another room	Ka whakahau ia kia nekehia te tinana ki tetahi atu ruma
I have never kissed anyone like us yesterday	Kare ano ahau i kihi i tetahi penei i a matou inanahi
I’m so much better now	He tino pai ake ahau inaianei
I was comfortable	I noho pai ahau
I’m not one of those creatures	Ehara ahau i tetahi o aua mea hanga
I haven’t even told him about the plans yet	Kaore ano au i korero ki a ia mo nga mahere
Loving friends, family, home	He hoa aroha, he whanau, he kainga
I will definitely miss it	Ka tino ngaro ahau
I can’t ride with animals	Kaore e taea e au te eke ki nga kararehe
I didn’t know how to respond	Kaore au i mohio me pehea te whakautu
I approached his father	I whakatata ahau ki tona papa
I didn’t dare look back	Kaore au i maia ki te titiro whakamuri
I was never scared, it was just a concern for my family	Kare tonu ahau i mataku, he awangawanga noa mo taku whanau
A pen came looking for work	I haere mai tetahi pene ki te rapu mahi
I held on to my emotions	I mau tonu ahau ki oku whatumanawa
I’m not worried about anything or anyone	Kaore au i te awangawanga mo tetahi mea, mo tetahi ranei
I bowed and quickly prayed for peace	Ka tuohu ahau, ka inoi tere mo te rangimarie
I can also put my watch on him	Ka taea ano e ahau te whakanoho i taku karaka ki a ia
I didn’t think that would happen	Kare au i whakaaro ka tupu tera
I turn my attention to the closed door	Ka huri taku aro ki te tatau kua kati
I can tell you it’s not like that	Ka taea e au te kii atu ki a koe kare ano he penei
I also went to the closing ceremony	I haere hoki ahau ki te hui kati
I cursed under my breath	I kanga ahau i raro i toku manawa
I went to make coffee	I haere ahau ki te mahi kawhe
A people like himself	He iwi penei i a ia ano
I can be there in twenty minutes	Ka taea ahau ki reira i roto i te rua tekau meneti
I decided to give up	I whakatau ahau ki te tuku
I went to see you	I haere ahau ki te kite i a koe
I looked at the pictures from your hunting weekend	I titiro ahau ki nga pikitia mai i to wiki whakangau
I'm really glad you liked it	Ka tino koa ahau kua pai ki a koe
A short shuttle with four seats	He waka kawe poto me nga nohoanga e wha
I was worried about him	I maharahara ahau ki a ia
Several possible explanations have been laid down	He maha nga whakamaramatanga pea kua whakatakotoria
Sometimes I hear my name	I etahi wa ka rongo ahau i toku ingoa
I haven’t seen them in a few weeks	Kaore au i kite i a raatau i roto i etahi wiki
It begins with the song no	Ka timata i te waiata no
I can't really remember, my	Kare e taea e au te tino mahara, e taku
I know that situation	E mohio ana ahau ki tera ahuatanga
I know that woman better than any other man in the country	E mohio ana ahau ki taua wahine pai atu i nga tangata katoa o te whenua
The group has grown tremendously	He nui te tipu o te roopu
I’m even more obsessed with him	Kua kaha ake taku haurangi ki a ia
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I know our time is up	E mohio ana ahau kua pau to tatou wa
A river of emotions	He awa o te kare-a-roto
I went to have a chance on an experience last month	I haere ahau ki te whai waahi ki tetahi wheako i tera marama
I spoke, for the sake of God	I korero ahau, mo te whakaaro o te Atua
I want you to see what you can do	E hiahia ana ahau kia kitea e korua nga mea ka taea e korua
My idea is to light a fire and burn two	Ko taku whakaaro kia tahuna he ahi ka tahuna e rua
Next time, the drum sounds	I te wa i muri mai, ka tangi te pahū
Several bridges have been built across the valley	He maha nga piriti kua oti te hanga puta noa i te awaawa
I was never really lonely	Kore rawa ahau i tino mokemoke
There was nothing left but memories	Karekau he mea i toe ko nga maharatanga
I gave him a tired smile and shook my head	I hoatu e ahau he ataata ngenge ki a ia, ka ruru toku mahunga
I begged him to be quiet and to collect	I tohe ahau ki a ia kia ata noho, kia kohia
I really love your writing style	Ka tino aroha ahau ki to ahua tuhituhi
I had an idea for music for kids	I whai whakaaro ahau mo te waiata puoro ma nga tamariki
I hear that he has already sold thousands of acres	Ki taku rongo kua hokona kee e ia nga mano eka
I will find out before they come to our borders	Ka kitea e ahau i mua i to ratou taenga ki o tatou rohe
I also have a good teacher	He kaiako pai ano taku
I walked outside and gave them some space	I hīkoi ahau ki waho ka hoatu e ahau ki a ratou etahi waahi
I didn’t thank him	Kaore au i mihi ki a ia
I do not support it	E kore ahau e tautoko
I can if I want to	Ka taea e au ki te hiahia
I will not do anything to you	E kore ahau e mahi i tetahi mea ki a koe
I found you to be like that	I kitea e ahau penei tonu koe
I also heard anger	I rongo ano ahau i te riri
I have only been living in the big city for eight months	Kua waru marama noa ahau e noho ana i te taone nui
I looked down at the fountain and wondered what had happened	I titiro ahau ki raro i te puna wai, me te whakaaro he aha te mea i tupu
I want him not to disturb life	Ko taku hiahia kia kaua ia e whakararu i te ora
I stood still and took a deep breath	Ka tu tonu ahau, ka kaha te manawa
I killed one	I patua e ahau tetahi
You need to control the crowd	Me koe ki te whakahaere i te mano
He took pride in testing his models	I whakahīhī ia ki te whakamātau i ana tauira
The guilt of the individual is discovered or concealed	Ka kitea, ka hunahia ranei te hara o te tangata takitahi
I am just a user like you	He kaiwhakamahi noa ahau penei i a koe
I just ran with all my might	I oma tonu ahau me toku kaha katoa
I enjoy the night time on the weaving	He pai ki ahau te wa po i runga i te raranga
Then the creature wakes up again	I muri iho ka ara ano te mea hanga
I was embarrassed and looked behind me	I whakama ahau ka titiro ki muri i ahau
I couldn’t walk away	Kaore i taea e au te hikoi atu
I really loved them	I tino aroha ahau ki a ratou
I did what they told me	Ua rave au i ta ratou i parau mai ia ’u
Global warfare unites countries and ideas	Ko te riri o te ao ka whakakotahi i nga whenua me nga whakaaro
I continued without looking back	I haere tonu ahau karekau i hoki whakamuri
I saw his writing on it	I kite ahau i tana tuhi ki runga
A judge dismissed the case	I whakakorehia e tetahi kaiwhakawa te keehi
I think you can take me home	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kawe i ahau ki te kainga
I ran into the garage and closed the door	Ka oma ahau ki roto i te karati ka kati te tatau
I can’t wait to carve out some of these	Kaore au e tatari ki te tarai i etahi o enei
I almost wanted to rub my eyes	Tata tonu taku hiahia ki te mirimiri i oku kanohi
I prefer to try and stay out of trouble	He pai ake ahau ki te ngana me te noho i waho o te raru
I liked it because it was easy to dig	I pai ahau na te mea he ngawari ki te keri
Some time later, a new page appeared	He wa i muri mai, ka puta mai he wharangi hou
I saw his face turn to stone	I kite ahau ka huri tona mata hei kohatu
I always run into this problem or that	I nga wa katoa ka pa ahau ki tenei raru, tera ranei
I can say that automatic peace is maintained	Ka taea e au te kii atu ka mau te rongo aunoa
I know the language	E mohio ana ahau ki te reo
I have a really good idea for tonight	He tino pai taku whakaaro mo tenei po
I can assure you of your safety	Ka taea e au te kii i to haumaru
I found a dish towel and wiped my face down	I kitea e ahau he tauera rihi ka murua toku mata ki raro
I like the main theme of the books	He pai ki ahau te kaupapa matua o nga pukapuka
I jumped and shook myself	Ka peke ahau ka ruia ahau
The story goes	Ka korero te korero
I am very happy with the removal marks	He tino harikoa ahau ki nga tohu tangohanga
I have to destroy it	Me whakangaro e ahau
I can tell he was a bad person from the beginning	Ka taea e au te korero he korero kino ia mai i te timatanga
I am a normal person with a very loving family	He tangata noa ahau me te whanau tino aroha
Mutual now has a national presence	Inaianei kua whai waahi a Mutual ki te motu
I didn’t have to blame myself	Kare i tika kia whakahe ahau i ahau ano
I need to find new ways of working	Me kimi huarahi mahi hou ahau
I have to save our family	Me whakaora ahau i to matou whanau
I tested my argument	I whakamatauria e au taku korero tautohetohe
Twelve people were wounded in the fighting	Tekau ma rua nga tangata i taotū i te pakanga
I never left you	Kaore au i whakarere i a koe
I wouldn’t sleep if he was at home	Kaore au e moe mena kei te kainga ia
Juan tested the baseball power	I whakamatauhia e Juan te kaha poipaparo
I just want him to die	Ko taku hiahia me mate noa ia
A global site for local news	He pae ao mo nga korero o te rohe
I climbed on top of my head	I eke ahau ki runga ake o toku mahunga
I'll talk to you at lunch	Ka korero ahau ki a koe i te tina
I knew he was fine	I mohio ahau kei te pai ia
I put the key in the lock and twisted it	I kuhuna e ahau te ki ki roto i te raka ka whiria
I can’t reach that thing from within the practice though	Kaore e taea e au te toro atu ki tera mea mai i roto i te mahi ahakoa
Navy in the military court	Navy i roto i te marae hōia
I crossed the bridge	I whiti ahau i te piriti
I looked around the house	I titiro ahau huri noa i te whare
I could feel the stress rising in my body	Ka rongo ahau i te ahotea e piki ake ana i roto i toku tinana
I will give them more freedom than others in my position	Ka hoatu e ahau he herekore ki a ratou i era atu i taku tuunga
This idea has not yet materialized	Kare ano tenei whakaaro i mau tonu
I can’t leave him	Kaore e taea e au te waiho i a ia
I like cold, hard stories	Kei te pirangi ahau ki nga korero matao, uaua
I was warm on all sides	Ka mahana ahau i nga taha katoa
I didn’t want or want to have to join them there	Kaore au i hiahia, i whai ranei kia uru atu ahau ki a ratou ki reira
Construction began immediately	I timata tonu te hanga
I really hated them	I tino kino ahau ki a ratou
It’s a sweet, thoughtful gesture	He tohu reka, whakaaro
I opened my door and followed him	I whakatuwheratia e ahau taku tatau ka whai ia ia
I’m done with stupid people, especially him	Kua oti ahau ki te hunga poauau, ina koa ko ia
I hope the noise didn’t really bother you	Te ti'aturi nei au kaore te haruru i tino whakararuraru i a koe
I was very weak, sick	I tino ngoikore ahau, i te mate
I wanted her to be my girlfriend	I hiahia ahau ko ia hei hoa wahine maku
I hope it is clean, comfortable, functional and fresh	Kei te tumanako ahau he ma, he pai, he mahi me te hou
I move to the beach	Ka neke atu ahau ki te taha o te moana
I tried to keep my composure	I ngana ahau ki te pupuri i taku marie
I woke up and started	Ka oho ahau me te tiimata
I always said something	I korero tonu ahau ki tetahi mea
I asked him about walking around the big city	I patai ahau ki a ia mo te hikoi haere i te taone nui
I wonder where this comes from	Ka whakaaro ahau no hea tenei
I didn’t know this was so difficult	Kaore au i mohio he tino uaua tenei
A time to work, and a time to seek;	He wa e mahi ai, he wa e rapu ai;
I just walked out with everyone	I hikoi noa ahau ki waho me te katoa
I didn’t trust myself to stop	Kaore au i whakawhirinaki ki ahau kia mutu
I didn’t want to do that to him	Kaore au i pai ki te mahi i tera ki a ia
I renewed the capacity	I whakahoutia e ahau te kaha
I have nothing to say to you	Kahore aku korero ki a koe
I want to go back home to watch television	E hiahia ana ahau ki te hoki ki te kainga ki te matakitaki pouaka whakaata
I turned around and was ready to take care of myself	I tahuri ahau, kua rite ahau ki te tiaki i ahau
I want to kick myself	Kei te pirangi ahau ki te whana i a au ano
I stood up and looked at this small village	Ka tu ahau ki runga ka titiro ki te kainga iti nei
I had a surprise planned for him	He ohorere taku kua whakaritea mo ia
I can’t be a perfect woman	E kore e taea e ahau hei wahine tino tika
I had no idea what it looked like	Kare au i mohio he aha tona ahua
I knew how to survive in a dangerous wilderness	I mohio ahau ki te ora i te koraha kino
Thankfully, I thank them for the video	Ka mihi, ka mihi ahau ki a ratou mo te ataata
I think we should give them half of our grain stores	Ko taku whakaaro me hoatu ki a ratou te haurua o a matou toa witi
I read through his eyes	I panui ahau i roto i ona kanohi
I kept a pen and paper by the side of my bed	I pupuri ahau i te pene me te pepa ki te taha o toku moenga
I just killed myself	I patu noa ahau i a au ano
I suggest you complete the bond	Ko taku whakaaro kia whakaoti koe i te here
I just have to stay	Me noho noa ahau
I would love to see you again	Ka pai ahau ki te kite ano
I won’t say more than that, though	E kore ahau e korero atu i tera, ahakoa
I think your assessment of people’s emotions is very strong	Ki taku whakaaro he tino kaha to aromatawai mo te kare a te tangata
I want all the resources available to find my brother	Kei te pirangi au i nga rauemi katoa e waatea ana ki te kimi i taku tuakana
I see the faces of my brothers	Ka kite ahau i te kanohi o oku tuakana
I think he’s an agent	Ki taku whakaaro he kaitohutohu ia
I would be very sad to hear the truth	Ka tino pouri ahau ki te rongo i te pono
I found the attention to be on boys rather than girls	I kitea e au te aro ki nga tama tane kaua ki nga kotiro
I have a different issue every night	He take rereke taku i ia po
I insist his victims are there	Ka pehi ahau kei reira ona patunga
I knew he wanted to ask me	I mohio ahau kei te pirangi ia ki te tono mai i ahau
I heard him cry	I rongo ahau ka tangi ia
I worked in theater	I mahi ahau i te whare tapere
And I can’t change it	Kaore hoki e taea e au te whakarereke
I didn’t say it was bad	Kare au i kii kia kino
I put a cigarette in it and hit the finger	I hoatu e ahau he hikareti ki roto, ka patu i te mati
I have a good view of the game	Kei a au te tirohanga pai o te keemu
I’ve realized that peace is a bit strange	Kua mohio ahau he ahua ke te ata noho
I will give you all the pennies they gave me	Ka hoatu e ahau ki a koe nga pene katoa i homai e ratou ki ahau
I hope this has helped	Kei te tumanako ahau kua awhina tenei
A salesman and former manager	He kaihoko me te kaiwhakahaere o mua
Only one person died	Kotahi noa te tangata ka mate
I had never seen them before	Kaore au i kite i mua i a raatau
I wondered how it tasted	I whakaaro ahau me pehea te reka
I was tied to the bed	I herea ahau ki te moenga
I want to pay attention to him	E hiahia ana ahau ki te aro ki a ia
I can’t fit him into that	Kaore e taea e au te whakauru i a ia ki tera
I will not take away his freedom	E kore ahau e tango i tona herekoretanga
I am bound by rules	Kua herea ahau e nga ture
I open my eyes and stretch out my hands	Ka tuwhera oku kanohi, ka totoro oku ringa
There is a lack of quality talent	He ngoikore o te taranata kounga
A small smile grew on his face	Ka tipu te ataata iti i runga i tona mata
I’m pretty sure we can organize within ourselves	E tino mohio ana ahau ka taea e taatau te whakariterite i roto i a tatou ano
I can kick myself for not thinking about your coat	Ka taea e au te whana i ahau mo te kore whakaaro mo to koti
I was covered with a layer of sweat	I hipokina ahau ki te paparanga o te werawera
I don’t like all the work of buying and selling animals	Kare au e pai ki nga mahi katoa o te hoko me te hoko kararehe
I bent down and held my hand to his forehead	Ka piko ahau ka mau taku ringa ki tona rae
I don’t interpret dreams	Kare au i te whakamaori i nga moemoea
I just thought it was one, you know	I whakaaro noa ahau ko tetahi, e mohio ana koe
I didn’t want anyone my own age	Kare au i pirangi ki tetahi tangata noku ake tau
I just want to be the leader team	Kei te pirangi noa ahau kia noho ko te kapa rangatira
I knelt down and put my hand on the plant	Ka tuturi ahau ki raro, ka hoatu toku ringa ki runga i te tipu
An eye formed at once	He kanohi i hanga i te wa kotahi
I have been told there are many fashion stores below	Kua korerotia mai ki ahau he maha nga toa ahua o raro
I didn’t escape the moment	Kaore au i mawhiti i te waa
These will be many more	Ka nui noa atu enei
There is a full bedroom, located in a separate room	He tino moenga, kei roto i te ruma motuhake
I won’t tell him about that	E kore ahau e korero ki a ia mo tena
I have to pay attention to him	Me whai whakaaro ahau ki a ia
I wonder what is wrong with the code	Ka whakaaro ahau he aha te he o te waehere
I turned to stand next to the officer	Ka huri au ki te tu ki te taha o te apiha
I wonder what he does	Ka miharo ahau he aha tana mahi
I lay down and hid in the shadows and waited	Ka takoto ahau ki raro, ka huna ki roto i nga atarangi ka tatari
I walked and looked into the deep	I hikoi ahau ka titiro ki te rire
I didn’t want to sit in it	Kaore au i pai ki te noho ki roto
I was about to hit the floor	Kua tata ahau ki te patu i te papa
I couldn’t help but follow him	Kaore au i kaha ki te whai i a ia
I saw things moving inside	I kite ahau i nga mea e neke haere ana i roto
They raise their hands	Ka hikina o ratou ringa
I am very sensitive to light and noise	He tino aro ahau ki te marama me te haruru
I couldn’t have thought like that	Kaore i taea e au te whakaaro penei
I wanted to be like them	I hiahia ahau kia rite ki a ratou
I think it should be an assignment	Ki taku whakaaro me waiho he taumahi
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
It has no effect on him	Karekau he painga ki a ia
I was tired from walking	I ngenge ahau i te hikoi
I didn’t hate him or anything	Kaore au i kino ki a ia, ki tetahi mea ranei
I couldn’t do anything to stop him	Kaore i taea e au tetahi mea hei aukati i a ia
I looked down at my chest	Ka titiro iho ahau ki toku uma
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I went downstairs after turning off the alarm	I heke ahau ki raro i muri i te whakaweto i te whakaoho
I have the utmost respect for his aspiration	Ka tino whakaute ahau ki tana wawata
I will also talk about my progress and my writing	Ka korero ano ahau mo taku ahunga whakamua me aku tuhinga
I wanted to live without fear and sadness	I pirangi ahau ki te noho ma te mataku kore me te pouri
I asked him to come now	I tono ahau kia haere mai ia i tenei wa
I stood on the side of the room, watching	I tu ahau i te taha o te ruuma, e matakitaki ana
I rubbed my fingers on the surface	I parai ahau i oku maihao ki runga i te mata
I think questions like this came from	Ki taku whakaaro i ahu mai nga patai penei
I can remember those memories	Ka taea e au te maumahara ki aua maharatanga
I was grateful to be allowed to be together	I mihi ahau i whakaaetia kia noho tahi
I just bury my head in my pillow	Ka tanu noa taku mahunga ki taku urunga
I didn’t want to be sad or upset	Kare au i hiahia kia pouri, kia pouri ranei
I was amazed at how many people came	I miharo ahau ki te maha o nga tangata i tae mai
For many years I suffered from this condition	He maha nga tau i mamae ahau i tenei ahuatanga
I can't hit hard	Kare e taea e au te patu kaha
I know some people are scared of the bomb	E mohio ana ahau kei te mataku etahi tangata mo te poma
I can't kiss you	Kaore e taea e au te kihi i a koe
I can see that everyone has found a seat, well	Ka kite ahau kua kitea e te katoa he nohoanga, pai
When I finished my meal I went back upstairs	Ka mutu taku kai ka hoki ki runga
The effort was successful	I angitu te kaha
I didn’t push it away	Kaore au i pana atu
I always search and share information that can help	I nga wa katoa ka rapu ahau me te tiri korero ka taea te awhina
I enjoy following the beaches, watching the forest	He pai ki ahau te whai i nga takutai, te matakitaki i te ngahere
I turned on the radio, like everyone else	I whakakā ahau i te reo irirangi, pera i era atu
I thought we should be together forever	I whakaaro ahau me noho tahi tatou mo ake tonu atu
I can take care of myself	Ka taea e au te tiaki i a au ano
A gun fight, to the death	He whawhai pu, ki te mate
I will hug you when we meet	Ka awhi ahau i a koe ina tutaki taua
I have to ask if you have one	Me patai ahau mena kei te taha koe tetahi
I want to show you what your creative project is	E hiahia ana ahau ki te whakaatu he aha to kaupapa hanga
I didn’t want to come here, he knew	Kare au i pai kia tae mai ki konei, ka mohio ia
It has failed	Kua kore te mahi
I decided to give it a try	Ka whakatau ahau ki te whakamatau
I think you should come back here to swim	Ki taku whakaaro me hoki mai koe ki konei ki te kaukau
I gave the couple the money	I hoatu e ahau ki te ruarua te moni
I was quick to add to the last row	I tere ahau ki te whakauru ki te rarangi whakamutunga
The feeling of loneliness around my surroundings surrounds me	Ko te ahua mokemoke i te taha o oku taiao e karapoti ana i ahau
I am looking for a permanent career	Kei te rapu ahau mo tetahi mahi umanga pumau
I could feel his weakness, his hand parting	I taea e ahau te rongo i tona ngoikoretanga, i tona ringa ka wehe
I closed my eyes and tried to go deeper	I kati ahau i oku kanohi ka ngana ki te haere hohonu
I thought you were working out during the day	I whakaaro ahau kei te mahi koe i te ra
I mean, climate change is part of the equation	Ko taku tikanga, ko te huringa o te rangi he wahanga o te wharite
I wondered if he already understood the meaning of death	I whakaaro ahau mehemea kua mohio ia ki te tikanga o te mate
I was beyond that	I tua atu ahau i tera
That record was released separately later	I tukuna motuhake taua rekoata i muri mai
I wanted some friends	I hiahia ahau ki etahi hoa
I looked bitter at them	I titiro kawa ahau ki a ratou
I am so excited to be a part of this family business	Kei te harikoa ahau ki te whai waahi ki tenei umanga whanau
I know the other room	E mohio ana ahau ki tera atu ruma
I don’t think so much	Kaua ahau e whakaaro nui
I wasn’t ready from that experience yet	Kare ano ahau i rite mai i tera wheako
I will try myself no matter the price	Ka whakamatau ahau i ahau ahakoa te utu
I can finish the bronze paint	Ka taea e au te whakaoti i te peita parahi
I’m trying hard to do this	Kei te kaha ahau ki te mahi i tenei
I attended a training class studying transformational concepts	I uru ahau ki tetahi akomanga whakangungu e ako ana i nga ariā hurihuri
I think you have things to live for	Ki taku whakaaro kei a koe nga mea hei oranga
I can’t say good things	Kaore e taea e au te korero i nga mea pai
I have to go	Me haere ahau
I was really bored for everyone	I tino hoha ahau mo te katoa
I fully agree with this assessment	Ka tino whakaae ahau ki tenei aromatawai
I tried to think	I ngana ahau ki te whakaaro
I don’t know why he stayed in the office	Kaore au e mohio he aha ia i noho ai i te tari
I know about doors that don’t open	E mohio ana ahau mo nga tatau e kore e tuwhera
I hear footsteps again	Ka rongo ano ahau i nga tapuwae
I looked at the man in the passenger seat	I titiro atu ahau ki te tangata i te nohoanga kaihihi
He was a dead man, but a man	He tangata mate, engari he tangata
I just left it there	I waiho noa e ahau ki reira
I thought of being a mother to a son like that	I whakaaro ahau hei whaea mo te tama penei
I kept going there	I haere tonu ahau ki reira
I have received it all	Kua riro katoa mai i ahau
I will not answer my question again	E kore ahau e whakahoki ano i taku patai
I would never do that	E kore rawa ahau e mahi pera
It’s something in the human sense	He mea kei roto i te tikanga o te tangata
I watched the comic from work when I saw this	I tirohia e ahau te kōmeke mai i te mahi ka kite ahau i tenei
I could have had a great experience	Ka taea e au te wheako nui atu
I have called you	kua waea atu ahau ki a koe
I have to stay ahead	Me noho ahau ki mua
I just saw him walk, paralyzed	I kite noa ahau i a ia e haere ana, he parapara
A lover of depth and passion	He whaiāipo o te hōhonu me te weriweri
I think it’s a penny for the bank	Ki taku whakaaro he pene no te peeke
I learned from your father that year	I akohia e au na to papa i tera tau
A close friend may have called the police	I waea atu pea tetahi hoa tata ki nga pirihimana
I saw marks of myself all over the room	I kite ahau i nga tohu o ahau puta noa i te ruma
My heart wanted to do that	I hiahia toku ngakau ki te mahi i tera
A healthy environment produces healthy people	Ko te taiao hauora e whakaputa ana i nga tangata hauora
A parchment paper falls on the table	Ka taka tetahi pepa takai ki runga i te teepu
I will tell you that you are safe	Ka kii atu ahau kei te noho haumaru koe
I had a chance and pushed open the front door	I whai waahi ahau ka panaia te tatau o mua
I am very clear now	Kei te tino marama ahau inaianei
I think the baby has emotions	Ki taku whakaaro he kare a te peepi
I decided to call immediately	I whakatau ahau ki te waea tonu
I try to distract myself with the view	Ka ngana ahau ki te whakararuraru i ahau ki te tirohanga
I'll make you smile	Maku koe e ataata
I want them to buy it because they like it	E hiahia ana ahau kia hokona e ratou na te mea he pai ki a ratou
I didn’t want to be far away	Kaore au i hiahia ki te mamao
I saw this go for two days	I kite ahau i tenei haere mo nga ra e rua
I started walking down the street to the main office	I timata ahau ki te hikoi i te huarahi ki te tari matua
I didn’t think about that kid for a long time	Kare au i whakaaro mo tera tamaiti mo te wa roa
I went back to bed and lay down next to him	Ka hoki ahau ki te moenga ka takoto ki tona taha
I never wanted to live here	Kare rawa ahau i pirangi ki te noho ki konei
I studied our appearance in the glass	I ako ahau i to maatau ahua i roto i te karaihe
I was scared and worried	I mataku ahau me te awangawanga
I ran all the way	I oma katoa ahau
I put my arms around him	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia
I tried to keep quiet	I ngana ahau ki te noho puku
I just have to do it like this	Me penei noa taku mahi
I mean hang up the phone	Ko taku tikanga ka whakairihia te waea
I smell the scotch	Ka hongi ahau i te scotch
The first time I had that	I te wa tuatahi i a au i tera
I also did not spare my neighbors	Kare hoki au i tohungia oku hoa noho tata
I was asleep on the bus when we arrived	I te moe ahau i runga i te pahi i to maua kutanga mai
I love his nickname for me	Aroha ana ahau ki tana ingoa mokai mo au
I think it was always his dream to meet us	Ki taku mahara ko tana moemoea tonu kia tutaki ia matou
I turned a friend into a mouse	I huri au i tetahi hoa hei kiore
I can go out and do something	Ka taea e au ki waho ki te mahi i tetahi mea
I really mean, as a person	Ko taku tino tikanga, hei tangata
Single women are said to be an easy target	Ko te wahine takakau e kiia ana he kaupapa ngawari
I was the weird, quiet kid in my neighborhood	Ko ahau te tamaiti tipua, ata noho i toku takiwa
I think the parts will look better	Ki taku whakaaro ka pai ake te ahua o nga wahanga
I didn’t know how	Kaore au i mohio me pehea
I want to go with this idea	Kei te pirangi ahau ki te haere me tenei whakaaro
I have never heard from him	Kare ano au i rongo mai i a ia
Groups may participate on an annual basis	Ka uru pea nga roopu i ia tau i ia tau
I can think critically, keep some and throw away others	Ka taea e au te whakaaro whakaaro, pupuri etahi me te maka atu i etahi atu
I need to sleep	Me moe ahau
I couldn’t move any more difficulty	Kaore i taea e au te neke tetahi atu uaua
I was the last of their children to leave home	Ko ahau te whakamutunga o a raua tamariki i wehe atu i te kainga
I heard tears in my coat	I rongo au i te roimata i roto i toku koti
I was angry with him and went outside	I riri ahau ki a ia ka haere ki waho
I will torture you	Ka whakamamae ahau i a koe
I just wondered what had happened to my friends	I whakaaro noa ahau he aha te mea i pa ki oku hoa
I can't be satisfied	Kare e taea e au te makona
I think that’s why they need blood to keep them alive	Ki taku whakaaro koira te take e hiahia ai ratou ki te toto kia ora ai ratou
I really like this new name	He tino pai ki ahau tenei ingoa hou
I think that preacher was right	Kei te mahara ahau he tika tera kaikauwhau
I learned a lot about digital marketing	He nui taku ako mo te hokohoko matihiko
I climb under the covers and close my eyes	Ka piki ahau ki raro i nga uhi ka kati oku kanohi
I am voting for this with interest	Kei te pooti ahau i tenei me te whai hua
I remembered it well	I maumahara pai ahau
I know your grandmother is a wealthy woman	Ki taku mohio he wahine whai rawa to kuia
I thought some anger was justified	I whakaaro ahau he mea tika etahi riri
I knew he hadn’t been here long	I mohio ahau kare ano ia i roa ki konei
I didn’t want them to stop	Kare au i pai kia mutu ratou
Many voices can be heard from the aisle	He maha nga reo ka rangona mai i te aroa
I realize that not everyone is my level of faith	Te ite nei au e ere te taata atoa i to ’u faito faaroo
I was scared to stay with him	I mataku ahau ki te noho ki a ia
I agree, he did a very good job	E whakaae ana ahau, he pai rawa tana mahi
I can’t tell you what’s good and what’s bad	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha te pai me te kino
I teach about inner spiritual leadership	Ka whakaako ahau mo te arahi wairua o roto
I laughed when I collected my first video of the week	I kata ahau ka kohia taku ataata tuatahi o te wiki
I had no idea what his mission was	Kare au i marama he aha tana misioni
I quickly looked at his left hand	I titiro tere ahau ki tona ringa maui
I wandered through the woods	I kopikopiko ahau i roto i te ngahere
I still couldn’t get rid of them	Kaore ano i taea e au te whakakore i a raatau
I’m glad you two found each other	Kei te koa ahau kua kitea e korua tetahi ki tetahi
Some have yet to return	Ko etahi kaore ano kia hoki mai
I think the organ would be fine	Ki taku whakaaro ka pai te okana
I didn’t know how to respond	Kare au i mohio me pehea te aro atu
I'm sorry I haven't written to you now	E pouri ana ahau mo taku kore i tuhi ki a koe i naianei
I have nothing to mourn	Kahore aku mea hei tangihanga
A picture of the boats hangs on a nearby wall	He pikitia o nga poti e whakairihia ana ki te pakitara e tata ana
I have never seen him like that in his life	Kare ano ahau i kite pera i a ia e ora ana
I believe you have a class to teach	E whakapono ana ahau he akomanga koe hei whakaako
I couldn’t have lost you like this	Kaore i taea e au te ngaro i a koe penei
I can’t control my sleeves	Kare e taea e au te whakahaere i aku karekau
I knew there was a spy in the mansion	I mohio ahau he tutei kei roto i te whare rangatira
I pushed away from the wall and met his eyes	Ka pana atu ahau i te pakitara ka tutaki ahau ki ona kanohi
I worked for him	I mahi ahau mo ia
I tried to pay attention to the approach	I ngana ahau ki te aro ki te huarahi
A light brush on the thigh here	He paraihe marama i runga i te huha i konei
He had forgotten about that	Kua wareware ia ki tera
I found this poem, which follows	I kitea e au tenei whiti, e whai ake nei
I am very serious	He tino taumaha ahau
I wanted you to be with him	I hiahia ahau kia noho koe ki a ia
I was always embarrassed when he saw me naked	I whakama tonu ahau i tana kitenga i ahau e noho tahanga ana
I will be comfortable with my perspective	Ka noho pai ahau ki taku tirohanga
There is no teacher	Karekau he kaiako
He was a big part of me	Ko ia tetahi waahanga nui o ahau
I can return the vehicle	Ka taea e au te whakahoki waka
It is the first use for that name	Koia te whakamahinga tuatahi mo taua ingoa
I can see why the lawyers didn’t like it	Ka kite ahau he aha nga roia i kore ai e pai
I just need to know the logic	Me mohio noa ahau ki te arorau
A lot of things happened to me	He maha nga mea i puta i ahau
I must stop him lest thousands die	Me aukati ahau i a ia kei mate nga mano tini
I was born in one of those places	I whanau ahau i tetahi o aua waahi
I reached out and closed her eyes and kissed her	I toro atu ahau ka kati i ona kanohi ka kihi ia ia
I didn’t know this was important to you	Kaore au i mohio he mea nui tenei ki a koe
The bell rang as it opened	Ka tangi te pere i tana whakatuwheratanga
I didn’t answer and just bowed	Kare au i whakahoki, ka tuohu noa
I think that’s why all of us here are wrong	Te mana'o nei au na tera te he o tatou katoa i konei
I'll knock to see if he's here	Ka patoto ahau ki te kite mena kei konei ia
I was really impressed with how well it worked	I tino miharo ahau ki te pai o te mahi
My journey began in one direction, forward	I timata taku haerenga ki tetahi huarahi, whakamua
I caught the rapture of his words	I mau ahau i te mataora o ana kupu
I regret my decision to give him a chance	E pouri ana ahau ki taku whakatau kia hoatu he waahi ki a ia
I threw my coat aside and I am now naked	I maka e ahau toku koti ki tahaki, kua noho tahanga ahau inaianei
I swallowed a drop of ice gas	I horomia e ahau tetahi ira hau tio
I mean for each level	Ko taku tikanga mo ia taumata
I have no regard for you at all	Kare rawa oku whakaaro ki a koe
I cannot be happy without sinning	Kare e taea e au te koa me te kore e hara
I liked its taste	I pai ahau ki tana reka
I saw bright metal lights above my head	I kite ahau i nga rama whakarewa kanapa i runga ake i toku mahunga
I would never think so	E kore rawa ahau e whakaaro penei
I read that you have others in the works	I panui ahau kei a koe etahi atu kei roto i nga mahi
I don’t want to get involved in that	Kaore au e pai ki te whakauru atu ki tera
I need to fix this	Me whakatika ahau i tenei mea
I have wonderful friends	He hoa whakamiharo aku
Part of me wanted him to always hold my hand	Ko tetahi wahi o ahau i hiahia kia mau tonu ia ki toku ringa
The demonic wind drove him away	Na te hau rewera i turaki ia ia
I stumbled upon something else	I tutuki ahau ki tetahi atu mea
I had no choice in the matter	Kaore au i whai whiringa mo tenei take
I enjoyed staying there	I pai ahau ki te noho ki reira
I will go into the house	Maku ahau e haere ki roto ki te whare
I tried not to think too much	I ngana ahau kia kaua e whakaaro nui
I would love to see your home one day	Kei te pirangi ahau ki te kite i to kainga i tetahi ra
I probably lost my ass to that	I ngaro pea taku kaihe i tera
I will let my surprise disappear	Ka waiho e ahau taku miharo kia ngaro
I wondered if he could hear her moving	I whakaaro ahau mehemea i rongo ia e neke haere ana
I hope he sees something like mine	Ko taku tumanako ka kite ia i tetahi mea penei i aku
I didn’t look away	Kaore au i titiro atu
I followed his path	I whai ahau i tana huarahi
I was taught to say it was a great company	I whakaako ahau ki te korero he kamupene nui
I have a lot of powers here	He maha aku mana i konei
I liked boys kissing me	I pai ahau ki nga tama e kihi ana i ahau
I was pretty sure that was him	I tino mohio ahau ko ia tena
He emphasized the elements of style and humor	I whakanuia e ia nga ahuatanga o te ahua me te pukuhohe
You have to fix that image in your head	Me whakatika e koe tera ahua ki to mahunga
A smile shone on his face	He menemene i tiaho tona mata
He stopped working to train himself	I mutu tana mahi ki te whakangungu ia ia
I want to show him my thanks	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a ia i taku mihi
I gave man the gift	I hoatu e ahau ki te tangata te mea homai noa
I will work hard	Ka whakapau kaha ahau
I hope he doesn’t think about doing it again	Te ti'aturi nei au e kore ia e whakaaro ki te mahi ano
I can’t stop thinking about you	Kaore e taea e au te mutu te whakaaro mo koe
I beg you not to stand by my side	Ka tono ahau kia kaua koe e tu ki toku taha
I can get you here in five minutes	Ka taea e au te tuku atu koe i konei i roto i te rima meneti
I was wrong in not speaking	I he taku kore korero
I was in your history class a few years ago	I roto ahau i to akomanga hitori i etahi tau ki muri
I also saw that the door to his bedroom was open	I kite ano ahau kei te tuwhera te tatau o tona whare moenga
I’m not going to be human	E kore ahau e waiho hei tangata
I was drawn to the space on the side	I kumea ahau ki te waahi i te taha
I hope that helps	Ko taku tumanako he awhina tera
I protested when he hit me	I whakahē ahau ka patua ahau e ia
I took too long in the bathroom	I roa rawa ahau i te kaukau
Replaced with new coffin	I whakakapia ki te kāwhena hou
I deserve to be happy	E tika ana kia koa ahau
I slept for three hours	E toru nga haora i moe ahau
I played football for one year	Kotahi tau taku whutupaoro
I force the video into his humorous mannerisms	Ka pehia e ahau te ataata ki ana tikanga whakahianga
I went into what he said	I haere ahau ki roto i tana i kii ai
I have a case for them	He keehi taku mo ratou
I believe this book will draw many	E whakapono ana ahau ka toia e tenei pukapuka te tini
I hesitated to land and checked the space	I ruarua ahau ki te taunga, ka tirotiro i te waahi
I lost my attention and looked up	I ngaro taku aro ka titiro ake
I know it was a warning, a warning that worked	E mohio ana ahau he whakatupato, he whakatupato i whai hua
I want you to come back from your shell	Ko taku hiahia kia hoki mai koe i to anga
I have to force him to stay in bed	Me kaha ahau ki te tohe kia haere tonu ia ki te moenga
I couldn’t have said otherwise	Kaore i taea e au te kii rereke
He was placed in the care of his father	I tukuna ia ki te tiaki a tona papa
I can't give you anything	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe tetahi mea
I am in moral darkness	Te vai nei au i roto i te pouri morare
Most of the time I’m guilty of being really angry	I te nuinga o te wa ka hara ahau mo te tino riri
I am a normal person	He tangata noa ahau
A few days ago you found some human bones	I etahi ra ki muri ka kitea e koe etahi kōiwi tangata
He is still in his power	Kei tona kaha tonu ia
I used to cover some land	I mua ahau ki te kapi i etahi whenua
I have to bend down because I am tall	Me piko ahau ki raro i te mea he roa ahau
I didn’t see his hair under his wet coat	Kaore au i kite i ona makawe i raro i tana koti maku
The second was a big take away from me	Ko te tuarua he nui te tango mai i ahau
The war breaks out between the two sides	Ka pakaru te whawhai i waenganui i nga taha e rua
I start with water	Ka timata ahau ki te wai
I couldn’t put my finger on that	Kaore i taea e au te tuu i taku maihao ki runga i tera
I enjoyed this trip and I would recommend it to anyone	I pai ahau ki tenei haerenga ka tūtohu ahau ki tetahi
I can’t get dirty like this	Kaore e taea e au te paru penei
I was instructed to do something like this	I whakahaua ahau ki te mahi pera me tenei
I will stay in my new home and sleep	Ka noho ahau ki taku kainga hou ka moe
I need to cover for you	Me hipoki ahau mo koe
I like the attention	He pai ki ahau te aro
The film lasts two minutes	E rua meneti te waahi kiriata
I need to get what you want	Me whiwhi au i nga mea e hiahia ana koe
I can see that it is dark outside	Ka kite ahau kei te pouri kei waho
I was a little over ten years old	He iti noa atu taku tekau tau
I can tell you it’s working well	Ka taea e au te korero ki a koe kei te pai te mahi
I will not leave you, sir	E kore ahau e whakarere ia koe, e te rangatira
I think he had a little sleep last night	Ki taku whakaaro he iti rawa tana moe inapo
I hope they don’t go to that awesome school	Ko taku tumanako kare ratou i taua kura whakamataku
I hate that more than anything	E kino ana ahau ki tera atu i nga mea katoa
The war is still raging	Kei te riri tonu te whawhai
I can’t walk and drive anywhere	Kaore e taea e au te hikoi me te taraiwa ki hea
There is a past for the poor, not the inside	He wa o mua mo te rawakore, ehara i te mea no roto
I couldn’t read it and didn’t want to	Kaore i taea e au te panui, kaore hoki i hiahia
I have hair like hers now	He makawe oku penei me ona inaianei
I thought I would see a big wave above me	Ka whakaaro ahau ka kite ahau i te ngaru nui kei runga ake i ahau
I don’t know what to expect from you	Kaore au e mohio he aha te tumanako mai i a koe
I wish you success	Kei te pirangi ahau ki to angitu
I stick to that truth	Ka piri ahau ki taua pono
I was very young at the time	He iti rawa ahau i tera wa
I would love to hear your thoughts	Kei te pirangi ahau ki te rongo i o whakaaro
I took his hand and held it on my shoulders	Ka mau ahau ki tona ringa ka mau ki oku pokohiwi
I had a girlfriend in high school	He hoa wahine taku i te kura tuarua
Some time later he came back again	I etahi wa i muri mai ka hoki mai ano ia
A mortar will arrive	Ka tae atu he kumete
I took it, with my knife, and two fire stones	I tangohia e ahau, me taku maripi, me nga kohatu ahi e rua
I need to meet with a customer within an hour	Me tutaki ahau ki tetahi kaihoko i roto i te haora
I broke the seal of the bottle	I wahia e ahau te hiri o te pounamu
I didn’t say take that much	Kaore au i kii ki te tango i tera nui
I hear his voice, speaking to someone	Ka rongo ahau i tona reo, e korero ana ki tetahi
I didn’t like him	Kaore au i pai ki a ia
I wasn’t there the day before	Kare au i reira i te ra o mua
I haven’t decorated it yet, because he’s the only one	Kaore ano au i whakapaipai, na te mea ko ia anake
I also told him about the fight	I korero ano ahau ki a ia mo te whawhai
A few years later the child returned	Ka hipa etahi tau ka hoki mai te tamaiti
He was unsuccessful on both occasions	Kaore ia i angitu i nga wa e rua
I’m on his dad now	I runga ahau i tona papa inaianei
I can’t do both	Kaore e taea e au te mahi e rua
I didn’t say, no, no	Kare au i kii atu, kare ra, karekau
I can go up	Ka taea e au te haere ake
I have tried to do the right thing	Kua tamata ahau ki te mahi i te mea tika
I put it in for us	I waiho e ahau ki roto mo tatou
He was also the captain of the baseball team	Ko ia hoki te kāpene o te tīma peisipolo
I turned off my lights	I whakawetohia e ahau aku rama
I would love to hear you talk	Aroha ana ahau ki te rongo i a koe e korero ana
I looked up at you at one point	I titiro ake ahau ki a koe i tetahi wa
I moved my left shoulder	I whakakorikori ahau i taku pakihiwi maui
I’ve been ahead of you for a year	He tau kei mua ahau i a koe mo te tau
I let you sleep here	I tukua e ahau kia moe koe i konei
I laughed and asked who he tested	Ka kata ahau ka patai ko wai i whakamatauria e ia
I was pulled out	Ka toia ahau ki waho
I don’t know yet	Kaore ano au i mohio
Mom knocked on her door	I patoto mama ahau ki tona tatau
I finish the bottle and it falls to the floor	Ka whakaoti ahau i te pounamu ka taka ki te papa
I saw something and wrapped it around his neck	Ka kite ahau i tetahi mea, ka takai ki tona kaki
I have a big bag full of dirty clothes	He putea nui taku ki tonu i nga kakahu paru
I will always talk to my son	Ka korero tonu ahau ki taku tama
I knew she was scared and in great pain	I mohio ahau kei te mataku ia me te mamae nui
I wondered for some time how to respond	I whakaaro ahau mo etahi wa me pehea te whakautu
I decided to contact him for any personal information	I whakatau ahau ki te whakapā atu ki a ia mo tetahi korero whaiaro
I’m starting to get scared	Kei te timata ahau ki te mataku
I never read his book	Kaore au i panui i tana pukapuka
I already know who that is	Kua mohio ahau ko wai tena
I can't be sad	Kaore e taea e au te pouri
I find that more words are wasted	Ka kite au ka nui ake nga kupu ka moumou
I also really enjoy listening	He tino pai hoki ahau ki te whakarongo
A big meeting ends	Ka mutu tetahi huihuinga nui
I hope this affects the government	Ko taku tumanako ka pa atu tenei ki te kawanatanga
A small laugh erupted at him	Ka pupuhi te kata iti i a ia
I can't live again	Kare e taea e au te ora ano
I may have an idea who did this	Ka whai whakaaro pea au na wai tenei mahi
I didn’t want to get into that	Kaore au i pai ki te uru ki tera
I have to get on computer for a while	Me eke ahau ki runga rorohiko mo tetahi wa
I suggest you sign up	Ko taku whakaaro kia haina koe
I hate the thought of adding more	E kino ana ahau ki te whakaaro ki te taapiri atu
I am a journalist	He kairipoata ahau
I called, and it arrived early	Naku i karanga atu, a kua tae wawe mai
I wanted to be comfortable with myself	I hiahia ahau ki te waatea ki a au ano
I saw strange things, and then it all came back	I kite ahau i nga mea ke, katahi ka hoki mai te katoa
I began to approach as if he had pulled away	I timata ahau ki te whakatata atu me te mea kua toia e ia
I am one of those people	Ko ahau tetahi o aua mea
I tried on some shoes	I whakamatau ahau ki etahi hu
A new land on a new earth	He whenua hou i runga i te whenua hou
I grabbed my hair behind my ear and moaned	Ka mau ahau i oku makawe ki muri i taku taringa ka aue
As for me, well, I turned it down	Ko ahau, he pai, ka tahuri ahau ki raro
A helicopter flew over it	He helicopter i rere ki runga
Lee led the race	I arahi a Lee ki te riiwhitanga iwi
I work hard and I work hard on the tasks set	Ka whakapau kaha ahau, ka whakapau kaha ahau ki nga mahi kua whakaritea
I got dressed quickly	I tere taku kakahu
I have never done this before	Kaore au i penei i mua
I went without telling you	I haere ahau me te kore korero ki a koe
I fled west with these soldiers on my way	I rere au ki te hauauru me enei hoia i runga i taku huarahi
I allowed the thing to hug me for a while	I tukua e ahau te mea ki te awhi i ahau mo tetahi wa
I still have to remember	Me mahara tonu ahau
I can’t stand hope	Kaore e taea e au te tu i te tumanako
A familiar voice will call	Ka karanga mai tetahi reo taunga
I like the gray leather	He pai ki ahau te hiako hina hina
A basket has arrived for me	Kua tae mai he kete mo au
You must save me again	Me whakaora ano koe i ahau
I have a better head back	He pai ake taku upoko ki muri
We will ask for more help	Ka tono matou i tetahi atu awhina
I met him for the first time three days ago	I tutaki ahau ki a ia mo te wa tuatahi e toru nga ra i mua
I hate a lot of people	E kino ana ahau ki te tini tangata
I’m an expert, so luckily	He tohunga ahau, no reira te waimarie
I told him all the details	I korerotia e ahau ki a ia nga korero katoa
In my opinion it is very good	Ki taku titiro he tino pai
I was very wet	I tino mākū ahau
It’s probably a combination	He huinga pea
I didn’t bother to ask him why he knew	Kaore au i raru ki te patai ki a ia he aha ia i mohio ai
The development cycle is seven months	E whitu marama te huringa whanaketanga
I am a professional website developer	He kaiwhakawhanake paetukutuku ngaio ahau
I have used this for other moves	Kua whakamahia e au tenei mo etahi atu nekehanga
I thought about that for a long time	I whakaaro ahau mo tera mo te wa roa
I turned on the radio to kill the mute	I whakakā ahau i te reo irirangi ki te patu i te wahangu
I tried to calm myself down	Ua tamata vau i te tamǎrû ia ’u iho
Other mental health firms were affected by the ideas	Ko etahi atu o nga umanga atawhai hinengaro i pa atu ki nga whakaaro
I remember at first I never had a problem	Ka maumahara ahau i te tuatahi kare rawa i raru ahau
I don’t remember any kind of fight	Kaore au i mahara ki tetahi momo whawhai
I will really enjoy this	Ka tino koa ahau ki tenei
I am so proud to be one of them	He tino whakahīhī ahau ki te noho ki tētahi o rātou
I have been looking for him for ten months	Tekau marama ahau e rapu ana ia ia
I would really love to visit other offices	Ka tino pai ahau ki te toro atu ki etahi atu tari
He was involved in student politics	I uru ia ki nga mahi torangapu a nga tauira
I cried a lot that first year	He nui taku tangi i tera tau tuatahi
I would like cargo ships	Kei te hiahia ahau ki nga kaipuke kawe
I didn’t want to go inside	Kaore au i pai ki te haere ki roto
I never want to come out of the dark	Kare rawa ahau e pirangi kia puta mai ki waho i te pouri
I don’t stay more than an hour or two	E kore ahau e noho neke atu i te kotahi, e rua ranei haora
I collected some flowers and some leaves	I kohia e ahau etahi puawai me etahi rau
A concept of human motivation	He ariā mo te hihiri o te tangata
I answered the next question before the question	I whakautu ahau i te patai i muri mai i mua i te patai
I just thought it was better	I whakaaro noa ahau he pai ake
A line of people stood behind him	He rarangi tangata e tu ana i muri i a ia
A flame will appear at the top of the world	Ka puta mai he mura ki te tihi o te ao
I have to move on with my life	Me haere tonu ahau ki taku oranga
I was pleased with his deep knowledge and his slow speeches	I harikoa ahau ki tana matauranga hohonu me ana whaikorero puhoi
I saw myself in that mirror	I kite ahau i a au ano i roto i taua whakaata
I only have two minutes to walk	E rua meneti noa ahau e hikoi ana
I did not ask for permission	Kare au i tono whakaaetanga
I didn’t want to wake you up	Kare au i pirangi ki te whakaara i a koe
There are two very different things	E rua nga mea tino rereke
I looked at her, amazed at her beauty	I titiro ahau ki a ia, e miharo ana ki tona ataahua
It’s a good topic for women’s talk	He kaupapa pai mo te korero wahine
His sudden attack confused and dispersed this group	Ko tana whakaeke ohorere i rangirua, ka marara tenei roopu
I was very tired, and my strengths showed up	I tino ngenge ahau, a ka kitea e oku kaha ngoikore
I had very little sleep the day before	He iti rawa taku moe i te ra i mua
I mean to read one book at a time, though	Ko taku tikanga ki te panui pukapuka kotahi i ia wa, ahakoa
I had an amazing day	He ra whakamiharo taku
I look just like my mother	He rite tonu taku ahua ki toku whaea
There were very few options I found but it was to follow the practices	He iti noa nga whiringa i kitea e au engari ko te whai i nga mahi
I mean, he’s not just smart	Ko taku tikanga, ehara ia i te mohio noa
But everyone else was fine	Engari i pai katoa era atu
Excessive fatigue enters his brain and bones	Ka uru te ngenge nui ki roto i tona roro me ona wheua
I have read some of these books	Kua panuitia e au etahi o enei pukapuka
A scent he will remember forever	He kakara ka maumahara tonu ia mo ake tonu atu
It is a political statement, poetry, encouragement and justice	He whakapuakanga torangapu, rotarota, akiaki me te tika
I looked at the report	I titiro ahau ki te ripoata
I need to make sure my needs are met	Me whakarite e au kua kapi oku hiahia
To my knowledge he is not in the office yet	Ki taku mohio kare ano ia i te tari
I have yet to experience a major change of heart	Kare ano au i puta he huringa nui o te ngakau
I think we were all shocked	Ki taku whakaaro i ohorere katoa tatou
I didn’t look closely	Kaore au i ata titiro
I didn’t really touch him	Kaore au i tino pa ki a ia
I don’t make mistakes like these at these big meetings	Kaore au e pohehe penei i enei hui nui
I didn’t know where to look, my eyes were everywhere	Kaore au i mohio ki hea ka titiro, kei nga waahi katoa oku kanohi
I’m hoping most get on my tail	Kei te tumanako ahau ka eke te nuinga ki runga i taku hiku
I just stood silently in the immigration hall	I tu wahangu noa ahau i te kauti manene
I will leave you if you take another	Ka whakarerea koe e ahau ki te tango koe i tetahi atu
I’m just following orders	Kei te whai noa ahau i nga whakahau
I can drive into the lake to get it	Ka taea e au te taraiwa ki te roto ki te tiki
I open it and look to the right	Ka whakatuwherahia e ahau ka titiro atu ki te taha tika
I turned to my father so he could see the drawing	I hurihia e ahau taku papa kia kite ia i te tuhi
I was not interested in religion when I was young	Aita vau i anaanatae i te haapaoraa i to ’u apîraa ra
I played with some of them	I takaro ahau ki etahi o ratou
I can understand them all	Ka taea e au te mohio ki a raatau katoa
I turned to have him sit under me	I hurihia e ahau kia noho ia ki raro i ahau
There is no parental protection in this species	Karekau he tiaki maatua i tenei momo
I know this is the right person	E mohio ana ahau koinei te tangata tika
The cold ran through my body at the thought	I rere te makariri i roto i toku tinana i te whakaaro
I can’t imagine losing the love of my life	Kaore e taea e au te whakaaro kua ngaro te aroha o toku ora
I don’t have high expectations	Kaore au i te tumanako nui
I couldn’t control it	Kare i taea e au te whakahaere
I have a lot of energy now	He nui toku kaha inaianei
I also wanted to catch myself	I hiahia ano ahau ki te hopu i ahau
I have a short time	He wa poto nei ahau
I just had this instinct in me	I ahau noa tenei parapara i roto i ahau
My eyebrows are smaller	He iti ake taku tukemata
I was really excited to hear about the trip	He tino harikoa ahau ki te rongo mo te haerenga
I could smell you on it, I was amazed	I taea e ahau te hongi i a koe ki runga i a ia, ka miharo ahau
I have too much general knowledge to talk about on most topics	He nui rawa oku mohiotanga whanui ki te korero i te nuinga o nga kaupapa
I went to the local elementary school	I haere ahau ki te kura tuatahi o te rohe
I was afraid you wouldn't come back	I mataku ahau kare koe e hoki mai
Not all birds in their territory are enemies	Ehara nga manu katoa i roto i to ratau rohe he hoariri
I have a very good relationship with him	He tino pai taku hononga ki a ia
I am lonely and everyone is living apart	Kei te mokemoke ahau, kei te noho wehe te katoa
I’m probably not that bad	Kaore pea au i te kino
His ultimate goal is to continue the game	Ko tana tino whainga ko te haere tonu i te keemu
I wasn’t really sure what to do	Kaore au i tino mohio he aha te mahi
I'd be glad to hear that	Ka koa ahau ki te rongo
I can see the scores	Ka taea e au te kite i nga kaute
I spoke recently with two of their clients	I korero ahau i nga wa tata nei me o raatau kaihoko tokorua
These conditions are more common in older people	He maha ake enei ahuatanga ki nga taangata pakeke
I was shocked by how much love I had for myself	I ohorere au i te aroha nui ki ahau ano
Great money	He moni nui
I know things will change	E mohio ana ahau ka huri nga mea
I climb up and turn the key	Ka piki ahau ka huri i te ki
Someone is pregnant	Kua hapu tetahi
I will write little poems about the natural world	Ka tuhi au i nga whiti iti mo te ao taiao
A slow plane	He waka rererangi puhoi
I didn’t have to drive him away completely	Kare i tika kia peia rawatia e ahau ia
I want to go abroad and become an entrepreneur	Kei te pirangi ahau ki te haere ki waho ka noho hei kaipakihi
I'm tired here	Kei te ngoikore ahau i konei
I want a girlfriend	Kei te pirangi au ki te hoa wahine
I bent down and almost fell	Ka piko ahau ka tata hinga
I am hungry for confirmation and for understanding	Hiakai ahau mo te whakau, mo te mohio
I haven’t seen him again for over two years	Kare au i kite ano ia ia mo te rua tau neke atu
I thought it was really beautiful too	I whakaaro ahau he tino ataahua ano
I have to limit it	Me whakawhāiti ahau
I climbed up and put on a white coat	Ka piki ahau ki runga ka kakahuria he koti ma
I don’t know the true extent, maybe not at all	Kaore au i te mohio ki te whānuitanga pono, tera pea e kore rawa
I lifted my eyes and looked up	I ara ake oku kanohi ka titiro ake
I want everyone to be careful	Ko taku hiahia kia tupato te katoa
I myself came to the next language of the world	Ko ahau ano i tae mai ki te reo i muri mai o te ao
There is a strong participation in each sentence	He kaha te whai waahi ki ia whiu
I look in the mirror	Ka titiro ahau ki te whakaata
I didn’t hear him carry it	Kaore au i rongo i a ia e kawe ana i a ia
I have never experienced bad boys	Kaore au i wheako ki nga tama kino
A little wine is always good for the body	He pai tonu te waina iti mo te tinana
Good self -awareness is the way out	Ko te pai o te whakaaro whaiaro ko te huarahi ki waho
I was really scared for this special trip	I tino mataku ahau mo tenei haerenga motuhake
I really looked forward to going there	I pai ahau ki te titiro whakamua ki te haere ki reira
It’s kind of awesome, but awesome though	He momo whakamataku pai, engari he whakamataku ahakoa
Hope you come back home soon, me	Ko te tumanako ka hoki wawe mai koe ki te kainga, ki ahau
I think otherwise	He mea ke atu taku whakaaro
I think the staff is in control of everything	Ki taku whakaaro kei te whakahaerehia e nga kaimahi nga mea katoa
I’ve read a couple of meetings, nothing important	Kua korerotia e ahau etahi huihuinga e rua, kaore he mea nui
I was really impressed with how well they managed to get customer feedback	I tino miharo ahau ki ta raatau whakahaere i nga urupare a nga kaihoko
I'll see you outside	Ka kite au i a koe i waho
I could tell he was crying	Ka taea e au te mohio kua tangi ia
I hated being pushed	I kino ahau ki te panaia
I really love him	Ka tino aroha ahau ki a ia
I love that you want to do this	E aroha ana ahau kei te pirangi koe ki te mahi i tenei
He tested it today	I whakamatauria e ia i tenei ra
I didn’t get any kind of layout or workshop	Karekau au i whiwhi i tetahi momo whakatakotoranga, awheawhe ranei
I thought he could upset anyone	I mahara ahau ka taea e ia te whakapouri i tetahi
I went to the magazine	I tae ahau ki te hautaka
I didn’t interfere	Kaore au i pokanoa
I live a very simple and boring life	Te ora nei au i te hoê oraraa ohie roa e te hoha
I turned to look back at the club	I tahuri ahau ki te titiro whakamuri ki te karapu
A dark night awaits me	He pouri pouri e tatari ana ki ahau
I would recommend you to my friends	Ka tūtohu ahau ki a koe ki aku hoa
I mean I’ll do a couple changes today	Ko te tikanga ka mahi au i nga huringa takirua i tenei ra
I don’t know how they will respond	Kaore au i te mohio me pehea ta ratou whakautu
I was married to your boss	I marenatia ahau ki to rangatira
I just signed up as a researcher here	I haina noa ahau hei kairangahau i konei
I don’t remember the right words	Kaore au e mahara ki nga kupu tika
Memories for immediate family members	He maharatanga mo nga mema tata o te whanau
He says ethics is paramount	E ai ki a ia ko te matatika te mea teitei
I thought he would stay with me forever	I whakaaro ahau ka noho tonu ia ki ahau mo ake tonu atu
The accident happened in the wee hours of the afternoon	I puta te aituā i te haora wiwi o te ahiahi
A cow was bought for him	I hokona he kau mona
A scream without a sound	He hamama kore tangi
Russell was the winner	Ko Russell te toa
We only had a few guns	He torutoru noa a matou pu
A cultural change has taken place	Kua puta he huringa ahurea
I’ll pick everything I haven’t tried yet	Ka tohua e ahau nga mea katoa kaore ano kia whakamatau
I pulled my fingers up and down her waist	Ka toia e ahau oku maihao ki runga, ki raro i tona hope
I didn’t shoot anything	Kaore au i pupuhi i tetahi mea
I don’t have that money on me	Kaore au i tera moni i a au
I could feel that same sadness	I taea e ahau te rongo i taua pouri ano
I enter the room when my turn comes	Ka tomo ahau ki te ruma ka tae mai taku wa
I started to decline	I timata ahau ki te heke
Truth makes a way for itself	Ma te pono e hanga he huarahi mo ia ano
I mean, that’s good	Ko taku tikanga, he pai tena
Hope you enjoy them	Ko te tumanako ka koa koe ki a raatau
I have nothing to fear	Kare kau he mea e mataku ai ahau
I was really hoping for this bed	I tino tumanako ahau mo tenei moenga
I’m not sure, of course	Kaore au i tino mohio, o te akoranga
I don’t understand this feeling	Kaore au e marama ki tenei kare-a-roto
He will not escape judgment	E kore ia e mawhiti i te whakawa
I thought a lot about what to live for	I whakaaro nui ahau mo nga mea e ora ai
I compete with him every day	Ka whakataetae ahau ki a ia i ia ra
It would take two weeks before he heard any more information	Ka pau te rua wiki i mua i tana rongonga i etahi atu korero
I hugged him and thanked him	Ka awhi ahau ki a ia ka mihi ki a ia
I really hope you can too	Ko taku tino tumanako ka taea ano e koe
I have shared this hope for knowing more	Kua wehe ahau i tenei tumanako mo te mohio atu
I rely on people to help me	Ka whakawhirinaki ahau ki nga tangata hei awhina i ahau
Two people came to my office yesterday	He tokorua nga tangata i tae mai ki taku tari inanahi
I have been lying here for five weeks	E rima wiki ahau e takoto ana i konei
I want her body	E hiahia ana ahau ki tona tinana
I will watch the show	Ka matakitaki ahau i te whakaaturanga
I think he’s really good at all things art	Ki taku whakaaro he tino pai ia ki nga mahi toi katoa
I couldn’t save anyone else	Kaore i taea e au te whakaora i tetahi atu
I thought that was right for us	I mahara ahau he tika tena mo matou
I press on both sides at the same time	Ka pehi ahau ki nga taha e rua i te wa kotahi
I will not return from that lost time	E kore ahau e hoki mai i taua wa ngaro
I’m really sorry it had to end like this	E tino pouri ana ahau me mutu penei
I lowered my gaze to the ground	I tuku iho taku titiro ki te whenua
I could see his back was still stiff	I kite ahau i tana tuara ka pakari tonu
I like being in a lawyer	He pai ki ahau i roto i te roia
I hope they bring him back	Te ti'aturi nei au ka whakahokia mai e ratou a ia
Since then the area has become very calm	Mai i tera wa kua tino tau te rohe
I can work on your agent	Ka taea e au te mahi i runga i to kaihoko
I started to shake, twist and comb my hair	I timata ahau ki te wiri, ki te miro me te maka i oku makawe
I thank you for the information provided	Kei te mihi ahau mo nga korero kua homai
I wasn’t ready to see you leave the game	Kaore au i rite ki te kite i a koe ka wehe atu i te whakataetae
I’m not lying to him	Kaore au i te teka ki a ia
I need copies of those papers you showed me	Me whai kape au o aua pepa i whakaaturia mai e koe
I could feel the breath	Ka rongo ahau i te manawa
I really enjoyed my table work	I tino pai ahau ki taku mahi tepu
I offered to let him throw a leg	I tuku ahau ki te tuku ia ia kia maka atu he waewae
I don’t believe it	Kare au e whakapono ana
The couple has five children	Tokorima nga tamariki a te tokorua
I had no idea where that was	Kaore au i mohio kei hea tera
It is still widely used	Kei te whakamahia whanui tonu
I enjoyed the space with his large family	I pai ahau ki te waahi me tona whanau nui
Some went down, some didn’t	Ko etahi i heke ki raro, ko etahi karekau
I thought he might be buried in the future	I whakaaro ahau tera pea ia ka nehua a muri ake nei
I thought this was a fair metaphor	I whakaaro ahau he kupu whakarite tika tenei
I really wanted to know what had happened	I tino hiahia ahau ki te mohio he aha te mea i tupu
I also picked up the shade of the high seat	I tikina ano e ahau te maru o te nohoanga teitei
Two merchant ships were lost by enemy action	E rua nga kaipuke hokohoko i ngaro i nga mahi a te hoariri
Because he knows what he’s getting into	Na te mea e mohio ana ia he aha tana e uru ai
I was like a big cheater	I rite ahau ki te tinihanga nui
Other songs are often heard throughout the series	He maha nga wa ka rangona etahi atu waiata puta noa i te raupapa
I am fully aware of your pain	Kei te tino mohio ahau ki to mamae
I didn’t believe it anymore	Kare au i whakapono ano
I don’t know what time it is	Kaore au i mohio he aha te taima
I like workplaces and people who work	He pai ki ahau nga waahi mahi me nga tangata e mahi ana
I tried the car door again, but it was locked	I whakamatau ano ahau i te kuaha o te motuka, engari kua raka
I gasped, unable to breathe	Ka hau ahau, kare e taea te manawa
I didn’t buy into that job	Kaore au i hoko ki tera mahi
I can't say it's a revelation	Kare e taea e au te kii he whakakitenga mai
I wrote it some time ago	I tuhia e au i etahi wa ki muri
I haven’t been lucky yet	Kare ano au i waimarie
I’m pretty aware of that	E tino mohio ana ahau ki tera
I wasn’t like that at the time	Kaore au i penei i tera wa
I want to close my eyes	Ko taku hiahia kia kati oku kanohi
I haven’t heard it all	Kare au i rongo katoa
I know that each card kills each wolf and dies	Kei te mohio ahau kei te patu ia kaari i ia wuruhi, ka mate
I have to add another list in less than a week	Me tapiri e ahau tetahi atu rarangi i roto i te iti iho i te wiki
A threshold was brought into the room and left	I mauria mai he paepae ki roto i te ruma ka mahue
I never thought he was too weak there	Kare rawa ahau i whakaaro he tino ngoikore ia ki reira
I could sense what was around me, but there was no other pull	I taea e au te mohio ki nga mea e karapoti ana i ahau, engari kaore he kume ke atu
I looked from eye to eye, looking for each other	I titiro ahau mai i te kanohi ki te kanohi, i te rapu i tetahi, i tetahi
I will try to talk to him again	Ka ngana ahau ki te korero ano ki a ia
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I sink into the chair in front of him	Ka totohu ahau ki runga i te tuuru i mua i a ia
I have to go and leave, talk to you later	Me haere ahau, ka wehe atu, korero ki a koe i muri mai
I try to control my anger	Ka ngana ahau ki te whakahaere i taku riri
I insisted on driving	I tohe ahau ki te taraiwa
I found it in the library	I kitea e au i te whare pukapuka
I knew they had to talk about me	I mohio ahau me korero ratou mo au
I have stepped into our area	Kua taahi ahau ki roto i to matou rohe
I saw the room at that moment	I kite ahau i te ruma i tera wa
I have food for our mistake	He kai taku mo ta matou hapa
I think that’s where it sits	Ki taku whakaaro koira te waahi e noho ana
I knew something was wrong	I mohio ahau kei te he tetahi mea
I just met him like the day before yesterday	I tutaki noa ahau ki a ia penei i te ra o mua inanahi
My hands are full of the work of the field	Kua ki tonu oku ringa i nga mahi mara
I went there to live	I haere ahau ki reira noho ai
He also applies to health changes in a relationship	Ka tono ano ia ki nga huringa hauora i roto i te whanaungatanga
I think bed sheets are a big issue	Ki taku whakaaro he take nui nga uhi moenga
I can't drink anymore	Kare e taea e au te inu ano
I replied by turning my eyes to him	I whakahokia e ahau ma te huri i oku kanohi ki a ia
I will not let them take that from me	E kore ahau e tuku kia tangohia e ratou tena i ahau
I can have time	Ka taea e au te whai wa
I had the perfect combination for this short story	I ahau te huinga tino pai mo tenei korero poto
I’m just using my time	Kei te whakamahi tika ahau i taku wa
I thought he loved me	I whakaaro ahau kua aroha ia ki ahau
I’m stupid to allow myself to be in a special state	He poauau ahau ki te tuku i ahau ki te ahua motuhake
I find a deeper desire in my soul	Ka kitea e ahau he hiahia hohonu ake i roto i toku wairua
I made a loving face	I hanga e ahau he kanohi aroha
I need someone who will follow the instructions	Kei te hiahia ahau ki tetahi ka whai i nga tohutohu
I will be rewarded	Ka whai utu ahau
I met a man who had been married once	I tutaki ahau ki tetahi tangata kua marenatia kotahi
I also bought a very beautiful purple wool coat	I hokona ano e ahau he koti weriwe papura tino ataahua
I will leave now and come back in twenty minutes	Ka wehe ahau inaianei ka hoki mai i roto i te rua tekau meneti
I wanted to do something about it	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea mo taua mea
I think he probably paid attention as well	Ki taku whakaaro i aro ano pea ia
There is an unexpected end to everything that promises the future	He mutunga ohorere ki nga mea katoa e oati ana a meake nei
I fought back and insisted and asked why	I whawhai ahau, ka tohe me te patai he aha
A voice made into rock and roll music	He reo i mahia ki te waiata rock and roll
I was cold, separated from them	I makariri ahau, kua wehe atu i a raatau
A shadow moves closer to the bed	He atarangi ka neke tata atu ki te moenga
I think the school is clear	Ki taku whakaaro kua marama te kura
I saw him because he didn’t look at me	I kite ahau i a ia na te mea kaore ia i titiro mai ki ahau
I know there are different types of love	E mohio ana ahau he rereke nga momo aroha
I thought you loved me	I whakaaro ahau i aroha koe ki ahau
I remember all sorts of things that happened	Ka maumahara ahau ki nga momo mea katoa i tupu
I’ll switch from here when I’m done	Ka whakawhiti ahau mai i konei ka oti aku mahi
I can't give you power	Kaore e taea e au te hoatu mana ki a koe
A woman in a black dress approaches	Ka whakatata mai tetahi wahine he kakahu pango
You will work hard to have luck	Ka whakapau kaha koe ki te whai waimarie
I want you to be with me	Kei te pirangi ahau kia noho koe ki ahau
I think my eyes go up	Ki taku whakaaro ka piki ake oku kanohi
I will try to sell you something	Ka ngana ahau ki te hoko atu i tetahi mea ki a koe
I stood by the window looking out	I tu ahau i te taha o te matapihi e titiro ana ki waho
I shook my head and turned away from him	Ka ruru ahau i toku mahunga, ka tahuri ke atu i a ia
I saw many houses burned down	I kite ahau i nga whare maha kua wera
I really like the design, it’s really cool	He tino pai ki ahau te hoahoa, he pai rawa atu
I can’t wait to start working	Kaore au e tatari ki te timata ki te mahi
I am very proud of ourselves for this	He tino whakahīhī ahau ki a mātou anō mō ​​tēnei
I didn’t want a day off	Kaore au i hiahia he ra
I really wanted fresh air	I tino hiahia ahau ki te hau hou
I really hoped the trees would look different	I tino tumanako ahau he rereke te ahua o nga rakau
I didn’t want to carry anything but myself	Kaore au i pai ki te kawe i tetahi mea engari ko au anake
Grants for military assistance	Karaati mo te awhina hoia
I was there the night before	I reira ahau i te po i mua
I read it a few years ago	I panui ahau i etahi tau ki muri
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
I can't write	Kaore e taea e au te tuhi
I'll catch you soon	Ka hohoro taku hopu i a koe
I will stay here	Ka noho ahau ki konei
I will slap his face with my bare hand	Ka pakia e ahau tona mata ki toku ringa kore
I waited for the doctor to arrive	I tatari ahau kia tae mai te takuta
I have the knowledge to meet your needs	Kei ahau te mohio ki te whakatutuki i o hiahia
I like the way you feel	Kei te pirangi ahau ki te ahua o to whakaaro
They lose their fruit teeth at the same time	Ka ngaro o ratou niho hua i te wa ano
I bent down and turned and went back to the kitchen	Ka tuohu ahau ka huri, ka hoki whakamuri ki te kihini
A happy worker works harder than a sad worker	Ka kaha ake te mahi a te kaimahi harikoa i te kaimahi pouri
It’s delicious and a different innocence	He reka, he harakore rerekee
I’m sure he’ll hear my eyes on him	E mohio ana ahau ka rongo ia i oku kanohi ki runga ki a ia
I’m out of breath, I’m still crying and in pain	Kua pau ahau i te manawa, kei te tangi tonu ahau me te mamae
I stretched out my hands and opened them to him	Ka totoro oku ringa ka whakatuwheratia ki a ia
The sea is silent	Kei te wahangu i te moana
I thought my friends were everything	I whakaaro ahau ko aku hoa nga mea katoa
I see the value of what it teaches	Ka kite ahau i te uara o nga mea e whakaako ana
At that point I decided to marry her	I taua wa ka whakatau ahau ki te marena ia ia
I was really hungry too	I tino hiakai ano ahau
I swallowed and dropped a bit	I horomia e ahau, ka heke iho tetahi wahi
I wasn’t too scared, of course	Kare au i tino mataku, o te akoranga
I stayed with him	I noho ahau ki a ia
I wasn’t ready to hear that strange scene again	Kare au i reri ki te rongo ano i tera ahuatanga rerekee
I can’t get into that	E kore e taea e au te uru atu ki tera
I have a rough map of the land above	He mapi taratara taku o te whenua ki runga nei
I have to get back to you for that	Me hoki atu ahau ki a koe mo tena
I didn’t know what he was talking about	Kaore au i mohio ki tana korero
Based on my favorite pair	I runga i taku takirua tino pai
I didn’t know who to seduce anyone and how	Kare au i mohio ko wai hei whakapati i tetahi me pehea
I can't control it	Kare e taea e au te whakahaere
I went to his school but it was closed	I haere ahau ki tana kura engari kua kati
I can't call now	Kare e taea e au te karanga inaianei
I hope they sound better than they seem	Te ti'aturi nei au he pai ake te tangi i to ratau ahua
I sent it to the world	I tukuna atu e ahau ki te ao
I descended into simple thinking	I heke ahau ki te whakaaro ngawari
I can do it now	Ka taea e au te mahi inaianei
I will be treated here	Ka atawhaitia ahau i konei
Fame and money don’t matter	Ko te rongonui me te moni kaore he mea nui
I have to leave my parents	Me mawehe atu ahau i oku matua
I wish for each child	E hiahia ana ahau mo ia tamaiti
I showed you how to fish and catch	I whakaatu ahau ki a koe me pehea te hopu ika me te hopu
I want you to control it	Ko taku hiahia ma koe e whakahaere
I use a hat all the time	Ka whakamahi ahau i te potae i nga wa katoa
I’m not used to these good deeds	Kare au i waia ki enei mahi papai
I am following him	Kei te whai ahau i a ia
I brought back my mother	I whakahokia e ahau toku whaea
I gasped in a loud voice	I hau ahau i roto i te reo teitei
A channel went between the main island and our location	I haere tetahi hongere i waenganui i te motu nui me to matou waahi
I was not surprised that no one approached me	Kare au i miharo i te mea karekau he tangata i whakatata mai ki ahau
It’s all about change	He hurihanga katoa
I think there are a lot of people	Ki taku whakaaro he maha nga tangata
I can see that his independence is even stronger	Ka kite ahau i te kaha ake o tana motuhake
I saw nothing though	I kite ahau i tetahi mea ahakoa
I just want him all the time	Kei te pirangi noa ahau ki a ia i nga wa katoa
I started to have trouble breathing	I timata ahau ki te raruraru i te manawa
I could see the boat coming	Ka kite ahau kei te puta mai te poti
I decided to give it to the museum	I whakatau ahau ki te hoatu ki te whare taonga
I can definitely see his outline around	Ka tino kite ahau i tana whakahuahua huri noa
I knew I had fallen	I mohio ahau ki taku hinga
I didn’t think you would show up	Kaore au i whakaaro ka whakaatu koe
I was in the field looking at the sandy beach	I te mara ahau e titiro ana ki te one onepu
I just wanted you to think about that	I hiahia noa ahau kia whakaaro koe ki tera
I felt a punishment for my sins	I mahara ahau he whiunga mo aku hara
I’m not asking for anything other than this	Kaore au e tono mo tetahi mea ko tenei anake
A stupid, stupid boy	He tama poauau, poauau
I bowed without looking at him	Ka tuohu ahau me te kore titiro ki a ia
I hurt him, that’s pretty obvious	I whara ahau ia ia, he tino marama tera
At first I didn’t have a chance	I te tuatahi kaore au i whai waahi
I want them to know that	Ko taku hiahia kia mohio ratou ki tena
I can swear every place he touched was a little warm	Ka taea e au te oati i nga waahi katoa i pa atu ia he iti te mahana
I have nothing to wear	Karekau he mea hei mau i ahau
This work trip lasted nearly four years	Tata ki te wha tau te roa o tenei haerenga mahi
I have known it since the first time we met	Kua mohio ahau mai i te wa tuatahi i tutaki ai maua
I will give the article	Ka hoatu e ahau te tuhinga
I ran for my horse and ran to the hills	Ka oma ahau mo taku hoiho, ka oma ki nga puke
I like these but they are really tasty	He pai ki ahau enei engari he tino reka
I heard him climbing into the water	I rongo ahau i a ia e piki ana ki te wai
The record stood for more than a year	Neke atu i te kotahi tau te rekoata i tu
I was abused on the bus	I tukinotia ahau i runga i te pahi
A high, narrow table	He teepu teitei, whaiti
I want information from him	Kei te hiahia ahau ki nga korero mai i a ia
I wondered if she had a problem with men	I whakaaro ahau mehemea kua raru ia ki nga tane
This is the situation shown in the figure above	Koinei te ahuatanga e whakaatuhia ana i te ahua o runga
His life and his soul are always mine	Maku tonu tona oranga me tona wairua
There were many reasons I ate	He maha nga take i kai ahau
I believe that language is the most sacred thing	E whakapono ana ahau ko te reo te mea tino tapu
I still remember it as if it were yesterday	Kei te maumahara tonu ahau me te mea nonanahi
I just vowed to put the idea in front of you	I oati noa ahau ki te whakatakoto i te whakaaro ki mua i a koe
I think things could get worse	Ki taku whakaaro ka kino ake pea nga mea
I wanted my old hair back	I hiahia ahau kia hoki mai oku makawe tawhito
I just used stupidity to help me escape	I whakamahi noa ahau i te wairangi hei awhina i ahau kia mawhiti
I can’t bear that weight	Kare e taea e au te mau i taua taumahatanga
I waited, but no one wandered into the room	I tatari ahau, engari kaore he tangata i kopikopiko ki roto i te ruma
I’ll be fine, but we have to hurry now	Ka pai ahau, engari me tere tatou inaianei
I wanted a story to get into his head	I hiahia ahau ki tetahi korero ka uru ki tona mahunga
I can say he was a little scared	Ka taea e au te kii he paku mataku ia
I like the smell of my hair, even if it’s dirty	He pai ki ahau te haunga o oku makawe, ahakoa paru
I got into that circle	I uru ahau ki roto i taua taiawhio
He finished in fourth place with his team	I mutu ia i te turanga tuawha me tana kapa
However, I see another option that you may consider	Heoi, ka kite ahau i tetahi atu whiringa ka whakaarohia e koe
The story will continue with glory	Ka haere tonu te korero me te kororia
I went to get food now	I haere ahau ki te tiki kai i naianei
There are still three	Kei te noho tonu e toru
I’m not ready for this	Kaore au i te rite mo tenei
I will do the same	Ka pena ano taku mahi
I can't open my eyes	Kaore e taea e au te whakatuwhera i oku kanohi
I'm looking for some resources	Kei te kite au i etahi rauemi
I was hell to stay home	He reinga ahau ki te noho ki te kainga
I really liked him	I tino pai ahau ki a ia
I didn’t help them	Kaore au i awhina i a raatau
I was in a narrow path	I roto ahau i tetahi huarahi whaiti
Its members also do volunteer work	Ka mahi ano hoki ona mema i nga mahi tuuao
A tower rises above its courtyard in the middle	Ka piki ake tetahi pourewa ki runga ake i tona marae i waenganui
I can’t imagine how difficult it was for him	Kare e taea e au te whakaaro he pehea te uaua mo ia
I can move objects with my mind	Ka taea e au te neke taonga ma taku hinengaro
I was called to work	I karangahia ahau ki te mahi
I asked him and he said no not me	Ka ui ahau ki a ia, ka ki mai ia kahore ehara i ahau
I felt the strength of my muscles	I rongo au i te kaha o oku uaua
I wasn’t really sure what he was doing	Kaore au i tino mohio he aha tana mahi
I learned an in -depth lesson	I ako ahau i tetahi akoranga hohonu
I almost fell out of my chair laughing	I tata taka ahau mai i taku tuuru e kata ana
I am very thin	Kei te tino kikokore ahau
I wanted to get away from him	I hiahia ahau ki te wehe atu i a ia
We already know for sure	Kua tino mohio tatou
I found it in the shadows	I kitea e ahau i roto i te atarangi
I would strongly object	Ka tino whakahē ahau
His employees carry out his duties	Ko ana kaimahi te kawe i ana mahi
I will explain to him	Maku e whakamarama ki a ia
I appreciate the length of time students read	Ka whakanuia e au te roa o te wa e panui ana nga akonga
I was not even allowed to look in the mirror	Kare ano au i whakaaetia kia titiro ki te whakaata
A sudden move caught his eye	He nekehanga ohorere i mau tona kanohi
I just enjoyed playing the characters	I pai noa ahau ki te takaro i nga kiripuaki
I trust you to keep me safe	Kei te whakawhirinaki ahau ki a koe kia noho haumaru ahau
I think we are a great team	Ki taku whakaaro he kapa nui matou
I need some enthusiasm	Kei te pirangi ahau i etahi hihiko
I really want to talk to you	He tino hiahia ahau ki te korero ki a koe
The team sought to use weapons to create information	I whai te kapa ki te whakamahi patu hei hanga korero
They eventually climbed to third for the third straight year	I te mutunga ka eke ratou ki te tuatoru mo te tuatoru o nga tau whai muri
I joined them in their quiet activities	I uru atu ahau ki a ratou i roto i a raatau mahi ata noho
Roman sources say it was a simple act	E kii ana nga puna korero a Roma he mea noa te mahi
I swore to myself like he was the last	I oati ahau ki a au ano ko ia te whakamutunga
I found it difficult to read	I kitea e ahau he uaua ki te panui
A loud noise is still over them	He haruru nui kei runga tonu i a ratou
I have recommended you to my friend	Kua tūtohu ahau ki a koe ki taku hoa
A report will arrive within two hours	Ka tae mai he ripoata i roto i nga haora e rua
I'll put it in front of me	Ka waiho e ahau ki mua i ahau
I have an easy task for you right now	He mahi ngawari taku mo koe i tenei wa
I think you did what you should have done	Ki taku whakaaro i mahia e koe nga mea e tika ana kia mahia e koe
I think he’s gone now	Ki taku whakaaro kua ngaro ia inaianei
I rushed him to the hospital	I tere ahau i a ia ki te hōhipera
Howard did not touch the lands	Kaore a Howard i pa ki nga whenua
I haven’t read anyone before	Kaore au i panui i tetahi tangata i mua
I could not explain my objection	Kaore i taea e au te whakamarama i taku whakahē
I have to stand up for people	Me whakatika au mo nga tangata
I decided to go back to school	I whakatau ahau ki te hoki ki te kura
I wondered if he had come from work	I whakaaro ahau mehemea i tae mai ia i te mahi
All furniture was painted in dark green	Ko nga taonga katoa i pania ki te kakariki pouri
But because of the ugliness it becomes even more exciting	Engari na te kino ka nui ake te whakahihiri
I am in a state of shock	Kei te noho ohorere ahau
A strange sea flew away	He moana tauhou i rere atu
It is an important part of the soil	He waahanga nui o te oneone
I also felt that my life was very boring	I mahara ano ahau he tino hoha toku oranga
I didn’t pay attention to music until then	Kare au i aro ki te waiata tae noa ki tera wa
I clung to it, trying to get inside	I piri ahau ki roto, e ngana ana ki te uru atu ki roto
I pulled away and closed my lips to his	Ka kumea e ahau, ka kati oku ngutu ki tona
It was a terrible destruction	He whakangaromanga whakamataku
I like the fabric in your signature blocks	He pai ki ahau te papanga i roto i o poraka waitohu
I wasn’t too happy to see him either	Kare ano ahau i tino koa ki te kite i a ia
I hope this doesn’t make sense	Te ti'aturi nei au e kore tenei e waiho hei tikanga
I want to heal this pain	Kei te pirangi ahau ki te whakaora i tenei mamae
I was hoping the brown dirt had disappeared from my pants	I tumanako ahau kua ngaro te paru parauri i taku tarau
A girl came to the cart	I haere mai tetahi kotiro ki te kaata
I saw it last night when you looked at him	I kite ahau i tera po i to titiro ki a ia
Other members of the government were not sure	Ko etahi atu mema o te kawanatanga kaore i tino mohio
The bedwoman was common for the palace	He mea noa te wahine moenga mo te whare kingi
I didn’t hold it for a while	Kaore au i mau mo etahi wa roa
I wanted to be surrounded by people like me	I hiahia ahau kia karapotia ahau e nga tangata penei i ahau
I need to find a way to continue my journey	Me kimi huarahi e haere tonu ai taku haerenga
He was buried in the back of the palace with his father	I tanumia ia ki muri o te whare rangatira me tona papa
I would be really hurt if you did this	Ka tino mamae ahau i a koe i mahi penei
I’m hoping this fall will be even better	Kei te tumanako ahau kia pai ake tenei hinga
There was a lot of silly laughter shining on his face	He nui te kata poauau e whiti ana i tona mata
I don’t want to see him again sometimes	Kare au e pai kia kite ano ahau ia ia i etahi wa
I had a lot in those days	He maha au i aua ra
I couldn’t express his madness, though	Kaore i taea e au te whakaatu i tana porangi, ahakoa
I didn’t know how to shoot	Kaore au i mohio me pehea te pupuhi
I could see it in a flash of thought	I taea e ahau te kite i roto i te uira o te whakaaro
I hate that he bothered you	E kino ana ahau nana koe i whakararu
Mei was injured during the operation	I taotū a Mei i te wā o te mahi
I was scared of the unknown	I mataku ahau mo te kore e mohiotia
A scared girl sits next to him out of fear	He kotiro mataku e noho ana i tona taha na te mataku
There was joy in him just thinking about his city	He harikoa i roto i a ia e whakaaro noa ana mo tana pa
I went crazy last night	I porangi ahau inapo
I think there are a lot of things to do with adulthood	Ki taku whakaaro he maha nga mea e pa ana ki te pakeke
There is a coverage system there as well	He punaha hipoki kei reira ano
I cherish our friendship	Te poihere nei au i to mâua auhoaraa
I wanted to see where he was driving	I hiahia ahau ki te kite kei hea ia e taraiwa ana
I've been on that for a long time	Kua roa kee au i tera
I didn’t know anything	Kaore au i mohio ki tetahi mea
But it’s not my fault	Engari ehara i ahau te he
I hate long street names	E kino ana ahau ki nga ingoa huarahi roa
I didn’t know who was looking at me	Kaore au i mohio ki te tangata e titiro mai ana ki ahau
I need to write a book about it	Me tuhi pukapuka au mo taua mea
I never thought that many would be driven away	Kare rawa ahau i whakaaro ka peia atu tera tini
I want to present the university	Kei te pirangi ahau ki te whakaatu i te whare wananga
I looked, blankly, too long	I titiro ahau, koretake, roa rawa
I was winded, but not because of her beauty	I hau ahau, engari ehara i te mea na tona ataahua
I followed your advice	I whai ahau i to tohutohu
I am a language student	He akonga reo ahau
I took different medications and took special care of my health	I tango ahau i nga rongoa rereke me te tiaki motuhake i taku hauora
I woke up and started to panic	I oho ahau me te tiimata me te mataku
I can’t sit under anyone’s thumb	Kare e taea e au te noho i raro i te koromatua o tetahi tangata
I couldn’t cut it myself	Kaore i taea e au te tapahi i a ia ano
Some records set during the game still stand	Ko etahi rekoata i whakatakotoria i te wa o te keemu ka tu tonu
I’m not saying it’s easy to explore	Kaore au i kii he ngawari noa te torotoro
I’m a developer and a lot of projects like this have been done	He kaiwhakawhanake ahau, he maha nga kaupapa penei i mahia
I hid in a museum on the third floor	I huna ahau i roto i te whare taonga i te papa tuatoru
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I just don’t have the energy	Kore noa ahau i te kaha
I immediately woke up to see what the weather was like	I oho tonu ahau ki te kite he aha te taima
There is a lot of hatred in me	He nui te mauahara i roto i ahau
I got out of my car and approached the office	Ka puta au i taku waka ka whakatata atu ki te tari
I could feel the dirt running down my skin	Ka rongo ahau i te paru e rere ana ki runga i toku kiri
I know how much they mean to you	E mohio ana ahau ki te nui o to ratou tikanga ki a koe
I walked down the street	I hikoi ahau i te ara
I enjoyed working with him	I pai ahau ki te mahi ki a ia
I never lost control	Kaore au i ngaro te mana whakahaere
I reached out to kiss her	I toro atu ahau ki te kihi ia ia
I like a good argument	He pai ki ahau te tautohetohe pai
I’ll follow him and hope they don’t watch	Ka whai ahau i a ia, me te tumanako kare ratou e matakitaki mai
I knew you didn’t think so	I mohio ahau kare koe i whakaaro
To my knowledge he provoked my comments	Ki taku mohio i whakapataritari ia i aku korero
These are common sense, heartfelt	He tikanga noa enei, he ngakau ngakau
I looked at everything	I titiro ahau ki nga mea katoa
I like peace	He pai ki ahau te ata noho
I know you are not a medical doctor	E mohio ana ahau ehara koe i te taote hauora
I will never let this happen	Kaua rawa ahau e tuku kia tupu tenei
I’m not arguing	Kaore au i te tautohetohe
I just swim through it	Ka kauhoe noa ahau i roto i a au
The rain of kisses and tears had fallen on her	Ko te ua o te kihi me te roimata kua tau ki runga i a ia
I came to see if everything went well	I haere mai ahau ki te kite mena i pai nga mea katoa
I could use more group form	Ka taea e au te whakamahi ake i te ahua roopu
I could see two men standing on top of each other	Ka kite ahau kei te tu nga tangata tokorua ki runga i tetahi
I have no other way	Karekau he huarahi kee aku
Surgery can also be performed in some cases	Ka taea hoki te mahi pokanga i etahi wa
I was in for another kiss	I roto ahau mo tetahi atu kihi
I think you have a lot of energy	Ki taku whakaaro he nui to kaha
My mirror catches the mirror on the sink	Ka mau taku whakaata i te whakaata i runga i te totohu
A dark green car drove straight at them	He motoka kaakaariki pouri i rere tika atu ki a ratou
I took that as an acknowledgment	I tango ahau i tera hei whakaaetanga
I myself know, have seen a lot of things	Ko ahau ano e mohio ana, kua kite i te nuinga o nga mea
A stone that will not be shaken from my shoe	He kohatu e kore e whakangaueuetia i toku hu
I took it in my bag	Ka mau ahau i roto i taku peke
I wouldn’t say there’s information at hand	Kaore au e kii he korero kei te ringa
I can't say what you think	Kaore e taea e au te kii he aha to whakaaro
Every day was spent at the swimming pool over the summer	I pau nga ra katoa i te puna kaukau i te raumati
I had a chance to respond	I whai waahi ahau ka whakautu
I didn’t think it would work	Kare au i whakaaro ka mahi
I wonder if this has happened to him before	Ka whakaaro ahau mehemea kua pa tenei ki a ia i mua
I really love it	Kei te tino aroha ahau
I will submit to your request	Ka tuku ahau ki to hiahia
The second box went to the manager	Ko te pouaka tuarua i haere ki te kaiwhakahaere
I was happy for myself, despite the opinions of others	I harikoa ahau mo ahau ano, ahakoa nga whakaaro o etahi atu
I helped him buy that cursed house	I awhina ahau i a ia ki te hoko i taua whare kanga
I looked for a friendly face	I titiro ahau mo tetahi kanohi hoa
I truly believe that will stir his memory	E whakapono pono ana ahau tera ka whakaohooho i tona maharatanga
I never saw a horse or rider	Kaore au i kite i te hoiho me te kaieke
I was worried about leaving him	I awangawanga ahau mo te whakarere ia ia
I didn't know that was you	Kare au i mohio ko koe tena
All towns and villages are connected by roads	Ko nga taone me nga kainga katoa e hono ana ma nga rori
In my view it’s a kind of legal martial art	Ki taku titiro he momo toi hoia ture
I can’t stand the chance of getting caught	Kare e taea e au te tupono ka mau
I have to get out of this house	Me puta atu ahau i tenei whare
I will decide my own price	Ka whakatau ahau i taku ake utu
I don’t know how to respond	Kaore au i te mohio me pehea te whakautu
I take on different weight footprints	Ka mau ahau i runga i nga tapuwae taumaha rereke
I must know, I would spend all those hours talking to him	Me mohio ahau, ka whakapau i aua haora katoa ki te korero ki a ia
I couldn’t help but wonder what the fairy tears tasted like	Kare au i kaha ki te whakaaro he aha te reka o nga roimata patupaiarehe
I stared up and it came to me	I aro ahau ki runga, ka tae mai ki ahau
I just wanted to hear it	I hiahia noa ahau ki te rongo
I met the most amazing girl	I tutaki ahau ki te kotiro tino whakamiharo
Someone runs into the water to meet them	Ka oma tetahi tangata ki roto i te wai ki te whakatau i a raua
I thought that was really good	I whakaaro ahau he tino pai tena
I’ll accept that price, but that’s over it	Ka whakaae ahau ki tera utu, engari ko runga tera
In the end I told him it was great	I te mutunga ka kii ahau ki a ia kua nui
One mistake will end in failure	Ko tetahi he ka mutu ki te kore
I never think so	Kaua rawa ahau e whakaaro penei
I want to know what’s going on	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha kei te haere
I turn around and start counting	Ka tahuri ahau ka timata ki te tatau
I had no idea who he was	Kaore au i mohio ko wai ia
I looked for others	I titiro ahau mo etahi atu
Going back, I’m not really sure about this new change	Ka hoki ahau ki muri, kaore au i te tino mohio mo tenei huringa hou
I just wore it today	He kakahu noa ahau i tenei ra
I couldn’t tell him what to do	Kaore i taea e au te korero ki a ia me aha
I have never told my husband about it	Kare ano au i korero ki taku tane mo taua mea
I didn’t hear anyone get involved	Kare au i rongo i te tangata i uru mai
I wondered what was at home, he thought	Ka whakaaro ahau he aha kei te kainga, ka whakaaro ia
I didn’t want to believe it	Kaore au i pai ki te whakapono
I have both and love them	Kei a au nga mea e rua me te aroha ki a raua
I haven’t smoked since then	Kare au i kai paipa mai i tera wa
I didn’t get all my energy	Karekau i whiwhi katoa toku kaha
Diabetes contributed to his permanent retirement	Ko te mate huka i whai waahi ki tana reti tuturu
I stayed with him for another hour	I noho ahau ki a ia mo etahi atu haora
I liked my job	I pai ahau ki taku mahi
I think of hiring people who know what they do	E whakaaro ana ahau ki te utu i nga tangata e mohio ana ki ta raatau mahi
I have kept those you gave me	kua puritia e ahau au i homai ai ki ahau
I also knew we had little time	I mohio ano ahau he iti to matou wa
I could not access my church	Kaore i taea e au te uru atu ki taku whare karakia
I have given you food for my people	Kua hoatu e ahau he kai ma koutou e taku iwi
I wanted to stay, find myself, be saved	I pirangi ahau kia noho ahau, kimi i ahau ano, kia ora ahau
I was sad and angry with the world	I pouri ahau, i riri ki te ao
I began to wonder what a long time it would be	I timata ahau ki te whakaaro he aha te wa roa
I was glad it wasn’t a bedroom	I koa ahau ehara i te whare moenga
There was a tremor in his body in anticipation	He wiri i roto i tona tinana i runga i te tumanako
I hit him again and sent him to the floor	Ka whiua ano e ahau, ka tukuna ia ki te papa
I can't say it right	Kare e taea e au te korero tika
I can't do the same to you	E kore e taea e au te mahi ano ki a koe
I admitted it was a loss	I whakaae ahau he mate
I heard him again last night, screaming again	I rongo ano ahau i a ia inapo, e hamama ana ano
I couldn’t tell anyone the truth	Kaore i taea e au te korero ki tetahi i te pono
I cried at the noise	I tangi ahau i te haruru
I tried to tell him what had happened	I tamata ahau ki te korero ki a ia te mea i tupu
I told him to just live my life	I kii ahau ki a ia kia noho noa i taku oranga
I commanded in my head	i whakahaua e ahau i roto i toku mahunga
I look the same	He rite tonu taku ahua
I like the colors and expressing myself without comment	He pai ki ahau nga tae me te whakaatu i ahau ano me te kore korero
I sat idle and still nervous about the event	I noho kau ahau me te ohooho tonu mo te kaupapa
I can’t leave him like this	Kaore e taea e au te whakarere ia ia penei
I relied on a friend this morning and cried a little	I whakawhirinaki ahau ki tetahi hoa i tenei ata ka tangi iti
I shook my head and took a step back	Ka ruia e ahau toku mahunga ka hoki whakamuri tetahi hikoi
I have experienced these	Kua wheako ahau i enei
Before this the field was blue	I mua i tenei he kikorangi te mara
I didn’t see it coming, it worked too fast	Kaore au i kite i te haere mai, he tere rawa te mahi
I hate these stupid people	E kino ana ahau ki enei tangata poauau
I rest at the bottom of the ladder	Ka okioki ahau ki raro o te arawhata
I’m pretty sure I know my mind	Kei te tino mohio ahau ki taku hinengaro
I don’t get bored easily	Kaore au e hoha ngawari
I have read and understand the terms of use	Kua panui ahau me te mohio ki nga tikanga whakamahi
I’m too young now	He tamariki rawa ahau i tenei wa
I am a slave, a vessel	He pononga ahau, he oko
I didn’t come home for the trip	Kare au i tae mai ki te kainga mo te haerenga
I like going to a verbal fight with someone	He pai ki ahau te haere ki te whawhai waha me tetahi
I never thought these things would happen	Kare au i whakaaro kia puta enei mea
A house that burned to ashes before today	He whare e ka ana ki te pungarehu i mua i tenei ra
I had no choice but to change him	Kaore au i whai huarahi engari ko te huri i a ia
I can’t let my parents see me like this	Kare e taea e au te tuku i oku matua kia kite penei ahau
The rope held him to his thin waist	Na te taura i mau ai ki tona hope kikokore
A petition was filed for the homeless	I tukuna he petihana mo te hunga kore kainga
I have to see it every day	Me kite ahau ia ra
I wonder if he plays the piano	Ka miharo ahau mena ka whakatangihia e ia te piana
I want to see where he grew up	E hiahia ana ahau ki te kite i hea ia i tipu ake ai
I was glad I had finished my move	I koa ahau kua mutu taku nekehanga
The surrounding light source strikes a circular beam	Ko te puna marama a tawhio noa ka whiua he kurupae porohita
I have anxiety attacks	Kei a au nga whakaeke awangawanga
I have never seen you like it in all my travels	Kare ano ahau i kite i to rite i aku haerenga katoa
I paid close attention to his signature	I aro nui ahau ki tana hainatanga
They want their love to be beautiful	E hiahia ana ratou kia ataahua to ratou aroha
I grabbed mine and held it as if it was exploding	Ka mau ahau i taku, ka mau tonu me te mea ka pahū
I want his permission to bind us	E hiahia ana ahau ki tana whakaaetanga kia herea maua
I help the weak	Ka awhina ahau i nga tangata ngoikore
I didn’t want to give him the pleasure	Kaore au i pai ki te tuku i te pai ki a ia
I will forgive all your sins, you tired soldiers	Ka murua e ahau o koutou hara katoa, e nga hoia ruha
I know the truth hurts	E mohio ana ahau ka mamae te pono
I didn't want to read the whole file	Kaore au i pai ki te panui i te katoa o te konae
I'm just caring	Kei te tiaki noa ahau
I didn’t blink my eyes	Kaore au i kimo oku kanohi
I am not for the faint of heart	Ehara ahau mo te hunga mahaki
I heard my heart racing	I rongo ahau i te omaoma o toku ngakau
I looked into his eyes	I titiro ahau i roto i ona kanohi
A tear rolled down the side of his face	He roimata i heke ki te taha o tona mata
I haven’t seen it forever	Kaore au i kite mo ake tonu atu
A wide smile made his face shine	He ataata whanui i whiti tona mata
I looked at him for a moment	Ka titiro ahau ki a ia mo tetahi wa poto
I fall back on my chair	Ka hinga ahau ki runga i taku tuuru
But I really have to go	Engari me tino haere ahau
I tried it and threw it away	I whakamatauria e ahau ka maka atu
I would like a discount, of course	Ka hiahia ahau ki te utu whakaheke, o te akoranga
I am like his father, not his friend	He rite tonu ahau ki tona papa, kaua ki tana hoa
Their fortunes decline rapidly afterwards	Ko o ratou waimarie ka heke tere i muri mai
I can talk for hours about this	Ka taea e au te korero mo nga haora mo tenei
Public admission is free	He kore utu te urunga a te iwi
I walk beside my mother, calm and organized	Ka hikoi ahau i te taha o toku whaea, he marino me te whakahaere
I was just worried about the brain damage	I awangawanga noa ahau mo te pakaru o te roro
I would have started begging for my life	Penei kua timata ahau ki te tono mo toku ora
I think that’s normal	Ki taku whakaaro he mea noa tera
I appreciate your kindness to her	Ka maioha ahau ki to atawhai ki a ia
I was close to home	I tata ahau ki te kainga
I couldn’t control it at first	Kaore i taea e au te whakahaere i te tuatahi
I wore dark pants	Ka mau ahau ki nga tarau pouri
I turned to my parents	I tahuri ahau ki oku matua
I can hear it	Kua taea e au te rongo
I am taking care of you	Kei te tiaki ahau i a koe
I try to give him an encouraging video	Ka ngana ahau ki te hoatu ki a ia he ataata whakatenatena
I just enjoy spending time with you	Kei te pai noa ahau ki te wa ki a koe
I didn’t think there was a run away	Kaore au i whakaaro he oma atu
I know of a good dining area	E mohio ana ahau ki tetahi waahi kai pai
I always heard trouble from him	I rongo tonu ahau i te raruraru mai i a ia
I went to great lengths to get food	I haere ahau ki te mahi kino ki te tiki kai
A black hole to escape in or out	He poka pango hei mawhiti ki roto, ki waho ranei
I thought that was you sitting here	I whakaaro ahau ko koe tena e noho ana i konei
I did not kill the widow and her son	Kihai ahau i patu i te pouaru me tana tama
I can’t believe they still have a bad attitude	Kaore au e whakapono kei te mau tonu to ratou whakaaro kino
I look around to see if anyone is interested	Ka titiro huri noa ahau ki te kite mena kei te pirangi tetahi
A large building is being built on the other side	He whare nui kei te hanga i tera taha
I have a part	He wahanga taku
I have to resign and go to the general public	Me rihaina ahau, ka haere ki te iwi whanui
I want to watch you get sick	Kei te pirangi ahau ki te matakitaki i a koe e mate ana
I didn’t really talk to him	Kaore au i tino korero ki a ia
I wasn’t really guilty	Kaore au i tino hara
I was unarmed, naked, and cold	Kare au he patu, he tahanga, he makariri
I looked at his jar, it was empty	I titiro ahau ki tana oko, kua takoto kau
I mean, someone to look up to	Ko taku tikanga, he tangata hei titiro ake
I have to grow up without him	Me tupu ahau me te kore ia
I talked to him about my medicine pictures	I korero ahau ki a ia mo aku pikitia rongoa
I liked to try my best	I pai ahau ki te whakamatau i taku pai
I mean law enforcement is still using technologies like this	Ko taku tikanga kei te whakamahi tonu te hunga whakahaere ture i nga hangarau penei
Most of the time I cry at your best	I te nuinga o te wa ka tangi ahau ki to tino pai
I cry in pain and anger	Ka tangi ahau i te mamae me te riri
They had five sons and three daughters	Tokorima a raua tama, tokotoru nga tamahine
I blamed him for my anger	I whakahe ahau ki a ia mo taku riri
I began to tremble	I timata ahau ki te wiri
I wanted to forget completely	I hiahia ahau ki te wareware rawa atu
High quality water that makes fish grow well	He wai kounga teitei e tupu pai ai te ika
I wanted a quick delivery	I hiahia ahau ki te tuku tere tere
I pushed it down, not wanting to think	I peia e ahau ki raro, kaore i pai ki te whakaaro
I woke up without stress	I maranga ahau kaore he taumahatanga
I drew a line in the middle of the page	I tuhia e ahau tetahi raina ki waenganui o te wharangi
I’ll see more creations here now	Ka kite ahau i etahi atu mea hanga i konei inaianei
I stayed vigilant here	I noho mataara ahau i konei
I like the way things are between us	He pai ki ahau te ahua o nga mea kei waenganui i a maua
I just thought we had a good time together	I mahara noa ahau he ahua pai ta maua tahi
I have to do something all the time	Me mahi ahau i tetahi mea i nga wa katoa
It cannot be done any other way	Kaore e taea te mahi i tetahi atu huarahi
It’s smooth, or so with the season	He maeneene, ka pera ranei me te wa
I haven't heard of you yet	Kare ano ahau i rongo mo koe
I don’t think they are human	Ki taku whakaaro ehara ratou i te tangata
I can't get into your head	Kaore e taea e au te uru atu ki to mahunga
I said that my wife loved me	I kii ahau ko te aroha o taku wahine ki ahau
I need to change things	Me whakarereke e au nga mea
I took a step and	I mau ahau i te taahiraa me
I’m ready to go back to work	Kua rite ahau ki te hoki ki te mahi
I hope one day it gets there	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka tae ki reira
I want to be a good leader	Kei te pirangi ahau kia noho hei rangatira pai
I didn’t want him to see me leave	Kare au i pai kia kite ia i ahau e wehe ana
I think his tongue was stabbed again	Ki taku whakaaro i werohia ano tona arero
I pushed him out	I turaki ahau ia ia ki waho
I talked to his father a few days ago	I korero ahau ki tona papa i etahi ra ki muri
I just went to pay	I haere tika ahau ki te utu
I had a special sense of judgment	I ahau te mana'o motuhake o te whakawa
I don’t like them	Kaore au e pai ki a raatau
I can do it for you in a week	Ka taea e au mo koe i roto i te wiki
I smile and get a couple in return	Ka ataata ahau, ka whiwhi tokorua hei utu
I think that’s right	Ki taku whakaaro he tika tera
I have one that I really want to buy	Kei ahau tetahi e tino hiahia ana ki te hoko
As for me, I can’t wait	Ko ahau, kahore ahau e manawanui ki te tatari
I can't carry this	Kaore e taea e au te kawe i tenei
I need to talk to him	Me whai korero ahau ki a ia
I started at a young age, sometimes in elementary school	I timata ahau i te taitamarikitanga, i etahi wa i te kura tuatahi
I did not apply for these powers	Kaore au i tono mo enei mana
I must die for you to wake up	Me mate ahau mo korua kia oho ake
I knew he was sleeping on my bed	I mohio ahau ka moe ia i runga i toku moenga
I didn’t listen to anything that was said	Kaore au i te whakarongo ki tetahi mea i korerotia
I’m having a hard time doing it	Kei te whai hua ahau ki te mahi
They got married that night	Ka marena raua i tera po
I looked at the page where the book opened	I titiro ahau ki te wharangi i whakatuwheratia ai te pukapuka
I have six months	E ono marama te roa o taku
I was on a bill trying to avoid it	I runga ahau i te pire e ngana ana ki te karo
A lot of knowledge was gained	He nui te matauranga i riro mai
I was scared for my shoes	Ka mataku ahau mo oku hu
I can’t separate like this	Kaore e taea e au te wehe penei
I have no doubt, he is the one for me	Kaore au i ruarua, ko ia te mea mo au
He captured the actual music in the studio	I hopukina e ia te waiata tūturu i roto i te taiwhanga
I have to go review that now	Me haere ahau ki te arotake i tena inaianei
I paid the price for our entire wedding	I utua e ahau te utu mo to maua marenatanga katoa
I didn’t know he had many	Kaore au i mohio he maha ana
I will also help with the network	Ka awhina ano ahau ki te whatunga
I have two sisters growing up	E rua oku tuahine e tipu ake ana
He developed a strong personality	I whakawhanakehia e ia he ahua kaha
I can’t help but feel guilty	Kaore e taea e au te aukati i te ahua o te he
It’s a place where we live	He waahi e noho ai tatou
I can describe the sleep during the movie	Ka taea e au te whakaahua i te moe i te wa o te kiriata
I am the woman who inspires all your thoughts	Ko ahau te wahine hei whakahihiko i o whakaaro katoa
I decided to forget what had happened	I whakatau ahau ki te wareware i nga mea i tupu
I’m not talking to anyone	Kaore au i te korero ki tetahi
There is a ladder to the upper level	He arawhata ki te taumata o runga
I want you to understand that	Ko taku hiahia kia mohio koe ki tena
I wanted to scream in sorrow	I hiahia ahau ki te hamama i te pouri
I wondered what he thought of our language	I whakaaro ahau he aha tana whakaaro mo to tatou reo
I didn’t want to be around anyone else	Kare au i pirangi ki te noho tata ki tetahi atu
A closed mind is poisoned by prejudice and hatred	Ko te hinengaro kati ka paitini e te whakatoihara me te mauahara
I look up at my clock	Ka titiro ake ahau ki taku karaka
I enjoy music, film and reading	He pai ki ahau te waiata, te kiriata me te panui
I prepared myself for it	Ua faaineine au ia ’u iho no te reira
I must always be with you	Me noho tonu ahau ki a koe
Emotion, thought, chance, energy	He kare, he whakaaro, he tupono, he kaha
I learned at one point that he loved me	I ako ahau i tetahi wa i aroha ia ki ahau
I found something else though	I kitea e ahau tetahi atu mea ahakoa
I was ashamed of him	He whakama ahau ki a ia
We just talk, and so on	Ka korero noa matou, ka pera
I can get a job in the auto industry	Ka taea e au te whiwhi mahi i roto i te umanga motuka
I hope things don’t go wrong	Te ti'aturi nei au e kore e kino nga mea
I struggled to listen	I kaha ahau ki te whakarongo
I only have two jobs so far	E rua noa iho taku mahi i tenei wa
I thought about the little boy fighting with the stick	I whakaaro ahau mo te tamaiti iti e whawhai ana ki te rakau
I didn’t want to study law	Kare au i pirangi ki te ako ture
I was really sick	I tino mate ahau
I remember dad reading these books to mom	Ka maumahara ahau ki te panui a papa i enei pukapuka ki te whaea
Currently only five are operating	I tenei wa e rima anake e whakahaere ana
I have to go home and change	Me hoki ahau ki te kainga ka huri
A world where everything is possible	He ao ka taea nga mea katoa
I will be very familiar with this	Ka tino waia ahau ki tenei
The blow caught the back of his neck	Ka mau te tukinga i te tuara o tona kaki
I wouldn’t come without it	Kare au e tae mai me te kore
All eight employees have died	Kua mate katoa nga kaimahi tokowaru
I can't escape	E kore e taea e au te mawhiti
I was selected as one of the smartest people	I tohua ahau hei tetahi o nga tangata mohio
I tried to make it as easy as possible	I tamata ahau ki te hanga i te mea ngawari ka taea
I can’t honestly tell them	Kare e taea e au te korero pono ki a ratou
I have developed a relationship with a mentor	Kua whakawhanakehia e ahau he hononga ki tetahi kaitohutohu
I really appreciate that	Ka tino mihi ahau ki tera
I haven’t fought in years	Kaore au i te whawhai i roto i nga tau
I hate all the looks and her clothes	E kino ana ahau ki nga ahua katoa me ona kakahu
I have no love for my neighbor	kahore ahau i aroha ki toku hoa tata
Eight females and four males	Tokowaru nga wahine me nga tane tokowha
I can connect with him in any way	Ka taea e au te hono atu ki a ia i tetahi huarahi
I will do it and bring back a dead wild dog	Ka mahia e ahau, ka whakahokia mai he kuri mohoao kua mate
I stood up and dried to the brim	Ka tu ahau, ka maroke ki te waahi
I gave him several sets of clothes	He maha nga huinga kakahu i hoatu e ahau ki a ia
Then some more songs began	Na ka timata etahi atu waiata
I know they are inspired	Ua ite au e ua faauruhia ratou
I have to answer you	Me whakahoki koe e ahau
I usually carry the cell in my pocket	Ko te tikanga ka mau ahau i te pūtau ki roto i taku pukoro
I really started to sweat a little	I tino timata ahau ki te werawera paku
I take one and look at him	Ka tango ahau i tetahi, ka titiro atu ki a ia
I’m not on top of a laundry detergent	Kaore au i runga ake i te horoi horoi
I don’t remember their song	Kaore au e mahara ki ta ratou waiata
I looked at him, not clearly	I titiro ahau ki a ia, kaore i te marama
The ghosts fall on their knees	Ka hinga nga kehua ki runga i o ratou turi
Business will be done tomorrow	Ka mahi pakihi apopo
I am more comfortable living without all that stuff	Ko ahau ake te pai ki te noho me te kore o aua mea katoa
That’s not my business plan	Ehara tena i taku mahere pakihi
I boarded the next flight from here	I eke ahau ki runga i te rererangi o muri mai i konei
I did not approach him	Kaore au i whakatata atu ki a ia
I hope a military vehicle arrives	Te ti'aturi nei au ka tae atu he waka waka hoia
I have no words to say to that woman	Karekau he kupu hei hoatutanga maku ki tera wahine
I think he’s just trying to help	Ko taku whakaaro kei te ngana noa ia ki te awhina
There was a force that helped him to bend	He kaha kee i awhina ia ia ki te piko
They accomplished a number of projects	He maha nga kaupapa i whakatutukihia e ratou
I thought we would understand each other after our previous conversations	I whakaaro ahau ka marama taatau tetahi ki tetahi i muri i a maatau korero o mua
I knew the law was on their side	I mohio ahau kei to ratou taha te ture
I was left to manage that problem	I whakarerea e ahau ki te whakahaere i taua raruraru
I held it on my finger	Ka mau ahau ki runga i taku matimati
A waiter walked up to my door	I haere tetahi kaiwhangai i taku kuaha
A doctor came one morning and took some blood	I haere mai tetahi taote i tetahi ata ka tango i etahi toto
I have no thoughts on how far	Karekau aku whakaaro mo te tawhiti rawa atu
I wouldn’t call it a friend	Kaore au e kii he hoa
I couldn’t have asked for a better man for my army	Kaore i taea e au te tono mo tetahi tangata pai ake mo taku ope
Catherine has no children	Kua kore tamariki a Catherine
I tried to protect him	I ngana ahau ki te tiaki ia ia
I will put you to sleep, you will sleep	Maku koe e moe, ka moe koe
I can spend the whole day there	Ka taea e au te noho i te ra katoa ki reira
I looked into the room	I titiro ahau ki roto i te ruma
I have to be careful	Me tupato ahau
It was like a flash of memory	He uira te ahua o te maharatanga
If only I had seen it coming	Me i kite ahau i te haere mai
A minute and a half has passed	He meneti me te haurua kua pahemo
It’s very expensive	He tino utu
I would definitely like to see him again before he leaves	Ka tino hiahia ahau ki te kite ano i a ia i mua i tana wehenga atu
I can say that he wants to trust me	Ka taea e au te kii kei te pirangi ia ki te whakawhirinaki ki ahau
The markers were often placed in the wrong places	He maha nga wa i whakatakotoria nga tohu ki nga waahi he
I thought you knew the meaning	I whakaaro ahau kua mohio koe ki te tikanga
I know mistakes will happen	Kei te mohio ahau ka puta nga hapa
I have not yet agreed to live with them	Kare ano au i whakaae kia noho tahi raua
I have my own bedroom	He whare moenga taku ake
I really thought there was something else	I tino whakaaro ahau tera ano tetahi mea
I stood there and looked at his appearance in the window	Ka tu ahau ki reira, ka titiro ki tona ahua i te matapihi
I counted the muscles	I tatauhia e ahau nga uaua
I had no idea what the question was	Kaore au i mohio he aha te patai
I am a clear -hearted person	He tangata ngakau marama ahau
I threw away your old wet clothes	I maka atu e ahau o kakahu makuku tawhito
I had no trouble giving him hope	Kaore au i raru ki te tuku tumanako ki a ia
I didn’t like this job	Kaore au i pai ki tenei mahi
I really need to separate	Me wehe rawa ahau
I will be happy with my work	Ka harikoa ahau ki aku mahi
I know about your baby	E mohio ana ahau mo to pepi
I thought he was wasting his time	I whakaaro ahau kei te moumou ia i tona taima
I tried to die with the others	I whakamatau ahau ki te mate me era atu
I have to be patient with this	Me whakamanawanui ahau ki tenei
I want an easy morning	Ko taku hiahia he ata ngawari
Charlie was shot and wounded	Ka pūhia a Charlie ka taotū
I have a job to run	He mahi taku ki te oma
I found it to be a paper for extra credit	I kitea e au ko te pepa mo te nama taapiri
I couldn’t thank you enough	Kaore i taea e au te mihi ake
I really hoped he would silence me again	I tino tumanako ahau kia wahangu ano ia i ahau
We need to help them	Me awhina tatou ia ratou
I cut thousands of sides in my few years there	I tapahia e ahau nga mano o nga taha i roto i aku tau torutoru ki reira
I was in total scared mode	Ko ahau i roto i te aratau mataku katoa
I got his contact details	I whiwhi ahau i ana korero whakapā
I just can’t let go of him	E kore e taea e au te whakarere noa i a ia
I think this is the second one	Ko taku whakaaro ko te tuarua tenei
I have an easy target for other students as well	He whainga ngawari ahau mo etahi atu akonga ano hoki
I love him	Aroha ana ahau ki a ia
I see you decided to go without a cowboy hat	Ka kite ahau i whakatau koe ki te haere kaore he potae kaupoi
I used the range for a good two years	I whakamahia e ahau te awhe mo te rua tau pai
I was excited and excited for the whole experience	I whakahihiri ahau me te hikaka mo te wheako katoa
I can’t bear to sit up or turn around	Kaore au e kaha ki te noho ki runga, ki te takahuri ranei
I’m shocked and nervous	Kei te ohorere, kei te hikaka ahau
A lightweight white metal door	He kuaha whakarewa ma ngawari
I grab them and drain their energy	Ka mau ahau ki a ratou ka mimiti i to raatau kaha
I have to remember that	Me mahara ahau ki tera
It was rejected by the officials	I whakakahoretia e nga rangatira
I look up at my sister	Ka titiro ake ahau ki taku tuahine
I couldn’t help but think he was lost	Kaore au i kaha ki te whakaaro kua ngaro ia
Father you will live in paradise	E te matua ka noho ki te pararaiha
I had no idea how to settle	Kare au i whakaaro me pehea te taunga
I saw what he had to fix	I kite ahau he aha tana hei whakatika
I live in the forest	Ka ora ahau i te ngahere
I have to agree with that assessment	Me whakaae ahau ki tera aromatawai
I liked him	I pai ahau ki a ia
I prefer good looking women	He pai ake ki ahau nga wahine ahua pai
I have to find my family	Me rapu ahau i taku whanau
I have to fix him	Me whakatika ahau i a ia
I have to fast all the time	Me nohopuku ahau i nga wa katoa
There is a special way of knowing that he has been forgotten	He huarahi motuhake mo te mohio kua warewarehia ia
I will just follow him	Ka whai noa ahau i a ia
A method c a A is sometimes called	He tikanga c a A ka karangahia i etahi wa
I started to feel small in my skin	I timata ahau ki te iti i roto i toku kiri
I wasn’t really happy	Kare au i tino koa
I know what to do	E mohio ana ahau ki nga mea hei mahi
I won’t always wait for him	E kore ahau e tatari tonu ki a ia
I wanted to help so here he is	I hiahia ahau ki te awhina na konei ia
I didn’t mean to provoke	Kare au i whakaaro ki te whakapataritari
I can’t get into the space	Kare e taea e au te kuhu ki te waahi
I knew you were a man of little faith	I mohio ahau he tangata whakapono iti koe
I heard most of the words	I rongo ahau i te nuinga o nga kupu
Next was the second day off	I muri mai ko te ra whakatā tuarua
I liked the language to be very clear	I pai ahau ki te reo kia tino mohio
I was just wondering if you were okay	I whakaaro noa ahau mena kei te pai koe
I reach out my right hand into my pocket	Ka toro atu taku ringa matau ki roto i taku pute
I will bring us back with respect	Ka whakahokia mai maua e ahau ki te whakaute
The hand dropped to his shoulder	Ka heke iho te ringa ki runga ki tona pokohiwi
I slept in a spacious bedroom	I moe ahau i te whare moenga e waatea ana
I need to do this automatically	Me mahi aunoa au i tenei
I didn’t know about him	Kaore au i mohio mo ia
I appreciate the smoke	Ka mihi au ki te auahi
I hate that bad guy	E kino ana ahau ki taua tangata kino
I really enjoy being with the same person	He tino pai ki ahau, ko te noho tahi me te tangata kotahi
I counted my money	I tatauhia e au aku moni
Lots of new stuff and fashion	He maha nga mea hou me te ahua
A new fear enters him	He mataku hou ka uru ki roto i a ia
I looked into one	I titiro ahau ki roto i tetahi
I am the most interested person in history	Ko ahau te tangata tino hiahia ki te hitori
I continued with the idea	I haere tonu ahau me te whakaaro
I'm going next	Kei te haere ahau a muri ake nei
I am the most important for you to read us	Ko au te mea nui maau hei panui i a matou
That means the people in power will push our case there	Ko te tikanga o nga tangata whai mana ka tohe i ta tatou keehi ki reira
I hope she goes down with her husband	Ko taku tumanako ka heke ia me tana tane
I had a good time there	He wa pai ahau ki reira
I think you have ice	Ki taku whakaaro he hukapapa to to
I had no idea what would happen next	Kaore au i mohio he aha nga mea ka puta i muri mai
I just used to pray for forgiveness	I whakamahia e ahau anake te inoi mo te murunga
I don’t sleep at night	Kare au e moe i te po
I didn’t like you in this but now you are	Kare au i pai ki a koe i roto i tenei engari inaianei ko koe
A classic example is the boiling of tea	Ko tetahi tauira matarohia ko te koropuputanga o te tii
I would be very stupid if it happened now	Ka tino poauau ahau mehemea ka puta inaianei
I can’t tell you how happy it is	Kaore e taea e au te korero ki a koe te koa
I love your work, you are very inspiring	Aroha ana ahau ki o mahi, he tino whakahihiri koe
I didn’t intend to hurt him	Kare au i whakaaro kia tukino ia ia
This controversy continues throughout the ancient world	Ka mau tonu tenei tautohetohe puta noa i te ao tawhito
The priest and the minister urged them to fight	Na te tohunga me te minita i tohe kia whawhai
I enjoyed a knowledgeable hand at the wheel	I koa ahau he ringa mohio kei te wira
A brain cancer survivor	He morehu pukupuku roro
A cry broke out from him	Ka pakaru te tangi mai i a ia
I swear, no words	Ka oati ahau, kaore he kupu
I did it last year	I mahia e au tera tau ki muri
I thought briefly about giving it to me	I whakaaro poto ahau ki te tuku i a ia ki a au
I don’t have much to do	Karekau he nui aku mahi
I think it worked well for everyone	Ki taku whakaaro i pai te mahi mo te katoa
I drink very little of good wine	He iti rawa taku inu waina pai
I was a soldier when I was young	He hoia ahau i taku tamarikitanga
I like to eat the walls and drink in the sand	E hiahia ana ahau ki te kai i nga pakitara me te inu i te onepu
I know this is stupid	E mohio ana ahau he poauau tenei
My order arrived today	I tae mai taku ota i tenei ra
I can say that you are very beautiful in her	Ka taea e au te kii he tino ataahua koe i a ia
I helped him find the information that would be printed	I awhina ahau ki a ia ki te kimi i nga korero ka taia
I can stay here forever	Ka taea e au te noho ki konei mo ake tonu atu
I wish it was different	Ko taku hiahia he rereke
I raised an eyebrow at him	I hiki ake taku tukemata ki a ia
I smiled deeply and whispered into his ear	Ka ataata ahau i roto i te hohonu, ka muhumuhu ki roto ki tona taringa
I'm glad to see you're alive	E koa ana ahau ki te kite kei te ora koe
My leg swelled	I pupuhi taku waewae
I cherished the time he spent there	I poihere ahau i te wa i noho ai ia i reira
Home is a feminine symbol of safety and security	Ko te kainga he tohu wahine mo te whakamarumaru me te haumaru
There is a door that leads to the roof	He kuaha ka puta ki te tuanui
I have told him where we live	Kua korerotia e ahau ki a ia te wahi e noho ana matou
I thought it was better for his watch though	I whakaaro ahau he pai ake mo tana maataki ahakoa
I always learned everything about the world	I ako tonu ahau i nga mea katoa mo te ao
I just buy it by mouth	Ka hoko noa ahau ma te mangai
I really checked my live bucket list	I tino tirohia e au i taku rarangi peere ora
I wanted him to join me	I hiahia ahau kia uru mai ia ki roto
I look better	He pai ake taku titiro atu
I know you two are close	E mohio ana ahau he tata korua
I think people are ready for that	Ki taku whakaaro kua reri te iwi mo tera
There is a future with him in it	He heke mai me ia kei roto
I jumped on my horse and my fighting rage returned	Ka peke ahau i runga i taku hoiho, ka hoki ano taku riri whawhai
I worked two weeks in one	I mahi ahau e rua wiki i roto i te kotahi
I stumbled backwards in vain	I tutuki ahau ki muri ki te horihori
I can tell this from experience	Ka taea e au te korero i tenei mai i te wheako
I have an eye for things like this	He kanohi ahau mo nga mea penei
I can’t talk about that, you have to understand	Kaore e taea e au te korero mo tena, me maarama koe
I wanted to try it, though	I hiahia ahau ki te whakamatau, ahakoa
I wondered where they ended up	I miharo ahau ki hea i tae atu ratou
These posts reduce the chance of falling	Ko enei pou ka whakaiti i te tupono ka hinga
I can’t fight this sad thing again	Kaore e taea e au te whawhai ano i tenei mea pouri
I really have to laugh	Me tino kata ahau
Then I went to install the new version	Na ka haere ahau ki te whakauru i te putanga hou
I soon stopped attending those meetings	Aita i maoro roa ua faaea vau i te haere i tera mau putuputuraa
I thought you were my wife	I whakaaro ahau ko koe taku wahine
I blow up all the time	Ka pupuhi ahau i nga wa katoa
A strange woman, he did not know her	He wahine ke, kaore ia i mohio ki a ia
I wondered if he could read my mind	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e ia te panui i taku hinengaro
I saw him in unnecessary ways	I kite ahau ia ia i nga huarahi kore noa
I don’t take care of myself	Kaore au i te tiaki i ahau ano
I wish this had happened to me	Ko taku hiahia kua pa tenei ki ahau
I am an actor who wants to go to drama school	He kaiwhakaari ahau e hiahia ana ki te kura whakaari
I noticed something in the task manager that was different now	I kite ahau i tetahi mea i roto i te kaiwhakahaere mahi he rereke inaianei
I meet to interview parents	Ka tutaki ahau ki te uiui i nga matua
I didn’t want to forget this moment	Kare au i pirangi ki te wareware i tenei wa
There was a deception of light in his mind	He tinihanga o te marama i roto i tona hinengaro
I have a great ride on you	He nui taku eke ki runga i a koe
I see a whole different picture	Ka kite ahau i tetahi pikitia rereke katoa
I’m alive and I want to be friends with everyone	Kei te ora ahau, kei te pirangi ahau ki te whakahoahoa ki ia tangata
A day without fear, evil, and hatred	He ra kahore he mataku, he kino, he mauahara
I know this transition is difficult for all of you	E mohio ana ahau he uaua tenei whakawhiti ki a koutou katoa
There is no way to call them	Karekau he huarahi hei karanga i a ratou
I know you are afraid of something	E mohio ana ahau kei te wehi koe i tetahi mea
I can't get away from him	Kare e taea e au te matara atu i a ia
I need to tell you about something	Me korero ahau ki a koe mo tetahi mea
I can’t sing like she’s singing	Kaore e taea e au te waiata penei i a ia e waiata ana
I remember looking at the trees around me	Ka maumahara ahau ki te titiro ki nga rakau huri noa i ahau
A pale pearl shade of gray	He peara koma marumaru o te hina
I thought they knew there was no place to run	I mahara ahau kua mohio ratou kaore he waahi hei oma
I was already in that position	Ko ahau kē i taua mahi
I can just look amazed	Ka taea e au te titiro miharo noa
I lost myself	I ngaro ahau i a au ano
I was the second boss	Ko ahau te rangatira tuarua
I was one of those people	Ko ahau tetahi o aua tangata
I pointed to the side of the slide	I tohu ahau i te taha o te horo
I couldn’t let this continue	Kaore i taea e au te tuku kia haere tonu tenei
I think the tallest buildings shut down the day	Ki taku mahara ka tutakina e nga whare teitei te awatea
I just knew something was coming, something important	I mohio noa ahau kei te haere mai tetahi mea, he mea nui
I had the power to take students	I whai mana ahau ki te tango i nga akonga
Liverpool came out on top in their seventh final	I puta mai a Liverpool i to raatau whakamutunga tuawhitu
I hoped you could come	I tumanako ahau ka taea e koe te haere mai
One more stick to shake	Kotahi ano te rakau hei wiri
I will now see how that is wrong	Ka kite ahau inaianei he pehea tera he he
I have spoken to him more and explained the circumstances	Kua korero ake ahau ki a ia me te whakamarama i nga ahuatanga
I turned off my phone	I whakawetohia e ahau taku waea
I need help with my condition	Kei te hiahia awhina ahau mo taku herenga
I looked down the aisle	I titiro ahau ki raro i te aroa
It will have a main context and a background context	Ka whai i tetahi horopaki matua me tetahi horopaki papamuri
I have fallen through all the curtains	Kua hinga ahau i nga arai katoa
I really trusted him	I tino whakawhirinaki ahau ki a ia
I liked his work	I pai ahau ki tana mahi
I can like them or not	Ka taea e ahau te pai, te kore ranei e pai ki a ratou
I think he will always command your respect	Ki taku whakaaro ka whakahau tonu ia i to whakaute
I pulled it closer now	I toia e ahau kia tata atu i tenei wa
I was the only different person out there	Ko ahau anake te tangata rereke i waho
The bride made a statement	I tukuna e te wahine marena tetahi korero
Rich and eager to fight	He taonga me te hikaka ki te whawhai
I get bored	Ka hoha ahau
I have too many damn keys	He maha rawa aku taviri whakatara
I’m also content	Kei te whai kiko hoki ahau
I heard them following me	I rongo ahau i a ratou e whai ana i ahau
I wished he was the bad guy	I hiahia ahau ko ia te tangata kino
Then they went in their ships	Katahi ratou ka haere ma o ratou kaipuke
I’m really glad to see it’s gone	He tino koa ahau ki te kite kua ngaro
He chose his brother to live	I whiriwhiria e ia tona tungane kia ora
I still have all these problems	Kei ahau ano enei raruraru katoa
I knew it better, though	I mohio ake ahau, ahakoa
I wouldn’t tell him, though	E kore ahau e korero ki a ia, ahakoa
I forgive the last tear of my face	Ka murua e ahau te whakamutunga o nga roimata o toku mata
I look at them for a while when I think of my wife	Ka titiro ahau ki a ratou mo tetahi wa ka whakaaro ahau ki taku wahine
I’m so much better, I’m satisfied with you	Kua tino pai ake ahau, kua makona ahau ki a koe
I need to have control over myself	Me whai mana ahau ki a ia ano
I clung to his heat	Ka piri atu ahau ki tana wera
I sowed the idea in my mind	Ka ruia e ahau te whakaaro i roto i toku hinengaro
There must be a process	Me whai tukanga
I want you to crush the length, the sadness, and the fear	Ko taku hiahia kia kuru koe i te roa, te pouri, me te wehi
I don’t know why	Kaore au e mohio he aha
I used to celebrate different events	I whakamahia e ahau ki te whakanui i nga kaupapa rereke
I won’t bother you about the details	E kore ahau e hoha ki a koe mo nga korero
I sat down yesterday to paint	I noho ahau inanahi nei ki te peita
I am over a year old now	Neke atu i te kotahi tau ahau inaianei
I really like your work	Kei te tino hiahia ahau ki o mahi
A string of plastic beads hung on each door	He aho pirepire kirihou i whakairihia ki runga i ia kuaha
There is a table that is not there	He teepu kaore i reira
I was in storage for a dark day	I roto ahau i te rongoa mo te ra pouri
The laundry room is an easy life	Ko te whare horoi horoi he oranga ngawari
I briefly wondered who was talking to my mother	I whakaaro poto ahau ko wai i korero ki toku whaea
I have three children, a handsome husband	Tokotoru aku tamariki, he tane ataahua
I am a woman to think	He wahine ahau ki te whakaaro
I remained silent for a few seconds	I noho wahangu ahau mo etahi hēkona
I didn’t understand what was going on	Kare au i marama ki nga mahi
I shook my head and tried to explain my thoughts	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka ngana ki te whakamaarama i aku whakaaro
I saw the moon starting at the horizon	I kite ahau i te marama e timata ana i te paerangi
I can only assume they are dead	Ka taea e au anake te whakaaro kua mate ratou
I touched him everywhere	I pa ahau ki a ia i nga waahi katoa
Other members of the group quickly found the keys to different titles	I tere kitea e etahi atu mema o te huinga nga taviri mo nga taitara rereke
He lied to himself	He teka tana korero ki a ia ano
I am used to this alarm clock	Kua waia ahau ki tenei karaka whakaoho
I know he still is	E mohio ana ahau ko ia tonu
I really know where this space is	E tino mohio ana ahau kei hea tenei waahi
I was safe on the other side of the beach	I noho haumaru ahau ki tera taha takutai
I’ve done something about it	Kua mahia e ahau tetahi mea mo taua mea
Their structure and many explanations are still mysterious	He mea ngaro tonu to ratou hanganga me te maha o nga whakamaramatanga
Both approaches work both ways	Ko nga huarahi e rua e mahi ana i nga huarahi e rua
High compensation payments prevented public response	Ko nga utu kapeneheihana nui i aukati i te urupare a te iwi
I will be allowed to have lunch	Ka whakaaetia ahau ki te kai tina
I knew he wasn’t going to get on it	I mohio ahau kaore ia e eke ki runga
I can’t allow that monster to carry his wrath	Kaore e taea e au te tuku i taua taniwha ki te kawe i tana riri
I didn’t know how	Kaore au i mohio me pehea
I insisted on being different	I tohe ahau kia rereke
I only moved a few inches at a time	He iti noa taku neke i te inihi i te wa kotahi
I have a gun place outside of the big city	He waahi pu taku kei waho o te taone nui
I went, every day, with my wife, there	I haere ahau, ia ra, ia ra, me taku wahine, ki reira
I really know what my day coach does for me	E tino mohio ana ahau he aha taku kaiawhina o te ra e mahi ana mo au
I wonder what gender	Whakaaro ahau he aha te ira tangata
I saw that he liked it	I kite ahau he pai ki a ia
A tremor ran down my back	He wiriwiri ka rere ki raro i toku tuara
I heard that my husband had stepped up	I rongo ahau kua piki ake taku tane
A physical examination is necessary to make a decision	Ko te whakamätautau tinana he mea tika hei whakatau ake
I can't look at him	Kaore e taea e au te titiro ki a ia
I didn’t need a new customer or a new publisher	Kaore au i hiahia he kaihoko hou, he kaiwhakaputa hou ranei
The wise man will correct all situations	Ko te tangata whakaaro nui ka whakatika i nga waahi katoa
I didn’t really think it was a big deal	Kaore au i tino whakaaro ki te korero nui
I have been very worried about you	Kua tino awangawanga ahau mo koe
I thought it was a real accident	I whakaaro ahau he aitua tino
I hope you stay here	Ko taku tumanako ka noho koe ki konei
I resigned to live alone	I rihaina ahau ki te ora anake
I have very little memory of it	He iti noa taku mahara mo taua mea
I live two blocks away, on this ground floor	E noho ana ahau e rua poraka te tawhiti, i tenei papa o raro
I made the right choice	I tika taku whiriwhiri
I was mistaken, and we didn’t talk	I pohehe ahau, a kihai maua i korero
I kept myself a little	I pupuri ahau i ahau he iti
I tried to forget the amazing thing	I tamata ahau ki te wareware i te mea whakamiharo
I started going to him	Ka timata ahau ki te haere ki a ia
I think we’ll cross paths again, then	Ki taku whakaaro ka whakawhiti ano tatou i nga huarahi, katahi
I climbed on top of a building	I piki ahau ki runga i tetahi whare
I have to ask you	Me patai atu ahau ki a koe
I fell to twenty feet and landed on my feet	Ka taka ahau ki te rua tekau putu ka tau ki runga i toku waewae
The faster people run, the clearer the idea here	Ka tere ake te oma a te tangata, ka marama ake te whakaaro i konei
I pointed to him for small details	I tohua e ahau ki a ia mo nga korero iti
He is a soulless man	He tangata kore wairua
I sat in the woods behind the house and watched	I noho ahau ki te ngahere i muri o te whare me te matakitaki
There are houses and farm animals	He whare me nga kararehe paamu
I gave you what you needed to heal	I hoatu e ahau nga mea e hiahiatia ana e koe hei whakaora
I think you will like it	Ki taku whakaaro ka pai ki a koe
I’m not going to take his love away from you	E kore ahau e kii tangohia tona aroha ki a koe
Sweden finished fourth in the tournament	Ko Sweden te wahi tuawha i te whakataetae
I cover my mouth and whisper	Ka taupokina e ahau toku mangai ka komuhumuhu
I think we need a lot of kids	Ki taku whakaaro me maha a tatou tamariki
I was before him, our friend	Ko ahau i mua i a ia, ko to maatau hoa
I mistake that there is a lot of support for this idea among the military	Ka pohehe ahau he nui te tautoko o tenei whakaaro i roto i nga hoia
I can’t go back to the way it used to be	Kaore e taea e au te hoki ki te ahua o mua
I looked at him waiting to explain	I titiro ahau ki a ia e tatari ana ki te whakamarama
I use it every night	Ka whakamahia e ahau ia po
A sudden sadness followed	He pouri ohorere i muri mai
I grabbed him and laid him on his bed	Ka mau ahau i a ia ka whakatakotoria ki runga i tona moenga
I looked at the menu, too	I titiro ahau ki runga i te tahua, ano
I’m interested in the main theme for this	Kei te pirangi ahau ki te kaupapa matua mo tenei
He’s a bit of a jerk	He mea iti ia
It’s like the last straw	He rite ki te kakau witi whakamutunga
I don’t like it when others are nice	Kare au i pai ki te wa e rawe ana etahi atu
I can't deal with you	Kaore e taea e au te mahi ki a koe
I think the world is over	Ki taku whakaaro kua mutu te ao
The story was very clear	I tino marama te korero
I found a lot of accidents	I kitea e ahau he maha nga aitua o
I couldn’t give it all to you	Kaore i taea e au te hoatu katoa ki a koe
I am very proud of this project	Ka tino whakahīhī ahau ki tēnei kaupapa
I had a lot of trouble in high school	He tino raruraru ahau i te kura tuarua
They lived together for six years	Ka noho tahi raua mo te ono tau
I rubbed his legs and pushed him down	Ka kupa ahau ki ona waewae ka turakina ia ki raro
The high -speed transmission line runs on the high -speed section	Ko te raina whakawhiti tere ka rere i runga i te waahanga teitei
I won’t let you alone down that path	E kore ahau e tuku ko koe anake ki raro i taua huarahi
I know this is a shocking situation, okay	Kei te mohio ahau he tuunga tukeke tenei, pai
A paper falls from the tie	Ka taka he pepa mai i te here
I don’t believe you sometimes	Kaore au e whakapono ki a koe i etahi wa
I want you to come to the end, the decision	Ko taku hiahia kia tae koe ki te mutunga, te whakatau
I knew this was my end	I tino mohio ahau koinei taku mutunga
I didn’t want to hear her cry	Kare au i pirangi ki te rongo i tana tangi
I saw that they were lost in the woods	I kite ahau kua ngaro ratou i roto i nga ngahere
I know some of you can touch those thoughts	E mohio ana ahau ka taea e etahi o koutou te pa ki aua whakaaro
I have a few questions, but none of them are obvious	He torutoru aku patai, engari karekau he tino whakapae
I decide to go outside now	Ka whakatau ahau ki te haere ki waho inaianei
I remained calm	I noho marie ahau
I followed the voice of a man into the bathroom next door	I whai ahau i te reo o te tangata ki roto i te wharepaku i te taha
I can’t predict how he will respond	Kaore e taea e au te matapae me pehea tana whakautu
I raise my hand up and go to the whip	Ka hiki ake taku ringa ki runga ka haere ki te whiu
I was annoyed with him for talking to me	Ka hoha ahau ki a ia mo tana korero mai ki ahau
I punished none of the Christians	I whiua e ahau kaore tetahi o nga Karaitiana
I took medications that were important	I tango ahau i nga rongoa he mea nui
I couldn’t figure out why	Kaore i taea e au te mohio he aha
I use it for my own perspective	Ka whakamahia e au mo taku ake tirohanga
I have shared it with a few people	Kua tohatohahia e au ki etahi taangata
I know he didn’t really think so	E mohio ana ahau kaore ia i tino whakaaro
I have to go to him first	Me haere ahau ki a ia i te tuatahi
Too bad, they cut her breasts	He nui te kino, ka tapahia e ratou ona u
I saw the fear in his eyes	I kite ahau i te wehi i ona kanohi
I think they care about my success and my joy	Kei te whakaaro ahau kei te whakaaro ratou ki taku angitu me taku koa
I worked hard and prayed enough	I whakapau kaha ahau me te inoi kua ranea
I didn’t fall in love	Kaore au i hinga i te pouri
I was hoping for some signs	I tumanako ahau mo etahi tohu
I suggest you move your plans forward	Ko taku whakaaro kia anga whakamua o mahere
I just wanted to be a part of you	I hiahia noa ahau ki te noho hei waahanga o koe
I watched, frozen, as he ran over to the man	Ka matakitaki ahau, ka tio, i a ia e oma ana ki runga ki te tangata
I was completely out of breath	I tino kore ahau i te hau
I wanted it to be clean, not dirty	I hiahia ahau kia ma, kaua e paru
I never wanted to meet that person	Aita roa vau i hinaaro e farerei i taua taata ra
The girl liked the color pink	I pai te kotiro ki te tae mawhero
I need to know what he told me	Me mohio ahau he aha tana korero ki ahau
Others look different	He rereke te ahua o etahi atu
He agreed to steal from the two men and his grief came out	I whakaae ia ki te tahae i nga tangata tokorua, ka puta tona pouri
I hate today	E kino ana ahau ki tenei ra
My speed increased	I piki ake taku tere
I thank you for the food and for the shelter	Ka mihi au ki a koe mo te kai, mo te whakaruruhau
I decided to save you from killing you tonight	I whakatau ahau ki te whakaora ia koe i te patu i a koe i tenei po
Key examples of this	Nga tauira matua o tenei
I think it’s a self -explanatory one	Ki taku whakaaro he whakamarama whaiaro
I have to go visit	Me haere ahau ki te toro
C found his face caught in a rut	I kitea e C tana kanohi kua mau i roto i te rawe
I gave blog messages to these two methods	I hoatu e ahau nga karere rangitaki ki enei tikanga e rua
However, I couldn’t help but think that anything was wrong	Heoi ano, kare au i kaha ki te whakaaro kua he tetahi mea
I tried to explain them	I tamata ahau ki te whakamarama i a raatau
I know sometimes it can’t be avoided	Kei te mohio ahau i etahi wa kaore e taea te karo
I think there is something in their nature	Ki taku whakaaro he mea kei roto i to raatau ahuatanga
A new leader must be appointed immediately	Me whakatu he rangatira hou i naianei tonu
I just thought he was scared	I whakaaro noa ahau ka mataku ia
I thought so before it happened	He penei ano taku whakaaro i mua i te puta
I wonder what he does when he is alone	Ka whakaaro ahau he aha tana mahi ina ko ia anake
I like normal things sometimes	He pai ki ahau nga mea noa i etahi wa
A policy change can do the same	Ka taea e te whakarereke kaupapa here te mahi pera ano
I bent down and kissed her, hard and begging	I piko ahau ki raro, ka kihi ia ia, he uaua me te tono
It seems to have moved there, even if it wasn’t military	He ahua i neke ki reira, ahakoa ehara i te hoia
He was mostly used as a middle aid fundraiser	I whakamahia ia i te nuinga o te waa hei putea awhina waenga
I stood nearby	I tu tata tonu ahau
I shook his hands	I ruru ahau i ona ringa
I will be taught how everything works	Ka whakaakona ahau me pehea nga mahi katoa
I’m not up to the challenge	Kare au e eke ki te wero
I was just thankful to be out for a while	I mihi noa ahau ki te puta ki waho mo tetahi wa
I laughed at him, this time my teeth erupted	Ka kata ahau ki a ia, i tenei wa ka puta oku niho
I haven’t sat idle yet	Kare ano au i noho noa
I did not accept money from any of these women	Kaore au i whakaae moni mai i tetahi o enei wahine
I move my hand from his stick to his balls	Ka nekehia e ahau toku ringa mai i tana rakau ki ana poi
I didn’t know it wasn’t just a trip	Kaore au i mohio ehara i te mea he haerenga noa
It’s a direct part of the market	He waahanga tika o te maakete
I have to have this to the end	Me whai ahau i tenei ki te mutunga
I really felt the excitement	I tino mohio ahau ki te whakahihiri
I don’t like to talk	Kaore au e pai ki te korero
I didn’t wash my hands or change my coat	Kaore au i horoi i oku ringa, i whakarereke ranei i taku koroka
I hear someone walking into the kitchen	Ka rongo ahau i tetahi e haere ana ki te kihini
I felt better after I talked to him	I pai ake ahau i muri i taku korero ki a ia
I still remember her chocolate brown hair as she walked by	Kei te maumahara tonu ahau ki ona makawe parauri tiakarete i a ia e haere ana
I wasn’t sure if my mentor was home	Kare au i tino mohio mena kei te kainga taku kaiakopono
I hear this is the worst part	Ka rongo ahau koinei te waahanga kino rawa atu
I just want to learn	Kei te pirangi noa ahau ki te ako
I decided to consider something else	I whakatau ahau ki te whai whakaaro ki tetahi atu mea
I wish he was here now	Ko taku hiahia kei konei ia inaianei
I wouldn’t go away without helping to clean up	E kore ahau e haere atu me te kore e awhina ki te horoi
I really wanted to believe you	I tino hiahia ahau ki te whakapono ki a koe
The case was later closed and no charges were filed	I katia te take i muri mai kaore he whakapae i tukuna
I didn’t want him to start fighting	Kare au i pai kia timata tana whawhai
Nothing else is known about his condition	Kaore he mea ke atu e mohiotia ana mo tona ahuatanga
I will provide your application form and translation work	Ka hoatu e au to pukapuka tono me te mahi whakamaori
The band continues to sing	Ka haere tonu te roopu ki te waiata
I read the first book	I panui ahau i te pukapuka tuatahi
I remember what he said to you	Ka mahara ahau ki tana korero ki a koe
I was very cold at the time and scared	I tino makariri ahau i te wa me te mataku
I held on to the paper all night	I mau tonu ahau i te pepa i te po katoa
The result is the atlantic salmon brand	Ko te putanga ko te parani atlantic salmon
I went to my obstetrician	I haere ahau ki taku taakuta whanau
I didn’t know how effective this would end it	Kaore au i mohio ki te whai hua o tenei ka mutu
I will be sad for years to come	Ka pouri ahau mo nga tau kei te heke mai
I pulled my foot in and closed the doors	Ka kumea e ahau toku waewae ki roto, ka kati nga tatau
I’m not going to lie to you and say we’re not worried	E kore ahau e teka ki a koe me te kii kaore matou i te awangawanga
I had no idea what that man looked like	Kare au i mohio he aha te ahua o taua tangata
Inside and out you can see	Ko roto me waho ka kite koe
Things are ready for last night	Kua rite nga mahi mo inapo
I hate it when they fight	E kino ana ahau ina whawhai ratou
I was one of the band	Ko ahau tetahi o te roopu
I can only hope you like it	Ka taea e au anake te tumanako ka pai koe
I know that man will have a life to replace the gods	E mohio ana ahau ka whai te tangata i te koiora hei whakakapi i nga atua
A hand is in the action club and greets the window	He ringa kei roto i te karapu mahi ka powhiri i te matapihi
I woke up two days later in the hospital	I oho ahau e rua nga ra i muri mai i te hohipera
I told you when we met that it was faith	I korero ahau ki a koe i te wa i tutaki ai tatou ko te whakapono
I try to swing but it doesn’t move	Ka ngana ahau ki te piu engari karekau e neke
The light shines in the back room	Ka whiti te rama i roto i te ruma o muri
I just wanted to make sure you were comfortable with it	I hiahia noa ahau ki te whakarite kei te pai koe me
I just never said that to him	Kare noa ahau i penei ki a ia
Here is an excerpt from the project website	Anei tetahi korero mai i te pae tukutuku kaupapa
I’m willing to give up	Kei te pai ahau ki te tuku
I got up and took my tea	Ka whakatika ahau ka mauria taku tii
I'm carrying you up	Kei te haria koe e ahau ki runga
I was expecting some of this	I tumanako ahau ki etahi o tenei
I took the dirt off my hands	I tangohia e ahau te paru i oku ringa
I didn’t ask for anything	Kaore au i patai ki tetahi mea
I think it’s because he loved me	Ka whakaaro ahau na te mea i aroha ia ki ahau
I have made all men to obey you	kua meinga e ahau nga tangata katoa kia ngohengohe ki a koe
I might send him a note	Ka tukuna pea e ahau he tuhipoka ki a ia
Lightning, it lasts forever	He uira, he mo ake tonu atu
His field is owned by a farmer	Kei te kaiahuwhenua tana mara
I couldn’t think of anything else	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi atu mea
I was happy to see them there	I harikoa ahau ki te kite ia ratou i reira
I heard the clouds were made of wool	I rongo ahau i hanga nga kapua ki te huruhuru hipi
I like it all, you know? 	Kei te pirangi au ki te katoa, kei te mohio koe?
it is	ka mea ia
I can say he was bored	Ka taea e au te kii kua hoha ia
I told you he had sent it for me	I korero ahau ki a koe kua tukuna e ia mo au
I hope this letter finds you safe	Ko taku tumanako ka kitea koe e tenei reta ma te haumaru
I was happy, excited, accomplished	I koa ahau, i harikoa, i tutuki
I just came back yesterday	Katahi ano ahau i hoki mai inanahi
I have nothing to show for my life	Kahore aku mea hei whakaatu mo toku oranga
I’ve seen him try this all the time	Kua kite ahau i a ia e whakamatau ana i tenei mo nga wa katoa
A video though in this case will help you	Ma te ataata ahakoa i tenei keehi ka awhina koe
There was an accident that could have been avoided	I puta he aitua tera pea i karohia
I think you, too, are delicious	Ki taku whakaaro ko koe ano, he reka
I felt the emotions pass	I rongo ahau i nga kare-a-roto ka pahemo
I was really upset and thinking about something	I tino pouri ahau me te whakaaro ki tetahi mea
I was embarrassed when he said this	I whakama ahau i tana korero i tenei
I went inside and approached the desk chair	Ka tomo ahau ki roto ka whakatata atu ki te haihana tepu
I need new news to the world	Me hou taku rongo ki te ao
I don’t think about that	E kore ahau e whakaaro mo tena
I know what you like	E mohio ana ahau ki taau e pai ai
I know some of them	E mohio ana ahau ki etahi o ratou
A curse is made to cling	Ka mahia he kanga kia piri
I completely forgot about the dog	Kua wareware rawa ahau ki te kuri
I, on the other hand, can’t imagine	Ko ahau, i tetahi atu taha, kaore e taea te whakaaro
I would never ask you to cheat on courage	E kore rawa ahau e tono ki a koe ki te tinihanga i te maia
I have been invited to speak	Kua karangatia ahau ki te korero
My twin brother, my only cousin, has died	Kua mate toku tuakana mahanga, taku whanaunga anake
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I always eat them first	I nga wa katoa ka kai au i era i te tuatahi
I choose to learn from that	Ka whiriwhiri ahau ki te ako mai i tena
I drink wine now	Ka inu ahau i te waina i tenei wa
I couldn’t have been happier with my experience	Kaore i taea e au te harikoa ake i taku wheako
Half a minute later we started on the road	He hawhe meneti i muri mai ka timata tatou ki te ara
I could feel the blood running down me	Ka rongo ahau i te toto, e rere ana i ahau
I looked at him as he slept	I titiro ahau ki a ia i a ia e moe ana
I began to hear small voices near our base	I timata ahau ki te rongo i nga reo iti e tata ana ki to matou turanga
I was very calm	I tino marie ahau
I’ve never been really scared in my entire life	Kaore au i tino mataku i roto i toku oranga katoa
I need to know you from what he said	Me mohio ahau ki a koe mai i tana korero
He was the third of six children	Ko ia te tuatoru o nga tamariki tokoono
A couple saw it	I kite etahi tokorua
I wanted to write that down	I hiahia ahau ki te tuhi i tera
I knew he resisted the temptation to hold his nose	Ua ite au e ua pato‘i oia i te faahemaraa ia tape‘a i to’na ihu
I have a good friend	He hoa pai taku
I was caught in them	I mau ahau i roto ia ratou
I wanted peace and quiet	I hiahia ahau ki te rangimarie me te ata noho
I looked at the lines	I titiro ahau ki nga rarangi
I want to interact with you and talk to you	Kei te pirangi ahau ki te taunekeneke ki a koe me te korero ki a koe
I just remembered a big event	I mahara noa ahau ki tetahi huihuinga nui
Cocaine was one issue that took place	Ko te Cocaine tetahi take i whai waahi
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he pai tena
I must be a farmer	Me he tangata ahu whenua ahau
A room with a closed door	He ruma kua kati te tatau
I was too young to believe them	He taitamariki tonu ahau ki te whakapono ki a raatau
I have never been on this floor before	Kaore au i tae ki runga i tenei papa i mua
I hope his phone is gone	Kei te tumanako ahau kua pau tana waea
A new floor was laid in the shed	I whakatakotoria he papa hou ki roto i te wharau
I will make my own shadow	Ka hanga e ahau toku ake atarangi
I wondered how they lived	I miharo ahau me pehea i noho ai ratou
I pull the lids up and close my eyes	Ka kumea e ahau nga uhi ki runga ka kati oku kanohi
A friend of ours gave it to him yesterday	Na tetahi hoa o maua i hoatu ki a ia inanahi
He treats people like that	He rite tana mahi ki nga tangata
A metal worm	He kutukutu whakarewa
Then our gift was put together	Na ka huihuia ta maua koha
A monitor will be presented in five separate trials	Ka whakaatuhia he maataki i nga whakamatautau motuhake e rima
A small problem is presented at frequency	Ka tukuna he raruraru iti i te auau
I feel dark in rooms with small windows	Kei te pouri ahau i roto i nga ruma me nga matapihi iti
There is a kind of sleep under the covers	He ahua moe kei raro i nga uhi
I really wanted to say a little	I tino hiahia ahau ki te korero iti
I hated the way he looked	I kino ahau ki tona ahua
I need to know everything	Me mohio ahau ki nga mea katoa
I broke down the bad, the old	I wahia e ahau te kino, te mea tawhito
I am responsible for them	Ko ahau te kawenga mo ratou
I know one or two who are honest	E mohio ana ahau ki tetahi, tokorua ranei he tangata tika
I have come this far, from the beginning	Kua tae mai ahau ki tenei tawhiti, mai i te timatanga
I went and connected with him	I haere ahau ka hono atu ki a ia
I worked to save my breath	I mahi ahau ki te whakaora i taku manawa
I can't stand it	Kare e taea e au te tu
If I had known he would have fallen	Me i mohio ahau ka hinga ia
I couldn’t look any further	Kaore i taea e au te titiro atu
A better world is possible	Ka taea te ao pai ake
I always have to run to hide or fight	Me oma tonu ahau ki te huna, ki te whawhai ranei
I didn’t see the tears falling down my face	Kare au i kite i te roimata e marere ana ki raro i toku mata
Her voice is very beautiful	He tino ataahua tona reo
I didn’t really know what that was	Kare au i tino mohio he aha tena
I enjoyed being a part of the radio	I pai ahau ki te noho hei wahanga o te reo irirangi
Despite a major search he was never found	Ahakoa he rapunga nui kaore ia i kitea
I want to see more of this	Kei te pirangi ahau ki te kite atu i tenei
When I stopped crying, I went back and looked at him	Ka mutu taku tangi, ka hoki whakamuri ka titiro ki a ia
I was ordered to undress	I whakahaua ahau kia huia
I asked that day	I patai ahau i tera ra
I’m really looking forward to it	He tino hiahia ahau ki te hiahia
I wanted to let him in	I hiahia ahau ki te tuku ia ia ki roto
I broke down to the end	I pakaru ahau ki te mutunga
I walked boldly behind him	I hikoi ahau i muri maia i a ia
I left that on his mind	I waiho e ahau tena ki runga i tana whakaaro
I’ll just be like the other bad guys	Ka rite noa ahau ki era atu tangata kino
I don’t know where you are or what to do	Kaore au i mohio kei hea koe, me aha ranei
About two hundred	E rua rau pea
I have worked hard to fix it	Kua whakapau kaha ahau ki te whakatika
I saw clouds moving in and out	I kite ahau i nga kapua e huri haere ana ki roto, ki waho
A palm rested on his back, leading him forward	He nikau ki tona tuara, ka arahi ia ia ki mua
I wouldn’t sleep without him tonight	Kaore au e moe me te kore ia i tenei po
Then I repeat the process on the other side	Na ka tuaruatia e ahau te mahi i tera taha
I have a hard time remembering their wedding and everything	Kua pakeke ahau ki te mahara ki to raua marena me nga mea katoa
A place like this is perfect for me	He pai rawa te waahi penei ki ahau
I saw a soft light coming from under a door	I kite ahau i te marama ngawari e puta mai ana i raro i tetahi kuaha
I play when I have free time	Ka takaro ahau ki te wa e waatea ana
I just love to paint	He pai noa ahau ki te peita
I wanted another little girl	I hiahia ahau ki tetahi atu kotiro iti
I have to go and make a decision later	Me haere ahau me te whakatau i muri mai
I know you’re thinking about him	E mohio ana ahau kei te whakaaro koe ki a ia
I don’t hold him back	Kaua ahau e pupuri i a ia
I wore the ring, for courage	Ka mau ahau ki te mowhiti, mo te maia
I read this two years ago and I liked it	I panui ahau i tenei e rua tau ki muri ka pai ahau
I planned to go to college after high school	I whakamahere ahau ki te haere ki te koroni i muri i te kura tuarua
I ran behind the corner and entered the temple	Ka oma ahau ki muri i te kokonga ka tomo ki te temepara
I haven't tried it yet	Kare ano au i ngana ano
I’m not sure, it works too fast	Kaore au i te tino mohio, he tere rawa te mahi
I am the expert when it comes to me	Ko ahau te tohunga ina tae mai ki ahau
I am also your mother's mother	Ko ahau hoki te whaea o to whaea
I wanted more	I hiahia ahau ki etahi atu
I was not left behind	Kaore au i mahue ki muri
I believe you have sought me out	E whakapono ana ahau kua rapu koe i ahau
I’m all ready	Kua rite katoa ahau
I have seen this in my own town	Kua kite ahau i tenei i roto i toku ake taone
The bunch of grapes is painted to keep from starving	Ko te paihere karepe kua peitahia kia kaua e hiakai
I have to work for myself	Me mahi ahau mo au ano
I sat down and pushed him into my chest	Ka noho ahau ka panaia ia ki roto i te uma
Her focus is endless rest and comfort	Ko tana arotahi ko te okiokinga mutunga kore me te whakamarie
I swear you can feed a small village with that	Ka oati ahau ka taea e koe te whangai i tetahi kainga iti ki tera
I can call you now that we are the only ones	Ka taea e au te karanga ki a koe inaianei ko tatou anake
The book has had little success	He iti te angitu o te pukapuka
I will study the course of bees	Ka ako ahau i te akoranga o nga pi
I have a good idea for today	He pai taku whakaaro mo tenei ra
There is a recipe for rotation if there is one	He tohutaka mo te hurihanga mena he kotahi
The children waited patiently for their turn during the day	Ka tatari marie nga tamariki i to ratou wa i te ra
I struggled to keep myself going	I kaha ahau ki te pupuri i ahau
I stood up and turned suddenly	Ka tu ahau ka huri ohorere
I liked the end of this	I pai ahau ki te mutunga o tenei
I honestly thought we would get married	I whakaaro pono ahau ka marena maua
I don’t believe no one will help	Kare au e whakapono karekau tetahi e awhina
I never missed a training session	Kaore au i ngaro i tetahi huihuinga whakangungu
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I thank your company and the sharing of our lives	Ka mihi ahau ki to kamupene me te tohatoha o o maatau oranga
I think it probably won’t happen now	He whakaaro ahau kare pea e puta inaianei
I heard him sacrifice his family	I whakarongo ahau i tana patunga i tona whanau
I couldn’t bear to stay there	Kare au i kaha ki te noho ki reira
I want it to be easy and comfortable	E hiahia ana ahau ki te ngawari me te ahuareka
The appearance still marked his debut in film	Ko te ahua tonu i tohu i tana tuatahitanga ki te kiriata
I heard or heard	I rongo ahau, i rongo ranei
I figured he wasn’t looking back at me	I whakaahua ahau kaore ia e titiro whakamuri ki ahau
I can understand his forgetfulness and shame	Ka taea e au te mohio ki tana wareware me tana whakama
I will show you how to identify your true partner	Ka whakaatu ahau ki a koe me pehea te tohu i to hoa pono
I started singing from heaven	I timata ahau ki te waiata mai i te rangi
I wouldn’t step one foot into that house without you	E kore ahau e takahi kotahi waewae ki roto i taua whare me te kore koe
I know he loves you	E mohio ana ahau e aroha ana ia ki a koe
I just wanted to test it out if	I pirangi noa ahau ki te whakamatau i te waa mena
I tried to have an opinion of you but failed	I ngana ahau ki te whai whakaaro ki a koe engari i rahua
Conditions affect the economic world of life	Ko nga tikanga e pa ana ki te ao ohaoha o te oranga
A music project submitted by children	He kaupapa waiata i tukuna e nga tamariki
I was very weak	I tino ngoikore ahau
One side of the room was filled with a table	I whakakiia tetahi taha o te ruma i tetahi tepu
A new order is coming down to the world	He ota hou kei te heke ki te ao
Before they played in special leagues	I mua i takaro ratou i nga riiki motuhake
I looked in the mirror	I titiro ahau ki te whakaata
I was unable to save him	Kaore au i kaha ki te whakaora ia ia
Three times I listened back	E toru nga wa i whakarongo ahau ki muri
I just need time to compose myself first	Me taima noa ahau ki te tito i ahau i te tuatahi
A very good breakfast tea with body and very tasty	He tii parakuihi tino pai me te tinana me te tino reka
The player can only do one action	Ka taea e te kaitakaro te mahi kotahi anake
I put my hands on his shoulders for balance	I hoatu e ahau oku ringa ki runga i ona pokohiwi mo te taurite
I never loved a monster	Kare rawa ahau i aroha ki te taniwha
I lowered my head to watch them hit my stomach	I tuku iho taku mahunga ki te matakitaki i a ratou e patu ana i taku puku
He has two brothers and a sister	Tokorua ona teina me tetahi tuahine
I think something new will be sent to you	Ki taku whakaaro ka tukuna atu he mea hou ki a koe
We should try to do something special every decade	Me ngana tatou ki te mahi i tetahi mea motuhake ia tekau tau
I am no longer afraid to practice	Kua kore ahau e mataku ki te mahi whakangungu
I was able to take good care of myself	I taea e ahau te tiaki pai i a ia ano
I closed my eyes and took a deep breath	I kati ahau i oku kanohi ka ata manawa
I couldn’t afford the rent	Kare i taea e au te utu reti
I would love to hear more	E pai ana ahau ki te whakarongo atu
I mean, just look at me as an example	Ko taku tikanga, titiro noa ki ahau hei tauira
I couldn’t resist for a long time	Kaore i taea e au te pehi mo te wa roa
I can see well in the dark	He pai taku kite i roto i te pouri
I walked up and smiled at him	Ka hikoi ahau ki runga ka ataata ki a ia
It’s a noble cause	He kaupapa rangatira
I have tried many things and they have not been successful	He maha nga mea kua whakamatauria e au, kaore ano kia whai hua
I thought the man would die after two weeks	I whakaaro ahau ka mate te tangata i muri i nga wiki e rua
I have a great order for you right now	He ota nui taku mo koe i tenei wa
I talked to him about carrying the newspaper on my doorstep	I korero ahau ki a ia mo te kawe i te niupepa i runga i taku tatau
I know he is sad	E mohio ana ahau kei te pouri ia
I still have a lot to gain	He maha tonu nga mea i riro mai i ahau
Four hundred dollars is needed for my half	E wha rau taara e hiahiatia ana mo taku haurua
They accepted the invitation	Ua farii ratou i te aniraa
I have to keep it all	Me pupuri katoa ahau
I put a hand on his shoulder	I hoatu e ahau he ringa ki runga i tona pokohiwi
The language must be balanced	Me taurite te reo
I tried to stay calm	I tamata ahau ki te noho marino
A patrol car stopped	Ka tu mai tetahi waka tautiaki
I was a little dressed up	He iti noa te kakahu i ahau
I'll be in trouble	Ka raru ahau
I was still excited	I whakahihiri tonu ahau
I don’t think he would be human if he didn’t	Ki taku whakaaro ehara ia i te tangata mena kare
I am the housekeeper	Ko ahau te kaitiaki whare
It took a long time to know she was crying	He wa roa ki te mohio kei te tangi ia
I think we can fix this	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te whakatika i tenei
I can’t be crazy	E kore e taea e ahau te porangi
I’ll stay with something to protect him	Ka noho ahau ki tetahi mea hei tiaki ia ia
I work with him at an advertising agency in the big city	Ka mahi ahau ki a ia i tetahi umanga panui i te taone nui
I opened my eyes and woke up	Ka tuwhera oku kanohi, ka ara ake
I opened it and realized it was a calendar	I whakatuwheratia e ahau ka mohio he maramataka
I found it like this on the swimming pool	I kitea e ahau penei i runga i te papa kaukau
There is a case of misunderstanding of identity	He take o te pohehe i te tuakiri
It’s something to take from our breasts	He mea hei tango mai i o matou uma
I never had a chance to go	Kare rawa au i whai waahi ki te haere
I looked into the darkened room	I titiro ahau ki roto i te ruma pouri
I can’t help you on this	Kaore e taea e au te awhina i a koe mo tenei
I pay my bills using cash and my bank card	Ka utua e au aku pire ma te whakamahi moni me taku kaari peeke
I got up, got dressed, and went downstairs	Ka whakatika ahau, ka kakahu, ka heke ki raro
There is a tall pile of paper on the towel	He puranga pepa teitei kei runga i te tauera
I decided not to challenge him	I whakatau ahau kia kaua e wero ia ia
I was afraid to hope for an endless time with him alone	I wehi ahau ki te tumanako mo te wa mutungakore me ia anake
I haven’t spoken to him in almost forty years	Kua tata ki te wha tekau tau kaore au i korero ki a ia
I’m starting to think more	Ka timata ahau ki te whakaaro ake
A good distribution is a good measure	Ko te tohatoha pai he ine pai
I always knew men like that	I mohio tonu ahau ki nga tane penei
Honestly, it’s not the person who’s playing	He mea pono, ehara i te tangata e takaro ana
I looked back at the door	I titiro whakamuri ahau ki te kuaha
I can’t control it for long	Kaore e taea e au te whakahaere mo te wa roa
I have some research	Kei a au etahi rangahau
I want plenty of daylight to prepare	Kei te hiahia ahau kia nui te awatea hei whakarite
I want to be very clear	E hiahia ana ahau ki te tino marama
I wanted to be a brother to them	I hiahia ahau ki te waiho hei teina mo ratou
I can see the end of the mountain now	Ka kite ahau i te pito o te maunga inaianei
I was bleeding, but he didn’t pay attention	E toto ana ahau, engari kaore ia i aro
I didn’t think about our card games	Kaore au i whakaaro mo a maatau keemu kaari
I could go for a little more	Ka taea e au te haere mo etahi atu iti
I know how he looks when he is angry	E mohio ana ahau ki tona ahua ina riri ia
I hope you had a wonderful summer	Te ti'aturi nei au he raumati whakamiharo koe
I would love another set of hands	Ka pai ahau ki tetahi atu huinga ringaringa
I have to be an example	Me waiho ahau hei tauira
I have never seen this bird	Kore rawa ahau i kite i tenei manu
I just have to leave	Me wehe noa ahau
I know it’s always my fault	E mohio ana ahau naku tonu te he
I have not sought thy will	kihai ahau i rapu i tau i pai ai
He did not look forward	Kaore ia i anga whakamua
I have set all things before him	Kua whakatakotoria e ahau nga mea katoa ki tona aroaro
I have a favorite male name for him	He ingoa tane taku tino pai mo ia
This problem occurs primarily for access to feeding areas	Ko tenei raruraru ka puta tuatahi mo te uru ki nga waahi whangai
I would argue that many of them are the tallest	Ka kaha ahau ki te kii he maha o ratou te mea teitei
Five separate language regions have been identified	E rima nga rohe reo motuhake kua tohua
Foods on the black market are very expensive	He tino utu nga kai i runga i te maakete pango
I also have a question	He uiui ano ahau
I just saw his shoes	I kite noa ahau i ona hu
I wasn’t too happy, he realized this	Kaore au i tino koa, ka mohio ia ki tenei
I will always thank him	Ka mihi tonu ahau ki a ia
I want a happy ending	Kei te pirangi ahau he mutunga harikoa
I can’t focus on anything useful	Kaore e taea e au te aro ki tetahi mea whai hua
I'll just bring it to you	Ka kawea noa e ahau ki a koe
I followed him into the second credit interview room	I whai ahau i a ia ki roto i te ruma uiui nama tuarua
I was the only one in my room	Ko ahau anake i roto i taku ruma
I also knew the drama he was telling	I mohio ano ahau ki te whakaari i korerotia e ia
I know the opening times are different	E mohio ana ahau he rereke nga wa whakatuwhera
I was hoping for the last one	I tumanako ahau mo te whakamutunga
I ride with him every evening	Ka eke ahau ki a ia ia ahiahi
I just wanted to tell you	I hiahia noa ahau ki te korero ki a koe
I was able to avoid snoring and swim outside	I taea e au te kore e pupuhi me te kauhoe ki waho
Success in business	He angitu i roto i te pakihi
I loved them all	I aroha ahau ki a raatau katoa
It is a mile and a half from here	He maero me te hawhe mai i konei
Each toilet has a staff entrance	Kei ia wharepaku he tomokanga kaimahi
I drank my wine	I inu ahau i taku waina
I was just amazed at him	I miharo noa ahau ki a ia
I stay in the bathroom until the water is cold	Ka noho ahau ki roto i te kaukau kia makariri noa te wai
He grew up on a family foster home	I tipu ake ia i runga i te kainga whangai a te whanau
I hoped someone would run after me and throw stones	I tumanako ahau ka oma mai te tangata ki muri i ahau, ka aki kohatu
I heard his mind talking to me	I rongo ahau i tana hinengaro e korero ana ki ahau
I asked if he was	I patai ahau mena nana
I hope he stays after that	Ko taku tumanako ka noho ia i muri i tera
I don’t pay a percentage of the property costs	Kare au e utu i te paiheneti o nga utu rawa
I wondered if you had won the battle	I whakaaro ahau mena i toa koe i te pakanga
I hope it can still be a friend	Te ti'aturi nei au ka taea tonu te hoa
I go back up so that my back is against the wall	Ka hoki au ki runga kia pa mai taku tuara ki te pakitara
It helped me move faster on the football field	I awhina i ahau ki te neke tere i runga i te papa whutupaoro
I didn’t say catch it	Kaore au i kii ki te hopu
I want you to rest in peace	Kei te pirangi ahau ki a koe kia okioki marie
I cursed and rolled up my coat	Ka kanga ahau, ka hurihia ake taku koti
No lives or harm were reported	Karekau he oranga, he kino ranei i korerotia
I struggled to open up	I kaha ahau ki te whakatuwhera
I can’t read clearly about those things	Kare e taea e au te panui marama mo aua mea
I know we want to work a few hours	E mohio ana ahau kei te pirangi matou ki te mahi i etahi haora
I found a door and went inside	I kitea e ahau he kuaha ka haere ki roto
Each path must be completed before the time expires	Me whakaoti ia ara i mua i te paunga o te wa
I wandered around the camp	I kopikopiko ahau i te puni
I was thinking of going outside this afternoon	I whakaaro ahau ki te haere ki waho i tenei ahiahi
I could barely see the water	He iti noa taku kite i te wai
I plan to stick with him all day	Ka whakamahere ahau ki te piri ki a ia i te ra katoa
I was the only one to come	Ko ahau anake ka haere mai
I started riding that way	I timata ahau ki te eke i tera huarahi
I’m not an area that can be fought	Ehara ahau i te rohe ka taea te whawhai
I think everyone should know the truth	Ki taku whakaaro me mohio nga tangata katoa ki te pono
I was there when you were born	I reira ahau i to whanautanga
I still remember sitting in the room, watching	Kei te mahara tonu ahau ki te noho i roto i te ruma, e matakitaki ana
I only read three pages, but it was really sad	E toru noa nga wharangi i panuitia e au, engari he tino pouri
I smell the beer	Ka hongi ahau i te pia
I walked back and listened to his voice	I hikoi ahau ki muri ka whakarongo ahau ki tana reo
I want everyone to leave me	Ko taku hiahia kia whakarerea ahau e te katoa
I learned all those things at the end of the world	I ako ahau i aua mea katoa i te mutunga o te ao
I thought it was true at the time	I whakaaro ahau he pono i tera wa
Addition is first defined on the basis of natural numbers	Ko te taapiri i te tuatahi ka tautuhia i runga i nga tau maori
I was also woken up by my cell phone	I oho ano ahau e taku waea pukoro
I limit myself to one plane trip a year	Ka whakawhāiti ahau ki te haerenga rererangi kotahi i te tau
I wanted everyone to see me one day	I hiahia ahau kia kite nga tangata katoa i a au i tetahi ra
I think you just touched the nail	Ki taku whakaaro kua pa tika koe ki te titi
I can’t have direct access to this work	Kare e taea e au te uru tika ki tenei mahi
Legs, no sleeves, reach out from behind the sofa	He waewae, karekau, ka toro mai i muri o te sofa
Unemployment insurance was established for the first time	I whakapumautia te inihua kore mahi mo te wa tuatahi
I couldn’t deny the creation	Kaore i taea e au te whakahee i te mea hanga
But it makes a big difference to me	Engari he nui te rereketanga ki ahau
I can imagine the pain of him	Ka taea e au te whakaaro i te mamae o ia
I knocked mom and waited to be allowed to enter	I patoto mama ahau ka tatari kia whakaaetia te kuhu
I knew my left eye was about to swell	I mohio ahau kua tata te pupuhi toku kanohi maui
I have to carry my responsibility	Me kawe e au taku kawenga
I could see good water	I taea e au te kite i te wai pai
I wrapped my strong hand around his shoulders	I takaia e ahau toku ringa kaha ki ona pokohiwi
I saw his backsliding as he continued on	I kite ahau i tana hokinga whakamuri i a ia e haere tonu ana
It’s an amazing piece of machinery and design	He mea whakamiharo o te miihini me te hoahoa
I read how you can carry things	I panui ahau me pehea e taea ai e koe te kawe mea
I knew him from childhood	I mohio ahau ki a ia mai i te tamarikitanga
I was very lucky to have met him	I tino waimarie ahau i tutaki ki a ia
I think you know how to spend money	Ki taku whakaaro ka mohio koe ki te whakapau moni
I bowed and whispered	Ka tuohu ahau me te muhumuhu
I stumbled back and almost fell	Ka tutuki ahau ki muri ka tata hinga
I will not be signing up tonight	E kore ahau e haina i tenei po
Treatment depends on the cause	Ko te maimoatanga ka whakawhirinaki ki te take
Almost all of my money I put into my homes	Tata ki te katoa o aku moni ka tukuna e ahau ki roto i aku whare
I’m just an amazing spirit	He wairua miharo noa ahau
A thick fog covered the space for several minutes	I taupokina e te kohu matotoru te waahi mo etahi meneti
I will not let you kill anyone	E kore ahau e tuku kia patu koe i tetahi
I don’t call into it	E kore ahau e karanga ki roto
I didn’t see anyone walking alone	Kaore au i kite i te tangata e haere ana ko ia anake
I was never very good at it	Kore rawa ahau i tino pai
I hope he comes	Ko taku tumanako ka tae mai ia
There are many more treasure hunters who have gone before	He maha noa atu nga kaiwhaiwhai taonga kua haere i mua
These expectations were very positive	Ko enei tumanako i tino pai
I asked him, and he agreed	I patai ahau ki a ia, a ka whakaae ia
It seems that some of you are listening	Te ahua nei kei te whakarongo etahi o koutou
I gave a file to someone	I hoatu e ahau he kōnae ki tetahi
It’s been too long for me to get it	Kua roa rawa taku whiwhi
I'm not leaving tonight	Kare au e haere atu i tenei po
I have stopped taking medication	Kua mutu taku kai rongoa
I am not a man	Ehara ahau i te tane
I turned away from them and climbed the stairs	Ka tahuri atu ahau i a ratou, ka eke ki runga i nga kaupae
I hope your ass is ready	Ko taku tumanako kua rite to kaihe
I lay on the bed for a while	Takoto ahau i runga i te moenga mo tetahi wa
I did it at three in the morning	I mahia e au i te toru i te ata
I knew he wasn’t waiting for me	I mohio ahau kaore ia e tatari ana ki ahau
I don’t dare ask you that right now	E kore ahau e maia ki te patai atu ki a koe inaianei
I don’t care about the rest	Kaore au e whakaaro mo te toenga
I can’t say what that is	Kaore e taea e au te korero he aha tena
I count the damage as bad	Ka tatau ahau he kino te kino
I don’t know where we will go next	Kare au e mohio ki hea ka haere tatou a muri ake nei
I don’t understand what they mean	Kare au i te marama ki ta ratou korero
I will just disappear, but I will find	Ka ngaro noa ahau, engari ka kitea
I swung at them with my hands	I piu atu ahau ki a ratou me oku ringa
I lost my mind	I ngaro taku hinengaro
A website containing infected rats was arrested	I hopukina tetahi paetukutuku kei roto he kiore mate
I swam down into the dark depths	I kauhoe ahau ki raro ki te rire pouri
I liked his kiss	I pai ahau ki tana kihi
He swam about twenty yards and looked back	I kauhoe pea e rua tekau iari ka titiro whakamuri
I reached out his hand and was amazed at my courage	I totoro atu ahau ki tona ringa ka miharo ahau ki taku maia
I am very safe and warm now	He tino haumaru me te mahana ahau i tenei wa
I didn’t waste the camera	Kaore au i moumou i te kamera
I am writing about what happened to me	Kei te tuhi ahau i nga mea i pa ki ahau
It is delivered in bright colors	Ka tukuna ki nga tae kanapa
There is a local restaurant with very few tables	He wharekai o te rohe he iti rawa nga tepu
I took the water, not him	I tango ahau i te wai, ehara i a ia
I was really sorry for you	I tino pouri ahau mo koe
I love your light and cheerful look	Aroha ana ahau ki to ahua marama me te harikoa
I looked down at who was holding me	Ka titiro iho ahau ko wai e pupuri ana i ahau
I hope it’s right	Ka tumanako ahau ka tika
There are reminders attached to the house	He whakamaumaharatanga kua piri ki te whare
I was happy for that	I koa ahau mo tera
I want it to be clean	Ko taku hiahia kia ma
I found at the dollar store some space bags	I kitea e ahau i te toa taara etahi putea mokowhiti
I didn’t see him alone for a long time	Kare au i kite mokemoke i a ia mo te wa roa
The speed was not found to be a good thing	Ko te tere tere kaore i kitea he mea pai
I hope it’s not too much for him	Te ti'aturi nei au e ere i te mea rahi roa no ’na
I let down the hard metal chair	I tuku ahau ki raro i te tuuru whakarewa maro
I will translate in real time	Ka whakamaori ahau i te waa tuturu
I can't relate to him	Kaore e taea e au te whakapiri atu ki a ia
I never waited for this encounter	Kare rawa ahau i tatari mo tenei tutakitanga
I have some papers to complete	Kei a au etahi pepa hei whakaoti
I will reach the time of death tomorrow	Ka tae ahau ki te wa o te mate apopo
A woman is sitting behind a table	He wahine e noho ana i muri i te teepu
I don’t want that bad spot on anyone	Kare au e pirangi i tera waahi kino ki runga i tetahi
I took my rifle clean and ready	Ka mau taku raiwhara kia ma, kia rite
I want to go see the house	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te kite i te whare
I don’t want to laugh, but that’s funny	Kaore au i te hiahia ki te kata, engari he rorirori tera
I can read	Ka taea e au te mahi panui
There are blood stains that come from the clothing	He tohu toto ka puta mai i te kakahu
I couldn’t believe what my eyes were seeing	Kare au i whakapono ki ta oku kanohi e kite nei
I wanted my mother to stay with me	I pirangi ahau kia noho tonu toku whaea ki ahau
I don’t have skirts to guide me	Kaore oku remu hei arai i ahau
I’ve really missed things	Kua tino ngaro ahau i nga mea
I quickly ran there	I tere tonu taku oma ki reira
I believe that will happen	E whakapono ana ahau ka tupu tera
I mean, what’s the right answer to that	Ko taku tikanga, he aha te whakautu tika ki a
I like it	He pai ki ahau
I was really worried they were all dead	I tino awangawanga ahau kua mate katoa ratou
I could see the heavy muscles covering his face	Ka kite ahau i nga uaua taumaha e hipoki ana i tona mata
I feel something in my hand	Ka rongo ahau i tetahi mea ki toku ringa
I have to hurry, so listen carefully	Me tere ahau, no reira kia ata whakarongo mai
The diamond price of the two markets is different	He rereke te utu taimana o nga maakete e rua
I close my eyes and see	Ka kati oku kanohi ka kite ahau
I saw the good in them	I kite ahau i te maitai i roto i a raatau
I was compared to you all the time	I whakaritea ahau ki a koe i nga wa katoa
Five people were killed and nine were injured	Tokorima nga tangata i mate, tokoiwa i whara
It’s a reflection time	He wa whakaata
A glass of wine is poured into each space	Ka ringihia he karaihe waina ki ia waahi
I heard the girls coming after me	I rongo ahau i nga kotiro e haere mai ana i muri i ahau
I tried to fight but	I ngana ahau ki te whawhai engari
I also prayed on the balcony facing heaven	Ka inoi ano ahau i runga i te taupee e anga atu ana ki te rangi
I died for drinking	I mate ahau mo te inu
There is a plant outside my bedroom	He tipu kei waho o taku whare moenga
I think that’s a bad climb to go down	Ki taku whakaaro he pikinga kino tena ki te heke ki raro
I pulled one out and tried to read it	I unuhia e ahau tetahi ki waho ka ngana ki te panui
A wide smile spread across his face	Ka pakaru te ataata whanui i runga i tona mata
The size of the waste ranges from one to seven	Ko te rahi o te para mai i te kotahi ki te whitu
I have very little time to get out	He iti noa taku wa ki te puta ki waho
There is also a deep shade of friendship	He whakamarumaru hohonu o te whakahoahoa ano hoki
I hope he doesn’t know about the spirit ship	Ko taku tumanako kare ia e mohio mo te kaipuke wairua
I had a good look around	He pai taku titiro a tawhio noa
I know of another place	E mohio ana ahau ki tetahi atu waahi
I don’t hide behind memory problems	E kore ahau e huna i muri i nga raruraru mahara
I looked into the bathroom, the dark door my guide	Ka titiro ahau ki te kaukau, te kuaha pouri taku kaiarahi
I have to wake up tomorrow	Me whakaara ake e au apopo
The significant decline in weight loss is a combination of both	Ko te paheketanga nui o nga mahinga taumaha he waahanga o nga mea e rua
The service area is located in the main city	Ko te waahanga ratonga kei roto i te taone nui
I wanted to handle myself	I hiahia ahau ki te hapai i a au ano
I couldn’t resist him, not now	Kaore i taea e au te tu atu ki a ia, kaua inaianei
I jumped out through the open window	I peke atu ahau na roto i te tuwhera o te matapihi
I have many health problems	He maha oku raruraru hauora
He won the next two races	I toa ia i nga reihi e rua i muri mai
I read that he loves her	I panui ahau e aroha ana ia ki a ia
I wanted that to continue for him	I hiahia ahau kia haere tonu tera mo ia
Some lost all at work	Ko etahi i ngaro katoa i te mahi
I'm sorry he didn't show up	Ka pouri ahau, kaore ia i tae
I was found in the synagogue	I kitea ahau i roto i te whare karakia
I have to feed you	Me whangai koe e ahau
I want everyone to watch this	Kei te pirangi ahau kia maataki te katoa i tenei
I hope you sleep with me tonight	Ko taku tumanako ka moe koe ki ahau i te po
I was wrong to kill you when you were sick	I he ahau ki te patu i a koe i a koe e mate ana
I never thought you were inferior to me	Kare au i whakaaro kia iti iho koe i ahau
I felt his hand on my shoulder	I rongo ahau i tona ringa i runga i toku pokohiwi
I pulled it out a lot	Ka kumea au ki waho o te rota
I was very proud of my mom	I tino whakahīhī ahau ki tōku māmā
I saw one eye, and I saw evil	I kite ahau i tetahi kanohi, a kua kite ahau he kino
I was very vulnerable on the ladder	I tino whakaraerae ahau i runga i te arawhata
I didn’t buy clothes	Kare au i hoko kakahu
I can’t help but forget him	Kaore e taea e au te mea kia wareware ia
I will fight to prevent wrongdoing	Ka whawhai ahau ki te aukati i nga mahi he
I just walked down the street	I hikoi noa ahau i te huarahi
I think you know that	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki tena
I was almost there last year	He tata tonu ahau ki tera tau
I have to give you something	Me hoatu e ahau tetahi mea ki a koe
I will not let anyone drive you away	E kore ahau e tuku kia peia koe e tetahi
My best bet is that you don’t break any	Ko taku pai kia kaua koe e pakaru tetahi
Very original accommodations were also provided for the visitors	I whakaratohia ano hoki nga kaainga tino taketake mo nga manuhiri
I laugh at him doing the same thing	Ka kata ahau ki a ia e mahi ana i taua mahi ano
I always made a lot of mistakes	He maha tonu nga hapa i mahia e ahau
I like that they are still working on raw materials	E pai ana ahau kei te mahi tonu ratou mo nga rauemi mata
I was also very bored	I tino hoha ano ahau
I recommend you check it out	Ka tūtohu ahau kia tirohia e koe
I was really surprised when I logged in	I tino miharo ahau i taku takiuru
I’ll tie it under your hair, so it sticks	Ka herea e ahau ki raro i o makawe, kia piri
I didn’t eat, I didn’t want to talk to anyone	Kare au i kai, kare au i pai ki te korero ki tetahi
I hurried around a corner to a dark place	Ka tere ahau ki tetahi kokonga ki tetahi waahi pouri
I should have been here for him	Me i konei ahau mo ia
I rested under a gray tree trunk	I okioki ahau i raro i tetahi katua rakau hina
Before I saw you standing in front of me	I mua i taku kitenga i a koe e tu ana i toku aroaro
I only raised them to faith so that they could endure	Naku anake i whakaara ake i a raatau ki te whakapono kia mau tonu ai
I wanted to see him naked	I hiahia ahau ki te kite i a ia e noho tahanga ana
It’s a lie it’s a lie it’s a lie	He teka he teka he teka
I was just thinking	He whakaaro noa ahau
I almost forgot to mention this	I tata wareware ahau ki te whakahua i tenei
A woman must have good manners	Me whai tikanga pai te wahine
I was quick to leave, but it was too late	Ka tere ahau ki te wehe atu, engari kua roa rawa
I laughed and continued	Ka kata ahau, ka haere tonu
I was hurt, used and deceived	I mamae ahau, i whakamahia me te tinihanga
I hoped he understood me, and he understood	I tumanako ahau ka mohio ia ki ahau, a ka mohio ia
Lincoln watched the play from his box	I matakitaki a Lincoln i te takaro mai i tana pouaka
I was very interested in politics in religion	I tino pai ahau ki nga mahi torangapu i te karakia
A baby boy was born that day	I whanau mai he tamaiti tama i taua ra
I stepped back and thanked him	I hoki whakamuri ahau ka mihi ki a ia
I tried to fix it, but couldn't	I tamata ahau ki te whakatika, engari kaore i taea
I saw them as an intriguing group	I kite ahau i a raatau he roopu whakahirahira
I wasn’t sure how much he knew	Kaore au i tino mohio ki te nui o tana mohio
I laughed with your friends	I kata ahau me o hoa
I can't talk to him	Kaore e taea e au te korero ki a ia
I didn’t talk to him that day	Kaore au i korero ki a ia i taua ra
I find it a little more often	Ka kitea e au i nga wa iti
I liked you	I pai ahau ki a koe
In the end I agreed with myself	I te mutunga ka whakaae ahau ki a au ano
I want to do it again	Kei te pirangi ahau ki te mahi ano
I can't find the church	Kare e kitea e au te whare karakia
I did one of the others	I mahia e ahau tetahi o era atu
I thought our route was the way to go	I whakaaro ahau ko to maatau huarahi te huarahi hei haere
A light shines in front of you	He rama e whiti ana i to aroaro
He soon became the father of the girl	Kaore i roa ka noho hei matua mo te kotiro
Everyone must do his or her own work	Me mahi nga tangata katoa i tana ake mahi
I couldn’t believe how many would fit in one box	Kare au i whakapono e hia ka uru ki te pouaka kotahi
I really paid attention to the specific thing	I tino aro ahau ki te mea motuhake
I didn’t know about all this	Kaore au i mohio mo enei mea katoa
I calculated the price and took a chance	I tatauhia e ahau te utu me te tango i te tupono
I’m pretty sure he’s gay	Kei te tino mohio ahau he tangata takatāpui
The next week it moved to number nine	I te wiki i muri mai ka neke ki te nama tuaiwa
I swam to the surface and searched for him	Ka kauhoe ahau ki runga ki te mata ka rapu ahau i a ia
I haven’t had a problem calling him before now	Kare ano au i raru ki te waea atu ki a ia i mua i tenei wa
I hope you all come soon to help	Kei te tumanako ahau kia tae wawe mai koutou katoa ki te awhina
I tried to read it, but nothing helped	I tamata ahau ki te panui, engari kaore he mea i awhina
I was sent to seek you	I tonoa mai ahau ki te rapu i a koe
I was persecuted for a long time	I whakangauhia ahau mo te wa roa
I want to go back home	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te kainga
I can’t accept you standing up to me	E kore e taea e au te whakaae kia tu mai koe ki ahau
I forgot he was still in the room	Kua wareware ahau kei roto tonu ia i te ruma
I couldn’t go without them	Kaore i taea e au te haere me te kore ratou
I really knew myself	I tino mohio ahau ki ahau ano
I am getting closer to my dad	Kei te tata ake ahau ki toku papa
You are the only one who brought me here	Nau anake i tae mai ai ahau ki konei
I want my children to be born	Ko taku hiahia kia whanau aku tamariki
I thought about letting go of the watch	I whakaaro ahau ki te tuku ki te tango i te mataaratanga
A child he died and died	He tamaiti ka mate ia, ka mate
I stepped back	I hoki whakamuri ahau
Disappointment arose in my decision	Ua tupu te hepohepo i roto i ta ’u faaotiraa
I used to be your best friend, we had a secret	I mua ko ahau to hoa pai, he mea huna ta maua
I listened to everything I had to say	I whakarongo ahau ki aku korero katoa
I found you	I kitea e au i a koe
He was rescued by local police two days later	I whakaorahia ia e nga pirihimana o te rohe e rua nga ra i muri mai
I had no idea what I was talking about and how to do it	Kaore au i mohio he aha taku korero me pehea te mahi
I can run for the forest to hide	Ka taea e au te oma mo te ngahere ki te huna
I have become more human	Kua ahua ake ahau ki te tangata
I saw that in a movie a few years ago	I kite ahau i tera i roto i te kiriata i etahi tau ki muri
This is just one of many	Koinei anake tetahi o nga tini
I need to make new friends	Me whai hoa hou ahau
I have a good reputation	He ingoa pai toku
I bent down to kiss his cold cheek	Ka piko ahau ki te kihi i tona paparinga makariri
I couldn’t do it	Kaore i taea e au te mahi i a ia
I want to clarify that	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i tena
I don’t trust people	Kaore ahau e whakawhirinaki ki nga tangata
I have to speak first about myself	Me korero ahau i te tuatahi mo au ano
I just didn’t want to listen, not the words	Kore noa ahau i pai ki te whakarongo, kaua nga kupu
I answered my question again, wanting to know the right time	I whakahoki ano ahau i taku patai, me te hiahia kia mohio ahau ki te wa tika
I rounded up with a close answer	I whakaawhiwhi ahau ki te whakautu tata
I know they are dead	E mohio ana ahau kua mate ratou
I will never forget those smiling eyes	E kore ahau e wareware ki aua kanohi ataata
I don’t want to work with you	Kaore au e hiahia ki te mahi ki a koe
The breathing machine helped him breathe	Na te miihini manawa i awhina i a ia ki te tango manawa
Nor was it successful	Karekau hoki i angitu
I look forward to going to work	Kei te tumanako ahau ki te haere ki te mahi
It’s useless to be spared	He mea korekore hei tohungia
I want you to use it if you want	E hiahia ana ahau kia whakamahia e koe ki te hiahia koe
I wanted this to end	I hiahia ahau kia mutu tenei
I was still the winner in my version	Ko ahau tonu te toa i roto i taku putanga
I have planned these things from the past	Kua whakaritea e ahau enei mea mai i nga wa o mua
I go back to the window	Ka hoki ahau ki te matapihi
Looking into my eyes he was amazed	Ko te titiro ki oku kanohi ka miharo ia
I was never in the same army	Kore rawa ahau i roto i te ope taua
I attacked one of the men like a wolf	I whakaekea e ahau tetahi o nga tangata, ano he wuruhi
In the end I believed in him that he should seek help	I te mutunga ka whakapono ahau ki a ia me rapu awhina ia
I looked straight ahead, I wasn’t	I titiro tika atu ahau ki mua, karekau ahau
I just know where the entrance is	Kei te mohio noa ahau kei hea te tomokanga
I thought something wasn’t right	I mahara ahau he mea kaore i te tika
I need to do better	Me pai ake taku mahi
I fought him all the way	I whawhai ahau ki a ia i te huarahi katoa
I will make sure you get a copy	Ka whakarite au kia whiwhi koe i tetahi kape
I want to thank you, though, for your hospitality	E hiahia ana ahau ki te mihi ki a koe, ahakoa, mo to manaaki
Other defense witnesses refused to appear in court	Ko etahi atu kaitaunaki whakamarumaru kare i whakaae kia tae ki te kooti
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I know people find this easy	E mohio ana ahau ki nga tangata he ngawari tenei
I have opened my mouth, I am ready to defend myself	Kua puaki toku mangai, kua rite ahau ki te tiaki i ahau
I have to go down to let the passengers out	Me heke ahau ki te tuku i nga kaihihi ki waho
A mission was quickly created	I hohoro te hanga i tetahi misioni
I know he’s looking sick at me	E mohio ana ahau kei te titiro mate ia ki ahau
I was very clear	I tino marama ahau
I didn’t know about cars	Kaore au i mohio mo nga waka
I haven’t really read it before	Kaore au i tino panui i mua
I listened to the entire audio	I whakarongo ahau ki te ororongo katoa
I praise myself for things like this	Ka whakanui ahau i a au ano mo nga mea penei
I knew him from what he said	I mohio ahau ki a ia mai i tana korero
Many times I hear him scream	He maha nga wa ka rongo ahau i a ia e hamama ana
I go to the oral doctor	Ka haere ahau ki te rata waha
I have tried to give all thanks for the resources used	Kua ngana ahau ki te tuku mihi katoa mo nga rawa i whakamahia
Simon does not appear on the music video	Kare a Simon e puta ki te riipene whakaata puoro
I would like to thank the person who sent it to me	Ka nui taku mihi ki te tangata nana i tuku mai ki ahau
I can only hope	Ka taea e au anake te tumanako
I vowed to protect you	I oati ahau ki te tiaki ia koe
I decided to go back home and sleep	I whakatau ahau ki te hoki ki te kainga ka moe
Catherine before closing	Catherine i mua i te kati
I hope he doesn’t go along	Te ti'aturi nei au e kore ia e haere tahi
I fought to get to him	I whawhai ahau kia tae atu ki a ia
I think someone has been wrong to cure	Ki taku whakaaro kua he tetahi ki te rongoa
I looked annoyed at him	Ka titiro hoha ahau ki a ia
I knew you had to stay	I mohio ahau me noho koe
He will be released from prison	Ka tukuna ia i te whare herehere
I want to get closer to him	E hiahia ana ahau ki te whakatata atu ki a ia
I wandered into the movie theater	I kopikopiko ahau ki roto i te whare tapere kiriata
I have to get on that train	Me eke ahau ki runga i taua tereina
I saw this sad state	I kite au i tenei ahua pouri
I closed the distance between us	I kati ahau i te tawhiti i waenganui i a maatau
I gave it to him at a high price	I hoatu e ahau ki a ia i runga i te utu nui
I never thought he would say that	Kare au i whakaaro kia penei tana korero
It’s been almost a month since I’ve had a chance	Kua tata ki te kotahi marama kaore au i whai waahi
I thought it was a stranger	I whakaaro ahau ko te tangata ke
I can lead your soldiers	Ka taea e au te arahi i o hoia
I thought he was going to hit me	I whakaaro ahau ka whiua ahau e ia
I want them to come out one after the other	E hiahia ana ahau kia puta mai tetahi i muri i tetahi
I stayed in him while his muscles were tired	I noho tonu ahau ki roto i a ia i te wa e ngenge ana ona uaua
I didn’t wait for tomorrow	Kaore au i tatari mo apopo
I can say he was upset	Ka taea e au te kii kua pouri ia
I wish we met under better conditions	Ko taku hiahia i tutaki tatou i raro i nga ahuatanga pai ake
I began to fear that something had happened that would hurt them	I timata ahau ki te mataku kua tupu tetahi mea ka whara ratou
I have a small score to judge you	He iti taku kaute hei whakatau i a koe
A well -meaning working government	He kawanatanga mahi whai whakaaro pai
It must be really cool	Me tino rawe
I have enough investments for you to bring to me	Kua nui kee aku haumi kia kawea mai e koe ki ahau
The knife is different	He rereke te maripi
I was really upset at first	I tino pouri ahau i te tuatahi
I will always miss the loss of his warmth to me	Ka ngaro tonu ahau i te ngaronga o tana mahana ki ahau
I can smell and taste and smell	Ka taea e au te rongo me te reka me te hongi
I told my dad he could choose the location	I korero ahau ki toku papa ka taea e ia te whiriwhiri i te waahi
I walked to the back of the bedroom	I hikoi ahau ki muri o te whare moenga
I put on my running shoes, ready to go	Ka kakahu ahau i oku hu rere, kua rite ki te haere
I felt sorry for my brother	I pouri ahau mo toku tuakana
I try to teach my kids to love the country	Ka ngana ahau ki te ako i aku tamariki kia aroha ki te whenua
I won’t let him do it again	E kore ahau e tuku ia ia kia mahi ano
I had a good night’s sleep for a change	He pai taku moe mo te huringa
I think people are good at talking now	Ki taku whakaaro he pai nga tangata ki te korero inaianei
I squeeze and pull harder and push harder	Ka pehia e ahau, ka toia kaha ake me te pehanga atu
I am at risk to everyone in my area	Kei te noho morearea ahau ki nga tangata katoa o toku takiwa
A very large toilet	He wharepaku tino nui
I’m not working today	Kaore au i te mahi i tenei ra
I want him to experience that again	E hiahia ana ahau kia wheako ano ia i tera
I broke up with him a few weeks ago	I wehe ahau ki a ia i nga wiki kua hipa
I could feel the heat but I wasn’t hot	Ka rongo ahau i te wera engari kaore au i wera
I use a strong dryer	Ka whakamahi ahau i te maroke kaha
I just want to leave	Kei te pirangi noa ahau ki te wehe
I can water, stay calm and support her	Ka taea e au te wai, te noho marie me te tautoko i a ia
We’re not really enthusiastic	Kaore matou i te tino ngakau nui
I would highly recommend the book for just anyone	Ka tino tūtohu ahau ki te pukapuka mo tetahi noa
I never heard from him	Kaore au i rongo ki a ia
I was happy and sad at the same time	I koa ahau me te pouri i te wa ano
I enjoy looking at beautiful women	He pai ki ahau te titiro ki nga wahine ataahua
A refugee in his own country	He rerenga i tona ake whenua
I won’t take away that anger	E kore ahau e tango atu i tena riri
I rested on the thought	Ka okioki ahau ki te whakaaro
I trust him	Ka whakawhirinaki ahau ki a ia
There is a small lighthouse in front	He papa rama iti kei mua
A smile with no sign of joy	He ataata kaore he tohu o te koa
I transferred that responsibility to them	I whakawhitia e au tera kawenga ki a ratou
I can’t doubt it in myself	Kare e taea e ahau te ngakau ruarua i roto i ahau
I never drank this wine	Kaore au i inu i tenei waina
I return to the composer	Ka hoki ahau ki te kaitito
I was still floating	I te maanu tonu ahau
I have allowed it to grow and consume me	Kua tukua e ahau kia tupu, kia pau ahau
I got it from work	Naku i tiki mai i te mahi
I have to bless him	Me manaaki ahau ki a ia
I thought it was my fault	I mahara ahau naku te he
I preferred the thoughtful approach and took the ladder	I pai ake ahau ki te huarahi whai whakaaro, ka mau ki te arawhata
I searched his face with great concern	I rapu ahau i tona kanohi me te tino awangawanga
I was pretty safe to sit in his arms again	I tino haumaru ahau ki te noho ano i roto i ona ringa
I read many books at once	He maha nga pukapuka ka panui ahau i te wa kotahi
I think it was because of his strength that he turned bad	Ki taku whakaaro na tona kaha i huri kino ai ia
I have to get up to follow him, talk to him	Me whakatika ahau ki te whai i a ia, korero ki a ia
I saw yellow eyes on the other side of the river	I kite ahau i nga kanohi kowhai i tera taha o te awa
I found myself many times angry and frustrated	I kitea e ahau he maha nga wa i te riri me te hoha
I think this book will stick at that point	Ki taku whakaaro ka piri tenei pukapuka i tera waahi
I take those flowers and fruits	Ka tangohia e ahau aua puawai me nga hua
I have to escape	Me mawhiti ahau
I decided not to talk to him	I whakatau ahau kia kaua e korero ki a ia
A gentle smile on her lips	He ataata ngawari ki ona ngutu
I take the passenger seat	Ka mau ahau ki te nohoanga pāhihi
I’d love to see you wear them right now	Kei te pirangi ahau ki te kite i a koe e mau ana i a raatau i tenei wa
The band had trouble writing music for the album	I raru te roopu ki te tuhi waiata mo te album
I wanted my husband to do it	I hiahia ahau kia mahia e taku tane
I also knew that fire meant escape	I mohio ano ahau ko te ahi te tikanga he mawhiti
I need to see him safe	Me kite ahau ia ia ki te haumaru
I hate to be like this	E kino ana ahau ki te noho penei
I saw the video as he added	I kite ahau i te ataata i a ia e tapiri ana
I am your first, you are mine	Ko ahau to tuatahi, ko koe naku
It’s a short project, really	He kaupapa poto, tino
I get bored	Ka hoha ahau
I left my phone somewhere at the dance	I waiho e ahau taku waea ki tetahi wahi i te kanikani
I cooked the pie and ate it again	I tunua e ahau te porowhita me te kai ano
I need to be clearer	Me marama ake ahau
I really read them all	I tino panui ahau i a raatau katoa
And it worked really well	A he pai rawa te mahi
I can’t do that	Kaore e taea e au te mahi pera
I tried not to wander my mind	I ngana ahau kia kaua e kopikopiko toku hinengaro
I am alone now, physically	Ko ahau anake inaianei, i te taha tinana
I was still in the same grass field	I roto tonu ahau i te papa tarutaru ano
It dropped to fourth place after one week	I heke ki te turanga tuawha i muri i te wiki kotahi
I want him to come here to see this	Ko taku hiahia kia tae mai ia ki konei kia kite i tenei
I have all the time in the world	Kei a au nga wa katoa o te ao
It was a dream, he thought for a second	He moemoea, ka whakaaro ia mo te tuarua
I am also to blame for this	Ko ahau ano te he mo tenei
I have to admit, they both look cute	Me whakaae ahau, he ahua orotika raua
I will contact you to find out how to proceed	Ka whakapā atu ahau ki a koe kia mohio me pehea te haere
I smell the alcohol on him	Ka hongi ahau i te waipiro ki runga i a ia
I want to cut this out	Kei te pirangi ahau ki te tarai i tenei
I just stood and looked at him	Ka tu noa ahau ka titiro ki a ia
Demonstration of holiness will work well	Ko te whakaaturanga mo te tapu ka mahi pai
Life has no greater purpose than mere pain	Ko te oranga kaore he kaupapa nui ake ko te mamae noa
I can’t help but think of dads here	Kaore au e kaha ki te whakaaro mo papa anake i konei
I assure you that the world is on your side	Te haapapu atu nei au ia outou e tei to outou pae te ao
I’m not young and interested	Kaore au i te taiohi me te hiahia
I have no answer	Karekau he whakautu i a au
I am a player in your grief	He kaitakaro ahau i roto i to pouri
I didn’t want to bother you	Kaore au i pai ki te whakararuraru ia koe
I have a lot of money	He nui aku moni
I didn’t say we were done	Kaore au i kii kua oti taatau
I like a little golf	He pai ki ahau te korowha iti
I think you should start with that mouth	Ko taku whakaaro me timata koe ki tena waha
I’m pretty sure this is right	E tino mohio ana ahau he tika tenei
I love all his knowledge about ice	Aroha ana ahau ki tana mohiotanga katoa mo te hukapapa
I really decided to try these school things	I tino whakatau ahau ki te whakamatau i enei mea kura
I think we managed to get to a point	Ki taku whakaaro i kaha taatau ki te tae ki tetahi waahi
I did exactly what you said	I rite ahau ki ta koe i korero ai
So he strengthened that boundary	No reira i whakakahangia e ia taua rohe
My mind goes back to the topic	Ka hoki ano taku hinengaro ki te kaupapa
The next day he arrived as if nothing had happened	I te ra i muri mai ka tae mai ia me te mea kaore i tupu
I hope you understand the difference	Ko taku tumanako ka mohio koe ki te rereke
I also bring a towel with me all the time	Ka mauria mai ano e ahau he tauera i nga wa katoa
I just thought you had seen him at some point	I whakaaro noa ahau kua kite koe i a ia i tetahi waahi
I can’t live without jobs	Kaore e taea e au te ora me te kore nga mahi
Today we will give you a finishing hand	Ma tenei ra ka hoatu he ringa whakaoti
I hung out there the other day	I whakairi ahau ki reira i tera ra
I have a quick need to get out of here	He hiahia tere ahau kia puta atu i konei
I grab my ears and roll them in a circle	Ka mau ahau ki oku taringa ka huri porohita
I’ve had too much of my head in my head	Kua nui noa atu taku mahunga kei roto i toku mahunga
I forgot to tell any of you	Kua wareware ahau ki te korero ki tetahi o korua
I smell freshly baked bread	Ka hongi ahau i te taro tunu hou
I had him to live for	I ahau ia ki te ora mo
I have put his schedule on the computer	Kua hoatu e ahau tana wataka ki te rorohiko
I think we need to take care	Ki taku whakaaro me tiaki tatou
Dare to cook modern southern cuisine	He maia ki te tunu kai o te tonga hou
I can’t continue this fight without it	Kaore e taea e au te haere tonu i tenei whawhai kore kau
As the day goes on, nothing happens	Ka haere te ra, kaore he mea e tupu
I do it out of compassionate kindness	Ka mahia e au i runga i te atawhai aroha
I didn’t hurt anyone	Kaore au i whara i tetahi
I slipped from the standing position to the left	I paheke ahau mai i te turanga tu ki te taha maui
I have to look for something	Me titiro au mo tetahi mea
I ran my fingers through my hair	I rere ahau i oku maihao ki oku makawe
I always dreamed of writing in myself	I moemoea tonu ahau ki te tuhi i roto i ahau
A woman in her fifties was standing by the door	Ko tetahi wahine tata ki te rima tekau e tu ana i te taha o te tatau
I said you could dance with him	I mea ahau ka taea e koe te kanikani me ia
I didn’t ask him	Kaore au i tono ki a ia
I want to stay connected to the country	Kei te pirangi au ki te noho hono ki te whenua
I’m not sure where to start	Kaore au i te tino mohio ki hea ka timata
It is cruel and deadly	He nanakia, he whakamate
I can’t let them do this to you	E kore e taea e au te tuku kia mahia e ratou tenei ki a koe
I know what my father looks like	E mohio ana ahau ki te ahua o toku papa
It really came to me	I tino tae mai ki ahau
Its structure is identical to the original	He rite tonu tona hanganga ki te taketake
I slowly turned my head and followed his gaze	Ka ata huri taku mahunga, ka whai i tana titiro
I can’t start reading though	Kare e taea e au te timata ki te panui ahakoa
I have to turn around and stay in the moment	Me huri haere ahau, noho tonu i tenei wa
A fellow soldier is in front and unseen	Ko tetahi hoa hoia kei mua me te kore e kitea
I was absolutely right	I tino tika ahau
I can’t let my enemies win	Kaore e taea e au te tuku i oku hoariri kia wikitoria
I mean come to make people a little respectful	Ko taku tikanga haere mai kia paku whakaute te tangata
I mean, that’s a mystery	Ko taku tikanga, he mea ngaro tena
I didn’t believe in any of this	Kare au i whakapono ki tetahi o enei mea
I watched as they all disappeared from view	I titiro ahau kia ngaro katoa ratou i te tirohanga
I can’t kill my child	Kaore e taea e au te patu i taku tamaiti
I hated sadness, I was so scared	I kino ahau ki te pouri, taku tino wehi
Guests were able to play small music	I taea e nga manuhiri te whakatangi puoro iti
I thought about that	I whakaaro ahau mo tena
The main town is at sea level	Kei te taumata o te moana te taone nui
I could start some bad things	Ka taea e au te timata i etahi mahi kino
I swallowed and shook my head, not responding	Ka horomia ahau, ka tukitukia toku mahunga, kaua ki te whakautu
I wonder if my luck will change at some point	Kei te whakaaro ahau mehemea ka rereke taku waimarie i tetahi wa
I love your beautiful birthday poem too	He pai ki ahau to rotarota huritau ataahua hoki
I absolutely love this writer	Ka tino aroha ahau ki tenei kaituhi
I have done what you asked	Kua mahia e ahau ta koe i tono mai ai
I played with him the week before	I takaro ahau ki a ia i te wiki i mua
I came back the next night	I hoki mai ahau i te po i muri mai
I carefully answered any possible questions	I ata whakautu au i nga patai ka taea
I finished her work in parting, bathing, makeup and hair	I oti i ahau ia mahi i roto i te wehe, te kaukau, te whakapaipai me te makawe
I could see some empty seats above them	Ka kite ahau i etahi nohoanga noho kau i runga ake i a raatau
I never liked these things	Kore rawa ahau i pai ki enei mea
I wanted everything	I hiahia ahau ki nga mea katoa
I’m not sure why, but it’s true	Kare au i tino mohio he aha, engari he pono
I know you have to separate	E mohio ana ahau me wehe koe
I tested the handle and the door was locked	I whakamatauria e ahau te kakau, kua raka te tatau
I married the ear who owns this home	I marena ahau ki te ear nona tenei kainga
I started to walk to my room	I timata ahau ki te hikoi ki taku ruma
That seems to me to be pretty awesome	Ko te ahua o tera ki ahau he tino whakamataku
None of them are right	Kaore tetahi o ratou e tika
There are very few parts that I know of	He iti noa nga wahanga e mohio ana ahau
I quickly returned my hand	I hohoro taku whakahoki i taku ringa
I liked this type of writing by writers	I pai ahau ki tenei momo tuhi a nga kaituhi
I was hoping you would stop again	I tumanako ahau ka mutu ano koe
I think that’s important	Ki taku whakaaro he mea nui tena
I want him in my life	Kei te hiahia ahau ki a ia i roto i toku ora
I was on the left	I te taha maui ahau
I was very red and hot	I tino whero me te wera ahau
I didn’t want to argue	Kare au i pirangi ki te tautohetohe
I hear my mother entering the house	Ka rongo ahau i taku whaea e tomo ana ki te whare
I think you have some catching work to do	Ki taku whakaaro kei a koe etahi mahi hopu
I always wash in the morning	Ka horoi tonu ahau i te ata
I tried to distract myself	I tamata ahau ki te whakararuraru i ahau
I quickly checked the room for a seat	Ka tere taku tirotiro i te ruma mo tetahi nohoanga
I can join you	Ka taea e au te uru atu ki a koe
I almost forgot what it looked like	Kua tata wareware ahau he aha te ahua
I go back to the back of the tree	Ka hoki ahau ki muri i te rakau
I resisted the urge to go back up	I whakahē ahau i te hiahia ki te hoki ki runga
My nose swelled a lot	I pupuhi nui taku ihu
I was really busy because of their support	I tino pukumahi ahau na to raatau tautoko
I think they did an amazing job	Ki taku whakaaro he mahi whakamiharo ta raatau mahi
I stopped praying to talk to them	I mutu taku karakia ki te korero ki a ratou
I didn’t feel bad	Kaore au i ahua kino
I like to get free water in me first	E pai ana ahau ki te tiki wai noa i roto i ahau i te tuatahi
I like to shine when it comes down to it	He pai ki a au te whiti ana i te wa e heke ana
I don’t mind playing for another coach	Kaore au e whakaaro ki te takaro mo tetahi atu kaiako
I remember giving him a birthday card	Ka maumahara ahau ki te hoatu i tetahi kaari huritau ki a ia
I stood still and waited for him to start	I tu tonu ahau me te tatari kia timata ia
A journey in search of truth	He haerenga ki te rapu i te pono
I want that, more than you know	Kei te pirangi ahau ki tera, nui atu i to mohio
I myself am a real voice, a global movement	Ko ahau ake he tino reo, he kaupapa o te ao
I called him and met him at his house	Ka karanga ahau ki a ia, ka tutaki ki tona whare
I put my money on your life	I tukua e ahau taku moni ki runga i to oranga
I didn’t care what it looked like	Kare au i aro he aha te ahua
I can easily remove the skin from the body	He ngawari taku tango i te kiri mai i te tinana
I hid when the gunmen descended from the helicopter	I huna ahau i te wa e heke ana nga tangata mau pu i te topatopa
I thought this was good knowledge	I mahara ahau he matauranga pai tenei
I can and close my eyes	Ka taea e au me te kati oku kanohi
I made a really good idea of ​​why	I hanga e ahau he ariā tino pai mo te aha
I shake my head at my thoughts	Ka ruia e ahau toku mahunga ki aku whakaaro
I guess he didn’t	Te mana'o nei au e kore ia i whai
I did, but not yet	I mahia e ahau, engari kaore ano
It’s a perfect line to break	He raina tino pai ki te takahi
A sense of power flowed through him	Ko te ahua o te mana i rere i roto i a ia
I hear something bad has happened to him	Ka rongo ahau kua pa tetahi mea kino ki a ia
I have something to take care of here	He mea hei tiaki maku i konei
I want to know where you learned to write	E hiahia ana ahau ki te mohio ki hea koe i ako ai ki te tuhi
I couldn’t get out of the blue	Kaore i taea e au te puta mai i te puru
I know you don’t understand	E mohio ana ahau kaore koe e marama
I have a style to keep	He ahua taku hei pupuri
I need everyone here to help with this	Kei te hiahia ahau ki nga tangata katoa i konei hei awhina i tenei
I didn’t pay attention to my new celebrity status	Kare au i aro ki taku mana rongonui hou
I can’t see the sudden look on his face	Kare au e kite i te ahua ohorere o tona mata
I never had that idea	Kare rawa i a au tera whakaaro
I need to talk to my supervisor	Me korero ahau ki taku kaitirotiro
What a wonderful way to screw people over	He aha te ahua o nga tangata tokotoru i noho pai
There is also a private bus company	He kamupene pahi motuhake ano
Shoes were also provided	I whakaratohia hoki nga hu
I know he will be safe with you	E mohio ana ahau ka noho haumaru ia ki a koe
I have absolutely no desire for money	Kare rawa aku hiahia mo te moni
I can’t bear to tell him they burned my house down	Kaore au e kaha ki te kii ki a ia i tahuna e ratou toku kainga
I want my daughter back, you want her gone	Kei te pirangi au kia hoki mai taku tamahine, kei te pirangi koe kia ngaro ia
I know my actions are out of order	E mohio ana ahau he kore ota aku mahi
Eventually a phone call came from my dad	I te mutunga ka tae mai he waea mai i taku papa
Washington set up its headquarters near the city	I whakaturia e Washington tona tari matua tata ki te pa
I can live with that	Ka taea e au te noho ki tera
I received one of these from you today	Kua riro mai i ahau tetahi o enei i a koe i tenei ra
I know you're in trouble	E mohio ana ahau kua raru koe
These are common during the winter months	He mea noa enei i nga marama o te takurua
I quickly waved him down, but he ignored me	Tere tonu taku tawhiri ki a ia ki raro, engari kare ia i aro ki ahau
I have been watching this house for a long time	Kua roa ahau e matakitaki ana i tenei whare
I held my hand up again	Ka mau ano taku ringa ki runga
It’s in my head, though	Kei roto i taku mahunga, ahakoa
I tried to pay attention to the subject, but it wasn’t easy	I ngana ahau ki te aro ki te kaupapa, engari ehara i te mea ngawari
I checked the registry	I tirohia e ahau te rehita
It is a clean, clean cloth that floats in the gentle breeze	He kakahu maamaa, ma, ka maanu i te hau ngawari
I walked over and let him die quietly outside	I hikoi atu ahau ka tuku kia mate marie ia ki waho
I look for good projects	Ka rapu au mo nga kaupapa pai
I ask him what he wants	Ka patai ahau ki a ia he aha tana e hiahia ai
I find it amazing	Ka kitea e ahau he mea whakamiharo
I didn’t think this festival would get any worse	Kare au i whakaaro ka kaha ake te kino o tenei hakari
I will test you in your house	ka whakamatautau ahau ia koutou i roto i to koutou whare
They were like ideas of what a woman is	I rite ratou ki nga whakaaro he aha te wahine
I can go home alone	Ka taea e au te hoki ki te kainga ko au anake
I want to know what you think in advance	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha to whakaaro i mua
I have never forgiven her	Kare ano au i muru i tana
I was his third number	Ko ahau tana nama tuatoru
I quickly went outside to confront him	Hohoro tonu taku haere ki waho ki te tu atu ki a ia
I’ll forget what it looked like	Ka wareware ahau ki te ahua o taua mea
I hope you like it	Te ti'aturi nei au e pai ana koe
I think he wanted to shoot something	Ki taku whakaaro i pirangi ia ki te kopere i tetahi mea
I was just surprised we went to the same school	I miharo noa ahau ka haere maua ki te kura kotahi
Now I can be happy with my future	I tenei wa ka taea e au te koa ki taku heke mai
I have to stay here	Ko te tikanga kia noho ahau ki konei
I just want you to see success	Ko taku hiahia anake kia kite koe i te angitu
It all depends on the quality of your argument	Ko nga mea katoa kei runga i te pai o to tautohetohe
The female voice answers	Ka whakahoki te reo wahine
I know this is not really happening	E mohio ana ahau ehara tenei i te tino tupu
I can’t choose who would like me	Kare e taea e au te whiriwhiri ko wai te mea ka pai ki ahau
I will sign all the papers	Ka haina ahau i nga pepa katoa
I think I’m just a businessman	Ka whakaaro ahau he kaipakihi noa ahau
I swear to you, they are the best	Ka oati ahau ki a koe, ko ratou te mea pai
I run the water over my fingers	Ka rere ahau i te wai ki runga i oku maihao
I sit and eat quietly	Ka noho ahau ka kai marie
I turned away from him	I tahuri atu ahau i a ia
I’m used to doing it myself	Kua waia ahau ki te mahi i a au ano
I can’t imagine what he looks like	Kare e taea e au te whakaaro he pehea tana ahua
I think you are small in every way	Ki taku whakaaro he iti koe i roto i nga ahuatanga katoa
I can’t live with that	E kore e taea e ahau te ora i tera
I noticed his simple appearance	I kite ahau i tona ahua ngawari
The fury of the punishment falls on his head	Ka hinga te riri o te whiu ki runga i tona mahunga
I can never take him	Kare rawa e taea e au te tango i a ia
I thought this guy was a manager	I whakaaro ahau he kaiwhakahaere tenei tangata
I saw the rest of his lower leg	I kite ahau i te toenga o tona waewae o raro
The space has a curved edge	He tapa kopiko te waahi
I heard a boat coming towards me	I rongo ahau i tetahi poti e haere mai ana ki ahau
I saw his eyes, now wet	I kite ahau i ona kanohi, kua makuku inaianei
That game was a short run to the right	He oma poto tera takaro ki te taha matau
I don’t dwell too much on details	E kore ahau e noho nui ki nga korero
I'll just be fine	Ka pai noa ahau
I highly recommend his care	Ka tino taunaki ahau ki tana tiaki
I take it as a welcome	Ka tango ahau hei powhiri
I sound like a pioneer	He paionia taku tangi
I don’t think his mother even knew what had happened	Ki taku whakaaro kaore ano tona whaea i mohio he aha te mea i tupu
I went to my room and made a sandwich for myself	I haere ahau ki taku ruma ka mahia he hanawiti maku
We loved him no matter what	I aroha matou ki a ia ahakoa te aha
A thousand ways were told to me	He mano nga huarahi i korerotia mai ki ahau
The fever spread to his forehead	Ka pakaru te kirika ki tona rae
I was skeptical about that beach	I ruarua ahau mo tera takutai
A movement along the river caught his attention	Ko tetahi nekehanga i te taha o te awa i aro atu ki a ia
I can do it	Ka taea e au te mahi
I couldn’t get him out of my head	Kaore i taea e au te tango i a ia mai i taku mahunga
I wonder if he knows how to laugh	Ka whakaaro ahau mehemea ka mohio ia ki te kata
Some left to live with relatives during the hurricane	Ko etahi i wehe atu ki te noho ki nga whanaunga i te wa o te awhiowhio
A business that focuses on the region has a local reader	Ko te pakihi e arotahi ana ki te rohe he kaipānui o te rohe
I think you need to rest	Ki taku whakaaro me okioki koe
I have less time to wash clothes	He iti ake taku wa ki te horoi kakahu
I will not escape	E kore ahau e mawhiti
I’m glad she doesn’t need to have surgery again	Kei te koa ahau kaore ia e hiahia kia pokanga ano
I am ready to save you	Kua rite ahau ki te whakaora i a koe
I have spoken to him again	Kua korero ano ahau ki a ia
A love song to him for a man, yet again	He waiata aroha ki a mo te tangata, heoi ano
I can only imagine what our baby would look like	Ka taea e au te whakaaro he aha te ahua o ta maua pepi
I vowed to keep it a secret and send me home	I oati ahau ki te huna huna ka tukuna ahau ki te kainga
I can’t afford that	Kaore e taea e au te tuku i tera
I think that’s a good idea	Ki taku whakaaro he whakaaro pai tera
I sat and watched for them to leave	I noho ahau ki te mataara kia haere atu ratou
I have too much to tell you	He maha rawa aku korero ki a koe
The series is too long	He roa rawa te raupapa
It is a challenge that we must overcome at all costs	He wero me wikitoria tatou ahakoa nga utu katoa
It’s six weeks long on that chart	E ono wiki te roa i runga i taua tūtohi
I still can’t believe my eyes	Kare tonu au e whakapono ki oku kanohi
There is a light at the end of the tunnel	He rama kei te pito o te kauhanga
I need to know whether or not peace will prevail	Me mohio ahau kaore ranei e mau te rongo
Light rain is still falling	E heke tonu ana te ua iti
I pray that they survive the coming wars	E inoi ana ahau kia noho ora ratou i roto i nga pakanga e haere ake nei
I was really excited to start a new career path	I tino harikoa ahau ki te timata ki te huarahi mahi hou
I didn’t think there would be a penalty	Kare au i whakaaro ka whiua he whiu
I wanted to help you	I hiahia ahau ki te awhina ia koe
I’ll continue to tease him	Ka mau tonu ahau ki te tarai i a ia
I slept for almost nine hours	Tata ki te iwa haora taku moe
I didn’t cry at all for my reasons	Kaore au i tangi katoa mo aku take
A very beautiful family	He whanau tino ataahua
I really enjoyed watching this, though	I tino pai ahau ki te matakitaki i tenei, ahakoa
I have to admit it’s beautiful	Me whakaae ahau he ataahua
A little bit of old age came along	He iti te ahua o te tawhito i haere tahi mai
I was stupid to check	He poauau ahau ki te tirotiro
A loving smile appeared on her lips	Ka puta te ataata aroha ki ona ngutu
Conversation is my only hope, he thought	Ko te korerorero anake taku tumanako, i whakaaro ia
I think that's broken	Ki taku whakaaro kua pakaru tena
I walked outside and went back inside	I hikoi ahau ki waho ka hoki ki roto
It’s too early to make lunch	He wa moata rawa ki te mahi tina
I decided not to argue	I whakatau ahau kia kaua e tautohetohe
I saw cities burning	I kite ahau i nga pa e wera ana
I can see what he has to say	Ka kite ahau i tana korero
I cry out the words with energy and enthusiasm	Ka tangi ahau i nga kupu me te kaha me te ngakau nui
I stood, staring silently at my office door	Ka tu ahau, ma te titiro wahangu ki te tatau o taku tari
I have dreamed many times	He maha nga wa i moemoea ai ahau
I think he surprised people with his goodness	Ki taku whakaaro i miharo ia i nga tangata ki tona pai
I didn’t tell scientists	Kare au i korero kaiputaiao
I will not do this to any of you	E kore ahau e mahi i tenei ki tetahi o korua
A married man	He tangata kua marenatia
A true relationship	He hononga pono
I followed him in the hallway and into the bedroom	I whai ahau i a ia i roto i te horo ka uru ki roto i te whare moenga
We talked for a while	I korero matou mo tetahi wa poto
I never did that	Kaore au i mahi pera
I can’t think right now	Kare e taea e au te whakaaro tika inaianei
I will be sorry for him	Ka whakapouri ahau ki a ia
I can’t get people to come to the door	Kaore e taea e au te haere mai nga tangata ki te kuaha
I need to wash at least once a day	Me horoi ahau i te iti rawa kia kotahi i te ra
I'll take you	Ka haria koe e ahau
I couldn’t sit still for this	Kaore i taea e au te noho mo tenei
I push it away with my foot	Ka peia atu e ahau ma toku waewae
my brethren are gone	kua kore oku teina
I tell you, it’s been a long night	Ko taku korero ki a koe, kua roa te po
I told him he was crazy	I korero ahau ki a ia he haurangi ia
I have a lot to say to you	He maha aku korero ki a koe
I, like you, see the good of both	Ko ahau, pera i a koe, ka kite i te pai o nga mea e rua
One tear developed	Kotahi te roimata i whanake
I want to know why	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha
I will now work hard to understand each precious moment	Ka whakapau kaha ahau inaianei ki te mohio ki ia wa utu nui
I landed on his side	I tau ahau ki tona taha
I think we did a good job	Ki taku whakaaro he pai ta tatou mahi
I hit the table lamp, though	I patua e ahau te rama tepu, ahakoa
There is a watch in the box	He mataaratanga kei roto i te pouaka
I really need to practice fighting with a sword	Me tino whakaharatau ahau ki te whawhai me te hoari
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I thought about my own course	I whakaaro ahau mo taku ake akoranga
I went with a friend	I haere ahau me tetahi hoa
I didn’t know until last year	Kare au i mohio tae noa ki tera tau
I couldn’t get this book out of my head	Kaore i taea e au te tango i tenei pukapuka mai i taku mahunga
I hope to see you again	Kei te tumanako ahau kia kite ano koe
I think my son has a radio	Ki taku whakaaro he reo irirangi taku tama
I want you to be naked when you serve me	E hiahia ana ahau kia noho tahanga koe ina mahi koe ki ahau
A friend can take you beyond safety rules	Ka taea e tetahi hoa te kawe i a koe ki tua atu i nga tikanga haumaru
I can’t think you managed it	Kare e taea e au te whakaaro nau i whakahaere
I started the car, but didn’t move	I timata ahau i te motoka, engari kaore i te neke
I think you have abused this authority, no matter what	Ki taku whakaaro kua tukino koe i tenei mana, ahakoa he aha
I had never seen that before	Kare au i kite i tera i mua
I immediately began to wonder what to do	I timata tonu ahau ki te whakaaro he aha te mahi
I could part ways at any time	Ka taea e au te wehe i te huarahi i tetahi wa
I look forward to him with the same fear	Kei te tumanako ahau ki a ia me te wehi ano
I knelt in front of him	Ka tuturi ahau ki mua i a ia
I felt a pain in my breath	I rongo ahau i te mamae o te manawa
I felt a heat inside me	I rongo ahau he wera i roto i ahau
I am now filled with this sadness	Ka ki tonu ahau inaianei i tenei pouri
I didn’t think about it before he said it	Kaore au i whakaaro i mua i tana korero
Maggie worked in the lab she set up there	I mahi a Maggie i te taiwhanga i whakaturia e ia ki reira
I respected them all	I whakaute ahau ki a ratou katoa
My voice was right	I tika taku reo
I think all the heads of the space will change	Ki taku whakaaro ka huri nga upoko katoa o te waahi
A lost sinner, condemned with no hope	He tangata hara kua ngaro, kua whakahengia me te kore tumanako
I can’t say no to him, not to the boss	Kare e taea e au te kii kahore ki a ia, kaua ki te rangatira
I sighed and went to finish this task	Ka mapu ahau ka haere ki te whakaoti i tenei mahi
I went down my way	I heke ahau i taku huarahi
I had trouble breathing	I raru ahau ki te manawa
I always wanted to work	I hiahia tonu ahau ki te mahi
I play with him whenever he wants	Ka takaro ahau ki a ia i te wa e hiahia ana ia
I pick it up and answer	Ka tikina e ahau, ka whakautu
They have six children	Tokoono a raua tamariki
I was never disappointed with that decision	Kare rawa ahau i pouri mo tera whakatau
I love it when you read fashion	E aroha ana ahau ki te korero koe i te ahua
I checked in as we walked around	I tirotirohia e au i a matou e tirotiro haere ana
I was scattered with golden light	I marara ahau ki te marama koura
There is a ladder to our right	He arawhata kei to matau matau
A tree with a branch extending over the fence	He rakau me te manga ka toro atu ki runga i te taiapa
I didn’t want to go there	Kaore au i pai ki te haere ki reira
The blue eyes are very beautiful and blue	He tino ataahua, he kikorangi nga kanohi puru
I wandered down the aisle	I kopikopiko ahau i te aroa
I could lose my job and jail time	Ka taea e au te ngaro i taku mahi me te wa mauhere
I want to have some free time	Kei te pirangi ahau ki te whai wa waatea
I gasped as his tongue slipped into my mouth	I hau ahau i te paheketanga o tona arero ki roto i toku waha
He often claims to be abusive to children and is not married	He maha nga wa e kii ana ia he kino ki nga tamariki, kaore ano i marena
I opened the door and pushed my bike inside	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ka pana taku paihikara ki roto
I want everything to end, just shut up	Ko taku hiahia kia mutu nga mea katoa, kati noa
I have to get out of the house	Me puta ahau ki waho o te whare
I think he loves me	Ki taku whakaaro e aroha ana ia ki ahau
I sat at the door and waited	Ka noho ahau ki te kuaha ka tatari
I was really worried about losing the grief	I tino awangawanga ahau mo te ngaro i te pouri
Shade is not all darkness	Ko te whakamarumaru ehara i te pouri katoa
I looked at his hands	I titiro ahau ki ona ringa
A small accident in the air	He aitua iti i te rangi
I was amazed at his use of the formal title	I miharo ahau ki tana whakamahi i te taitara okawa
I left the story satisfied and very happy	I whakarerea e ahau te korero kua makona me te tino koa
I could hear them talking without understanding the details	Ka rongo ahau i a raatau e korero ana me te kore e mohio ki nga korero
I don’t like emotional situations	Kaore au e pai ki nga ahuatanga kare-a-roto
I am one of the most powerful angels	Ko ahau tetahi o nga anahera tino kaha
Someone pushes his way into the room	Ka peia e tetahi tangata tana ara ki roto i te ruma
I don’t know who he is or what	Kaore au i te mohio ko wai ia, he aha ranei
I, on the other hand, knew everything	Ko ahau, i tetahi atu taha, i mohio ki nga mea katoa
I was really embarrassed by his response	I tino whakama ahau ki tana whakautu
Only the mill was left standing	Ko te mira anake i waiho kia tu
I want to hear something	Kei te pirangi au ki te rongo i tetahi mea
I will give this to the royal family	Ka hoatu e ahau tenei ki te whanau kingi
As for me, it’s just bad	Ko ahau, kino noa iho
I can just sit back	Ka taea e au te noho noa
I took all my clothes to the locker	I haria e ahau aku kakahu katoa ki te kaitautai
I greeted him and smiled	Ka powhiri ahau ki a ia ka ataata
I gave a beer to someone else	I hoatu e ahau he pia ki tetahi atu
I find my clothes and wear them in my pants	Ka kitea e au aku kakahu ka mau ki taku tarau
I served my god	I mahi ahau ki toku atua
I wanted a family	I hiahia ahau ki tetahi whanau
I have a clear path to the front door	He ara marama taku ki te tatau o mua
I immediately pulled out	I unu tonu ahau
I heard them say it was perfect	I rongo ahau i a raatau e kii ana he tino tika
I was really hungry recently	I tino hiakai ahau i mua tata nei
I wanted you to be free	I hiahia ahau ki te waiho noa koe
I’m off to a good start right now	He pai taku tiimata i tenei wa
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
A beard of dark moisture covered his jaw and neck	He pahau o te pouri makuku i hipoki i tona kauae, tona kaki
I want change for my people	Kei te pirangi ahau he panoni mo toku iwi
There were bright, white lights on the streets	He rama kanapa, he ma i runga i nga ara
He was a nephew he didn’t really know	He iramutu kare ia i tino mohio
I am not here to hurt you	Kaore ahau i konei ki te tukino i a koe
I will not seek him	E kore ahau e rapu ia ia
I am better now than never	He pai ake ahau inaianei i te kore
I honestly couldn’t have imagined it	He pono kihai i taea e au te whakaaro
I can tell you	Ka taea e au te korero atu ki a koe
We will love you forever	Ka aroha matou ki a koe ake ake
I was saving money for college and never spending money	I te penapena moni ahau mo te kaareti me te kore rawa e whakapau moni
There was a guard sitting there eating his food	I reira tetahi kaitiaki e noho ana e kai ana i ana kai
I have to prepare	Me whakarite ahau
I haven’t asked yet	Kare ano au i patai
A shared look is the lowest level of mutual attention	Ko te titiro tiritahi te taumata iti rawa o te aro tahi
I know what you mean	Kei te mohio ahau he aha te tikanga o to korero
I have to say you did a really good job with this	Me kii atu ahau he tino rawe to mahi me tenei
Many parents are confused about how to manage	He maha nga matua kei te pohehe me pehea te whakahaere
Hope you both get well	Ko te tumanako ka ora korua
I will be very proud of you all	Ka nui toku whakahīhī ki a koutou katoa
I said you can’t do it yourself	I kii ahau kaore e taea e koe ake
I hoped it would make a difference	I tumanako ahau ka puta he rereketanga
I can’t help but feel scared	Kare e taea e au te whakaaro he wehi ki ahau
It only flew once	Kotahi noa te wa i rere ai
I knew he would stop giving	I mohio ahau ka mutu tana tuku
I heard the approach was successful	I rongo ahau i angitu te huarahi
I took his advice and ran away	Ka mau ahau ki tana tohutohu, ka oma haere
A valiant effort failed	Ua topa te hoê tautooraa itoito
Many people surprised me	He maha nga tangata i miharo ahau
I hate people like him	E kino ana ahau ki nga tangata penei i a ia
I thought fighting was an effective approach	I whakaaro ahau ko te whawhai he huarahi whai mana
I am here for you	Kei konei ahau mo koe
I stood behind his embrace	Ka tu ahau ki muri i tana awhi
I wanted that mouth on every part of me	I hiahia ahau ki tera waha ki nga wahanga katoa o ahau
I just wanted to get away from everyone	I hiahia noa ahau ki te mawehe atu i nga tangata katoa
I lay down and looked up at the ceiling	Ka takoto ahau ka titiro ake ki te tuanui
I didn’t know it was too good	Kaore au i mohio he pai rawa atu
Sometimes I hold my emotions in my hands	I etahi wa ka mau ahau i aku kare-a-roto i runga i taku ringaringa
A bitter taste turns from the depths of his stomach	He reka kawa ka huri mai i te hohonutanga o tona kopu
I’d love to find some methods that are similar to yours	Kei te pirangi ahau ki te kimi i etahi tikanga e rite ana ki a koe
I want him to be my own and take him	Kei te pirangi ahau ki a ia ki ahau ake ka tangohia ia
I will try to save the world	Ka ngana ahau ki te whakaora i te ao
I don’t want to fix a system that isn’t broken	Kaore au e pai ki te whakatika i tetahi punaha kaore i pakaru
I can’t wait to use it	Kaore au e tatari ki te whakamahi
I was really proud of myself	I tino whakakake ahau ki ahau ano
I give him my hand and he takes it	Ka hoatu e ahau toku ringa ki a ia ka tangohia e ia
I found it strange	I kitea e au he mea rerekee
I really wanted to be a father	I tino hiahia ahau ki te noho hei papa
I can’t silence my sudden thoughts	Kare e taea e au te wahangu i aku whakaaro ohorere
I have relationships with people who really care	He hononga ahau ki nga tangata e tino hiahia ana
I will tell the lady as you say	Ka korerotia e ahau ki te wahine rangatira pera i ta koe e kii nei
I am deaf but have a lip service	He turi ahau engari he korero ngutu
I found him to be very nice	I kitea e ahau he tino pai ia
That’s a great place	He waahi nui tera
I wanted water, you can say	I hiahia ahau ki te wai, ka taea e koe te kii
I am very sorry for what happened in the past	Kei te tino pouri ahau mo nga mea i tupu i mua
I just easily put it in my pocket	He ngawari noa taku tuu ki roto i taku pute
I’ve seen games with him before	I kite ahau i nga keemu me ia i mua
I can hear you breathing	Ka rongo ahau i a koe e manawa ana
There is a large park close by	He papa whenua nui e tata ana ki roto
I helped raise money for that	I awhina ahau ki te kohi moni mo tena
We wanted to avoid that despite all the costs	I hiahia matou ki te karo i tera ahakoa nga utu katoa
I was silent for a moment	I wahangu ahau mo te wa poto
I may have a few thoughts	He ruarua pea aku whakaaro
My eyes opened and I suddenly woke up	Ka tuwhera oku kanohi, ohorere ake te mataara
I think you had time for that	Ki taku whakaaro i whai wa koe mo tera
I am just like them	He rite tonu ahau ki a ratou
I can control myself, my hunger	Ka taea e au te whakahaere i ahau, taku hiakai
I didn’t see him enter	Kare au i kite i a ia e tomo mai ana
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I’m kind of confused	He ahua raruraru ahau
There is a fixed fee for each application	He utu kua whakaritea mo ia tono
I was responsible for the city’s downfall	Ko ahau te kawenga i te hinganga o te pa
We are closer than brothers	He tata atu maua i nga tuakana
Gold in the moon is precious	Ko te koura i te marama he utu nui
I will not restrain myself on you	E kore ahau e pehi i ahau ki runga ki a koe
People said he was ahead of his time	I kii nga tangata ko ia i mua i tona wa
I stood to catch my breath	Ka tu ahau ki te hopu i taku manawa
I am what people call a spirit	Ko ahau e kiia nei e te tangata he wairua
I was in blessing	Ko ahau i roto i te manaaki
I was far from that though	I tawhiti ahau i tera ahakoa
I have to go out and check it out	Me puta ahau ki te tirotiro
I also wanted to ask him about the fight	I hiahia ano ahau ki te patai ki a ia mo te whawhai
I have less time to think	He iti noa atu taku wa ki te whakaaro
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tena
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I could see that I was looking at his body	I kite ahau e titiro ana ahau ki tona tinana
I can’t sit still and watch three separate entry points	Kare e taea e au te noho ki te matakitaki e toru nga waahi urunga motuhake
I’m missing the old habits	Kei te ngaro ahau i nga tikanga o mua
I can feel your pain	Ka rongo ahau i to mamae
I was closer to them than anyone else	I tata ahau ki a ratou i tetahi atu
I'm fine	Kei te pai ahau
I was just red then nothing	I whero noa ahau katahi karekau
I thought that was really good	I whakaaro ahau he tino pai tera
I didn’t have access to these old things	Kaore au i whai waahi ki enei mea tawhito
I asked him to be my friend	I tono ahau kia noho hoa ia
I haven’t gone far yet	Kare ano au i haere tawhiti
I have been in love with you for a long time	Kua roa ahau e aroha ana ki a koe
I am only ten years old	Tekau noa oku tau
I heard there were only three left	I rongo ahau e toru anake e toe ana
I once shone	Kotahi ahau i tiaho
I have to look at him, make sure he is safe	Me titiro au ki a ia, kia noho haumaru ia
I turn my back to the trees	Ka huri taku tuara ki nga rakau
I don’t watch the clock	Kaore au i te matakitaki i te karaka
I groaned in response to my discovery	Ka aue ahau hei whakautu mo taku kitenga
I mean, we’re trying to have a job	Ko taku tikanga, kei te ngana tatou ki te whai mahi
I will live and die with my post	Ka ora ahau ka mate ki taku pou
I have a lot more to do now	He nui noa atu taku mahi inaianei
I left before	I whakarerea e ahau i mua
I pulled her into my arms and started kissing her	Ka kumea ia e ahau ki roto i oku ringa ka timata ki te kihi ia ia
I can’t hold back my tears of joy	Kaore e taea e au te pupuri i oku roimata o te koa
I’m not the married type	Ehara ahau i te momo marena
An armed team that is better prepared or better trained	He kapa patu kua rite ake, he pai ake ranei te whakangungu
I asked that only four members be sent	I tono ahau kia tukuna mai kia tokowha anake nga mema
I stole a fifty thousand dollar car from you	I pahuatia e ahau tetahi motoka rima tekau mano taara na koe
I was standing there when the car ran over him	I tu ahau i reira i te wa i rere ai te motoka i a ia
I saw some opportunities for a lasting relationship	I kite ahau i etahi waahi mo te whanaungatanga pumau
I don't like it, man	Kaore oku ahua, e koro
I reconciled his decision	I houhia e ahau tana whakatau
I can't get on the elevator right now	Kaore i taea e au te eke i te ararewa inaianei
I stood there looking at him for a few minutes	Ka tu ahau ki reira titiro ki a ia mo etahi meneti
I thought about sitting and waiting for him to walk inside	I whakaaro ahau ki te noho ki te tatari i a ia e haere ana ki roto
I gathered it all together	I whakahuihui katoa ahau
I want you to get these	E hiahia ana ahau kia whiwhi koe i enei
I stood there, believing he would change	I tu ahau i reira, me te whakapono ka huri ia
I also learned that some boys are really stupid	I ako ano ahau he tino poauau etahi tama
I really wanted to	I tino hiahia ahau
We wanted to work on the other side	I hiahia matou ki te mahi i tera taha
I’m nine years old, this is awesome	E iwa oku tau, he rawe tenei
I wondered how many times he thought about our time there	I miharo ahau e hia nga wa i whakaaro ai ia mo to matou wa i reira
I want it to end today and start tomorrow	Ko taku hiahia kia mutu tenei ra, apopo ka timata
I was the only fighter left	Ko ahau anake te kai whawhai i toe
I did not bring a suit	Kare au i mau mai he hutu
I enjoy the outdoors and having fun	He pai ki ahau ki waho me te mahi ngahau
I told myself, though	I korero ahau ki ahau ano, ahakoa
I really want to know who that is	Ka tino hiahia ahau ki te mohio ko wai tena
I will not stand again for this behavior	E kore ahau e tu ano mo tenei whanonga
When I look between them, I’m not sure what to do	Ka titiro ahau ki waenganui i a raua, kaore au e tino mohio me aha
I think that was too long	Ki taku whakaaro he roa rawa tena
I looked at him twice	I titiro ahau ki a ia e rua nga wa
I’m also taking movies	Kei te tango kiriata hoki ahau
I was outside smoking a cigarette when my phone rang	I waho ahau e kai hikareti ana ka tangi taku waea
I'm not going anywhere	E kore ahau e haere ki hea
The league plays its time in the fall	Ka takaro te riiki i tana wa i te ngahuru
It’s a very clever magic	He makutu tino mohio
I like peanut butter	He pai ki ahau te pata pīnati
I want them to decide my opinion	Ko taku hiahia kia whakatau ratou i taku whakaaro
I looked at that town, my home, going to hell	I titiro ahau i taua taone, toku kainga, e haere ana ki te reinga
I knew you would hide	I mohio ahau ka huna koe
The couple stayed for the night to watch	Tokorua ka noho mo te po mo te mataki
I tried to keep the light on	I tamata ahau ki te pupuri i te marama
I went to find him, but he was not around	I haere ahau ki te kimi i a ia, engari karekau ia i te taha
I have to live now	Me ora ahau i tenei wa
I don’t know anything	Kaore au e mohio ki tetahi mea
I worked hard to follow their lead	I whakapau kaha ahau ki te whai i ta raatau mahi
I felt sorry for him	I pouri ahau mo ia
I didn’t know how to go about it	Kaore au i mohio me pehea te haere
I think those emotions are right for that point	Ki taku whakaaro ko aua kare-a-roto, e tika ana mo tera waahi
I hope that’s important to him	Te ti'aturi nei au he mea nui tena ki a ia
I thought of the people sitting in the trees	I whakaaro ahau i nga tangata e noho ana i runga i nga rakau
A bullet from a gun cut him off	He pahū maru mai i te pū i tapahia ia
I didn’t like drinking him	Kare au i pai ki te inu ia ia
I don’t want to talk about my knowledge	Kare au e pirangi ki te korero mo taku matauranga
I am not an imaginary child	Ehara ahau i te tamaiti pohewa
I turn the handle and the door opens	Ka huri au i te kakau, ka tuwhera te tatau
I think we had a good time	Ki taku whakaaro i pai to maatau taima
I didn’t want any part of this	Kare au i hiahia ki tetahi wahi o tenei
The second passed and a smile appeared on his face	Ka pahemo te tuarua ka puta te ataata i runga i tona mata
I will do everything for your good	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei pai mo koe
I thought he had left by now	I whakaaro ahau kua whakarerea e ia i tenei wa
I stop thinking	Ka mutu taku whakaaro
I can now look forward to my future	Ka taea e au i tenei wa te titiro whakamua ki taku heke mai
The two armies numbered only a few thousand	Ko nga ope e rua he ruarua mano noa iho
I just didn’t want to stand up	Kare rawa ahau i pai ki te tu atu
I cry in pain	Ka tangi ahau i te mamae
I didn’t feel like talking about this	Kaore au i pai ki te korero mo tenei
She was a small woman, never too scared of me	He wahine iti, kare i tino whakamataku atu i ahau
I went to look for you	I haere ahau ki te rapu i a koe
I was touched and it was as cold as ice	I pa atu ahau ka makariri ano he hukapapa
I can put on anything and everything	Ka taea e au te whakanoho ki runga i nga mea katoa me nga mea katoa
I acted like an emotional troublemaker	I mahi ahau ano he raruraru aronganui
I was in that kind of situation	I roto ahau i tera momo ahua
I heard tears crying to be shed	I rongo ahau e tangi ana nga roimata kia maringi
I have never met a man like him	Kare ano au i tutaki ki tetahi tangata penei i a ia
A map will be very powerful	He mapi ka tino kaha
I couldn’t leave him alone	Kaore i taea e au te waiho i a ia anake
I immediately noticed	I kite tonu ahau
No ships lay	Karekau he kaipuke i takoto
I am ready for death	Kua rite ahau mo te mate
I didn’t say anything and walked home	Kare au i korero, ka hikoi ki te kainga
I continued, wanting to escape	I haere tonu ahau, i te hiahia ki te mawhiti
I didn’t pay attention or pay attention	Kare au i aro, i aro ranei
I turn into a wolf, a monster	Ka huri ahau hei wuruhi, he taniwha
I thought they were going to kill me at that point	I whakaaro ahau ka patua ahau e ratou i taua wa
I can’t think of a bet like that	Kare e taea e au te whakaaro mo te peti penei
I thought the injury was work	I whakaaro ahau he mahi te whara
I know you are a poor horse owner	E mohio ana ahau he rangatira hoiho rawakore koe
I was wrong	I he taku korero
I was so overwhelmed by the situation that it was out of control	I pehia e ahau te ahuatanga ka kore e taea te whakahaere
I can’t avoid him	Kaore e taea e au te karo atu i a ia
I have a rifle to protect this	He raiwhara taku hei tiaki i tenei
In the end he won	I te mutunga ka toa ia
I have to run	Me oma ahau
I can’t say how long he will live	Kare e taea e au te korero kia pehea te roa e ora ai ia
I can't describe it	Kaore e taea e au te whakaahua
I hope they all found good homes	Ko taku tumanako i kitea e ratou katoa nga kaainga pai
I brought him back	I whakahokia mai ia e ahau
He was also unsuccessful	Kore ano ia i angitu
Maybe I’ll lead them to you	Maku pea ratou e arahi ki a koe
I looked at my bloody hands	I titiro ahau ki oku ringa toto
I started to panic, but I was overwhelmed	I timata ahau ki te hikaka, engari i pehia ahau
I really wanted some answers	I tino hiahia ahau ki etahi whakautu
I knocked on that one out of fear	I patoto ahau ki tera i runga i te mataku
It’s a hard word to say, a stone word	He kupu uaua ki te korero, he kupu kohatu
I think they call this kind of dog	Ki taku whakaaro ka kiia e ratou tenei ahua kuri
I know the whole situation	Kei te mohio ahau ki te ahuatanga katoa
I wanted him to change again	I hiahia ahau kia huri ano ia
I have never seen one this size before	Kare ano au i kite i tetahi penei te rahi i mua
A large door was lifted against the wall	He kuaha nui i hikina ki te pakitara
I almost wanted to be stopped by the police	Tata tonu taku hiahia kia aukatihia ahau e nga pirihimana
I also thank you very much	Ka nui hoki taku mihi ki a koe
I’ve been reading about key data these days	Kua panui ahau mo nga raraunga matua i enei ra
I didn’t think it was that important	Kare au i whakaaro he mea tino nui
I wasn’t too bad	Kaore au i tino kino
Park said no	I kii a Park karekau
I would, but the whistle would sound	Ka pena ahau, engari ka tangi te whio
I didn’t like this, period	Kaore au i pai ki tenei, wa
I don't have a son	Karekau he tama maku
My mind must be sad	Me whakapouri taku hinengaro
A straight monster showed anger and hunger	Ko tetahi taniwha tika i whakaatu i te riri me te hiakai
I knew he wouldn’t hurt me	I mohio ahau e kore ia e tukino i ahau
He was a weak, painful man	He tangata ngoikore, he tangata mamae
I identified only three of them	I tautuhia e ahau e toru anake o raatau
I’ve looked at a lot of things, just like yours	He maha nga mea i tirohia e ahau, he pera ano me tau
The tunnel leads into the garden of the tower	Ka ahu atu te kauhanga ki roto i te kari o te pourewa
I was given a fresh start	I whakawhiwhia ahau ki tetahi timatanga hou
I believe everyone has a connection	E whakapono ana ahau he hononga to katoa
I worked with him for ten years	I mahi ahau ki a ia mo te tekau tau
I came to see what had happened to you	I haere mai ahau kia kite i te mea kua pa ki a koe
I had a bad dream	I pa ahau ki tetahi moemoea kino
I walk into his house	Ka hikoi ahau ki roto i tona whare
I have called the speech expert	Kua karangahia e ahau te tohunga korero
I was really ready to sleep in it	I tino rite ahau ki te moe i roto
I didn’t hear it the first time	Kare au i rongo i te wa tuatahi
I’m pretty aware of that	E tino mohio ana ahau ki tena
I saw an awesome sight	I kite ahau i tetahi tirohanga whakamataku
I took all his goods	i riro mai i ahau ona taonga katoa
I was really angry at first, to be honest	I tino riri ahau i te tuatahi, kia pono
I caught the attack and wanted to strike back	I mau ahau i te whakaeke me te hiahia ki te patu whakamuri
I would love to come	Ka pai ahau ki te haere mai
I think it will be good	Ki taku whakaaro ka pai
I don’t know why you’re so different	Kaore au i mohio he aha koe i tino rerekee ai
After all, I have no friends	I muri i nga mea katoa, karekau aku hoa
The entire writing process takes six months	E ono marama te mahi tuhituhi katoa
I have to tell him to stop	Me kii ahau i a ia kia mutu
I can’t write with that	Kaore e taea e au te tuhi me tena
I heard the intense pain in his voice	I rongo ahau i te mamae nui o tona reo
A good warm bath will help his mind	Ko te kaukau mahana pai ka awhina i tona hinengaro
Once a year	Kotahi i te tau
I couldn’t concentrate on anything	Kaore i taea e au te aro ki tetahi mea
I think time should show	Ki taku whakaaro me whakaatu te wa
I need to be ready in the future	Me noho reri ahau a muri ake nei
I have to fix everything again	Me whakatika ano e ahau nga mea katoa
I have a brief story to tell you	He poto taku korero ki a koe
I wonder if there is someone to teach	Ko au pea mena he tangata hei whakaako
I thought my lips would burst at me	I whakaaro ahau ka pakaru mai oku ngutu i ahau
I spoke the word again to myself, starting with myself	I korero ano ahau i te kupu ki ahau ano, ka anga ki ahau ano
I always listen for moving sounds	Ka whakarongo tonu ahau mo nga oro neke
I can’t stop thinking about you day and night	E kore e taea e ahau te mutu te whakaaro mo koe i te ao, i te po
It all comes down to the shape of the head	Ka tae katoa ki te ahua o te upoko
I hid the catalog, we never talked about it	I huna e ahau te putumōhio, kare rawa matou i korero mo taua mea
I gave him time to calm down again	I hoatu e ahau he taima ki a ia kia marie ano
I needed someone to help me	I hiahia ahau he tangata hei awhina i ahau
I thought this abuse had stopped him	I whakaaro ahau kua mutu tenei mahi kino ki a ia
I stood next to the center of the village	I tu ahau i te taha o te pokapū o te kainga
A small table extends to one side	He teepu iti e toro ana ki tetahi taha
A war was fought here recently	I whawhai tetahi pakanga ki konei ina tata nei
I saw the world, all the worlds	I kite ahau i te ao, i nga ao katoa
I almost died of the pain	I tata mate ahau i te mamae
A narrow space was opened	I whakatuwherahia he waahi whaiti
I left these two friends happy together	I waiho e ahau enei hoa tokorua e koa tahi ana
I asked him to come for some reason	I tono ahau kia haere mai ia mo tetahi take
I know it’s kind of great	E mohio ana ahau he ahua nui
I didn’t want anyone to know anything	Kare au i pirangi kia mohio tetahi ki tetahi mea
Women have no right to paint houses	Kaore he mana o te wahine ki te peita whare
I can relate to that	Ka taea e au te hono ki tera
I had no idea where they came from	Kare au i mohio no hea ratou
The former couple won the following years	Ko te tokorua o mua i toa i nga tau whai muri
I didn’t know how to talk to them	Kaore au i mohio me pehea te korero ki a raatau
I left the meeting room	I mawehe atu ahau i te ruma hui
I would really love to look at your poster	Ka tino koa ahau ki te titiro ki to panui
I have thought about others	Kua whakaaro ahau mo etahi atu
I gave them a cry, and they came back	I hoatu e ahau he tangi ki a ratou, a ka hoki mai ano ratou
I had her look and her style	I ahau tona ahua me tona ahua
I didn’t know where to hide it	Kare au i mohio ki hea e huna ai
Only the south wall remains	Ko te taiepa tonga anake e toe ana
I reached out and touched his leg	Ka toro atu ahau ka pa ki tona waewae
I pulled my fingers through her thick, black hair	I kumea e ahau aku maihao ki ona makawe matotoru, pango
I hope it looks the same to me	Te ti'aturi nei au he pera ano tona ahua ki ahau
I need to see who the victim is	Me kite ahau ko wai te patunga
I appreciated his wisdom more than most	I whakanuia e ahau tona whakaaro nui atu i te nuinga
I can’t wait to read more from you	Kare e taea e au te tatari kia nui ake te panui mai i a koe
I think it shouldn’t be made	Ki taku whakaaro me kaua e hanga
I will lean on him and cover my face	Ka okioki ahau ki a ia, ka hipokina toku mata
I want to quit smoking	Kei te pirangi au ki te whakamutu i te kai paipa
I could see what was going wrong in my head	Ka kite ahau i nga mea e he ana i roto i toku mahunga
I didn’t ask you	Kihai ahau i tono ki a koe
It is a real government for, for, for all people	He tino kawanatanga mo, mo, ma te iwi katoa
A woman asks him to remove the box immediately	Ka tono tetahi wahine kia tangohia tonutia e ia te pouaka
I mean, these days, programming language communities are very complex	Ko taku tikanga, i enei wa, he tino uaua nga hapori reo hootaka
I didn’t like school	Kare au i pai ki te kura
I hate to tell you, but it doesn’t stop there	E kino ana ahau ki te korero ki a koe, engari e kore e mutu
I will get a good punishment	Ka whiwhi ahau i tetahi whiu pai
I worked my tail	I mahi ahau i taku hiku
I have to walk and relax	Me hikoi ahau me te waatea
I think it’s kind of stupid	Ki taku whakaaro he ahua poauau
I brought the story to the top leaders in the head	I kawea e ahau te korero ki nga kaiarahi teitei i roto i te upoko
I'm sorry you can't see me	Kei te mihi ahau kaore koe e kite i ahau
I just couldn’t say no to him	Kare noa i taea e au te kii kahore ki a ia
I’m never really worried	Kare rawa ahau e tino raruraru
There was a light bulb on the table	He rama rama i runga i te tepu
Now I look taller and weird	Inaianei kua ahua teitei ahau me te tipua
The male manager is bad in this situation	He kino te kaiwhakahaere tane i tenei ahuatanga
A cold wind blew from the north	He hau makariri i pupuhi mai i te raki
I still remember how fast all of this was	Kei te maumahara tonu ahau ki te tino tere o enei mea katoa
I lived with him for many years	I noho ahau ki a ia mo nga tau maha
The fullness of his stomach changed his appearance	Na te ki tonu o te kopu i rereke ai tona ahua
I have to get there tomorrow	Me tae ahau ki reira apopo
A secure storage box key	He kī pouaka penapena haumaru
I am a very good person	He tangata tino pai ahau
I saw her lips move then she bent inwards	I kite ahau i ona ngutu e neke ana katahi ia ka piko ki roto
I can still get the first color	Ka taea tonu e au te tae tuatahi
I had all these problems	I ahau enei raruraru katoa
I knew then that we were in trouble	I mohio ahau i taua wa kei te raru matou
I looked at the very blue sky	I titiro ahau ki te rangi tino kikorangi
I danced for the whole show	I kanikani ahau mo te whakaaturanga katoa
A story he found hard to believe	He korero i kitea e ia he uaua ki te whakapono
I knew he was real	I mohio ahau he pono ia
I turn on my back and close my eyes	Ka huri au ki runga ki taku tuara ka kati oku kanohi
I hoped we would work together to investigate	I tumanako ahau ka mahi tahi tatou ki te tirotiro
I only play the keys a little bit	He iti noa taku purei i nga ki
Then again I chose to kiss her	Katahi ano ahau ka whiriwhiri ki te kihi i a ia
A little girl, that is	He kotiro iti, ko
I took the wheel	Ka mau ahau i te wira
I ask that you agree to our offer	Ka tono ahau kia whakaae mai koe ki ta matou tukunga
I was really embarrassed, but it wasn’t their job	I tino whakama ahau, engari ehara i a raatau mahi
I poured a glass of water and remained silent	I ringihia e ahau he karaihe wai ka noho puku
I wonder if that makes sense	Ka whakaaro ahau mehemea ka whai paanga tera
I have an easy project for you to manipulate	He kaupapa ngawari ahau ki a koe ki te raweke
I wish he had given me a machine gun	Ko taku hiahia kua homai e ia he pu miihini
I always wanted to have a trip	I nga wa katoa i pirangi ahau ki te whai haerenga
I could see the sight of big breasts	I kite ahau i te kitenga o nga u nunui
I need to have a chance with people	Me whai waahi ahau ki nga tangata
I thought it was a deep understanding	I whakaaro ahau he matauranga hohonu
I worked on that ship	I mahi ahau i runga i taua kaipuke
I saw the look in his eyes	I kite ahau i te ahua o ona kanohi
Someone listened to him	I whakarongo tetahi tangata ki a ia
It’s a safe place	He waahi haumaru
I wanted to get out of this space	I hiahia ahau ki waho i tenei waahi
It’s a great idea	He kaupapa whakaaro nui
I also have a business to see	He pakihi ano taku hei kite
I wondered if he was changing in the afternoon	I whakaaro ahau mena kei te huri ia i te ahiahi
I will give you to them	ka hoatu koe e ahau ki a ratou
The head and heart were engaged	I taumau te mahunga me te ngakau
I think he cried this morning	Ki taku whakaaro i tangi ia i tenei ata
It’s like the wind is coming out of him	Ko te ahua o te hau ka puta mai i a ia
The gunshot rang out afterwards	I tangi te pupuhi i muri
I don’t have the right to ask you about anything	Kaore au e tika ki te patai atu ki a koe mo tetahi mea
I’m really serious about the comparison	He tino nui ahau ki te whakataurite
I will wait for your letters	Ka tatari ahau mo o reta
I didn’t know about his secrets	Kaore au i mohio mo ana mea ngaro
You have to make your own rules	Me hanga e au ake ture
I didn’t get involved like that	Kare au i uru penei
I was overwhelmed with grief	I pehia ahau e te pouri
I don’t expect anyone to call	Kaore au i te tumanako ka waea mai tetahi
That's what I mean	Ko taku tikanga tena
I’ve never been so tired in my life	Kare ano ahau i tino ngenge i roto i toku oranga
It’s not that the vehicle is too expensive	Ehara i te mea he rawa te waka
I thought you could use some new ideas	I whakaaro ahau ka taea e koe te whakamahi i etahi whakaaro hou
I immediately jumped up and hid behind him	Ka peke tonu ahau ka huna ki muri i a ia
I know very little about him	He iti noa taku mohio mo ia
I could get there in minutes	Ka taea e au te tae ki reira i roto i nga meneti
I listened to the look in his eyes without moving	I whakarongo ahau ki te titiro o ona kanohi ma te kore e neke
A shelf hung on the back wall	He whata i whakairihia ki te pakitara o muri
Some time later, he moved again	He wa i muri mai, ka neke ano ia
A woman I want	He wahine kei te hiahia ahau
I am looking for an answer from you	Kei te rapu whakautu ahau mai i a koe
It is better to understand gender and others	He pai ake te mohio ki te ira tangata me etahi atu
I had no idea what that looked like	Kare au i mohio he aha tera ahua
I think they are kind of long	Ki taku whakaaro he ahua roa ratou
I would really love everything about it	Ka tino aroha ahau ki nga mea katoa mo taua mea
I think he is thirty years old	Ki taku whakaaro kua toru tekau ona tau
I brought one	I kawea e ahau kotahi
I wonder if she chose a nice dress	Ka whakaaro ahau mehemea i whiriwhiria e ia he kakahu pai
A flock of birds followed him	He kahui manu e whai ana i a ia
I don’t know which year	Kaore au i mohio ko tehea tau
I wanted him to save me	I hiahia ahau ki a ia hei whakaora i ahau
I think he’s starting	Ki taku whakaaro kei te timata ia
I struggled to reach out for help	I kaha ahau ki te toro atu ki te awhina
Someone walked into the room	I haere tetahi tangata ki roto i te ruma
I like the way they both look	He pai ki ahau te ahua o raua tokorua
I thought you might	I whakaaro ahau kei a koe pea
I have a walk with him	He hikoi taku ki a ia
I can’t satisfy her hot body and squirt	Kare e taea e au te ngata i tona tinana wera me te huahua
I wanted to share what happened to me to others	I hiahia ahau ki te whakapuaki i nga mea i pa ki ahau ki etahi atu
I can’t explain anything in the way that you would understand	Kaore e taea e au te whakamarama i tetahi mea i runga i te huarahi e marama ai koe
Hemorrhage is not an option	Ko te whakaheke toto kaore he whiringa
They were known by their languages ​​and dialects	I mohiotia ratou e o ratou reo me o ratou reo
I wasn’t ready to go back	Kaore au i rite ki te hoki
I just saw the back end	I kite noa ahau i te pito o muri
I have separated the country, the country land if necessary	Kua wehe ahau i te whenua, te whenua whenua mehemea e tika ana
The big oil family did	Na te whanau hinu nui i mahi
I find that thin people make me look younger	Ka kitea e au ko nga tangata kikokore he ahua taitamariki ahau
The welcome is followed by a prayer	Ka whai te powhiri i te karakia
I was honored to take note for her	I whakanui ahau ki te tango i te tuhipoka mo ia
I can say they have a great business	Ka taea e au te kii he pakihi nui ta raatau
I get bigger and stronger	Ka nui haere ahau, ka kaha
I dived onto the dead tree and swam after him	Ka ruku ahau ki runga i te rakau mate ka kauhoe i muri i a ia
I have no recollection this morning of what happened yesterday	Kaore au i maumahara i tenei ata ki nga mea i pa inanahi
There is no shortage of time to lose	Karekau he wa poto ki te ngaro
I have one on my belt	He kotahi kei runga i taku whitiki
I will give any of you a safe trip	Ka riro i ahau tetahi o koutou he haerenga haumaru
I heard it with my ears	I rongo ahau ki oku taringa
I left a comment for you	I waiho e ahau he korero mo koe
I could tell with his eyes	Ka taea e au te korero ki ona kanohi
I needed a voice of doubt and wisdom	Ua hinaaro vau i te hoê reo feaa e te paari
I think that’s another concern	Ki taku whakaaro ko tetahi atu awangawanga
The huge explosion was immediate	Tere tonu te pahūtanga nui
I’ve really considered moving on	Kua tino whakaaro ahau ki te neke
I waited for his arrival	I tatari ahau mo tona taenga mai
I don’t mind celebrating	E kore ahau e whakaaro ki te whakanui
I lifted his throat with one hand	Ka hikina e ahau tona korokoro ki tetahi ringa
I’m not sure what else will be clear, though	Kare au i te tino mohio he aha atu ka marama, ahakoa
I begged him to forgive me, and he did	Ua taparu vau ia ’na ia faaore mai i ta ’u hapa, e ua na reira oia
I have yet to make a child with your background	Kare ano au i hanga he tamaiti me to papamuri
I have to live one day at a time	Me ora ahau i te ra kotahi i te wa
I really enjoyed all that power	I tino koa ahau ki tera mana katoa
I really want to do more in the future	E tino hiahia ana ahau ki te mahi ake i nga ra kei mua
I have to put it back together	Me whakakotahi ahau ki muri
I think we all have a good relationship	Ki taku whakaaro he pai te whanaungatanga o tatou katoa
I didn’t really find the time to look	Kaore au i tino kitea te wa ki te titiro
There is a promise of warmth in every pound	He oati mo te mahana i ia pauna
I was so strong and wished there was love	I tino kaha ahau me te pirangi kei reira te aroha
I wanted to bring it to you	I hiahia ahau ki te kawe mai ki a koe
The attacks on the base continued throughout the day	Ko nga whakaeke i runga i te turanga i haere tonu puta noa i te ra
I’m really awesome to have friends	He tino whakamataku ahau ki te whai hoa
Two card games are ongoing	E rua nga keemu kaari kei te haere tonu
They were released a few months later in a prison sentence	I tukuna raua i etahi marama i muri mai i roto i te whakawhitinga mauhere
I mean, it’s really crazy and shocking	Ko taku tikanga, he tino porangi me te ohorere
I woke up and it all ended	I oho ahau ka mutu katoa
I even went so far as to change my name	I tae rawa ahau ki te whakarereke i toku ingoa
There are many of these things we cannot answer	He maha o enei mea kaore e taea e matou te whakautu
I want you, just you	Kei te pirangi ahau ki a koe, ko koe anake
I thank you for blessing me with your life	Ka mihi ahau ki a koe mo te manaaki i ahau ki to oranga
I was really excited about that	I tino hikaka ahau mo tena
A woman should never be close to a man like her	Kaua rawa te wahine e tata ki te tane penei i a ia
I knew him from his life	I mohio ahau ki a ia mai i tona oranga
I knew how to use it	I mohio ahau ki te whakamahi
I will definitely try to go light	Ka tino kaha ahau ki te haere marama
I want you to be one again	E hiahia ana ahau ki a koe kia kotahi ano
I went to bed for ten	I haere ahau ki te moenga mo te tekau
I don’t move an inch	E kore ahau e neke i tetahi inihi
I learned a lot from you	He nui taku ako mai i a koe
A brief discussion will be held in preparation for delivery	Ka whakahaerehia he korerorero poto mo te whakarite mo te tuku
I could hear the fear in my voice	Ka rongo ahau i te wehi o toku reo
I didn’t pay much attention to their attempt to gain power	Kare au i aro pai ki ta ratou ngana ki te whai mana
I was mistaken for a lonely house	I pohehe ahau ki te whare kua mokemoke
I fought but it was a strong build	I whawhai ahau engari he kaha te mea hanga
I knew about these things	I mohio ahau mo enei mea
I am stronger than that	He kaha ake ahau i tera
I have a lot of taxes	He nui nga taake kei a au
I was created out of hatred and witchcraft	He mea hanga ahau no te mauahara me te makutu
I looked into his eyes again	I titiro ano ahau ki ona kanohi
I can edit my own data	Ka taea e au te whakarereke i aku ake raraunga
I turn my gaze to him	Ka huri taku titiro ki a ia
I didn’t want to be in prison	Kare au i pai kia noho herehere
I don’t sit around waiting to be punished	E kore ahau e noho ki te tatari kia whiua
I have recently seen that in my country	Kua kite tata ahau i tera i taku whenua
I appreciate your response	Ka mihi ahau ki to whakautu
A gentle breeze kept blowing hair on my face	He hau ngawari e pupuhi tonu ana nga makawe ki toku mata
I know what works	Kei te mohio ahau he aha nga mahi
I'm glad you're happy	Kei te koa ahau kei te koa koe
I began to educate myself	I timata ahau ki te ako i ahau ano
I fell in love	I hinga ahau i te aroha
I laughed to the ground when I went to him	Ka kata ahau ki te whenua i taku haerenga ki a ia
Other studies though have not found such a pattern	Ko etahi atu rangahau ahakoa kaore i kitea he tauira penei
I want to feed their hopes	E hiahia ana ahau ki te whangai i a ratou tumanako
I was looking forward to it here	I tumanako ahau ki konei
I remember when our plane was about to end	I mahara ahau i te wa e tata ana to maatau waka rererangi ki te mutunga
I have many ideas	He maha aku whakaaro
I cried for you many days	He maha nga ra i tangi ahau mo korua
I stood at the cart right in front of the gym	I tu ahau i te kaata i mua tonu i te whare takaro
It’s dumb, it’s ugly dumb	He wahangu, he wahangu kino
I think you should try any shelter	Ki taku whakaaro me whakamatau koe i tetahi whakaruruhau
I looked and waited until my dad came out	Ka titiro ahau ka tatari kia puta mai ra ano toku papa
I’ll talk about him another time	Ka korero ahau mo ia i tetahi atu wa
Lightning strikes are extremely dangerous	Ko te paheketanga o te uira he tino morearea
I think people are good	Ki taku whakaaro he pai nga tangata
I have to take this side	Me tango e au i tenei taha
There were tears streaming down his beard	He roimata e tarere iho ana ki tona pahau
I know for the better	Kei te mohio ahau mo te pai ake
I did a lot of paperwork tonight	He maha nga pepa i mahia e au i tenei po
I think this is a coffee table book photo	Ka whakaaro ahau he whakaahua pukapuka tepu kawhe tenei
I highly recommend your business	Ka tino taunaki ahau i to pakihi
I know he lives out of town	Kei te mohio ahau kei te noho ia ki waho o te taone
I didn’t have time to read for joy	Kaore au i whai taima ki te panui mo te koa
I suspected there were many more	I whakapae ahau he maha noa atu
I think you will find this to be even better	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he pai ake tenei
I can see the anger in you	Ka kite ahau i te riri i roto i a koe
I lowered my eyes and groaned	I tuku iho oku kanohi ka aue
I want to clarify something	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i tetahi mea
I think that is true	Ka whakaaro ahau he pono tera
I know what that kid means to you	E mohio ana ahau ki te tikanga o taua tamaiti ki a koe
There is a forest surrounding the swamp	He ngahere kei te karapoti i te puhui
There was much mourning that followed after they woke up	He nui te tangihanga i whai i muri i to ratou oho
I can’t stand those things	Kare au e kaha ki te tu i aua mea
It was afternoon for me to think	I te ahiahi ahau ki te whakaaro
I can't stay away from you	Kaore e taea e au te noho matara atu i a koe
That's better for me, you	He pai ake ki ahau tera, mau
I can't read music	Kare e taea e au te panui waiata
I wanted him back right away	I hiahia ahau kia hoki mai ia i taua wa tonu
I like to see him like this	He pai ki ahau te kite i a ia penei
I also knew he was coming tonight	I mohio ano ahau ka haere mai ia i tenei po
I bought some books with that	I hokona mai e au etahi pukapuka me tera
I really wanted the girl	I tino hiahia ahau ki te kotiro
I believe you deserve to hear directly from me	E whakapono ana ahau e tika ana kia rongo tika koe mai i ahau
I really liked his idea of ​​using that position	I tino pai ahau ki tana whakaaro ki te whakamahi i tera tuunga
I came here just to hear the speech	I haere mai ahau ki konei kia rongo noa i te whaikorero
I thought he could teach me	I whakaaro ahau ka taea e ia te ako i ahau
I liked him	I pai ahau ki a ia
I liked it later	I pai ahau i muri mai
I know what a medication change means for me	E mohio ana ahau he aha te tikanga o te huringa rongoa mo au
I wanted to take a short walk along the water	I hiahia ahau ki te hikoi paku ki te taha o te wai
A beautiful girl has died	Kua mate tetahi kotiro ataahua
I couldn’t get out of bed	Kaore i taea e au te puta mai i te moenga
I wanted to murder every last one of them	I hiahia ahau ki te kohuru i nga mea whakamutunga katoa o ratou
Two hours later the storm hit	E rua haora i muri mai ka pa te awha
I was just sick	I te mate noa ahau
I could see the ashes begin to fall from the sky	Ka kite ahau i nga pungarehu ka timata te taka mai i te rangi
I walked down the street and saw a light switch	I hikoi ahau i te huarahi ka kitea he pana rama
I see their smiles and hear their laughter	Ka kite ahau i o ratou ataata me te rongo i a ratou kata
I didn’t know they were still around until now	Kaore au i mohio kei te noho tonu ratou tae noa ki tenei wa
I couldn’t say it was just a job	Kaore i taea e au te kii he mahi noa
I stopped eating and sleeping	Ka mutu taku kai me te moe
The termination of the investigation is controversial	He tautohetohe te whakamutua o te whakatewhatewha
I just don’t want to	Kare noa ahau i te hiahia
I just mocked you	I tawai noa ahau ki a koe
I would really love to do that	Ka tino pai ahau ki te mahi pera
I never let anything happen to him	Kare rawa ahau i tuku kia pa tetahi mea ki a ia
It was a great fun lesson that made all the difference	He akoranga ngahau nui i tino rerekee ai
I left your phone number with him	I waiho e au to nama waea ki a ia
I took the shell and threw it into the valley	Ka mau ahau ki te anga ka maka ki te awaawa
I have about ten minutes to get him there	He tekau meneti pea taku ki te tiki i a ia ki reira
I picked up a cookie for myself	I tangohia e ahau he pihikete maku
I didn’t see it right	Kaore au i kite tika
I knew it wasn’t real	I mohio ahau ehara i te mea tino
I want to know if my vision is correct	Kei te pirangi au ki te mohio mena kei te tika taku tirohanga
I was no less confident	Kaore au i iti ake te maia
I have a dream, those dreams are worth it	He moemoea ahau, he tohu utu aua moemoea
A better copy than a white one	He kape pai ake i te pai ma
I read the first story	I panui ahau i te korero tuatahi
I'll take you there	Maku koe e kawe ki reira
I blame you for my joy	Ka whakahe ahau ki a koe mo toku koa
His application was almost universal	I tata ki te ao katoa tana tono
I was amazed at the food he prepared	Ka miharo ahau ki te kai i taka e ia
I never slept	Kare rawa ahau i moe
I’m not the only one	Ehara ahau i te kore rawa
I would love to read your opinion	Aroha ana ahau ki te panui i to whakaaro
I want you to stick together	E hiahia ana ahau kia piri tahi korua
I thought the fourth week was crazy	I whakaaro ahau he haurangi te wiki tuawha
I went to the dying room	I haere ahau ki te ruma mate
I caught the call	I mau ahau ki te karanga
I haven’t gotten to that point yet	Kare ano ahau kia eke ki tera mahi
I hugged his hand tighter and tried to comfort him	Ka kaha ake taku awhi i tona ringa, me te ngana ki te whakamarie ia ia
I cried until he released	Ka tangi ahau tae noa ki tana tuku
I didn’t want him to criticize me	Kare au i pai kia whakahe mai ia ki ahau
I heard he came at the end	I rongo ahau i tae mai ia i te mutunga
My idea is to cut them all	Ko taku whakaaro ki te tapahi i a raatau katoa
I kissed her fast, sweetly	I kihi ahau ia ia tere, reka
There are too many thousand hours in my books	He nui rawa te kotahi mano haora i roto i aku pukapuka
Later he stopped talking	I muri mai ka mutu tana korero
I get into myself	Ka tae ahau ki roto i ahau
I relied on my observations	I whakawhirinaki ahau ki aku tirohanga
The spring is no longer at this point	Kua kore te puna i tenei waahi
I had never seen them before	Kaore au i kite i a raatau i mua
I’ll go back instead of the front	Ka hoki ahau ki muri hei utu mo mua
I can walk him behind	Ka taea e au te hikoi ia ia i muri
I am the first born, the heir apparent	Ko ahau te whanau tuatahi, ko te tangata tuku iho
I checked for a shower, and it was already cold	I tirotirohia e ahau he pupuhi, a kua makariri kē ia
I need less time to calm down	Me iti taku wa ki te ata noho
I lived through my birth in a conscious state	I ora ahau i roto i taku whanautanga i roto i te ahua mohio
I was still in my clothes	I roto tonu ahau i oku kakahu
I know and accept magic works for a variety of purposes	Kei te mohio ahau me te whakaae ki nga mahi makutu mo nga momo hanga
The reaction to the same action will always be involved	Ko te tauhohenga ki te mahi ano ka uru tonu
It remained on the chart for fifteen weeks	I noho tonu ki runga i te tūtohi mo te tekau ma rima wiki
It was a golden year for that restaurant	He tau koura mo taua wharekai
I decided to give it another shot	I whakatau ahau ki te hoatu i tetahi atu pere
I opened the customers door for him	I whakatuwheratia e ahau te kuaha o nga kaihihi mo ia
I could see his spit hit the window	Ka kite ahau i tana tuha ka pa ki te matapihi
I hated to see him get mad at me	I kino ahau ki te kite i a ia e riri ana ki ahau
I think it will be an annual event	Ki taku whakaaro ka waiho hei kaupapa mo ia tau
I can’t be bothered here	Kaore au e kaha ki konei
I think he swam	Ki taku whakaaro i kaukau ia
I remember our summer day	Ka maumahara ahau ki to maatau ra raumati
My ear stuck to the screen	I piri taku taringa ki te mata
I picked up the dealer below to show him the deck	I tangohia e ahau te kaihoko i raro hei whakaatu ki a ia te rahoraho
I thought you would be happy in the end	I whakaaro ahau ka koa koe i te mutunga
He pulled it out and held it to the side	Ka kumea ki waho, ka mau ki te taha
I close both doors in the morning and turn to my mirror	Ka kati au i nga tatau e rua ma te ata ka huri ki taku whakaata
I’ve only seen something	Kua kite noa ahau i tetahi mea
I bow to his choice	Ka tuohu ahau ki tana i whiriwhiri ai
I heard a party going down	I rongo au i tetahi paati e haere ana ki raro
I enjoy working out and playing the game	He pai ki ahau te mahi me te takaro i te keemu
I scan the list of collection times	Ka matawai ahau i te rarangi o nga wa kohikohi
I didn’t wait long after that	Kare au i tatari roa i muri mai i tera
I needed a great account here	I hiahiatia e ahau he kaute nui i konei
I have an easier question	He patai ngawari ake taku
Isaac prayed for her, and she conceived	Na ka inoi a Ihaka mona, a ka hapu ia
I was really impressed with his hard skinny frame	I tino miharo ahau ki tana anga hiroki pakeke
I look at the ceiling	Ka titiro ahau ki te tuanui
I thank you for the first time	Ka mihi ahau ki a koe i te wa tuatahi
I will always listen to him	Ka rongo tonu ahau ki a ia
I have a very good offer for him	He tino pai taku tuku mo ia
I don’t know what his name is	Kare au i mohio he aha ranei tona ingoa
I really appreciate those	Ka tino mihi ahau ki era
Apparently he escaped without serious serious injuries	Ko te ahua nei i mawhiti ia kaore he whara kino kino
I can feel it in him	Ka taea e au te mohio i roto i a ia
I explained that the book didn’t help	I whakamarama ahau kaore te pukapuka i awhina
I think my approach is effective	Ki taku whakaaro he whai hua taku huarahi
A nice leather bed stood in front of the fireplace	He moenga hiako pai i tu ki mua i te ahi ahi
I found it in a pile of wood	I kitea e ahau i roto i te puranga rakau
I was late to check in	I tōmuri ahau ki te taki mai
I studied his face for a sign of sadness	I ako ahau i tona kanohi mo tetahi tohu o te pouri
I didn’t want to go into my apartment	Kaore au i pai ki te haere ki roto i taku whare noho
I have seen and fought its kind before	Kua kite ahau, kua whawhai i tana momo i mua
There is a conflict and your life is in danger	He pakanga me to oranga kei te raru
I was hungry, and you gave me food	I hiakai ahau, a homai ana e koe he kai maku
I have to tell him to go	Me kii ahau ki a ia kia haere
I had never heard anything like it before	Kaore au i rongo i tetahi mea penei i mua
I really love this thing	Ka tino aroha ahau ki tenei mea
I need someone to tell me what to do	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei korero mai ki ahau me aha ahau
Any of them can be used	Ka taea te whakamahi tetahi o ratou
I have to eat and look at my actions	Me kai ahau me te titiro ki aku mahi
I wasn’t sure what he was waiting for	Kare au i tino mohio he aha tana e tatari ana
I would recommend his provider to anyone	Ka tūtohu ahau ki tana kaiwhakarato ki tetahi tangata
I knew it from the beginning	I mohio ahau mai i te timatanga
The mouth will water, and it must be satisfied	Ka wai te mangai, a me makona
I tried to follow it blindly in the dark	Ua tamata vau i te pee i te reira matapo i roto i te pouri
A few blocks later he found a small industrial building	I etahi poraka i muri mai ka kitea e ia tetahi whare ahumahi iti
I wanted him to hold me, to keep me safe	I hiahia ahau kia mau ia ki ahau, kia noho haumaru ahau
I last looked at the field	I titiro whakamutunga ahau ki te mara
I told him it was too fast	I kii atu ahau ki a ia he tere rawa
I have been very concerned about his behavior	Kua tino awangawanga ahau mo ana whanonga
I have two more families, quickly growing in me	E rua atu ano taku whanau, hohoro tonu te tipu i roto i ahau
I heard him turn my face to her	I rongo ahau e huri ana ia i toku mata ki a ia
I hide truths and human manipulation	Ka huna e ahau nga pono me te raweke tangata
As for me, the sides are different to my appearance	Ko ahau hoki, he rereke nga taha ki toku ahua
I know he killed me	E mohio ana ahau kua kohurutia ahau e ia
I froze, confused by his answer	Ka whakatio ahau, ka pohehe ki tana whakautu
I looked at him	Ka titiro atu ahau ki a ia
I went upstairs, looking for an arrow to sound	I haere ahau ki runga, ki te rapu pere hei tangi
I prayed to you for your help	I inoi ahau ki a koe mo to awhina
The door was opened by a younger woman wearing dirty clothes	I whakatuwheratia te tatau e tetahi wahine teina e mau kakahu paru
I never saw my mom	Kare au i kite i taku mama
I just ran into you	I rere tika ahau i roto i a koe
I climb up and I stretch up	Ka piki ahau ki runga ka totoro ahau ki runga
I know how to take care of myself	E mohio ana ahau ki te tiaki i ahau ano
It’s a feminine look, a symbol, a theme	He ahua wahine, he tohu, he kaupapa
I always remembered	I maumahara tonu ahau
The club offices are in the same location	Ko nga tari karapu kei te waahi kotahi
I love being down here too	Aroha ana ahau ki raro nei hoki
I believe it’s in the human form	E whakapono ana ahau kei roto i te ahua o te tangata
I laughed and said he was crazy	Ka kata ahau, ka kii atu he porangi ia
I know he never told her	E mohio ana ahau kaore ia i korero ki a ia
I was so happy for you and your husband	I tino koa ahau mo korua ko to tane
I decided to steal from that church	I whakatau ahau ki te tahae i tera whare karakia
His surveillance work continued for the next year	I haere tonu tana mahi tirotiro mo te tau i muri mai
I went back and asked the woman at the table	Ka hoki ahau ka patai ki te wahine i te tepu
His worries fall on deaf ears	Ka taka ana āwangawanga ki ngā taringa turi
There was one brand he missed	He waitohu kotahi i ngaro ia ia
I have a different opinion of him	He rereke taku whakaaro ki a ia
I was there when this happened	I reira ahau i te wa i tupu ai tenei
I was too close	I tata rawa ahau
I didn’t pay much attention to where we were headed	Kare au i aro nui ki te wahi e anga ana matou
I don’t like being around him	Kaore au e pai ki te noho tata ki a ia
A dress was hung inside on a pair of boots	He kākahu i whakairihia ki roto ki runga i nga putu takirua
I am making progress with my writing	Kei te ahu whakamua au i aku tuhinga
I have a lot of food laid out	He maha aku kai kua whakatakotoria
I don’t see anything special, though	Kaore au e kite he mea motuhake, ahakoa
I know you want the best for me	E mohio ana ahau kei te pirangi koe i te mea pai mo au
I don’t know anything	Kaore au e mohio ki tetahi mea
I forgot something	Kua wareware ahau ki tetahi mea
I have a good opinion of him	He pai toku whakaaro mo ia
I hope our meeting goes well	Te ti'aturi nei au ka tere to tatou hui
I have sinned against you all	He rite tonu toku he ki a koutou katoa
I don’t agree with a minister spending years praying	Kaore au e whakaae ki te noho a te minita i nga tau ki te inoi
I think about many things	Ka whakaaro ahau ki nga mea maha
I will do my best to pay you money	Ka whakapau kaha ahau ki te utu i te moni ki a koe
Vibration flows into the fabric	Ka rere te wiri ki roto i te papanga
I told him to go to his father	I kii ahau ki a ia kia haere ki tona papa
I check it out all the time	Ka tirohia e au i nga wa katoa
I can deliver with a few weeks of work	Ka taea e au te tuku me etahi wiki o te mahi
I stopped for the night	I whakamutu ahau mo te po
I saw it when we were driving here	I kite ahau i te wa e peia ana matou i konei
I was lucky that my baby was born healthy	I waimarie ahau i whanau mai taku peepi i te hauora
I hope he survives	Ko taku tumanako ka ora tonu ia
I tried but it didn't go as fast	I whakamatau ahau engari kaore i te tere ake
The staff expected to publish this rating	I tumanako nga kaimahi whakaputa i tenei whakatauranga
I saw this for myself	I kite ahau i tenei mo au ano
I’ll help you quit	Maku koe e awhina ki te whakamutu
I have submitted the correct files	Kua tukuna e ahau nga konae tika
I killed a woman and a child on it	I patua e ahau tetahi wahine me tetahi tamaiti ki runga
A man with a paper has come to him	Kua tae mai tetahi tangata whai pepa ki a ia
I want to work as a better person	Kei te pirangi ahau ki te mahi hei tangata pai ake
I think about my own work	Ka whakaaro ahau ki taku ake mahi
I have this story for him	Kei ahau tenei korero mo ia
I was too young to get married	He tamariki rawa ahau i marena ai
I wonder what their goal is	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou whainga
A shadow appears behind the tree	He atarangi ka puta mai i muri o te rakau
I can see what’s on the table	Ka taea e au te kite i nga mea kei runga i te tepu
I pushed the door open and bravely walked inside	Ka pana ahau i te kuaha kia tuwhera, ka hikoi maia ki roto
I put it down and it started growing	Ka whakatakotoria e ahau ki raro ka timata te tipu
A moment later he turned to her	He wa i muri mai ka tahuri ia ki a ia
I really want to be her friend	Kei te tino pirangi ahau hei hoa mona
I grabbed her and whispered words of comfort	Ka mau ahau ki a ia me te muhumuhu kupu whakamarie
Some emotions came over me	I puta mai etahi kare kee i runga i ahau
I met my friend at the front gates	I tutaki ahau ki taku hoa i nga keeti o mua
I was cold, tired, in pain, hungry	I makariri ahau, i ngenge, i te mamae, i te hiakai
I thought today we would get involved in human activity	I whakaaro ahau i tenei ra ka uru tatou ki te mahi a te tangata
I called my mom but she didn’t answer	I waea atu ahau ki toku mama engari kaore ia i whakahoki mai
The games met with most of the times involved	I tutuki nga keemu ki te nuinga o nga wa i uru mai ai
I almost slipped into the water	I tata paheke ahau ki te wai
I gasped in pain, but not just pain	I hau ahau i te mamae, engari ehara i te mamae noa
I can teach him about home and about people	Ka taea e au te ako ki a ia mo te kainga, mo te tangata
A needs to get a new series	Me whiwhi raupapa hou a A
I wondered if he was happy, because he wasn’t smiling	I whakaaro ahau mehemea kei te koa ia, no te mea kaore ia i ataata
I hoped he wouldn’t lose	I tumanako ahau e kore ia e ngaro
A country girl surrounded by the end	He kotiro whenua i karapotia e te mutunga
I didn’t want to miss a minute	Kaore au i pai kia ngaro tetahi meneti
I just sink into the chair and cry	Ka totohu noa ahau ki te turu ka tangi
I was like all crazy	I rite ahau ki te porangi katoa
I mean, we’re fine now	Ko taku tikanga, kei te noho pai tatou inaianei
I didn’t have a hard time	Kaore au i uaua
I haven’t run fast, and I haven’t run fast by my standards	Kare au i tere tere, kaore ano kia tere i runga i aku paerewa
I really thanked him for his kindness	I tino mihi ahau ki a ia mo tana atawhai
The look in his eyes made him friendly everywhere	Ko te titiro o ona kanohi ka whakahoa ia ki nga waahi katoa
I suspect it’s a marketing ploy for insider information	Kei te whakapae ahau he ahua hokohoko mo nga korero o roto
The organism enters into a simple release	Ka uru te rauropi ki roto i te tukunga ngawari
I’m up, almost up	Kei runga ahau, tata ki runga
I have no idea how we got here	Kare au i mohio i pehea matou i tae mai ai ki konei
I love, love, love the marble island	Ka aroha ahau, ka aroha, ka aroha ki te motu mapere
I have to respect that	Me whakaute ahau i tera
I couldn’t have left a problem like this	Kaore i taea e au te waiho i tetahi raruraru penei
I have the perfect antidote for your sleep disorders	Kei ahau te rongoa tawhito tino pai mo to mate moe
I am too vain in my eyes	He horihori rawa ahau ki taku titiro
I began to think about escape	I timata ahau ki te whakaaro mo te mawhiti
I know there is value, but	E mohio ana ahau he uara, engari
I cook, serve, and eat as much as I want	Ka tunu ahau, ka mahi, ka kai me te rite tonu te hiahia
I am a friend to money	He hoa ahau ki te moni
I saw you in my vision	I kite ahau i a koe i roto i taku whakakitenga
I enjoy running all my days together	He pai ki ahau te rere tahi o oku ra katoa
It will be cleared when the second jump occurs	Ka whakawāteahia ina puta te peke tuarua
I have to admit it’s always a design thing	Me whaki ahau he mea hoahoa tonu
I won’t stay here waiting	E kore ahau e noho ki konei tatari
I told him he was a busy man	I korero ahau ki a ia he tangata pukumahi ia
I'm against the law	He mea kee ahau ki te ture
I have told the staff about you	Kua korero ahau ki nga kaimahi mo koe
I know, my heart goes out to you	Kei te mohio ahau, ka puta toku ngakau ki a koe
I really enjoyed reading it during my lunch time	I tino koa ahau ki te panui i taku wa tina
I looked at the space	I titiro ahau ki te waahi
I can't fight you and your mother	Kaore e taea e au te whawhai ki a korua ko to whaea
I am sure his soul is still alive	E tino mohio ana ahau kei te ora tonu tona wairua
I returned fire with a thought	I whakahoki ahi ahau me te whakaaro
I haven’t eaten all day	Kare au i kai i te ra katoa
I’ll look into this later	Ka titiro ahau ki tenei i muri mai
I may have been taken away from you and your father	Kua tangohia pea ahau i a korua ko to papa
There is space for everything and everything is in its place	He waahi mo nga mea katoa me nga mea katoa kei tona waahi
Recently I’ve been involved with most	No tata nei ka uru ahau ki te nuinga
I have to thank you	Me mihi ahau
I want to be creative	Kei te pirangi au ki te mahi auaha
I also had problems at home	I raru ano ahau i te kainga
I was the lucky one at first, it was just moisture	Ko ahau te tangata waimarie i te tuatahi, ko te makuku anake
I put each thing on the table	Ka whakatakotoria e ahau ia mea ki runga i te tepu
I kept waiting for school to come out	I tatari tonu ahau ka puta te kura
The senior manager has more authority than the assistant manager	He nui ake te mana o te kaiwhakahaere matua i te kaiwhakahaere kaiawhina
I wanted to challenge his balls	I pirangi ahau ki te wero i ana poi
I began to feel happy within myself	Ua haamata vau i te oaoa i roto ia ’u iho
I didn’t do anything to help anyone	Kaore au i mahi i tetahi mea hei awhina i te tangata
I just said it happened, what a result	Ko taku korero noa i tupu, he aha te hua
I am at the end of the journey	Kei te mutunga ahau o te haerenga
I broke the paint all day	I wahia e ahau te peita i te ra katoa
I turn to face the new enemy	Ka huri au ki te tu atu ki te hoariri hou
I was driven by the urge to eat	I peia ahau e te hiahia ki te kai
I had already decided to have a daughter by then	Kua whakatau kē au ki te whai tamāhine i taua wā
I was nowhere near it	Kaore au i tata atu
There are many worlds to go	He maha nga ao e haere ana
A large part of the park is reserved for dancing	He wahi nui o te papa i rahuitia mo te kanikani
I’m still worried about you, you know	Kei te awangawanga tonu ahau mo koe, e mohio ana koe
I know your situation	Kei te mohio ahau ki to ahuatanga
It’s a real weapon that no one can find	He patu pono e kore e kitea e te tangata
I will kiss you tomorrow	Ka kihi ahau ia koe apopo
In anger I wiped a tear from my cheek	Ma te riri ka murua e ahau he roimata o toku paparinga
I talked to him about the things you did yesterday	I korero ahau ki a ia mo nga mahi i mahia e koe inanahi
I went to his apartment, but he was not there	Ka haere ahau ki tana whare noho, engari karekau ia i reira
I don’t like anything small	Kare au e pai ki a au tetahi mea iti
The grape harvest continues	Kei te haere tonu te kotinga karepe
I have stopped hiding behind other names	Kua mutu taku huna i muri i etahi atu ingoa
I want to listen to him	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo atu ki a ia
I pull the paper file over my knees	Ka kumea e ahau te konae pepa ki runga i oku turi
I sprinkle the seeds into the spring	Ka tuwhaina e ahau nga kakano ki roto i te puna
I couldn’t help myself after that	Kaore au i kaha ki te awhina i a au ano i muri i tera
Simple but powerful	He ngawari engari he kaha
I enjoy flying to this area	He pai ki ahau te rere ki tenei takiwa
The muscle jumped to his forehead	Ka peke te uaua ki tona rae
I have completed my first pair	Kua oti i ahau taku takirua tuatahi
I get up and go to the bathroom	Ka maranga ahau, haere ki te kaukau
I have no doubt we should get married	Kaore au i ruarua me marena taua
I'll see him tonight	Ka kite ahau ia ia i tenei po
I can’t speak your mind well	Kare e taea e au te korero pai i to hinengaro
I was there for a decade you know	I reira ahau mo te tekau tau e mohio ana koe
I will quit school forever	Ka mutu ahau i te kura mo ake tonu atu
I knew what my inner feelings were	I mohio ahau he aha oku kare-a-roto
There was a force in him that struggled to keep his life	He kaha i roto i a ia i tohe ki te pupuri i tona oranga
You will be called who you want to be called	Ka kiia koe ko taau e hiahia ana kia kiia koe
It has a very top cooking range	He awhe tunu kai te runga rawa
I listened and gasped	I whakarongo ahau, ka pupuhi
I almost fell off the chair	I tata taka ahau i te tuuru
I can do sad things	Ka taea e au te mahi i nga mea pouri
I slept well throughout the afternoon	I moe pai ahau puta noa i te ahiahi
I would really hate to be wrong	Ka tino kino ahau ki te he
I think it’s time for my church	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa mo taku whare karakia
I wouldn’t say I’m an artist	E kore ahau e kii he kaitoi ahau
I really thought they were all nuts	I tino whakaaro ahau he nati katoa ratou
I loved their chocolate cake	I aroha ahau ki ta ratou keke tiakarete
That statement is kind of funny	He ahua rorirori tera korero
Many times I wondered why everything happened to him	He maha nga wa i whakaaro ahau he aha nga mea katoa i pa ki a ia
I didn’t give it a day more than a page	Kare au i hoatu he ra neke atu i te wharangi
I didn’t want to give up	Kaore au i pai ki te tuku
The driver is shown going out at night	Ka whakaatuhia te kaitaraiwa e haere atu ana ki te po
I will never forget to mention that he caught it	E kore ahau e wareware ki te korero i mau i a ia
I began to feel safe in his arms	I timata ahau ki te noho haumaru i roto i ona ringa
I loved the decoration and the style	I aroha ahau ki te whakapaipai me te ahua
I wanted a safe place	I hiahia ahau ki tetahi waahi haumaru
I have five undergraduate students	E rima aku tauira paetahi
I didn’t want to know his dirty little secrets	Kare au i pirangi ki te mohio ki ana mea ngaro iti paru
Many people liked him	He maha nga tangata i pai ki a ia
I am not a fan of social media	Ehara ahau i te mea powhiriwhiri ki nga paapori pāpori
I’m not trying to change anything	E kore ahau e ngana ki te whakarereke i tetahi mea
I like to stick to professional types	He pai ki ahau te piri ki nga momo ngaio
A few people lasted, but not many	He torutoru nga tangata i roa, engari kaore i te maha
I will call him later	Ka waea atu ahau ki a ia i muri mai
I have a gas can in my trunk	He kēne hau kei roto i taku kātua
I can say that he really means it	Ka taea e au te kii he tino tikanga tana
I paddled outside a little farther as the sun rose	Ka hoe ahau ki waho paku tawhiti ka hiki te ra
I wanted to share it with you all	I hiahia ahau ki te whakapuaki ki a koutou katoa
He acts like a leader	Kei te mahi ia ano he tangata rangatira
I could see him looking at me at one point	I kite ahau i tana titiro mai ki ahau i tetahi wa
I have to do low -paying work	Me mahi au i te mahi utu iti
I harvest the last one before leaving the garden	Ka hauhake au i te mea whakamutunga i mua i te wehe atu i te maara
I want to be free from the noise	Kei te pirangi ahau kia noho noa i te ngangau
I was the captain of the football team	Ko ahau te kapene o te kapa whutupaoro
I would be willing to give my life to protect you	Ka pai ahau ki te tuku i toku ora ki te tiaki ia koe
I minimized the damage to them	I whakaitihia e ahau te kino ki a ratou
Many times I heard the same story	He maha nga wa i rongo ahau i te korero ano
I don’t want it for anyone else	Kaore au e hiahia mo tetahi atu
A new house adjacent to the original house	He whare hou e noho tata ana ki te whare taketake
I remained silent, not seeming to explain	I noho wahangu ahau, karekau he ahua ki te whakamarama
I want you all the time	Kei te pirangi ahau ki a koe i nga wa katoa
I will ask for your friend again	Ka tono ano ahau mo to hoa
I really enjoyed watching your picture	I tino koa ahau ki te matakitaki i to pikitia
I greeted him and read my post	I oha atu ahau ka korero i taku panui
I will stay short	Ka noho poto ahau
I made some kind of oath	I hanga e ahau tetahi momo oati
Negotiations were broken	I pakaru nga whiriwhiringa
It looks like the person is standing up	Ko te ahua penei ka tuu te tangata ki runga
I will do something for him	Ka mahia e ahau tetahi mea mo ia
I have discovered the secrets	Kua kitea e au nga mea ngaro
I always laugh at their warning	Ka kata tonu ahau i ta ratou whakatupato
I never thought of you	Kore rawa ahau i whakaaro ki a koe
The dress won’t kill you	E kore te kakahu e mate koe
I suggest you rest	Ko taku whakaaro kia okioki koe
The book is a computer program	He kaupapa rorohiko te pukapuka
I still haven’t had time to make an escape plan	Kare ano au i whai taima ki te hanga mahere mawhiti
It was also designed a little for the storm series	I hangaia ano he iti mo te raupapa tupuhi
Half an hour went by and no decision was made	He hawhe haora ka haere, kare ano he whakatau
I ran upstairs and faced him	Ka oma ahau ki runga, ka anga atu ki a ia
A woman with a scattered head cried	Ka tangi tetahi wahine kua marara te mahunga
I want to know your position	E hiahia ana ahau ki te mohio ki to tuunga
I dread this statement	E wehi ana ahau i tenei korero
I saw his gentleness in my dream	I kite ahau i tana ngawari i roto i taku moemoea
I hear that life is going on	Ka rongo ahau kei te haere te ora
I was not alone	Kaore au i mokemoke
A smart smile spread across his face	Ka horahia te ataata mohio ki runga i tona mata
I brought some for the occasion	I mauria mai e ahau etahi mo te take
I enjoy walking around beautiful women	He pai ki ahau te haere i te taha o nga wahine ataahua
I’ll be back for a pizza there, really	Ka hoki ahau mo tetahi pizza ki reira, tino
Maybe I’ll jump through the window	Tera pea ka kumepeke ahau ma te matapihi
I was glad he took most of my advice	I koa ahau kua mau ia i te nuinga o aku tohutohu
I will develop it as a better resource	Ka whakawhanake ahau hei rauemi pai ake
The tornado is a natural activity	Ko te awhiowhio he mahi maori noa iho
A small smile curled her lips	He iti te ataata i kopiko i ona ngutu
I feel my pride in helping others	Ka rongo ahau i taku whakahīhī ki te āwhina i ētahi atu
I didn’t really know how to talk and think	Kare au i tino mohio ki te korero me te whakaaro
As for me, I want things to be different	Ko ahau hoki, ko taku hiahia kia rereke nga ahuatanga
Anger flashed behind my eyes	Ka mura mai te riri i muri i oku kanohi
A deeper change is needed	Ka hiahiatia he huringa hohonu ake
A change of guardian	He huringa o te kaitiaki
I let your feet remember	I tukua e ahau o waewae ki te mahara
I will sit down to talk to them	Ka noho ahau ki te korero ki a ratou
Bad results were also reported	I korerotia ano te kino o nga hua
I could feel the water gushing around me	Ka rongo ahau i te wai taheke huri noa i ahau
I enjoyed my visit to them	He pai taku haerenga ki a ratou
I wanted to kick myself	I hiahia ahau ki te whana i ahau ano
I just went with my thoughts	I haere noa ahau me oku whakaaro
I waited to go again	I tatari ahau ki te haere ano
I don’t see him well	Kaore au e kite pai i a ia
I could hear a single tear running down my cheek	Ka rongo ahau ka rere te roimata kotahi ki toku paparinga
I wish for myself	Kei te pirangi ahau mo au ano
The nickname is no longer used	Ko te ingoa taapiri kaore i whakamahia i muri mai
I won’t put you in this situation	E kore ahau e tuku i a koe ki tenei ahuatanga
The couple have no children	Karekau he tamariki a te tokorua nei
No prisoners were arrested	Karekau he mauhere i mau
I was so mean he just went inside	I maku ahau ka kuhu tonu ia ki roto
A feast for the eyes and the soul	He hakari mo nga kanohi me te wairua
I am busy now	He pukumahi ahau inaianei
I believed in him that he wanted me too	I whakapono ahau ki a ia kei te hiahia ano ia ki ahau
Some people lifted the wrong person inside	Na etahi tangata i hiki te tangata pohehe ki roto
I have very few ideas of my heritage	He iti noa nga whakaaro o taku kainga tupu
I tried to get out of the house	I ngana ahau ki te puta atu i te whare
I listened to the tower and left	I whakarongo ahau ki te pourewa me te wehenga atu
I broke down in the bright midday sun	I pakaru ahau i roto i te ra marama o te poutumarotanga
I saw a flash of silver	I kite ahau i te uira o te hiriwa
I have to throw the bad things out	Me maka atu e au nga mea kino ki waho
I clung to the flowers and watched him walk by	Ka piri ahau ki nga putiputi, ka matakitaki i a ia e haere ana
I immediately headed for the beach	Ka anga tonu ahau ki te takutai
I am interested in everything	E hiahia ana ahau i roto i nga mea katoa
I was introduced to a very beautiful girl	I whakawhiwhia ahau ki tetahi kotiro tino ataahua
I had a little more to come out	He iti ake taku puta mai
To my great enthusiasm	Ki taku tino whakahihiri
I really want you to help him along the way	Ko taku tino hiahia kia awhina koe ia ia i te huarahi
I was wrong to get married	I he ahau ki te marena
A chair has been moved to the window	Kua nukuhia he tuuru ki te matapihi
I can use a helping hand	Ka taea e au te whakamahi i te ringa awhina
I will always get it	Ka whiwhi tonu ahau
I break out in a sweat	Ka pakaru ahau i roto i te werawera
I made my first short film at that time	I mahia e ahau taku kiriata poto tuatahi i tera wa
I ate a slice of toast this morning	I kai ahau i tetahi poro toast i tenei ata
Brown did not cross the river	Kaore a Brown i whiti i te awa
I think we need to work hard on him	Ki taku whakaaro me ata mahi tatou ki a ia
I want to avoid backsliding	Kei te pirangi au ki te karo whakamuri
I pushed his elbow into his face	Ka pana ahau i tona tuke ki tona mata
I fell backwards with him	I hinga whakamuri ahau me ia
I’m not going to invest in you now, though	E kore ahau e whakangao ki a koe inaianei, ahakoa
I have to go back home to do things there	Me hoki ahau ki te kainga ki te mahi i nga mea o reira
I wanted a pay phone	I hiahia ahau ki te waea utu
I came to the hospital	I tae mai ahau ki te hohipera
If you had told me what to expect	Me i korero mai koe ki ahau he aha te tumanako
I have a lot of reports from other writers, which are still working	He maha aku purongo mai i etahi atu kaituhi, kei te mahi tonu
I walked through the trees, to the path beyond	I hikoi ahau i roto i nga rakau, ki te huarahi ki tua atu
I asked for your help	I tono awhina ahau ki a koe
It’s a shelter in one way or another	He piringa i tetahi huarahi
The brothers were not married	Kare nga tuakana i marena
No new research is being conducted to publish the report	Karekau he rangahau hou e mahia ana hei whakaputa i te purongo
I saw him take it	I kite ahau i a ia e tango ana
A sign of pride from his employer	He tohu whakahīhī nā tōna kaituku mahi
No one else was allowed to touch him	Kaore he tangata ke atu i whakaaetia kia pa atu ki a ia
I want to be wise	E hiahia ana ahau ki te whakaaro nui
I can’t thank you enough for having the opportunity with me	Kare e taea e au te mihi ki a koe mo te whai waahi ki ahau
I left him standing by the side of the plane watching me	I waiho e ahau ia e tu ana i te taha o te waka rererangi e matakitaki ana i ahau
I think you had a lot of fun for one day	Ki taku whakaaro kua nui to ngahau mo te ra kotahi
The wave crashed ashore	Ka pakaru te ngaru ki uta
I couldn’t keep his image in my head	Kaore i taea e au te pupuri i tona ahua ki toku mahunga
I would appreciate if you could do me a favor	Ka mihi ahau mena ka taea e koe te mahi pai ki ahau
I need to borrow a table	Me tarewa ahau i tetahi tepu
I can do it now	Ka taea e au te mahi i tenei wa
I was surprised it was still working	I ohorere ahau kei te mahi tonu
I couldn’t stand to touch the trees all day	Kaore au i kaha ki te tu ki te pa ki nga rakau i te ra katoa
I immediately rejected that idea	Ua patoi oioi au i taua mana‘o ra
I didn’t know he had an inner feeling of pain	Kare au i mohio he kare-a-roto kei a ia hei mamae
I can see the energy all around	Ka kite ahau i te kaha huri noa
K says he'll take care of it	Ka kii a K ka tiaki ia
I don’t pay much attention to possessions	Kare rawa ahau e aro ki nga taonga
I have to go back to my office	Me hoki ahau ki taku tari
I was better off with his anger	I pai ake ahau ki tana riri
I'll send you off for an early holiday	Ka tukuna koe e ahau mo te hararei moata
I had the hat in the bag and everything	I ahau te potae i roto i te putea me nga mea katoa
It looks like I left it yesterday	He ahua kua waiho e au inanahi
I thought you were already asleep	I whakaaro ahau kua moe kee koe
I’ll join you so we can talk about our work	Ka uru atu ahau ki a koe ka taea e tatou te korero mo o maatau mahi
I decided to let them go	I whakatau ahau ki te tuku i a raatau kia haere
I told my boss	I kii ahau ki taku rangatira
I know how to bring it back now	E mohio ana ahau ki te whakahoki mai inaianei
I am an interested person	He tangata whai paanga ahau
I tried to move him with my eyes	I ngana ahau ki te whakakorikori i a ia me oku kanohi
I suspected he was lying to me	I whakapae ahau kei te teka ia ki ahau
A woman appeared next to the passengers	I puta atu tetahi wahine i te taha o nga kaihihi
I loved him and I really appreciated him	I aroha ahau ki a ia, i tino mihi ahau ki a ia
I know my siblings are brothers	E mohio ana ahau he tuakana oku teina
It all depends on the context	Ko nga mea katoa e pa ana ki te horopaki
I hoped it wasn’t all lost	I tumanako ahau kaore i ngaro katoa
I can be a little late	Ka taea e au te tomuri iti
I walked up, down, up, down	I hikoi ahau ki runga, ki raro, ki runga, ki raro
I think I’m crazy	Ki taku whakaaro he porangi ahau
I couldn’t contain my excitement	Kaore i taea e au te pupuri i taku ihiihi
I was like you as a brother	I rite ahau ki a koe hei teina
I hated what people said about him	I kino ahau ki nga korero a nga tangata mo ia
I always did	I mahia tonu e ahau
I haven’t even worn my favorite coat yet	Kare ano au i mau i taku koti tino nui
I couldn’t fire the gun	Kaore i taea e au te peke i te pu
I think my elbow is broken	Ki taku whakaaro kua whati taku tuke
I wanted to get away from the people here	I pirangi ahau kia matara atu i nga tangata o konei
I have to do another test before it’s time for bed	Me mahi ano ahau i tetahi atu whakamatautau i mua i te wa mo te moe
I see myself as he saw me	Ka kite ahau i ahau ano i kite ia i ahau
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I have been ordered to stay	Kua whakahaua ahau kia noho
I saw him down on the floor	I kite ahau i a ia ki raro i te papa
I know someone who can call me that	E mohio ana ahau ki tetahi ka taea te karanga atu
I heard his confusion and knew this capture was important	I rongo ahau i tana rangirua me te mohio he mea nui tenei hopu
I was silent and quiet	I noho puku ahau, i ata noho
I'll keep you to that	Maku koe e pupuri ki tera
I almost died of the pain	I tata mate ahau i te mamae
A house, a husband, a child and a future	He whare, he tane, he tamaiti me te heke mai
I grew up in a large church	Ua paari au i roto i te hoê ekalesia rahi
I urge peace between our people	Ka tohe ahau kia mau te rongo i waenganui i o tatou iwi
I wasn’t sure if he liked a man or a woman	Kare au i tino mohio he tane, he wahine ranei tana i pai ai
I might lose my mind there	Ka ngaro pea taku hinengaro i reira
I saw an aluminum boat on the beach	I kite ahau i te poti konumohe i te taha o te takutai
I really fell for you	I tino taka ahau ki a koe
I have yet to decide	Kaore ano au kia whakatau
I hear my mother in the light of day	Ka rongo ahau i taku whaea i te marama o te ra
I couldn’t imagine being single	Kaore i taea e au te whakaaro he takakau
I really need one of these	Me tino hiahia ahau ki tetahi o enei
I did for that and I jumped away with joy	I mahia e ahau mo tera, ka peke atu ahau me te koa
I press harder against the wall	Ka kaha ake taku pehi atu ki te pakitara
I wanted to express my pain to someone like him	I hiahia ahau ki te whakapuaki i taku mamae ki tetahi penei me ia
We crossed a line	I whakawhiti matou i tetahi raina
I cleared my throat and they both jumped	Ka whakamotitia e ahau taku korokoro, ka peke raua tokorua
I couldn’t bear to watch his heart break again	Kare au i kaha ki te matakitaki ano i te pakaru o tona ngakau
I will put the dead inside and the living outside	Ka waiho e ahau te hunga mate ki roto me te hunga ora ki waho
Just a few feet behind him	He iti noa nga waewae i muri ia ia
I was pretty sure he was thinking about breaking the promise	I tino mohio ahau kei te whakaaro ia mo te takahi i te kupu whakaari
I’d really like to know, though	Ka tino hiahia ahau ki te mohio, ahakoa
I saw a couple crossing the courtyard below us	I kite ahau i tetahi tokorua e whakawhiti ana i te marae i raro i a maua
Five people were injured	Tokorima nga tangata i whara
I really want to know	He tino hiahia ahau ki te mohio
He has a bank that contains his savings	He peeke kei roto ana moni penapena
I was wrong to manage that child, he thought	I he taku whakahaere i taua tamaiti, ka whakaaro ia
I lived there for a year	I noho ahau ki reira mo te tau kotahi
A dog, however, is a gentle dog	He kuri, heoi ano, he kuri ngawari
I want him to be right	E hiahia ana ahau kia tika ia
I landed on the red bed	I tau ahau ki runga i te moenga whero
I have experience for this	He wheako ahau mo tenei
I want him to come back again	Ko taku hiahia kia hoki mai ano ia
I will move to the connection	Ka motini ahau ki te hononga
I signed each card	I hainatia e au ia kaari
I got a lot of anger from him	He nui te riri i riro mai i ahau i a ia
I was scared, really scared	I mataku ahau, tino mataku
I just had a lot more to walk	He nui noa atu taku hikoi
I can't rest	Kare e taea e au te okioki
I mean let me come and show you my castle	Ko taku tikanga kia tae mai ahau ki te whakaatu i taku whare rangatira
I had a long time to think	He wa roa ahau ki te whakaaro
Roads that bend are called driveways	Ko nga rori e piko ana ka kiia ko nga puku
I was the sculptor of that change	Ko ahau te kai-whakairo o tera huringa
I still have a lot to do and win	He maha tonu aku mea hei mahi me te wikitoria
A good colleague, a good soldier	He hoa mahi pai, he hoia pai
I mean, think about that	Ko taku tikanga, whakaarohia tena
I asked him to bring mine to	I tono ahau kia kawea mai e ia aku ki
I know which of us will end up with one	E mohio ana ahau ko wai o tatou ka mutu ki te kotahi
I struggled to keep mine	I whawhai ahau ki te pupuri i taku
I avoid mistakes	Ka karo ahau i nga hapa
I want to get on top	E mea ana ahau ki te eke ki runga
Next was a long, uncomfortable silence	I muri mai he wahangu roa, kore e pai
I was naked and without	I noho tahanga ahau me te kore
I mean it was two years older that day	Ko taku tikanga ko te rua tau te pakeke i tera ra
I couldn’t help but shoot him with silver bullets	Kaore au i kaha ki te kopere i a ia ki nga matā hiriwa
I still have a mortgage	He mokete tonu taku
I’ve been able to read all week	Kua kaha ahau ki te panui i te wiki katoa
I just wanted to see what was on them	I hiahia noa ahau ki te kite he aha kei runga i a raatau
I’m mistaken that we always know	Kei te pohehe ahau ka mohio tonu tatou
I pulled it over my face	Ka kumea e ahau ki runga i toku mata
I wanted to change the world	I hiahia ahau ki te huri i te ao
He brought a storm upon them	He tupuhi i kawea mai e ia ki runga ki a ratou
I’ll let my thoughts wander for a while	Ka waiho e ahau aku whakaaro kia kopikopiko mo etahi wa poto
I kissed them though	I kihi ahau ia ratou ahakoa
They arrange and plan a vacation together	Ka whakarite, ka whakamahere tahi raua i tetahi hararei
I can’t support that	Kaore e taea e au te tautoko i tena
The cold woke up my bones at that moment	Na te makariri i oho oku koiwi i tera wa
I will be taken to the circus	Ka tangohia ahau i te circus
I am asking you for your wedding hand	Kei te tono ahau ki a koe mo to ringa marena
I’ll think about the right thing	Ka whakaaro ahau mo tetahi mea tika
I thought it was really beautiful	I whakaaro ahau he tino ataahua
I read what was given to me, and no more	Ua taio vau i tei horoahia mai ia ’u, e aita faahou
I thought this bill was a good one	I whakaaro ahau he pai tenei pire
The winds also knocked down trees and power lines	I turakina hoki e nga hau nga rakau me nga raina hiko
I can write like this	Ka taea e au te tuhi penei
I could see almost everything in his gallery from here	I taea e au te kite tata nga mea katoa i roto i tana taiwhanga mai i konei
I didn’t believe it was true	Kare au i whakapono he pono
Let me hang up the phone soon	Kia hohoro taku whakairi waea
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I pinch my lips to close, close my eyes	Ka kowhakina e ahau oku ngutu kia kati, kati oku kanohi
Many times I do	He maha nga wa ka mahia e au
I didn’t want him to see my tears	Kare au i pai kia kite ia i oku roimata
I needed more training, some days, maybe	I hiahia ahau ki etahi atu whakangungu, etahi ra, pea
I have the ability to work	Kei ahau te kaha ki te mahi
His father had a business to move house	He pakihi a tona papa ki te neke kaainga
I helped with the course	I awhina ahau i te akoranga
I have a murder to solve	He kohuru taku hei whakaoti
I believe anything will change	E whakapono ana ahau ka puta ke he aha noa
I found that I didn’t eat well	I kitea e au ko taku kore kai pai
I want them to be confused, scared, and calm	Ko taku hiahia kia noho rangirua ratou, kia mataku, kia noho humarie
A man answered the phone	He tane i whakahoki te waea
They played better later	He pai ake ta ratou takaro i muri mai
I mean, not here, but inland	Ko taku tikanga, ehara i konei, engari kei uta
I want him to know how to do it	Ko taku hiahia kia mohio ia ki te mahi
I like the daily layout	He pai ki ahau te whakatakotoranga o ia ra
I saw him many times	He maha nga wa i kite ahau ia ia
I hear about my cell phone	Ka rongo ahau mo taku waea pukoro
I will not stay	E kore ahau e noho
I only sat for a few minutes	He torutoru meneti noa ahau i noho ai
I was really sad, but not really sad	I tino pouri ahau, engari kaore i te tino pouri
I remember how intelligent he was	Ka maumahara ahau ki tana ahua mohio
I have given that	Kua hoatu e ahau tena
A large leather bed stands on one wall of the room	Ko tetahi moenga hiako nui e tu ana i tetahi pakitara o te ruma
I can cancel your balls, no matter the time	Ka taea e au te whakakore i o poi, ahakoa te wa
I looked at both of them	I titiro ahau ki a raua tokorua
I missed catching you before you left	I ngaro ahau i te hopu i a koe i mua i to wehenga atu
I was never too eager to get older	Kore rawa ahau i tino hikaka ki te pakeke ake
I really enjoy hiking in the mountains	He tino pai ki ahau te hikoi i nga maunga
I was never like any of my parents	Kare rawa ahau i rite ki tetahi o oku matua
I asked my mother to send me the letter	I kii ahau ki toku whaea kia tukuna mai te reta
I marvel at your strengths or your persuasions	Ka miharo ahau ki o kaha, ki o whakapati ranei
I let go of my neck, and refrained my lips	I tuku atu ahau i toku kaki, i whakakahore i oku ngutu
I wonder why they are in our father	Ka miharo ahau he aha ratou i roto i to matou papa
I work for my disability	Ka mahi ahau mo taku hauatanga
I worked for this foundation	I mahi ahau mo tenei turanga
I would really like to help	Ka tino hiahia ahau ki te awhina
I think he is lying to me	Ki taku whakaaro kei te teka ia ki ahau
I struggled not to cough and was let down	I kaha ahau ki te kore e maremare ka tukuna ki raro
I broke the darkness around him	I wahia e ahau te pouri i tetahi taha ona, i tetahi taha
I didn’t run small leagues	Kaore au i whakahaere i nga riiki iti
I wonder if there is a claim	Ka whakaaro ahau mehemea he kii
There is no enthusiasm or motivation	Karekau he hihikotanga, he hiringa ranei
I like the circle	He pai ki ahau te porohita
I have everything	Kei a au nga mea katoa
I'll call you one night	Maku koe e karanga i tetahi po
I looked into the end, a rock in awe	I titiro ahau ki roto i te pito, he toka i te wehi
I felt as if my voice had been choked by the sand	I rongo ahau me te mea kua koowaotia toku reo e te onepu
The parish area runs the site	Ko te rohe o te pariha e rere ana i te pae
I, his only child, received it from me	Ko ahau, ko tana tamaiti kotahi, i riro mai i a au
I am happy with them	He harikoa ahau ki a ratou
I know it’s important	E mohio ana ahau he mea nui
The right request will not be made	Ko te tono tika e kore e mahia
I studied close to the walls	I ako tata ahau ki nga pakitara
I have struggled too hard to complete medical surgery	Kua pakeke rawa ahau ki te whakaoti i te pokanga rongoa
I heard father and mother talking about him	I rongo ahau i te papa me te whaea e korero ana mo ia
I wonder if it will be lost	Ka whakaaro ahau mehemea ka ngaro
I tried to separate without them	I tamata ahau ki te wehe me te kore ratou
I have to run to hide	Me oma ahau ki te huna
Anger is still a record	Ko te riri he rekoata tonu
I jumped in and pulled the prison door shut behind me	Ka peke ahau ki roto, ka kumea te kuaha o te whare herehere kia tutakina ki muri i ahau
I have a dark coat with a red tie	He koti pouri ahau me te here whero
He became their helper	I noho ia hei kaiawhina mo ratou
I can’t change my appearance	Kaore e taea e au te whakarereke i taku ahuatanga
I just thought about doing it	I whakaaro noa ahau mo te mahi
I could spend hours watching those two	Ka taea e au te whakapau haora ki te matakitaki i aua tokorua
I don't see anything	Kaore au e kite i tetahi mea
One hundred people were willing to listen to the opinion	Kotahi rau nga tangata e pai ana ki te whakarongo ki te whakaaro
I think they will be very satisfied	Ki taku whakaaro ka tino makona ratou
I spend my days with my children	Ka noho ahau i aku ra ki aku tamariki
I hated and respected him in equal parts	I kino ahau me te whakaute ki a ia i nga wahanga rite
I have to run for some sticks	Me oma ahau mo etahi rakau
I’ve found some cute ones	Kua kitea e au etahi orotika
A little luck and a lot of attention	He waimarie iti me te aro nui
I don’t really enjoy writing	E kore ahau e tino pai ki te tuhi
I lay my head on his chest and took a deep breath	Ka takoto toku mahunga ki runga i tona uma, ka manawa hohonu
Urban birds are more likely to exhibit this behavior	Ko nga manu o te taone ka kaha ake te whakaatu i tenei whanonga
I’m glad you can connect	Kei te koa ahau ka taea e koe te hono atu
I didn’t ask about this	Kaore au i patai mo tenei
I can't do without you	Kare e taea e au te kore koe
I think it all failed, we have it ourselves	Ki taku whakaaro i rahua katoa, kei a tatou ano
I have mutual care	Kei ahau te tiaki tahi
Sacrifice has no meaning	Ko te patunga tapu kahore he tikanga
I don’t care	Kaore au i te mea nui
I didn’t have time to write	Kaore au i whai taima ki te tuhi
I know the phone will ring	E mohio ana ahau ka tangi te waea
I spoke to him with my gun	I korero ahau ki a ia na taku pu
A year later, people are still fixing their lives	He tau i muri mai, ka whakatika tonu nga tangata i o raatau oranga
Don’t lose my ability to walk again	Kaua e ngaro taku kaha ki te hikoi ano
I mean, everywhere, including all of me	Ko taku tikanga, i nga waahi katoa, tae atu ki ahau katoa
I say, stick to it	E kii ana ahau, piri ki runga
People need to think about its products that you know	Me whakaaro te tangata mo ana hua e mohio ana koe
I need to go check out some things	Me haere ahau ki te tirotiro i etahi mea
Jackson has been crushed by ice	Kua pakaru a Jackson i te hukapapa
I’m not the only adult there	E kore ahau anake te pakeke i reira
I learned a lot	He maha nga mea i akohia e au
I need to find out which room my brother is holding	Me kimi e au ko tehea ruma kei te pupuri taku tungane
I never doubted you	Kare rawa ahau i ruarua ki a koe
I think it would be nice for the two of them to meet	Ki taku whakaaro he mea pai kia tutaki raua tokorua
I want a natural life	E hiahia ana ahau ki te oranga maori
I think we can	Ki taku whakaaro ka taea e taatau
I hurt them all in one way or another	I tukino ahau ia ratou katoa i tetahi huarahi, i tetahi atu ranei
I could not answer	Kaore i taea e au te whakautu
It’s a rush compared to all my problems	He ponana ka whakaritea ki aku raru katoa
I didn’t see the resources	Kaore au i kite i nga rauemi
I haven’t heard from him for a while	Kaore au i rongo mo ia mo tetahi wa
I’ll be more than just a new carrier	Ka nui noa atu ahau i te kaikawe hou
I thought if they saw it, it might help	I whakaaro ahau mena ka kite ratou, tera pea ka awhina
I read it and looked away	I panuitia e ahau ka titiro atu
He really poured out his soul into it	I tino ringihia e ia tona wairua ki roto
I took a few days off	I tango ahau i etahi ra okioki
X was right for the view	I tika a X mo te tirohanga
I also gave food and nutrition ideas	I hoatu ano e ahau nga whakaaro kai me te kai
I get the highest playing on stage	Ka whiwhi ahau i te purei teitei i runga i te atamira
There is a ladder on the right that gives way	He arawhata kei te taha matau ka whai huarahi
Then they reached the top of the hill	I muri iho ka tae ratou ki te tihi o te puke
I hated the gym, myself	I kino ahau ki te omaoma, ko ahau ano
I couldn’t do it here	Kaore i taea e au te mahi i konei
Land management is the responsibility of the city	Ko te whakahaere whenua he kawenga a te taone nui
I tried, but there was no window in the room	I whakamatau ahau, engari kaore he matapihi o te ruma
I was amazed at the beauty of the woman	I miharo ahau ki te ataahua o te wahine
I was really blessed for someone other than me	I tino manaaki ahau mo tetahi atu i ahau
We tried to make our own arrangements	I tamata matou ki te whakarite i a matou ake whakaritenga
A minute later he died	He meneti i muri mai ka mate ia
I really know how far away from the elevator	E tino mohio ana ahau ki te tawhiti atu i te ararewa
The inspection was not completed	Karekau i kiki te tirotiro
They prefer to talk about sex rather than music	He pai ake ki a raatau te korero mo te taangata kaore i te puoro
I ran late to a meeting	I oma tomuri ahau ki tetahi huihuinga
A dream come true to see the end	He moemoea kua tutuki kia kite i te mutunga
I was really surprised	I tino miharo ahau
I’m talking about the other years	Kei te korero ahau mo era atu tau
I stopped being cold in his touch	Ka mutu taku makariri i tana pa
I heard suddenly	I rongo ohorere ahau
I can see that you like me	Ka kite ahau kei te pirangi koe ki ahau
I just have to go for comfort	Me haere noa ahau mo te whakamarie
I see their eyes around me, all the time	Ka kite ahau i o ratou kanohi huri noa i ahau, i nga wa katoa
It is harmful to society and other things	He kino ki te hapori me era atu mea
I have a bad feeling about all of this	He ahua kino taku mo enei mea katoa
I’m cold and I’m all stiff	He makariri ahau, he maro hoki toku katoa
I was almost frozen, half naked, covered in blood	Tata tonu ahau ki te hukapapa, haurua tahanga, kapi tonu i te toto
Five tax gates will be built on the street	E rima nga keeti taake ka hangaia ki te huarahi
I wish you a pleasant trip	Ko taku hiahia kia pai to haerenga
I was just a teenager at the time	He taiohi noa ahau i tera wa
I swam and I really looked for him	Ka kauhoe ahau, ka tino rapu ahau i a ia
I have to tell you again	Me korero ano ahau ki a koe
I run a free business model	Ka whakahaerehia e ahau he tauira pakihi kore utu
I have a dream about wars	He moemoea ahau mo nga pakanga
I take the step back	Ka mahia e ahau te hikoi ki muri
I was so tired of this	I ngenge rawa ahau mo tenei
I choose not to be afraid	Ka whiriwhiri ahau kia kaua e noho wehi
After all, I never expected him	I muri i nga mea katoa, kaore au i tumanako ki a ia
The information does not agree as to the year he died	Kare nga korero e whakaae ana mo te tau i mate ai ia
He will live in many months	Ka ora ia i roto i nga marama maha
I believe it is right	E whakapono ana ahau he mea tika
I have to say you were stronger than before	Me kii atu ahau i kaha ake koe i o mua
I struggled to pay attention	I kaha ahau ki te aro atu
I can go on and on	Ka taea e au te haere tonu atu
I didn’t mind asking if he had electricity	Kaore au i whakaaro ki te patai mena he hiko tana
I can’t just leave them alone	Kaore e taea e au te waiho noa i a raatau
I didn’t pick up the phone	Kaore au i tango i te waea
I was really surprised by my reading	I tino miharo ahau i taku panui
I am honest with you	Kei te pono ahau ki a koe
I will sit by his side	Ka noho ahau ki tona taha
I reached the point and walked away from view	I tae ahau ki te waahi ka mawehe atu i te tirohanga
I have to go down to the bank	Me heke ahau ki te peeke
In the past I was really worried about that	I mua ka tino awangawanga ahau mo tera
At first I was not happy	I te tuatahi kaore au i te koa
I sow pain	Ka ruia e ahau te mamae
I didn’t know what to say next	Kaore au i mohio he aha taku korero i muri mai
I will give my body to you	Ka hoatu e ahau toku tinana ki a koe
I didn’t dare push him away and blow my cover	Kaore au i maia ki te pana atu i a ia ka pupuhi i taku uhi
A few more people rode	He torutoru ano nga tangata i eke
I became an individual	I riro ahau hei tangata takitahi
I think this is what all parents do	Ki taku whakaaro koinei te mahi a nga matua katoa
I have been walking for over five thousand years	Neke atu i te rima mano tau ahau e haere ana
Males get older and try to have boundaries	Ka pakeke nga tane ka ngana ki te whai rohe
I didn’t talk about it	Kaore au i korero mo taua mea
Good friend	Ka pai te hoa
When I jump, the new trend doesn’t scare me	Ka peke ahau, kare te au hou e mataku
Artificial snow fell from the roof during the show	I taka mai te hukarere artificial i te tuanui i te wa o te whakaaturanga
I stopped taking his phones	Ka mutu taku tango i ana waea
Cook spent his childhood at home	I noho a Kuki i tana tamarikitanga i te whare
A free audio tour is available	Kei te waatea he haerenga ororongo kore utu
I thought about turning back but all the fear was pushed aside	I whakaaro ahau ki te huri whakamuri engari ka peia te wehi katoa ki te taha
I just know it’s done	Kei te mohio noa ahau kua mahia
I fell for this girl	I taka ahau ki tenei kotiro
I don’t have a specific workplace	Karekau he waahi mahi motuhake aku
My construction style is diverse from commercial to residential	He kanorau taku ahuatanga hangahanga mai i te arumoni ki te whare noho
I looked into the car at the driver	I titiro ahau ki roto i te waka ki te kaitaraiwa
I can say that person won’t get it	Ka taea e au te kii karekau tera tangata e whiwhi
I can have mercy on your children	Ka taea e au te aroha noa ki o tamariki
I walked without feeling the ground beneath me	I hikoi ahau me te kore e rongo i te whenua i raro i ahau
I can protect you from him	Ka taea e ahau te tiaki i a koe i a ia
I will get your love	Ka whiwhi ahau i to aroha
Don't say this to my brother's daughter	Kaua ahau e korero penei ki te kotiro a toku tungane
I almost hit the floor	Tata ahau ka pa ki te papa
It’s a dead end, but it’s a cow	He mutunga mate, engari he kau
I will never condemn or sin against him	E kore rawa ahau e whakahe, e hara ranei ki a ia
I have made all the beautiful things to please you	Kua hanga e ahau nga mea ataahua katoa kia pai ai koe
Allen didn’t have a chance	Karekau a Allen i te whai waahi
I watched his progress with trepidation	I kite ahau i tana ahunga whakamua me te mataku
I thought everyone was looking at me	I whakaaro ahau kei te titiro nga tangata katoa ki ahau
I searched for my name again	I rapu ano ahau i toku ingoa
Ordered by a nurse or doctor	Ma te nēhi, ma te taote ranei e whakahau
They get involved in a heated debate	Ka uru ratou ki te tautohetohe wera
I was still outside the window	I waho tonu ahau i te matapihi
I don’t want to spend a few nights at his house	Kaore au e pai ki te noho i etahi po ki tona whare
I walked two steps before thinking about my clothes	E rua nga hikoi i hikoi ahau i mua i te whakaaro ki aku kakahu
It’s a place to get out and relax	He waahi ki te puta ki waho me te waatea
I didn’t think so of him	Kare au i penei te whakaaro ki a ia
I told him no, the truth is	I ki atu ahau ki a ia kaore, ko te pono
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I’ll be wearing some jeans and a nice coat hanger	Ka whakakakahu ahau i etahi taana me te koti koti ataahua
I have seen, it looks bad	Kua kite ahau, he kino te ahua
I was the only one left on the entire wing	Ko ahau anake i toe i te parirau katoa
I have to show it on the page	Me whakaatu ahau ki te wharangi
I was too sick to move	I mamae rawa ahau ki te neke
The game at first was a single production operation	Ko te keemu i te tuatahi he kotahi te mahi whakaputa
I have to leave him alone	Me waiho e ahau ko ia anake
I asked him why he asked	I patai ahau ki a ia he aha ia i patai ai
I need to make sure he understands	Me mohio ahau ka mohio ia
I should have gotten a bigger version	Me kua whiwhi ahau i te putanga nui
I have a sensitive side	He taha tairongo taku
I'm really hurt by this	Kei te tino mamae ahau i tenei
I was a little breathless from being away from them	He iti toku manawa i te noho tawhiti atu i a ratou
I shot him right before he called for help	I pupuhi ahau i a ia i mua tonu i tana karanga awhina
I was not confident	I kore ahau e maia
I need to get my baby	Me tiki e au taku peepi
I haven’t seen much of one	Kaore au i kite i te nuinga o tetahi
He grabbed me and pulled me up	Ka mau ahau, a kumea ana ahau e ia ki runga
I also have a few talents	He torutoru ano aku taranata
I knew what his question was next	I mohio ahau he aha tana patai i muri mai
I’m just like a time traveler	He rite tonu ahau ki te tangata haere taima
I’ve heard all the eyewitnesses	Kua rongo ahau i nga kaititiro kanohi katoa
Most of them fix it in some way	Ko te nuinga o ratou ka whakatika i etahi huarahi
I want to watch you	Kei te pirangi ahau ki te mataki i a koe
I waited for weeks and I almost broke at that point	I tatari ahau mo nga wiki, ka tata pakaru ahau i tera wahanga
I heard him getting ready for the crash	I rongo ahau i a ia e takatu ana i te horo
I’ll post some good food and see what happens	Ka tukuna e ahau etahi kai pai ka titiro ki te aha
I slowly started to break the ice	I ata timata ahau ki te wawahi i te huka
The cold wind blew and there was a slight tremor	Ka pupuhi te hau makariri, ka paku te wiri
I like people who say it’s like that	He pai ki ahau nga tangata e kii ana he penei
I will not sleep with you	E kore ahau e moe ki a koe
I never wanted to go together	Kare rawa ahau i pai ki te haere tahi
I let go of the fish and decided to become a doctor	I tukuna e ahau te ika ka whakatau ahau kia noho hei taote
I didn’t try to spend it	Kaore au i ngana ki te whakapau
I had time to heal	I whai wa ahau ki te whakaora
A boy after me says he knows	Ka kii tetahi tama i muri i ahau e mohio ana ia
I didn’t really see the details because it was sad	Kaore au i tino kite i nga korero na te mea he pouri
I can’t resist an answer	Kaore e taea e au te tu atu ki tetahi whakautu
I laughed and thought about the day’s activities	Ka kata ahau, ka whakaaro ki nga mahi o te ra
I have to be there for the show	Me noho ahau ki reira mo te whakaatu whakaaturanga
I am busy setting the table	Kei te pukumahi ahau ki te whakarite tepu
I pay attention to the ceiling	Ka aro ahau ki te tuanui
I wasn’t sure what to do	Kare au i tino mohio me aha ahau
I'm happy for that	Ka koa ahau mo tena
I could immediately hear him looking at me	I rongo tonu ahau kei te titiro mai ia ki ahau
I hurried inside, shaking with excitement	Ka tere ahau ki roto, me te wiri i te awangawanga
I need to be able to take care of myself	Me kaha ahau ki te tiaki i ahau ano
It was an amazing experience all around	He wheako whakamiharo huri noa
I don’t understand that argument	Kaore au i te marama ki taua tautohetohe
I don’t think so	E kore ahau e whakaaro
I knew at the time that they were burning with violence	I mohio ahau i taua wa e mura ana ratou i te tutu
A popular item to display at home or in the office	He taonga rongonui hei whakaatu i te whare, i te tari ranei
I really wanted to swim	I tino hiahia ahau ki te kaukau
I can see it in me as a show for the time being	Ka taea e au te kite i roto i a au ano he whakaaturanga mo te wa
I know how to use	E mohio ana ahau ki te whakamahi
I came back home to talk to my friend	I hoki mai au ki te kainga ki te korero ki taku hoa
I’m not for the pleasures of the world	Ehara ahau i te mea mo nga ahuareka o te ao
I can’t wait for this little one to be born	Kaore au e tatari kia whanau mai tenei iti
I gently put my clothes on my burning body	Ka ata whakakakahu ahau i aku kakahu ki runga i taku tinana e wera ana
Two days off later	E rua nga ra whakatā i muri mai
I made them for you	Naku enei i hanga ma koutou
A small baby is lying in his arms	E takoto ana tetahi pepe iti ki roto i ona ringa
I know why you are like this	E mohio ana ahau he aha koe i penei ai
I also buy music papers	Kei te hoko ano ahau i nga pepa waiata
I really listened	I tino rongo ahau
I didn’t mention the issue of the seat belt	Kaore au i whakahua i te take o te whitiki nohoanga
I looked around trying to take everything away	I titiro ahau a tawhio noa ahau e ngana ana ki te tango i nga mea katoa
I found this great writing space today	I kitea e ahau tenei waahi tuhi pai i tenei ra
I removed my trunks and started to dry them	I tangohia e ahau aku kahiwi ka timata ahau ki te whakamaroke
I didn’t want to kill him	Kare au i pai ki te patu ia ia
I pulled the doors shut and turned to face him	Ka kumea e ahau nga tatau kia kati ka huri ki te anga ki a ia
I believe he can see my potential, no matter how	E whakapono ana ahau ka taea e ia te kite i taku kaha, ahakoa pehea
I want it to be a place for people	Ko taku hiahia kia noho hei waahi mo te iwi
I need you for everything	Kei te hiahia ahau ki a koe mo nga mea katoa
He was also a horseman	He kaieke hoiho hoki ia
I can thank my mother for that	Ka taea e au te mihi ki taku whaea mo tera
There is no problem with these languages, however	Karekau he raruraru mo enei reo, heoi ano
I didn’t believe that at all	Kaore au i whakapono i tera i tetahi wa
The results should be reviewed by everyone	Me arotake nga hua ki te katoa
I can only think of it based on the research that has been done	Ka taea e au anake te whakaaro i runga i nga rangahau i mahia
I didn’t pay attention to their age and their appearance	Kaore au i aro ki o raatau pakeke me o raatau ahua
I could use a lab assistant	Ka taea e au te whakamahi i tetahi kaiawhina taiwhanga
I’m not attacking you	Kare au i te whakaeke i a koe
It is a beautiful country, rich in history and culture	He whenua ataahua, he nui nga hitori me nga tikanga
I didn’t see the back of the second grain truck	Kare au i kite i te tuara o te taraka witi tuarua
I thought we were happy	I whakaaro ahau kei te harikoa maua
I stood up and faced the others	Ka tu ahau, ka anga atu ki era atu
I saw the use of his first name	I kite ahau i te whakamahinga o tona ingoa tuatahi
I will arrange for you consent and advise your guardian	Maku koe e whakarite whakaaetanga ka tohutohu atu ki to kaitiaki
I know something has happened to him	E mohio ana ahau kua pa tetahi mea ki a ia
I climbed in and he headed back to town	Ka piki ahau ki roto, ka hoki ia ki te taone
I just want to get error messages	Kei te hiahia noa ahau ki te tiki i nga karere hapa
I lit some lights	I tahuna e ahau etahi rama
I lost weight easily	He ngawari taku ngaro i te taumaha
I have to show success	Me whakaatu e au te angitu
I was expecting something a little more dramatic	I tumanako ahau ki tetahi mea he iti ake te whakaari
I will run to him and throw my sword	Ka whati ahau ki a ia, ka piua taku hoari
I bowed, satisfied, and he continued	Ka tuohu ahau, ka makona, ka haere tonu ia
I was really sick of this	I tino mate ahau mo tenei
I know better now than I did when I was a kid	He pai ake taku mohio i tenei wa i taku tamarikitanga
Special containers were provided for children only	I whakaritea etahi ipu motuhake mo nga tamariki anake
I have a million questions	He miriona patai taku
He never had a chance to drive	Kore rawa ia i whai waahi ki te taraiwa
I stand for holiness and integrity	Ka tu ahau mo te tapu me te tino tika
I could hear all the eyes on me	Ka rongo ahau i nga kanohi katoa ki ahau
I told him to sleep	I kii ahau kia moe ia
I couldn’t think of anything but to be responsible for this problem	Kare i taea e au te whakaaro engari he kawenga mo tenei raruraru
A brother and a sister	He teina me taku tuahine
It doesn’t take a deep breath	Kaore e hiahiatia he manawa hohonu
I will keep you there	Ka tiakina koe e ahau ki reira
I need to have another one	Me whai ahau i tetahi atu
I felt the strength of my chest as the sadness hit me	I rongo ahau i te kaha o taku uma i te wa e pa ana te pouri ki runga i ahau
He was not arrested	Karekau i mauheretia
I woke up and shook my head in a crazy dream	I oho ahau ka ruru toku mahunga i te moemoea porangi
I mean he really liked it	Ko taku tikanga he tino pai ia ki a ia
I like the idea of ​​an introductory tape	He pai ki a au te whakaaro he riipene whakauru
I decided to spread the good news	Ua opua a‘era vau e haaparare i te parau apî maitai
I want to keep it hidden	Kei te pirangi au kia huna tonu
It’s a rest you get sick of	He okiokinga e mate ana koe
A slave woman hung on the roof	He wahine taurekareka i whakairihia i runga i te tuanui
I want to edit the code	E hiahia ana ahau ki te whakatika i te waehere
I didn’t know or think about it for a while	Kaore au i mohio, i whakaaro ranei mo te waa
I knew all the entry codes for his goods	I mohio ahau ki nga waehere whakauru katoa mo ana taonga
I can smell their fear from here	Ka hongi ahau i to ratou wehi mai i konei
I mean dead	Ko taku tikanga kua mate
I always thought of him as a scotch man	I whakaaro tonu ahau ki a ia he tangata scotch
I looked at him	I titiro atu ahau ki a ia
Later I realized it was a feather	I muri mai ka mohio ahau he huruhuru
I didn’t really do this	Kare au i ata mahi i tenei
I have all the evidence, the police report	Kei a au nga taunakitanga katoa, te ripoata pirihimana
I gently lifted it and heard the cracked side	Ka ata hikina e ahau ka rongo i te taha pakaru
The servant must listen, not speak too often	Me whakarongo te pononga, kaua e korero pinepine
I tried to scan for facial expressions but nothing	I ngana ahau ki te karapa tohu kanohi engari karekau
I was sad and hopeless	I pouri ahau me te kore tumanako
I want him to monitor that square all the time	Ko taku hiahia kia aroturuki ia i taua tapawha i nga wa katoa
I do a better job	He pai ake taku mahi
I focused on looking straight ahead	I aro ahau ki te titiro tika ki mua
I will always help you with this and that	I nga wa katoa ka awhina ahau ia koe ki tenei me tera
A girl stood in the room with them	Ka tu tetahi kotiro i roto i te ruma me raua
There is a chance to be that person	He waahi ki te waiho i taua tangata
I was very curious about his attempt to remain silent	I tino pakiki ahau mo tana whakamatau kia noho wahangu
I didn’t want to listen to the teachings again	Kare au i pirangi ki te whakarongo ano ki nga whakaakoranga
I wasn’t too upset	Kare ahau i tino pouri
I struggled to keep the track under my feet	I kaha ahau ki te pupuri i te huarahi i raro i oku waewae
I found them to be normal people	I kitea e au he tangata noa ratou
I am there to comfort, to support, to encourage	Kei reira ahau ki te whakamarie, ki te tautoko, ki te akiaki
I was also willing to pay	I oronga ano ahau ki te utu
I invited him to my house to speak	I tono ahau ki a ia ki taku whare ki te korero
I almost thought, seriously, that he would eventually win	I tata whakaaro ahau, nui, i te mutunga ka riro ia ia
I have to look at him	Me titiro ahau ki a ia
I am not here to talk about this issue	Kaore au i konei ki te korero mo tenei take
I hit it four times	E wha nga wa ka whiua e ahau
I enjoy looking in the mirror and seeing the evidence	He pai ki ahau te titiro ki te whakaata me te kite i nga taunakitanga
I hope it doesn’t get in your head	Te ti'aturi nei au e kore e tae ki to mahunga
I’m not really warm right now	Kare rawa ahau e mahana inaianei
I think of people who like my music	Ka whakaaro ahau ki nga tangata e pai ana ki aku puoro
I don’t know why this structure was removed	Kaore au i te mohio he aha te take i tangohia ai tenei hanganga
A meeting down the hall begins at seven	He hui ki raro i te kainga timata i te whitu
I hear everything	Ka rongo ahau i nga mea katoa
I know they’re right, but you’re really strong	E mohio ana ahau kei te tika ratou, engari he tino kaha koe
Some people are better managed than others	He pai ake te whakahaere a etahi tangata i era atu
I have never seen that before	Kare ano au i kite i tera
I looked into his eyes	Ka titiro ahau ki ona kanohi
I waited for a while, then again	I tatari ahau mo tetahi wa, katahi ano
I wanted to go back and see them	I hiahia ahau ki te hoki ki te kite i a raatau
I like the people we work with	He pai ki ahau nga tangata ka mahi tahi matou
I decided there was nothing to lose	I whakatau ahau karekau he mea ka ngaro
I knew this only meant one thing	I mohio ahau he kotahi noa te tikanga o tenei
That’s what we got into	Ko tera nga mea i uru atu matou
I wanted to pray that he would touch me	I hiahia ahau ki te inoi kia pa mai ia ki ahau
I take a deep breath	Ka hohonu taku manawa
I went back to the relationship to apologize	I hoki ahau ki te hononga ki te whakapaha
There is no record of when it was made	Karekau he rekoata mo te wa i hangaia ai
I pushed the truth before my trembling heart	I peia e ahau te pono ki mua i taku ngakau wiri
I read it with a crazy and honest heart	I panui ahau me te ngakau porangi me te pono
I watched it all	I mataki katoa ahau
I didn’t see him work though	Kare au i kite i tana mahi ahakoa
I have no desires at all	Kare rawa aku hiahia
I can offer that	Ka taea e au te tuku i tena
I thought it was really cool and well cared for	I whakaaro ahau he tino hauhautanga, he pai te tiaki
I enjoy painting and drawing natural features, people and places	He pai ki ahau te peita me te tuhi i nga ahuatanga taiao, nga tangata me nga waahi
I knocked on the glass	I patoto ahau ki te karaihe
I don’t want you to stay with me	E kore ahau e mea kia noho koe ki ahau
I did not stay long in his city	Kare au i roa ki tana pa
I raise my gun to the sky	Ka whakaarahia e ahau taku pu ki te rangi
I am passionate about kaumātua and helping others	He kaingākau ahau ki ngā kaumātua me te āwhina i ētahi atu
I thought we were sisters	I whakaaro ahau he tuahine maua
I thought this was fun	I whakaaro ahau he ngahau tenei
I don’t kill the truth about fashion	E kore ahau e patu i te pono mo te ahua
I would say it’s tough	Ka kii atu ahau he uaua
I didn’t pay attention to his constant insistence	Kare au i aro ki tana tohe tonu
I never slept well last night	Kare rawa au i moe pai inapo
I’m not much into making money	Ehara ahau i te mea nui ake i te mahi moni
I was there today and I didn’t get an answer	I reira ahau i tenei ra, kaore au i whiwhi whakautu
I can’t help but laugh at the second picture	Kare e taea e au te katakata ki te pikitia tuarua
An observer, tonight of every night	He kaitirotiro, i tenei po o nga po katoa
I have a lot of good things to give	He maha nga mea pai ka hoatu e au
I was involved in communities	I uru ahau ki nga hapori
I received nothing	kahore he mea i riro mai i ahau
I like to laugh and have fun	He pai ki ahau te kata me te ngahau
I am so happy to have a wonderful family	Kei te harikoa ahau ki te whai whanau whakamiharo
In the end he agreed with gratitude	I te mutunga ka whakaae ia me te mihi
I heard that and I wanted to get into it	I rongo ahau i tera, i pirangi au kia uru atu ki roto
I think they can help in some ways	Ki taku whakaaro ka taea e ratou te awhina i etahi ahuatanga
Another year will pass	Ka pahemo tetahi atu tau
I have to do it	Me mahi e au
I wanted them to succeed	I hiahia ahau kia angitu ratou
I turned to look his way	Ka tahuri ahau ki te titiro ki tona huarahi
I don’t understand a word	Kaore au e marama ki tetahi kupu
I couldn’t stay in the house for long	Kaore i taea e au te noho ki roto i te whare mo te wa roa
I try to close my eyes and pay attention	Ka ngana ahau ki te kati i oku kanohi me te aro atu
We will stop copying our version	Ka mutu te kape i ta maatau putanga
A few at a time, they come	He torutoru i te wa, ka haere mai ratou
I saved it for you	I tiakina e ahau mo koe
I didn’t want him to touch me	Kare au i pai kia pa mai ia ki ahau
I agree with each of them	E whakaae ana ahau ki ia tangata o ratou
I was definitely not around his family	I tino kore ahau i te taha o tona whanau
I pressed and pulled	I pehi ahau ka toia
I wanted to talk to you	I hiahia ahau ki te korero ki a koe
I shuddered and cried in the corner of the bathroom	I wiri ahau ka tangi i te kokonga o te wharepaku
Maybe I’ll talk to you one day	Ka korero pea ahau ki a koe i tetahi ra
I was never beautiful	Kare rawa ahau i ataahua
I came to help you	I haere mai ahau ki te awhina i a koe
I can tell you about the wandering spirit	Ka taea e au te korero ki a koe mo te wairua kopikopiko
I called and ordered	Ka karanga ahau, ka whakahau
I reached out and touched it	I toro atu ahau ka pa atu
Both members died in the accident	I mate nga mema e rua i te aituā
I recover faster than most	He tere ake taku whakaora i te nuinga
I went for a walk to the beach yesterday	I haere ahau mo te hikoi ki te takutai inanahi
I wonder where you fit in	Ka whakaaro ahau kei hea koe e uru ai
I couldn’t prove love	Kaore i taea e au te whakamatau i te aroha
This is also the location of their training camp	Koinei hoki te waahi o to ratou puni whakangungu
I reached out and touched his cheek	I toro atu ahau ka pa ki tona paparinga
I knew our trip to town would be delayed	I mohio ahau ka whakaroa to matou haerenga ki te taone
I can’t be kind of scared	Kare e taea e au te ahua mataku
I think people are fine	Ki taku whakaaro kei te noho pai nga tangata
I was given a deer and a rabbit	I hoatu e ahau he tia me te rapeti
A new system, a new approach	He punaha hou, he huarahi hou
I called him and he answered the first call	I waea atu ahau ki a ia ka whakahoki mai ia i te tangi tuatahi
I went online to find a solution	I haere ahau ki te ipurangi ki te rapu otinga
I have done all those things	Kua mahia e ahau aua mea katoa
I loved the attention	I aroha ahau ki te aro
A quick look at him tells him he’s watching	Ko te titiro tere ki a ia ka korero ki a ia kei te matakitaki ia
I heard the tears welling up	I rongo ahau kei te piki haere nga roimata
I am almost a father	Kua tata ahau hei papa
I wonder how they are now	Ka miharo ahau kei te pehea ratou inaianei
I have shoes before, new shoes	He hu taku i mua, he hu hou
The creative artist will find a good solution	Ka kitea e te kaitoi auaha tetahi otinga pai
I just didn’t think they were close to home	Kare noa ahau i whakaaro kia tata ratou ki te kainga
I’m a bad person for just watching	He tangata kino ahau mo te matakitaki noa
I invited them in	I karangatia ratou e ahau ki roto
I wanted to do something	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea
I am happy to look forward to seeing you	He harikoa ahau ki te titiro atu ki a koe
I took them all to the local homeless mission	I haria katoatia e ahau ki te miihana kore kainga o te rohe
I couldn’t turn it around	Kaore i taea e au te huri atu
I think that is true	Ki taku whakaaro he pono tera
I went to get him he was not there	I haere ahau ki te tiki i a ia karekau ia i reira
I need to get a picture of that	Me tiki pikitia e au tena
I was a scientist and a social person at the time	He kaiputaiao ahau, he tangata hapori i tera wa
I came to get you for dinner	I haere mai ahau ki te tiki i a koe mo te kai
I just knew every fiber of my body	I mohio noa ahau ki nga muka katoa o toku tinana
I feel sorry for her little ones	Ka pouri ahau mo ana tamariki iti
I know your secrets, past	E mohio ana ahau ki o mea ngaro, o mua
I want to know if he heard about the attack	E hiahia ana ahau ki te mohio mehemea i rongo ia mo te whakaeke
I have to stop him from acting unexpectedly	Me aukati ahau i a ia ki te mahi ohorere
I was starving and tired	I mate ahau i te hiakai me te ngenge
I don't sleep until the sun goes down	Kare au e moe kia to te ra
It couldn’t be thrown into the dark	Kaore i taea te maka ki te pouri
Sure I have one here	He pono kei a au tetahi i konei
I stopped and looked again	Ka mutu ahau ka titiro ano
I didn’t bring you here	Kaore au i kawe mai i a koe ki konei
I burned my house down	I tahuna e ahau toku whare ki raro
I didn’t know how to do this	Kaore au i mohio ki te mahi i tenei
I will probably post this information	Ka tukuna pea e au enei korero
I couldn’t believe how fast I got here	Kaore au i whakapono ki te tere o te taenga mai ki konei
I want his tongue on me	Kei te hiahia ahau ki tona arero ki runga i ahau
I sent a small amount of money home	I tukuna e ahau he moni iti ki te kainga
I will take you to this option	Ka kawea koe e ahau ki tenei whiringa
I hope to hear from him soon	Kei te tumanako ahau kia rongo wawe ahau i a ia
I might have fun with him at first	Ka ngahau pea ahau ki a ia i te tuatahi
I wanted to keep going	I hiahia ahau ki te haere tonu
A very good post	He pou tino pai
I knew he would laugh at me	I mohio ahau ka kata ia ki ahau
I looked into my eyes	I titiro ahau ki oku kanohi
I'm still fine, that's mine	Kei te pai tonu ahau, naku tena
I liked the taste of his mouth	I pai ahau ki te reka o tona mangai
I called them all	I waea atu ahau ki a ratou katoa
A unique window to health is your eyes	He matapihi ahurei ki te hauora ko ou kanohi
I sow it like a fly	Ka ruia e ahau ano he namu
I knew they would remember that	I mohio ahau ka maumahara ratou ki tera
I have to test my practical science theory	Me whakamatau ahau i taku ariā putaiao mahi
I mistake that for them	Ka pohehe ahau kei te noho pai tena ki a ratou
I have never seen a group like this	Kaore au i kitea he roopu penei
I’m not sure what he’s doing here	Kaore au i tino mohio he aha tana mahi i konei
I didn’t catch that last part	Kaore au i mau i tera wahanga whakamutunga
No locals spoke in support of the project	Karekau he tangata whenua i korero tautoko mo te kaupapa
I came to a corner	I haere mai ahau ki tetahi kokonga
I knew we would go together for a while	I mohio ahau ka haere tahi maua mo tetahi wa
I want it all to end	Ko taku hiahia kia mutu katoa
I want to be young and stupid again	Kei te pirangi ahau ki te noho rangatahi me te wairangi ano
I grabbed his face and kissed him	Ka mau ahau ki tona mata ka kihi ia ia
I think it’s a joke	Ki taku whakaaro he whakahianga
I want to have someone else’s face	E hiahia ana ahau kia whai kanohi tetahi atu
I write all day, every day	Ka tuhi au i te ra katoa, ia ra
I would go home and still sleep	Ka hoki ahau ki te kainga ka moe tonu
I forgot about everything	Kua wareware ahau ki nga mea katoa
There are a few reasons for depression, though	He iti noa nga take mo te haurangi, ahakoa
There are more than those who are sad	He nui ake i te hunga e pouri ana
I wish you the same luck	Ko taku hiahia kia rite ano to waimarie
I will never believe that in a million years	E kore rawa ahau e whakapono ki tera i roto i te miriona tau
I have to go back on fire	Me hoki ahau ki runga i te ahi
I felt those shoes on my feet	I rongo au i aua hu i oku waewae
I woke up having lost my diary	I oho ake ahau kua ngaro taku rataka
I enjoyed being in the church	He pai ki ahau te noho ki te whare karakia
I know you remember some happy times, that’s good	E mohio ana ahau kei te maumahara koe ki etahi wa harikoa, he pai tena
A large old bag stands in one corner	Ka tu tetahi putea tawhito nui ki tetahi kokonga
I put his hand to my mouth and drank softly	Ka pehia e ahau tona ringa ki toku mangai ka inu ata
I went back to the coffee shop	I hoki ahau ki te toa kawhe
I spoke to him yesterday	I korero ahau ki a ia inanahi
I jumped out of bed and put on my coat	Ka peke atu ahau i te moenga ka kakahuria e ahau toku koroka
I will visit him again	Ka toro atu ano ahau ki a ia
I burned most of my body	I wera ahau i te nuinga o toku tinana
You are not married yet	Kaore ano kia marenatia koe
I decided to start a sports program	I whakatau ahau ki te timata i tetahi kaupapa hakinakina
I hope you know what to do	Ko taku tumanako ka mohio koe me aha koe
There was only one voice I heard	Kotahi noa te reo i rongo ahau
I picked up the phone from my ear	I tangohia e ahau te waea i taku taringa
I’ve seen this before	I kite ahau i tenei i mua
We went to feed the sharks, then we did	I haere matou ki te whangai mango, katahi ka mahia e matou
I have never seen anything like it	Kaore i kitea e au tetahi mea penei
I have collected something very special for you	Kua kohia e ahau tetahi mea tino motuhake mo koe
I was nervous and scared to know	I hikaka ahau me te mataku ki te mohio
I appreciate all the help you can give me	Ka mihi ahau ki nga awhina katoa ka taea e koe te homai ki ahau
I know the feeling	Ua ite au i te mana‘o
I know many of you can relate to that	E mohio ana ahau he maha o koutou ka taea te hono atu ki tena
I want you to be what I want you to be	Kei te pirangi ahau kia rite ki taau e pirangi ai ahau
I can as if I have done something	Ka taea e au me te mea kua mahia e au tetahi mea
I was really scared	I tino mataku ahau
I didn’t really believe it	Kaore au i tino whakapono
I’ll look at them there now	Ka titiro au ki a ratou i reira inaianei
I couldn’t bear to look up	Kaore i taea e au te kaha ki te titiro ake
I was shaking for some reason	I wiri ahau mo etahi take
I believe a better day will come	E whakapono ana ahau ka tae mai he ra pai ake
This is the first official tribute for his work	Koinei te whakamihitanga mana tuatahi mo tana mahi
I had no idea what was happening or what had happened	Kare au i mohio he aha kei te tupu, he aha ranei te mea i tupu
And forget about the stars	A ka wareware ki nga whetu
I think that’s good news in a sense	Te mana'o nei ahau he rongo pai i roto i te tikanga
I have never seen them together	Kare ano au i kite i a raua tahi
I climbed outside and wrapped a towel around my body	Ka piki ahau ki waho ka takai he tauera ki toku tinana
I think you’ve seen that	Ki taku whakaaro kua kite koe i tera
I have a son and a daughter	He tama me taku tamahine
A person who is ashamed in his life will embarrass others	Ko te tangata e whakama ana i roto i tona oranga ka whakama etahi atu
I pulled the curtains back	I unuhia e ahau nga arai ki muri
I know this	E mohio ana ahau ki tenei
The peace he loved had come	Kua tae mai te rangimarie i arohaina e ia
I think things will get better in our lives	Ki taku whakaaro ka pai ake nga mea i roto i to tatou oranga
I could hear it creeping out of the corners of my eyes	Ka rongo ahau e ngokingoki ana i nga kokonga o oku kanohi
I hope you find it helpful	Ko taku tumanako ka kitea e koe he awhina
Chances are I’ll get paid	He tupono noa ka utua e au
I was drawn to manage the first episode	I kumea ahau ki te whakahaere i te wahanga tuatahi
A little of everything is here	He iti o nga mea katoa kei konei
I think you should stay away from windows	Ki taku whakaaro me noho matara atu koe i nga matapihi
I saw some boys playing soccer	I kite ahau i etahi tama e takaro poikiri
Hopefully I can work with you again	Ko te tumanako ka taea ano e au te mahi tahi me koe
A straightforward dog mind, not a little stupid	He hinengaro kuri tika, ehara i te mea iti poauau
I need to prepare myself for this	Me whakarite ahau i ahau mo tenei
I want you to decide	Ko taku hiahia kia whakatau koe
I pulled her neck down and kissed her	Ka kumea e ahau tona kaki ki raro ka kihi ia ia
I have to go to science	Me haere ahau ki te mahi pūtaiao
I’ll tell you this, though	Ka korerotia e ahau ki a koe tenei, ahakoa
I found that to be a good result	I kitea e au he hua pai tena
I work with a topic, not an outline	Ka mahi ahau me tetahi kaupapa, kaua ki te whakahuahua
I can prepare it in thirty minutes	Ka taea e au te whakarite i roto i te toru tekau meneti
I didn’t think to hide it	Kare au i whakaaro kia huna
There is no need	Karekau he hiahia
When I stopped again, I held my breath and listened more	Ka mutu ano ahau, ka mau taku manawa, ka whakarongo ake
Looks around	Ka titiro a tawhio noa
I have cancer and need to start treatment immediately	He mate pukupuku ahau, me timata tonu te maimoatanga
I insisted to my mom	Ka tohe ahau ki toku mama
I tried to tell myself like everything was fine	I whakamatau ahau ki te korero ki a au ano he pai nga mea katoa
I will be very professional about this	Ka tino ngaio ahau mo tenei
I’ve always said that	Kua korero ahau i nga wa katoa
I lost my mind train	I ngaro taku tereina whakaaro
I guess they don’t like it	Te mana'o nei au e kore ratou e pai
I added it to the total run of the day	I tapiritia e ahau ki te tapeke oma o te ra
I was less than surprised	I iti iho ahau i te miharo
I forgot to grab my dress	I wareware ahau ki te hopu i taku kakahu
I'm sorry your parents are gone	E pouri ana ahau kua ngaro atu o matua
I wish it wasn’t like that	Ko taku hiahia kia kaua e pera
I’m just tired of just talking	Ka ngenge noa ahau ki te korero noa
I didn’t pay attention in the slightest	Kaore au i aro ki te iti rawa
I didn’t dare talk to him	Kaore au i maia ki te korero ki a ia
I started to walk faster and faster	I timata ahau ki te haere tere me te tere
I turned the page and started reading the article	I hurihia e ahau te wharangi ka timata ahau ki te panui i te tuhinga
I inspected the house	I tirotirohia e ahau te whare
I reach out and hug the little one	Ka toro atu taku ringa ka awhi i te mea iti
I pray that they will have everything they want	Te pure nei au ia farii ratou i te mau mea atoa ta ratou e hinaaro
I read that he sold the crowd so he could email the situation	I panui ahau i hokona i te mano ka taea e ia te imeera te ahuatanga
I want my doctor to be better	Kei te pirangi ahau kia pai ake taku rata
Poor black people don’t like to be slaves	Ko nga tangata mangu rawakore e kore e pai ki te noho hei taurekareka
I had a little bit of a look at them	He iti noa taku titiro ki a raatau
I push the pain away	Ka pana ahau i te mamae
I hope we get along	Ko taku tumanako ka pai taatau
I need to wash my head	Me horoi e ahau toku mahunga
I honestly don’t believe in the speed of sales	He pono kaore au e whakapono ki te tere o te hoko
I could hear it but couldn’t figure out what it was	I taea e au te rongo engari kaore i taea te tātari he aha te mea
I greet the girls and say goodbye	Ka mihi au ki nga kotiro me te poroporoaki
I have a small breath	He manawa iti ahau
I try to open my hand	Ka ngana ahau ki te whakatuwhera i toku ringa
I bring this amazing art to you with great love	Ka kawea mai e ahau tenei toi whakamiharo ki a koe me te aroha nui
I wanted help to change my life	I hiahia awhina ahau ki te whakarereke i taku oranga
I gave you an hour and the hour ended	I hoatu e ahau he haora ki a koe ka mutu te haora
I am so happy to be here with you	Kei te koa ahau ki te noho ki konei ki a koe
I told myself to pay attention, to think, to just think	I kii ahau ki a au kia aro, kia whakaaro, whakaaro noa
I’ve used it for everything	Kua whakamahia e au mo nga mea katoa
A bloody march led to a tunnel	He hikoi toto i ahu atu ki tetahi kauhanga
I was lonely	I mokemoke ahau
I think we fell and rolled at first by accident	Ki taku whakaaro i hinga matou, ka okeoke i te tuatahi na te aitua
We tried to do it honestly	I ngana matou ki te mahi ma te pono
I have to stick to my plan	Me u tonu ahau ki taku mahere
I have to face these wings	Me anga ahau ki enei pakau
I wanted to fix things at that point	I hiahia ahau ki te whakatika i nga mea i taua wa
I really despise his father	Ka tino whakahawea ahau ki tona papa
I want him to leave my life for good	E hiahia ana ahau kia mawehe atu ia i toku oranga mo te pai
I didn’t grow up listening to his songs	Kare au i tipu ake i te whakarongo ki ana waiata
I like the dancing water and the golden lights	He pai ki ahau te wai kanikani me nga rama koura
I will always hold on to the rock	Ka mau tonu ahau i te toka
I knew there was no sound of the night here	I mohio ahau kaore he tangi o te po i konei
I smell cigarette smoke from inside	Ka hongi au i te auahi hikareti mai i roto
His son is a part	Ko tana tama tetahi wahi
I look at the guards	Ka titiro ahau ki nga kaitiaki
I was really scared of him	He tino mataku ahau ki a ia
I know you loved him	E mohio ana ahau i aroha koe ki a ia
There is also a feast for each year	He kai hakari ano hoki mo ia tau
I plan on only one	Ka whakamahere ahau mo te kotahi anake
A lump jumped down his throat	Ka peke atu tetahi putunga ki tona korokoro
I will mention other buttons, which you say are not needed	Ka whakahuahia e au etahi atu paatene, e kii ana koe kaore e hiahiatia
I only heard the voice once	Kotahi noa iho taku rongo i te reo
I also asked him to come with me	I tono ano ahau ki a ia kia haere tahi me ahau
I run in front of churches, schools and buildings	Ka oma ahau ki mua i nga whare karakia, i nga kura me nga whare
I can do it for the price of fifteen dollars	Ka taea e au mo te utu tekau ma rima taara
I couldn’t help but have a say	Kaore au i kaha ki te whai korero
I also used to play baseball in college	I mua hoki ahau ki te takaro poipoi i te koroni
I don’t live anywhere today	Kare au e noho ki hea i tenei ra
I thought he was dead, but he wasn’t	I whakaaro ahau kua mate ia, engari kaore
I hated standing among my neighbors	I kino ahau ki te tu i waenganui i oku hoa tata
I want to ride one	Kei te pirangi au ki te eke ki tetahi
I knew something had happened	I mohio ahau kua pa tetahi mea
I walked into the water	I hikoi ahau ki te wai
I was depressed and wanted to drink	Ua hepohepo vau e ua hinaaro vau e inu
A helicopter, flying low	He helicopter, e rere iti ana
I mean, ask him if he’s looking forward	Ko taku tikanga, patai ki a ia mehemea kei te titiro whakamua ia
I won’t waste time encouraging you again	E kore ahau e moumou taima ki te whakatenatena ano i a koe
I’ve been broken in a bad way	Kua pakaru ahau i te ahua kino
I crawl to the window and look outside	Ka ngokingoki ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
The family needed more income after his father retired	I hiahiatia e te whanau etahi atu moni whiwhi i muri i te reti o tona papa
A fish lays eggs and other fish emerge	He ika ka whakatakoto hua ka puta mai etahi atu ika
I didn’t come this way for free	Kaore au i haere mai i tenei huarahi mo te kore utu
It has control	He mana whakahaere
I have to turn my head to the game	Me whakahoki taku mahunga ki te keemu
I thought it was stupid and lacking in space	I whakaaro ahau he poauau me te kore o te waahi
I need to update the details	Me whakahou e au nga korero
I was very careful	I tino tupato ahau
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I can’t be together all day and all night	Kaore e taea e au te noho tahi i nga ra katoa me te po katoa
I think about the kids	Ka whakaaro ahau mo nga tamariki
I didn’t know what I should fix	Kaore au i mohio me aha ahau ki te whakatika
I just wanted someone to hold me	I hiahia noa ahau ki tetahi hei pupuri i ahau
I’m jealous of this project	Kei te haehae ahau mo tenei kaupapa
I close my eyes and walk forward again	Ka kati oku kanohi ka hikoi whakamua ano
I was very sad, to say the least	I tino pouri ahau, ki te kii atu
I carefully collected the pile of pounds beforehand	I ata kohikohia e ahau te puranga pauna i mua
I see him disappear before	Ka kite ahau i a ia e ngaro ana i mua
I'll arrange it	Maku e whakarite
I really liked him	I tino hiahia ahau ki a ia
I was just happy in the end I was happy	I koa noa ahau i te mutunga ka koa ahau
I pull the gun out of my pocket	Ka kumea e ahau te pu i taku pute
I thought they should fight for his love	I whakaaro ahau kia whawhai raua mo tona aroha
I haven’t even taken off my coat all this time	Kare ano au i tango i taku koti i tenei wa katoa
I cannot comment on this matter	Kaore e taea e au te tuku korero mo tenei take
I hate that pressure	E kino ana ahau ki tera pehanga
I know you have often allowed it to come back	E mohio ana ahau he maha koe i tuku kia hoki mai
I talked to him on the phone	I korero ahau ki a ia i runga i te waea
It is now also used in satellite communication systems	Inaianei kei te whakamahia ano i roto i nga punaha whakawhitiwhiti amiorangi
I studied economics because they distributed food to the poor	I ako ahau i te ohaoha na te mea i tohatoha kai ratou ki te hunga rawakore
I hate sharing computers with my son	E kino ana ahau ki te tiri rorohiko ki taku tama
I have to do something emotional to be heard	Me mahi au i tetahi mea kare-a-roto kia rongo ai
Thank you very much	Ka nui taku mihi ki a koe
I knew what all this was for	I mohio ahau he aha tenei mea katoa
I will wave my hand at him	Ka poipoia e ahau toku ringa ki a ia
I pushed it open and stepped out	I peia e ahau kia tuwhera ka puta ki waho
I couldn’t believe they gave me free medicine	Kare au i whakapono i homai e ratou he rongoa kore utu
I have no idea at all	Kore rawa taku whakaaro
I believe a happy work environment is beneficial	E whakapono ana ahau he mea whai hua te taiao mahi harikoa
I will return the budget to him	Ka whakahokia e ahau te tahua ki a ia
I’m not a kid to shoot	Ehara ahau i te tamaiti ki te pana
The screen reveals something to hide behind	Ko te mata e whakaatu ana i tetahi mea hei huna ki muri
I will not be back again	E kore ahau e hoki ano
I frowned my hands and turned to face him	I parai ahau i oku ringa ka huri ki te anga ki a ia
I swore at the time	I oati ahau i taua wa
Read the funeral service	Pānuihia te karakia nehu
I followed his advice	I whai ahau i ana tohutohu
I can’t trust anything you’re saying	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi mea e kii ana koe
The company has a pension plan	He mahere penihana a te kamupene
I have to do it	Me mahi au
I cry many hours a day	He maha nga haora i ia ra e tangi ana ahau
I’m probably your favorite	Ko au pea to tino powhiriwhiri
The whole council will meet	Ka hui katoa te kaunihera
I could from anywhere to do anything	I taea e ahau i hea ki te mahi i tetahi mea
I had no idea you were there	Kaore au i mohio kei reira koe
I swear it never happened to me	Ka oati ahau kare rawa i puta mai ki ahau
I went to another country	I haere ahau ki tetahi atu whenua
It’s still in my safety at home	Kei roto tonu i taku haumaru i te kainga
I have to start again	Me timata ano ahau
It seems like the fun to play is over	Ko te ahua kua mutu te ngahau ki te takaro
I didn’t pay attention to them	Kare au i aro atu ki a ratou
I also saw them at breakfast	I kite ano ahau ia ratou i te parakuihi
I won’t go for that long	E kore ahau e haere mo tera roa
My guests are gone	Kua kore aku manuhiri
I’m looking for a more intense experience	Kei te rapu ahau i tetahi wheako kaha ake
I need to start a downsizing system	Me timata e au he punaha whakaheke
I gave him a surprised look, and he jumped	I hoatu e ahau he titiro miharo ki a ia, a ka peke ia
A small smile appeared near my mouth	Ka puta mai he menemene iti tata ki toku waha
A small boy standing there looked at him with concern	Ko tetahi tamaiti iti e tu ana i reira e titiro ana ki a ia ma te awangawanga
I also like the different aspects of their style	He rawe hoki ki ahau nga momo ahuatanga o to ratou tikanga
An electronic version is available online	Kei te ipurangi he putanga hiko
I have a question as we speak	He patai taku i a maatau e korero ana
We worked one way or another during the day	I mahi matou i tetahi ara i te ra
I wanted something to clear my mind of the question	I hiahia ahau ki tetahi mea hei whakakore i taku whakaaro i te uiui
I can say that he has settled down	Ka taea e au te kii kua tau tana ahua
I came as a friend to him, nothing less	I haere mai ahau hei hoa mo ia, kaore he mea iti ake
I’m not familiar with that and the models	Kare au i taunga ki tera me nga tauira
His foundation at the university established him a studio space	Ko tana turanga i te whare wananga i whakapumau i a ia he waahi studio
There was a tremor in my body	He wiri i roto i toku tinana
I won’t be short on any interesting information	E kore ahau e poto i tetahi korero whakamere
I was left by the hospital	I whakarerea e ahau i te taha o te hohipera
Each deputy minister usually runs his or her own office	I te nuinga o nga wa ka whakahaerehia e ia minita tuarua tana ake tari
I can do this project for you	Ka taea e au tenei kaupapa mo koe
I have to sit down	Me noho ahau ki raro
I have yet to get to a project that makes sense	Kare ano au kia tae atu ki tetahi kaupapa e whakaaro nui ana
I have heard you have already eaten	Kua rongo ahau kua kai ke koe
I opened it and closed it	I whakatuwheratia e ahau ka mutu
I know people who go to hell	E mohio ana ahau ki nga tangata ka tae ki te reinga
I told him not to tease me	I korero ahau ki a ia kia kaua e tawai mai
I appreciate you saying so	Ka mihi ahau ki a koe i korero pera
I like the table and chairs	He pai ki ahau te tepu me nga tuuru
I don’t know of any other way	Kaore au i mohio ki tetahi atu huarahi
A group of men participated in the study	I uru atu tetahi roopu tane ki te ako
I dared to move my head to the right	I maia ahau ki te neke i toku mahunga ki te taha matau
There is no black and white answer	Karekau he whakautu pango me te ma
A very special guest	He manuhiri tino motuhake
It’s a game that some people pay a lot of attention to	He keemu e aro nui ana etahi
I could use some of that	Ka taea e au te whakamahi etahi o tera
I want to win the race	Kei te pirangi ahau ki te wikitoria i te reihi
I was not afraid to die	Kare au i mataku ki te mate
I think you’ll find it even more beautiful	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he mea ataahua noa atu
I climbed into my own home	I piki ahau ki toku ake kainga
I knew how to prepare and learn	I mohio ahau ki te whakarite me te ako
I have never seen you climb up behind me like this	Kare au i kite i a koe e piki mai ana i muri i ahau penei
A technical demonstration in	He whakaaturanga hangarau i roto i
Very nice job, thank you for talking to us	He mahi tino pai, he mihi ki a koe mo to korero ki a matou
I saw them many times when I was a kid, for all intents and purposes	He maha nga wa i kitea e au i a raatau i te wa e tamariki ana, mo nga mea katoa
A car is coming down the road	He waka e haere mai ana i te huarahi
I can't relate to him	Kaore e taea e au te whakapiri atu ki a ia
I just had to stop and look in amazement	Me mutu noa ahau ka titiro me te miharo
I think there are some of the elders	Ki taku whakaaro kei etahi o nga kaumatua
Australia made two changes to the match	E rua nga huringa i mahia e Ahitereiria mo te tukinga
I’m almost ready to say when he speaks	Kei te tata tonu ahau ki te kii ina korero ana ia
I’m worried about old friends	Kei te awangawanga ahau mo nga hoa tawhito
I have never been blind to this	Kua kore ahau e matapo ki tenei
I can hear the head coming	Ka rongo ahau kei te haere mai te mahunga
I didn’t really know about his father	Kare au i tino mohio mo tona papa
I can't be anyone to put you in that	E kore e taea e ahau te tangata ki te hoatu koe i roto i taua
I really wish we could eat some meat	Ko taku tino hiahia kia kai tatou i etahi miiti
Barry was his secretary	Ko Barry tana hekeretari
The legs should just rotate	Me huri noa nga waewae
I am water for his possessions	Ko ahau he wai mo ana rawa
I want him in me	Kei te hiahia ahau ki a ia i roto i ahau
I really appreciate my old life	Ka tino mihi ahau ki taku oranga tawhito
I can’t leave him alone	Kaore e taea e au te waiho i a ia ano
I wanted him to maximize his small range	I pirangi ahau kia whakanuia e ia tana awhe iti
A great leader who truly blesses others	Ko te rangatira nui e manaaki pono ana ki etahi atu
I didn’t laugh, I smiled	Kare au i kata, i ataata
I can't touch you	Kare e taea e au te pa atu ki a koe
I drink plenty of water	Ka inu ahau i te wai nui
We ran a workshop	I oma matou i te awheawhe
Hopefully I can shoot there this summer	Ko te tumanako ka taea e au te pupuhi ki reira i tenei raumati
I totally agree with you	E tino whakaae ana ahau ki a koe
I must drive you out of your house	Me peia koe e ahau ki waho o to whare
I have no tears left now	Kaore oku roimata i toe inaianei
I was sure he was very tired	I tino mohio ahau kua tino ngenge ia
I am the youngest of three children	Ko ahau te potiki o nga tamariki tokotoru
I didn’t want him to go	Kare au i pai kia haere ia
I was lucky too	I waimarie ano ahau
I couldn’t do it, not now	Kaore i taea e au te mahi, kaua inaianei
I am always his guardian	Ko ahau tonu tana kaitiaki
I won’t be alone for long	E kore ahau e noho mokemoke mo te wa roa
I showed up to practice piano in the air	I whakaatu ahau ki te parakatihi piana i te haurangi
I have to take care of you all	Me tiaki ahau i a koutou katoa
I’m not really the leader of the band	Ehara ahau i te tino rangatira o te roopu
There is a lot of pressure	He nui te pehanga
I found peace after I returned from hunting	I kitea e ahau i te rangimarie i muri i taku hokinga mai i te hopu
I know you are hiding in your homes	E mohio ana ahau kei te huna koe i roto i o kainga
I woke up on a big rock	I oho ahau i runga i te toka nui
I tell you, don't trust him	Ko taku korero ki a koe, kaua ia e whakawhirinaki
I went most of the summer	I haere ahau i te nuinga o te raumati
I’m not sure if that’s possible again	Kare au i tino mohio mena ka taea ano tera
I was pushed for that time	I turakina ahau mo taua wa
I want to be a loving friend	Kei te pirangi ahau ki te noho hei hoa aroha
I was just trying to get you there	I ngana noa ahau ki te kawe i a koe ki reira
I broke into your house	I wahia e ahau ki to whare
I entered the kitchen and stood there	I tomo ahau ki te kīhini ka tū ki reira
I could hear water running somewhere nearby	Ka rongo ahau i te wai rere ki tetahi wahi tata
I will be here for you	Ka noho ahau ki konei mo koe
I would appreciate any help or guidance	Ka maioha ahau ki tetahi awhina, arataki ranei
I slept with a country boy	I moe ahau i tetahi tama whenua
My little hands are gone	Kua kore oku ringa iti
I’m always a girl for the big city	He kotiro tonu ahau mo te taone nui
I raised my eyebrows in surprise	Ka hiki ake taku tukemata i runga i te ohorere
This is what I tell you	Ko taku korero tenei ki a koe
I look older and more beautiful	He ahua pakeke ake ahau, he ataahua ake
I'm fine now	Kei te pai ahau inaianei
I might as well	Ka pena ano pea ahau
I remember it being rude and disgusting	Kei te maumahara ahau he ware me te whakarihariha
I need to have a life	Me whai oranga ahau
I couldn’t believe seeing everything with closed eyes	Kare au i whakapono ki te kite i nga mea katoa me nga kanohi kati
I twisted the handle and slammed the door open	I whiria e ahau te kakau ka piua te tatau kia tuwhera
I experienced what it looked like	I wheako ahau he aha te ahua
And I let my eyes be shut	I tukua hoki e ahau kia kati oku kanohi
I am a new creation	He mea hanga hou ahau
I gasped for breath and slipped out of my window	Ka pupuhi ahau i te manawa, ka paheke i taku matapihi
The song was also included on the following album	I whakauruhia ano te waiata ki te pukaemi e whai ake nei
I talked to him for a minute or two	I korero ahau ki a ia mo te meneti e rua ranei
I was never far from him	Kare rawa ahau i matara atu i a ia
It’s an impossible situation	He ahuatanga kaore e taea
I’m not going back	Kaore au i te hoki whakamuri
I have been asleep for a long time	Kua roa ahau e moe ana
I want to watch and not judge	E hiahia ana ahau ki te mataki me te kore e whakawa
I was always right	I tika ahau i nga wa katoa
I have to go to the collection office	Me haere ahau ki te tari kohi
I told him we could split up together	I korero ahau ki a ia ka taea e maua te wehe tahi
My eyes open and I look at him	Ka tuwhera oku kanohi ka titiro atu ahau ki a ia
I can’t tell you anything specific	Kaore e taea e au te korero ki a koe tetahi mea motuhake
Henry later founded a dance school	Nō muri mai ka whakatūhia e Henry he kura kanikani
A bonfire adorned the hall	He ahi ahi i whakapaipai i te wharenui
I just moved home	Katahi ano ahau ka nuku ki te kainga
I'll see you've bought it	Ka kite ahau kua hoko koe
I will take away one of your loved ones	Ka tangohia atu e ahau tetahi o ou hoa aroha
I live about ten minutes from here	E noho ana ahau mo te tekau meneti mai i konei
I will rest my head on his chest	Ka okioki ahau i toku mahunga ki runga i tona uma
A minute later, he was gone	He meneti i muri mai, kua ngaro ia
I couldn't call you	Kaore i taea e au te waea atu ki a koe
I can’t keep it open forever	E kore e taea e au te pupuri tuwhera mo ake tonu atu
One merchant ship was lost in an enemy attack	Kotahi te kaipuke hokohoko i ngaro i te whawhai a te hoariri
I was still awake, wondering what he meant	Ka oho tonu ahau, me te whakaaro he aha tana tikanga
The appearance of a woman without perfume	Ko te ahua o te wahine kahore he hinu kakara
I heard a crash as he fell down the stairs	I rongo ahau i te pakaru i tana hinganga ki raro i te pikitanga
I was too quick to give birth	I tere rawa ahau ki te whakawhanau
I thank the lord that he did it	Ka mihi ahau ki te ariki i mahia e ia
I can have a vision	Ka taea e au he whakakitenga
The administrator selected one button from each list	I tohua e te kaiwhakahaere tetahi paatene mai ia rarangi
A tall horse with a long neck	He hoiho roroa he kaki roa
I help him take off his coat	Ka awhina ahau i a ia ki te tango i tona koti
I think he was a bad guy	Ki taku whakaaro he tangata kino ia
I could talk to him for hours	Ka taea e au te korero ki a ia mo nga haora
I was sure he still had some issues to be aware of	I tino mohio ahau kei a ia ano etahi take hei mohio
I am always the man in their work	Ko ahau tonu te tangata i roto i a raatau mahi
I start talking, hoping he doesn’t bother me	Ka timata taku korero, me te tumanako kare ia e whakararu i ahau
I will always take care of you	Ko ahau tonu hei tiaki i a koe
I heard that yesterday	I rongo pera au inanahi
I'm hungry, two dollars for my name	E matekai ana ahau, e rua taara mo toku ingoa
I was happy to talk to my friends again	I koa ahau ki te korero ano ki oku hoa
I couldn’t put it down	Kaore i taea e au te whakatakoto
I won’t wait for him	E kore ahau e tatari ki a ia
I have no idea where his family lives	Kaore au i mohio kei hea tona whanau e noho ana
I think we will learn through a church one day	Te mana'o nei au e haapii mai tatou na roto i te hoê ekalesia i te hoê mahana
It’s a little too hard for my taste, though	He iti rawa te maro mo taku reka, ahakoa
I will tell you the story	Ka korerotia e ahau ki a koe te korero
I have to find something heavy and beat him	Me kimi e au tetahi mea taumaha me te patupatu i a ia
The place where a lot of people come is called a toilet	Ko te waahi ka tae mai te tini o nga tangata ka kiia he wharepaku
I just wanted him to stop	I hiahia noa ahau kia mutu ia
I hit it, then I thought	I patua e ahau, katahi ka whakaaro ahau
I remember the first day here	Ka mahara ahau ki te ra tuatahi i konei
I have to have a degree, though	Me whai tohu ahau, ahakoa
I see it in the small kitchen	Ka kite ahau i roto i te kīhini iti
I didn’t know his name	Kaore au i mohio ki tona ingoa
So there is no control	No reira karekau he mana whakahaere
None of these methods were approved by the council	Karekau tetahi o enei tikanga i whakaaetia e te kaunihera
It’s a great piece of cream cheese	He waahanga nui o te tiihi kirīmi
He saw only a page behind closed eyes	He wharangi kau noa tana i kite i muri i nga kanohi kati
I have lost my mind, he thought	Kua ngaro taku hinengaro, ka whakaaro ia
I have not yet responded to this letter	Kaore ano au i whakahoki mai mo tenei reta
I put it on the grill	Ka hoatu e ahau ki runga i te tunutunu
I haven’t made a connection until now	Kaore au i hanga i te hononga tae noa ki tenei wa
I love the parts of the big city	Ka aroha ahau ki nga wahanga o te taone nui
I think you are very special	Ki taku whakaaro he mea tino motuhake koe
Many investment members were guilty	He maha nga mema whakangao i hara
I like classic jazz and world music	He pai ki ahau te jazz matarohia me te puoro o te ao
I saw him wave me forward	I kite ahau i a ia e poipoi ana i ahau ki mua
That’s all I think	Koia taku whakaaro katoa
I pressed my face with iron	I pehia e ahau toku mata ki te rino
I don’t have an action plan yet	Kaore ano au i whai mahere mahi
I must not be stupid	Me kore ahau e wairangi
I have to think again	Me whakaaro ano ahau
A small sound escaped my lips at the attachment	He iti te tangi i mawhiti mai i oku ngutu i te whakapiringa
I can look forward to my future	Ka taea e au te titiro whakamua ki taku heke mai
It is true that I have never been kissed by anyone	He pono kare ano ahau i kihi e tetahi
I thought it was just long meetings	I whakaaro ahau ko nga hui roa noa iho
I stand by that oath	E tu tonu ana ahau ki tera oati
I spent the last week waiting for this	I pau ahau i tera wiki ki te tatari mo tenei
I am not a saint in these things	Ehara ahau i te tangata tapu i roto i enei mea
I really appreciate them all	Ka tino mihi ahau ki a ratou katoa
I need to hurry to work	Me tere ahau ki te mahi
In my opinion this will not be recorded	Ki taku whakaaro tenei, kaore e tuhia
I will work hard on him and him alone	Ka whakapau kaha ahau ki a ia me ia anake
I never believed him	Kare rawa ahau i whakapono ki a ia
I haven't eaten breakfast yet	Kare ano au kia kai parakuihi
I am still angry that he left me	Kei te riri tonu ahau ki tana whakarere i ahau
I went with my two brothers	I haere ahau, me oku tuakana tokorua
I take the first move	Ka tango ahau i te nekehanga tuatahi
I almost trembled with fear	I tata wiri ahau i te wehi
I gave him something	I hoatu e ahau tetahi mea ki a ia
I looked at the closed door	I titiro ahau ki te tatau kati
I was very different there	I tino rerekee ahau ki reira
I wanted to confirm your cooperation first	I hiahia ahau ki te whakapumau i to mahi tahi i te tuatahi
I want you to carry your anger	Kei te pirangi ahau ki a koe ki te kawe i to riri
The original roof may have been plastered	I whakakikoruatia pea te tuanui taketake
The manufacturer gives him the job	Ka hoatu e te kaihanga ki a ia te mahi
I saw that happen	I kite ahau i tera e tupu ana
I always insisted on him when he wanted me	I tohe tonu ahau ki a ia ina hiahia ana ia ki ahau
I will give him his freedom	Ka hoatu e ahau tona herekoretanga
I was kind of lonely that morning	He ahua mokemoke ahau i tera ata
I still thank him	Kei te mihi tonu ahau ki a ia
I know what is best for you	E mohio ana ahau he aha te mea pai mo koe
I know what he’s talking about	Kei te mohio ahau ki tana korero
I'm sorry but it's still working	Kei te pouri ahau engari kei te mahi tonu
I ate until I was half full	Ka kai ahau tae noa ki te haurua o taku puku
I don’t want to fix it	Kaore au e pai ki te whakatika
I see him in my head	Ka kite ahau ia ia i roto i toku mahunga
I like the game	He pai ki ahau te whakataetae
I hate life	E kino ana ahau ki te ora
I was surprised about the long leg, though	I miharo ahau mo te waewae roa, ahakoa
I know everyone, the leaders	E mohio ana ahau ki nga tangata katoa, nga kaiarahi
I was thirteen at the last door	Tekau ma toru aku i te tatau whakamutunga
I want to be a loving friend to my father	Kei te pirangi ahau kia noho hei hoa aroha mo toku papa
I have many questions about why	He maha aku patai mo te aha
I have never met anyone else with a face like mine	Kaore au i tutaki ki tetahi atu he kanohi rite ki ahau
I forgot to tell you that he is working here now	I wareware ahau ki te korero ki a koe kei te mahi ia i konei inaianei
I don’t think this is one of those times	Ki taku whakaaro ehara tenei i tetahi o aua waa
I promise to call you this afternoon	Ka oati ahau ki te waea atu ki a koe i tenei ahiahi
I seemed to study the menu	I ahua ahau ki te ako i te tahua
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I immediately followed them and so on	I muri tonu ahau i a ratou me te pera ano
I thought the door was closed	I whakaaro ahau kua kati te tatau
I’m not trying to look weird	E kore ahau e ngana ki te ahua ke
I never thought about that	Kare ano au i whakaaro mo tera
I have very little to say	He iti noa taku korero
I hope to see you soon	Kei te tumanako ahau ka kite wawe ia koe
I was able to use a little support	I taea e ahau te whakamahi i te tautoko iti
I chose not to answer his question	I whiriwhiri ahau kia kaua e whakautu ki tana patai
I didn’t do it that morning	Kare au i mahi i tera ata
I have different feelings about how it happened	He rereke oku kare-a-roto mo te pehea i puta ai
I really saw it in your actions and words	I tino kite ahau i roto i au mahi me au kupu
I looked like crazy	I titiro ahau ano he porangi
I train, ride horses, and work with cows	Ka whakangungu ahau, ka eke hoiho, ka mahi tahi me nga kau
I tap my finger on my table for each word	Ka paopao taku matihao ki taku teepu mo ia kupu
I will plead for them	Ka tohe ahau mo ratou
I got the papers, but who knows	I whiwhi au i nga pepa, engari ko wai ka mohio
I believe this lasted for two weeks	E whakapono ana ahau i roa tenei mo te rua wiki
I got it before we moved	I whiwhi ahau i mua i to maatau neke
I was so proud of my home being restored	I tino whakahīhī ahau mo taku kainga kua whakahokia mai
They were unable to take care of themselves	Karekau raua i kaha ki te tiaki i a raua ano
Failed to check ship	I rahua te tirotiro i te kaipuke
I got up and ran to my room	Ka maranga ahau ka oma ki taku ruma
I pushed away and shook my head	Ka peia atu e ahau, ka ruru toku mahunga
I took the distance	I tangohia e ahau te mamao
I copied and distributed to each model	Naku i kape me te tohatoha ki ia tauira
I was really glad he did	I tino koa ahau i mahi ia
I am a husband and a father	He tane, he papa hoki ahau
I hated him and all his genres	I kino ahau ki a ia me ona momo katoa
Studies have found that promotion is effective	I kitea e nga rangahau he whai hua te whakatairanga
I wanted to learn	I hiahia ahau ki te ako
I’m completely lost, I’m completely lost	Kua tino ngaro ahau, kua tino ngaro ahau
I collected the fruits	I kohia e ahau nga hua
I have never shared the space with anyone	Kare ano au i tiri i te waahi ki tetahi
I just thought you might need some words of encouragement	I whakaaro noa ahau ka hiahia koe ki etahi kupu whakatenatena
I started to sweat and blood rumbled in my ears	I timata ahau ki te werawera, ka haruru te toto i roto i oku taringa
Many thanks to all my teachers	Ka nui taku mihi ki aku kaiako katoa
A mighty sword of power	He hoari kaha o te kaha
I can see that you have decided to add it to your basket	Ka kite ahau kua whakatau koe ki te taapiri atu ki to kete
I can’t help him fix himself	Kaore e taea e au te awhina ia ia ki te whakatika i a ia ano
I gave him a gentle smile and closed my eyes	I hoatu e ahau he ataata ngawari ki a ia ka kati oku kanohi
I told you my family didn’t know	I kii ahau ki a koe kaore taku whanau e mohio
I only see the bones of the hands and feet, mostly	Ka kite noa ahau i nga wheua ringa me nga waewae, te nuinga
I wondered if he knew	I whakaaro ahau mehemea i mohio ia
I didn’t have much fight left	Kare i nui taku whawhai i toe
I close my eyes so that the light is out	Ka kati au i oku kanohi kia kore te marama
In front of me was a pile of ugly stuff	I mua i ahau he puranga he mea kino
I have to fix it myself	Me whakatika ahau i ahau ano
If you had come to hear me sing	Me i tae mai koe ki te whakarongo ki ahau e waiata ana
I wanted to argue, but fear took hold of my tongue	E hiahia ana ahau ki te tohe, engari ka mau te wehi ki toku arero
I have a good life	He pai taku oranga
I have a lot here for the other two	He nui aku i konei mo etahi atu e rua
I can say, he’s just like his dad, already	Ka taea e au te kii, he rite tonu ia ki tana papa, kua
I laid it on the other side	I whakatakotoria e ahau ki tera taha
I am the golden goose of the family	Ko ahau te kuihi koura o te whanau
The trust also sold other land	I hokona ano e te tarahiti etahi atu whenua
There is no one to answer	Karekau he tangata hei whakautu
I closed it immediately before going to bed	I tutakina tonu e ahau i mua i te haere ki te moenga
I know no matter what, it’s not fair	E mohio ana ahau ahakoa he aha, kaore i te tika
It was a proverb or a mouse, he didn’t really understand	He pepeha, he kiore ranei, kare ia i tino mohio
I couldn’t bear to stay home	Kaore au i kaha ki te noho ki te kainga
Twelve hundred miles away I live	Tekau ma rua rau maero te tawhiti e noho ana ahau
When I finished the water reached my knees	Ka mutu au ka tae te wai ki oku turi
I had no idea what they did to my husband	Kare au i mohio he aha ta raua mahi ki taku tane
I agree with your mom	E whakaae ana ahau ki to mama
I wondered if he would see this or it would look like this	I whakaaro ahau mena ka kite ia i tenei, ka penei ranei te ahua
I dedicated my book to my mom and dad	I whakatapua e ahau taku pukapuka ki toku mama me toku papa
I was very calm and calm	Ko ahau i tino marino me te marie
I heard different opinions	I rongo au i nga whakaaro rereke
I thought it was all this military training	I mahara ahau ko enei whakangungu hoia katoa
I tried on the dress, and it was perfect	I whakamatau ahau ki te kakahu, a he tino pai
I hide my innermost feelings for fear that I might get hurt	Ka huna e ahau aku kare-a-roto mo te mataku kei whara ahau
I managed to deliver a lucky blow to his jaw	I kaha ahau ki te tuku i tetahi whiu waimarie ki tana kauae
I’d rather not go through that again	He pai ke ki ahau kia kaua e haere ano i tera
Many players have to play offense and defense	He maha nga kaitakaro ki te takaro i te kino me te parepare
The disease is more common in men and women	He rite te nuinga o te mate ki te tane me te wahine
I think the silence was too noisy for him	Ki taku whakaaro he haruru rawa te ata noho mo ia
I mentioned these details in some of my letters	I korero ahau i enei korero i roto i etahi o aku reta
I couldn’t help but argue with him	Kaore au i kaha ki te tautohetohe ki a ia
They still earn money from their games today	Ka whiwhi moni tonu ratou i a ratou keemu i tenei ra
I was hoping my own hand had dried up	I tumanako ahau kua maroke toku ringa ake
I’ll start first	Ka timata ahau i te tuatahi
There was another noise behind him	He haruru ano i muri i a ia
I really like it	He tino pai ki ahau
I really loved this computer	I tino aroha ahau ki tenei rorohiko
I know he knows me	E mohio ana ahau e mohio ana ia ki ahau
I was woken up not to see the color	I whakaarahia ahau kia kore e kite i te tae
I know they take me to the airport	E mohio ana ahau kei te haria ahau e ratou ki te taunga rererangi
I remained silent, waiting for him to speak	I noho puku ahau, tatari ana kia korero ia
I remember my first time with a bat	Ka maumahara ahau ki taku wa tuatahi ki te pekapeka
I was quietly willing to pay attention to him	I pai puku ahau ki te aro mai i a ia
I wish I knew you were useful	Me i mohio ahau he mea whai hua koe
I have princes and kings, you know	He rangatira ano aku, he kingi ano maku, e mohio ana koe
There is love like that	Te vai ra te aroha mai te reira te huru
I saw a lot more of his work	I kite ahau i te nui atu o ana mahi
A son with many questions	He tama he maha nga patai
A white rock marked one end of the hill	He toka ma i tohu tetahi pito o te puke
I believe there are visitors here from another world	E whakapono ana ahau he manuhiri kei konei no tetahi atu ao
I know what to expect	E mohio ana ahau he aha te tumanako
I hated dancing but I wouldn’t drink	I kino ahau ki te kanikani engari ka kore ahau e inu
I can sit on the couch	Ka taea e au te noho i runga i te moenga
Different data types exhibit different characteristics	Ko nga momo raraunga rereke e whakaatu ana i nga ahuatanga rereke
A large percentage of them	He nui te ōrau o rātou
It was a real victory of the black market	He tino wikitoria o te maakete pango
I work three hundred hours a month, sometimes even more	E toru rau haora au i te marama, i etahi wa ka nui ake
I don’t want them to really know	E kore ahau e pai kia tino mohio ratou
I think you are responsible	Ki taku whakaaro nau te kawenga
I want to hear from you	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki a koe
I would love a friend	Ka aroha ahau ki tetahi hoa
I think less than a month	Ki taku whakaaro iti iho i te marama
I want us to work well together	Ko taku hiahia kia pai ta tatou mahi tahi
I still had the end of the trade	I mau tonu taku mutunga o te hokohoko
I decided to make one of my own	I whakatau ahau ki te hanga i tetahi o aku ake
I stopped moaning when I fell asleep	Ka mutu taku aue i ahau ki te moe
I didn’t make an application	Kaore au i tono tono
I wanted to wake him up	I hiahia ahau ki te whakaara ia ia
I didn’t know what that was or what it meant	Kare au i mohio he aha tena, he aha ranei te tikanga
I shivered and had a fever from the muscle	I wiri ahau me te kirikaa i te uaua
The film was probably the first animated documentary	Ko te kiriata pea te pakipūmeka pakiwaituhi tuatahi
I decided to change the subject	Ka whakatau ahau ki te huri i te kaupapa
A big step closer to his childhood friend	He taahiraa nui e tata atu ana ki tana hoa tamarikitanga
A tree at one end or the other	He rakau ki tetahi pito, ki tetahi atu ranei
I think this was better than that	Ki taku whakaaro he pai ake tenei i tera wa
I asked myself the same question again	I patai ano ahau ki a au ano i taua patai ano
I point to my nose and I’m bothered by the smell	Ka tohu ahau ki taku ihu, ka whakararuraru ahau i te haunga
I looked, and the result of my shot was clear	I titiro ahau, kua marama te hua o taku pupuhi
Nothing came out of us	Kaore he mea i puta mai i a maatau
I think this space is great	Ki taku whakaaro he rawe tenei waahi
I think your silence would help me better	Ki taku whakaaro ko to wahangu ka pai ake te awhina i ahau
I think it’s a shilling	Ki taku whakaaro he hereni
I am one in this drama	Kotahi ahau i roto i tenei whakaari
I put it in empty paper	I hoatu e ahau ki roto i te pepa kore
I pick up a bunch and smell it	Ka kohia e ahau he paihere ka hongi
I will never do anything to harm you	E kore rawa ahau e mahi i tetahi mea hei kino i a koe
I am also very sensitive	He tino tairongo hoki ahau
I’ve failed at all	Kua kore ahau i te katoa
I didn’t like the smell and it wasn’t safe	Kare au i pai ki te haunga, kare hoki i te haumaru
I just looked out of the lights	I titiro noa ahau ki waho i nga rama
I hope the shoot lasts all night	Ko taku tumanako ka mau tonu te kopere i te po katoa
I climbed up and got ready for bed	Ka piki ahau ki runga ka takatu mo te moenga
There are guitars on each track one by one	He kitara kei runga i ia ara kotahi
I cried at the presentation ceremony	I tangi ahau i te hui whakaaturanga
I was spotted by a guard that same night	I kitea ahau e tetahi tautiaki i taua po ano
To my knowledge the same spaces are allowed now	Ki taku mohio ka whakaaetia nga waahi kotahi inaianei
I wrapped my arms and legs around him	Ka takai ahau i oku ringa me oku waewae ki a ia
I have to get off the base, fast	Me heke atu ahau i te turanga, tere
I hope you get one	Ko taku tumanako ka whiwhi koe i tetahi
I was saved by his daughter	I ora ahau i tana tamahine
The bird hit the window	I patu te manu i te matapihi
I have an old fashioned value, so should you	He uara ahua tawhito ahau, me pena koe
I mean it’s hard at times	Ko taku tikanga he uaua i etahi wa
I can afford it for free	Ka taea e au te utu kore utu
I'll show him	Maku e whakaatu ki a ia
A beautiful response	He urupare ataahua
There were tears streaming down my cheeks	He roimata kotiti ke ana i taku paparinga
I hope to see you again	Kei te tumanako ahau kia kite ano ahau i a koe
I didn’t really trust him	Kaore au i tino whakawhirinaki ki a ia
I turned to him and took his hand	Ka hoki ahau ki a ia, ka mau ki tona ringa
I was happy to see on the other side they hid from us	He pai ki ahau te kite i tera taha i huna e ratou i a matou
A girl holds her boyfriend's hand	Ka mau tetahi kotiro ki te ringa o tana hoa tane
I don’t care about your dad’s money	Kare ahau e whai ana i te moni a to papa
I used to talk to him a few times before	I whakamahia e ahau ki a ia mo nga korero i etahi wa i mua
I think we are poisoned by the wind	Ki taku whakaaro kei te paihana tatou e te hau
I was very lonely at that point	I tino mokemoke ahau i tera waahi
I wanted to offer something like a countryman	I hiahia ahau ki te tuku i tetahi mea penei i te tangata whenua
A woman comes out the door	Ka puta mai he wahine i te kuaha
A different, green light shone from both of them	He rama rerekee, kaakaariki ka whiti mai i a raua tokorua
I was very lonely	I tino mokemoke ahau
I cry louder than a baby	He kaha ake taku tangi i te pepi
I got one here	I whiwhi ahau i tetahi i konei
I started with alcohol and worked again	Ka timata ahau ki te waipiro ka mahi ano
I wish we could play again	Kei te pirangi au mena ka takaro ano tatou
I never thought he would be found	Kore rawa ahau i whakaaro ka kitea ia
I think this accomplishes two things	Ki taku whakaaro ka tutuki tenei e rua nga mea
I felt my chest rise and fall	I rongo ahau i te piki me te hinga o toku uma
I’m dead, he doesn’t care	He tupapaku ahau, kaore ia e aro
Due to the force of the pull up, he caught his hat	Na te kaha o te kume ki runga, ka mau tana potae
I looked forward with hope	I anga whakamua ahau i runga i te tumanako
I talked to him about the bloody coat	I korero ahau ki a ia mo te koti toto
I wanted to see who they were before killing them	I hiahia ahau ki te kite ko wai ratou i mua i te patu ia ratou
I just thought you were beautiful	I whakaaro noa ahau he ataahua koe
I want to get	E hiahia ana ahau ki te tiki
I wanted this to be a quick solution	I pirangi ahau he otinga tere tenei
I don’t think that might help	Ki taku whakaaro ehara pea tera i te awhina
The origin of this population is unknown	Ko te takenga mai o tenei taupori kaore i te mohiotia
I turn to the side	Ka huri ahau ki te taha
I believe your friend is awake	E whakapono ana ahau kei te oho to hoa
I am preparing the way for you, daughter	Kei te whakapai ahau i te huarahi mou, e hine
Every day goes by without me talking about myself	Ka pau nga ra katoa kaore au e korero mo au ano
Apparently I can’t do it right	Ko te ahua kaore e taea e au te mahi tika
I may not be hungry for a few hours	Kare pea au e hiakai mo etahi haora
I wasn’t sure which way to go north or south	Kare au i tino mohio ko tehea ara ki te raki, ki te tonga ranei
He also has a degree program	He kaupapa tohu hoki tana
I really love its size and complexity	Ka tino aroha ahau ki tona rahi me te uaua
I can't be together anymore	Kare e taea e au te noho tahi ano
I also heard someone shaking me	I rongo ano ahau i tetahi e wiri ana i ahau
I was in an empty room	I roto ahau i tetahi ruma kore noa
I can't help you	E kore e taea e au te awhina i a koe
I knew he really loved me	I mohio ahau he tino aroha ia ki ahau
I have to do something else	Me mahi au i tetahi mea ke atu
I will live up to their expectations	Ka rite ahau ki ta ratou e tumanako ana
It was a job no one else wanted	He mahi karekau tetahi atu i hiahia
A little cat like a smile, he says	He ngeru iti penei i te menemene, e ai ki tera
I saw some people laughing	I kite ahau i etahi tangata e kata ana
I went and kissed him	I haere ahau ka kihi ia ia
I’m very easy to spot	He tino ngawari ahau ki te kite
I was happy when the hat landed on your head	I hari ahau i te wa i eke ai te potae ki runga i to mahunga
Sometimes I fall into that group	I etahi wa ka taka ahau ki tera roopu
I did some work on my website	I mahia e au etahi mahi i runga i taku paetukutuku
I need to look inside your head	Me titiro au ki roto o to mahunga
I looked up at him	I titiro ake ahau ki a ia
I hope it answers your question	Ko taku tumanako ka whakautu mai i to patai
I saw that your door was open	I kite ahau kua tuwhera to tatau
I try to find time	Ka ngana ahau ki te kimi wa
I need to change my diet or something	Me whakarereke e au taku kai, tetahi mea ranei
I saw him in a number of dramas	I kite ahau i a ia i roto i te maha o nga whakaari
I kept checking out the outside of the house	I tirotiro tonu ahau i waho o te whare
I did, and the machine roared to life	I mahia e au, ka haruru te miihini ki te ora
I didn’t really want to listen	Kaore au i tino hiahia ki te whakarongo
I felt that my anger and healing had been renewed	I rongo ahau kua whakahoutia taku riri me taku whakaoranga
I was very proud	I tino whakakake ahau
I looked up with a new surprise	Ka titiro au me te miharo hou
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I read a paper you wrote	I panui ahau i tetahi pepa i tuhia e koe
I know they are doing this	E mohio ana ahau kei te mahi ratou i tenei
I have to stay with him and with him	Me noho tonu ahau ki a ia, me ia ano
I told you it was an accident	I korero ahau ki a koe he aitua
I just wanted to run in front of you first	I hiahia noa ahau ki te rere i mua i a koe i te tuatahi
I was in the love kitchen	I roto ahau i te kihini aroha
I was homeless, sleeping badly	I noho kore kainga ahau, e moe kino ana
I rest on the front door that is open	Ka okioki ahau ki te kuaha o te taha kaihihi e tuwhera ana
There was no home or residence	Karekau he kainga, he whare noho ranei
I stepped back, embarrassed	I hoki whakamuri ahau, i te whakama
I was winded at some point in my life	I hau ahau i tetahi wahanga o toku ora
It’s a fact so you know, it can’t be changed	He meka kia mohio koe, kaore e taea te whakarereke
I was angry with you there at first	I riri ahau i a koe i reira i te tuatahi
I will not lose faith	E kore ahau e ngaro te whakapono
I knocked on the door for at least ten minutes	Patoto ahau i te tatau mo te iti rawa tekau meneti
I couldn’t tell the world the truth	Kaore i taea e au te korero ki te ao te pono
We look forward to seeing him in court	Kei te tumanako matou ki te kite i a ia ki te kooti
I reach out and touch the thick band	Ka toro atu ahau ka pa ki te roopu matotoru
I have to carry a sword in this group	Me mau e ahau he hoari ki roto i tenei roopu
This is not an easy task	Ehara tenei i te mea ngawari
I thought he knew me even though he had never met me	I mahara ahau i mohio ia ki ahau ahakoa kaore ano kia tutaki ki ahau
I hope it hurts but it doesn’t	Kei te tumanako ahau ka mamae engari karekau
A long time passes	He wa roa ka pahemo
I was afraid you might fall asleep	I wehi ahau kei moe koe
I enjoy doing a lot of gardening	He pai ki a au te mahi maara nui
I also don’t understand how things look	Kare hoki au i te marama ki te ahua o nga mea
There is something else on my side	He mea ano kei taku taha
I don’t care about the company	Kaore au e whakaaro ki te kamupene
I hope he doesn’t mind	Te ti'aturi nei au e kore ia e whakaaro
It’s a simple narrow from the hand of time	He kuiti ngawari mai i te ringaringa o te wa
A look of confusion appeared on his face	Ka puta te ahua o te rangirua ki runga i tona mata
I went outside to the kitchen	I haere ahau ki waho ki te kīhini
I can change my mind	Ka taea e au te huri i taku whakaaro
I think you probably already know this	Ki taku whakaaro kua mohio pea koe ki tenei
I always hear each cut	Ka rongo tonu ahau i ia tapahi
I can help you buy or lease	Ka taea e au te awhina i a koe ki te hoko riihi ranei
I just want to keep him	Kei te pirangi noa ahau ki te pupuri ia ia
I have appreciated your kindness and consideration on this floor	Kua whakanuia e au to atawhai me to whakaaro ki runga i tenei papa
I grabbed it by the side of my throat	Ka mau ahau ki te taha o te korokoro
A few minutes later his mother opened the door	Tau meneti i muri mai ka whakatuwheratia e tona whaea te tatau
I didn’t stop with you	Kaore au i mutu ki a koe
I didn’t know that was a problem	Kaore au i mohio he raruraru tera
I liked her look, her looks, and her voice	I pai ahau ki tona ahua, tona ahua, me tona reo
I felt a drop of water on my face	I rongo ahau i te topata wai i runga i toku mata
He had a serious heart attack, they told him	He mate ngakau nui, ka korero ratou ki a ia
I looked at him and shook my head	Ka titiro ahau ki a ia, ka ruru toku mahunga
United moved to look for other options	I neke a United ki te rapu i etahi atu waahi
I know you didn't kill your wife	E mohio ana ahau kaore koe i patu i to wahine
I talked to them, you see	I korero ahau ki a ratou, ka kite koe
You need to understand this	Me mohio koe ki tenei
I think that’s a worthwhile investment	Ki taku whakaaro he haumi whai hua tera
I also heard the small sound of rifle fire	I rongo ano ahau i te tangi iti o te ahi raiwhara
I couldn’t forgive him	Kare i taea e au te muru i a ia
I wanted something powerful right now	I hiahia ahau ki tetahi mea kaha i tenei wa
I never wanted to talk to him	Kare rawa ahau i pai ki te korero ki a ia
I didn’t like what they thought	Kare au i rite ki ta ratou whakaaro
Sweden failed to defend their gold medal	I rahua a Sweden ki te wawao i ta ratou mētara koura
I hope you have some money for housing	Ko taku tumanako kei a koe etahi moni mo nga whare noho
I leaned forward and my voice dropped	Ka anga ahau ki mua, ka heke toku reo
I think we can trust him	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te whakawhirinaki ki a ia
I kept my eyes forward and closed my mouth	I mau tonu oku kanohi ki mua ka kati toku waha
There are two possible reasons for this	E rua nga take ka taea tenei
I saw it in its forms	I kite ahau i roto i ona ahuatanga
I have consumed everything because of my selfishness	Kua pau i a au nga mea katoa na taku whakaaro pipiri
I swallowed hard and focused on that one topic	Ka horomia kaha ahau ka aro ki taua kaupapa kotahi
I have one thin blanket to cover me	Kotahi taku paraikete kikokore hei uhi i a au
I thought I was whistling	I whakaaro ahau ki te whiowhio ahau
I didn’t know you would be bothered by the rain	Kare au i mohio ka raru koe i te ua
Males eat more than females	He nui ake te kai a te tane i te wahine
I couldn’t resist	Kaore i taea e au te tu atu
I heard music on the hill	I rongo ahau i te waiata i runga i te puke
It’s a chance to live without him always breaking my heart	He waahi ki te ora me te kore ia e pakaru tonu toku ngakau
I hesitated before I answered	I ruarua ahau i mua i taku whakautu
I don’t want any of you to suffer	E kore ahau e pai kia mamae tetahi o koutou
I have never tried to deceive you	Kare ano ahau i ngana ki te tinihanga i a koe
I wish he was there when he came back	Kei te pirangi ahau ki reira ka hoki mai ia
I didn’t think he would think of the space	Kare au i whakaaro ka whakaaro ia ki te waahi
I think everyone should have one or two cats	Ki taku whakaaro me whai tangata kia rua ranei nga ngeru katoa
I feel better every time the day goes by	He pai ake ahau i nga wa katoa ka haere te ra
I couldn’t change my own brother	Kaore i taea e au te huri i taku ake tuakana
I have to move forward	Me anga whakamua ahau
I hope someone comes here at some point	Ka tumanako ahau ka tae mai tetahi ki konei ki tetahi waahi
I hope he doesn’t get into the sex trade	Ko taku tumanako kare ia i roto i te tauhokohoko sex
In other countries the pattern is similar	I etahi atu whenua he rite te tauira
I couldn’t breathe without breaking my breasts with her	Kare e taea e au te manawa me te kore e pakaru oku u ki a ia
His lead continued to improve throughout the game	Ka piki haere tonu tana kaiarahi puta noa i te whakataetae
I didn’t want him to hate me	Kare au i pai kia kino ia ki ahau
I went that way	I haere ahau ki tera huarahi
I looked at him over my shoulder	Ka titiro ahau ki a ia i runga i toku pokohiwi
I can’t force him	E kore ahau e kaha ki te akiaki ia ia
I mean, it’s not like that	Ko taku tikanga, ehara i te penei
One change happened in the end	Ko tetahi huringa i pa ki te mutunga
I climbed down and hurried to the front door	Ka piki ahau ki raro, ka anga tere ki te tatau o mua
Young made the fourth game of the series	Na Young te tukinga tuawha o te raupapa
I can use it to see people and stories	Ka taea e au te whakamahi ki te kite i nga tangata me nga korero
I ran away from that boy	I oma tawhiti ahau i tera tamaiti
I want to talk to him but I can’t	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia engari kaore e taea
I can’t catch them now	Kare e taea e au te hopu i a raatau inaianei
I hate people, if you haven’t seen it	E kino ana ahau ki nga tangata, mena kaore koe i kite
The next blow to him shook his whole body	Na te tukinga o muri mai i a ia ka whiria tona tinana katoa
I may feel the same way	He penei ano pea taku ahua
There are only six bullets left	E ono noa nga matā e toe ana
The mouth moves to his jaw	Ka neke te waha ki tona kauae
This was not possible	Kaore i taea tenei
I hated listening to nonsense	I kino ahau ki te whakarongo ki nga korero koretake
I really thought he was my only true friend	I tino whakaaro ahau ko ia taku hoa pono kotahi
I felt my eyes widen and the water started to water	I rongo ahau ka nui haere oku kanohi ka timata te wai
I was just curious	I te pakiki noa ahau
I never think so	E kore rawa ahau e whakaaro
I can only hurt him with my mind	Ka taea e ahau te mamae i a ia ma taku hinengaro anake
I can't get in	Kare e taea e au te uru atu
I still think you’re so wrong	Kei te whakaaro tonu ahau kei te he nui koe
I couldn’t do this	Kare i taea e au tenei mahi
I can do more than just get into your mind	Ka taea e au te mahi nui atu i te uru ki roto i to hinengaro
I let the chains holding the doors fall down	I tukua e ahau nga mekameka e pupuri ana i nga tatau kia taka
I found a plan for a cool coffee table	I kitea e ahau he mahere mo te tepu kawhe hauhautanga
I have a lot of lost messages and calls on my phone	He maha aku karere me nga waea ngaro i taku waea
Woman's laughter and the heat of the day	Te kata a te wahine me te wera o te ra
I suspected he was also using a timing device	I whakapae ahau kei te whakamahi ano ia i tetahi taputapu taima
I know things are being written for me as well	Kei te mohio ahau kei te tuhia nga mea mo au ano hoki
I need to call	Me waea atu ahau
And don’t lose too much vision	Kaua hoki e mate nui te tirohanga
I turn around and see the train roaring at me	Ka huri ahau ka kite i te tereina e haruru mai ana ki ahau
It was only a matter of days before I got there	He iti noa te ra i tae atu ahau ki reira
I know this is not a time for laughter	E mohio ana ahau ehara tenei i te wa katakata
I know what we have to do	E mohio ana ahau me aha tatou
I believe not yet	E whakapono ana ahau kaore ano
I will not allow you to go	E kore ahau e whakaae kia haere koe
I didn’t go to the bathroom	Kaore au i haere ki te wharepaku
I was put on the couch	I tukuna ahau ki runga i te moenga
It’s a combination of luck and a good time to make it happen	Ko te huinga o te waimarie me te wa pai kia puta
I was warm and very sleepy	I mahana ahau me te tino moe
I have a little girl	He kotiro iti taku
A survey was conducted by telephone	I mahia he rangahau ma te waea
A reasonable guideline should be considered on the expenses of both parents	Me whai whakaaro he aratohu whaitake ki nga whakapaunga a nga matua e rua
I couldn’t believe we had lost the spring	Kare au i whakapono kua ngaro matou i te puna
I could hear all the beatings	I taea e au te rongo i nga whiu katoa
I didn’t want another purple page	Kaore au i hiahia ki tetahi atu wharangi papura
I danced slowly with a cry on his shoulder	He puhoi taku kanikani me te tangi i runga i tona pokohiwi
I chose to take on that responsibility	I whiriwhiri ahau ki te kawe i taua kawenga
I wanted to know what he thought	I hiahia ahau ki te mohio ki tana whakaaro
I went to the bathroom	I haere ahau ki te kaukau
I’m not going for that	E kore ahau e haere mo tena
I hate to bother you about this	E kino ana ahau ki te whakararuraru ia koe mo tenei
I continued with them	I haere tonu ahau ki a ratou
I began to think this woman was a problem	I timata ahau ki te whakaaro he raruraru tenei wahine
I fought not to judge him	I whawhai ahau kia kaua e whakawa ia ia
I will do it and work in the meantime	Ka mahia e au, ka mahi i roto i te waa
I can’t sit here waiting for him	Kare e taea e au te noho i konei e tatari ana ki a ia
It’s a great journey that seems to never end	He haerenga nui rawa te ahua e kore e mutu
I didn’t want to leave home	Kare au i pai kia mawehe atu i te kainga
Darkness never threatened the country	Kore rawa te pouri i whakatuma whenua
I told him to get up	Ka ki atu ahau ki a ia kia whakatika
I walked quietly through the house	I ata haere ahau i roto i te whare
I was in the room and they gave you an idea	I roto ahau i te ruma ka hoatu e ratou he whakaaro ki a koe
He just wanted to go to school	Ko tana hiahia noa ki te haere ki te kura
I have to do what he asked	Me mahi e au tana i tono ai
My arms are open and I can't move	Ka tuwhera oku ringa kaore e taea te neke
I went to school for my classic treatment	I haere ahau ki te kura mo taku maimoatanga matarohia
I wanted to cry, scream, or do something	I hiahia ahau ki te tangi, ki te hamama, ki te mahi ranei i tetahi mea
I thought his face was really interesting	I whakaaro ahau he tino whakamere tona kanohi
A first, new beginning	He timatanga tuatahi, hou
I left the lights on for the night	I waiho e ahau nga rama kia ka mo te po
I had no idea that some of them were still alive	Kare au i mohio kei te ora tonu etahi o era
I knew someone was there	I mohio ahau he tangata kei reira
I don’t think you do either	Ki taku mahara kare ano koe
I have to have something	Me whai ahau i tetahi mea
I wondered why they called that shelter	I whakaaro ahau he aha ta ratou i karanga ai i taua whakamarumaru
I didn’t look at him	Kaore au i titiro ki a ia
I want to explore everything, to try everything	Kei te pirangi ahau ki te tuhura i nga mea katoa, ki te whakamatau i nga mea katoa
I do this around the house	Ka mahia tenei e ahau huri noa i te whare
I can't have that baby	Kare e taea e au tera pepi
I can only hope the statement below is true	Ka taea e au anake te tumanako he pono te korero i raro nei
I think there are only eight of us left	Ki taku whakaaro tokowaru noa matou ka toe
I still spend most of my time working	Kei te whakapau tonu ahau i te nuinga o aku wa ki te mahi
Horses were also used in the eighteenth century	I whakamahia ano nga hoiho i te rautau tekau ma waru
I just want it not to happen	Ko taku hiahia kia kaua e puta
I leaned on his shoulders	I okioki ahau ki runga i ona pokohiwi
I began to think we were in another phase	I timata ahau ki te whakaaro kei roto matou i tetahi atu waahanga
I think he woke up	Ki taku whakaaro kua oho ia
I caught a ride from a close friend	I mau ahau i te eke mai i tetahi hoa tata
I will make sure you have everything you need	Ka whakarite ahau kei a koe nga mea katoa e hiahia ana koe
I wish I had killed the truth	Me kua patua e ahau te pono
I couldn’t help but see them every day	Kare au i kaha ki te kore e kite ia ratou ia ra
I just mentioned you	I whakahua noa ahau i a koe
A psychic musician, much better	He kaiwaiata hinengaro, he pai ake
I know what it’s like to be young and overwhelmed	E mohio ana ahau ki te ahua o te taiohi me te tukea
Then I was taken back to my room	Katahi ahau ka whakahokia ki taku ruma
I want more life	E hiahia ana ahau kia nui ake te oranga
I just took a chance and it worked	I tango noa ahau i tetahi tupono ka whai hua
I can’t believe another week has passed	Kaore au e whakapono kua pahemo tetahi atu wiki
I almost did the same	I tata ahau ki te mahi pera ano
I hope the circus comes next year	Ko taku tumanako ka tae mai te circus a tera tau
I can go out for lunch at noon	Ka taea e au te puta ki waho mo te tina i te poutumarotanga
I didn’t want to be accused of child abuse	Kare au i pai kia whakapaea ahau mo te tukino tamariki
I was punished	I whiua ahau
A man in a blue robe	He tangata he kahu kahurangi
I didn’t take it away	Kaore au i tango atu
I helped him push his way inside	I awhina ahau ia ia ki te pana i tana huarahi ki roto
I want to tell her not to be embarrassed	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia kia kaua e whakama
I rode to my father’s house	I eke ahau ki te kainga o toku papa
I was really angry with the embarrassment	I tino riri ahau ki te whakama
I hope we are not too late in the afternoon	Ko taku tumanako kare ano tatou i tomuri rawa i te ahiahi
I’ll take a quick look to check out the others	Ka tere taku titiro ki te tirotiro i etahi atu
I thought the question was kind of weird	I whakaaro ahau he ahua kee te patai
I enjoy reading different books	He pai ki ahau te panui i nga pukapuka rereke rereke
I don’t know what this song is about	Kare au i te mohio he aha tenei waiata
I was quick to pick it up and went fast	Ka tere ahau ki te tiki, ka haere tere
I swore to them it would never happen again	I oati ahau ki a ratou e kore e puta ano
I went in alone	I haere ahau ki roto ko ahau anake
I hope there are some doctors left	Ko taku tumanako kei te toe etahi o nga taote
I don’t believe this is just wasted here	Kare au e whakapono kei te moumou noa tenei i konei
A nice place to stay	He waahi pai ki te noho
I never saw the sea	Kaore au i kite i te moana
Low blood pressure on target should be done	Ko te iti o te toto i runga i te whaainga me mahi
The river leads us to some aspects of the world	Ma te awa e arahi ia tatou ki etahi ahuatanga o te ao
I get up and go somewhere	Ka hiki ake ahau ka haere ki tetahi wahi
They have three children	Tokotoru a raua tamariki
I’m waiting for another fight, even now	Kei te tatari ahau mo tetahi atu whawhai, ahakoa ra inaianei
I didn’t hear you above the crash of the wave	Kare au i rongo i a koe i runga ake i te tukinga o te ngaru
I couldn’t help but pay attention to the objects	Kaore au i kaha ki te aro ki nga taonga
I have never killed anyone before	Kare ano au i patu tangata i mua
We looked around and knew where we were	Ka titiro a tawhio noa, ka mohio kei hea matou
I can come back after lunch	Ka taea e au te hoki mai i muri i te tina
I increased my speed and walked towards him	Ka piki ake taku tere ka hikoi atu ki a ia
I looked at the rusty sword in my right hand	I titiro ahau ki te hoari waikura i toku ringa matau
I think this is you around once	Ko taku whakaaro ko koe tenei te huri noa kotahi
I called my supervisor and asked for three days off	I waea atu ahau ki taku kaitirotiro me te tono kia toru nga ra hararei
I’ve just been fine	Kua pai noa ahau
I shook my head to look through the side window	I whiua e ahau toku mahunga ki te titiro ma te matapihi taha
I didn’t really have any friends until college	Kaore au i tino whai hoa tae noa ki te kaareti
I knew what power was	I mohio ahau he aha te mana
I probably turned circles	I huri porowhita pea ahau
I have a phone call this morning	He waea kee taku i tenei ata
I didn’t hear anything different	Kaore au i rongo i tetahi mea rereke
I didn’t have time for grief	Kaore au i whai wa mo te pouri
I like the game of assets	He pai ki ahau te keemu o nga rawa
I sat still with my head in my hands	I noho tonu ahau me toku mahunga i oku ringa
I will find a way to get them released	Ka rapua e au he huarahi kia tukuna ai ratou
I never really thought like that	Kare rawa ahau i tino whakaaro penei
There is another one in my bedroom	Kei roto i taku whare moenga tetahi atu
I would appreciate it	Ka maioha ahau
I didn’t think he would get into the business	Kaore au i whakaaro ka uru ia ki te pakihi
I agree that these two are not true answers	E whakaae ana ahau ehara enei e rua i nga whakautu pono
It will give you a warm feeling	Ka hoatu he ahua mahana ki a koe
The latter is the subject of controversy	Ko nga mea i muri mai ko te kaupapa o te tautohetohe
I shot them from the walking leaf	I pupuhi ahau i a raatau mai i te rau hikoi
I think that’s right	Ko taku whakaaro he tika
No one ever ran away	Kare rawa he tangata i oma
I don’t like to sing about my mistake	Kaore au e pai ki te waiata mo taku hapa
I have not now reached where we are walking	Kare au i tae inaianei ki te wahi e hikoi ana matou
I met him not long after that	I tutaki ahau ki a ia kaore i roa i muri mai i tera
I think he was the best baptizer	Ki taku whakaaro ko ia te kairiiri pai rawa atu
A simple example is a game we play	Ko tetahi tauira ngawari ko tetahi keemu ka takarohia e matou
I couldn’t help but feel sorry for the animal	Kaore i taea e au te pouri mo te kararehe
I can’t believe he would do that	Kaore au e whakapono ka mahia e ia tera
The group devised a plan to rescue the prisoners	I hangaia e te roopu he mahere hei whakaora i nga mauhere
I will notify the council immediately	Ka whakamōhio atu ahau ki te kaunihera i taua wā tonu
I think that’s the right statement	Ki taku whakaaro koinei te korero tika
I thank you for seeing us on that short notice	Ka mihi ahau ki a koe i te kitenga i a matou i runga i taua panui poto
I hurried down the street	I tere ahau ki raro i te huarahi
The words he found were cat and hat	Ko nga kupu i kitea e ia he ngeru me te potae
I think he is truly blessing me	Ki taku whakaaro kei te manaaki pono ia ki ahau
It’s a space that has always been there	He waahi i mau tonu i te waa
I want this to end	Ko taku hiahia kia mutu tenei
I can do anything	Ka taea e au nga mea katoa
I always go back there	I nga wa katoa ka hoki ahau ki reira
Don’t let me bet on your victory	Kaua ahau e peti mo to wikitoria
I remember the memories	E maumahara ana ahau ki nga maharatanga
I think of you two	Ka whakaaro ahau ki a korua tokorua
I made this mistake to please myself	I hanga e ahau tenei pohehe kia pai ai ahau
I vividly remember that first day of school	Ka tino mahara ahau ki tera ra tuatahi o te kura
The tremor ran through his body	Ka rere te wiri ki roto i tona tinana
I looked around the room	Ka titiro ahau huri noa i te ruma
I always knew you were unique	I mohio tonu ahau he ahurei koe
I look down at my suit and my eyes	Ka titiro iho ahau ki toku hūtu me toku kanohi
A delicious meal for family and friends	He kai reka mo te whanau me nga hoa
I won’t take him out	E kore ahau e tango ia ia ki waho
I have always loved him	I nga wa katoa ka aroha ahau ki a ia
I have a job, but I can’t help it	He mahi kei a au, engari kare e taea e au te awhina
The baby disappeared a few hours after the accident	I ngaro te peepi i etahi haora i muri i te aitua
I do very little at home	He iti noa taku mahi i te kainga
I saw my body sitting on the throne	I kite ahau i toku tinana e noho ana i runga i te torona
I think he liked that	Ki taku whakaaro i pai ia ki tera
I got your letter	I whiwhi ahau i to reta
I was embarrassed to speak	I whakama ahau ki te korero
I tried to leave him	I tamata ahau ki te waiho ia ia
I’ll hear it somewhere else nearby	Ka rongo ahau i tetahi atu waahi tata
I had never heard anything before	Kaore au i rongo i tetahi mea i mua
I can’t believe you didn’t hear it last night	Kare au e whakapono kare koe i rongo inapo
I couldn’t wait to start a new life	Kaore au i tatari ki te timata i tetahi oranga hou
I had some friends who promised to help me	I ahau etahi hoa i oati ki te awhina i ahau
I can’t wait to see my parents	Kare au e tatari kia kite i oku matua
I didn’t want him to forget	Kaore au i hiahia kia wareware ia
I walked alongside him offering my body as support	I haere ahau i te taha o ia e tuku ana i taku tinana hei tautoko
I hated buying shoes at all	I kino ahau ki te hoko hu i nga mea katoa
A small laugh came out of my lips	Ka puta he kata iti i oku ngutu
I want her to be happy	E hiahia ana ahau kia koa ia
I always look at what’s going on	I nga wa katoa ka titiro ahau ki nga mea kei te haere
My heart is broken	Kua kore oku ngakau
I seemed to be asleep	I ahua moe ahau
I’ve been on that list ever since	I noho ahau ki tera rarangi mai ano
I was lost in what I had to do	I ngaro ahau me aha ahau
I have a small garden to keep	He kari iti taku hei tiaki
I saw a cave, about fifty feet above me	Ka kite ahau i te ana, e rima tekau pea putu ki runga ake i ahau
I have to finish the restaurant	Me whakaoti ahau i te wharekai
I wonder what to do with his small appearance	Ka whakaaro ahau he aha te mahi ki tona ahua iti
I want you to be honest	Ko taku hiahia kia noho pono koe
She was short, small with long black hair	He mea poto, iti me nga makawe mangu roa
I decided to start writing my own	I whakatau ahau ki te timata ki te tuhi i taku ake
I grabbed the ice cream cone	I kapohia e ahau te ipu huka
I see a city bus in the distance	Ka kite ahau i tetahi pahi taone i tawhiti
I moved quickly to support him	I neke tere ahau ki te tautoko i a ia
I don't like it	Kaore au e pai
I got out of the car and walked over to them	Ka puta atu ahau i te waka ka hikoi atu ki a ratou
I met for the afternoon	I tutaki ahau mo te ahiahi
I’m also sure they probably won’t work	Kei te mohio ano ahau kaore pea ratou e mahi
I’m missing another woman’s relationship	Kei te ngaro ahau i te hononga o tetahi atu wahine
I want to give him a chance	E hiahia ana ahau ki te hoatu ki a ia te whai waahi
I swear I will never raise my voice again	Ka oati ahau kia kaua e ara ano toku reo
I will find a way to save him	Ka kitea e ahau he huarahi hei whakaora ia ia
I have to go to the store today	Me haere ahau ki te toa i tenei ra
I really wanted to go back outside	I tino hiahia ahau ki te hoki ki waho
I have noticed that he is getting more and more tired	Kua kite ahau i te nui haere o tona ngenge
There was so much more than we knew	He nui noa atu i ta maatau i mohio
I came to cut the grass	I haere mai ahau ki te tapahi i te tarutaru
I knew it was done	I mohio ahau kua oti
I didn’t want to cry because that was stupid	Kare au i pirangi ki te tangi na te mea he poauau tera
I will do this, however	Ka mahia e ahau tenei, ahakoa pehea
I am so grateful that I am so worried	Ua mauruuru roa vau e ua peapea roa vau
I looked up into his eyes	Ka titiro ake ahau ki ona kanohi
I wanted to listen to everything	I hiahia ahau ki te whakarongo ki nga mea katoa
I hear kids on the street	Ka rongo au i nga tamariki i te huarahi
There is nothing natural	Karekau he mea maori
I want them to be proud of me	Ko taku hiahia kia whakahīhī rātou ki ahau
I will follow him to the floor	Ka whai ahau i a ia ki te papa
A tall, golden, shiny crown appeared on my head	Ka puta mai he karauna teitei, koura, kanapa ki runga i toku mahunga
I don’t remember a single negative response	Kaore au e maumahara ki tetahi whakautu kino
Now his own songs are starting to attract attention	I tenei wa ka timata ana ake waiata ki te kukume i te aro
I will sit and turn to you	Ka noho ahau ka huri ki a koe
I say to you it is absolutely impossible	Ko taku kupu ki a koutou e kore rawa e taea
I have a lot of heavy balls and a big swollen head	He nui aku poi taumaha me te mahunga tetere nui
I hear the song in my mind	Ka rongo au i te waiata i roto i toku hinengaro
I was still hot from shopping	I wera tonu ahau i te hokohoko
I opened the door and stepped out of the truck	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ka puta ki waho o te taraka
He asks if love can be deceived	Ka patai ia mehemea ka taea te tinihanga te aroha
I didn’t know how to respond	Kare au i mohio me pehea te whakahoki
I mean, it’s time too	Ko taku tikanga, he wa ano ia
I stood on the other side of the street looking out	I tu ahau ki tera taha o te huarahi titiro
I have to go there and talk to them	Me haere ahau ki reira korero ai ki a ratou
I saw the branches of the trees moving	I kite ahau i nga manga o nga rakau e neke haere ana
I got up and went into my room to get dressed	Ka whakatika ahau, ka haere ki roto i taku ruma ki te kakahu
I need to talk to some of my friends	Me korero ahau ki etahi o oku hoa
He escaped punishment at the time	I mawhiti ia i nga whiu i taua wa
An offer awaits him	He tuku e tatari ana ki a ia
I arrived immediately, a small burst of light	I tae tonu mai ahau, he pahū iti o te marama
I ran away in confusion	I rere atu ahau i runga i te rangirua
One is sufficient for the sacrifice	Kotahi e ranea ana mo te patunga tapu
I wanted to be saved from this pain	I hiahia ahau kia ora ahau i tenei mamae
I know someone like that	E mohio ana ahau ki tetahi penei
The area allows guests three large rooms	Ko te waahanga e taea ana e nga manuhiri e toru nga ruma nui
Lawrence is thinking about work	Kei te whakaaro a Lawrence mo te mahi
I have an amazing story	He korero whakamiharo taku
I enjoy you and your family	Kei te pai ahau ki a koe me to whanau
I knew we were both fast	I mohio ahau he tere maua e rua
I started with small pictures	I timata ahau me nga pikitia iti
I listen to music or talk on the radio	Ka whakarongo ahau ki te waiata, ki te korero reo irirangi ranei
I sat in my seat as he slipped into her	I noho ahau i taku nohoanga i a ia e paheke ana ki roto i a ia
I'll just throw it away	Ka maka noa e ahau
I waited down, watching you	I tatari ahau ki raro, e matakitaki ana i a koe
I was surprised when he kissed me	I miharo ahau i tana kihi i ahau
I don’t try paint colors	Kaore au e whakamatau i nga tae peita
I think they are listening to what we have to say	Ki taku whakaaro kei te whakarongo mai ratau ki a maatau korero
I went outside and opened the car door for him	Ka puta ahau ki waho ka whakatuwhera i te tatau o te motuka mo ia
I can do it with help and without	Ka taea e au ma te awhina me te kore
I wondered what he was saying to her	I miharo ahau he aha tana korero ki a ia
I enjoyed going out to sea	I pai ahau ki te haere ki waho i te moana
I looked at all the characters of the space	I titiro ahau ki nga taangata katoa o te waahi
I’m not unfit for work	Ehara ahau i te kore e tika mo te mahi
I didn’t wait for him to meet you	Kaore au i tatari kia tutaki ia ki a koe
But they escaped	Heoi ka mawhiti ratou
A search, if you will	He rapu, ki te pai koe
I was the last of my proud types	Ko ahau te whakamutunga o aku momo whakahīhī
I think he just broke my back	Ki taku whakaaro kua whati noa e ia toku tuara
Here I look at their lives	I konei ahau e titiro ana ki o raatau oranga
I did not get an answer	Kaore au i whiwhi whakautu
I wasn’t sure how to manage it	Kaore au i tino mohio me pehea te whakahaere
I am here, alone, day and night	Kei konei ahau, ko au anake, i te ao me te po
A driver quickly walked by me	I haere tere tetahi kaiki i toku taha
I have killed people in five different countries	Kua patua e ahau nga tangata i roto i nga whenua rereke e rima
I believe you should create your own magic	E whakapono ana ahau me hanga e koe taau ake makutu
I thought about all his comments	I whakaaro ahau ki ana korero katoa
I have eaten something bad	Kua kai ahau i tetahi mea kino
I had two bad runs	E rua oku oma kino
A good scent can change your look	Ka taea e te kakara pai te whakarereke i to ahua
I pushed back and pushed him to the ground	Ka pana whakamuri ahau ka turaki ia ia ki te whenua
I didn’t have a problem with us alone	Kaore au i raru ki a matou anake
There was a laugh of mistakes all night	He pukuhohe o nga hapa i te po katoa
I can be a club member	Ka taea e au te mema karapu
I’m mistaken that anyone knew they were involved with each other	Kei te pohehe ahau i mohio tetahi kei te uru ratou tetahi ki tetahi
I didn’t know you had him yet	Kaore au i mohio kei a koe ano ia
I noticed that he was no longer shining bright blue	I kite ahau kua kore ia e whiti ana i te puru kanapa
I mean, you’re a mystery	Ko taku tikanga, he mea ngaro koe
I mean, really think	Ko taku tikanga, tino whakaaro
I spent my entire college budget on this trip	I whakapaua e ahau taku putea kaareti katoa i tenei haerenga
I couldn’t bear to call it my own	Kaore au i kaha ki te karanga i taku ake
I ran into the house and immediately called my friend	Ka oma ahau ki roto i te whare, ka waea tonu atu ki taku hoa
I wouldn’t be here without you	Kare au i konei mei kore koe
I leaned against the wall and slid to the floor	I okioki ahau ki te pakitara ka paheke ki te papa
I have a mortgage	He mokete taku
A few take hold of me	He ruarua nei ka mau ki ahau
I loved the sun	I aroha ahau ki te ra
I tried to call him but nothing happened	Ka ngana ahau ki te waea atu ki a ia engari karekau ka puta
I hope you are happy	Ko taku tumanako kei te harikoa koe
I may have just borrowed water from the spring	Kua tarewa noa pea ahau he wai i te puna
I’ll just go through a really bad year	Ka puta noa ahau i te tau tino kino
I can’t wait to learn your story!	Kaore au e tatari ki te ako i to korero!
Then the search for a different location began	Na ka timata te rapu mo tetahi waahi rereke
Kent won the game without being recognized	I toa a Kent i te keemu ma te kore e mohiotia
I didn’t like the way he looked	Kare au i pai ki te ahua o tona ahua
This will be used as a site	Ka whakamahia tenei hei pae
I looked to take it all in	I titiro ahau ki te tango i te katoa
I want you to give me a baby	E hiahia ana ahau kia homai e koe he pepi
I wanted to go and do it myself	I hiahia ahau ki te haere ki te mahi i a au ano
I just want to be with him	Kei te pirangi noa ahau ki te noho tahi me ia
I just have to remember, to remember	Me mahara noa ahau, kia maumahara
I was good before all this	I pai ahau i mua i enei mea katoa
I couldn’t wait for the inconvenience	Kaore i taea e au te tatari mo te koretake
I hear someone screaming to get out	Ka rongo ahau i tetahi e hamama ana kia puta ki waho
I need to have some air	Me whai hau ahau
I always did it when I was a kid	I mahia e au i nga wa katoa i taku tamarikitanga
An oath not kept	He oati kare i mau tonu
I think most people would definitely win him that fight	Ki taku whakaaro ko te nuinga o nga tangata ka tino toa i a ia taua whawhai
I knew what was best for me	I mohio ahau he aha te mea pai mo au
I completely forgot to ask him	I wareware rawa ahau ki te patai ki a ia
I have no doubt about you	Kaore au i ruarua ki a koe
Hope you enjoy my work	Ko te tumanako ka koa koe ki aku mahi
I carry heavy plants and trees all the time	Ka mau ahau i nga tipu taumaha me nga rakau i nga wa katoa
I wanted to, trust me	I hiahia ahau, whakawhirinaki ki ahau
I know how to listen	E mohio ana ahau ki te whakarongo
I started to lose time	I timata ahau ki te ngaro i te wa
I can’t paint without crying these days	Kaore e taea e au te peita me te kore e tangi i enei ra
I’m missing my coffee and tea	Kei te ngaro ahau i taku kawhe me taku ti
I made a copy for you	Naku i kape mo koe
I have to go buy clothes	Me haere ahau ki te hoko kakahu
I wrote a check to pay off his debt	I tuhia e ahau he haki hei utu i tana nama
Don’t be an aggressive housewife	Kaua e waiho he whare taikaha
I have received the orders	Kua riro mai i ahau nga ota
I looked strange, but in an amazing way	I ahua ke ahau, engari i roto i te ahua whakamiharo
I hated to see my mother cry	I kino ahau ki te kite i taku whaea e tangi ana
I begged him to be released	I tohe ahau kia tukuna ia
There was a knock on the front door	Ka tangi te patoto i te tatau o mua
I will return to this question later	Ka hoki ano ahau mo tenei patai a muri ake nei
I didn’t like it being called a boundary	Kare au i pai kia kiia he rohe
I would never be wrong	E kore rawa ahau e he
I followed his feet with my eyes	I whai ahau i ona waewae me oku kanohi
I do not agree with that decision	Kare au e whakaae ki tera whakatau
I saw him look at you	I kite ahau i tana titiro ki a koe
I tried not to think about that	I whakamatau ahau kia kaua e whakaaro ki tera
I bent down to look	Ka piko ahau ki te kite
I know the internet is not real life	E mohio ana ahau ehara i te ipurangi te oranga pono
I know what we have to do	E mohio ana ahau me aha tatou
I didn’t get along well with people	Kare au i noho pai ki nga tangata
I can’t be bothered	Kare e taea e au te noho whakararu
I will never fight	E kore rawa ahau e whawhai
I would say a warning arrow	Ka kii ahau he pere whakatupato
I think he’s still stuck to this point	Ki taku whakaaro kei te piri tonu ia ki tenei waahi
I swear things will be different	Ka oati ahau ka rereke nga mea
I would definitely like to buy this bag	Ka tino hiahia ahau ki te hoko i tenei putea
He was trapped in my room looking at my belongings	I mau ia i roto i taku ruma e titiro ana i aku taonga
I can wait a long time to pay	Ka taea e au te tatari mo te wa roa ki te utu
The key is to maintain current diversity	Ko te kaupapa matua kia mau tonu te kanorau o naianei
I want the world to see me	Ko taku hiahia kia kite te ao i ahau
A great woman is waiting for them	He wahine nui e tatari ana ki a ratou
I wish but it was the best for you	Ko taku hiahia engari ko te pai rawa atu mo koe
I would sit far back and follow after him	Ka noho tawhiti atu ahau ki muri ka whai i muri i a ia
I'm going to hide your magic	Ka haere ahau ki te huna i to makutu
I also thank you, honey	I mihi hoki ahau ki a koe, e te honi
I don’t fight the price to swim	E kore ahau e whawhai i te utu ki te kauhoe
I shook my head to look back at the girl	I tukitukia e ahau toku mahunga ki te titiro whakamuri ki te kotiro
A few things happened beyond him	He torutoru nga mea i puta i tua atu i a ia
I took his hand in my hand and held it	Ka mau ahau ki tona ringa i roto i toku ringa ka mau ki reira
I walk to the window and look out	Ka hikoi ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
I have been looking for you for years	Kua rapu ahau mo koe mo nga tau
I think they are ready to fight	Ki taku whakaaro kei te reri ratou ki te whawhai
I get bored and knock	Ka hoha ahau ka patoto
Just one night to show you	Kotahi noa te po hei whakaatu ki a koe
I like your idea of ​​the car	He pai ki ahau to whakaaro mo te waka
An important part of any electrical project is electricity	Ko tetahi waahanga nui o tetahi kaupapa hiko ko te hiko
I turn to my wife and say I have to try something	Ka huri ahau ki taku wahine ka kii me whakamatau tetahi mea
I stood and looked	Ka tu ahau ka titiro
I have to take care of myself	Me tiaki ahau i ahau ano
I have a lot to review and think about	He maha aku hei arotake me te whakaaro
I still didn’t believe this was happening	Kare tonu ahau i whakapono kei te tupu tenei
The stranger will not know what he knows about me	E kore te tangata ke e mohio ki nga mea i mohio ai ia mo au
I’m not sure what this case looks like	Kare au i tino mohio he pehea te ahua o tenei keehi
I could hear my heart beating in my ears	I taea e au te rongo i taku ngakau e patupatu ana i oku taringa
His wife seemed happy to see him	Ko tana wahine i ahua harikoa ki te kite i a ia
He was released the next day	I tukuna ia i muri mai o te ra
I ran downstairs and opened the front door	Ka oma ahau ki raro, ka whakatuwhera i te tatau o mua
I should have caught on to your smart signals	Me kua mau ahau i runga i o tohu mohio
The line is approaching but not very fast	Kei te tata haere te raina engari kaore i tino tere
I might get that	Ka riro pea i ahau tera
A rock slide at a different location	He paheke toka i te waahi rereke
I'll look again	Ka titiro ano ahau
I like people	He pai ki ahau te tangata
I want you to be able to stand in your corner	Ko taku hiahia kia kaha koe ki te tu i to kokonga
I hope everyone is alive	Ko taku tumanako kei te ora te katoa
I had no idea you were coming	Kare au i mohio kei te haere mai koe
I have to take something for the pain	Me tango e ahau tetahi mea mo te mamae
I was angry, annoyed	I riri ahau, i te hoha
I loved it, though	I aroha ahau, ahakoa
I think we cried in the middle of the night	Ki taku whakaaro i tangi maua i te haurua o te po
I wondered where the hell the doctors were	I miharo ahau kei hea te reinga o nga taote
I can only imagine how many I need	Ka taea e au anake te whakaaro e hia ana i ahau
Eventually I went back to the gate	I te mutunga ka hoki ahau ki te keeti
An outline of the service schedule may be helpful	Ka awhina pea tetahi whakahuahua o te raupapa o te ratonga
I wanted someone like my father	I hiahia ahau ki tetahi tangata penei i taku papa
I thought that was funny	I whakaaro ahau he rorirori tera
I know in my heart that this will never happen	E mohio ana ahau i roto i toku ngakau e kore rawa tenei e puta
I reached out my hand to the chair	I toro atu taku ringa ki te tuuru
I don’t mind kissing her	Kaua ahau e whakaaro ki te kihi ia ia
I can’t wait to get together	Kare au e tatari kia huihui mai
I was still alive at this time	I ora tonu ahau i tenei wa
I have many dreams	He maha aku moemoea
I found that my progress was very slow	I kite ahau he tino puhoi taku ahunga whakamua
I still remember all the time with him	I maumahara tonu ahau ki nga wa katoa me ia
I wanted to do this	I hiahia ahau ki te mahi i tenei
I didn’t see what it looked like	Kare au i kite he aha tona ahua
Eventually I fell	I te mutunga ka hinga ahau
I was watching the news	I te matakitaki ahau i nga korero
I thought it was a dream	I whakaaro ahau he moemoea
I said no and turned to run	Ka ki atu au kaore, ka huri ki te oma
I wanted to play my drums, to save my life	I pirangi ahau ki te takaro i aku pahū, kia ora toku ora
I looked from him in the mirror	I titiro ahau mai i a ia ki te whakaata
I was able to save him	I taea e ahau te whakaora ia ia
I had no problem going back to check it out	Kaore au i raru ki te hoki ki te tirotiro
These areas are very different to that area	He tino rerekee enei waahi ki tera waahi
I found myself in a confused state	I kitea e ahau i roto i te ahua raruraru
I didn’t know how much	Kaore au i mohio ki te nui
I have a kind of price tag	Kei a au te ahua o te utu utu
I’m pretty sure about that	E tino mohio ana ahau mo tena
His body was not found	Kaore i kitea tona tinana
I didn’t see anyone else	Kaore au i kite i tetahi atu
I have a legitimate concern here	He āwangawanga tika taku i konei
I think they want me to play with them	Ki taku whakaaro kei te pirangi ratou kia takaro ahau ki a ratou
I never came out while he was sitting	Kare rawa ahau i puta i a ia e noho ana
I want you to keep going	E hiahia ana ahau kia haere tonu koe
I'll hurry out of that house	Ka tere atu ahau i tera whare
The rules also vary from place to place	He rereke ano nga ture mai i tera waahi ki tera waahi
I can’t wait for lunch to end	Kare au e tatari kia mutu te tina
I didn’t write for him, but he wrote	Kaore au i te tuhi mo ia, engari i tuhia e ia
I smoked a cigarette	I puhipuhi ahau i te hikareti
I didn’t want to push you into anything	Kaore au i pai ki te pana i a koe ki tetahi mea
I probably had it here	I whai pea ahau i konei
The floating element occupies space on normal flight	Ko te huānga mānu e noho mokowā i runga i te rere noa
I am involved in murder	Kei roto ahau i te mahi patu tangata
I am not of this world	Ehara ahau i tenei ao
I started to lose my patience	I timata ahau ki te ngaro i taku manawanui
I also heard someone calling	I rongo ano ahau i tetahi e karanga ana
I’m pretty sure the dancers above will help	E tino pohehe ana ahau ka awhina te hunga kanikani i runga ake nei
However, I like to relax in the evenings	Engari, he pai ki a au te whakangawari i nga ahiahi
I told him it was bad for his soul	I korero ahau ki a ia he kino mo tona wairua
A small plastic string fed oxygen to his nose	He aho kirihou pakupaku i whangai te hāora ki tona ihu
I hope you have found peace	Ko taku tumanako kua kitea e koe te rangimarie
I will take this money and find out the truth	Ka tango ahau i tenei moni ka kitea te pono
I hope they never find him again	Ko taku tumanako kare ano ia i kitea e ratou
I have to cut him for his good	Me tapahi ahau i a ia mo tona pai
I was surprised he said so much	I miharo ahau ka nui tana korero
I’m not sure if another case will be filed here	Kare au i te tino mohio ka tukuna ano he keehi ki konei
I didn’t, because he wasn’t my dad	Kaore au i mahi, na te mea ehara ia i taku papa
I can complain about alcohol	Ka taea e au te whakapae mo te waipiro
I started to get confused	I timata ahau ki te raruraru
I have great compassion for those in trouble	He nui toku aroha ki te hunga e raru ana
I have a few new friends	He torutoru aku hoa hou
I couldn’t heal it all	Kaore i taea e au te whakaora katoa
A thin layer of white covered the ground	He kahu angiangi o te ma i kapi te whenua
I didn’t want to talk about my love story	Kare au i pai ki te korero mo taku korero aroha
A fear of failure commanded him to succeed	He wehi o te korenga i a ia i whakahau kia angitu
I felt good hot water all over me	I rongo ahau i te wai wera pai ki runga i ahau
I bent down to tape his legs	I piko ahau ki te ripene i ona waewae
I have to measure myself and chances are I’ll get caught	Me ine ahau i a au, ka tupono ka mau ahau
I can’t believe you forget me like you did	Kaore au e whakapono ka wareware koe ki ahau penei i a koe
I will not lie to them	E kore ahau e korero teka ki a ratou
A terrible civil war broke out	Ua tupu te hoê tama‘i tivila riaria
I rested on the other side of the table	I okioki ahau ki tera taha o te tepu
I came for the files	I tae mai ahau mo nga konae
But I have to be careful	Engari me tupato ahau
I didn’t choose to come back here	Kare au i whiriwhiri kia hoki mai ki konei
There is nothing to ensure that you are honest	Kare kau he mea hei whakarite kia pono koe
I had never seen snow before	Kaore au i kite i te hukarere i mua
I heard his skull was broken	I rongo ahau kua pakaru tona angaanga
It’s loud, small at first, but more powerful	He reo, iti i te tuatahi, engari ka kaha ake
I could not deny the truth	Kaore i taea e au te whakakahore i te pono
This is how I replied to him	I penei taku whakahoki ki a ia
You will not be dragged down by me	E kore koe e toia ki raro i ahau
I'm still looking for him, but he's not there	Kei te rapu tonu ahau i a ia, engari kaore ia i reira
When a car lands there, it is never seen	Ka tau mai tetahi waka ki reira, kare noa e kitea
I started going to the gym to look for you	I timata ahau ki te omaoma ki te rapu i a koe
I searched along the walls	I rapu ahau i te taha o nga pakitara
An offer must be made today	He tuku me mahi i tenei ra
I pray morning and evening	Ka inoi ahau i te ata me te ahiahi
Delivery management was lost	I ngaro te whakahaere tuku
I won’t show myself	E kore ahau e whakaatu i ahau
I looked up and was surprised	Ka titiro atu ahau, ka miharo
I heard his voice	I rongo ahau i tona reo
There was no need to have a chance to chat	Karekau he mea hei whai waahi ki te korerorero
I am a senior minister	He minita matua ahau
I know my own name, son	E mohio ana ahau ki toku ake ingoa, e tama
One brother became a writer	Ua riro te hoê taeae ei taata papai buka
I also want to sleep with you	Kei te pirangi ano ahau ki te moe tahi me koe
It took twelve weeks to build	Tekau ma rua wiki te roa o te hanga
I ran and pulled it out of my bag	Ka oma ahau ka kumea mai i taku putea
I’m working hard to be an expert on my own	Kei te whakapau kaha ahau ki te tohungatanga ki ahau
I’ve been really crazy since he left	Kua tino porangi ahau mai i tana wehenga atu
His throat was filled with a lump	Ka kapi tona korokoro i tetahi putunga
I looked up with a couple of sad eyes	Ka titiro ake ahau ki te rua o nga kanohi pouri
Without my friends, I would be very sorry	Kare oku hoa, ka tino pouri ahau
I couldn’t help but dislike him	Kaore au i kaha ki te kore e pai ki a ia
I shudder mentally	Ka wiri ahau i te hinengaro
I will go back to my study	Ka hoki ahau ki taku ako
I turned under the woods	I huri au i raro i te ngahere
Schools and government offices will be closed in those areas	Ka kati nga kura me nga tari a te kawanatanga i aua rohe
I walked out to the kitchen	I hikoi ahau ki waho ki te kīhini
A great tragedy is over	He aitua nui kua mutu
I learned the hard way that doesn’t work well	I ako ahau i te huarahi uaua e kore e pai
Finally I can tell	I te mutunga ka taea e au te korero
I swam ashore, but there wasn’t one	I kauhoe ahau ki uta, engari karekau he kotahi
Laughter came from the corner of her thin lips	Ka puta te kata i te kokonga o ona ngutu kikokore
I couldn’t bear to let anyone in	Kaore au i kaha ki te tuku i tetahi ki roto
I advise you to be ready to work together	Ka tohutohu ahau ki a koe kia rite ki te mahi tahi
I worked hard on the others	I whakapau kaha ahau i era atu
I also have time to write to you	He wa ano taku ki te tuhi atu ki a koe
I have been training for a few months now	Kua whakangungu ahau mo etahi marama inaianei
I saw his face	I kite ahau i tona mata
You have to find him	Me kimi koe i a ia
I can’t believe he wants any of those things	Kaore au e whakapono ka hiahia ia ki tetahi o aua mea
I felt my eyes close as the heat spread through me	I rongo ahau i te kati o oku kanohi i te wa e hora ana te mahana i roto i ahau
I did not come after the funeral	Kaore au i tae mai i muri i te tangihanga
I took this as a video	I tango ahau i tenei hei ataata
I asked him what was the worst thing that could happen	I patai ahau ki a ia he aha te mea kino rawa ka pa mai
I felt a tingle in the back of my neck	I rongo ahau i te waahi i te tuara o toku kaki
I’ll see one, don’t give up	Ka kite ahau i tetahi, e kore e tuku
I didn’t find any of that	Kaore i kitea e ahau tetahi o tera
I met his wife today	I tutaki ahau ki tana wahine i tenei ra
There is a significant decline in individual perspective	He nui te heke ki te tirohanga takitahi
I didn’t do it when some of my friends were caught	Kaore au i mahi i te wa i mau ai etahi atu o aku hoa
I didn’t think about home	Kaore au i whakaaro ki te kainga
The film was a success	He angitu te kiriata
I know one day they will stop	E mohio ana ahau he ra ka mutu ratou
I wonder what happened to his wife and daughter	Ka miharo ahau he aha te mea i pa ki tana wahine me tana tamahine
I decided to use that	I whakatau ahau ki te whakamahi i tera
Hopefully you will have a chance to try some	Ko te tumanako ka whai waahi koe ki te whakamatau i etahi
I just wanted to make sure you were sitting properly	I hiahia noa ahau ki te whakarite kia tika to noho
Sometimes I get confused by cars	I etahi wa ka pohehe ahau i nga waka
I close my eyes and focus all my energy	Ka kati ahau i oku kanohi, ka arotahi toku kaha katoa
I search the corners of the store	Ka rapu ahau i nga kokonga o te toa
I think that’s stupid	Ki taku whakaaro he poauau tena
A gentle breeze pushes into the nose	He hau ngawari ka pana ki te ihu
I just want to sell my stuff in secret	Kei te pirangi noa ahau ki te hoko i aku mea i roto i te muna
I can’t crack it again, though	E kore e taea e ahau te anganga ano, ahakoa
I can’t swear to you anything	Kaore e taea e au te oati ki a koe tetahi mea
A lot of blood was lost in the attack	He maha nga toto i mate i te whakaekenga
I have to be really confident	Me tino maia ahau
I can’t just walk down the street with you	E kore e taea e au te haere noa i te huarahi me koe
I looked at that moment	I titiro ahau ki tera wa
I feel strange in his embrace	He ahua ke ahau ki tana awhi
I never thought you would come close	Kare rawa ahau i whakaaro kia tata mai koe
My goal is to get, no matter what, no matter what	Ko taku whai kia whiwhi, ahakoa he aha, he aha
I waved to her, and she kissed me	I tawhiri ahau ki a ia, a ka kihi ia ki ahau
I am always rich	He taonga tonu ahau
I appreciate you talking	Ka mihi ahau ki a koe e korero ana
I really enjoyed talking to him on the phone	I tino koa ahau ki te korero ki a ia i runga waea
There is a big mistake in my opinion	He he nui ki taku whakaaro
I really kicked that	I tino whana ahau i tera
I felt like my soul had gone to heaven	I rite ahau i haere toku wairua ki te rangi
I stayed out of that argument	I noho ahau i waho o taua tautohetohe
I hope you have done that	Ko taku tumanako kua mahia e koe tena
A small amount of spit flowed from his mouth	He iti te tuha i rere mai i tona waha
I work with people from home all the time	Ka mahi ahau ki nga tangata mai i te kainga i nga wa katoa
I have never had a chance to give	Kua kore au e whai waahi ki te hoatu
I mean a man of authority but a common man	Ko taku tikanga he tangata whai mana engari he tangata noa
My head rested on his chest	I tau taku mahunga ki runga i ona uma
I’m still talking to you, son	Kei te korero tonu ahau ki a koe, e tama
I believe, the same person	E whakapono ana ahau, ko taua tangata ano
I couldn’t bear to lift a finger to hurt that beautiful man	Kaore au i kaha ki te hapai i tetahi maihao ki te whara i taua tangata ataahua
I felt the bones of my legs take on a new shape	I rongo au ka mau ahua hou nga koiwi o oku waewae
I never left his mind	Kare au i mawehe atu i tona hinengaro
I said we would	I mea ahau ka mahia e tatou
I want the dance to be slow to our music	Ko taku hiahia kia puhoi te kanikani ki ta tatou waiata
I am strong with you being close to me	He kaha ahau ki a koe e tata ana ki ahau
I went to take care of you, brother	I haere ahau ki te tiaki i a koe, e te tuakana
I can run back to get them	Ka taea e au te oma whakamuri ki te tiki i a raatau
I wrapped up, parted, and started a new life	I takai ahau, ka wehe, ka timata he oranga hou
I could see his back rubbing against the wall behind him	Ka kite ahau i tana tuara e mirimiri ana ki te pakitara i muri i a ia
I asked them what they wanted done	I patai ahau ki a ratou he aha ta ratou e hiahia ana kia mahia
I don’t want to fix it	Kaore au e hiahia ki te whakatika
I try to just breathe	Ka ngana ahau ki te whai manawa noa
I informed him before the plan ran out	I whakamōhio atu ahau ki a ia i mua i te rerenga o te mahere
Thank you so much for their friendship	Ka nui taku mihi mo to raua whakahoahoa
I found fitness in the next world	I kitea e ahau te whakapakari tinana i muri mai o te ao
I feel empty	Kei te ahua kau ahau
I left and continued	Ka wehe atu ahau ka haere tonu
I could hear the bullet right under the skin	Ka rongo ahau i te matā i raro tonu i te kiri
It’s hard to push away	He uaua ki te pana atu
I knew how to speak	I mohio ahau ki te korero
I cried harder than yesterday	He kaha ake taku tangi i ananahi
I will not accept a penny from him	Kaore au e whakaae ki tetahi pene mai i a ia
There is a safe house next to the front gate	He whare haumaru kei te taha o te keeti o mua
A quick examination of the mathematics confirmed his claim	Ko te tirotiro tere o te pangarau i whakau i tana kereme
I was in my own right a loner on the road	Ko ahau i roto i toku tino he moke i runga i te ara
I really enjoyed talking about this at our home	I tino pai ahau ki te korero mo tenei i to matou kainga
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
I can say that he is not very honest	Ka taea e au te kii kaore ia i te tino pono
I will be happy to have you as my wife	Ka hari ahau ki te riro i a koe hei wahine maku
I didn’t see him again for four years	Kare au i kite ano ia ia mo nga tau e wha
I want to hear that	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki tera
I can only cover my ears	Ka taea e au anake te uhi i oku taringa
I will talk to everyone about this law firm	Ka korero ahau ki nga tangata katoa mo tenei tari roia
These bridges are still working in a new way	Kei te mahi tonu enei piriti i te huarahi hou
The same lighting system is still in use	Ko te punaha rama ano kei te whakamahia tonu
I knew my mom wasn’t okay	I mohio ahau kaore taku mama i te pai
I just can’t sleep with him	E kore e taea e ahau te moe noa ki a ia
I touched his shoulder, his arms, his forearm	I pa atu ahau ki tona pakihiwi, ki ona ringa, ki tana pumanawa
I think it was mourning	Ki taku whakaaro he tangihanga
I can’t wait for these women to start having sex	Kaore au e tatari kia timata enei wahine ki te takoto
I know everyone my age in this area	E mohio ana ahau ki nga tangata katoa o taku reanga i tenei wahanga
I also posed a challenge to the scientific community	I tukuna ano e ahau he wero ki te hapori putaiao
I still sleep with one eye contact these days	Moe tonu ahau me te titiro kotahi te kanohi i enei ra
I can’t destroy my attention	Kaore e taea e au te whakangaro i taku aro
There were few boys, but most were girls	He torutoru nga tama tane, engari ko te nuinga he kotiro
I wish he had told me now	Ko taku hiahia kua korero mai ia ki ahau inaianei
I knew every word you said	I mohio ahau ki nga kupu katoa i korerotia e koe
My body is fine	Kei te pai toku tinana
I like clean	He pai ki ahau te ma
I was about to leave town in a few hours	Kua tata ahau ki te wehe i te taone i etahi haora
I didn’t tell anyone, though	Kaore au i korero ki tetahi, ahakoa
I thought he had told me everything he knew	I whakaaro ahau kua korerotia e ia ki ahau nga mea katoa i mohio ia
We chose a different approach	I whiriwhiria e matou he huarahi rereke
A new evil is gathering	He kino hou kei te huihui
I counted all seven	I tatau katoa ahau e whitu
I chose this company to do my project	I tohua e au tenei kamupene hei mahi i taku kaupapa
I just wanted to be silent	I hiahia noa ahau ki te wahangu
I thought it was obvious	I whakaaro ahau kua kitea
I will be very happy about this project	Ka tino harikoa ahau mo tenei kaupapa
I will take care of you	Ko ahau hei tiaki i a koe
I’m pretty sure I have little time	Kei te tino mohio ahau he iti taku wa
I think my half is out	Ki taku whakaaro kei waho atu taku haurua
I can’t stand the elders	Kare e taea e au te tu ki nga kaumatua
I wanted to take him there	I hiahia ahau ki te kawe ia ia ki reira
I laughed and laughed	Ka kata ahau, ka kata
I looked down, not believing my eyes	I titiro ahau ki raro, kaore i whakapono ki oku kanohi
I wanted honesty, not ritual or positive emotions	I hiahia ahau ki te pono, ehara i te kawa karakia, i nga kare pai ranei
I tried to get you all involved	I tamata ahau ki te whakauru i a koutou katoa ki roto
I prayed to him to heal me	I inoi ahau ki a ia kia whakaorangia ahau
I don’t know what love is	Kaore au i mohio he aha te aroha
I despise him and his church	E whakahawea ana ahau ki a ia me tana hahi
I didn’t think checking was clear	Kaore au i whakaaro ki te tirotiro he maamaa
I explained about my different services and their costs	I whakamarama ahau mo aku ratonga rereke me o raatau utu
I turned to look at the man who had held me	Ka tahuri ahau ki te titiro ki te tangata nana ahau i pupuri
I like your opinion and your honor	He pai ki ahau to whakaaro me to honore
I forgot about myself	Kua wareware ahau ki a au ano
I decided to go ahead and work	I whakatau ahau ki te haere ki mua ki te mahi
I still know who they belong to	Kei te mohio tonu ahau no wai ratou
I support what you have chosen	E tautoko ana ahau i nga mea kua tohua e koe
I thought that would be nice to you	I whakaaro ahau ka pai tena ki a koe
I will wait at the entrance	Ka tatari ahau ki te tomokanga
I felt the shock, the sadness of his weight	I rongo ahau i te ohorere, te pouri o tona taumaha
Eventually I get lonely time with my meals	I te mutunga ka whiwhi wa mokemoke ahau ki aku kai
I look back at the man	Ka titiro whakamuri ahau ki te tangata ra
I really knew what he was talking about	I tino mohio ahau ki tana korero
I knew the answer was true	I mohio ahau ki te whakautu pono
The first two are like a book	Ko nga mea tuatahi e rua he rite ki te pukapuka
I stretch out my hands in front of me	Ka totoro atu oku ringa ki mua i ahau
I didn’t know how to get out	Kare au i mohio me pehea te puta atu
I have a short post	He panui poto taku
I really like your project now	Kei te tino hiahia ahau ki to kaupapa inaianei
I like buying insurance	He pai ki ahau te hoko inihua
My eyes just roll in my mind	Ka huri noa oku kanohi i roto i taku hinengaro
I will easily do this job for you	Ka ngawari taku mahi i tenei mahi mo koe
Ana received some congratulations	I whakawhiwhia a Ana etahi mihi
You are still missing out	Kei te ngaro tonu koe
I would really love to read a good article	Ka tino pai ahau ki te panui i tetahi tuhinga pai
I tried with single parent vs	I whakamatau ahau me te matua kotahi vs
I haven’t heard of a fight since	Kare au i rongo i te whawhai mai i tera wa
I’m sure you know that	E tino mohio ana ahau kua mohio koe ki tena
I sighed over my shoulder	I pupuhi atu ahau ki runga i toku pokohiwi
I love this ice cream	Aroha ana ahau ki tenei aihikirimi
I must hold my hands on the stone	Me mau oku ringa ki runga i te kohatu
I need to share some information with another friend	Me tuku e au etahi korero ki tetahi atu hoa
I know how and why this happened	E mohio ana ahau me pehea me te take i puta ai tenei
I told him you would see him tomorrow	I korero ahau ki a ia ka kite koe ia ia apopo
I was on the cabinet	I runga ahau i te rūnanga
I brought you in for selfish reasons	I kawea mai koe e ahau mo nga take pipiri
I went down to get it	Ka heke ahau ki te tiki
I think this is a work in progress for peace talks	Ki taku whakaaro he mahi tenei mo nga korero mo te rangimarie
I know this is all just a delayed reaction	E mohio ana ahau he tauhohenga whakaroa noa tenei katoa
I want to have a better life	Kei te pirangi ahau ki te whai oranga ake
I will write for a simple reason	Ka tuhi ahau mo tetahi take ngawari
I don’t blame anyone	E kore ahau e whakahe i tetahi
I walked into town for a while but there was no help	I hikoi ahau ki te taone mo te wa poto engari kaore he awhina
I forgot to let go of the rocks	I wareware ahau ki te tuku i nga toka
I was amazed at how he looked	I miharo ahau ki tona ahua
I have to tell mine	Me korero ahau ki taku
I will never be able to be away from you for long	E kore rawa e taea e ahau te matara atu i a koe mo te wa roa
I wanted to train for him	I hiahia ahau ki te whakangungu mo ia
There is no need to change it	Karekau he take hei whakarereke
The roads were closed two years later	I hiki nga ara i te rua tau i muri mai
I slowly got up and walked out of his door	Ka ata whakatika ahau ka puta ki waho o tona kuaha
I can without leaving a mark	Ka taea e au me te kore e waiho he tohu
I want to go one day	Kei te pirangi ahau ki te haere ki tetahi ra
I will put you in prison	Ka tukuna koe e ahau kia mauheretia
I started to stand up	I timata ahau ki te tu
I gave you your table number	I hoatu e au to nama tepu
The final contract will be signed	Ka hainatia te kirimana whakamutunga
A human face emerged from the dead	I puta mai he kanohi tangata mai i te mate
I need to pay more attention	Me kaha ake taku aro
A shadow played on the floor under his door	He atarangi i purei i runga i te papa i raro i tona tatau
I didn’t have to face anyone that day	Kare au i tika kia anga atu ki tetahi i taua ra
I think we should all have different words	Ki taku whakaaro me whai kupu rereke katoa tatou
I didn’t say so though	Kare au i kii pera ahakoa
Some bright yellow eyes looked back at me	I titiro whakamuri mai etahi kanohi kanapa kowhai ki ahau
I can’t and I can’t push the pain	Kare e taea e au, kare hoki au e pana i te mamae
I had two small children at the time	Tokorua aku tamariki iti i tera wa
I was proud of my hands	I whakahīhī ahau ki ōku ringa
It’s still a good project without a blanket	He pai tonu te kaupapa kaore he paraikete
I would love to have a chance at this	Kei te pirangi ahau ki te whai waahi ki tenei
I promise to tell him the truth when he gets older	Ka oati ahau ki te korero pono ki a ia ka pakeke ana ia
There was a small cry behind him and he paid attention	He iti te tangi i muri i a ia ka aro mai
I will give you a glass of wine	Ka hoatu e ahau he karaihe waina ki a koe
I saw him today, he, oh, came from the house	I kite ahau ia ia i tenei ra, ko ia, e, i haere mai i te whare
I bow to my friend	Ka tuohu ahau ki taku hoa
I have a story of my own	He korero naku ake
I really enjoyed our stay together	Kua koa ahau i to maatau noho tahi
I rested and leaned against the door frame	Ka okioki ahau, ka okioki ki te anga o te tatau
I wasn’t too surprised	Kaore au i tino miharo
I think they’re picking up a big attack vehicle	Ki taku whakaaro kei te kohi ratou i tetahi waka whakaeke nui
I was happy when that was done	I koa ahau i te wa kua oti tera
I caught a man	I mau ahau ki tetahi tangata
I saw you walking away from school yesterday	I kite ahau i a koe e hikoi atu ana i te kura inanahi
I want to meet those who have spoken like this	E hiahia ana ahau ki te tutaki ki a ratou i korero penei
I crossed my arms in front of me	I whiti ahau i oku ringa ki mua i ahau
New technology but a bit old	Hangarau hou engari he ahua tawhito
Shortly afterwards he died	I muri tata mai ka mate ia
I didn’t get any better than him	Kaore ahau i pai ake i a ia
I don’t love your feet	Kaore au i aroha ki o waewae
I thought they would tell me	I whakaaro ahau ka korero mai ratou ki ahau
A few seconds later, the voice of an unknown man became clear	Tau hēkona i muri mai, ka marama te reo o te tangata e kore e mohiotia
I just want to manage expectations right	Kei te pirangi noa ahau ki te whakahaere tika i nga tumanako
I now know why our kids went away	Kua mohio ahau inaianei he aha ta maua tamariki i haere atu ai
I have to ask you to avoid the idea	Me tono ahau ki a koe kia karo koe i te whakaaro
I just climbed to the door and knocked	I piki noa ahau ki te tatau ka patoto
I know why someone would rob banks	Ka mohio ahau he aha te tangata e pahua ai i nga peeke
I fell forward on the sand	I taka ahau ki mua ki te onepu
I want to know what happened to me	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te mea i pa ki ahau
I hurried up the stairs to get away from him	Ka tere ahau ki runga i te arawhata kia matara atu i a ia
A beautiful view of the sun	He tirohanga ataahua o te ra
I was hard in the mirror	I pakeke ahau i roto i te whakaata
I take my muscles as a good indicator	Ka mau ahau i oku uaua hei tohu pai
I began to follow his path	I timata ahau ki te whai i tana huarahi
I wasn’t sure it was happening	Kaore au i tino mohio kei te tupu
I heard something moving in my right thigh	I rongo ahau i tetahi mea e neke haere ana i taku huha matau
I mean, it’s not just a kiss	Ko taku tikanga, ehara i te kihi noa
I saw it for you the day we met	I kite ahau mo koe i te ra i tutaki ai taua
I think he liked it when I introduced him	Ki taku whakaaro i pai ia ki taku whakaatu i a ia
I will see its end	Ka kite ahau i tona mutunga
I really despise him	Ka tino whakahawea ahau ki a ia
I walked over and knocked on the door	Ka hikoi ahau ka patoto i te tatau
I didn’t have a problem with doing my hair or decorating	Kaore au i raru ki te mahi i oku makawe, ki te whakapaipai ranei
I hope you keep it up	Ko taku tumanako ka mau tonu koe
I thought about the color of my brand	I whakaaro ahau mo te tae o taku tohu
I am still waiting for the update	Kei te tatari tonu ahau mo te whakahou
I knocked on his front door, but he did not answer	I patoto ahau ki tona tatau o mua, engari kaore ia i whakahoki mai
I was surprised at the lack of smell	I miharo ahau ki te kore o te kakara
I am the hero and my life goes on	Ko ahau te toa ka haere tonu toku ora
I really started to feel good	I tino tiimata ahau ki te pai
I was fed but haven’t seen it recently	I whāngaihia ahau engari kāre i kitea inā tata nei
I suspected something had gone wrong	I whakapae ahau kua he tetahi mea
I was unable to answer	Kaore au i kaha ki te whakautu
I wonder how powerful this is	Ka whakaaro ahau he pehea te kaha o tenei mea
I really think about that	Ka tino whakaaro ahau ki tera
I’m confused about the truth	Ka raruraru ahau mo te mea pono
The Bush administration	Te whakahaere a Bush
This is a fight to the end	He whawhai tenei ki te mutunga
I haven't seen you there yet	Kare ano ahau i kite i a koe i reira
I hoped my life would be calm	I tumanako ahau ka marino toku ora
I spoke to him after work today	I korero ahau ki a ia i muri i te mahi i tenei ra
A radio signal appeared on the screen	I puta mai he tohu reo irirangi i runga i te mata
A boy and another woman	He tamaiti me tetahi atu wahine
We looked around and saw what it looked like	Ka titiro a tawhio noa, ka kite i te ahua
I adapted this recipe, and it turned out really well	I urutau ahau i tenei tohutao, a ka tino pai
I vote and pay taxes in my own community	Ka pooti ahau ka utu taake i roto i taku ake hapori
I started to like myself	I timata ahau ki te pai ki ahau ano
I slowly walked over to the side of the case	Ka ata haere ahau ki runga i te taha o te take
I turn around and close my eyes	Ka tahuri atu ahau ka kati oku kanohi
I turned and looked around	Ka huri ahau ka titiro a tawhio noa
I have good runs on this game	He pai aku oma i runga i tenei keemu
I can’t stand the chance of this case	Kaore e taea e au te whai waahi mo tenei keehi
I could see the whiteness of his teeth	Ka kite ahau i te ma o ona niho
The child needs both his parents	E hiahia ana te tamaiti ki ona matua e rua
I didn’t believe what was happening	Kare au i whakapono ki nga mea kei te tupu
I had no idea the pictures had been stolen until now	Kare au i mohio kua tahaetia nga pikitia tae noa ki naianei
I quoted another part of the prophecy	Ua faahiti faahou vau i te tahi tuhaa o te parau tohu
I have to go	Me haere ahau
I swear this for my soul is with you	Ka oati ahau i tenei mo toku wairua kei a koe
I was really surprised	I tino miharo ahau
Two other soldiers were wounded in the incident	Tokorua atu nga hoia i taotū i te raruraru
We never changed the rules	Kaore rawa matou i whakarereke i nga ture
I watched them talk	I titiro ahau ki a ratou e korero ana
I noticed that the curtains around the bed were closed	I kite ahau kua kati nga arai huri noa i te moenga
I think they loved him	Ki taku whakaaro i aroha ratou ki a ia
I looked at them out of the corner of my eyes	I titiro ahau ki a ratou i te kokonga o oku kanohi
I have to get out of here	Me haere atu ahau i konei
I said things were all wrong	I korero ahau i nga mea he katoa
I didn’t correct him for being wrong	Kaore au i whakatika i tana he he ia
I came to my old room and looked inside and remembered	I haere mai ahau ki taku ruma tawhito ka titiro ki roto, ka maumahara
I absolutely loved his books forever	I tino aroha ahau ki ana pukapuka mo ake tonu atu
I swear not to eat	Ka oati ahau kia kaua e kai
I think something has happened between them before	Ki taku mahara kua pa tetahi mea i waenganui i a raatau i mua
I can't think straight	Kaore e taea e au te whakaaro tika
I decided that one last question wouldn’t hurt	I whakatau ahau ko tetahi patai whakamutunga kaore e mamae
I drank the night before	I inu ahau i te po i mua
I never thought to do this	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tenei
I just enjoyed watching them	I pai noa ahau ki te matakitaki i a raatau
Many of them have never asked me	He maha o ratou kaore ano i patai mai ki ahau
I appreciate my time	Ka whakanui ahau i taku waahi
I will write again in a few days	Ka tuhi ano ahau i roto i nga ra torutoru
I have to walk away to do some more series	Me hikoi ahau ki te mahi i etahi atu raupapa
It was a time of freedom and excitement	He wa o te herekore me te whakaihiihi
The magazine is the perfect way to show how to live	Ko te moheni te huarahi tino pai mo te whakaatu i te ahua o te noho
I find this difficult	Ka kitea e au he uaua tenei
I think that’s pretty straightforward	Ki taku whakaaro he tino maamaa tera
I do not agree with that analysis	Kare au i te whakaae ki tera tātaritanga
I saw that there were many other people who were better than me	I kite ahau he maha atu nga taangata he pai ake i ahau
I cherish his design	Ka poihere ahau ki tana hoahoa
A laugh came to him	He katakata ka puta ki a ia
I agreed, but it didn’t get any easier	I whakaae ahau, engari kaore i ngawari ake
You can really hope so	Ka taea e koe te tino tumanako
I want you to be with him tonight and tomorrow	Ko taku hiahia kia noho koe ki a ia i tenei po me apopo
I can't bear to talk to him	Kaore au e kaha ki te korero ki a ia
I have two eyes, none of which are swollen closed	E rua oku kanohi, kahore tetahi o enei i tetere i kati
I’ll leave you to read and understand what happens	Ka waiho koe e ahau ki te panui me te mohio ki nga mea ka tupu
A girl came in and knelt beside me	Ka tomo mai tetahi kotiro ka tuturi ki toku taha
I wouldn’t bother talking to him	E kore ahau e raruraru ki te korero ki a ia
I am not your servant	ehara ahau i te pononga nau
I sat on a chair on the balcony	I noho ahau i runga i te tuuru i runga i te taupee
I need to prepare some posters	Me whakariterite e au etahi panui
I saw you with your hand on her skirt	I kite ahau i a koe me to ringa ki runga i tona remu
I can't go to jail	Kaore e taea e au te haere ki te whare herehere
I will be very clear	Ka tino marama ahau
I felt sorry for these people	I pouri ahau mo enei tangata
I can’t feel my chest	Kare au e rongo i taku uma
The film and its performances were not very good	Ko te kiriata me ana mahi karekau i tino pai
My forehead rests against the warm window	Ka okioki taku rae ki te matapihi mahana
I wanted my family, our house and our home	I pirangi ahau ki taku whanau, ki to matou whare me to matou kainga
I love to see the sun and listen to the birds	Kei te pirangi ahau ki te kite i te ra me te whakarongo ki nga manu
I still have to keep it	Me pupuri tonu ahau
I thought you were good at this	I whakaaro ahau he pai koe ki tenei
I wake up about two hours an hour	Ka oho ahau kia rua nga haora i te haora
I reached out and touched his ear	Ka totoro atu taku ringa ka pa ki tona taringa
I hoped he knew	I tumanako ahau kua mohio ia
The prosecutor said it would not appeal	I kii te hamene kaore e piira
I saw him walk into your site	I kite ahau i a ia e haere ana ki roto i to pae
I know the flaws of my childhood beliefs	E mohio ana ahau ki te he o taku whakapono tamarikitanga
A lost credit card payment	He utu kaari nama kua ngaro
I make the change in myself	Ka huri au i te huringa i roto i a au ano
I have lived on debt ever since	I noho ahau i runga i nga moni nama mai i tera wa
I opened the door but the chain was on	I whakatuwheratia e ahau te kuaha engari kei runga te mekameka
I took one, you know	I tangohia e ahau tetahi, e mohio ana koe
I thought it would be sad	I whakaaro ahau ka pouri
I thank you for your kindness and generosity	E mihi ana ahau mo to atawhai me to ngawari
I have already eaten lunch	Kua kai kē au i te tina
I mean, look at nursing	Ko taku tikanga, titiro ki te mahi nēhi
I found them a few meters away from them	I kitea e ahau he torutoru metera te tawhiti atu i a ratou
I have to live without you	Me ora ahau me te kore koe
It’s small, it’s amazing	He iti nei, he mea whakamiharo
I didn’t know the need until this second	Kaore au i mohio ki te hiahia tae noa ki tenei tuarua
I called from the blue	I waea mai ahau i te puru
I have the editing document here for you	Kei a au te tuhinga whakarereke i konei mo koe
I laughed and cried and watched it all again	Ka kata ahau, ka tangi, ka matakitaki ano i te katoa
The Navy could not justify that rule	Kaore i taea e te Navy te whakamana i taua tikanga
I love you being a gentleman	Aroha ana ahau ki a koe he tangata rangatira
I was afraid to be honest	I mataku ahau ki te tika
I have to stay under the radar	Me noho ahau ki raro i te radar
I will make everything perfect	ka meinga e ahau nga mea katoa kia tino tika
I knew my little bitch	I mohio ahau ki taku pihi iti
I love the son you lost	Aroha ana ahau ki te tama kua ngaro koe
I have a plan like this	He mahere penei taku
There are always two, maybe three	He rua tonu, he toru pea
I froze, but he was a friend to me	Ka whakatio ahau, engari he hoa ia ki ahau
I have arranged everything for my part	Kua whakaritea e au nga mea katoa mo taku wahanga
I jumped up and ran towards them	Ka peke ahau ka oma ki a ratou
I am very fortunate to have a good job	He tino waimarie ahau ki te whai mahi pai
I know you are a busy person	E mohio ana ahau he tangata pukumahi koe
I know that you are the only one who can save me	E mohio ana ahau ko koe anake hei whakaora i ahau
I also thought about his hunger	I whakaaro ano ahau mo tona hiakai
I think he owes a lot here and there	Ki taku whakaaro he nui tana nama ki konei, ki tera wahi
All I want is to see you in the morning	Heoi ano taku hiahia kia kite koe i te ata
I immediately saw a kiss on my head	I kite tonu ahau i te kihi i toku mahunga
I need to see what happens	Me kite ahau i nga mea ka tupu
I let the pleasure control me	I tukua e ahau te ahuareka ki te rangatira i ahau
I was wrong to tell him the truth	I he taku korero ki a ia i te pono
I’m ready on the ropes	Kua rite ahau i runga i te taura
I heard he wanted to explain	I rongo ahau kei te pirangi ia ki te whakamarama
I have never kissed like this before	Kare ano ahau i kihi penei i mua
I start to swim up and look back down, sometimes	Ka timata ahau ki te kauhoe ki runga ka titiro whakamuri ki raro, i etahi wa
I wondered who this girl was	I whakaaro ahau ko wai tenei kotiro
I will never look at the pool again	Kare au e titiro ano ki te poka wai
K just stared at him	Ka titiro noa a K ki a ia
I took the time to blow dry my hair	I tango ahau i te wa ki te pupuhi i oku makawe
I start to think about something and look forward to it	Ka timata ahau ki te whakaaro mo tetahi mea ka titiro atu
I didn’t know he really loved flowers	Kare au i mohio he tino aroha ia ki nga puawai
This is a very good life	He oranga tino pai tenei
I wish it was different, but it’s not	Ko taku hiahia he rereke ano, engari kaore
He was arrested shortly afterwards	Ka mauheretia ia i muri tata mai
For me at a time when women are so focused on love	No ahau i te wa e aro nui ana nga wahine ki te aroha
I want to keep his hands	Kei te hiahia ahau ki te pupuri i ona ringa
It was a machine that weighed about seven hundred pounds	He mihini e whitu rau pauna pea te taumaha
I read the last message he sent me	I panui ahau i te karere whakamutunga i tukuna mai e ia ki ahau
A star in the main series	He whetu i te raupapa matua
A faithful man is a man to be commended	Ko te tangata pono he tangata hei whakamihi
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
The project was covered with blankets, serious loss and destruction	He hipoki paraikete, he mate nui me te whakangaromanga te kaupapa
I still have the bandage around my waist	Ka mau tonu taku takai ki toku hope
I will leave and go home	Ka waiho e ahau ka hoki ki te kainga
I looked bright, hopeful, beautiful	I titiro ahau kanapa, tumanako, ataahua
I also asked him to come to my workshop first	Naku ano ia i tono kia haere tuatahi mai ki taku awheawhe
I laugh at myself, because I am happy	Ka kata ahau ki ahau ano, no te mea ka harikoa ahau
I can’t break myself for you or for you	Kaore e taea e au te wawahi i a au ano mo koe, mo koe ranei
I’m still doing all these things	Kei te mahi tonu ahau i enei mea katoa
I escaped to the kitchen	I mawhiti ahau ki te kihini
I did not ask to be removed	Kare au i tono kia tangohia
There are all signs at the end	He tohu katoa kei te mutunga
This makes them very vulnerable to village destruction	Na tenei ka tino whakaraerae ratou ki te whakangaro kainga
My bag fell to the ground	Ka taka taku peke ki te whenua
I was also surprised	I miharo ano ahau
I will never go back to him	Kaore ano au e hoki ki a ia
I hope the manager comes to you soon	Ko taku tumanako ka tae wawe mai te kaiwhakahaere ki a koe
I asked the golf club	I patai ahau i te karapu korowha
This petition was granted	I whakaaetia tenei pitihana
I was lonely for the first time in my life	He mokemoke ahau mo te wa tuatahi i roto i toku ora
I saw the pages of the book turn	I kite ahau i nga wharangi o te pukapuka ka huri
I think the dogs really trust me	Ki taku whakaaro he tino whakawhirinaki nga kuri ki ahau
But his behavior is now corrupt	Engari ko tana whanonga i tenei wa kua pirau
I separate myself from his body	Ka wehe ahau i ahau i tona tinana
I was very aware of what had happened	I tino mohio ahau ki nga mea i tupu
First I had to find an airline service to pay for	I te tuatahi me rapu ahau i tetahi ratonga rererangi hei utu
I couldn’t imagine myself anywhere else	Kaore i taea e au te whakaaro i ahau ano ki tetahi atu wahi
I wrote a note in my blog	I tuhia e ahau he tuhipoka ki taku pukapuka rangitaki
I want to forget this thing that has happened	Kei te pirangi ahau ki te wareware i tenei mea kua pa
I am here to help you and control sin	Kei konei ahau ki te awhina i a koe me te whakahaere i te hara
Now the rules have been forgotten	Inaianei kua warewaretia nga tikanga
He was found by a carrier boy	I kitea ia e tetahi tamaiti kawe
I can’t rest until I’ve tried everything	Kare e taea e au te okioki kia oti ra ano te whakamatau i nga mea katoa
I wanted him to show me who he was	I hiahia ahau kia whakaatu mai ia ko wai ia
I have assembled a team ready to do this work	Kua whakaemi ahau i tetahi kapa kua rite ki te mahi i tenei mahi
I looked up at the clock, it was eight -fifty	Ka titiro ake ahau ki te karaka, ko te waru rima tekau
I walked to the pool	I hikoi ahau ki te poka wai
I have been waiting for this for almost a hundred years	Tata ki te kotahi rau tau i tatari ahau mo tenei
I didn’t know it was my fault that my father left	Kare au i mohio naku te he i wehe atu ai toku papa
I knew women were not to be trusted	I mohio ahau kaore nga wahine e whakawhirinakihia
I hit my map	I whiua e ahau taku mapi
I am using the insistence system	Kei te whakamahi ahau i te punaha tohe
I kicked him out and he pushed me away	Ka whana ahau ki waho ka pana atu ia
His father was a police sergeant	He haihana pirihimana tona papa
I didn’t expect you to be angry	Kare au i whakaaro kia riri koe
I saw her eating while I was cooking	I kite ahau i tana kai i taku tunu kai
I must be very grateful	Me tino mihi ahau
I’m not saying, he’ll say less	Kaore au e kii ana, ka iti ake tana korero
I can't wait to get my calls back	Kaore au e kaha ki te whakahoki mai i aku waea
I picked up the card and studied	I tangohia e ahau te kaari ka akohia
I look at the cave where the temple is	Ka titiro ahau ki te ana kei reira te whare tapu
His opinion was ignored	Kaore i arohia tana whakaaro
I paid for you and your life	I utua koe e ahau me to oranga
I try to write three times a week	Ka ngana ahau ki te tuhi e toru nga wa ia wiki
I suggest you stick to this	Ko taku whakaaro kia mau tonu koe ki tenei
I have given you a free will	Kua hoatu e ahau he tikanga herekore ki a koe
I tried to think of the right words to say	I whakamatau ahau ki te whakaaro ki nga kupu tika hei korero
I think it should be simple	Ko taku whakaaro kia ngawari noa
Some give themselves over to pleasure	Ko etahi e tuku ana ia ratou ano ki te ahuareka
There is no answer for him	Karekau he whakautu mo ia
I thought you trusted me	I whakaaro ahau i whakawhirinaki koe ki ahau
I can’t stop that	Kaore e taea e au te aukati i tera
The thieves were not detected	Kaore i kitea nga tahae
He stopped living for five years	Ka mutu te noho mo te rima tau
I take an intriguing approach to learning	Ka mau ahau i te huarahi whakahirahira ki te ako
I was very lonely	I tino mokemoke ahau
I don’t want to go out on the streets	Kaore au e hiahia ki te haere ki waho i nga tiriti
I hurried out of the room and wanted to pick myself up	Ka puta tere ahau i te ruma, me te hiahia ki te kohi i ahau
A friend of mine came out	I puta mai tetahi hoa o ahau
Someone has come to the kitchen	Kua tae mai tetahi tangata ki te kihini
A second bike goes a long way	He paihikara tuarua ka hipa atu i tawhiti
I didn’t know if I should moan or cry	Kare au i mohio me aue, ka tangi ranei
I was just happy to be away from home	I harikoa noa ahau i te tawhiti atu i te kainga
I listened, with pleasure	I whakarongo ahau, ma te pai
A competition broke out between the models	I pakaru mai he whakataetae i waenganui i nga tauira
I won’t waste another minute of my life	E kore ahau e moumou i tetahi atu meneti o toku oranga
I walked up the stairs	I hikoi ahau ki runga i te arawhata
I nodded without even looking at him	Ka tuohu ahau kaore ano kia titiro ki a ia
I thought he was ready for me	I mahara ahau kua rite ia mo ahau
I waited, hardly breathing	I tatari ahau, whakauaua te manawa
I see everything as my children	Ka kite ahau i nga mea katoa hei tamariki naku
Maybe I can buy the business	Ka taea pea e au te hoko i te pakihi
I looked up and my stomach sank	Ka ata titiro ake ahau, ka totohu taku puku
I miss waking up to you	Kei te ngaro ahau i te oho ake ki a koe
I had never seen that man before	Kare ano au i kite i tera tangata i mua
I didn’t like to think or imagine	Kaore au i pai ki te whakaaro, ki te whakaaro ranei
Someone is coming to him	He tangata e haere mai ana ki a ia
I walked around and checked	I hikoi haere ahau ka tirotirohia
A lot of water will come out	He nui te wai ka puta
I start the engine and put the car inside	Ka tiimata ahau i te miihini ka tuu te motuka ki roto
I will never forget that	E kore ahau e wareware ki tera
It was the first chief wind to be separated	Koia te hau rangatira tuatahi i wehea
I want to support my parents	Kei te pirangi ahau ki te tautoko i oku matua
I shook the woman's hand	I ruru ahau ki te ringa o te wahine
I want to be by your side	Kei te pirangi ahau kia noho ki to taha
Anna was fascinated by the look when she was a teenager	I kaingākau a Anna ki te ahua o te ahua i a ia e rangatahi ana
I think he was scared of me	Ki taku whakaaro i mataku ia ki ahau
I always wanted to keep security under my control	I hiahia tonu ahau ki te pupuri i te haumarutanga i raro i taku mana
I like turning pages	He pai ki ahau te huri i nga wharangi
I know how difficult this problem is for you	Kei te mohio ahau ki te uaua o tenei raru ki a koe
A rain calling my name	He ua e karanga ana toku ingoa
I ask myself the same original question	Ka patai ahau ki a au ano he patai taketake
I didn’t want him to see me	Kihai ahau i pai kia kitea ahau e ia
I have always been safe with you	I nga wa katoa i noho haumaru ahau ki a koe
I made a theory in the next two months	I hanga e ahau he ariā i roto i nga marama e rua e whai ake nei
I change my high heels for some running shoes	Ka huri au i aku rekereke teitei mo etahi hu omaoma
I was on my class	I runga ahau i taku akomanga
Maybe I should tell you	Tera pea ahau e korero ki a koe
I had a sad time there	He wa pouri ahau ki reira
I can’t put my finger on it this minute	Kare e taea e au te tuu i taku maihao ki runga i tenei meneti
I still have a lot of water	He nui tonu taku wai
I was given a second chance	I tukuna he waahi tuarua ki ahau
I thought we were, though	I whakaaro ahau ko matou, ahakoa
We tried to be very confident	I ngana matou kia tino maia
I mean, maybe he is	Ko taku tikanga, tera pea ia
I managed my own way	Naku i whakahaere i taku ake huarahi
Rare bread, for these days	He taro onge, mo enei ra
I did it so you could take care of yourself	I mahia e ahau kia taea e koe te tiaki i a koe ano
I think he wants to be with us	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te noho ki a maua
I made peace with him	I houhia e ahau te rongo ki a ia
A model burst through an unexpectedly open door	I pupuhi mai tetahi tauira na roto i te kuaha tuwhera ohorere
I treated him kindly most of the time	I atawhai ahau ki a ia i te nuinga o nga wa
I wanted to be a singer	I pirangi ahau kia noho hei kaiwaiata
Many times I help my sons	He maha nga wa ka awhina ahau i aku tama
Then I realized he was really overweight	Katahi ahau ka mohio kei te tino taumaha ia
I know how this works	Kei te mohio ahau me pehea te mahi o tenei mahi
I have a lot of passion and laughter	He nui toku hiahia me te kata
I abruptly stopped him by gently pushing him away	I aukati ohorere ahau i a ia ma te ata pana atu i a ia
I like to read about the brain	He pai ki ahau te panui mo te roro
I still want to meet you	Kei te pirangi tonu ahau kia tutaki koe
I looked around for something suspicious	I titiro a tawhio noa mo tetahi mea whakapae
I think we suffered some structural damage	Ki taku whakaaro i pa ki a matou etahi kino hanganga
I forgot about those	Kua wareware ahau ki era
It’s a very large gun	He pu nui rawa atu
I didn’t have a problem with having a say	Kaore au i raru ki te whai korero
I thought you wanted to know his thoughts	I whakaaro ahau kei te pirangi koe ki te mohio ki ona whakaaro
I was the best shot of them all	Ko ahau te pere pai rawa atu o era katoa
I joined the church’s prison ministry	I uru ahau ki te mahi minita whare herehere a te hahi
We have to go and create our own version	Me haere matou ki te hanga i ta matou ake putanga
I didn’t really look at him	Kaore au i tino titiro ki a ia
I didn’t understand the word	Kaore au i mohio ki te kupu
I slipped into the white tent	I paheke ahau ki roto i te teneti ma
I missed it at first	I ngaro ahau i te tuatahi
I just want it done	Kei te pirangi noa ahau kia oti
I punished him again, then	I whiua ano ia e ahau, i tera wa
I hoped they could help him	I tumanako ahau ka taea e ratou te awhina ia ia
I want you to stick to your plan	Kei te pirangi ahau kia piri tonu ahau ki to mahere
I will be very glad to hear from you	Ka nui toku koa ki te rongo mai i a koe
I can't sleep long	E kore e taea e au te moe roa
I was drawn to him	Kua toia ahau ki a ia
I hurried up the stairs	I tere ahau ki te pikitanga
I think it’s really hard to believe	Ki taku whakaaro he tino uaua ki te whakapono
I have very little memory of us walking down the street	He iti noa taku mahara ki a matou i te haere i te huarahi
I will have a chance one day	Ka whai waahi ahau i tetahi ra
I want to hear from them	E hiahia ana ahau ki te whakarongo mai i a raatau
I started with one for my life	I timata ahau me tetahi mo toku ora
I wonder how much it costs	Ka whakaaro ahau he aha te nui o tana utu
I did the same, but someone had gone wrong	I pera ano ahau, engari kua he tetahi
I didn’t cross that list	Kaore au i whiti i tera rarangi
I don’t know what to say	Kaore au i te mohio he aha te korero
I went here	I haere ahau ki konei
Some time later his wife got a basket	I etahi wa i muri mai ka whiwhi tana wahine i tetahi kete
I’m not going out	E kore ahau e haere ki waho
I could see the difference in his hearing	Ka taea e au te kite i te rereketanga o ana rongo
I didn’t want to be close to them	Kare au i pirangi kia tata ki a ratou
I mean though it stayed	Ko taku tikanga ahakoa i noho
I took both of his hands with both of my hands	Ka mau ahau i ona ringa e rua ki oku ringa e rua
I was very angry and calm at this knowledge	I tino weriweri ahau me te marie i tenei matauranga
I tried to think of people who liked each room	I tamata ahau ki te whakaaro ki nga tangata e pai ana ki ia ruma
I think this is your calling, your end	Ki taku whakaaro ko to piiraa tenei, ko to mutunga
I was crazy, not him	Ko ahau te porangi, ehara i a ia
I just look at him	Ka titiro noa ahau ki a ia
I thought they had to climb up the gates again	I mahara ahau me piki ano ratou ki runga i nga keeti
I just pray in tongues that just flow	Ka inoi noa ahau i roto i nga reo ka rere noa
I thought we were having fun	I whakaaro ahau kei te ngahau matou
It’s a really nice trip to the almost perfect world	He haerenga tino pai ki te ao tata tino pai
Anger comes out of him	Ka puta te riri i roto i a ia
I like the climate upstairs	He pai ki ahau te ahuarangi o runga
I think we lost him	Ki taku whakaaro i ngaro matou ia ia
I thought it would be nice to hide	I whakaaro ahau he pai ki te huna
I reached into my pocket and pulled out my shield	Ka totoro atu ahau ki roto i taku pute ka kumea taku whakangungu rakau
I was really busy helping people get them to go	I tino pukumahi ahau ki te awhina i nga tangata ki te taki mai kia haere
I suggest you get it today	Ko taku whakaaro kia whiwhi koe i tenei ra
I also have work to do	He mahi ano taku
I made something special with mine	I hanga e ahau tetahi mea he mea motuhake me taku
I didn’t think he was very good at it	Kaore au i mahara ki a ia he tino tino pai
I thought it was because it was kind of sunny	I whakaaro ahau na te mea he ahua o te ra
I gave you a taste of my life	I hoatu e ahau he reka o toku ora ki a koe
I press my mouth and my jaw aches	Ka pehia e ahau toku waha, ka mamae toku kauae
He didn’t play during the season	Kaore ia i purei i te wa o te wa
I never really wanted another person in my life	Kaore au i tino hiahia ki tetahi atu tangata i roto i toku oranga
I want you to run under what happened yesterday	Ko taku hiahia kia oma koe ki raro i nga mea i tupu inanahi
I fell to the ground	I hinga ahau ki te whenua
Have a good day to live	He ra pai kia ora
I don’t see the way in, let alone down	Kaore au e kite i te huarahi ki roto, kaua ki raro
I'm not interested	Kaore au i te whakamere
A parent, don’t be scared	He matua matua, kaua e mataku
I was shocked by your statement	I oho ahau ki tau korero
I think it's a problem	Ka whakaaro ahau ki te raruraru
A member of his staff, that’s what hurt	He mema o ana kaimahi, koira te mea i mamae
I talk about my things when I’m sad	Ka korero ahau ki aku mea i te wa e pouri ana
I didn’t tell him to kill me	Kaore au i kii ki a ia kia patu
I just give people something to remember me	Ka hoatu noa e ahau ki nga tangata tetahi mea hei maumahara ki ahau
I heard their voices, and people walking by	I rongo ahau i o ratou reo, me nga tangata e haereere ana
I was really awake in a short time	I tino oho ahau i te wa poto
I didn’t want to include the word go	Kare au i pirangi ki te whakauru mai i te kupu haere
I can’t go back to my old life	Kaore e taea e au te hoki ki taku oranga tawhito
I look down at the graph paper	Ka titiro iho ahau ki te pepa kauwhata
I just knew he was	I mohio noa ahau ko ia
There are probably fifteen or more houses downstairs	He pai tekau ma rima neke atu ranei nga whare ki raro
I will do it automatically	Ka mahia aunoatia e au
I have no designs for you or your designs	Karekau aku hoahoa ki a koe, ki o hoahoa ranei
I was touched with warm skin	I pa atu ahau ki te kiri mahana
I might see some friends there	Ka kite pea au i etahi hoa ki reira
Being wrong can be costly to me	Ka taea e te he te utu nui ki ahau
I liked the slowness and the kind of relationship	I pai ahau ki te puhoi me te ahua o te whanaungatanga
I have found comfort in nature	Kua kitea e ahau he whakamarie i roto i te taiao
I can only imagine what he was thinking	Ka taea e au anake te whakaaro he aha tana e whakaaro ana
I turned around to check	I huri haere ahau ki te tirotiro
I ran home	I oma ahau i te kainga
I think college is like a road trip	Ki taku whakaaro he rite te kaareti ki te huarahi arai
I prayed that sadness would be interpreted	I inoi ahau kia whakamaoritia he pouri
I still see this trend	Kei te kite tonu ahau i tenei ahuatanga
I can download videos or pictures	Ka taea e au te tiki ataata, pikitia ranei
The small breeze brought fresh air and smell	Na te hau iti i mau mai ai te hau hou me te kakara
I swallowed and shook like a dog	I horomia ahau, ka ruru ahau ano he kuri
Their despair may be perfect	E taata tia roa paha to ratou hepohepo
I won’t tell my sister	Kaore au e korero ki taku tuahine
I hated the smell of papaya	I kino ahau ki te haunga o te paparapara
I couldn’t speak for long	Kaore i taea e au te korero mo te roa
I was his only friend	Ko ahau anake tana hoa
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I have gone to your future	Kua haere ahau ki to heke mai
This annual sporting event continues to this day	Kei te haere tonu tenei huihuinga hakinakina a tau ki tenei ra
In the end England won the match	I te mutunga ka toa a Ingarangi i te tukinga
I look at the kitchen	Ka titiro ahau ki te kihini
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau ki a ia
I’m pretty sure there are many more plans for me	E tino mohio ana ahau he maha atu nga mahere mo au
I have an instinct for these things	He parapara ahau mo enei mea
Despite his injuries he continued to fight	Ahakoa ona taotu ka whawhai tonu ia
A journey that brought me to a conscious place	He haerenga i kawe mai ki te waahi mohio
I believe in hard work	E whakapono ana ahau ki te mahi uaua
I can't keep the train here	Kaore e taea e au te pupuri i te tereina ki konei
The building is not open to the public	Kaore te whare e tuwhera ki te marea
The high court judge reserved his decision	I rahuitia e te kaiwhakawa o te kooti teitei tana whakatau
I am eight years old	E waru oku tau
I tried other tools, they just didn't cut	I whakamatauria e au etahi atu taputapu, kaore noa i tapahia
I wasn’t really hungry, it was a first for me	Kare au i tino hiakai, he mea tuatahi ki ahau
I tried to clear my mind and reason	I tamata ahau ki te whakamaarama i taku hinengaro me te whakaaro
The cause of death is unknown	Kaore i te mohiotia te take o te mate
I turn to the outside doors	Ka tahuri ahau ki nga tatau o waho
I wonder if he cried for help	Ka whakaaro ahau mehemea i tangi ia mo te awhina
I’m a real dreamer, though	He tino moemoea ahau, ahakoa
I turn a corner and head south	Ka huri au i te kokonga ka ahu whakatetonga
I thought, forget, what a memory of things like that	I whakaaro ahau, wareware, he aha te mahara ki nga mea penei
I'm getting on it	Kei te eke ahau ki runga
I heard it in my soul	I rongo ahau i roto i toku wairua
I love him so much to write	Ka nui taku aroha ki a ia ki te tuhi
I have to train them and they have to go	Me whakangungu ratou e ahau, me haere
I was really surprised he could walk	I tino ohorere ahau ka taea e ia te haere
I want to hear the sound of your nail in my hand	Kei te pirangi au ki te rongo i te pupuhi o to titi ki toku ringa
I tried, as you said	I whakamatau ahau, pera i ta koe i korero ai
I need to look into your eyes	Me titiro ahau ki o kanohi
I wasn’t really full of myself	Kaore au i tino ki tonu i ahau
I thought he would kill me	I whakaaro ahau ka patua e ia
He lost four games later	I ngaro ia i nga keemu e wha i muri mai
I am back to sewing again	Kua hoki mai ano ahau ki te mahi tuitui
I had no idea what that meant to me	Kare au i whakaaro he aha te tikanga mo au
I want that courage	Kei te pirangi ahau ki tera maia
I can do it myself	Ka taea e au te mahi i a au ano
I was looking for you	I rapu ahau i a koe
My phone sits on my forehead in the dark	Ka noho taku waea ki toku rae i runga i te pouri
I love your writing about your life	Aroha ana ahau ki to tuhi mo to oranga
Leslie decided to continue the attack	I whakatau a Leslie ki te haere tonu ki te whakaeke
I swung back and ran away from the front gate	Ka tawhiri ahau ki muri, ka rere atu i te keeti o mua
I decided not to swim	I whakatau ahau kia kaua e kaukau
I try to cover my ears with my hands	Ka ngana ahau ki te uhi i oku taringa ki oku ringa
The computer is a useful tool for learning	He taputapu whai hua te rorohiko mo te ako
A city view emerged	I puta mai he tirohanga taone
I met a man last night	I tutaki ahau ki tetahi tangata inapo
I am sorry for the evils that have befallen you	E pouri ana ahau mo nga kino kua pa ki a koe
Few people stayed to watch the departure	He iti noa nga tangata i noho ki te kite i te wehenga atu
I had a lot more work to do, if you would come	I nui noa atu taku mahi, mena ka tae mai koe
But it’s all a hole	Engari he kohao katoa
I looked at the gentleman who was asking	Ka titiro atu ahau ki te tangata rangatira e patai ana
I won’t start	E kore ahau e timata
I walked down the stairs with a sudden departure	I haere ahau ki raro i te arawhata me te whakarere ohorere
I wanted recovery time even though he wasn’t	I hiahia ahau ki te wa whakaora ahakoa kaore ia
I heard a mile coming from a mile away	I rongo ahau i te maero e haere mai ana i te maero
I just need more money without question	Me nui noa atu taku moni kaore he patai
I am another sign on the path to salvation	Ko ahau tetahi atu tohu i runga i te huarahi ki te whakaoranga
I have stayed in a hotel room	Kua noho ahau i roto i te ruma hotera
I think sadness is also a word for constant trying	Ki taku whakaaro ko te pouri he kupu ano mo te ngana tonu
It is next to the ridges	Kei te taha o nga hiwi
There’s a big space ahead	He waahi nui kei mua
I get out of bed and get dressed	Ka whakatika ahau i te moenga ka kakahu i ahau
I looked closer and my hands were cold	Ka titiro tata ahau, ka makariri oku ringa
I will come out now to save you	Ka haere atu ahau inaianei ki te whakaora ia koe
I can feel his frustration	Te ite nei au i to’na mana‘o ore
Males mature by two years of age	Ka pakeke nga tane i te rua o nga tau
The rest must be supported by the road	Ko te toenga me tautoko ma te huarahi
I have a lot of confidence in this method	Kei ahau te tino maia ki tenei tikanga
I reached into my pocket	I toro atu ahau ki roto i taku pute
I try not to think about my hunger	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro mo taku hiakai
I paid attention to the thoughts about my baby	I aro ahau ki nga whakaaro mo taku peepi
I was hoping to go well with this group	I tumanako ahau kia pai te haere me tenei roopu
I think he was with them at the time of the attack	Ki taku mahara ko ia i a ratou i te wa o te whakaeke
The authors also went to research with him	I haere ano nga kaituhi ki te rangahau me ia
I want to cry and scream at the same time	Kei te pirangi ahau ki te tangi me te hamama i te wa ano
I have two shoes waiting by the side of the bed	E rua oku hu e tatari ana ki te taha o te moenga
We cannot stand and allow that to happen	E kore e taea e tatou te tu me te whakaae kia tupu tera
I wanted a rope, a bed frame, or whatever	I hiahia ahau he taura, he peera moenga, he aha ranei
I was glad to see the others	I koa ahau ki te kite i era atu
I didn’t think anyone else	Kaore ahau i whakaaro he tangata ke atu
Each team played two games against the others	E rua nga takaro a ia kapa i etahi atu
I didn’t know it before	Kaore au i mohio i mua
I will not be happy	E kore ahau e koa
I said it by hand, not by spoon	I kii ahau ma te ringaringa, kaua ma te koko
I still wanted them, but they didn’t happen	I hiahia tonu ahau ki a raatau, engari kaore i puta
I was just proud to have no possessions	I whakahihi noa ahau kaore he taonga
I have many years of management experience	He maha nga tau o aku wheako whakahaere
It was a very pleasant experience	He wheako tino pai
I didn’t want everyone to know that my mother was sick	Kare au i pai kia mohio nga tangata katoa kei te mate toku whaea
I call all of you to serve	Te pii nei au ia outou paatoa ia tavini
I hate to open lists	E kino ana ahau ki te whakatuwhera i nga rarangi
I have a lot of money to buy	He nui aku moni hei hoko
I really think about myself	Ka tino whakaaro ahau ki a au ano
I don’t think it’s too far to build	Ki taku whakaaro kaore i tawhiti te hanga
I watched as the wound began to close, slowly moving	I titiro ahau i te wa i timata te patunga ki te kati, ata haere
There is a weak form of males	He ahua ngoikore o nga tama tane
I tried to keep it down	I tamata ahau ki te pupuri i raro
I wondered if they had found the body	I whakaaro ahau mehemea kua kitea e ratou te tinana
I just had to be careful	I tika ahau kia tupato
I played them when they played me	I takaro ahau i a raatau i nga wa e takaro ana ratou i ahau
I don’t suggest you climb up the stairs	E kore ahau e mea kia piki koe ki runga i nga kaupae
There is no one who can blame me but me	Karekau he tangata hei he moku ko ahau anake
He insisted on being honest with the materials	I tohe ia ki te pono ki nga rauemi
I came to check out the waterfalls	I haere mai ahau ki te tirotiro i nga wairere
The distance was beautiful	He mea ataahua te mamao
I need to hear his warm mouth on me	Me rongo ahau i tona waha mahana ki runga i ahau
The white screen opened	I tuwhera te mata ma
I might go back to school	Ka hoki pea ahau ki te kura
The best kind of photo making is what we need	Ko te ahua pai o te hanga whakaahua te mea e hiahiatia ana e matou
I was about to save him	I tata ahau ki te whakaora ia ia
I had no intention of paying much attention to him	Kaore au i whai whakaaro ki te whai whakaaro nui ki a ia
I could see that people were looking at me	I kite ahau kei te titiro mai nga tangata ki ahau
I left that stupid bus ride to the big city	I whakarerea e ahau taua paahi waka poauau ki te taone nui
I take off my bracelet shirt and hug it	Ka tangohia e ahau taku koti poroporo ka awhi
I have two brothers and a sister	Tokorua oku teina me tetahi tuahine
I hope you are well	Ko taku tumanako kei te pai koe
Orchards are planted in the middle nest	Ka whakatipuhia nga maara maara i roto i te kohanga o waenganui
I see that you solve more cases than others	Ka kite ahau kei te whakaoti koe i nga keehi nui atu i era atu
I will stay there for a while	Ka noho ahau ki reira mo etahi wa
I'll leave the woman's cup to sit	Ka waiho e ahau te kapu a te wahine kia noho
I’ve done the things, the annoying, the scary things that need to be done	Kua mahia e au nga mea, whakararuraru, nga mea whakamataku e tika ana kia mahia
I had never thought about those methods before	Kare ano au i whakaaro mo aua tikanga i mua
I always paid attention to their bright colors	I aro tonu ahau ki o ratou tae kanapa
I walk to the spot where the ship is	Ka hikoi ahau ki te waahi kei reira te kaipuke
The heat is spread throughout the room	Kua horahia te mahana i roto i te ruma
I will get married	Ka marenatia ahau
I read a book about that	I panui ahau i tetahi pukapuka mo tera
I really knew why they came for me in the first place	I tino mohio ahau he aha ratou i haere mai ai mo au i te tuatahi
I also spend my room on the clothing line	Ka pau hoki taku ruma i runga i te raina kakahu
One hand brought me back from him	Na tetahi ringa i whakahoki i ahau i a ia
I will not repeat that review here	E kore ahau e whakahoki ano i taua arotake i konei
I drove the rest of the way	I peia e ahau te toenga o te huarahi
I can go back to sleep	Ka taea e au te hoki ki te moe
I broke down and broke down	I pakaru ahau ka pakaru
Someone called for help behind him	Ka karanga awhina tetahi tangata i muri i a ia
I was never really accepted among them	Kare rawa ahau i tino manakohia i roto ia ratou
I couldn’t stop looking	Kaore i taea e au te mutu te titiro
There are no sources for his birthday	Karekau nga puna korero mo tona ra whanautanga
I only heard it an hour ago	I rongo noa ahau i te haora i mua
I was confused, lost, and sad	I rangirua ahau, ngaro, me te pouri
I turned to thank him	I tahuri ahau ki te mihi ki a ia
The line of the mouth is very curved	Ko te raina o te waha he tino piko
I faced the stone wall	I anga ahau ki te taiepa kohatu
I heard they go, one grain, then one	I rongo ahau ka haere ratou, tetahi witi, ka tahi
Hope this information helps you	Ko te tumanako ka awhina enei korero ki a koe
I didn’t mind moving	Kaore au i mahara ki te neke
I couldn’t believe my eyes	Kaore au i whakapono ki oku kanohi
I knew some people would die tonight	I mohio ahau ka mate etahi tangata i tenei po
I got this partial job just today	I whiwhi ahau i tenei mahi wahanga i tenei ra anake
I was sorry it didn’t work out	I pouri ahau kaore i angitu
I told him we don’t cover individual body parts	I kii atu ahau ki a ia kaore matou e hipokina nga wahanga tinana takitahi
I will never see my family again in this world	E kore ahau e kite ano i taku whanau i tenei ao
I died that night, I didn’t go with them	I mate ahau i taua po, kaore au i haere tahi me ratou
I have to trust them to help me	Me whakapono ahau ki a ratou ki te awhina i ahau
One very simple topic is humor	Ko tetahi kaupapa tino maamaa ko te whakakatakata
It was nice to go to the beach	I pai te haere ki te takutai
I was hoping it was strong	I tumanako ahau he mea kaha
I look forward to continuing to work with him	Kei te tumanako ahau ki te mahi tonu ki a ia
I look up at the hand-writing	Ka titiro ake ahau ki te tuhi-ringa
I really respect that	Ka tino whakaute ahau i tena
I know your thoughts when you look at me	E mohio ana ahau ki o whakaaro i to titiro ki ahau
I jumped up and stood at the parade rest	Ka peke ahau, ka tu ki te okiokinga parade
Scholars have no written view of these details	Karekau he tirohanga tuhi a te hunga mohio mo enei korero
I tried it a couple of times with similar results	I whakamatauria e ahau etahi wa e rua me nga hua rite
I believe you are writing for my generation	E whakapono ana ahau kei te tuhi koe mo taku reanga
I didn’t think to come	Kaore au i whakaaro ki te haere mai
I have to go about four hours early	Me haere au mo te wha haora moata
I don’t think your meeting son was a chance	Kare au e whakaaro he tupono noa to tutakitanga tama
I saw it with my own eyes	I kite ahau ki oku kanohi ake
I didn’t know he said those things to you	Kare au i mohio i korero ia i aua mea ki a koe
I said about his work only	I ki atu ahau mo tana mahi anake
I was once again	I kotahi ano ahau
I went to sit in the courtroom and watch	I haere ahau ki te noho i roto i te rūma kōti ka mātaki
I will wait for you	Ka tatari ahau ki a koe
I didn’t like to remind people about myself	Kaore au i pai ki te whakamahara ki nga taangata mo au ano
I’m not used to being ignored, especially by women	Karekau ahau i waia ki te kore e arohia, otira e nga wahine
I knew you didn’t live there	I mohio ahau kaore koe i noho ki reira
I didn’t buy these three today	Kaore au i hoko i enei e toru i tenei ra
I also looked at that newspaper on the coffee table	I titiro ano ahau ki taua niupepa i runga i te tepu kawhe
I grabbed another drop on my cheek	I mau ahau i tetahi atu topata i runga i toku paparinga
I can stick with you here, right now	Ka taea e au te piri ki a koe i konei, inaianei
I don’t sleep with him here	Kaore au i te moe ki a ia i konei
I mean being in church	I ahau te tikanga o te i roto i te whare karakia
I decided to kill him in his own fight	I whakatau ahau ki te patu ia ia i tana ake whawhai
I don’t know if the metal will affect some organs	Kaore au e mohio mena ka pa te whakarewa ki etahi okana
I say, this little step is better than no	E mea ana ahau, pai ake tenei taahiraa iti i te kore
I was sure he was good	I tino mohio ahau he pai ia
I just walk upstairs and go straight to bed	Ka hikoi noa ahau ki runga ka haere totika ki te moenga
He relied heavily on the strength of his own body	He nui te whakawhirinaki ki te kaha o tona ake tinana
I just went to think he should talk	I haere noa ahau ki te whakaaro me korero ia
I wanted your reminder	I hiahia ahau ki to whakamaharatanga
I heard wolves watching me	I rongo ahau i nga wuruhi e matakitaki ana i ahau
I really wanted to connect with them	I tino hiahia ahau ki te whakapiri atu ki a raatau
I wasn’t right about him	Kaore au i tika ki a ia
I have given an example to follow	Kua hoatu e ahau he tauira hei whai
I took it to the bathroom	I tangohia e ahau ki te kaukau
I went back and closed the door	Ka hoki ahau ki muri ka kati i te tatau
I will miss you in heaven	Ka ngaro ahau i a koe i te rangi
My friend is here now	Kei konei taku hoa e noho ana inaianei
I looked down at him and smiled	Ka titiro iho ahau ki a ia, ka ataata
I know it’s kind of painted, but it’s not	E mohio ana ahau he peita te ahua, engari ehara
I came to carry you	I haere mai ahau ki te kawe i a koe
A woman loves a woman	Ka aroha te wahine ki te wahine
I was lost in it	I ngaro ahau i roto i a ia
My enemy’s enemy is my friend	Ko te hoariri o toku hoa riri ko taku hoa
Held in dry weather conditions	I puritia i roto i nga ahuatanga o te rangi maroke
He will serve as the first courier	Ka mahi ia hei kaikawe taonga tuatahi
Many soldiers like to retire here	He maha nga hoia e pai ana ki te reti i konei
A mist of sweat appeared on his forehead	Ka puta te kohu werawera ki runga i tona rae
I read it quickly before we left the university	I panui tere ahau i mua i to maua wehenga atu i te whare wananga
I want a world full of peace and prosperity	E hiahia ana ahau ki te ao ki tonu i te rangimarie me te pai
I laugh at myself and rest on my hands	Ka kata ahau ki ahau ano, ka okioki ki oku ringa
My anger continued	I mau tonu taku riri
I am a girl of quality and sexy figure	Ko ahau te kotiro o te kounga me te ahua sexy
I hope this happens	Ko taku tumanako ka puta tenei
I need time to cool down	Me taima ahau ki te whakamatao
I remembered his voice from the night before	I maumahara ahau ki tana reo mai i te po o mua
I would really appreciate it if you do that	Ka tino mihi ahau ki te mahi koe i tera
I was about to start without you	I tata ahau ki te timata me te kore koe
I just wanted people to see	I hiahia noa ahau kia kite nga tangata
I was really happy to see him	I tino koa ahau ki te kite i a ia
I won’t get into that	E kore ahau e uru ki tera
I think he’s trying to intimidate her	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te whakawehi ia ia
I didn’t catch that until the fifth video	Kaore au i mau ki tera tae noa ki te rima o nga ataata
I met him about five years ago	I tutaki ahau ki a ia mo te rima tau ki muri
I heard her kiss	I rongo ahau i tana kihi
The marriage of the sun and the moon is in balance	Ko te marenatanga o te ra me te marama ko te taurite
A little bit of tension melted in him	Ka rewa te iti o te raruraru i roto i a ia
I heard it from the beginning of the service	I rongo ahau mai i te timatanga o te karakia
I wonder what that looks like	Ka whakaaro ahau he aha te ahua
I gave him the money	I hoatu e ahau te moni ki a ia
I didn’t get out of this	Kaore au i puta mai i tenei
A sandstorm is approaching	Kei te tata mai te awha kirikiri
I went to get water	I haere ahau ki te tiki wai
I greet my fairy friends	Kei te mihi ahau ki aku hoa patupaiarehe
A terrifying noise filled his head	He haruru whakamataku ka kapi tona mahunga
I know there is no cure	Kua mohio ahau karekau he rongoa
I swore to myself	I oati ahau ki ahau ano
It moves west	Ka nuku haere ki te hauauru
Graham officiated the meeting	Na Kereama i mahi te hui
I gasped, gasped, and had trouble breathing	Ka hau ahau, ka kowaowao, ka raru ahau ki te manawa
I thought, if you know	I whakaaro ahau, mena ka mohio koe
I couldn’t get it back	Kare i taea e au te whakahoki atu
A man was trusted by his beautiful appearance	I whakawhirinaki tetahi tangata na tona ahua ataahua
I mean, come on, we know he's not here	Ko taku tikanga, haere mai, kei te mohio tatou kaore ia i konei
I have to take a closer look at him	Me ata titiro atu ahau ki a ia
Mistakes will take you too long to save me	Te pohehe ka roa koe e ora i ahau
I will take more care in the future	Ka nui ake taku tiaki a muri ake nei
I will be very satisfied to buy some goods	Ka tino makona ahau ki te hoko i etahi taonga
I wanted to stay cool and be one of the group	I pirangi au ki te noho hauhautanga, kia noho tetahi o te roopu
I can’t help but return the video to him	Kaore au e kaha ki te whakahoki i te ataata ki a ia
I didn’t encourage any of you to do this	Kaore ahau i akiaki i tetahi o koutou ki te mahi i tenei
And there’s humor in it	Na he pukuhohe kei roto
I was in a fatal situation	I roto ahau i te raruraru whakamate
I was attacked but not seriously injured	I whakaekea ahau engari kaore i tino whara
I saw so much in him	He nui rawa taku i kite i roto i a ia
He’s the only real player on the team	Ko ia anake te tino kaitakaro o te kapa
I was just a miracle	He merekara noa ahau
I made it for a single audience	I hanga e ahau mo te hunga whakarongo kotahi
Wind power has very low external costs	Ko te mana hau he iti rawa nga utu o waho
The hero must rise to defeat evil	Me whakatika te toa ki te hinga i te kino
Kings is the least edited of the books	Ko nga Kingi te mea iti rawa te whakatikatika o nga pukapuka
I looked around the table	I titiro ahau huri noa i te tepu
I remember what life was like	Kei te mahara ahau ki te ahua o te oranga
A secretary, or whatever	He hekeretari, he aha ranei
I spoke to you yesterday	I korero ahau ki a koe inanahi
I didn’t know if the door was closed	Kaore au i mohio mena kua kati te tatau
I would love to make my own	Ka pai ahau ki te hanga i taku ake
I was still sad to say but I was not thankful	I pouri tonu ahau ki te korero engari kaore au i mihi
I think we can use it	Ki taku whakaaro ka taea e taatau te whakamahi
I was in, out, on my way	I roto ahau, i waho, i taku huarahi
I can go in and go get help	Ka taea e au te kuhu atu ka haere ki te tiki awhina
I thought I was safe and acting cautiously	I whakaaro ahau kei te noho haumaru ahau, me te mahi tupato
I really liked it	I tino pai ahau
Don’t let me take it on you	Kaua e tangohia e ahau ki runga ki a koe
I had no idea what I thought of myself	Kare au i mohio he aha taku whakaaro mo au ano
I looked up and turned my head	Ka titiro ahau, ka huri haere taku mahunga
I want us to eat with other people	Ko taku hiahia kia kai tahi matou me etahi atu tangata
It’s kind of different but good at the same time	He ahua rereke engari he pai i te wa ano
Only a loving person can smile	Ka taea e te tangata aroha anake te ataata
I leaned forward and ran	Ka anga ahau ki mua ka oma
I take my coat off the ground	Ka tangohia e ahau taku koti mai i te whenua
I really love the quality	Ka tino aroha ahau ki te kounga
I can see you're awake	Ka kite ahau kei te oho koe
I will go to other shows he will post	Ka haere ahau ki etahi atu whakaaturanga ka tukuna e ia
I reached out his arms and he reached out to mine	Ka toro atu ahau ki ona ringa, ka toro atu ia ki taku
I want to be a teacher	Kei te pirangi ahau kia noho hei kaiako
I, for one, can’t live like this	Ko ahau, mo tetahi, e kore e taea te noho penei
A smile slipped to her lips	Ka paheke te ataata ki ona ngutu
I was hoping you could reduce it	I tumanako ahau ka taea e koe te whakaiti
I try not to love him	Ka ngana ahau kia kaua e aroha ki a ia
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
The season had a very slow start	I tino puhoi te tiimata o te waa
I know it’s a stranger	E mohio ana ahau he tangata ke
Many such things happened	He maha nga mea penei i tupu
I was really busy at work today	I tino pukumahi ahau i te mahi i tenei ra
People need to be able to keep going	Me kaha te tangata ki te haere tonu
I can’t imagine where they met	Kaore e taea e au te whakaaro ki hea i tutaki ai ratou
I didn’t know the hairs would hear	Kare au i mohio ka rongo nga makawe
There is something special about me	He mea motuhake kei roto i a au
I know you are trying to deceive me	E mohio ana ahau kei te ngana koe ki te tinihanga i ahau
I am thirteen years old	Tekau ma toru oku tau
I don’t know what I’m talking about	Kaore au e mohio he aha taku korero
I have a bigger issue	He take nui ake ano taku
I smiled and played with her hair again	Ka ataata ahau ka takaro ano ki ona makawe
I think you can take a pair	Ki taku whakaaro ka taea e koe te tango takirua
I hold the back of the bowl for balance	Ka mau ahau ki te tuara o te kumete mo te taurite
I don’t know where this came from	Kaore au i te mohio no hea tenei
I really thought about my job	I tino whakaaro ahau ki taku mahi
I ran to open the door for her	Ka oma ahau ki te whakatuwhera i te kuaha mona
I just wanted to escape	I hiahia noa ahau ki te mawhiti
I want to know what you do	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha taau e mahi
I thought we had covered our tracks	I whakaaro ahau kua hipokina e matou o matou ara
I will help them, for them, oh, serve me	Ka awhina ahau ia ratou, ma ratou, e, mahi ki ahau
I thought you liked me	I mahara ahau kei te pirangi koe ki ahau
These people had a lot of problems	He nui nga raruraru i pa ki enei tangata
I pray for you	Ka inoi ahau ki a koe
I am the manager of one	Ko ahau te kaiwhakahaere o tetahi
I enjoyed our trip	I pai ahau ki to maatau haerenga
I was not like that	Kaore au i penei
I hear more now	Ka kaha ake taku rongo inaianei
I drove downstairs and threw the car into space	I peia e ahau i raro, ka maka te motoka ki te waahi
I remember reading about the speed of light	Ka maumahara ahau ki te panui mo te tere o te marama
I just had to not trust him before	I tika ahau ki te kore e whakawhirinaki ki a ia i mua
I'm getting better	Kei te ata haere ahau
I called my little sister to stay with your cousin	I waea atu ahau ki taku tuahine iti kia noho tonu to whanaunga
I cried in surprise	Ka tangi au i te ohorere
I can meet your time and place at your convenience	Ka taea e au te tutaki i to wa me to waahi pai
I have never seen you two here before	Kare au i kite i a korua tokorua i konei i mua
I never thought beyond that	Kaore au i whakaaro ki tua atu i tera
I paid a pretty good amount of money as a goal	I utua e au he moni tino pai hei whainga
I read over his shoulder	I panui ahau i runga i tona pokohiwi
I say he had a sense of humor	E kī ana ahau he whakakatakata tōna
The parish does not have a parish council	Karekau he kaunihera paroha a te pariha
I went through a soul searching period	I haere ahau i roto i te waa rapu wairua
I drive away selfish thinking	Ka peia e ahau te whakaaro pipiri
I palm the doorway	Ka nikau ahau i te papa tuku kuaha
I thank him for his work on this very cold day	Ka mihi ahau ki ana mahi i tenei ra tino makariri
I’m completely lost, cow	Kua ngaro rawa atu ahau, kau
I can play in a group	Ka taea e au te takaro i roto i te roopu
I still have to pinch myself	Me whakawiri tonu ahau i a au ano
I like things to be easy	He pai ki ahau nga mea kia ngawari
I felt lonely all the time	I rongo mokemoke ahau i nga wa katoa
I know everything, as you think	E mohio ana ahau ki nga mea katoa, penei i to whakaaro
I was really happy with how it turned out	I tino koa ahau ki te pehea i puta ai
I knew it wouldn’t be long now	I mohio ahau e kore e roa inaianei
I get caught up in my environments and totally misunderstand that idea	Ka mau ahau ki roto i oku taiao me te tino pohehe i tera whakaaro
A thousand times yes	He mano nga wa ae
I was shocked at how fast the food was consumed	Ohorere ana ahau ki te tere o te pau o nga kai
It’s better to leave it all out	He pai ake me waiho katoa ki waho
I’m not trying to get the whole bed	Kaore au i te ngana ki te tiki i te moenga katoa
I have a source at a cell phone company	He puna taku kei te kamupene waea pukoro
I hope you get him to do his job	Te ti'aturi nei au ki a koe ka taka ia ki tana mahi
I close my eyes and try to calm down	Ka kati oku kanohi ka ngana ki te whakangawari
I thought above the faults of other people	I whakaaro ahau i runga ake i nga he o etahi atu tangata
I am confused about my inner feelings	He rangirua ahau mo aku kare-a-roto
I want us all to wake up together	Ko taku hiahia kia ara tahi tatou katoa
I was really tempted to do that this year	I tino whakamatautauria ahau ki te mahi i tera i tenei tau
I wanted to laugh again	I hiahia ahau ki te kata ano
I wish I had my phone	Me i ahau taku waea
I will tell you this later	Ka korerotia e ahau tenei ki a koe a muri ake nei
Some time later, they split up	He wa i muri mai, ka wehe ratou
I asked him to make an impossible promise	I tono ahau ki a ia ki te hanga i tetahi kupu whakaari kaore e taea
I waited and waited, but he never came back	I tatari ahau, ka tatari, engari kaore ia i hoki mai
I didn’t have a chance to catch him	Kaore au i whai waahi ki te hopu i a ia
I think it’s called a demon	Ki taku whakaaro ka kiia he rewera
I didn’t really care about any of them, though	Kare au i tino whakaaro ki tetahi o ratou, ahakoa
I can’t live like this	Kaore e taea e au te noho penei
I’m pretty aware of this	E tino mohio ana ahau ki tenei
I’m excited about my new hearing aids	Kei te harikoa ahau ki aku taonga whakarongo hou
I know there are many more things you have hidden somewhere	E mohio ana ahau he maha atu nga mea kua huna e koe ki tetahi waahi
I mean to include both	Ko taku tikanga ki te whakauru i nga mea e rua
I really loved you not too long after	I tino aroha ahau ki a koe kaore i roa i muri mai
It is a different space where the spaces are not separated by distance	He waahi rereke kaore nga waahi e wehea e te tawhiti
The two types are similar in appearance	He rite tonu te ahua o nga momo e rua
I want to be stronger	Kei te pirangi ahau kia kaha ake
Williams held on to third place with nine points	I mau tonu a Wiremu ki te turanga tuatoru me nga piro e iwa
I didn’t really know him, except for his name	Kaore au i tino mohio ki a ia, engari mo tona ingoa
It was about a hundred yards away when it happened	Tata ki te kotahi rau iari te tawhiti i te wa i tupu ai
I want a smaller, better wallet	Kei te hiahia ahau he putea iti ake, pai ake
My bones are good and they grow well	He pai oku wheua, he pai te whakatipu
There is no trace left of the original station	Karekau he tohu e toe ana o te teihana taketake
I always use it as a face mask	Ka whakamahia e ahau i nga wa katoa hei kanohi kanohi
I could hear voices on the floor	Ka rongo ahau i nga reo i runga i te papa
I couldn’t help but move	Kaore au i kaha ki te neke
I was the only one there with no money	Ko ahau anake i reira kaore he moni
I’m better at it	He pai ake ahau ki a ia
I didn’t join the regular soldiers	Kaore au i uru ki nga hoia noa
I ended up in a creative environment that was very welcome	I te mutunga i roto ahau i tetahi taiao auaha e tino manakohia ana
I thought it was a perfect balance	I whakaaro ahau he taurite tino pai
I am dead now	Kua mate ahau inaianei
I need to see them	Me kite ahau ia ratou
I think it’s exaggerated	Ki taku whakaaro kua whakanuia
I thought you were carrying a guilt	I mahara ahau kei te mau koe i te hara
A red dress with a gold face would be nice	Ka pai te kakahu whero me te kanohi koura
I put my hand into his	I honoa e ahau toku ringa ki roto i a ia
I don’t have his specific claim	Kaore au i tana kii motuhake
The more of these buildings the greater the property	He maha ake o enei whare ka nui ake nga taonga
I stayed for the whole show	I noho ahau mo te whakaaturanga katoa
A good friend of mine wrote the article	Na tetahi hoa pai o ahau i tuhi te tuhinga
Some chosen friends met before going to church	Ua farerei te tahi mau hoa ma'itihia hou a haere ai i te pureraa
I never came back	Kaore au i hoki mai
I continued to read for my own sake	I haere tonu ahau ki te panui mo taku ake hiahia
But there is no wall around it	Engari kahore he taiepa a tawhio noa
I hope we meet again	Ko taku tumanako ka tutaki ano tatou
I have a good read for the general public	He pai taku panui mo nga taangata whanui
I still have to keep it	Me pupuri tonu ahau
I just wanted to get down and he would	I pirangi noa ahau ki te heke atu ka pera ano ia
I tried to be inspiring and fun	I ngana ahau ki te whakahihiri me te ahuareka
I didn’t see the way back from all the trees	Kare au i kite i te huarahi hoki mai i nga rakau katoa
I was on the ground, swimming visually	I runga ahau i te whenua, kauhoe matakite
I highly recommend you join that store	Ka tino taunaki ahau kia uru mai koe ki roto i taua toa
I just saw the white glow	I kite noa ahau i te kanapa ma
I did not follow your claim carefully	Kaore au i ata whai i to kereme
I know about struggle and learning	E mohio ana ahau mo te pakanga me te ako
I didn’t know where else to look	Kare au i mohio ki hea atu ka titiro
I didn’t see them often	Kare au i kite pinepine ia ratou
A girl in a pale pink coat	He kotiro he koti mawhero koma
I am the world you see, the world you create	Ko ahau te ao e kite nei koe, te ao hanga e koe
I was taken care of	I tangohia ahau i te tiaki
I didn't see his hand move	Kare au i kite i te neke atu o tona ringa
I want to have the right kids	E hiahia ana ahau ki te whai tamariki tika
I thought he was a smart man	I whakaaro ahau he tangata mohio ia
I have to see the wrong place	Me kite ahau i te waahi kino
I lost my smile and swam away	I ngaro taku ataata ka kauhoe atu
I pushed the clothes to the side	I peia e ahau nga kakahu ki te taha
I have fulfilled my responsibility to them and to myself	Kua tutuki taku kawenga ki a ratou me ahau ano
I think you look good	Ki taku whakaaro kei te pai to ahua
I want to get to know you	E hiahia ana ahau ki te mohio ki a koe
I found it behind the salon this morning on my way back home	I kitea e ahau i muri i te whare salon i tenei ata e hoki mai ana ki te kainga
I can’t help but laugh	Kare e taea e au te kata marie
I think your plan might work	Ki taku whakaaro ka pai pea to mahere
I drove ahead and climbed the long road	I peia e ahau i mua ka piki i te huarahi roa
I didn’t ask for anything	Kaore au i patai ki tetahi mea
I turned to the title page of the book	I huri ahau ki te wharangi taitara o te pukapuka
I go back to the fire	Ka hoki ahau ki te ahi
The signs were made with plastic and foam	I hangaia nga tohu ki te kirihou me te pahuka
I mean, they all know the same thing	Ko taku tikanga, he rite tonu te mohio o ratou katoa
I just told men not to cook	I kii noa ahau kaua nga tane e tunu
He deserves it	Ka tika tana whiwhi
I paid close attention to them	I aro nui ahau ki a ratou
I just want to push it forward	Kei te pirangi noa ahau ki te peia ki mua
I looked up at the half smile on his face	I titiro ake ahau ki te hawhe ataata i runga i tona mata
I didn’t know the basics	Kaore au i mohio ki nga mea timatanga
I didn’t show anything, and they never saw my face	Kaore ahau i whakaatu i tetahi mea, a kare ano ratou i kite i toku kanohi
Field and other state judges	Field me etahi atu kaiwhakawa a te kawanatanga
I grabbed my tongue and walked away	Ka mau ahau ki toku arero ka haere
I was completely forgiven	I tino murua ahau
I think we understand each other	Ki taku whakaaro kei te marama tatou tetahi ki tetahi
Many types of error messages are displayed	He maha nga momo karere hapa ka whakaatuhia
I wanted my independence	I hiahia ahau ki taku mana motuhake
I was talking about a beautiful young princess	I korero ahau mo te rangatira taitamariki ataahua
I lifted his jaw to meet our eyes	Ka hikina e ahau tona kauae kia tutaki o maua kanohi
I started taking art classes	I timata ahau ki te tango i nga karaehe mahi toi
I think we should be grateful for that	Te mana'o nei au e mea tia ia mauruuru tatou i tera huru
He stabbed her in the jaw	Ka werohia e ia tana kauae
I can’t bear to lose him	Kaore au e kaha ki te ngaro ia ia
Similar moves were made throughout the new castle	He rite nga nekehanga i mahia puta noa i te whare rangatira hou
I start my journey in by writing about the space	Ka timata taku haerenga ki roto ma te tuhi mo te waahi
I would call it permanent construction	Ka kiia e ahau ko te hanga toimau
I really hated myself at that point	I tino kino ahau ki ahau i tera waahi
I don’t have that kind of money	Kaore au i tera momo moni
I jumped at that thought	I peke atu ahau i tera whakaaro
I waited for an answer, but there was none	I tatari ahau mo te whakautu, engari karekau
I gave that authority to him legally	I hoatu e ahau taua mana ki a ia i runga i te ture
I speak to each person, to his own	Ko taku korero ki ia tangata, ki tana ake
A black cat ran up to him	Ka rere mai tetahi ngeru pango ki a ia
I leaned against a brick wall to support my weight	I okioki ahau ki te pakitara pereki hei tautoko i taku taumaha
I didn’t want to live outside	Kaore au i hiahia ki te oranga o waho
I need to find those people who are talking	Me kimi ano e au aua tangata e korero ana
I will always like you	I nga wa katoa ka pai ahau ki a koe
The noise awoke him, and he awoke from his sleep	Na te haruru i oho, oho ake ana ia i tana moe
I agree with all your comments	E whakaae ana ahau ki o korero katoa
It’s kind of a familiarity, then another and another	He ahua taunga te ahua, katahi ko tetahi atu me tetahi atu
There are a lot of people now	He maha nga tangata i tenei wa
They work hard	Ka whakapau kaha ratou
I know they start to get worse early	E mohio ana ahau ka timata ratou ki te kino wawe
I was really scared	I tino mataku ahau
Not so in the literature	Kare i pera i roto i nga tuhinga
I wanted to express the sadness	I hiahia ahau ki te whakaputa i te pouri
I climbed the stairs	I piki ahau i te arawhata
I need to pay attention	Me aro ahau
I don’t really believe it	Kaore au e tino whakapono
The goal to kill this monster is impossible	Ko te kaupapa ki te patu i tenei taniwha kare e taea
I really love my job at breaking	He tino aroha ahau ki taku mahi ki te takahi
The hair is thick and short	He matotoru, he poto te huruhuru
I laugh at them, despite the pain of moving the skin	Ka kata ahau ki a ratou, ahakoa te mamae o te neke o te kiri
I could hear his strong back breathing in and out	Ka rongo ahau i tana tuara kaha e manawa ana ki roto, ki waho
I was like an angel	I rite ahau ki te anahera
I need to find peace for a while	Me kimi au i te rangimarie mo tetahi wa
Everyone should know that	Me mohio nga tangata katoa ki tera
I want you to go with me	Ko taku hiahia kia haere tahi koe i ahau
I can’t talk to my students	Kare e taea e au te korero ki aku akonga
I told you to watch your mouth	I mea ahau kia mataara koe i to waha
I am supposed to help with a proclamation of the native king	E kii ana ahau ki te awhina i tetahi panui a te kingi maori
I heard my father calling me	I rongo ahau i taku papa e karanga ana ki ahau
I try to breathe freely	Ka ngana ahau ki te manawa noa
I felt safe and warm	I rongo ahau i te haumaru me te mahana
An airplane flew over it	He waka rererangi i rere ki runga
I didn’t think so at the time	Kaore au i whakaaro i tera wa
I also don’t agree with the slogan about politics	Kare hoki au i te whakaae ki te pepeha mo nga kaupapa torangapu
I am my mother’s gardener	Ko ahau te maara a toku whaea
I covered the phone and asked the woman	Ka hipokina e ahau te waea me te patai ki te wahine
I knew it was the kitchen	I mohio ahau ko te kihini
I wanted to change the job	I hiahia ahau ki te whakarereke i te mahi
I’m not lying, it’s really hot	E kore ahau e teka, he tino wera
I did this to myself last week	I mahia e ahau tenei ki ahau i tera wiki
A sense of breath came over me	I tau mai te ahua o te manawa ki runga i ahau
I have been a software developer for over forty years	Neke atu i te wha tekau tau ahau he kaiwhakawhanake rorohiko
I hope he is well	Ko taku tumanako kei te pai ia
I tried to drive him to pull him out	Ua tamata vau i te faahoro ia ’na no te huti ia ’na i rapae
A new fashion house that can be sold for others	He whare ahua hou ka taea te hoko mo etahi atu
I signed up with great success from the beginning	I haina ahau me te angitu nui mai i te timatanga
I want to stop you on my couch	E hiahia ana ahau ki te whakamutu i a koe i runga i toku moenga
It’s a lucky bag	He putea waimarie
It’s different	He mea rereke
I didn’t go to pull wood from the shed	Kare au i haere ki te toia rakau mai i te wharau
I can’t keep my eyes open	Kare e taea e au te titiro tonu oku kanohi
I forgot that my brother was coming to eat	I wareware ahau kei te haere mai taku tuakana ki te kai
I begged him not to hurt us	I tohe ahau kia kaua ia e tukino i a maua
I really wanted to wash my hands	I tino hiahia ahau ki te horoi i oku ringa
I held on to him for a long time	I mau ahau ki a ia mo te wa roa
I really knew him	I tino mohio ahau ki a ia
I fell so fast, I might have died	He tere taku hinga, kua mate pea ahau
I know what a man is on the street	Ka mohio ahau he aha te tangata i te tiriti
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
I didn’t see or hear anything last night	Kaore au i kite, i rongo ranei i tetahi mea inapo
I’m almost out of paper	Kua tata kore ahau i te pepa
I still do it sometimes	Kei te mahi tonu ahau i etahi wa
I am sorry for the same idea	Ka pouri ahau mo te whakaaro ano
Joe had pushed him twice before	E rua nga wa i turaki ai a Joe ia ia i mua
Hope to see you again	Ko te tumanako kia kite ano koe
I started things early yesterday	I timata wawe ahau i nga mea inanahi
I didn’t believe in changing him	Kaore au i whakapono ki te whakarereketanga i a ia
A good missionary has a listening ear	He tangata mihinare pai he taringa whakarongo
I am ready to end this meeting	Kua rite ahau ki te whakaoti i tenei hui
I hoped he would live forever	I tumanako ahau ka ora ia mo ake tonu atu
We have little for fuel	He iti ta matou mo te wahie
I hope someone has written these	Te ti'aturi nei au kua tuhia e te tangata enei
I look at this remnant escaping	Ka titiro ahau ki tenei toenga e mawhiti ana
D and sudden light	D me te maarama ohorere
I’ve been seeing it for some time now	Kua kite ahau mo etahi wa roa inaianei
I was born with possessions and titles	I whanau ahau ki nga taonga me nga taitara
I have lost years of my life	Kua ngaro ahau i nga tau o toku ora
I had the skill, talent, and motivation	I ahau te pukenga, te taranata, me te hihiri
I didn’t think the request would come up	Kare au i whakaaro ka puta te tono
I smiled and returned a big wave	Ka ataata ahau, ka whakahokia mai he ngaru nui
I haven’t even worn my coat	Kare ano au i mau i taku koti
I hated it because it stuck to my skin	I kino ahau na te mea i mau tonu ki toku kiri
I want you to win for me	E hiahia ana ahau ki a koe ki te wikitoria mo au
I didn’t know	Kaore au i mohio
A home to live	He kainga hei noho
I knew he was a good man	I mohio ahau he tangata pai ia
I carefully studied the bridge	I ata ako ahau i te piriti
I have nothing at all	Kare rawa aku mea
I followed his example	Ua pee au i to ’na hi‘oraa
A large storage area is almost full	Kua tata kiki tetahi waahi pupuri nui
I must also tell you that motherhood is special	Me korero ano ahau ki a koe he mea motuhake te whaea
I wasn’t right about him	Kaore au i tika ki a ia
I can't do that	Kare e taea e au tera
I heard it on the radio that it was being pushed up	I rongo ahau i runga i te reo irirangi e peia ana ki runga
I didn’t get to the end	Kaore au i tae atu ki te mutunga
I was lying on my bed	I te takoto ahau i runga i toku moenga
I hate my body and tenderness	E kino ana ahau ki toku tinana me te ngawari
I will fold my hands and rest on my knees	Ka kopakia e ahau oku ringa, ka tau ki runga i oku turi
I knew no one was in or knocking	I mohio ahau kaore he tangata i roto, e patoto ana ranei
He was severely beaten until he didn’t know it	I tino whiua ia tae noa ki te kore e mohio
I bent down and started to swim	Ka tuohu ahau, ka anga ki te kaukau
It was a difficult time in my life	He wa uaua i roto i toku oranga
I didn’t think he would kiss me	Kare au i whakaaro ka kihi ia i ahau
I know we are poor	E mohio ana ahau he rawakore matou
I was hoping to find that some were wrong	I tumanako ahau ka kitea kua he etahi
I didn’t see that connection	Kaore au i kite i tera hononga
I really wanted to love acting	I tino hiahia ahau ki te aroha ki te mahi whakaari
Arthur as a candidate for vice president	Ko Arthur hei kaitono mo te perehitini tuarua
He who knows what he wants, gets it	Ko te tangata e mohio ana ki tana e pirangi ai, ka riro
I wasn’t curious at the time	Kare au i te pakiki i tera wa
I laughed knowing he wouldn’t be able to stand up to people’s actions	I kata ahau i te mohio kare ia e kaha ki te tu atu ki nga mahi a te iwi
I was about to abandon the search	I tata ahau ki te whakarere i te rapu
I want you to be safe	Kei te pirangi ahau kia ora koe
I can’t wait to go home to see him	Kare au e tatari ki te hoki ki te kainga kia kite ia ia
I think it should be the same	Ki taku whakaaro me penei ano
I still want to keep it	Kei te hiahia tonu ahau ki te pupuri
I no longer do photography	Kua kore ahau e mahi whakaahua
I said these are bad for your health	I kii ahau he kino enei mo to hauora
I can't, he thought, and went back to the grave	Kaore e taea e au, ka whakaaro ia, ka hoki ki te urupa
Many thanks to the same team	He nui aku mihi ki te ope taua
I spend more time with him than anyone else	He nui ake taku wa ki a ia i era atu
I know you will understand	E mohio ana ahau ka marama koe
I hope you will have a look at our thoughts as well	Ko taku tumanako ka whai whakaaro ano koe ki o matou whakaaro
I tried to laugh, but it turned out to be sad	I tamata ahau ki te kata, engari i puta he pouri
I want to see it one day	Kei te pirangi au kia kite i tetahi ra
I felt like a breeze though	I marama ahau ano he hau ahakoa
The white mist began in front of him	I timata te kohu ma i tona aroaro
We have better	He pai ake ta tatou
I thought about all that	I whakaaro ahau ki tera katoa
I wondered if the camp could support people’s lives	I whakaaro ahau mehemea ka taea e te puni te tautoko i te oranga o te tangata
There is a heart issue for mind control	He take ngakau mo te whakahaere i te hinengaro
The violin cannot be mistaken for a trumpet	Kare e taea te pohehe he tetere te violin
I was surprised if you didn’t see me	I miharo ahau ki te kore koe e kite i ahau
I first met the brother one afternoon	I tutaki tuatahi ahau ki te teina i tetahi ahiahi
I met him for the first time last week	I tutaki ahau ki a ia mo te wa tuatahi i tera wiki
I made that laugh on myself once	I mahia e ahau taua katakata ki runga i ahau kotahi
Some workers came to pick it up	I haere mai etahi kaimahi ki te tango
I rested to snap my fingers	Ka okioki ahau ki te pupuhi i oku maihao
I want things to survive	E hiahia ana ahau kia ora nga mea
A supernatural mechanical arm came down from the roof	I heke mai tetahi ringa miihini tipua mai i te tuanui
I showed it to him, and he was happy	I whakaatu ahau ki a ia, a ka koa ia
I can look back on him for years like this	Ka taea e au te titiro ki a ia mo nga tau penei
I was always lucky to be his girlfriend	I nga wa katoa ka waimarie ahau ki te noho hei hoa wahine mona
I wanted him to continue, he really wanted to	I hiahia ahau kia haere tonu ia, he tino hiahia
I'll fix that	Ka whakatika ahau i tena
I turn my face to him	Ka huri taku mata ki a ia
A scream, followed by a cry, came out of his mouth	He hamama, whai muri ko te tangi, ka puta mai i tona waha
A forgotten face	He kanohi kua warewarehia
I pay a lot of attention to time and emotions	Ka aro nui ahau ki te waa me te kare-a-roto
I haven’t replaced it yet	Kaore ano au i whakakapi
Coffee and smoke, some training	He kawhe me te auahi, etahi mahi whakangungu
He was released two days later	I tukuna ia e rua nga ra i muri mai
I can relieve the pain	Ka taea e au te whakakore i te mamae
I knew he wouldn’t hurt me	I mohio ahau kaore ia e tukino i ahau
I just know you’ll love it	Kei te mohio noa ahau ka aroha koe
There are a lot of claims I manage that cross the line	He maha nga kerēme e whakahaerehia ana e au e whakawhiti ana i te raina
A policeman stood in front	Ka tu tetahi pirihimana ki mua
A small white room, a table and two chairs	He ruma iti ma, he teepu me nga tuuru e rua
If you had told me last night	Me i korero mai koe ki ahau i tera po
I meet many brave women every day	Ka tutaki ahau ki nga wahine maia maha i ia ra
I’m pretty sure	He tino mohio ahau
I want your hands on me	Kei te pirangi ahau ki o ringaringa ki a au
It opens and closes a box	Ka whakatuwherahia, ka kati tetahi pouaka
I need to see this	Me kite ahau i tenei
I can’t bear to pay attention	Kaore au e kaha ki te aro
He knew the people	I mohio ia ki te iwi
I have a huge investment in it	He nui rawa aku haumi ki roto
I remember walking around in a short sleeved shirt	Ka maumahara ahau ki te haereere i roto i te koti karekau poto
I escaped but he didn’t follow	I mawhiti ahau engari kaore ia i whai
I can’t miss a single working day	Kare e taea e au te ngaro tetahi ra mahi
I was glad they turned to you as a guide	I koa ahau i tahuri ratou ki a koe hei kaiarahi
I thought there was no one left	I whakaaro ahau kaore he tangata i toe
I went into my office, closed the door, and cried	I haere ahau ki roto i taku tari, ka kati i te tatau, ka tangi
I can imagine	Ka taea e au te whakaaro
I almost forgot about that part	Kua tata wareware ahau ki tera wahanga
I heard a kiss on my hand	Ka rongo ahau i te kihi i runga i toku ringa
I pressed the button and the voice rang out	I pehi ahau i te pihi, ka tangi te reo
I need time for myself	Kei te hiahia ahau ki te wa mo au ano
Elephants live near water sources	Ka noho tata nga arewhana ki nga puna wai
I’d really like to check out some of the outdoors	Kei te tino pirangi ahau ki te tirotiro i etahi ahua o waho
I was the only one telling him where he was	Ko ahau anake tana korero kei hea
These kids are better too	He pai ake hoki enei tamariki
I included my journal	I whakauruhia e ahau taku hautaka
I won’t tell anyone until you do	Kare au e korero ki tetahi kia mahia ra ano e koe
He had two sisters and two brothers	Tokorua ona tuahine, tokorua ona teina
I looked at him watching everything until my pocket was hot	I titiro ahau ki a ia e matakitaki ana i nga mea katoa tae noa ki te wera o taku pute
I swear to you	Ka nui taku oati ki a koe
I can't fix this for you	Kaore e taea e au te whakatika i tenei mo koe
I can’t hear my brain	Kare au e rongo i taku roro
I swore to them all it was safe	I oati ahau ki a ratou katoa he haumaru
I have nothing to fear from him	Kare kau he mea e mataku ai ahau ki a ia
I will move the floor plans to your computer	Ka whakakorikoria e ahau nga mahere papa ki to rorohiko
I am a very successful person in the world	He tangata tino angitu ahau i roto i te ao
I hope it won’t be just a rage	Te ti'aturi nei au e kore e waiho he riri kau
I thought they were beautiful, by the way	I whakaaro ahau he ataahua ratou, i te ara
I seem to have lost my voice	Te ahua nei kua ngaro toku reo
I can answer anything at a time	Ka taea e au te whakautu i tetahi mea i te wa kotahi
I moved here to get away from you	I nuku ake ahau ki konei kia matara atu i a koe
I wrapped him in a maybe hug	I takaia ia e ahau ki te awhi pea
The grave will be large enough to cover the space	Ka nui te urupa ki te uhi i te waahi
The name is not just a name	Ko te ingoa ehara i te ingoa noa
I heard all these things	I rongo ahau i enei mea katoa
An answer his ancestors knew very well	He whakautu kua tino mohio ona tupuna
I wanted to call and thank you	I hiahia ahau ki te waea me te mihi ki a koe
I’m a big fan of the guitar shop on the road	He nui au i te toa kitara i runga i te huarahi
I couldn’t help but see how much he really wanted it	Kaore au i kaha ki te kite i te tino hiahia ia
I got there in thirty minutes	I haere ahau ki reira i roto i te toru tekau meneti
I will not be coming back after the breakup	E kore ahau e hoki mai i muri i te wehenga
I can teach you if you want	Ka taea e au te whakaako ia koe ki te hiahia koe
It is mixed with sin in equal parts	Ka konatunatua ki te hara i nga wahanga rite
I was winning every day	I te toa ahau ia ra
I laugh at his willingness	Ka kata ahau ki tona ngakau hihiko
I swear I will always be strong	Ka oati ahau kia kaha tonu ahau
I almost lost my own bachelor’s degree	I tata ngaro ahau i taku ake tohu paetahi
I was still married to his father	I marenatia tonu ahau ki tona papa
I was very aware of that situation	I tino mohio ahau ki tera ahua
A sign on the wall was confirmed	Ko tetahi tohu i runga i te pakitara i whakapumautia
I lost weight without major surgery or physical activity	I ngaro ahau i te taumaha kaore he pokanga tino nui, he korikori tinana ranei
I looked at the eye that was looking back at me	I titiro ahau ki te kanohi e titiro whakamuri ana ki ahau
I looked around the room where we were sitting	I titiro ahau huri noa i te ruma i noho ai matou
It’s a bad price, it seems	He utu kino, te ahua nei
I knew when to take it easy, to drive	I mohio ahau ki te wa e ngawari ai, ki te peia
When truth comes in, lies come out	Ka uru te pono, ka puta he teka
I can't really understand	Kare e taea e au te tino marama
I found it at ten o'clock that afternoon	Ka kitea e au i te tekau karaka i tera ahiahi
I asked the judge for permission for this	I tono ahau ki te kaiwhakawa mo te whakaaetanga mo tenei
I love you, you know	E aroha ana ahau ki a koe, e mohio ana koe
I need your attention	Kei te hiahia ahau ki to aro
He will release this first issue to the press	Ka tukuna e ia tenei putanga tuatahi ki te perehi
I stop thinking like this	Ka mutu taku whakaaro penei
Each player plays different parts of the song	Ka whakatangihia e ia kaitakaro nga wahanga rereke o te waiata
I wouldn’t be surprised if he told anyone	E kore ahau e miharo ki te korero ia ki tetahi
A group of school children could not keep up	Kaore i taea e te roopu o nga tamariki kura te pupuri
He seems to have forgotten about me	Te ahua nei kua wareware ia ki ahau
I didn’t think to tell you, however	Kaore au i whakaaro ki te korero ki a koe, engari
I ended up buying a house	Ka mutu taku hoko i te whare
I will let the meeting know you need to rest	Ka whakamohio atu ahau ki te huihuinga me okioki koe
I blocked them before	I aukati ahau i a raatau i mua
I was surprised by her beautiful voice	Ohorere ana ahau ki tana reo ataahua
I felt a hand touch me	I rongo ahau he ringa e pa ana ki ahau
I know some will decide to go	E mohio ana ahau ka whakatau etahi ki te haere
I got the accommodation I wrote	I whiwhi ahau i te wahi noho ka tuhia e ahau
Next was a time of breathlessness	I muri mai he wa whakapouri manawa
I can’t have a chance that any demon will see me	Kaore e taea e au te tupono ka kite mai tetahi rewera i ahau
I'm not good at it	Kaore au i te pai
A bright beam lit up in my eyes	He kurupae kanapa ka mura ki oku kanohi
I also want to face the tank	Kei te pirangi ano ahau ki te anga atu ki te tank
I have to go to my house to get my glasses	Me haere ahau ki taku whare ki te tiki i aku mohiti
It’s a way of life	He huarahi oranga
Their passive intervention was not very successful	Ko ta ratou wawao paahi kaore i tino angitu
Faith can be seen as a tool of knowledge	Ka taea te kite i te whakapono hei taputapu mohio
I am very strong and intelligent	He tino kaha ahau, he mohio hoki
I heard they were walking	I rongo ahau e haere ana ratou
I really liked your little bird spot	I tino pai ahau ki to wahi manu iti rawa
I also get beautiful boxes every month	Ka whiwhi hoki au i nga pouaka ataahua ia marama
I carefully planned my whole life	I ata whakamaheretia e ahau toku ora katoa
I need to know that he has more than one car	Me mohio ahau he nui ake i te kotahi tana waka
I need to share this information with my medical community	Me tuku e au enei korero ki taku hapori rongoa
The patient tries to move	Ka ngana te manawanui ki te neke
I can't write to the new house	Kaore e taea e au te tuhi ki te whare hou
I need to meet you again	Me tutaki ano ahau ki a koe
I haven’t had a dog yet	Kare ano au kia whiwhi kuri ano
I can’t explain it, but we heard it	Kare e taea e au te whakamarama, engari i rongo maua
I don’t believe what you’re about to say to me	Kaore au e whakapono ki nga mea e pa ana koe ki ahau
I gave it a mechanical sound	I hoatu e ahau he tangi miihini
A large rock caught his attention	He toka nui i aro ki a ia
I wanted someone to come here to help me	I hiahia ahau ki tetahi ki te haere mai ki konei ki te awhina i ahau
I’m absolutely not	He tino kore ahau
I guess my eyes are big too	Ki taku whakapae kua nui ano oku kanohi
I was too hard to give up all control	I pakeke rawa ahau ki te tuku i nga mana whakahaere katoa
But I have seen you now	Heoi ano kua kite ahau i a koe inaianei
His shot was fast and accurate	He tere, he tika hoki tana pupuhi
I can say three, four kids, five, six kids	Ka taea e au te kii kia toru, tokowha nga tamariki, tokorima, ono tamariki
I always get to write fun things	Ka tae tonu ahau ki te tuhi i nga mea ngahau
I feel like I’m not listening	Kei te ahua ahau kaore au i te whakarongo
I say your training is complete	E kii ana ahau kua oti to whakangungu
I have to learn from my own past	Me ako ahau mai i taku ake o mua
I ask that you take it at once	Ka tono ahau kia tangohia e koe i te wa kotahi
I asked her about who she would marry	I patai ahau ki a ia mo wai ka marenatia e ia
I wondered if it was a big hole or what	I whakaaro ahau mehemea he poka nui, he aha ranei
I liked to touch more love, of course	I pai ahau ki te pa atu i te aroha, o te akoranga
I have been doing this for hundreds of years	Kua mahi ahau i tenei mo nga rau tau
Let me give you some examples	Me hoatu e ahau etahi tauira ki a koe
I have more fights than you fight	He maha ake aku whawhai i a koe e whawhai
I believe they will drive him away	E whakapono ana ahau ka peia ia e ratou
A groan ran down my throat	Rere mai ana te aue o toku korokoro
I wanted one forever	I hiahia ahau ki tetahi mo ake tonu atu
I just see and hear, and that’s all	Ka kite noa ahau, ka rongo, heoi ano
It’s a trip for the whole time, be sure	He haerenga mo te wa katoa, kia tino mohio
I ended up with him, not really sure what he was doing	Ka mutu ahau ki a ia, kaore i te tino mohio he aha tana mahi
Eventually I turned off the radio	I te mutunga ka whakawetohia e ahau te reo irirangi
A minute after he left, it exploded	He meneti i muri i tana wehenga atu, ka pahū
I knew it wasn’t shared by the other two	I mohio ahau kaore i tohatohahia e era atu tokorua
Thomas did not make it to the final round	Kare a Tamati i eke ki te rauna whakamutunga
I can’t help but exaggerate the magnitude of this	Kaore au e kaha ki te whakanui i te nui o tenei
I went to the bridge	I haere ahau ki te piriti
I carried him down to the front floor	I haria ia e ahau ki raro ki te papa o mua
I can’t move my arms and legs	Kaore e taea e au te neke i oku ringa me oku waewae
I am not responsible for the whole world	Ehara ahau i te kawenga mo te ao katoa
I just love them because they are so beautiful	Aroha noa ahau ki a ratou na te mea he tino ataahua
I told my friend about you	I korero ahau ki taku hoa mo koe
I hope he didn’t really intimidate you	Te ti'aturi nei au kaore ia i tino whakawehi ia koe
I thought being a police officer was pointless	I whakaaro ahau he horihori te noho pirihimana
I built the business from scratch	I hanga e ahau te pakihi mai i te timatanga
I want to talk about what that looks like	E hiahia ana ahau ki te korero i te ahua o tera
I have to start the walk by walking	Me timata ahau i te hikoi ma te haere
I mean, the devil stops	Ko taku tikanga, ka mutu te rewera
I also work as a doctor	Naku ano te mahi rata
I use everything as a learning resource	Ka whakamahia e au nga mea katoa hei rauemi ako
Some of you need moisture	Me makuku etahi o koutou
I knocked on his door with no answer	I patoto ahau ki tona tatau karekau he whakautu
I'm really confused	Kei te tino raruraru ahau
I want to go back to that	Kei te pirangi au ki te hoki ki tera
I always liked it there	I pai tonu ahau ki reira
I can arrange my things behind me	Ka taea e au te whakarite i aku mea ki muri i ahau
I didn’t see him again for a few days	Kare au i kite ano ia ia mo etahi ra
I was embarrassed and felt wrong	I whakama ahau, i mahara he he
An idea emerges	Ka puta mai he whakaaro
I like my food and drink a lot	He pai ki ahau taku kai me te inu nui
I asked why this was so new	I patai ahau he aha i te mea he tino hou tenei
I immediately went into my bedroom	I tae tonu ahau ki roto i taku whare moenga
I hope he likes them	Te ti'aturi nei au e pai ana ia ki a raatau
I think the silk turns on my face	Ki taku whakaaro ka huri te hiraka ki toku mata
I was really upset	I tino kino ahau
I still think you are part of the family	Kei te whakaaro tonu ahau he wahanga koe no te whanau
I will answer that, everything is different beyond perspective	Ka whakahokia e ahau tera, he rereke nga mea katoa i tua atu i te tirohanga
It is an excellent tool for students in architecture and engineering	He taputapu pai mo nga akonga i roto i te hoahoanga me te miihini
I saw soldiers attacking	I kite ahau i nga hoia e kokiri ana
Then I heard his cock touch me	Katahi ahau ka rongo i tana tikaokao e pa ana ki ahau
It inspired him to explore	He mea whakahihiri i a ia ki te torotoro haere
I see it from high altitudes	Ka kite ahau mai i nga teitei teitei
A towel wrapped around her hair	He tauera i takai ki ona makawe
I did not come here	Kaore au i tae mai ki konei
I wondered why he wanted to see me	I miharo ahau he aha ia i hiahia ai kia kite i ahau
I couldn’t think of another word	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi atu kupu
I didn’t want him to upset me	Kare au i pirangi kia pouri ia ki ahau
I walked into what looked like my bedroom	I hikoi ahau ki roto i te ahua ko taku whare moenga
I knew him at school	I mohio ahau ki a ia i te kura
I have to feed him lunch again	Me whangai ano ia e ahau ki te tina
I’ve long since gone through a bit of pain	Kua roa ahau ka pahemo i te ahua o te mamae
I started from scratch, the coffee shop	I timata ahau mai i te timatanga, te toa kawhe
I can’t let him be fed by strangers	Kare e taea e au te tuku kia whangaia ia e nga tangata ke
I want to be friends with a girl	Kei te pirangi au ki te whakahoahoa me te kotiro
I don’t regret being with him	E kore ahau e pouri i te noho tahi me ia
I have respect for money	He whakaute taku mo te moni
I will answer my own phone	Ka whakahoki ahau i taku ake waea
I took the car down	I mauria e ahau te waka ki raro
The club featured a show with local influences	I whakaatuhia e te karapu he whakaaturanga me nga awe o te taone
I force my brain to get back on track	Ka akiaki ahau i taku roro kia hoki mai ki runga i te huarahi
I set it down the steps	I whakatu ahau ki raro i nga kaupae
I’ll show you how to do it	Ka whakaatu ahau ki a koe me pehea te mahi
I want to walk in and hold my head	Kei te pirangi au ki te hikoi ki roto, ka mau te upoko
Something for me to check out this morning	He mea hei tirotiro maku i tenei ata
I liked to reflect a few times	I pai ahau ki te whakaata i etahi wa
I took his hand and spoke to him	Ka mau ahau ki tona ringa ka korero ki a ia
Three seconds ahead of me	E toru hēkona kei mua i a au
I immediately started with him	I timata tonu ahau ki a ia
I believe he is considering submitting me to him for marriage	E whakapono ana ahau kei te whakaaro ia ki te tuku i ahau ki a ia mo te marena
I want him here with me	Kei te pirangi ahau ki a ia i konei me ahau
I can’t spend more than one night here	Kare e taea e au te whakapau nui atu i te po kotahi ki konei
I haven’t seen you since the funeral	Kare au i kite i a koe mai i te tangihanga
I looked over the big city	I titiro ahau ki runga i te pa nui
I know they are not crazy	E mohio ana ahau ehara ratou i te porangi
I don’t need your help	E kore ahau e hiahia ki to awhina
I fought the pain of anger	I whawhai ahau i te mamae o te riri
I was shocked by the fear I didn’t know why	I ohorere au i te mataku kaore au i mohio he aha
I don’t agree with you behind the wheel in your situation	E kore ahau e whakaae ki a koe i muri i te wira i to ahuatanga
I did not hear him come	Kaore au i rongo i tana taenga mai
I’m not sure the last time he used it	Kare au i te tino mohio i te wa whakamutunga i whakamahia e ia
I have trouble keeping you informed	He raru ahau ki te pupuri i a koe e mohio ana koe
Two days later, they were ready to go	E rua nga ra i muri mai, kua rite ratou ki te haere
I enjoy staying home	He pai ki ahau te noho ki te kainga
I was thankful for the privacy	I mihi ahau mo te noho muna
I just wanted to be perfect	I hiahia noa ahau kia tino tika
I have less opinion about some people	He iti ake taku whakaaro mo etahi tangata
I started to get scared, no matter what	I timata ahau ki te mataku, ahakoa he aha
Many people have helped me	He maha nga tangata i awhina ahau
Don't tell me like that	Kaua ahau e korero penei ki a koe
I will remember your signs of old	Ka mahara ahau ki o tohu o nehera
I think writing has become part of my identity	Ki taku whakaaro kua noho te tuhituhi hei wahanga o toku tuakiri
I’m not sure what works	Kaore au i tino mohio he aha nga mahi
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho ki a koe
I looked at the time and saw that it had passed through midnight	I tirohia e ahau te taima ka kite kua pahemo i waenganui po
The smile lifted the corner of his mouth	Na te ataata i hiki te kokonga o tona waha
Anderson in an iron cage competition	Anderson i roto i te whakataetae whare herehere rino
I have the right water temperature for them	Kei a au te pāmahana wai e tika ana mo ratou
I thought about the question	I whakaaro ahau mo te patai
I will forgive you for the things you have to do	Ka murua e ahau nga mea e tika ana kia mahia e koe
There is also something on the stove	He mea ano kei runga i te umu
I don’t think he can read a word	Ki taku whakaaro kaore e taea e ia te panui i tetahi kupu
I need a computer and a cable	Kei te hiahia ahau ki te rorohiko me te taura
I have to admit it was a really good game	Me whakaae ahau he tino pai te takaro
I didn’t touch anything	Kaore au i pa ki tetahi mea
I told him to come	I kii ahau kia haere mai ia
I thought I was angry, but I wasn’t	I whakaaro ahau ka riri ahau, engari karekau
I will tell you about mine	Ka korerotia e ahau ki a koe mo aku
And we will be very wise about the future	A ka tino whakaaro nui matou mo te heke mai
I have good news for you	He korero pai taku mo koe
I hated every fiber of my body	I kino ahau ki nga muka katoa o toku tinana
I thought you might want to know	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki te mohio
I know it’s not a week	E mohio ana ahau ehara i te wiki
I ordered him to look at me	I whakahau ahau kia titiro mai ia ki ahau
I didn’t think about the details, just the performance	Kaore au i whakaaro mo nga korero, ko te mahi anake
I suggest you find another one	Ko taku whakaaro kia kimi koe i tetahi atu
I will never go back	Kaua rawa ahau e hoki ki muri
I groaned with joy	I aue ahau me te koa
I don’t want to be driven by blood cravings	Kaore au e pai kia peia e te hiahia toto
I have given my word of honor	Kua hoatu e ahau taku kupu honore
I was, for one, a disgusting helper	Ko ahau, mo tetahi, he kaiawhina whakarihariha
I can go online to the internet	Ka taea e au te haere ipurangi ki te ipurangi
I knew who was on that end now	I mohio ahau ko wai kei tera pito inaianei
I read them	Ka panui ahau ki a ratou
I cleared my throat and tried again	I whakawāteatia e ahau taku korokoro, ka ngana anō
I say let’s take the gold and go	Ko taku kii ka tango tatou i te koura ka haere
I tried to call more	I ngana ahau ki te waea atu
I, too, suffered from insanity	Ko ahau hoki, i pa ki te porangi
I watched the guests pass by	I titiro ahau ki nga manuhiri e haere atu ana
I bought mine online	I hokona e ahau taku ipurangi
I really knew his mother	I tino mohio ahau ki tona whaea
I think my mind will calm down	Ki taku whakaaro ka ata noho taku hinengaro
I mean, you really like him	Ko taku tikanga, he tino pai koe ki a ia
I had no control	Kaore au i whai mana
I don’t have the kind of youth and education	Kaore au i te ahua o te tamarikitanga me te matauranga
Yet they were not successful in these endeavors	Heoi karekau ratou i angitu i roto i enei mahi
I agreed, but only for a few weeks	I whakaae ahau, engari mo etahi wiki noa iho
I immediately started down the hill	I timata tonu ahau ki raro i te puke
One tear rolled down her furrowed cheek	Kotahi te roimata i huri ki runga i tona paparinga kua komi
I found it an hour ago	I kitea e ahau kotahi haora i mua
I threw the letter in the trash	I maka e ahau te reta ki te para
I thought there might be more snow today	I whakaaro ahau tera pea ka nui ake te hukarere i tenei ra
I’m also sure they’ll never find out	Kei te mohio ano ahau kare rawa e kitea e ratou
It was a wrong thing to do, and he was scared	He mahi he, a, ka mataku ia
I quickly return to my desk to answer the phone	Ka hoki tere ahau ki taku tepu ki te whakautu i te waea
I just want to follow all the warnings	Kei te pirangi noa ahau ki te whai i nga whakatupato katoa
I went with a ball gown	I haere ahau me te kakahu paoro
I woke up from my seat	I maranga ake ahau i taku taunga
I often wonder how to make it	He maha nga wa ka miharo ahau me pehea te hanga
I will save you	Maku koe e whakaora
I wondered how he would be angry if he found out about us	I whakaaro ahau me pehea tana riri mena ka kitea e ia matou
I didn’t waste time doing hair	Kaore au i moumou taima ki te mahi makawe
I think it makes a good group	Ki taku whakaaro ka hanga he roopu pai
I was born for war	I whanau ahau mo te whawhai
I was shocked to see how tired he was	Ohorere ana ahau ki te kite i tona ngenge
I never lost my temper	Kaore au i ngaro i taku riri
I want more time or not	Kei te hiahia ahau ki etahi atu wa, kaore ranei
Someone who is respected by the players	He tangata e whakaute ana nga kaitakaro
I believe in fairness	E whakapono ana ahau ki te korero tika
I want to search this whole space from top to bottom	Ko taku hiahia kia rapua tenei waahi katoa mai i runga ki raro
I want you to cum first	E hiahia ana ahau kia cum koe i te tuatahi
I found it better	I kitea e ahau he pai ake
I will never let you go alone	E kore rawa ahau e tuku i a koe kia haere ko koe anake
A business manager has an idea	He whakaaro to tetahi kaiwhakahaere umanga
I couldn’t move from the chair	Kaore i taea e au te neke mai i te tuuru
They ask to be fully committed to their criminal policy	Ka tono ratou kia tino tuku ki ta ratou kaupapa here taihara
I want you to stop violence now	Ko taku hiahia kia whakarerea e koe te tutu inaianei
And some ways to clear my head though	Me etahi huarahi ki te horoi i taku mahunga ahakoa
I put the ring in my pocket	I kuhua e ahau te mowhiti ki roto i taku pute
I will definitely see them again	Ka tino kite ano ahau ia ratou
I think it should be very popular here	Ki taku whakaaro me tino rongonui i konei
I dreamed of a world like this	I moemoea ahau mo te ao penei
I will cover my face with shame	Ka hipokina e ahau toku mata ki te whakama
He can talk about any topic	Ka taea e ia te korero mo tetahi kaupapa
I'll see what you think	Ka kite ahau i to whakaaro
I will dig my own grave	Ka keria e ahau taku ake urupa
A chemical to restore vision	He matū hei whakahoki i te tirohanga kanohi
I know he has his ways	E mohio ana ahau kei a ia ana huarahi
I walk inside	Ka hikoi ahau ki roto
I am a police officer, trained to see these things	He pirihimana ahau, i whakangungua ki te kite i enei mea
I can give you their information if you like	Ka taea e au te hoatu ki a koe a raatau korero ki te pai koe
I want the whole world to be warned about him	E hiahia ana ahau kia whakatupato te ao katoa mo ia
I like to ride horses	He pai ki ahau te eke hoiho
I want you to be in control	Ko taku hiahia kia mau koe i te mana
I haven’t really had much fun yet	Kare ano au i tino ngahau i tenei wa
A few people in the past saw this and laughed	He torutoru nga tangata o mua i kite i tenei ka kata
I looked at people’s actions and copied	I titiro ahau ki nga mahi a te tangata, ka kape
I’ve been watching them for too long	He roa rawa ahau e matakitaki ana i a raatau
It was a quiet, inaudible sound	He tangi marino, kare e rangona
I knew, he knew	I mohio ahau, i mohio ia
I couldn’t decide if it was good or bad	Kaore i taea e au te whakatau mena he pai, he kino ranei
I enjoyed circus music and wind	I pai ahau ki te waiata circus me te hau
I already have the designs	Kei ahau kē ngā hoahoa
I knew there was nothing	I mohio ahau kaore he mea
She was the only woman he had ever met	Ko ia anake te wahine kua whakatauhia e ia
I don’t have much time	Kare e nui taku taima
I wasn’t sure you loved him	Kaore au i tino mohio kua aroha koe ki a ia
I could hear my bed calling to me	Ka rongo ahau i taku moenga e karanga ana ki ahau
I have to learn some kind of art	Me ako ahau i tetahi momo toi
I fell, down	I hinga ahau, ki raro
I am the only one in this pain	Ko ahau anake tenei mamae
It didn’t take me long to find out why	Kaore i roa ka kitea e ahau he aha
A truly imaginary number	He tau pohewa pono
I would be so grateful to be his son	Ka tino mihi ahau ki te waiho hei tama mana
I don’t think you’re crazy	Kare au e whakaaro he porangi koe
I thought he was already gone	I whakaaro ahau kua haere kē ia
A circle formed with light surrounds our group	He porowhita i hanga ki te marama e karapoti ana i to matou roopu
I never liked that idea	Kare rawa ahau i pai ki tera whakaaro
He can play everything if we want him to	Ka taea e ia te takaro i nga mea katoa mena ka hiahia matou ki a ia
I saw a sign of anger that lit up his eyes	I kite ahau i te tohu o te riri e marama ana ona kanohi
There was a time when life didn’t really make sense	He wa i kore e tino mohio te oranga
I know now that my heart has been given	Kei te mohio ahau inaianei kua hoatu taku ngakau
I need to know how you did it	Me mohio ahau nahea koe i mahi ai
I didn’t think it would stay	Kare au i whakaaro ka noho
I will leave	Ka wehe atu au
I have to let him know this isn’t fair	Me whakamohio ahau ki a ia kaore tenei i te tika
I noticed that he weighed faster	I kite ahau he tere ake tana taumaha
I read the book for two hours	Ka panui ahau i te pukapuka mo nga haora e rua
I liked being on top of his world	I pai ahau ki te noho ki runga i tona ao
I searched for his name on the mailboxes	I rapu ahau i tona ingoa i runga i nga pouaka reta
I want to stay, though	E hiahia ana ahau kia noho, ahakoa
Later it became a restaurant	I muri mai ka noho hei wharekai
I was told not to say when that would happen	I korerotia mai ki ahau kia kaua e korerotia ahea ka tupu tera
I promise to publish you here	Ka oati ahau ki te whakaputa i a koe i konei
I remember visiting him	Kei te mahara ahau ki te toro atu ki a ia
I stood in a circle and called for peace	Ka tu ahau i roto i te porowhita, ka karanga kia mau te rongo
I turned my face on him	Ka anga toku mata ki runga ki a ia
I hated to be like both of them	I kino ahau ki te penei i a raua tokorua
I smell smoke	Ka hongi au i te auahi
I can’t believe he’s working so fast	Kare au e whakapono kei te tere tonu tana mahi
I’m still trying to figure out why he did that	Kei te ngana tonu ahau ki te mohio he aha ia i penei ai
I mean there are more Europeans than Hebrews	Ko taku tikanga he maha ake nga tangata pakeha i to Hiperu
I fit in well with the ball	Ka uru pai ahau ki te poi
I reached out and held the table to the right	I toro atu ahau ka pupuri i te teepu ki te taha matau
Almost the whole of the island I want to go out	Tata ki te katoa o te motu e hiahia ana ahau ki waho
I nodded and started to turn back, very slowly	Ka tuohu ahau ka timata ki te huri whakamuri, tino puhoi
I didn’t want the morning to come	Kare au i pai kia tae mai te ata
I saw them eating alone	I kite ahau e kai ana raua ko raua anake
They started exchanging friendly letters	I timata ratou ki te whakawhiti reta whakahoa
I wasn’t afraid of you like that	Kihai ahau i mataku i a koe i pera
I ignored them and drank my beer	Kare au i aro ki a ratou ka inu i taku pia
I want to ask you some questions	E hiahia ana ahau ki te patai ki a koe etahi patai
I don’t know what to do with them	Kare au e mohio me aha ki a ratou
I couldn’t resist or resent it	Kaore i taea e au te whakahee, te riri ranei
I didn’t get a chance	Kaore au i whiwhi i tetahi waahi
These health effects of salt have long been studied	Kua roa e rangahaua ana enei paanga hauora o te tote
Three of them for his publishing work	Tokotoru o ratou mo tana mahi whakaputa
I had no idea how long it would rain	Kare au i mohio kia pehea te roa o te ua
I wrote with tears of anger and sadness	I tuhituhi ahau ma te roimata o te riri me te pouri
I was very nervous and scared to sleep	I tino hikaka ahau me te mataku ki te moe
I was really excited	I tino koa ahau
My partner is there working	Kei reira taku hoa e mahi ana
I can't believe you've come	Kaore au e whakapono kua tae mai koe
I think about my players	Ka whakaaro ahau ki aku kaitakaro
I could hear the bank rolling around	Ka taea e au te rongo i te peeke e huri ana i a ia
I never let anyone get on me	Kare rawa ahau i tuku kia eke tetahi ki runga i ahau
I was not able to control the local food market	Kaore au i kaha ki te whakahaere i te maakete kai o te rohe
I want to save my minutes	Kei te pirangi au ki te penapena i aku meneti
I was allowed to fall backwards	I tukua ahau kia taka ki muri
I don’t listen to opera	Kare au e whakarongo ki te opera
I want all the information	Kei te hiahia au i nga korero katoa
I have never seen or experienced this	Kare ano au i kite, i kite ranei i tenei
I saw that only in the winter	I kite ahau i tera i te takurua anake
I was sound asleep, a deep sleep of exhaustion	I tino moe ahau, te moe hohonu o te ngenge
I have two nice chairs now and a small table	E rua aku tuuru pai inaianei, me tetahi teepu iti
I am far from an expert on psychology	Kei tawhiti ahau i te tohunga mo te hinengaro
I said no and asked what he had	Ka kii ahau kaore, ka patai atu he aha tana
By iniquity he has taken away his freedom	Na te he ka pau i a ia tona herekoretanga
I wasn’t sure how to interpret his behavior	Kare au i tino mohio me pehea te whakamaori i tana whanonga
I tried to save the gas tone	I ngana ahau ki te whakaora i te tone hau
Most of his time was spent caring for the grounds	Ko te nuinga o tona wa i pau ki te tiaki i te papa whenua
I wanted a new challenge	I hiahia ahau ki tetahi wero hou
I love you more than I do myself	Ka nui ake taku aroha ki a koe i taku ake
You have to study your mind	Me ako koe i to hinengaro
I almost heard his approval video	Tata tonu taku rongo i tana ataata whakaae
I will call him and tell him to wait	Ka waea atu ahau ki a ia ka kii atu kia tatari koe
Many farmers suffered greatly	He maha nga kaiahuwhenua i tino mamae
A new text message arrived	I tae mai he karere kuputuhi hou
I looked at the door of my room	I titiro ahau ki te kuaha o taku ruma
I wore a dark blue coat	I mau ahau i te koti puru pouri
I want winter and darkness	E hiahia ana ahau ki te hotoke me te pouri
I didn’t deserve the ease with which he showed it to me	Kare au i tika ki te ngawari o tana whakaatu mai ki ahau
I remember walking through that trip	Kei te mahara ahau ki te hikoi haere i roto i taua haerenga
A man with gray hair set up a drum kit	Ko tetahi tangata he hina te makawe i whakatu i tetahi kete pahu
I couldn’t present the view for a long time	Kaore i taea e au te whakaatu i te tirohanga mo tetahi wa roa
I did not comment	Kaore au i tuku korero
I mean, we never knew each other	Ko taku tikanga, kare rawa matou e mohio ana tetahi ki tetahi
I think it’s worth it	Ki taku whakaaro he mea utu
I have stopped working with them	Kua mutu aku mahi ki a ratou
I planned never to see this house again	I whakamahere ahau kia kaua e kite ano i tenei whare
I enjoy doing this again, being close to him	He pai ki ahau te mahi ano i tenei, te tata ki a ia
Mental stress and depression go hand in hand	Kei te noho tahi te raruraru whakaaro me te paheketanga
I need to know how fast you want it	Me mohio ahau kia pehea te tere e hiahia ana koe
I didn’t know what else	Kare au i mohio he aha ke atu
I know a meeting is going on	E mohio ana ahau he hui kei te haere
I walked out of my bedroom right on the sign	I hikoi ahau ki waho o taku whare moenga i runga tonu i te tohu
I know true love	Ka mohio ahau ki te aroha pono
I will answer all the questions you may have	Ka whakautua e au nga patai katoa ka pataihia e koe
It was a quick flight when we sat together	He rere tere ka noho tahi matou
A cold beer and a cigarette	He pia makariri me te hikareti
I can't say what that is	Kare e taea e au te kii he aha tena
I quietly knocked on the door and asked him	Patoto marie ahau i te tatau ka ui atu ki a ia
I’m pretty sure his boss will come here	E tino mohio ana ahau ka tae mai tona rangatira ki konei
I liked to steal and drink	I pai ahau ki te tahae me te inu
I was really robbed, too early	I tino pahuatia ahau, moata rawa
I have to do it now	Me mahi au inaianei
I have a chance to paint my hair	He waahi taku ki te peita i oku makawe
Anger explodes inside	Ka pupuhi te riri ki roto
I didn’t really want that kind of company	Kaore au i tino hiahia ki tera momo kamupene
I won’t let him catch my eye	Kare au e tuku kia hopu ia i oku kanohi
Hope your stomach is fine	Ko te tumanako kua pai to kopu
I knew he wouldn’t like this	I mohio ahau e kore ia e pai ki tenei
It was hard to fly	He uaua te rere
I forgot our pictures were being taken today	I wareware ahau kei te tangohia a maatau pikitia i tenei ra
I thought he was about thirty years old	I whakaaro ahau he toru tekau pea ona tau
Many thanks and I will get back customers for this	He maha nga mihi ka whakahokia mai e au nga kaihoko mo tenei
I want to eat really well with my own bed	Kei te hiahia au ki te kai tino me taku ake moenga
I asked the nurse how she was	I patai ahau ki te neehi kei te pehea ia
I have to do it	Me mahi e au
I didn’t really pay attention to his social life at the time	Kare au i tino aro ki tona oranga hapori i tera wa
He did and we fought	I mahia e ia ka whawhai maua
He is an artist in his own right	He tohunga toi ia i roto i tona ake mana
I was kind of sad	I ahua pouri ahau
I will give him water, and he will eat and drink	Ka hoatu e ahau he wai ki a ia, a ka kai ia ki te inu
I haven't heard anything yet	Kare ano au kia rongo i tetahi mea
I could hear an inner sound	Ka rongo au i te tangi o roto
I saw it on his face	I kite ahau i runga i tona mata
Inflation represents the growth of membership	Ko te pikinga e tohu ana i te tipu o te mema
I don’t know how to say it	Kare au e mohio me pehea te korero
I started listening to the church	I timata ahau ki te whakarongo ki te whare karakia
I thought his hip was broken	I whakaaro ahau kua whati tona hope
I have to confirm that you are alive	Me whakau ahau kei te ora koe
I am exactly what he said	Ko ahau tonu tana i korero ai
I mean others will come	Ko taku tikanga ka tae etahi atu
I love when the project is being offered	Aroha ana ahau ki te wa e whakaekehia ana te kaupapa
My hope is almost over	Kua tata mutu taku tumanako
Some of the officers came	I tae mai etahi o nga rangatira
I agree to pray	Ka whakaae ahau ki te inoi
I think we need to pay attention to the bad truth	Ki taku whakaaro me aro tatou ki te pono kino
Apparently it was an honor to do so	Ko te ahua he mea honore te mahi
A redness flew over his neck	Ka rere mai he puwhero ki runga i tona kaki
I have to remember him	Me mahara ahau ki a ia
I will commit suicide	Ka whakamomori ahau
I know you know what to do	E mohio ana ahau kei te mohio koe me aha koe
Individuals may live for up to twenty years	Ka ora pea nga tangata takitahi mo te rua tekau tau
I have no control over it	Kaore au i toe te mana whakahaere
I can’t imagine how he treated her	Kaore e taea e au te whakaaro mo tana mahi ki a ia
It was only a matter of minutes before the fence was visible	He meneti noa atu ka kitea te taiapa
I was between a rock and a hard place	Kei waenganui ahau i te toka me te wahi maro
I nodded, wondering what he was doing	Ka tuohu ahau, me te whakaaro he aha tana mahi
I always have to wash before going to my parents	Me horoi tonu ahau i mua i te haerenga ki oku matua
I was anything but bored	Ko ahau tetahi mea engari hoha
This version cuts the music to size and volume	Ko tenei putanga ka tapahia te waiata i te rahi me te rahi
I can’t work for him now	Kare e taea e au te mahi mo ia inaianei
I can describe myself talking to you before	Ka taea e au te whakaahua i ahau e korero ana ki a koe i mua
I just heard the sixth number	I rongo noa ahau i te nama tuaono
I wanted to hear his voice	I pirangi ahau ki te rongo i tona reo
This is a bottle, that is a bottle	He pounamu tenei, he pounamu tera
I haven’t seen much of that these days	Kare au i kite nui i tera i enei ra
The head and tail are all gold	Ko te mahunga me te hiku he koura katoa
I remember one thing on watching another	Ka maumahara ahau ki tetahi mea i runga i te matakitaki i tetahi atu
I don’t understand why, these things are so exciting	Kare au i te marama he aha, he tino whakahihiri enei mea
A triumphant march to the church will lead him again	He hikoi wikitoria ki te whare karakia ka arahi ano ia
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero ki a koe
K ordered everyone to stay inside	I whakahau a K i nga tangata katoa kia noho ki roto
I gave him the lamp	I hoatu e ahau te rama ki a ia
I think of you all the time when you lose all the time	Ka whakaaro ahau ki a koe i nga wa katoa ka ngaro koe i nga wa katoa
I told you he was a smart man	I korero ahau ki a koe he tangata mohio ia
I never hurt him in any way	Kare rawa ahau i tukino ia ia i tetahi huarahi
I have little to say about politics online	He iti noa taku korero mo nga kaupapa torangapu i runga ipurangi
I didn’t want to	Kaore au i hiahia
I can connect to any brand	Ka taea e au te hono ki tetahi tohu
Of course, I sat down to check things out	Ko te tikanga, i noho ahau ki te tirotiro i nga mea
There is a reason for life and death, one might say	He take mo te ora me te mate, ka kii pea tetahi
I just have to stay here	Me noho noa ahau ki konei
I thought everyone there was dead	I whakaaro ahau kua mate nga tangata katoa i reira
I will miss his happy company	Ka ngaro ahau i tana kamupene harikoa
I saw light brown hair under his hat	I kite ahau i nga makawe parauri marama i raro i tana potae
I also have a smile on my face	He ataata ano taku mata
I didn’t get into it at first	Kare au i uru ki roto i te tuatahi
I like this	He pai ki ahau tenei
Fear gripped me	Ka mau te wehi i ahau
I didn’t understand what was going on	Kare au i marama ki nga mahi
I never knew him	Kare rawa ahau e mohio ki a ia
I mean, the woman has to touch it	Ko taku tikanga, me pa te wahine
I was hoping for better	I tumanako ahau kia pai ake
I am the worst dog in the block	Ko ahau te kurī kino rawa atu i te poraka
I can tell you the truth	Ka taea e au te korero pono ki a koe
I knew my way around by walking	I mohio ahau ki taku huarahi ma te hikoi
I put it in my dust	I waiho e ahau ki roto i taku puehu
A thin rope on the ground	He taura angiangi i runga i te whenua
I can offer a car	Ka taea e au te tuku waka
A commission was appointed to administer the treaties	I tohua he komihana hei whakahaere i nga tiriti
I have a lot to say to my students, there is no guilt and no thought	He maha aku korero ki aku tauira, karekau he hara me te kore whakaaro
I will go without surprising others	Ka haere ahau me te kore ohorere etahi atu
I just need to escape	Me mawhiti noa ahau
I’m very good at moving around	He pai rawa taku neke haere
It’s a very significant difference	He rereketanga tino nui
The objects are usually placed on the surface	Ko te nuinga o nga wa ka whakaekehia nga taonga ki te mata
I was like a saint who saw that miracle	I rite ahau ki te tangata tapu i kite i taua merekara
I thought it was good, because the cake was good	I whakaaro ahau he pai, na te mea he pai te keke
I know what he does	E mohio ana ahau ki tana mahi
I weigh almost four hundred pounds	Tata ki te wha rau pauna taku taumaha
I’m still missing out	Kei te ngaro tonu ahau
I wanted to bury myself in his eyes	I hiahia ahau ki te tanu i ahau ki ona kanohi
I leaned back on the seat and found the hat	Ka okioki ahau ki runga i te nohoanga ka kitea te potae
I just kind of didn’t go	I ahua ahua noa ahau kaore i te haere
He laughed and jumped into the groove	Ka kata ka peke ki te riu
I tried to call him a few days ago	I ngana ahau ki te waea atu ki a ia i etahi ra ki muri
Social interaction is a great time	He wa nui te whakawhiti hapori
An environmental law will be issued or approved	Ka tukuna, ka whakaaetia ranei he ture o te taiao
I have two calls	E rua aku waeatanga
I always forget you have great news or whatever	Kei te wareware tonu ahau kei a koe he rongo nui, he aha ranei
Everyone was great to do	He rawe te katoa ki te mahi
I really want to see more of him	Kei te tino pirangi ahau ki te kite atu i a ia
Davis smokes in a public house	Ka paowa a Davis i roto i tetahi whare whanui
I wanted to have more money	I pai ahau ki te whai moni ake
I have been able to rent a room here	Kua taea e au te reti i tetahi ruma i konei
I have to remember, life isn’t always fair	Me maumahara ahau, ehara te ora i te tika i nga wa katoa
I looked out the window	I titiro ahau ki te matapihi
I was never imprisoned for any of those things	Kare rawa ahau i mauheretia mo tetahi o aua mea
I really love him	E tino aroha ana ahau ki a ia
I change the channels	Ka huri au i nga hongere
I never let you climb down	Kaore rawa ahau i tuku kia piki koe ki raro
Major earthquakes and natural disasters	He rū whenua nui, he momo aituā taiao
I knew my shot	I mohio ahau ki taku pupuhi
I think there are two things going on there	Ki taku whakaaro e rua nga mea e haere ana ki reira
I didn’t want their help	Kare au i pirangi i ta ratou awhina
Lightning to my left caught my eye	He uira ki taku taha maui ka mau taku kanohi
I can respect that	Ka taea e au te whakaute i tera
The lightning of the bad dream shone into his head	Ko te uira o te moemoea kino ka whiti ki roto i tona mahunga
I can’t live with myself after this	Kaore e taea e au te noho me ahau ano i muri i tenei
I'll go get some air first	Ka haere ahau ki te tiki hau i te tuatahi
Thank you so much to me	He nui rawa te mihi ki a au
I’m a treasure to them, that’s good	He taonga ahau ki a ratou, he pai tena
They refused to identify individuals	Kaore ratou i whakaae ki te tautuhi i nga tangata takitahi
The next day he died in action	I te ra o muri mai ka mate ia i roto i te mahi
No one is considered beautiful	Kaore tetahi e kiia he ataahua
I will speak to one or two of the prophets	Ka korero ahau ki tetahi, tokorua ranei i roto i nga poropiti
There is no time for this entry	Karekau he wa mo tenei urunga
I want to go outside of my comfort zone	Kei te pirangi au ki te haere ki waho o taku rohe whakamarie
I was also scared at the time	I mataku hoki ahau i tera wa
I wasn’t close to giving up, though	Kare au i tata ki te tuku, ahakoa
Anderson appeared to accompany them later	I puta a Anderson ki te haere tahi i muri mai
I have never spoken to anyone about this before	Kaore au i korero ki tetahi mo tenei i mua
I held my breath, hoping he didn’t have a hard time	Ka mau taku manawa, me te tumanako kare ia e uaua
It’s like you, in a way	He rite ki a koe, i tetahi huarahi
I was really happy last year	I tino harikoa ahau i tera tau
A lazy river on a hot summer day	He awa mangere i te ra wera o te raumati
I want my highlight for the wedding to be fresh	E hiahia ana ahau kia hou taku miramira mo te marena
It’s a prudent job	He mahi tupato
I wanted a good man	I hiahia ahau ki tetahi tangata pai
I was the kid at the candy store	Ko ahau te tamaiti i te toa monamona
I gently placed a hand on his shoulder	Ua tuu marie au i te hoê rima i nia i to ’na tapono
I have to climb this hill now, he thought	Me piki au i tenei puke inaianei, ka whakaaro ia
I played in my head	I takaro ahau i roto i toku mahunga
I am special	He mea motuhake ahau
There is a tremor in me	He wiri i roto i ahau
I close the door and go back into the kitchen	Ka kati au i te kuaha ka hoki ki roto i te kihini
I also find it fun and exciting	Ka kitea ano e ahau te ahuareka me te hiahia
I have forgotten my status in our marriage	Kua wareware ahau ki taku mana i roto i to maatau marena
I followed my orders	I whai ahau i aku whakahau
A variety of problems have arisen	He momo raruraru kua ara ake
I think you can go home now	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kainga inaianei
A story to answer my best	He korero hei whakahoki i taku tino pai
I held on	I mau tonu ahau
The amazing mountain landscape requires a beautiful home	Ko te waahi maunga whakamiharo e hiahia ana ki te kaainga ataahua
It’s a lost space for sure	He waahi kua ngaro mo te tino
I kept him working for about five minutes	I noho tonu ahau i a ia e mahi ana mo te tata ki te rima meneti
I want to be honest and truthful	E hiahia ana ahau ki te pono me te pono
A calm, gentle, clean magic	He makutu marino, ngawari, ma
I get up as if it were in my hand	Ka whakatika ahau me te mea i roto i toku ringa
My faith is the faith of my parents	Ko taku whakapono ko te whakapono o oku matua
I saw that he was crying	I kite ahau kua tangi ia
I would just wander around looking for water	Ka kopikopiko noa ahau ki te rapu wai
I did it once as a test	I mahia e au i te wa kotahi hei whakamatautau
I got involved in contract management	I uru ahau ki te whakahaere kirimana
The group’s earnings have increased this year	I piki ake nga moni a te roopu i tenei tau
I was always happy to be alone	I koa tonu ahau ko ahau anake
I saw something very important about them	I kite au i tetahi mea tino nui mo ratou
I hit the stop button	I patua e ahau te paatene mutu
I move my fingers over my skin	Ka nekehia e ahau oku maihao ki runga i toku kiri
I have two from my mom	E rua aku na toku mama
I was breathing under the water	I te manawa ahau i raro i te wai
I am a king in my own right	He kingi ahau ki taku ahua
I also gave him his hand and collected it again and sent it away	I hoatu ano e ahau tona ringa ka kohia ano, ka tukuna
I just bowed	I tuohu noa ahau
I prayed for your return	I inoi ahau mo to hokinga mai
I want to be stronger with him	Kei te pirangi ahau kia kaha ake ki a ia
There were no children in the marriage	Karekau he tamariki i te marenatanga
I think we need to keep going	Ki taku whakaaro me haere tonu tatou
I think kettle corn is the new kind of food	Ki taku whakaaro ko te witi kettle te ahua hou o te kai
The female voice woke me up	Na te reo wahine i whakaara ake i ahau
I don’t remember what they looked like	Kare au e mahara ki te ahua o ratou
I immediately saw the buildings	I kite tonu ahau i nga whare
I turn to the other cop	Ka huri ahau ki tera atu pirihimana
I think this article needs more thought	Ki taku whakaaro me nui ake te whakaaro o tenei tuhinga
I never believed a word	Kare rawa ahau i whakapono ki tetahi kupu
For over a year I was troubled	Neke atu i te kotahi tau i raru ahau
I heard it throughout my childhood	I rongo ahau puta noa i taku tamarikitanga katoa
You are all mine	Ko korua anake taku
I waited for his answer	I tatari ahau mo tana whakautu
I am a soldier and a man of knowledge	He tangata hoia ahau, he tangata matauranga
I am ready for whatever comes my way	Kua rite ahau mo nga mea katoa ka puta mai
I kept you talking and it seemed good	I pupuri ahau i a koe ka korero taua, ka pai te ahua
I wasn’t expecting any of you	Kare au i tumanako ki tetahi o korua
I was polluted by the crazy activities of that day	I poke ahau na nga mahi porangi o tera ra
I pushed him harder and, no, he raised his head	Ka kaha ake taku aki i a ia, a, karekau, ka hiki ake tona mahunga
A woman and her two children are in it	He wahine me ana tamariki tokorua kei roto
A yellow light hung on it	He rama kowhai i whakairihia ki runga
I have only one question, and that’s all	Kotahi noa iho taku patai, heoi ano
I closed my eyes and lay down comfortably	I kati ahau i oku kanohi, ka takoto pai
I can work in pairs	Ka taea e au te mahi takirua
I hope you don’t choose that path	Te ti'aturi nei au e kore koe e whiriwhiri i taua huarahi
Many dark nights	He maha nga po pouri
The back is also blue instead of purple	He puru ano te tuara kaore i te papura
I think he would be perfect for you	Ki taku whakaaro ka tino pai ia mo koe
Skills and single division	Pukenga me te wehenga kotahi
I ran into the courtyard	I oma ahau ki roto i te marae
I ran my fingers through my hair in the dark	I oma ahau i oku maihao ki oku makawe i te pouri
I had no idea who he was looking for	Kaore au i whakaaro ko wai tana e rapu ana
The winds are mild throughout the country	He ngawari noa nga hau puta noa i te motu
I was right after that	Ko ahau tonu i muri i tera
I have to show someone who is missing	Me whakaatu ahau i tetahi tangata kua ngaro
I have a really hard time	He tino uaua taku
I still don’t understand what fishing is like	Kare ano au i marama ki te ahua o te hii ika
I think it’s also good to go west to west	Ki taku whakaaro he pai ano te haere ki te hauauru ki te hauauru
I have to learn more	Me ako ano ahau
I'm sure you'll hear me	E mohio ana ahau ka rongo koe i ahau
I want a quick look	E hiahia ana ahau ki te titiro tere
I know you love him, he loves you	E mohio ana ahau e aroha ana koe ki a ia, e aroha ana ia ki a koe
I have a lot to do	He mea nui aku hei mahi
I find that when it works well	Ka kitea e au ko te wa e pai ana te mahi
I nodded in response and moved to follow him	Ka tuohu ahau hei whakautu, ka neke ki te whai i a ia
I have to go back to the next world	Me hoki ahau ki te ao e whai ake nei
I look forward, then again	Ka anga ahau ki mua, katahi ano
I will collect some that have been tried	Ka kohia e ahau etahi kua whakamatau
I knew we would click together	I mohio ahau ka paato tahi tatou
I was raised with horses but I stopped years ago	I whakatipuhia ahau me nga hoiho engari kua mutu au i nga tau i mua
I have signed up for using my husband’s name	Kua haina ahau mo te whakamahi i te ingoa o taku tane
I will be called at this time and this will be confirmed	Ka karangahia ahau i tenei wa ka whakapumautia tenei
I will not go anywhere else but here	E kore ahau e haere ki hea atu engari ki konei
The cost of divorce will be high	Ka nui te utu mo te whakarere
The area around the church is a protected area	Ko te waahi huri noa i te whare karakia he waahi tiaki
I always have trouble sleeping	Ka raru tonu ahau ki te moe
A true friend reveals your identity	Ko te hoa pono ka whakaatu i to tuakiri
I think they probably have many more uses	Ki taku whakaaro he maha atu pea o raatau whakamahinga
I thought you were running the house	I whakaaro ahau kei te whakahaere koe i te whare
I never thought any of this would happen	Kare au i whakaaro ka puta tetahi o enei mea
I pushed him back	I turaki ahau ia ia ki muri
It is made of small stones	He mea hanga kohatu iti
I will go and finish my work	Ka haere au ka mutu aku mahi
I can’t wait to check it out	Kare au e tatari ki te tirotiro
I can afford that	Ka taea e au te utu i tera
I almost forgot	I tata wareware ahau
I may not have gone in the right directions	Kaore pea au i haere i nga huarahi tika
I think he knew words didn’t always help	Ki taku whakaaro i mohio ia ehara nga kupu i te awhina i nga wa katoa
I would never argue with them	E kore rawa ahau e tautohetohe ki a ratou
I pay four if you are in front of me	E wha taku utu ki te mea kei mua koe i ahau
I choked on them, but couldn’t speak	I kowaowaotia ratou e ahau, engari i kore e taea te korero
I thought we had passed his thoughts	I whakaaro ahau kua pahemo tatou i ona whakaaro
Maybe I can expand my ideas	Tena pea ka whakawhanuihia e au aku whakaaro
I went for months without a proper call	I haere ahau mo nga marama kaore i te karanga tika
There is no ordinary childhood	Karekau he tamarikitanga noa
It was sent by your father	Na to papa i tono mai
That agreement was not available at the time	Ko taua whakaaetanga kare i kitea i tera wa
I can’t live without him	Kare e taea e au te noho me te kore ia
I turned slowly and faced him	Ka tahuri ata ahau ka anga atu ki a ia
I remembered now that the phone had arrived at my apartment	I mahara ahau inaianei kua tae mai te waea ki taku whare noho
I think you should sign up for that	Ki taku whakaaro me haina koe mo tena
I would love your advice	Kei te pirangi au ki o tohutohu
I was asleep at that time	I moe ahau i tera wa
I’m really confused about this	Kei te tino pohehe ahau mo tenei
I don’t see it being given to you	Kaore au e kitea e hoatu ana ki a koe
I wanted to take it down and throw it away	I hiahia ahau ki te tango ki raro ka maka atu
I have a hint that the government will collapse	He tohu taku ka pakaru te kawanatanga
The block request failed	I rahua te tono aukati
I want to be the person who did things	Kei te pirangi ahau hei tangata nana i mahi nga mea
Recently similar changes have been observed	No na tata nei i kitea nga whakarereketanga penei
I have given him his abode	Kua hoatu e ahau tona wahi noho
I was amazed at his behavior	I miharo ahau ki tana whanonga
It’s a good problem for him not to doubt	He raruraru pai mo ia kia kore e ruarua
I will read more and keep reading	Ka nui ake taku panui me te panui tonu
I got dressed and went to the entrance	I kakahu ahau ka haere ki te tomokanga
I started to run forward	Ka timata ahau ki te oma whakamua
I remember my last day there	Ka maumahara ahau ki taku ra whakamutunga ki reira
I will always be under control	Ka mau tonu ahau ki raro i te mana whakahaere
I didn’t have a chance to ask him	Kaore au i whai waahi ki te patai ki a ia
Nine years to get money	E iwa tau ki te tiki moni
I didn’t try to explain	Kaore au i ngana ki te whakamarama
I wonder if there is one person in my family	Ka whakaaro ahau mehemea he tangata kotahi i roto i taku whanau
I’m not sure, who sent you to me	Kare au i tino mohio, nana koe i tono mai ki ahau
I was not like that	Kaore au i penei
I have to be there for transportation and support	Me noho ahau ki reira mo te kawe waka me te tautoko
I am very happy to consider this project	He tino harikoa ahau ki te whakaaro i tenei kaupapa
A mild fever can make you nervous	Ma te kirika ngawari ka pawera koe
I need a second to catch my breath	Kei te hiahia au i te tuarua ki te hopu manawa ahau
I couldn’t help but hold back, she realized	Kare au i kaha ki te pupuri atu, ka mohio ia
I can't go any faster there	Kare e taea e au te haere tere atu i reira
I know him a lot, but not all of them	He maha au e mohio ana ki a ia, engari ehara i te mea katoa
I always agreed with that	I whakaae tonu ahau ki tera
I think he’s probably right	Ki taku whakaaro kei te tika pea ia
I couldn’t sleep	Kaore au i kaha ki te moe
I silently prayed that you would understand	I inoi puku ahau kia mohio koe
I doubt if you'll find anything	Kei te ruarua ahau mehemea ka kitea e koe tetahi mea
They call it pollution	Ka kiia e ratou he parahanga
There were only a dozen houses in the village at that time	Tekau ma rua noa nga whare o te kainga i taua wa
I hope things were easier for you growing up	Ko taku tumanako i ngawari ake nga mea mo koe e tipu ana
I couldn’t bring him back like this	Kaore i taea e au te whakahoki mai i a ia penei
I have an interview	He uiuitanga taku
I can’t finish the phone because people are chasing me	Kare e taea e au te whakaoti i te waea na te mea ka whaia ahau e nga tangata
I can post a paper right on that	Ka taea e au te whakairi i tetahi pepa tika ki tera
I could hear his embarrassment	I taea e ahau te rongo i tona whakama
I can’t do that, not right now	Kaore e taea e au te mahi i tera, kaua i tenei wa
I didn’t know how to talk to the dragon	Kaore au i mohio me pehea te korero ki te tarakona
I won’t tell him about the realities	E kore ahau e korero ki a ia mo nga ahuatanga pono
I didn’t want to die in the cold room of the hospital	Kare au i pai kia mate i roto i te ruma makariri o te hohipera
I tried to fix it but couldn't	I ngana ahau ki te whakatika engari kaore i taea
I just want a simple life	Te hinaaro noa nei au i te hoê oraraa ohie
I wanted to kill myself	I hiahia ahau ki te patu i a ia ano
I'll finish it anyway	Maku tonu e whakaoti
I worried about him at times	I awangawanga ahau mo ia i etahi wa
Players can run faster than cars they can drive	Ka taea e nga kaitakaro te oma tere atu i nga motuka ka taea te taraiwa
I also have the ability to work	Kei a au ano te kaha ki te mahi
I’m ready to carry anything	Kua rite ahau ki te kawe i tetahi mea
I want to think about this for a while	E hiahia ana ahau ki te whakaaro mo tenei mo tetahi wa
I don’t really think so	Kare rawa ahau e whakaaro
I want you to be polished and go as soon as possible	Kei te hiahia ahau kia orohia koe ka haere wawe tonu
I will talk about some of them	Ka korero ahau mo etahi o ratou
I can only imagine what the kitchen looked like	Ka taea e au te whakaaro he aha te ahua o te kihini
A son has passed away for my twin	He tama kua pahemo mo taku mahanga
I really hope you are right	Ka tino tumanako ahau kei te tika koe
I was looking for a friend	I rapu ahau i tetahi hoa
I will protect those who trust in my name	Ka tiakina e ahau te hunga e whakawhirinaki ana ki toku ingoa
I wanted to find a way to quit now	I hiahia ahau ki te rapu huarahi ki te whakamutu inaianei
I’ve seen more intelligent dogs	Kua kite ahau i nga kuri mohio ake
I followed the path	I whai ahau i te huarahi
I want to appreciate freedom	E hiahia ana ahau ki te maioha ki te herekore
I believe it’s fun	E whakapono ana ahau he harikoa
I was a little pulled away, I was guilty	He iti taku kumea atu, kua hara ahau
I had some social gatherings	I ahau etahi huihuinga hapori
He says we should forget about each other	E ai ki a ia me wareware tetahi ki tetahi
There are two ways I am drawn	E rua nga huarahi e toia ana ahau
I'm still at the door	Kei te kuwaha tonu ahau
Meetings turn out well	He pai te hurihanga o nga huihuinga
I couldn’t bear to sit in the classroom	Kare au i kaha ki te noho ki roto i te karaehe
I was very skeptical of his idea	I tino awangawanga ahau ki tana whakaaro
I really wish you hadn’t told me	Ko taku tino hiahia kaore koe i korero mai ki ahau
I tried to speed out of the car	I tamata ahau ki te tere ki waho i te motokā
An awesome presence	He aroaro whakamataku
I kept looking down	I titiro tonu ahau ki raro
Sometimes I get blind	I etahi wa ka matapo ahau
I began to tremble with anger	I timata ahau ki te wiri i te riri
I followed him down	I whai ahau i a ia e heke ana
I am so excited for your wonderful decision	Kei te tino koa ahau mo to whakatau whakamiharo
I need a safe place for that	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahi haumaru mo tera
I suffer in pain, I am indebted in my pain	Ka mamae ahau i roto i te mamae, e noho tarewa ana i roto i toku mamae
I wrote it down in my workbook	I tuhia e ahau ki roto i taku pukamahi
I can't read this	Kaore e taea e au te panui i tenei
I don’t know if you know	Kaore au i mohio mena ka mohio koe
The best buyer will be very clear now	Ko te kaihoko pai ka tino marama inaianei
I think you laid it on very thick	Ki taku whakaaro i whakatakotoria e koe ki runga tino matotoru
I think this is probably hot	Ki taku whakaaro he wera pea tenei
I was scared about this	I mataku ahau mo tenei
He filed an appeal that day	I tukuna e ia he piira i taua ra
I wasn’t sure he might die	Kare au i tino mohio ka mate pea ia
I wanted to try to help on the test project	I hiahia ahau ki te ngana ki te awhina i runga i te kaupapa whakamatautau
I still hold his hands	Ka mau tonu ahau ki ona ringa
She is kind of vulnerable	He ahua whakaraerae ia
I looked at the woman on the bed	I titiro ahau ki te wahine i runga i te moenga
One can take so much more	Ka taea e te tangata te tango kia nui noa atu
I felt a new sense of strength and power	I rongo ahau i te ahua hou o te kaha, me te kaha
I like working people	He pai ki ahau nga tangata mahi
I follow my instincts	Ka whai ahau i aku parapara
This was his last major league game	Koinei tana tukinga riiki nui whakamutunga
I won’t leave you but we can’t stay here	E kore ahau e whakarere ia koe engari e kore e taea e tatou te noho ki konei
I wanted to accomplish something	I hiahia ahau ki te whakatutuki i tetahi mea
Sometimes I watch cable stories	I etahi wa ka matakitaki ahau i nga korero taura
I wasn’t too upset	Kaore au i tino pouri
I will not drag you to the grave	E kore koe e toia e ahau ki te urupa
I have a big place in it	He wahi nui taku i roto
I noticed that she was not wearing her wedding ring	I kite ahau kaore ia e mau ana i tana mowhiti marena
I appreciate your interest and support your idea	Ka mihi ahau ki to hiahia, me te tautoko i to whakaaro
I knew something would work out	I mohio ahau ka pai tetahi mea
I can still talk to him	Ka taea tonu e au te korero ki a ia
I think your group should be ready	Ko taku whakaaro kia rite to roopu
I stood in the aisle and looked from door to door	Ka tu ahau i te aroa, ka titiro mai tera kuaha ki tera kuaha
I jumped before it took time	I pekehia e ahau i mua i te wa ka mau
I was not happy	Kare au i koa
A warm bath will help	Ka awhina te pati mahana
I mean he got under my skin	Ko taku tikanga i uru ia ki raro i toku kiri
I started to die again	I timata ano ahau ki te mate
I can’t allow anything to happen to him again	Kaore e taea e au te tuku i tetahi mea kia pa ano ki a ia
I will not listen to them when they call on my name	E kore ahau e whakarongo ki a ratou ina karanga ratou i toku ingoa
I have never been here before	Kaore au i tae mai ki konei i mua
I couldn’t reach my goal	Kaore i taea e au te eke ki taku whaainga
I should hope for a quick release	Me tumanako ahau mo te tuku tere
I like counting stars	He pai ki ahau te tatau i nga whetu
I lost my memory when I went to another country	I ngaro taku maharatanga ka haere ahau ki tetahi atu whenua
It’s really good, too	He tino pai, ano
I can’t let you wander around alone	Kaore e taea e au te tuku kia kopikopiko koe ko koe anake
The scream reached the outside of the room	I tae atu te reo hamama ki waho o te ruma
It’s better to try and forget it all	He pai ke ki te ngana me te wareware katoa
I knew that was ridiculous	I mohio ahau he wawau tera
I think it was made by hand	Ki taku whakaaro he mea hanga na te ringa
I can't call anyone	Kaore e taea e au te waea ki tetahi
I began to push on his hard arm	Ka timata ahau ki te pana ki runga ki tona ringa maro
I looked online	I titiro ahau ki runga ipurangi
I smiled and he laughed	Ka ataata ahau ka kata ia
I hate swimming, he thought	Ka kino ahau ki te kauhoe, ka whakaaro ia
I ran into my room and tears fell on my face	I oma ahau ki roto i taku ruma, ka taka nga roimata ki toku mata
I was looking for my friends for their lunch with me	I rapu ahau i aku hoa mo ta ratou tina me ahau
I have to be there an hour before	Me noho ahau ki reira kotahi haora i mua
I was never able to cut myself	Kore rawa i taea e au te tapahi i a au ano
More recently it has been cancer -related	I mua tata nei ko te mate pukupuku mate pukupuku
I wanted to be close to him, to us	I hiahia ahau ki te tata ki a ia, ki a maatau
I didn’t really do it at first	Kaore au i tino mahi i te tuatahi
I can’t imagine it now	Kaore e taea e au te whakaaro inaianei
It’s a very special secret	He mea ngaro tino motuhake
I am in the heart of the mountains	Kei roto ahau i te ngakau o nga maunga
All hands were lost	I ngaro katoa nga ringa
I will keep the notes	Ka pupuri ahau i nga tuhinga
I thought it was a good place to start	I whakaaro ahau he waahi pai ki te timata
He was also unable to cooperate with the police	Kaore hoki ia i kaha ki te mahi tahi me nga pirihimana
I wonder when this happened	Ka miharo ahau i te wa i tupu ai tenei
I wanted a place that was intelligent, friendly, pleasant and fun	I hiahia ahau ki tetahi waahi mohio, hoa, ahuareka me te ngahau
I am the bird	Ko ahau kē te manu
I also look at the dusty roof welcome	Ka titiro ano ahau ki te powhiri tuanui puehu
A hand runs to his mouth	Ka rere te ringa ki tona waha
I will go with all of the above	Ka haere ahau me nga mea katoa i runga ake nei
I will not talk about that	Kare au e korero mo tena
I took a deep breath and sighed	Ka mau ahau i te manawa hohonu ka ruia e ahau
I know about this beautiful girl who is behind me	Kei te mohio ahau mo tenei kotiro ataahua kei muri i ahau
A woman holding a baby walked away	He wahine e mau ana i te peepi i haere atu
I'll try the method you said	Ka whakamatau ahau i te tikanga i korerotia e koe
I don’t think the nursing staff liked that	Ki taku whakaaro kaore nga kaimahi tapuhi i pai ki tera
There was little run at the end of the first half	He iti te oma i te mutunga o te haurua tuatahi
I have to give a loan to the son	Me hoatu e ahau he nama ki te tama
A single bullet can break this fight	Ka taea e te matā kotahi te pakaru i tenei pakanga
I try to set up a small show in one space	Ka ngana ahau ki te whakarite i tetahi whakaaturanga iti ki tetahi waahi
I have never tried to visit a dead tree before	Kaore au i ngana ki te toro atu ki te rakau mate i mua
A laser beam came from tool to tool	He kurupae laser i haere mai i te taputapu ki te taputapu
I walked over to him when I stumbled and grabbed his hand	I hikoi atu ahau ki a ia ka tutuki ahau, ka mau i tona ringa
I jumped down, through the leaves	I topa ahau ki raro, na roto i nga rau
I just wanted to give you a quick comment	I hiahia noa ahau ki te tuku korero tere ki a koe
I tried to get into his stomach	I ngana ahau ki te kuhu ki roto ki tona puku
I wonder, but why	Ka whakaaro ahau, engari he aha
I thought this would be prudent	I whakaaro ahau ka noho tupato tenei
Pulls a screen down and burns it with photos	Ka kumea he mata ki raro ka tahuna ki nga whakaahua
I watched your video	I matakitaki ahau i to ataata
I had to choose the little boy	I tika ahau ki te whiriwhiri i te tamaiti iti
I couldn’t take a picture of my face	Kaore i taea e au te tango i te ataata o toku mata
Hopefully the audience will get it	Ko te tumanako ka whiwhi te hunga e whakarongo ana
I didn’t go over you	Kaore au i haere atu ki runga i a koe
I let out a sigh of relief	I tukuna e ahau te manawa marie
I bowed, but shook his head	Ka tuohu ahau, engari ka ruru tona mahunga
I sank to the bottom of my seat	I totohu ahau ki raro i toku nohoanga
I couldn’t think of another	Kaore i taea e au te whakaaro tetahi atu
I saw him coming at me and blowing me away	I kite ahau i a ia e haere mai ana ki ahau ka pupuhi i ahau
I looked at the house	I titiro ahau ki te whare
My guilt will continue	Ka mau tonu taku hara
I have to take them all home	Me kawe katoa e au ki te kainga
I opened the bathroom door	I whakatuwheratia e ahau te tatau kaukau
I visited him a week before camp	I toro atu ahau ki a ia i te wiki i mua i te puni
I decided on the former	I whakatau ahau i te mea o mua
I’ve been infected here	Kua pangia ahau ki konei
I didn’t think it would happen	Kare au i whakaaro ka puta
I also felt that peace	Ua ite atoa vau i taua hau ra
The idea is gone	Kua kore te whakaaro
I’m the one screaming	Ko ahau te tangata e hamama ana
I think he’s eating his food	Ki taku whakaaro kei te kai ia i tana kai
I move around the room serving the men	Ka neke ahau puta noa i te ruma e mahi ana i nga tane
I have been using it for many years to myself	He maha nga tau e whakamahia ana e au ki a au ano
I'll see him tonight	Ka kite ahau ia ia i tenei po
I took the note in front of him	Ka mau ahau i te tuhipoka ki mua i a ia
I hear someone coming after me	Ka rongo ahau kei te haere mai tetahi ki muri i ahau
I held it for a whole minute	I puritia e ahau mo te meneti katoa
I thought about the method	I whakaaro ahau ki te tikanga
I started out as a good photographer in the business	I timata ahau hei kaitango whakaahua pai i roto i te mahi
I should have been there	Me i reira ahau
I sink into bed	Ka totohu ahau ki te moenga
When I finished she moaned loudly	Ka mutu ahau ka aue nui ia
I was having a relationship with a woman	I te whai ahau i te hononga ki te wahine
I put my computer screen on	I waiho e ahau taku mata rorohiko ki runga
I can’t wait like this	Kaore au e tatari penei
I don’t have the curriculum	Kaore au i te marautanga
I always sit down	I nga wa katoa ka noho ahau
I expected anger, or honestly, it was bad	I tumanako ahau ki te riri, ki te pono ranei, he kino
I’ve thought about that	Kua whakaaro ahau mo tena
I was very safe sleeping in them	I tino haumaru ahau i te moe i roto ia ratou
A very brutal war began	I timata tetahi pakanga tino nanakia
The members of the cast write as a whole group	Ko nga mema o te kaitarai e tuhi ana hei roopu katoa
I can say that he wants to spend the night	Ka taea e au te kii kei te pirangi ia kia kotahi te po
I was never tempted to stop listening	Kare rawa ahau i whakamatautauria kia mutu te whakarongo
I think it’s a really great result	Ki taku whakaaro he hua tino nui
I’m bright, you know	He kanapa ahau, e mohio ana koe
I would mistake his mother for the same as my father	Ka pohehe ahau he rite tonu tana whaea ki taku papa
I saw signs of that tonight	I kite ahau i nga tohu o tera i tenei po
I also burned it on the stove	I tahuna ano e ahau ki runga i te umu
I didn’t know anything about it until back when it happened	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo taua mea tae noa ki muri i te wa i tupu ai
I'll show you the box	Maku e whakaatu ki a koe te pouaka
I wondered where that went	I miharo ahau ki hea i haere ai tera
I walked over to him	I hikoi atu ahau ki a ia
I can see what’s in the pictures	Ka kite ahau i nga mea kei roto i nga pikitia
I want to take his pain away	E hiahia ana ahau ki te tango i tona mamae
A good hotel was available, if needed	I waatea tetahi hotera pai, mena ka hiahiatia
A new man, a new creation, is born	He tangata hou, he mea hanga hou, kua whanau
I didn’t want to be friends with anyone	Kare au i pirangi ki te whakahoa ki tetahi
I was really surprised by this discovery	I tino miharo ahau ki tenei kitenga
I told them you would come next	I korero ahau ki a ratou ka tae mai koe i muri mai
I could see the intensity of his pain	I kite ahau i te nui o te mamae o tana mamae
I like the way the story develops	He pai ki ahau te ahua o te whakawhanaketanga o te korero
And a strong word wrote a strong image	Na tetahi kupu kaha i tuhi i tetahi ahua kaha
I was the one who died	Ko ahau te mea i mate
I don’t know why this is so	Kaore au i te mohio he aha te take i penei ai
Eventually I was informed of my learning disability	I te mutunga ka whakamohio ahau ki taku hauatanga ako
I have to get out now	Me puta ahau inaianei
I count three male voices	Ka tatau ahau e toru nga reo tane
Many products are expensive and inefficient	He maha nga hua he utu nui me te kore kaha
I really enjoyed it	I tino reka ahau
I heard the sound of birds outside	I rongo ahau i te tangi o nga manu i waho
I always knew they were alive	I mohio tonu ahau kei te ora ratou
I comfort myself with a strong kick	Ka whakamarie ahau me te whana kaha
I’m used to that statement	Kua waia ahau ki tera korero
Most of the night they rest	Ko te nuinga o te po ka okioki
I told the priest everything	I korerotia e ahau ki te tohunga nga mea katoa
I was thankful for that, at least	I mihi ahau mo tera, i te iti rawa
I move every ten years	Ka neke ahau ia tekau tau
I hated wearing this black dress	I kino ahau ki te mau i tenei kakahu pango
Eventually all allegations in the case were dismissed	I te mutunga ka whakakorehia nga whakapae katoa i roto i te keehi
I didn’t think so that day	Kaore au i whakaaro i tera ra
I walked to a corner to save	I hikoi ahau ki tetahi kokonga ki te whakaora
The knife will do that	Ma te maripi tena e mahi
I knew the right button	I mohio ahau ki te paatene tika
I advised, but he would not listen	I tohutohu ahau, engari kaore ia i whakarongo
I know how to shoot a gun	E mohio ana ahau ki te pupuhi pu
I gave them a drink, not two	I hoatu e ahau he inu ma ratou, kare e rua
I think you are wrong	Ki taku whakaaro kua he koe
I walk past the church, then the casino	Ka hikoi ahau i te taha o te whare karakia, katahi ko te casino
I want him to like the whole idea	Kei te pirangi ahau kia pai ia ki te whakaaro katoa
I found the right cave and did what I wanted	I kitea e au te ana tika ka mahia taku hiahia
I don’t deserve to take it away from you	E kore e tika kia tangohia atu e ahau i a koe
I remember the bus stop	Ka maumahara ahau ki te tu o te pahi
I am the head of the marketing team	Ko ahau te upoko o te roopu hokohoko
There is a camaraderie to read, a camaraderie always	He wairua whakawhanaunga ki te panui, he wairua whanaunga tonu
I beg you to let me go	Ka tohe ahau kia tukuna ahau e koe
I continued, trying not to pay attention to him	I haere tonu ahau, me te ngana ki te kore e aro ki a ia
I couldn’t give it to anyone else	Kaore i taea e au te tuku ma tetahi atu
I want to hear you talk	E hiahia ana ahau ki te whakarongo ki a koe e korero ana
I wanted the closest thing	I hiahia ahau ki te mea tino tata
I remember my father’s sadness	Kei te maumahara ahau ki te pouri o toku papa
I have a wallet to rob	He putea taku hei pahua
I was quick to follow in his footsteps	I tere ahau ki te whai i ona tapuwae
I swear not to step in your way	Ka oati ahau kia kaua e takahi i to huarahi
I just look around at the models we have	Ka titiro huri noa ahau ki nga tauira kei a matou
I can control myself	Ka taea e au te whakahaere i ahau ano
I would be mistaken if they hit it now	Ka pohehe ahau mehemea ka patua e ratou inaianei
I can't just draw a straight line	Kare e taea e au te tuhi tika i te raina tika
I wondered what a corporation would want me to consider	I whakaaro ahau he aha te hiahia o tetahi kaporeihana kia whakaarohia e au
There is no one who can blame me but me	Karekau he tangata hei he moku ko ahau anake
A treat if you will	He tiriti ki te pai koe
I loved that space for her, it was always interesting	I aroha ahau ki tera mokowhiti mo ia, he mea whakamere tonu
I watched intently as he bit my lip	Ka titiro kaha ahau ki tana ngau i taku ngutu
A little wind was blowing over the ridge	He iti te hau e pupuhi ana ki runga i te hiwi
I was very cold	I tino makariri ahau
I am indebted to him for that and many more	He nama ahau ki a ia mo tera me te maha atu
I didn’t run when you left	Kaore au i oma ka whakarerea koe
I saw you fixing all those computers at school	I kite ahau i a koe e whakatika ana i aua rorohiko katoa i te kura
I love to turn your face to your thoughts	Aroha ana ahau ki te huri o to kanohi ki o whakaaro
I stopped answering questions when someone asked where you live	I mutu taku whakautu i nga patai ka patai tetahi ki hea koe e noho ana
I just hoped that was true	I tumanako noa ahau he pono tera
I agree with you for the hands on	E whakaae ana ahau ki a koe mo nga ringaringa
My breathing is faster now	He tere ake taku manawa inaianei
I remember his weakness	Ka mahara ahau ki tona ngoikoretanga
I can’t go down all the way	Kare e taea e au te heke katoa
I knew him at the time	I mohio ahau ki a ia i tera wa
I thought our pregnancy would change her	I whakaaro ahau ka huri to maua haputanga i a ia
I didn’t hear him get upset or down	Kaore au i rongo i a ia he kino, he heke ranei
I didn’t know where he lived, he never knew me	Kaore au i mohio ki tana wahi noho, kare rawa ia i mohio ki ahau
I remember wondering what he did to be so dirty	Ka maumahara ahau ki te whakaaro he aha tana mahi kia paru rawa
I need to do some research first	Me mahi rangahau ahau i te tuatahi
I know you are not wrong in your speech	E mohio ana ahau kaore koe i te kino i roto i to korero
It was a very terrible and devastating battle	He pakanga tino whakamataku, ka hepohepo
I didn’t try to have fun all day, today	Kaore au i ngana ki te ngahau i te ra, i tenei ra
I pointed to my feet	I tohu ahau ki oku waewae
I need moral support	Kei te hiahia ahau ki te tautoko morare
There are many more species to be found	He maha ake nga momo ka kitea
I gave it up for two to three months	I tukuna e ahau kia rua ki te toru marama
A small tin box will hold it	He pouaka tine iti ka mau ki reira
A thin layer of dust covered it all	He apa angiangi o te puehu i kapi katoa
I really hated the lemon smell	I tino kino ahau ki te kakara rēmana
I was never in pain	Kare rawa ahau i mamae
I left it kind of like that	I waiho e ahau te ahua o tera
I wish they were all here now	Kei te pirangi ahau kei konei katoa ratou inaianei
I released the security method and pressed the button	I tukuna e ahau te tikanga haumaru me te pehi i te paatene
I was proud and hungry	Ka whakakake ahau, ka hiakai hoki
I don’t ask anyone to be independent of me	Kaore au e tono ki tetahi taangata kia noho motuhake ki ahau
I waited for the announcement	I tatari ahau mo te panui
I move faster, trying not to see the memories	Ka tere ake taku neke, me te ngana kia kaua e kite i nga maharatanga
I waited for the police to arrive	I tatari ahau kia tae mai nga pirihimana
I like to pay attention to population growth and wait	Ka pai taku aro ki te toronga taupori me te tatari
I didn’t find a very large plate	Kare i kitea e ahau he paraharaha nui rawa
I wanted to run inside to see my friends	I hiahia ahau ki te oma ki roto ki te kite i oku hoa
To my knowledge the path is difficult	Ki taku mohio he uaua te huarahi
I hope you didn’t set a precedent here	Ko taku tumanako kaore koe i whakatakoto i te ahua ki konei
A different sound, close to the sound of a man, came from above	He oro rereke, tata ki te tangi o te tangata, i puta mai i runga
I just need someone to take me out	Kei te hiahia noa ahau ki tetahi hei kawe i ahau ki waho
Just left the stage	I mahue noa i te atamira
I want to see it all one day	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga mea katoa i tetahi ra
I need to be able to tell him my fears	Me taea e au te korero ki a ia oku wehi
I need to do better	Me pai ake taku mahi
I fear for your safety	E wehi ana ahau mo to haumaru
I noticed a huge difference especially on my heels	I kite ahau i te rereketanga nui ina koa i runga i oku rekereke
I think that’s what my body is doing now	Ki taku whakaaro koinei te mahi a toku tinana inaianei
I had no idea what I was saying to these people	Kare au i mohio he aha taku korero ki enei tangata
I haven’t been successful in the slightest	Kaore au i angitu i te iti
I saw this post and I tried it	I kite ahau i tenei panui ka whakamatau ahau
I can’t laugh at it	Kare e taea e au te kata i roto
I saw some more of the bright effect with that treatment	I kite ahau i etahi atu o te huanga kanapa me taua maimoatanga
I couldn’t believe you were dead	Kaore au i whakapono kua mate koe
I reached out to relieve her pain	I toro atu ahau ki te whakamama i tona mamae
I’m ready to expand	Kua reri ahau ki te whakawhānui
I came back on the nearest road	I hoki mai ahau ki runga i te huarahi tata
I just hated him on purpose	I kino noa ahau ki a ia i runga i te kaupapa
I know the mansion knows	E mohio ana ahau kei te mohio te whare rangatira
I learned that he was always interested	I ako ahau he hiahia tonu ia
I’m sorry I didn’t talk to you	Ka mihi ahau mo taku kore korero ki a koe
I enjoyed watching the picture immediately	I pai ahau ki te maataki tonu i te pikitia
I think this is a good time	Ki taku whakaaro he pai tenei wa
I don’t want to use my power after that	Kare au e hiahia ki te whakamahi i taku mana i muri i tera
It was a thought that something had happened to him	He whakaaro kua pa tetahi mea ki a ia
I laughed	Ka kata ahau
A large string group with Nancy as the housekeeper and cook	He roopu aho nui ko Nancy te kaitiaki whare me te tunu kai
I hope it goes well for you both	Ko taku tumanako ka pai te pai mo korua
I have done something to fix it	Kua mahia e ahau tetahi mea hei whakatika
I need to see how this ends	Me kite ahau me pehea te mutunga o tenei
I need to wake you up	Me whakaoho ahau i a koe
I died of grief	I mate ahau i te pouri
I can’t imagine who did it	Kare e taea e au te whakaaro na wai i mahi
I saw who kissed who	I kite ahau ko wai i kihi ko wai
I decide who gets medicine	Ka whakatau ahau ko wai ka whiwhi rongoa
It was only a matter of time before I saw the man	He iti noa te waahi ka kite ahau i te tangata
I bought it from him about a year ago	I hokona e ahau mai i a ia mo te kotahi tau ki muri
It will be a great pleasure to meet you	Ka nui toku koa ki te tutaki ki a koe
I hear a bee word on these phones	Ka rongo ahau i tetahi kupu pi i enei waea
A man stands over a severely injured girl, crying	Ka tu tetahi tangata ki runga i tetahi kotiro tino whara, e tangi ana
The swimming pool is nice	Ka pai te puna kaukau
I followed him, half a block behind	I whai ahau i a ia, he hawhe poraka kei muri
I need to be productive	Me whai hua ahau
When I open my mouth, nothing happens	Ka puaki toku mangai, kare he mea e puta
I'm glad you came when you came	Kei te koa ahau i haere mai koe i te wa i haere mai ai koe
I'm going to get it tomorrow morning	Ka haere ahau ki te tiki i te ata apopo
I just need to know what this meeting is about	Me mohio noa ahau he aha tenei hui
I was thinking about a brain injury	I whakaaro ahau mo te pakaru o te roro
A small green line leads their way to the goal	He raina kaakaariki iti e anga ana to ratou ara ki te whainga
I throw my hands out so I can sit still	Ka maka atu e ahau oku ringa ki waho kia noho tonu ahau
You have to talk to me	Me korero koe ki ahau
Many times I ran into walls	He maha nga wa i rere ahau ki nga pakitara
I’ll just dive into the first spring	Ka ruku noa ahau ki te puna tuatahi
I will be really surprised	Ka tino miharo ahau
I went for an early run	I haere ahau mo te oma moata
I am a high school math teacher now	He kaiako pangarau kura tuarua ahau i tenei wa
I think that’s a compliment	Ka whakaaro ahau he mihimihi tera
I can meet all your requirements and more	Ka taea e au te whakatutuki i o whakaritenga katoa, ka nui ake
I think your sister is one of them	Ki taku whakaaro ko to tuahine tetahi o ratou
I have a sick time and place	He wa mate ahau me te wahi
I can’t forgive that if he doesn’t give me a reason	Kare e taea e au te muru i tera ki te kore e homai e ia he take
The small tree fire will burn	Ka wera te ahi rakau iti
I stepped inside and stepped back	Ka kuhu ahau ki roto, ka hoki whakamuri
I pulled her onto the bed	Ka kumea ia e ahau ki runga i te moenga
I want to get to know you	E hiahia ana ahau ki te mohio ki a koe
I think the management will be bad	Ki taku whakaaro ka kino te whakahaere
I am loyal to the king	He pono ahau ki te kingi
I chose life, he chose death	Naku i whiriwhiri te ora, nana i whiriwhiri te mate
I approached the entrance to the forest cave	Ka whakatata atu ahau ki te tomokanga ki te ana ngahere
There are the same number of schools occupying each row	He rite tonu te maha o nga kura e noho ana i ia rarangi
I have to stay busy	Me noho pukumahi ahau
I knew what happened to you	I mohio ahau ki nga mea i pa ki a koe
I thank you for the second time	Ka mihi ahau ki a koe mo te waahi tuarua
A cute little couple, honestly	He takirua iti orotika, pono
I told him about you	I korero ahau ki a ia mo koe
I thought	I whakaaro ahau
I want everyone to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai nga tangata katoa
A camp has been set up	Kua oti te whakatu he puni
A week has passed with little interest	He wiki kua pahemo me te iti o te hiahia
I believe they support the other two	E whakapono ana ahau kei te tautoko ratou i era atu tokorua
I want this to be a family affair	Ko taku hiahia kia noho tenei hei kaupapa whanau
Twelve hours after the meeting they ran together	Tekau ma rua haora i muri i te hui ka oma tahi raua
I have to be safe with him	Me noho haumaru ahau ki a ia
I’m mistaken that we get the truth from him	Te pohehe ahau ka whiwhi tatou i te pono mai i a ia
I had a traffic problem	I raru ahau i te waka
I heard him take my hand	I rongo ahau ka mau ia ki toku ringa
I will not let you fall right now	E kore ahau e tuku kia hinga koe i tenei wa
I have many requests for my time	He maha aku tono mo taku wa
I turned with a bitter bow to see what his nose looked like	I tahuri ahau me te tuohu kawa ki te kite i te ahua o tana ihu
I plan to connect with the writing experience	Ka whakamahere ahau ki te hono atu ki te wheako tuhituhi
I start to forget about everything	Ka timata ahau ki te wareware ki nga mea katoa
I have many thoughts about this	He maha oku whakaaro mo tenei
He was a very rare and skilled man	He tangata tino onge me te tangata whai pukenga
A car that left a few times	He motuka i wehe atu i etahi wa
They were not injured	Karekau raua i whara
I have no man but him	Kahore aku tangata ko ia anake
I really like them	He tino pai ahau ki a ratou
I had the same dream last night	I ahau ano te moemoea inapo
I walked after them	I hikoi ahau i muri ia ratou
I couldn’t speed this up	Kaore i taea e au te tere i tenei
I will do something for you, you will do something for me	Ka mahia e ahau tetahi mea mo koe, ka mahia e koe tetahi mea mo au
I didn’t really read the paper at the time	Kare au i tino panui i te pepa i aua wa
I like this but it’s not exclusive	He pai ki ahau tenei engari ehara i te mea motuhake
A flight outside in the early morning	He rere ki waho i te atatu
I was like you in a hurry	I rite ahau ki a koe i te hiahia
I liked him at the time	I pai ahau ki a ia i taua wa
I wondered how long we had slept	I whakaaro ahau kia pehea te roa o ta maua moe
I loved and I hated at the same time	I aroha ahau, i kino ahau i te wa ano
If he woke up	Me i oho ia
I saw that their eyes were bright	I kite ahau kua marama o ratou kanohi
I no longer want to sleep soundly	Kua kore ahau e hiahia ki te moe moe
I had a meeting at the church	He hui ahau ki te whare karakia
Sounds like a good job	Te ahua o te mahi pai
I’ve been here a long time watching you	Kua roa ahau i konei e matakitaki ana i a koe
I'm tired and I'm silent	Kei te hoha ahau, kei te noho puku
I can imagine the look on his face	Ka taea e au te whakaaro i te ahua o tona kanohi
I want to have more time to be together	Ko taku hiahia kia nui ake te wa ki te noho tahi
A year ago, he had to win	He tau ki muri, me riro i a ia
It looked like a movie, he thought happily	He ahua rite ki te kiriata, i whakaaro koa ia
I’ll be quick to do the talking	Ka tere ahau ki te mahi i te korero
I was all over her like a crazy woman	Ko ahau katoa i runga i a ia ano he wahine porangi
I appreciate the insight	Ka mihi ahau ki te matauranga
I don’t believe many people are in this	Kaore au e whakapono he maha nga tangata kei roto i tenei
A long bar holds the back wall	He pae roa ka mau te pakitara o muri
I would be lost without it	Ka ngaro ahau me te kore
I never thought of doing so	Kare rawa ahau i whakaaro ki te mahi pera
I was driven to school	I peia ahau ki te kura
I mean every time	Ko taku tikanga i ia wa
I didn’t really choose	Kaore au i tino whiriwhiri
I was not waiting for you	Kare au i tatari ki a koe
I’m halfway between frustrated and bored	He haurua ahau i waenganui i te pakaru me te hoha
I will meet you in front of the city	Ka tutaki ahau ki a koe ki mua i te pa
I turned and looked at him and smiled	Ka tahuri ahau ka titiro ki a ia, ka ataata
I think the world is telling me about that	Ki taku whakaaro kei te korero mai te ao ki ahau mo tera
I always wanted to shoot	I nga wa katoa he hiahia ahau ki te pupuhi
I served to be called	Ua tavini au ia piihia
The buildings were severely damaged	I tino pakaru nga whare
The wind came from the southwest	I ahu mai te hau i te tonga uru
I had no idea how warm and comfortable this scene was	Kaore au i whakaaro he pehea te mahana me te tino pai o tenei ahuatanga
Darkness could be seen on his face	Ka kitea te pouri i runga i tona mata
I’ll forget about the stranger and our conversation	Ka wareware ahau ki te tauhou me ta maatau korero
I can’t stay angry with him	E kore e taea e ahau te noho riri ki a ia
I mean, close the front door	Ko taku tikanga, kati te tatau o mua
I know what women look like	E mohio ana ahau ki te ahua o nga wahine
I ordered the card a few times ago	I tono ahau i te kaari i etahi wa i mua
I don’t remember where	Kaore au e maumahara ki hea
I have met him many times in his past	He maha nga wa i tutaki ai ahau i ona wa o mua
I don’t have a problem with not knowing	Kaore au i te raru ki te kore e mohio
I told my father to marry him	I kii ahau ki toku papa kia marenatia ia
I saw things here	I kite ahau i nga mea kei konei
I need to remove some of my gear	Me tango e au etahi o aku taputapu
I need plenty of time for myself alone	Me nui te wa mo au anake
I paused, then stood calmly and walked over to it	I whakaroa ahau, katahi ka tu marie ka hikoi atu ki reira
A girl like you has little hope left	Ko te kotiro penei i a koe he iti nga tumanako ka toe
It was a right decision	He whakatau tika
A nail drop is heard	Ka rangona he maturuturunga titi
I can’t afford them	Kare e taea e au te utu mo ratou
I need to get home early	Me hoki wawe ahau ki te kainga
An entire army of cavalry rode on this road	He ope kaieke hoiho katoa i eke ki tenei huarahi
I saw a possible bonus	I kite ahau he bonus ka taea
I see myself as a walking man	Ka kite ahau he tangata haere ahau
I pray to meet him one day	Te pure nei au ia farerei ia’na i te hoê mahana
A few days at most he disappears	He torutoru nga ra i te nuinga ka ngaro ia
I want to find out what is here	Kei te pirangi au ki te rapu he aha kei konei
I didn’t like the direction of this story	Kaore au i pai ki te ahunga o tenei korero
I just need to confirm	Me whakaū noa ahau
I really liked that	I tino pai ahau ki tera
A major change has taken place	He huringa nui kua puta
I was relieved from there	I ngawari ahau mai i reira
I can’t believe he was the first of us all	Kare au e whakapono ko ia te tuatahi o matou katoa
I picked up some beans to cook for myself	I kohia e ahau etahi pini hei tunu maku
I have to stop for a second	Me mutu ahau mo te tuarua
I couldn’t help but feel sorry for her	Kaore au i kaha ki te karo i te pouri mo ia
I was under the impression that he was calm	Ko ahau i raro i te whakaaro he marie ia
I can’t let you fall now	Kaore e taea e au te tuku kia taka koe inaianei
I have to explain him	Me whakamarama ahau i a ia
I didn’t do much cooking	Kare au i mahi nui ki te tunu kai
I didn’t listen to my friend	Kaore au i whakarongo ki taku hoa
I left the hotel with a complete shock	I wehe atu ahau i te hotera me te tino ohorere
I just nurture them	Ka poipoi noa ahau ia ratou
I will help another injured person	Ka awhina ahau i tetahi atu tangata whara
I am a very organized person, a special person	He tangata tino whakarite ahau, he tangata motuhake
I took him	Ka mau ahau ki a ia
I have many memories of those cars	He maha nga maharatanga o au mo aua waka
I wanted a bad return	I hiahia ahau ki te hoki kino
I looked at my computer	I titiro ahau ki taku rorohiko
Lloyd started playing soccer when he was five years old	I timata a Lloyd ki te takaro poikiri i te rima tau
I always have to remind myself to be slow	Me whakamaumahara tonu ahau ki a au kia puhoi
I was crying on the way to the police station	I te tangi ahau i te huarahi ki te teihana pirihimana
I still cried and was very sad	I tangi tonu ahau me te tino pouri
I’m not stupid or too stupid	Ehara ahau i te poauau, i te poauau rawa ranei
Some are standing, some are sitting	Ko etahi e tu ana, ko etahi e noho ana
There is room for moms in old age	He waahi mo mama i te noho kaumatua
I couldn’t do anything wrong	Kaore i taea e au te mahi i tetahi mea kino
I have a lot of money saved	He nui aku moni kua penapena
In the past I was the best at that	I mua ko ahau te mea tino pai ki tera
I have nothing, you see	Kahore aku mea, e kite ana koe
I rolled the third pillow and my heart stopped	I hurihia e ahau te tuatoru o nga urunga ka mutu taku ngakau
Some of the victims were burned to death	Ko etahi o nga patunga i tahuna kia mate
I got married and bought a house	I marena ahau ka hokona he whare
I think you should start now	Ko taku whakaaro me timata koe inaianei
I stopped trying to search	I mutu taku ngana ki te rapu
I want the full report for the answer	Kei te hiahia ahau ki te ripoata katoa mo te whakautu
I think life goes on	Ki taku whakaaro kei te haere tonu te ora
A second later he turned around	He hēkona i muri mai ka huri whakamuri ia
I will definitely buy them again	He pono ka hoko ano ahau ia ratou
I was able to leave him here, because of his kindness	I taea e ahau te waiho ia i konei, na tana mahi tohu
I have not been able to	Kua kore e taea e au
I can’t work in this wind	Kaore e taea e au te mahi i roto i tenei hau
I can see the love when you look at them	Ka kite ahau i te aroha i a koe e titiro ana ki a ratou
I don’t know, you see	Kaore au i mohio, ka kite koe
Some slave masters were black	He pango etahi rangatira taurekareka
I have to go to town and return the documents	Me haere ahau ki te taone me te whakahoki i nga tuhinga
He was involved in the heavy work of construction	I uru ia ki nga mahi taumaha o te hanga
I think that’s another topic	Ki taku whakaaro he kaupapa ano tera
I know that’s scary but it’s very true	E mohio ana ahau he whakamataku tera engari he tino pono
I almost felt sorry for him	Tata ahau ka pouri ki a ia
The death was decided abruptly	Ko te mate i whakatau ohorere
I can pay attention to him no matter what	Ka taea e au te aro ki a ia ahakoa te aha
I hate to get into that part	E kino ana ahau ki te uru ki tera waahanga
I’m not bad about this, we’re moving forward	Kaore au i te kino mo tenei, kei te ahu whakamua tatou
I don’t want to stay put	Kaore au e pai ki te noho tonu
Curious to find out what good he did	He pākiki ki te kimi he aha te pai i hangaia e ia
I have eyes and ears everywhere	He kanohi, he taringa oku ki nga wahi katoa
I got up and approached	Ka whakatika ahau, ka whakatata atu
I didn’t want to love you	Kihai ahau i pai ki te aroha ki a koe
This marriage must take place	Me mahi tenei marena
Johnson among its owners	Johnson i roto i ona rangatira
I’m the only one who doesn’t smile	Ko ahau anake kaore i te ataata
There is not much to take for me	Karekau he nui hei tango maku
I have warned him many times	He maha nga wa kua whakatupato ahau ia ia
I wanted my own life	I hiahia ahau ki taku ake oranga
The view is everything	Ko te tirohanga ko nga mea katoa
I know there are a lot of good people here	E mohio ana ahau he maha nga tangata pai kei konei
I didn’t learn that, but he learned	Kare au i ako i tera, engari i ako ia
I didn't think you two were friends	Kare au i whakaaro he hoa korua
There are two main concerns about the report	E rua nga tino maaharahara mo te ripoata
I set a man on fire	I tahuna e ahau tetahi tangata ki te ahi
I always heard their thoughts during our visit	I rongo tonu ahau i o ratou whakaaro i to maua haerenga
I’m not far from here yet	Kare ano ahau i matara atu i konei
I can only take a dead body	Ka taea e au anake te tango i te tupapaku kua mate
I could hear in his voice that he really listened	Ka rongo ahau i roto i tona reo ka tino rongo ia
I enjoyed playing and swimming in it	I pai ahau ki te takaro me te kauhoe ki roto
I enjoy helping others embrace themselves	He pai ki ahau te awhina i etahi atu ki te awhi ia ratou ano
I’ll start with these really cool pictures with a pencil	Ka timata ahau i enei pikitia tino pai ki te pene
I will not make you or your brothers to disturb the peace	E kore ahau e mea ia koe, i ou tuakana ranei, hei whakararuraru i te rangimarie
I was hoping to find a strong partner in you	I tumanako ahau ka kitea he hoa kaha i roto ia koe
I didn’t eat it all	Kaore au i kai katoa
I can't get you out of here	Kaore e taea e au te kawe atu i a koe i konei
I fell down and cried	Ka hinga ahau ki raro, ka tangi
Q was not recorded as a single component	Karekau a Q i tuhia hei waahanga kotahi
I gently pulled it out before going back inside	Ka ata unu ahau ki waho i mua i te hokinga atu ki roto
I can understand a little	Ka taea e au te mohio iti
We were really happy to do it	I tino harikoa matou ki te mahi
I really wanted a pony	I tino hiahia ahau ki te poni
I found a new body coat and slipped on it	I kitea e ahau he koti tinana hou, ka kuhu ki runga
I joined him with joy	I uru atu ahau ki a ia ma te koa
I want you to be caught	Ko taku hiahia kia mau koe
I take a book out of my cart	Ka tangohia e ahau tetahi pukapuka mai i taku kaata
I am very poor, doctor	He tino rawakore ahau, e te taote
I’ll talk about something real	Ka korero ahau mo tetahi mea pono
Keep in yourself something more important than yourself	Kia mau ki roto i a koe he mea nui ake i a koe ano
I didn’t think you would hear from me tonight	Kare au i whakaaro ka rongo mai koe i tenei po
I didn’t want to intimidate him	Kare au i pirangi ki te whakawehi ia ia
I picked it up in my room	I tikina e ahau i roto i taku ruma
I didn’t really want a relationship with anyone	Kaore au i tino pirangi ki tetahi hononga ki tetahi
I forgot he was still there	Kua wareware ahau kei reira tonu ia
I couldn’t bear to stay away from you	Kaore au i kaha ki te noho matara atu i a koe
I never ate fresh bread	Kaore au i kai taro hou
I wasn’t sure if they were close or not	Kare au i tino mohio kei te tata ratou, kaore ranei
I have never written a book before	Kaore au i tuhi pukapuka i mua
I took all these experiences	I tango ahau i enei wheako katoa
I can’t run forever	Kare e taea e au te oma mo ake tonu atu
I don’t write for the newspaper in practice	E kore ahau e tuhi mo te niupepa i roto i te mahi
I wanted a little more	I hiahia ahau ki te hiahia iti
I believe there is a reason for every international encounter	E whakapono ana ahau he take mo ia tutakitanga o te ao
The conclusion of the current study is similar	He rite tonu te whakatau a te rangahau o tenei wa
I pay attention to my breath and my response to them	Ka aro ahau ki taku manawa me taku whakautu ki a raatau
I approached with caution, I was ready to start swinging	I whakatata atu ahau me te tupato, kua rite ahau ki te timata ki te piu
I am not one of these grandmothers	Ehara ahau i tetahi o enei kuia
I didn’t want to see his mistress	Kaore au i hiahia kia kite i tona rangatira wahine
I know it must be really beautiful	E mohio ana ahau me tino ataahua
The rest of the day was spent washing clothes	I pau te toenga o te ra ki te horoi kakahu
I will learn new information from your post	Ka ako au i nga korero hou mai i to panui
I really like the fresh, clean scent	He tino pai ki ahau te kakara hou, ma
I’m not responding to anything	Kaore au i te whakautu ki tetahi mea
I learned that you are worried now	I ako ahau kei te awangawanga koe inaianei
I want to point you all to the issue	E hiahia ana ahau ki te tohu i a koutou katoa ki te putanga
I walked to the smallest of houses	I hikoi ahau ki te iti rawa o nga whare
No one said so	Kaore tetahi i kii he pena
I contributed ideas	I takoha whakaaro ahau
I saw the move in front of me, to my left	I kite ahau i te neke i mua i ahau, i taku taha maui
I pulled it off the wall	I hutia e ahau i te pakitara
I think he was lucky	Ki taku whakaaro kua waimarie ia
I really knew what his strength was	I tino mohio ahau he aha tana kaha
I haven’t even gone a day away from school	Kare ano ahau i haere ki tetahi ra mai i te kura
I really wanted you to move to that door	I tino hiahia ahau kia nuku koe ki tera kuaha
I saw that we were all being watched	I kite ahau kei te matakihia tatou katoa
I told you at a time that everyone knows	I korero ahau ki a koe i tetahi wa e mohio ana te katoa
I need something	Me hiahia ahau ki tetahi mea
I believe that knowledge alone is not enough	E whakapono ana ahau kaore e ranea te matauranga anake
I didn’t stop at that	Kaore au i mutu i tera
A married man, out of his league	He tane kua marenatia, no waho o tana riki
The couple returned to wash their hands	Ka hoki te tokorua ki te horoi ringa
I couldn’t help but ask	Kaore au i kaha ki te patai
It wasn’t long before I was out	Kare i roa ahau i puta ki waho
I really know myself	Kei te tino mohio ahau ki a au ano
I was unable to answer	Kaore au i kaha ki te whakahoki kupu
I'm tired of that	Kua hoha ahau ki tera
Apparently a fine is likely	Te ahua ko te whaina te mea pea
A high wall stretched between the two oak trees	He taiepa teitei i toro atu ki waenganui i nga rakau oki e rua
I need help soon	Me awhina wawe ahau
I spent many hours preparing myself every time we met	He maha nga haora i noho ahau ki te whakarite i ahau i nga wa katoa ka tutaki matou
I have never been given an assistant	Kare ano au i whakawhiwhia ki tetahi kaiawhina
I can if you want	Ka taea e au ki te hiahia koe
I know these days are hard for you	E mohio ana ahau he uaua enei ra ki a koe
I wanted him to finish	I hiahia ahau kia oti ia
I only have seven	E whitu noa nga mea kei a au
I was just trying to be thoughtful, really	I ngana noa ahau ki te whai whakaaro, tino
He was never completely forgotten in court	Kaore ia i tino warewaretia i te kooti
I will spare the details	Ka tohungia e ahau nga korero
I turn my attention to plant species	Ka huri taku aro ki nga momo tipu
I couldn’t win the case	Kaore i taea e au te wikitoria i te keehi
I will not stand for that	E kore ahau e tu mo tena
I checked it out a while ago	I tirotirohia e au i mua noa atu
I was pretty sure it was a business phone	I tino mohio ahau he waea pakihi
I can have a good time and always look forward to it	Ka taea e au te wa pai me te tatari tonu
I watched him stand and walk away	I titiro ahau i a ia e tu ana ka hikoi atu
I raised some eyebrows and smiled	I whakaarahia e ahau etahi tukemata me etahi ataata
These include the problems of the economic war	Kei roto i enei ko nga raruraru o te pakanga ohaoha
I really liked him in this	I tino pai ahau ki a ia i roto i tenei
I couldn’t tear mine apart	Kaore i taea e au te haehae i taku
I started doing this in the fifth grade	I timata ahau ki te mahi i tenei i te reanga tuarima
I couldn’t hide it	Kaore i taea e au te huna
I was like a phone call	I rite ahau ki te waea waea
I think it will be a surprise	Ki taku whakaaro ka ohorere
I need to find a better word for this	Me kimi kupu pai ake au mo tenei mea ai
I can see how much you love you	Ka kite ahau i te nui o to aroha ki a korua
A picture is taken and read	Ka tangohia he pikitia, ka panuitia
There is no formal training or education	Karekau he whakangungu okawa, he ako ranei
I think someone should come out and check it out	Ki taku whakaaro me puta mai tetahi ki te tirotiro
I laugh at myself as I cover	Ka kata ahau ki ahau ano ka hipoki ahau
A man of stone heart	He tangata ngakau kohatu
I turn into his arms	Ka huri ahau ki roto i ona ringa
I didn’t catch it with my mom	Kaore au i mau ki taku mama
I think we all do the same	Ki taku whakaaro ka pera ano tatou katoa
I want you to be a father	Ko taku hiahia ko koe hei papa
I won’t spoil that	E kore ahau e pahua i tena
I tried to rest and take a deep breath	I ngana ahau ki te okioki me te manawa hohonu
I have to stay in my care	Me noho tonu ahau ki taku tiaki
I couldn’t believe how good he heard	Kare au i whakapono ki te pai o tana rongo
Cells break down and cell death occurs	Ka pakaru nga pūtau me te mate pūtau ka puta
I just wonder who we’re talking about	Ka miharo noa ahau ko wai hoki ta maua e korero ana
I know your child is innocent	E mohio ana ahau he tangata harakore to tamaiti
It was a cold day coming down	He manawa hau ka heke iho
I have sworn long ago	Kua oati ahau i mua noa atu
Some time later, the mark was registered on his face	He wa i muri mai, ka rehitatia te tohu ki runga i tona mata
I enjoy every minute of my past five days	He pai ki ahau nga meneti katoa o aku ra e rima kua hipa
It was reprinted many times	He maha nga wa i taia ano
I taught at a state college	I whakaako ahau i te kareti o te kawanatanga
I didn’t like it, really	Kaore au i pai, tino
I could see every part of her body	Ka kite ahau i nga pihi katoa o tona tinana
I was really surprised to see that he was so young	I tino miharo ahau i te kitenga he tamariki rawa ia
I greet you all who are good	E mihi atu ana ahau ki a koutou katoa e te hunga pai
I close my eyes and close my mind	Ka kati oku kanohi ka kati toku hinengaro
I will swim and come back	Ka kaukau ahau ka hoki mai
I can help transport goods around town	Ka taea e au te awhina ki te kawe taonga puta noa i te taone
I have brought it here	Kua kawea mai e ahau ki konei
A friend told me it was epic	I kii mai tetahi hoa ki a au he mea epic
I like to add dark chocolate to it	He pai ki ahau te taapiri tiakarete pouri ki roto
I can help you with that	Ka taea e au te awhina i a koe mo tena
I worked under coal mines	I mahi ahau ki raro i nga maina waro
I hope it doesn’t become a burden	Te ti'aturi nei au e kore e waiho hei taumahatanga
I have come across a great cause for peace	Kua tae mai ahau ki runga i tetahi kaupapa nui mo te rangimarie
I am a video reader	He tamaiti panui ataata ahau
A live report came out of the town hall	He purongo ora i puta mai i waho o te whare taone
It has a fragrant smell	He kakara kakara
I was hoping to protect you	I tumanako ahau ki te tiaki ia koe
I didn’t speak early	Kaore au i korero wawe
In the end I bowed to my better idea	I te mutunga ka tuohu ahau ki taku whakaaro pai ake
I don’t feel comfortable going together	Kaore au i te pai ki te haere tahi
I need to find in practice your meaning	Me kitea e au i roto i nga mahi to tikanga
I get different results	Ka whiwhi au i nga hua rereke
A shadow shone through his heart	He atarangi i whiti tona ngakau
A whole minute has passed	He meneti katoa kua pahemo
A special group	He roopu motuhake
I lost my phone and all the numbers in it	I ngaro taku waea me nga nama katoa kei roto
I don’t have any of this behavior	E kore ahau e whai tetahi o tenei whanonga
I thought the answer was to just live	I mahara ahau ko te whakautu me ora noa
I wanted you to trust me	I hiahia ahau kia whakawhirinaki koe ki ahau
I did it right, then	I tika taku mahi, na
I couldn’t help but tear my eyes	Kaore i taea e au te haehae i oku kanohi
I ride them all	Ka eke ahau ki a ratou katoa
I like these projects	He pai ki ahau enei kaupapa
I take off my hat and kiss her	Ka tangohia e ahau toku potae ka kihi ia ia
I was tempted to turn right backwards	I whakamatautauria ahau ki te huri whakamuri matau
I heard little of him	He iti noa taku rongo i a ia
I will always leave this space empty	Ka waiho tonu e ahau tenei mokowhiti kia noho kau
They also sometimes eat fruits and insects	Ka kai hoki i etahi wa i nga hua me nga pepeke
I hope they were not mistaken	Te ti'aturi nei au kare ratou i pohehe
I think he was right	Ki taku whakaaro he tika ia
I have a feeling of that	Kei a au te ahua o tera
Finally my body warms up again	Ka mutu ka mahana ano taku tinana
I dressed it to please her, to no avail	I kakahu ahau kia pai ai ia, kaore he painga
I felt a sad side to me here	I rongo ahau he taha pouri ki ahau i konei
I ask that this woman be delivered into my hands	Ko taku kupu tenei kia tukua mai tenei wahine ki toku ringa
Millions of thoughts flowed through his brain	He miriona nga whakaaro i rere i roto i tona roro
I thought he was really going to kill me	I whakaaro ahau ka tino whakamate ia i ahau
I hope this morning sickness ends for you	Ko taku tumanako ka mutu tenei mate o te ata mo koe
I don’t want to marry her	Kaore au e pai ki te marena ia ia
I fell to the ground again	I hinga ano ahau ki te whenua
I couldn’t just sit here	Kaore i taea e au te noho noa i konei
I liked everything about my stay	I pai ahau ki nga mea katoa mo taku noho
I’m not sure why	Kaore au i tino mohio he aha
I see them, but never speak	Ka kite ahau ia ratou, engari kare rawa e korero
I cried a lot for help	I tangi nui ahau mo te awhina
I want to do it myself	Kei te pirangi au ki te mahi i a au ano
However I fired the rest of that cigarette	Heoi i puhipuhi ahau i te toenga o taua hikareti
I am grateful for my life and for your service	Te mauruuru nei au no to'u oraraa, e ta outou taviniraa
I have too much food	He maha rawa aku kai
I’m a writer, it didn’t really happen	He kaituhi ahau, kaore i tino puta
Previously I was looking for a name	I mua e rapu ana ahau i tetahi ingoa
I believe the latter is the issue	E whakapono ana ahau ko nga mea o muri te take
I wanted him in my arms	I hiahia ahau ki a ia i roto i oku ringa
I stood up and turned around to look at him	Ka tu ahau ka huri whakamuri ki te titiro ki a ia
I closed and stood still to pay attention	Ka kati ahau, ka tu tonu ki te aro
I’d say worse than that	He kino atu taku korero i tera
I could hear the hundreds of eyes following me	Ka rongo au i nga rau karu e whai ana i ahau
I am a guest tonight, also an angel	He manuhiri ahau i tenei po, he anahera ano
Demons feed on any system	Ka kai nga rewera i runga i tetahi punaha
I didn’t know what that meant	Kaore au i mohio he aha te tikanga
I looked up at him for a minute	Ka titiro ake ahau ki a ia mo te meneti
I listened and thought	I whakarongo ahau, i whakaaro
I spoke into my hand group	I korero ahau ki roto i taku roopu ringaringa
I just walk	Ka hikoi noa ahau
I watched during my short breakfast	I mataki ahau i te wa o taku parakuihi poto
I want her to be clean and ready for lunch	E hiahia ana ahau kia ma, kia rite ia mo te tina
I still want to sleep	Kei te pirangi tonu ahau ki te moe
I tried to bring it back in shape	I tamata ahau ki te whakahoki mai i te ahua
The bottom is visible from the inside	Ko te raro ka kitea mai i roto
I wanted him to come back, but it was too late	I hiahia ahau kia hoki mai ano ia, engari kua roa kee
I really loved someone	I tino aroha ahau ki tetahi tangata
I looked at the white wall and stared at him	Ka titiro ahau ki te pakitara ma, ka aro atu ki a ia
Most of the lines and structures are still intact	Ko te nuinga o nga raina me nga hanganga kei te mau tonu
I felt my stomach go down	I rongo ahau kua heke toku puku
The poem has little to say	He iti nga korero a te rotarota
I didn’t ask him	Kare au i patai atu ki a ia
Tell the computer how to do a task	Me korero ki te rorohiko me pehea te mahi i tetahi mahi
I think it’s called an online marketing day	Ki taku whakaaro kua karangahia he ra hokohoko ipurangi
I didn’t look to make sure they were there	Kaore au i titiro ki te mohio kei reira ratou
I need to plan quickly	Me tere taku whakatakoto kaupapa
A silent beat was sung from the lock	I waiatatia mai i roto i te raka he pao wahangu
Next up is a tunnel snake	He nakahi kauhanga te whai ake
I no longer control my own body	Kua kore ahau e whakahaere i taku ake tinana
I want him to always hold me in his arms	Ko taku hiahia kia mau tonu ahau ki roto i ona ringa
A safe support answer	He whakautu tautoko haumaru
I know what he wants me to do	E mohio ana ahau ki tana e hiahia ana kia mahia e au
I think those people are very lucky	Ki taku whakaaro he tino waimarie aua tangata
I know where you came from	E mohio ana ahau no hea koe i haere mai ai
I was quick to try to get their attention by engaging me	Ka tere ahau ki te ngana ki te whai i to raatau aro ma te whakauru i ahau
I can’t keep the video	Kare e taea e au te pupuri i te ataata
I am looking for a job as a community manager	Kei te rapu mahi ahau hei kaiwhakahaere hapori
I can’t move forward without him	Kaore e taea e au te neke whakamua me te kore ia
I told you about marrying an older woman	I korero ahau ki a koe mo te marena i tetahi wahine pakeke
When I enter the pool, I am greeted by guests	Ka kuhu ahau ki te poipoi, ka powhirihia ahau e nga manuhiri
I couldn’t help but look around the room	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki te ruma
I climbed over my head	I eke ahau ki runga ake i toku mahunga
I need to know this	Me mohio ahau ki tenei
Even if it means waiting for a miracle	Ahakoa te tikanga o te tatari mo tetahi merekara
I wonder where that came from	Ka miharo ahau no hea tera
Smith to get the business	Smith ki te whiwhi i te pakihi
I warned the nurse, and so she did	I whakatupato ahau ki te neehi, ka pera tana mahi
I haven't seen another version	Kaore au i kite i tetahi atu putanga
I know he has long wanted this	E mohio ana ahau kua roa ia e hiahia ana ki tenei
I had no idea who he was	Kare au i tino mohio ko wai ia
I can hide it well	Ka taea e au te huna pai
I have the reason	Kei a au te take
I used that place for the front of the pillow	I whakamahia e au tera wahi mo te mua o te urunga
I was scared but nothing was lost	I mataku ahau engari kaore he mea i ngaro
I can't let you take care of me	Kaore e taea e au te tuku kia tiaki koe i ahau
I let her down to the ground and pushed her skirt smooth	Ka tuku ahau i a ia ki raro ki te whenua, ka panaia tona remu kia maeneene
I recognized her beautiful face and her bright eyes	I mohio ahau ki tona kanohi ataahua me ona kanohi kanapa
My wish and hope is not, at least	Ko taku hiahia me te tumanako kaore, i te iti rawa
That’s a story	He korero tera
Alice did not fully adapt to her new surroundings	Kare a Alice i tino urutau ki ona waahi hou
I wore that coat all the time	I mau ahau i taua koti i nga wa katoa
I didn’t want to go back to his previous position	Kare au i pai kia hoki ano ki tona turanga o mua
I was three years old at the time	E toru oku tau i taua wa
A section was cut from the section	I tapahia tetahi waahi mai i te waahanga
I loved him, though	I aroha ahau ki a ia, ahakoa
I followed him down the street	I whai ahau ia ia ki raro i te huarahi
I think he has read my mind	Ki taku whakaaro kua panui ia i taku hinengaro
I have no intention of bothering him	Kare rawa aku whakaaro ki te whakararuraru ia ia
I shopped for a bed	I hokohoko ahau mo te moenga
I tried my best to avoid this fun	I whakapau kaha ahau ki te karo i tenei ngahau
Some machines replaced hundreds of production workers	Ko etahi miihini i whakakapi i nga rau o nga kaimahi whakaputa
I was able to produce proof of my claims	I taea e au te whakaputa tohu o aku kereme
His childhood was troubled	He raruraru tana tamarikitanga
I shook my head and shrugged my shoulders	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka pekehia oku pokohiwi
I was very clear on what to do	I tino marama ahau ki nga mea me mahi
I truly appreciate, nurture and cherish the understanding	Ka tino mihi ahau, ka poipoi, ka poihere i te maaramatanga
I don’t remember what he looked like	Kaore au i mahara ki te ahua o tona ahua
I try to be nice to him	Ka ngana ahau ki te pai ki a ia
I remember it was really awesome	Ka maumahara ahau he tino whakamataku
I believe there is a way that leads	E whakapono ana ahau kei reira tetahi huarahi e arahi ana
I don’t see an easy way out of this	Kaore au e kite i te huarahi ngawari ki waho o tenei
I let go of the basket and ran into his open arms	I tukua e ahau te kete ka oma ki roto i ona ringa tuwhera
Someone, calling me	He tangata, e karanga ana ki ahau
I close my eyes and focus	Ka kati au i oku kanohi ka arotahi
I was under the radar	I raro ahau i te radar
I was really scared	I tino mataku ahau
I was hoping the company would get a copy of it	I tumanako ahau ka riro i te umanga tetahi kape o taua mea
I hoped their room wasn’t too far away	I tumanako ahau kaore i tawhiti rawa to raatau ruma
I called his name on the phone	I karangahia e ahau tona ingoa ki te waea waea
I think they are elders	Ki taku whakaaro he kaumatua ratou
There was nothing else I planned	Kaore he mea ke atu i whakaritea e au
But to do so they must really die	Engari ki te mahi pera me tino mate ratou
I can't relate to this	Kare e taea e au te hono atu ki tenei
I saw her move, smooth, beautiful	I kite ahau i tana neke, maeneene, ataahua
I hated this song more than anything	I kino ahau ki tenei waiata nui atu i nga mea katoa
Features of the camp and the forest	Ko nga ahuatanga o te puni me te ngahere
I believe you believe you have corrected it	E whakapono ana ahau kei te whakapono koe kua whakatikaia e koe
I’m worried she didn’t like our kiss	Kei te awangawanga ahau kaore ia i pai ki ta maua kihi
I used to clean houses for a living	I mua ahau ki te horoi i nga whare hei oranga
I came here from a distant land	I haere mai ahau i konei i te whenua tawhiti
Others are still being added	Kei te taapiri tonu etahi atu
I forgive you for punishing you	Ka murua e ahau a koe mo taku whiu i a koe
I had the experience that he would get some full books!	I whiwhi ahau i te wheako ka whiwhi ia i etahi pukapuka kapi!
I couldn’t handle the weight	Kaore au i kaha ki te hapai i te taumahatanga
I didn’t really like that	Kaore au i tino pai ki tera
Cloud as the romantic interest	Cloud as the romantic interest
I think he’s leaving the business	Ki taku whakaaro kei te wehe ia i te pakihi
I know she is a very special woman	E mohio ana ahau he wahine tino motuhake ia
I think a lot and listen sadly	Ka nui taku whakaaro, whakarongo ana i te pouri
I knew from there we would be in trouble	I mohio ahau mai i reira ka raru tatou
I could see him breathing	Ka kite ahau i a ia e manawa ana
I called your mother and talked to her again	I waea atu ahau ki to whaea me te korero ano ki a ia
I would highly recommend this group	Ka tino taunaki ahau i tenei roopu
A dirty baby doesn’t like to take care of space	Ko te peepi paru e kore e pai ki te tiaki i te waahi
I told you they would replace me one day	I korero ahau ki a koe ka whakakapi ratou i ahau i tetahi ra
I stand at the window now	Ka tu ahau i te matapihi inaianei
I was surrounded by buildings	I karapotia ahau e nga whare
I was not interested in drama	Kare au i ngakaunui ki te mahi whakaari
You have to stop before you get this far	Me mutu koe i mua i te taenga mai ki tenei tawhiti
I tried to suppress the fear that was threatening me	I ngana ahau ki te pehi i te mataku e whakatuma ana ki ahau
I felt the urge to move forward and move on	I rongo ahau i te hiahia ki te neke whakamua me te neke atu
I will be very clear and agree	Ka tino marama ahau, ka whakaae
I escaped, not looking back	I mawhiti ahau, kare i titiro whakamuri
I will be back from a very good place	Ka hoki mai ahau i tetahi wahi tino pai
There is no problem with this now	Karekau he raruraru mo tenei inaianei
I felt bad for another kind of life	I kino ahau mo tetahi atu momo oranga
If only he had brought me back	Me i whakahokia ahau e ia
I didn’t pay much attention to him	Kaore au i whakaaro nui ki a ia
I am not his friend	Ehara ahau i tana hoa
I looked at the mailbox	I titiro atu ahau ki te pouaka pouaka
I am nineteen years old	Tekau ma iwa oku tau
A virtual face and voice recognition	He kanohi mariko me te tohu reo
I order everything to be ready	Ka whakahaua e ahau kia tino rite nga mea katoa
I need a robber	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaipahua
I will win	Ka toa ahau
I certainly haven’t	He pono kua kore ahau e whai
I just wanted to take the hell out of there	I hiahia noa ahau ki te tango i te reinga i reira
I walked to the gym	I hikoi ahau ki te whare takaro
A metal plate can be used to cover the bottom	Ka taea te whakamahi i te pereti whakarewa hei uhi i te raro
I would love to work	Ka pai ahau ki te mahi
I want a great project to guide me	E hiahia ana ahau ki tetahi kaupapa nui hei arahi i ahau
I just like to say this	He pai noa ahau ki te korero penei
I had a chance to go and see him	I whai waahi ahau ki te haere ki te kite i a ia
I asked who lived here	I patai ahau ko wai te tangata e noho ana i konei
I turned it out to my support network	I tahuri ahau ki waho ki taku whatunga tautoko
I don’t remember the taste of the food	Kaore au e mahara ki te reka o te kai
A decade of waiting and wanting	Te tekau tau o te tatari me te hiahia
I took the car and got to the accommodation	Ka mau ahau i te kaa ka tae ki te wahi noho
I could still hear the water roaring in my head	I rongo tonu ahau i nga wai e haruru ana i roto i toku mahunga
Of course I don’t pay attention to project work	Ko te tikanga kaore au i te aro ki nga mahi kaupapa
Some of the side roads were covered with sand	Ko etahi o nga rori o te taha i kapi ki te kirikiri
I wanted to have a good time with him	I hiahia ahau ki te whai waahi pai ki a ia
I looked carefully	I ata titiro ahau
I have to be an animal	Me noho ahau hei kararehe
I have a lot more knowledge about management projects	He nui noa atu taku mohio mo nga kaupapa whakahaere
I knocked and knocked	I patoto ahau, ka patoto
I think about what my father said	Ka whakaaro ahau ki nga korero a toku papa
I jumped off the nearby bridge first	Ka peke ahau i te piriti tata i te tuatahi
I wanted to try it	I hiahia ahau ki te whakamatau
I laughed to myself and took my chance	I kata ahau ki ahau ano, ka tango i taku tupono
I knew this was my only chance	I mohio ahau koinei anake taku tupono
I wanted to know more	I hiahia ahau ki te mohio atu
I rested and grabbed my hair with a quick knob	I okioki ahau, ka mau i oku makawe ki te pona tere
A guard is placed over the two men	Ka whakanohoia he kaitiaki ki runga i nga tangata tokorua
Many things have happened to me	He maha nga mea kua pa ki a au
I wanted to stay with him	I hiahia ahau ki te noho ki a ia
I just do great stories	Ka mahi noa ahau i nga hitori nui
I was just confused after meeting them	I raru noa ahau i muri i te tutakitanga ki a raatau
Then there will be a fire in the pit under the image	Ka ka te ahi i roto i te rua i raro i te whakapakoko
I think the rest will be saved for tomorrow	Ki taku whakaaro ka penapena te toenga mo apopo
I looked back, as he continued on	I hoki ahau ki muri, i a ia e haere tonu ana
I wonder if he can help his voice	Ka pohehe ahau ka taea e ia te awhina i tana reo
I know you like him	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki a ia
I was happy to take him back to the forest	I koa ahau ki te whakahoki ia ia ki te ngahere
I hope you call soon	I tumanako ahau ka waea wawe koe
It was a rare peaceful night	He po rangimarie onge
I really liked her style	I tino pai ahau ki tana ahuatanga
He was also wounded on that field	Ko ia ano i taotu i runga i taua mara
I will not raise my prices	E kore ahau e whakaara ake i aku utu
They have a lot more goods sold	He nui noa atu a ratou taonga kua hokona
I don’t want to marry you	Kaore au e pai ki te marena ia koe
I will lose his company	Ka ngaro ahau i tana kamupene
I really appreciate you doing that	Ka tino mihi ahau ki a koe e mahi ana i tera
I just wanted a company	I hiahia noa ahau ki tetahi kamupene
I made a big mistake of letting him live	He hapa nui taku i tuku kia ora ia
I didn’t know what else to say	Kaore au i mohio he aha atu taku korero
I chose to use orange oil for that	I whiriwhiri ahau ki te whakamahi i te hinu karaka mo tera
I have many friends	He maha oku hoa
I insisted on seeing the police chief	I tohe ahau ki te kite i te rangatira pirihimana
I mean if that’s the number here	Ko taku tikanga mena koinei te nama i konei
It was a beautiful, quiet place	He waahi ataahua, he ata noho
I will give her the wishes of all the girls	Ka hoatu e ahau ki a ia nga hiahia o nga kotiro katoa
I really connected with him	I tino hono ahau ki a ia
I didn’t think he had	Kare au i whakaaro kei a ia
I stood up and looked around	Ka tu ahau ki runga ka titiro huri noa
I have many dreams like this	He maha aku moemoea penei
I know, yes	He mohio au, ae
The cloud leaned forward	I hangai te kapua ki mua
A good sounding tape turns into a funny, hilarious song	Ko te riipene tangi pai ka huri hei waiata kata, he pukukata
All these bills were passed by the legislature	Ko enei pire katoa i paahitia e te runanga
The cracks were not repaired	Ko nga pakaru kaore i whakatikahia
I had a very good stay	He pai rawa taku noho
I have to think of something else	Me whakaaro ahau ki tetahi atu mea
I need one of them for my project	Kei te hiahia ahau ki tetahi o ratou mo taku kaupapa
I didn’t like the way their eyes looked	Kare au i pai ki te ahua o o ratou kanohi
I will be very busy with the boys	Ka tino pukumahi ahau ki nga tama
I was quiet everywhere including my mind	I ata noho ahau ki nga waahi katoa tae atu ki taku hinengaro
I was quick to blow myself up under the water	Ka tere ahau ki te pupuhi ake i ahau i raro i te wai
A circus master, that’s what they called him	He rangatira circus, koinei te mea i kiia e ratou ki a ia
I know how, you have the resources and the model	Kei te mohio ahau me pehea, kei a koe nga rauemi me te tauira
You have to remember where you are	Me mahara koe kei hea koe
I lived among the dead	I noho ahau i waenganui i te hunga mate
I cried at the end	I tangi ahau i te mutunga
I saw how you looked at each other	I kite ahau i te ahua o to titiro tetahi ki tetahi
I know what it looks like	E mohio ana ahau ki tona ahua
I did not receive any credit	Kaore au i whiwhi nama
A girl, crying and pleading in front of a sad figure	He kotiro, e tangi ana, e tohe ana i mua i te ahua pouri
I will give you time to sit down	Ka hoatu e ahau he wa ki a koe ki te noho
I always get it	Ka whiwhi ahau i nga wa katoa
I can’t control everything that happened	Kaore e taea e au te whakahaere i nga mea katoa i pa
I enjoy giving and receiving books as gifts	He pai ki ahau te tuku me te tango pukapuka hei koha
I knew now that he wasn’t looking at me	Kua mohio ahau inaianei kua kore ia e titiro mai ki ahau
A sudden sensation surrounded her legs and then her hands	He rongo ohorere ka karapotia ona waewae, katahi ano nga ringa
I am in the fields to the east	Kei nga parae ahau i te rawhiti
A regional map showing many towns and villages	He mapi rohe e whakaatu ana i nga taone me nga kainga maha
I could barely hear what they were saying	He atarua noa taku rongo i ta raatau korero
I and another minister raised my hand	Ko ahau me tetahi atu minita i hiki te ringa
I knew you were kind of smart	I mohio ahau he ahua mohio koe
I can’t keep him at home	Kaore e taea e au te pupuri ia ia ki te kainga
I couldn’t wait for ten minutes	Kaore i taea e au te tatari mo te tekau meneti
I will always be open and honest	Ka tuwhera tonu ahau me te pono
I agreed to another deal	I whakaae ahau ki tetahi atu mahi
I will finish writing in six months	Ka mutu taku tuhi i roto i te ono marama
I want you to come now	Ko taku hiahia kia haere mai koe inaianei
I didn’t pay attention to the driving activities	Kaore au i aro ki nga mahi taraiwa
I didn’t really do much more than tell myself	Kaore au i tino nui noa atu i te korero ki a au
It’s a fresh start, no budget, it’s all over	He timatanga hou, kaore he putea, he katoa
I would like to see evidence for that allegation	E hiahia ana ahau ki te kite i nga taunakitanga mo taua whakapae
I think we have murder here	Ki taku whakaaro he kohuru ta tatou i konei
I have to make it right, right	Me hanga e ahau kia tika, kia tika
A bed for heating, a mansion for a master	He moenga hei whakamahana, he whare rangatira hei rangatira
I will pick you up this afternoon	Ka kohia koe e ahau i tenei ahiahi
The plan for moving forward was maintained	I mau tonu te mahere mo te haere whakamua
I just really struggled to trust him	I tino aro noa ahau ki te whakawhirinaki ki a ia
A warm spring morning greeted him	He ata mahana o te puna i mihi mai ki a ia
There are many processes at first	He maha nga tukatuka i te tuatahi
I looked forward, to his hand, to him	Ka anga ahau ki mua, ki tona ringa, ki a ia
A solid, dark line marked the arrival of the train	He raina totoka, pouri te tohu i te noho mai o te tereina
I didn’t care about his intelligence	Kaore au i whakaaro mo tana mohio
I was very loyal to him	I tino piripono ahau ki a ia
I clap my hand on the counter	Ka pakia e ahau toku ringa ki runga i te porotiti
I will do everything for that woman who lies beneath me	Ka mahia e ahau nga mea katoa mo taua wahine e takoto ana i raro i ahau
I couldn’t stay for a long time	Kaore i taea e au te noho mo tetahi wa roa
I said it before and will mention it again	I korerohia e au i mua, ka whakahua ano
I knew the way, and now it was home	I mohio ahau ki te huarahi, a inaianei ko te whare
I will make a report on this for the class	Ka mahia e au he ripoata mo tenei mo te akomanga
I wasn’t ready to go inside	Kaore au i rite ki te haere ki roto
I know some of those houses	E mohio ana ahau ki etahi o aua whare
It will be cleared by a special prosecutor	Ka whakawāteatia e tētahi kaiwhiu motuhake
A unique group	He roopu ahurei
I will cover you	Maku koe e hipoki
I also like that each part is well explained	Kei te pai hoki ahau he pai te whakamaaramatanga o ia waahanga
I am a very hospitable woman	He wahine manaaki pai ahau
They come and go on legal terms	Ka haere mai, ka haere i runga i nga ahuatanga ture
There are good days left	He ra pai kei te toe
I believe in hard work	E whakapono ana ahau ki te whakapau kaha
There are also many species of bats that live in the forest	He maha ano nga momo pekapeka e noho ana i te ngahere
I can't look away	Kare e taea e au te titiro atu
I would call it a similar price tag	Ka kiia e ahau he utu utu rite
I found the truth right before the war	I kitea e ahau te pono i mua tonu i te pakanga
I wanted to go explore our new neighborhood	I pirangi ahau ki te haere ki te tirotiro i to matou takiwa hou
A first year, a deadly year	He tau tuatahi, he tau whakamate
I really agree to stay calm	E tino whakaae ana ahau ki te noho marino
I’m pretty sure he’s what we’re looking for	E tino mohio ana ahau ko ia ta tatou e rapu nei
I used a dark frame to illustrate	I whakamahia e ahau he anga pouri hei whakaatu
I didn’t want to lose	Kaore au i pai ki te ngaro
I know he was close with his brother	E mohio ana ahau he tata raua ko tona tuakana
I have little to say or agree with at all	He iti noa ahau ki te korero, ki te whakaae ranei ki nga mea katoa
I close my eyes in delight, it tastes so good	Ka kati oku kanohi i te harikoa, he tino pai te reka
I had no idea he was gone the next day	Kaore au i mohio kua ngaro ia i te ra i muri mai
I have a big head about that	He upoko nui taku mo tena
I had no idea what that might be	Kaore au i mohio he aha pea tera
I tried to put his voice down	I tamata ahau ki te whakatakoto i tana reo
I crawled down the hall to the next door	Ka ngoki au ki raro i te horo ki te tatau i muri mai
I wanted more grief and pain	I hiahia ahau kia nui ake te pouri me te mamae
I looked carefully and shook my head	I ata titiro ahau, ka ruia e ahau
I look forward to hearing all the news about your new man tomorrow	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki nga korero katoa mo to tangata hou apopo
I approached him and took his hands	Ka whakatata atu ahau ki a ia ka mau ki ona ringa
I had never seen it before	Kare au i kite i mua
I hope you keep your promise	I tumanako ahau ka pupuri koe i to kupu whakaari
I can’t make you up before	Kaore e taea e au te hanga i a koe i mua
I thought it looked like a bug with pop eyes	I whakaaro ahau he rite te ahua o te pepeke me nga kanohi pop
It needs to be more than that	Me nui ake i tera
Sometimes I get into trouble with the police	I etahi wa ka puta ahau i te raruraru me nga pirihimana
I went down on the road	I heke ahau i runga i te huarahi
I fell and grabbed my bag and we ran	Ka taka au, ka mau i taku peke ka oma matou
I’ll go back into it and do it again	Ka hoki ano ahau ki roto ki a ia, katahi ano te mahi
I tried to be gentle	I tamata ahau ki te ngawari
I didn’t want to go empty -handed	Kare au i pirangi ki te haere kau
I’ll give it a little time for a while	Ka hoatu e ahau he waahi iti mo tetahi wa
I never thought of the brothers and sisters	Aita roa ’tu vau i mana‘o i te mau taeae e tuahine
I was scared for the worst	I mataku ahau mo te kino rawa atu
It’s really cool	He tino rawe
I agree with your statement	E whakaae ana ahau ki to korero
I was lost in their comfort, I can’t say no	I ngaro ahau i roto i to raatau whakamarie, kaore e taea te kii kaore
I think you need to calm down	Ki taku whakaaro me ata noho koe
I am so proud of you	Kei te tino whakahīhī ahau ki a koe
I’m just waiting for you to ask me another question	Kei te tatari noa ahau kia patai mai koe i tetahi atu patai
I was amazed at his control	I miharo ahau ki tana mana whakahaere
I died suddenly	I mate ohorere ahau
I want him to learn that	Ko taku hiahia kia ako ia i tera
I thought it might have been lost	I whakaaro ahau kua ngaro pea
I hated the way the little boy was scared	I kino ahau ki te ahua o te tamaiti iti mataku
A position awarded to a son	He turanga i whakawhiwhia ki te tama
I hit the perfume bracelet	I patua e ahau te poroporo hinu kakara
I think it can be used as a weapon	Ki taku whakaaro ka taea te whakamahi hei patu
I can’t hold back the tears	Kare e taea e au te pupuri i nga roimata
I didn’t get any better	Kaore au i pai ake
I would love to be with him again	E pai ana ahau ki te noho ano ki a ia
I honestly don’t really complain about that	He pono kaore au i te tino amuamu mo tena
My strength returned	I hoki mai ano taku kaha
I trusted him with my life	I whakawhirinaki ahau ki a ia me toku ora
Some get insects by sudden attack from a branch	Ko etahi ka whai ngarara ma te huaki ohorere mai i te manga
They went well	I pai haere tonu ratou
It’s cruel to the dog	He mahi nanakia ki te kuri
I tried to drink him out of my head	I ngana ahau ki te inu ia ia mai i toku mahunga
I volunteered to drive first and the students agreed	Ka tūao ahau ki te taraiwa tuatahi, ā, ka whakaae ngā tauira
It’s very important	He mea tino nui
I am interested in a leadership group	Kei te pirangi ahau ki tetahi roopu rangatira
I couldn’t be happier	Kare e taea e au te harikoa ake
I close my mouth	Ka kati taku waha
A nice, fat baby please	He pepi pai, momona koa
I even got to the distance	I tae noa ahau ki te mamao
I waited for death, but it did not come	I tatari ahau mo te mate, heoi kahore i tae mai
I miss the connection, communication and emotional support from a friend	Ka ngaro ahau i te whakapiri, te korero me te tautoko kare-a-roto mai i tetahi hoa
The girl can say these things	Ka taea e te kotiro te korero i enei mea
I need to have faith	Me whai whakapono ahau
Looks like I've been completely wrong	Te ahua nei kua tino he ahau
I just close my eyes and take the music	Ka kati noa oku kanohi ka tango i te puoro
I have met his relatives	Kua tutaki ahau ki ona whanaunga
These are better protected than in the traditional street markets	He pai ake te whakamarumaru o enei i nga maakete tiriti o ia wa
I mean it’s almost realistic	Ko taku tikanga he tata mooni
I mistakenly reserved for the wrong day	I pohehe taku rahui mo te ra he
I want to work with him	E hiahia ana ahau ki te mahi ki a ia
A rabbit lying dead was about three miles away from me	Ko tetahi rapeti e takoto mate ana e toru pea te tawhiti i ahau
Some of our colleagues worked safely here	Ko etahi o o matou hoa mahi i mahi haumaru i konei
I thought about turning around and going the other way	I whakaaro ahau ki te huri me te haere ki tera taha
I wish you a pleasant trip and return	Ko taku hiahia kia pai to haerenga me te hokinga mai
I have the resources	Kei a au nga rauemi
I would love to join that church	Ka pai ahau ki te uru ki tera hahi
It’s a big deal, but it’s nothing more than a person	He mahi nui, engari kaore i tua atu i te tangata
I am a wealthy man, surrounded by noble relatives	Ko ahau te tangata whai rawa, e karapotia ana e nga whanaunga rangatira
I don’t confuse myself	E kore ahau e whakapoauau i ahau ano
I took it from another source	I tangohia e ahau i tetahi atu puna
I didn’t think they would come back	Kare au i whakaaro ka whakahoki mai ratou
I shook and looked away	Ka ruru ahau ka titiro atu
You were looking for runs all the time	I rapu koe mo nga oma i nga wa katoa
I hope you liked it too	Ko taku tumanako i pai hoki ki a koe
Louis will continue to fly there	Louis ka rere tonu ki reira
I haven’t thought about these in years	Kaore au i whakaaro mo enei i nga tau
The latter interpretation is used in the following description	Ko te whakamaoritanga o muri ka whakamahia i te whakaahuatanga e whai ake nei
I watched your video tape and it should pop up	I mataki ahau i to riipene whakaata, me pakū ake
I strengthen my heart and my gut	Ka whakakaha ahau i toku ngakau me toku ngongo
I can't afford this attack	Kaore e taea e au te tuku i tenei whakaeke
I found it hard to believe	I kitea e ahau he uaua ki te whakapono
The video is very simple, but very powerful	He tino ngawari te ataata, engari he tino kaha
I would, but those young boys would come	Ka mahi au, engari ka haere mai aua tama rangatahi
It’s never fun	Kaore rawa he ngahau
I was very comfortable	I tino hāneanea ahau
I think this is a really bad situation	Ki taku whakaaro he waahi tino kino tenei
Travel fee may apply based on location	Ka tono pea te utu haerenga i runga i te waahi
I never thought much about that	Kare rawa ahau i whakaaro nui mo tena
I came here to see my daughter	I haere mai ahau ki konei kia kite i taku tamahine
I knew I had to stay in the desert	I mohio ahau me noho ki te koraha
I can definitely see this in his movements	Ka tino kite ahau i tenei i roto i ana nekehanga
I encourage you to explore this part of your life	Ka akiaki ahau ki a koe ki te tirotiro i tenei waahanga o to oranga
I had no idea what that looked like	Kare au i mohio he aha te ahua o tera
I knew how ridiculous the situation was	I mohio ahau he pehea te whakahianga o te ahuatanga
I never thought you had a swing like this	Kare au i whakaaro he piu penei to
The plane can arrive	Ka taea e te waka rererangi te tae atu
I could see him rolling around for the third kick	Ka kite ahau i a ia e huri haere ana mo te whana tuatoru
The child who sees something else will get a successful prize	Ko te tamaiti ka kite i tetahi atu mea ka whiwhi i te taonga angitu
I had never felt so dark before	Kaore au i mohio ki te pouri kerekere penei i mua
I thought we’d check it out	I whakaaro ahau ka tirohia e matou
I walked quietly through the back door	I haere marie ahau ma te tatau o muri
I mean I’m exhausted by this	Ko te tikanga kua pau ahau i tenei
The wind hit his face	Ka pa te hau ki tona mata
A coordinating example is climate change	He tauira taunga ko te huringa o te rangi
I didn’t want you to hurt the paint	Kare au i pai kia tukino koe i te peita
The second rangatahi will be stronger	Ka pakari ake te rangatahi tuarua
I surrounded you with a salt ring	Naku koe i karapotia e te mowhiti tote
I’m lighter than that hairy	He mama ake ahau i tera he huruhuru
I look in the mirror and smile	Ka titiro ahau ki te whakaata me te ataata
I know how houses work	E mohio ana ahau ki te mahi o nga whare
I wore my coat	I mau ahau i taku koti
I was hoping to get to the big city	I tumanako ahau ka tae ki te taone nui
I was just amazed about that	I miharo noa ahau mo tena
I couldn’t control these things, they scared me	Kaore au i kaha ki te whakahaere i enei mea, na ratou ahau i mataku
I pull the covers close	Ka kumea e ahau nga uhi kia tata
I try to play different parts	Ka ngana ahau ki te takaro i nga waahanga rereke
I can’t believe how many of them	Kare au e whakapono e hia o ratou
I was shocked when I saw him	I ohorere ahau i taku kitenga i a ia
I can’t believe it today with these waves	Kaore au e whakapono ki tenei ra me enei ngaru
I can’t avoid things that can’t be avoided	Kaore e taea e au te karo i nga mea e kore e taea te karo
I’ll get back to the old game before it’s too late	Ka tae ano ahau ki te keemu tawhito i mua i te wa roa
I know you love this space	E mohio ana ahau e aroha ana koe ki tenei waahi
I stood for a moment and fell	Ka tu ahau mo te wa poto, ka hinga
I wondered where my pants were	I whakaaro ahau kei hea taku tarau
There is no reason to do that	Karekau he take hei mahi i tera
I need to tell him something	Me korero ahau ki a ia i tetahi mea
I will not fight with anyone	E kore ahau e whawhai ki tetahi
I wonder why they are	Ka miharo ahau he aha ratou
I can’t take my eyes off him	Kaore e taea e au te tango i oku kanohi ki a ia
I have to thank you again	Me mihi ano ahau
Technology gives rise to a false idea of ​​progress	Ko te hangarau ka puta he whakaaro teka mo te ahunga whakamua
I tried to talk to them, of course	I tamata ahau ki te korero ki a raatau, o te akoranga
I regret his justice and love	Ka pouri ahau i tana tika me tana aroha
A man is giving a field flower to a girl	Kei te hoatu e tetahi tangata he puawai mara ki tetahi kotiro
I can't get into it	Kare e taea e au te uru ki roto
I had no idea he was married	Kare au i mohio kua marenatia ia
I stood on a bridge that covered my path	I tu ahau i te piriti kua taupokina i taku huarahi
I checked the toilet	I tirohia e ahau te wharepaku
I can't see the structure	Kare e taea e au te kite i te hanganga
I shared my first kiss with my summer love here	I tohaina e ahau taku kihi tuatahi me taku aroha raumati i konei
I was lonely, not directly involved	I mokemoke ahau, kaore i uru tika mai
I went downstairs and helped him into the tent	I heke iho ahau, ka awhina ia ia ki roto i te tihokahoka
I read it, then read it to my husband	I panui ahau, katahi ka panui ki taku tane
I love the taste and bitterness of it too	Aroha ana ahau ki te reka me te kawa o taua mea hoki
I can say he was bored	Ka taea e au te kii kua hoha ia
I have heard it before him	Kua rongo ahau i tona aroaro
I think a few people around us have heard of it	Ki taku whakaaro he torutoru nga tangata huri noa i a matou i rongo
I am also an expert at working with women as well	He tohunga hoki ahau ki te mahi tahi me nga wahine me
Finally I hit the people on the set	Ka mutu ka whiua e ahau ki nga tangata kei runga i te huinga
I felt blood flow to my legs	I rongo ahau i te rere o te toto ki oku waewae
No suitable author was found	Kaore i kitea he kaituhi e tika ana
It is also available to write for special groups	E waatea ana hoki ki te tuhi mo nga roopu motuhake
A pen floats in the sky between them	He pene ka maanu i te rangi i waenganui i a raua
I would have taken it immediately, if you had asked me	Kua tangohia tonutia e ahau, me i patai mai koe ki ahau
I just walked in front of him	I hikoi noa ahau i mua i a ia
I decided to wait for him outside	I whakatau ahau ki te tatari ia ia ki waho
I know the person who owns it	E mohio ana ahau ki te tangata nana
I wasn’t too nervous	Kaore au i tino hikaka
I have some plans for next year for your approach	Kei a au etahi mahere mo tera tau mo to huarahi
I went to approach him, but he disappeared	I haere ahau ki te whakatata atu ki a ia, engari kua ngaro
I knew all the answers	I mohio ahau ki nga whakautu katoa
I wouldn’t consider that a bad case	E kore ahau e kiia he take kino tera
I cried for the man who died	I tangi ahau mo te tangata i mate
To my knowledge you don’t have his natural strength	Ki taku mohio kaore koe i a koe tona kaha maori
I find the project impossible	Ka kitea e au te kaupapa kaore e taea
A simple brain scan of those who have been affected	Ko te tirotiro roro ngawari o te hunga kua pa ki a raatau
I had a really good time with him	He wa tino pai taku ki a ia
I walked across the area of ​​the acid attack	I hikoi ahau puta noa i te waahi o te whakaeke waikawa
I would be embarrassed if they found my diary	Ka whakama ahau ki te kitea e ratou taku rataka
I like to see you smile	He pai ki ahau te kite i a koe e ataata ana
I think you gave your poor mother a hard time	Ko taku whakaaro i hoatu e koe he wa uaua ki to whaea rawakore
He was embarrassed for the whole process	I whakama ia mo te katoa o nga mahi
I want everything to go well	Kei te pirangi ahau kia haere nga mea katoa
I mean we are a very religious family	Ko taku tikanga he whanau tino whakapono matou
I didn’t try to kill you	Kare au i ngana ki te patu ia koe
I found it all funny	I kitea e ahau he mea katakata katoa
I looked for a hidden place	I titiro ahau mo tetahi wahi huna
I saw the hole in his dream	I kite ahau i te poka i roto i tana moemoea
The life of prayer is the divine law	Ko te oranga o te inoi te ture atua
I didn’t take another step	Kaore au i mahi i tetahi atu taahiraa
I’m not too far away to let you stay	Kaore au i tino tawhiti ki te tuku i a koe kia noho
I didn’t sleep all night	Kare au i moe i te po katoa
I ask you to forgive but don’t forget	Kei te tono ahau ki a koe kia murua engari kaua e wareware
I saw the pictures, by the way	I kite ahau i nga pikitia, na te ara
I could see that things were heavy in his head	Ka kite ahau i a ia e taumaha ana nga mea i roto i tona mahunga
I need to check the accident reports	Me tirotiro e au nga purongo aitua
I feel better about this	He pai ake taku ahua mo tenei
He always writes about works of art	He rite tonu tana tuhi mo nga mahi toi
I got permission to carry it	I whiwhi whakaaetanga ahau ki te kawe
I never really stopped wearing them	Kaore au i tino mutu te mau i a raatau
I wasn’t bothered by the last mistake	Kare au i raruraru i te hapa o te hapa whakamutunga
I just told you what happened, because you asked	I korero noa ahau ki a koe i te mea i tupu, na te mea i patai koe
I wanted company until you got here	I hiahia ahau ki te kamupene kia tae ra ano koe ki konei
I looked up, to start backwards and moan	I titiro ahau, ki te timata ki muri me te aue
I gained a lot from the research	He maha nga mea i riro mai i a au mai i te rangahau
I know what your father can do	E mohio ana ahau ki nga mea ka taea e to papa
I only have one memory of dreaming at the time	Kotahi noa iho taku mahara ki te moemoea i tera wa
I can’t be the same person	E kore e taea e ahau te tangata ano
I decide you are a new girl	Ka whakatau ahau he kotiro hou koe
I know he was beaten twice by the whip	E mohio ana ahau e rua nga wa i whiua ia e te whiu
I knew him, of course	I mohio ahau ki a ia, o te akoranga
He led the way for all those girls	Nana i arahi te huarahi mo aua kotiro katoa
I heard a scream and I looked away	I rongo ahau i te hamama ka titiro atu ahau
I never killed anyone	Kare rawa ahau i patu tangata
I hated if he was dumb	I kino ahau ki te wahangu ia
There is a fence with two posts at the back	He taiapa e rua nga pou kei muri
I thought he knew better	I whakaaro ahau he pai ake tana mohio
I would definitely consider submitting an application for this book	Ka tino whakaaro ahau ki te tuku tono mo tenei pukapuka
In the end it was not managed	I te mutunga kaore i whakahaerehia
There seems to be a spirit in it	Te ahua nei he wairua kei roto
I didn’t ask, I wasn’t told	Kaore au i patai, kaore i korerotia mai
It’s like a machine	He rite ki te miihini
I also have a small walk	He iti hoki taku hikoi
I felt like my whole world was over	I mahara ahau kua mutu taku ao katoa
Tear their stomachs	Riripia to ratou kopu
I am sorry he has met his end	E pouri ana ahau kua tutaki ia ki tona mutunga
A nurse moves in to support her	Ka neke ake tetahi nēhi ki te tautoko i a ia
I point to a container next to the wall	Ka tohu ahau i tetahi ipu ki te taha o te pakitara
A thin slice was perfect	He poro kikokore i tino pai
A thick black smoke rolls forward	He paoa pango matotoru ka huri whakamua
I planned to only have three takes, though	I whakaritea e ahau kia toru noa nga tango, ahakoa
The second hand is connected to the first hand	Ka hono te ringa tuarua ki te ringa tuatahi
I deserved to be punished	I tika ahau kia whiua
I didn’t have time to offer proper burial for them	Kaore au i whai taima ki te tuku tanumanga tika mo ratou
I wasn’t really sure why we came	Kare au i tino mohio he aha matou i tae mai ai
I am looking for a murder secret word game	Kei te rapu ahau mo tetahi keemu kupu ngaro kohuru
I am not looking for any kind of relationship	Kaore au e rapu ana mo tetahi momo hononga
I will retain control of the domain name	Ka mau tonu ahau i te mana o te ingoa rohe
I knelt down to take his picture	Ka tuturi ahau ki te tango i tana whakaahua
I hoped the table would hide my extra weights	I tumanako ahau ka huna e te teepu aku pauna taapiri
All methods have minimal side effects	Ko nga tikanga katoa he iti noa nga paanga o te taha
I can't stand it	Kare e taea e au te tu
I am not a fishmonger	Ehara ahau i te kaikawe ika
I can tell you all about it for now	Ka taea e au te korero katoa mo tenei wa
I think we can go and look at it	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te haere ki te titiro ki reira
I have to watch your show	Me mataki ahau i to whakaaturanga
I greeted the fire simmering in my muscles	I mihi ahau ki te ahi e koropuke ana i roto i oku uaua
I don’t always do what others want, including me	E kore ahau e mahi tonu i ta etahi e hiahia ana, tae atu ki ahau
And the spirit was great	Na ka nui te wairua
I went to our old home	I haere ahau ki to matou kainga tawhito
I will not tell him what you have said	E kore ahau e korero ki a ia i tau i korero ai
I didn’t know at first how to handle this story	Kaore au i mohio i te tuatahi me pehea te hapai i tenei korero
The song has been covered by a number of record artists	Kua hipokina te waiata e te tini o nga kaitoi rekoata
I looked ahead and swallowed	I titiro ahau ki mua ka horomia ahau
I showed him some difficult problems	I whakaatu ahau ki a ia etahi raruraru uaua
I fired my second pistol	I whiua e ahau taku pistol tuarua
The light above the door turns yellow	Ka kowhai te rama i runga ake i te tatau
I think that might be an example	Ki taku whakaaro tera pea he tauira
I really loved it	I tino aroha ahau
I will never forget what he told me	E kore ahau e wareware ki tana korero ki ahau
I would really appreciate it	Ka tino mihi ahau
A bedroom vanity is different from a bathroom vanity	He rereke te horihori o te whare moenga mai i te horihori kaukau
Hair is not cut during mourning	Kaore e tapahia nga makawe i te wa o te tangihanga
I never heard the door open or close	Kare au i rongo i te kuaha e tuwhera ana, e kati ana
I can say it well as a development of memory	Ka taea e au te korero pai hei whanaketanga o te mahara
Everyone played guitar	I takaro kita katoa
I will include these links as a convenience for the reader	Ka whakauruhia e ahau enei hononga hei waatea mo te kaipānui
I can't party	Kaore e taea e au te paati
A red lightning strikes in the distance	He uira whero e pa ana ki tawhiti
I fell and turned a few times before standing up	I hinga ahau, ka huri i etahi wa i mua i te tu
There are missionaries who drive good cars	He mihinare e taraiwa waka pai
There was a big difference last year	He tau te rereketanga nui i tera tau
I can also ask students to come and see me	Ka taea hoki e au te tono kia haere mai nga akonga ki te kite i ahau
I might be right	Ka tika ake pea ahau
On the east side is the rose window	Kei te taha rawhiti ko te matapihi rohi
I drove the figure and continued down the stairs	I peia e ahau te ahua ka heke tonu i te pikitanga
I walked slowly, I watched carefully	I hikoi marie ahau, i ata titiro ahau
It’s a move in the right direction	He nekehanga i te huarahi tika
There are no boundaries for each position	Karekau he rohenga mo ia tuunga
I think they are hiding together	Ko taku whakaaro kei te huna tahi raua
The fourth side is abstract	Ko te taha tuawha he waitara
I asked to find some girls to ride with us	I kii ahau kia kimihia etahi kotiro hei eke ma matou
A short video will appear	Ka puta mai he ataata poto
It is often more than beautiful	He maha nga wa nui atu i te ataahua
It was a calm sound, but it touched his ears	He tangi marino, heoi ka pa mai ki ona taringa
I think most have suffered his money	Ki taku whakaaro ko te nuinga kua mamae tona moni
I just know how bad my memory is	Ka mohio noa ahau ki te kino o taku mahara
I see it in the glass	Ka kite ahau i roto i te karaihe
I didn’t find anything left of him	Kaore i kitea e ahau tetahi mea i toe mai i a ia
I preferred not to go to the office	I pai ahau ki te kore e haere ki te tari
I know in my soul	E mohio ana ahau i roto i toku wairua
I wanted to shoot again	I hiahia ahau ki te pupuhi ano
I hope this is achieved within three years	Ko taku tumanako ka tutuki tenei i roto i nga tau e toru
I don’t want to be bold	Kaore au i te hiahia ki te mahi maia
I wanted something to throw away	I hiahia ahau ki tetahi mea hei maka
I never liked the problem	Kare rawa ahau i pai ki te raru
I always look at the sky here	Ka titiro tonu ahau ki te rangi i konei
I didn’t know how much	Kaore au i mohio ki te nui
I lost my lucky sword	I ngaro taku hoari waimarie
I’m starting to get scared about the dress	Kua timata ahau ki te mataku mo te kakahu
I have to get to the top	Me eke ahau ki te tihi
I never thought it was a religion	Kare rawa ahau i whakaaro he karakia
I'm sure you've heard	E mohio ana ahau kua rongo koe
I have failed in myself	Kua kore ahau i roto i ahau ano
I lifted the hem of my shirt	I hikina e ahau te tapa o toku koti
I can only imagine what you said	Ka taea e au anake te whakaaro he aha taau i korero ai
But we decided to make a small change	Engari i whakatau matou ki te whakarereke iti
I went to the nursing home	I haere ahau ki te whare kaaanga tangata
I saw blood on the upper floor	I kite ahau i te toto i runga i te papa o runga
A few at first, then more	He torutoru i te tuatahi, katahi ka nui ake
I haven’t been safe for many years	Kare au i noho haumaru mo nga tau maha
I also feel that our society is not very good	Ki taku mohio hoki ehara to tatou hapori i te tino pai
I saw a shoe in my hand and looked up	Ka kite ahau i tetahi hu i toku ringa ka titiro ake
I was shocked, to say the least	I ohorere ahau, ki te kii i te iti rawa
I’m more open about that	Kei te tuwhera ake ahau mo tena
As I approached, the head hung slightly	Ka whakatata atu ahau, he iti te upoko iri
I learned to play the piano	I ako ahau ki te whakatangi piana
I really hope you liked it	I tino tumanako ahau i pai ki a koe
I also know he wants you	Kei te mohio ano ahau kei te hiahia ia ki a koe
I listened for a while to make sure	I whakarongo ahau mo te wa poto kia tino mohio
I made it for our bed	I mahia e au mo to maatau moenga
I heard there was one in this big city	I rongo ahau he kotahi kei tenei taone nui
I lied, cheated, and stole	Ka teka ahau, ka tinihanga, ka tahae
I couldn’t believe he still had the energy to move	Kaore au i whakapono kei a ia tonu te kaha ki te neke
I always played on the field	I nga wa katoa ka takaro ahau i te mara
I waited for her complaints, her fears, anything	I tatari ahau mo ana amuamu, tana mataku, tetahi mea
The change person must carefully consider his or her role in this project	Me ata whakaaro te tangata hurihanga ki tana mahi mo tenei kaupapa
I didn’t want to set anything up	Kaore au i hiahia ki te whakatu i te aha
I missed our jump to that solution	I ngaro ahau i to maatau peke ki tera otinga
I will put my hand in her	Ka kuhua e ahau toku ringa ki roto i a ia
I took it on a white card	Ka mau ahau ki runga i te kaari ma
I want to know what the little rule is known for	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te ture iti e mohiotia ana
I will not ask you for any compensation for it	E kore ahau e tono ki a koe mo tetahi utu mo taua mea
A short time passed and he cleared his throat	He wa poto ka pahemo, ka whakamotitia e ia tona korokoro
I looked at the wall on the right	I titiro ahau ki te pakitara i te taha matau
I was amazed at this appreciative presentation	I miharo ahau ki tenei whakaaturanga maioha
I have my doubts about that, though	Kei a au aku feaa mo tera, ahakoa
I can enjoy the most beautiful home	Ka taea e au te pai ki te kainga tino ataahua
I see they do the same	Ka kite ahau ka pera ano ratou
There is a lot of useful information here	He maha nga korero whai hua i konei
I knew this trip was far from easy	I mohio ahau he tawhiti tenei haerenga mai i te ngawari
There he remained for the next twenty years	I reira ka noho ia mo nga tau e rua tekau e whai ake nei
I know the girl who helped them	E mohio ana ahau ki te kotiro i awhina i a raatau
I was completely reluctant to answer that question	Kare rawa ahau i pai ki te whakautu i tera patai
I think we are all scared of each other	Ki taku whakaaro ka mataku katoa tatou tetahi ki tetahi
He does his own dirty work	Ka mahia e ia tana ake mahi paru
I really want you to be good in this fight	Ko taku tino hiahia kia pai koe i roto i tenei pakanga
Joints and muscles ache all the time	He mamae nga hononga me nga uaua i nga wa katoa
I will find a way to win no matter what	Ka kitea e ahau he huarahi ki te wikitoria ahakoa te aha
I have to be a key player	Me noho ahau hei kaitakaro matua
I feel a lump in my throat	Ka rongo ahau he pupuhi kei toku korokoro
Someone who wants to make babies with me	He tangata e pirangi ana ki te hanga pepi me ahau
I’m sure he’s out of a chance	Kei te mohio ahau kei waho ia i tetahi waahi
I pray for the situation, okay	Ka inoi ahau mo te ahuatanga, pai
I think the problem is to keep that criticism in perspective	Ki taku whakaaro ko te raru ko te pupuri i taua whakahee i roto i te tirohanga
The best choice depends on you	Ko te whiringa pai ka whakawhirinaki ki a koe
I fell into myself and into the plane seat	Ua topa vau i roto ia ’u iho e i roto i te parahiraa manureva
It’s a long book, that’s his goal	He pukapuka roa tonu, koira tana whainga
I think we just walk in the cold wind	Ki taku whakaaro ka haere noa tatou i te hau makariri
I lowered the screen	I whakahekea e ahau te mata
There are many tours you will see	He maha nga haerenga ka kite koe
A dog lay beside him and listened silently	He kurī e takoto ana ki tōna taha me te whakarongo puku
I can write my thoughts	Ka taea e au te tuhi i aku whakaaro
Negotiations lasted five months	E rima marama te roa o te whiriwhiringa
I explained the problem we were facing	I whakamarama ahau i te raruraru e pa ana ki a matou
I have been planning this for a long time	Kua roa ahau e whakamahere ana i tenei
I really love someone	He tino aroha ahau ki tetahi
I was really sad that he was injured	I tino pouri ahau i whara ia
You have to be a secret inspector for me	Me noho koe hei kaitirotiro ngaro moku
I wanted to keep this dessert in a small bag	I hiahia ahau ki te pupuri i tenei kai reka ki te iti o te putea
I will understand if you have	Ka marama ahau mena kei a koe
I talk to one of the staff every day	Ka korero ahau ki tetahi o nga kaimahi ia ra
A friend he finds even in the dark	He hoa ka kitea ia ahakoa i roto i te pouri
I have a woman in all of me	He wahine kei ahau katoa
I died almost immediately	I mate ahau tata tonu
A figure has faded in front of me	Kua memeha atu tetahi ahua ki mua i ahau
I think we are a sleeping town now	Ki taku whakaaro he taone moenga matou inaianei
A dead horse is a nuisance	He mea whakararu te hoiho mate
Pop rarely climbs to these heights	He iti noa te eke a Pop ki enei teitei
I’m also smart	He mohio ano ahau
So I was responsible for fixing things	No reira ko au te kawenga ki te whakatika i nga mea
A reporter is meant to reveal the truth	He kairipoata te tikanga kia hurahia te pono
I wanted to comfort her	I hiahia ahau ki te whakamarie i a ia
I looked at myself again	I titiro ano ahau ki ahau ano
I talked to them	I korero ahau ki a ratou
I will give an idea to my parents	Ka hoatu e ahau he whakaaro ki oku matua
I didn’t like that pleasure	Kaore au i pai ki tera ahuareka
I wore his clothes	I kakahu ahau i ona kakahu
I have a friend who lives there	He hoa taku e noho ana i reira
I avoided falling stones and reached the door	I karo ahau i te taka kohatu ka tae ki te kuaha
I remember it like a dream in black and white	Kei te maumahara ahau ano he moemoea i te pango me te ma
I wanted this rest, calm before the storm	I hiahia ahau ki tenei okiokinga, te marino i mua i te tupuhi
I didn’t want to be noisy at this point	Kaore au i hiahia kia haruru i tenei wa
I hear someone crying	Ka rongo ahau i tetahi e tangi ana
I can't change it here	Kaore e taea e au te whakarereke i konei
I kept walking, to every corner, to every dead end	I hikoi tonu ahau, ki ia kokonga, ki ia pito mate
I don’t wake up during the day	E kore ahau e oho i te awatea
I have more freedom than you	He nui ake oku herekoretanga i a koe
I felt it reach into my stomach	I rongo ahau i te taenga ki roto ki toku kopu
I appreciate that, your honesty	Ka mihi au ki tena, to pono
I also like to draw some	He pai ki a au ano te kumea etahi
I have a long time	He wa roa ahau
He was still dreaming	I moemoea tonu ia
I looked at him from a distance	I titiro ahau ki a ia i tawhiti
I had no idea what they meant	Kare au i mohio he aha ta ratou tikanga
I didn’t really think about it in those terms	Kaore au i tino whakaaro mo runga i aua tikanga
I make sure you don’t change again	Me tino mohio au kare koe e huri ano
I need to talk to you now	Me korero ahau ki a koe inaianei
I lost twenty pounds	I ngaro ahau e rua tekau pauna
A scream came out behind his teeth, he snorted and choked	Ka puta te hamama i muri i ona niho, ka pupuhi, ka kowaowaotia
I wanted to hurt him again	I hiahia ahau ki te mamae ano ia ia
I wanted to try it	I hiahia ahau ki te whakamatau
I opened the door and shook his shoulder	I whakatuwheratia e ahau te tatau me te wiri i tona pokohiwi
I just took everything	I tango noa ahau i nga mea katoa
I think it’s very beautiful, masculine	Ki taku whakaaro he tino ataahua, he rangatira
I knew this was the place for us	I mohio ahau koinei te waahi mo matou
No one knows his real name and his past name	Karekau he tangata e mohio ana ki tona ingoa tuturu me tona ingoa o mua
I sent him for a short, long, long trip	I tukuna ia e ahau mo tetahi haerenga iti, tawhiti, tawhiti
It’s a strange perspective to say the least	He tirohanga ke i te iti rawa
This is the first television	Koinei te pouaka whakaata tuatahi
A bird that cries out, loud and strong	He manu e karanga ana, he kaha, he kaha
I walked away with my head down	I hikoi atu ahau me toku mahunga ki raro
I can describe it now	Ka taea e au te whakaahua inaianei
I think this whole story is very confusing	Ki taku whakaaro he tino raruraru tenei korero katoa
I climbed to the top of the house and waited	Ka piki ahau ki runga o te whare ka tatari
I wanted him to leave me alone	I hiahia ahau kia whakarerea ahau e ia anake
I visited him one day	I toro atu ahau ki a ia i tetahi ra
I just wanted to end the situation	I hiahia noa ahau ki te whakamutu i te ahua
A small flame left and touched his finger	Ka wehe tetahi mura iti ka pa ki tona maihao
I am doing this with your help or not	Kei te mahi ahau i tenei me to awhina, kore ranei
I need to know about color and light	Me mohio ahau mo te tae me te marama
I must return your gift	Me whakahoki e ahau to koha
I really like pizza	He tino pai ki ahau te pizza
I wanted to get out of the situation suddenly	I pirangi ahau ki waho i te ahuatanga ohorere
I have a very positive answer for him	He tino pai taku whakautu mo ia
I didn’t pay attention	Kaore au i aro mai
I didn’t get the pairing method to be funny	Karekau au i whiwhi i te tikanga takirua he rorirori
How many people have slept here before me	E hia nga tangata kua moe i konei i mua i ahau
These are usually on the bus	Ko enei i te nuinga o te waa i runga i te pahi
I was satisfied for one day	Kua makona ahau mo te ra kotahi
I can’t put my finger on it	Kare e taea e au te tuu i taku maihao ki runga
I wanted to say goodbye to you friends	I pirangi ahau ki te poroporoaki ki a koe e hoa
Eventually I had a baby	I te mutunga ka whai whanau ahau
I got there before and found nothing	I tae atu ahau ki reira i mua kaore i kitea he mea
I lived with the breath of art my whole life	I ora ahau me te manawa toi i toku oranga katoa
She was a beautiful girl who asked to go	He kotiro ataahua ia i tono kia haere
It’s a reality show that plays out	He whakaaturanga mooni e purei ana
I follow the rules of society	Ka whai ahau i nga ture o te hapori
I was dragged to the back of the house	I toia ahau ki muri o te whare
I followed him quickly	I whai tere ahau ki a ia
I will have children	Ka whai tamariki ahau
I speak without thinking	Ka korero ahau me te kore whakaaro
I was really sick at the time	I tino mate ahau i tera wa
I was given a bus ride but it was difficult to use	I whakawhiwhia ahau ki te pahi pahi engari he uaua ki te whakamahi
I loved him as much as anyone else on the planet	I aroha ahau ki a ia kia rite ki tetahi atu i runga i te ao
I believe in that	He whakapono ahau ki tera
I'll give it tonight to come to me	Ka hoatu e ahau a tenei po kia haere mai ki ahau
I pulled it out and showed it to him	I unuhia e ahau ki waho ka whakaatu atu ki a ia
A time passed on the journey	He wa i pahemo i te haerenga
I learned a lot from them	He nui taku ako mai i a raatau
A fire truck has arrived on the building	Kua tae mai tetahi taraka ahi ki runga ki te whare
I'm just waiting for proof	Kei te tatari noa ahau he taunakitanga
I hear a cry in my soul	Ka rongo ahau i te tangi ki roto i toku wairua
I haven’t eaten well in the past week	Kare au i kai pai i te wiki kua hipa
I never thought that would happen	Kore rawa ahau i whakaaro kia tupu tera
I didn’t look at the cost of things	Kaore au i titiro ki te utu o nga mea
I need to fix it	Me whakatika e au
I am offered	Kei te whakaekea e ahau
I dropped out after the end of his class	I heke ahau i muri i te mutunga o tana karaehe
I looked down and saw a chain pile	I titiro ahau ki raro ka kite i te puranga mekameka
I remember having no roommates	Ka maumahara ahau kaore he hoa noho
I let it go and caught my breath	Ka tukua e ahau kia haere, ka mau taku manawa
I get tired in myself	Ka ngenge ahau i roto i ahau
I’m afraid it’s all my fault	Kei te mataku ahau naku katoa te he
The whole road situation	Ko te tuunga ara katoa
I caught the bad thing on the bed with him	I mau ahau i te mea kino i runga i te moenga me ia
I was beaten and my heart was pounding with exhaustion	I whiua ahau, ka whiua te ngakau me te ngenge
I want you too	Kei te pirangi ano ahau ki a koe
I was crazy, anyway	I haurangi ahau, heoi ano
I think he probably already knows why	Ki taku whakaaro kua mohio pea ia he aha
I sit on my back and look at the ceiling	Ka noho ahau i runga i taku tuara ka titiro ki te tuanui
I came from the beginning and the middle	I ahu mai ahau i te timatanga me te waenganui
I think this is a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai tenei
I wonder what it’s like to live there	Ka miharo ahau he pehea te ahua o te noho ki reira
I, on the other hand, was sad	Ko ahau, i tetahi atu taha, i pouri
There are few soldiers here marching	He torutoru nga hoia i konei e hikoi ana
Here are my springs	Kei a au aku punawai
I like inner sadness	He pai ki ahau te pouri o roto
I look forward to thanking you all	Kei te titiro whakamua ahau ki te mihi atu ki a koutou katoa
I still don’t know what to do	Kare tonu au i te mohio me aha ahau
I have a husband, and we can have children	He tane taku, a ka taea e matou te whanau
I am not ashamed in my economy	Kaore au i whakama i roto i taku ohanga
Two weeks have passed	Kua pahemo nga wiki e rua
I can see him every day	Ka taea e au te kite ia ia i nga ra katoa
I decided to help people, just like my mom asked	Ua faaoti au e tauturu i te taata, mai ta to ’u mama i ani
I was really surprised	I tino miharo ahau
I am a consumer for a living	He kaihoko ahau mo te oranga
A happy employee is a successful employee	Ko te kaimahi harikoa he kaimahi angitu
I never thought you would see me like this	Kare au i whakaaro ka kite koe i ahau penei
I can’t let it get worse again	E kore e taea e ahau te tuku kia kino ano
I killed you to save you	kua patua e ahau hei whakaora i a koe
Eventually I was able to open my eyes a little	I te mutunga ka taea e au te whakatuwhera iti oku kanohi
I didn’t expect him to understand or forgive me	Kaore au i tumanako ka mohio ia, ka murua ranei ahau
I asked her how she lived with her husband	I patai ahau ki a ia me pehea tana noho tahi me tana tane
I wanted to touch him	I hiahia ahau ki te pa ki a ia
He was a good young man and my age	He taitamariki pai me taku pakeke
I prepared dinner for someone	I taka e ahau he kai ahiahi mo tetahi
I’m not going to tell anyone here you are	E kore ahau e korero ki tetahi i konei koe
I like it physically	He pai ki ahau a tinana
I know what is wrong	Kei te mohio ahau he aha te mea kei te raru
I have to go with you	Me haere ahau i a koe
I never met his eyes in the common room	Kaore au i tutaki ki ona kanohi i roto i te ruma noa
I walked him, fed him, played with him	I hikoi ahau ia ia, i whangai ia ia, i takaro ki a ia
Three soldiers lost in the final count	Tokotoru nga hoia i ngaro i te kaute whakamutunga
I walked away and touched my hand to his forehead	I hikoi atu ahau ka pa atu taku ringa ki tona rae
It’s a far -fetched bridge for his audience and himself	He piriti tawhiti rawa mo tana hunga whakarongo me ia ano
Eventually the women ran and told the police	I te mutunga ka oma nga wahine ka korero ki nga pirihimana
I kept that to myself	I puritia e ahau tena ki ahau ake
I started talking about the camp and hoped it would catch its interest	I timata ahau ki te korero mo te puni me te tumanako ka mau tana hiahia
I just read the first few pages, myself	I panui noa ahau i nga wharangi tuatahi, ko au ano
The game was not released	Kaore i tukuna te keemu
I won’t explain why	E kore ahau e whakamarama he aha
I haven't thanked you yet	Kare ano au i mihi ki a koe
Apparently the request was ignored	Te ahua nei kaore i arohia te tono
There are many reasons behind this idea	He maha nga take i muri mai i tenei whakaaro
I ran out of the way and looked wild around	I oma ahau ki waho o te huarahi ka titiro mohoao a tawhio noa
I can say that he is scared and sad	Ka taea e au te kii kei te mataku ia, kei te pouri hoki
I have many rules, but this is important	He maha aku ture, engari he mea nui tenei
I was very cold and shivering	I tino makariri ahau me te wiri
I really wanted to go again	I tino hiahia ahau ki te haere ano
I’m not sure when that happened	Kare au i tino mohio i te wa i tupu ai tera
I immediately saw him	I kite tonu ahau ia ia
I think now we’d better be apart	Ki taku whakaaro inaianei he pai ke atu taatau ki te wehe
I think this is the end of the class	Ki taku whakaaro koinei te mutunga o te karaehe
I started to feel sad	I timata ahau ki te ahua pouri
I knew more than he thought	He nui ake taku mohio i tana i whakaaro ai
I was hot and my breath was churning	I wera ahau, kua hee taku manawa
I went down the corner of our street	I heke ahau i te kokonga o to matou tiriti
I think most people are like that	Ki taku whakaaro he pera ano te nuinga o nga tangata
Eventually I went back to the big city	I te mutunga ka hoki ahau ki te taone nui
I turned and looked at the walls again	Ka tahuri ahau ka titiro ano ki nga pakitara
I hope your wife doesn’t mind	Te ti'aturi nei au e kore to wahine e whakaaro
I love kids, I thought of becoming a teacher	E aroha ana ahau ki nga tamariki, i whakaaro ahau kia noho hei kaiako
I think it followed him	Ki taku whakaaro i whai ia ia
I tried to see through the mistake	I tamata ahau ki te kite i roto i te pohehe
I heard him laugh again	Ka rongo ahau ka kata ano ia
I need some information first	Kei te hiahia ahau ki etahi korero i te tuatahi
I wanted to move on with my life	I hiahia ahau ki te haere tonu ki taku oranga
I can’t show you this situation	Kaore e taea e au te whakaatu i a koe i tenei ahuatanga
I quickly got out of the car	Ka puta tere ahau i te motokā
I felt a great burden on me	I rongo ahau he taumaha nui ki runga i ahau
I just keep it to myself	Ka pupuri noa ahau ki a au ano
I just thought about it, and it happened	Ua mana‘o noa vau i te reira, e ua tupu te reira
I looked around to see if everyone was okay	I titiro ahau ki te titiro mehemea kei te pai te katoa
I bring it on my lips and swallow it	Ka kawea e ahau ki runga ki oku ngutu ka horomia e ahau
This met with widespread controversy	I tutuki tenei ki nga tautohetohe whanui
I can handle that	Ka taea e au te whakahaere i tera
I wanted to see why you liked it	I hiahia ahau ki te kite he aha koe i pai ai mo taua mea
I thanked you all the time	I mihi ahau ki a koe i nga wa katoa
I decide to put flowers in my room	Ka whakatau ahau ki te whakatakoto i nga puawai ki roto i taku ruma
I see him all the time, and he’s good	Ka kite ahau ia ia i nga wa katoa, a he pai ia
I am asleep	Kei te moe ahau
I think this is stupid	Ki taku whakaaro he poauau tenei
A genetic test is available	Kei te waatea he whakamatautau ira
I was completely removed and floated above all	Ka tino nekehia atu ahau, ka maanu i runga ake i te katoa
I have never been married or had a wife	Kare ano au i marenatia, i whai wahine ranei
We don’t know of any other way to tell	Kaore matou e mohio ki tetahi atu huarahi ki te korero
You need to get a massage alcohol	Me tiki e koe he waipiro mirimiri
The church was filled with a black cloud of smoke	Ka kapi te whare karakia i te kapua pango o te auahi
I have never been to a very fancy restaurant before	Kare ano au i tae ki roto i tetahi wharekai tino ataahua i mua
So I went up to the door and checked	Na ka piki ahau ki te kuaha, ka tirotiro
I don’t think everything is going according to plan	Ki taku whakaaro kaore nga mea katoa e haere i runga i te mahere
I don’t get bored with him while I’m healing	E kore ahau e hoha ki a ia i te wa e rongoa ana ahau
I was not angry	Kare au i riri
I felt a blaze of fire and anger inside me	I rongo ahau i te mura o te ahi me te riri i roto i ahau
I have a pipe and a lot of rocks	He paipa ahau me te maha o nga toka
Four of his brothers were in the same army	Tokowha o ona tuakana i te ope taua
I know my burden and my stress	E mohio ana ahau ki taku pikaunga me taku taumahatanga
I would not say this is a matter of concern	Kare au e kii he take maaharahara tenei
I just love this kind of weird look	Aroha noa ahau ki tenei momo ahua rereke
It was kind of warm and hopeful	He ahua mahana me te tumanako
I will not be coming back	E kore ahau e hoki mai ano
So I translate	No reira ka whakamaoritia e au
I have your letters to look forward to	I a au o reta hei titiro whakamua
It was the end of the golden age	Ko te mutunga o te wa koura
I am the woman who has touched him, after all	Ko ahau te wahine kua pa ki a ia, i muri i nga mea katoa
A little care can go a long way	Ko te iti o te atawhai ka taea te haere roa
I will always be safe	Ka noho haumaru tonu ahau
I don’t understand how he was so special	Kaore au i te marama ki te pehea i tino motuhake ai ia
I don’t think you can deny who you are	Ki taku whakaaro e kore e taea e koe te whakakahore ko wai koe
I can look around here	Ka taea e au te titiro huri noa i konei
I looked up at him in surprise	Ka titiro ake ahau ki a ia me te miharo
I enabled a house notice just to be aware	I whakahohea e ahau he panui whare kia mohio noa
I was exhausted that day	I ruha ahau i taua ra
I think my spirit has slipped	Ki taku whakaaro kua paheke toku wairua
I have no control over it	Kare oku mana ki runga
I think you’ll like it here	Ki taku whakaaro ka pai koe ki konei
I think he is part of my own family	Ki taku whakaaro he wahanga ia no taku ake whanau
A red line will be painted on the floor below you	Ka peitahia he raina whero ki te papa i raro i a koe
I think we can still help him	Ki taku whakaaro ka taea tonu e tatou te awhina i a ia
He later left the show	I muri mai ka wehe atu ia i te whakaaturanga
I think you can before the summer	Ki taku whakaaro ka taea e koe i mua i te raumati
I couldn’t kill him alone	Kaore i taea e au te patu ia ia kotahi
Both meetings were scheduled with short sessions	I whakaritea nga huihuinga e rua me nga wa poto
I didn’t pay much attention to him	Kaore au i whakaaro nui ki a ia
I was nervous during my baby walk	I hikaka ahau i taku hikoi peepi
I was ready for grief	I rite ahau mo te pouri
I saw you turn around and look back at me	I kite ahau i a koe e tahuri ana ka titiro whakamuri ki ahau
I’m not sure who would want it	Kaore au i te tino mohio ko wai ka hiahia
I went to catch a train	I haere ahau ki te hopu tereina
A section was made before the bank was terminated	I hangaia he wahanga i mua i te whakamutua o te putea
This is also bad for the claim	He kino ano tenei mo te kereme
I can never imagine letting myself go first	Kare rawa e taea e au te whakaaro ki te tuku i ahau ki mua
I can see that you are ahead in a short time	Ka kite ahau kei mua koe i te wa poto
I talked to him about liability	I korero ahau ki a ia mo te taunahatanga
I didn’t know you were small	Kaore au i mohio he iti koe
A gray man gave me a birthday cake	He tangata hina nana i homai he keke ra whanau ki ahau
I will send you an email to be careful	Ka tukuna atu e ahau he imeera ki a koe kia tupato
I jumped up and ran and left my lunch	Ka peke ahau ka oma, ka mahue taku tina
Soon all the bishops were created	Aita i maoro roa, ua hamanihia te taatoaraa o te mau episekopo
I really wanted to see your new location	I tino hiahia ahau ki te kite i to waahi hou
I couldn’t help but moan	Kaore au i kaha ki te aue
I looked at the leaves on the trees	I titiro ahau ki nga rau i runga i nga rakau
I got up and went to the bathroom to take a shower	Ka maranga ahau ka haere ki te kaukau ki te kaukau
I want him to eat more	Ko taku hiahia kia nui ake tana kai
I’m a little worried that you didn’t write to me	He iti taku awangawanga i te mea kaore koe i tuhi mai ki ahau
I will rest again for tomorrow	Ka okioki ano ahau mo apopo
I caught a scream	Ka mau ahau i te hamama
I was struck by her brutal beauty	I pakia ahau ki tona ataahua nanakia
I wonder what his gift is	E miharo ana ahau he aha tana koha tenei
I always enjoyed visiting	I pai tonu ahau ki te toro
I hear the voice of someone who has risen above the others	Ka rongo ahau i te reo o tetahi tangata kua ara ake ki runga ake i era atu
I didn’t plant the evidence at home	Kaore au i whakato i nga taunakitanga ki te kainga
There is no group under that name	Karekau he roopu i raro i tera ingoa
I hate it when people know my past	E kino ana ahau ki te mohio te tangata ki taku o mua
I waited for him to disappear from view	I tatari ahau kia ngaro atu ia i te tirohanga
I like all the features and its very user friendly	He pai ki ahau nga ahuatanga katoa me tana tino pai ki te kaiwhakamahi
A monkey can	Ka taea e te makimaki
I was surprised to say little	I miharo ahau ki te korero iti
I thought about placing the lower legs in concrete	I whakaaro ahau ki te whakanoho i nga waewae o raro ki te raima
I think you would consider it a joke	Ki taku whakaaro ka whakaarohia e koe he mahi whakakata
I'm just taking care of you	Kei te tiaki noa ahau i a koe
Significant road constructions and damage to the results were reported	He nui nga hanganga rori me te kino o nga hua i korerotia
I will lead, we will follow each other	Maku e arahi, ka whai tatou tetahi i tetahi
I want you to finish soon	E hiahia ana ahau kia oti wawe koe
Running backwards is a wide carrier	Ko te oma whakamuri he kaikawe whanui
I feel like he wants to kill me	Ka rite ahau ki te hiahia ia ki te patu i ahau
I liked the address you gave me at the time	I pai ahau ki te wahitau i homai e koe i tera wa
I have a lot to learn	He nui aku mea hei ako
He fell in the crash in three sets	I hinga ia i te tukinga i roto i nga huinga e toru
It is not a real and legal property	Ehara i te mea he taonga pono me te ture
I hear we arrive tomorrow	Ka rongo ahau kei te tau mai tatou apopo
It’s a rapid decline	He tere te heke
I was missing something	I ngaro ahau i tetahi mea
I could see the look of jealousy in their eyes	I kite ahau i te ahua o te hae ki o ratou kanohi
I am very satisfied to look at your article	Kei te tino makona ahau ki te titiro ki to tuhinga
I can’t think of any more	Kaore e taea e au te whakaaro ake
I’ll start with the little things first	Ka timata ahau ki nga mea iti i te tuatahi
I was never ready to help with his investigation	Kore rawa ahau i rite ki te awhina i tana whakatewhatewha
I can't describe the situation	Kare e taea e au te whakaatu i te ahua
I had never seen him really understand anything before	Kare ano au i kite i a ia kia tino mohio ki tetahi mea i mua
You must pray for me	Me inoi koe moku
I turned and went to take care of myself	Ka tahuri ahau ka haere ki te tiaki i ahau ano
I opened the door and climbed to the back	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka piki ki muri
I want to shake my head about all this talk	Kei te pirangi ahau ki te wiri i taku mahunga mo tenei korero katoa
A few feet away his head lay	He waewae torutoru te tawhiti ka takoto tona mahunga
I had no idea he had paid for that power	Kaore au i mohio kua utua e ia mo taua mana
I had no idea where, how, he was staying	Kare au i mohio kei hea, kei te pehea, kei te noho ia
I didn’t really think about anything	Kaore au i tino whakaaro ki tetahi mea
I like the way we feel on one side	He pai ki ahau te ahua o to maatau ki tetahi taha
I have returned to my home, to my seat	Kua hoki ahau ki toku kainga, ki runga i toku nohoanga
I will experience this again	Ka wheako ano ahau i tenei
Eighteen states chose to regulate alcohol	Tekau ma waru nga kawanatanga i whiriwhiri ki te whakahaere i te waipiro
It is considered a casual dress	Ka whakaarohia he kakahu kakahu noa
I could tell he was almost asleep	Ka taea e au te korero kua tata ia ki te moe
I think what you are doing is torture	Ka whakaaro ahau he aha taau e mahi nei he whakamamae
I haven’t seen or heard of it now	Kaore au i kitea, i rongohia ranei inaianei
Right now a gentle breeze is blowing	I tenei wa tonu e pupuhi ana te hau ngawari
I really appreciate our friend	Ka tino whakanui ahau i to maatau hoa
I wanted to be in them	I hiahia ahau ki roto i a raatau
I want to go home quickly	Kei te pirangi au ki te hoki tere ki te kainga
I continued on and ended up on the floor	I haere tonu ahau ka mutu ki te papa
I felt his arms around me	I rongo ahau i ona ringa e awhi ana i ahau
I just wanted to show you	I hiahia noa ahau ki te whakaatu atu ki a koe
I only had a few trips out of town	He iti noa taku haere ki waho o te taone
I don’t see the need for me to stay long	Kaore au e kite i te hiahia kia noho roa ahau
Eleven children were born to him	Tekau ma tahi ka whanau he tamariki mana
I couldn’t eat, sleep, or wash my ass	Kaore i taea e au te kai, te moe, te horoi ranei i taku kaihe
I still am	Ko ahau tonu
I know, it’s easy too	E mohio ana ahau, he ngawari ano
I would recommend setting your budget and going from there	Ka tūtohu ahau ki te whakatakoto i to tahua me te haere atu i reira
The cold settled between us	Ka tau te makariri i waenganui i a maua
After four days the meeting ended without approval	Whai muri i nga ra e wha ka mutu te hui kaore he whakaaetanga
A search was posted	I whakairihia he rapunga
I didn’t know my grandfather	Kare au i mohio ki taku koroua
I urge you not to think lightly of this	Ko taku tohe atu ki a koutou kia kaua e whakaaro noa ki tenei mea
I bent it to fit the shape	I whakapikoa e ahau kia rite te ahua
I was really bored	I tino hoha ahau
It’s a beautiful, beautiful book to read	He pukapuka ataahua, ataahua te panui
I wouldn’t take him to another woman	E kore ahau e tango ia ia i tetahi atu wahine
I am also better than my grandfather	He pai ake hoki ahau i taku koroua
I try to find someone to go with me	Ka ngana ahau ki te kimi tangata hei haere tahi i ahau
I went back to the hospital and called the car	I hoki ahau ki roto i te hōhipera ka waea atu ahau ki te waka
I moved and got married years ago	I neke atu ahau ka marena i nga tau ki muri
I wandered around trying to stay loose	I kopikopiko ahau ki te ngana ki te noho wetewete
I can keep a promise, even to myself	Ka taea e au te pupuri i tetahi kupu whakaari, ara ki ahau ano
I’m always protective	He whakamarumaru tonu ahau
I would be really good at that	Ka tino pai ahau mo tera
I had the same problem as before	He rite tonu taku raruraru i mua
I’m not used to being a famous city kid	Kaore au i waia ki te noho hei tamaiti rongonui o te taone nui
I couldn’t help but say the captain wouldn’t kill you	Kaore au i kaha ki te kii ka kore te kapene e whakamate i a koe
I didn’t know what the goods were until the city	Kare au i mohio he aha nga taonga tae noa ki te pa
I just have to get out of there	Me puta noa ahau i reira
I can’t let that happen to him again	Kare e taea e au te tuku i tera kia tupu ano ki a ia
I did a soul -giving prayer	I mahia e ahau he inoi tuku wairua
A green flash caught his eye	He uira kaakaariki kua mau tona kanohi
I haven’t really chosen a name yet	Kare ano au kia tino whiriwhiri ingoa
I didn’t see anything really wrong	Kare au i kite i tetahi mea tino he
I really believed he was walking with me	I tino whakapono ahau kei te haere ia i ahau
By the morning reading of this book then	Ma te ata panui o tenei pukapuka ka
A lot of things happen	He maha nga mea ka puta
H, of the desired order, is characteristic	H, o te ota hiahia, he ahuatanga
I’m short on money now	He poto ahau mo te moni inaianei
I will give an explanation in the next section	Ka hoatu e ahau he whakamarama i te waahanga e whai ake nei
The rich spirit is simple	He ngawari te wairua taonga
I looked up at the sky	I titiro ake ahau ki te rangi
I have never touched an old hand like this	Kare ano au i pa ki te ringa tawhito penei
The players take turns	Ka huri haere nga kaitakaro
It looks like a vaccine	Te ahua nei he kano kano
My brother needs to be safe	Me noho haumaru taku tuakana
The pictures are the same year	Ko nga pikitia i taua tau ano
A simple mind has no drive or desire	Ko te hinengaro ngawari kaore he puku, he hiahia ranei
I wanted to share some good news	I hiahia ahau ki te whakapuaki i etahi korero pai
I need someone to manage it	Kei te pirangi ahau ki tetahi tangata hei whakahaere
I suspect he doesn’t like me	Ki taku whakapae kaore ia e pai ki ahau
I’m probably a bed bug and who knows what else	He mahunga moenga pea ahau a ko wai ka mohio he aha atu
It is a sign of death to any country	He tohu mate ki tetahi whenua
I want to go to the airport and leave	Kei te pirangi au ki te haere ki te taunga rererangi ka wehe atu
I laughed and shook my head at his little remark	Ka kata ahau ka ruru toku mahunga ki tana korero iti
I bought that house and put the money into savings	I hokona e ahau taua whare ka hoatu nga moni ki roto ki te penapena
I became accustomed to him there	Kua waia ahau ki a ia i reira
I didn’t like his decision or his unreasonable concern	Kare au i pai ki tana whakatau, ki tana awangawanga koretake ranei
I want to see this country come to life	Kei te pirangi ahau ki te kite i tenei whenua kia ora
I can’t look into his face again	E kore e taea e ahau te titiro ano ki tona kanohi
I clung to it and whispered in his ear	Ka piri ahau ki roto ka komuhumuhu ki tona taringa
I have brought something	Kua kawea mai e ahau tetahi mea
A gentle breeze blows from the west	He hau ngawari ka pupuhi mai i te uru
I can't destroy it tonight	Kaore e taea e au te whakangaro i tenei po
Eventually I was able to share my room	I te mutunga ka taea e au te tiri i taku ruma
I stood up and raised my hands	Ka tu ahau ka hapai ake oku ringa
I tried to forget about him	I tamata ahau ki te wareware ki a ia
A man with a hat and a blonde is watching	He tangata whai potae me te kakaho e matakitaki ana
The staff stopped firing the next day	Ka mutu te puhipuhi a nga kaimahi i te ra i muri mai
But ten points is ten points	Engari tekau nga tohu he tekau nga tohu
I have few teaching methods	He iti noa aku huarahi whakaako
I'm sorry it happened to you	E pouri ana ahau i pa ki a koe
I knew at first word that he was gay	I mohio ahau i te kupu tuatahi he takatāpui ia
I got downstairs and headed out into the parking lot	Ka heke ahau ki raro, ka kuhu ki waho ki te waahi waka
He deserved to be the man for the game	I tika ia hei tangata mo te whakataetae
I slept all the way	I moe ahau i te huarahi katoa
I planted the vegetable garden two days before leaving	I whakato ahau i te maara huawhenua e rua nga ra i mua i te wehenga atu
I have this amazing power that allows me to heal things	Kei ahau tenei mana whakamiharo ka taea e au te whakaora i nga mea
I just looked into his eyes	I titiro tika ahau ki ona kanohi
I hope it works out perfectly for you	Te ti'aturi nei au e tino pai ana mo koe
I can't shake myself	Kare e taea e au te ruru atu i a au
I just need to stay away from him	Me matara noa ahau i a ia
Then I went to the nearest bridge and rested	Katahi ahau ka haere ki te piriti tata ka okioki atu ahau
I lie, though a corpse under his arms	E takoto ana ahau, ahakoa he tupapaku i raro i ona ringa
I want us to break the mold	Ko taku hiahia kia pakaru tatou i te pokepokea ai
He had a bad sense of humor	He tangata whakakatakata kino tona
It was a male voice, though he didn’t really know what to say	He reo tane, ahakoa kare ia i tino mohio he aha te korero
Thank you very much for your help	Ka nui taku mihi mo to awhina
I learned this lesson with difficulty	I ako ahau i tenei akoranga ma te uaua
I have no time	Karekau au e manawa
I could hear him moving behind a dry flowering forest	Ka rongo ahau e neke haere ana i muri i te ngahere puawai maroke
I will be happy to accommodate his wishes	Ka pai ahau ki te manaaki i ona hiahia
I didn’t want to be stuck here	Kare au i pai kia mau ki konei
I could only paddle us in circles	Ka taea e au anake te hoe i a matou i roto i nga porowhita
I have to put it in the box	Me hoatu e ahau ki roto i te pouaka
I lost my health and my ability to support myself	I ngaro taku hauora me taku kaha ki te tautoko i ahau
I can’t just leave him there	E kore e taea e au te waiho noa ia ki reira
I immediately saw blood	I kite tonu ahau i te toto
I know all my animals will live there, together	E mohio ana ahau ka noho katoa aku kararehe ki reira, tahi
I wish my friends were with me, though	Ko taku hiahia ko oku hoa kei a au, ahakoa
I have an idea what we should do	He whakaaro ahau me aha tatou
I am looking for information on the other	Kei te rapu korero ahau mo tera atu
I almost got my first kiss that day	I tata ka whiwhi ahau i taku kihi tuatahi i taua ra
I jumped on the bed in a hurry	Ka peke ahau i runga i te moenga i runga i te hikaka
I have an insight into your situation	He tirohanga taku mo to tuunga
I had no idea he was less than our magic	Kare au i mohio he iti iho ia i to maatau makutu
I tried to correct my gaze on him	I tamata ahau ki te whakatika i taku titiro ki a ia
I burn myself all the time	Ka wera ahau i ahau i nga wa katoa
I dig my fingers into my hair	Ka keria e ahau oku maihao ki roto i oku makawe
There seems to be more than a wise choice for life or death	He ahua kei tua atu i te whiriwhiri mohio mo te oranga, mo te mate ranei
I look in my side mirror	Ka titiro ahau ki taku whakaata taha
I am no longer happy with you	Kua kore ahau e harikoa ki a koe
I have many books like this	He maha aku pukapuka penei
I checked the computer online	I tirotirohia e au te rorohiko i runga ipurangi
I wish I had signed up for some	I hiahia ahau kua hainatia ahau mo etahi
I grabbed him and twisted him	Ka mau ahau ki a ia, ka whiria
Jumping from this height is fatal	Ko te peke mai i tenei teitei ka mate
I believe he has told you	E whakapono ana ahau kua korero ia ki a koe
The auxiliary angels announce his kingship	Te faaite ra te mau melahi tauturu i to ’na tiaraa arii
I have done this without shame	Ko ahau tonu tenei i mea ai, kahore he whakama
I have healed you	kua oti koe te whakaora e ahau
The series features jokes for a variety of purposes	Ko te raupapa e whakaatu ana i nga katakata mo nga momo kaupapa
I have to let him forget about me	Me waiho e ahau kia wareware ia ki ahau
I hope it doesn’t get to that	Te ti'aturi nei au e kore e tae ki tera
I could see the pain and tears in her eyes	Ka kite ahau i te mamae me te roimata o ona kanohi
I don’t see the end of them	Kaore au e kite i te mutunga o ratou
I could not refuse his request to come	Kaore i taea e au te whakakore i tana tono kia haere mai
I just gave him an innocent smile	I hoatu noa e ahau he ataata harakore ki a ia
I need to make sure he avoids my questions	Me mohio ahau ka karo ia i aku patai
I was still in high school	I te kura tuarua tonu ahau
There is no direct war with the gods	Karekau he whawhai tika ki nga atua
They were like secret clubs	I rite ratou ki nga karapu ngaro
I don’t know what method he used	Kaore au i te mohio he aha te tikanga i whakamahia e ia
I didn’t know his thoughts at the time	Kare au i mohio ki ana whakaaro i tera wa
I am the owner of this vehicle	Ko ahau te rangatira o tenei waka
My last sentence was over and my head was full	I mutu taku rerenga whakamutunga, kua ki tonu toku mahunga
I saw with fear in all their eyes	I kite ahau me te wehi i o ratou kanohi katoa
I just can’t stop moving	Kare noa ahau e mutu te neke
It was a bright day last year	He ra kanapa i tera tau
I decided to study poetry	I whakatau ahau ki te ako rotarota
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
But the perspective remains the same	Engari kei te mau tonu te tirohanga
I know why you like cars	Kei te mohio ahau he aha koe i pai ai ki te motuka
I have written it into my blog and checked my email	Kua tuhia e ahau ki roto i taku retaata me te tirotiro i taku imeera
I look forward to hearing from you	Kei te tumanako ahau ki te whakarongo mai i a koe
I haven’t used mine in a long time	Kare ano au i whakamahi i taku i roto i te wa roa
I need to know better than to worry	Me pai ake taku mohio atu i te awangawanga
I can see how spoiled you are	Ka taea e au te kite i to ahua kua pahuatia
I am exhausted and heartbroken	Kua ruha ahau me te ngakau
I can stay there forever	Ka taea e au te noho tonu ki reira mo ake tonu atu
I left and looked at him	Ka wehe atu ahau ka titiro ki a ia
I cut it all up and threw it away	Ka tapahia katoatia e ahau ka maka atu
I can fix everything	Ka taea e au te whakatika i nga mea katoa
I can see how much my body is	Ka kite ahau i te tini o toku tinana
I was a failure	Ko ahau he rahunga
A thick icy mist hanging over the cold wet roads	He kohu hukapapa matotoru e iri ana ki runga i nga huarahi makuku makariri
I didn’t really know him at the time	Kaore au i tino mohio ki a ia i taua wa
It’s a little clumsy	He mea iti hauwarea
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
Four aircraft have been delivered	E wha nga waka rererangi kua tukuna
I’ve mistaken it for easy, though	Kua pohehe ahau he ngawari, ahakoa
I was completely satisfied	I tino makona ahau
I have been missing a birth for a few weeks	Kua ngaro ahau i te whanautanga mo etahi wiki
There are many things that make me sad	He maha nga mea e pouri ana ahau
A judgment must be made	Me whakatau he whakawa
I am holding a glass bottle	Kei te pupuri ahau i te pounamu karaihe
A second later, a sound follows the first	He tuarua i muri mai, ka whai tetahi oro i te tuatahi
I am on my back flying in the sky	Kei toku tuara ahau e rere ana i te rangi
I put it back in my ear	Ka whakahokia e ahau ki taku taringa
I just walk to school	Ka hikoi noa ahau ki te kura
I stopped and thought about the situation	Ka mutu ahau ka whakaaro ki te ahuatanga
The gentle wind stirred the dry leaves nearby	Na te hau ngawari i whakaoho i nga rau maroke e tata ana
I’m not looking for a new boss	Kaore au i te rapu rangatira hou
I’m behind for when you want to leave	Kei muri ahau mo te wa e hiahia ana koe ki te wehe
I would just lie down and take everything they gave me	Ka takoto noa ahau, ka tango i nga mea katoa i homai e ratou ki ahau
I often wonder what others think of us	He maha nga wa ka whakaaro ahau he aha nga whakaaro o etahi atu mo tatou
There is a full bathroom on the third	He whare kaukau ki tonu i te tuatoru
I didn’t try to go back up	Kaore au i ngana ki te hoki ki runga
I went back downstairs to the fire pit	Ka hoki ahau ki raro i te rerenga ahi
I always ask my question	Ka patai tonu ahau i taku patai
I have to take that	Me tango e au tera
I would like a pair of new pants	Ka hiahia ahau ki tetahi tarau tarau hou
I paid five hundred dollars for that	E rima rau taara i tukuna e au mo tera
I would approach him and call his name	Ka toro atu ahau ki a ia ka karanga i tona ingoa
I don’t remember where he was born	Kaore au i mahara ki te wahi i whanau ai ia
I will not allow you to do anything that will make you sad	E kore ahau e tuku ia koe ki te mahi i tetahi mea ka pouri koe
I remember seeing the comments above	Ka maumahara ahau ki te kite i nga korero kei runga
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I have to put him in jail	Me tuku e ahau ki te whare herehere
I’ll stop again, for good for now	Ka mutu ano ahau, mo te pai mo tenei wa
I pushed him away	I pana atu ahau ki a ia
I was born severely disabled	I whanau ahau he tino haua
I really want to go	Tino hiahia ahau ki te haere
A world you showed me	He ao i whakakitea e koe ki ahau
I mistakenly did something like this earlier today	I pohehe i mahia e au tetahi he penei i mua i tenei ra
I also wanted to hear that	I hiahia ano ahau ki te rongo i tera
I wanted to tell you more	I hiahia ahau ki te korero atu ki a koe
I became better physically, mentally, socially and emotionally	I pai ake ahau ki te taha tinana, a-hinengaro, a-iwi, a-hinengaro hoki
I will not let what you have said bother me	E kore ahau e tuku i nga mea i korerotia e koe ki te whakararuraru i ahau
There was a lot of movement, a cloud of dust	He nui te neke, he kapua puehu
They have very good looks for each other	He tino pai o raatau ahuatanga mo tetahi ki tetahi
He held a meeting outside his office	I hanga he huihuinga i waho o tana tari
I joined the circle space	I uru ahau ki te waahi porowhita
I took his happiness	I tangohia e ahau tona harikoa
Two weeks away from work	E rua wiki ka wehe ahau i te mahi
I continued to make poems for birthday gifts	I mau tonu ahau ki te hanga rotarota mo nga koha ra whanau
I tried to kiss her but she turned away	I tamata ahau ki te kihi i a ia engari ka tahuri atu ia
There stood a muscle on his temple	I tu mai he uaua i runga i tona temepara
I saw a woman with a large box	I kite ahau i tetahi wahine he pouaka nui
I didn’t think it would happen to me	Kaore au i whakaaro ka pa mai ki ahau
I knew who he was	I mohio ahau ko wai ia
A small drop of water falls between his eyes	He topata iti o te wai ka taka ki waenganui i ona kanohi
I could do something about it	I taea e ahau tetahi mea mo taua mea
I checked my story to find out	I tirotirohia e au taku korero kia mohio ai
I need to feed the traffic meter	Me whangai ahau i te mita waka
I appreciate your help	Ka mihi ahau ki to awhina
I like to stay alive	He pai ki ahau te noho ora
I didn’t know about this	Kaore au i mohio mo tenei
I’m just happy to be here	He pai noa ahau ki te haere mai ki konei
I used it for something else	I whakamahia e ahau mo tetahi atu mea
I walked behind him and grabbed the bottle	I hikoi ahau ki muri i a ia ka mau ki te ipu
I never heard from him	Kaore au i rongo mai i a ia
A few minutes dragged on	He meneti torutoru kua toia
I want you to consider all these things	Ko taku hiahia kia whakaarohia e koe enei mea katoa
I drink a lot sometimes	He nui taku inu i etahi wa
The deeds came with a blessing	Ko nga mahi i tae mai ki te manaakitanga
I saw him move in the second half too late	I kite ahau i a ia e neke ana i te wahanga tuarua he tomuri rawa
I sat on the couch for a long time	I noho ahau i runga i te moenga mo te wa roa
I really like him	Tino pai ahau ki a ia
I think it needs to be clear	Ki taku whakaaro me marama
I was born a writer	I whanau ahau hei kaituhi
I just called her baby bad	I karanga noa ahau i tana peepi he kino
The two emotional ranges are similar	He rite tonu te awhe kare-a-roto e rua
A single tree can be used for many years	Ka taea te whakamahi i te rakau kotahi mo nga tau maha
The drink made some people happy, having fun	Na te inu i harikoa etahi tangata, ngahau
I think we’ll be back home soon	Ki taku whakaaro ka hoki wawe tatou ki te kainga
I can only interfere	Ka taea e au anake te pokanoa
I’m not good, I don’t know my way around	Kaore au i te pai, kaore au i mohio ki taku huarahi
The weak man should not try to predict	Kaua te tangata ngoikore e ngana ki te matapae
I saw the shapes of their two eyes	I kite ahau i nga ahua o o raua kanohi e rua
I can say that nothing is right	Ka taea e au te kii kaore i te tika tetahi mea
Seconds later, he turned to safety	He hēkona i muri mai, kua huri ia ki te haumaru
I was a great help to most of them	He awhina nui ahau ki te nuinga o ratou
I’m probably a stone	He kowhatu pea ahau
My friends have nothing to say	Kaore oku hoa hei korero
A good leader wants to see everything for himself	Ko te rangatira pai ka hiahia ki te kite i nga mea katoa mo ia ano
I didn’t vomit today	Kare au i ruaki i tenei ra
I was really full	I tino ki tonu ahau
I advised them to do so	I tohutohu ahau ki a ratou ka pena
There are several conditions for this rule	He maha nga tuunga mo tenei ture
I mean last night	Ko taku tikanga inapo
You shouldn’t have said that	Me kore koe i kii penei
I think it was an accident	Ki taku whakaaro ko te aitua
I also grabbed the bottle	I mau ano ahau i te pounamu
I do not agree with that	Kare au e whakaae ki tena
I still have my copy of the book now	Kei ahau tonu taku kape o te pukapuka inaianei
A circle and a square are made from those parts	He porowhita me te tapawha ka mahia mai i aua wahanga
I don’t see why he didn’t stay long	Kaore au i kite he aha i kore ai ia e noho roa
I don’t paint live	Kaore au i te peita ora
He was a dedicated soldier and a law-enforcement officer	He hoia whakatapua, he kai-whakahaere ture
I know who you are talking about	E mohio ana ahau ko wai tau e korero nei
I want to take you for my group	Kei te pirangi ahau ki te tango i a koe mo taku roopu
I have remained safe throughout my travels	Kua noho haumaru ahau i nga wa katoa o taku haerenga
I can work from home	Ka taea e au te mahi mai i te kainga
I ask about his fears	Ka patai ahau mo ona mataku
I will call him by my name	maku ia e karanga toku ingoa
I have to leave it on the tour	Me waiho e au ki te papa haerenga
I went outside and wrapped myself in a pillow	I puta ahau ki waho ka takai ki te urunga
I think we need to fix that	Ki taku whakaaro me whakarite e tatou tena
I look at each doctor	Ka titiro atu ahau ki ia taote
I never saw him sitting there	Kare au i kite i a ia e noho ana i reira
I knew they were stupid	I mohio ahau he poauau ratou
I brought some cat food	I mauria mai e ahau etahi kai ngeru
It’s a tight fit	He kuiti kiki
I hope everyone there is willing to donate	Te ti'aturi nei au kei te pai nga tangata katoa ki reira koha
I went back to work, and months have passed	I hoki ahau ki te mahi, a kua hipa nga marama
I know you’re not a bad kid	E mohio ana ahau ehara koe i te tamaiti kino
No lives were lost	Karekau he oranga i mate
Writing on international themes became popular at this time	Ko te tuhi i runga i nga kaupapa o te ao i rongonui i tenei waa
I read book covers	I panui ahau i nga uhi pukapuka
I wish you didn’t rush out	Ko taku hiahia kia kaua koe i tere ki waho
I think we’ve worked hard to do that	Ki taku whakaaro kua kaha taatau ki te mahi i tera
The length of his reign is also unknown	Kaore hoki i te mohiotia te roa o tona kingitanga
I can’t just peel it	E kore e taea e au te tihore noa
There is a simple kitchen near the door	He kīhini ngawari e tata ana ki te kuaha
I remembered how important school was to me in the past	I maumahara ahau ki te nui o te kura ki ahau i mua
I don’t remember what we said	Kaore au e maumahara ki ta maua i korero ai
I'm feeling really good now	Kei te tino pai ahau inaianei
I always tried different varieties with no results	I ngana tonu ahau ki nga momo rereke karekau he hua
This marriage has no children	Ko tenei marena kaore he tamariki
I feel sorry for my husband who married me	Ka pouri ahau mo taku tane i marenatia ahau
I learned you have to work for that	I ako ahau me mahi koe mo tena
This new network can be endless	Ka taea e tenei whatunga hou te mutunga kore
The base color is black	He pango te tae turanga
I just assigned it to someone else	I tautapa noa ahau ki tetahi atu
I quickly followed what my eyes wanted	I whai tere ahau i ta oku kanohi i pai ai
I didn’t really know any of them	Kaore au i tino mohio ki tetahi o ratou
The information was sent to me	I tukuna mai ki ahau nga korero
I would recommend that it be discontinued immediately on the basis of knowledge	Ka whakahaua e ahau kia whakamutua tonutia i runga i te mohiotanga
I got out of bed and opened the door	Ka whakatika ahau i te moenga ka whakatuwheratia te tatau
I have read and understand the above argument	Kua panuitia e au, kua marama hoki ki te whakapae i runga ake nei
I didn’t pay much attention	Kare au i aro nui
I, for one, am ready for spring	Ko ahau, mo tetahi, kua rite mo te puna
I hope they like it	Ko taku tumanako ka pai ki a raatau
I am some kind of slow motion failure	Ko ahau etahi ahua o te rahunga nekehanga puhoi
I was not surprised	Kaore au i miharo
I want you to stay here	Ko taku hiahia kia noho koe ki konei
I loved her gentleness and her quickness	I aroha ahau ki tona ngawari me tona hikaka
I wonder where they started	Ka miharo ahau no hea ratou i timata ai
I can’t think of a better time	Kaore e taea e au te whakaaro he wa pai ake
I read it again yesterday	I panuitia ano e au inanahi
I was worried you two didn't ride	I māharahara ahau kare a kōrua i eke
I shuddered mentally	I wiri ahau i te hinengaro
I want to make sure they are safe	Ko taku hiahia kia mohio kei te noho haumaru ratou
I still have love for that man	He aroha tonu taku mo taua tangata
I think everything is amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo nga mea katoa
I doubt it, but there is no shot	Ka ruarua ahau, engari karekau he pere
I had never seen a lot of bleeding before	Kare ano au i kite i te nui o te toto i mua
I haven't opened it yet	Kaore ano au kia whakatuwheratia
I prefer three seasons	He pai ke ki a au kia toru nga kaupeka
I gave my papers to him	I hoatu e ahau aku pepa ki a ia
I still liked him	I pai tonu ahau ki a ia
I think this is a great event to celebrate	Ki taku whakaaro he hui nui tenei ki te whakanui
I always ran over to that same house	I nga wa katoa ka oma ahau ki runga ki taua whare tonu
The two sides met again when the closing date passed	I hui ano nga taha e rua i te wa kua pahemo te ra kati
I approached him about it	I pa atu ahau ki a ia mo taua mea
I try to push them inside	Ka ngana ahau ki te pana ia ratou ki roto
A mouthpiece can conduct a judgment in the most extreme circumstances	Ka taea e tetahi mangai te whakahaere i tetahi whakawa i roto i nga ahuatanga tino nui
I know you love me more than anyone	E mohio ana ahau he nui ake to aroha ki ahau i to tetahi
I brought you here to warn you	I kawea mai koe e ahau ki konei hei whakatupato ia koe
I jumped up and slapped my hand under his jaw	Ka peke ahau ki runga, ka whiua taku ringa ki raro i tana kauae
The bitter sword and the cup of bitter wine are ready	Kua rite te hoari kawa me te kapu waina kawa
I like it a little bit more	He pai ki ahau kia iti ake te piko
I can’t believe you want to buy this space	Kaore au e whakapono kei te pirangi koe ki te hoko i tenei waahi
I just let it roll over my shoulders	I tukuna noa e ahau kia huri atu i oku pokohiwi
I made a pile for each section	I hanga e ahau he puranga mo ia waahanga
I opened the door without hope	I whakatuwheratia e ahau te kuaha kaore he tumanako
I want to leave at six o'clock	Kei te pirangi au ki te wehe i te ono karaka
It represents his anger over what happened	E tohu ana i tana riri mo nga mea i tupu
These males are smaller than satellite males	He iti ake enei tane i nga tane amiorangi
Anyway, I have a little, it’s important	Heoi ano, he iti noa taku, he mea nui
I like the way it sounds	He pai ki ahau te ahua o te tangi
I am still in control	Ko ahau tonu te mana whakahaere
I think he was the one who killed my brother	Ki taku whakaaro ko ia te tangata nana i patu taku tuakana
I try not to think about it that night	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro mo tera po
I will put my hand on his skin	Ka hoatu e ahau toku ringa ki tona kiri
I ask him to film and give him one	Ka tono ahau ki a ia ki te kiriata me hoatu ki a ia tetahi
I will tell you all about my individuality	Ka korerotia e ahau taku takitahi katoa
I wonder if the hour has passed there	Ka whakaaro ahau mehemea kua pahemo te haora i reira
There are other banks for example	He peeke kee hei tauira
I wanted him to be better	I hiahia ahau kia pai ake ia
I took my hand as I caught it in the fire	I tangohia e ahau toku ringa ano kua mau ki te ahi
I can’t trust any of you	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi o koutou
I can’t wait for him	Kaore e taea e au te tatari ia ia
He opened the door for black music	I whakatuwheratia e ia te tatau mo te waiata pango
I help him learn music	Ka awhina ahau ia ia ki te ako waiata
I'll help him, get him out of here	Maku ia e awhina, tangohia mai i konei
I didn’t kill anyone	Kaore ahau i kohuru i tetahi
I love the way he looks at me	Aroha ana ahau ki tana titiro mai ki ahau
I hate to be really jealous	E kino ana ahau ki te tino hae
The service machine is very efficient	He pai rawa atu te miihini ratonga
I woke up thinking about drama	I oho ake ahau ki te whakaaro ki te mahi whakaari
Biblical references can also be found in the series	Ka kitea ano nga korero mo te Paipera i roto i nga raupapa
I left a great space for them to go quietly	I waiho e ahau he waahi nui mo ratou kia haere marie
I didn’t see the fear	Kaore i kitea e ahau te wehi
I always wanted to go to a concert with him	I hiahia tonu ahau ki te haere ki tetahi konohete me ia
I believe the house he came to was wrong	E whakapono ana ahau kua he te whare i tae mai ia
I don’t know where it came from	Kaore au i te mohio no hea mai
I have to let you go now	Me tuku koe e ahau inaianei
I loved his fast music	I aroha ahau ki tana waiata tere
Many times have passed, though	He maha nga wa kua pahemo, ahakoa
I couldn’t figure out how to explain it	Kaore i taea e au te whakaaro me pehea te whakamarama
I am from the past to the end	Ko ahau mai i nga wa o mua ki te mutunga
A bright yellow flame appears	Ka puta mai he mura kowhai kanapa
I’m not at all worried about the results that will come out	Kare rawa ahau e manukanuka ki nga hua ka puta
I didn’t like to sleep	Kaore au i pai ki te moe
I’m just a relationship in a chain	He hononga noa ahau i roto i te mekameka
A safe work environment should not be cluttered	Ko te taiao mahi haumaru kia kaua e noho papai
I have to stay away	Me noho atu ahau
I open the lid	Ka whakatuwherahia e ahau te taupoki
A storm is coming	He awha kei te haere
I also went to school	I haere hoki ahau ki te kura
I canceled those offers	I whakakorehia e au aua tuku
I really wish someone could interpret that	Ko taku tino hiahia ma tetahi e whakamaori i tera
I had a dream last night	I moemoea ahau inapo
I can’t stop them from that ride	Kaore e taea e au te aukati i a raatau i tera eke
I will send you a copy of the notice for the record	Ka tukuna e ahau he kape o te panui mo te rekoata
I think it’s a white spirit	Ki taku whakaaro he wairua ma
I asked our tour guide what the pictures represented	I patai ahau ki ta matou kaiarahi haerenga he aha nga pikitia e tohu ana
I’m a little girl, maybe five	He kotiro iti ahau, e rima pea
It wasn’t long before I noticed a difference	Kaore i roa ka kitea e ahau he rereke
I look into the bowl	Ka titiro ahau ki roto i te peihana
I went back home	I hoki ahau ki te kainga
I wanted to save the life of my dear friend	I hiahia ahau ki te whakaora i te oranga o taku hoa aroha
I am their connection	Ko ahau to ratou hononga
The rider, however, is only part of the equation	Ko te kaieke, he waahanga noa iho o te wharite
I don’t see any further details on this finding	Kaore au e kite i etahi atu korero mo tenei kitenga
I cleared my throat and tried again	I whakawāteatia e ahau taku korokoro ka ngana anō
I say to myself, alcohol is legal	E kii ana ahau ki a au ano, ko te waipiro he ture
I believe those are the legitimate costs	Ki taku whakapono ko era nga utu whaimana
I reached into my inner pocket and found the note	I toro atu ahau ki roto i taku pute o roto ka kitea te tuhipoka
I don’t remember until now	Kaore au i maumahara tae noa ki tenei wa
I haven’t been in good business these past few years	Kaore au i te pakihi pai i enei tau kua hipa
I also want to explore that space	Kei te pirangi ano ahau ki te tirotiro i tera waahi
I was about to go home with each breath	Kua tata ahau ki te hoki ki te kainga me ia manawa
Many thanks to everyone who supports our work	Ka nui te mihi ki nga tangata katoa e tautoko ana i a matou mahi
I think you need to think about that again	Ki taku whakaaro me whakaaro ano koe mo tera waahi
I have been waiting for this moment	Kua tatari ahau mo tenei wa
These are not fighters	Ehara enei i nga tangata whawhai
I have shaken your faith	Kua whakangaueuetia e ahau to whakapono
My music records allow me to produce anything	Ko aku tuhinga waiata ka taea e au te whakaputa i tetahi mea
The steward must not contend with his master	Kaua te tuari e totohe ki tona rangatira
It’s a trick, it’s not killing food	He mahi tinihanga, ko te kore patu i te kai
I wanted to ask him something	I hiahia ahau ki te patai ki a ia i tetahi mea
I prefer the latter	He pai ake ki ahau nga mea whakamutunga
One hand was raised as if swearing	I ara ake tetahi ringa me te mea e oati ana
I need to talk to them	Me korero ahau ki a ratou
I have a clue	He tohu taku
I believe they thought he was a gift like a god	E whakapono ana ahau i whakaaro ratou he koha ia ano he atua
I turn the handle and go inside	Ka huri au i te kakau ka haere ki roto
I don’t complain	Kare au e amuamu
I don’t think it’s an effective measure	Kare au e whakaaro he mehua whai hua
I want you to learn those	Ko taku hiahia kia ako koe i era
The house would be full of them	Ka pai te whare ki tonu i era
They hear the music coming out of it	Ka rongo ratou i te waiata e puta mai ana i roto
I will send them to protect and guide you	Ka tonoa ratou e ahau hei whakamarumaru, hei arahi i a koe
I wish you had no one else	Kei te pirangi ahau ki a koe kaore tetahi atu
I looked into his eyes and he looked into my eyes	I titiro ahau ki ona kanohi, ka titiro ia ki oku kanohi
I thought he was going to kill me	I whakaaro ahau ka patua ahau e ia
Other people are grateful to hear that	Ko etahi atu tangata e mihi ana ki te rongo i tera
I could see the very sadness on his face	Ka kite ahau i te tino pouri i runga i tona mata
I mean it’s much better	Ko taku tikanga he pai rawa atu
I have to leave now	Me wehe ahau inaianei
I thought we were really strong	I whakaaro ahau he tino kaha taatau
I will be really surprised when we leave here	Ka tino miharo ahau ina wehe tatou i konei
I’m right I’ve just given up	Ko taku tika kua tuku noa ahau
I’ll think of a few exceptions	Ka whakaaro ahau ki etahi waahanga
I heard a runny nose and a throbbing of the nose	I rongo ahau i te porowhita o te ihu, i te kuru o te ihu
I looked around and saw nothing	I titiro ahau a tawhio noa, karekau i kite i tetahi mea
I hope to come back with my family and bring your friends	Kei te tumanako ahau ka hoki mai me taku whanau me te kawe mai i o hoa
There is a party there	He paati kei reira
A woman is something more	He wahine tetahi mea ake
Yet almost all were destroyed	Heoi tata katoa i whakangaromia
I went back a couple of weeks ago	I hoki whakamuri ahau i nga wiki e rua kua hipa
I will always land on the ground	Ka u tonu ahau ki runga i te whenua
I will pass it on to friends and family without hesitation	Ka tukuna e au ki nga hoa me te whanau me te kore e ruarua
I decided to take a walk	I whakatau ahau ki te hikoi
I saw a vision of a young man running	I kite ahau i tetahi whakakitenga o tetahi taitama e oma ana
I will not bring him up	E kore ahau e kawe ake i a ia
It really affected them	I tino pa ki a ratou
I have a negative view	He tirohanga kino taku
I talked everyone down	I korero ahau i nga tangata katoa ki raro
Laughter spread across both their faces	Ka horapa te kata nui ki o raua mata e rua
I am clean like paper	Kua ma ahau ano he pepa
I go back	Ka hoki whakamuri au
There is a bad relationship between that man and that woman	Te vai ra te hoê taairaa ino i rotopu i taua tane e taua vahine ra
I just want the machines	Kei te hiahia noa ahau ki nga miihini
An accident is being created	He aitua kei te hanga
I didn’t want him to see me like this	Kare au i pai kia kite ia i ahau penei
I am far from home	He tawhiti ahau i te kainga
I am your chief captain	Ko ahau to rangatira rangatira
I stayed with everything he said	I noho ahau ki nga mea katoa i korero ai ia
Today he is considered a pioneer of photography	I tenei wa ka kiia ia he paionia mo te whakaahua
I want him to experience my home	E hiahia ana ahau kia wheako ia i taku kainga
I agree with the position	Ka whakaae ahau ki te tuunga
I read books like this	Ka panui au i nga pukapuka penei
It’s a good effort, but it’s not over yet	He kaha pai, engari kaore ano kia tae
I can’t laugh at the memories	Kare e taea e au te kata i nga maharatanga
I wanted to catch them and run	I pirangi ahau ki te hopu i a ratou ka oma
I mean, he’s like flying on the wind	Ko taku tikanga, he rite ia ki te rere i runga i te hau
I was scared, but I tried not to show it	I mataku ahau, engari i ngana ahau kia kaua e whakaatu
I ate and stayed home	Ka kai ahau ka noho ki te kainga
I tried to read a book, but to no avail	Ua tamata vau i te taio i te hoê buka, aita râ i faufaahia
I was angry with him	I riri ahau ki a ia
I got your note last night	I whiwhi ahau i to tuhipoka inapo
I wonder why they built two towers	Ka miharo ahau he aha ratou i hanga ai e rua nga pourewa
I see everyone and their work	Ka kite ahau i nga tangata katoa me o raatau mahi
I took him out to his truck	Naku ia i kawe ki waho ki tana taraka
I didn’t know you woke up	Kare au i mohio kua oho koe
I don't think there is an en	Ki taku whakaaro karekau he en
I think they are worried about you	Ki taku whakaaro kei te awangawanga ratou mo koe
I really know him	Kei te tino mohio ahau ki a ia
I need to hear everything from him	Me rongo ahau i nga mea katoa mai i a ia
I have to stand up and look around	Me tu ahau ki runga ka titiro a tawhio noa
I think highly of you	Ka nui taku whakaaro ki a koe
I'll just leave it at that	Ka waiho noa e ahau
As I was going back to bed the phone rang	I te hoki ahau ki te moenga ka tangi te waea
I liked the relationship approach	I pai ahau ki te huarahi o te whanaungatanga
I didn’t want them to try to talk to me	Kare au i pai kia ngana ratou ki te korero ki ahau
I didn’t see him running around	Kaore au i kite i a ia e omaoma haere ana
I ignored him and followed the nurse	Kare au i aro ki a ia ka whai i te neehi
I am in service with him	Tei roto vau i te taviniraa e o ’na
I am concerned for them and their pain	Kei te awangawanga ahau mo ratou me o ratou mamae
The slope up or down will be very different	Ko te paheketanga ki runga, ki raro ranei ka tino rerekee
I begged him not to speak	I tohe ahau kia kaua ia e korero
I don’t want to do this	Kaore au e pai ki te mahi tenei
I couldn’t bear it	Kaore au i kaha ki te mau
I am looking for a relationship	Kei te rapu hononga ahau
I believe he served as a teacher	E whakapono ana ahau i mahi ia hei kaiako
I’m ready to be different	Kua rite ahau ki te rereke
I shook my head nonchalantly and continued to drive	I ruia e ahau toku mahunga kaore, ka haere tonu ahau ki te taraiwa
I was also taught some dirty things	I whakaakona ano e ahau etahi mea paru
I think you only did what you could	Ki taku whakaaro i mahia e koe anake te mea ka taea e koe
I was really stressed all this time	I tino taumaha ahau i tenei wa katoa
I made a toy for him, a rattle	I hanga e ahau he taakaro mona, he rattle
There was a place where the composers hung out	He waahi i whakairihia nga kaitito
I thought we would go back to the past yesterday	I whakaaro ahau ka hoki ano tatou i mua inanahi
I saw a vicious helicopter coming	I kite ahau i tetahi kaipuke topatopa nanakia e haere mai ana
A soldier can always find a way	Ka taea e te hoia te kimi huarahi i nga wa katoa
I will go to jail for that	Ka haere ahau ki te whare herehere mo tera
I hated you, believe me	I kino atu ahau i a koe, whakapono mai ki ahau
I saw a change	I kite ahau i te huringa
I know your whole life is over	E mohio ana ahau kua mutu to oranga katoa
He was a very brave man	He toa tino toa
I didn’t know that at the time	Kaore au i mohio ki tera i tera wa
I think they are on me	Ki taku whakaaro kei runga ratou i ahau
I never studied that lace with the required depth	Kare au i ako i taua reihi me te hohonu e hiahiatia ana
I didn’t get it but why	Kaore au i whiwhi engari he aha
One hundred billion here	Kotahi rau piriona i konei
My father did the same	He pera ano te mea a toku papa
A man was rescued from the grave	He tangata i whakaorangia mai i te urupa
A quick look confirmed his fears	Ko te titiro tere i whakau i ona mataku
He gave us something we had never had before	I homai e ia ki a matou tetahi mea kare ano i a matou i mua
I understand his reasons	Ka mohio ahau ki ana take
I sat in my room, trying to recover	I noho ahau i roto i taku ruma, e ngana ana ki te whakaora
I followed him to follow him	I whai ahau i a ia ki te whai ia ia
I thought he wasn’t telling me everything	I whakaaro ahau kaore ia e korero ana ki ahau nga mea katoa
I approach the castle on horseback only	Ka whakatata atu ahau ki te whare rangatira ma runga hoiho anake
I can’t give up his trust, you can believe it	E kore e taea e ahau te tuku i tana whakawhirinaki, ka taea e koe te whakapono
I knew when our lips touched	I mohio ahau i te wa i pa ai o maua ngutu
I thought you would be good to choose	I whakaaro ahau ka pai koe ki te kowhiri
I never went to university	Kaore au i haere ki te whare wananga
I sat in my seat and waited	Ka noho ahau ki toku nohoanga ka tatari
I can’t hide all my problems, all my life	Kaore e taea e au te huna i aku raru katoa, i taku oranga katoa
I opened the cellar door and turned on the light	I whakatuwheratia e ahau te kuaha o te puhera, ka whakakā te rama
I will not allow anything to happen again	E kore ahau e whakaae kia tupu ano tetahi mea
I wonder how he is	Ka miharo ahau kei te pehea ia
You deserve to be mine	E tika ana kia riro koe i ahau
I couldn’t get there	Kare i taea e au te tae ki reira
I am giving you credit	Kei te hoatu e ahau he nama ki a koe
I can't really say now	Kare e taea e au te tino korero inaianei
There is no health insurance, no job, no degree	Karekau he inihua hauora, karekau he mahi, karekau he tohu
I knew now that this was mine	I mohio ahau inaianei naku tenei
I have to stop him	Me mutu ahau i a ia
I couldn’t stop that	Kaore au i kaha ki te aukati i tera
I know it’s not what you like	E mohio ana ahau ehara i te mea e pai ana koe
I will start planting the autumn garden this week	Ka timata ahau ki te whakato i te maara ngahuru i tenei wiki
I didn’t bring much	Kaore au i kawe mai i nga mea maha
A fear of death rolled over his stomach	He wehi mate ka huri mai i tona puku
This earned him a third of his career	Na tenei i whakawhiwhia ki a ia te tuatoru tuatoru o ana mahi
I looked at the black light in my hand	I titiro ahau ki te maramara pango i toku ringa
I never saw him again after our flight	Kare au i kite ano ia ia i muri i to maua rerenga
I enjoy speaking in tongues	He pai ki ahau te korero i nga reo
I mean, he was in the military	Ko taku tikanga, i roto ia i te ope hoia
A tear rolled down his cheek	He roimata i heke ki tona paparinga
I wanted to get him out	I hiahia ahau ki te tiki atu i a ia ki waho
I was lost in my mind	I ngaro ahau i roto i taku hinengaro
I can’t do that and win	Kaore e taea e au tera ka wikitoria
The hunter is either male or female	Ko te kaiwhaiwhai he tane, he wahine ranei
The relationship got better	I pai ake te whanaungatanga
I was confused for a long time	I noho pohehe ahau mo te wa roa
I will go to see the fulfillment of the prophecy	Ka haere ahau kia kite i te tutukitanga o te poropititanga
I still have a little bit of a look inside	He iti tonu taku titiro ki roto
It’s a reminder of the same emotional events	He maumaharatanga mo nga kaupapa kare ano
I also sent it to all the places, and then again, it wasn’t sold	I tukuna ano e au ki nga waahi katoa, katahi ano, kaore i hokona
I was really happy to be able to bring it back	I tino koa ahau ki te kaha ki te whakahoki mai
It was used by a friend and a friend before him	I whakamahia e tetahi hoa me tetahi hoa i mua i a ia
I will die in honor	Ka mate ahau i runga i te honore
I managed six last year	I whakahaere ahau e ono i tera tau
I have a good husband	He tane pai taku
I just got into it	I uru noa ahau ki roto
I have a way of doing it	He huarahi taku ki te mahi
I am not afraid for the future	Kare au e mataku ana mo te heke mai
I walked down the street next	I hikoi ahau i te huarahi i muri mai
I thought he had stopped talking to me	I whakaaro ahau kua mutu tana korero ki ahau
I can breastfeed my mother	Ka taea e au te whakangote i taku whaea
I haven’t had a chance to try it yet	Kare ano au i whai waahi ki te whakamatau
The older couple hurried out of the house	Ka tere atu te tokorua pakeke ki waho o te whare
I think you are that player	Ki taku whakaaro ko koe tera kaitakaro
I wanted to sit in front of that	I hiahia ahau ki te noho i taua aroaro
I’m fine and I’m really impressed	Kei te pai ahau me te tino miharo
I could see her desire as she sang on the balcony	Ka kite ahau i tana hiahia i a ia e waiata ana i runga i te taupee
I have only heard of cases like this	I rongo noa ahau mo nga keehi penei
I mean found it	Ko taku tikanga i kitea
I didn’t	Kaore au i mahi
I lay on the bed and closed my eyes	Ka takoto ahau ki runga i te moenga ka kati oku kanohi
I let go of my fears and bowed	Ka whakarerea e ahau aku mataku ka tuohu ahau
I want us to succeed for ourselves	Ko taku hiahia kia angitu tatou mo tatou
I saw him somewhere	I kite ahau ia ia i tetahi wahi
I could see that he was worried	I kite ahau kei te awangawanga ia
I thought, at this point, he would do it	I whakaaro ahau, i tenei wa, ka mahi ia
I didn’t know the right answer with women	Kaore au i mohio ki te whakautu tika me nga wahine
I would be really upset	Ka tino kino ahau
I looked at the small space	I titiro ahau ki te waahi iti
I was always right with my marks	I nga wa katoa ka tika ahau ki aku tohu
I am no longer confused or scared	Kua kore ahau i te rangirua, i te mataku
I immediately ordered coffee and something to eat	I tukuna tonu e ahau he kawhe me tetahi mea hei kai
Between the surveillance forces were made two posts	I waenganui i nga ope tirotiro i hanga e rua nga pou
He has two brothers and a sister	Tokorua ona teina me tetahi tuahine
I stared at our table	I aro ahau ki to maatau tepu
I think that’s a good idea	Ki taku whakaaro he whakaaro pai tera
I'll take you to your room	Maku koe e kawe ki to ruma
I conduct business meetings here	Ka whakahaere au i nga hui pakihi ki konei
I probably walked a mile before I returned	He maero pea i hikoi ahau i mua i taku hokinga atu
I have always suffered from him over the years	I mamae tonu ahau i a ia i roto i nga tau
I felt the wind between us	I rongo au i te hau i waenganui i a maua
I only knew him for a short time	He wa poto noa ahau i mohio ai ki a ia
I see doors that others can’t	Ka kite ahau i nga kuaha e kore e taea e etahi atu
I hope people don’t mind	Te ti'aturi nei au e kore te tangata e whakaaro
I didn’t pay attention to what happened after that	Kare au i aro ki nga mea i tupu i muri mai i tera
I can’t believe it hasn’t been done yet	Kaore au e whakapono kaore ano kia mahia
I saw his student walk wide and eager	I kite ahau i tana akonga e haere whanui ana me te hiahia
I always thought the relationship was really friendly	I whakaaro tonu ahau ko te whanaungatanga he tino hoa
I lived in his memory and his world	I noho ahau i roto i tona maharatanga me tona ao
A wool blanket lay on the back sofa	He paraikete wūru e takoto ana i runga i te sofa o muri
I just want to	He hiahia noa ahau
Even his love for his wife is a statistic	Ahakoa tana aroha ki tana wahine he tatauranga
I warned him he had to be strong	I whakatupato ahau ki a ia me kaha ia
I have a few and now the day has come	He ruarua nei aku a inaianei kua puta te ra
I smell something big	Ka hongi ahau i tetahi mea nui
I looked at them	I titiro ahau ki a ratou
I would be better off there	Ka pai ake ahau ki reira
A bunch of us are going for pizza	He paihere o matou kei te haere ki te pizza
I didn’t want to sit still	Kaore au i pai ki te noho
I made changes where they needed to be made	I mahia e au nga huringa ki nga waahi e tika ana kia mahia
I can give you a good time	Ka taea e au te hoatu he wa pai ki a koe
I'm really guilty	Kei te tino hara ahau
I hoped he would agree to let me run	I tumanako ahau ka whakaae ia ki te tuku i ahau ki te whakahaere
Apparently he was just looking into my soul	Te ahua nei i titiro noa ia ki roto i toku wairua
I want you to stay away from my son	Ko taku hiahia kia matara atu koe i taku tama
I play to maintain strength and fitness	Ka takaro ahau ki te pupuri i te kaha me te oranga tinana
I will take it and send it to you	Ka tangohia e ahau ka tukuna atu ki a koe
I was allowed to do my old job	I tukuna ahau ki te mahi i taku mahi tawhito
A quick inspection of the room revealed that the damage was minimal	Na te rangahau tere o te ruma ka kitea he iti noa te kino
I can’t live close to these people now	Kare e taea e au te noho tata ki enei tangata inaianei
A love that lasts beyond this world	He aroha ka mau tonu ki tua atu o tenei ao
It’s a waste of time	He moumou taima
There is a need for the lost	He hiahia mo te hunga kua ngaro
There’s no television, but it doesn’t matter	Karekau he pouaka whakaata, engari kare he mea nui
I want you to stay longer	Ko taku hiahia kia noho roa ano koe
I know you have it too	E mohio ana ahau kei a ia ano koe
I can ask them about your entry	Ka taea e au te patai ki a raatau mo to urunga mai
The card is found to have been redeemed	Ko te kaari ka kitea kua putea
I'm sorry you told me the truth	E mihi ana ahau kua korero pono koe ki ahau
I can't sleep	Kare e taea e au te moe
In the end I agreed to take a deep breath	I te mutunga ka whakaae ahau ki te tuku manawa hohonu
I took off my hat	I unuhia e ahau taku potae
I never left you	Kaore au i whakarere i a koe
I feel sorry for my bad wife	Ka whakaparahako ahau mo taku wahine kino
I am here for some personal health issues	Kei konei ahau mo etahi take hauora whaiaro
I needed another parent or family member to help	I hiahia ahau ki tetahi atu matua, mema ranei o te whanau hei awhina
I can’t come out on my own	Kare e taea e au te puta i aku ake
I looked up and saw the brightness of the window	Ka titiro ake ahau, ka kite i te kanapa o te matapihi
The final design was praised for its natural appearance	Ko te hoahoa whakamutunga i whakamihia mo tona ahuatanga taiao
I was born a thief	I whanau ahau hei tahae
A flock of white birds flew up	He kahui manu ma ka rere ki runga
An aisle stretched out on each side of us	I toro atu tetahi aroa ki ia taha o matou
I smiled and looked into his eyes	Ka ataata ahau ka titiro ki ona kanohi
I was still in law school	I te kura ture tonu ahau
I have to tell you they are looking for you	Me korero ahau ki a koe kei te rapu ratou i a koe
I want to pay you	E hiahia ana ahau ki te utu i a koe
I have never experienced violence	Kaore au i wheako ki te tutu
I don’t want to go back, he said	Kare au e pirangi ki te hoki, ka kii ia
I buried my heart before	I tanumia e ahau toku ngakau i mua
She was two years younger than him, at least	He rua tau te iti ake i a ia, i te iti rawa
He also passed this protection on to other animals	I tukuna ano e ia tenei tiaki ki etahi atu kararehe
They are useful to themselves	He whai hua ki a raatau ano
I want to keep him	E hiahia ana ahau ki te pupuri i a ia
I can go and help my husband	Ka taea e au te haere ki te awhina i taku tane
I probably saw he wouldn’t get it	I kite pea ahau kaore ia e whiwhi
I will learn something useful	Ka ako ahau i tetahi mea whai hua
I think he caught it	Ki taku whakaaro ka mau ia
I have a strong figure	He ahua pakari toku
I didn’t expect this	Kaore au i tumanako i tenei
I thought my father was going to die	I whakaaro ahau ka mate toku papa
I think everyone has met now	Ki taku whakaaro kua tutaki nga tangata katoa inaianei
I have to say you have done a lot of work	Me kii ahau he nui nga mahi kua oti i a koe
I never thought to call him	Kaore au i whakaaro ki te waea atu ki a ia
I will not leave you	E kore ahau e whakarere ia koe
I closed it and pulled the curtains	I tutakina e ahau ka kumea nga arai
You can’t describe it in words	Kaore e taea e koe te whakaahua ki nga kupu
I would never like to talk about this	Kare rawa ahau e pai ki te korero mo tenei
I rushed to safety	I tere ahau ki te haumaru
I also saw your husband that afternoon	I kite ano ahau i to tane i taua ahiahi
I almost died in my first century here	I tata mate ahau i taku rautau tuatahi i konei
I also got that in the ring	I whiwhi ano ahau i tera i te mowhiti
I was mean on time	Ko ahau te tikanga i runga i te waa
I remember him, a little	Ka maumahara ahau ki a ia, he iti
The warehouse may work, if it is deserted	Ka mahi pea te whare putunga, mena kua mokemoke
I remember doing the first album	Ka maumahara ahau ki te mahi i te pukaemi tuatahi
I tend to smile	Ka kaha ahau ki te ataata
I can start cooking rice	Ka taea e au te timata ki te tunu raihi
I waited for the water to change	I tatari ahau ki te whakawhiti wai
I did something wrong	I mahi he ahau
I really wanted to go with him	I tino hiahia ahau ki te haere ki a ia
A second skin appears	Ka puta he kiri tuarua
I slowly released my hand from his embrace	I āta wetekina e ahau taku ringa i tana awhi
I knew everything that was going on in his heart	I mohio ahau ki nga mea katoa e pa ana ki tona ngakau
I was really proud of him at the time	I tino whakakake ahau ki a ia i taua wa
I remember the death of his parents	Kei te maumahara ahau i te matenga o ona matua
I woke up to go back to memory	I oho ahau ki te hoki ki te mahara
There is nothing like the original	Karekau he rite ki te taketake
I, for one, didn’t know this about hair	Ko ahau, mo tetahi, kaore i mohio ki tenei mo te makawe
I think he should be alone next to someone	Ki taku whakaaro me noho ko ia anake i te taha o tetahi
The blue glass flies in the sky	Ka rere te karaehe kahurangi i te rangi
I have long been accustomed to going for them	Kua roa ahau kua waia ki te haere ma ratou
One drop rolled down his trembling flesh	Kotahi te maturuturunga iho ka huri ki raro i tona kiko wiri
I have to start again in the morning	Me timata ano ahau i te ata
I have a very bad feeling in my stomach	He kino rawa atu taku kare i roto i taku puku
I may have said they were crazy	Kua kii pea ahau he porangi ratou
I will cook a couple of things	Ka tunua e ahau etahi mea e rua
I have been to two cities with my parents	Kua tae atu ahau ki nga taone e rua me oku matua
I still remember her as an innocent girl, a sweet girl	Kei te mahara tonu ahau he kotiro harakore ia, he kotiro reka
I went to the other side and found a back door	I haere ahau ki tera taha ka kitea he tatau o muri
I learned so much about life, about living, and about myself	He maha nga mea i akohia e au mo te oranga, mo te noho, mo au ano
I slowly got up but I hesitated	Ka ata whakatika ahau ki runga engari ka ruarua ahau
There is a large rock between the two trees near the back	He toka nui kei waenganui i nga rakau e rua e tata ana ki muri
I’m so sorry for these pretty cool horrors	Kei te pouri ahau mo enei whakamataku ataahua tino pai
I have thirty minutes to go back to university	E toru tekau meneti ahau ki te hoki ki te whare wānanga
I never really combined these things	Kare rawa ahau i tino whakakotahi i enei mea
I was much clearer	I tino marama ake ahau
I started for the front door but stopped	I timata ahau mo te tatau o mua engari ka mutu
I want that relationship with you	Kei te hiahia ahau ki tera hononga ki a koe
I looked down at the man sleeping next to me	Ka titiro iho ahau ki te tangata e moe ana i toku taha
I will not be able to get married	E kore ahau e kaha ki te marena
He was worried he had killed himself	I awangawanga ia kua mate ia i a ia ano
My body turns to look at the chair	Ka huri taku tinana ki te titiro ki te tuuru
I will say who will die today	Ka kii ahau ko wai ka mate i tenei ra
A minute later a woman walked into the office	He meneti i muri mai ka haere tetahi wahine ki roto i te tari
I didn’t like to walk too far	Kare au i pai ki te hikoi tawhiti atu
I didn’t want to be an electrician	Kaore au i pirangi kia noho hei kaihanga hiko
I also laid out the rest of my thinking	Naku ano i whakatakoto te toenga o taku whakaaro whakaaro
I’m not sure what that is	Kaore au i tino mohio he aha tena
I had to stand in the same place for two days	Me tu ahau ki te waahi kotahi mo nga ra e rua
I’ve been living it for a long time	Kua roa ahau e noho ana
I’ll leave it there to insist	Ka waiho e ahau ki reira ki te tohe
I haven’t always been like this	Kaore au i penei i nga wa katoa
I always find a ready space for honest conversation	I nga wa katoa ka kitea e au he waahi maoa mo te korerorero piripono
He also served as production manager	I mahi ano ia hei kaiwhakahaere whakaputa
I can’t murder anyone in cold blood	Kaore e taea e au te kohuru i tetahi tangata i roto i te toto makariri
I swear it will be explained	Ka oati ahau ka whakamaramatia
I’m just trying to figure it out	Kei te ngana noa ahau ki te mohio
However, I was pretty sure he wouldn’t like it	Heoi, i tino mohio ahau kaore ia e pai
I told you they were curious	I korero ahau ki a koe ka pakiki ratou
I have a house that is used as an office	He whare taku e whakamahia ana hei tari
I’ve made a lot of progress this week	He nui taku ahunga whakamua i tenei wiki
I didn’t like him	Kaore au i pai ki a ia
I bled, not at all well	I toto ahau, kare rawa i te pai
I was filled with many emotions	I ki tonu ahau i nga kare-a-roto maha
I will save them	Ko ahau hei whakaora ia ratou
I think it’s a trade -off	He tauhokohoko taku whakaaro
No woman had ever been like this to him before	Kare ano tetahi wahine i penei ki a ia i mua
I was about to finish when a mail truck pulled up	I tata tonu ahau ki te whakaoti i te wa i tu mai ai tetahi taraka mēra
I have also used a couple of common ones	Kua whakamahia ano e ahau etahi mea noa e rua
I want to thank you for this special post	Kei te pirangi au ki te mihi ki a koe mo tenei panui motuhake
I would definitely use it again	Ka tino whakamahia ano e ahau
I can bring him home before that	Ka taea e au te whakahoki i a ia ki te kainga i mua i tera
I think that’s a big deal	Ki taku whakaaro he mea nui tera
I was almost bright	I tata ahau ki te kanapa
I didn’t have much time with the kid	Kare i nui taku wa ki te taha o te tamaiti
I will not join either side	E kore ahau e uru ki tetahi taha
I love my husband, my guardian	E aroha ana ahau ki taku tane, taku kaitiaki
I will not listen to the debate on this subject	Kare au e whakarongo atu ki te tautohetohe mo tenei kaupapa
I believe he will be very attentive to my thoughts	E whakapono ana ahau ka tino aro nui ia ki aku whakaaro
I didn’t think about that, but maybe	Kaore au i whakaaro mo tena, engari pea
People avoided bothering him no matter the ways	I karohia e nga tangata te whakararuraru i a ia ahakoa nga huarahi
I told him something	I korerotia e ahau tetahi mea ki a ia
Sometimes I dream that we are in trouble	I etahi wa ka moemoea ahau kei te he taatau
I almost called you once	I tata karanga ahau ki a koe kotahi
I looked at the trees hundreds of meters away	I titiro ahau ki nga rakau e hia rau metera te tawhiti
I don’t have any special parts	Karekau aku waahanga motuhake
I was too hungry to stand up to him	I tino hiakai ahau ki te tu atu ki a ia
I told you before	I korero ahau ki a koe i mua
I think to myself all the time	Ka whakaaro ahau ki a au ano i nga wa katoa
I still smell it now	Ka hongi tonu ahau inaianei
I probably won’t kill you	E kore pea ahau e whakamate i a koe
I saw all kinds of women	I kite ahau i nga momo wahine katoa
I don’t, not at all	Kare ano au, kaore rawa
I found it that day	I kitea e au i taua ra
I heard her scream as she looked into his eyes	I rongo ahau i tana hamama i a ia e titiro ana i ona kanohi
There is a long sea voyage ahead of me	He haerenga moana roa kei mua i ahau
I thought it was a lazy story	I whakaaro ahau he korero mangere
I may have died	I mate pea ahau
I felt the heat of his body	I rongo ahau i te wera o tona tinana
I watch an airplane fly over a big city	Ka matakitaki ahau i tetahi waka rererangi e rere ana i runga i te taone nui
I need to focus on the problem immediately	Me arotahi ahau ki te raru tonu
I bought everything for sale	I hokona e ahau nga mea katoa hei hoko
Later he received more attention from the press	I muri mai ka nui ake te aro o te hunga perehi ki a ia
I’m better at making comments	He pai ake ahau ki te hanga korero
A slow smile spread across his face	He ataata puhoi ka hora ki runga i tona mata
I hope you help me	Ko taku tumanako ka awhina koe i ahau
Other cells cannot transmit legacy signals	Kaore e taea e etahi atu pūtau te tuku i nga tohu tuku iho
I stepped in front of him, but he ignored me	I taahi ahau ki mua i a ia, engari kaore ia i aro ki ahau
I seemed to do it all	I ahua mahi ahau i te katoa
I will know everything for you	Ka mohio ahau ki nga mea katoa mo koe
A beautiful field that holds life	He mara ataahua e mau ana te ora
I just know this isn’t the right time	Kei te mohio noa ahau ehara tenei i te wa tika
My vision is clear now	Ka marama taku kite inaianei
A bright taste for a bright day	He reka kanapa mo te ra marama
I treat her with love throughout the day	Ka atawhai ahau ki a ia me te aroha puta noa i te ra
I didn’t think that would happen	Kare au i whakaaro ka tupu tera
I will give them information	Ka tuku korero ahau ki a ratou
I opened the bedroom door and headed for the kitchen	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau o te whare moenga, ka anga atu ki te kihini
I grabbed the flower she was still holding	Ka mau ahau i te puawai e mau tonu ana ia
A good immigrant and another character, really	He manene pai me tetahi atu ahua, tino
I have to try to help him	Me whakamatau ahau ki te awhina ia ia
I felt inadequate and foolish	Ua ite au i te tano ore e te maamaa
A rotation with a sequence, row, or group	He hurihanga me te raupapa, te rarangi, te roopu ranei
I mean I’ve been pregnant a long time before this	Ko te tikanga kua roa ahau e hapu ana i mua i tenei
I also didn’t want to give up my space	Kaore hoki au i pai ki te tuku i taku waahi
I also pray that we will seek him in fasting	Te pure atoa nei au ia imi tatou ia ’na i te haapaeraa maa
I have to get on	Me eke ahau ki runga
I read the newspaper every day	Ka panui au i te niupepa ia ra
I didn’t know what to do from a kiss	Kaore au i mohio ki te mahi mai i te kihi
I can’t swear to phone every day	Kaore e taea e au te oati ki te waea ia ra
I heard only four people came there	I rongo ahau tokowha noa nga tangata i tae mai ki reira
I use very little of the space	He iti noa taku whakamahi i te waahi
I see we have taught you well	Ka kite ahau kua pai ta matou whakaako i a koe
I will be really surprised	Ka tino miharo ahau
The descendants of his soldiers became robbers	Ko nga uri o ana hoia ka noho hei kaipahua
I laughed, laughed, laughed	Ka kata ahau, ka kata, ka kata
There are a lot of weird fiction stories	He maha nga korero pakimaero tipua
I laugh at that	Ka kata ahau mo tena
I’ve never tried to run before, it’s not like that	Kare ano au i ngana ki te oma i mua, ehara i te penei
I hear something	Ka rongo ahau i tetahi mea
I like being outside	He pai ki ahau te noho ki waho
It didn’t take long for me to start getting stronger	Kaore i roa ka timata ahau ki te kaha ake
I knew who he was, though	I mohio ahau ko wai ia, ahakoa
It usually has only one foot to catch food	Ko te tikanga kotahi anake te waewae hei hopu i nga kai
I have thought of some names for the child	Kua whakaarohia e au etahi ingoa mo te tamaiti
I sink into my chair	Ka totohu ahau ki runga i taku tuuru
I told my wife it looked like an invitation	Ua parau atu vau i ta ’u vahine e mai te huru ra e e titau manihini
A healthy body means a healthy mind	Ko te tinana hauora te tikanga o te hinengaro hauora
I moved here two months ago	I neke ahau ki konei e rua marama ki muri
I wanted to thank him for his father	I pirangi ahau ki te mihi ki a ia mo tona papa
The cloud has settled on his face	Kua tau te kapua ki runga i tona mata
I’ve been seeing reports for years	Kua kite ahau i nga purongo mo nga tau
I often have doubts	He maha oku feaa
I will find another victim	Ka kitea e ahau tetahi atu patunga
I rested outside the window unable to believe my eyes	I okioki ahau ki waho o te matapihi karekau e whakapono oku kanohi
I knew it was somewhere to the west	I mohio ahau kei tetahi waahi ki te hauauru
I didn’t know if it was true or a revelation	Kare au i mohio mena he pono, he whakaaturanga ranei
I closed my eyes and stretched my thoughts	I kati ahau i oku kanohi, ka totoro atu oku whakaaro
I was about to start a move	Kua tata ahau ki te timata i tetahi nekehanga
They are also born people	He iwi whanau ano
I won’t be sitting for food at that time	E kore ahau e noho mo te kai i tera wa
New battery technology will put an end to this	Ma te hangarau pākahiko hou ka mutu tenei
I want him to be safe	Ko taku hiahia kia noho haumaru ia
I heard heavy footsteps approaching	I rongo au i nga tapuwae taumaha e whakatata mai ana
I don’t sing in the rain or anything like that	Kaore au i te waiata i te ua, i tetahi mea pera ranei
I can start now the right way	Ka taea e au te timata inaianei ma te huarahi tika
I did it for my daughter	I mahia e au mo taku tamahine
I just wanted to give him a chance to change	Ko taku hiahia noa ki te hoatu ki a ia he waahi ki te huri
I am a life teacher and a personal assistant	He kaiako ora ahau, he kaiawhina whaiaro
I just need to get some water	Me tiki wai noa ahau
The doctor walks into the room	Ka hīkoi te tākuta ki roto i te rūma
A snake is a snake is a snake	He nakahi he nakahi he nakahi
I can smell your heat for me	Ka hongi au i te wera o koe moku
I wondered how it would end	I whakaaro ahau ka pehea te mutunga
I am innocent of any crime	He harakore ahau mo tetahi hara
I have to do something special for my two friends	Me mahi au i tetahi mea motuhake mo oku hoa tokorua
I looked at the bright appearance of the door	Ka titiro ahau ki te ahua kanapa o te kuaha
I hit my pillow and the dream came true again	I whiua e ahau taku urunga, ka puta ano te moemoea
I looked at someone else	I titiro ahau ki tetahi atu
I did and got this	I mahia e au ka whiwhi tenei
I can't think straight	Kare e taea e au te whakaaro tika
I wanted to preach the word	I hiahia ahau ki te kauwhau i te kupu
I can't live with that person again	Kare e taea e au te noho ano tera tangata
I trust your decision	Ka whakawhirinaki ahau ki to whakatau
I took the last bottle of water	I tangohia e ahau te pounamu wai whakamutunga
I heard his soft laugh	I rongo ahau i tana kata ngawari
I wanted those people to come back, all of them	I hiahia ahau kia hoki mai aua tangata, ko ratou katoa
I had a hard time seeing him clearly	I uaua ahau ki te kite marama i a ia
I don’t feel sorry for his non -delivery	Kaore au i aroha mo tana kore tuku
Then the design fits into the box	Na ka uru te hoahoa ki roto i te pouaka
I covered her body with a blanket	I hipokina e ahau tona tinana ki te paraikete
I know you have read his books	E mohio ana ahau kua panui koe i ana pukapuka
I didn’t think they would talk	Kare au i whakaaro ka korero ratou
I brought some friends tonight	I mau mai ahau i nga hoa i tenei po
I wish other people had come to watch	Ko taku hiahia kua tae mai etahi atu tangata ki te matakitaki
I was filled with all sorts of emotions	I ki tonu ahau i nga kare-a-roto katoa
I didn’t see that coming	Kare au i kite i tera e haere mai ana
There is a round coffee table in the middle	He tepu kawhe porowhita kei waenganui
I loved these moments alone with my beautiful, calm mother	I aroha ahau ki enei wa anake me toku whaea ataahua, marie
I think the food is fast	Ko taku whakaaro ka tere te kai
Suddenly I let him breathe	Ohorere tonu taku tuku i a ia e hau ana
I stand watching them in awe	E tu ana ahau e matakitaki ana i a ratou i runga i te wehi
I knew how to play well though	I mohio ahau ki te takaro pai ahakoa
I didn’t want to come back	Kare au i pirangi ki te hoki mai
I really hope you like it	Ko taku tino tumanako ka pai ki a koe
I was sweating where he was worried	Ko ahau he werawera i te wahi i awangawanga ia
I can’t give him a definitive word like that	Kaore e taea e au te hoatu ki a ia he kupu tuturu penei
I think the same goes for the old man	Ki taku whakaaro ka pera ano te koroua
I was alone	Ko ahau anake
I had an idea for an experiment	I whai whakaaro ahau mo tetahi whakamatautau
I keep pressing the button but there is no response	Ka pehi tonu ahau i te paatene engari karekau he whakautu
I was really impressed with his musical taste	I tino miharo ahau ki tana reka puoro
I didn’t like it	Kaore au i pai
I mean with stress and everything	Ko taku tikanga me te ahotea me nga mea katoa
I felt the blanket of righteousness wash over me	I rongo ahau i te paraikete o te tika e horoi ana i runga i ahau
I couldn’t resist them	Kaore i taea e au te tu atu ki a raatau
My daughter and I had an early breakfast	I parakuihi moata ahau me taku tamahine
I tried my best to cover my face	I whakapau kaha ahau ki te uhi i toku mata
She has a very beautiful face	He kanohi tino ataahua
I know many capable missionaries and men	Te ite nei au e rave rahi mau misionare e mau tane aravihi
I am the only one in the world	Ko ahau anake i te ao
I know if you want me to go	Kei te mohio ahau ki te hiahia koe kia haere ahau
I'm sorry your car blew up	E pouri ana ahau mo to waka e pupuhi ana
He mixed the music again	I whakaranua ano e ia te waiata
I hope someone understands why	Ko taku tumanako ka mohio tetahi ki te aha
I give myself to the dogs	Ka tuku ahau i ahau ki nga kuri
I bowed and he stepped back	Ka tuohu ahau, ka hoki whakamuri ia
A moment later his cousin wandered around the corner	He wa i muri mai ka huri haere tona whanaunga ki te kokonga
I think we are back to the first square	Ki taku whakaaro kua hoki ano tatou ki te tapawha tuatahi
The group meets at his restaurant	Ka hui te roopu ki tana wharekai
I have never been in that beautiful house before	Kare ano ahau i tae ki roto i taua whare ataahua
I have an explanation lab	He taiwhanga whakamarama taku
I believe they have done more than once	E whakapono ana ahau kua mahia e ratou neke atu i te kotahi
I didn’t dare ask him, though	Kaore au i maia ki te patai atu ki a ia, ahakoa
I think it can save time and money	Ki taku whakaaro ka taea e ia te whakaora i te wa me te moni
I bought a small piece of land on it	I hokona e ahau tetahi whenua iti ki runga
I never heard of any neighbors	Kare rawa ahau i rongo i nga hoa noho tata
I want you to be open to this journey	Ko taku hiahia kia noho tuwhera koe ki tenei haerenga
I hear about his snoring	Ka rongo ahau mo tana pupuhi
I hurried outside	Ka tere ahau ki waho
I felt sweat all over me	I rongo ahau i te werawera i runga i ahau
I’ve been hot for days	Kua wera ahau mo nga ra
I never hide the truth because it’s cool	E kore rawa ahau e huna i te pono na te mea he rawe
I am writing to support you	Kei te tuhi ahau ki te tautoko i a koe
I have stopped taking orders from him	Kua mutu taku tango whakahau mai i a ia
I promise to check it out right away	Ka oati ahau ki te tirotiro i taua wa tonu
I can only imagine what he was about	Ka taea e au te whakaaro he aha tana e pa ana
I was afraid of myself	I wehi ahau i ahau ano
I believe you look good	E whakapono ana ahau he ahua pai koe
A man stands in the dim light of the hall	Ka tu tetahi tangata i roto i te marama pouri o te wharenui
Some helped provide social and mental health services	Ko etahi i awhina ki te whakarato ratonga hapori me nga ratonga hauora hinengaro
I know where he lives	E mohio ana ahau kei hea ia e noho ana
He was really angry with me	I tino riri ia ki ahau
I bought it for myself	Naku i hoko maku
I think he will get that from me	Ki taku whakaaro ka riro mai i a ia tena mai i ahau
I put it in my pocket	I purua e ahau ki roto i taku pute
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I heard you in me	I rongo ahau i a koe i roto i ahau
He is blind and deaf to the law	He matapo me te turi ia i te ture
I have to say that	Me korero e au tena
He was named after his father	I tapaina ia ki te ingoa o tona papa
I looked in front of him and saw the man	I titiro ahau ki mua i a ia ka kite i te tangata
I mean, he told me	Ko taku tikanga, i korero ia ki ahau
I didn’t try to stop them	Kaore au i ngana ki te aukati i a raatau
I stopped and tried to get closer	Ka mutu ahau, ka ngana ki te whakatata atu
I kept my eyes peeled	I mau tonu taku titiro kanohi
I will investigate and do research	Ka whakatewhatewha ahau ka mahi rangahau
I hope you didn’t think so	Te ti'aturi nei au kaore koe i whakaaro
I will definitely miss him	Ka tino ngaro ahau i a ia
I saw that other players knew each other	I kite ahau i mohio etahi atu kaitakaro ki a raatau ano
I don’t have a helper yet	Kare ano au he kaiawhina
I did it all the time	I mahia e au i nga wa katoa
I have never felt such peace before	Kare ano au i rongo penei i te rangimarie i mua
I am new to most of this	He hou ahau ki te nuinga o tenei
I hate my life	E kino ana ahau ki toku ora
A real eye of the honest heart	He tino kanohi o te ngakau pono
I manage well under the same circumstances	He pai taku whakahaere i raro i nga ahuatanga rite tonu
I wanted to bay at the moon	I pirangi ahau ki te kokoru i te marama
I could smell him even a few yards away	Ka hongi ahau ki a ia ahakoa i etahi iari te tawhiti
I kept trying to focus my eyes	I ngana tonu ahau ki te arotahi toku kanohi
I was so glad you called this morning	I tino koa ahau i waea mai koe i tenei ata
A small thunder followed	I whai mai he whatitiri iti
I recently forgot about my sows and ended up with an early thank you	I tata nei ka warewarehia e au aku ruinga ka mutu me te mihi moata
I looked into his dreamy eyes for a moment	I titiro ahau ki ona kanohi moemoea mo te wa poto
I pulled the chain to cross	I kumea e ahau te mekameka kia whiti
I don’t see it in them	Kaore au e kite i roto ia ratou
Some religious people held a meeting with the pope	Ko etahi tangata karakia i whakahaere i te huihuinga me te popa
I almost forgot to tell you	I tata wareware ahau ki te korero ki a koe
It catches blood and food	He hopu toto me te kai
I'm in a tin can	No roto ahau i te keene tine
I rubbed my own jaw, not listening	I mirimiri ahau i taku ake kauae, karekau i rongo
Then I reached the bedroom door and pushed it open	Katahi ahau ka tae ki te tatau o te whare moenga, ka panaia kia tuwhera
The shape of a bone cell changes to a liver cell	Ka rereke te ahua o te pūtau wheua ki te pūtau ate
I don’t like different types of people	Kare au e pai ki nga momo tangata rereke
I have a lot of money for this guy	He nui aku moni mo tenei tangata
I wish he was here by my side	Ko taku hiahia kei konei ia i toku taha
It is a prison for the sin we have forgotten	He whare herehere mo te hara kua wareware tatou
I was like a bird flying in the sky	I rite ahau ki te manu e rere ana i te rangi
I like women who lift each other up	He pai ki ahau nga wahine e hiki ana tetahi ki tetahi
I put it in an open wine bottle	I hoatu e ahau ki roto ki tetahi ipu waina tuwhera tonu
I have a lot to say about saints and princes	He nui taku korero mo te hunga tapu me nga rangatira
I put my hand on his chest	Ka pehia e ahau toku ringa ki tona uma
I also have a dream	He moemoea ano ahau
I will work with him tomorrow at the country club	Ka mahi ahau ki a ia apopo i te karapu whenua
I was happy with the project	I harikoa ahau ki te kaupapa
I mean tired of sleeping	Ko taku tikanga he hoha ki te moe
I know you don’t want to do this	E mohio ana ahau kare koe e pai ki te mahi i tenei
I’ve been missing out on this for a while	Kua ngaro ahau mo tehea wahanga tenei
He also took piano lessons for a short time	I whai akoranga piana ano ia mo te wa poto
I am lonely and lonely but not sad	Kei te mokemoke ahau, kei te noho kau engari kaore i te pouri
I thought he might have seen a deer	I whakaaro ahau kua kite pea ia i te tia
I will aim for the middle ground	Ka whai ahau mo te whenua waenga
I was making my appearance in a way like yours	I te hanga e ahau toku ahua i tetahi waahanga kia rite ki a koe
The easy starting point is play	Ko te waahi timatanga ngawari he taakaro
I have the end of the summer	Kei a au te mutunga o te raumati
There was a reward for my capture, perhaps	He utu mo taku hopu, pea
I looked at the old wall behind the tracks	I titiro ahau ki te pakitara tawhito kei muri o nga ara
I can’t keep my eyes on you	Kaore e taea e au te pupuri i oku kanohi ki a koe
I’m happy with my tonics and my tonics	Kei te harikoa ahau ki aku toni me aku tana
In the end I cleaned it up for everything	I te mutunga ka maa ahau ki a ia mo nga mea katoa
I wonder what planet he came from	Ka miharo ahau he aha te aorangi i ahu mai ai ia
I saw that he looked ugly	I kite ahau he ahua kino ia
I heard footsteps running out of the room	I rongo au i nga tapuwae e rere ana ki waho o te ruma
I think whoever was there, followed us	Ki taku whakaaro ko wai i reira, i whai ia matou
I remember these people	Ka mahara ahau ki enei tangata
I enjoy good conversation	He pai ki ahau te korerorero pai
It’s a delicious meal to die for	He kai reka hei mate mo
I lived there for many years	He maha nga tau i noho ai ahau ki reira
Just me and my home	Ko ahau anake me taku kainga
I walked to the driving side of the truck	I hikoi ahau ki te taha taraiwa o te taraka
I think we need to get to these rooms first	Ki taku whakaaro me tae tuatahi tatou ki enei ruma
I love him	Kei te aroha ahau ki a ia
I think it takes a lot of preparation	Ki taku whakaaro ka nui te whakarite
I turn around and move my hand to my side	Ka huri atu ahau ka neke te ringa ki toku taha
I will talk about it all the time	Ka korero ahau mo nga wa katoa
I’m a grateful person, honestly	He tangata mihi ahau, he pono
I hate to move them	E kino ana ahau ki te neke i a raatau
I looked out the window	I titiro ahau ki waho o te matapihi
I forgot to mention this	I wareware ahau ki te whakahua i tenei
I can't give you my good name	E kore e taea e ahau te tuku atu ki a koe toku ingoa pai
I returned home and found him standing in our yard	I hoki mai ahau ki te kainga ka kitea ia e tu ana i to matou iari
I knew he was hungry	I mohio ahau ka matekai ia
Sure, right to the stomach	He pono, tika ki te kopu
I can combine two and two	Ka taea e au te whakakotahi i te rua me te rua
I think everything that was composed was very clever	Ki taku whakaaro he tino mohio nga mea katoa i tito
A cold shiver erupted inside him	Ka pupuhi te wiri makariri ki roto i a ia
I have to sit down on the ground, so I can’t be seen	Me noho ahau ki raro i te whenua, kia kore e kitea
I have worked hard on this	Kua whakapau kaha ahau ki tenei
I couldn’t bear to be stupid	Kaore au i kaha ki te noho poauau
I always thought of him	I nga wa katoa i maharahara ahau ki a ia
A bond fund is an investment company	Ko te putea moni here he kamupene haumi
I didn’t care if he had it	Kare au i aro mena kei a ia
I heard his last words	I rongo ahau i tana korero whakamutunga
I looked on in sadness and anger	I titiro ahau i roto i te pouri me te riri
I couldn’t believe how many people came	Kare au i whakapono e hia nga tangata i tae mai
I hoped he would do the same	I tumanako ahau ka pera ano ia
I think something strange is going on	Ki taku whakaaro kei te haere tetahi mea ke
I think there is a strong rock in it	Ki taku whakaaro he toka kaha kei roto
I stood there, waiting silently	I tu ahau i tera wa, tatari puku ana
I’ve seen him before, that’s pretty smart	I kite ahau ia ia i mua, he tino mohio tera
His father did not support his dream of drama	Kīhai tōna pāpā i tautoko i tana wawata whakaari
Two things come to mind	E rua nga mea ka puta ki te hinengaro
I have to keep quiet, he thought	Me noho puku ahau, ka whakaaro ia
In hot weather cold water is released	I te rangi wera ka tukuna he wai matao
I just know my girl, that’s all	Kei te mohio noa ahau ki taku kotiro, ko te katoa
I was really scared to see my dad	I tino mataku ahau ki te kite i toku papa
I almost jumped out of the car	I tata peke ahau i te waka
I thought that book was crazy	I whakaaro ahau he porangi taua pukapuka
I have the same build as my mother, small but thin	He rite tonu taku hanga ki taku whaea, he iti engari he kikokore
I wasn’t sure if they would live together	Kare au i tino mohio mena ka noho tahi raua
I heard them in the hall	I rongo au i a ratou i roto i te whare hori
I enjoy helping people find lost loved ones	Ka pai ahau ki te awhina i nga tangata ki te kimi i nga hoa aroha kua ngaro
I smiled and bowed	Ka ataata ahau, ka tuohu
I could hear his anger	Ka rongo ahau i tana riri
I know it’s wrong	Kei te mohio ahau ki te he
I gave you one last chance, and you’re broke	I hoatu e ahau tetahi waahi whakamutunga ki a koe, a kua pakaru koe
I was in the color guard in high school	I roto ahau i te kaitiaki tae i te kura tuarua
The last group returns via home and garden	Ko te roopu whakamutunga ka hoki ma te kainga me te kari
I ran my fingers over them	I rere ahau i oku maihao ki runga i a ratou
I hoped it didn’t cry	I tumanako ahau kaore i tangi
I rolled it on my palm	I hurihia e ahau ki runga i taku nikau
The crowd turned to him	Ka tahuri te mano tini ki a ia
I let go of my hand and put it on his shoulders	Ka wetekina e ahau toku ringa ka kuhu ki runga i ona pokohiwi
Many times I think, simple cases are bad rules	He maha nga wa ka whakaaro ahau, ko nga keehi ngawari he ture kino
I took the time to talk to him about my physical changes	I whakaroa ahau ki te korero ki a ia mo aku huringa tinana
I find that I don’t	Ka kitea e ahau kaore au e mahi
I didn’t want to be there	Kare au i pirangi ki reira
I put my hand on his shoulder	Ka tuu e ahau toku ringa ki tona pokohiwi
A quick list can be made for home	Ka taea te hanga he rarangi tere mo te kainga
My leg goes back and I stretch my arms out	Ka hoki ano taku waewae ka totoro oku ringa ki waho
I have never been abroad	Kare ano au i tae ki tawahi
I am the ruler of this city and my people	Ko ahau te rangatira o tenei pa, o aku tangata
I’ll leave it with no idea what the hell to do	Ka waiho e ahau kaore e taea te mohio he aha te reinga hei mahi
I want to feel her skin	Kei te pirangi ahau ki te rongo i tona kiri
I have to call my elderly parents	Me waea atu ahau ki oku matua kaumātua
I know we have to take care of ourselves there	E mohio ana ahau me tiaki tatou i a tatou ano ki reira
I can't explain it any other way	Kaore e taea e au te whakamarama i tetahi atu huarahi
I opened one eye after another	I whakatuwheratia e ahau tetahi kanohi i muri i tetahi
I thought about my grandfather and grandmother	I whakaaro ahau mo toku koroua me toku kuia
I thought everything would be fine	I mahara ahau ka pai nga mea katoa
A couple standing on the porch	He tokorua e tu ana i te paera
All of this happened	I puta mai enei mea katoa
It’s a very big challenge	He wero nui rawa atu
I tried the phone but the phone did not work	I ngana ahau ki te waea engari kare te waea i te
I had no idea what we were going for	Kaore au i mohio he aha ta matou e haere ana
I grabbed his gun and checked the room with the magazine	Ka mau ahau ki tana pu ka tirohia te ruma me te maheni
I decided to protest that and move on	I whakatau ahau ki te whakahe i tera, ka neke haere
I really want a new pair	Kei te tino hiahia ahau ki tetahi takirua hou
I was one of those who needed help	Ko ahau tetahi o te hunga i hiahia awhina
I think it’s more of a shock than a shock	Ki taku whakaaro he nui ake te ahua o te ohorere i te ihiihi
Success, of course	He angitu, o te akoranga
The arrow pierced my flesh	I werohia oku kikokiko e te papa pere
I still don’t like it	Kare ano au kia reka
I appreciate all the support	Ka mihi ahau ki nga tautoko katoa
I am right about the future	He tika ahau mo te heke mai
I can still sharpen it	Ka taea tonu e au te whakakoi
I want to break into him first	E hiahia ana ahau ki te pakaru tuatahi ki a ia
Great money	He moni nui
I suffered the same problem	I mamae ahau i te raruraru ano
I finished the movie book to take pictures	I oti i ahau te pukapuka kiriata ki te tango pikitia
I have to go home and lie down	Me hoki ahau ki te kainga takoto ai
I have questions about my luggage that need to be answered	He patai aku mo aku tueke me whakautu
I watched each particle at landing	Ka matakitaki ahau ki ia matūriki i te taunga
I didn’t say digging was boring	Kaore au i kii he hoha te keri
I gave myself to him, really, really, really	I hoatu e ahau ahau ki a ia, tino, tino, tino
A gentle knock on the door interrupted his game	Na te patoto ngawari ki te kuaha i haukotia tana keemu
It took a few seconds before the answer was heard	Kua hipa etahi hēkona i mua i te rongonga i te whakautu
I made this coat	I mahia e au tenei koti
I am afraid to tell you the dates and details	Kei te mataku ahau ki te korero ki a koe nga ra me nga korero taipitopito
I am sure you came here to have knowledge	Ki taku mohio i haere mai koe ki konei ki te whai matauranga
I think he is almost fifty years old	Ki taku whakaaro tata ki te rima tekau ona tau
I can’t take my own staff if it’s such an army	Kare e taea e au te tango i aku ake tokotoko mena he ope taua
I didn’t go with him	Kaore au i haere tahi me ia
They had ten children	Tekau a raua tamariki
I want to say those words	E hiahia ana ahau ki te korero i aua kupu
I have talked to him	Kua korero ahau ki a ia
He later removed the second president	I muri iho ka whakakorea e ia te perehitini tuarua
I check the timing of my alarm clock by the side of the bed	Ka tirohia e ahau te wa o taku karaka whakaoho i te taha o te moenga
I can't explain him	Kaore e taea e au te whakamarama i a ia
Easy fit for a two -sided arrangement	He pai ngawari mo te whakaritenga taha e rua
I know these people don’t	E mohio ana ahau kaore enei tangata
I have to save his life	Me whakaora ahau i tona oranga
I have no idea where he went	Kaore au i mohio ki hea ia i haere ai
I will never change it	E kore rawa e whakarereketia e ahau
I didn’t say much	Kaore au i korero nui
I started with that letter, but it didn’t end	I timata ahau i tera reta, engari kaore i mutu
A simple pairing model can show the difference	Ka taea e tetahi tauira takirua ngawari te whakaatu i te rereke
I will work harder, perhaps as a result	Ka kaha ake taku mahi, ko te hua pea
I couldn’t let that fly	Kaore i taea e au te tuku i tera kia rere
I walked into my bathroom and closed the door	I hikoi ahau ki roto i taku kaukau ka tutakina te tatau
I hated myself for a while there though	I kino ahau ki ahau mo tetahi wa i reira ahakoa
I pray she is better now	E inoi ana ahau kua pai ake ia inaianei
I can also say that he is calm	Ka taea hoki e au te kii kua marie ia
I have two meetings and events here tomorrow	E rua aku hui me nga kaupapa i konei apopo
I’m just trying to take care of myself	Kei te ngana noa ahau ki te tiaki i ahau ano
I stood back and admired the bike	I tu ahau ki muri me te whakamihi i te pahikara
I open my lunch box	Ka whakatuwherahia e ahau taku pouaka kai
I looked in the mirror and was satisfied	I titiro ahau ki te whakaata, ka makona
I know what they want from this fight	E mohio ana ahau ki ta ratou e hiahia ana mai i tenei pakanga
I’m starting to feel like a winner	Kua timata ahau ki te ahua toa
I have stopped doing politics forever	Kua mutu taku mahi torangapu mo ake tonu atu
I will always pull it off	Ka unu tonu ahau
I know what it looks like	E mohio ana ahau he aha te ahua
That is all I have to say	Heoi ano taku korero
I was in trouble	I raru ahau
I was sure that would be found in the file	I tino mohio ahau ka kitea tera i roto i te konae
I looked at his face	I titiro ahau ki tona mata
I knew their art	I mohio ahau ki a raatau toi
I thought so before	He pera ano taku whakaaro i mua
I smiled back and I knew for sure	Ka ataata au ki muri, ka tino mohio ahau
I have many questions to ask him	He maha aku patai hei patai atu ki a ia
I spoke calmly to him and rubbed his shoulder	I korero marie ahau ki a ia ka mirimiri i tona pokohiwi
I wandered around the camp	I kopikopiko ahau i te puni
The problem was that he was holding a bat	Ko te raruraru i pa ki tana mau ki te pekapeka
I cried in the first few sentences	I tangi ahau i roto i nga rerenga tuatahi
I can’t sit in the same room	Kaore e taea e au te noho i roto i te ruma kotahi
Many things come down to the brand name	He maha nga mea ka heke iho ki te ingoa waitohu
A cart is better than a normal horse	He pai ake te kaata i te hoiho noa
I want a higher height	Kei te pirangi ahau ki te teitei teitei
I think he had a chance at the time travel project	Ki taku whakaaro i whai waahi ia ki te kaupapa haerenga wa
He was happy	I harikoa ia
I bought the ticket	I hokona e ahau te tikiti
He also refused to pay a ransom to her	Kare hoki ia i whakaae ki te utu putea ki a ia
I need lunch to test my plan	Ka hiahia ahau ki te awatea hei whakamatautau i taku mahere
I could still smell the oil, leather, and sweat all mixed together	Ka hongi tonu ahau i te hinu, te hiako, me te werawera kua hanumi katoa
I turn my head to the girl with the spear	Ka huri taku mahunga ki te kotiro ma te tao
I came back for more batteries	I hoki mai ano ahau mo etahi atu pākahiko
There are socks in this heat	He potae tokena i tenei wera
I have a boyfriend	He hoa tane taku
I have given my final explanation	Kua hoatu e au taku whakamarama whakamutunga
I think you mean it	Ki taku whakaaro ko koe te tikanga
I have to say this is not news to me	Me kii ahau ehara tenei i te rongo ki ahau
I don’t understand why	Kare au i marama he aha
I think we will live for a long time	Ki taku whakaaro ka ora tatou mo te wa roa
I didn’t sign up for my classes	Kaore au i haina mo aku karaehe
I can’t look at this church again	Kaore e taea e au te titiro ano ki tenei hahi
I knew most of these people	I mohio ahau ki te nuinga o enei tangata
It has an appearance of a part	He ahua to tetahi waahanga
I want to hug her	E hiahia ana ahau ki te awhi ia ia
I can't thank you enough	Kaore e taea e au te mihi ki a koe
I know what to expect in the future	Ka mohio ahau ki nga mea e tatari ana a muri ake nei
A child is on her arms, sleeping silently	He tamaiti kei runga i ona ringa, e moe wahangu ana
I believe my little sister loves me	E whakapono ana ahau e aroha ana taku tuahine iti ki ahau
I really got the price of my room	I tino whiwhi ahau i te utu o taku ruma
I wanted to look at him forever	I hiahia ahau ki te titiro ki a ia mo ake tonu atu
I could feel his warm blood on that skin	Ka rongo ahau i ona toto mahana ki tera kiri
I’m still hungry and tired, but warm	Kei te hiakai tonu ahau, kei te ngoikore, engari kua mahana
I told you before no	I korero ahau ki a koe i mua kaore
I know some meetings have been held	E mohio ana ahau kua tu etahi hui
I ask my husband and my friends every day	Ka patai ahau ki taku tane me aku hoa i nga ra katoa
I saw the guilt on his face now	I kite ahau i te hara i runga i tona mata inaianei
Alcohol was not the cause of the breakdown	Ehara te waipiro i te take i pakaru ai
Man can walk on water	Ka taea e te tangata te hikoi i runga wai
I wonder why we haven’t seen it yet	Ka miharo ahau he aha tatou kare ano i kite
He was awesome	He rawe ia
I am a real soccer player	He tino kaikaro poikiri ahau
I'll look at you	Ka titiro ahau ki a koe
I didn’t think about the effects of that on others	Kaore au i whakaaro ki nga paanga o tera ki etahi atu
I give it a shot with the same result	Ka hoatu e ahau he pere me te hua ano
I will explain it to you later	Maku e whakamarama atu ki a koe a muri ake nei
I didn’t see it two inches in front of me	Kaore au i kite e rua inihi i mua i ahau
I’ll show it to you so you can read our story	Ka whakaatu ahau ki a koe kia taea e koe te korero i to maatau korero
I won’t let him run easy	E kore ahau e tuku i a ia kia rere ngawari
I have to keep that love at all costs	Me tiaki e au taua aroha ahakoa nga utu katoa
I didn’t mistake that cry for pain alone	Kaore au i pohehe i tera tangi mo te mamae anake
I just buy hot dogs	Ka hoko noa ahau i nga kuri wera
I have a lot of time to study	He nui taku wa ki te ako
I walked and stood on the landing	I hikoi ahau ka tu ki te taunga
Most of the time I think about taking everything	I te nuinga o te wa ka whakaaro ahau ki te tango i nga mea katoa
I never got in with a gun	Kare ano au i uru ki roto me te pu
I describe them and show them to sit	Ka whakaahua ahau i a raatau, ka whakaatuhia kia noho
I couldn’t carry it all	Kaore i taea e au te kawe katoa
I can look after my family and myself	Ka taea e au te titiro mo taku whanau me ahau ano
I missed the swimming pool, I must say	I ngaro ahau i te puna kaukau, me kii
I wanted to play you guys to be successful	I whai ahau ki te takaro i a korua kia angitu
I strongly disagree with this statement	Ka tino whakahe ahau i tenei korero
I missed their dance	I ngaro ahau ki ta raatau kanikani
I have to use my thoughts to survive	Me whakamahi e au oku whakaaro kia ora
A computer that displays and records temperature, pressure, and concentration data	He rorohiko whakaatu me te tuhi i te pāmahana, te pehanga, me te raraunga kukū
I slowed down for a moment and looked back	Ka puhoi ahau mo tetahi wa ka titiro whakamuri
Fear began to enter his heart	Ka timata te wehi ki roto ki tona ngakau
I remembered the accident now	I mahara ahau ki te aitua inaianei
I will go back to the current year	Ka hoki ahau ki te tau o naianei
I can’t hope that the management system will change	Kaore e taea e au te tumanako ka huri te whakahaere whakahaere
It has two bedrooms, decorated	He whare moenga e rua, he mea whakapaipai
I want him to go to college	Ko taku hiahia kia haere ia ki te koroni
I take the elevator down	Ka tango ahau i te ararewa ki raro
I heard his eyes on me, watching me	I rongo ahau i ona kanohi ki ahau, e matakitaki ana i ahau
A few pages later, he finds a clue	Tau wharangi i muri mai, ka kitea e ia he tohu
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I had a chance and turned off the machine	I whai waahi ahau, ka whakawetohia te miihini
A few people got involved	He torutoru nga tangata i uru ki roto
I never went out to buy	Kare au i haere ki waho ki te hoko
Hope you all come	Ko te tumanako ka tae mai koutou katoa
I never thought, really	Kore rawa ahau i whakaaro, he pono
I bowed to him and went back to the book	Ka tuohu ahau ki a ia ka hoki ano ki te pukapuka
I thought it would be ready	I whakaaro ahau ka rite
I can talk to you later, if you want	Ka taea e au te korero ki a koe i muri mai, ki te hiahia koe
He had no idea what the hell had happened	Kaore ia i mohio he aha te reinga i tupu
I’ll go back, but not in time	Ka hoki ahau ki muri, engari kaore i te wa tonu
I was glad that someone was good at this torture	I koa ahau i te pai o tetahi ki tenei whakamamae
I have to learn many things	Me ako au i nga mea maha
I believe we will continue to have our creative power	E whakapono ana ahau ka mau tonu to tatou mana auaha i a tatou
I looked over my shoulder all night	I titiro ahau i runga i toku pokohiwi i te po katoa
Little by little I heard a smirk	He iti noa ahau i rongo kimomata ahau
I stumbled back into the mirror	I tutuki ahau ki muri ki te whakaata
I don’t see him, either	Kaore au e kite i a ia, kaore ano
I looked back and was afraid of who would approach me	Ka hoki whakamuri ahau, ka mataku ko wai ka whakatata mai ki ahau
I was busy picking up my workbooks and papers	I pukumahi ahau ki te kohi i aku pukamahi me aku pepa
Thanks for posting everything	Ka mihi ahau ki te tuku i nga mea katoa
I need to see you	Me kite ahau i a koe
I hope you two can fix it	Ko taku hiahia ka taea e korua tokorua te whakatika
I could hear his life force slipping away	Ka rongo ahau ka paheke atu tona kaha ora
I insisted but he refused	I tohe ahau engari kaore ia i whakaae
I turn to bow my head in thanks	Ka huri ahau ki te tuohu i taku mahunga ki te mihi
I plan to come back with my family	Kei te whakamahere ahau ki te hoki mai me toku whanau
I met him	I tutuki ahau ki a ia
I think he is my responsibility now	Ki taku whakaaro ko ia taku kawenga inaianei
A dark shadow sat on the chair	He atarangi pouri e noho ana i runga i te tuuru
I've been getting it for a long time	Kua roa kee ahau i tiki
I know what makes them happy	E mohio ana ahau he aha ta ratou e koa ai
I loved my little women, in my own way	I aroha ahau ki aku wahine iti, i taku ake huarahi
I didn’t see a change	Kare au i kite i te huringa
I have an uncle like this	He matua keke taku penei
I also need to create a new life for myself	Me hanga ano e ahau he oranga hou mo au ake
I was there at his reading	I reira ahau i tana mahi panui
I knew it wasn’t the police at the time	I mohio ahau ehara i te pirihimana i tera wa
I cannot justify a permanent government	Kaore e taea e au te whakamana i tetahi kawanatanga tuturu
I know he will answer	E mohio ana ahau ka whakautua e ia
I got to see the ball better	I pai ake taku kite i te poi
I enjoy my life	He pai ki ahau taku oranga
I still have to stay home	Me noho tonu ahau ki te kainga
I am his natural enemy	Ko ahau tona hoa riri maori
I have a soft drive	He puku ngawari toku
I look at all the bottles and feel a little more confident now	Ka titiro au ki runga i nga ipu katoa ka iti te maia inaianei
The rain sounded good	He pai te tangi o te ua
I started to get older again	I timata ahau ki te pakeke ano
I am the living dead	Ko ahau te tupapaku ora
I am older than my parents now	Kua pakeke ake ahau i oku matua inaianei
I used it for what first came to mind	I whakamahia e ahau mo te mea i puta tuatahi ki te hinengaro
I like that you like me	He pai ki ahau kei te pirangi koe ki ahau
At length I spoke to them the king's words	Ka roa ahau ka korero ki a ratou i nga kupu a te kingi
I called and spoke to my supervisor	I waea atu ahau ka korero ki taku kaitirotiro
I started to look and there it was	I timata ahau ki te titiro a kei reira
I remember that day and that night	Ka mahara ahau ki tera ra, ki tera po
I will never be discouraged	Kare rawa ahau e ngakaukore
I was told it was good to sin	I korerotia mai ki ahau he pai ki te hara
I saw this clever new idea of ​​breakfast furniture	I kite ahau i tenei whakaaro mohio hou o te taonga parakuihi
These are checked out below	Ka tirohia enei i raro iho nei
Everything just ends	Ko nga mea katoa ka mutu noa
All the artwork that represented the community was lost	I ngaro te katoa o nga mahi toi e tohu ana i te hapori
I know you have been waiting for this moment your whole life	E mohio ana ahau kua tatari koe mo tenei wa i to oranga katoa
I’m giving you a job now	Kei te hoatu e ahau he mahi ki a koe inaianei
I can’t resist that decision	Kaore e taea e au te tu atu ki tera whakatau
Volunteer for work experience	He tūao mo te wheako mahi
I used to be with him now	I waia ahau ki te noho ia ia inaianei
I’ve been really scared about that	Kua tino whakamataku ahau mo tena
I believe he is not well	E whakapono ana ahau kaore ia i te pai
I tell you, we are all in this	E kii ana ahau ki a koe, kei roto katoa tatou i tenei
I am also interested in the membership section	Kei te pirangi ano ahau ki te wahanga mema
I will listen to you	Ka rongo ahau ki a koe
I calmed down afterwards	I marino ahau i muri mai
There are more serious problems to take care of me in the first place	He nui ake nga raru nui hei tiaki i ahau i te tuatahi
I liked this sad spirit and its sad appearance	I pai ahau ki tenei wairua pouri me tona ahua pouri
I was like a bird we were on a soft cloud	I rite ahau i te manu matou i runga i te kapua ngawari
I told him there was nothing to worry about	I korero ahau ki a ia kaore he mea hei awangawanga
A couple of them caught his eye	He tokorua o ratou i mau tona kanohi
I knew the name of a childhood friend on the list	I mohio ahau ki te ingoa o tetahi hoa tamarikitanga i te rarangi ingoa
This has been achieved through controversy and controversy	Kua tutuki tenei i nga tautohetohe me nga tautohetohe
I need someone to stand up for me	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei tu ake moku
I was ready with ten minutes left	I reri ahau me te tekau meneti e toe ana
I was amazed at the difference	I miharo ahau ki te rereketanga
I would highly recommend him to others	Ka tino taunaki ahau ki a ia ki etahi atu
I wonder how long that will take	Ka whakaaro ahau kia pehea te roa o tera
I took a picture	Ka mau ahau i tetahi pikitia
I have a friend downstairs	He hoa taku kei raro
I was the only killer to my father	Ko ahau anake he patu mate ki toku papa
You need to have experience	Me whai wheako koe
I am very happy to read this	He tino harikoa ahau ki te panui i tenei
I was curious about the girl	I pakiki ahau mo te kotiro
I knew he was sick	I mohio ahau kei te mate ia
I felt a great sense of peace and happiness	Ua ite au i te hoê mana‘o hau rahi e te oaoa
I immediately went to the doctor	I haere tonu ahau ki te taote
With the train going he will be in trouble tonight	Ma te tereina e haere ana ka raru ia i tenei po
A pattern fried on the back of his neck	He tauira i parai ki te tuara o tona kaki
I didn’t want him to cry over my head	Kare au i pai kia tangihia e ia taku matenga
I know why you did it	Ka mohio ahau he aha koe i mahi ai
I sat for the wait	I noho ahau mo te tatari
I can’t bear to sit in the same room with you	Kaore au e kaha ki te noho i roto i te ruma kotahi ki a koe
I swear you won’t be disappointed	Ka oati ahau e kore koe e pouri
I watched, without encouraging him	Te hi‘o ra vau, ma te ore e faaitoito ia ’na
I saw him many times	He maha nga wa i kite ahau ia ia
The project was strong for him	Ko te kaupapa i kaha ki a ia
I have to admit that’s why my mind exploded	Me whakaae ahau na tera i pupuhi toku hinengaro
I can’t get close for the details	Kare e taea e au te tata mo nga mahi taipitopito
I bought one and read it five times	I hokona e ahau tetahi ka panui e rima nga wa
I don’t hurt the facts	E kore ahau e tukino i nga mea pono
I want things to get better	Ko taku hiahia kia pai ano nga mea
I have retired from the show and acting	Kua reti ahau i te whakaaturanga me te mahi whakaari
The first removals are usually the final pruning	Ko nga tango tuatahi i te nuinga o te waa ko te tapahi whakamutunga
I can’t imagine getting much sleep tonight	Kare e taea e au te whakaaro kia nui te moe i tenei po
I took his hand and twisted it	Ka mau ahau ki tona ringa ka whiria
I believe in equality of opportunity	E whakapono ana ahau ki te taurite o te whai waahi
I came here today to give this to you	I haere mai ahau ki konei i tenei ra ki te hoatu i tenei ki a koe
I couldn’t do this to him	Kaore i taea e au te mahi i tenei ki a ia
I bowed and laughed at his innocence	Ka tuohu ahau, ka kata ahau ki tona harakore
I came to bless you	I tae mai ahau ki te manaaki i a koe
I really consumed the body butter	I tino pau i ahau te pata tinana
I greeted and kissed her	Ka powhiri ahau, ka kihi ia ia
I think that’s a good rule of thumb	Ki taku whakaaro he ture pai tera
I may not have been able to get them all back	Kaore pea i taea e au te whakahoki i a raatau katoa
I have everyone who works	Kei a au nga tangata katoa e mahi ana
I had no idea how far away the spirit was	Kare au i mohio he pehea te tawhiti o te wairua
I just wanted to see him	I hiahia noa ahau kia kite ia ia
I was happy to see	I harikoa ahau ki te kite
I went back upstairs and fell on my bed	Ka hoki au ki runga, ka taka ki runga i taku moenga
I didn’t talk to him, even though the boys did	Kaore au i korero ki a ia, ahakoa i korero nga tama
I would love to read more about his life	E pai ana ahau ki te panui atu mo tona oranga
I couldn't give it up now	Kaore i taea e au te tuku inaianei
I decided to make lunch for the three of us	I whakatau ahau ki te hanga tina mo matou tokotoru
I also want to, this is the first thing for me	Kei te pirangi ano ahau, ko te mea tuatahi tenei maku
There is just too much pressure	He nui noa atu te pehanga
I loved him, you know	I aroha ahau ki a ia, e mohio ana koe
At first it was a temporary measure	I te tuatahi he mehua rangitahi
I hope that is correct	Te ti'aturi nei au e tika ana tena
I loved the things we could do together	I aroha ahau ki nga mea ka taea e matou te noho tahi
A light blue color catches his eye	He tae kikorangi kikorangi ka mau tona kanohi
I have no doubt that it is necessary	E kore ahau e ruarua e tika ana
I'm so confused you could give me one though	Kei te tino pohehe ahau ka taea e koe te homai ki ahau tetahi ahakoa
I can lift my partner above my head	Ka taea e au te hiki i taku hoa ki runga ake i toku mahunga
In my opinion it is important	Ki taku titiro he mea nui
I can change them, to a degree	Ka taea e au te whakarereke i a raatau, ki tetahi waahanga
I want to read it	Kei te pirangi au ki te panui
I get home at ten	Ka tae ahau ki te kainga i te tekau
He fell and broke his neck	Ka hinga, ka whati tona kaki
I didn’t do that	Kaore au i mahi i tera
I was ready to get him	Kua rite ahau ki te tiki ia ia
I thought this might be important to my dad	I whakaaro ahau he mea nui pea tenei ki toku papa
A farm village, horses generate electricity for mowing grass	He kainga paamu, ko nga hoiho te whakaputa hiko mo te tapahi tarutaru
I heard something break and everything calmed down	I rongo ahau i tetahi mea kua pakaru, ka ata noho nga mea katoa
I am like an animal in a cage watching	He rite ahau ki te kararehe kei roto i te whare herehere e matakitaki ana
I was amazed at the photos of his head	I miharo ahau mo nga whakaahua o tona mahunga
I tend to feel lonely	Kei te kaha ahau ki te noho mokemoke
I was really sick of remembering	I tino mate ahau ki te mahara
I have nothing to do with you	Kore rawa aku mahi ki a koe
The government did not respond	Kaore te kawanatanga i whakautu
I had no idea how much though	Kare au i whakaaro kia pehea te nui ahakoa
I will give the bag to him	Ka hoatu e ahau te putea ki a ia
He has been very careful about that	Kua tino tupato ia mo tera
I put my hand over my eyes	Ka mau taku ringa ki runga i oku kanohi
I only have one sister	He tuahine anake taku
I light a lamp	Ka tahuna e ahau he rama
I'll just get out of here	Maku anake e haere atu i konei
I was lucky too	I waimarie hoki ahau
A small genetic source is also a risk	He morearea ano te puna ira iti
I mean, it’s now, because they’re no longer alive	Ko taku tikanga, kei aianei, na te mea kua kore ratou e ora
I worried about you all the time	I awangawanga ahau mo koe i nga wa katoa
I couldn’t wait	Kaore i taea e au te tatari
I have to go back west, to the tube station	Me hoki au ki te hauauru, ki te teihana ngongo
I don’t support anyone or anyone who does	E kore ahau e tautoko i tetahi tangata, tangata ranei e mahi ana
I have nothing to hide from him	Kahore aku mea hei huna i a ia
I like sitting on it	He pai ki ahau te noho ki runga
I felt that peace had come over me	I rongo ahau kua tae mai te rangimarie ki runga i ahau
A drop of sweat fell on my hand	He topata werawera ka taka ki runga i toku ringa
Little damage occurred across the geographical region	He iti te kino i puta puta noa i te rohe matawhenua
I didn’t have time to waste	Kaore au i whai taima ki te moumou
I climbed on him	I piki ahau ki a ia
A large fire was burning next to a wall	Ka mura mai te ahi ahi nui i te taha o tetahi pakitara
I have to put it first	Me hoatu e ahau ki mua
I will discuss three related problems	Ka matapakihia e ahau nga raruraru e toru e pa ana
I haven’t written about that yet	Kare ano au i tuhi mo tera mo naianei
I want you to have a strong daughter	Ko taku hiahia kia whai tamahine kaha koe
I was there to answer to each person	I reira ahau ki te whakahoki kupu ki ia tangata
I love hearing my baby move	He pai ki ahau te rongo i taku peepi e neke ana
I didn’t wear clothes	Kaore au i mau kakahu
I love all the people of the world	Aroha ana ahau ki nga iwi katoa o te ao
We have a problem ahead of us, which we have created ourselves	He raruraru kei mua i a tatou, na tatou ano i hanga
I knew it in my heart	I mohio ahau i roto i toku ngakau
I went out with a loan an hour later	I haere ahau ki waho me te taurewa i te haora i muri mai
I felt it in my gut	I rongo ahau i roto i taku whekau
I clung in and whispered to her	Ka piri ahau ki roto ka muhumuhu ki a ia
I will not come here	E kore ahau e tae mai ki konei
I was not harassed or abused in any way	Kaore au i aukatihia, i tukinotia ranei i tetahi huarahi
I stood strong in the storm	I tu kaha ahau i roto i te tupuhi
I couldn’t make another decision	Kaore i taea e au te whakatau i tetahi atu whakatau
I have cast a spell on your mother	Kua tukuna e ahau he makutu ki to whaea
I think we need to put our differences aside and correct them	Ko taku whakaaro me waiho o tatou rereketanga ki te taha ka whakatika
I loved this time of year	I aroha ahau ki tenei wa o te tau
I put these kinds of back responsibilities aside	Ka waiho e ahau enei momo kawenga o muri ki te taha
The sound fades around one ear	Ka memeha te oro huri noa i te taringa kotahi
I was very different there	I tino rerekee ahau ki reira
I can't find any of mine	Kare e kitea e au tetahi o aku
A crazy thought entered his head	He whakaaro porangi ka uru ki tona mahunga
It has a heart with two names	He ngakau e rua nga ingoa kei roto
I have to go to work	Me haere ahau ki te mahi
I will lie in my dungeon	Ka takoto ahau i roto i taku whare herehere
I added windows on both sides, not the front	I tapiritia e ahau nga matapihi ki nga taha e rua, kaua ki mua
I don’t want you to get pregnant with her	E kore ahau e pai kia hapu koe i a ia
Thank you so much for me	Ka nui te mihi ki a koe mo au
The congregation will be peaceful	Ka noho humarie te whakaminenga
I looked again in the bathroom, behind the shower curtain	I titiro ano ahau i roto i te kaukau, i muri i te arai ua
I will sit by your side	Ka noho ahau ki to taha
I can take the rocks	Ka taea e au te tango i nga toka
His law is not to live in peace	Ko tana ture kia kaua e noho rangimarie
Sensory resources will arrive	Ka tae mai nga rauemi matatio
I always like machines	He pai tonu ahau ki nga miihini
I don’t remember what was written, though	Kaore au e maumahara ki nga mea i tuhia, ahakoa
They will be back in just two days	E rua noa nga ra ka hoki mai ratou
I just stood there screaming like crazy	Ka tu noa ahau me te huuhuhu ano he porangi
I can’t sit on one side	Kare e taea e au te noho ki tetahi taha
I read chapter books when I was three years old	Te tai'o nei au i te mau buka pene i te toruraa o to'u matahiti
I heard people talking	I rongo ahau i nga tangata e korero ana
One hundred feet in the air	Kotahi rau putu i te rangi
I told you my brother fell	I korero ahau ki a koe ka taka taku tuakana
I was guilty and ashamed for not protecting her	I hara ahau me te whakama mo taku kore tiaki i a ia
I’m going to shoot both things today with the granddaughter	Ka pupuhi au i nga mea e rua i tenei ra me te mokopuna
A black shadow passes through the home	He atarangi pango ka pahemo i te kainga
I walk forward and go back to where the gap should be	Ka hikoi whakamua ahau, ka hoki ki te waahi me noho te aputa
I appreciate it when you continue now and in the future	Ka mihi ahau ina haere tonu koe i tenei wa kei te heke mai
I hear a scream	Ka rongo ahau i te hamama
Thousands had gathered outside	He mano tini kua huihui ki waho
I followed with fear	I whai ahau ma te mataku
I took his pains	I tangohia e ahau ona mamae
I would never mind doing that	E kore rawa ahau e whakaaro ki te mahi i tera
I turn back to the main road, then head north	Ka hoki ahau ki te huarahi matua, katahi ka anga ki te raki
I was out in the world to do my jobs	I waho ahau i te ao ki te mahi i aku mahi
I talked to that woman	I korero ahau ki taua wahine
I wasn’t much happier for them	Kaore au i tino harikoa ake mo ratou
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I brought food for you	I kawea mai e ahau he kai ma koutou
The money must always be thrown away	Ko te moni me maka tonu
I’m worried about how to make a living	Kei te awangawanga ahau me pehea te whai oranga
I was very calm	I tino marie ahau
I was surprised they hadn’t been eliminated yet	I miharo ahau kaore ano ratou kia whakakorehia
I like making them	He pai ki ahau te hanga i a raatau
I will follow his decision on this matter	Ka whai ahau i tana whakatau mo tenei mea
I cooked a few times	I tunu ahau i etahi wa
This section was dedicated to his memory	I whakatapua tenei wahanga ki tona maumahara
I got something out of that	I whiwhi ahau i tetahi mea mai i tera
I try my best to keep my composure	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i taku marie
I felt in my stomach that it was an accident	I rongo ahau i roto i toku kopu he aitua tera
I think it’s something else	Ki taku whakaaro he mea ke atu
The big rat ran under the bed	Ka oma te kiore nui i raro i te moenga
I lost track of you all these years	I ngaro ahau i te mohio ki a koe i enei tau katoa
A woman wearing a pink dress appeared	I puta mai he wahine mau kakahu mawhero
I turn my head and cry briefly	Ka huri taku mahunga ka tangi poto ahau
Only ruins remain today	Ko nga ururua anake e toe ana i tenei ra
I visit them at least once a month	Ka toro atu ahau ki a ratou i te iti rawa kotahi i te marama
I felt the cold run over me	I rongo ahau i te makariri e rere ana i runga i ahau
The fourth claim was dismissed	I whakakorehia te kereme tuawha
I am a life of hunger and energy	Ko ahau te ora o te hiakai me te kaha
I still have to believe that everything will be fine	Me whakapono tonu ahau ka pai nga mea katoa
The game was called early because of the darkness	I karanga moata te keemu na te pouri
I listened, and my feelings are still right	I rongo ahau, a kei te tika tonu oku kare
I think we should go out and smoke	Ki taku whakaaro me haere tatou ki waho ki te paowa
I lifted up my eyes to him	I maranga ake oku kanohi ki a ia
I didn’t pay attention then	Kare au i aro atu i tera wa
I didn’t want to be the first on the bus	Kare au i pirangi ko au te tuatahi ki runga pahi
I felt sorry for his friend	I pouri ahau mo tona hoa
Some of the royal guards were killed	I mate etahi o nga kaitiaki kingi
I saw him walking around yesterday	I kite ahau i a ia e hikoi haere ana inanahi
I walked through the garden gate and looked inside	I haere ahau i te keeti kari ka titiro ki roto
I didn’t know it was there	Kare au i mohio kei reira
I could hear myself bowing slightly	I taea e ahau te rongo i ahau e tuohu paku ana
A hand touched his shoulder	Ka pa te ringa ki tona pokohiwi
I will definitely talk to him	Ka tino korero ahau ki a ia
I have been waiting for him for a long time	Kua roa ahau e tatari ana ki a ia
I thought more on the lines of	I whakaaro ake ahau i runga i nga rarangi o
I get up and go to eat	Ka whakatika ahau ka haere ki te kai
I heard of the victory and agreed	I rongo ahau i te wikitoria, i whakaae
I was just trying to attract his attention	I tamata noa ahau ki te kukume i tona aro
I can’t be jealous	Kare e taea e au te puhaehae
I didn’t think to hurt him	Kaore au i whakaaro ki te tukino ia ia
I’ve never been the sexiest in her life	Kare ano ahau i tino sexy i roto i tona oranga
I held it down and tried to sleep	I puritia e ahau ki raro, ka ngana ki te moe
I think you must be really upset	Ki taku whakaaro me tino pouri koe
Cook married and had three children	I moe a Kuki, tokotoru ana tamariki
I'll call you in five minutes	E rima meneti taku waea atu ki a koe
I bought small things for basic needs	I hokona e ahau nga mea iti mo nga hiahia taketake
It might help	Tera pea ka awhina
I wish it might be different	Ko taku hiahia ka rereke pea
I know the humanities	E mohio ana ahau ki nga ahuatanga o te tangata
I gave him a bad laugh	I hoatu e ahau he kata kino
I need to know how it will end	Me mohio ahau ka pehea te mutunga
I nodded and bowed for the second time	I pupuhi ake ahau ka tuohu mo te wa tuarua
I slipped into the middle seat	I paheke ahau ki te turu o waenganui
I walked over to the table	I hikoi ahau ki te tepu
I knew the boss and the manager and the staff	I mohio ahau ki te rangatira me te kaiwhakahaere me nga kaimahi
I stood up and grabbed his hand	Ka tu ahau ki runga ka hopu i tona ringa
I know it wasn’t right, but it was right	E mohio ana ahau kaore e tika, engari i tika
I didn’t see it in the trees	Kaore au i kite i roto i nga rakau
I knew he was slowly going to eat	I mohio ahau kei te ata haere ia ki te kai
I didn’t see it in the smoking room	Kare au i kite ki roto i te ruma kai paipa
My sister passed away and I almost died too	I ngaro taku tuahine, ka tata mate hoki ahau
I didn’t pay much attention to this at first	Kare au i aro nui ki tenei i te tuatahi
I just have to wait for my turn	Me tatari noa ahau mo taku waahi
I am just a woman	He wahine noa ahau
I called the police this morning	I waea mai ahau i nga pirihimana i tenei ata
I opened my mouth to take it	I puaki toku mangai ki te tango
Many times I close my thoughts about death	He maha nga wa ka kati au i nga whakaaro mo te mate
I was wrong to think so	I he taku whakaaro penei
A minute later he stopped moving	He meneti i muri mai ka mutu tana neke
I go to the kitchen for water	Ka haere ahau ki te kīhini mo te wai
I had an idea of ​​the space we could use	I whai whakaaro ahau mo te waahi ka taea e matou te whakamahi
A vicious laptop was built in his stomach	He pona nanakia i hanga i roto i tona puku
I think they expect you to be the same	Ki taku whakaaro ka tumanako ratou kia pera ano koe
Cane has seen three perspectives	Kua kite a Cane e toru nga tirohanga
It’s a good place to have an idea about costs	He waahi pai ki te whai whakaaro mo nga utu
The message cannot be read if it makes sense	Kare e taea te korero i te karere mena ka whai tikanga
I helped her, then slept with her	I awhina ahau ia ia, katahi ka moe ki a ia
I have to believe that everything will be fine	Me whakapono ahau ka pai nga mea katoa
I want us to succeed at all levels	Ko taku hiahia kia angitu tatou i nga taumata katoa
I tried to imagine what might have happened	I tamata ahau ki te whakaaro he aha pea te mea i tupu
I liked him, but not so much	I pai ahau ki a ia, engari kaore i pera
I’ll pay for my stuff and go out	Ka utua e au aku taonga ka haere ki waho
I have to stay where people are	Me noho ahau ki te waahi kei reira nga tangata
I hope they are very good	Te ti'aturi nei au e tino pai ana ratou
I really like the balance of your colors	He tino pai ki ahau te taurite o ou tae
Nice walk outside	He pai te hikoi ki waho
I went back to the pages that were going on last week	I whakahokia e ahau nga wharangi e haere ana i tera wiki
I will win in their minds	Ka wikitoria ahau i roto i o raatau hinengaro
I will not leave you indebted	E kore koe e waiho e ahau kia tarewa
I would call this a useless tree	Ka kiia tenei e ahau he rakau koretake
It is also used to go through ritual songs	Ka whakamahia hoki ki te haere i nga waiata kawa karakia
I will not forsake the faithful	E kore ahau e whakarere i nga tangata pono
I just paid attention to the idea	I aro noa ahau ki te whakaaro
I think of the girls	Ka whakaaro ahau ki nga kotiro
I was left to find my own answers	I mahue ahau ki te kimi i aku ake whakautu
The words of welcome fell on the crowd	Ka hinga nga kupu powhiri i te mano
I couldn’t change myself alone	Kaore i taea e au te whakarereke i ahau anake
I tried my best to keep my eyes open	I whakapau kaha ahau ki te titiro tonu oku kanohi
I wasn’t sure about that	Kare au i tino mohio mo tena
I have nothing to tell everyone	Kahore aku mea hei whakaatu ki te katoa
The meat is half eaten in the winter	He haurua te kai o te kikokiko i te takurua
Dog control orders are in effect	Kei te mana nga whakahau whakahaere kuri
I really appreciate this page	Ka tino mihi ahau ki tenei wharangi
I can’t go to a hotel like this	Kaore e taea e au te haere ki te hotera penei
No tax will be charged on the payment	Kaore e whakamanahia he taake mo te utu
I mean my mom and dad	Ko taku tikanga ko toku mama me toku papa
I thought it was a sweet gesture	I whakaaro ahau he tohu reka
I looked at the others in the room	I titiro ahau ki etahi atu i roto i te ruma
I went back to his bedroom and approached his bed	Ka hoki ahau ki tona whare moenga ka whakatata atu ki tona moenga
I haven’t written anything for weeks	Kaore au i tuhi i tetahi mea mo nga wiki
The plane leaves one airport to land at other locations	Ka wehe te waka rererangi i tetahi taunga rererangi ki te u ki etahi atu wahi
I find it a challenge to get everything right	Ka kitea e au he wero kia tika nga mea katoa
I will do it again	Ka mahia ano e ahau
I knew you would be safe	I mohio ahau ka noho haumaru koe
I will wait forever	Ka tatari ahau mo ake tonu atu
A life he never chose	He oranga kaore i whiriwhiria e ia
I slide my hands in front of the dress	Ka whakaene ahau i oku ringa ki mua o te kakahu
I was really happy with how it turned out	I tino harikoa ahau ki te pehea i puta ai
It is also in the form of direct blood	Kei roto hoki i te ahua o te toto totika
I never thought anything had happened between us	Kare rawa ahau i whakaaro kua tupu tetahi mea i waenganui i a maua
I want to take pictures, that house is cool	Kei te pirangi au ki te tango pikitia, he hauhautanga tera whare
I really wanted to wear that turkey	I tino hiahia ahau ki te whakakakahu i taua korukoru
I ignored his question	Kare au i aro ki tana patai
The match was drawn	I toia te whakataetae
I was right, for you	I tika ahau, mo koutou
The springs also feed into it	Ka kai ano nga puna ki roto
I loved every minute of it	I aroha ahau ki nga meneti katoa
A minute of your time	He meneti o to wa
I'm glad I found you here	Kei te koa ahau kua kitea koe i konei
I haven’t had time to read the book now	Kaore au i whai taima ki te panui i te pukapuka inaianei
I just know I need to give him a chance	Kei te mohio noa ahau me hoatu he waahi ki a ia
My staff around me are really nice	He tino pai aku kaimahi huri noa i ahau
I just have to lie down for a while	Me takoto noa ahau mo tetahi wa
I remember that first day we met	Ka maumahara ahau ki tera ra tuatahi i tutaki ai maua
I moved here because of him	I hūnuku ahau ki konei nā runga i a ia
I have never been like this for another woman before	Kare ano au i penei te ahua mo tetahi atu wahine i mua
I just wanted to read it so that time would pass	I hiahia noa ahau ki te panui kia pahemo te wa
I was more afraid of the unknown at the time	Kua nui ake taku mataku i nga mea e kore e mohiotia i tera wa
I have not yet added it to my contact list	Kare ano au i taapiri atu ki taku rarangi whakapā
I wondered what he was doing and where he was	I miharo ahau he aha tana mahi me te waahi kei hea ia
It’s been a long year without a brother	He wa roa te tau kaore he tungane
A hanging judge, quick execution, food for five	He kaiwhakawa iri, he whakamatenga tere, he kai ma te rima
But this is a carefully written and thought -provoking morning	Engari he ata tuhi tenei me te whakaaro pakeke
I looked around, confused	I titiro ahau a tawhio noa, pohehe
I didn’t want to hear those words	Kare au i pirangi ki te whakarongo ki aua kupu
I was jealous, but only for a short time	I puhaehae ahau, engari mo te wa poto
I also helped to write an article about this story	I awhina ano ahau ki te tuhi i te tuhinga mo tenei korero
I do her hair twice a month	Ka mahia e ahau ona makawe e rua i te marama
I have all the equipment at home	Kei ahau nga taputapu katoa i te kainga
I think that’s how it works here	Ki taku whakaaro koinei te ahua o te mahi i konei
I need to get the whole story	Me whiwhi ahau i te korero katoa
I go back and hold on	Ka hoki ahau ki muri ka mau tonu ahau
I get to the first house and knock	Ka tae mai ahau ki te whare tuatahi ka patoto
I wanted to know everything about it	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea katoa mo taua mea
I don’t know what he saw in her	Kaore au i mohio he aha tana i kite ai i roto i a ia
I really wanted to see what it looked like	I tino hiahia ahau ki te kite he aha te ahua
I need to know if my family is up	Me mohio au mena kua eke taku whanau
I am also a human being	He tangata ano ahau
I want you to come back before evening	Kei te pirangi ahau kia hoki mai korua i mua i te ahiahi
I had no idea that had happened	Kare au i mohio kua tupu tera
The quarterfinal game is the most popular feature at the kitchen table	Ko te keemu hauwhā te ahua rongonui i te teepu kihini
There are no known species	Karekau he momo momo e mohiotia ana
I saw the space of the house	I kite ahau i te waahi o te whare
I am the storm, the center, the eye	Ko ahau te tupuhi, te pokapū, te kanohi
I really liked it	I tino pai ahau
I want us to have a better time	Ko taku hiahia kia pai ake to taatau waa
This project was completed late last year	I oti tenei kaupapa i te mutunga o tera tau
Luke is also the executive producer	Ko Luke ano te kaihanga whakahaere
I couldn’t fix the face at first	Kaore i taea e au te whakatika ki te kanohi i te tuatahi
I didn’t want him to stop talking	Kare au i pai kia mutu tana korero
I laid my tools on the floor	I tukuna e ahau aku taputapu ki runga i te papa
I just stood there and looked amazed at myself	Ka tu noa ahau i reira, me te titiro miharo ki ahau ano
I was a youth secretary at one time	He hekeretari rangatahi ahau i tetahi wa
I asked some questions	I patai au i etahi patai
I gave him the same treatment	I hoatu e ahau ki a ia ano te maimoatanga
I let my mind go to a place where it wasn’t	Ka tukuna e au taku hinengaro kia haere ki tetahi waahi ehara i te mea
I can't go back inside	E kore e taea e ahau te hoki ki roto
I hate the intensity of the work	E kino ana ahau ki te kaha o te mahi
I recommend you do so	Ka tūtohu ahau kia pena koe
I ate until my stomach hurt	Ka kai ahau a mamae noa toku puku
I didn’t feel warm and comfortable	Kaore au i rongo i te mahana me te whakamarie
I asked him to visit us if he wanted	I kii ahau ki a ia kia toro mai ki a matou ki te hiahia ia
I will teach you to fight for your life	Maku koe e ako ki te whawhai mo to oranga
I need to go back and fix things	Me hoki ahau ki te whakatika i nga mea
I'll answer when we get inside	Ka whakahoki ahau ina tae tatou ki roto
Then he was seriously injured	Katahi ka tino taotu
I thought that was too young	I whakaaro ahau he tamariki rawa tera
I don’t want to deal with this fight	Kaore au e hiahia ki te mahi ki tenei pakanga
I think dark times are coming	Ki taku whakaaro kei te heke mai nga wa pouri
You have to stay here	Me noho koe ki konei
I could pay attention to him and talk to him at that point	Ka taea e au te aro ki a ia me te korero ki a ia i tera wa
I really appreciate everything you have done for me	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe mo au
I also have a chance to heal him, to warn him	He waahi ano taku ki te whakaora ia ia, ki te whakatupato ia ia
I asked if he had heard me	I patai ahau mena kua rongo ia i taku
I was not very successful on my last attempt	Kaore au i tino angitu i taku nganatanga whakamutunga
I have to thank him later	Me mihi au ki a ia i muri mai
I am here for you now	Kei konei ahau mo koe inaianei
I wanted to take a look	I hiahia ahau ki te titiro
I fought the urge to rub my hands on them	I whawhai ahau i te hiahia ki te mirimiri i oku ringa ki runga ia ratou
I ran my fingers through her hair	I rere ahau i oku maihao ki ona makawe
This came to me in the mail this morning	I tae mai tenei ki ahau i te mēra i tenei ata
I enjoyed my dirty and hard sex	I pai ahau ki taku sex paru me te pakeke
I have to say, it took my breath away	Me kii ahau, ka pau taku manawa
I couldn’t shake the feeling that something had gone wrong	Kaore i taea e au te wiri i te ahua kua he tetahi mea
I was no better than them	Kaore au i pai ake i a ratou
I swear you are completely safe	Ka oati ahau kei te tino haumaru koe
A very significant defect occurs in the plant	Ka puta he koha tino nui i roto i te tipu
I know black magic was used	E mohio ana ahau i whakamahia te makutu pango
I hope someone else does the same	Kei te tumanako ahau ka pena ano tetahi atu
I remembered my visit here many years ago	I maumahara ahau ki taku haerenga ki konei i nga tau maha i mua
I took a deep breath and relaxed	Ka manawa hohonu ahau, ka mahea
I thought that was really good for him	I whakaaro ahau he tino pai tena ki a ia
I will not escape easily	E kore ahau e mawhiti ngawari
Broken friendships are not good	Ko te auhoaraa pakaru e kore e pai
I would appreciate it	Ka maioha ahau
I took my best friend	I mauria e ahau taku hoa pai
I wanted him to come out of everything	I hiahia ahau kia puta ia i waho atu i nga mea katoa
I look forward to continuing to work with them	Kei te tumanako ahau ki te mahi tonu ki a raatau
I am the owner of my own life now	Ko ahau te rangatira o toku ake oranga inaianei
I wanted to do something to thank you for tonight	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea hei mihi ki a koe mo tenei po
I heard them at the meeting	I rongo ahau i a ratou i te hui
I may not have gone to the right college	Kaore pea au i haere ki te kaareti tika
I’m not going to change this rule in a fight	E kore ahau e whakarereke i tenei tikanga i roto i te whawhai
The remnants of the chapter are still standing today	Kei te tu tonu nga toenga o te pene i tenei wa
I wanted to cut and just do it	I hiahia ahau ki te tarai me te mahi noa
I’m not sure about that	Kare au e tino mohio mo tena
I take a quick walk every morning	He hikoi tere ahau ia ata
He soon ran away and rejoined his group	Kaore i roa ka oma ia ka hono ano ki tana roopu
I wanted him to kiss me	I hiahia ahau kia kihi ia i ahau
I will go alone	Ka haere ahau ko ahau anake
There are types of homes where things matter	He momo kainga kei reira nga mea nui
I want us to stay together, forever	Ko taku hiahia kia piri tonu tatou, mo ake tonu atu
I looked wild	I titiro ahau mohoao
The deep swimming pool is available for small children	E waatea ana te puna kaukau hohonu mo nga tamariki iti
I use it for comments	Ka whakamahia e au mo nga korero
In reality the numbers were about to change	I roto i te mooni ko nga whika i tata ki te huri
This group of buildings is delivered on the basis of structure c	Ko tenei roopu o nga whare ka tukuna i runga i te hanganga c
I didn’t know he had cancer and died	Kare au i mohio he mate pukupuku ia, ka mate
A data machine of some kind	He miihini raraunga o etahi momo
The request was approved	I whakaaetia te tono
The risk of injury is decreasing	Kei te iti haere te raruraru kino
I have never heard of it	Kore rawa ahau i rongo mo taua mea
The station closes at night	Ka kati te teihana i te po
I didn’t like people	Kare au i pai ki te tangata
I stopped preparing food	Ka mutu taku whakatakoto kai
I don’t want to worry about that	Kaore au e pai ki te awangawanga mo tena
I actually didn’t mind, though	I mau kihai ahau i mahara, ahakoa
I could still hear the cry	I rongo tonu ahau i te tangi
I reached for the rope	I toro atu ahau ki te taura
I can’t cross the river in this painting	Kare e taea e au te whakawhiti i te awa i roto i tenei peita
I knew what that sounded like	I mohio ahau he aha tera tangi
We think we were just hoping	Te mana'o nei matou i tumanako noa atu
I want my privacy back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku tūmataiti
I knew it was a wise voice	I mohio ahau he reo mohio
I smell like weed and beer	He hongi ahau ano he taru me te pia
I have a funny idea about the car	He rorirori taku whakaaro mo te waka
I didn’t know his name but I knew his picture	Kaore au i mohio ki tona ingoa engari i mohio ahau ki tana pikitia
I need to get out of here	Me mawehe atu ahau i konei
I like to be angry with you	He pai ki ahau te riri ki a koe
I stepped inside and looked around in the dark	Ka kuhu ahau ki roto ka titiro a tawhio noa i roto i te pouri
I will edit the materials the next day	Ka whakatikahia e ahau nga rauemi i te ra i muri mai
I mean it’s kind of a driver without a license	Ko taku tikanga he ahua taraiwa kaore he raihana
I pulled my hand out of the box	I unuhia e ahau toku ringa ki waho o te pouaka
I looked down into his eyes	I titiro iho ahau ki ona kanohi
I took one from his side	I tangohia e ahau tetahi i tona taha
I will always be here	Ka noho tonu ahau ki konei
I also asked all of you if anyone else had heard	I patai ano ahau ki a koutou katoa mena kua rongo tetahi atu
I have to stay there for that	Me noho ahau ki reira mo tena
I turn my attention to the pool game	Ka huri taku aro ki te keemu poka wai
I see something very deep in you	Ka kite ahau i tetahi mea hohonu rawa atu i roto i a koe
I came here to find work	I haere mai ahau ki konei ki te kimi mahi
This structure meets approximately once every two months	Ka hui tenei hanganga tata ki te kotahi ia rua marama
I thought the bills would disappear	I whakaaro ahau ka ngaro nga pire
When I was a male host it was really nice	I ahau he kaimanaaki tane he tino pai
I know things will happen	E mohio ana ahau ka puta nga mea
I’ve been lost all day	Kua ngaro ahau i te ra katoa
I realized and started that my bloating had increased	Ka mohio ahau me te tiimata kua piki ake taku pupuhi
I feel like the back of my hand	Kei te mohio ahau he rite ki te tuara o toku ringa
I take off my clothes and go into the water	Ka wetekina e au aku kakahu ka kuhu ki te wai
I don’t want to reveal what’s to come	Kaore au e hiahia ki te whakaatu i nga mea e haere mai ana
I don’t bring a snow globe with me	E kore ahau e kawe i tetahi ao hukarere ki ahau
I think he will turn out to be a good attacking player	Ki taku whakaaro ka huri ia hei kaitakaro whakaeke pai
I can’t explain how I feel	Kare e taea e au te whakamaarama i te ahua o taku ahua
I read the secrets to escape	Ka panui au i nga mea ngaro kia mawhiti
I’m sorry, it’s been a while	Ka pouri ahau, he wa poto
I could see what her breasts looked like below	Ka kite ahau i te ahua o ona u i raro
I mean, if he didn’t	Ko taku tikanga, mena kaore ia
I have to go and prepare	Me haere ahau ki te whakarite
I suspect, mentally, it’s on its own	Ki taku whakapae, i te taha hinengaro, kei a ia ano
I saw my desire that he was gay	I kite ahau i taku hiahia he takatāpui ia
Historians have decided they were innocent	Kua whakatauhia e te hunga hitori he harakore ratou
I never got here	Kaore rawa ahau i tae mai ki konei
I have lost my best friend	Kua ngaro taku hoa pai
A hidden fire buried deep	He ahi huna i tanu hohonu
It is true of the heart	He pono no te ngakau
I remembered to close the door	I mahara ahau ki te kati i te tatau
I appreciate your time	Ka mihi ahau ki te wa e waatea ana koe
I’m getting more and more anxious with all the thoughts	Kei te kaha ake taku awangawanga me nga whakaaro katoa
I wanted his lips to mine	I pirangi ahau i ona ngutu ki toku
I am the owner of the inspection	Ko ahau te rangatira o te tirotiro
I am an import company	He kamupene kawemai ahau
I beat the urge to run	I whiua e ahau te hiahia nui ki te oma
I thought he was my guardian angel	I whakaaro ahau ko ia taku anahera tiaki
I put my hands on my knees and cried	I awhi ahau i oku ringa ki oku turi ka tangi
I was much better off being alone	I tino pai ake ahau ko ahau anake
I’ve had time to celebrate myself	Kua whai wa ahau ki te whakanui i ahau
A dresser sits behind a table reading paperwork	He kākahu e noho ana i muri o te tēpu e panui ana i nga mahi pepa
Power concept art was also released	I tukuna ano te toi ariā mana
I am nervous and scared	Kei te hikaka ahau me te mataku
I hope you liked it	Ko taku tumanako i pai ki a koe
I use it in the past because it doesn’t sit well	Ka whakamahi ahau i nga wa o mua na te mea kua kore e noho
A year or two at most	Kotahi tau, e rua ranei te nuinga
It’s a little fun	He mea iti ahuareka
I never really did any of those things	Kare au i tino mahi i tetahi o aua mea
I really wanted to see what you have	I tino hiahia ahau ki te kite i nga mea kei a koe
I didn’t know he was a preacher	Kare au i mohio he kaikauwhau ia
I know you always enjoy your work	E mohio ana ahau he pai tonu koe ki to mahi
I remembered her admiration but beautiful	I maumahara ahau ki tana whakamihi engari ataahua
He really went on to kill me	I tino haere ia ki te patu i ahau
I liked it and it was woven like hell though	I pai ahau ki a ia, i whiria ano he reinga ahakoa
I can let that kind of thing slip	Ka taea e au te tuku i tera momo mea kia paheke
I’ll call it the symbolic attribute	Ka kiia e ahau ko te huanga tohu tohu
I stopped playing those games a long time ago	I mutu taku takaro i aua keemu i mua noa atu
I never really thought about that side	Kare rawa ahau i tino whakaaro ki tera taha
I begin to tell myself in a beautiful moment	Ka timata ahau ki te korero i ahau i roto i te wa ataahua
I prayed that he would not see the trembling in my voice	I inoi ahau kia kore ia e kite i te wiri o taku reo
After a year of work, he thought	Kia kotahi tau te mahi, ka whakaaro ia
I think you've already thought	Kei te mahara ahau kua whakaaro kee
Anyone who tried to escape was punished	Ko te tangata i ngana ki te mawhiti ka whiua
I think they are running backwards on this	Ki taku whakaaro kei te whakahaere whakamuri ratou i tenei
I’m happy to talk	Kei te harikoa ahau ki te korero
I need to find ways to prevent it	Me kimi huarahi au hei aukati
I followed your advice	I whai ahau i o tohutohu
I drew her eyes to the question	I kumea e ahau ona kanohi ki te patai
The light makes things faster	Ma te rama ka tere nga mahi
I will not go with you	E kore ahau e haere tahi me koe
I didn’t follow you into the bathroom	Kaore au i whai i a koe ki roto i te wharepaku
I have to stay up all night	Me oho ahau i te po katoa
I didn’t have a chance to catch him	Kaore au i whai waahi ki te hopu i a ia
I also ran out of time	I pau hoki ahau i te wa
I thought it was late at night	I whakaaro ahau kua po noa
I push my hand against the wall again	Ka pana ano taku ringa ki te pakitara
I don’t see anything here	Kaore au e kite i tetahi mea i konei
I didn’t want to just stand there and die too	Kare au i pirangi kia tu noa ki reira ka mate hoki
I prayed to him at night	Ka inoi ahau ki a ia i te po
I have bought a copy	Kua hokona e ahau he kape
I understand that	Ka marama ahau ki tera
I also know my name	Kei te mohio ano ahau ki toku ingoa
I push the coat to the side and take a closer look	Ka peia e ahau te koroka ki te taha ka ata titiro
I never wanted to stop	Kare rawa ahau i hiahia kia mutu
I relaxed my legs as he fell forward	I whakangawari ahau i oku waewae ka hinga ia ki mua
A step back, the door is now open	He hikoi ki muri, ka tuwhera te kuaha inaianei
I know someone who works with them	E mohio ana ahau ki tetahi e mahi tahi ana me ratou
I think they are missing out due to lack of food	Ki taku whakaaro kei te ngaro ratou na te kore kai
Many times I think about it	He maha nga wa ka whakaarohia e au
I knew you from the picture of the paper	I mohio ahau ki a koe mai i te pikitia o te pepa
I believe the record remains the same to this day	E whakapono ana ahau kei te mau tonu te rekoata tae noa ki tenei ra
I didn’t ask him to come from me	Kaore au i mea kia haere mai ia i ahau
I missed the event	I ngaro ahau i te kaupapa
I will reboot my computer	Ka whakaara ano ahau i taku rorohiko
I didn’t dare move any muscle	Kaore au i maia ki te neke i tetahi uaua
I already know what it is	Kua mohio ahau he aha te mea
I dreamed about him all the time	I moemoea ahau mo ia i nga wa katoa
I liked to lie to him like this	I pai ahau ki te takoto ki a ia penei
I close my eyes as if he wasn’t there	Ka kati au i oku kanohi me te ahua kare ia i reira
I believe we can touch heaven	E whakapono ana ahau ka taea e tatou te pa ki te rangi
I don’t see this show as a class	Kare au e kite i tenei whakaaturanga hei karaehe
I lifted my chin and looked at him	Ka hiki ake taku kauwae ka titiro atu ahau ki a ia
I led her to the sofa	Naku ia i arahi ki te sofa
I can’t make a phone frame, it’s impossible	Kare e taea e au te hanga anga waea, kaore e taea
I looked down at the canvas	Ka titiro iho ahau ki te koaka
A satisfied smile made his face shine	He ataata makona i whiti tona mata
I thank you for the love	Ka mihi ahau ki te aroha
I am very familiar with the subject	Kei te tino mohio ahau ki te kaupapa
I will lose three and gain two	Ka ngaro ahau i te toru ka whiwhi e rua
I don’t care anymore	E kore ahau e aro atu
You were lost in the crowd	I ngaro koe i roto i te mano
A green layer appeared on top of the blue	I puta mai he papa kakariki ki runga i te kahurangi
I wanted more	I hiahia ahau kia nui ake
A soldier approached them and put his hand inside	Ka tae atu tetahi hoia ki a ratou ka kuhu tona ringa ki roto
It was kind of silly, of course, but it was still there	He ahua poauau, o te akoranga, engari i reira tonu
I didn’t want to do this	Kaore au i pai ki te mahi i tenei
I believe you know my wife	E whakapono ana ahau kua mohio koe ki taku wahine
There was a lot of fear	He nui te wehi
It’s really confusing	He tino raruraru
I didn’t really want to go back	Kare au i tino hiahia ki te hoki
I will stay here and heal	Ka noho ahau ki konei ka whakaora
I pulled my fingers into her hair	I kumea e ahau aku maihao ki ona makawe
I didn’t have time to think about all this	Kaore au i whai taima ki te whakaaro i tenei katoa
I know men and women	E mohio ana ahau he tane, he kotiro
I liked his company	I pai ahau ki tana kamupene
I didn’t make that last bit	Kaore au i hanga i tera moka whakamutunga
I waited for him to stop working with her	I tatari ahau kia mutu tana mahi ki a ia
I didn’t hear them tying my hands	Kare au i rongo i a ratou e here ana i oku ringa
The media laughed at me and attacked me	Ka kata te hunga pāpāho ki ahau, ka whakaekea ahau
A fearless woman	He wahine mataku kore
I didn’t seem to be feeling well	I ahua kore ahau i te pai
I’m stuck on it	Kua mau ahau ki runga ki reira
The heat swelled inside him	Ka pupuhi te mahana i roto i a ia
I have a joke sometimes	He whakakatakata ahau i etahi wa
I can only control you	Ka taea e au te whakahaere i a koe anake
I didn’t hear it, but it was a shame	Kaore au i rongo, engari ko te whakama
I don’t want him to continue to worship her	E kore ahau e pai ki a ia kia mau tonu tana karakia ki a ia
I remembered all the details	I maumahara ahau ki nga korero katoa
I know before he handed the check to the bank	E mohio ana ahau i mua i tana tukunga i te haki ki te peeke
I can’t bear to hear any more	E kore ahau e kaha ki te whakarongo atu
I doubt I will throw away all my precious alcohol	Ka ruarua ahau ka maka katoa aku waipiro utu nui
C, I'm glad you're back	C, koa koa kua hoki mai ano koe
It doesn’t matter to me	Karekau he painga mo au
I have sought your face	kua rapua e ahau tou mata
I opened my eyes and saw a bright room	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi ka kite ahau i tetahi ruma maramara
I have never lived, no matter what, without my mother	Kare ano ahau i noho, ahakoa te ahua, me te kore toku whaea
I didn’t really like him	Kaore au i tino pai ki a ia
I looked out the window into the dark	I titiro atu ahau i te matapihi ki te pouri
I didn’t try to challenge it	Kaore au i ngana ki te wero
We have very few resources	He iti rawa a matou rauemi
I checked the performance	I tirohia e ahau te mahi
I will use a different message	Ka whakamahi ahau i tetahi karere rereke
I am in prison for the fourth time now	Kei te whare herehere ahau mo te wha o nga wa inaianei
I couldn’t be happier for both base systems	Kaore i taea e au te harikoa mo nga punaha turanga e rua
I have already learned the meaning of that word	Kua ako kē au i te tikanga o taua kupu
I took a very expensive cut	I tangohia e ahau he tapahi utu tino nui
I kept thinking about the day	I whakaaro tonu ahau mo te ra
A texture of boredom crept into me	He kakano o te hoha i uru mai ki roto i ahau
This is what he said about my father	I penei tana korero mo toku papa
I have carefully studied that system	Kua ata ako au i taua punaha
A metal hook hung below everything else	He matau whakarewa i whakairihia ki raro iho i era atu mea katoa
I just wanted to leave there forever	I hiahia noa ahau ki te wehe atu ki reira mo ake tonu atu
I stepped through the entrance and turned to him	I takahi ahau i te tomokanga ka huri ki a ia
I can breathe or not	Ka taea e au te manawa, kare ranei
One story entered his memory	Ko tetahi korero i uru ki roto i tona maharatanga
I look back in horror	Ka hoki whakamuri ahau i runga i te mataku
But I was careful	Ko ahau ia i tupato
I wouldn’t have gone any other way	E kore ahau e whai i tetahi atu huarahi
I know who you are talking about now	E mohio ana ahau ko wai e korero ana koe inaianei
I like the roof of the arrowhead	He pai ki ahau te tuanui o te pere pere
This fight was the main event of the night	Ko tenei whawhai te kaupapa matua o te po
No specific name was given for the case	Karekau he ingoa motuhake i hoatu mo te take
A bus will stop on the other side of the road	Ka tu tetahi pahi ki tera taha o te huarahi
I went to another room	I haere ahau ki tetahi atu ruma
I just got to the big city again	Katahi ano ahau ka tae ki te taone nui
I just pushed him off the roof	I pana noa ahau i a ia mai i te tuanui
I still want to do all of that	Kei te pirangi tonu ahau ki te mahi i aua mea katoa
I’m really drawn to those things	Ka tino kukume ahau ki aua mea
I think the chief was fishing in the lake	Ki taku whakaaro ka hī ana te rangatira ki te roto
I thought he had the same, but no	I whakaaro ahau he pera ano tana, engari kare
I sighed and climbed out	Ka mapu ahau ka piki ki waho
I wondered if he was in trouble with the car	I whakaaro ahau mena kei te raru ia i te motuka
I did a simple test	I mahia e ahau he whakamatautau ngawari
I couldn’t just let him be eaten by those things	Kaore i taea e au te tuku noa kia kainga ia e aua mea
I was always happy to get his letters	I koa tonu ahau ki te tiki i ana reta
I really wanted to rest	I tino hiahia ahau ki te okioki
My dad was always trying new things	I nga wa katoa ka whakamatau taku papa i nga mea hou
I will tell you if anything like this has happened	Ka korero ahau ki a koe mehemea kua pa mai tetahi mea penei
I taught them all to run in it	Naku ratou katoa i ako ki te rere i roto i a ia
I just wanted to be lonely, mind you	I hiahia noa ahau ki te noho mokemoke, whakaaro
I will do my best to keep it that way	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i taua huarahi
I made it just to please myself	I hanga e ahau kia pai ki ahau anake
I was glad he was there	I pai ahau kei reira ia
I’m crazy to trust you	He porangi ahau ki te whakawhirinaki ki a koe
I went to draw blood	I haere ahau ki te utu toto
I always planned	I whakaritea e ahau i nga wa katoa
I mean, it’s like spring training all the time	Ko taku tikanga, he rite ki te whakangungu puna i nga wa katoa
I take another shot in the dark	Ka tango ahau i tetahi atu pere i roto i te pouri
I just heard they were really cold	I rongo noa ahau he tino makariri ratou
I will never forget his voice	E kore ahau e wareware ki tona reo
I am one, all one	Ko ahau kotahi, kotahi te katoa
I wanted it to be published by a large publishing house	I pirangi ahau kia whakaputaina e tetahi whare whakaputa nui
I didn’t join yesterday	Kaore au i uru inanahi
I can’t live without you	Kaore e taea e au te noho me te kore koe
I hope you do too	Kei te tumanako ahau ka pena ano koe
I swallowed and my mind tried to pick up words	I horomia ahau, ka ngana taku hinengaro ki te kohi kupu
I have been a guard here for these many months	He kaitiaki ahau i konei mo enei marama maha
I left the organization for my reasons	I whakarerea e ahau te whakahaere mo aku take
I have a really hard time	He tino uaua ahau
I have to be alone	Me noho mokemoke ahau
I’m not sure if they’ll come back or not	Kare au i tino mohio mena ka hoki mai ratou, kaore ranei
I know what you are	E mohio ana ahau he aha koe
I would miss out on buying a little gas	Ka ngaro ahau ki te hoko hau iti
I will never see it again	E kore ahau e kite ano
These types differ in hair and color structure	He rereke enei momo i te makawe me te hanganga tae
I don’t know about them	Kaore au e mohio mo ratou
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I seek to destroy the things you hate	E whai ana ahau ki te whakangaro i nga mea e kino ai koe
I worked and saved money for retirement	I mahi ahau me te penapena moni mo te reti
I have a really bad memory	He tino kino taku mahara
I am satisfied with this	Kua makona ahau i tenei
I have a birthday to go	He ra whanau taku ki te haere
I have heard some noises outside of the dead	Kua rongo ahau i etahi haruru i waho o te hunga mate
I have clothes that are very different from each other	He kakahu taku e tino rerekee ana tetahi ki tetahi
I’ll stay out of their way	Ka noho ahau ki waho i to raatau huarahi
The film also emerged as a box office success	I puta ano te kiriata i te angitu o te pouaka pouaka
I won’t back it up	E kore ahau e whakahoki ake ano
There is a problem with my hunger	He raruraru kei taku hiakai
I want you to come back from me	E hiahia ana ahau kia hoki mai koe i ahau
I’ve tried anything with style	Kua whakamatau ahau i tetahi mea me te ahua
I don’t see an apology there	Kaore au e kite i te whakapaha i reira
I have to give it some pressure	Me tuku e au etahi pehanga
I wanted to cry, but I didn’t	I hiahia ahau ki te tangi, engari karekau
I took refuge in him	I whakaruruhau ahau ki a ia
I can’t get on a plane well	Kare e taea e au te eke pai ki te waka rererangi
I went into him and prayed	Ka haere ahau ki roto ki a ia, ka inoi
I can’t describe how I would have lived without him	Kaore e taea e au te whakaahua me pehea taku oranga me te kore ia
My height is ten feet because	Tekau putu toku teitei na te mea
I’ve known they don’t like it	Kua mohio ahau e kore ratou e pai
I don’t go down without a fight	Kaore au i te haere ki raro me te kore whawhai
I have at least five reflections	I te iti rawa e rima oku whakaaro huritao
I was able to stabilize the boat, deliver permanently and deliver	Ka taea e au te whakau i te poti, te tuku pumau me te whakaora
I reached out and touched his hand	Ka toro atu ahau ka pa atu ki tona ringa
I would never agree with the accusation	E kore rawa ahau e whakaae ki te whakapae
I can’t make anything out of nothing	Kaore e taea e au te hanga i tetahi mea mai i te kore noa
I had no choice but to go again	Kaore au i whai whiringa engari ko te haere ano
I looked at him for the second part	I titiro ahau ki a ia mo te wahanga tuarua
I saw him pulling you in for an introduction	I kite ahau ia ia e toia ana koe mo te whakataki
I will put his hands on my chest	Ka hoatu e ahau ona ringa ki runga i oku uma
There will be a path at night and the moon will shine	Ka puta he huarahi i te po, ka whiti te marama
I can do this	Ka taea e au tenei
I think that’s exactly what brought us together	Ki taku whakaaro koinei tonu te mea i whakakotahi ai tatou
I need to talk to you sooner	Me korero wawe ahau ki a koe
There needs to be a review	Me whai arotake
I'm running	Kei te oma ahau
I laughed, I was so happy	Ka kata ahau, he tino harikoa ahau
I can’t fix all the grievances to one issue	Kaore e taea e au te whakatika i nga pouri katoa ki tetahi take
Even a dance march was named after him	Ahakoa he hikoi kanikani i tapaina ki a ia
I knew what was going on	I mohio ahau he aha kei te haere
I couldn’t resist	Kaore au i kaha ki te tu atu
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki a ia
I couldn’t carry it with everything else	Kaore i taea e au te kawe me era atu mea katoa
I do not deserve to be given such honors	E kore ahau e tika kia whakawhiwhia ki aua tu honore
I could not say more	Kaore i taea e au te korero atu
I know they are pack hunters	E mohio ana ahau he kaiwhai mokihi ratou
I didn’t hear the garage door open	Kaore au i rongo i te whakatuwheratanga o te kuaha karati
I felt a tingling sensation in my stomach	I rongo ahau i te ohooho i roto i toku kopu
It was a different pool to the one he was going to now	He poka wai rereke ki tera i haere ia inaianei
It continues to grow today	Kei te tipu haere tonu i tenei ra
I start walking again and the steps go back again	Ka timata ano ahau ki te hikoi, ka hoki ano nga hikoinga
There is no record of his civil cases	Karekau he rekoata mo ana keehi a-iwi
I watched the show with growing interest	I matakitaki ahau i te whakaaturanga me te piki haere o te hiahia
It’s important to network	He mea nui ki te whatunga
I didn’t know which way to look	Kare au i mohio ko tehea huarahi ka titiro
Later I learned two important things	I muri mai ka ako au i nga mea nunui e rua
I can’t just walk	Kaore e taea e au te hikoi noa
I heard them say he was a hero	I rongo ahau i a ratou e kii ana he toa ia
I wonder if they write it on purpose	Kei te whakaaro ahau mehemea ka tuhia e ratou i runga i te whakaaro
I couldn’t just live in the big city	Kaore i taea e au te noho noa i te taone nui
I didn’t want to get into this	Kaore au i pai ki te uru ki tenei
I mean, just look at those clothes	Ko taku tikanga, titiro noa ki era kakahu
I came to bring some weapons	I haere mai ahau ki te mau mai i etahi patu
I know he cried	E mohio ana ahau kua tangi ia
My face is really red	He tino whero toku mata
I explained to the officer what had happened	I whakamarama ahau ki te apiha i te mea i tupu
I think it’s sunset	Ki taku whakaaro ko te to te ra
I can just pay attention to myself	Ka taea e au te aro noa ki ahau
I’m just hoping for a clearer understanding	Kei te tumanako noa ahau ki te maarama noa
I like the way they do business	He pai ki ahau te ahua o ta raatau mahi pakihi
I am far from my own evil abuser	Kei tawhiti atu ahau i taku ake kaitukino kino
I don’t understand this	Kaore au e marama ki tenei
I think that’s bad	Ki taku whakaaro he kino tena
I liked this story and how the characters bring it out right	I pai ahau ki tenei korero me te pehea o nga kiripuaki e kawe mai ana i te tika
I didn’t know they were so beautiful until then	Kare au i mohio he tino ataahua ratou tae noa ki tera wa
I want you to make that move again	Ko taku hiahia kia mahi ano koe i tera nekehanga
Expensive cargo will be shipped between vehicles	Ka tukuna he utanga utu nui ki waenga i nga waka
I agreed but was really scared	I whakaae ahau engari i tino mataku
I don’t rest in my training	Kare au i te okioki i taku whakangungu
I didn’t want to irritate the young man	Kare au i hiahia kia whakapataritari i te taitama
I think because of our understanding	Te mana'o nei au na to matou maramaramaraa
I didn't find anything	Kaore i kitea e ahau tetahi mea
I didn’t want to wait that long	Kare au i pai ki te tatari i tera roa
I have to pull it out and throw it away	Me kumea e ahau ki waho ka maka atu
I don’t have a lot of clothes on me	Kaore au i te maha o nga kakahu i a au
I push forward as tears well up in my eyes	Ka pana ahau ki mua i te mea e ngau ana nga roimata ki oku kanohi
I can still see their appearance behind my eyes	Kei te kite tonu ahau i to ratau ahua i muri i oku kanohi
A smile playing on her lips	He ataata e purei ana i ona ngutu
I replied without a second thought	I whakahoki ahau me te kore whakaaro tuarua
I shuddered and felt his breath on my face	Ka wiri ahau, ka rongo i tana manawa ki toku mata
I almost tasted it	Tata tonu taku reka ki a ia
I’m just like a lab rat	He rite tonu ahau ki te kiore taiwhanga
I remember one or two of them now	Ka maumahara ahau kotahi, e rua ranei o ratou inaianei
I would go there and drive fast	Ka haere ahau ki reira ka peia tere
I don’t want to complain	Kaore au e hiahia amuamu
This was used by the judges to keep the public in check	I whakamahia tenei e nga kaiwhakawa ki te pupuri i te noho o te iwi
I haven’t had a week	Kaore au i te wiki
I don’t remember if it’s still today	Kaore au i maumahara mena kei tenei ra tonu
I want to be successful here	Kei te pirangi au kia angitu i konei
I mean it wasn’t very good	Ko taku tikanga kaore i tino pai
I was really sorry for myself	I tino pouri ahau ki ahau ano
I don’t worry about getting pregnant in months	Kaore au i te awangawanga mo te haputanga i roto i nga marama
I decided to move to a longer residence	I whakatau ahau ki te neke ki te waahi noho roa
There are a lot of people out there that would be really good	He maha nga taangata kei reira ka tino pai
It came out of this book	I puta mai i tenei pukapuka
I will see my sons	Ka kite ahau i aku tama
I have children too	He tamariki ano ahau
I didn’t want to talk about that	Kaore au i pai ki te korero mo tera
I never thought of doing so	Kaore au i whakaaro ki te mahi pera
I go to most places like this	Ka haere ahau ki te nuinga o nga waahi penei
I wondered where he was at the time	I whakaaro ahau kei hea ia i taua wa
I went and answered	I haere ahau ka whakautu
I know what he put in it	E mohio ana ahau he aha tana i hoatu ai ki roto
I was just trying to make a living	I ngana noa ahau ki te whai oranga
I hated it, but it couldn’t be stopped	I kino ahau, engari kaore i taea te aukati
I put my hand on hers as we started to walk	I honoa e ahau toku ringa ki a ia ka timata matou ki te hikoi
I saw a great picture of me blowing up	I kite ahau i tetahi pikitia nui o ahau e pupuhi ana
I have a feeling the sound works	Kei ahau te whakaaro kei te mahi te oro
I turn my head	Ka huri atu ahau i taku mahunga
I have to fight to get to him	Me whawhai ahau kia tae atu ki a ia
I heard footsteps coming at me	I rongo au i nga tapuwae e haere mai ana ki ahau
I am happy for you both	Kei te harikoa ahau mo korua
I think he gently woke me up	Ki taku whakaaro i ata whakaaraara ia i ahau
I ended up in driving school	I mutu ahau ki te kura waka
I look forward to meeting them	Kei te tumanako ahau ki te tutaki i a raatau
I wouldn’t argue with that	Kaore au e tautohetohe ki tera
I knew they would be perfect and included	I mohio ahau ka tino tika ratou, ka whakauru mai
The player can also save anywhere	Ka taea hoki e te kaitakaro te penapena i nga waahi katoa
I see everything like an airplane in the sky	Ka kite ahau i nga mea katoa ano he waka rererangi i te rangi
I don’t dare to provoke him	E kore ahau e maia ki te whakapataritari ia ia
I was angry with him for a while	I riri ahau ki a ia mo tetahi wa
I loved his compliments	I aroha ahau ki ana mihi
I didn’t pay attention and continued	Kare au i aro atu ka haere tonu
I started crawling into the fridge	I timata ahau ki te ngokingoki ki te pouaka whakamātao
I will not say this to you	E kore ahau e korero penei ki a koe
I started writing this entry about a week ago	I timata ahau ki te tuhi i tenei urunga mo te wiki ki muri
I also checked them out	Naku ano ratou i tirotiro
I wrote everything down last night	I tuhia e ahau nga mea katoa inapo
I am overweight to be in good health	He nui taku taumaha kia pai ai taku ahua hauora
I saw them when it was still like this	I kite ahau i a ratou i te wa e penei tonu ana te ahua
I looked at the back door	I titiro ahau ki te tatau o muri
A box of sown nuts	He pouaka nati kua ruia
I found what I wanted	I kitea e ahau taku hiahia
I want you to be ready	Ko taku hiahia kia takatu koe
Yet the rest of the band loves him though	Heoi te toenga o te roopu e aroha ana ki a ia ahakoa
The cheese bars have beer and wine	Kei nga waahi tiihi he pia me te waina
I just spoke to my husband after we joined	I korero noa ahau ki taku tane i muri i to maua whakaurunga
I mean you beat yourself up	Ko taku tikanga i whiua koe e koe
I have to work	Me mahi ahau
I got it from my friend	Naku i whiwhi mai i taku hoa
I became a member of their family	Ua riro vau ei melo no to ratou utuafare
I heard my face but didn’t hear anything	I rongo ahau i toku mata engari karekau i rongo i tetahi mea
I go back to our kiss	Ka hoki whakamuri ahau i ta maua kihi
I don’t work with any other employee	Kaore au e mahi tahi me tetahi atu kaimahi
I visited the pet	I toro atu ahau ki te mokai
I want to touch it, now	Kei te pirangi au ki te pa atu, inaianei
I think my eyes will turn back to my head	Ki taku whakaaro ka huri whakamuri oku kanohi ki toku mahunga
I’m a player, just like you	He kaitakaro ahau, he pera ano me koe
I have two different navigation sites	E rua aku pae whakaterenga rereke
All the composers went there	I haere katoa nga kaitito ki reira
I can be happy in my future	Ka taea e au te harikoa i taku heke mai
I think you should run there	Ki taku whakaaro me rere koe ki reira
I will explore the area	Ka torotoro ahau i te takiwa
I was always very careful with that	I nga wa katoa i tino tupato ahau ki tera
Wells and his wife hid	Ka huna a Wells raua ko tana wahine
I will turn my head, and lean on my back	Ka whakahokia e ahau toku mahunga ki muri, ka okioki ki muri i ahau
I was shocked by the coldness of the impending death	Ohorere ana ahau i te makariri o te mate e tata mai ana
I hope that saved me	Te ti'aturi nei au e na te reira i faaora ia'u
There are four main types	E wha nga momo matua
I would highly recommend this space	Ka tino taunaki ahau i tenei waahi
I can't get a line for the dead	Kaore e taea e au te tiki aho mo te hunga mate
I will not live with that sin	E kore ahau e ora me taua hara
A letter caught his attention	He reta i aro ki a ia
I have to watch all the time	Me mataara ahau i nga wa katoa
I told him not to think	I kii atu ahau ki a ia kaua e whakaaro
I can't bring him here	Kaore e taea e au te kawe mai i a ia ki konei
I looked into his level, eyes fixed	Ka titiro ahau ki roto i tona taumata, nga kanohi pumau
I almost sinned	Tata ahau ka hara
Hope you all enjoyed a wonderful Christmas	Ko te tumanako i pai to koutou katoa ki te Kirihimete whakamiharo
I worked in a bank with a large income	I mahi ahau i roto i te peeke me te nui o te moni whiwhi
I waited several minutes, but nothing happened	He maha nga meneti ka tatari ahau, karekau e ka ana
I have a reason to live now	He take taku ki te ora inaianei
I don’t complain about the weekend	Kare au e amuamu mo te ra whakatā
I want people to stop touching me	Ko taku hiahia kia mutu te pa o te tangata ki ahau
I just wanted to die right away	I hiahia noa ahau ki te mate i taua wa tonu
I also started horseback riding two years ago	I timata ano ahau ki te eke hoiho i nga tau e rua ki muri
I can think of wonderful things again	Ka taea e au te whakaaro ano i nga mea whakamiharo
I saw a bad gun in his right hand	I kite ahau i tetahi pu kino kei tona ringa matau
I treat her with her style	Ka atawhai ahau ki a ia me tona ahuatanga
I mean it’s worth it	Ko taku tikanga he utu nui
I want the white to make peace with you	Ko taku hiahia kia houhia te rongo ki a koe e te ma
They are always good friends	He hoa pai tonu raua
I could hear the speed of my heart beating	I rongo au i te tere o te patupatu o toku ngakau
He was a very interesting man	He tangata tino whakamere
I thought I should just turn around and run	I mahara ahau me huri noa ka oma
I buried my head in his bosom	I tanumia e ahau toku mahunga ki roto i tona uma
A hairy hair falls over his face	He makawe makawe ka taka ki runga i tona kanohi
I know he was surprised	E mohio ana ahau i miharo ia
I read the eyes of the other three	I panui au i nga kanohi o era atu tokotoru
I liked the original model of this book	I pai ahau ki te tauira taketake o tenei pukapuka
I can’t believe their cries	Kare au e whakapono i ta ratou tangi
I don’t want to repeat most	Kaore au e pai ki te whakahoki ano i te nuinga
The model should not be confused with the truth	Kaua te tauira e rangirua ki te pono
I just accused him of not being human	I whakapae noa ahau ki a ia ehara i te tangata
I have read the first books in the second books	Kua panuihia e au nga pukapuka tuatahi i nga pukapuka tuarua
I have a close relationship with my family	He hononga tata ahau ki toku whanau
I wish you all well	Ko taku hiahia kia ora koutou katoa
You must know the depth of my love	Me mohio koe ki te hohonutanga o taku aroha
I couldn’t wash my clothes to survive	Kaore i taea e ahau te horoi i oku kakahu kia ora ai ahau
I can’t tell you everything	Kaore e taea e au te korero ki a koe nga mea katoa
I need to know if you’ve done it	Me mohio au mena kua oti i a koe
I think you learn the differences of professional sports	Ki taku whakaaro ka ako koe i nga rereketanga o nga hakinakina ngaio
I was scared, for me, for him	I mataku ahau, mo au, mo ia
Some watched and knew it was in place	Ko etahi i matakitaki me te mohio kei te waahi
We all think so	Ko tatou katoa te whakaaro e pera ana
I didn’t know how to dance at a club	Kaore au i mohio ki te kanikani i te karapu
I never think it’s possible	E kore rawa ahau e whakaaro ka taea
I met him all the time	I tutaki ahau ki a ia i nga wa katoa
I go back every week	Ka hoki au ki muri ia wiki ia wiki
I went to find the killer	I haere ahau ki te kimi i te kaipatu
I don't know how to access the data	Kaore au e mohio me pehea te uru atu ki nga raraunga
I no longer have the power to live	Kua kore ahau e whai mana ki te ora
The cause of the crash has yet to be determined	Ko te take o te tukinga kaore ano kia whakatauhia
I told him we should go straight to the hospital	I kii ahau kia haere tika matou ki te hohipera
I need to get out of here	Me mawehe atu ahau i konei
I caught my trembling fingers under the table	Ka mau ahau i oku maihao wiri i raro i te tepu
I took a deep breath	Ka mau ahau i te manawa hohonu
I just want my friends to work	Kei te pirangi au kia mahi noa aku hoa
I knew the devil would be everywhere	I mohio ahau ka noho te rewera ki nga waahi katoa
I started to sleep on my bed	I timata ahau ki te moe i runga i toku moenga
I chose the last one about nine years ago	I whiriwhiria e au te mea whakamutunga mo te iwa tau ki muri
I know why you were beaten	E mohio ana ahau he aha koe i whiua ai
I opened my mouth to comfort her	Ka puaki toku mangai ki te whakamarie i a ia
I just didn’t know how to put together a dress	Kare noa ahau i mohio ki te whakakotahi i tetahi kakahu
A car will pick you up here	Ka tikina koe e tetahi waka waka ki konei
My city is set on a golden image	Mau noa taku pa ki te whakapakoko koura
I would die one day without a cure	Ka mate ahau i te ra kotahi kaore he rongoa
I was glad to see him	I hari ahau ki te kite i a ia
I was driven straight to the police station	I peia tika ahau ki te teihana pirihimana
I always respected that	I whakaute tonu ahau i tera
Stone and iron gave me fire	Na te kohatu me te rino i homai ki ahau te ahi
I really enjoy being with the family and their home	He tino pai taku uru ki te whanau me to ratau kainga
I can't let anyone in	Kaore e taea e au te tuku tetahi ki roto
I poured it over her open mouth	I ringihia e ahau ki runga ki tona waha puare
I will follow him, no matter what the end he finds	Ka whai ahau i a ia, ahakoa he aha te mutunga ka kitea e ia
I know it’s pretty good	E mohio ana ahau he tino pai
I want to eat someone here	Kei te hiahia ahau ki te kai i tetahi tangata i konei
A male partner who likes to have sex but doesn’t do it	He hoa tane e pai ana ki te moepuku engari kare e mahi
A drop of soap was added to reduce the stress on the surface	He topata hopi i tapirihia hei whakaiti i te taumahatanga o te mata
I took his hand and shook him	Ka mau ahau ki tona ringa ka ruru ahau
I use it all the time	Ka whakamahia e au i nga wa katoa
The early order was not very good	Ko te ota moata kaore i tino pai
I locked him in the kitchen this morning	I maukati ahau i a ia i roto i te kihini i tenei ata
I know of a path that is going strong	E mohio ana ahau ki tetahi ara e kaha haere ana
To my knowledge it is very popular, especially with entrepreneurs	Ki taku mohio he tino rongonui, ina koa ki nga kaipakihi
I looked up from my book	I titiro ake ahau mai i taku tohi
I just have to stay away from everything	Me matara noa ahau i nga mea katoa
I know the results, though	E mohio ana ahau ki nga hua, ahakoa
I dragged him back into the boat	I toia ano ia e ahau ki roto i te poti
I am still on my mission	Tei roto tonu ahau i taku misioni
Because of the small amount of water it washed away	Na te iti o te wai i horoi
I have to do something else	Me mahi ahau i tetahi atu mea
I mean, last night, it was just a kiss	Ko taku tikanga, inapo, he kihi noa iho
I don’t know what that means	Kaore au e mohio he aha te tikanga o tena
It’s a little more wild	He iti ake te mohoao
I jumped at him with my face flushed	I peke atu ahau ki a ia me taku mata kua unuhia
I put my head to his ear	Ka tuku atu taku mahunga ki tona taringa
I just couldn’t separate it	Kaore i taea e au te wehe noa
I was just lucky enough to hit right	I waimarie noa ahau ki te patu tika
I used that word again	I whakamahia ano e ahau tera kupu
I didn’t really believe what people were saying	Kaore au i tino whakapono ki nga korero a te iwi
They are still interested in military service	Kei te hiahia tonu ratou mo nga mahi hoia
I’m not sure why he came	Kaore au i tino mohio he aha ia i haere mai ai
I immediately fell for his head on his heels	I hinga tonu ahau mo tona mahunga i runga i nga rekereke
I think it’s like painting	Ki taku whakaaro he rite te peita
I saw the shape	I kite ahau i te ahua
To my surprise, I often look in my mirror	Ka miharo ahau, ka maha nga wa ka titiro ahau ki taku whakaata
I will tell you about these experiences later	Ka korero atu ahau ki a koe mo enei wheako i muri mai
I’ve never really been interested in research opportunities before	Kore rawa ahau i tino hiahia ki nga waahi rangahau i mua
I put my head on his shoulder	Ua tuu vau i to ’u upoo i nia i to ’na tapono
I walked with them at the end	I hikoi ahau me ratou i te mutunga
I do better for fun and not trying	He pai ake taku mahi mo te ahuareka me te kore e ngana
I kept that promise to myself, even to you	I pupuri ahau i taua kupu whakaari ki ahau ano, tae noa ki a koe
I knocked on the rock three times	Ka toru taku patoto ki te toka
A person with relatives on the same street	He tangata whai whanaunga i te tiriti kotahi
I was pretty sure the wolves wouldn’t give up anytime soon	I tino mohio ahau e kore nga wuruhi e tuku wawe
I knew he wanted me dead now	I mohio ahau kei te pirangi ia kia mate ahau inaianei
I didn’t have time to figure out what was going on	Kaore au i whai wa ki te mohio ki nga mea kei te tupu
Many brothers killed their sisters	He maha nga tuakana i patu i o raatau tuahine
I think that’s the idea	Ki taku whakaaro koinei te whakaaro
I have to go home though	Me hoki ahau ki te kainga ahakoa
I swear, it’s like admiring an idol	Ka oati ahau, he rite ki te whakamihi i te whakapakoko
I usually do only one cleaning product a week	I te nuinga o te waa ka mahia e ahau kotahi noa nga hua horoi i te wiki
But the original information is all alive and well	Engari ko nga korero taketake kei te noho katoa me te tika
I remember years ago	Ka mahara ahau i nga tau ki muri
I believe there is something else after death	E whakapono ana ahau he mea ke atu i muri i te mate
I stripped and put on my clothes	I huia e ahau, ka kakahuria e ahau oku kakahu
I can work for you later	Ka taea e au te mahi mo koe i muri mai
The dust has not yet settled completely	Ko te puehu kaore ano kia tino tau
The project lasted half a decade	He haurua tekau tau te roa o te kaupapa
I threw a look at the boy	I maka e ahau he titiro ki te tamaiti
I am sorry there is no expert for that	E pouri ana ahau karekau he tohunga mo tera
A muscle mass formed in my throat	He poroi uaua i hanga i roto i toku korokoro
I did that to you today	I mahia e ahau tena ki a koe i tenei ra
I started tearing again	I timata ahau ki te haehae ano
I didn’t even think about that	Kare hoki au i whakaaro ki tera
A weak wave hit me	He ngaru ngoikore i pa ki ahau
I showed him my ring and the explanation for the wedding	I whakaatu ahau ki a ia taku mowhiti me te whakamarama mo te marena
I didn’t believe him, it was scary and ridiculous	Kaore au i whakapono ki a ia, he mea whakamataku, he whakahianga
I should get there a minute later	Me tae ahau ki reira he meneti i muri mai
I hit the wall really hard	He tino kaha taku patu ki te pakitara
I swear it won’t work for you	Ka oati ahau kaore he mahi ki a koe
This update also includes a new ground weapon attack	Kei roto hoki i tenei whakahoutanga he whakaeke patu whenua hou
I believe the same is true for writers	E whakapono ana ahau he pera ano mo nga kaituhi
I think people are awesome people	Ki taku whakaaro he tangata whakamataku te tangata
I have to remember that	Me mahara ahau ki tera
I know better than not	He pai ake taku mohio i te kore
I only saw one vehicle in it	I kite noa ahau he waka kotahi kei roto
I thought of it as a guide	I whakaarohia e au hei arahi
I can't really say	Kare e taea e au te tino korero
I think he has every right to be scared	Ki taku whakaaro he tika tana ki te mataku
I can only fall with the right mindset	Ka taea e au anake te hinga ma te whakaaro tika
I turned and panicked at the same time	I tahuri ahau me te wehi i te wa ano
I walked by two	I hikoi ahau ma te rua
I saw a small animal jumping over my head	I kite ahau i tetahi kararehe iti e peke ana i runga i toku mahunga
I was almost hit by a passing car	I tata ka patua ahau e tetahi motoka e haere ana
I said jump when you say, like, how high	Ka mea ahau peke ka kii koe, penei, pehea te teitei
I just read it last week	I panui noa ahau i tera wiki
I would never dream of selling it to anyone else	E kore ahau e moemoea ki te hoko atu ki tetahi atu
I have made my decision	Kua mahia e au taku whakatau
I have nothing to give	kahore aku mea i homai ki ahau
I got the computer you need	I whiwhi ahau i te rorohiko e hiahia ana koe
The space was built long before the war	Kua hangahia te waahi i mua noa atu o te pakanga
I wanted to combine everything	I hiahia ahau ki te whakakotahi i nga mea katoa
A lot of things came out of this	He maha nga mea i puta mai i tenei
The layout of the university will take too long	Ka roa rawa te whakatakotoranga o te whare wananga
A song ran through his mind	He waiata i rere i roto i tona hinengaro
Husband and wife meet	Ka tutaki te tane me te wahine
I swear by someone on the floor who is in me	Ka oati ahau na tetahi i runga i te papa kei roto i ahau
There is nothing else to add to my story	Kaore he mea ke atu hei tapiri atu ki taku korero
I want you to receive that paper	Kei te pirangi au kia riro i a koe tera pepa
I have good news and bad news tonight	He rongo pai, he korero kino taku i tenei po
She fights him and falls	Ka whawhai ia ki a ia ka hinga
I can’t teach that	Kaore e taea e au te whakaako i tera
I started looking for something and didn’t really know why	I timata ahau ki te rapu i tetahi mea, me te kore e tino mohio he aha
I love you and thank you	E aroha ana ahau ki a koe, e mihi ana ki a koe
I spoke to both of them yesterday morning	I korero ahau ki a raua tokorua inanahi i te ata
I really liked this layout	I tino pai ahau ki tenei whakatakotoranga
I can’t always think about all of this	Kaore e taea e au te whakaaro tonu mo enei mea katoa
I looked into it for a long time	Ka titiro ahau ki roto mo te wa roa
I have done everything he said	Kua mahia e ahau nga mea katoa i kii ai ia
Sweating starts between my legs	Ka timata te werawera ki waenganui i oku waewae
I had their names, everything	I ahau o ratou ingoa, nga mea katoa
I brought some more textures to you	I kawea mai e ahau etahi atu kakano ki a koe
I jumped by chance, but because of the heat	I peke ahau i te tupono, otira na te wera
It’s a landing technique that has evolved over the past few days	He mahinga taunga kua whanake i nga ra kua hipa
I can feel that energy and carry it myself	Ka taea e au te pa atu ki taua kaha me te kawe i a au ano
I have many questions for you	He maha aku patai mo koe
I like the company of people though	He pai ki ahau te kamupene o nga tangata ahakoa
I leave a poem with each victim	Ka waiho e ahau he rotarota ki ia patunga
I really like this show	He pai ki ahau tenei whakaaturanga tino pai
I’m ready to give that up	Kua reri ahau ki te tuku i tera
He began to teach himself to fire a gun	I timata ia ki te ako ia ia ki te pupuhi pu
I wanted to talk about the project	I hiahia ahau ki te korero mo te kaupapa
He was a small green nobleman with a red beard	He tangata rangatira iti kaakaariki me tona pahau whero
I didn’t object to the help	Kaore au i whakahē i te awhina
I think the problem will be solved here	Ki taku whakaaro ka whakatauhia te raru i konei
The development strategy requires the company to offer additional services	Ko te rautaki ahunga whakamua me tuku e te kamupene etahi atu ratonga
I could hear my hands starting to slip	Kua rongo ahau kua timata oku ringa ki te paheke
I can't get out of the car	Kare e taea e au te puta atu i te waka
Scotland responded by closing the gap to one point	I whakautu a Scotland ka kati te mokowhiti ki te kotahi ira
I was hot before he did and moved on	I wera ahau i mua i tana mahi ka neke haere
Of course I have to help out	Ko te tikanga me awhina au i roto
I also fell into his care	I hinga ano ahau ki tana tiaki
I had nothing to do with when his family was brought in	Kaore au he mea i te wa i mau mai ai tona whanau ki roto
A cry of pain, perhaps	He tangi o te mamae, pea
I am the pastor in trouble	Ko ahau te hepara hepara ki te raru
I don’t operate company vehicles	Kaore au e whakahaere waka kamupene
I was pregnant, which is impossible with our species	I hapu ahau, he kore e taea ki o maatau momo
A quick kick is what you need	Ko te whana tere te mea e hiahia ana koe
His father asked for his body	I tono tona papa ki tona tinana
I was six minutes late	E ono meneti i tomuri ahau
I need to get to this early and move on	Me tae wawe ahau ki tenei ka haere tonu
I can lift it like that	Ka taea e au te hiki te rite
I know you think so	E mohio ana ahau kei te penei to whakaaro
A voice from one of the rooms spoke quietly	He reo mai i tetahi o nga ruma i korero marie
I can walk clean	Ka taea e au te haere ma
I sleep like a baby every night	Ka moe ahau ano he pepi ia po
I thought you would want to listen	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki te whakarongo
I have been here many times	He maha nga wa kua tae ahau ki konei
I have an old friend, two towns	He hoa tawhito taku, e rua nga taone
I live in the country	Kei te whenua ahau e noho ana
This has happened before	I tupu tenei i mua
I thought my eyes were playing tricks	I whakaaro ahau kei te takaro tinihanga oku kanohi
I have a hard time falling asleep	Kua uaua ahau ki te moe
No one loved the game more than he did	Karekau he tangata i aroha ki te keemu nui atu i a ia
I like to crawl under the rock and hide	Ka pirangi ahau ki te ngoki i raro i te toka ka huna
I wipe my cheek	Ka horoia e ahau i toku paparinga
I knew we wouldn’t stay here long	I mohio ahau e kore matou e noho roa ki konei
I won on the big side	I toa ahau i te taha nui
I wondered if they drank coffee on it	I whakaaro ahau mehemea i inu kawhe ratou i runga
I gently beat his balls	Ka whiua ata e ahau ana poi
I really like it beyond this awkward button	He tino pai ki ahau i tua atu i te patene tuke nei
I have to figure out how to do it	Me mahi au me pehea te mahi
Most of this area is a village that runs along the river	Ko te nuinga o tenei waahi he kaainga e rere ana i te taha o te awa
That’s what the album looks like	Koira te ahua o te pukaemi
He was wearing a gray coat and pants	He koti hina me te tarau tarau e mau ana
I also respect that each nation has its own secrets	Kei te whakaute ano ahau kei ia iwi ona ake mea ngaro
I was kind of weak, confused, to name but two	I ahua ngoikore ahau, rangirua, ki te whakaingoa engari e rua
I chose a case	I whiriwhiria e ahau he take
I can't swear what he promised you	Kaore e taea e au te oati i tana i oati ai ki a koe
I wasted no time	Kaore au i moumou taima
I turn around the table and look out the window	Ka huri haere ahau i te teepu, ka titiro atu ki te matapihi
I know, especially in this case	Kei te mohio ahau, ina koa i tenei keehi
I saw my friend playing his game	I kite ahau i taku hoa e takaro ana i tana keemu
I remember making apple butter years ago with my grandmother	Ka maumahara ahau ki te mahi pata aporo i nga tau ki muri me toku kuia
I dream sometimes	Ka moemoea ahau i etahi wa
I think it was his father	Ki taku whakaaro na tona papa
I told them to do it	I kii ahau kia mahi maatau
I will be ready for his attack	Ka rite ahau mo tana whakaeke
I didn't have guns	Kare au i mau pu
Someone catches a lighted lamp	Ka mau tetahi tangata i te rama kua tahuna
I started to come and cry as he watched me	Ka timata ahau ki te haere mai me te tangi i a ia e matakitaki ana i ahau
I did it myself, though not always	Naku ano i mahi, ahakoa ehara i te mea i nga wa katoa
I’ll doubt it before saying it again	Ka ruarua ahau i mua i te korero ano
Eventually they gave birth to two sons and two daughters	I te mutunga ka whanau he tama tane tokorua, he tamahine tokorua
I want to go back home for good	E hiahia ana ahau ki te hoki ki te kainga mo te pai
I don’t know who or what he is	Kaore au i te mohio ko wai, he aha ranei ia
He refused to take up arms and died	Kaore ia i pai ki te mau patu, ka mate
A bit of a bit of a wake up call for sure	A bit of a bit of a wake up call for sure
Different situations affect different people	He rereke nga ahuatanga ka pa ki nga taangata rereke
I challenge you to try it	Ka wero ahau kia whakamatau koe
Life is scary for me	He whakamataku te ora mo au
I will lift up my hand and my palm to them	Ka hikina toku ringa, toku nikau ki a ratou
I like good people	He pai ki ahau nga tangata pai
I looked at my mirror in the mirror	I titiro ahau ki taku whakaata i te whakaata
I was really surprised by your ads yesterday	I tino ohorere ahau ki o panui inanahi
I want to eat very close	Ka hiahia ahau ki te kai tino tata
I walked home in embarrassment	I hikoi ahau ki te kainga me te whakama
I don’t have time to love women	Kaore au i te wa ki te aroha ki nga wahine
I have to hurry into the house	Me tere ahau ki roto i te whare
I heard more when I saw him return	He nui ake taku rongo i taku kitenga i a ia e hoki ana
I was in need of help	I te hiahia awhina ahau
I will make you a great nation	ka meinga koe e ahau hei iwi nui
I went into the bathroom and turned on the light	I haere ahau ki roto i te whare kaukau ka whakakā te rama
I can’t sit in two places at the same time	Kaore e taea e au te noho ki nga waahi e rua i te wa kotahi
I started writing three weeks ago	I timata ahau ki te tuhi i nga wiki e toru ki muri
I saw him standing and looking up at me	I kite ahau i a ia e tu ana ka titiro ake ki ahau
I liked to chase him	I pai ahau ki te whaiwhai ki a ia
I couldn’t bear to take it, despite the thought	Kaore au i kaha ki te tango, ahakoa te whakaaro
I didn’t seem to hear them	I ahua ahau kaore i rongo i a raatau
I hate to admit it, but he’s really fast	E kino ana ahau ki te whakaae, engari he tino tere ia
I think it won’t last long	He whakaaro ahau kare e roa
I must be a writer	Me he kaituhi ahau
I have to marry a stranger	Me marena ahau ki tetahi tangata ke
I began to understand my situation	I timata ahau ki te mohio ki taku ahuatanga
I wanted to go to him to keep him	I hiahia ahau ki te haere ki a ia ki te pupuri ia ia
I look at the environments	Ka titiro ahau ki nga taiao
I wonder if you did that part on purpose	Kei te whakaaro ahau mehemea i mahia e koe taua waahanga i runga i te whakaaro
I don't think he gave me enough drugs	Te mana'o nei au e, aita i nava'i ta'na horo'a mai i te raau taero
I can't access the internet through my computer	Kaore e taea e au te uru ki te ipurangi ma taku rorohiko
I can’t make connections based on lies	Kaore e taea e au te hanga hononga ki runga i nga korero teka
He was a man of formal dress	He tangata kakahu okawa
I avoided my mirror	I karo ahau i taku whakaata
I wondered if anyone was still there	I whakaaro ahau mehemea kei reira tonu tetahi
I laughed, hoping he would join, but he didn’t	I kata ahau, me te tumanako ka uru mai ia, engari kaore ia i uru
I knew there was no reason	I mohio ahau kaore he take
I will give you all the breath you take	Ka hoatu e ahau ki a koe nga manawa katoa e mau ana koe
I checked it in the phone book	I tirohia e ahau i roto i te pukapuka waea
I didn’t know who would catch it	Kare au i mohio ko wai ka mau
I looked at his hand	I titiro ahau ki tona ringa
I haven’t eaten all day	Kare au i kai i te ra katoa
I told the buyer, yes	I korero ahau ki te kaihoko, ae
I said it was time to give up	I kii ahau kua tae ki te wa ki te tuku
I didn’t even know myself	Kare ano ahau i mohio ki ahau ano
I was happy and scared all at once	I harikoa ahau, i mataku katoa i te wa kotahi
I hated to see him suffer	I kino ahau ki te kite i a ia e mamae ana
Swift went on to build the mansion	I haere tonu a Swift ki te hanga i te whare rangatira
I bowed to his chest in disapproval	Ka tuohu ahau ki tona uma i runga i te kore whakaae
A number of set pieces, which are always derivative, will stand out	Ko etahi huinga huinga, he mea pärönaki tonu, ka tu mai
I didn’t dare look to the right or to the left	Kaore au i maia ki te titiro ki te taha matau, ki maui ranei
I woke up with a spring as I walked	I oho ahau me te puna i taku hikoi
I have a rare disease	He mate onge taku
Trains were blocked	I aukatihia nga waka tereina
I wanted to keep everything for her	I hiahia ahau ki te pupuri i nga mea katoa mo ia
I do very little in my business	He iti nei taku mahi i taku pakihi
I urge myself to return to this situation	Ka akiaki ahau kia hoki ano ahau ki tenei ahuatanga
I didn’t see them putting my boat on the lift	Kare au i kite i a ratou e tuku ana i taku poti ki runga i te hiki
I kicked his leg	I pupuhi ahau i tona waewae
I had time to wrap it around his neck	I whai wa ahau ki te takai ki tona kaki
I think they are working here now	Ki taku mahara kei te mahi ratou i konei inaianei
I wanted to say he wasn’t clear	I hiahia ahau ki te kii kaore ia i te marama
I know that kind of thing	E mohio ana ahau ki tera ahua
That is all I have to say, friend	Ka mutu taku korero mo tena, e hoa
I thought the night before to get an answer	I whakaaro ahau i te po o mua ki te whiwhi whakautu
I just have to choose	Me whiriwhiri noa ahau
I appreciate his honest answers and his hospitality	Ka maioha ahau ki ana whakautu pono me tana manaakitanga
I was drawn to the second question	I kumea ahau ki te patapatai tuarua
I thanked him for that	I mihi ahau ki a ia mo tena
I have no idea what I do	Kaore au e whai whakaaro mo taku mahi
I wanted to feel the heat on my skin	I pirangi ahau ki te rongo i te wera ki toku kiri
I didn’t like to talk about the dead	Kare au i pai ki te korero mo te hunga mate
I will always help with the garden work	Ka awhina tonu ahau ki te mahi papakuti
It’s a simple city, just not there	He pa ngawari, kare noa i reira
I have to be a sales person	Me noho ahau hei tangata hoko
I can tell you have liked it	Ka taea e au te korero kua pai koe
I saw a different person	I kite ahau i tetahi tangata rereke
I don’t mind being alone in your bedroom	Kaore au e whakaaro ki te noho mokemoke i roto i to ruuma
I didn’t let you down, neither did you	Kare au i tuku ia koe ki raro, kare ano hoki koe
It seems to be going on	Te ahua nei kei te haere tonu
I heard laughter from the aisle	I rongo au i te katakata mai i te aroa
I soften my eyes, but nothing	Ka whakangawari ahau i oku kanohi, engari kaore he mea
I can't breathe	Kare e taea e au te manawa
Males and females are the same size	He rite te rahi o te tane me te wahine
I’m mistaken that this will end	Kei te pohehe ahau ka mutu tenei
A plan for the next chapter of my life	He mahere mo te upoko o muri o toku ora
I paused to examine the product	I okioki ahau ki te tirotiro i te hua
I hurried to his side to see what he had found	I tere ahau ki tona taha ki te kite i nga mea i kitea e ia
I have better to tell you	He pai ke atu taku whakaatu ki a koe
I take a long time to take a hot bath to soothe my head	Ka roa ahau ki te kaukau wera hei whakamama i taku mahunga
A large window facing the sea	He matapihi nui e anga ana ki te moana
I asked them if they had anything else to do with the ball	I patai ahau ki a ratou mena he mea ke atu ta ratou ki te pura
A nearby store caught my attention	Ko tetahi toa e tata ana ka aro atu ahau
Many things happened to me	He maha nga mea i pa ki ahau
I jumped at some red lights	I peke ahau i etahi rama whero
I was really worried about how you would take this	I tino awangawanga ahau me pehea koe e tango ai i tenei
I don’t really understand	Kare rawa ahau e marama
I hope he is ready for the consequences of that	Ko taku tumanako kua rite ia mo nga hua o tera
I was thrown to the side of the grass	I makahia ahau ki te taha tarutaru
I just wanted some time for myself	I hiahia noa ahau ki tetahi wa mo au
I couldn’t bear to see one for a second	Kare au i kaha ki te kite i tetahi mo tetahi tuarua
I need to see you soon	Me kite wawe ahau ia koe
A beautiful girl in a beautiful world	He kotiro ataahua i roto i te ao ataahua
I still couldn’t believe my parents were gone	Kare tonu au i whakapono, kua ngaro oku matua
I watched him walk up	Ka matakitaki ahau i a ia e haere ana ki runga
A second hand was connected	He ringa tuarua i hono atu
I decide to sit up and drink another beer	Ka whakatau ahau ki te noho ki runga ka inu i tetahi atu pia
I stand behind my words	Ka tu ahau ki muri i aku kupu
I look around without moving my head too much	Ka titiro huri noa ahau me te kore e neke rawa toku mahunga
I can’t bear to see the pain of others	Kaore au e kaha ki te kite i nga mamae o etahi atu
I will mention new words	Ka whakahua ahau i nga kupu hou
I mean a loyal friend	Ko taku tikanga he hoa piripono
I’ve lived in that area before, which I like	I noho ahau ki tera takiwa i mua, he pai ki a au
I woke up and went outside to carry a phone	I oho ahau ka haere ki waho ki te kawe waea
I have found my place	Kua kitea e au taku waahi
Edmund finds out and thinks the two of them have cheated	Ka kitea e Edmund, ka whakaaro kua tinihangatia e raua tokorua
Local heads also offered help	I tukuna ano e nga upoko o te takiwa he awhina
A stupid argument for his mother	He tautohe poauau mo tona whaea
There was a tremor moving in his body	He wiri e neke ana i roto i tona tinana
I plan to get back home soon	Ka whakaaro ahau kia hoki wawe mai ki te kainga
I’ll just see the episodes, though	Ka kite noa ahau i nga waahanga, ahakoa
I have a question then	He patai taku katahi
I wanted a good hot shower	I hiahia ahau ki te wera wera pai
I will sit next to these people	Ka noho ahau ki te taha o enei tangata
I will not let him win	Kare au e tuku kia wikitoria ia
I am a member of the dying people	He mema ahau no te iwi ka mate
I get dressed and examine myself in the mirror	Ka whakakakahu ahau, ka tirotirohia ahau i roto i te whakaata
I could still hear him looking at me	I rongo tonu ahau i tana titiro mai ki ahau
I have to move forward	Me anga whakamua ahau
I will never call you by your last name	E kore rawa ahau e karanga ki to ingoa whakamutunga
I hope to hear from you again soon	Kei te tumanako ahau kia rongo ano ahau i a koe i te wa poto
I also remember singing, a lot of people singing	Ka maumahara hoki ahau ki te waiata, he maha nga tangata e waiata ana
I don’t know what happened to him after that	Kaore au i te mohio he aha te mea i pa ki a ia i muri mai i tera
My hair is really long	He tino roa oku makawe
I visited beautiful places and loved the big city	I toro atu ahau ki nga waahi ataahua me te aroha ki te taone nui
I never really heard the stories of the people who gave birth to me	Kaore au i tino rongo i nga korero a nga tangata nana ahau i whanau
I look bad at him	Ka titiro kino ahau ki a ia
I swing my foot on the hot metal	Ka piu ahau i taku waewae ki runga i te whakarewa wera
I’ve thought about my approach	Kua whakaaro ahau mo taku huarahi
I think she’s beautiful too	Ki taku whakaaro he ataahua ano ia
I did not think, brother, that he would see that	Kare au i whakaaro, e te tungane, ka kite pera ia
A figure caught the corner of my eye	I mau tetahi ahua ki te kokonga o toku kanohi
I always forgot my phone	I wareware tonu ahau ki taku waea
I knew it wouldn’t be good, but	I mohio ahau e kore e pai, engari
I will miss him forever	Ka ngaro ia i ahau ake ake
I climbed inside and closed the two doors from the inside	Ka piki ahau ki roto, ka tutakina nga tatau e rua mai i roto
A woman who loves him	He wahine e aroha ana ki a ia
I knew you would find a phone call coming in	I mohio ahau ka kitea e koe ka uru mai he waea
I just thought he was angry with the council people	I whakaaro noa ahau kei te riri ia ki nga tangata kaunihera
I was too early for the error	I moata tonu ahau mo te hapa
I think fun can work for you	Ki taku whakaaro ka taea e te ngahau te mahi ki a koe
I may not be coming home tonight	Kare pea au e hoki mai ki te kainga i tenei po
I answer again, we must be productive	Ka whakahoki ano ahau, me whai hua tatou
I really tried to learn and embrace	I tino ngana ahau ki te ako me te awhi
I checked the account	I tirohia e ahau te kaute
A cargo cart is waiting for them	He kaata utanga e tatari ana mo ratou
I go all day without good food	Ka haere ahau i te ra katoa kaore he kai pai
I won’t describe that happening	Kare au e whakaahua i tera e tupu ana
I remember the way we came	Ka mahara ahau ki te huarahi i haere mai ai matou
I think they have all seen the darkness	Ki taku mahara kua kite katoa ratou i te pouri
I picked it up and stood by the door	Ka tangohia e ahau, ka tu ki te taha o te tatau
I wanted to give it to you	I hiahia ahau ki te tuku atu ki a koe
I agree with that	Ka whakaae ahau ki tena
I want to prove myself	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i ahau ano
They have a good interest in each other	He pai to raua hiahia ki a raua ano
I don’t hold anything	Kaore au e mau i tetahi mea
Yes, I agreed	Ae ra, i whakaae ahau
I love our life here	Aroha ana ahau ki to tatou oranga i konei
I have to test for that gun	Me whakamatau ahau mo taua pu
A park with mountain views is provided at each section	He papa me nga tirohanga maunga ka tukuna ki ia waahanga
A guard walked to his car	I hikoi tetahi kaitiaki ki tana waka
I met him these days, and he was really cool	I tutaki ahau ki a ia i enei ra, a he tino rawe ia
Desire is more personal than desire	Ko te hiahia he mea whaiaro ake i te hiahia
I want this to be legal	Ko taku hiahia kia ture tenei
I parted my lips and clung to her	I wehea e ahau oku ngutu ka piri atu ki a ia
I have never done that before	Kare ano au i pena mo ake tonu atu
I want to dance and dance for my grandfather	Kei te pirangi au ki te kanikani, ki te kanikani mo taku koroua
I found a secret room	I kitea e ahau tetahi ruma ngaro
I really know what to do to help you	E tino mohio ana ahau ki nga mahi hei awhina i a koe
I have to go back to him	Me hoki ahau ki a ia
I'm fine today, happy	He pai ahau i tenei ra, harikoa
A warm and welcoming spirit	He wairua mahana me te manaaki
I thank him and I will be glad to see him again	Ka mihi ahau ki a ia, ka koa ahau ki te kite ano ia ia
The armed forces took some intelligence reports from his body	I tangohia e te ope tauatia etahi purongo mohio mai i tona tinana
I take his memories to do the same	Ka tangohia e ahau ana maharatanga ki te mahi taua
Figures for its range are not available	Ko nga whika mo tana awhe kaore i te waatea
I rode the bike on it	I hikoi ahau i te pahikara i runga
I let my legs open	Ka tukua e ahau oku waewae kia tuwhera
I really wanted white pants	I tino hiahia ahau ki nga tarau ma
I was in writing	I roto ahau i te tuhi
I agreed to visit him	I whakaae ahau ki te toro atu ki a ia
I wouldn’t do this without looking closely at you	E kore ahau e mahi i tenei me te kore e ata tirotiro i a koe
That’s my way of thinking about history	Ko taku tikanga whakaaro mo te hitori
I don’t see what’s down there	Kaore au e kite he aha kei raro
I want you to be like that	E hiahia ana ahau kia noho pera koe
These have a lot to do with mathematics	He nui te hono o enei ki te pangarau
I couldn’t bear to look at him	Kaore i taea e au te kaha ki te titiro ki a ia
I can’t have a relationship with a man	Kaore e taea e au te whai hononga ki te tane
I have a lot of work to do	He mahi nui taku hei whakahaere
I have found my ability to express my spirit	Kua kitea e au taku kaha ki te whakaputa i taku wairua
I didn’t really like them	Kaore au i tino pai ki a raatau
I preached to everyone who listened	I kauwhau ahau ki te hunga katoa e whakarongo ana
I can never live with dirty glasses	E kore rawa e taea e au te noho me nga karaehe poke
A minute later, he was standing in a house	He meneti i muri mai, ka tu ia ki tetahi whare
The man leaned forward and took off the dress	Ka piko te tangata ki mua ka tango i te kakahu
Operation failed	He rahua te mahi
It’s a longer time than before	He waahi roa atu i o mua
I thought everything was funny	I whakaaro ahau he katakata nga mea katoa
I sat down next to him to think	Ka noho ahau ki te turu i tona taha ki te whakaaro
A few drops of rain began to fall	He iti nga pata o te ua ka timata te heke
I don’t know how you knew	Kaore au i mohio me pehea koe i mohio ai
I went into my room and looked at my list of names	I haere ahau ki roto i taku ruma ka titiro ki taku rarangi ingoa
It cannot be seen or touched	Kaore e taea te kite, te pa ranei
I hoped he didn’t mind	I tumanako ahau kaore ia e whakaaro
I stood there and taught him, and I learned	I tu ahau i reira ka ako ia ia, a ka ako ahau
I can’t wait on the hospital bed to know	Kare e taea e au te tatari i runga i te moenga o te hōhipera ki te mohio
I can understand how he looks at you	Ka taea e au te mohio ki tana titiro ki a koe
He also lost his teeth and drank heavily	I ngaro hoki ona niho me te inu nui
That's why it's good	Na tera i pai ai
I insisted but could not be separated	I tohe ahau engari kaore i taea te wehe
I screamed and he pushed back	Ka hamama ahau ka pana ia ki muri
I put my hand on my forehead and rubbed it	Ka kuhu taku ringa ki runga ki toku rae ka mirimiri
I heard their voices as they walked out of my house	I rongo ahau i o ratou reo i a ratou e haere ana i waho o toku whare
I want him to touch me now	Ko taku hiahia kia pa mai ia ki ahau inaianei
I watched in surprise, stirred, and touched his face	Ka matakitaki au i te ohorere, ka ohooho, ka pa atu ki tona mata
I couldn’t stand him	Kaore au i kaha ki te tu i a ia
I want to do writing	E hiahia ana ahau ki te mahi tuhinga
I think he was lonely and lost his mind	Ki taku whakaaro kua mokemoke ia, kua ngaro tona hinengaro
I wanted your child to be born	I pirangi ahau ki te whanau to tamaiti
It took me a while to compose my question	He wa poto ki te tito i taku patai
I really love you, friend	Ka tino aroha ahau ki a koe, e hoa
I have to keep going there	Me haere tonu ahau ki reira
I wore the clothes of a pizza girl	I mau ahau i nga kakahu o te kotiro pizza
An eye wipe followed	He muru kanohi i whai
I didn’t want to meet any of these people	Kare au i pirangi kia tutaki ki tetahi o enei tangata
I pulled away	Ka kumea atu ahau
I feel good, a little distance from the sides	Kei te pai taku ahua, he iti te matara i nga taha
There is a youth inspector in the front seat	He kaitirotiro rangatahi kei te nohoanga o mua
I wondered how long he had to wait for us	I whakaaro ahau kia pehea te roa o tana tatari mo matou
I feel kind of lonely here	He ahua mokemoke ahau i konei
I just wanted to show him that someone is welcome	I hiahia noa ahau ki te whakaatu ki a ia kei te manaaki tetahi
I thought we had decided that	I whakaaro ahau kua whakatauhia e matou tera
I’m not sure what that is	Kaore au i tino mohio he aha tera
I will always follow after him	Ka whai tonu ahau i muri i a ia
I was embarrassed and scared	I whakama ahau, i mataku
I have to try it a few times	Me whakamatau ahau i etahi wa
Government officials	Nga apiha a te kawanatanga
I recommend taking a closer look at all three	Ka tūtohu ahau kia mataki tata nga mea e toru
I try my best to hold my breath	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i taku manawa
I thought he was too weak	I whakaaro ahau he ngoikore rawa ia
I bite and throw things away	Ka ngau ahau ka maka atu nga mea
I waited to relive the experience	I tatari ahau ki te whakahoki ano i te wheako
I could feel the sweat rolling down my face	Ka rongo ahau i te werawera e huri haere ana i toku mata
I hate you, you hate me	E kino ana ahau ki a koe, e kino ana koe ki ahau
I saw a bullet coming fast at me	I kite ahau i te matā e tere haere mai ana ki ahau
He is the figure	Ko ia te ahua
I waited another month for that	I tatari ahau mo tetahi atu marama mo taua mea
I can ask him about it	Ka taea e au te patai ki a ia mo taua mea
I will hear your sorrow, your sorrow, your anger	Ka rongo ahau i to pouri, i to pouri, i to riri
He has a darker side	He taha pouri ake tana
I had never thought of that before	Kaore au i whakaaro i mua
I found the girl who told us was waiting there	I kitea e ahau te kotiro nana matou i korero e tatari ana ki reira
I don’t deserve to hear that	E kore e tika kia rongo ahau
I didn’t know the swimming pool was long ago	Kare au i mohio kua roa te puna kaukau i mua
I am the most ignorant psychic	Ko ahau te hinengaro tino nui e kore e mohiotia
It was all wrong from the beginning	He he katoa mai i te timatanga
I gasped and pulled my mouth away from his neck	Ka pupuhi ahau, ka kumea atu toku waha i tona kaki
I will always wait	Ka tatari tonu ahau
I saved my people and my dead mother	I whakaorangia e ahau toku iwi me toku whaea kua mate
I know your witnesses	E mohio ana ahau ki o kaiwhakaatu
I want to see if he is home	Kei te pirangi au ki te kite mena kei te kainga ia
I get out of bed and pick it up	Ka puta ahau i te moenga ka tikina ake
That should take longer	Me roa ake tera
I decided to go see him before school	I whakatau ahau ki te haere ki te kite ia ia i mua i te kura
I decided to avoid the eyes	I whakatau ahau ki te karo i nga kanohi
I have modified the plan according to my needs	Kua whakarereketia e ahau te mahere kia rite ki aku hiahia
I wanted to find the right person and get married	I hiahia ahau ki te kimi i te tangata tika me te marena
I rubbed my eyes and shook my head	I mirimiri ahau i oku kanohi ka ruru toku mahunga
I am a good doctor	He rata pai ahau
I just want to hear directly from you	Kei te pirangi noa ahau ki te rongo tika i nga korero mai i a koe
However, I have found my dress	Heoi, kua kitea e au taku kakahu
I hate this has happened	E kino ana ahau kua pa tenei
I need to get an answer	Me whiwhi ahau i te whakautu
I don’t want anyone else near me	Kare au e hiahia kia tata tetahi atu ki ahau
There is a side effect of its structure	He painga taha o tona hanganga
I was almost thrown to the floor at one point	I tata maka ahau ki te papa i tetahi wa
I know what it’s like to lose your family	Kei te mohio ahau he aha te ahua o te ngaro o to whanau
I also thought you got that	I whakaaro ano ahau kua riro i a koe tena
I think you have a great deal of rest	Ki taku whakaaro he nui te pai o te okiokinga i a koe
I asked myself that same question all night	I patai ano ahau ki a au ano i taua patai i te po katoa
I thought he was watching all my movements	I mahara ahau i titiro ia ki aku korikori katoa
I hope it works well	Ko taku tumanako ka pai te mahi
I hope they come as good friends	Te ti'aturi nei au i to ratou taenga mai he hoa pai
His lieutenant captain is accused of intimidation	E whakapaehia ana tana kapene rūtene mo te mataku
I could see our conversation behind his eyes	Ka kite ahau i to maatau korero i muri i ona kanohi
I lay on my right side on the floor	I takoto ahau ki toku taha matau ki te papa
I thought the desire would drown, but it didn’t	I whakaaro ahau ka toremi te hiahia, engari karekau
There is a common fall symbol in both types	He tohu hinga noa ki nga momo e rua
I picked it up and asked for room service	I tikina e ahau ka tono mo te ratonga ruma
I returned to church with bread	I hoki mai ahau ki te whare karakia me te taro
I gave him the keys and the token	I hoatu e ahau ki a ia nga ki me te tohu
I always saw this amazing phenomenon growing up	I kite tonu ahau i tenei ahuatanga whakamiharo e tipu ake ana
I tried to keep my mind strong	I ngana ahau ki te pupuri i taku hinengaro kia kaha
It’s different	Kua rere ke atu
I always like baked eggs and fried chicken	He pai tonu ahau ki nga hua tunu me te heihei tunu
I wouldn’t tell others if he didn’t tell	E kore ahau e korero ki etahi atu ki te kore ia e korero
I hope you just introduce yourself to your boss	Kei te tumanako ahau kia whakaatu tika koe i a koe ki to rangatira
I have to stay strong	Me noho kaha ahau
I can hire someone to pay my bills for me	Ka taea e au te utu tetahi hei utu i aku pire moku
There was always a chance to trap him in the room	He waahi tonu ki te mahanga ia ia i roto i te ruma
I mean, look at yourself	Ko taku tikanga, titiro ki a koe ano
I almost slipped twice already	I tata paheke ahau e rua nga wa, kua
I stop and try to figure out what to say next	Ka mutu ahau, ka ngana ki te whakaaro he aha te korero i muri mai
I am not pregnant now	Kare au i te hapu inaianei
I did the same with that	I pera ano ahau ki tera
I tremble in life, in nature with you	Kei te wiri ahau i te ora, i te natura me koe
I will never catch him	Kare rawa ahau e mau ki a ia
I just can’t	Kare noa e taea e au
I was held under his will and could not be broken	I puritia ahau i raro i tana hiahia, kaore i taea te pakaru
I felt rest and calm	I rongo ahau i te okiokinga me te marie
There are two reasons I write this	E rua nga take ka tuhia e au tenei
I couldn’t believe that parents did that to their children	Kare au i whakapono i pera nga matua ki a raatau tamariki
I didn’t look	Kaore au i titiro
I think that’s a good thing	Ki taku mohio he mea pai tena
I have about six weeks to live, give or take	E ono pea nga wiki e ora ana ahau, hoatu, tango ranei
I was not surprised where we stood	Kare au i miharo kei hea matou i tu ai
I’m not a broken girl	Ehara ahau i te kotiro pakaru
I have to pay attention to the following	Me aro ahau ki te whai
I am a big city man	He tangata ahau he tangata taone nui
I was the worst dancer ever	Ko ahau te kaihaka kino rawa atu
I never thought about things like that	Kaore au i whakaaro mo nga mea penei
I can manage that kind of relationship	Ka taea e au te whakahaere i tera momo hononga
I won’t try, that’s for sure	E kore ahau e ngana, he pono tera
I told you they would come to you	I korero ahau ki a koe ka tae atu ratou ki a koe
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
I heard the record about a million times	I rongo ahau i te rekoata pea kotahi miriona nga wa
I hope you are comfortable with yourself	Ko taku tumanako kei te pai koe ki a koe ano
I didn’t do anything wrong and give him a chance	Kaore au i mahi i nga he ka hoatu he waahi ki a ia
I appreciate any advice	Ka mihi ahau ki tetahi tohutohu
I lay my hands quietly on his chest	Ka takoto marire oku ringa ki runga i tona uma
I met him	I tutaki ahau ki a ia
I can buy some animals	Ka taea e au te hoko etahi o nga kararehe
I really like you	Tino pai ahau ki a koe
It’s better for me	He pai ake ki ahau
I thank all of you who helped spread the word	Ka mihi ahau ki a koutou katoa i awhina i te hora i te kupu
I started running on the bike	I timata ahau ki te oma ki te paihikara
I am a stranger to a small town	He tauhou ahau ki tetahi taone iti
I think we are all the same	Ki taku whakaaro he rite tatou katoa
A man who doesn’t like women	He tangata kaore e pai ki te wahine
I appreciate the change	E mihi ana ahau ki te huri
I scan the space with my eyes only	Ka matawai ahau i te waahi me oku kanohi anake
The story will continue to be a popular story	Ka noho tonu te korero hei korero rongonui
I always drive	Ka peia e ahau i nga wa katoa
The dream of the end is symbolic	Ko te moemoea o te mutunga he tohu
I visit them	Ka toro atu ahau ki a ratou
I didn’t have time to accurately measure things	Kaore au i whai wa ki te ine tika i nga mea
Many of our letters speak now by	He maha o a maatau reta korero inaianei ma te
I will keep a notebook with all their names	Ka pupuri ahau i tetahi pukapuka tuhi me o raatau ingoa katoa
I don’t want to be a judge for anyone	Kaore au e hiahia ki te noho hei kaiwhakawa mo tetahi
I thought it was heaven	I whakaaro ahau ko te rangi
I took his gentle hand in my hand	Ka mau ahau i tona ringa ngawari ki roto i toku ringa
I don't want to be less anymore	e kore ahau e pai kia iti haere a muri ake nei
I give the house to them every summer	Ka tukuna e ahau te whare ki a ratou ia raumati
I catch him looking at the house a few times	Ka mau ahau i a ia e titiro ana ki te whare i etahi wa
I will not give an explanation for myself	Karekau au e tuku whakamaarama mo au ano
I can’t stay this far away forever	Kaore e taea e au te noho i tenei tawhiti mo ake tonu atu
I dive into the back of the sofa	Ka ruku ahau ki muri o te sofa
Such punishment denies the human condition	Ko te whiu penei ka paopao ki te ahua o te tangata
I will stop you	Ka whakamutua koe e ahau
I have a better idea of ​​the way forward	He pai ake taku whakaaro mo te anga whakamua
I know this sounds weird, but think about it	E mohio ana ahau he ahua rereke tenei, engari whakaarohia
I think you are amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo koe
I want to help you with everything	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe i nga mea katoa
To turn fiction into fact	Hei huri i nga korero pakiwaitara hei meka
I think cats are very interesting and exciting	Ki taku whakaaro he tino whakamere, he whakahihiri hoki nga ngeru
I could see everything coming down the valley	Ka kite ahau i nga mea katoa e heke ana i te awaawa
I can't help it	Kare e taea e au te awhina
The same idea may have been needed for centuries	Ko te whakaaro kotahi ka hiahia pea mo nga rau tau
I opened the door and looked back at him	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau ka titiro whakamuri ki a ia
I like the ease of it	He pai ki a au te ngawari ake
I was lost when I started wandering around	I ngaro ahau ka timata ahau ki te kopikopiko
I was sick, weak, all in it	I mate ahau, ngoikore, i roto katoa
I have a lot of teaching and acting work	He maha aku mahi whakaako me te mahi whakaari
I will not drive away the believers	E kore ahau e pei atu i te hunga whakapono
I think they found free gold	Ki taku whakaaro i kitea e ratou he koura kore utu
I took off her wedding dress	I tangohia e ahau tona kakahu marena
I was sad to wait	I pouri ahau ki te tatari
I haven’t been there in a few years	Kaore au i tae atu ki reira i roto i etahi tau
I heard him talking	I rongo ahau i a ia e korero ana
I don’t see why you would fall in love with someone like him	Kaore au e kite he aha koe i aroha ai ki tetahi penei i a ia
I have never seen anything like it in my life	Kare ano au i kite i tetahi mea penei i roto i toku oranga
I went ahead and stayed at home	I haere ahau ki mua ka noho ahau ki te kainga
I turned to him, my head alone	Ka huri atu ahau ki a ia, ko taku upoko anake
I began to tremble like a leaf at the sound	I timata ahau ki te wiri ano he rau i te tangi
I hoped he would join me	I tumanako ahau ka uru mai ia ki ahau
I found it useful in a different way	I kitea e ahau he whai hua i roto i te huarahi rereke
I have my own very different hypothesis	Kei a au taku ake whakapae tino rerekee
Faith is also absolutely necessary	He tino tika hoki te whakapono
I believe you owe me a new coat again	E whakapono ana ahau kei te nama mai ano koe ki ahau he koti hou
I didn’t see the need to lie	Kaore au i kite i te hiahia o te teka
Everyone seems to know	Te ahua nei kei te mohio te katoa
I think he put it in me	Te mana'o nei au na'na i tuu mai i roto ia'u
I only have two days to live	E rua noa nga ra e ora ai ahau
I study my lesson and the question ends	Ka ako ahau i taku akoranga ka mutu te patai
I turn around and he touches my face again	Ka huri ano ahau ka pa mai ano ia ki toku mata
I can't explain why	Kaore e taea e au te whakamarama he aha
I hope you can go to church	Ko taku tumanako ka taea e koe te haere ki te karakia
I told him a true story	I korerotia e ahau ki a ia tetahi waahanga pono
I lost the rest when I stumbled	I ngaro taku toenga ka tutuki ahau
Some of the soldiers returned without their rifles	Ko etahi o nga hoia i hoki mai kaore a ratou raiwhara
A bomb, close to the counter	He poma, tata ki te porotiti
I want to forget about it tonight	Kei te pirangi au ki te wareware i tenei po
I went interview after interview after interview	I haere ahau ki te uiui i muri i te uiui i muri i te uiui
I think you can wait for the visit	Ki taku whakaaro ka taea e koe te tatari mo te haerenga mai
I was just emotional, mostly sad	He kare-a-roto noa ahau, he pouri te nuinga
I am welcomed there and everyone is very supportive	Kei te powhirihia ahau ki reira, ka tino tautoko te katoa
I also took my guitar and played for them	I mau ano taku kitara ka whakatangihia ma ratou
A woman is like a refrigerator	He rite tonu te wahine ki te pouaka whakamātao
I can't find anything	Kaore e kitea e au etahi mea
It’s a bit of a fall, but that’s it	He iti te taka, engari ko tera
I asked to be lent the money to us	I tono ahau kia tarewa mai te moni ki a matou
I still have that picture somewhere	Kei ahau tonu taua pikitia i tetahi wahi
I find it lucky to avoid him	Ka kitea e ahau he waimarie ki te karo ia ia
I wanted him to know he wasn’t weak	I hiahia ahau kia mohio ia ehara ia i te ngoikore
I let you get scared	I tukua e ahau kia wehi koe
I hated the touch of his voice on me	I kino ahau ki te pa o tona reo ki ahau
I told him everything, except for nothing	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa, engari mo te kore noa
I want to continue my life	Kei te pirangi ahau ki te mau tonu i taku ora
I have a little bit of a kick	He iti noa iho taku kiki
I can’t think of anything but its end	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi mea engari ko tona mutunga
I saved the day for you, however	I tiakina e ahau te ra mo koe, heoi ano
I get on the bus and go to my parents	Ka eke ahau ki runga pahi ka haere ki oku matua
Many times I have been sad	He maha nga wa kua pouri ahau
I will get the ring today and order it tomorrow	Ka whiwhi ahau i te mowhiti i tenei ra ka tono apopo
This is the only gift I will give you	Ko tenei koha anake ka hoatu e ahau ki a koe
I didn’t really think about the results that would come out	Kaore au i tino whakaaro ki nga hua ka puta
I ran to teach with great confidence	I rere ahau ki te whakaako me te tino maia
There’s no reason I want that kind of talk	Karekau he take e hiahia ana ahau ki tera momo korero
I just added it to the list	I tapiri noa ahau ki te rarangi
I will live forty months	E wha tekau marama ahau e noho ai
It was as if they were crying	Me te mea kei te tangi ratou
I can rest for a while	Ka taea e au te okioki mo tetahi wa
I hope we have it all	Te ti'aturi nei au kua riro katoa i a maatau
I haven’t told them yet	Kare ano au i whakaatu ki a ratou
Johnson stands together	Ko Johnson e tu tahi ana
I sound crazy	He porangi taku tangi
No problems occurred when landing on the carrier	Karekau he raru i puta i te taunga ki runga i te kaikawe
I knew his point	I mohio ahau ki tana tohu
I learned by trial and error	I ako ahau ma te whakamatautau me te he
I want to take the time to meet us	E hiahia ana ahau ki te tuku wa ki te whakatau i a maatau
I called early this morning	I waea mai ahau i mua o te ata i tenei ata
I will give it to you for a possession	ka hoatu e ahau hei kainga mou
I was never like you!	Kore rawa ahau i pera me koe!
I will miss this house	Ka ngaro ahau i tenei whare
I couldn’t help but notice the softness of her skin	Kaore au i kaha ki te kite i te ngawari o tona kiri
I want to stay here so sad	Kei te pirangi ahau ki te noho ki konei kia pouri
A bag falls to the floor	Ka taka he putea ki te papa
It really works in the office	He tino mahi i roto i te tari
I just stood there, waiting for him to speak	I tu noa ahau, tatari ana kia korero ia
We are the opposite	Ko matou te ritenga atu
I heard a rash build	I rongo ahau i te hanga o te hikaka
I'll throw it all away	Ka maka katoa e ahau
I would order some room service and watch a movie	Ka tono ahau i etahi ratonga ruma me te matakitaki i tetahi kiriata
A policeman stood at the front door	Ka tu tetahi pirihimana i te tatau o mua
I want the blacksmith to engrave his name on it	Ko taku hiahia kia whakairohia e te parakimete tona ingoa ki runga
I leave the silence to fill the car with our minds	Ka waiho e ahau te wahangu hei whakakii i te motuka me o matou hinengaro
I just wanted you to know what happened	I hiahia noa ahau kia mohio koe he aha te mea i tupu
I have to help with that	Me awhina ahau ki tera
I didn’t have time to scream	Kaore au i whai taima ki te hamama
I need to calm down and cool down	Me ata noho ahau me te whakamatao
A tube that goes under the ground	He ngongo e haere ana ki raro i te whenua
The kids are fed insects and some eggs	Ka whangaia nga kuao ki nga pepeke me etahi hua
I knew you couldn’t stop doing something like this	I mohio ahau kaore e taea e koe te aukati i te mahi penei
I have to put a distance between us	Me whakatakoto e ahau he tawhiti ki waenganui i a matou
I sat behind to complete an experiment	I noho ahau i muri ki te whakaoti i tetahi whakamatautau
I get paid to focus on the church	Ka utua ahau ki te arotahi ki te whare karakia
I will tell you how to do this	Ka korerotia e ahau ki a koe me pehea te mahi i tenei
I wandered around the cave	I kopikopiko ahau i te ana
I made it home	I hanga ahau ki te kainga
I didn’t have time to think about what had happened	Kaore au i whai taima ki te whakaaro mo nga mea i tupu
I was accustomed to small spaces	I waia ahau ki nga waahi iti
I wondered why there was no service	I whakaaro ahau he aha i kore ai he ratonga
I want to swim with new clothes	Kei te hiahia ahau ki te kaukau me nga kakahu hou
I forgot you weren’t familiar	I wareware ahau kaore koe i waia
I had no idea what was down there	Kaore au i whakaaro he aha kei raro
I’m pretty sure things will go well	E tino mohio ana ahau ka pai nga mea
A presidential election will be held	Ka tu he pooti perehitini
I started to change though	I timata ahau ki te huri engari
I’m not too worried	E kore ahau e manukanuka rawa
The debate continues today	Kei te haere tonu te tautohetohe i tenei ra
I like to start with the eyes	He pai ki ahau te timata ki nga kanohi
I called last night with no answer	I waea atu ahau inapo karekau he whakautu
I ran into the bathroom and was beaten	I oma ahau ki roto i te wharepaku ka whiua
I need someone there	Kei te hiahia ahau ki tetahi ki reira
I told him everything	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa
I took my phone out of my pocket	I tangohia e ahau taku waea i roto i taku pute
I move forward to cup his cheek with my hand	Ka anga whakamua ahau ki te kapu i tona paparinga ki toku ringa
I need to know him	Me mohio ahau ki a ia
I want to build my own business	E hiahia ana ahau ki te hanga i taku ake pakihi
I am a young woman with cancer	He wahine taitamariki ahau e mate pukupuku ana
I enjoyed seeing your smile and hearing you laugh again	I pai ahau ki te kite i to ataata me te rongo ano i a koe e kata ana
I saw one, but that didn’t go anywhere	I kite ahau i tetahi, engari karekau tera i haere ki hea
This approach has provoked criticism	Ko tenei huarahi kua puta te whakahee
I was really happy to hear that	I tino harikoa ahau ki te rongo i tera
I nodded and tried to straighten my face	Ka tuohu ahau, ka ngana ki te whakatika i toku mata
I moved faster than expected	He tere ake taku neke atu i te tumanako
I push back my chair and leave the table	Ka turaki ahau i taku tuuru ka mahue te tepu
I didn’t want to breathe	Kare au i pirangi ki te manawa
I know the good and the bad	E mohio ana ahau ki te pai me te kino
I think teaching is a very important job	Ki taku whakaaro he mahi tino nui te mahi kaiako
I couldn’t fight this	Kaore i taea e au te whawhai i tenei
I can’t stand it	Kare e taea e au te whakamanawanui
I never thought much about it	Kare rawa ahau i whakaaro nui mo taua mea
No copy of the notice is known to remain intact	Karekau he kape o te panui e mohiotia ana kei te noho tonu
I heard about this space between you and other people	I rongo ahau mo tenei waahi i waenganui i a koe me etahi atu tangata
I sighed and climbed up	Ka mapu ahau ka piki ki runga
They seize public buildings and printing offices	Ka kapohia e ratou nga whare a te iwi me nga tari ta
I heard her tears on the carrier	I rongo ahau i ona roimata i runga i te kaikawe
You need to talk to my husband, before leaving	Me korero koe ki taku tane, i mua i te wehenga atu
I liked the spray pattern for you	I pai ahau ki te tauira rehu mo koe
Clark to publish the record	Clark ki te whakaputa i te rekoata
Eventually the electricity came back on again later that day	I te mutunga ka hoki ano te hiko i muri mai i taua ra
I could hear the sound of bullets piercing the skin	Ka rongo ahau i te tangi o te matā e wero ana i te kiri
I have to start walking from here	Me timata ahau ki te hikoi mai i konei
According to reports he was arrested without incident	E ai ki nga korero i mauheretia ia kaore he raruraru
It’s a job you can only do	He mahi ka taea e koe anake
The painting is beautiful even in the first phase of the oil painting	He ataahua te peita ahakoa i te wa tuatahi o te huahua hinu
The scattering was really shady in my direction	I tino whakamarumaru te marara ki taku ahunga
I opened my eyes and the woman sang	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, ka waiata te wahine
I pulled up the chair, sat down, and turned the computer on	Ka toia e ahau te tuuru, ka noho, ka whakahurihia te rorohiko
I was full of pride	I ki tonu ahau i te whakapehapeha
I think this letter is a read for both groups	Ki taku whakaaro he panui tenei reta mo nga roopu e rua
I just can’t	Kare noa e taea e au
My mother and I are fine	Kei te pai ahau me taku whaea
I didn’t wait	Kaore au i tatari
I tried to push the fear away	I tamata ahau ki te turaki i te wehi
Church leaders sought a larger territory	Ua imi te feia faatere o te Ekalesia i te hoê tuhaa fenua rahi a‘e
I want to start a business, a chain	Kei te pirangi ahau ki te timata i tetahi pakihi, he mekameka
I can’t wait for my tiredness to stop	Kare e taea e au te tatari kia mutu taku ngenge
I can’t keep my eyes open	Kare e taea e au te titiro tonu oku kanohi
The taxpayer may not be eligible for each settlement option	Kare pea te kaiutu taake e uru mo ia whiringa whakataunga
I looked down at the water	Ka titiro iho ahau ki te wai
I can’t wait to climb again	Kaore au e tatari ki te piki ano
I didn’t pay attention to comments that didn’t make sense	Kare au i aro ki nga korero karekau he tikanga
I jumped at him and stepped back	I peke ahau i a ia ka hoki whakamuri
I also dream about pain and sadness	Moemoea ano ahau mo te mamae me te pouri
I think maybe you should join him	Ki taku whakaaro pea me uru atu koe ki a ia
There are real monsters and demons in hiding	He taniwha pono, he rewera kei te huna
I find cats a much better breed	Ka kitea e au he momo tino pai ake nga ngeru
I was out in the woods	I waho ahau i te ngahere
Suddenly she has become a huge pop star	Inamata kua riro ia hei whetu pop nui
There is no floor now	Karekau he papa inaianei
I bowed and jumped	Ka tuohu ahau, ka peke
I had no idea it was lost	Kaore au i mohio kua ngaro
I had a drink, not company	I whai ahau i te inu, ehara i te kamupene
I know it’s the same for you	E mohio ana ahau he pera ano mo koe
I think there is something else	Ka whakaaro ahau he mea ke atu
I didn’t want to talk about my dad	Kaore au i pai ki te korero mo taku papa
I just finished his university	Katahi ano ahau ka mutu tana whare wananga
I want to remember the day we first met	Kei te pirangi au ki te maumahara ki te ra i tutaki tuatahi ai maua
I was jealous of him	I hae ahau ki a ia
I will always be indebted to you	Ka mau tonu taku nama ki a koe
I was completely lost	I tino ngaro ahau
I got a letter today	I whiwhi reta ahau i tenei ra
I was able to get a nurse to help me	I taea e au te tiki nēhi hei awhina i ahau
I can still climb mountains	Ka taea tonu e au te piki maunga
A new one has been added	He mea hou kua taapirihia
A new way of thinking	He huarahi whakaaro hou
I picked him up and drove him to school	Naku ia i tiki, ka peia ki te kura
I think other people do too	Ki taku whakaaro ko era atu iwi ano hoki
I call him my miracle worker	Ka karanga ahau ko ia taku kaimahi merekara
I didn’t want to play again	Kare au i pai ki te takaro ano
I will not participate	E kore ahau e uru atu
I stand in front of a white frame house	Ka tu ahau ki mua i tetahi whare anga ma
I was born here, with my parents	I whanau ahau i konei, me oku matua
I decided to try it with only one	Ka whakatau ahau ki te whakamatautau me te kotahi anake
I wasn’t really sure what was moving	Kaore au i tino mohio ki nga mea e neke ana
I didn’t want a big house	Kaore au i hiahia ki te whare nui
I knew he wasn’t a saint, though	I mohio ahau ehara ia i te tangata tapu, ahakoa
I kept doing it, it was worse, it was worse	I mahi tonu ahau, he kino rawa atu, he kino rawa atu
I ate fish for lunch	I kai ahau i te ika mo te tina
But it’s not always strong	Engari kaore i te kaha tonu
It’s a shorter trip than you think, but it’s worth it	He haerenga poto ake i te whakaaro, engari he mea utu nui
I did a great job	He rawe taku mahi
I was blinded by the bright light	I whakamatapotia ahau e te marama muramura
He is surrounded by some older boys	Kua karapotia ia e etahi o nga tama pakeke
I enjoy partying sometimes with my friends	He pai ki ahau te paati i etahi wa me oku hoa
The delivery truck is a very visible item	Ko te taraka tuku he taonga tino kitea
Eventually he was found	I te mutunga ka kitea ia
I promise to pick it up this afternoon	Ka oati ahau ki te tiki i tenei ahiahi
I'll try the handle and it won't give	Ka whakamatau ahau i te kakau ka kore e hoatu
I have tried to choose the most beautiful ones	Kua tamata ahau ki te whiriwhiri i nga mea tino ataahua
I hate waking up in the morning	E kino ana ahau ki te oho ake i te ata
I was shocked about that alone	I ohorere ahau mo tera anake
This is not a compliment	Ehara tenei i te mea he mihi
I want him to be really bad now	Kei te pirangi ahau ki a ia kia tino kino inaianei
I had never seen him in a suit before	Kare ano ahau i kite i a ia i roto i te hutu i mua
I want to laugh at you	E hiahia ana ahau ki te kata ki a koe
I picked it up from the club the other day	Naku i tiki mai i te karapu i tera ra
I take a long time to swim and get dressed	Ka roa ahau ki te kaukau me te kakahu
I might start to hit	Ka timata pea ahau ki te patu
His pilot died	I mate tana kaiurungi
Never do it differently	Kaua rawa e mahi rereke
I apologize for my absence	Ka mihi ahau mo taku ngaro
I grabbed my swimsuit and went downstairs	Ka mau ahau i taku kaukau ka heke ki raro
I wanted to suppress him	I pirangi ahau ki te pehi atu i a ia
I did it again during my last pregnancy	I mahia ano e ahau i te wa haputanga whakamutunga
I see these girls making progress	Ka kite ahau i enei kotiro kei te ahu whakamua
I can’t let my baby go alone	Kaore e taea e au te tuku i taku peepi kia haere mokemoke
Our mission is clear	E marama ana ta tatou misioni
I could see and smell that	I taea e au te kite me te hongi i tera
I threw in twenty	I maka e ahau he rua tekau
I didn’t say to order you	Kaore au i kii ki te whakahau i a koe
I’m not the only one on the bus who’s in trouble	Ehara i te mea ko au anake kei runga i te pahi e raru ana
I think it’s really cruel to keep wild animals	Ki taku whakaaro he tino nanakia te pupuri i nga kararehe mohoao
I looked out the window	I titiro ahau i te matapihi
I was a big fan of them in the beginning	Ko ahau te mea tino powhiriwhiri mo ratou i te timatanga
I read about myself every day	Kei te panui ahau mo au ano ia ra
Someone tried to kill me	Ua tamata te hoê taata i te haapohe ia ’u
I let myself be pushed down	I tukua e ahau kia turaki ahau ki raro
I know everything about your family	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo to whanau
Nothing was found	Karekau he mea i kitea
I didn’t know how to dance	Kaore au i mohio ki te kanikani
I hope he never comes back home	Ko taku tumanako kare rawa ia e hoki mai ki te kainga
All those years I had to pay for his lies	I aua tau katoa ahau ki te utu mo ana korero teka
I was scared to step on the dog	I mataku ahau ki te takahi i te kuri
I can see that happening to me	Ka kite ahau e tupu ana ki ahau
I hated everything you sent me	I kino ahau ki nga mea katoa i tukuna mai e koe ki ahau
I could hear it when I was alone in hell	Ka taea e au te rongo i te wa ko au anake i te reinga
I told him we needed more people	I kii ahau ki a ia me nui ake nga taangata
I have more value for human life	He nui ake taku uara mo te oranga tangata
A seemingly innocent car accident	He aituā motokā ahua harakore
I tried but could not get the right results	I whakamatau ahau engari kaore e taea te whiwhi i nga hua tika
I can wait for a long time	Ka taea e au te tatari mo te wa roa
The hotel is almost empty	Ko te hotera ka tata karekau
I lost him like crazy after I heard his laugh	I ngaro ahau i a ia ano he porangi i muri i taku rongonga i tana kata
I did not sleep, I did not eat	Kare au i moe, kare au i kai
I have a job to take care of the generation	He mahi taku ki te tiaki i te reanga
I avoided a space that was filled with spirit	I karohia e ahau tetahi waahi ka whakakiia e te wairua
I’ll tell you, though	Ka korerotia e ahau ki a koe, heoi
I use this twice a day	Ka whakamahi ahau i tenei e rua i te ra
I swear everything will be fine	Ka oati ahau ka pai nga mea katoa
I thought of talking to your uncle after the wedding	I whakaaro ahau ki te korero ki to matua keke i muri i te marena
I don’t see them standing up well against wall work	Kaore au e kite i a raatau e tu pai ana ki te mahi taiepa
I am very grateful to my husband	Ka nui taku mihi ki taku tane
I didn’t fight	Kaore au i whawhai
I lived among the best of them	I noho ahau i roto i te hunga pai rawa atu o ratou
I need to be able to control them	Me kaha ahau ki te whakahaere i a raatau
I hated killing things	I kino ahau ki te patu mea
I have a job for him	He mahi taku mo ia
I whispered in his ear	Ka muhumuhu ahau ki tona taringa
And we have to be honest about that	A me noho pono tatou mo tera
I really loved it, and so did my husband	I tino aroha ahau, me taku tane
It’s a warning sign for bad winds, which he really needs	He tohu whakatupato mo te hau kino, he mea e tino hiahiatia ana e ia
I love the pictures you took	Aroha ana ahau ki nga pikitia i tangohia e koe
I smiled with a sea of ​​calm	I ataata ahau me te moana o te marino
I have a right brain and my left brain	He roro matau me toku roro maui
I will do everything for you	Ka mahia e ahau nga mea katoa mo koe
I fought a long time for that	I whawhai roa ahau mo tera
I would not say we are slaves	E kore ahau e kii he pononga matou
I investigated this strange phenomenon	I tirotirohia e ahau tenei ahua ke
I need to contact your brother	Me whakapā atu ahau ki to tuakana
I had a good morning	He ata pai ahau
I also tried to restart the car	I ngana ano ahau ki te whakaara ano i te motuka
I think he’s still busy	Ka whakaaro ahau kei te pukumahi tonu ia
The abuser will do two things here	Ka rua nga mahi a te kaitukino i konei
I pulled her skirt down and took a deep breath	Ka kumea e ahau tona remu ki raro, ka hutia te manawa hohonu
The extension was designed the same way	I hangaia te toronga ki te ara kotahi
A reminder or warning	He whakamaumahara, he whakatupato ranei
I hope nothing bad happened to you	Ko taku tumanako kaore he mea kino i pa ki a koe
I will not do anything above his marriage	E kore ahau e mahi i tetahi mea ki runga ake i tana marena
I looked around the garden	Ka titiro ahau huri noa i te kari
I remember the teacher dragged me to the office	Ka maumahara ahau i toia ahau e te kaiako ki te tari
His first project at the company	Ko tana kaupapa tuatahi i te kamupene
An entire model generation is lost	He reanga tauira katoa kua ngaro
I can do it in five seconds	Ka taea e au i roto i te rima hēkona
I can tell while you’re working	Ka taea e au te korero i te wa e mahi ana koe
I can't accept it	Kare e taea e au te whakaae atu
I really wanted to be a power woman	I tino hiahia ahau ki te waiho hei wahine mana
I always want to improve and do better	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te whakapai ake me te mahi pai ake
I can see him coming	Ka kite ahau i a ia e haere mai ana
A standard letter can be divided into three main sections	Ka taea te wehe i tetahi reta paerewa kia toru nga waahanga matua
The hotel has no options	Ko te hotera kaore he whiringa
These are also toxic to animal species	He paitini hoki enei ki nga momo kararehe
I wanted to try it at least first	I hiahia ahau ki te whakamatau i te iti rawa i te tuatahi
I often go to clubs here	He maha nga wa ka haere ahau ki nga karapu i konei
I get a towel and put it on the trash	Ka tikina e ahau he tauera ka whakatakotoria ki runga i te para
I’ll just go and get a punch	Ka haere tika ahau ki te tiki punch
He returned home at the end of the war	Ka hoki ki te kainga i te mutunga o te pakanga
I felt it in every fiber of my body	I rongo ahau i roto i nga muka katoa o toku tinana
I really missed playing like that	I tino ngaro ahau ki te takaro pera
I’ll leave his story alone	Ka waiho e ahau tana korero anake
I am used to pain	Kua waia ahau ki te mamae
I didn’t know that was bad	Kaore au i mohio he kino tera
there has been a new fire in him	kua ka he ahi hou i roto ia ia
No official explanation was provided for his removal	Karekau he whakamarama whaimana i tukuna mo tana tangohanga
I mean, there’s a reason there’s hope here	Ko taku tikanga, he take kei konei te tumanako
I had never heard anything like it before	Kaore au i rongo i tetahi mea penei i mua
A list of friends he has lost	He rarangi o nga hoa kua ngaro ia
I thought I would sleep until noon	I whakaaro ahau ka moe ahau tae noa ki te poutumarotanga
I just have to work until he wakes up	Me mahi noa ahau kia oho ra ano ia
I grew up around these people	I tipu ake ahau i te taha o enei tangata
A sweet and loving sister	He tuahine reka, aroha hoki
I want you to protect him, he alone	E hiahia ana ahau kia tiakina ia e koe, ko ia anake
I want him to see what he can do	Kei te pirangi ahau kia kitea e ia nga mea ka taea e ia
I told myself they were still alive	I korero ahau ki ahau ano kei te ora tonu ratou
I made coffee and joined him	I hanga e ahau te kawhe ka uru atu ki a ia
There was a loud scream in his head	He oro tangi nui ki tona mahunga
I wanted to get my wallet and go	I hiahia ahau ki te tiki i taku putea ka haere
I am a daughter by nature	He tamahine ahau na te natura
I think sometimes he thinks he’s lonely	Ki taku whakaaro i etahi wa ka whakaaro ia kua mokemoke ia
I was so grateful to have a father like him	I tino mihi ahau mo te whai papa penei i a ia
You must follow me now	Me whai koe i ahau inaianei
There are no internal stairs or viewing platforms	Karekau he arawhata o roto, he papa tiro ranei
I wondered if they had chosen	I whakaaro ahau mehemea kua whiriwhiria e ratou
I help people every day	Ka awhina ahau i nga tangata ia ra
I see good things everywhere	Ka kite ahau i nga mea pai i nga waahi katoa
And he was a very noble man	A he tangata tino rangatira
I could just sink under my seat	Ka taea noa e au te totohu ki raro i taku nohoanga
I will let go of my accusations so that I can be stronger	Ka tukuna e au aku whakapae kia kaha ake ahau
I want to get it now	E hiahia ana ahau kia riro i a koe inaianei
I was very lonely at my wedding	I tino mokemoke ahau i taku marena
I am interested in courses	Kei te pirangi ahau ki nga akoranga
I don’t drink blood like the others	Kare au e inu toto pera i era atu
It’s been several months since I left the house	Kua maha nga marama kaore au i wehe i te whare
I reached out and grabbed it	Ka toro atu ahau ka mau
I can be there in an hour	Ka taea e ahau ki reira i roto i te haora
It allowed me to be pulled closer as my thoughts wandered	I tukua e au kia kumea ahau kia tata i te wa e kopikopiko ana oku whakaaro
I was happy to offer you this cell	I pai ahau ki te tuku i a koe tenei pūtau
I closed her arms around her sides	I tutakina e ahau ona ringa ki ona taha
A quarter may be women, but they are not	Ko te hauwhā pea he wahine, engari karekau
I didn’t like measuring miles	Kare au i pai ki te ine maero
I knew he was looking at me	I mohio ahau kei te titiro mai ia ki ahau
I pay more attention to rock and lightning	Ka kaha ake taku aro ki te toka me te uira
I can’t believe he would do this	Kaore au e whakapono ka mahia e ia tenei
I don’t want people	Kaore au i te hiahia iwi
I didn’t really linger or complain	Kare au i tino roa, ka amuamu ranei
The patch is right, really	Ka tika te papaki, he pono
What may happen next	He aha ka tupu i muri mai pea
I had all these emotions	I ahau enei kare-a-roto katoa
I know, really surprised	E mohio ana ahau, tino miharo
I told him to get there now	I kii ahau ki a ia kia tae ki reira inaianei
I wanted to let him rest	I hiahia ahau ki te tuku ia ia kia okioki
I shuddered, unable to stop	I wiri ahau, kare e taea te mutu
I was alone in the meeting room, waiting	Ko ahau anake i roto i te ruma hui, e tatari ana
I ran upstairs and went into my room	Ka oma ahau ki runga ka haere ki roto i taku ruma
I saw where you and your mother were from	I kite ahau no hea koe me to whaea
I'm sorry you didn't find my old dress	Kei te pouri ahau na te kore i kitea e koe taku kakahu tawhito
I stood up and crossed my arms over my chest	Ka tu ahau ka whiti oku ringa ki runga i toku uma
I fried in front of him and stood in front	I parai ahau ki mua i a ia ka tu ki mua
I didn’t see it below	Kaore au i kite i raro
I saw an hourglass on my face	I kite ahau i te kanohi hāora i runga i toku mata
The wind passes through a long hole in the ground	Ka puta te hau ma te rua roa o te whenua
I read the poster again	I panui ano ahau i te panui
I’ll always shoot him	Ka pupuhi tonu ahau ki a ia
I am a woman, not a doll	He wahine ahau, ehara i te tare
I want him to live	Kei te hiahia ahau kia ora ia
I smell alcohol on your breath	Ka hongi ahau i te waipiro i to manawa
I wasn’t very happy with your marriage, she was too young	Kare au i tino koa i to marenatanga, he tamariki rawa ia
I’m not looking directly at the problem	Kaore au i te titiro tika ki te raru
I usually pick it up in a few minutes	Ko te tikanga ka kohia e au i roto i etahi meneti
I hope you make the right decision	Ko taku tumanako ka mahia e koe te whakatau pai
I wondered what he thought about it	I whakaaro ahau he aha tana whakaaro mo taua mea
I can take care of you	Ka taea e au te tiaki i a koe
I think it’s a smart move	Ki taku whakaaro he mahi mohio
I had no intention of killing you or anyone	Kaore ahau i whakaaro ki te patu i a koe, i tetahi ranei
I will bring my lips to his	Ka kawea e ahau oku ngutu ki tona
I didn’t ask the question	Kare au i patai i te patai
I slipped down and he sat next to me	Ka paheke ahau ki raro ka noho ia ki toku taha
The rest of the passengers were let out thirty minutes later	Ko te toenga o nga kaihihi i tukuna ki waho i te toru tekau meneti i muri mai
I woke up in a gray cell with no windows	I oho ahau i roto i te pūtau hina karekau he matapihi
They don’t know each other	Kare ratou e mohio ana tetahi ki tetahi
A small cough cleared his throat	Na te mare iti i taia tona korokoro
I told him any movie was good	I korero ahau ki a ia he pai tetahi kiriata
He doesn’t do any kind of thing	Kaore ia e mahi i tetahi ahuatanga
I reach out my hand in his direction	Ka toro atu toku ringa ki tona aronga
I want you to stay	Ko taku hiahia kia noho korua
I had one too, and I liked it	I ahau ano tetahi, a he pai ki a au
This is the show and the story	Ko tenei te whakaatu me te korero
A small stone foundation stood on the side of a fast flowing stream	Ko tetahi turanga kohatu iti i tu ki te taha o tetahi awa tere
I am a blood avenger	Ko ahau te kai takitaki toto
I’m missing out on giving beautiful women a mouthful	Kei te ngaro ahau ki te hoatu wahine ataahua ki te waha
I also left your debt	I waiho ano e ahau to nama
I can work on these	Ka taea e au te mahi mo enei
I searched some of the rooms	I rapu ahau i etahi o nga ruma
I whispered to him	I muhumuhu ahau ki a ia
I have to ask how he made it	Me patai ahau me pehea tana hanga i a ia
I stoned him	I whiua ia e ahau ki te kohatu
I told him how ignorant he was	I korero ahau ki a ia he aha tana kuare
I will help you eliminate the issue	Ka awhina ahau ki a koe ki te whakakore i te take
I couldn’t help but worry about him for me	Kaore i taea e au te awangawanga ia mo au
I try every day to make her a mom	Ka ngana ahau i ia ra ki te noho hei mama ia
He went the way he wanted	I haere ia i te huarahi i hiahia ai ia
I quickly rolled my eyes	I hohoro taku whakaheke i oku kanohi
I want to stay on track	Kei te pirangi au kia noho tonu ki te paerangi
I think it would be bad	Ki taku whakaaro ka kino
I want my heart to stop touching	Ko taku hiahia kia mutu te pa o toku ngakau
I was excited for the band	I harikoa ahau mo te roopu
I just want to keep going	Kei te pirangi noa ahau ki te haere tonu
I will be very sorry for him	Ka tino pouri ahau ki a ia
Louis six months to the next day	Louis e ono marama ki te ra i muri mai
I didn’t want him to be kicked out	Kare au i pai kia peia atu ia
I want to stay	Kei te pirangi ahau ki te noho
Then I climbed out the window	Katahi ahau ka piki i te matapihi
I send a birthday message for each email	Ka tukuna e ahau he karere huritau mo ia imeera
I have no problem putting my data in my table	Karekau he raru ki te whakatakoto i aku raraunga ki taku tepu
I’m mistaken that he paid money for that, though	Te pohehe ahau i utua e ia he moni mo tena, ahakoa
I wait for the signs of growth	Ka tatari ahau ki nga tohu o te tipu
When I go back, I don’t want to follow in his footsteps	Ka hoki ahau ki muri, kaore au i te pirangi ki te whai i tana huarahi
I just want to see	Ko taku hiahia noa kia kite
I will get married and have a family	Ka marena ahau, ka whai whanau
I am a pilot, a fighter	He kaiurungi ahau, he tangata whawhai
I tried to relax a little	I tamata ahau ki te whakangawari iti
I’m ready to stick with them	Kua rite ahau ki te piri ki a ratou
A loud crack was heard	I rangona te kapiti nui
I can look back at the space for some more time	Ka taea e au te titiro ki te waahi mo etahi atu wa
I like a lot of common things	He pai ki ahau te maha o nga mea noa
I found my true people	I kitea e ahau taku iwi pono
I need to see the entrance	Me kite ahau i te tomokanga
I close the door and lean on him for support	Ka kati ahau i te kuaha ka okioki atu ahau ki a ia hei tautoko
The video is not a member of the group	Ko te ataata kaore he mema o te roopu
He can't get his hands to squirm	Kare e taea e ia te hapai i ona ringa ki te pupuhi
I thought my father had cheated on me	I whakaaro ahau kua tinihangatia ahau e toku papa
I come from the south	Ka tae mai ahau i te tonga
I think my mom gave me another pill	Ki taku whakaaro i homai e toku mama tetahi atu pire
I have to go to bed	Me haere ahau ki te moenga
I get two new shoes a year	Ka whiwhi au i nga hu hou e rua i te tau
I went back and gave him another smile	Ka hoki ahau ki muri ka hoatu ano he ataata ki a ia
I have to bring him some food tomorrow	Me kawe e ahau he kai ki a ia apopo
I have hurt his pride	Kua tukino ahau i tona whakapehapeha
A good place to camp for a few weeks	He waahi pai ki te puni mo etahi wiki
It’s hard to make a point	He uaua ki te hanga i te wahanga
I watched him sit	Ka matakitaki ahau i a ia e noho ana
What remains is part of the south wall	Ko nga mea e toe ana he wahanga o te pakitara tonga
I know his record systems	E mohio ana ahau ki ana punaha rekoata
I hugged him and he kissed me	Ka awhi ahau ia ia, ka kihi ia i ahau
I lived for something that would never come back	I ora ahau mo tetahi mea e kore e hoki mai
I will thank him again, no matter what he does	Ka mihi ano ahau ki a ia, ahakoa he aha tana mahi
I lived there for most of my childhood	I noho ahau ki reira mo te nuinga o taku tamarikitanga
I really wanted to kiss her lips	I tino hiahia ahau ki te kihi i ona ngutu
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tena
I think he delivered it for me	Ki taku whakaaro i tukuna e ia mo au
I wish it shouldn’t be like this	Ko taku hiahia kia kaua e penei
I think we are moving in the right direction	Ki taku whakaaro kei te neke tatou i te huarahi tika
I was just bored and tired of sitting	I hoha noa ahau me te hoha ki te noho
The state judge dismissed the prosecution	I whakakorehia e te kaiwhakawa a te kawanatanga te whakawakanga
The deceased may not be looking forward	Kare pea te tangata i mate e titiro whakamua
I’ll start to compile	Ka timata ahau ki te whakahiato
I’ve really considered doing that	Kua tino whakaaro ahau ki te mahi i tera
I hadn’t really paid attention to them before	Kaore au i tino aro ki a raatau i mua
I had a small lunch but a big lunch	He tina iti ahau engari he tina nui
I tell you, honey	Ko taku korero ki a koe, e te honi
I wanted to be involved, to be accepted	I pirangi ahau kia uru ahau, kia whakaaetia
A male came out of the blue	He tane i puta mai i te puru
I kept waiting and waiting	I tatari tonu ahau me te tatari
I will never forget that woman	E kore ahau e wareware ki tera wahine
Even white buyers	Ahakoa nga kaihoko ma
I turned to face him	I tahuri ahau ki a ia kia anga mai ki ahau
I gave it to him to read	I hoatu e ahau ki a ia hei panui
There was no food for two days	Karekau he kai mo nga ra e rua
I asked him to stop drinking immediately	I tono ahau ki a ia kia mutu tonu te inu
I always want country speed records	I nga wa katoa e hiahia ana ahau ki nga rekoata tere whenua
I can see more	Ka taea e au te kite ake
I can take my time and work	Ka taea e au taku wa me taku mahi
This marked the happy end of the government	I tohu tenei i te mutunga pai o te kawanatanga
I haven’t received any more information since then	Kare ano au i tae mai etahi atu korero mai i tera wa
I never saw them again	Kare au i kite ia ratou i muri mai
There are a few sea birds flying	He torutoru nga manu o te moana e rere ana
I was kicked out all night	I panaia ahau i te po katoa
The succession decision on copyright is subject to amendment	Ko te whakatau riiwhi mo te mana pupuri kei raro i te whakatikatika
I did it in an impossible way	I mahi ahau i roto i te ara e kore e taea
I didn’t really think so at the time	Kare au i tino whakaaro i tera wa
I’ll get back to reality	Ka hoki ahau ki te mooni
I sprayed smoke on his face	I pupuhi ahau i te paowa ki tona mata
I didn’t know how to help him	Kare au i mohio me pehea te awhina i a ia
I have no idea what happened	Kaore au i mohio he aha te mea i tupu
I think he’s really great	Ki taku whakaaro he tino nui ia
I could see he was still holding his hand	Ka kite ahau kei te pupuri tonu ia i tona ringa
I begged him to let me come	I tohe ahau ki a ia kia haere mai ahau
I’m not crazy about it	E kore ahau e haurangi i te reira
I just thought to myself, we killed someone	I whakaaro noa ahau ki a au ano, i patu matou i tetahi
I get tired of the fresh air	Ka hoha ahau i te hau hou
I jump, I say he didn’t see me	Ka peke ahau, e kii ana ahau kaore ia i kite i ahau
I knew it without hesitation	Ua ite au ma te feaa ore
I can ask him to email me the details	Ka taea e au te tono ki a ia kia imeera mai nga korero
I can cite other examples	Ka taea e au te whakahua etahi atu tauira
A part of my mind told me	I kii mai tetahi wahanga o toku hinengaro ki ahau
I play basketball and wrestling	Ka takaro au i te poitūkohu me te whakataetae tautohetohe
There are many people, citizens and the government	He maha nga tangata, tangata whenua me te kawanatanga
I studied perspective	I ako ahau i te tirohanga
There is no moon on a clear night	Karekau he marama i te po marama
I don’t want to survive	Kare au e whai kia ora
I stand in front of this dumb creation	Ka tu au i mua o tenei hanga wahangu
I have a girl now	He kotiro taku inaianei
I can’t do all this on you	E kore e taea e ahau enei mea katoa ki runga ki a koe
I took off my shoes and found my coat	Ka mau aku hu ka kitea taku koti
I couldn’t hear my feet moving	Kaore au i rongo i oku waewae e neke ana
I must see you every morning and every night	Me kite ahau ia koe ia ata, ia po
I don’t remember hearing that issue	Kare au e mahara ki te rongo i tera take
A couple of people in the future chose to live together	He tokorua nga tangata kei te heke mai i whiriwhiri ki te noho tahi
I play downstairs at home	Ka takaro ahau ki raro i te kainga
And, more for chance	A me te, nui ake mo te tupono
I studied wooden shoes	I ako ahau i nga hu rakau
I hope nothing went wrong	Ko taku tumanako kaore he mea i he
I used my common sense	I whakamahia e au taku whakaaro noa
I tried to make it as boring	I ngana ahau ki te hanga kia rite ki te hoha
I have also found wisdom in changing lifestyles	Ua ite atoa vau i te paari i roto i te tauiraa o te huru oraraa
I want you to find out	E hiahia ana ahau kia kitea e koe
I didn’t think I was out of the room	Kaore au i whakaaro kia kore ahau i roto i te ruma
No magic will save him again	Kare he makutu e whakaora ano ia ia
It’s kind of ready to go	He momo rite ki te haere
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I don’t know how he learned to do so	Kaore au i te mohio me pehea tana ako ki te mahi pera
A winner for us and the radio	He toa mo tatou me te reo irirangi
The two are bound for their similarities	Ka herea nga tokorua nei mo o raatau ahuatanga rite
I let go of his hand at the end of the song	I tukua e ahau tona ringa i te mutunga o te waiata
I know the code to come out	E mohio ana ahau ki te waehere kia puta ki waho
I fell for that promise	I taka ahau ki taua kupu whakaari
That’s what the team does	Koira te mahi a te kapa
I can do something to help now	Ka taea e au tetahi mea hei awhina inaianei
I’ve been really confused	Kua tino raruraru ahau
It is therefore known as a secondary mineral	Na reira ka mohiotia he kohuke tuarua
The sound of music and fighting is often heard	He maha nga wa ka rangona te reo puoro me te whawhai
I stood between the two doors	Ka tu ahau i waenganui i nga tatau rua
I can’t hate him for that	E kore e taea e ahau te kino ki a ia mo tera
I have grown through it	Kua tupu ahau i roto i te reira
I had a bad time fixing it	He wa kino taku whakatika
I enjoy being close to you	He pai ki ahau te noho tata ki a koe
Better pensions and better health care	He penihana pai ake, he pai ake te tiaki hauora
I never intended to hurt him, never like that	Kare rawa ahau i whakaaro ki te tukino i a ia, kaua rawa e penei
The wave of real life flowed through his body	Ko te ngaru o te tino oranga ka rere ki roto i tona tinana
I just want to read the intensity	Kei te pirangi noa ahau ki te panui i te kaha
Prisoners of the German war were mostly employed	Ko nga mauhere o te pakanga Tiamana te nuinga o nga mahi
I helped where help was needed	I awhina ahau i nga waahi e hiahiatia ana he awhina
I hope no guard stops me	Kei te tumanako ahau kaore tetahi kaitiaki e aukati i ahau
I loved you before you were born from this country	I aroha ahau ki a koe i mua i to whanautanga mai i tenei whenua
I was sure no one could love me again	I tino mohio ahau kaore e taea e tetahi te aroha ano ki ahau
I will absolutely love this post	Ka tino aroha ahau ki tenei panui
I will lose a few pounds and then I will gain	Ka ngaro ahau i etahi pauna katahi ka riro i a au
I looked where he was looking	I titiro ahau ki te wahi e titiro ana ia
We have a small extension	He toronga iti o tatou
I had never heard of it before	Kaore au i rongo i mua
I’m a little nervous though	He paku manawaha ahau ahakoa
I couldn’t open my eyes	Kaore i taea e au te whakatuwhera i oku kanohi
I was scared about getting married again	I mataku ahau mo te marena ano
I had never thought of that before	Kaore au i whakaaro i mua
My management was all wrong	I he katoa taku whakahaere
I was the reason that man died	Naku te take i mate ai taua tangata
I wanted to have some fun times	I hiahia ahau ki te whai i etahi waa ngahau
I have a lot of respect for good foster parents	Ka nui toku whakaute mo nga matua whangai pai
I gasped in complete shock	I hau ahau i te tino ohorere
I approached him	Ka whakatata atu ahau ki a ia
I heard footsteps running towards us	I rongo au i nga tapuwae e rere ana ki a matou
This was not entirely accurate	Kaore tenei i tino tika
I am very lucky to have him	He tino waimarie ahau kei a ia
I will try different things	Ka whakamatau ahau i nga mea rereke
I listen to the blasphemous birds	Ka whakarongo ahau ki nga manu kohukohu
I never thought he would stay here	Kare au i whakaaro kia noho ia ki konei
I won’t stop with the articles	E kore ahau e mutu ki nga tuhinga
I drove with him for the rest of the night	Ka peia ahau ki a ia mo te toenga o te po
Only the king can grant membership	Ka taea e te kingi anake te tuku mema
A visit to the theater was arranged	I whakaritea he haerenga ki te whare tapere
I thought he was coming to watch me	I whakaaro ahau kei te haere mai ia ki te matakitaki i ahau
I don’t pick up his phone	Kaore au i te tango i tana waea
A white spot can be seen at the bottom	He wahi ma ka kitea ki raro
I only pay when people come to see me	Ka utu noa ahau ina haere mai nga tangata ki te kite i ahau
I like the longer I pump	He pai ki ahau te roa atu o taku papu
I followed him to his horse	I whai ahau i a ia ki tana hoiho
I was able to prevent physical pain	I taea e au te aukati i te mamae o te tinana
High quality products and excellent customer service	He hua kounga nui me te ratonga kaihoko pai
One tear came from her closed eyes	Kotahi te roimata i puta mai i ona kanohi kati
I can understand it in you	Ka taea e au te mohio i roto i a koe
I knew I couldn’t justify my anger at him	I mohio ahau e kore e taea te whakatika taku riri ki a ia
I need to hear	Me rongo ahau
A wall that was very difficult	He pakitara i tino uaua
I didn’t really get into it	Kaore au i tino uru ki roto
He was a wealthy man of the past	He tangata whai taonga o mua
I turn to the call of my name	Ka huri ahau ki te karanga o toku ingoa
I say the same thing	He rite tonu taku korero
I want you to really listen to them	Ko taku hiahia kia tino whakarongo koe ki a raatau
I need to wake up	Me whakaara ake ahau
I didn’t want to leave us	Kaore au i pai ki te waiho i a maatau
I want to help you find out who did it	Kei te pirangi au ki te awhina i a koe ki te rapu na wai i mahi
A cultivated voice, a theater	He reo i ngakia, he whare tapere
I threw in some of my favorite books	I maka e ahau etahi o aku pukapuka tino pai
Almost every dollar I earned	Tata ki nga taara katoa i whiwhi ahau
I want to be there to help with that	Kei te pirangi ahau ki reira ki te awhina i tera
I let you get too close	I tukua e ahau kia tata rawa koe
I don’t do that to my sister	E kore ahau e mahi pera i taku tuahine
I could have killed him, he knew	I taea e ahau te patu ia ia, ka mohio ia
The rest went to his widow	Ko te toenga i haere ki tana pouaru
I have a small figure	He iti taku ahuatanga
I knew your father a long time ago	I mohio ahau ki to papa no mua noa atu
I like to find other uses for them	He pai ki a au te kimi i etahi atu whakamahinga mo ratou
I wasn’t at the time	Kare au i taua wa
I can run it from here	Ka taea e au te whakahaere mai i konei
A voice spoke to him	Ka korero tetahi reo ki a ia
I hear the train driver behind me	Ka rongo ahau i te kaikawe tereina i muri
I would like one that stands nearby as a gym	Kei te pirangi ahau ki tetahi e tu tata ana hei omaoma
I hear waves of excitement from this	Ka rongo ahau i nga ngaru o te tino koa mai i tenei
I thought my head would blow	I whakaaro ahau ka pupuhi toku mahunga
There is much more to learn from him	He nui aku mea hei ako mai i a ia
I didn't say that	Kaore au i kii kee
I looked at him and he looked at me	I titiro ahau ki a ia ka titiro mai ia ki ahau
I look up at him in the mirror	Ka titiro ake ahau ki a ia i roto i te whakaata
The plant was built though	I hangaia te tipu ahakoa
I know it’s a bag for high -challenge jobs	E mohio ana ahau he putea mo nga mahi wero teitei
I hope we don’t go wrong by using force	Te ti'aturi nei au e kore tatou e pohehe ma te whakamahi kaha
I knew where we were going	I mohio ahau ka haere matou ki hea
I didn’t know you would be so upset	Kaore au i mohio ka tino pouri koe
He was surrounded by a group	I karapotia ia e tetahi roopu
I was surprised, but not too much	I miharo ahau, engari kaore i tino nui
At this point he stopped playing	I tenei wa ka mutu tana mahi takaro
I haven't eaten today yet	Kare ano au i kai i tenei ra
I squirmed my hands in speed	Ka pupuhi au i oku ringa i te tere
I was never allowed to touch it	Kare rawa ahau i whakaaetia kia pa atu
I didn’t go with the girl	Kaore au i haere me te kotiro
I really wanted that item	I tino hiahia ahau ki tera taonga
I know this is difficult for you	E mohio ana ahau he uaua tenei ki a koe
I can’t wait to finish this journal	Kare au e tatari ki te whakaoti i tenei hautaka
I will wear my red dress	Ka kakahu ahau i taku kakahu whero
I really thought so	I tino whakaaro ahau
I know what we do	E mohio ana ahau ki ta matou mahi
Bank charges will not be accepted for vehicle fares	Kaore e whakaaetia nga utu putea mo nga utu waka
I hope he goes to jail	Ko taku tumanako ka haere ia ki te whare herehere
I think we went there and showed heart	Ki taku whakaaro i haere matou ki reira ka whakaatu i te ngakau
I wondered what depth was beneath them	I whakaaro ahau he aha te hohonutanga kei raro i a raatau
I drank coffee and pulled myself to the bus	I inu ahau i te kawhe ka toia ahau ki te pahi
I really appreciate the time and effort involved	Ka tino mihi ahau ki te wa me te whakapau kaha ki roto
I want to see if my concept is correct	Kei te pirangi au ki te kite mena kei te tika taku ariā
I shared my feelings at that conference	Ua faaite au i to ’u mau mana‘o i taua amuiraa ra
I hope this is achieved to your advantage	Te ti'aturi nei au ka tutuki tenei ki to pai
It still affects me	Ka pa tonu ki ahau
I think these emotions came from sin	Ki taku whakaaro ko enei kare i ahu mai i te hara
I hoped he had a good visit to his father	I tumanako ahau ka pai tana haerenga ki tona papa
I stood up and raised my hand	Ka tu ahau ki runga, ka hiki te ringa
The sound came from a television speaker	Ko te oro i puta mai i te kaikorero pouaka whakaata
I asked him why he came to me	Ka ui ahau ki a ia he aha ia i haere mai ai ki ahau
I know where we meet for this	E mohio ana ahau ki hea e hui ai tatou mo tenei
The blast lifted the boat and sank	Na te pupuhi i hiki te poti ka toua
I had no idea they would watch our experiments together	Kaore au i mohio ka maataki ratou i a maatau whakamatautau tahi
I just have to have it	Me whai noa ahau
I asked them where he thought he lived	I patai ahau ki a ratou kei hea ia e whakaaro ana kei te noho ia
The character met with good critical hospitality	I tutuki te kiripuaki ki te manaakitanga arohaehae pai
I heard footsteps moving fast	I rongo ahau i nga tapuwae e tere haere ana
There was nothing left for me to lose	Kaore he mea i mahue i ahau hei ngaro
I want to share it with others or sell it	Kei te pirangi au ki te tiri ki etahi atu, ki te hoko atu ranei
I think he really helps	Ki taku whakaaro ka tino awhina ia
A loud voice came from beyond	He reo teitei i puta mai i tua atu
I don’t like to sound stupid	Kaore au i pai ki te tangi poauau
I stayed put	I noho tonu ahau
I think most years we’ll ride	Ki taku whakaaro ko te nuinga o nga tau ka eke tatou
I have every right to be angry	Kei ahau te tika ki te riri
I saw my disgust	I kite ahau i taku whakarihariha
I didn’t respect him, I didn’t care for him, or I didn’t love him	Aita vau i faatura ia ’na, aita vau i haapao ia ’na, aore ra i here ia ’na
Confident was released through a new agency contract	I tukuna mai a Confident na roto i te kirimana umanga hou
Its basic ideas are the power of the individual	Ko ona whakaaro taketake ko te mana o te tangata takitahi
I think he escaped, but he was just a kid	Ki taku whakaaro i mawhiti ia, engari he tamariki noa
I think their heads are on the right	Ki taku whakaaro kei te taha matau o raua mahunga
Women are regular visitors to male domains	He manuhiri auau nga wahine ki nga rohe tane
After all, I was fourth	I muri i nga mea katoa, ko ahau te tuawha
I had everything, everything anyone wanted	I ahau nga mea katoa, nga mea katoa e hiahia ana tetahi
I will remember my time	Ka maumahara ahau i taku wa
I can’t handle this, it won’t get anywhere	Kaore au e kaha ki tenei, karekau e tae ki hea
The bags came from three sources	I ahu mai nga putea i nga puna e toru
It’s a distant beauty, just like any other world	He ataahua tawhiti, pera i tetahi atu ao
I believe your mother will do the same	E whakapono ana ahau ka pera ano to whaea
I grabbed her waist and held her for a loving life	Ka mau ahau ki tona hope, ka mau mo te ora aroha
Blooming is the time for the wedding	Ka pua ana ko te wa mo te marena
I smiled and shrugged my shoulders	Ka ataata ahau, ka peke i oku pakihiwi
I was crazy, but we can do this	I haurangi ahau, engari ka taea e matou tenei
I just stood and looked at the basket	Ka tu noa ahau, ka titiro ki te kete
I only slept for an hour or so	Kotahi haora noa iho ranei taku moe
I get up at the table	Ka whakatika ahau i te tepu
I angrily walked between the table and the door	I hikoi riri ahau i waenga i te teepu me te tatau
A member of the legal team will draft the contract	Ka tuhia e tetahi mema o te roopu ture te kirimana
I agree about heaven	E whakaae ana ahau mo te rangi
This will also be considered	Ka whakaarohia ano tenei
I want you	Kei te pirangi ahau ki a koe
What a look	He aha te ahua
I went out and bought it	I haere ahau ki waho ka hoko mai
To my knowledge the explanation is beyond me	Ki taku mohio kei tua atu i ahau te whakamarama
Anyone who looks good needs rules	Ko te tangata e ahua pai ana me ture
I closed my eyes and didn’t really wake up	I kati ahau i oku kanohi, kaore ano kia tino oho
I wasn’t sure he would do the job	Kaore au i tino mohio ka mahia e ia te mahi
At this point the game begins	I tenei wa ka timata te keemu
I want them to be where they are	E hiahia ana ahau ki te noho ki hea ratou
I think they have survived	Ki taku whakaaro kua ora ratou
I have to go get it	Me haere ahau ki te tiki
I wanted to go and expand our business	I pirangi ahau ki te haere me te whakawhanui i ta maatau pakihi
Some time later, he was asleep	I etahi wa i muri mai, kua moe ia
I thought of something last night	I whakaaro ahau ki tetahi mea i te po
I ordered the door open and we left	Ka whakahaua e ahau kia tuwhera te kuaha ka haere atu maua
I saw all the lights	I kite ahau i nga rama katoa
I knew he wasn’t going to	I mohio ahau kaore ia e haere
I was hoping to find you somewhere else	I tumanako ahau ka kitea koe i tetahi atu waahi
A woman is standing over me	He wahine e tu ana i runga i ahau
Man must repent	Me ripeneta te tangata
I laughed and explained	Ka kata ahau ka whakamarama
I forgot to make a ring	I wareware ahau ki te mahi mowhiti
I felt warm and my body shone	Ka rongo ahau ka mahana, ka whiti toku tinana
I slipped and I enjoyed other women	I paheke ahau, ka koa ahau ki etahi atu wahine
Suddenly a flash of light appears	Ka puta ohorere mai he rama rama
A weak smile broke his face	He ataata ngoikore i pakaru tona mata
I stopped working and helped him find his peace	I mutu taku mahi me te awhina i a ia ki te kimi i tona rangimarie
I didn’t pay attention to where we were going	Kaore au i aro ki te wahi e haere ana matou
I do it just to help in time, though	Ka mahia e au hei awhina noa i te waa, ahakoa
Many times I saw the machine	He maha nga wa i kite ahau i te miihini
I just slept on the couch	Moe noa ahau i runga i te moenga
I think that’s brilliant	Ki taku whakaaro he kanapa tena
I would absolutely despise taking them	Ka tino whakahawea ahau ki te tango i a raatau
I went down to the kitchen	I heke ahau ki raro ki te kīhini
A car stopped and a man came out	Ka tu tetahi motoka, ka puta tetahi tangata ki waho
An artist brought his car and loaded their bags	I kawea mai e tetahi kaitoi tana motuka ka utaina a raatau peke
I did it without thinking	I mahia e au me te kore e whakaaro
I forgot about the bridge	Kua wareware ahau ki te piriti
I waited and looked at the space	Ka tatari ahau, ka titiro ki te waahi
A quiet ride somewhere in the distance	He ratere marie i tetahi wahi i tawhiti
I would really love to go to this store	Ka tino pai ahau ki te haere ki tenei toa
I waited to see what he said or did	I tatari ahau kia kite he aha tana korero, tana mahi ranei
I have to find the truth	Me kitea e ahau te pono
I couldn’t help but dislike him	Kaore au i kaha ki te kore e pai ki a ia
I turned left this time	I huri au ki maui i tenei wa
I think we can be really good friends	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te tino hoa
The company was left in a difficult situation	I mahue te kamupene i roto i te ahuatanga uaua
I drew a deep sample of the cold night air	I kumea e ahau he tauira hohonu o te hau makariri o te po
The cold rain sounded good	He pai te tangi o te ua makariri
I have nothing to worry about	Karekau he mea hei awangawanga maku
I haven’t been very helpful lately	Kaore au i tino awhina i nga ra tata nei
I will give this up for a few days	Ka hoatu e ahau tenei mo etahi ra
The female wolf took it	Na te wuruhi wahine i tango
A mist rose from him and melted on his body	Ka rewa mai he kohu mai i a ia, ka rewa ki runga i tona tinana
He was murdered three weeks after his release	I kohurutia ia e toru wiki i muri i tana tukunga
I suspected he didn’t want the book	I whakapae ahau kaore ia e hiahia ana ki te pukapuka
I want to lie down and just hold you tonight	Kei te pirangi ahau ki te takoto me te pupuri noa i a koe i tenei po
The schools remained open	I noho tuwhera tonu nga kura
I can’t go back to get him right now	Kaore e taea e au te hoki ki te tiki i a ia i tenei wa
Another picture appeared	He pikitia kee i puta mai
I thought you might have lost me	I whakaaro ahau kua ngaro pea koe i ahau
I really appreciate you staying on top of this	Ka tino mihi ahau ki a koe kia noho ki runga ake o tenei
I look forward to seeing your posts and pictures in the future	Kei te tumanako ahau ki te kite i o panui me o pikitia kei te heke mai
I have never seen anyone like him in my life	Kare ano au i kite i tetahi penei i a ia i roto i toku oranga
I told one of my friends everything	I korerotia e ahau ki tetahi o oku hoa nga mea katoa
I didn’t know the food would be so good	Kaore au i mohio ka tino pai te kai
I didn’t think there was a better place to heal	Kaore au i whakaaro he waahi pai ake hei whakaora
I still think that’s true	Kei te whakaaro tonu ahau he pono tera
I would definitely suggest you do the same	Ka tino whakaaro ahau kia pena ano koe
I hate to brag, but it’s there	E kino ana ahau ki te whakamanamana, engari kei reira
I could hardly see	I whakauaua ahau ki te kite
I was scared to look at my hand	I mataku ahau ki te titiro ki toku ringa
I remember being calm and being aggressive	Kei te maumahara ahau ki te noho humarie, ki te tukino
I learned that in my childhood	I ako ahau i tera i taku tamarikitanga
I don’t know where the brown hair came from	Kaore au e mohio no hea nga makawe parauri
I will argue below that there is little evidence of this	Ka tohe ahau i raro nei he iti noa nga taunakitanga o tenei
We owe a lot to us going forward	He nui te nama ki a maatau whakamua
I can go back to the comfort of my own bed	Ka taea e au te hoki ki te whakamarie o toku ake moenga
I’m just trying to warn you	Kei te ngana noa ahau ki te whakatupato ia koe
I look at the robe	Ka titiro ahau ki te koroka
I can't go home	Kare e taea e au te haere ki te whare
I’m really worried about something	Kei te tino awangawanga ahau mo tetahi mea
I wanted to find a new bird hunting spot	I hiahia ahau ki te kimi i tetahi waahi hopu manu hou
I have to keep talking	Me korero tonu ahau
I forgot about him and he stopped walking away	Ka wareware ahau ki a ia, ka mutu ka haere atu ia
I could hear it through the walls	Ka rongo ahau i roto i nga pakitara
I just bit him to calm down	I ngau noa ahau i a ia kia ata noho
I can look at him	Ka taea e au te titiro ki a ia
A large crack in the wall allows light to enter	Ko te kapiti nui o te pakitara ka uru mai te marama
I knew it when we started	I mohio ahau i te wa i timata ai matou
I was really asleep	I tino moe ahau
There is a fee in exchange for space travel	He utu hei utu mo te haerenga mokowhiti
I felt it was clear and simple	I rongo ahau he maamaa, he mea noa
I thought she was beautiful	I whakaaro ahau he ataahua ia
I know someone has to be careful	Kei te mohio ahau me noho tupato tetahi
A slow voice rang out in both ears	Ka tangi te reo puhoi ki nga taringa e rua
The building is linked to popular cultural events	Kua hono te whare ki nga huihuinga ahurea rongonui
I told you six hours ago	I korero ahau ki a koe e ono haora ki muri
I couldn’t smell anything	Kaore i taea e au te hongi i tetahi mea
I can be there in ninety minutes	Ka taea ahau ki reira i roto i te iwa tekau meneti
I didn’t really pay attention to the wedding ring	Kaore au i tino aro ki te whakakai marena
I went to wake you up	I haere ahau ki te whakaara i a koe
I didn’t want to fight him today	Kaore au i pai ki te whawhai ki a ia i tenei ra
His promise will be fulfilled	Ka tutuki tana korero
I decided to just wait to see what happened	I whakatau ahau kia tatari noa kia kite i te mea i tupu
I was hesitant to say	I rangirua ahau ki te korero
I wanted to write a project for posterity	I hiahia ahau ki te tuhi i te kaupapa mo nga uri
I walk to the cave	Ka hikoi ahau ki te ana
I jumped up, looking for the knife	Ka peke ahau ki runga, rapu i te maripi
I can say he was tired	Ka taea e au te kii kua ngenge ia
I want his life not to end like this	Ko taku hiahia kia kaua tona oranga e mutu penei
I really hated money	I tino kino ahau ki te moni
I like to dance sometimes	He pai ki ahau te kanikani i etahi wa
I wrote automatically	I tuhi aunoa ahau
A glass cut off his hand	I tapahia e tetahi karaihe tona ringa
I never thought you were there	Kare rawa ahau i whakaaro kei reira koe
I don't really understand what he's saying	Kaore rawa au e marama ki tana korero
I reached into my pocket and pulled out my knife	Ka toro atu ahau ki roto i taku pute ka unuhia taku maripi
I worked hard before I stepped up	I whakapau kaha ahau i mua i taku hikoi ki runga
I turned to him	I tahuri atu ahau ki a ia
I watched the layout of things in that corner	I mataki au i te whakatakotoranga o nga mea ki tera kokonga
I decided that wasn’t a bad thing	I whakatau ahau ehara tera i te mea kino
The composition later became a popular jazz standard	I muri mai ka noho te titonga hei paerewa jazz rongonui
I just eat organic produce and feed grass	Ka kai noa ahau i nga hua kaiao me te whangai tarutaru
I thought their conversation would never end	I whakaaro ahau e kore e mutu a raatau korero
I hated that I was just trying	I kino ahau ko ahau anake te ngana
I didn’t hold the gun to your head	Kaore au i mau i te pu ki to mahunga
I was never disappointed	Kore rawa ahau i pouri
I had to have time to manage everything that happened	Me whai taima ahau ki te whakahaere i nga mea katoa i pa
I asked him why he let me sleep so long	Ka patai ahau ki a ia he aha i tukua ai ahau kia moe roa
I really wanted to kill him	I tino hiahia ahau ki te patu ia ia
I paid you, your parents paid	Naku koe i utu, i utu o matua
Probably the best show of the decade	Ko te whakaaturanga pai rawa pea o te tekau tau
I am not in the dark there	kahore ahau i roto i te pouri o reira
I knew he was waiting for me	I mohio ahau kei te tatari ia ki ahau
I wanted two	I hiahia ahau kia rua
I send the soldiers to the front and sit in the back	Ka tonoa e ahau nga hoia ki mua, ka noho ki muri
The video began	I timata te ataata
I believe history is coming back again	E whakapono ana ahau kei te hoki ano te hitori
I have to escape what has been decided for me	Me mawhiti ahau i te mea kua whakatauhia mo au
I have to sleep on the floor	Me moe ahau ki te papa
I agree with you for the offer now	Kei te whakaae ahau ki a koe mo te tuku inaianei
I bit my lip and looked away	I ngau ahau i taku ngutu, i titiro atu
I asked him how to do business	I patai ahau ki a ia me pehea te mahi pakihi
I have to say that you are directly involved in the industry	Me kii ahau ka uru tika koe ki te umanga
I didn’t think he would do it	Kare au i whakaaro ka mahia e ia
Relatives and friends gathered at the funeral home	I hui nga whanaunga me nga hoa ki te taha o te moenga o te mate
I’m not really sure what he meant	Kaore au i te tino mohio ki tana korero
I can't comment more on that	Kaore e taea e au te tuku korero atu i tera
I never let you go	Kaore rawa ahau i tuku kia haere koe
I think he’s really great	Ki taku whakaaro he tino nui ia
I can hear that in you	Ka taea e au te rongo i tera i roto i a koe
I have no idea where my mom is	Kaore au i te mohio kei hea toku mama
I wondered if he could tell	I whakaaro ahau mehemea ka taea e ia te korero
I mean for us a new life for us	Ko taku tikanga mo tatou he oranga hou mo tatou
I haven’t seen him in over a year	Neke atu i te kotahi tau kaore au i kite ia ia
I am not the definition of my faith	Ehara ahau i te whakamaramatanga o taku whakapono
I fell and landed on my hands and knees	Ka hinga ahau, ka tau ki runga i oku ringa me oku turi
I am here to make an appeal	Kei konei ahau ki te tono piira
I remembered what he said to us	I mahara ahau ki tana korero ki a matou
I told him he wouldn’t have to	I korero ahau ki a ia kaore ia e whai
Of course we have already done that	Ko te tikanga kua oti kee taatau mahi i mua
I liked this	I pai ahau ki tenei
I haven’t seen him in a few days	Kaore au i kite ia ia i roto i nga ra torutoru
We are all ready for that	Kua rite katoa matou mo tera
I know the spirit of the mountain	E mohio ana ahau ki te wairua o te maunga
I would call it a gift from the valley	Ka kiia e ahau he koha na te raorao
I will not lie again	Kare au e korero teka a muri ake nei
I think that’s just a rhetoric	Ki taku whakaaro he whaikorero noa tera
I finished it at the end of your trial	I oti i ahau i te mutunga o to whakawakanga
I ran to hear my breath touch	I oma ahau ki te rongo i taku manawa e pa ana
I always move one in front of the other	Ka neke tonu ahau tetahi ki mua i tetahi
I couldn’t stop those people from firing their guns	Kaore i taea e au te aukati i aua tangata ki te pupuhi i a ratou pu
A few years ago, this did not happen	I etahi tau ki muri, kaore tenei i tupu
There is a jump on his head	He peke kei runga i tona mahunga
I was buried in it	I tanumia ahau ki roto
I think there is another way	Ki taku whakaaro tera ano tetahi huarahi
I asked him to come behind the table	I tono ahau ki a ia kia haere mai i muri o te teepu
I don’t waste my time with him	Kare au e moumou i taku taima ki a ia
Few see fear and glory	He tokoiti e kite ana i te wehi me te kororia
I drew everyone here	I toia e ahau nga tangata katoa ki konei
The cigarette holder points directly up	Ko te kaipupuri hikareti ka tohu tika ki runga
Six people were killed by lightning	E ono nga tangata i mate i nga uira
I can't write half as strong	Kaore e taea e au te tuhi haurua kaha
I like the touch of his hand	He pai ki ahau te pa o tona ringa
The band is thought to be a different metal	Ko te roopu kua whakaarohia he whakarewa rereke
He only won nine games	E iwa noa nga keemu i toa ai ia
I have never been attached to him	Kare ano au i piri ki a ia
I wanted to meet him	I hiahia ahau ki te whakatau ia ia
I would not be punished by a man like him	E kore ahau e whiua e te tangata penei i a ia
I now know why they called us	Kua mohio ahau inaianei he aha ratou i karanga ai ia matou
I wrote a really good song	I tuhia e ahau he waiata tino pai
The government also opposed the mediated protest	I whakahē hoki te kāwanatanga i te porotēhi takawaenga
I cried for them to stop	I tangi ahau kia mutu ratou
I want a formal wedding	E hiahia ana ahau ki te marena ōkawa
I grabbed my lamp by the side of the bed	I kapohia e ahau taku rama i te taha o te moenga
I just follow what was influenced in me	Ko taku anake e whai ana i te mea i whakaaweahia i roto i ahau
A second split later when something hit the rifle	He wehenga tuarua i muri mai ka pa tetahi mea ki te raiwhara
The song is four weeks long on the chart	E wha wiki te roa o te waiata i te tūtohi
The wind of cold water hit his foot	Ka pa te hau o te wai matao ki tona waewae
I carried this every week	I kawea e ahau tenei i nga wiki katoa
I didn’t see that coming	Kare au i kite i tera e haere mai ana
I want to stay here in the temple	Te hinaaro nei au e faaea i ô nei i roto i te hiero
I know he’s tired	E mohio ana ahau kua ngenge ia
A very fat woman came up to me	I haere mai tetahi wahine momona nui ki ahau
I struggle with every step of our progress	Ka raru ahau ki ia taahiraa o to maatau whakamua
I thought you should sit down to breakfast	I whakaaro ahau me noho koe ki te parakuihi
I hope you have a good time	Ko taku tumanako ka noho pai koe
I didn’t know it before	Kaore au i mohio i mua
I enjoy helping people	He pai ki ahau te awhina i nga tangata
I thought I was being accused of doing something like that	I whakaaro ahau i whakapaehia ahau mo te mahi penei
I get tired of making more than one of each design	Ka hoha ahau ki te hanga neke atu i te kotahi o ia hoahoa
I caught a couple of small fish	I mau ahau i etahi ika iti e rua
I thought you might understand	I whakaaro ahau ka mohio pea koe
There is a small kitchen in one corner	He kīhini iti kei tetahi kokonga
I was tired of being the cause of their laughter	I hoha ahau ki te noho hei take o a ratou katakata
I was shocked, and still remain	I ohorere ahau, a kei te noho tonu
I know that was one of his crazy thoughts	E mohio ana ahau ko tetahi o ana whakaaro porangi
I mean, we can’t stay behind these gates forever	Ko taku tikanga, kare e taea e tatou te noho ki muri i enei keeti mo ake tonu atu
He later said he was satisfied with this job	I muri mai ka kii ia kua makona ia ki tenei mahi
My relatives don’t like murder	Kaore oku whanaunga ki te kohuru
I will hate you if you keep me here	Ka kino ahau ki a koe ki te pupuri koe i ahau i konei
I am a better person than you	He tangata pai ake ahau ki a koe
I couldn’t help but move to help you	Kaore au i kaha ki te neke ki te awhina i a koe
I’m already starting to think about this new equation	Kua timata kee au ki te whakaaro i tenei wharite hou
I won't be late, man	E kore ahau e roa, e koro
I wanted to fill a bottle and take it home	I hiahia ahau ki te whakaki i tetahi pounamu ka haria ki te kainga
I have to take things one day at a time	Me tango e au nga mea kotahi ra i ia wa
I need to give some flowers to that girl	Me tuku atu e au etahi puawai ki tera kotiro
I didn’t know you at first	Kaore au i mohio ki a koe i te tuatahi
I have a problem with the pairing standard	He raru ahau mo te paerewa takirua
I can watch those things	Ka taea e au te mataki i aua mea
I don’t see him, nor do I talk to him	Kare au e kite i a ia, waihoki te korero ki a ia
I bit my lip in laughter	I ngau ahau i taku ngutu i te kata
He and his wife have a son	He tama ta raua ko tana wahine
I watched his calm position on my arm	I titiro ahau i tana tuunga marie ki runga i toku ringa
I loved the forest at night	I aroha ahau ki te ngahere i te po
I have to have an idea	Me whai whakaaro ahau
I'm looking at the cat	Kei te titiro ahau ki te ngeru
I stretch my hand to my throat	Ka totoro toku ringa ki toku korokoro
I need to know why he didn’t complete the dream	Me mohio ahau he aha i kore ai ia e whakaoti i te moemoea
I knew how bad I was saying	I mohio ahau ki te kino o taku korero
I worked hard every day to hit the clock	I whakapau kaha ahau i ia ra ki te patu i te karaka
A green notebook, just ready for school	He pukatuhi kaakaariki, he rite noa mo te kura
I look forward to talking to you again	Kei te tumanako ahau ki te korero ano ki a koe
I have to fight for this boy	Me whawhai ahau mo tenei tama
I turned off the computer and lay down	I whakawetohia e ahau te rorohiko ka takoto
I pretended to cry and begged him	Ua faahua ta‘i au e ua taparu vau ia ’na
I’ll share, but ask me first!	Ka tohatoha ahau, engari patai mai ki ahau i te tuatahi!
The low medal count means it won’t get on the guitar	Ko te iti o te tatau mētara ko te tikanga karekau e eke ki te rakuraku
I didn’t want more than one	Kaore au i hiahia kia nui ake i te kotahi
I looked at him for a few seconds	I titiro ahau ki a ia mo etahi hēkona
I can feel his jump	Ka taea e au te mohio ki tana pekenga
A white man, that is	He tangata ma, ara
I started to heat up	I timata ahau ki te wera ake
Breathing is slow in, out, in, out	Ka puhoi te manawa ki roto, ki waho, ki roto, ki waho
It has wings that you can heal	He parirau e taea ai koe te rongoa
I need to call you soon	Me waea wawe ahau ki a koe
I love this approach	Aroha ana ahau ki tenei huarahi
I saw the version before me	I kite ahau i te putanga i mua i ahau
I want you to be with me forever	Ko taku hiahia kia noho tonu koe ki ahau mo ake tonu atu
They promise a quick response	Ka oati ratou ki te whakautu tere
It remained on the chart for three weeks	I noho tonu ki te tūtohi mo nga wiki e toru
I took it from him and opened it	Naku i tango mai i a ia ka whakatuwheratia
I have fifteen minutes left	Tekau ma rima meneti taku toenga
I’ll talk about it one last time and stop	Ka korero ahau mo te wa whakamutunga, ka mutu
I need to prepare for a better shelter	Me whakareri ahau ki tetahi piringa pai ake
Many of them have unmarried children	He maha o ratou he tamariki kaore e marena
This is less than some would like	He iti ake tenei i te hiahia o etahi
I will share my knowledge and you buy food	Ka tohatoha ahau i aku mohiotanga, ka hoko koe i te kai
There is no record of negotiations	Karekau he rekoata mo nga whiriwhiringa
I would really appreciate if you could help me	Ka tino mihi ahau mena ka taea e koe te awhina i ahau
I wanted to see for myself what worked	I hiahia ahau ki te kite mo au ake he aha te mahi
I know you	E mohio ana ahau ki a koe
I was long and slow to eat	Ka roa ahau ka puhoi ki te kai
I tell you, this is a real meal	Ko taku korero ki a koe, he tino kai tenei
I ran to the sanctuary	I rere ahau ki te wahi tapu
I got the map	Naku i tiki mai i te mapi
I bet they broke some records	Ka pehi ahau i wahia e ratou etahi rekoata
I was sure he had talked to marqui again	I tino mohio ahau kua korero ano ia ki a marqui
I think he was a good listener	Ki taku whakaaro he tangata whakarongo pai ia
I throw a lonely look at the floor	Ka maka e ahau he titiro mokemoke ki te papa
I took the machine off	I tangohia e ahau te miihini
I need to find out what those words mean today	Me rapu e au he aha te tikanga o aua kupu i tenei ra
I left many years ago and I never came back	I wehe ahau i nga tau maha kua hipa, kaore au i hoki mai
I have bought books and food but very little more	Kua hokona e au nga pukapuka me nga kai engari he iti noa atu
I enter a large living room	Ka tomo ahau ki roto i tetahi ruma noho nui
I want to thank you for that	E hiahia ana ahau ki te mihi ki a koe mo tena
I took both his hands in mine	Ka mau ahau i ona ringa e rua i roto i oku
I’ll see what’s here	Ka kite ahau he aha kei konei
I have to come back in a few days	Me hoki mai au i etahi ra
I looked around and saw the parts of my brothers	Ka titiro ahau a tawhio noa, ka kite i nga wahanga o oku tuakana
I can also catch fish	Ka taea ano e au te hopu ika
I was welcomed by dave	I powhiritia ahau e dave
I was with some of my staff	I te taha ahau o etahi o aku kaimahi
I need to know where he is, if he is alive	Me mohio ahau kei hea ia, mena kei te ora ia
We’ve worked together before	I mahi tahi matou i mua
I don’t see myself hanging around here	Kare au e kite i ahau e iri haere ana i konei
I vowed to explain what happened here	I oati ahau ki te whakamarama i nga mea i tupu i konei
I pointed to the doors	I tohu ahau ki nga tatau
I gave them both to him	I hoatu e ahau raua tokorua ki a ia
I secretly visited him as a friend when he was in trouble	I toro puku ahau ki a ia hei hoa i a ia e raru ana
I stood shaking, not knowing what to do	Ka tu ahau me te wiri, kare e mohio me aha
I can’t believe it just happened	Kaore au e whakapono kua tupu noa ake
I wanted to follow him	I hiahia ahau ki te whai ia ia
I do things they are afraid to do	Ka mahia e au nga mea e mataku ana ratou ki te mahi
I grabbed my cell phone and called him	Ka mau ahau i taku waea pūkoro ka waea atu ki a ia
Part of my mission was successful	I angitu tetahi wahanga o taku misioni
A family trip north	He haerenga whanau ki te raki
I saw myself following his lead	I kite ahau i ahau e whai ana i tana arahi
I heard it here recently	I rongo ahau i konei i mua tata nei
Such a struggle cannot be won	Ko te pakanga penei e kore e taea te wikitoria
I’m not used to that	Kaore au i waia ki tera
I didn’t expect you to stay with me	Kaore au i tumanako ka noho koe ki ahau
I follow the waves when they are big	Ka whaia e au nga ngaru ina nui
Then it started to rain	I muri mai ka timata te ua
I can help with the answer	Ka taea e au te awhina i te whakautu
I began to think about his last secretary	I timata ahau ki te whakaaro mo tana hekeretari whakamutunga
I have heard that name	Kua rongo ahau i tera ingoa
I will try to bring a brick	Ka kaha ahau ki te kawe mai i te pereki
I followed him up the stairs	Ka whai au i a ia ki runga i te pikitanga
I hope you found it helpful	Ko taku tumanako i kitea e koe he awhina
I can’t allow this to bother me	Kaore e taea e au te tuku i tenei ki te whakararuraru i ahau
There are two roots of the tooth	E rua nga pakiaka o te niho
I didn’t really understand what he meant at the time	Kare au i tino marama ki tana tikanga i tera wa
I can’t tell if he was dead or just knocked out	Kare e taea e au te korero mena kua mate ia, kua patoto noa ranei
I teach a group of about twenty kids a day	Ka whakaako ahau i tetahi roopu e rua tekau pea nga tamariki ia ra
Michael was shocked and saddened	Ka ohooho, ka pouri hoki a Michael
I also have tears in my eyes	He roimata hoki oku kanohi
I was really scared	I tino mataku ahau
I took the other hand and turned it towards me	Ka mau ahau ki tetahi atu ringa, ka huri mai ki ahau
I'll be back tomorrow	Ka hoki mai ahau apopo
I have no interest in anything else	Kaore au e whai paanga ki tetahi atu mea
I can give it to you	Ka taea e au te tuku atu ki a koe
I have a meeting there this afternoon	He hui ahau ki reira hei te ahiahi nei
I want you to see where he goes	E hiahia ana ahau kia kite koe kei hea ia e haere ana
The cause of the change is unknown	Ko te take o te huringa kaore i te mohiotia
I need health care	Kei te hiahia ahau ki te tiaki hauora
I went to the community center	I haere ahau ki te whare hapori
I didn’t see it impossible	Kare au i kite e kore e taea
I think he looked at it as a whole world	Ki taku whakaaro i titiro ia ki a ia hei ao katoa
I saw a police car disappear in the distance	I kite ahau i te waka pirihimana kua ngaro atu i tawhiti
I looked at the keys	I titiro ahau ki nga kii
I could hear the music playing	Ka rongo ahau i te puoro e whakatangi ana
I felt a rush of blood rushing through my muscles	I rongo ahau i te hiahia toto e pupuhi ana i roto i oku uaua
I always enjoyed reading your work	I pai tonu ahau ki te panui i o mahi
I do the same as he does	He rite tonu taku mahi ki tana mahi
A group may invade your office in the past	Ka whakaekea pea e tetahi roopu to tari i mua
I’m sorry to just think	Ka pouri ahau ki te whakaaro noa
I think that’s scary and that’s bad	Ki taku whakaaro he mea whakamataku, he kino hoki tera
I read it on paper and found it to be very good	I panui ahau i runga i te pepa ka kitea he pai rawa atu
I will do something for him when he understands	Ka mahia e ahau tetahi mea mo ia ka mohio ia
I can’t say the same for myself	Kaore e taea e au te korero pera ano mo au ano
I just went for a ride	I haere noa ahau mo te eke
I was really saved	I tino ora ahau
I will die here for sure	Ka mate ahau i konei mo te tino
I didn’t see it	Kaore au i kite
A hole darkened by my frightened escape	He kohao kua whakapouritia e taku rerenga mataku
I heard about it for years to come	I rongo ahau mo nga tau i muri mai
I’m trying to have fun being with him	Kei te ngana ahau ki te ngahau ki te noho tahi me ia
I was afraid it was normal	I mataku ahau he mea noa
I look at the room around me	Ka titiro ahau ki te ruma huri noa i ahau
I knew, I didn’t think it was forgotten	I mohio ahau, kaore au i whakaaro kua warewarehia
I heard a group of men on the way	I rongo ahau he roopu tane kei te ara
I didn’t have a chance to ask him	Kaore au i whai waahi ki te patai ki a ia
Their struggles go hand in hand with storms	He awha te haere tahi o a raatau pakanga
They need to do more	Me nui ake ta ratou mahi
I just said that	I korero noa ahau i tera
I know everything is fine with him	Kei te mohio ahau kei te pai nga mea katoa ki a ia
A broken drive from a branch	He puku whati mai i te peka
I worked on my weekends	I mahi ahau i aku ra whakatā
It turned out to be a little made of each, and they both smoked a little	I puta mai he mea hanga iti i ia tangata, e paipa paku ana raua tokorua
I live in the woods	Kei te ngahere ahau e noho ana
I feel healthy and fit	He ahua hauora, he pai hoki ahau
I also felt it was very brown	I rongo ano ahau he tino parauri
I decided not to go down and sleep too long	I whakatau ahau kia kaua e heke ki raro ka moe roa
His employment contract was later terminated	I muri mai ka whakamutua tana kirimana mahi
I can improve if you are better	Ka taea e au te whakapai ake ki te pai ake i a koe
I want a different kind of option	Kei te hiahia ahau ki tetahi momo whiringa rereke
I saw the light	I kite ahau i te marama
I think he should read the newspaper to himself	Ki taku whakaaro me panui e ia te nupepa ki a ia ano
I haven’t had a moon for years	Kaore au i te marama mo nga tau
A white, gold throne	He torona ma, koura
I waved my hand again, and she looked better	I tawhiritia ano e ahau toku ringa, a kua ahua pai ake ia
I tried to imagine what it would look like	I tamata ahau ki te whakaaro me pehea te ahua
I shed the last part of my human nature	I whakahekea e ahau te wahi whakamutunga o taku ahua tangata
The brilliance of the silver blinded him again for a moment	Ko te kanapa o te hiriwa i whakamatapo ano ia mo tetahi wa poto
I need to learn about them	Me ako ahau mo ratou
Fourteen square doors are baked brick	Tekau ma wha nga tatau tapawha he pereki tunua
I didn’t want to change	Kaore au i pai ki te huri
I’ll talk about how important it is to give the treaty	Ka korero ahau mo te mea nui ki te hoatu i te tiriti
I can’t send him away with some generous words	E kore e taea e au te tuku i a ia me etahi kupu ohaoha
I knew he was fishing	I mohio ahau ka hī ika ia
I only needed a few minutes	He iti noa nga meneti i hiahiatia e au
I was bitter and angry most of the time	I kawa ahau me te riri i te nuinga o nga wa
I really wanted to know	I tino hiahia ahau ki te mohio
I have the same for my daughter	He pera ano taku mo taku tamahine
A cold chill of fear ran through him	He matao matao o te wehi i rere i roto ia ia
A minute later, he let it down	He meneti i muri mai, ka tukuna e ia ki raro
I watched his soul closely	I ata titiro ahau ki tona wairua
I made a nice extension to the back	I hanga e ahau he toronga pai ki te tuara
I asked everyone to go	I tono ahau ki nga tangata katoa kia haere
I looked around and thought we were fine	I ata titiro ahau ka whakaaro kei te pai matou
I wanted him to hold me	I hiahia ahau kia mau ia ki ahau
I will wait for the sun to set	Ka tatari ahau kia to te ra
I was mistaken when he saw me	Te pohehe ahau ka kite ia i ahau
I can't say what you should do	Kaore e taea e au te kii me aha koe
One mile away is a valley	Kotahi maero te tawhiti atu he awaawa
I don’t all the time	Kaore au i te wa katoa
I have nothing more to say	Kahore aku korero ke atu
I know they will be sad	E mohio ana ahau ka pouri ratou
A film in slow motion	He kiriata i te nekehanga puhoi
I kept him saying we would buy some time	I pupuri ahau i a ia e korero ana ka hokona e matou he taima
I carefully looked over the kitchen	I ata titiro ahau ki runga i te kihini
I believe you are shocked	E whakapono ana ahau kei te ohorere koe
I don’t think we can continue that way	Ki taku whakaaro kare e taea e tatou te haere tonu ki tera huarahi
I grabbed my hand	Ka mau ake taku ringa
I asked the nurse about the frozen work	I patai atu ahau ki te neehi mo te mahi whakatotoka
I let go and the town led me	Ka tuku ahau, ka arahi te taone i ahau
I walked down the street and smiled	I hikoi ahau i te huarahi, me te ataata
I know they are looking for something	Ki taku mohio kei te rapu ratou i tetahi mea
We got to know each other before we started this job	I mohio maua tetahi ki tetahi i mua i to maua tiimata i tenei mahi
I also lost my stars	I ngaro hoki aku whetu
I started to take a deep breath and looked out the door	I timata ahau ki te manawa kaha me te titiro ki te kuaha
I, of course, really loved him	Ko ahau, o te akoranga, i tino aroha ki a ia
I tried to sound confident	I tamata ahau ki te tangi maia
I heard a lot of them	I rongo ahau ki te maha o ratou
I hesitated in bed as he left the room	I ruarua ahau i te moenga i a ia e wehe ana i te ruma
I wish this holiday would not end	Ko taku hiahia kia kaua e mutu tenei hararei
I got a husband and lost my mom	I whiwhi tane ahau ka ngaro taku mama
I could tell he was killing a couple mentally	I taea e au te mohio kei te patu ia i te tokorua hinengaro
I didn’t listen	Kaore au i whakarongo
I liked to have that power	I pai ahau ki te whai i taua mana
The songs are in the following game	Ko nga waiata kei roto i te keemu e whai ake nei
I did, and it went down well	I mahia e au, a ka pai te heke
I still remember the many stories about that meeting	Kei te maumahara tonu ahau ki nga korero maha mo taua hui
I was so scared, I couldn’t stop shaking	Ka tino mataku ahau, kare e taea te mutu te wiri
I looked down and saw an empty bucket	I titiro ahau ki raro ka kite i tetahi peere kau
I just need to fix my game	Me whakatika noa taku keemu
I lifted it, ready to drive into his skull	I hikina e ahau, kua rite ki te pei ki roto i tona angaanga
There are two types of areas	E rua nga momo takiwa
I can’t miss a single question	Kare e taea e au te ngaro tetahi patai
I learned about the need for air yesterday	I ako ahau mo te hiahia mo te hau inanahi
I will never give bad news	Kare rawa ahau e tuku korero kino
I have married you to be a blessing to your father	Kua marenatia koe e ahau hei manaakitanga ma tou papa
A mixture of pain and anger came over his face	He ranunga o te mamae me te riri i tae ki tona ahua
I have never forgotten the pleasure you gave me	Kaore au i wareware ki te ahuareka i homai e koe
I was just trying to finish the day	I ngana noa ahau ki te whakaoti i te ra
I will do my best to keep him	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i a ia
I wake up from the floor	Ka ara ake ahau i te papa
I order you to stand down	Ko taku whakahau kia tu koe ki raro
I felt the pain in them	Ua ite au i te ati i to ratou
I’m not taking any risks	Kaore au i te tango i tetahi morearea
I hate fools with all my soul	E kino ana ahau ki te hunga poauau me toku wairua katoa
I can’t avoid it forever	Kare e taea e au te karo ake ake
I think of you when you’re not around	Ka whakaaro ahau ki a koe ina kare koe i te taha
I will never forget	E kore ahau e wareware
I liked him in my arms	I pai ahau ki a ia i roto i oku ringa
The scream of anger came from the darkness	I puta mai te hamama o te riri i te pouri
I was told they had a bed together	I korerotia mai ki ahau he moenga tahi raua
I pray that there will be more excitement for you	E inoi ana ahau kia nui ake te whakahihiri mo koe
He defended six games	E ono nga keemu i tiakina e ia
I did it, two years ago	I mahia e au, e rua tau ki muri
I was happy to ask him	I pai ahau ki te tono ki a ia
I enjoy watching people in a crowd like this	He pai ki ahau te matakitaki i nga tangata i roto i te marea penei
I really thought he liked me	I tino whakaaro ahau i pai ia ki ahau
I carried the rock down on his head	I kawea e ahau te toka ki raro ki runga ki tona pane
I took off my coat and let my wings come off	I unuhia e ahau toku koti ka tukua oku pakau kia wetekina
I thought they weren’t telling the truth	I whakaaro ahau kare ratou i korero i te pono
I could hear it running across my bed	Ka rongo ahau e rere ana puta noa i toku moenga
I’m happy to work and I’m really calm	Kei te harikoa ahau ki te mahi, kei te tino marie ahau
I hoped no one would be abused	I tumanako ahau kaore he tangata e tukinotia
I could feel his breath on my skin	I rongo ahau i tana manawa i runga i toku kiri
I turned and climbed onto my bedroom	Ka tahuri ahau ka piki ki runga ki toku whare moenga
I enjoy describing my whole life	He pai ki ahau te whakaahua i toku oranga katoa
I felt like that was part of me	I mahara ahau me te mea he wahanga tera noku
Players are allowed three attempts per shot	Ka whakaaetia nga kaitakaro kia toru nga ngana i ia pere
I approached them and climbed on top	Ka whakatata atu ahau ki a ratou, ka eke ki runga
I knew from that look that the force was not involved	I mohio ahau mai i tera titiro, kaore te kaha i uru mai
I will take my pension and come here	Ka mau ahau i taku penihana ka heke mai ki konei
I held him for a long time	Ka mau ahau ki a ia mo te wa roa
I feel better than the alcohol that has hit me	He pai ake taku rongo i te waipiro kua pa mai ki ahau
I can’t believe how ridiculous they all are	Kare au e whakapono ki te ahua wawau o ratou katoa
There are women out there from all walks of life	He wahine no reira no nga wahanga katoa
I knew my dad had a big job and was busy	I mohio ahau he mahi nui, he pukumahi hoki to toku papa
His influence extends beyond his own research	Ka toro atu tana awe ki tua atu i ana ake rangahau
I couldn’t work with him	Kaore i taea e au te mahi ki a ia
I have to cancel it all, tonight	Me whakakore katoa e au, i tenei po
I am so tired, there is no fatigue	Kua tino ngenge ahau, karekau he ngenge
I couldn’t bear the embarrassment	Kaore au i kaha ki te hapai i te whakama
He was a tall man and didn’t talk much	He tangata roroa, kaore i te nui te korero
A new approach to local times	He huarahi hou ki nga wa o te rohe
I still don’t like to cross over that grass	E kore tonu ahau e pai ki te whiti ki runga i taua tarutaru
I knew the car was going deeper	I mohio ahau kei te hohonu haere te waka
Don't let his words touch me	Kaua ahau e tuku i ana kupu kia pa ki ahau
I waited for the day when all this was over	I tatari ahau ki te ra kua mutu tenei katoa
I didn’t work on a regular or scheduled basis	Karekau au i mahi i runga i te ahua rite tonu, kua whakaritea ranei
I know hidden places	E mohio ana ahau ki nga waahi huna
I have to think about what to do next	Me whakaaro ahau he aha te mahi i muri mai
I wonder what’s behind that house	Ka whakaaro ahau he aha kei muri i tera whare
I know what a burden it is to be human	E mohio ana ahau he aha te taumahatanga ki te tangata
I know the smell of tiger	E mohio ana ahau ki te kakara o te taika
I am the law and the order here	Ko ahau te ture me te tikanga i konei
He is married with three children	Kua marenatia ia me ana tamariki tokotoru
I don’t believe that statement	Kare au e whakapono ki tera korero
I think he talks about that	Ki taku whakaaro ka korero ia mo tena
I could hear the trembling of my voice	Ka rongo ahau i te wiri o toku reo
I thought about your comments	I whakaaro ahau mo o korero
I remembered it was the day of the hospital	I mahara ahau ko te ra o te hohipera
I can’t take that kiss off my head, though	Kaore e taea e au te tango i tera kihi i toku mahunga, ahakoa
It’s not a hidden wallet	Ehara i te mea he putea huna
I have fallen	Kua hinga ahau
I called down the stairs to him	Ka karanga ahau ki raro i te pikitanga ki a ia
I was really awesome	He tino whakamataku ahau
I dreamed that my mom was calling me	I moemoea ahau kei te waea mai taku mama ki ahau
A final freedom from stress	He herekore whakamutunga mai i te raruraru
Leaders meet with love	Ka tutaki nga rangatira me te aroha
Sue is a famous person all over the country	He tangata rongonui a Sue puta noa i te motu
I just need to look at something with my neighbor	Me titiro noa ahau ki tetahi mea me toku hoa tata
I thank you lady	Kei te mihi ahau ki a koe e hine
I came here to undo these things	I haere mai ahau ki konei ki te whakakore i enei mea
There were only three of them I saw	Tokotoru noa ratou i kite ahau
I just couldn’t	Kare rawa i taea e au
I still love him, in a way	Kei te aroha tonu ahau ki a ia, i tetahi huarahi
I can’t go as if everything is fine	Kaore e taea e au te haere me te mea kei te pai nga mea katoa
I didn’t want to look at them, even though they were laughing	Kihai ahau i pai ki te titiro atu ki a ratou, ahakoa e kata ana ratou
I really fought in my childhood	I tino whawhai ahau i roto i taku tamarikitanga
I have been a ghost ever since	I noho ahau hei wairua mai i tera wa
I wanted to be myself again	I pirangi ahau kia noho ano ahau
I tried to keep a straight eye	I tamata ahau ki te pupuri i te kanohi tika
I made that change	I mahia e au tera huringa
I enjoyed being in their company	He pai ki ahau te noho i roto i ta raatau kamupene
The reasons for this decision are complex	He uaua nga take mo tenei whakatau
I was watching but I couldn’t do anything	I te matakitaki ahau engari kaore i taea e au tetahi mea
I hoped it wasn’t wasted	I tumanako ahau e kore e moumou
I will give two more contemptible allegations	Ka whakawhiwhia e ahau etahi atu whakapae whakahawea e rua
I am no longer needed	Kua kore ahau e hiahiatia
I knew that one day you would tell me the truth	I mohio ahau tera tetahi ra ka korero mai koe ki ahau i te pono
Victory is a joy	He oranga ngakau noa te wikitoria
Many more this is the same price	He maha atu he utu kotahi tonu tenei
I didn’t go to church that morning	Kare au i haere ki te karakia i tera ata
I’ve done it twice now	E rua nga wa i mahia e au inaianei
I wanted my family to be safe	I hiahia ahau kia noho haumaru taku whanau
I just want to see what it looks like now	Kei te pirangi noa ahau ki te kite he aha te ahua inaianei
I thank you all and thank you for coming	Ka mihi ahau ki a koutou katoa me te mihi atu ki a koutou mo to taenga mai
I want to complete this small part of the puzzle	Kei te hiahia ahau kia oti tenei waahanga iti o te panga
I know it’s a surprise	E mohio ana ahau he ohorere
I still want to see you	Kei te pirangi tonu ahau kia kite i a koe
The pain of sin touches his stomach	Ko te mamae o te hara ka pa ki tona kopu
A child points to the pictures on the wall	Ka tohu tetahi tamaiti ki nga pikitia i runga i te pakitara
I was laughing	I te katakata ahau
I am relaxed, and his touch shakes me	Kua ngawari ahau, a na tana pa i wiri ahau
I was amazed it worked	I miharo ahau i mahi
I will be jealous of you for your resources and expertise	Ka hae ahau ki a koe mo o rauemi me o tohungatanga
I will go on my journey	Ka haere ahau i taku haerenga
I stayed for a long drive	I noho ahau mo te taraiwa roa
A great body that plays physically	He tinana nui e takaro tinana
I never had a chance to touch him	Kaore au i whai waahi ki te pa atu ki a ia
I waited a long time	I tatari roa ahau
There’s also a part of me	Kei reira ano tetahi wahanga o ahau
I was about to stop now	I tata ahau ki te mutu inaianei
I can't hear any sounds	Kua kore au e rongo i etahi oro
Part of me was afraid he might be like that	Ko tetahi wahi o ahau i mataku kei pena ia
I don’t remember him	Kaore ahau e mahara ki a ia
A legacy of his noble blood	He taonga tuku iho o ona toto rangatira
I didn’t want to kill you	Kaore au i pai ki te patu i a koe
I change, and it is	Ka huri ahau, a ko reira
I tried to take my thoughts individually	I ngana ahau ki te tango takitahi i aku whakaaro
I think about my own work	Ka whakaaro ahau ki taku ake mahi
I wanted them to help me help them	I hiahia ahau ki a raatau hei awhina i ahau ki te awhina i a raatau
I know he will say no	E mohio ana ahau ka kii ia kaore
I know the music, know it well	E mohio ana ahau ki te waiata, mohio pai
A big part of that is the ocean	Ko tetahi waahanga nui o tera ko te moana
I’ll contribute and keep going	Ka takoha ahau, ka haere tonu
The region is still active today	Kei te kaha tonu te rohe i tenei ra
I have to fight	Me whawhai ahau
I’ll just talk about what happens to me	Ka korero noa ahau i te mea e pa ana ki ahau
I looked out the window in the car	I titiro ahau ki waho o te matapihi i roto i te waka
I just nodded in response	Ka tuohu noa ahau hei whakautu
I really wanted to hear his voice	I tino hiahia ahau ki te whakarongo ki tona reo
I’ve been through a period of never coming back	Kua pahemo ahau i te waahi kaore e hoki mai
I have never seen one like this in the north	Kare ano au i kite i tetahi penei ki te raki
I want him arrested and brought to justice	E hiahia ana ahau kia mauheretia ia, kia kawea ki te whakawa
I forgot about our birthday	I wareware ahau i to tatou huritau
I was always right	I tika ahau i nga wa katoa
I push back the chair	Ka pana ahau ki muri i te tuuru
I want you to be as easy as you are	Ko taku hiahia kia ngawari koe penei i a koe
I was lucky enough to get this	I waimarie ahau ki te tiki i tenei
I can’t allow this to ruin my life	Kaore e taea e au te tuku i tenei ki te whakangaro i taku oranga
The text message will flash on the screen	Ka whiti te karere kuputuhi i runga i te mata
I was the flight attendant for this trip	Ko ahau hei kaihautu rererangi mo tenei haerenga
I woke up and looked out the window	Ka maranga ahau ka titiro ki waho o te matapihi
I was adopted as a fourteen -year -old boy	I whakaruruhau ahau hei tama tekau ma wha
I’m like an angry bottle	He rite ahau ki te pounamu riri
I didn’t think to share that with you	Kaore au i whakaaro ki te whakapuaki i tera ki a koe
I kept going inside	I haere tonu ahau ki roto
There are many famous landmarks of the big city	He maha nga waahi rongonui o te taone nui
I have something about shoes	He mea taku mo te hu
Please provide more answers	Tena koa etahi atu whakautu
A symbol of peace can be exchanged	Ka taea te whakawhiti he tohu o te rangimarie
I didn’t regret the opening	Kaore au i pouri i te tuwhera
My back was stuck in the woods	I mau tonu taku tuara ki te ngahere
I know what you thought of me at the time	E mohio ana ahau ki o whakaaro mo ahau i tera wa
I can't give you a reason	Kare e taea e au te hoatu take ki a koe
The voice cries out in pain	Ka tangi te reo i te mamae
I will also have some advice for you	Ka whai tohutohu ano ahau mo koe
I was just wondering about your reasons	I miharo noa ahau mo o take
I learn something new every day just by watching him do it	Ka ako au i tetahi mea hou ia ra ma te matakitaki noa ia ia e mahi ana
Fast video search put that question to rest though	Na te rapunga ataata tere i whakatakoto taua patai ki te okioki ahakoa
I won’t let him push me again	E kore ahau e tuku ia ia ki te turaki ano i ahau
I looked through the boxes	I titiro ahau i roto i nga pouaka
The body, if not the moral	Ko te tinana, ki te kore e taea te morare
No player made it to the seventh	Karekau he kaitakaro i eke ki te whitu
I looked at him through the front window of the restaurant	I titiro ahau ki a ia i te matapihi o mua o te wharekai
I will answer again that ignorance is not happiness	Ka whakahoki ano ahau i te kuaretanga ehara i te harikoa
I relied on him to believe I was innocent without evidence	I whakawhirinaki ahau ki a ia ki te whakapono he harakore ahau kaore he taunakitanga
I really hoped it was the former	I tino tumanako ahau ko te mua
I have food for you	He kai taku ma koutou
I really enjoyed the book	I tino koa ahau ki te pukapuka
It’s a show that stops the heart	He whakaaturanga ka mutu te ngakau
Little is known about this relationship	He iti noa nga korero mo tenei hononga
I would have been scared of my lack of consciousness	Penei kua mataku ahau i te kore o toku hinengaro
I have reasons to be grateful for compassion	Te vai ra ia ’u te mau tumu no te mauruuru no te aroha
I want to close everything	E hiahia ana ahau ki te kati i nga mea katoa
I was born with a sword in my hand	I whanau ahau me te hoari i toku ringa
I thought the doctors were smart	I whakaaro ahau he mohio nga taote
I know kids will never see things like that	E mohio ana ahau kare rawa nga tamariki e kite i nga mea penei
I have seen the softness of his eyes	Kua kite ahau i te ngawari o ona kanohi
I didn’t want to go to court for this	Kaore au i pai ki te haere ki te kooti mo tenei
I had no idea what I was	Kaore au i mohio he aha ahau
I saw the look on the face	I kite ahau i te mata o te mata
A warm welcome when joining	He powhiri pai ina uru mai
I can hear everyone below getting ready	Ka rongo ahau i nga tangata katoa kei raro e takatu ana
I’m sure I’m not far off	Kei te mohio ahau kaore i tawhiti atu taku waa
I turned off the heat and watched the house	I whakakorea e ahau te wera me te matakitaki i te whare
I can’t just leave you like this	E kore e taea e ahau te waiho noa i a koe penei
This rapid growth is important because it has a high risk of infection	He mea nui tenei whakatipu tere na te mea he nui te mate
It’s part of your job	He wahanga o to mahi
The model and system need to be considered	Ko te tauira me te punaha me whai whakaaro
I couldn’t help but move	Kaore au i kaha ki te neke
I didn’t see the slightest decline	Kaore au i kite i te iti o te heke
I waved, but they ignored me	I tawhiri ahau, engari kihai ratou i aro ki ahau
I had a chance to quickly assess myself	I whai waahi ahau ki te aromatawai tere i a au ano
I love the power of the music	Aroha ana ahau ki te kaha o te puoro
The read should be inspiring and inspiring	Me whakahihiri me te whakahihiri te panui
I need to find out what happened to him	Me kimi e au he aha te mea i pa ki a ia
I’m not on the side of anyone else	Kare ano ahau i te taha o tetahi atu
A second removal is performed	Ka mahia he tango tuarua
I see you are not another beautiful face	Ka kite ahau ehara koe i tetahi atu kanohi ataahua
I still love the camera	Aroha tonu ahau ki te kamera
I wondered how he pulled that off	I miharo ahau me pehea tana kumea i tera
The theater will also be used for many social events	Ka whakamahia hoki te whare tapere mo nga huihuinga hapori maha
I felt the urge to run	I rongo ahau i te hiahia ki te rere
I asked you to marry me, for a big cry	I tono ahau kia marena koe ki ahau, mo te tangi nui
I'll bring some food tomorrow	Ka kawea mai e ahau etahi kai apopo
I hope his soul finds peace	Te ti'aturi nei au ka kitea e tona wairua te rangimarie
Miller remained silent	I noho wahangu a Miller
I looked down the street	I titiro ahau ki raro i te huarahi
I will not be ashamed	e kore ahau e whakama
I can make good pages	Ka taea e au te mahi i nga wharangi pai
I have to warn you	Me whakatupato ahau ia koe
I can say that it is very good	Ka taea e au te kii he tino pai
I thought he loved me, though	I whakaaro ahau i aroha ia ki ahau, ahakoa
I’ve been really interested since recent days	I tino hiahia ahau mai i nga ra tata nei
I kept trying to get him back	I ngana tonu ahau ki te whakahoki i a ia
The model is missing	Kua ngaro te tauira
I feel more confident and alive on stage	Ka kaha ake taku maia me te ora i runga i te atamira
I really trust them	Ka tino whakawhirinaki ahau ki a raatau
I loved that for her	I aroha ahau ki tera mo ia
I was young and stupid at the time	He taitamariki ahau, he poauau hoki i tera wa
I need support	Ka hiahia ahau ki te tautoko
A civilian soldier to support the right cause	He hoia tivira hei tautoko i te kaupapa tika
I still love you	Kei te aroha tonu ahau ki a koe
I have the information you requested	Kei ahau nga korero i tonoa e koe
I can use the function	Ka taea e au te whakamahi i te mahi
I heard the front door open	Ka rongo ahau kua tuwhera te tatau o mua
I had an accident at work, however	I aituā ahau i te mahi, heoi ano
I have learned to listen and ask questions from you	Kua ako ahau ki te whakarongo me te patai mai i a koe
I could figure out what was coming	I taea e au te mohio he aha kei te haere mai
I thought it was really good	I whakaaro ahau he tino pai
I didn’t go inside	Kaore au i haere ki roto
A typical two -page event is worth the notes	Ko te huihuinga angamaheni e rua nga wharangi te utu o nga tuhipoka
I will fly away without wings	ka rere atu ahau ki a koe, kahore he pakau
I asked how he knew but he wouldn’t say	I patai ahau me pehea tana mohio engari kaore ia e kii mai
I walked outside into the cold wind	I hikoi ahau ki waho ki te hau makariri
I wonder how long it will take	Ka whakaaro ahau kia pehea te roa o te waa
I thought he saw an opportunity for family	I whakaaro ahau i kite ia i te whai waahi mo te whanau
I can stay with that for now	Ka taea e au te noho me tera mo tenei wa
I tore the earth with my hand	I wahia e ahau te whenua ki toku ringa
I hit him in the jaw	I whiua ia e ahau ki te kauae
I received flowers and letters from close friends	Ua farii au i te mau tiare e te mau rata na te mau hoa piri roa
I got a white health pill, two	I whiwhi ahau i te pire hauora ma, e rua
I want to clean them	E hiahia ana ahau ki te horoi i era
I try not to close my eyes for too long	Ka ngana ahau kia kaua e kati oku kanohi kia roa rawa
I had the money and took the class	I a au te moni me te tango i te akomanga
I wanted to grab his face and kiss his cheek	I pirangi ahau ki te hopu i tona mata me te kihi i tona paparinga
I thank all of you who came here	Ka mihi ahau ki a koutou katoa i haere mai ki konei
It’s a simple fact, often forgotten	He meka ngawari, ka warewarehia
The big company will pay attention	Ko te kamupene nui ka aro mai
I have to review the work of others though	Me arotake au i nga mahi a etahi atu ahakoa
I need to work hard to fix it	Me kaha ahau ki te whakatika
I have to do what he told me to do	Me mahi au i tana i whakahau ai
I was hoping yes	I tumanako ahau ae
You unpack and split it	Ka wetewete koe, ka wehewehea
I did it right	I tika taku mahi
And good is king	A ko te pai ko te kingi
I was able to walk a third time that afternoon	I taea e au te haere i te toru o nga wa i taua ahiahi
I think one of us needs me now	Ki taku whakaaro kei te hiahia tetahi o tatou i ahau inaianei
I didn’t know how to respond to that	Kaore au i mohio me pehea te whakautu ki tera
The small disk seems to come out	Ko te kōpae iti te ahua ka puta mai
I picked up the phone and I immediately recognized the voice	Ka mau ahau i te waea ka mohio tonu ahau ki te reo
I don’t know what my credit score is	Kaore au i te mohio he aha taku nama kaute
I tried to start, but to no avail	I tamata ahau ki te timata, engari kaore he painga
I know they can kill me	E mohio ana ahau ka taea e ratou te patu i ahau
I thought about the whole speed	I whakaaro ahau mo te tere katoa
I hired someone for a little help	I utua e ahau tetahi tangata hei awhina iti
This showed that there was no land nearby	I whakaatu tenei kaore he whenua e tata ana
It seems that other signs have passed me by	Te ahua nei kua pahemo etahi atu tohu i ahau
I got up and went to the dining room	Ka whakatika ahau, ka haere ki te rūma kai
I ate and woke up	Ka kai ahau ka oho ake
Media usage has been incorporated into popular television shows	Ko te whakamahinga pāpāho kua whakauruhia ki roto i nga whakaaturanga pouaka whakaata rongonui
I did not respond immediately	Kaore au i whakahoki i te wa tonu
He hired a metal director for that job	I utua e ia tetahi kaiwhakahaere whakarewa mo taua mahi
I wanted to, more than anything	I hiahia ahau, nui atu i nga mea katoa
I was looking for an answer	I rapu ahau i tetahi whakautu
I feel bound to happen though	Te mana'o nei ahau i herea ki te tupu ahakoa
I really believe that, you know it too	Ka tino whakapono ahau ki tena, ka mohio ano koe
I decided to get involved in the community	I whakatau ahau ki te whakauru ki te hapori
I have decided to face east	Kua whakatau ahau ki te anga ki te rawhiti
I didn’t really help him	Kaore au i tino awhina i a ia
I have completely lost to him	Kua tino ngaro ahau ki a ia
I have the right papers	Kei a au nga pepa tika
I can learn from that, change that bad path in the future	Ka taea e au te ako mai i tera, whakarereke i tera ara kino a meake nei
I can't understand why you two fought	Kare e taea e au te take i whawhai ai korua
I talked to him about the nature of the water	I korero ahau ki a ia mo te ahua o te wai
Some of the enemy soldiers are returning guns	Ko etahi o nga hoia a te hoariri kei te whakahoki pu mai
I still have a lot of food to throw away	He maha tonu nga kai ka maka atu e au
I didn’t listen to anyone	Kihai ahau i whakarongo ki tetahi
I forgot I was a little older	I wareware ahau he ra iti ake ahau
If I had moved to sit	Me i hiki ahau ki te noho
I can never thank you enough	E kore rawa e taea e au te mihi ki a koe
I always liked that	I pai tonu ahau ki tera
Guy agrees to the bet he will be taken home	Ka whakaae a Guy ki te peti ka haria ia ki te kainga
I didn’t mention you	Kaore au i whakahua i a koe
I just have to win one bet	Me toa noa ahau i tetahi peti
I couldn’t stop them	Kaore i taea e au te aukati i a raatau
I will be sad and have no energy	Ka pouri ahau, ka kore he kaha
I can’t get any witnesses for this event	Kare e taea e au etahi kaiwhakaatu mo tenei huihuinga
I can worry about those things later	Ka taea e au te awangawanga mo aua mea i muri mai
I was mistaken for a demon	I pohehe ahau he rewera
I look up above my head	Ka titiro ake ahau ki runga ake i toku mahunga
I really enjoyed today	I tino koa ahau i tenei ra
I saw the knife at that time	I kite ahau i te maripi i tera wa
I looked closely at him	Ka ata titiro ahau ki a ia
I’ve never felt like this before on my walk here	Kare ano au i penei te ahua o taku hikoi ki konei
I mean, you have to listen	Ko taku tikanga, me rongo koe
Someone will call the ballpark	Ka kii tetahi tangata i te paera
I choose to trust him	Ka whiriwhiri ahau ki te whakawhirinaki ki a ia
I saw you later, son	I kite ahau i a koe i muri, e tama
Eventually I found the truth	I te mutunga ka kitea e ahau te pono
I am honored to know you	He honore ahau ki te mohio ki a koe
I believed him	I whakapono ahau ki a ia
I open my eyes and see the sky	Ka tuwhera oku kanohi ka kite ahau i te rangi
Then he gave the vaccine to three thousand children	Katahi ka hoatu e ia te kano kano ki nga tamariki e toru mano
I nodded so he could continue to speak	Ka tuohu ahau kia korero tonu ia
He used the foundation as a learning experience	I whakamahia e ia te turanga hei wheako ako
I thought something was holding you back	I mahara ahau he mea kei te pupuri i a koe
I still have my gold	Kei ahau tonu taku koura
I just pushed the play button	I pana noa ahau i te paatene purei
I have to sleep again	Me moe ano ahau
I think he has abandoned that	Ki taku whakaaro kua whakarerea e ia tera
I really wanted to talk	I tino hiahia ahau ki te korero
It’s hip, elegant, warm and welcoming	He hope, he waahi huatau, he mahana me te powhiri
I was one of the first members	Ko ahau tetahi o nga mema tuatahi
Taylor was raised by her single mother	I whakatipuhia a Taylor e tona whaea kotahi
I worked on a budget	I mahi ahau i runga i te tahua moni
Sometimes I get different like this	I etahi wa ka rere ke ahau penei
Increasing performance increases the chance of recovery	Ko te whakanui ake i nga mahi ka nui ake te tupono ki te whakaora
I look up at the clock	Ka titiro ake ahau ki te karaka
I'm thinking of you	Kei te whakaaro ahau ki a koe
Prevention is considered a lethal act in this context	Ko te aukati ka kiia he mahi whakamate i tenei horopaki
I looked at him in amazement	Ka titiro miharo ahau ki a ia
I have to admit he was right	Me whakaae ahau he tika ia
I learned to sound by hearing	I ako ahau i te tangi ma te rongo
I swallowed and saw his presence	Ka horomia e ahau, ka kite ahau i tona aroaro
I went to high school and high school there	I haere ahau ki te kura tuarua me te kura tuarua ki reira
I see a lot of living things, especially fish	Ka kitea e au te tini o nga mea ora, ina koa nga ika
I struggled with my job	I uaua ahau ki taku mahi
I don’t use any other car rental company	E kore ahau e whakamahi i tetahi atu kamupene riihi waka
I think it helped him	Ki taku whakaaro i awhina i a ia
I was bound to know	I herea ahau ki te mohio
I, though, didn’t throw it away	Ko ahau, ahakoa, kaore au i maka atu ki a ia
I think we are lucky to have got these drinks	Ki taku whakaaro he waimarie tatou kua whiwhi i enei inu
I will never forget you below	E kore ahau e wareware i a koe ki raro nei
I searched, but could not find it	I rapu ahau, kare i kitea
The royal family lived in this city	I noho te whanau kingi ki tenei pa
I think he should blow the steam	Ki taku whakaaro me pupuhi ia i te mamaoa
I went to great high school	I haere ahau ki te kura tuarua nui
A video message from	He karere ataata mai
I took him to my home	Naku ia i kawe ki toku kainga
I went to comfort her	I haere ahau ki te whakamarie i a ia
I want you to find something for me	E hiahia ana ahau kia kitea e koe tetahi mea maku
I don’t want to look like them	E kore ahau e hiahia ki te ahua penei i a raatau
Of course, I can’t write it all down	Ko te tikanga, kaore e taea e au te tuhi katoa
I want you to investigate another aspect of this tragedy	Ko taku hiahia kia tirotirohia e koe tetahi atu waahanga o tenei aitua
I was in a restaurant	I roto ahau i te wharekai
I heard you, you are like me	I rongo ahau ki a koe, ka rite koe ki ahau
I hope you can do it again	Ko taku tumanako ka taea ano e koe te mahi
The roar caught his attention	Na te tangi haruru i mau tona aro
I took the threshold and set it down next to me	Ka mau ahau i te paepae ka whakatakotoria ki toku taha
I tried to figure out where the post office was	I tamata ahau ki te whakaaro kei hea te tari poutapeta
I didn’t find it in me to destroy that	Kaore i kitea e ahau i roto i ahau ki te whakangaro i tera
When I opened the door, my great fear appeared	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha, ka puta taku wehi nui
I like to use steam kits	He pai ki ahau te whakamahi kete mamaoa
I can go and do some work	Ka taea e au te haere ki te mahi i etahi mahi
There are almost all three circles	He tata porowhita katoa e toru
I knew the two of them were separated	I mohio ahau kua wehe raua tokorua
I wanted them, and they wanted me	I hiahia ahau ki a ratou, a i hiahia ratou ki ahau
I enjoy watching and watching or taping every day	He pai ki ahau te tirohanga me te maataki, ka ripene ranei ia ra
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero ki a koe
I can teach you in my spare time	Ka taea e au te ako i a koe i aku waatea
It has been reprinted many times	He maha nga wa kua taia ano
I think they are a little too much for me	Ki taku whakaaro he iti noa iho o ratou naku
I just need to talk to your mother	Me korero noa ahau ki to whaea
I urge you to be clear	Ka tohe ahau ki a koe kia marama
I swam harder and knew we had to get on board	Ka kaha ake taku kauhoe me te mohio me eke matou ki runga
A pile of newspapers woke up	He puranga niupepa ka oho
I really appreciate the speed of this class	Ka tino mihi ahau ki te tere o tenei karaehe
I am shorter and my brown roots are showing	He poto ake ahau, kei te whakaatu mai oku pakiaka parauri
I went back to bed and woke up	Ka hoki ahau ki te moenga ka oho ake
I swam after my run	I kaukau ahau i muri i taku oma
I offered thanks, thinking he knew me	I tuku mihi ahau, me te whakaaro ka mohio ia ki ahau
It fell to number eight last week	I hinga ki te nama tuawaru i tera wiki
I’m just a community	He hapori noa ahau
I’m not good at talking	Kaore au i te pai ki te korero
I really don’t want him to feel that kind of pain	Kare rawa ahau e pirangi kia pa ki a ia te ahua o te mamae
I'm sorry to bother you, sir	Ka pouri ahau ki te whakararuraru i a koe, e te rangatira
I still remember the joy of that moment today	Kei te maumahara ahau ki te harikoa o taua wa tonu i tenei ra
I found it a bit different	I kitea e au he ahua rereke
I have to rely on him to not fall	Me whakawhirinaki ahau ki runga ki a ia kia kore e taka
I said yes and I drank	Ka mea ahau ae ka inu ahau
I wondered if you could	I whakaaro ahau mehemea ka taea e koe
I was really nervous tonight	I tino awangawanga ahau i tenei po
I started working for a small government office	I timata ahau ki te mahi mo tetahi tari iti a te kawanatanga
I look back, there are two figures down the aisle	Ka titiro whakamuri ahau, e rua nga ahua ki raro i te aroa
I believe you don’t do this	E whakapono ana ahau kaore koe e mahi i tenei
I’ll go back a few steps	Ka hoki whakamuri ahau i etahi hikoinga
I will study my game	Ka ako ahau i taku whakataetae
I always miss him	I nga wa katoa ka ngaro ahau ia ia
I think we’ll see	Ki taku whakaaro ka kite tatou
I followed on the run	I whai ahau i runga i te oma
I’m not going back	Kaore au i te hoki ki muri
I knocked on the door three times	Patoto ahau i te tatau e toru nga wa
I didn’t know your name, though	Kare au i mohio ki to ingoa, ahakoa
I think you know him	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki a ia
I didn’t really understand that, to be honest	Kare au i tino mohio ki tera, kia pono
I breathe in the bitter hot water	Ka manawa ahau ki te wai wera kawa
A small whisper appeared on his face	Ka puta mai he muhumuhu iti i runga i tona mata
I was safe with you	I noho haumaru ahau ki a koe
I approached the children at a slow pace	I whakatata ahau ki nga tamariki i te hikoi puhoi
A large weight has been lifted	He taumaha nui kua hikitia
A small glass was made	He karaihe iti i hanga
I believe it is wise to know an angry partner	E whakapono ana ahau he mea whakaaro nui te mohio ki tetahi hoa riri
I grabbed the signal and closed my trap	Ka mau ahau i te tohu ka tutakina taku mahanga
Post -war writers have also seen it as a very important factor	Kua kite hoki nga kaituhi o muri mai i te whawhai he mea tino nui
A part of him is missing now	Kua ngaro tetahi wahanga o ia inaianei
I look at them and see how they see me	Ka titiro ahau ki a ratou ka kite i to ratou kitenga i ahau
I am proud to call him a friend	E whakahīhī ana ahau ki te karanga i a ia he hoa
Many more new writers share the idea	He maha atu nga kaituhi hou e whakaatu ana i te whakaaro
I was very tired and exhausted	I tino ngenge me te ngenge
I grabbed my hands up and stepped back	Ka mau ahau i oku ringa ki runga ka hoki whakamuri
I think it’s green but sometimes it looks yellow	Ki taku whakaaro he kakariki engari i etahi wa he kowhai te ahua
I can't look at my hand	Kare e taea e au te titiro ki taku ringa
I wondered if this was what covered the blast	I whakaaro ahau mena koinei te mea i kapi i te pupuhi
I was also surprised	I miharo ano ahau
I didn’t see this at first	Kare au i kite i tenei i te tuatahi
There are many different options	He maha nga waahanga rereke
I was hungry for that	I matekai ahau mo tena
I'll see someone there	Ka kite ahau i tetahi kei reira
I saw their strength in all his work	I kite ahau i to ratou kaha i roto i ana mahi katoa
I dug big eyes and big screaming mouths	I keria e ahau nga karu nunui me nga waha hamama nui
I can’t do it without you, my dear friend	Kaore e taea e au me te kore koe, e taku hoa aroha
I thanked them for their kindness	I mihi ahau ki a ratou mo to ratou atawhai
It doesn’t matter what the kitchen is	Kare he aha te kihini
I will try the second door	Ka whakamatau ahau i te tatau tuarua
I eat cheese all the time	Ka kai ahau i te tiihi i nga wa katoa
A bite of the sandwich	He ngau o te hanawiti
I stumbled and Dad cursed	Ka tutuki ahau, ka kanga hoki a papa
A site war strategy will work	He rautaki whawhai pae ka mahi
I enjoy dancing, kissing and having fun with my body	He pai ki ahau te kanikani, te kihi me te harikoa ki toku tinana
I knew he was coming	I mohio ahau ka haere mai ia
I can’t be discouraged here	Kaore e taea e au te ngoikore i konei
I worked in a narrative mindset	I mahi ahau i roto i te whakaaro korero
I know this is me in fact	E mohio ana ahau ko ahau tenei i roto i te pono
Just celebrating is a sign	Ko te whakanui noa iho he tohu
I’ve had a lot of places to stay since then	He maha aku waahi noho mai i tera wa
I never said it was a mockery	Kore rawa ahau i kii he tawai
The pain stirred in my body	Ka oho te mamae ki roto i toku tinana
I bought the delivery date	I hokona e ahau te ra tuku
I want to be her queen	E hiahia ana ahau hei kuini mona
I turned and looked into my eyes	Ka tahuri ahau, ka titiro oku kanohi
I didn’t want to touch it before	Kare au i pirangi ki te pa atu i mua
I think you knew it at the time	Ki taku whakaaro i mohio koe i tera wa
It is not visible to the community	Kaore i te kitea ki te hapori
If only I had picked something up	Me i kohia e ahau tetahi mea
I work at night	Ka mahi au i nga po
I’m like stealing money from an old movie	He rite ahau ki te tahae putea mai i tetahi kiriata tawhito
I don’t believe in this	E kore ahau e whakapono ki tenei
I have to find where it sticks	Me kimi e au te wahi i piri ai
I thought for a minute	I whakaaro ahau mo te meneti
I really wanted to learn	I tino hiahia ahau ki te ako
I can’t fall for him again	Kaore e taea e au te hinga ano ki a ia
I am a medical scientist, not a medical doctor	He kaiputaiao rongoa ahau, ehara i te taote rongoa
I just wanted to get better	I hiahia noa ahau ki te pai ake
I think my heart started to beat a little	Ki taku mahara ka timata taku ngakau ki te omaoma iti
I did not feel any pain	Kare au i rongo i tetahi mamae
I will move one	Ka motini ahau kia kotahi
I was warned this would happen	I whakatupato ahau ka tupu tenei
Both ships are operated by human players	Ko nga kaipuke e rua e whakahaerehia ana e nga kaitakaro tangata
I can never remember	Kare rawa e taea e au te maumahara
Fifteen feet is the distance of one kind of tree	Tekau ma rima putu te tawhiti o tetahi tu rakau
I had this idea for the experience	I ahau tenei whakaaro mo te wheako
I looked out over a large, wide lake	I titiro atu ahau ki tetahi roto nui, whanui
The track is about suicide and grief	Ko te ara e pa ana ki te whakamomori me te pouri
I hope it works out for you	Kei te tumanako ahau ka puta he mahi mo koe
I thought you would wait	I whakaaro ahau ka tatari koe
He did not see much action during the war	Kaore ia i kite i nga mahi nui i te wa o te pakanga
I was like the evil of the outside world to me	I rite ahau ki te kino o te ao o waho ki ahau
I hope we have enough papers	Ko taku tumanako kei te ranea a maatau pepa
I mean just get ice cream	Ko taku tikanga he tiki tio noa
I couldn’t stay with him all the time	Kaore i taea e au te noho ki a ia i nga wa katoa
I pushed my ass back and begged for his booty	Ka peia e ahau taku kaihe ki muri, ka tono mo tana taonga
I checked and I knew your needs	I tirohia e ahau, i mohio ahau ki o hiahia
I didn’t dare go back	Kare au i maia ki te hoki whakamuri
A promise must be broken	He kupu taurangi me whakataka
I haven’t jumped yet	Kare ano au i peke
I believe they all came from there in the beginning	E whakapono ana ahau i ahu mai ratou katoa i reira i te timatanga
I was pretty sure you were busy with something	I tino mohio ahau kei te pukumahi koe ki tetahi mea
I knew they were just spirits by my own creation	I mohio ahau he wairua noa ratou na taku ake hanga
I go to pre -school	Ka haere ahau ki te kura o mua
I turned up and followed him	Ka huri au ki runga ka whai i a ia
I don’t want to get into your bad side	Kaore au e pai ki te uru atu ki to taha kino
Moore was signed for the main job	I hainatia a Moore mo te mahi matua
I can't stay long	Kaore e taea e au te noho roa
I don’t expect anything from the world	Kaore ahau e tumanako ki tetahi mea mai i te ao
I have looked at different resources	Kua titiro ahau ki nga rauemi rereke
I could see it happening again	I taea e au te kite kei te tupu ano
I just don’t have the energy to plant again	Kore noa ahau i te kaha ki te whakato ano
I could hear their voices coming from the rush	Ka rongo ahau i o ratou reo e heke mai ana i te horo
I need to get used to their abuse now	Me taunga ahau ki a ratou mahi tukino i tenei wa
I like to be alone	He pai ki ahau te noho mokemoke
He pulled it out and held it but didn't look	Ka kumea ki waho ka pupuri engari karekau i titiro
I find them to be better than them when used	Ka kitea e au he pai ake i a raatau i te wa e whakamahia ana
I asked her if it was good for the baby	I patai ahau ki a ia mehemea he pai mo te peepi
I donate to the homeless at all times	Ka tuku takoha ahau ki te hunga kore kainga i nga wa katoa
I clapped my hands and made a gesture	I whiua e ahau oku ringa ka mahia he tohu
I was out of my body	I waho ahau i toku tinana
I swallowed and his gaze followed the move	I horomia ahau, ka whai tona titiro i te neke
I just have to keep that	Me pupuri noa e au tena
I didn’t eat the fruits	Kaore au i kai i nga hua
I like to kneel blind	He pai ki ahau te turi i te matapo
Some of them are technical	Ko etahi o ratou he hangarau
I haven’t really bothered yet	Kare ano au i tino raruraru
I came to you to talk	I haere mai ahau ki a koe ki te korero
I couldn’t take anything away from me	Kaore i taea e au te tango i tetahi mea e pa ana ki ahau
There is only one variable in the class	Kotahi noa te taurangi kei roto i te akomanga
I struggled to keep from falling	I kaha ahau ki te aro kia kaua e hinga
I mean we’ve never been together	Ko taku tikanga kua kore matou e noho tahi
A narrow dirt road led to some stone houses	He huarahi paru kuiti i ahu atu ki etahi whare kohatu
I'm tired of stupidity	Kua hoha ahau i te wairangi
I invited him to a family dinner	I tono ahau ki a ia ki tetahi kai marie a te whanau
It is located in the center of the city	Kei te pokapū o te taone nui
You have a hand on my shoulder	He ringa tau ki runga ki toku pakihiwi
I didn’t know you were a cop	Kare au i mohio he pirihimana koe
I felt sorry for myself	I pouri ahau ki ahau ano
I will wait for you below	Ka tatari ahau ki a koe ki raro nei
I wanted to listen to him	I hiahia ahau ki te whakarongo ki a ia
I knew there was a need	I mohio ahau he hiahia
The tunnel contains a telephone line	Kei te tunnel he waea waea
The three years he lived there were very sad	Ko nga tau e toru i noho ia ki reira he tino pouri
I did not share his joy	Kaore au i uru ki tona koa
Accounts for the impact of that bullet are different	He rereke nga kaute mo te paanga o taua matā
There is no college there to find work for him alone	Karekau he kaareti i reira ki te kimi mahi mo ia anake
I haven’t slept regularly in weeks	Kare au i moe auau i roto i nga wiki
I was one of the first to be selected four years ago	Ko ahau tetahi o te hunga tuatahi i tohua e wha tau ki muri
He missed the rest of the season	I ngaro ia i te toenga o te wa
A playwright	He kaiwhakaari whakaari
I was really down, after the breakup of my marriage	I tino heke ahau, i muri i te wehenga o taku marena
I can't fight again	Kare e taea e au te whawhai ano
I was there with my pistol	I reira ahau me taku pistol
I was just outside the city limits and no one noticed	I waho tonu ahau i te rohe o te pa, karekau he tangata i kite
I don’t know what to do	Kaore au e mohio he aha te mahi
I told the truth that I couldn’t do it again	Ua parau au i te parau mau e aita ta ’u e nehenehe e rave faahou
I just took it	Naku anake i tango
I am ready for my life to have a way	Kua rite ahau mo taku oranga ki te whai huarahi
It might end up taking me a year at first	Ka mutu pea ka tango ahau i tetahi tau i te tuatahi
I went to the sixth grade	I haere ahau ki te reanga tuaono
A little girl lay on the ground	Ka takoto tetahi kotiro iti ki te whenua
It’s a kind of strange, mysterious love	He momo aroha ke, he mea ngaro
I am here for you in every way	Kei konei ahau mo koutou i nga ahuatanga katoa
I seem to remember now	Te ahua nei kei te maumahara ahau inaianei
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I was never too happy about the lunch holiday	Kore rawa ahau i tino harikoa mo te hararei tina
I went down the stairs below and turned to my right	I heke ahau i te arawhata o raro, ka huri ki toku matau
I was able to find the stairs right now as well	I taea e au te kimi i nga arawhata i tenei wa hoki
I need to find one and bring it back here	Me kimi e au tetahi ka whakahoki mai ki konei
There are two gardens surrounding the shed	E rua nga maara e karapoti ana i te horo
I don’t catch him before sunrise	E kore ahau e mau ki a ia i mua i te whitinga o te ra
I am afraid of words	E wehi ana ahau ki nga kupu
I wonder what kind of house he lives in	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o te whare e noho ana ia
I started to cry, I couldn’t stop	I timata ahau ki te tangi, kare e taea te mutu
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I get my best workouts in the bathroom	Ka whiwhi ahau i aku mahi tino pai ki te kaukau
I didn’t feel like moving or complaining	Kaore au i kaha ki te neke, ki te amuamu ranei
I think this is a bold move for love	Ki taku titiro he mahi maia tenei mo te aroha
I was really ready to work	I tino rite ahau ki te mahi
They painted a little on him	I pania iti e ratou ki a ia
The design concept is a treaty with ethnic groups	Ko te kaupapa hoahoa he tiriti me nga iwi iwi
It was just fun to play	He pai noa te takaro
I wanted to run and escape	I pirangi ahau ki te rere, ki te mawhiti
There is a football theater there as well	He whare tapere whutupaoro kei reira ano
He then took the team out of the market	I muri iho ka tangohia e ia te kapa i te maakete
I was blind to love	I matapo ahau ki te aroha
I just told you the situation	I korero noa ahau ki a koe te ahuatanga
An idol that comes to life	He whakapakoko e ora ake ana
I talk to people or listen	Ka korero ahau ki nga tangata, ka whakarongo ranei
I didn’t like him at first	Kare au i pai ki a ia i te timatanga
I have drunk more than one beer	Neke atu i te kotahi te pia kua inumia e au
I will tell them all	Ka korerotia e ahau ki a ratou katoa
I would say dig a hole ten feet deep	Ko taku kii keria he rua kia tekau putu te hohonu
I think this has happened four times	Ki taku whakaaro kua wha nga wa i pa ai tenei
These forms are not known to be different	Ko enei puka kaore i te mohiotia he rereke
The length of a single floor is fixed	Kua whakaritea te roanga o te papa kotahi
I still have to keep that	Me pupuri tonu ahau i tera
I did this until we got home	I mahia e au tenei kia tae ra ano matou ki te kainga
I like to say this	He pai ki ahau te korero penei
I also have a different body	He tinana rereke ano taku
I can't see his face	Kare e taea e au te kite i tona mata
I didn't eat much yesterday	Kare au i kai nui inanahi
I met him three weeks ago	I tutaki ahau ki a ia e toru wiki ki muri
I brought him into the world	Naku ia i kawe mai ki te ao
I was hungry for some information	I hiakai ahau mo etahi korero
I saw him walking and smiling	I kite ahau i a ia e haere ana, e ataata ana
I hope it will continue to be so	Kei te tumanako ahau ka pera tonu
I laugh at him, because he’s good	Ka kata ahau ki a ia, na te mea he pai ia
At first I was lost for words	I te tuatahi i ngaro ahau mo nga kupu
I use it for my eyes and feet	Ka whakamahia e au mo oku kanohi me oku waewae
I gave it to him with a kiss	I hoatu e ahau ki a ia me te kihi
I can work with some new things	Ka taea e au te mahi me etahi mea hou
I was really excited	I tino koa ahau
A perfect gift for the summer	He taonga tino pai mo te raumati
I like the brilliance of this	He pai ki ahau te kanapa o tenei
I took him inside and closed the door behind us	Ka mau ahau ki a ia ki roto, ka kati te tatau i muri i a maua
I may have blown the wind out of him	Naku pea i paku te hau i a ia
The kiss on my neck made me strong	Ko te kihi ki toku kaki i kaha ai ahau
It’s a really good job, of course	He mahi tino pai, inaa
I need to take something out of my chest	Me tango e au tetahi mea i toku uma
I think the killer will always be with us	Ki taku whakaaro ka noho tonu te kaipatu ki a tatou
I showed you the letters	I whakaatu ahau ki a koe nga reta
It was an awesome trip	He haerenga whakamataku
I’m not really sure of anything right now	Kaore au i te tino mohio ki tetahi mea i tenei wa
I ask my readers to be very clear	Ka patai atu au ki aku kaipanui kia tino maarama
I lay with my head on his chest	I takoto ahau me toku mahunga ki tona uma
I was told that none of us would worry	I korerotia mai ki ahau kaore tetahi o tatou e manukanuka
I grabbed my forms and left	Ka mau ahau i aku puka ka haere
A gift from us	He koha na matou
I grabbed the files and put them under my hand	Ka mau ahau i nga konae ka waiho ki raro i toku ringa
A look he knew had happened to him many times before	He titiro i mohio ia he maha nga wa i pa ki a ia i mua
Modern historians doubt the development	Te feaa nei te feia tuatapapa aamu no teie tau i te tupuraa
Surprise struck him	Ka pa te ohorere ki a ia
Most churches have some form of self -help	Ko te nuinga o te whare karakia he momo awhina whaiaro
Some people will go down	Ka heke etahi tangata
I have to lie down again	Me takoto ano ahau
I just need to know what to do	Me mohio noa ahau me aha ahau
I knew that was almost there when I planned it	I mohio ahau kua tata tonu tera ka whakamaherehia e au
I was never like me	Kare rawa ahau i rite ki ahau
I pay the bills on time	Ka utua e au nga pire i te wa tika
Soon other similar forces followed them	Kaore i roa ka whai etahi atu ope taua i a ratou
I turned around and there he was	Ka tahuri ahau ki muri, kei reira ia
I could use some new energy	Ka taea e au te whakamahi i etahi hihiko hou
I can't answer it	Kare e taea e au te whakahoki atu
I asked him for help	I tono ahau ki a ia mo te awhina
I am no longer in pain	Kua kore ahau e mamae
My windows went down	I heke aku matapihi
I thought about you and met	I whakaaro ahau mo koe me te tutaki
I can’t stop looking at you sometimes	Kaore e taea e au te mutu te titiro ki a koe i etahi wa
She is a very young woman	He wahine tino rangatahi
Stanley replies that he also has a son	Ka whakahoki a Stanley he tama ano tana
I have no better plans	Kaore aku mahere pai ake
I did not drink or eat	Kaore au i inu, i kai ranei
I thought that was love	I whakaaro ahau he aroha tera
Eight members participated in the organization	E waru nga mema i uru ki te whakahaere
I could hear dogs howling in the streets	Ka rongo au i nga kuri e aue ana i nga tiriti
I close my eyes as he touches my shoulder	Ka kati ahau i oku kanohi i a ia e pa ana ki toku pokohiwi
The journal is special	He mea motuhake te hautaka
I just covered this song again	Katahi ano ahau ka hipokina tenei waiata
I will protect him from anything	Ka tiakina ia e ahau i tetahi mea
I gave it to him at our wedding	I hoatu e ahau ki a ia i to maua marena
It was a big change for me	He hurihanga nui mo au
I didn’t have the energy to express an opinion or separate	Kaore au i kaha ki te whakaputa whakaaro, ki te wehe ranei
I don’t go out all night	E kore ahau e puta i te po katoa
I smiled and remained silent	Ka ataata ahau, ka noho wahangu
I apologize but no	Ka mihi au engari kaore
There is a chair at the heel of the empty bed	He turu kei te rekereke o te moenga kau
I went to the front of the site	I haere ahau ki mua i te pae
I studied the creative	I ako ahau i te mea hanga
I think they are here for the skull	Ki taku whakaaro kei konei ratou mo te angaanga
Then I do the work	Katahi ahau ka mahi i te mahi
I was pulled hard to give up	I toia kaha ahau ki te tuku
I see the end of the line coming	Ka kite ahau i te mutunga o te raina e haere mai ana
You can swim if desired	Ka taea te kauhoe ki te hiahiatia
Blue and green	He puru, he kakariki
The tent always talked about travel order	I nga wa katoa ka korero te teneti mo te ota haere
A small feast for the boys	He hakari iti mo nga tama tane
Wilson refused to accept his bombing	Kare a Wilson i whakaae ki tana poma
I was lost in thought	I ngaro ahau i roto i te whakaaro
I can’t believe it	Kaore au e whakapono
There is no white kitchen to be bored	Karekau he kihini ma kia hoha
I will send out the cry of my heart	Ka tukuna atu e ahau te karanga o toku ngakau
I’m not going to fix my coat, what are you	Kare au e whakatika i taku koti, he aha koe
I couldn’t bear to hold another emotion	Kaore au i kaha ki te mau i tetahi atu kare-a-roto
Then I tried to catch him again	Katahi ahau ka ngana ki te hopu ano ia ia
I didn’t have time to think	Kaore au i whai wa ki te whakaaro
I can’t see the two legs in front of me	Kare e taea e au te kite i nga waewae e rua i mua i ahau
I looked at him	I titiro ahau ki a ia
I groaned and shook my head	Ka aue ahau, ka ruru taku mahunga
I don’t know what these things mean	Kaore au i mohio he aha te tikanga o enei mea
My values ​​are just different	He rereke noa oku uara
I have all kinds of control	Kei ahau nga momo mana katoa
I watched and went with someone who was more knowledgeable	I matakitaki ahau ka haere tahi me tetahi tangata kua nui ake te mohio
I found a new appreciation	I kitea e ahau he maioha hou
I was very proud of my smart son	I tino whakahīhī ahau ki taku tama mātau
I need to know what he has in the bag	Me mohio ahau he aha tana i roto i te putea
I was really proud of him	I tino whakakake ahau ki a ia
I pray that millions will do the same	Te pure nei au e rave rahi mirioni taata e na reira atoa
I really welcomed them	I tino manaaki ahau ia ratou
I won’t take it on you	E kore ahau e tango i te reira ki runga ki a koe
I did this when there was no return	I mahia e ahau tenei i te mea kaore he hokinga mai
I heard his presence turn and not rest	I rongo ahau i tona aroaro ka huri, ka kore e okioki
I wonder what’s in the ship	Ka whakaaro ahau he aha kei roto i te kaipuke
I wished he was me	I hiahia ahau ko ia ki ahau
I wanted to acknowledge the importance of language	I hiahia ahau ki te whakaae ki te whakaaro nui o te reo
I told the police not to bother to look	I kii ahau ki nga pirihimana kia kaua e raru ki te titiro
I didn’t know where to go	Kare au i mohio me haere ki hea
I will not go into the sea	e kore ahau e eke ki te moana
I looked into that bunch of joy	I titiro ahau ki roto i taua paihere o to koa
I couldn’t put him down	Kaore i taea e au te whakanoho i a ia
I taught him to make sure he was okay	I ako ahau ki a ia kia mohio kei te pai ia
I have to go to him	Me haere ahau ki a ia
A switch with a stepping stone	He huri me te tohu hikoi
That was translated as the inspiration behind the song	Ko tera i whakamaoritia ko te hiringa i muri i te waiata
I also wanted to reflect and know myself	I hiahia hoki ahau ki te whakaata me te mohio ki ahau ano
I wanted to stop but my legs kept moving	I pirangi ahau ki te mutu engari ka neke tonu oku waewae
The whole other reason to do it	Ko te take katoa atu ki te mahi i te reira
I am very happy to read this	Tino harikoa ahau ki te panui i tenei
He is also a member of the tennis team	He mema ano ia no te kapa tenehi
I worked in one corner of the box	I mahi ahau i tetahi kokonga o te pouaka
I know its hidden places	E mohio ana ahau ki ona wahi huna
I haven’t had it before	Kare ano i a au i mua
I tried to look good	I ngana ahau ki te titiro pai
I had my requirements, absolutely	I ahau aku whakaritenga, tino tika
I learned that earlier this week	I ako ahau i tera i te timatanga o tenei wiki
I have to avoid irritating him	Me karo ahau ki te whakapataritari ia ia
I turn the handle and open the door	Ka huri au i te kakau ka whakatuwhera i te tatau
I researched and made suggestions	I rangahau au me te whakatakoto whakaaro
I want to embrace a woman with gratitude	E hiahia ana ahau ki te awhi i te wahine ma te mihi
I hated the fight, but this was a bad feeling	I kino ahau ki te pakanga, engari he ahua kino tenei
I will be very happy to look at your article	Ka tino koa ahau ki te titiro ki to tuhinga
I never took you as spies	Kore rawa ahau i tango i a koutou hei tutei
I agree with that	Ka whakaae ahau ki tena
I can’t stop him, it’s been a long time coming	Kaore e taea e au te aukati i a ia, kua roa kee te tuku
If only you had seen me	Me i kite koe i ahau
It was previously published in several sections	I whakaputaina i mua ki etahi waahanga
I hated feeling weak and wanting to do something	I kino ahau ki te ahua ngoikore me te hiahia ki te mahi i tetahi mea
I enjoyed this unexpected trick in the game	I koa ahau ki tenei tinihanga ohorere i te keemu
I’m still on fire	Kei te ahi tonu ahau
I have been crying a lot over the past few days	Kua nui taku tangi i roto i nga ra maha kua hipa
I have never seen him like that	Kare noa ahau i kite pera i a ia
Guaranteed to enjoy it	Te kī taurangi ka pārekareka ki a koe
I was still strong but this was different	I kaha tonu ahau engari he rereke tenei
I felt a force leave my body	I rongo ahau i te kaha e mawehe atu ana i taku tinana
I am so tired and want to sleep	Kua tino ngenge ahau me te hiahia ki te moe
I wrote him a letter	I tuhia e ahau he reta ki a ia
I built my house for sale	I hanga e ahau toku whare mo te hoko
I can say that he is sad	Ka taea e au te kii kei te pouri ia
I only shot one hand twice	E rua noa nga wa i pupuhihia e ahau tetahi ringa
I had never dreamed of it before but it was my job	Kaore au i moemoea i mua engari ko taku mahi
I turn right and run for my life	Ka huri au ki te taha matau ka oma mo toku ora
I have to let it rest	Me tuku e ahau kia okioki
I was happy to bring it back to him	I koa ahau ki te whakahoki mai ki a ia
I couldn’t see the tears in me	Kaore i kitea e au nga roimata i roto i ahau
I can't play it again	Kare e taea e au te takaro ano
I missed walking and taking pictures	I ngaro ahau i te haere me te tango pikitia
I think we can put that objection to bed	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te tuku i taua whakahe ki te moenga
I appreciate my work	Ka whakanuia e au taku mahi
I just want you to be happy	Ko taku hiahia anake kia koa koe
A good leader tries not to be too surprised	Ko te rangatira pai ka ngana kia kaua e tino miharo
I was ashamed of myself	I whakama ahau i ahau ano
I really found a life for that	I tino kitea e au he oranga mo tera
I didn’t think about that until today	Kaore au i whakaaro mo tera tae noa ki tenei ra
I know you will love this	E mohio ana ahau ka aroha koe ki tenei
I think we should have a law today	Ki taku whakaaro ka kii tatou he ture i tenei ra
I look back and watch the school disappear	Ka titiro whakamuri ahau ka mataki i te ngaro haere o te kura
Get some shoes and a coat	Me tiki he hu me tetahi koti
I chuckled as they started laughing at me again	Pumuku ana ahau i te tiimatanga ano o te kata ki ahau
I’ll be happy with them and show up	Ka harikoa ahau ki a raatau ka whakaatu
I will choose a good man for him	Ka whiriwhiria e ahau he tangata pai mona
I walked there to check on myself	I hikoi ahau ki reira ki te tirotiro i a au ano
I wait for people to pass	Ka tatari ahau kia pahemo nga tangata
I didn’t look at the clock	Kare au i titiro ki te karaka
I remember every word	Ka maumahara ahau ki nga kupu katoa
I will speak again now, by the light	Ka korero ano ahau inaianei, ma te marama
I want to get you everything you need	Kei te pirangi ahau ki te tiki i a koe nga mea katoa e tika ana ki a koe
I didn’t ask for details	Kaore au i patai mo nga korero taipitopito
I feel that point like the back of my hand	Kei te mohio ahau ki tera waahi penei i te tuara o toku ringa
I always forget about the powerful	Kei te wareware tonu ahau mo te mea kaha
I also don’t know how much you are interested in resources	Kare hoki au i te mohio ki to tino kaingākau ki nga rawa
I also saw the similarities between them	I kite ano ahau i te rite o raua
I have to stand strong	Me tu kaha ahau
I know exactly what you’re about	E tino mohio ana ahau ki taau e pa ana
I would always tell my mother to forget	Ka korero tonu ahau ki toku whaea kia warewarehia
I hung up the phone	I tukuna e ahau te waea
I was alone, a booty	Ko ahau anake, he taonga parakete
I tried to get out but couldn’t	I ngana ahau ki te puta ki waho engari kaore i taea
I know their courage	E mohio ana ahau ki to ratou maia
I will definitely say it again	Ka tino kii ano ahau
The land was then returned to agriculture	Katahi ka whakahokia te whenua ki nga mahi ahuwhenua
I look at my parents	Ka titiro ahau ki oku matua
I need to know if the music box is still working	Me mohio au mena kei te mahi tonu te pouaka puoro
I gently pulled the covers over my head	Ka kumea ata e ahau nga uhi ki runga i toku mahunga
I have never forgotten what you did for me	Kare ano ahau i wareware ki au mahi mo au
I just wanted to take it out of my chest	I hiahia noa ahau ki te tango atu i taku uma
I’m not saying I have all the answers	Kaore au e kii kei a au nga whakautu katoa
I’m not expecting any	Kaore au i te tumanako ki tetahi
I threw my coat in a corner	I maka e ahau toku koti ki tetahi kokonga
Then I have to stop	Ka mutu me mutu taku
I didn’t have time for women	Kaore au i whai wa mo nga wahine
She is a beautiful, professional woman	He wahine ataahua, he wahine ngaio
The confident look on my shoulder confirmed the mood	Ko te titiro maia i runga i toku pakihiwi i whakapumau i te ahua
I’m not like that for someone who doesn’t	Kaore au i penei te ahua mo te tangata karekau
I think he enjoys working in a big city	Ki taku whakaaro he pai ki a ia te mahi i roto i te pa nui
I slowly walked through the door	Ka ata haere ahau ma te kuaha
I can never know him	Kare rawa e taea e au te mohio ki a ia
For thou hast broken me, and I am weak and feeble	Nau hoki ahau i maru ai, he ngoikore, he ngoikore
I just wanted him to get out of here	I hiahia noa ahau kia mawehe atu ia i konei
I’ll die until I get there	Ka mate ahau kia tae noa ki reira
I have to bring him here	Me kawe ia e ahau i konei
I wondered why he didn’t come to see me	I miharo ahau he aha ia i kore ai e haere mai kia kite i ahau
I will not leave you with anything like that	E kore ahau e tuku atu i a koe me tetahi mea pera
I pulled the greeting	I unuhia e ahau te powhiri
I did my math book	I mahi ahau i taku pukapuka pangarau
I can’t lose him please without him	Kaore e taea e au te ngaro ia ia koa kaua ia
I just wanted everything to stay the same	I hiahia noa ahau kia noho tonu nga mea katoa
I have a long meeting	He hui roa taku
I can still do my job	Ka taea tonu e au taku mahi
I wish my husband was involved in this	Ko taku hiahia i uru taku tane ki tenei
I also told them about my exposure to dark powers	I korero ano ahau ki a ratou mo taku whakaatu i nga mana pouri
I didn’t do the work	Kaore au i mahi i te mahi
I could hear his eyes getting annoyed with my secret agenda	I rongo au i ona kanohi e hoha ana ki taku kaupapa huna
I didn’t see any similarities	Kaore au i kite i etahi ahuatanga
I have to suppress laughter	Me pehi ahau i te kata
I watched from beginning to end	I matakitaki ahau mai i te timatanga ki te mutunga
I thought this was a family meal	I whakaaro ahau he kai whanau tenei
I made a tree in the back	I hanga e ahau he rakau ki muri
I wonder what the history books have to say about them	Ka miharo ahau he aha nga korero a nga pukapuka hitori mo ratou
It is a universal moral standard for man	He paerewa morare mo te ao mo te tangata
I can use the rain	Ka taea e au te whakamahi i te ua
I looked around the room	I titiro ahau ki te ruma
I am sending this notice to all key staff	Kei te tuku atu ahau i tenei panui ki nga kaimahi matua katoa
I was really sorry I didn’t miss it	I tino manawapa ahau karekau i ngaro
I don’t agree at all	Kare au e whakaae katoa
It was a job for his mother who had an idea	Ko tetahi mahi ma tona whaea i whai whakaaro
I know how every resident here goes	E mohio ana ahau ki te haere o ia tangata noho i konei
I can’t take him quickly here	Kare e taea e au te tango tere i a ia i konei
I tied it to him, then bowed from his hand	I herea e ahau ki a ia, katahi ka tuohu mai i tana ringa
I finished and turned halfway to face him	Ka mutu ahau ka huri te haurua ki te anga ki a ia
I can’t live without him	Kaore e taea e au te noho me te kore ia
I keep all the pictures on my wall	Ka pupuri ahau i nga pikitia katoa ki runga i taku pakitara
I really put a lot of effort into this	I tino whakapau kaha ahau ki tenei
I didn’t eat anything every day	Kaore au i kai i tetahi mea i ia ra
I would like a piece of paper and a pencil	Kei te hiahia ahau he pepa me te pene
I have a question about walking in the door	He patai taku mo te hikoi i te kuaha
I, too, thought he was half -minded	Ko ahau hoki, i whakaaro he haurua tona hinengaro
I never thought something like this would happen	Kare rawa ahau i whakaaro ka puta he penei
It is a computer browser and a global website	He kaitirotiro rorohiko, me te paetukutuku ao whanui
I cried when he told me	I tangi ahau i tana korero mai ki ahau
I enjoyed talking about them	I pai ahau ki te korero mo ratou
I can’t describe how big this is	Kare e taea e au te whakaahua i te nui o tenei
I liked his teaching method	He pai ki ahau tana tikanga whakaako
I looked out the window onto the courtyard	I titiro atu ahau i te matapihi ki te marae
I just finished it yesterday	Katahi ano ahau ka oti te hanga inanahi
I have caught his back now	Kua mau ahau ki tona tuara inaianei
He had to learn to hold me straight	Me ako ia ki te pupuri tika i ahau
I look forward to seeing them again	Kei te tumanako ahau ki te kite ano ia ratou
I, for example, came here to write	Ko ahau, hei tauira, i haere mai ki konei ki te tuhi
I want to have more time to prepare my delivery	E hiahia ana ahau kia nui te wa ki te whakarite i taku tuku
I still couldn’t believe he had told me	Kare tonu au i whakapono kua korero mai ia ki ahau
I came back with two bottles and gave him one	I hoki mai ahau me nga ipu e rua ka hoatu ki a ia tetahi
I knew this from another kick in the cannon	I mohio ahau i tenei mai i tetahi atu whana i te kene
I am a completely useless person, so I have no parents	He tangata tino kore ahau, na reira he matua kore
I hit him and the bow dropped	I whiua e ahau ki a ia ka marere te kopere
It’s a very sophisticated build, no doubt	He hanga tino matatau, kaore e kore
I close my eyes and wait for it to come out	Ka kati oku kanohi, ka tatari kia puta
I have a training ground and I run it very well	He whare whakangungu ahau, he tino pai taku whakahaere
I took this job	Ka mau ahau i tenei mahi
I think this is a real insult to my honor	Ki taku whakaaro he tino tawai tenei mo toku honore
I wasn’t too stressed	Kare au i pehi rawa
I took it upon myself to thank him for his time	Ka mau ahau ka mihi ki a ia mo tona wa
I decided to wait for the electric shock to come back on	I whakatau ahau ki te tatari kia hoki mai te hiko hiko
I love him so much to do that to him	Aroha nui ahau ki a ia ki te mahi i tera ki a ia
I couldn’t help but think of killing him	Kaore i taea e au te whakaaro ki te patu ia ia
I have noticed that you also have this property	Kua kite ahau kei te whai ano koe i tenei taonga
I will open the doors to confirm my knowledge	Ka whakatuwherahia e ahau nga kuaha hei whakapumau i taku mohiotanga
I was in a living hell	I roto ahau i te reinga ora
I wouldn’t do that again	E kore ahau e mahi pera ano
I saw him standing by the grave	I kite ahau ia ia e tu ana i te taha o te urupa
A line has been crossed, he knows	Kua whiti tetahi raina, e mohio ana ia
I didn’t raise the gun	Kaore au i whakaara i te pu
The old flowers fade to brown	Ka memeha haere nga puawai tawhito ki te parauri
I think it should be a year, maybe two	Ki taku whakaaro kia kotahi tau, kia rua pea
I can’t shake the darkness	Kaore e taea e au te wiri i te pouri
The team had two records set during the game	E rua nga rekoata a te kapa i tuhia i te wa o te keemu
I tried my best to wrap my mind around his meaning	I whakapau kaha ahau ki te takai i taku hinengaro ki tana tikanga
I used to be a man who took orders	I mua he tangata ahau i mau whakahau
I have a wonderful family and some really good friends	He whanau ataahua ahau me etahi hoa tino pai
I don’t remember writing that book	Kaore au e mahara ki te tuhi i taua pukapuka
I rode for sheer joy	I eke ahau mo te tino koa
I fear for your health, even for your well -being	E wehi ana ahau mo to hauora, ara mo to oranga
I was indebted to mother and daughter	I noho nama ahau ki te whaea me te tamahine
I was about to fall for life, he said	I tata ahau ki te hinga i te ora, ka mea ia
I mean, its temperature is just over	Ko taku tikanga, kei runga noa atu tona pāmahana
I felt his forehead and holding his hand everything seemed normal	I rongo ahau i tona rae, ka mau ki tona ringa he ahua noa nga mea katoa
I gave it another more powerful shot	I hoatu e ahau tetahi atu pupuhi kaha ake
I hope you are not wrong	Te ti'aturi nei au e kore koe e he
I lost all my results	I ngaro taku hua katoa
I felt safe in his arms	I noho haumaru ahau ki tana awhi
I have a lump in my chest	He pupuhi kei toku uma
I didn’t want to take all that away from him	Kare au i pai kia tangohia katoatia tera i a ia
I smell the rope, and the wood, too	Ka hongi ahau i te taura, me te rakau, hoki
I knew him a few years ago	E mohio ana ahau ki a ia i etahi tau ki muri
I go back the steps	Ka hoki whakamuri ahau i nga hikoinga
I asked the computer if he ate or not	I patai ahau ki te rorohiko mena i kai ia, kaore ranei
I was in common perspective	Ko ahau i roto i te tirohanga noa
I attached a letter he wrote to you	I apitihia e ahau tetahi reta i tuhia e ia ki a koe
I have to stop doing that	Me mutu taku mahi i tera
I want more parts of this puzzle	Kei te pirangi au kia maha atu nga wahanga o tenei panga
I was given a lot of things and I learned a lot of things	He maha nga mea i whakawhiwhia mai ki ahau, he maha nga mea i akohia e au
A recession or two will make the world go down	He paheketanga, e rua ranei, ka heke te ao
I have seen the hatred in their eyes	Kua kite ahau i te mauahara ki o ratou kanohi
I looked to my side	I titiro ahau ki toku taha
I didn’t want him to be human	Kare au i pai kia noho ia hei tangata
I wanted to leave this prison and escape	I pirangi ahau ki te wehe i tenei whare herehere ka rere
I will seek you every day	Ka rapu ahau i a koe i nga ra katoa
There is a second try in the series	He piro tuarua kei te raupapa
I believe the evidence of my eyes	E whakapono ana ahau ki nga taunakitanga a oku kanohi
I don’t like them but it’s okay	Kaore au e hiahia ki a raatau engari ko te pai
I did the math in my head	I mahia e ahau te tatauranga i roto i toku mahunga
A few people saw him walk, but there was no help	He ruarua nga tangata i kite i a ia e haere ana, engari karekau he awhina
I have nothing to do this afternoon but watch	Kahore aku mahi i tenei ahiahi engari mataki
I looked down to see what he was seeing	I titiro ahau ki raro ki te kite i tana e kite ana
Fifty people died	E rima tekau nga tangata i mate
Delivery includes new features such as voice commands	Ko te tukunga ko nga ahuatanga hou penei i nga whakahau reo
I went into his room and talked to him	I haere ahau ki roto i tona ruma ka korero ki a ia
I think they all make these things	Ki taku whakaaro kei te hanga ratou katoa i enei mea
I didn’t think about him	Kaore au i whakaaro ki a ia
I don’t like body art	Kare au e pai ki te toi tinana
I knew some of the names	I mohio ahau ki etahi o nga ingoa
I am not jealous of your stupid wife	E kore ahau e hae ki to wahine poauau
I have been without sleep and food for too long	Kua roa rawa ahau kaore he moe me te kai
I begged him not to get involved in that game	I inoi ahau kia kaua e uru ki taua keemu
I still hold my gun to the floor	Ka mau tonu taku pu ki te papa
I don’t remember my dad	Kaore au e mahara ki taku papa
I know this kind of shock	E mohio ana ahau ki tenei ahua ohorere
I didn’t think it would play under these circumstances	Kaore au i whakaaro ka takaro i raro i enei ahuatanga
Peace has settled in the car	Kua tau te ata noho i roto i te waka
A man is sitting outside the first house	E noho ana tetahi tangata i waho o te whare tuatahi
A soft smile touched her lips	He ataata ngawari ka pa ki ona ngutu
I think it’s kind of reasonable	Ki taku whakaaro he ahua whaitake
He has been on the run for six days	E ono nga ra e mawhiti ana ia
I have no first thought about what that means	Kaore au i te whakaaro tuatahi mo te tikanga o tena
I have to call tomorrow	Me waea atu ahau apopo
I'm worried about the organization	Kei te awangawanga ahau mo te whakahaere
A perfect night for a cigarette	He po tino pai mo te hikareti
He put some equipment in his garage	I whakaturia e ia etahi taputapu ki roto i tana karati
I look up and look at myself again	Ka titiro ake ahau ka titiro ano ahau ki ahau ano
I like the way it looks attached to my bedroom	He pai ki ahau te ahua ka taapiri atu ki taku whare moenga
The trial was also dismissed	I whakakorehia ano te whakawakanga
I know this is all wrong	E mohio ana ahau he he katoa tenei
I asked for their prayers	Ua ani au i ta ratou mau pure
I only need one year	Me kotahi tau noa ahau
I just have to keep my eyes open	Me titiro noa oku kanohi
I didn’t pay much attention at the time	Kaore au i te aro nui i tera wa
A little while ago, that was all he wanted	He wa iti, koinei anake tana hiahia
I buried my heart, in a way	I tanumia e ahau toku ngakau, i tetahi ara
I take a closer look at who is sitting	Ka ata titiro atu ahau ko wai e noho ana
I said holding his hand in mine	Ka kii ahau ka mau tona ringa ki toku ringa
I don't see any error	Kaore au e kitea he hapa
I only had a few days to go	He torutoru noa nga ra i haere ai ahau
I can with your help or not	Ka taea e au ma to awhina, kaore ranei
His second victory fell the next day	Ko tana wikitoria tuarua i hinga i te ra i muri mai
I nodded and closed the door behind him	Ka tuohu ahau ka kati te tatau i muri i a ia
I want him back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai ia
I know you have problems	E mohio ana ahau kei a koe nga raru
I wouldn’t say it smells good	E kore ahau e kii he kakara pai
I have a design	He hoahoa kei a au
I’m happy and excited	He harikoa ahau, he harikoa hoki
I want you to be safe	Kei te pirangi ahau kia noho haumaru koe
I wonder if he knows	Ka miharo ahau mehemea kei te mohio ia
I think it’s a really good book	Ki taku whakaaro he pukapuka tino pai
I couldn’t live with the past	Kaore i taea e au te noho ki nga korero o mua
It’s a way of life	He huarahi whai oranga
I tried the door but it didn’t work	I whakamatau ahau i te kuaha engari kaore i puta
I still couldn’t catch my breath	Kare ano i taea e au taku manawa
I made a psychological note of his worse behavior	I hanga e ahau he tuhipoka hinengaro mo tana whanonga kino ake
I have to take the plunge	Me tango e ahau te tohu
A loving offering protects everything	Ma te whakahere aroha e tiaki nga mea katoa
I think that’s a big deal	Ki taku whakaaro he mea nui tera
I wonder why he brought me here	Ka miharo ahau he aha i kawea mai ai ahau e ia ki konei
Most of the houses were dark for the night	I pouri te nuinga o nga whare mo te po
A bank fee will be considered	Ka whakaarohia he utu putea
I enjoyed the sun and nice weather	I pai ahau ki te ra me te rangi pai
A heavy hand rested on his shoulder	He ringa taumaha i tau ki runga i tona pokohiwi
I close my eyes, but no	Ka kati au i oku kanohi, engari karekau
I never really considered going to college	Kaore au i tino whakaaro ki te haere ki te koroni
But for him it has been enough	Engari mo ia kua nui
This is also a deadly story	He pakiwaitara whakamate ano tenei
Part of me doesn’t want to know	Ko tetahi waahanga o ahau kaore e hiahia ki te mohio
I think you get my downfall	Ki taku whakaaro ka riro i a koe taku paheketanga
I tell myself they add beauty	Ka kii ahau ki a au ano ka taapirihia e ratou te ataahua
I swear he just wanted to	Ka oati ahau ka hiahia noa ia
I mean, there is no one as knowledgeable as I am	Ko taku tikanga, karekau he tangata whai matauranga penei i a au
I felt the lock crack inside me	I rongo ahau i te paheketanga o te raka i roto i ahau
I saw the smile around his face	I kite ahau i te ataata huri noa i tona mata
I bite hard and chew fast	Ka ngau nui ahau ka ngaungau tere
I was surprised to see that the inside was dry	I miharo ahau ki te kite kua maroke o roto
His first game was scheduled in high school	Ko tana keemu tuatahi i whakaritea i te kura tuarua
I haven’t been like this in years	Kare ano au i penei i nga tau
I think exercise has a huge impact on weight loss	Ki taku whakaaro he nui te paanga o te mahi ki te mate taimaha
I couldn’t get there by surprise	Kaore i taea e au te tae ki reira i te ohorere
I can't decide what to cook	Kare e taea e au te whakatau he aha te tunu
There is a stronger love than anything else anywhere	He aroha kaha ake i nga mea katoa ki hea
I can't let the basket go	Kare e taea e au te tuku kia wehea te kete
I can’t imagine getting married	Kaore e taea e au te whakaaro ki te marena
The entire album was recorded live	I hopukina oratia te pukaemi katoa
I didn’t know it was there	Kare au i mohio kei reira
I’m not that dirty	Ehara ahau i te mea ka paru
I knew this was the best time to leave	I mohio ahau koinei te wa pai ki te wehe
I’m not used to this unexpected thing	Kare au i waia ki tenei mea ohorere
You need to call me	Me waea mai koe ki ahau
I can’t get it out of my mind	Kaore e taea e au te mawehe atu i taku hinengaro
I hope you are probably in my future	Ko taku tumanako kei roto pea koe i taku heke mai
Later the label came to support him	I muri mai ka tae mai te tapanga ki te tautoko i a ia
I still didn’t really trust that person	Kare ano au i tino whakawhirinaki ki taua tangata
I stood there waiting	I tu ahau i reira e tatari ana
I have been living it for a long time	He wa roa ahau e noho ana
I need to find a cure, something	Me rapu ahau i te rongoa, tetahi mea
I was covered with a thick layer of blood	I hipokina ahau ki te paparanga toto matotoru
I need to finish this guitar soon	Me whakaoti wawe ahau i tenei kitara
I just had a chance to talk to him	He whai waahi noa ahau ki te korero ki a ia
I wanted to share this with you	I hiahia ahau ki te whakapuaki i tenei ki a koe
I didn’t want him to leave	Kare au i pai kia mawehe atu ia
A thousand to one is pretty stupid	Ko te mano ki te kotahi he tino poauau
I had never heard the word before in my life	Kare ano au i rongo i te kupu i mua i toku oranga
I hope the baby survives	Ko taku tumanako ka ora te peepi
I had never thought of that before	Kaore au i whakaaro i mua
I may never see him again	Kaore pea au e kite ano ia ia
I just hold it and rub your hand	Ka mau noa ahau ka mirimiri i to ringa
I didn’t even know myself when the rage took hold	Kare au i mohio ki ahau ano i te wa i mau ai te riri
I approached and took his hand in mine	Ka whakatata atu ahau, ka mau i tona ringa ki taku ake
I pray that he may apply for power as soon as possible	E inoi ana ahau kia wawe tana tono mana
I looked down at her beautiful face in surprise	I titiro iho ahau ki tona kanohi ataahua me te miharo
I just hoped he was a relative or a friend	I tumanako noa ahau he whanaunga ia, he hoa ranei
I will be one for those two	Ka kotahi au mo taua tokorua
I get bored and go	Ka hoha ahau ka haere
I know your mother already understands you	E mohio ana ahau kua marama kee to whaea ki a koe
I can run whatever you want to let me in	Ka taea e au te rere i nga mea katoa e hiahia ana koe ki te tuku i ahau ki roto
He makes a light house decision	Ka hanga e ia he whakatau whare marama
I brought it for you	I kawea mai e ahau mo koe
A strong wind hit my face	He hau kaha ka pa ki toku mata
I didn’t know how to study	Kare au i mohio ki te ako
I think we should go there	Ki taku whakaaro me haere tatou ki reira
I pray that his soul may be at peace	E inoi ana ahau kia tau tona wairua i runga i te rangimarie
This will keep the project going	Ma tenei ka mau tonu te kaupapa
I’ve spent a lot of time on the ground, but it’s work and look	Kua pau ahau i te wa i runga i te whenua, engari ko te mahi me te titiro
I like the command mode	He pai ki ahau te aratau whakahau
I didn’t pay attention to the pictures	Kaore au i aro ki nga pikitia
I think about my project	Ka whakaaro ahau mo taku kaupapa
The white arrow represents a soft bow	Ko te pere ma e tohu ana i te koropiko ngawari
I wonder who the couple is wearing	Ka whakaaro ahau ko wai te tokorua e mau ana
I hope this work is completed quickly	Te ti'aturi nei au ka tere te whakaoti i tenei mahi
I always tried to control everything that happened	I ngana tonu ahau ki te whakahaere i nga mea katoa i tupu
I’m just a little to move	He iti noa ahau ki te neke
I think you will like it	Ki taku whakaaro ka pai ki a koe
I think you can say that he doesn’t have many enemies	Te mana'o nei au ka taea e koe te kii kaore i te nui ona hoariri
We are in a very critical hour	Kei te haora tino nui tatou
At that point he may die	I tera wa ka mate pea ia
I totally agree with your argument	Ka tino whakaae ahau ki to tohenga
I wanted air, somewhere, though	I hiahia ahau ki te hau, ki tetahi waahi, ahakoa
I can’t make any guarantees, but it probably is	Kare e taea e au te hanga taurangi, engari tera pea
I mean, just look	Ko taku tikanga, titiro noa
I was a little on the side	He iti ahau i te taha
We incorporated the old and the new	I whakauruhia e matou nga mea tawhito me nga mea hou
I looked at him for some time	I titiro ahau ki a ia mo etahi wa roa
My breath caught with anxiety	Ka mau taku manawa ki te awangawanga
I’m seeing it to my knowledge	Kei te kite ahau i runga i taku mohio
I can't handle that right now	Kaore e taea e au te whakahaere i tera i naianei
I wanted to create something useful, meaningful	I pirangi ahau ki te hanga i tetahi mea whai hua, whai kiko
I can swear he is smiling	Ka taea e au te oati kei te ataata ia
I want you to be very clear	Ko taku hiahia kia tino mohio koe
Then I asked him to heal my wound	Katahi ahau ka tono ki a ia kia rongoa toku marutanga
I covered my head with a towel and went outside	I hipokina e ahau toku mahunga ki te tauera ka puta ki waho
I need to pay attention	Me aro ahau
I like my job, but really sad	He pai ahau ki taku mahi, engari tino pouri
I write to turn my head to a topic	Ka tuhi ahau ki te huri i taku mahunga ki tetahi kaupapa
I want to see his little sheep	E hiahia ana ahau kia kite i ana hipi iti
I can cover it without doing any harm	Ka taea e au te hipoki me te kore e mahi kino
I can give you one name	Ka taea e au te hoatu ingoa kotahi
I knew what he was asking	I mohio ahau ki tana e patai ana
I need to write a book	Me tuhi pukapuka ahau
I sat on my hands because it was cold	I noho ahau ki runga i oku ringa na te mea he makariri
A school of fish and fish	He kura ika he ika
I love your white cover and bag	Aroha ana ahau ki to uhi ma me to putea
One person lived alone in each house	I noho mokemoke tetahi tangata i ia whare
I don't ride a car	Kare au ka eke he waka
I have a lot of trouble being alone	He nui taku raruraru ko ahau anake
I tried to photograph before, on the hills	I whakamatau ahau ki te whakaahua i mua, i runga i nga puke
Wedding ceremonies in today’s towns will end with a welcoming evening	Ka mutu nga hui marena ki nga taone o enei ra ki te powhiri i te ahiahi
I never want to be too close	Kare rawa ahau e pirangi kia tata atu
I visited to hunt, but it was too late	I toro atu ahau ki te hopu, engari kua roa rawa
I enjoy seeing things for myself	He pai ki ahau te kite i nga mea mo au ake
I mean it helps	Ko taku tikanga he awhina
I have three brothers	Tokotoru oku tuakana
But they haven’t done this much yet	Engari kaore ano kia mahi i tenei nui
It’s a noble concept, but it’s not true	He kaupapa rangatira, engari ehara i te pono
I had no idea how your dirt system worked	Kaore au i mohio ki te mahi o to punaha paru
I just watched him die in my arms	Ka titiro noa ahau ka mate ia i roto i oku ringa
I will never forget the looks on their faces	E kore ahau e wareware ki nga ahua o o ratou kanohi
I thought you might have him	I whakaaro ahau kei a koe pea ia
I stopped listening twenty minutes ago	I mutu taku whakarongo e rua tekau meneti ki muri
I’m still amazed at this	Kei te miharo tonu ahau ki tenei
A part of his own memory	He wahi o tona ake mahara
I want to see your childhood again in my daughter	Kei te pirangi ahau ki te kite ano i to tamarikitanga i roto i taku tamahine
I insisted on being different for that reason	I tohe ahau ki te rereke mo tera take
I waited for him to speak	I tatari ahau mo tana korero
They had three daughters	Tokotoru ā rāua tamāhine
I have no doubt about that	Kaore au e ruarua mo tena
I was very lucky to have met that man	I tino waimarie ahau i tutaki ki taua tangata
The music is very similar to the theme	He tino rite ano te waiata ki te kaupapa
I look the same, but we’re very realistic	He rite tonu taku ahua, engari he tino whai kiko maua
He says the effects are positive and negative	E ai ki a ia he pai, he kino nga paanga
He also spent most of the rest on education	I whakapaua ano e ia te nuinga o nga toenga mo te matauranga
I’m sure it may not have looked any better in recent times	E mohio ana ahau kaore pea i pai ake te ahua i te wa hou
I can't answer that question	Kaore e taea e au te whakautu i tena patai
I know some of them mean the same thing	E mohio ana ahau he rite ano te tikanga o etahi o ratou
I looked down at the house	Ka titiro iho ahau ki te whare
The couple has one son	Kotahi te tama a te tokorua
I don't even know his name	Kare ano au i mohio ki tona ingoa
A table under the window with a lamp	He tepu i raro i te matapihi me te rama
I didn’t buy wood	Kaore au i hoko rakau
I rubbed my forehead as he walked away	I mirimiri ahau i taku rae i a ia e haere atu ana
It was a comfortable time like home	He wa whakamarie i rite ki te kainga
I want to be with you	E hiahia ana ahau ki te noho ki a koe
I actually smoked about four years ago	I tino paipa ahau mo te wha tau ki muri
I thought it was a really good cover	I whakaaro ahau he uhi tino pai
It will be recorded and transmitted via satellite	Ka rekotia, ka tukuna ma te amiorangi
Some of the passengers had to stand	Me tu etahi o nga kaihihi
I am strongly opposed to all these studies	He tino whakahē ahau mo enei rangahau katoa
The officers of the same army to their knowledge	Ko nga apiha o te ope taua i to ratou mohiotanga
I can’t believe where this trip took us	Kare au e whakapono ki hea i kawea ai matou e tenei haerenga
It seems to be still frozen on the other side	He ahua kei te whakatotoka tonu i tera taha
I will definitely trust you	Ka tino whakawhirinaki ahau ki a koe
There is a life that you will never use	He oranga e kore e kore ka whakamahia e koe
I have a pitcher in my car	Kei roto i taku waka te pitara
I know my limits	Kei te mohio ahau ki oku rohe
I couldn’t help but miss those pictures	Kaore au i kaha ki te ngaro i aua pikitia
I believe in the best	E whakapono ana ahau ki nga mea tino pai
I find both parts funny	Ka kitea e au nga wahanga e rua he rorirori
I went down a few inches	I heke ahau i etahi inihi
Many bridges were damaged	He maha nga piriti i pakaru
I call you friends, greetings to you all	Ka karanga ahau ki a koutou e hoa, tena koutou katoa
I chose you for that reason	Naku koe i whiriwhiri mo tena take
I can't put you down	Kaore e taea e au te tuu i a koe
There may be two days left	Ka rua pea nga ra e toe ana
I felt that same kind of division within myself	Ua ite faahou vau i taua amahamaharaa huru ê ra i roto ia ’u iho
Then these two different ideas emerge	Na ka puta mai enei whakaaro rereke e rua
I really need to know what he thinks of me	Me tino mohio ahau ki ona whakaaro mo au
I think you hit the nail on the head	Ki taku mahara ka whiua e koe te titi ki runga i te mahunga
I wasn’t very lucky there	Kaore au i tino waimarie ki reira
I didn’t know anything	Kaore au i mohio ki tetahi mea
I’m turning the car around as we go	Kei te huri au i te motoka ka haere matou
It was achieved at a time when it was usually well received	I tutuki i te wa i te nuinga o te wa i pai te manaakitanga
I didn’t see him much	Kaore au i kite i a ia i te maha
I planned to talk to him early	I whakamahere ahau ki te korero wawe ki a ia
I thought it was lame	I whakaaro ahau he kopa
A figure stands on the roof of a nearby house	Ka tu tetahi ahua ki runga i te tuanui o tetahi whare tata
There is no reason for me to believe you	Kaore he take e whakapono ai ahau ki a koe
Both mines use a chamber and a vertical digging method	Ko nga maina e rua e whakamahi ana i te rūma me te tikanga keri poupou
I gave a long breath of joy	I hoatu e ahau he manawa roa o te hari
I’ll be just like my old guy	Ka rite ano ahau ki taku taangata tawhito
I think you should eat vegetables	Ki taku whakaaro me kai koe i nga huawhenua
I have done it so far	Kua mahia e au a tae noa ki tenei wa
I want to save her and the baby	Kei te pirangi ahau ki te whakaora ia ia me te tamaiti
It’s a trap that doesn’t have much space	He mahanga kaore i te nui te waahi
I remember pushing and trying to pick one up	Kei te mahara ahau ki te akiaki, me te ngana ki te kohi i tetahi
I have to laugh at myself	Me kata ahau ki ahau ano
I talked to him before we left	I korero ahau ki a ia i mua i to maua putanga
I can’t live close to anyone right now	Kaore e taea e au te noho tata ki tetahi tangata inaianei
I will reach out with my shield	Ka toro atu ahau me taku whakangungu rakau
Hopefully we will eat something other than fish and fruits	Ko te tumanako ka kai tatou i tetahi mea ke atu i te ika me nga hua
He was not afraid of anyone	Kaore ia i mataku ki tetahi tangata
I found a strong confidence in myself	I kitea e ahau he maia kaha ki ahau ano
I think this is pretty ridiculous as an issue though	Ki taku whakaaro he tino wawau tenei hei take ahakoa
A city that is set on a hill cannot be hid	E kore e ngaro te pa kua tu ki runga pukepuke
I gave him my seat and the phone rang	I hoatu e ahau taku wahi noho ki a ia ka mutu te waea
I heard your touch	I rongo ahau i to pa
I ran out the door and climbed to the ceiling	Ka oma ahau ki waho o te kuaha ka piki ki te tuanui
I will not take your request	E kore ahau e mau ki to tono
A few months ago those reports stopped coming	I etahi marama ki muri ka mutu te tae mai o aua purongo
The man will be fine	Ka pai te tangata
I reached out my hand and took it from him	Ka totoro atu toku ringa, ka tangohia mai i a ia
This hot man is not mine	Ko te tangata tenei wera ehara i te mea noku
I closed the door behind me	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau
I covered it with his last team	I hipokina e ahau ki tana kapa whakamutunga
I need to get an apron	Me tiki e ahau he apron
I can tell he has something in his hand	Ka taea e au te kii he mea kei tona ringa
I think it depends on the time and place	Ki taku whakaaro kei runga i te waa me te waahi
I know he won’t come back	E mohio ana ahau e kore ia e hoki mai
Lee set up his headquarters on a nearby farm	I whakaturia e Lee tana tari matua ki tetahi paamu tata
I can’t wait for the day to come	Kare au e tatari kia puta mai te ra
I go back up and turn around	Ka hoki ahau ki runga ka huri atu
I am the only one in this world	Ko ahau anake i tenei ao
I want them to survive	Ko taku hiahia kia ora ratou
These photos showed a young face	I whakaatuhia e enei whakaahua he mata taitamariki
I can’t concentrate on eating	Kare e taea e au te aro ki te kai
I left the room and closed the door behind me	I wehe ahau i te ruma ka kati te tatau i muri i ahau
I don’t fight people	E kore ahau e whawhai ki te tangata
I hated everything about it	I kino ahau ki nga mea katoa mo taua mea
I want us to be together	Ko taku hiahia kia noho tahi tatou
I couldn’t bear not to see him	Kaore au i kaha ki te kore e kite ia ia
I don’t want it for myself	Kaore au e hiahia mo au ake
I laughed at my mother	Ka kata ahau ki toku whaea
I didn’t think to ask or talk about the features	Kaore au i whakaaro ki te patai, ki te korero mo nga ahuatanga
I felt their doubt and their pain	Ua ite au i to ratou feaa e to ratou mauiui
I looked at the paper again	I titiro ano ahau ki te pepa
I can’t imagine not having you in my life	Kaore e taea e au te whakaaro kaore koe i roto i toku ora
I can’t help you get to him	Kaore e taea e au te awhina i a koe kia tae atu ki a ia
One man stayed on the chart for three weeks	I noho te tangata kotahi ki te tūtohi mo nga wiki e toru
I walked about an hour and a half, maybe two	Kotahi haora me te haurua pea taku hikoi, e rua pea
I like two things in one basket	He pai ki ahau nga mea e rua i roto i te kete kotahi
I didn't know that was your father	Kare au i mohio ko to matua tena
I haven’t seen you in a few days	Kaore au i kite i a koe i roto i nga ra torutoru
I don’t need to have to talk to you	Kaore e tika kia whai korero ahau ki a koe
I can't scream	Kare e taea e au te hamama
I came here today for that purpose	I haere mai ahau ki konei i tenei ra mo tera kaupapa
I relaxed and put the joy on me	I whakangawari ahau ka waiho i te koa ki runga i ahau
I couldn’t help but listen	Kaore i taea e au ko te whakarongo
I ended up filling them out	Ka mutu taku whakakii i a raatau
I never stopped bleeding	Kaore au i mutu te whakaheke toto
Working hard on that person will lead to continued poverty	Ko te whakapau kaha ki taua taangata ka arahi i te rawakore tonu
I look at my cell phone	Ka titiro ahau ki taku waea pukoro
I didn’t have much choice	Kaore au i nui te whiringa
I have no recollection of him	Kare rawa aku mahara ki a ia
I will remind you again	Ka whakamahara ano ahau
I will feel deep love in your gentle touch	Ka rongo ahau i te aroha hohonu i roto i to pa ngawari
It was good, when he was about to die seconds earlier	He mea pai, i te wa e tata ana ia ki te mate hekona i mua atu
I was not embarrassed or tried to hide it	Kaore au i whakama, i ngana ranei ki te huna
A mat run is missing, by the way	Kei te ngaro tetahi oma whariki, ma te whakahuahua
I also knew your name	I mohio ano ahau ki tou ingoa
I don’t dare tell my wife	E kore ahau e maia ki te whakaatu ki taku wahine
I didn’t think about that option	Kaore au i whakaaro mo tera whiringa
Peter lived there with his father for seven years	E whitu nga tau i noho ai a Pita i te taha o tona papa ki reira
I’m getting more and more reluctant to encourage him	Ka nui haere au karekau ki te whakatenatena ia ia
A drink is on my right side right on the rocks	He inu kei toku taha tika rawa i runga i nga toka
His only injury was biting his tongue	Ko tana whara anake i te ngau i tona arero
I look at the darkness that surrounds us	Ka titiro ahau ki te pouri e karapoti ana i a matou
I shudder to think about that	Ka wiri ahau ki te whakaaro mo tena
I really wanted to listen to them	I tino hiahia ahau ki te whakarongo ki a raatau
The arrival of morning would fit into his plan	Ko te taenga mai o te ata ka pai ki tana mahere
I whispered to the back of his neck	I muhumuhu ahau ki te tuara o tona kaki
I used two colors of wool	I whakamahia e ahau nga tae e rua o te whaera
Many times I wonder if they will ever affect our website again	He maha nga wa ka whakaaro ahau mena ka pa ano ratou ki ta maatau ipurangi
I was really worried about my kids, my oldest son	I tino awangawanga ahau mo aku tamariki, ko taku tama matamua
I was very strong with him	I tino kaha ahau ki a ia
I slept there for five hours	Ka moe ahau i reira mo te rima haora
I vacated the room, wanting this time	I tukuna e ahau te ruma, i te hiahia i tenei wa
I will not allow him to be touched by evil	E kore ahau e whakarere ia ia ki te pa atu ki te kino
I was very familiar with both areas	I tino mohio ahau ki nga waahi e rua
Follow the look to prepare references	Ko te whai i te titiro ki te whakarite tohutoro
I know that is true	Kei te mohio ahau he pono tera
I turn my back and rest against the door	Ka huri taku tuara ka okioki ki te kuaha
Two of the first three games were won	E rua o nga keemu tuatahi e toru i toa
I haven't finished eating here yet	Kare ano au kia oti te kai i konei
I can’t wait for it to come	Kaore au e tatari kia tae mai
I thought about asking him at the time	I whakaaro ahau ki te patai ki a ia i tera wa
I need to stop wasting time getting to know them	Me mutu taku moumou taima ki te mohio ki a raatau
I will be blessed for that	Ka manaakitia ahau mo tera
I looked around the dining room	I titiro ahau huri noa i te ruma kai
I couldn’t stay away	Kaore i taea e au te noho atu
I have to hurry south	Me tere au ki te tonga
The warning bell sounded somewhere beneath the buried consciousness	I tangi te pere whakatupato i tetahi waahi i raro i te mohio kua tanumia
The singer already knows the signs	Kua mohio te kaiwaiata ki nga tohu
I also wanted a robust, dynamic writing environment	I hiahia hoki ahau ki tetahi taiao tuhi pakari, kaha
He was brighter in size and smaller than he remembered	He whiti te rahi me te iti ake i tana mahara
I don’t know how they work	Kare au e mohio me pehea ta ratou mahi
I really wanted to see him again	I tino hiahia ahau ki te kite ano ia ia
I was really scared and happy to see him	I tino mataku ahau, i koa hoki ki te kite i a ia
I thank you for that	Ka mihi ahau ki a koe mo tena
I had prayed for a parking space before	I inoi ahau mo tetahi waahi waka i mua
I already know who you are	Kua mohio ahau ko wai koe
I can't bring your mother back	Kaore e taea e au te whakahoki mai i to whaea
I hope he doesn’t even think about stealing	Ko taku tumanako kare ano ia e whakaaro ki te tahae
I want to enjoy him here	Kei te pirangi ahau ki te pai ki a ia i konei
I look strange	He ahua ke ahau
I turn my phone on and check the time	Ka huri taku waea ka tirohia te wa
I begin to deny them	Ka timata ahau ki te whakakahore i a raatau
I decided never to share this information with anyone	I whakaaro ahau kia kaua rawa e whakapuaki i enei korero ki tetahi
I went inside and stood at the table	I haere ahau ki roto ka tu ki te tepu
I stand to be completely lost	Ka tu ahau ki te ngaro rawa atu
I was really happy to see and hear the outdoor environment	I tino harikoa ahau ki te kite me te rongo i te taiao o waho
The mansion is now in ruins	Kua pakaru te whare rangatira inaianei
I am a full time student	He akonga wa tonu ahau
The two boys live with their mother	Ka noho nga tama tokorua ki to raua whaea
I want to give you a name	E hiahia ana ahau ki te hoatu ingoa ki a koe
I would love to check them all out with you	Kei te pirangi ahau ki te tirotiro i a raatau katoa me koe
I kept looking for more information	I rapu tonu ahau mo etahi atu korero
I knew this situation could not last forever	I mohio ahau e kore e taea e tenei ahuatanga te noho mo ake tonu atu
A bright flash of lightning surrounded them and disappeared	He uira kanapa i karapotia ratou, kua ngaro
A whole minute later, it cracked	He meneti katoa i muri mai, ka ngatata
Each for himself	Ia tangata mo ia ano
I’m getting harder to walk	Kei te kaha ake ahau ki te haere
I have very little time to respond	He iti rawa taku wa ki te urupare
I was glad to see him calm and ready	I koa ahau ki te kite i a ia i te marino me te rite
A two -hundred -dollar tank, which he paid for	He taika rua rau taara, nana i utu
I think my father beat me	Ki taku whakaaro i whiua e toku papa i ahau
I couldn’t	Kaore i taea e au
About to share my tea	Tata ki te tuwha i taku tii
I am sorry for your farm purchase	E pouri ana ahau mo to hokonga paamu
I wished for him	I hiahia ahau mo ia
I have to look at myself like this	Me titiro ahau ki a au ano me tenei
I understand and appreciate your intervention	E marama ana ahau, e mihi ana ki to aukati
It looks like someone is looking at me	Ko te ahua kei te titiro mai tetahi ki ahau
I must not be willing to take him home	Me kore ahau e pai ki te kawe ia ia ki te kainga
I just need to look at a few things first	Me titiro noa ahau i etahi mea i te tuatahi
I work with the knowledge that comes from practice	Ka mahi ahau me te matauranga e ahu mai ana i nga mahi
I can say that he really listens to me	Ka taea e au te kii kei te tino whakarongo ia ki ahau
I couldn’t believe his courage	Kaore au i whakapono ki tana maia
Their home is on the edge of the forests	Ko to ratou kainga kei te tapa o nga ngahere
I could see his eyes widen and meet mine	Ka kite ahau i ona kanohi e tipu ana, e tutaki ana ki taku
I know him better than you do	He nui ake taku mohio ki a ia i a koe
I just didn’t want to hear the emotion	Kare noa ahau i pai kia rongo i te kare-a-roto
I saw you kissing her	I kite ahau i a koe e kihi ana ia ia
I always thought of you	I whakaaro tonu ahau ki a koe
I hoped not, for many reasons	I tumanako ahau kaore, he maha nga take
I was homeless, you brought me inside	I noho kore kainga ahau, nau ahau i kawe ki roto
I couldn’t let him speak	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki te korero
I turned and continued to search the room	Ka tahuri ahau ka haere tonu ki te rapu i te ruma
A nice white piece	He wahanga ma pai
I enjoyed sitting with him and holding his hand	I pai ahau ki te noho ki a ia me te pupuri i tona ringa
I want to put my hands in it	E hiahia ana ahau ki te kuhu i oku ringa ki roto
I'll call and find out	Ka waea atu ahau ka kitea
Something appeared beyond his comprehension	I puta mai tetahi ahua i tua atu i tana mohio
I can always get you the truth	Ka taea tonu e ahau te tiki i a koe te mea pono
A man growing his hair	He tangata e piki ana i te makawe
I have to lie down so I can’t be seen	Me takoto ahau ki raro, kia kore e kitea
You have to talk to me	Me korero koe ki ahau
I didn’t take the time	Kaore au i tango i te waa
I hated these situations	I kino ahau ki enei ahuatanga
I am not one person	Ehara ahau i te tangata kotahi
I’m sure they’re fine without me	Kei te mohio ahau kei te pai ratou ki te kore ahau
I knew the answer before he said anything	I mohio ahau ki te whakautu i mua i tana korero i tetahi mea
I shook my head, completely amazed at my celebrity	I ruia e ahau toku mahunga, tino miharo ki taku tangata rongonui
I did those things	I mahia e au aua mea
A site or two were open, though	He pae, e rua ranei i tuwhera, ahakoa
I feel sorry and care	Ka pouri ahau me te tiaki
They kissed my feet	I kihi raua i oku waewae
I don’t hear what the dogs are saying	Kare au e rongo i nga korero a nga kuri
I thought for the best	I whakaaro ahau mo te pai rawa atu
I refused and crossed my arms over my chest	Ka whakakahore ahau, ka whiti oku ringa ki runga i toku uma
I just forgot all the details	Ka wareware noa ahau ki nga korero katoa
I forgot about him	Kua wareware ahau ki a ia
I rubbed my eyes and looked out the window	I pania e ahau oku kanohi ka titiro ki te matapihi
I don’t want him after today	Kaore au e hiahia ki a ia i muri i tenei ra
Apparently I didn’t seem to be able to control my teeth	Te ahua nei kaore au i kaha ki te whakahaere i oku niho
I don’t have it for myself, but for them	Ehara taku i te mea mo au ake, engari mo ratou
There is also a comparison table below	He ripanga whakatairite ano kei raro
I saw that he was dead	I kite ahau kua mate ia
I’m just a walk away, that’s all	He hikoi noa ahau, heoi ano
This demonstration goes hand in hand with the phone	Ko tenei whakaaturanga ka haere tahi me te waea
I know these things take a long time	E mohio ana ahau he wa roa enei mea
I didn’t see it in his car	Kare au i kite i roto i tana waka
A female helper is by his side	He kaiawhina wahine kei tona taha
I have no idea where this remedy is	Kaore au i te mohio kei hea tenei rongoa
A few years ago, he stopped sending letters	I etahi tau ki muri, ka mutu tana tuku reta
I looked at the old days	I titiro ahau i nga ra o mua
I was taking control	I te tango ahau i te mana whakahaere
I always knew where he was leading me	I mohio tonu ahau ki hea ia e arahi ana i ahau
I didn’t see him since he moved outside	Kare au i kite i a ia mai i tana nuku ki waho
I think it would work well for me	Ki taku whakaaro ka pai te mahi mo au
I was there to commit suicide altogether	I reira ahau ki te whakamomori katoa
I quickly read the article	I panui tere ahau i te tuhinga
I was just broke, a little prisoner in the day	Kua pakaru noa ahau, he mauhere iti iho i te ra
I found it useful	I kitea e au he whai hua
A broken chair lay in a corner	He tūru pakaru e takoto ana i tetahi kokonga
I think it’s just too much holding hands	Ki taku whakaaro he nui noa iho te pupuri ringa
I remembered that picture	I mahara ahau ki tera pikitia
I also think it’s a screen issue	Ka whakaaro ano ahau ko te take mata
A house with narrow windows	He whare whai matapihi whaiti
I landed on my back without walking again	Ka u ahau ki runga i taku tuara karekau i hikoi ano
I looked at the fire	I titiro ahau ki te ahi
I have to be alone to do that	Me noho mokemoke ahau ki te mahi i tera
I rested on the door of the office	I okioki ahau i te kuaha o te tari
I could feel hot white lights on my neck	Ka rongo ahau i nga rama ma wera ki taku kaki
A dark time is coming	Ka tata mai tetahi wa pouri
I prayed for him to come home	I inoi ahau kia tae mai ia ki te kainga
There are many people I know	He maha nga tangata e mohio ana ahau
I waited and waited to tell myself again that he was coming	I tatari ahau, ka tatari ki te korero ki ahau ano ka haere mai ia
I think he’s a fan	Ki taku whakaaro he kaiwhaiwhai ia
There is a bullet hole in the middle of the pillow	He kohao matā kei waenganui o te urunga
I am for truth and honesty	Ko ahau mo te pono me te pono
I was satisfied with my mother for one day	I makona ahau i toku whaea mo te ra kotahi
I was lost, living miserably in the grave	I ngaro ahau, e noho kino ana i te urupa
I have had a conversation with an insurance doctor	Kua whai korero ahau ki tetahi rata inihua
I tried to fix things by doing something wrong	I ngana ahau ki te whakatika i nga mea ma te mahi kino
The formation also had problems with snakes	I raru ano te hanga ki nga nakahi
I don’t act on people’s opinions	Kaore au e mahi i nga whakaaro a te iwi
I didn’t want to talk on the phone	Kaore au i pai ki te korero i runga waea
I think this is kind	Ki taku whakaaro he atawhai tenei
I really look forward to reading it	Ka tino tumanako ahau ki te panui
I will not let you suffer anything	E kore ahau e tuku kia mamae koe i tetahi mea
I can protect the base	Ka taea e au te tiaki i te turanga
I know what you will find	E mohio ana ahau ki nga mea ka kitea e koe
I want to put this on his feet	E hiahia ana ahau ki te tuku i tenei ki runga i ona waewae
I struggled to keep my lips open for him	I kaha ahau, kia waatea oku ngutu ki a ia
I struggled to open my eyes	I kaha ahau ki te whakatuwhera i oku kanohi
It’s always hard to score	He tohe tonu ki te piro
I went to see what worked	I haere ahau ki te kite he aha te mahi
I can’t say where the emotion came from	Kare e taea e au te kii no hea te kare-a-roto
I want to see what is in your heart	E hiahia ana ahau ki te kite he aha te mea kei roto i to ngakau
I have good friends here	He hoa pai au i konei
I can't leave, he stopped talking	Kare e taea e au te wehe atu, ka mutu tana korero
I was helping the police	I te awhina ahau i nga pirihimana
I will give my version below	Ka hoatu e ahau taku putanga i raro nei
I never forgot	Kare rawa ahau i wareware
It’s a winning set if you ask me	He huinga toa mena ka patai koe ki ahau
A pill club on his stomach	He karapu pire ki tona puku
I will spend money on your marketing course	Ka whakapau moni ahau ki to akoranga hokohoko
I was right	I tika taku whakaaro
I swallowed hard and stared straight ahead	I horomia kaha ahau ka titiro tonu
A sign of darkness was burning in my throat	He tohu o te pouri e mura ana ki toku korokoro
I get up to see what works	Ka whakatika ahau ki te kite he aha te mahi
I was in the hospital when he worked	I te hōhipera ahau i a ia i mahi
I wanted the release that only tears could bring	I hiahia ahau ko te tukunga ka taea e nga roimata anake te kawe mai
I never opened my mouth	Kore rawa i puaki toku mangai
I taught his mother	I whakaako ahau i tona whaea
Then relax	Katahi ka whakataa
I’ll throw it in the bucket for the last time	Ka maka e ahau ki roto i te peere mo te wa whakamutunga
P could not play dumb	Kaore i taea e P te takaro wahangu
My tongue is very fast most of the time	He tino tere taku arero i te nuinga o te waa
I turn my head and look around	Ka huri taku mahunga ka titiro a tawhio noa
I would be happy if I could stay with him	Kei te koa ahau mena ka taea e au te noho ki a ia
I also made the rules for killing	I mahia ano e au nga ture mo te patu
I have to look good to protect you	Me titiro pai ahau ki te tiaki ia koe
I don’t see what it looks like, I do	Kare au e kite he aha te titiro, ko au ano
A picture book opens next to it	He pukapuka pikitia e tuwhera ana ki tona taha
I just want to be heard	Kei te pirangi noa ahau kia rangona ahau
I received this information about three days before I left	I whiwhi ahau i enei korero mo nga ra e toru i mua i taku wehenga atu
A lump rises in his throat	Ka ara ake he putunga ki tona korokoro
I vowed to kill the man who did this	I oati ahau ki te patu i te tangata nana tenei mahi
I prayed for only one to fight	I inoi ahau kia kotahi anake hei whawhai
I took the wife and son there for consideration	I tikina e au te wahine me te tama ki reira hei whakaaro
I can definitely see his hand	Ka tino kite ahau i tona ringa
I think they are waiting down	Ki taku whakaaro kei te tatari ratou ki raro
I never thought of you	Kare rawa ahau i whakaaro ki a koe
I worked hard to manage it	I whakapau kaha ahau ki te whakahaere
A few people came to my newsletter about it	He torutoru nga tangata i tae mai ki taku panui korero mo taua mea
I choose not to be punished	Ka whiriwhiri ahau kia kaua e whiua ahau
I can’t understand these guys	Kaore e taea e au te mohio ki enei taangata
I have seen it all	Kua kite ahau i nga mea katoa
I read their names	I korerotia e ahau o ratou ingoa
A time to plant, and a time to reap	He wa e whakato ai, he wa e kokoti ai
I can’t have one of my own	Kaore e taea e au tetahi o aku ake
I have a night watch tonight	Kei ahau te mataaratanga po i tenei po
I found out where these little lines came from	I kitea e au no hea enei rarangi iti
I became more addicted to alcohol	I kaha ake taku manaaki ki te waipiro
I entered the office	I tomo ahau ki te tari
A true husband, not just a name	He tane pono, ehara i te ingoa anake
I think they might be happy for me	Ki taku whakaaro ka koa pea ratou mo au
I just have this misconception	Kei a au noa tenei whakaaro pohehe
I had an unforgettable feeling but it was a project	I ahau i te kare e warewarehia engari he kaupapa
I think victory is a big issue for him	Ki taku whakaaro ko te wikitoria he kaupapa nui ki a ia
I want you to be happy	Kei te pirangi ahau kia koa koe
I want to thank you for this site	Kei te pirangi au ki te mihi ki a koe mo tenei pae
There are so many things I can say	He maha nga mea ka taea e au te korero
I usually follow the middle path	I te nuinga o te wa ka whai ahau i te huarahi waenga
None of these knew it at the time	Kaore tetahi o enei i mohio i taua wa
Many methods will be tested	He maha nga tikanga ka whakamatauria
I was a middle name at one time	He ingoa waenganui ahau i tetahi wa
I began to feel sorry for that man	I timata ahau ki te pouri mo taua tangata
I continued down the stairs and heard the noise again	Ka heke tonu ahau i te arawhata ka rongo ano i te haruru
I don’t know what he said	Kaore au i te mohio he aha tana korero
I went downstairs and walked through the house	Ka heke ahau ki raro ka hikoi i roto i te whare
I just loved being so honest about myself	I aroha noa ahau ki te tino pono mo au
I went to the police	Ka haere ahau ki te pirihimana
I didn’t see it at first, but you did	Kare au i kite i te tuatahi, engari ko koe
I have to ask again how are you	Me patai ano ahau kei te pehea koe
I wanted to shoot them both	I hiahia ahau ki te pupuhi i a raua tokorua
I heard your comment	I rongo ahau i to korero
I looked at the child in front of me	I titiro ahau ki te tamaiti i mua i ahau
I think that’s the best thing	Ki taku whakaaro ko te mea pai rawa atu
I grabbed his big shell with his big hands	Ka mau ahau ki tana anga nui me ona ringa nunui
It gave me a week to go for them	I tukuna he wiki ki ahau ki te haere ma ratou
A white message appeared in the center of the screen	I puta mai he karere ma ki waenganui o te mata
I knew he was lying	I mohio ahau kei te teka ia
I have yet to be able to choose my favorite	Kaore ano kia taea e au te kowhiri i taku tino pai
I almost lost the electricity	I tata ahau ka mate te hiko
I was cursed in the dark	I kanga ahau i roto i te pouri
I didn’t have the energy to think right or act right	Kaore au i kaha ki te whakaaro tika, ki te mahi tika ranei
I just wanted to do well	I hiahia noa ahau ki te mahi pai
I thought I was right	I whakaaro ahau he tika ahau
I wanted to lock my fingers in her hair	I pirangi ahau ki te maukati oku maihao ki ona makawe
I try to walk with my head up	Ka ngana ahau ki te hikoi me toku mahunga ki runga
I really need someone who has your background in shooting	Kei te tino hiahia ahau ki tetahi tangata kei a koe to papamuri pupuhi
I went to do some work in the office	I haere ahau ki te mahi i etahi mahi i te tari
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I like to just sit there	Ka pai ahau ki te noho noa
I went with the equipment on the last trip	I haere ahau me nga taputapu i te haerenga whakamutunga
I mean from the heart, man	Ko taku tikanga mai i te ngakau, e te tangata
A wake -up call was sent, but it went unnoticed	Kua tukuna he oho, kare i arohia
I follow them to the screen	Ka whai ahau i a ratou ki te mata
Many of them have returned to welcome	He maha o ratou kua hoki mai ki te powhiri
There is no home	Karekau he kainga
I tried it, it was really good	I whakamatauria e au, i tino pai
I didn’t want to be alone	Kare au i pai kia noho mokemoke ahau
I saw a minister who really paid attention to me	I kite ahau i tetahi minita i tino aro atu ki ahau
It’s a place where one can manipulate himself with ease	He waahi ka taea e te tangata te raweke i a ia me te ngawari
I need to get medicine there	Me tiki rongoa ahau ki reira
I’ve touched it before	I pa ahau i mua
I hold him in my arms	Ka mau ahau ki a ia i roto i oku ringa
I hope anyone reading this list catches it	Te ti'aturi nei au ka mau te tangata e panui ana i tenei rarangi
I relied on his body for support	I okioki ahau ki tona tinana mo te tautoko
It didn’t take me long to realize that the mystery was far away	Kaore i roa ka mohio ahau kua tawhiti ke te mea ngaro
I'll see you at home for dinner	Ka kite ahau i a koe ki te kainga mo te kai
I just wanted to clarify that point	I hiahia noa ahau ki te whakamarama i tera korero
Something else	He mea ke atu
His death and mourning are a national story	Ko tona matenga me tona tangihanga he korero mo te motu
I don’t dream about him now	Kaore au i te moemoea mo ia inaianei
I just have to think	Me whakaaro noa ahau
I’ve been really bad	Kua tino kino ahau
I have to have, I have to do something	Me whai ahau, me mahi tetahi mea
I didn’t see any	Kaore au i kite i tetahi
I can’t wait to see you that way again	Kare au e tatari kia kite ano koe i tera huarahi
I want him behind bars	Kei te pirangi ahau ki a ia i muri i nga tutaki
I don’t feel good at school	Kaore au i te pai ki te kura
I just walked around with this big chair	I hikoi noa ahau me tenei tuuru nui
I stood and stopped to listen	Ka tu ahau ka mutu ki te whakarongo
I looked out the window and looked down	I titiro ahau ki waho o te matapihi ka titiro ki raro
I agree, shaking his hand and pointing at me	Ka whakaae ahau, ka ruru tona ringa me te whakaatu i ahau
I just woke up soon	Ka oho noa ahau kaore i roa
I can slip in a sentence, here	Ka taea e au te paheke i roto i tetahi rerenga korero, ki konei
I was fourteen years old at the time	Tekau ma wha oku tau i taua wa
I ask clear questions	Ka patai au i nga patai marama
A simple court means the new government	He kooti ngawari te tikanga o te rangatiratanga hou
A smart investment for your future	He haumi atamai mo to heke mai
A good life is what we all pursue	Ko te oranga pai ko ta tatou katoa e whai ana
I have heard them call upon thy name	Kua rongo ahau i a ratou e kii ana i tou ingoa
Looking at his watch confirmed his fear	Ma te titiro ki tana wati ka whakapumautia tona wehi
I turned and the trees bled to the sky	Ka huri au, ka toto nga rakau ki te rangi
I started to feel bad at that point	I timata ahau ki te kino i tera wa
I’m sure most writers will want to check it out	Kei te mohio ahau ko te nuinga o nga kaituhi ka hiahia ki te tirotiro
Two people were watching from a distance	He tokorua nga tangata e matakitaki ana mai i tawhiti
I think the books are the spark for my current journey	Ki taku whakaaro ko nga pukapuka te korakora mo taku haerenga o naianei
I have followed your travels	Kua whai ahau i o haerenga
I like the color, texture and taste	He pai ki ahau te tae, te kakano me te reka
I want to have specific words	E hiahia ana ahau ki te whai i nga kupu motuhake
Mostly a couple to one was enough to overwhelm	Ko te nuinga o te tokorua ki te kotahi i ranea ki te whakaharahara
I didn’t see anything very pretty	Kaore au i kite i tetahi mea tino ataahua
A big big welcome isn’t a big deal to me	Ko te powhiri nui nui ehara i te mea nui ki ahau
I must be really tired	Me tino ngenge ahau
I don’t like to be mom	Kare au e pai ki te noho mama
But you have to try	Engari me whakamatau koe
It’s a very exciting approach	He huarahi tino whakahihiri
I can’t fight him, not at all	Kaore e taea e au te whawhai ki a ia, kaore rawa
I knew he had to go somewhere	I mohio ahau me haere ia ki tetahi wahi
I won’t stop you from going to university	E kore ahau e aukati i a koe ki te haere ki te whare wananga
I was hoping you would come over for dinner	I tumanako ahau ka haere mai koe mo te kai
I mean, it wasn’t just a wonderful time	Ko taku tikanga, ehara i te mea he wa whakamiharo anake
Fuller resigned	Ka tukuna e Fuller tana rihaina
There are four people in each house	Tokowha nga tangata o ia whare
I like to do bad things	He pai ahau ki te mahi kino
I make a sandwich with some eggs	Ka mahia e ahau he hanawiti me etahi hua
The hand slipped into her	Ka paheke te ringa ki roto i a ia
I did not bring up this information	Kaore au i kawe ake i tenei korero
I wasn’t really happy	Kare au i tino koa
I didn’t see his smile	Kaore au i kite i tana ataata
A woman caught things	He wahine i mau ki nga mea
I hadn’t really thought about that before	Kaore au i tino whakaaro mo tera i mua
I had seven minutes to get there	E whitu meneti ahau kia tae atu ki reira
I haven’t done it recently	Kare au i mahi i mua tata nei
I dry my hands and try to hide my smile	Ka whakamaroke ahau i oku ringa ka ngana ki te huna i taku ataata
I talked to them all	I korero ahau ki a ratou katoa
I wandered into that room	I kopikopiko ahau ki tera ruma
The king can never be taken for granted	E kore rawa e taea te tango noa te kingi
I just had a bad day	He ra kino noa ahau
A tall man came out of the living room	I puta mai tetahi tangata roroa ki waho o te whare noho
I couldn’t help but smile and wonder	Kaore i taea e au te pupuri i te ataata me te miharo
I had everything anyone in the world wanted	I ahau nga mea katoa e hiahia ana tetahi i roto i te ao
I can always help, you know	Ka taea e au te awhina i nga wa katoa, e mohio ana koe
I see things that aren’t there	Ka kite ahau i nga mea karekau i reira
I hoped he was still with her	I tumanako ahau kei te noho tonu ia ki a ia
I appreciate your trust in me	Ka mihi ahau ki to whakawhirinaki ki ahau
I heard a lock knock	I rongo ahau i te pao raka
I’ve sinned now that you can’t sell it	Kua hara ahau inaianei kua kore e taea e koe te hoko atu
I’m going to marry her now, but she’s not ready yet	Ka marena ahau ia ia inaianei, engari kare ano ia kia rite
I was literally born with it	I whanau mooni ahau me taua mea
I haven’t been very fortunate enough to keep loving friends	Kaore au i tino waimarie ki te pupuri i nga hoa aroha
I looked at him and smiled	I titiro ahau ki a ia ka ataata
I knew the man standing in front of me	I mohio ahau ki te tangata e tu ana i mua i ahau
A wild, red eye appears	Ka puta mai he karu mohoao, karu whero
I was able to shut down the weapon system for a little longer	Ka taea e au te kati i te punaha patu mo te paku roa
I thought it might be weird	I whakaaro ahau he tuweke pea
I didn’t think I would see him here	Kare au i whakaaro ka kite ahau ia ia i konei
I was trying to finish the house we started together	I ngana ahau ki te whakaoti i te whare i timata tahi matou
I never paid attention to the crust	Kare rawa ahau i aro ki te kirinuku
A horrible shameful thought played in his mind	Ka purei tetahi whakaaro whakama whakamataku i roto i tona hinengaro
I’m not going to work	E kore ahau e haere ki te mahi
It’s always knocking hard and powerful	He kaha tonu te patuki me te kaha
It is also higher than the daily values	He teitei ake ano i nga uara o te ra
I couldn’t imagine but what he wanted	Kaore i taea e au te whakaaro engari he aha tana hiahia
I think it’s beautiful	Te mana'o nei au he mea ataahua
There are a few villages on the other side of the road	He iti nga kaainga i tera taha o te huarahi
I can’t bear to lift anyone for long	Kaore au e kaha ki te hiki i tetahi kia roa
I thought he was still there	I whakaaro ahau kei te noho tonu ia
He eventually became the leader after a day off	I te mutunga ka riro i a ia te kaiarahi i muri i te ra whakatā
I will not let him hurt you	E kore ahau e tuku kia tukino ia ia koe
I like everyone who does their work	Kei te hiahia ahau ki nga tangata katoa e mahi ana i a raatau mahi
I think you pull something away from me	Ki taku whakaaro ka toia mai e koe tetahi mea mai i ahau
I can't miss you	E kore e taea e au te ngaro atu i a koe
It was a stupid choice in his opinion	He whiriwhiri poauau ki tana whakaaro
I just laughed at him	I katakata noa ahau ki a ia
I’ve been really busy these days	Kua tino pukumahi ahau i enei ra
I wonder how you landed on your face so hard	E miharo ana ahau me pehea koe i u ai ki runga i to kanohi kia tino kaha
I have a comment, but it’s not all good	He korero taku, engari kaore i te pai katoa
I gave him my strongest evil eye	I hoatu e ahau taku kanohi kino tino kaha ki a ia
I gasped for breath	I hinga ahau i te manawa
Hold it up and push it down	Ka mau ki runga, ka pana ki raro
I am more sad than you	He nui ake toku pouri i a koe
A form slides across the table	Ka paheke tetahi puka puta noa i te teepu
I can’t afford to buy a car for him	Kaore e taea e au te hoko waka mo ia
I have watched that tape a hundred times	Kua kotahi rau nga wa i mataki ahau i taua ripene
I wanted to introduce you to my little sister	I hiahia ahau ki te whakapuaki i a koe ki taku tuahine iti
I can introduce him to all my friends	Ka taea e au te whakaatu i a ia ki oku hoa katoa
I kissed her as if it was my last	I kihi ahau ia ia me te mea ko taku whakamutunga tena
I mean, no one loves after a week	Ko taku tikanga, kaore tetahi e aroha i muri i te wiki
I certainly never saw him on his knees	He pono kare ano ahau i kite ia ia i runga i ona turi
I was saved when he thought so	I ora ahau i penei tana whakaaro
I need to learn about video editing	Me ako ahau mo te whakatika ataata
I just looked back	I tirotiro noa ahau ki muri
You have to do this for me	Me mahi e koe tenei mo au
I met his eyes, trying to hear him	I tutaki ahau ki ona kanohi, e ngana ana ki te rongo i a ia
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
The reduction line can create a variety of shapes	Ka taea e te rarangi whakaiti te hanga i etahi momo ahua
I mean, you’re right	Ko taku tikanga, kei te tika koe
A door that was inserted into a metal box	He kuaha i uru ki roto i te pouaka whakarewa
I haven’t caught up with him yet you know	Kaore ano ahau kia mau ki a ia e mohio ana koe
I read articles that search for the morality of the story	Ka panui ahau i nga tuhinga e rapu ana i te morare o te korero
I didn’t like walking the streets at night	Kaore au i pai ki te hikoi i nga tiriti i te po
Anyone can change it	Ka taea e te tangata te whakarereke
I tried to protest but no one listened to me	I ngana ahau ki te whakahee engari karekau he tangata i whakarongo mai ki ahau
I wonder why he brought me back here	Ka whakaaro ahau he aha ia i whakahoki mai ai i ahau ki konei
I saw a hand move to my face	I kite ahau i tetahi ringa e neke ana ki toku mata
I don’t know what to do	Kare au e mohio me aha ahau
I don’t think it’s really surprising	Ki taku whakaaro ehara i te mea tino miharo
I am eleven or twelve years old	Tekau ma tahi, tekau ma rua ranei oku tau
I wondered if it had been four years earlier he might have been affected	I whakaaro ahau mehemea e wha tau i mua atu ka pa pea ia
I can’t tell you exactly how to do this	Kaore e taea e au te korero tika ki a koe me pehea te mahi i tenei
I wonder what they think	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou e whakaaro nei
I relied on you to help me	I whakawhirinaki ahau ki a koe hei awhina i ahau
A man walked up behind the tanker	I hikoi mai tetahi tangata i muri o te waka taika
I get in my truck and drive away	Ka eke ahau ki roto i taku taraka ka peia atu
I hate to see good people give up power	E kino ana ahau ki te kite i nga tangata pai e whakarere ana i te kaha
I like the speaker and he does an amazing job	He pai ki ahau te kaikorero, he mahi whakamiharo tana mahi
I think that’s the only thing he does all day	Ki taku whakaaro koinei anake tana mahi i te ra katoa
I shuddered with joy	I wiri ahau me te koa
A good belt here!	He whitiki pai i konei!
I have to hurry home	Me tere ahau ki te kainga
I know that gentleman	E mohio ana ahau ki tera tangata rangatira
I have to leave you	Me whakarere koe e ahau
I didn’t even think you were a perfect person	Kare ano au i whakaaro he tangata tino tika koe
I cut my last words into this stone	I tapahia e ahau aku kupu whakamutunga ki roto i tenei kohatu
I can’t keep my mind on anything else	Kaore e taea e au te pupuri i taku hinengaro ki tetahi atu mea
There was no call from the manufacturer last night	Karekau he waea mai i te mea hanga inapo
I stretched out my hand to him	I totoro atu taku ringa ki a ia
I wrote down the number of the bucket	I tuhia e ahau te nama o te peera
I am the human leader here	Ko ahau te rangatira tangata i konei
I turned and saw a rock in the way	Ka tahuri ahau ka kite i tetahi toka i te huarahi
I knew this was the truth	I mohio ahau koinei te mea pono
I would recommend it to a treaty officer	Ka tūtohu ahau ki tetahi apiha tiriti
I know more about the hidden secrets	He nui ake taku mohio mo nga mea ngaro kua huna
I'm tired of looking at him	Kua hoha ahau ki te titiro ki a ia
I was angry, no no	I ahau te riri, kore e kore
I also really linked to your assessment of the firm	I tino hono ano ahau ki to aromatawai mo te umanga
I found it in a long way	I kitea ahau i roto i tetahi huarahi roa
I begged him not to speak	I inoi ahau kia kaua ia e korero
I touched the ground next to me	I pa ahau ki te whenua ki toku taha
I pulled it out of my pocket	I unuhia e ahau i roto i taku pute
I waited in line to place my order	I tatari ahau i roto i te raina ki te whakatakoto i taku ota
That means I should be close to you	Ko te tikanga kia tata ahau ki a koe
I was lucky this time	I waimarie ahau i tenei wa
I didn’t want to talk to anyone	Kaore au i pai ki te korero ki tetahi
Stuart has been involved in sports since childhood	I whai waahi a Stuart ki nga taakaro mai i te tamarikitanga
I hope he says yes	Ko taku tumanako ka kii mai ia ae
I must lead these men into battle	Me arahi e au enei tangata ki te whawhai
I was worried he was in trouble	I awangawanga ahau kei te raru ia
I stood next to the mother and smiled at her	I tu ahau ki te taha o te whaea me te ataata ki a ia
I was picked up, just as you were picked up	I tikina ahau, pera i a koe i tikina
I bent down and kissed his forehead	Ka piko ahau ka kihi i tona rae
I needed a relationship with him	I hiahiatia e ahau te hononga ki a ia
I also get some changes on the body	Ka whiwhi hoki ahau i etahi whakarereketanga i runga i te tinana
I have never felt this way about anyone else	Kare ano au i penei te whakaaro mo tetahi atu tangata
I didn't know something like this would happen to you	Kare au i mohio ka pa he penei ki a koe
I stopped sleeping as I rested on him	Ka mutu taku moe i a au e okioki ana ki a ia
I couldn’t get out of bed most days	Kaore i taea e au te puta mai i te moenga i te nuinga o nga ra
I will not kill you or anyone else	E kore ahau e whakamate i a koe, i tetahi atu tangata ranei
I am strongly influenced by nature and natural resources	Ka kaha te awe ki ahau e te taiao me nga taonga taiao
I think about it for a second	Ka whakaaro ahau mo te tuarua
Those games didn’t work out	Kare i tutuki aua keemu
I had a dream	I moemoea ahau
I don’t think you may have heard of it	Ki taku mahara kare pea koe i rongo
I went a long way	I haere ahau i tawhiti
I have never seen eyes like that	Kaore au i kite i nga kanohi penei
Private aircraft are very expensive and dangerous	He tino utu, he kino hoki te waka rererangi motuhake
I quickly closed the lid and went back to bed	Ka tere taku kati i te uhi, ka hoki ki te moenga
I went to church, as did everyone else	I haere ahau ki te karakia, pera i era atu
I’m like a baseball team	He rite ahau ki te kapa peisipolo
I want your names, house numbers and listings	Kei te hiahia au ki o ingoa, nama whare me o rarangi
I’m pretty aware of this	E tino mohio ana ahau ki tenei
I have decided this is a murder investigation now	Kua whakatau ahau he whakatewhatewha kohuru tenei inaianei
I had a lot to remember	He nui taku i mahara
I was completely taken aback	I tino whakahokia ahau
I have to keep it	Me pupuri e au
I said yes to everything	Ka mea ahau ae ki nga mea katoa
It is very rich in all respects	He tino taonga i roto i nga ahuatanga katoa
I showed you the note with great confidence	I whakaatu ahau ki a koe i te tuhipoka ma te tino maia
I haven’t missed you, not right now	Kaore au i ngaro ki a koe, ehara i tenei wa
I was never tired	Kare rawa ahau i ngenge
I can’t argue with the good news in the morning	Kaore e taea e au te tautohetohe ki nga korero pai i te ata
He and his fellow monks looked on in embarrassment	Ka titiro atu ratou ko ona hoa monaki i runga i te whakama
I found orange juice and poured a glass for me	I kitea e ahau he wai karaka ka ringihia he karaihe maku
I think these words fit well with the designs shown	Ki taku whakaaro he pai enei kupu ki nga hoahoa kua whakaatuhia
I tried one and it worked	I whakamatauria e ahau tetahi ka mahi
I live here, sometimes	Kei konei ahau e noho ana, i etahi wa
I told you about him	I korero ahau ki a koe mo ia
The dimness of the self -reflection caught his attention	Na te atarua o te whakaata i a ia ano i aro ki a ia
I asked him his name	I ui ahau ki a ia tona ingoa
I was also very calm, alas, what a burden that lifted	I tino marie hoki ahau, aue, he aha te taumahatanga i hiki
I was grateful for their happy expressions, their gentle hugs	Ua mauruuru vau i ta ratou mau faaiteraa oaoa, to ratou tauahi mǎrû
I asked my friend to pray	Ua ani au i to‘u hoa ia pure
I made too much noise	He nui rawa taku haruru
I explained for weeks	I whakamarama ahau mo nga wiki
A row of three lights will turn orange	He rarangi o nga rama e toru ka karaka karaka
I made his home a clinic	I hanga e ahau tona kainga hei whare haumanu
I don’t know how, no more	Kaore au e mohio me pehea, kaore ano
I have a printed copy	He kape taku kua taia
I’ve been running for days now	Kua oma ahau mo nga ra inaianei
I shifted my gaze to the male demon	I neke atu taku titiro ki te rewera tane
It’s been a long time, it’s broken	He wa roa, kua pakaru
I will have money to pursue other projects	Ka whai moni ahau ki te whai i etahi atu kaupapa
I was awakened by a loud noise swirling around me	I oho ahau ki te tangi nui e pa ana huri noa i ahau
I asked him what he was doing	I patai ahau ki a ia he aha tana mahi
I saw his heavy chest move slowly up and down	I kite ahau i tana uma taumaha e neke ata ana ki runga, ki raro
I told you you were pregnant	I korero ahau ki a koe kua hapu koe
I didn’t know my childhood partner	Kaore au i mohio ki taku hoa tamarikitanga
I hear your people working in mines and releasing gas	Ka rongo au i to iwi e mahi ana i roto maina me te tuku hau
Shortly afterwards a settlement was reached	I muri tata mai ka tae mai he whakataunga
A world with friends	He ao me nga hoa
I can’t get close to the farm	Kare e taea e au te haere tata ki te paamu
A knock on the door blocked his thoughts	Na te patoto i te kuaha i aukati i ona whakaaro
I want him back	Ko taku hiahia kia hoki mai ia
Half of these survived my anger	He haurua o enei i ora i taku riri
It is currently in a separate collection	I tenei wa kei roto i te kohinga motuhake
I was not crazy	Kare au i porangi
The sea breeze flew over his wet skin	Ka manu te hau moana i runga i tona kiri maku
I took his hand and pulled it towards me	Ka mau ahau ki tona ringa ka kumea mai ki ahau
I will give him a few days	Ka hoatu e ahau etahi ra ki a ia
I think this is really stupid	Ki taku whakaaro he tino poauau tenei
I don’t understand what his problem is	Kaore au i te marama he aha tana raru
I will die in the next hour	Ka mate ahau i roto i te haora e whai ake nei
A heavy door opened in the middle	I tuwhera tetahi tatau taumaha i waenganui
Then I pushed the body into the front table	Katahi ahau ka peia a tinana ki roto i te teepu o mua
I hate to give anyone into that	E kino ana ahau ki te tuku tangata ki tera
I’ll be right, you see	Ka tika ahau, ka kite koe
The man didn’t just get up and buy his favorite horse	Kare noa te tangata i whakatika ka hoko i tana hoiho tino pai
I respect him and his grace and knowledge	E whakaute ana ahau ki a ia me tona aroha noa me tona matauranga
No name, no house	Karekau he ingoa, karekau he whare
I make sure things stay the same	Ka whakarite au kia noho rite tonu nga ahuatanga
I didn’t look far away from him	Kaore au i rapu tawhiti ki a ia
I lay down on the bed	Ka takoto ahau ki runga i te moenga
I hit my head, and it really hit itself	I patua e ahau toku mahunga, a ka tino pa ki a ia ano
I think this is the first thing	Ki taku whakaaro koinei te mea tuatahi
I was never jealous	Kare rawa ahau i hae
I was one of the last ones	Ko ahau tetahi o nga mea whakamutunga
I think they work to make money	Ki taku whakaaro ka mahi ratou ki te whai moni
I never saw that man again	Kare au i kite ano i tera tangata
I can work from home and be my boss	Ka taea e au te mahi mai i te kainga me te noho hei rangatira moku
I knew he wanted to kill you	I mohio ahau e hiahia ana ia ki te patu ia koe
I won’t give up, ever	E kore ahau e tuku, ake ake
A man and a woman have become one again	He tane me te wahine kua kotahi ano
I think it looked really good on him	Ki taku whakaaro i tino pai te ahua ki a ia
I doubted they were going to find me	I ruarua ahau ka haere ratou ki te rapu i ahau
I did it the next day	I mahi ahau i te ra i muri mai
I really loved the project	I tino aroha ahau ki te kaupapa
A young man in business attire entered	I uru mai tetahi taitama he kakahu pakihi
I broke the bracket and went back to the table	I wahia e ahau te awhi ka hoki ki te tepu
I waited for their muscles to return to normal	I tatari ahau kia hoki mai o ratou uaua ki te korikori
I have stopped waiting for answers	Kua mutu taku tatari mo nga whakautu
I believe this is one of those situations	E whakapono ana ahau koinei tetahi o aua ahuatanga
There are allegations and minimal supporting evidence	He whakapae me te iti rawa o nga taunakitanga tautoko
I could stay another day or ten there	Ka taea e au te noho i tetahi atu ra, tekau ranei, ki reira
I want to be with her and hug her	E hiahia ana ahau ki te noho tahi me ia ka awhi ia ia
I hope it comes out of here when that happens	Kei te tumanako ahau ka puta mai i konei ka pa ana tera
I'll change it again	Ka huri ano ahau
I don’t give my students what they deserve	Kaore au i te hoatu ki aku akonga nga mea e tika ana mo ratou
I posted it again about a year ago	I tukuna ano e ahau mo te kotahi tau ki muri
I hear them every day	Ka rongo ahau i a raatau i ia ra
I hope it didn’t take too long	Ko taku tumanako kare i roa rawa
I saw a dream for the future	I kite ahau i tetahi moemoea mo te heke mai
I mentioned my three -year -old brother	I whakahua ahau i taku tuakana e toru tau te pakeke
I always knew that one day it would happen	I mohio tonu ahau tera tetahi ra ka tupu
I can’t see him in the dark	Kare e taea e au te kite ia ia i roto i te pouri
I want to support you	Ko taku hiahia ki te tautoko i a koe
I can sit still and think	Ka taea e au te noho pai me te whakaaro
A male voice, a female voice	He reo tane, he reo wahine
I read your ads you sent my daughter	I panui au i o panui i tukuna mai e koe taku tamahine
I think they have a reason too	Ki taku whakaaro he take ano ta ratou
I have one more search	Kotahi ano taku rapu
I couldn’t decide what I thought	Kaore i taea e au te whakatau i taku whakaaro
I kept my distance	I pupuri ahau i taku tawhiti
I need to pay some help now	Me utu e au etahi awhina inaianei
I have long experienced	Kua roa ahau i wheako
I felt myself rest a little	I rongo ahau i ahau kia okioki iti
I love that man and appreciate him	E aroha ana ahau ki tera tangata me te mihi ki a ia
I thank him since he went to college	Ka mihi ahau ki a ia mai i tana haerenga ki te kaareti
I think it’s unfair	Ka whakaaro ahau mo te kore tika
I was scared, but not too scared	I mataku ahau, engari kaore i tino mataku
I don’t know what that means	Kaore au i mohio he aha te tikanga o tera
I scream in pain	Ka hamama ahau i te mamae
I asked to see my assistant	I tono ahau kia kite i taku kaiawhina
I wanted him on my bed when he woke up	I hiahia ahau ki a ia i runga i taku moenga i tana oho
I looked at the garden beyond the oak trees	Ka titiro atu ahau ki te maara i tua atu o nga rakau oki
I go every two weeks	Ka haere ahau ia rua wiki
I know what his problem is	E mohio ana ahau he aha tana raruraru
I opened it and everyone in the room was bored	I whakatuwheratia e ahau, ka hoha nga tangata katoa i roto i te ruma
I don’t want to fall away	E kore ahau e pai ki te taka atu
Twelve million people were sent to tax work	Tekau ma rua miriona nga tangata i tukuna ki te mahi takoha
I mean your partner wants to annoy you	Ko taku tikanga kei te pirangi to hoa ki te weriweri ia koe
I’m done sharing	Kua oti aku korero tiritiri
I will not hesitate to sit there again	E kore ahau e mangere ki te noho ano ki reira
I was almost excited for the opportunity, when he arrived	I tata koa ahau mo te whai waahi, i tana taenga mai
I’ve been really thinking about it here for a while	Kei te tino whakaaro ahau ki konei mo tetahi wa
I put my hand on hers to hold them	Ua tuu atu vau i to ’u rima i nia ia ’na no te tapea ia ratou
I didn’t say he was good	Kaore au i kii he pai ia
I noticed that there were fewer doors in the front	I kite ahau he iti ake nga tatau i mua
I can’t believe this has happened to me	Kaore au i whakapono kua pa tenei ki ahau
I think we need to get involved	Ki taku whakaaro me uru tatou ki reira
I thought they were crazy	I whakaaro ahau he porangi raua
I didn’t change or change all night	Kare au i huri, i huri ranei i te po katoa
I will always try to use another way to see everything	Ka ngana tonu ahau ki te whakamahi i tetahi atu huarahi ki te kite i nga mea katoa
I was always chased	I whaia tonu ahau
I thought I would take you	I whakaaro ahau ki te kawe i a koe
I was glad the tea was strong	I koa ahau he kaha te tii
London is also a center for urban music	He pokapū hoki a Raanana mo nga waiata taone
I will decide what is and what is not	Ka whakatau ahau he aha te mea me te kore e tika
I shake my head to dispel stupid thoughts	Ka ruia e ahau toku mahunga ki te whakakore i nga whakaaro poauau
I never agreed to your request	Kore rawa ahau i whakaae ki to tono
I can have some food	Ka taea e au he kai
I was really looking forward to it all afternoon	I tino tumanako ahau i te ahiahi katoa
I thought maybe you could push his carriage	I whakaaro ahau ka taea pea e koe te turaki i tana hariata
Okay, but that’s just it	He pai, engari ko tera anake
I am worried about my mental state	Kei te awangawanga ahau mo taku ahuatanga hinengaro
A funeral was held with an empty coffin	I whakahaerehia he tangihanga me te kawhena kau
I canceled the truck	I whakakorea e ahau te taraka
I was the only one going	Ko ahau anake ka haere
I felt scared, strange, and lonely	Ua ite au i te ri‘ari‘a, te huru ê, e te mo‘emo‘e
I went outside and threw it up	I haere ahau ki waho ka maka ki runga
I may never go back to spring	Kare pea au e hoki mai ki te puna
I grabbed the machine and drank	Ka mau ahau ki te miihini ka inu
I couldn’t help but care	Kaore au i kaha ki te tiaki
I can help this group learn to communicate honestly	Ka taea e au te awhina i tenei roopu ki te ako ki te whakawhitiwhiti whakaaro pono
The book has always been a success	He angitu tonu te pukapuka
I really liked that	I tino pai ahau ki tera
I thought people looked good	I mahara ahau he pai te ahua o nga tangata
A poor price for that epic drive	He utu rawakore mo taua puku epic
I don’t think they are	Ki taku whakaaro kare ratou
With a quick glance the door is still locked	Ma te titiro tere kua mau tonu te kuaha
I look forward to sharing my photos with you!	Kei te tumanako ahau ki te whakapuaki i aku whakaahua ki a koe!
I need to think of something good to say to him	Me whakaaro ahau ki tetahi mea pai hei korero ki a ia
I looked into the room	I titiro ahau ki roto i te ruma
The eyebrow has raised his mark for curiosity	Ko te tukemata kua piki ake tana tohu mo te pakiki
The trains can operate up to six cars in length	Ka taea e nga tereina te whakahaere kia ono nga motuka te roa
I didn’t think I was short	Kaore au i whakaaro he poto ahau
I hurried back home	I tere ahau ki te hoki ki te kainga
I thought it would hurt more	I whakaaro ahau ka nui ake te mamae
I could see new teeth growing in his smiling mouth	Ka kite ahau i nga niho hou e tipu ana i roto i tona waha ataata
I can’t imagine how awesome it is	Kaore e taea e au te whakaaro mo tona tino whakamataku
I think highly of you	Ko taku whakaaro nui ki a koe
I was saddened by this	I pouri ahau ki tenei
I also believe there is more to expect than reward	E whakapono ana hoki ahau he nui ake te tumanako i te utu
I shake my head and smile to myself	Ka ruru ahau i taku mahunga me te ataata ki ahau ano
I saw a pregnant woman waking up	I kite ahau i tetahi wahine hapu e oho ana
There will always be some changes	Ka kitea tonu etahi huringa
I just received the orders for your transfer	Katahi ano ahau ka tae mai nga ota mo to whakawhiti
I want him to find things for himself	Ko taku hiahia kia kitea e ia nga mea mo ia ake
I checked the lines and went down	I tirohia e ahau nga raina ka haere ki raro
I had a lot of work to do in my short nineteen years	He nui aku mahi i roto i oku tau poto tekau ma iwa
I want you, my people want you	Kei te hiahia ahau ki a koe, kei te pirangi oku iwi ki a koe
I was not angry with him	Kare au i riri ki a ia
I need to stop these evil practices	Me whakamutu e au enei mahi kino
I can't say	Kaore e taea e au te kii atu
I was surprised he knew my name	I miharo ahau ka mohio ia ki toku ingoa
I didn’t know you were on the floor	Kaore au i mohio kei runga koe i te papa
I didn’t want to be weak	Kare au i pirangi kia ngoikore ahau
I can’t give it all away	Kaore e taea e au te tuku katoa
I haven’t finished my lunch yet	Kaore ano kia mutu taku tina
I can’t wait to see the rest of the house	Kare au e tatari kia kite i te toenga o te whare
We looked at it as a personal club	I titiro matou ki a ia hei karapu whaiaro
I knew he loved her, but still	I mohio ahau e aroha ana ia ki a ia, engari tonu
I know him better than you do	He pai ake taku mohio ki a ia i a koe
I don’t know why you wasted time	Kare au e mohio he aha koe i moumou taima
I thank you for that	Ka mihi atu ahau ki a koe mo tera
I could clap	I taea e ahau te pakipaki
I'm afraid what will happen	Kei te mataku ahau ka ahatia
The police response took a long time	He wa roa te whakautu a nga pirihimana
It was an opportunity to find out what caused his people to die	He waahi ki te kimi i nga mea i mate ai ana tangata
I have very little knowledge of lighting for plants	He iti noa oku mohiotanga mo te rama mo nga tipu
I couldn’t believe they would find out he was guilty	Kaore au i whakapono ka kitea e ratou kua hara ia
I hated watching that boat disappear into the house	I kino ahau ki te matakitaki i tera poti ka ngaro ki roto i te whare
I really hated your actions last night	I tino kino ahau ki o mahi inapo
No sworn air strikes arrived	Kare i tae mai he patu hau i oatihia
His set is an open floor	Ko tana huinga he papa tuwhera
I carefully edited their actions with important details	I ata whakatikahia e au a raatau mahi me nga korero nui
I knew then that something had to change	I mohio ahau i tera wa me whakarereke tetahi mea
I can't use my powers	Kaore e taea e au te whakamahi i aku mana
I want you out of here in half an hour	E hiahia ana ahau kia puta koe i konei i roto i te hawhe haora
I didn’t remember getting there	Kaore au i mahara ki te tae ki reira
I didn’t know what to do and where to go	Kare au i mohio me aha me haere ki hea
He grabbed a lump in his throat	Ka mau tetahi putunga ki tona korokoro
The judge is talking about me	Kei te korero te kaiwhakawa mo au
I get a new text message	Ka whiwhi ahau i tetahi karere kuputuhi hou
The entire test framework adapts to each parameter	Ko te anga whakamatautau katoa ka urutau ki ia taapiri
It’s a mile away I think	He maero te tawhiti o taku whakaaro
I want to be happy	Ko taku hiahia kia harikoa
I asked him before	I patai ahau ki a ia i mua
I had no physical need	Kaore au i matea tinana
I dipped my finger into the second spring	I toua taku maihao ki te rua o nga puna
I like my article editor	He pai ki ahau taku ētita tuhinga
I'll see you at the library nicely	Ka kite au i a koe ki te whare pukapuka ma te pai
I didn’t want them to be with me	Kare au i pirangi ko ratou me ahau
I love him, and he loves me	E aroha ana ahau ki a ia, e aroha ana hoki ia ki ahau
I enjoy spending time together	He pai ki ahau te wa e noho tahi ana
I hope we get to a town soon	Ko taku tumanako ka tae wawe tatou ki tetahi taone
I want the best kind of true photography	Kei te pirangi au i te ahua pai o te whakaahua pono
I rested my back on him	Ka okioki ahau ki muri ki a ia
I didn’t get it from any scientific source	Karekau au i whiwhi mai i tetahi punanga putaiao
I hope nothing breaks	Kei te tumanako ahau kaore he mea e pakaru
I have to choose the same as before	Me rite tonu taku whiriwhiri ki tera i mua
I have never loved anyone before	Kaore au i aroha ki tetahi i mua
I think he's worried you're going back to the library	Ko taku whakaaro kei te awangawanga ia kei hoki koe ki te whare pukapuka
It is the most commonly used compound of the surface	Koia te pūhui e tino whakamahia ana o te mata
I felt a sudden desire in him	I rongo ahau i te hiahia ohorere ki a ia
I had three or four seconds	E toru, e wha pea hekona ahau
I suspected it would happen like this	I whakapae ahau ka puta penei
I find it hard to look up	Ka kitea e ahau te kaha ki te titiro ake
I can sit for the morning	Ka taea e au te noho mo te ata
They’re really cool	He tino rawe ratou
No new rings are being issued	Karekau he mowhiti hou e tukuna ana
I can see why he would go down	Ka taea e au te kite he aha te take e heke ai ia
I knew him from the island	I mohio ahau ki a ia no te motu
I was proud of them	I whakahīhī ahau ki a rāua
I need someone to clean up this mess	Kei te pirangi ahau ki tetahi hei horoi i tenei mate
I design and make jewelry	Ka hoahoa, ka hangaia e au nga taonga whakapaipai
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I have found a couple to buy	Kua kitea e au he tokorua hei hoko
I thought it was a kind of fly	I whakaaro ahau he ahua namu
I thought and painted a really black and white picture	I whakaaro ahau, ka peita i tetahi pikitia tino pango me te ma
I’m sure it probably won’t change anytime soon	Kei te mohio ahau kare pea e huri wawe
Many times I wanted to talk	He maha nga wa i pirangi ahau ki te korero
I saw his whole body tremble	I kite ahau e wiri ana tona tinana katoa
I need to know about your relationship	Me mohio ahau mo to whanaungatanga
I also didn’t want to fall in love with him	Kare hoki au i pirangi ki te aroha ki a ia
It seems the world has changed without me	Te ahua nei kua huri te ao me te kore ahau
There is no one to turn to me	Karekau he tangata hei peka atu ki ahau
I am missing my best friend	Kei te ngaro ahau i taku hoa pai
I know when they are hungry	E mohio ana ahau ina hiakai ratou
The future of the full moon begins	Ka timata te heke mai o te marama tino marama
He has a girlfriend	He hoa rangatira tana
I just hoped he didn’t know me	I tumanako noa ahau kaore ia i mohio ki ahau
I respect all opinions	Ka whakaute ahau i nga whakaaro katoa
I enjoy listening	He pai ki ahau te whakarongo
I was tired of sleeping	I ngenge ahau ki te moe
I haven’t spoken to the boss since that horrible day	Kare ano au i korero ki te rangatira mai i tera ra whakamataku
I went to talk to their people	I haere ahau ki te korero ki o ratou iwi
I wanted to find him	I hiahia ahau ki te rapu ia ia
I enjoy writing for people like you	He pai ki ahau te tuhi mo nga tangata penei i a koe
I’m looking forward to submitting these episodes to film	Kei te titiro ahau ki te tuku i enei wahanga ki te kiriata
I feel safe and welcoming	Kei te noho haumaru ahau me te manaaki
I will never live my life again	E kore ahau e ora ano i toku ora
I stood up straight and looked straight at him	Ka tu tika ahau ka titiro tika atu ki a ia
I don’t end up in the friendly zone	E kore ahau e mutu i roto i te rohe hoa
I felt his pain	Ua ite au i to ’na mauiui
I would love to get your feedback	E pai ana ahau ki te whiwhi i to urupare
A woman, a son, at least	He wahine, he tama, i te iti rawa
I told him no, you don’t	I kii ahau ki a ia kaore, kaore koe
A list of dates and people	He rarangi o nga ra me nga tangata
I hurried to follow my brother	Ka tere ahau ki te whai i taku tuakana
I crushed him with my hand	I kuru ia e ahau ki toku ringa
A girl enters the bridge	Ka kuhu tetahi kotiro ki te piriti
I decided that I would never set foot in the cellar	I whakatau ahau kia kaua rawa ahau e eke waewae ki roto i te puhera
The club’s flag has remained the same ever since	Kua mau tonu te kara o te karapu mai i tera wa
Maybe I can offer my help	Ka taea pea e au te tuku i taku awhina
A note was found behind the glass of the shell	I kitea he tuhi i muri i te karaihe o te anga
I just stood there and was shocked by what happened	I tu noa ahau i reira me te ohorere ki nga mea i puta
I also didn’t like the end	Kaore hoki au i pai ki te mutunga
It’s usually a protest record	Ko te tikanga he rekoata mautohe
I reach out and hear my long locks	Ka toro atu ahau ka rongo i aku raka roa
I quickly passed by and swam up	Ka tere au ka paahi ka kauhoe ki runga
He seems to be looking at us	Te ahua nei kei te titiro mai ia i a matou
I didn’t expect you to come back anytime soon	Kare au i tumanako ka hoki wawe mai koe
I really like the series	He tino pai ki ahau nga raupapa
I knew it was important	I mohio ahau he mea nui
I never thought I would meet someone like you	Kaore au i whakaaro ka tutaki ahau ki tetahi penei i a koe
I can’t figure out why, but those are my tips	Kare e taea e au te whakaaro he aha, engari ko aku tohutohu era
I want to be here right now	Kei te pirangi ahau ki te noho i konei a inaianei
I wish we had more time alone	Ko taku hiahia kia nui ake te wa mo tatou anake
I begged and begged myself	Ua taparu e ua taparu vau ia ’na iho
I want to clarify this	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i tenei
I found it hidden for a while	I kitea e ahau ka huna mo te wa poto
I looked at the clock on our trip	I titiro ahau ki te karaka i to maua haerenga
I did not hear his voice	Kaore au i rongo i tona reo
I refused to answer no	Kare au i pai ki te whakahoki kupu kahore
I can deliver mine in two days	Ka taea e au te tuku i taku i roto i nga ra e rua
I was really excited for the last one	I tino koa ahau mo te whakamutunga
I drove there and picked him up	I peia e ahau ki reira ka tikina ia
I'm sorry for the wrong question	E mihi ana ahau mo te patai pohehe
I was surprised and wondered what might be	I miharo ahau me te whakaaro he aha pea
Then I saw the sky	Katahi ahau ka kite i te rangi
They can see what places you visit	Ka taea e ratou te kite he aha nga waahi ka toro koe
I already have nine waiting for a post	E iwa kē aku e tatari ana mo tetahi pou
I don’t want to go to hell	E kore ahau e hiahia ki te haere ki te reinga
Its ashes have been scattered in the last episode	Kua marara ona pungarehu i te wahanga whakamutunga
I’m not trying to interfere with their research	Kaore au i te ngana ki te whakararuraru i ta raatau rangahau
I was shocked at the depth of his anger	Ohorere ana ahau i te hohonu o tona riri
I need to fix this problem	Me whakatika e au tenei raru
I died in the water	I mate ahau i roto i te wai
I'll clean this umbrella	Maku e horoi tenei maru
I visited him	I toro atu ahau ki a ia
I’m not really sure what’s going on	Kaore au i te tino mohio he aha kei te haere
I’m not going to jail	E kore ahau e haere ki te whare herehere
I will see what happened	Ka kite ahau i te mea i tupu
I have to remember that he is my boss	Me mahara ahau ko ia toku rangatira
I see him walking one of two paths	Ka kite ahau i tana wa e haere ana tetahi o nga huarahi e rua
I would love to talk to him	Ka pai ahau ki te korero ki a ia
I caught the wind on one of the hills	Ka mau ahau i te hau i runga i tetahi o nga puke
Several ships were wrecked on the seashore	He maha nga kaipuke i pakaru i te takutai moana
The voice exploded into the world around him	I pakaru mai te reo ki te ao huri noa i a ia
I couldn’t tell you why	Kaore i taea e au te korero ki a koe he aha
I’m in a lot of trouble	Kei roto ahau i te tino raruraru
I managed to smile to explain their concerns	I kaha ahau ki te ataata ki te whakamaarama i o raatau awangawanga
Children's laughter runs through the house	Ka rere te katakata tamariki i roto i te whare
I voted to post it behind the scenes	I pooti ahau ki te whakairi ki muri i te tirohanga
I did this for three different reasons	I mahia e au tenei mo nga take rereke e toru
I didn’t hear or see anything	Kaore au i rongo, i kite ranei i tetahi mea
I want to run and play	E hiahia ana ahau ki te oma me te takaro
I still want to marry you	Kei te pirangi tonu ahau ki te marena ia koe
I think it looks like an arrow	Ki taku whakaaro he pere te ahua
Trade was not particularly affected by the war	Ko nga tauhokohoko kaore i tino pa ki te pakanga
I didn’t understand that	Kare au i marama ki tera
I never thought I would hear it again	Kare au i whakaaro ka rongo ano ahau
I think all the great joy is a little sad	Te mana'o nei au e mea oto rii te oaoa rahi atoa
I wanted to clear my mind	I hiahia ahau ki te whakakore atu i taku hinengaro
I really thought he couldn’t	I tino whakaaro ahau kaore e taea e ia
I continued to hit something easy on a regular basis	I haere tonu ahau ki te patu i tetahi mea ngawari i runga i nga wa katoa
Its distribution problems extend to more original properties	Ko ona raru toha ka toro atu ki nga taonga taketake ake
I didn’t have time to check	Kaore au i whai taima ki te tirotiro
I was hit by a poison bullet	I patua ahau e te matā kawa
I remember what happened	Kei te mahara ahau ki nga mea i tupu
I was really angry at that point, as it happened	I tino riri ahau i tera wa, i te mea i tupu
I didn’t stay long in the bathroom	Kaore au i noho roa ki te kaukau
I can kill you two before you get to me	Ka taea e au te patu i a korua tokorua i mua i to taenga mai ki ahau
I can buy more food	Ka taea e au te hoko atu kai
I don't like you	Kaore au i pai ki a koe
I'll find out later	Ka kitea e au i muri tata nei
There is a large floor that lies in the middle of the floor	He papa nui e takoto ana i waenganui o te papa
I turned my window to get some fresh air	I hurihia e ahau taku matapihi kia pai ai te hau hou
I find they have a little taste	Ka kitea e au he iti te reka o ratou
Seven people died on the ground	E whitu nga tangata i mate i te whenua
I couldn’t afford to buy a fancy dress for her	Kaore au i kaha ki te hoko i te kakahu ataahua mo ia
I walk to the chair next to the table	Ka hīkoi ahau ki te tūru e tata ana ki te tēpu
I’m weak, and it’s way easier	He ngoikore ahau, a ko te huarahi ngawari ake
I really wanted to hate him	I tino hiahia ahau ki te kino ki a ia
I knew I had to come, somewhere in the pile	I mohio ahau me haere mai, i tetahi waahi kei roto i te puranga
I would definitely agree with him	Ka tino whakaae ahau ki a ia
I saw him coming after us	I kite ahau i a ia e haere mai ana i muri i a maua
I want others to know that my connection is different	Kei te pirangi ahau kia mohio etahi atu he mea ke taku whakapiri
I also have a basket made like this	He kete ano taku i hangaia penei
I picked it up and water dripped from my hand	Ka tikina e ahau, ka taheke he wai i toku ringa
I mean, I’m done with my city work	Ko taku tikanga, kua mutu aku mahi taone
I can’t believe it’s just a week away	Kaore au e whakapono he wiki noa iho
I had trouble acting stupid	I raru ahau ki te mahi poauau
I need to hear what he has to say	Me rongo ahau i tana korero
We have declared war on the world	He pakanga ta matou i whakapuaki ki te ao
I will put it in your minds	Ka waiho e ahau ki o koutou hinengaro
I always liked your looks	I pai ahau ki o ahua tonu
He wants everyone to buy this record	Ko tana hiahia kia hokona e te katoa tenei rekoata
The disaster delayed the event for nearly two weeks	Na te kino i whakaroa te kaupapa mo te tata ki te rua wiki
I will never fall in love	e kore ahau e hinga i roto i te aroha
I can’t sit and fall	Kare e taea e au te noho me te taka
I try to humble myself	Ka ngana ahau ki te whakaiti i ahau
There is a fight on the cliff	He whawhai kei te pari
I’m a woman, a mother, and that’s it	He wahine ahau, he whaea, a koira
I may be here to save one of these people	Kei konei pea ahau ki te whakaora i tetahi o enei tangata
I want them all to be well, honestly	Kei te pirangi ahau kia pai katoa ratou, ma te ngakau pono
I know it’s stupid	E mohio ana ahau he poauau
I didn’t go back to the office early	Kaore au i hoki wawe ki te tari
I would be very confused	Ka tino raruraru ahau
I could hear my mom urging her to stay	Ka rongo ahau i taku mama e tohe ana kia noho ia
I looked really stupid	I titiro ahau tino poauau
I wanted to leave the big city	I hiahia ahau ki te wehe i te taone nui
It’s a little less snowy than in the past	He iti ake te ahua o te hukarere i nga wa o mua
I run more than everyone else on the team	He nui ake taku oma i nga tangata katoa o te kapa
The coat is usually a shade of brown	Ko te koti te tikanga he marumaru o te parauri
I’m not talking about single marriage	Kaore au i korero mo te marena kotahi
I just play with them sometimes, that’s all	Ka takaro noa ahau ki a ratou i etahi wa, heoi ano
A bright light shone on my face and I went blind	Ka whiti te marama kanapa ki toku mata, ka matapo ahau
A week if we are lucky	He wiki mena ka waimarie tatou
I don’t remember writing anything like the second line	Kaore au i mahara ki te tuhi i tetahi mea penei i te rarangi tuarua
I was before him	Ko ahau i mua i a ia
I was scared but I did a good job	I mataku ahau engari he pai taku mahi
I’m getting information that may not be available	Kei te whiwhi korero au kaore pea i te waatea
Miles was arrested for murder	Ka mauheretia a Miles mo te patu
I climbed to the second floor	I eke ahau ki te papa tuarua
Eventually I found someone like that	I te mutunga ka kitea e ahau tetahi i pena
I really hate the new paint gallery puzzle	Tino kino ahau ki te panga taiwhanga peita hou
I smiled and shook my head	Ka ataata ahau ka ruru toku mahunga
I don’t write much about anything, either	Kaore au i te tuhi nui i tetahi mea, inaa
I lost too much blood	He nui rawa nga toto i ngaro i ahau
I know the type from one of my cases	E mohio ana ahau ki te momo mai i tetahi o aku keehi
I have a long sigh	He roa taku aue
A close friend, long ago	He hoa tata, no mua noa atu
I poured my heart and soul into my workbook	I ringihia e ahau toku ngakau me toku wairua ki roto i taku pukamahi
I appreciate your help on this issue	Ka mihi ahau ki to awhina mo tenei take
I raised my hands to release	I hikina oku ringa ki te tuku
I’m the one watching	Ko ahau te tangata e titiro ana
I wonder what the king did about that	Ka whakaaro ahau he aha te mahi a te kingi mo tera
I couldn’t take my dad outside	Kaore i taea e au te tango i taku papa ki waho
I think we’ll find out tomorrow	Ki taku whakaaro ka kitea e tatou apopo
I liked how he blessed me	I pai ahau ki tana manaaki i ahau
I couldn’t go on leaving him	Kaore i taea e au te haere ki te waiho i a ia
I didn’t want the police to pay attention	Kare au i hiahia kia aro mai nga pirihimana
I hung up without talking to him	I whakairihia e ahau me te kore korero ki a ia
I ran the business and the country	I whakahaere ahau i te pakihi me te whenua
I can’t turn this horse around	Kare e taea e au te whakamuri i tenei hoiho
I heard sweet words in her mouth as she moved	I rongo ahau i nga kupu reka i roto i te wa e korikori ana tona waha
I have to let it go	Me tuku e au kia haere
I like the wild spots for that	He pai ki ahau nga waahi mohoao mo tera
I bite him a few times	Ka ngau ahau i a ia i etahi wa
I live next to my mom, two sisters, and my dog	Ka noho ahau i te taha o toku mama, tokorua tuahine, me taku kuri
I smell the disease, it almost tastes good in my mouth	Ka hongi ahau i te mate, tata ka reka ki toku waha
I didn’t want to get involved	Kaore au i pirangi ki te whakauru
I need to know what’s going on	E tika ana kia mohio ahau he aha kei te haere
I always thought the aggregation concept was ridiculous	I whakaaro tonu ahau he wawau te ariā whakahiato
I never liked it	Kore rawa ahau i pai
There is a conversation at the bottom of the stairs	He korerorero kei raro i te arawhata
My hands are always bent and my eyes are straight	Ka piko tonu oku ringa, ka tika oku kanohi
A bright green surrounds him	He kanapa kakariki e karapoti ana ia ia
I never really wanted to	Kore rawa ahau i tino hiahia
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tena
Females may become pregnant at that time	Ka hapu pea nga uwha i tera wa
He was left with a widow and a son	I mahue mai he pouaru me tetahi tama
They go on vacation to fix their problems	Ka haere ratou ki te hararei ki te whakatika i o raatau raru
Many were less fortunate	He tokomaha i iti te waimarie
I looked for him everywhere	I rapu ahau ia ia i nga wahi katoa
I just wanted to publish my own story about that	I hiahia noa ahau ki te whakaputa i taku ake korero mo tera
I know, because I am human	E mohio ana ahau, no te mea ko ahau te tangata
I run to my home office to get started	Ka oma ahau ki taku tari whare ki te timata
The house needs its people inside	Ka hiahia te whare ki nga tangata o roto
I hoped not	I tumanako ahau karekau
Soldiers and night guards are formed	Ka hangaia he hoia me nga kaitiaki po
I need to get away from this point	Me matara atu ahau i tenei waahi
I want to tell you about your wife	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe mo to wahine
I looked at him, then at my parents	I titiro ahau ki a ia, katahi ki oku matua
I slept for two hours last night	E rua nga haora i moe ahau inapo
I remember your long hair	Ka maumahara ahau ki o makawe roroa
I decided to trust him	I whakatau ahau ki te whakawhirinaki ki a ia
A dark post flew in front of his plane	Ka rere mai tetahi pou pouri ki mua i tana waka rererangi
Don’t make fun of me for your appearance	Kaua ahau e whakahi mo to ahuatanga
I can do anything with him	Ka taea e au tetahi mea ki a ia
I had no idea you had been to school	Kaore au i mohio kua tae koe ki te kura
I am ready to go to the next world	Kua reri ahau ki te haere ki tera ao
I didn’t want him to worry	Kare au i pirangi kia awangawanga ia
I didn’t want to be famous, rich, or celebrated	Kaore au i pirangi ki te rongonui, ki te whai taonga, ki te whakanui ranei
He organized his activities and wrote letters and poems	I whakaritea e ia ana mahi me te tuhi reta me nga rotarota
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I swear this girl will kill me	Ka oati ahau ka patua ahau e tenei kotiro
I look down at my mirror in the water	Ka titiro iho ahau ki taku whakaata i roto i te wai
A few people lived in small groups	He torutoru nga tangata i noho ki roto i nga roopu iti
I might have mentioned it	Penei kua whakahuahia e au
I counted seven pairs	I tatauhia e ahau e whitu nga takirua
A little insight, thank you	He tirohanga iti, tēnā koe
I will continue to defend	Ka haere tonu ahau ki te parepare
The visitor was later discharged from the hospital	I muri mai ka tukuna te manuhiri i te hohipera
I could definitely feel your sweat though	I tino rongo ahau i to werawera ahakoa
A man who had a life to kill	He tangata nana i whai oranga ki te patu
I tried to reason with him	Ua tamata vau i te haaferuri ia ’na
I jumped into the seat next to him	Ka peke ahau ki te nohoanga i tona taha
You have to use it	Me whakamahi e koe
Only that bomb came back	Ko taua poma anake i hoki mai
I have this kind of talk to him	Kei ahau tenei ahua o te korero ki a ia
I agree with all the details	Ka whakaae ahau ki nga korero katoa
One first issue needs to be addressed	Ko tetahi take tuatahi me aro nui
I just want him to come back to my side	Ko taku hiahia anake kia hoki mai ia ki toku taha
I would be mistaken if he was thinking, to be honest	Ka pohehe ahau mena kei te whakaaro ia, kia pono
I ran through the driveway and the kitchen door	I oma ahau ma te taraiwa me te tatau o te kihini
I came back to find out about myself	I hoki mai ahau ki te rapu korero mo au ano
These reports were denied by the club	Ko enei purongo i whakakahoretia e te karapu
I was born under loving parents with two brothers	I whanau ahau i raro i nga matua aroha ki te taha o nga tuakana e rua
A wolf that was severely wounded by dogs	He wuruhi i tino taotuhia e nga kuri
I heard him coming to the door	I rongo ahau e haere mai ana ia ki te tatau
I bring it here to prevent this	Ka kawea mai e ahau ki konei hei aukati i tenei
I think a lot about him, honestly	He nui taku whakaaro ki a ia, he pono
I was forced to go in search of food	I pehia ahau ki te haere ki te rapu kai
I will call him and he will have more information	Ka waea atu ahau ki a ia ka nui ake nga korero
I will mention but there are three ways	Ka whakahua ahau engari e toru nga huarahi
I don’t think he would kiss anyone	Kaore au e whakaaro ka kihi ia i tetahi
I didn’t say to sound bad or angry	Kare au i kii kia tangi kino, riri ranei
I think the upper left panel works	Ki taku whakaaro ka mahi te papa o runga i te taha maui
I can’t hug you, because I’m going crazy	Kare e taea e au te awhi i a koe, na te mea ka porangi ahau
I have never seen him come back	Kare ano ahau i kite i a ia e hoki mai ana
A secret guard with no eyes, no name	He kaitiaki ngaro kahore he kanohi, he ingoa kore
I, in my daily life, have my own treasure chest	Ko ahau, i roto i taku oranga o ia ra, kei a au ake taku pouaka taonga
Someone like you would really help me	Ko te tangata penei i a koe ka tino awhina i ahau
I need new clothes for work tomorrow	Kei te hiahia au i nga kakahu hou mo te mahi apopo
I was really scared to be alone	I tino mataku ahau ki te noho ko ahau anake
I was able to get out of the way	I taea e ahau te puta atu i te huarahi
I looked at the box and weighed it in my hands	Ka titiro ahau ki te pouaka, ka paunatia i roto i oku ringa
I will be back again and hope it will be longer	Ka hoki mai ano ahau, me te tumanako ka roa
I tried to bring you joy	I tamata ahau ki te kawe mai i te koa ki a koe
I didn’t have a chance to get to know him better	Kaore au i whai waahi ki te mohio pai ki a ia
There are only legs on the chickens	He waewae anake i runga i nga heihei
I remember I saw him in my kitchen, then nothing	Kei te maumahara ahau i kite ahau ia ia i roto i taku kīhini, kātahi karekau
I was beaten and robbed on the way	I whiua ahau, ka pahuatia hoki i te huarahi
I will not pay you	E kore ahau e utu i a koe
I’m ready to try it	Kua rite ahau ki te whakamatau
I need time to think	Me whai taima ahau ki te whakaaro
I didn’t know who would believe it	Kare au i mohio ko wai ka whakapono
I wanted to bring him right there in the market	I pirangi ahau ki te kawe ia ia ki reira tonu i roto i te maakete
I was tired and my eyes were heavy with sleep	I hoha ahau, i taumaha oku kanohi i te moe
I wondered where all this happened	I miharo ahau nohea enei mea katoa i pa ai
I ended up going back to the river	Ka mutu taku hoki ki te awa
I will not give advice today	Kaore au e tuku tohutohu i tenei ra
A person can offer whatever kind of thing he or she wants	Ka taea e te tangata te tuku he aha te momo mea e hiahia ana ia
I can't go on	Kaore e taea e au te haere tonu
I see you have a left hand now	Ka kite ahau he ringa maui tou inaianei
I didn’t fill out the forms	Kaore au i whakakii i nga puka
I am known for my quality and honesty	E mohiotia ana ahau mo taku kounga me taku pono
I woke up after that	I oho ahau i muri i tera
I don’t think he has a problem	Ki taku whakaaro kaore ia e raru
The festival and the industry have grown	Kua tipu te hakari me te ahumahi
The hotel is more a bit lonely	Ko te hotera nui ake te ahua mokemoke
I had never seen him drunk before	Kare ano ahau i kite i a ia e haurangi ana i mua
I'll tell him it came from you	Ka korerotia e ahau ki a ia i ahu mai i a koe
I looked at him again, really looking at him	I titiro ano ahau ki a ia, tino titiro ki a ia
I tell you that’s a joy	Ko taku korero ki a koe he oranga ngakau tera
I prayed that those countries would find a better solution	I inoi ahau kia kitea e aua whenua he otinga pai ake
The first thought is always important	He mea nui tonu te whakaaro tuatahi
I was also almost behind	I tata hoki ahau ki muri
I don’t urge you to stay in a fight	E kore ahau e tohe kia noho koe ki te whawhai
I don’t criticize people over the age	Kaore au e whakahe ki nga tangata i runga i te tau
Fifty were taken prisoner in the war	Rima tekau i mau herehere i te pakanga
The famous man is a stranger to his appearance	He mea tauhou te tangata rongonui ki tona ahua
A simple pattern was found in our tests, however	He ahua ngawari i kitea i roto i a maatau whakamatautau, heoi
I thanked him for his look at the dogs	I mihi ahau ki a ia mo tana titiro ki nga kuri
I came to answer with another officer	I haere mai ahau hei whakautu me tetahi atu apiha
To my knowledge he is saying every word	Ki taku mohio kei te ta ia kupu ia kupu
A wise man, like you, will listen to me	Ko te tangata whakaaro nui, penei me koe, ka whakarongo mai ki ahau
I really wanted you there	I tino hiahia ahau ki a koe i reira
I shook my head and walked away from the bus	Ka ruru ahau i taku mahunga ka hikoi atu i te pahi
G is the guest room	Ko G te rūma manuhiri
I took it for granted	Ka mau ahau mo ia
I know who your father is	E mohio ana ahau ko wai to matua
Fred to get out of his house	Fred ki te puta atu i tona whare
I pat the seat next to me	Ka patipati ahau i te nohoanga i toku taha
I never wanted to come back here	Kare rawa ahau i pirangi ki te hoki mai ki konei
I will fight to victory	Ka whawhai ahau ki te wikitoria
It turns out that we are isolated	Ka kitea kua motuhia matou
I have to look like myself again	Me ahua ano ahau ki a au ano
I just broke down and broke down	I pakaru noa ahau ka pakaru
I would not say he was married	Kare au e kii kua marenatia ia
Man can redeem his soul	Ka taea e te tangata te hoko i tona wairua
I know what you want it to do	E mohio ana ahau ki taau e hiahia ana kia mahia
I can’t stay long in one place	Kare e taea e au te noho roa ki te waahi kotahi
I was there briefly this morning	I reira poto ahau i tenei ata
You never want to leave your room	Kare rawa koe e pai ki te wehe i to ruuma
I looked at her body for a moment	I titiro ahau ki tona tinana mo te wa poto
It was a perfect night	He po tino pai
I love you and me	Aroha ana ahau ki a koe me au
I gave a history, a story, a life	I hoatu e ahau he hitori, he korero, he oranga
I just remember that life	Ka mahara noa ahau ki tera oranga
I know where to find myself after death	Kei te mohio ahau ki hea e kitea ai ahau i muri i te mate
A short time into his search, he found a book	He wa poto ki tana rapu, ka kitea e ia he pukapuka
The inquiry was very disappointing	Na te pakirehua i whakaparahako nui
I wanted to kiss her and taste her	I hiahia ahau ki te kihi i a ia me te reka ki a ia
I need to free myself	Me wewete ahau i ahau
I lost nothing but my life	Kaore he mea i ngaro i ahau ko toku ora anake
I need to be more patient with you	Me kaha ake taku manawanui ki a korua
I hope you like it, take it to heart	Te ti'aturi nei au e pai ana koe, kia mau ki te ngakau
I loved the relationship he wrote about	I aroha ahau ki te whanaungatanga i tuhia e ia
I would not say that this word is bad	Kare au e kii he kino tenei kupu
I really want them to do it	Ka tino hiahia ahau kia mahia e ratou
I know what he looks like when he is hungry	E mohio ana ahau ki tona ahua ina hiakai ia
I opened my eyes and looked around the room	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka titiro ahau i te ruma
I was sad for their long night	I pouri ahau mo te po roa o ratou
I’m glad it came out of the event	Kei te koa ahau i puta mai i te huihuinga
I am a very popular person	He tangata tino rongonui ahau
I don’t want to lose my sister either	Kare au e pirangi kia ngaro hoki taku tuahine
I knew he wouldn’t believe me	I mohio ahau kaore ia e whakapono ki ahau
The song is seven weeks long on the chart	E whitu wiki te roa o te waiata i runga i te tūtohi
I walked over and went over my project	I hikoi ahau ka haere ki runga i taku kaupapa
I will explain this later	Ka whakamāramahia e ahau tenei i muri mai
I have to tell you again	Me kii ano ahau ki a koe
I was wrong about that	I he ahau mo tera
I must always remember this	Me mahara tonu ahau ki tenei
I think it’s better to be quiet these days	Ki taku whakaaro he pai ake te noho puku i enei ra
I didn’t have a chance to agree	Kaore au i whai waahi ki te whakaae
I have never had an experience like this before	Kare ano au i whai wheako penei i mua
Some of them looked at me	Ko etahi o ratou i titiro ki ahau
I was in his punishment before he landed	I roto ahau i tana whiu i mua i tana taunga
A car passes outside	Ka pahemo tetahi waka ki waho
They spend a lot of time together	He nui te wa e noho tahi ana raua
I sat back to fix the grave	Ka noho ahau ki muri ki te whakatika i te urupa
I really enjoyed watching another one	I tino pai ahau ki te mataki i tetahi atu
I wondered how I would know	I pakiki ahau me pehea e mohio ai ahau
I know what he likes	E mohio ana ahau ki tana e pai ai
I looked out behind him	I titiro ahau ki waho i muri ia ia
I was shocked to be wrong	I hikaka ahau ki te he
I can’t tell you the comfort that came to me	Kaore e taea e au te korero ki a koe te whakamarie i puta mai ki ahau
I didn’t really see either side	Kaore au i tino kite i nga taha e rua
I can’t imagine life without them	Kaore e taea e au te whakaaro ki te ora me te kore ratou
Many more dogs have been stolen	He maha ano nga kuri kua tahaetia
I can’t wait to see him	Kaore au e tatari kia kite ia ia
I saw myself lying on a blanket in the sand	I kite ahau i ahau e takoto ana i runga i te paraikete i roto i te onepu
I heard them talking one day	I rongo ahau i a raua e korero ana i tetahi ra
The firing continued with no effect on either side	I haere tonu te puhipuhi me te kore e whai painga ki tetahi taha
I remember the first time	Ka maumahara ahau ki te wa tuatahi
I saw it myself	I kite ahau i a au ano
I have my own house	Kei ahau ake te whare
I’ll start another tonight	Ka timata ahau i tetahi atu i tenei po
I might get lost in it	Ka ngaro pea ahau i roto
I raise my hand to massage the injured skin	Ka hiki ake taku ringa ki te mirimiri i te kiri taotu
Each service has a separate chain	He mekameka motuhake o ia ratonga
My vision is somewhat different	He ahua rereke taku kite
Most of the holiday was spent in the shade	I pau te nuinga o te hararei i roto i te marumaru
One brother has a broken heart	Kotahi toku teina he ngakau maru
I can't quickly give a comment	Kaore e taea e au te tere te tuku korero
I struggled to keep my good looks	I raru ahau ki te pupuri i taku ahua pai
I will not dwell on that again	E kore ahau e noho ano ki tera
The first steps of being a real person start from here	Ko nga taahiraa tuatahi o te tino tangata ka timata mai i konei
I have arranged everything for tonight	Kua whakaritea e au nga mea katoa mo tenei po
The company number is on the left	Kei te taha maui te nama kamupene
I can't let him go	Kaore e taea e au te tuku i a ia
I turned and hurried up the stairs	Ka tahuri ahau, ka tere ki runga i te arawhata
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
A ball of fire appeared above his head	Ka puta mai he poi ahi ki runga ake i tona mahunga
I called it stupid	I kiia e ahau he poauauau
Eventually I was able to move on	I te mutunga ka taea e au te neke
I just want to be good	Kei te pirangi noa ahau ki te pai
There is no just killing me	Karekau he patu noa i a au
I hated to hear all the traditional words being said and mentioned	I kino ahau ki te whakarongo ki nga kupu tuku iho katoa e korerotia ana, e whakahuahia ana
I enjoyed having surgery	I pai ahau ki te mahi pokanga
I have to answer you now, but listen	Me whakahoki koe e ahau inaianei, engari whakarongo mai
I knocked on his door but there was no answer	I patoto ahau ki tona tatau engari karekau he whakautu
I saw him write something to my generation	I kite ahau i a ia e tuhi ana i tetahi mea ki taku reanga
There is a fire in the business park	He ahi kei roto i te papa pakihi
I didn’t take it	Kaore au i tango
I fell down and landed on the sofa	Ka hinga ahau ka tau ki runga i te sofa
I turn around the house and get bored	Ka huri ahau ki te whare ka hoha
I will leave it all in your strong hands	Ka waiho katoa e ahau ki o ringaringa kaha
That means they can only spend money on themselves	Ko te tikanga ka taea e ratou anake te whakapau moni i a raatau
I’m asking him out	Kei te tono ahau ia ia ki waho
I always knew	I mohio tonu ahau
They find strength from my daughter	Ka kitea e ratou he kaha mai i taku tamahine
I like the combination of messages	He pai ki ahau te whakakotahitanga o nga karere
I didn’t really think about that last episode	Kaore au i tino whakaaro ki tera waahanga whakamutunga
I knelt down	I turi ahau ki raro
I have lost my desire	Kua ngaro taku hiahia
We have to be strong to play first and believe second	Me kaha taatau ki te takaro tuatahi me te whakapono tuarua
I knelt before this cursed thing of hell	I tuturi ahau i mua i tenei mea kanga o te reinga
I can't let that happen	Kare e taea e au tera kia puta
I didn’t want to hope	Kaore au i hiahia ki te tumanako
I should probably start looking at those papers	Me timata pea ahau ki te tirotiro i aua pepa
Half of the main floor is a large open space	He waahi tuwhera nui te haurua o te papa matua
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I have more money than him	He nui ake taku moni i a ia
The call will come from above	Ka puta mai te karanga i runga
It’s a curious thought to think he didn’t break a sweat	He whakaaro pakiki ki te whakaaro kaore ia i pakaru te werawera
I give this word of warning	Ka hoatu e ahau tenei kupu whakatupato
I didn’t think about this, he thought	Kaore au i whakaaro ki tenei, i whakaaro ia
I will never forget this	Kaore au e wareware ki tenei
I fell to the floor, suddenly exhausted	I hinga ahau ki te papa, ohorere tonu te ngenge
I slept until two o'clock in the afternoon	I moe ahau tae noa ki te rua karaka i te ahiahi
I knew I had to stay	I mohio ahau me noho tonu
They stopped firing	Ka mutu ta ratou pupuhi
I found it hard to pass down	I kitea e ahau he uaua ki te tuku iho
I didn’t know them	Kaore au i mohio ki a raatau
I look at the basket and let it go	Ka titiro ahau ki te kete ka tukua kia haere
I wanted them to enjoy success without failure	I hiahia ahau kia reka ratou i te angitu me te kore he rahua
I am very particular about summer dress shoes	He tino whaitake ahau mo nga hu kakahu kakahu raumati
The house is empty	Kua kore te whare
The film says the escape was successful	E ai ki te kiriata kua angitu te rerenga
I got up and went to another tree	Ka whakatika ahau ka haere ki tetahi atu rakau
I won’t hurt you personally	E kore ahau e tukino i a koe ano
I will be very proud of you for all you have done	Ka nui toku whakahīhī ki a koe mō ō mahi katoa
I didn’t think about anything else	Kaore au i whakaaro mo tetahi atu mea
I jumped forward and I kept running	Ka peke ahau ki mua, ka oma tonu ahau
I gasped and looked up	Ka hau ahau ka titiro ake
I’ve loved my life, everyone	Kua aroha ahau ki toku ora, katoa
I spread the chocolate over a wider area	I horahia e ahau te tiakarete ki tetahi waahi whanui ake
Two years later you were me	E rua tau i muri mai i a koe i ahau
A child you don’t go fast	He tamaiti kaore koe e tere
I can’t believe you’re so cruel	Kare au e whakapono ka tino nanakia koe
I want to study abroad	Kei te pirangi ahau ki te ako ki tawahi
I had very few friends in that college	He tokoiti noa oku hoa i roto i taua koroni
I hope the bite continues	Kei te tumanako ahau ka haere tonu te ngau
I have a good idea about this	He pai taku whakaaro mo tenei
I saw people running towards us	I kite ahau i nga tangata e oma mai ana ki a matou
I just talked about that in the town below	I korero noa ahau mo tera i te taone i raro nei
I don’t remember what it looked like	Kaore au e mahara he aha te ahua
I didn’t ask who they were chasing	Kaore au i patai ko wai ta ratou e whaiwhai haere ana
I can understand his motivation, wanting your mother to be released	Ka taea e ahau te mohio ki tana hihiri, e hiahia ana kia tukuna to whaea
A great way to win friendships	He huarahi pai ki te wikitoria hoa
I rushed into a lot of people	I tere ahau ki roto i te tini o nga tangata
I have no friends, no life, no other purpose	Kare oku hoa, kare he oranga, kare he kaupapa ke atu
I didn’t like it at all	Kare rawa ahau i pai
I haven’t tried it in years	Kaore au i whakamatau i nga tau
I had a really hard time falling asleep	I tino uaua ahau ki te moe
I quickly threw away his clothes and mine	Hohoro tonu taku maka i ona kakahu me oku
I told him to come forward	I kii ahau ki a ia kia haere mai ki mua
I really liked it	I tino pai ahau
I will not dwell on this	E kore ahau e noho ki tenei
I can’t find anything that suits my needs	Kaore e kitea e au tetahi mea e pai ana ki aku hiahia
I decided to use these	I whakatau ahau ki te whakamahi i enei
I’ll get a paycheck	Ka whiwhi ahau i te utu utu
I dreamed and dreamed	I moe ahau, ka moemoea
I’d rather not continue	He pai ke atu au kia kaua e haere tonu
I hoped I would do the same	I tumanako ahau ka pera ano taku
I still lie down, play dead	Takoto tonu ahau, purei mate
I know where the money went	E mohio ana ahau ki hea i haere ai nga moni
I didn’t want to cry when we were in love	Kare au i pirangi ki te tangi i a maua e aroha ana
I went down and saw them outside	Ka heke ahau ka kite ia ratou i waho
I hope we play well and badly	Te ti'aturi nei au he pai ta matou takaro me te kino
I never thought it would happen to me	Kare rawa ahau i whakaaro ka pa ki ahau
The driver also worked on the show	I mahi ano te kaitarai i runga i te whakaaturanga
I just stood and looked at the washing machine	Ka tu noa ahau ka titiro ki te miihini horoi
I really liked it	I tino pai ahau
I lowered my rifle and turned	Ka tuku iho taku raiwhara ka huri
It looks like I’ve made his day	Ko te ahua kua mahia e ahau tona ra
I wish there were some ways up	Ko taku hiahia tera ano etahi huarahi ki runga
I can't play the game	Kaore e taea e au te hotaka takaro
It’s a very powerful animal, but it’s an animal though	He kararehe tino kaha, engari he kararehe ahakoa
I can't take you sick	E kore e taea e ahau te tango i a koe e mate ana
The heroine is a heroine	He toa wahine te wahine toa
I don’t touch him for love and money	E kore ahau e pa ki a ia mo te aroha me te moni
I get it from the account	Ka tikina e ahau mai i te kaute
A step further when he arrived	He hikoi ake ka tae atu ia
I’m wondering how to deliver things, though	Kei te whakaaro ahau me pehea te tuku i nga mea, ahakoa
I was really scared for my first real crash	I tino mataku ahau mo taku tukinga tuuturu tuatahi
He bought a new model every year	I hokona e ia he tauira hou ia tau
I would love to see that happen	Ka pai ahau ki te kite i tera ka tupu
I started to paint angrily	I timata ahau ki te peita riri
I remember fighting for your mother	Kei te mahara ahau ki te whawhai mo to whaea
I looked down and swallowed again	Ka titiro iho ahau, ka horomia ano
I would probably hate him less if he did	Ka iti ake pea taku kino ki a ia mena ka mahi ia
I want you to be taller than his foot	Kei te pirangi au kia teitei koe i tona waewae
I think we can expect this with free enterprise	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te tumanako ki tenei me te hinonga kore utu
I need to see these people	Me kite ahau i enei tangata
I can’t keep the dog up	Kare e taea e au te pupuri i te kurī ki runga
I have to get up to him	Me whakatika ahau ki a ia
I don’t see the honor of killing	Kaore au e kite i te honore mo te patu
I thought they would like that, but they didn’t	I whakaaro ahau ka pai ratou ki tera, engari kaore
I think it’s important to him	Ki taku whakaaro he mea nui ki a ia
I saw that the wind had stopped again	I kite ahau kua mutu ano te hau
I would like to know what the interior looks like	Kei te pirangi au ki te mohio he aha te ahua o te whare o roto
I think you’ll be amazed at how much money you can save	Ki taku whakaaro ka miharo koe ki te penapena moni
I like you where you are	E pai ana ahau ki a koe kei hea koe
I was like a fly on a wall	I rite ahau ki te namu i runga i te pakitara
I explained why they were to him	I whakamarama ahau he aha ratou ki a ia
I was in the bedroom	I roto ahau i te ruuma
I was found in the south courtyard, near the fire	I kitea ahau i te marae o te tonga, tata ki te ahi
I put it on my coat	Ka hoatu e ahau ki runga i taku koti
I want him in our care	E hiahia ana ahau ki a ia i roto i to maatau tiaki
I have lost a lot of luggage	He maha aku tueke kua ngaro
I picked it up and looked down	I kohia e ahau ka titiro ki raro
The prisoner is freed, and the widow is his life	Ko te herehere kua whiwhi herekore, ko te pouaru hei oranga mona
I let it pull myself down	I tukua e ahau kia kumea ahau ki raro
I turned and looked back at him	Ka tahuri ahau ka titiro whakamuri ki a ia
I had no idea what he was going to write	Kare au i mohio he aha tana e tuhi ai
I do it all the time, really	Ka mahi ahau i nga wa katoa, tino
Tomorrow I’ll check that out first	Apopo ka tirohia e au tera mea tuatahi
A horse -drawn carriage near the tower	He hariata hoiho e tata ana ki te pourewa
I can split it into smaller bags	Ka taea e au te wehe ki nga peke iti
I have a long day working tomorrow	He ra roa taku mahi apopo
I try not to bother	Ka ngana ahau kia kaua e whakararuraru
There is a position here to stretch and explore as well	He tūnga ki konei ki te totoro me te tuhura i pai
I'll find out later on the law no	Ka kitea e au i muri mai i runga i te ture no
I was with my mother and my brother	I te taha ahau o toku whaea me toku tungane
I hit him and he died	I patua e ahau a kua mate ia
I never stopped thinking he would do the same	Kare au i mutu ki te whakaaro ka pera ano ia
I could see a strange glow on the ceiling	Ka kite ahau i te kanapa ke i runga i te tuanui
I jumped and almost fell	I peke ahau ka tata ki te taka
I’m not sure you really knew	Kaore au i tino mohio i tino mohio koe
I spoke for myself	I korero ahau mo au ano
I want people to do well	Ko taku hiahia kia pai te mahi a te tangata
I also have a friend	He hoa ano taku
A safe place to sleep	He waahi haumaru mo te moe
The strong wind filled the whole house	Na te hau nui i kapi katoa te whare
I made the knives later	I mahia e ahau nga maripi i muri mai
I follow him back to his apartment, far away	Ka whai ahau i a ia ki te hoki ki tona whare noho, i tawhiti
I was the one who filled the fridge	Ko ahau te tangata nana i ki tonu te pouaka whakamātao
A painting you won’t miss!	He peita e kore koe e ngaro!
I chose a chair that was taken two yards from him	I whiriwhiria e ahau tetahi tuuru i tangohia e rua iari mai i a ia
I looked at him, but he didn’t look at me	I titiro ahau ki a ia, engari kaore ia i titiro mai ki ahau
I gave my little things to the wrong girl	I tukuna e ahau aku taonga iti ki te kotiro he
I do research online	Ka rangahau au i runga ipurangi
I came here with my dad and my brother	I haere mai ahau ki konei me toku papa me toku tungane
I knew they weren’t here to kill me	I mohio ahau kaore ratou i konei ki te patu i ahau
I didn’t know that when we met	Kare au i mohio i tera i te wa i tutaki ai maua
I am not the best woman or best friend	Ehara ahau i te wahine tino pai, i te hoa pai ranei
I didn’t know what he was doing, we didn’t talk	Kare au i mohio he aha tana mahi, kaore maua i korero
I think you know the rest	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki era atu
I saw something funny though	I kite ahau i tetahi mea rorirori ahakoa
I vowed to hide you in this cave	I oati ahau kia huna koe i tenei ana
I can’t leave him, he’s only five years old	Kare e taea e au te whakarere ia ia, e rima noa ona tau
I could feel his mouth on my chest	Ka rongo ahau i tona waha ki oku uma
I always like it, I like the support	He pai tonu ki a au, he pai ki a au te tautoko
I didn’t want to open my eyes	Kaore au i pai ki te whakatuwhera i oku kanohi
I didn’t know there was much more	Kaore au i mohio he nui noa atu
Customer service tips provide live train information	Ko nga tohu awhina a nga kaihoko ka tuku korero tereina ora
I can always trust him	Ka taea e au te whakawhirinaki ki a ia i nga wa katoa
I can share what my favorite song is	Ka taea e au te tiri he aha taku waiata tino pai
A management test is required to confirm this	Ka hiahiatia he whakamatautau whakahaere hei whakau i tenei
I already missed it during the writing session yesterday	Kua ngaro kee au i te waa tuhi inanahi
Many people have said this	He maha nga tangata i korero penei
I was lost for days	I ngaro ahau i nga ra
I smile for the first time all day	Ka ataata ahau mo te wa tuatahi i te ra katoa
I got to this point last night	I tae ahau ki tenei waahi inapo
I can't save my sister	Kaore e taea e au te whakaora i taku tuahine
I need three plans	E toru nga mahere e hiahiatia ana e au
I wanted them to know that maybe	I hiahia ahau kia mohio ratou tera pea
At the end of the episode	I te mutunga o te wahanga
I didn’t, I turned around and went back	Kare au, ka tahuri, ka hoki whakamuri
I saw them looking at each other	I kite ahau i a raua e titiro ana ki a raua ano
No one knew who we were	Kaore tetahi i mohio ko wai matou
I’m so glad the weekend has arrived	Kei te tino koa ahau kua tae mai te wiki
I wanted to meet you for that purpose only	I pirangi ahau kia tutaki koe mo tera kaupapa anake
I’m sure he looks bad to you	Kei te mohio ahau kei te ahua kino ia ki a koe
I wrapped my whole body around the step	I takai ahau i toku tinana katoa ki te takahanga
I could hear a quick thud on my shoulder	Ka rongo ahau i te paopao tere i runga i taku pakihiwi
I look into her beautiful face	Ka titiro ahau ki tona kanohi ataahua
The magazine cited the game as a word of advice	I tohua e te moheni te keemu hei kupu tohutohu
I looked for small signs	I titiro ahau mo nga tohu iti
I was sown on the edge of the field	I ruia ahau ki te taha o te mara
A grief will come over me	Ka pa mai tetahi pouri ki runga i ahau
The light flashes and the film surrounding me disappears	Ka mura te rama, ka ngaro te kiriata e karapoti ana i ahau
I get up on the bed	Ka whakatika au i runga i te moenga
I really love this card	Ka tino aroha ahau ki tenei kaari
I washed your face with water and blood	Naku nei i horoi tou mata ki te wai, ki te toto
I could use a new car, but nothing is perfect	Ka taea e au te whakamahi i tetahi motuka hou, engari kaore he mea tino pai
I’m not really clear	Kaore au i tino marama
I was too stupid to learn from my mistakes	He poauau rawa ahau ki te ako mai i aku he
There is no way to help that	Karekau he huarahi hei awhina i tera
I thought she was a wonderful woman	I whakaaro ahau he wahine whakamiharo ia
I always knew about our trip	I mohio tonu ahau ki to matou haerenga
I arranged everything	I whakaritea e ahau nga mea katoa
The structure of the feather is appreciated	Ka mihia te hanganga o te huruhuru
I can't ask you to leave that	Kaore e taea e au te tono kia whakarerea e koe tena
He then became a flight attendant	Katahi ia ka noho hei kaihautu rererangi
I wanted a simple lie	I hiahia ahau he korero teka noa
I won’t let the problem get to me	E kore ahau e tuku i te raruraru kia kitea ahau
I waited for a couple	I tatari ahau mo te tokorua
I'm bringing him back	Kei te whakahokia atu ia e ahau
I love the readability of the song	Aroha ana ahau ki te panui o te waiata
I didn’t pay much attention to my music	Kare au i aro nui ki taku waiata
I thought it was an awesome phone	I whakaaro ahau he waea whakamataku
A small fabric is made	Ka mahia he papanga iti
One issue that affects most is stress	Ko tetahi take ka pa ki te nuinga ko te ahotea
I could hear the excitement in his voice	Ka rongo ahau i te awangawanga i tona reo
It’s a loving idea to really understand	He whakaaro aroha ki te tino mohio
I gave the name to this book	I hoatu e ahau te ingoa ki tenei pukapuka
I like driving cars	He pai ki ahau te taraiwa waka
There are vicious demons on this plane	He rewera nanakia i runga i tenei rererangi
I was too tired to move	I ruha rawa ahau ki te neke
I took a lamp and lit it	I tangohia e ahau he rama ka tahuna
I wish you great luck	Kei te pirangi ahau ki a koe te waimarie nui
I went out to those fields after worship	I haere ahau ki waho ki aua mara i muri i te karakia
I bought all your books a few weeks ago	I hokona e au o pukapuka katoa i etahi wiki ki muri
I was afraid I would be blown away at the scene	I wehi ahau kei pupuhihia ahau i te waahi
I was nervous and my breathing was heavy	Kua pawera ahau, kua taumaha hoki taku manawa
I smiled and looked away	Ka ataata au ka titiro atu
I like the smell of coffee	He pai ki ahau te kakara o te kawhe
The scale is maintained so that the image rises above the enemies	Ka mau tonu te tauine kia eke te ahua ki runga i nga hoariri
I got more than he knew	I whiwhi ahau i te mea nui atu i tana i mohio ai
I can’t love him, forever	E kore e taea e ahau te aroha ki a ia, ake ake
I found a little of	I kitea e ahau he iti o
I could read some sadness in his eyes	Ka taea e au te panui i etahi pouri ki ona kanohi
I believe him when he speaks	Ka whakapono ahau ki a ia ina korero ana ia
I think he likes you	Ki taku whakaaro e pai ana ia ki a koe
A small start, perhaps, but hopeful	He timatanga iti, pea, engari he tumanako
I lifted one hand over my head and laughed	I hikina e ahau tetahi ringa ki runga i toku mahunga ka wawau
I have never seen a large head floating	Kare ano au i kite i tetahi upoko nui e maanu ana
I recognized the number shown on the screen	I mohio ahau ki te nama kua whakaatuhia ki te mata
I am only forty years old	E wha tekau noa oku tau
I knew it was true	I mohio ahau he pono
The black market was oppressed	I pehia te maakete pango
I turn to my side	Ka huri au ki taku taha
I thought I was pretty good	I whakaaro ahau he tino pai taku
I smiled and whispered back	Ka ataata ahau, ka muhumuhu ki muri
I gave you a little time	I hoatu e ahau he wa iti ki a koe
May you all be saved	Kia ora koutou katoa
I don’t question anything wrong from him	E kore ahau e patai ki tetahi mea he mai i a ia
I don’t have the energy to teach every time	Kaore au e kaha ki te whakaako i ia wa
I am friends with them	He hoa ahau ki a ratou
I almost fell down	I tata hinga ahau ki raro
I want an accurate record	Kei te pirangi ahau ki te rekoata tika
I lived here a good part of my life	I noho ahau i konei he wahanga pai o toku oranga
I prefer to think of us as a family	He pai ake ki ahau te whakaaro ki a matou he whanau
The integrated highway ran through the main business district	Ko te huanui whakakotahi i haere ma te rohe pakihi matua
I make a strategic decision and jump that bit	Ka mahia e au he whakatau rautaki ka pekehia tera moka
Anyway, I can’t help but love this show	Heoi ano, kaore au e kaha ki te awhina i te aroha ki tenei whakaaturanga
I made good progress last year	He pai taku ahunga whakamua i tera tau
I jumped when my phone died	I peke ahau i te wa i mate ai taku waea
This was his first appearance as an actor	Koinei tana ahua tuatahi hei kaiwhakaari
Promise to remember, welcome!	Te kī taurangi ka maumahara, he manaaki!
It belongs to a corporation	Kei tetahi kaporeihana
I held my breath and listened intently	Ka mau taku manawa me te ata whakarongo
There are marble pillars at each end	He pou mapere kei ia pito
I almost vomited with relief	Tata ki te ruaki ahau me te awhina
I should hope to get both	Me tumanako ahau ka tikina e rua
I hear the thoughts of the old immigrant	Ka rongo ahau i nga whakaaro o te manene tawhito
I heard a bang and hid here	I rongo au i te pupuhi me te huna i konei
I just thought it was the right thing to do	I mahara noa ahau ko te mea tika te mahi
I wonder how he is	Ka miharo ahau kei te pehea ia
My wish didn’t come true	Ko taku hiahia kaore i puta
I learned to do that	I ako ahau ki te mahi i tera
I can’t believe what this powerful city looks like	Kare au e whakapono ki te ahua o tenei pa kaha
I had just a coat, no shoes, nothing	He koti noa ahau, karekau he hu, kaore he mea
I wondered how many of those cases they took	I whakaaro ahau e hia o aua keehi i tangohia e ratou
I'll call you, get ready to go	Ka waea atu ahau ki a koe, kia rite ki te haere
I’m just entering the house	Kei te uru noa ahau ki te whare
I see you know me	Ka kite ahau i mohio koe ki ahau
A beef sandwich is not a delicious sandwich	Ehara te hanawiti mīti i te hanawiti reka
I bow my head and close my eyes	Ka tuohu ahau i toku mahunga, ka kati oku kanohi
I closed and closed the door behind them	Ka tutakina e ahau, ka tutakina te tatau i muri ia ratou
I can't call your mom	Kare e taea e au te waea atu ki to mama
I tried not to let it bother me	I ngana ahau ki te kore e waiho hei whakararuraru i ahau
I wondered if he was still around, if he was watching me	Ka whakaaro ahau mena kei te tata tonu ia, mena kei te matakitaki mai ia i ahau
I think he was on vacation most of last week	Ki taku whakaaro kei te hararei ia i te nuinga o tera wiki
I go back to my magazine and watch the boys	Ka hoki ahau ki taku moheni ka matakitaki i nga tama
I wondered where those words and that knowledge came from	I whakaaro ahau no hea aua kupu me aua matauranga
I thought about my family	I whakaaro ahau mo taku whanau
I have to follow this case by book	Me whai ahau i tenei keehi ma te pukapuka
There were two eyes looking back at him	He kanohi e rua e titiro whakamuri ana ki a ia
I like that they can	He pai ki ahau ka taea e ratou
A goal page with yourself in his question	He wharangi whainga me a koe ano i tana patai
I want you here for a few hours	Kei te hiahia ahau ki a koe i konei mo etahi haora
Something else happened	He mea kee i tupu
I heard footsteps and moved to another room	I rongo au i nga tapuwae, ka neke atu ki tetahi atu ruma
I think it depends on your preferences	Ki taku whakaaro kei runga i o hiahia
A lot has happened in the past two days	He maha nga mea kua puta i nga ra e rua kua hipa
I thought he was jailed for that	I whakaaro ahau kua mauheretia ia mo tera
I didn’t think to sit on my full potential	Kare au i whakaaro ki te noho i runga i taku tino kaha
I was too weak and scared to fight them	He ngoikore rawa ahau me te mataku ki te whawhai atu ki a ratou
I came to the end	I tae mai ahau ki te mutunga
I have a lot of fear for my true family	He nui taku wehi mo taku whanau pono
I don’t trust any of them	Kaore ahau e whakawhirinaki ki tetahi o ratou
I first saw it the day before	I kite tuatahi ahau i te ra o mua
It’s a commercial problem	He raruraru arumoni
I reached the side and looked inside	Ka tae ahau ki te taha ka titiro ki roto
You have to do police work on them	Me mahi koe i nga mahi pirihimana ki a ratou
I took a deep breath	I tuku ahau i te manawa hohonu
I have said that your debt has been paid in full	Kua kii ahau kua utua katoatia to nama
This is a digital album for the digital world	He pukaemi matihiko tenei mo te ao matihiko
I couldn’t accomplish anything	Kaore i taea e au te whakatutuki i tetahi mea
I followed along and appreciated the view	I whai ahau i te taha, me te whakamihi i te tirohanga
I'll give him something	Ka hoatu e ahau ki a ia tetahi mea
The hurricane is not a threat to any country	Ehara te awhiowhio i te whakatuma mo tetahi whenua
A third man walked into the room	Ko te tuatoru o nga tangata i haere ki roto i te ruma
I prefer to work differently than others	He pai ake ahau ki te mahi rereke i etahi atu
I reached the main entrance	I tae ahau ki te tomokanga matua
I swear we'll see that again	Ka oati ahau ka kite ano taua
It started to look like a dark head	I timata te ahua o te mahunga pouri
I hoped we would be friends	I tumanako ahau ka hoa matou
I can't decide if they are connected or not	Kaore e taea e au te whakatau mena kei te hono tahi, kaore ranei
I have to say that your choice is the best	Me kii ahau he pai rawa atu to whiringa
I wondered where my blood parents were	I whakaaro ahau kei hea oku matua toto
It was a town, a city, a village where the people were raised	He taone, he pa, he kainga i whakatupuria ai te hunga
I can’t leave him there	Kaore e taea e au te waiho ia ia ki reira
I have many new questions to ask him	He maha aku patai hou hei patai atu ki a ia
I couldn’t believe it had happened to me	Kaore au i whakapono kua pa ki ahau
I have long had no rejection	Kua roa ahau karekau he paopao
I am still my man	Ko ahau tonu taku tangata
I didn’t have insurance to fix it properly	Kaore au i whai inihua kia whakatika tika
I just want him to leave	Ko taku hiahia me wehe noa ia
I think this is the answer	Ki taku whakaaro koinei te whakautu
I didn’t want to, but I did it for work	Kaore au i hiahia, engari i mahia e au mo te mahi
Training techniques need to be simple and patient	Ko nga tikanga whakangungu me ngawari me te manawanui
I still see it now	Kei te kite tonu ahau inaianei
It looks different, but it’s still good	He ahua ke atu, engari he pai tonu
I didn’t dare talk to him	Kaore au i maia ki te korero ki a ia
The flesh is thick and hard	He matotoru, he pakeke hoki te kikokiko
We are not ready yet	Kare ano matou kia reri
I have been working on his walk for many years	He maha nga tau kua roa ahau e mahi ana i tana hikoi
To my knowledge they did it for my own good	Ki taku mohio i mahia e ratou mo toku ake pai
I know you’ve done a lot	E mohio ana ahau kua nui to mahi
I thought about doing all these things tonight	I whakaaro ahau ki te mahi i enei mea katoa i tenei po
I told him we would wait in the living room	Ka kii atu ahau ki a ia ka tatari matou ki te ruma noho
Many issues occur at the same time in a single person	He maha nga take ka puta i te wa kotahi i roto i te tangata kotahi
I didn’t open it	Kaore au i whakatuwhera
I will also pay him to rule me like this	Ka utu ano ahau ki a ia hei rangatira i ahau penei
Speeding again worked shortly after the accident	I mahi ano te tere i muri tata i te aitua
I mean before the meeting	Ko taku tikanga i mua i te tutakitanga
I need to talk to them	Me korero ahau ki a ratou
I'm going to the bathroom	Kei te haere ahau ki te kaukau
A drop of water falls on his nose	Ka taka he pata wai ki runga i tona ihu
I stayed the same day, all the time	I noho ahau i taua ra ano, i nga wa katoa
I have to get up early tomorrow	Me maranga wawe ahau apopo
I think there is still hope for our friendship	Te mana‘o nei au e te vai noa ra te tiaturiraa no to mâua auhoaraa
I have to try that at home	Me whakamatau ahau i tera i te kainga
But it was really good	Engari i tino pai
I thought about this	I whakaaro ahau mo tenei
I can see the look in your face	Ka kite ahau i te ahua o to kanohi
I didn’t have time to worry about my pain	Kaore au i whai taima ki te awangawanga mo taku mamae
I turned around and tried again	I huri ahau ki muri ka ngana ano
I get on the bus and visit most of them	Ka eke ahau ki te pahi waka ka toro atu ki te nuinga o ratou
There is nothing like my attachment	Karekau he rite ki taku taapiri
I felt something strange in my chest	I rongo ahau i tetahi mea rereke i roto i toku uma
I didn’t believe that	Kare au i whakapono ki tera
I don’t think so	E kore ahau e whakaaro
I hear their voices	Ka rongo ahau i o ratou reo
A leader cannot do something that will be criticized by others	Kaore e taea e te tangata rangatira te mahi i tetahi mea ka whakahengia e etahi atu
I had no idea what had happened to them	Kare au i mohio he aha te mea i pa ki a ratou
I can’t answer any of those questions	Kaore e taea e au te whakautu i tetahi o aua patai
I owe you, at least	He nama taku ki a koe, i te iti rawa
I can't find any information about them	Kare e kitea e au etahi korero mo ratou
For him it is very standard	Mo ia he tino paerewa
I thought that was funny	I whakaaro ahau he rorirori tera
I can also now be happy with my future	Ka taea hoki e ahau i tenei wa te harikoa ki taku heke mai
I despise him when he drinks	E whakahawea ana ahau ki a ia ina inu ia
I’m not here to play games	Kare au i konei ki te takaro keemu
It is an effective part of this religion	He waahanga whai hua o tenei karakia
Three more were injured	Tokotoru ano i taotū
I was still very addicted to the fever	I tino haurangi tonu ahau ki te kirika
I really liked the idea of ​​hope	I tino pai ahau ki te whakaaro o te tumanako
I saw a lot below	He nui taku i kite i raro
I don’t have time to fill in all this	Kaore au i te wa ki te whakakii i enei mea katoa
I didn’t curse like my neighbors did	Kare au i kanga pera i ta oku hoa tata
I have vowed to protect you	Kua oati ahau ki te tiaki i a koe
I don’t want him	Kaore au e hiahia ana ki a ia
I put an imaginary bullet into the gun	Ka utaina e ahau he matā pohewa ki roto i te pu
I fell on his side	I hinga ahau ki tona taha
I swear by all these things	Ka oati ahau mo enei mea katoa
I filled in and reached out to him	I ki tonu ahau, i totoro ki a ia
I had no plans to return home this summer	Kaore au i whakaaro kia hoki mai ki te kainga i tenei raumati
I asked him to show mercy to me	I tono ahau ki a ia ki te mahi aroha ki ahau
I have to fix myself	Me whakatika ahau i a au ano
I just have a red button	He patene whero noa ahau
I couldn’t let my dad take that	Kaore i taea e au te tuku i taku papa ki te tango i tera
I ignored him and climbed the stairs	Kare au i aro ki a ia, ka piki i te arawhata
I really read his work	Ka tino panui au i ana mahi
These are not just empty words	Ehara enei i nga kupu kore noa
The meaning of this is not entirely clear	Ko te tikanga mo tenei kaore i te tino marama
I have a lot of life left	He nui taku oranga e toe ana
I hoped the marquis would be careful again	I tumanako ahau ka tupato ano te marquis
I don’t want to do too much food	Kare au e hiahia ki te mahi kai nui
I haven’t been like this in a long time	Kare ano ahau i penei te ahua mo te wa roa
I just need to catch up on film	Me hopu noa ahau ki runga kiriata
Everyone sees them everywhere	Ka kite nga tangata katoa ia ratou i nga waahi katoa
I could look at him from all angles	Ka taea e au te titiro ki a ia mai i nga koki katoa
I did not know my sin or my evil heart	Kihai ahau i mohio ki toku hara, ki toku ngakau kino
I am very sorry for your loss	Ka tino pouri ahau mo to mate
Life is too short	He poto rawa te ora
I knew what was expected of me at all times	I mohio ahau ki nga mea i tumanakohia mai i ahau i nga wa katoa
Different things are names or properties	Ko nga mea rereke he ingoa, he taonga ranei
I took it for two days	I tangohia e ahau mo nga ra e rua
A friend is a friend	He hoa te hoa
I haven’t been to a day forever	Kare au i tae ki tetahi ra mo ake tonu atu
A figure flew from the door, a woman	I rere mai tetahi ahua mai i te kuaha, he wahine
I think it’s time	Ki taku whakaaro kua tae ki te waa
I am separate, you are separate	He wehe ahau, he wehe ke koe
I have to let go and let him kill me	Me tuku ahau ka tuku kia patua ahau e ia
A leader can never lie to his people	E kore rawa e taea e te kaiarahi te teka ki tona iwi
I want to know what that is	Kei te pirangi au ki te mohio he aha tena
Eventually I lost him	I te mutunga ka ngaro ahau i a ia
It’s a better fight than not fighting a secret war	He pai ake te whawhai kaore i whawhai i te whawhai ngaro
I don’t control these things	Kaore au e whakahaere i enei mea
It is open every year	E tuwhera ana i nga tau katoa
I can’t describe the two of them together	Kare e taea e au te whakaahua tahi raua tokorua
I told him no and thanked him	I kii atu ahau ki a ia kaore, ka mihi
I thought it was a cat	I whakaaro ahau he ngeru
I wanted him to stay	I hiahia ahau kia noho ia
I grabbed the doll and hid it	Ka mau ahau i te tamapua ka huna
I have scheduled another meeting with him	Kua whakaritea e ahau tetahi atu hui ki a ia
I don’t believe it, but you believed it	Kaore au e whakapono, engari i whakapono koe
I will not ride forward	E kore ahau e eke ki mua
I was the only one at fault	Ko ahau anake te he
I saw myself new	I kite ahau i ahau hou
I'm sorry this has to be done	E pouri ana ahau me mahi tenei
I have never come back from a good fight	Kare ano au i hoki mai i te whawhai pai
I didn’t want anyone else to get involved	Kare au i pirangi kia uru mai tetahi atu
I just had to not be scared	I tika ahau kia kaua e mataku
I went out and the locals were happy	I puta ahau ki waho, ka koa nga tangata whenua
I received a letter in the mail today	I whiwhi reta ahau i te mēra i tenei ra
I got home last night, tired	I tae ahau ki te kainga inapo, kua ngenge
I wore a new look, but I knew it	I mau ahau i tetahi ahua hou, engari kua mohio ahau
I found a place to sleep	I kitea e ahau he waahi mo te moe
I hated his departure	I kino ahau i tana haerenga atu
I am getting married tomorrow	Kei te marena ahau apopo
I think it’s been like that, since childhood	Ki taku whakaaro he penei tonu te ahua, mai i te tamarikitanga
I was only nine and three months old	E iwa me te toru marama noa ahau
I was faster than him and I stopped breathing	He tere ake ahau i a ia, ka mutu taku manawa
I shuddered at the thought of him looking at me	Ka wiri ahau i te whakaaro kua titiro ia ki ahau
The time taken for each phase was the same	He rite tonu te wa i tangohia mo ia wahanga
I was surprised to avoid talking about the weather	I miharo ahau ki te karo i te korero mo te huarere
I started to enjoy my work	I timata ahau ki te harikoa ki aku mahi
Liverpool began to push harder after the attack	I timata a Liverpool ki te tohe ake i muri i te whakaekenga
I was, at one time, a skilled maritime officer	Ko ahau, i tetahi wa, he apiha mohio mo te moana
Looks like he's still looking for you somewhere	Te ahua nei kei te rapu tonu ia i a korua ki tetahi waahi
She is really interested in it	Kei te tino hiahia ia ki roto
I was crazy in my head	I haurangi ahau i roto i toku mahunga
I didn’t see you standing there	Kare au i kite i a koe e tu ana
I only remember some of that trip	Ka maumahara noa ahau ki etahi o tera haerenga
A beautiful, healthy girl	He kotiro ataahua, hauora
I could see him jumping in front of the spear	Ka kite ahau i a ia e pekepeke ana i mua o te tao
I was in danger of losing my nerve	Ko ahau i roto i te ati o te ngaro toku io
The music usually occurs before morning and just after dawn	I te nuinga o te wa ka puta te waiata i mua i te ata, i muri noa iho o te ata
I thought it was declining	I whakaaro ahau kei te heke
I really struggled when we met on the stairs	I tino whawhai ahau ka tutuki maua i runga i te arawhata
I’ve been dreaming for weeks	Kua moemoea ahau mo nga wiki
A strong and continuous beam replaced them	He kurupae kaha me te haere tonu i whakakapi i a raatau
I don’t know of anyone who would agree with this	Kaore au i mohio ki tetahi ka whakaae ki tenei
I could visit an olive branch	Ka taea e au te toro atu i tetahi manga oriwa
I almost didn’t know him	Tata kare au i mohio ki a ia
A voice came out of the moon	I puta mai he reo i te marama
I can address my inner suspicion	Ka taea e au te aro atu ki taku whakapae o roto
I don’t want to be spoiled for you	E kore ahau e pai ki te pahuatia mo koe
I groaned in relief	I aue ahau i roto i te pai
I give him all the power	Ka hoatu e ahau te mana katoa ki a ia
I can't pick up words	Kare e taea e au te kohi kupu
I was not sent here just to show it	Kare au i tukuna mai ki konei hei whakaatu noa
I don’t expect the new threads to end	Kaore au i te tumanako ka mutu nga miro hou
I felt better about myself	I pai ake ahau ki a au ano
I killed you	I mate ahau i a koe
It’s a short, high -pitched sound that makes the dogs mad	He tangi poto, teitei e porangi ana nga kuri
Howard ordered it to be moved to a reserve	I whakahau a Howard kia neke atu ki tetahi rahui
I thought for a minute	I whakaaro ahau mo te meneti
I argued for another topic of discussion	I tohe ahau mo tetahi atu kaupapa korero
I offered to buy him my wedding dress and veil	I tuku ahau ki te hoko ki a ia i taku kakahu marena me taku arai
I am in my bedroom and preparing for school	Kei roto ahau i taku rūma moe me te whakarite mo te kura
There is no right path to my doctor	Karekau he huarahi tika ki taku rata
I was so weak, I really didn’t know what to do	I tino ngoikore ahau, tino kore e mohio me aha ahau
I can visit	Ka taea e au te toro atu
I asked her about her baby	I patai ahau ki a ia mo tana peepi
I have lost my voice	Kua kore oku reo
I let the laughter escape	I tukua e ahau te kata kia mawhiti
I would love to be there again one day	Ka pai ahau ki te noho ano ki reira i tetahi ra
A fire came out of me, and lodged in my belly	He ahi mai i roto i ahau, e noho ana i roto i toku kopu
I will ask the questions	Ka tukuna e au nga patai
He was buried the next day	I nehua ia i te ra i muri mai
I will vote with you to continue the journey	Ka pooti ahau me koe kia haere tonu te haerenga
I think the same of you	He pera ano taku whakaaro ki a koe
I succeeded in my goal	I angitu ahau i taku whainga
I couldn’t live with that	Kaore i taea e au te noho me tera
I was really angry at everything	I tino riri ahau i nga mea katoa
I never liked to speak in front of people	Kare rawa ahau i pai ki te korero i mua i te iwi
I have forgotten its power	Kua wareware ahau ki tona kaha
I was cautious, but I wasn’t good at it	I tūpato ahau, engari kaore au i te pai
I hurt his life	I tukino ahau i tona oranga
I ended up in a place like this	I tae atu ahau ki tetahi waahi penei
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I have a leader going now	He kaihautu taku e haere ana inaianei
I wanted something meaningful but informative	I hiahia ahau ki tetahi mea e whai kiko ana engari e mohio ana
I think he thought you were talking	Ki taku whakaaro i whakaaro ia i korero koe
It has not been collected for fifteen years	Karekau i kohia mo te tekau ma rima tau
I’m sorry you’ve had a very difficult day	E mihi ana ahau kua pa ki a koe he ra tino uaua
The visit was very appreciated	I tino maioha te haerenga
I was fast but it was faster	I tere ahau engari he tere ake
I had a problem before	He raru ahau i mua
I have seen this law of nature	Kua kite ahau i tenei ture o te taiao
There is a large list of parts to buy	He nui te rarangi o nga waahanga hei hoko
Two days later this is what happened	E rua nga ra i muri mai koinei te mea i tupu
I switch between sadness and joy	Ka huri au i waenga i te pouri me te koa
I would highly recommend this post to everyone	Ka tino taunaki ahau i tenei panui ki nga tangata katoa
I felt a heartache for the words	I rongo ahau i te mamae o te ngakau mo nga kupu
I had never felt such fear before	Kare ano au i rongo i te wehi penei i mua
I can’t heal a big wound	Kaore e taea e au te rongoa i tetahi patunga nui
I didn’t dare look at him	Kaore au i maia ki te titiro ki a ia
I never expected this	Kore rawa ahau i tumanako ki tenei
I had no idea where my father was	Kare au i mohio kei hea toku papa
I can’t find my car keys without you	Kare e kitea e au aku taviri waka me te kore koe
I left on my own	I mawehe atu ahau ki a au ano
But it is not so	Engari ehara i te pera
I wasn’t really sure about mediation and intelligence	Kare au i tino mohio mo te mahi takawaenga me te mohio
I came home that night and all hell broke out	I hoki mai ahau ki te kainga i taua po ka pakaru katoa te reinga
I want to know the similarities and differences	Kei te pirangi au ki te mohio ki nga ritenga me nga rereketanga
I wanted to marry her and do it right	I hiahia ahau ki te marena ia ia me te mahi tika
The government erected a memorial sign on his grave	I whakaarahia e te kawanatanga he tohu whakamaumahara ki runga i tona urupa
I like to show a little back sometimes	He pai ki ahau te whakaatu i te iti ki muri i etahi wa
I don’t think the complaint is fair	Ki taku whakaaro kaore i te tika te amuamu
I thought we would be safe here	I whakaaro ahau ka noho haumaru tatou i konei
I hope he hears some movement	Ko taku tumanako ka rongo ia i etahi nekehanga
I went to them again	I haere ano ahau ki a ratou
I also have a carnal lover	He tangata aroha kikokiko ano taku
I had no idea that his presence was in me	Kare au i mohio ko tona aroaro kei ahau
I need to stay close to him	Me noho tata ahau ki a ia
I’m always crazy	He porangi tonu ahau
A small, high noise came from my lips	I puta mai he haruru iti, teitei i oku ngutu
I had no problem with decoration	Kare au i raru ki te whakapaipai
A few have lived here and a few have just visited	He tokoiti i noho ki konei, he tokoiti katahi ano ka toro atu
I slowly turned to him	Ka ata huri atu ahau ki a ia
I can see the red color on the green grass floor too	Ka kite ahau i te tae whero i runga i te papa tarutaru matomato hoki
I needed a lot of coffee	He maha nga kawhe i hiahiatia e au
The foundation of the church can be seen	Ka kitea te turanga o te hahi
I could hardly look at him	Whakauaua i taea e ahau te titiro ki a ia
I wonder what we will do now	Ka whakaaro ahau ka aha tatou inaianei
A cold water of fear slipped into my body	He wai matao o te wehi ka paheke ki roto i toku tinana
I mean, they don’t know people	Ko taku tikanga, kaore ratou e mohio ki te tangata
I met people but never got up	I tutaki ahau ki nga tangata engari kare i eke atu
I still have to call them	Me waea tonu ahau ki a ratou
I am not fit for this holy place	Kare au e tau mo tenei wahi tapu
I would be really embarrassed	Ka tino whakama ahau
I went from a wild guide to buying cars	I haere ahau mai i te kaiarahi mohoao ki te hoko waka
There are many things I want to ask him	He maha nga mea e hiahia ana ahau ki te patai atu ki a ia
It will come in a short time	He wa poto ka puta mai
I just let it sink in for a second	I tukuna noa e ahau kia totohu mo te tuarua
I heard their temperature	I rongo ahau i to ratou pāmahana
I have an issue with the bridge	He take kei a au mo te piriti
I was hoping for information about the first contact	I tumanako ahau mo nga korero mo te whakapiri tuatahi
There are three different sounds for each frame	E toru nga oro rereke mo ia anga
I hadn’t seen him in two days	Kare au i kite ia ia i roto i nga ra e rua
I really appreciate my son	Ka tino mihi ahau ki taku tama
I want to help make a difference	Kei te pirangi ahau ki te awhina ki te whakaputa rereke
I want others to know that they are not alone	E hiahia ana ahau kia mohio etahi atu ehara i te mea ko ratou anake
I hope you can forgive me	Ko taku tumanako ka taea e koe te muru i ahau
I have to bring her cell phone she forgot	Me mau mai e au tana waea pukoro kua wareware ia
I walked straight into his room and found it empty	I hikoi tika atu ahau ki roto i tona ruma ka kitea e takoto kau ana
This was never used	Kore rawa tenei i whakamahia
I was waiting for your call but it didn’t come	I tatari ahau mo to waea engari kaore i tae mai
I planned this whole project	I whakaritea e ahau tenei kaupapa katoa
I know how to load sounds into rooms	E mohio ana ahau ki te uta i nga oro ki nga ruma
I got even worse after reading the letter	Ua ino roa ’tu â vau i muri a‘e i to ’u taioraa i te rata
I swear he reads my mind	Ka oati ahau kei te panui ia i taku hinengaro
I will also create a landing page according to your requirements	Ka hanga ano e ahau he wharangi taunga kia rite ki to hiahia
I couldn’t have thought of a worse idea	Kaore i taea e au te whakaaro he whakaaro kino atu
I have found a bride	Kua kitea e ahau he wahine marena hou
I want more than anything to be alone	Ko taku hiahia nui ake i nga mea katoa kia noho ko ia anake
I don’t mind going to the market or leaving	Kaore au e mahara ki te haere ki te maakete, ka wehe atu ranei
I think he has really seen his calling	Ki taku whakaaro kua tino kitea e ia tana piiraa
I heard he would hang out in jail for a week	I rongo ahau ka iri ia i roto i te whare herehere i roto i te wiki
I also died for words	I mate hoki ahau mo nga kupu
I waited to see the kids	I tatari ahau ki te kite i nga tamariki
I'll be back later	Ka hoki mai ahau i muri mai
Only buyers knew what they were buying	Ko nga kaihoko anake i mohio ki ta raatau i hoko
I left town and climbed up the rocky hills	I wehe ahau i te taone ka piki ki runga i nga puke toka
I had one problem, though	I ahau kotahi raruraru, ahakoa
I know that man sinned	E mohio ana ahau i hara taua tangata
I thought he didn’t want to talk about it	I whakaaro ahau kaore ia i pirangi ki te korero mo taua mea
I want you to hear about all the things that have happened to you victims	Kei te pirangi ahau kia rongo koe i nga mea katoa i pa ki a koe nga patunga
I didn’t go on this without a proper idea	Kaore au i haere i runga i tenei kaore he whakaaro tika
I never thought this would happen	Kare au i whakaaro kia tupu tenei
A good first meeting	He hui tuatahi pai
Great music for the whole concert	He waiata nui mo te konohete katoa
She was so weird and scared of him	He tino tipua, he mataku i a ia
I hated friends who saw me like that	I kino ahau ki nga hoa i kite penei i ahau
I could hear a ball forming in my throat	Ka rongo ahau he poi e hanga ana i roto i toku korokoro
I can't	Kare e taea e au
I saw a lifeless space	I kite ahau i tetahi waahi kore ora
I think this situation is very important	Ki taku whakaaro he mea tino nui tenei ahuatanga
I laid my hands on my eyes, and put my eyes on them	I whakapakia e ahau oku ringa ki runga i oku kanohi hei whakamarumaru ia ratou
I jumped forward again	I peke whakamua ano ahau
I asked to give the coat to him, but he refused	I tono ahau kia hoatu te koti ki a ia, engari kaore ia i whakaae
I can’t live like this	E kore e taea e au te noho penei
I want to touch her and love her	E hiahia ana ahau ki te pa ki a ia me te aroha ki a ia
I pulled it off the shelf	I hutia e ahau i te whata
I shake my head in response	Ka ruru taku mahunga hei whakautu
Lightning struck the sky vehicle	Na te uira i pa te waka o te rangi
I love you, go to safety	Aroha ahau ki a koe, haere ki te haumaru
I can’t imagine him in a million years	Kaore e taea e au te whakaaro ki a ia i roto i te miriona tau
I screamed loudly and looked ugly	Ka karanga nui ahau me te ahua kino
There are many things that are bad	He maha nga mea e kino ana
I know it’s just something that comes out	E mohio ana ahau he mea noa ka puta ki waho
I ask you to do more main work	Ka tono ahau ki a koe kia nui ake te mahi matua
I thought it was kind of scary for them	I whakaaro ahau he ahua mataku rawa mo ratou
I am in the living room	Kei te ruma noho ahau
I couldn’t help but look into his face	Kaore i taea e au te titiro ki tona kanohi
In my own opinion this is a small thing	Ki taku ake whakaaro he iti noa tenei
I’m happy to call him my friend	E harikoa ana ahau ki te karanga ia ia ko taku hoa
They could not find living plants	Kaore i taea e ratou te kimi tipu ora
I have a lot of projects at the moment	He maha aku kaupapa i ia wa
I look back and I start to cry	Ka hoki ahau ki muri ka timata ahau ki te tangi
A woman came to buy it	I haere mai tetahi wahine ki te hoko ra
I tried to speak, but couldn’t	I tamata ahau ki te korero, engari kaore i taea
I really like what you have	Ka tino pirangi ahau ki nga mea kei a korua
The woman may trust you, don’t be afraid	Ka whakawhirinaki pea te wahine ki a koe, kaua e wehi
I didn’t feel bad for the single minute we spent together	Kaore au i pouri mo te meneti kotahi o to maua noho tahi
One cannot buy anything, anywhere	Kaore e taea e te tangata te hoko i tetahi mea, i nga waahi katoa
I love the warmth of her	Aroha ana ahau ki te mahana o ia
I ask myself again why this is so	Ka patai ahau ki a au ano he aha i penei ai
I never wanted to be a prostitute	Kare rawa ahau i pirangi ki te noho hei taonga moepuku
Several reasons have been given for this phenomenon	He maha nga take kua tukuna mo tenei ahuatanga
I can't believe he's your brother	Kare au e whakapono ko ia to tuakana
I ended up being a recipient	I mutu ahau hei kaiwhiwhi
I looked around, but remained knee -deep	I titiro ahau a tawhio noa, engari i noho turi
I think she got pregnant	Ki taku whakaaro ka hapu ia
I go back behind him	Ka hoki ahau ki muri i a ia
I know even in the dark	Ka mohio ahau ahakoa i roto i te pouri
I wanted to speed up and finish this	I hiahia ahau ki te tere me te whakaoti i tenei
I stretch out my hands in prayer at my seat	Ka totoro oku ringa ki te inoi ki toku nohoanga
I have a real point	He tino tohu taku
I had to run through an hallway full of smoke	Me oma ahau i roto i te aroa kua ki tonu i te paowa
I never thought of doing that today	Kaore au i whakaaro ki te mahi pera i tenei ra
We all fought like cats and dogs	I whawhai matou katoa ano he ngeru me te kuri
I just need to find a thread	Me kimi noa ahau i tetahi miro
I tried to kill them with a magic wand	I ngana ahau ki te patu i a ratou ki te tohu makutu
I mention these two things almost daily	Ka whakahua ahau i enei mea e rua tata ia ra
Many men refused to give information	He maha nga tane kaore i whakaae ki te tuku korero
I missed the download and failed the mission	I ngaro ahau i te tiki me te rahua i te misioni
The man stood up and placed a coat on his arm	Ka tu te tangata, ka whakatakotoria he koti ki runga i tona ringa
I didn’t want to be angry	Kare au i pirangi kia riri
I try to breathe slowly	Ka ngana ahau ki te manawa ata
I can’t trust love	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki te aroha
I know you want to go down right now	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te haere ki raro i naianei tonu
I can walk on foot	Ka taea e au te haere ma runga waewae
I think that’s what he does	Ki taku whakaaro koinei tana mahi
I have to be sharp from here on out	Me koi ahau mai i konei ki waho
I want you to stay again	Ko taku hiahia kia noho ano koe
I don’t think this is a problem	Ki taku whakaaro ehara tenei i te raru
I didn’t want this to continue	Kare au i pirangi kia haere tonu tenei
I worked every day but not on a bike	I mahi ahau ia ra engari kaua i runga paihikara
The ships were not carefully inspected	Kaore i ata tirohia nga kaipuke
I used to bet with the boys about it	I mua ahau ki te peti me nga tama mo taua mea
I wanted to finish my work	I hiahia ahau ki te whakaoti i taku mahi
Bring my wife so that I may die	Kawea mai taku wahine kia mate ahau
I think the problem is just having us, friends	Ki taku mahara kei te whai noa te raru i a tatou, e hoa
I was really hungry at times	I tino hiakai ahau i etahi wa
I had no idea how he was going around in a circle	Kare au i mohio me pehea ia i huri haere ai i te porohita
I wanted a pen and paper	I hiahia ahau ki te pene me te pepa
A small section of the current hair is divided into two	He wahanga iti o nga makawe o naianei kua wehea kia rua
I look forward to going to yard sales every year	Kei te tumanako ahau ki te haere ki nga hoko iari ia tau
A father's love for his daughter	Te aroha o te papa ki tana tamahine
I opened my eyes and looked at the time	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka titiro ki te wa
I knew they would go out together	I mohio ahau ka haere tahi raua ki waho
I have to get out of that house	Me puta atu ahau i tera whare
I cannot confirm or deny who our client is	Kaore e taea e au te whakaū, te whakakahore ranei ko wai to taatau kaihoko
I looked into his eyes	I titiro ahau ki nga kanohi
I hoped he did a better job than I did	I tumanako ahau he pai ake tana mahi i ahau
The unit was constructed under the stress of high velocity	I hangaia te waahanga i raro i te ahotea o te tere nui
There is more to the game play for art than concept	He nui ake te purei o te keemu mo nga mahi toi i te taha ariā
I'm not looking for a library	Kaore au i te rapu whare pukapuka
I just saw that the room was empty	I kite noa ahau kua takoto kau te ruma
I just wanted you to know that	I hiahia noa ahau kia mohio koe ki tena
I started to rock backwards	I timata ahau ki te toka whakamuri
I saw and heard	Ka kite ahau, ka rongo
I believe he was alone last week	E whakapono ana ahau ko ia anake i tera wiki
I didn’t like his enthusiasm	Kaore au i rite ki tona ngakau nui
I’ve forgotten how happy I am	Kua wareware ahau ki te ahua o te koa
I lost it before	I ngaro ahau i mua
I never asked him to be careful	Aita roa ’tu vau i ani ia ’na ia haapao maitai
The change in taste did not occur overnight	Ko te huringa o te reka kaore i puta mo te po
I mean at the museum that is	Ko taku tikanga i te whare taonga tera
I didn’t think so though	Kare au i whakaaro ahakoa
I will definitely show you how to go about it	Ka tino whakaatu ahau ki a koe me pehea te haere
A vision of beauty and fury	He tirohanga mo te ataahua me te riri
I fall to the ground, unable to move	Ka hinga ahau ki te whenua, kare e taea te neke
I hope it helped you	Te ti'aturi nei au i awhina i a koe
I was really looking forward to those days	I tino tumanako ahau ki aua ra
I didn’t dwell on your experience with him	Kaore au i noho i roto i to wheako ki a ia
I know he doesn’t have that kind of money	E mohio ana ahau kare a ia i tera momo moni
I need to talk to him about the job that has failed	Me korero ahau ki a ia mo te mahi kua hinga
I want some not to leave	Ko taku hiahia kia kaua etahi e wehe atu
Health is good for us	He pai te hauora mo tatou
Booth lost one game due to injury	Kotahi te keemu i ngaro a Booth na te wharanga
I make sure it reaches the right hands	Ka whakarite ahau ka tae ki nga ringaringa matau
My beauty has a high voice	He reo teitei taku ataahua
I saw that his lips were swollen	I kite ahau kua tetere tona ngutu
I am less than human	He iti ake ahau i te tangata
I have a lot of clothes in my closet	He nui aku kakahu kei roto i taku kati
To my knowledge the consent is not a condition for sale	Ki taku mohio ehara te whakaaetanga i te tikanga mo te hoko
I’ve stopped beating myself up for it	Kua mutu taku patu i ahau mo taua mea
I didn’t want this to be the end	Kare au i pirangi ko tenei te mutunga
Each of these can move across different countries	Ka taea e ia o enei te neke puta noa i nga whenua rereke
I was suddenly overwhelmed with confidence	I puta ohorere ahau i te maia
I didn’t really know him yet	Kare ano au i tino mohio ki a ia
Then take it from there	Na ka tango mai i reira
It’s hard to find	He uaua ki te kimi
I have long stood strong now	Kua roa ahau e tu kaha ana inaianei
Curses, types of protection, defensive magic	He kanga, he momo whakamarumaru, he makutu parepare
I felt the feeling of being thrown	I rongo ahau i te kare o te maka
I respected the histories of my countries	I whakaute ahau i nga hitori o oku whenua
I think you have time left	Ki taku whakaaro he wa e toe ana koe
I was really sick	I tino mate ahau
I close my eyes and stick to her lips	Ka kati oku kanohi, ka piri oku ngutu ki ona
There was a black patch on his pale skin	He papapa pango ki runga i tona kiri koma
I want you to get acquainted with my city	Ko taku hiahia kia waia koe ki taku pa
I find poetry everywhere, it seems	Ka kitea e ahau he rotarota ki nga waahi katoa, te ahua nei
Hot rain will also be effective	Ka whai hua ano te ua wera
I have this bag	Kei roto i ahau tenei putea
I was really surprised by this	I tino miharo ahau ki tenei
There is a way to find out if you are in trouble	He huarahi ki te kimi i a koe mena ka raru koe
I wanted to avoid him	Ko taku hiahia ki te karo i a ia
I insisted on buying food for them	I tohe ahau ki te hoko kai ma ratou
I want them to be happy, amazed	E hiahia ana ahau kia koa ratou, miharo
I’m just thinking, man	He whakaaro noa ahau, e te tangata
Twice I threw it	E rua nga wa ka maka e ahau
I hoped it wasn’t money	I tumanako ahau ehara i te moni
I appreciated that level	I mihi ahau ki tera taumata
I don’t want to give him that power	E kore ahau e pai ki te hoatu ki a ia taua mana
A minute later, his speech came out	He meneti i muri mai, ka puta tana korero
I think we have many facets	Ki taku whakaaro he maha nga ahuatanga o taatau
June started all the games at that time	I timata a Hune i nga keemu katoa i tera wa
I think he was in the lab	Te mana'o nei au i roto ia i te taiwhanga
I looked up and saw him entering	Ka titiro ahau ka kite ia ia e tomo mai ana
It was an easy, special, wonderful time	He wa ngawari, motuhake, whakamiharo
Being with yourself is not enough	Ko te noho tahi me koe e kore e ranea
I will help you be consistent	Ka awhina ahau ki a koe kia pumau
I’ve had a hard time figuring that out	Kua pakeke ahau ki te mohio ki tena
I scan my living room	Ka matawai ahau i taku ruma noho
I met him last autumn	I tutaki ahau ki a ia i te ngahuru whakamutunga
I saw my place and I took it	I kite ahau i taku waahi ka tangohia e ahau
I was very surprised to learn of this revelation	He tino ohorere ahau ki te mohio ki tenei whakakitenga
I asked him the reason for his allegations	I patai atu ahau ki a ia te take o ona whakapae
I want to ask you something	E hiahia ana ahau ki te patai ki a koe tetahi mea
I read that book about three times	E toru pea nga wa i panui ai ahau i taua pukapuka
I’m sure my sister won’t just give it to you	Kei te mohio ahau kaore taku tuahine e hoatu noa ki a koe
I thought you were right	I mahara ahau e tika ana koe
I was fourteen when I first lost the sun	Tekau ma wha oku tau i te wa tuatahi i ngaro ai te ra
I wasn’t sure he wasn’t going to hurt me	Kare au i tino mohio kare ia e tukino i ahau
I sit on the bed and close my eyes	Ka noho ahau ki runga i te moenga ka kati oku kanohi
He surrounds me	Kei te karapotia ahau e ia
A bright blue lightning lit the night	He uira kahurangi kanapa i tahuna te po
I was completely forgiven	I tino murua ahau
I had never heard of it before	Kaore au i rongo i mua
I love my baby with my heart and soul	Aroha ana ahau ki taku peepi me toku ngakau me toku wairua
The baseball field is a nice change	Ko te papa peisipolo he huringa pai
I would like to thank them very much	Ka nui taku mihi ki a ratou
And the woman is like the man	Na ka rite te wahine ki te tane
I tried to block my mind	I ngana ahau ki te aukati i taku hinengaro
I’ve heard he’s very strong though	Kua rongo ahau he tino kaha ia ahakoa
I shuddered mentally as I continued	I wiri ahau i te hinengaro ka haere tonu ahau
I looked into the grave	I titiro ahau ki roto i te urupa
I think the rest of us are doing something wrong	Ki taku whakaaro he mahi he te toenga o tatou
Our market is growing up in the past	Ko ta tatou hokohoko ko te tipu ake i mua
I didn’t have the right to express it to him	Kaore au i tika ki te whakapuaki i a ia
It’s a secret story	He korero puku
I can’t think clearly yet	Kare e taea e au te whakaaro marama ano
I was the only one he looked at	Ko ahau anake tana i titiro
I’m ready for some answers	Kua rite ahau mo etahi whakautu
I don't see any information about this error anywhere	Kaore au e kite i nga korero mo tenei hapa ki hea
I don’t know why they spared me	Kaore au i te mohio he aha ratou i tohungia ai ahau
They had two daughters	Tokorua ā rāua tamāhine
I went to see them again	I haere ano ahau ki te kite ia ratou
I didn’t want to go there without him	Kaore au i pai ki te haere ki reira me te kore ia
It is a place of knowledge	He waahi matauranga
I didn’t pay much attention when he went outside	Kare au i aro tika i tana haerenga ki waho
I always came back	I tae mai ano ahau i nga wa katoa
I haven’t seen any faces yet	Kaore ano au i kite i etahi kanohi
I couldn't read it	Kaore i taea e au te panui
I started to sweat and get scared	I timata ahau ki te werawera me te mataku
I bit my lip and looked around the room	Ka ngau ahau i taku ngutu ka titiro huri noa te ruma
I was able to keep to myself	I taea e au te pupuri i ahau ano
He was very upset about the potato salad	I tino pouri ia mo te huamata riwai
I closed my tired, hot eyes	I tutakina e ahau oku kanohi ngenge, wera
I could never say	Kare rawa i taea e au te kii
I need to find the key	Me kimi e au te kī
I have written incorrectly	Kua he taku tuhituhi
I had a queen to win at that time	He kuini taku hei toa i taua wa
I wanted us to go tonight	I hiahia ahau kia haere tatou i tenei po
I thought about what he said	I whakaaro ahau ki tana korero
Music students will receive the song	Ka whakawhiwhia e nga akonga waiata te waiata
I also couldn’t even look at them	Kare hoki i taea e au te titiro ki a ratou
I let the pitcher out to watch	I tukuna e ahau te pitara ki te matakitaki
I thought we had to stand at the end	I mahara ahau me tu matou i te mutunga
I have a lot of energy to have children	He nui toku kaha ki te whanau tamariki
I tried to touch the light	I tamata ahau ki te pa ki te marama
Detached or damaged equipment is thrown into the sea	Ka makahia nga taputapu kua wetekina, kua pakaru ranei ki te moana
I enjoy watching things happen	He pai ki ahau te matakitaki i nga mea e tupu ana
I didn’t know he had one	Kaore au i mohio kei a ia tetahi
I have never reached a circle	Kare ano au i tae ki tetahi porowhita
I would not say that these boats will last forever	Kaore au e kii ka mau tonu enei poti
I am well and safe in his arms	He pai, he haumaru hoki ahau i roto i ona ringa
I didn’t hear anyone in the other rooms	Kaore au i rongo i tetahi i roto i nga ruma i tua atu
You decide	Nau te whakatau
I have to stop talking about baseball	Me mutu rawa taku korero poipapa
I think my only thing is sleep	Ki taku whakaaro ko taku mea anake ko te moe
I pushed him backwards, trying to figure out the shape	I turaki ahau ia ia ki muri, e ngana ana ki te whakatau i te ahua
I am seventeen years old, old man	Tekau ma whitu oku tau, e koro
It was bright in the sky	He kanapa ma te rangi
I was the only girl in our class	Ko ahau anake te kotiro i roto i ta matou akomanga
It was a real trip	He tino haerenga
I saw my dad running towards him	I kite ahau i toku papa ka oma ki te taha ki a ia
I haven’t talked to him in years	Kaore au i korero ki a ia mo nga tau
I take a deep breath	Ka manawa hohonu ahau
I don’t like to work in the dark	Kaore au e pai ki te mahi i roto i te pouri
Eventually I died	I te mutunga ka mate ahau
I know he has taken care of me	E mohio ana ahau kua tiaki ia i ahau
I did not go to you	Kaore au i haere atu ki a koe
I have a mental illness	He mate hinengaro toku
They have a wide hand wave inside their table	He ngaru ringa whanui kei roto to ratou teepu
I can’t totally condemn him	Kaore e taea e au te whakahee katoa ki a ia
I helped him and he understood	I awhina ahau ki a ia ka mohio ia
I wrapped it for you	I takaia e ahau mo koe
I came back with both hands, a real cut	I hoki mai ahau me te rua ringaringa, he tino kotinga
I go back to his center and take a deep breath	Ka hoki ahau ki tona pokapū ka tango manawa hohonu
I have to stop this, or everything will go wrong	Me whakamutu e au tenei, kei kino nga mea katoa
I had no idea what would happen	Kare au i mohio he aha te mea ka puta
I knocked on his door and let myself in	I patoto ahau ki tona tatau, a tukua ana ahau ki roto
I go crazy and make the whole wolf sad	Ka porangi ahau ka whakapouritia te katoa o te wuruhi
Many times I wonder where things went wrong	He maha nga wa ka whakaaro ahau kei hea nga mea i he
I didn’t keep anything	Kaore au i pupuri i tetahi mea
I don’t seem to love and appreciate them	E kore ahau e ahua kore e aroha me te whakamihi ki a ratou
The cold wind suddenly warmed her up in the front row	Na te hau makariri i ohorere tona mahanatanga i te waahi o mua
I didn’t realize he was dead	Kare au i aro kua mate ia
I will not argue the case	E kore ahau e tohe i te take
I was kind of sad	I ahua pouri ahau
I came to ask you to forgive me	I haere mai ahau ki te tono kia murua koe e ahau
I know you want life for yourself	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te oranga mo koe
I didn’t have time to lock up all afternoon	Kare au i whai wa ki te maukati i te ahiahi katoa
I thought about biting, but then decided to protest	I whakaaro ahau ki te ngau, engari katahi ka whakatau ki te whakahe
It was an easy life, but his family relied on it	He oranga ngawari, engari i whakawhirinaki tona whanau ki runga
I want to know all the details	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga korero katoa
I thought we would fall and die	I whakaaro ahau ka hinga matou ka mate
They were forced to issue an apology	I akina ratou ki te tuku whakapāha
One of your hands I need	Ko tetahi o o ringaringa e hiahia ana ahau
I think that’s why he wanted me to die	Ki taku whakaaro koira te take i pirangi ai ia kia mate ahau
Eight witnesses were called	Tokowaru nga kaiwhakaatu i karangahia
It’s a place you don’t see, but hear	He waahi kaore koe e kite, engari ka rongo
The third carried light into a small bathroom nearby	Ko te tuatoru i kawe marama ki roto i te wharepaku iti e tata ana
I earned money, but not enough	I whiwhi moni ahau, engari kaore i ranea
I have never been better in my life	Kaore au i pai ake i roto i toku oranga
I think he’s going for a gun	Ki taku whakaaro kei te haere ia mo te pu
Six people were killed	E ono nga tangata i mate
I will always talk to him	Ka korero tonu ahau ki a ia
I just slipped	I paheke noa ahau
If only I had relied on my instincts	Me i whakawhirinaki ahau ki aku parapara
I think we had a lot of fun for one day	Ki taku whakaaro kua nui to matou ngahau mo te ra kotahi
I got a job doing computer work	I whiwhi mahi ahau ki te mahi rorohiko
I looked up at his close eye	Ka titiro ake ahau ki tona kanohi tata
I am their prisoner	Ko ahau to ratou mauhere
I heard he was a lawyer by trade	I rongo ahau he roia ia na te hokohoko
I’ll add a few things here soon	Ka taapirihia e ahau etahi mea i konei tata
A window instead of a man	He matapihi hei utu mo te tangata
I like everything in the world	He pai ki ahau nga mea katoa o te ao
I like the softness of short hair	He pai ki ahau te ngawari o te makawe poto
I was amazed at their looks	I miharo ahau ki o raatau ahua
I replaced the head section that was not fixed	I whakakapihia e ahau te waahanga upoko kaore i whakatika
I can’t see where the rings went	Kare au e kite i te wahi i haere ai nga mowhiti
I spent my day online or taking care of my grandmother	I pau taku ra i runga ipurangi, tiaki ranei i taku kuia
I found the host wrong	I kitea e ahau te ope he
I wasn’t very happy	Kaore au i tino koa
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
Man has no claim	He kereme kore te tangata
This cannot be detected	Kare e taea te kitea tenei
I knew she had big breasts, but these were crazy	I mohio ahau he nui ona u, engari he porangi enei
I broke a piece	I wahia e ahau tetahi wahi
No thanks to you	Karekau he mihi ki a koe
I want to hear every word	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki nga kupu katoa
I give the recording to him and smile	Ka hoatu e ahau te tuhi ki a ia ka ataata
I thought they were in trouble	I whakaaro ahau kei te raru ratou
I just think this is the same	Ka whakaaro noa ahau he rite tonu tenei
I say this is the end	E mea ana ahau ko te mutunga tenei
I didn’t tell you about our music week	Kaore au i korero ki a koe mo ta matou wiki waiata
I can tell he is confused	Ka taea e au te kii kei te rangirua ia
I never saw him	Kaore au i kite i a ia
I didn’t know you had much in common	Kaore au i mohio he nui to roto i a koe
I can’t hear that I’m alone	Kaore e taea e au te rongo ko au anake
I wanted that cheese now	I hiahia ahau ki tera tiihi inaianei
I decided not to dry my hair today	I whakatau ahau kia kaua e whakamaroke oku makawe i tenei ra
I saw how much of her hair was lost	I kite ahau i te nui o ona makawe i ngaro
I think you want a tall, short professional woman	Ko taku whakaaro kei te pirangi koe i tetahi wahine ngaio roroa, pakupaku
I couldn’t find the parking lot	Kaore i kitea e ahau te waka waka
I don’t know what it will get	Kaore au i te mohio he aha te mea ka riro mai
I hit him in the face and he bled	I patu ahau i a ia ki te mata, ka toto mai
I would hear something strange in the air, though	Ka rongo ahau i tetahi mea ke i te rangi, ahakoa
I hear but don’t bend	Ka rongo au engari kaua e whakapiko
I couldn’t help but touch his face	Kaore au i kaha ki te pa atu ki tona mata
I pray for you my sweet girl	Ka inoi ahau ki a koe e taku kotiro reka
I’ll start again and take a closer look inside each folder	Ka timata ano ahau, ka ata titiro ki roto i ia kōpaki
I was before the mountains, before the stars	No mua ahau i nga maunga, i mua i nga whetu
I didn’t pay anyone to tell me	Kaore au i utu ki tetahi hei korero mai ki ahau
I tried to manage this	I ngana ahau ki te whakahaere i tenei
He did a very good job	He tino pai tana mahi
But the end is a strong part	Engari ko te mutunga he wahanga kaha
I just lost hope when you weren’t home	I ngaro noa taku tumanako i te wa kaore koe i te kainga
I still thank him every day	Kei te mihi tonu ahau ki a ia i ia ra
I was still scared of him	I mataku tonu ahau ki a ia
I just have to save him	Me whakaora noa ahau ia ia
I want to be in your arms and stay there	Kei te pirangi ahau ki roto i o ringaringa ka noho ki reira
I had a warm walk by his side	He mahana taku haere i tona taha
It’s easy for me to understand	He ngawari noa taku mohio
I need an answer from you	Kei te hiahia ahau ki tetahi whakautu mai i a koe
I can warn him	Ka taea e au te whakatupato ia ia
I really enjoy being in the world from music	Ka tino harikoa ahau i roto i te ao mai i te puoro
I'll sit back	Ka noho ahau ki muri
I didn’t want you to get in trouble	Kaore au i pai kia raru koe
I miss the warmth of her skin	Ka ngaro ahau i te mahana o tona kiri
I think you can describe them	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whakaahua i a raatau
I like that you are here	He pai ki ahau te noho koe i konei
I can say that he is sad	Ka taea e au te kii kei te pouri ia
I want salvation	Kei te pirangi ahau ki te whakaoranga
Price himself said there have been a number of narrative changes about his appearance	Ko Price tonu i kii he maha nga whakarereketanga korero mo tona ahuatanga
I hope you enjoyed my review	Ko taku tumanako ka pai koe ki taku arotake
I was found covered in blood and unaware	I kitea ahau kua kapi i te toto me te kore mohio
I hope it doesn’t happen	Te ti'aturi nei au e kore e puta
Someone will answer	Ka whakahoki mai tetahi tangata
I can never speak ill of them	Kare rawa e taea e au te korero kino mo ratou
I make sure it works quickly	Ka whakarite au kia tere te mahi
The small courthouse is ten feet long	Tekau putu te roa o te whare kooti iti
I think it might have helped, you know	Ki taku whakaaro kua awhina pea, e mohio ana koe
I have to show another life	Me whakaatu ahau i tetahi atu oranga
A very nice silver circle	He porowhita hiriwa tino pai
I think the police will catch him again	Ki taku whakaaro ka mau ano nga pirihimana i a ia
I will not do that to you	E kore ahau e pena ki a koe
I will call you	Ka waea atu ahau ki a koe
I came here on my own merits	I haere mai ahau ki konei i runga i taku ake tika
It was easy for me to stop myself from saying it first	He ngawari taku aukati i a au ki te korero tuatahi
I did not give him any personal information	Kaore au i hoatu ki a ia nga korero whaiaro
I looked around and everyone looked at me	Ka kite ahau a tawhio noa, ka titiro nga tangata katoa ki ahau
I know this pain	E mohio ana ahau ki tenei mamae
I told you the fat of it all	I korerotia e ahau ki a koe te ngako o te katoa
I like the work you did in the office	He pai ki ahau nga mahi i mahia e koe ki te tari
I look for the roof	Ka rapu ahau i te tuanui
I didn’t lose everything	Kaore au i ngaro nga mea katoa
I am staying with a friend from school	Kei te noho tahi ahau me tetahi hoa o te kura
I had no way to warn him	Kaore au i whai huarahi ki te whakatupato ia ia
I will guide you and tell you	Maku koe e arahi, e korero ki a koe
A spear lying on a stone floor	He tao e takoto ana i runga i te papa kohatu
I shook my head in surprise	I ruia e ahau toku mahunga i runga i te miharo
In the distance, two men were watching him	I tawhiti, tokorua nga tangata e matakitaki ana ki a ia
I moved towards him again, hoping he would step aside	I neke ano ahau ki a ia, me te tumanako ka taahi ia ki te taha
I pledge my support and help	Ka oati ahau ki taku tautoko me taku awhina
One hundred hands welcomed	Kotahi rau nga ringa i powhiri
I want to pay attention to you	Kei te pirangi ahau ki te aro ki a koe
A good car in its own right	He pai te waka pai i roto i tona ake tika
I can’t get away from the dream	Kare e taea e au te watea mai i te moemoea
I know young women like that	Kei te mohio ahau ki nga wahine taitamariki penei i era mea
I look different	He ahua rereke ahau
I think we should go inside	Ki taku whakaaro me haere tatou ki roto
I checked the computer for noise	I tirohia e ahau te rorohiko mo te ngangau
I'm sure you've seen it	E mohio ana ahau kua kite koe
I remembered how he looked in our relationship	I mahara ahau ki tona ahua i roto i to maatau whanaungatanga
I wanted to say his name but couldn’t	I pirangi ahau ki te korero i tona ingoa engari kaore i taea
It looks to me that it’s all over	He titiro ki ahau kua mutu katoa
Travel photos are available for purchase	Kei te waatea he whakaahua haerenga mo te hoko
I am a famous person	He tangata rongonui au
I can tell by looking into his eyes	Ka taea e au te mohio ma te titiro ki ona kanohi
I need it for you	Me hiahia ahau mo koe
I need to make sure to leave this island	Me mohio ahau ki te wehe atu i tenei motu
I have to jump	Me peke ahau
I’m really bad	He tino kino ahau
I was still here, still breathing	I konei tonu ahau, e manawa tonu ana
I’m still wondering why they made a statement	Kei te whakaaro tonu ahau he aha i hanga ai he korero
I am stronger now	Kua kaha ake ahau inaianei
I wondered why this was so	I miharo ahau he aha i penei ai
I didn’t want to know about these things	Kare au i pirangi ki te mohio ki enei mea
I don’t know what rooms are beyond them	Kaore au i te mohio he aha nga ruma kei tua atu i era
I grabbed the guide and he threw me	Ka mau ahau i te kaiarahi, ka maka e ia ahau
I can hear that	Kua taea e au te rongo i tera
I’m really guilty of that	Kei te tino hara ahau mo tera
I think you like it	Ki taku whakaaro he pai ki a koe
I climbed the ladder and knocked	I piki ahau ki te arawhata ka patoto
A new home, a different face, a different language and customs	He kainga hou, he kanohi ke, he reo kee me nga tikanga
I have studied biology	Kua ako ahau i te koiora
I don’t like living at home alone	Kaore au e pai ki te noho ki te kainga ko au anake
I could see in his left hand	I taea e au te kite i roto i tona ringa maui
I took many pictures of the mountains	I tangohia e au nga pikitia maha o nga maunga
I think success is worth it	Ki taku whakaaro he mea whai hua te angitu
I don’t know what I think about this	Kaore au i mohio he aha taku whakaaro mo tenei
I really care about him, actually	Ko ahau tino tau'a ki a ia, mau
I haven’t asked anyone yet	Kaore ano au i patai ki tetahi
Not sure how he got his freedom	Kare e tino mohio me pehea i whiwhi ai ia i tona herekoretanga
I was about to put on my coat for the field	Kua tata ahau ki te kakahu i taku koroka mo te mara
We look around and try to remember our route	Ka titiro a tawhio noa, ka ngana ki te maumahara i to maatau huarahi
I need to know what these resources have to do with each other	Me mohio au he aha te hononga o enei rauemi
There should be fewer audiences for the kiss	Me iti ake te hunga whakarongo mo te kihi
I was mad with anger	I porangi ahau i te riri
I think that speaks for itself	Te mana'o nei au e korero ana tera mo au
I was afraid for the world	I wehi ahau mo te ao
I can’t kill myself	Kaore e taea e au te patu i a au ano
I saw the future with hope, not fear	I kite ahau i te heke mai me te tumanako, kaua ki te mataku
I was really angry with my situation	I tino riri ahau ki taku ahuatanga
I told him there wasn’t enough time	I kii atu ahau ki a ia kaore i ranea te waa
I would highly recommend this project to anyone	Ka tino taunaki ahau i tenei kaupapa ki tetahi
I hurried home	Ka tere ahau ki te whare
Less than six months were given by doctors to recover	He iti iho i te ono marama i hoatu e nga taote kia ora
I know what it looks like	E mohio ana ahau ki tona ahua
I’m average and kind of cute	He toharite ahau, he ahua orotika
I was just trying to try something on myself	I whakamatau noa ahau ki te whakamatau i tetahi mea ki ahau ano
I want everything you can do by writing	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa ka taea e koe ma te tuhi
I was cold on the bed downstairs	I te makariri ahau i runga i te moenga i raro
I have the final say on everything here	Kei ahau te korero whakamutunga mo nga mea katoa i konei
I look forward to hearing from you throughout the day	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo mai i a koe puta noa i te ra
A sad smile slipped into her lips	Ka paheke te ataata pouri ki ona ngutu
I thought I had to say a word to him	I mahara ahau ki te whai kupu ki a ia
A drive in front of the forest	He taraiwa i mua i te ngahere
The car can’t go through it	E kore e taea e te motoka te haere ma reira
I don’t think my parents knew either	Ki taku whakaaro kare ano oku matua i mohio
Australia made two changes	E rua nga huringa i mahia e Ahitereiria
The event was a reminder	Ko te takahanga he mea whakamaumahara
I know how sad that is for you	E mohio ana ahau ki te pouri o tera i a koe
I really appreciate everything	Ka tino mihi ahau mo nga mea katoa
I believe there are many ways to do the right thing at church	E whakapono ana ahau he maha nga huarahi ki te mahi tika i te whare karakia
I was the only one who wanted him, everything that was created before him	Ko ahau anake i hiahia ki a ia, nga mea katoa i hanga i tona aroaro
I can always cancel	Ka taea e au te whakakore i nga wa katoa
I also noticed that this floor was just white stone	I kite ano ahau he kowhatu ma noa tenei papa
The second requirement is that normal vs	Ko te whakaritenga tuarua ko te mea noa vs
I didn’t understand a word	Kaore au i marama ki tetahi kupu
I don’t know what that looks like	Kaore au i te mohio me pehea te ahua o tera
I have fully agreed	Kua tino whakaae ahau
A small train station	He pouaka waka tereina iti
I came from a distance	I haere mai ahau i tawhiti
It made a valley around us	I hanga he raorao huri noa i a matou
I laugh at the flower pots that cover the porch	Ka kata ahau ki nga kohua puawai e hipoki ana i te whakamahau
A lump grows in his throat	Ka tupu he putunga ki tona korokoro
Many bad things happen	He maha nga mea kino ka tupu
I have to do it again or better	Me mahi ano ahau, pai ake ranei
I always arrive once a month	Ka tae tonu ahau kotahi i te marama
I saw the wide video come out	I kite ahau ka puta te ataata whanui
We will send it to you	Ma matou e tuku atu ki a koe
I decided to write here	I whakatau ahau ki te tuhi ki konei
I have been looking for it for a long time	Kua roa ahau e rapu ana
I will wait for you in the middle of the night under the tree	Ka tatari ahau ki a koe i waenganui po i raro i te rakau
I see the top to make the phone	Ka kite ahau i te tihi hei hanga i te waea
I knew I had very little aspirations to succeed	I mohio ahau he iti rawa aku wawata ki te angitu
This is a meeting	He huihuinga tenei
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I can forgive this because I chose to	Ka taea e au te muru i tenei na te mea naku i whiriwhiri
I locked it in a square tree	I raka ahau ki roto i te rakau tapawha
I opened the side door and I felt cold	I whakatuwheratia e ahau te kuaha o te taha ka rongo ahau i te makariri
He was the captain of his own ship	Ko ia te kapene o tana ake kaipuke
I never really liked shorts	Kare rawa ahau i tino pai ki nga tarau poto
I wanted to keep the first in between	I pirangi ahau ki te pupuri i te tuatahi o waenga
I can give receipts for papers	Ka taea e au te hoatu rīhiti mō ngā pepa
For I am not that	Ehara hoki ahau i tera
I will always understand the problem	Ka mohio tonu ahau ki te raru
I can think of more	Ka taea e au te whakaaro ake
I removed her hair and uncovered a small, soft ear	Ka nekehia e ahau ona makawe, ka hurahia he taringa iti, ngawari
I can make it quick and easy for you	Ka taea e au te tere me te ngawari ki a koe
I spoke to different people in the lead at the churches	I korero ahau ki nga taangata rereke i roto i te kaiarahi i nga whare karakia
I had no idea what I was going to do next	Kaore au i mohio he aha taku mahi i muri mai
In the end I won the battle	I te mutunga ka toa ahau i te pakanga
I wanted one in front of me	I hiahia ahau ki tetahi i toku aroaro
I translated that brilliance in a short time	I whakamaoritia e au tera kanapa i te wa poto
I looked out of the bedroom window	I titiro ahau ki waho o te matapihi o te whare moenga
I ask what’s in it	Ka patai ahau he aha kei roto
I was really happy with myself	I tino harikoa ahau ki a au ano
I know you’re not that big of a religion	E mohio ana ahau ehara koe i te mea nui ki te karakia
I noticed a slight trembling in his hands	I kite ahau he iti te wiri o ona ringa
I was hoping for a good day for good business	I tumanako ahau mo te ra pai mo te pakihi pai
I got on it	Naku i eke ki runga
I looked closely at him	Ka ata titiro ahau ki a ia
I read about it online	Ka panui ahau mo te ipurangi
I enjoyed it	I koa ahau ki a ia
I decided to do less in the future	I whakatau ahau kia iti ake taku mahi a muri ake nei
It was a great show	He whakaaturanga rawe
I know now, where that came from	Kei te mohio ahau inaianei, no hea mai tera
I’m pretty sure he will	E tino mohio ana ahau ka mahi ia
I will forget why it was called a grade plate	Ka wareware ahau he aha i kiia ai he pereti kōeke
I don’t mind painting again	Kare au i te ngakau ki te peita ano
I have known all these things	Kua mohio ahau ki enei mea katoa
I touched the wall and found it was hot	I pa ahau ki te pakitara ka kitea he wera
I lost my first wife years ago	I ngaro taku wahine tuatahi i nga tau ki muri
I would just do the wrong thing	Ka mahi noa ahau i te he
I forgot to correct the shape of your face	I wareware ahau ki te whakatika i te ahua o to kanohi
I wanted to touch her, to kiss her	Ko taku hiahia ki te pa ki a ia, ki te kihi ia ia
I think you look just like your mom	Ki taku whakaaro he rite tonu to ahua ki to mama
It seems that Italy has slipped into a revolution	Ko te ahua kua paheke a Itari ki te hurihanga
I was angry with myself	I riri ahau ki ahau ano
I love, love, love to introduce you to new flavors	Aroha ahau, aroha, aroha ki te whakauru i a koe ki nga reka hou
I think that’s why we had a good stay	Ki taku whakaaro koira te take i pai ai to taua noho
I had no idea what they were talking about	Kaore au i mohio he aha ta ratou e korero nei
I almost lost him on the flight here	I tata ngaro ahau i a ia i runga i te rerenga waka ki konei
I was brought here to heal	I kawea mai ahau ki konei ki te whakaora
Thank you so much for this article	Ka nui taku mihi ki tenei tuhinga
I watched as he sipped beer after beer	I titiro ahau i a ia e tohi ana i te pia i muri i te pia
I know the language	E mohio ana ahau ki te reo
I mean this family is living	Ko taku tikanga kei te noho tenei whanau
I studied his hands for a while	Ka ako ahau i ona ringa mo te wa poto
I keep mentioning it	Kei te whakahua tonu ahau
Climbing to the ground makes my legs tired	Ma te piki ki te whenua ka ngenge oku waewae
I wish we had room for that big pond	Ko taku hiahia kei a matou te ruma mo tera harotoroto rahi
I have to believe he can	Me whakapono ahau ka taea e ia
I returned in the evening and found him asleep again	I hoki mai ahau i te ahiahi ka kitea ano ia e moe ana
The noise woke him up	Na te haruru i oho ake
I can’t think straight right now	Kaore e taea e au te whakaaro tika i tenei wa
I will accept everything he has given me	Ka whakaae ahau ki nga mea katoa i homai e ia ki ahau
I wanted to taste his sweat, his desire	I hiahia ahau ki te reka i tana werawera, i tana hiahia
I was reminded of his weird work at school	I maumahara ahau ki tana mahi tipua i te kura
I will not return to this place	E kore ahau e hoki mai ki tenei wahi
I work long hours and study at night	He roa taku mahi me te ako i te po
I was married in the church	I marenatia ahau ki te hahi
I slipped into class	Ka tomuri ahau ki te karaehe
I mean, at the end of a long life	Ko taku tikanga, i te mutunga o te oranga roa
I once again greeted the wind	Kotahi ano taku powhiri i te hau
I need time to prepare for that	Me taima ahau ki te whakarite mo tena
It was thought to be the best but did not win	I whakaarohia ko te tino pai engari karekau i toa
They write everything down on paper	Ka tuhia e ratou nga mea katoa ki te pepa
I called him, but he did not answer	Ka waea atu ahau ki a ia, heoi kahore ia e whakahoki mai
I was wondering when you would bring the medicine	I whakaaro ahau inahea koe e kawe mai ai i te rongoa
A mind that fills itself with questions	He hinengaro e whakakii ana i a ia ano ki nga patai
I didn’t really enjoy writing	Kaore au i tino pai ki te tuhi
I picked one up and walked over to the account	I tikina e ahau tetahi ka hikoi ki te kaute
I’m holding him	Kei te pupuri ahau i a ia
I was hoping to find water	I tumanako ahau ka kitea he wai
I think everyone knows who they are	Ki taku whakaaro kei te mohio te katoa ko wai ratou
I have to wear it all day	Me mau ahau i te ra katoa
Many people have trouble with that word	He maha nga tangata e raru ana ki tera kupu
I left my diary and ran to him	I whakarerea e ahau taku rataka ka oma ki a ia
I felt very shocked	I rongo ahau i te tino ohorere
I thought it was a mistake in the depths of it	I whakaaro ahau he mea pohehe i te hohonu o taua mea
I felt sorry for that man	I pouri ahau mo tera tangata
I will continue to work with these plants	Ka mahi tonu ahau me enei tipu
I knew he was looking at me	I mohio ahau ka titiro mai ia ki ahau
I mourn for my lost sons	Ka tangi ahau mo aku tama kua ngaro
I never see any justification for this	Kare rawa ahau e kite he tika mo tenei
I looked up at him with surprise	I titiro ake ahau ki a ia me te ohorere
I went to his home, to this home, many years ago	I haere ahau ki tona kainga, ki tenei kainga, he maha nga tau ki muri
I knew it was too early for me to fall asleep	I mohio ahau he moata rawa mo ahau ki te moe
I knew his wife was right	I mohio ahau he tika tana wahine
I have never heard anything that looks good	Kare ano au i rongo i tetahi mea e ahua pai ana
I smelled the scent of her scent	I hongi ahau i te kakara o tona kakara
I suspected that they were just giving me some space	I whakapae ahau kei te homai noa e ratou etahi waahi
Now I am in that sentence	Inaianei kei roto ahau i tera rerenga
I get up and try on summer clothes	Ka whakatika ahau ka whakamatau i nga kakahu raumati
She is a very interesting woman	He wahine tino whakamere
I will do my best to take care of you	Ka whakapau kaha ahau ki te tiaki i a koe
I am proud of this office	E whakahīhī ana ahau ki tēnei tari
The film received mixed responses	Ko te kiriata i whiwhi whakautu rereke
My heart has always been a gift	I nga wa katoa he koha toku ngakau
A frozen kingdom at a time	He kingitanga whakatotoka i te wa
I gently washed his face and chest	Ka ata horoia e ahau tona mata me tona uma
A bright shooting star shone from his view	He whetu pupuhi kanapa i whiti mai i tana tirohanga
I urge you to stay	Ka tohe ahau kia noho
I think you are sick	Ki taku whakaaro kei te mate koe
Jealously he tried to deny it	He hae tana i ngana ki te whakakahore
I reached out to hold his hand, to celebrate	I toro atu ahau ki te pupuri i tona ringa, hei whakanui
The big city refused to consider it	I paopao te taone nui ki te whakaaro
I warned him not to marry that man	I whakatupato ahau kia kaua e marenatia taua tangata
I lived with him for a year	I noho ahau ki a ia mo te tau
I brought some toys	I mauria mai e au etahi puiao
I mean, there are a few bits to choose from	Ko taku tikanga, tera etahi moka whiriwhiri
A small movement was also used for the sequence	I whakamahia ano te nekehanga iti mo te raupapa
I will proceed in a broader way	Ka puta ahau ki te huarahi whanui ake
A shot far away or behind	He kopere tawhiti, kei muri ranei
I was too weak to control their criticism	He ngoikore rawa ahau ki te whakahaere i ta ratou whakahe
I drove him home one morning	I peia e ahau ia ki te kainga i tetahi ata
I knew what that looked like	I mohio ahau he pehea te ahua o tera
However, I never came back to see him	Heoi ano, kaore au i hoki mai ki te kite i a ia
I slipped out of bed	I paheke ahau i te moenga
I couldn’t stick to him	Kaore i taea e au te piri ki a ia
Some people watched	I titiro etahi tangata
I zoomed down and repeated this move several times	Ka topa ahau ki raro, ka whakahoki ano i tenei nekehanga he maha nga wa
I didn’t think it would happen again	Kaore au i whakaaro ka tupu ano
I listened for footsteps to come	I whakarongo ahau mo nga tapuwae e haere mai ana
I bought him north	I hokona ia e ahau ki te raki
A house where some friends lived	He whare i noho ai etahi hoa
I stood and looked at him	Ka tu ahau ka titiro ki a ia
I can see the confidence in both of them in your eyes	Ka kite hoki ahau i te maia o raua tokorua ki o korua kanohi
I heard you won the game	I rongo ahau i toa koe i te keemu
The next day he took his nail	I te ra i muri mai ka mau tana titi
I hoped I wasn’t let down	I tumanako ahau kaore i tukuna ahau
I tried to make a plan	I ngana ahau ki te whakatakoto mahere
I think it goes back to your machine gun symbolism	Ki taku whakaaro ka hoki ano ki to tohu tohu miihini
I was sad, not very thoughtful	I pouri ahau, kaore i te ata whakaaro
I was in inspection of our prison	I roto ahau i te tirotiro i to maatau herehere
I've been here an hour	Kua kotahi haora ahau i konei
I had a wonderful time with you two	He wa whakamiharo taku ki a korua
I know some of them	E mohio ana ahau ki etahi o ratou
I can’t wait to move on	Kaore au e tatari ki te neke atu
I can start smoking on the fire	Ka taea e au te timata ki te kai paipa i runga i te ahi
I will not kill my brother	E kore ahau e patu i taku tuakana
I really like him	Kei te tino pirangi ahau ki a ia
I was not raised like this	Karekau ahau i whakatupuria penei
The two bowed to him	Ka piko te tokorua ki a ia
I find myself trying to be as sexy	Kitea e ahau i ahau e ngana ana ki te kia rite sexy
I can bring anything	Ka taea e au te kawe mai i tetahi mea
I was really impressed with her care and food	I tino miharo ahau ki tana tiaki me tana kai
I’m not lying, and I can	Kaore au i te teka, a ka taea
The blood bill created will demand payment	Ko te nama toto i hangaia ka tono utu
I believed in myself as if this were the norm	I whakapono ahau ki a au ano he tikanga tenei
He was led by a tall, stocky man with a black beard	Na tetahi tangata roroa, whakahihiri, he mangu pahau tona i arahi
I have to think about how my dad beat him	Me whakaaro ahau me pehea taku papa i whiua ai ia
Laughter appeared on the little girl's face	Ka puta te kata i te mata o te kotiro iti
I'll sit you up	Maku koe e noho ki runga
I walked around the corner of our home	I hikoi ahau i te kokonga o to matou kainga
I believe in the end	E whakapono ana ahau ki te mutunga
I never wanted that accident for you	Kare rawa ahau i pirangi ki tera aitua mo koe
I showed him where	I whakaatu ahau ki a ia kei hea
I can’t go without it in my life	Kaore e taea e au te haere ki waho i taku oranga
I sowed, hard	I ruia e ahau, pakeke
I was scared, but not scared	I mataku ahau, engari kaore i mataku
I’m full of thoughts about that	Ki tonu ahau i te whakaaro mo tena
My perspective has been very different since then	He tino rereke taku tirohanga mai i tera wa
I was kept there for three years	I puritia ahau ki reira mo nga tau e toru
I have a younger brother of your age	He teina nohinohi toku no to tau
I bowed to him, my chin up	Ka tuohu ahau ki a ia, taku kauwae ki runga
I think he’s blowing up	Ki taku whakaaro kei te pupuhi ia
I was unable to move or see or hear anything	Kare au i kaha ki te neke, kare e kite, ka rongo ranei i tetahi mea
I went inside and tried my best not to break anything	Ka kuhu ahau ki roto, me te whakapau kaha kia kaua e pakaru tetahi mea
I want to be truly loved	E hiahia ana ahau ki te tino aroha
I don’t hear about his name	Kaore au e rongo mo tona ingoa
I do the work of my students	Ka mahia e au nga mahi a au akonga
I tried not to, but couldn’t	I tamata ahau kia kaua, engari kaore i taea
I don’t even know how to laugh and be happy	E kore ahau e mohio ano ki te kata me te koa
I can get used to this	Ka taea e au te waia ki tenei
I also have my hopes and dreams	Kei a au hoki aku tumanako me aku moemoea
He later committed suicide	I muri mai ka whakamomori ia
I bought it a few times ago	I hokona e ahau i etahi wa ki muri
I thought about my kids growing up without a father	I whakaaro ahau mo aku tamariki e tipu ana kaore he papa
I parted with my partner	I wehe ahau me taku hoa
Comes with a wet bar with sink and refrigerator	Ka tae mai he pae maku me te totohu me te pouaka whakamātao
I always have to contact their captains via computer	Me whakapā atu tonu ahau ki o ratou kapene ma te rorohiko
I need to watch some of the game	Me mataki ahau i etahi o te keemu
I hope they have a dog	Ko taku tumanako he kuri ta ratou
I wanted to forget everything and forget my worst past	I pirangi ahau ki te wareware i nga mea katoa, ka wareware i taku tino kino o mua
A few times it enters into his thoughts	He wa ruarua ka uru ki roto i ona whakaaro
I just have to have it	Me whai noa e au
I believe in the separation of church and state	E whakapono ana ahau ki te wehewehenga o te hahi me te kawanatanga
I took after my mother a very loving person	Ka mau ahau i muri i taku whaea he tangata aroha nui
I didn’t see the calm look on a human face	Kaore au i kite i te ahua marino i runga i te kanohi tangata
I smiled, bowed, and looked at where he was pointing	Ka ataata ahau, ka tuohu, ka titiro ki te wahi e tohu ana ia
I am not a dying body	Ehara ahau i te tinana ka mate
Religion is said to be strong and passionate	Ko te karakia e kiia ana he kaha me te ngakau nui
I wrote the episodes for them	I tuhia e au nga waahanga mo ratou
I didn’t see it myself	Kaore au i kite i ahau ano
I felt the urge to share	I rongo ahau i te hiahia ki te tiri
I complained to myself that it wasn’t for him	I whakapae ahau mo au tera ehara mo ia
I mean they are, a real death	Ko taku tikanga ko ratou, he mate mooni
I can’t believe they are still doing that	Kare au e whakapono kei te mahi tonu ratou i tera
He was also awarded several awards	He maha ano nga tohu i whakawhiwhia ki a ia
I tried to fight my way out	I tamata ahau ki te whawhai i taku huarahi ki waho
There are a variety of sentences in his hat in each episode	He momo rerenga korero kei roto i tana potae i ia wahanga
I know how to prevent it	Kei te mohio ahau ki te aukati
I’m still scolding him for that	Kei te tarai tonu ahau ki a ia mo tera
You have to take this boy	Me tango e koe tenei tama
I was driven to a local cemetery	I peia ahau ki te urupa o te rohe
I mean, in the last few hours	Ko taku tikanga, i roto i nga haora kua pahure ake nei
Maybe I can write my interest history	Ka taea pea e au te tuhi i taku hitori hiahia
I have to set everything up for him	Me whakatakoto e ahau nga mea katoa mo ia
I have not heard your thoughts	Kaore au i rongo i o whakaaro
I absolutely love the movie	Ka tino aroha ahau ki te kiriata
I want you all to follow me	Ko taku hiahia kia whai mai koutou katoa i ahau
I will not let him eat again that day	Kare au e tuku kia kai ano ia i taua ra
I think we can talk	Ka whakaarohia e au, ka taea e tatou te korerorero
I looked at the time on the phone	I titiro ahau ki te wa i runga i te waea
The lady must be respected	Me whakaute te wahine rangatira
I was nervous because nothing was missing	I awangawanga ahau na te mea kaore he mea e ngaro ana
I took two steps back	E rua nga hikoi i whakamuri ahau
I am ready to kill him, you wicked man	Kua mate ahau ki te patu ia ia, e te tangata kino
I shuddered as he approached	I wiri ahau i a ia e whakatata atu ana
I searched all my clothes at that time	I rapua e au oku kakahu katoa i tera wa
I killed my brother, whom the king did not delight in	I patua e ahau toku teina, kihai nei i paingia e te kingi
I could hear his heart pounding	Ka rongo ahau ki tana ngakau e pa ana
I could see their faces from the windows	Ka kite ahau i o raatau ahua mai i nga matapihi
It is linked to darkness	Kua honoa ki te pouri
I know them, they know me	E mohio ana ahau ki a ratou, e mohio ana ratou ki ahau
It was a scary, scary dream	He moemoea whakamataku, whakamataku
I want everyone to feel good and tired	Kei te pirangi ahau kia pai nga tangata katoa me te ngenge
I immediately urged him to meet, and he agreed	I tohe tonu ahau ki a ia kia tutaki, ka whakaae ia
I hope he finds one	Kei te tumanako ahau ka kitea e ia tetahi
I wanted my wife to be safe	I hiahia ahau kia ora taku wahine
I love writing, it’s almost a cure for me	He pai ki ahau te tuhi, he tata te rongoa mo au
I read in the library	I panui ahau i roto i te whare pukapuka
I forgot what inner laughter meant	I wareware ahau he aha te tikanga o te kata o roto
I’ve been really excited so far	Kua tino koa ahau i tenei wa
I turn around and see my mom crossing the street	Ka huri au ka kite i taku mama e whakawhiti ana i te huarahi
I have a lot of talent and vision	He nui aku taranata me te tirohanga
To my dismay on a personal level	Ki taku tino raruraru i runga i te taumata whaiaro
I could feel his breath, soft and ragged	Ka rongo ahau i tana manawa, ngawari me te tawhetawhe
Hope you can help me resolve this issue	Ko te tumanako ka taea e koe te awhina i ahau ki te whakaoti i tenei take
I am my own true love	Ko ahau taku ake aroha pono
Women are usually more likely than men	I te nuinga o te wa ka nui ake nga wahine i nga tane
I went with the idea of ​​finding something expensive	I haere ahau me te whakaaro ki te kimi i tetahi mea utu nui
I watched them every day	I maataki ahau ia ratou ia ra
I have bought you and everyone around you	Kua hokona koe e ahau me nga tangata katoa e tata ana ki a koe
I saw it coming	I kite ahau i te haere mai
I think he’s started to bring them up	Ki taku whakaaro kua timata ia ki te kawe mai i a raatau
I hoped he was in for the money	I tumanako ahau kei roto ia mo te moni
I’m not right for anything	E kore ahau e tika mo tetahi mea
I grabbed her and tried not to cry	Ka mau ahau ki a ia, ka ngana kia kaua e tangi
I think we should think of it as a club	Ki taku whakaaro me whakaaro tatou he karapu
I don’t see any ideas about rape here	Kare au e kite i nga whakaaro mo te pawhera i konei
I do it for free	Ka mahia e au mo te kore utu
I want you to think of something in your room	Ko taku hiahia kia whakaaro koe ki tetahi mea i roto i to ruuma
I enjoy singing with this band	He pai ki ahau te waiata me tenei roopu
I will just give them a helping hand	Ka hoatu noa e ahau he ringa awhina ki a ratou
I just walked out of his room and he was resting	I puta noa ahau i tana rūma, ā, e whakatā ana ia
I have to get into it	Me uru ahau ki roto
I tried to press the lock button, but nothing happened	I whakamatau ahau ki te pehi i te paatene maukati, engari kaore he mea i puta
I will do them speedily	ka tere tonu taku mahi i a ratou
I believe he has a lot to say about himself	E whakapono ana ahau he maha nga korero a ia mo ia
I will be very sorry for that	Ka tino pouri ahau mo tera
I think your dad is staying	Ki taku whakaaro kei te noho to papa
Lots of photos and lots of articles	He maha nga whakaahua me te maha o nga tuhinga
I thought he would hit me again	I whakaaro ahau ka patua ano ahau e ia
I answered your call to me last night	I whakahoki mai ahau i to waeatanga mai ki ahau inapo
I want you to be quick to pack a few things	Ko taku hiahia kia tere koe ki te koopaki i etahi mea
I can’t control myself	Kare e taea e au te whakahaere i ahau ano
I walked away, without a word	I hikoi ahau, kaore he korero
I climbed out after him	Ka piki ahau ki waho i muri i a ia
I was really angry now	I tino riri ahau inaianei
I think someone is sick	Ki taku whakaaro kei te mate tetahi
The city derives its name from the temple	No roto mai i te hiero te i‘oa o te oire
I really want him to be in it	Ko taku tino hiahia kia noho ia ki roto i a ia
It was also used for the closing ceremony	I whakamahia ano mo te hui kati
I woke up early to you	I oho wawe ahau ki a koe
The best has grown between her eyebrows	Kua tupu te rawe i waenganui i ona tukemata
I tried to scream, but nothing happened	I tamata ahau ki te hamama, engari kaore he mea i puta
A challenge will be posed	Ka tukuna he wero
I spoke to you yesterday	Ka korero ahau ki a koe inanahi
I like to use high protein flour	He pai ki ahau te whakamahi i te paraoa pūmua teitei
I slowly walked back out of the kitchen	Ka āta hoki au ki waho o te kīhini
There is no mom	Karekau he mama
I missed one version, laughed, and missed the next one	I ngaro ahau i tetahi putanga, ka kata, ka ngaro i te mea e whai ake nei
I know we created a new life together	E mohio ana ahau i hanga tahi tatou i te ora hou
I remember like this yesterday	Ka maumahara ahau penei inanahi
I can only imagine how good that book was	Ka taea e au te whakaaro he pehea te pai o taua pukapuka
I never thought this was his problem	Kare rawa ahau i whakaaro koinei tana raru
I hope you understand this bond	Te ti'aturi nei au ka marama koe ki tenei here
I have twenty minutes to burn	E rua tekau meneti ahau ki te tahu
Five people were killed by the shell and three others were injured	Tokorima nga tangata i mate i te anga, tokotoru ano i taotu
I always loved it	I aroha tonu ahau
I also tested their honesty on their subject	I whakamatauria ano e ahau to raatau pono i runga i ta raatau kaupapa
I am weak	He ngoikore ahau
I can just whisper my words later	Ka taea e au te muhumuhu noa i aku kupu i muri mai
I didn’t know it at first	Kare au i mohio i te tuatahi
I couldn’t explain it to myself	Kaore i taea e au te whakamarama ki a au ano
I can’t really show what he did	Kaore e taea e au te tino whakaatu i mahia e ia
I really hoped it would be locked, but it didn’t	I tino tumanako ahau ka maukatihia, engari karekau
I thank him too	Ka mihi ahau ki a ia ano hoki
The light shines inside	Ka whiti te rama ki roto
I was really impressed with the quality for the price	I tino miharo ahau ki te kounga mo te utu
I didn’t pay attention to school	Kare au i aro atu ki te kura
I saw things in the dark	I kite ahau i nga mea i te pouri
I was angry for him	I riri ahau mo ia
I have to give color to people	Me hoatu e ahau he tae ki nga tangata
I didn’t really understand police rules	Kare au i tino mohio ki nga tikanga pirihimana
I tried and tried, but he was tired of me	I whakamatau ahau, ka whakamatau, engari kua ngenge ia i ahau
May you all be saved	Kia ora koutou katoa
I no longer like my partner	Kua kore ahau e pai ki taku hoa aroha
I just remembered this morning	I maumahara noa ahau i tenei ata
I always like it	Ka pai ahau i nga wa katoa
I myself have almost seen one or two	Ko ahau ano kua tata kite kotahi, e rua ranei
I started my first job after graduation	I timata ahau i taku mahi tuatahi i muri i te tohu
I suspect his father was a wealthy man	Ki taku whakapae he tangata whai rawa tona papa
I couldn’t bear to see him suffer	Kare au i kaha ki te kite ia ia e mamae ana
I read it with your eyes	I panui ahau ki o kanohi
I never knew him	Kare rawa ahau i mohio ki a ia
I will be proud of him	Ka whakakake ahau ia ia
I went back to him	I hoki atu ahau ki a ia
I did it for almost sixty years	Tata ki te ono tekau tau i mahia e au
There were two steps to it but I doubted it	E rua nga hikoinga ki a ia engari ka ruarua ahau
I think he knew it too	Ki taku whakaaro i mohio ano ia
I just touched this thing and wiped my face	I pa noa ahau ki tenei mea ka muru i toku mata
I know what you want	E mohio ana ahau ki taau e hiahia ana
I allow others to tell what happened	Ka tuku ahau i etahi atu ki te korero i nga mea i tupu
I searched for hours before returning home for help	I rapu ahau mo nga haora i mua i te hokinga mai ki te kainga mo te awhina
I think there is a letter here for you	Ki taku whakaaro he reta kei konei mo koe
They never mention it	E kore rawa ratou e whakahua
I clear my throat and I try my best to focus	Ka horoi ahau i taku korokoro ka whakapau kaha ahau ki te arotahi
I can’t make the space smaller than this	Kaore e taea e au te hanga i te waahi kia iti ake i tenei
I couldn’t imagine why he didn’t like it	Kaore i taea e au te whakaaro he aha i kore ai ia e pai
I think about doing something good	Ka whakaaro ahau ki te mahi i tetahi mea pai
I was just trying to make you happy	I ngana noa ahau kia koa koe
I’m not sure what to do about this episode	Kaore au i tino mohio he aha te mahi mo tenei waahanga
I wondered what was wrong, but I didn’t ask	I whakaaro ahau he aha te he, engari kaore au i patai
I felt a muscle ache below	I rongo ahau i te uaua uaua i raro
I asked him if he was there, but he didn’t know	I patai ahau ki a ia mehemea kei kona, engari kaore ia i mohio
I have always been like that since our children	He pera tonu ahau mai i a maua tamariki
I think we will stay here for two days though	Ki taku whakaaro ka noho matou ki konei e rua nga ra ahakoa
I called him this afternoon	I waea atu ahau ki a ia i tenei ahiahi
I can't listen to you	Kaore e taea e au te whakarongo ki a koe
I felt no fear, love, or sadness	Kaore au i rongo i te wehi, i te aroha, i te pouri ranei
I like the variety of them all	He pai ki ahau te momo o ratou katoa
Write your political story with a little honey	Tuhia to korero torangapu me tetahi honi iti
I wanted this to be more than him	I hiahia ahau kia nui ake tenei i a ia
A bright red blonde fills them	Ko te kanapa kakaho whero ka kapi i a ratou
In some cases it is less	I etahi ahuatanga he iti ake
I can read his thoughts	Ka taea e au te panui i ona whakaaro
I didn’t remember my dream	Kare au i mahara ki taku moe
He watched the show from the shadows	I matakitaki ia i te whakaaturanga mai i te atarangi
Several people stood outside the gate	He maha nga tangata i tu ki waho o te keeti
There were tears streaming down his face	He roimata kua heke mai i tona kanohi
I walked through my rooms and ran my hands through my hair	I hikoi ahau i aku ruma, ka rere oku ringa ki oku makawe
I can go to the mansion to check it out	Ka taea e au te haere ki te whare rangatira ki te tirotiro
I let out a sigh of relief	I tukuna e ahau he manawa ngawari
My pain was too much	He nui rawa te mamae o taku mamae
A man with his own face	He tangata me tona ake kanohi
I can’t keep quiet because of the pain	Kare e taea e au te ata noho na te mamae
I have never touched an animal before	Kare ano au i pa ki te kararehe i mua
I am a professional dancer and model now	He kaikanikani ngaio ahau, ka whakatauira inaianei
I am looking for clear advice on these issues	Kei te rapu au i nga tohutohu marama mo enei take
I know his former family	E mohio ana ahau ki tona whanau o mua
I still haven’t had time to think	Kare ano au i whai taima ki te whakaaro
I look the same	He rite tonu taku ahua
I couldn’t move things with my mind	Kaore i taea e au te neke i nga mea me taku hinengaro
I wish he hadn’t done this	Ko taku hiahia kaore ia i mahi i tenei
The face is laid up and the eyes are closed	Ka takoto te kanohi ki runga, ka kati nga kanohi
I felt a fire burning inside me again	I rongo ahau i te ahi e ka ana ano i roto i ahau
I mean sexuality for fun	Ko taku tikanga moepuku mo te ngahau
I haven’t really read like this in recent years	Kare ano au i tino panui penei i nga tau tata nei
I go back up and touch the wall not the bed	Ka hoki ahau ki runga ka pa ki te pakitara ehara i te moenga
I'm out of the box	Kei waho ahau te pouaka
I'll take him outside	Ka haria ia e ahau ki waho
I will do something for you	Ka mahia e ahau tetahi mea mo koe
I was fully aware of his pain	I tino mohio ahau ki tona mamae
I believe all students can learn	E whakapono ana ahau ka taea e nga akonga katoa te ako
I was in a tight spot	Ko ahau i roto i te wahi piri
It’s a big, catchy book	He pukapuka nui, hao nui
I couldn’t do anything about that	Kaore i taea e au te mahi i tetahi mea mo tena
A revolving man who dreams	He tangata hurihuri e moemoea ana
I think it’s a possible takeaway	Ki taku whakaaro ko te tangohanga pea
I can’t help but thank him	Kaore e taea e au te kore e mihi ki a ia
He or the teacher calls the dramas	Ko ia, ko te kaiako ranei te karanga i nga whakaari
I put a finger on his eyebrow and pushed it up	I hoatu e ahau he maihao ki runga i tona tukemata ka pana ake
The gloom of grief gripped him	Na te pouri o te pouri i pa ki a ia
It was a sweet song that got stronger	He waiata reka i kaha ake
I’ve been here for over two hours	Neke atu i te rua haora ahau i konei
I closed my eyes, but the photos got stronger	I kati ahau i oku kanohi, engari ka kaha ake nga whakaahua
I can’t try the outside world	Kare e taea e au te ngana ki te ao o waho
A girl next to him held her hand to him	Ko tetahi kotiro i tona taha ka mau i tona ringa ki a ia
I feel hands on top of me, pulling me back	Ka rongo au i nga ringa ki runga i ahau, e toia ana ahau ki muri
I was glad he came to warn me	I koa ahau i tae mai ia ki te whakatupato i ahau
I called several times but there was no answer	He maha nga wa i waea atu ahau engari karekau he whakautu
I just got a call from my ex	Katahi ano taku waea mai i taku o mua
I want my shield and my weapon	Kei te hiahia ahau ki taku whakangungu rakau me taku patu
I had the baby here hiding from me	I ahau te peepi i konei e huna ana i a au
When I finished my work I started walking	Ka mutu taku mahi ka timata ahau ki te hikoi
I didn’t really look at the fun scene	Kaore au i tino titiro ki runga i te waahi ngahau
I would squirm and swing without warning	Ka pupuhi au me te piu me te kore whakatupato
It was rare some forty years ago	He mea onge noa etahi wha tekau tau ki muri
I wanted to feel his skin on mine	I pirangi ahau ki te rongo i tona kiri ki toku
I am alone, often lonely	Ko ahau anake, he maha tonu te mokemoke
I’m kind of new to all of them	He ahua hou ahau ki era katoa
I think it’s easier for us	Ki taku whakaaro he maamaa ake mo tatou
I can’t imagine but what he thought	Kare e taea e au te whakaaro engari he aha tana whakaaro
He sold his man for the highest price	I hokona e ia tana tangata mo te utu nui rawa atu
I woke him up and sent him home	Ka oho ahau i a ia ka tonoa ki te kainga
I touched on a few things and added the necessary components	I pa ahau ki etahi mea me te taapiri i nga waahanga e hiahiatia ana
I have forgotten the beauty of this country	Kua wareware ahau ki te ataahua o tenei whenua
I looked closely at him	Ka ata titiro atu ahau ki a ia
I have checked my life insurance policy	Kua tirohia e ahau taku kaupapa here inihua ora
I agreed	I whakaae ahau
I went back and forth	I hoki ano ahau ki muri
I can check out the offices all the time today	Ka taea e au te tiro i nga tari i nga wa katoa i tenei ra
I can get ideas by taking a quick look	Ka taea e au te tiki whakaaro ma te titiro tere
I knew he was there	I mohio ahau kei reira ia
We made an album that we wanted to make	I hanga e matou he pukaemi e hiahia ana matou ki te hanga
A group of horse riders came to the gate	Ka haere mai tetahi ropu kaieke hoiho ki te kuwaha
I love watching you cum	Aroha ana ahau ki te matakitaki i a koe i a koe e cum
I push my hand into the bars	Ka pana taku ringa ki roto i nga tutaki
I am the most awesome person	Ko ahau te tangata whakamataku rawa atu
I believe the park is open until five o'clock	E whakapono ana ahau kei te tuwhera te papa ki te rima karaka
I was small, sad, and completely helpless	He iti ahau, he pouri, he kore rawa
I’m waiting for him to just be able to walk	Kei te tatari ahau kia taea e ia anake te haere
I am different physically and mentally	He rereke ahau i te taha tinana me te hinengaro
I will join your office first	Ka uru ano ahau ki to tari i te tuatahi
I know what that stress is	E mohio ana ahau he aha taua taumahatanga
I have to go through the whole emotional range	Me haere ahau i roto i te whānuitanga aronganui katoa
I grabbed it and followed	Ka mau ahau, ka whai
I didn’t mean to make fun of you	Kare au i whakaaro kia tawai koe
Twelve others were injured	He tekau ma rua etahi atu kua whara
A sound came out of my throat	Ka puta mai he tangi i toku korokoro
I’ll start walking again, but come back for one last question	Ka timata ano ahau ki te hikoi, engari ka hoki mai mo tetahi patai whakamutunga
I think he liked that job	Ki taku whakaaro i pai ia ki tera mahi
I can’t take the tests for granted	Kaore e taea e au te mau atu i nga whakamatautau mo taku hiahia
I closed the door behind me	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau
I like this	Kei te pirangi ahau ki tenei
I still don’t trust them	Kaore ano ahau i whakawhirinaki ki a raatau
I grabbed her clothes and sucked my breath	Ka mau ahau ki roto i ona kakahu ka ngote ahau i te manawa
I think you will appreciate it	Ka whakaaro ahau ka mihi koe
I smiled and greeted him	Ka ataata ahau, ka mihi atu ki a ia
A boat parade around the holiday, e	He parade kaipuke i te taha o te hararei, e
I like to think it’s special only to me	He pai ki ahau te whakaaro he mea motuhake ki ahau anake
I was lost for words	I ngaro ahau i nga kupu
I have a bad feeling about past events	He ahua kino ahau i nga kaupapa o mua
I took the initiative	I mau ahau i te kaupapa
I have more to do	He mea nui ake taku ki te mahi
I hope he is one	Ko taku tumanako ka kotahi ia
It is a large urban university	He whare wananga taone nui
I saw it from the tower	I kite ahau mai i te pourewa
I walked that corner like nothing happened	I haere ahau i tera kokonga ano he kore noa iho
Just go somewhere else	Haere noa ki tetahi atu wahi
It came sooner than he thought	I tae wawe mai i tana i whakaaro ai
I get up from my seat	Ka whakatika ahau i toku nohoanga
I wanted to touch him, to hold him	I pirangi ahau ki te pa ki a ia, kia mau ki a ia
We would love to kill him	Ka aroha tatou ki te whakamate ia ia
I tried to hide my innermost feelings	I kaha ahau ki te huna i aku kare-a-roto
I don’t know about that else, though	Kaore au i mohio mo tera atu mea, ahakoa
I want to go back soon	Kei te pirangi ahau ki te hoki wawe
I’m not against the internet or any electronic media	Kaore au i te whakahe ki te ipurangi, ki tetahi papaaho hiko
Eight were also injured	Tokowaru hoki i taotū
I appreciate things like this	Ka mihi ahau ki nga mea penei
I have never done this before	Kaore au i penei i mua
I started to cry a little	I timata ahau ki te tangi iti
I’m not bad, he said	Kaore au i te kino, ka kii ia
I look at my watch and start	Ka titiro ahau ki taku wati ka timata
I am not guilty of anything	Kaore au i hara mo tetahi mea
I didn’t understand my presence there	Kare au i marama ki toku aroaro i reira
I can read everything on your face	Ka taea e au te panui i nga mea katoa i runga i to kanohi
I’m just a perspective	He tirohanga noa ahau
I watch the inspiration before them	Te mataitai ra au i te faaururaa i mua ia ratou
I didn’t feel like working tonight	Kaore au i kaha ki te mahi i tenei po
I am approaching my car which is in a closed parking lot	Kei te whakatata atu ahau ki taku motuka kei te waahi waka kua kati
I stayed ashore until evening	I noho ahau ki uta a ahiahi noa
I really got into the depths of here	I tino puta ahau i te hohonutanga o konei
I asked for my money to be withdrawn	I tono ahau kia unuhia aku moni
I would never say that	E kore rawa ahau e kii penei
I know what you can do	E mohio ana ahau ki nga mea ka taea e koe
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I didn’t speak loudly, though	Kare au i korero reo nui, ahakoa
Johnson vowed not to prolong the fight	I oati a Johnson kia kaua e whakawhanuihia te pakanga
I found my claim not too bad	I kite ahau i taku kii kaore i tino kino
I saw how well you played together	I kite ahau i te pai o to takaro tahi
I want to see where it takes us	Kei te pirangi au ki te kite kei hea te kawe i a tatou
I tried to borrow to include my part	I ngana ahau ki te nama hei whakauru i taku wahanga
It’s a whistle that no one hears	He whio kaore te tangata e rongo
I don’t mind talking to him	Kaore au e whakaaro ki te korero ki a ia
I gave you my words and my promises	I hoatu e ahau aku kupu me aku kupu whakaari ki a koe
I think they are all one book	Ki taku whakaaro he pukapuka kotahi ratou katoa
I said the boy asked his mom to play well	I kii au i tono te tama ki tana mama ki te takaro pai
I just listened to him	I rongo noa ahau ki a ia
Fast food, small, but in a good environment	He kai tere, he iti, engari i roto i te taiao pai
This is what we hoped to happen	Koinei te mea i tumanako matou kia puta
His hands hid under her body	Ko ona ringa i huna ki raro i tona tinana
I enjoyed driving	I pai ahau ki te taraiwa
I’m not a family of hunters	Ehara ahau i te whanau o nga kaiwhaiwhai
I have to do it step by step	Me mahi au i te taahiraa
I know he is different	E mohio ana ahau he rereke ia
I haven’t been online for a while	Kaore au i te ipurangi mo etahi wa
Eventually these ideas were abandoned	I te mutunga ka whakarerea enei whakaaro
I hated it if you couldn’t	I kino ahau ki te kore e taea e koe
I see him before he sees me	Ka kite ahau i a ia i mua i tana kitenga i ahau
I was excited for the welcome	I harikoa ahau mo te powhiri
I have to give it a way out	Me hoatu e ahau he huarahi ki waho
There is a great quest in your future	He rapunga nui kei to heke mai
I’ll give the article here later though	Ka hoatu e ahau te tuhinga ki konei i muri mai ahakoa
I looked up quickly	I tere tonu taku titiro
I never did that	Kaore au i mahi pera
I don’t know what happened then	Kaore au i te mohio he aha nga mea i tupu i tera wa
I bow in response	Ka tuohu ahau hei whakautu
I know a lot more about them	He nui noa atu taku mohio mo ratou
I read it kind of boring	I panui ahau he ahua hoha
I say just let it go	Ko taku kii me tuku noa atu
A beautiful girl	He kotiro ataahua
I have to sleep with him again	Me moe ano ahau ki a ia
I have five hundred men to command me	E rima rau aku tangata hei whakahau maku
I just wanted to see those beautiful eyes again	I hiahia noa ahau ki te kite ano i aua kanohi ataahua
I took care of everything today	I tiaki ahau i nga mea katoa i tenei ra
I walked into the woods	I hikoi ahau ki te ngahere
I wanted to scream every time he kissed you	I hiahia ahau ki te hamama i nga wa katoa ka kihi ia ia koe
I didn’t expect guests, especially you	Kare au i tatari manuhiri, ina koa ko koe
I have to take him to get it	Me tango ahau i a ia ki te tiki
I have been waiting a long time for this glorious moment	Kua roa ahau e tatari ana mo tenei wa whakahirahira
I will be fine	Ka pai ahau
I’ll be quick and get in trouble	Ka tere ahau ka raru
I will leave here	Ka wehe atu ahau i konei
My friends called me	I karangatia ahau e oku hoa
Such a person does not fit	Ko te tangata penei e kore e tau
I will tell you what happened more or less	Ka korerotia e ahau ki a koe nga mea i tupu ake iti iho ranei
I love water all over my body	Aroha ana ahau ki te wai puta noa i toku tinana
I undressed and swam	I huia ahau, ka kaukau
I raised my hands to guard	I hiki ake oku ringa ki te tiaki
I see this as important to you	Ka kite ahau he mea nui tenei ki a koe
Then he left	Katahi ia ka haere atu
I came out in depth	I puta au i te hohonutanga
I know about your childhood	E mohio ana ahau mo to tamarikitanga
I rushed to his side	I tere ahau ki tona taha
I went with your original leaf	I haere ahau me to rau taketake
I’m scared of everything	E wehi ana ahau i nga mea katoa
I’m always a strong person, you see	He tangata kaha tonu ahau, kite koe
I met them at the same time	I tutaki ahau ki a raua i te wa kotahi
I will not risk my life anymore	E kore ahau e whakararu i toku ora a muri ake nei
There was one dress from her closet	He kakahu kotahi mai i tana kati
I put my hand on his forehead	I hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona rae
I had no idea what he was trying to tell me	Kare au i mohio he aha tana e ngana ana ki te korero mai ki ahau
I’m good at changing the subject	He rawe ahau ki te huri i te kaupapa
I think I’m not the most important person	Ka whakaaro ahau ehara ahau i te tangata tino nui
It’s a form of achievement and a form of loss	Ko te ahua o te whakatutukitanga me te ahua o te mate
I think the drinks were really beneficial to us	Ki taku whakaaro i tino whai hua nga inu ki a matou
I mean, you know, you’re really going to sit on it	Ko taku tikanga, kei te mohio koe, ka tino noho koe ki runga
I began to shake unconsciously	Ua haamata vau i te ueue ma te mana‘o ore
I gained my freedom through it	I whiwhi ahau i taku herekore na roto i taua mea
I can’t do anything about that	Kaore e taea e au tetahi mea mo tena
I can’t think about this right now	Kaore e taea e au te whakaaro mo tenei inaianei
I am happy with the results	Kei te harikoa ahau ki nga hua
I can’t control myself with you	Kare e taea e au te whakahaere i a au ano i a koe
I want my diary on me	Kei te pirangi au i taku rataka ki runga i ahau
I didn’t talk about that madness	Kare au i korero mo tera porangi
I didn’t think of anything surprising	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea whakamiharo
A planet flew at me from afar	He aorangi i rere mai ki ahau i tawhiti
I had no idea what I was going to do next	Kare rawa au i mohio he aha taku mahi i muri mai
They decided to change their name again	I whakatau ratou ki te whakarereke ano i to raatau ingoa
An eye to connect with all problems	He kanohi ki te hono ki nga raruraru katoa
I have a request to ask	He tono taku ki te patai
A quick question and comment	He patai tere me te korero
There is no way for me to have it	Karekau he huarahi hei whai maaku
I was amazed about the wine	I miharo ahau mo te waina
I wondered if he would kiss me again	I whakaaro ahau mehemea ka kihi ano ia i ahau
I'm sorry you have to wait for them	E pouri ana ahau me tatari koe ki a raatau
It is a painful death for them because they have lied	He mate mamae mo ratou no te mea kua teka ratou
I am also its secretary	Ko ahau hoki te hekeretari o reira
I will do all my work with them	Ka mahia e ahau aku mahi katoa ki a ratou
This movie will have legs	Ka whai waewae tenei kiriata
I want it to be done but it’s okay	E hiahia ana ahau kia mahia engari he pai
I worked in music	I mahi ahau i roto i te puoro
The sound gets louder	Ka kaha ake te tangi
Cleveland won the league game in those two years	I toa a Cleveland i te whakataetae riiki i aua tau e rua
At the same time the existing buildings were completely restored	I tenei wa ano i tino whakaorahia nga whare o naianei
I see the bulge as a tie	Ka kite ahau i te pupuhi hei here
I didn’t want to see it	Kare au i pirangi kia kite
A flat eye turned to a corner	He kanohi taunga i huri ki tetahi kokonga
I played some piano there	I whakatangihia e ahau etahi piana ki reira
I didn’t see anything, I just heard it	Kaore au i kite i tetahi mea, ka rongo noa ahau
I didn’t have time for myself	Kaore au i whai wa mo au ano
I have almost completely removed all my symptoms	Kua tata tino tangohia aku tohu katoa
I can get along with others who have issues	Ka taea e au te pai me etahi atu he take
There is absolutely nothing for them	He tino karekau mo ratou
I could feel the power of the mind	Ka rongo ahau i te kaha o te kaha o te hinengaro
I wanted something quick, quick	I hiahia ahau ki tetahi mea tere, tere
I like the pop of the green ribbon	He pai ki ahau te pakū o te rīpene kākāriki
I was struck by thoughts, all the time	I patua e ahau nga whakaaro, i nga wa katoa
I won’t be working this week	Kare au e mahi i tenei wiki
I’m not ready to give up yet	Kare ano ahau kia rite ki te tuku
I always thought this was on top	I whakaaro tonu ahau kei runga ake tenei
I shrugged my shoulders and started the machine	Ka peke ahau i oku pakihiwi ka timata te miihini
Two nights later it was the same thing	E rua nga po i muri mai ka pera ano te ahua
I ran down the stairs and out of the house	I oma ahau ki raro i te arawhata ka puta ki waho o te whare
I don’t want any of you to suffer	E kore ahau e pai kia mamae tetahi o koutou
When I see that difference I hold on	Ka kite ahau i taua rereketanga ka mau tonu ahau
I heard he had a daughter	I rongo ahau he tamahine tana
I never forgot the capture course	Kaore au i wareware ki te akoranga hopu
I called my mother at work	I waea atu ahau ki toku whaea i te mahi
I can’t get away from that	Kaore e taea e au te haere atu i tera
I never thought you would marry me	Kare rawa ahau i whakaaro ka marena koe i ahau
A demon spoke to him before giving up his spirit	Ua paraparau te hoê demoni ia ’na hou a horoa ’i i to ’na varua
I never waited for him	Kare rawa ahau i tatari ki a ia
I wanted to nail him to the wall	I hiahia ahau ki te titi ia ia ki te pakitara
I grabbed the little dog and rubbed its head	Ka mau ahau ki te kurī iti ka miria e ahau tōna māhunga
I knew he liked peace	I mohio ahau he pai ki a ia te ata noho
I can’t force anyone to do anything	Kaore e taea e au te akiaki tetahi ki te mahi i tetahi mea
I see now that too much is at stake	Ka kite ahau i tenei wa he nui rawa kei te raru
I would highly recommend others to join my college	Ka tino taunaki ahau ki etahi atu kia uru mai ki taku kaareti
I think people have been active at this event	Ki taku whakaaro kua kaha nga tangata ki tenei huihuinga
I thought that was a different story	I whakaaro ahau he tuhinga korero rerekee tera
I was wrong to do that	I he taku mahi pera
I did what you asked	I mahia e ahau ta koe i tono mai ai
I didn’t work until the very end	Kare au i mahi kia tae noa ki te mutunga
I will check the map again	Ka tirohia ano e ahau te mapi
A house will appear	Ka puta mai he whare
I can remain silent to combine	Ka taea e au te noho wahangu ki te whakakotahi
A new beginning, between your people and ours	He timatanga hou, i waenganui i to iwi me o matou
I also don’t go out	Kaore hoki au e puta ki waho
I left and went outside to waste time	I wehe ahau ka haere ki waho ki te moumou taima
I wrapped up and went	Ka takai ahau ka haere
I told you we weren’t safe in town	I korero ahau ki a koe kaore matou i te haumaru i te taone
He has denied the accuracy of the statements	Kua whakakorehia e ia te tika o nga korero
I was paid with a degree	I utua ahau me te tohu
I want to have fun with him	E hiahia ana ahau kia ngahau ki a ia
I’m not sure if he heard me	Kaore au i tino mohio mena i rongo ia ki ahau
I don’t have any businesses in the group at all	Karekau rawa aku pakihi kei roto i te roopu
I went and cried and tore	Ka haere ahau ka tangi, ka haea
I like him in more ways than one	E hiahia ana ahau ki a ia i roto i nga huarahi maha atu i te kotahi
Nine records	E iwa te rekoata
I took their hands and turned around	Ka mau ahau ki o ratou ringa ka huri haere
I would love to get your writing done	E pai ana ahau ki te tiki i to tuhinga tuhi
I won’t allow him to be too big for me	E kore ahau e whakaae kia noho nui ia ki ahau
A valley bound the land on the other side	He awaawa i herea te whenua ki tera taha
I don’t think you’ve heard of it before	Ki taku mahara kare ano koe i rongo i mua
I didn’t stay long	Kaore au i noho roa
I'm just a jar	He oko kau noa ahau
I have a previous relationship with the lights	He hononga ahau o mua me nga rama
I can’t stay angry with him	E kore e taea e ahau te noho riri ki a ia
I didn’t want to stay here for seven months	Kare au i pirangi kia noho ki konei mo nga marama e whitu
I continue to massage	Ka mirimiri tonu ahau
I felt more surprised and grateful	Ua ite au hau atu i te maere e te mauruuru
I clean the churches with them	Ka horoi ahau i nga whare karakia ki a ratou
I would recommend it to the company	Ka tūtohu ahau ki te kamupene
I didn’t want anything to happen to any of you	Kihai ahau i pai kia pa tetahi mea ki tetahi o koutou
If I had done my hair	Me i mahia e au oku makawe
I want you to be very clear on that	Ko taku hiahia kia tino marama koe ki tena
And so it was most of his life	A he pera ano te nuinga o tona oranga
I can deal with the loss	Ka taea e au te mahi i te mate
I could see that in his eyes	Ka kite ahau i tera i ona kanohi
I tried to scare him	I whakamatau ahau ki te whakawehi ia ia
I must have been suspicious	Me kua whakapae ahau
I knew he wouldn’t be able to bring you back	I mohio ahau kaore ia e kaha ki te whakahoki mai i a koe
I want you to think about this for a while	Ko taku hiahia kia whakaarohia e koe tenei mo tetahi wa
I am fifteen years old	Tekau ma rima oku tau
I don’t want to be a saint through a relationship	E kore ahau e pai ki te noho hei tangata tapu na roto i te hononga
I have been deceived	Kua tinihangatia ahau
I take the gun from his hands	Ka tangohia e ahau te pu i ona ringa
I had a bad love affair at that point	He hononga aroha kino taku ki tera waahi
Of course it is unknown	Ko te tikanga he kore mohiotia
Some decorated the bridge of his nose	Ko etahi i whakapaipai i te piriti o tona ihu
I had no idea what his problem was	Kaore au i mohio he aha tana raru
I want to be treated like a king	Kei te pirangi ahau kia peratia ahau me te kingi
A small flag went up in my brain	Ka eke he haki iti ki roto i toku roro
I hear eyes on me all the time	Ka rongo ahau i nga kanohi ki ahau i nga wa katoa
There is more memory space	He waahi mahara nui ake
I'm still thinking about you	Kei te whakaaro tonu ahau ki a koe
I am not this type of person	Ehara ahau i tenei momo tangata
I hope they can open in the fall	Ko taku tumanako ka taea e ratou te whakatuwhera i te ngahuru
I tried to figure it out	I ngana ahau ki te mohio
I want you to see me	Ko taku hiahia kia kite koe i ahau
I was really scared when he was like this	I tino wehi ahau i te wa i penei ai ia
There is a road that goes up a hill	He rori ka piki ki runga puke
I tried to get into it	I tamata ahau ki te kuhu ki roto i a ia
I don’t have the time and patience for this	Kaore au i te wa me te manawanui mo tenei
I am proud to present this amazing place	E whakahīhī ana ahau ki te whakaatu i tēnei wāhi whakamiharo
I got out of bed to get water	I puta ahau i te moenga ki te tiki wai
I wrote about two things about the times they stood out	I tuhituhi ahau mo nga mea e rua mo nga wa i tu ai
A week, sooner if necessary	He wiki, wawe ake ki te tika
I am the most infinite of all good things	Ko ahau te tino mutunga kore o nga mea pai katoa
I sent one of the helpers to bring coffee	I tukuna e ahau tetahi o nga kaiawhina ki te kawe kawhe
I have a small plant and collect some plants in the bush	He iti taku tipu, ka kohia etahi tipu ki te ngahere
It took me a while to gather before answering	He wa poto ki te kohikohi i ahau i mua i te whakautu
I drive home in the dark to the stone garden	Ka peia ahau ki te kainga i roto i te pouri ki te kari kohatu
A knife quickly appeared in front of his neck	Ka puta tere he maripi ki mua i tona kaki
I wonder how he knew that	Ka miharo ahau me pehea tana mohio ki tera
I knew you would find your way to me in the end	I mohio ahau ka kitea e koe to huarahi ki ahau i te mutunga
I turned to look at him and still smiled	Ka huri ahau ki te titiro ki a ia, me te ataata tonu
Some physical activity may help	Ka awhina pea etahi mahi kori tinana
A golden goose to be exact	He kuihi koura kia tika
There was a way to escape the reality of my life	He huarahi ki te mawhiti i te mooni o toku ora
I always tell myself to keep my muscles	Ka kii tonu ahau ki a au ano kia mau taku uaua
I live nearby so the editor called for the night	E noho tata ana ahau no reira ka waea mai te etita mo te po
I didn’t say it, I didn’t really know	Kare au i korero, kaore au i tino mohio
I believe it is worth it	E whakapono ana ahau he mea utu
I will take care of them even after I die	Ka tiaki ahau ia ratou ahakoa i muri i toku matenga
I did not go to court	Kare au i haere ki te whakawa
I was very happy with him until then	I tino harikoa ahau ki a ia tae noa ki tera wa
English is used as a second language	Ka whakamahia te reo Ingarihi hei reo tuarua
I was born in a hospital	I whanau ahau i te hohipera
I didn’t know it worked like that	Kaore au i mohio he mahi penei
My only wish was that he loved me	Ko taku hiahia anake i aroha ia ki ahau
I thank you all for your kind wishes	Ka mihi ahau ki a koutou katoa mo o koutou hiahia pai
I was really bored	I tino hoha ahau
I am like a boy who broke his father's pot	He rite ahau ki te tamaiti nana i wahi te kohua a tona papa
I will give my whole body to you forever	Ka hoatu e ahau toku tinana katoa ki a koe mo ake tonu atu
I have something you like	Kei a au tetahi mea e pai ana ki a koe
I prayed to be healed	I inoi ahau kia ora
I stumbled behind the intensity of the punishment	I tutuki ahau ki muri i te kaha o te whiu
A new project for high school	He kaupapa hou mo te kura tuarua
It is also a good place for breakfast	He waahi pai hoki mo te parakuihi
I want everyone to connect with each other	Kei te pirangi ahau kia hono nga tangata katoa ki tetahi atu tangata
I have to sit him down	Me noho ahau ki a ia ki raro
I am indebted to Prof	Kei te nama ahau ki a Prof
I showed him how stupid that was	I whakaatu ahau ki a ia i te poauau o tera
I thought about working out for a week	I whakaaro ahau ki te mahi mo te wiki
The result was a big laugh	He kata nui te hua
I was close to him at the time	I tata ahau ki a ia i tera wa
I knew there were some systems and order	I mohio ahau kei reira etahi punaha me te ota
I will always work to get the headline read	Ka mahi tonu ahau kia panuitia te upoko
I have a lot of friends there	He maha oku hoa i reira
I didn’t really want to be tied to all of this	Kaore au i tino hiahia kia herea ahau ki enei mea katoa
I waited in the darkness, watching him	I tatari ahau i roto i te pouri, e matakitaki ana i a ia
I wasn’t sure what he was saying that made me so embarrassed	Kare au i tino mohio he aha tana korero i tino whakama ai ahau
I’m not like that these days	Kaore au i penei i a au i enei ra
At first this sold well	I te tuatahi i hokona pai tenei
I came back to check on you	I hoki mai ano ahau ki te tirotiro i a koe
I have to keep going	Me haere tonu ahau
I also tried to catch mine	I whakamatau ano ahau ki te hopu i taku
I looked at him and said	Ka titiro ahau ki a ia ka mea
I just wanted to prepare	I hiahia noa ahau ki te whakarite
I know you need to have time to adjust to our community	E mohio ana ahau me whai wa koe ki te whakatika ki to tatou hapori
I was looking for a company	I rapu ahau mo te kamupene
I will pay that person and go back	Ka utua e ahau taua tangata ka hoki whakamuri
One woman stepped back and continued her work	Ka hoki whakamuri tetahi wahine, ka haere tonu tana mahi
A gentle breeze rises	Ka maranga te hau ngawari
I had never seen that before	Kare ano au i kite i tera i mua
I never served in the military	Kaore au i mahi i roto i te ope hoia
It was always there	I reira tonu
I didn’t see him the rest of the night	Kare au i kite ia ia i te toenga o te po
I can make a remote tablet and test it well	Ka taea e au te hanga papaa mamao me te whakamatau pai
I couldn’t describe how it looked	Kaore i taea e au te whakaahua me pehea te ahua
I can only hope	Ka taea e au anake te tumanako
I didn’t come home well	Kaore au i tae pai mai ki te kainga
I don’t write science fiction	Kare au e tuhi pakimaero putaiao
I can’t control them	Kaore e taea e au te whakahaere i a raatau
I felt my spiritual body get wet, warm and scared	I rongo ahau ka makuku, ka mahana, ka mataku toku tinana wairua
I see them in my dreams, all the time	Ka kite ahau i a raatau i roto i aku moemoea, i nga wa katoa
Then I know what happened here this morning	Katahi ahau ka mohio he aha nga mea i pa ki konei i tenei ata
The people were also urged to persevere	I aki ano te iwi ki te tohe tonu
It quickly stopped as we headed east	He tere ka mutu i a matou e anga atu ana ki te rawhiti
These stations have no connection to the original network	Ko enei teihana kaore he hononga ki te whatunga taketake
I’m wearing a gear jacket, lined with bullets	Kei te mau ahau i te koti taputapu, kapi ki te matā
Spring and autumn are short and very different	Ko te puna me te ngahuru he poto me te tino rerekee
I went to the mirror and studied my mirror	I tae ahau ki te whakaata me te ako i taku whakaata
I went and took his hand and kissed him	Ka haere ahau ka mau ki tona ringa ka kihi ia ia
I think they like it	Ki taku whakaaro he pai ki a raatau
I left it there with her ass and the bill	I waiho e ahau ki reira me tana kaihe me te pire
I wrote some really silly jokes about him	I tuhia e au etahi momo katakata tino poauau mo ia
I have been too hard to change	Kua pakeke rawa ahau ki te huri
I went back downstairs and ate dirt again	Ka hoki ahau ki raro ka kai paru ano
I was the closest person to my mother	Ko ahau te tangata tino tata ki toku whaea
I told you he had a point	I korero ahau ki a koe he tohu tana
I really wanted to get out of there	I tino hiahia ahau kia puta atu i reira
I think this is a simple feature to offer	Ki taku whakaaro he ahuatanga maamaa tenei hei tuku
I just wanted to know when you were coming home	I hiahia noa ahau ki te mohio i a koe e hoki mai ana ki te kainga
The results will be merged	Ka hanumi nga hua
I didn’t want to get involved in this project	Kaore au i pai kia uru atu ki roto i tenei kaupapa
I know what you dream every night	Kei te mohio ahau he aha taau e moemoea ana ia po
I will always love you	I nga wa katoa ka aroha ahau ki a koe
I feel sorry for myself, in my own way	E pouri ana ahau mo ia ano, i runga i taku ake huarahi
I brought some white clothes for you	I kawea mai e ahau etahi kakahu ma mo koe
I will go quietly to them	Ka haere marie ahau ki a ratou
I danced with one	I kanikani ahau me tetahi
I was in the hospital when he arrived	I te hōhipera ahau i tana taenga mai
I thought never to answer	I whakaaro ahau kia kaua rawa e whakautu
The next time, his smiling face appeared	I te wa i muri mai, ka puta mai tona mata ataata
I have to give him a chance	Me hoatu e ahau he waahi ki a ia
I need to tell him something	Me korero ahau ki a ia i tetahi mea
He uses household items as weapons	Ka whakamahia e ia nga taonga o te whare hei patu
I got to know him better now	I pai ake taku mohio ki a ia inaianei
I sat silent and ducked into the shadows	Ka noho wahangu ahau ka parera ki roto i te atarangi
I can’t hear it in the rooms	Kare au e rongo i roto i nga ruma
I have a lot of ideas for sketching	He maha aku whakaaro mo te huahua
I didn’t think anything had gone wrong	Kare au i whakaaro kua he tetahi mea
I think he has an amazing hand	Ki taku whakaaro he ringa whakamiharo tona
I will not go back	E kore ahau e hoki whakamuri
A long silence, thought	He wahangu roa, whakaaro
I want to tell you a few things	E hiahia ana ahau ki te korero atu ki a koe etahi mea
I have a question for him	He patai aku ki a ia
I have a kingdom to protect	He rangatiratanga taku hei tiaki
It settles down and disappears	Ka tau, ka ngaro
I knew this group could connect to that	I mohio ahau ka taea e tenei roopu te hono ki tera
I ran and went to my husband, my dear friend	Ka oma ahau, ka haere ki taku tane, taku hoa aroha
I don’t see clear connections to you	Kaore au e kite i nga hononga marama ki a koe
You need to be safe	Me noho haumaru koe
I was worried about that	I awangawanga ahau mo tera
There was a soldier, just inside the front door	He hoia, kei roto noa i te tatau o mua
I looked to one side, to make a mental list	I titiro ahau ki tetahi taha, ki te mahi i tetahi rarangi hinengaro
Great job, he thought	He mahi nui, i whakaaro ia
I can hear your fear	Ka rongo ahau i to mataku
I want to be one in your heart	E hiahia ana ahau kia kotahi ki to ngakau
I gave some space between us	I hoatu e ahau etahi waahi ki waenganui i a maatau
The variety has yellow skin and brown fruits	He kiri kowhai te momo, he hua parauri
I want to look around but not touch anything	Kei te pirangi ahau kia titiro a tawhio noa engari kaua e pa ki tetahi mea
I woke up one night	I oho ahau i tetahi po
I also have something for you when you come here	He mea ano taku mo koe ina tae mai koe ki konei
I was really upset	I tino pouri ahau
I just walked	I hikoi noa ahau
I learned to calm my mind	I ako ahau ki te ata noho i taku hinengaro
I can’t imagine that ride	Kaore e taea e au te whakaaro i tera eke
I had never seen him before	Kaore au i kite i a ia i mua
The couple become loving friends	Ka noho te tokorua hei hoa aroha
I put the removed items in a metal box	Ka hoatu e ahau nga mea kua tangohia ki roto i te pouaka whakarewa
I won’t let them catch me	Kare au e tuku kia mau ratou i ahau
I haven’t really thought about this until now	Kare ano au i tino whakaaro mo tenei mea tae noa mai ki naianei
I hear you are looking for me	Ka rongo ahau kua rapu koe i ahau
I don’t want any part of this	Kaore au e hiahia ki tetahi wahi o tenei
I can shoot you in the stomach or in the liver	Ka taea e au te kopere i a koe ki te puku, ki te ate ranei
I don’t know of a cure for this poison	Kaore au e mohio he rongoa mo tenei paihana
I know this is not right, I ask you	E mohio ana ahau ehara tenei i te tika, taku patai ki a koe
I have just begun my journey with weather products	Katahi ano ahau ka timata i taku haerenga ki nga hua huarere
I mean, you can’t just throw something like that	Ko taku tikanga, kaore e taea te maka noa i tetahi mea penei
A boy who has grown very fast	He tama kua tere rawa te tipu
A mother cannot ask for anything more expensive than that	Kaore e taea e te whaea te tono mo tetahi mea utu nui atu i tera
A chance encounter blossoms into holiday romance	Ka puāwai mai he tūtakitanga tūponotanga ki roto i te aroha hararei
I could see around the base and see people	Ka taea e au te kite huri noa i te turanga, ka kite i nga tangata
I can’t imagine this type of architecture being unique	Kare e taea e au te whakaaro he ahurei tenei momo hoahoanga
I wondered what he thought	I whakaaro ahau he aha tana whakaaro
I’ve never seen her look so bad before	Kare ano au i kite i tona ahua tino kino i mua
I saw it in the paper a little way back	I kite ahau i roto i te pepa i nga huarahi iti ki muri
I was very grateful to him and a friend	I nui atu taku mihi ki a ia me te hoa
I have a lot to learn	He maha aku mea hei ako
I knew he wanted me	I mohio ahau kei te hiahia ia ki ahau
I hated being so emotional	I kino ahau ki te tino kare
Among its members are many famous people	I roto i ona mema he maha nga tangata rongonui
I thought a lot about that for a while	I whakaaro nui ahau mo tera mo etahi wa
I think you are good with words	Ki taku whakaaro he pai koe ki nga kupu
I step forward and answer my question again	Ka anga ahau ki mua ka whakahoki ano i taku patai
I was forced to be thirty by thirteen	I akina ahau kia toru tekau i te tekau ma toru
I never found my place in the world	Kaore au i kitea taku waahi ki te ao
I wasn’t sure	Kare au i tino mohio
There are a few thousand dollars left	He ruarua mano taara e toe ana
I hope we find one of these	Te ti'aturi nei au ka kitea e tatou tetahi o enei ra
Then I will talk about your arrival	Katahi ano ahau ka korero mo to taenga mai
I know what he said about the house	Kei te mohio ahau ki tana korero mo te whare
I wonder how you knew what we wanted	Ka miharo ahau me pehea koe i mohio ai ki ta matou e hiahia ana
I was disgusted when that little voice raised its ugly head	I kino ahau i te wa i whakaarahia ai e taua reo iti tona upoko kino
I couldn’t and quite rightly, it wasn’t ready	Kaore i taea e au me te tino tika, kaore i rite
The hairs of the two victims were long separated in the middle	He roa nga makawe o nga patunga e rua i wehea i waenganui
I knew this would happen again	I mohio ahau ka tupu ano tenei
Public outrage grew at that time	I tupu te riri o te iwi i taua wa
I was usually very careful	I te nuinga o te wa ka tino tupato ahau
If I had known this is what happened	Me i mohio ahau koinei te mea i tupu
I still have to meet with a consultant, though	Me tutaki tonu ahau ki tetahi kaitohutohu, ahakoa
I just wanted to share a story	I hiahia noa ahau ki te whakapuaki i tetahi korero
Some of our friends called	I waea mai etahi o o matou hoa
I also didn’t really like water	Kare ano ahau i tino pai ki te wai
I just collect souls	Ka kohikohi noa ahau i nga wairua
I pulled her in my arms and kissed her	Ka kumea ia e ahau ki roto i oku ringa ka kihi ia ia
I thought last night	I whakaaro ahau inapo
I have to do something useful or interesting	Me mahi au i nga mea whai hua, mahi whakamere ranei
I was fast this morning	I tere ahau i tenei ata
I need to get up early	Me maranga wawe ahau
Five minutes later he had an idea to ask	E rima meneti ka whai whakaaro ia ki te tono
I went in and got him out	I haere ahau ki roto ka tikina ia ki waho
I began to cry silent tears in his shoulders	Ua haamata vau i te ta‘i i te mau roimata muhu ore i roto i to ’na tapono
I worked hard to change those things in me	I whakapau kaha ahau ki te whakarereke i aua mea i roto i ahau
I mistakenly thought he was a slave	I pohehe ahau he pononga ia
The issue has been resolved	Kua whakatauhia te take
I am sorry for those mistakes	E pouri ana ahau mo aua he
The mind can create its own reality	Ka taea e te hinengaro te hanga i tana ake mooni
I just want to save your soul	Kei te hiahia noa ahau ki te whakaora i to wairua
I thought he would never leave me	I whakaaro ahau e kore rawa ia e whakarere i ahau
I follow my dear friends, my elders	E whai ana ahau i aku hoa aroha, e aku kaumatua
There are no answers to your questions	Karekau he whakautu ki au patai
Next the division continued to the west	Whai muri ka haere tonu te wehenga ki te hauauru
I want the article to be stylish and fun	Kei te pirangi ahau kia huatau te ahua me te ahuareka o te tuhinga
I am facing criminal charges	Kei te anga ahau ki nga whakapae taihara
I didn’t want pain medication	Kaore au i hiahia ki te rongoa mamae
I allowed the mute to sit between us for a moment	I tukua e ahau te wahangu kia noho ki waenganui i a matou mo tetahi wa poto
I stood and watched to talk to the other parents there	Ka tu ahau ka matakitaki ki te korero ki era atu matua i reira
I am walking to bed	Kei te hikoi ahau ki te moenga
Sometimes I worry about her being alone	I etahi wa ka awangawanga ahau mo tana noho ko ia anake
I slept on my back and he lay down next to me	I moe ahau i runga i toku tuara, ka takoto ia ki toku taha
I am here for the answer	Kei konei ahau mo te whakautu
I can ride better than the people here	Ka taea e au te eke pai ake i nga tangata o konei
Humor is a big deal	Ko te whakakatakata tetahi mea nui
Of course there is a constitution that deals with adult voting	Ko te tikanga he kaupapa ture e pa ana ki te pooti a nga pakeke
No such port was released	Karekau he tauranga penei i tukuna
I couldn’t walk all night right now	Kaore i taea e au te haere i te po katoa i tenei wa
I slipped halfway to the side	I paheke ahau i te haurua o te taha
I doubled the sugar to another	I rearuatia e ahau te huka ki tetahi atu
I like to draw maps	He pai ki ahau te tuhi mapi
I told him the truth, he had it himself	I korero ahau ki a ia i te pono, kei a ia ano
I was only a few minutes late	He iti noa nga meneti kua tomuri ahau
I mean, he’s just been around the house	Ko taku tikanga, kua huri noa ia i te whare
I handed over my paper in the morning	I hoatu e ahau taku pepa i te ata
I held my head in pain with both hands	Ka mau ahau ki toku mahunga i te mamae ki nga ringa e rua
It’s a beautiful, bitter taste	He kawa ataahua, kawa
I haven’t lived with anyone for five years now	Kaore au i noho me tetahi mo te rima tau inaianei
I walked to leave	I hikoi ahau ki te wehe
I hang boards on all the windows	Ka whakairihia e ahau nga papa ki runga i nga matapihi katoa
I didn’t see what the community looked like there	Kare au i kite i te ahua o te hapori i reira
I sighed calmly and looked up to meet the face	I hau marie ahau ka titiro ake ki te whakatau i te kanohi
I turn off the light	Ka whakawetohia e ahau te rama
I can't tell anyone	Kaore e taea e au te korero ki tetahi
I did not share his view	Kaore au i whakaatu i tana tirohanga
I was not discouraged after following this bill	Kaore au i ngoikore i muri i te whai i tenei pire
Navy and businessman	Hoia moana me te kaipakihi
I looked at the distance measurements	I titiro ahau ki nga ine tawhiti
I walked over and looked out at the street below	I hikoi ahau ka titiro atu ki te tiriti i raro
There’s a lot of energy there	He nui te kaha ki reira
I really like that reflection in that fourth photo	Tino pai ki ahau tera whakaata i tera whakaahua tuawha
I can offer a simple solution for that	Ka taea e au te tuku he otinga ngawari mo tera
I have a sample article on this topic	He tuhinga tauira taku mo tenei kaupapa
I loved it all the time	I aroha ahau ki nga wa katoa
It is impossible for a child to be born and resist that poisonous blood	Kaore e taea te whanau te tamaiti ka tohe i taua toto paihana
I insist on traditional methods	Ka tohe ahau ki nga tikanga tuku iho
I didn't turn it on	Kaore au i whakakā
I know who he is before you wake up	E mohio ana ahau ko wai ia i mua i to ara ake
I gave him three days to decide	E toru nga ra i hoatu e ahau ki a ia ki te whakatau
I was doing music at the time	Kei te mahi puoro ahau i tera wa
I held on for hours and climbed to all levels	Ka mau tonu ahau mo nga haora, ka eke ki nga taumata katoa
I couldn’t describe him as a type	Kaore i taea e au te whakaatu i a ia hei momo
I will not answer thee	e kore ahau e whakahoki kupu ki a koe
I was really scared, I was alone	I tino whakamataku ahau, ko ahau anake
I received many thanks for it	He maha nga mihi i whiwhi ahau mo taua mea
A soldier to be a sailor	Ko tetahi hoia hei heramana
Some choice words come out of my mouth	Ka puta ake etahi kupu whiriwhiri i toku mangai
I know what you think you did	E mohio ana ahau ki to whakaaro i mahia e koe
I took him to the side and explained	Ka mau ahau ki a ia ki te taha me te whakamarama
I quietly entered his room and shook his head	I tomo marie ahau ki roto i tona ruma, ka ruia e ahau kia ara
I tried to figure out his direction	I tamata ahau ki te mohio ki tona ahunga
I’m a rider who rides with the end	He kaihihi ahau e eke ana me te mutunga
I really need to move forward now	Me tino ahu whakamua ahau inaianei
I got up to look out the window	Ka whakatika ahau ki te titiro atu i te matapihi
I found that I was doing it again	I kitea e ahau ano kei te mahi ano ahau
I don’t want you to lose him as a friend	E kore ahau e pai kia ngaro koe i a ia hei hoa
I decided to find out why	I whakatau ahau ki te rapu he aha
I am a stranger in every way	He tangata ke ahau i nga huarahi katoa
I needed money and time and space	I hiahiatia e ahau te moni me te waahi me te wa
I really need to too	Me tino hoki ahau
I heard some kids laughing out loud behind me	I rongo ahau i etahi tamaiti e kata kaha ana i muri i ahau
I looked at him and he was calm	I titiro ahau ki a ia, ka ata noho ia
The theater is also a religious activity	He mahi whakapono ano te whare tapere
I want to beam his prisoners	E hiahia ana ahau ki te kurupae i ana mauhere
Eventually I was able to take control of my life	I te mutunga ka taea e au te whakahaere i taku oranga
I think they are like my parents	Ki taku whakaaro he rite raua ki oku matua
I wonder who he is laughing at	Ka miharo ahau ko wai ia e kata ana
I will be a professional wedding photographer	Ka noho ahau hei kaitango whakaahua marena ngaio
The infection spread into both my abdomen	Ka horapa atu te mate ki roto i te rua o toku puku
The nobleman does not suffer facial symptoms	Kare te tangata rangatira e mate tohu ki te kanohi
There was more than that I did	He nui atu i tera i mahia e au
I also like other cats	Ka pai hoki ahau ki etahi atu ngeru
I hugged them again after you read your story	I awhi ano ahau i a ratou i muri i to panui i to korero
I drank him like a thirsty man	I inu ahau ia ia ano he tangata e mate ana i te matewai
I sat still rocking and turned my back on him	Ka noho toka tonu ahau, ka huri taku tuara ki a ia
I didn’t know he really had the same idea	Kare au i mohio he tino whakaaro ano tona
I have to prepare myself	Me whakarite ahau i ahau ano
I think those rooms are there	Ki taku whakaaro kei kona aua ruma
The room was filled with a soft glow	I kiki te ruuma i te kanapa ngawari
I don’t need any lessons	Kaore au e hiahia ki tetahi akoranga
Someone stood in the doorway	Ka tu tetahi tangata i te kuaha
I thought he would read it to me	Ka whakaaro ahau ka panui mai ia ki ahau
I have to let you sleep	Me tuku koe e ahau kia moe
I love the view from here	Aroha ana ahau ki te tirohanga mai i konei
I knew there were no such things	I mohio ahau karekau nga mea penei
I laughed into each eye	Ka kata ahau ki ia kanohi
I was controlled by those demons	Na aua rewera ahau i whakahaere
I can just eat for everything	Ka taea e au te kai noa mo nga mea katoa
I want you to understand this	E hiahia ana ahau kia mohio koe ki tenei
The mark is above the impossible height	Ko te tohu kei runga ake i te teitei kaore e taea
I want to get there with plenty of daylight	Kei te pirangi au kia tae ki reira me te nui o te awatea
I hope this is something you are ready to do	Ko taku tumanako he mea tenei i reri koe ki te mahi
I don’t know his real name	Kaore au i mohio ki tona ingoa tuturu
I have tried to find strength vs	Kua tamata ahau ki te rapu kaha vs
I’ve listened to the idea	Kua whakarongo ahau ki te whakaaro
I will never tell anyone what works	E kore rawa ahau e korero ki tetahi he aha nga mahi
I was like crazy	I rite ahau ki te porangi
I remember him from mourning	Ka maumahara ahau ki a ia mai i te tangihanga
I didn’t drop my classes	Kaore au i whakataka i aku karaehe
I paid little attention to him	I aro iti ahau ki a ia
I'll take him to my office	Maku ia e kawe ki taku tari
When I hear his thoughts I feel sadness	Ka rongo ahau i ona whakaaro ka rongo ahau i te pouri
I want to be a part of you	Kei te pirangi ahau kia noho hei wahi mo koe
I wanted to write	I hiahia ahau ki te tuhi
An ugly look appeared on his face	I puta mai te ahua kino ki tona mata
I didn't hear any other sounds	Kare au i rongo i etahi atu oro
I was thinking of having a family	I whakaaro ahau ki te whai whanau
I wonder how long he stood there	Ka whakaaro ahau he pehea te roa o tana tu i reira
I wanted to be close to his stuff	I pirangi ahau kia tata ki ana mea
Many of them were caught by foxes	He maha o ratou i mau i te pokiha
I think it’s pretty amazing	Ki taku whakaaro he tino whakamiharo
I cook and eat every day	Ka tunu, ka kai ahau ia ra
I really didn’t pay attention to anything	I tino kore ahau i aro ki tetahi mea
I visit his grave every day	Ka toro ahau ki tona urupa i nga ra katoa
I am not from here, he said	Kare au no konei, ka kii ia
I’m scared I’ll fall for it	Ka mataku ahau ka taka aku ki
I never stopped laughing at either of them	Kaore au i mutu te kata ki tetahi o raua
I may be dead by now	Kua mate pea ahau inaianei
I don’t know what they can and can’t do	Kare au i te mohio he aha ta ratou ka taea me te kore e taea
I loved that evening	I aroha ahau i taua ahiahi
I haven’t lived with him since	Kare ano ahau i noho ki a ia mai i tera wa
I learned all these things long ago	I ako ahau i enei mea katoa i mua noa atu
I think that may be true	Ki taku whakaaro he pono pea
I want to know the truth	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te pono
I tried to keep my knees up	I ngana ahau ki te whakapumau i oku turi ki runga
I will agree to have dinner with you tonight	Ka whakaae ahau kia kai tahi korua i ahau i tenei po
I didn’t want to ask why	Kaore au i pai ki te patai he aha
I looked at some houses	I titiro ahau ki etahi whare
I did it last year	I mahia e au i tera tau
I had no idea what was required of me	Kaore au i mohio he aha nga mea e hiahiatia ana i ahau
I think that will end	Ki taku whakaaro ka mutu tera
I had the tap because a machine called to me	I ahau te tap no te mea i kii mai tetahi miihini ki ahau
I always thought we could	I whakaaro tonu ahau ka taea e taatau
I was glad he was here tonight	I koa ahau kei konei ia i tenei po
I don’t like to provoke him	Kaore au e pai ki te whakapataritari ia ia
I haven’t seen him since high school	Kare au i kite i a ia mai i te kura tuarua
I was never too scared	Kare rawa ahau i tino mataku
I tried to reason with him	Ua tamata vau i te haaferuri ia ’na
I can’t say that anyone wants to think about the details	Kare e taea e au te kii kei te pirangi tetahi ki te whakaaro mo nga korero
I don’t care	Kaore au i te mea nui
A man is outside the store holding a gun	He tangata kei waho o te toa e mau ana i te pu
I’d rather see something else	He pai ke atu ahau ki te kite i tetahi atu mea
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I can too now	Ka taea hoki e au i tenei wa
When I got here, I was brought in by radar	I tae mai ahau ki konei, i kawea mai ahau e te radar
I started doing one	I timata ahau ki te mahi i tetahi
I’m pretty honest so you have to be	He tino pono ahau na me waiho koe
I closed for a closer look	I kati ahau mo te titiro tata atu
I think you have a lot of questions	Ki taku whakaaro he maha nga patai kei a koe
I’ve never been perfect	Kua kore ahau e tino tika
I was like without the outside world	I rite ahau ki te kore te ao o waho
I think you are very sad now	Ki taku whakaaro kei te pouri rawa koe inaianei
I know where my money is	Kei te mohio ahau kei hea aku moni
I did and he blessed us	Ua na reira vau e ua haamaitai mai oia ia tatou
I made a big mistake	He nui te he i mahia e ahau
I saved fifty people from a terrible disease	I whakaorangia e ahau e rima tekau nga tangata i te mate kino
I was able to get married	I taea e ahau te marena
I believe the wealth of knowledge and office will come	E whakapono ana ahau ka tae mai te taonga o te matauranga me te tari
I am always a woman of birth	He wahine whanau tonu ahau
I will continue	Ka haere tonu ahau
I won’t try	E kore ahau e ngana
I start to slow down	Ka timata ahau ki te puhoi haere
The cold ran down the back of his neck	Ka rere te makariri ki muri o tona kaki
I hear someone show up at his door	Ka rongo ahau i tetahi e whakaatu mai ana i tona tatau
I know when one of my bones will die	E mohio ana ahau ki te wa e mate ai tetahi o oku iwi
I saw some film cases lying on the floor	I kite ahau i etahi keehi kiriata e takoto ana i runga i te papa
I wanted to tell the whole world	I hiahia ahau ki te korero ki te ao katoa
I could hear his face on my side	Ka rongo ahau i tona mata ki toku taha
There were kind of clubs at the time	He momo karapu i tera wa
I’m just a tourist asking	He turuhi noa ahau e patai ana
I looked at my alarm clock	I titiro ahau ki taku karaka whakaoho
I touched it and started crying	I pa ahau, ka timata te tangi
I told her to decorate it the way she wanted	I kii ahau ki a ia ki te whakapaipai i nga huarahi e hiahia ana ia
I loved him every time I wondered about his memory	I aroha ahau ki a ia i nga wa katoa ka poihara ahau ki tana maharatanga
I woke up in a sweat	I oho ahau i roto i te werawera
I really thought this little boy was really cute	I tino whakaaro ahau he tino ataahua tenei tamaiti iti
I heard a small victory hit home	I rongo ahau ka pa te wikitoria iti ki te kainga
I placed him on my sofa	Naku ia i whakanoho ki runga i taku sofa
I saw the dark side of this world	I kite ahau i te taha pouri o tenei ao
I will never waste you	e kore ahau e moumou rawa i a koe
I don’t change those names to make money	E kore ahau e whakarereke i aua ingoa kia whai moni
I was a real walker, in my younger days	He tino hikoi ahau, i oku ra iti
I let it in and sat on the bed	I tuku ahau ki roto ka noho ki runga i te moenga
I didn’t want anyone to know that	Kare au i pirangi kia mohio tetahi ki tera
I don’t deal with lost chocolate	Kaore au i te mahi ki te tiakarete kua ngaro
I will have time to relax	Ka whai wa ahau ki te whakangawari
I never liked arguing with people	Kare rawa ahau i pai ki te tautohetohe ki nga tangata
I put my fingers on his muscular muscles	Ka tukuna e ahau oku maihao ki runga i ona uaua uaua
I looked at the water	I titiro ahau ki te wai
I'm afraid he'll still insist	Kei te wehi ahau ka tohe tonu ia
Friendship is a way to provide this pleasure	Ko te hoa he huarahi ki te whakarato i tenei ahuareka
I’ll let you show off your true colors	Ka tukua e ahau ki a koe te whakaatu i o tae pono
I’m missing that little dog	Kei te ngaro ahau i tera kuri iti
I was not enthusiastic	Kare au i ngakaunui
The wind blows through the open window	Ka pupuhi te hau i te matapihi tuwhera
I take a long swim and get dry	Ka kaukau roa ahau ka maroke
I was rebellious, thrown into shame	He tutu ahau, i maka ki te whakama
I also agree with them	E whakaae ana hoki ahau ki a ratou
I accepted his invitation	Ua farii au i ta ’na aniraa
I let her mother listen	I tukua e ahau tona whaea ki te whakarongo
I looked around, but saw him nowhere	I titiro ahau a tawhio noa, engari karekau i kite i a ia ki hea
I saw my father as he walked	I kite ahau i toku papa i a ia e haere ana
I tried to give it a go	I ngana ahau ki te tuku ngawari ki a ia
I’m used to that and I try not to forget it	Kua waia ahau ki tera, ka ngana ahau ki te kore e warewarehia
I looked in the magazine and it came out	I titiro ahau i roto i te moheni ka puta mai
I never let you get out of my sight	Kaore rawa ahau i tuku kia mawehe atu koe i taku tirohanga
I can’t describe his face though	Kare e taea e au te whakaahua i tona kanohi ahakoa
I still have to tell you about it	Me korero tonu ahau ki a koe mo taua mea
I didn’t hear it right	Kaore au i rongo tika
I didn’t want to push	Kare au i pirangi ki te pana
The healthy dose of aspiration did not affect anyone	Ko te horopeta hauora o te wawata kaore i pa ki tetahi
I think it’s a different language	Ki taku whakaaro he reo ke atu
It may not have come from our group	Kaore pea i puta mai i ta maatau roopu
I would be very skeptical	Ka tino ruarua ahau
Now I’m grateful for this	Inaianei kei te mihi ahau ki tenei
A thin, gray carpet led him there	He whariki kikokore, hina i arahi ia ki reira
I mean, just look at them	Ko taku tikanga, titiro noa ki a ratou
I dared him to do it	I maia ahau ki a ia ki te mahi
I couldn’t wait for the games today	Kaore au i manawanui mo nga keemu i tenei ra
The sister of a good friend	Te tuahine o te hoa pai
I throw my basket back and climb to the front	Ka makahia e ahau taku kete ki muri ka eke ki mua
I did everything he told me	I mahia e ahau nga mea katoa i korerotia e ia ki ahau
A guard was always on my elbow	Ko tetahi kaitiaki i toku tuke tonu
A page has been selected	Kua tohua he wharangi
I enjoyed playing music, but it was something that wasn’t right	He pai ki ahau te purei puoro, engari he mea kaore i tika
I will hear him talk about you	Ka rongo ahau i tana korero mo koe
A detailed inspection series was maintained	I pupurihia he raupapa tirohanga taipitopito
I love him for that	Aroha ana ahau ki a ia mo tena
I will not be lost	E kore ahau e ngaro
I need to make some arrangements	Me whakarite e au etahi whakaritenga
I didn’t know eight hundred people	Kaore au i mohio ki te waru rau tangata
It took a while to let my thoughts settle	He wa poto ki te tuku i aku whakaaro kia tau
I swore to your brother	I oati ahau ki to tuakana
The main transmission method used is heat	Ko te tikanga tukunga matua e whakamahia ana ko te wera
I believe in you and your family	E whakapono ana ahau ki a koe me to whanau
I tried to figure out how that could be	I tamata ahau ki te whakaaro me pehea e taea ai
I have to see that look again	Me kite ano ahau i tera ahua
I can't say now	Kaore e taea e au te korero inaianei
The eyes of the world are on you	Kei runga i a koe nga kanohi o te ao
He did a lot of good	He nui te pai i mahia e ia
There was a phone call in his ear that indicated he was safe	He waea i tona taringa e tohu ana he haumaru ia
A woman died there	I mate tetahi wahine i reira
I was scared even in the elevator	I mataku ahau ahakoa i roto i te ararewa
I’m afraid this is just the beginning	Kei te mataku ahau he timatanga noa tenei
I just have to watch what I’m doing	Me titiro noa ahau i a au e mahi ana
This is one of them	Koinei tetahi o ratou
I worked outside the home today	I mahi au i waho o te kainga i tenei ra
I heard footsteps, then moved to the other side	I rongo au i nga tapuwae, katahi ka neke ki tera taha
I began to make my inner movements to avoid his blows	Ka timata ahau ki te mahi i aku nekehanga o roto ki te karo i ana whiu
I tried to find the scent, but it was lost	I ngana ahau ki te rapu kakara, engari kua ngaro
I turned to face him, confused	Ka huri ahau ki te anga atu ki a ia, i te rangirua
The orange is smaller than the red	He iti ake te karaka i te whero
I have to tell the truth	Me whakaatu e ahau te pono
I didn’t see what he looked like	Kare au i kite i tona ahua
My life will be more difficult	Ka uaua ake taku ora
I haven’t seen you for a while	Kaore au i kite i a koe mo tetahi wa
I think you do a better job	Ki taku whakaaro ka pai ake to mahi
I killed him under the cross	kua tukitukia ia e ahau i raro i te ripeka
I told him about my dream	I korero ahau ki a ia mo taku moemoea
I need to know the truth	Me mohio ahau ki te pono
The warm feeling spread to his chest	Ka horapa te ahua mahana ki tona uma
I’m dressed, I’m ready to buy	Kua kakahu ahau, kua rite ahau ki te hoko
I have a father here all the time with me	He matua toku i konei i nga wa katoa ki ahau
Our music is just our music	Ko ta tatou waiata ko ta tatou puoro noa
I can stay longer if you want to come now	Ka taea e au te noho roa ki te hiahia koe ki te haere mai inaianei
I didn’t say it for long	Kaore au i kii kia roa
I don’t understand them	Kaore au e marama ki a raatau
I can order pizza or something	Ka taea e au te tono pizza, tetahi atu mea ranei
I still loved that man	I aroha tonu ahau ki tera tangata
I didn’t look at the others	Kaore au i titiro ki etahi atu
All letters sent to prisoners were read out	I panuitia nga reta katoa i tukuna ki nga mauhere
I taste the sweat of my upper lip	Ka reka au i te werawera o toku ngutu o runga
I grew up in a house full of boys	I tipu ahau i roto i te whare ki tonu i nga tama tane
I didn’t think I would see the king that evening	Kihai ahau i whakaaro ka kite ahau i te kingi i taua ahiahi
I see some strong drinks	Ka kite ahau i etahi inu kaha
I planted a rectangle on his lips	I whakatokia e ahau he tapawha maku ki ona ngutu
I walked to the police car	I hikoi ahau ki te waka pirihimana
I just wanted to be better than some guys	I hiahia noa ahau kia pai ake i etahi taangata
It’s kind of nice to him	Ko te ahua o te pai ki a ia
I mean, they just don’t shake	Ko taku tikanga, kare noa ratou e wiri
I don’t hear anything about the crowd	Kaore au e rongo i tetahi mea mo te mano
I was ready to kick them to death	Kua rite ahau ki te whana i a ratou kia mate
Maybe I can do something for you	Ka taea pea e ahau tetahi mea mo koe
I knew it was right many times	I mohio ahau he maha nga wa i tika
I’ve only been there twice	E rua noa nga wa i tae atu ahau ki reira
I start to laugh from the joy and get into the muscles	Ka tiimata ahau ki te kata mai i te koa ka uru ki nga uaua
A satisfied smile spread across his face	Ka horahia te ataata makona ki runga i tona mata
I was able to read my way out	I taea e ahau te korero i taku huarahi ki waho
A ray flew on white sand	He hihi i manu ki runga one ma
I hold it in my hands	Ka mau ahau ki oku ringa
I think it will be the same	Ki taku whakaaro ka pena ano
I shook my sad head and took her in her crying chest	I ruia e ahau toku mahunga pouri, ka mau ia ki tona uma e tangi ana
I was speechless at one glance	I wahangu ahau ki te titiro kotahi
I didn’t buy that for a second	Kaore au i hoko i tera mo te tuarua
I will leave this door open	Ka waiho e ahau tenei kuaha kia tuwhera
I’ll move, but we won’t climb	Ka nekehia e au, engari kaore matou e piki
I knew they did the best things they could	I mohio ahau i mahia e ratou nga mea pai ka taea e ratou
I need to know that	Me mohio ahau ki tena
I don’t think it matters to them	Ki taku whakaaro kaore he mea nui ki a raatau
I jumped in shock at the sudden response	I peke ahau i te ohorere i te urupare ohorere
I wanted to get rid of it	I hiahia ahau ki te whakakore atu
I told him it was in the bathroom	I korero ahau ki a ia kei roto i te wharepaku
I go this week every week	Ka haere ahau i tenei wiki ia wiki
Many times I come here to think	He maha nga wa ka tae mai ahau ki konei ki te whakaaro
I don’t know how to go back	Kaore au e mohio ki te hoki ki muri
I grab my fingers and they all disappear	Ka kapohia e ahau oku maihao ka ngaro katoa
A warm feeling came over him	Ka pa mai te ahua mahana ki runga i a ia
I walk into the barn and follow the blood trail	Ka hikoi ahau ki roto i te whare witi ka whai i te ara toto
I thought to him, he is there	I whakaaro ahau ki a ia, kei reira ia
I just walked over and opened the door	I haere noa ahau ka whakatuwheratia te tatau
I would never want one	E kore rawa ahau e pirangi ki tetahi
I felt his hand on my arm	Ka rongo ahau i tona ringa ki toku ringa
I really thought of that	I tino whakaaro ahau i tera
There is a lot of confidence in your tracking	He nui te ti'aturi ki to aroturuki
I don’t have time to think	Kaore au e whai waahi ki te whakaaro
I lift my leg and move my leg	Ka hikina e ahau toku waewae ka kopikopiko toku waewae
I mean if you continue to act stupid	Ko taku tikanga ki te mahi poauau tonu koe
I look down at my sandwich	Ka titiro iho ahau ki taku hanawiti
I mean his life was just wasted at that point	Ko taku tikanga ka moumou noa tona oranga i tera wa
I can focus now	Ka taea e au te arotahi inaianei
Every time I get sad, I get upset	I nga wa katoa ka pouri ahau, ka piki ake
I didn’t believe him	Kaore au i whakapono ki a ia
I put the plate and bowl down	Ka waiho e ahau te pereti me te peihana ki raro
A horrible look of fear hit his face	Ko te ahua kino o te wehi ka pa ki tona mata
I don’t work for him	Kaore au e mahi ana mo ia
Eventually I stopped singing	I te mutunga ka mutu taku waiata
I planned and taught	I whakamahere ahau, i whakaako
I stab my mouse to go away	Ka werohia e ahau taku kiore kia haere atu
I am voting for the days ahead	Kei te tuku pooti ahau mo nga ra kei mua
I look straight ahead	Ka titiro tika ahau ki mua
I went to the reception table and asked	I haere ahau ki te tepu powhiri me te patai
I was about to jump	I tata ahau ki te peke
I didn’t die, even a little bit	Kaore au i mate, ahakoa iti noa
His father worked in the construction industry	I mahi tona papa i te umanga hanga
I’m scared of how they’ll react	Kei te mataku ahau me pehea ta ratou whakautu
I would say they have been here for about two days	Ka kii ahau kua rua pea nga ra i noho ai ratou ki konei
I enjoy online teaching	He pai ki ahau te whakaako ipurangi
Hope will rise again	Ka ara ano te tumanako
I wondered if this was the way to start	I whakaaro ahau mena koinei te ahua o te tiimata
I never had a chance to see him	Kaore au i whai waahi ki te kite i a ia
I want to generate id	Kei te hiahia ahau ki te whakaputa id
A special lamp is required to detect it	Ka hiahiatia he rama motuhake hei kite
I don’t know how the bad guys got to know me	Aita vau i ite nahea te mau taata iino i ite ai ia ’u
I want you to know that you are really beautiful	Kei te pirangi ahau kia mohio koe he tino ataahua koe
I have to meet him someday	Me tutaki ahau ki a ia i tetahi ra
There are four stages of combat	E wha nga wahanga o te whawhai
I think I’m the real reason	Ki taku whakaaro ko au te tino take
I won’t think of you for the next two days	E kore ahau e whakaaro ki a koe mo nga ra e rua e whai ake nei
I didn’t really trust anyone	Kaore au i tino whakawhirinaki ki tetahi
I cut the machine and turned it on	Ka tapahia e ahau te miihini ka huri ki a ia
I asked one of them their names	I patai ahau ki tetahi o ratou o ratou ingoa
I grabbed it and ran my fingers up	Ka mau ahau, ka rere aku maihao ki runga
I knew how much you wanted something like that	I mohio ahau ki te nui o to hiahia ki tetahi mea penei
Sometimes you have to touch down rocks	I etahi wa me pa ki raro toka
I can hear your pain and I want to help	Ka rongo ahau i to mamae me te pirangi au ki te awhina
Then I went back to the shot line	Katahi ahau ka hoki ki te raina pupuhi
I know it’s not rural	E mohio ana ahau ehara i te tuawhenua
I could always smell and taste the food we ate	Ka hongi tonu ahau me te reka o nga kai i kainga e matou
I will talk to him when he comes home	Ka korero ahau ki a ia ina hoki mai ia ki te kainga
It might be a match for a friend	He whakataetae pea mo te hoa
I will admit it was wrong	Ka whakaae ahau he he
I listed this simple goal and pulled the trigger	I whakarārangitia e ahau tēnei whāinga māmā ka kumea te keu
I want to fight my way to the surface	Kei te pirangi ahau ki te whawhai i taku ara ki te mata
I found my throat was stuck	I kitea e ahau kua mau taku korokoro
You and my sons are with me	Kei ahau koe me aku tama
I could not sleep	Kaore au i taea te moe
I find it worse than beautiful	Ka kitea e ahau he kino ake i te ataahua
At first I was sorry for that	I mua ka pouri ahau mo tera
I’m on the clock all the time	Kei runga ahau i te hāora wā katoa
I treat you differently	He rereke taku mahi i a koe
I think he has some records	Ki taku whakaaro kei a ia etahi rekoata
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
I remember if you see movements, it’s progress	Kei te maumahara ahau mena ka kite koe i nga nekehanga, ko te ahunga whakamua
I didn’t think so though	Kare au i whakaaro ahakoa
I couldn’t make it myself, and he didn’t know	Kaore i taea e au te hanga i a au ano, a kaore ia e mohio
I didn’t have time to stand up and grieve for them	Kaore au i whai taima ki te tu ki te pouri mo ratou
I know everything you need to know	E mohio ana ahau ki nga mea katoa hei mohio mo koe
I wanted something good, something special, and something in between	I hiahia ahau ki tetahi mea pai, tetahi mea motuhake, me tetahi mea i te waa
I couldn’t help but think about the food section	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo te wahanga kai
It is a challenge to meet and to overcome	He wero kia tutuki, kia hinga
I think you should listen, you owe it to me	Ki taku whakaaro me whakarongo koe, nau tena i nama
I hated it if he knew things like that	I kino ahau ki te mohio ia ki nga mea penei
I prepared to hike up the hill	I whakarite ahau ki te takahi i te puke
I continued to adjust	I haere tonu ahau ki te whakatikatika
I believe men should respect women	E whakapono ana ahau me whakaute te tane ki te wahine
I came out, but he held on	I puta ahau, engari i mau tonu ia
A fence will be built to prevent future loss	Ka mahia he taiapa hei aukati i te ngaronga a meake nei
I thought it was good for him	I whakaaro ahau he pai ki a ia
I couldn’t believe he let me drive his car	Kare au i whakapono i tukuna ahau e ia ki te tarai i tana motoka
I grabbed it then	I kapohia e ahau i tera wa
Don’t scare me	Kaua ahau e mataku
I did not come here to see you	Kare au i haere mai ki konei kia kite i a koe
I wanted you to be alone	I hiahia ahau kia waiho koe ko koe anake
I don’t know why	Kaore au i mohio he aha
You will be sorry for all they could have done	Ka pouri koe mo nga mea katoa i taea e ratou
I was like a queen	I rite ahau ki te kuini
I want to tell you everything	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe nga mea katoa
I turn on the ground and open my eyes	Ka huri au ki runga ki te whenua, ka tuwhera oku kanohi
I don’t see it right, though	Kaore au e kite tika, ahakoa
I don’t know how, but we did	Kaore au i te mohio me pehea, engari na matou i mahi
He then joins the audio sections	Muri iho ka uru ia ki nga wahanga oro
I didn’t like to think he was going to die	Kare au i pai ki te whakaaro ka mate ia
A wind lamp on the wall illuminated the lake	He rama hau i runga i te pakitara i whakamarama te roto
I’m pretty sure	Kei te tino mohio ahau
I see some dollars floating around	Ka kite ahau i etahi taara e rewa haere ana
I remember the day	Ka maumahara ahau ki te ra
I have to tell you you will work for me	Me korero ahau ki a koe ka mahi koe ki ahau
I know where many of you come from	Kei te mohio ahau no hea te tini o koutou
Why should I not be honest with myself and others	He aha ahau ki te kore e pono ki ahau me etahi atu
I'll get you back, don't worry	Ka whakahokia koe e ahau, kaua e raruraru
I saw the suspicion being a steak sauce	I kite ahau i te whakapae he ranu steak
I just finished last night	Katahi ano ahau ka mutu inapo
I really laugh at myself most of the time	Ka tino kata ahau ki a au ano i te nuinga o te waa
I climb into the front seat	Ka piki ahau ki te nohoanga o mua
I met him last night	I tutaki ahau ki a ia inapo
I must have had the worst luck in the world	Me whiwhi ahau i te waimarie kino rawa atu i te ao
I talked to my uncle, and he confirmed	I korero ahau ki taku matua keke, a ka whakapumautia e ia
I waited and heard voices	Ka tatari ahau, ka rongo i nga reo
I can’t stand him right now to be honest	E kore e taea e ahau te tu ki a ia i tenei wa ki te pono
I am one of you but I am fighting against you	Ko ahau tetahi o koutou engari e whawhai ana ki a koutou
I want them to survive, except the cheater	Kei te pirangi ahau kia ora ratou, haunga te tangata tinihanga
I turned to wait and shook him	Ua fariu atura vau i te tiai e ua ruru vau ia ’na
I thought he wanted to know	I whakaaro ahau ka hiahia ia ki te mohio
I was surprised that it was in England again	I miharo ahau i te mea kei Ingarangi ano
I will also provide for this	Maku ano e whakarato mo tenei
I have to go to that now	Me haere ahau ki tera inaianei
I put my hands on his neck and hugged him	Ka maka e ahau oku ringa ki tona kaki ka awhi ia ia
I gave him a drink	I hoatu e ahau he inu ki a ia
I use it for formal purposes	Ka whakamahia e au mo nga take okawa
I knew what they had forgotten	I mohio ahau ki ta ratou i wareware ai
I read that they hit hard, hard	I panui au ka pa kaha ratou, he uaua
I will be very surprised	Ka tino ohorere ahau
I did that painfully	I mahi ahau i tera mamae
I didn’t really like the video	Kaore au i tino rite ki te ataata
I pushed the power button on the phone	I panahia e ahau te paatene hiko i runga i te waea
I leaned back a little as I looked away	He iti taku whakamuri ka titiro atu ahau
He was motivated to learn	I whakahihiri ia ki te ako
I enjoy sleeping with another person	He pai ki a au te moe tahi me tetahi atu tangata
I just didn’t want that life	Kare noa ahau i pirangi ki tera oranga
I am here for a long -term working relationship	Kei konei ahau mo te whanaungatanga mahi mo te wa roa
I will load it after loading	Ka utaina e au i muri i te utaina
I should try to visit him	Me ngana ahau ki te toro atu ki a ia
I am very safe in your hands	He tino haumaru ahau ki o ringaringa
I have my ghost cell phone	I ahau toku waea pūkoro wairua
I’m a fan of the games they play	He kaiwhakaatu ahau mo nga keemu e takaro ana ratou
I know, another surprise	E mohio ana ahau, tetahi atu ohorere
Home is the place for the cluster	Ko te kainga te wahanga mo te tautau
Eventually I lost him as a friend	I te mutunga ka ngaro ahau i a ia hei hoa
I have to go back in or leave	Me hoki ahau ki roto, ka wehe ranei
I lift the pen and look up	Ka hikina e ahau te pene ka titiro ake
I could not continue	Kaore i taea e au te haere tonu
I will review the completed article and post my thoughts	Ka arotakehia e ahau te tuhinga kua oti, ka tuku i aku whakaaro
I’m telling the truth, all the time	He pono taku korero, i nga wa katoa
I can’t breathe in, my safe space	Kare e taea e au te manawa ki roto, taku waahi haumaru
I just wanted him to think something had happened	I hiahia noa ahau kia whakaaro ia kua tupu tetahi mea
I am stronger and more powerful than him	He kaha ahau, he kaha rawa atu i a ia
I knew how to close my mouth	I mohio ahau ki te kati i taku waha
I am a materialistic person	He tangata whai kiko ahau
I think he left	Ki taku whakaaro i wehe ia
I arrived for the test on the score	I tae ahau mo te whakamatautau i runga i te kaute
There is no such thing	Kaore he mea penei
A noise from above	He haruru mai i runga
I think fighting another war is expensive, stupid, and expensive	Ki taku whakaaro he utu, he poauau, he utu nui te whawhai ki tetahi atu pakanga
I turned to see him running into the tent	Ka tahuri ahau ki te kite i a ia e rere ana ki roto i te teneti
I was comfortable and comfortable with any question	I pai ahau me te noho humarie ki tetahi patai
It is half an inch long and eight inches wide	He hawhe inihi te roa, he waru inihi te whanui
I’m not even ready to stand up to him	Kare ano ahau kia rite ki te tu atu ki a ia
I have to go see him	Me haere ahau kia kite ia ia
I close my eyes and focus on the fire	Ka kati oku kanohi ka aro ki te ahi
I didn’t get to talk about my contract	Kaore au i tae ki te korero mo taku kirimana
I wasn’t sure how they would deal with the drug	Kare au i tino mohio ka pewhea ta ratou mahi ki te tarukino
I thought he was beating this game	I whakaaro ahau kei te whiua e ia tenei whakataetae
I didn’t hear her scream	Kaore au i rongo i tana hamama
I have pages and pages	Kei a au nga wharangi me nga wharangi
There is a charge for the first contact	He nama mo te whakapiri tuatahi
I knew it was one of them	I mohio ahau ko tetahi o ratou
The high school has been in operation for five years	E rima tau e whakahaeretia ana te kura tuarua
I will not listen to you	Kare au e rongo ki a koe
I'm five minutes late	E rima meneti taku tomuri
I believe you have done a little research	E whakapono ana ahau kua mahia e koe he rangahau iti
It was like a great sadness that befell him	Ko te ahua o te pouri nui i pa ki a ia
I take another shocking breath	Ka tango ahau i tetahi atu manawa tukeke
I believe he is wrong	E whakapono ana ahau kei te he ia
I couldn’t keep all their names	Kaore i taea e au te pupuri i o raatau ingoa katoa
A telephone box stands in one corner	Ka tu tetahi pouaka waea ki tetahi kokonga
Other songs offered a little welcome	Ko etahi atu waiata i tukuna he powhiri iti
I want to be your wife	E hiahia ana ahau hei wahine mau
I can’t explain how amazing this space is	Kare e taea e au te whakamaarama he pehea te whakamiharo o tenei waahi
Wait until you hear the full version	Tatari kia rongo koe i te tino putanga
I like to have land laws	He pai ki ahau te whai ture whenua
I submitted my application with the required reports	I tukuna e ahau taku tono me nga purongo e hiahiatia ana
I can't breathe properly	Kare e taea e au te manawa tika
I can see it flying at me	Ka kite ahau e rere ana ki ahau
I can help but the end is your job	Ka taea e au te awhina engari ko te mutunga ko to mahi
I looked at the screen	I tirohia e ahau te mata
This song is full of those times	Ki tonu tenei waiata i aua wa
He joined when he was a teenager	I uru mai ia i te wa e taiohi ana
I’ll just try to keep it going	Ka ngana noa ahau ki te pupuri tonu
I have to do what he says	Me mahi e au tana korero
A minute or so	He meneti neke atu ranei
I didn’t want to talk to him	Kaore au i hiahia ki te korero ki a ia
I could see nothing but darkness in this room	Kaore au e kite i tetahi mea engari ko te pouri i roto i tenei ruma
I will give you another chance to choose another option	Ka hoatu e ahau tetahi atu waahi ki a koe ki te whiriwhiri i tetahi atu whiringa
I sighed and shrugged my shoulders	Ka mapu ahau, ka peke i oku pakihiwi
I was one of five girls	Ko ahau tetahi o nga kotiro tokorima
I remember being difficult at first	Kei te maumahara ahau ki te uaua i te tuatahi
I didn’t want to be alone again	Kare au i pirangi kia noho mokemoke ano ahau
One time I was touched	Kotahi te wa i pa ai ahau
I could hear it singing inside	Ka rongo ahau e waiata ana i roto
I’ll trust you, but it’s so much better	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe, engari he pai rawa atu
It’s hard for me to see my way forward	He uaua ki ahau te kite i taku huarahi whakamua
I also played tennis	I purei tēnehi hoki ahau
I mean, it’s just me	Ko taku tikanga, ko au anake
Every time I woke up I was tired	I nga wa katoa ka oho ahau kua ngenge
I can say that this boy loves you	Ka taea e au te mea kia aroha tenei tama ki a koe
He protected me from that	I whakamarumaru ia i ahau i tera mea
A beautiful woman looked at me	I titiro mai tetahi wahine ataahua ki ahau
I stopped my coffee	I mutu taku kawhe
I will help you bring him back	Maku koe e awhina ki te whakahoki mai i a ia
I might feel like falling	Ka mohio pea ahau ki te hinga
When I finished dancing, my eyes opened	Ka mutu taku kanikani, ka tuwhera oku kanohi
I just loved their business	I aroha noa ahau ki ta raatau mahi pakihi
I find you amazing, you know	Ka kitea e au he mea whakamiharo koe, e mohio ana koe
I knew where he lived, but still	I mohio ahau kei hea ia e noho ana, engari tonu
I hope you have a good night	Ko taku tumanako ka pai to po
I wanted to save him from that	I hiahia ahau ki te whakaora ia ia i tera
I didn’t ask for anything	Kaore au i tono mo tetahi mea
The story may not be true	Kare pea he pono te korero
I really hate everything to do with snow	Ka tino kino ahau ki nga mea katoa e pa ana ki te hukarere
I immediately saw his face	I kite tonu ahau i tona kanohi
Thomas conducted a section	Na Thomas i whakahaere tetahi wahanga
I advise you to pay close attention while you are playing	Ka tohutohu ahau kia aro nui koe i a koe e takaro ana
I don’t even have a shared wallet	Kare ano au he putea putea tiritahi
I was better than you two	I pai ake ahau i a korua
A coat or light coat is recommended	Ka tūtohuhia he koti, he koti marama ranei
There is too little cruelty to conduct their judgments	He iti rawa te nanakia ki te whakahaere i o raatau whakawakanga
I didn’t dare move or cry	Kaore au i maia ki te neke, ki te tangi ranei
I saw, in their eyes, that they were begging	I kite ahau, i o ratou kanohi, e tohe ana
I wasn’t really sure what he was doing	Kaore au i tino mohio he aha tana mahi
I didn’t like the taste, but they made us	Kare au i pai ki te reka, engari na ratou matou i hanga
I just saw him hurt and sick	I kite noa ahau i a ia e whara ana, e mate ana
My eyes are closed to darkness	Kua kati oku kanohi ki te pouri
Then I realized she was sleeping with another man	Katahi ahau ka mohio kei te moe ia ki tetahi atu tane
I believe in the power of the human soul	E whakapono ana ahau ki te kaha o te wairua tangata
This is what I say about the plan	Ko taku korero tenei mo te mahere
I believe it is a well -made religion	E whakapono ana ahau he karakia pai te hanga
I couldn’t sit still with him	Kaore i taea e au te noho tahi me ia
I did not hear their response	Kare au i rongo i ta ratou whakautu
I hated asking you all these questions	I kino ahau ki te patai ki a koe i enei patai katoa
I let him think	I tukua e ahau kia whakaaro ia
I gently exchanged the power of innocent love with her	I ata whakawhiti ahau i te kaha aroha harakore ki a ia
I have no idea what we were watching	Kaore au i te mohio he aha ta matou i mataki
I heard he was missing	I rongo ahau kei te ngaro ia
I am stronger than gravity	He kaha ake ahau i te gravity
I enjoy learning about histories like this	He pai ki ahau te ako mo nga hitori penei
I think we are good friends	Ki taku whakaaro he hoa pai taatau
I don’t like these things here	Kare au e pai ki enei mea ki konei
I have seen this situation many times	He maha nga wa i kite ahau i tenei ahuatanga
I object to the need to trim a side door	Ka whakahē ahau i te hiahia ki te kuti i tetahi tatau taha
I couldn’t really recommend it	Kaore i taea e au te tino taunaki
I really enjoyed and loved each and every single page	I tino harikoa ahau me te aroha ki ia wharangi kotahi
I went to the gym, but I didn’t go	I uru ahau ki te whare takaro, engari kaore au i haere
I told him yesterday that he is still cautious	I korero ahau ki a ia inanahi, kei te tupato tonu ia
I didn’t run	Kaore au i oma
I have to ask for a change	Me tono ahau mo te whakarereke
I ran faster as my body grabbed me	He tere taku oma i te mea ka mau taku tinana i ahau
I have found him to be friendly and kind at all times	Kua kitea e au he hoa, he atawhai i nga wa katoa
I lay down to calm my breath	I takoto ahau kia tau noa taku manawa
I think they are the best marketing business model	Ki taku whakaaro ko ratou te tauira pakihi hokohoko tino pai
I wonder why he does both	Ka miharo ahau he aha ana e rua
I wonder where he met her	Ka miharo ahau ki hea i tutaki ai ia ki a ia
I believe in these things	E whakapono ana ahau ki enei mea
I wanted to after all, and so on	I hiahia ahau i muri i nga mea katoa, me ia ano
I know it doesn’t make much sense	E mohio ana ahau kaore he whakaaro nui
I turn to run up the stairs	Ka huri au ki te oma ki runga i te arawhata
I lived in one of these houses	I noho ahau ki tetahi o enei whare
I was not abused	Kaore au i tukinotia
I tried last night but there was no answer	I whakamatau ahau inapo engari kaore he whakautu
I love them all	Aroha ana ahau ki a ratou katoa
When this is done the whole property will be destroyed	Ka mutu tenei ka pakaru katoa te taonga
I thought they would stand up for me	I whakaaro ahau ka tu ratou mo au
He got up and looked out the window	Ka maranga ia ka titiro ki waho o te matapihi
I didn’t tell him that was all I thought	Kaore au i korero ki a ia ko taku whakaaro katoa
I have to get out of this big city	Me haere ahau ki waho o tenei taone nui
I urge you to make an easy choice	Ka tono ahau ki a koe ki te whiriwhiri ngawari
There is no anger	Karekau he riri
The election is near	Kua tata te pooti
I have received it, but there is no comment	Kua riro i ahau, engari kaore he korero
I have to kill	Me patu ahau
I doubt we’ll find anything after this though	Kei te ruarua ahau ka kitea e matou tetahi mea i muri i tenei waa ahakoa
A lamp is lit outside the door of the restaurant	Ka tahuna he rama i waho o te kuaha o te wharekai
The conference decided to rebuild the same site	Ua faaoti te amuiraa e patu faahou i te hoê â vahi
I never paid attention	Kare rawa ahau i aro atu
I slept and passed out	I moe ahau ka hemo
I like the way the sauce tastes so the rice tastes good	He pai ki ahau te ahua o te ranu kia reka te raihi
I hope he chooses me again	Ko taku tumanako ka whiriwhiri ano ia i ahau
I know you were close with him	E mohio ana ahau i tata koe me ia
I didn’t want to bother you	Kare au i hiahia ki te pehi ia koe
I think that’s great	Ki taku whakaaro he rawe tena
I want you to buy all your shares from me	Ko taku hiahia kia hokona mai e koe o hea katoa ki ahau
A woman should look like a woman	Me rite te ahua o te wahine ki te wahine
I drank it, it tasted fresh	I inu ahau, he hou te reka
I have my tricks though	Kei a au aku mahi tinihanga ahakoa
I like you in many ways	Ka pai ahau ki a koe i roto i nga huarahi maha
I just fell for the book’s old deception	I hinga noa ahau mo te tinihanga tawhito o te pukapuka
I usually take it for granted before I hear it	I te nuinga o te wa ka mau ahau ki te whakaaro i mua i te rongo
A challenge he failed	He wero i rahua e ia
A confirmation window will appear	Ka puta he matapihi whakau
I didn’t know anything about you until now	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo koe tae noa mai inaianei
I want you and your wife to be well	Kei te pirangi ahau kia ora koe me to wahine
I stood to stare for a long time	Ka tu ahau ki te titiro mo te wa roa
I thought we were probably more than friends	I whakaaro ahau he nui ake pea matou i te hoa
I will get a loan for the night	Ka whiwhi moni tarewa au mo te po
I know this is bad for you	E mohio ana ahau he kino tenei ki a koe
I sit quietly in my courtroom	Ka ata noho ahau i roto i taku ruma kooti
I want something that will drive him to the ground	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea ka peia ia ki te whenua
I didn’t think he would stop at the end of the season	Kare au i whakaaro ka mutu ia i te mutunga o te wa
I knew he would be safe	I mohio ahau ka noho haumaru ia
I tried to kill him, nothing worked	I whakamatau ahau ki te patu i a ia, kaore he mea i whai hua
I need more faith	Me nui ake taku whakapono
I chose not to be hurt	I whiriwhiri ahau kia kaua e mamae
I’m excited about these for birthday gifts this year	Kei te harikoa ahau ki enei mo nga koha huritau i tenei tau
I haven’t eaten in a few days	Kare au i kai i etahi ra
I think the story came from	Ki taku whakaaro i ahu mai te korero
I gave it a wide range of things to check out	I hoatu e ahau te whānuitanga o nga mea hei tirotiro
I had no idea he had denied it	Kare au i mohio kua whakakahore ia
I could feel the radiant look on his face	Ka taea e au te mohio ki te ahua irirangi o tona mata
I want to give you a background	E hiahia ana ahau ki te hoatu ki a koe he papamuri
I think that’s a summary	Ki taku whakaaro he whakapoto tera
I killed his sister according to him	I patua e ahau tona tuahine e ai ki tana
I will keep my word	Ka mau tonu taku kupu
I thought to myself	I whakaaro ahau ki te whakaaro
I kept looking out the window	I titiro tonu ahau ki waho o te matapihi
I saw the name fly	I kite ahau i te ingoa e rere ana
I didn’t want to think about school now	Kare au i pirangi ki te whakaaro mo te kura inaianei
I can imagine how difficult it was for him	Ka taea e au te whakaaro he pehea te uaua ki a ia
I still remember that	Kei te mahara tonu ahau ki tera
I looked back at the flames	I titiro whakamuri ahau ki te mura o te ahi
It finds a room, large, wooden	Ka kitea he ruma, he nui, he rakau
I think he is himself	Ki taku whakaaro ko ia ano
I wanted to kill the evil of him	I pirangi ahau ki te patu i te kino o ia
I worked for a long time	I mahi ahau mo te wa roa
A small box lay on top	He pouaka iti e takoto ana ki runga
I was sixteen at the time	Tekau ma ono oku tau i taua wa
I can take or leave this space, no offense	Ka taea e au te tango, te wehe atu ranei i tenei waahi, kaore he hara
I forgot a few things on all these trips	I warewarehia e ahau etahi mea i enei haerenga katoa
A few were married but lived apart from their husbands	He tokoiti kua marenatia engari i noho wehe ke atu i a ratou tane
I am not a robber	Ehara ahau i te tangata pahua
A serious complaint has been filed against you	Kua tukuna he whakapae nui ki a koe
I have to put that on my paper	Me hoatu e au tena ki taku pepa
I prayed he was wrong	I inoi ahau kua he ia
I feel like my hands are shaking	Ka mohio ahau kei te wiri oku ringa
I went to his office	I haere ahau ki tona tari
I didn’t really want to repeat it	Kaore au i tino hiahia ki te whakahoki ano
I have said that before, with faith and prayer	Ua faahiti au i te reira na mua ’‘e, e te faaroo e te pure
I put it in my ear and turned it on	Ka hoatu e ahau ki taku taringa, ka whakahurihia
And the fire was kindled	Na ka mura te ahi
I am a sweet girl, a loving girl	He kotiro reka ahau, he kotiro aroha
I was worried you might get hurt	I māharahara ahau kei kino koe
I fought with time	I whawhai ahau ki te taima
A dead man cannot reason or judge	E kore e taea e te tangata mate te whai whakaaro, te whakawa ranei
A thought he was missing something	He whakaaro kei te ngaro ia i tetahi mea
One reporter began to sound a question	I timata tetahi kairipoata kotahi ki te tangi i tetahi patai
I see a bright spot there	Ka kite ahau i tetahi waahi marama i reira
I close my eyes in joy	Ka kati ahau i oku kanohi i te harikoa
A new form must be completed each school year	Me whakaoti he puka hou ia tau kura
I know there are different ways to do it	E mohio ana ahau he rereke nga huarahi hei mahi
I know you know a lot about them	E mohio ana ahau he maha nga mea e mohio ana koe mo ratou
I ended up living there	Ka mutu taku noho ki reira
I stood and looked at him	Ka tu ahau ka titiro ki a ia
I will write the note, yes	Ka tuhia e au te tuhipoka, ae
I see no reason to reject this world	Kaore ahau e kite i te take e paopao ai tenei ao
I think the heat hit him again	Ki taku whakaaro i pa ano te wera ki a ia
I blink once or twice in total astonishment	Ka kimo ahau kotahi, e rua ranei i runga i te tino miharo
I turned to the inner pages	I huri au ki nga wharangi o roto
I lived with all my heart and soul	I noho ahau me toku ngakau me toku wairua katoa
I could see the castle in the distance	Ka kite ahau i te whare rangatira i tawhiti
I have to give it my all	Me tuku e au nga mea katoa
I give it a rest and look down	Ka hoatu e ahau ki te okioki ka titiro ki raro
I didn’t have a problem fixing her ass, though	Kaore au i raru ki te whakatika i tana kaihe, ahakoa
I was amazed at how angry this was that he appeared	I miharo ahau i te riri o tenei i puta ai ia
I’ve tried to tell myself to think he would be okay	Kua tamata ahau ki te korero i ahau ano ki te whakaaro ka pai ia
I couldn’t get it out	Kaore i taea e au te whakaputa atu
A pilot survey from a single center	He rangahau pairati mai i te pokapū kotahi
I watched from around the corner	I matakitaki ahau mai i te hurihanga o te kokonga
I went to all the places with that group	I haere ahau ki nga waahi katoa me taua roopu
I turn my attention to school	Ka huri ake taku aro ki te kura
I had no problem with religion	Kaore au i raru ki te kaupapa karakia
I shudder at the thought	Ka wiri ahau i te whakaaro
I hope this happens	Ko taku hiahia ka tupu tenei
I want it in my stomach to be fast	Kei te hiahia ahau ki roto i taku kopu kia tere
I have a feeling in my stomach	He kare au i roto i taku puku
I got on my knees and went outside	Ka tu au i oku turi ka haere ki waho
I really knew him at the time	I tino mohio ahau ki a ia i tera wa
I knew that was his brother	Kua mohio ahau ko tona tungane tera
I, on the other hand, don’t know you	Ko ahau, i tetahi atu taha, kaore e mohio ki a koe
I don’t see anywhere	Kaore au e kite ki hea
I am missing the opportunity to express my innermost feelings	Kei te ngaro ahau i te whai tangata hei whakapuaki i aku kare-a-roto
I think they were scared	Ki taku whakaaro i mataku ratou
I didn’t want to laugh at him	Kare au i pai ki te kata i runga i a ia
I hung on to your face	I iri ahau ki tou mata
I did all those things	I mahia e au aua mea katoa
I could see the figures moving in the dark	Ka kite ahau i nga whika e neke haere ana i roto i te pouri
I hate to see you insist	E kino ana ahau ki te kite i a koe e tohe ana
Most are slow	He puhoi te nuinga
I remembered her body and activity	I maumahara ahau ki tona tinana me te ngohe
I can’t move any part of my body	Kare e taea e au te neke tetahi wahanga o toku tinana
I will fit into this description	Ka uru ahau ki tenei whakaahuatanga
I was wrong, as before	I he ahau, pera i mua
I was wondering how you got your middle name	I whakaaro ahau nahea koe i whiwhi ai i to ingoa waenga
Also the results were no better than chance	Ano ko nga hua kaore i pai ake i te tupono noa
A happy hand show	He whakaaturanga ringa koa
It’s true to get it right	He pono ki te whiwhi tika
I think it’s a family or something	Ki taku whakaaro he whanau, he aha ranei
I waited and shook my leg	I tatari ahau me te wiri i taku waewae
I was sorry for this	I pouri ahau mo tenei
I walked away without thinking to speak	I haere ahau me te kore e whakaaro ki te korero
I drove for about three hours before getting tired	E toru pea nga haora i peia e ahau i mua i te ngenge
I’m not the only one who knows	Ehara i te mea ko ahau anake te mohio
It seems wrong	He ahua he
A large window overlooked the streets	He matapihi nui i titiro atu ki nga tiriti
A brief silence followed	He wahangu poto i whai
I saw your eyes as we talked	I kite ahau i o kanohi i a taua e korero ana
A blue light emanated from the body	He rama kikorangi i pupuhi mai i te tinana
There is no love in my life	Karekau he aroha i roto i toku ora
I moved up to watch him work	Ka neke ake ahau ki te mataki i tana mahi
Recently there was a dirty wash water	I mua tata nei he wai horoi paru
I finished at the park this afternoon	I oti i ahau i te papa park i tenei ahiahi
I tore it with excitement	I haea e ahau me te ngakau nui
A few people were arrested	He torutoru nga tangata i mauheretia
I have been killed	Kua patua e ahau
I have to tell you something though	Me korero ahau ki a koe i tetahi mea ahakoa
I was hoping my best friend was there	I tumanako ahau kei reira taku hoa aroha
I know what will happen	E mohio ana ahau ka ahatia
I am not here to hurt anyone	Kare au i konei ki te tukino i tetahi
Bad cases will need to be drilled	Ko nga keehi kino ka hiahiatia kia pokaia
There is a space with witnesses	He waahi me nga kaiwhakaatu
I know you can’t help it	E mohio ana ahau kaore e taea e koe te awhina
I visited him after that	I toro atu ahau ki a ia i muri i tera
A publisher asked for his photo	I tono tetahi kaiwhakaputa i tana whakaahua
I gave our daughter to you	I hoatu e ahau ta maua tamahine ki a koe
I wondered what was in his head	I whakaaro ahau he aha te mea kei roto i tona mahunga
I believed there was nothing to teach me how to photograph accurately	I whakapono ahau kaore he mea hei whakaako i ahau ki te whakaahua tika
A lesson my mom told me many years ago	He akoranga i korerotia mai e toku mama ki ahau i nga tau maha i mua
I will find it hard to keep going	Ka uaua ahau ki te haere tonu
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I heard my body sink into the water	I rongo ahau ka totohu toku tinana ki te wai
I broke it with concrete	I wahia e ahau ki te raima
I knew we wouldn’t stay long in those situations	I mohio ahau e kore matou e noho roa i roto i aua ahuatanga
A very important customer	He kiritaki tino nui
I can’t believe people came to kill us	Kare au e whakapono i haere mai nga tangata ki te patu ia matou
I also cry for mom and dad	Ka tangi ano ahau mo mama raua ko papa
I can’t tell if he’s scared or worried	Kare e taea e au te korero mena kei te mataku ia, kei te awangawanga ranei
I would love to break down those walls	Ka pai au ki te wawahi i aua pakitara
I’d say it’s not a big deal	Ka kii ahau ehara i te mea nui te ahua
I heard you talking about that	I rongo ahau e korero ana ki a koe mo tena
Houses and other special properties were severely damaged	Ko nga whare me etahi atu taonga motuhake i tino pakaru
I was really torn	I tino haea ahau
I also had my father's watch	I ahau ano te wati a toku papa
I can't come up with an idea right now	Kaore e taea e au te whakaputa i tetahi ariā inaianei
I couldn’t bear to watch the painting	Kaore au i kaha ki te matakitaki i te peita
I have been driving cars for many years	He maha nga tau e taraiwa waka ana ahau
I told you this was a good idea	I korero ahau ki a koe he whakaaro pai tenei
I wondered what it would look like without them	I whakaaro ahau he aha tona ahua me te kore ratou
I beg you to trust me	Ka tono ahau kia whakawhirinaki koe ki ahau
I wasn’t sure what to do	Kare au i tino mohio me aha ahau
Mary can pay off her debt	Ka taea e Mary te utu i tana nama
I grind my back teeth	Ka tukitukia e au oku niho tuara
A good friend can be anyone	He hoa pai ka taea e tetahi
I didn’t trust anyone, less men	Kare ahau i whakawhirinaki ki tetahi, ka iti ake nga tane
I can see that you want to say something	Ka kite ahau kei te pirangi koe ki te korero i tetahi mea
I want to have the truth	E hiahia ana ahau ki te whai i te mea pono
I am amazed at this woman	Kei te miharo ahau ki tenei wahine
A serpent made of precious stones once came to a prophet	Ua haere mai te hoê ophi i hamanihia i te ofai tao‘a i te hoê taime i te hoê peropheta
I spoke, but not me	I korero ahau, engari ehara i ahau
I asked to see what they were being fed	I patai ahau kia kite he aha ta ratou e whangaia ana
A native of the area, he was buried where he lived	He tangata no te takiwa, i nehua ki te wahi i noho ai ia
I found the prospect to be inspiring	I kitea e ahau he mea whakahihiri te tumanako
The successful woman of your golden beauty has no help	Ko te wahine angitu o to ataahua koura kaore he awhina
I think our community meetings will deliver that	Ki taku whakaaro ko o taatau hui hapori tera e tuku
The pilot and four other passengers were also killed	I mate ano te kaiurungi me etahi atu pahihi tokowha
I represented you to me	I tohu ahau i a koe naku
I will say this again	Ka korero ano ahau i tenei
I raised my head and closed the book in anger	Ka hiki ake taku mahunga ka kati i te pukapuka me te riri
I have never heard of this title or author	Kaore au i rongo mo tenei taitara, kaituhi ranei
I really liked him, and he was a god	I tino hiahia ahau ki a ia, a he atua ia
I have to adapt to my current situation	Me urutau ahau ki taku ahuatanga o naianei
I can imagine it being rough	Ka taea e au te whakaaro he taratara
I thought this was one of my worst	I whakaaro ahau koinei tetahi o aku tino kino
I would reach out to him but not before his fire	Ka tae atu ahau ki a ia engari kaua i mua i tana ahi
I stand, now, and head down the stairs	Ka tu ahau, inaianei, ka anga atu ki te pikitanga whakararo
I have spent most of my time with you	Kua pau ahau i te nuinga o aku wa ki a koe
I pulled out the book	I unuhia e ahau te pukapuka
I will see him this afternoon	Ka kite ahau ia ia i tenei ahiahi
I belong to these treaties	No enei tiriti ahau
I think we just need to see	Ki taku whakaaro me kite noa tatou
I can heal your wounds very easily	Ka taea e au te whakaora i o patunga kia tino ngawari
I can’t think of a blood bank	Kaore e taea e au te whakaaro i tetahi peeke toto
I couldn’t believe it anymore	Kaore au i whakapono ake
I was tired of looking for him	I ngenge ahau ki te rapu i a ia
I’m not going to go here	E kore ahau e haere i konei
I use it every day, even when I’m not riding	Ka whakamahia e au ia ra, ahakoa kaore i te eke
I asked him when he was born	I patai ahau ki a ia i te wa i whanau ai ia
I sit in the back seat	Ka noho ahau ki te nohoanga o muri
I read the letter again	I panui ano ahau i te reta
I’ve never seen a more spectacular view	Kare ano au i kite i tetahi tirohanga tino whakamiharo
I can follow him and cook for himself	Ka taea e au te whai i a ia me te tunu i a ia ano
I found more work to help my mom	I kitea e au he mahi nui ake hei awhina i toku mama
The roof members are curved and shallow	He kōpiko, he pāpaku ngā mema o te tuanui
Their efforts were successful	I angitu a raatau mahi
I stood up and hurried to the doors	Ka tu ahau, ka tere ki nga tatau
I stand in the shadows of the aisle	Ka tu au i roto i nga atarangi o te aroa
I went to the phone to cancel	I haere ahau ki te waea ki te whakakore
I mean it’s bad	Ko taku tikanga he kino
I hate the clock, you know	E kino ana ahau ki te karaka, e mohio ana koe
I seemed surprised at myself	I ahua ohorere ahau i a au ano
I will miss you when you come back	Ka ngaro ahau i to hokinga mai
I was afraid to talk to him	I mataku ahau ki te korero ki a ia
I was caught under the light	I mau ahau i raro i te marama
I will not answer	E kore e whakahokia e ahau
I’ll just take the findings when they come	Ka tango noa ahau i nga kitenga ka tae mai
I looked inside	Ka titiro ahau ki roto
I am always proud of how good things are	Ka whakahīhī ahau i ngā wā katoa mō te pai o ngā mea
A door is open	Kua tuwhera tetahi kuaha
I just wanted to fall into the hi hi	I pirangi noa ahau ki te taka ki roto ki te kii hi
I think the book would be better	Ki taku whakaaro ka pai ake te pukapuka
I put the long handle on his shoulder	I hoatu e ahau te kakau roa ki runga i tona pokohiwi
I read all their names	I korerotia e ahau o ratou ingoa katoa
I can just run, explore, clear my head	Ka taea e au te oma noa, te tuhura, te whakamaarama i taku mahunga
With a little patience he was saved	Ma te manawanui iti ka ora ia
I would love to do something for this girl	I pai ahau ki te mahi i tetahi mea mo tenei kotiro
It also has two original holiday songs	Kei a ia ano nga waiata hararei taketake e rua
I stood at the door of the house	I tu ahau i te kuaha o te whare
I think they might watch without audio	Ki taku whakaaro ka maataki pea ratou kaore he ororongo
A perfect place to stay	He waahi tino pai ki te noho
I’m writing to the boys today	Kei te tuhi ahau ki nga tama i tenei ra
I ended up selling more books than other authors	I mutu ake taku hoko pukapuka maha atu i era atu kaituhi
I wanted to show you my doll	I hiahia ahau ki te whakaatu ki a koe taku tare
I laugh at that thought	Ka kata ahau ki tera whakaaro
I hoped he wouldn’t listen	I tumanako ahau kare ia e whakarongo
I like how they look to each other	He pai ki ahau te ahua o raua ki a raua ano
I know better now, just a little bit	He pai ake taku mohio inaianei, he iti noa iho
There is a red spear on one side	He tao whero kei tetahi taha
I hoped that no matter what the problem, it was human	I tumanako ahau ahakoa he aha te raru, he tangata
I would be confused if they came back again	Ka pohehe ahau mena ka hoki mai ano ratou
I know better	He pai ake taku mohio
I had a hard time setting up a good timeline analysis	I uaua ahau ki te whakarite i tetahi tātari waahi pai
I have to work hard to get rid of bad thoughts	Me whakapau kaha ahau, kia kore ai nga whakaaro kino
I was so impressed with my trip	Ua putapû roa vau i to ’u tere
I saw that the boys liked him	I kite ahau i pai nga tama ki a ia
I will approach you with joy all around	Ka whakatata atu ahau ki a koe i te harikoa a tawhio noa
I was like vomiting	I rite ahau ki te ruaki
I asked her if she was pregnant	I patai ahau ki a ia mehemea kua hapu ia
I will always remember the debt from last night	Ka maumahara tonu ahau ki te nama mai i tera po
I really missed the characters when it ended	I tino ngaro ahau i nga kiripuaki ka mutu
I’ve watched it many times before	He maha nga wa i maataki ai ahau i mua
I had a really hard time sleeping last night	I tino uaua taku moe inapo
I placed the box on his desk with a token	I whakatakotoria e ahau te pouaka ki runga i tana teepu me te tohu
I headed east into the world	I ahu atu ahau ki te rawhiti ki te ao
I returned it as a fool	I whakahokia mai e ahau me te mea kuware
I don’t know, but someone is telling me	Kare au i mohio, engari kei te korero mai tetahi ki ahau
I need to find out how this thing works	Me rapu au me pehea te rere o tenei mea
I ended up in a happy surprise	Ka mutu ahau i roto i te miharo koa
I think he’ll see that coming again	Ki taku whakaaro ka kite ano ia i tera e haere mai ana
I need to talk to you for a minute	Me korero ahau ki a koe mo tetahi meneti
It’s an exciting and highly acclaimed project	He kaupapa hihiri me te tino tohu
I told you that human development has been completely blocked	I kii ahau ki a koe kua tino aukatihia te whanaketanga o te tangata
I felt a burst of heat and embarrassment	I rongo ahau i te pupuhi o te wera me te whakama
I don’t want him to stay there	E kore ahau e mea kia noho ia ki reira
I know people who have been forced to change	E mohio ana ahau ki nga tangata i pehia ki te whakarereke
I want to show you more	E hiahia ana ahau ki te whakaatu atu i a koe
I give up my knife and my fork	Ka hoatu e ahau taku maripi me taku marau
I want your opinion on that	E hiahia ana ahau ki to whakaaro mo tena
I have to work today, I have to prepare	Me mahi ahau i tenei ra, me whakarite ahau
I can say that you are bored with me	Ka taea e au te kii kua hoha koe ki ahau
I think a bomb hit nearby	Ki taku whakaaro he poma i pa tata
I think he’s over his head, he’s really sad	Ki taku whakaaro kei runga ake ia i tona mahunga, kei te tino pouri ia
I paused and looked at the oven clock	Ka okioki ahau ka titiro ki te karaka umu
I bent down and started to swim	Ka tuohu ahau ka timata ki te kaukau
I found out three years later	I kitea e ahau e toru tau i muri mai
I have made the decision	Kua mahia e au te whakatau
I knocked but no one answered	I patoto ahau engari kaore tetahi i whakahoki mai
I looked back and saw no one	Ka titiro ahau ki muri, kare he tangata
I really have to go to him	Me tino haere ahau ki a ia
I began to crawl backwards of the same army	I timata ahau ki te ngoki whakamuri o te ope taua
I know our days are numbered together	E mohio ana ahau kua tatau tahi o tatou ra
Hope I see you all there!	Ko te tumanako ka kite ahau i a koutou katoa ki reira!
I looked around and saw I was in the hospital	I titiro ahau a tawhio noa ka kite ahau kei roto ahau i te hohipera
I wouldn’t call it easy	Kare au e karanga he ngawari
I came after the fact	I haere mai ahau i muri i te meka
I assure you, nothing could be further from the truth	Te haapapu atu nei au ia outou, aita e mea e nehenehe e hau atu i te parau mau
I did all of the above	I mahia e ahau nga mea katoa i runga ake nei
I want to keep pushing	Kei te pirangi ahau ki te pana tonu
I know I have the potential for it	E mohio ana ahau kei roto i ahau te kaha mo taua mea
A wild sound that touches the hills	He tangi mohoao e pa ana ki nga puke
I approached and realized he was not breathing	Ka whakatata atu ahau ka mohio kaore ia i te manawa
I can never do that	E kore rawa e taea e au te mahi penei
I liked it, but it was a very different thing about it	I pai ahau ki a ia, engari he mea tino rerekee mo taua mea
The radio call arrived about half an hour ago	I tae mai te waea irirangi mo te hawhe haora ki muri
I talk a lot of what I say every day	Ka korero ahau ki te maha o aku korero i ia ra
I still don’t understand	Kaore ano ahau kia marama
I sat there and thanked him	Ka noho ahau ki reira me te mihi ki a ia
Hopefully I’ll see more information in the coming days	Ko te tumanako ka kite au i etahi atu korero mo nga ra kei mua
I grabbed the lamp and turned it off	Ka mauhia e ahau te rama, ka kati
I know this is an amazing experience	E mohio ana ahau he wheako whakamiharo tenei
A statistical probability	He tūponotanga tauanga
I go back to my desk and start working	Ka hoki ahau ki taku teepu ka timata ki te mahi
I blame you for everything	Ka whakapae ahau mo nga mea katoa
I pulled my list out of my pocket	I unuhia e ahau taku raarangi mai i taku pute
I might have four, maybe five	E wha, e rima pea pea ahau
I have yet to see any debts from other worlds	Kare ano au kia kite i etahi nama mai i era atu ao
One plane was lost	Kotahi te waka rererangi i ngaro
I wanted to know what they knew	I hiahia ahau ki te mohio ki ta ratou i mohio ai
I liked this, the kind of care	I pai ahau ki tenei, te ahua o te tiaki
I didn’t think much more than sitting with him	Kaore au i whakaaro nui atu i te noho tahi me ia
I really hated women who did this	I tino kino ahau ki nga wahine nana i penei
I like that, you say	He pai ki ahau tena, e kii ana koe
I was mistaken in my thoughts	Ka pohehe ahau i roto i aku whakaaro
I don’t understand why it’s so important	Kare au i marama he aha i nui ai
I roll around under my covers	Ka huri haere ahau i raro i oku uhi
I liked these videos	I pai ahau ki enei ataata
I rubbed the sleep from my eyes and sat up	Ka miria e ahau te moe mai i oku kanohi ka noho ki runga
I got there in the top two hours	Ka tae ahau ki reira i roto i nga haora e rua o runga
I had nothing but time	I ahau kahore he mea ko te wa
I tried to be patient	I tamata ahau ki te noho manawanui
I wonder how many will survive	Ka miharo ahau e hia ka ora
I worked backwards	I mahi au ki muri
I hope you enjoy it!	Ko taku tumanako ka pai ki a koe!
A fire kit and a first aid kit	He kete ahi, he tamaiti awhina tuatahi
I got on the elevator and caught him	I eke ahau ki te ararewa ka mau ia
I have the technology	Kei ahau te hangarau
The investigation is pointless	Ko te whakatewhatewha kaore he mea
I got it for stealing	I whiwhi ahau mo te tahae
There are so many things I can learn just by watching you	He maha nga mea ka taea e au te ako ma te matakitaki noa i a koe
A stone flew over his shoulder	Ka rere he kohatu i runga i tona pokohiwi
I didn’t think this skill was possible	Kaore au i whakaaro ka taea tenei pukenga
It’s a complete, complete system	He punaha kua oti, kua oti
I recognized their faces from the photo below	I mohio ahau ki o raatau kanohi mai i te whakaahua i raro nei
I came to surprise you	I haere mai ahau ki te miharo i a koe
I’m not that girl	Ehara ahau i tera kotiro
I checked his report, though	I tirohia e ahau tana ripoata, ahakoa
My eyebrows flashed at him	Ka rarapa oku tukemata ki a ia
I’m sure you’re working hard at your job	Kei te mohio ahau kei te kaha koe ki to mahi
He soon ran away and got help from a house	Kaore i roa ka oma ia, ka whiwhi awhina i tetahi whare
The album failed to chart a race	I rahua te pukaemi ki te tūtohi i tetahi iwi
I was able to save them some trouble	I taea e ahau te whakaora ia ratou etahi raruraru
I sent one to him	I tukuna e ahau tetahi ki a ia
I really hope you find it useful again	Ko taku tino tumanako ka whai hua ano koe
I spoke to him today	I korero ahau ki a ia i tenei ra
I was really scared you might get lost	I tino wehi ahau kei ngaro koe
I also agreed with him	I whakaae ano ahau ki a ia
I heard him through the wall	I rongo ahau ia ia i roto i te pakitara
I want to see him again	Kei te pirangi ahau ki te kite ano ia ia
I looked at him	I titiro ahau ki a ia
I also had a swimming pool	I ahau ano te puna kaukau
I would love to ask you	He pai taku ki te tono atu ki a koe
He looked at the figure	I titiro ia ki te ahua
I will always wait until the last minute	Ka tatari tonu ahau ki te meneti whakamutunga
I didn’t want to call anyone	Kaore au i pai ki te waea atu ki tetahi
I never liked to listen to nonsense	Kare rawa ahau i pai ki te whakarongo ki nga korero koretake
I was never too far away	Kare rawa ahau i tawhiti rawa
I was able to run it for the past two days	Ka taea e au te whakahaere mo nga ra e rua kua oti
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
A long break afterwards	He okioki roa i muri mai
I didn’t know he had much knowledge of victims	Kare au i mohio he nui tona mohio mo nga patunga
I asked for emergency relief	I tono ahau mo te whakaoranga ohorere
I knew what was coming	I mohio ahau he aha kei te haere mai
I thought it was her perfect flower	I mahara ahau ko tana puawai tino pai
The plan is laid out	Kua takoto te mahere
I can’t avoid the video	Kare e taea e au te karo i te ataata
I come to regret this decision	Ka tae mai ahau ki te pouri mo tenei whakatau
I closed my eyes, preparing for disaster	I kati ahau i oku kanohi, me te whakarite mo te kino
I have to do everything	Me mahi ahau i nga mea katoa
Everyone is in trouble	Ko nga tangata katoa kei roto i te raru
There is a brown spot on the nose	He wahi parauri kei te ihu
A purposeful construction company with skilled workers	He whare hanga whai take me nga kaimahi mohio
The larger group waits behind and goes back upstairs	Ko te roopu nui ake ka tatari ki muri ka hoki ki runga
I didn’t really want to go to that town	Kare au i tino pirangi ki te haere ki tera taone
I didn’t wait to confirm	Kaore au i tatari ki te whakau
I thought it was like anger being poured out	I whakaaro ahau he rite ki te riri e ringihia ana
I know everyone is working hard to change	E mohio ana ahau kei te whakapau kaha te katoa ki te whakarereke
I start to scream a lot while insisting	Ka timata ahau ki te hamama nui i te wa e tohe ana
I collected it all in a plastic garbage bag	I kohia katoatia e ahau ki roto i te putea paru kirihou
I can see that in your eyes	Ka kite ahau i tera i o kanohi
The turkey sandwich didn’t look very good either	Kare ano i tino pai te ahua o te hanawiti korukoru
I’d rather not hear anything	He pai ke atu au kia kaua e rongo i tetahi mea
I have a constant conversation in my head	He korero haere tonu taku i roto i toku mahunga
It’s a sad heartbeat	He oranga ngakau pouri
I just couldn’t, and I threw it into the pit	Kare noa i taea e ahau, ka whiua e ahau ki roto ki te rua
I turn around and I don’t seem to hear him	Ka huri au ka ahua kare ahau e rongo ki a ia
A stream of fire flows into my head	Ka rere mai he awa mura ki toku mahunga
Will also gave freedom to his servants	Ua horoa atoa te hinaaro i te tiamâraa no ta ’na mau tavini
I made different people	I hanga e ahau nga tangata rereke
I have never graduated from school	Kare ano au i puta i te kura
Later I get my comments	I muri mai ka whiwhi ahau i aku korero
I saw a man dancing in front of him	I kite ahau i tetahi tangata e kanikani ana i mua i a ia
I opened the skin of his lower back	I whakatuwheratia e ahau te kiri o tona tuara o raro
I don’t believe it, it doesn’t look the same, at least	Kaore au i te whakapono, kaore i te ahua ano, i te iti rawa
His face burned as he looked down	Ka wera tona mata i te wa e heke iho ana tana titiro
I am very isolated	Kei te tino wehea ahau
I will be fine for this year	Ka pai ahau mo tenei tau
I want you to meet a friend of mine	E hiahia ana ahau kia tutaki koe ki tetahi hoa moku
I cover my face and I start to cry	Ka hipokina e ahau toku mata ka timata ahau ki te tangi
I turned to their shadows and felt their pain	I anga ahau ki o ratou atarangi ka rongo ahau i to ratou mamae
I walked after him and grabbed the weapon	I hikoi au i muri i a ia, ka mau te patu
I took a little hesitation	I mau ahau he iti te manawapa
I'm shocked	Kei te ohorere ahau
The husband is not in love	Ehara te tane i te aroha
I knew about the kill	I mohio ahau mo te patu
I am here to show them the way	Kei konei ahau ki te whakaatu ki a ratou te huarahi
I looked at him intently	I ata titiro ahau ki a ia
I also looked at his books	I tirohia ano e ahau ana pukapuka
I hated casual clothes	I kino ahau ki nga kakahu noa
I put him to bed	I tukuna ia e ahau ki te moenga
I’m not worried about this	Kaore au i raru mo tenei
I couldn’t go back	Kaore i taea e au te hoki whakamuri
I would recommend this list without reservation	Ka tūtohu ahau ki tenei raarangi kaore he rahui
Sometimes I wonder if he wants it again	I etahi wa ka miharo ahau mehemea kei te pirangi ano ia
I only had seconds to decide what to do	He hēkona noa ahau ki te whakatau me aha
I thought you weren’t jealous	I whakaaro ahau kaore koe i hae
I worked on cleaning and oiling	I mahi ahau ki te horoi me te hinu
I have a lot to hear about you	He maha aku rongo mo koutou
I saw that he didn’t like to talk about that	I kite ahau e kore ia e pai ki te korero mo tena
I check and I swim	Ka taki au ka kaukau ahau
Duke rode off to win the game	I eke a Duke ki te wikitoria i te whakataetae
Most of the slaves who attended were domestic workers	Ko te nuinga o nga taurekareka i uru mai he kaimahi whare
I mean, only half of him knew	Ko taku tikanga, ko te haurua anake i mohio ia
I have a stupid idea	He whakaaro poauau taku
It’s a lesson he needs to learn	He akoranga e tika ana kia akona e ia
I can’t just give up	Kaore e taea e au te tuku noa
I’m not good at working with anyone	Kaore au i te pai ki te mahi ki tetahi
It was very bright	He tino kanapa
He was concerned about the realities in the government	I raru ia mo nga korero mooni i roto i te kawanatanga
I fought and prayed and prayed for justice	I whawhai ahau ka inoi me te inoi mo te tika
There are no injuries on my hands	Karekau he patunga i oku ringa
I received my orders today	I whiwhi au i aku ota i tenei ra
I also worked long nights	I mahi ano ahau i nga po roa
I suspected that he had many wives in the mansion	I whakapae ahau he maha ana wahine i roto i te whare rangatira
I can read it to you, though	Ka taea e au te panui ki a koe, ahakoa
I took a walk and looked back	I hikoi ahau i te hikoi ka titiro whakamuri
I can’t sacrifice one life for some	Kaore e taea e au te patu i te ora kotahi mo etahi
I want to be beautiful and confident	Kei te pirangi ahau kia ataahua, kia maia
I tell you, that nail is tough	Ko taku korero ki a koe, he uaua taua titi
I think this is the girl	Ki taku whakaaro koinei te kotiro
I’m done in a short time	Kua oti ahau i te wa poto
I wanted a new dress among other things	I hiahia ahau ki tetahi kakahu hou i roto i etahi atu mea
I also started planning for the escape	I timata ano ahau ki te whakamahere mo te mawhiti
I turn on my face and sigh	Ka huri ahau ki runga ki toku mata ka aue
An hour at least, to watch your wedding	He haora i te iti rawa, ki te mataki i to marena
A girl visits him	Ka toro atu tetahi kotiro ki a ia
I closed a business that I was worried about	I tutakina e ahau tetahi pakihi i awangawanga ahau
Laughter appeared on his lips	Ka puta te kata i runga i ona ngutu
There are a lot of things on the album	He maha nga mea kei runga i te pukaemi
I mean, look at what happened in the hospital chapel	Ko taku tikanga, tirohia te mea i tupu i te whare karakia o te hohipera
I forgave the emotional marks on my face	I murua e ahau nga tohu kare-a-roto i toku mata
You must return it to me directly	Me whakahoki tika mai koe ki ahau
I knew what that was	I mohio ahau he aha tera
I welcome and appreciate it	E manako ana ahau, e whakanuia ana
A winner of the picture book	He toa o te pukapuka pikitia
I want you to not leave for a break	Ko taku hiahia kia kaua koe e wehe atu mo te whakatā
I decided to just wait for these storms to pass	I whakatau ahau kia tatari noa kia pahemo enei awha
I don’t care about him	E kore ahau e whakaaro mo ia
I won’t come to see them	E kore ahau e tae mai ki te kite i a raatau
I want to mention two here	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki e rua i konei
I didn’t want him to be so confident	Kare au i pirangi kia tino maia ia
I don’t think it, more or less, is dependable	Ki taku whakaaro kaore, nui ake, iti iho ranei, kei te whakawhirinaki
I can get him here tomorrow	Ka taea e au te tiki i a ia ki konei hei apopo
I decided to try something different while painting this	I whakatau ahau ki te whakamatau i tetahi mea rereke i te wa e peita ana i tenei
I let it start to happen	I tukua e ahau kia timata te puta
I have no doubt about that	Kaore au e ruarua mo tena
His mother allowed him to read many books	I tukua e tona whaea ki te panui pukapuka maha
The problem now is to get there	Ko te raruraru i tenei wa ko te tae ki reira
I wanted to rest	I hiahia ahau ki te okioki
I swear we will find your real parents	Ka oati ahau ka kitea e matou o matua tuturu
I haven’t even gotten into my game yet	Kare ano au i eke ki taku keemu
I was never contacted	Kore rawa ahau i whakapā atu
Eventually I moved into my own house	I te mutunga ka neke ahau ki roto i taku ake whare
I had no idea they were oppressed	Kare au i mohio kua pehia ratou
I went online on the computer	I haere ahau ki runga ipurangi i te rorohiko
I have years of experience	He tau oku wheako
I really heard that	I tino rongo ahau i tera
I thought they were what everyone wanted	I whakaaro ahau ko ratou nga mea e hiahia ana te katoa
I just saw a girl with red eyes	I kite noa ahau i te kotiro he whero ona kanohi
I didn’t sleep much last night	Kare au i moe nui inapo
A cold ran through me	He makariri i rere i roto i ahau
I need to be in the cloud	Me i roto ahau i te kapua
I can read and just look at you	Ka taea e au te korero, me te titiro noa ki a koe
I first saw it as good and not very good	I kite tuatahi ahau i te pai me te kore e tino pai
I will never give up on them	E kore rawa ahau e tuku ki a ratou
I didn’t feel guilty about that	Kare au i whakaaro mo te hara mo tena
A replacement is required	Ka hiahiatia he whakakapinga
I get in my car and turn on the radio	Ka eke ahau ki roto i taku waka ka whakakāhia te reo irirangi
All government schools are comprehensive	He matawhānui ngā kura kāwanatanga katoa
I just loved him	I aroha noa ahau ki a ia
I don’t do it so I get in trouble	Kaore au e mahi kia raru ahau
I started to open the door, but he stopped me	I timata ahau ki te whakatuwhera i te tatau, engari i aukati ia i ahau
It took forty days to complete one operation	E wha tekau nga ra i pau ai te mahinga kotahi
I felt it touch my skin	I rongo ahau i pa ki toku kiri
These two are educational institutions	He whare whakaako enei tokorua
I need to have marketing	Me whai hokohoko ahau
I almost fell but caught up and pushed	I tata taka ahau engari ka mau ki runga ka panaia
I had trouble breathing	I raru ahau ki te manawa
I didn’t want him to see it	Kare au i pirangi kia kitea e ia
I didn’t give them time to explain	Kaore au i hoatu he taima ki a ratou ki te whakamaarama
I didn’t catch him	Kaore au i mau ki a ia
It’s a question of climate and culture, of course	He patai mo te ahuarangi me te tikanga, o te akoranga
I started with art classes	I timata ahau ki nga karaehe mahi toi
I look thin and strong	He ahua hiroki ahau, he kaha hoki
I came to expect them	I haere mai ahau ki te tumanako i a raatau
I believe he is alive and on that job	E whakapono ana ahau kei te ora ia, kei runga i taua mahi
I began to lose my fears	I timata ahau ki te ngaro i aku mataku
I would sit and read for hours on end	Ka noho ahau ka panui mo nga haora i te mutunga
A small meeting awaits him	He huihuinga iti e tatari ana ki a ia
I was tired of waiting and wanted to go now	I ngenge ahau ki te tatari me te hiahia ki te haere inaianei
I wanted his smile, his company	I hiahia ahau ki tana ataata, ki tana kamupene
I’m still fine and everything is considered	Kei te pai tonu ahau, ka whakaarohia nga mea katoa
I just need to find out first	Me kimi noa ahau i te tuatahi
I want something that we can both be proud of	Kei te pirangi au i tetahi mea ka taea e maua e rua te whakakake
I was just cold or something	He makariri noa ahau, he aha ranei
I knew he would see what was in my eyes	I mohio ahau ka kite ia i nga mea kei oku kanohi
I would rather be friends with you	He pai ke atu ahau ki te whakahoa ki a koe
I thought until the next quarter	I whakaaro ahau tae noa ki te hauwhā e whai ake nei
The first boxes for laboratory animals	Ko nga pouaka tuatahi mo nga kararehe taiwhanga
I told you about sticking with those people	I korero ahau ki a koe mo te piri ki aua tangata
I grabbed it and carried it ashore	Ka mau ahau, ka mauria ki uta
I always flew my own money	I manu tonu ahau i aku moni ake
I couldn’t work for many hours	Kaore i taea e au te mahi i nga haora maha
I ran after him, hoping he wasn’t real	I oma ahau i a ia, me te tumanako ehara ia i te mea pono
I swallowed hard and my throat was completely dry	I horomia kaha ahau, kua maroke katoa toku korokoro
I could hear all the air leaving my lips	Ka rongo ahau ka wehe te hau katoa i oku ngutu
I ask you for healing every night	Ka tono ahau ki a koe mo te whakaora ia po
It’s a soft, untouched country	He whenua ngawari kaore i pa
A number of councils issued a surprise appearance	He maha nga kaunihera i tukuna he ahua ohorere
I’ve seen you two here before	Kua kite ahau i a korua tokorua i konei i mua noa atu
I didn’t want to go back home	Kaore au i pai ki te hoki ki te kainga
I was really upset	I tino pouri ahau
I would love to read how the American people feel about us	Ka tino pai ahau ki te panui i te ahua o nga tangata o Amerika ki a matou
I drank quickly to finish	Ka inu tere ahau kia mutu
I was at the wrong place at the wrong time	I he ahau i te waahi i te wa he
I mean, no, you’re not wrong	Ko taku tikanga, kaore, kaore koe i te he
When I get home I just lie on the bed	Ka hoki mai ahau ki te kainga ka takoto noa ahau ki runga i te moenga
A third asks what it looks like	Ka patai tetahi tuatoru me pehea tona ahua
I hope I have a good stay in the hospital	Ko taku tumanako ka pai taku noho ki te hohipera
I turned to the features	I tahuri ahau ki nga ahuatanga
I didn’t intend to get here	Kare au i whai kia tae mai ki konei
I looked into his eyes and leaned on my feet	I titiro ahau ki tona kanohi, ka whakawhirinaki ki oku waewae
I am also a prisoner	He mauhere ano ahau
A car has reached the gate	He waka kua eke ki te keeti
I will be productive	Ka whai hua ahau
I may have been like this before, but not yet	I penei pea ahau i mua, engari kaore ano
I went back to rushing	I hoki ano ahau ki te horo
I want you to help us run this country	Ko taku hiahia kia awhina koe i a matou ki te whakahaere i tenei whenua
I wouldn’t be so worried	E kore ahau e penei te awangawanga
I got up and put my hand on his shoulder	Ka whakatika ahau ka whakatakotoria toku ringa ki tona pokohiwi
I almost shot my leg there	I tata pupuhi ahau ki toku waewae i reira
I didn’t ask about his family, though	Kare au i patai mo tona whanau, ahakoa
I want you to get the best	E hiahia ana ahau kia whiwhi koe i te pai
I thought you were just a human being	I whakaaro ahau he tangata noa koe
I didn’t know how to stop them from escalating	Kaore au i mohio me pehea te aukati i a raatau kia piki ake
The sound breaks out in the night sky	Ka pakaru te tangi i te rangi o te po
I have a lot of people to take responsibility for	He nui aku tangata hei kawenga ake
I need to save face now	Me whakaora kanohi ahau inaianei
I am the last of my people	Ko ahau te whakamutunga o toku iwi
I assume he has a long mental history	Ka whakatau ahau he roa tona hitori hinengaro
I walked into the garden	I hikoi ahau ki te kari
The intense struggle completely shut down the government	Ko te pakanga kaha i tino tutakina te kawanatanga
I received a letter a few days ago	I whiwhi reta ahau i etahi ra i mua
This system quickly became a nightmare	I hohoro tonu tenei punaha he pouri
I gave it a hard look	I hoatu e ahau he titiro pakeke
A brother and a half	He teina me te hawhe
I said everyone would be saved	I korero ahau ka ora katoa
I know that’s hard for you	E mohio ana ahau he uaua tena ki a koe
I really loved the game when it ended	I tino aroha ahau ki te keemu ka mutu
A transition, a hero, an idol	He whakawhiti, he toa, he whakapakoko
I can't go there	Kare e taea e au te haere atu ki reira
I go beyond the physical plane	Ka haere ahau ki tua atu i te rererangi tinana
I can’t stay still with this fear in my mind	Kaore e taea e au te noho tonu me tenei mataku i roto i taku hinengaro
I can’t swear by anything	Kaore e taea e au te oati i tetahi mea
I have a temple with him in my front room	He whare tapu taku ki a ia i taku ruma o mua
I appreciate your honesty	Ka mihi ahau ki to pono
The exact location is not known	Kaore i te mohiotia te waahi tika
I know a lot of people wake up early	E mohio ana ahau he maha nga tangata ka ara moata
I hope no one reads my diary	Ko taku tumanako karekau tetahi e panui i taku rataka
I think this is a good place for you	Ki taku whakaaro he waahi pai tenei mo koe
I just want to help in some way	Kei te pirangi noa ahau ki te awhina i tetahi huarahi
I was like a friend from afar	I rite ahau ki te hoa i tawhiti
I think about eating with his wife and us	Ka whakaaro ahau ki te kai tahi me tana wahine me maua
I just wanted to know more about you	I hiahia noa ahau ki te mohio atu mo koe
I could see the sea moving	Ka kite ahau i te moana e neke haere ana
I couldn’t forget any kind of excitement	Kaore i taea e au te wareware i tetahi ahua o te hikaka
I love your wife and children	Ka aroha ahau ki to wahine me o tamariki
I was fifteen years old and I just started going to dance	Tekau ma rima oku tau, katahi ano ahau ka timata ki te haere ki te kanikani
I know he won’t lie	E mohio ana ahau e kore ia e teka
I’m glad you wrote the letter and told me	Kei te koa ahau i tuhia e koe te reta me te korero mai ki ahau
I'm curious about you	E pākiki ana ahau ki a koe
It’s a place for friends, fun, or, ideas	He waahi mo nga hoa, ngahau, otira, whakaaro
I have to give it back to the people	Me whakahoki e au ki te iwi
I like the fabric the coat is made of	He pai ki ahau te papanga i mahia ai te koti
I haven’t slept for two years	Karekau ahau i moe mo nga tau e rua
I wanted to keep quiet	I hiahia ahau ki te noho puku
I can’t give it to him	Kaore e taea e au te hoatu ki a ia
I thank you with all my heart, but no	Ka mihi ahau ki a koe me toku ngakau katoa, engari kaore
I can never take candy from a beautiful baby	E kore rawa e taea e au te tango monamona mai i te peepi ataahua
I thought you should hear directly from me	I mahara ahau me rongo tika koe mai i ahau
I was there in the front lines	I reira ahau i nga raina o mua
A minute later it hit them	He meneti i muri mai ka pa ki a ratou
I blamed myself for everything	I whakahe ahau i ahau mo nga mea katoa
In his third season he became a daily starter	I tana wa tuatoru ka noho ia hei kaikamata ia ra
A group of soldiers are marching away	He tira hoia kei te hikoi atu
I have to move and take them down	Me neke ahau ka tango i a ratou ki raro
I don’t see my partner in that	E kore ahau e kite i taku hoa i roto i tera
This test record is available online only	Kei te ipurangi anake tenei rekoata whakamatautau
I could use some of those	Ka taea e au te whakamahi i etahi o aua mea
I mean, while we were feeding	Ko taku tikanga, i a matou e whangai ana
I called him again, but there was no answer	Ka karanga ano ahau ki a ia, kaore he whakautu
I have a bad feeling about what will happen	He kino taku whakaaro mo nga mea ka puta
I couldn’t help but scream	Kaore au i kaha ki te hamama
I think you are a good writer	Ki taku whakaaro he kaituhi pai koe
I turn my eyes to them	Ka huri oku kanohi ki a ratou
I will be able to support that there is no faith anymore	Ka kaha ahau ki te tautoko kaore he whakapono i muri mai
I didn’t think about the control center	Kaore au i whakaaro ki te pokapū whakahaere
I need some strong hands to help me	Kei te hiahia au ki etahi ringa kaha hei awhina i ahau
A new decision surrounded me	He whakatau hou i karapotia ahau
Jean is sad	Kei te pouri a Jean
I can’t believe this room was built under my nose	Kare au e whakapono i hangaia tenei ruma i raro i toku ihu
Later the size of the sea decreased	I muri mai ka heke te rahi o te moana
I am sorry that our father abused me	E pouri ana ahau na to matou matua te tukino
I couldn’t bear to open it	Kaore au i kaha ki te whakatuwhera
Color is one of them	Ko te tae ko tetahi o ratou
I probably won’t get to that	Kare pea au e eke ki tera
I love someone who made me look like this	E aroha ana ahau ki te tangata nana i penei taku ahua
The hospitality of the series was mixed	I whakaranua te manaakitanga o te raupapa
I wanted something to entertain me	I hiahia ahau ki tetahi mea hei whakangahau i ahau
I’ll look forward to that	Ka titiro atu ahau mo tera mahi
I didn’t like him	Kaore au i rite ki a ia
I know you have a heart	E mohio ana ahau he ngakau ma to koutou
I have waited all my life	Kua tatari ahau i toku oranga katoa
I can’t blame him for anything	Kaore e taea e au te whakahe ki a ia mo tetahi mea
A murmur of consent comes from the prisoner group	Ka puta te ngunguru whakaaetanga mai i te roopu mauhere
I didn’t allow the hard box to break	Kaore au i whakaae kia pakaru te pouaka maro
I can’t move my body and I can’t hear	Kare e taea e au te whakakorikori i toku tinana, kare ano hoki e rongo
I will be wrong about this	Ka he ahau mo tenei
I swear you won’t be disappointed	Ka oati ahau e kore koe e pouri
I wanted to keep the emotions in check	I hiahia ahau ki te pupuri i nga kare-a-roto
I'll take the girl's case	Ka tangohia e ahau te take o te kotiro
A bucket for blood	He peere mo te toto
I think you need someone to take care of you, honey	Ki taku whakaaro kei te hiahia koe ki tetahi hei tiaki i a koe, e te honi
A one sentence email	He imeera kotahi rerenga
There was a time when the connection and the organic matter remained intact	He wa i mau tonu ai te whakapiri me te pararopi
I was so happy to have that dream	I tino harikoa ahau ki te whai i taua moemoea
I must be missing something	Me ngaro tetahi mea i ahau
I can taste things like this	Ka taea e au te reka o nga mea penei
I just follow orders	Ka whai noa ahau i nga whakahau
I was glad to run with you again	I koa ahau ki te oma ano ki a koe
I didn’t use any specific method	Kaore au i whakamahi i tetahi tikanga motuhake
I would never think of you in a bad way	Kare rawa ahau e whakaaro ki a koe i roto i te ahua kino
I have yet to be able to explain what happened next	Kaore ano kia taea e au te whakamarama i nga mea i tupu i muri mai
I tried to look professional	I ngana ahau ki te titiro ngaio
I will see everything in your memory	Ka kite ahau i nga mea katoa i roto i to maharatanga
I need to check it out at the very least	Me tirohia e au i te iti rawa
It is true that I am very weak	He pono he tino ngoikore ahau
I will not be ashamed	E kore ahau e whakama
I will not dispute the truth of that	E kore ahau e tohe i te pono o tena
He objected because he thought it was wrong	I whakahē ia mo tana whakaaro he mahi he
It’s a wide space for celebrating life	He waahi whanui mo te whakanui i te oranga
I didn’t go far	Kaore au i haere tawhiti
I went straight to my room	I haere tika ahau ki taku ruma
I shook my head and turned away	Ka ruia e ahau toku mahunga ka tahuri atu
I feel like the scar on my neck is still alive	Ka rongo ahau kua ora tonu te tohu o toku kaki
A couple of them looked at him	He tokorua o raua i titiro ki a ia
I gave him the treatment	I hoatu e ahau te maimoatanga ki a ia
I'm not close	Kare au i te tata
A large ice is included	He tio nui kei te uru mai
I will review and analyze it for two reasons	Ka arotakehia, ka tātarihia e au mo nga take e rua
I don’t believe in the speed of growth	Kaore au e whakapono ki te tere o te tipu
I think my wife is seeing another man	Ki taku whakaaro kei te kite taku wahine i tetahi atu tane
I didn't have to focus on eternal life	Aita i titauhia ia'u ia faatumu i ni'ai te ora mure ore
I like rough edges	He pai ki ahau nga tapa taratara
I would never be mistaken that he thought so	E kore rawa ahau e pohehe i penei tana whakaaro
I started to think it was a really sucking time	I timata ahau ki te whakaaro he wa tino ngote
I have arranged one	Kua whakaritea e au tetahi
I have to run this beauty next week	Me rere ahau i tenei ataahua a tera wiki
I had no idea what I was thinking or what I was saying	Kare au i mohio he aha taku whakaaro, he aha taku korero
His initial objections to the appeal have been canceled	Ko ana kaupapa tuatahi ki te piira kua whakakorea
I didn’t let him	Kaore au i tuku ia ia
Sometimes I really miss it	I etahi wa ka tino mahue ahau
I try to cancel, but nothing happens	Ka ngana ahau ki te whakakore, engari kaore he mea e tupu
I expect a happy person	Ka tatari ahau he tangata koa
A handful of airplanes pulled like leaves	Ko te torutoru o nga rererangi rererangi i toia ano he rau
I was worried that he would come with concern as well	I manawapa ahau i haere mai ia me te awangawanga ano hoki
I think that’s always his plan	Ki taku whakaaro koinei tana mahere i nga wa katoa
I took the cold handle, melted it, and pulled	Ka mau ahau ki te kakau matao, whakarewa, ka kumea
I can’t help myself	Kaore e taea e au te awhina i ahau ano
I want to be here with you	Kei te pirangi ahau ki te noho i konei ki a koe
I don’t know what’s wrong with that	Kaore au i mohio he aha te he o tera
I know he would never use these things	E mohio ana ahau kaua rawa ia e whakamahi i enei mea
I’m really interested	He tino hiahia ahau
David ran home alone and cried	Ka rere ko Rawiri anake ki te kainga me te tangi
I have seen this move many times	He maha nga wa kua kite ahau i tenei nekehanga
I went to your funeral	I haere ahau ki to tangihanga
Accident is the decision	Ko te aitua te whakatau
I think that will lead to a good ending	Ki taku whakaaro ka arahi tera ki te mutunga pai
I was very small, like a depleted battery	I tino iti ahau, ano he pākahiko kua pau
I could hear the sound of trucks going down our road	Ka rongo ahau i te tangi taraka e haere ana ki to matou huarahi
A few dozen more feet	He torutoru tatini atu waewae
I see the grandmother and the dog	Ka kite ahau i te kuia me te kuri
I think you were pretty good	Ki taku whakaaro i tino pai koe
I remember he was kind of smart	Ka maumahara ahau he momo mohio ia
I felt the connection between us	I rongo au i te hononga i waenganui i a maua
Three times I went up and down the street	E toru nga wa i haere ahau ki runga, ki raro i te huarahi
I know how to get into it	E mohio ana ahau ki te kuhu ki roto
I felt like a mom	I mahara ahau he mama
I’m pretty damn sure to get it	Kei te tino whakatara ahau ki te tiki
I carefully removed the soft book from my wallet	I ata tangohia e ahau te pukapuka ngawari mai i taku putea
I was confident in that	I maia ahau ki tera
I didn’t want to see him again	Kare au i pirangi kia kite ano ia ia
I know you have been touched by illness and death	E mohio ana ahau kua pa ki a koe te mate me te mate
I briefly stared at the speech screen	He wa poto taku titiro ki te mata korero
I wrapped the corner down	I takai ahau i te kokonga ki raro
I bow my head in agreement	Ka tuohu ahau ki taku mahunga hei whakaae
I decided to use both, hence four bean soup	I whakatau ahau ki te whakamahi i nga mea e rua, no reira e wha te hupa pini
I knew it was starting at ten	I mohio ahau kei te timata i te tekau
I’ve eliminated things	Kua whakakorehia e au nga mea
I didn't know you	Kaore au i mohio ki a koe
I don’t know how	Kaore au e mohio me pehea
I walked into the cold night air	I hikoi ahau ki te hau makariri o te po
I turn around for the dungeon	Ka huri haere ahau mo te whare herehere
I saw the cooperation of all of you	I kite ahau i te mahi tahi o koutou katoa
I was caught in a predicament	I mau ahau i roto i te raruraru
I fought with everyone	I whawhai ahau ki te katoa
I know how it sounds	Kei te mohio ahau me pehea te tangi
I would be very attractive to other winners	Ka tino ataahua ahau ki etahi atu toa
I returned their thanks	I whakahoki ahau i ta ratou mihi
I go back into it	Ka hoki ahau ki roto i a ia
I wonder if the situation here is still true	Ka whakaaro ahau mena kei te pono tonu te ahua o konei
You have to be here for me	Me noho koe ki konei moku
I just have to stay outside	Me noho noa ahau ki waho
I think the bleeding from his nose has stopped now	Ki taku whakaaro kua mutu te toto o tona ihu inaianei
There will be a waiter and another coffee for all of us	Ka puta mai tetahi kaitaita me tetahi atu kawhe mo tatou katoa
It’s small, it doesn’t matter	He mea iti, kaore he mea nui
I will not fight against women and children	e kore ahau e whawhai ki nga wahine me nga tamariki
Someone like me, you can’t keep me forever	He tangata penei i ahau, e kore e taea e koe te pupuri i ahau ake ake
I gave him a piece of my mind and went	I hoatu e ahau tetahi wahi o toku hinengaro ki a ia ka haere
I want you there more than ever	Kei te pirangi ahau ki a koe ki reira nui atu i nga wa katoa
I can’t believe he is	Kaore au e whakapono ko ia
I don’t trade today for nothing	E kore ahau e hokohoko i tenei ra mo te kore ra
I threw my head back, drunk with haste	Ka maka e ahau toku mahunga ki muri, kua haurangi i te hikaka
I thought a lot about the holiday	I whakaaro nui ahau mo te hararei
His work in the film was widely praised	Ko tana mahi i roto i te kiriata i whakanuia nuitia
I think everyone should have a pair	Ki taku whakaaro me whai takirua te katoa
I didn’t know you couldn’t buy tickets like that	Kare au i mohio kare e taea e koe te hoko tiiti penei
I'll tell him so he knows	Maku ia e korero kia mohio ai ia
I told myself to be gentle	I kii ahau ki a au kia ngawari
The lost boss is a powerful one	Ko te rangatira ngaro he mea kaha
I thought it was needed and needed	I whakaaro ahau e hiahiatia ana, e hiahiatia ana
I couldn’t believe they had left us	Kare au i whakapono kua whakarerea matou e ratou
I knew him from my dream	Ka mohio ahau ki a ia mai i taku moemoea
A car like his came from me	He motoka penei i a ia i haere mai i ahau
I saw it as an opportunity for service	Ua hi‘o vau i te reira mai te hoê taime no te taviniraa
I knew they didn’t know about the vehicle	I mohio ahau kaore ratou i te mohio mo te waka
I have no problem winning him	Kaore au e raru ki te wikitoria i a ia
I just want to eat	Kei te pirangi noa ahau ki te kai
A man holds a knife while the shadow looks on	Ka mau tetahi tangata i te maripi i te wa e titiro ana te atarangi
I want us to stick together	E mea ana ahau kia piri tahi tatou
One bullet was fired by one soldier	Kotahi te matā i pupuhihia e te hoia kotahi
There is no choice but to fail to achieve anything	Karekau he whiringa engari ko te kore e tutuki i tetahi mea
I ran up the stairs and passed him	I oma ahau ki runga i te arawhata ka hipa atu i a ia
The treatment took several months and was unsuccessful	He maha nga marama i roa te maimoatanga, karekau i angitu
Wright in a memorable manner	Wright i roto i te ahua maumahara
I knew it didn’t have to bother me but it was okay	I mohio ahau kare e tika kia whakararuraru i ahau engari i pai
I still thank him	Kei te mihi tonu ahau ki a ia
I hate things like that	E kino ana ahau ki nga mea pera
I have to work with people	Me mahi ahau me te tangata
Failure to succeed does not build confidence	Ko te kore angitu e kore e whakapakari i te maia
I’m leaving and just looking that way	Kei te wehe atu ahau ka titiro kau ki tera huarahi
I took a seat next to him	Ka mau ahau ki te turu i tona taha
A cow, maybe a buffalo	He kau, he buffalo pea
I'll stay if you want me to	Ka noho ahau ki te hiahia koe ki ahau
I am also aware of this situation	Kei te mohio ano ahau ki tenei ahuatanga
I can pick you up for two hours	Ka taea e au te tiki i a koe mo te rua karaka
The stem cell produces another stem cell	Ka whakaputahia e te pūtau kakau tetahi atu pūtau kakau
I talk to all my friends	Ka korero ahau ki aku hoa katoa
I need to know something	Me mohio ahau ki tetahi mea
He is the body of mortal power	Ko ia te tinana o te kaha mate
I wiped my face with a towel	I muru ahau i toku mata ki te tauera
I see four more people with you	Ka kite ahau e wha ano nga tangata kei a koe
I was just as scared of him	He rite tonu taku wehi ki a ia
I couldn’t imagine	Kaore i taea e au te whakaaro
I don’t deserve to go back to his home	Kaore au e tika ki te hoki ki tona kainga
I think the ending is good	Ki taku whakaaro he pai te mutunga
My time is up and I face the screen	Kua pau taku taima ka anga atu ki te mata
I saw a different situation	I kite ahau i tetahi ahuatanga rereke
I knew them, though	I mohio ahau ki a raatau, ahakoa
I’ll take it home to try it out	Ka haria e ahau ki te kainga ki te whakamatau
They can also guide the direction of their decline	Ka taea hoki e ratou te arahi i te ahunga o to ratou hekenga
Ruth rested for a while	Ka okioki a Ruth mo tetahi wa
I want to finish some paperwork	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i etahi mahi pepa
My partner tried to have a separate income plan	I whakamatau taku hoa ki te noho hei mahere moni motuhake
I turn around and smile at the visitor	Ka huri au ka ataata ki te manuhiri
I couldn’t have done anything else that was wrong tonight	Kaore i taea e au te mahi i tetahi atu mea e he ana i tenei po
I will never forget the look on his gentle face	E kore rawa ahau e wareware ki te ahua o tona kanohi ngawari
I know you don’t want to see that happen	E mohio ana ahau kare koe e pirangi ki te kite i tera ka tupu
I look at human life	Ka titiro ahau ki te oranga o te tangata
I threw away the orange juice	I maka atu e ahau te kai karaka
The current of electricity is absorbed into his body	Ko te ia o te hiko e taunga ana ki roto i tona tinana
I won’t let it touch my plans	E kore ahau e tuku kia pa ki aku mahere
I was born with a gun in my hand	I whanau ahau me te pu i toku ringa
I survived and swam up again	I ora ahau ka kauhoe ano ki runga
I continued around the corner from the house	I haere tonu ahau i te kokonga mai i te whare
A little was taken there	He iti i tangohia ki reira
I am a living witness	He kaiwhakaatu ora ahau
I have been unable to hold on	Kua kore e taea e ahau te mau tonu
I have to think about this	Me whakaaro ahau ki tenei
I put my arms around her and kissed her again	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia ka kihi ano ia ia
I studied my knowledge questions, from birth	I ako au i aku patai matauranga, mai i te whanautanga
I hear male voices coming	Ka rongo ahau i nga reo tane e haere mai ana
I really wanted to get out of there	I tino hiahia ahau kia puta atu i reira
I thought you were amazing	I whakaaro ahau he mea whakamiharo koe
I hated to think about him	I kino ahau ki te whakaaro ki a ia
I think we are connected now	Ki taku whakaaro kei te hono tatou inaianei
I struggled to touch his soul	I kaha ahau ki te pa ki tona wairua
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I appreciate you keeping quiet about that	Ka mihi au ki te noho puku koe mo tena
I looked down and was absolutely amazed	I titiro ahau ki raro, ka tino miharo
I found it pleasant and comforting	I kitea e ahau he ahuareka me te whakamarie
I look at the clothes hanging on the wall	Ka titiro ahau ki nga kakahu e iri ana ki te pakitara
Eventually I managed to visit him	I te mutunga ka kaha ahau ki te toro atu ki a ia
I can’t sit on the street	Kare e taea e au te noho ki te tiriti
I wanted you to protect me and my life	I hiahia ahau ki te tiaki ia koe i ahau me toku ora
Suddenly I was completely wet	Ohorere ka tino maku ahau
I went to connect with him	I haere ahau ki te hono atu ki a ia
The way I drove without a single thought	Ko te ahua i peia e ahau kaore he whakaaro kotahi
I couldn’t believe what was right in front of my eyes	Kaore au i whakapono ki te mea tika i mua i oku kanohi
I groaned with sadness	Ka aue ahau me te pouri
I had very little time to register what happened	He iti noa taku wa ki te rehita i nga mea i tupu
I was not raised to fight	Kaore au i whakatupuria ki te whawhai
I gained his trust, and now I am successful	I riro i ahau tana whakawhirinaki, a inaianei ka angitu ahau
I read books for fun	Kei te panui pukapuka ahau mo te ngahau
He is the managing director behind the business	Ko ia te mana whakahaere i muri i te pakihi
I tried to help him, but it took too long	I tamata ahau ki te awhina i a ia, engari kua roa ke atu
I walked along the river bank	I hikoi ahau i te tahataha o te awa
I couldn’t understand my own sadness	Kaore i taea e au te mohio ki taku ake pouri
I didn’t want to go anywhere	Kare au i pirangi ki tetahi wahi
I appreciate your patience as we work	Ka mihi ahau ki to manawanui i a maatau e mahi ana
I’m just a lucky person	He tangata waimarie noa ahau
I will not abandon him	E kore ahau e whakarere ia ia
I leaned against the window	I okioki ahau ki te matapihi
I pulled out a lot of books	He maha nga pukapuka i unuhia e au
I’m a celebrity there now	He mana rongonui ahau i reira inaianei
It was like my life depended on it	I rite ahau i whakawhirinaki toku ora ki runga
I’ll post a delivery group here	Ka tukuna e ahau he roopu tuku ki konei
When I end my way, I don’t know what to do	Ka mutu taku huarahi, kaore au i te mohio me aha
I just like a class with a real teacher	He pai noa ahau ki tetahi akomanga me tetahi kaiako pono
I’ll be fine for some excitement	Ka pai ahau mo etahi ohooho
I also saw it	Naku ano i kite
I started looking for other jobs	I timata ahau ki te rapu i etahi atu mahi
You have to see it to believe	Me kite koe ki te whakapono
I wanted to be an athlete	I pirangi ahau kia noho hei kaipara
I approached the house	I whakatata atu ahau ki te whare
I need to talk to you for a few minutes	Me korero ahau ki a koe mo etahi meneti
I'm going to see him tomorrow	Ka haere ahau ki te kite ia ia apopo
The moon shines in the sky	Ka whiti te marama i te rangi
I joined my new job with energy	I uru ahau ki taku mahi hou me te kaha
I couldn’t go back	Kaore i taea e au te hoki ki muri
I close my eyes and feel around	Ka kati au i oku kanohi, ka whawha a tawhio noa
I will be warm and satisfied	Ka mahana ahau, ka makona
I can work with other goods to trade	Ka taea e au te mahi me etahi atu taonga hei hokohoko
I didn’t want or want to	Kaore au i hiahia, i hiahia ranei
There is a piano in the last car	He piana kei roto i te waka whakamutunga
A week ago was very busy, now, nothing	He wiki ki muri he tino pukumahi, inaianei, kaore he mea
There are different locations and types of accommodation	He waahi rereke me te momo noho
I knew my own free will	I mohio ahau ki taku ake kore utu
I need to talk to my manager and my agent	Me korero ahau ki taku kaiwhakahaere me taku kaihoko
But that’s really good for me	Engari he tino pai tena ki ahau
I just play with him	Ka takaro noa ahau ki a ia
I wanted him to be jealous	I hiahia ahau kia hae ia
I began to regret my decision to fire him	I timata ahau ki te pouri i taku whakatau ki te pana ia ia
I’m really looking forward to this	Kei te tino tatari ahau mo tenei
I listened to a nearby stream	I whakarongo ahau ki tetahi awa tata
I have to go to bed and give them some space	Me haere ahau ki te moenga me te hoatu ki a ratou etahi waahi
I looked over his shoulder, through the inner window	I titiro ahau ki runga i tona pokohiwi, i roto i te matapihi o roto
I didn’t really believe it at the time	Kare au i tino whakapono i tera wa
I struggled not to vomit	I kaha ahau ki te kore e ruaki
I called to warn you	I karanga ahau ki te whakatupato ia koe
There is a shadow nearby from the cave next to it	He atarangi kei te tata mai i te ana i muri mai
I had no idea who was watching us or how	Kare au i mohio ko wai e matakitaki ana i a matou, me pehea ranei
I know they are on that planet	E mohio ana ahau kei runga ratou i tera aorangi
I hope you do too	Te ti'aturi nei au ka pera ano koe
I think we’ve been keeping you in bed for a long time	Ki taku whakaaro kua roa ta matou pupuri i a koe i to moenga
V is the back, and it goes fast	Ko V te tuara, ka tere haere
I need to call the clinic	Me waea atu ahau ki te whare hauora
Probably a different story	He korero rereke te pea
I knew he would soon kill again	I mohio ahau kare e roa ka patu ano ia
I hope you get to know me	Kei te tumanako ahau kia mohio koe ki ahau
I think that’s the right information for you	Ki taku whakaaro ko nga korero tika mo koe
An entire staff appeared in front of us	I puta mai he kaimahi katoa ki mua i a matou
I liked not to hear it inside	I pai ahau ki te kore e rongo i roto
I love her married hand	Aroha ana ahau ki tana ringa kua marenatia
I can't find that question	Kaore e taea e au te kimi i tena patai
I have to cook for others besides me	Me tunu kai ma etahi atu i tua atu i a au
I managed, he understood	Naku i whakahaere, ka mohio ia
I was preparing myself for something completely different	I te whakarite ahau i ahau ki tetahi mea tino rereke
I rubbed my lower back and the injury was gone	I mirimiri ahau i taku tuara o raro, kua kore te patunga
It stopped just after his bullets ran out	I mutu noa i muri i te paunga o ana matā
I gave him a small smile	I hoatu e ahau he ataata iti ki a ia
I see it all the time	He kite ahau i nga wa katoa
I say no, we can’t be good with them	E kii ana ahau kaore, e kore e taea e tatou te pai ki a ratou
I have never been a good friend to him	Kare ano ahau i noho hei hoa pai ki a ia
I’ve shown it myself before, but you probably don’t remember	I whakaatu ahau i ahau i mua, engari kaore pea koe e mahara
A key function can also access external resources	Ka taea hoki e tetahi mahi matua te uru atu ki nga rauemi o waho
Sound waves flow through the water	Ka rere nga ngaru oro i roto i te wai
I go in every night	Ka kuhu ahau ki roto ia po
I know you are avoiding me	E mohio ana ahau kei te karo koe i ahau
I will not live in darkness	E kore ahau e noho ki te pouri
He was a tall, dark man with black hair and white eyes	He tangata roroa, pouri, he mangu nga makawe me nga kanohi ma
I can’t bear to be lonely	Kaore au e kaha ki te mau i te mokemoke
I lost my confidence in myself	I ngaro taku maia ki a au ano
I just heard about your parents this morning	I rongo noa ahau mo o matua i tenei ata
I decided not to be alone with him	I whakatau ahau kia kaua e noho mokemoke ki a ia
I had a good catch yesterday but had no luck	He pai taku hopu inanahi engari karekau he waimarie
I have access to knowledge that few others knew	Ka taea e au te uru atu ki nga matauranga he iti nei etahi atu i mohio
I wondered if you would think of the company	I whakaaro ahau mehemea ka whakaaro koe ki te kamupene
I have not heard	Kua kore ahau e rongo
I think they were wrong	Ki taku whakaaro i he ratou
I don’t have time for your stupid comments	Kare au e whai taima mo o korero poauau
I have two brothers, one a sister and the other a sister	Tokorua oku teina, he tuakana tetahi, he teina tetahi
I asked what the year was	I patai ahau he aha te tau
I didn’t have a secret opportunity	Kaore au i whai waahi huna
I looked through the camera	I titiro ahau ma te kamera
I was just amazed	I miharo noa ahau
There is a family like him	He whanau kahore he rite ki a ia
I mean it’s crazy, like everything happens crazy	Ko taku tikanga he porangi, penei i nga mea katoa ka tupu porangi
I wish it would never end	Ko taku hiahia kia kore rawa e mutu
I can’t believe he’s lost	Kaore au e whakapono kua ngaro ia
I didn't think so, sir	Kare au i whakaaro, e koro
I usually laugh at them	I te nuinga o te wa ka kata ahau ki a ratou
A woman enters the room	Ka tomo tetahi wahine ki roto i te ruma
I would never like it	E kore rawa ahau e pai
I think this is very accurate	Ki taku whakaaro he tino tika tenei
I passed the velvet rope and it stopped getting cold	I paahitia e ahau te taura wereweka ka mutu te makariri
I have heard about you	Kua rongo ahau mo koe
Many forces are available to do so	He maha nga ope e waatea ana ki te mahi pera
I have only met them once	Kotahi anake taku tutaki ki a ratou
I am not a model woman	Ehara ahau i te wahine tauira
I have an idea, though	He whakaaro taku, ahakoa
I was angry and embarrassed	I riri ahau, i whakama
I haven’t had a team in a long time	Kua roa nei au karekau he kapa
I can’t explain how I feel	Kare e taea e au te whakamaarama he pehea te ahua o taku ahua
I had a problem, he kept talking to me	He raru ahau, ka korero tonu ia ki ahau
Most of the time I find it ugly	I te nuinga o te wa ka kitea e au he kino
I will fully understand your statement	Ka tino marama ahau ki to korero
I want you to be strong and strong in determination	E hiahia ana ahau kia kaha koe, kia kaha ki te whakatau
I don’t pay to see him, I do	Kaore au e utu ki te kite ia ia, ko au ano
I tried not to show up and said	I whakamatau ahau kia kaua e whakaatu, ka kii
I did not see any lists of evidence in the file	Karekau au i kite i nga raarangi taunakitanga i roto i te konae
I think he is a wonderful writer	Ki taku whakaaro he kaituhi whakamiharo ia
There are only a few difficult questions to ask	He iti noa nga patai uaua ka paatai
I told him everything, even the smallest details	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa, ahakoa nga korero iti
I turned and started walking in his direction	Ka tahuri ahau ka timata te hikoi ki tana huarahi
I pulled out my diary	I unuhia e ahau taku rataka
I have to let him go first	Me tuku ahau i a ia i te tuatahi
I thought they were closed before	I mahara ahau i tutakina ratou i mua
I am very fortunate to be here with you	He tino waimarie ahau ki te noho ki konei ki a koe
I liked him when he was calm	I pai ahau ki a ia i te wa e marie ana ia
I hope you understand and respect my decision	Ko taku tumanako ka mohio koe, ka whakaute hoki i taku whakatau
I just asked myself like a simple question	I patai noa ahau ki a au ano he patai ngawari
I’ll start with my own model	Ka timata ahau me taku ake tauira
I will give him another chance	Ka hoatu e ahau ki a ia tetahi atu tupono noa
Some time later a little boy came	I etahi wa i muri mai ka haere mai tetahi tamaiti iti
I still remember the day	Kei te mahara tonu ahau ki te ra
I really want us to work	Ko taku tino hiahia kia mahi tatou
I'll watch it now	Ka matakitaki ahau i tenei wa
I apply it all to my skin and hair	Ka pania katoatia e ahau ki toku kiri me oku makawe
There was a knock on the door and he broke his head	Na te patototanga i te tatau ka pakaru tona mahunga
I haven’t seen a car all the way here	Kaore au i kite i tetahi motuka i te huarahi katoa ki konei
I have to go home now, not again	Me hoki ahau ki te kainga inaianei, kaua a muri ake nei
Something about it seemed sad to me	Ko tetahi mea e pa ana ki taua mea i ahua pouri ki ahau
I was hoping for more than a couple of people, though	I tumanako ahau mo te neke atu i te tokorua nga tangata, ahakoa
I’m sure everything you do will be fine	E tino mohio ana ahau ka pai nga mea katoa ka mahia e koe
I wanted to forgive you yesterday	I hiahia ahau ki te muru i a koe inanahi
I wish we had gone	Ko taku hiahia kua haere tatou
I couldn’t stop looking away	Kaore i taea e au te mutu te titiro atu
I heard he went with a woman	I rongo ahau i haere ia me tetahi wahine
A little of his energy came back	He iti o tona kaha i hoki mai
I will walk on the ground	Ka haere ahau i runga i te whenua
I thought that would be useful	I whakaaro ahau he whai hua i tera
I thought he was good for the corporate world	I whakaaro ahau he pai ia mo te ao umanga
I woke up with a smile	I oho ahau me te ataata
I couldn’t control all of this	Kaore i taea e au te whakahaere i enei mea katoa
It’s just a lack of femininity, alas	He ngoikoretanga noa o te ira wahine, aue
There was no reason for me to be afraid of the police	Kaore he take i mataku ai ahau ki nga pirihimana
I don’t sleep well and really	Kare au i te moe pai me te tino
I’m just kind of sad about it	He ahua pouri noa ahau mo taua mea
I am gone	Kua haere atu ahau
I heard the voices below	I rongo ahau i nga reo i raro
I almost fell backwards	I tata taku taka whakamuri
I think he is still alive	Ki taku whakaaro kei te ora tonu ia
I am more comfortable with women than girls	He pai ake ahau ki nga wahine, kaua ki nga kotiro
I was right in all situations	I tika ahau i roto i nga ahuatanga katoa
I am so blessed to call her my mother	Ka tino manaakitia ahau ki te karanga ia ia ko toku whaea
A large shadow of certain types of vehicles	He atarangi nui o etahi momo waka
They return to their car and drive away	Ka hoki ki to raatau waka ka peia atu
I haven’t told the women who have touched it	Kaore au i korero ki nga wahine kua pa ki a ia
I heard his eyes on my back	I rongo ahau i ona kanohi ki toku tuara
Sometimes I find it hard to see the holds	I etahi wa ka uaua ahau ki te kite i nga pupuri
He was the right man	Ko ia te tangata tika
Most of the hospitality was included in the episode	I uru te nuinga o te manaakitanga ki te wahanga
My mom would be very worried	Ka nui te awangawanga o taku mama
It was easy to replace me	He ngawari te whakakapi i ahau
Awesome white mark	He tohu ma whakamataku
A woman running	He wahine e tere ana
I had trouble finding his banner of preaching	I raru ahau ki te kimi i tana kara o te kauwhau
I have to go back to the hospital	Me hoki ahau ki te hōhipera
I was run over by a truck	I oma ahau e te taraka
I am calm, it has been collected	He marino au, kua kohia
I was too late to go home	I tino tomuri ahau ki te hoki ki te kainga
I'll be the one thinking about you	Ka maku ahau e whakaaro ana ki a koe
I wasn’t sure what to do	Kare au i tino mohio me aha ahau
I liked earning money	I pai ahau ki te whiwhi moni
I remember, even at four, that I was really shocked	Ka maumahara ahau, ahakoa i te wha, i tino ohorere ahau
I want you all the time	Kei te pirangi ahau ki a koe i nga wa katoa
I see a grocery store	Ka kite ahau i te toa kai
I tried not to look too close	I ngana ahau kia kaua e titiro tata
I was followed around the store like a normal criminal	I aruhia ahau huri noa i te toa ano he tangata hara noa
I was very tired, but very eager to host	I tino ngenge ahau, engari he tino hikaka ki te manaaki
I can't change the histories with anything	Kaore e taea e au te whakarereke i nga hitori me tetahi mea
I have more new clothes in my closet	He nui ake aku kākahu hou i roto i taku kāpata
I can write you, you know	Ka taea e au te tuhi i a koe, e mohio ana koe
I have to remember that	Me mahara ahau ki tera
I didn’t want him to leave, either	Kaore au i pai kia wehe atu ia, kaore ano
I can’t give it back to you, because	Kaore e taea e au te whakahoki atu ki a koe, na te mea
I’m really happy to be here	He tino harikoa ahau ki konei
I just don’t, even if they pay me	Kare noa ahau, ahakoa ka utua ahau e ratou
I’m trying not to talk too much	Kei te ngana ahau kia kaua e korero nui
I also couldn’t hold back my tears	Kare hoki i taea e au te aukati i oku roimata
I can say that you are bad	Ka taea e au te kii kua kino koe
I was still in the clothes he was wearing on me	I roto tonu ahau i nga kakahu i whakakakahu ia ki ahau
I really know what to do	E tino mohio ana ahau ki nga mea hei mahi
I was punished for that act	I whiua ahau mo tera mahi
I want to give you your freedom	E hiahia ana ahau ki te hoatu ki a koe to herekoretanga
I see him all the time in the hospital	Ka kite ahau i nga wa katoa i te hohipera
I went to get this	I haere ahau ki te tiki i tenei
I don’t think he’s really working together	Ki taku whakaaro kare ia i te tino mahi tahi
Some will take my photos	Ko etahi ka tango i aku whakaahua
I would highly recommend this hotel	Ka tino taunaki ahau i tenei hotera
I could see the waters standing in the gaps	Ka kite ahau i nga wai e tu ana ki nga waahi
I didn’t know how to set it up	Kaore au i mohio me pehea te tautuhi
I was really happy to be with your family	I tino harikoa ahau ki te taha o to whanau
I saw the face of a young man	I kite ahau i te kanohi o tetahi taitama
I kissed some girls during my time	I kihi ahau i etahi kotiro i taku wa
I didn’t really know when	Kaore au i tino mohio ki te waa
I would quickly follow him and get faster than him	Ka tere tonu taku whai i a ia, ka tere atu i a ia
I have bought old cars	Kua hokona e au nga motuka tawhito
I just want to stay here	Kei te pirangi noa ahau ki te noho ki konei
I’ll just leave things alone	Ka waiho noa e ahau nga mea
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
He has a knife in his hands	He maripi kei ona ringa
I fight the urge to step back from him	Ka whawhai ahau i te hiahia kia hoki whakamuri atu i a ia
I ask him if he is considering a press	Ka patai ahau ki a ia mehemea kei te whakaaro ia ki te perehi
The moon is not long	Kaore i te roa te marama
I spend most days at the library	Ka noho ahau i te nuinga o nga ra ki te whare pukapuka
I quickly returned to the shade of the trees	Ka hoki tere ahau ki te atarangi o nga rakau
Have a good meal after studying the Bible	Ka whai i te kai pai i muri i te ako Paipera
It's a miracle, they say	He merekara, koira ta ratou i kii ai
I was quick to prepare for the final shot	Ka tere ahau ki te whakarite mo te pere whakamutunga
I decided to look down	Ka whakatau ahau ki te titiro ki raro
A dress that looks like your eyes, he said	He kakahu ka rite ki o kanohi, ka mea ia
I have told him it is not safe	Kua kii atu ahau ki a ia kaore i te haumaru
I let go and pulled my hand out	Ka tuku ahau ki te kumea taku ringa ki waho
I can, and I will die	Ka taea e au, a ka mate ahau
I could see the depth of the water	Ka kite ahau i te hohonutanga o te wai
I took off the jeans	Ka mau ahau ki te patiti
I, more than anyone else, understand what you see every day	Ko ahau, nui atu i nga tangata katoa, ka marama ki taau e kite nei i ia ra
I was shocked for a day off	I ohorere ahau mo te ra o te kore mahi
I really saw the stories about dragon heads	I tino kite ahau i nga korero mo nga upoko tarakona
I could never get anything out of him	Kare rawa i taea e au tetahi mea mai i a ia
I thought it was a bad decision	I whakaaro ahau he whakatau kino
But he can read your lips like lightning	Engari ka taea e ia te panui i ou ngutu ano he uira
I was happy to bring him in well	I harikoa ahau ki te kawe pai ia ki roto
I was amazed at how close the hotel was	I miharo ahau ki te tata ki te hotera
I remember him telling me to stay on the phone	Ka maumahara ahau ki tana kii mai kia noho tonu ahau ki runga i te waea
I need to find ways to prevent it	Me kimi huarahi e au hei aukati
Call our theater	Karangahia to maatau whare tapere
I prefer to use the names of the customers	He pai ake ahau ki te whakamahi i nga ingoa o nga kaihoko
I live in what you call outer darkness	Kei te noho ahau i roto i te mea e kiia ana e koe ko te pouri o waho
I read about all his work in college	I panui au i ana mahi katoa i te koroni
I will see what happens	Ka kite ahau i nga mea kei te tupu
I need to see the rooms	Me kite ahau i nga ruma
I am a military judge	He kaiwhakawa hoia ahau
I just learned to ride a bike	Katahi ano ahau ka ako ki te eke paihikara
I was his only customer	Ko ahau anake tana kaihoko
I can only imagine what he thought	Ka taea e au te whakaaro he aha ana whakaaro
I have to turn on him	Me tahuri ahau ki runga i a ia
I thought you wouldn’t ride	I whakaaro ahau kaore koe e eke
I could hear the water running	Ka rongo ahau i te wai rere
I think you do the same	Ki taku whakaaro he rite ano taau mahi
Eventually I met him	I te mutunga ka tutaki ahau ki a ia
A paper has been pushed into space	Kua panaia tetahi pepa ki te waahi
I can have a project	Ka taea e au he kaupapa
I did not provide information about the missing	Kaore au i tuku korero mo te hunga ngaro
I was nice and honest on the spot	I pai ahau me te pono i runga i te waahi
I can’t wait to hear from you	Kaore au e tatari ki te whakarongo mai i a koe
A large wide smile appeared on his face	Ka puta te ataata whanui nui ki runga i tona mata
I would pull out a chair for him to sit on	Ka toia e ahau tetahi tuuru hei nohoanga mona
My life is in my country	Kei taku whenua toku oranga
I will be lost in the community for a few days	Ka ngaro ahau i te hapori mo etahi ra
I remember feeding him and watching the stories	Kei te mahara ahau ki te whangai ia ia me te matakitaki i nga korero
I remember we started talking and reading	Kei te maumahara ahau i timata taatau ki te korero me te panui
I started reading the main stories	I timata ahau ki te panui i nga korero matua
I just used some plain paper and put it there	I whakamahia noa e ahau he pepa noa ka waiho ki reira
I prayed to all the saints on my knees	I inoi ahau ki te hunga tapu katoa i runga i oku turi
I’m a lot older than that	He tino pakeke ake ahau i tera
I don’t want to provoke you	Kaore au e pai ki te whakapataritari i a koe
The work was completed the following year	I oti te mahi i te tau i muri mai
I will not let you kill yourself	E kore ahau e tuku kia mate koe i a koe ano
There were two other cases in which I was asked to give advice	E rua ano nga keehi i uiuia ahau ki te tuku whakaaro
I checked my watch under the traffic light	I tirotirohia e ahau taku mataaratanga i raro i te rama waka
I agree with that	E whakaae ana ahau ki tera
A bike shop was searched and found	I rapua he toa paihikara ka kitea
Then the fire will burn in the fire	Ka ka te ahi i roto i te ahi
I shouldn’t sleep so deep	Me kore ahau e moe hohonu
I believe you have reached fourteen	E whakapono ana ahau kua eke koe ki te tekau ma wha
A girl and a sister in love	He kotiro me te tuahine e pirangi ana
I started to take a quick look at my watch	I timata ahau ki te titiro tere ki taku mataaratanga
I just watched this morning	I titiro ahau i tenei ata noa
I will not enter that room facing forward	E kore ahau e tomo ki tera ruma e anga whakamua ana
I kissed my right hand and shot him	I kihi ahau i taku ringa matau ka pupuhi atu ki a ia
I missed breakfast	I ngaro ahau i te parakuihi
I have decided to love	Kua whakatau ahau ki te aroha
I roll my eyes and face my coffee cup	Ka huri aku kanohi ka anga atu ki taku ipu kawhe
I climbed into my room and closed my door	Ka piki ahau ki taku ruma ka tutakina taku tatau
I asked him to teach me, and he did	Ua ani au ia ’na ia haapii mai ia ’u, e ua na reira oia
I was right to be nervous before	I tika ahau ki te awangawanga i mua
A scent of fresh flowers and cooking fills the air	He kakara o nga puawai hou me te tunu kai ka whakakiia te hau
I saw tears falling between his hands	I kite ahau i nga roimata e taka ana i waenganui i ona ringa
I can give you the real killer	Ka taea e au te hoatu ki a koe te tino kaipatu
I put a stone wall between us and hand	I whakatakotoria e ahau he taiepa kohatu ki waenganui i a maua me te ringa
I really hoped it was different, you know	I tino tumanako ahau he rereke, e mohio ana koe
They just want the results	Kei te hiahia noa ratou ki nga hua
I didn’t do it for you or for me	Kaore au i mahi mo koe, mo au ranei
I knew he was crazy about swimming	I mohio ahau kua haurangi ia ki te kauhoe
Sounds like something bigger than you	Te ahua o tetahi mea nui ake i a koe
I knew his grandmother	I mohio ahau ki tona kuia
I am the strongest	Ko ahau te mea kaha
I can hear everything around me	Ka rongo ahau i nga mea katoa e karapoti ana i ahau
I moved to let him do his job	I neke ahau ki te tuku ia ia ki te mahi i tana mahi
I can tell her	Ka taea e au tana korero
Now I hate money, trade, or sight	Inaianei kua kino ahau ki te moni, ki te hokohoko, ki te kite ranei
I wrote this for a new person in my life	I tuhituhi ahau i tenei mo te tangata hou i roto i toku ora
I was mistaken when someone saw me	Te pohehe ahau ka kite tetahi i ahau
I was really upset	I tino pouri ahau
I will never forget the loneliness and beauty	E kore ahau e wareware ki te mokemoke me te ataahua
I was never very good at it	Kore rawa ahau i tino pai
I’m sure you’ll like the project	E mohio ana ahau ka pai koe ki te kaupapa
I don’t blame you for your actions	E kore ahau e whakahe ia koe mo o mahi
I start not being able to let it down	Ka tiimata ahau kaore e taea te tuku ki raro
I found the stone and took it out	I kitea e ahau te kohatu ka tangohia ki waho
I want mom not to cry	Ko taku hiahia kia kore a whaea e aue
A large table is arranged for the three	Kua whakaritea he tepu nui mo te toru
Sometimes you end up with something very special	I etahi wa ka mutu koe ki tetahi mea tino motuhake
I didn’t get involved with them	Kaore au i uru ki a raatau
I will stop playing with you	Ka mutu taku takaro ki a koe
I have a lot of experience in this area	He wheako nui taku i tenei wahanga
I’m not really sure about anything else	Kaore au i te tino mohio mo tetahi atu mea
A few will stay but go back a safe distance	He ruarua ka noho engari ka hoki whakamuri i te tawhiti haumaru
I really care about my answer	Ka tino whakaaro ahau mo taku whakautu
I was exhausted mentally and physically	I ngenge ahau i te hinengaro me te tinana
I can't recommend you, friend	Kaore e taea e au te whakarite i a koe, e hoa
I'm so glad I met you	Ka tino koa ahau kua tutaki ahau ki a koe
I had no idea what they meant	Kare au i mohio he aha ta ratou tikanga
I didn’t get involved in the championship fights	Kare au i uru ki nga whawhai toa
I will not say more than that	E kore ahau e korero atu i tera
I was very happy to find this great resource	He tino harikoa ahau ki te kimi i tenei rauemi nui
I’m mistaken he heard me about great music	Kei te pohehe ahau i rongo ia i ahau mo te puoro nui
I didn’t see the reason	Kare au i kite i te take
I will decide you are a good person in the past	Ka whakatau ahau he tangata pai koe i mua
I’ve felt the feeling of bloating all day	Kua rongo ahau i te kare o te pupuhi i te ra katoa
I decided to go into politics	I whakatau ahau ki te haere ki nga mahi torangapu
I have to tell you all about this return	Me korero katoa ahau ki a koe mo tenei hokinga
I probably ate too much	He nui rawa pea taku kai
I can imagine she was kind of naked	Ka taea e au te whakaaro he ahua tahanga ia
He thinks he is crazy	Ki tana whakaaro he porangi ia
I feel that way	Ka rongo ahau i tera ahua
I listen to music videos all the time	Ka whakarongo ahau ki nga puoro puoro i nga wa katoa
I never trusted him	Kare rawa ahau i whakawhirinaki ki a ia
I can think clearly	Ka taea e au te whakaaro marama
I saw something curious	I kite ahau i tetahi mea pakiki
I wanted to show mine	I hiahia ahau ki te whakaatu i taku
I wanted to tell you something	I hiahia ahau ki te korero ki a koe tetahi mea
I was free to scratch at will	I watea ahau ki te rakuraku i te hiahia
I was really surprised and wanted to hear more	I tino miharo ahau me te hiahia ki te whakarongo atu
You have to think of me	Me whakaaro koe ki ahau
I tried to have a good idea	I ngana ahau ki te whai whakaaro pai
I was completely lost without magic	I ngaro rawa ahau me te kore makutu
I know you don’t love me	E mohio ana ahau kaore koe i te aroha ki ahau
I could tell he was scared	I taea e au te mohio kei te mataku ia
It’s better for me to be on my own, to be quiet	He pai ake ki ahau te noho ki ahau ano, te noho ata noho
I asked the girls if the city was any different	I patai ahau ki nga kotiro mena he rerekee te pa
I came here thinking for you	I haere mai ahau ki konei whakaaro mo koe
I say this because it is true	E penei ana taku korero no te mea he pono
The damaged musical instruments cost thousands of dollars	E hia mano taara te utu o nga taputapu puoro i pakaru
I walked back to the exit	I hikoi ahau ki muri ki te putanga
I loved a strong woman	I aroha ahau ki tetahi wahine kaha
There is a plague there is a snow angel here	He whiu ki reira he anahera hukarere i konei
I saw a man beating a woman	I kite ahau i te tangata e patu ana i te wahine
I found his jaw and pulled it up	I kitea e ahau tona kauae, ka toia ki runga
There is a fire in the bedroom	He ahi kei roto i te ruuma moe
I approached the body	I whakatata ahau ki te tinana
I began to see the flames of the fire on the floor	I timata ahau ki te kite i te mura o te ahi i te papa
The safe area can be spacious or military	Ko te waahi haumaru ka taea te noho whanui, hoia ranei
I was excited to read more about him and his writing journey	I harikoa ahau ki te panui atu mo ia me tana haerenga tuhituhi
I counted them all two weeks ago	I tatau katoa ahau i nga wiki e rua ki muri
A lucky breeze in the strong wind from that distance	He pupuhi waimarie i roto i te hau nui mai i tera tawhiti
He also demanded that the non -intervention be stopped	I tohe ano ia kia whakamutua te kore wawaotanga
Men fight for dominance and access to women	Ka whawhai nga tane mo te rangatira me te uru ki nga wahine
It was still clear	I marama tonu
I thanked him for talking to me	I mihi ahau ki a ia mo tana korero ki ahau
Not that they will hear it	Ehara i te mea ka rongo ratou
I was hoping you caught it	I tumanako ahau ka mau koe
I watched the rearview mirror outside	I mataki ahau i te whakaata whakamuri o waho
I can only imagine what he looked like	Ka taea e au anake te whakaaro he pehea tana ahua
I spoke of repentance, but you did not repent	I korero ahau mo te ripeneta, heoi kahore koutou i puta ke
I want all of you to have a chance	Ko taku hiahia kia whai waahi katoa o koutou
I didn’t want them to be protected	Kare au i hiahia kia tiakina ratou
A government, of the next generation	He kawanawana, no te reanga e whai ake nei
I have to believe you are okay	Me whakapono ahau kei te pai koe
I have a calm and peaceful look on my face	He ahua marino, he rangimarie taku i runga i toku mata
I could at least try harder	I taea e ahau i te iti rawa tamata kaha
I didn’t know who I was really scared of	Kare au i mohio ko wai i tino mataku ahau
I have never had a good life in my life	Kare ano au i noho pai i roto i toku oranga
I must have been mistaken	Me kua pohehe ahau
I have to work sooner	Me mahi wawe ahau
I would appreciate to know	Ka mihi ahau ki te mohio
I mean, yes, everyone knows	Ko taku tikanga, ae, e mohio ana te katoa
I can’t wait for this day to end	Kare au e tatari kia mutu tenei ra
I have to leave that to others	Me waiho e au tera ki etahi atu
I haven’t had a problem with that for a decade	Karekau ahau i raru mo tera mo te tekau tau
I walked while the officer was sitting there	I hikoi ahau i te wa e noho ana te apiha i reira
A tall officer came in and stretched out his hand	Ka kuhu mai tetahi apiha roroa ki roto ka toro atu tona ringa
I completely forgot about the other requests	I wareware rawa ahau ki etahi atu tono
A stream is injected into the knee	Ka tukuna he awa ki roto i te turi
I pulled him to the back of the cart	Ka kumea ia e ahau ki muri o te kaata
I mean it’s really wrong	Ko taku tikanga he tino he
I can’t find a better way to do this	Kare e kitea e au he huarahi pai hei mahi i tenei
I see that as a bad deal	Ka kite ahau i tera me te mahi kino
I spent a lot of money to help my son out	He nui nga moni i whakapaua e au ki te awhina i taku tama ki waho
I was still a workaholic	Ko ahau tonu he mahi kau
A small blue sky is shown	He rangi kikorangi iti kua whakaatuhia
I knew the embarrassment was going away	I mohio ahau ki te haere o te whakama
I think this is a whole lot of fun	Ki taku whakaaro he marea katoa tenei
I do not love you	kahore ahau i aroha ki a koe
I listened to his voice	I whakarongo ahau ki tona reo
A tall figure stood over him	Ka tu tetahi ahua roroa ki runga i a ia
I also know it needs to end here	Kei te mohio ano ahau me mutu i konei
I didn’t take anything	Kaore au i tango i tetahi mea
I was mistaken that was the case	I pohehe ahau koinei te take
I look back and I am so embarrassed	Ka hoki whakamuri ahau, ka tino whakama ahau
I mean, they’re lost	Ko taku tikanga, kua ngaro ratou
I looked up at the ceiling listening to the arguing voices	I titiro ahau ki te tuanui e whakarongo ana ki nga reo tautohetohe
Two fire houses were severely damaged	E rua nga whare ahi i tino pakaru
I can’t name them all	Kare e taea e au te whakaingoa katoa
I asked to be done	I tono ahau kia mahia
The flesh is red and thin	He whero, he kikokore te kikokiko
I stayed together	I noho tahi ahau
I rested my head on his shoulder	I okioki ahau i toku mahunga ki runga i tona pokohiwi
There were two technical changes before the finish line	E rua nga huringa hangarau i mua i te raina mutunga
I have seen the decline of many nations	Kua kite ahau i te hekenga o nga iwi maha
I think going that route will increase demand	Ki taku whakaaro ko te haere i tera huarahi ka piki te hiahia
I gave him my pipe	I hoatu e ahau taku paipa ki a ia
A new world for me	He ao hou mo au
A goose around the eyes	He kuihi huri noa i nga kanohi
I followed him into the dark grave	I whai ahau i a ia i roto i te urupa pouri
I didn’t hear any signs of life anywhere	Kaore au i rongo i nga tohu o te ora ki hea
I haven’t been there yet	Kare ano au i tae ki reira
I was in my dream	I roto ahau i taku moemoea
I am losing my mind	Kei te ngaro taku hinengaro
I know this is very important	E mohio ana ahau he tino nui tenei
I wondered where he was from	I whakaaro ahau no hea ia
I didn’t wait to get home	Kare au i tatari kia tae ki te kainga
I started with my hand	I timata ahau i toku ringa
I loved all of that	I aroha ahau ki aua mea katoa
I did very little	He iti noa i mahia e au
I got a card from your brother	I whiwhi ahau i tetahi kaari mai i to tuakana
Maybe I should show your cooperation	Me whakaatu pea au i to mahi tahi
I just wish it would be possible	Ko taku hiahia anake ka taea
I have much better ideas	He pai rawa atu oku whakaaro
I asked my father why there were no female members	I patai ahau ki taku papa he aha te take kaore he mema wahine
I really hoped to go to trial	I tino tumanako ahau ka haere ki te whakawakanga
I think he is lying	Ki taku whakaaro he korero teka ia
This method was used on two occasions	I whakamahia tenei tikanga i nga wa e rua
I carried the responsibility he was given	Naku i kawe te kawenga i whakawhiwhia e ia
I want him to come back to me, though	E hiahia ana ahau kia hoki mai ia ki ahau, ahakoa
I don’t even remember them	Kare rawa ahau e maumahara ki a raatau
I was really excited for him	I tino koa ahau mo ia
I wasn’t sure what his real name was	Kare au i tino mohio ko wai tona ingoa tuturu
I hear this and move on	Ka rongo ahau i tenei, ka haere tonu
The city is a great treasure for a number of reasons	He taonga nui te pa mo etahi take
I couldn’t imagine	Kaore i taea e au te whakaaro
I can’t keep myself up	E kore e taea e ahau te pupuri i ahau ake
I don’t want to put us in the same boat	Kaore au e pai ki te whakanoho i a matou ki te poti kotahi
I have decided not to marry anyone	Kua whakatau ahau kia kaua e marena tetahi
I have never seen him so close to disappearing	Kare ano ahau i kite i a ia penei tata ki te ngaro
As a result of the fire the aircraft was consumed	Ko te hua o te ahi ka pau te waka rererangi
I can’t force anything on you	Kaore e taea e au te akiaki i tetahi mea ki a koe
I didn’t believe there was such a place	Kaore au i whakapono he waahi pera
I know this is because of that statement	E mohio ana ahau na taua korero tenei
I heard the hammer fall	Ka rongo ahau ka taka te hama
I was surprised that not everyone was seated	I miharo ahau kaore nga tangata katoa i noho
I loved his mother and father	I aroha ahau ki tona whaea me tona papa
I had good neighbors and we enjoyed the next meetings	He pai oku hoa noho tata, he pai ki a matou nga huihuinga o muri
Most of the protesters had little to say	He iti noa nga korero a te nuinga o nga porotēhi
I just wanted a little more space	I hiahia noa ahau ki tetahi waahi iti
I hated this sixth thought thing	I kino ahau ki tenei mea whakaaro tuaono
I have a couple of opinions but no clear vision	He tokorua aku whakaaro engari karekau he tirohanga marama
I looked at the sun and it all caught up	I titiro ahau ki te ra, ka mau katoa
I breathed, prayed, and the magic cooled	Ka manawa ahau, ka inoi, ka whakamatao te makutu
I want love and affection	E hiahia ana ahau ki te aroha me te aroha
I moved up here with five horses and one dog	I neke ake ahau ki runga nei me nga hoiho e rima, me te kuri kotahi
I went to take my time with him	I haere ahau ki te tango i taku wa ki a ia
I turn around and find a dress to wear	Ka huri au ka kitea he kakahu hei kakahu
I ask for your help	Ka tono ahau ki to awhina
I like the circular option for the cover	He pai ki ahau te whiringa porohita mo te uhi
I haven’t done this all my life	Kaore au i mahi i tenei i taku wa katoa
I will support whatever you want to do	Ka tautoko ahau i nga mea katoa e hiahia ana koe ki te mahi
I also noticed a worm behind my ear	I kitea ano e ahau he noke kei muri i taku taringa
I loved it before	I aroha ahau i mua
The two components are based on caring methods	Ko nga waahanga e rua i runga i nga tikanga atawhai
I will talk to my students today	Ka korero ahau ki aku tauira i tenei ra
I mean, you look good	Ko taku tikanga, he pai to ahua
I was glad to see that	I koa ahau ki te kite i tera
The mobile phone and mobile phone service was disrupted by a number of attacks	I haukotia e te tini o te kino te ratonga waea pūkoro me te waea pukoro
A small amount of patience was given to him	I tukuna he paku iti o te manawanui ki a ia
A young man of the merchants never slept	Ko tetahi taitamariki o nga kaihokohoko kaore i moe
I will always enjoy the taste of this amazing product	Ka reka tonu ahau i te reka o tenei hua whakamiharo
I wondered why he had come to work	I whakaaro ahau he aha tana i haere mai ai ki te mahi
Maybe I can walk there	Ka taea pea e au te hikoi ki reira
I would also hear laughter or shouting	Ka rongo ano ahau i te katakata, i te hamama ranei
There was a separate door that led to a bathroom	He kuaha motuhake i ahu atu ki tetahi ruma kaukau
I want your nose to be clean	Ko taku hiahia kia ma to ihu
I wish he had heard it again	Ko taku hiahia kua rongo ano ia
I didn’t go shopping	Kaore au i haere ki te hokohoko
A young man is lying sick on the floor	Ko tetahi taane rangatahi e takoto mate ana i runga i te papaahi
I need the right equipment	Kei te hiahia ahau ki te taputapu tika
I, for one, lay down	Ko ahau, mo tetahi, ka takoto ki raro
I have to thank everyone behind me	Me mihi au ki nga tangata katoa i muri i ahau
I have never read anything like that	Kaore au i panui i tetahi mea penei
I’m sure my readers will pay close attention to your work	Kei te mohio au ka aro nui aku kaipanui ki o mahi
I pulled the screen out	I unuhia e ahau te mata ki waho
I buy a lot to bring it back to life	Ka hokona e au he maha hei whakahoki mai ki te ora
I didn’t really want to live again	Kare au i tino hiahia kia ora ano
I remember writing songs on music paper	Ka maumahara ahau ki te tuhi waiata ki runga pepa waiata
I think they might be jealous	Ki taku whakaaro he hae pea ratou
I walked into the kitchen	I hikoi ahau ki roto i te kihini
I thought about this for most of the night	I whakaaro ahau mo tenei mo te nuinga o te po
I asked about your credit	I patai ahau mo to nama
I walked behind the table	I hikoi ahau i muri i te teepu
I merged it two years ago	I whakakotahi ahau i nga tau e rua ki muri
I always knew him	I mohio tonu ahau ki a ia
I couldn’t take my eyes off the dead man	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi i te tangata mate
I recorded my first wheel today	I tuhia e au taku wira tuatahi i tenei ra
I want to be very honest	Ko taku hiahia kia tino pono
It was a big surprise and a kind of surprise	He ohorere nui me te ahua ohorere
I didn’t want him to feel wrong about me	Kare au i pirangi kia he te whakaaro o ia mo au
Maybe I’m just lying	He teka noa pea ahau
I pick it up and start reading the label	Ka tikina e ahau ka timata ki te panui i te tapanga
An erroneous cloud appeared over his face	He kapua pohehe ka puta ki runga i tona mata
A credit card receipt was found	I kitea he rīhiti kāri nama
I didn’t look for one	Kare au i rapu ki tetahi
I woke up with a big dream	I oho ahau me te moemoea nui
I began to enjoy life	I timata ahau ki te koa ki te ora
I value rest and exertion	Ka whakanui ahau i te okioki me te whakapau kaha
My hands feel on the ground	Ka rongo oku ringa ki te whenua
I must be really crazy	Me tino porangi ahau
I didn’t see the speed limit sign	Kare au i kite i te tohu tepe tere
I told them it was not allowed	I kii ahau ki a ratou kaore i whakaaetia
I was really shocked by the clear idea	I tino ohorere ahau ki te whakaaro marama
I am here, ready to be good, to teach you	Kei konei ahau, kua rite ahau ki te pai, ki te whakaako i a koe
I was a gentle woman before these meetings	He wahine ngawari ahau i mua i enei huihuinga
There are waiting years	He tau tatari
I will never lose my children to another parent	E kore au e mate i aku tamariki tetahi atu matua
I don’t eat anything though	E kore ahau e kai i tetahi mea ahakoa
A red exit sign appeared on the front wall	I puta he tohu putanga whero ki te pakitara i mua
I'm already broke	Kua pakaru kē ahau
I won’t force you to lose	E kore ahau e pehi i a koe kia ngaro
I want this wedding to be better than my first	Ko taku hiahia kia pai ake tenei marena i taku tuatahi
I wondered if the ritual would end	I whakaaro ahau mehemea ka mutu te kawa
I have to pay attention to you, your attention	Me whai whakaaro ahau ki a koe, ko to aro nui
I’m almost heartbroken by climbing on them	Kei te tata ahau kua pa te ngakau i te pikinga atu ki a ratou
I hated to really fall	I kino ahau ki te tino hinga
A child of the night	He tamaiti o te po
I took a breath through my nose	Ka mau ahau i te manawa i roto i toku ihu
I gave him something	I hoatu e ahau tetahi mea ki a ia
I still don’t know what he means by this	Kare ano au i te mohio he aha tana tikanga mo tenei
I like the way he treats me	He pai ki ahau te ahua o tana mahi ki ahau
I’m a person from other places, a kid	Ko ahau te tangata no etahi atu wahi, ko te potiki
I still don’t understand	Kaore ano au i te marama
I never really liked being pulled up	Kare rawa ahau i tino pai ki te kumea ake
I will satisfy her poor with bread	Ka whakamakonatia e ahau ona rawakore ki te taro
I am quick to respond and produce high quality work	He tere ahau ki te whakautu me te whakaputa i nga mahi kounga teitei
I opened my mouth in protest but then closed it	Ka puaki taku waha ki te whakahee engari katahi ka kati
I hope it sticks to a religious principle	Te ti'aturi nei au e piri ana ki runga i te kaupapa whakapono
Many things happened	He maha nga mea i tupu
I hate it when he says that	E kino ana ahau ina korero ia i tera kupu
I didn’t pay attention	Kaore au i aro atu
I didn’t respond directly to you	Kaore au i whakahoki tika ki a koe
I closed my eyes, enjoying the look	I kati ahau i oku kanohi, i te pai ki te ahua
They can see color and depth of focus	Ka taea e ratou te kite tae me te hohonu o te arotahi
I have a difference	He rereke taku
I looked around the bathroom	Ka titiro ahau huri noa i te wharepaku
I was locked in a room	I tutakina ahau ki roto i te ruma
I didn’t like it, I had to go shopping	Kare au i pai, me haere ki te hokohoko
I have had very little joy in my life	He iti noa toku koa i roto i toku ora
I have to find out, mom	Me kimi e au, mama
I look forward to reading the final details	Kei te tumanako ahau ki te korero i nga korero mutunga
I found the space somewhere in the harbor	I kitea e au te waahi i tetahi wahi i te whanga
I moved back and studied him	Ka neke au ki muri ka ako ahau ia ia
I couldn’t do anything	Kaore i taea e au tetahi mea
I prefer live play	He pai ake ki ahau te purei ora
I wondered if they knew my father	I whakaaro ahau mehemea kua mohio ratou ki toku papa
I knew people would break down	I mohio ahau ka pakaru nga tangata
I cared for my mother who was seriously ill	I tiaki ahau i toku whaea e mate nui ana
A pole was knocked down on one of the ships	I turakina he pou i runga i tetahi o nga kaipuke
I received an order to fire from my inspector	I whiwhi ahau i te ota kia pana mai i taku kaitirotiro
I am hungry and thirsty for truth	E hiakai ana ahau, e hiainu ana ki te pono
I mean, really love me	Ko taku tikanga, tino aroha ki ahau
I don't know	Kaore au i te mohio
It was more than we expected	He nui ake i ta matou i tumanako ai
I think he is good in his hands	Ki taku whakaaro he pai ia ki ona ringa
I pulled my bag behind me	I toia e ahau taku peke ki muri i ahau
I will like you all the time	Ka pai ahau ki a koe i nga wa katoa
This ended his time	Na tenei i mutu ai tana wa
I won’t come out alive then	E kore ahau e puta ora i tera wa
I wondered if we could be friends again	I whakaaro ahau mehemea ka taea ano e maua te hoa
I mean you can really see things around you	Ko taku tikanga ka tino kite i nga mea huri noa i a koe
I will not go back inside	E kore ahau e hoki ki roto
I ask that you do the same	Ka tono ahau kia pena ano koe
I think your reminder to him is too much for your mother	Ki taku whakaaro he nui rawa atu to whakamaharatanga ki a ia mo to whaea
I inserted the key and turned the lock	I kuhu ahau i te ki ka huri i te raka
I haven’t slept recently	Kare au i moe i mua tata nei
I was also found in my set	I kitea ano ahau i roto i taku huinga
I didn’t care if he was really hurt	Kare au i aro mena ka tino whara ia
Now I work for my soul, not for my eyes	Inaianei kei te mahi ahau ma toku wairua, kaua ma oku kanohi
Many followed the book composition	He tokomaha i whai i te titonga pukapuka
I was unable to control the drought	Kaore au i kaha ki te whakahaere i te matewai
I am the young man who greeted you on a good night	Ko ahau te rangatahi i mihi ki a koe i te po pai
I am proud of you and our ancestors	E whakahīhī ana ahau ki a koutou me ō mātou tūpuna
Green was the first president of the league	Ko Green te perehitini tuatahi o te riiki
I don’t want a nice dress to compliment me	Kaore au e pirangi he kakahu pai hei whakamihi i ahau
I really stuck in the circle	I tino piri tonu ahau i te porowhita
I tried to talk to him about people and attract	I tamata ahau ki te korero ki a ia mo nga tangata me te kukume
I can’t imagine life without you	Kaore e taea e au te whakaaro i te ora me te kore koe
I need to find out what the baby does	Me kimi e au he aha te mahi a te peepi
I’m not asking for anything	Kaore au e tono mo tetahi mea
I am sorry for his presence	E mihi ana ahau mo tona aroaro
I swear nothing happened	Ka oati ahau kaore he mea i tupu
A tear fell down his cheek	He roimata i taka ki raro i tona paparinga
I hear a woman calling my name louder	Ka rongo ahau i te wahine e karanga kaha ake ana ki toku ingoa
I want him to be among us	Kei te pirangi ahau ki tona noho mai ki waenganui i a tatou
I’m a real winner with my friends	He tino toa ahau ki oku hoa
With a sigh I turned around	Ma te aue ka huri haere ahau
It is still there to this day	Kei reira tonu a tae noa ki tenei ra
I liked him, there is no doubt about that	I pai ahau ki a ia, kaore he ruarua mo tera
I run one tank at a time	Ka oma ahau kotahi tank i te wa kotahi
I started teaching	Ka timata ahau ki te whakaako
I have little knowledge of the ways of the world	He paku mohio ahau mo nga huarahi o te ao
A contractor was hired	I utua he kaikirimana
A new town, a new town, a new phone book	He taone hou, he taone hou, he pukapuka waea hou
I can’t keep my desire for her	Kare e taea e au te pupuri i taku hiahia mo ia
I saw the room in black shades	I kite ahau i te ruma i roto i nga atarangi pango
A crown or reward for something a person does	He karauna, he utu ranei mo tetahi mea ka mahia e te tangata
I didn’t really look for him	Kare au i ata rapu i a ia
I need food and water	Kei te hiahia ahau ki te kai me te wai
I just need to give it some time	Me hoatu noa e ahau he wa
I didn’t stick to seeing myself	Kare au i piri ki te kite i ahau ake
I needed it, like one after almost dying	I hiahiatia e au, pera me tetahi i muri i te tata ki te mate
I have something to sink my teeth into	He mea taku hei totohu i oku niho
I will not be coming back	E kore ahau e hoki mai ano
I hurried to the side of the hall and climbed the stairs	Ka tere ahau ki te taha o te horo ka piki i te arawhata
I can't go that week	Kaore e taea e au te haere ki tera wiki
I had a hard time falling asleep because of the thought of him	I whakauaua ahau i te moe na te whakaaro ki a ia
I put a hand on his arm	I hoatu e ahau he ringa ki runga i tona ringa
I just had to go today	I tika ahau ki te haere i tenei ra
I knew you would find out	I mohio ahau ka kitea e koe
I haven’t talked to my dad in years	Kare au i korero ki toku papa mo nga tau maha
When I get there, go in and do my job	Ka tae ahau ki reira, haere ki roto ki te mahi i taku mahi
I don’t turn on the light	E kore ahau e whakakā i te rama
I wish he would whisper in his head	Ko taku hiahia ka muhumuhu ia ki tona mahunga
I’m sure you’ve never been to this many before	E mohio ana ahau kare ano koe i tae mai ki tenei maha i mua
I was tired from walking into the apple orchard	I ngenge ahau i te hikoi ki te mara aporo
I’ll get to that later	Ka tae ahau ki tera i muri mai
I remained silent after a few minutes, I was stupid	I noho wahangu ahau i muri i etahi meneti, he poauau ahau
I listened, but their voices were muffled	I whakarongo ahau, engari he maru o ratou reo
A voice called to him from afar	Ka karanga mai tetahi reo ki a ia i tawhiti
I can’t wait to teach a class	Kare au e tatari ki te whakaako i tetahi akomanga
I called you witchcraft and wickedness, cursing my tongue	I kiia koe e ahau he makutu me te kino, kanga toku arero
I remembered this morning	I maumahara ahau i tenei ata
I am very weak at writing	He tino ngoikore ahau ki te tuhi
It’s a description of someone who seems to be seriously ill	He whakaahuatanga mo te tangata e ahua mate kino ana
I hate to be in the middle of things	E kino ana ahau ki te noho i waenganui o nga mea
I remember learning to paint	Ka maumahara ahau ki te ako ki te peita
The house burns to the ground	Ka wera te whare ki te whenua
I went with caution	I haere ahau ma te tupato
I keep it for display, not for use	Ka puritia e ahau mo te whakaaturanga, ehara mo te whakamahi
I saw them on a water boat	I kite ahau ia ratou i runga i te kaipuke wai
I have to wake up early tomorrow	Me oho moata ahau apopo
I hope many of you can come	Ko taku tumanako ka taea e te tokomaha o koutou te haere mai
I never had an assistant before	Karekau ahau i mua he kaiawhina
A lot of people, it turned out	He maha nga tangata, i puta mai
A few moments later, he smiled at her	I etahi wa i muri mai, ka ataata ia ki a ia
I started to get confused when you came	I timata ahau ki te pohehe ka tae mai koe
I turn to my side to face him	Ka huri ahau ki toku taha ki te anga atu ki a ia
I will give my life if it is to save you	Ka hoatu e ahau toku ora ki te mea ko te whakaora ia koe
I have to keep that thought out of my mind	Me aukati e au tera whakaaro mai i taku hinengaro
I knew it was coming again	I mohio ahau kei te haere mai ano
I hear the silence	Ka rongo ahau i te wahangu
I’m saved from that now	Kua ora ahau i tera inaianei
I'll take care of it	Maku e tiaki
A few people died of insanity under the tables	He torutoru nga tangata i mate haurangi i raro i nga tepu
I think that’s a fair idea	Ki taku whakaaro he whakaaro tika tera
I decided to buy it	I whakarite ahau ki te hoko
I also got another diagnosis	I whiwhi ano ahau i tetahi atu tohu mate
They are both comfortable doing so	He maamaa raua mo te mahi pera
I just wanted to know what that was	I hiahia noa ahau ki te mohio he aha tena
There are four known types	E wha nga momo e mohiotia ana
I will gather for each episode	Ka whakahuihui ahau mo ia wahanga
You have to pay attention	Me aro mai koe
I have ordered your video to run within two hours	Kua whakahaua e ahau to ataata kia rere i roto i nga haora e rua
I looked out my window	I kite ahau i taku matapihi
I have a really bad head	Kei ahau te tino mahunga kino
I had no way	Kaore au i whai huarahi
I walked down the street and found our seats	I hikoi ahau ki raro i te huarahi ka kitea o matou nohoanga
I will try to think of a clear statement	Ka ngana ahau ki te whakaaro i tetahi korero maamaa
I can't understand more	Kaore e taea e au te maarama ake
I liked it most of the time	I pai ahau i te nuinga o nga wa
I feel the urge to search	Ka rongo ahau i te hiahia ki te rapu
I looked over his shoulder and looked up at his face	Ka titiro ahau ki tona pakihiwi ka anga ake ki tona mata
I didn’t think about the arrow	Kaore au i whakaaro mo te pere
I am the youngest student of the college	Ko ahau te tauira iti rawa o te koroni
I just cringed and scared into my own shadow	I pakaru noa ahau me te mataku ki toku ake atarangi
I remember the pain, though	Ka maumahara ahau i te mamae, ahakoa
I vowed to protect everyone from weird things	I oati ahau ki te tiaki i nga tangata katoa mai i nga mea tipua
I really heard it then	I tino rongo ahau i tera wa
A security guard came out of his uniform	He kaihoko haumaru i puta mai i tana kakahu
I did not hear a word from them	Kaore au i rongo i tetahi kupu mai i a ratou
I thought he was asking them how they were	I mahara ahau kei te patai ia ki a ratou me pehea ratou
It’s a place we can call our own	He waahi ka taea e tatou te karanga i a tatou ake
I would definitely recommend this movie to anyone	Ka tino taunaki ahau i tenei kiriata ki tetahi
I am always grateful for their time and their great contributions	Kei te mihi tonu ahau mo o raatau wa me o raatau whakaurunga nui
I was stupid to hide from you	He poauau ahau ki te huna i a koe
I called yesterday and caught your boss	I waea atu ahau inanahi ka mau i to rangatira
I don’t see anything, but it’s not that there’s nothing there	Kaore au e kite i tetahi mea, engari ehara i te mea kaore he mea i reira
I can say it’s tough	Ka taea e au te kii he uaua
I'm glad you're getting better	Kei te koa ahau kei te pai ake koe
At one point I experienced a difficult employee, not working	I tetahi wa i wheako ahau i tetahi kaimahi uaua, kaore i te mahi
I don’t think it’s a good idea to delay	Ki taku whakaaro kaore i te pai te whakaroa
I will always remember the smell of it	Ka maumahara tonu ahau ki te haunga o taua mea
I decided to start to keep myself at a higher level	I whakatau ahau ki te tiimata ki te pupuri i ahau ki te taumata teitei ake
I jumped up and started pulling on my clothes	Ka peke ahau ka timata ki te kume i aku kakahu
I have fun and interest in you	He ngahau, he whakamere hoki au ki a koe
I didn’t pay attention to the pain	Kare au i aro ki te mamae
I looked back at the way we had come	I titiro whakamuri ahau ki te huarahi i haere mai ai matou
I mean, people disappear without a trace all the time	Ko taku tikanga, ka ngaro nga tangata kaore he tohu i nga wa katoa
I’ll chop it up for a while	Ka tapatapahia e ahau mo te wa poto
I hate it if it can’t be called from here	E kino ana ahau ki te kore e taea te karanga mai i konei
I find it really beautiful	Ka kitea e au he tino ataahua
I couldn’t close my mind	Kaore i taea e au te kati i taku hinengaro
I will attack the creature, by surprise	Ka whakaekea e ahau te mea hanga, ma te ohorere
I think you can learn better that way	Ki taku whakaaro ka pai ake to ako i tera huarahi
I’m just trying to help this woman	Kei te ngana noa ahau ki te awhina i tenei wahine
I took his hand and kissed his fingers	Ka mau ahau ki tona ringa ka kihi i ona maihao
I could see the streets going up the mountain	Ka kitea e au nga tiriti e piki ana ki runga ki te maunga
I got into it too	I uru ano ahau ki roto
For weeks I felt sorry for myself	He maha nga wiki i noho pouri ahau mo au ano
I can’t wait to sell off your fancy clothes	Kaore au e tatari ki te hoko atu i o kakahu whakapaipai
I wasn’t too upset	Kare au i tino pouri
I just had to apologize	I tika ahau ki te whakapāha
I hesitated on the ladder	I ruarua ahau i runga i te arawhata
I don’t believe less, neither do you	E kore ahau e whakapono iti iho, e kore ano hoki koe
I didn’t really think so	Kare au i tino whakaaro
I need to get to know him better, a better friend	Me pai ake taku mohio ki a ia, he hoa pai ake
Increase speed and turn the corner	Ka piki ake te tere ka huri i te kokonga
This process has occurred many times	He maha nga wa i puta ai tenei tukanga
I'm going but he has to stay	Kei te haere ahau engari me noho ia
I doubt he has paid a penny	Kei te ruarua ahau kua utua e ia tetahi pene
I had a car accident on the highway	I aituā waka ahau i te huarahi nui
I think we’ll stay for now	Ki taku whakaaro ka noho tatou mo tenei wa
I was late for the afternoon feeding	I tomuri ahau ki te whangai ahiahi
A local minister was there to conduct the meeting	I reira tetahi minita o te takiwa ki te whakahaere i te hui
I will not benefit from that	e kore ahau e whai pai i tena
His father and uncle influenced this situation	Na tona papa raua ko tona matua keke tenei ahua i whakaawe
I know you can't answer me	E mohio ana ahau e kore e taea e koe te whakahoki i ahau
Give it two months	Homai kia rua marama
I know you stayed with me almost all night	E mohio ana ahau i noho koe ki ahau tata i te po katoa
I looked, but there was no one	I titiro ahau, engari karekau he tangata
I didn’t want to sleep with his wife	Kaore au i pai ki te moe me tana wahine
I have taken my time	Kua tangohia e ahau toku taima
I would be very happy to see your post	Ka tino koa ahau ki te kite i to panui
I would probably like to play this guy	Ka pai pea ahau ki te takaro i tenei tangata
I don’t suffer from it though	E kore ahau e mamae i te reira ahakoa
The tail will be white after the challenge	Ka ma te hiku i muri i te wero
I thought they wanted me to resign	I mahara ahau kei te pirangi ratou kia rihaina ahau
The first blessing was good	He pai te manaakitanga tuatahi
I will never let anyone take it from my daughter	E kore rawa ahau e tuku kia tangohia e tetahi mai i taku tamahine
I swallowed hard again and my throat was still dry	I horomia kaha ano ahau, kei te maroke tonu taku korokoro
I looked at his boss	Ka titiro ahau ki tana rangatira
I have to sit at my computer now	Me noho ahau ki taku rorohiko inaianei
I always check your articles	I nga wa katoa ka tirotirohia e au o tuhinga
I was very weak and powerless	I tino ngoikore ahau me te kore kaha
I have to continue to just talk	Me haere tonu ahau ki te korero noa
I turned to fix it	I tahuri ahau ki te whakatika
Two horses were taken	E rua nga hoiho i tangohia
I know them all now, very well	Kei te mohio ahau ki a ratou katoa inaianei, tino mohio
I am offering you the minimum amount of money for this project	Kei te toha atu ahau ki a koe te iti rawa o te tahua moni mo tenei kaupapa
I wonder why we are here	Ka miharo ahau he aha tatou i konei
I will be like the sea	Ka rite ahau ki te moana
My memory is very clear	He tino marama taku mahara
I blew the words out in my head	I whakatangihia e ahau nga kupu i roto i toku mahunga
The rest must be maintained	Me mau tonu te toenga
I know how to keep my alcohol down	E mohio ana ahau ki te pupuri i taku waipiro
I picked it up and the screen of the text was up	I tikina e ahau, kua eke te mata o te kuputuhi
I wiped my face and nose with my clothes	I murua e ahau toku mata me toku ihu ki toku kakahu
I think that trust needs to be restored	Ki taku whakaaro me whakahoki mai taua whakawhirinaki
The space is not very obvious, it is not very real	Ko te waahi karekau e tino kitea, karekau e tino pono
Of course, if he succeeds, we will all win	Ko te tikanga, ki te angitu ia, ka wikitoria tatou katoa
I told you my friend was very strong about this	I korero ahau ki a koe he tino kaha taku hoa mo tenei
I heard a strong gust of wind	I rongo ahau i te pupuhi kaha o te hau
I asked for a blood test	I tono ahau mo te whakamatautau toto
A species that he protects from being lost	He momo ka tiakina e ia kia kore e ngaro
I think he is very happy now	Ki taku whakaaro he tino harikoa ia inaianei
If we have it, you get it	Mena kei a matou, ka whiwhi koe
I have struck them all down once	kua patua katoatia ratou e ahau kotahi anake
I was out in twenty minutes	I roto ahau i waho i roto i te rua tekau meneti
A quick shot protected him	Na te pupuhi tere i tiaki ia ia
The mouth and nose are covered by a bright plastic mask	Ka hipokina te waha me tona ihu he kanohi kirihou maramara
A sad heart has gripped him	Kua mau te ngakau pouri ki a ia
The second goes away, as if it will continue	Ka haere te tuarua, me te mea ka mau tonu
Jim laughed as he probably stopped working	Ka kata a Jim ka mutu pea tana mahi
It’s a sacrifice without meaning	He patunga kaore he tikanga
I know about your child	Kei te mohio ahau mo to tamaiti
I started to walk away and stopped	Ka timata ahau ki te hikoi atu ka mutu
I always thought about my sadness	I whakaaro tonu ahau mo taku pouri
I didn’t bring a hot phone	Kaore au i mau mai he waea wera
I couldn’t breathe when he turned the key	Kare au i te manawa i tana hurihanga i te ki
I can take many more	Ka taea e au te tango i te maha atu
I wasn’t sure it was a good chance	Kare au i tino mohio he pai te tupono
I grabbed a compass carrier	I mau ahau i te kawe kapehu
I looked at my nails	I titiro ahau ki oku whao
Goat and sheep horns can also be used	Ka taea hoki te whakamahi haona koati me te hipi
I want you to cook together and cook together	Ko taku hiahia kia tunu tahi koe me te tunu tahi
I know this is very difficult for you	E mohio ana ahau he tino uaua tenei ki a koe
Prices increased as the species became scarce	I piki nga utu i te mea kua onge te momo
I was really sorry for her appearance	I tino pouri ahau mo tona ahua
I went to church this morning	I haere ahau ki te karakia i tenei ata
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
The situation is more complicated than that	He uaua ake te ahuatanga i tera
I was aroused, agitated, and very nervous	Ka oho ahau, ka ohooho, ka tino awangawanga
I struggled to fit in	I kaha ahau ki te whakauru
I wrapped him up and caught his mouth	Ka takai ahau ki a ia, ka hopukia e ahau tona mangai
I’m looking forward to the end of the summer	Kei te tumanako ahau i te mutunga o te raumati
Eventually I wrote my resignation letter and touched on the offer	I te mutunga ka tuhia e ahau taku reta rihaina ka pa ki te tuku
I saw people who loved him	I kite ahau i nga tangata e aroha ana ki a ia
I asked him when that happened	I ui ahau ki a ia i te wa i tupu ai tera
I saw myself standing in a different place	I kite ahau i ahau e tu ana i tetahi waahi rereke
A minute later the couple stood up	He meneti i muri ka tu te tokorua
I’m keeping some secrets	Kei te pupuri ahau i etahi mea ngaro
The same army in two weeks	Ko te ope taua i roto i nga wiki e rua
And a part of me is bad	A ko tetahi wahi o ahau he kino
I’m glad you found me in time	Kei te koa ahau kua kitea ahau e koe i te waa
I have lived there thousands over the years	E hia mano ahau i noho ki reira i roto i nga tau
I didn’t have a chance to push him away	Kaore au i whai waahi ki te pana atu i a ia
I’m not telling you	Kaore au i te korero ki a koe
I didn’t know anything about him	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo ia
I just heard that I was left and joined in ignorance	I rongo noa ahau kua mahue ahau ka uru atu ki te kore mohio
I could see he was shaking	Ka kite ahau e wiri ana ia
Then I turned back to the city	Na ka tahuri ahau ki muri ki te pa
I’ll stop, really	Ka mutu ahau, tino tonu
I didn’t wake up until it was over	Kare au i oho ake kia mutu ra ano
I have this nice room with its own exterior entrance	Kei ahau tenei rūma pai me tona ake tomokanga o waho
I wanted a new trip	I hiahia ahau ki tetahi haerenga hou
I do not agree with this union	Kaore au e whakaae ki tenei uniana
I want everyone to embrace me	Ko taku hiahia kia awhi te katoa
It’s a great idea	He whakaaro nui
I am proud of the effort	Kei te whakahīhī ahau ki te whakapau kaha
I saw him walk and pulled out my phone	Ka kite ahau i a ia e haere ana ka kumea taku waea
I just wanted to retire	I hiahia noa ahau ki te reti
I have another question for you	He patai ano taku mo koe
I am aware of the source of this suspicion	Kei te mohio ahau ki te puna o tenei whakapae
I just wanted him to keep going	I hiahia noa ahau kia haere tonu ia
I love that the image has been translated	Aroha ana ahau kua whakamaoritia te ahua
A waiter gave some drinks to the men	I hoatu e tetahi kaitaita etahi inu ki nga tane
I hired him as a first employee	I utua ia e ahau hei kaimahi tuatahi
I also wanted to get out of there	I pirangi ano ahau kia puta atu i reira
I broke our bond and leaned back on my butt	I whati ahau i to maatau hononga, ka hoki whakamuri ki runga i taku reke
I have said that you are absolutely right	Kua kii ahau he tino tika koe
I was speeding on my way on the next trip	I tere ahau i runga i taku huarahi i te haerenga e whai ake nei
I was always guilty of thinking like that	I hara tonu ahau mo te whakaaro penei
I was unable to get involved in the debates again	Kaore au i kaha ki te uru atu ano ki roto i nga tautohetohe
I was crazy all the time	I haurangi ahau i nga wa katoa
I left you very lonely when you were a child	I whakarerea koe e ahau mokemoke rawa i a koe e tamariki ana
I could feel his fingers in my hair	Ka rongo ahau i ona maihao ki oku makawe
I knew you weren’t happy	I mohio ahau kaore koe i te koa
Only one of them converted	Kotahi noa te hunga i tahuri mai
I have used lashes and everything else	Kua whakamahia e ahau nga whiu me era atu mea katoa
There is a dark residence, underground	He noho pouri, kei raro i te whenua
I didn’t pay attention to the whole report	Kare au i aro ki te purongo katoa
I can’t explain why, but you know it’s not	Kaore e taea e au te whakamarama he aha, engari e mohio ana koe kaore
A special feature arises to correct another situation	Ka ara ake he ahuatanga motuhake hei whakatika i tetahi atu tuunga
I don’t know anything about laughter	Kaore au e mohio ki tetahi mea mo te katakata
I wanted to talk about him	I hiahia ahau ki te korero mo ia
I can give you everything you need	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe nga mea katoa e hiahia ana koe
It took a leader to teach them to step up	I hiahiatia he rangatira hei whakaako ia ratou kia piki ake
I don’t know what this is	Kaore au i te mohio he aha tenei
I brought some food for you	I kawea mai e ahau he kai ma koe
These claims are disputed today	E tautohetia ana enei kereme i enei ra
I close my eyes and start praying	Ka kati ahau i oku kanohi ka timata ki te inoi
A bubble of excitement burst through me	Ka pakaru mai te mirumiru o te ihiihi i roto i ahau
I didn’t pay attention to what he was doing	Kare au i aro ki tana mahi
I would really love it	Ka tino aroha ahau
I can’t handle this guy	Kare e taea e au tenei tangata
I wondered how that could be	I whakaaro ahau me pehea e taea ai
I didn’t welcome anyone else	Kare au i powhiri i tetahi atu
I picked it up and opened it	Ka tikina e ahau, ka whakatuwheratia
I killed another man	I patua e ahau tetahi atu tangata
I was hoping to start them today	I tumanako ahau ki te timata i a raatau i tenei ra
It was more than he wanted to think	He nui noa atu i tana i hiahia ai ki te whakaaro
I smiled and was embarrassed	Ka ataata ahau, ka whakama
At first I was attracted to her beautiful hands	I te tuatahi i rata ahau ki ona ringa ataahua
I have to make an accident	Me hanga e au he aitua
I wrote a note not to visit this site	I tuhi tuhi ahau kia kaua e haere ki tenei pae
I climbed onto the roof	I piki ahau ki runga i te tuanui
I stayed as a full -time employee and was better paid	I noho ahau hei kaimahi tuturu, he pai ake te utu
I was very confused and mentally ill	I tino rangirua ahau me te whakamamae hinengaro
I know there is no work for this	E mohio ana ahau karekau he mahi mo tenei
I gave it all to you	I hoatu katoa e ahau ki a koe
I guess he didn’t look difficult for the last time	Te mana'o nei au kaore ia i te ahua uaua mo te wa whakamutunga
Then we crossed a very thin line	Na ka takahia e matou he raina tino kikokore
A head war has broken out	Kua pakaru mai te whawhai mahunga
My family and I need to check it out first	Me tirotiro ahau me taku whanau i te tuatahi
I couldn’t help but wonder what had happened	Kaore i taea e au te awhina i te mea i tupu
I wanted to share the details with you	I hiahia ahau ki te whakapuaki i nga korero ki a koe
I looked in the boxes under the basement	I titiro ahau ki roto i nga pouaka kei raro i te papa o raro
My count ended when we hit twelve	Ka mutu taku tatau i te wa i pa ai matou i te tekau ma rua
I want to automatically add other fields	Kei te pirangi au ki te taapiri aunoa i etahi atu mara
I was startled by fear	I ohorere au i te mataku
I dragged you out of that pit of hell	Naku koe i toia ki waho o taua poka reinga
I almost lost my mind	I tata ngaro taku hinengaro
I told you the conflict between us was over	I korero ahau ki a koe kua mutu te raruraru i waenganui i a tatou
I am already proud of you	Kua whakahīhī kē ahau ki a koe
Many artists are connected to the series	He maha nga kaitoi e hono ana ki te raupapa
I didn’t wait long for him to come out	Kaore au i tatari roa ka puta mai ia
He was a bad man and a thief	He tangata kino, he tahae
I didn’t know what to do with this new information	Kare au i mohio me aha ki enei korero hou
I was in pain, unable to walk for a week	I mamae ahau, karekau e taea te hikoi mo te wiki
I saw a spray of spitting as he spoke	I kite ahau i te rehu tuha i a ia e korero ana
I have to talk about that	Me korero ahau mo tena
I can’t believe he was so calm	Kare au e whakapono ki tana noho humarie
I wanted to have clean concrete	I hiahia ahau ki te whai raima maamaa
I love him more than the rest of the world	He nui ake taku aroha ki a ia i etahi atu o te ao
I pushed up and ran to the couple	I pana ahau ki runga ka oma ki te tokorua
A confirmation message will appear	Ka puta he karere whakau
I jumped out of bed and took a long hot bath	Ka peke ahau i te moenga, ka roa te kaukau wera
I have a lot of respect for my married friends	He tino whakaute ahau mo oku hoa kua marenatia
I would have played that game better	Ka pai ake taku takaro i tera keemu
I didn’t use your home for that	Kaore au i whakamahi i to kainga mo tera
I led us back to the living room	Naku matou i arahi kia hoki ki te ruma noho
I walked to the window and looked out	I hikoi ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
I completely forgot that had happened	I tino wareware ahau kua tupu tera
I have chosen someone based on food	Kua whiriwhiria e ahau he tangata i runga i te kai
I called the number shown and there was no answer	I waea atu ahau ki te nama kua whakaatuhia, kaore he whakautu
I decided to keep them	I whakatau ahau ki te pupuri i a raatau
There is a suspicion in my mind	He whakapae kei roto i taku hinengaro
I can take thoughts out of his head	Ka taea e au te tango whakaaro mai i tona mahunga
I have no doubt, in a dream, about his status	Kaore au i te rangirua, i roto i te moemoea, mo tona mana
I spent the whole day in rage	I pau ahau i te ra katoa i te riri
The album received a good deal of critical acclaim	I whiwhi te pukaemi i te pai o te mihi arohaehae
I need to listen to him	Me rongo ahau ki a ia
Healthy eating is food	Ko te kai hauora ko te kai
The colors of the school are red and black	He whero me te pango nga tae o te kura
Many messages were lost	He maha nga karere i ngaro
I change suddenly	Ka huri ohorere ahau
I look like him too	He rite ano taku ahua ki a ia
I pressed my mind on the road	I pehia e ahau toku hinengaro ki runga i te huarahi
A few quiet days will follow	Ka whai ake etahi ra ata noho
I left my bedroom door broken	I waiho e ahau kua pakaru te kuaha o taku whare moenga
I learned that he was accused of wrongdoing	I ako ahau i whakapaehia he mahi kino
I might have to look for a while	Me titiro pea ahau mo tetahi wa
I thanked him for telling me	I mihi ahau ki a ia mo tana korero mai
I drank a bottle of water and tried to stand up	I inu ahau i te pounamu wai ka ngana ki te tu ki runga
I talk to my mother more often	He maha ake taku korero ki toku whaea
I always thought it was different for him	I whakaaro tonu ahau he mea rereke mo ia
I’m really cool	He tino hauhautanga ahau
I was so lonely that I almost disappeared without him	I tino mokemoke ahau ka tata ngaro me te kore ia
I liked what he did to me	I pai ahau ki tana mahi ki ahau
A glorious view with a tree	He tirohanga whakakororia me te rakau
I am not a technical expert	Ehara ahau i te tohunga hangarau
I was angry most of the time	I riri ahau i te nuinga o te wa
I went to the second place	I haere ahau ki te waahi tuarua
I pulled my hair back and tied the wine	Ka kumea e ahau oku makawe ki muri ka herea te waina
I didn’t know when	Kaore au i mohio ki te waa
Male and female are female	He wahine te tane me te wahine
I couldn’t do anything about that	Kaore i taea e au tetahi mea mo tera
I was vain in the end	He horihori ahau i te mutunga
I do it when teenagers are pregnant	Ka mahia e au i te wa e hapu ana nga taiohi
I know you all love it	E mohio ana ahau e aroha ana koutou katoa
Crowds gathered to watch the soldiers	I huihui te mano ki te matakitaki i nga hoia
I wanted the experience to grow at home	I hiahia ahau kia tupu te wheako ki te kainga
I couldn’t resist his order, I was scared	Kare au i kaha ki te whakahē i tana whakahau, ka mataku ahau
I enjoyed watching them enjoy the show	I pai ahau ki te matakitaki i a ratou e koa ana ki te whakaaturanga
I have my own business	He pakihi taku ake
I was praised and accepted	I whakanuia ahau, i whakaaetia
I think this is really bad	Ki taku whakaaro he tino kino tenei
I was discharged from the hospital two days ago	I tukuna ahau i te hohipera i nga ra e rua ki muri
I will be left in a sweat	Ka waiho ahau ki te werawera
There are two reasons I should leave you with mom	E rua nga take me waiho koe e ahau ki te taha o mama
I didn’t think to bring you up	Kaore au i whakaaro ki te kawe i a koe
I think you probably already know	Ki taku whakaaro kua mohio pea koe
I’m missing this point though	Kei te ngaro ahau i tenei waahi ahakoa
Then I started processing information	Katahi ahau ka timata ki te tukatuka korero
Really appreciate that	Tino maioha ki tera
I couldn’t fight this war on my own	Kaore i taea e au te whawhai i tenei pakanga ko au anake
I couldn’t fight it	Kaore i taea e au te whawhai
I threw it on the table again	I maka ano e ahau ki runga i te teepu
I remained calm	I noho ata noho ahau
I have to continue to get calls	Me haere tonu ahau ki te tiki waea
I have an entire office for baking pills	He tari katoa taku mo te tunu pire
I shrugged his shoulders	I ruia e ahau ona pokohiwi
I like the color	He pai ki ahau te tae
I always thanked him, even after all this time	I mihi tonu ahau ki a ia, ahakoa i muri i enei wa katoa
I went back to class and everyone looked at me	I hoki ahau ki te akomanga, ka titiro nga tangata katoa ki ahau
The individual was also successful in other countries	I angitu ano te tangata takitahi i etahi atu whenua
I was shocked that day	I ohorere au i tera ra
I can’t imagine what we would do without you	Kare e taea e au te whakaaro ka aha matou ki te kore koe
I wonder if you can remember your own thoughts	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e koe te maumahara ki o whakaaro ake
I am a normal working person	He tangata mahi noa ahau
I trusted him for everything	I whakawhirinaki ahau ki a ia mo nga mea katoa
I have an idea that will lift your spirits	He whakaaro taku e hiki ai to wairua
It’s a really cool thing	He mea tino rawe
I was looking forward to the answer he gave me	I tumanako ahau ki te whakautu i homai e ia ki ahau
I said this so that no one would be afraid	I penei taku korero kia kore ai e mataku tetahi
I can work and cut them and stuff	Ka taea e au te mahi me te tapahi i a raatau me nga mea
I have the strength to kill	He kaha ahau ki te patu
A great restaurant will be very busy	Ka tino pukumahi tetahi wharekai nui
A scout walked quietly	He kaitutei i haere marie
I can't come again	Kare e taea e au te tae mai ano
My husband likes to play	He pai ki taku tane te takaro
I will shout at them tonight	Ka hamama ahau ki a ratou i tenei po
I saw many souls flying to the light	I kite ahau i nga wairua maha e rere ana ki te marama
I guess you can’t do one without one	Te mana'o nei au e kore e taea e koe tetahi ki te kore tetahi
I felt his chest against my back	I rongo ahau i tana uma ki taku tuara
I looked out the large window	I titiro ahau ki waho o te matapihi nui
I think all the brothers are like that	Ki taku mahara kei te pena nga tuakana katoa
I can’t go back now	Kaore e taea e au te hoki whakamuri inaianei
This is called the second phase	Ka kiia tenei ko te waahi tuarua
I can’t believe this is happening	Kaore au e whakapono kei te tupu tenei
This gun will land in the afternoon	Ka tau mai tenei pu i te ahiahi
I mean that	Ko taku tikanga tera
I was in high school at the time	I te kura tuarua ahau i tera wa
I can choose not to forget	Ka taea e au te whiriwhiri kia kaua e warewarehia
I asked what someone said about that situation	I kii ahau he aha nga korero a tetahi tangata mo tera ahuatanga
I just needed a minute to decide things	I hiahia noa ahau mo te meneti hei whakatau i nga mea
I wish I was close	Me i tata ahau
It must be a very bad thing	Me waiho he mea tino kino
I wanted to throw some common thoughts at him	I pirangi ahau ki te pakia etahi whakaaro noa ki a ia
I really wanted that drink but decided to wait	I tino hiahia ahau ki tera inu engari i whakatau ka tatari
I stop thinking they should be like girls	Ka mutu taku whakaaro kia rite ratou ki nga kotiro
I like photography	He pai ki ahau te whakaahua
I want to hear your voice and see you laugh	Kei te pirangi ahau ki te rongo i to reo, ka kite i a koe e kata ana
I started massaging my temples	I timata ahau ki te mirimiri i oku temepara
I didn’t know there was a church there	Kare au i mohio he whare karakia kei reira
I know you have the power	E mohio ana ahau kei a koe te mana
I think it’s all kind of connected	Ki taku whakaaro kua hono katoa te ahua
I’m worse than you think	He kino rawa atu ahau i to whakaaro
I should have known when he knew he loved me	Me mohio ahau i te wa i mohio ai ia kua aroha ia ki ahau
I read the papers	I panui ahau i nga pepa
The degree period is four years	E wha tau te roa o te tohu tohu
I have done what you asked me to do	I mahia e ahau ta koe i tono mai ai ki ahau
I saved a lot of money for college	He nui te moni i tiakina e ahau mo te kaareti
I have to go back to camp	Me hoki ahau ki te puni
I enjoy walking everywhere	He pai ki ahau te hikoi i nga waahi katoa
I was alone in a dark room	Ko ahau anake i roto i te ruma pouri
I couldn’t touch him, of course	Kaore i taea e au te pa ki a ia, o te akoranga
I told him to let me go	Ka ki atu ahau ki a ia kia waiho noa ahau
I agree with him on that	E whakaae ana ahau ki a ia mo tena
I met it the other night	I tutuki ahau i tetahi atu po
A new constitution will be drafted	Ka whakaritea he kaupapa ture hou
I don’t want to explain myself	Kaore au e hiahia ki te whakamarama i a au ano
I murdered my father	I kohuru ahau i toku papa
I saw my anger grow	I kite ahau i te tipu haere o taku riri
This is not necessary	Kaore e tika ana tenei
I think he is right	Ki taku whakaaro kei te tika ia
I wondered what he thought about all this	I miharo ahau he aha tana whakaaro mo enei mea katoa
I’m relieved to think he’s really stupid	Ka whakamarie ahau i te whakaaro he tino poauau ia
I opened the windows	I whakatuwheratia e ahau nga matapihi
I love his strength	Kei te pirangi ahau ki tona kaha
I hated the idea, but it was true	I kino ahau ki te whakaaro, engari he pono
I couldn’t speak to the eighties	Kaore i taea e au te korero ki te waru tekau
I know you have met him	E mohio ana ahau kua hui tahi koe me ia
They had three sons and four daughters	Tokotoru ā rāua tama, tokowhā ngā tamāhine
I took the time to arrange the space	I tango ahau i te waatea ki te whakarite i te waahi
I won’t tell them what you did	E kore ahau e korero ki a ratou he aha i mahia e koe
A ball of fire waiting to burn	He poi ahi e tatari ana kia tahuna
Hope is fast, so come early	He wiwi te tumanako, no reira, haere wawe mai
A pressure wave or something like that	He ngaru pehanga, he ahua penei ranei
I know what this is	Kei te mohio ahau he aha tenei
My real hope is that hanging us doesn’t make us die	Ko taku tino tumanako e kore te whakairi i a tatou e mate
I will take the horns of war	Ka mau ahau i nga haona o te whawhai
I have to find another way	Me kimi huarahi ano ahau
I’m glad you’re putting this together	Kei te koa ahau kei te whakakotahi koe i tenei
I took many more pictures	He maha atu ano nga pikitia i tangohia e au
I used to keep him at the head of the bed	I whakamahia e au ki te pupuri i a ia ki te upoko o te moenga
It’s a mystery that has been around for more than a hundred years	He rangirua kua neke atu i te kotahi rau tau
I thought he was calling me	I whakaaro ahau ko ia e karanga ana ki ahau
I was in the clinic with a doctor and a nurse	I roto ahau i te whare haumanu me te taote me te nēhi
Apparently something led me astray	Te ahua nei na tetahi mea i arahi i ahau
I left one of mine for you to him	I waiho e ahau tetahi o aku mo koe ki a ia
I wonder if you would just explain things to me	Ka whakaaro ahau mehemea ka whakamarama noa koe i nga mea ki ahau
I was a god they couldn’t control	Ko ahau te atua kaore i taea e ratou te whakahaere
I did not share his joy	Kaore au i uru ki tona koa
I’d rather be a guy or older	He pai ake ki a au tetahi taangata pakeke ake ranei
I can choose to slow down or cross out	Ka taea e au te kowhiri ki te whakaheke, ki te whiti ranei
I have twenty minutes still working	E rua tekau meneti ahau e mahi tonu ana
I didn’t believe that lame word for a second	Kare au i whakapono ki taua kupu kopa mo te tuarua
I didn’t want to be a victim	Kare au i pai kia waiho hei patunga
I didn’t know	Kaore au i mohio
I think they know everything	Ki taku whakaaro kei te mohio ratou ki nga mea katoa
I have the tip of my tongue	Naku i te pito o toku arero
I mean that	Ko taku tikanga tera
I hugged him tightly	I awhi nui ahau ki a ia
I would highly recommend them	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau
I will never forgive you	E kore rawa ahau e muru i a koe
A photo of the sea	He whakaahua o te moana
I was born with a natural red head	I whanau ahau he mahunga whero maori
I smiled at him again	Ka ataata ano ahau ki a ia
I can’t let my employees do that	Kaore e taea e au aku kaimahi te mahi pera
And I, it’s pretty good though	Me ahau, he tino pai ahakoa
I am always very green	He tino matomato tonu ahau
A few things were thrown into the water	He torutoru nga mea i maka ki roto i te wai
The answer is a question, a hundred are still going on	He patai te whakautu, kotahi rau kei te haere tonu
I closed it and tried again	I tutakina e ahau ka ngana ano
I also want to get rid of them	E hiahia ana hoki ahau ki te whakakore i a ratou
The singer will continue to be a singer after the revival	Ka noho tonu te kaiwaiata hei kaiwaiata i muri i te whakaoranga
A community management club for all ages and ages	He karapu whakahaere hapori mo nga reanga me nga reanga katoa
I know you want another baby	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki tetahi atu peepi
I’m on duty now	Kei runga ahau i te kawenga inaianei
I may have forgotten to tell you before	Kua wareware pea ahau ki te korero ki a koe i mua
I thought he wanted to tell me something, but he couldn’t	I whakaaro ahau kei te pirangi ia ki te korero mai ki ahau tetahi mea, engari kaore i taea
I totally agree with you	E tino whakaae ana ahau ki a koe
There was a warm look on his face	He ahua mahana kee i puta mai i tona mata
I started drinking a lot because things got worse	I timata ahau ki te inu nui na te mea i kino ake nga mea
The massive explosion tore part of the road	Na te pahūtanga nui i haea tetahi wahanga o te huarahi
I heard a false belief	I rongo ahau i te whakapono teka
I had an abortion eight months ago	I materoto ahau e waru marama ki muri
I saw the side of his cheek lift up	I kite ahau i te taha o tona paparinga e hiki ake ana
Miller taught business ethics at school	I whakaako a Miller i nga tikanga pakihi i te kura
I struggled to hold on	I kaha ahau ki te pupuri
I was about to hire a private inspector	I tata ahau ki te utu i tetahi kaitirotiro tūmataiti
I found it the hard way	I kitea e au i te huarahi uaua
I knew my face would be really confused	I mohio ahau ka tino raruraru toku mata
I smiled and looked at him	Ka ataata ahau, ka titiro ki a ia
A little woman sitting hands to make lace	He wahine iti e noho ringa ana ki te hanga reihi
A fish, he just looks at you	He ika, ka titiro noa ia ki a koe
I can see your reflection on television	Ka taea e au te kite i to whakaataata i te pouaka whakaata
I believe my father seduced me	E whakapono ana ahau na toku papa ahau i whakawai
I understand his feelings	Ua taa ia ’u i to ’na mau mana‘o
I think speed is our advantage, but they own the space	Ki taku whakaaro ko te tere to tatou painga, engari no ratou te waahi
Sometimes I think he’s a good soldier	I etahi wa ka whakaaro ahau he hoia pai ia
I tried to reach out to his thoughts	I ngana ahau ki te toro atu ki ona whakaaro
I enjoyed my first run in my new shoes	He pai ki ahau taku oma tuatahi i roto i oku hu hou
I didn’t finish my sentence	Kaore au i whakaoti i taku rerenga korero
I want it to be good	Kei te pirangi au kia pai
I see him tomorrow	Kei te kite ahau ia ia apopo
I had no idea what was going on	Kare au i mohio he aha kei te haere
I don’t remember any lakes since the last visit	Kare au i mahara ki tetahi roto mai i te haerenga whakamutunga
I could hardly move them	Whakauaua i taea e ahau te neke i a raatau
I got something right in front of your eyes	I whiwhi ahau i tetahi mea kei mua tonu i to kanohi
I had a few questions at first	He ruarua aku patai i te tuatahi
I chose	I whiriwhiria e au
I reached the lodge in thirty minutes	I tae ahau ki te whare noho i roto i te toru tekau meneti
I throw on some clothes and go downstairs	Ka maka e ahau etahi kakahu ka heke ki raro
I heard him tell you about that	I rongo ahau i tana korero ki a koe mo tena
I vowed to explain everything	I oati ahau ki te whakamarama i nga mea katoa
I didn’t know that woman and she didn’t know me	Kare au i mohio ki tera wahine kaore hoki ia i mohio ki ahau
I saw his eyes	I kite ahau i ona kanohi
I met him at the market	I tutaki ahau ki a ia i te maakete
I am ready for evil	Kua rite ahau mo te kino
I want to edit this type of content	Kei te hiahia ahau ki te whakatika i tenei momo ihirangi
I speak as an experienced person	Ka korero ahau hei tangata whai wheako
It’s a place for a fresh start	He waahi ki te timatanga hou
I think we should just go	Ki taku whakaaro me haere noa tatou
I am for one, agreeing with you	Ko ahau mo tetahi, e whakaae ana ki a koe
There was a knock on his door	He patoto ki tona tatau
I wonder how it works	Ka miharo ahau me pehea te mahi
I looked away from the page	I titiro atu ahau i te wharangi
I think he set me up for that	Ki taku whakaaro nana ahau i whakatu mo tera
I have never seen anything like it before or since	Kare ano au i kite i tona rite i mua atu, mai ano
And he drove them into a lake	Na ka peia e ia ki tetahi roto
Life is precious and sacred	He mea utu nui, he tapu te ahua ora
I can't see your face	Kaore au e kite i to kanohi
I didn’t say he was wrong about that, though	Kaore au i kii he he ia mo tera, ahakoa
I enjoyed watching them grow	He pai ki ahau te matakitaki i a raatau e tipu ana
I have a line for one or more jobs	He raina taku mo te kotahi, neke atu ranei o nga mahi
I hate that kind of adult shock	E kino ana ahau ki tera momo ohorere a te pakeke
I checked the back of the counter and the small toilet	I tirotirohia e ahau i muri o te kaute me te wharepaku iti
I quickly turn to that person	Ka huri tere ahau ki tera tangata
I had the opportunity to listen to their thoughts	I whai waahi ahau ki te whakarongo ki o raatau whakaaro
I plugged in and pushed the button for the main pad	Ka kuhu ahau ka panaia te patene mo te papa matua
The cause of these differences is not fully known	Ko te take o enei rereketanga kaore i te tino mohiotia
I love this add -on	Aroha ana ahau ki tenei taapiri
There was also a change in the club	He huringa ano i te karapu
I opened my eyes, but they were all black	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, engari he pango katoa
I am free, and everyone will respond to me	Ko ahau noa, a ka whakahoki mai nga tangata katoa ki ahau
I must be crazy to win	Me porangi ahau ki te wikitoria
A young farmer appears at his side	Ka puta mai tetahi taitamariki kaiahuwhenua ki tona taha
I didn’t get any money	Kaore au i whiwhi moni
I immediately jumped up and went into the bathroom	Ka peke tonu ahau ka haere ki roto i te wharepaku
I didn’t ask him for answers or any changes	Kaore au i patai ki a ia mo nga whakautu, he whakarereke ranei
It is quickly pushed and destroyed	Ka tere te turaki, ka whakangaromia
I took off my unbuttoned clothes and attached them to her	I tangohia e ahau oku kakahu kua wetekina, ka hono atu ki a ia
I can’t give you up on your own	Kaore e taea e au te tuku i a koe ake
I went ahead to join the group	I haere ahau ki mua ki te whakauru ki te roopu
I stood still, even though everyone was sitting	I tu tonu ahau, ahakoa i noho katoa
I am confused by this	E rangirua ana ahau ki tenei
A handsome prince thought to talk to him	I whakaaro tetahi rangatira ataahua ki te korero ki a ia
I introduced myself, and he agreed to his introduction	I whakaatu ahau i ahau, a ka whakaae ia ki tana whakataki
I saw the wane containing the bomb	I kite ahau i te wane kei roto te poma
That bill is a science of all diseases	Ko taua pire he pūtaiao o nga mate katoa
I have to think about that	Me whakaaro ahau mo tena
I will be dedicated to this game	Ka whakatapua ahau ki tenei keemu
I will never steal from him	E kore rawa ahau e tahae i a ia
I could see the muscles moving in his neck	Ka kite ahau i nga uaua e neke haere ana i tona kaki
I should have warned him why	Me i whakatupato ahau he aha ia
I can’t help him now	Kaore e taea e au te awhina ia ia inaianei
Sometimes I look inside	I etahi wa ka titiro ahau ki roto
Hope to see you again, someday soon	Ko te tumanako ka kite ano ahau i a koe, a tetahi ra tata
I looked in the mirror	I titiro ahau ki te whakaata
I think you will be happy	Ki taku whakaaro ka koa koe
I need that fuel tank to work	Kei te hiahia ahau ki tera taaka wahie hei mahi
I looked over at the boy next to the door	I kite ahau i runga i te tama i te taha o te tatau
I just told him to stop his stupid behavior	I kii noa ahau ki a ia kia mutu tana mahi poauau
I did not come	Kare au i tae mai
I really hope you get there to offer inspiration	Kei te tino tumanako ahau ka tae mai koe ki reira ki te tuku whakahihiri
I can’t fight every fight	Kaore e taea e au te whawhai i ia pakanga
I didn’t need help	Kare au i hiahia awhina
I came because it was important to my friends	I haere mai au na te mea he mea nui ki aku hoa
I didn’t really like sitting down	Kaore au i tino pai ki te noho
It’s very clear	He mea tino marama
I can share my thoughts with another person	Ka taea e au te whakaatu i aku whakaaro ki tetahi atu tangata
I don’t love anyone else	E kore ahau e aroha ki tetahi atu
There are three lightning steps to the kit	E toru nga hikoinga uira ki te kete
I thought that was a good price at the time of the spring break	I whakaaro ahau he utu pai tera i te wa o te wehenga o te puna
I want to destroy the person who has taken over the business	Kei te pirangi ahau ki te whakangaro i te tangata kua mau i te pakihi
The lead actor and captors attended	I tae atu te kaiwhakaari matua me nga kaihopu
I want you forever	Kei te pirangi ahau ki a koe mo ake tonu atu
I suspected that hot dogs were a rage for the whole time	I whakapae ahau ko nga kuri wera he weriweri mo te wa katoa
I am eighteen years old	Tekau ma waru oku tau
I just wanted to run somewhere somewhat flat and different	I hiahia noa ahau ki te oma ki tetahi wahi ahua papatahi me te rereke
I have to take care of him	Me tiaki ahau ia ia
I forgot about that	Kua wareware ahau ki tera
I knew he was here with the animals	I mohio ahau kei konei ia me nga kararehe
I could feel his joy, kindness and love	Ka rongo ahau i tana harikoa, te pai me te aroha
I wish time would start there forever	Kei te pirangi ahau mena ka tiimata te wa ki reira mo ake tonu atu
I might be useful	Ka whai hua pea ahau
I can’t bear to pay attention today	Kaore au e kaha ki te aro i tenei ra
I knew what he wanted, what he was suffering from	I mohio ahau he aha tana e hiahia ana, he aha tana e mamae nei
I couldn’t get away from them	Kaore i taea e au te wehe atu ki a raatau
I know, this is just a method of history	E mohio ana ahau, he tikanga noa tenei o te hitori
I don’t feed that	E kore ahau e whangai i tena
I get bored and try to relax	Ka hoha ahau ka ngana ki te whakangawari
I need to see that they know me	Me kite ahau e mohio ana ratou ki ahau
A new path emerges when we meet a new person	Ka puta he huarahi hou ina tutaki tatou ki tetahi tangata hou
It’s a trip he can afford	He haerenga ka taea e ia te utu
I moved my hand and frowned	I nekehia e ahau toku ringa ka paraitia atu
I also need to know that he is afraid to leave you	Me mohio ano ahau kei te mataku ia ki te whakarere ia koe
I thought no one really knew	I whakaaro ahau kaore tetahi e tino mohio
Large living room	He ruma noho nui
I know you need to have time to think	E mohio ana ahau me whai wa koe ki te whakaaro
Of course the witch had no help	Ko te tikanga karekau he awhina a te wahine makutu
I walk away from the street with a smile	Ka mawehe atu ahau i te huarahi me te ataata
It’s a good job	He pai te mahi pai
I have also told my parents	Kua korero ano ahau ki oku matua
There is no plan	Karekau he mahere
I raised my daughter in my arms	I whakaarahia e ahau taku tamahine i roto i oku ringa
I have to decide where to include the long range	Me whakatau ahau ki hea te whakauru i te awhe roa
I didn’t remember much of him	Kaore au i mahara nui ki a ia
I believe in prayer	Te ti'aturi nei au i te pure
I looked for a weapon	I titiro ahau mo tetahi patu
But his death was my advantage	Engari ko tana mate ko taku painga
It was a weird move, but it really helped me	He nekehanga tipua, engari i tino awhina ahau
I didn’t wait for the morning	Kare au i tatari ki te ata
I wasn’t ready to give up my marriage	Kaore au i rite ki te tuku i taku marena
I felt a knee tingle in my gut	I rongo ahau i te ahua pona i roto i taku whekau
We went into the tent to catch the music	I haere matou ki roto i te tihokahoka ki te hopu i te waiata
I washed my face and my mouth	I horoia e ahau toku mata me toku waha
I liked the lack of space	I pai ahau ki te kore he waahi
He used a tennis ball to practice	I whakamahia e ia he poi tenehi ki te parakatihi
There were two days of space with the entire film	E rua nga ra o te waahi ki te kiriata katoa
I want you to be safe	Ko taku hiahia kia noho haumaru koe
I asked the three of them to wait outside	I tono ahau ki a ratou tokotoru kia tatari ki waho
I know the past and the present	E mohio ana ahau ki nga wa o mua me nga wa o mua
I must rise to you, sir	Me whakatika au ki a koe, e te rangatira
Her social anxiety ended in high school	Ka mutu tana awangawanga hapori i te kura tuarua
I can't get on it	Kare e taea e au te uru ki runga
I knew what his strength was	I mohio ahau he aha tana kaha
A deep laugh touched her lips	Ka pa te kata hohonu ki ona ngutu
I can’t think straight when you touch me	Kare e taea e au te whakaaro tika ina pa ana koe ki ahau
I pushed the door open and went inside	I panaia e ahau te tatau kia tuwhera atu, ka kuhu ki roto
I was sure someone was still around	I tino mohio ahau kei te tata tonu tetahi
I haven’t checked since then	Kare ano au i tirotiro mai i tera wa
It’s a problem of confidence	He raruraru o te maia
I really appreciate that kid	Ka tino mihi ahau ki tera tamaiti
I liked to be comfortable with him	I pai ahau ki te noho humarie me ia
I will keep you close and close	Ka puritia koe e ahau kia tata, kia piri
I want this to be like an escape	E hiahia ana ahau kia rite tenei ki te mawhiti
I think they are unique in that area	Ki taku whakaaro he ahurei ratou ki tera waahi
I thanked him emotionally for being spoiled by him	I mihi ahau ki a ia i te taha hinengaro na te mea i pahuatia e ia
I knew they were jealous	I mohio ahau he hae ratou
I know someone who met someone at the gym	E mohio ana ahau ki tetahi i tutaki ki tetahi tangata i te whare takaro
I had a problem with the lock	I raru ahau ki te raka
She said her father had died	I kii mai ia kua mate tona papa
I took the bus to school	I eke ahau ki te pahi ki te kura
I step back and touch the top of my ear	Ka hoki ahau ki muri ka pa atu ki runga ake o taku taringa
Baker was to take control	Ko Baker hei kawe i te mana whakahaere
I looked into his face and the gratitude joined in the excitement	Ka titiro ahau ki tona kanohi, ka uru te mihi ki te awangawanga
I need a contractor and what it might cost	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaikirimana me te aha pea te utu
I have given my heart to you	Kua hoatu e ahau toku ngakau ki a koe
I knew the lie was meaningless	I mohio ahau he horihori te teka
I don't need to explain that	Kare e tika kia whakamaramatia e au tena
I got better, but not enough	I pai ake ahau, engari kaore i ranea
I was found under the water	I kitea ahau i raro i te taha o te wai
I sighed and had a chance to meet his eyes	Ka mapu ahau ka whai waahi ki te tutaki i ona kanohi
I didn’t think it was so bad	Kare au i whakaaro kua penei te kino
I kissed her	I kihi ahau i a ia
I have to assess what kind of policeman he is	Me aromatawai ahau he aha te momo pirihimana ko ia
I was the only one who listened to him	Ko ahau anake te tangata i whakarongo ki a ia
My husband and I also have a dog	He kuri ano taku me taku tane
I mean it might not be right	Ko taku tikanga kaore pea e tika
I’m sure he’ll appreciate his day off	E tino mohio ana ahau ka maioha ia ki tana ra whakatā
A black dress was tied around his waist	He kakahu pango i herea ki tona hope
I saw him pull his coat from the rack	I kite ahau i a ia e kumea ana tana koti mai i te whatanga
I gave in without hesitation	I hoatu e ahau me te kore e ruarua
I thank him	Ka mihi ahau ki a ia
I stayed with my parents while I was house hunting	I noho ahau i te taha o oku matua i te wa e hopu whare ana ahau
I started to think about my old job	I timata ahau ki te whakaaro mo taku mahi tawhito
I always like to have girlfriends	He pai tonu ahau ki te whai hoa wahine
Many people are asleep	He maha nga tangata e moe ana
I’m not sure about your use case, though	Kare au i tino mohio mo to keehi whakamahi, ahakoa
I know some ways back to the times	E mohio ana ahau ki etahi huarahi ki muri ki nga waahi
I believe the rope is separated from the inside	E whakapono ana ahau kua wehe te taura mai i roto
Twelve hours to build any kind of sanctuary	Tekau ma rua nga haora ki te hanga i tetahi momo wahi tapu
I can't fight you	Kaore au e kaha ki te whawhai ki a koe
I am responsible for all of this	Ko ahau te kawenga mo enei mea katoa
It’s just a description	He mea whakaahua noa
I am mistaken that he has the same mind	Kei te pohehe ahau he hinengaro ano tona
I hear it for the first time	Ka rongo ahau mo te wa tuatahi
I needed this for my own state of mind	I hiahiatia e ahau tenei mo taku ake ahua o te hinengaro
It was a hopeless situation	He waahi kore tumanako
This is a key wild place	He waahi mohoao matua tenei
I just didn’t think so	Kare noa ahau i whakaaro
These lines named the way	Na enei rarangi i tapaina te huarahi
I have a specific question	He patai motuhake taku
I picked it up on the shelf	I tangohia e ahau i runga i te whata
I gave the note to him	I hoatu e ahau te tuhipoka ki a ia
I’d better stick to that	He pai ake kia mau tonu ahau ki tera
I sighed and looked up	Ka mapu ahau, ka titiro
I and the elders must kill them all	Me whakamate ratou katoa e au, nga kaumatua hoki
I was quick to respond	I tere ahau ki te whakahoki
I have stopped sinning for something later	Kua mutu taku hara mo tetahi mea i muri mai
A wipe of the left eye	He muru o te kanohi maui
Other communities were planned but not developed	I whakamaheretia etahi atu hapori engari kaore i whanake
Someone walked in and looked around the room	Ka haere tetahi tangata ki roto ka titiro ki te ruma
I’ll just say this	Ka korero noa ahau i tenei
It’s just a robber with no honor	He mea noa te kaipahua me te kore honore
I ran outside into the waves	I oma ahau ki waho ki nga ngaru
I really loved you guys	I tino aroha ahau ki a koe e hoa
I was in the eternal dilemma of clothing	Ko ahau i roto i te matawaenga mure ore o te kakahu
They were reported missing after the explosion	I korerohia kua ngaro ratou i muri i te pahūtanga
I closed my eyes and struggled	I kati ahau i oku kanohi, ka whakapau kaha
I won’t let him fall for her again	E kore ahau e tuku kia hinga ano ia i a ia
I still maintain awareness, calm breathing and regularity	Kei te pupuri tonu ahau i te mohiotanga, te manawa ata me te auau
I just stopped cutting	I mutu noa ahau ki te tarai
I just told him how the plant works	I korero tika ahau ki a ia me pehea te mahi o te tipu
The right person should use my first name	Me tika te tangata ki te whakamahi i taku ingoa tuatahi
I really put a lot of effort into my work with my family	I tino whakapau kaha ahau ki taku mahi me taku whanau
I put my towel in my favorite spot	Ka whakatakotoria e ahau taku tauera ki taku waahi tino pai
Soon people saw him running around	I muri tata mai ka kite nga tangata i a ia e oma haere ana
I tried to hold on	I tamata ahau ki te pupuri
James also paid attention to international writers	I aro ano a James ki nga kaituhi o te ao
I’ve had some really bad experiences and some really good experiences	Kei a au etahi wheako tino kino me etahi wheako tino pai
I shuddered when I saw what their legs looked like	I wiri ahau i taku kitenga i te ahua o o ratou waewae
I didn’t wait for the show to end tomorrow	Kare au i tatari kia mutu te whakaaturanga apopo
I knew it was time to go back outside	I mohio ahau kua tae ki te wa ki te hoki ki waho
I looked through the curtain into our back yard	Ka titiro ahau i roto i te arai ki roto i to maatau iari o muri
I wouldn’t be able to stand it, if he just held on	Kaore au e kaha ki te tu, mena ka mau tonu ia
There are a few days left	He torutoru nga ra e toe ana
A domain number followed	He nama rohe i whai
A Navy aircraft carrier with the same name	He kaikawe waka rererangi o te Navy he rite te ingoa
I just want to go back home with my son	Kei te pirangi noa ahau ki te hoki ki te kainga me taku tama
I have to say it’s pretty amazing	Me kii ahau he tino whakamiharo
Touching my shoulder made me turn my head	Na te pa ki toku pakihiwi ka huri taku mahunga
She always found herself more beautiful than a woman	I kitea tonu e ia he ataahua atu i te wahine
I wonder if he's still on the phone	Ka whakaaro ahau mena kei te waea tonu ia
I decided not to think too much about it	I whakatau ahau kia kaua e whakaaro nui ki roto
It is better not to count	He pai ake kia kaua e tatau
I listened to you very clearly	I tino marama taku whakarongo ki a koe
I thought there was more	I whakaaro ahau he nui ake ano
If you had chosen another way	Me i whiriwhiria e koe tetahi atu huarahi
I took the greeting and sat down in the chair	Ka mau ahau i te powhiri ka noho ahau ki te tuuru
I know your father made you a leader	E mohio ana ahau na to papa i waiho koe hei rangatira
I can make some shapes but nothing else	Ka taea e au te hanga etahi ahua engari kaore he mea ke atu
I hated it when my heart interfered with my mind	I kino ahau ki te pokanoa toku ngakau ki toku hinengaro
I went to work for an oven repair company	I haere ahau ki te mahi mo te kamupene whakatikatika oumu
I have no idea what happened	Kaore au i te mohio he aha te mea i tupu
You have to fight them	Me whawhai koe ki a ratou
I can't afford this	Kaore e taea e au te tuku i tenei
A leader on a bad target	He rangatira i runga i te whainga kino
I asked him to interpret that to the chief	I kii ahau ki a ia ki te whakamaori i tera ki te rangatira
Six arrows	E ono nga pere
I am what god created	Ko ahau te mea i hanga e te atua
I can swim around there	Ka taea e au te kauhoe a tawhio noa ki reira
I haven’t slipped anything into him yet	Kaore ano au i paheke i tetahi mea ki a ia
I helped, as did my brother	I awhina ahau, pera me taku tuakana
Another group preferred to maintain long -distance relationships	Ko tetahi atu roopu i pai ki te pupuri i nga hononga tawhiti
The shark must keep moving if it cannot breathe	Me neke tonu te mango ki te kore e taea te manawa
I can pick it up anywhere	Ka taea e au te kohi ki tetahi wahi
I found many of them	I kitea e ahau he maha o ratou
I want it to look good	Kei te hiahia ahau kia pai te ahua
I really enjoyed this book	I tino koa ahau ki tenei pukapuka
This combination is not a standard build	Ehara tenei huinga i te hanga paerewa
Their purpose in the game is unknown	Ko ta ratou kaupapa i roto i te keemu kaore i te mohiotia
I don’t find myself dying in things like that	E kore ahau e kitea kua mate i roto i nga mea penei
I hope he comes back to smile again	Kei te tumanako ahau ka hoki mai ano ia ki te ataata
I'll search in your room	Ka rapu ahau i roto i to ruma
Report all major accidents to your boss	Korerotia nga aitua nui katoa ki to rangatira
The hair is soft and fine	He ngawari, he pai te huruhuru
I didn’t know my teens were growing up	Kaore au i mohio ki taku taiohi e tipu haere ana
I didn’t have to, but we were like family	Kaore au i whai, engari he rite matou ki te whanau
I’ll stand for a while and I’ll compose	Ka tu ahau mo tetahi wa, ka tito ahau
I have never heard of him	Kare ano au i rongo ki a ia
They didn’t really pay attention to the music	Kaore ratou i tino aro ki te waiata
A wave of his inner emotions rushed suddenly through me	Ko te ngaru o ona kare-a-roto i rere ohorere mai i roto i ahau
I didn’t know if they would see us	Kare au i mohio mena ka kite ratou i a maua
I can't do this job right now	Kare e taea e au te mahi i tenei mahi i tenei wa
I have a loving and hateful relationship with work	He hononga aroha me te mauahara ahau ki te mahi mahi
That is very difficult	He tino uaua tera
B goes on to explain himself	Ka haere a B ki te whakamarama i a ia ano
I look now and see this different world	Ka titiro ahau inaianei ka kite i tenei ao rereke
I have conquered the world	kua taea e ahau te ao
I wanted to talk to myself like I was just angry	I hiahia ahau ki te korero ki a au ano he riri noa
I wonder where the other parts are	Ka miharo ahau kei hea etahi atu waahanga
I wrote on purpose	I tuhituhi ahau i runga i te whakaaro
There were a few girls who looked different before you went out	He ruarua nga kotiro i titiro rerekee i mua i to haerenga ki waho
I really liked his kindness	I tino pai ahau ki tana mahi tohu
I didn’t feel the anger but it was an inner feeling	Kare au i rongo i te weriwe engari he kare-a-roto
A hidden door opened in his heart	He kuaha huna i tuwhera ki roto i tona ngakau
I have a really scary secret	He mea huna tino whakamataku taku
The thirsty man thinks it is water	Ka whakaaro te tangata matewai he wai
I hope it doesn’t hold up again	Te ti'aturi nei au e kore e mau ano
I am ready to go home	Kua reri ahau ki te hoki ki te kainga
I took some, like, sixteen years ago	I tango ahau i etahi, penei, tekau ma ono tau ki muri
I caught his cruel eyes at that moment	Ka mau ahau i ona kanohi nanakia i tera wa
I have to celebrate or what	Me whakanui ahau he aha ranei
I moved closer so that we were only an inch apart	I neke tata atu ahau kia kotahi inihi noa te wehe i a maua
I searched for something when I saw the police report	I rapu ahau i tetahi mea ka kite ahau i te ripoata pirihimana
I stayed home and I didn’t go to work	I noho ahau ki te kainga kaore au i haere ki te mahi
I have to fix that	Me whakatika e au tena
I think he was a little angry with me	Ki taku whakaaro he iti noa iho tana riri ki ahau
I will cover my neck with my hand	Ka hipokina e ahau toku kaki ki toku ringa
I want him to go away	Ko taku hiahia kia haere atu ia
I think you are tired and need rest	Ki taku whakaaro kei te ngenge koe me te hiahia toenga
An artist opened my door	I whakatuwheratia e tetahi kaitoi toku tatau
The play in the courtroom will be a public sight	Ka noho te whakaari o te rūma kōti hei tirohanga mā te iwi
I always have friends in the mining sector	He hoa tonu aku kei te wahanga maina
I didn’t pay attention to the urge in his eyes	Kaore au i aro ki te tohe i roto i ona kanohi
I was just trying to protect his status	I ngana noa ahau ki te tiaki i tona mana
A false bottom, then	He raro teka, ka
I see that you are honest	Ka kite ahau he pono koe
I was six years old at the time	E ono oku tau i taua wa
I have ways to support myself	Kei a au nga huarahi hei tautoko i ahau
I love physical activity	Ka nui au ki te korikori tinana
I have to go to bed now	Me haere ahau ki te moenga inaianei
I put a strand of hair behind my ear	Ka kuia e ahau he whenu makawe ki muri i taku taringa
I didn’t notice that he would do it again	Kare au i aro atu ka mahia ano e ia
I decided not to think	I whakatau ahau kia kaua e whakaaro
I knew he was dreaming	I mohio ahau kei te moemoea ia
I clung to him too	I piri ano ahau ki a ia
Great performance across all three product ranges	He mahi nui puta noa i nga awhe hua e toru
I didn’t see it	Kaore au i kite
A great force has entered my kingdom	Kua uru mai tetahi kaha nui ki toku rangatiratanga
I checked the trash can	I tirohia e ahau te putea pouaka para
His parents were village chiefs	Ko ona matua he rangatira kainga
I highly recommend all three, no matter what your job	Ka tino taunaki ahau i nga mea e toru, ahakoa he aha taau mahi
I listened and swung my legs out of bed	Ka whakarongo ahau, ka piu i oku waewae mai i te moenga
I like him in retirement	E pai ana ahau ki a ia i roto i te reti
I raised the temperature very high and put it inside	I whakanuia e ahau te pāmahana ki runga rawa, ka uru ki roto
I believe it was your first day here	E whakapono ana ahau ko to ra tuatahi ki konei
I hope they can continue	Ko taku tumanako ka taea e ratou te haere tonu
I pulled away, waiting for something to happen	I toia ahau, e tatari ana kia puta tetahi mea
The female manager with this problem falls below expectations	Ko te kaiwhakahaere wahine me tenei raruraru ka taka ki raro i nga tumanakohanga
That was another time	He wa ano tera
I have never lived at the same time as him	Kare ano ahau i noho i te wa ano ia ia
A great product for the price	He hua nui mo te utu
I think you’ve been sheltering for a long time	Ki taku whakaaro kua roa koe e whakamarumaru ana
There is nothing wrong with me	Karekau he mea hei he moku
I had no intention of killing him	Kaore au i whakaaro ki te patu ia ia
I don’t talk to him	Kaore au i te korero ki a ia
I hope you don’t share it with anyone	Te ti'aturi nei au e kore koe e tohatoha ki tetahi
I kept going, I didn’t go alone	I haere tonu ahau, kaore au i haere ko au anake
A wooden sound	He tangi tangi rakau
Too little for him today	He iti rawa mo ia i tenei ra
I shook my head at the figure	I ruia e ahau toku mahunga ki te ahua
I like this guy now	E pai ana ahau ki tenei tangata inaianei
I said you were just stupid	I mea ahau he kuare noa koe
I have seen something like this	Kua kite ahau i tetahi mea penei
I will be in pain for a while	Ka mamae ahau mo te wa kotahi
I didn’t understand how he couldn’t hurt me	Kare au i marama me pehea tana kore kino ki ahau
I sent a quick message to warn him	I tukuna e ahau he karere tere ki te whakatupato ia ia
I think he has so much love, so much justice, no boundaries	Ki taku whakaaro he nui rawa atu tana aroha, he tino tika, kahore he rohe
I declare with a bow	Ka whakapuaki ahau ma te tuohu
A comparative approach	He huarahi whakatairite
This behavior occurs at low or high intensity	Ka puta tenei whanonga i te iti, i te kaha nui ranei
I will not submit this film	Kaore au e tuku i tenei kiriata
Thanks for your patience	Nga mihi mo to manawanui
I have no control	Kaore au i te mana
I went to pick him up	I haere ahau ki te tango i a ia
I have never cried much in my life	Kaore au i tangi nui i roto i toku ora
I got pregnant and gave birth to my twin daughters	I hapu ahau, ka whanau aku tamahine mahanga
I heard a slight whisper	I rongo ahau i te paku muhumuhu
The most intelligent mind can	Ka taea e te hinengaro tino mohio
We must be angry with them	Me riri tatou ki a ratou
I like to plan ahead	He pai ki ahau te whakamahere i mua
I need you forever	Kei te hiahia ahau ki a koe mo nga wa katoa
I can see why you kept me	Ka kite ahau he aha koe i pupuri ai i ahau
I wanted him on that blanket with me	I hiahia ahau ki a ia i runga i taua paraikete me ahau
I was the last to climb the stairs	Ko ahau te whakamutunga ki te piki i nga kaupae
I could see his face	Ka kite ahau i tona mata
I believe this is what happened	E whakapono ana ahau koinei te mea i tupu
It’s been a really good experience for me and their band lately	He wheako tino pai ki a au me o raatau roopu ina tata nei
I’m lucky the horses didn’t cry	Waimarie au kaore nga hoiho i tangi
I'll arrange it all	Maku e whakariterite katoa
I need to check the flow of words	Me tirotiro e au te rere o nga kupu
I know you still hate me	Kei te mohio au kei te mau tonu to mauahara ki ahau
I cried for constant strength	I karanga ahau mo te kaha kaha tonu
I was scared to just look	Ka mataku ahau ki te titiro noa
I didn’t touch it myself	Kaore au i pa ki a au ano
I can’t wait for my gallery to be complete	Kare au e tatari kia oti taku taiwhanga
I saw him walk a lot	I kite ahau i a ia e haere ana ki te rota
I’m sure none of them saw him	E mohio ana ahau kaore tetahi o ratou i kite ia ia
It's always my fault	Noku tonu te he
I need to get out of here, he thought	Me wehe atu ahau i konei, ka whakaaro ia
The glow of knowledge shone on his face	Ka whiti te kanapa o te mohio ki runga i tona mata
I hate this kind of business	E kino ana ahau ki tenei momo pakihi
A male figure came to him	I haere mai tetahi ahua tane ki a ia
Part of me wanted to run out the door	Ko tetahi wahanga o ahau i hiahia kia rere ki waho o te kuaha
I put it in my mouth	hoatu ana e ahau ki roto ki toku mangai
I really knew what I wanted	I tino mohio ahau he aha te mea e pai ai ahau
I couldn’t stand his way when you two met	Kare au i kaha ki te tu ki tona ahua i te wa i tutaki ai korua
Then you write it to the song	Na ka tuhia e koe ki te waiata
I’ll stop thinking about those things	Ka mutu taku whakaaro nui ki aua mea
I hit a wall on the way	I pa ahau ki te pakitara i te huarahi
I can’t describe this but it’s amazing	Kaore e taea e au te whakaahua i tenei engari he mea whakamiharo
I think she asked to be married yesterday	Ki taku whakaaro i tono ia kia marenatia ia inanahi
I talked to the doctor this morning	I korero ahau ki te taote i tenei ata
I was glad he was gone	I koa ahau kua ngaro atu ia
I wish he would bring a deer home	Ko taku hiahia ka mauria mai e ia he tia ki te kainga
I never thought that would happen for me	Kare rawa ahau i whakaaro ka tupu tera mo au
I can understand his fear	Ka taea e au te mohio ki tana mataku
I think he was four years older than me	Ki taku whakaaro he wha tau te pakeke ake i a au
I started getting records right after that	I timata ahau ki te tiki rekoata i muri tonu mai i tera
I didn't open the window	Kaore au i whakatuwhera i te matapihi
I feel the pull to the fire path	Ka rongo ahau i te kume ki te ara ahi
I just wanted to stay	I hiahia noa ahau ki te noho
I try, but fail again sometimes	Ka ngana ahau, engari ka hinga ano i etahi wa
His high -pitched words were happy	He harikoa ana kupu teitei
We will not delay	E kore e whakaroa tatou
I always wanted something like that to serve at home	Ua hinaaro noa vau i te tahi mea mai te reira te huru no te tavini i te fare
I find this desire for beautiful girls to be very different	Ka kitea e au tenei hiahia mo nga kotiro ataahua he tino rerekee
I wondered what else he knew	I miharo ahau he aha atu ano tana i mohio ai
The notice for violation is not a traffic ticket	Ko te panui mo te takahi ehara i te tiiti waka
Two of them smoked	He tokorua o ratou i paowa
A short pause followed	He okioki poto i muri mai
I wouldn’t survive if it popped up in our eyes	E kore ahau e ora mena ka pupuhi ki runga i o maatau kanohi
I looked at the television	I titiro ahau ki te pouaka whakaata
I know the situation	Kei te mohio ahau ki te ahua
One dollar earned him three songs	Kotahi taara i riro i a ia nga waiata e toru
I turn to the side and share	Ka huri au ki te taha ka tuwha
I will keep your secret	Ka puritia e ahau to mea ngaro
I found a blue silk dress lying on it	I kitea e ahau he kakahu hiraka kahurangi kua takoto
I tried to understand my position in this world	I whakamatau ahau ki te mohio ki toku turanga i tenei ao
A shadow seemed to fall on his face	Ko te ahua o te atarangi ka taka ki runga i tona mata
Thoughts, thoughts, whatever	He whakaaro, he whakaaro, he aha
A great trembling came upon me, and fear fell upon me	I pa mai te wiri nui ki ahau, mau pu ahau i te wehi
I turned, looked, and shook my head	Ka huri ahau, ka titiro, ka ruru toku mahunga
I could see him crossing the street through the glass windows	Ka kite ahau i a ia e whakawhiti ana i te huarahi ma nga matapihi karaihe
I didn’t like the intensity of the situation	Kare au i pai ki te kaha o te ahuatanga
I think you can say that	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii penei
I fought for control of my instincts	I whawhai ahau mo te whakahaere i aku parapara
I had my first fruit salad sandwich	I ahau taku hanawiti huamata hua tuatahi
I went through a very fast fight with dirt inside	I haere ahau i roto i te whawhai tino tere me te paru o roto
I lined books on the wall	I rarangi pukapuka ahau ki te pakitara
I like to think we are one person	Kei te pirangi au ki te whakaaro he tangata kotahi tatou
I know you will be comfortable with my property	E mohio ana ahau ka ngawari koe ki taku taonga
I have to take my family here	Me tango e au taku whanau i konei
I tried it once, it was really bad	Kotahi ahau i whakamatau, he tino kino
I really look forward to coming back	Ka tino tumanako ahau ki te hoki mai
I didn’t want the light	Kaore au i hiahia ki te marama
I didn’t hesitate to jump on his mind	Kaore au i mangere ki te peke i runga i tana whakaaro
I was lonely, and there was no hope	I mokemoke ahau, te ai he tumanakohanga atu
I would definitely help	Ka tino awhina ahau
I didn’t hear anything on the noise of the plane	Kaore au i rongo i tetahi mea i runga i te haruru o te waka rererangi
I walked closer	I hikoi tata atu ahau
I am sorry for their great support	Kei te pouri ahau ki ta ratou tautoko nui
People have understood what we are doing	Kua marama te tangata ki ta matou mahi
I chose a machine on the right side of the counter	I whiriwhiria e au he mihini kei te taha matau o te porotiti
I stay busy and have more activities, more productive things	Ka noho pukumahi ahau, ka nui ake nga mahi, nga mea whai hua
I wish I could just tell you	I hiahia ahau ko au tonu te korero ki a koe
I am very clear on that concept	Kei te tino marama ahau ki tera ariā
I couldn’t take my eyes off him as he spoke	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi i a ia e korero ana
I hope you enjoy it	Kei te tumanako ahau ka koa koe
I started to make fashion	I timata ahau ki te hanga ahua
surely I will watch him	he pono ka ata titiro ahau ki a ia
I eat there all the time	Ka kai ahau i reira i nga wa katoa
I wonder if that will be done	Ka whakaaro ahau mehemea ka mahia tera
If they had taken you	Me i tangohia koe e ratou
I would like to see how it works	Kei te pirangi ahau ki te kite me pehea te whiwhinga
I get into the elevator but it goes down fast	Ka uru ahau ki te ararewa engari ka tere te heke
I'm not worried	Kaore au i te awangawanga
I made a mental note for future shopping trips	I hanga e ahau he tuhipoka hinengaro mo nga haerenga hokohoko a meake nei
I had no control over it	Kare au i whai mana ki runga
I just remember the lights	Ka maumahara noa ahau ki nga rama
I was really scared to move	I tino mataku ahau ki te neke
I walk over to the windows and open them	Ka hikoi ahau ki runga i nga matapihi ka whakatuwheratia
I loved him at one point	I aroha ahau ki a ia i tetahi wa
It was a rainy day	He ra ua
I think he looks bad	Ki taku whakaaro kei te ahua kino ia
I can see how they look to me	Ka kite ahau i to ratou ahua ki ahau
I am at ease	Kei te noho humarie ahau
I think you are yourself	Ki taku whakaaro ko koe ano
A wide laugh appeared on his face	I puta mai te kata whanui i runga i tona mata
I think it might take up to a hundred people	Ko taku whakaaro ka mau pea ki te kotahi rau tangata
I tried to get off the stage	I ngana ahau ki te heke atu i te atamira
It’s a game, a test, a test	He kēmu, he whakamatautau, he whakamatautau
I really like him	He tino pai ahau ki a ia
I’m thinking of leaving tonight, though	E whakaaro ana ahau ki te wehe i tenei po, ahakoa
A car accident just a few blocks from our house	He aituā motoka he iti noa nga poraka mai i to matou whare
I could get married at any time	Ka taea e au te marena i tetahi wa
I couldn’t do the advanced projects	Kaore i taea e au te mahi i nga kaupapa matatau
I have no choice but to show restraint	Kaore au i te whiriwhiri, engari ko te whakaatu i te aukati
I was shocked at his sudden appearance	Ohorere ana ahau ki tona ahua ohorere
I want your group to check out the left	Kei te hiahia au ki to roopu ki te tirotiro i te taha maui
I have to leave it to him	Me waiho e ahau ki a ia
I think we need to change for the day	Ki taku whakaaro me huri tatou mo te ra
I will sin again	Ka hara ano ahau
It really affected us both ways	I tino pa ki a maatau nga huarahi e rua
I couldn’t do my job	Kaore i taea e au taku mahi
I was only an inch above him	He inihi noa ahau ki runga ake i a ia
I was naked, wild, violent at school	He karekau ahau, he mohoao, he tutu i te kura
I didn’t want to talk about that	Kaore au i pai ki te korero mo tera
I am retiring for the evening	Kei te reti ahau mo te ahiahi
I know that's not it	E mohio ana ahau ehara tena
I was just hired to the care team here	Katahi ano ahau ka utua ki te roopu tiaki i konei
I saw both outside rather than before	I kite ahau e rua i waho kaore i te wa i mua
I never wanted to go	Kare rawa ahau i pai ki te haere
I hurried over to what was ordered and looked down	I tere ahau ki runga i te mea i tono mai ka titiro ki raro
I'm not sure what you're asking	Kaore au i te tino mohio ki taau e patai nei
I am asleep now	Kei te moe ahau inaianei
I couldn’t believe my ears	Kaore au i whakapono ki oku taringa
There is a place in the mountains	He waahi kei nga maunga
I thought you were lost	I whakaaro ahau kua ngaro koe
I focused on killing those in front of me	I aro ahau ki te patu i te hunga kei mua i ahau
I didn’t think he liked it	Kaore au i whakaaro kia pai ki a ia
I came to get stuff	I haere mai ahau ki te tiki taonga
I thought you could use it	I whakaaro ahau ka taea e koe te whakamahi
I had a lot of questions I would ask him	He maha nga patai ka patai au ki a ia
I looked to one side but could not find it	I ata titiro ahau ki tetahi taha engari kaore i kitea
I was a bit embarrassed at first	He ahua whakama ahau i te tuatahi
The covenant was so heavy that blood was required	He tino taumaha te kawenata na reira i hiahiatia ai te toto
I swallowed hard and tried again	I horomia kaha ahau ka ngana ano
I rubbed my fingers against my head in pain	Ka mirimiri ahau i oku maihao ki oku mahunga i te mamae
I opened the door on a dark note	I whakatuwheratia e ahau te tatau i runga i te pouri pouri
I have to look for myself	Me titiro ahau mo au ano
There is no one other than me	Karekau he tangata ke atu i ahau
I was left standing in the bedroom like crazy	I mahue ahau e tu ana i roto i te whare moenga ano he porangi
I can say that he did not like my request	Ka taea e au te kii kaore ia i te pai ki taku tono
I’m just interested in shopping malls	Kei te hiahia noa ahau ki nga taonga hokohoko
It’s easy for me to be together	He ngawari taku noho tahi
I blinked and looked at the weapon he was pointing at me	Ka kimo ahau, ka titiro ki te patu e tohu ana ia ki ahau
I think it’s a little bit of both	Ki taku whakaaro he iti o nga mea e rua
I saw him at the meeting	I kite ahau ia ia i te hui
I can’t keep it going	Kare e taea e au te pupuri tonu
I thought of giving him a fair go	I whakaaro ahau ki te hoatu ki a ia he waahi tika
I want you to pay attention to the emotions, not the words	Ko taku hiahia kia aro mai koe ki nga kare-a-roto, kaua ki nga kupu
I did two more poems	E rua atu nga whiti i mahia e au
I didn’t think to stop you	Kare au i whakaaro ki te aukati i a koe
He will never see his parents again	E kore ia e kite ano i ona matua
A military building will be provided to any member	Ka tukuna he whare hoia ki tetahi mema
I haven’t seen him since the festival	Kare au i kite i a ia mai i te hakari
The light, cold rain began	I timata te ua marama, makariri
I kept my head down and walked over to him	Ka mau tonu taku mahunga ki raro ka haere ki a ia
I created an email wallet that we can use	I hanga e ahau he putea imeera ka taea e matou te whakamahi
I think the trip into my new house is over	Ki taku whakaaro kua mutu te haerenga ki roto i taku whare hou
I began to want him to find a partner	I timata ahau ki te hiahia kia kitea e ia he hoa rangatira
I really know what that is	E tino mohio ana ahau he aha tena
Two houses were destroyed	E rua nga whare i pakaru
I saw everything, but not here	I kite ahau i nga mea katoa, engari kaore i konei
I don’t know what the purpose is	Kaore au i te mohio he aha te kaupapa
I'm covered	Kua kapi ahau
I enjoy meeting new people	He pai ki ahau te tutaki i nga tangata hou
I bought my products in a very low and affordable price	I hokona e ahau aku hua i roto i te utu tino iti me te utu
Then he beat her a few times	Katahi ano ka whiua e ia etahi wa
I also heard the flow of water in the bathroom	I rongo ano ahau i te rere o te wai i roto i te kaukau
I raise my hand to the busy body	Ka hiki ake taku ringa ki te tinana pukumahi
I thought the animal form was a curse	I whakaaro ahau ko te ahua kararehe te kanga
I’m not ready for this	Kaore au i rite mo tenei
I looked at all the strangers who might be angry	I titiro ahau ki nga tauhou katoa he riri pea
I have to be considerate of everyone here	Me whai whakaaro ahau ki nga tangata katoa i konei
I couldn’t bear the cold	Kaore au i kaha ki te maeke
I know about the benefits of consumers	E mohio ana ahau mo nga painga o nga kaihoko
I am very lonely	Mokemoke rawa ahau
I couldn’t work out our relationship	Kaore i taea e au te mahi i to maatau hononga
I always want to get to know you better	Ko ahau tonu te pirangi kia mohio ake ahau ki a koe
I stumbled forward and lifted the bat above my head	Ka tutuki ahau ki mua ka hikina te pekapeka ki runga ake i toku mahunga
I tried the phone several times, but you never answered	He maha nga wa i whakamatau ahau ki te waea, engari kaore koe i whakahoki mai
Eleven televisions were given to him	Tekau ma tahi nga pouaka whakaata i tukuna ki a ia
I think that’s something else	Ki taku whakaaro he mea ke atu tera
I swear, he doesn’t know when it will end	Ka oati ahau, kaore ia i te mohio ki te wa ka mutu
I will pour everything in there	Ka ringihia e ahau nga mea katoa kei reira
I was always satisfied with a studio	I nga wa katoa i makona ahau ki tetahi studio
I really knew where to go	I tino mohio ahau kei hea te haere
I will not miss it	Ka kore ahau e pahemo
I stood up without hesitation to get dressed	Ka tu ahau me te kore ohorere ki te kakahu
I’d rather stay away from bad girls	He pai ke atu ahau ki te noho tawhiti mai i nga kotiro kino
I am rested and strong	Kua okioki ahau me te kaha
I believe this data supports me	E whakapono ana ahau kei te tautoko tenei raraunga i ahau
Called to kill	I karangahia kia patu
I sniffed it when it was poured	Ka hongi ahau i te wa i ringihia ai
The last change was not sold	Ko te huringa o muri kaore i hokona
I swear to you, you are not the only woman	Ka oati ahau ki a koe, kare ko koe anake te wahine
I didn’t see him driving	Kare au i kite ia ia i te taraiwa
I can just slip into that without difficulty	Ka taea e au te paheke noa ki tera kaore he uaua
I have done what was sent to me	Kua mahia e ahau nga mea i tonoa mai ki ahau
I’ve noticed it’s not pretty	Kua tirohia e au kaore i te ataahua
I smiled back and turned away	Ka ataata ahau ki muri ka huri atu
Eventually I left all my classes	I te mutunga ka wehe ahau i aku karaehe katoa
I am looking for inspiration	E rapu ana ahau mo te faauru
I would be sorry if this were the case	Ka pouri ahau ki te penei ano te ahuatanga
I did not report anything missing	Kaore au i ripoata i tetahi mea kua ngaro
A strong, honest relationship	He hononga kaha, he pono
I think my responsibility comes first	Ki taku whakaaro ko taku kawenga te tuatahi
I probably love him too much	He nui rawa pea taku aroha ki a ia
I was very safe with them	I tino haumaru ahau ki a ratou
I went to take a closer look	I haere ahau ki te titiro tata atu
I just loved that game	I aroha noa ahau ki tera keemu
I’ll mention mine when he’s nervous	Ka whakahua ahau i taku ka hikaka ia
I laughed again, and the man joined us	Ka kata ano ahau, ka uru mai te tangata ra ki a matou
Games are highly appreciated throughout all sports	Ka tino arohia nga keemu puta noa i nga hakinakina katoa
I will add more tomorrow	Ka tapiri atu ano ahau apopo
I couldn’t let him go free	Kaore i taea e au te tuku ia ia kia haere noa
I can’t comment on this	Kaore e taea e au te korero mo tenei
My memory stretched out and I woke up	Ka toro atu taku mahara ki waho, ka oho ahau
I didn’t understand that at the time	Kare au i marama ki tera i tera wa
I can’t believe it now	Kaore au e whakapono inaianei
A list, a list of numbers began to be built	He rarangi, he rarangi nama i timata te hanga
I think we should go on some horses	Ki taku whakaaro me haere tatou ma etahi hoiho
I always wondered who made it	I whakaaro tonu ahau na wai i hanga
I can’t blame him	Kare e taea e au te whakahe ki a ia
I wonder why we are here	Ka miharo ahau he aha tatou i konei
I can’t get you to think about this	E kore e taea e au te mea kia whakaaro koe mo tenei
I get into class and end up dying in my tracks	Ka eke ahau ki te karaehe ka mutu ka mate i aku ara
I have no objection to that	Kare au i te whakahe ki tera
I heard, the door closed inside	I rongo ahau, ko te kuaha kati o roto
A tall man who stands in all pain	He tangata roroa e tu ana i roto i nga mate katoa
I think our job is to show that courage	Ki taku whakaaro ko ta tatou mahi he whakaatu i tera maia
There is movement, even movement, when the expansion occurs	He korikori, ahakoa korikori, ka puta te roha
My soul is a dry people	He iwi maroke toku wairua
I didn’t threaten him	Kare au i whakatuma ki a ia
I shook my head and read	Ka ruru toku mahunga ka panui
I thanked him for his presentation from the other side of the world	I mihi ahau ki a ia mo tana whakaatu mai i tetahi atu taha o te ao
I lived, you know, in a small house	I noho ahau, e mohio ana koe, i roto i tetahi whare iti
I didn’t sit quietly down	Kare au i ata noho ki raro
I’m used to living deep in the west	Kua waia ahau ki te noho hohonu ki te uru
I like the idea of ​​us as a group	He pai ki a au te whakaaro mo matou hei roopu
I want you to go back to your mother	Ko taku hiahia kia hoki koe ki to whaea
I liked him	I pai ahau ki a ia
I think he'll find out sooner or later	Te mana'o nei ahau, ka kitea e ia i muri tata ranei
I threw the report on the table	I whiua e ahau te purongo ki runga i te teepu
I’m always happy to walk	He harikoa tonu ahau ki te hikoi
Suddenly there will be wind and waves	Ka puta ohorere mai he hau me nga ngaru
I pulled it out and tried again	I kumea mai e ahau ka ngana ano
I just have to keep it	Me pupuri noa ahau
Nor was there any apparent military interest	Kaore ano hoki i kitea he hiahia hoia
I always describe her as beautiful	I nga wa katoa ka whakaahua ahau he ataahua ia
The company needs to have money	Me whai moni te kamupene
I wanted to spit on his face	I hiahia ahau ki te tuwha ki tona mata
I walked out into the empty hallway	I hikoi ahau ki waho ki te aroa kau
I cancel my credit card and get another one	Ka whakakorehia e ahau taku kaari nama ka whiwhi i tetahi atu
I was really crazy today	I tino porangi ahau i tenei ra
I believe in every man of his wrath now	E whakapono ana ahau ki ia tangata o ana riri inaianei
I didn’t want to be seen	Kare au i pai kia kitea
This is a very bad storm	He awha tino kino tenei
I should never be so far from my house	Kaua rawa ahau e matara penei i taku whare
I gather your voice that you are a stranger	Ka whakaemi ahau i to reo he tangata ke koe
I use the language feature a lot though	Ka whakamahi ahau i te ahuatanga reo i te nuinga ahakoa
I thought he wouldn’t give it back to me	I whakaaro ahau e kore ia e whakahoki mai ki ahau
I use the whole room	Ka whakamahia e ahau te ruma katoa
I went to the group he spoke to and checked	I tae ahau ki te röpü i krerohia e ia, ka tirotirohia
I will give that to him	Ka hoatu e ahau tena ki a ia
I came at all wrong times	I haere mai ahau i nga wa he katoa
I was really excited about that	I tino koa ahau mo tera
I couldn’t give you a chance	Kaore i taea e au te tuku waahi ki a koe
I need to find something else	Me kimi e au tetahi atu mea
I looked at the clear plastic container	I titiro ahau ki te ipu kirihou maramara
I didn’t want to talk about him	Kaore au i pai ki te korero mo ia
I don’t love hand-painted blue nuts	Kaore au i te aroha ki nga nati puru-a-ringa
I started seeing people in the living room with me	I timata ahau ki te kite i nga tangata i roto i te whare noho me ahau
My buyer bought his first home	I hokona e taku kaihoko tana kainga tuatahi
Full enrollment services will be provided if required	He ratonga whakaurunga katoa ka whakaratohia ki te hiahiatia
I smiled and sighed and waved	Ka ataata au ka maru, ka ngaru
I will answer some questions there as well	Ka whakautua e au etahi patai kei reira hoki
I never saw my school friends	Kaore au i kite i oku hoa o te kura
I got up and went into the street to check	Ka whakatika ahau, ka kuhu ki roto i te huarahi ki te tirotiro
I think it’s a dream	Ki taku whakaaro he moemoea
I had no problem looking up	Kare au i raru ki te titiro ake
He was a happy and enthusiastic boy	He tama harikoa me te hihiko
I was on a training mission	I te misioni whakangungu ahau
My father raised me	Na toku papa ahau i whakatipu
I think you will find it helpful and encouraging	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he awhina me te whakatenatena
The new policy has provoked widespread opposition	Ko te kaupapa here hou kua whakapataritari i te tino whakahē
I know the area better than you	He pai ake taku mohio ki te takiwa i a koe
I will always know my mistake	Ka mohio tonu ahau ki taku he
The life span of a person is a thousand months	Ko te mano marama te roa o te oranga o te tangata
I couldn’t help but wonder how these rags fit into the business	Kare au i kaha ki te whakaaro pehea te noho o enei tawhetawhe ki te pakihi
I wanted to take a walk	I hiahia ahau ki te hikoi haere
I always knew that video	I mohio tonu ahau ki taua ataata
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i tetahi mea penei
I really appreciate your willingness to send it to me at this time	Ka tino mihi ahau ki to hiahia ki te tuku mai ki ahau i tenei wa
I’m not born that way	Ehara ahau i te mea e whanau ana
I died of hope	I mate ahau i te tumanako
I learned to manage water	I ako ahau ki te whakahaere i te wai
I have it, by them	Kei ahau, na ratou
I didn’t want to lose his company	Kaore au i pai kia ngaro tana kamupene
I like the sale	He pai ki ahau te hoko
I looked over the hull of the metal boat	I titiro ahau ki runga i te takere o te poti whakarewa
I want to say one thing for everyone	E hiahia ana ahau ki te korero kotahi mo te katoa
I just have to be patient	Me manawanui noa ahau
I spoke very clearly at our last meeting	I tino marama taku korero i ta maatau hui whakamutunga
I made every effort to go somewhere	I whakapau kaha ahau ki te haere ki tetahi waahi
I have lost you	Kua ngaro koe i ahau
You will always remember them	Ka maumahara tonu koe ki a raatau
I was really angry with the sadness	I tino riri ahau ki te pouri
I was glad no one saw me in there	I koa ahau kaore he tangata i kite i ahau i roto i reira
I was not hurt or insulted	Kaore au i mamae, i tawai ranei
I thought he was angry	I whakaaro ahau ka riri ia
I would decide that there is more battery in the house	Ka whakatau ahau he nui ake te pākahiko kei roto i te whare
I cried into his chest	Ka tangi ahau ki roto i tona uma
I couldn’t give him that good	Kaore i taea e au te hoatu ki a ia taua pai
Two elders have passed away	He tokorua kaumātua kua hipa
I wanted you to have a place with me	I hiahia ahau kia whai wahi koe ki ahau
I think it will affect you personally	Ki taku whakaaro ka pa ki a koe ano
I just want to touch more	Kei te pirangi noa ahau ki te pa atu
I will go back to the same situation	Ka hoki ano ahau ki te ahua ano
I worked hard at that time, for this experience	I whakapau kaha ahau i taua wa, mo tenei wheako
I will not vote or give you my thoughts	E kore ahau e pooti, ​​e hoatu ranei aku whakaaro ki a koe
I’m sure your list is moving forward	Kei te mohio ahau kei te anga whakamua to raarangi
I know now that this will not work	Kei te mohio ahau inaianei e kore tenei e mahi
I love that girl to death	Aroha ana ahau ki taua kotiro ki te mate
There’s probably a reason I believe it’s murder	He take pea kei te whakapono ahau he kohuru
It’s a shame we can’t meet for a long time	He whakama e kore e taea e tatou te tutaki mo te wa roa
The group is a group located in the sports department	Ko te roopu he roopu kei roto i te tari takaro
I became a perfect employee because of my work ethic	I noho ahau hei kaimahi tino tika na taku tikanga mahi
I miss the real weather reports	Ka ngaro ahau i nga purongo huarere pono
A black horse appeared one day	I puta mai tetahi hoiho mangu i tetahi ra
It also has a snake tail	He hiku nakahi kei roto ano hoki
I just asked your co -worker	I tono noa ahau ki to hoa mahi
I could feel the speed of my feet	Ka rongo ahau i te tere haere o oku waewae
I’ll spare the rest of the story	Ka tohungia e ahau te toenga o nga korero
I couldn’t talk to him	Kaore i taea e au te korero ki a ia
I believe that means we should be together	E whakapono ana ahau ko tana tikanga kia noho tahi tatou
I could hear his eyes on my back	Ka rongo ahau i ona kanohi ki toku tuara
I wasn’t really sure how to go about it	Kaore au i tino mohio me pehea te haere
I am a social activist	He kaiwhaiwhai hapori ahau
I really loved his anger	I tino aroha ahau ki tana riri
I cautiously asked him what was wrong	I ui tupato ahau ki a ia he aha te he
I rang the bell hoping someone would join	I tangi ahau i te pere me te tumanako ka uru mai tetahi
I would definitely recommend one	Ka tino taunaki ahau i tetahi
I know what these sailors look like	E mohio ana ahau ki te ahua o enei heramana
I give a cream to help	Ka hoatu e ahau he kirīmi hei awhina
I know of a similar feeling that fits here	E mohio ana ahau ki tetahi kare ano e tau ki konei
He’s all for it	Ko ia katoa mo taua mea
I really studied my cheese	I tino ako ahau i taku tiihi
I pull the doors and enter the house	Ka kumea e ahau nga tatau ka kuhu ki roto i te whare
I was very confused by these emotions	I tino rangirua ahau ki enei kare-a-roto
I jumped out of my seat and spilled my drink	Ka peke atu ahau i taku nohoanga ka maringi taku inu
I dress differently, I walk differently, I sit differently	He rereke taku kakahu, he rereke taku hikoi, he rereke te noho
I laugh in it all the time	Ka kata ahau i roto i nga wa katoa
I knew that wasn’t the last thing	I mohio ahau ehara tera i te mea whakamutunga
I urge you to join us	Ka tohe ahau kia uru atu matou ki a koe
I knew at the time that we would be together	I mohio ahau i taua wa, ka noho tahi tatou
I haven’t really slept yet	Kare ano au i tino moe
I think that is it	Ki taku whakaaro koinei tena
I can't help you	Kare e taea e au te awhina i a koe
I think sex is funny	Ki taku whakaaro he rorirori te sex
I can count on him for an explanation	Ka taea e au te whakawhirinaki ki a ia mo te whakamaramatanga
I forgot to introduce myself	I wareware ahau ki te whakaatu i ahau
I think it’s very hard to keep in mind	Ki taku whakaaro he uaua rawa ki te pupuri i roto i te mahara
I hoped it wasn’t real	I tumanako ahau kaore i te mooni
I pushed him to the table	I turaki ahau ia ia ki te tepu
When I woke up he woke up	Ka maranga ahau ka ara ia
I sighed and took it	Ka mapu ahau ka tango
I have called on all of you	Kua karanga ahau ki a koutou katoa
I have a comprehensive set of notes in a notebook	He huinga matawhānui tāku i tuhia ki te pukatuhi
I will not join with other gods	e kore ahau e uru ki nga atua ke
Certainly there is no extra money	He pono karekau he moni taapiri
Until the end of his own life	Tae noa ki te mutunga o tona oranga ano
I love you so much in this world	Nui atu taku aroha ki a koe i tenei ao
I return a wave and the video returns	Ka whakahokia e ahau he ngaru ka whakahokia mai te ataata
I suddenly noticed the sweat dripping down my back	Ka titiro ohorere ahau i te hekenga o te werawera ki toku tuara
I know you will be very surprised	E mohio ana ahau ka tino miharo koe
A little girl, it turns out	He kotiro iti, ka puta
The pain of desire struck me	Ko te mamae o te hiahia i pa mai ki ahau
I can’t go without knowing what that is	Kaore e taea e au te haere me te kore e mohio he aha tena
I couldn't tell	Kaore i taea e au te korero
I am like the living dead	He rite tonu ahau ki te hunga mate ora
I remember coming out of it completely satisfied	Kei te mahara ahau ki te puta mai i te mea kua tino makona
I have to tell him about his evil	Me korero ahau ki a ia mo tana kino
I wanted to, heaven knows	I hiahia ahau, e mohio ana te rangi
I’d rather read without shoes or pants	He pai ake taku panui kaore he hu, he tarau ranei
I have to bring him	Me mauria mai ia e ahau
There are seven judges on the court	Tokowhitu nga kaiwhakawa i runga i te kooti
I went to lunch	I haere ahau ki te kai tina
I forgot all about my welcome from before	I wareware ahau ki nga mea katoa mo taku powhiri mai i mua
I didn’t bring anything to him	Kaore au i kawe mai i tetahi mea ki a ia
I see a husband and a friend	Ka kite ahau he tane me te hoa
I can’t do without him	Kaore e taea e au te mahi me te kore ia
I didn’t do anything else	Kaore au i mahi i tetahi atu mea
I knew he was happy	I mohio ahau i koa ia
I refused to give up the sword	Kaore au i pai ki te tuku i te hoari
I saw him working with his thumb	I kite ahau i a ia e mahi ana me tana koromatua
I wondered if he had any food	I whakaaro ahau mehemea he kai tana
I never looked up	Kaore rawa au i titiro ake
I have never encountered anything like it before	Kare ano au i tutaki i tetahi mea penei i mua
I was thankful for the compliments	I mihi ahau mo nga mihi
I told him to shake and he burned my stores	Ka kii atu ahau ki a ia kia wiri, ka tahuna e ia aku toa
I just asked you as a psychiatrist	I patai noa ahau ki a koe hei tohunga hinengaro
I think we’ve had a great look today	Ki taku whakaaro kua nui ta tatou titiro i tenei ra
I’m active, rock in space	He korikori ahau, he toka i te waahi
I will always trust him and you	Ka whakawhirinaki tonu ahau ki a ia me koe
We are very common	He tino noa matou
I liked that dream	I pai ahau ki tera moemoea
I mean, people buy faster	Ko taku tikanga, ka tere te hoko tangata
I have to talk to him alone	Me korero mokemoke ahau ki a ia
I mean, you don’t believe him	Ko taku tikanga, kare koe e whakapono ki a ia
I was suddenly annoyed with the whole situation	I ohorere ahau i te hoha ki te ahuatanga katoa
I felt bad for myself, really	I pouri ahau ki a au ano, he pono
I turned around and took off his coat	Ka hurihia e ahau, ka tangohia tona koti
I went to him again	I haere ano ahau ki a ia
They all appeared on their own	I puta katoa ratou ko ratou ano
An eye that holds long years of smile	He kanohi e mau ana i nga tau roa o te ataata
I find it hard not to agree on both	Ka uaua ahau ki te kore e whakaae ki nga mea e rua
I don’t have anyone to grieve for him	E kore ahau e whai tangata e whakapouri ana ki a ia
Little damage was done to the grain in the big city	He iti noa te kino i pa ki te witi i te taone nui
I hope it doesn’t appear on my face	Te ti'aturi nei au e kore e puta ki toku mata
I wasn’t really sure there was anything to explain	Kaore au i tino mohio he mea hei whakamarama
I can’t be family with anyone	Kare e taea e au te noho whanau me tetahi
I don’t blame them	E kore ahau e kii na ratou te he
There are no words to describe the experience	Karekau he kupu hei whakaahua i te wheako
I was lonely and cold	He mokemoke me te makariri ahau
I did the usual chores before I left the house	I mahi au i nga mahi noa i mua i taku wehenga atu i te whare
I really loved your mother	I tino aroha ahau ki to whaea
I will continue to hold on to your offer	Ka mau tonu ahau ki to tuku
I am a time traveler	He tangata haere taima ahau
I can watch this forever	Ka taea e au te matakitaki i tenei mo ake tonu atu
I bent my knees and jumped	Ka piko oku turi ka peke
I was the first to shoot in the band	Ko ahau te tuatahi ki te pupuhi i roto i te roopu
I have a lot of laces here in the countries	He maha aku reihi i konei i nga whenua
I reached for the door handle that was not there	I toro atu ahau ki te kakau tatau karekau i reira
I looked at the map	I titiro ahau ki runga mapi
I have a hard time eating	He uaua taku kai
I would recommend them to anyone	Ka tūtohu ahau ki a raatau ki tetahi
I would rather just feed him	Ka pai ake ahau ki te whangai noa ia ia
I'm sorry to hear you were injured	E pouri ana ahau ki te rongo i whara koe
I thought it was all gone	I whakaaro ahau kua ngaro katoa
You have to find me and help me	Me rapu koe i ahau, ka awhina i ahau
I look at the people in the cars	Ka titiro ahau ki nga tangata kei roto i nga waka
He will hold on	Ka mau tonu ia
It turned out that this was a winning goal	I kitea ko te whainga toa tenei
I preferred to stay longer	I pai ake ahau kia roa ake
I knew he wasn’t in shape	I mohio ahau kaore ia i te ahua
I started in the front office like everyone else	I timata ahau i te tari o mua pera i era atu
I see who the man is	Ka kite ahau ko wai te tangata
I pulled my head back to look at him	Ka toia e ahau toku mahunga ki muri ki te titiro ki a ia
I didn’t want to think about that, now	Kare au i pirangi ki te whakaaro mo tera, inaianei
I was young and had only two years of training	He taitamariki ahau, e rua noa nga tau o taku whakangungu
I want to look into his eyes	E hiahia ana ahau ki te titiro ki ona kanohi
I held on to the light	I mau ahau ki runga ki te marama
I want you to come and see the arrest	E hiahia ana ahau kia tae mai koe ki te kite i te hopukanga
I want to know what’s wrong with him	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te he ki a ia
I will give you a map	Ka hoatu e ahau he mapi ki a koe
I squeezed through the crowds and entered a hotel	I pehi ahau i roto i nga mano ka tomo ki tetahi hotera
I have a bunch to pay for the foundation	He paihere taku utu mo te turanga
I don’t remember when I returned home	Kare au i mahara ki taku hokinga ki te kainga
I have to clean my laundry anyway	Me horoi e au taku horoi ahakoa pehea
The trip takes nine minutes	E iwa meneti te roa o te haerenga
I didn’t need to be told twice	Kaore i tika kia rua nga korero ki ahau
I went back inside and locked the car	Ka hoki ahau ki roto ka tutakina te motoka
I started to run into a large source of flames	I timata ahau ki te oma ki te puna nui o te mura ahi
I always waited on the other side for them	I nga wa katoa ka tatari ahau ki tera taha mo ratou
A second later, he was gone	He tuarua i muri mai, kua ngaro ia
I gather flowers from their stalks	Ka kohia e ahau nga puawai mai i a ratou whiunga
I stood up and tried to separate	Ka tu ahau ka ngana ki te wehe
I was no longer a prisoner in a dark room	Aita vau i riro faahou ei mau auri i roto i te hoê piha pouri
I also haven’t been very happy for a long time	Kare ano ahau i tino koa mo te wa roa
This is not what the mirror looks like	E kore e penei te ahua o te whakaata
I need a creative designer to write each ad	Kei te hiahia ahau he kaihoahoa auaha ki te tuhi i ia panui
I’m not taking it well	Kaore au i te tango pai
I always hear them fighting outside	Ka rongo tonu ahau i a ratou e whawhai ana ki waho
I mean to look	Ko taku tikanga hei titiro
I have not yet attended their funeral	Kare ano au i tae atu ki to ratou tangihanga
I was hoping that this French door section would solve it	I tumanako ahau ka whakatauhia e tenei waahanga tatau French
This made the kings very famous	Na tenei i tino rongonui ai nga kingi
I will find out because of your actions	Ka kitea e au na o mahi
I thought you two were working together	I whakaaro ahau kei te mahi tahi korua
I think this is a difficult time	Ki taku mohio he wa uaua tenei
I was full of fantasy but not direction	I ki tonu ahau i te wawata engari ehara i te ahunga
I just wanted it to be half as cool	I hiahia noa ahau he haurua te hauhautanga
I heard my father walking nearby	I rongo au i taku papa e haere tata ana
I was in school when this happened	I te kura kee ahau i te wa i pa ai tenei
I want some more exciting activities than reading some old dusty Bibles	Kei te pirangi ahau ki etahi mahi whakaihiihi atu i te panui i etahi Paipera puehu tawhito
I’m not really sure what a small world is	Kaore au i te tino mohio he aha te ao iti
I also play good video games	Ka takaro hoki ahau i nga keemu ataata pai
I say they should go to bed	Ko taku kupu me haere ratou ki te takoto
His first skills were writing	Ko ana pukenga tuatahi ko te tuhi
I could not save you	Kaore i taea e ahau te whakaora ia koe
There was nothing left for me	Kare he mea i toe ki ahau
It says we need to talk	E mea ana me korero tatou
I immediately stopped crying	I mutu tonu taku tangi
I have homework for you	He mahi kainga taku mo koe
I urge you to stay away	Ka tohe ahau ki a koe, kia noho tawhiti
You have to be my lawyer	Me noho koe hei roia moku
I quickly pulled away	Ka tere ahau ka kumea
I went to the kitchen	I haere ahau ki te kīhini
I can justify it with simple math	Ka taea e au te whakamana ma te pangarau ngawari
I won’t live long to see the judgment	Kare au e ora roa kia kite i te whakawakanga
I want you to give them hope and comfort	E hiahia ana ahau kia hoatu e koe te tumanako me te whakamarie ki a ratou
There is also clear approval for the document	He marama ano te whakaaetanga mo te tuhinga
I also pray for your forgiveness	Ka inoi ano ahau mo to murunga
I stepped inside and looked around	Ka kuhu ahau ki roto, ka titiro huri noa
He won the second division five years later	I toa ia i te wahanga tuarua e rima tau i muri mai
I couldn’t help the moan that came out of my lips	Kaore i taea e au te awhina i te aue i puta i oku ngutu
I knew there was no one behind the mirror	I mohio ahau kaore he tangata i muri i te whakaata
I was sick, angry, exhausted	I mate ahau, i te riri, i te ngoikore
I went and saw the little people floating in it	Ka haere ahau ka kite i nga tangata iti e maanu ana i roto
And they are wrong	Na ka he ratou
I saw the curtain move through the small window	I kite ahau i te arai e neke ana i te matapihi iti
I just turn around to keep him quiet	Ka huri noa ahau kia noho puku ia
I hit them both with a nearby bag	I whiua e ahau raua e rua ki te putea tata
They are a very intelligent species	He momo tino mohio ratou
I have a little in the bag	He iti taku i roto i te peeke
I see you have his dog	Ka kite ahau kei a koe tana kuri
I was able to survive, to make good	I taea e ahau te ora, ki te hanga i te pai
I turn around and look out the back window	Ka huri au ka titiro atu ki te matapihi o muri
I’m starting to get tired	Ka timata ahau ki te ngenge
I brought the money home	I mauria mai e ahau te moni ki te kainga
I immediately recognized him with his smiling face	I mohio tonu ahau ki a ia me tona kanohi ataata
I am your lieutenant, you are in my team	Ko ahau to rūtene, kei roto koe i taku kapa
I’m not used to dreaming	Kaore au i waia ki te moemoea
It’s very powerful	He tino kaha
I told her she was beautiful	I korero ahau ki a ia he ataahua ia
I mean, you’re trying to take over our world	Ko taku tikanga, kei te ngana koe ki te tango i to maatau ao
I was really tired at work	I tino hoha ahau i te mahi
I want this to end	Ko taku hiahia kia mutu tenei
I didn’t think about escaping	Kaore au i whakaaro mo te mawhiti
A second later, the large horse was found	He tuarua i muri mai, ka kitea te hoiho nui
I can’t bear to look at him	Kaore au e kaha ki te titiro atu ki a ia
I need to look at a friend	Me titiro au ki tetahi hoa
I knew him for thirty years	I mohio ahau ki a ia mo nga tau e toru tekau
I heard my shoes fall off	I rongo ahau ka marere oku hu
The owner is now a banker	He peeke inaianei te rangatira
I pay a rate for each project completed	Ka utua e au he reiti mo ia kaupapa kua oti
Twelve armed soldiers stood ready to take him	Kotahi tekau ma rua nga hoia mau patu i tu rite ki te tango i a ia
I wanted my life back	I hiahia ahau kia hoki mai toku ora
I didn’t really talk to him	Kaore au i tino korero ki a ia
I told them we had found out, the truth	I korero ahau ki a ratou kua kitea e matou, ko te pono
I have a relevant experience to your liking	He wheako whai take ahau ki to hiahia
A sword he can't use	He hoari e kore e taea e ia te whakamahi
A roof structure	He hanganga tuanui
I hate another disease	E kino ana ahau ki tetahi atu mate
I give him a lot of ice	Ka hoatu e ahau te tio nui ki a ia
I believe we will emerge victorious together	E whakapono ana ahau ka puta tahi tatou hei toa
I knew they were really beautiful	I mohio ahau he tino ataahua ratou
I thank you, uh	Ka mihi ahau ki a koe, uh
I didn’t have to wait long	Kare i roa taku tatari
I knocked a little on the door	I patoto iti ahau i te tatau
I can’t hold back on anything like that	Kaore e taea e au te pupuri i tetahi mea penei
I watched everything work	I mataki ahau i nga mahi katoa
I can’t blame anyone, really	E kore e taea e ahau te whakahe i tetahi, tino
I’m working hard on this	Kei te kaha ahau ki tenei mahi
Two problems arose from this	E rua nga raruraru i puta mai i tenei
Six more were damaged	E ono ano i pakaru
I have to limit myself, honestly	Me whakawhāiti ahau i ahau, pono
I’m not really sure why	Kaore au i te tino mohio he aha
I came if you want to talk	I haere mai au mena ka hiahia koe ki te korero
He was a strong man, a dark figure, and a beautiful figure	He tangata kaha, he ahua pouri, he ahua ataahua
It’s expensive	He mea utu nui
I heard them turning to run after us	I rongo au i a ratou e huri ana ki te oma mai i muri ki a matou
I find it very interesting to all of you	Ka kitea e au he tino pai ki a koutou katoa
I didn’t want to be a teacher	Kare au i pirangi ki te kaiako
I want to know more about that	E hiahia ana ahau ki te mohio atu mo tena
I have confirmed a marriage for you and my responsibility	Kua whakapumautia e ahau he marena mo koe, me taku kawenga
I thought about phoning me sick and going home	I whakaaro ahau ki te waea mai e mate ana ka hoki ki te kainga
The crowd gathered around his house	I huihui te mano ki te taha o tona whare
There is no money to replace them	Karekau he moni hei whakakapi i a raatau
I will tell you later	Ka korerotia e ahau ki a koe a muri ake nei
I read a little of his innermost feelings	I panui au i te iti o ona kare-a-roto
I had no idea he had bought a car	Kaore au i mohio kua hokona e ia he motuka
A great ending to a perfect night	He mutunga pai mo te po tino pai
I can’t manage the hospital diet three times a day	Kaore e taea e au te whakahaere i nga kai o te hohipera e toru nga wa ia ra
I came to build an army	I haere mai ahau ki te hanga ope
I tried to incorporate everything into the final design	I whakamatau ahau ki te whakauru katoa ki te hoahoa whakamutunga
I can say he has heard it again	Ka taea e au te kii kua rongo ano ia
I checked in with a staff member this morning	I tirohia e ahau me tetahi kaimahi i tenei ata
I’m not used to wearing clothes like this	Kare au i taunga ki te mau kakahu penei
Being physically fit is not important	Ko te noho tinana ehara i te mea nui
It’s important that you get used to it	He nui kia waia koe
I will always push him	Ka pana tonu ahau i a ia
I still held my wedding ring on my hand	I mau tonu taku mowhiti marena ki toku ringa
I was sent to your world to seek help	I tukuna ahau ki to ao ki te rapu awhina
I have become stronger	Kua kaha ake ahau
It was a desert island, he thought	He motu koraha, ka whakaaro ia
I have to arrange it with my teacher	Me whakarite e au me taku kaiako
I would love to be with you one day	Ka pai ahau ki te noho ki a koe i tetahi ra
I really liked it	I tino pai ahau ki a au
I never went out	Kore rawa ahau i puta ki waho
He also studied law	I ako ano ia i te ture
I didn’t know who to start with	Kare au i mohio ko wai ka timata
I left that life	I whakarerea e ahau taua oranga
I didn’t do it right in your city at the time	Kare au i mahi tika i to pa i tera wa
I followed and pulled the door shut behind me	Ka whai ahau, ka kumea te tatau kia kati i muri i ahau
I work in the world of hair	Mahi ahau i roto i te ao o te makawe
I have to say it worked really well	Me kii ahau he tino pai te mahi
I was lost all the time	I ngaro ahau i te wa katoa
I noticed that I was starting to get attracted to him	I kite ahau kua timata ahau ki te kukume ki a ia
I knew that look in his face	I mohio ahau ki tera titiro i tona kanohi
I started my career as a sales manager	I timata ahau i taku mahi hei kaiwhakahaere hokohoko
I think we are a very good team	Ki taku whakaaro he kapa tino pai matou
She is a young school student	He tauira kura rangatahi ia
I'm sorry the problem is imminent	Kei te pouri ahau kei te tata mai te raru
I was in the last half	Ko ahau i te haurua whakamutunga
I bent down and faced him	Ka piko ahau ka anga atu ki a ia
I got bored, knocked and opened the door	Ka hoha ahau, ka patoto, ka whakatuwhera i te tatau
I insisted on this from day one	I tohe ahau ki tenei mai i te ra tuatahi
If they were close	Me i tata mai ratou
When I fall, I can’t keep my balance	Ka hinga ahau, kare e taea te pupuri i taku pauna
I will try it next week	Ka whakamatau ahau i tera wiki
I saw you, son, you alone	I kite ahau i a koe, e tama, ko koe anake
My hands were touched by a stranger	I pa oku ringa ki te tangata ke
I didn’t know how to dress with this day	Kaore au i mohio ki te kakahu me tenei rangi
I can’t just walk away	Kaore e taea e au te hikoi noa atu
I just tried to help	I ngana noa ahau ki te awhina
I was locked in a separate room	I maukati ahau i roto i te ruma wehe
I fully understand that	Ka tino marama ahau ki tena
I don’t think you knew we were watching	Ki taku whakaaro kaore koe i mohio kua mataki matou
I don’t know the girl in it	Kaore au e mohio ki te kotiro kei roto
I just hop on the helicopter	Ka peke noa ahau i te waka topatopa
He owns the lives of my sisters	Kei a ia te oranga o oku tuahine
Nineteen years before this prediction was confirmed	Tekau ma iwa tau i mua i te whakapumautanga o tenei matapae
I want to save you from grief	E hiahia ana ahau ki te whakaora ia koe i te pouri
I knew he was wearing a coat	I mohio ahau ka mau ia i te koti
I just wish we could	Ua mana‘o noa vau e e tia ia tatou
I took a second to gather myself after the kiss	I tango ahau i te tuarua ki te kohikohi i ahau i muri i te kihi
This was his first classic victory	Koinei tana wikitoria matarohia tuatahi
I knew it wouldn’t help me	I mohio ahau kaore e awhina i ahau
I stopped talking to him about cheating or treatment	I mutu taku korero ki a ia mo te tinihanga, te maimoatanga ranei
When I ask them, they ask me again	Ka patai au ki a ratou, ka patai ano ratou ki ahau
I also knew what he said was true	I mohio ano ahau he pono tana korero
Humor is a sign of understanding	Ko te whakakatakata he tohu o te mohio
I know he’s a real symbol	E mohio ana ahau he tino tohu ia
I can say he was bad for a few hours	Ka taea e au te kii he kino ia mo etahi haora
I have to move on in life	Me haere tonu ahau i roto i te ora
The nature of the disease affects him when the relationship breaks down	Ko te ahua o te mate ka pa ki a ia i te pakarutanga o te hononga
I had never heard these things before	Kaore au i rongo i enei mea i mua
I stood to watch them being attacked	Ka tu ahau ki te matakitaki i a raua e whakaekehia ana
He really knows someone has to pay	E tino mohio ana ia me utu tetahi
Right now I don’t have time to do this	I tenei wa kaore au i te wa ki te mahi i tenei
I burned something new	I tahuna e ahau tetahi mea hou
A hundred years ago they wanted to kill gold	He rau tau ki muri ka hiahia ratou ki te patu koura
He does things as he goes	Ka mahia e ia nga mea i a ia e haere ana
I can’t hold back or force it right now	Kaore e taea e au te pupuri, te kaha ranei i tenei wa
I hated the animal, but he has his jobs	I kino ahau ki te kararehe, engari kei a ia ana mahi
I’ve told you it’s hard to believe	Kua korerotia e ahau ki a koe he uaua ki te whakapono
I could see the side of his face	Ka kite ahau i te taha o tona mata
And I did as he commanded me	Na ka meatia e ahau tana i whakahau ai
I came the other way	I haere mai ahau i tetahi atu huarahi
I hear footsteps	Ka rongo au i nga tapuwae
I have one thing to say about him	Kotahi taku korero mona
I lived fifteen years	Tekau ma rima nga tau i ora ai ahau
I have a legitimate business to accomplish	He pakihi whaimana taku hei whakatutuki
I told them all without comment	I korero ahau ki a ratou katoa kaore he korero
I would just be naked without them	Ka noho tahanga noa ahau me te kore ratou
I wanted to please you	I hiahia ahau kia pai ki a koe
A break from everything	He okiokinga mai i nga mea katoa
I see a table in the far corner	Ka kite ahau i tetahi teepu kei te kokonga tawhiti
I haven’t seen him clearly, apparently, until now	Kare au i kite marama i a ia, te ahua nei, tae noa ki tenei wa
I lean forward and my lips stick to it	Ka anga ahau ki mua ka piri oku ngutu ki reira
I didn’t want to take the chance	Kare au i pirangi ki te tupono
I went to my classes without opening books	I haere au i aku karaehe me te kore e whakatuwhera pukapuka
I have to live with one or the other	Me noho ahau ki tetahi, ki tetahi atu ranei
I went to my room and gasped	I haere ahau ki taku ruma ka hemo
I have little idea of ​​what is going on	He iti tonu taku mohio ki nga mea e tupu ana
I can give you eternal youth and eternal life	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe he taitamarikitanga tonu, he oranga tonutanga
I have a long way to go to prove myself	He roa taku huarahi ki te whakamatau i ahau
I wiped my eyes and blew my nose	I muru ahau i oku kanohi ka pupuhi toku ihu
I didn’t know the boss	Kaore au i mohio ki te tangata rangatira
I smile to myself	Ka ataata au ki ahau ano
I decide he is a very good person	Ka whakatau ahau he tangata tino pai ia
I’m just worried about what will happen to him	Kei te awangawanga noa ahau mo te aha ka pa ki a ia
I love flowers so much	Ka nui taku aroha ki nga puawai
I need to add it to my list!	Me tapiri e au ki taku rarangi ingoa!
I couldn’t bear to hear them	Kaore au i kaha ki te rongo i a raatau
I didn’t think so, but he killed you	Kare au i whakaaro, engari i patua koe e ia
I had no idea where the boy had run away	Kare au i mohio ki hea te tamaiti i oma atu ai
I am ready to take care of myself	Kua rite ahau ki te tiaki i ahau
I have a lot to do this afternoon	He mea nui taku hei mahi i tenei ahiahi
He was later released from control of the ship	Nō muri mai ka whakawāteahia ia i te mana o te kaipuke
The report did not follow up	Karekau te purongo i whaiwhai haere
I never thought to go over you	Kore rawa ahau i whakaaro ki te haere ki runga i a koe
I wrapped up in my anger and forgot about the world	I takai ahau ki roto i taku riri, ka wareware ki te ao
I can understand the need	Ka taea e au te mohio ki te hiahia
The girl is crying	E tangi ana te kotiro
I started going to dance school	I timata ahau ki te haere ki te kura kanikani
I didn’t feel any pain	Kaore au i mohio ki tetahi mamae
I told him you were here to see him	I korero ahau ki a ia i konei koe kia kite ia ia
I think this is different	Ki taku whakaaro he rereke tenei
I have gone to your articles	Kua haere au ki o tuhinga
I felt a puff of smoke in my lips	I rongo au i te kapo o te auahi i roto i oku ngutu
I want to run a weave	Kei te pirangi ahau ki te whakahaere i tetahi raranga
The foundation ceased operation that year	Ka mutu te whakahaere o te turanga i taua tau
I hope my son arrives soon to visit	Ko taku tumanako ka tae wawe taku tama ki te toro
I think you already know	Ki taku whakaaro kua mohio kee koe
When I finished, he would do the same	Ka mutu ahau, ka pena ano ia
I went there all the time	I haere ahau ki reira i nga wa katoa
I thought for a moment, how much he drank	I whakaaro ahau mo te wa poto, he aha te nui o tana inu
I was a straight man before	He tangata tika ahau i mua
I didn’t put in the effort	Kaore au i whakapau kaha
It was funny that I was in trouble	He mea rorirori i raru ahau
I was worried about your own life	I awangawanga ahau mo to oranga ake
They are the best of us all	Ko ratou te tino pai o matou katoa
I mean, look at me and look at you	Ko taku tikanga, titiro mai ki ahau ka titiro ki a koe
I was kind of sad	I ahua pouri ahau
I try to stay strong	Ka ngana ahau ki te noho kaha
I didn’t know if I would laugh or connect with him	Kaore au i mohio ka kata, ka hono atu ranei ki a ia
I can't stay long	Kare e taea e au te noho roa
I wanted to work, but you didn’t come	I hiahia ahau ki te mahi, engari kaore koe i tae mai
I know what you may have heard	E mohio ana ahau he aha pea kua rongo koe
Canada finished in fifth place	I oti a Kanata ki te waahi tuarima
I can’t give him any idea he’s buying me	Kare e taea e au te tuku whakaaro ia kei te hoko ia i ahau
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I have a lot of writing ideas	He maha aku whakaaro tuhi
A circular slot will always be open to deposit funds	Ka tuwhera tonu he mokamoka porohita hei whakauru moni
What can I say	He aha taku korero
I’m used to that	Kua waia ahau ki tera
I struggled to manage that	I kaha ahau ki te whakahaere i tera
I insisted on an injury	I tohe ahau ki tetahi whara
I have developed a small beard	Kua whakawhanakehia e ahau he pahau paku
A figure rose from a nearby table	I piki ake tetahi ahua mai i te teepu tata
I like the ocean breeze and the high waves	He pai ki ahau te hau o te moana me nga ngaru teitei
I just moved	I neke noa ahau
I like the way my hands feel	He pai ki ahau te ahua o te ahua o oku ringa
I knew I was wrong	I mohio ahau he he kei ahau
My husband has a problem with many	He raruraru taku tokorua ki te tini
I heard someone else talking in the room	I rongo ahau i tetahi atu e korero ana i roto i te ruma
I’m not really sure why people do this	Kaore au i tino mohio he aha nga tangata i penei ai
I wish there was nothing else	Kei te pirangi au kaore he mea ke atu
I hope he has time for me now	Ko taku tumanako ka whai wa ia mo au inaianei
I took a course for him in college	I tango ahau i tetahi akoranga mo ia i te kaareti
I will leave the country, white	Ka wehe au i te whenua, e ma
I was the only one taken	Ko ahau anake i tangohia
I feel happy	Ka rongo ahau i te harikoa
I was really looking for help	I tino rapu ahau mo te awhina
I tried to find more information	I tamata ahau ki te rapu i etahi atu korero
I took a small smooth stone in my pocket	Ka mau ahau ki tetahi kohatu maeneene iti i roto i taku pute moni
I wanted to destroy it, for him	I hiahia ahau ki te whakangaro, mo ia
Mostly for drinking	Ko te nuinga mo te inu
I like the taste of the jar and the country	Kei te pirangi ahau ki te reka o te oko me te whenua
I will never forget this inspection	E kore ahau e wareware ki tenei tirotirohanga
I cut another piece and looked back at him	I tapahia e ahau tetahi atu wahi ka titiro whakamuri ki a ia
The cold sweat started down my back	I timata te werawera makariri ki raro i toku tuara
None of the previous ones influenced the new record	Kaore tetahi o nga mea o mua i awe i te rekoata hou
I didn’t want to see the blood	Kare au i pai kia kite i te toto
I just followed it as if I was under magic	I whai noa ahau me te mea kei raro i te makutu
I liked what was mentioned in the books	I pai ahau ki nga mea kua whakahuahia i roto i nga pukapuka
I live, like, for now, honestly	Kei te ora ahau, penei, mo tenei wa, pono
I paid attention to the breath	I aro ahau ki te manawa
I called a girl and asked her to come	Ka karanga ahau ki tetahi kotiro ka tono mai kia haere mai
I think he was passionate about that	Ki taku whakaaro he ngakau nui ia mo tera
I struggled to keep my balance	I uaua ahau ki te pupuri i taku toenga
I have a funny feeling climbing backwards	He ahua rorirori taku e piki ana ki muri
I want him to be like boys	Ko taku hiahia kia rite ia ki nga tama tane
I hated when they did that	I kino ahau i ta ratou mahi i tera
I can't imagine what will happen to me	Kare e taea e au te whakaaro ka ahatia ahau
I think he rubbed his hands	Ki taku whakaaro i mirimiri ia i ona ringa
I broke it six months ago	I wahia e ahau e ono marama ki muri
Six months into me	E ono marama i roto i ahau
I can understand this first book without checking it out	Ka taea e au te mohio ki tenei pukapuka tuatahi me te kore e tirotirohia
I never had time for family	Kare rawa au i whai wa mo te whanau
It is a place of family values	He waahi o nga uaratanga whanau
I swear there is no one but you	Ka oati ahau kare he tangata ko koe anake
I continue to read every day and read	Ka panui tonu ahau i nga ra katoa me te korero
There is no such area as the south pole	Karekau he rohe pera i te pou tonga
I intended to follow these paths	I tohu ahau ki te whai i enei ara
I studied architecture, he is studying law	I ako ahau i nga mahi hoahoanga, kei te ako ia i te ture
I need to see the power of confession	Me kite ahau i te kaha o te whaki hara
I have no control at all	Karekau rawa aku mana whakahaere
I asked him last night	I patai ahau ki a ia inapo
I wrote it for my family	I tuhia e au mo taku whanau
I had no idea there was a dragon in it	Kare au i mohio he tarakona kei roto
I was hoping to use this for them	I tumanako ahau ki te whakamahi i tenei mo ratou
I have to do this, all the time	Me mahi ahau i tenei, i nga wa katoa
I want to go to work	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te mahi
I'll drive it later	Ka peia e au a muri ake nei
A small smile appeared on her lips	He iti te ataata ka puta ki runga i ona ngutu
The manager will not go to the mother with you	Kaore te kaiwhakahaere e haere ki te whaea ki a koe
I can’t afford them	Kaore e taea e au te utu mo ratou
I knew his real reason	I mohio ahau ki tana tino take
I opened the paper and looked down again	I whakatuwheratia e ahau te pepa ka titiro iho ano ahau
I know everything from beginning to end	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mai i te timatanga ki te mutunga
Sure, if it’s not clear	He pono, mena kaore i te marama
He claimed to paint paraphernalia and dispel artistic concepts	I kii ia ki te peita parapara me te whakakore i nga ariā toi
Part of me loved them	He wahanga o ahau i aroha ki a ratou
I want it to be a nuclear option	E hiahia ana ahau kia waiho hei whiringa karihi
I look down at my love books	Ka titiro iho ahau ki aku pukapuka aroha
I am still pure water	Ua vai viivii ore noa vau
A new layer of snow has been laid	He apa hou o te hukarere kua whakatakotoria
Twice, maybe	E rua nga wa, pea
I am the star patient	Ko ahau te turoro whetu
I agreed with all the words he sang	I whakaae ahau ki nga kupu katoa i waiatatia e ia
I don’t see them	Kaore au e kite i a raatau
I took your sign for watching the room	I mau ahau i to tohu mo te maataki i te ruma
I watch each child look at their peers	Ka matakitaki ahau i te titiro a ia tamaiti ki o raatau reanga
I think he wants to do marketing	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te mahi hokohoko
I have always paid close attention to touch and texture	I nga wa katoa kua tino aro ahau ki te pa me te kakano
I looked at them for a while to go a long way	I titiro ahau ki a ratou mo tetahi wa ki te haere i tawhiti
I hoped he was really smart not to handle it	I tumanako ahau he tino mohio ia kia kaua e hapai
I didn’t feel like answering questions at this point	Kare au i pai ki te whakautu i nga patai i tenei wa
I felt that my knees were weak	I rongo ahau kua ngoikore oku turi
I will give you all I have and my free things	Ka hoatu e ahau aku mea katoa ki a koe me aku mea noa
I put my hands under her ass and held her	Ka hoatu e ahau oku ringa ki raro i tana kaihe, ka pupuri ia ia
Many times I told him not to do it	He maha nga wa i korero ahau ki a ia kia kaua e mahi
But hopefully people will come to agree	Engari ko te tumanako ka tae mai nga tangata ki te whakaae
I would highly recommend them	Ka tino taunaki ahau ki a raatau
I proved to be a good actor	I whakamatauria he kaiwhakaari pai ahau
I learned that he came from a difficult home	I ako ahau i ahu mai ia i te kainga uaua
I was waiting for you to tell me	I tatari ahau kia korero mai koe ki ahau
I haven’t seen any of my relatives in years	Kaore au i kite i tetahi o oku whanaunga i roto i nga tau
I did not speak or breathe	Kare au i korero, i manawa ranei
So these figures were very confusing	Na enei whika i tino raruraru
Objections also apply to a railway connection	Ka pa ano nga whakahē ki tetahi hononga tereina
I could hear my blood rushing in my ears	Ka rongo ahau i oku toto e haruru ana i roto i oku taringa
I was scared to see him	I wehi ahau ki te kite ia ia
I just had to put a little steamer there	I tika ahau ki te tuku i te tima iti ki reira
I rolled my eyes and forgot about him	I hurihia e ahau oku kanohi, ka wareware ahau ki a ia
I couldn’t get the cops involved	Kaore i taea e au te whakauru i nga pirihimana
I came to see you	I haere mai ahau kia kite i a koe
I thought he had come home safely	I whakaaro ahau kua tae haumaru mai ia ki te kainga
He first learned to shoot in a shotgun	I ako tuatahi ia ki te pupuhi i te waahi pupuhi
A concrete box with no windows	He pouaka raima kaore he matapihi
I don’t like to read	Kaore au i te pai ki te panui
I think we’ll have fun again	Ki taku whakaaro ka ngahau ano tatou
I hate it when I am treated like a child	E kino ana ahau ki te tukinotia ahau ano he tamaiti
I didn’t know how to have a reason	Kare au i mohio me pehea te whai take
A man who cannot fulfill his name	He tangata kaore e taea e ia te whakatutuki i tona ingoa
I told you we would meet again	I korero ahau ki a koe ka tutaki ano taua
Surely we should all stay	He pono me noho tatou katoa
I found his humor to be cruel	I kitea e ahau he nanakia tana whakakatakata
I believed they should come to read	I whakapono ahau kia haere mai ratou ki te panui
I saw that he was an expert at questioning	I kite ahau he tohunga ia ki te patapatai
I ate his lies and I fell for his deceit	I kainga e ahau ana korero teka, ka hinga ahau mo tana mahi tinihanga
It’s a real benefit for you	He tino painga mo koe
I will not take this property	E kore ahau e tango i tenei taonga
I heard that the anger had increased	I rongo ahau kua piki te riri
I didn’t do much	Kare i nui aku mahi
I saw the bone	I kite ahau i te koiwi
I should have done it by now	Me kua mahia e ahau i tenei wa
I want everyone to understand the seriousness of this	Ko taku hiahia kia mohio te katoa ki te taumahatanga o tenei
I called the city police	I waea atu ahau ki nga pirihimana o te taone nui
I can marry one of them at a time	Ka taea e au te marena tetahi o ratou i te wa kotahi
I really like that tea for that reason	He tino pai ki ahau tera tea mo tera take
A mixture of old school and new school	He ranunga o te kura tawhito me te kura hou
I look forward to congratulating you there, no matter who you are	Ka tatari ahau ki te mihi ki a koe i reira, ahakoa ko wai koe
I am the governor for the nations, for the creation	Ko ahau te kawana mo nga iwi, mo te hanganga
The remaining five cats will continue	Ka haere tonu nga ngeru e rima e toe ana
I have all these wonderful memories of my childhood	Kei a au enei maharatanga whakamiharo katoa o taku tamarikitanga
I love this, this warmth and peace	Ka nui toku aroha ki tenei, ki tenei mahana me te rangimarie
I ate, ate, ate	Ka kai ahau, ka kai, ka kai
I know why you were looking for me	E mohio ana ahau he aha koe i rapu ai i ahau
I will admit he irritated me from the beginning	Ka whakaae ahau i whakapataritari ia i ahau mai i te timatanga
I think he has a good reason	Ki taku whakaaro he take pai tana
Then a loud knock	I muri mai he patoto kaha
You have to take care of me despite all the costs	Me tiaki koe i ahau ahakoa nga utu katoa
The big picture of stress in your marital relationship	Te ahua nui o te raruraru i roto i to whanaungatanga marena
I have to separate him from the book	Me wehe e ahau ia i te pukapuka
I see a mistake	Ka kite ahau he he
I am not enough spiritually	Kare e ranea ahau i te taha wairua
I tried to open my eyes, but it was heavy	Ka ngana ahau ki te whakatuwhera i oku kanohi, engari he taumaha
The walk is easy but energetic	He whakangawari te hikoi engari he hihiko
I told him it was okay	I korero ahau ki a ia kei te pai
I found it important that day	I kitea e ahau he mea nui i tera ra
It’s someone’s wrongdoing	He mahi he tetahi tangata
I couldn’t imagine what I was praying for	Kaore i taea e au te whakaaro he aha taku inoi
I started doing this	I timata ahau ki te mahi penei
I want it to be a good memory	E hiahia ana ahau kia waiho hei maharatanga pai
I didn’t do any of the tests	Kaore au i mahi i tetahi o nga whakamatautau
A knife or sharp object came into my hand	I tae mai he maripi, he mea koi ranei ki toku ringa
I relaxed into the seat	I whakangawari ahau ki te nohoanga
I found another treasure	I kitea e au he taonga ano
I was afraid to tell you	I mataku ahau ki te korero ki a koe
I can’t write about that	Kare e taea e au te tuhi mo tena
I will mourn for the beauty of your palace	Ka pouri ahau i te ataahua o tou whare kingi
I was safe with both	I haumaru ahau me te rua
Ninety men remained with the army	E iwa tekau nga tangata i toe ki te hoia
I was sure you hated me	I tino mohio ahau i kino koe ki ahau
I can't imagine	Kare e taea e au te whakaaro
I want this meeting to be perfect	Ko taku hiahia kia tino tika tenei hui
I was just looking for a way out of school	I rapu noa ahau i tetahi huarahi ki waho o te kura
I like it as a whole different project	He pai ki a au ano he kaupapa rereke katoa
I would also recommend going with this blind	Ka tūtohu ano ahau kia haere ki tenei matapo
I was still there in the spring	I reira tonu ahau i te puna
However, this process has not been completed	Heoi ano kaore i oti tenei mahi
I didn’t know anything good	Kaore au i mohio ki tetahi mea pai
I thought it was fair to warn you, no matter what	I whakaaro ahau he tika ki te whakatupato ia koe, ahakoa te aha
I hope he doesn’t let me down	Te ti'aturi nei au e kore ia e tuku i ahau
I am going to third grade	Kei te haere ahau ki te akomanga tuatoru
I will not dwell on this	E kore ahau e noho ki tenei
I had the presence of a mind not to	I ahau te aroaro o te hinengaro e kore e ki
I always jumped from church to that church	Ka peke tonu ahau mai i te whare karakia ki tera whare karakia
The voice inside sounds, as if calling out to command	Ka tangi te reo i roto, me te mea e karanga ana ki te whakahau
I knew it was right at the time	I mohio ahau he tika i tera wa
I understand these roads better than a computer	He pai ake taku mohio ki enei rori i te rorohiko
I was safe in my work and in my current life	I noho haumaru ahau i roto i taku mahi, i taku oranga o naianei
A wave of black terror landed on him	He ngaru o te wehi mangumangu i tau ki runga i a ia
I like it when you say my name	He pai ki a au ina kiia e koe toku ingoa
I didn’t want to go, so it was done	Kaore au i pai ki te haere, no reira kua oti
Eventually I broke down in energy and ran to him	I te mutunga ka pakaru ahau i te kaha ka oma ki a ia
You have to break it first	Me wawahi koe i te tuatahi
I’ve really found that to be the case	Kua tino kitea e au tera te ahua
I would love to know why he came to me	E pai ana ahau ki te mohio he aha ia i tae mai ai ki ahau
I listen to a lot of music	He nui taku whakarongo ki te puoro
I have one idea to give you	Kotahi taku whakaaro hei hoatu ki a koe
The couple met to protest	I tutaki te tokorua ki te whakapae
I’m not really a pig	Ehara ahau i te tino poaka
I turned on the television	I whakakā ahau i te pouaka whakaata
I knew they were shoes	I mohio ahau he hu ratou
I couldn’t believe it was easy to assemble	Kaore au i whakapono ki te ngawari ki te huihui
Some are under fifty	Ko etahi i raro i te rima tekau
I really have to try to get the notes	Me tino kaha ahau ki te tiki i nga tuhipoka
He also started producing with little time	I timata ano ia ki te whakaputa me te iti o te waa
I don't have the code	Kaore au i te waehere
I read it, of course	I panuitia e au, o te akoranga
I know people like that are rare	E mohio ana ahau he onge nga tangata penei
I appreciate all the work you and your groups have done	Ka mihi ahau ki nga mahi katoa i mahia e koe me o roopu
I just moved one step in my mind	I neke noa ahau i tetahi taahiraa i roto i toku hinengaro
I was embarrassed	I whakama ahau
I just didn’t have a chance	Kare noa ahau i whai waahi
I have a breathing problem	He raruraru taku manawa
I thought you would like them	I whakaaro ahau ka pai koe ki a raatau
I see him almost every day	Ka kite ahau ia ia tata ia ra
I don’t want them to see our struggles	Kare au e pai kia kite ratou i a tatou pakanga
I didn’t pay attention to listen to what they had to say	Kare au i aro ki te whakarongo ki a raua korero
It has been a real blessing of my life	Ua riro te reira ei haamaitairaa mau no to ’u oraraa
I loved my life, every day	I aroha ahau ki toku ora, i nga ra katoa
I get on the bus sometimes	Ka eke ahau ki te pahi i etahi wa
I just wanted to get some fresh air	I hiahia noa ahau ki te tiki hau hou
I will never recover from that	E kore rawa ahau e ora mai i tera
I think that was enough to catch the kid	Ki taku whakaaro kua nui tena ki te hopu i te tamaiti
I don’t want to eat, drink, or dispose of wastes	Kaore au e hiahia ki te kai, ki te inu, ki te whakakore i nga para
So the match didn’t stop again	No reira kaore i tu ano te whakataetae
I gently clasped my arms around her	I awhi marie ahau i oku ringa ki a ia
He didn't see me	Kaore au i kitea e ia
We were in the same church group	I roto matou i te roopu hahi kotahi
I never wanted to be angry about a woman	Kare rawa ahau i pai ki te riri mo te wahine
I'm sure you'll get hurt	Kei te mohio ahau ka whara koe
I would recommend looking for a brand and creating your own image	Ka tūtohu ahau ki te rapu tohu me te hanga i to ahua
A lot of people look up to me	He maha nga tangata e titiro ake ana ki ahau
By checking in at the time I was sad	Na te tirotiro i te wa i pouri ahau
I'm worried	Kei te awangawanga ahau
I think his smiling eyes have all spoken	Ki taku whakaaro kua korero katoa ona kanohi ataata
I didn’t like to think about that	Kaore au i pai ki te whakaaro mo tena
The head popped out of his face	I puta mai te mahunga o tona mata
It’s a world where you can do what you want	He ao ka taea e koe te mahi i taau e pai ai
It was used for internal and international charter	I whakamahia mo te tutohinga o roto me te ao
For hours and hours	Mo nga haora me nga haora
I want you to insist on me again	E hiahia ana ahau kia tohe ano koe ki ahau
I would make it, if not for them alone	Maku e hanga, ki te kahore ko ratou anake
I think he liked them	Ki taku whakaaro i pai ia ki a raatau
I’m done, this is the last straw	Kua oti ahau, koinei te kakau witi whakamutunga
I like your progress where it is now	He pai ki ahau to ahunga whakamua kei hea inaianei
I started to feel sad	I timata ahau ki te pouri
I’ll just rent them out now	Ka riihi noa ahau i a ratou aianei
I just heard about that	I rongo noa ahau mo tena
I stayed at home with the lights off	I noho ahau ki te kainga me nga rama kua mate
I roll my eyes and point to the bed	Ka huri aku kanohi ka tohu ki te moenga
An awesome light could be seen in his eyes	He marama whakamataku ka kitea ki ona kanohi
I didn’t want to know how to make, pattern, or color	Kaore au i hiahia ki te mohio ki te hanga, tauira, tae ranei
I will take care of you	Maku koe e tiaki
I am the leader for this contract	Ko ahau te kaiarahi mo tenei kirimana
I can kill two birds with one stone	Ka taea e au te patu i nga manu e rua ki te kohatu kotahi
When I walked in the place was really chaotic	Ka kuhu atu ahau ki roto ka tino hepohepo te waahi
I can’t express myself	Kaore e taea e au te whakaatu i ahau ano
I call every year	Ka waea ahau ia tau
I kissed his cheek, kissed his hair, kissed his ear	I kihi ahau i tona paparinga, i kihi i ona makawe, i kihi i tona taringa
I see him speeding to his destruction	Ka kite ahau i a ia e tere ana ki tona whakangaromanga
I ran a beautiful ribbon around the box	I oma ahau i te riipene ataahua huri noa i te pouaka
I want to tell you more	Kei te pirangi ahau ki te korero atu ki a koe
I just want him to talk to me	Ko taku hiahia kia korero noa ia ki ahau
I didn’t think either	Kare hoki au i whakaaro
I loved him and he loved me	I aroha ahau ki a ia me ia ki ahau
I don’t remember which way it will turn	Kaore au i mahara ki tehea huarahi ka huri
I have told you again	Kua korero ano ahau ki a koe
At the back of the house is a flower garden	Kei muri o te whare he maara putiputi
I tried not to listen to him	I tamata ahau kia kaua e rongo ki a ia
I wanted to take care of him	I hiahia ahau ki te tiaki i a ia
I’m an entrepreneur, you see, or at least	He kaihokohoko ahau, ka kite koe, ko te iti rawa ranei
I went back to my office and got my coat	I hoki ahau ki taku tari ka tikina taku koti
I will never lie about these things	E kore rawa ahau e teka mo enei mea
I see you have abandoned your glasses	Ka kite ahau kua whakarerea e koe o mohiti
I still remember his stretch, the heat	Kei te maumahara tonu ahau ki tana toronga, te wera
My phone stopped without speaking	I mutu taku waea me te kore korero
I gave him a gift wrap	I hoatu e ahau he koha takai koha ki a ia
I was satisfied with their work	I makona ahau ki a raatau mahi
I gasped and stood up straight	Ka hau ahau ka tu tika
I will be back to work in a few months	Ka hoki ahau ki te mahi i roto i etahi marama
I just don’t pay much attention to memory	Kare noa ahau e aro nui ki te mahara
I highly recommend that you listen to the call	Ka tino tohutohu ahau kia whakarongo koe ki te karanga
I hate physical violence	E kino ana ahau ki te tutu tinana
She hopes to find someone to relate to	Ko te tumanako ia ka kitea he tangata hei whakawhanaunga
I mistakenly thought the water was flowing again	Ka pohehe ahau kua rere ano te wai
I believe in songs	E whakapono ana ahau ki nga waiata
I have a lot to say, not most	He maha aku korero, ehara i te nuinga
I didn’t think you would	Kaore au i whakaaro ka mahia e koe
C how the inclusion can be submitted	C me pehea e taea ai te whakauru i tukuna
There is a possibility	He he pea
The small wind stirred her short brown hair	Na te hau iti i oho ona makawe parauri poto
I totally agree with you	E tino whakaae ana ahau ki a koe
Then I paint my letters so they are beautifully coordinated	Katahi ahau ka peita i aku reta kia ataahua te ruruku
I swear almost all of us were saved	Ka oati ahau i tata katoa taatau ki te whakaora
I started looking for him	I timata ahau ki te rapu ia ia
The person who expressed the emotion deserves another sign	Ko te tangata i whakaatu i te kare-a-roto ka tika tetahi atu tohu
I promise to do it this weekend	Ka oati ahau ki te mahi i tenei wiki
I was using the word kind of mistakenly	I te whakamahi ahau i te kupu ahua pohehe
So I pray every day	No reira ka inoi ahau i nga ra katoa
I just need to call	Me waea noa ahau
I spent a long time writing that song	I noho roa ahau ki te tuhi i taua waiata
I am a special dancer with a woman	He kanikani motuhake ahau me tetahi wahine
I also showed him the high value of the goods	I whakaatu ano ahau ki a ia te utu nui o nga taonga
I noticed that there was not a lot of blood around the body	I kite ahau kaore he nui o te toto huri noa i te tinana
I need to do something to help	Me mahi ahau i tetahi mea hei awhina
I always knew the knife	I mohio tonu ahau ki te maripi
I can’t bear to see him suffer like this	Kaore au e kaha ki te kite i a ia e mamae penei ana
I didn’t really think so at the time	Kare au i tino whakaaro i tera wa
I followed his advice	I whai ahau i ana tohutohu
I seem to be breaking a sweat	Te ahua nei kei te pakaru ahau i te werawera
I went to stand up and walk	I haere ahau ki te tu ki runga ka haere
I could see the intensity of his gaze	Ka kite ahau i te kaha o tana titiro
I want to leave something	Kei te hiahia ahau ki te waiho i tetahi mea
I'm really thankful you're okay	Kei te tino mihi ahau kei te pai koe
I wanted something else	I hiahia ahau ki tetahi atu mea
A road accident can cause physical and emotional injuries	Ko te aituā rori ka pa mai he patunga tinana me te whatumanawa
I like to believe that others have warned as well	E pai ana ahau ki te whakapono kua whakatupato ano etahi atu
I was fortunate to have these experiences with him	I waimarie ahau ki te whai i enei wheako ki a ia
I beg you to go right now	Ka tono ahau kia haere koe i tenei wa tonu
It’s a long, tedious process	He tukanga roa, whakararu
I’m on my knees now, and so is he	Kei runga ahau i oku turi inaianei, ko ia ano hoki
This work is ready	Kua rite tenei mahi
I made a meal for both of us	I mahia e ahau he kai ma maua tokorua
I heard the commands being issued	I rongo ahau i nga whakahau e tukuna ana
I went there almost every week and it closed	I haere ahau ki reira tata ia wiki ka kati
I walked around the area	I hikoi ahau i te takiwa
Davis is the music editor	Ko Davis te ētita waiata
I don’t have any brothers or sisters	Kaore oku teina, tuahine ranei
I’ll do it now, below	Ka mahia e au inaianei, kei raro ake nei
I enjoy giving and receiving	He pai ki ahau te hoatu me te whiwhi
Then I let the product out	Katahi ka tukuna e ahau te hua ki waho
I shudder at the thought	Ka wiri ahau ki te whakaaro
I was the victim of a crazy girl	Ko ahau te patunga o te kotiro haurangi
A woman wore a demon costume	Ua faaunauna te hoê vahine i te ahu demoni
He’s a real master at the game	He tino rangatira ki te keemu
I was shocked when the chain broke	I miharo ahau i te wa i pakaru te mekameka
I don’t think that’s a trivial matter	Kaore au e whakaaro he mea noa tera
I had a laugh at him	He katakata ahau ki a ia
I’m sure you’ll end up covering for me	Kei te mohio ahau ka mutu koe ki te hipoki i ahau
I would order it to stay	Ka whakahaua e ahau kia noho
I saw the light in front of the hallway	I kite ahau i te rama kei mua i te kauhanga
I still heard his presence even though he was gone	I rongo tonu ahau i tona aroaro ahakoa kua wehe atu ia
I said I had never heard of the name	I kii ahau kaore au i rongo mo te ingoa
Then I let myself down to the floor, down first	Katahi ahau ka tuku iho ahau ki te papa, ki raro i te tuatahi
I have to try	Me whakamatau ahau
I respect both groups	Ka whakaute au i nga roopu e rua
I never saw anyone throw the boat into the lake	Kare au i kite i te tangata ka maka te poti ki te roto
Some lost teeth	Ko etahi i ngaro nga niho
I decided to order coffee while we waited	I whakatau ahau ki te tono kawhe i a matou e tatari ana
I gave a lot to him and his parents	He maha nga mea i hoatu e ahau ki a ia me ona matua
I could hear his big front teeth	I rongo ahau i ona niho nunui o mua
I looked carefully into his face	I ata titiro atu ahau ki tona kanohi
I really separated everything and everyone	I tino wehe ahau i nga mea katoa me nga tangata katoa
This makes the house in trouble	Na tenei ka raru te whare
I wish I was alone	Ka pai ahau ko ahau anake
I wasn’t sure how to respond to him	Kaore au i tino mohio me pehea te whakahoki atu ki a ia
I will post the project as soon as possible	Ka tukuna e ahau te kaupapa i te mea ka taea
I couldn’t take my gaze away from that	Kaore i taea e au te tango i taku titiro mai i tera
A mind full of holes	He hinengaro ki tonu i te rua
I also backed the wrong pony	I tuara ano ahau i te poni he
I would really love to hear from you	Ka tino hiahia ahau ki te whakarongo koe
I can't stop it	Kaore e taea e au te aukati
I want to touch you, son, very badly	Kei te pirangi ahau ki te pa atu ki a koe, e tama, tino kino
I didn’t know if he was still driving	Kare au i mohio mena kei te taraiwa tonu ia
I mean, look at this boring life below	Ko taku tikanga, titiro ki tenei oranga hoha ki raro nei
I will tell the officers to wait	Maku e ki atu ki nga rangatira kia tatari koe
A gray day like this, of course	He ra hina ka rite ki tenei, inaa
I only recently found out	No tata nei ahau i mohio ai
I had no idea who he was at first	Kaore au i mohio ko wai ia i te tuatahi
I am not without this	Kaore au i waho o tenei
I can check on him every now and then	Ka taea e au te tirotiro i a ia i ia wa
I bet on the bridge game	Ka peti ahau i runga i te whakataetae piriti
I didn’t think it would get this far	Kare au i whakaaro ka tae ki tenei tawhiti
I can’t tell anyone about this	Kaore e taea e au te korero ki tetahi mo tenei
I think we have achieved that	Ki taku whakaaro kua tutuki i a maatau tera
The book does not write and edit itself	E kore te pukapuka e tuhi me te whakatika i a ia ano
I went back home after work	I hoki ahau ki te kainga i muri i te mahi
I really understand him	Ka tino marama ahau ki a ia
I can’t hold back	Kare e taea e au te pupuri ake
I won’t live for that	E kore ahau e ora mo tena
I hurried in front of my father and went down the stairs	I tere ahau ki mua i toku papa ka heke i te arawhata
I would walk through that forest	Ka hikoi ahau i roto i taua ngahere
I will leave the gift outside the entrance	Ka waiho e ahau te koha ki waho o te tomokanga
I recommend, you do the work and forget about it	Ka tūtohu ahau, mahi koe i te mahi, ka warewarehia
I crawled out of bed and headed for the bathroom	Ka ngokingoki ahau i te moenga ka anga atu ki te wharepaku
I opened my eyes and looked at my hands	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka titiro ki oku ringa
I knew he was thinking of something	I mohio ahau ka whakaaro ia ki tetahi mea
I have to go to the main office this afternoon	Me haere ahau ki te tari matua i tenei ahiahi
I had no idea what was waiting for me to join	Kare au i mohio he aha te mea e tatari ana kia uru atu ahau
I want to pull my hair out	E hiahia ana ahau ki te unu i oku makawe ki waho
I brought food and some things	I mauria e ahau he kai me etahi mea
Taking the game is bad	Ko te tango i te keemu he kino
I just need to make a few yards	Me hanga noa e ahau kia torutoru iari
No attempt on his life was made	Karekau he ngana mo tona oranga i puta
I thank him for who he is	Ka mihi ahau ki a ia mo wai ia
I remember that night, though	Ka maumahara ahau ki tera po, ahakoa
I found it amazing to think of the religion they follow	I kitea e ahau he mea whakamiharo te whakaaro o te karakia e whai ana ratou
I did all the blood	I mahia e ahau nga toto katoa
A sealed silent agreement	He whakaaetanga wahangu i hiritia
I may be able to access public records	Ka taea pea e au te uru atu ki nga rekoata a te iwi
My only idea is how to solve problems	Ko taku whakaaro anake me pehea te whakaoti rapanga
I didn’t look at his face	Kihai ahau i titiro ki tona mata
I approached and shook his hand	Ka whakatata atu ahau ka ruru ki tona ringa
The monster doesn’t pay attention to any of that	Kare te taniwha e aro ki tetahi o aua mea
I can see his sadness and his resignation	Ka taea e au te kite i tana pouri me tana rihaina
I heard one of you guys talking	I rongo ahau i tetahi o o koutou tangata e korero ana
His decision was made	I whakatauhia tana whakatau
I know something has happened	E mohio ana ahau kua tupu tetahi mea
I must really mourn for him	Me tino tangihanga ahau mo ia
It’s okay with me, if anything happens	He pai ki ahau, mena ka pa mai tetahi mea
I was tempted to get him to carry	I whakamatautauria ahau ki te tiki i a ia ki te kawe
I was pretty sure he had no debt	I tino mohio ahau kaore ana nama
I am sure of my faith	Ua papu ia'u i roto i to'u faaroo
I want you in my life	Kei te hiahia ahau ki a koe i roto i toku ora
In the end I just had to stay away from everyone	I te mutunga me matara noa ahau i nga tangata katoa
I remembered and they were still looking at me	I mahara ahau me te titiro tonu ratou ki ahau
I slept again that night	I moe ano ahau i tera po
I couldn’t do it by clasping my hands to hers	Kaore i taea e au te mahi ma te awhi i oku ringa ki a ia
I heard the opening close	I rongo ahau i te whakatuwheratanga tata
I looked good though	I ahua pai ahau ahakoa
It will be more sad with my life	Ka nui ake te pouri me toku ora
I really like the six buttons on the side	He tino pai ki a au nga patene e ono kei te taha
A lot has happened, nothing good	He maha nga mea kua puta, karekau he pai
I get a bottle almost immediately	Ka whiwhi ahau i tetahi pounamu tata tonu
I will hear good things for you	Ka rongo ahau i nga mea pai mo koe
I trust my husband	Ka whakawhirinaki ahau ki taku tane
I looked up to find him touching me	I titiro ake ahau ki te rapu i a ia e pa ana ki ahau
There was no forest to cover it, whether it was trees or walls	Karekau he ngahere hei uhi, ahakoa he rakau, he pakitara ranei
My eye glances at the clock	Ka tere taku karu ki runga ki te karaka
A woman approached him	Ka whakatata atu tetahi wahine ki a ia
I’m not helping you right now	Ehara ahau i te awhina i a koe inaianei
The brass handle is pulling	He toia te kakau parahi
I was really crazy about myself	I tino porangi ahau ki a au ano
I want to add here	E hiahia ana ahau ki te tapiri ki konei
I just didn’t know they were you	Kare noa ahau i mohio ki a ratou ko koe
I wanted to take his stand	I hiahia ahau ki te tango i tona turanga
It’s a gender toy, no matter what you want to call it	He takawairore ira tangata, ahakoa e hiahia ana koe ki te karanga
I am completely rotten	Kua tino pirau ahau
I can’t move if he doesn’t come with me	Kare e taea e au te neke ki te kore ia e haere mai me ahau
I want all the cities to be really good at what they do	Ko taku hiahia kia tino pai nga taone katoa ki te mahi
It’s a really good main character	He ahua matua tino pai
I think it’s magic	Ki taku whakaaro he makutu
I really started drinking a lot after the fight	I tino timata ahau ki te inu nui i muri i te pakanga
I sit at the piano	Ka noho ahau ki te piana
I looked at you out the window	I titiro ahau ki a koe i te matapihi
I would call it a double barrel threat	Ka kiia e ahau he riri oko rua
I want this marriage to be fruitful	E hiahia ana ahau kia whai hua tenei marena
I paused as we walked and watched	I okioki ahau i a matou e haere ana ka titiro
I paid more attention to the next arrow	I kaha ake taku aro ki te pere e whai ake nei
I thought it would never end	I whakaaro ahau e kore e mutu
I took him in my arms and gave him love	Ka mau ahau ki a ia i roto i oku ringa ka hoatu te aroha ki a ia
I did not ask them to come here	Kare au i tono kia haere mai ratou ki konei
I have to sign papers	Me haina au pepa
I didn’t see myself as a prostitute	Kare au i kite i a au ano he mea moepuku
I can’t feel sorry for you for your thoughts	E kore e taea e ahau te pouri ki a koe mo o whakaaro
Great help for your special needs	He awhina nui mo o hiahia motuhake
I heard my heart stop	I rongo ahau ka mutu taku ngakau
I like my old school	He pai ki ahau taku kura tawhito
I saw the transition then	I kite ahau i te whakawhiti i tera wa
I have no relationship with anyone	Kaore au i te hononga ki tetahi
I wanted to know, but my tongue stuck out	I pirangi ahau ki te mohio, engari ka mau taku arero
I sowed it, but it died	I ruia e ahau, engari kua mate
I didn’t get to a hundred feet	Kaore au i eke ki te kotahi rau putu
I can stay there or move	Ka taea e au te noho ki reira, ka neke atu ranei
I went back into my room and locked myself inside	I hoki ahau ki roto i taku ruma ka tutakina ahau ki roto
I can handle your project	Ka taea e au to kaupapa
I waited for my whole life to be free	I tatari ahau mo toku oranga katoa kia noho noa
I never left him	Kaore au i whakarere ia ia
I would say go poor book like this	Ka kii ahau ki te haere pukapuka rawakore penei
I climbed the stairs	I piki ahau i te arawhata
I finished high school at that wedding	I mutu taku kura tuarua i taua marena
One person holding beads smells them all	Kotahi te tangata e mau pirepire ana ka hongi ratou katoa
I hate them for what they do to you	E kino ana ahau ki a ratou mo ta ratou mahi ki a koe
I launch myself into a creature	Ka whakarewa ahau i ahau ki te mea hanga
A door began to open to his right	I timata tetahi tatau ki te tuwhera ki tona taha matau
I really believe in that	Ka tino whakapono ahau ki tera
I also have work to do	He mahi ano taku hei mahi
I still forget about that	Kei te wareware tonu ahau ki tera
I don’t even remember that	Kare hoki au e mahara ki tera
I have to get out of this sick state	Me puta ahau i tenei ahuatanga mate
I didn’t want to be touched	Kaore au i pai ki te pa atu
I’ll cover another one	Ka hipoki ahau i tetahi atu
It was the opening song of the show	Koia te waiata whakatuwhera o te whakaaturanga
I lowered my voice so that my wife could not hear	I whakaitihia e ahau toku reo kia kore taku wahine e rongo
A few heroes have gone out of the country	He tokoiti toa kua eke ki waho o te whenua
I was hoping you might want to come	I tumanako ahau ka hiahia pea koe ki te haere mai
I never moved out of university	Kaore au i neke atu i te whare wananga
I was always mad at him	I porangi tonu ahau ki a ia
I’m tired of playing games	Kua ngenge ahau ki te takaro i nga keemu
I will have bad ones	Ka whai ahau i nga mea kino
A man and a woman come out	Ka puta tetahi tane me tetahi wahine ki waho
I was a little sad	I paku pouri ahau
I will sit by his side	Ka noho ahau ki tona taha
I came to you for safety	I haere mai ahau ki a koe mo te haumaru
I saw a small amount of blood running from his nose	I kite ahau i tetahi toto iti e rere mai ana i tona ihu
I haven’t heard from him for some time	Kaore au i rongo ki a ia mo etahi wa
I can’t imagine how he could keep up with the madness	Kare e taea e au te whakaaro me pehea tana pupuri i te porangi
I did not see division or anger in their hearts	Kaore au i kite i te wehewehenga, i te riri i roto i o ratou ngakau
I know you have to do this	E mohio ana ahau me mahi koe i tenei
A cup of coffee is still warm by the side of the oven	Kei te mahana tonu tetahi ipu kawhe i te taha o te umu
I just told him to stop going	I korero noa ahau kia mutu tana haere
I just knew we could meet your expectations	I mohio noa ahau ka taea e matou te whakatutuki i o tumanako
I have to keep an eye on it	Me titiro tonu ahau
I will kiss my way, from his lips to his neck	Ka kihi ahau i taku ara, mai i ona ngutu ki tona kaki
I can’t speak without biting my tongue	Kare e taea e au te korero me te kore e ngaua toku arero
I can finish the job later	Ka taea e au te whakaoti i te mahi i muri mai
I think he was really hurt	Ki taku whakaaro i tino whara ia
They are proud of their work	Ka whakahīhī rātou ki ā rātou mahi
I bowed and cried	Ka tuohu ahau, ka tangi
I can’t keep this up	Kaore e taea e au te pupuri i tenei
Then I got on my horse and the wheels went off	Katahi ahau ka eke ki runga i taku hoiho me nga wira ka rere atu
I sink to the bottom of the seat	Ka totohu ahau ki raro i te nohoanga
I appreciate hearing from you	Ka mihi ahau ki te whakarongo mai i a koe
I don’t see any of you eating	Kare au e kite i tetahi o koutou e kai ana
Five companies are responsible for the exhibition operations	E rima nga kamupene te kawenga mo nga mahi whakakitenga
I wondered if it was still there	I whakaaro ahau mehemea kei reira tonu
I think it’s a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai
There was always kindness and hospitality in the dining room	I nga wa katoa he atawhai me te atawhai i roto i te ruma kai
I called his phone number, there was no answer	I waea ahau ki tana nama waea, karekau he whakautu
I was lying on the width of the bed	I te takoto ahau i te whanui o te moenga
I think they will be more confused	Ki taku whakaaro ka nui ake te raruraru i a ratou
I looked around the site and there was no clock	I titiro ahau huri noa i te pae, kaore he karaka
I made some fried brown rice in the steamer today	I mahia e ahau etahi raihi parauri parai i roto i te tima i tenei ra
I was a great man who supported me	He tangata nunui ahau i tautoko i ahau
I always think so	He penei tonu taku whakaaro
I vowed to protect my country and my people	I oati ahau ki te tiaki i toku whenua me toku iwi
When I approached him, he became a snake	Ka whakatata atu ahau ki a ia, ka riro ia hei nakahi
I didn’t know who to trust	Kaore au i mohio ko wai hei whakawhirinaki
I just restored the model to its original design!	I whakahokia noa e ahau te tauira ki tona hoahoa taketake!
I tried to read one and my head hurt	I whakamatau ahau ki te panui i tetahi, ka mamae toku mahunga
I can call the police	Ka taea e au te waea atu ki nga pirihimana
I love my wife, love	Aroha ana ahau ki taku wahine, aroha
I have a question about the size of the wheel	He patai taku mo te rahi o te wira
I knew something good was going to happen	I mohio ahau ka tupu tetahi mea pai
I have very little interest in signed copies	He iti rawa taku hiahia ki nga kape kua hainatia
I couldn’t help it, though	Kaore i taea e au te awhina, ahakoa
I almost missed the first one, which was training	I tata ngaro ahau i te tuatahi, ko te whakangungu
I need to ask for some help	Me tono ahau i tetahi awhina
Symptoms change at the time of the disease	Ka huri nga tohu i te wa o te mate
I have lost touch with them	Kua ngaro aku korero ki a ratou
I need to check the ship	Me tirotiro ahau i te kaipuke
He has had piano lessons since he was eight years old	He akoranga piana tana mai i te waru o ona tau
I reached into him	I toro atu ahau ki roto i a ia
I looked around the room in surprise	I titiro ahau huri noa i te ruma me te miharo
I still have it today	Kei ahau tonu i tenei ra
I closed my eyes and I liked to focus	I kati ahau i oku kanohi, i pai ahau ki te arotahi
I’ve seen some really beautiful nights there	Kua kite ahau i etahi po tino ataahua ki reira
The large group of people singing together is different	He mea rerekee te roopu nui o te hunga e waiata tahi ana
I came back again the next week	I hoki mai ano ahau i te wiki i muri mai
The other is the musical variations	Ko tetahi atu ko nga rereketanga puoro
One may not see the whole picture	Kaore pea te tangata e kite i te katoa o te whakaahua
I turned and he was kind to me	Ka tahuri ahau, ka atawhai ia ki ahau
I have a good dream	He moemoea pai taku
I had no comment	Kaore au i whai korero
I didn’t really have it	Kare au i tino whai
I will leave next week after the end of classes	Ka wehe ahau a tera wiki i muri i te mutunga o nga karaehe
I just need to rest for a while	Me okioki noa ahau mo tetahi wa
I liked this room	I pai ahau ki tenei ruma
I called and spoke to the chief	Ka karanga ahau ka korero ki te tangata rangatira
I recovered and breathed	Ka ora ahau, ka manawa
I didn’t think I had a good chance of being chosen	Kare au i whakaaro he pai taku tupono ki te kowhiria
I didn’t want to be with anyone	Kare au i pai kia noho tahi me tetahi
Marriage is bad	He kino te marena
I think we need to talk	Ko taku whakaaro me korero
Many people rely on them	He maha nga tangata e whakawhirinaki ana ki a raatau
I use guns as security, police, and courts	Ka whakamahi ahau i te pu hei whakamarumaru, pirihimana, me nga kooti
I told them everything	I korerotia e ahau ki a ratou nga mea katoa
I never left the venue last night	Kaore rawa au i whakarere i te waahi inapo
There are many things that are influenced by sexual choice	He maha nga mea e awehia ana e te kowhiringa moepuku
I’ve been missing a few days	Kua ngaro ahau i etahi ra
I will not let anything happen to him	E kore ahau e tuku kia pa tetahi mea ki a ia
Twelve cars were parked in front of the building	Kotahi tekau ma rua nga motuka e tu ana i mua o te whare
I looked up at him	I titiro ake ahau ki a ia
I'm getting a book to read	Kei te tiki pukapuka ahau hei panui
I was lying on the bed, while my mother was getting up for lunch	I takoto ahau ki runga i te moenga, i te wa e whakatika ana taku whaea i te tina
I still knew even though he didn’t speak	I mohio tonu ahau ahakoa kaore ia i korero
I will never allow anyone to hurt you	E kore rawa ahau e tuku kia tukinotia koe e tetahi
I have never left you	Kare ano ahau i whakarere i a koe
Most women have a good relationship with each other	He pai te nuinga o nga wahine whai hononga ki a raua ano
Too fast in my opinion	He tere rawa ki taku whakaaro
I was not trained for your job	Kaore au i whakangungua mo to mahi
I will not confess my sins	Kahore aku hara e whaki ai
I wondered how long he would stay	I whakaaro ahau kia pehea te roa o tana noho
I mean, it’s just beautiful	Ko taku tikanga, he ataahua noa
The wrong is also costly	Ko te he he utu nui ano
I wasn’t able to do anything, let alone take care of myself	Kaore au i kaha ki te mahi i tetahi mea, waihoki te tiaki i ahau ano
I was deep on them	I hohonu ahau ki runga ki a ratou
I’m not going to live with a girl	E kore ahau e haere ki te noho ki te kotiro
I didn’t like it, but it was to forgive him	Kaore au i pai, engari ko te muru i a ia
I just suppressed the vibration	I pehi noa ahau i te wiri
I am very happy to be here	He tino harikoa ahau ki te tae mai ki konei
I thought there was a way up the hill	I whakaaro ahau he huarahi e piki ana i te puke
This hotel is mine, you see	Noku tenei hotera, kite koe
I was a troubled person, there was no life for me	I noho ahau hei tangata raruraru, kahore he oranga mo ahau
I will repeat the process again	Ka tukuna ano e ahau te tukanga ano
I didn’t change it or anything	Kaore au i whakarereke, i tetahi mea ranei
I acted like a human being	I mahi ahau ano he tangata
I know how to do it	E mohio ana ahau ki te mahi
I just wonder why he got hit	Ka miharo noa ahau he aha tana i pa ai
I stood for a moment to look at my surroundings	I tu ahau mo tetahi wa ki te titiro ki toku taiao
I have to start a new list now	Me timata ahau i te rarangi hou inaianei
I think reading a book is a conversation with an audience	Ki taku whakaaro he korero pukapuka he korerorero ki te hunga whakarongo
I don't think he escaped	Kare au ka mawhiti atu ia
I will be honest with your partner	Ka noho pono ahau me to hoa
I have never seen a single person eat butter	Kare ano au i kite i te tangata kotahi e kai pata ana
I’m less guilty of this than most	He iti ake taku hara mo tenei i te nuinga
I chose a better dress	I whiriwhiria e ahau he kakahu pai ake
I’ll just use the latter as a last resort	Ka whakamahia noa e ahau nga mea whakamutunga hei huarahi whakamutunga
The second wife refused to marry	Kare te wahine tuarua i whakaae ki te marena
I couldn’t bear to say my name	Kaore au i kaha ki te korero i toku ingoa
There are also more ships than the previous classes	He nui ake ano nga kaipuke i nga karaehe o mua
I would be mad to think about this case	Ka porangi ahau ki te whakaaro mo tenei keehi
Anderson scored three points in the game	E toru nga tohu i tuhia e Anderson i te whakataetae
I selected some of the ones that seemed appropriate	I tohua e ahau etahi o nga mea e ahua tika ana
I was really torn for everything	I tino haea ahau mo nga mea katoa
I want to look around inside	Kei te pirangi ahau ki te titiro huri noa i roto
I hated how he did that	I kino ahau ki tana mahi i tera
I don’t want to wait anywhere else	Kaore au e pai ki te tatari ki hea atu
There are too many of their varieties that I killed	He maha rawa o ratou momo i patua e ahau
I have to delay	Me whakaroa ahau
I always loved that house	I aroha tonu ahau ki tera whare
I know about your inclusion	E mohio ana ahau mo to whakaurunga
I was the only one who climbed to the top	Ko ahau anake i piki i te tihi
I still don’t understand that, but it’s there	Kare ano au i marama ki tera, engari kei kona
I can’t tell lies	Kare e taea e au te mau korero teka
I can’t take the blame	Kaore e taea e ahau te tango i te hara
I think he’s too young, this is a problem	Ki taku whakaaro he tamariki rawa ia, he whakararu tenei
I didn’t say, you know, like that	Kaore au i kii, e mohio ana koe, penei
I always hold on	I nga wa katoa ka mau tonu ahau
I was in my car, driving through the city	I roto ahau i taku motuka, e taraiwa ana i te taone nui
I hoped he wouldn’t argue about the cause again	I tumanako ahau e kore ia e tohe ano mo te kaupapa
I didn’t tell our mother	Kaore au i kii i to maatau whaea
I learned a lot from him	He maha nga mea i akona e au mai i a ia
I enjoyed listening to their stories	I pai ahau ki te whakarongo ki a raatau korero
It’s a big move in the least amount of time	He nekehanga nui i roto i te waa iti rawa
I have lost my desire to wear these	Kua ngaro taku hiahia ki te mau i enei
It is important to the development of the region	He mea nui ki te whanaketanga o te rohe
I am honest, and he is not	He pono ahau, a kahore ia
The original letter is not a permanent representation	Ko te reta taketake kaore i te whakaatu tuturu
I knew it would be done	I mohio ahau ka mahia
I have nothing to lose, everything is truly to gain	Kaore he mea hei ngaro i ahau, he pono nga mea katoa hei whiwhi
A healthy balance of play and play	He taurite hauora o te papa, me te takaro
I see a city in front of me	Ka kite ahau i tetahi pa i mua i ahau
The ship would sink in two hours and fifteen minutes	Ka totohu te kaipuke i roto i te rua haora me te tekau ma rima meneti
I walked back to the house	I hikoi ahau ki te hoki ki te whare
I will enter this world without hope	Ka uru ahau ki tenei ao kaore he tumanako
The song was delivered by a live singer	Na te kaiwaiata ora tonu i tuku te waiata
I see them all the time	Ka kite ahau ia ratou i nga wa katoa
I have never heard of this	Kaore au i rongo mo tenei
C was good yesterday	I pai a C inanahi
Anyway, I don’t like that guy	Heoi ano, kare au e pirangi ki tera tangata
I think he’s worried about me	Ki taku whakaaro kei te awangawanga ia mo au
I won’t be spoiled in the end	E kore ahau e pahuatia te mutunga
I was armed all the time, even inside the house	I mau patu ahau i nga wa katoa, tae noa ki roto i te whare
I add salt to just half of the recipe	Ka tāpirihia e ahau te tote ki te haurua noa o te tunu kai
I sighed a little and turned for comfort	He iti taku aue ka huri mo te whakamarie
I hope to review them in the coming months	Ko taku hiahia ki te arotake i a raatau i nga marama e haere ake nei
I have a good life, but little money	He pai toku oranga, engari he iti te moni
I looked around the room	Ka titiro ahau huri noa i te ruma
I walked into the game room and destroyed the console	I hikoi ahau ki roto i te rūma keemu me te whakangaro i te papatohu
I should be glad to see him	Me koa ahau ki te kite i a ia
I got bored and went back inside	Ka hoha ahau ka hoki ki roto
I didn’t want to work with anyone who agreed with me	Kare au i pai ki te mahi ki tetahi i whakaae mai ki ahau
I think he always knew the answer	Ki taku whakaaro i mohio tonu ia ki te whakautu
I asked, asked for answers	I tono au, i tono whakautu
He has a daughter from a previous marriage	He tamahine tana no te marena o mua
I could also hear that my glasses were broken	I taea hoki e au te rongo kua pakaru aku mohiti
I went to bed calm but confused	I haere ahau ki te moenga me te marie engari i te rangirua
I nodded, we shook hands, and he walked away	Ka mihi au, ka ruru matou, ka haere atu ia
I enjoy delicious tea and good cooking at home	He pai ki ahau te tii reka me te tunu kai pai ki te kainga
I offered my help to carry the table	I tukuna e ahau taku awhina ki te kawe i te teepu
I can make it easy	Ka taea e au te hanga ngawari
I mean college doesn’t help everyone	Ko taku tikanga kaore te kaareti e awhina i nga tangata katoa
A car passed between them	He motoka i paahi i waenganui i a raua
I want people to talk about something else	Ko taku hiahia kia korero nga tangata mo tetahi atu mea
I can't connect with him	Kaore e taea e au te hono atu ki a ia
I will always appreciate your support	Ka mihi tonu ahau ki to tautoko
He seems to be absolutely right	Te ahua nei he tino tika ia
I just didn’t think so	Kare noa ahau i whakaaro
He gave the episode two of our four stars	I hoatu e ia te wahanga e rua o maatau whetu e wha
I wanted to work as a computer machine	I pirangi ahau ki te mahi miihini rorohiko
I was never there	Kare rawa ahau i reira
I looked down at the debt	I titiro iho ahau ki te nama
I learned many languages	He maha nga reo i ako ahau
I always see them next to our old station	I nga wa katoa ka kite ahau ia ratou i te taha o to matou teihana tawhito
I bought mine from the author	I hokona mai e au taku mai i te kaituhi
I have to go with them	Me haere ahau me ratou
I will commit the same sins	ka mahi ano ahau i aua hara ano
I didn’t leave for good	Kaore au i wehe mo te pai
I looked, looked	I titiro ahau, i titiro
This offer was rejected	I whakakahoretia tenei tuku
Luke and the latter couple produced	Luke a na te tokorua o muri i whakaputa
I looked over the list	I titiro ahau ki runga i te rarangi
I have him on the third subject	Kei ahau ia i runga i te kaupapa tuatoru
I didn’t go anywhere but work and home	Kare au i haere ki hea engari ko te mahi me te kainga
They had one child	Kotahi tonu ta raua tamaiti
I look forward to our meeting	Kei te tumanako ahau ki to tatou huihuinga
I’m more scared than you know	He nui ake taku mataku i to mohio
The idea is to spray with a chemical	Ko te whakaaro ko te rehu ki tetahi matū
I tried to keep myself but it was too hard	I ngana ahau ki te pupuri i ahau engari he uaua rawa
I knew how his face affected me	I mohio ahau ki te paanga o tana kanohi ki ahau
I am not hungry again	Kare au i hiakai ano
This will make them heat up and make them productive	Na tenei ka pawerawera e whai hua ai ratou
I lived through this	I ora ahau i roto i tenei
I wanted to do wrong	I hiahia ahau ki te mahi kino
I didn’t think to write	Kaore au i whakaaro ki te tuhi
I believe in bringing back items left behind by visitors	E whakapono ana ahau ki te whakahoki mai i nga taonga ka whakarerea e nga manuhiri
I know he has to stay, in his own way	E mohio ana ahau me noho tonu ia, i tana ake huarahi
I can do well	Ka taea e au te mahi pai
I began to fear for the little boy	I timata ahau ki te mataku mo te tamaiti iti
I was there, that day	I reira ahau, i tera ra
I want to have a job somewhere	Kei te pirangi au ki te whai mahi ki tetahi waahi
I prayed for my father to die	I inoi ahau kia mate toku papa
It’s a kind of imaginary storytelling event	He momo huihuinga korero pohewa
It’s a sign that they haven’t been lonely and forgotten	He tohu karekau i noho mokemoke, kua warewarehia
They still use basketball	Kei te whakamahi tonu ratou i te poitūkohu
I will always appreciate your honesty	Ka mihi tonu ahau ki to pono
I also want to be pain -free	Kei te pirangi ano ahau ki te noho kore mamae
I don’t want to look greedy	Kare au e pirangi ki te ahua apo
I have to choose	Me whiriwhiri e au
A small nick to the shoulder as pictured	He nick iti ki te pakihiwi pera i te whakaahua
It’s a budget requirement, it’s long and it’s easy	He whakaritenga putea, he roa, he ngawari
I think he was a contractor	Ki taku whakaaro he kaikirimana ia
I was sad to say	I pouri ahau ki te korero
The spark produces a gasoline tank	Na te korakora ka puta te keepene penehīni
I was on the second floor	I te papa tuarua ahau
I was scared to see him	I mataku ahau ki te kite i a ia
I’ve never been completely relaxed in my life	Kare ano au i tino whakataa i roto i toku oranga
I continued to run for hours, stretching for days	I haere tonu ahau ki te rere mo nga haora, ka totoro ki nga ra
I was scared for myself	I wehi ahau mo au ano
The knock closed the door	Na te patoto i takai te tatau
I don’t give my house to them	Kaore au i te tuku i taku whare ki a ratou
I work after the shows	Ka mahi ahau i muri i nga whakaaturanga
I like to be alone	Kei te pai ahau ki te noho mokemoke
I was afraid he would hurt me	I wehi ahau kei tukino ia i ahau
I pointed out that the loss of the pilot was not their concern	I tohu ahau ko te ngaro o te kaiurungi ehara i a raatau te awangawanga
I walked the streets every day	I hikoi ahau i nga tiriti i nga ra
I was rushed to the hospital	I tere ahau ki te hōhipera
You can link to the songs you write	Ka taea e koe te hono ki nga waiata ka tuhia e koe
I can wash dishes with the best stuff	Ka taea e au te horoi rihi me nga mea pai rawa atu
I wanted a great relationship	I hiahia ahau ki tetahi hononga nui
I'll check out the poster	Ka tirohia e ahau te panui
I just wonder if it was enough	Ka whakaaro noa ahau mehemea kua nui
I don’t expect these things to go well	Kare au e tumanako ka pai te haere o enei mea
Now we ask this	Inaianei ka patai atu matou ki tenei
Don’t look mistaken	Kaua e titiro pohehe
I sought out a group of saints and leaders	I rapu ahau i te roopu o te hunga tapu me nga rangatira
I had an awesome experience and exploration	He wheako whakamataku ahau me te tirotiro
I enjoy donating to open source	He pai ki ahau te koha ki te puna tuwhera
I like the taste and smell	He pai ki ahau te reka me te kakara
I groaned at the fall and followed	Ka aue ahau i te hinga, ka whai atu
I know all of you on a loyal level	E mohio ana ahau ki a koutou katoa i runga i te taumata piripono
I will be more careful in the future	Ka kaha ake taku tupato a muri ake nei
I didn’t dare say it above the whisper	Kaore au i maia ki te korero i runga ake i te muhumuhu
I hope they don’t go cannabis again	Ko taku tumanako kare ano ratou kia haere ki te kai tangata
Maybe I have the encouragement to stay awake	Tena pea kei a au te whakatenatena kia noho oho
The values ​​of these masses are very different	He tino rereke nga uara o enei papatipu
I want it to continue	Ko taku hiahia kia haere tonu
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
I want to go outside with my head up	Kei te pirangi ahau ki te haere ki waho me te mahunga o runga
From there it was wrapped	Mai i reira he takai
I can’t even begin to describe	Kaore e taea e au te timata ki te whakaahua
I think you have this in all cases	Ki taku whakaaro kei a koe tenei i roto i nga wa katoa
I fell for you that second	I hinga ahau ki a koe i tera tuarua
I went back to school today	I hoki ahau ki te kura i tenei ra
I think about women’s health	Ka whakaaro ahau mo te hauora o te wahine
I didn’t know who was looking at me	Kaore au i mohio ki te tangata e titiro mai ana ki ahau
I have to look up	Me titiro au ki runga
I checked the clock by the side of the bed	I tirohia e ahau te karaka i te taha o te moenga
I thought you probably were	I whakaaro ahau ko koe pea
I just spoke	I korero noa ahau
You can kind of feel it	Ka taea e koe te ahua o te rongo
He was later tortured and hanged	I muri mai ka whakawhiua, ka taronatia
I see the real boss	Ka kite ahau i te tino rangatira
Millions of questions went through his mind	He miriona nga patai i puta ki tona hinengaro
I know he won’t do half	E mohio ana ahau kaore ia e mahi i te haurua
I want to write four pages for each idea	E hiahia ana ahau ki te tuhi wha wharangi mo ia whakaaro
I can’t see the light from the open door	Kare e taea e au te kite i te marama mai i te kuaha tuwhera
I can't give it to you	E kore e taea e au te tuku atu ki a koe
I didn’t find it anywhere	Kaore i kitea e ahau ki hea
I have done the same with some projects	Kua pera ano ahau ki etahi kaupapa
I started to notice an improvement in my health within weeks	I timata ahau ki te kite i te pai ake o taku hauora i roto i nga wiki
I vowed I would stay, but I didn’t	I oati ahau ka noho tonu ahau, engari karekau
I held his hand to me	I pupuri ahau i tona ringa ki ahau
I can see for miles either way	Ka taea e au te kite mo nga maero i tetahi huarahi
I thank him every day	Ka mihi ahau ki a ia i nga ra katoa
I had too much to drink last night	He nui rawa taku inu inapo
Seconds later, his celebration stopped abruptly	He hēkona i muri mai, ka mutu ohorere tana whakanui
I was injured halfway through last year	I whara ahau i te haurua o tera tau
I was pretty sure he didn’t wake up	I tino mohio ahau kaore ia i oho ake
I was the one who heard the use of print on paper	Ko ahau i rongohia te whakamahinga o te ta ki te pepa
I have to learn more	Me ako ano ahau
I want to have a good time today	Kei te pirangi ahau ki te whai waahi pai i tenei ra
These claims have been disputed by historians of science	Ko enei kerēme kua tautohetia e nga kaitoi hitori o te putaiao
I know it’s very religious	E mohio ana ahau he tino whakapono
I will never allow myself to fall in love with anyone	E kore rawa ahau e tuku kia aroha ahau ki tetahi
I really love it, it’s really deep, it’s really good	Ka tino aroha ahau, ka tino hohonu, ka tino pai
I took my jeans instead	Ka mau ahau i aku patiti hei utu
I found a food machine wall	I kitea e au he pakitara miihini kai
I’m dirty to just look	Kua paru ahau ki te titiro noa
Parker has four brothers	Tokowhā ngā teina a Parker
I believe in them, I have a new opportunity	E whakapono ana ahau ki a ratou, he waahi hou kei a au
I really believe you think of something	He tino whakapono ahau ka whakaaro koe ki tetahi mea
I can’t say what he planned for you	Kaore e taea e au te kii he aha tana i whakamahere ai mo koe
I follow the big rules, of course	Ka whai ahau i nga ture nui, te tikanga
I just can’t keep up with it	Kaore e taea e au te pupuri tonu i te waa
The camera just loves him	Ka aroha noa te kamera ki a ia
I don’t know what they mean	Kaore au i te mohio ki ta ratou tikanga
I will leave you in your anger	ka waiho koe e ahau ki to riri
I enjoy politics and the arts and music	He pai ki ahau nga mahi torangapu me nga mahi toi me nga puoro
About identity	Mo te tuakiri
I blessed him in the temple as appropriate	I manaaki ahau ia ia i te temepara i te mea e tika ana
I didn’t really respect him like that	Kare au i tino whakaute penei i a ia
Older models have no barrier	Ko nga tauira pakeke kaore he arai
I didn’t know they were capable of this	Kaore au i mohio he kaha ratou ki tenei
I’m a friend, but I’m not really a friend	He hoa ahau, engari karekau he tino hoa
I can't take you anywhere	E kore e taea e ahau te kawe i a koe ki hea
I despise standing on expenses now	E whakahawea ana ahau ki te tu i runga i nga whakapaunga inaianei
I would always say the pain would stop	Ka kii tonu ahau ka mutu te mamae
I think that’s a great sign	Ki taku whakaaro he tohu nui tera
I hated everything about him because of it	I kino ahau ki nga mea katoa mo ia na te mea
I couldn't believe what he told me	Kare au i whakapono ki tana korero mai ki ahau
I think it’s important for you	Ki taku whakaaro he mea nui mo koutou
I pulled the paper out and read it	I unuhia e ahau te pepa ki waho ka panui
I know your busy schedule	Kei te mohio ahau ki to waarangi pukumahi
I was happy to see him and also scared	I koa ahau ki te kite i a ia me te mataku hoki
I turn again to look at my mother	Ka huri ano ahau ki te titiro ki toku whaea
I just wasn’t there	Kare noa ahau i reira
I almost didn’t want to go inside	Tata kore ahau i pai ki te haere ki roto
I saw his shocked face	I kite ahau i tona mata ohorere
I’m sure you’ll probably remember those things	E mohio ana ahau ka maumahara pea koe ki aua mea
I’m not that monster	Ehara ahau i tera taniwha
I just paid at the end of the month	I utu noa ahau i te mutunga o te marama
I go to the kitchen and prepare my breakfast	Ka haere ahau ki te kīhini ka taka taku parakuihi
I know what we all lose	E mohio ana ahau he aha ta tatou katoa ka ngaro
I can’t think of the name of that girl next to him	Kare e taea e au te whakaaro ki te ingoa o tera kotiro kei tona taha
I am ten thousand of my people	He tekau mano ahau o toku iwi
I need to feel the joy and rapture of love	Me rongo ahau i te koa me te mataora o te aroha
I was a total failure	He rahua katoa ahau
I remember him showing up from the stars at night	Ka maumahara ahau ki tana whakaatu mai i nga whetu i te po
Anyway, I don’t have the ability to work legally	Heoi ano, kare au e kaha ki te mahi ture
I start to look back	Ka timata ahau ki te hoki whakamuri
I don’t expect it to be good	Kaore au i te tumanako kia pai
I love others though	Ka aroha ahau ki etahi atu ahakoa
I reached out and stuck my fingers in his	I toro atu ahau ka honoa oku maihao ki tona
I found some interesting things	I kitea e au etahi mea whakamere
I slipped and went back into the pit	Ka paheke ahau, ka hoki ano ki roto i te rua
I suffered with guilt and sadness and loneliness	I mamae ahau me te hara me te pouri me te mokemoke
I can forgive now, as before it was only cold	Ka taea e au te muru i naianei, i te mea i mua ko te makariri anake
I struggled to slip away	I kaha ahau ki te paheke atu
I let my head fall to the window	I tukua e ahau toku mahunga kia taka ki te matapihi
I think the same way	He rite tonu taku whakaaro
I never went to church	Kaore au i haere ki te karakia
I couldn’t control how he treated me	Kaore i taea e au te whakahaere i te ahua o tana mahi ki ahau
I was like the worst person, the worst mother	I rite ahau ki te tangata kino rawa atu, te whaea tino kino
I carefully paid for my things and went	I ata utu au mo aku mea ka haere
I won’t let him know he’s shaking me	E kore ahau e tuku kia mohio ia ki tana wiri i ahau
And that should be encouraged	A me whakatenatena tera
I read it to find out the cause of death	I panuitia e au kia kitea te take o te mate
I will be waiting for you when you come back tomorrow	Ka tatari ahau ki a koe ina hoki mai koe apopo
I may not survive the trip	Kare pea au e ora i te haerenga
I didn’t see it in the funeral notice	Kare au i kite i roto i te panui tangihanga
I was ready for him, though	I rite ahau mo ia, ahakoa
I was hurt by this I know now	I mamae ahau na roto i tenei ka mohio ahau inaianei
Human glory, I do not accept	He kororia tangata, kahore ahau e manako atu
I was a really bad kid	He tamaiti tino kino ahau
The only fish I caught was a shark	Ko te ika anake i mau i ahau, he mango
I really liked them for the most part	I tino pai ahau ki a raatau mo te nuinga
I laugh when he calls me to him	Ka kata ahau i a ia e karanga ana i ahau ki a ia
I was very aware of this	I tino mohio ahau ki tenei
I deserve to hate myself	E tika ana kia kino ahau ki a au ano
But the songs are the same	Engari he rite tonu nga waiata
I enjoy reading all kinds of books	He pai ki ahau te panui i nga momo pukapuka katoa
I just wanted to hear what you found	I hiahia noa ahau ki te whakarongo ki nga mea i kitea e koe
I felt in my soul that this was working	I rongo ahau i roto i toku wairua kei te mahi tenei
I was really shocked about that	I tino ohorere ahau mo tera
I have to go to bed too	Me haere hoki ahau ki te moenga
Love is the only thing that is true and lasting	Ko te aroha anake te mea pono me te pumau
A cell count was performed and c	I mahia he tatau pūtau me c
I was immediately after him	I muri tonu ahau i a ia
Hope you enjoyed this story by now	Ko te tumanako i pai koe ki tenei korero i tenei wa
I didn’t sit down to see the outcome	Kare au i noho ki te kite i te putanga
I really wanted to	I tino hiahia ahau
I was proud that day	I whakakake ahau i taua ra
I was too weak to keep going	He ngoikore ahau ki te haere tonu
I tried to keep up but he was pulling me	I ngana ahau ki te whai tonu engari kei te toia ahau e ia
I was tired, but full of energy	I ngenge ahau, engari ki tonu i te kaha
I tried not to smile too much	I tamata ahau kia kaua e ataata rawa
I can’t believe there is no hope for him	Kaore au e whakapono karekau he tumanako mo ia
These tests were unsuccessful	Ko enei whakamatautau karekau i angitu
I smiled, a smile for him	I ataata ahau, he ataata mo ia
I was unable to follow his course	Kaore au i kaha ki te whai i tana akoranga
A female inspector entered the room	I uru mai tetahi kaitirotiro wahine ki te ruma
I knew it was a woman too, you told me	I mohio ahau he wahine ano, i kii mai koe ki ahau
An adult can stand upright	Ka taea e te tangata pakeke te tu tika
I think he may be tired	Ki taku whakaaro kua ngenge pea ia
I can't do this	Kaore e taea e au tenei
The color will be broken down into blue and white	Ka pakaru te kara i te puru me te ma
I really want to swim	Ka tino hiahia ahau ki te kaukau
I am not a bad person	Ehara ahau i te tangata kino
I love dresses and beautiful, fun pattern paper	He pai ki ahau nga kakahu me te pepa tauira ataahua, ngahau
I look better now!	He pai ake taku ahua inaianei!
I have moved on with my life	Kua neke ahau ki toku ora
I can always fight, all the time	Ka taea e au te whawhai tonu, i nga wa katoa
I'll close the shutter again	Ka tutakina ano e ahau te kati
I will allow other powers to escape	Ka tukuna e ahau etahi atu mana kia mawhiti
I suffered from a lack of interest	I mamae ahau i te kore o te hiahia
I believe the time is near	E whakapono ana ahau ka tata te wa
I think he’s used to it now	Ki taku whakaaro kei te waia ia inaianei
I decided to help her	I whakatau ahau ki te awhina ia ia
I love you	E aroha ana ahau ki a koe
I hope you hear my excitement	Te ti'aturi nei au ka rongo koe i taku harikoa
I think the eyes should be balanced	Ki taku whakaaro me taurite nga kanohi
I want to know and believe in you	E hiahia ana ahau ki te mohio me te whakapono ki a koe
I don’t touch anything with force	E kore ahau e pa ki tetahi mea me te kaha
I gasp and cover my eyes	Ka hau ahau, ka hipoki i oku kanohi
I will not let you down again	E kore ahau e tuku iho ano koe
I will not be ashamed of him	e kore ahau e whakama ia ia
I will give everything to fit into his head	Ka hoatu e ahau nga mea katoa kia uru ki roto i tona mahunga
I also grabbed all those windows and doors	I mau ano e ahau aua matapihi me nga tatau katoa
I was taught to stick to your guns	I whakaakona ahau ki te piri ki o pu
I have dried the blood on my jeans and my shirt	Kua whakamaroke ahau i te toto i runga i toku patiti me toku koti
Max uses his powers to escape into the photo	Ka whakamahi a Max i ona mana ki te mawhiti ki te whakaahua
I will order from home	Ka tono ahau mai i te kainga
I looked at him in the mirror in my bedroom	I titiro ahau ki a ia i roto i te whakaata i roto i toku whare moenga
There is nowhere else to go	Karekau he wahi ke atu hei haere
A fence can help close the fruits	Ka taea e te taiapa te awhina ki te kati i nga hua
It was a very hot, dry summer and everyone was scared	He tino wera, he raumati maroke ka mataku te katoa
I turned around and looked out of the cliff	Ka huri haere ahau, ka titiro ki waho o te pari
I paused for a moment, I almost fell in love with him	Ua faaea vau maa taime iti, ua fatata roa vau i te aroha ia ’na
I decide to get ready to walk	Ka whakatau ahau ki te whakatika ki te hikoi
I really love him	He tino aroha ahau ki a ia
I can't	E kore e taea e au
I’m a little more lonely now	He iti ake taku mokemoke i tenei wa
I roll my eyes up and take a deep breath	Ka huri ake oku kanohi ki runga, ka manawa hohonu
I watched him take a deep breath before continuing	I titiro ahau i a ia e manawa hohonu ana i mua i te haere tonu
I hear you all night	Ka rongo ahau i a koe i te po katoa
I can’t pay attention to my classes	Kare e taea e au te aro ki aku karaehe
As I approached my accusations were justified	Ka whakatata atu ahau ka tika aku whakapae
I thank you for that	Ka mihi ahau ki a koe mo tera
I can feel the emotions	Ka rongo au i nga kare-a-roto
The team tried to trade him but to no avail	I ngana te kapa ki te hokohoko ia ia engari karekau i angitu
I remember your righteousness, a branch	Ka mahara ahau ki to tika, he peka
It was a place where everyone composed the song	He waahi i tito katoa i te waiata
I wanted to show the nature of compliance	I hiahia ahau ki te whakaatu i te ahua o te hanganga ture
I have reached the post office as you think	Kua tae atu ahau ki te tari poutapeta pera i to whakaaro
I have sixty witnesses	E ono tekau aku kaiwhakaatu
I knew the fear was a mistake	I mohio ahau he pohehe te wehi
I will not let him go	e kore ahau e tuku ia ia
I was much better afterwards	I tino pai ake ahau i muri mai
I wanted to rest and have some time to think	I hiahia ahau ki te okioki me etahi wa ki te whakaaro
I think about wanting to be there for them	Ka whakaaro ahau mo te hiahia kia noho ki reira mo ratou
I think most people are aware of this on some level	Ki taku whakaaro kei te mohio te nuinga o nga tangata ki tenei i etahi taumata
I have to work in multiple languages	Me mahi au i nga reo maha
I have learned it myself	Kua ako ahau ki a au ano
I wish him all the happiness	Kei te pirangi ahau ki a ia nga hari katoa
I think he’s really gone	Ki taku whakaaro kua tino haere ia
I have never been with a pregnant woman before	Kare ano ahau i te taha o te wahine hapu i mua
Its replacement is made of stone	Ko tona whakakapinga he mea hanga ki te kohatu
I will not teach you more	E kore ahau e ako atu ki a koe
I found it really impressive	I kitea e ahau he tino whakamīharo
I am also very proud of you	Kei te tino whakahīhī hoki ahau ki a koe
I saw the sun in the trees	I kite ahau i te ra i roto i nga rakau
I work to describe the inner feelings as they just happen	Ka mahi ahau ki te whakaahua i nga kare-a-roto i te mea ka puta noa
The piano is one part they have to do	Ko te piana tetahi waahanga e tika ana kia mahia e ratou
I am a future buyer	He kaihoko ahau kei te heke mai
I was ready to go on a boat	He rite ahau ki te haere ki runga poti
I was really happy to be here with him at this point	I tino harikoa ahau ki konei me ia i tenei waahi
I walked quietly to him, my eyes still fixed on him	I haere marie ahau ki a ia, me te titiro tonu oku kanohi ki a ia
I will not duck and go backwards	E kore ahau e parera, e hoki whakamuri
A small army of men acted quickly to help them	He ope iti o nga tangata i mahi tere ki te awhina ia ratou
I freeze these for use throughout the year	Ka whakatio ahau i enei hei whakamahi puta noa i te tau
I have told him everything	Kua korerotia katoatia e au ki a ia
I love your opinion	Aroha ana ahau ki to whakaaro
I will stay until seventy	Ka noho ahau kia whitu toru tekau
I want him to keep it to himself	Ko taku hiahia kia puritia e ia ki a ia ano
I can't talk to him right now	Kaore e taea e au te korero ki a ia inaianei
Hamilton was seriously injured	Ko Kirikiriroa tonu i tino taotu
I do most of the stuff	Ka mahi au i te nuinga o nga taonga
I didn’t see the rock	Kaore au i kite i te toka
I broke the writing	I pakaru ahau i te tuhi
I have never eaten at his home	Kare ano ahau i kai i tona kainga
I would like to deal with you with an interview	Kei te pirangi au ki te mahi i a koe ki tetahi uiui
I need to listen to an assistant	Me whakarongo ahau ki tetahi kaiawhina
I began to live apart from everything and everyone	I timata ahau ki te noho wehe i nga mea katoa me nga tangata katoa
I wanted to end all this damn thing	I pirangi ahau kia mutu tenei mea whakatara katoa
It was a city that had never had power	He taone kare ano i whai mana
I was really impressed with the thinness of the wall	I tino miharo ahau ki te kikokore o te pakitara
An extension is built to one side	Ko tetahi toronga kua hangaia ki tetahi taha
The third is my wife	Ko te tuatoru ko taku wahine
I hope you have mercy	Ko taku tumanako ka tohungia e koe
I insisted on paying attention to myself alone	I tohe ahau ki te aro ki a au anake
A guard follows him with his spear ready	Ka whai tetahi kaitiaki i a ia me tana tao kua rite
I talk to him every week	Ka korero ahau ki a ia ia wiki
I’ll just look there and see	Ka titiro noa ahau ki reira ka kite
I hate quitting my job	E kino ana ahau ki te whakarere i taku mahi
I will fight to bury that side	Ka whawhai ahau kia tanumia tena taha
I can’t believe he’s saying this again	Kaore au i whakapono kei te korero ano ia i tenei
I see the house loan and smile	Ka kite ahau i te nama o te whare ka ataata
I mean you are human	Ko taku tikanga he tangata koe
This decision was criticized for bad international sales	I whakapaehia tenei whakatau mo nga hoko kino o te ao
I spent a lot of preparation	I whakapau ahau ki te whakarite
I also told my brothers something that had happened	I korero ano ahau ki oku tuakana i tetahi mea i tupu
I didn’t get any better	Kaore au i pai ake
I was worried, I was worried, and then I was worried again	I awangawanga ahau, ka awangawanga ahau, katahi ano ka awangawanga ano
I can't thank you enough	Kaore e taea e au te mihi ki a koe
I can’t be sad right now	Kaore e taea e au te pouri i tenei wa
A couple of men moved to comfort her	He tokorua nga tangata ka neke ki te whakamarie i a ia
I love you no matter where you are	Aroha ana ahau ki a koe ahakoa kei hea koe
I need a chance	Me whai waahi ahau
I left everything there and I just started walking	I waiho e ahau nga mea katoa ki reira ka timata noa ahau ki te hikoi
I seem to like him myself	Te ahua nei kei te pirangi ahau ki a ia ano
I whispered so no one would hear me	I muhumuhu ahau kia kore te tangata e rongo ki ahau
I collect it for myself and the cat	Ka kohikohi ahau mo au me te ngeru
I wanted to face it	I hiahia ahau kia mata
I’d love to give it to him	E pai ana ahau ki te tuku atu ki a ia
I am very sorry for you	Ka nui toku pouri ki a korua
I like blue, that color looks good to you	He pai ki a au te puru, he pai te ahua o tera tae ki a koe
I waited for some drinks to be served	I tatari ahau mo etahi wa inu ka tukuna
I dig deep into the section of papers	Ka keri hohonu ahau ki te wahanga o nga pepa
I can’t wait to hear from you every morning	Kaore au e tatari ki te whakarongo mai i a koe i nga ata katoa
I miss this argument	Ka ngaro ahau i tenei tautohetohe
I didn’t see anything	Kare au i kite i tetahi mea
A man of many talents, apparently	He tangata maha nga taranata, te ahua
I know you’re hiding something, but it’ll be fine	E mohio ana ahau kei te huna koe i tetahi mea, engari ka pai
Knowledge comes into question, nothing more	Ko te matauranga ka puta ki te patai, kaore he mea ke atu
I checked my birth tree	I tirohia e ahau taku rakau whanau
It’s a little more likely, but it’s the same	He iti ake pea, engari he rite tonu
I was in the living room	I roto ahau i te whare noho
And the other way around	A ko tetahi atu huarahi
A stranger stood at the door	Ka tu tetahi tangata ke i te kuaha
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I missed having a girlfriend	I ngaro ahau i te whai hoa kotiro
I left some parts here	I waiho e ahau etahi wahanga ki konei
I can’t afford to continue to do this	Kaore au e kaha ki te mahi tonu i tenei
I have the power of music	Kei ahau te mana o te waiata
I was really sorry for them	I tino pouri ahau mo ratou
I think you work as a fishing guide	Ki taku whakaaro ka mahi koe i tetahi kaiarahi hii ika
I couldn’t	Kaore i taea e au
I opened the door and walked quietly inside	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ka haere ata ki roto
I used to be kind of scared of guns	I mua he ahua mataku ahau ki te pu
I really think we have lost our window of opportunity	Ki taku tino whakaaro kua ngaro to maatau matapihi whai waahi
I love him for our escape together forever	Aroha ana ahau ki a ia mo ta maua mawhiti tahi mo ake tonu atu
I didn’t really understand him, and he didn’t really explain	Kaore au i tino marama ki a ia, kaore ano ia i tino whakamarama
I can’t wait to get it out	Kare au e tatari kia puta ki waho
It was an opportunity to show my value as a person	He waahi ki te whakaatu i taku uaratanga hei tangata
I can get one out tomorrow	Ka taea e au tetahi ki waho apopo
Child murder	He kohuru tamariki
I don’t agree that content is not king	Kaore au e whakaae ko te ihirangi ehara i te kingi
I looked online for advice	I titiro ahau ki te ipurangi mo te tohutohu
I have a few questions to clarify	He torutoru aku patai hei whakamarama
I didn’t change myself	Kaore au i whakarereke i a au ano
I can't do it for you	Kaore e taea e au te mahi mo koe
Indigenous settlement grew around the city	I tipu te nohonga tangata whenua huri noa i te pa
I’m starting a public speaking business	Kei te timata ahau i tetahi pakihi korero mo te iwi
I couldn’t wait to see if anyone would hear	Kare au i tatari ki te kite mena ka rongo tetahi
I have no idea what the animal came from	Kaore au i mohio he aha te kararehe i ahu mai ai
I am still learning and healing	Kei te ako tonu ahau me te whakaora
I also knew I would never give up an egg	I mohio ano ahau kaore rawa e tuku i te hua manu
I can do this now	Ka taea e au tenei inaianei
I will not pay you for that	E kore ahau e utu i a koe mo tena
A rock rock sound	He tangi toka toka
I know my days are over	Ka mohio au kua pahemo oku ra
I think two more joined later	Ki taku whakaaro e rua ano i uru mai i muri
I was really lucky with the shake picture	I tino waimarie ahau ki te pikitia ruru
This is my own story	Ko taku ake tenei korero
I heard someone behind me	I rongo ahau i tetahi i muri i ahau
I told you it was a really good listen	I kii ahau ki a koe he tino pai te whakarongo
I smell his strength	Ka hongi ahau i tona kaha
I have some thoughts on that	Kei a au etahi whakaaro mo tena
I shake my head and focus on the road ahead	Ka ruru toku mahunga ka aro ki te huarahi kei mua
I enjoy going to the dances, eating, going to the ballrooms	He pai ki ahau te haere ki te kanikani, ki te kai, ki te haere ki nga paera
A person can spend up to a decade on entertainment	Ka taea e te tangata te noho mo te tekau tau i runga i nga mahi whakangahau
The communist will never abandon violence and revolution	E kore rawa te communist e whakarere i te tutu me te hurihanga
I hope you do something interesting	I tumanako ahau ka mahi koe i tetahi mea whakamere
I have to visit these places	Me toro atu au ki enei waahi
I thought you two were dead	I whakaaro ahau kua mate korua
There is no price for life	Karekau he utu mo te ora
I drop and close my mouth	Ka maturuturu ahau ka kati te waha
I noticed that his fingers were very soft	I kite ahau he tino ngohe ona maihao
I am old and mad, my love	Kua koroheketia ahau, kua porangi, e te aroha
I need to have a chance for that	Me whai waahi ahau mo tera
I have seen all these things	Kua kite ahau i enei mea katoa
I was satisfied with my surroundings	I makona ahau ki oku taiao
I stood back for a minute and looked	Ka tu ahau ki muri mo te meneti ka titiro
I just wanted to go back home and be alone	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga me te noho mokemoke
I study design, construction, and size	Ka ako ahau i te hoahoa, te hanga, me te rahi
I was not paid for that work	Kaore au i utua mo tera mahi
I called today and he closed one of those accounts	I waea atu ahau i tenei ra, ka kati ia o aua kaute
I heard some of what was going on	I rongo ahau i etahi o nga mea kei te haere
I sank to the floor and groaned	Ka totohu ahau ki te papa, ka aue
I have a space for that week	He waahi taku mo tera wiki
I was different when he was with me, better	He rereke ahau i te wa e noho ana ia ki ahau, pai ake
I just wanted you to know	I hiahia noa ahau kia mohio koe
I didn’t know he was your teacher	Kare au i mohio ko ia to kaiako
I was angry, of course	I riri ahau, o te akoranga
I tried to hug him, but he walked away	I tamata ahau ki te awhi i a ia, engari ka wehe atu ia
I think it will be good	Ki taku whakaaro ka pai
I missed the cup every time I drank more	I ngaro ahau i te kapu i ia wa ka inu ake ahau
I think today is my last day	Ki taku whakaaro ko tenei ra taku ra whakamutunga
A forest, full of life	He ngahere, ki tonu i te oranga
I tried to distract myself by talking	I tamata ahau ki te whakararuraru i ahau ma te korero
I spent the whole week compiling	I pau ahau i te wiki katoa ki te whakahiato
I don’t think he wants to say it again	Ki taku whakaaro kare ia e pirangi ki te korero ano
There are new cell phones every year	He waea pukoro hou ia tau
I saw that documentary	I kite ahau i taua pakipūmeka
I was on one knee looking down and holding my forehead	I runga ahau i tetahi turi e titiro whakararo ana ka pupuri i taku rae
I turn around and he is attacked by my mouth	Ka huri ahau i a maua ka whakaekea ia e toku mangai
I get lost every time I have to	Ka ngaro ahau i nga wa katoa me whai maatau
I have another question for you	He patai ano taku ki a koe
I believe things happen for a reason	E whakapono ana ahau ka tupu nga mea mo tetahi take
I think most men have that protective gene in them	Ki taku whakaaro kei te nuinga o nga tane tera ira whakamarumaru kei roto
I am almost eleven	Kua tata ahau ki te tekau ma tahi
Not a sign every day throughout the trip	Ehara i te tohu i nga ra katoa puta noa i te haerenga
I hope you always have the life you want	Te ti'aturi nei au kei a koe te oranga e hiahia ana koe i nga wa katoa
I knocked, but there was no answer	I patoto ahau, engari karekau he whakautu
A bullet casing was also seized	I kapohia ano he putunga matā
Some time later, he added	I etahi wa i muri mai, ka tapiritia e ia
It’s a straight week	He wiki tika
It’s also very flat	He tino papatahi ano
I look down at my lamp	Ka titiro iho ahau ki taku rama
There we must be	I reira me waiho e tatou
A copyright certificate is still required	Kei te hiahiatia tonu he tohu mana pupuri
I looked at each other	I titiro ahau mai i tetahi ki tetahi
I was tired and in pain	Kua ruha ahau, kua mamae
I didn’t like drinking	Kare au i pai ki te inu
I get tired of seeing nothing new	Ka hoha ahau i te kitenga kaore he mea hou
I learned a real lesson in that	Ua haapii au i te hoê haapiiraa mau i roto i tera
Yarn is one of the most important properties of a particle	Ko te miro tetahi o nga tino ahuatanga o te matūriki
I know if you’re thinking you should survive	E mohio ana ahau mena kei te whakaaro koe kia ora koe
I just stood waiting outside the main office block	Ka tu noa ahau e tatari ana ki waho o te poraka tari matua
I still go to this place a lot	He maha tonu taku haere ki tenei waahi
I had planned for my illness and I would have survived despite that	I whakamahere ahau mo taku mate ka ora tonu ahau ahakoa tera
I have to follow his boat and take care of him	Me whai ahau i tana poti me te tiaki i a ia
I feel like home or with my best friends	He rite ahau ki te kainga, ki oku hoa pai ranei
He is a very good researcher	He kairangahau tino pai
I patent you to control this	Patent ahau ki a koe ki te whakahaere i tenei
I dove down the screen	Ka kukupa ahau ki raro i te mata
I have to go back to that	Me hoki mai ano ahau ki tera
I said this because of his perspective	I penei taku korero na tona tirohanga
I can’t wait for the sale to sell	Kaore au e tatari mo te hokonga hei hoko
I added my name and found it removed	I tapiritia e ahau toku ingoa ka kitea kua tangohia
I delivered this simple message with sincerity	I tukuna e ahau tenei karere ngawari ma te pono
I know someone who knows	Ka mohio ahau ki tetahi e mohio ana
I couldn’t kill them all	Kaore i taea e au te patu i a ratou katoa
A little of this, a little of that	He iti o tenei, he iti o tera
I think repentance is born of relationships	Ki taku whakaaro ko te ripeneta ka whanau mai i te whanaungatanga
I knew that my order would make an impression on him	I mohio ahau ko taku ota ka puta he whakaaro ki a ia
I hate to be sad, though	E kino ana ahau ki te pouri, ahakoa
I could feel his hesitation	Ua ite au i to'na feaa
I could feel his near force	Ka rongo ahau i tona kaha tata
I wanted to take a look at our financial situation	I hiahia ahau ki te titiro ki to maatau ahuatanga putea
The court in the city lasted more than a year	Neke atu i te kotahi tau te kooti i te taone nui
I think they are bad	Ki taku whakaaro he kino ratou
I give him a compliment	Ka hoatu e ahau he mihi ki a ia
A cold hit him	He makariri i pa atu ki a ia
Suddenly a question came to him	Ka puta ohorere mai he patai ki a ia
I pray to you for help and love	Ka inoi ahau ki a koe mo te awhina me te aroha
I wasn’t really scared of the world at the time	Kaore au i tino mataku ki te ao i tera wa
I mean this is an attribute for every soul	Ko taku tikanga he huanga tenei mo ia wairua
I burned the road to the fire and ran	I tahuna e ahau te huarahi ki te ahi ka oma
I can’t go into the store to buy stuff	Kaore e taea e au te haere ki roto i te toa ki te hoko taonga
I will sit in your kitchen	Ka noho ahau ki to kihini
I didn’t have time for this stupid act	Kaore au i whai taima mo tenei mahi poauau
I can’t smile, just a little bit	Kare e taea e au te ataata, he iti noa iho
I also have time	He wa ano taku
I heard at school you ran	I rongo au i te kura kua oma koe
I can't wait	Kare e taea e au te tatari atu
There is little agricultural activity in the urban areas	He iti noa nga mahi ahuwhenua i roto i nga rohe o te taone
He was an armed man, riding a horse	He tangata mau patu, e eke hoiho ana
He has my life and my faithfulness forever	Kei a ia toku ora me toku pono mo ake tonu atu
A knee on the neck ride	He turi i runga i te eke kaki
Black legs are long and strong	He roa, he kaha hoki nga waewae pango
I am a man for my word	He tangata ahau mo taku kupu
I can tell the shaking has stopped	Ka taea e au te korero kua mutu te wiri
I really found it	I tino kitea ahau
I hear a knock on my door	Ka rongo ahau i te patoto i taku tatau
I didn’t care about their feelings	Kaore au i whakaaro mo o raatau kare
I heard her moan and closed my eyes	I rongo ahau i tana aue ka kati oku kanohi
and I smote them until they were weary	patua iho ratou e ahau kia ngenge
It was released just before the movie	I tukuna i mua tonu i te kiriata
I had no idea what I was thinking or saying	Kaore au i mohio he aha taku whakaaro, korero ranei
I myself did not work in the room	Ko ahau ano kaore i mahi i roto i te ruma
I didn’t really bother with him	Kaore au i tino raruraru ki a ia
I have told you it can only be experienced	Kua korero ahau ki a koe ka taea anake te wheako
A second entrance to the station has been arranged	Kua whakaritea he tomokanga tuarua ki te teihana
There are no signs of early death	Karekau he tohu o te mate moata
I really put it into those words	I tino hoatu e au ki roto i aua kupu
I take the form of not liking anyone	Ka mau ahau i te ahua o te kore e pai ki tetahi
I thought he would treat me like an enemy	I whakaaro ahau ka mahi ia ki ahau ano he hoariri
I hope he heard a lot	Te ti'aturi nei au i rongo nui ia
It was a dark day, everyone	He ra pouri, katoa
I gave up and gave up	I tuku ahau ka tuku
I would highly recommend your service to others	Ka tino taunaki ahau i to ratonga ki etahi atu
I played a lot after his death	He maha aku purei i muri i tona matenga
I wanted to be honest	I hiahia ahau kia pono
He thought it was a real integration into the environment	I whakaarohia e ia he tino whakauru ki roto i te taiao
I have a small window	He matapihi iti taku
I think he was looking at her and leading me inside	Ki taku mahara kei te titiro ia ki a ia me te arahi i ahau ki roto
I can see that he doesn’t like wasting cigarettes	Ka kite ahau kaore ia e pai ki te moumou i te hikareti
The hand is male and female	He tane, he papa hoki te ringa
And none of these actions were disclosed	A kaore tetahi o enei mahi i whakapuakina
I will be very sad to look forward to it	Ka tino pouri ahau ki te titiro atu
I did the same but couldn’t be bothered	I pena ano ahau engari kaore i taea te pokanoa
I think it’s too loud for shooting arrows	Ki taku whakaaro he nui rawa te reo mo te hopu kopere
I will be honored if you are happy	Ka whai honore ahau ki te koa koe
I was confused by the answer	I raruraru ahau i te whakautu
I started looking for gems	I timata ahau ki te rapu kohatu
I have never seen such a true and beautiful work	Kare ano au i kite i taua mahi pono me te ataahua
I believe you are right	E whakapono ana ahau kei te tika koe
I still remember his name	Kei te maumahara tonu ahau ki tona ingoa
I can say that you are smart	Ka taea e au te kii he mohio koe
I killed someone out of anger	I patua e ahau tetahi na te riri
I am facing some mistakes	Kei te anga ahau ki etahi he
I just have to take that out	Me tango noa e au tera ki waho
I was just involved in a small situation	I uru noa ahau ki tetahi ahuatanga iti
I have to look ahead	Me titiro au ki mua
I can’t help myself	Kaore e taea e au te awhina i a au ano
I won’t stop trying until everything is over	E kore ahau e mutu te ngana kia kore ra ano nga mea katoa
I wish you could	Ko taku hiahia ka taea e koe
I think, maybe, it should be too much	Ki taku whakaaro, tera pea, me nui rawa
A political comedy talk show	He whakaaturanga korero pukuhohe torangapu
I slept the other day of school	Kua moe ahau i tetahi atu ra o te kura
I think our memory does the same	Ki taku whakaaro ka mahia ano e to tatou mahara
I had no choice	Kaore au i whiwhi whiringa
I was very lucky	I tino waimarie ahau
Many of us are overshadowing our histories	He maha o tatou e whakamarumaru ana i o tatou hitori
I also thought about calling my parents	I whakaaro ano ahau ki te waea atu ki oku matua
I will strike down all who try to hurt them	ka patua e ahau te hunga katoa e ngana ana ki te tukino ia ratou
Athens was probably inhabited in c	I nohoia pea a Athens i c
I know everyone is right	Ki taku mohio kei te tika nga tangata katoa
You just need to take it home	Kei te hiahia noa koe ki te kawe ki te kainga
I have nothing specific to say about this book	Kaore au i te korero motuhake mo tenei pukapuka
A few minutes, my sweetheart	He meneti torutoru, e taku reka
There was a bad bruise just below his right ear	He maru kino kei raro paku iho i tona taringa matau
I have a model in the car	He tauira taku kei roto i te motuka
I can’t just pick it up and separate it like that	Kare e taea e au te kohi noa me te wehe pera
I want you to have a chance to go back outside	Ko taku hiahia kia whai waahi koe ki te hoki ki waho
I think he still is	Ki taku whakaaro ko ia tonu
A bottle of water, then a dress	He pounamu wai, katahi ano he kakahu
Great thunder struck them	Ka pa te whatitiri nui ki a ratou
I started to have pain in my shoulders and back	I timata ahau ki te mamae i oku pakihiwi me oku tuara
I just wonder who you are	Ka whakaaro noa ahau ko wai koe
I offer to marry you	Kei te tuku ahau ki te marena ia koe
I was made to be a pirate head	I hanga ahau hei upoko kaitiora
I knew this was good	I mohio ahau he pai tenei
I’m done with this awesome place	Kua mutu ahau ki tenei waahi whakamataku
I was equally angry	I rite ano taku riri
I will put you into the hands of those in whom you trust	Ka hoatu koe e ahau ki roto i nga ringa o te hunga e whakawhirinaki ana koe
Of the wounded, almost none	O te hunga taotu, tata karekau
I saw that it said it was done	I kite ahau e kii ana kua oti
I can work and have experience in the wilderness	Ka taea e au te mahi me te whai wheako ki te koraha
I grabbed my blanket and pulled it over me	Ka mau ahau i taku paraikete ka kumea ki runga i ahau
I am deaf and blind to everything but this	He turi ahau, he matapo ki nga mea katoa engari ko tenei
I stood on an eight -foot ladder	I tu ahau i runga i te arawhata e waru waewae
I will not change my mind or bow to your will	E kore ahau e huri i taku whakaaro, e piko ranei ki to hiahia
Sometimes I hear him twice, or something like that	I etahi wa ka rongo ahau ki a ia e rua nga wa, penei ranei
I lose my head sometimes	Ka ngaro taku mahunga i etahi wa
I would never use you like that	E kore rawa ahau e whakamahi i a koe penei
I wonder why this is starting to get problematic	Ka whakaaro ahau he aha tenei ka timata ki te raru
I saw everything before me	I kite ahau i nga mea katoa i mua i ahau
I was really busy with him	I tino pukumahi ahau ki a ia
I would love to meet your family	Ka pai ahau ki te whakatau i to whanau
I asked what they wanted	I patai ahau he aha ta ratou e hiahia ai
I suspect he wrote it while he was crying	I whakapae ahau i tuhia e ia i a ia e tangi ana
I think to extend your life, you will be happy with me	Ka whakaaro ahau ki te whakawhānui i to oranga, ka koa koe ki ahau
I have absolutely no advice on this subject	Kare rawa aku kupu tohutohu mo tenei kaupapa
I just want it done	Kei te pirangi noa ahau kia oti
I never saw his wings spread	Kare rawa ahau i kite i ona parirau e hora ana
I’m not looking for another one	E kore ahau e rapu i tetahi atu
I was successful in my mission	I angitu ahau ki taku misioni
In the end I decided it was time to go out	I te mutunga ka whakatau ahau kua tae ki te wa ki waho
I know very little about this	He iti rawa taku mohio ki tenei
I want to feel the sun on my face	Kei te pirangi ahau ki te rongo i te ra ki runga i toku mata
I was scared for my family	I wehi ahau mo taku whanau
I called the doctor who said he had lost his heart	I waea atu ahau ki te taote nana i kii kua kore tona ngakau
I want space and peace	Kei te hiahia ahau ki te waahi me te ata noho
I wondered, what, if anything, was beyond desire	I miharo ahau, he aha, mena he mea, i tua atu i te hiahia
I think you do when it’s a stupid disease	Ki taku whakaaro ka mahi koe ina he mate poauau
But the radio started playing	Engari ka timata te reo irirangi ki te whakatangi
I heard a call for safety	I rongo ahau i tetahi karanga mo te haumaru
There is a policeman by the river	He pirihimana kei te taha o te awa
Such a person cannot	Kare e taea e te tangata penei
I will explain about this below	Ka whakamaarama ahau mo tenei i raro nei
I am a tree falling in the forest	He rakau ahau e hinga ana i te ngahere
I will get back to you	Ka hoki ahau ki a koe
I would like to take a family photo next to it	Kei te pirangi au ki te tango whakaahua whanau kei te taha
I kept pushing forward	I tohe tonu ahau ki mua
I have a little blessing	He iti nei taku manaaki
I want the man released	E hiahia ana ahau kia tukuna te tangata
I grabbed it and twisted the top and drank it	Ka mau ahau, ka whiria te tihi ka inu
A sudden change in the lineup causes panic	Ko te huringa ohorere i roto i te raarangi ka puta te mataku
I can raise him in the mansion	Ka taea e ahau te whakaara ia ia i roto i te whare rangatira
I never intended to live like this	Kaore au i whakaaro ki te noho penei
I hope you see what is stopping you	Ko taku tumanako ka kite koe i nga mea e aukati ana i a koe
I turn around and start shooting that way	Ka tahuri ahau ka timata te pupuhi ki tera huarahi
I have an older brother	He tuakana toku
I was really hurt by his push and pull	I tino mamae ahau i tana pana me tana kume
I’ve been reading all day	Kua panui ahau i te ra katoa
I have said this story before	I korero ano ahau i tenei korero i mua
I felt as if my life was over	I mahara ahau me te mea kua mutu toku ora
Finally I can look forward to today	I te mutunga ka taea e au te titiro whakamua ki tenei ra
I didn’t really know how angry you were	Kare au i tino mohio he pehea to riri
I knew it was over twenty years old	I mohio ahau kua neke atu i te rua tekau tau
I sighed and rubbed my eyes	Ka mapu ahau ka mirimiri oku kanohi
I can blame that on the heat	Ka taea e au te whakahee i tera mo te wera
I have decided to forgive you	Kua whakatau ahau ki te muru i a koe
I moved from basket to basket, one by one	I neke ahau mai i te kete ki te kete, takitahi ki te takitahi
It is also the core of social culture	Koia hoki te kaupapa matua o te tikanga hapori
A man composed of spiritual power and living lightning	He tangata i titoa mai i te kaha wairua me te uira ora
But it cannot be marked as such	Engari kare e taea te tohu penei
I was kind of sad, and I was bored	I ahua pouri ahau, a ka hoha ahau
I trusted him, and we calmed down	I whakawhirinaki ahau ki a ia, a ka ata noho maua
I really stayed on the fence all my first week	I tino noho ahau i runga i te taiapa i taku wiki tuatahi katoa
I suddenly feel stupid	ohorere ahau ite poauau
My paddlers are on a leash	Kei aku kaihoe kei runga i te here
I felt a comfort	Ua ite au i te hoê tamahanahanaraa
I wonder if there is any food in the fridge	Ka whakaaro ahau mehemea he kai kei roto i te pouaka whakamātao
Before retiring, he ascended to the throne	I mua i tana whakatā, ka eke ia ki te mana rangatira o muri
Stanley designed and built his two houses	I hoahoa, i hanga e Stanley ona whare e rua
I remembered the stories a few times	I maumahara ahau ki nga korero i etahi wa
I plan to run an apartment	Ka whakamahere ahau ki te whakahaere i tetahi whare noho
All of these things continue to get worse	Ko enei mea katoa kei te haere tonu ki te kino
I had no idea he was working there	Kaore au i mohio kei te mahi ia i reira
Two innocent men have been released from prison	He tokorua nga tangata harakore kua tukuna mai i te whare herehere
I want to know what that is	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha tena
Only my brother can be with me	Ko taku teina anake hei hoa moku
I heard my jump halfway behind me	I rongo ahau i taku peke i te haurua o te hikoi i muri i ahau
I prayed about it and it came easily to me	Ua pure au no nia i te reira e ua tae ohie mai te reira ia ’u
I live in the real world	Ka noho ahau ki te ao tūturu
The business model needs to be thoughtful	Me whai whakaaro nui te tauira pakihi
I smiled my thanks before he moved on	I ataata ahau i taku mihi i mua i tana neke haere
A little of this	He iti o tenei
I take my time to work	Ka tango ahau i taku taima ki te mahi
I never saw him	Kare au i kite ia ia
I don’t know his name and the exact location	Kaore au i te mohio ki tona ingoa me te waahi tika
I’m not your opinion	Ehara ahau i to whakaaro
I can only catch a few weird things	Ka taea e au anake te hopu i etahi mea tipua
I think my coat is new	Ki taku whakaaro he hou taku koti
I did it through trial and error	I mahia e ahau ma te whakamatautau me te he
The convicted person is eligible for a final application	Ko te tangata kua whakataua he tika mo tetahi tono whakamutunga
I am completely mistaken	Kei te tino pohehe ahau
I want you to stay there	Ko taku hiahia kia noho koe ki reira
I was scared for my daughters	I wehi ahau mo aku tamahine
I think it’s too stupid	Ki taku whakaaro he poauau rawa
I insisted with a sigh	Ka tohe ahau ma te pupuhi
I am weak for bad boys	He ngoikore ahau mo nga tama kino
I knew there was but	I mohio ahau he engari
It seems to be my fault	Te ahua nei naku te he
I pushed him back, but he was too strong	Ka pana atu ahau ki muri, engari he kaha rawa ia
I remembered after my brain searching all afternoon	I maumahara ahau i muri i taku rapu roro i te ahiahi katoa
I brought the flag from the football coach	I mauria mai e ahau te haki mai i te kaiako whutupaoro
I also want to tone the whole body	Kei te pirangi ano ahau ki te tone i te tinana katoa
It was like my breath to be lonely	I te ahua o toku manawa ki te noho mokemoke
I need to know what time it is	Me mohio ahau he aha te taima
I see that a name change is also being requested	Ka kite ahau kei te tonohia ano he whakarereke ingoa
I am a role model and others are like me	He tauira ahau, he rite ano etahi ki ahau
I thought the poison would work quickly	I whakaaro ahau ka tere te mahi o te paihana
I didn’t want him to change his mind	Kare au i pai kia huri ke tona whakaaro
I encourage you to write a book now	Ka akiaki ahau ki a koe ki te tuhi pukapuka i tenei wa
It’s good to get to know each other and it’s important	Ko te pai o te mohio tahi me te mea nui
I heard him, trembling and fear	ka rongo ahau ki a ia, wiri ana, i te wehi
I can’t even look at him	Kaore e taea e au te titiro atu ki a ia
I felt a sinking in my stomach	I rongo ahau i te totohu i roto i toku kopu
I could feel the urge ready to explode in them	I taea e ahau te rongo i te hiahia kua rite ki te pupuhi i roto ia ratou
I saw him every now and then	I kite ahau ia ia i ia wa
I’m also describing it as similar to you	Kei te whakaahua ano ahau he rite ki a koe
I read it and wanted to learn more	I panuihia e au me te hiahia ki te ako atu
I never suspected it would be like that	Kore rawa ahau i whakapae he penei pea
I didn’t see any	Kaore au i kite i tetahi
I stumbled into my seat and fell into it	I tutuki ahau ki toku nohoanga, ka taka ki roto
I'm not in pain	Kaore au i te mamae
I thought of him as a shy, backward man	I mahara ahau ki a ia he tangata whakama, he tangata whakamuri
I swear we'll let you out	Ka oati ahau ka tukuna koe e matou ki waho
I have to go back to warning everyone	Me hoki ahau ki te whakatupato i nga tangata katoa
I will walk out and repeat the aforementioned activities	Ka hikoi ahau ki waho ka whakahoki ano i nga mahi kua kiia ake nei
I loved him as if he were my blood	I aroha ahau ki a ia me te mea ko ia toku toto
I couldn’t believe it anymore	Kare au i whakapono ake
I can cook on the fire tonight	Ka taea e au te tunu ki runga i te ahi i tenei po
I banged my head against the window	I whiua e ahau toku mahunga ki te matapihi
I woke up and the nurse came	Ka maranga ahau ka haere mai te neehi
I hoped the animal would always pay	I tumanako ahau ka utu te kararehe i nga wa katoa
Sure enough he would take it to the gym	He mea pono ka haria e ia ki te whare takaro
I watched the last change	I matakitaki ahau i te huringa whakamutunga
House couldn't forgive him when they parted	Kare i taea e Whare te muru i a ia ka wehe raua
I want to be back soon	Kei te pirangi au ki te hoki wawe mai
I haven’t collected it yet	Kaore ano au i kohia
I don’t want to read these reports	Kaore au i te hiahia ki te panui i enei purongo
I got it from my mother	Naku i tiki mai i toku whaea
I don’t buy and return things	Kaore au e hoko me te whakahoki mai i nga mea
Clinical testing is a very difficult task	Ko te whakamatautau haumanu he mahi tino uaua
I have a beer to celebrate	He pia taku hei whakanui
I have never run in my life	Kaore au i oma i roto i toku ora
I will not let this happen to him	E kore ahau e tuku kia pa tenei ki a ia
I can’t claim it forever, because there is no eternity	E kore e taea e au te kii ake ake, no te mea kahore he ake ake
I really don’t want anyone to miss that	Kare rawa ahau e hiahia kia ngaro tera e tetahi
I told you there was nothing but death	I korero ahau ki a koe kahore he mea ko te mate anake
The only fear I heard	Ko te wehi anake i rongo ahau
I wish it was simple	Ko taku hiahia he ngawari noa
I was born to be a distance runner	I whanau ahau hei omaoma tawhiti
Not possible in any of his previous plans	Kaore e taea i roto i tetahi o ana mahere o mua
I am installing a fog protection system	Kei te whakauru ahau i te punaha aukati kohu
The woman should not sit alone on the streets	Kaua te wahine e noho ko ia anake ki nga tiriti
Phones range from easy to difficult	Ko nga waea mai i te ngawari ki te uaua
I'll just sleep tonight	Ka moe noa ahau i tenei po
I have never heard my heart stand like this before	Kare ano au i rongo penei i te tu o toku ngakau i mua
I mean, you see what your brain knows	Ko taku tikanga, ka kite koe i ta to roro e mohio ana
I lit my lights on him and lowered my window	I tahuna e ahau aku rama ki a ia ka tuku iho taku matapihi
I want to have fun the rest of the evening	Kei te pirangi ahau ki te ngahau i te toenga o te ahiahi
He was released five days later	I tukuna ia e rima nga ra i muri mai
I remember some things they told me	Kei te mahara ahau ki etahi mea i korerotia e ratou ki ahau
Paul probably did ten	Peneia‘e hoê ahuru ta Paulo i rave
I will try to make a class judgment	Ka ngana ahau ki te hanga i tetahi whakawakanga a-akomanga
I have to find out who threw that brick	Me kimi e au na wai i maka taua pereki
I stayed in the office	I noho ahau i te tari
I have my business, my store	Kei a au taku pakihi, taku toa
I can’t talk to millions of people	Kaore e taea e au te korero ki nga miriona taangata
I use it for more than just a feeding chair	Ka whakamahia e au mo te nui atu i te tuuru whangai
A lot of water has passed under the bridge	He nui te wai kua pahemo i raro i te piriti
I will not allow myself to go to that again	E kore ahau e whakaae kia haere ano ahau ki tera
I don’t look at him	Kaore au i te titiro ki a ia
I put the conversation about the wedding ring in my head	Ka tukuna e ahau te korerorero mo te mowhiti marena i roto i toku mahunga
I have to stop talking and sit down	Me mutu taku korero ka noho ki raro
I kissed the back of his head	I kihi ahau i te tuara o tona mahunga
I was really surprised	I tino miharo ahau
I used this to prepare for my admission test	I whakamahia e au tenei ki te whakarite mo taku whakamatautau whakauru
Persecution is everywhere in the end	Ko te whakatoi i nga waahi katoa i te mutunga
I am very confident and love this man	He tino maia ahau, he aroha ki tenei tangata
This was followed by a military and tank attack	Whai muri i tenei ko te whakaeke hoia me te taika
I will release him in the dark time ahead	Ka tukuna ia e ahau i te wa pouri kei mua
A dark veil falls over his vision	Ka taka he arai pouri ki runga i tana tirohanga
A shallow pond during a heat wave	He harotoroto papau i te wa o te ngaru wera
I mean, it could be worse	Ko taku tikanga, he kino ake pea
I think the last person is the smartest person	Ki taku whakaaro ko te tangata whakamutunga te tangata mohio
I swear, he’s driving me crazy	Ka oati ahau, kei te peia ahau e ia
I had a slow run there	He puhoi taku oma ki reira
I never heard that word	Kare au i rongo i tera korero
I also thought about this question	I whakaaro ano ahau ki tenei patai
I buy organic coffee	Ka hokona e ahau te kawhe pararopi
I breathed in, stepped out, and re -entered	Ka manawa ahau ki roto, ka puta ki waho, ka kuhu ano
I respect the speaker	E whakaute ana ahau ki te kaikorero
We are based on international law	Kei runga matou i te ture o te ao
It was a very loud noise	He haruru nui nui
I couldn’t say it wasn’t right	Kaore i taea e au te korero i te mea kaore i tika
Opponents score on the right	Te piro a te hunga whakahe ki te taha matau
I don’t think it will happen again	Ki taku whakaaro e kore e puta a muri ake nei
I will be satisfied	Ka makona ahau
I have a sad reason for this action	He take pouri ahau mo tenei mahi
I love people who deceive themselves	E aroha ana ahau ki nga tangata e whakapohehe nei i a ratou ano
I won’t touch anything	E kore ahau e pa ki tetahi mea
I am the wise man	Ko ahau te tangata mohio
Meeting for his approval	Huihuinga mo tana whakaaetanga
I wondered where that was coming from	I whakaaro ahau no hea tera
I don’t mind changing it	Kaore au e raru ki te whakarereke
Warm love filled him	Ua î te here mahanahana ia ’na
I hear my dad asking afterwards	Ka rongo ahau i taku papa e patai ana i muri
It is made without a mind and without fear	He mea hanga kahore he hinengaro, he mataku
I think he’s a great opponent for me right now	Ki taku whakaaro he hoa whawhai nui ia mo au i tenei wa
I had no idea where I was	Kaore au i mohio ki taku waahi
I have to admit it looks pretty good	Me whakaae ahau he tino pai te ahua
I would be very happy to see your article	Ka tino koa ahau ki te kite i to tuhinga
I decided to cut right into that	I whakatau ahau ki te tapahi tika ki tera
I was in and out of the biggest prison ever	I roto ahau i waho o te whare herehere nui rawa atu
I did a stupid thing last night	I mahi ahau i te mahi poauau inapo
I want him to kill for me	E hiahia ana ahau kia patu ia mo au
I was very tired from hunger	I tino ngenge ahau i te hiakai
Power lines were also damaged	I pakaru ano nga raina hiko
The second attack from the other side grabbed his neck	Ko te huaki tuarua mai i tera taha ka mau ki tona kaki
I want to be happy again	Kei te pirangi ahau kia koa ano
My assistant said to check in that day	I kii taku kaiawhina ki te tirotiro i tera ra
I gently turn each leaf	Ka ata hurihia e ahau ia rau
I will never leave you for a while	E kore rawa ahau e whakarere ia koe mo tetahi wa
Now I will give them food	Inaianei ka tukuna e ahau he kai ma ratou
Two other people helped as support staff	Tokorua etahi atu tangata i awhina hei kaimahi tautoko
I will stand and walk towards you	Ka tu ahau ka hikoi atu ki a koe
I was sad but I knew his answer	I pouri ahau engari i mohio ahau ki tana whakautu
I thought about changing that, starting now	I whakaaro ahau ki te whakarereke i tera, timata inaianei
I will double your money	Ka rua taku tatau i to moni
It was a bad nightmare	He po moemoea kino
I wanted to show it to everyone	I hiahia ahau ki te whakaatu ki te katoa
A good place to watch	He waahi pai mo te mataki
I walk into my room and stand in my way	Ka hikoi ahau ki roto i taku ruuma ka tu i aku ara
I have to admit they are very different from us	Me whakaae ahau he tino rereke ratou i a tatou
I fell in love with two women	I aroha ahau ki nga wahine tokorua
I can’t let go of him	E kore e taea e ahau te whakarere ia ia
I have to show him	Me whakaatu ahau ki a ia
I can only make her life miserable with my words	Ka taea e au te whakapouri i tona oranga me aku kupu anake
I have said before that death is a form of magic	I kii ahau i mua ko te mate he ahua makutu
My suggestion is to find a better rag	Ko taku whakaaro kia kimihia he tawhetawhe pai ake
I took up the challenge	I eke ahau ki te wero
It is a circular space, open to the wind	He waahi porowhita, tuwhera ki te hau
I went to the game console	I haere ahau ki te papatohu keemu
I was stunned with another part of my brain	I miharo ahau me tetahi atu waahanga o toku roro
I killed my baby girl	I patua e ahau taku pepi kotiro
I left it so he didn’t know	I waiho e ahau kia kore ia e mohio
I could see his mouth screaming and closing quietly	Ka kite ahau i tana waha e hamama ana, e kati ana marie
I have a goal, a goal	He whainga taku, he whainga
I really need to be bad	Me tino hiahia ahau ki te kino
A short time later, the silence returned	He wa poto i muri mai, ka hoki ano te wahangu
I think you’re most likely something	Ki taku whakaaro he tino mea pea koe
I have to give it back a little	Me whakahoki ake e au he iti
I am not of you	ehara ahau i a koe
I didn’t understand what was going on with him	Kare au i marama ki nga mea e pa ana ki a ia
Then I saw a yellow light, shining in my chest	Katahi ahau ka kite i te rama kowhai, e whiti ana i roto i toku uma
I quickly grabbed him and walked by his side	Ka tere taku hopu i a ia, ka haere i tona taha
I wonder for a second who he is trying to surprise	Ka miharo ahau mo tetahi tuarua ko wai tana e ngana ana ki te miharo
I have told you he has lost my life forever	Kua korerotia e ahau ki a koe kua ngaro ia i toku ora mo ake tonu atu
I am yours no matter what	Nou ahau ahakoa te aha
I can provide an eye witness account	Ka taea e au te whakarato i tetahi kaute kaititiro kanohi
I need time to think	E hiahia ana ahau ki te wa ki te whakaaro
I have been trained to listen to all physical evidence	Kua whakangungua ahau ki te whakarongo ki nga taunakitanga tinana katoa
I know you weren’t right	E mohio ana ahau kaore koe i tika
I really like the big tree in the front yard	He tino pai ki ahau te rakau nui kei te iari o mua
I have a day waiting for my orders	He rangi taku e tatari ana mo aku whakahau
The assembly with the jet was not designed	Ko te huihuinga me te jet kaore i hangaia
I asked you to tell me	I tono ahau kia korero mai koe ki ahau
I like the contrast	He pai ki ahau te rereke
I didn’t want to cover up her beautiful body	Kare au i pirangi ki te uhi i tona tinana ataahua
I made a soup for lunch	I hanga e ahau he hupa mo te tina
I have a little song here	He waiata iti taku i konei
I really appreciate your help here	Ka tino mihi ahau ki to awhina i konei
I took it over his mouth	Ka mau ahau ki runga i tona waha
The big crowd watched them without a fight	Ko te roopu nui ka mataki i a ratau kaore he whawhai
A good cup of coffee	He pai te kapu kawhe
I never went back to safety	Kaore au i hoki mai ano ki te waahi haumaru
I was hoping to talk about this at the conference	I tumanako ahau ki te korero mo tenei i te hui
I just thought of kissing you, really	I whakaaro noa ahau ki te kihi i a koe, tino
His eye caught a lime lamp	Ka mau tona kanohi i te rama kotakota
Few of these were made under a foreign license	He iti o enei i mahia i raro i te raihana ke
I will not stand in your way	e kore ahau e tu ki to ara
I thought he did a good job	I whakaaro ahau he pai tana mahi
I’m not covered in scales, though	Kaore au i hipokina ki nga unahi, ahakoa
I immediately jumped up	I peke tonu ahau ki runga
This practice continued until the couple retired	I mau tonu tenei mahi tae noa ki te reti o te tokorua
In years I have never seen anything like this	I roto i nga tau kare ano au i kite i te ahua o tenei ahua
I came out this morning	I puta ahau i tenei ata
I am not here to win	Kare au i konei ki te wikitoria
I would like to discuss the definition of this topic	Kei te pirangi au ki te matapaki i te whakamaaramatanga mo tenei kaupapa
It’s a very well written explanation	He whakamaarama tino pai te tuhi
I hoped it wasn’t you, but you were	I tumanako ahau kaore koe, engari ko koe
I looked back at the house	I titiro whakamuri ahau ki te whare
Many girls are watching him	He maha nga kotiro e matakitaki ana ki a ia
I pushed my band members back, protecting them	I turaki ahau i aku mema o te roopu ki muri, ma te tiaki ia ratou
I wanted everything to happen in a short time	I hiahia ahau kia tupu nga mea katoa i roto i te wa poto
I think it was his lips	Ki taku whakaaro ko ona ngutu
A heart is worth more than a star	He nui ake te uara o te ngakau i to te whetu
I saw him for just a couple of minutes	I kite ahau ia ia mo te kore noa he rua
I will reply because you sent it	Ka whakahokia e ahau na te mea i tono mai koe
I can't have lunch	Kare e taea e au te kai tina
I asked him for another one	I tono ahau ki a ia mo tetahi atu
I know how to do the job	Kua mohio ahau ki te mahi i te mahi
A key protocol for combination medicine is being developed	Kei te whanakehia he kawa matua mo te rongoa whakakotahitanga
I am now an adult as a grandmother	Kua pakeke ahau inaianei hei kuia
A new century is here now	He rau tau hou kei konei inaianei
I didn’t have time for this stupidity	Kare au i whai taima mo tenei poauau
I will be here again tonight	Ka tae mai ano ahau ki konei i tenei po
I know he doesn’t think so, but he doesn’t know	E mohio ana ahau kaore ia i te whakaaro, engari kaore ia e mohio
I wonder how he can think	Ka whakaaro ahau me pehea e taea ai e ia te whakaaro
I will not give up	E kore ahau e tuku
A second later, he laughed	He tuarua i muri mai, ka kata ia
I tried to work strategically	I ngana ahau ki te mahi rautaki
I need to remove my system	Me tango e au i taku punaha
I'll see if you like it	Ka kite ahau i a koe e pai ana
I wondered what had happened to him	I whakaaro ahau he aha te mea i pa ki a ia
I wanted to get on, and he never got on	I pirangi ahau ki te eke ki runga, a kore rawa ia i eke
I wouldn’t be allowed to get more	E kore ahau e whakaaetia kia nui ake
I need to check out a book from the library	Me tirohia e au tetahi pukapuka mai i te whare pukapuka
I have no autonomy and control of my environment	Karekau he mana motuhake me te mana whakahaere o taku taiao
They may have been happy but there was no show	Akene i harikoa ratou engari karekau he whakaatu
I saw him go inside	I kite ahau i tana haerenga ki roto
I didn’t have to, they couldn’t ring my phone	Kaore au i whai, kare e taea e ratou te pao i taku waea
I can’t say enough about everything and everyone	Kaore e taea e au te korero nui mo nga mea katoa me te katoa
I turn to watch	Ka huri ahau ki te matakitaki
I have to finish what we started	Me whakaoti e au ta matou i timata ai
I pushed his hands away	I peia e ahau ona ringa
I plan to write about each planet	Ka whakaaro ahau ki te tuhi mo ia aorangi
I spent many hours talking to him	He maha nga haora i noho ahau ki te korerorero ki a ia
I enjoy nights like this	He pai ki ahau nga po penei
I have a short walk	He iti nei taku haere
I grabbed it and started eating	Ka mau ahau, ka timata te kai
I also need to learn to trust people	Me ako ano ahau ki te whakawhirinaki ki nga tangata
I was sorry for you thinking you were dead	I pouri ahau mo koe i whakaaro kua mate koe
I talked to him about the academy ring	I korero ahau ki a ia mo te mowhiti academy
The soft gold band will satisfy most	Ko te roopu koura ngawari ka makona te nuinga
The person who suspects it will be very upset	Ko te tangata e whakapae ana ka tino pouri
I want to be happy again	E hiahia ana ahau kia koa ano ahau
I looked at my parents	I titiro ahau ki oku matua
I’m sick, I’m sick of him	E mate ana ahau, e mate ana ahau ki a ia
I pushed a grab stick into his hand	I panaia e ahau tetahi rakau kapo ki tona ringa
The game was given an introductory welcome	I whakawhiwhia te keemu ki tetahi powhiri whakauru
I couldn’t comfort her	Kaore i taea e au te whakamarie ia ia
Relationships with other races are stable but rare	He tau te whanaungatanga ki etahi atu iwi engari he onge
I stuck with him, right now	I piri ahau ki a ia, i tenei wa
I was before me, before me	I mua ahau i a au, i mua i ahau
I open my mouth to answer but there is no word	Ka puaki toku mangai ki te whakahoki kupu engari kare kau he kupu
I hope it will be close in an hour	Kei te tumanako ahau ka tata ki te haora
I waited for an answer, no matter what	I tatari ahau mo te whakautu, ahakoa he aha
I covered my mouth and walked down the stairs	Ka hipokina e ahau toku waha ka hikoi ki raro i te arawhata
There is not a single witness to place on the stand	Karekau he kaiwhakaatu kotahi hei tuu ki runga i te turanga
I didn’t know what to do about that	Kaore au i mohio me aha ahau mo tera
I really played on auto	I tino takaro ahau i runga aunoa
I was really scared, but he did what he said	I tino mataku ahau, engari i mahia e ia tana i kii ai
I was the girl’s teacher and her assistant	Ko ahau te kaiako o te kotiro me tana kaiawhina
I can move small things around	Ka taea e au te neke haere i nga mea iti
I rub my eyes and try to stay tall	Ka mirimiri ahau i oku kanohi ka ngana ki te noho teitei
A word came to his phone	I tae mai he kupu ki tana waea
We were raised with those values	I whakatipua matou ki aua tikanga
I accepted his apology	I whakaae ahau ki tana whakapāha
I planted the first seed	I whakato ahau i te kakano tuatahi
With a smile from him he could make the day	Ma te ataata mai i a ia ka taea e ia te ra
I wasn’t cold, not at all	Kare au i makariri, kaore rawa
I have to admit, I caught some balls	Me whakaae ahau, i mau etahi poi
A balloon is selected and sold	Ka kowhiria tetahi poihau ka hokona
My face looks ugly	He ahua kino taku mata
I have found this to be beneficial for me	Kua kitea e au he painga tenei mo au
Don’t think so	Kaua e whakaaro ahau
I stood watching after they disappeared	I tu ahau e matakitaki ana i muri i to ratou ngaronga atu
I hoped you didn’t get this far	I tumanako ahau kaore koe e tae ki tenei tawhiti
The movie is now gone	Kua ngaro te kiriata inaianei
I can’t come to help you and you to me	E kore e taea e ahau te haere mai ki te awhina i a koe, ki a koe hoki ki ahau
I wore this dress yes	Ka mau ahau i tenei kakahu ae
I don’t think my trip was unique	Ki taku whakaaro ehara i te mea ahurei taku haerenga
I was on the other side of the tavern	Ko ahau i tera taha o te tavern
I stretched out my hands and saw them tremble	I totoro atu oku ringa ka kite ahau e wiri ana
I turn quickly	Ka huri tere ahau
My understanding of the person is kind of confusing	He ahua rangirua taku mohio ki te tangata
After this the city was again abandoned	I muri i tenei ka whakarerea ano te pa
I was saved by the discovery that it was still there	I ora ahau i te kitenga kei reira tonu
I just wanted to get lost in her body	I hiahia noa ahau ki te ngaro i roto i tona tinana
I stretched my legs and I heard something in my legs	I totoro oku waewae ka rongo ahau i tetahi mea i oku waewae
I turned to see him just a few meters away	Ka tahuri ahau ki te kite i a ia i etahi metera noa te tawhiti
The first thing that surprised me was his speed	Ko te mea tuatahi i miharo ahau ko tana tere
I doubt if he will give up easily	Kei te ruarua ahau mehemea ka tuku ngawari ia
I have all his information	Kei a au ana korero katoa
I won’t say those kinds of things again	E kore ahau e korero ano i era momo korero
I don’t know anything about the old man	Kaore au e mohio ki tetahi mea mo te tangata tawhito
I turn to turn on the lights	Ka huri au ki te whakakā i nga rama
I can’t deny a place like this	Kaore e taea e au te paopao i tetahi waahi penei
It’s a building space, we talk to each other	He waahi hanga whare, ka korero matou ki a ratou ano
I must definitely object	Me tino whakahē ahau
I have no children to bear my name	Karekau aku tamariki hei kawe i toku ingoa
I don’t care about you	Kaore au e whakaaro ki a koe
I always thought he should call the police	I whakaaro tonu ahau me waea atu ia ki nga pirihimana
I remember taking a ball in the eye for that	Ka maumahara ahau ki te tango poipoi ki te kanohi mo tera
I closed the door again and washed	I tutakina ano e ahau te tatau ka horoi ahau
I will not go back there	E kore ahau e hoki ki reira
I hate being a mother	E kino ana ahau hei whaea
I thank everyone who comes out	Ka mihi ahau ki nga tangata katoa e puta mai ana
I hated, in the long run, my knowledge	I kino ahau, i te wa roa, te mohiotanga o ahau
A perspective that speaks for itself	He tirohanga e korero ana mo nga korero pono
He is all ready for this	Kua rite katoa ia mo tenei
I was curious, however	He pākiki ahau, heoi
I know he loves me, and I get up	E mohio ana ahau e aroha ana ia ki ahau, a ka whakatika ahau
Women are the main focus	Ko te wahine te kaupapa matua
I was not even armed when the police arrested me	Kare ano ahau i mau patu i te wa i mau ai te pirihimana i ahau
They weaved the wrong person	I whiria e ratou te tangata he
The shape of the leaf can be seen in this species	Ka kitea te ahua o te rau ki tenei momo
She is a singer and actress	He kaiwaiata, he kaitapere wahine
I just slept in his house	Ka moe noa ahau ki tona whare
I don’t know about outerwear	Kaore au i te mohio ki nga kakahu o waho
I’ve been here before, just a few days ago	Kua tae mai ahau ki konei i mua, i etahi ra noa ake nei
I enjoyed being in them	I pai ahau ki te noho i roto ia ratou
I don’t know how to answer the question	Kare au e mohio me pehea te whakautu ki te patai
I am surrounded by death and sadness	Kua karapotia ahau e te mate me te pouri
A voice called for them to enter	Ka kii tetahi reo kia tomo mai ratou ki roto
I swallowed him	I horomia ia e ahau
I still remember our route for each trip	Kei te maumahara tonu ahau ki to maatau huarahi mo ia haerenga
I have nothing to say	Kaore rawa aku korero
I want to get down there to do something	Kei te pirangi ahau ki te heke iho ki reira ki te mahi i tetahi mea
I think we’ll get to a point, though	Ki taku whakaaro ka tae tatou ki tetahi waahi, ahakoa
I can handle the truth	Ka taea e au te whakahaere i te pono
I wish everyone the best for his success	E hiahia ana ahau kia pai katoa mo tana angitu
I didn’t pay attention to look in the mirror	Kaore au i aro ki te titiro ki te whakaata
I stood up and knocked my knees	Ka tu ahau, ka patoto nga turi
I know it's been a long time	E mohio ana ahau kua roa kee
I know we will meet	E mohio ana ahau ka tutuki tatou
I have to stay awake	Me noho ara ahau
He is a good policeman and helps others with their lives	He pirihimana pai, he awhina i etahi atu ki o raatau oranga
I like women with bad looks	He pai ki a au nga wahine whai ahua kino
I was really sorry for him	I tino pouri ahau mo ia
I liked the titles, though	I pai ahau ki nga taitara, ahakoa
I learned a few things yesterday	I ako ahau i etahi mea inanahi
I waited for the punishment, and hoped	I tatari ahau mo te whiu, me te tumanako
I go back and leave the person visiting me	Ka hoki atu ahau, ka mahue te tangata e toro mai ana ki ahau
I can control the weather	Ka taea e au te whakahaere i te rangi
I saw a gray fog under the street lights	I kite ahau i te kohu hina i raro i nga rama tiriti
This is not an easy decision	Ehara tenei i te whakatau ngawari
I have decided to do the same	Kua whakatau ahau ki te pera ano
Stupid, like me	He poauau, penei i ahau
I saw him sick and they took me	I kite ahau i a ia e mate ana ka mauria ahau e ratou
I would recommend and would love to try more	Ka tūtohu ahau me te hiahia ki te whakamatau atu
There is no extra charge for these extraordinary works	Karekau he moni taapiri mo enei mahi whakahirahira
I could still see his little eyes staring at me	I kite tonu ahau i ona kanohi iti e titiro mai ana ki ahau
The book is a world edition	Ko te pukapuka he putanga o te ao
I always wanted to do dance, you know	I hiahia tonu ahau ki te mahi kanikani, e mohio ana koe
I look at my uncle, who doesn’t meet my gaze	Ka titiro ahau ki taku matua keke, e kore e tutaki ki taku titiro
Other verses later	Te tahi atu mau irava i muri iho
A small laugh curled his lips	He iti te kata i kopiko i ona ngutu
My heart was a little broken	He iti te pakaru o toku ngakau
I thought they were sitting in my dry mouth	I whakaaro ahau e noho ana ratou i roto i toku waha maroke
I didn’t see any way around it	Kaore au i kite i tetahi huarahi huri noa
I thought this was the treaty	I whakaaro ahau koinei te tiriti
I wonder why they went there	Ka whakaaro ahau he aha ratou i haere ai ki reira
I was hoping for love in the future	I tumanako ahau mo te aroha a meake nei
I know now, the importance	Kei te mohio ahau inaianei, te hiranga
I can visit your parents better than you	Ka taea e au te toro atu ki o matua pai atu i a koe
Two or three days a week	E rua, e toru ranei nga ra i te wiki
I can let the fish go	Ka taea e au te tuku i nga ika kia haere
I couldn’t believe there was someone like you	Kare au i whakapono he tangata penei i a koe
I just noticed that others felt the same way	I kite noa ahau he pera ano te ahua o etahi atu
I would describe him as an angry bull	Ka whakaahua ahau i a ia he puru riri
I thought he had little idea	I whakaaro ahau he iti noa tana whakaaro
I can’t bear to hear any criticism	Kaore au e kaha ki te whakarongo ki tetahi kupu whakahe
I started asking him questions	I timata ahau ki te patai ki a ia
I remember my first short speech	Ka maumahara ahau ki taku tuku korero poto tuatahi
I have to go for a few days	Me haere ahau mo etahi ra
I looked up at the silver box	I titiro ake ahau i te pouaka hiriwa
I never asked to be one with my husband	Kare au i tono kia kotahi me taku tane
I wanted you to bring your life back	I hiahia ahau kia whakahokia mai e koe to oranga
I didn’t know you really liked me	Kaore au i mohio he tino hiahia koe ki ahau
I liked the hotel room	He pai ki ahau te ruma hotera
I will take more care of it later	Ka nui ake taku tiaki i muri mai
I want to have a husband, she thought	E hiahia ana ahau ki te whai tane, ka whakaaro ia
I was just playing with him	He mea takaro noa ahau ki a ia
According to the report, the Navy has not yet caught the ball	E ai ki te korero, kare ano a Navy i mau i te poi
I have to guard against hope and aspiration	Me tiaki ahau ki te tumanako me te wawata
I started at the top and worked my way down	I timata ahau i te tihi ka mahi i taku huarahi ki raro
It was two feet wide and a slow growth in front of his eyes	E rua putu te whanui me te tipu puhoi ki mua i ona kanohi
I offer my own prayers to join you	Ka tukuna e au aku ake inoi kia uru atu ki a koe
I see the truth of his words	Ka kite ahau i te pono o ana kupu
I love your company	Ka aroha ahau ki to kamupene
I know what it looks like	E mohio ana ahau he aha te ahua
I really enjoyed staying at home	I tino harikoa ahau ki te noho ki te kainga
I walked to my room	I hikoi ahau ki taku ruma
I don’t know why they came	Kare au e mohio he aha ratou i haere mai ai
This was not accepted by other authors	Kaore tenei i whakaaetia e etahi atu kaituhi
I haven’t seen my home for some time	Kare au i kite i taku kainga mo etahi wa
The tongue touched his cheek with the taste	Ka pa te arero ki tona paparinga ki te reka
I turn to face them	Ka tahuri ahau ki te anga ki a ratou
I hated myself forever	I kino ahau ki a au ake ake
I pulled away and left him	Ka kumea atu ahau, ka mahue ia ia
I stay in my office	Ka noho ahau ki taku tari
I will put my face into my hands	Ka hoatu e ahau toku mata ki oku ringa
I wanted him and he wanted me	I hiahia ahau ki a ia ka hiahia ia ki ahau
I want to have a long career	Kei te pirangi ahau ki te whai mahi roa
I was only twenty at the time	Rua tekau noa ahau i tera wa
A proper name was made	He ingoa tika i mahia
I have a bad feeling about doing that, but	He ahua kino taku ki te mahi i tera, engari
I just wanted your thoughts on that	I hiahia noa ahau ki o whakaaro mo tena
I didn’t say it sounded bad	Kare au i kii kia tangi kino
It wasn’t long before I joined them	Kaore i roa kua uru atu ahau ki a raatau
I think he was waiting for me	Ki taku whakaaro i tatari ia mo ahau
I can use persuasion	Ka taea e au te whakamahi whakapati
A strong teacher who is able to keep his subject	He kaiako kaha e kaha ki te pupuri i tana kaupapa
I want to keep moving	Kei te pirangi ahau ki te neke haere tonu
I was also surprised and tried to catch up	I miharo ano ahau me te ngana ki te hopu
This petition has come from local media	Kua tae mai tenei petihana mai i nga purongo o te rohe
Hopefully breathing spaces will rest for weary souls	Ko te tumanako ka okioki nga waahi manawa mo nga wairua ngenge
I always said you were a shame it was still a deck	I kii tonu ahau he whakama koe he rahoraho tonu
I don't know	Kaore au i te mohio
I love my face and my ass	Aroha ana ahau ki toku mata me taku kaihe
I thought they didn’t know what they were doing	I whakaaro ahau kaore ratou i te mohio ki ta ratou mahi
I think his anger and mood will continue	Ki taku whakaaro ka mau tonu tona riri me te ahua
I didn’t explain everything to you	Kaore au i whakamarama i nga mea katoa ki a koe
I am a living witness to that	He kaiwhakaatu ora ahau mo tena
I hurried out of that village	Ka tere ahau ki waho o taua kainga
I read it without stopping	I panuihia e au ma te kore e mutu
Peace rested upon him	Ka mau te rongo ki runga i a ia
I will keep one space, but not two	Ka pupuri ahau i tetahi waahi, engari kaua e rua
I told him he could sleep in my room	I korero ahau ki a ia ka taea e ia te moe i roto i taku ruma
I will record the information requested and return it	Ka tuhia e ahau nga korero i tonoa ka whakahokia mai
I thought about that too	I whakaaro ano ahau ki tera
A quiet night with family	He po ata noho me te whanau
I never remembered	Kare rawa ahau i maumahara
I scan the house from bottom to top	Ka matawai ahau i te whare mai i raro ki runga
I'm not coming home tonight	E kore ahau e hoki mai ki te kainga, i tenei po
I think we will fall	Ki taku whakaaro ka taka tatou
I made up a word you should take	I hanga e ahau he kupu me tango e koe
I think you fit right in	Ki taku whakaaro ka uru tika koe
I’m paying close attention	Kei te aro nui ahau
I want you to always remember them	Ko taku hiahia kia maumahara tonu koe ki a ratou
I will take my services	Ka tangohia e ahau aku ratonga
I stayed in the same place	I noho tonu ahau ki te waahi kotahi
I will always hear about him	Ka rongo tonu ahau mo ia
We put the drama between us on stage	Ka whakatakotohia e matou te whakaari ki waenganui i a matou ki runga i te atamira
I thanked you from the first time we met	I mihi ahau ki a koe mai i te wa tuatahi i tutaki ai tatou
I stand in front of the mirror with my new clothes on	Ka tu ahau ki mua i te whakaata me taku kakahu hou
I hated it when I was in love	I kino ahau i te wa e aroha ana ahau
I knew his loneliness	I mohio ahau ki tona mokemoke
I have to believe you can do that	Me whakapono ahau ka taea e koe tera
I edited the text based on how it sounds	Ka whakatika ahau i te tuhinga i runga i te ahua o te tangi
There is a price on my left	He utu kei taku taha maui
I will fight to make our truths available to all	Ka whawhai ahau kia watea a tatou pono ki te katoa
I followed them and they checked	I whai ahau i a ratou ka tirotirohia e ratou
I didn’t fight to stay awake	Kare au i whawhai kia noho ara
I didn’t believe him, nor did his father	Kare au i whakapono ki a ia, kare ano hoki, ko tona papa
I attract males without trying	Ka kukume au i nga tane me te kore e ngana
I am now your power partner	Ko ahau inaianei to hoa mana
I was tired of the difference	I ngenge ahau i te rereke
I could smell his bad breath	Ka hongi ahau i tana manawa kino
I also have a serious problem	He raruraru kino ano taku
A cigarette has been placed on it	Kua tukuna he hikareti ki runga
I have another question	He patai ano taku
I was still clinging to my pile	I te taapiri tonu ahau ki taku puranga
I didn’t pay attention before	Kaore au i aro ki mua
I will not accept a return	Kaore au e whakaae ki te whakahoki mai
My advice is that you have weapons, which are very dangerous	He tohutohu aku he mau patu koe, he tino kino
I close the doors after my second prayer inside	Ka tutakina e ahau nga tatau i muri i taku karakia tuarua ki roto
Senate and court	Senate me te kooti
There is a church and a school that bears his name	He whare karakia me te kura e mau ana tona ingoa
I thought he must have a reason	I whakaaro ahau me whai take ia
I’m sure you’ll read it as a metaphor	E mohio ana ahau ka panuihia e koe hei kupu whakarite
I am fourteen or fifteen years old	Tekau ma wha, tekau ma rima ranei oku tau
I’m just not there	He kore noa iho ahau
I thought he would end up in jail	I whakaaro ahau ka mutu ia ki te whare herehere
I try to keep that in mind, at all times	Ka ngana ahau ki te pupuri i tera i roto i te hinengaro, i nga wa katoa
They were harassed by the local press	I tukinotia ratou e te hunga panui o te rohe
I went up to my room	I piki ahau ki toku ruma
I hoped it wasn’t too far away	I tumanako ahau kaore i tawhiti rawa
I laughed with my hand covering my mouth	Ka kata ahau me toku ringa e hipoki ana i toku waha
I can taste your anger from here	Ka taea e au te reka o to riri mai i konei
I posted it six times	I tukuna e ahau kia ono nga wa
I think it’s too complicated	Ki taku whakaaro he nui rawa te uaua o taua mea
I thought, maybe more than thirty	I whakaaro ahau, neke atu pea i te toru tekau
I can’t accept it before that day	Kaore e taea e au te whakaae i mua i tera ra
I lay out the inserted paper and place a corner	Ka whakatakotoria e ahau te pepa kua whakauruhia, ka tuu tetahi kokonga
A group of about eight stood in a circle in front	Ko te roopu o te waru pea i tu porowhita ki mua
I am in a transition period	Kei roto ahau i te wa whakawhiti
I like the sound of the inspectorate work you have	He pai ki ahau te tangi o te mahi kaitirotiro kei a koe
I bought a machine that friends used	I hokona e ahau he miihini kua whakamahia e nga hoa
It was very small, let my breath calm down	I tino paku, kia ata noho taku manawa
I think they were scared of them	Ki taku whakaaro i mataku ratou ki a ratou
I know it will happen to you	E mohio ana ahau ka pa ki a koe
I know it’s a small thing	E mohio ana ahau he mea iti
I was very sad to hear about your family	I tino pouri ahau ki te rongo mo to whanau
I want to be angry	Kei te pirangi ahau ki te riri
I asked him his purpose	I ui ahau ki a ia tana kaupapa
I clasped my hands around hers and held on	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia ka mau tonu
I grew up in a dying factory town	I tipu ahau i roto i te taone wheketere e matemate ana
I walked back to get my apron	I hikoi ahau ki muri ki te tiki i taku apron
I won’t ask anyone	E kore ahau e ui ki tetahi
I have to push him, my way	Me pana ahau ki a ia, taku ara
I smiled and he smiled again	Ka ataata ahau, ka ataata ano ia
I will always be an urban girl	Ka noho tonu ahau hei kotiro taone
I kissed him and he kissed me again	I kihi ahau ia ia ka kihi ano ia i ahau
I’m crossing over to him	Kei te whiti atu ahau ki a ia
I knew all these things	I mohio ahau ki enei mea katoa
I wanted to comment but I didn’t know why	I pirangi au ki te whakahoki korero engari kaore au i mohio he aha
I heard something like a	I rongo ahau i tetahi mea penei a
I could hear in my voice a lack of good intentions	Ka rongo ahau i roto i toku reo i te kore o te whakaaro pai
I actually went to college with him	I tino haere ahau ki te kaareti me ia
I don’t want to be hurt again	Kare au e pai kia whara ano
I want to show all the data in the collection	Kei te hiahia ahau ki te whakaatu i nga raraunga katoa i roto i te kohinga
I hadn’t met a gentleman for eighty years	Kare ano ahau i tutaki ki te tangata rangatira mo te waru tekau tau
I’ve been really impressed with his whole approach	Kua tino miharo ahau ki tana huarahi katoa
I can’t hide it anymore	Kare e taea e au te huna tonu atu
I'm having trouble breathing	Kei te raru ahau ki te manawa
I hung up and looked at my watch	I whakairihia e ahau ka titiro ki taku wati
I didn’t want to be healed	Kaore au i hiahia ki te rongoa
I was also angry with my father	I riri ano ahau ki toku papa
I saw that the parking lot was empty	I kite ahau kua takoto kau te waahi waka
And one remains in control	Na ka noho tonu tetahi ki te mana whakahaere
I was so tired and I didn’t have to do charity work	I tino ngenge, karekau hoki ahau ki te mahi aroha
I talked to my dad about it	I korero ahau ki toku papa mo taua mea
I turn around and go back to work	Ka huri au ka hoki ki te mahi
I see the number on the screen and it responds quickly	Ka kite ahau i te nama kei runga i te mata ka whakahoki tere
I can’t give you the political power you deserve	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe te mana torangapu e tika ana mo koe
There is a bathroom and laundry room	He kaukau me te horoi horoi
I kept looking back	I titiro tonu ahau ki muri
I think he was ridiculed	Te mana'o nei au kua tawaia ia
Don’t do what anyone wants me to do	Kaua e mahi i ta tetahi e hiahia ana kia mahia e au
The mind is a minute, not a second	He meneti te hinengaro, kaua e kotahi te hēkona atu
I didn’t have time to think about the relationship	Kaore au i whai wa ki te whakaaro ki te hononga
I have two papers	E rua aku pepa
I see something there in the dark	Ka kite ahau i tetahi mea i reira i te pouri
I won’t take that chance	E kore ahau e tango i tera tupono
I can’t bear to read what he wrote on his shirt	Kaore au e kaha ki te panui i tana i tuhi ki runga i tona koti
I have grown up and I have learned many things	Kua pakeke ahau, he maha nga mea i akohia e au
I thought to myself, in the end	I whakaaro ahau ki ahau ano, i te mutunga
I really hope he gets better	Ko taku tino tumanako ka pai ia
I relaxed and allowed myself to follow his lead	I whakangawari ahau ka tuku ahau ki te whai i tana arahi
I have also taught online math classes	Kua whakaako ahau i nga akomanga pangarau ipurangi hoki
I will use it as a resource tomorrow	Ka whakamahia e au hei rauemi apopo
I had no idea what was under that hard screen	Kare au i mohio he aha kei raro i taua mata pakeke
I’ll never hear from him, though	Kaore rawa au e rongo ki a ia, ahakoa
I could hear his breath falling close to my ear	Ka rongo ahau i tana manawa ka taka tata ki toku taringa
I just got a phone call again	Katahi ano ahau ka whiwhi waea waea
I need to stop taking breaths	Me mutu ahau ki te tango manawa
I need to know what’s on his phone	Me mohio ahau he aha kei runga i tana waea
I don’t drink wine like that	E kore ahau e inu waina pera ano
I haven’t told anyone about it	Kaore au i korero ki tetahi mo taua mea
Anyone who has never spoken before will step forward	Ko te tangata kare ano i korero i mua ka hikoi whakamua
I asked him if he had died himself	I patai ahau ki a ia mena kua mate ia ano
I was suddenly taken aback by fear	I mau ohorere ahau i te mataku
I am very easy on them	He tino mama ahau ki a ratou
Worship is a pattern that will always play	Ko te koropiko he tauira ka purei tonu
I really think youth is a struggle	Ki taku tino whakaaro he pakanga te rangatahi
I climbed on the last side	I piki ahau i te taha whakamutunga
I know why they did it	Ka mohio ahau he aha ratou i mahi ai
I didn’t think it was possible	Kare au i whakaaro ka taea
I told him it wasn’t that important	I kii ahau ki a ia ehara i te mea nui
I started to run fast from his range	I timata ahau ki te oma tere mai i tona awhe
I told him many true stories	He maha nga korero pono i korerotia e ahau ki a ia
I was too young and worked too fast	He tamariki rawa ahau, he tere rawa te mahi
Someone might enter the house and follow his little sister	Ka tomo tetahi pea ki te kainga ka whai i tana tuahine iti
I could see his hand side to his gun	Ka kite ahau i tana taha ringa ki tana pu
I have a lot to do this weekend	He maha aku mahi i tenei wiki
I have never experienced this before	Kare ano ahau i pa ki tenei
I can’t wait to meet the woman who does	Kaore au e tatari ki te whakatau i te wahine e mahi ana
I turn quickly	Ka huri tere ahau
I heard it every time we touched	I rongo ahau i nga wa katoa e pa ana matou
I didn’t think much about that	Kare au i whakaaro nui mo tena
I want them to stop	Ko taku hiahia me mutu ratou
I couldn’t tell you this	Kaore i taea e au te korero ki a koe i tenei
I struggled to keep the other hand	I whakapau kaha ahau ki te pupuri i tetahi atu ringaringa
I don’t see where the good of that is	Kaore au i kite kei hea te pai o tera
I, on the other hand, was sad	Ko ahau, i tetahi atu taha, i pouri
I was supporting the wing	I te tautoko ahau i te parirau
I loved him, and he left me	I aroha ahau ki a ia, a ka whakarerea ahau e ia
Foster did not receive the appointment	Karekau a Foster i whiwhi i te whakatuunga
I need to arrange some activities	Me whakarite e au etahi mahi
I felt calm and relaxed	I rongo au i te marino, i te waatea
I agree with many of the comments that have been made	E whakaae ana ahau ki te maha o nga korero kua korerotia
I was told you were bad	I korerotia mai ki ahau he kino koe
None of them appeared in the advertising world	Karekau tetahi o raua i puta ki te ao panui
I have to stay home to help my sister	Me noho ahau ki te kainga ki te awhina i taku tuahine
I was scared for a while	I wehi ahau mo tetahi wa
I was very comfortable and safe	I tino pai ahau me te haumaru
I wrote a magazine post about him	I tuhia e ahau he pou moheni mo ia
I like to ride horses	He pai ki ahau te eke hoiho
I swear nothing will happen to you here	Ka oati ahau kaore he mea e pa ki a koe i konei
I see your souls, my love	Ka kite ahau i o wairua, e taku aroha
I quickly closed the door and turned on the lights	I tutakina tere e ahau te tatau me te whakaka i nga rama
I hate new clothes	E kino ana ahau ki nga kakahu hou
I hate my stay	E kino ana ahau ki taku noho
I moved my head from side to side	I nekehia e ahau toku mahunga i tetahi taha ki tetahi taha
I am a new woman	He wahine hou ahau
I will give that to you	Ka hoatu e ahau tena ki a koe
I haven’t looked at it yet, it won’t be strong	Kare au i titiro i tenei wa, kare e kaha
I heard he checked in that night	I rongo ahau i tirotirohia e ia i taua po
There may not be a mind left	Kare pea he hinengaro i toe
I crawled into my sleeping bag	Ka ngoki ahau ki roto i taku putea moe
There is a dark room in the back that lies	He ruma pouri kei muri e takoto ana
That will help the young players of the team	Ka awhina tera i nga kaitakaro taiohi o te kapa
I don’t remember right now	Kaore au e maumahara i tenei wa
I had no idea you were coming this morning	Kare au i mohio kei te haere mai koe i tenei ata
I couldn’t tell the truth to my mom	Kaore i taea e au te korero pono ki toku mama
I’ll just draw a line to some things	Ka tuhi noa ahau i tetahi raina ki etahi mea
I climbed on the wall	Ka eke ahau ki runga i te pakitara
I'm sorry for that	E mihi ana ahau mo tena
If only I had seen anything	Me i kite ahau i tetahi mea
I was early to fill out and people liked me	I moata ahau ki te whakakii, ka pai nga tangata ki ahau
I couldn’t shake the image	Kaore i taea e au te wiri i te ahua
The hand on my back made me jump	Ko te ringa i runga i taku tuara ka peke ahau
I know he was embarrassed	E mohio ana ahau i whakama ia
I also killed the terrorist	I patua ano e ahau te kaiwhakatuma
I’ll just talk to him	Ka korero tika ahau ki a ia
I stayed there for a while	I noho ahau ki reira mo etahi wa
I noticed that this was turning quickly south	I kite ahau e huri tere ana tenei ki te tonga
I touched his hand	I pa atu ahau ki tona ringa
I didn’t want to confirm that he was dead	Kaore au i hiahia ki te whakaū kua mate ia
I didn’t think anything would happen to him	Kare au i whakaaro kia pa tetahi mea ki a ia
I grabbed him and cried	Ka mau ahau ki a ia ka tangi
I swear they won’t cook for you	Ka oati ahau e kore ratou e tunu i a koe
Louis street corner	Louis koki huarahi
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I couldn’t call back after nine	Kare i taea e au te waea atu i muri i te iwa
Looks like I'm not good at it	Te ahua nei kaore au i te pai
I have forsaken you in all of this	Kua whakarerea koe e ahau i roto i enei mea katoa
I heard it from my room	I rongo ahau mai i taku ruma
A small red car stood outside their front gate	Ka tu mai tetahi motuka whero iti ki waho o to ratou keeti o mua
I also play video games	Ka takaro hoki ahau i nga keemu ataata
I could see it all, really	I taea e au te kite katoa, tino
I also translated the law and the additional policy later	I whakamaoritia ano e au te ture me te kaupapa here taapiri o muri mai
I need to sleep	Me moe ahau
I use it and put it in the box	Ka whakamahia e ahau, ka mau ki roto i te pouaka
I swing to see the ground	Ka piu ahau ki te kite i te whenua
I want everything to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai nga mea katoa
I was deceived	I tinihangatia ahau
I suspected our ages were the same	I whakapae ahau he rite tonu o maua tau
I would really like to thank my mother	Ka tino mihi ahau ki toku whaea
I still remember it as if it were yesterday	Kei te maumahara tonu ahau me he mea inanahi
I didn’t really know him for that long	Kare ano au i tino mohio ki a ia mo tera roa
I will fill the way for you there	maku koe e whakaki i te huarahi ki reira
I tried the brass and suppressed the shake	I whakamatau ahau i te parahi me te pehi i te wiri
I didn’t want you to support me	Kaore au i whai kia tautoko koe i ahau
No plant in the memorial has a special protective status	Karekau he tipu kei roto i te whakamaumahara he mana tiaki motuhake
I saw the report for you	I kite ahau i te ripoata mo koe
A slow, wide smile lit up his face	Na te ataata puhoi, whanui i whakamarama i tona mata
I decided to take a chance	I whakatau ahau ki te tango i te tupono
I didn’t care about the difference in our age	Kaore au i whakaaro mo te rereketanga o to maatau tau
I have changed	Kua huri au
I didn’t learn much about him	Kaore au i ako nui atu mo ia
Disturbed psychosis is usually a reason for sleep deprivation	Ko te hinengaro raruraru te tikanga he take mo te moe haukoti
Small mass stars consume their very slow fuel	Ko nga whetu papatipu iti e pau ana i a ratou wahie tino puhoi
He lost a part of himself in the big city	I ngaro tetahi wahi o ia i te taone nui
I wasn’t very healthy with my diet	Kare au i tino hauora me taku kai
I know she still thinks she’s my mother	E mohio ana ahau kei te whakaaro tonu ia ko ia toku whaea
I told myself that first thing in the morning	I korero ahau ki ahau i tera mea tuatahi i te ata
I just have to be careful	Me tūpato noa ahau
I haven’t written anything about him yet	Kaore ano au i tuhi korero mo ia
I’ve been in a frenzy for too long	Kua roa rawa ahau i roto i te porangi
I decided to talk to him after the movie	Ka whakatau ahau ki te korero ki a ia i muri i te kiriata
I have been sent on a mission	Kua tonoa ahau ki te misioni
I was lost when my name was taken	I ngaro ahau i te wa i tangohia ai toku ingoa
Heresy is the waste of holiness	Ko te titorehanga te ururua o te tapu
I ran to leave later, wanting to benefit from it	I oma ahau ki te wehe atu i muri mai, me te hiahia kia whai painga ki a ia
Eventually the rider was removed for technical reasons	I te mutunga ka tangohia te kaieke mo nga take hangarau
I looked at his ring	I titiro ahau ki tana mowhiti
A phone, hidden under a pile of paper, rang	He waea, he mea huna i raro i te puranga pepa, i tangi
I read about it online	I panui ahau mo taua mea i runga i te ipurangi
I know from the bottom of my heart	E mohio ana ahau mai i te hohonu o toku ngakau
I hoped he listened well to understand everything	I tumanako ahau i whakarongo pai ia ki te mohio ki nga mea katoa
I checked the house there was no one inside	I tirohia e ahau te whare karekau he tangata kei roto
I can tell my friends about this page	Ka taea e au te korero ki aku hoa mo tenei wharangi
There is no right answer for me	Karekau he whakautu tika i a au
I hurried over to him and knelt on his head	Ka tere atu ahau ki a ia, ka tuturi ki tona mahunga
I can use a new right hind leg	Ka taea e au te whakamahi i tetahi waewae o muri matau hou
I’m not going to go out	E kore ahau e puta ki waho
Eventually I realized they couldn’t accept it	I te mutunga ka mohio ahau kaore e taea e raatau te whakaae
I hear the sound of my eyes	Ka rongo ahau i te tangi o oku kanohi
I looked at what they were looking at	I titiro ahau ki ta ratou e titiro ana
I hope the temptation doesn’t last long	Ko taku tumanako kare e roa te roa o te whakawai
I didn’t touch him	Kaore au i pa atu ki a ia
There was a little bit of fear that overwhelmed me	He iti te ahua o te mataku i pehia ahau
I was sorry for that	I pouri ahau mo tera
I passed it on to others	I tukuna e ahau ki etahi atu
Strong winds will blow into the street	Ka pupuhi te hau kaha ki te huarahi
It’s easy to see why	He ngawari ki te kite he aha
I think about it every night and every day	Ka whakaaro ahau i nga po me nga ra katoa
I also wanted something but normal	I hiahia ano ahau ki tetahi mea engari noa
I really wanted to go shopping	I tino hiahia ahau ki te haere hokohoko
I remember a time like this yesterday	Ka maumahara ahau ki te waa penei inanahi
I know the difference	E mohio ana ahau ki te rereke
Fear seeped into him	Ka uru te wehi ki roto i a ia
I will evaluate you over the next five years	Ka aromatawai ahau i a koe i roto i nga tau e rima e whai ake nei
I know he is lonely	E mohio ana ahau kei te mokemoke ia
A bright and beautiful box	He pouaka kanapa me te ataahua
I always feel good later	I nga wa katoa ka pai ahau i muri mai
I think the best way to photograph is wild	Ki taku whakaaro ko te huarahi pai ki te whakaahua he mohoao
A branch on the ground breaks off and gets closer now	He peka i runga i te whenua ka pakaru, ka tata ake i tenei wa
I didn’t eat and I had a headache	Kare au i kai me te mamae o toku upoko
I am their most frequent and best customer	Ko ahau to ratou kaihoko tino auau me te pai rawa atu
I think we are just different	Ki taku whakaaro he rereke noa taatau
I don’t recognize myself in the mirror	Kare au e mohio ki ahau i roto i te whakaata
I almost burst into angry laughter	I tata pakaru ahau ki te kata riri
I could feel an inner emotion swirling around him in the waves	Ka rongo ahau i te kare-a-roto e huri ana i a ia i roto i nga ngaru
I walked outside and threw myself into the woods	I hikoi ahau ki waho ka maka ki roto i nga ngahere
I like to bring this argument back on my own	He pai ki ahau te whakahoki mai i tenei tautohetohe ki runga i ahau
I wanted to include a large entrance	I hiahia ahau ki te whakauru i tetahi tomokanga nui
I ran into an empty room and started crying	I oma ahau ki roto i tetahi ruma karekau ka timata te tangi
I went back to the door and went outside	Ka hoki ahau ki te kuaha ka haere ki waho
I haven’t even looked at a perfect creation	Kare ano au i titiro ki tetahi mea hanga tino tika
I congratulated the pregnant women	I mihi ahau ki nga wahine kua hapu
The couple has no children	Kare he tamariki a te tokorua nei
He cried for our army	I tangi ia mo to tatou ope
I think it could be bad	Ki taku whakaaro he kino pea
I was really happy that he did this	I tino harikoa ahau i tana mahi i tenei
The live show is a different experience	Ko te whakaaturanga ora he wheako rereke
I didn’t think to punish him	Kaore au i whakaaro ki te whiu i a ia
I have a lot of friends and town boys	He maha oku hoa me nga tama o te taone
I had no idea he was a dragon	Kaore au i mohio he tarakona ia
I will never let him go with me	Kaua rawa ahau e tuku ia ia kia haere tahi me ahau
I heard him say the lock was down	I rongo ahau i tana kii i te raka i raro
It was kind of silly to look at his face	He ahua poauau te titiro ki tona mata
I haven’t won yet	Kare ano au i toa
I hope he knows what he’s doing	Ko taku tumanako kei te mohio ia ki tana mahi
I was very lonely and angry with life	I tino mokemoke ahau me te riri ki te ora
I will do more	Ka nui ake taku mahi
I will dedicate my entire life to folk architecture	Ka whakatapua e ahau toku oranga katoa ki te hoahoanga a te iwi
Husband to murderous wife	Te tane ki te wahine kohuru
I do a lot of work with computers	He nui taku mahi ki te rorohiko
I almost never heard them	I tata kore ahau e rongo i a raatau
I went to check it out	I haere ahau ki te tirotiro
A lot of things went through my head	He maha nga mea i eke ki runga i toku mahunga
I thought you would like the taste of home	I whakaaro ahau ka pai koe ki te reka o te kainga
I need to explain tonight	Me whakamarama ahau i tenei po
I was scared as he turned and broke into a run	Ka mataku ahau i a ia e huri ana ka pakaru ki te oma
The museum is not a democracy	Ehara te whare taonga i te manapori
It is said that the damage to the crops of the country is bad	E ai ki te korero, he kino te kino o nga hua o te whenua
I will give it justice with my best efforts	Ka tukuna e ahau te tika me taku whakapau kaha
I’m sorry to find controversy	Kei te pouri ahau ki te kimi tautohetohe
I couldn’t have done like him	Kaore i taea e au te mahi pera me ia
I think they are still alive	Ko taku whakaaro kei te ora tonu ratou
I can sit for hours	Ka taea e au te noho mo nga haora
I just want it for another day or two	Kei te hiahia noa ahau mo tetahi atu ra, kia rua ranei
The little black fur coat kept him warm	Na te koti weriwe pango iti i mahana ai ia
I think it can be quickly changed to work	Ki taku whakaaro ka taea te whakarereke tere ki te mahi
I wasn’t sure what to read today	Kare au i tino mohio he aha te panui i tenei ra
A small pot of something will roll on the floor	He kohua iti o tetahi mea ka huri ki runga i te papa
This is just political activity	He mahi torangapu noa tenei
I will always watch	Ka mataki tonu ahau
I was afraid to speak	I wehi ahau ki te korero
He later retired that year	Nō muri mai ka whakatā ia i taua tau
I have no doubt about that	Kaore au e ruarua mo tena
I have to change my name legally	Me whakarereke e au taku ingoa i runga i te ture
A promise kept, from days of old	He kupu whakaari i puritia, mai i nga ra o mua
I can't really recommend it to you	Kaore e taea e au te tino tūtohu ki a koe
I woke up in the morning on a hotel couch	I oho ahau i te ata i runga i te moenga hotera
I quit cocaine and found a normal life	Ka whakarerea e ahau te cocaine ka kitea he oranga noa
I think that is correct	Ki taku whakaaro he tika tena
I want the most surprise and surprise	Kei te pirangi au i te tino ohorere me te miharo
I’m here to clean up his act	Kei konei ahau ki te horoi i ana mahi
I am part of it, a part of me	Ko ahau tetahi o taua mea, ko tetahi wahi o ahau
I think they are ahead here	Ki taku whakaaro kei mua ratou i konei
I can ask anyone to call him	Ka taea e au te tono ki tetahi ki te waea atu ki a ia
A million times, at least	He miriona nga wa, i te iti rawa
A cloud of dust rose up and it seemed like everyone else	Ko te kapua o te puehu i ara ake ka rite te ahua o te katoa
I was close to the gun	I tata ahau ki te pu
I didn’t know it better	Kaore au i mohio pai ake
I met him this afternoon	I tutaki ahau ki a ia i tenei ahiahi
I can’t live with that	Kaore e taea e au te noho me tera
I know they weren’t him in the beginning	E mohio ana ahau ehara ratou i a ia i te timatanga
I continued to search and touched one tree to each tree	I haere tonu ahau ki te rapu, ka pa ki tetahi rakau ki ia rakau
I gave up all my high hopes for him	I whakarerea e ahau aku tumanako nui katoa mo ia
I look up again and it’s gone	Ka titiro ake ano ahau kua kore
I was not guilty of doing so	Kaore au i hara ki te mahi
I told you to run, but you didn’t	I mea ahau ki a koe kia oma, engari kare koe
I just came from there	Katahi ano ahau i haere mai i reira
I saw a car in the sky	I kite ahau i tetahi waka i te rangi
I have known him for many days	He maha nga ra kua mohio ahau ki a ia
Dad and his son returned to their home	Ka hoki mai a Papa raua ko tana tama ki to raua kainga
I beat that stretch when my leg got heavy	Ka whiua e ahau tera toronga ka taumaha taku waewae
Is there a grave? 	He urupa?
and he marveled	ka miharo ia
I woke up for a total of five minutes	I oho ahau mo te rima meneti katoa
I missed his soft and calm voice	I ngaro ahau i tana reo maeneene me te ata noho
I just heard sometimes I forgot the need to go	I rongo noa ahau i etahi wa kua warewarehia te hiahia ki te haere
I like their wishes	He pai ki a au o raatau hiahia
I have to do something	Me mahi au i tetahi mea
I heard the suddenness in his voice	I rongo ahau i te ohorere o tona reo
I didn’t want to provoke him	Kaore au i pai ki te whakapataritari ia ia
I was a different person far from war	He tangata rereke ahau i tawhiti atu i te pakanga
I’m crazy, these things will be posted	Kei te porangi ahau, ka tukuna atu enei mea
I have a new project now	He kaupapa hou ahau inaianei
I walked slowly to my math class	He puhoi taku hikoi ki taku akomanga pangarau
I can’t help you, and you can’t help me	Kaore e taea e au te awhina i a koe, kaore hoki e taea e koe te awhina i ahau
I didn’t want to call him	Kaore au i pai ki te waea atu ki a ia
I need to stop cooking	Me mutu taku taka kai
I thought you were one of them	I whakaaro ahau ko koe tetahi o ratou
I just loved that quality	I aroha noa ahau ki tera kounga
I’ve been liking you for so long	Kua roa rawa ahau e pai ana ki a koe i tawhiti
I can’t lie down and rest	Kare e taea e au te takoto me te okioki
I can’t go through this again	Kaore e taea e au te haere ano i tenei
I walk to the window and wonder what time it is	Ka hikoi ahau ki te matapihi me te whakaaro he aha te taima
I really enjoyed taking it off my writing desk	I tino pai ahau ki te tango atu i taku teepu tuhi
If only I had seen it through him	Me i kite tika ahau i roto ia ia
There are no problems with driving	Karekau he raruraru ki te taraiwa
The tail swings suddenly	Ka piu ohorere te hiku
I hit it again, but I don’t really know	I whiua ano e ahau, engari kaore e tino mohio
I hate myself a lot	E kino ana ahau ki a au i te nuinga o te waa
I didn’t want to get involved in politics, like my father did	Kare au i pirangi ki te uru ki nga mahi torangapu, penei i taku papa
I told him it was scotch to help me sleep	I kii ahau ki a ia ko te scotch hei awhina i ahau ki te moe
I’m not going to have a lot of fun forever	Kaore au i te tino ngahau mo ake tonu atu
I have broken that rule	Kua whati ahau i tera tikanga
Overnight accommodation is also available	Kei te waatea hoki te noho mo te po
However, I found gratitude to your father	Heoi, i kitea e ahau te mihi ki to papa
I want to bring the world back	Kei te hiahia ahau ki te whakahoki mai i te ao
I heard for ever that he heard about justice in this second	I rongo ahau mo ake tonu atu ka rongo ia mo te tika i tenei tuarua
I was shocked and really touched	Ohorere ana ahau ka tino pa
I no longer want to play this game	Kua kore ahau e hiahia ki te takaro i tenei keemu
A simple answer to a question doesn’t make much sense	Ko te whakautu ngawari ki tetahi patai kaore he tikanga nui
A new twist on something old	He hurihanga hou mo tetahi mea tawhito
I couldn’t wait to talk to the girls	Kaore au i tatari ki te korero ki nga kotiro
It would be better for me to let someone be in control of themselves	He pai ke ki ahau te tuku i tetahi kia noho rangatira ki a ia ano
I can't afford this	Kaore e taea e au te tuku i tenei
I want to work hard	Kei te hiahia ahau ki te whakapau kaha
I got hot and took off my coat	Ka wera ahau, ka tangohia taku koti
I did mental math	I mahi ahau i te pangarau hinengaro
I bought two sets	I hokona e ahau he huinga e rua
I think that would make my family laugh	Ki taku whakaaro ma tera korero ka kata taku whanau
I told him how it happened	I korerotia e ahau ki a ia te pehea i tupu ai
I classify it as u	Ka whakarōpūtia e ahau hei u
I think we are second	Ki taku whakaaro he tuarua tatou
Just under half of the blast attacks have been found to have been successful	I raro noa iho i te haurua o nga whakaeke pakaru kua kitea kua angitu
I’m kind of sad for her to be alone	He ahua pouri ahau mo tana noho ko ia anake
I want you to let me know about your relationship	E hiahia ana ahau kia whakaatu mai koe ki a au ki to hononga
I didn’t hear anything but indifference	Kaore au i rongo i tetahi mea engari ko te kore whakaaro
I love your textured jewelry	Aroha ana ahau ki to whakapaipai kakano
I enjoy wandering between the flowers with my camera	He pai ki ahau te kopikopiko i waenga i nga puawai me taku kamera
I did it last year	I mahia e au i tera tau
I didn’t try to visit him	Kaore au i ngana ki te toro atu ki a ia
A fire broke out in the village during the night	I puta he ahi ki roto i te kainga i te po
I was fried by someone else at the market	I parai ahau e tetahi atu i te maakete
I wouldn’t say it’s bad	Kaore au e kii he kino
I had no racial affiliation	Karekau au i whai taha iwi
I smell the air	Ka hongi ahau i te hau
I could not sleep	Kaore i taea e au te moe
I found the perfect gift at a good price	I kitea e ahau te koha tino pai i te utu pai
I also have a wife	He wahine ano taku
I pressed my back to the table and breathed	Ka pehia e ahau toku tuara ki te teepu me te manawa
A wave of street violence	He ngaru o te tutu huarahi
I enjoyed the joy of seeing but not seeing it	I pai ahau ki te harikoa o te kite engari ko te kore e kitea
I can’t afford to go to jail now	Kaore au e kaha ki te haere ki te whare herehere inaianei
I need to talk to you	Me whai korero ahau ki a koe
I told him a week ago	Ka korerotia e ahau ki a ia he wiki kua pahure
A close friendship developed between us	Ua tupu te hoê auhoaraa piri i rotopu ia mâua
The film set was an exciting place	He waahi whakahihiri te huinga kiriata
I have to finish this now	Me whakaoti tenei e au inaianei
I pay attention to my breath	Ka aro ahau ki taku manawa
I have read it many times	He maha nga wa kua panuihia e au
I really hope this isn’t one of those times	Ko taku tino tumanako ehara tenei i tetahi o aua waa
I am concerned about this election and its consequences	Kei te awangawanga ahau mo tenei pooti me ona putanga
It is the public law that there should be only one death for revenge	Ko te ture a iwi kia kotahi anake te mate mo te ngaki mate
The film was a huge success but not a commercial success	Ko te kiriata he tino angitu engari ehara i te angitu arumoni
The company did not release a new date	Kaore i tukuna e te kamupene he ra hou
I also told him everything	I korerotia ano e ahau ki a ia nga mea katoa
They had three sons and two daughters	Tokotoru ā rāua tama, tokorua ngā tamāhine
I sat down and held the phone	Ka noho ahau, ka mau tonu te waea
I know thoughts, actions, actions	E mohio ana ahau ki nga whakaaro, ki nga mahi, ki nga mahi
A good policy to protect you	He kaupapa here pai hei tiaki i a koe
I waited before entering	I tatari ahau i mua i te kuhu
I hope you enjoy my gallery	Ko taku tumanako ka pai ki a koe taku taiwhanga
Students receive money for these courses only	Ka whiwhi moni nga akonga mo enei akoranga anake
I did not respond	Kaore au i whakahoki korero
I sent you home hours ago	I tukuna koe e ahau ki te kainga i nga haora i mua
I didn’t know where else to go	Kare au i mohio ki hea atu hei haere
I want to go tomorrow	Kei te pirangi ahau ki te haere apopo
I will deliver him out of his distresses	ka whakaorangia ia e ahau i roto i ona mate
The blade of the sword was only an inch long from his nose	Kotahi inihi noa te roa o te mata hoari i tona ihu
I wanted to stop thinking	I hiahia ahau kia mutu te whakaaro
I was glad to meet you	I harikoa ahau ki te tutaki ki a koe
Each car has three doors on each side	E toru nga tatau o ia motuka i ia taha
I stood up and placed my plate on the coffee table	Ka tu ahau, ka waiho taku pereti ki runga i te tepu kawhe
I didn’t want to play the game again	Kare au i pirangi ki te takaro ano i te keemu
I liked to be silent	I pai ahau ki te wahangu
I have my own payment method	Kei a au ake taku tikanga utu
I decided to quit	Ka whakatau ahau ki te whakamutu
I was ready and almost immediately	Kua rite ahau me te tata tonu
I laid my head on the real pillow	I whakatakotoria e ahau toku mahunga ki runga i te tino urunga
I will not let him go away from me again	E kore ahau e tuku ia ia kia haere atu ano i ahau
Healthy eating can boost your physical and mental performance	Ka taea e te kai hauora te whakanui i to tinana me nga mahi hinengaro
I didn’t want to feel this pain	Kare au i pirangi ki te mohio ki tenei mamae
I will put my shame aside	Ka waiho e ahau toku whakama ki te taha
I had no children	Kaore au i whai tamariki
I enjoyed the story, the status and the guest that was created	He pai ki ahau te korero, te mana me te manuhiri i hangaia
I will not follow thee	e kore ahau e whai ia koe
I struggled to open my eyes, but failed	I whawhai ahau ki te whakatuwhera i oku kanohi, engari i rahua
I will give something for them	Ka hoatu e ahau tetahi mea mo ratou
I am not the owner of the village	Ehara ahau i te rangatira o te kainga
I have a pretty good idea where he sits	He tino pai taku whakaaro kei hea tona nohoanga
I couldn’t forgive him	Kaore i taea e au te muru i a ia
I couldn’t help but ask a question	Kaore i taea e au te patai i tetahi patai
I can live for hundreds of years or more	Ka taea e au te ora mo nga rau tau neke atu ranei
I thought my hair was being pulled back	I whakaaro ahau kei te hikina ano oku makawe
Now I am in charge of the kit	Inaianei kei ahau te kawenga mo te kete
I can tell from the fact that he has no doubt	Ka taea e au te mohio mai i te ahua o tana kore i ruarua
I wanted you to go	I hiahia ahau kia haere koe
I have studied these articles	Kua ako ahau i enei tuhinga
It’s on the back of my tongue all the time	Kei te tuara o toku arero i nga wa katoa
I hurt the most important person in my life	I tukino ahau i te tangata tino nui i roto i toku ora
I had every ounce of his attention	I ahau ia hekere o tona aro
I would appreciate that	Ka maioha ahau ki tera
He was a living, breathing man, embodied in his words	He tangata ora, he tangata manawa, i whakakikokikoa ki ana kupu
I laughed a little and lay down next to him	I kata iti ahau ka takoto ki tona taha
I can’t wait for my tongue to slip into you anymore	Kare au e tatari kia paheke toku arero ki roto i a koe a muri ake nei
Many times I see his lost calls and messages	He maha nga wa ka kite ahau i ana waea ngaro me ana karere
I’m not really sure how they open my brain	Kare au i te tino mohio me pehea ta ratou whakatuwhera i taku roro
I mean no man	Ko taku tikanga karekau he tangata
I was saddened by the desire	I pouri ahau i te hiahia
I buried him in my hair	I tanumia ia e ahau ki roto i oku makawe
I could clearly see now that she was pregnant	I kite marama ahau inaianei kua hapu ia
The wise man has been driven straight forward	Ko te tangata mohio kua peia tika ki mua
I hesitate to think so	Ka ruarua ahau ki te whakaaro pera
I want my clothes to look better	Kei te pirangi ahau kia pai ake te ahua o oku kakahu
I said he could do his marketing work with us	I kii ahau ka taea e ia te mahi i ana mahi hokohoko ki a matou
A kind of sand	He momo kirikiri
I know we have crossed this country before	E mohio ana ahau kua whiti tatou i tenei whenua i mua
I saw him a few times before	I kite ahau ia ia i etahi wa i mua
I spoke, he listened	I korero ahau, i whakarongo ia
I ran to follow him and grabbed his waist	Ka oma ahau ki te whai i a ia ka mau ki tona hope
I know about digital technology	E mohio ana ahau mo te hangarau matihiko
I think the space for tea is packed	Ko taku whakaaro ka kikii te waahi mo te tii
I put it on my to -do list	Ka hoatu e ahau ki runga i taku rarangi mahi
A group of us started running down the beach	Ka timata te roopu o matou ki te oma ki raro i te takutai
I looked into his eyes	Ka titiro ahau ki ona kanohi
I have never seen him be so strong	Kare ano ahau i kite i a ia kia tino pakari
I could see his fear	I kite ahau i tana wehi
I couldn’t bring down anything	Kaore i taea e au te tuku iho tetahi mea
I will ride on your side to just give up your land	Ka eke ahau ki to taha ki te tuku noa i to whenua
I smile at the memory now	Ka menemene ahau ki te maharatanga inaianei
I wonder what he thinks of my new look	Ka whakaaro ahau he aha tana whakaaro mo taku ahua hou
I'll send you a phone call	Ka tukuna atu e ahau he waea
I'll answer them again	Ka whakahoki ano ahau i a raatau
Seven people died in the accident	Tokowhitu nga tangata i mate i te aituā
All the lines passed through the center of the city	Ko nga raina katoa kua pahemo i te pokapū o te taone nui
When I left, I was stupid	Ka mawehe atu ahau, he poauau ahau
I’m sure he wants us to continue	Kei te mohio ahau ka pirangi ia kia haere tonu taatau
I saw a store that sells all kinds of fishing gear	I kite ahau i tetahi toa e hoko ana i nga momo taputapu ika
I really liked it	I tino pai ki ahau
I grew up with the memories of my father	I tipu ake ahau me nga maharatanga o toku papa
I checked the equipment manager, the driver, it was all fine	I tirohia e ahau te kaiwhakahaere taputapu, te taraiwa, he pai katoa
I love all things summer	Aroha ana ahau ki nga mea katoa o te raumati
I don’t want to be close to him again	E kore ahau e hiahia kia tata ano ahau ki a ia
I couldn’t help but be afraid of him	Kaore au i kaha ki te wehi i a ia
I think you need to know	Ki taku whakaaro me mohio koe
I walked and walked and it started to rain	I hikoi ahau ka hikoi ka timata te ua
The patient is a highly skilled worker	Ko te tangata manawanui he kaimahi mohio nui
I will listen to you	Ka rongo ahau ki a koe
I changed quickly	Tere tonu taku huri
I never left you when you were a child	Kare au i whakarere i a koe i a koe e tamariki ana
When I start the boat up, the electronics go	Ka timata ahau i te poti ki runga, haere te hikohiko
I am the soul itself	Ko ahau te wairua ake
I need your help	Ka hiahia ahau ki to awhina
I folded each square in half, then halved again	I takai ahau ia tapawha kia haurua, katahi ka haurua ano
I led him to the end	Naku ia i arahi ki te mutunga
I went back to the door and got on my knees	Ka hoki ahau ki te tatau ka tuturi ahau
I’ve tried to keep things going	Kua ngana ahau ki te pupuri i nga mea
We did it all at once	I mahia e matou i te wa kotahi
Deer become more energetic and mentally prepared	Ka kaha ake te kaha me te whakarite hinengaro o te tia
I couldn’t get my mother back	Kaore i taea e au te whakahoki mai i taku whaea
I would love to hear from all of you	Aroha ana ahau ki te whakarongo mai i a koutou katoa
A window of physical opportunity has passed	Kua pahemo he matapihi o te whai waahi tinana
I just took the opportunity to go there	I tango noa ahau i te whai waahi ki te haere ki reira
I opened it and the three of us followed inside	I whakatuwheratia e ahau, ka whai mai te tokotoru ki roto
I heard him say something very powerful	I rongo ahau i tana korero i tetahi mea tino kaha
I had no idea what my body was doing	Kare au i mohio he aha te mahi o toku tinana
I just have to go out and ask you	Me puta tika ahau ki te patai ki a koe
I left the curtains closed	I waiho e ahau nga arai kua kati
I can’t help but look him in the eye	Kaore au e kaha ki te titiro kanohi ki a ia
I tried to get you out of my head	I ngana ahau ki te tango i a koe mai i toku mahunga
I walked down the stairs	I hikoi ahau ki raro i te arawhata
I was counting on the order process	I te tatau ahau i runga i te tukanga raupapa
Wisdom is black	He pango te whakaaro nui
I told him we wouldn’t do that	I ki atu ahau ki a ia e kore matou e pena
I laugh at the beautiful tall man	Ka kata ahau ki te toa roroa ataahua
I have that power	Kei roto i ahau taua mana
I learn things from my students all the time	Ka ako au i nga mea mai i aku akonga i nga wa katoa
I liked the great thing that came out to me	I pai ahau ki te mea nui i puta mai ai ki ahau
I smiled, without comment	Ka ataata ahau, kare he korero
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I mean, you know a lot of big city people	Ko taku tikanga, kei te mohio koe ki te nui o nga tangata o te taone nui
It is the largest shopping mall in the area	Koia te whare hokohoko nui rawa atu o te rohe
A simple introduction will help	Ko te whakataki ngawari ka awhina
I helped to take it	I awhina ahau ki te tango
I returned home after the meeting	I hoki mai ahau ki te kainga i muri i te hui
A new station and six prisons were built	I hangaia he teihana hou me te whare herehere e ono
I wanted it to be very clear and honest	I hiahia ahau kia tino marama me te pono
I don’t care how you do it	Kaore au e aro ki te pehea e mahia ai e koe
I have to let it slip again	Me tuku ano e au kia paheke
I fought the urge to say something	I whawhai ahau i te hiahia ki te korero i tetahi mea
I stand, my face a few inches away from yours	Ka tu ahau, he torutoru inihi te tawhiti o toku mata i tou
I believe that is true, for better or for worse	E whakapono ana ahau he pono tera, mo te pai ake, mo te kino ranei
I couldn’t post any questions	Kaore i taea e au te tuku i nga patai
I hoped these emotions wouldn’t fade from the pages	I tumanako ahau e kore enei kare e memeha i nga wharangi
I always think secondarily	I nga wa katoa ka whakaaro tuarua ahau
I think there is a time in the future as a friend	Ki taku whakaaro he wa kei te heke mai hei hoa
The two players are now tied	Kua herea nga kaitakaro e rua inaianei
I did not go to look for your aunt, she approached me	Kare au i haere ki te rapu i to whaea keke, i whakatata mai ia ki ahau
I don’t expect to eat anything other than fruit juices	Kare au e tatari ki te kai i tetahi atu mea i tua atu i nga hua hua
I am right to comfort you	He tika ahau ki te whakamarie i a koe
I had a great start, and I was in second place	He rawe taku timatanga, a ko ahau i te waahi tuarua
Thank you for your visit	Kei te mihi ahau mo to haerenga mai
I always have a bitterness to prepare	He kawa tonu taku hei whakarite
I was interested in eastern culture	I hiahia ahau ki te ahurea ki te taha rawhiti
I really prayed for you	I tino inoi ahau mo koe
I started applying for positions	I timata ahau ki te tono mo nga tuunga
This was never used	Kore rawa tenei i whakamahia
I can’t continue to work here like this	Kaore e taea e au te mahi tonu i konei penei
I couldn’t let him get mad	Kaore i taea e au te tuku kia haurangi ia
I was really bad and sick	I tino kino ahau me te mate
I tore up the remains of the captured animals	I haea e ahau nga toenga o nga kararehe kua mau
I remember the calm of everything in front of me	Ka maumahara ahau ki te ata noho o nga mea katoa i mua i ahau
I could feel him, alive, well, in my arms	I taea e ahau te rongo i a ia, e ora ana, e ora ana, i roto i oku ringa
I have tried to tell you	Kua tamata ahau ki te korero ki a koe
I think he should be left to rest, not to wander	Ki taku whakaaro me waiho ia kia okioki, kaua e kopikopiko
I also added some pine nuts, which was good	I tapiritia ano e ahau etahi nati paina, he pai
The council approved the document the same day	I whakaaetia e te kaunihera te tuhinga i taua ra ano
I agree and go out to the waiting room	Ka whakaae ahau ka puta ki waho ki te ruuma tatari
I hate to raise the dead from the dead	E kino ana ahau ki te whakaara i te tupapaku mai i te mate
I will mention two separate banking companies in this article	Ka whakahuahia e ahau etahi kamupene putea motuhake e rua i roto i tenei tuhinga
I was scared and showed up	I mataku ahau me te whakaatu
I would love to have it	Ka pai ahau ki te whai
I wouldn’t say I don’t get hurt sometimes	E kore ahau e kii kare ano e mamae ahau i etahi wa
I wanted him away from the windows	I hiahia ahau kia matara atu ia i nga matapihi
I bite it in and spit it out	Ka ngaua e ahau ki roto ka tuwha ki waho
I looked at him, afraid to look behind me	I titiro ahau ki a ia, me te wehi ki te titiro ki muri i ahau
This offer has nothing to change my mind	Ko tenei tuku kaore he mea hei whakarereke i taku whakaaro
I looked for a moment, then looked at him	I titiro ahau mo tetahi wa, katahi ka titiro ki a ia
I now understand the difference between homosexuality and charity	Kua mohio ahau inaianei ki te rereketanga o te taangata me te mahi aroha
You will experience one night with me	Ka wheako koe i tetahi po ki ahau
I am a fun loving girl	He kotiro aroha ngahau ahau
The whole situation was under me	I raro i ahau te ahuatanga katoa
I think that would be a logical answer	Ki taku whakaaro ka waiho tetahi whakautu arorau
I am a university student now	He tauira whare wananga ahau inaianei
I give up my clothes sometimes	Ka hoatu e ahau aku kakahu i etahi wa
I’ve seen it twice	Kua kite ahau i nga wa e rua
I gave it to you so that we might be ready	I hoatu e ahau ki a koe kia rite tatou
I could sit there for hours	Ka taea e au te noho ki reira mo nga haora
I have just lost my respect for you	Kua ngaro noa atu taku whakaute ki a koe
I didn’t know who that was at the time	Kare au i mohio ko wai tera i tera wa
I will follow the path	Ka whai ahau i te huarahi
I don't get an answer	Kaore au e whiwhi whakautu
My daughter passed away when she was five years old	I ngaro taku tamahine i te rima o ona tau
I can’t swear more	Kaore e taea e au te oati atu
Each machine has its own separate machine room	Kei ia miihini tana ake ruma miihini motuhake
I’m just an eye for one girl, that’s you	He kanohi noa ahau mo te kotiro kotahi, ko koe tena
I really wanted to see the result	I tino hiahia ahau ki te kite i te hua
I have nothing more to give him	Kahore aku mea ke atu hei tuku atu ki a ia
I have to give up	Me tuku ahau
A book at first appears in the mind of the author	He pukapuka i te tuatahi ka puta i roto i te hinengaro o te kaituhi
I want more than anything in the world	Ko taku hiahia nui atu i nga mea katoa o te ao
I just thought to myself	I whakaaro noa ahau ki a au ano
I got a good price tag	I whiwhi ahau i te tohu utu pai
I can hear your cries	Ka rongo au i o tangi
I bought it for that and something else	I hokona e ahau mo tera me tetahi atu mea
I mean the whole maintenance system is running	Ko taku tikanga kei te whakahaere katoa te punaha tiaki
There is a noble man here to see you	He tangata rangatira kei konei kia kite i a koe
I knew why he didn’t come to say goodbye	I mohio ahau he aha ia i kore ai i tae mai ki te poroporoaki
I’m not sure yet	Kare ano au i tino mohio
I was the one who caught him	Ko ahau te tangata nana ia i mau
The critical reaction at that time was mixed	Ko te tauhohenga arohaehae i taua wa i konatunatua
A wonderful peace came into his heart	Ua topa mai te hoê hau faahiahia i roto i to ’na aau
I want you to win	E hiahia ana ahau kia riro i a koe
I know the city has begun to work on me	E mohio ana ahau kua timata te pa ki taku mahi
I'm really sick now	Ka tino mate ahau inaianei
I will eat in the afternoon	Ka kai au i te ahiahi
I will leave him	Ka mawehe atu ahau i a ia
I had no idea who he was	Kaore au i mohio ko wai ia
I like most of the rocks	Ka pirangi ahau ki te nuinga o nga toka
After that, she stopped crying	I muri iho, ka mutu tana tangi
I think that may be true	Ki taku whakaaro he pono pea
I have never seen such an easy type to train	Kare ano au i kite i te momo momo ngawari ki te whakangungu
I was very familiar with this block	I tino mohio ahau ki tenei poraka
I got off the line and came back inside	I heke ahau i te raina, ka hoki mai ano ki roto
I will arrange the parts for the ship	Ka whakaritea e ahau nga waahanga mo te kaipuke
Australia made three changes	E toru nga huringa i mahia e Ahitereiria
I can’t imagine what I’m talking about	Kare e taea e au te whakaaro he aha taku korero
I just don’t want to	Kore noa ahau i te hiahia
It is easy to break or open a container	Ka ngawari te pakaru, te whakatuwhera ranei i tetahi ipu
He declined to comment	Kaore ia i whakaae ki te whakaputa korero
Fifteen swimmers died in the short operation	Tekau ma rima nga kaihoe i mate i roto i te mahi poto
I ran to grab the phone	I oma ahau ki te hopu i te waea
A blessing is a curse	He manaakitanga he kanga
I went outside but I didn’t know my environment	I puta ahau ki waho engari kaore au i mohio ki taku taiao
I want to get there before dark	Kei te pirangi au kia tae ki reira i mua i te pouri
I don't know what the problem is	Kaore au e mohio he aha te raru
I'm about to leave	Ka tata haere ahau
I wasn’t in pain, though	Kare au i mamae, ahakoa
I was raised in the darkness of the mines	I whakatupuria ahau i roto i te pouri o nga maina
A while later he became very strong	He wa i muri mai ka tino kaha ia
I hear a golf course upstairs	Ka rongo ahau he papa korowha kei runga
I’m stronger, I’m harder to try	Kei te kaha ahau, kua kaha ake ahau ki te whakamatautau
I left a message for him to call me	I waiho e ahau he karere kia waea mai ia ki ahau
It happened to me	I pa ki ahau
I’m not trying to accuse or sell you	E kore ahau e ngana ki te whakapae, ki te hoko ranei i a koe
A strong wind pushed him away and knocked him down	He hau kaha i pana atu i a ia, ka turakina ia ki raro
I can't seem to find you	Kaore au e kaha ki te kimi i a koe
I have to wait though sadly	Me tatari ahau ahakoa pouri
I will not go back into that room	E kore ahau e hoki ki roto i tera ruma
I know the hands that are laid out like a cross	E mohio ana ahau ki nga ringaringa kua whakatakotoria ano he ripeka
I will say all these things to make your mind ready	Ka korero ahau i enei mea katoa kia rite ai to hinengaro
Both cases were settled	I whakatauhia nga keehi e rua
I will have meat to feed my family	Ka whai kiko ahau hei whangai i taku whanau
I didn’t open the letters, I just saved them	Kaore au i whakatuwhera i nga reta, i tiakina noa e au
I want to do this for her	E hiahia ana ahau ki te mahi i tenei mo ia
I wanted to believe he knew me	I hiahia ahau ki te whakapono kua mohio ia ki ahau
I can’t help how the shit went down	Kaore e taea e au te awhina me pehea te heke o te shit
I am blessed to be a small part of it	Ua haamaitaihia vau i te riroraa ei tuhaa iti o te reira
I will be very active in representing my country	Ka tino kaha ahau ki te whakakanohi mo taku whenua
I knew he didn’t want to see me	I mohio ahau kaore ia i pai kia kite i ahau
I work on goal setting and achievement	Ka mahi au i te whakatakoto whainga me te whakatutukitanga
I stuck with him	I piri tonu ahau ki a ia
I was happy to find that word of advice	I harikoa ahau ki te kimi i taua kupu tohutohu
I opened my eyes and looked into him	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka titiro ki roto i a ia
The furniture is a separate room	He ruma motuhake te taputapu whare
I can see and hear through their eyes and their ears	Ka taea e au te kite me te rongo ma o ratou kanohi me o ratou taringa
I pressed my fingers to his neck	Ka pehia e ahau oku maihao ki tona kaki
I didn’t love him or be patient	Kaore au i aroha ki a ia, i te manawanui ranei
I kept planting	I whakatō tonu ahau
I closed my eyes in joy and fell asleep	Ka kati oku kanohi i te harikoa, ka moe ahau
I called and he answered after a few cries	I waea atu ahau ka whakahoki mai ia i muri i etahi tangi
I still don’t understand how we left my house	Kaore ano au i te marama ki te pehea i wehe atu ai matou i taku whare
I intend to take the tower from him	E mea ana ahau ki te tango i te pourewa i a ia
I need to know where to go next	Me mohio ahau ki hea ka haere i muri mai
I said, forget about that	Ka mea ahau, wareware ki tera
I’m kind of careless	He ahua ngakau maharakore ahau
I just have to stay for that	Me noho noa ahau mo tera
I was really crazy last night	I tino haurangi ahau inapo
I hurried and ordered the book	Ka tere ahau me te whakahau i te pukapuka
I think that was my father	Ki taku whakaaro ko taku papa tena
I would call him crazy for drinking himself	Ka kiia e ahau he porangi mo tana inu ano
I know he worked hard to believe	E mohio ana ahau i whakapau kaha ia ki te whakapono
I heard the toilet run and the water run	I rongo ahau i te rere o te wharepaku me te rere o te wai
I don’t know which one	Kaore au i mohio ko tehea
I had no idea what the latter would look like	Kare au i mohio he aha te ahua o muri
I walked away crying	I hikoi ahau ki te tangi
I hope you enjoyed reading it today	Ko taku tumanako i pai koe ki te panui i tenei ra
I never got here	Kaore rawa ahau i tae mai ki konei
I need to send an inspector first	Me tuku e ahau he kaitirotiro ki mua
I can love both of them	Ka taea e au te aroha ki a raua tokorua
I’m not just interested	Ehara ahau i te hiahia noa
I have nothing to add to that	Kahore aku mea hei tapiri atu ki tena
I’m not going to say to irritate you no matter what	Kaore au e kii kia whakapataritari i a koe ahakoa he aha
I will accept your offer, even if it is small	Ka whakaae ahau ki to tuku, ahakoa he iti
I have never had an experience like this	Kare ano au i whai wheako penei
I have to add it to his drinking water	Me tapiri e au ki tana wai inu
I want these needs to be met	Ko taku hiahia kia tutuki enei hiahia
There is a community on the cliff	He hapori kei te pari
I liked the same look	I pai ahau ki te ahua kotahi
There is not a single memory of the ending	Karekau he maharatanga kotahi mo te mutu
I love my family and friends	Aroha ana ahau ki toku whanau me oku hoa
I heard about this lost man	I rongo ahau mo tenei tangata ngaro
I can play soldier	Ka taea e au te takaro hoia
I have two canoes, not one	Ka rua aku waka, kauaka kotahi
I am still thinking about your wife	Kei te whakaaro tonu ahau mo to wahine
I stood up and walked over to him	Ka tu ahau ka haere ki a ia
I was there two weeks ago and met with some different companies	I reira ahau e rua wiki ki muri, ka hui tahi me etahi kamupene rereke
I will not break the law	E kore ahau e takahi i te ture
There were also stolen cars there at the same time	He motoka tahae ano i reira i aua wa ano
I wanted to follow him	I hiahia ahau ki te whai i a ia
I just want to help her get back home	Kei te pirangi noa ahau ki te awhina i a ia kia hoki mai ki te kainga
I will do the best of this world	Ka mahia e ahau te pai o tenei ao
I renewed my contract	I whakahoutia e ahau taku kirimana
I went to sleep and dreamed about a helicopter	I haere ahau ki te moe me te moemoea mo te helicopter
I gave a box of rings to his hand	I hoatu e ahau he pouaka mowhiti ki tona ringa
I lay on the grass	I takoto ahau ki runga i te tarutaru
I see a horse without a horse	Ka kite ahau i tetahi hoiho kaore he hoiho
I smile to the small degree	Ka ataata au ki te tohu iti
I really believe in this guy	Ka tino whakapono ahau ki tenei tangata
I move slowly, not knowing what else	Ka ata nuku ahau, kare e mohio he aha ke atu
I don't have the energy	Kaore au i te kaha
The request was denied	I whakakahoretia te tono
I think it worked well	Ki taku mohio he pai te mahi
I will definitely trust you	Ka tino whakawhirinaki ahau ki a koe
I carefully planned every step	I āta whakamaheretia e au nga hikoinga katoa
I reach for my wallet	Ka toro atu ahau ki taku putea
I have been hungry for many days	He maha nga ra e matekai ana ahau
I checked out her designer shoe collection and found it	I tirotirohia e ahau tana kohinga hu kaihoahoa ka kitea
I always followed him	I whai tonu ahau i a ia
I think it’s a great honor for me	Ki taku whakaaro he honore nui rawa atu ki ahau
I also didn’t really know him	Kare hoki au i tino mohio ki a ia
I want energy and variety	Kei te hiahia ahau ki te kaha me te maha
I try to think it’s not here	Ka ngana ahau ki te whakaaro kaore i konei
I put it out of the garage where it was airy	Ka tukuna e au ki waho i te karati e noho hauhau ana
I had no words	Kaore au i whai kupu
The lump began in his throat	I timata te putunga ki roto i tona korokoro
I leaned against the wall next to him and waited	I okioki ahau ki te pakitara e tata ana ki a ia ka tatari
I let my heart beat for him	Ka patua e ahau toku ngakau e patupatu ana mo ia
No one else could write	Kaore i taea e tetahi atu te tuhi
I submitted a journal and a graph paper issue	I tukuna e ahau he hautaka me tetahi putanga pepa kauwhata
A great house is not, but a great investment	Ko te whare nui ehara i te mea, engari he haumi nui
I also have a lot of investment assets here	He maha ano hoki aku rawa haumi kei konei
I can’t separate my family	Kaore e taea e au te wehe i taku whanau
I think it should hurt	Ki taku whakaaro me mamae
I know he never really drove you away from me	E mohio ana ahau kare ano ia i peia rawatia koe i ahau
I need to follow him soon	Me whai wawe ahau ki a ia
I shudder to remember	Ka wiri ahau ki te mahara
I can't say more about that	Kare e taea e au te korero atu mo tena
I notice his surprise and post a small video	Ka kite ahau i tana ohorere me te tuku i te ataata iti
I like to hide behind characters	He pai ki ahau te huna i muri i nga kiripuaki
I cried about it for a few days	I tangi ahau mo taua mea mo etahi ra
I am indebted to him for everything	He nama ahau ki a ia mo nga mea katoa
I couldn’t contain my anger at the time	Kaore e taea e ahau te pupuri i taku riri i taua wa
I just have to accept the situation	Me whakaae noa ahau ki te ahuatanga
I avoid politics whenever possible	Ka karo ahau i nga mahi torangapu i nga wa katoa ka taea
I haven’t heard from him in over five years	Neke atu i te rima tau kaore au i rongo ki a ia
The property yard is now a parking lot	Ko te iari taonga he waahi waka inaianei
I was floating deep in the black all that day	I te maanu hohonu ahau i roto i te pango i taua ra katoa
I was really upset while you were sitting	I tino pouri ahau i a koe e noho ana
I asked about the others	I patai ahau mo era atu
I thought it was good	I whakaaro ahau he pai
I didn’t want to be scared	Kare au i pirangi ki te noho mataku
I will take care of you	Maku koe e tiaki
I couldn’t wait to bring this girl home	Kaore au i tatari ki te whakahoki i tenei kotiro ki te kainga
We gave them a room	I hoatu e maua he ruma ki a raua
Germany was divided into two countries	I wehea a Tiamana ki nga whenua e rua
I enter through the door behind them	Ka kuhu atu ahau na te kuaha i muri i a ratou
I didn’t catch my end	Kaore au i mau i taku mutunga
I hear it every day	Ka rongo ahau i ia ra
We want to sound lonely	Kei te pirangi matou ki te tangi mokemoke
I know who owns the ring	E mohio ana ahau kei a wai te mowhiti
I will try my best to fix it	Ka kaha ahau ki te whakatika
I was about eight years old at the time	E waru pea oku tau i tera wa
I turned away from him and approached the spring	Ka tahuri atu ahau i a ia, ka whakatata atu ki te puna
A device designed to fly	He taputapu i hangaia hei rere
A number that deserves to be called a monkey	He tau e tika ana kia kiia he makimaki
I need to contact you first	Me whakapā atu ahau i mua
My lips don’t have a pocket	Kaore oku ngutu hei putea
But this is a first for a medal match	Engari he tuatahitanga tenei mo te tukinga mētara
A baby, from his form	He pepi, mai i tona ahua
I recommend doing an open port scan	Ka tūtohu ahau kia mahia he karapa tauranga tuwhera
I want to get my paycheck	Ka hiahia ahau ki te whiwhi i taku utu
I always wondered why he didn’t ask me	I miharo tonu ahau he aha ia kaore i tono mai ki ahau
But this is not true	Engari kaore tenei i te tika
I didn’t think it was a good title	Kaore au i whakaaro he taitara pai
Then the camera will not leave the car	Na ka kore te kamera e mawehe atu i te motuka
I couldn’t stand this guy	Kaore i taea e au te tu atu ki tenei tangata
I was the worst	He mea kino rawa atu ahau
I really need to see them	Me tino kite ahau i a raatau
I never went like this	Kaore au i haere penei
I pulled my hand out and held the handle	Ka unuhia e ahau toku ringa ki waho, ka mau tonu te kakau
I only have one dream	Kotahi noa taku moemoea
I stepped back	I hoki whakamuri ahau
I’ll just say that	Ka kii noa ahau
I will follow the right path of my religion	Ka whai ahau i te huarahi tika o taku karakia
I woke up and we walked into lunch	Ka maranga ahau ka hikoi maua ki roto ki te kai tina
I would sit and smoke cigarette after cigarette	Ka noho ahau ka puhipuhi hikareti i muri i te hikareti
The terms of the settlement are confidential	He matatapu nga tikanga o te whakataunga
I am in great pain	Kei roto ahau i te mamae nui
I will not cry	E kore ahau e tangi
I had no choice	Kaore au i whai whiringa
I saw the human form	I kite ahau i te ahua o te tangata
I push my hand in front of the lens	Ka peia e ahau toku ringa ki mua i te arotahi
I’m pretty sure you want to make more money	Ka tino mohio ahau kei te hiahia koe kia nui ake te moni
I didn’t jump over him	Kare au i mokowhiti na runga i a ia
I turned around and looked in the car	I huri haere ahau ka titiro i roto i te waka
I just want everything that is user -friendly	Kei te hiahia noa ahau ki nga mea katoa e pai ana ki te kaiwhakamahi
I didn’t stand in their way	Kare au i tu ki to ratou ara
I knelt down and looked to the other side	Ka tuturi ahau, ka titiro ki tera taha
I was on the side and jumped away from the loud noise	I runga ahau i te taha ka peke atu i te haruru nui
I don’t agree, this mistake is not bad	Kare au e whakaae, he kore kino tenei hapa
A teacher tried to teach me bad numbers	Ua tamata te hoê orometua haapii i te haapii mai ia ’u i te mau numera ino
A friend I am still in pain	He hoa kei te mamae tonu ahau
I am happy with this great attention	Kei te harikoa ahau ki tenei aro nui
I hurt my legs when he cut	I mamae ahau i oku waewae i tana tapahi
Married models are not allowed to attend	Ko nga tauira kua marenatia kaore e whakaaetia kia haere
Everything went well	I pai nga mea katoa
I saw their bridge	I kite ahau i to ratou piriti
I hated the way that looked, but he smiled	I kino ahau ki te ahua o tera, engari ka ataata ia
I was given a mental bath on the back	I hoatu e ahau he pati hinengaro i runga i te tuara
I have to sit down to control a situation	Me noho ahau ki te whakahaere i tetahi ahuatanga
I don’t remember when he liked me	Kaore au e mahara ki te wa i pai ai ia ki ahau
I hate when he calls me	E kino ana ahau ina karanga mai ia ki ahau
I just forced myself into his life	Ua faahepo noa vau ia ’u iho i roto i to ’na oraraa
I reached out and touched his cheek	Ka toro atu ahau ka pa ki tona paparinga
I no longer knew what to believe	Aita vau i ite faahou eaha te tia ia tiaturi
I turned to the side	I huri ahau ki te taha
I haven’t seen you since the show	Kare au i kite i a koe mai i te wa o te tohu
I can’t imagine how bad his life was	Kaore e taea e au te whakaaro he pehea te kino o tona oranga
I began to fear the closer we were	I timata ahau ki te mataku i te tata atu o maua
I couldn’t help but think of it	Kaore i taea e au te whakaaro mo taua mea
I almost saw them, waiting in the dark	I tata kite ahau ia ratou, e tatari ana i roto i te pouri
I left you to play yourself	I waiho koe e ahau ki te takaro i a koe ake
I made a bus for each quarter	I hanga e ahau he paahi mo ia whaa
I bought black first and then ordered white	I hokona e ahau te pango i te tuatahi katahi ka tono te ma
I thought he was for a while	I whakaaro ahau ko ia mo te wa poto
I never asked you	Kare rawa ahau i patai atu ki a koe
I have to answer everything	Me whakahoki e ahau nga mea katoa
I like to pass out	Kei te pai ahau ki te pahemo
I went to work this afternoon	I haere ahau ki te mahi i tenei ahiahi
I missed most of the day	I ngaro ahau i te nuinga o te ra
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I got my degree and I ran to go back home	I whiwhi ahau i taku tohu ka oma ahau ki te hoki ki te kainga
I only have a minute left here	He meneti noa ake taku ki konei
A soft touch will be effective or not	Ka whai hua te pa ngawari, kaore ranei
I was born to fight for something	I whanau ahau ki te whawhai mo tetahi mea
I think that’s a big mistake	Ki taku whakaaro he he nui tera
I thanked them when I woke up	Ka mihi ahau ki a ratou ka oho ake ahau
I didn’t think to blame you	Kare au i whakaaro ki te whakapae i a koe
Then the wind blew me away	Katahi ano ka paopao te hau i ahau
I don’t think it can be good for people who hurt themselves	Ki taku whakaaro kaore e taea te pai ki nga tangata e tukino ana ia ratou ano
I have checked it many times	He maha nga wa kua tirohia e au
I have to teach myself	Me ako ahau i a au ano
Men, women, and children	He tane, he wahine, he tamariki
I am always here for you	Kei konei tonu ahau mo koe
I will not drive away the believers	E kore ahau e pei atu i te hunga whakapono
I apologize for the bad pictures	Ka mihi ahau mo nga pikitia kino
A part of me is still stuck in that mood	Ko tetahi wahanga o ahau kei te mau tonu ki tera ahua
I saw a painting, and then the title came out	Ka kite ahau i tetahi peita, katahi ano ka tae mai te taitara
I couldn’t wait to tell you	Kaore au i tatari ki te korero ki a koe
I wanted to listen to the sea	I pirangi ahau ki te whakarongo ki te moana
There is a field in your mind	He mara kei o koutou hinengaro
I will book again in the future	Ka pukapuka ano ahau a muri ake nei
I put one of my hot hands over my eyes	Ka hoatu e ahau tetahi o oku ringa wera ki oku kanohi
I have known the child for several years	Kua mohio ahau ki te tamaiti mo etahi tau
I know that, that’s the need of that	Kei te mohio ahau ki tena, ko te hiahia o tena
I was too scared to move	He mataku rawa ahau ki te neke
The damage to the island is small	He iti te kino o te motu
A deceitful, ugly smile appeared on her thick lips	Ka puta mai he ataata hianga, kino ki runga i ona ngutu matotoru
I just had to share this video	I tika ahau ki te whakapuaki i tenei ataata
Experts say the space is already deserted	Ko te whakapae a nga tohunga korero kua mokemoke kee te waahi
I’ll tell you how to speed it up for free	Ka korerotia e ahau ki a koe me pehea te tere ake mo te kore utu
I will always protect you	Ka tiakina koe e ahau i nga wa katoa
Colony formation occurs only when the soil is moist	Ko te hanganga o te koroni ka puta anake ina makuku te oneone
I get bored and give in to embarrassment	Ka hoha ahau ka tuku i te whakama
I haven't tried it yet	Kare ano au i whakamatau
I think my wishes need to be met	Ki taku whakaaro me whakamana aku hiahia
I advised him that was his decision	I tohutohu ahau ki a ia ko tana whakatau
I didn’t answer, but the driver was right	Kaore au i whakahoki kupu, engari i tika te kaitaraiwa
I looked at the digital clock by my bed	I titiro ahau ki te karaka matihiko i te taha o toku moenga
Bringing him out of his shell	Te whakaputa i a ia ki waho o tana anga
I feel sad that I know it’s coming back again	Ka rongo ahau i te pouri kua mohio ahau kei te hoki mai ano
I didn’t think you could talk to spirits	Kaore au i whakaaro ka taea e koe te korero ki nga wairua
I’m not sure how long he’ll stay	Kaore au i te tino mohio kia pehea te roa o tana noho
I ended up reading myself to sleep	Ka mutu taku panui i ahau ki te moe
I can't say	Kare e taea e au te korero
I was greeted by the entire retirement community	I ohaina ahau e te hapori reti katoa
King will have great power and will always be used	Ka whai mana nui a King, ka whakamahia tonutia
I had never had an idea before	Kare ano au i whai whakaaro i mua
I hoped he wouldn’t be too mad at me	I tumanako ahau e kore ia e tino riri ki ahau
The thief was never caught	Kore rawa i mau te tahae
I can’t take suicide	Kaore e taea e au te tango i te whakamomori
I did everything from my computer	I mahia e au nga mea katoa mai i taku rorohiko
I like it there	He pai ki ahau ki reira
I knew their thoughts	I mohio ahau ki o raatau whakaaro
It looks like someone is looking at me	Te ahua nei ano kei te titiro mai tetahi ki ahau
I have to tell him to turn right	Me kii ahau ki a ia kia huri matau
It’s a reasonable assumption	He whakapae whaitake
A machine house full of rusty tools accompanied the barn	He whare miihini ki tonu i nga taputapu waikura i haere tahi i te whare witi
I’m scared about going home for tonight	Kei te mataku ahau mo te hoki ki te kainga mo tenei po
I have to take care of this guard	Me tiaki ahau i tenei kaitiaki
I think we got older	Ki taku whakaaro i pakeke mai maua
I was about to apply by force	I tata ahau ki te tono ma te kaha
I reminded him what it looked like	I whakamahara ahau ki a ia he aha te ahua
I think they have been trained in this since childhood	Ki taku whakaaro, kua whakangungua ratou ki tenei mai i te tamarikitanga
I knew he wouldn’t wait to drop that little bomb	I mohio ahau kaore ia e tatari ki te tuku i taua poma iti
I have talked to many people about this	Kua korero ahau ki nga tangata maha mo tenei
I ate, slept, and slept, but at night	Ka kai ahau, ka po, ka moe, engari i te po
I am not a weak girl	Ehara ahau i te kotiro ngoikore
I brought him here	Naku ia i kawe mai ki konei
I really hate him	He tino kino ahau ki a ia
A golden snake tie wrapped around his upper arm	He here nakahi koura i takai ki tona ringa o runga
I enjoy reading, golf, running and always being active	He pai ki ahau te panui, te korowha, te oma me te kaha tonu
I floated over their heads	Ka rewa ahau i runga i o ratou mahunga
I didn’t know you would notice	Kaore au i mohio ka kite koe
I was always lucky to be there	He waimarie tonu ahau ki reira
I will not compete	E kore ahau e whakataetae
I was just thinking	He whakaaro noa ahau
I need to be reminded to breathe	Me whakamaumahara ahau ki te manawa
I accepted his invitation and went to sit down	Ua farii au i ta ’na aniraa e ua haere au e parahi
Strong is the face for such an army	Ko Strong te kanohi mo te ope taua
I don’t really like this now	Kaore au i tino hiahia ki tenei inaianei
A part paper and a final selection is your only chance	He pepa wahanga me te whiringa toa ko to tupono anake
It’s our charity project	Ko ta matou kaupapa aroha
I tried to comfort myself	Ua tamata vau i te tamahanahana ia ’u iho
I would be mistaken if any of you had eaten food	Ka pohehe ahau mena kua kai kai tetahi o koutou
I always hear the connection	Ka rongo tonu ahau i te hononga
A small stone landed at his feet	Ka tau mai tetahi kohatu iti ki ona waewae
I didn’t want more of him	Kaore au i hiahia atu ki a ia
I didn’t know about my location until then	Kaore au i te mohio mo taku waahi tae noa ki te wa
Gordon later rose to the rank of major general	Nō muri mai ka eke a Gordon ki te tūranga meiha tianara
I could not believe the words that came out of his mouth	Kare au i whakapono ki nga kupu i puta mai i tona mangai
I was looking for you tonight	I rapu ahau i a koe i tenei po
I waited almost two hours	Tata ki te rua haora i tatari ahau
Everything is a distant second	Ko nga mea katoa he tuarua tawhiti
Free, monthly lunch will be provided	Ka whakaratohia he tina kore utu, marama
I was really surprised at how busy it was	I tino miharo ahau ki te pukumahi
I remember when your mom was a girl	Ka maumahara ahau i te wa e kotiro ana to mama
A sudden laugh came out of his lips	Ka puta mai te kata ohorere ki ona ngutu
The group was active for two to three years	I kaha te roopu mo te rua ki te toru tau
I tried to run away, but he couldn’t	I kaha ahau ki te oma atu, engari kaore i taea e ia
I am not a judge for people	Ehara ahau i te kaiwhakawa mo te tangata
I’m kind of sorry for him	He ahua pouri ahau ki a ia
And we just didn’t want that stupid talk	A kare noa matou i pirangi ki tera korero poauau
We thought it was a compliment	I whakaarohia e matou he mihi
Some of the children he knew	Ko etahi o nga tamariki i mohiotia e ia
I mean, you won the fight one afternoon	Ko taku tikanga, i toa koe i te pakanga i te ahiahi kotahi
I can’t play that	Kaore e taea e au te takaro i tera
I swallowed and felt a tingling sensation in my stomach	I horomia ahau, ka rongo ahau i te pona i roto i taku puku
A few weeks for yourself	He wiki torutoru mo koe ake
A dark demon rested on the bed	Ko tetahi rewera pouri i okioki ki runga i te moenga
I see that very few people actually get it	Ka kite ahau he tokoiti te hunga ka tino whiwhi
I think it has to happen sometimes	Ki taku whakaaro me pa ki etahi wa
I can’t wait to bring them to the computer	Kare au e tatari ki te kawe i a raatau ki te rorohiko
I was silent at his introduction	I wahangu ahau i tana whakaurunga
I hope he has a good religion	Te ti'aturi nei au he pai tana karakia
Laughter of hope spread across his face	Ka horapa atu te kata tumanako ki runga i tona mata
I told him about my wife and asked for prayer	I korerotia e ahau ki a ia mo taku wahine me te tono mo te inoi
I'll take some for myself	Ka mau ahau i etahi maku
I can’t replace him	Kaore e taea e au te whakakapi i a ia
He can do anything	Ka taea e ia tetahi mea
I have said that many times	He maha nga wa kua korero ahau i tera
I’m surprised you didn’t meet him	Kei te miharo ahau kaore koe i tutaki ki a ia
I could not allow them to be destroyed	Kaore i taea e au te tuku kia whakangaromia ratou
I wanted something easier to use	I hiahia ahau ki tetahi mea ngawari ake ki te whakamahi
The words were not pronounced	Ko nga kupu kaore i whakapuakina
I helped her open the box and remove the doll	I awhina ahau ia ia ki te whakatuwhera i te pouaka me te tango i te tamare
I saw him out of the corner of my eye	I kite ahau ia ia i te kokonga o toku kanohi
I need to clean the windows today	Me horoi e au nga matapihi i tenei ra
I didn’t know there was such a place	Kaore au i mohio he waahi pera
I ask how long the treaty will be closed	Ka patai ahau kia pehea te roa ka kati te tiriti
It’s a miracle he can believe in, but not both	He merekara ka taea e ia te whakapono, engari kaua e rua
There are a lot of creatures sitting on it	He maha nga mea hanga e noho ana i runga
I heard later that the city had finally collapsed	I rongo ahau i muri mai ka hinga te pa i te mutunga
I know now that we are no different	Kei te mohio ahau inaianei karekau he rereke i a tatou
I am not an investment banker	Ehara ahau i te peeke haumi
I could see him stooping over his books	Ka kite ahau i a ia e piko ana ki runga i ana pukapuka
I was assigned to find him	I tohua ahau ki te kimi i a ia
I said so	I penei taku korero
I saw pain and pain and longing	I kite ahau i te mamae me te mate me te hiahia
I think he wants a friend	Ki taku whakaaro ka pirangi ia ki tetahi hoa
I was really violent, twice	I tino tutu ahau, e rua nga wa
I was the one looking from the outside	Ko ahau te titiro mai i waho
I was surprised he didn’t realize this	I miharo ahau kaore ia i te mohio ki tenei
I saw a flash coming to my right	I kite ahau i te kanapa e haere mai ana ki toku taha matau
Most of these activities are available throughout the year	Ko te nuinga o enei mahi e waatea ana i te tau katoa
He was a vicious warrior, never to stop moving or swinging	He toa nanakia, kaore i mutu te neke, te piu ranei
It’s important to publish the story	He mea nui ki te whakaputa i te korero
I can carry him	Ka taea e au te kawe ia ia
I succumbed to peer pressure	I hinga ahau i te pehanga a nga hoa
I am always his shadow	Ko ahau tonu tona atarangi
I might decide to go to college abroad	Ka whakatau pea ahau ki te haere ki te kaareti ki tawahi
I just stumbled upon this	I tutuki noa ahau ki tenei
A sad expression made his face shine	He ahua pouri i whiti tona kanohi
I didn’t look at his clothes	Kare au i titiro ki ona kakahu
I saw them take care of you	I kite ahau i to ratou tiaki i a koe
I can still say	Ka taea e au te korero tonu
I would say he wasted it now	Ko taku kii moumou ia i tenei wa
I touched that moment before	I pa ahau i tera wa i mua
Right now I have a big cry for you	I tenei wa he tangi nui ahau mo koe
I haven’t led yet, I have no desire	Kare ano au i arahi, karekau he hiahia
I need someone to help you	Kei te pirangi ahau ki tetahi hei awhina i a koe
I took a deep breath, almost like a groan	Ka mau ahau i te manawa hohonu, he rite tonu ki te aue
I need to find a quiet place	Me kimi ahau i tetahi wahi ata noho
I bought it myself	I hoko ahau i ahau ano
They always try to have an eye	Ka ngana tonu ki te whai kanohi
A well -dressed woman came	I haere mai tetahi wahine kakahu pai
I smoked another cigarette and then gave my word	I puhipuhi ahau i tetahi atu hikareti katahi ka hoatu taku korero
I didn’t know how it would go, though	Kaore au i mohio ka pehea te haere, otira
I left the hallway, with a pile of boxes	I mahue ahau i te aroa, me te puranga pouaka
I killed your mother and your best friend	I patua e ahau to whaea me to hoa aroha
I always knew that	I mohio tonu ahau ki tena
I think it’s growing every day	Ki taku whakaaro kei te tupu ake i nga ra katoa
I talked to him about being tired all the time	I korero ahau ki a ia mo te ngenge i nga wa katoa
I didn’t think any of the housewives should stay	Kaore au i whakaaro kia noho tetahi o nga whaea o te whare
I remembered the peace of delivery	I mahara ahau ki te rangimarie o te tuku
I think we have a good team	Ki taku whakaaro he kapa pai taatau
I was mad at the depression	I haurangi ahau i te paheketanga
I want to love you both	Kei te pirangi ahau ki te aroha ki a korua
I can’t help it without blowing my cover	Kaore e taea e au te awhina i a ia me te kore e pupuhi i taku uhi
I would pull out the lights and other equipment we needed	Ka toia e ahau nga rama me etahi atu taputapu ka hiahiatia e matou
I need you	Kei te hiahia au ki a koe
I leaned on the pole and cried	I okioki ahau ki runga i te pou, ka tangi ahau
I wish I had been excited about it	Me i whakahihiri ahau i runga
I saw you helping outsiders	I kite ahau i a koe e awhina ana i nga tangata o waho
I want to see it with my own eyes	Kei te pirangi ahau kia kite oku kanohi ake
He did not suffer from the disease	Kaore ia i pangia e te mate
Many other books have been written on the subject	He maha ano nga pukapuka kua tuhia mo te kaupapa
I don’t know how to change the music	Kaore au i te mohio ki te whakarereke i te puoro
I think it’s a tie	Ki taku whakaaro he here
I remained in his arms	I mau tonu ahau i roto i tana awhi
I think that’s important	Ki taku whakaaro he mea nui tena
I think you will be satisfied	Ki taku whakaaro ka makona koe
I want to show men how to deal with that	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki nga tane me pehea te mahi ki tera
Marshal in his place	Marshal i tona wahi
I don’t want to go down	E kore ahau e pai ki raro
I really liked to ask what he meant	I tino pai ahau ki te patai he aha tana tikanga
Because we really knew	No te mea i tino mohio matou
I did what he was told and he was right	I mahia e au nga mea i kiihia a he tika ia
I’m looking forward to getting another episode in the near future	Kei te tumanako ahau ki te tiki i tetahi atu waahanga a muri ake nei
I wasn’t sure if it was good or bad	Kare au i tino mohio he pai, he kino ranei
A little comfort for himself	He whakamarie iti mo ia ano
I will order it for you again	Ka ota ano ahau ki a koe
A teacher walked by and looked at us	He kaiako i haere atu, e titiro ana ki a matou
I just decided to go along	I whakatau noa ahau ki te haere tahi
I knew you would come back	I mohio ahau ka hoki mai koe
I can buy, paperwork and money management are difficult	Ka taea e au te hoko, he uaua nga mahi pepa me te whakahaere moni
I have a dress shirt	He kakahu kakahu taku
Good money and a good life	He moni pai, he oranga pai
I didn’t want to talk	Kaore au i hiahia ki te korero
I tried to get inside, but couldn’t	I ngana ahau ki te uru ki roto, engari kaore i taea
I started to bring my leg back for another kick	I timata ahau ki te whakahoki mai i taku waewae mo tetahi whana ano
I will set my throne above the stars	Ka whakaturia e ahau toku torona ki runga ake i nga whetu
I have done something	Kua mahia e au tetahi mea
I looked in and there was no one there	I titiro ahau ki roto karekau he tangata i reira
I will never sleep with you	E kore ahau e moe ki a koe, ake ake
I will not complain	E kore ahau e amuamu
An administrator stands at the door	Ka tu tetahi kaiwhakahaere i te kuaha
I hope this is the place you are looking for	Ko taku tumanako koinei te waahi e rapu ana koe
I feel my strength return	Ka rongo ahau i te hokinga mai o toku kaha
I had no problem putting everything in the truck	Kaore au i raru ki te whakauru i nga mea katoa ki roto i te taraka
A second later, his appearance appeared in the window	He tuarua i muri mai, ka puta tona ahua ki te matapihi
I can’t think of a victim	Kare e taea e au te whakaaro ko te patunga
It’s a catchy game	He keemu hopu
Here the situation is serious	I konei he taumaha te ahuatanga
I roll my fingers to the figure	Ka hurihia e ahau oku maihao ki te ahua
I will try to talk to him	Ka ngana ahau ki te korero ki a ia
I am standing in the woods	Kei te ngahere ahau e tu ana
I just float from place to place	Ka rewa noa ahau i tera waahi ki tera waahi
I accused him of many things	I whakapae ahau i a ia he maha nga mea
The great video of victory is spread over its features	Ka horahia te ataata nui o te wikitoria ki runga i ona ahuatanga
I had no idea he was awake	Kaore au i mohio kua oho ia
I started to feel like one of those people	I timata ahau ki te whakaaro penei i tetahi o aua tangata
I wanted to carry it all	I hiahia ahau ki te kawe i te katoa
I shut down all the sounds that surround me	Ka tutakina e ahau nga oro katoa e karapoti ana i ahau
I arrived and opened the door to find my bedroom	I tae ahau ka whakatuwhera i te kuaha ki te kimi i taku whare moenga
I really wanted to bring him back	I tino hiahia ahau ki te whakahoki mai i a ia
I also have a problem	He raru ano taku
I got a woman’s face	I whiwhi ahau i te mata o te wahine
I look at the clock on the wall	Ka titiro ahau ki te karaka i runga i te pakitara
I can't go fast	Kare e taea e au te tere haere
I looked at the rocks	I titiro ahau ki nga kohatu
I didn’t want to provoke him	Kaore au i pai ki te whakaohooho ia ia
I am not far from home	Kaore au i tawhiti atu i te kainga
I shook the thoughts in my head	I ruia e ahau nga whakaaro i runga i toku mahunga
I will not reveal their location	E kore ahau e whakaatu i to raatau waahi
A funny thing happened	He mea rorirori i tupu
I suspected you were related to one of them	I whakapae ahau he whanaunga koe ki tetahi o ratou
I want you to leave this camp and never come back	Ko taku hiahia kia mawehe atu koe i tenei puni kia kaua e hoki mai
I didn’t want to keep you	Kare au i pai ki te pupuri i a koe
I knew he was just looking at me	I mohio ahau kei te titiro noa ia ki ahau
A river flowed down the valley below us	I rere he awa i te riu i raro i a matou
I open the door and walk into the cool hallway	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha ka hikoi ki roto i te aroa hauhautanga
Those are not things you can push	Ehara era i nga mea ka taea e koe te akiaki
I am more interested in trying to conceive	He nui ake taku hiahia ki te ngana ki te hapu
A waiter walks from table to table	Ka kopikopiko tetahi kaitarai mai i te tepu ki tetahi tepu
I can ask you to come with me	Ka taea e au te tono kia haere tahi koe
I want more from my life	E hiahia ana ahau ki etahi atu mea mai i toku ora
A very good chance to take on maybe	He tupono tino nui ki te tango i runga pea
It’s a sad scene that only a mother can love	He tirohanga pouri ka taea e te whaea anake te aroha
A spin off of a spin off	A spin off of a spin off
I wanted to know if you knew them	I hiahia ahau ki te mohio mena kua mohio koe ki a raatau
I always thought about those two girls	I whakaaro tonu ahau mo aua kotiro tokorua
The real man has a beautiful hand	Ko te tino tangata he ataahua tona ringa
I knew we would work as a good team	I mohio ahau ka mahi matou i tetahi roopu pai
I reached out and hugged him	Ka toro atu ahau ka awhi ia ia
I enjoy painting, drawing, traveling and photography	He pai ki ahau te peita, te tuhi, te haere me te whakaahua
I never told my father	Kaore au i korero ki toku papa
I close my eyes and run	Ka kati oku kanohi ka oma
I signed the paperwork last night	I hainatia e au te mahi pepa inapo
I wonder what they are talking about	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou e korero nei
I still have to keep moving	Me kaha tonu ahau ki te neke haere
I think he’s smart enough to understand	Ki taku whakaaro he mohio ia ki te mohio
I’m sorry you’ve caught on to all of this	E pouri ana ahau kua mau koe ki enei mea katoa
I am afraid of being robbed by strangers or travelers	E wehi ana ahau kei pahua e nga tangata ke, e te hunga haereere ranei
I planned everything for the future	I whakaritea e au nga mea katoa mo te heke mai
I liked the look and feel	I pai ahau ki te ahua me te ahua
I stood up and held up my hand	Ka tu ahau ka mau ake toku ringa
I think he has given you a tail	Ki taku whakaaro kua hoatu e ia he hiku ki a korua
I couldn’t help but shudder at the sight of the disease	Kaore au i kaha ki te wiri i te ahua o te mate
I didn’t try to hide anything	Kaore au i ngana ki te huna i tetahi mea
She is a cool and very beautiful girl	He kotiro hauhautanga me te tino ataahua
I came to take pictures of the local architecture	I haere mai ahau ki te tango pikitia o te hoahoanga o te rohe
The air chambers started the next morning	I timata nga ruma hau i te ata i muri mai
I don’t know how far we will get	Kaore au e mohio ki te tawhiti ka tae atu tatou
I don’t use it all the time	Kaore au e whakamahi i nga wa katoa
A dream come true	He moemoea kua tutuki
I was just this emotion	Ko ahau noa tenei kare
I know this is a bad case for people	E mohio ana ahau ki tenei take kino mo te tangata
He also played for some face groups	I takaro ano ia mo etahi roopu kanohi
My own one with love	Noku ake tetahi me te aroha
Everything is an electrical circuit running	Ko nga mea katoa he iahiko hiko e rere ana
The cursed man will not join us on this journey	E kore te tangata kanga e uru mai ki a tatou i tenei haerenga
I read people for a living	Ka panui au i nga tangata hei oranga
I made a new coffee	I hanga e ahau he kawhe hou
I listened for the guards but was more silent who greeted us	I whakarongo ahau mo nga kaitiaki engari ka nui ake te wahangu i mihi mai ki a matou
I am not afraid of the dark	Kare au e mataku i te pouri
I didn’t have time	Kaore au i whai taima
I was very surprised when he left	I tino ohorere ahau i tana haerenga atu
I know what he’s trying to say	Kei te mohio ahau ki tana e ngana ana ki te korero
I want everyone to be really sharp now	Kei te hiahia ahau ki nga tangata katoa kia tino koi inaianei
I wouldn’t do without it	E kore ahau e mahi ki te kore
I know people do things differently	E mohio ana ahau he rereke nga mahi a te tangata
I will support his decision, no matter what	Ka tautoko ahau i tana whakatau, ahakoa he aha
I open the screen door to let him in	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau mata kia kuhu ia
I woke up and everyone was sitting there	I oho ahau ka noho katoa i reira
It’s a week he probably won’t forget	He wiki kare pea ia e wareware
I started screaming at that point	I timata ahau ki te hamama i tera wa
I prevented you from blocking your private messages to me	I araia e au te aukati i o karere motuhake ki ahau
I’m probably stupid for being so trustworthy	He poauau pea ahau mo te tino whakawhirinaki
This account includes casualties and injuries	Kei roto i tenei nama nga mea i mate me nga taotū
I have never seen this issue before	Kare ano au i kite i tenei putanga
It’s a random question, be sure	He patai matapōkere, kia tino mohio
I hope to win	Ka tumanako ahau ki te wikitoria
I have to cool down, my fears show	Me whakamatao ahau, e whakaatu ana aku whakaaro mataku
I felt like my world was broken	I mahara ahau kua pakaru taku ao
I tell you there are clouds in the sky	Ko taku korero ki a koe he kapua kei te paerangi
I am very sorry for what happened	Ka tino pouri ahau mo te mea i tupu
I have a lot to offer here	He nui taku tuku ki konei
I’m not sure why	Kaore au i tino mohio he aha
Financial crises have delayed progress	Ko nga raruraru putea kua whakaroa i te ahunga whakamua
I am like you in your sleep	he rite ahau ki a koe i roto i a koe e moe ana
I want to do better	Kei te pirangi ahau ki te mahi pai ake
But we don’t care about individuals	Engari kaore matou e whakaaro mo nga tangata takitahi
I was happy to press him	I koa ahau ki te pehi ki a ia
I always like it there	I nga wa katoa ka pai ahau ki reira
I poured out my heart and soul	I ringihia e ahau toku ngakau me toku wairua
I couldn’t go that way	Kaore i taea e au te haere i tera huarahi
I knew what we wanted	I mohio ahau ki ta matou e hiahia ana
His weak heart was kindled by great pain	Na te mamae nui i mura ai tona ngakau ngoikore
I can’t really escape	E kore ahau e mawhiti mooni
I caught his eye and slowly got up	Ka mau ahau ki tana titiro, ka ata whakatika ahau ki runga
I looked in confusion	I titiro ahau i roto i te rangirua
I looked around without moving my head	I titiro ahau a tawhio noa me te kore e nekehia toku mahunga
I can’t do it without my work	Kaore e taea e au te mahi me te kore taku mahi
I began to wonder what they were doing	I timata ahau ki te whakaaro he aha nga mahi a ratou
People are poor and tough	He rawakore te tangata, he uaua
I hope you don’t have the experience	Te ti'aturi nei au e kore koe e whai wheako
I just wanted him to believe	I hiahia noa ahau kia whakapono ia
I didn’t see an inch in front of my nose	Kaore au i kite i tetahi inihi i mua i taku ihu
I searched through the darkness to find him	I rapu ahau i roto i te pouri ki te rapu ia ia
I have been asleep for too long	Kua roa rawa ahau e moe ana
I might get drunk all the time, but still	Ka haurangi pea ahau i nga wa katoa, engari tonu
I wiped it very well with a paper towel	He pai rawa taku muru ki te tauera pepa
I laughed, unable to control myself	Ka kata ahau, kare e taea te whakahaere i ahau
I have considered this wedding for my own good	Kua whakaarohia e au tenei marena mo taku pai
I don’t know if he’s behind me	Kaore au e mohio mena kei muri ia i ahau
I drew spirit and calm from your words	I tikina mai e au te wairua me te marino mai i o korero
I just want to be completely kicked out	Kei te pirangi noa ahau kia panaia rawatia ahau
I wasn’t really interested	Kaore au i tino hiahia
I mean, it has to change	Ko taku tikanga, me huri ke
I can't play it again	Kare e taea e au te takaro ano
The opening day was a big event for the people	Ko te ra whakatuwheratanga he huihuinga nui mo te iwi
I left it that way	I waiho e ahau i tera huarahi
I just jumped up and smiled	Ka peke noa ahau, ka ataata
I am always troubled by my emotions, especially my inner self	I nga wa katoa ka raru ahau i nga kare-a-roto, ina koa te kare-a-roto
I have a background there	He papamuri taku i reira
I’m not in my usual confused state	Kaore au i roto i taku ahua rangirua noa
The two met in high school	I tutaki raua tokorua i te kura tuarua
I can’t wait for everyone in the school to hear about that	Kare au e tatari kia rongo nga tangata katoa o te kura mo tera
I have a lot of time and effort with them	He nui taku wa me te whakapau kaha ki a raatau
I need to fix the water in the bathroom	Me whakatika e ahau te wai i roto i te kaukau
I have shed many tears over this issue	He maha nga roimata kua tangi ahau mo tenei take
Celebrating the Olympics resulted in funding for development into the sport	Ko te whakanui i te Olympics i puta mai he moni mo te whanaketanga ki te hakinakina
Part of that change is the light season	Ko tetahi waahanga o taua huringa ko te waa marama
I have warned my sisters about what is to come	Kua whakatupato ahau i oku tuahine mo nga mea ka puta
I look at him as he gets smaller	Ka titiro ahau ki a ia i a ia e iti haere ana
I will always be far away, before you know it	Ka noho tonu ahau ki tawhiti, ki mua i to mohiotanga
I walked from one house to another	I hikoi ahau mai i tetahi whare ki tetahi atu
I’m still scared of his response	Kei te mataku tonu ahau mo tana whakautu
I can’t go without seeing you	Kaore e taea e au te haere me te kore e kite i a koe
I'll just see the code for my publication	Ka kite noa ahau i te waehere mo taku whakaputanga
I need to push him harder	Me kaha ake taku akiaki i a ia
I think this is a good world for me	Ki taku whakaaro he ao pai tenei ki ahau
I am very sorry for your loss	Ka tino pouri ahau mo to mate
There is little anger control	He iti te whakahaere riri
I decided to step up and not make contact	I whakatau ahau ki te kaha ake me te kore whakapā
I put my hand on the door handle and doubted	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i te kakau o te tatau, ka ruarua
Loss of hearing fills my mouth	Na te ngaronga o te rongo ka whakakiia toku mangai
It is a quiet place located in the heart of the city center	He waahi noho humarie kei roto i te taone nui o te taone
I saw her offer her body to kiss	I kite ahau i tana tuku i tona tinana ki te kihi
A message was waiting by the door of the hospital	I tatari tetahi karere i te taha o te tatau o te whare hauora
I hate to say but you will die	E kino ana ahau ki te korero engari ka mate koe
I have to go up to my house	Me piki ahau ki runga ki toku whare
I found something to object to there	I kitea e ahau tetahi mea hei whakahē ki reira
I didn’t want to do another fire	Kaore au i pai ki te mahi i tetahi atu ahi
It’s a kind of drive challenge	He momo wero puku
I reached for the reception and looked around the waiting area	I tae atu ahau ki te powhiri me te titiro huri noa i te waahi tatari
I can still see your face walking out the door	Kei te kite tonu ahau i to kanohi e haere ana i waho o te kuaha
I hope it’s good for all of us	Ko taku tumanako ko te pai mo tatou katoa
I think there was too much noise	Ki taku whakaaro he nui rawa te ngangau
I went for my body and passed out	I haere ahau mo taku tinana ka paahi
I touch my face	Ka pa mai ahau ki toku mata
I want to see that hope in my children	Kei te pirangi ahau ki te kite i tera tumanako i roto i aku tamariki
I didn’t think anyone would ever hit me again	Kare au i whakaaro ka pa mai ano tetahi ki ahau
I tried to defend him, and they attacked me	Ua tamata vau i te paruru ia ’na, e ua aro mai ratou ia ’u
I was told to send him to a nursing home	I kiihia ahau ki te tuku ia ia ki te whare atawhai
I also saw it in the male	I kite ano ahau i roto i te tane
I didn’t see it coming	Kare au i kite i te haere mai
I have many friends who are paid and employed	He maha oku hoa e utua ana, e mahi ana hoki
I leaned against the wall by my side for support	I okioki ahau ki te pakitara i toku taha mo te tautoko
I took off my coat, then my shorts	I tangohia e ahau toku koti, katahi taku tarau poto
I was terrified of what had been done	I mataku ahau mo nga mahi kua oti
I saw something like a house in front of me	I kite ahau i tetahi mea ano he whare kei mua i ahau
I prayed for a ministry	I inoi ahau mo tetahi mahi minita
I think we’re better off in different ways here	Ki taku whakaaro he pai ke atu taatau ki nga huarahi rereke ki konei
I wanted to run to him	I hiahia ahau ki te oma ki a ia
Man knows his home as he knows his heart	E mohio ana te tangata ki tona kainga pera i tana mohio ki tona ngakau
I always hear them crying for help	Ka rongo tonu ahau i a ratou e tangi ana mo te awhina
I knew that was true	I mohio ahau he pono tera
I looked back down the street	I titiro whakamuri ahau ki te huarahi
I didn’t say that terrible word	Kare au i kii i tera kupu whakamataku
I didn’t drink though	Kaore au i inu ahakoa
An ugly smile appeared on his face	Ka puta te ataata kino i runga i tona mata
I can now see what he has to say	Kei te kite ahau inaianei he aha tana korero
I can run it in development and product mode	Ka taea e au te oma i roto i te whanaketanga me te aratau hua
I have found something that will change the world	Kua kitea e au tetahi mea ka huri i te ao
I have found that all mortal things have a special smell	Kua kitea e ahau he kakara motuhake nga mea tahuti katoa
I think we are very close to that	Ki taku whakaaro kei te tino tata tatou ki tera
I just got back from the big city	Katahi ano ahau ka hoki mai i te taone nui
I looked deeply into the gun in thought	I titiro hohonu ahau ki te pu i roto i te whakaaro
I wondered what he was doing in my room	Ka miharo ahau he aha tana mahi i roto i taku ruma
Preliminary payments will begin next month	Ko nga utu tuatahi ka timata i te marama i muri mai
I looked at him with wide eyes	I titiro ahau ki a ia me nga kanohi whanui
I heard a previous version	I rongo ahau i tetahi putanga o mua
I felt hands holding me	I rongo au i nga ringa e pupuri ana i ahau
I do it all the time	Ka mahia e au i nga wa katoa
A long light bulb will appear	Ka puta mai he rama rama roa
I enjoy taking my siblings to dinner	He pai ki ahau te tango i oku tuakana ki te kai
I know you tried to kill me	E mohio ana ahau i whakamatau koe ki te patu i ahau
I can’t believe they’ve come	Kaore au e whakapono kua tae mai ratou
I will give it to you until the morning	Ka hoatu e ahau ki a koe a tae noa ki te ata
I could feel her smooth skin	I rongo ahau i tona kiri maeneene
I had no idea what he was doing at the time	Kare au i mohio he aha ia i tera wa
I’ve always been a man of feet	He tangata waewae ahau i nga wa katoa
I looked in my wardrobe and cried	I titiro ahau ki taku pouaka kakahu ka tangi ahau
I remember that test	Ka maumahara ahau ki tera whakamatautau
I was like a shotgun that was about to explode	He rite ahau ki te pu maru kua tata ki te pahū
I know your family is in a lot of trouble	E mohio ana ahau kei te tino raruraru to whanau
I have to pay my rent, pay my bills	Me utu e au taku reti, utu aku pire
I have a good reason to visit him	He take pai taku ki te toro atu ki a ia
Many more roads were cleaned	He maha atu nga rori i horoia
I asked him what it takes to be happy	I ui ahau ki a ia he aha te mea kia hari
I hope you find it useful	Te ti'aturi nei au ka whai hua koe
I want people to pay more attention to me	Kei te pirangi ahau kia aro nui te tangata ki ahau
I’m not easy yet	Kare ano au i ngawari
I am worried about the future	Kei te awangawanga ahau mo nga wa kei te heke mai
I am just writing this to you	Kei te tuhi tika ahau i tenei ki a koe
I pull the pistol behind my waist	Ka unuhia e ahau te pītara i muri i taku hope
I saw the redness in his eyes	I kite ahau i te whero o ona kanohi
I agreed and got out of the truck and we left	Ka whakaae ahau, ka heke ki te taraka ka haere matou
I arrived at the hotel a little while ago	I tae mai ahau ki roto i te hotera he iti noa nei
I am hopeful for the future	Kei te tumanako ahau mo te heke mai
The best question is how	Ko te patai pai ko te pehea
I let out a lonely laugh	I tukuna e ahau he kata mokemoke
I want a different challenge	Kei te hiahia ahau ki tetahi wero rereke
I started to hear	I timata ahau ki te rongo
I have never seen her cry	Kare ano ahau i kite i tana tangi
I have never seen anything like this before	Kare ano au i kite i nga mea penei i mua
I trusted him a lot	I whakawhirinaki nui ahau ki a ia
I just wanted money to help my wife	I hiahia noa ahau ki te moni hei awhina i taku wahine
I would love to go out	Ka pai ahau ki te haere ki waho
I prayed for the rest	I karakia ahau mo nga toenga
I sighed and did what he said	Ka mapu ahau ka mahi i tana i korero ai
Eventually I found it	I te mutunga ka kitea e au
I will take it for myself	Ka tangohia e ahau hei mea maku
I saw him so much more	He nui rawa atu taku kite i a ia
I have a confession of that	He whaki taku mo tera korero
I won’t live like that	Kare au e noho pera ano
I was wrong, it was worth it	I hapa ahau, he nui te utu mo taua mea
I won’t wear it again	E kore ahau e mau ano
I thought about the faults of my past ways	I whakaaro ahau ki nga he o aku ara i mua
I opened my mouth and thought carefully about him	I puaki toku mangai, ka ata whakaaro ahau ki a ia
I want to kiss my beautiful wife	E hiahia ana ahau ki te kihi i taku wahine ataahua
I mean, the house is by the river	Ko taku tikanga, ko te whare kei te taha o te awa
I was drawn to you again	I toia ano ahau ki a koe
The wine shop is the most common	Ko te toa waina te ahua tino noa
I wanted you to enter that world	I hiahia ahau kia uru koe ki tera ao
I enjoy helping people feel comfortable with stressful things	He pai ki ahau te awhina i nga tangata ki te noho humarie ki nga mea whakararuraru
I think he wanted to	Te mana'o nei ahau i hiahia ia
The girl may lose those eyes	Ka ngaro pea te kotiro ki aua kanohi
I really like the report	He tino pai ki ahau te purongo
The church library has been named as a memorial	Ko te whare pukapuka o te whare karakia kua whakaingoatia hei maharatanga
I remember the decline was halved	Kei te mahara ahau kei te haurua te heke
I changed the plans	I whakarereketia e au nga mahere
My credit card hasn't arrived here yet	Kare ano i tae mai taku kaari nama ki konei
I wanted my old life, my old dreams back	I pirangi ahau kia hoki mai taku oranga tawhito, aku moemoea tawhito
The paper must be different	Me rereke te pepa
I thought you had a friend	I whakaaro ahau kua whai hoa koe
I don’t know if he’s breathing or not	Kaore au i mohio mena kei te manawa ia, kaore ranei
I felt cold sweat dripping from my forehead	I rongo ahau i te werawera makariri i pakaru mai i taku rae
I hated ordinary people	I kino ahau ki nga tangata noa
I’ve found it good to have	Kua kite au i te pai ki te whai
I stood there and listened to him as he drove away	I tu ahau ki reira ka whakarongo ki a ia i tana peinga atu
I can’t believe how much time you sleep	Kaore au e whakapono ki te nui o te wa e moe ana koe
I have heard of them	Kua rongo ahau mo ratou
I was right in front of myself	I mua tonu ahau i a au ano
It was a well thought out meeting	He hui pai te whakaaro
I am still his prisoner	Ko ahau tonu tana herehere
I’m just a mediator	He kaiwawao noa ahau
I can only keep him happy with the bag	Ka taea e au anake te pupuri i a ia i te harikoa me te putea
I couldn’t give it a go without it	Kaore i taea e au te tuku atu he kore noa iho
I moaned when he didn’t call me	I aue ahau i te kore ia e waea mai
I sat with him an hour ago	I noho ahau ki a ia kotahi haora i mua
I’m kind of sad to see you	He ahua pouri ahau ki te kite i a koe
I need to know why he did that	Me mohio ahau he aha ia i penei ai
I struggled to crawl forward	I kaha ahau ki te ngoki whakamua
His lands went to his nephew	I haere ona whenua ki tana iramutu
I think it was born in me	Ki taku whakaaro i whanau mai i roto i ahau
The more I drank, the more my wife left me	Ka nui ake taku inu, ka whakarerea ahau e taku wahine
I really love his books	He tino aroha ahau ki ana pukapuka
His face shone like the moon	Ka whiti tona mata ano ko te marama
I have everything we need	Kei ahau nga mea katoa e hiahiatia ana e matou
I have long planned for this	Kua roa ahau i whakamahere mo tenei
I walked south for a while and looked at the ground	I hikoi au ki te tonga mo etahi wa, ka titiro ki te whenua
I have seen the size of this man	Kua kite au i te rahi o tenei tangata
A second later he did the same and stood up	He tuarua i muri mai ka pera ano ia ka tu ki runga
I cooked and ate, only the bones were left	I tunua e au ka kai, ko nga koiwi anake i toe
The descendants of those three were identified as white	Ko nga uri o taua tokotoru i tohuhia he ma
I am for mercy and peace	Ko ahau mo te mahi tohu me te rangimarie
I was proud of myself	I whakakake ahau ki a koe ano
I have decided to fight by your side	Kua whakatau ahau ki te whawhai i to taha
The father will always see some things	Ka kite tonu te papa i etahi mea
I can’t hold back the fear	Kaore e taea e au te pupuri i te mataku
I can't describe what it looks like	Kaore e taea e au te whakaatu he aha te ahua
I hated what happened to us	I kino ahau ki nga mea e pa ana ki a matou
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
It is rare for a child not to learn	He onge te tamaiti karekau ki te ako
I pulled out my cell phone	I unuhia e ahau taku waea pukoro
I didn’t want to talk to them	Kaore au i pai ki te korero ki a ratou
I bowed as he sat on the train	Ka tuohu ahau ka noho ia i runga i te tereina
I want to go with him	E hiahia ana ahau ki te haere tahi me ia
I need to see him do it	Me kite ahau i a ia e mahi ana
I bowed my head not believing my voice	Ka tuohu ahau ki toku mahunga kaore i te whakapono ki toku reo
I have to move forward with the red color	Me anga whakamua ahau ki te tae whero
I heard you want the same army	I rongo ahau e hiahia ana koe ki te ope taua
I was happy when they were happy	I koa ahau i te wa i koa ai ratou
I thought he was older than she was trying to look	I whakaaro ahau he pakeke ake ia i a ia e ngana ana ki te titiro
I have to do it alone	Me mahi au ko au anake
I thought about it again last night	I whakaaro ake ano ahau inapo
I was told something else	I korerotia mai ki ahau tetahi atu mea
I tried to pray, but the words didn't come	Ua tamata vau i te pure, aita râ te mau parau i tae mai
I grabbed it and looked up	Ka kapohia e ahau ka titiro ake
I feel sad	Kei te ahua pouri ahau
I came here	I haere mai ahau ki konei
I didn’t understand why	Kare au i marama ki te aha
I have food, he doesn’t	He kai taku, karekau ia
I have never eaten pork before	Kaore au i kai poaka i mua
I like the variety of music	He pai ki ahau te whānuitanga o nga puoro
I’m sure you understand the situation better now	Ki taku mohio kei te marama ake koe ki te ahuatanga inaianei
Kissing warms them	Ma te kihi ka whakamahana ratou
I think we want him to come back for a worthwhile job	Ki taku whakaaro ka pirangi matou kia hoki mai ia mo tetahi mahi whaitake
I was afraid to give it a chance	I wehi ahau ki te hoatu i tetahi waahi
I’m just wasting my time with them	Kei te moumou noa taku taima ki a ratou
We looked around to see if we were alone	Ka titiro a tawhio noa ki te kite mena ko matou anake
I didn’t do anything else with this computer guy	Kaore au i mahi i tetahi atu mea me tenei tangata rorohiko
I think the thickness of the surface is the same	Ki taku whakaaro ko te matotoru o te mata ano hoki
I really liked insects, all the time	I tino hiahia ahau ki nga ngarara, i nga wa katoa
I have to get to the point	Me tae ahau ki te waa
I really enjoyed having a look at his appearance	I tino pai ahau ki te whai whakaaro ki tona ahua
I stood there hoping for a miracle	I tu ahau i reira me te tumanako mo tetahi merekara
I have a lot of information and resources for you	He maha aku korero me nga rauemi kei a koe
I couldn’t take care of myself	Kaore i taea e au te tiaki i a au ano
I stood and walked around the library	Ka tu ahau ka kopikopiko i te whare pukapuka
I went through a great crying time	I haere ahau i roto i te wa tangi nui
I could taste iron on my lips	I taea e ahau te reka rino ki toku ngutu
I haven’t said anything good about myself yet	Kare ano au i korero mai i nga mea pai mo au
I paid attention to the clean air	I aro ahau ki te hau ma
I started to lose muscle	I timata ahau ki te ngaro i te uaua
I force my eyes open	Ka pehia e ahau oku kanohi kia tuwhera
I am excited about the results of your research	Kei te rikarika ahau ki nga hua o to rangahau
I was watched	I matakihia ahau
I wanted the details	I hiahia ahau ki nga korero
I recognized him by sight, but we were never informed	I mohio ahau ki a ia ma te titiro, engari kare ano maua i whakamohiotia
I close my eyes for a few minutes	Ka kati ahau i oku kanohi mo etahi meneti
He burns it back	Ka tahuna e ia ki muri
I have this control	Kei a au tenei mana whakahaere
I look for my catchers	Ka titiro au mo aku kaihopu
I don’t want to get one	Kaore au e pai ki te tiki i tetahi
I let my staff prepare small meals	I tukuna e au aku kaimahi ki te taka kai iti
I am encouraging and supportive	Kei te akiaki, kei te tautoko ahau
I lived in a small rubber room	I noho ahau i roto i tetahi ruma rapa iti
He also hired lawyers for the appeal	I utua ano e ia nga roia mo te piira
I didn’t want to do it again	Kare au i pirangi ki te mahi ano ki a ia
I couldn’t do it without all these interesting people	Kaore e taea e au me te kore enei tangata whakamere katoa
I hate this part of the day	E kino ana ahau ki tenei wahanga o te ra
I have to go now son	Me haere ahau inaianei e tama
There was a gust of wind in the grass at his feet	He hau hau i roto i te tarutaru i ona waewae
I was the last to get a bill	Ko ahau te whakamutunga ki te tiki pire
I can sort things out and connect again	Ka taea e au te wehewehe i nga mea ka hono ano
I myself have not yet been decided on this issue	Ko ahau ano kaore ano kia whakatauhia mo tenei take
I drove a little bit	I peia e ahau he iti noa
There are probably four levels of models	E wha pea nga reanga o nga tauira
I would love to see you do it again	Ka pai au ka mahi ano koe
Three employees	Tokotoru nga kaimahi
I can’t let it bother me, though	Kare e taea e au te tuku kia pehia ahau, ahakoa
I am spared by its fragrance, you will not escape	Kua tohungia ahau e tona kakara, e kore koe e mawhiti
Two things stood out	E rua nga mea i tu mai
Both things happen in the pilot phase	Ko nga mea e rua ka puta ki te wahanga pairati
I think he just crossed over	Ki taku whakaaro katahi ano ia ka whiti
I was wrong to act like you	I he ahau ki te mahi penei i a koe
I have a kingdom to run	He rangatiratanga taku hei whakahaere
I didn’t know about him	Kaore au i mohio mo ia
I need to find my daughter	Me kimi e au taku tamahine
It’s from South America, perhaps	He mea no Amerika ki te tonga, pea
I didn’t want to go back to that protocol	Kare au i pirangi ki te hoki ki tera kawa
I did something exciting this week	I mahia e au tetahi mea whakahihiri i tenei wiki
Ten minutes later the song was recorded	Tekau meneti i muri mai ka tuhia te waiata
I also lost my friends	I ngaro hoki ahau i aku hoa
I have danced in your eyes	Kua kanikani ahau i roto i ou kanohi
I think he knows	Ki taku whakaaro kei te mohio ia
I think they call it an ice screen	Ki taku whakaaro ka kiia e ratou he mata tio
He was the sixth person to participate in the event	Ko ia te tuaono o nga tangata i uru ki te kaupapa
I got some kind of good business from my grandfather	I riro mai i a au tetahi momo umanga pai mai i taku koroua
I'll take him	Ka haria ia e ahau
I haven’t been there for two years now	Kare au i tae ki reira mo nga tau e rua inaianei
I can also post it for free	Ka taea hoki e au te tuku mo te kore utu
I haven’t talked to anyone yet, and it’s not entirely accurate	Kare ano au i korero ki tetahi, kaore ano kia tino tika
I had difficulty breathing	I uaua ahau ki te manawa
I was not ready for this challenge	Kaore au i rite mo tenei wero
I never wanted that	Kare rawa ahau i hiahia ki tera
I heard him on me	I rongo ahau i a ia i runga i ahau
A minute later they were all inside	He meneti i muri mai kua uru katoa ratou ki roto
I thought that was really funny	I whakaaro ahau he tino rorirori tera
I am the only one who is different because of the way my skin looks	Ko ahau anake te mea rereke na te ahua o taku kiri
I can’t handle one woman at a time	Kare e taea e au te hapai ake i te wahine kotahi i te wa kotahi
I tell a lot of people	Ka korerotia e ahau ki nga tangata maha
I was blind before you	I matapo ahau ki tou aroaro
I didn’t think about the future, but now	Kaore au i whakaaro mo nga ra kei te heke mai, engari inaianei
I wanted to find my family	I hiahia ahau ki te kimi i taku whanau
A narrow path followed the river around the forest	He ara whaiti i whai i te awa huri noa i te ngahere
I have a problem with small things	He raru ahau mo nga mea iti
I support everything you have said here	Kei te tautoko ahau i nga mea katoa i korero ai koe i konei
I think the research is well done	Ki taku whakaaro he pai te mahi rangahau
I live because God allows it	Kei te ora ahau na te mea ka whakaaetia e te atua
When I came out, he approached me	Ka puta ahau ki waho, ka whakatata mai ia ki ahau
I opened it and looked outside	I whakatuwheratia e ahau ka titiro ki waho
I will ascend above the tops of the clouds	Ka eke ahau ki runga ake i nga tihi o nga kapua
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I rushed to the lake to look for him	Ka horo ahau i te roto ki te rapu i a ia
I didn’t believe in ease	Kaore au i whakapono ki te ngawari
They also didn’t get ahead in the first round	Kore hoki i eke ki mua i te rauna tuatahi
A wedding, if you will	He marena, ki te pai koe
I may have written many times like him	He maha pea au i tuhituhi penei i a ia
I can’t pay attention to him	Kaore e taea e au te aro ki a ia
I thought he was coming and wishing he wasn’t	I mahara ahau kei te haere mai me te hiahia kaore ia
I can handle this	Ka taea e au te whakahaere i tenei
I will never break a promise	E kore rawa ahau e takahi i te kupu whakaari
I just wanted to take those words out of my chest	I hiahia noa ahau ki te tango i aua kupu mai i toku uma
I wanted to have	I hiahia ahau ki te whai
I also think it might happen	Ki taku whakaaro ano tera pea ka puta kee
I couldn’t let my sisters kill him	Kaore i taea e au te tuku i aku tuahine kia patua ia
An unforgettable treasure	He taonga e kore e warewarehia
I told him it was impossible	I korero ahau ki a ia kaore e taea
I gave you the easy way out, you didn’t agree	I hoatu e ahau ki a koe te huarahi ngawari, kaore koe i whakaae
I want my rice rollers	Kei te pirangi ahau ki aku roera raihi
I started to really sleep	I timata ahau ki te tino moe
I tried to look happy	I tamata ahau ki te ahua harikoa
I guess that made sense though	Te mana'o nei ahau i hanga tikanga ahakoa
I went every night	I haere ahau ia po
I remember being very embarrassed	Ka maumahara ahau ki taku tino whakama
The case has been settled	Kua whakatauhia te keehi
I think this guy is crazy	Ki taku whakaaro kei te porangi tenei tangata
I can look forward to it	Ka taea e au te titiro ki mua
I dug into my pockets and stood up quickly	I kuia e ahau ki roto i aku pute ka tu tere
A group of doctors fought to save his life	I whawhai tetahi roopu takuta ki te whakaora i tona oranga
I won’t be patient anymore	E kore ahau e whakamanawanui ano
I really hated being out of work	I tino kino ahau ki waho i te mahi
I appreciated their ideas	I whakanui ahau i o raatau whakaaro
It’s amazing to see, but with a big question	He mea whakamiharo ki te kite, engari me tetahi patai nui
I thought about the sound	I whakaaro ahau mo te tangi
I went down for a glass of water	I heke iho ahau mo te karaihe wai
I didn’t know he was still you	Kare au i mohio ko koe tonu ia
I don’t understand why you stayed with him	Kaore au e marama he aha koe i noho ai ki a ia
I think it’s just a good story	Ki taku whakaaro he pai noa te korero
One can be free for everything	Ka taea e tetahi te mea noa mo nga mea katoa
I can go out and write my own	Ka taea e au te haere ki waho ki te tuhi i aku ake
I mean my parents mostly	Ko taku tikanga ko oku matua i te nuinga
I painted the paper blue and he looked at it	I pania e ahau te pepa kahurangi ka tirohia e ia
I feel a part of something really wonderful	Te ite nei au i te hoê tuhaa no te tahi mea faahiahia mau
I’m really slipping	Kei te tino paheke ahau
I know how to draw	Ka mohio ahau ki te kukume
I have a walking grandmother	He kuia taku hikoi
I hope those are happy tears	Ko taku tumanako he roimata harikoa era
I want to remove the paper from the drive	E hiahia ana ahau ki te tango i te pepa mai i te puku
I groan, embarrassed to break a train	E aue ana ahau, e whakama ana ki te pakaru tereina
I hope he’s still thinking	Ko taku tumanako kei te whakaaro tonu ia
I would really like that	Ka tino pirangi ahau ki tera
I closed my eyes as joy flowed over me	I kati ahau i oku kanohi i te wa e rere mai ana te koa ki runga i ahau
I was sure it was just pointless	I tino mohio ahau he horihori noa
I have something else to tell you	He korero kee taku korero ki a koe
The fall broke his neck	Ma te hinga ka whati tona kaki
I knew he was going to die by then	I mohio ahau ka mate ia i tera wa
There is no answer, no answer	Karekau he whakautu, he whakautu
I began to understand a sense of the world	I timata ahau ki te mohio ki tetahi tikanga o te ao
I opened it and stepped on the large outdoor platform	I whakatuwheratia e ahau ka takahia e ahau ki runga i te papa nui o waho
I want him to love me, forever	Ko taku hiahia kia hiahia ia ki ahau, ake ake
Most of the time, but I don’t always say that	I te nuinga o te waa, engari kaore au e kii i nga wa katoa
I want to kill right	E hiahia ana ahau ki te patu tika
I need to stop smoking	Me mutu taku kai paipa
I pour a new cup of coffee	Ka ringihia e ahau he kapu kawhe hou
A nurse took me to see him	I haria ahau e tetahi nēhi kia kite ia ia
Then the long -lasting pain stopped	Na ka mutu te mamae kua roa nei
I haven’t caught it yet	Kare ano ahau kia mau i te waa
I will try my best not to give up	Ka whakapau kaha ahau ki te kore e tuku
I got a phone call yesterday from my sister	I whiwhi ahau i te waea waea inanahi mai i taku tuahine
I object to this claim on a number of grounds	Ka whakahee ahau i tenei kereme i runga i etahi take
I want my own life	Kei te pirangi ahau ki taku ake oranga
I begged him to stay	I tohe ahau kia noho ia
I love you and all our people	Ka aroha ahau ki a koe me o tatou iwi katoa
I would never say that sex is great	Kare rawa ahau e kii he nui te takoto
I mean I’ll leave everything and go	Ko te tikanga ka whakarerea e ahau nga mea katoa ka haere
I think things may be different for me now	Ki taku whakaaro he rereke pea nga mea mo au inaianei
I erased his statement in my mind	I whakakorea e ahau tana korero i roto i toku hinengaro
I want to ask them something	E hiahia ana ahau ki te patai ki a ratou tetahi mea
A sudden blow knocked me to my feet	Na te patu ohorere i turaki i oku waewae
I can tell he was wounded	Ka taea e au te korero kua taotu ia
I will not fight back	E kore ahau e whawhai atu
I sit on the warm sand	Ka noho ahau ki te onepu mahana
There is no significant impact on the country	Karekau he painga nui ki te whenua
I have to believe he can	Me whakapono ahau ka taea e ia
Trust, if you can see	He whakawhirinaki, mena ka kite koe
I saw the movie in a crowded theater	I kite ahau i te kiriata i roto i te whare tapere kua kikii
I’ll reply to this comment again because it will last forever	Ka whakahoki ano ahau i tenei korero mo te mea ka mau tonu
I love who you are now	Aroha ana ahau ko wai koe inaianei
I’m just a girl with most of the family	He kotiro noa ahau me te nuinga o te whanau
I got up and went there	Ka whakatika ahau, ka haere ki reira
Touching you will release my potential	Ko te pa mai i a koe ka tuku i taku pumanawa
I know women don’t do it first	E mohio ana ahau kaua nga wahine e mahi tuatahi
The film proved to be a box office	Ko te kiriata i whakamatauhia he tari pouaka
I went back into the house and the cream carpet was dirty	I hoki ahau ki roto i te whare, kua poke te whariki kirīmi
I look back	Ka titiro whakamuri ahau
A policeman is behind the machine gun holding it up	He pirihimana kei muri i te pu miihini e mau ana ki runga
I will argue for the goods	Ka tohe ahau mo nga taonga
I couldn’t bear to read him	Kaore au i kaha ki te panui i a ia
A covered gate leads to the second courtyard	He keeti hipoki e ahu atu ana ki te marae tuarua
I have set it outside the tent, on the ground	Kua waiho e ahau ki waho o te teneti, ki te whenua
I was stupid to go into doing this	He poauau ahau ki te haere ki roto ki te mahi i tenei
I was a little nervous	I paku awangawanga ahau
The great silence ends	Ka mutu te wahangu nui
I met a lot of amazing people	I tutaki ahau ki te maha o nga tangata whakamiharo
I heard all the eyes on us	I rongo ahau i nga kanohi katoa ki a matou
I need to strengthen it	Me whakapakari ake e au
I can meet your friends	Ka taea e au te tutaki ki o hoa
The husband is also indebted to his wife	He nama hoki te tane ki tana wahine
I was just beginning to hit the pain of life	I timata noa ahau ki te patu i te mamae o te ora
I need you in three hours	Kei te hiahia ahau ki a koe i roto i nga haora e toru
I wanted something new for my dad	I pirangi au i tetahi mea hou mo taku papa
In my view you are the closest vehicle to the counter	Ki taku kite ko koe te waka tata ki te whakapae
I didn’t befriend him at first	Kare au i whakahoa ki a ia i te tuatahi
I want to help you leave early	Kei te pirangi au ki te awhina i a koe ki te wehe wawe
I quickly ran down to the basement	Ka oma tere ahau ki raro ki te papa o raro
I can't sleep	Kare e taea e au te moe
The voice told him to lie down quietly	Na te reo i kii kia takoto marie
I think he loves her or something	Ki taku whakaaro kei te aroha ia ki a ia, he aha ranei
I have considered some plans	Kua whakaarohia e au etahi mahere
I was only about seven years old when it happened	E whitu noa pea oku tau i te wa i tupu ai
I reached out and touched his face	Ka toro atu ahau ka pa ki tona mata
I did not see this form	Kaore au i kite i tenei puka
I also get tired	Ka ngenge hoki ahau
It was a beautiful day for something that wasn’t so beautiful	He ra ataahua mo tetahi mea kaore i tino ataahua
I smile and say a little, when necessary	Ka ataata ahau me te korero iti, ina tika
I beg you to let me go	Ka tono ahau kia tukuna ahau e koe
I was born at night, not last night	I whanau ahau i te po, ehara inapo
I want you to calm down and smile	Kei te pirangi ahau kia ata noho koe me te ataata
In this is a tomb that was removed during construction	I roto i tenei ko tetahi urupa i nekehia i te wa e hanga ana
I don’t like to read	Kaore au i te pai ki te panui
Part of him was arrested	Ko tetahi wahi o ia i mauhia
If I had bought it or abandoned it	Me i hokona e ahau, kua whakarerea ranei
I sighed and silently counted the posts	I pehia e ahau, e tatau wahangu ana ahau i nga pou
I fell on my hands and knees	I hinga ahau ki oku ringa me oku turi
I saw that his nose was also broken	I kite ahau kua whati hoki tona ihu
I will take care of you and you will be better	Maku koe e tiaki ka pai ake koe
I wiped my hands with my towel	I muru ahau i oku ringa ki taku tauera
I think of him as a man	Ka whakaaro ahau ki a ia hei tangata
I need information that only you can give me	Kei te hiahia ahau ki nga korero ka taea e koe anake te homai ki ahau
I raised my forehead and felt like coughing	Ka hiki ake oku rae ka ahua maremare ahau
I stay with myself and work all the time	Ka noho ahau ki ahau ano ka mahi i nga wa katoa
I haven’t really published it yet, it’s just a poem	Kare ano au i tino whakaputa, he rotarota noa iho
I stayed at home for two days	I noho ahau ki te kainga mo nga ra e rua
These lines are of two types	Ko enei rarangi e rua nga momo
I know this because the news stories are telling me	E mohio ana ahau ki tenei na te mea kei te korero mai nga purongo korero ki ahau
I did it a couple of weeks ago	I mahia e au i nga wiki e rua ki muri
I was a guest behind the iron curtain last year	He manuhiri ahau i muri i te arai rino i tera tau
I quickly went back to bed	Ka hoki tere ahau ki runga i te moenga
I thought it was really painful to take slavery	I mahara ahau he tino mate ki te tango taurekareka
Millions of thoughts ran through his mind	He miriona nga whakaaro i rere i roto i tona hinengaro
I need to know who did this	Me mohio ahau na wai tenei mahi
I ordered him to lie down	Naku ia i whakahau kia takoto
I can see him in the direction of time	Ka taea e au te kite i a ia i te huarahi o te waa
There is a sign two miles to the gas station	He tohu e rua maero ki te teihana hinu
Written consent was obtained from each issuer	I whiwhi whakaaetanga i tuhia mai i ia kaituku
The call comes from afar	Ka puta mai te karanga i tawhiti
I don’t deserve to be saved	E kore ahau e tika kia ora
My throat cleared and I opened my mouth	Ka rewa taku korokoro ka puaki toku mangai
I just need his help to find them	Kei te hiahia noa ahau ki tana awhina ki te rapu i a raatau
I mistakenly thought that one of the mansions was outside	Ka pohehe ahau kei waho tetahi o te whare rangatira
An eye you might see in a bad dream	He kanohi ka kitea pea e koe i roto i te moemoea kino
I really need to see what they do	Me tino kite au he aha ta ratou mahi
I was completely blinded by anger	I tino matapo ahau i te riri
I was able to hold it but it wasn’t raised	I taea e au te pupuri engari kaore i whakaarahia
I mean, we’re already out	Ko taku tikanga, kua oti kee taatau ki waho
I don’t care about this situation	E kore ahau e aro ki tenei ahuatanga
The lost person will only survive	Ko te tangata kua ngaro ka ora noa
I was suddenly so hungry that I couldn’t control myself	I mate ohorere ahau i te hiakai karekau e kaha ki te whakahaere i ahau
I don’t have heat and fever	Kaore au i te wera me te kirikaa
I didn’t respond to anything he said	Kaore au i whakautu ki tetahi mea i kii mai ia
I love their innocence	Aroha ana ahau ki to ratou harakore
I will give my word on that	Ka tuku taku kupu mo tena
I probably met him, though	I tutaki pea ahau ki a ia, ahakoa
I pulled the car over and we got out	Ka kumea e ahau te motoka ka puta matou ki waho
I must have been scared	Me i mataku ahau
Bad weather and bad weather ruined the project	Na te kino o te waa me te rangi i pakaru te kaupapa
I can’t just forgive that	Kaore e taea e au te muru noa i tera
I don’t think you can build a house on it	Ki taku whakaaro e kore e taea e koe te hanga whare ki runga i a ia
I got up and went to the entrance	Ka whakatika ahau ka haere ki te tomokanga
I have no sympathy for these people	Kare oku aroha mo enei tangata
I need to see it again	Me kitea ano ahau
I don’t watch this	E kore ahau e matakitaki i tenei
I will not allow anyone else to touch you	e kore ahau e whakaae kia pa atu tetahi atu ki a koe
It’s a bad deal	He mahi kino
I knew he wouldn’t do it again	I mohio ahau kare ano ia e mahi
They didn’t talk to each other	Kaore i korero tetahi ki tetahi
A young woman pushes the cart from behind	He wahine nohinohi e pana ana te kaata mai i muri
Adult education was also available in the evenings	I waatea ano te ako mo nga pakeke i nga ahiahi
I will return home later than usual	Ka hoki ahau ki te kainga i muri mai i o mua
Most of those people are my family	Ko te nuinga o aua tangata ko taku whanau
I myself was very difficult at first	Ko ahau ano i tino uaua i te tuatahi
I knew he was looking for me	I mohio ahau ka rapu ia i ahau
I wasn’t in a hurry to lose his unexpected look	Kare au i tere ki te ngaro i tana ahua ohorere
A little while later the baby will appear	He wa iti ka puta mai te potiki
I will not allow you to turn to save us	E kore ahau e tuku kia tahuri koe ki te whakaora i a matou
I found the answer to this on another question	I kitea e au te whakautu ki tenei i runga i tetahi atu patai
I didn’t really want to leave the space	Kaore au i tino hiahia ki te wehe atu i te waahi
I knew the legs of the table were sturdy	I mohio ahau he pakari nga waewae o te teepu
I have him now and he knows	I ahau ia inaianei a ka mohio ia
I heard it next to the rii	I rongo ahau i te taha o te rii
I can run in circles around him	Ka taea e au te oma porowhita huri noa ia ia
I looked down on the battle, far below me	I titiro iho ahau ki te whawhai, kei raro rawa atu i ahau
I immediately ran over to him	I oma tonu ahau ki runga ki a ia
I set my alarm clock to ring	I whakaritea e ahau taku karaka whakaoho kia tangi
My sleep is easy right now	He ngawari noa taku moe i tenei wa
I moved on to more questions	I neke ahau ki etahi atu patai
I want them to be happy	Ko taku hiahia kia koa ratou
I didn’t want to be sad	Kare au i pirangi ki te pouri
I can complete my degree online	Ka taea e au te whakaoti i taku tohu i runga ipurangi
I’m not going to break into space	E kore ahau e pakaru ki te waahi
A small woman opened the door	I whakatuwheratia e tetahi wahine iti te tatau
I could be a doctor one day	Ka taea e ahau hei taote i tetahi ra
I am very happy with my stay	He tino harikoa ahau ki taku noho
I will give you a sign	ka hoatu e ahau he tohu ki a koe
I didn’t really show myself	Kaore au i tino whakaatu i ahau
I need to warm him up then	Me whakamahana ahau i a ia i tera wa
I didn’t hold my gun	Kaore au i mau i taku pu
I caught him	Ka mau ahau i a ia
I recommend that you buy at special event times	Ka tūtohu ahau kia hoko koe i nga wa huihuinga motuhake
I have a lot of time with my family	He nui taku wa ki te taha o toku whanau
I will accept everything that can be saved now	Ka whakaae ahau ki nga mea katoa ka taea te penapena inaianei
It was also his second world music album	Koia hoki tana waiata waiata tuarua o te ao
I kept on singing	I mau tonu ahau ki te waiata
I didn’t have a chance but to tell them what happened	Kaore au i whai waahi engari ko te korero ki a ratou te mea i tupu
I took a lot of pictures and videos	He maha nga pikitia me nga ataata ka tangohia e au
I’m not dreaming right now	Kaore au i te moemoea i tenei wa
I already knew the purpose he was talking about	Kua mohio ahau ki te kaupapa i korerotia e ia
I couldn’t think of more	Kaore i taea e au te whakaaro ake
Someone in heaven is looking down on us all	He tangata i te rangi e titiro iho ana ki a tatou katoa
The lack of equipment is due to the fact that the data is not available	Ko te korenga o nga taputapu na te mea kaore i te waatea nga raraunga
I left the lodge, the valley, the pine	I whakarerea e ahau te whare noho, te awaawa, te paina
I never really liked him	Kore rawa ahau i tino pai ki a ia
I only know what some of them do	Ko ahau anake te mohio he aha etahi o ratou e mahi ana
I asked him about our children	I ui ahau ki a ia mo a maatau tamariki
I opened the water for him	I whakapuaretia e ahau te wai mona
I hung it on the tank and tested it	Ka whakairihia e ahau ki te taika ka whakamatauria
I was wrong when I didn’t	I he ahau i taku kore i pera
I enjoy creating my own gallery	He pai ki ahau te hanga i taku ake waarangi
I didn’t keep it to myself	Kaore au i ata pupuri ki ahau ano
I saw something strange in his eyes	I kite ahau i tetahi mea rereke ki ona kanohi
I want to drink for my muscles	Kei te hiahia ahau ki te inu mo oku uaua
I looked cold at him	I titiro matao ahau ki a ia
I understand your anger	Kei te mohio ahau ki to riri
I don’t know what to expect	Kaore au e mohio he aha te tumanako
I want you to want me to come back again	E hiahia ana ahau kia hiahia koe kia hoki mai ano ahau
I want to get better	Kei te pirangi ahau kia pai ake
And in the morning do it again	Na i te ata ka mahia ano
I hear him laughing in the air sometimes	Ka rongo ahau e katakata ana i te hau i etahi wa
I walked two miles into the thick forest	I hikoi ahau i te rua maero ki roto i te ngahere matotoru
I don’t feel any pain, though	Kare au e rongo i te mamae, ahakoa
I didn’t really think he would give me a new car	Kare au i tino whakaaro ka homai e ia he waka hou
I can’t afford to waste this good fortune	Kaore au e kaha ki te moumou i tenei waimarie pai
I couldn’t let go of my boss	Kaore i taea e au te tuku i taku rangatira
I want to make things for my community	Kei te pirangi au ki te hanga mea mo taku hapori
I gave you religion	I hoatu e ahau ki a koe te karakia
I throw on the coat and start dressing	Ka maka e ahau te koroka ka timata te kakahu
I hate what they do to our family	E kino ana ahau ki ta ratou mahi ki to matou whanau
I have many unanswered questions	He maha aku patai kaore he whakautu
I came to trade with you	i haere mai ahau ki te hokohoko ki a koutou
Hands and feet are dark or black	He pouri, he mangu ranei nga ringa me nga waewae
I will always tremble at the memory	Ka wiri tonu ahau ki te maharatanga
I was just trying to express myself	I ngana noa ahau ki te whakapuaki i ahau
I did the same for this site	I pera ano ahau mo tenei pae
I paid money for that	I utua e ahau he moni mo tena
A large search is underway	He rapu nui kei te whakaritea
I started to get tired	I timata ahau ki te ngenge
I stood and looked out the window	Ka tu ahau ka titiro atu i te matapihi
He’s a very bad cop, he has to admit	He pirihimana kino rawa, me whakaae ia
I thought that was the rule	I whakaaro ahau he ture tera
I really remembered those days	I tino mahara ahau ki aua ra
I have attracted flies	Kua kukume namu ahau
I love this tight air, no doubt	Kei te pirangi au ki tenei hau kikii, karekau he feaa
I will be ready, developed, calm and energetic	Ka rite ahau, ka whanake ake, ka marino me te kaha
I didn’t want to talk to anyone	Kare au i pai ki te korero ki tetahi
Unable to play heavy	Kaore e taea te purei te taumaha
It’s not that I didn’t want to make it to me	Kare e kore i hiahia ahau ki te hanga i a ia ki ahau
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I don’t just do anything or anything	E kore ahau e mahi noa i tetahi mea, i tetahi ranei
I prefer that he stay with you	He pai ke ki ahau me noho ia ki a koe
I played to my strength	I takaro ahau ki toku kaha
I hope he finds one	Ko taku tumanako ka kitea e ia tetahi
It looks like something is going to be under the surface	Te ahua nei he mea e ka ana i raro i te mata
I wanted him to see the model in the garden	I hiahia ahau kia kite ia i te tauira i te kari
The host is dressed in white and green	Ko te kaihautu he kakahu ma, he kakariki hoki
I didn’t mind bothering anyone	Kaore au i whakaaro ki te awangawanga i tetahi
These phones can inhibit the development of young males	Ka taea e enei waea te whakakore i te whakawhanaketanga o nga tane taitamariki
I saw him ride up here	I kite ahau i tana ekenga ki runga nei
I have to give it to him	Me hoatu e ahau ki a ia
I can keep track of all your interactions in social media	Ka taea e au te tiaki i o taunekeneke katoa i roto i nga paapori pāpori
I want you to start tomorrow	Ko taku hiahia kia timata koe apopo
I can say he doesn’t want me to go	Ka taea e au te kii kaore ia e pai kia haere ahau
I walked straight over to her and kissed her, hard	Ka hikoi tika atu ahau ki a ia ka kihi ia ia, kaha
I relied on it	I whakawhirinaki ahau ki runga
I was serving, but there was no fence	I te tuari ahau, engari karekau he taiapa
I never opened the door	Kaore au i whakatuwhera ake i te tatau
I hope he’s doing his time in hell	Te ti'aturi nei au kei te mahi ia i tona wa i roto i te reinga
I heard the lock touch the space	I rongo ahau i te raka e pa ana ki te waahi
I was sorry for not spending enough time with them	I pouri ahau mo te kore e noho nui ki a ratou
I couldn’t wait to meet them	Kaore au i tatari ki te whakatau ia ratou
I killed a hunter	I patua e ahau he kaiwhaiwhai
I always heard the big word in my head	I rongo tonu ahau i te kupu nui i roto i toku mahunga
I recited his memorial service	I korero ahau i tana karakia whakamaharatanga
I checked my watch and saw it was almost ten	I tirohia e ahau taku mataaratanga ka kite kua tata ki te tekau
I hope this sound stops in my ears	Ko taku tumanako ka mutu tenei tangi i roto i oku taringa
I hope it gets to the other side	Ko taku tumanako ka tae ki tera taha
I did a lot of things to come here	He maha nga mea i mahia e au ki te haere mai ki konei
I can watch, if you want	Ka taea e au te mataki, mena ka hiahia koe
I shook his hand	I ruia e ahau tona ringa
I explore my surroundings	Ka tirotirohia e au oku taiao
I still believe that the easy way is the right way	E whakapono tonu ana ahau ko te huarahi ngawari te huarahi tika
I can’t live in this place	Kaore e taea e au te noho ki tenei waahi
I wore another hat	I mau ahau i tetahi atu potae
I swore but of course not	I oati ahau engari o te akoranga kaore
I wanted my own space	I hiahia ahau ki taku ake waahi
I have to go upstairs to change for lunch	Me haere ahau ki runga ki te huri mo te tina
I really fell for this	I tino hinga ahau mo tenei
I heard a small shrug on my shoulder	I rongo ahau i te paopao iti ki toku pokohiwi
I also have an offer for you	He tuku ano taku mo koe
I left before they did	I wehe ahau i mua i a raatau
Then he dropped it	I muri iho ka tuku iho e ia
We wrote this good thing	I tuhia e matou tenei mea pai
I visited with my heart and soul	I toro atu ahau ma toku ngakau me toku wairua
He can recognize me by looking	Ka taea e ia te mohio ki ahau ma te titiro
I have never gotten out of the car	Kare ano au i eke ki waho o te waka
I know what he said is true	E mohio ana ahau he pono tana korero
I knew it would happen	I mohio ahau ka tupu
I want him to find the body	Ko taku hiahia kia kitea e ia te tinana
I tried the green at first and nothing happened	I whakamatau ahau i te kaakaariki i te tuatahi kaore he mea i puta
I want a little more	He iti noa atu taku hiahia
I couldn’t figure out what was so special about him	Kaore i taea e au te mohio he aha te mea motuhake mo ia
I am half way, if not more so in the world	Ko ahau te haurua o te huarahi, ki te kore e nui ake i roto i te ao
I didn’t see him in anything but his clothes	Kaore au i kite i a ia i roto i tetahi mea engari ko tana kakahu
We seem to have been good friends for years	Te ahua nei kua noho matou hei hoa pai mo nga tau
I think it’s fixed, let someone do this	Ki taku whakaaro he mea whakarite, ma te tangata e mahi tenei
I know you liked him	E mohio ana ahau i pai koe ki a ia
I could hear the river flowing in the distance	Ka rongo ahau i te rere o te awa i tawhiti
I’m glad it turned out to be you	Kei te koa ahau kua puta ko koe
The company is good for you	He pai te kamupene mo koe
I know the alarm system does a lot more	E mohio ana ahau he nui noa atu te mahi a te punaha whakaoho
I couldn’t do that, though	Kaore i taea e au tera, ahakoa
I hope you can help in some way	Kei te tumanako ahau ka taea e koe te awhina i etahi huarahi
A chicken stick is the same	He rakau heihei ko tera ano
I’m ready to get that food	Kua reri ahau ki te tiki i taua kai
I was lost in time and space	I ngaro ahau i te wa me te waahi
It is made from many others	He mea hanga mai i te tini ke atu
Concerns arose about keeping his first thing	I puta ake te maharahara mo te pupuri i tana mea tuatahi
There are treasures you must destroy before they can destroy you	He taonga me whakangaro e koe i mua i te whakangaro i a koe
A woman’s work is unfinished	Ko nga mahi a te wahine kaore e oti
I went inside and looked closely at him	Ka tomo ahau ki roto ka ata titiro ki a ia
I can’t sing without you	Kaore e taea e au te waiata me te kore koe
I know we’re going there with a purpose	E mohio ana ahau kei te haere tatou ki reira me te kaupapa
I was really worried that he didn’t come back	I tino awangawanga ahau i te kore ia i hoki mai
I can change my life	Ka taea e au te huri i toku ora
I thought about your son	I whakaaro ahau mo to tama
I gently took it out	I ata tangohia e ahau ki waho
If I had told you all these things	Me i korerotia e ahau enei mea katoa ki a koe
A cursed photo frame site	He pae papa whakaahua kua kanga
I was impressed with the professor of that course	I miharo ahau ki te ahorangi o taua akoranga
I can’t take advantage of that	Kaore e taea e au te tango painga o tera
I felt this strange desire to know all the details	I rongo ahau i tenei hiahia ke ki te mohio ki nga korero katoa
I can’t put her to sleep and close my eyes	Kaore e taea e au te whakamoe i a ia me te kati oku kanohi
I went to look for the beach	I haere ahau ki te rapu i te takutai moana
I appreciate the sincerity of those who returned	Ka mihi ahau ki te ngakau pono o te hunga i whakahoki mai
I sucked a sharp breath	Ka ngotea ahau i te manawa koi
I didn’t believe in the corrective actions they made	Kare au i whakapono ki nga mahi whakatikatika i mahia e ratou
I can try to run	Ka taea e au te ngana ki te oma
I think people are more important than their clothes	Ki taku whakaaro he mea nui ake te tangata i o ratou kakahu
I have selected the following packages	Kua tohua e au nga putea e whai ake nei
I could always feel the sea breeze on my skin	Ka rongo tonu ahau i te hau moana ki runga i toku kiri
I want you to get back to the case	Kei te pirangi ahau kia hoki ano koe ki te keehi
I will always be happy with him	Ka tino pai ahau i nga wa katoa kei a ia
Individual demons die within months of death	Ka mate nga rewera takitahi i roto i nga marama o te mate
I was tired of holding on	I ngenge ahau ki te pupuri
I think everyone in the military did	Ki taku whakaaro i mahi nga tangata katoa o te ope hoia
They made their own tools for the job	I hangaia e ratou a raatau ake taputapu mo te mahi
I didn’t think the world would survive	Kaore au i whakaaro ka ora te ao
I will pause and try again	Ka okioki ahau ka ngana ano
A servant slept peacefully by the door	Ka moe marie tetahi pononga i te taha o te tatau
I gave it my all	I hoatu katoa e ahau
I think they will be fine	Ki taku whakaaro ka pai ratou
I will give you fire and free warning	Ka hoatu e ahau ki a koe te ahi me te whakatupato kore utu
I can photograph the night outside	Ka taea e au te whakaahua i te po ki waho
I can’t control my powers	Kaore e taea e au te whakahaere i aku mana
I can’t believe I’m not dead yet	Kare au e whakapono kare ano au i mate
I didn’t look back at him	Kare au i titiro whakamuri ki a ia
I knew why he wanted me to give it to him	I mohio ahau he aha ia i hiahia ai kia tuku ahau ki a ia
One person was injured	Kotahi te tangata i whara
I asked if their parents were at home	I patai ahau mehemea kei te kainga o raua matua
I heard a loud bang from the other side of the room	I rongo ahau i te pupuhi pupuhi mai i tera taha o te ruma
I now know why you called me here	Kei te mohio ahau inaianei he aha koe i karanga ai i ahau ki konei
I loved him from the beginning	I aroha ahau ki a ia mai i te timatanga
I heard about what happened to you	I rongo ahau mo nga mea i pa ki a koe
I need to get a buyer	Me whiwhi ahau i tetahi kaihoko
I don’t understand half of what is going on	Kaore au i te marama ki te haurua o nga mea kei te haere
I am better than you	He pai ke atu ahau ki a koe
A secret house in the woods	He whare ngaro i roto i te ngahere
I was very lonely, but not too scared now	I tino mokemoke ahau, engari kaore i tino mataku inaianei
I looked up and saw him in front of me	Ka titiro ake ahau, ka kite i a ia i mua i ahau
I didn’t really tell you about that	Kaore au i tino korero ki a koe mo tena
I wanted to vacation on an island somewhere	I hiahia ahau ki te hararei ki tetahi moutere ki tetahi waahi
I’m here for you if you like me	Kei konei ahau mo koe ki te pai koe ki ahau
I bound the forces in a modified form	I herea e ahau nga kaha i te ahua kua oti te whakarereke
I have to say, it was really delicious	Me kii ahau, he tino reka
I could see he wasn’t happy with anything	Ka kite ahau kaore ia i te harikoa ki tetahi mea
I am light and glorious	He marama me te kororia ahau
I think you have chosen the perfect time	Ki taku whakaaro kua tohua e koe te waa tino pai
A body is being pulled out of a certain direction	He tinana kei te toia mai i tetahi ara
My only wish for you is happiness	Ko taku hiahia ki a korua ko te hari anake
I wonder if they buy blue tea	Ka miharo ahau mena ka hokona e ratou te ti kahurangi
I started gaining weight in the sixth grade	I timata ahau ki te whakapiki taumaha i te reanga tuaono
I can speak out	Ka taea e au te korero ki waho
I know you enjoy shopping	E mohio ana ahau he pai ki a koe te hokohoko
However, I find it	Engari, ka kitea e au
I need to talk to someone	Me korero ahau ki tetahi
My only opinion is that it is right for our country	Ko taku whakaaro anake ko te mea e tika ana mo to tatou whenua
I did it from time to time	I mahia e au i tera wa ki tera wa
I took my life	I tangohia e ahau toku ora
A pile of blankets covered my body	He puranga paraikete i hipoki i toku tinana
I couldn’t believe he was doing this	Kaore au i whakapono kei te mahi ia i tenei
I decided to play some music to break the ice	I whakatau ahau ki te purei i etahi puoro kia pakaru te huka
I like to hide so that no one can find me	He pai taku hunanga kei kitea ahau e tetahi
I laughed a little at the simplicity of all this	I kata paku ahau ki te ngawari o enei mea katoa
I can’t imagine why you heard that	Kaore i taea e au te whakaaro he aha koe i rongo ai
I was worried he was turning away	I maaharahara ahau kei te peka ke ia
I could feel the energy inside my body growing	Ka rongo ahau i te kaha o roto i toku tinana e tipu haere ana
I couldn’t stomach it	Kaore i taea e au te kopu
I think they knew it was coming	Ki taku whakaaro kua mohio ratou kei te haere mai
I’ll point it out now, then again	Ka tohu ahau inaianei, katahi ano
I didn’t dare turn to him	Kaore au i maia ki te tahuri atu ki a ia
I just wanted tonight to be special	I hiahia noa ahau kia motuhake tenei po
I don’t remember anything else	Kaore au e mahara ki tetahi atu mea
I couldn’t live in the past and the future	Kaore i taea e au te noho i nga wa o mua me nga wa kei te heke mai
I mean, it looks like this	Ko taku tikanga, he penei te ahua
There is a random selection based on what is open	He whiringa matapōkere i runga i te mea i tuwhera
I called, but my phone is still working	I waea atu ahau, engari kei te mahi tonu taku waea
I can’t live in the dark	Kaore e taea e au te noho i roto i te pouri
I walked quietly there	I hikoi marie ahau ki reira
I wanted to scream above my lips	I pirangi ahau ki te hamama ki runga ake o oku ngutu
I said we should run	I kii ahau me oma matou
I signed the phone	I hainatia e ahau te waea
I can't move	Kare e taea e au te neke
I have to get on the bus	Me eke ahau ki te pahi
The tanker rushed at him and thought he should run away	Ka tere te waka taika ki a ia, ka whakaaro kia rere atu ia
I look different sometimes	He rereke taku ahua i etahi wa
I'm afraid he followed me here	Kei te wehi ahau i whai ia i ahau i konei
Afterwards he began to rejoice	I muri mai ka timata ia ki te koa
I knew who was coming to see me	I mohio ahau ko wai te tangata e haere mai ana kia kite i ahau
I was the only one who got off the bus	Ko ahau anake i heke mai i te pahi
I understand your concern	Kei te mohio ahau ki to awangawanga
I quickly took off my dress and jacket	Ka tere taku tango i taku kakahu me te koti
I think they are showing little	Ki taku whakaaro kei te whakaatu iti ratou
I preferred to be closer to the door	I pai ake ahau ki te tata ki te kuaha
I hope you can forgive him	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te muru i a ia
I know they fed you this information	E mohio ana ahau na ratou enei korero i whangai i a koe
I have a healthy lifestyle	He ahua hauora taku noho
I used to play football with him	I mua ahau ki te takaro whutupaoro ki a ia
I have a whole body	He tinana katoa ahau
I am the only men to carry on this project	Ko au noa nga tane hei kawe i tenei kaupapa
I stepped outside, took a deep breath and smiled	Ka puta ahau ki waho, ka manawa hohonu te hau, ka ataata
I laughed inside	Ka kata ahau i roto
I knew he would see me	I mohio ahau ka kite ia i ahau
I have a bad story this morning	He korero kino taku i tenei ata
I like that in a woman	He pai ki ahau tera i roto i te wahine
I highly recommend this story to you	Ka tino taunaki ahau i tenei korero ki a koe
This is a natural law	He ture taiao tenei
There was a lot to do that day	He nui te mahi i taua ra
I returned to my hometown in the north	I hoki ahau ki toku kainga kainga i te raki
I enjoy giving and taking in conversations	He pai ki ahau te tuku me te tango i roto i nga korerorero
I hope you are wary of infections	Ko taku tumanako ka tupato koe ki nga mate
I almost laughed at her mother’s response	I tata kata ahau i te whakautu a tona whaea
I wanted to see if he was okay	I hiahia ahau ki te kite mena kei te pai ia
I won’t stop you	E kore ahau e aukati i a koe
I see you are reading a letter from your family	Ka kite ahau kei te panui koe i tetahi reta na to whanau
I thought the process was easy though	I whakaaro ahau he ngawari te tukanga ahakoa
I could see that his hand had become very large	I kite ahau kua tino nui haere tona ringa
I had no trouble cleaning it or preparing it	Kaore au i raru ki te horoi i a ia, ki te whakarite ranei i a ia
I take the other hand with my free hand	Ka mau ahau ki tetahi atu ringa me taku ringa kore
I gave one of those to my brother	I hoatu e ahau tetahi o aua mea ki toku tuakana
A terrifying thought came to him	Ka puta tetahi whakaaro whakamataku ki a ia
Weapons must also be strengthened	Me whakakaha ano hoki nga patu patu
I was the only one here, his only listening	Ko ahau anake i konei, ko tana whakarongo anake
I can't let him touch me	Kare e taea e au te tuku kia pa mai ia ki ahau
I need him to take care of me	Kei te hiahia ahau ki a ia hei tiaki i ahau
I fell hard on the tree	I hinga kaha ahau ki runga i te rakau
They quickly broke down	Hohoro tonu te wahia e ratou
I love that dress on you	Aroha ana ahau ki tera kakahu i runga i a koe
I know we have reached the transfer station	E mohio ana ahau kua tae matou ki te teihana whakawhiti
I’m exhausted and wasted	Kua pau ahau, kua moumou
I have to show you	Me whakaatu ahau ki a koe
I made pork with brown toast	I hanga e ahau he poaka me te toast parani
I don’t know if my wish will be effective	Kaore au i te mohio mena ka whai hua taku hiahia
Focus on the left side of the image	Arotahi ki te taha maui o te ahua
I am just a shell	He anga kau ahau
I hear the voice again	Ka rongo ano ahau i te reo
I’m sorry this information is no longer online	E mihi ana ahau kua kore enei korero i te ipurangi
Then laid on the bed to dry	Katahi ka whakatakotoria ki te moenga kia maroke
I cannot explain my reasons to you	Kaore e taea e au te whakamarama i aku take ki a koe
I can tell what’s going on in person right now	Ka taea e au te korero i nga mea kei roto i te tangata i tenei wa tonu
I opened the door and ran to the group	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka oma atu ki te roopu
I still am	Ko ahau tonu hoki
I can’t bear to leave	Kaore au e kaha ki te wehe atu
I will be happy on my way	Ka hari ahau ki taku ara
I didn't understand that my feelings were real	Aita vau i taa e mea mau to ’u mau mana‘o
I found a line of powder around my mouth	Kua kitea he raina paura huri noa i toku waha
I believe in everyone here	E whakapono ana ahau ki nga tangata katoa o konei
I couldn’t tell him about that	Kaore i taea e au te korero ki a ia mo tena
I showed him the opportunities to aim	I whakaatu ahau ki a ia nga waahi hei whainga
I was kind of confused	I ahua rangirua ahau
Russell is lost in thought	Kua ngaro a Russell i roto i te whakaaro
I look forward to learning more through his lessons	Kei te tumanako ahau ki te ako ake ma ana akoranga
I can pay for the damage	Ka taea e au te utu mo te kino
I have no idea how long he has been there	Kaore au i mohio kua pehea te roa o tana noho ki reira
The pill and eyes are black	He pango te pire me nga kanohi
I went out in the morning and closed the door	I puta au ki waho ma te ata ka kati i te tatau
I really love this religious man	He tino aroha ahau ki tenei tangata whakapono
I saw your strength and independence grow every day	I kite ahau i to kaha me to mana motuhake e tipu ana ia ra
I look forward to this every day	Kei te tumanako ahau ki tenei i nga ra katoa
I see a pale moon in the evening sky	Ka kite ahau i te marama koma i te rangi o te ahiahi
I went on or on them	I haere ahau i runga i a raatau ranei
It’s so big that it’s almost worth it for everything	He tino nui ka tata te utu mo nga mea katoa
I will not let anyone else run my affairs for me	E kore ahau e tuku i tetahi atu tangata hei whakahaere i taku mo au
I walked on blind faith and instinct	I haere ahau i runga i te whakapono matapo me te parapara
I heard the sound of rapid footsteps and heavy breathing	I rongo ahau i te haruru o nga tapuwae tere me te manawa taumaha
I, however, have to take the plunge	Ko ahau, heoi, me tango e au nga tohu
I was hard on your question about my father	I pakeke ahau i to patai mo toku papa
I shuddered under his touch	I wiri ahau i raro i tana pa
I might get an electric blanket	Ka whiwhi pea ahau i te paraikete hiko
There was little rain	He ua iti te heke
I didn’t act like a doll	Kaore au i mahi penei i te tare
I have nothing to hide	Kahore aku mea hei huna
I’ll do a double take of the crowd	Ka mahia e ahau he tango takirua o te mano
I didn’t know that cooking was a difficult task	Kare au i mohio he mahi uaua te tunu kai
I can only speak for them	Ka taea e au anake te korero mo ratou
I saw in him that he was a child	I kite ahau i roto i a ia e tamariki ana
I pull it out of my pocket and look at the screen	Ka kumea mai e ahau i taku pute ka tirohia te mata
A little lesson about luck, he thought	He akoranga iti mo te waimarie, ka whakaaro ia
I’m not talking about bad things	Kaore au e korero ana mo nga mea kino
I caught his eye, unable to look away	Ka mau ahau ki tana titiro, kaore e taea te titiro atu
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I woke up for coffee	I maranga ahau mo te kawhe
I think we all want that kind of look	Ki taku whakaaro kei te hiahia tatou katoa ki tera momo ahua
I looked straight ahead and saw the stars	Ka titiro tika ahau ka kite i nga whetu
I saw major problems of space	I kite ahau i nga raru nui o te waahi
I will trade you, who signed it	Ka hokohoko ahau i a koe, nana i haina
I have something too	He mea ano ahau
Released the next day	I tukuna i te ra i muri mai
I have to keep moving	Me neke tonu ahau
I cry harder	Ka kaha ake taku tangi
The newspaper will also be published online	Ka whakaputaina ano te niupepa i runga ipurangi
I’m tired, but so is he	Kua ngenge ahau, engari ko ia ano hoki
I need to take story writing classes	Me whai ahau i nga karaehe tuhi korero
I will write again soon	Ka tuhi ano ahau i muri tata nei
I also didn’t drink milk	Kaore hoki ahau i inu waiu
I stood there waiting	I tu ahau ki reira tatari
I can definitely hear his death	Ka tino rongo ahau i tana mate
I mean, if they like us	Ko taku tikanga, ki te pai ratou ki a matou
I don’t hear complaints	Kare au e rongo amuamu
He can do anything	Ka taea e ia tetahi mea
I’m pretty sure	Kei te tino mohio ahau
I knew now or not	I mohio ahau inaianei, kaore ranei
I looked around the table again	I titiro ano ahau huri noa i te tepu
The road has remained the same ever since	Kua noho tonu te huarahi mai i tera wa
I go to a good place to sing	Ka haere ahau ki te wahi pai te waiata
I told you it would cost a lot	I korero ahau ki a koe ka nui te utu
I thought he was bright in that movie	I whakaaro ahau he kanapa ia i roto i taua kiriata
The leaves vary in size and shape	He rereke te rahi me te ahua o nga rau
I'm glad you told me	Kei te koa ahau i korero mai koe ki ahau
I open my eyes and look around	Ka tuwhera oku kanohi ka titiro huri noa
I have no evidence of murder	Karekau aku taunakitanga e pa ana te kohuru
I just wanted to get to the finish line	I hiahia noa ahau kia eke ki te raina mutunga
I know this is his plan	E mohio ana ahau koinei tana mahere
A kiss we turn to the side	He kihi ka huri matou ki te taha
A large crack blew in the wind	He kapiti nui i pupuhi i te hau
I looked at the clock, it was almost nine	Ka titiro ahau ki te karaka, kua tata ki te iwa
I wanted to sail my own ship	I pirangi ahau ki te rere i taku ake kaipuke
I wanted to kill him with a sword	I hiahia ahau ki te patu ia ia ki te hoari
I walked over to the top bar to connect with him	I hikoi ahau ki runga i te pae o runga ki te hono atu ki a ia
I didn’t like the kind of language he used	Kare au i pai ki te ahua o te reo i whakamahia e ia
I have set the protocol	Kua whakaritea e au te kawa
I despise sisters	E whakahawea ana ahau ki nga tuahine
I went into the bedroom one afternoon	I haere ahau ki roto i te whare moenga i tetahi ahiahi
I wanted to be confident	I pirangi ahau kia maia
If it had been more difficult	Me i uaua ake
I will do this and deceive everyone	Ka mahia e ahau tenei ka whakapohehe i nga tangata katoa
I have to do it myself	Me mahi e au ko au ano
It’s a rare surprise these days	He ohorere onge i enei ra
An idea came to him at that moment	Ka puta tetahi whakaaro ki a ia i tera wa
I was happy to offer a contract	I harikoa ahau ki te tuku kirimana
I was back on deck	I hoki ahau ki runga i te rahoraho
I didn’t try to open it	Kaore au i ngana ki te whakatuwhera
I think people find it amazing	Ki taku whakaaro ka kitea e te tangata he mea whakamiharo
I’m not talking about nothing	Kaore au e korero mo te kore noa
I turn and turn all night	Ka huri au ka huri i te po katoa
There are banks here, there are markets	He peeke i konei, he maakete ki kona
I wanted everyone to see me in that dress	I hiahia ahau kia kite nga tangata katoa i ahau i roto i taua kakahu
I was amazed and proud at the same time	I miharo ahau me te whakapehapeha i te wa ano
I was really tired last night	I tino ngenge ahau inapo
I can’t stand it in my skin	Kare e taea e au te tu ki roto i taku kiri
I have quickly lost my confidence in this woman	Kua tere ngaro taku maia ki tenei wahine
I was married at the time	I marenatia ahau i tera wa
A blue cloak hung from its thin shell	He kahu kahurangi ka iri mai i tana anga angiangi
I learned a little more, but not much	He iti ake taku ako, engari kaore i te nui
I really knew where it was	I tino mohio ahau kei hea
I didn’t wait to see what happened	Kare au i tatari kia kite i te mea i tupu
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
I knew I would never get to the airport	I mohio ahau e kore rawa e tae ki te taunga rererangi
I didn’t really know that was him	Kare au i tino mohio ko ia tena
I need to check something out	Me tirotiro e au tetahi mea
I will not accept your request, no matter what	E kore ahau e whakaae ki to tono, ahakoa he aha
I thought this story was cool	I whakaaro ahau he rawe tenei korero
I’m not in the clinic yet	Kare ano ahau i roto i te whare haumanu
I thought I could pay, in the end	I mahara ahau kua taea taku utu, i te mutunga
I didn’t want to lose that	Kaore au i pai kia ngaro tera
I was a horn player before the same army	He kaiwhakatangi haona ahau i mua i te ope taua
I fought for freedom	I whawhai ahau mo te herekore
I like your idea	He pai ki ahau to whakaaro
I found it very sad	I kitea e ahau he tino pouri
I know we had a good time	Kua mohio ahau he pai ta maua noho pai
He also held a knowledge base	I mau ano ia i tetahi turanga matauranga
It’s hard to incorporate	He uaua ki te whakauru
I want you to go	E hiahia ana ahau kia haere koe
I can’t smell hot, though	Kare e taea e au te hongi wera, ahakoa
I don’t do that part of the equation, really	E kore ahau e mahi i tera wahanga o te wharite, tino
He can do a good job	Ka taea e ia te mahi pai
I couldn’t stop myself when it happened to you	Kaore i taea e au te aukati i ahau i te wa i pa mai ai ki a koe
I was addicted to alcohol and smoking	I kaha ahau ki te inu waipiro me te kai paipa
I didn’t like being a father	Kaore au i pai hei papa
I had some unexpected tasks to do on the platform	I a au etahi mahi ohorere hei mahi i runga i te turanga
A small wall decorated with pictures of his family	He pakitara iti i whakapaipaihia ki nga pikitia o tona whanau
This new world is moving faster	He tere ake te neke o tenei ao hou
The highway is a long way off	He tawhiti noa atu te rere o te huarahi nui
I will not let you get hurt	E kore ahau e tuku kia whara koe
I knocked on his door, but there was no answer	Patoto ahau ki tona tatau, engari karekau he whakautu
I looked down and saw his blood on my hands	I titiro ahau ki raro, ka kite i ona toto i runga i oku ringa
Any action will have a name	Ka whai ingoa tetahi mahi
I removed the protective walls and collected them	I tangohia e ahau nga pakitara whakamarumaru ka kohia
I have to crawl out of this	Me ngoki ahau ki waho o tenei
I think they are friends	Ka whakaaro ahau he hoa ratou
The curious dog looked at him	Ka titiro te kurī pākiki ki a ia
I can’t wait for that show	Kaore au e tatari mo tera whakaaturanga
I still have something to learn	He mea ano aku hei ako
I started writing music at seven	I timata ahau ki te tuhi waiata i te whitu
I remembered that scene at the library	I mahara ahau ki tera ahuatanga i te whare pukapuka
I think he has won again	Ki taku mahara kua riro ano ia ia
I can’t wait to see this	Kare au e tatari kia kite i tenei
A question and a concrete answer	He patai me te whakautu raima
I leaned against a closed door on our left	I tuohu ahau ki tetahi kuaha kati i to matou taha maui
I thought he would follow me, but he didn’t	I whakaaro ahau ka whai mai ia i ahau, engari karekau
I am aware of their concerns	Kei te mohio ahau ki o raatau awangawanga
A girl running away	He kotiro oma tawhiti
I wish we were alone at that time	Ko taku hiahia kia noho mokemoke matou i taua wa
The match was thought to be imminent	I whakaarohia he tata te whakataetae
The spirit of the smile slipped into her lips	Ka paheke te wairua o te ataata ki ona ngutu
I have never seen anyone bring anything for you	Kare ano ahau i kite i tetahi e mau mai ana i tetahi mea maau
I must come to see you	Me haere mai ahau kia kite i a koe
I really want to start the conversation	E tino hiahia ana ahau ki te timata i te korerorero
I want to go with them	E hiahia ana ahau ki te haere tahi me ratou
I think he has faced murder	Ki taku whakaaro kua anga ia mo te kohuru
I was serious	I he ahau nui
I got bits and pieces	I whiwhi ahau i nga moka me nga pihi
I can understand, to some extent	Ka taea e au te maarama, ki tetahi waahi
I can’t be away from my world for long	Kare e taea e au te matara atu i taku ao mo te wa roa
I am starting to understand this site	Kei te timata ahau ki te mohio ki tenei pae
I have to remember that	Me mahara ahau ki tera
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I haven’t slept well these days, to begin with	Kare au i moe pai i enei ra, hei timata
I forgot he was there	Kua wareware ahau kei reira ia
Nine visitors to the park were temporarily detained	E iwa nga manuhiri o te papa i mauherea mo te wa poto
I will mention some of their authors in these pages	Ka whakahua ahau i etahi o o ratou kaituhi i enei wharangi
I never thought it would be like this	Kare au i whakaaro ka penei
A voice, he always knew, invited him to enter	Ko tetahi reo, i mohio tonu ia, ka kii ia ia kia tomo
I ask them and see what they say	Ka ui ahau ki a ratou, ka kite he aha ta ratou e korero nei
I grew up finding out who I was	I tipu ahau hei rapu ko wai ahau
I moved too fast	He tere rawa taku neke
I’ve never said that in a month’s time	Kore rawa ahau i penei te korero i te marama o te marama
A big smile begins on his face	Ka timata te ataata nui ki runga i tona mata
I have a very good life	He tino pai taku oranga
I need to know how to increase my energy	Me mohio ahau ki te whakanui ake i toku kaha
I believe writing should be done from the heart	E whakapono ana ahau me mahi te tuhi mai i te ngakau
I was amazed at the system	I miharo ahau ki te punaha
I was really saved	I tino ora ahau
Some of the houses said the roof was broken	Ko etahi o nga whare i korero kua pakaru te tuanui
I was amazed at the same thing	I miharo ahau ki taua mea ano
I was happy to be small again	I harikoa ahau ki te pakupaku ano
I was sure she was my girl	I tino mohio ahau ko ia taku kotiro
I will not chase you	E kore ahau e whaia koe
I stood up and hugged him tightly	Ka tu ahau ka awhi nui ki a ia
I love pizza food	I ahau te pizza aroha kai
I chose my own, but yours	Naku i whiriwhiri taku ake, engari maau koe
I read these books all the time	Ka panui ahau i enei pukapuka i nga wa katoa
I don’t have to be always afraid of him	Kare e tika kia noho mataku tonu ahau ki a ia
I want to try different things	Kei te pirangi ahau ki te whakamatau i nga mea rereke
I’m not done yet	Kaore ano ahau kia oti
I just felt the pain and wanted to stop	I rongo noa ahau i te mamae me te hiahia kia mutu
A shadow moved on the wall	He atarangi i neke i runga i te pakitara
I still can't say	Kare ano e taea e au te kii
I was really scared by all this	I tino mataku ahau na enei mea katoa
I think that’s a summary	Ki taku whakaaro he whakapoto tera
The eye was born blind	I whanau matapo te kanohi
I loved it because we had two more vacations	I aroha ahau na te mea ka rua ano to maatau hararei
I will definitely like him	Ka tino rite ahau ki a ia
A friendly countryman	He tangata whenua hoa
I didn’t really see it there until it was over	Kare au i tino kite kei reira a mutu noa
I didn’t do anything, though	Kaore au i mahi i tetahi mea, ahakoa
I am of course in the right direction	Ko ahau o te akoranga i te ritenga tika
I just want to clarify myself	Kei te pirangi noa ahau ki te whakamarama i a au ano
Three times, then fourth	Ka toru nga wa, ka tuawha
I saw your look last night	I kite ahau i to ahua inapo
A couple of minutes later it opened	He meneti e rua i muri mai ka tuwhera
Don’t be afraid to do this	Kaua ahau e mataku ki te mahi i tenei
I’ll do it for the animals now	Ka mahia e au mo nga kararehe inaianei
I could tell by the way they looked	I taea e au te mohio ma te ahua o to ratou ahua
It has become a shopping center	Kua noho hei pokapū hokohoko
I think it works well for me	Ki taku whakaaro ka pai te mahi ki ahau
I woke up thinking that night	I oho ahau ki te whakaaro i taua po
A lonely woman looked at him behind the table	I titiro mai tetahi wahine mokemoke ki a ia i muri o te teepu
These new concept songs were captured within two days	I hopukina enei waiata ariā hou i roto i nga ra e rua
I like boys who are strong on pink rock	He pai ki a au nga tama e kaha ana ki te toka mawhero
I can’t think they won	Kare e taea e au te whakaaro kua toa ratou
I was physically sick	I mate ahau i te tinana
I try to run cautiously	Ka ngana ahau ki te oma tupato
I have a million things to do	He miriona nga mea hei mahi maku
I didn’t want to let him down	Kaore au i pai ki te tuku ia ia ki raro
I wanted to see all the fun	I hiahia ahau ki te kite i te harikoa katoa
They get what they want	Ka whiwhi ratou i ta ratou hiahia
I have lost my respect for him	Kua ngaro taku whakaute mo ia
I love my culture and my people	Aroha ana ahau ki taku tikanga me taku iwi
I hope you understand	Ko taku tumanako ka marama mai koe
I will never get this rating of his	Kare rawa ahau e whiwhi i tenei tataunga whakatauranga o ana
I believe, yes	E whakapono ana ahau, ae
I haven’t had a relationship since then, well, really	Kare ano au i whakawhanaunga mai i tera wa, pai, tino
I can see more	Ka taea e au te kite ake
In this case there is no emotional cost	I tenei wahanga kaore he utu kare-a-roto
I had no idea what his expectations were	Kare au i mohio he aha ana tumanako
I didn’t know anyone was left	Kare au i mohio he tangata i toe
I would recommend other places in that situation	Ka whakatauhia e au etahi atu waahi kei tera ahuatanga
I recently compiled a series of product photos	No tata nei i whakahiatohia e ahau he raupapa whakaahua hua
I am not an expert	Ehara ahau i te tohunga
I think this is easy	Ki taku whakaaro he ngawari tenei
I was a little hot	I wera paku ahau
I missed him but we talked every day	I ngaro ahau i a ia engari i korero maua ia ra
The whole fight lasted less than twenty minutes	I iti iho i te rua tekau meneti te roa o te pakanga katoa
I will explain everything to you tomorrow	Maku e whakamarama katoa ki a koe apopo
I wish you all the same	Ko taku hiahia ki a koutou katoa ano hoki
I think everyone should read it	Ki taku whakaaro me panui e te katoa
The most serious problems are related to performance	Ko nga raruraru tino nui e pa ana ki te mahi
Every time I pay a bill	I nga wa katoa ka utua e ahau he putea
Don’t trust me with anything that has deceived me	Kaua ahau e whakawhirinaki ki tetahi mea i whakapohehe i ahau
I can’t bear for anyone to see me like this	Kare au e kaha ki te kite te tangata i ahau penei
I served two years and was released	Ua tavini au e piti matahiti e ua tuuhia vau
I mean, blood flows through me	Ko taku tikanga, ka rere te toto i roto i ahau
I had no idea what it was	Kaore au i mohio he aha te mea
I knelt beside him and showed him the page	Ka tuturi ahau ki tona taha ka whakaatu ki a ia te wharangi
I have yet to meet anyone who is right for my time	Kare ano au i tutaki ki tetahi e tika ana mo taku taima
I can pay bills and check my bank account	Ka taea e au te utu pire me te tirotiro i taku putea putea
I went from the weed man, to the sweet man	I haere ahau i te tangata taru, ki te tangata monamona
I put the clothes in the bathroom	Ka hoatu e ahau nga kakahu ki te ruma horoi
They all attended local high schools	I noho katoa ratou ki nga kura tuarua o te rohe
I don’t want to argue with the numbers	Kaore au i te hiahia ki te tautohetohe ki nga whika
It violates the mind and heart	He takahi i te hinengaro me te ngakau
Gordon as stage manager	Ko Gordon hei kaiwhakahaere atamira
I will sign the papers now	Ka haina ahau i nga pepa inaianei
I will not be tired	E kore ahau e ngenge
He was often asked to preach abroad	He maha nga wa i tonohia ia ki te kauhau ki tawahi
I decided not to update him again	I whakatau ahau kia kaua e whakahou ano i a ia
I took a weapon made from devil oak	Ka mau ahau i tetahi patu i mahia mai i te oki rewera
I couldn’t help but cry	Kaore au i kaha ki te tangi
I had this weird passion for love and hate	I ahau tenei weriweri tipua mo te aroha me te mauahara
I made a wish for him	I hanga e ahau he hiahia ki a ia
I want you to hold the phone	Ko taku hiahia kia mau koe i te waea
I will try to learn some	Ka ngana ahau ki te ako i etahi
I’m pretty sure who he’s talking about	E tino mohio ana ahau ko wai tana e korero ana
A shadow hung over his face	He atarangi e iri ana i runga i tona mata
I didn’t know him, he didn’t know me	Kaore au i mohio ki a ia, kaore ia i mohio ki ahau
I heard the rain pour down for a long time	I rongo ahau i te rere o te ua mo te wa roa
I am not that person	Ehara ahau i tera tangata
I like broken things, though	He pai ki ahau nga mea pakaru, ahakoa
I have been told that you know her husband	Kua korerotia mai ki ahau e mohio ana koe ki tana tane
I have a plan for the torture to come	Kua whai mahere ahau mo te whakamamae ka haere mai
I think this is a good thing for a reform school	Ki taku whakaaro koinei tetahi mea pai mo te kura whakahou
I put my left hand on his mouth	Ka mau taku ringa maui ki runga i tona waha
I will not live or die	E kore ahau e ora, e mate ranei
A large, black, helper walked up	He nui, he mangu, he kaiawhina i hikoi ki runga
I liked the atmosphere of the college	I pai ahau ki te taiao o te koroni
I have the ability to control the flow of magic	Kei ahau te kaha ki te whakahaere i te rere o te makutu
I get to the bottom	Ka tae ahau ki raro
I will definitely miss those	Ka tino ngaro ahau i era
I was tired of lying	I hoha ahau ki te korero teka
I always laugh at myself	Ka kata tonu ahau ki ahau ano
I have never made egg rolls before	Kare ano au i hanga egg rolls i mua
I want to run away to hide	E hiahia ana ahau ki te oma atu ki te huna
I looked out the kitchen window, across the back porch	I titiro ahau ki waho o te matapihi kihini, ki tera taha o te whakamahau o muri
I thank you, readers, for taking this trip with me	Ka mihi ahau ki a koutou, e nga kaipānui, mo te kawe i tenei haerenga me ahau
I rubbed my hand on it	I mirimiri ahau i taku ringa ki runga
I think if he gets married, he’ll stay	Ki taku whakaaro mena ka marena ia, ka noho tonu ia
It’s a difficult task I’ve done	He mahi uaua kua oti i a au
I spoke to one of them	I korero ahau ki tetahi o ratou
I knew every inch of that space	I mohio ahau ki nga inihi katoa o taua waahi
Canada finished the game in fifth place	I oti i a Kanata te whakataetae i te waahi tuarima
I was a failure	He rahunga ahau
I insisted again yesterday	I tohe ano ahau inanahi
A third body jump was rolled out	He peke tinana tuatoru i wīra ki waho
I crossed the room with him	I whakawhiti ahau i te ruma ki a ia
I think better and express myself better when I’m talking to someone	He pai ake taku whakaaro me te whakapuaki i ahau i te wa e korerorero ana ahau ki tetahi
Most chairs are white	He ma te nuinga o nga tuuru
I know he's staying at his house tonight	E mohio ana ahau kei te noho ia ki tona whare i tenei po
I predict what will happen on the river today	Ka matapae au i nga mea ka puta i runga i te awa i tenei ra
I never thought that day would come	Kaore au i whakaaro ka tae mai taua ra
I hated to leave	I kino ahau ki te wehe atu
Eventually I got out of bed fucking	I te mutunga ka puta ahau i te moenga whakatara
I command you to go back	Ko taku whakahau ki a koe kia hoki whakamuri
I have less control	He iti ake taku mana
Into the thick smoke of torture	Ki roto i te paowa matotoru o te whakamamae
I just didn’t hear it	Kare noa ahau i rongo
I’m a lot more relaxed	Kei te tino mahorahora ake ahau
I kept watching, the minutes went by seconds	Mataki tonu ahau, he hēkona te haere o nga meneti
I had seen him before, working in the yard	I kite ahau i a ia i mua, e mahi ana i te iari
I heard the crowd	I rongo ahau i te mano
I can’t break my promise	Kaore e taea e au te takahi i taku kupu whakaari
I tried to talk and ask for help	I tamata ahau ki te korero, ki te tono awhina
I don’t know how many are here	Kaore au i mohio e hia i konei
I didn’t know it was still there	Kaore au i mohio kei te noho tonu
I went there again	I haere ano ahau ki reira
I tried to be thoughtful	I whakamatau ahau ki te whai whakaaro
I think that rate is very expensive	Ki taku whakaaro he utu nui tera reiti
I sent your brother to take care of him	I tonoa e ahau to teina ki te tiaki ia ia
I can let you go	Ka taea e au te tuku atu i a koe kia haere
I was a mild autumn rain	Ko ahau te ua ngahuru ngawari
Continue what you have done	Haere tonu ki ta koe i mahi ai
I have spent money without limits	Kua whakapau moni ahau kaore he rohe
I couldn’t fight them	Kaore i taea e au te whawhai ki a ratou
I will give you rest	maku koe e okioki
I have to stay home now, sleeping	Me noho ahau ki te kainga inaianei, e moe ana
I think he sees things right and is very supportive	Ki taku whakaaro ka kite ia i nga mea tika me te tino tautoko
The light from now on is not good for me	Ko te marama mai i tenei wa kaore he pai ki ahau
I won’t switch to him for five courses	E kore ahau e whakawhiti ki a ia mo nga akoranga e rima
I was buried behind a weeping mountain	I tanumia ahau ki muri i te maunga tangi
I will ask for a refund after seeing the photo	Ka tono ahau ki te utu utu i muri i te kitenga o te whakaahua
I knew my strength	I mohio ahau ki toku kaha
I just have to get it	Me tiki noa e au
I didn’t want him to die alone	Kare au i pai kia mate ko ia anake
I follow where it goes and who does it	Ka whai au ki hea e haere ana, ma wai e mahi
I walked weakly on my knees	I haere ngoikore ahau i nga turi
I was always confused about everything	I tino rangirua tonu ahau mo nga mea katoa
A tree above them would break	He rakau i runga ake i a ratou ka pakaru
I always loved autumn	I aroha tonu ahau ki te ngahuru
I already have the credit for that	Kei a au kē te nama mo tena
I suggest you keep the phone on	Ko taku whakaaro kia mau tonu koe ki te waea
I remember when he was with us	Ka maumahara ahau i te wa i noho ai ia ki a matou
I have to break religion	Me wawahi ahau i te karakia
I took a picture that might help	I tangohia e au he pikitia ka awhina pea
I tried to let all the thoughts in my head disappear	I ngana ahau ki te tuku i nga whakaaro katoa i roto i toku mahunga kia ngaro
I need to know about this	Me mohio ahau mo tenei
I know you did it for me	E mohio ana ahau i mahia e koe mo au
I was pretty sure not much was coming to me	I tino mohio ahau kaore i nui te haere mai ki ahau
I have one problem with this	Kotahi taku raruraru i tenei
I hoped they could take it all	I tumanako ahau ka taea e ratou te tango katoa
No, there will be no drama	Karekau, ka kore he whakaari
I wondered what he saw	I miharo ahau he aha tana i kite ai
I try to pick my spots when the ball breaks	Ka ngana ahau ki te kowhiri i aku waahi ka pakaru te poi
I always found this to be there for them	I kitea tonu e au tenei me noho ki reira mo ratou
I will be kind to them	Ka atawhai ahau ki a ratou
I know this is crazy, but it’s not	E mohio ana ahau he porangi tenei, engari ehara
I just wanted to sleep	I hiahia noa ahau ki te moe
I was hoping they didn’t like it	I tumanako ahau e kore ratou e pai
I saw his face as he spoke	I kite ahau i tona mata i tana korerotanga
I want my paycheck now	Kei te hiahia au i taku utu inaianei
I know how to teach well	E mohio ana ahau ki te whakaako pai
I did not claim to be innocent	Kaore au i kii he harakore ahau
I got a new life, a second chance at life	I whiwhi ahau i te ora hou, he waahi tuarua ki te ora
Now I can look forward to my future	I tenei wa ka taea e au te titiro whakamua ki taku heke mai
I'm still running	Kei te oma tonu ahau
I still want my wife, you know	Kei te pirangi tonu ahau ki taku wahine, e mohio ana koe
Butt later objected to making such a statement	I muri mai ka whakahē a Butt ki te whakaputa korero pera
I was one of the last ones	Ko ahau tetahi o nga mea whakamutunga
The manager can never do that	Kare rawa e taea e te kaiwhakahaere te mahi i tera
I live in a university	Kei te noho ahau i roto i te whare wananga
I see a golden wedding band	Ka kite ahau i te roopu marena koura
I think of my grandmother and I laugh	Ka whakaaro ahau ki taku kuia, ka kata ahau
I cursed myself for bringing up his cause	I kanga ahau i ahau mo te kawe ake i tana kaupapa
I found it futile to talk to him	I kite ahau he huakore te korero ki a ia
I will not trade any of them	E kore ahau e hokohoko tetahi o ratou
I had no idea what was in it	Kaore au i mohio he aha kei roto
I will keep you in thought and prayer	Ka pupuri ahau i a koe i roto i te whakaaro me te inoi
I bent down and whispered in his ear	Ka piko ahau ka muhumuhu ki tona taringa
Later, I invited the missionaries to come and teach her	I muri a‘e, ua ani au i te mau misionare ia haere mai no te haapii ia’na
I have given him one	Kua hoatu e ahau tetahi ki a ia
I thought they would separate in a minute	I mahara ahau ka wehe ratou i tetahi meneti
I didn’t know this was so formal	Kare au i mohio he ahua okawa tenei
I didn’t deserve to talk about that	Kaore au i tika ki te korero mo tera
I really hate that rule	Ka tino kino ahau ki tera ture
I try to keep it straight, there is no water	Ka whakamatau ahau kia tika tonu, kaore he wai
A walking stick was hung on the back of the chair	He rakau hikoi i whakairihia ki te tuara o te tuuru
I was shocked by that thought	Ka oho ahau ki tera whakaaro
I saw the crowd roaming the ground	I kite ahau i te mano e kopikopiko ana i te papa whenua
I like to give art gifts	E pai ana ahau ki te tuku taonga toi
Everyone pays the price now	Ka utua e te katoa te utu inaianei
I need to fix things	Me whakatika e au nga mea
I listened intently but no one rang the bell	I ata whakarongo ahau engari karekau he tangata e tangi ana te pere
There is a window of opportunity for him to step up	He matapihi whai waahi mo ia ki te piki ake
I enjoyed talking and being concerned about seniors	I pai ahau ki te korero me te awangawanga mo nga tangata matua
I spoke to him on the sixth order	I korero ahau ki a ia i runga i te tikanga tuaono
I sat up and pulled my knees into my chest	Ka noho ahau, ka kumea oku turi ki roto i toku uma
I didn’t understand	Kaore au i marama
I tried to keep to myself	I ngana ahau ki te pupuri i a au ano
I can watch it again	Ka taea e au te matakitaki ano
I also have friends and life is good	He hoa ano taku, he pai te ora
I just walked, it was a beautiful day	I hikoi noa ahau, he ra ataahua
I like to prevent further noise	He pai ki ahau te aukati i te haruru atu
I like good and easy things	He pai ki ahau nga mea pai me te ngawari
I know the work you did there was hard	E mohio ana ahau he uaua te mahi i mahia e koe i reira
I swear you won’t be sad	Ko taku oati e kore koe e pouri
I hear it all the time	Ka rongo ahau i nga wa katoa
I did not understand his writing	Kare au i marama ki tana tuhituhi
I filed the complaint	I tukuna e ahau te amuamu
I’m talking about a church built on rock	E korero ana ahau mo te hahi i hanga ki runga ki te kamaka
I think we should go this year	Ki taku whakaaro me haere tatou i tenei tau
I just left it there	I waiho noa e ahau ki reira
To provoke people who think things are true	Ki te whakapataritari i nga tangata e whakaaro ana ki nga mea pono
I wrapped up the report and put it in my pocket	I takai ahau i te purongo ka maka ki roto i taku pute
I don’t sleep with anyone else	E kore ahau e moe ki tetahi atu
I had never seen the museum harbor before	Kare ano au i kite i te whanga whare taonga i mua
I head up the stairs and climb into my bedroom	Ka anga atu ahau ki te arawhata ka piki ki taku whare moenga
I asked him if the work had been fixed	I patai ahau ki a ia mehemea kua whakatikahia te mahi
I still have to think about how to do it	Me whakaaro tonu ahau me pehea te mahi
I ask if he still has that green stone	Ka patai au mena kei a ia ano tera kohatu kaariki
I took care of my daughters	I tiaki ahau i aku tamahine
I think that number started at fourteen	Ki taku whakaaro i timata taua nama i te tekau ma wha
I’ll think about that for a long time	Ka whakaaro ahau mo tera mo te wa roa
A type of large neck ring	He momo whakakai kaki nui
I would really like to see that box	Ka tino hiahia ahau ki te kite i tera pouaka
I have to continue for next year	Me haere tonu ahau mo te tau e whai ake nei
Don't think so of him	Kaua e penei taku whakaaro ki a ia
I believe teaching is a connection	E whakapono ana ahau he hononga te whakaako
I’m ugly, stupid, and a waste of time	He kino ahau, he poauau, he moumou taima
I was still suffering from a lack of energy	I te mamae tonu ahau i te kore o te kaha
I didn’t laugh much, but it was a laugh	Kare au i kata nui, engari he katakata
I wonder if we can use it online	Ka whakaaro ahau mena ka taea e taatau te whakamahi i runga ipurangi
I looked ahead of me	I titiro ahau ki mua i ahau
I would be a laughing stock for their small group	Ka waiho ahau hei katakata mo ta ratou roopu iti
I wouldn’t die like this	E kore ahau e mate penei
I wrapped the paper up to leave for another customer	I takai ahau i te pepa ki runga kia waiho ma tetahi atu kaihoko
I don’t have to sit in my room with a baby	Kare e tika kia noho tahi ahau i taku rūma ki te peepi
I mean we'll get married	Ko taku tikanga ka marena taua
A man was sitting on a chair near the window	I noho tetahi tangata i runga i te tuuru e tata ana ki te matapihi
I shook my head and was confused	Ka ruru ahau i toku mahunga, ka rangirua
I drove my reality day	I peia e ahau toku ra mooni
I need to calm down	Me ata noho ahau
I swear you can get your gear belt fast	Ka oati ahau ka taea e koe to whitiki taputapu tere
I believe you can do this, well	E whakapono ana ahau ka taea e koe tenei, pai
I also thought so	Naku ano i penei te whakaaro
I can see the world directly	Ka taea e au te kite tika ki te ao
The music has to be done with time	Me mahi te waiata ki te waa
I can't wait to order more	Kaore au e tatari ki te ota atu
I was really excited to write this story	I tino harikoa ahau ki te tuhi i tenei korero
I got some water for your mother	I tikina e ahau he wai mo to whaea
I don’t believe they are real	Kare au e whakapono he pono ratou
I take a closer look at the school parking lot we use	Ka āta tirotiro au i te waahi waka kura e whakamahia ana e maua
I rest, I rejoice	Ka okioki ahau, ka koa ahau
A convenient holding cell	He pūtau pupuri watea
You control your own body	Ka whakahaere koe i to tinana ake
It is no longer connected to the rail system	Kua kore e hono atu ki te punaha reriwe
I went to check on each one	I haere ahau ki te tirotiro i ia tangata
I insisted on that again	I tohe ano ahau ki tera
The city took a long time to survive	He wa roa te taone kia ora ai
I never thought I would come back again	Kaore au i whakaaro kia hoki mai ano
I can’t help but escape anything	Kaore au e kaha ki te mawhiti i tetahi mea
I’m not sure how I got there	Kaore au i tino mohio me pehea i tae ai ki reira
Male and female are similar in appearance	He rite te ahua o te tane me te wahine
They were also drenched in the head of the sea	I maku ano ratou i roto i te upoko moana
I wanted to know	I hiahia ahau ki te mohio
A relationship can be found between the methods	Ka kitea he hononga i waenga i nga tikanga
I must have heard about it a million times	Me kua rongo ahau e pā ana ki te reira i te miriona wa
I watched it last night while I was doing research	I matakitaki ahau inapo i a au e mahi rangahau ana
He was very loyal to his mother	He tino piripono ki tona whaea
I miss all the little things he did for me	Kei te ngaro ahau i nga mea iti katoa i mahia e ia mo au
I hope they encourage you too	Te ti'aturi nei au e faaitoito atoa ratou ia oe
I never stopped listening to this song	Kaore au i mutu te whakarongo ki tenei waiata
I thought it was because of the situation you have	I whakaaro ahau na te ahuatanga kei a koe
I don’t see him changing	Kaore au e kite ka huri ke ia
I was unable to follow the theme of the show	Kaore i taea e au te whai i te kaupapa o te whakaaturanga
Characters can separate a group under certain circumstances	Ka taea e nga kiripuaki te wehe i te roopu i raro i etahi ahuatanga
I was scared to go eat	I mataku ahau ki te haere ki te kai
Then they sign an ethical code	Katahi ka hainatia e ratou he tikanga matatika
I looked into his glowing eyes	I titiro ahau ki ona kanohi e mura ana
I can’t wait to be with you again	Kaore au e tatari kia noho ano ahau ki a koe
I will get there in twenty minutes	Ka tae ahau ki reira i roto i te rua tekau meneti
I throw my hold on the boy	Ka maka e ahau taku pupuri ki te tama
I cover my eyes and look out to sea	Ka whakamarumaru ahau i oku kanohi ka titiro atu ki te moana
I didn’t want to pray	Kare au i pai ki te inoi
I was young, I didn’t know what I was talking about	He taitamariki ahau, kaore au i mohio ki taku korero
I cried for him a few times	I tangi ahau ki a ia i etahi wa
I’ve never really liked it over the years	Kare rawa ahau i tino pai ki nga tau
I want you to get to do that essay	Ko taku hiahia kia eke koe ki te mahi i taua tuhinga roa
I almost cried again	I tata ano ahau ki te tangi
I compare all the kisses to those first innocent kisses	Ka whakatauritea e ahau nga kihi katoa ki aua kihi harakore tuatahi
I’m not saying to start you like this	Kaore au i kii ki te timata i a koe penei
The community is also sad	He pouri hoki te hapori
I went to a place and went down	I haere ahau ki tetahi waahi ka heke
I will fall and die	Ka hinga ahau ka mate
I put his hand on my heart and mocked my voice	I hoatu e ahau tona ringa ki runga i toku ngakau, ka tawai toku reo
I need to go back to doing this	Me hoki ahau ki te mahi i tenei
I enjoyed both of them	I koa ahau ki a raua tokorua
I was alone with the white rose	Ko ahau anake me te rohi ma
I don’t like churches in mansions	Kaore au e pai ki nga whare karakia i nga whare rangatira
A few hours into this we lose our electricity	I etahi haora i roto i tenei ka ngaro to maatau hiko
I could hold my breath for hours	Ka taea e au te pupuri i taku manawa mo nga haora
I have known you for almost a year	Kua tata ki te kotahi tau ahau e mohio ana ki a koe
I showed them the picture	I whakaatu ahau ki a ratou te pikitia
I was really tired during the day	I tino ngenge ahau i te ra
I can’t live another day without you	Kaore e taea e au te noho i tetahi atu ra kaore koe
I was lucky enough to have an early break	I waimarie au i te watea moata
I saw their bright eyes, glowing tongues and glowing teeth	I kite ahau i o ratou kanohi kanapa, arero mura me nga niho mura
I really remember those days	Kei te tino mahara ahau ki aua ra
I am a true fairy prince now	He rangatira patupaiarehe pono ahau inaianei
That, or a slip	Ko tera, he paheke ranei
I must accept your blessing	Me whakaae ahau ki to manaakitanga
I wondered what he would try or say	I whakaaro ahau he aha tana ka whakamatau, ka korero ranei
We have let the evil force out	Kua tukuna e matou te kaha kino ki waho
I worked hard to be good for years	I whakapau kaha ahau ki te pai mo nga tau
I can find hundreds of them	Ka kitea e au nga rau o ratou
I know this now more than ever	Kei te mohio ahau ki tenei inaianei nui atu i nga wa katoa
For me or his cell phone	Noku ia, ko tana waea pukoro ranei
There were many reasons that influenced him to resign	He maha nga take i awe ai ia ki te rihaina
I am sorry for this situation	Ka hara ahau mo tenei ahua
I think quarters are the best money	Ki taku whakaaro ko nga koata te moni pai rawa atu
I hear things about you that I fear	Ka rongo ahau i nga mea mo koe e mataku ana ahau
I looked out the windows	I titiro ahau ki waho o nga matapihi
I remember endless hours of fishing in its waters	Kei te maumahara ahau ki nga haora mutunga kore o te hii i ona wai
The rock is very alive to me	He tino ora te toka ki ahau
I need to find another scientist	Me kimi ahau i tetahi atu kaiputaiao
I was told that marriage was your idea	I korerotia mai ki ahau ko te marena ko to whakaaro
I touched her skin and it got cold	I pa ahau ki tona kiri ka makariri
We need to change health care	Me huri maatau te tiaki hauora
I know about cause and effect	E mohio ana ahau mo te take me te paanga
I wanted to catch him before he got you	I hiahia ahau ki te hopu i a ia i mua i tana whiwhi i a koe
I decided to try the waters	I whakatau ahau ki te whakamatau i nga wai
The same thing happened to him	Ko te mea ano i pa ki a ia
I couldn’t read everything	Kaore i taea e au te panui i nga mea katoa
I want you to show it	E hiahia ana ahau ki a koe hei whakaatu
I can understand why, but I love this album now	Ka taea e au te mohio he aha, engari e aroha ana ahau ki tenei pukaemi inaianei
I have a question for you	He patai taku mo koe
I will punish them for their stubbornness	Ka whiua ratou e ahau mo ta ratou tohe
The vehicle will not fit inside	E kore e uru te waka ki roto
I saw him pointing at me, his face worried	I kite ahau i a ia e tohu mai ana ki ahau, me te awangawanga tona mata
I also called the rabid dog	I karanga ano ahau ki te kuri hikaka
I can’t live without kids	Kaore e taea e au te noho kore tamariki
It will give you a good goal	Ka hoatu e ia he whaainga pai ki a koe
There is a way to write sentences to work together	He huarahi ki te tuhi rerenga korero kia mahi tahi ai
I see stars shining above me	Ka kite ahau i nga whetu e whiti ana i runga ake i ahau
I am a cruel woman	He wahine nanakia ahau
I am a refugee of the world	Ko ahau he rerenga o te ao
I have my work done already	I ahau toku mahi kua
I am in excess of requirements	He tuwhene ahau ki nga whakaritenga
I took off my sunglasses	I tangohia e ahau aku mohiti ra
I’m an old spirit, you know	He wairua tawhito ahau, e mohio ana koe
I wondered what he was up to	I miharo ahau he aha tana e pa ana
Many times have passed, though	He maha nga wa kua pahemo, ahakoa
I kept my head on the cold glass	I mau tonu taku mahunga ki te karaihe makariri
I’m not me, just a body	Ehara ahau i a au, he tinana anake
Churches are their main way to connect with people	Ko nga whare karakia to ratou huarahi matua ki te whakapiri ki te tangata
I want to make sure it happens right	E hiahia ana ahau ki te whakarite kia tupu tika
There are tunnels in the high mountains	He kauhanga i roto i nga maunga nui
I mean lost, lost, lost	Ko taku tikanga kua ngaro, kua ngaro, kua ngaro
I never went to school with you	Kaore au i haere ki te kura me koe
I am looking for the best way to do that	Kei te rapu ahau mo te huarahi pai ki te mahi i tera
I can’t sharpen the need for safety	Kaore e taea e au te whakakoi i te hiahia mo te haumaru
I want you to have mercy on me	Ko taku hiahia kia aroha mai koe ki ahau
I think we have worked hard for today	Ki taku whakaaro kua whakapau kaha matou mo tenei ra
This was confirmed by replacing the effect with water	I whakapumautia tenei ma te whakahoki ano i te paanga ki te wai
I just looked at him without saying a word	I titiro noa ahau ki a ia karekau he korero
I don’t see him directly	Kaore au e kite tika ia ia
I laid it on my bed and opened it	Ka whakatakotoria e ahau ki runga i taku moenga ka whakatuwheratia
I want to see a digital experience	Kei te pirangi au ki te kite i te wheako matihiko
I was sorry for that	I pouri ahau mo tera
I can go on for things that make me happy	Ka taea e au te haere tonu mo nga mea e koa ai ahau
I hope no one needs help with them	Te ti'aturi nei au kaore tetahi e hiahia awhina ki a raatau
I loved my new school	I aroha ahau ki taku kura hou
I have a big heart	He ngakau nui toku
A piece of cake, always	He wahi keke, mau
I believe these methods will be simple and effective	E whakapono ana ahau ka ngawari enei tikanga me te whai hua
I worked for this	I mahi ahau mo tenei
I set out to read four books a month	I anga ahau ki te panui e wha nga pukapuka i te marama
I looked at him	I titiro atu ahau ki a ia
I was totally disappointed	I tino whakaparahako ahau
They look around for a chance to escape	Ka titiro a tawhio noa mo tetahi tupono ka mawhiti
I said okay, and so on	I kii ahau pai, me penei tonu
I stand at the entrance of his living room	E tu ana ahau i te tomokanga o tona ruma ruma
A very handsome man standing by the fire pit	Ko tetahi tangata tino ataahua e tu ana i te taha o te ahi ahi
Smith was worried he had quit his job	I awangawanga a Smith kua mutu tana mahi
I wasn’t sure how their line would work	Kare au i tino mohio me pehea ta raatau raina
I want to continue my reflection	E hiahia ana ahau ki te haere tonu i taku whakaaroaro
I thought he was done	I whakaaro ahau kua mutu tana mahi
It has a wide ribbon belt inside	He whitiki riipene whanui kei roto
I can’t breathe through my nose	Kare e taea e au te manawa i taku ihu
I took a bow and arrow	Ka mau ahau ki te kopere me te pere
I jumped out of my seat, anxious and confused	Ka peke atu ahau i toku nohoanga, i te awangawanga me te rangirua
I was very hospitable	I tino manaaki ahau
I tried to do the best I could	I ngana ahau ki te mahi i nga mea pai rawa atu
I would not say there is no answer	E kore ahau e kii kahore he whakautu
Playing with that kind of opposition is not easy	Ko te takaro ki tera ahua o te whakahē ehara i te mea ngawari
I can see the power going on between us	Ka kite ahau i te kaha e haere ana i waenganui i a maatau
I have clothes ideas hanging around my bedroom like ghosts	Kei a au nga whakaaro kakahu e iri ana huri noa i taku whare moenga ano he kehua
I have to cut time	Me tarai e au te wa
It looks real!	He ahua pono!
A few seconds later it exploded	He hēkona i muri mai ka kaha te pahū
I will also have a chance to calm him down	Ka whai waahi ano ahau ki te whakarata i a ia
My only suggestion is to keep you safe	Ko taku whakaaro anake kia noho haumaru koe
I ran outside and went straight to the car	Ka oma ahau ki waho ka haere tika ki te waka
I just have to admit to myself not to be scared	Me whakaae noa ahau ki a au ano kia kaua e mataku
I also ran into another bad relationship	I rere ano ahau i tetahi atu hononga kino
I can’t do that to him right now	Kaore e taea e au te mahi pera ki a ia i tenei wa
I tried to speak but his mouth turned towards mine	I ngana ahau ki te korero engari i anga mai tona waha ki toku
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi ki a ia
I listened to my body whisper	I whakarongo ahau ki taku tinana e muhumuhu ana
A rough plan quickly assembled in my mind	He mahere taratara ka tere huihui mai i roto i toku hinengaro
I want to make it accessible to everyone	Kei te pirangi ahau ki te tuku kia watea ki te katoa
I really liked and respected him for that	I tino pai ahau, i whakaute hoki ki a ia mo tera
I can’t believe he bought it	Kare au e whakapono i hokona e ia
I have known him since I was a child	Kua mohio ahau ki a ia mai i taku tamarikitanga
I am interested in a company	Kei te pirangi ahau ki tetahi kamupene
I also don’t trust myself	Kaore hoki au e whakawhirinaki ki ahau ano
I have to bring it tomorrow	Me kawe mai e au apopo
I wondered if it would come back again	I whakaaro ahau mehemea ka hoki ano
I love this space	Aroha ana ahau ki tenei waahi
I couldn’t tell them about the fight	Kaore i taea e au te korero ki a ratou mo te pakanga
I love him for who he is	E aroha ana ahau ki a ia kia rite ki tona ahua
I just jumped in there	I peke noa ahau ki reira
I was awarded fourth place with three other students	I whakawhiwhia e ahau te turanga tuawha me etahi atu akonga e toru
I really hope you did	Ko taku tino tumanako i mahia e koe
The quality of education in a journalist will vary greatly	Ko te pai o te maatauranga i roto i te kairipoata ka tino rerekee
I am twenty years old	E rua tekau oku tau
The battery has a low pre -death warning	He iti te whakatupato a te pākahiko i mua i te mate
I need to manage it better	Me pai ake taku whakahaere
The hammer does not affect people	E kore te hama e pa ki nga tangata
I didn’t have a chance to bring them	Kaore au i whai waahi ki te kawe i a raatau
A large sign showed where	He tohu nui i whakaatu kei hea
I didn’t run into the burning forest	Kaore au i oma ki te ngahere e wera ana
I went inside and handed the gun to him	Ka tomo ahau ki roto ka hoatu te pu ki a ia
I saw that my legs were bare	I kite ahau kua tahanga oku waewae
We want good fish	Kei te pirangi matou ki te ika pai
One day, one, easy task	He ra kotahi, kotahi, he mahi ngawari
I hope he beats me, but no	Te ti'aturi nei au ka whiua ahau e ia, engari kare
I thought he was done for	I whakaaro ahau kua oti ia mo
I walked the boat	I hikoi ahau i te poti
I have never been like this in my life	Kare ano ahau i penei i roto i toku oranga
A little, but that’s not a big deal now	He iti, engari ehara tera i te mea nui inaianei
I took a day off	I tango ahau i te ra whakatā
I didn’t know how to prepare for death	Kare au i mohio ki te whakarite mo te mate
I went into business	I haere ahau ki te mahi pakihi
I couldn’t get used to it without you here	Kaore i taea e au te waia ki te kore koe i konei
I thought one day my dad would go far	I whakaaro ahau he ra ka haere tawhiti taku papa
I didn’t know where to start	Kare au i mohio ki hea ka timata
I couldn’t resist, though	Kaore i taea e au te tu atu, ahakoa
Catching increases in the morning and evening	Ka piki te hopu i te ata me te ahiahi
Then I put the ends together to make a heart	Katahi ahau ka whakahuihui i nga pito ki te hanga ngakau
I was very safe and secure	I tino haumaru ahau me te haumaru
I had no idea where it looked	Kare au i mohio no hea te ahua
I go back to the cold floor	Ka hoki ahau ki te papa makariri
I didn’t know the sandwich was too good	Kaore au i mohio he pai rawa te hanawiti
Creating a great image	Te hanga ahua nui
I came here with intense training	I tae mai ahau ki konei me te whakangungu kaha
I couldn’t get back to my place	Kaore i taea e au te hoki ki taku waahi
I know someone who will have him for us	E mohio ana ahau ki tetahi ka whai ia ia mo tatou
There was calm in my body	He marino i roto i toku tinana
There are very few things I have always prepared	He iti noa nga mea kua reri e au i nga wa katoa
You want to swear at me	Kei te hiahia koe ki te oati mai ki ahau
I’m not worried, the food is delicious	Kaore au i te awangawanga, he rawe te kai
It’s a catch he won’t miss	He hopu e kore ia e ngaro
I was the only one who knew his secret	Ko ahau anake i mohio ki tana mea ngaro
I couldn’t stop the bleeding	Kaore i taea e au te aukati i te toto
I don’t see where you worked	Kaore au i kite i hea koe i mahi ai
This decision has been questioned	Kua patapataihia tenei whakatau
I looked at the generation	I titiro ahau ki te reanga
Great job tonight	He mahi nui i tenei po
I jumped up and followed him as he walked	Ka peke ahau ki runga, ka whai i a ia e hikoi ana
I think you’re seeing things	Ki taku whakaaro kei te kite koe i nga mea
I lived like you live	I noho ahau penei i a koe e ora nei
I think that’s a very selfish thing	Ki taku whakaaro he mea tino pipiri tonu tera
This is a dream	He moemoea tenei
I can give you many examples like this	Ka taea e au te hoatu ki a koe he maha nga tauira penei
I will take the job	Ka tango ahau i te mahi
I like you as a person	E pai ana ahau ki a koe hei tangata
I wanted them to disappear	I hiahia ahau kia ngaro ratou
A basket that honored him	He kete i whakaute i a ia
I know you really enjoyed being with him	E mohio ana ahau he tino pai to noho tahi me ia
I think I’m the winner	Ki taku whakaaro ko au te toa
I could clearly hear the music	I rongo marama ahau i te waiata
I asked him how many weeks he had lived	I patai ahau ki a ia e hia nga wiki i noho ia
I see some of them in positions	Ka kite ahau i etahi o ratou i nga tuunga
I never wanted to kill anyone	Kare rawa ahau i pirangi ki te patu tangata
I did it the night before	I mahia e au i te po i mua
I didn’t join you	Kaore au i uru ki a koe
I have decided to finish him off with this drama	Kua whakatau ahau ki te whakaoti i a ia i tenei whakaari
Someone is on the horse track	He tangata kei te ara hoiho
I remember the bright yellow light because it was kind of weird	Ka maumahara ahau ki te marama kowhai kowhai na te mea he ahua kee
Only then did I get this idea about that	Katahi ano ahau ka mau i tenei whakaaro mo tena
I thought we were part of a ready family	I whakaaro ahau kua uru matou ki tetahi whanau kua rite
I just didn’t want any of that to happen	Kare noa ahau i pai kia tupu tetahi o tera
I know and hear things	E mohio ana ahau, e rongo ana i nga mea
I pointed to the table	I tohu ahau ki te tepu
I will be full of fury and indignation;	Ka ki tonu ahau i te weriweri, i te weriweri;
I felt the same way	I penei ano taku ahua
I never wanted that night to end	Kare rawa ahau i hiahia kia mutu taua po
I think she is still angry about my pregnancy	Ki taku whakaaro kei te riri tonu ia mo taku haputanga
I am in prison now	Kei te whare herehere ahau inaianei
I had difficulty breathing and my body was tired	I whakauaua taku manawa, kua ngenge toku tinana
I am interested in all courses	Kei te pirangi ahau ki nga akoranga katoa
I couldn’t wait any longer	Kaore i taea e au te whakaroa atu
I try to drive my life like this	Ka ngana ahau ki te peia toku ora penei
I told him to get off the bus	I kii ahau ki a ia kia puta mai i te pahi
I am absolutely amazed and honored	He tino miharo ahau, he honore hoki
I was buried underground, but not very quickly	I tanumia ahau ki raro i te whenua, engari kaore i tino tere
I can't say more	Kaore e taea e au te korero atu
I raised my eyebrows at him	I maranga ake oku tukemata ki a ia
I don’t hope you forget that	Kaore au e tumanako ka warewarehia e koe tena
I do not receive glory from men	kahore ahau e manako ki te kororia o te tangata
I would like to take a closer look at these symptoms	Kei te pirangi ahau ki te ata titiro ki enei tohu
I have learned to be free	Kua ako ahau ki te noho kore
A life they didn’t find until they got there	He oranga kaore i kitea e ratou kia tae ra ano ki reira
His first was great	He rawe tana tuatahitanga
There is nothing left of his houses	Karekau he mea e toe ana o ona whare
I have too much on my plate	He nui rawa aku i runga i taku pereti
Later that month both cases were dismissed	I muri mai i tera marama ka whakakorehia nga keehi e rua
I stretched slightly and jumped out of my seat	Ka totoro paku ahau ka peke atu i taku nohoanga
I fall backwards, unable to stay upright	Ka taka whakamuri ahau, kare e taea te noho tika
I think you can check this out with my partner	Ki taku whakaaro ka taea e koe te tirotiro i tenei me taku takirua
One problem is the price split	Ko tetahi raruraru ko te wehewehenga utu utu
I like them	He pai ahau ki a ratou
I have little idea about them	He iti noa taku whakaaro mo ratou
I agree it probably isn’t	E whakaae ana ahau kare pea
I think it was his bad attempt to laugh	Ki taku whakaaro ko tana nganatanga kino ki te katakata
I’m kind of a collector	He momo kohikohi ahau
I want to give	Kei te pirangi ahau ki te tuku
Even the children drank little beer	Ahakoa nga tamariki i inu pia iti
I will never ask about your last name	E kore rawa ahau e patai mo to ingoa whanau
I was an angry young man	He taitamariki riri ahau
I wonder if he heard me	Ka whakaaro ahau mehemea i rongo ia ki ahau
There are a lot of activities I see here	He maha nga mahi ka kite ahau i konei
I looked across the room and all avoided my glare	I titiro ahau puta noa i te ruma ka karo katoa i taku kanapa
It’s nice to know what happened to him	He pai ki te mohio he aha te mea i pa ki a ia
All accounts are the same	He rite nga kaute katoa
I look forward to working with you	Kei te tumanako ahau ki te mahi tahi me koe
Allocated memory uses messaging	Ka whakamahia e te mahara tohaina te tuku karere
I never tried to listen to any of this	Kaore au i ngana ki te whakarongo ki tetahi o enei mea
I found a diary from six years ago	I kitea e ahau he rataka mai i te ono tau ki muri
I go to feed the chickens	Ka haere ahau ki te whangai i nga heihei
I thought he was going to die	I whakaaro ahau ka hemo ia
Many people asked for cooking	He maha nga tangata i tono mo te tunu
I didn’t trust you alone	Kaore au i whakawhirinaki ki a koe anake
I didn’t ask about the bones	Kare au i patai mo nga koiwi
I don’t think your desire is really dead	Kaore au i whakaaro he tino mate to hiahia
I wrap it up and put it in a bag	Ka takai ahau ka maka ki roto i te putea
I don’t use the word chance	E kore ahau e whakamahi i te kupu tupono
A tall demon searched the outer court	Ua imi te hoê demoni teitei i te aua i rapaeau
A blanket, perhaps a sleeping bag, will help	He paraikete, he putea moe pea, ka awhina
That’s pretty ridiculous	He tino wawau tera
I believe there is a requirement to be a citizen	E whakapono ana ahau he whakaritenga kia noho tangata whenua
I miss him all the time	Kei te ngaro ahau ia ia i nga wa katoa
I have all the clothes you need	Kei ahau nga kakahu katoa e hiahiatia ana e koe
I just want to go, go, go	Kei te pirangi noa ahau ki te haere, haere, haere
I just wanted to remind you about the swimming thing	I hiahia noa ahau ki te whakamaumahara ki a koe mo te mea kauhoe
I like the decoration of your living room	He pai ki ahau te whakapaipai o to ruma noho
I thought he worked with you but he didn’t	I whakaaro ahau i mahi tahi ia me koe engari kaore
I remembered the cell phone and turned away	I maumahara ahau ki te waea pūkoro, ka peka ke
I just wanted to share some of those moments here	I hiahia noa ahau ki te whakapuaki i etahi o aua wa i konei
I was number seven, second behind	Ko ahau te nama tuawhitu, tuarua ki muri
I would love to meet someone under a rock	Ka pai ahau ki te tutaki i te tangata i raro i te toka
No ship was seriously damaged in the accident	Kaore tetahi kaipuke i tino pakaru i te aituā
I didn’t really know how to talk and ask	Kaore au i tino mohio ki te korero me te patai
I woke up mature	I oho ahau kua maoa te pakeke
I have to thank my brother	Me mihi au mo taku tuakana
I reminded him that most of them were gay	I whakamaumahara ahau ki a ia he takatāpui te nuinga o rātou
I just snapped at the hand	I pupuhi noa ahau ki te ringa
I could hear them all around me	Ka rongo ahau i a ratou huri noa i ahau
I like the lighting features	He pai ki ahau nga ahuatanga rama
I think it’s a cry	Ki taku whakaaro he tangi
I am pursuing my investigation	Kei te whai ahau i taku whakatewhatewha
I didn’t know how to find you	Kare au i mohio me pehea te kimi i a koe
I started to see pairs	I timata ahau ki te kite takirua
It was a challenge that left him wanting more	He wero i mahue i a ia te hiahia ake
I will live for my violin	Ka ora ahau mo taku violin
Part of me wanted to go back	Ko tetahi wahanga o ahau i hiahia ki te hoki
I destroyed his whole world	I whakangaromia e ahau tona ao katoa
I heard a knock on the door	I rongo ahau e patoto ana i te tatau
I have to bring him up to the house	Me kawe ia e ahau ki runga ki te whare
The space is defined as a single physical space	Ko te waahi ka tautuhia hei waahi tinana kotahi
I told him they could help	I kii atu ahau ki a ia, ka taea e raatau te awhina
I paid little attention to him	I aro iti ahau ki a ia
I didn’t paint my nails	Kaore au i peita i aku whao
I could see the questions in his mind	Ka kite ahau i nga patai kei roto i tona hinengaro
I look at the ceiling	Ka titiro ahau ki te tuanui
A minute later, he looked up and disappeared	He meneti i muri mai, ka titiro ake ia, ka ngaro
I can't save it	Kare e taea e au te whakaora
I may not be able to name them all	Kare pea e taea e au te whakaingoa katoa
With a bow tie it becomes a dress shirt	Ma te here kopere ka waiho hei kakahu kakahu
I can never act like a stranger	E kore rawa e taea e au te mahi pera i te tangata ke
The case will be decided soon	Ka whakatauhia te keehi i muri tata mai
I found myself in an accident	I kitea e au i te aitua
I turn the switch again, with ease	Ka huri ano ahau i te pana, ma te ngawari
I always do it at night	Ka mahia e au i nga wa katoa i te po
I don’t need to delay this	Kare e tika kia whakaroa ahau i tenei
You have to drive a car like a woman	Me peia he motoka penei i te ahua wahine
I was eager to learn and help	I hikaka ahau ki te ako me te awhina
I haven’t seen my family for quite some time	Kaore au i kite i taku whanau mo etahi wa roa
I will check back in time	Ka tirohia ano e ahau te wa
I think he has it himself	Ki taku whakaaro kei a ia ano
I thought it would be nice to check you out first	I whakaaro ahau he pai ki te tirotiro i a koe i te tuatahi
Some things were found	I kitea etahi mea
A travel guide for everyone who has these needs	He aratohu haerenga mo nga tangata katoa e whai ana i enei hiahia
I helped train them to ride and hold a seat	I awhina ahau ki te whakangungu i a ratou ki te eke me te mau i te nohoanga
I didn’t say much	Kare i nui aku korero
But it’s kind of fun	Engari he ahua ngahau
I just have to play football	Me takaro whutupaoro noa ahau
I saw the front window	I kite ahau i te matapihi o mua
Guests must show up to enter	Me whakaatu mai nga manuhiri ki te whakauru mai
I can’t really recommend him	Kaore e taea e au te tino tūtohu ki a ia
I checked and it was still available for removal	I tirohia e au, kei te waatea tonu te tango
A bible for combat strategy	He paipera mo te rautaki whawhai
I’ve just seen it happen	Kua kite noa ahau kua tupu
I looked at this house right in the sky and it fell	I titiro ahau ki tenei whare tonu i te rangi ka taka
Man cannot fulfill his desires alone	E kore e taea e te tangata te whakatutuki i ana hiahia anake
I’m really strong now	Kei te tino kaha ahau inaianei
I want these old groups to talk	Ko taku hiahia kia korero enei roopu tawhito
I just remember at night	Ka maumahara noa ahau i te po
I did it for science	I mahia e au mo te putaiao
I carefully replaced the carrier with a bitter surface	I ata whakakapia e ahau te kaikawe ki te mata kawa
I know you liked to see me like this	E mohio ana ahau i pai koe ki te kite i ahau penei
I slept and covered my head with a pillow	I moe ahau, i hipoki toku mahunga ki te urunga
The series was often considered popular and successful	I te nuinga o te waa i whakaarohia he rongonui me te angitu te raupapa
I just feel sad	Ka ahua pouri noa ahau
I just read the news the next day	I panui noa ahau i nga korero o te ra i muri mai
I mean in a big sense	Ko taku tikanga i roto i te tikanga nui
I started looking for family members	I timata ahau ki te rapu i nga mema o te whanau
I just have to run the race	Me oma ahau anake i te reihi
In the end I hit a big rock	I te mutunga ka whiua e ahau tetahi toka nui
I wanted answers to these questions	I hiahia au ki nga whakautu ki enei patai
I need to get away from this madness	Me tere atu ahau i tenei porangi
A strong wind blew at him	Ka pupuhi te hau kaha ki a ia
I have to handle some things	Me hapai e au etahi mea
The bride is a baby factory	Ko te wahine marena hou he wheketere peepi
I appreciate the offer, though	Ka mihi ahau ki te tuku, ahakoa
I mean everything has to be done right	Ko taku tikanga me mahi tika nga mea katoa
I lived with a foster family	I noho ahau ki tetahi whanau whangai
The drama never survived	Kore rawa te whakaari i ora ake
A voice whispered a name	I muhumuhu tetahi reo ki tetahi ingoa
I didn’t know what to say to him next	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia i muri mai
I’m working hard to do it the right way	Kei te whakapau kaha ahau ki te mahi i tenei huarahi tika
That policy has now been changed	Inaianei kua whakarereketia taua kaupapa here
I liked it though	I pai ahau ahakoa
I sighed as I put my pen down	Ka aue ahau ka whakatakotoria taku pene ki raro
Most of the time I’m full of them	I te nuinga o te wa ka ki tonu ahau i a raatau
I will listen to their thoughts	Ka whakarongo ahau ki o raatau whakaaro
I connected him at the door	I hono ahau ki a ia i te tatau
I know of some background information	E mohio ana ahau ki etahi korero o muri
I’m sure it’s normal, but it’s kind of true	E tino mohio ana ahau he mea noa, engari he ahua pono
I try to find the answers with his eyes	Ka ngana ahau ki te kimi i nga whakautu ki ona kanohi
I think you will be proud of him	Ki taku whakaaro ka whakahihi koe ki a ia
I thought we were loving friends	I mahara ahau he hoa aroha matou
I never knocked on the door	Kare rawa ahau i patoto i te tatau
I agree with you for black people	E whakaae ana ahau ki a koe mo nga tangata mangu
I struggled to control my breathing	I kaha ahau ki te whakahaere i taku manawa
I was really excited for this woman	I tino hikaka ahau mo tenei wahine
I walked, on the ground, into the room	I haere ahau, i runga i te whenua, ki roto i te ruma
I will get money to keep us	Ka whiwhi moni ahau hei pupuri i a matou
I appreciate that	Ka mihi au ki tena
I haven’t slept in two days	Kare au i moe i roto i nga ra e rua
The second flame flashed, making a noise	Ka whiti te mura tuarua, e haruru ana
I can feel my feet	Ka rongo ahau i oku waewae
I'm not watching you	Kaore au i te mataki i a koe
From this point on he focused on composition	Mai i tenei wa ka aro ia ki te titonga
There are very few city services	He iti noa nga ratonga o te taone nui
I woke him up a few hours ago	I whakaoho ahau i a ia i etahi haora i mua
I was very satisfied with the services and staff	I tino makona ahau ki nga ratonga me nga kaimahi
I see what they make	Ka kite ahau i ta ratou e hanga nei
I have no other faith	Kare atu oku piripono
I went to check my messages	I haere ahau ki te tirotiro i aku karere
I thought we were going to be very skeptical	I whakaaro ahau ka ruarua rawa atu taatau
I can't wait to start	Kaore au e kaha ki te timata
I didn’t say catch it	Kaore au i kii ki te hopu
The man committed suicide in the cellar	Ka whakamomori te tangata ra i roto i te puhera
I lived each day as if it were the first	I noho ahau i ia ra me te mea ko te tuatahi
We moved the economy	I nekehia e matou te ohanga
Kicking the balls was my favorite	Ko te whana ki nga paoro taku i pai ai
I am also sure it has been well fed	Ko ahau ano te mohio kua whangai pai
I could use some tips	Ka taea e au te whakamahi i etahi tohutohu
I knew the depths of my soul	I mohio ahau i te hohonu o toku wairua
I think this speed is probably low	Ki taku whakaaro he iti pea tenei tere
I can’t exaggerate the need for surprise	Kaore e taea e au te whakanui i te hiahia mo te ohorere
No one resulted from the fight	Kaore tetahi i hua mai i te whawhai
I didn’t want to put in the effort to prepare	Kare au i pai ki te whakapau kaha ki te whakarite
I really love people	Ka tino aroha ahau ki te tangata
I hated that look	I kino ahau ki tera ahua
I’m not going to say it’s a read	E kore ahau e kii he panui
A small smile curled her lips	He iti te ataata i kopiko i ona ngutu
I didn’t think it was possible like this	Kaore au i whakaaro ka taea te penei
I want to have a bad night’s sleep	Kei te pirangi ahau ki te moe kino
I loved the power of the pen	I aroha ahau ki te kaha o te pene
I moved here because of that	I nuku ahau ki konei na tera
I need to get something new	Me tiki e ahau he mea hou
We seem to have known each other forever	Te ahua nei kua mohio maua tetahi ki tetahi mo ake tonu atu
I didn’t try to get close to him	Kaore au i ngana ki te whakatata atu ki a ia
I thought about the job expectation	I whakaaro ahau mo te tumanako mahi
I speak five languages	E rima nga reo e korero ana ahau
There is a creative struggle going on in the spirit world	He pakanga hanga kei te haere i roto i te ao wairua
There is no such encouragement	Karekau he whakatenatena pera
I can’t hear it, even if my guest cries	Kaore au e rongo, ahakoa te tangi o taku manuhiri
The dim light helped him to see through the room	Na te rama puhoi i awhina i a ia kia kite i roto i te ruma
I just thought	I whakaaro noa ahau
I just have to say	Me korero noa ahau
I'm going to buy something new	Ka haere ahau ki te hoko i tetahi mea hou
I just wanted the details	I hiahia noa ahau ki nga korero
I would like to thank you very much	Ka mihi nui ahau
I might be lost for a while, son	Ka ngaro pea ahau mo tetahi wa, e tama
I just have to give it coffee	Me hoatu noa e ahau te kawhe
I waited at the door for an answer	I tatari ahau i te tatau mo te whakautu
I arranged everything	I whakaritea e ahau nga mea katoa
That’s where I am	No reira tonu ahau
I want to continue the course	E hiahia ana ahau ki te haere tonu i te akoranga
I’m not sorry for that	Kaore au i te pouri mo tena
She drew a small smile to one side of her lips	Ka kumea mai he ataata iti ki tetahi taha o ona ngutu
I just thought there was no reason	I mahara noa ahau kaore he take
I told him my mom died last night	I korero ahau ki a ia kua mate toku mama inapo
I started to get used to it	I timata ahau ki te waia
In my opinion, a winged snake is called a dragon	Ki taku whakaaro, ko te nakahi whai parirau ka kiia he tarakona
I died of my stomach ache	I mate ahau ki toku puku
I have to carefully consider all his advice	Me ata whakaaro ahau ki ana tohutohu katoa
Construction began last month	I timata te hanga i tera marama
I always loved it	I aroha tonu ahau
I can't stay here with you	Kaore e taea e au te noho i konei ki a koe
It doesn’t matter much about that	Kaore he mea nui o tera
I love writers	E aroha ana ahau ki nga kaituhi
I was also sad	I pouri hoki ahau
I can’t handle these games	Kaore au e kaha ki te hapai i enei keemu
I had a short time to teach them how to use the machine	He wa poto ahau ki te whakaako ia ratou ki te whakamahi i te miihini
I mistake they can do anything	Te pohehe ahau ka taea e ratou tetahi mea
My sister is with my brother waiting at my house	Kei toku teina taku tuahine e tatari ana ki toku whare
There is no purpose, no direction, no goal	Karekau he kaupapa, kare he aronga, karekau he whainga
I feel like a quick build	Ka rongo ahau i te ahua o te hanga tere
I fall to the bottom of the wet sand	Ka hinga ahau ki raro i te one mākū
I’m scared to move forward	Kei te mataku ahau ki te anga whakamua
I have not heard or seen it	Kaore au i rongo, i kite ranei
I remember your face now	Kei te mahara ahau ki to kanohi inaianei
I have to cut with them	Me tapahi ahau me ratou
I mean, this camp is great	Ko taku tikanga, he nui tenei puni
It’s a life he doesn’t want	He oranga kaore ia e hiahia
More than two days in a row	Neke atu i te rua nga ra i te rarangi
I can say it’s different for you	Ka taea e au te kii he rerekee mo koe
I tried to pull him away, but he was too strong	Ka ngana ahau ki te kumea atu, engari he kaha rawa ia
After his first trip to the island	Whai muri i tana haerenga tuatahi ki te motu
I enjoyed the weekend	I pai ahau ki te wiki
I can’t push my mind to another subject	Kare e taea e au te akiaki i taku hinengaro ki tetahi atu kaupapa
I didn't know who that was	Kare au i mohio ko wai tena
I think you are a good lawyer	Ki taku whakaaro he roia pai koe
I’ve been hurt, I’ve been hurt	Kua mamae ahau, kua mamae
I picked up a rain check	I tangohia e ahau he haki ua
It’s just a test to test the waters	He whakamatautau noa hei whakamatautau i nga wai
I couldn’t breathe for a while	Kaore i taea e au te manawa mo tetahi wa
I have to stay in shape	Me noho tonu ahau ki te ahua
I can’t bring up these things	Kaore e taea e au te kawe ake i enei mea
I didn’t understand what was going on	Kare au i marama ki nga mahi
I had never seen him before	Kare ano ahau i kite ia ia i mua
I heard a thousand years ago	I rongo ahau kotahi mano tau
I lived here with my kids	I noho ahau ki konei me aku tamariki
I sink into my thoughts	Ka totohu ahau ki roto i aku whakaaro
I had no idea he was in religion	Kaore au i mohio kei roto ia i te karakia
I don’t think we can transfer it all	Ki taku whakaaro karekau e taea e tatou te whakawhiti katoa
I struck the base of my palm to the ground	I whiua e ahau te papa o toku nikau ki te whenua
Structural improvements have resulted in a transport network	Ko nga whakapainga hangahanga kua puta he whatunga kawe waka
I fed the machine to make more money	I whangai ahau i te miihini kia nui ake te moni
I could take him for everything	I taea e ahau te tango ia ia mo nga mea katoa
I thank you with all my heart	Ka mihi ahau ki a koe me toku ngakau katoa
I think the cops will combine the two and the two	Ki taku whakaaro ka whakakotahi nga pirihimana i te tokorua me te rua
An office worker slowly came to his side	Ka puhoi mai he tari tari ki tona taha
I’ll be ready when he comes up	Ka rite ahau ina tae mai ia ki runga
I thought he was kind of their boss	I mahara ahau he ahua ia o to ratou rangatira
I didn’t know that kind of love existed	Kaore au i mohio kei te noho tera momo aroha
I'd rather stay here	He pai ake taku noho i konei
I didn’t dare tell you, but I still am	Kaore au i maia ki te whakaatu ki a koe, engari ko au tonu
I don’t know where it came from before	Kaore au i te mohio no hea mai i mua
In the end I hope to learn who that is	I te mutunga ka tumanako ahau ki te ako ko wai tera mea
I would highly recommend his services to anyone	Ka tino taunaki ahau i ana ratonga ki tetahi atu
I just had a chance to stop here	I whai waahi noa ahau ka mutu i konei
I think it is possible	Ki taku whakaaro ka taea
I just used the code	I whakamahia noa e ahau te waehere
There was a tingling sensation in his eyes	He ahua ohooho ki ona kanohi
I looked outside again	I titiro ano ahau ki waho
I am not afraid of him at all	E kore ahau e wehi rawa atu i a ia
I wanted to reject that as if there was no tomorrow	I hiahia ahau ki te paopao i tera penei kaore he apopo
I didn’t like going to unfamiliar territory	Kare au i pai ki te haere ki nga rohe e kore e mohiotia
I want to meet him	Ko taku hiahia kia tutaki ki a ia
Usually I answer you have to look in front of your nose	I te nuinga o te wa ka whakautu au me titiro ki mua o to ihu
I go back out of the driveway	Ka hoki au ki waho o te huarahi taraiwa
I don’t really know about that now	Kaore au i tino mohio mo tena inaianei
I have no expertise at all	Kore rawa aku tohungatanga
I thought of hiding it	I whakaaro ahau ki te huna
I was watching the birds and looking up	I te matakitaki au i nga manu me te titiro whakarunga
I was tired of going so fast and so fast forward	I hoha ahau ki te tere haere me te tere haere ki mua
There will be a storm	Ka pakaru mai he awha
I decided to confront them	Ua faaoti au e aro atu ia ratou
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
I didn’t have much time	Kaore au i nui te wa
I’ll see what you go through	Ka kite ahau i nga mea e haere ana koe
I really knew him	I tino mohio ahau ki a ia
I agree to take a couple of hours	E whakaae ana ahau ki te tango i nga haora e rua
There are very few requirements for repair stations	He iti rawa nga whakaritenga mo nga teihana whakatika
I’ve been active all my life	I kaha ahau i toku oranga katoa
I can’t really say at this point	Kaore e taea e au te tino korero i tenei wa
I'm glad you're here	Kei te koa ahau kei konei koe
I pulled out my sword and cut it in half	Ka unuhia e ahau taku hoari ka tapahia kia haurua
He will work as a producer for the film	Ka mahi ia hei kaihanga mo te kiriata
I’m not going to break it no matter what	E kore ahau e wawahi ahakoa te aha
I didn’t want to wake you up	Kare au i pirangi ki te whakaara i a koe
I have a question	He patai taku
There is a single street light that lights up in front	He rama tiriti kotahi e ka ana ki mua
A bright golden day is ahead of us	He ra kanapa koura kei mua i a matou
It was a miracle he didn’t deserve	He merekara kaore i tika ki a ia
I haven’t won it yet, but I still have it	Kaore ano kia riro i a au, engari kei a ia ano ahau
I don’t know about the value of things	Kaore au e mohio mo te uara o nga mea
I couldn’t go back to that house	Kaore i taea e au te hoki ki tera whare
I will tie the branches at the end of the polls	Ka herea e ahau nga manga ki te mutunga o te pooti
I clean my apartment, for a reason	Ka horoi ahau i taku whare noho, mo te take
I have never heard of life like this	Kare ano au i rongo penei te ora
I have to do it again	Me mahi ano ia e au
Residents work in fishing and farming	Ka mahi nga kainoho ki te mahi ika me te mahi ahuwhenua
On my navy shoes to go	I runga i aku hu navy hei haere
The thin hand reached out and grabbed his hand	Ka toro atu te ringa hiroki ka mau ki tona ringa
A week if you will	He wiki ki te hiahia koe
I can in the fall	Ka taea e au i te ngahuru
I went to that grave	I haere ahau ki tera urupa
I think it might help you see	Ki taku whakaaro ka awhina pea koe ki te kite
I wanted to get away from them	I hiahiatia e au kia mawehe atu i a raatau
I couldn’t help but pay attention to my wife and the girls	Kaore au i kaha ki te aro atu ki taku wahine, me nga kotiro
I have to go get help	Me haere ahau ki te tiki awhina
I will leave a world in chaos	Ka waiho e ahau he ao i roto i te hepohepo
I know how bad you are with cars	E mohio ana ahau ki to kino ki nga motuka
I still think this is a joke	Kei te whakaaro tonu ahau he katakata tenei
I can't control it right now	Kaore e taea e au te whakahaere i tenei wa
No male relative was willing to go with them	Kaore tetahi whanaunga tane i pai ki te haere i a raua
I like the mirror	He pai ki ahau te whakaata
I think you should definitely vacation	Ki taku whakaaro me tino hararei koe
I want something from you	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea mai i a koe
I think there is something wrong with those people	Ki taku whakaaro he he kei aua tangata
I would like a piece of land here	Kei te pirangi ahau ki tetahi wahi whenua i konei
I never expected all that	Kore rawa ahau i tumanako ki tera katoa
I reject the abbreviated decision	Ka whakakahore ahau i te whakatau whakapoto
I’ll be back in the living room	Ka whakahoki ano ahau i te waahi noho
I think it was that woman who pushed me, or something	Ki taku whakaaro na te wahine ra i pana ahau, he aha ranei
I am not fit for you	e kore ahau e tau mo koe
I went inside and looked around	Ka tomo ahau ki roto ka titiro a tawhio noa
I gave everything to him	I hoatu e ahau nga mea katoa ki a ia
Man is his own product	Ko te tangata tana ake hua
I think you can buy them all	Ki taku whakaaro ka taea e koe te hoko katoa
I thought it was easy	I whakaaro ahau he ngawari noa
I have to try to sleep now	Me ngana ahau ki te moe inaianei
I didn’t tell him everything would be fine	Kaore au i korero ki a ia ka pai nga mea katoa
He was a rich, wealthy man	He tangata whai rawa, taonga
I smell victory	Ka hongi ahau i te wikitoria
I had a chance to raise my gun	I whai waahi ahau ki te whakaara i taku pu
I'll kill you tomorrow	Maku koe e patu ata
I do dirty work for a living	Ka mahi au i nga mahi paru hei oranga
I really want to be with my friends	Ka nui taku hiahia kia noho tahi me oku hoa
I came out when I was a kid	I puta ahau i te wa e tamariki ana ahau
I couldn’t do this	Kaore i taea e au te mahi i tenei
I went to do my own work	I haere ahau ki te mahi i taku ake mahi
I was walking during the day and some nights	I te haereere ahau i te awatea me etahi po
I had no idea what I was going to hear	Kare au i mohio he aha taku ka rongo
I don’t have a leather jacket	Kaore au he koti hiako
My half got up and fell into the car with him	Ko taku haurua ka whakatika, ka taka ki roto i te motuka me ia
I didn’t really bother to touch him	Kaore au i tino kaha ki te pa ki a ia
I will be very happy with you	Ka nui toku koa ki a korua
I will never see you in this world again	E kore ahau e kite ano ia koe i tenei ao
I hope we can keep correspondence	Ko taku tumanako ka taea e taatau te pupuri reta
I get bored and wipe away the tears	Ka hoha ahau, ka horoi i nga roimata
I didn’t know myself	Kaore au i mohio ki ahau ano
There is a new law here, there is a law there	He ture hou i konei, he ture i kona
I can’t live in a closed house forever	E kore e taea e au te noho i roto i te whare kati mo ake tonu atu
I broke my jaws	I tukitukia e ahau oku kauae
I shuddered to kill all hell	I wiri ahau ki te patu i te reinga katoa
I liked to have my own cave	I pai ahau ki te whai i taku ake ana
I think about what he said	Ka whakaaro ahau ki tana korero
I mean, imagine a construction site	Ko taku tikanga, whakaarohia he waahi hanga
He’s a great man, he loves her, he wants her all	He tangata nui, e arohaina ana e ia, e hiahia ana ki a ia katoa
I waited for the doors to close before the car left	I tatari ahau kia tutakina nga tatau ka wehe atu te waka
I didn’t really want him to die	Kaore au i tino hiahia kia mate ia
I have a copy of your video	He kape taku o to ataata
I have to explain something in my own head	Me whakamarama e au tetahi mea i roto i toku ake mahunga
I smell the air	Ka hongi ahau i te hau
I saw him in the distance	I kite ahau i a ia i tawhiti
I hate everything you stand for	E kino ana ahau ki nga mea katoa e tu ana koe
I look him down and see what comes next	Ka titiro ahau ki a ia ki raro, he aha nga mea ka whai ake
I remember thinking they were like angels	Kei te mahara ahau ki te whakaaro he rite ratou ki nga anahera
A small donation, free of charge	He koha iti, kaore he utu
I didn’t tell him what he needed to hear	Kaore au i korero ki a ia i nga mea e tika ana kia rongo ia
I hate wearing shoes	E kino ana ahau ki te mau hu
I have to go back to my desk	Me hoki ahau ki taku tēpu
I'll catch them later	Ka mau ahau ki a ratou i muri mai
I suspect he doesn’t like us	Ki taku whakapae kaore ia e pai ki a matou
I think they smile sometimes	Ki taku mahara kei te ataata ratou i etahi wa
I walked over to the box and opened it	I hikoi ahau ki te pouaka ka whakatuwheratia
I see a small moon far away from me	Ka kite ahau i tetahi marama iti kei tawhiti atu i ahau
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
I can't really understand you	Kaore e taea e au te tino mohio ki a koe
I have to say, that’s a powerful statement	Me kii atu ahau, he korero kaha tena
I hugged him big and kissed him again	I awhi nui ahau ki a ia ka kihi ano ia ia
I woke up a short time later	Ka oho ake ahau he wa poto i muri mai
A bad marriage can be fixed	Ka taea te whakatika i te marena kino
I remember each series of changes	Ka maumahara ahau ki ia raupapa o nga huringa
I started counting, but it didn’t help	I timata ahau ki te tatau, engari kaore i awhina
I think he probably knows what to do	Ki taku whakaaro ka mohio pea ia me aha
I was also rejected	I whakakahoretia ano ahau
The cold doesn’t contribute to my recovery plan	Kare te makariri e whai hua ki taku mahere whakaora
I wanted to throw it in their eyes	I hiahia ahau ki te maka ki o ratou kanohi
I can do it for six months	Ka taea e au te mahi e ono marama
I find these in my wallet all the time	Ka kitea e au enei i roto i taku putea i nga wa katoa
I shuddered and approached him	Ka wiri ahau, ka whakatata atu ki a ia
I will not allow you to do that	E kore ahau e whakaae kia mahia e koe tena
I just put everything aside	Ka waiho noa e ahau nga mea katoa ki te taha
I think they slept	Ki taku whakaaro i moe raua
There was a lump in his throat	He putunga i roto i tona korokoro
I just want you to be happy	Ko taku hiahia anake kia koa koe
I started to really like him	I timata ahau ki te tino pai ki a ia
I took the key and put it around his neck	I tangohia e ahau te ki, ka whakatakotoria ki tona kaki
I’ve done it a few times	Kua mahia e au i etahi wa
I will enjoy the rest of this week	Ka koa ahau ki nga toenga o tenei wiki
I can see him in you	Ka taea e au te kite i a ia i roto i a koe
I found it very difficult to compare the two worlds	I kitea e au he tino uaua ki te whakataurite i nga ao e rua
I didn’t dare to move out of space	Kaore au i maia ki te neke atu i te waahi
I know this sounds strange	E mohio ana ahau he ahua ke tenei
I sent you to save you	I tonoa koe e ahau ki te whakaora ia koe
I couldn’t sit still and watch	Kaore i taea e au te noho ki te matakitaki
I have never met that same person	Kare ano ahau i tutaki ki taua tangata ano
I can’t look any further	Kare e taea e au te titiro atu ano
I feel the strengths and memories that come from things	Ka rongo ahau i nga kaha me nga maharatanga e puta mai ana i nga mea
I was hoping you could help me with something	I tumanako ahau ka taea e koe te awhina i ahau ki tetahi mea
I also want to know how to get started	Kei te pirangi ano ahau ki te mohio me pehea te tiimata
I have not been safe	Kua kore ahau e noho haumaru
A higher ratio indicates less work	Ko te owehenga teitei e tohu ana he iti ake te mahi
I wouldn’t lie if they asked me, but I don’t	E kore ahau e teka ki te patai mai ratou ki ahau, engari kare
I talked to him for two minutes	E rua meneti taku korero ki a ia
I knew we would be separated	Kua mohio ahau ka wehea maua
I have to say that’s good	Me kii ahau he pai tena
I cried to sleep last night	I tangi ahau ki te moe inapo
My hope is gone	Kua mutu taku tumanako
I get nervous at times	Kei te awangawanga ahau i etahi wa
I was on the front lines from the beginning	Ko ahau i runga i nga rarangi o mua mai i te timatanga
I can't fight	Kare e taea e au te whawhai
I also want to see my sons	Kei te pirangi ano ahau ki te kite i aku tama
They all seem to know what that means	Te ahua nei kua mohio ratou katoa he aha te tikanga o tera
I can’t say for you not to look	Kaore e taea e au te mea kia kaua koe e titiro
I am not the one who chose to save him	Ehara ahau i te tangata i whiriwhiri ki te whakaora ia ia
I never deserved to come here	Kore rawa ahau i tika kia tae mai ki konei
This is much worse	He tino kino rawa atu tenei
I have a week to complete that project	He wiki taku ki te whakaoti i taua kaupapa
I won’t tell you	E kore ahau e korero ki a koe
I wanted to visit him a few weeks ago	I hiahia ahau ki te toro atu ki a ia i nga wiki kua hipa
I have a house where you can be safe	He whare taku e noho haumaru ai koe
I asked him if that would change him	I patai ahau ki a ia mehemea ka huri tera i a ia
I have to have some time	Me whai ahau i tetahi wa
I collected four beer bags	I kohia e ahau he putea pia e wha
I bent down and took his hand	Ka tuohu ahau ka mau ki tona ringa
I brought it back because this is where he is	I whakahokia mai e ahau na te mea ko tenei te waahi o ia
I have to swim first, though	Me kaukau ahau i te tuatahi, ahakoa
I will do my job when you do yours	Ka mahia e au taku mahi ka mahia e koe taau
I preferred not to be imprisoned	I pai ahau kia kaua e mau herehere
I am a loving woman, even though I am often impatient	He wahine aroha ahau, ahakoa he maha nga wa e manawanui ana
I pointed up and we headed out	Ka tohu ahau ki runga, ka anga atu matou
I lay in the mud and cried and cried	Ka takoto ahau ki te paru ka tangi, ka tangi
I may have said this before	Me penei pea taku korero i mua
I was allowed to go outside and sit next to people	I whakaaetia ahau ki te haere ki waho ka noho ki te taha o nga tangata
I was really angry with him	I tino riri ahau ki a ia
I didn’t ask him what it was	Kaore au i patai ki a ia he aha te mea
I was really looking forward to that	I tino tumanako ahau ki tera
I began to worry that he would avoid me forever	Ua haamata vau i te haapeapea e e ape oia ia ’u e a muri noa ’tu
I heard another mass approaching me	I rongo ahau i tetahi atu papatipu e whakatata mai ana ki ahau
It took me a while and I kept moving	He wa poto ka roa ahau, ka neke haere tonu ahau
It’s a bond religion, like a strong field	He karakia here, ano he mara kaha
I have to go but you have to stay to drink	Me haere ahau engari me noho koe ki te inu
I trusted him and everything	I whakawhirinaki ahau ki a ia me nga mea katoa
You know where the girls are	Kei te mohio koe kei hea nga kotiro
I have no power to save	e kore ahau e kaha ki te whakaora
I don’t question that	Kaore au e patai i tera
I grew a chip on my shoulder	I tipu ahau he maramara ki runga i toku pokohiwi
I try to stay awake	Ka ngana ahau ki te noho ara
I hit you with that one swing	I whiua koe e ahau ki taua piu kotahi
I didn’t want to get into a big conversation	Kaore au i pai ki te uru atu ki tetahi korerorero nui
I couldn’t sleep and eat	Kaore au i kaha ki te moe me te kai
I run the inspection office	Maku e whakahaere te tari titiro
I just need to find you to fix things	Me kimi noa ahau i a koe ki te whakatika i nga mea
I enjoy teaching students of all ages	He pai ki ahau te whakaako i nga akonga o nga reanga katoa
I'll put my pants back on	Ka whakahokia e ahau taku tarau
I’m looking forward to reading a second credit book	Kei te tumanako ahau ki te panui pukapuka nama tuarua
I was eighteen when I left and never looked back once	Tekau ma waru oku tau ka wehe ahau, kare i titiro whakamuri kotahi
No harm was reported	Karekau he kino i korerotia
I want to be surprised	E hiahia ana ahau ki te miharo
I can’t wait to hear the news	Kaore au e tatari ki te whakarongo ki nga korero
I think we can	Ki taku whakaaro ka taea e tatou
There is no freedom because of who my ancestors are	Karekau he herekore na te mea ko wai oku tupuna
I carefully open my eyes	Ka ata whakatirohia e au oku kanohi
I looked at him and he smiled	Ka titiro ahau ki a ia, ka ataata ia
I jumped up, put on my things, and followed him	Ka peke atu ahau, ka kakahu i aku mea, ka whai ia ia
I knew he would win under his religion	I mohio ahau ka riro ia ia i raro i tana karakia
I took most of the two weeks before doing one	I tango ahau i te nuinga o nga wiki e rua i mua i te mahi kotahi
I am sorry to hear about your bad shopping experience	Ka pouri ahau ki te rongo mo to wheako hokohoko kino
My decision was wrong	I he taku whakatau
I like to have control over him	He pai ki ahau te whai mana ki runga i a ia
I don’t fall into it	Kaore au e taka ki roto
I never dreamed of a space like this wide	Kaore au i moemoea mo tetahi waahi penei te whanui
I have never seen this before	Kaore au i kite i tenei i mua
I can never handle any kind of fight	Kare rawa e taea e au te hapai i tetahi momo whawhai
I like this chair	He pai ki ahau tenei tuuru
I wasn’t quite sure	Kare au i tino tino mohio
I had no idea what he was looking for	Kare au i mohio he aha tana e rapu ana
I was at a very happy point right now	I te waahi tino harikoa ahau i tenei wa
I was sad for a while	I pouri ahau mo tetahi wa
I was confused about the way to go	I rangirua ahau mo te huarahi hei haere
I don’t make that	Kaore au i te hanga i tera
I am happy with the finished product	Kei te harikoa ahau ki te hua kua oti
I take a deep breath	Ka manawa ahau i te manawa
I swallowed and took my courage	I horomia e ahau, ka mau taku maia
I see you want the rest	Ka kite ahau kei te hiahia koe ki te toenga
I see something outside that is just sadness	Ka kite ahau i tetahi mea i waho ko te pouri anake
I really thanked my wife and daughter	I tino mihi ahau ki taku wahine me taku tamahine
Bush said the country was a dangerous place	I kii a Bush he waahi kino te motu
I wanted to buy time to produce something	I hiahia ahau ki te hoko taima ki te whakaputa i tetahi mea
I did not ask and he did not comment	Kare au i patai, kaore hoki ia i tuku korero
I will never allow that to happen to me	E kore rawa ahau e whakaae kia pa mai tera ki ahau
I told him you should give the credit	I ki atu ahau ki a ia me tuku e koe te nama
You should call my father	Me waea koe ki toku papa
I didn’t think I was left behind	Kaore au i whakaaro kua mahue ahau
I was married to him for six years	I marenatia ahau ki a ia mo nga tau e ono
The marriage lasted four years	E wha tau te roa o te marena
A show shone before him	Ka tiaho he whakaaturanga ki tona aroaro
I can say he liked it	Ka taea e au te kii i pai ia ki a ia
I looked out of my hotel window	I titiro ahau ki waho o taku matapihi hotera
I know you wanted me to be hungry for power	E mohio ana ahau i hiahia koe kia hiakai ahau mo te mana
The third followed them	Ko te tuatoru i aru ia ratou
I enjoy watching people love his words	He pai ki ahau te matakitaki i nga tangata e aroha ana ki ana kupu
It was a reasonable idea, we thought	He whakaaro whaitake, i whakaaro matou
I am still happy with my family	Kei te noho harikoa ano ahau me toku whanau
I caught the smell of flesh on him	Ka mau ahau i te kakara o te kikokiko ki runga i a ia
I am very proud	He tino whakahīhī ahau
I will have great wisdom and skillful work	Ka whai whakaaro nui ahau me te mahi mohio
I will say the same	Ka rite ano taku korero
I couldn’t resist, it looked really good	Kare au i kaha ki te tu atu, he tino pai te ahua
Then I went to pray	Katahi ahau ka haere ki te inoi
A few drops of rain	He iti nga pata o te ua
I would love to see your children if you will agree	Kei te pirangi au ki te kite i o tamariki mena ka whakaae koe
I reached out to push the lights	I toro atu ahau ki te pana rama
I let it get in first	I tukua e ahau kia kuhu tuatahi
There was a rumor	I puta mai he korero
I left it there to tie the bag up	I waiho e ahau ki reira ki te here i te putea ki runga
I just want to live without pain	Kei te pirangi noa ahau ki te ora me te kore mamae
I didn’t want to come first	Kaore au i pai ki te haere mai i te tuatahi
I have a story	He korero taku
I was sure he would take the job	I tino mohio ahau ka tangohia e ia te mahi
I am ignorant to say	He kuare ahau ki te korero
I like wine but stick to the storefront type	He pai ki ahau te waina engari ka piri ki te momo toa toa
I didn’t always know	Kaore au i mohio tonu
I gasped in a groan of fear	I ngau ahau i runga i te aue o te wehi
I wish he had one more lace	Ko taku hiahia kia kotahi ano tana reihi
I can't keep things now	Kare e taea e au te pupuri mea inaianei
A moment later, he calmed down	He wa i muri mai, ka whakangawari ia
I am not a medical expert	Ehara ahau i te tohunga hauora
I don’t do much today	Kare au e mahi nui i tenei ra
In my view the religious journey is a journey	Ki taku titiro ko te haerenga whakapono he haerenga
I wanted to smooth things over myself	I hiahia ahau ki te maeneene i nga mea ki a ia ano
There are many new structures in the area	He maha nga hanganga hou i te takiwa
I just asked him to walk home	I tono noa ahau kia hikoi ia ki te kainga
I always wanted to explore	He hiahia tonu ahau ki te torotoro haere
There is a church at the north end	He whare karakia kei te pito raki
I can eat him with a spoon	Ka taea e au te kai i a ia me te koko
I can escape	Ka taea e au te mawhiti
I went to check the alarm clock in the bedroom	I haere ahau ki te tirotiro i te karaka whakaoho i roto i te whare moenga
I didn’t think that was possible	Kaore au i whakaaro tera pea tera
I’ve been kind of crazy	Kua ahua haurangi ahau
We have that legal protection now	Kei a matou taua whakamarumaru ture inaianei
I think there is half a minute left	Ki taku whakaaro he hawhe meneti e toe ana
I was a little too much on his side	He iti rawa ahau ki tona taha
I will continue to take all the honors courses	Ka mau tonu ahau i nga akoranga honore katoa
I watched in amazement and amazement	I matakitaki ahau i roto i te miharo me te miharo
I worked, he studied, we talked every day on the phone	I mahi ahau, i ako ia, i korero matou ia ra i runga waea
I enjoy coming to work every day	He pai ki ahau te haere mai ki te mahi ia ra
I can say he liked me	Ka taea e au te kii i pai ia ki ahau
The name is welcome	Ko te ingoa he powhiri
I enjoy watching you eat	He pai ki ahau te matakitaki i a koe e kai ana
I was not disappointed	Kaore au i pouri
A strong breath came out of his nose	Ka puta te manawa kaha ki tona ihu
I just looked at his face	I titiro tika ahau ki tona mata
I take the table at four	Ka tango ahau i te tepu i te wha
I can read my Bible instead of reading	Ka taea e au te panui i taku Paipera hei utu mo nga korero
I couldn’t wait to try one	Kaore au i tatari ki te whakamatau i tetahi
I was in the hallway when he arrived	I roto ahau i te aroa i tana taenga mai
I’m not going to miss a single point	E kore ahau e ngaro i tetahi wahanga
I believe they call it evolution	E whakapono ana ahau ka kiia e ratou ko te whanaketanga
I don’t get anything	Kaore au e whiwhi i tetahi mea
I didn’t have a head for good news	Kaore au i whai mahunga mo nga korero pai
I saw people rising and falling	I kite ahau i nga iwi e whakatika ana, e hinga ana
I’ve learned to look hard at everything by painting	Kua ako ahau ki te titiro kaha ki nga mea katoa ma te peita
The smell of heat is different	He kakara o te wera he rerekee
I heard this example about the applicant	I rongo ahau i tenei tauira mo te tangata tono
With a knock on his head he woke up	Na te patoto i runga i tona mahunga ka oho ia
I’m just used to it here	Kei te waia noa ahau ki konei
I will never let anyone come close to loving me	E kore ahau e tuku i tetahi kia tata ki te aroha ki ahau
Friends and family are at home	He hoa me te whanau kei te kainga
Phone boxes are every mile on each side	Ko nga pouaka waea kei ia maero i ia taha
Other people who have done that will continue to do so	I etahi atu taangata i mahi i tera ka mahi tonu
I was angry, angry	I riri ahau, i riri
There are no plans for tonight	Karekau he mahere mo tenei po
I have a place in one	He waahi taku ki tetahi
I stood still, ready to go	Ka tu tonu ahau, kua rite ki te haere
He then worked in a number of staff positions	Kātahi ka mahi ia ki ētahi tūranga kaimahi
I try to keep it to just one	Ka ngana ahau ki te pupuri kia kotahi noa iho
Some close friends arrived that afternoon	I tae mai etahi hoa tata i taua ahiahi
I have the perfect trap	Kei roto i a au te mahanga tino pai
He is too strong to move at times	He kaha rawa ia ki te neke haere i nga wa
I will discuss this in a future article	Ka matapakihia e au tenei i roto i te tuhinga a muri ake nei
I still have to go back	Me hoki tonu ahau
I believe some of you have gotten them	E whakapono ana ahau kua whiwhi etahi o koutou i a ratou
I mean to mention that	Ko taku tikanga ki te whakahua i tena
I was not there at the time	Kare au i reira i tera wa
It is a question that has yet to be fully answered	He patai kaore ano kia tino whakautua
Nature gave him a sign	Na Nature i hoatu he tohu ki a ia
I mean if you just fall	Ko taku tikanga mena ka taka noa e koe
I hear it with my hands	Ka rongo ahau me oku ringa
Other people came	Ko etahi atu tangata i haere mai
I also made a root canal on it	I mahia ano e ahau he takere pakiaka ki runga
I still regret that decision	E pouri tonu ana ahau ki tera whakatau
It gave me the blessing of sleep	I homai ki ahau te manaakitanga o te moe
I want to determine the right when we decide	Kei te pirangi au ki te whakatau i te tika ina whakatau tatou
There was a line here, a reaction pushed there	He raina i konei, he tauhohenga i pana ki reira
A great howl from above	He aue nui mai i runga
I want to thank you again	E hiahia ana ahau ki te mihi ano ki a koe
I followed him down to the front door	I whai ahau ia ia ki raro ki te tatau o mua
I saw the entrance of the tunnel in front	I kite ahau i te tomokanga o te kauhanga kei mua
I have too much to watch drama	He nui rawa taku maataki whakaari
I go back to the man	Ka hoki ahau ki te tangata
I didn’t know that everything was really organized	Kare au i mohio he tino whakarite nga mea katoa
I don’t agree, it’s my own	Kare au i te whakaae, ko au ake ano
I didn’t care about the people below	Kaore au i whakaaro mo nga tangata o raro
These collections were later known as straight classes	No muri mai ka mohiotia enei kohinga ko nga karaehe tika
I wonder how awesome his last minutes were	Ka miharo ahau he pehea te whakamataku o ana meneti whakamutunga
I can’t control my energy to wear it long	Kaore e taea e au te whakahaere i taku kaha kia roa te kakahu
I was shocked by fatigue, both physically and mentally	I ohorere au i te ngenge, te tinana me te hinengaro
I want to do something else	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi atu mea
I can never publish a title	E kore rawa e taea e au te whakaputa taitara
I read the box on the way here	I panui ahau i te pouaka i te huarahi ki konei
I thought I was a lawyer or a doctor	I whakaaro ahau he roia, he taote ranei
I walked along the side of my old house and my heart sank	I hikoi ahau i te taha o toku whare tawhito, ka kare toku ngakau
A man’s coat from his appearance	He koti tangata mai i tona ahua
I had him like a fish on a line	I ahau ia ano he ika i runga i te aho
It is said that I am dead	E kiia ana kua mate ahau
I’m scared, to say the least	Kei te mataku ahau, ki te korero iti
I didn’t have the energy to do that	Kaore au i kaha ki te mahi i tera
I don’t have that choice	Kaore au i tera whiringa
I stumbled upon an accident	I tutuki ahau i runga i te aitua
Each shape can carry a small amount of luggage	Ka taea e ia ahua te kawe i te iti o nga taonga
I owe it all to my loving family	Kei te nama katoa ahau ki taku whanau aroha
I think you will like it	Ki taku whakaaro ka pai ki a koe
I knew you were out	I mohio ahau kei waho koe
I will descend to my only door outside of this world	Ka heke ahau ki taku kuaha kotahi i waho o tenei ao
I was better than his brother	I pai ake ahau ki tana teina
I have some ideas that might be good, however	Kei a au etahi whakaaro ka pai pea, heoi
A good driver can fix this	Ka taea e tetahi kaitarai pai te whakatika i tenei
I tried to wait	I tamata ahau ki te tatari
I thought it was strange	I whakaaro ahau he mea ke
I admit it was murder	E whakaae ana ahau he kohuru
I can live without any of these	Ka taea e au te ora me te kore tetahi o enei
I grew up in his gym	I tipu ake ahau i roto i tana whare takaro
I watched him ask if he would join them	I titiro ahau i a ia e patai ana mena ka uru atu ia ki a ratou
I prayed that they would be forgiven	I inoi ahau kia murua ratou
I can’t help but think that’s a surprise	Kaore au e kaha ki te whakaaro he mea whakamiharo tera
I don’t mind trying to set the lines	Kaore au e whakaaro ki te ngana ki te whakarite i nga raina
I’m starting to get to know myself better	Kei te timata ahau ki te mohio ake ki ahau ano
I had a great time yesterday	He nui taku wa inanahi
I still owe you a little	He iti tonu taku nama ki a koe
I didn’t understand everything he was saying	Kare au i marama ki nga mea katoa e korero ana ia
I push it into my boot	Ka panaia e ahau ki taku putu
It was a very winning job	He mahi tino toa
It has a line face, a block face, and a double jaw symbol	He kanohi raina, he kanohi paraka, he tohu o te kauae rua
I almost fell backwards	I tata taka ahau ki muri
I died of a hell of a headache	I mate ahau i tetahi reinga o te mahunga
One tear came out of the corner of his eye	Kotahi te roimata i puta i te kokonga o tona kanohi
I want to cry out to everyone to be quiet	Kei te pirangi ahau ki te tangi ki nga tangata katoa kia noho puku
I wanted a headboard for my new bedroom upstairs	I hiahia ahau he upoko moenga mo taku whare moenga hou i runga
I didn’t want to know	Kaore au i hiahia ki te mohio
I ran into the room and cleared my gaze from the room	Ka rere ahau ki roto i te ruma, ka tahia taku titiro i te ruma
I really enjoyed reading it	Tino pai ahau ki te panui
A mansion to be exact	He whare rangatira kia tika
I was ready for my first road trip	Kua reri ahau mo taku haerenga huarahi tuatahi
I never wanted to marry him	Aita roa vau i hinaaro e faaipoipo ia ’na
I am twelve years old now	Tekau ma rua oku tau inaianei
I want us to catch him, that’s all	Kei te pirangi au kia mau tatou i a ia, heoi ano
I insisted on holding my breath	I tohe ahau kia mau tonu te manawa
I learned to cry from my sisters	I ako ahau ki te tangi mai i oku tuahine
I don’t have time to celebrate	Kaore au i te wa ki te whakanui
No positive reviews were promised in return	Karekau he arotake pai i oatitia hei utu
I need to get my phone list	Me tiki e au taku rarangi waea
Our machine can be tested on request	Ka taea te whakamatautau i to maatau miihini i runga i te tono
There are a lot of things here	He maha nga mea kei konei
I could already tell that he liked me	Kua taea e au te mohio kua pai ia ki ahau
I really enjoyed summer and winter	I tino pai ahau ki te raumati me te takurua
I thought about boys, really	I whakaaro ahau mo nga tama tane, he pono
I bought this a few days ago	I hokona e ahau tenei i etahi ra i mua
I wanted to go back to my family	I hiahia ahau ki te hoki ki toku whanau
I don’t want to stay here	Kaua ahau e noho ki konei
I hoped it wouldn’t be three years	I tumanako ahau kaore e toru tau
I thought he was a kid	I whakaaro ahau i a ia e tamariki ana
The page is something you will find in a book	Ko te wharangi tetahi mea ka kitea e koe i roto i te pukapuka
I will find your mother	Ka kitea e ahau to whaea
I turn from the small spoon to look into his eyes	Ka huri ahau mai i te koko iti ki te titiro ki ona kanohi
I just came to find you	I haere tika mai ahau ki te kimi i a koe
I am very worried about this	He tino awangawanga ahau mo tenei
I was willing to apply another time	I pai ahau ki te tono i tetahi atu waa
I thought this was it	I whakaaro ahau koinei
I thought he was friends with us	I whakaaro ahau he hoa ia me maua
I paid attention and tried to do my best	I aro ahau me te ngana ki te mahi i taku pai
I didn’t want to make eye contact with him	Kaore au i pai ki te whakapiri kanohi ki a ia
I am a loveless person	He tangata aroha kore ahau
I see there is no talent	Ka kite au karekau he taranata
I thought he was kind of scared	I whakaaro ahau he ahua mataku ia
I will not go back with you	E kore ahau e hoki tahi me koe
There is no debt to the son	Karekau he nama ki te tama
I would say that the rules we followed are no longer valid	E mea ana ahau kua kore nga ture i whaia e matou
I inspected my walk before taking each step	I tirotirohia e au taku hikoi i mua i te tango i ia hikoinga
I wish he wasn’t like that	Ko taku hiahia kaore ia i penei
I like the smooth and light texture	He pai ki ahau te maeneene, me te marama marama
I walk away with my head up	Ka hikoi haere ahau me toku mahunga ki runga
I think we should start at the back	Ki taku whakaaro me timata taatau ki muri
I really wanted to seek revenge	I tino hiahia ahau ki te rapu utu
I think they all did a good job	Ki taku whakaaro he pai ta ratou mahi katoa
I was strongly opposed to that	I tino whakapae ahau ki tera
I trusted the wrong people	I whakawhirinaki ahau ki nga tangata he
I still think we’re right	Kei te whakaaro tonu ahau kei te tika taatau
His desire is also stealing	Kei te tahae ano tona hiahia
I just want it not to happen to you	Ko taku hiahia kia kaua e pa ki a koe
Lemon was supposed to run the club last year	I tika a Lemon ki te whakahaere i te karapu a tera tau
A sculptor wears his coat	Ka mau tetahi kaiparapara i tona koti
I did it four more times	E wha ano nga wa i mahia e ahau
I thank you for pointing it out to me	Ka mihi ahau ki a koe ki te whakaatu mai ki ahau
I think there is more to it than that	Ki taku whakaaro he nui ke atu i tera
He has also expressed his interest in politics	Kua whakaatu hoki ia i tana hiahia ki nga mahi torangapu
I was sitting on my bed at the time	E noho ana ahau i runga i toku moenga i tera wa
He was a very important man, but a man	He tangata tino nui, engari he tangata
I brought you here for a reason	Naku koe i kawe mai ki konei mo tetahi take
His smile reminded me	I whakahokia ahau e tana ataata
I started to lose	I timata ahau ki te ngaro
I can take both of them and run	Ka taea e au te tango i a raua tokorua ka oma
I was the only one who pulled the thief	Naku anake i kumea te tahae
I had to lie on the floor for hours	Me takoto ahau ki te papa mo nga haora
I told the dream to my husband	I korero ahau i te moemoea ki taku tane
I had no idea what he was talking about	Kaore au i mohio he aha tana korero
I have to close my eyes to cry	Me kati oku kanohi ki te tangi
I know we will be fine together	E mohio ana ahau ka pai taatau tahi
I will give an example	Ka hoatu e ahau tetahi tauira
I will not leave them	E kore ahau e wehe atu i a ratou
A girl no older than the four of you	He kotiro ehara i te pakeke ake i a korua tokowha
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
I get to the small gate and turn to them again	Ka tae ahau ki te keti iti ka huri ano ki a ratou
I shake his hand and thank him	Ka ruru ahau i tona ringa me te mihi ki a ia
I didn’t want you to hurt yourself	Kihai ahau i pai kia mamae koe i a koe ano
I climbed up to his room to look around	I piki ahau ki runga ki tona ruma ki te titiro a tawhio noa
I smiled and tried to comfort her	Ka ataata ahau, ka ngana ki te whakamarie ia ia
I put it in my pockets	Ka hoatu e ahau ki roto i aku pukoro
I remember some of those things now	Kei te mahara ahau ki etahi o aua mea inaianei
I knew we had done something wrong	I mohio ahau kua he ta matou mahi
I want to be surprised by something	Kei te pirangi au ki te miharo ki tetahi mea
I have to be strong sometimes	Me kaha ahau i etahi wa
I’m mistaken that you have a lot of money of your own	Te pohehe ahau he nui to moni ake
I grabbed it and held it to my ear	Ka mau ahau, ka mau ki toku taringa
I still fought them	Ko ahau tonu i whawhai ki a ratou
I need to get ready for my big day	Me takatu ahau mo taku ra nui
There is a hypocrite among us	He tangata tinihanga kei waenganui i a tatou
There is a road where the wind is blowing	He huarahi e pupuhi ana te hau
I bowed and got up and went home	Ka tuohu ahau ka whakatika ka haere ki te kainga
I have gotten better	Kua pai ake ahau
I hear he’s not that bad on the way	Ka rongo ahau kaore ia i te kino ki te ara
I only have one small reserve	Kotahi noa taku rahui iti
I think that would be great	Ki taku whakaaro ka tino pai tena
I saw him leave in the middle of the night in the car	I kite ahau i a ia e wehe atu ana i waenganui po i runga i te waka
I lost the weight of my gun in my hands	I ngaro ahau i te taumaha o taku pu i oku ringa
I have never had this problem	Kua kore ahau i tenei raru
I couldn’t miss that	Kaore i taea e au te ngaro i tera
I hated not being able to really control the situation	I kino ahau ki te kore e tino whakahaere i te ahuatanga
A couple of weeks later	He wiki e rua i muri mai
I have never met anyone else	Kare ano au i tutaki ki tetahi atu
I would be absolutely right	Ka tino tika ahau
I tried to open the door but it was locked	I ngana ahau ki te whakatuwhera i te kuaha engari kua raka
I get surprised sometimes, myself	Ka miharo ahau i etahi wa, ko ahau ano
There was very little music	He iti noa te waiata
I bought him into the gallery for this movie	I hokona ia e ahau ki te taiwhanga mo tenei kiriata
I can do other things	Ka taea e au etahi atu mahi
I like something else about you	He mea ke ano taku e pai ana ki a koe
I hope you find time to read	Ko taku tumanako ka kitea e koe he wa ki te panui
I wanted to remember you all the time	I hiahia ahau ki te mahara ki a koe i nga wa katoa
I sighed, I was ready to go	I kiki ahau, kua rite ahau ki te haere
I didn’t know it was day or night	Kaore au i mohio he ao, he po ranei
I told you about him	I korero ahau ki a koe mo ia
I think many of us were scared on that plane	Ki taku whakaaro he tokomaha matou i mataku i runga i taua waka rererangi
I hear it in my dreams	Ka rongo ahau i roto i aku moemoea
I had no idea what had happened to me	Kahore ahau i mohio he aha te mea kua pa mai ki runga i ahau
I wanted to call and thank you for the flowers	I hiahia ahau ki te waea me te mihi ki a koe mo nga puawai
I met this guy, literally hours ago	I tutaki ahau ki tenei tangata, mooni haora i mua
I can’t be so scared	Kare e taea e au te noho mataku penei
I need to take better care of him	Me pai ake taku tiaki i a ia
I let out a deep breath as I headed back home	Ka tukuna e ahau te manawa hohonu ka hoki ahau ki te kainga
I wanted to look into the brain behind that	I hiahia ahau ki te titiro ki roto i te roro kei muri i tera
You were considered a hero	I kiia koe he toa
I didn’t pay much attention to looking back	Kare au i aro nui ki te titiro whakamuri
I never thought anything like this would happen	Kare rawa ahau i whakaaro ka puta tetahi mea penei
I believed it was love	I whakapono ahau ko te aroha
I have to work hard	Me whakapau kaha ahau
I did the same, but my eyes were still open	I pena ano ahau, engari i titiro tonu oku kanohi
A power room was built behind the bank room	I hangaia he ruma kaha ki muri i te ruuma peeke
I loved him, and he loved me	I aroha ahau ki a ia, i aroha hoki ia ki ahau
I think the priest was beautiful and he was very hospitable	Ki taku whakaaro he ataahua te tohunga, he tino manaaki ia
I suggest you forgive her	Ko taku whakaaro kia murua e koe tana
I know he can sing	E mohio ana ahau ka taea e ia te waiata
I saw a way to meet other women	I kite ahau he huarahi ki te whakatau i etahi atu wahine
I liked him, my body liked him	I pai ahau ki a ia, i pai toku tinana ki a ia
I broke a couple of hearts along the way	I wahia e ahau etahi ngakau e rua i te ara
I tried my best to be clear with my answers	I whakapau kaha ahau ki te noho marama ki aku whakautu
I want to hope and return, honest and beautiful	Kei te hiahia ahau ki te tumanako me te whakahoki mai, pono me te ataahua
I saw the ridiculousness as it was shallow	I kite ahau i te wawau i te mea he papaku
I saw a human laptop a few yards away	I kite ahau i tetahi pona tangata i etahi iari tata atu
I kick my leg with excitement	Ka paopao ahau i taku waewae me te awangawanga
I wanted more blood in the water	I hiahia ahau kia nui ake te toto i roto i te wai
I’m probably just being selfish	Ko ahau pea kei te noho pipiri noa ahau
I heard that he was happy with my pain	I rongo ahau e koa ana ia ki taku mamae
I really believe in the value of surprise	Ka tino whakapono ahau ki te uara o te ohorere
I have to stay away from him	Me noho tawhiti atu ahau i a ia
I never dreamed of going on a car	Kare au e moemoea kia haere ki runga waka
I want something stronger	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea kaha ake
I put my head down and began to pray	Ua tuu vau i raro i to ’u upoo e ua haamata vau i te pure
I take it everywhere	Ka haria e ahau ki nga waahi katoa
I was a prisoner in a lab	He mauhere ahau i roto i te taiwhanga
All I know is that he came back to me last night	Ko taku mohio anake i hoki mai ia ki ahau inapo
I entered my own world	I uru ahau ki taku ake ao
I have never heard of anyone being beaten	Kare au i rongo i te tangata ka whiua
I pulled up and left the house	Ka kumea ahau, ka wehe atu i te whare
I grew up on a barn with cows	I tipu ake ahau i runga i te kainga witi me te kau
Those who vote for him give up their land	Ko te hunga e pooti ana ki a ia ka tuku i to ratou whenua
I enjoy college sports	He pai ki ahau nga hākinakina kāreti
I can't do anything	Kaore e taea e au tetahi mea
A little explanation without holding hands	He whakamaarama iti kaore i te pupuri ringa
I like the challenge though	He pai ki ahau te wero ahakoa
I didn’t want to be shaken	Kare au i pai kia whakangaueuetia
I was strong and beautiful at the time	He kaha, he ataahua hoki ahau i tera wa
I think they will start working with him next week	Ki taku whakaaro ka timata ratou ki te mahi tahi me ia a tera wiki
I don’t mind coming here	Kare au e mahara ki te haere mai ki konei
Sometimes they didn’t want to feed	I etahi wa kaore ratou i pai ki te whangai
I reached out and grabbed his chin in my hand	Ka toro atu ahau ka mau ki tana kauwae i toku ringa
I wanted to be like him	I hiahia ahau kia rite ki a ia
The slam was his signature job	Ko te slam tana mahi hainatanga
I couldn’t bear to stand here	Kaore au i kaha ki te tu i konei
I could hear how he moved	Ka rongo ahau i te ahua o tana neke
I think it’s a really good deal	Ki taku whakaaro he mahi tino pai
I have to remind him that he can’t touch me	Me whakamahara ahau ki a ia kaore e taea e ia te pa ki ahau
I can’t be angry with that person	Kare e taea e au te noho pukuriri ki tera tangata
I love you so take care of yourself	E aroha ana ahau ki a koe no reira kia tiaki koe i a koe ano
I will go back to them but they will continue	Ka hoki atu ahau ki a ratou engari ka haere tonu ratou
A few people were waiting and the bus was late	He torutoru nga tangata e tatari ana, kua tomuri te pahi
I appreciate your help in spreading the word	Ka mihi ahau ki to awhina ki te hora i te kupu
I knew usability was the most important thing	I mohio ahau ko te whakamahinga te mea nui
I reached out and pulled from the side table	I toro atu ahau ka kumea mai i te teepu taha
A window to the real man	He matapihi ki te tangata pono
I seem to have gone beyond my local experiences	Te ahua nei kua eke ahau ki tua atu o aku wheako o te rohe
Saving is a reward for my homework	Ko te penapena he utu mo aku mahi kainga
I can only tell you about my childhood experience	Ka taea e au anake te korero ki a koe mo taku wheako tamarikitanga
I am very good, and have been for many years	He tino pai ahau, a he maha nga tau
The priest just works and comes out	Ka mahi noa te tohunga ka puta ki waho
I’m not the only one you’re afraid of	Ehara i te mea ko ahau anake e wehi ai koe
I lost my parents and siblings something bad	I ngaro ahau i oku matua me oku tuakana tetahi mea kino
I begged him not to hit me	I tohe ahau kia kaua ia e patu i ahau
I looked at the parking lot	I titiro atu ahau ki te waahi waka waka
Nine people were wounded in the fighting	Tokoiwa nga tangata i taotū i te pakanga
I saw that the towers had fallen	I kite ahau kua hinga nga pourewa
I really like baked potatoes	He tino pai ki ahau nga rīwai tunu
I was able to manage it better than I did	I taea e ahau te whakahaere pai ake i ahau
I think this is formal	Ki taku whakaaro he okawa tenei
I only make this offer once	Kotahi anake taku tuku i tenei tuku
I thought you might say	I whakaaro ahau tera pea koe e kii
I can't help you	Kaore e taea e au te awhina i a koe
A very new person, you might say	He tangata tino hou, ka kii pea koe
A higher score is better	He pai ake te kaute teitei ake
I took his mark and stopped my way	Ka mau ahau i tana tohu ka mutu taku huarahi
I couldn’t stop	Kaore i taea e au te mutu
I wasn’t sure if it was possible	Kare au i tino mohio mena ka taea
I looked at him and smiled	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka ataata hoki
I have a bad walk	He hikoi kino taku
I have to find out where it came from	Me kimi e au no hea mai
I can hide it forever	Ka taea e au te huna mo ake tonu atu
No one will tell me why	Kaore tetahi e korero mai ki ahau he aha
I can dance with someone who knows how to steer	Ka taea e au te kanikani me te tangata mohio ki te urungi
I laughed and then said loudly	Ka kata ahau katahi ka kii nui
My emotions are lost, they can’t be balanced	Ka ngaro taku kare, kare e taea te taurite
I think we’re down	Ki taku whakaaro kei te heke tatou
I’m sure you’ve heard of that	E mohio ana ahau kua rongo koe mo tena
I love the picture of you and the bird	Aroha ana ahau ki te pikitia o koe me te manu
I didn’t want to sit still	Kare au i pirangi kia noho
To my knowledge men and women dance differently	Ki taku mohio he rereke te kanikani o nga tane me nga wahine
I won’t mix it up again	E kore ahau e whakahanumi ano
I can unite you	Ka taea e au te whakakotahi i a koe
There is a workspace, a gallery, a shop etc.	He waahi mahi, he taiwhanga, he toa etc
I was very aware of all these situations	I tino mohio ahau ki enei ahuatanga katoa
I went to university to get a bachelor’s degree	I toro atu ahau ki te whare wananga ki te tohu paetahi
This is a small part of his welcome	Ko tetahi wahi iti o tana powhiri i tenei
I am looking forward to the challenge and the risk	Kei te anga whakamua ahau ki te wero me te marearea
I appreciate your love and generosity	Ka mihi ahau ki to aroha me to tuku
I grabbed a hammer and hit my knee	Ka mau ahau ki te hama ka pa ki te turi
I’ll go for some tips for a while	Ka haere ahau mo etahi tohutohu mo te wa poto
I have to arrive at the end of lunch	Me tae mai ahau i te mutunga o te tina
I walk over to the folder and carefully open it	Ka hīkoi ahau ki te kōpaki me te āta whakatuwhera
He committed suicide after giving evidence at their trial	I whakamomori ia i muri i tana tuku korero i to ratou whakawakanga
I read the big ones first	I panui ahau i nga mea nui i te tuatahi
I wanted to ask him why he trusted me	I hiahia ahau ki te ui ki a ia he aha ia i whakawhirinaki ai ki ahau
Navy has a training station	He teihana whakangungu a Navy
A cat appears and eats the rest	Ka puta mai he ngeru, kai te toenga
I went downstairs to pick up the watch	I tuku iho ahau ki raro ki te tiki i te mataaratanga
I believe this space needs more attention	E whakapono ana ahau me nui ake te aro o tenei waahi
I think acid is legal	Ki taku whakaaro he mea ture te waikawa
I need money too	Kei te hiahia moni ano ahau
I have overcome my fear	Kua hinga i ahau taku wehi
I heard a kiss between my legs	I rongo ahau i te kihi i waenganui i oku waewae
I also saw it	Naku ano i kite
Some of the spaces are designated as two rooms	Ko etahi o nga waahi kua tohua e rua nga ruma
I can also return damaged items	Ka taea hoki e au te whakahoki mai i nga taonga kua pakaru
I ordered the fight on his game plan	I whakahau ahau i te whawhai i tana mahere keemu
I always knew how to sing	I mohio tonu ahau ki te waiata
I am not a soul separated from my body	Ehara ahau i te wairua kua wehea mai i toku tinana
I must also be in his company	Me noho ano ahau i roto i tana kamupene
I stay wondering how old this picture is	Ka noho ahau ki te whakaaro e hia nga tau o tenei pikitia
I will explain later	Ka whakamarama ahau i muri mai
I reached down and lifted the lid	I toro atu ahau ki raro ka hikina te taupoki
I closed the front door and looked around	I tutakina e ahau te tatau o mua, a ka titiro a tawhio noa
I hoped for something, but nothing came	I tumanako ahau mo tetahi mea, engari kaore he mea i tae mai
I couldn’t accept him as he introduced himself	Kaore i taea e au te whakaae ki a ia i tana whakaatu i a ia ano
I like glass, a lot	Kei te hiahia au ki te karaihe, he maha
I still love his voice	Aroha tonu ahau ki tana reo
I struck it with the edge of my sword;	i patua e ahau ki runga ki te mata o taku hoari;
Most of the swimmers held on	Ko te nuinga o nga kaihoe i mau tonu
The yoke changes your balance	Ka huri te ioka i to pauna
I am very skilled	He tino pukenga ahau
I’m looking the other way	Kei te titiro ahau ki tera taha
I was there and did not join them	I reira kē ahau, ā, kīhai i uru atu ki a rātou
I will do better	Ka pai ake taku mahi
I couldn’t stop thinking about him	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo ia
I quickly washed and drank again	Ka horoi tere ahau ka inu ano
I know your night is long	E mohio ana ahau kua roa to po
I was in the room watching television	I roto ahau i te ruma e matakitaki ana i te pouaka whakaata
I lived on my own righteousness	I noho ahau i runga i taku ake tika
It looks like a double planet	He ahua rite ki te aorangi rua
Brown was their nominee	Ko Brown hei tautapa mo ratou
A cloud of smoke covered the shelter	Ko te kapua o te auahi ka kapi te whakaruruhau
I see your thoughts, it’s easy	Ka kite ahau i o whakaaro, he ngawari
I turned and ran to the exit	Ka huri ahau ka oma ki te putanga
I tried to keep my breath constant	I ngana ahau ki te pupuri i taku manawa kia rite tonu
I can’t say it in words	Kare e taea e au te kii ma te kupu
I was just trying to explain	I ngana noa ahau ki te whakamarama
I don’t believe that	E kore ahau e whakapono ki tena
I have to go and find a life for myself	Me haere ahau ki te kimi oranga moku
A fridge with butter will also be provided	Ka tukuna ano he pouaka whakamātao me te pata
I will stand by my word	Ka tu ahau ki taku kupu
I can understand what happened	Ka taea e au te mohio he aha te mea i tupu
I’m thankful and really impressed	He whakamihi ahau, he tino miharo
I hate crowds and violence	E kino ana ahau ki te mano tini me te tutu
I need to know that someone is coming after them	Me mohio ahau kei te haere mai tetahi i muri ia ratou
I’ve never been told to shoot like this	Kore rawa ahau i kii ki te pupuhi penei
I tried to write something that was just useless	I whakamatau ahau ki te tuhi i te mea he kore noa iho
I enjoy reading books in my spare time	He pai ki ahau te panui pukapuka i taku wa waatea
I don’t know why he put so much effort	Kare au i mohio he aha ia i whakapau kaha ai
I have a real dream	He tino moemoea au
I tried to blow air into her lips	I ngana ahau ki te pupuhi hau ki roto i ona ngutu
I thought you didn’t really pay attention	I whakaaro ahau kaore koe i tino aro
No one for a long time	Karekau he tangata mo te wa roa
I thought we could eat together in the room	I whakaaro ahau ka taea e matou te kai tahi i roto i te ruma
I see the country ahead	Ka kite ahau i te whenua kei mua
I see you lying on the iron table	Ka kite ahau i a koe e takoto ana i runga i te teepu rino
I gave him very little encouragement	He iti noa nga whakatenatena i hoatu e ahau ki a ia
I had no beautiful ideas	I ahau kahore ariā ataahua
I know those words	E mohio ana ahau ki aua kupu
I’m not ready for that kind of thing	Kaore au i te reri mo tera momo mea
I like teaching that it can be difficult to teach	He pai ki ahau te whakaako ka taea te whakaako uaua
I agree with your comments set out here	E whakaae ana ahau ki o korero i whakatakotoria i konei
I was really hurt	I tino mamae ahau
Because of the impending death, he was confused	Na te ahua o te mate e tata mai ana, ka pohehe ia
I will smell the blood you fed	Ka hongi ahau i te toto i whangaia e koe
I went behind and took the tunnel on the left	I haere ahau i muri, ka mau i te kauhanga i te taha maui
I read it as if he wanted me there	I panui ahau me te mea i pirangi ia ki ahau ki reira
I did not ask to come here	Kare au i tono kia tae mai ki konei
There was a wide theater staircase leading to the upper floor	He arawhata whakaari whanui i ahu atu ki te papa o runga
I was always excited	I nga wa katoa ka whakahihiri ahau
I lie down and close my eyes	Ka takoto ahau ka kati oku kanohi
I mean we just see a movie	Ko taku tikanga ka kite noa tatou i tetahi kiriata
I was dressed, but very slow	I kakahu ahau, engari tino puhoi
I know what you look like	Kei te mohio ahau ki te ahua o to ahua
I wanted things in me	I hiahia ahau ki nga mea i roto i ahau
In the end I took to learning	I te mutunga ka mau ahau ki te ako
Finally I got dressed and took her for a walk	I te mutunga ka kakahu ahau, ka haria ia ki te hikoi
A large crowd came and enjoyed the wonderful program	Ua tae mai te hoê nahoa rahi e ua oaoa ratou i te porotarama nehenehe
I couldn’t bear to eat	Kare au i kaha ki te kai
I lived in that dream for less than a month	I noho ahau i taua moemoea mo te iti iho i te marama
I want them to see what others have seen	Ko taku hiahia kia kite ratou i nga mea i kitea e etahi atu
I thought it should be less colorful	I whakaaro ahau me iti ake te tae
I don’t do it while he lives with me	E kore ahau e mahi i a ia e noho ana ki ahau
I looked carefully at the house	I ata titiro ahau ki te whare
He knows how to play	E mohio ana ia ki te takaro
I saw his cousin walking with him	I kite ahau i tana whanaunga e haere tahi ana me ia
I have yet to resolve the issue	Kaore ano ahau kia whakatauhia te take
I am an expert, successful and professional	He tohunga ahau, he angitu, he ngaio hoki
A few weeks later someone looked the same	I etahi wiki i muri mai ka pera ano te titiro a tetahi tangata
I wanted to reduce the volume	I hiahia ahau ki te whakaiti i te reo
New achievements were also added	I taapiri ano nga whakatutukitanga hou
I can’t keep it together	Kaore e taea e au te pupuri tahi
I forgot about his birthday	I wareware ahau ki tana ra whanau
I was drawn to this town	I toia ahau ki tenei taone
I didn’t know that was all	Kare au i mohio ko tera katoa
I worked to take care of you all these years	I mahi ahau ki te tiaki i a koe i enei tau katoa
I was bored about this	I hoha ahau mo tenei
I slept two whole days	I moe ahau e rua nga ra katoa
I have another issue	He take ano taku
I know you will come to win your manhood	E mohio ana ahau ka haere mai koe ki te wikitoria i to tangata
Her younger and older years were interrupted by injury	Ko ona taima teina me te kaumātua i haukotia e te whara
I wouldn’t have ridden without them	Kare au i eke ki te kore ratou
I laid my head on his shoulder	I whakatakotoria e ahau toku mahunga ki runga i tona pokohiwi
I want to touch and touch more	Kei te pirangi ahau ki te pa me te pa atu
I like the full range of photos	He pai ki ahau te ki tonu o nga whakaahua
And he was very different	Na he tino rereke ia
I turn to the side	Ka huri au ki te taha
I help him when he does	Ka awhina ahau ia ia ina mahi ia
I throw it somewhere in the woods	Ka maka e ahau ki tetahi wahi o te ngahere
I didn’t really know the towns	Kaore au i tino mohio ki nga taone
I'm so glad you have it	Kei te tino koa ahau kei a koe
I will put my hands on my ears	Ka kuhua e ahau oku ringa ki runga i oku taringa
Little sleep	He iti te moe
A dark spot slips through the forest	Ka paheke atu tetahi wahi pouri i roto i te ngahere
I didn’t deserve to teach you about anything	Kaore au i tika kia ako koe mo tetahi mea
I am a medical doctor	He tākuta hauora ahau
I was really ready for a new trip	I tino rite ahau mo tetahi haerenga hou
I felt good about the day	I rongo ahau i te pai o te ra
I can’t think of a way to do it	Kaore e taea e au te whakaaro ki te mahi
You are still missing out today	Kei te ngaro tonu koe i tenei ra
I like the feedback from my readers	He pai ki ahau nga urupare mai i aku kaipānui
It was obvious that I was the enemy	I tino kitea ko ahau te hoariri
I think there is a fire in the stomach	Ki taku whakaaro he ahi kei roto i te kopu
I included a link below for you to check out	I whakauruhia e ahau he hononga i raro nei hei tirotiro maau
I prefer the online version	Kei te pirangi ahau ki te putanga ipurangi
I can’t imagine anyone being afraid of my dad	Kare e taea e au te whakaaro kei te mataku tetahi ki toku papa
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
Many important events took place	He maha nga huihuinga nui i puta
I’ll give him an idea	Ka hoatu e ahau he whakaaro ki a ia
One person was killed in the attack	Kotahi te tangata i mate i te whakaekenga
I think he’s embarrassed	Ki taku whakaaro kei te whakama ia
I mean, nothing	Ko taku tikanga, kaore he mea
I was told he had just separated from his wife	I korerotia mai ki ahau katahi ano ia ka wehe mai i tana wahine
A light lunch will be provided	Ka whakaratohia he tina ngawari
A funeral procession passed them	Ka hipa atu tetahi tira tangihanga i a ratou
I didn’t want him or anyone close to me	Kare au i pirangi ki a ia, ki tetahi ranei e tata ana ki ahau
Most of the locals are soldiers	Ko te nuinga o nga tangata o te rohe he hoia
I wanted to talk, but my tongue wouldn’t move	I pirangi ahau ki te korero, engari karekau toku arero e neke
I studied the old cover	I ako ahau i te uhi tawhito
I can’t bear to stay home	Kaore au e kaha ki te noho ki te kainga
I went back up and ran for my life, literally	I hoki ahau ki runga ka oma mo toku ora, mooni
There are many things to learn first	He maha nga mea hei ako i te tuatahi
I completely forgot why we came here	I tino wareware ahau ki te take i tae mai ai matou ki konei
I need to clear my schedule as soon as possible	Me whakawātea e au taku wātaka kia taea
The second side is a hill with their shade	Ko te taha tuarua he puke me to ratou whakamarumaru
I enjoy being with him whenever possible	He pai ki ahau te noho ki a ia i nga waahi ka taea
I don’t want to give up that search	Kaore au e pai ki te tuku i taua rapunga
I could hear their curiosity pushing at me	I rongo ahau i to ratou pakiki e pana ana ki ahau
I reserved that room	I rahuitia e ahau tera ruma
I never gave up	Kore rawa ahau i tuku
I waved to him as we walked	I tawhiri ahau ki a ia i a maua e haere ana
I decided to be honest with him	I whakatau ahau ki te whakamahi i te pono ki a ia
I think we have to work with the weather first	Ki taku whakaaro me mahi tahi me te rangi i te tuatahi
I didn’t want to leave	Kaore au i pai ki te wehe
I wrote a post about this here some time ago	I tuhia e ahau tetahi panui mo tenei i konei i etahi wa kua hipa
I can imagine his life in decades	Ka taea e au te whakaaro i tona oranga i roto i nga tau tekau
I need to get up	Me whakatika ahau ki runga
A large brown rock mass	He puranga toka parauri nui
Later I thought about the problem with that	I muri mai ka whakaaro ahau ki te raruraru e pa ana ki tera
I heard a loud bang on my window	I rongo ahau i te pao nui ki taku matapihi
I thought you would take care of him	I whakaaro ahau ka tiaki koe ia ia
I can’t let the world know the truth	Kaore e taea e au te tuku i te ao kia mohio ki te pono
I need to know the trick of the push	Me mohio ahau ki te tinihanga o te pana
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I thought about the future	I whakaaro ahau mo te heke mai
I’m not going to stay with that guy today	E kore ahau e noho tonu ki taua tangata i tenei ra
I began to form my own ideas	I timata ahau ki te hanga i oku ake whakaaro
I felt stressed but couldn’t solve the problem	I rongo ahau i te taumahatanga engari kaore i taea te whakaoti rapanga
I came from a beautiful city with family	I ahu mai ahau i tetahi taone ataahua me te whanau
I will always fall as a leader	Ka hinga tonu ahau hei rangatira
I am here to apply for another position	Kei konei ahau ki te tono mo tetahi atu waahi
I was all involved in it	I uru katoa ahau ki roto
I read his opinion, on the stairs to the cave	I panui ahau i tona whakaaro, i runga i te arawhata ki te ana
I jumped on my seat	I peke ahau i runga i toku nohoanga
I swear you will never be forgotten	Ka oati ahau e kore koe e warewaretia
I brought it to check for good	I kawea mai e ahau ki te tirotiro mo te pai
I don’t heed his warning	Kaore au e aro ki tana whakatupato
I will not be called again	E kore ahau e karangatia ano
I’ll sit down to hurry	Ka noho ahau ki te horo
I can’t blame them, though	Kaore e taea e au te whakahe i a raatau, ahakoa
I have to continue to change them	Me haere tonu ahau ki te whakarereke i a raatau
I heard him slip to stand by my side	I rongo ahau ka paheke ki te tu ki toku taha
Hundreds lost their homes in the storm	E hia rau i ngaro o ratou kainga i te awha
The white community only hoped that these people would have an opinion	I tumanako noa te hapori ma kia whai whakaaro enei tangata
I have been busy busy busy	I have been busy busy busy
The fourth chair next to them was empty	Ko te tuuru tuawha i te taha o ratou e takoto kau ana
I can’t do that on my own	Kaore e taea e au te mahi i tera ki ahau ano
He was a strong supporter of gay rights	He kaha ia ki te tautoko i nga mana takatāpui
I heard it in my heart	I rongo ahau i roto i toku ngakau
I need to get to my car	Me tae ahau ki taku waka
I lay there for a while while I was working	I takoto ahau i reira mo tetahi wa e mahi ana ahau
I went to school with a toddler	I haere ahau ki te kura me te potiki
I didn’t have enough time to sunbathe these days	Kare i ranea taku wa ki te ra i enei ra
I don’t see it at first	Kaore au e kite i te tuatahi
I knew you would understand	I mohio ahau ka marama koe
I will not be happy again	E kore ahau e hari ano
I was buried in the woods not far from here	I tanumia e ahau ki te ngahere kaore i tawhiti atu i konei
I have the key to the future	Kei a au te ki mo te heke mai
I am for the other person	Ko ahau mo tera atu tangata
It’s really bad	He tino kino
I’m strong, I’m strong at swimming	He kaha ahau, he kaha ahau ki te kauhoe
I'll take it soon	Ka hohoro tonu taku tango
It was only half the work I did	Ko te haurua noa o te mahi i mahia e au
I think there is a story here	Ki taku whakaaro he korero kei konei
I enjoy spending time with my family and friends	He pai ki ahau te noho tahi me toku whanau me oku hoa
I tried to visit	I tamata ahau ki te toro atu
I will ask about that again	Ka patai ano ahau mo tena
I wanted to go outside	I hiahia ahau ki te haere ki waho
I jumped into the front seat and the car started	Ka peke ahau ki te nohoanga o mua ka timata te motoka
A man is bound to the ground, begging to be released	He tangata kua herea ki te whenua, e tohe ana kia wetekina
I have a better lifestyle	He pai ake taku kai ora
I had my parents around	I ahau oku matua a tawhio noa
I take a deep breath and try to relax	Ka tango ahau i te manawa hohonu, ka ngana ki te whakangawari
I didn’t like to hear him say that	Kare au i pai ki te rongo i a ia e korero pera ana
I had no idea what the day was	Kaore au i mohio he aha te ra
I walked through the room, stepping backwards	I hikoi ahau i roto i te rūma, hikoi whakamuri
It was a stupid, dumb act	He mahi poauau, wahangu
I can’t stand so many of them	Kaore au e kaha ki te tu i te tini o ratou
I could feel my love for him	I taea e ahau te rongo i taku aroha ki a ia
If I had studied in my studies	Me i ako ahau i roto i aku akoranga
He temporarily suspended his career	He wa poto nei tana whakatarewa i tana mahi
I think we got to know everyone in our entire circle	Kei te mahara ahau kua mohio matou ki nga tangata katoa i roto i to taatau porowhita katoa
I thought before that it represented evil	I whakaaro ahau i mua e tohu ana i te kino
I can do it with a little bit of honesty	Ka taea e au te mahi me te iti o te pono
I just want to tell you more	Kei te pirangi noa ahau ki te korero atu ki a koe
I didn’t tell you those details, though	Kaore au i korero ki a koe i aua korero, ahakoa
I didn’t hate him anymore	Kare ahau i kino ano ki a ia
I will try to trace where the virus attacks came from	Ka ngana ahau ki te whai no hea nga whakaeke huaketo
I wondered where they were or where they were safe	I whakaaro ahau kei hea ratou, kei te noho haumaru ranei
I thought everything was fine until I came back	I whakaaro ahau he pai nga mea katoa kia hoki mai ra ano
I didn’t move immediately	Kare au i neke tonu
I turned to him and cleared my throat	Ka tahuri ahau ki a ia, ka whakamotitia toku korokoro
Rogers has a clue as to why he planned it	Kei a Rogers tetahi tohu he aha tana i whakamahere ai
I know you are not happy	E mohio ana ahau kaore koe i koa
I hate to be there	Ka kino ahau ki te noho ki reira
I heard a few times he did that	I rongo ahau i etahi wa i mahi ia i tera
I stared at the ruins for a long time	I titiro roa ahau ki nga ururua
I didn’t hear why	Kaore au i rongo he aha
I put on my coat and walk to the elevator	Ka kakahu ahau i taku koti ka hikoi ki te ararewa
I wish he could help me	Ko taku hiahia ka taea e ia te awhina i ahau
I see him every day	Ka kite ahau ia ia i ia ra
I think I’ll get one	Ki taku whakaaro ka whiwhi ahau i tetahi
I am safe with him	Kei te noho haumaru ahau ki a ia
I think there should be five more under the first five	Ki taku whakaaro me rima ano i raro i te rima tuatahi
I heard the sound of the door closing	I rongo ahau i te haruru o te tatau i te wa e kati ana
Sometimes I wonder where we are if he doesn’t listen	I etahi wa ka whakaaro ahau kei hea matou ki te kore ia e whakarongo
I always saw things	I kite tonu ahau i nga mea
I shake my head and explain	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka whakamaarama
Looking over his shoulder confirms his thoughts	Na te titiro ki runga i tona pakihiwi ka whakapumau i ona whakaaro
I bent down and kissed her	Ka piko ahau ka kihi ia ia
I haven’t heard anything close to this	Kaore au i rongo i tetahi mea tata ki tenei
I think you have very little memory	Ki taku whakaaro he iti noa to mahara
I can do the same	Ka taea hoki e au te penei
I turned to see who that was	Ka tahuri ahau ki te kite ko wai tera
It’s common between us	He mea noa i waenganui i a tatou
I have a lot to say, don’t get involved	He maha aku ki, karekau e uru
I waited a long time and had time today	I tatari roa ahau, ka whai wa i tenei ra
I take a deep breath and try to stand up	Ka puta taku manawa hohonu ka ngana ki te tu
A parallel railway line was removed in the project	I tangohia tetahi raina reriwe whakarara i roto i te kaupapa
I let out a groan of sadness	I tuku ahau i te aue o te pouri
The look of a smile curled her lips	Ko te ahua o te ataata i kopiko i ona ngutu
I didn’t go anywhere	Kaore au i haere ki hea
I wanted to look further	I pirangi ahau ki te titiro atu
I’m mistaken that the league is clean	Kei te pohehe ahau he maamaa te riiki
I wasn’t really surprised by anything that happened	Kaore au i tino miharo ki tetahi mea i tupu
I met him half way	I tutaki ahau ki a ia i te haurua o te huarahi
I jumped up and asked again	Ka peke ahau, ka patai ano
I quickly ran to my pit	He tere taku rere ki taku rua
I think it’s a big racist	Ki taku whakaaro he kaikiri nui
I will also pay you out of my own money	Maku ano koe e utu i roto i taku ake moni
I want to have just fun	E hiahia ana ahau ki te ngahau tika
I mean, we have to light a fire in the back	Ko taku tikanga, me tahu he ahi ki muri
I could feel his pain in my mind	Ka rongo ahau i tana mamae i roto i toku hinengaro
I feel very angry and in pain	Ka rongo ahau i te tino riri me te mamae
I can’t continue to do it	Kaore e taea e au te mahi tonu
I wouldn’t say it’s a dream	Kaore au e kii he moe
I got a salad for me	I whiwhi ahau i te huamata maku
I don’t know if it will work	Kaore au i mohio mena ka whai hua
I know what he said is true	E mohio ana ahau he pono tana korero
I have searched for the cell	Kua rapua e ahau te pūtau
We can do better than that	Ka taea e tatou te mahi pai ake i tera
I will not leave you alone in grief	E kore koe e waiho e ahau ko koe anake i te pouri
I will do it later	Ka mahia e au a muri ake nei
I want to do something bigger than break things down	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi mea nui atu i te wawahi i nga mea
I wanted him to understand and follow my advice	I hiahia ahau ki a ia ki te mohio me te whai i aku tohutohu
I didn’t bother to ask him what was wrong	Kaore au i raru ki te patai ki a ia he aha te he
I will try to be different	Ka kaha ahau ki te rereke
Both methods are ideal for industrial scale construction	Ko nga tikanga e rua e pai ana mo te hanga tauine ahumahi
I’m not arguing	Kaore au i te tautohetohe
I think of the knives in it	Ka whakaaro ahau ki nga maripi kei roto
I tell you, mine eyes have seen it	Ko taku kupu tenei ki a koutou, kua kite oku kanohi
I pulled him up and let him rest on my chest	Ka toia e ahau ki a ia, ka waiho ia kia okioki ki toku uma
That means all those people	Ko te tikanga o aua tangata katoa
I hated when people said that to me	I kino ahau ki te korero penei nga tangata ki ahau
I must have seen something wrong	Me kua kite ahau kua he tetahi mea
I will give a recipe for a special bath	Ka hoatu e ahau he tunu mo te pati motuhake
I want to sink into a wooden chair	Kei te pirangi ahau ki te totohu ki roto i te tuuru rakau
I didn’t know what to say to him	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia
I saw him clearly	I kite marama ahau ia ia
I’ll send him a hint at some point	Ka tukuna atu e ahau he tohu ki a ia i tetahi wa
I can make everything	Ka taea e au te hanga i nga mea katoa
I sighed and groaned	Ka manawa ahau, ka aue
I don’t want to be on anyone	E kore ahau e hiahia ki runga ki tetahi
I just agree that the oven will turn on	Ka whakaae noa ahau ka whakakā te umu
I always snap pictures	I nga wa katoa ka kimo ahau i nga pikitia
These studies are about direct land use changes	Ko enei rangahau mo nga huringa whakamahi whenua tika
I visited his car	I toro atu ahau ki tana waka
I tried to breathe but the air would not come	I ngana ahau ki te manawa engari kare te hau e tae mai
I didn’t like the video	Kaore au i pai ki te ataata
I have to dress for the show	Me kakahu ahau mo te whakaaturanga
I don’t pay much attention to you these days	Kaore au i aro nui ki a koe i enei ra
I put my head back on his shoulder	I tuku taku mahunga ki muri ki tona pokohiwi
I haven’t seen them for two years	Kare au i kite i a raatau mo nga tau e rua
The cold air blew and he sniffed her	Ka pupuhi te hau makariri, ka hongi ia ki a ia
I owe a lot to them	He nui taku nama ki a ratou
I greet them with a bow	Ka mihi au ki a ratou ma te tuohu
I thought you were in the hospital	I whakaaro ahau kei te hohipera koe
I couldn’t imagine them	Kaore i taea e au te whakaaro ki a raatau
I asked to know where they had taken him	I tono ahau ki te mohio ki hea i kawea ai ia e ratou
I’ve gone through this before in the thread	Kua paahitia e ahau tenei i mua i te miro
I have never had a wife like me	Kare ano au i whai wahine penei ki ahau
I want to share everything with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i nga mea katoa ki a koe
Horses are taken to the sea to drink	Ka haria nga hoiho ki te moana ki te inu
I really need to look at my comments before I lecture	Me tino titiro au ki aku korero i mua i taku kauhau
I think that’s better for him	Ki taku whakaaro he pai ake tera mo ia
I thought this might not be an encouraging sign	I whakaaro ahau ehara pea tenei i te tohu whakatenatena
I need to think less about him	Me iti ake taku whakaaro ki a ia
I just wanted to edit the record	I hiahia noa ahau ki te whakatika i te rekoata
I won’t let you be like that	E kore ahau e tuku i a koe kia pera
I will give him something to bring back to you	Ka hoatu e ahau tetahi mea hei whakahoki mai i a ia ki a koe
I can't find him	Kare e kitea e ahau ia
I wasn’t really happy	Kare au i tino koa
I missed a few times when I couldn’t face it on my own	I ngaro ahau i etahi wa ka kore e taea e au te anga atu ki ahau ano
I was allowed to melt into his strong muscular body	I tukua ahau kia rewa ki roto i tona tinana uaua kaha
I threw it into my growing pile	I whiua e ahau ki roto i taku puranga tipu
Every year the traffic goes down	Ia tau ka heke te waka
I will not kill them and no one else	E kore ahau e whakamate ia ratou, me te kore tetahi atu
Soldiers are sitting on the streets	Kei te noho nga hoia i nga tiriti
I didn’t see his cutting work	Kaore au i kite i tana mahi tapahi
I do this despite the cold	Ka mahia e au tenei ahakoa te makariri
I also have two in my house	E rua ano ahau i roto i toku whare
He was young, but a small man	He taitama, engari he tangata iti
I knew he had stepped on a dead body	Ua ite au e ua taahi oia i nia i te hoê tino pohe
I started too fast	He tere rawa taku tiimata
I asked for who	I patai ahau mo wai
I pushed myself and swam for a good two hours	Ka pana ahau i ahau ka kauhoe mo te rua haora pai
I think that’s important	Ki taku whakaaro he mea nui tena
I walked over to the bed and lay down	I hikoi atu ahau ki te moenga ka takoto
I began to wonder why this happened	I timata ahau ki te whakaaro he aha i puta ai tenei
I put my foot on it first	Ka tuu taku waewae ki runga i te tuatahi
I push it back	Ka panaia e ahau ki muri
I was really busy at the most critical time	I tino pukumahi ahau i te wa tino nui
I told him he wasn’t there for me	I tatau ahau ki a ia karekau ia i reira mo au
A second, five seconds, two minutes	He tuarua, rima hēkona, rua meneti
I'm more than happy to watch him	He harikoa kee au i te matakitaki i a ia
I can't stand to talk about that	Kare e taea e au te tu korero mo tena
A teenage boy murder, perhaps	He kohuru tama rangatahi, pea
I don’t think we really know now	Ki taku whakaaro kare rawa tatou e tino mohio inaianei
I have had a lot of experience with the circuit	He maha nga wheako i mahia e au mo te ara iahiko
I heard her moan but not on her lips	I rongo ahau i tana aue engari i ona ngutu
My lips moved at the pain of that	I whakakorikoria oku ngutu i te mamae o tera
Democracy gives the people the last word	Ko te manapori ka riro i nga tangata whenua te kupu whakamutunga
I need time to think of another plan	Ka hiahia ahau ki te wa ki te whakaaro i tetahi atu mahere
I played with them all	I takaro ahau ki a ratou katoa
I never slept at night	Kaore au i moe i te po
I just wanted to sleep or die	I hiahia noa ahau ki te moe, ki te mate ranei
I think we are ready for the first lesson	Ki taku whakaaro kua reri tatou mo te akoranga tuatahi
I can’t wait to read your man book	Kaore au e tatari ki te panui i to pukapuka tangata
I want to give it all	E hiahia ana ahau ki te tuku katoa
I have a weight training session scheduled for tomorrow	He wahanga whakangungu taumaha taku kua whakaritea mo apopo
I just wanted to keep it	I hiahia noa ahau kia mau
I read online on my computer	Ka panui ahau i runga ipurangi i runga i taku rorohiko
I could hear them chasing the noise	Ka rongo ahau e whai ana ratou i te ngangau
I will die after the end	Ka mate ahau i muri i te mutunga
I covered my belly with my hands	I hipokina e ahau toku kopu ki oku ringa
A donation from an anonymous donor	He takoha mai i tetahi kaituku kore ingoa
I’m sure you don’t understand this	E mohio ana ahau kaore koe e mohio ki tenei
Rarely does he mention his wife	He wa onge ka whakahua ia i tana wahine
I didn’t expect to do it that same day	Kaore au i tumanako ki te mahi i taua ra ano
I couldn’t argue with either of them about that	Kaore i taea e au te tautohetohe ki tetahi o raua mo tera
I was really interested in the conversation	I tino hiahia ahau mo te korerorero
I just give up with my animals	Ka hoatu noa e ahau me aku kararehe
I turn the car around and go	Ka huri au i te motuka ka haere
I’m so glad he chose me	Kei te tino koa ahau i whiriwhiria e ia ahau
He signed the contract a month later	I hainatia e ia te kirimana i te marama i muri mai
I like these tools to do that	He pai ki ahau enei taputapu ki te mahi i tera
I want your life to be better	Ko taku hiahia kia pai ake to oranga
I will not bow down to a molten image	e kore ahau e tuohu ki te aroaro o te whakapakoko whakarewa
I felt the love between us, and we had a good time	I rongo ahau i te aroha i waenganui i a maua, a he reka ta maua
I can’t take these things away	Kaore e taea e au te tango i enei mea
I smell the bread and something sweet	Ka hongi au i te taro me tetahi mea reka
I lowered my voice to the thought	I whakaitihia e ahau te reo ki te whakaaro
I’m not trying anything on anyone	Kaore au i te whakamatau i tetahi mea ki tetahi
I can watch you and that child grow up	Ka taea e au te matakitaki i a koe me ta taua tamaiti e tipu ana
I threw the ball at him	I whiua e ahau te poi ki a ia
I know you want to die	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te mate
I looked in my mirror	I titiro ahau ki taku whakaata
I’m thankful for that	Kei te mihi ahau mo tena
I started to look back	I timata ahau ki te hoki whakamuri
I knock again a little louder	Ka patoto ano ahau he iti ake te reo
I was just kind of weak, anyway	I ahua ngoikore noa ahau, heoi ano
I can’t just blow him away	E kore e taea e ahau te pupuhi noa ia ia
I think the wait is probably over	Ki taku whakaaro kua mutu pea te tatari
I turned around and walked away from him	Ka huri ahau ki muri, ka mawehe atu i a ia
I had no trouble sleeping	Kaore au i raru ki te moe
Luckily no one else knows I’m the only one	Waimarie kaore tetahi atu e mohio ko ahau anake
I looked up at him and just smiled	Ka titiro ake ahau ki a ia ka ataata noa
I appreciate your expertise	Ka mihi ahau ki to tohungatanga
A dark smile made his face shine	He ataata pouri i whiti tona mata
I just see a big output signal	Ka kite noa ahau i tetahi tohu putanga nui
I knew he wasn’t ready	I mohio ahau kaore ia i rite
I have someone at home who loves me	He tangata taku i te kainga e aroha ana ki ahau
I looked at him in the mirror	I titiro ahau ki a ia i roto i te whakaata
I think this is a gift	Ki taku whakaaro he koha tenei
I learned to swim with him	I ako ahau ki te kauhoe me ia
There is a wall that surrounds it all	He pakitara e karapoti ana i te katoa
Hopefully this center we should stay, one restaurant	Ko te tumanako ko tenei pokapū me noho tatou, kotahi te wharekai
I would recommend them both	Ka tūtohu ahau ki a raua tokorua
I smile at them	Ka ataata ahau ki a ratou
I am the cause of some	Ko ahau te take o etahi
I like men’s clothing	He pai ki ahau te kakahu tane
I can be human now	Ka taea e au te noho hei tangata inaianei
I will try my best to write	Ka whakapau kaha ahau ki te tuhi
I asked some of my friends for some ideas	I patai ahau ki etahi o oku hoa mo etahi whakaaro
I can kill you too	Ka taea hoki e ahau te patu i a koe
Social psychology can be taught with great attention	Ka taea te whakaako i te hinengaro hapori me te aro nui
The force will quickly turn into a large force	Ka tere te kaha ki te huri kaha nui
I don’t care about money	Kaore au e aro ki te moni
I wanted to know if anyone else was here	I hiahia ahau ki te mohio mena he tangata ano kei konei
I had trouble listening	I raru ahau ki te whakarongo
I didn’t take my time	Kaore au i tango i taku taima
I saw the face of the man dancing	I kite ahau i te kanohi o te tangata e kanikani ana
I was really sad yesterday when my dad told me	I tino pouri ahau inanahi i te korero a toku papa ki ahau
I stood waiting for his answer	I tu ahau e tatari ana mo tana whakautu
I felt the life force in the plants	I rongo ahau i te kaha ora i roto i nga otaota
I also have a small distribution throughout the day	He iti ano taku tohatoha puta noa i te ra
Many writers mention the price	He maha nga kaituhi e whakahua ana i te utu
I remembered the last time this was bad	I mahara ahau ki te wa whakamutunga he kino tenei
There is a blind side to trust	He taha matapo whakawhirinaki
I’m going early in your opinion	Kei te haere wawe ahau i to whakaaro
A tear slipped down my cheek	He roimata i paheke ki toku paparinga
I will give you a new rug	Ka hoatu e ahau he whariki hou
I always tell them to leave it all to me	Ka kii tonu ahau ki a ratou kia waiho katoa ki ahau
I couldn’t stop them	Kaore i taea e au te aukati i a raatau
I promise to respect all your rules	Ka oati ahau ki te whakaute i o tikanga katoa
Power lines and water lines were all restored	Ko nga raina hiko me nga raina wai i whakahokia katoatia
B tells him to go ahead and walk	Ka kii atu a B ki a ia kia haere ki mua ka hikoi
I really like this look	He tino pai ki ahau tenei ahua
I decided to go with my stomach	I whakatau ahau ki te haere me taku kopu
A person can promote his business through video marketing	Ka taea e te tangata te whakatairanga i tana pakihi ma te hokohoko ataata
I quickly took the image out of my mind	Ka hohoro taku tango i te ahua mai i taku hinengaro
I collected social security	I kohikohi ahau i te haumaru hapori
I try not to scare him	Ka ngana ahau kia kaua e mataku ia
I’ll just sit through that difficulty	Ka noho noa ahau i tera uauatanga
Born means of quality	A whanau tikanga o te kounga
I decide this is correct	Ka whakatau ahau he tika tenei
I stumbled along the way	I tutuki ahau i te huarahi
I’m figuring out the future in my head	Kei te whakatika ahau i te heke mai i roto i toku mahunga
I need time to think	Me whai wa ahau ki te whakaaro
I always thought I was a good mother	I whakaaro tonu ahau he whaea pai ahau
The remaining machines are retired	Ko nga miihini e toe ana kua reti
I can’t wait for my hair to grow	Kare au e tatari kia tipu oku makawe
I have to think it’s very clear	Me whakaaro ahau he tino marama
I came to three	I tae mai ahau ki te toru
In the end I decided on them	I te mutunga kua whakatau ahau ki a ratou
I want to know who they are	E hiahia ana ahau ki te mohio ko wai ratou
There is a strong presence that is known	He kaha te noho mai kua mohiotia
I wanted to destroy myself	I hiahia ahau ki te whakangaro i ahau ano
I nodded that I didn’t believe my voice at this point	I tuohu ahau kaore au i whakapono ki taku reo i tenei wa
I bought it for us and we used it	I hokona e au ma matou, ka whakamahia e matou
It has a bedroom and a bedroom	He whare moenga me tetahi ruma
I gave down to jealousy	I hoatu e ahau ki raro ki te hae
And we are still working	A kei te mahi tonu matou
I started to get angry	I timata ahau ki te riri
I think he also has a wife	Ki taku whakaaro he wahine ano tana
I opened my mouth and no words came out	I puaki toku mangai, kaore he kupu i puta
I really love you	Ka tino aroha ahau ki a koe
I hear so many good things about you	He maha nga mea pai e rongo ana ahau mo koe
She covered her lips with a cloth	Ka uhia ona ngutu he kakahu maku
It has the same information on all local radio stations	He korero rite ki nga reo irirangi katoa o te rohe
A man and a woman will appear	Ka puta mai he tane me te wahine
I can’t lie that I want to be honest	Kaore e taea e au te korero teka e hiahia ana ahau ki te pono
I try not to think about the past	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro ki nga mea o mua
I called customer care and told them my problem	I waea atu ahau ki te tiaki kaihoko me te korero ki a ratou taku raru
I added cream and no sugar	I tapiritia e ahau he kirīmi, kaore he huka
I am a new person	He tangata hou ahau
I hope you have a happy life	Te ti'aturi nei au e ora oaoa to oe
I asked him where the car was	I patai ahau ki a ia kei hea te waka
I really liked it, of course	I tino pai ahau, inaa
He is now married and has two children	Kua marenatia ia i tenei wa, tokorua ana tamariki
A text message has been generated	He karere kuputuhi kua mahia
I wondered what was best for you	I whakaaro ahau he aha te mea pai mo koe
I have given birth to her children	Kua whanau ahau i ana tamariki
A groan came out of his lips	Ka puta te aue i ona ngutu
I have to stay away from them	Me matara atu ahau i a ratou
I will not be a stepping stone for you	E kore ahau e waiho hei takahanga mo koutou
I sing the song of my religion	Ka waiata ahau i te waiata o taku karakia
I mean, she’s really beautiful	Ko taku tikanga, he tino ataahua ia
I didn’t want to put them in trouble	Kaore au i pai ki te tuu i a raatau ki roto i te raru
I got the picture	I whiwhi ahau i te pikitia
I quickly cross the floor when the bathroom door is open	Ka tere ahau ki te whakawhiti i te papa i te wa e tuwhera ana te tatau kaukau
I didn’t really like that	Kaore au i tino pai ki tera
They played together for four years	I takaro tahi raua mo nga tau e wha
I can cut them	Ka taea e au te tarai i a raatau
I always get jobs for the little ones	Ka whiwhi mahi tonu ahau mo te hunga iti
I will not allow my heart to forget you	E kore ahau e tuku i toku ngakau kia wareware koe
I knew that wasn’t what drove women wild	I mohio ahau ehara tera i te mea i peia nga wahine mohoao
I feel like I’m tearing up	Ka rongo ahau e haehae ana ahau
I kick into video games	Ka whana ahau ki nga keemu ataata
I head to my closet and get dressed	Ka anga ahau ki taku ruma kati ka kakahuria e ahau
I can go on and on without stopping	Ka taea e au te haere tonu me te kore e mutu
Certain behavioral techniques may be effective	Ka whai hua pea etahi tikanga whanonga
Research does not support this hypothesis	Karekau te rangahau i te tautoko i tenei awangawanga
I am the best person	Ko ahau te tangata pai
I think you’ve really filled me in	Ki taku whakaaro kua tino whakakiia ahau e koe
Glass has a purpose	He kaupapa to te karaihe
I really liked you until that last episode	I tino pai ahau ki a koe tae noa ki tera waahanga whakamutunga
I think anyone can get on it	Ki taku whakaaro ka taea e tetahi te eke ki runga
I went back inside and shut down the machine	Ka hoki ahau ki roto ka tutakina te miihini
I want to have a little faith in all of you	Ko taku hiahia kia whai whakapono iti ki a koutou katoa
I was the only boss when he was gone	Ko ahau anake te rangatira i a ia e ngaro atu ana
I woke up and these two slept outside	I oho ahau ka moe enei tokorua i waho
I really believe in them	He tino whakapono toku ki a ratou
A look of surprise spread over his face	Ka hora te ahua miharo ki runga i tona mata
I stood slightly behind the half -open door	I tu paku ahau ki muri o te kuaha tuwhera haurua
I looked at where he was pointing	I titiro ahau ki te wahi e tohu ana ia
I learned, there was very little going to parties	I ako ahau, he iti noa te haere ki nga paati
I went into the bathroom	I tomo ahau ki te wharepaku
I went in the big city or	I haere ahau i roto i te taone nui ranei
At the very least, things will break down in each lab area	Ko te iti rawa o nga mea ka pakaru i ia wahanga taiwhanga
I’ll get into the space	Ka uru ahau ki te waahi
I see people every day	Ka kite ahau i nga tangata ia ra
I also fought for design	I whawhai ano ahau mo te hoahoatanga
I was not afraid of the dark	Kare au i mataku i te pouri
I looked at my watch again	I titiro ano ahau ki taku wati
I think some of these groups are communist	Ki taku whakaaro he communist etahi o enei roopu
A young man told me	I korero mai tetahi taitamariki ki ahau
I kept some for a surprise	I puritia e ahau etahi mo te ohorere
I fed him at the same time he was a year old	Naku ia i whangai i te wa kotahi ona tau
I’m missing the opportunity to be in the classroom	Kei te ngaro ahau i te noho ki roto i te akomanga
I was even worse	He kino rawa atu ahau
I think things are going well right now	Ki taku whakaaro kei te pai nga mahi i tenei wa
I didn’t even think to think	Kaore au i whakaaro ki te whakaaro
I pulled his face closer to mine	Ka kumea e ahau tona mata kia tata atu ki toku
I ran to the pond with a sigh of relief	Ka oma ahau ki te harotoroto wai me te aue maaharahara
I will make history	Ka waiho ahau hei hitori
I can’t just describe it	Kaore e taea e au te whakaahua noa
Many times I was late for work	He maha nga wa i tomuri ahau ki te mahi
I got a new house a few blocks away	I whiwhi au i tetahi whare hou e hia poraka te tawhiti
You must be a rock to me	Me noho koe hei toka moku
I’m not missing out on anything	Kaore au i ngaro mo tetahi mea
A little whispering occurred in the crowd	He iti te komuhumuhu i puta i roto i te mano
I seem to be there	Te ahua nei kei reira ahau
I couldn’t bear to stay there	Kaore au i kaha ki te noho ki reira
I heard a knock on the door	I rongo ahau i te patoto i te tatau
I thought it came from below	I whakaaro ahau i ahu mai i raro
There is no third option for him	Karekau he whiringa tuatoru mo ia
I take my belongings out of my space	Ka tangohia e au aku taonga mai i taku waahi
I mean, maybe	Ko taku tikanga, tera pea
A boy and a girl	He tama me te kotiro
I reach for the toys and my fingers drop	Ka toro atu ahau ki nga mea takaro ka taka oku maihao
I believe it will be a decoration, after all	E whakapono ana ahau ka waiho hei whakapaipai, i muri i nga mea katoa
Personally I have no dispute with you or your country	Ko ahau ake karekau he tautohetohe ki a koe, ki to whenua ranei
I couldn’t resist his constant abuse	Kare au i kaha ki te tu atu ki tana tukino tonu
I heard blood flow from the tears	I rongo ahau i te rere o te toto i te roimata
I don’t use my cell phone	Kaore au e whakamahi i taku waea pūkoro
I think this is a similar topic	Ki taku whakaaro he kaupapa ano tenei
I go to my grave trying	Ka haere ahau ki taku urupa e ngana ana
I’m not used to crying and grieving	Kaore au i waia ki te tangi me te pouri
I will learn to pay attention if you don’t pay attention	Ka ako ahau ki te aro ki te kore e aro mai i a koe
I looked like that	I ahua kee ahau
I appreciate your call	Ka mihi ahau ki to waea mai
I need to find out what my legal name is	Me rapu e au he aha taku ingoa ture
I am also a girl	He kotiro ano ahau
I smell the forest	Ka hongi ahau i te ngahere
I want a couple of things at the store	E hiahia ana ahau ki etahi mea e rua i te toa
I hope it will be done around the seventh	Kei te tumanako ahau ka mahia i te takiwa o te whitu
I did not have access to details	Kaore au i uru ki nga korero taipitopito
I was excited for a minute	I koa ahau mo te meneti
I never studied with them	Kare rawa ahau i ako ki a ratou
I think it is possible though	Te mana'o nei ahau e taea ahakoa
I’ve never seen so many foods in my life	Kare ano au i kite i te tini o nga kai i roto i toku oranga
I found it difficult to be careful	I kitea e ahau he uaua ki te tupato
I thought he was right	I mahara ahau he tika tana korero
I think time will tell	Ki taku whakaaro ma te wa e korero
God pushes my waves and rides	Te Atua e pana ana taku ngaru ka eke
I’m not going to get into any of this trouble	E kore ahau e uru ki tetahi o tenei raruraru
I was pretty sure he didn’t want to see me dead	I tino mohio ahau kaore ia e pai ki te kite i ahau kua mate
I remember you shared your results	Kei te maumahara ahau i whakaatu mai koe i au hua
I no longer believe you	Kua kore ahau e whakapono ki a koe
I shook my head but I agreed	I ruia e ahau toku mahunga engari ka whakaae ahau
I truly embrace the freedom of my past	Ka tino awhi ahau i te herekoretanga o taku wa o mua
I was also very sad	I tino pouri hoki ahau
I change my clothes the next day	Ka huri au i taku kakahu i te ra i muri mai
I can’t just sit there waiting until someone arrives	Kare e taea e au te noho tonu ki reira tatari kia tae mai ra ano tetahi
I had never seen him or his dress before	Kaore au i kite i a ia, i tana kakahu ranei i mua
I couldn’t bear to watch them	Kaore au i kaha ki te matakitaki i a raatau
I objected to his friends	I whakahe ahau ki ona hoa
I always held on to you	I mau tonu ahau i a koe
I get really scared, and sometimes I catch these	Ka tino mataku ahau, a, i etahi wa ka mau ahau i enei
I need to quickly remove it from my system	Me tere taku tango atu i taku punaha
I groaned in utter despair	Ka aue ahau i roto i te tino manawapa
I didn’t look back at the city	Kare au i titiro whakamuri ki te taone
A girl brought these for all of you	Na tetahi kotiro i mau mai enei mo koutou katoa
Anything far from a foot could not be produced	Ko nga mea i tawhiti atu i te waewae kaore i taea te whakaputa
I’ve seen it your whole life	I kite ahau i to oranga katoa
I was kind of surprised by the question	I ahua ohorere noa ahau mo te patai
I really wish he was a bad guy	I tino hiahia ahau he tangata kino ia
I told him about the letter and the details	Ka korerotia e ahau ki a ia mo te reta, me nga korero
I didn’t paint the animals	Kaore au i peita i nga kararehe
I can sleep without my parents rushing	Ka taea e au te moe me te kore oku matua i te horo
Sheep are a much larger country than people	He whenua nui ake nga hipi i nga tangata
I'm glad your husband sent it to me	Kei te koa ahau kua tono mai to tane ki ahau
I shook my head in surprise	Ka ruru ahau i toku mahunga i runga i te miharo
It’s a story, if you will	He pakiwaitara, ki te pai koe
I slowly walked towards him from his left	He ata hikoi ahau ki a ia mai i tona taha maui
I want them all to be satisfied	Ko taku hiahia kia makona ratou katoa
I will let you know if anything is different	Ka whakamohio atu ahau ki a koe mehemea he rereke tetahi mea
I would never lift a finger	E kore rawa ahau e hapai i tetahi maihao
I remember lying on the couch, with the radio, listening	Kei te maumahara ahau e takoto ana i runga i te moenga, me te reo irirangi, e whakarongo ana
I can check if it's available	Ka taea e au te tirotiro mena ka waatea
I don’t want that position	Kare au e pirangi ki tera tuunga
A bright blue fire follows the vehicle	He ahi kahurangi kanapa e whai ana i te waka
I was known to throw out dirty dishes	I mohiotia ahau ki te maka ki waho i nga rīhi paru
Each lesson has a specific focus area	He kaupapa tirohanga motuhake kei ia akoranga
It’s an opportunity to make a lasting statement	He waahi ki te whakaputa korero pumau
I can believe them	Ka taea e au te whakapono ratou
I look up at his face, studying his features	Ka titiro ake ahau ki tona kanohi, e ako ana i ona ahuatanga
I think I have been swallowed up by death	Ki taku whakaaro kua horomia ahau e te mate
I didn’t really care	Kare au i tino whai tikanga
I saw him almost every day, lonely	I kite ahau ia ia tata i nga ra katoa, mokemoke
I just wanted to clean my head	I hiahia noa ahau ki te horoi i taku mahunga
I have to take care of these things	Me tiaki e au enei mahi
I hear him on my heels	Ka rongo ahau i a ia i runga i oku rekereke
I enjoyed talking to people my age	I pai ahau ki te korero ki nga tangata o toku tau
I wanted it to be completely invisible	I hiahia ahau kia tino kore e kitea
Other effects are minor	Ko etahi atu paanga he iti noa
The systems are similar for young children	He rite nga punaha mo nga tamariki nohinohi
I’m still not very happy	Kare ano au i tino koa
I also got stretch marks	I whiwhi ano ahau i nga tohu totoro
I knew his actions and didn’t notice	I mohio ahau ki ana mahi me te kore i kite
I can’t write that book right now	Kaore i taea e au te tuhi i taua pukapuka i naianei
They have a connection to the elephant and to learning	He hononga raua ki te arewhana me te ako
I will not till the ground	e kore ahau e ngaki i te whenua
I’m kind of wrapped up in my own stuff	He ahua takai ahau ki taku ake mea
I know you have one	E mohio ana ahau kei a koe tetahi
I heard his looks a few times before he released	I rongo ahau i ana titiro i etahi wa i mua i tana tuku
I need to explain again	Me whakamarama ano e au
It took a while to look down into the water	He wa poto ki te titiro ki raro ki te wai
I swallowed before entering	Ka horomia ahau i mua i te kuhu
I know the access code to the house	E mohio ana ahau ki te waehere uru ki te whare
Positions will be elected and served on a voluntary basis	Ka pootihia nga tuunga me te mahi i runga i te kaupapa tuuao
I was dressed in lightning	I kakahu ahau i roto i te uira
I couldn’t say anything else	Kaore i taea e au te korero tetahi atu mea
I’m sure you’ll be able to keep going every day	Kei te mohio ahau ka kaha haere tonu koe i ia ra
I hear better than you think	He pai ake taku rongo i to whakaaro
I love this advertising network	Aroha ana ahau ki tenei whatunga panui
I have a little more driving	He iti noa atu taku taraiwa
Larger values ​​of m are separated	Ko nga uara nui ake o te m ka wehe atu
Co -care arrangements for parents seem to be effective	Te ahua nei ka whai hua nga whakaritenga tiaki tahi mo nga matua
I think it’s really cool	Ki taku whakaaro he tino rawe
I haven’t stopped since then	Kaore au i mutu mai i tera wa
A plan has already been created	Kua hanga kētia he mahere
I have tried to commit suicide	Kua whakamatau ahau ki te whakamomori
I could see a customer from a mile away	Ka taea e au te kite i tetahi kaihoko mai i te maero te tawhiti
I was happy to be proud and very proud	I harikoa ahau ki te whakahirahira me te tino whakahīhī
The right hand shows the national flag	Ko te ringaringa matau e whakaatu ana i te haki o te motu
I didn’t really understand the significance	Kare au i tino mohio ki te hiranga
I wanted them to die	I hiahia ahau kia mate ratou
I watched two this week	I mataki au e rua i tenei wiki
It’s been a dark, long month for me this year	He marama pouri, he marama roa mo au i tenei tau
I want the kitchen to be filtered	E hiahia ana ahau kia tātarihia te kīhini
Hope you all enjoy it now	Ko te tumanako ka pai ki a koutou katoa i tenei wa
I turn a corner to find a dark path	Ka huri au i te kokonga ki te kimi i tetahi ara pouri
So a new part of the dwarf world was set up	No reira ka whakaturia he waahanga hou o te ao papaka
I woke up when the cat landed on my stomach	I oho ahau i te taunga mai o te ngeru ki runga i toku puku
I almost ran to the classroom	I tata oma ahau ki te whare ako
I’ll just talk football	Ka korero noa ahau i te whutupaoro
A light blue coat stained with blood	He koti puru marama kua poke i te toto
I haven’t been away from home for a long time	Kaore au i wehe atu i te kainga mo te wa roa
I never went to the hospital	Kaore au i haere ki te hohipera
I haven’t watched it yet	Kare ano au i matakitaki
I thought someone would add an egg to the dough	I whakaaro ahau ka taapirihia e te tangata he hua manu ki te paraoa pokepoke
Don’t make me complain	Kaua ahau e amuamu
I have to do what everyone wants	Me mahi e au te hiahia o te katoa
It will do any work	Ka mahia e tetahi mahi
I tried to push them down, but failed	I ngana ahau ki te turaki ia ratou ki raro, engari i rahua
I felt the pain of my burn return	I rongo ahau i te hokinga mai o te mamae o taku weranga
I believe he did it out of jealousy	E whakapono ana ahau i mahia e ia na te hae
I think you are familiar with my current river concept	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki taku ariā awa o te waa inaianei
I haven’t seen you in a long time	Kare ano ahau i kite i a koe mo te wa roa
I really appreciate your love and support	Ka tino mihi ahau ki te aroha me te tautoko
I want you to remember that and everything else	E hiahia ana ahau kia mahara koe ki tera me era atu mea katoa
I have two questions	E rua aku patai
I have the power to heal myself	Kei ahau te kaha ki te whakaora i ahau ano
I stood in front of him and crossed my arms	Ka tu ahau ki mua i a ia, ka whiti nga ringa
I saw a flame of fire on the side	I kite ahau i te mura ahi ki te taha
I press no matter what	Ka pehi ahau kaore he mea
I refused to give him any information	Kare au i pai ki te tuku korero ki a ia
I had no idea who he was	Kare au i mohio ko wai ia
The wages of sin is death	Ko te utu mo te hara ko te mate
I return to my seat and the meeting continues	Ka hoki ahau ki toku nohoanga ka haere tonu te hui
I just can’t hold my breath for that	Kare noa ahau e mau i taku manawa mo tera
I pin it on my dad	Ka pinea e ahau ki runga i taku papa
I would love to do that	Ka pai ahau ki te mahi i tera
I saw his eyes widen	I kite ahau i te piki haere o ona kanohi
I talk to him for fifteen minutes	Tekau ma rima meneti ahau e korero ana ki a ia
Pleasant was considered a highway at the time	Ko Pleasant te whakaaro hei huarahi huanui i tera wa
I think so, yes	Ka penei taku whakaaro, ae
A voice appeared somewhere behind them	Ka puta mai he reo i tetahi wahi i muri i a raua
I didn’t see what happened	Kare au i kite i te mea i tupu
I know you don’t act on that idea	E mohio ana ahau kare koe e mahi i runga i te whakaaro
I felt that my whole world had fallen into tiny little parts	I rongo ahau kua hinga toku ao katoa ki nga wahi iti iti
I couldn’t stop driving	Kaore i taea e au te tarai i te taraiwa
I let him fall backwards on the bed	I tuku ahau kia takataka whakamuri ki runga i te moenga
I will swallow my drink again	Ka horomia ano e ahau taku inu
I didn’t want to hurt you, you have to explain	Kare au i pirangi ki te tukino i a koe, me whakamarama koe
I crawled forward and looked down at the floor	Ka ngokingoki ahau ki mua, ka titiro whakararo ki te papa
I turn to the door	Ka tahuri ahau ki te kuwaha
I know your coming to this holy place	E mohio ana ahau ki to haerenga mai ki tenei wahi tapu
I saw a rifle by his side	I kite ahau he raiwhara kei tona taha
I want him to see me	E hiahia ana ahau kia kite ia i ahau
Man and woman will live together forever	Ka noho tahi te tane me te wahine, mo ake tonu atu
I didn’t want to drink alcohol	Kaore au i hiahia ki te inu waipiro
I follow the latest trends in men’s shoe	Ka whai au i nga ahuatanga hou o te hu o te tangata
I myself have stopped trying to educate others	Ko ahau tonu kua mutu te ngana ki te ako i etahi atu
I can't find the leaf	Kare e kitea e au i te rau
I haven’t waited for you for a while	Kaore au i tatari ki a koe mo tetahi wa
We now have a hotel	I tenei wa he hotera ta matou
I felt my heart pounding in my ears	I rongo ahau i te paheketanga o toku ngakau i roto i oku taringa
I got to one hundred percent	I eke ahau ki te kotahi rau paiheneti
I just hugged my shoulders	I awhi noa ahau i oku pakihiwi
I tried to move, but it was too much pain	I ngana ahau ki te neke, engari he nui rawa te mamae
I know the pain is imminent	E mohio ana ahau ka tata te mamae
I watched them as they walked behind the parking lot	Ka titiro ahau ki a ratou i a ratou e hikoi ana i muri i te waka waka
I think variety is very important to their diet	Ki taku whakaaro he mea tino nui te momo momo ki a raatau kai
Some of them swam away to him	Ko etahi o ratou i kauhoe atu ki a ia
I liked the slow dance of everything	I pai ki ahau te kanikani puhoi o nga mea katoa
I told him it was okay	I korero ahau ki a ia he pai
I certainly don’t either	He pono kare ano ahau
I heard tears right under my face	I rongo ahau i nga roimata i raro tonu i te mata
In the recording studio and recording a new album	I roto i te taiwhanga tuhi me te tuhi i tetahi pukaemi hou
I am not myself	Ehara ahau i a au ano
I know everyone who lives in this Parish	E mohio ana ahau ki nga tangata katoa e noho ana i roto i tenei Pariha
I found myself scared for no reason	I kite ahau i ahau e mataku ana mo te kore take
Further detailed studies were considered	I whakaarohia etahi atu rangahau taipitopito
I didn’t watch it harder	Kaore au i kaha ake te mataara
I think that’s just how it looks	Te mana'o nei au koina noa tona ahua
I think it just means business	Te mana'o nei au i te tikanga o te pakihi anake
I have a digital lock of the victim	Kei a au he kati matihiko o te patunga
I leave the toilet and continue to bathe my head	Ka wehe ahau i te wharepaku, ka kaukau tonu te upoko
The horns are gray or black in color	Ko nga haona he hina hina, he pango ranei te tae
All their strength is in their tails	Ko to ratou kaha katoa kei roto i o ratou hiku
I’m right, you know	Ka tika ahau, e mohio ana koe
Many senior officers were placed in retirement	He maha nga apiha matua i tuu ki te reti
I have less interest and less ability to manage	He iti taku hiahia me te iti ake o te kaha ki te whakahaere
I asked him where he got the model	I patai ahau ki a ia i hea i whiwhi ai ia i te tauira
There was a boring life there	He oranga hoha i reira
A careful look in the glass	He titiro tupato i roto i te karaihe
A boy is different from a boy	He rereke te tamaiti i te tama
I waited for my chance to walk away	I tatari ahau mo taku tupono ka hikoi atu
I will use it again	Ka whakamahia ano e ahau
I hope they both win their next game	Ko taku tumanako ka toa raua tokorua i ta raua keemu e whai ake nei
I will rest on one of the posts	Ka okioki ahau ki tetahi o nga pou
I tried to push him away	I ngana ahau ki te pana atu ia ia
I stopped at a coffee shop	I tu ahau ki tetahi toa kawhe
I’ve never been a little kid	Kua kore ahau i te tamaiti iti
I let go of my head and fell asleep	I tuku taku mahunga ka moe
I was still tired	I ngenge tonu ahau
I’m hoping for some immediate changes	Kei te tumanako ahau etahi huringa tonu
I felt my world was closed	I rongo ahau kua kati taku ao
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I don’t see many comments in the dark	Kaore au e kite i nga korero maha i te pouri
I mean, what is true can you lie	Ko taku tikanga, he aha te korero pono ka taea e koe te teka
The ideal heating machine is a constant motion machine	Ko te miihini wera tino pai he miihini nekehanga mau tonu
I didn’t understand the hair issue	Kare au i mohio ki te take makawe
This is in the right city	I roto tenei i te pa tika
I don’t like this	Kaore au e pai ki tenei
I took a lot of pictures	He maha nga pikitia i tangohia e au
I loved his crooked teeth	I aroha ahau ki ona niho piko
I believe you are human	E whakapono ana ahau ko koe te tangata
The mass of the cells is lost in the process	Ka ngaro te papatipu o nga pūtau i roto i te waa
I am satisfied this morning	Kua makona ahau i tenei ata
I will help you, but you have to trust me	Maku koe e awhina, engari me whakawhirinaki koe ki ahau
I didn’t want him to see me cry	Kare au i pai kia kite ia i ahau e tangi ana
I made one for him	I hangaia e ahau tetahi mo ia
I sleep on the streets	Ka moe ahau ki nga tiriti
A moment later his eyes returned to focus again	He wa i muri mai ka hoki ano ona kanohi ki te arotahi
That’s the whole point of religion	Koinei te katoa o te karakia
I can smell the fragrant scent from somewhere	Ka hongi ahau i te kakara kakara mai i tetahi waahi
I don't have the correct number of boxes	Kaore au i te tatau tika o nga pouaka
I woke up crying in sadness	I oho ake ahau me te tangi i te pouri
I know where family safety is hiding	E mohio ana ahau kei hea te haumaru o te whanau e huna ana
I hoped that was a good sign	I tumanako ahau he tohu pai tera
I counted and turned to look	Ka tatau ahau ka huri ki te titiro
I already know what he thinks	Kua mohio ahau ki tana whakaaro
There was a red bag on the floor	He putea whero i runga i te papa
I wanted to bleed	I hiahia ahau ki te whakaheke i te toto
I could feel his strength and power	Ka rongo ahau i tona kaha me tona kaha
I was afraid to open that door	I wehi ahau ki te whakatuwhera i taua tatau
I want you to stay with me	Ko taku hiahia kia noho tonu koe ki ahau
An action plan is required! 	He mahere mahi e hiahiatia ana!
she said to herself	ka mea ia ki a ia ano
I felt better after the meal	I pai ake ahau i muri i te kai
I studied my drink for a long time	I ako ahau i taku inu mo te wa roa
I would recommend to leave and see its benefits	Ka tūtohu ahau ki te waiho, ka kite i ona painga
It was later moved to its current location	I muri mai ka nekehia ki tona waahi o naianei
I know everything will be fine for you	E mohio ana ahau ka pai nga mea katoa mo koe
I will find details you will never forget	Ka kitea e au nga korero kaore koe e warewarehia
I was really nervous all the way	I tino awangawanga ahau i te huarahi katoa
I have to submit to a bloody head	Me ngohengohe ahau ki te mahunga toto
I had no idea what he looked like	Kare au i mohio ki tona ahua
I was really anxious to fall asleep	I tino hikaka ahau ki te moe
I didn’t really look at his hand	Kaore au i tino titiro ki tona ringa
I’m not really upset about that	Kaore au i tino pouri ki tera
I begged my mom to go to town	I tohe ahau ki toku mama kia haere ki te taone
I can give you time and everything you need	Ka taea e au te hoatu wa ki a koe me nga mea katoa e hiahia ana koe
I just wanted people to be happy	I hiahia noa ahau kia koa nga tangata
I can also knock you out right away	Ka taea hoki e ahau te patoto i a koe i te wa tonu
I broke down and grabbed him on the stairs	I pakaruhia e ahau ka mau ia i runga i te pikitanga
I am still, lost in this new world	Ko ahau tonu, kua ngaro i tenei ao hou
I believe no	E whakapono ana ahau karekau
I was the only one getting older	Ko ahau anake ka pakeke haere
I wouldn’t say, but that’s it	Kaore au e kii, engari ko tera
I gave up travel, for freedom, for youth	I whakarerea e ahau nga haerenga, mo te herekore, mo te taiohi
I raised my hand and prepared to strike	Ka hiki toku ringa, ka takatu ki te patu
I didn’t wait for them to come home	Kaore au i tatari kia hoki ratou ki te kainga
I studied international business	I ako ahau i nga pakihi o te ao
I laugh at myself but it’s kind of empty	Ka kata ahau ki a au ano engari he ahua kau
I always remembered that heat of desire	I maumahara tonu ahau ki taua wera o te hiahia
I have done this type of work many times	He maha nga wa kua mahia e au tenei momo mahi
I am his favorite daughter	Ko ahau tana tamahine tino pai
I don’t believe it’s wrong	E kore ahau e whakapono he he
I think the same of you	He pera ano taku whakaaro ki a koe
I don’t feel like driving	Kare au i te ahua kore ki te taraiwa
I decided to leave the project for now	I whakatau ahau ki te whakarere i te kaupapa mo tenei wa
I saw that we were dressed	I kite ahau kua kakahu matou
I think you will do good things to him	Ki taku whakaaro ka mahi koe i nga mea pai ki a ia
I see a couple of other people in the room	Ka kite ahau i etahi atu tangata tokorua i roto i te ruma
I would continue to walk south for a while	Ka hikoi tonu ahau ki te tonga mo etahi wa
I stopped pointing my finger	Ka mutu taku tohu i taku maihao
I will soon be returning my things	Tata tonu ka whakahokia mai e au aku mea
I will always use that hand	Ka whakamahi tonu ahau i tera ringa
The fourth plate was used for the black additive	I whakamahia te pereti tuawha mo te taapiri pango
A place he saw in his dreams	He waahi i kitea e ia i roto i ana moemoea
I went to the party and I wasted no time	I haere ahau ki te paati ka moumou ahau
I can create a set of articles	Ka taea e au te hanga i tetahi huinga tuhinga
I didn’t want to scream	Kare au i hiahia ki te hamama
I have experience writing ads for a company	He wheako ahau ki te tuhi panui mo te kamupene
I drove one the other day, which was great	I peia e ahau tetahi i tera ra, he rawe
I’m happy to see him back at work	Kei te koa ahau ki te kite i a ia kua hoki mai ki te mahi
I took the rubbish and put it in the bin	I tangohia e ahau nga para ka waiho ki roto i te ipu
We wanted to make a really angry album	I hiahia matou ki te hanga i tetahi pukaemi tino riri
I think he wants to start building again	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te timata ano ki te hanga
I think he started that fairy circle for me	Ki taku whakaaro nana i timata taua porowhita patupaiarehe mo au
A very beautiful few	He torutoru tino ataahua
I didn’t like you at first	Kare au i pirangi ki a koe i te tuatahi
I chose to join them	I whiriwhiri ahau ki te whakauru atu ki a ratou
I groped for the knife in my pocket	I whawha ahau mo te maripi i roto i taku pute
I want you to continue the show	Ko taku hiahia kia haere tonu koe ki te whakaaturanga
I can’t tell you how good of that I came from	Kaore e taea e au te korero ki a koe te pai o tera i puta mai ai au
I remember hoping that one day we could do the same	Te haamana'o nei au i te ti'aturiraa i te tahi mahana e nehenehe tatou e na reira atoa
I don’t, but it’s normal	Kaore au, engari ko te mea noa
I walked over to the pot and got a cup for her	I hikoi ahau ki te kohua ka tikina he kapu mona
I saw tears in his eyes	I kite ahau i nga roimata i ona kanohi
A history of quality	He hitori o te kounga
A scene like this isn’t bad, the flight police thought	Ko te waahi penei ehara i te kino, i whakaaro te pirihimana rererangi
I was lost or lost	I ngaro ahau, kua ngaro ranei
I agreed to go out tomorrow	I whakaae ahau ki te haere ki waho apopo
Then I touched and kissed her this last time	Katahi ano ahau ka pa, ka kihi i tenei wa whakamutunga
I think they are shocked	Ki taku whakaaro kei te ohorere ratou
I liked my job	I pai ahau ki taku mahi
I still don’t know his birthday	Kare ano au i mohio ki tona ra whanau
I will sign the papers	Ka haina ahau i nga pepa
It’s a nice little change	He mea pai te whakarereketanga iti
I think the piano donation should wait	Ki taku whakaaro me tatari te koha piana
I hate them now	E kino ana ahau ki a ratou inaianei
I opened it and saw my father crying	I whakatuwheratia e ahau, ka kite i toku papa e tangi ana
I followed your directions to get here	I whai ahau i o huarahi kia tae mai ki konei
I felt his heart touch my lips	I rongo ahau i tana ngakau e pa ana ki oku ngutu
I have spent months with each of them	Kua pau au marama ki ia o ratou
I can’t imagine leaving him alone in the zoo	Kaore e taea e au te whakaaro ki te waiho ko ia anake i roto i te whare kararehe
It was very strong	I tino kaha
I don’t think he has much to say about that	Ki taku whakaaro kaore he maha o ana korero mo tena
I went and got out of there, that’s the difference	I haere ahau ka puta mai i reira, koira te rereketanga
I knew him better than he knew me at the time	He nui ake taku mohio ki a ia i tana i mohio ai ki ahau i tera wa
I looked closely into his face	I titiro tata ahau ki tona kanohi
I have already moved aside	Kua nuku kē ahau ki tahaki
All my hope was lost	Ka ngaro katoa taku tumanako
I decide to get up and close the door	Ka whakatau ahau ki te whakatika ki te kati i te tatau
I didn’t think to kill him	Kare au i whakaaro kia patua ia
I broke a baby promise	I takahia e ahau he kupu whakaari pepi
I never understood them	Kare rawa ahau i marama ki a raatau
I need a recipe to go with	Kei te hiahia ahau ki tetahi tohutao hei haere
I didn’t do a lot of things along the way	Kaore au i mahi i te maha o nga mea i te huarahi
I do the same, sometimes	Ka penei ano ahau, i etahi wa
I steal remote channels and turn them on for two minutes	Ka tahae ahau i nga hongere mamao me te huri mo te rua meneti
I don’t know how old he was	Kare au i kite e hia ona tau
He established the first firms	I whakapumautia e ia nga umanga tuatahi
I was happy to take that chance	I harikoa ahau ki te tango i taua tupono
I need to ask for some great help though	Me tono ahau i tetahi awhina nui ahakoa
I hope you don’t fight them	Te ti'aturi nei au e kore koe e whawhai ki a ratou
I have invited you to my home	Kua karangatia koe e ahau ki toku kainga
I’ve been questioning my writing ability these days	Kua patapatai ahau i taku kaha tuhituhi i enei ra
I wanted to be alone with you for a while	I hiahia ahau ki te noho mokemoke ki a koe mo tetahi wa
I was quick after a couple	I tere ahau i muri i te tokorua
I think he did a really good job	Ki taku whakaaro he mahi tino pai tana mahi
I didn’t deserve to say that	Kaore au i tika ki te korero penei
I started with that	I timata ahau ki tera
I turned and stabbed my sword down at him	Ka tahuri ahau, ka werohia taku hoari ki raro ki a ia
I would break my closure before he could influence me	Ka tukitukia e ahau taku katia i mua i tana whakaawe i ahau
I couldn’t look down	Kaore i taea e au te titiro ki raro
Winning these races is the most important thing	Ko te wikitoria i enei reihi te mea tino nui
I will see something good here for me and you	Ka kite ahau i tetahi mea pai i konei mo au me koe
I need to spend more time with them after graduation	Me nui ake taku wa ki a ratou i muri i te tohu paetahi
I heard the sound of gunfire behind me	I rongo ahau i te pa o te pu i muri i ahau
I’m in the market working	Kei te maakete ahau e mahi ana
I'm glad you two came	E mihi ana ahau i haere mai korua
I waited for his connection	I tatari ahau mo tana hononga
I have to say	Ko taku korero me korero
A hidden camera was also placed there	I whakatakotoria ano he kamera huna ki reira
I want to help you with your project	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe ki to kaupapa
There are also a couple of girls	He kotiro ano etahi tokorua
I rang the bell to call the witness	I tangi ahau i te pere ki te karanga i te kaitaunaki
I have never met a guy like you before	Kaore au i tutaki ki tetahi taangata penei i a koe i mua
The shadow hand reaches out	Ka toro atu te ringa marumaru
The next morning they walked outside	I te ata o muri mai ka hikoi ratou ki waho
I couldn’t wait to hear this	Kare au i tatari ki te rongo i tenei
I’m almost ready to taste it	Kua tata ahau ki te reka
I didn’t want to follow in his footsteps	Kaore au i hiahia ki te whai i ona tapuwae
I was in bed, but not me	I te moenga ahau, engari ehara i a au
I prefer to be bored when I’m alone than to be with someone else	He pai ke ki ahau te hoha ko au anake i te noho tahi me tetahi atu
I wonder how far they can go	Ka whakaaro ahau he pehea te tawhiti e taea ai e ratou te haere
I can’t blame them though	E kore e taea e ahau te whakahe ia ratou ahakoa
A senator in the council, he can copy	He senator i roto i te kaunihera, ka taea e ia te kape
I thought it might be my fault	I mahara ahau naku pea te he
I know of about twenty -two beds	E mohio ana ahau mo te rua tekau ma rua nga moenga
There is no name	Inaa karekau he ingoa
I don’t know where they put it	Kaore au i mohio ki hea i waiho ai e ratou
I mean I’m crazy	Ko te tikanga kua haurangi ahau
I smiled and thanked him	Ka ataata au me te mihi ki a ia
I look better when the surface of the glass is clear	Ka pai ake taku ahua i te wa e marama ana te papa o te karaihe
It’s a high intensity job I would say	He mahi kaha teitei ka kii ahau
I know this is a different question	E mohio ana ahau he patai rereke tenei
I looked at him and tried to focus	Ka titiro ahau ki a ia, ka ngana ki te arotahi
I was in your house that day	I roto ahau i to kainga i tera ra
I couldn’t believe these people were cursing me	Kare au i whakapono ka kanga enei tangata i ahau
I wasn’t really sure what that meant	Kare au i tino mohio he aha te tikanga
I saw clouds and sky	I kite ahau i nga kapua me te rangi
I really like you	Tino pai ahau ki a koe
I need your approval first by example	E hiahia ana ahau ki to whakaaetanga i te tuatahi na te tauira
I leave my oven door open again	Ka waiho e ahau taku tatau oumu kia tuwhera ano
I thought we could check it out	I whakaaro ahau ka taea e taatau te tirotiro
I can ride on that	Ka taea e au te eke ki runga i tera
I wanted a monster to kill	I hiahia ahau he taniwha hei whakamate
I went outside	I puta ahau ki waho
I'm asleep, you have to go	Kei te moe ahau, me haere koe
Collaborative attention is also important for social learning	He mea nui ano te aro tahi mo te ako hapori
I think your husband knows	Ki taku whakaaro kua mohio to tane
I didn’t understand what was going on	Kare au i marama ki nga mahi
I would say that some food sources are missing	Ka kii ahau kei te ngaro etahi puna kai
I was preparing to cum already	I te whakarite ahau ki te cum kua
I used it for half a year with reduced resolution	I whakamahia e ahau mo te hawhe tau me te taumira whakaheke
I break down the door	Ka wahia e ahau te kuaha
A pilot walked up to us	I hikoi mai tetahi kaiaki rererangi i a matou
I came back and handed the camera to him	I hoki mai ahau ka hoatu te kamera ki a ia
I put my hands on my hat	Ka hoatu e ahau oku ringa ki runga i taku potae
So it was natural to me	Na he mea maori noa ki ahau
I thought that was a good thing	I whakaaro ahau he pai tera
I caught him sleeping next to my brother	I mau ahau i a ia e moe ana i te taha o toku tungane
I was always sad about the laughter	I pouri tonu ahau mo te kata
I don’t want to be like this anymore	E kore ahau e pai ki te noho penei tonu
I have a disturbing story, but it’s important	He korero whakararuraru taku, engari he mea nui
I might lose myself	Ka ngaro pea ahau i a au ano
Sometimes the eye is torn	I etahi wa ka haea te kanohi
I got my advice along the way	I whiwhi ahau i aku tohutohu i nga huarahi
I have an early night	He po moata ahau
I just looked at him in horror	I titiro noa ahau ki a ia me te mataku
A pale face faced with dark waves of hair	He kanohi koma kua anga ki nga ngaru pouri o te makawe
I would love to see a blue flower though	Kei te pirangi ahau ki te kite i tetahi puawai kahurangi ahakoa
I can't do what he said	Kaore e taea e au te mahi i tana korero
I needed something like my illness	I hiahiatia e au tetahi mea penei i taku mate
I thought he was a cop or something	I whakaaro ahau he pirihimana ia, he aha ranei
I need to find the right train	Me kimi e au te tereina tika
I was really proud that I had been selected	I tino whakanui ahau kua tohua ahau
I unplug my radio and press the talk button	Ka unuhia e ahau taku reo irirangi ka pehi i te paatene korero
A dark figure was moving towards the door	He ahua pouri e neke haere ana ki te kuaha
I have got my answer	Kua whiwhi ahau i taku whakautu
I could feel my muscles breaking	I taea e ahau te rongo ka pakaru oku uaua
I like the simplicity and beauty of everything	He pai ki ahau te ngawari me te ataahua o nga mea katoa
I was away from the course and not in a hurry	I tawhiti atu ahau i te akoranga me te kore i te waarangi
I’m a little too keen on just trading	He iti noa ahau ki te hokohoko ki te hokohoko noa
I have yet to see him this morning	Kare ano au kia kite i a ia i tenei ata
I feel better now	He pai ake taku ahua inaianei
I'm still wrong though	Kei te hapa tonu ahau ahakoa
I tried to figure it out	I ngana ahau ki te mohio
I can't sleep	Kaore au e kaha ki te moe
I know what you thought last night	E mohio ana ahau ki to whakaaro inapo
I picked up the report	I tikina e ahau te purongo
The more I feel depressed, the less sleep I get	Ka kaha ake taku whakapouri, ka iti ake te moe
I went out into the woods	Ka haere ahau ki waho ki te ngahere
I sang again, it got louder, and his speed increased	Ka waiata ano ahau, ka kaha ake, ka piki ake tana tere
I know, it seems too far away	E mohio ana ahau, he tawhiti rawa te ahua
I know he will protect me	E mohio ana ahau ka tiakina ahau e ia
I still don’t think about anything	Kaore tonu au e whakaaro ki tetahi mea
I checked their breathing and their breathing	I tirotirohia e ahau to ratou manawa me o ratou pupuhi
I might kill someone other than you	Ka patua pea e ahau tetahi atu i a koe
I put it in another corner	I hoatu e ahau ki tetahi atu kokonga
I began to cry and silently begged for guidance	Ua haamata vau i te ta‘i e ua taparu mamû noa au i te aratairaa
The whole episode was amazing	He mea whakamiharo te wahanga katoa
I'm already melting	Kei te rewa kē ahau
I went shopping	I haere ahau ki te hokohoko
He was a real countryman	He tino tangata whenua ia
Thou hast set all the borders of the earth	Nau i whakatu nga rohe katoa o te whenua
Some will throw the rest of their lunch in my way	Ka maka e etahi te toenga o ta ratou tina ki taku ara
A car pulled up beside me	Ka tu mai tetahi waka ki toku taha
I raised my hand and greeted him	Ka hikina toku ringa ki runga, ka powhiri
Anger with the tribes began early	I timata wawe te riri ki nga iwi
I want to work for myself	Kei te pirangi ahau ki te mahi mo au ake
I can tell he is trying to stay calm	Ka taea e au te kii kei te ngana ia ki te ata noho
Eventually I came out	I te mutunga ka puta ahau
I mean, no one else gets into the dress	Ko taku tikanga, kaore tetahi atu e uru ki roto i te kakahu
It’s a very common story that was repeated	He korero tino noa i tuaruatia
I mean, it’s not power	Ko taku tikanga, ehara i te mana
There are a few that may be in legal trouble, as well	He ruarua pea kei te raruraru ture, me
I walked deeper into the room	I hikoi hohonu atu ahau ki roto i te ruma
I have learned to think for myself	Kua ako ahau ki te whakaaro mo au ano
I just kept going and going	I haere tonu ahau me te haere
I enjoy the emphasis on helping students learn	He pai ki a au te aro nui ki te awhina i nga akonga ki te ako
Robinson chose not to run	Ko Robinson i whiriwhiri kia kaua e oma
She is a very beautiful woman	He wahine tino ataahua
I heard his breath	I rongo ahau i tana manawa
I remember everything about that night	Ka mahara ahau ki nga mea katoa mo taua po
I didn’t let my man go	Kare au i tuku i taku tangata kia haere
I didn’t pay attention, though	Kare au i aro, ahakoa
No other physical connections were found	Kare ano i kitea etahi atu hononga tinana
I will do the test	Ka mahia e ahau te whakamatautau
I couldn’t have chosen better stores	Kaore i taea e au te whiriwhiri i nga toa pai ake
I asked who you were	I patai ahau ko wai koe
Both are on a big city after a major accident	Ko nga mea e rua kei runga i tetahi taone nui i muri i tetahi aitua nui
I couldn’t win anything	Kaore i taea e au te wikitoria i tetahi mea
I could not find any medical records for him	Kaore i kitea e au nga rekoata rongoa mo ia
A circle of lights formed in the grass where he was waiting	He porowhita rama i hanga te tarutaru i reira e tatari ana ia
I can’t let myself be blind to that fact	E kore e taea e ahau te tuku kia matapo ahau ki tera meka
I decided to let him sleep	I whakatau ahau ki te tuku ia ia kia moe
I threw it to the rocky ground below	I whiua e ahau ki te whenua toka i raro
I need to check the till	Me tirotiro ahau i te till
I can help	Ka taea e au te awhina
I always have space	He waahi tonu taku
Power change was not possible	Kaore i taea te hurihanga kaha
I thought it was an investment	I whakaaro ahau he haumi
A colleague came to me on this trip	I haere mai tetahi hoa mahi ki ahau i tenei haerenga
The individual is active day or night	Ka kaha te tangata takitahi i te ao, i te po ranei
A century has passed since his birth	Kua pahemo te rau tau mai i tona whanautanga
Nor can I give it up	Kare hoki e taea e au te tuku
I think this is freedom	Ki taku whakaaro he herekore tenei
I picture you kneeling with me in the snow	Ka whakaahua ahau i a koe e tuturi ana ki ahau i te hukarere
I was on his head when he came out	I runga ahau i tona mahunga i tana putanga mai
I will not share your comments	E kore ahau e whakapuaki i o korero
I can kill you	Ka taea e ahau te kohuru koe
I can say that he wants me to stay	Ka taea e au te kii kei te pirangi ia kia noho ahau
I started to think and think	I timata ahau ki te whakaaro me te whakaaro
I thought there was no way out	I whakaaro ahau kaore he huarahi ki waho
I can’t put one in front of the other	Kaore e taea e au te tuu tetahi ki mua i tetahi
I started to moan, clapping my hands and chests	Ka timata ahau ki te aue, te patuki i oku ringa me oku uma
I don’t like school here	Kaore au e pai ki te kura i konei
I saw too much	He nui rawa taku i kite
I’ll climb into one of them for a better view	Ka piki ahau ki tetahi o ratou mo te tirohanga pai ake
I didn’t want a friend	Kaore au i hiahia ki te hoa
It is very difficult to incorporate	He mea tino uaua ki te whakauru
I was really bad about the situation	I tino kino ahau mo te ahuatanga
I followed his advice very well	I whai ahau i ana tohutohu me te tino pai
I can't sit on the phone	Kaore e taea e au te noho ki runga waea
If only we had seen it again	Me i kite ano tatou
One of my close friends left last year	Kotahi taku hoa tata i mahue i tera tau
I still hear the results of their little tests	Kei te rongo tonu ahau i nga hua o a raatau whakamatautau iti
I thought he had died a long time ago	I whakaaro ahau kua mate ia i mua noa atu
I didn’t break any of them	Kaore au i pakaru tetahi o ratou
I have to go to the hospital	Me haere ahau ki te hōhipera
I started to relax and separate	I timata ahau ki te ngawari me te wehe
I have to go to town to get more goods	Me haere ahau ki te taone kia nui ake nga taonga
A spark of life entered his anxiety	He korakora o te oranga i uru ki tona awangawanga
I dig into the pocket for the cell phone	Ka keri ahau ki te pute mo te waea pukoro
I’ll be quick as he walks by	Ka tere ahau i a ia e haere ana
I felt peace as he sang	I rongo ahau i te rangimarie i a ia e waiata ana
I was with you last night	I a koe ahau inapo
When I approach him it all makes sense	Ka whakatata atu ahau ki a ia ka whai tikanga katoa
I found it at the bottom of the canyon	I kitea e ahau i raro o te awaawa
I won’t be going back to college for a while	E kore ahau e hoki ki te kaareti mo tetahi wa
I have to put it this way	Me penei tonu taku whakatakoto
A piano and guitar song	He waiata piana me te kitara
Its fate is unknown	Kaore i te mohiotia tona mutunga mai
I think his friend was telling the truth	Ki taku whakaaro i korero pono tana hoa
I know you’ve stood a long way	E mohio ana ahau kua tu koe i tawhiti
I walked on foot, not fast	I hikoi ahau i runga i te waewae, kaore i tere
I want to always be pregnant for you	Kei te pirangi ahau ki te hapu tonu mo koe
I will see your heart for your family	Ka kite ahau i to ngakau mo to whanau
I got very positive feedback	I whiwhi au i nga urupare tino pai
I had never met that man before	Kare ano au i tutaki ki tera tangata i mua
I stopped walking to my car	Ka mutu taku hikoi ki taku waka
I often write a paragraph and read it aloud	Mea pinepine au i te papai i te hoê paratarafa e i te taio ma te reo puai
I have seen it before	I kite ahau i mua
I like the color rooms and the white roofs	He pai ki ahau nga whare karakara me nga tuanui ma
I looked into his eyes	I titiro ahau ki nga kanohi
I’m crazy in my eyes	He porangi ahau ki taku titiro
I see now that it is	Ka kite ahau inaianei ko tera
I walked down the stairs for the mission	I hikoi ahau ki raro i te arawhata mo te misioni
I didn’t know what I was doing at first	Kare au i mohio he aha taku mahi i te tuatahi
I talked to him for a few minutes this morning	I korero ahau ki a ia mo etahi meneti i tenei ata
I would love to hear you sing	Ka pai ahau ki te whakarongo atu ki a koe e waiata ana
There are only a few dark times	He iti noa nga wa pouri
I really need to separate	Me wehe rawa ahau
I didn’t want to know who that was	Kaore au i hiahia kia mohio ahau ko wai tena
Arena also mixed tracks	I whakaranua ano e Arena nga ara
I was a stupid kid	He tamaiti poauau ahau
I don’t really remember how it came about	Kaore au e tino mahara ki te pehea i puta mai ai
I like the idea that it will end well	He pai ki ahau te whakaaro ka mutu ka pai
I need a way to regain control of the situation	Kei te hiahia ahau ki tetahi huarahi ki te whakahoki ano i te mana o te ahuatanga
I like the fresh smell of line drying clothes	He pai ki ahau te haunga hou o nga kakahu whakamaroke raina
A friendly staff member came over and spoke to us	Ua haere mai te hoê rave ohipa auhoa e ua paraparau mai ia matou
I think these were songs that connected with it	Ki taku mahara he waiata enei i hono atu ki a ia
I like to ask though	He pai taku ki te patai engari
I enjoy staying with you	He pai ki ahau te noho i a koe
I also know the difference between injury and accident	Kei te mohio ano ahau ki te rereketanga o te kino me te aitua
I didn’t just have to survive this time	Kore i tika kia ora ahau i tenei wa
I’m mistaken that he loses his cool, even for this	Kei te pohehe ahau ka ngaro tana hauhautanga, ahakoa mo tenei
I tried again, but no more	I whakamatau ano ahau, kaore ano
I don’t like that	E kore ahau e pai ki tera
I am the only one	Ko ahau anake ano
I didn’t want to be left alone again	Kare au i pirangi kia maui ano ahau
He chose the latter	I whiriwhiria e ia te whakamutunga
I was also surprised that he came alone	I miharo ano ahau i haere mai ko ia anake
I'm thinking of running this job alone	Kei te whakaaro ahau ki te whakahaere i tenei mahi koaku anake
I will never allow anyone to oppress me	E kore rawa ahau e tuku kia tukinotia e te tangata
In my head these stupid thoughts	I roto i toku mahunga enei whakaaro poauau
I brought an injured man	I kawea mai e ahau he tangata whara
I had a beautiful woman who loved me	He wahine ataahua taku i aroha ki ahau
It’s a really bad phone	He waea tino kino
I enjoy going out to eat	He pai ki ahau te haere ki waho ki te kai
I remained open to him	I noho tuwhera tonu ahau ki a ia
I hope you have a good day	Te ti'aturi nei au he ra pai to koutou
I turned and laughed to see him	Ka huri au me te kata ki te kite i a ia
I didn’t really know what that was	Kare au i tino mohio he aha tena
The metal arm extends	Ka toro atu te ringa whakarewa
I think less about the president	Ka iti ake taku whakaaro mo te perehitini
I wonder if he would catch my eye in the photo	Ka whakaaro ahau mena ka mau ia i toku kanohi ki te whakaahua
I didn’t appreciate the way the organization managed them	Kare au i maioha ki te whakahaerenga a te whakahaere i a raatau
I was happy to have a chance for him	I pai ahau ki te whai waahi mo ia
I don’t see anything in front of me	Kaore au e kite i tetahi mea kei mua i ahau
I will go back to my mother	Ka hoki ahau ki toku whaea
I was friends, and they made me happy	He hoa ahau, a na ratou ahau i harikoa
A sigh of relief as he walked silently down the street	He mapu tangata e haere wahangu ana i te huarahi
Thank you very much	Ka nui taku mihi
I think he still loves you	Ki taku whakaaro kei te aroha tonu ia ki a koe
Young as chief manager	Young as chief manager
My days are good days are bad days	He ra pai oku ra he ra kino
I will conclude that they are all in this little game	Ka whakatau ahau kei roto katoa ratou i tenei keemu iti
I can pronounce it right	Ka taea e au te whakahua tika
I thought they would be very considerate of me	I whakaaro ahau ka whakaaro nui ratou ki ahau
I couldn’t help but agree with him	Kaore au i kaha ki te whakaae ki a ia
I am eleven, he is twelve	Tekau ma tahi ahau, tekau ma rua ia
I thought it was more than just a small gift	Ua mana'o vau e mea hau atu i te tahi tao'a horo'a iti noa
I was saddened by his friendship for so many years	I pouri ahau mo tana whakahoahoa mo nga tau maha
I entered it above my head	I uru ahau ki runga ake i toku mahunga
I will wait for your word to get on the car	Ka tatari ahau kia eke mai to kupu ki runga i te waka
I look over my shoulder at you	Ka titiro atu ahau ki runga i toku pokohiwi ki a koe
The upper jaw is longer than the lower jaw	He roa ake te kauae o runga i te kauae o raro
Many people are looking for work	He maha nga tangata e rapu mahi ana
I kicked my legs and struggled to accept the loss	Ka whana ahau i oku waewae, ka whawhai ki te whakaae ki te mate
I could feel the balls of sweat on my forehead	Ka rongo ahau i nga pirepire o te werawera kei runga i toku rae
I have a lot of products in storage	He maha aku hua kei te rokiroki
I didn’t see where his bones were	Kaore au i kite kei hea ona wheua
I think you should want it whenever you can	Ki taku whakaaro me hiahia koe i nga wa katoa ka taea e koe
I need some help from you	Kei te hiahia ahau ki tetahi awhina mai i a koe
I can change it here as well	Ka taea e au te whakarereke i konei ka pai
The car trucks include a dining table	Kei roto i nga waka utauta he tepu kai
I have a friend waiting for him	He hoa ahau e tatari ana ki a ia
I was shocked by your comment	I oho rawa ahau ki to korero
I’m not saying you’ll forget this happened	Kaore au e kii ana ka wareware tenei i tupu
I work with a very good legal support staff	Ka mahi tahi ahau me tetahi kaimahi tautoko ture tino pai
I just laugh and show it to everyone	Ka kata noa ahau ka whakaatu ki te katoa
I took care of a group of vendors	I tiaki ahau i tetahi roopu kaihoko
I believe we should embrace this word of worship	E whakapono ana ahau me awhi tatou i tenei kupu karakia
I didn’t really pay attention to all of them	Kaore au i tino aro ki a raatau katoa
It will have a sense of ease and comfort	Ka whai te ahua o te ngawari me te whakamarie
I was afraid I wouldn’t remember why	I mataku ahau karekau e mahara he aha
I loved him for all his work	I aroha ahau ki a ia mo ana mahi katoa
I never wanted to stay there in my whole life	Aita roa vau i hinaaro e faaea i reira i to ’u oraraa taatoa
I just looked at them and found out what they were	I kite noa ahau i a raatau, ka kitea he aha ratou
I hated myself for being depressed	I kino ahau ki a au ano mo te paheketanga
A friend called to talk	I waea mai tetahi hoa ki te korero korero
I use this space very little	He iti noa taku whakamahi i tenei waahi
I like the taste added to the tomatoes	He pai ki ahau te reka kua tapirihia ki te tōmato
I always said yes	I kii tonu ahau ae
There I covered the story	I reira ahau e hipoki ana i te korero
I avoid article submission sites these days	Ka karo ahau i nga waahi tuku tuhinga i enei ra
I had a hard time trusting anyone	I uaua ahau ki te whakawhirinaki ki tetahi
I was welcomed to the party with open arms	I powhirihia ahau ki te paati me nga ringa tuwhera
I pressed the electric button and the door opened	I pehi ahau i te kii hiko ka tuwhera te tatau
I will always be with you	Ka noho tonu ahau ki a koe
I almost jumped out of the glass in my surprise	I tata peke ahau i roto i te karaihe i taku ohorere
I thought you would be happy	I whakaaro ahau ka koa koe
Those things improved about a hundred times	Ko aua mea i pai ake ai mo te kotahi rau nga wa
I broke one eye	I wahia e ahau tetahi kanohi
I have just returned from the human world	Katahi ano ahau ka hoki mai i te ao tangata
I listened for a few seconds	Ka whakarongo ahau mo etahi hēkona
I just want to help her	Kei te pirangi noa ahau ki te awhina i a ia
I walked to the door	I hikoi ahau ki te kuaha
I wiped a tear from the corner of my eye	I murua e ahau he roimata i te kokonga o toku kanohi
The two peoples refused to help him	Kaore nga iwi e rua i pai ki te awhina i a ia
I’d rather do it first	He pai ake ahau ki te mahi i mua
I watched every step he took at me	I titiro ahau ki nga hikoinga katoa i haere mai ia ki ahau
I like both methods, with or without milk	He pai ki ahau nga huarahi e rua, me te waiu, me te kore ranei
A sea of ​​lights caught his breath	Na te moana o rama ka mau tona manawa
It is very difficult to kill	He tino uaua te patu
I am the minister here	Ko ahau te minita i konei
The prisoners in the probation successfully escaped from prison	Ko nga mauhere i roto i te whakamatautau i puta angitu i te whare herehere
I’m missing us and what we have	Kei te ngaro ahau i a matou me nga mea i a matou
A blue lightning strikes the wheels	He uira kahurangi ka pa ki nga wira
I enjoy running a business	He pai ki ahau te whakahaere pakihi
I had the rules they gave me	I ahau nga tikanga i homai e ratou ki ahau
I hope to complete and post the changes today	Ko taku tumanako ka whakaoti me te tuku i nga huringa i tenei ra
It’s a great parent	He matua matua
This continued for almost five years	I haere tonu tenei mo te tata ki te rima tau
I think everything should be ready for printing	Ki taku mohio me reri nga mea katoa mo te ta
I talked to my old counselor	I korero ahau ki taku kaitohutohu tawhito
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I knew it was impossible	I mohio ahau e kore e taea
I see another similar hole	Ka kite ahau i tetahi atu poka rite
I didn’t see them leave the meeting	Kare au i kite i to ratou wehenga atu i te hui
I missed the gentle movement of the palm leaves	I ngaro ahau i te nekehanga ngawari o nga rau nikau
At the same time I was very happy	I te wa tonu ka tino koa ahau
I know where your team is	Kei te mohio ahau kei hea to maanga
I have to shake these crazy thoughts out of my head	Me ruru ahau i enei whakaaro porangi mai i toku mahunga
Sometimes I struggle at this level	I etahi wa ka uaua ahau ki tenei taumata
I think he was probably sixty	Ki taku whakaaro he ono tekau pea ia
I was very lucky, he said	I tino waimarie ahau, i kii ia
A large screen console is reserved for each person	He papatohu mata nui kua rahuitia mo ia tangata
I knew their thoughts	I mohio ahau ki o raatau whakaaro
I am crazy	He porangi ahau
I was surrounded by black fields and trees	I karapotia ahau e nga mara pango me nga rakau
I practice for weeks	Ka parakatihi ahau mo nga wiki
I knew this was the thing	I mohio ahau koinei te mea
I don’t see what that will accomplish	Kaore au e kite he aha te mea ka tutuki
I'm tired and I'm dying	Kua ngenge ahau, kua mate hoki ahau
There are lights in it	He rama kei roto
Joint services were held	I whakahaerehia nga karakia tahi
I am a gentle boy with a good mood	He tama ngawari ahau me te ahua pai
I’ve been there almost twice	Kua tata ahau e rua nga wa
I am not on this planet yet	Kare ano ahau i runga i tenei aorangi
I couldn’t finish it	Kaore i taea e au te whakaoti
There are minutes left in my life	He meneti e toe ana i roto i toku oranga
I know he tried to kill her	E mohio ana ahau i whakamatau ia ki te patu ia ia
I may be lost for a while	Ka ngaro pea ahau mo tetahi wa
I wanted to fix what had been done	I hiahia ahau ki te whakatika i nga mea i mahia
I mean, we’re almost there	Ko taku tikanga, kua tata tonu maua
The story is now known	Kua mohiotia te korero inaianei
I want you to kiss me	Ko taku hiahia kia kihi koe i ahau
A crowd gathered	He mano i huihui
I saw it in his eyes	I kite ahau i roto i ona kanohi
I thought he would lose his cool, but he didn’t	I whakaaro ahau ka ngaro tana hauhautanga, engari karekau
I made my own hold	I mahia e au taku ake pupuri
I can start painting a new look	Ka taea e au te timata ki te peita i tetahi ahua hou
I couldn’t resist his desire to let me go	Kaore i taea e au te whakahee i tana hiahia ki te tuku i ahau
I like to compare my oil company to farmers	He pai ki ahau te whakataurite i taku kamupene hinu ki nga kaiahuwhenua
He lets me lead me to the table	Ka tukua ahau e ia ki te arahi i ahau ki te tepu
I sit back quietly and rest on the pillow	Ka ata noho ahau ki muri, ka okioki ki te urunga
I was there that afternoon	I reira ahau i tera ahiahi
I will not let him win	Kare au e tuku kia wikitoria ia
I just thought about my stay	I whakaaro noa ahau mo taku noho
I just ended the call	Katahi ano ahau ka mutu te waea
I stand still	E tu tonu ana ahau
I want you to be free again	Kei te pirangi ahau kia waatea ano koe
Touch me and hold on	Me pa ki ahau me te pupuri
I couldn’t help but tear my gaze away from his lips	Kare e taea e au te haehae i taku titiro mai i ona ngutu
I am cruel, strong, and take care of my things	He nanakia ahau, he kaha, he tiaki i aku mea
I was also happy with their move	I harikoa hoki ahau ki to ratou neke
I came out of that without much pain	I puta mai ahau i tera kare he tino mamae
I need to get out and breathe	Me puta ahau ki waho ka manawa
I didn’t love it either	Kare ano au i aroha
I didn’t do anything	Kaore au i mahi i tetahi mea
I called here	I karanga ahau ki konei
My heart is more or less the same as if he is gone	He nui ake, he iti ake ranei toku ngakau i te mea kua riro atu ia
I'll drop the money bag	Ka tukuna e ahau te peke moni
I heard it open, didn’t see it	I rongo ahau kua tuwhera, kaore i kite
I went to find out what he knew	I haere ahau ki te rapu he aha tana i mohio ai
I have to go to him	Me haere ahau ki a ia
A big smile spread across his face	He ataata nui ka hora ki runga i tona mata
I looked up at the large beams of the roof	I titiro ake ahau ki nga kurupae nui o te tuanui
I know what you mean	E mohio ana ahau he aha taau
I was in pain and weakness	I mamae ahau me te ngoikore
I should have gotten another shot	Me kua whiwhi ahau i te pere atu
I must have been there by then	Ko te tikanga kua tae ahau ki reira i tera wa
I was completely wrong to believe this was not true	I tino he ahau ki te whakapono ehara tenei i te mea pono
I walked in the shadows	I haere ahau i roto i nga atarangi
I saw you shortly after that fire	I kitea koe e ahau i muri tata mai i tera ahi
I will leave and come here, to this strange place	Ka whakarerea e ahau, ka haere mai ki konei, ki tenei wahi ke
I have been involved many times	He maha nga wa i uru mai ai ahau
I didn’t steal anything	Kaore au i tahae i tetahi taonga
I can use your help	Ka taea e au te whakamahi i to awhina
The cause of the fourth death is unknown	Ko te take o te mate tuawha kaore i te mohiotia
I know what sex means to you	Kei te mohio ahau he aha te tikanga o te sex ki a koe
I turned and ran back into the dark	Ka huri ahau ka oma hoki ki te pouri
A major effort failed	He kaha nui i rahua
I think you are, faster than usual	Ki taku whakaaro ko koe, he tere ake i te tikanga
I heard you were going again	I rongo ahau kei te haere ano koe
I have had an experience like this	He wheako penei taku
An explanation may be imminent	He whakamaramatanga pea kua tata mai
I lost debt from the world	I ngaro ahau i te nama mai i te ao
I wear a lot of hats	He maha nga potae ka kakahu ahau
I was more than curious	I nui atu ahau i te pakiki
I’ve been in the group for about ninety seconds	Kua iwa tekau hēkona pea au i roto i te roopu
I believe things are different now	E whakapono ana ahau he rereke nga mea inaianei
I think sometimes he just wants you to laugh	Ki taku whakaaro i etahi wa ka hiahia noa ia kia kata koe
I showed you the evidence of it	I whakaatu ahau ki a koe nga taunakitanga o taua mea
I can pay for all of us	Ka taea e au te utu mo tatou katoa
I bought those lemon glasses	I hokona e ahau aua mohiti rēmana
A lightning man dancing	He uira tangata e kanikani ana
I was buried down	I tanumia ahau ki raro
I need to know why this bill was passed	Me mohio ahau he aha te take i tukuna ai tenei pire
I think something is missing	Ki taku whakaaro, kei te ngaro tetahi mea
The camp fire will prevent the temperature change	Ko te ahi o te puni ka aukati i te huringa o te pāmahana
I hope there will be an open space before my next event	Te ti'aturi nei au ka tuwhera he waahi i mua i taku huihuinga e whai ake nei
I waited for him to speak	I tatari ahau mo tana korero
I think it’s fun and a good idea	Ka whakaaro ahau he harikoa, he whakaaro pai
There is no exit	Karekau he putanga
I might wear a scarf around my neck	Ka mau pea ahau i tetahi tohu ki toku kaki
My review will take longer until it seems	Ka roa ake taku arotake tae noa ki te ahua
I gave your story to him	I hoatu e ahau to korero ki a ia
I couldn’t help but look up and wonder	Kaore au i kaha ki te titiro me te miharo
Some small children ran from the yard	I oma mai etahi o nga tamariki iti i te iari
I think it’s important to have balance	Ki taku whakaaro he mea nui kia whai toenga
I saw the kitchen version	I kite ahau i te putanga kihini
I was able to listen and like them	I kaha ahau ki te whakarongo me te hiahia ki a raatau
A cool wind blowing from the ground made me shiver	He hau hauhautanga i pupuhi mai i te whenua ka wiri ahau
I ran up, to the side, and back down the other side	Ka oma ahau ki runga, ki te taha, ka hoki ki raro i tera taha
I pleaded with him without comment	I tohe ahau ki a ia ma te kore korero
I like to believe they have been like that, but now	E pai ana ahau ki te whakapono kua pena ratou, engari inaianei
I have found no evidence to support this myth	Kaore au i kitea he taunakitanga hei tautoko i tenei pakiwaitara
I will arrange the arrangements	Maku e whakarite nga mahi
I still remember sitting in the church	Kei te mahara tonu ahau ki te noho i roto i te whare karakia
I read it once and again	I panuihia e ahau kotahi, ka ano
I have never seen him more beautiful or more powerful in his work	Kare ano au i kite i a ia i te ataahua atu, i te kaha ake ranei o tana mahi
I was afraid you would leave me	I wehi ahau kei whakarerea ahau e koe
I have to be careful with this	Me tupato ahau ki tenei
I hated all sorts of things	I kino ahau ki nga ahuatanga katoa
I went before noon to this beach	I haere ahau i mua o te ahiahi ki tenei takutai
I want you to stay away from him	Ko taku hiahia kia matara atu koe i a ia
I was lucky in the beginning	I waimarie ahau i te timatanga
There’s a place in it that I’m crazy about	He waahi kei roto e porangi ana ahau
I made you for a reason	I hanga koe e ahau mo tetahi take
I like to make my own	He pai ki ahau te hanga i taku ake
Some time later, the door closes by force	I etahi wa i muri mai, ka kati te tatau ma te kaha
The building and weather station were damaged by the wind	I pakaru te whare me te teihana huarere i te hau
I spoke to the chief	I korero ahau ki te rangatira
I turn and stand at the standing sign	Ka huri au ka tu ki te tohu tu
I had a chance to increase my balance	I whai waahi ahau ki te whakanui ake i taku toenga
A punishment of pure wisdom	He whiu o te mohio parakore
I doubt he will ever be like that	Kei te ruarua ahau ka pena tonu ia
I spend a lot of time working with computers	He nui taku wa e mahi ana me nga rorohiko
I had no idea what all the fuss was about	Kare au i mohio he aha te mahi katoa
I struggled to look up at you	I kaha ahau ki te titiro atu ki a koe
I am in the arms of a very wonderful woman	Kei roto ahau i nga ringa o te wahine tino whakamiharo
I wanted to make sure he was safe	I hiahia ahau ki te mohio kei te haumaru ia
The sewing needle works well	He pai te mahi a te ngira tuitui
I didn’t see it anymore	Kare au i kite atu
I caught up with him by phone	I mau ahau ki a ia ma te waea
Born in a pronunciation there is nothing to worry about	I whanau i roto i te whakahuatanga kaore he mea hei awangawanga
I searched for him for hours	I rapu ahau mo ia mo nga haora
There are four numbers I can do	E wha nga whika ka taea e au
I didn’t have to come last night	Kare au i tika kia tae mai inapo
They can carry four aircraft	Ka taea e ratou te kawe waka rererangi e wha
I was bound to give you time	I herea ahau kia whai wa koe
Near me the second base at the table	Tata ki ahau te turanga tuarua i te teepu
A lot of people are interested in that information	He maha nga tangata e hiahia ana ki aua korero
I have never talked about him to others	Kaore ano au i korero mo ia ki etahi atu
The second book was released the following year	I tukuna te pukapuka tuarua i te tau i muri mai
I am here now to help you achieve this	Kei konei ahau inaianei ki te awhina i a koe kia tutuki tenei
I wonder what he wants	Ka whakaaro ahau he aha tana e pirangi ai
I know you won’t let anything happen to him	E mohio ana ahau e kore koe e whakaae kia pa tetahi mea ki a ia
I didn’t pay attention to see him outside the bedroom	Kaore au i aro ki te kite i a ia i waho o te whare moenga
I will vote and bring him up	Ka pooti ahau ka kawea mai ia ki runga
To my knowledge it is growing in me	Ki taku mohio kei te tipu haere i roto i ahau
I did not train as a soldier	Kaore au i whakangungu hei hoia
I asked him what was wrong	I patai ahau ki a ia he aha te he
A photo hangs on the wall next to it	He whakaahua e iri ana ki te pakitara ki tona taha
I think it’s a good change of approach	Ki taku whakaaro kei te pai te whakarereketanga o te huarahi
I didn’t think much at the time	Kaore au i whakaaro nui i tera wa
Very exciting	Tino whakahihiri
I also heard the door slam shut	I rongo ano ahau i te kuiti o te tatau
I took him to visit family and friends	I haria ia e ahau ki te toro atu ki te whanau me o hoa
I can’t do without him	Kaore e taea e au te mahi me te kore ia
I hope you like it	Kei te tumanako ahau kei te pirangi koe
I just wanted it for only a few minutes	I hiahia noa ahau mo etahi meneti anake
I want some features	Kei te pirangi ahau i etahi ahuatanga
I just have to do it	Me mahi noa ahau
I also told myself	I korero ano ahau ki a au ano
I have to come or be sad forever	Me haere mai au ka pouri ranei mo ake tonu atu
I know what you look like, my	E mohio ana ahau ki to ahua, e taku
I went through the window and ran	I haere ahau ma te matapihi ka oma
I heard about the accident yesterday	I rongo ahau mo te aitua inanahi
I really enjoyed their show	I tino koa ahau ki ta raatau whakaaturanga
I’ll show that I’m just welcome	Ka whakaatu ahau ka powhiri noa ahau
I had no doubt about it	Kaore au i ruarua ki a ia
I breathed a sigh of relief when I opened my mouth	He pai taku manawa ka puaki toku waha
I always asked for the song that day	I tono tonu ahau mo te waiata ra
I can't finish the warm -up	Kare e taea e au te whakaoti i te whakamahana
I will stay with my mother	Ka noho ahau ki toku whaea
I want to sleep now	Kei te pirangi ahau ki te moe inaianei
I also felt an invisible help	I mahara ano ahau he awhina kore kitea
I wish you everything	Kei te pirangi ahau ki a koe i nga mea katoa
No one stood up	Kaore he tangata i tu
I was their only daughter	Ko ahau anake ta raua tamahine
I turned to walk away without him stopping me	Ka huri au ki te hikoi atu karekau ia i aukati i ahau
I met a lot of people like these two	I tutaki ahau ki te maha o nga tangata penei i enei tokorua
Psychological and social problems may occur	Ka puta pea he raruraru hinengaro me te hapori
I paint people and dance	Ka peita ahau i nga tangata me te kanikani
I wasn’t sure you would stop	Kare au i tino mohio ka mutu koe
I’ll change for just a second then	Ka huri ahau mo te tuarua noa katahi
I want your cooperation and my help	Kei te hiahia ahau ki to mahi tahi me taku awhina
I mean this girl brightened the days	Ko taku tikanga na tenei kotiro i whakamarama nga ra
I went to art school	I haere ahau ki te kura toi
I don’t blame myself but my age for that	E kore ahau e whakahe i ahau engari ko taku tau mo tera
I tried it, and it was really good	I whakamatauria e ahau, a he tino pai
They knew we were original	I mohio ratou he mea taketake taatau
I needed time to escape and recover	I hiahia ahau ki te wa ki te mawhiti me te whakaora
I am coming to bring him to safety	Kei te haere mai ahau ki te kawe ia ia ki te haumaru
I can see the lies written on your face	Ka kite ahau i nga korero teka kua tuhia ki runga i to kanohi
I am, by no means, an example	Ko ahau, ehara rawa, he tauira
I'll wait here if it's better	Ka tatari ahau ki konei mena he pai ake
I didn’t want anything to change	Kaore au i hiahia kia rereke tetahi mea
I looked at the hospital room around me	I titiro ahau ki te ruma o te hōhipera huri noa i ahau
A man and a woman fishing	He tane me te wahine i te hī ika
I decided to do something special with him	I whakatau ahau ki te mahi motuhake ki a ia
I gave him something to speed up his recovery	I hoatu e ahau tetahi mea ki a ia kia tere te whakaora
I can't imagine how you can handle it	Kare e taea e au te whakaaro me pehea koe e mau ai
I had a friend at home who became a friend of mine	He hoa ahau i te kainga i noho hei hoa moku
I see your real wonder	Ka kite ahau i to tino whakamiharo
I enjoy books, music, science, and staying active	He pai ki ahau nga pukapuka, waiata, putaiao, me te noho kaha
I have one cup in the palm leaf pattern	He kapu kotahi taku kei te tauira rau nikau
The lower teeth are very sharp	He koi rawa nga niho o raro
I wanted to kiss every inch of her body	I hiahia ahau ki te kihi i ia inihi o tona tinana
Every day I was by his side	I ia ra ahau i tona taha
I hope some of you see it there	Kei te tumanako ahau ka kite etahi o koutou ki reira
I knew he was really scared about coming out	I mohio ahau i tino mataku ia mo te puta ki waho
I hate to see something terrible happen to you	Ka kino ahau ki te kite i tetahi mea whakamataku ka pa mai ki a koe
I was very lonely and very scared	I tino mokemoke ahau, i tino mataku
I told him he had a beautiful wife	I korero ahau ki a ia he wahine ataahua tana
I like to greet customers	He pai ki ahau te oha atu ki nga kaihihi
I have to leave the room	Me wehe ahau i te ruma
He was an individual and liked lonely roads	He tangata takitahi, he pai ki a ia nga rori mokemoke
I didn’t want to be torn	Kare au i hiahia kia haea
I saw the events happening	I kite ahau i nga huihuinga e puta ana
I had no idea what he wanted	Kaore au i mohio he aha tana e pirangi ana
I stayed for a long time	I noho ahau mo te wa roa
I was so glad to see you	I tino koa ahau ki te kite i a koe
I tried to hold my breath	I ngana ahau ki te whakaroa i taku manawa
These people are not willing to give up	Kaore enei tangata e pai ki te tuku
Philip left the kingdom a month after his arrival	I wehe atu a Piripi i te rangatiratanga kotahi marama i muri mai i tana taenga mai
I think for him it was that year	Ki taku whakaaro mo ia ko tera tau
Some were found at the time he was appointed	Ko etahi i kitea i te wa i tohua ai ia
I’m never a part of it	Kare rawa ahau he wahanga
I think the space should be worth checking out	Ki taku whakaaro me utu te waahi ki te tirotiro
I’ll run the space again	Ka rere ano ahau i te waahi
I’m not ready for marriage yet	Kare ano ahau kia rite mo te marena
My desire for him and for myself	Ko taku hiahia mo ia me taku ake
I take good care of myself	He pai taku tiaki i a au ano
There was no such thing as me in college	Karekau he mea pera i a au i te kaareti
There was an arrow pad of desire that delighted in him	He papa pere o te hiahia i harikoa i roto i a ia
I wondered if he would still stay in the house	I whakaaro ahau mena ka mau tonu ia i te whare
I wanted to talk to you	I hiahia ahau ki te korero ki a koe
I took care of you	I tiaki ahau ia koe
I was the first to agree	Ko ahau te tuatahi ki te whakaae
I get up and get dressed	Ka whakatika ahau ka kakahu
I have to be one with the environment	Me noho kotahi ahau me te taiao
I pushed the idea back and shook myself	I peia e ahau te whakaaro ki muri, ka ruia ahau
Many times I come alone	He maha nga wa ka tae mai ahau ko ahau anake
I swallowed again and they still sang	I horomia ano e ahau, ka waiata tonu ratou
I know my mother didn’t	E mohio ana ahau kaore taku whaea i mahi
I have to listen to him	Me whakarongo ahau ki a ia
I know, you know too	Kei te mohio ahau, kei te mohio ano koe
I think we will lose	Ki taku whakaaro ka ngaro tatou
I ate lunch and took my bath	I kai ahau i te tina ka mau taku kaukau
I haven't caught it yet	Kare ano au kia mau
They just have to leave me	Me waiho noa ahau e ratou
All three applications were unsuccessful	Ko nga tono e toru kaore i angitu
I will not provide a video	E kore ahau e whakarato i te ataata
If I had known you wouldn’t be fine	Me i mohio ahau kare koe e pai
I entered the office and met again the new secretary	I tomo ahau ki te tari, ka tutaki ano ahau ki te hekeretari hou
I know he wants to see you again	E mohio ana ahau kei te pirangi ia kia kite ano ia koe
I rubbed her hair behind her ears	Ka kuia e ahau ona makawe ki muri i ona taringa
I swear you will be fine	Ka oati ahau ka pai koe
I fell to the ground and grabbed my ears	Ka hinga ahau ki te whenua, ka mau ki oku taringa
I want these to be your final thoughts	E hiahia ana ahau ko enei hei whakaaro whakamutunga mou
I couldn’t stop thinking badly	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro kino
I have to say that the finished product is just beautiful	Me kii ahau he ataahua noa te hua kua oti
Hope you enjoyed the book	Ko te tumanako i pai koe ki te pukapuka
I go to the police station	Ka haere ahau ki te whare pirihimana
I let a girl go, you know	I tukua e ahau he kotiro, e mohio ana koe
I only have one job	Kotahi tonu taku mahi
I felt the strength of my body	I rongo ahau i te kaha o toku tinana
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero ki a koe
I had no idea that was part of the plan	Kare au i mohio he wahanga tera o te mahere
I’ve also heard that his loyalty is sales	Kua rongo ano ahau, ko tana piripono he hoko
Not everyone should know	Me kore e mohio te katoa
I love all of this and can’t wait to wear it	Aroha ana ahau ki enei mea katoa, kare e tatari ki te mau
I don’t remember my sister though	Kare au e mahara ki taku tuahine ahakoa
I have long since shown no enthusiasm for food	Kua roa ahau kare i whakaatu i te ngakau hihiko mo te kai
A copy of my consent was attached to the complaint	He kape o taku whakaaetanga i piri ki te amuamu
I press my body into him and close my eyes	Ka pehia e ahau toku tinana ki roto ki a ia ka kati oku kanohi
I know he doesn’t like it	E mohio ana ahau kaore ia e pai ki a ia
I haven’t read it before	Kaore au i panui i mua
I remember hearing it well	Ka maumahara ahau ki te rongo ka pai
I smiled up and sat up and stretched	Ka ataata ake ahau ka noho ki runga, ka totoro
I never returned to the hospital	Kaore au i hoki mai ki te hohipera
I will do my best to reward you	Ka whakapau kaha ahau ki te whai utu ki a koe
I didn’t know how	Kaore au i mohio me pehea
I knew he was just looking at me	I mohio ahau kei te titiro noa ia ki ahau
He is caught in the eye of the beholder	Ka hopukina ia i te tirohanga kanohi
I can’t bear to talk to anyone else here	Kaore au e kaha ki te korero ki tetahi atu i konei
I love your response to freedom	Aroha ana ahau ki to whakautu mo te herekore
I gave him five dollars	I hoatu e ahau ki a ia e rima taara
I was a little kid at the time	He tamaiti nohinohi ahau i tera wa
That made me angry	Na tera ka riri ahau
I think this will please my husband, she said	Ki taku whakaaro ka pai tenei ki taku tane, ka kii ia
Eventually I got up and headed back to the house	I te mutunga ka whakatika ahau, ka hoki whakamuri ki te whare
I have good news that it doesn’t seem to	He pai nga korero kei a au ehara i te ahua
I appreciate its honesty	Ka mihi ahau ki tona pono
I didn’t know how to handle them all	Kaore au i mohio me pehea te hapai i a raatau katoa
I suggest you start there	Ko taku whakaaro kia timata koe ki reira
I was afraid of every shadow, every smell, every cry	I wehi ahau i nga atarangi katoa, ia haunga, ia tangi
My body will get stronger but only slightly	Ka kaha ake ano taku tinana engari paku noa
I don’t care, though	E kore ahau e aro, ahakoa
I’ll give him other options	Ka hoatu e ahau ki a ia etahi atu huarahi
I vowed they would be apart for only one week	I oati ahau ka wehe ratou mo te wiki kotahi anake
I thought about what my brothers and friends had to say	I whakaaro ahau ki nga korero a oku tuakana me oku hoa
I didn’t know the difference between me and them	Kaore au i mohio ki te rereketanga i waenganui i ahau me ratou
I thought, and it was rejected	I whakaaro ahau, a whakakahoretia ana
I will stay at my place of residence	Ka noho ahau ki taku kainga noho
I couldn’t do it	Kaore i taea e au te mahi
I have murdered some of them	Kua kohurutia e ahau etahi o ratou
I went in and left the bathroom curtain open	Ka kuhu atu ahau, ka waiho te arai kaukau kia tuwhera
Prime credits are a popular example	He tauira rongonui nga nama pirimia
Johnson finished his second later	Ka mutu a Johnson i tana rua i muri mai
I can smile at them later	Ka taea e ahau te ataata ki a ratou i muri mai
I worshiped him	I koropiko ahau ki a ia
I like to be nice to men	E pai ana ahau ki te pai ki nga tane
I headed east by following the river	I ahu atu ahau ki te rawhiti ma te whai i te awa
I really waited until there was no crying	I tino tatari ahau kia kore ra ano te tangi
I would rather die than kill this baby	He pai ke ahau ki te mate ake i te patu i tenei pepi
I watched the world through a small nest	I mataki ahau i te ao na roto i tetahi kohanga iti
I called him yesterday	Ka waea atu ahau ki a ia inanahi
I grabbed her and kissed her	Ka mau ahau ki a ia ka kihi i a ia
I paid with my check and wrote down the money	I utua e au me taku haki, me te tuhi i nga moni
I rested and was ready	I whakatā ahau, kua rite
I’ve been a little older before	Kua iti ake ahau i mua
Things in the house fell and shattered	Ka hinga, ka pakaru nga mea i roto i te whare
I parted on my good will	I wehe ahau i runga i taku whakaaro pai
I suggest you go back home to rest	Ko taku whakaaro kia hoki koe ki te kainga kia okioki koe
I turn down his arm and face him	Ka huri ahau ki raro i tana ringa ka anga atu ki a ia
I work fifteen hours, five classes	Tekau ma rima nga haora e mahi ana ahau, e rima nga karaehe
I mean, it’s cool, but it’s close	Ko taku tikanga, he rawe, engari he tata
I’ll just blow up	Ka pupuhi noa ahau
I thought he should pay attention to you	I whakaaro ahau me aro atu ia ki a koe
When I stopped walking, he stopped talking	Ka mutu taku hikoi, ka mutu tana korero
I will leave it to themselves	Ka waiho e ahau ki a ratou ano
I held back	I mau ahau ki muri
I listened well to him	I rongo pai ahau ki a ia
I could feel a rush in my blood, energy and warmth	Ka rongo ahau i te hikaka i roto i oku toto, te kaha me te mahana
I bit my lip, trying to hold it together	I ngau ahau i taku ngutu, e ngana ana ki te pupuri tahi
There is good control in the kit	He mana pai kei roto i te kete
The cause of the mansion is not entirely clear	Ko te take o te whare rangatira kaore i te tino marama
I didn’t know the time	Kaore au i mohio ki te wa
I was safe behind a stone wall	I noho haumaru ahau i muri i te taiepa kohatu
I quickly switch my phone to airplane mode	Ka tere taku huri i taku waea ki te aratau rererangi
I want to do it sooner	Ka hiahia ahau ki te mahi wawe
The weight is not known	Kaore i te mohiotia te taumaha
Fuller was the only woman to paint as an eye	Ko Fuller anake te wahine peita hei kanohi
I look to the right and see a guest toilet	Ka titiro au ki te taha matau ka kite i tetahi wharepaku manuhiri
I can only understand their innermost feelings	Ka taea e au anake te mohio ki o raatau kare-a-roto
I was able to take him	I taea e ahau te tango ia ia
I kept waiting to wake up but my dream continued	I tatari tonu ahau ki te oho engari ka haere tonu taku moemoea
I pulled her into a hug	Ka kumea ia e ahau ki te awhi
I like what I do	He pai ki ahau taku mahi
Personally, I don’t stand by this argument	Ko ahau ake, kaore e tu ki tenei tautohetohe
I have always thought that the details here are not very clear	I nga wa katoa ka whakaaro ahau kaore i tino marama nga korero i konei
I will probably give birth in a couple of months	Ka whanau pea ahau i roto i nga marama e rua
I mean something very profound has happened	Ko taku tikanga kua pa tetahi mea tino hohonu
I gave myself to you, and you rebelled against me	I tuku ahau i a au ano ki a koe, a kua whakakeke koe i ahau
I like the look of that roller	He pai ki ahau te ahua o tera roera
I want to thank my extended family	Kei te pirangi au ki te mihi ki taku whanau whanui
With accurate knowledge of measurement this is possible	Ma te mohiotanga pono mo te ine ka taea tenei
I tried to turn you away	I ngana ahau ki te whakamuri i a koe
I know you are wrong on the way	E mohio ana ahau kei te he koe i te huarahi
I'm just sad	Kei te pouri noa ahau
There is a small space in the area that will burn	He waahi iti kei roto i te waahi ka tahuna
An eye made of millions of tiny photos	He kanohi i hanga mai i nga miriona whakaahua iti
I almost lost my job	I tata ngaro taku mahi
I think she’s beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua ia
I enjoyed this	I koa ahau ki tenei
I swear to you it is for everyone	Ka oati ahau ki a koe he mea mo te katoa
It took two years to establish film ownership	E rua tau te roa ki te whakapumau i te mana kiriata
I think it’s a kind of meat	Ki taku whakaaro he momo mīti
I will never forget it	E kore e warewaretia e ahau
I didn’t think to touch the idol	Kare au i whakaaro ki te pa atu ki te whakapakoko
An oath is a true oath	Ko te oati he oati pono
I don’t know where this method comes from	Kaore au i te mohio no hea tenei tikanga
I have given her some medication to help her sleep	Kua hoatu e ahau etahi rongoa hei awhina i a ia kia moe
I rode next to him	I eke ahau ki te taha ki a ia
I will not take others	e kore ahau e tango i etahi atu
I was sure he knew	I tino mohio ahau kua mohio ia
I didn’t know it was possible	Kare au i mohio ka taea
A sound is heard	Ka rangona he tangi
I looked inside myself	I titiro ahau ki roto i ahau
I saw myself standing on great rage	I kite ahau i ahau e tu ana i runga i te riri nui
I can ask that you work harder with him	Ka taea e au te tono kia kaha ake to mahi ki a ia
I think we all work in some way	Ki taku whakaaro kei te mahi tatou katoa i etahi huarahi
However, I looked into his eyes	Heoi, i titiro ahau ki ona kanohi
This building is still occupied	Kei te noho tonu tenei whare
I decided to follow the sentence	I whakatau ahau ki te whai i te rerenga
I can’t take care of myself, just leave him alone	Kare e taea e au te tiaki i ahau, waiho noa iho ia
I thought about the symbol	I whakaaro ahau ki te tohu
I’m not going back to sleep	Kaore au e hoki ki te moe
Vanity is good for this desire	Ko te horihori he pai ki tenei hiahia
Canada finished fourth in the tournament	Ka mutu te tuawha a Kanata i te whakataetae
I will give you everything	Ka hoatu e ahau ki a koe nga mea katoa
The same goes for painting and carving	Ka pena ano te peita, me te whakairo
I need to see the space	Me kite ahau i te waahi
I don’t have time to scream	E kore ahau e whai taima ki te hamama
I enjoy going to food markets in other countries	He pai ki ahau te haere ki nga maakete kai i etahi atu whenua
I was not able to express it using words	Kaore au i kaha ki te whakapuaki ma te whakamahi kupu
I don’t think this is a good morning	Ki taku whakaaro ehara tenei i te ata pai
Symptoms are usually slow	I te nuinga o nga wa ka puhoi mai nga tohu
I tried my hand at buying rugs	I whakamatau ahau i taku ringa ki te hoko whariki
I saw your brothers and sisters	I kite ahau i o tuakana me o tuakana
I couldn’t bring any friends home	Kaore i taea e au te kawe mai i etahi hoa ki te whare
I try to offer comfort when someone needs one	Ka ngana ahau ki te tuku whakamarie ina hiahia ana te tangata ki tetahi
I just taught him a lesson	Ua haapii noa vau ia ’na i te hoê haapiiraa
That may not happen	Kare pea tera e tupu
I met him last month	I tutaki ahau ki a ia i tera marama
I called with an order for some equipment	I waea atu ahau ki tetahi ota mo etahi taputapu
I love the way I live my life	Aroha ana ahau ki te ahua o taku oranga
I didn’t write for many months	He maha nga marama kaore au i tuhi
I'm tired of being quiet	Ka hoha ahau kia ata noho ahau
Me too, though I can’t move	Ko ahau ano, ahakoa kare e taea te neke
I smiled and greeted him	Ka ataata ahau ka mihi atu ki a ia
I have been locked up by soldiers near a border	Kua tutakina ahau e nga hoia e tata ana ki tetahi rohe
Maybe I could use another leaf or yours	Ka taea pea e au te whakamahi i tetahi atu rau koe ranei
I wanted to stop trying to change	I hiahia ahau ki te whakamutu i te ngana ki te huri
I need to hear what you have to say	Me whakarongo ahau ki a koe e korero ana
I didn’t want to put the coat back on	Kare au i pai ki te whakahoki ano i te koti
I put my hand on his neck	I whakapakia e ahau toku ringa ki tona kaki
I will not be responsible for them to find you again	E kore ahau e whai kawenga mo ratou ki te kimi ano i a koe
I called the table and asked for the night manager	I waea atu ahau ki te tepu me te tono mo te kaiwhakahaere o te po
I want to invest somewhere	E hiahia ana ahau ki te haumi ki tetahi wahi
A deep silence fell upon our congregation	He wahangu hohonu ka tau ki runga i ta matou whakaminenga
I forgot to take my phone out	I wareware ahau ki te kawe i taku waea ki waho
I can never blame you	Kare rawa e taea e au te whakahe i a koe
I could hear the movement of his body	Ka rongo ahau i te neke o tona tinana
He didn't seem to know it was coming	Te ahua nei kaore ia i mohio kei te haere mai
I just stood there, shaking	Ka tu noa ahau, e wiri ana
I had no idea he was back here	Kaore au i mohio kua hoki mai ia ki konei
My only wish is for you	Ko taku hiahia anake mo koe
I kissed one as they walked by	I kihia e ahau tetahi i a ratou e haere ana
I told him to refuse	I kii ahau ki a ia kia paopao
I didn’t want to get into it	Kaore au i hiahia ki te uru ki roto
I have never seen anything like it on earth	Kaore au i kite i tetahi mea penei i runga i te whenua
I sighed again and closed my eyes	Ka mapu ano ahau ka kati oku kanohi
I was that monster who took what he kept	Ko ahau tera taniwha nana i tango nga mea i tiakina e ia
A while later, he remembered	He wa i muri mai, ka mahara ia
It is a cursed treasure of the devil itself	He taonga kanga na te rewera tonu
My breath is low	He iti toku manawa
Twelve million copies have been sold worldwide	Tekau ma rua miriona nga kape kua hokona i te ao katoa
I need to find out what happened	Me kimi e au he aha te mea i tupu
I got into trouble and lost	I eke ahau ki te he ka ngaro
I never thought of anyone but you	Kore rawa ahau i whakaaro ki tetahi ko koe anake
I want our case to be like this	Ko taku hiahia me penei ta matou keehi
The bird will not have a companion if it does not sing	Kare te manu e whai hoa mena karekau ia e waiata
No dance competition will be held at this event	Karekau he whakataetae kanikani e tu i tenei huihuinga
It’s an accident because this person is a gift	He aitua na te mea he koha tenei tangata
I bowed and went back to the door	Ka tuohu ahau ka hoki atu ki te kuaha
I need to talk to my uncle	Me korero ahau ki taku matua keke
Players can change direction as they work	Ka taea e nga kaitakaro te huri i te ahunga i a raatau e mahi ana
I wasn’t scared, not at all	Kaore au i mataku, kaore rawa
I was sorry he didn’t kiss me	I pouri ahau kaore ia i kihi i ahau
The strength of the Dutch troops in that area was weak	He ngoikore te kaha o nga hoia Tatimana i tera takiwa
I have certainly never seen one like it	He pono kare ano ahau i kite i tetahi penei
I can give it to you	Ka taea e au te tuku atu ki a koe
I can’t be wrong, not always	E kore e taea e ahau te he, ehara i nga wa katoa
I went for an early shower	I haere ahau ki te horoi moata
I went out of the closed room and closed the door	I haere ahau ki waho o te ruma kati ka kati te tatau
I did not come alone	kare au i haere mai ko au anake
In the end I chose to stay, you chose	I te mutunga ka whiriwhiri ahau ki te noho, i whiriwhiri koe
I’m better than that	He pai ake ahau i tera
I also need to take one pill a day	Me inu ano ahau i tetahi pire ia ra
I thought they were trying to buy me mats	I whakaaro ahau kei te ngana ratou ki te hoko whariki moku
Burns may result from emotional and psychological pain	Ko nga weranga ka puta pea i te mamae kare, hinengaro hoki
Less than anyone thought	He iti ake i ta tetahi i whakaaro
I remember my first day here	Ka maumahara ahau ki taku ra tuatahi i konei
I walked out of the room and down the stairs	I hikoi ahau ki waho o te ruma ka heke i te arawhata
I reached out to lick her belly	I toro atu ahau ki te mokai i tona kopu
I only need two minutes to see you	E rua meneti noa taku hiahia kia kite koe
They say they are full of the Spirit	E kii ana ratou kua ki tonu ratou i te wairua
I don’t remember thinking about being nice to my parents	Kaore au e mahara ki te whakaaro ki te pai ki oku matua
I don’t hear it, even in the hundreds of trees	Kaore au e rongo, ahakoa nga rau o nga rakau
I can do things that scare your boss	Ka taea e au nga mahi e mataku ai to rangatira
I wear my clothes and be a stranger	Ka kakahu ahau i aku kakahu ka noho hei tangata kee
I just didn’t think it was very interesting	Kare noa ahau i whakaaro he tino whakamere
I was really surprised	I tino miharo ahau
A place to be informed of new times	He wahi hei whakamohio i nga wa hou
A rat caught in a trap, perhaps	He kiore i mau ki te mahanga, tera pea
I can’t let it go	Kare e taea e au te tuku iho
I am not a communist	Ehara ahau i te communist
I was here for a purpose	I konei ahau mo tetahi kaupapa
I don’t expect anything different	E kore ahau e tumanako ki tetahi mea rereke
I can learn to do anything	Ka taea e au te ako ki te mahi i tetahi mea
I knew he could talk, he had to be right	I mohio ahau ka taea e ia te korero, me tika ia
I forgive you, right now	Ka murua e ahau a koe, i tenei wa
I took it off the base	I tangohia e ahau i te turanga
I played in bands and was very popular	I takaro ahau i nga roopu me te tino rongonui
I studied her lips as they moved	I ako ahau i ona ngutu i a ratou e neke haere ana
I didn’t feel like talking to him	Kaore au i rite ki te korero ki a ia
I want you to mention this	E hiahia ana ahau kia whakahuahia e koe tenei
I know this is a difficult time for you both	E mohio ana ahau he wa taumaha tenei mo korua
I am passionate about the arts and crafts in the world	Ka whakapau kaha ahau ki nga mahi toi me nga mahi toi i roto i te ao
I can raise your price and reassure you	Ka taea e ahau te whakanui i to utu me te whakapumau i a koe
I could see how hard he looked at me	I kite ahau i te kaha o tana titiro ki ahau
A good song is being played on the radio	He waiata pai kei te whakatangihia i te reo irirangi
The little blue light shines	Ka whiti te rama iti kahurangi
I hit it off with his set	I patua e ahau ki tana huinga ki
The winner is a winner	He toa te toa
I hoped this time would come later	I tumanako ahau ka tae mai tenei wa i muri mai
I also bit the hand that was holding me	I ngau ano ahau i te ringa e pupuri ana i ahau
I didn’t hear anything	Kare au i rongo i tetahi mea
I love your energy	Aroha ana ahau ki to kaha
I appreciate some positive aspects during my trip	Ka maioha ahau ki etahi ahuatanga pai i taku haerenga
I could see that his breathing was getting stronger	I kite ahau kua kaha tona manawa
I love the shade on top, really love it	Aroha ana ahau ki te atarangi i runga, tino aroha
I cried again, nothing	Ka tangi ano ahau, kaore he mea
I hit the speed limit to calm myself down	I whiua e ahau te tere tere kia ata noho ahau
I quickly looked around the room and the windows	I titiro tere ahau huri noa i te ruma me nga matapihi
I can be patient	Ka taea e au te whakamanawanui
Bush for their first meeting	Bush mo ta ratou huihuinga tuatahi
The eyes are marked with large round eyes	Ka tohuhia nga kanohi ki nga kanohi porowhita nui
A female police officer was watching him, helpless	Ko tetahi wahine pirihimana e matakitaki ana i a ia, kaore he mahi
I will leave in three days	Ka wehe ahau i nga ra e toru
I turn to the source of the sound	Ka huri ahau ki te puna o te tangi
There have been rumors of racial differences	Kua puta nga korero mo te rereketanga o nga iwi
He closes harder	Ka kaha ake tana kati
I shake my head at the enlightenment	Ka ruia e ahau toku mahunga ki te whakamaarama
One indicator is that it is easy to maintain	Ko te tohu kotahi he ngawari ki te tiaki
I want him to hear that again	Ko taku hiahia kia rongo ano ia i tera
I loved my dog, even a handful	I aroha ahau ki taku kuri, ahakoa he kutanga
I work on the other side of the street	Ka mahi ahau ki tera taha o te tiriti
I have to ask what kind of tea	Me patai ahau he aha te momo tii
I have a few plans and thoughts for them	He torutoru aku mahere me aku whakaaro mo ratou
I will do what is necessary to maintain my position	Ka mahia e au nga mea e tika ana kia mau tonu taku tuunga
I knelt down, trying to hug my mother	Ka tuturi ahau ki raro, i te ngana ki te awhi i toku whaea
It was formerly used as a water source	I whakamahia i mua hei puna wai
I want to pray for each of you	Te hinaaro nei au e pure no outou tata‘itahi
I need to stop bleeding	Me whakamutu e ahau te toto
I expressed sorrow over him	I korerotia e ahau te pouri ki runga ki a ia
I often want more from the people around me	I te nuinga o nga wa ka nui ake taku hiahia i nga tangata e noho tata ana ki ahau
There is no place to go	Karekau he waahi hei haere
I read in some computer magazines	I panui ahau i roto i etahi maheni rorohiko
I looked down at myself	I titiro iho ahau ki ahau ano
The successful man is first and foremost successful in his ideas	Ko te tangata angitu i te tuatahi ka angitu i roto i ona whakaaro
The man escapes with murder	Ka mawhiti te tangata me te kohuru
I can see the temple from here	Ka kite ahau i te temepara mai i konei
I couldn’t help but express his concern	Kaore au i kaha ki te whakaatu i tana awangawanga
I wasn’t there for a few minutes or hours	Kare au i reira mo etahi meneti, haora ranei
I was really stupid and questioning	He tino poauau ahau me te patapatai
I got bored and went outside	Ka hoha ahau ka kuhu ki waho
A few minutes later the princess began to tremble	Ka pahemo etahi meneti ka timata te wahine rangatira ki te wiri
I am physically ill	Kei te mate ahau a tinana
I was overwhelmed with sadness and grief	I pehia ahau e te pouri me te pouri
I think some of my ancestors may have brown hair	Ki taku whakaaro he makawe parauri pea etahi o oku tupuna
Thank you so much for your work	Ka nui taku mihi ki taau mahi
I have to make sure he's gone	Me whakarite e au kua ngaro ia
I swore you were a gentle horse	I oati ahau ki a koe he hoiho ngawari
A hatch, the red mark turns green	He pao, ka kakariki te tohu whero
I think he’s just your type	Ki taku whakaaro ko ia noa to momo
I couldn’t help but laugh at his noise	Kare au i kaha ki te kata i tana ngangau
I have to deal with him soon	Me mahi wawe ahau ki a ia
Wandering around in fear symbolizes this	Ko te kopikopiko i runga i te wehi ka tohu tenei
I had a great conversation with him recently	He korero nui taku ki a ia i tetahi wa tata
A chicken house and a grass house were built	I hangaia he whare heihei me tetahi whare tarutaru
I think you’ve had a lot of thought in it, though	Ki taku whakaaro kua nui to whakaaro ki roto, ahakoa
I had no idea he was hung here	Kaore au i mohio kua whakairihia ia ki konei
I am weak, he is strong in anger	He ngoikore ahau, he kaha ia i te riri
I will work hard	Ka whakapau kaha ahau
It did not touch the ground	Karekau i pa ki te whenua
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tena mea
A red light shines on it	He rama whero ka whiti ki runga
I was very close to him	I tino tata ahau ki a ia
To my knowledge that boy didn’t look exactly like it	Ki taku mohio kaore i tino rite te ahua o taua tamaiti
I am a few years older than you	He tau torutoru ahau i runga ake i a koe
I enjoyed hearing the rain falling on the boat	I pai ahau ki te rongo i te ua e taka ana ki runga i te poti
I filled out a tax return form when I started working	I whakakiia e ahau tetahi puka whakapuakanga taake ka timata ahau ki te mahi
I can’t trust your organization to keep anything a secret	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki to whakahaere ki te pupuri i tetahi mea ngaro
I can see the nature of the family	Ka kite ahau i te ahua o te whanau
I see someone stretching over me	Ka kite ahau i tetahi tangata e totoro ana ki runga i ahau
I kept insisting on him	I tohe tonu ahau ki a ia
I don’t understand how they stand at a lot of social gatherings	Kare au i te marama ki ta ratou tu i te maha o nga huihuinga hapori
I will tell you, I will tell you about our valley	Maku e whakaatu ki a koe, e whakaatu ki a koe mo to tatou raorao
I have never done so before	Kare ano ahau i pera mai ano
I think there is work to be done here	Ki taku whakaaro he mahi kei konei
The pressure drop is linked to his journey	Ko te peke pehanga e hono ana ki tona haerenga
A few weeks have passed	Kua pahemo etahi wiki
I stood in front of the bathroom mirror	I tu ahau i mua o te whakaata kaukau
I wanted to have a clean rest	I pirangi ahau kia whai okiokinga ma
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I hope you survive	Kei te tumanako ahau ka ora koe
I was happy to know it was still there	I harikoa ahau ki te mohio kei te noho tonu
A standard covered by many artists	He paerewa i hipokina e te maha o nga kaitoi
A boy came here a month ago	I tae mai tetahi tama ki konei i te marama kotahi ki muri
I have the original box, instructions and all the installation tools	Kei a au te pouaka taketake, nga tohutohu me nga taputapu whakauru katoa
I had plenty of time to think about that night	He nui taku wa ki te whakaaro mo tera po
I could never eat	Kore rawa i taea e au te kai
I got better	I pai ake ahau
I like him no matter what	E pai ana ahau ki a ia ahakoa nga mea katoa
One can drive in many ways	Ka taea e te tangata te peke i nga huarahi maha
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I began to think through the slowness of thought	I timata ahau ki te whakaaro ma te puhoi o te whakaaro
I was in the same boat mostly women	I roto ahau i te poti kotahi te nuinga o nga wahine
I worked hard to crawl outside	I whakapau kaha ahau ki te ngokingoki ki waho
I highly recommend breast augmentation	Ka tino tūtohu ahau ki te whakaiti i te uma
I don’t have to buy anything here	Kare e tika kia hokona e ahau tetahi mea ki konei
I wanted to get away from him	I pirangi ahau kia matara atu i a ia
I like it here, on the towel	He pai ki ahau i konei, i runga i te tauera
I nodded with excitement	Ka tuohu ahau me te ihiihi
I asked him to marry me	I tono ahau ki a ia kia marenatia ahau
I really need you now	Kei te tino hiahia ahau ki a koe inaianei
A small, damp hole of pleasure	He poka iti kiki, makuku o te ahuareka
I think they are dead	Ki taku whakaaro kua mate ratou
I went there in my student days	I haere ahau ki reira i oku ra akonga
I wanted his male kisses on my lips	I pirangi ahau ki ana kihi tane ki oku ngutu
I watched him fall	Naku ia i titiro kua hinga
I was his only grandchild	Ko ahau anake tana mokopuna
A spy, of course, and a strong, but old man	He tutei, o te akoranga, me te tangata kaha, engari tawhito
I saw it all	I kite ahau i te katoa
I enjoy spending time with my girlfriend	He pai ki ahau te noho tahi me taku hoa kotiro
I’ve been by your side too long	Kua roa rawa atu ahau i to taha
I called my friend early and he came	I waea wawe ahau ki taku hoa, ka tae mai ia
It was steady and calm	He tuutuu me te ata noho
I saw you put the drug in my drink	I kite ahau kua maka e koe te tarukino ki roto i taku inu
I will continue to be in my prayers in the coming weeks	Ka mau tonu ahau i roto i aku karakia i nga wiki e haere ake nei
I am red like a tomato	He whero ahau ano he tōmato
Many people claimed to have lost it	He maha nga tangata i kii kua ngaro
The group ran to their base	Ka oma te roopu ki to ratou turanga
You all need to think	Me whakaaro koutou katoa
I tie my mother's hands to the wall	Ka herea e ahau nga ringa o te whaea ki te pakitara
I can’t help but worry about the world’s darkness	Kare e taea e au te whakararu ake i te pouri o te ao
I have a similar style	He ahua ano taku
I saw the woman behind the window smiling	I kite ahau i te wahine i muri i te matapihi e ataata ana
I want them to be my best friends	E hiahia ana ahau kia noho ratou hei hoa pai moku
I think recovery from both illnesses went hand in hand	Ki taku whakaaro i haere tahi te whakaora mai i nga mate e rua
I draw his shoulders wide	Ka tuhia e ahau ona pokohiwi kia whanui
The company chose to accept this additional payment	I whiriwhiri te kamupene ki te whakaae ki tenei utu taapiri
I really hate doing this	E tino kino ana ahau ki te mahi i tenei
I also think every time it rains a lot	Ka whakaaro ano ahau i ia wa ka kaha te ua
I didn’t think it would be better to go	Kaore au i whakaaro he pai ake te haere
I think this is the most shocking	Ki taku whakaaro koinei te tino ohorere
I would like a very similar design	Kei te pirangi au i tetahi hoahoa tino rite
I prepared to see him	I whakarite ahau ki te kite ia ia
I believed it was lost	I whakapono ahau kua ngaro
I knew he could take care of her	I mohio ahau ka taea e ia te tiaki ia ia
I thought, like you, we were helping	I whakaaro ahau, penei i a koe, kei te awhina matou
I’m mistaken when someone gets there	Te pohehe ahau ka tae mai tetahi ki reira
I was really sorry for them	I tino pouri au mo ratou
I have to try the bacon first, of course	Me whakamatau ahau i te bacon i te tuatahi, o te akoranga
I think they are wrong	Ki taku whakaaro kei te he ratou
I want us to get to know each other first	Ko taku hiahia kia mohio tatou tetahi ki tetahi i te tuatahi
I like things like this	He pai ki ahau nga mea penei
I will go back to them again	Ka hoki ano ahau ki a ratou
I’m not saying it’s easy or bad	Kaore au i te korero ngawari, i te kino ranei
I ran to the gate, but it was locked	I oma ahau ki te keeti, engari kua raka
I don’t remember watching	Kare au e mahara ki te matakitaki
By quick cutting the arrow head is held out	Na te tapahi tere ka mau te upoko pere ki waho
Filled and I tied my dress	Ka whakakiia, ka herea e ahau taku kakahu
I was not able to feed my family	Kaore au i kaha ki te whangai i taku whanau
We did a good job	He pai ta matou mahi
So I believe it’s a form letter	No reira e whakapono ana ahau he reta puka
I think he needs you	Ki taku whakaaro kei te hiahia ia ki a koe
I will never see you again	E kore ahau e kite ano ia koe
I can’t fight or run	Kaore e taea e au te whawhai, te oma ranei
I really appreciate you	Ka tino mihi ahau ki a koe
I started going to meetings on my own	I timata ahau ki te haere ki nga huihuinga ko au anake
I also have a command for you from himself	He whakahau ano taku ki a koe na ia ano
It was a bad trip	He haerenga kino
I shivered under the sucker when I heard something from you	I wiri ahau i raro i te ngote i te mea ka rongo tetahi mea ki a koe
I asked you if he had broken his promise	I ui atu ahau ki a koe mehemea kua takahia e ia tana kupu whakaari
I can see why you really cared about him	Ka kite ahau he aha koe i tino tiaki ai ia ia
I was in his apartment	I roto ahau i tona whare noho
I think that’s the problem now	Ki taku whakaaro koinei te raru inaianei
I need to look at a replacement	Me titiro ahau ki tetahi whakakapi
I have fifty -six computer boxes	E rima tekau ma ono aku pouaka rorohiko
I waited for him to come to me	I tatari ahau kia tae mai ia ki ahau
I think they did a very good job	Ki taku whakaaro he tino tika ta raatau mahi
I didn’t see any magic from the idol	Kaore au i kite i tetahi makutu mai i te whakapakoko
A memorial book has been written for them	Kua tuhia he pukapuka whakamaharatanga mo ratou
However, I have a solution	Engari, he otinga taku
I don’t drink and forget about my family	Kare au e inu ana me te wareware i taku whanau
I quickly climbed into my seat and waited for him	Ka tere au ka eke ki runga i toku nohoanga, ka tatari ki a ia
I didn’t know if it was male or female	Kaore au i mohio he tane, he wahine ranei
I learned to read like this	I ako ahau ki te panui penei
I like books and ideas	He pai ki ahau nga pukapuka me nga whakaaro
I saw him in the mirror	I kite ahau ia ia i roto i te whakaata
I struggled to get angry	I whakapau kaha ahau ki te riri
I knew the last hour was near	I mohio ahau kei te tata te haora whakamutunga
He was very irritated	I tino whakapataritari ia
I love your chair though	Ka aroha ahau ki to tuuru ahakoa
I looked at them	I titiro ahau ki a ratou
I had a start for reference	I ahau he timatanga mo te tohutoro
I didn’t know you were a company like that	Kaore au i mohio he kamupene ano koe
I heard my swimming vision	I rongo ahau i taku tirohanga kauhoe
I want the best for my family	Kei te pirangi au i te pai mo taku whanau
The woman gave birth to her child, a state of death	Na te wahine i whanau tana tamaiti, he ahua mate
I just need to sleep	Me moe noa ahau
I need to know what they have to say	Me mohio ahau ki a raatau korero
I guess you can’t push things	Te mana'o nei au e kore e taea e koe te akiaki i nga mea
I saw the curtains move	I kite ahau i nga arai e neke ana
I was not physically scared	Kaore au i mataku tinana
I didn’t want to let any of them go	Kare au i pai ki te tuku i tetahi o raua kia haere
I have the map on my computer screen	Kei a au te mapi kei runga i taku mata rorohiko
I fought against their government and fell	I whawhai ahau ki to ratou kawanatanga ka hinga
Some of the classes are taught by lecturers	Ko etahi o nga karaehe e whakaakona ana e te hunga kaitoha
I have to keep working until class	Me mahi tonu ahau tae noa ki te karaehe
I can’t tell everything to my online friends	Kaore e taea e au te korero katoa ki aku hoa ipurangi
Then I got dressed, I was ready to go down	Katahi ano ahau ka kakahu, kua rite ahau ki te heke
I’m sorry to learn that	E pouri ana ahau ki te ako i tera
I worried for a long time	I awangawanga ahau mo te wa roa
I tried to protest but, he was too strong	I ngana ahau ki te whakahē engari, he kaha rawa tana pupuri
I do well, in my eyes	He pai taku mahi, ki oku kanohi
I lost my own mom a few years ago	I ngaro taku ake mama i etahi tau ki muri
I stood up and looked surprised	Ka tu ahau ka titiro miharo
I can watch the whole world	Ka taea e au te mataki i te ao katoa
I don’t see who is doing it	Kaore au e kite ko wai kei te mahi
I walk into the house still looking out my window	Ka hikoi ahau ki te whare e titiro tonu ana ki taku matapihi
I was really shocked by the comments	I tino ohorere ahau ki nga korero
I have learned a lot in recent years	He nui aku ako i enei tau kua pahure ake nei
I brushed my hair and my teeth	I parai ahau i oku makawe me oku niho
As for me, it’s a dead cell phone	Ko ahau, he waea pukoro kua mate
I approached and pulled the ribbon open	Ka tata atu ahau ka kumea te riipene kia tuwhera
The idea is that they are about to die or are dying	Ko te whakaaro kua tata te mate, kei te mate ranei
I just came out of the meeting	Katahi ano ahau ka puta mai i te hui
I want to see it work for myself	E hiahia ana ahau ki te kite i te mahi mo au ano
There are a lot of crazy ideas	He maha nga whakaaro kaarei
It was a gift from my daughter a long time ago	He koha na taku tamahine no mua noa atu
I won’t give up on you for being dumb	E kore ahau e tuku ki a koe mo te wahangu
He was also amazed at what he saw	I miharo ano ia ki nga mea i kitea e ia
I took it all in the family	Ka mau katoa ahau i roto i te whanau
I never got here, he thought	Kare rawa au i tae mai ki konei, ka whakaaro ia
I was not as lucky as you	Kaore au i waimarie pera i a koe
I wonder what’s wrong with him	Ka whakaaro ahau he aha te he ki a ia
I can't speak tonight	Kare e taea e au te korero i tenei po
I walked over to his face	I hikoi ahau ki runga i tona mata
I am wild and strong	He mohoao ahau, he kaha
I knew the art and stopped and cried	I mohio ahau ki te mahi toi, ka mutu, ka tangi
I will never allow these things to happen	E kore rawa ahau e whakaae kia tupu enei mea
I enjoyed the movement of his muscles under his skin	He pai ki ahau te neke o ana uaua i raro i tona kiri
I thought he was running something or something	I whakaaro ahau kei te oma ia i tetahi mea, i tetahi ranei
I hated and loved you at the same time	I kino ahau me te aroha ki a koe i te wa ano
I was pretty sure he was dead	I tino mohio ahau kua mate ia
I wanted to do something about that, and fast	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea mo tera, me te tere
I will grind my teeth	Ka tukitukia e ahau oku niho
He looked around, confused, and turned back to the girl	Ka titiro a tawhio noa, ka rangirua, ka hoki ki te kotiro
A woman to kill, he thought	He wahine hei patu, ka whakaaro ia
I was immediately aroused	I oho tonu ahau
I load the calendar and events	Ka utaina e ahau te maramataka me nga kaupapa
I worked for him	I mahi ahau mo ia
I pull it aside again	Ka toia ano e ahau ki tahaki
It is a very expensive, rare and rare tool	He taputapu tino utu nui, onge, onge hoki
I will pay the difference	Ka utua e ahau te rereke
I slept with you five years ago	I moe ahau ki a koe e rima tau ki muri
I hoped they didn’t mind	I tumanako ahau kaore ratou e whakaaro
The model then stirred a small dust on the floor	Na te tauira i oho he puehu iti ki runga i te papa
I want the source code	E hiahia ana ahau ki te waehere puna
I saw that the whole lake was destroyed	I kite ahau kua pakaru katoa te roto
The story created the image of the island	Na te korero i hanga te ahua o te motu
I will not pay you for this ticket	E kore ahau e utu moni ki a koe mo tenei tiiti
I also don’t believe it	Kare hoki au e whakapono
Guide dogs are allowed	Ka whakaaetia nga kuri kaiarahi
The longer the diagnosis occurred the worse the outcome	Ko te roa o te tātaritanga i puta he kino ake te putanga
I was quick to slip	Ka tere ahau ki te paheke
This feature was blown up but was later cut	I pupuhihia tenei ahuatanga engari i muri mai ka tapahia
I wanted to know the source of the music	I hiahia ahau ki te mohio ki te puna o te waiata
A trader wanted to buy goods	I hiahia tetahi kaihokohoko ki te hoko taonga
I prayed that he would say so	I inoi ahau kia penei tana korero
A new work has emerged in the space	He mahi hou kua puta ake i te waahi
I didn’t sign anything	Kaore au i haina i tetahi mea
I always do the same	I nga wa katoa ka pera ano ahau
I don’t know how to make any of those things	Kaore au e mohio ki te hanga i tetahi o aua mea
I hate you, you are a half -breed cat	E kino ana ahau ki a koe, he ngeru haurua uri
I have to be a secret agent	Me waiho ahau hei kaihoko huna
I jumped and I walked	Ka peke ahau ka haere ahau
I really want to stay away from men	Ko taku tino hiahia kia matara atu i nga tane
This officer is not suitable for private practice	Kaore tenei apiha i te pai mo te mahi motuhake
I get a glass of water from the kitchen	Ka tikina e ahau he karaihe wai mai i te kihini
I want to make sure he is okay	Kei te pirangi au ki te tirotiro kei te pai ia
I was in a group to shoot first	I roto ahau i te roopu ki te pupuhi i te tuatahi
I want to take a look	Kei te pirangi au ki te titiro
The accounts for the latter are different	He rereke nga kaute mo nga mea i muri mai
I had no idea who the hell was	Kare au i mohio ko wai te reinga
I rushed him to the hospital	I tere au i a ia ki te hōhipera
I mean, who knows what might have happened	Ko taku tikanga, ko wai ka mohio he aha pea kua pa
I delayed and went there	I whakaroa ahau ka haere ki reira
I believe they have done a lot more without delay	E whakapono ana ahau kua nui noa atu ta raatau mahi me te kore e whakaroa
I will need them later	Ka hiahia ahau ki a raatau i muri mai
I have never forgotten his kindness	Kare rawa ahau i wareware ki tana atawhai
I need to know	Me whai ahau ki te mohio
I am an immigrant in a foreign country	He manene ahau i te whenua ke
I really thought you had a reason	I tino whakaaro ahau kei te whai take koe
I killed my family	I patua e ahau toku whanau
I can’t even ask if anyone is really happy	Kare e taea e au te patai atu mena kei te tino harikoa tetahi
I hadn’t even been to the sanctuary all week	Kare ano au i tae ki te wahi tapu i te wiki katoa
Spacing is used between letters and numbers	Ka whakamahia he mokowhiti i waenga i nga reta me nga nama
I need to find the file	Me kimi e au te konae
I will not die as you thought	E kore ahau e mate i ta koe i whakaaro ai
I just couldn’t run	Kaore i taea e au te oma noa
The patient may die if the doctor does not check carefully	Ka mate pea te turoro mena kare te taote i ata tirotiro
I would highly recommend this house	Ka tino taunaki ahau i tenei whare
A kiss she couldn’t resist	He kihi e kore e taea e ia te tu atu
I smell the flowers	Ka hongi ahau i nga puawai
I wanted to go back to a time when everything was different	I hiahia ahau ki te hoki ki te wa he rereke nga mea katoa
I groaned and closed my eyes	Ka aue ahau, ka kati oku kanohi
Eventually I got back home and lay down on the couch	I te mutunga ka hoki ahau ki te kainga ka takoto ahau i runga i te moenga
It’s a skill that the buyer doesn’t know	He mohio e kore e mohiotia e te kaihoko
I know how these are	Kei te mohio ahau kei te pehea enei
I have no doubt	Kua kore ahau e ruarua
I think he did it as a warning, though	Ki taku whakaaro i mahia e ia hei whakatupato, ahakoa
I would never do that	E kore rawa ahau e mahi pera
I think most people will be fine	Ki taku whakaaro ka pai te nuinga o nga tangata
I want it to be good	Kei te pirangi au kia pai
I didn’t know he would come back	Kare au i mohio ka hoki mai ano ia
I want to keep her alive	E hiahia ana ahau ki te pupuri i tona oranga
One hundred dollar bills	Kotahi rau taara pire
I’m a brave demon and try one thing at a time	He rewera maia ahau ka whakamatau i tetahi mea kotahi
I enjoy riding a car and just working in the car	He pai ki ahau te eke waka me te tika o te mahi i roto i te waka
I really enjoyed this book	I tino koa ahau ki tenei pukapuka
I can go with a pale and white orange	Ka taea e au te haere me te karaka koma me te ma
I think this video is kind of an answer to that question	Ki taku whakaaro he momo whakautu tenei ataata i tera patai
Then I moved to the home districts	Katahi ahau ka neke ki nga rohe kainga
It’s kind of a little hot mom	He momo mama wera nohinohi
Some months are no different	Ko etahi marama e kore e rereke
I tend to take slow, smooth steps	Ka kaha ahau ki te tango i nga hikoi puhoi, maeneene
I’m the only one doing it	Ko ahau anake kei te mahi
I stayed in it that day	I noho ahau ki roto i taua ra
I have to go somewhere	Me haere ahau ki tetahi wahi
I want to kiss you	Kei te hiahia ahau ki te kihi i a koe
I am very comfortable	He tino watea ahau
I was also close to my old self	I tata ano ahau ki taku ahua tawhito
The knife has no price for two lives	Ko te maripi karekau he utu mo nga oranga e rua
I have many mistakes	He maha aku hapa
They continued to implement them	I noho tonu ki te whakatinana i a raatau
I know obedience	Kei te mohio ahau ki te ngohengohe
It’s been a year since it started	He tau mai i te wa i timata ai
I stayed in that job for years	I noho ahau ki taua mahi mo nga tau
I’ll tell you why	Ka korerotia e ahau ki a koe he aha
Often these problems are first seen at school	I te nuinga o nga wa ka kitea tuatahitia enei raruraru i te kura
I kept running	I rere tonu ahau
I hope these thoughts don’t overwhelm you	Ko taku tumanako e kore enei whakaaro e pau i a koe
I knocked on the open door	I patoto ahau ki te tatau kua tuwhera
I saw all his desires	I kite ahau i ona hiahia katoa
I found myself almost homeless	I kite ahau i ahau tata kore kainga
The surrounding space developed rapidly	I tere te whakawhanake i te waahi a tawhio noa
I wanted more than anything	I hiahia ahau nui atu i nga mea katoa
The payment cap is a limit on the monthly payment	Ko te potae utu he tepe mo te utu o ia marama
A symbol, a message, a symbol, and so on	He tohu, he karere, he tohu, he aha
I remember word for word	Ka maumahara ahau ki te kupu mo te kupu
An athletic woman caught my attention	He wahine omaoma i mau toku aro
I was suddenly exhausted	I ohorere au i te ngenge
I just took care of it	Naku i tiaki noa
I will say and say again	Ka ki atu ahau ka ki atu ano
I will be a flaming arrow, clean, honest	Ka waiho ahau hei pere mura, he ma, he pono
I have to get my own clothes	Me tiki e au aku kakahu ake
The show was not published	Kaore i whakaputaina te whakaaturanga
I hate anything that pays too much attention to my path	E kino ana ahau ki nga mea katoa e aro nui ana ki taku ara
I have never seen that power	Kare ano au i kite i tera mana
I know they are happy	E mohio ana ahau kei te harikoa ratou
I groaned in resignation	I aue ahau i roto i te rihaina
I want all the evidence and witnesses	E hiahia ana ahau ki nga taunakitanga katoa me nga kaiwhakaatu
I returned the lab results	I whakahokia mai e au nga hua taiwhanga
I could feel the heat in my back	Ka rongo ahau i te wera o toku tuara
I waited for something to come over me	I tatari ahau kia tae mai tetahi mea ki runga i ahau
I want you forever	Kei te pirangi ahau ki a koe ake ake
I think there is always hope for him	Ki taku whakaaro he tumanako tonu mo ia
I hope we do it again	Ko taku tumanako ka mahi ano tatou
It was a weird time	He wa tipua
I asked him how he knew	I patai ahau ki a ia me pehea e mohio ai ia
I can’t keep him for long	Kaore e taea e au te pupuri ia ia mo te wa roa
I have to stay again	Me noho ano ahau
There was a problem, but for once it wasn’t him	I puta he raruraru, engari mo te wa kotahi ehara i a ia
I said he was not a friend to me	I kii ahau ehara ia i te hoa ki ahau
There is a black female clock on the talk table	He karaka wahine mangu kei te tepu korero
Someone turns his head	He tangata ka huri i tona mahunga
I want to keep this work	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i tenei mahi
I have to continue to walk backwards	Me haere tonu ahau ki te hikoi whakamuri
I’m on my window box right now	Kei runga ahau i taku pouaka matapihi i tenei wa
I don’t want to spoil your surprise for him	Kaore au e pai ki te pahua i to ohorere mo ia
I don’t mind doing any of those things	Kaore au e whakaaro ki te mahi i tetahi o aua mea
I see a pattern developing here	Ka kite ahau i tetahi tauira e whanake ana i konei
There is no right answer to give him	Karekau he whakautu tika hei hoatu ki a ia
I went back outside almost there	Ka hoki ahau ki waho tata ki reira
I didn’t like to believe him	Kaore au i rite ki te whakapono ki a ia
I always look inside	Ka titiro tonu ahau ki te roto
His back was black and his stomach was white	He pango tona tuara me te puku ma
We want this war to end	E hiahia ana matou kia mutu tenei pakanga
I turned and was surprised	Ka huri au ka miharo
A man, a man	He tangata, he tangata
I believe you will not be disappointed	E whakapono ana ahau kare koe e pouri
He will be their guest	Ka noho ia hei manuhiri mo ratou
I call them	Ka karanga ahau ki a ratou
I am a real kingdom	He tino rangatiratanga ahau
I didn’t wait for the next discovery	Kaore au i tatari mo te kitenga o muri mai
I hear a stranger nearby	Ka rongo ahau i tetahi tangata ke e tata ana
I was never disappointed with the decision	Kore rawa ahau i pouri mo te whakatau
I saw what the devil prevented me from seeing	I kite ahau i ta te rewera i aukati i ahau kia kite
The flow of victims	Te rere o nga patunga
I know this is true	E mohio ana ahau koinei te mea pono
I opened one and poured half a glass	I whakatuwheratia e ahau tetahi ka ringihia e ahau he hawhe karaihe
I was close, but that was a different story	I tata ahau, engari he korero rereke tera
I approached the front door and knocked	I whakatata atu ahau ki te tatau o mua ka patoto
I can sit there all day	Ka taea e au te noho ki reira i te ra katoa
I live here with plants	Ka noho ahau i konei ki nga tipu
I reached back and gently touched my left wing	I toro atu ahau ki muri, ka ata pa atu ki taku parirau maui
I didn’t feel the warmth of his body to mine	Kaore au i rongo i te mahana o tona tinana ki toku
I really wanted to, then, really bad	I tino hiahia ahau, na, tino kino
I know your thoughts	E mohio ana ahau ki o whakaaro
I will dwell with you forever	ka noho ahau ki roto ki a koe ake ake
I’ll praise that, but that’s only half the truth	Ka whakanui ahau i tera, engari ko te haurua noa o te pono
I didn’t get to the nest	Kaore au i tae ki te kohanga
I enjoy writing online on a variety of topics	He pai ki ahau te tuhi ipurangi i runga i nga momo kaupapa
It’s hard to think	He kaha ki te whakaaro
I want a clean, fresh look	Kei te pirangi ahau he ahua ma, he ahua hou
I will show you what needs to be done at all times	Ka whakaatu ahau ki a koe nga mea e tika ana kia mahia i nga wa katoa
Now I can be happy with my future	I tenei wa ka taea e au te koa ki taku heke mai
I'm not good at it	Kaore au i te pai
I want you to be better than me	Ko taku hiahia kia pai ake koe i ahau
I continued to read the letter after we got into the car	Ka haere tonu ahau ki te panui i te reta i muri i to maua urunga ki te waka
I want to tell you	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe
I started to not care much about myself	I timata ahau ki te kore e whakaaro nui ki ahau
I have never seen precious possessions in my life	Kare au i kite i nga taonga utu nui i roto i toku oranga
Anderson is the director	Ko Anderson te kaiwhakahaere
I fed the rest of the fish some small meals	I whangaihia e ahau te toenga o nga ika i etahi kai iti
X just tell you briefly	X korero poto noa koe
I turn and face the wall, my back to him	Ka huri ahau ka anga atu ki te pakitara, taku tuara ki a ia
A diamond ring, surrounded by black diamonds	He mowhiti taimana, he mea karapoti ki nga taimana pango
I never found my father	Kaore i kitea e ahau toku papa
I wasted no time getting out of there	Kaore au i moumou taima kia puta atu i reira
I think we’ll stay here for the night	Ko taku whakaaro ka noho tatou ki konei mo te po
He was confirmed as president	I whakapumautia ia hei perehitini
I’m really excited to try it	He tino harikoa ahau ki te whakamatau
I think we’ve been blocking it for some time	Ki taku whakaaro kua aukatia e matou mo etahi wa
It had a dark, orange appearance that covered some areas	He ahua pouri, he karaka i hipoki i etahi waahanga
I have never eaten a sandwich like this before	Kare ano au i kai i te hanawiti pera i mua
I can’t believe how things look	Kaore au e whakapono ki te ahua o nga mea
I felt sorry for the child	I pouri ahau mo te tamaiti
I saw pleasure and anger as a temporary state	I kite ahau i te pai me te riri he ahua rangitahi
I will be free now	Ka noho rangatira ahau inaianei
I had no idea why	Kaore au i whakaaro he aha
I open my door and he goes inside	Ka whakatuwheratia e ahau taku tatau ka haere ia ki roto
I need to know what you think	Me mohio ahau ki to whakaaro
I can’t undo those sleeves at night	Kaore e taea e au te whakakore i aua karekau i te po
I hope their future is bleak	Te ti'aturi nei au e pouri ana to ratou heke mai
I looked at the instructions in my hands	I titiro ahau ki nga tohutohu kei oku ringa
I couldn’t see this	Kaore i taea e au te kite i tenei
I mean it’s above them	Ko taku tikanga kei runga ake i a raatau
Some lonely species can go fast	Ka taea e etahi momo mokemoke te tere haere
I have lived a long time	Kua roa ahau e ora ana
To my knowledge it is easy to take advantage	Ki taku mohio he ngawari ki te tango painga
I enjoy being creative	He pai ki ahau te mahi auaha
I don’t give money to the left, right and middle	Kare au e tuku moni ki te taha maui, matau me waenganui
I know your son is close to graduating	Kei te mohio ahau kua tata to tama ki te tohu paetahi
I can use my mental voice against him	Ka taea e au te whakamahi i taku reo hinengaro ki a ia
I was very sad and poor	I tino pouri ahau me te rawakore
I will not go down again	E kore ahau e haere ano ki raro
Then my scent disappeared	Na ka ngaro taku hongi
I was called from the classroom	I karangahia ahau mai i te akomanga
I want to express your heart and experience your innermost feelings	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i to ngakau me te wheako i o kare-a-roto
I agree this needs further investigation	E whakaae ana ahau me whakatewhatewha ake tenei
I have to keep going	Me haere tonu ahau
My breath caught and disappeared again	Ka mau taku manawa ka ngaro ano
The mother should never have a perfect fit	Kaua rawa te whaea e whai tino pai
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I’m not worried	Karekau ahau e manukanuka
The question paper is half the puzzle	Ko te pepa patai te haurua o te panga
I truly believe in that	E whakapono pono ana ahau ki tena
He appeared in a supporting role in the film	I puta ia ki tetahi mahi tautoko i te kiriata
I ignored him and looked ahead with my chin up	Kare au i aro ki a ia, ka titiro ki mua me taku kauwae ki runga
I didn’t know anything about this	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo tenei
I think they are great	Ki taku whakaaro he rawe ratou
I gently gathered my feet under me and stood up	Ka ata kohikohia oku waewae ki raro i ahau, ka tu ki runga
I’m sure you know this	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki tenei
I couldn’t walk	Kaore i taea e au te haere
I whispered about the same reason	I muhumuhu ahau mo taua take ano
I always say the same to them	He rite tonu taku korero ki a ratou
I love when those people sin	E aroha ana ahau ina hara aua tangata
Hope you can check it out from this email	Ko te tumanako ka taea e koe te tiro mai i tenei imeera
I decided to go out for a walk	I whakatau ahau ki te haere ki waho ki te hikoi
I knew it from the first time	I mohio ahau mai i te wa tuatahi
I leaned over him and my face was close to his	Ka piko ahau ki runga ki a ia, ka tata toku mata ki a ia
I have to separate my laundry and my belongings	Me wehe e au i aku horoi me aku mea
What I like about it is the difficulty	Ko te mea e pai ana ki ahau ko te uaua
And we have to balance who	A me taurite ko wai
I followed the steps to the men’s restroom	I whai ahau i nga waahi ki te wharepaku o nga tane
I look at the dead plant	Ka titiro ahau ki te tipu kua mate
I throw it in the trash nearby	Ka maka e ahau ki roto i te ipu para tata
I was taught to follow orders	I whakaakona ahau ki te whai i nga whakahau
I started with them	I timata ahau ki a ratou
I have no special gifts	Karekau aku koha motuhake
I know you and everything you do	E mohio ana ahau ki a koe me nga mea katoa ka mahia e koe
I need to find out what those photos are	Me kimi e au he aha aua whakaahua
I join them and watch	Ka uru atu ahau ki a ratou ka matakitaki
I have a salad, which is delicious	He huamata taku, he mea pai
I bought two glasses	E rua nga mohiti i hokona e ahau
I thank you	Ka mihi ahau ki a koe
I would love to move in	Ka pai ahau ki te neke ki roto
I was really upset	I tino pouri ahau
A bitter laugh came out of his mouth	Ka puta te kata kawa ki tona waha
I now have to prepare to drive to the airport	Me whakarite ahau inaianei ki te taraiwa ki te taunga rererangi
I was confused	I rangirua au
I like washing the car well	He pai taku horoi i te motuka
I mean you didn’t like me	Ko taku tikanga kaore koe i pai ki ahau
I can’t wait to swim	Kaore au e tatari ki te kaukau
I pushed him that way	I peia ia e ahau ki tera ara
I checked the flashing alarm clock	I tirohia e ahau te karaka whakaoho muramura
I am not in his world	Ehara ahau i roto i tona ao
I saw your gaze on him during the meal	I kite ahau i to titiro ki a ia i te wa o te kai
Smith was very successful with the ball	I tino angitu a Smith ki te poi
I wrote about this before	I tuhituhi ahau mo tenei i mua
I'll be easier	Ka ngawari ake ahau
I didn’t try to stay sad	Kaore au i ngana ki te noho pouri
I can stand the rain	Ka taea e au te tu i te ua
I have a plan ready	He mahere taku kua reri
I didn’t pay attention to hearing it all night	Kare au i aro ki te rongo i te po katoa
A train was coming the way we were going	He tereina e haere mai ana i te huarahi i haere ai matou
I went back to the farm with concern	I hoki ahau ki te pāmu me te āwangawanga
I have received the deposit amount you sent	Kua riro mai i ahau te moni putunga i tukuna e koe
It’s kind of random so it may not be very interesting	He ahua matapōkere na reira kare pea e tino pai
I paid for it myself	Naku ano i utu
Through physical therapy he was able to regain all his movements	Na te rongoa tinana i taea e ia te whakahoki ano i nga nekehanga katoa
I wait for him to live to stay	Ka tatari ahau kia ora ia ki te noho
I agree when he started driving	Ka whakaae ahau ka timata ia ki te taraiwa
I know he wasn’t right	E mohio ana ahau kaore ia i tika
I wanted to be clean	I hiahia ahau kia ma
I do not agree with that statement at all	Kare rawa ahau e whakaae ki tena korero
I am a prostitute	He tangata moepuku ahau
It was hot and under intense pressure	He wera, he pehanga kaha
I think she’s a sister	Ki taku whakaaro he wahine teina ia
I have a question for everyone	He patai taku mo te katoa
I know the context and the unique thread, take and direction	Kei te mohio ahau ki te horopaki me te miro ahurei, te tango me te ahunga
I already know the purpose	Kua mohio ahau ki te kaupapa
I have to stay there	Me noho ahau ki reira
I am just a helping hand	He ringa awhina noa ahau
I was caught in the act and I didn’t respond	I mau ahau i roto i te mahi, kaore au i whakautu
I may not be here for that case	Kaore pea au e noho ki konei mo tera keehi
A redness ran down my neck and my face	Ka rere mai he puwhero ki runga i toku kaki me toku mata
I will celebrate the little ones	Maku te hunga iti e whakanui
I am the one who has been waiting a long time for your arrival	Ko ahau te tangata kua roa e tatari ana ki to taenga mai
I shared an experience with others	I tukuna e ahau he wheako ki etahi atu
I told him the plane was bad	I korero ahau ki a ia he kino te rererangi
His grave is unknown	Kaore i te mohiotia tona urupa
My head was a little confused as everything came together	He iti noa te ahua o taku mahunga i te mea ka whakakotahi nga mea katoa
Females are larger than males	Ko nga uwha ka nui ake i te tane
I stood still	I tu tonu ahau
I turn my gaze to determining the curious nature of the person	Ka huri taku titiro ki te whakatau i te ahua pakiki o te tangata
I will work for myself only	Ka mahi ahau mo au anake
A forest path, then	He ara ngahere, na
I waited to see who his hand would show	I tatari ahau kia kite ko wai tana ringa e whakaatu
I knew it would take longer	I mohio ahau ka roa ake te waa
I made another video for this	I mahia e ahau tetahi atu ataata mo tenei
I can still watch	Ka taea e au te mataki tonu
I will avoid it in the future	Ka karohia e ahau a muri ake nei
I really enjoyed watching the little guy	I tino pai ahau ki te matakitaki i te tangata iti
I see it every day in other people	Ka kite ahau i nga ra katoa i roto i etahi atu tangata
I will be released the next morning	Ka tukuna ahau i te ata i muri mai
There are three large golf courses in the city	E toru nga papa korowha whanui kei te taone nui
I grew up in the restaurant business	I tipu ake ahau i roto i te pakihi wharekai
I don’t want to get my hands dirty for easy money	Kaore au e pai kia paru oku ringa mo te moni ngawari
I can’t let you down, you know	Kaore e taea e au te tuku i a koe, kei te mohio koe
I was happy to go with him tonight	I harikoa ahau ki te haere tahi me ia i tenei po
I wasn’t the only one who called him	Kare ko au anake i kii ia
I get new information every second	Ka whiwhi korero hou au ia hekona
A non -computer player	He kaitakaro kore rorohiko
I dream of happiness and love	Moemoea ahau mo te harikoa me te aroha
I have to look for a clue	Me rapu ahau mo tetahi tohu
I am a good husband and a good father	He tane pai ahau, he papa pai hoki
I didn’t join, but we kept going there	Kaore au i uru atu, engari i haere tonu matou ki reira
I struggled at this point to keep him	I kaha ahau i tenei wa ki te pupuri i a ia
I am your pillow under your head	Ko ahau to urunga kei raro i to mahunga
I thought for a moment I would laugh	I whakaaro ahau mo tetahi wa ka kata ahau
Some time later he came to a rock	I etahi wa i muri ka tae ia ki te kohatu
I leaned on him not to shake	I okioki ahau ki runga ki a ia kia kore e wiriwiri
I think they do it for fun	Ki taku whakaaro ka mahia e ratou mo te ngahau
I have to warn you, you’ve fought	Me whakatupato ahau ki a koe, kua whawhai
I also felt that beauty	I rongo ano ahau i taua ataahua
I think this is a kind of record	Ka whakaaro ahau he momo rekoata tenei
I had a secret along the way	I whai huna ahau i te huarahi
I started to change after that day	I timata ahau ki te huri i muri i tera ra
I thought you would	I whakaaro ahau ka waiho koe
A tear came out and rolled down my cheek	Ka puta he roimata, ka huri ki raro i toku paparinga
A big warning, considering their loads	He whakatupato nui, ma te whakaaro ki o raatau utanga
I want to see where it takes me	Kei te pirangi au ki te kite kei hea te kawe i ahau
I shut myself up to take care of him	Ka kati ahau i ahau ki te tiaki i a ia
I didn’t know anything	Kaore au i mohio ki tetahi mea
I have to let it out	Me tuku e ahau ki waho
I will show you the plans for the future	Maku e whakaatu ki a koe nga mahere a muri ake nei
I was afraid of him even though it wasn’t all	I wehi ahau ki a ia ahakoa ehara i te mea katoa
I was really scared we would break up	I tino wehi ahau ka pakaru tatou
The next time there was a knock in the room	I te wa i muri mai ka pa mai te patototanga i roto i te ruma
I told you what to do	I korero ahau ki a koe me aha koe
It’s nice to see you being strong	He pai ki ahau te kite i a koe e kaha ana
I thought you were the only one	I whakaaro ahau ko koe anake
I am coming on the clouds	Kei te haere mai ahau i runga i nga kapua
I have good friends	Kei a au nga hoa pai
I’ll just hear the news now	Ka rongo noa ahau i nga korero inaianei
I was in trouble	I raru ahau
I will trust you with my life	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe me toku ora
I’ve got all my systems done	Kua oti i ahau aku punaha katoa te mahi
I wasn’t there at the time	Kare ano au i taua wa
I couldn’t stop looking at him	Kaore i taea e au te mutu te titiro ki a ia
A few glasses came on the table	He iti nga mohiti i tae mai ki runga i te tepu
I can't go back outside now	Kaore e taea e au te hoki ki waho inaianei
I no longer have the energy to watch	Kua kore ahau e kaha ki te matakitaki
I rested my head against the cold window and groaned	I okioki ahau i toku mahunga ki te matapihi makariri me te aue
I always went to church	Ua haere tamau vau i te pureraa
I want to know what they do	Kei te pirangi au ki te mohio he aha ta ratou mahi
I love your hongi	Aroha ana ahau ki to hongi
I want to warn you	E hiahia ana ahau ki te whakatupato ia koe
I still believe with all my heart	Kei te whakapono tonu ahau ma toku ngakau katoa
I think it should be done within a couple of hours	Ki taku whakaaro me mahi i roto i nga haora e rua
I think it’s up to your people	Ki taku whakaaro kei runga i to iwi
I swung up and put a foot in her belly	Ka piu ahau ki runga ka kuia he waewae ki roto i tona kopu
Surely I have settled down	He pono kua tau ake ahau
I know you are strong and brave	E mohio ana ahau he kaha, he toa koe
I threw on the blankets	I maka e ahau nga paraikete
I threw the nest at him	I whiua e ahau te kohanga ki a ia
I can see why they split up	Ka kite ahau he aha ratou i wehe ai
I’m not trying to explain	E kore ahau e ngana ki te whakamarama
I am used to the smell of fish	Kua waia ahau ki te kakara ika
I think we were wrong about him	Ki taku whakaaro i he tatou ki a ia
A game was arranged	I whakaritea he keemu
I know what will happen	E mohio ana ahau ki nga mea ka puta mai
I don’t remember what the teacher said	Kaore au e mahara ki nga korero a te kaiako
I was suddenly sad not to be friends anymore	I pouri ohorere ahau ki te kore e whakahoa ake
I also can't write code on my own	Kaore hoki e taea e au te tuhi waehere i runga i taku ake
He later pursued an entire musical career	I muri mai ka whaia e ia he mahi puoro katoa
I thought at first	I whakaaro ahau i te tuatahi
The light diet continued for six weeks	I haere tonu te kai ngawari mo nga wiki e ono
I couldn’t help but reply to his smile	Kaore au i kaha ki te whakahoki i tana ataata
I can't read it	Kare e taea e au te panui
I knew this was what he wanted from me	I mohio ahau koinei te mea e hiahiatia ana e ia mai i ahau
I was not considered a slave	Kaore au i kiia he taurekareka
There are only five of them that I should catch	E rima noa iho o ratou e tika ana kia mau ahau
I grabbed my phone and picked it up	Ka mau ahau i taku waea ka tikina ake
It’s been years since I told you	Kua maha nga tau kaore au i korero ki a koe
I can’t just leave my mom	E kore e taea e au te waiho noa i taku mama
I also grow breast hair	Ka tipu ano ahau i nga makawe o te uma
With such a body, he can do whatever he wants	He tinana penei, ka taea e ia nga mea katoa e hiahia ana ia
I saw a move in the room	I kite ahau i te neke i roto i te ruma
I was married	I marena ahau
I just wanted to see him and talk to him	I hiahia noa ahau ki te kite ia ia, ki te korero ki a ia
I knew he was having a hard day	I mohio ahau he ra uaua tana
He denied all allegations	I whakakahoretia e ia nga whakapae katoa
I was surprised he didn’t have a cell phone	I miharo ahau kaore ia he waea pukoro
No action was required	Kaore rawa he mahi i hiahiatia
I will go to the test	Ka tae atu ahau ki te whakamatautau
I think we have a job	Te mana'o nei au he mahi ta tatou
I just wanted to stop by today to talk to you	I hiahia noa ahau ki te whakamutu i tenei ra ki te korero ki a koe
I never joined a thousand	Kare rawa ahau i uru ki tetahi mano
I have nothing to be ashamed of	Kahore aku mea hei whakama
It might be a happy ending	He mutunga koa pea
I was really scared before	I tino wehi ahau i mua
I don’t like two minutes at a time	Kaore au e pai kia rua meneti i te wa kotahi
I haven’t seen you all day	Kare au i kite i a koe i te ra katoa
I believe that	E whakapono ana ahau ko tera
I can’t leave you, not recently	Kaore e taea e au te whakarere i a koe, kaore i te tata nei
I didn’t want to influence your choice	Kaore au i pai ki te whakaawe i to whiringa
I was also a little tired	I paku ngenge hoki ahau
I know what rock stars look like	Ka mohio ahau ki te ahua o nga whetu toka
I spoke to them this morning	I korero ahau ki a ratou i tenei ata
I could hear every hard inch of him	I taea e ahau te rongo i nga inihi pakari katoa o ia
I felt like a huge weight had been lifted	I rite ahau he taumaha nui kua hikitia
I mistakenly have someone on the line	Te pohehe ahau he tangata kei runga i te raina
I called him yesterday afternoon	I waea atu ahau ki a ia inanahi ahiahi
I believe in asking the audience	E whakapono ana ahau ki te patai ki te hunga whakarongo
I hope you hear me here, watching you	Ko taku tumanako ka rongo koe i ahau i konei, e matakitaki ana i a koe
I want to believe you	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki a koe
I wish he was here with us	Ko taku hiahia kei konei ia i a matou
I think that’s a good psychological test	Ki taku whakaaro he whakamatautau hinengaro pai tena
I studied about projects there, but it was expensive	I ako ahau mo nga kaupapa i reira, engari he utu
I turn my attention to inspection	Ka huri taku aro ki te tirotiro
I never heard from him again after that	Kaore au i rongo ano i a ia i muri i tera
I wanted something to take the screen off	I hiahia ahau ki tetahi mea hei tango i te mata
I don’t stay out for the world	E kore ahau e noho ki waho mo te ao
I can take him, then we can decide	Ka taea e au te kawe i a ia, katahi ka taea e tatou te whakatau
I’m here to find one	Kei konei ahau ki te kimi i tetahi
I can’t really recommend it	Kaore e taea e au te tino taunaki
I have well corrected you, you are alive now	He pai taku whakatika i a koe, kei te ora koe inaianei
I haven’t seen my relatives in months	Kare au i kite i oku whanaunga i etahi marama
I also thought religion would help	I whakaaro ano ahau ka awhina te karakia
I’ll talk about traffic service	Ka korero ahau mo te ratonga waka
I wanted to make the perfect person in my style	I hiahia ahau ki te hanga i te tangata tino pai ki taku ahua
I couldn’t have asked for a better project plan	Kaore i taea e au te tono mo tetahi mahere kaupapa pai ake
I am happy to help you and your dear friend	Kei te pai ahau ki te awhina i a koe me to hoa aroha
I have to forget it’s there	Me wareware ahau kei reira
There were many reasons I fought	He maha nga take i whawhai ai ahau
I looked up at the black sky and waited	Ka titiro ake ahau ki te rangi pango ka tatari
I’m supposed to be productive	E tika ana kia whai hua ahau
I’m not sure he’s really troubled at times	Kare au e kore he tino raruraru ia i etahi wa
I had no idea why he ordered me to do so	Kare au i mohio he aha ia i whakahau ai i ahau kia penei
I was at the end of my life, really	Ko ahau i te mutunga o toku ora, he pono
I ran quickly, desperate to get out of his sight	Ua horo oioi atura vau, ma te mana‘o hepohepo no te haere ê atu i to ’na mata
I stumbled back and landed on my ass	I tutuki ahau ki muri ka tau ki runga i taku kaihe
I don’t hear these things	Kaore au e rongo i enei mea
I suggest you sit down together to solve problems	Ko taku kii me noho tahi koe ki te whakaoti rapanga
I let out a sigh of relief	Ka tukuna e ahau te manawa i runga i te mihi
I could feel the difference as he pulled away	Ka rongo au i te rerekeetanga i a ia e kumea atu ana
I listened to the cry of one of my children	I whakarongo ahau ki te tangi o tetahi o aku tamariki
I got up and handed my pile to him	Ka whakatika ahau, ka hoatu taku puranga ki a ia
I did my first pull and the love immediately fell	I mahi ahau i taku kume tuatahi, ka hinga tonu te aroha
I’m not used to these simple statements	Kare au i waia ki enei korero ngawari
I could look in the mirror	I taea e ahau te titiro i roto i te whakaata
I don’t give birth to babies	E kore ahau e whanau pepi
I was not afraid to work hard	Kaore au i mataku ki te mahi uaua
I deserve to be killed by others	E tika ana kia mate ahau i etahi atu
It was just luck that I got the job	Na te waimarie noa ahau i whiwhi ai i te mahi
I enjoy having company	He pai ki ahau te whai kamupene
I'm feeling really good now	Kei te tino pai ahau inaianei
I jumped up the ladder and disappeared immediately	I pupuhi ahau i te arawhata ka ngaro tonu
A stage was set up on the other side	I whakaturia he atamira ki tera taha
I know the outcome before you plan	E mohio ana ahau ki te putanga i mua i to whakatakoto mahere
Concentration increased because the building was sealed	He kukū i piki ake na te mea i hiritia te whare
It grew into a later scientific endeavor	I tipu ake hei whainga putaiao i muri mai
That’s the only story	Koina anake te korero
I don’t see anything wrong here	Kaore au e kite i tetahi mea kino i konei
I hold on because something happened inside me	Ka pupuri ahau na te mea i pa ki tetahi mea i roto i ahau
I apologize for the confusion	Ka mihi ahau mo te rangirua
I have to look again at what he wrote	Me titiro ano ahau ki tana i tuhi ai
I, too, am happy with your experiences of this world	Ko ahau hoki, kei te harikoa ki o wheako o tenei ao
He should be taken in the picture tomorrow	Me tangohia ia i te pikitia apopo
For all the good he did	Mo nga pai katoa i mahia e ia
I pulled out this box and looked at the writing	I unuhia e ahau tenei pouaka ka titiro ki te tuhi
I’ll take it out and we’ll have a good time	Ka haria e au ki waho ka pai ta matou wa
I struggled to push the idea out of my mind	I kaha ahau ki te pana i te whakaaro i roto i toku hinengaro
A thousand little dreams	He mano moemoea iti
I see this is about to happen	Ka kite ahau kua tata tenei ki te tupu
I have to embrace it all with enthusiasm	Me awhi ahau i te katoa me te hikaka
I can’t help him without that name	Kaore e taea e au te awhina i a ia me te kore tera ingoa
I was the one who trained him at the time	Ko ahau te tangata nana ia i whakangungu i tera wa
I think we should wait to see what, why	Ki taku whakaaro me tatari tatou kia kite he aha, he aha
I'll check if it looks similar	Ka tirohia e au mena he ahua rite
I will not eat their food	e kore ahau e kai i a ratou kai
I love this baby	Kei te aroha ahau ki tenei peepi
I have really cheated on you	Kua tino maminga ahau ki a koe
I rubbed his knee and swore	Ka mirimiri ahau i tona turi me te oati
I heard his presence and his spirit	I rongo ahau i tona aroaro me tona wairua
I can really understand the features	Ka taea e au te tino mohio ki nga ahuatanga
Just ten minutes later, they were close	Tekau meneti noa i muri mai, ka tata ratou
I’ll always stick to what’s out there	Ka mau tonu ahau ki nga mea kei waho
There is nothing else for me to say today	Kaore he mea ke atu i a au hei korero i tenei ra
I missed her stealthy kisses	I ngaro ahau i ana kihi tahae tahae
I shout for joy	Ka hamama ahau i runga i te koa
I need to make sure you’re not a risk to him	Me mohio ahau ehara koe i te mea morearea ki a ia
I think this is where the general public lives	Ki taku whakaaro koinei te waahi e noho ana te iwi whanui
I compliment him as he goes	Ka whakanui ahau i a ia i a ia e haere ana
I saw it move from the left side of the street	I kite ahau i te neke mai i te taha maui o te tiriti
It took three days to print	E toru nga ra i taia ai
My wish is gone	Ko taku hiahia kua kore
I would say it would be very rewarding spiritually	E kī ana ahau ka whai hua nui ki te taha wairua
I wish he sang something more original	Ko taku hiahia i waiata ia i tetahi atu mea taketake
I couldn’t bear to touch you	Kaore au i kaha ki te pa ki a koe
I think you can be a teacher there	Ko taku whakaaro ka taea e koe te noho hei kaiako ki reira
I looked up there and moaned loudly	Ka titiro atu ahau ki reira ka aue nui
I was just left to relax and breathe	I mahue noa ahau mo te noho ngawari me te manawa
I don’t know what to do	Kaore au e mohio he aha te mahi
I began to blame myself	Ua haamata vau i te faahapa ia ’u iho
I shone in the mirror	I whiti ahau i roto i te whakaata
I appreciate your effort	Ka mihi ahau ki to kaha
A dirty, rough section flowed into it	I rere he wehenga paru, taratara ki roto
I think the deeper the relationship, the stronger the punishment	Ki taku whakaaro ka hohonu ake te whanaungatanga, ka kaha ake te whiu
I dare you to relax again	Ka maia ahau ki te whakangawari ano
I hope you have prepared the papers for me	I tumanako ahau kua rite i a koe nga pepa mo au
I think you should give your sister a chance	Ki taku whakaaro me hoatu e koe he waahi ki to tuahine
I hope you can read from this story one day	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te korero mai i tenei korero i tetahi ra
I really thanked him these past four years	I tino mihi ahau ki a ia i enei tau e wha kua hipa
I knew him before it was bad	I mohio ahau ki a ia i mua i te kino
I couldn’t stand by him beating the prisoners	Kaore i taea e au te tu i te taha i a ia e patu ana i nga mauhere
I was almost twenty	I tata ahau ki te rua tekau
I can choose not to start feeling emotional	Ka taea e au te whiriwhiri kia kaua e timata te kare
I loved the people in this book	I aroha ahau ki nga tangata o tenei pukapuka
I invited him to a concert two weeks later	I tono ahau ki a ia ki tetahi konohete e rua wiki atu
There are shorts in the back	He tarau poto kei muri
I wanted to take his pain and smile at him	I hiahia ahau ki te tango i tana mamae me te ataata ia ia
I just loved this story	I aroha noa ahau ki tenei korero
A rag victim requested plastic surgery	He patunga tawhetawhe i tono kia pokanga kirihou
I know there is a lot of truth	E mohio ana ahau he nui te pono
I can't understand anything they're talking about	Kare e taea e au te mohio ki tetahi mea e korero ana ratou
I have to fight first	Me whawhai ahau i te tuatahi
I killed a begging kid	I patua e ahau tetahi tamaiti tono tono
I have no inner feelings	Kaore oku kare-a-roto
I was still sad	I pouri tonu ahau
I followed him there and looked at him from the shadows	I whai ahau i a ia ki reira ka titiro atu ki a ia mai i te atarangi
I need to think about what to do next	Me whai whakaaro ahau mo nga mahi ka whai ake
I appreciate your work and you respect mine	Ka whakanui ahau i to mahi, ka whakaute koe i taku
I hope all is well for you	Ko taku tumanako kei te pai nga mea katoa mo koe
I love and cherish these girls and love being mom	E aroha ana ahau, e aroha ana ki enei kotiro me te aroha ki te noho mama
I slept, and it arrived again	I moe ahau, a kua tae ano
There is no other way than me	Karekau he huarahi ke atu i a au
My only word is that the stone is right	Ko taku kupu anake ka tika te kohatu
I smiled as I bowed and agreed	Ka ataata ahau ka tuohu ahau, ka whakaae
I think the difference is pretty impressive	Ki taku whakaaro he tino whakamiharo te rereketanga
I bought this old pair	I hokona e au tenei takirua tawhito
I also wanted to check out her nails	I hiahia ano ahau ki te tirotiro i ona maikuku
You have to go back	Me hoki koe ki muri
I had no doubt about it	Kaore au i ruarua ki a ia
I will always turn back, so that he will not see me	Ka hoki tonu ahau ki muri, kia kore ai ia e kite mai i ahau
I visited to catch the man’s flag	I toro atu ahau ki te hopu i te kara o te tangata
I don’t swear by that	E kore ahau e oati ki tera
I thought you were all soldiers	I whakaaro ahau he hoia katoa koutou
I have yet to find another	Kare ano i kitea e au tetahi atu
I woke up to look at my phone	Ka oho ahau ki te titiro ki taku waea
I can lie down a little for a few days	Ka taea e au te takoto iti mo etahi ra
I rubbed my fingers on the smooth letters	I taraihia e au aku maihao ki nga reta maeneene
Something strange in my stomach, like pregnancy, maybe	He ahua ke i roto i taku puku, penei i te haputanga, tera pea
I searched for a lot of information about cat food	He maha nga korero i rapua e au mo te kai ngeru
He doesn’t pay by the hour	Kaore ia e utu i te haora
I think that warns me of danger	Te mana'o nei au e faaara te reira ia'u i te ati
Thompson was appointed principal of the school	I tohua a Thompson hei tumuaki mo te kura
I think my best things are in front of me	Ki taku whakaaro ko aku mea pai kei mua i ahau
A huge weight came down on my shoulders	He taumaha nui i hiki mai i oku pokohiwi
I have a very good focus	He tino pai taku aronga
I found it a few hours ago	I kitea e ahau i etahi haora i mua
There are no seeds to study other species that are not available	Karekau nga kakano hei ako i etahi atu momo momo kaore i te waatea
I enjoy dancing with her	He pai ki ahau te kanikani me ia
I was able to ask some examples for their names	I taea e au te patai ki etahi tauira mo o raatau ingoa
I have some misconceptions about things, but it’s not clear	Kei a au etahi whakaaro pohehe mo nga mea, engari karekau he maamaa
I swallowed the urge to cry	I horomia e ahau te hiahia ki te tangi
I try to comfort her	Ka ngana ahau ki te whakamarie ia ia
I didn’t see any shape in his thoughts	Kaore au i kite i tetahi ahua i roto i ona whakaaro
I walked out of the courts looking like that	I hikoi ahau ki waho o nga kooti he pera ano te ahua
I didn’t think he was the same	Kare au i whakaaro ko ia ano
I was glad the day was over	I koa ahau kua oti te ra
I was always in the same place	Ko ahau tonu i roto i te wahi kotahi
I ask myself again what would come out of the angry show	Ka patai ahau ki a au ano he aha te mea ka puta mai i te whakaatu riri
Some time later they noticed her baby	He wa i muri mai ka aro atu raua ki tana peepi
I didn't find anything	Kaore i kitea e ahau tetahi mea
A happy or cheerful life is a good life	Ko te oranga harikoa, oranga ngakau ranei te oranga pai
I can’t blame them for not talking	Kaore e taea e au te whakahe i a raatau mo te kore korero
I can see his features more clearly	Ka marama ake taku kite i ona ahuatanga
I can carry all the weight	Ka taea e au te kawe i nga taumaha katoa
I have to warn everyone	Me whakatupato ahau i nga tangata katoa
Water is important	He mea nui te wai
I’m trying to promote my book	Kei te ngana ahau ki te whakatairanga i taku pukapuka
As for me, I have a big rebellious flag on my basement	Ko ahau ano, he haki whakakeke nui kei taku papa o raro
I felt sorry for my own father	I pouri ahau mo toku ake papa
I try to remember and look again	Ka ngana ahau ki te mahara me te titiro ano
I'm not happy with you	Kaore ahau i te harikoa ki a koe
I can't stay here long	Kaore e taea e au te noho roa ki konei
I can’t stand when you cry	E kore e taea e au te whakamanawanui ina tangi koe
I waited to hear from him	I tatari ahau kia rongo mai i a ia
So we started to call it a different metal	Na ka timata matou ki te kiia he whakarewa rereke
I have this battle to win	Kei a au tenei pakanga hei wikitoria
I am enthusiastic, fun, safe and professional	He hihiko ahau, he ngahau, he haumaru me te ngaio
I was really glad he had a friend	I tino koa ahau he hoa tana
I owe you so much more	He nui noa atu taku nama ki a koe
I did an experiment	I mahi ahau i tetahi whakamatautau
I have to learn all his work	Me ako au i ana mahi katoa
I really fought after they saw me	I tino whawhai ahau i muri i to ratou kitenga i ahau
I thought he was a gardener	I mahara ahau ko ia te tangata mahi kari
I put a hand on her shoulder to comfort her	Ka hoatu e ahau he ringa ki runga i te pakihiwi hei whakamarie i a ia
It can also be eaten raw when young	Ka taea hoki te kai mata i te wa e tamariki ana
I can understand if someone is lying	Ka taea e au te mohio ki te korero teka te tangata
I wanted a hug and he gave it	I hiahia ahau ki te awhi ka hoatu e ia
I need to see something come out of your mom tomorrow	Me kite ahau i tetahi mea apopo ka puta mai i to mama
New roads and new telephone lines are under construction	He rori hou me nga raina waea hou kei te hanga
I have something to tell you	He mea hei korero maku ki a koe
I wished he was the one who caught her	I hiahia ahau ko ia te mea i mau ki a ia
I was sure it was boiled, but it wasn’t	I tino mohio ahau kua kohuatia, engari karekau
I was sorry for hurting him	I pouri ahau mo te mamae i a ia
A weight came down his shoulders	He taumaha i hiki mai i ona pokohiwi
I ran behind his truck, called out to him, and cried	I oma ahau i muri i tana taraka, ka karanga ia ia, ka tangi
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I can’t seem to trust him to go with me	Kaore au e kaha ki te whakawhirinaki ki a ia kia haere ki a ia
I have also spoken to you about my dirty voice	Kua korero ano ahau ki a koe mo taku reo poke
I went to have a look	Ka haere ahau ki te titiro kanohi
I don’t remember the day	Kaore au e mahara ki te ra
I wish for some time for myself	Kei te hiahia ahau mo etahi wa mo au ano
I am a free travel fighter	He kaiwhawhai haere noa ahau
I wake up and my white blood fights against the bacteria	Ka oho ahau ka whawhai aku toto ma ki te huakita
I headed down the aisle	Ka anga ahau ki raro i te kauhanga
I knew the officer was following me	I mohio ahau kei te whai te apiha i ahau
I climbed in and greeted him	Ka piki ahau ki roto, ka oha atu
Good question	He patai pai
Females may produce offspring each year	Ka whakaputa uri pea nga wahine ia tau
I can be patient with the tour	Ka taea e au te whakamanawanui ki te tuuruhi
I'll see you next week	Ka kite ahau i a koe a tera wiki
I can't do that	Kare e taea e au tera mahi
I know you are a good person	E mohio ana ahau he tangata pai koe
I really hated my gender	I tino kino ahau ki taku ira tangata
I couldn’t dismiss the issue in my mind	Kaore i taea e au te whakakore i te kaupapa i roto i taku hinengaro
You need to know something here	Me mohio koe ki tetahi mea i konei
I have to find myself	Me kimi ahau i ahau ano
I take him for as long as he wants	Ka mau ahau ki a ia mo te wa e hiahia ana ia
I fell asleep quickly, but I had no sleep	I tere tonu taku moe, engari karekau taku moe
I almost never rode	Tata karekau au i eke
I turn and turn most of the night	Ka huri au ka huri i te nuinga o te po
I have a lot to learn today	He maha aku ako i tenei ra
I also wanted a little happiness in my life	Ua hinaaro atoa vau i te tahi oaoa iti i roto i to ’u oraraa
I'm at the bus stop now	Kei te waahi pahi ahau inaianei
I was jealous	I puhaehae ahau
I thought it was over	I whakaaro ahau kua mutu
A few steps inside, the red light lit up	He takahanga torutoru ki roto, ka mura te rama whero
I always knew	I mohio tonu ahau
Eventually I was able to practice the skill	I te mutunga ka taea e au te mahi i te pukenga
I painted it, I did an amazing job	I taia e au, he mea whakamiharo taku mahi
I groaned at the thought	I aue ahau i te whakaaro
I showed you the design plans, also colored	I whakaatu ahau ki a koe nga mahere hoahoa, he tae ano
I just easily fought my way out	He ngawari noa taku whawhai i taku huarahi ki waho
I always don’t study	I nga wa katoa kare ahau i te ako
I was in heaven there with him	I te rangi ahau i reira me ia
I really believe in that	Ka tino whakapono ahau ki tera
I'll hear it here	Ka rongo ahau i konei
A door opened and the wind caught its line	Ka tuwhera he kuaha, ka mau te hau i tana raina
A parish magazine is published monthly	Ka whakaputahia he moheni pariha ia marama
I have to join the fight tonight	Me uru ahau ki te whawhai i tenei po
High blood pressure and heart problems	He toto toto teitei me nga raru o te ngakau
I didn't dare to do that	Kaore au i maia ki te mahi kee
I can drink most people under the table	Ka taea e au te inu i te nuinga o nga tangata i raro i te tepu
Soldiers were taken to help with the rescue efforts	I haria nga hoia ki te awhina i nga mahi whakaora
I thought he probably was	I mahara ahau ko ia pea
I know the diet of those boys	E mohio ana ahau ki te kai o aua tama
I will have a chance to aim	Ka whai waahi ahau ki te whainga
Every evening I walk to the beach	I ia ahiahi ka hikoi ahau ki te takutai moana
I had trouble getting a bank account	I raru ahau ki te whiwhi putea putea
I was also able to eat, drink and talk	I taea ano e ahau te kai, te inu me te korero
I stood quietly and he gave me his hand	Ka ata tu ahau, ka hoatu e ia tona ringa
A dozen, a hundred pearls	He tatini, he rau peara
I didn’t hear anything, no pain or nothing	Kaore au i rongo i tetahi mea, kare he mamae, karekau ranei
I wrote this letter to ease his pain	I tuhituhi ahau i tenei reta hei whakamama i tona mamae
I think he should compare it to chocolate	Ki taku whakaaro me whakarite e ia ki te tiakarete
It’s just a little, it takes a long time to break out	He iti noa, he roa te wa ka pakaru mai
I can’t believe he did that	Kare au e whakapono i mahia e ia tera
I am a product of that	He hua ahau no tera
I had no way but to stop	Kaore au i whai huarahi engari me mutu
I sought god, god found me	I rapu ahau i te atua, i kitea ahau e te atua
I approached the open door	I whakatata ahau ki te tatau tuwhera
I saw where the threads came together to show fashion	I kite ahau i te wahi i huihui ai nga miro ki te whakaatu ahua
Have breakfast on the weekends	He parakuihi i te mutunga wiki
I will not allow you to be disturbed	E kore ahau e whakaae kia whakararuraru koe
I think they encourage women to sleep there	Ki taku whakaaro ka akiaki ratou i nga wahine ki te moe i reira
I went outside and called his cell phone	Ka puta ahau ki waho ka waea atu ki tana waea pūkoro
I was just struggling	Ko ahau noa te uaua
I have an easy number on my feet	He ngawari taku tau ki runga i oku waewae
I do not offer the desired result	Kaore au e tuku i te hua e hiahiatia ana
I wondered how to deal with this as a leader	I whakaaro ahau me pehea te mahi ki tenei hei rangatira
I'm afraid we're losing attention	Kei te mataku ahau kei te ngaro ta tatou aro
I am in them, and you in me	kei roto ahau i a ratou ko koe kei roto i ahau
I am writing this for you	Kei te tuhi ahau i tenei mo koe
I bite my tongue, there’s no talking about that	Ka ngaua e ahau toku arero, kare he korero mo tera
I used another leg to kick his face	I whakamahia e ahau tetahi atu waewae ki te whana i tona mata
I felt really given this time	I rongo ahau i te tino hoatu i tenei wa
I also insisted on running	I tohe ano ahau kia oma
And I let him into my house	I tukua ano ia e ahau ki roto i toku whare
I grabbed them and threw them in the coffee	Ka mau ahau ki a raua ka maka ki roto i te kawhe
I feel lonely and very happy	Kei te noho mokemoke ahau me te tino harikoa
I will follow him quickly	Ka whai tere ahau i a ia
I kind of hate to pull through books	He ahua kino ahau ki te toia i roto i nga pukapuka
A very good platform to discuss issues	He turanga tino pai hei matapaki i nga take
I can say a lot	Ka taea e au te korero nui
I have a good reward for that	He pai taku utu mo tena
I always loved baseball	I pai tonu ahau ki te poipapa
I was sick, but he was very angry	I mate ahau, engari he tino pukuriri ia
I want to start living	Kei te pirangi ahau ki te timata ki te ora
I look back, but there is no boat	Ka titiro ahau ki muri, engari karekau he poti
Here I am living next to my grandmother	Kei konei ahau e noho ana i te taha o toku kuia
I looked into the mud	I titiro ahau ki roto i te paru
I let him run into his friend's arms	I tukuna ia e ahau kia rere ki roto i nga ringa o tana hoa
I thought you were a nut doctor or something	I whakaaro ahau he rata nati koe, he aha ranei
I tried to dismiss the idea but it stuck	I ngana ahau ki te whakakore i te whakaaro engari ka mau tonu
He also licensed a documentary film about it	I raihanatia ano e ia he kiriata pakipūmeka e pa ana ki runga
Depression is a wild accident	Ko te paheketanga he waimarie mohoao
I wanted to look sexy and passionate	I hiahia ahau ki te ahua sexy me te hiahia
I asked him his name	I patai ahau ki a ia i tona ingoa
A bullet tore half of his neck	He matā kua haea te haurua o tona kaki
I immediately talked to him and was friendly	I korero tonu ahau ki a ia me te whakahoahoa
I swallowed and lifted my hands, no, his hands	Ka horomia ahau ka hikina oku ringa, kaore, ko ona ringa
It’s a story of the past	He korero mo nga wa o mua
This meeting was better for me than the previous meeting	He pai ake ki ahau tenei hui i te hui o mua
I put everything on the table under the scatter	Ka whakatakotoria e ahau nga mea katoa ki runga i te tepu i raro i te marara
A sea guard will be placed outside the gate	Ka whakanohoia he kaitiaki moana ki waho o te kuaha
I was used to the smell	I waia ahau ki te haunga
I dig into my pocket and pull out five	Ka keri ahau ki roto i taku pute ka kumea mai te rima
I bent down again and kissed him	I piko ano ahau ka kihi ia ia
Then the strength of the hurricane disappeared later that day	Na ka ngaro te kaha o te awhiowhio i muri mai o taua ra
I thought you would like a hot drink	I whakaaro ahau ka pai koe ki te inu wera
I haven’t seen him since that night	Kare au i kite i a ia mai i tera po
I want everyone to know this	Ko taku hiahia kia mohio nga tangata katoa ki tenei
I want to learn their secrets	E hiahia ana ahau ki te ako i o raatau mea ngaro
I corrected the story	I whakatika ahau i te korero
I gave a few piles of space between us	I hoatu e ahau etahi putu mokowhiti ki waenganui i a matou
I hope you continue that trend	Kei te tumanako ahau ka haere tonu koe i taua tikanga
I won’t give up in front of him	E kore ahau e tuku ki mua ia ia
I'll wait but there's nothing else to say	Ka tatari ahau engari kaore he korero ke atu
I need some flame dust to offer right now	Kei te hiahia ahau i etahi puehu mura hei whakahere i tenei wa tonu
I am sure I will accept your powers as a gift	Ka mohio ahau ka whakaae ki o mana hei koha
A red lightning moved from one tree to another	He uira whero i neke mai i tetahi rakau ki tetahi atu
I can’t slip on the floor	Kare e taea e au te paheke ki runga i te papa
Burns kills him when he is found there	Ka patua ia e Burns ina kitea ana ia i reira
I can eat it, if you feel better	Ka taea e au te kai, mena ka pai ake koe
I am still on the cross	Kei runga tonu ahau i te ripeka
There was talk of closing the company	I puta te korero mo te kati i te kamupene
I saw them years ago	I kite ahau ia ratou tau ki muri
I really wanted to see the video he hid	I tino hiahia ahau ki te kite i te ataata i huna e ia
I can now look forward to my future	Ka taea e au i tenei wa te titiro whakamua ki taku heke mai
I have to listen to my instinct	Me whakarongo ahau ki taku parapara
A quick look revealed that the fight was getting worse	Ko te titiro tere kua kitea kua kino haere te whawhai
I opened my eyes and laughed	Ka tuwhera oku kanohi ka kata
I can’t deny him in my mind	Kaore e taea e au te whakakore i a ia i roto i taku hinengaro
Then I turned, and the devil was upon me	Na ka tahuri ahau, a ko te rewera kei runga i ahau
Two of them were ordered	E rua o ia i ota
Three in a brush	A toru i roto i te paraihe
I just have to go	Me haere noa ahau
I can’t command you to do anything	Kaore e taea e au te whakahau i a koe ki te mahi i tetahi mea
I went to change to wash	I haere ahau ki te huri ki te horoi
I have been a guest for five months	E rima marama ahau e noho manuhiri ana
I looked around to see what that was	I titiro ahau ki te titiro he aha tena
I spread my legs, it doesn’t feel stupid	Ka horahia e au oku waewae, karekau he ahua poauau
I decided to write him first	I whakatau ahau ki te tuhi i a ia i te tuatahi
I didn’t bother to make sure my crumbs were perfect	Kare au i awangawanga kia tino tika aku kongakonga
I started working out over five years ago	I timata ahau ki te mahi i runga i te rima tau ki muri
I drive about five minutes long	Ka peia ahau i te mea e rima meneti te roa
I think you see that kid running through medicine	Ki taku whakaaro ka kite koe i taua tamaiti e rere ana ma te rongoa
I can’t handle both of them	Kaore e taea e au te hapai i a raua tokorua
It was a world war in ancient times	He pakanga o te ao i nga wa onamata
I think your dad wants that	Ki taku whakaaro ka hiahia to papa ki tera
I knew he was hurt and he was angry with you	I mohio ahau kua mamae, kua riri ia ki a koe
A tall man was walking my way	He tangata roroa e hikoi ana i taku huarahi
I have to let that car hit me	Me waiho e ahau taua waka kia kuru i ahau
I looked at him without knowing how to comfort him	I titiro ahau ki a ia me te kore e mohio ki te whakamarie ia ia
I said, tell me again	Ka ki atu au e, korero mai ano
I turn around and point the camera at the entrance	Ka huri haere ahau ka tohu i te kamera ki te tomokanga
Stone agreed to the offer	I whakaae a Stone ki te tuku
I am a good student and do what is required	He akonga pai ahau me te mahi i nga mea e hiahiatia ana
I really like my freedom	He tino pai ki ahau taku herekore
I couldn’t throw the bat on the ball	Kare i taea e au te maka te pekapeka ki runga i te poi
I had nothing planned	Karekau he mea i whakamaheretia e au
The rest fled to their ships	Ko te toenga i oma ki o ratou kaipuke
A bright new solution with a traditional and quality solution!	He otinga kanapa hou me te otinga tuku iho me te kounga!
The mother will not let him down	E kore te whaea e tuku ia ia ki raro
I rubbed my eyes for relief	I mirimiri ahau i oku kanohi mo te painga
I would always love to meet your dad	Ka pai tonu ahau ki te whakatau i to papa
It looks the same to me	He ahua rite tonu ki ahau
I always love to edit	Aroha tonu ahau ki te whakatika
I will always hold it in my hand	Ka mau tonu ahau ki toku ringa
I followed and came through the windows	Ka whai ahau, ka haere mai ma nga matapihi
I’m still not very good at it	Kare ano au i tino pai
I want to go get pizza	Ka hiahia ahau ki te haere ki te tiki pizza
I love that boy more than anything in this world	E aroha ana ahau ki tera tamaiti nui atu i nga mea katoa o tenei ao
I’m sure my mother never told anyone	Kei te mohio ahau kaore taku whaea i korero ki tetahi atu
I pressed the shutdown	I pehi ahau i te whakaweto
I will protect him forever	Ka tiakina ia e ahau mo ake tonu atu
I never thought to do this	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tenei
The fourth is the leader of sin	Ko te tuawha te kaihautu o te hara
I came to you for a reason	I haere mai ahau ki a koe mo tetahi take
I need to explain his prophecy	Me whakamarama e au tana poropititanga
There is a variety of work to be done	He momo mahi hei mahi
I looked at his watch	I titiro ahau ki tana wati
I really need you in my girl life	Kei te tino hiahia ahau ki a koe i roto i taku oranga kotiro
I’m older and more like a woman	He pakeke ake ahau, he rite tonu ki te wahine
I should have heard the breath, but I didn’t	Me kua rongo ahau i te manawa, engari karekau
I said you were living alone outside	I kii au i te noho mokemoke koe i waho
I broke that promise	I takahi ahau i taua kupu whakaari
There were probably two other separate copies left	E rua pea etahi atu kape motuhake i noho
I will come to you in a month	Ka haere atu ahau ki a koe i roto i te marama
I think we do a better job	Ki taku whakaaro he pai ake ta tatou mahi
I was like a special person in that car with him	I rite ahau ki tetahi tangata motuhake i roto i taua motuka me ia
I really survived things in college	I tino ora ahau i nga mea i te kaareti
I could hear myself stretching	I taea e ahau te rongo i ahau e totoro ana
No one was taken to court	Kaore he tangata i mau ki te whakawa
I didn’t think to grab the fence	Kaore au i whakaaro ki te hopu i te taiapa
I went with honor	I haere ahau me te honore
I didn’t see what he was doing	Kaore au i kite i tana mahi
I have to go to the hospital	Me haere ahau ki te hōhipera
I went to his house that night	I haere ahau ki tona kainga i taua po
I showed myself when they moved on	I whakaatu ahau i a au i to ratou nuku mai
I wanted you to join	I hiahia ahau kia uru koe
A gun is a weapon, a death is a weapon	He patu te pu, he patu te mate
It sang to me in a beautiful way	I waiata mai ki ahau i roto i te ahua ataahua
I always thought you were right	I whakaaro tonu ahau he tika koe
This change happened gradually	I tupu haere tenei huringa
I couldn’t pay attention to the film	Kaore i taea e au te aro ki te kiriata
I wanted to be loved	I hiahia ahau kia arohaina ahau
I didn’t want to intimidate the people on the train	Kare au i pirangi ki te whakawehi i nga tangata o runga tereina
I wondered how he acted during the interview	I miharo ahau me pehea tana mahi i te wa o te uiui
I will not lie to you	E kore ahau e teka ki a koe
There is an issue of personal privacy	He take mo te tūmataiti whaiaro
I rest my back and try to sleep	Ka okioki ahau ki muri ka ngana ki te moe
I have not yet returned home	Kare ano au kia hoki mai ki te kainga
I bow my head on the bowl	Ka piko taku mahunga ki runga i te peihana
I believe we should all go	E whakapono ana ahau me haere tatou katoa
I definitely won this bet	I tino wikitoria ahau i tenei peti
I was close to the front	I tata ahau ki mua
I made myself a drink and went to bed	I hanga e ahau he inu maku ka haere ki te moenga
I had a good time with him	He pai taku noho ki a ia
I decide to let it all out	Ka whakatau ahau ki te tuku katoa ki waho
I think it’s the same as not hearing	Ki taku whakaaro he rite tonu te kore e rongo
I run to the elevator	Ka rere ahau ki te ararewa
I knew what it looked like	I mohio ahau he aha te ahua
I started walking the main road	I timata ahau ki te hikoi i te huarahi nui
I will always mock him for this	Ka tawai tonu ahau ki a ia mo tenei
I didn’t want to make fun of him	Kaore au i pai ki te tawai ki a ia
I can order a guitar	Ka taea e au te tono kitā
I really need to climb it up	Me tino piki ahau ki runga
I wanted a sophisticated brain wrapped in information	I hiahia ahau ki tetahi roro taapiri kua takai ki nga korero
I’ve been looking for him for years now	Kua roa ahau e rapu ana ia ia mo nga tau inaianei
I want to visit the city in heaven	Kei te pirangi ahau ki te toro atu ki te pa ki te rangi
I didn’t get to go by time	Kare au i tae ki te haere na te wa
A few days ago, we had a little argument	I etahi ra ki muri, he iti ta matou tautohetohe
I haven’t been here in years	He maha nga tau kaore au i tae mai ki konei
I prefer the tower to set fire to the city	He pai ake ki ahau te pourewa ki te tahu ahi i te pa
But he was tall and of weak flesh	He roroa ia, he manawakore tona kikokiko
I was told never to take my glasses off	I kiia mai kia kaua rawa e tangohia aku mohiti
I added my own calm persuasion	I tapiritia e ahau taku ake whakapati marie
I lifted my head and met his curious look	Ka maranga ake toku mahunga ka tutaki ki tana titiro pakiki
I grew up attending annual events in my youth	I tipu ake ahau ki nga huihuinga o ia tau i taku tamarikitanga
I also never slept	Kare hoki au i moe
I have no idea what happened to my family	Kaore au i te mohio he aha te mea i pa ki taku whanau
I heard him speak well many times	I rongo ahau i tana korero pai i nga wa maha
I wanted to know what that sounded like	I hiahia ahau ki te mohio he aha te tangi
He did not see any flight management move	Kaore ia i kite i tetahi nekehanga whakahaere rererangi
I smiled at him and he bowed	Ka ataata ahau ki a ia ka tuohu ia
There has begun to be silence between us now	Kua timata te noho wahangu ki waenganui i a maua inaianei
I can, I have done the worst things ever	Ka taea e au, kua mahia e au nga mea kino rawa atu
I have completed my section for eighty weeks	Kua oti taku wahanga mo nga wiki e waru tekau haora
They arrive at the right time to prevent an accident	Ka tae mai ratou i te wa tika ki te aukati i te aituā
I didn’t really like his compliment	Kaore au i tino pai ki tana mihi
I think you want to get out	Ki taku whakaaro ka pirangi koe ki te puta ki waho
I enjoyed driving them to school	He pai ki ahau te taraiwa i a raatau ki te kura
I greeted him as he approached	I mihi ahau ki a ia i a ia e whakatata mai ana
The rest of the captors survived	Ko etahi atu o nga kaihopu i ora
I gave him a cut -off rate for the overnight stay	I hoatu e ahau he reeti tapahi ki a ia mo te noho i te po
I stepped out the front door, into the rain	I puta ahau ki waho o te kuaha o mua, ki te ua
I don’t understand why he did such a stupid thing	Kaore au i te marama he aha i hanga ai e ia he mahi poauau
I didn’t know what to do here	Kare au i mohio me aha ahau ki konei
I wonder if he has a friend	Ka whakaaro ahau mena he hoa tana
The less the appreciation the greater the greater	Ko te iti o te maioha ka nui haere
Someone on the street asked at the time	Ua ani mai te hoê taata i te pae purumu i te taime
I asked at the hospital	I patai ahau i te hohipera
I have to fight for my place on it	Me whawhai ahau mo taku waahi ki runga
Don't go back	Kaua e hoki whakamuri
I asked you to come here	Naku koe i tono kia haere mai ki konei
I looked at him, guilt and fear shining across my face	I titiro ahau ki a ia, te hara me te mataku e whiti ana i toku mata
I am beautiful in heart and mind	He ataahua ahau i roto i te ngakau me te hinengaro
I went for very pale results	I haere ahau mo nga hua tino koma
Aid came from other villages	I tae mai nga awhina mai i etahi atu kainga
It’s above the environment	He mea i runga ake i te taiao
I was shocked, really wanting to go inside	I ohorere ahau, tino hiahia ki te haere ki roto
I really thanked my mother	I tino mihi ahau ki toku whaea
I can’t do it right, forever	Kaore e taea e au te mahi tika, ake ake
I think he bought my cover story	Ki taku whakaaro i hokona e ia taku korero hipoki
I have to take everyone to human nature	Me tango e ahau nga tangata katoa ki te tikanga tangata
I decided to ask him a few questions	Ua faaoti au e ui ia ’na i te tahi mau uiraa
My recovery will be quick	Ka tere hoki taku whakaora
I know you are smart	E mohio ana ahau he mohio koe
I didn’t hear him watching, but it didn’t matter	Kaore au i rongo i a ia e matakitaki ana, engari kaore he mea nui
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I didn’t eat much all day	Kare au i kai nui i te ra katoa
I couldn’t fight the darkness	Kaore i taea e au te whawhai i te pouri
I ran into the classroom and fell into my seat	I oma ahau ki roto i te akomanga ka taka ki toku nohoanga
I just want my own space	Kei te pirangi noa ahau ki taku ake waahi
I pushed it to the floor	I panaia e ahau ki te papa
I really enjoyed doing it	I tino koa ahau ki te mahi
I have no words	Karekau he kupu maku
I couldn’t keep it a secret	Kaore i taea e au te pupuri i te mea ngaro
I opened three more boxes	I whakatuwheratia e ahau etahi atu pouaka e toru
It took my breath away all day	Ka mau taku manawa i te ra roa
I think he can put something into it	Ki taku whakaaro ka taea e ia te whakauru tetahi mea ki roto
I like my body	He pai ki ahau taku tinana
It gets to your head	Ka tae ki to mahunga
I think he should have a chance	Ki taku whakaaro me whai waahi ia
I would be happy to just let him go	Ka pai ahau ki te tuku noa ia ia
I asked what was going on at the time	I patai ahau he aha te mahi i tera wa
I have a beautiful little house, with flowers and gardens	He whare iti ataahua taku, he puawai me nga kari
I want peace and quiet	Kei te pirangi au i te rangimarie me te ata noho
I stumbled upon it	I tutuki ahau ki runga
I hope he never comes back again	Te ti'aturi nei au e kore ia e hoki mai ano
I think that’s pretty straightforward	Ki taku whakaaro he tino tika tena
I held it in my hands	I mau ahau i runga i oku ringa
A girl and some women	He kotiro me etahi wahine
Strong winds will blow trees and tool poles	Ka pupuhi nga hau nui i nga rakau me nga pou taputapu
I think the time was right	Ki taku whakaaro i tika te wa
I can’t wait to get home to talk to my parents	Kare au e tatari kia tae ki te kainga ki te korero ki oku matua
I don’t listen to anyone about worldly things	E kore ahau e whakarongo ki tetahi mo nga mea o te ao
I have become very lonely	Kua tino mokemoke ahau
I’m just kind of a girl	He momo kotiro noa ahau
I thought you would be safe	I whakaaro ahau ka noho haumaru koe
Burial in a church would not be ideal	Ko te nehua ki roto i te whare karakia ka kore e pai
I know he’s right too	E mohio ana ahau he tika ano ia
I waited for his answer	I tatari ahau mo tana whakautu
I didn’t want to do anything	Kare au i pai ki te mahi i tetahi mea
Eventually I started to see progress	I te mutunga ka tiimata ahau ki te kite i te ahunga whakamua
I grabbed the compass and broke the main chain	Ka mau ahau i te kāpehu, ka whati i te mekameka matua
It seems that life is still breathing into me	Te ahua nei kei te manawa ano te ora ki roto i ahau
I followed you to see what you would do	I whai ahau i a koe kia kite koe ka aha koe
I have found one	Kua kitea e au tetahi
I have never spoken at this time	Kaore rawa au i korero i tenei wa
I wanted him to stay away from me	I pirangi ahau kia matara atu ia i ahau
I don’t want to see that	Kare au i te pirangi kia kite i tera
I don’t believe in a list like that	Kare au e whakapono ki tetahi rarangi penei
I can make you one of us	Ka taea e au te hanga i a koe tetahi o matou
An army dragged me into the yard	Na tetahi ope i toia ahau ki roto i te iari
I think you’ve been asleep for two hours	Ki taku whakaaro kua rua haora koe e moe ana
I took off my coat and threw it aside	I huia e ahau toku koti ka maka ki tahaki
I want you to be lucky in your purchases	Ko taku hiahia kia waimarie koe i roto i o hokonga
I saw his hands and his chest and his legs	I kite ahau i ona ringa me ona uma me ona waewae
I tried to relax	I kaha ahau ki te whakangawari
I wasn’t scared or intimidated	Kaore au i mataku, i mataku ranei
I will ask for help	Ka tono awhina ahau
A man holding a torch appears	Ka puta mai tetahi tangata e mau ana i te rama
We are taught to live up to these expectations	Ua haapiihia tatou ia ora ia au i teie mau tiairaa
That means they won their titles	Ko te tikanga tera i riro i a raatau o raatau taitara
I will make your name great	ka whakanuia e ahau tou ingoa
I will follow that step	Ka whai ahau i tera taahiraa
I was one of those who never learned the course	Ko ahau tetahi o te hunga kare i ako i te akoranga
The bit is the smallest part of computer information	Ko te bit te waahanga iti rawa o nga korero rorohiko
I like to use prophets	He pai ki ahau te whakamahi i nga poropiti
I saw an official paper on the table	I kite ahau i tetahi pepa whai mana i runga i te teepu
I will be very sorry for them	Ka tino pouri ahau mo ratou
I also don’t have a clue about anything	Kare hoki au e whai tohu mo tetahi mea
I heard him lift his head and look around	I rongo ahau ka hikina tona mahunga ka titiro a tawhio noa
I crossed my arms in front of my chest	I whakawhiti ahau i oku ringa ki mua o toku uma
I took a seat at the rotation	Ka mau ahau ki te nohoanga i te hurihanga
I decided to go ahead and challenge the theory	I whakatau ahau ki te haere tonu, ki te whakapae i te ariā
I go up to the river, they are there	Ka piki ahau ki te awa, kei reira ratou
I know everything about the boy	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo te tama
I didn’t know there was a link to this story	Kaore au i mohio he hono ki tenei korero
I have memories of better times, real memories	Kei a au nga maharatanga mo nga wa pai ake, nga maharatanga tuturu
A new home, a new home for activities	He kainga hou, he whare hou mo nga mahi
I'll do it if you want	Ka mahia e ahau ki te hiahia koe
A family might take it there	Ka haria pea e tetahi whanau i reira
I avoid looking into his face	Ka karo ahau i te titiro ki tona kanohi
I knew when someone was lying to me	I mohio ahau i te wa e teka ana tetahi ki ahau
I didn’t want to change him	Kaore au i hiahia ki te huri i a ia
I did this to protect everyone	I mahia e au tenei hei tiaki i nga tangata katoa
I’m talking about something completely different	Kei te korero ahau mo tetahi mea tino rereke
I want to do well	Kei te pirangi au kia pai taku mahi
I liked the speed of his learning, everything	He pai ki ahau te tere o tana ako, nga mea katoa
I am like my father	He rite ahau ki toku papa
I slept on the bed in the living room	I moe ahau i runga i te moenga i te ruma noho
I also gave him a cold shoulder	I hoatu ano e ahau te pakihiwi makariri ki a ia
I have a sore throat	He iti taku korokoro
Such a punishment would cause the common man to fall	Ko te whiu penei ka hinga te tangata noa
I was on the right track	Ko ahau i runga i te huarahi tika
I turned down one street, then another	I tahuri ahau ki raro i tetahi tiriti, katahi ano tetahi
I paid the bill and made it to my hotel	I utua e ahau te pire me te hanga mo taku hotera
I have nothing to loose	Kahore aku mea hei wewete
I have known him for years, he is a very intelligent man	E mohio ana ahau ki a ia mo nga tau, he tangata tino mohio
A kind of death came over me	Ka pa mai tetahi ahua mate ki runga i ahau
I just didn’t want anyone to see us	Kare noa ahau i pai kia kite tetahi i a matou
Many immigrants show signs of permanent residency	He maha nga manene e whakaatu ana i nga tohu o te noho mau
The pain of sin came upon him	Ka pa mai te mamae o te hara ki a ia
I have read some of that book	Kua panuihia e au etahi o taua pukapuka
I work on the fly in real time	Ka mahi au i runga i te rere i roto i te waa tuuturu
I am in you sitting	Kei roto ahau i a koe e noho ana
I am almost nineteen years old	Tata ki te tekau ma iwa oku tau
If I had known you had been cursed before	Me i mohio ahau kua kanga koe i mua
I tried to think in logical steps	I whakamatau ahau ki te whakaaro i roto i nga hikoinga arorau
I wanted to know everything	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea katoa
I took most of our belongings	I tangohia e ahau te nuinga o a maatau taonga
The tremor began to shake his leg and arm	Ka timata te wiri ki te wiri i tona waewae me tona ringa
I look again at the man in the corner	Ka titiro ano ahau ki te tangata i te kokonga
I lowered my eyes	I tuku iho oku kanohi ki raro
There is a large swimming pool available to all guests	He puna kaukau nui e waatea ana ki nga manuhiri katoa
I think that’s why he’s always in trouble	Ki taku whakaaro koinei te take i raru tonu ai ia
I'll wait for another situation to come up	Ka tatari ahau kia puta mai tetahi atu ahuatanga
I swallowed hard and got ready to speak	Ka horomia kaha ahau ka takatu ki te korero
I am a son, a husband, a father	He tama ahau, he tane, he papa
I could feel my genes open and squirm under his scrutiny	Ka rongo ahau kua tuwhera taku ira me te pupuhi i raro i tana tirotiro
I wondered who would see the picture	I whakaaro ahau ko wai ka kite i te pikitia
I wanted him more than anything now	I hiahia ahau ki a ia nui atu i nga mea katoa inaianei
Soon after came other interesting articles	I muri tata mai etahi atu tuhinga whakahirahira
I didn’t really pay attention to what he said about that	Kare au i tino aro ki ana korero mo tera
I kissed his forehead	I kihi ahau i tona rae
I know we are not alone	E mohio ana ahau ehara ko tatou anake
I was alone for five years	Ko ahau anake mo te rima tau
I trust you more than anyone	He nui ake taku whakawhirinaki ki a koe i nga tangata katoa
I kissed his chest gently	I kihi au i tona uma ata
I don’t know how you do it	Kaore au i te mohio me pehea koe e mahi ai
I know where they are at that	E mohio ana ahau kei hea ratou i tera
I opened my eyes, and I saw nothing	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, a kahore he mea i kitea e ahau
I have learned another great lesson	Kua akohia e ahau tetahi atu akoranga nui
I know people in the courts	E mohio ana ahau ki nga tangata i roto i nga kooti
I wondered why I from that picture stayed still	I whakaaro ahau he aha ahau mai i taua pikitia i noho tonu
I told him to calm down	I kii ahau kia marino ahau
I have long been scared today	Kua roa ahau e wehi ana i tenei ra
This brutality disrupted his sick hours	Na tenei mahi nanakia i whakararuraru i ona haora e mate ana
I heard others talking	I rongo ahau i etahi atu e korero ana
I was very confident and strong throughout the test	I tino maia me te kaha ahau puta noa i te whakamatautau
I pull the thin blanket closer to my jaw	Ka kumea e ahau te paraikete kikokore kia tata atu ki taku kauae
I haven’t seen him in over a decade	Neke atu i te tekau tau kare au i kite ia ia
I didn’t pay attention to him and I just kept going	Kare au i aro ki a ia ka haere tonu ahau ki mua
It’s a project that is unfamiliar to the ego	He kaupapa e tauhou ana ki te ego
I looked over my shoulder at his direction	I titiro atu ahau ki runga i toku pakihiwi ki tona aronga
I looked at the article	I titiro ahau ki te tuhinga
I didn’t see the house numbers	Kaore au i kite i nga nama whare
I’m not playing to say another word	Kaore au i te takaro ki te korero i tetahi atu kupu
I’m thinking of changing my own small approach	E whakaaro ana ahau ki te whakarereke i taku ake huarahi iti
He decides to continue	Ka whakatau ia ki te haere tonu
I remembered each time	I maumahara ahau ki ia wa
I know it might happen	E mohio ana ahau ka tupu pea
I didn’t have time for everyday cases	Kaore au i whai wa mo nga keehi o ia ra
I have to admit this is the time to act	Me whakaae ahau koinei te wa ki te mahi
I was really angry now	I tino riri ahau inaianei
I won’t wait long now	E kore ahau e tatari roa inaianei
I was so angry, I couldn’t express it	I tino riri ahau, kare e taea te whakaatu
I have to lose to something other than him	Me ngaro ahau ki tetahi mea ke atu i a ia
The watch is too fast or slow	He tere rawa, he puhoi ranei te mataaratanga
I couldn’t have asked for better	Kaore i taea e au te tono mo te pai ake
I have to meet him again this afternoon	Me tutaki ano ahau ki a ia i tenei ahiahi
I thanked him with all my heart	I mihi ahau ki a ia ma toku ngakau katoa
I didn’t have time to die	Kaore au i whai taima ki te mate
I’m sure you’ll really enjoy this leg	E mohio ana ahau ka tino koa koe ki tenei waewae
I wanted to have myself to taste it	I hiahia ahau ki te whai i ahau ki te reka o ia
I never thought it would really help me	Kare rawa ahau i whakaaro ka tino awhina i ahau
I want our guests here to leave	Kei te pirangi au ki konei kia wehe atu a tatou manuhiri
I broke a second can	I wahia e ahau tetahi kēne tuarua
You wanted to keep me	I hiahia koe ki te pupuri i ahau
I can use some companies for riding	Ka taea e au te whakamahi i etahi kamupene mo te eke
I want to use this review to preach	E hiahia ana ahau ki te whakamahi i tenei arotake ki te kauwhau
I have no friends at all	Karekau rawa aku hoa
I couldn’t believe you were coming	Kaore au i whakapono ka tae mai koe
I can get a job soon	Ka taea e au te whai mahi wawe
I found that I had slipped in without realizing it	I kitea e au kua paheke ahau ki roto me te kore e mohio
I can’t be satisfied with this space	Kare e taea e au te makona ki tenei waahi
I got heavy songs and sad songs	I whiwhi au i nga waiata taumaha me nga waiata pouri
I have my personal agenda tomorrow	Kei a au taku kaupapa whaiaro apopo
I don’t have pain all day or in the evening	Kare oku mamae i te ra katoa, i te ahiahi ranei
I wanted to bring him	I hiahia ahau ki te kawe ia ia
I think you should meet my girl	Ki taku whakaaro me tutaki koe ki taku kotiro
Some were given soap and a towel	Ko etahi i tukuna he hopi me te tauera
I was hoping you could just sit back	I tumanako ahau ka taea e koe te noho noa
I know what you are	E mohio ana ahau he aha koe
I think he had one or two children	Ki taku whakaaro kotahi, tokorua ranei ana tamariki
I appointed him last month	I tohua ia e ahau i tera marama
I couldn’t keep it all together	Kaore i taea e au te pupuri katoa
I thought that was a science fiction	I whakaaro ahau he pakimaero pūtaiao tera
I looked down the road to see the cutting metal	I titiro ahau ki te ara ki te kite i te konganuku tapahi
I ate slice after slice	I kai ahau i te poro i muri i te poro
I doubt it, but it stops	Ka ruarua ahau, engari ka mutu
I can walk in my sleep	Ka taea e au te haere i roto i taku moe
I wanted to run to him	I hiahia ahau ki te oma ki a ia
I know what I have	Kei te mohio ahau he aha taku
I was not afraid of my dream	Kaore au i mataku i taku moemoea
I will express your concerns	Ka whakapuaki ahau i o awangawanga
I will definitely support the work	Ka tino tautoko ahau i te mahi
I did not participate	Kaore au i uru
A train leaves the station with me on the bus	Ka wehe tetahi tereina i te teihana me ahau i runga i te waka
I mean to tell you about that	Ko taku tikanga ki te korero ki a koe mo tera
I told them you would come down and talk to everyone	I korero ahau ki a ratou ka heke iho koe ki te korero ki te katoa
I thought and leaned up and gave his head a massage	Ka whakaaro ahau, ka piko ki runga ka hoatu ki tona mahunga he mirimiri
I bit my lip, thinking	I ngau ahau i taku ngutu, me te whakaaro
I was not expecting you	Kaore au i tumanako atu ki a koe
I threw the distance at him	Ka maka e ahau te mamao ki a ia
I can’t go back to the way things were	Kaore e taea e au te hoki ki te ahua o nga mea
I like it for history books	He pai ki ahau mo nga pukapuka hitori
I think that was a cruel laugh	Ki taku titiro he kata nanakia tera
Two people on the ground also died	E rua nga tangata i runga i te whenua i mate ano
I was really shocked by everything	I tino ohorere ahau i nga mea katoa
I was just trying to help the kid	I tamata noa ahau ki te awhina i te tamaiti
I believe you are wrong	E whakapono ana ahau kei te he koe
A dragon or a worm to protect	He tarakona, he noke ranei hei tiaki
I didn’t expect all this to happen	Kare au i whakaaro kia puta enei mea katoa
I wanted a little comfort now	I hiahia ahau ki te whakamarie iti inaianei
He can also jump the ball so fast	Ka taea hoki e ia te peke i te poi kia tere
I sighed and tried to wake up quickly	Ka mapu ahau, ka ngana ki te oho tere
I liked to keep my back against the wall	I pai ahau ki te pupuri i taku tuara ki te pakitara
I also want to borrow from your mom	Kei te pirangi ano ahau ki te nama i to mama
I'll give it back to him	Ka whakahokia e ahau ki a ia
A review of related literature is included	Kua whakauruhia he arotake o nga tuhinga e pa ana
I want to take care of you	Kei te pirangi ahau ki te tiaki i a koe
I haven’t had a chance to heal yet	Kaore ano au kia whai waahi ki te whakaora
I hurried to catch him	I tere ahau ki te hopu i a ia
He has two marriages and five children	E rua ana marenatanga, tokorima ana tamariki
I pay close attention to my work	Ka aro nui ahau ki taku mahi
I didn't find one	Kaore i kitea e ahau tetahi
I can sleep for a few days	Ka taea e au te moe mo etahi ra
I didn’t try to avoid looking into their eyes	Kaore ahau i ngana ki te karo i te titiro ki o ratou kanohi
I want to check out the plans	E hiahia ana ahau ki te tirotiro i nga mahere
I search my mind and it comes up	Ka rapua e au taku hinengaro, ka puta ake
But they are soldiers and work	Engari he hoia ratou me te mahi
I don’t know what day it is	Kaore au e mohio he aha te ra
I did some work last night	I mahia e au etahi mahi inapo
I talked to him	I korero ahau ki a ia
I pulled a handful of long grass	I toia e ahau he kutanga tarutaru roa
I knew no one would like it	I mohio ahau kaore tetahi e pai
I have to let my dad calm down some	Me tuku e ahau taku papa kia marino etahi
Turning back to that force is wrong	Ko te huri tuara ki tera kaha he he
I don’t understand their lack of faith and understanding	Kaore au i te mohio ki to ratou kore whakapono me te mohio
A soap bar in one hand	He pae hopi i tetahi ringa
I can honestly tell him	Ka taea e au te korero pono ki a ia
I fight the paraphernalia to get to the light switch	Ka whawhai ahau ki te parapara kia eke ki te whakakā rama
I loved the fact that he was there	I aroha ahau i te mea kei reira ia
I saw the smile on his face	I kite ahau i te ataata i runga i tona mata
I shivered in pain and anger and tried to stay calm	I wiri ahau i te mamae me te weriweri, ka ngana ki te noho marino
I didn’t take anything	Kaore au i tango i tetahi mea
I can't break the contract	Kaore e taea e au te wawahi i te kirimana
I want to know more about music	Kei te pirangi au ki te mohio atu mo te waiata
I wanted to do the same	I hiahia ahau ki te mahi pera ano
I looked up and met those dark brown eyes	Ka titiro ake ahau, ka tutaki ki aua kanohi parauri pouri
Procrastination is not a denial	Ko te whakaroa ehara i te whakakahore
I didn’t want to go out	Kare au i pai kia puta ki waho
Lists of arguments or opinion pieces were not developed	Ko nga rarangi tautohetohe, whakaaro whakaaro ranei kaore i whakawhanakehia
One cry left his lips	Kotahi te tangi i mahue i ona ngutu
I can’t experience that fall again	Kaore e taea e au te wheako ano i tera hinga
A lot of people will be left behind	Ka mahue te tini o nga tangata
I mean, the details of the case	Ko taku tikanga, ko nga korero o te keehi
I need to feel that pressure on my chest	Me rongo ahau i tera pehanga ki runga i toku uma
I am still the same person	Ko ahau tonu te tangata kotahi
I felt myself shaking	I rongo ahau e wiri ana ahau
I have to take the medicine every four hours	Me inu e au te rongoa ia wha haora
I did it years ago	I mahia e au i nga tau kua hipa
I get into weak times	Ka eke ahau ki nga wa ngoikore
I was expecting something like this	I tumanako ahau ki tetahi mea penei
I didn’t think much of it	Kaore au i whakaaro nui atu i tera
I never saw him and his friends	Kare au i kite i a ia me ona hoa
I picked up the phone from the right	I tangohia e ahau te waea mai i te matau
I have to forget about him	Me wareware ahau ki a ia
I didn’t pay attention to take it and just looked at him	Kare au i aro ki te tango me te titiro noa ki a ia
I also think highly of you	Ka nui hoki taku whakaaro ki a koe
I didn’t fight him	Kaore au i whawhai ki a ia
I was the only one in the house	Ko ahau anake i roto i te whare
I would be attacked on the streets at night	Ka whakaekea ahau i nga huarahi i te po
I can hear the sound of the engine better	He pai ake taku rongo i te tangi o te miihini
I knew that was their answer	I mohio ahau koinei ta ratou whakautu
I slept that night dreaming sweet and happy dreams	I moe ahau i taua po e moemoea ana i nga moemoea reka me te koa
He also has a rope in his hand	He aho ano kei tona ringa
I have much to say in this prayer	He nui taku korero i tenei inoi
I couldn’t wait to see them	Kaore au i tatari ki te kite i a raatau
I look forward to speaking to you all	Kei te tumanako ahau ki te korero ki a koutou katoa
I hate to know he has all these things	E kino ana ahau ki te mohio kei a ia enei mea katoa
I went to the station	I haere ahau ki te teihana
I can’t be lazy	Kaore e taea e au te noho mangere
I thought his voice didn’t match his height	I whakaaro ahau kaore i rite tona reo ki tona teitei
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I could feel the pain in my chest	Ka rongo ahau i te mamae o toku uma
I looked at the sign above the door	I titiro ahau ki te tohu kei runga ake i te tatau
He played the best game of his life	I takaro ia i te keemu pai rawa atu o tona oranga
I wonder what’s in it	Ka whakaaro ahau he aha kei roto
I burn my hands and use them as lamps	Ka tahuna e ahau oku ringa ka whakamahia hei rama
I was hoping to talk to you	I tumanako ahau ki te korero ki a koe
I filled the cup and helped her drink again	I whakakiia e ahau te kapu me te awhina ia ia ki te inu ano
I let out a sigh and pushed open the door	Ka tuku manawa ahau ka panaia te tatau
It’s a little too good, I think	He iti rawa te pai, ki taku whakaaro
I check the kitchen and learn how	Ka tirohia e ahau te kihini me te ako i te huarahi
I can’t hate him	E kore e taea e ahau te whakakino ki a ia
The key must be removed by hand	Ko te matua me tango ma te ringaringa
I looked at the trees in our front yard	I titiro ahau ki nga rakau o to matou iari o mua
Maybe I can work with this	Ka taea pea e au te mahi me tenei
I paid my bills and continued	I utua e au aku moni ka haere tonu
I really wanted to come back inside	I tino hiahia ahau ki te hoki mai ki roto
Not just in me the weapon	Kore noa i roto i ahau te patu
I saw it that day, long ago	I kite ahau i taua ra, no mua noa atu
The trip took about five minutes	Tata ki te rima meneti te roa o te haerenga
I was really good, at work	I tino pai ahau, i te mahi
I shot him in the brain	I pupuhi ahau i a ia i roto i te roro
I loaded my bike and walked into the garage	I whakakiia e ahau taku paihikara ka hikoi ki roto ki te utu
I have seen and heard much	He nui taku i kite ai, i rongo ai
I told you these are kind of work	I kii ahau ki a koe he ahua mahi enei
Never let me get out of your bed	Kaua rawa ahau e puta mai i to moenga
I will give them the truth	Ka hoatu e ahau ki a ratou te pono
I’m like a bad circle dancer	He rite ahau ki te kaihaka porowhita kino
I would really love to go	Ka tino pai ahau ki te haere
I smiled, hoping for a sincere thank you, but nothing happened	I ataata ahau, me te tumanako mo te mihi pono, engari kaore he mea i tupu
I hoped this wouldn’t happen again	I tumanako ahau e kore tenei e puta ano
I have a meeting tomorrow and one meeting in a week	He huihuinga ahau apopo me tetahi huihuinga i roto i te wiki
I could too	I taea ano e au
I am not afraid of the dark	Kare au e mataku i te pouri
The basket was in a woman's hand	I te ringa o tetahi wahine te kete
I went into the bathroom and shed tears	I haere ahau ki roto i te wharepaku ka tuku i nga roimata
I listened intently, not breathing	I whakarongo kaha ahau, kare e manawa
A small river flows through the house	He awa iti e rere ana i roto i te whare
I turn to look back at the house	Ka huri ahau ki te titiro whakamuri ki te whare
I'm glad you think he's worried	Kei te koa ahau ki to whakaaro kei te awangawanga ia
I can handle this guy	Ka taea e au te hapai i tenei tangata
I wash my hands and dry the line	Ka horoi ringa ahau ka whakamarokehia te raina
I lived before the beginning of the earth	I ora ahau i mua i te timatanga o te whenua
There is a tremor in me	He wiri i roto i ahau
I still remember that day	Kei te mahara tonu ahau ki taua ra
I came here today hoping to find something new	I tae mai ahau ki konei i tenei ra me te tumanako ka kitea he mea hou
I looked up and wondered what to do	Ka titiro ahau ka miharo he aha te mahi
I laid some things for you on the couch	I whakatakotoria e ahau etahi mea mo koe i runga i te moenga
To my knowledge this analysis is very useful	Ki taku mohio he tino whai hua tenei tātari
I didn’t know if that was good or not	Kare au i mohio he pai tera, kaore ranei
I am your brother	Ko ahau to tuakana
The water inside is broken	Kua pakaru te wai o roto
I could not walk	Kaore i taea e au te hikoi
I walked inside, cautiously	I hikoi ahau ki roto, ma te tupato
I want to drink now	Kei te pirangi au ki te inu inaianei
I wouldn’t buy another gun of them	E kore ahau e hoko i tetahi atu pu o ratou
I know the abuse is here	E mohio ana ahau kei konei te tukino
I hate that he is embarrassed for accepting my help	E kino ana ahau kei te whakama ia mo te whakaae ki taku awhina
There is a lamp on one side of the eagle	He rama kei tetahi taha o te ekara
I am new and exciting	He mea hou ahau, he mea whakahihiri
I eat more than just sweet soup	He nui ake taku kai i te hupa reka
I have to collect it myself	Me kohikohi ahau i ahau ano
I enjoyed those evenings we had	He pai ki ahau aua ahiahi kei a matou
Because of this he died early	Na tenei i mate wawe ia
I found that he had set up a world -class exciting vehicle	I kitea e au kua whakaritea e ia he waka whakaihiihi o te ao
I saw their visit to this house in a vision	I kite ahau i to ratou haerenga ki tenei whare i roto i te whakakitenga
I know this is a fight, not a good one	E mohio ana ahau he pakanga tenei, kaore i te pai
I hid it in one of the inner pockets	I huna e ahau ki roto i tetahi o nga pukoro o roto
I know it looks weird but you have to know	E mohio ana ahau he ahua kee engari me mohio koe
I can’t wait to see the forest	Kare au e tatari ki te kite i te ngahere
I think we will be punished	Ki taku whakaaro ka whiua matou
I didn't catch your name, doctor	Kaore au i mau i to ingoa, e te taote
I am a friend to some and a friend to all	He hoa ahau ki etahi me te hoa ki te katoa
I was mistaken that the answer was no	Kua pohehe ahau ko te whakautu kaore
I knocked twice more	E rua ano taku patoto
I wanted to check if it had been sent by something more powerful	I hiahia ahau ki te tirotiro mena kua tukuna mai e tetahi mea kaha ake
This is important for a number of reasons	He mea nui tenei mo etahi take
I could hear him gasping for breath	I taea e ahau te rongo i te wa e pupuhi ana te manawa
I wonder what is happening	Ka whakaaro ahau he aha te mea kei te tupu
I was just in pain	I tika ahau ki te mamae
I’m still playing here	Kei te takaro tonu ahau ki konei
I’m the boss	Ko ahau te rangatira rangatira
I don’t argue with them	Kaore au i te tautohetohe ki a raatau
I didn’t ask for it to be poured	Kare au i kii kia ringihia
I will always forget what election day is	Ka wareware tonu ahau he aha te ra o te pooti
I only have one more question	Kotahi noa atu taku patai
I caught a tree cross on the way back	I mau ahau i te whiti rakau i te hokinga mai
I continued to hold on to his compassion	I mau tonu ahau ki tana mahi tohu
I enjoy shopping and board games	He pai ki ahau te hokohoko me nga keemu poari
I ate like a king there	I kai ahau ano he kingi ki reira
I told him I was very grateful	I kii atu ahau ki a ia he tino mihi
I found a light bulb that lit up	I kitea e ahau he rama rama ka tahuna
I would love to hear from you	Ka aroha ahau ki te whakarongo mai i a koe
Just a few more steps away, and he was at his door	He iti noa atu nga hikoinga, a ko ia i tona tatau
I thought he was about to escape	I whakaaro ahau kua tata ia ki te mawhiti
I'm lowering the radar	Kei te whakaheke ahau i te radar
Our tests are designed to address three problems	Kua whakaritea a maatau whakamatautau ki te whakaeke i nga raru e toru
I was wrong with the skin	I he ahau i te kiri
I can’t help but laugh at him and his behavior	Kare e taea e au te katakata ki a ia me ana whanonga
It may not be a secret	Kaore pea he mea ngaro
I decided to try your line	I whakatau ahau ki te whakamatau i to raina
I was just released from the hospital after a stroke	Katahi ano ahau ka puta mai i te hohipera i muri i te mate whiu
I laugh at the thought	Ka kata ahau ki te whakaaro
I just decided to be friendly and say hello	I whakatau noa ahau ki te whakahoahoa me te oha
I can do it all in fifteen minutes	Ka taea e au te mahi katoa i roto i te tekau ma rima meneti
They took many wounded soldiers with them	He tini nga hoia taotū i mauria e ratou
The book took three years to complete	E toru tau te roa o te pukapuka kia oti
I think they are making progress now	Ki taku whakaaro kei te ahu whakamua ratou i tenei wa
I just let everyone escape	I tukuna noa e ahau kia mawhiti katoa
It will be kept as a memorial to the war	Ka tiakina hei whakamaharatanga mo te pakanga
I know they will love you	E mohio ana ahau ka aroha ratou ki a koe
I did not hear the door open	Kare au i rongo kua tuwhera te kuaha
I know what happened, and why	E mohio ana ahau he aha te mea i tupu, a he aha tena
I didn’t hear anything for a long minute	Kaore au i rongo i tetahi mea mo te meneti roa
I have only a few comments	He ruarua noa iho taku korero
I often have a mouthpiece for them	He maha ahau hei mangai mo ratou
I want to be with him	Kei te pirangi ahau ki te noho ki a ia
I work in a theme restaurant	Mahi ahau i roto i te wharekai kaupapa
I need my dad’s help to fix it	Kei te hiahia ahau ki te awhina a toku papa ki te whakatika
I know how to catch and keep more energy	Kei te mohio ahau ki te hopu me te pupuri i te kaha ake
I put it there	I whakatakotoria e ahau ki reira
A good angle, at that	He koki pai, i tera
I struggled to fix it	I kaha ahau ki te whakatika
I can't sit still	Kare e taea e au te noho pai
I have many more pictures to show you	He maha atu aku pikitia hei whakaatu ki a koe
I say it on my own	E kii ana ahau mo taku ake
I want men who can think for themselves	Kei te pirangi ahau ki nga tane ka taea te whakaaro mo ratou ano
I can't say you'll get it	Kaore e taea e au te kii ka whiwhi koe
I just used what was given to me	I whakamahia noa e ahau nga mea i homai ki ahau
This plan was followed at that time	I whaihia tenei mahere i tera wa
I think it’s kind of natural	Ki taku whakaaro he ahua maori
I really knew something	I tino mohio ahau ki tetahi mea
I already know about those two	Kua mohio ahau mo era e rua
I mean for the future	Ko taku tikanga mo te heke mai
I was worried you might be alone during the day	I maaharahara ahau pea ka noho ko koe anake i te ra
I’m not about the faint hearted	Ehara ahau i te mea mo te ngakau ngoikore
I, today, solemnly swear to you before all others	Ko ahau, i tenei ra, ka oati pono ki a koutou i mua i era atu katoa
I asked about him you know	I patai ahau mo ia e mohio ana koe
A girl he met at a meeting	He kotiro i tutaki ia ki te hui
I enjoy going to the market	He pai ki ahau te haere ki te maakete
I’m going to a meeting next week	Kei te haere ahau ki tetahi hui a tera wiki
Owen asked for a divorce	Ka tono a Owen mo te whakarere
Lots of cars are expensive	He utu nui te tini o nga waka
I can take care of you at all times	Ka taea e ahau te tiaki i a koe i nga wa katoa
The door was opened by a very handsome man	I whakatuwheratia te tatau e tetahi tangata tino ataahua
I woke up hot and I went to the bathroom	I whakaarahia e ahau te wera ka haere ahau ki te kaukau
I have a dream party	He paati moe ahau
I need to know more	Me mohio ake ahau
I wanted to run, to be faster	I pirangi ahau ki te oma, kia tere atu
Then again I saw this strange light flash	Katahi ano ahau ka kite i tenei uira marama rereke
I have three children	Tokotoru aku tamariki
I saw how big her daughter was	I kite ahau i te nui o tana tamahine
I want to see something	Kei te pirangi ahau ki te kite i tetahi mea
I have no plans to move anywhere else	Karekau aku whakaaro ki te neke ki hea atu
Domestic violence help from parents	He awhina tutu whare mai i nga matua
I can’t leave him alone at a time like this	E kore e taea e au te waiho ko ia anake i te wa penei
The noise brought him out of his room	Na te haruru i mau mai i tona ruma
It’s a lot of fun to write	He tino harikoa te tuhi
I never thought to ride with him	Kare au i whakaaro ki te eke tahi me ia
This is important to him	He mea nui tenei ki a ia
I have found my partner in another	Kua kitea e ahau taku hoa i tetahi atu
I didn’t go to the gun side	Kaore au i haere ki te taha pu
I don’t bother thinking about their age	E kore ahau e whakararu i te whakaaro mo o raatau tau
I can't think straight	Kare e taea e au te whakaaro tika
I like long hair for kids	He pai ki ahau nga makawe roa mo nga tamariki
I’ve almost all had to follow	Kua tata katoa ahau ki te whai
I can explain to him tomorrow	Ka taea e au te whakamarama ki a ia apopo
I know this is bad to ask you	E mohio ana ahau he kino tenei ki te patai atu ki a koe
I told him to keep the ring on	I kii ahau kia mau tonu te mowhiti
I woke up when he closed the door	I oho ahau i tana kati i te tatau
I think we would all be lost without him	Ki taku whakaaro ka ngaro katoa tatou me te kore ia
The community has its own city council	Kei te hapori tana ake kaunihera taone
I really know what he looks like	E tino mohio ana ahau ki tona ahua
I thought of giving them back	I whakaaro ahau ki te whakahoki i a raatau
I held my own special meeting for him	I whakahaerehia e ahau taku ake hui motuhake mo ia
I did some shopping for him	I mahi ahau i etahi hokohoko mo ia
I couldn’t believe my luck	Kaore au i whakapono ki taku waimarie
I just need a quick wash	Me horoi tere noa ahau
I tested the right ear and I was upset	I whakamatauria e ahau te taringa matau ka pouri ahau
I do it twice a week	Ka mahia e au kia rua nga wa i te wiki
He has appeared in their commercials and on television	Kua puta ia i roto i a raatau panui panui me te pouaka whakaata
I wrote down his credit	I tuhia e ahau tana nama
I’m far from perfect, and so are you	Kei tawhiti atu ahau i te tino tika, ko koe ano hoki
I can’t walk for another time	Kaore e taea e au te ara mo tetahi atu wa
Sometimes I think we have a compromise	I etahi wa ka whakaaro ahau he whakaaetanga taatau
Probably a long pipe	He paipa roa pea
I can’t ask you to eat your food, though	Kare e taea e au te tono kia kai koe i to kai kai, ahakoa
I want a fresh start	Kei te pirangi ahau he timatanga hou
He was injured for a period of time	I whara ia mo tetahi wahanga o te wa
I will sentence you to five years in prison	Ka whiua koe e ahau kia rima tau ki te whare herehere
I could try to get him involved in a project	I taea e ahau te ngana ki te whakauru ia ia ki tetahi kaupapa
I open the front door	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau o mua
I need that confirmation	Kei te hiahia ahau ki taua whakapumautanga
I’ll just mention it’s true	Ka whakahua noa ahau he pono
I took the book	I mauria e au te pukapuka
The result of a rapid rotation is the same	He rite tonu te hua o te hurihanga tere
I was kind of stupid for a while	I ahua poauau ahau mo tetahi wa
I want to get new data	Kei te hiahia ahau ki te whiwhi raraunga hou
I have no idea how they live	Kaore au i te mohio ki te ahua o to ratau noho
A man ran away from a nearby village	I oma mai tetahi tangata mai i tetahi kainga tata
I could see so many inner emotions shining in his face	I kite ahau i te tini o nga kare-a-roto e whiti ana i tona kanohi
I knew that face, knew every inch, every line	I mohio ahau ki tera mata, mohio ia inihi, ia raina
I can’t imagine life without you	Kaore e taea e au te whakaaro te ora me te kore koe
I will put away the gift my friend gave me	Ka whakatakotoria e ahau te taonga i homai e taku hoa ki ahau
A second player can enter the game	Ka taea e tetahi kaitakaro tuarua te uru atu ki te keemu
I thought of my favorite mom	I whakaaro ahau ki toku mama tino
I sighed and went to the office	Ka aue ahau ka haere ki te tari
I hope he doesn’t lie	Te ti'aturi nei au e kore ia e teka
Just a walk away he saw the window	He hikoi noa atu ka kite ia i te matapihi
I just want to do it right	Ko te hiahia anake kia tika taku mahi
I liked being there all the time	I pai ahau ki reira i nga wa katoa
I will give it to you	ka hoatu e ahau ki a koe
I searched the places around and found none	I rapu ahau i nga waahi a tawhio noa, kaore i kitea
The tornado was thought to be dangerous	I whakaarohia he kino te kino o te awhiowhio
I grew up thinking that no one owed me anything	I tipu ake ahau ki te whakaaro karekau he nama a tetahi ki ahau
Some cell phones can save you hundreds each year	Ka taea e etahi waea waea te whakaora ia koe i nga rau i ia tau
I learned my bone structure from him	I ako ahau i taku whakatakotoranga wheua mai i a ia
I can only tell you what all this is	Ka taea e au anake te korero ki a koe he aha enei mea katoa
I waited for sleep to take over me	I tatari ahau mo te moe ki te tango i ahau
He was never found alive by his family	Kare ano ia i kitea oratia e tona whanau
I didn’t think you would get into it	Kare au i whakaaro ka uru koe ki roto
I got the country to the south, a lot	I whiwhi ahau i te whenua ki te tonga, he nui
I have to talk to them all	Me korero ahau ki a ratou katoa
I wondered if you knew anything	I whakaaro ahau mehemea kua mohio koe ki tetahi mea
I jumped behind the speaker’s life and music	I peke ahau ki muri i te ora o te kaikorero me te waiata
I was probably too fast	I tere rawa pea ahau
I said no, that’s true	I kii ahau kaore, he pono
I remember this well	Ka maumahara pai ahau ki tenei
I found it right in the middle of this thing	I kitea e au i waenganui tonu o tenei mea
I was sad and I started to pray	Ka pouri ahau, ka timata ahau ki te inoi
A light bulb flashes and stops	He rama rama e whiti ana, ka mutu
I am a good businessman	He kaipakihi pai ahau
I was there before three	I reira ahau i mua i te toru
I’ll stop thinking I’ll give it a go at this point	Ka mutu taku whakaaro ka hoatu ahau ki tenei wa
I’m sure someone will support our claim	E tino mohio ana ahau ma tetahi e tautoko i ta matou kereme
I can’t tell you all my history	Kaore e taea e au te korero i aku hitori katoa ki a koe
I was out of that room	I waho ahau i tera ruma
I hate cancer sometimes	E kino ana ahau ki te mate pukupuku i etahi wa
I don’t think he thought he would pay attention	Ki taku whakaaro kaore ia i whakaaro ka aro mai ia
It’s a dream like that	He moemoea e rite ana
I thanked this colleague for his generosity	I mihi ahau ki tenei hoa mahi mo tana koha
I know the place for you	E mohio ana ahau ki te waahi mo koe
I was very aware of what was happening	I tino mohio ahau ki nga mea kei te tupu
I’m better at their muscles	He pai ake ahau i a raatau uaua
I would really love to get it	Ka tino aroha ahau ka whiwhi
I am in your care now	Kei tou atawhai ahau inaianei
I want to be human instead of being human	Kei te pirangi ahau ki te noho hei tangata hei utu mo te kore tangata
It has been a huge success across the country	He angitu nui puta noa i te motu
I really enjoyed the whole process	I tino harikoa ahau ki te tukanga katoa
I forgot about that kind of tool	Kua wareware ahau ki tera ahuatanga o te taputapu
I didn’t really think about the plan	Kaore au i tino whakaaro ki te mahere
I want to come back home to you	Kei te pirangi ahau ki te hoki mai ki te kainga ki a koe
I can’t turn my head	Kaore e taea e au te huri i taku mahunga
I will remove all the corruption of this world	Ka tangohia e ahau nga pirau katoa o tenei ao
I want to be the owner of the gardens	Kei te pirangi ahau hei rangatira mo nga maara
I couldn’t imagine what would happen next	Kare i taea e au te whakaaro he aha nga mea ka puta i muri mai
I’m starting to feel like we’ve lost him	Ka timata ahau ki te ahua kua ngaro ia ia maua
I woke up to use the ladies room	I oho ahau ki te whakamahi i te ruma wahine
I think the baby will be born tomorrow	Ki taku whakaaro ka whanau te peepi hei apopo
It quickly dawned on him that no one was there	Ka tere te titiro ki a ia kaore he tangata i reira
Some dishes were broken	I pakaru etahi rihi
I don’t want a case for abuse in court	Kare au e pirangi he take mo te kino i te kooti
It was two hours before the end of my move	E rua nga haora i mua i te mutunga o taku nekehanga
I am the only one talking about our people	Ko ahau anake te korero mo to tatou iwi
I thought it was the right thing to do	I whakaaro ahau ko te mahi tika
I want a big hug from you	E hiahia ana ahau ki te awhi nui ki a koe
I was welcomed home, after all	I ahau te powhiri i te kainga, i muri i nga mea katoa
I say it’s not always true	E mea ana ahau ehara i te mea pono i nga wa katoa
We will continue to hold on to them	Ka mau tonu tatou ki a raatau
I appreciate your patience	Ka mihi ahau ki to manawanui
I couldn’t break it	Kaore i taea e au te wawahi
I talked about the cover story	I korero ahau mo te korero hipoki
Some soldiers sat quietly around the room	Ka noho humarie etahi hoia huri noa i te ruma
My pension is in the bank and some money	Kei te peeke taku penihana me etahi moni
I was careful when I returned home	I tupato ahau i te hokinga atu ki te kainga
I say the same thing to your brother	He rite ano taku korero ki to tuakana
My wish for you was fulfilled	I tutuki taku hiahia ki a koe
I would kick and fight all the way	Ka whana ahau ka whawhai i te huarahi katoa
A productive young man, they call me	He taitamariki whai hua, ka karanga mai ratou ki ahau
I think this was the only time you met him	Ki taku whakaaro koinei anake te wa i tutaki ai koe ki a ia
I have to live now	Me ora ahau i tenei wa
I knocked on his door and it opened	I patoto ahau ki tona tatau ka whakatuwheratia
I took a picture of him with my phone	I hopukina e ahau te pikitia o ia ki taku waea
I will not return, next year, and forever	E kore ahau e hoki mai, a tera tau, a ake ake
This statement is false	He teka tenei korero
I will tell you the truth	Ka korerotia e ahau ki a koe te pono
I think he can develop more	Ki taku whakaaro ka taea e ia te whakawhanake ake
I visit my aunt	Ka toro atu ahau ki taku whaea keke
I thought he was a potential buyer	I whakaaro ahau he kaihoko pea ia
I thank you for the wonderful life you have given me	Ka mihi ahau ki a koe mo te oranga whakamiharo i homai e koe ki ahau
I’m reading it again now	Kei te panui ano ahau inaianei
Today this building serves as a museum	I tenei wa ka noho tenei whare hei whare taonga
Eventually I got on the right track	I te mutunga kua eke ahau ki te huarahi tika
The only place I think	Ko te waahi anake kei taku whakaaro
I came here to get blood	I haere mai ahau ki konei ki te tiki toto
I shuddered and pulled my hand away	Ka wiriwiri ahau, ka kumea taku ringa
He also set up a trust to run it	I whakaturia ano e ia he tarahiti hei whakahaere
I was completely surrounded	I tino karapotia ahau
I have two or three different sets	E rua, e toru ranei aku huinga rereke
I found it there, in our bedroom	I kitea e au ki reira, i roto i to maatau whare moenga
A person who has no knowledge thinks that fire will burn	Ko te tangata karekau he matauranga ka whakaaro ka mura te ahi
I just let it fall	I tukua noa e ahau kia hinga
I still forget about the little doors	Kei te wareware tonu ahau ki nga tatau iti
I take the last step with the door lock	Ka tango ahau i te taahiraa whakamutunga ma te raka tatau
I looked at the statistics	I tirohia e ahau nga tatauranga
I have to think, but there is no time	Me whakaaro ahau, engari karekau he taima
I thank you for your negative view of separation	Ka mihi atu ahau ki a koe mo to whakaaro kino mo te wehewehenga
I can tell you all the details	Ka taea e au te korero ki a koe nga korero katoa
I thought of escaping	I whakaaro ahau ki te mawhiti
I looked into his room	Ka titiro ahau ki roto i tona ruma
I know this is not the place for me	E mohio ana ahau ehara tenei i te waahi mo au
I clung to it and I started to cry	Ka piri ahau ki roto ki a ia ka timata ahau ki te tangi
I already know some of them	Kua mohio ahau ki etahi o era
I think it’s because of the sheer fear	Ki taku whakaaro na te tino wehi
I didn’t want you to go	Kaore au i pai kia haere koe
A strong wind blew as he waited silently	Ka pupuhi te hau kaha i a ia e tatari puku ana
I was really worried that he might disappear	I tino awangawanga ahau kei ngaro atu ia
I had no idea who he was	Kaore au i mohio ko wai ia
I know better	He pai ake taku mohio
I think he’s important	Ki taku whakaaro he mea nui ia
I get up and get ready	Ka whakatika ahau ka takatu
I want to feel your throat on my throat	Kei te pirangi au ki te rongo i to korokoro i runga i taku pito
I started to remove the debris covering the glass carving	I timata ahau ki te whakakore i nga otaota e hipoki ana i te whakairo karaihe
I can see the depth	Ka kite ahau i te hohonutanga
I can’t decide right and wrong	Kaore e taea e au te whakatau i te tika me te he
I think there will be an earthquake	Ki taku whakaaro ka puta he ru
I usually just use the car for coming to the big city	Ko te tikanga ka whakamahi noa ahau i te motuka mo te haere mai ki te taone nui
I didn’t want to talk to others	Kare au i pai ki te korero ki etahi atu
I was in the library	I roto ahau i te whare pukapuka
I hope you keep an eye on it all the time	Te ti'aturi nei au e titiro ana koe i nga wa katoa
I can say that he is happy	Ka taea e au te kii kei te harikoa ia
I have very little to show my partner	He iti noa taku whakaatu i taku hoa rangatira
I see sadness and respect in their thoughts	Ka kite ahau i te pouri me te whakaute i roto i o raatau whakaaro
The storm damage was minimal	He iti noa te kino o te tupuhi
I need to check my watch	Me tirotiro e au taku wati
I can’t imagine it being done in my fifties	Kare e taea e au te whakaaro ka mahia i roto i taku rima tekau tau
I didn’t want to play a fearless hero	Kare au i pirangi ki te takaro i te toa kore mataku
I have a business to consider	He pakihi taku hei whakaaro
I always wanted to play that course	I hiahia tonu ahau ki te takaro i taua akoranga
I can attract women, especially from the congregation	Ka taea e au te kukume wahine, otira mai i te whakaminenga
I didn’t know him at the time	Kaore au i mohio ki a ia i tera wa
I also like your explanation	Kei te pai hoki au ki to whakamaramatanga
I’m not growing anything	Kaore au i te whakatipu i tetahi mea
I wanted to protect him from harm	I hiahia ahau ki te tiaki ia ia i te kino
I enjoyed this party	I harikoa ahau ki tenei paati
A large man stands in front of the gate	Ka tu tetahi tangata nui ki mua i te keti
I have to go far	Me haere ahau ki tawhiti
I mean we need to be successful	Ko taku tikanga me hiahia kia angitu
I have all the control	Kei ahau katoa te mana whakahaere
Someone said he knew me	I kii tetahi tangata i mohio ia ki ahau
I saw him and asked if he was in pain	I kite ahau i a ia ka patai atu mena he mamae tana
I haven't talked to him yet	Kare ano au i korero ki a ia
I insist on the other side	Ka tohe ahau ki tera taha
I lay down and calmed down	Ka takoto ahau, ka ata noho
I see what is evident in their depths	Ka kite ahau i nga mea e kitea ana i roto i o raatau hohonutanga
I bowed in embarrassment	Ka tuohu ahau i runga i te whakama
I don’t want to trust my life to them	E kore ahau e pai ki te whakawhirinaki ki toku ora ki a ratou
I can be your general	Ka taea e au hei tianara mo koutou
I will never hear what they have to say	Kare rawa ahau e rongo i ta ratou korero
You will always come back	Ka hoki mai koe i nga wa katoa
I want our son to hear that I love his mother	E hiahia ana ahau kia rongo ta maua tama e aroha ana ahau ki tona whaea
I can ask to go to a public place	Ka taea e au te tono kia haere ki tetahi waahi whanui
I miss his scent and his presence	Kei te ngaro ahau i tona kakara me tona aroaro
He was a man of admiration for his work	He tangata whakamihiihi tana mahi
I raised my head to get a better look	Ka maranga ake taku mahunga ki runga kia pai ake te titiro
I will be a good leader	Ka waiho ahau hei rangatira pai
I was hoping he was a young man, but he was probably forty	I tumanako ahau he tangata taitamariki, engari he wha tekau pea ia
Jews were barred from voting	I aukatihia nga Hurai kia pooti
The government is doing little harm	He iti noa te kino o te kawanatanga
The rock can’t do anything	Kaore e taea e te toka tetahi mea
I know you didn’t think to do it	E mohio ana ahau kaore koe i whakaaro ki te mahi
I am a knowledgeable witness to all of that	He kaiwhakaatu mohio ahau mo aua mea katoa
A chain reaction	He tauhohenga mekameka
I thought it would be really nice to stay with him	I whakaaro ahau he tino pai te noho i a ia
I was also scared	I mataku hoki ahau
I taught you about the rules for our room	I whakaako ahau i a koe mo nga ture mo to tatou ruma
I remained silent for a moment, hoping he would explain himself	I noho wahangu ahau i tenei wa, me te tumanako ka whakamarama ia i a ia ano
I looked at the wall	I titiro ahau ki te pakitara
I wasn’t the only one who woke up all night	Ehara i te mea ko ahau anake i ara i te po katoa
I am stupid to ask such a question	He poauau ahau ki te patai penei
Now the story has changed to the world	Inaianei kua huri te korero ki te ao
I believe he is afraid of her	E whakapono ana ahau kei te wehi ia ki a ia
It will have financial meaning	Ka whai tikanga putea
I have to tell him that we are not going to be together	Me korero ahau ki a ia i te mea kaore matou e noho
We are still working	Kei te mahi tonu matou
I started to get wet	I timata ahau ki te makuku
I covered his hand with mine	I hipokina e ahau tona ringa ki toku
I want to be the lord of the sea, you have to ride	Kei te hiahia ahau ki te rangatira o te moana, me eke koe
I will try to be honest	Ka ngana ahau ki te whakatau pono
A kiss grabbed by the end	He kihi i kapohia e te mutunga
I really want to do the right thing	Kei te tino hiahia ahau ki te mahi i te mea tika
A single woman has her own bed	He wahine takakau tana ake moenga
I lift one up to a full quarter	Ka hikina e ahau tetahi ki runga hauwhā kua whakakiia
I know your thoughts on that couple	E mohio ana ahau ki o whakaaro mo taua tokorua
I like to do my chores before I eat breakfast	He pai ki ahau te mahi i aku mahi i mua i taku kai hapa
I didn’t really pay much attention to politics	Kaore au i tino aro nui ki nga mahi torangapu
I would like to open another bottle	E hiahia ana ahau ki te whakatuwhera i tetahi atu pounamu
He was a very nice man	He tangata tino rawe
I like that	Ka pai au ki tera
I clapped his hand and laughed	Ka pakia e ahau tona ringa, ka kata
I just knew it was a drama	I mohio noa ahau he whakaari
I am very clear about what you are saying	Kei te tino marama ahau ki tau korero
I heard his head touch the wall	I rongo ahau i tana mahunga i te pa ki te pakitara
Have a look around	Me titiro a tawhio noa
I leave school and start right away	Ka wehe au i te kura ka timata tonu i tera
It is now a service, often texting and phone	I tenei wa he ratonga, he maha nga karere kuputuhi me te waea
I sold it, but I didn’t bank on it	I hokona atu e au, engari kaore au i putea
I didn’t want to look greedy	Kare au i pirangi ki te titiro hihiko
I saw why women really loved him	I kite ahau he aha i tino aroha ai nga wahine ki a ia
I found out after your performance	I kitea e ahau i muri i to mahi
I went downstairs and checked the cut	I haere ahau ki raro ka tirohia te tapahi
I decided to continue	I whakaaro ahau ki te haere tonu
This bus service is considered for further expansion	Ko tenei ratonga pahi kua whakaarohia mo te whakawhānui ake
I asked him if he had spent his money	I patai ahau ki a ia mena kua pau tana moni
Immediately I was far from dead	I te wa tonu kua matara atu ahau i te mate
I know he has an advantage here	E mohio ana ahau kei a ia te painga i konei
I quickly wrapped my right hand around his neck	Tere tonu taku takai i toku ringa matau ki tona kaki
I have a funeral to prepare	He tangihanga taku hei whakarite
I have to find my brother	Me kimi e au taku tuakana
I can picture him rolling his eyes	Ka taea e au te whakaahua i a ia e huri ana i ona kanohi
I’m not going to see it another day	E kore ahau e haere ki te kite i tetahi atu ra
I shouldn’t be followed as a child	Kare e tika kia aruhia ahau ano he tamaiti
I don’t want you to suffer	Kaore au e hiahia kia mamae koe
I believe he is right	E whakapono ana ahau kei te tika ia
I fight for my faith every day	Te aro nei au i to ’u faaroo i te mau mahana atoa
I think the president is a little confused	Ki taku whakaaro he iti te rangirua o te perehitini
I was about to claim a level but there was no single level	I tata ahau ki te kii taumata engari karekau he taumata kotahi
I crossed the street	I whakawhiti ahau i te huarahi
I’m not the first in their lives	Ehara ahau i te tuatahi i roto i o raatau oranga
I will not send you to an unacceptable place	E kore ahau e tuku atu i a koe ki te wahi e kore e manakohia
Robert just begged for mercy	Ua taparu noa o Robert i te aroha
I can handle the pressure	Ka taea e au te hapai i te pehanga
I want to be close to my family and you	Kei te pirangi ahau kia tata ki taku whanau, me koe
I didn’t get a compliment	Kaore au i whiwhi mihi
He will help anyone	Ka awhina ia i tetahi
I gave it to him without looking at him	I hoatu e ahau ki a ia me te kore e titiro ki a ia
I know less about myself than you do	He iti ake taku mohio mo au i a koe
I pull the hammer of my pistol	Ka toia e ahau te hama o taku pistol
I looked up at my experience site	I titiro ake ahau ki taku pae wheako
I would definitely like to stay here for a while	Ka tino hiahia ahau ki te noho ki konei mo tetahi wa
His speed works badly	Ko tana tere e mahi kino ana
I like different things based on my style	He pai ki ahau nga mea rereke i runga i taku ahua
Apparently I was destined to fit into a small orbit	Ko te ahua kua whakaritea ahau ki te uru ki roto i te orbit iti
I thought the amount of warning was cautious	I whakaaro ahau he tupato te nui o te whakatupato
I looked at the two of us in the mirror	I titiro ahau ki a maua tokorua i roto i te whakaata
I never wanted him to do that	Kare rawa ahau i hiahia kia mahia e ia tera
I didn’t wait for the joy to come	Kare au i tatari kia tae mai te koa
It is true that I am a foster daughter	He pono ko ahau hei tamahine whangai mana
I know now that none of this is true	Kei te mohio ahau inaianei karekau tetahi o enei e pono
My baby girl was lost at birth	I ngaro taku pepi kotiro i te whanautanga
I was thinking of making a big decision	I whakaaro ahau ki te mahi i tetahi whakatau nui
I need to make sure my wife is okay	Me mohio au kei te pai taku wahine
I didn’t deserve to hurt him	Kare au i tika kia tukino ia ia
I was young and stupid	He taitamariki ahau, he kuware
It is still difficult to determine the number of species	He uaua tonu te whakatau i te maha o nga momo
A vulnerable woman like you	He wahine whakaraerae penei i a koe
I think less about that	Ka iti ake taku whakaaro mo tera
I hoped my visit went well	I tumanako ahau i pai taku toronga
I always remembered who he was	I maumahara tonu ahau ki te tangata ko ia
I want you to hear that now	Ko taku hiahia kia rongo koe i tena inaianei
Every night is different	He rereke ia po
I am very sorry for that	Ka tino pouri ahau mo tena
I don’t know why	Kaore au i te mohio mo te aha
I noticed that you were not happy with my decision	I kite ahau kaore koe i te harikoa ki taku whakatau
I shook my head and went back to my car	Ka ruia e ahau toku mahunga ka hoki ki taku motoka
I like green and blue together	He pai ki ahau te kaakaariki me te puru tahi
I didn’t run away from anyone	Kaore au i oma mai i tetahi
I hear the voice now	Ka rongo ahau i te reo inaianei
I send messages and waves, but no one responds	Ka tukuna e ahau nga karere me nga ngaru, engari kaore tetahi e whakahoki mai
I’m sure you’ve always heard	E mohio ana ahau i rongo tonu koe
I went to him and took his hand	I haere ahau ki a ia ka mau ki tona ringa
I can’t go back to change	Kaore e taea e au te hoki ki te huri
I was driven here for five hours for this	E rima nga haora i peia ahau ki konei mo tenei mea
I was always looking for the worst	I nga wa katoa ka rapu ahau mo te kino
I will always remember we were friends	Ka maumahara tonu ahau he hoa matou
No one told me about that	Kaore he tangata i korero ki ahau mo tena
He was the eldest of five children	Ko ia te mātāmua o ngā tamariki tokorima
A police officer appeared	I puta mai he pirihimana
In the second there was no show	I te tuarua karekau he whakaaturanga
There is a fuel line near the engine that is leaking	He raina wahie e tata ana ki te miihini e marere ana
I got up and walked around the room	Ka whakatika ahau ka hikoi haere i te ruma
I didn’t want them to judge me	Kihai ahau i pai kia whakawakia ahau e ratou
I waited outside for an officer's question	I tatari ahau ki waho mo te patai a tetahi apiha
I turned them on and almost fell	Ka huri ke ahau i a ratou, ka tata hinga
I have two thoughts on that	E rua oku whakaaro ki tera
I held the camera in my shaking hands	Ka mau ahau i te kamera i oku ringa wiri
I didn’t see the door there	Kaore au i kite i te tatau i reira
I can’t catch my breath	Kare e taea e au te hopu i taku manawa
I can’t thank them enough	Kaore e taea e au te mihi ki a ratou
I want to go back there	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki reira
There is no local secondary school	Karekau he kura tuarua o te kainga
I want to go back home, he thought	E hiahia ana ahau ki te hoki ki te kainga, ka whakaaro ia
I will be quick to visit you	Ka tere atu ahau ki te toro atu ki a koe
A critical welcome for the album was mixed	Ko te powhiri arohaehae mo te pukaemi i konatunatua
It is still a theater to this day	He whare tapere tonu ki tenei ra
I mean, it’s a rock for great sound	Ko taku tikanga, he toka mo te tangi nui
I hate those machines	E kino ana ahau ki aua miihini
I hate what he gave me	E kino ana ahau ki nga mea i tukuna e ia ki ahau
I don’t believe that has worked	Kaore au e whakapono kua whai hua tera
I will not ride in your world	E kore ahau e eke ki to ao
There are only two to do so	E rua noa iho te mahi pera
I wondered where it came from	I whakaaro ahau no hea mai
I want you to go back to your house	Ko taku hiahia kia hoki koe ki to whare
I just thought moisture could be used	I whakaaro noa ahau ka taea te whakamahi makuku
I preferred to never think about my neighbor	I pai ahau kia kaua rawa e whakaaro mo toku hoa tata
I wish they had more internet access	Ko taku hiahia kia maha ake a raatau ipurangi
I really felt that this guy wanted me to work	I tino mahara ahau kei te pirangi tenei tangata ki a au hei mahi
I missed the funeral service	I ngaro ahau i te karakia tangihanga
I can say that he is processing what was told to him	Ka taea e au te kii kei te tukatuka ia i nga mea i korerotia ki a ia
I was really confused about doing this	I tino raruraru ahau ki te mahi i tenei
I think that’s also a difficult question	Ki taku whakaaro he patai uaua ano hoki tera
I'll be lucky tonight	Ka waimarie au i tenei po
I finished high school and went to university	I mutu taku kura tuarua, i uru ahau ki te whare wananga
I owe him a lot for taking that chance	He nui taku nama ki a ia mo te tango i tera tupono
He later switched to the violin he liked	I muri mai ka huri ia ki te violin i pai ai ia
I mean, no, not at all	Ko taku tikanga, kaore, kaore rawa
I know what shines through in the stories	E mohio ana ahau ki nga mea e whiti ana i nga korero
I was very confident with my epic staff	I tino maia ahau me aku kaimahi epic
I applaud your honesty	Ka whakanui ahau i to pono
I really tried to fight back	I tino whakamatau ahau ki te whawhai
I am no different	Ehara ahau i te mea rereke
I thought it was a facial expression	I whakaaro ahau he ahua kanohi
I touched the streets and fought for survival	I pa ahau ki nga tiriti me te whawhai mo te oranga
I can’t think straight right now	Kare e taea e au te whakaaro tika i tenei wa
A stone bath was placed on the back wall	I whakatakotoria he pati kohatu ki te pakitara o muri
I don’t remember playing a game	Kaore au e mahara ki te takaro i tetahi keemu
I didn’t go to the services	Kaore au i haere ki nga ratonga
I took his hand and he smiled	Ka mau ahau ki tona ringa, ka ataata ia
I think it’s really planning	Ki taku whakaaro he tino whakamahere
The couple worked harder to build a good relationship	I kaha ake te hanga hononga pai o te tokorua
I told him he was hardening himself	I kii atu ahau ki a ia kei te whakapakeke ia i a ia ano
I met the man there, and we killed him	I tutaki ahau ki te tangata i reira, a ka patua e matou
I have to give it up	Me tuku atu e au
I’m right it’s not him	E tika ana ahau ehara i a ia
I try to eat healthy	Ka ngana ahau ki te kai hauora
I couldn’t stop coming	Kaore i taea e au te mutu te haere mai
I couldn’t be bothered with this	Kaore i taea e au te whakararuraru i tenei
I brought it in storage for you	I kawea mai e ahau i roto i te rokiroki mo koe
I may not be the only one	Kaore pea au ko ia anake
I turn the car around and go back	Ka huri au i te waka ka hoki ki muri
I never learned his real name	Kaore au i ako i tona ingoa tuturu
With a professional touch the model will look better	Ma te pa ngaio ka pai ake te ahua o te tauira
I put my lips to his neck and kissed him	I hoatu e ahau oku ngutu ki tona kaki ka kihi ahau
I bowed to his table	Ka tuohu ahau ki tana teepu
I am losing my mind	Kei te ngaro taku hinengaro
I think they are useless now	Ki taku whakaaro he koretake o raatau inaianei
I made a rotation plan for his time	I hanga e ahau he mahere hurihanga mo tana wa
I can try to trust you	Ka taea e ahau te ngana ki te whakawhirinaki ki a koe
I also took his contact book	I tango ano ahau i tana pukapuka whakapā
I’m craving for sun shade, though	Kei te hiahia ahau mo te whakamarumaru o te ra, ahakoa
I never wanted you to bring me into my house	Kare rawa ahau i pai kia mauria mai e koe ki roto i toku whare
I was the fourth, eighth, and last	Ko ahau te tuawha, te tuawaru, me te whakamutunga
I wanted to show space and freedom	I hiahia ahau ki te whakaatu i te waatea me te herekore
I will help you get home	Ka awhina ahau i a koe kia tae ki te kainga
I’m never a champion	Kore rawa ahau he toa toa
I should try this feature later	Me whakamatau ahau i tenei waahanga a muri ake nei
My friend has brought a car	Kua mauria mai e taku hoa he motoka
A forest of trees stands on the bank of the river	He ngahere rakau e tu ana i te tahataha o te awa
I hear your call to love others and your love	Ka rongo ahau i to karanga kia aroha ki etahi atu me to aroha
A part of me is living, still here	Ko tetahi wahi o ahau kei te noho, kei konei tonu
I will leave tomorrow	Ka wehe ahau apopo
I have to run to keep it going	Me oma ahau kia mau tonu
You need to know that	Me mohio koe ki tena
It is the longest book in the series	Koia te pukapuka roa rawa atu o te raupapa
The Olympics team this summer	Ko te kapa Olympics i tenei raumati
I am both happy and sad about this story	Kei te harikoa me te pouri ahau mo tenei korero
I, on the other hand, always try to improve myself	Ko ahau, i tetahi atu taha, ka ngana tonu ki te whakapai ake i ahau ano
I can give in to them and just live my life	Ka taea e au te hoatu ki a raatau, me te noho noa i taku oranga
The clock records the names and sounds	Ka tuhia e te karaka nga ingoa ka tangi
I paid for it, it was beautiful, square	I utua e au, he ataahua, he tapawha
A large container is attached to the vehicle	He oko nui ka piri ki te waka
It cannot be judged on the basis of current knowledge	Kaore e taea te whakatau mo nga matauranga o naianei
I can’t tell him about it	Kaore e taea e au te korero ki a ia mo ia
I laughed at the thought	I kata ahau ki te whakaaro
I only had a short time with myself	He wa poto noa ahau ki a au ano
I remained silent and content to watch the houses go by	I noho wahangu ahau, i makona ahau ki te mataki i nga whare e haere ana
I got it after many years with the car	I whiwhi ahau i muri i nga tau maha me te waka
I like to read your name	He pai ki ahau te korero i to ingoa
I listened at the door	I whakarongo ahau i te tatau
A minute later it rained again	He meneti i muri mai ka paki ano
I closed my eyes and relaxed	I kati ahau i oku kanohi ka whakangawari
A believer will warn you about your immortal soul	Ka whakatupato tetahi tangata whakapono ki a koe mo to wairua matekore
I don’t have the energy, so it’s a little different	Kaore au i te kaha, no reira he iti noa te rereketanga
It’s a living night if it’s another night	He po ora mena he po ano
I thought he should look at his talking sounds	I whakaaro ahau kia titiro ia ki ana tangi korero
I didn’t know there would be a final version	Kaore au i mohio kua puta he putanga whakamutunga
I remember looking at the clock	Ka maumahara ahau ki te titiro ki te karaka
I plan to make some, which is a good idea	Ka whakamahere ahau ki te hanga etahi, he whakaaro pai
I wondered why she asked me to kiss her	I miharo ahau he aha ia i tono ai kia kihi ahau ia ia
I’ve been really excited	Kua tino koa ahau
I replied, he can come	I whakautu ahau, ka taea e ia te haere mai
I want to be an advocate for this project one day	Kei te pirangi ahau kia noho hei kaiawhina mo tenei kaupapa a tetahi ra
I know the truth of creativity	E mohio ana ahau ki te pono o te mahi auaha
There was a spark between them	He korakora i waenganui i a raua
I stopped and bought some soft drinks	Kua mutu ahau ka hoko etahi inu ngohengohe
I will stand for ice cream on the return	Ka tu ahau mo te aihikirimi i te hokinga mai
I didn’t want him for anything	Kaore au i hiahia ki a ia mo tetahi mea
I tried to make up my mind	I tamata ahau ki te hanga i te ngakau
I was very clear	I tino marama ahau
I ran to him and helped him up	Ka oma ahau ki a ia, ka awhina ia ia ki runga
I smiled and greeted him	Ka ataata ahau ka mihi atu ki a ia
Suddenly a feeling of breath came over me	I puta ohorere mai i runga i ahau te ahua o te manawa
I wondered what they were doing	I whakaaro ahau he aha ta raatau mahi
I was shocked at his understanding	Ohorere ana ahau ki tona mohio
I tried to comfort her, but my heart ached	Ua tamata vau i te tamahanahana ia ’na, ua oto râ to ’u mafatu
I hated cooking	I kino ahau ki te tunu kai
I didn’t want a pink one	Kare au i pirangi he mawhero
A group that deserves to be chased and captured	He roopu e tika ana ki te whaiwhai me te hopu
I will be an immigrant	Ka noho manene ahau
I couldn’t stop	Kare i taea e au kia mutu
I didn’t know how to say it	Kare au i mohio me pehea te korero
I know the arguments about all of this	E mohio ana ahau ki nga tautohetohe mo enei mea katoa
The road heads north into town	Ka ahu whakateraki te huarahi ki te taone
This was almost entirely due to the weight of the moisture	I tata noa tenei na te taumaha o te makuku
I may not be his only wife	Kare pea ko ahau anake tana wahine
I’m not saying you can’t do it	Kaore au i kii kaore e taea e koe te mahi
A historical perspective on the medicine leader	He tirohanga o mua mo te kaiarahi rongoa
I need to clean my bathroom	Me horoi e ahau taku kaukau
I think they laughed a lot at him	Ki taku whakaaro he nui ta ratou kata ki a ia
I haven’t had books for a few days now	Karekau aku pukapuka mo etahi ra inaianei
I opened my mouth but nothing happened	I puaki taku waha engari kaore he mea i puta
I will hear those fears and your advice	Ka rongo ahau i aua wehi me o tohutohu
I get this message from people	Ka whiwhi ahau i tenei karere mai i nga tangata
I ordered a lot of things	He maha nga mea i whakahaua e ahau
I wore my first long pants	I mau ahau i taku tarau tarau roa tuatahi
It’s also a bad deal	He mahi kino ano hoki
I quickly picked up my brush and started working	Ka tere ahau ki te tiki i taku paraihe ka timata ki te mahi
I couldn’t jump into it	Kaore i taea e au te peke ki roto
I stood up and started walking there	Ka tu ahau ka timata te haere ki reira
I started reading your ads	I timata ahau ki te panui i o panui
I was really shocked	I tino ohorere tonu ahau
I grabbed his hand and pulled him aside	Ka mau ahau ki tona ringa ka toia ki tahaki
I haven’t seen him in two years	Kaore au i kite ia ia i roto i nga tau e rua
I want honest people to talk to	Kei te pirangi ahau ki nga tangata pono ki te korero
Man should celebrate honor rather than life	Me whakanui te tangata i te honore kaua te ora
I hoped he was still alive	I tumanako ahau kei te ora tonu ia
I fried his thumb, he fried mine	I parai ahau i tana koromatua, i parai ia i taku
I hated myself for that	I kino ahau ki a au ano mo tera
I get a lot of gifts	He maha nga koha ka whiwhi ahau
I thought the article might be useful	I whakaaro ahau ka whai hua pea te tuhinga
I haven’t given up yet	Kare ano au i tuku
I always miss all the fun	I nga wa katoa ka ngaro ahau i nga ngahau katoa
I came from the other side	I haere mai ahau i tera taha
I thought of sleeping with him and being robbed	I whakaaro ahau ki te moenga ia ia, ka pahuatia
I have no idea what this situation is	Kaore au i te mohio he aha tenei ahuatanga
I can't run away	Kaore e taea e au te oma atu
I thought about what they could do for us	I whakaaro ahau mo nga mea ka taea e raatau ki a maatau
I spent many hours between those walls	He maha nga haora kua pau i ahau i waenganui i aua pakitara
I personally think the writing is amazing	Ki taku ake whakaaro he mea whakamiharo te tuhi
I can't look now	Kaore e taea e au te titiro inaianei
I can’t take my eyes off him	Kaore e taea e au te tango i oku kanohi mai i a ia
I know mistakes will happen	E mohio ana ahau ka puta nga hapa
I’m glad they did, though	E koa ana ahau i mahia e ratou, ahakoa
Shortly afterwards the group left	I muri tata ka wehe te roopu
A rattle from a throat	He rattle from a korokoro
I really wanted your strength, wisdom and love	I tino hiahia ahau ki to kaha, to mohio me to aroha
I would be very confused	Ka tino raruraru ahau
I will pay your price	maku e utu to utu
I also had my own little revelation and book	I ahau ano taku ake whakakitenga iti me te pukapuka
I, and we, have never been like this	Ko ahau, ko tatou, kare ano i penei te ahua
I almost always have a forecast on my calendar	Tata tonu taku matapae i runga i taku maramataka
I need to see if you know me here	Me titiro au kei te mohio koe ki ahau i konei
I take bad water to the light	Ka mau ahau i te wai kino ki te marama
I don’t know what he thinks	Kare au e mohio he aha ana whakaaro
I really wanted to keep my temper	I tino hiahia ahau ki te pupuri i taku waarangi
Soon after it appeared	I muri tata ka puta mai
I was really shocked	I tino maru ahau
I grabbed my sandwich and bit into it	Ka mau ahau i taku hanawiti ka ngau
I need to tell you about him	Me korero ahau ki a koe mo ia
I was happy with their company while we were fishing	He harikoa ahau ki ta raatau kamupene i a matou e hī ika ana
I think they are starting to get along well with each other	Ki taku whakaaro kua timata raua ki te pai ki a raua ano
I am proud to be his son	E whakahīhī ana ahau hei tama māna
A football team is a great family	He kapa whutupaoro he whanau nui
The rock is a structure with a rat	Ko te toka he hanganga me te kiore
I sighed and handed my phone to him	Ka mapu ahau ka hoatu taku waea ki a ia
I look forward to coming back, someday	Kei te tumanako ahau ki te hoki mai, i tetahi ra
A few more watched the golf football	He torutoru ano i matakitaki i te whutupaoro korowha
I sat in the living room	I noho ahau ki te ruma noho
I have to publish	Me whakaputa e au
I’d love to sit here and look at these files	Kei te pirangi au ki te noho ki konei ka titiro ki enei konae
I don’t know if he is alive or dead	Kaore au i mohio mena kei te ora ia, kua mate ranei
I refused and he often beat me	Ua pato‘i au e ua tairi pinepine oia ia‘u
I have to let my dog ​​go	Me tuku taku kuri
I was happy with the change	I harikoa ahau ki te huringa
It is also known for its great muscle	Kei te mohiotia hoki mo tona uaua nui
My wish for a dark night	Ko taku hiahia mo tetahi po pouri
I can get in on you to talk	Ka taea e ahau te kuhu atu i a koe kia korero
I really hope you don’t	Ko taku tino tumanako kare ano koe
I can read your eyes	Ka taea e au te panui ki o kanohi
A happy groan appeared before his shoulders dropped	Ka puta te aue harikoa i mua i te hekenga o ona pakihiwi
I can’t understand where my own passion began	Kare e taea e au te mohio ki hea i timata ai taku ake ahuareka
I took the time to look around the camp	I tango ahau i te wa ki te titiro huri noa i te puni
I love my life, my identity	He pai ki ahau toku ora, toku tuakiri
I tried to understand what was happening	Ua tamata vau i te taa i te mea i tupu
A thoughtful thought entered my brain	I uru mai tetahi whakaaro manaaki ki toku roro
I have the opportunity to recommend you	Kei te waahi ahau ki te taunaki i a koe
I also haven’t been very happy and fully prepared in years	Kare ano ahau i tino harikoa me te tino rite i roto i nga tau
I didn’t like it either	Kare ano au i pai
I just stood for two or three minutes	I tu noa ahau mo te rua, e toru meneti ranei
I think you have a good look up	Ki taku whakaaro he pai to tirohanga ki runga
I want you to be gentle	E hiahia ana ahau kia ngawari koe
I crawled up to a post outside the main office	Ka ngokingoki ahau ki runga ki tetahi pou i waho o te tari matua
I can’t afford to talk about this group	Kaore au e kaha ki te korero mo tenei roopu
I am here to warn you	Kei konei ahau ki te whakatupato ia koe
I would love to see you come	Ka tino pai ahau ki te kite i a koe e haere mai ana
I don’t know which way it’s up	Kaore au e mohio ko tehea huarahi kei runga
I learned later that his favorite pastime was tennis	I ako ahau i muri mai ko tana tino aroha ko te tennis
I think we should go check them out	Ki taku whakaaro me haere tatou ki te tirotiro i a raatau
I saw trees reaching out to each other	I kite ahau i nga rakau e toro atu ana ki a ratou ano
A range of scales english essay writing	A range of scales english essay writing
I could see that he was worried	I kite ahau kei te awangawanga ia
I like to entertain the idea	E pai ana ahau ki te whakangahau i te whakaaro
I will lower my cock into you	Ka whakahekehia e ahau taku tikaokao ki roto i a koe
I think sometimes people’s minds explode	Ki taku whakaaro i etahi wa ka pupuhi nga whakaaro o te iwi
I like what I do	He pai ki ahau taku mahi
A hardwood door stood in front of him	He kuaha rakau maro e tu ana ki tona aroaro
A strong, dark force had gathered in his mind	He ope kaha, pouri kua huihui ki roto i tona hinengaro
I thought we showed up in a great way in an amazing way	I whakaaro ahau i whakaatu matou i te ahua nui i roto i te ahua whakamiharo
I urged my mind to slip away	I tohe ahau ki taku hinengaro kia paheke atu
I think he is coming here to see my neighbor	Ki taku whakaaro kei te haere mai ia ki konei kia kite i toku hoa tata
I created a unique dining room	I hanga e ahau he ruma kai ahurei
I stood and waited for him to approach	Ka tu ahau ka tatari kia tata ia
I’m not sure if it’s a business case or not	Kaore au i te marama mena he take pakihi ranei
I stood there and looked	Ka tu ahau ki reira, ka titiro
I’ll do the real weapon	Ka mahia e ahau te tino patu
I saw someone do that in a movie	I kite ahau i tetahi e mahi pera ana i tetahi kiriata
I’m not in any kind of sadness	Kaore ahau i roto i tetahi momo pouri
Only ten men there have been found	Tekau noa o nga tane i reira kua kitea
I can’t breathe the inner pain	Kare e taea e au te manawa i te mamae o roto
I saw his black eyes polished which made me happy	I kite ahau i ona kanohi mangu kua orohia e koa ana ahau
I followed him to the office	I whai ahau i a ia ki te tari
I think we’ve done enough to keep the taste of the owner	Ki taku whakaaro kua nui taatau ki te pupuri i te reka o te rangatira
I reach down and cup her amazing balls	Ka toro atu ahau ki raro ka kapu ana i ana poi whakamiharo
Soon they were fighting again in their car	Kaore i roa ka whawhai ano ratou i roto i to raatau waka
I know what it’s like to lose a special friend	E mohio ana ahau ki te ahua o te ngaro o tetahi hoa motuhake
I opened the door to the site	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ki te pae
I just wanted to use the product	I hiahia noa ahau ki te whakamahi i te hua
I will rest tomorrow	Ka okioki ahau apopo
I looked at the clock by my bed	I titiro ahau ki te karaka i te taha o toku moenga
I’m not anymore, I’m very lucky	Kare au i muri nei, he tino waimarie
I couldn’t wake you up	Kaore i taea e ahau te whakaara i a koe
I like it because of my mother	He pai ki ahau na te mea na toku whaea
Thousands of muscles screamed	He mano nga uaua i hamama
I couldn’t shake it	Kaore i taea e au te wiri
There’s a big difference you’ll notice	He rereketanga nui ka kitea e koe
I had no idea what to do	Kare au i mohio he aha te mahi
I knew he was holding me back	I mohio ahau kei te pupuri ia i ahau
It also shows a large variation of the surface	Ka whakaatu hoki i te rerekeetanga nui o te mata
I can’t wait for him	E kore ahau e kaha ki te tatari atu ki a ia
I hope the phone lines are free	Ko taku tumanako kei te kore utu nga raina waea
I tried to relax and watch the fight	I ngana ahau ki te okioki me te matakitaki i te whawhai
I know you won’t get it	E mohio ana ahau kare koe e whiwhi
I have an advantage over you now	He painga taku ki a koe inaianei
I thought he would just run over me	I whakaaro ahau ka oma noa ia ki runga i ahau
I stood there and looked for a second in surprise	Ka tu ahau ki reira me te titiro mo te tuarua i te ohorere
I have a lot of experience in the field	He tino wheako ahau ki te mara
I hear something bad growing inside	Ka rongo ahau i tetahi mea kino e tipu ana i roto
I really knew how to hug him	I tino mohio ahau ki te awhi i a ia
I enjoy watching a good football game	He pai ki ahau te matakitaki i tetahi keemu whutupaoro pai
I could see that in your school magazine, too	I taea e au te kite i tera i roto i to mahi moheni kura, ano
I’m the new kid of the big city	Ko ahau te tamaiti hou o te taone nui
I swear everything will be fine	Ka oati ahau ka pai nga mea katoa
I wanted to work and I wasn’t too close	I hiahia ahau ki te mahi me te kore ahau e tata rawa
I didn’t really see what that was	Kaore au i tino kite he aha tena
I knew what he had to offer	I mohio ahau ki tana i tuku
I don’t talk business these days, not at all	Kaore au e korero pakihi i enei ra, kaore rawa
I know there is more to it than that	E mohio ana ahau he nui ake i tera
Additional information will be collected to confirm the infection	Ka kohia etahi atu korero hei whakau i te mate
I slowly walked past the glass ring and looked surprised	I hikoi marie ahau i te mowhiti karaihe, me te titiro miharo
I think we all do this to some extent	Ki taku whakaaro ka mahia e tatou katoa tenei ki tetahi waahanga
I couldn’t be happier with them	Kaore i taea e au te harikoa ki a raatau
There is a lifeline to your future	He rerenga ora kei to heke mai
I’m going to deal with this problem	Ka pa atu ahau ki tenei raruraru
I looked at him and he smiled	Ka titiro ahau ki a ia ka ataata ia
About half of the floor is covered by a white layer	Tata ki te haurua o te papa ka taupokina e te paparanga ma
I heard the cops coming down from the crash	I rongo ahau i nga pirihimana e heke mai ana i te horo
I now know that people live there	Kua mohio ahau inaianei kei te noho nga tangata ki reira
I have a key set	He huinga matua toku
I see no other way to stop the government	Kaore au e kite i tetahi atu huarahi hei aukati i te kawanatanga
I would never agree	E kore rawa ahau e whakaae
I know I will benefit greatly from you	E mohio ana ahau ka nui te whai hua mai i a koe
I was about to say that my hon	I tata ahau ki te kii ko taku hon
I take pride in being a good leader	Ka whakahīhī ahau ki te noho hei kaihautū pai
I wondered what he saw	I miharo ahau he aha tana i kite ai
I believe it was bought by another company	E whakapono ana ahau kua hokona mai e tetahi atu kamupene
I truly love him and really care for him	He pono taku aroha ki a ia me te tino tiaki ia ia
I have a friend who tried it	He hoa taku i whakamatau
I couldn’t move, I couldn’t speak	Kaore i taea e au te neke, kaore i taea te korero
I want to think	E hiahia ana ahau ki te whakaaro
I will always get my degree	Ka whiwhi tonu ahau i taku tohu
I thought that was pretty safe	I whakaaro ahau he tino haumaru tena
I asked about the job	I patai au mo te mahi
I would say he didn’t have time	Ko taku kii kaore ia i whai taima
I wonder if they will see me	Ka whakaaro ahau mehemea ka kite ratou i ahau
It was posted by a friend a few minutes ago	I tukuna e tetahi hoa i etahi meneti kua hipa
I wonder what he was doing there	Ka miharo ahau he aha tana mahi i reira
I was surprised again	I miharo ahau ano
I didn’t work there	Kaore au i mahi ki reira
I hated when he called me by that name	I kino ahau i tana karangatanga ki ahau i tera ingoa
I liked them at the time	I pai ahau ki a raatau i tera wa
I think that's why	Te mana'o nei au no reira mai
I was the commander of the same army at that time	Ko ahau te tino rangatira o te ope taua i tera wa
The feudal ruler loved his country only on the basis of working conditions	Ko te rangatira feudal e aroha ana ki tana whenua anake i runga i nga tikanga mahi
He was a bad man, a good man	He tangata kino, he tangata pai
I love you too, my love	Ka aroha ano ahau ki a koe, e taku aroha
I said his name but he was deaf to me	I korero ahau i tona ingoa engari he turi ia ki ahau
I wanted to visit to grab his head	I hiahia ahau ki te toro atu ki te hopu i tona mahunga
I love them so much	Aroha nui ahau ki a ratou
I didn’t pay much attention	Kare au i aro nui
I’m still forgetting lately	Kei te wareware tonu ahau i tera tata nei
I did the same to him	I pera ano ahau ki a ia
I didn’t say much to him	Kaore au i korero nui ki a ia
I did not know that man	Kare au i mohio ki taua tangata
I just ran him out of class	I oma noa ahau ia ia ki waho o te karaehe
I think you can spin it the following way	Ki taku whakaaro ka taea e koe te miro i te huarahi e whai ake nei
I am a project person	He tangata kaupapa ahau
I know your home is close by	Ki taku mohio kei te tata to kainga
I was just preparing these for death today	I te whakareri noa ahau i enei mo te mate i tenei ra
This is difficult to understand in the field	He uaua tenei ki te mohio i roto i te mara
I didn’t like to think he was the body	Kaore au i pai ki te whakaaro ko ia te tinana
I like all types of milk	He pai ki ahau nga momo waiu katoa
I’m not sure about when it started	Kaore au i te tino mohio mo te wa i timata ai
I only have a minute	He meneti noa iho taku
I am the business manager after all	Ko ahau te kaiwhakahaere pakihi i muri i nga mea katoa
I can take this to any place	Ka taea e au te kawe i tenei mea ki tetahi waahi
I cried now	I tangi ahau inaianei
I won’t be well in seven months	Kare ano ahau e pai i roto i nga marama e whitu
I looked at the door	I titiro ahau ki te tatau
I am also my old man	Ko ahau ano taku tangata tawhito
I’m not his pride and joy	Ehara ahau i tana whakakake me tana koa
They are just men in the clothes of the enemy	He tane noa ratou he kakahu o te hoariri
I think about the jokes	Ka whakaaro ahau mo nga katakata
I wondered which of the tough fighters won the fight	I whakaaro ahau ko wai o nga toa uaua i toa i te whawhai
A nurse sitting by the bedside looked up	Ka titiro ake tetahi nēhi e noho ana i te taha o te moenga
I sat next to my grandmother while they were gone	I noho ahau ki te taha o toku kuia i a ratou e ngaro atu ana
I know the clothes for tonight	E mohio ana ahau ki nga kakahu mo tenei po
I will receive forgiveness for all my sins	Ka whiwhi ahau i te murunga mo oku hara katoa
The wise observer does not pay attention to the details	Eita te taata mataitai paari e tâu‘a i te mau haamaramaramaraa
I started to run and run	I timata ahau ki te oma me te oma
I can’t imagine why he chose me	Kare e taea e au te whakaaro he aha ia i whiriwhiri ai i ahau
A crazy little voice whispered deep into his head	He reo iti porangi ka muhumuhu hohonu ki tona mahunga
A small side panel opens on the computer	Ka tuwhera tetahi paewhiri taha iti i runga i te rorohiko
We know what we mean by them	E mohio ana tatou he aha ta tatou tikanga mo ratou
I have no people to question	Kahore aku tangata hei patai
I was sent to another planet	I tukuna ahau ki tetahi atu aorangi
I do this to teach you how to share it with others	Ka mahia e ahau tenei hei whakaako ia koe ki te whakaatu ki etahi atu
I think that’s where I am	Ki taku whakaaro kei hea ahau
I like to see him, through his eyes	He pai ki ahau te kite i a ia, ma ona kanohi
I think he is a wonderful resource for this country	Ki taku whakaaro he rauemi whakamiharo ia mo tenei whenua
I have to see everything, so I know what happened	Me kite ahau i nga mea katoa, kia mohio ai ahau he aha nga mea i tupu
I want you to understand that	Ko taku hiahia kia mohio koe ki tena
I think they are either dead or hiding	Ki taku whakaaro kua mate ratou, kei te huna ranei
I couldn’t move my fear away	Kare e taea e au te neke atu i taku mataku
He left good memories here	I waiho e ia nga maharatanga pai ki konei
I wanted to catch him so he would never give up	I pirangi ahau ki te hopu i a ia kia kaua rawa e tuku
Living space is higher on our list	He teitei ake te waahi noho ki ta maatau rarangi ingoa
I was still on the ground	I runga tonu ahau i te whenua
I wanted air, just a little wind	I hiahia ahau ki te hau, he iti noa te hau
I really enjoyed my time with him	I tino koa ahau ki taku wa ki a ia
I try to remember the last things that happened	Ka ngana ahau ki te mahara ki nga mea whakamutunga i puta
I hurried to the side of his bed	Ka tere ahau ki te taha o tona moenga
I knew he would be fine	I mohio ahau ka pai ia
I went back to the market and made an appearance	I hoki ahau ki te maakete ka hanga he ahua
A bloody path led into the woods	He ara toto i ahu atu ki roto i nga ngahere
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I will always be back	Ka hoki tonu ahau
I will also give you other commands there	Ka hoatu ano e ahau etahi atu whakahau ki a koe i reira
As I approached, my steps melted on the sand	Ka whakatata atu ahau, ka ngohe oku takahanga i runga i te onepu
He was over fifty years old at the time	Neke atu i te rima tekau ona tau i taua wa
I stand up and get tired of what’s in front of me	Ka tu ahau, ka ngenge ahau i nga mea kei mua i ahau
I started fighting for my freedom	Ua haamata vau i te aro no to ’u tiamâraa
I have to dream	Me moemoea ahau
I didn’t think the guards would attack	Kare au i whakaaro ka whakaeke nga kaitiaki
I really enjoyed working there	I tino harikoa ahau ki te mahi ki reira
I grabbed the door and looked back	Ka mau ahau i te tatau ka titiro whakamuri
I paused and looked back at him	Ka okioki ahau ka titiro whakamuri ki a ia
The space is also black coal	He waro pango hoki te waahi
I hated the kind look	I kino ahau ki te titiro aroha mai
I don’t get these items for their bulk	Kaore au e whiwhi i enei taonga mo o raatau tini
I took some time to assess the situation	I tango ahau i tetahi wa ki te aromatawai i te ahuatanga
I am your cup size brother	Ko ahau to rahi kapu i te teina
I knew this made sense in one way or another	I mohio ahau he mohio tenei ki tetahi huarahi
At some point in the past it was released	I tetahi wa i mua ka tukuna
I know this is very difficult for you to accept	E mohio ana ahau he tino uaua tenei ki a koe ki te whakaae
I can't stand it	Kare e taea e au te tu
A very crazy passenger	He pāhihi tino haurangi
I just tried it to work	I whakamatau noa ahau ka whai hua
I knew it before you did	I mohio ahau i mua i to mahi
I didn’t see him go	Kare au i kite i tona haerenga
I forget about the outside world and do my jobs	Ka wareware ahau ki te ao o waho me te mahi i aku mahi
I have protected my client and my publisher	Kua tiakina e au taku kaihoko me taku kaiwhakaputa
If I was there, shut that person up	Me i reira ahau, katia taua tangata
I wanted it all to end	I hiahia ahau kia mutu katoa
I am responsible for part of what happened	Kei ahau te kawenga mo tetahi waahanga o nga mea i tupu
I asked him if he still wanted to continue this	I patai ahau ki a ia mehemea kei te pirangi tonu ia ki te haere tonu i tenei
Many of the songs were easy	He maha nga waiata i ngawari
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho ki a koe
I will agree for now	Ka whakaae ahau mo naianei
I put the pot on the floor	Ka whakatakotoria e ahau te kohua ki runga i te papa
I saw him shake his head no	I kite ahau i a ia e ruru ana tona mahunga kahore
I told you before we tried this	I korero ahau ki a koe i mua i to maatau whakamatau i tenei
I wear dress shoes	Ka kakahu ahau i nga hu kakahu
I was like a man	I rite ahau ki te tangata
I believe they are sitting among us watching us	E whakapono ana ahau kei te noho ratou i waenganui i a tatou e matakitaki ana i a tatou
A masculine appearance appears	Ka puta he ahua tane
I have to help my mother decide everything	Me awhina ahau i toku whaea ki te whakatau i nga mea katoa
Nice seating, nice pillows, nice seating	He nohoanga pai, he urunga pai, he nohoanga pai
I need to get better	Me pai ake ahau
I didn’t know him or where he was from	Kare au i mohio ki a ia, no hea ranei ia
I forgot it was his sister too	I wareware ahau ko tana tuahine ano
Take it to the other side of town	Ka mau ki tera taha o te taone
I’ll miss you, though	Ka ngaro ahau i a koe, ahakoa
There are thunders running through the rows like an autumn cold	He ngunguru e rere ana i roto i nga rarangi ano he makariri ngahuru
A virtual movie made by virtual people	He kiriata mariko i hangaia e nga tangata mariko
I can’t live without it	Kare e taea e au te ora me te kore
I work for an electrician in the states	Kei te mahi ahau mo tetahi kaihanga hiko i nga kawanatanga
I missed a very important time	I ngaro ahau i te wa tino nui
I hung up and tried again	I whakairihia e ahau ka ngana ano
I looked at him in amazement	I titiro ahau ki a ia me te miharo
I want to go back for some reason	Kei te pirangi ahau ki te hoki mo etahi take
I look forward to your response	Kei te tumanako ahau ki to whakautu
I didn’t think to write a story	Kaore au i whakaaro ki te tuhi korero
I just insisted on his father’s rules	I tohe noa ahau ki ona tikanga papa
A minimum of three years experience is required	Ko te iti rawa o te toru tau te wheako e hiahiatia ana
I look at the clock	Ka titiro atu ahau ki te karaka
The river was forgotten and some gaps were filled	I warewarehia te awa, ka whakakiia etahi waahanga
I quickly lost hope	I hohoro taku ngaro tumanako
I just shudder to think of him	Ka wiri noa ahau ki te whakaaro ki a ia
I followed him inside	I whai ahau i a ia ki roto
I loved you, every part of you	I aroha ahau ki a koe, ia wahanga o koe
I just want him to be where he is	Ko taku hiahia anake kia noho ia ki hea
I didn’t really pay attention to moving forward at that time	Kare rawa ahau i aro ki te anga whakamua i tera wa
I can’t let it die	E kore e taea e au te waiho kia mate
I was afraid you might skip this meal	I mataku au kei kapea e koe tenei kai
I thought it was a really good thing	I whakaaro ahau he mea tino pai
I was watching television	I matakitaki ahau i te pouaka whakaata
I have come in handy	Kua tae mai ahau i roto i nga ringaringa
I worked hard to make progress in my life	I whakapau kaha ahau ki te ahu whakamua i roto i toku oranga
I drove the figure	I peia e ahau te ahua
I want him to know that he can visit me	E hiahia ana ahau kia mohio ia ka taea e ia te toro atu ki ahau
Elephants are one of the species known to use tools	Ko nga arewhana tetahi o nga momo e mohiotia ana ki te whakamahi taputapu
I drove next to his house	I taraiwa ahau i te taha o tona whare
I think the man was just saying hello	Ki taku mahara kei te oha noa te tangata ra
I could break every bone of his body	Ka taea e au te whati i nga wheua katoa o tona tinana
I think it’s only a matter of time	Ki taku whakaaro he wa poto noa iho
I liked the connection that came from using it	He pai ki ahau te hononga i puta mai i te whakamahi
I begged him to stay	I tohe ahau kia noho ia
I can respond to the Senate honor on general terms only	Ka taea e au te whakautu ki te honore Senate i runga i nga tikanga whanui anake
I just want people to meet me and theirs	Ko taku hiahia noa kia tutaki nga tangata ki a au me o raatau
I didn’t know it was a good thing	Kaore au i mohio he mea papai
I decided to be very clear	I whakatau ahau kia tino marama ahau
I wondered how sad he looked	I whakaaro ahau he aha tana ahua pouri
I always thought about our end	I whakaaro tonu ahau mo to maatau mutunga
I haven’t lived with you yet	Kare ano ahau i noho ki a koe i tenei wa
I put it in my pocket into storage	Ka hoatu e ahau ki roto i taku pute ki roto i te rokiroki
I could never move	Kore rawa i taea e au te neke
I stood to listen to all his words	I tu ahau ki te whakarongo ki ana kupu katoa
I was amazed, at how good he looked	I miharo ahau, i te ahua pai o ia
I will not let him win	E kore ahau e tuku kia wikitoria ia
I took this course in college	I ako ahau i tenei akoranga i te koroni
I have to give him what he wants	Me hoatu e ahau tana i hiahia ai
I don’t take his magic	Kaore au i te tango i tana makutu
A group was set up on a small raised stage	I whakatu tetahi roopu ki runga i te atamira iti kua whakaarahia
I am here to help your soul rest	Kei konei ahau ki te awhina i to wairua kia okioki
Something else happened	He mea kee i tupu
I said so, very simply	I penei taku korero, tino ngawari
I could see that they seemed sad	I kite ahau i ahua pouri ratou
I decided he would be a safe bet	I whakatau ahau ka noho ia hei putea haumaru
I told him he wasn’t my go -to	I kii atu ahau ki a ia ehara ia i taku haere i mua
I still need half my sleep	Me haurua tonu taku moe
One week spent on the chart	Kotahi wiki i pau i runga i te tūtohi
I told him it wasn’t important	I korero ahau ki a ia ehara i te mea nui
I can never cling to him	Kare rawa e taea e au te piri ki a ia
I checked websites for religion	I tirotirohia e au nga paetukutuku mo te karakia
He has no request	Kare tana tono
I didn’t want to talk	Kare au i pai ki te korero
I will describe the features of each approach	Ka whakaahua ahau i nga ahua o ia huarahi
I took the color of his shirt and he was surprised	Ka mau ahau ki te kara o tona koti, ka miharo ia
I want to find everything about them	E hiahia ana ahau ki te rapu i nga mea katoa mo ratou
I was quick to control myself	Ka tere ahau ki te whakahaere i ahau
A piano is placed in the corner of the room	Ka whakatakotoria he piana ki te kokonga o te ruma
I can’t afford not to	Kaore au e kaha ki te kore
I told you what this is	I korero ahau ki a koe he aha tenei
I knew better than to try to get out	I mohio ahau pai atu i te ngana ki te puta ki waho
I’ve been absolutely right to educate myself	Kua tino tika ahau ki te ako i ahau
I leaned in and pushed with all my might	Ka okioki ahau ki roto, ka pana ki toku kaha katoa
I couldn’t help but say anything	Kaore au i kaha ki te korero i tetahi mea
I wanted to play now	I hiahia ahau ki te takaro inaianei
I am in love with a woman, she is lost	Kei te pirangi ahau ki tetahi wahine, kua ngaro ia
I knew for sure now	I tino mohio ahau inaianei
I think we are losing his way	Ki taku whakaaro kei te ngaro tatou i tana huarahi
I wondered why you kept it	I whakaaro ahau he aha koe i pupuri ai
I really want to be like him in everything	E tino hiahia ana ahau kia rite ki a ia i roto i nga mea katoa
I was always skeptical about everything	I tino ruarua tonu ahau mo nga mea katoa
I pull down the stairs	Ka toia ahau ki raro i nga kaupae
I went back into the dream again	I hoki ano ahau ki roto i te moemoea
Some people did not pass	Ko etahi taangata kaore i paahitia
I sighed and the words flowed faster	Ka manawa ahau, ka tere ake te rere o nga korero
I looked but could not find it	I titiro ahau engari kaore i kitea
There is a balance of pain and pleasure, punishment and retribution	He taurite o te mamae me te ahuareka, te whiu me te utu
I hope you are beautiful on the first day of autumn!	Ko taku tumanako he ataahua koe i te ra tuatahi o te ngahuru!
I found many more	I kitea e ahau he maha atu
I was shocked by this interaction	I ohooho ahau ki tenei taunekeneke
I know he can hear my fear of the unknown	E mohio ana ahau ka taea e ia te rongo i taku wehi mo te kore e mohiotia
I was just dreaming about the dress season	I moemoea noa ahau mo te waa kakahu
I sadly returned to my tunnel	I hoki pouri ahau ki runga i taku kauhanga
A house made of solid building blocks with iron doors	He whare i hangaia mai i nga poraka hanga totoka me nga tatau rino
I think you should give him a chance	Ki taku whakaaro me hoatu e koe he waahi ki a ia
I try to keep that in perspective	Ka ngana ahau ki te pupuri i tera i roto i te tirohanga
This is a special time, a great time	He wa motuhake, he waahi nui tenei
I just want to do everything	Kei te hiahia noa ahau ki te mahi i nga mea katoa
Many things change over the years	He maha nga mea ka rereke i roto i te tau
I killed your wife's brother	Naku tonu i patu te teina o to wahine
I have a lot of questions to ask	He maha nga patai ka pataihia e au
I want to be in the stars	Kei te pirangi ahau ki roto i nga whetu
I took the opportunity	I mau ahau i te whai waahi
I can see my mirror in the remaining house windows	Ka kite ahau i taku whakaata i nga matapihi whare e toe ana
I looked at him and my eyes dropped quickly	Ka titiro ahau ki a ia, ka heke tere oku kanohi
I asked him if he was aware of this	I patai ahau ki a ia mehemea kei te mohio ia ki tenei
I can’t just let him throw away this connection	Kaore e taea e au te tuku noa i a ia kia maka atu tenei hononga
I really wanted this to happen between us	I tino hiahia ahau kia tupu tenei i waenganui i a maua
I stood up straight and bowed	Ka tu tika ahau ka tuohu
I can consume it, however	Ka taea e au te pau, heoi
I didn’t like this statement	Kaore au i pai ki tenei korero
I believe both things are true	E whakapono ana ahau he pono nga mea e rua
I waited for the lightning to strike	I tatari ahau mo te pa mai o te uira
I was glad to see him again	I koa ahau ki te kite i a ia ano
I think we make a really good group	Ki taku whakaaro ka hanga e matou he roopu tino pai
I was so overwhelmed with joy and eager to rest	He nui rawa ahau i runga i te koa me te hikaka ki te okioki
I didn’t know my voice	Kaore au i mohio ki toku reo
Probably a better option	He whiringa pai ake pea
I wonder what’s going on in their minds	Ka whakaaro ahau he aha te puta i roto i o raatau hinengaro
I can follow you down in a moment	Ka taea e ahau te whai ia koe ki raro i te wa poto
I vowed I would never drink again	I oati ahau ka kore ahau e inu ano
I wouldn’t say they are very close	E kore ahau e kii he tino tata ratou
I went down the garden steps to the gate	I heke ahau i nga kaupae maara ki te keeti
I will tell him what he sees	Maku ia e korero mai ki ahau nga mea e kite ana ia
She’s looking to be safe	E rapu ana ia kia noho haumaru
Storytelling is now a social activity	Ko te pakiwaitara he mahi a-iwi inaianei
I didn’t say much to anyone	Kaore au i korero nui ki tetahi
I have nothing for him	Kahore aku mea mo ia
I can run away to take you to lunch	Ka taea e au te rere atu ki te kawe i a koe ki te tina
I saw her with her husband and baby	I kite ahau ia ia me tana tane me te peepi
I will definitely understand all the words	Ka tino mohio ahau ki nga kupu katoa
I made you crazy	Naku tena i hanga kia porangi koe
And he died, but he remained	A mate ia, engari tonu ia
I don't have a weapon	Karekau he patu maku
I didn’t think to do anything to anyone	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tetahi mea ki tetahi
I liked to be comfortable	I pai ahau ki te noho pai
I'm exhausted by bullets	Kua pau au i nga matā
I just knew that was it	I mohio noa ahau ko tera
A measurement pilot of the	He kaiurungi ine o te
I got to that meal that night	Ka tae ahau ki taua kai i taua po
It was a wonderful court meeting	He hui kooti whakamiharo
A good supervisor always has money	Ko te kaitirotiro pai e whai tonu ana i nga moni
I’m talking about worldly life	E korero ana ahau mo te oranga o te ao
I asked how to do it, but he didn’t know	I patai ahau me pehea te mahi, engari kaore ia i mohio
I’ll be pretty clear if he hates me after this	Ka tino marama ahau ki te kino ia ki ahau i muri i tenei
I walk through the smart doors and stay upright	Ka hikoi ahau i roto i nga kuaha mohio ka noho tika
I turned to him, being careful not to touch him	Ka huri ahau ki a ia, kia tupato kei pa ki a ia
Hope you get it so we can talk soon	Ko te tumanako ka riro mai i a koe ka taea e tatou te korero wawe
This is not one of them	Ehara tenei i tetahi o ratou
I have a plane to catch	He rererangi taku hei hopu
I wanted them to see their best	I hiahia ahau kia kite ratou i to ratou pai
I'll be back in a few minutes	Ka hoki mai ahau i roto i etahi meneti
I didn’t want to do anything, you did it all	Kaore au i hiahia ki te mahi i tetahi mea, nau i mahi katoa
I’m not saying anything else	Kaore au i te korero i tetahi atu mea
A group of children had appeared an hour ago	Kua puta mai tetahi roopu tamariki i te haora i mua
I mean, they’re not just murderers	Ko taku tikanga, ehara i te mea kohuru noa ratou
There was a cold in him	He makariri i roto i a ia
I have created a test build for you	Kua hanga e ahau he hanga whakamatautau mo koe
I have little understanding of your thoughts	He iti taku mohio ki o whakaaro
I put it in the bag	I purua e ahau ki roto i te putea
I ran away from my friends and those around me	I oma ahau i oku hoa me te hunga e tata ana ki ahau
We strongly urge all of you to avoid crowded spaces	Ka kaha tohe atu ki a koutou katoa kia karo i nga waahi e kikii ana
I thought we were such a loving friend, some days	I whakaaro ahau he hoa aroha taua, i etahi ra
I want to bring it out	Kei te pirangi au ki te whakaputa mai
I am tied to my father	Kua herea ahau ki toku papa
I will forgive their sin, and I will heal their land	Ka murua e ahau to ratou hara, ka rongoatia e ahau to ratou whenua
I have cream and a white drink	He kirīmi mā ahau me te inu mā
I loved guitar hooks	I aroha ahau ki te matau kita
I will really shake your world!	Ka tino whakangaueuetia e ahau to ao!
I can say that you like me	Ka taea e au te kii kei te pirangi koe ki ahau
I thank you for taking the time to respond	Ka mihi ahau ki a koe i whai wa ki te whakautu
I was sick and in pain all afternoon	I mate ahau me te mamae i te ahiahi katoa
I will not take this upon you	E kore ahau e tango i tenei ki runga ki a koe
I came the same day my sister came	I haere mai ahau i taua ra ano i haere mai ai taku tuahine
There’s a bad reason to write a story, you really need to understand	He take kino ki te tuhi korero, me tino mohio
I enjoy looking at new gadgets	He pai ki ahau te titiro ki nga taputapu hou
I am accustomed to the things of heaven	Kua waia ahau ki nga mea o te rangi
I must say again, you have managed your grief well	Me kii ano ahau, kua pai to whakahaere i to pouri
I can’t think of a better way to describe them	Kare e taea e au te whakaaro he huarahi pai ake hei whakaahua i a raatau
Both sides sold large guns and ammunition	I hokona e nga taha e rua nga pu nunui me nga pu
I saw it but couldn’t believe it	I kite ahau engari kaore i whakapono
I couldn’t decide who it was	Kaore i taea e au te whakatau ko wai
I met him for a while	I tutaki ahau ki a ia mo te wa poto
I’m working on the next book right now	Kei te mahi ahau mo te pukapuka e whai ake nei inaianei
I can't pick up the pieces	Kaore e taea e au te kohi i nga pihi
Less corruption	He iti ake te pirau
I breathed in its scent, brown sugar and pine nuts	I manawa ahau ki tana kakara, te huka parauri me te nati paina
I tried hard to sleep but couldn’t	I whakapau kaha ahau ki te moe engari kaore i taea
I exaggerated it in these last two verses	I whakanuia ake e au i roto i enei whiti whakamutunga e rua
I think they went underground	Ki taku whakaaro i haere ratou ki raro i te whenua
I found out he wasn’t in the same army	I kitea e ahau kaore ia i te ope taua
I can’t stand people	Kare e taea e au te tu i te tangata
I was sad that I was a stranger in their secret	I pouri ahau i ahau he tangata ke i roto i ta ratou mea ngaro
I want us to work together	Ko taku hiahia kia mahi tahi tatou
I also threatened to hang myself	I whakawehi ano ahau kia tarona ahau
I am very happy today	Kei te tino harikoa ahau i tenei ra
I worked hard and followed orders	I whakapau kaha ahau me te whai i nga whakahau
A mirror was hung on the ceiling above the bed	He whakaata i mau ki runga i te tuanui i runga ake o te moenga
I have never forgotten an eye in my entire life	Kare rawa ahau i wareware ki tetahi kanohi i toku oranga katoa
I liked having a swimming pool to use as well	I pai ahau ki te whai puna kaukau hei whakamahi hoki
I can’t watch it, really	Kaore e taea e au te maataki, tino
I was lonely, scared and sad	I mokemoke ahau, te mataku me te pouri
I interrupted his breakfast	I haukotia e ahau tana parakuihi
I had never heard him speak before	Kaore au i rongo i a ia e korero ana i mua
I need to talk to him now	Me whai korero au ki a ia inaianei
I have run on the nail	Kua oma ahau i runga i te titi
I laid out the kind of change the world needed	I whakatakotohia e ahau te momo huringa e hiahiatia ana e te ao
A game was played but not sure who it was	I takarohia he keemu engari kaore i te tino mohio ko wai
I didn’t want to know the answers	Kare au i pirangi ki te mohio ki nga whakautu
I walked to the tree line and entered the forest	I hikoi ahau ki te raina rakau ka tomo ki te ngahere
I was completely ignorant about all this	I tino kuare ahau mo enei mea katoa
I didn’t know who else to call	Kare au i mohio ko wai atu hei waea atu
I want an unexpected solution, though	E hiahia ana ahau ki tetahi otinga ohorere, ahakoa
I threw the bottle on the floor	I maka e ahau te pounamu ki te papa
I have been with you for three months	E toru marama ahau i a koe
A girl who has been lonely by an evil world	He kotiro kua mokemoke e te ao kino
The cat does better on its own and likes to work alone	He pai ake te mahi a te ngeru ko ia anake, he pai ki te mahi mokemoke
I have long been kind to you	Kua roa rawa ahau i ngawari ki a koe
I have to do the same	Me pena ano taku mahi
I don’t want to marry you or anyone	Kaore au e hiahia ki te marena i a koe, i tetahi ranei
I decided to ask him and he refused	I whakatau ahau ki te ui atu ki a ia, ka whakakahoretia
I can ask to be taken there	Ka taea e au te tono kia haria ahau ki reira
I kept smiling and closed my mouth	Ka ataata tonu ahau, ka kati taku waha
I shake my head and I slap	Ka ruru ahau i toku mahunga, ka papaki ahau
Tonight this is one of them	I tenei po koinei tetahi o ratou
I’m not a big football type though	Ehara ahau i te momo whutupaoro nui ahakoa
I didn’t want you to have a place	Kare au i pai kia whai wahi koe
I was a little more sleepy than waking up	He iti ake nei taku takoto i te oho
I promise you will be happy when you arrive	Ka oati ahau ka koa koe i to taenga mai
I liked the sound	I pai ahau ki te oro
This was particularly bad for the already declining economy	I tino kino tenei mo te ohanga kua heke ke
I was not afraid of moisture	Kare au i mataku ki te makuku
I have a stronger idea of ​​separation	He kaha ake taku whakaaro mo te wehe
Taken by mouth	Ka tangohia e te mangai
I turned around and just talked to them	Ka tahuri ahau ka korero noa ki a ratou
I didn’t touch these boxes	Kaore au i pa ki enei pouaka
I can’t believe he’s doing this to me	Kaore au e whakapono kei te mahi ia i tenei ki ahau
I believe you deserve one	E whakapono ana ahau ka tika ki a korua tetahi
I am worried about our brother	Kei te awangawanga ahau mo to tatou tuakana
I get up to wash my face	Ka whakatika ahau ki te horoi i toku mata
There is no other place to go	Karekau he waahi ke atu hei haere
I represent the state of each person’s spiritual path	Ka tohu ahau i te tuunga o te huarahi wairua o ia tangata
Everyone went armed	Ka haere mau patu ia tangata
I have less than nothing	He iti ake taku i te kore
I tried not to be bad	I tamata ahau kia kaua e kino
I was shocked at how bad it was about all of this	I ohorere ahau i te ahua kino mo enei mea katoa
I was also cursed for my stopping to help a stranger	I kanga ano ahau mo taku whakamutu ki te awhina i te tangata ke
I thought he was wasting his time	I whakaaro ahau kei te moumou ia i tona taima
The red butter falls on his feet	Ka taka te pata whero ki runga ki ona waewae
I am calm	Kei te ata noho ahau
I went to see him at his house	I haere ahau ki te kite i a ia i tona whare
I never heard from him	Kaore au i rongo ki a ia
I need to have fun	Me whai ngahau ahau
A figure in a feather flew away through the woods	Ko tetahi ahua i roto i te huruhuru i rere atu i roto i te ngahere
I worked hard to be kind, beautiful, and careful	I whakapau kaha ahau ki te atawhai, ki te ataahua, ki te tupato
I'll grab your belt and you'll stop, friend	Ka mau ahau i to whitiki, ka mutu koe, e hoa
I can’t breathe much	Kare e taea e au te manawa nui
I can’t wait for today to end	Kare e taea e au te tatari kia mutu tenei ra
I think your mom is waiting for you for food	Ki taku whakaaro kei te tatari to mama ki a koe mo te kai
My hands are full of cups	Ki tonu oku ringa i te kapu
I called a waiter to pick us up	I waea atu ahau ki tetahi kaiki hei tiki i a matou
Undergraduate students will also have degrees for undergraduate degrees	Ka whai tohu ano nga tauira paetahi mo nga tohu paetahi
The sergeant was the last person to get it	Ko te haihana te tangata whakamutunga i whiwhi
I brought something home, though	I mauria mai e ahau tetahi mea i te kainga, ahakoa
I give her a big kiss to thank her	Ka hoatu e ahau he kihi nui ki a ia hei mihi ki a ia
He added four points in seven games	E wha nga piro i tapiritia e ia i roto i nga keemu takaro e whitu
I’ve done it before	Kua mahia e au i mua
I would never allow myself to think	E kore rawa ahau e tuku i ahau ki te whakaaro
I put my head on my knees on my knees in peace	Ka tuku ahau i toku mahunga ki runga i oku turi i runga i oku turi i runga i te marie
I shivered and my skin felt cold	I wiriwiri ahau, ka rongo taku kiri i te makariri
I won’t let them see me cry	E kore ahau e tuku kia kite ratou i ahau e tangi ana
Dozens of hands reached out to me and asked	He tatini nga ringa i toro mai ki ahau, ka tono
A company can accommodate from twenty to forty people	Ka taea e tetahi kamupene mai i te rua tekau ki te wha tekau nga tangata
I will always believe this	Ka whakapono tonu ahau ki tenei
I need to know you before this	Me mohio ahau ki a koe i mua i tenei
I wanted him to be physically and mentally fit	I hiahia ahau kia noho ia ki te taha tinana me te hinengaro
I couldn’t walk on my feet	Kaore i taea e au te haere i oku waewae
I didn’t like walking the fine lines	Kaore au i pai ki te hikoi i nga raina pai
My singing started there	I timata taku waiata ki reira
I will do my best to help you	Ka whakapau kaha ahau ki te awhina i a koe
I will not go into prison	e kore ahau e mau hereheretia
I want to meet people and see their lives	E hiahia ana ahau ki te whakatau i nga tangata me te kite i to ratau oranga
I didn’t want it to end	Kare au i pirangi kia mutu
I made an opening	I hanga e ahau he whakatuwheratanga
I will search but never find again	Ka rapua e ahau engari kare e kitea ano
I kept the thin move	I mau tonu ahau i te nekehanga kikokore
I don’t know what world order he fell for	Kaore au i te mohio he aha te kaupapa o te ao i hinga ia ia
I can go back into my family	Ka taea e au te hoki ki roto i taku whanau
I nurtured a new brand	I poipoia e ahau he tohu hou
There was no equipment and no other blood	Karekau he taputapu me te toto ke atu
I really love my husband	Ka tino aroha ahau ki taku tane
I have too many memories in my old house	He maha rawa aku maharatanga i roto i toku whare tawhito
I just want to play	Kei te pirangi noa ahau ki te takaro
I am sorry for his appearance	Kei te pouri ahau mo ona ahuatanga
I won’t ask you for this	E kore ahau e tono i a koe mo tenei
I immediately started for the back door	I timata tonu ahau mo te tatau o muri
A catastrophic nuclear disaster is ready to stand	He aituā karihi kino kei te rite ki te tu
I slowly walked behind him	I hikoi marie ahau ki muri i a ia
I think this is a sign of increasing trust	Ki taku whakaaro he tohu tenei mo te piki haere o te whakawhirinaki
I wore clothes	I mau kakahu ahau
I think it’s because he’s mad at us	Ki taku whakaaro na te mea kei te riri ia ki a matou
A weapon to destroy armies	He patu hei whakangaro i nga ope
I waited and he died of waiting	I tatari ahau ka mate ia i te tatari
I hate to be separated from him	E kino ana ahau ki te wehe ke atu i a ia
The bill did not pass	Karekau te pire i paahi
My statement is always wrong	He he tonu taku korero
I pointed to his shirt	I tohu ahau ki tona koti
I thought about the stupidity of that	I whakaaro ahau mo te poauau o tera
I asked them about holiness	I ui ahau ki a ratou mo te tapu
I just wanted to stay focused	I hiahia noa ahau ki te noho ki te whakaaro
I think that’s just how it looks	Ki taku whakaaro koinei tonu tana ahua
I have already lost him	Kua ngaro kē ahau i a ia
I have good health insurance	He pai taku inihua hauora
I have to say, this is the best decision ever	Me kii ahau, koinei te whakatau pai rawa atu
I think that has happened here	Ki taku whakaaro kua pa tena ki konei
I’m sure they’ll see that	E mohio ana ahau ka kite ratou i tera
I almost roared and let myself go	I tata ka haruru ahau ka tuku i ahau
I know the law, crimes, police matters, and judges	E mohio ana ahau ki te ture, ki nga hara, ki nga take pirihimana, ki nga kaiwhakawa hoki
I didn’t want to leave the same army, don’t do that	Kare au i pirangi ki te wehe atu i te ope taua, kaua e pera
I haven’t said much in my speech	Kua kore ahau e korero nui i taku korero
This interpretation has been followed by later authors	Ko tenei whakamaoritanga kua whaihia e nga kaituhi o muri mai
I have almost written my whole life	Kua tata ahau ki te tuhi i toku oranga katoa
I have replaced all the windows with good windows	Kua whakakapihia e ahau nga matapihi katoa ki nga matapihi pai
I hate that empty chair	E kino ana ahau ki tera tuuru kau
Sometimes I read things up front	I etahi wa ka panui au i nga mea ki mua
I heard some cries for help	I rongo ahau i etahi tangi mo te awhina
A romance book, maybe, or a romance movie	He pukapuka whaiāipo, pea, he kiriata whaiāipo ranei
I won’t climb on your bedroom window	E kore ahau e eke ki runga i te matapihi o to whare moenga
I just sang the song to him	I waiata tika ahau i te waiata ki a ia
Next came three more science fiction books	I muri mai e toru ano nga pukapuka pakimaero pūtaiao
I just thought I was lost	I mahara noa ahau kua ngaro ahau
I know it doesn’t make sense	E mohio ana ahau kaore he tikanga
I want to choose your brain for this	E hiahia ana ahau ki te whiriwhiri i to roro mo tenei
I started to blow things away	I timata ahau ki te pupuhi i nga taonga
I can’t hear him crying anywhere	Kare au e rongo i a ia e tangi ana ki hea
I alone brought them to ruin	Naku anake ratou i kawe ki te whakangaromanga
I opened my eyes as if I was about to escape	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi me te mea ka mawhiti ahau
I didn’t think it would be quick to find me	Kare au i whakaaro ka tere te kimi i ahau
I was only nine weeks old at the time, myself	Iwa wiki noa ahau i tera wa, ko ahau ano
I just thought	I whakaaro noa ahau
I love my family, my job and my church	Aroha ana ahau ki taku whanau, ki taku mahi me taku hahi
I woke up and woke up, my body was covered in sweat	I oho ahau me te oho, kua kapi toku tinana i te werawera
I was a lost person for a week	He tangata ngaro ahau mo te wiki
I haven’t seen him forever	Kaore au i kite ia ia mo ake tonu atu
I will take good care of him	Maku ia e tiaki pai
I tried to fix it, but it failed	I ngana ahau ki te whakatika, engari i ngaro
His career began to decline after that time	I timata tana mahi ki te heke haere i muri i tera wa
I listen when they talk	Ka whakarongo ahau ina korero ana ratou
I hope the wind turns its scattering in and out	Ko taku tumanako ka huri te hau i tana marara ki roto ki waho
I was struck by the peace of the country	I pakia ahau e te ata noho o te whenua
I think what you did to me was wrong	Ki taku whakaaro he he te mahi i mahia e koe ki ahau
I will not be here for that purpose	Kaore au e noho ki konei mo tera mahi
I expected anger, not resentment	I tumanako ahau he riri, ehara i te awangawanga
I can just move my head	Ka taea e au te neke noa toku mahunga
I had a reputation among fans	I whai ingoa ahau i waenga i nga kaiwhaiwhai
I think they are dead	Ki taku whakaaro kua mate ratou
I’ve been lost all along	Kua ngaro ahau i te wa katoa
Then I visited a group of his people	Katahi ahau ka toro atu ki tetahi roopu o tona iwi
I looked for another wine to swing	I rapu ahau i tetahi atu waina hei piu
I fell for your parents	I taka ahau ki o matua
I want you to emerge as a leader	Ko taku hiahia kia puta koe hei rangatira rangatira
I have many lessons to learn from you	He maha aku ako mai i a koe
I came again the same time he came	I haere mai ano ahau i taua wa ano i haere mai ai ia
I sent the letters and waited for a reply	I tukuna e ahau nga reta me te tatari mo te whakautu
I wasn’t ready for a relationship	Kaore au i rite mo te hononga
I can’t move because of the pain	Kare e taea e au te neke na te mamae
And something was given to me	Na tetahi mea i homai ki ahau
I pointed to the doctor to pay attention	I tohu ahau ki te taote kia aro mai
Heart disease is the leading cause of death	Ko te mate ngakau te tino take o te mate
I gently rubbed my tongue against hers	Ka ata mirimiri ahau i taku arero ki ona
I put you back in more pain	I whakahokia koe e ahau kia nui ake te mamae
There appeared a black streak on the black glow of the space	I puta mai he koretake pango ki runga i te kanapa pango o te waahi
This is my bottom line with knowledge	Naku tenei i raro ki te matauranga
His work was known at home and abroad	I mohiohia ana mahi i te kainga, i waho hoki
I don’t see or hear anyone anywhere	Kaore au e kite, e rongo ranei i tetahi tangata ki hea
I love you so much, so much	Ka nui toku aroha ki a koe, nui
I want you to go with him	Ko taku hiahia kia haere tahi koe me ia
I tried to make a phone call last night, but you are not home	I ngana ahau ki te waea waea inapo, engari kare koe i te kainga
I remembered your comments about the boss	I mahara ahau ki o korero mo te rangatira
He has never flown a plane	Kare ano ia i rere rererangi
I have no children	Karekau aku tamariki
Later the space was used for buildings	I muri mai ka whakamahia te waahi mo nga whare
I am still fighting for the justice you deserve	Kei te whawhai tonu ahau mo te tika e tika ana ki a koe
I thought a year was a piece of cake	I whakaaro ahau he tau he wahi keke
I haven't heard anything yet	Kaore au i rongo i tetahi mea i tenei wa
I will not say more	E kore ahau e korero atu
Many parents and friends attended	He maha nga matua me nga hoa i tae mai
The couple begins a relationship	Ka timata te tokorua i te whanaungatanga
I can't go	Kaore e taea e au te haere
I wish there was another way, but no	Ko taku hiahia he huarahi ke atu, engari karekau
I was very alert	I tino mataara ahau
Their hands were tied	I herea o ratou ringa
I shook her to wake her up	I ruia e ahau kia oho noa ia
I’m missing some people and things	Kei te ngaro ahau i etahi taangata me etahi mea
I need to see your face though	Me kite ahau i to kanohi ahakoa
The best sign is probably to be creative	Ko te tohu pai pea me mahi auaha
There was a knock on the door	Ka tangi te patoto ki te tatau
I will be very sorry for him	Ka tino pouri ahau ki a ia
I told him it wasn’t good	I kii atu ahau ki a ia ehara i te mea pai
I can't sleep with me mom	Kare e taea e au te moe ki ahau whaea
On the other hand I take my time to have fun with mine	I tetahi atu taha ka tango ahau i taku waa ki te ngahau i taku
I watched her ass as she walked away	I titiro ahau ki tana kaihe i a ia e haere atu ana
I didn’t make a big mistake	Kaore au i hapa nui
I wanted to think	I hiahia ahau ki te whakaaro
I need to talk to you before I make a decision	Me korero ahau ki a koe i mua i taku whakatau
I have a lot of thoughts about the wallet	He nui taku whakaaro mo te putea
I hope you can	Ko taku tumanako ka taea e koe
I was the one they sent to the dinners	Ko ahau te mea i tonohia e ratou ki nga kai hakari
The flood came upon him	I tau mai te waipuke ki runga i a ia
I knocked on his guest window to let me in	Ka patoto ahau ki tana matapihi kaihihi kia kuhu ahau
I wanted to work	I hiahia ahau ki te mahi
A young girl lay dead, blood on their way	He kotiro rangatahi i takoto mate, he toto i runga i to ratou huarahi
The video for me	Ko te ataata mo au
I mean it’s a symbol for the whole world	Ko taku tikanga he tohu mo te ao katoa
I dressed with my bold face as we entered	I whakakakahu ahau ki taku kanohi maia ka uru matou ki roto
I can understand his writings	Ka taea e au te mohio ki ana tuhi
I always wanted a great family	I hiahia tonu ahau ki te whanau nui
I want the boss to be lucky enough to start later	Ko taku hiahia kia waimarie te rangatira ki te timata i muri mai
They have no children	Kare a raua tamariki
I hoped for many years to come	I tumanako ahau kia maha nga tau kei te heke mai
I greeted with a welcome from the crowd	I pupuhi ahau i te powhiri mai i te mano
You were told to beam into the groove	I kiia mai kia kurupae koe ki te riu
He remembered the fifth position	I maumahara ia ki te tuunga tuarima
I could hear his gender touch my face	I taea e ahau te rongo i tana ira tangata e pa ana ki toku mata
Others delayed	Ko etahi atu i whakaroa
I believe our application will be simply granted	E whakapono ana ahau ka tukuna noa ta matou tono
Twice I snorted, but struggled to get enough to drink	E rua nga wa i kowaowao ahau, engari i whawhai kia nui te inu
I can’t say much about my dad	Kare e taea e au te korero nui mo toku papa
I think he looks really good	Ki taku whakaaro kua tino pai tana ahua
I was glad she was so excited about the pregnancy	I harikoa ahau i tino hikaka ia mo te haputanga
I will point this out to others	Ka tohu ahau i tenei ki etahi atu
I didn’t really object to them	Kare au i tino whakahe ki a ratou
I’ll see how that works	Ka kite ahau me pehea tera mahi
For three years I lived alone after this time	E toru tau i noho mokemoke ahau i muri i tenei wa
I can’t think of it all	Kaore e taea e au te whakaaro mo te katoa
Sometimes I really do	I etahi wa ka tino mahi ahau
I had my doubts as to why	I ahau oku whakapae he aha
I never wasted my heart on fighting black	Kaore au i moumou i taku ngakau ki te whawhai ki te pango
A police officer walks into the robbery going on	Ka haere tetahi pirihimana ki roto i te tahae kei te haere
I didn’t expect it to happen	Kaore au i whakaaro kia tupu
I am getting products not out of order	Kei te whiwhi au i nga hua kaore i te ota
Only two planes were lost	E rua noa nga rererangi i ngaro
I remember his name now	Ka mahara ahau ki tona ingoa inaianei
I didn’t bother to catch it	Kaore au i kaha ki te hopu
I thought we had a good evening	I whakaaro ahau he ahiahi pai ta matou
I’m not sure how that was possible	Kaore au i te tino mohio me pehea i taea ai
I was, of course, then to see it	Ko ahau, o te akoranga, katahi ahau ki te kite i te reira
The link can duplicate that	Ka taea e te hono te whakarua i tera
I'm sure he'll agree	E mohio ana ahau ka whakaae ia
I believe you will find it based on your desire	E whakapono ana ahau ka kitea e koe i runga i to hiahia
I prefer to hire individual people	He pai ake ahau ki te utu i nga tangata takatahi
I will never lie to you again	E kore ahau e korero teka a muri ake nei ki a koe
I didn’t want him to cry	Kare au i hiahia kia tangi ia
I can’t afford all of that	Kare e taea e au te utu i aua mea katoa
The skull is known only from the fragments	Ko te angaanga ka mohiotia anake mai i nga kongakonga
I slipped and the blonde grabbed me one last time	I paheke ahau, ka mau te kakaho i ahau i te wa whakamutunga
I hated the night move	I kino ahau ki te nekehanga po
I will always be here for you as a friend	Ka noho tonu ahau ki konei mo koe hei hoa
Clients visit him at the hospital	Ka toro atu nga kaihoko ki a ia i te hohipera
That’s a sad thought about that	He whakaaro pouri tera mo tera
Great job, actually	He mahi nui, mau
I never saw him	Kare au i kite ia ia
I hid in the back of the magazine	Ka huna ahau ki muri o te maheni
I couldn’t control his comments	Kaore i taea e au te whakahaere i ana korero
I saw black all around	I kite ahau i te pango huri noa
I helped her sit on top of him rubbing her head	Naku ia i awhina kia noho ki runga i a ia e mirimiri ana i tona mahunga
I thought the branch would break	I whakaaro ahau ka whati te peka
I believe this is the highest point	E whakapono ana ahau koinei te waahi teitei
I was sure they wanted me to hear it	I tino mohio ahau i hiahia ratou kia rongo ahau
I want a special place	Kei te pirangi au ki tetahi waahi motuhake
I never saw my brother and sister	Kare au i kite i taku tuakana me taku tuahine
I can’t force you to look, he said to me	Kaore e taea e au te akiaki i a koe ki te titiro, ka kii mai ia ki ahau
I knew what that meant, though	I mohio ahau he aha te tikanga, ahakoa
I got questions and answers	I whiwhi au i nga patai me te whakautu
I have never met bad dogs and bad people	Kaore au i tutaki ki nga kuri kino me nga tangata kino
I need your help to help your friend	Kei te hiahia ahau ki to awhina hei awhina i to hoa
I know where you are	Kei te mohio ahau kei hea koe
I climbed out of bed and went downstairs	Ka piki ahau i te moenga ka heke ki raro
I hoped he would take the job	I tumanako ahau ka mau i a ia te mahi
I owe him a lot	He nui taku nama ki a ia
I know why you followed me	E mohio ana ahau he aha koe i whai ai i ahau
A car stopped but not very far away	Ka tu tetahi motoka engari kare i tino tawhiti
I don’t understand why he wanted to come back here	Kare au i marama he aha ia i pirangi ai kia hoki mai ki konei
I have a friend, he is my best friend	He hoa taku, ko ia taku tino hoa
I love you more than ever in life	He nui ake taku aroha ki a koe i te ora tonu
I thought you were cold	I whakaaro ahau kei te makariri koe
I was very aware of the passage of time	I tino mohio ahau ki te haere o te waa
There are also people	He tangata ano hoki
I was blown away right in the middle of their formation	I pupuhi ahau i waenganui tonu o to ratou hanganga
I open my mouth to scream again	Ka puaki toku mangai ki te hamama ano
I have to deal with him in court	Me mahi ahau ki a ia i te kooti
I have to be careful here	Me tūpato ahau i konei
I didn’t know what to do	Kare au i mohio me aha ahau
I’m pretty sure he’ll hate me	Ka tino mohio ahau ka kino ia ki ahau
I apologize and move on	Ka muru ahau ka haere tonu
I think that’s what he said, though	Ki taku whakaaro koinei tana korero, ahakoa
My thumb was still swollen	I toro atu taku koromatua kua tetere tonu
I want to part in a month	Kei te pirangi au ki te wehe i roto i te marama
I will always decide not to bother	Ka whakatau tonu ahau kia kaua e whakararuraru
I thank you for your work with your partner	I mihi ahau ki a koe mo to mahi me to hoa
I took off my coat the day before yesterday	I tangohia e ahau taku koti i te ra o mua inanahi
Eventually I followed my journey	I te mutunga ka whai ahau i taku haerenga
I was pretty sure this was a trap	I tino mohio ahau he mahanga tenei
I turn the beam to see the way	Ka huri au i te kurupae kia kite i te huarahi
I will throw an olive on his head	Ka maka e ahau he oriwa ki tona mahunga
A lazy squeal comes to their ears a few seconds later	Ka tae mai te pupuhi mangere ki o ratou taringa i etahi hēkona i muri mai
I was aware of this reaction, apparently	I mohio ahau ki tenei tauhohenga, ahua
I can teach you, if you will	Ka taea e au te ako ia koe, ki te pai koe
I didn't call you	Kaore au i waea atu ki a koe
I looked at him	Ka titiro atu ahau ki a ia
I sigh and try to prepare for the day ahead	Ka mapu ahau ka ngana ki te whakarite mo te ra kei mua
I’m still thinking about him	Kei te whakaaro tonu ahau ki a ia
I made a paper for them one by one	I mahia e au tetahi pepa mo ratou kotahi
I worked hard on him	I whakapau kaha ahau ki a ia
I also had another discovery	I kitea ano e ahau tetahi atu kitenga
I waved as he rolled his eyes	Ka ngaru ahau ka huri ana ia i ona kanohi
I mean, you look beautiful	Ko taku tikanga, he ahua ataahua koe
I can't give it to you	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe
I write better and close my eyes than open them	He pai ake taku tuhi me te kati oku kanohi i te tuwhera
I honestly didn’t want to	He pono kaore au i hiahia
I'm crazy about you	Kei te porangi ahau ki a koe
I didn’t know what to do	Kaore au i mohio me aha ahau
There is an awesome beauty in the family	He ataahua whakamataku kei te whanau
I enjoy spending time with good players	He pai taku noho tahi me nga kaitakaro pai
Cope was a little sad	I pouri a Cope i te iti
It’s a model with infinite power, he says	He tauira whai mana mutunga kore, e kii ana ia
I have yet to see anyone pay much attention to me	Kare ano au i kite i tetahi e aro nui ana ki ahau
I open the door and follow the voices	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha ka whai i nga reo
I never thought our world was any different	Kore rawa ahau i whakaaro he rereke to tatou ao
I can't describe it	Kaore e taea e au te whakaahua
I’m glad you’ve seen things my way	Kei te koa ahau kua kite koe i nga mea i taku huarahi
I'll catch you now	Ka mau ahau i a koe inaianei
I just wanted to see if you pay attention	I hiahia noa ahau ki te kite mena ka aro koe
I can’t help but be happy with the guy	Kaore e taea e au te awhina engari ka pai ki te taangata
Many offices were canceled	He maha nga tari i whakakorehia
I couldn’t stop doing this	Kaore i taea e au te whakakore i tenei mahi
I was not disappointed	Kaore au i pouri
I quickly picked up my clothes and went inside	Ka tere ahau ki te tiki i aku kakahu ka kuhu ki roto
I applaud them	Ka whakanui ahau i a raatau
I am not a chemist	Ehara ahau i te tohunga matū
I can't stand still, son	Kare e taea e au te tu tonu, e tama
King and others to take the electric guitar	King me etahi atu ki te tango i te kita hiko
I hope you enjoy this	Ko taku tumanako kei te pai tenei ki a koe
I really cried at the end	I tino tangi ahau i te mutunga
I couldn’t take care of myself	Kaore i taea e au te tiaki i a au ano
I couldn’t stand this pain	Kaore au i kaha ki te tu i tenei mamae
He knows how to shake that thing	E mohio ana ia ki te wiri i tera mea
I’m a really good listener	He tino whakarongo pai ahau
I just thought this was physics work	I whakaaro noa ahau koinei te mahi ahupūngao
I thought we weren’t going to get down	I whakaaro ahau e kore matou e tae ki raro
I need to be open and bend a little	Me tuwhera ahau, me piko iti
A little strange, but not bad	He iti ke, engari ehara i te kino
I want to get back to hard work	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te mahi kaha
I was caught many times	He maha nga wa i mau ai ahau
I have always held on to many of my sisters	Kua mau tonu ahau ki te maha o oku tuahine
I never intended to hurt anyone	Kare au i whakaaro ki te tukino i tetahi
I was really busy playing soccer with my brother	I tino pukumahi ahau ki te takaro poikiri me taku tuakana
I just know it’s true	Kei te mohio noa ahau he pono
I can’t wait for bed	Kaore au e tatari mo te moenga
I had a little back and bit my tongue	He iti taku whakamuri ka ngaua toku arero
I think we’ve run into each other	Ki taku whakaaro kua oma maua tetahi ki tetahi
I will try to connect with him again	Ka ngana ano ahau ki te whakapiri atu ki a ia
I would like a better water bottle	Kei te hiahia ahau ki tetahi pounamu wai pai ake
I wanted to try something again	I hiahia ahau ki te whakamatau ano i tetahi mea
I couldn’t stay still	Kaore i taea e au te noho tonu
I could see the sadness on his face	Ka kite ahau i te pouri ki tona mata
I didn’t like to ask him too many questions at the time	Kare au i pai ki te patai maha ki a ia i tera wa
I try to choose my fights	Ka ngana ahau ki te kowhiri i aku whawhai
I taught them sign language	Ua haapii au ia ratou i te reo aparaa rima
I have never died like this in years	Kare ano au i mate penei i nga tau
I will never forget the sounds	E kore ahau e wareware ki nga oro
I'm not blue	Kare au i te puru
Sometimes the patient dies of abortion	I etahi wa ka mate te mate kia materoto
I let it out and looked back	Ka tuku ahau ki waho ka titiro whakamuri
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I have good news to tell you	He rongo pai taku hei korero atu ki a koe
He had two seasons in his lifetime	E rua ona waahi i te wa e ora ana
I must have had the worst luck in the world	Me whiwhi ahau i te waimarie kino rawa atu i te ao
I think we are all at some point	Ki taku whakaaro kei a tatou katoa ki tetahi waahanga
I tried to look like a human being	I whakamatau ahau ki te ahua ano he tangata
I felt the flow of warm water on my face	I rongo ahau i te rere o te wai mahana ki toku mata
I'll go down the street	Ka haere ahau ki te huarahi
I didn’t look in my dad’s bathroom	Kaore au i rapu i te wharepaku o toku papa
The port is at sea level	Kei te taumata o te moana te tauranga
I have prepared a press card	Kua rite ahau i te kaari perehi
I had a flight in the afternoon	He oma rererangi ahau i te ahiahi
X quietly closed the screen door behind him	I ata kati a X i te tatau mata i muri i a ia
I didn’t think of a gift for him	Kaore au i whakaaro mo tetahi koha mo ia
I need to think of something better	Me whakaaro ahau ki tetahi mea pai ake
I can connect it all	Ka taea e au te hono katoa
There is a smile on his face	He ataata kei runga i tona mata
I don’t ride alone	E kore ahau e eke mokemoke
I don’t have much power	E kore ahau e whai mana nui
I don’t know how many hours have passed	Kaore au i mohio e hia nga haora kua pahemo
I think you need him for some reason	Ki taku whakaaro kei te hiahia koe ki a ia mo tetahi take
No serious damage was reported	Karekau he kino nui i korerotia
I let my imagination run wild	Ka tukuna e ahau taku whakaaro kia rere mohoao
I can't see anything	Kare e taea e au te kite i tetahi mea
I have to touch him	Me pa ahau ki a ia
I really wanted to tell him no	I tino hiahia ahau ki te korero ki a ia kaore
I have one fault that a woman finds out	Kotahi taku he ka kitea e te wahine
I will work hard to make a foothold in this industry	Ka whakapau kaha ahau ki te hanga i tetahi taawaewae i tenei umanga
A kiss here	He kihi ki konei
I was considered a very successful contractor	I tirohia ahau he kaikirimana tino angitu
I was very cold and very scared	I tino makariri ahau, i tino mataku
I have to go to my guests	Me haere ahau ki aku manuhiri
I met people from all walks of life	I tutaki ahau ki nga tangata mai i nga waahi katoa
Many things were impossible, he went crazy	He maha nga mea kare i taea, i porangi ia
I saw that for you	I kite ahau i tera mo koe
I may have broken a rib	Kua whati pea ahau i te rara
I went to avoid it	I haere ahau ki te karo
I think so, I have to tell you	He pera ano taku whakaaro, me korero atu ahau ki a koe
I didn’t do much at first	Kaore au i mahi nui i te tuatahi
I worked in the office	I mahi ahau i te tari
I couldn’t change any of that	Kaore i taea e au te whakarereke i tetahi o nga mea
A long time ago	He wa roa i mua
I didn’t know how to do it	Kaore au i mohio me pehea te mahi
I found another girl dead	I kitea e ahau tetahi atu kotiro kua mate
I remember feeling pain on the back	Ka mahara ahau ki te mamae i runga i te mamae
I fell in love with a naval officer	I aroha ahau ki tetahi apiha manuao
I looked to point out the window	I titiro ahau ki te tohu i te matapihi
I didn’t understand	Kaore au i marama
I can say that he is still shocked	Ka taea e au te kii kei te ohorere tonu ia
I could hear his voice and smell his breath	Ka rongo ahau i tona reo me te hongi i tona manawa
I have been by his side for some time	Kua noho ahau ki tona taha mo etahi wa
I was just getting up to go down	I te whakatika noa ahau ki te heke iho
This delayed preparations before the storm	Na tenei i whakaroa i nga whakaritenga i mua i te awha
Voting began the same day	I timata te pooti i taua ra ano
A field of our own	He mara na tatou ake
I got up and went to the rest room	Ka whakatika ahau, ka haere ki te ruuma okiokinga
He was a big, black, and scary villain	He tangata nanakia he nui, he mangu, he whakamataku
These credit cards were issued to the players	I tukuna enei putea nama ki nga kaitakaro
and I will build again the ruins thereof	ka hanga ano e ahau ona wahi kua ururuatia
A few people looked at him in amazement as they walked	He torutoru nga tangata i titiro miharo ki a ia i a ratou e haere ana
I want you to believe	E hiahia ana ahau kia whakapono koe
I know the boys really love playing with you	E mohio ana ahau he tino aroha nga tama ki te takaro ki a koe
I was really scared and really shaking	I tino mataku ahau, i tino wiri
I feel the handle of something	Ka rongo ahau i te kakau o tetahi mea
I didn’t buy clothes for her	Kaore au i hoko kakahu mona
I will admit it is a very weak force	Ka whakaae ahau he kaha tino ngoikore
I look forward to your continued success	Kei te tumanako ahau mo to angitu tonu
A bent smile spread over his face	Ka horahia te ataata piko ki runga i tona mata
I just remembered this topic	I maumahara noa ahau ki tenei kaupapa
It may be small, but it’s not stupid	He iti noa pea, engari ehara i te poauau
I forget the pain and walk down the street	Ka wareware ahau ki te mamae, ka hikoi i te huarahi
I have one more, but it is my government	He kotahi ano taku, engari ko taku kawanatanga
I turn and look to the west	Ka huri au ka tiro ki te taha hauauru
Everyone will borrow it	Ka namahia e te katoa
I’m vulnerable to letting myself out like this	Kei te whakaraerae ahau ki te tuku i ahau ki waho penei
As a child he really wanted to run	I a ia e tamariki ana i tino hiahia ia ki te rere
I thought you would drive	I whakaaro ahau ka peia koe
I bowed to him to join me	Ka tuohu ahau ki a ia kia uru mai ki ahau
A third is added when it is considered a slave	Ka tapiritia he tuatoru ina kiia he pononga
I started the last sentence five hours ago	I timata ahau i te rerenga whakamutunga e rima haora ki muri
I let it crawl closer	I tukua e ahau kia ngoki tata atu
I didn’t wait to try it	Kare au i tatari ki te whakamatau
I answered the question again, no more	I whakahoki ano ahau i te patai, kaore ano
I have to show him	Me whakaatu ahau ki a ia
I can’t overstate the importance of this	Kaore e taea e au te whakanui i te hiranga o tenei
I couldn’t let this go	Kaore i taea e au te waiho tenei
I asked if that was a useful transfer	I patai ahau mena he whakawhitinga whai hua tera
I had this idea here and now	I ahau tenei whakaaro i konei a inaianei
There was only one class I attended with him	Kotahi noa te akomanga i uru atu ahau ki a ia
An airplane? 	He rererangi?
and he marveled	ka miharo ia
I’m pretty sure that would be nice	E tino mohio ana ahau ka pai tera
I have an afternoon shift	He huringa ahiahi taku
I just wanted to touch the base	I hiahia noa ahau ki te pa ki te turanga
I stood up and walked away angrily	Ka tu ahau ki runga ka hikoi riri
I have a very cold, bad stomach	He tino makariri ahau, he puku kino
I quickly turned around, but no one was there	Hohoro tonu taku tahuri, engari karekau he tangata
It also built a traditional house	I hanga ano he whare tikanga
He was a famous man, at that	He tangata rongonui, i tera
I felt sexy and confident	Ua ite au sexy me te māia
Only a few will be able to serve as a face fire or a fire crown	Ko etahi anake ka kaha ki te noho hei ahi mata, hei karauna ahi ranei
The human hero may think it’s a game, it’s pointless	Ka whakaaro pea te toa tangata he taakaro, he horihori
I want to sit down and finish	Kei te pirangi ahau ki te noho ki raro ka oti
I didn’t like that guy	Kaore au i pai ki taua tangata
I don’t see any of the symptoms on you	Kaore au e kite i etahi o nga tohu kei runga i a koe
We tried to listen to each other	I ngana maua kia rongo tetahi ki tetahi
I like the black and white of this kit	He pai ki ahau te pango me te ma o tenei kete
I wasn’t really sure what he was doing	Kaore au i tino mohio he aha tana mahi
There were a few people outside, but not many	He torutoru nga tangata i waho, engari kaore i te tokomaha
I hear the chemistry	Ka rongo ahau i te matū
I could taste the smooth wine in his kiss	I taea e ahau te reka o te waina maeneene i tana kihi
I think I’ll stay on it	Ki taku whakaaro ka noho tonu ahau ki runga
I hit it and blew it and it didn’t touch anything	Ka whiua e ahau, ka pupuhi, kare ano i pa ki tetahi mea
I just happened to be	I tupono noa ahau
I thought she was a woman	I whakaaro ahau he wahine ia
It remained on the chart for six weeks	I noho tonu ki te tūtohi mo nga wiki e ono
I guess that doesn’t really matter anymore though	Te mana'o nei ahau e kore e tino take atu ahakoa
I’m looking forward to it, less anger now, less fear	Kei te rapu ahau, kua iti te riri inaianei, kua iti te wehi
I mean, we can do it if you want	Ko taku tikanga, ka taea e taatau ki te hiahia koe
I represented wealth and money	I tohu ahau i te taonga me te moni
The fight became confusing and continued	Ka rangirua te whawhai, ka haere tonu
I didn’t think he was	Kaore au i whakaaro ko ia
I am aware of all these scams	E mohio ana ahau ki enei mahi tinihanga katoa
A calm noise rang in the back of his room	He haruru marino ka pa ki muri o tana ruma
I didn’t tell you to believe me	Kare au i kii kia whakapono koe ki ahau
I want the first files to be combined	Kei te pirangi au kia whakakotahi nga konae tuatahi
No work was done for some time	Kare he mahi i mahia mo etahi wa
I think quality work will continue	Ki taku whakaaro ka mau tonu te mahi kounga
I made a catch for her hair and connected	I hanga e ahau he hopu mo ona makawe ka hono
I don’t know if he is alive	Kaore au i mohio kua ora ranei ia
I insist on that	Ka tohe ahau ki tera
I was let go	I tukuna ahau kia haere
I was skeptical, I didn’t know what to do	I ruarua ahau, kaore au e mohio me aha
My face was buried in my pillow, and I wept bitterly	I tanumia toku mata ki roto i toku urunga, a nui atu toku tangi
I struggle to get back on my feet and push in front of everyone	E kaha ana ahau ki te hoki mai i oku waewae me te pana ki mua i te katoa
I knew them when they were at level six	E mohio ana ahau ki a ratou i te wa i a raatau i te taumata ono
All went well the next morning	Kua pai katoa te mahi i te ata i muri mai
I can’t bear to give pain	Kaore au e kaha ki te hoatu mamae
I like a set	He pai ki ahau he huinga
I was very shocked and sad	I tino ohorere ahau me te pouri
I know that’s scary	E mohio ana ahau he whakamataku tena
I tried to speak but couldn’t	I ngana ahau ki te korero engari kaore i taea
I kept laughing at him	I whakakatakata tonu ahau i a ia
I was covered in sweat and tired	I kapi ahau i te werawera me te ngenge
I’ve seen his work so far	Kua kite ahau i tana mahi tae noa mai ki tenei wa
He helped the team win gold	I awhina ia i te kapa ki te whiwhi koura
I never knew how to get in here	Kore rawa ahau i mohio ki te kuhu ki konei
I want to be more than your partner	E hiahia ana ahau kia nui ake i to hoa
The third close was delicious	He reka te tata tuatoru
He condemned racial prejudice against the parents of the children	I whakahengia e ia nga mahi whakatoihara iwi mo nga matua o nga tamariki
I decided to replace it	I whakatau ahau ki te whakakapi
I can see who that is	Ka kitea e au ko wai tera
I thought you were awake, but you did not answer him	I mahara ahau kei te oho koe, heoi kahore koe i whakahoki kupu mai ki a ia
I can walk in the dark	Ka taea e au te haere i roto i te pouri
I saw them walking and turning into bed	I kite ahau i a ratou e haere ana ka huri ki te moenga
Apparently it was his second in the series	Ko te ahua ko tana tuarua i roto i te raupapa
I can’t hear his mind	Kaore au e rongo i tona hinengaro
I wanted a new look	I hiahia ahau ki te ahua hou
I went to a nearby gym to work	I haere ahau ki tetahi whare takaro tata ki te mahi
I can't be satisfied	E kore e taea e au te makona
I hoped he would scream	I tumanako ahau ka hamama ia
I still remember the names, after all these times	Kei te maumahara tonu ahau ki nga ingoa, i muri i enei wa katoa
I will take it in my bosom, and in my heart	Ka mau ahau ki toku uma, ki runga tonu i toku ngakau
Six other passengers followed me	Tokoono atu nga kaihihi i whai i ahau
I never went down without a fight	Kare au i haere ki raro me te kore whawhai
It’s a little tiring	He tino ngenge iti
I knew there was a problem	I mohio ahau he raruraru
A special trip is definitely considered for a better experience	Ka tino whakaarohia he haerenga motuhake mo te wheako pai
The number of species is declining rapidly	Kei te heke tere te maha o nga momo
I told him to rest for a week to rest	I kii ahau ki a ia kia okioki mo te wiki kia okioki
I start turning the hard pages	Ka timata ahau ki te huri i nga wharangi maro
I can run your project according to your needs	Ka taea e au te whakahaere i to kaupapa kia rite ki o hiahia
I knew in his eyes, we were lost	I mohio ahau ki ona kanohi, kua ngaro matou
I also think about his wife	Ka whakaaro ano ahau mo tana hoa wahine
These two were praised but lacked enthusiasm	I whakamihihia enei tokorua engari kaore he ngakau hihiko
I love how you look to them	Aroha ana ahau ki to ahua ki a ratou
I ended up staying the night	Ka mutu taku noho i te po
I have a store to open	He toa taku hei whakatuwhera
I have to work fast	Me tere taku mahi
I mean, he is, from you in five seconds	Ko taku tikanga, ko ia, mai i a koe i roto i te rima hēkona
I told her you were pregnant	I korero ahau ki a ia kua hapu koe
A young cat, just a year old	He ngeru rangatahi, katahi ano te tau
I never saw him like that	Kaore au i kite i a ia penei
I can’t do any of these things without you	Kaore e taea e au tetahi o enei mea me te kore koe
I didn’t kill you	Kaore au i patu i a koe
I also didn’t want to be confirmed for the whole time	Kare hoki au i pirangi ki te whakapumautanga mo te wa katoa
I hope you have an idea	I tumanako ahau ka whai whakaaro koe
I'm late, it's too late	Kua tōmuri ahau, kua tōmuri rawa
I was right	I korero tika ahau
There is room for evidence	He waahi hei taunaki
I pulled the box to the side of my bed	I kumea e ahau te pouaka i te taha o toku moenga
I can't think of anything	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi mea
I didn’t have a chance to escape	Kaore au i whai waahi ki te mawhiti
I am an outsider	He tangata no waho ahau
I wondered if anyone would remember us after our trip	I whakaaro ahau mena ka maumahara te tangata ki a maatau i muri i to maatau haerenga
Then I stopped the trend	Katahi ano ahau ka mutu te ia
I was in a dream after all	Ko ahau i roto i te moemoea i muri i te katoa
The rotation in the rainy season	Ko te hurihanga i te wa ua
I gasped and reached my knees	I hau ahau, ka tutuki oku turi
This was corrected in later versions	I whakatikahia tenei i nga putanga o muri mai
I added everything and we saved a ton	I tapirihia e ahau nga mea katoa ka tiakina e matou he tone
It is very convenient to use the corporation	He tino pai te whakamahi i te kaporeihana
I also wanted to be a good editor	I pirangi ano ahau kia noho hei kaiwhakatikatika pai
I was about twelve years old at the time	Tekau ma rua pea oku tau i tera wa
I don’t remember the order of things	Kaore au e mahara ki te raupapa o nga mea
I think they took it	Te mana'o nei au i tangohia e ratou
I didn’t tell you to jump	Kare au i kii kia peke atu koe
I just know this is what you do	Kei te mohio noa ahau koinei te mea ka mahia e koe
I have been wrong	Kua he ahau
I really said he had to go with me	I tino kii ahau me haere ia i ahau
I told myself nothing	I kii ahau ki a au ano kaore he mea
Give a link to a motto	Me hoatu he hononga ki tetahi pepeha
I never thought you would change that fast	Kare rawa ahau i whakaaro ka huri tere koe
I tried to catch you	I tamata ahau ki te hopu i a koe
I could feel a sharp pain in my chest	Ka rongo ahau i te mamae nui o toku uma
I’m simple, it’s free	He maamaa ahau, he kore noa
I will always make sure you sleep	Maku tonu e whakarite kia moe koe
Once I passed each person I kept going	Kotahi te wa i paahitia e ahau ia tangata ka haere tonu ahau
Then again I agreed	Katahi ano ahau ka whakaae
I think it’s a collaboration between the councils	Ki taku whakaaro he mahi tahi i waenganui i nga kaunihera
All of this is not on the music platforms	Ko enei katoa kaore i runga i nga papa waiata
Membership is by application for all positions	Ko te whakaurunga mema na te tono mo nga tuunga katoa
I haven’t seen him forever, it seems	Kaore au i kite ia ia mo ake tonu atu, te ahua nei
I think my father knew he would be killed	Ki taku whakaaro kua mohio toku papa ka patua ia
They were given a free ride home on a military plane	I whakawhiwhia ki a ratou he eke kore utu ki te kainga ma runga waka rererangi hoia
I hoped to be brought back to my room	I tumanako ahau kia whakahokia mai ahau ki taku ruma
I know it sounds crazy	Kei te mohio ahau he porangi te tangi
I wouldn’t do it, otherwise	E kore ahau e mahi, ki te kore
I will describe two ways for this to work below	Ka whakaahuahia e au nga huarahi e rua mo tenei mahi i raro nei
I walk in and turn on the light	Ka hīkoi ahau ki roto ka whakakā te rama
I thought briefly about support groups for parents	I whakaaro poto ahau mo nga roopu tautoko mo nga matua
They are very difficult	He tino uaua ratou
I can’t, I don’t have my fingers to move	Kare e taea e au, kare oku maihao ki te neke
I was happy and happy	I pai ahau me te harikoa
I shuddered and pulled my shirt closer to me	Ka wiri ahau ka kumea taku koti kia tata ki ahau
I will close my media outlet as well	Ka kati ahau i taku kaipāho pāpāho hoki
A black version of the famous military cut at the time	He putanga pango o te tapahanga hoia rongonui i tera wa
A large group of highly qualified writers	He roopu nui o nga kaituhi tino whai tohu
I told them not to play with those things	I kii ahau kia kaua ratou e takaro ki aua mea
I didn’t dare mention the money to anyone	Kaore au i maia ki te whakahua i te moni ki tetahi
I was able to grow old with you by my side	I taea e au te koroheketanga me koe i toku taha
I will try my best to keep my anger at bay	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i taku riri
I have to wear my clothes again	Me kakahu ano e au taku kakahu
I remember an incident that took place at that time	Te haamana‘o nei au i te hoê ohipa i tupu i taua taime ra
I insisted on leaving but to no avail	I tohe ahau ki te wehe engari kaore he painga
I was looking for a walk on the parking lot	Ka rapu haere ahau i runga i te huarahi waka waka
I haven’t been home yet	Kaore ano ahau kia tae mai ki te kainga
I really enjoyed singing this beautiful song	I tino rawe ahau ki te waiata i tenei waiata ataahua
I have to live on my own	Me ora ahau i taku ake
I turn over on the chair	Ka huri au ki runga i te tuuru
I was sad beyond words	I pouri ahau i tua atu i te kupu
I didn’t look for a change	Kaore au i rapu i tetahi huringa
I will try to be more specific	Ka ngana ahau ki te whai kiko ake
I returned home at eleven o'clock	I hoki mai ahau ki te kainga i te tekau ma tahi karaka
I want you to be a leader, not an automatic war	Ko taku hiahia kia noho rangatira koe, kaua ki te whawhai aunoa
I’m watching the protest with enthusiasm	Kei te matakitaki ahau i te whakapae me te ngakau nui
I have planned something to help	Kua whakaritea e ahau tetahi mea hei awhina
I am the guide, you will follow	Ko ahau te arahi, ka whai koe
I can never read you	Kare rawa e taea e au te panui i a koe
I show it to you	E whakaatu ana ahau ki a koutou
Fewer of the two teams reached his goal	Ko te iti o nga roopu e rua i eke ki tana whainga
I want a full report on my desk	Kei te pirangi au i tetahi ripoata katoa i runga i taku teepu
I decided to pay for my hearing aids	I whakatau ahau ki te utu i aku taonga whakarongo
I only heard about the bomb two days ago	I rongo noa ahau mo te poma i nga ra e rua ki muri
A wooden house was built two years later	I hangaia he wharenui rakau e rua tau i muri mai
I'm trying a clean spring	Kei te ngana ahau ki te puna ma
I don’t pay much attention to what he says	Kare au e aro nui ki ana korero
A day full of endless politics	He ra ki tonu i nga mahi torangapu e kore e mutu
A very beautiful and intelligent child	He tamaiti tino ataahua me te mohio
In my mind that thought	I roto i taku hinengaro tera whakaaro
I had no idea what had happened to me	Kare au i mohio he aha te mea i pa mai ki runga i ahau
I grabbed him and made a whip for my space	Ka mau ahau ki a ia, ka hanga he whiu mo taku waahi
I’m pretty sure now	Kua tino mohio ahau inaianei
I forgot the guitar	Kua wareware ahau ki te kitara
I ran downstairs and pushed open the front door	Ka oma ahau ki raro ka panaia te tatau o mua
Many of you have done that	He maha o koutou kua mahi i tera
I wanted to leave and forget about him	I hiahia ahau ki te wehe me te wareware i a ia
A new stone monster	He taniwha kohatu hou
I want you to think about it	E hiahia ana ahau kia whakaarohia e koe
I did it, he published it	I mahia e au, nana i whakaputa
I will bring it to him	Maku ano e kawe ki a ia
I know when to choose my fights	E mohio ana ahau ki te wa e whiriwhiri ai i aku pakanga
There was expertise	I reira te tohungatanga
I can now be happy with my future	Ka taea e au i tenei wa te harikoa ki taku heke mai
I like the rocks because they are so beautiful	He pai ki ahau nga toka na te mea he tino rawe
I plan to do the same	Ua opua vau e na reira atoa
I leaned over her and kissed her for a long and slow pace	Ka piko ahau ki runga ki a ia ka kihi ia ia mo te roa me te puhoi
There may not be a better reminder	Kaore pea he whakamaharatanga pai ake
I think we would appreciate his help	Ki taku whakaaro ka pai tatou ki tana awhina
I was never very familiar with that	Kare rawa ahau i tino waia ki tera
Half an hour later, we were out the door	He hawhe haora i muri mai, kua puta matou i te kuaha
I didn’t really recover	Kaore au i tino ora ake
I was right about the size of the fire pit	I tika ahau mo te rahi o te ahi ahi
The world began to live in peace	I timata te ao ki te ora i runga i te rangimarie
Groves as project manager	Groves hei kaiwhakahaere kaupapa
I need to apply for a credit card	Me tono ahau mo te kaari nama
I guess he was hurt	Te tohu ahau i maru ia
I didn’t notice that his lips were burning my lips	Kare au i aro kua wera ona ngutu i oku ngutu
I watched as something happened to me	I titiro ahau ka pa mai tetahi mea ki ahau
I’m a bird on the fly	Kei te manu ahau i runga i te waa
I wonder if he’ll be okay	Ka whakaaro ahau mehemea ka pai ia
I walked among them, and they parted from me	I haere ahau i waenganui ia ratou, a ka wehe ratou i ahau
I will go down with you	Ka haere tahi ahau me koe ki raro
I have chosen the way of truth	kua whiriwhiria e ahau te ara o te pono
I didn’t like that	Kaore au i rite ki tera
I went back and looked inside again	Ka hoki whakamuri ahau ka titiro ano ki roto
I can’t say enough about this experience	Kare e taea e au te korero pai mo tenei wheako
I know someone is coming for that	E mohio ana ahau kei te haere mai tetahi mo tera
I knew him before	I mohio ahau ki a ia i mua
I knew he had a family	I mohio ahau he whanau tona
I have to go get something	Me haere ahau ki te tiki i tetahi mea
I need to do better	Me pai ake taku mahi
I was caught by a handsome man looking at him	I hopukia ahau e tetahi tangata ataahua e titiro ana ki a ia
I had a chance with him	I whai waahi ahau ki a ia
A warm, pleasant drink, a soft bed, or a good one	He inu mahana, ahuareka, he moenga ngawari, he pai ranei
Then I asked him to expand on what the idea was	Katahi ahau ka patai atu ki a ia ki te whakawhanui he aha te kaupapa whakaaro
I enjoy reading books, walking, and exercising	He pai ki ahau te panui pukapuka, te haere, me te omaoma
I’ve been missing it all the time since then	I ngaro ahau i nga wa katoa mai i tera wa
I think that is you, sir	Ko taku whakaaro ko koe tena, e te rangatira
What we need is an empty space	Ko te mea e hiahiatia ana e matou he waahi kore
I liked to be different from them	I pai ahau ki te rereke i a raatau
I wasn’t sure how long the net would last	Kare au i tino mohio kia pehea te roa o te kupenga
I was amazed at how good this kit was	I miharo ahau ki te pai o tenei kete
I always do the work	I nga wa katoa ka mahia e au te mahi
I won’t stand first	E kore ahau e tu tuatahi
I just came out later	I puta noa ahau i muri mai
I will clean it for her	Ka horoia e ahau mo ia
I sighed and stood up	Ka mapu ahau ka tu ki runga
I wonder where they took him	Ka miharo ahau ki hea i haria ai ia e ratou
I'll see you when you beam	Ka kite ahau i a koe ina kurupae koe
I could hear people standing outside	Ka rongo ahau i nga tangata e tu ana i waho
The larger claim was submitted to a larger figure cut	Ko te kerēme nui ake i tukuna ki te tapahi ahua nui ake
I would highly recommend them	Ka tino taunaki ahau ki a raatau
I fell asleep soon after driving	Ka moe ahau kaore i roa ki te taraiwa
I chose, for thirty minutes	I whiriwhiria e au, mo te toru tekau meneti
I think you two have won	Ki taku whakaaro kua riro i a korua tokorua
The map came back on track	I hoki mai te mahere ki runga i te huarahi
I used black as a contrast	I whakamahia e ahau te pango hei rereke
I would like a new coat	Kei te hiahia au i tetahi koti hou
I have to go somewhere	Me haere ahau ki tetahi wahi
I will not be fired again	E kore ahau e panaia a muri ake nei
I’m definitely not working	He tino kore ahau i te mahi
It’s a simple form of not being alone	He ahua ngawari o te kore e noho mokemoke
I lay down next to him	Ka takoto ahau ki tona taha
I took the dirt off without question	I tangohia e ahau te paru me te kore e patai
I work in a scientific fact, lady	Ka mahi ahau i roto i te meka putaiao, e hine
They can be installed and used	Ka taea e raua te whakauru me te whakamahi
I mistakenly thought he was patient	Te pohehe ahau i whakamanawanui ia
I am aware of the issuance of these orders	E mohio ana ahau ki te hoatutanga o enei ota
I got in and he had to lie	I uru ahau ki roto, me teka ia
I think we go to the same school	Ki taku whakaaro ka haere matou ki te kura kotahi
I can’t wait to read more from you	Kaore au e tatari ki te panui atu i a koe
I shake if I don’t think he’ll see me	Ka ruru ahau ki te kore e whakaaro ka kite ia i ahau
I came here for a reason	I haere mai ahau ki konei mo tetahi take
My life will end	Ka mutu taku ora
I dedicate myself to you and your ways	Ka whakatapua ahau ki a koe me o ara
I have never heard of it disappearing	Kare ano au i rongo kua ngaro atu
It was just one day in my life	He mea noa tetahi ra i roto i toku ora
I spoke a lot of words	I korero nui ahau i te kupu
I didn’t want you to see how bad I looked	Kare au i pai kia kite koe i taku ahua kino
I have the same strength as you	He rite tonu taku kaha ki a koe
I can with your help, hold on	Ka taea e au me to awhina, mau
I knew we were asking for trouble	I mohio ahau kei te tono raruraru matou
The knee length is slightly below	He iti ki raro te roa o te turi
I call for a beer pen	Ka karanga ahau mo te pene pia
I love them as the eyes of your ancestors	Aroha ana ahau ki a ratou hei kanohi mo o koutou tupuna
When I returned home, I never thought of seeing him again	Ua ho‘i au i te fare, aita roa ’tu vau i mana‘o e farerei faahou ia ’na
I think that’s the way he comes out	Ki taku whakaaro koinei te huarahi e puta ai ia
Part of him was surprised by the answer	I miharo tetahi wahanga o ia mo te whakautu
Lots of robot training, ha ha	He maha nga mahi whakangungu karetao, ha ha
I ended up here because that was a good idea	I mutu ahau i konei na te mea he ahua pai tera
I walked over to the table and stood next to his head	I hikoi ahau ki te tepu ka tu ki te taha o tona mahunga
I will lean against the wall, and my hands will shine	Ka okioki ahau ki te pakitara, ka whiti ano hoki oku ringa
I think there’s a lot of anger	Ki taku whakaaro he nui te riri
I have my cell phone	Kei ahau taku waea pūkoro
I hope my clothes smell	Ko taku tumanako ka hongi oku kakahu
I try to kick the blanket off my feet	Ka ngana ahau ki te whana i te paraikete o oku waewae
It was probably written for a special occasion	I tuhia pea mo tetahi huihuinga motuhake
I want to be strong like him	Kei te pirangi ahau ki te kaha kia rite ki a ia
I get it with bacon	Ka tikina e au me te bacon
I know your thoughts	E mohio ana ahau ki o whakaaro
I wish he hadn’t been so good	Ko taku hiahia kaore ia i tino pai
I’m stupid and stupid	He poauau ahau, he poauau hoki
I had birthday guests, and it was very romantic	I ahau manuhiri huritau, a he tino whaiāipo
Some people will stand on the street	Ka tu etahi tangata i runga i te tiriti
I knew he was paying for all my school clothes	I mohio ahau ki tana utu mo aku kakahu kura katoa
He continued to do charity work all his life	I mahi tonu ia i nga mahi atawhai i tona oranga katoa
I found that station without a customer	I kitea e au tera teihana kaore he kaihoko
It’s hard to do downhill	He uaua te mahi whakaheke
I wanted to give you a job	I hiahia ahau ki te hoatu ki a koe he mahi
Then he stepped back	I muri mai ka hoki whakamuri ia
I am very proud of her strength and spirit	He tino whakahīhī ahau mō tōna kaha me tōna wairua
I did three hours of spiritual exercise each day	I mahi ahau e toru haora o te korikori wairua i ia ra
I didn’t say to block the door	Kare au i kii ki te aukati i te tatau
I have contacted my relative	Kua whakapā atu ahau ki taku whanaunga
I still have all these things good	Kei a au tonu enei mea katoa he pai
I have the writing	Kei a au te tuhi
I know where	Ka mohio ahau ki hea
I smiled and walked away	Ka ataata ahau, ka haere
I have lived alone for a hundred years	Kua kotahi rau tau i noho mokemoke ahau
I hope you find him	Ko taku tumanako ka kitea ia e koe
I raise my eyebrows at this	Ka hiki ake oku tukemata ki tenei
I bought furniture, converted a room and started painting again	I hokona e ahau he taonga, ka hurihia he ruma ka timata ano ahau ki te peita
I looked over my shoulder at him	Ka titiro ahau ki runga i toku pokohiwi ki a ia
I heard his gaze	I rongo ahau i tana titiro
I was very proud of my students	I tino whakahīhī ahau ki aku tauira
I knew something had gone wrong	I mohio ahau kua he tetahi mea
The carving is hung on a square base	Ka whakairihia te whakairo ki runga i te turanga tapawha
I followed because he wanted to get to know me	I whai ahau na te mea i pirangi ia ki te mohio ki ahau
I wanted to do just that	I hiahia ahau ki te mahi tika i tera
I didn’t see where he set it up	Kaore au i kite i te waahi i whakaturia ai e ia
I let go and walked towards him	Ka tuku ahau ka hikoi haere ki te anga atu ki a ia
I haven’t seen him in a long time	Kaore au i kite i a ia mo te wa roa
I push the chair down and get up	Ka turakina e ahau te tuuru ka whakatika
I would like to buy a room in this hotel	Kei te pirangi au ki te hoko ruma i tenei hotera
I was about ten years old at the time	Tekau pea oku tau i taua wa
So calm has become accustomed to him	Na te marino kua taunga ki a ia
I looked deep into my soul	I titiro hohonu ahau ki roto i toku wairua
I looked inside my trunk	I titiro ahau ki roto i taku kātua
I’m really full of myself	Kua tino ki tonu ahau i ahau
I can help him but we have to keep moving	Ka taea e au te awhina i a ia engari me neke tonu taatau
I don’t just suffer from stupid people	E kore ahau e mamae noa i te hunga wairangi
I didn’t expect you to see him	Kaore au i tumanako ka kite koe i a ia
A bundle has been removed from the back of the seat	Kua tangohia he paihere i muri o te nohoanga
An eye appears above me	Ka puta he kanohi ki runga ake i toku
I am very proud to be your grandmother	Ka nui toku whakahīhī hei kuia mōu
I wanted my wedding day to be perfect	I hiahia ahau kia tino tika taku ra marena
I will take care of your family	Ka tiaki ahau i to whanau
I enjoy having fun in the bathroom	He pai ki ahau te ngahau i roto i te kaukau
I can only imagine what he was about	Ka taea e au te whakaaro he aha tana e pa ana
I was disappointed, the story is true	I pouri ahau, he pono te korero
I think everyone should know this	Ki taku whakaaro me mohio nga tangata katoa ki tenei
I didn’t think it would help	Kaore au i whakaaro ki te awhina
The center is an airport	Ko te pokapu he taunga rererangi
He was an only child	He tamaiti kotahi ia
I walk to the left to move my car	Ka hikoi ahau ki te taha maui ki te neke i taku waka
It was found to be somewhat similar to the transmission capacity	I kitea he ahua rite ki te kaha tuku
I walked through the woods and found a house	I hikoi ahau i te ngahere ka kitea he whare
I found the last photo to be the best	I kitea e au ko te whakaahua whakamutunga te mea tino pai
I have never met his mother	Kare ano au i tutaki ki tona whaea
I’m kind of joking	He ahua whakakatakata ahau
I will also post your grandmother above	Ka tukuna ano e ahau to kuia ki runga nei
Soon after, it dries	I muri tata mai, ka maroke
I started the car and went to the main road	I timata ahau i te motoka ka haere ahau ki te huarahi nui
I want to get involved in it	Kei te pirangi au ki te whakauru atu ki roto
I’m crazy about him	Kei te porangi ahau ki a ia
I have to go to the mall first to get goods	Me haere ahau ki te hokohoko tuatahi ki te tiki taonga
I couldn’t give it away lightly	Kaore i taea e au te tuku ngawari ki te iti
I need to fix it	Me whakatika e au
I was angry with my appearance	I riri ahau ki oku ahuatanga
The players ran in one direction	I oma nga kaitakaro ki tetahi huarahi
I might know what that is	Ka mohio pea ahau he aha tena
I have a history of anxiety and depression	Kei a au te hitori o te awangawanga me te pouri
I vowed to add it in this week’s episode	I oati ahau ki te taapiri i te waahanga o tenei wiki
I hope your paths may have crossed	Ko taku tumanako kua whiti pea o huarahi
I think it’s much better	Ki taku whakaaro he pai rawa atu
I liked the light in his eyes	I pai ahau ki te marama o ona kanohi
I really ruined your name	I tino whakangaromia e ahau to ingoa
I need to leave an open space for interpretation	Me waiho e ahau he waahi tuwhera mo te whakamaori
I turn to his path	Ka huri ahau ki tana huarahi
I also had the idea of ​​a father	I ahau ano te whakaaro o te papa
I knew there was no choice	I mohio ahau kaore he whiringa
I couldn’t breathe because the air was hard	Kare e taea e au te manawa i te mea kua maro te hau
I will drink my lunch tonight	Ka inu ahau i taku tina i tenei po
I can’t close my eyes	Kare e taea e au te kati oku kanohi
I mean, you never know	Ko taku tikanga, kaore koe e mohio
I hope your pockets don’t go empty	Te ti'aturi nei au e kore o pute e noho kau
I will change	Ka huri ahau
Still I don’t believe you	Heoi ano kaore au e whakapono ana ki a koe
I believe things will only get worse	E whakapono ana ahau ka kino noa iho nga ahuatanga
I hate it if the staff knows this	Ka kino ahau ki te mohio nga kaimahi ki tenei
I pushed them out of the way	I turaki ahau ia ratou i te huarahi
I mean, he’s one of the oldest creations	Ko taku tikanga, ko ia tetahi o nga mea hanga tawhito
I hope that may be the case	Te ti'aturi nei au tera pea ka pera
I promised him a treat	I oati ahau ki a ia he maimoatanga
I calmly looked into the kitchen	I titiro marie ahau ki te kihini
I hope you hear that	Te ti'aturi nei au ka rongo koe i tena
It is very easy to wear	Ko reira tino ngāwari mau
I really enjoyed my trip and the hunt	I tino koa ahau ki taku haerenga me te hopu
I waited but he never came to see me again	I tatari ahau engari kaore ia i tae mai ano ki te kite i ahau
I told him it was physically impossible	I kii ahau ki a ia he kore e taea te tinana
The girl's best friend	Te hoa pai o te kotiro
I wanted to stay in his place	I pirangi ahau ki te noho ki tona waahi
A symbol can also be included	Ka taea hoki te whakauru i tetahi tohu
I hope he doesn’t do drama for me	Te ti'aturi nei au e kore ia e mahi whakaari mo au
I didn’t know the time	Kaore au i mohio ki te wa
Gilbert bought the play from his grateful widow	I hokona e Gilbert te purei mai i tana pouaru mihi nui
I could sense a little jealousy in his voice	I taea e ahau te mohio he iti te hae i roto i tona reo
I’ll talk more about this later	Ka korero ano ahau mo tenei i muri mai
I built this station next to the king	Naku tenei teihana i hanga ki te taha o te kingi
I will not let the child live	E kore ahau e tuku kia ora te tamaiti
I don’t do it if it’s not right	E kore ahau e mahi ki te kore e tika
I need to know these things	Me mohio ahau ki enei mea
I took a day off, though	I tango ahau i te ra whakatā, ahakoa
I waited for them at the front door	I tatari ahau mo ratou i te tatau o mua
I resisted the urge to listen	I whakahē ahau i te hiahia ki te whakarongo
It’s stupid, crazy, a joy for spring	He poauau, haurangi, he koanga mo te koanga
I didn’t wait to be told	Kare au i tatari kia korerotia mai
I want that, more than that	Kei te pirangi au i tera, nui atu i tera
I always have to make sure I eat slowly	I nga wa katoa me kii ahau kia ata kai ahau
I’m not the one he praised	Ehara ahau i te tangata i whakamihia e ia
I have never experienced that magic before	Kare ano au i pa ki tera mahi makutu
I'm worried about him	Kei te awangawanga ahau mo ia
I take the television out of the box	Ka tangohia e ahau te pouaka whakaata mai i te pouaka
I quickly moved into a broken school	Tere tonu taku neke i roto i te kura pakaru
I have never seen anyone sit with me	Kare ano au i kite i te tangata i noho tahi
I have read about your world	Kua panui ahau mo to ao
I knew he had always been alive	I mohio ahau kua ora ia i nga wa katoa
Girls may be involved in domestic or farming activities	Ka uru pea nga kotiro ki nga mahi a-whare, ahuwhenua ranei
A slow light settled on his eyes	He marama puhoi ka tau ki ona kanohi
I know what he’s talking about	Kei te mohio ahau ki tana korero
Later that year the relationship broke down	I muri mai i tera tau ka pakaru te hononga
I always liked it	I pai tonu ahau ki taua mea
I rolled my eyes, mostly for my own benefit	I huri ahau i oku kanohi, ko te nuinga mo taku ake painga
I just knew he was looking at me for something	I mohio noa ahau i titiro ia ki ahau mo tetahi mea
I visited and picked it up	I toro atu ahau ka tikina ake
I wanted his smile to come back	I hiahia ahau kia hoki mai tana ataata
I was really proud of him that day	I tino whakapehapeha ahau ki a ia i taua ra
I looked down on all the other churches	I titiro kino ahau ki era atu hahi katoa
I knew he wasn’t real	I mohio ahau ehara ia i te mea pono
I went from paper to smartphone	I haere ahau mai i te pepa ki te waea atamai
I have never heard him say that	Kare ano au i rongo i tana korero pera
I can do advice	Ka taea e au te mahi tohutohu
I believe my illness is over	E whakapono ana ahau kua mutu taku mate
I will do all these things	Ka mahia e ahau enei mea katoa
I love you and I think you are my true friend	Ka aroha ahau ki a koe, ka whakaaro ahau ko koe taku hoa tuturu
I took him to the doctor when he was sick	I haria ia e ahau ki te taote i a ia e mate ana
I want to come back again	Ko taku hiahia kia hoki mai ano
I have never had an experience like this	Kare ano au i whai wheako penei
I have to go get your gift	Me haere ahau ki te tiki i to koha
I need to get up now	Me whakatika ahau inaianei
I feel like my throat is closing on me	Te ahua nei kei te kati taku korokoro ki ahau
I feel the same way about you	He rite tonu taku whakaaro ki a koe
I never lost hope of getting great results	Kaore au i ngaro te tumanako ki te whiwhi hua nui
I can’t help but think it’s any different	Kaore au e kaha ki te whakaaro he rerekee
A familiar eye stared at him and caught him	Na tetahi kanohi taunga i aro ki a ia, ka mau
I gave in to the urge, and I did	I tuku ahau ki te hiahia, ka mahia e au
I kept looking at how it could be done	I titiro tonu ahau me pehea e taea ai
I can’t feel my body	Kare e taea e au te rongo i taku tinana
I will not agree with you	E kore ahau e whakaae ki a koe
I can destroy all the evils of the world	Ka taea e au te whakangaro i nga kino katoa o te ao
I moved forward, to make more space	I neke whakamua ahau, kia nui ake te waahi
I will win in the end	Ka wikitoria ahau i te mutunga
I can’t decide this in my own head	Kaore e taea e au te whakatau i tenei i roto i taku ake mahunga
The new light of the masses will take root	Ka whai pakiaka te maarama hou o te tini
I heard them right before they saw the body	I rongo ahau i a ratou i mua tonu i to ratou kitenga i te tinana
I have seen you in my visions	Kua kite ahau i a koe i roto i aku whakakitenga
I wasn’t too bothered	Kaore au i tino raruraru
Today the story is almost forgotten	I tenei ra kua tata warewarehia te korero
I straighten my back and insist on having power	Ka whakatika ahau i taku tuara ka tohe ahau ki te whai mana
I really paid attention to them	I tino aro ahau ki a ratou
The language did not work for our purposes	Kare te reo i mahi mo o tatou kaupapa
I would never accept a religion like that	Eita roa ’tu vau e farii i te hoê haapaoraa mai tera
I was hoping for a bigger episode	I tumanako ahau he waahanga nui ake
I ran down the street and watched him	I oma ahau ki raro ki te huarahi ka matakitaki ahau ki a ia
I was really excited about something	I tino harikoa ahau mo tetahi mea
I cry he’s here	Ka tangi ahau kei konei ia
I want something big, special to happen	E hiahia ana ahau kia tupu tetahi mea nui, he mea motuhake
I was hoping for a smaller solution	I tumanako ahau he otinga iti ake
I knew it was far from the body	I mohio ahau i tawhiti atu i te tinana
I look worse now	He kino atu taku ahua i naianei
A lot of what the police do is information	He maha nga mahi a nga pirihimana ko nga korero
I didn’t know how to respond to him	Kaore au i mohio me pehea te whakahoki atu ki a ia
One commentator claimed it was suicide	I kii tetahi kaituhi korero ko te whakamomori
I know that’s not true	E mohio ana ahau ehara tena i te pono
I knew you would come down	I mohio ahau ka heke koe
I also took my friend out once	I kawea ano e ahau taku hoa ki waho kotahi
A ghost has given birth to a baby, the same every year	He kehua kua whanau pepi, he rite tonu ia tau
Every time I wake up with a head full of thoughts	I nga wa katoa ka oho ahau me te upoko ki tonu i nga whakaaro
I write for my life, mostly	Ka tuhi ahau mo taku oranga, te nuinga
I saw him walking as if it were his car	I kite ahau i a ia e hikoi ana ki te ahua ko tana waka
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
I could use someone like you	Ka taea e au te whakamahi i tetahi penei i a koe
It’s just that his time has come	Ko te mea kua tae noa mai tona wa
I said that was what happened after he came back	I kii ahau ko te mea i tupu i muri i tana hokinga mai
I got there just in time	I tae ahau ki reira i te wa tika
I knew where to find it	I mohio ahau ki hea ka kitea
A collection of old music and new songs	He kohinga waiata tawhito me nga waiata hou
I couldn’t get out of the bathroom	Kaore i taea e au te mawehe atu i te wharepaku
The title tape was released as one	I tukuna te riipene taitara hei kotahi
I like the one mentioned in the post	Kei te pirangi ahau ki tera i whakahuahia i roto i te panui
As for me, it’s a slow walk	Ko ahau ano, he ata haere
I see some new eyes	Ka kite ahau i etahi kanohi hou
Maybe I can use that to my advantage	Ka taea pea e au te whakamahi i tera mo taku painga
I can use help	Ka taea e au te whakamahi i te awhina
I don’t think it worked	Te mana'o nei au kare i whai hua
I have been cooking here at this home for many years	Ka tunu au i konei i tenei kainga mo nga tau maha
I gave them a kind of thank you	I hoatu e ahau he ahua mihi ki a ratou
I still can't	Kaore ano kia taea e au
I just wanted one of them to speak	I hiahia noa ahau kia korero tetahi o ratou
I have to read it all	Me panui e au te katoa
I didn’t think I was saying that very well	Kare au i whakaaro he tino pai taku korero
I just need to cool down	Me whakamatao noa ahau
I need to see you, just you, when I can	Me kite ahau i a koe, ko koe anake, i te wa e taea ai
I ran outside and went down the stairs	Ka rere ahau ki waho ka heke i te arawhata
I didn’t find anything interesting about the trail	Kaore au i kitea he mea whakamere mo te huarahi
I was afraid to tell others what we had learned	I mataku ahau ki te korero ki etahi atu i nga mea i akohia e matou
I wouldn’t have gone any other way	E kore ahau e whai i tetahi atu huarahi
I never knew a girl like her	Kare au i mohio he kotiro penei i a ia
It’s worth mentioning	He mea pai kia whakahuahia
A suicide mission, of course	He miihana whakamomori, ko te tikanga
I know this is the day	E mohio ana ahau koinei te ra
I did a good job	I mahia e au tetahi waahanga pai
I heard her scream from the tunnel	I rongo ahau i tana tangi mai i te kauhanga
I mean, no money	Ko taku tikanga, karekau he moni
I wanted to tell him no	I hiahia ahau ki te korero ki a ia kaore
I did a few little games with my fellow students	I mahi au i etahi keemu iti me aku hoa tauira
I was about to meet him	I tata ahau ka tutaki ki a ia
I wanted to do what he asked	I hiahia ahau ki te mahi i tana i tono ai
I hate this hard country	E kino ana ahau ki tenei whenua pakeke
I have to find the answers myself	Me kimi e au ake nga whakautu
I have a class tomorrow	He karaehe taku apopo
I can’t leave them for my own heart	E kore e taea e ahau te mawehe atu ia ratou mo toku ngakau ake
I wanted to feel his bare skin on mine	I pirangi ahau ki te rongo i tana kiri kau ki runga i toku
I climbed down on his back	Heke ahau ki raro i tona tuara
I assured them that the president was expecting me	I whakapumau ahau ki a ratou kei te tumanako te perehitini ki ahau
I hoped he would ask me to stay	I tumanako ahau ka tono mai ia kia noho ahau
It’s something I’m still going through	He mea kei te haere tonu ahau
I don't know the references for the marks	Kaore au i te mohio ki nga tohutoro mo nga tohu
I listened for something	I whakarongo ahau mo tetahi mea
I am satisfied with the services provided	Kua makona ahau ki nga ratonga e whakaratohia ana
I can’t be satisfied with him	Kaore e taea e au te makona ki a ia
I never understood what they saw in it	Kare rawa au i marama ki ta ratou i kite ai i roto
I helped each person climb on top of the ladder with my free hand	I awhina ahau i ia tangata ki te piki ki runga i te waa me taku ringa kore noa
I can’t afford to miss it	Kaore au e kaha ki te ngaro
I didn’t know my father	Kaore au i mohio ki toku papa
There is a random apple tree in my back yard	He rākau aporo tūao kei taku iari o muri
But it is not so	Engari ehara i te pera
I have ten mouths to feed	Tekau oku waha hei whangai
I was married for a few years in my	I marenatia ahau mo etahi tau i roto i taku
I made the connection	I hanga e ahau te hononga
I wasn’t sent by that	Kaore au i tukuna mai i tera
I am faithful to my god	He pono ahau ki toku atua
I want you to be well for four weeks	Ko taku hiahia kia pai koe mo nga wiki e wha
I was told it was a wine cellar	I korerotia mai ki ahau he taputapu waina tera
I don’t see where this is taking us	Kaore au i kite kei te kawe tenei i a matou ki hea
I have to learn to stop him	Me ako ahau ki te aukati i a ia
I prefer you without a hat	He pai ake ahau ki a koe kaore he potae
To my knowledge they have also hidden themselves	Ki taku mohio kua huna ano ratou i a ratou ano
I want to work with him	E hiahia ana ahau ki te mahi tahi me ia
I grabbed her face and kissed her again	Ka mau ahau ki tona mata ka kihi ano ia ia
I wish he was the only one	Ko taku hiahia ko ia anake
I follow the sound of his voice	Ka whai ahau i te tangi o tona reo
I couldn’t escape him	Kaore i taea e au te mawhiti i a ia
I have a mission for you	He misioni taku mo koe
I can take my consent at any time	Ka taea e au te tango i taku whakaaetanga i nga wa katoa
I have never seen the goods	Kua kore ahau e kite i nga taonga
I never told him about it	Kaore au i korero ki a ia mo taua mea
I couldn’t fit it all in	Kaore i taea e au te whakauru katoa
I ordered his hat to be removed	Ka whakahaua e ahau kia tangohia tana potae
I looked at him and raised my eyebrows	Ka titiro atu ahau ki a ia ka whakaara ake oku tukemata
Very honest and friendly	He tino pono, he hoa
I hugged him and pulled him out into the light	Ka awhi ahau ka toia ia ki waho ki te marama
A great little actress in a small role	He kaitapere wahine iti nui i roto i tetahi mahi iti
I have to sleep to remember him	Me moe ahau ki te mahara ki a ia
I will not comment on this section	Kaore au e korero i tenei waahanga
I didn’t think to ask him	Kaore au i whakaaro ki te patai ki a ia
It was a kind of landing that was noticed	He ahua taunga i aro
In the end I was very confident to approach the door	I te mutunga ka tino maia ahau ki te whakatata atu ki te kuaha
I knew his name sounded like a bell at some point	I mohio ahau i tangi tona ingoa i te pere i tetahi waahi
I want you to call us	Ko taku hiahia me waea atu koe ki a matou
I will bring you out of the city	ka tangohia atu koe e ahau i roto i te pa
I just sit and listen	Ka noho noa ahau ka whakarongo
Then I painted the idea in black ink	Katahi ka taia e ahau te whakaaro ki te mangumangu mangu
There is no better idea than me	Karekau he whakaaro pai ake i a au
I will always talk to them	Ka korero tonu ahau ki a raatau
There is no such problem	Karekau he raruraru pera
I saw that her eyes were red	I kite ahau he whero ona kanohi
I believe he has some concerns	E whakapono ana ahau kei a ia etahi awangawanga
Then I was told he was dead	Katahi ano ka korerotia mai ki ahau kua mate ia
I think you have an amazing run	Ka whakaaro ahau he rere whakamiharo koe
A woman can’t understand these things, it’s hard	Kaore e taea e te wahine te mohio ki enei mea, he uaua
I have teeth, but no hair	He niho oku, engari kahore he makawe
I urge you to go somewhere close to him	Ka riria e ahau kia haere koe ki tetahi wahi e tata ana ki a ia
I read about those three girls in the paper	I panui ahau mo aua kotiro tokotoru i te pepa
I didn't need to understand to believe it	Aita i titauhia ia'u ia maramarama no te ti'aturi i te reira
I remember the teacher telling me I liked it	Ka maumahara ahau ki te korero a te kaiako ki ahau he pai ki a au
I turn the radio down for a reason	Ka hurihia e ahau te reo irirangi ki raro mo te take
I know you are being deceived by people	E mohio ana ahau kei te whakapohehetia koe e te tangata
As for me, I have to admit	Ko ahau ano, me whakaae
I tried hard to help	I kaha ahau ki te awhina
I’m on top of my boredom with him	Kei runga ahau i taku hoha ki a ia
I stood and just looked at him	Ka tu ahau ka titiro noa ki a ia
I will weave a garment of gold for our clothing	Ka whatua e ahau he kakahu koura hei kakahu mo tatou
Breathing hard and sweat running down my back	Ka kaha te manawa, ka rere te werawera ki toku tuara
I knew a brother in my graduation days	I mohio ahau ki tetahi teina i nga ra o taku paetahi
I can't believe what you said	Kare e taea e au te whakapono ki tau korero
Little new technology can make a big difference	Ka taea e te hangarau hou iti te whakarereke nui
I heard a strange noise from the kitchen	I rongo ahau i te haruru rereke mai i te kihini
At first he didn’t like the success of the group	I te tuatahi kaore ia i pai ki te angitu o te roopu
I will not miss this meeting	Kaore au e ngaro i tenei hui
I went back to my speed at the same time	I hoki ano ahau i taku tere i te wa kotahi
The download should focus the reading on tens	Ko te tikiake me arotahi te panui ki nga tekau
I heard a light switch	I rongo ahau i te whakawhiti rama
I was amazed at the final size and overall appearance	Ka miharo ahau ki te rahi whakamutunga me te ahua katoa
I had very little access to the big city	He iti noa ahau i uru ki te taone nui
I talked to her about how big the baby was	I korero ahau ki a ia mo te nui o te peepi
I didn’t have time to work on the findings	Kaore au i whai taima ki te mahi i nga kitenga
I have never done this before	Kaore au i penei i mua
I did it before and after, but not in time	I mahia e ahau i mua me muri, engari kaore i te wa
I looked away because it was ugly	I titiro atu ahau na te mea he kino
I pointed to the beetle	I tohu ahau i te pītara
I’m happy to have a comment here	Kei te harikoa ahau ki te whai korero i konei
I just picked up a major in college	I tikina noa e ahau tetahi kaupapa matua i te kaareti
I rode him on my car last night	I eke ahau ki a ia i runga i taku motuka inapo
But it was time and space for him	Engari ko te wa me te waahi ki a ia
I can’t imagine you have that style	Kaore e taea e au te whakaaro kei a koe to ahua
I think that will continue	Ki taku whakaaro ka haere tonu tera
A big wave of light	He ngaru nui o te marama
I hope they can continue without me	Ko taku tumanako ka taea e ratou te haere tonu me te kore ahau
My ad is officially submitted	Kei te tuku mana taku panui
I see you who care deeply about life after death	Ka kite ahau i a koutou e whakaaro nui ana ki te oranga i muri i te mate
I dried it with a towel made from the cloud	I whakamaroke ahau ki te tauera i mahia mai i te kapua
I can see the silver of my skin in them	Ka kite ahau i te hiriwa o toku kiri i roto ia ratou
I don’t expect to get married	Kaore au i te tumanako ki te marena
I learned to bow and walk freely	I ako ahau ki te tuohu me te haere noa
I need to find their connection	Me rapu e au to raatau hononga
My weapon remained small	I noho iti taku patu
I could hear him almost immediately	I taea e ahau te rongo i tana tata tonu
I spoke my opinion	I korero ahau i toku whakaaro
A large portion of his income came from advertising	Ko te wahanga nui o ana moni whiwhi i ahu mai i nga panui
The problem suggests that something needs to be fixed	Ko te raruraru e tohu ana me whakatika tetahi mea
I have another question today	He patai ano taku i tenei ra
The story is a new film	He kiriata hou te korero
I didn’t give them a chance to find us	Kaore au i hoatu he waahi ki a ratou ki te kimi i a matou
These attacks began again the following winter	I timata ano enei whakaeke i te takurua i muri mai
His appointment also earned him high marks	I whiwhi tohu teitei ano tana whakaritenga
I think I should argue	Ki taku whakaaro me tautohetohe ahau
I think it cost two million dollars	Ki taku whakaaro he rua miriona taara te utu
I hit the nail and the stick stopped abruptly	I patua e ahau te titi, ka mutu ohorere te rakau
A little more bending of the shoulders, perhaps	He iti ake te piko o nga pakihiwi, pea
A miracle is a service	Ko te merekara he ratonga
He has become a novice	Kua huri ia hei tauhou
I like a woman who is a funny person	He pai ki ahau te wahine he tangata whakakatakata
I wasn’t too proud	Kare au i tino whakahihi
I mean, this is not a sentence to the safety ring	Ko taku tikanga, ehara tenei i te rerenga ki te mowhiti haumaru
I thanked him and asked the group what they thought	Ka mihi au ki a ia ka patai ki te roopu he aha o ratou whakaaro
I approached him	Ka whakatata atu ahau ki a ia
I doubt if he remembers me	Ka ruarua ahau mena ka maumahara ia ki ahau
I wanted him in a bad way	I hiahia ahau ki a ia i roto i te huarahi kino
I was surprised that no relatives showed up	I miharo ahau kaore he whanaunga i puta mai
I jumped up and he went straight to bed	Ka peke ahau ka haere tika ia ki te moenga
There was also talk of the line being too closed	I ara ake ano te korero mo te raina kua kati rawa
I can’t handle that	E kore ahau e kaha ki te hapai i tera
It looks like a group has moved on to strengthen	Te ahua nei kua nuku mai tetahi roopu ki te whakakaha
I recouped his investment after a few months	I whakahokia e ahau tana haumi i muri i etahi marama
I can’t get you out of my mind	Kaore e taea e au te mawehe atu i a koe i taku hinengaro
I won’t let him take away from you	E kore ahau e tuku ia ia ki te tango atu i a koe
I was amazed at its beauty	I miharo ahau ki tona ataahua
I couldn’t ask for more	Kaore i taea e au te tono mo etahi atu
I only have one bedroom	He whare moenga kotahi anake taku
I once rode a horse	Kotahi ahau i eke ki runga hoiho
They quickly became friends	Ua riro oioi raua ei hoa
I included some nice photos from my collection	I whakauruhia e ahau etahi whakaahua pai mai i taku kohinga
The main office is an old horse -drawn carriage	Ko te tari matua he kainga eke hoiho tawhito
I get feedback for his actions	Ka whiwhi urupare au mo ana mahi
I didn’t find it though	Kaore au i kitea ahakoa
I saw his hands at first	I kite ahau i ona ringa i te tuatahi
I still have to shake him	Me wiri tonu ahau ki a ia
I really hope you can understand this	Kei te tino tumanako ahau ka taea e koe te mohio ki tenei
I know he has my eyes and your smile	Kei te mohio ahau kei a ia oku kanohi me to ataata
I can’t deny him	Kaore e taea e au te whakakore i a ia
I was just as scared of him	He rite tonu taku mataku ki a ia
I thought the first time was really special	I whakaaro ahau he tino motuhake te wa tuatahi
Part of it was good	I pai tetahi wahanga o ia
A woman who cannot bear children is not a woman	Ko te wahine kaore e taea te whanau tamariki ehara i te wahine
I thought he was behind me	I whakaaro ahau kei muri ia i ahau
I was lonely all the time, but now I am overwhelmed	I noho mokemoke ahau i nga wa katoa, engari inaianei kua maru ahau
There may be a war as well	He pakanga ano pea
I made it all out of wood	I hanga katoa e ahau i te rakau
There was one man without a gun and a weapon	He tangata kotahi kaore he pu me te patu
I can prevent all the pain you have experienced	Ka taea e au te aukati i nga mamae katoa i pa ki a koe
One hand touched my head	I pa mai tetahi ringa ki toku mahunga
I was jealous of her beauty	I puhaehae ahau ki tona ataahua
A better hand than man thinks	He ringa pai ake i te whakaaro o te tangata
I have wings and think of my feet	He pakau ahau ka whakaaro ki oku waewae
The tail is also long	He roa hoki te hiku
I said it was good	I kii ahau he pai
Then the phone light came on again	Katahi ano ka mura te rama waea
I have received the watch	Kua riro mai i ahau te mataaratanga
I can leave that	Ka taea e au te waiho i tera
Your work these days has been very good	Ko o mahi i enei ra kua tino pai
I love this time of year	Aroha ana ahau ki tenei wa o te tau
I was pretty sure you didn’t want me	I tino mohio ahau kaore koe i hiahia ki ahau
I took him for a while and time	I tangohia e ahau ia mo te wa me te wa
I know it’s not really a fix	E mohio ana ahau ehara i te tino whakatika
But the film blows up	Engari ka pupuhi te kiriata
Gray really enjoyed doing these things	I tino pai a Kerei ki te mahi i enei ahuatanga
I have to admit it was amazing	Me whakaae ahau he mea whakamiharo
A warm smile is the kind voice of the whole world	Ko te ataata mahana te reo atawhai o te ao katoa
Most of the time I don’t live alone here	I te nuinga o te wa kaore au i noho mokemoke i konei
I always loved him	I aroha tonu ahau ki a ia
Many nights I sleep with that cry	He maha nga po e moe ana ahau ki tera tangi
They have no children	Karekau a raua tamariki
I will get home early for lunch	Ka tae wawe ahau ki te kainga mo te tina
I have to turn and go	Me huri au ka haere
I saw his car ride	I kite ahau i tana waka e eke ana
I run this restaurant	Ka whakahaere ahau i tenei wharekai
His teeth chattered and ached	Ko ona niho ka marara, ka mamae
I left here thirteen years ago and never came back	I wehe ahau i konei tekau ma toru tau ki muri karekau i hoki mai
I went to the doctor this afternoon	I haere ahau ki te taote i tenei ahiahi
I couldn’t help but worry about that	Kaore i taea e au te whakararu i tera
I’m not ready to come back here anytime soon	Kaore au i rite ki te hoki wawe mai ki konei
It smells clean, healing	He kakara ma, whakaora
I’m not even saying that people are still falling	Kare ano au i kii kei te hinga tonu te tangata
I just need time to think about everything	Me whai taima noa ahau ki te whakaaro mo nga mea katoa
I only have a second to explain what works	He tuarua noa taku ki te whakamarama he aha nga mahi
There is a way to find deep connections	He huarahi ki te rapu hononga hohonu
I will do anything to get it	Ka mahia e ahau nga mea katoa kia whiwhi ai
I was burned at the time	Kua wera ahau i te waahi
I was really surprised	I tino miharo ahau
I bought my dress there last year	I hokona e ahau taku kakahu ki reira i tera tau
The joy of excitement came out of me	Ko te harikoa o te hikaka i puta mai i roto i ahau
The building will now be used as a council office	Ka whakamahia te whare inaianei hei tari kaunihera
He has yet to record a theft base	Kaore ano ia kia tuhi i tetahi turanga tahae
I should never have said yes	Me kore rawa ahau i kii ae
I couldn’t say	Kaore i taea e au te kii
I grabbed it and ran down the porch steps	Ka mau ahau ka rere ki raro i nga kaupae whakamahau
I walked back to check my luggage	I hikoi ahau ki muri ki te tirotiro i aku utanga
I hear the birds singing and my stomach cries	Ka rongo au i nga manu e waiata ana, e tangi ana taku puku
I pull it into the editor and start a project	Ka toia e ahau ki roto i te ētita ka timata i tetahi kaupapa
I never saw the forest	Kaore au i kite i te ngahere
I sat in the car for several minutes	Ka noho ahau i roto i te motuka mo nga meneti maha
I thought about my appointment	I whakaaro ahau mo taku whakaritenga
I turn my head to avoid his eyes	Ka huri taku mahunga ki te karo i ona kanohi
I haven’t seen anyone for days	Kaore au i kite i tetahi tangata mo nga ra
I enjoy talking about life with my husband	He pai ki ahau te korero mo te oranga me taku tane
I was pretty aware of that	I tino mohio ahau ki tera
I like natural pine	He pai ki ahau te paina maori
Because it’s fun	No te mea he ahuareka
I'll try again and see how it goes	Ka whakamatau ano ahau ka kite i te haere
I counted the minutes to come back	I tatauhia e au nga meneti hei hoki mai
I hope this guy understands what he does	Ko taku tumanako ka mohio tenei tangata ki tana mahi
I also looked at the neighbors	I titiro ano ahau ki nga hoa tata
I really think it’s appropriate	Ki taku tino whakaaro e tika ana
I turn to my seat to find the origin	Ka huri ahau ki taku nohoanga ki te kimi i te takenga mai
The death of a friend is not a cure	Ko te mate o te hoa ehara i te mea hei whakaora
I am thinking of expanding our theory	Kei te whakaaro ahau ki te whakawhānui i to maatau ariā
I stood and watched him and smiled	Ka tu ahau ka matakitaki ki a ia, ka ataata
I believe he may be disappointed with his performance	E whakapono ana ahau tera pea ka pouri ia ki tana mahi
I suspect he really needs money	Ki taku whakapae kei te tino hiahia moni ia
He later had a son and two daughters	Nō muri mai kotahi te tama me te tokorua tamāhine
I have a lot of useful things in my basket	He maha aku mea whai hua kei roto i taku kete
The Navy built a base in that area	I hanga e te Navy he turanga i taua takiwa
I attended some schools	I uru ahau ki etahi kura
I don’t mind some companies	Kaore au e whakaaro ki etahi kamupene
I am no longer lonely	Kua kore ahau e mokemoke
I just did one observation, however	I mahi noa ahau i tetahi tirohanga, heoi ano
I was completely out of my comfort zone	I waho rawa ahau i taku rohe whakamarie
There is no record of this type	Karekau he rekoata mo tenei momo
The reason for their removal is unknown	Ko te take o to ratou tangohanga kaore i te mohiotia
I wasn’t afraid of being perfect	Kare au i mataku i te tino tika
I can’t wait to hear about other names	Kare au e tatari ki te rongo mo etahi atu ingoa
I knocked on his door and called his name	I patoto ahau ki tona tatau ka karanga i tona ingoa
I chose the first number and hit the first	I whiriwhiria e au te nama tuatahi ka pa ki te tuatahi
I did it for him	I mahia e ahau mo ia
I forgot about him saying he went here	I wareware ahau ki a ia e kii ana i haere ia ki konei
I was like crying all the time	I rite ahau ki te tangi i te wa katoa
I could hear the sound of rain coming from outside	Ka rongo ahau i te tangi o te ua mai i waho
I just looked at him and his response	I titiro noa ahau ki a ia me tana whakautu
I have to stay now	Me noho ahau i tenei wa
I just know it’s done	Kei te mohio noa ahau kua oti
There is no problem for working hours	Karekau he raruraru mo nga haora mahi
I greeted him and walked out of the store	Ka mihi ahau ki a ia, ka puta ki waho o te toa
I never left him	Kaore au i whakarere ia ia
I knew the word, but that word sounded bad	I mohio ahau ki te kupu, engari he kino te tangi o taua kupu
There are many more outside on the balcony	He maha atu ano kei waho i te taupee
I think ten days, this is a lot of honey	Ki taku whakaaro kotahi tekau nga ra, he nui te honi tenei
A woman came to me the other day	I haere mai tetahi wahine ki ahau i tera ra
I didn’t want to go with him there	Kaore au i pai ki te haere tahi me ia ki reira
I think that’s a good risk	Ki taku whakaaro he morearea pai tera
To my knowledge the evil is real	Ki taku mohio he pono te kino
I was kind of surprised	I ahua miharo ahau
I think I will be protected	Ki taku whakaaro ka tiakina ahau
So I didn’t talk about it	No reira kaore au i korero mo taua mea
Go with the unexpected and you will be entertained	Haere me te kore e tumanakohia, ka whakangahau koe
I need to know that something has gone wrong	Me mohio ahau kua he tetahi mea
I don’t think everyone is a techie	Ki taku whakaaro ehara nga tangata katoa i te hunga hangarau
I have two brothers	Tokorua oku teina
I think we can form a great team	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te hanga i tetahi roopu nui
I know someone who knows someone	E mohio ana ahau ki tetahi tangata e mohio ana ki tetahi tangata
I grabbed her and her tears stained my night coat	Ka mau ahau ki a ia ka poke ona roimata toku koti po
I have to avenge his death	Me ngaki ahau i tona mate
I admitted it was a very nice surprise	I whakaae ahau he ohorere tino pai
A dark shadow shone on his face	Ka whiti tetahi atarangi pouri ki runga i tona mata
She finds comfort in a small monkey music box	Ka kitea e ia te whakamarie i roto i tetahi pouaka puoro makimaki iti
I begged him to stay	I tohe ahau kia noho ia
I read the first ten pages just for fun	I panui ahau i nga wharangi tuatahi tekau na te mea noa
I looked at him with wide eyes	I titiro ahau ki a ia ma nga kanohi whanui
Now just sit back and hurt	Inaianei noho noa ka mamae
I watched them walk down the aisle	Ka matakitaki ahau i a ratou e hikoi ana i te horo
It’s a symbolic gesture	He tohu tohu
I am not one of those people	Ehara ahau i tetahi o aua tangata
I am in tears too	Kei te taha o te roimata ano ahau
The quality framework will continue to be a quality product	Ka noho tonu te anga kounga hei hua kounga
I had to train them with their writing skills	I tika ahau ki te whakangungu i a raatau ma o raatau mahi tuhituhi
I was in the warehouse	I roto ahau i te whare putunga
I like that	Ka rata ahau ki tera
I looked outside, there was no one in the way	Ka titiro ahau ki waho, karekau he tangata i te huarahi
A clear impression came to me	Ua tae mai te hoê mana‘o maramarama i ni‘a ia‘u
I did not come to bring peace, but a sword	Kihai ahau i haere mai ki te kawe mai i te rangimarie, engari he hoari
It provoked their value proposition	I whakapataritari i to raatau huinga uara
The book is in my coat pocket	I roto i taku pukoro koti te pukapuka
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I started to make small noises	I timata ahau ki te peke i nga tangi iti
I was amazed at its beauty	I miharo ahau ki tona ataahua
I also think it clearly shows how work programs work	Ki taku whakaaro hoki e whakaatu marama ana te mahi a nga hotaka mahi
I will never go there again	E kore ahau e haere ano ki reira
They have no more chance to fight	Kaore ratou e whai waahi atu ki te whawhai
A block and a half, two blocks	He poraka me te haurua, e rua nga poraka
I thought he would die of a stroke	I whakaaro ahau ka mate ia i te whiu
I went out to eat my lunch	I haere ahau ki waho ki te kai i taku tina
I was healthy, according to my grandmother	I whai hauora ahau, e ai ki nga korero a taku kuia
Payments will be made from this account	Ka utua nga utu mai i tenei kaute
I wanted something deeper	I hiahia ahau ki tetahi mea hohonu ake
I didn’t see anything different	Kaore au i kite i tetahi mea rereke
A good father with many friends and a meaningful family life	He papa pai he maha nga hoa me te oranga whanau whai hua
This phenomenon was particularly pronounced in progressive rock	I tino whakahuahia tenei ahuatanga i roto i te toka ahu whakamua
I had no idea how it would all end	Kaore au i mohio ka pehea te mutunga o nga mea katoa
I saw that there was no secret	I kite ahau kaore he mea ngaro
I didn’t hear my forehead	Kaore au i rongo i taku rae
Don’t make me feel bad about the dress	Kaua ahau e noho kino mo te kakahu
Man only grows on his inner barrier	Ka tipu noa te tangata i runga i tana aukati o roto
I appreciate everything you have done	Ka mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe
I sit down and start thinking about the past	Ka noho ahau ka timata te whakaaro mo nga mea o mua
I am not on the outside looking in but in him	Kare au i waho e titiro ana ki roto engari i roto i a ia
I hated working for ordinary people, though	I kino ahau ki te mahi mo nga tangata noa, ahakoa
Try an escape route	Whakamātauria tetahi huarahi mawhiti
Someone came and shouted	Ka haere mai tetahi tangata ka hamama
I mean to contact you soon	Ko taku tikanga kia whakapā wawe atu ki a koe
I know something has happened between you two	E mohio ana ahau kua pa tetahi mea i waenganui i a korua
I wanted everyone to go	I hiahia ahau kia haere te katoa
I lay there listening	I takoto ahau i reira e whakarongo ana
I tried my best to explain for them	I whakapau kaha ahau ki te whakamarama mo ratou
I lived in a real hell for a long time	I noho ahau i roto i te reinga tino mo te wa roa
I checked my internet history	I tirotirohia e au taku hitori ipurangi
I knew he was going to attack her	I mohio ahau ka whakaekea ia e ia
I am committed to winning this battle	E u ana ahau ki te wikitoria i tenei pakanga
I enjoy making things from scratch	He pai ki ahau te hanga mea mai i te wahanga
I think he might be useful to you one day	Ki taku whakaaro ka whai hua pea ia ki a koe i tetahi ra
I hung my head to fall	I whakairihia e ahau toku mahunga ki te hinga
I may have fallen asleep at some point	I moe pea ahau i tetahi wa
I can’t live in two places	Kare e taea e au te noho ki nga waahi e rua
I gave him a second look, and he was embarrassed	I hoatu e ahau he titiro ruarua ki a ia, a ka whakama ia
It’s a place to think and marvel	He waahi noho hei whakaaro me te miharo
A moan of tears followed, and he was released	I whai mai te tangi haehae, a ka tukuna ia
I didn’t believe this	Kare au i whakapono ki tenei
I have a lot of experience	He nui oku wheako
I think tonight is the night	Ki taku whakaaro ko tenei po te po
I went out into the room	I haere ahau ki waho ki te ruma
I haven’t really eaten yet	Kare ano au i tino kai
I continued to collect new work from home and abroad	I haere tonu ahau ki te kohikohi i nga mahi hou mai i te kainga me waho
I can't pay much attention to you	Kaore e taea e au te aro nui ki a koe
I reached out and ran into my hand	Ka toro atu ahau, ka rere ki roto ki toku ringa
Jackson sighed as he browsed the pages	I kaha ake a Jackson i tana tirotiro i nga wharangi
I always laughed at that	I kata tonu ahau ki tera
I think we all know that	Ki taku whakaaro kei te mohio tatou katoa ki tera
I have a borrowed sword but I know very little about that sword	He hoari tarewa taku engari he iti noa te mohio ki taua hoari
I couldn’t beat my first fight	Kaore e taea e au te hinga i taku whawhai tuatahi
I grabbed my gun ready and went inside	Ka mau ahau ki taku pu kua reri ka kuhu ki roto
I just have to kill him and he stops dying	Me whakamate noa ahau i a ia ka mutu tana mate
I need permission to use it in the book	E hiahia ana ahau ki te whakaaetanga ki te whakamahi i roto i te pukapuka
I can’t wait to write his story	Kare au e tatari ki te tuhi i tana korero
I waited for a minute but no answer came	I tatari ahau mo te meneti engari kaore i tae mai te whakautu
I was inspired beyond faith	He mea whakahihiri ahau i tua atu o te whakapono
I didn’t want him to see me cry	Kare au i pai kia kite ia i ahau e tangi ana
I can’t help but feel her	Kare e taea e au te awhina i ona ahuatanga
I think his days are behind him now	Ki taku whakaaro kei muri ona ra i a ia inaianei
Things are different, he said	He rereke nga ahuatanga, ka kii ia
I could not escape	Kaore i taea e au te mawhiti
Unselected names are marked in gray	Ko nga ingoa kaore i tohua kua tohua ki te hina
Each set is based on the songs being performed	Ko ia huinga e pa ana ki nga waiata e mahia ana
I haven’t done it yet	Kare ano au i mahi
I decided for the latter	I whakatau ahau mo te whakamutunga
I enjoy building and maintaining relationships with customers	He pai ki ahau te hanga me te pupuri hononga ki nga kaihoko
I was new to love at the time	He hou ahau ki te aroha i tera wa
I could see that something was eating away at him, though	I kite ahau kei te kai tetahi mea ki a ia, ahakoa
I have to ask for your forgiveness	Me tono ahau mo to murunga
I was careful not to say	I tupato ahau kia kaua e kii
A minute later, we were in a hurry	He meneti i muri mai, kua tae matou ki roto i te horo
If I had known they were guards	Me i mohio ahau he kaitiaki ratou
I always liked the advice	I nga wa katoa i pai ahau ki te tohutohu
I get bored and look up	Ka hoha ahau ka titiro ake
I can support you	Ka taea e au te tautoko i a koe
I spread my wings and let them hold me	I wherahia e ahau oku pakau ka tukua kia mau ahau
I thought it was all a dream, but	I whakaaro ahau he moemoea katoa, engari
Part of him just couldn’t believe it	Ko tetahi waahanga o ia kaore i kaha ki te whakapono
I heard the sound of the wind	I rongo ahau i te haruru o te hau
I swear the pain is gone	Ka oati ahau ka ngaro te mamae
A measurement	He inenga
I bought it for a million and a half dollars	I hokona e au mo te kotahi miriona me te haurua taara
It also makes a movie	Ka mahia ano he kiriata
I was very weak, but the problem was over	I tino ngoikore ahau, engari kua pahemo te raru
I’m just telling the truth	He pono noa taku korero
I won’t try this week	E kore ahau e ngana i tenei wiki
I am an immigrant in a foreign country	He manene ahau i te whenua ke
I hadn’t played for months and I quickly fell behind	Kare au i purei mo nga marama, ka tere taku taka ki muri
I woke up all the time and held on	I oho ahau i nga wa katoa, ka mau tonu
I move my legs and it feels good	Ka nekehia e ahau oku waewae ka pai te ahua
Often the symptoms get better after a few days	He maha nga wa ka pai ake nga tohu i muri i etahi ra
It was a quiet place to live	He waahi noho humarie
I couldn’t bear to look up	Kare au i kaha ki te titiro ake
I started crying again that I was dead again	I timata ano ahau ki te karanga kua mate ano ahau
He didn’t miss the ball	Kaore ia i ngaro i te poi
I think some places and people sometimes forget	Ki taku whakaaro ka wareware etahi waahi me etahi tangata i etahi wa
I think the kiss should be easy	Ko taku whakaaro kia ngawari te kihi
I decided to end my life	I whakatau ahau ki te whakamutu i toku ora
I, on the other hand, wanted them	Ko ahau, i tetahi atu taha, i hiahia ratou
I cried and danced	I tangi ahau me te kanikani
Half my hope is that he will read my powers	Ko te haurua o taku tumanako ka panuihia e ia aku mana
I was really sorry for that	I tino pouri ahau mo taua mea
If I had been wrong with him, what	Me i he ahau ki a ia, te aha
I straighten my tie and touch my face	Ka whakatika ahau i taku here ka pa ki taku kanohi
I began to fear for the woman’s life	I timata ahau ki te mataku mo te oranga o te wahine
It’s a memorable part	He wahanga maumahara
I just want to drive and never get there	Kei te pirangi noa ahau ki te taraiwa waka kaua rawa e tae ki reira
I didn’t want this woman to be bad	Kare au i pirangi he kino tenei wahine
I couldn’t get the video back	Kare i taea e au te whakahoki mai i te ataata
A riot followed, two killed and leaves injured	I whai mai he ngangau, tokorua i mate me nga rau i whara
I have to tell them to turn off life support	Me kii ahau ki a ratou kia whakawetohia te tautoko oranga
I could hear his eyes, searching and deep	Ka rongo ahau i ona kanohi, he rapu me te hohonu
I would like to see if this works	Kei te pirangi au ki te kite mena ka whai hua tenei
I can't do it, that's all	Kare e taea e au te mahi, heoi ano
The sound aroused attention	Na te tangi i oho ki te aro
I never stayed with the family	Kare rawa ahau i noho tonu ki te whanau
I grew up and the boy grew up with me	I tipu ahau ka tipu te tama ki ahau
The organization is supported by an international volunteer foundation	Kei te tautokohia te whakahaere e te turanga tuuao o te ao
I have to stop there	Me mutu ahau ki reira
I went to take care of you	I haere ahau ki te tiaki i a koe
I didn’t quite like it this time	Kaore au i tino rite te ahua o tenei wa
I don’t pay attention to his actions	Kaore au e aro ki ana mahi
I will die for my mother and my sisters	Ka mate ahau mo toku whaea me oku tuahine
I have no idea where to go today	Kaore au e whakaaro ki te haere ki hea i tenei ra
I think this is not a disease	E whakaaro ana ahau ehara tenei i te mate
I never heard him laugh so hard	Kare ano ahau i rongo i a ia e kata kaha ana
I can go anywhere, he thought to himself	Ka taea e au ki hea, ka whakaaro ia ki a ia ano
I didn’t dare ask for a transfer	Kaore au i maia ki te tono mo te whakawhiti
I’ve never been so embarrassed in my life	Kare ano ahau i tino whakama i roto i toku ora
I went down a few steps	I heke ahau i etahi kaupae
I promised you a night on the town	I oati ahau ki a koe he po i runga i te taone
I say we just don’t forget	E mea ana ahau e kore tatou e wareware noa
I turned an entire circle	I hurihia e ahau tetahi porohita katoa
I did a really good job	He tino pai taku mahi
I have to listen to him	Me whakarongo ahau ki a ia
I will report to our boss	Ka tuku korero ahau ki to tatou rangatira
It looks like my opportunity window has passed	Te ahua nei kua pahemo taku matapihi whai waahi
I will never stop following him	E kore ahau e mutu te whai i a ia
I wonder what a dream dogs are	Ka whakaaro ahau he aha te moemoea o nga kuri
I am a strong person	He tangata kaha ahau
I take a moment to calm myself down	Ka tango ahau i tetahi wa ki te marino i ahau
I took off my coat and went into the bathroom	I tangohia e ahau taku koti ka haere ki roto i te wharepaku
I found a new system	I kitea e ahau he punaha hou
I want to move on	Kei te hiahia ahau ki te neke haere
I put my free hand on his shoulder	Ua tuu atu vau i to ’u rima tiamâ i nia i to ’na tapono
To my knowledge the people died of corruption	Ki taku mohio i mate te iwi i te pirau
I turned the page and tried again	I hurihia e ahau te wharangi ka ngana ano
I bowed and picked up the paper	Ka tuohu ahau ka tikina te pepa
I want you to go to the kitchen	Ko taku hiahia kia haere koe ki te kihini
I don’t understand why he acts like that	Kaore au i te marama he aha tana mahi pera i a ia
I'm afraid we'll join the festival	Kei te mataku ahau ka uru tatou ki te hakari
A stranger stayed	He tangata ke i noho
I have done evil to you	I mahia e ahau he kino ki a koe
I think he wants to swim	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te kauhoe
I think they would be good for this car	Ki taku whakaaro ka pai ratou mo tenei kaa
I had no idea what to expect	Kare au i mohio he aha te tumanako
I can’t kill you, you know	Kaore e taea e au te patu i a koe, kei te mohio koe
I wasn’t very good as a customer	Kaore au i tino pai hei kaihoko
I looked at her slender body	I titiro ahau ki tona tinana hiroki
I didn’t get to that, either	Kaore au i tae atu ki tera, a
I was startled by the sound of someone touching my face	I oho ahau i te rongo o tetahi e pa ana ki toku mata
I stood in the doorway	Ka tu ahau i te kuaha
I look back and smile	Ka hoki whakamuri ahau ka ataata
I feel like one of the women in my career	He rite ahau ki tetahi o nga wahine i aku mahi
I like it like this	He pai ki ahau penei
Their talent is wasted	He moumou noa to ratou taranata
I can’t love him	E kore e taea e ahau te aroha ki a ia
I’m sick of just thinking	Kei te mate ahau ki te whakaaro noa
This gave them better protection	Na tenei i pai ake ai to raatau mana tiaki
It was not granted public release	Kaore i whakawhiwhia ki te tuku whanui
I can’t put that into words	Kaore e taea e au te kii i tera ki roto i nga kupu
I hope he didn’t break the foundation	Te ti'aturi nei au kaore ia i pakaru i te turanga
I stood up and stretched out my hand to him	Ka tu ahau, ka totoro atu toku ringa ki a ia
I just heard last night	I rongo noa ahau inapo
I don’t hear anything	Kaore au e rongo i tetahi mea
I just watched what he did to me	I titiro noa ahau ki tana mahi ki ahau
During this time he encountered three enemy vehicles	I taua wā ka tūtaki ia ki ngā waka hoariri e toru
I began to tremble and sank into the arm chair	I timata ahau ki te wiri, ka totohu ki te tuuru ringa
I also thought of destroying it and not reading it	I whakaaro ano ahau ki te whakangaro me te kore e panui
I was wrong and he was angry with me	I he ahau ka riri ia ki ahau
I may not be dead in a year	Kaore pea i te kotahi tau ka mate ahau
I'm glad I met you	Kei te koa ahau kua tutaki ki a koe
I can’t argue with their opinions	Kaore e taea e au te tautohetohe ki o raatau whakaaro
I heard him gently kiss my jaw	I rongo ahau e kihi marire ana ia i taku kauae
I was really looking forward to the wedding	I tino tumanako ahau ki te marena marena
I think with an open heart	Ka whakaaro ahau me te ngakau tuwhera
I think he quietly enjoys this job!	Ki taku whakaaro e pai puku ana ia ki tenei mahi!
I learned to ride a horse	I ako ahau ki te eke hoiho
I brought him back to your house	Naku ia i whakahoki mai ki to whare
I am very beautiful and gentle	He ataahua rawa ahau, he ngakau mahaki
I felt my hand start to slip	I rongo ahau kua timata taku ringa ki te paheke
There was no fight when they returned	Karekau he whawhai i to ratou hokinga mai
I thought I was a spiritual being	I whakaaro ahau he wairua wairua ahau
I think he just has an amazing range of music	Ki taku whakaaro he awhe waiata whakamiharo noa tana
On the fifth day I knew something had to change	I te ra tuarima ka mohio ahau me whakarereke tetahi mea
The infant is buried secretly	Ka nehua huna te kohungahunga
I'm still scared	Kei te mataku tonu ahau
I am that inspector	Ko ahau taua kaitirotiro
My heart will be low	Ka noho papaku taku manawa
I started to look around	I timata ahau ki te titiro a tawhio noa
I think this is probably my favorite skirt	Ki taku whakaaro koinei pea taku remu tino pai
I need to get closer	Me whakatata atu ahau
I couldn’t bear to go to jail	Kaore au i kaha ki te haere ki te whare herehere
I am strong and healthy	He kaha ahau, he hauora hoki
I kept looking and touching the price tag	I titiro tonu ahau ka pa ki te paru utu
I really want to be friends	Ka tino pirangi ahau ki te noho hoa
I love you so much it hurts	Aroha nui ahau ki a koe he mamae
I’m not sure if the creations are real	Kaore au i te tino mohio kei te noho pono nga mea hanga
I wanted him to be calm, gentle, and easy to talk to	I hiahia ahau ki a ia kia noho humarie, kia ngawari, kia pai ki te korero
I urge you to call our team now	Ka tohe ahau kia waea atu koe ki ta matou roopu inaianei
Competition in the industry will increase production rates	Ko te whakataetae i roto i te umanga ka piki ake nga reeti whakaputa
Black and copyright holder	Pango me te kaipupuri mana pupuri
I will start working for him today	Ka timata ahau ki te mahi mo ia i tenei ra
I would never use you like that	E kore rawa ahau e whakamahi i a koe penei
I want to complete this procedure	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i tenei tikanga
I had a lot to say to him	He maha aku korero ki a ia
I just stood there looking into his eyes	Ka tu noa ahau ki te titiro ki ona kanohi
I really wanted to and I tried again	I tino hiahia ahau, ka whakamatau ano ahau
I think we can wait a little longer	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te tatari mo te wa poto ake nei
I can’t afford to read it, though	Kaore au e kaha ki te panui, ahakoa
I won’t tell you about this topic	E kore ahau e korero ki a koe mo tenei kaupapa
I tried it many times, but it ended up being fast	He maha nga wa i whakamatau ahau, engari ka mutu ka tere
I waited for hours, but to no avail	I tatari ahau mo nga haora, engari kaore he painga
Most of its members opposed the treaty	Ko te nuinga o ona mema i whakahē i te tiriti
I had no idea where the night was	Kare au i mohio ki hea te po
I don’t look at him	E kore ahau e titiro ki a ia
It was a scary moment when I shivered	He wa mataku ka wiri ahau
I didn’t like the change, when it came	Kare au i pai ki te huringa, ina tae mai
I was in the house when the storm came	I roto ahau i te whare i te taenga mai o te tupuhi
I felt my hands begin to tremble	I rongo ahau kua timata oku ringa ki te wiri
I haven’t made a fire yet	Kare ano au i hanga i te ahi
I think they may have been scared	Ki taku whakaaro kua mataku pea ratou
Older males are more likely to die	Ko nga tane pakeke te nuinga o te mate
As far as I can see, it’s different than before	Ka taea e au te kite atu, he rereke atu i o mua
A man, with a large crack, was hiding in the room	Ko tetahi tangata, he nui te kapiti, e huna ana i roto i te ruma
I grew up whenever my parents could manage	I tipu ake ahau i nga wa katoa ka taea e oku matua te whakahaere
There is a constitution and a constitution	He kaupapa ture me te kaupapa ture
I didn’t tell him about my book cover	Kare au i korero ki a ia mo taku pukapuka pukapuka
A break to catch their breath	He okiokinga ki te hopu i to ratou manawa
I don't see any errors in the lists	Kaore au e kite i nga hapa i roto i nga raarangi
I’m not really going to be rejected	Kare ahau e tino paopaohia
I could still hear the cry	I rongo tonu ahau i te tangi
I was tied up outside my seat	I herea ahau ki waho o toku nohoanga
Women weigh less than men	He iti ake te taumaha o nga wahine i nga tane
I’m not the best writer in the world	Ehara ahau i te kaituhi pai rawa atu o te ao
I thought it was really good	I whakaaro ahau he tino pai
A face that was white, in front, in front	He mata i ma, i mua, i mua
I looked at him	Ka titiro atu ahau ki a ia
I wonder what he thinks of me now	Ka whakaaro ahau he aha tana whakaaro mo ahau inaianei
They replace the run to the back of the buildings	Ka whakakapihia e ratou te oma ki muri o nga whare
I didn’t tell them, either	Kaore au i kii ki a raatau, kaore ano
A cool breeze blew through the hurricane	He hau hauhautanga i haere i roto i te horo
I don’t live with half a man	Kare au i te noho tahi me te haurua tangata
A quick example of this is as follows	Ko te tauira tere o tenei e whai ake nei
A vision arises standing on snow clouds	Ka ara ake he kitenga e tu ana i runga i nga kapua hukarere
I walked over and opened the door	Ka hikoi ahau ka whakatuwhera i te kuaha
I was shocked by their surprise	I ohorere ahau i to ratou ohorere
I want his career record to end	Ko taku hiahia kia mutu tana rekoata mahi
I told him he should check that out	I korero ahau ki a ia me tirotiro e ia tera
I walked quietly through the other door	I hikoi marie ahau i tera atu kuaha
I shook the dust off my credit card and paid	I ruia e ahau te puehu o taku kaari nama ka utua
I felt as if someone was looking at me	I mahara ahau me te mea kei te titiro mai tetahi ki ahau
It gives the player a choice	Ka hoatu he whiringa ki te kaitakaro
I really liked it, but not by choice	I tino pai ahau, engari ehara i te mea na te whiriwhiri
I rolled my eyes and hung up	I hurihia e ahau oku kanohi ka whakairihia
The vehicle, this man	Ko te waka, ko tenei tangata
This is the biggest problem of the game	Koinei te raru nui o te whakataetae
I know you want to leave my country	Ki taku mohio kei te pirangi koe ki te wehe i taku whenua
I was almost up	I tata ahau ki runga
I’m looking forward to more new experiences this year	Kei te tumanako ahau ki etahi atu wheako hou i tenei tau
I put it all in a big coffee pot	Ka hoatu katoa e ahau ki roto i te ipu kawhe nui
These two take the batteries in the right places	Ka mauhia e enei rua nga pākahiko i nga waahi e tika ana
I was busy setting up the store for customers	I pukumahi ahau ki te whakarite i te toa mo nga kaihoko
I hope he can’t read my thoughts	Ko taku tumanako kare e taea e ia te panui aku whakaaro
I didn’t think you should be afraid of life	Kare au i whakaaro kia mataku koe i te ora
I didn’t try to make fun of you	Kaore au i ngana ki te tawai ki a koe
I can't see the walking path	Kare e taea e au te kite i te huarahi hikoi
He is the only completed book in the series	Ko ia anake te pukapuka kua oti i te raupapa
I pulled out the money belt	I unuhia e ahau te whitiki moni
I will not offer anything	E kore ahau e tuku i tetahi mea
I took some of their parents from them	I tangohia e ahau etahi o o ratou matua i a ratou
I was really bored and depressed	I tino hoha ahau me te pehi
I could have been there more for him	I taea e ahau i reira atu mo ia
I can hear him kissing the top of my head now	Ka rongo ahau kei te kihi ia i te tihi o toku mahunga inaianei
I want to leave in an hour	E hiahia ana ahau ki te wehe i roto i te haora
I looked at the ground, but my eyes were blank	I titiro ahau ki te whenua, engari kaore oku kanohi
I look through the window at the closed curtains	Ka titiro ahau ma te matapihi ki nga arai kati
The woman in her position must remain strong	Ko te wahine i tona turanga me noho kaha
I think she is pregnant	Ki taku whakaaro kua hapu ia
A satisfied look slowly shone on his face	He puhoi te ahua makona i whiti i tona mata
I will forget about everything	Ka wareware ahau ki nga mea katoa
Early in his life he became a poet	I te timatanga o tona oranga ka noho ia hei kaitoha
It’s a little embarrassing, to be honest	He iti te whakama, kia pono
I pictured reading my open book	I whakaahua ahau ki te panui i taku pukapuka tuwhera
The flesh is thin and the taste is mild	He kikokore te kikokiko, he ngawari te reka
I want to laugh with all my heart	E hiahia ana ahau ki te kata me toku ngakau katoa
I think that’s why the city was lost	Ki taku whakaaro koira te take i ngaro ai te pa
I forgot to tell you	Kua wareware ahau ki te korero ki a koe
I was never angry with him	Kare rawa ahau i riri ki a ia
I never thought these things would happen	Kare rawa ahau i whakaaro kia puta enei mea
I need to correct some facts	Me whakatika e au etahi meka
I said, well, we need a spring of water	Ka ki atu ahau, kaati, me whai puna wai
I really need to sleep	Me tino moe ahau
I'll be right back	Ka tata tonu ahau
I have many of our own	He maha aku ake o tatou katoa
I went back to the mall to avoid you	I hoki ano ahau ki te kainga hokohoko ki te karo ia koe
I know, what happened	E mohio ana ahau, he aha te mea i tupu
I just bowed in my tears	I tuohu noa ahau i roto i oku roimata
I put my hand to my mouth in surprise	Ka hoatu e ahau toku ringa ki toku mangai i te ohorere
I knew we could	I mohio ahau ka taea e taatau
I wanted to bring hunger back into my system	I hiahia ahau ki te whakahoki i te hiakai ki roto i taku punaha
I heard my mouth bend upwards	I rongo ahau ka piko toku waha ki runga
The second vehicle turns into space and begins to fill	Ka huri te waka tuarua ki te waahi ka timata ki te whakakii
I could do anything	I taea e ahau tetahi mea
I hope he can help us	Ko taku tumanako ka taea e ia te awhina i a maatau
I lay there I didn’t want to get up	I takoto ahau ki reira kaore ahau e pai ki te whakatika
Mostly I write for readers	Ko te nuinga ka tuhi ahau mo te hunga panui
I throw it on his table	Ka maka e ahau ki runga i tana teepu
I didn’t want any of them	Kaore au i hiahia ki tetahi o ratou
I waited for him to look at me	I tatari ahau i a ia e titiro mai ana ki ahau
I’m tired of fighting to the death	Kua hoha ahau ki te whawhai ki te mate
I'm worried about the baby	Kei te awangawanga ahau mo te peepi
A familiar face swam into the view	He kanohi taunga i kauhoe ki te tirohanga
I can’t eat and fight at the same time	Kaore e taea e au te kai me te whawhai i te wa ano
I went to remove his body	I haere ahau ki te tango i tona tinana
I was amazed to see	I miharo ahau ki te kite
I couldn’t control myself	Kaore i taea e au te whakahaere i ahau
I didn’t do anything to resist	Kaore au i mahi ki te tu atu
I heard his contempt for me	I rongo ahau i tana whakahawea ki ahau
I looked up to see the ashes falling on us	Ka anga ake ahau ki te kite i te pungarehu e taka mai ana ki a matou
I could feel his hand and it was very cold	Ka rongo ahau i tona ringa me te tino makariri
I appreciate your work	Ka mihi ahau ki o mahi
I told you, it’s not good	I kii ahau ki a koe, ehara i te pai
An online version is expected next year	Ko te putanga ipurangi i tumanakohia i te tau e whai ake nei
I know he was there with me on that beach	E mohio ana ahau i reira ia ki ahau i tera takutai
I will always say that everything is powerful	Ka kii tonu ahau he kaha nga mea katoa
I looked at the men to see how that worked	I titiro ahau ki nga tane kia kite i te mahi o tera
I hope you find it	Ko taku tumanako ka kitea e koe
I tried not to get angry	I whakamatau ahau kia kaua e riri
I tried hard	I ngana ahau ki te kaha
It really pushed them	I tino turaki ia ratou
I did not ask them to come here	Kaore au i tono kia haere mai ki konei
I have a very long week	He wiki roa rawa taku
If I had known something was wrong	Me i mohio ahau he mea kaore i tika
I guess they didn’t get involved in the fight	Te mana'o nei au kare ratou i uru ki te whawhai
I can feel the real anger inside me	Ka rongo ahau i te tino weriweri kei roto i ahau
I really know what you want	E tino mohio ana ahau ki taau e hiahia ana
By promotion there will be more celebration	Na te whakatairanga ka nui ake te whakanui
The drunk driver may die tomorrow	Ka mate pea te taraiwa haurangi apopo
Some images of alien killings will appear on the screen	Ka tae mai etahi whakaahua o nga patu tangata ke ki runga i te mata
I just wanted a little fun	I hiahia noa ahau ki te ngahau iti
I didn’t like this room	Kaore au i pai ki tenei ruma
I can't explain it, but there's still something that's not right	Kaore e taea e au te whakamaarama, engari tera ano tetahi mea kaore i te tika
A bright spot on a dark day	He waahi kanapa i te ra pouri
I did it because you did it	I mahia e au na te mea kua mahia e koe
I just went for a walk, anyway	I haere noa ahau mo te hikoi, heoi ano
I’m trying to jump on the bandwagon	Kei te kaha ahau ki te peke i te kaupapa
I really love it here	Aroha ana ahau ki konei pono
I still want to see it	Kei te pirangi tonu ahau ki te kite
I love you so much	Ka nui toku aroha ki a koe
I finished my lunch and looked at my watch	Ka mutu taku tina, ka titiro ki taku wati
I wish the best for you	Kei te pirangi ahau i te pai mo koe
I’m just not happy	Kore noa ahau i te koa
I think it goes to the region	Ki taku whakaaro ka haere ki te rohe
I want to be here tomorrow	E hiahia ana ahau ki konei apopo
A shooting star appeared in the sky	I puta mai he whetu pupuhi i te rangi
The wandering eye gives rise to delusional thoughts	Ko te kanohi kopikopiko ka puta nga whakaaro pohehe
I think these writers are wrong	Ki taku whakaaro kei te he enei kaituhi
I will never get greedy like you	E kore rawa ahau e whiwhi apo pera i a koe
I didn’t mean to spoil your thoughts	Kare au i whakaaro ki te whakakino i o whakaaro
I know you are very worried	E mohio ana ahau kei te tino awangawanga koe
I continue to struggle with pain and healing	Kei te tohe tonu ahau ki te mamae me te whakaora
When our eyes touch	I te wa e pa ana o maua kanohi
I spent the whole night	I pau ahau i te po katoa
I was also floating in the middle of the river	I te maanu ano ahau ki te waenganui o te awa
I wonder who gave it to me	Ka miharo ahau na wai i homai ki ahau
This is what a girl did to me in the bathroom	I penei te mahi a tetahi kotiro ki ahau i roto i te paera
I know you will be taken away	E mohio ana ahau ka tangohia atu koe
I would love to hike one of those forest trails	Kei te pirangi ahau ki te kopikopiko i tetahi o aua ara ngahere
I think that says something	Te mana'o nei ahau e korero te tahi mea
I am very clear on that	E tino marama ana ahau ki tena
I think he has a girlfriend	Ki taku whakaaro he hoa wahine tana
I also read in the papers	I panui ano ahau i roto i nga pepa
I didn’t see how he could object to anything	Kare au i kite me pehea tana whakahe mo tetahi mea
An unbroken fabric wrap	He takai papanga kua pakaru kore
I hold him with my chest on him	Ka pupuri ahau i a ia me taku uma ki runga ki a ia
A double mind is a double tongue	Ko te hinengaro rua he arero rua
Some took pictures, maybe videos	Ko etahi i tango pikitia, he ataata pea
I went into business	I haere ahau ki te pakihi
I am ready now	Kua reri ahau inaianei
I knew that looked good now	I mohio ahau ki tera ahua pai inaianei
I really love them	Ka tino aroha ahau ki a ratou
I was in front of my team	I mua ahau i taku kapa
I won’t stay another night in the house	E kore ahau e noho i tetahi atu po i roto i te whare
I had no idea what had happened, even at the time	Kaore au i mohio he aha te mea i tupu, ahakoa i te wa
I have to ask you to go now	Me tono ahau ki a korua kia haere inaianei
I didn’t want to stay long in one place	Kare au i pai ki te noho roa ki te waahi kotahi
I prefer a few different types	He pai ake ki ahau etahi momo rereke
I just looked at him for a minute	I titiro noa ahau ki a ia mo te meneti
If only I had landed on them	Me i tau ahau ki runga ki a ratou
I just need to know what it looks like	Me mohio noa ahau he aha te ahua
I got up and threw it in the street	Ka whakatika ahau, ka maka ki roto i te huarahi
I would really die of sleep deprivation	Ka tino mate ahau i te moe
I know he will take it	E mohio ana ahau ka haria e ia
I was in danger	Ko ahau i roto i te ati
I wanted something new	I hiahia ahau ki tetahi mea hou
I am not in the shadows	Kare au i roto i te maru
I turned and visited him	Ka huri au ka toro atu ki a ia
I threw a meal on the floor	I whiua e ahau he kai ki te papa
I walked forward, preparing to climb next	I hikoi ahau ki mua, e whakarite ana ki te piki i muri mai
I couldn’t get close	Kaore i taea e au te tata
It may be a computer virus	He huaketo rorohiko pea
I get another towel and cover it	Ka tikina e ahau tetahi atu tauera ka hipokina e ahau
I went to check in when you drove	I haere ahau ki te tirotiro i te wa i peia ai koe
I have a competition for them	He whakataetae ahau mo ratou
I looked away, unable to bear his humiliation	Ka titiro atu ahau, kare e kaha ki te mau i tana whakaitinga
I thought my powers would come	I whakaaro ahau ka tae mai aku mana
I know how to take orders from top officials	E mohio ana ahau ki te tango ota mai i nga rangatira teitei
I have to go back home to fix some work	Me hoki ahau ki te kainga ki te whakatika i etahi mahi
I despise all the faults of each person	E whakahawea ana ahau ki nga he katoa o ia tangata
I will calm your mind	Ka ata noho ahau i to hinengaro
I can also ask you a question	Ka taea ano e ahau te patai atu ki a koe
I did not agree with that idea	Kare au i whakaae ki tera ariā
I can’t blame them for changing the stores	Kare e taea e au te whakahe i a raatau mo te whakarereke i nga toa
I will hear his thoughts	Ka rongo ahau i ona whakaaro
I want to know what they do	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha ta ratou mahi
I am a shadow when you are not	He atarangi ahau ka kore koe
I joined the same army the next day	I uru atu ahau ki te ope taua i te ra i muri mai
It was a time of controversy and deception	He wa totohe me te tinihanga
I know the face because of the hand	E mohio ana ahau ki te kanohi no te ringa
I walked away from him	I hikoi atu ahau ki waho i a ia
I was so nervous that I couldn’t control it	I tino hikaka ahau i te kore e taea te whakahaere
I turn my eyes away from the window again	Ka huri ano taku kanohi ki waho o te matapihi
I went into the dark again	I haere ano ahau ki te pouri
Another handful of water was consumed and I ran to follow him	I pau tetahi atu ringaringa o te wai ka oma ahau ki te whai i a ia
I was happy to be in this new human community	I harikoa ahau ki te noho ki tenei hapori tangata hou
I worked on the computer night and day	I mahi ahau i te rorohiko i te po me te ao
I walked quietly to the door	I haere marie ahau ki te kuaha
I think justice is a free gift	Ki taku whakaaro he mea homai noa te whakawa
I will curse thee, and go thy way	ka kanga ahau i a koe, ka haere
I also have a lot to learn	He nui ano taku ako
Many in the beginning	He maha i te timatanga
I want all the news	Kei te hiahia ahau ki nga purongo katoa
I was glad to see you at the end of the day	I pai ahau ki te kite i a koe i te mutunga o te ra
I want to do something	Ko taku hiahia kia mahia tetahi mea
I still haven’t really loved and liked it	Kare ano au i tino aroha me te tino rite
I did nothing wrong to them	Kaore au i mahi he ki a ratou
I think we have his attention now	Ki taku whakaaro kei a tatou tona aro inaianei
These cities are spread across the state	Kua horahia enei pa ki waenga i te kawanatanga
I have made your train reservation	Kua mahia e au to rahui tereina
I knew it wouldn’t be good though	I mohio ahau e kore e pai ahakoa
I love this old machine	Aroha ana ahau ki tenei miihini tawhito
I don’t care what people can do	Kare au e aro ki nga mea ka taea e te tangata
The first settlement of the area began that year	I timata te noho tuatahi o te rohe i taua tau
I thought you saw me	I whakaaro ahau kua kite koe i ahau
I want to talk to you for a minute	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe mo te meneti
I know it’s in me too	E mohio ana ahau kei roto ano i a au
I find something very different	Ka kitea e au tetahi mea tino rerekee
I started by walking five minutes and then running once	I timata ahau ma te hikoi e rima meneti ka oma kotahi
I stand outside and take a breath	Ka tu ahau ki waho ka tango hau
Someone came to our offices to ask me out	I haere mai tetahi tangata ki o matou tari ki te tono i ahau
C in a well extended poetic special effect	C in a well extended pānga motuhake rotarota
I looked up and he looked straight at me	Ka titiro ahau, ka titiro tika mai ia ki ahau
I know you are a killer	E mohio ana ahau he kaipatu koe
I want to be an advocate for this project one day	Kei te pirangi ahau ki te noho hei kaiawhina mo tenei kaupapa a tetahi ra
I was very lonely at the time	I tino mokemoke ahau i taua wa
I want to inspire people around the world	Kei te pirangi ahau ki te whakahihiri i nga tangata huri noa i te ao
I didn’t like the mother herself	Kaore au i pai ki te whaea ia ia
I don’t want to interfere with my desires	Kaore au e whai kia whakararu i aku hiahia
I can't walk straight	Kare e taea e au te hikoi tika
I have been using it for a week now	Kua kotahi wiki ahau e whakamahi ana inaianei
I look at the people around me	Ka titiro ahau ki nga tangata e noho tata ana ki ahau
I thought it was his mom	I whakaaro ahau na tona mama
I looked at you	I titiro ahau ki a koe
It intensified as a heat storm the next day	I kaha ake hei awha wera i te ra o muri mai
I don’t think he wanted to die	Ki taku whakaaro kaore ia i pai ki te mate
I have to get out of the girls bathroom	Me puta au i te wharepaku kotiro
I was really busy	I tino pukumahi ahau
I must be hungry again	Me hiakai ano ahau
I created love and hate	I hanga e ahau te aroha me te mauahara
I saw the rapid decline of the floor	I kite ahau i te heke tere o te papa
I have a book for you	He pukapuka ahau ki a koe
This practice ceased at the beginning of the twentieth century	I mutu tenei mahi i te timatanga o te rautau rua tekau
I smiled and looked into his face	Ka ataata ahau ka titiro ki tona kanohi
I’ve fed him, if that’s okay	Kua whangai ahau i a ia, mena he pai tena
I can tell he’s holding on to something	Ka taea e au te kii kei te pupuri ia i tetahi mea
I walked to the window and looked out	I hikoi ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
I can’t imagine but the three cases don’t	Kare e taea e au te whakaaro engari ko nga keehi e toru karekau
I took a deep breath and calmed down	Ka manawa hohonu ahau, ka ata
The cold air blows over the tower	Ka pupuhi te hau makariri ki runga o te pourewa
I want to be a better developer	Kei te pirangi ahau kia noho hei kaiwhakawhanake pai ake
I reach for the toilet paper	Ka toro atu ahau ki te pepa wharepaku
I didn’t see that	Kare au i kite i tera
I rang the bell, but you were not home	I tangi ahau i te pere, engari kaore koe i te kainga
I felt loved, protected, wanted, and cared for	Ua ite au i te herehia, te paruruhia, te hinaarohia e te maru
I can combine them, part by part	Ka taea e au te whakakotahi, he wahanga ma ia wahanga
I seemed to want to leave home	I ahua hiahia ahau ki te wehe atu i te kainga
When I was shopping, it was about three o'clock	I te hokohoko ahau, kua tae ki te toru karaka
B has also been found	Kua kitea hoki a B
I have clothes for the door	He kakahu maku hei kuaha
I also loved these features	I aroha ano ahau ki enei ahuatanga
I took it, hoping the power would return	Ka mau ahau, me te tumanako ka hoki ano te mana
He is the only candidate for nomination	Ko ia anake te kaitono mo te whakaingoatanga
I have a little more idea	He iti noa atu taku whakaaro
I hated to be left alone	I kino ahau ki te waiho ko ia anake
This was very similar to the national statistics	I tino rite tenei ki nga tatauranga o te motu
I ran and went to the gym	I oma ahau ka haere ki te whare takaro
I need to know what’s going on	Me mohio ahau he aha kei te haere
I turn around and thank him	Ka huri ahau ka mihi ki a ia
I smiled back as I started to walk towards him	Ka ataata ahau ki muri ka timata ahau ki te haere ki a ia
It is a creature that is at war with itself	He mea hanga e mau ana ki te whawhai ki a ia ano
A touch to his forehead	He pa ki tona rae
I want to know what progress you have made	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te ahunga whakamua kua mahia e koe
They bought the road	I hokona e ratou te ara
Tatemea Conservation Office is an entry point	Te Tari Tiaki Tatemea he tauranga urunga
I can tell you that we have a job	Ka taea e au te kii atu ki a koe he mahi to maatau
I think you have some too	Ki taku whakaaro kei a koe ano etahi
The two roads are connected roads	He rori hono hono nga huarahi e rua
I would sweat no matter what	Ka werawera ahau ahakoa te aha
I would definitely like to give it a go	Ka tino hiahia ahau ki te tuku
I used to be a sad girl	He kotiro pouri ahau i mua
The author of the feature is unknown	Ko te kaituhi o te ahuatanga kaore i te mohiotia
I’m publishing stuff on the show	Kei te whakaputa mea ahau i runga i te whakaaturanga
I talk to as few people as possible	Ka korero ahau ki nga taangata iti ka taea
I need to be close to you tonight	Me noho tata ahau ki a koe i tenei po
I want to go find my father	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te kimi i toku papa
I just played well	He pai noa taku takaro
There are only three things on my mind these days	E toru noa nga mea kei roto i taku hinengaro i enei ra
This may not be the case	Kare pea tenei
I saw the whole game in my head	I kite ahau i te takaro katoa i roto i toku mahunga
I'm too tired to try to move somewhere	Kua ruha rawa ahau ki te ngana ki te nuku ki wahi kee
I just see it as a source of income	Ka kite noa ahau he puna whiwhinga moni
I haven’t seen him in years	Kaore au i kite ia ia i nga tau
I thought it looked too small, but there was no comment	I whakaaro ahau he iti rawa te ahua, engari karekau he korero
It’s influential, it’s a negative influence	He whakaawe, he awe kino
I walked down the street	I hikoi ahau i te tiriti
I had never seen anything interesting before	Kare ano au i kite i tetahi mea whakamere i mua
He gave no reason for his decision	Kaore ia i hoatu he take mo tana whakatau
I hope they come back	Ko taku tumanako ka hoki mai ratou
I was really happy with my protest	I tino koa ahau ki taku whakapae
I have to go for help	Me haere ahau ki te awhina
I shook from head to toe	I ruru ahau mai i te mahunga ki te waewae
The top row shows the carrier bits used	Ko te rarangi runga e whakaatu ana i nga moka kawe i whakamahia
We released it to keep the viewer sad	I wetekina e matou kia noho pouri te kaimakitaki
I took the idea and ran together	Ka mau ahau i te whakaaro, ka oma tahi
I will agree with you half the time	Ka whakaae ahau ki a koe i te haurua o te wa
I wish you all good luck	E mihi ana ahau ki a koutou katoa te waimarie
I didn’t know you were so smart	Kaore au i mohio he tino mohio koe
There are no strong guest stars	Karekau he whetu manuhiri kaha
I can’t go back to them	Kaore e taea e au te hoki atu ki a raatau
I have done all the work	Kua oti i a au nga mahi katoa
It produces a wider, ragged, purple shell	Ka puta mai he anga whanui ake, kua tawhetawhe, he papura te tae
I hate myself now	E kino ana ahau ki a au ano inaianei
I was so tired of the tears	I tino hoha ahau i nga roimata
I cling like a sore toe	Ka piri ahau ano he koromatua mamae
I yearn for the future, son	Kei te pirangi au mo te wa kei te heke mai, e tama
I hate his comments like that	E kino ana ahau ki ana korero penei
I really wanted to be by his side forever	I tino hiahia ahau kia noho tonu ahau ki tona taha mo ake tonu atu
The cold ran through his body	Ka rere te makariri i roto i tona tinana
I fell to my knees crying at the sight	Ka hinga ahau ki raro i oku turi e tangi ana i te kitenga
I hope it helps others	Te ti'aturi nei au ka awhina i etahi atu
I push the memories out of my mind	Ka turaki ahau i nga maharatanga mai i taku hinengaro
I began to relax, suddenly not paying attention to him	I timata ahau ki te okioki, ohorere kore e aro atu ki a ia
I will give him whatever he asks of me	Ka hoatu e ahau ki a ia nga mea katoa e tono mai ai ia ki ahau
I’m in an empty pool	Kei roto ahau i tetahi poka wai kore
I got the same problem	I whiwhi ahau i te raruraru ano
This was the first meeting between the two	Koinei te hui tuatahi i waenganui i a raua
Each type of tooth works differently	He rereke te mahi o ia momo niho
The arrowhead flew into his body	Ka rere te papa pere ki roto i tona tinana
I knew it was the keys to my truck	I mohio ahau ko nga ki o taku taraka
I can use this feedback change to correct myself immediately	Ka taea e au te whakamahi i tenei huringa urupare ki te whakatika i ahau tonu
I have no idea	Kaore au i te whai whakaaro
I left them confused and confused	I waiho e ahau e pohehe ana ratou, e pohehe ana
I know they all seemed sad	E mohio ana ahau i ahua pouri katoa ratou
I bent down and brushed the hair of his face	Ka piko ahau ka parai i nga makawe o tona mata
I turn to my chair to study	Ka huri au ki taku turu ki te ako
I also have gold	He koura ano taku
I ask him if all is well	Ka patai ahau ki a ia mehemea kei te pai katoa
I know your thoughts	Kei te mohio ahau ki o whakaaro
I waited in the dark	I tatari ahau i roto i te pouri
I saw some lines at gas stations	I kite ahau i etahi raina i nga teihana hinu
I didn’t want to go back there	Kare au i pirangi ki te hoki ki reira
I turn around, and there they are	Ka huri ahau, a, kei reira ratou
I didn’t look closely at him	Kare au i titiro tata ki a ia
What a low price	He aha te utu iti
I did not raise my hand	Kare au i hiki te ringa
I reach for the phone and knock over the police bills	Ka toro atu ahau ki te waea me te patuki i nga nama pirihimana
I can’t believe how big, creative, and crazy it will be	Kaore au e whakapono ki te nui, te auaha, me te porangi ka puta
I came to the right path	I tae ahau ki te huarahi matau
He was so guilty that he decided to come back	I tino hara ia ka whakatau kia hoki mai
I can’t touch him, but he is touching me	Kaore e taea e au te pa ki a ia, engari kei te pa ia ki ahau
I have a hard time breathing	He uaua taku manawa
I wanted to do this	I hiahia ahau ki te mahi i tenei
I want to sleep and hang out	Kei te pirangi au ki te moe ka iri haere
I can see at least three	Ka taea e au te kite i te toru rawa
I swear you will never touch me again	Ka oati ahau e kore koe e pa mai ano ki ahau
I really liked its originality	I tino pai ahau ki tana taketake
I was there and not there yet	I reira ahau kaore ano i reira
I wanted to write something different	I hiahia ahau ki te tuhi i tetahi mea rereke
I have to break it	Me pakaru e au
The song ends with the sound of a drum	Ka mutu te waiata ki te tangi o te pahū
There were two houses I saw in the woods	E rua nga whare i kite ahau i te ngahere
I sent a message to the police chief	I tukuna e ahau tetahi korero ki te rangatira pirihimana
I need to know how it happened	Me mohio ahau i pehea te tupu
I didn’t think so	Kaore au i penei te whakaaro
I ran there and knocked on the door	Ka oma ahau ki reira ka patoto ki te tatau
I suggest you do the same	Ko taku whakaaro kia pena ano koe
Many different color cards can be useful	He maha nga momo kaari tae ka whai hua
I’ve been around longer than you think	Kua roa atu ahau i to whakaaro
I want to say something, protect me	E hiahia ana ahau ki te korero i tetahi mea, tiakina ahau
I relied on the artist	I whakawhirinaki ahau ki te kaitoi
I was proud to teach that class to replace him	I whakahīhī ahau ki te whakaako i taua karaehe hei whakakapi i a ia
I know you're going	Kei te mohio ahau kei te haere koe
I also know what you thought of me in the beginning	Kei te mohio ano ahau ki o whakaaro mo au i te timatanga
I try and just breathe	Ka ngana ahau me te manawa noa
I have to part with my dry bones	Me wehe au me aku wheua maroke
I am here to meet you and introduce myself	Kei konei ahau ki te whakatau ia koe me te whakaatu i ahau
I am very blessed	He tino manaakitanga ahau
I reached in front of the cat to get it	I tae atu ahau ki mua i te ngeru ki te tiki
I love the fact that it came from the north	Aroha ana ahau ki te meka i ahu mai i te raki
I enjoyed sleeping on his bed	He pai ki ahau te moe i runga i tona moenga
I saw something in the water	I kite ahau i tetahi mea i roto i te wai
I wanted to shake the thought of him	I hiahia ahau ki te wiri i te whakaaro ki a ia
I can’t cry for help	Kare e taea e au te tangi mo te awhina
I bowed and got into the car	Ka tuohu ahau ka eke ki roto i te waka
We were really scared to be together	I tino mataku maua i te noho tahi
I don’t know how many there are now	Kaore au i te mohio e hia kee i naianei
I feel the strength in you that I am strong	Ka rongo ahau i te kaha i roto i a koe e kaha ana ahau
I know how the world works	E mohio ana ahau ki te mahi a te ao
I can’t afford to do what my ancestors did	Kaore au e kaha ki te mahi i nga mahi a oku tupuna
I will follow in your footsteps	Ka whai ahau i ou tapuwae
Half a century later the door opened again	He haurua i muri mai ka tuwhera ano te kuaha
I will do something for them	Ka mahia e ahau tetahi mea mo ratou
I just sit there and turn inside	Kei te noho kau ahau, ka huri ki roto
I am the advertising boy for our town	Ko ahau te tama panui mo to matou taone
I am a princess	He wahine rangatira ahau
I kissed her very hard and we bit our tongues	Ka kihi ahau ia ia ka tino kaha, ka parai o matou arero
I can only have a good idea of ​​why	Ka taea e au te whakaaro pai mo te aha
Louis in seven games	Louis i roto i nga keemu e whitu
I think my ears are plugged	Ki taku whakaaro kua puru oku taringa
I also want to say a few words about that	E hiahia ana hoki ahau ki te korero i etahi kupu mo tena
A new store was needed	I hiahiatia he toa hou
I ran through the school and the parking lot	I oma ahau i roto i te kura me te waahi waka
I tried to get good at the next part	I ngana ahau ki te pai ki te wahanga o muri mai
I can’t go back now	Kare e taea e au te hoki whakamuri inaianei
I hope everything goes well with him	Ko taku tumanako kei te pai nga mea katoa ki a ia
I don’t know how to approach you	Kaore au i mohio me pehea te whakatata atu ki a koe
I could see that he was still with her	I kite ahau kua noho tonu ia ki a ia
I can handle this myself	Ka taea e au te hapai i tenei maaku ano
I don’t know how to trust you	Kaore au e mohio me pehea te whakawhirinaki ki a koe
I was suspended for two days	I whakatarewahia ahau mo nga ra e rua
I had no idea paradise was so close to home	Kaore au i mohio ka tata te pararaiha ki te kainga
I can hear you holding me	Ka rongo ahau i a koe e pupuri ana i ahau
I don’t want to fight again	Kare au e pirangi ki te whawhai ano
I always call for everyone to hear	Ka karanga tonu ahau kia rongo te katoa
I shot four in the last nine and fell	I pupuhi ahau e wha i te iwa whakamutunga ka hinga
I heard it for a long time	I rongo ahau i te wa roa
I was made a warrior and a fighter	I mahia ahau hei toa, hei whawhai
I didn’t think it was true	Kaore au i whakaaro he pono
I like his work	E pai ana ahau ki tana mahi
I will be happy to know that you are my friend	Ka harikoa ahau i te mohio ko koe taku hoa
I can’t get into the spirit of things	Kaore e taea e au te uru ki te wairua o nga mea
I have a very stupid side	He taha poauau rawa taku
I moved there	I neke au ki reira
We have a responsibility	He kawenga ta tatou
I told him he was too heavy to lift	I korero ahau ki a ia he tino taumaha ia ki te hiki
I always knew that	I mohio tonu ahau ki tera
I looked at the back site	I titiro ahau ki te pae o muri
I know what this works	E mohio ana ahau he aha tenei mahi
I have lost hope with this	Kua ngaro taku tumanako ki tenei
I think we are good	Ki taku whakaaro he pai taatau
I had no idea what he was writing	Kare au i mohio he aha tana e tuhi ana
I told her about marrying a deaf man	I korero ahau ki a ia mo te marena ki tetahi tangata turi
I didn’t know you were really funny	Kaore au i mohio he tino katakata koe
I thought you would come back again	I whakaaro ahau ka hoki mai ano koe
I think it’s almost poetic	Kei te whakaaro ahau tata ki te poetic
I don’t judge people on the basis of their nationality	Kihai ahau i whakatau i nga tangata i runga i te ahua o to ratou iwi
I want to help you get better	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe kia pai ake
I laugh at myself	Ka kata ahau ki ahau ano
I couldn’t hear anything about the gospel	Kaore i taea e au te whakarongo ki tetahi mea e pa ana ki te rongopai
I’ll run into a million parts	Ka rere ahau ki te kotahi miriona wahanga
I did it all	Naku i mahi katoa
He had four brothers and two sisters	Tokowha ona teina, tokorua ona tuahine
I will not forgive or forget	E kore ahau e muru, e kore hoki e wareware
I didn’t know where to start	Kaore au i mohio ki hea ka timata
I just wanted the goods	I hiahia noa ahau ki nga taonga
I wrapped it up and dug it up	Ka takaia e ahau, ka keria
I want you to listen to me	Ko taku hiahia kia whakarongo mai koe ki ahau
I want to be lost in you	E hiahia ana ahau kia ngaro ahau i roto i a koe
I'll drive it away	Ka peia atu e ahau
I am in the kitchen, sitting	Kei te kīhini ahau, e noho ana
I plead for forgiveness of sins	Ka tohe ahau ki te murunga hara
I stumbled upon them	I tutuki ahau i muri ia ratou
Books can be written on it	Ka taea te tuhi pukapuka ki runga
I didn't see the buttons to push	Kaore au i kite i nga paatene hei pana
I have no control at all	Kare rawa aku mana whakahaere
I knew what was right	I mohio ahau he aha te mea tika
The surface of the cap is covered with a good bottom	Ko te mata o te potae kua hipokina ki te pai ki raro
I could hardly believe it	Whakauaua ahau i whakapono
I spoke to him last week	I korero ahau ki a ia i tera wiki
I really pushed them away	I tino peia e ahau raua
I just loved the baby	I aroha noa ahau ki te tamaiti
I could feel his body sitting comfortably next to mine	I rongo ahau i tona tinana e noho humarie ana i te taha o toku
I began to believe	I timata ahau ki te whakapono
I can’t do the same with my old friends	Kaore e taea e au te mahi ano me oku hoa tawhito
I would like to show all of the assets	Kei te pirangi au ki te whakaatu katoa o nga rawa
I have to answer the question	Me whakahoki e ahau te ahua
I knew you would go crazy when you knew	I mohio ahau ka porangi koe ina mohio koe
I would really appreciate it	Ka tino maioha ahau
I really enjoyed our conversation	I tino koa ahau ki ta maatau korero
I bit the base of his neck	I ngau ahau i te take o tona kaki
I was really sorry for him	I tino pouri ahau mo ia
I am a pig, an awesome male	He poaka ahau, he tane whakamataku
I was also away from the computer for some time	I tawhiti ano ahau i te rorohiko mo etahi wa
I brought it up in the past	I kawea mai e ahau i nga wa o mua
I was nine years old at the time	E iwa oku tau i taua wa
I thought you were hard	I whakaaro ahau he pakeke koe
I went to dinner with the group	I haere ahau ki te kai tahi me te roopu
I know you will like me	E mohio ana ahau ka pai koe ki ahau
I knew where to find the answers	I mohio ahau ki hea ka kitea nga whakautu
I knew he was, and should be	I mohio ahau ko ia, me pena
I can’t just lie here	E kore e taea e au te takoto noa i konei
I said we were very grateful to be back	I kii ahau kua tino mihi matou ki te hoki mai
I completely forgot about him	Kua wareware rawa ahau ki a ia
I don’t pay attention to this	E kore ahau e aro ki tenei
I couldn’t afford one	Kaore i taea e au te utu kotahi
I stepped forward and opened the door	Ka anga whakamua ahau ka whakatuwheratia te kuaha
I think that’s too old	Ki taku whakaaro he tawhito rawa tera
I know she has a big wedding this weekend	E mohio ana ahau he marena nui tana i tenei wiki
I couldn’t bear to read a sign	Kaore au i kaha ki te panui i tetahi tohu
I asked him to bring some delicious food home	I kii ahau ki a ia kia mauria mai he kai reka ki te kainga
There was no voice left to shout	Kaore he reo i toe ki te hamama
I arrived in thirty seconds	I tae mai ahau i roto i te toru tekau hēkona
I didn’t know you cared much for him	Kare au i mohio he nui to whakaaro ki a ia
I find that my front door is open	Ka kitea e ahau kua tuwhera taku waahi o mua
There was very little food, for my activities today	He iti noa nga kai, mo aku mahi i tenei ra
Then I threw it into the woods	Na ka maka e ahau ki roto i te ngahere
I want more than that	Ko taku hiahia kia nui ake i tera
I watched from a distance	I matakitaki ahau i tawhiti
I raised my arms to hug her	Ka ara au i oku ringa ki te awhi i a ia
I have few memories of that time	He iti noa aku maharatanga mo tera wa
I could hear his breath on my lips	Ka rongo ahau i tana manawa ki oku ngutu
He will be a writer for the first time	Ka noho ia hei kaituhi mo te wa tuatahi
I jumped to the side	Ka peke atu ahau ki te taha
I didn’t move on from him	Kaore au i neke atu ki a ia
I thought he wanted to punish me for leaving him	I whakaaro ahau kei te pirangi ia ki te whiu i ahau mo te whakarere i a ia
I really like it here	He tino pai ki ahau i konei
I added my name to the website	I tapiritia e ahau toku ingoa ki te paetukutuku
I enjoy working with you	He pai ki ahau te mahi tahi me koe
I saw this when she played a crazy mother	I kite ahau i tenei ka takaro ia he whaea porangi
The front group can’t close their mouths	Kare e taea e te roopu ki mua te kati o ratou waha
No one was released from the album	Kaore he kotahi i tukuna mai i te pukaemi
I was hoping he was just a really playful guy	I tumanako ahau he tangata tino whakaari noa ia
I knew this was the beginning of something terrible	I mohio ahau koinei te timatanga o tetahi mea whakamataku
I swear it wasn’t there a few weeks ago	Ka oati ahau kaore i reira i etahi wiki ki muri
It’s a fact that suits him better	He meka e pai ake ana ki a ia
I was also saddened by the lie	I pouri ano ahau i te korero teka
I love this message of grace and compassion	Aroha ana ahau ki tenei karere o te aroha noa me te mahi tohu
I really paid attention to them	I tino aro atu ahau ki a ratou
I can’t call me at the wrong time	Kaore e taea e au te waea mai ki a au i te wa he
I have to do this job	Me mahi ahau i tenei mahi
I think he has a heart attack	Ki taku whakaaro kua mate ngakau ia
I like that kind of music	He pai ki ahau tera momo puoro
I told him that was true	I korero ahau ki a ia he pono tera
I will never forget	E kore ahau e wareware
I am looking for the peace of some knowledge	Kei te rapu au i te rangimarie o etahi matauranga
I might see him riding the train	Ka kite pea au i a ia e eke ana ki te tereina
I eat it for breakfast, lunch, or for a workout	Ka kai ahau mo te parakuihi, mo te tina, mo te mahi whakangungu ranei
I need to respond quickly	Me whakautu tere ahau
There is no reason why I should hate you	Kahore he take i kino ai ahau ki a koe
I’m training for my new job tomorrow	He whakangungu ahau i taku mahi hou apopo
Nice to talk to you today	He pai ki te korero ki a koe i tenei ra
I worked building houses to earn money for college	I mahi ahau ki te hanga whare ki te whiwhi moni mo te kaareti
A special relationship	He hononga motuhake
I don’t want you to see it again	E kore ahau e hiahia kia kite ano koe
I pulled out my auto and waited	I unuhia e ahau taku aunoa ka tatari
I explained that to him	I whakamarama ahau i tena ki a ia
I have two things to report	E rua aku mea hei ripoata
I walk around and swing the open bag	Ka hikoi haere ahau me te piu i te putea tuwhera
I wasn’t there that year	Kare au i reira i tera tau
I was really ready for sleep	I tino rite ahau mo te moe
I didn’t go down without a fight, of course	Kare au i haere ki raro me te kore whawhai, o te akoranga
The sports therapist needs to know about sports activities	Me mohio te kairiiri hakinakina ki nga mahi hakinakina
I think you two will be fine	Ki taku whakaaro ka pai tahi korua
I chose the right person for the job	Ko ahau i whiriwhiri i te tangata tika mo te mahi
I was just tired	I ruha noa ahau
I agreed to work	I whakaae ahau ki te mahi
I didn’t like doing these things	Kaore au i pai ki te mahi i enei mea
I need to make sure he didn’t hate me	Me mohio ahau kaore ia i kino ki ahau
A friend from high school	He hoa no te kura tuarua
There are legs of the chair, that is	He waewae o te tuuru, ko tera
I looked around the meadow at my family gathered	I titiro ahau huri noa i te wiwi ki taku whanau kua huihui mai
I wanted to work here	I hiahia ahau ki te mahi i konei
I asked him to come to me	I kii ahau kia haere mai ia ki ahau
I think he attacked me	Ki taku whakaaro ka whakaekea ahau e ia
I sighed and stepped back	Ka mapu ahau, ka hoki whakamuri
I hope my son does the same	Ko taku tumanako ka pena ano taku tama
I could feel my nail growing	Ka rongo ahau i te tipu haere o taku titi
I was also a little scared	He paku mataku hoki ahau
I didn’t come looking for treasure	Kaore au i haere mai ki te rapu taonga
I didn’t ask for dreams	Kaore au i tono mo nga moemoea
I don’t know the year the article came out	Kare au i mohio ki te tau i puta mai ai te tuhinga
Eventually a white copy was received and sent out	I te mutunga ka riro mai he kape ma, ka tukuna atu
Breastfeeding, breastfeeding, makes women more confident	Ko te u u, he u, ka kaha te maia o nga wahine
I can’t take the pain	Kaore e taea e au te tango i te mamae
I was exhausted and lost my brain when he woke up	I ngenge ahau, ka ngaro taku roro i tana mahi oho
I’ve never been out of town before	Kare ano ahau i puta ki waho o te taone i mua
I didn’t have an eye for that, they said	Kare au i whai kanohi mo tera, ka kii ratou
I will always hear that	Ka rongo tonu ahau i tera
Gordon wanted his job to stop	I hiahia a Gordon kia mutu tana mahi
I wonder how long that will be	Ka whakaaro ahau pehea te roa o tera wa
Afterwards, the horse sat down to walk	I muri iho, ka noho te hoiho ki te hikoi
There are no nonsense, there are no emotions	Karekau he karekau, karekau he kare-a-roto
I didn’t see the need for a home version	Kaore au i kite i te hiahia mo te putanga kaainga
I wore a white dress like a wedding	I kakahu ahau i te kakahu ma, ano he marena
I really like yellow and love it	He tino pai ki ahau te kowhai me te aroha ki ahau
A small mountain can fit into it	Ka taea e tetahi maunga iti te uru ki roto
I’ve always been connected to new cars	I nga wa katoa kua hono ahau ki nga motuka hou
I picked up the menu and it seemed to read	I tikina e ahau te tahua me te ahua e panui ana
I did not have surgery	Kaore au i pokanga
I hoped he was right about their ideas	I tumanako ahau kei te tika ia mo o raatau whakaaro
I hate blood loss like this	E kino ana ahau ki te mate toto penei
I look forward to coming back soon	Kei te pirangi ahau ki te hoki wawe mai ano
I just got a room	I tikina noa e ahau tetahi ruma
I want more like him	E hiahia ana ahau kia maha ake nga rite ki a ia
I know poor guys and girls	E mohio ana ahau ki nga tangata rawakore me nga kotiro
All businesses will be suspended	Ka whakatarewahia nga pakihi katoa
I put my hand on his shoulder	I whakatakotoria e ahau toku ringa ki tona pokohiwi
My singing gets louder	Ka kaha ake taku waiata
I enjoyed talking about art with someone	I pai ahau ki te korero mo te mahi toi me tetahi
I don’t know if he dreams or not	Kaore au e mohio mena ka moemoea ia, kaore ranei
A poor scared boy	He tamaiti mataku rawakore
I would definitely like more gym clothes	Ka tino hiahia ahau ki etahi atu kakahu omaoma
I smiled and welcomed you	Ka ataata ahau ka powhiri atu
I didn’t do any homework	Kaore au i mahi mahi kainga
I didn’t want to ruin the day	Kare au i pirangi ki te whakakino i te ra
I want to know about your work	Kei te pirangi au ki te mohio mo to mahi
A decision down without any problems or accidents	He whakatau ki raro kaore he raruraru, he aitua
I knew that, but I had lost my courage	I mohio ahau ki tera, engari kua kore ano taku maia
I worked hard to find their connection	I whakapau kaha ahau ki te rapu i to raatau hononga
I can’t leave him alone as they wander around the hospital	Kaore e taea e au te waiho ko ia anake i a raua e kopikopiko ana i te hohipera
I know this is all a mistake	E mohio ana ahau he pohehe katoa tenei
I haven’t forgotten that, not at all	Kaore au i wareware ki tera, kaore rawa
I went to high school with a snake	I haere ahau ki te kura tuarua me te nakahi
There is no one in the world to go to	Karekau he tangata i te ao hei haerenga atu
I was really scared not to kiss her	I tino mataku ahau ki te kore e kihi ia ia
I think that means you have ended this marriage	Te mana'o nei au e, te tikanga kua mutu koe i tenei marena
I was looking forward to the phone and the time	I tumanako ahau ki te waea me te wa
I understand the importance of an email being sent quickly	Kei te mohio ahau ki te hiranga o te imeera kua tukuna tere
I mean, deep into the hole	Ko taku tikanga, he hohonu ki roto i te kohao
I put my hand on my nose	Ka hoatu e ahau toku ringa ki toku ihu
I put my hands on his most important shoulders	Ka hoatu e ahau oku ringa ki runga i ona pokohiwi tino nui
I know the gold has to stay here somewhere	E mohio ana ahau me noho te koura ki konei ki tetahi waahi
I look in the mirror	Ka tirohia ahau i roto i te whakaata
I think you have to buy what you want	Ki taku whakaaro me hoko e koe nga mea e hiahia ana koe
It’s a place he always visits	He waahi ka toro tonu ia
I didn’t get to the question	Kaore au i tae ki te patai
I can also track the data via computer	Ka taea hoki e au te whai i nga raraunga ma te rorohiko
I quickly follow him as he runs	Ka whai tere ahau i a ia i te mea e oma ana ia
I would love to work for you	He pai ki ahau te mahi mo koe
I have found many interesting things	He maha nga mea whakamere kua kitea e au
It’s just a simple order, it sounds like this	He ota ngawari noa, he penei te tangi
I was still in pain and anger	I mamae tonu ahau me te riri
I will also never forget my beautiful street team	Kare hoki au e wareware ki taku kapa tiriti ataahua
I am giving my knowledge	Kei te hoatu e ahau aku matauranga
I decided to go back, over the fence	I whakatau ahau ki te haere ki muri, ki runga i te taiapa
I thank my readers	Ka mihi ahau ki aku kaipānui
I can’t doubt it anymore	E kore e taea e ahau te ruarua ano
I will count to fifty	Ka tatau ahau ki te rima tekau
I have many doubts	He maha oku ruarua
I believe this is how it happens	E whakapono ana ahau he penei te tupu
I didn’t get immortality in physics	Kaore au i whiwhi i te matekore i roto i te ahupūngao
I was really hungry	I tino hiakai ahau
This call prompted governments to negotiate sides	Na tenei karanga i akiaki nga kawanatanga ki te whiriwhiri taha
I wanted to have an eye on the episode	I pirangi ahau kia whai kanohi ahau ki te wahanga
I really wanted to see him again	I tino hiahia ahau ki te kite ano ia ia
I searched for them	I rapu ahau i a raatau
I ran for a great distance	I oma ahau mo te tawhiti nui
I felt the same way at the time	He pera ano taku ahua i taua wa
I have much better ideas	He pai rawa atu oku whakaaro
I did get on tape though	I whiwhi ahau ki runga rīpene ahakoa
I know there are some honorable people in the government	E mohio ana ahau tera etahi tangata honore kei roto i te kawanatanga
I think there are five who know now	Ki taku mahara kua tokorima te hunga e mohio ana inaianei
Trembling went through him	Ka pa atu te wiri ki roto i a ia
I try not to hit or beat anyone	Ka ngana ahau kia kaua e patu, e patupatu ranei i tetahi
I didn’t pay attention anywhere	Kare au i aro atu ki hea
Inflation and interest rates are rising	Kei te piki haere te pikinga me te utu huamoni
I stayed safe in the back	I noho haumaru ahau ki muri
I greeted the angry dogs behind their fence	I powhiri ahau ki nga kuri riri kei muri i to ratou taiapa
I have to talk to him face to face	Me korero ahau ki a ia he kanohi ki te kanohi
I take a hidden form	Ka mau ahau i te ahua huna
I learned the truth at seventeen	I ako ahau i te pono i te tekau ma whitu
I say, however, two things	E mea ana ahau, heoi, e rua nga mea
I found it to be very similar to him	I kitea ahau he rite tonu ki a ia
I’m good on that side	He pai ahau ki tera taha
I tried to clean it	I tamata ahau ki te horoi
This is the first known reference on the internet	Koinei te tohutoro tuatahi i mohiotia i runga i te ipurangi
Even this was not enough to handle the load	Ahakoa tenei kaore i ranea ki te hapai i te kawenga
I can talk to him about my opinion	Ka taea e au te korero ki a ia mo taku whakaaro
I have been in the hospital for a year	Kua kotahi tau ahau ki te hohipera
I can pull with one hand	Ka taea e au te toia ki te ringa kotahi
There is a shelter near the top	He whakaruruhau kei te tata ki te tihi
I couldn’t believe the end I was so confused	Kaore au i whakapono ki te mutunga i tino raruraru ahau
I remembered something different from yesterday	I mahara ahau ki tetahi mea rereke mai inanahi
He was a slave and a soldier	He pononga, he hoia
I don’t mind leaving or getting in the car	Kaore au e mahara ki te wehe, ki te eke ranei ki roto i te motuka
I heard from him a couple of hours ago, really	I rongo ahau i a ia i nga haora e rua ki muri, he pono
I swallowed, closed my eyes, and clung to his touch	Ka horomia ahau, ka kati oku kanohi, ka piri atu ki tana pa
I wanted to just sit there but I didn’t know how	I pirangi ahau kia noho noa engari kaore au i mohio me pehea
I’d rather go home	He pai ake taku haere ki te kainga
I hope it helps	Ko taku tumanako ka awhina
I hope he is careful	Ko taku tumanako kia tupato ia
There were other police officers as well	I reira ano etahi atu pirihimana
I ran half the time	I oma ahau i te haurua o nga wa
I don’t give up now	Kare au i tuku inaianei
I touched you in a better way	I pa ahau ki a koe hei huarahi pai ake
There is no violence	Karekau he mahi nanakia
I tell you, he’s crazy	Ko taku korero ki a koe, he haurangi ia
I paid my debt to the community	I utua e ahau taku nama ki te hapori
I liked that idea	I pai ahau ki tera whakaaro
I hope things don’t get the same	Te ti'aturi nei au e kore e rite nga mea
I loved him at the time	I aroha ahau ki a ia i taua wa
I take awesome pictures	Ka mau ahau i nga pikitia whakamataku
I want to be king above all else	E hiahia ana ahau ki te noho hei kingi nui atu i nga mea katoa
I can’t tell you about what’s to come	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe mo nga mea kei te heke mai
I think we need to go back	Ki taku whakaaro me hoki ano tatou
I also missed you	I ngaro hoki ahau i a koe
I loved you as if you were my daughter	I aroha ahau ki a koe me te mea he tamahine koe naku
Another tourist captured the event on tape	I hopukina e tetahi atu turuhi te kaupapa i runga riipene
And I rolled it again on his belly	Na ka hurihia ano e ahau ki runga i tona kopu
I like this and recommend it to everyone	He pai ki ahau tenei ka tūtohu ki te katoa
I didn’t know what to say	Kaore au i mohio he aha te korero
I hate what has happened to him	E kino ana ahau ki nga mea kua pa ki a ia
I liked the sound of this	I pai ahau ki te tangi o tenei
I do not understand what you are asking	Kaore au i te marama ki taau e patai nei
The cause of death was suicide	Ko te take i mate ai he whakamomori
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi ki a ia
I believe she killed her husband	E whakapono ana ahau i patua e ia tana tane
A light full of love is above him	He marama ki tonu i te aroha kei runga ake i a ia
I’ve been looking for an hour	Kua kotahi haora ahau e titiro ana
I don’t know what these statements mean	Kaore au i te mohio he aha te tikanga o enei korero
Texas is a good course	He akoranga pai a Texas
I gave my best and my best	I hoatu e ahau taku mea nui me taku pai
It was an awesome time	He wa whakamataku
A deaf boy said he could hear	Ua parau te hoê tamaiti turi e ua nehenehe oia e faaroo
I was never sad that night	Kore rawa ahau i pouri i taua po
I think this guy has come before	Ki taku whakaaro kua tae mai te tangata nei i mua
Some have ashes on their heads	Ko etahi he pungarehu kei runga i o ratou mahunga
I will do everything to be with you	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei noho ki a koe
I’ll just sit there until it’s done	Ka noho noa ahau kia oti ra ano
I didn’t really want to go to his grave	Kare au i tino hiahia ki te haere ki tona urupa
I couldn’t deny the emotion	Kaore i taea e au te whakakore i te kare
I felt it come down from my face	I rongo ahau kua heke mai i toku mata
It’s less of a problem for you	He iti ake te raruraru i a koe
I go back to the lost stranger	Ka hoki ahau ki te tauhou ngaro
I wanted to get the show on the road	I hiahia ahau ki te tiki i te whakaaturanga i runga i te huarahi
I remember her hair was wet with sweat	Ka maumahara ahau i makuku ona makawe i te werawera
I can’t believe what happened	Kaore au e whakapono ki nga mea i tupu
Many times I forget or mute the phone	He maha nga wa ka warewarehia e ahau, ka wahangu ranei te waea
I watched them disappear from view	I titiro ahau i a ratou e ngaro atu ana i te tirohanga
Janet is no longer the same as janet	Kare ano a Janet i te mea kotahi me te janet
I never thought like this before	Kaore au i whakaaro penei i mua
I wanted to give him everything, to be everything to him	I hiahia ahau ki te hoatu ki a ia nga mea katoa, hei mea katoa mo ia
I think we go there for every week	Ki taku whakaaro ka haere matou ki reira mo nga wiki katoa
I have to deal with it as soon as possible	Me tere tonu taku mahi ki a ia
It was really fun	He tino harikoa
I went to make horses no matter what	I haere ahau ki te hanga hoiho ahakoa he aha
It comes in a tall shape, made of a bright door	Ka puta mai he ahua roroa, he mea hanga e te kuaha kanapa
I didn’t do anything but buy time	Kaore au i mahi i tetahi mea engari ko te hoko taima
I am still sorry for that	Kei te pouri tonu ahau mo tena
I love you both	E aroha ana ahau ki a korua ano
I know some people who do that	E mohio ana ahau ki etahi tangata e mahi ana i tera
I wonder if he’ll be punished on it again	Ka whakaaro ahau mehemea ka whiua ia ki runga ano ia ia
I was asked to carry out this mission	I tonohia ahau ki te kawe i tenei misioni
I saw the change in them with my own eyes	I kite ahau i te huringa o ratou ki oku kanohi ake
I can’t write without playing music	Kaore au e kaha ki te tuhi me te kore e purei puoro
Some invested in planting frosts	Ko etahi i whakangao ki te whakato hukapapa
I saw the inner emotions come up and pass away	I kite ahau i nga kare-a-roto ka puta ake, ka pahemo
A lot of things didn’t happen	He maha nga mea kaore i tupu
I turn it over, and there he is	Ka huri au ki runga, a kei reira ia
I really liked him	I tino pai ahau ki a ia
I am honored to share my experience with you	Ka whakanui ahau ki te whakapuaki i to wheako ki a koe
I know he has let her go	E mohio ana ahau kua tukuna ia e ia
I was not consecrated yesterday	Kare ano ahau i whakatapua inanahi
A fresh start in the ice	He timatanga hou i te hukapapa
I’m all for donations	Ko ahau katoa mo nga koha
I still know how to play cops though	Kei te mohio tonu ahau ki te takaro pirihimana ahakoa
I cut that idea right away	I tapahia e ahau tera whakaaro i taua wa tonu
I like to laugh and make others laugh	He pai ki ahau te kata me te whakakatakata i etahi atu
I wonder how long it’s been since then	Ka whakaaro ahau kua pehea te roa mai i tera wa
The wine bottle hit the window and shattered	I pa te pounamu waina ki te matapihi ka pakaru
I have come to know the value of time	Kua mohio ahau ki te uara o te wa
I have to bring power and wealth to the family	Me kawe e ahau te mana me te taonga ki te whanau
I just knocked but I just decided to get inside	I patoto noa ahau engari ka whakatau noa ahau ki te kuhu ki roto
The title will remain vacant	Ka noho watea te taitara
I want all the words of the prophecy to be written	E hiahia ana ahau kia tuhia nga kupu katoa o te poropititanga
I still live for art in music	Kei te ora tonu ahau mo te mahi toi i te mahi puoro
A laugh for your reward	He katakata mo to utu
I can’t even imagine	Kare rawa e taea e au te whakaaro
I didn’t want to leave	Kaore au i pai ki te wehe
I didn’t like the size of the car	Kaore au i pai ki te rahi o te motuka
I woke up and went to the bathroom	Ka oho ahau ka haere ki te kaukau
I was about to push the button	Kaore au i tata ki te pana i te paatene
I have to check it all out	Me tirotiro katoa e au
You won’t bother me when that happens	E kore koe e hoha ki a au ina pa ana tera
I can’t take everyone	Kaore e taea e au te kawe i nga tangata katoa
I felt much better after work	I tino pai ake ahau i muri i te mahi
I have to find out why he left	Me rapu au he aha ia i wehe atu ai
I need to make sure he understands everything	Me mohio ahau ka mohio ia ki nga mea katoa
I never thought he would become a gardener	Kare rawa ahau i whakaaro ka noho ia hei tangata mahi kari
I looked up and down the street	I titiro ahau ki runga, ki raro i te tiriti
I like to make people happy	He pai ki ahau te whakahari i nga tangata
One old dream was to be a gunman	Ko tetahi moemoea o mua ko te tangata whai pu
The price will go down further after the next rice harvest	Ka heke haere te utu i muri i te hauhake raihi i muri mai
Two years later he resigned	E rua tau i muri mai ka rihaina ia
I didn’t think he would say that to me	Kaore au i whakaaro ka penei tana korero ki ahau
I wonder if they have found that girl	Ka whakaaro ahau mehemea kua kitea e ratou taua kotiro
I know a lot of the people here, they know me too	Kei te mohio ahau ki te nuinga o nga tangata o konei, kei te mohio ano ratou ki ahau
I want the service to continue	Kei te pirangi au kia noho tonu te ratonga
A paired promotion	He whakatairanga takirua
I didn’t do that, because I wanted him to fall	Kare au i penei, mo te hiahia kia hinga ia
I waited for him to see me	I tatari ahau kia kite ia i ahau
A minute later he came back again	He meneti i muri mai ka hoki mai ano ia
I take the mind	Ka tangohia e ahau te hinengaro
I preferred to lead my mule	I pai ake ahau ki te arahi i taku muera
I went to cook	I haere ahau hei tunu kai
I can't kill him	Kaore e taea e au te patu ia ia
I want you to know all his details	E hiahia ana ahau kia mohio koe ki ana korero katoa
All information was displayed on a single tube	I whakaatuhia nga korero katoa ki runga i te ngongo kotahi
I began to understand a little	I timata ahau ki te mohio iti
He’s a good person to sing and he likes to play tennis	He tangata pai ia ki te waiata, he pai ki te takaro tenehi
I heard a small sound when it opened	I rongo ahau i te tangi iti ka whakatuwheratia
I don’t remember this event	Kaore au e mahara ki tenei huihuinga
I didn’t say, put new information in it	Kare au i kii, tuku i nga korero hou ki roto
I have a lot of work to do tomorrow	He nui aku mahi apopo
I will take my light	Ka tangohia e ahau taku marama
A shadow moved into the corner	He atarangi i neke ki te kokonga
I didn’t think to bring the keys or close the door	Kaore au i whakaaro ki te kawe mai i nga ki, ki te kati ranei i te tatau
I need help with the dishes today	Me awhina au ki nga rihi i tenei ra
I slowly turned my eyes that way	I ata huri taku kanohi ki tera huarahi
I remembered what that looked like	I mahara ahau ki te ahua o tera
I shouldn’t have mocked you	Kare i tika kia tawai ahau ki a koe
I got everything we needed	I whiwhi ahau i nga mea katoa e hiahiatia ana e matou
I could feel the full force of my breath	Ka rongo ahau i te kaha tonu o taku manawa
I dropped my hands up and sighed	I topa atu oku ringa ki runga ka kowaowao ahau
I had no idea when the fire started in the restaurant	Kaore au i mohio ka timata te ahi ki roto i te wharekai
I was the only one concerned	Ko ahau anake te awangawanga
I know all the answers	E mohio ana ahau ki nga whakautu katoa
I can’t think of anything else	Kare e taea e au te whakaaro ki tetahi atu mea
I have nothing to live for	Kaore he mea hei oranga moku
I can’t wait to see them all again	Kare au e tatari kia kite ano ratou katoa
I wonder if he really cares about them	Ka whakaaro ahau mehemea he rite tonu tana tiaki ia ratou
I have a story	He korero taku
He has the inner feelings and the desire and the understanding	Kei a ia nga kare-a-roto me te hiahia me te mohio
I looked down at the town below	Ka titiro iho ahau ki te taone i raro
I probably don’t believe that	Kaore pea au e whakapono ki tena
I never thought about sleeping on the floor	Kaore au i whakaaro mo te moe ki runga i te papa
I really appreciate the service	Ka tino mihi ahau ki te ratonga
I held my machine under my pillow after that	I purihia e ahau taku miihini i raro i taku urunga i muri i tera
I will always keep my vows to be a good fairy	Ka mau tonu ahau i aku oati hei patupaiarehe pai
I will come tomorrow	Ka haere mai ahau apopo
There has been a lot of rumors and fiction	Kua nui noa atu nga korero korero me nga korero tito noa
I want that man back	E hiahia ana ahau kia hoki mai taua tangata
I can’t look ahead	Kaore e taea e au te titiro ki mua
I have to kill him now	Me whakamate ahau ia ia inaianei
I thought my world was over	I whakaaro ahau kua mutu taku ao
I am no longer here for myself	Kua kore ahau i konei mo au ano
I saw him smiling at me in the dark	I kite ahau i a ia e ataata ana ki ahau i roto i te pouri
A time of guilt struck	He wa o te hara i pa
I mean it was the day before yesterday	Ko taku tikanga ko te ra o mua inanahi
I hate it when they have guns	E kino ana ahau ina he pu a ratou
I can finish it before noon	Ka taea e au te whakaoti i mua i te awatea
I’ll give them a chance to get you through some collapses	Ka hoatu e ahau ka taea e ratou te kawe i a koe i roto i etahi tiango
I believe it will go fast	E whakapono ana ahau ka tere haere
I have to say I really love my hair	Me kii ahau he tino aroha taku makawe
I stood up and searched the space	Ka tu ahau, ka rapu i te waahi
I look at the country to the north	Ka titiro ahau ki te whenua kei te raki
I can use advice to solve my problems	Ka taea e au te whakamahi tohutohu hei whakatau i aku raru
I lit the lamp by the side of the bed	I tahuna e ahau te rama i te taha o te moenga
In the end I thought about the right answer	I te mutunga ka whakaaro ahau mo te whakautu tika
I’m sure my readers will pay close attention	E mohio ana ahau ka tino aro atu aku kaipanui
I turned to my best weapon	I tahuri ahau ki taku patu pai rawa atu
I turn my head to explore the environment	Ka huri au i taku mahunga ki te tirotiro i te taiao
I helped manage some of the information about the back office	I awhina ahau ki te whakahaere i etahi o nga korero mo te tari o muri
I raised my eyebrows	I hiki ake oku tukemata
I saw something special between you two	I kite ahau he mea motuhake kei waenganui i a korua
I couldn’t wait for this wait	Kaore i taea e au te tatari mo tenei tatari
I find myself different	Ka kitea he rereke ahau
In the end I can think straight	I te mutunga ka taea e au te whakaaro tika
I am glad he is still alive	Kei te koa ahau kei te ora tonu ia
I immediately agreed to this meeting	I whakaae tonu ahau ki tenei huihuinga
I enjoy listening to what inspires me	He pai ki ahau te whakarongo ki nga mea e whakahihiri ana i ahau
I thought it was a little more than I knew	I whakaaro ahau he iti ake i te mohio
I have to believe him	Me whakapono ahau ki a ia
I ran away and hugged him tightly	I oma atu ahau ka awhi nui ia ia
I need to support my husband	Me tautoko ahau i taku tane
I find it very beautiful and honest	Ka kitea e au he tino ataahua, he pono
I hit it right here	I patua e ahau i konei tonu
I have more reason to scare you	He nui ake taku take e mataku ai koe
I forgot to bring the whip as a seat	I wareware ahau ki te kawe mai i te whiu hei nohoanga
Soon his knee fell off	Kaore i roa ka hinga tona turi
I love him with all my heart	Aroha ana ahau ki a ia me toku ngakau katoa
I didn’t see anything of that guy	Kaore au i kite i tetahi mea o taua tangata
I haven't seen you in a long time	Kare ano ahau i kite i a koe mo te roa nei
I didn’t explain it to anyone	Kaore au i whakamarama ki tetahi
I pulled it out like a cigarette	I kumea mai e ahau ano he hikareti
I join my friends and give them a bright smile	Ka uru atu ahau ki aku hoa ka hoatu he ataata kanapa ki a ratou
I would write that insect to be received	Ka tuhi au i taua pepeke kia riro
I opened the door and swung forward two steps	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ka piu ahau ki mua e rua nga hikoi
I suspect they want to move on	Ki taku whakapae kei te pirangi ratou ki te neke haere
I am always, always will be	Ko ahau tonu, ka noho tonu
I tried their originality and it was good	I whakamatau ahau i to raatau taketake a he pai
I have a business meal after work	He kai pakihi taku i muri i te mahi
A sweet, decorative kiss	He kihi reka, whakapaipai
I wonder how much skin is left on my face	Ka whakaaro ahau he aha te nui o te kiri e toe ana ki toku mata
I decided to go to the library	I whakatau ahau ki te haere ki te whare pukapuka
I was born a salesman	I whanau ahau he kaihoko
I didn’t want to go with him	Kaore au i pai ki te haere tahi me ia
We wanted to have a really crazy difference	I hiahia matou ki te whai i te rereketanga tino porangi
I can't thank you enough	Kare e taea e au te mihi ki a koe
I asked him to explain more	I tono ahau ki a ia ki te whakamarama ake
I can pay you for my recovery	Ka taea e au te utu i a koe mo taku whakaora
I can’t really blame him	Kare e taea e au te tino whakahe ki a ia
I have one read about it	Kotahi taku panui mo taua mea
I climbed out of the car without speaking	Ka piki ahau ki waho o te motuka me te kore korero
I will be very sorry for so many things	Ka tino pouri ahau mo nga mea maha
A sword made of shadow	He hoari i hanga ki te atarangi
I will leave the first thing tomorrow	Ka wehe ahau i te mea tuatahi apopo
A simple city is what everyone is looking for	Ko te pa ngawari te mea e rapuhia ana e te katoa
I don’t know where anyone lives	Kaore au i te mohio kei hea tetahi e noho ana
I have been married before	Kua marenatia ahau i mua
I hurried inside and climbed into my room	Ka tere ahau ki roto ka piki ki taku ruma
I think that’s a really important thing	Ki taku whakaaro he mea tino nui tera
I really appreciate him	Kei te tino mihi ahau ki a ia
I didn’t have the right to tell anyone	Kaore au i tika ki te korero ki tetahi
I didn’t pay attention to that woman	Kaore au i aro ki taua wahine
A stranger is quietly coming to me	He tangata tauhou kei te ata haere mai ki ahau
A minute later he left	He meneti i muri mai ka wehe ia
A sad expression enters his voice	Ka uru mai te ahua pouri ki roto i tona reo
I saw some rocks on the right side of our right wing	I kite ahau i etahi toka i te taha matau o to matou parirau matau
The online space can be annoying to visitors	Ko te waahi ipurangi ka whakararuraru i nga manuhiri
I can see that makes sense	Ka taea e au te kite he mohio tera
I am worried about your aunt, there is a lot of anger in her	Kei te awangawanga ahau mo to whaea keke, he nui te riri i roto i a ia
I mean no stop sign, no give sign, nothing	Ko taku tikanga kaore he tohu mutu, kaore he tohu tuku, kaore he mea
I didn’t pay attention to the high school people	Kare au i aro ki nga tangata o te kura tuarua
I always check the contents of your site	I nga wa katoa ka tirotirohia e au nga ihirangi o to pae
I was embarrassed at the mention of his name	Ka whakama ahau i te whakahuatanga o tona ingoa
I didn’t deserve to have kids	Kore i tika kia whai tamariki ahau
I live to improve things	Kei te ora ahau ki te whakapai ake i nga mea
I had all kinds of notes	I ahau nga momo tuhipoka katoa
The time to film lasted about three hours	Tata ki te toru haora te roa o te waahi ki te kiriata
I have an idea	kua whai whakaaro ahau
I will enjoy his company for many days	Ka pai ahau ki tana kamupene mo nga ra maha
I just got home	Katahi ano ahau ka tae ki te kainga
I will give an excuse for this sacrifice	Ka hoatu e ahau he whakatikatika mo tenei patunga
I asked and wondered how the astrologer could help me	I patai ahau me te miharo me pehea e taea ai e te tohunga whetu te awhina i ahau
It’s a good thing, but it’s different	He mea pai, engari he rereke
This is a new way to build thinking machines	He huarahi hou tenei ki te hanga mihini whakaaro
I am a part of advertising clubs and conferences	He wahanga ahau o nga karapu panui me nga hui
The city was built in two great construction waves	I hangaia te pa i roto i nga ngaru hanga nui e rua
I knew you wanted them, especially since I was lost	I mohio ahau kei te hiahia koe ki a raatau, ina koa kua ngaro ahau
I saw that he was afraid to run	I kite ahau i mataku ia ki te rere
My sore back stretches out	Ka toro atu taku tuara mamae
I started to have a job	I timata ahau ki te whai mahi
I thought it was important, universal	I whakaaro ahau he mea nui, he ao
I didn’t understand later why	Kare au i marama i muri mai he aha
I know he’s in the future again	E mohio ana ahau no te heke mai ano ia
I think this is wrong, just like that religion	Ki taku whakaaro he he tenei, he pera ano me tera karakia
I see a large lake marked on the map	Ka kite ahau i tetahi roto nui kua tohua ki te mapi
I was always sad to see him	I pouri tonu ahau ki te kite i a ia
I ordered a cup of coffee	I whakahaua e ahau he kapu kawhe
I also went to the police talking about this phone	I haere ano ahau ki te pirihimana korero mo tenei waea
I have seen more than a thousand past lives	Kua kite ahau ake i te kotahi mano nga oranga o mua
The computer, however, does not understand human language	Ko te rorohiko, engari, kare e mohio ki te reo tangata
I just have to use it to go home	Me whakamahi tika ahau ki te hoki ki te kainga
I was not able to kill any of the wild animals	Kaore au i kaha ki te patu i tetahi o nga kararehe mohoao
I really wanted to love this book	I tino hiahia ahau ki te aroha ki tenei pukapuka
I doubted they would be in trouble again	I ruarua ahau ka raru ano ratou
I like it for quick action	He pai ki ahau mo te mahi tere
A good home inspector doesn’t pay attention to himself	Ko te kaitirotiro kaainga pai e kore e aro ki a ia ano
I think your plan works well	Ki taku whakaaro ka pai to mahere
I didn’t feel as strong tonight	Kaore au i rite te kaha i tenei po
I reply, I can’t hide my sadness	Ka whakahokia e ahau, kaore e taea te huna i taku pouri
It is a work for the body, the mind, and the spirit	He mahi ma te tinana, ma te hinengaro, ma te wairua
This time must be right	Me tika tenei wa
I stayed with him until I lost consciousness	I noho ahau ki a ia tae noa ki te ngaro o te mohio
I really enjoy being with you	He tino pai ki ahau te noho tahi me koe
I believe you will be surprised, more than once	E whakapono ana ahau ka miharo koe, neke atu i te kotahi
I wiped the sweat from my face and approached	I muru ahau i te werawera o toku mata, ka whakatata atu
I have received my pile, yours	Kua riro i ahau taku puranga, nau koe
A smile appeared on his face when an impression occurred	Ka puta te ataata ki runga i tona mata i te wa i puta ai he whakaaro
I wrote a book about all these things	I tuhia e au he pukapuka mo enei mea katoa
He taught me a lot	He nui tana ako i ahau
I will always be proud to be your friend	Ka whakahīhī tonu ahau ki te noho hei hoa mōu
A return to torture, perhaps	He hokinga ki te whakamamae, pea
I mentioned my mom to him	I whakahua ahau i toku mama ki a ia
I wipe the tears from my eyes	Ka muru ahau i nga roimata o oku kanohi
I studied his movements	I ako ahau i ona nekehanga
I almost had a baby	Tata ahau he whanau
I remember the way to my rooms	Ka maumahara ahau ki te huarahi ki oku ruma
We chose a lay community	He hapori reimana ta matou i whiriwhiri
I tried to open my eyes up	I ngana ahau ki te whakatuwhera ake i oku kanohi
I asked if anyone had seen him	I patai ahau mena kua kite tetahi ia ia
They just irritate me sometimes	Ka whakapataritari noa ratou i ahau i etahi wa
I think we need to have new assets as well	Ki taku whakaaro me whai taonga hou ano tatou
I heard they were good	I rongo ahau he pai ratou
I pray that you will stay with us	E inoi ana ahau kia noho koe ki a matou
I relax, close my eyes and rest my back	Ka whakangawari ahau, ka kati oku kanohi, ka okioki ki muri
I swallowed hard, once or twice	I horomia kaha ahau, kotahi, e rua ranei
I took the weapon	Ka mau ahau i te patu
Evil is everywhere	No nga wahi katoa te kino
You need to stretch the ice sheet to make these changes work	Me toro atu te paparanga tio kia pai ai enei huringa
There are a few teachers who go into the office and back out	He ruarua nga kaiako ka kuhu ki roto i te tari ka hoki ki waho
I forgot about politics	I wareware ahau ki nga mahi torangapu
I think he was in a lot of pain	Ki taku whakaaro kua nui tana mamae
I also wanted my lamp	I hiahia ano ahau ki taku rama
The government cannot properly judge its citizens	E kore e taea e te kawanatanga te whakatau tika i ona tangata whenua
I just wondered if we would get together	I whakaaro noa ahau mehemea ka huihui tahi tatou
Very few effects occurred	He iti noa nga paanga i puta
It was a secret only for him and his sister	He mea ngaro mo raua ko tana tuahine anake
I looked up at him in surprise	Ka titiro ake ahau ki a ia ka miharo
My side is always nervous	He ohorere tonu taku taha
I just want to hear from him	Kei te pirangi noa ahau ki te whakarongo mai i a ia
I just nodded and the covers pushed me away	Ka tuohu noa ahau ka pana nga uhi i ahau
I didn’t know what to say or how to feel	Kare au i mohio he aha taku korero me pehea taku rongo
I need to find a job	Me kimi mahi ahau
I didn't want to be here again	Kare au i pirangi kia noho mai ano ki konei
I didn’t cry, just for seconds	Kare au i tangi, he hēkona noa iho
I haven’t seen him in three years now	Kaore au i kite ia ia i roto i nga tau e toru inaianei
I’m stupid to think this is for all of us	He poauau ahau ki te whakaaro mo tatou katoa tenei
I heard footsteps coming into the room	I rongo au i nga tapuwae e haere mai ana ki roto i te ruma
I turn left and walk around the town square	Ka huri au ki te taha maui ka huri haere i te tapawha o te taone
I didn’t try to hide my voice	Kaore au i ngana ki te huna i taku reo
I threw it on him	I maka e ahau ki runga ki a ia
I walked outside and stepped out the door	I hikoi ahau ki waho ka puta ki waho o te kuaha
I need to know why you want it	Me mohio ahau he aha koe i hiahia ai
I will remember you	Ka maumahara ahau ki a koe
There is a lot of inflation	He nui te pikinga
I need to check	Me tirotiro ahau
I was a little older then!	He ahua iti ake ahau i tera wa!
I couldn’t answer another mistake	Kaore i taea e au te whakahoki i tetahi atu he
A famous man said	I korero tetahi tangata rongonui
I really loved this guy	I tino aroha ahau ki tenei tangata
I would call it a living disease	Ka kiia e ahau he mate ora
I want something different now	E hiahia ana ahau ki tetahi mea rereke i tenei wa
I mean, the same person, but no	Ko taku tikanga, ko taua tangata ano, engari karekau
I got a lot of space	He nui te waahi i whiwhi ahau
I wondered where the bus driver was	I whakaaro ahau kei hea te taraiwa pahi papuni
I have a window seat	He nohoanga matapihi taku
I don’t think they’ll shoot our boys	Kare au e whakaaro ka pupuhi ratou ki a matou tama
I sighed and sat up	Ka mapu ahau, ka noho ki runga
I stood up and hugged him	Ka tu ahau ki runga, ka awhiawhi ia ia
I can’t imagine it now	Kaore e taea e au te whakaaro inaianei
I liked the timelines	I pai ahau ki nga waahi waahi
I can’t carry the rules	Kare e taea e au te kawe i nga tikanga
I can’t help it, though	Kaore e taea e au te awhina, ahakoa
I have to say he knows where we are	Me kii ahau kua mohio ia kei hea matou
I mistake him for one	Te pohehe ahau kua kotahi ia
I will include it in my collection	Ka whakauruhia e ahau ki roto i taku kohinga
It’s just as good to help them succeed	He rite tonu te pai o te awhina i a raatau kia angitu
I know they do so for a humorous reason	E mohio ana ahau kei te pera ratou mo te take pukuhohe
I drove to the front of the boat	I peia e ahau ki mua o te kaipuke
I can go outside	Ka taea e au te haere ki waho
I could hear him coming to my side	Ka rongo ahau i a ia e haere mai ana ki toku taha
I was tired of doing corrupt projects	I hoha ahau ki te mahi i nga kaupapa pirau
I tried to catch my breath	I ngana ahau ki te hopu i taku manawa
I just had to keep him safe	I tika ahau kia noho haumaru ia
I can also help myself	Ka taea hoki e au te awhina i a au ano
I will not hear anything from you	Kaore au e rongo i tetahi mea mai i a koe
I think that’s a good restaurant	Ki taku whakaaro he wharekai pai tena
I looked at him and saw the tears on his face	I kite ahau ia ia ka kite i nga roimata i tona mata
I loved my son more than my life	I aroha ahau ki taku tama nui atu i toku ora
The flower is horizontal and fragrant	He whakapae, he kakara te puawai
I hope he comes to you in peace	Te ti'aturi nei au ka tae marie ia ki a koe
The strongest light behind this hole is the moon	Ko te marama kaha i muri i tenei poka ko te marama
I will not answer	Kaore au e whakahoki
I don’t like to capture weekends	Kaore au i te pai ki te hopu i nga wiki
It’s all natural	He mea maori katoa
I couldn’t do what they asked	Kaore i taea e au te mahi i ta raatau i tono
I have to keep going, though	Me haere tonu ahau, ahakoa
I saw him disappear into darkness	I kite ahau i a ia e ngaro atu ana ki te pouri
I assure you that is not the case	Te haapapu atu nei au e, e ere te reira te huru
It’s a bad job	He kino te mahi
I saw tears welling up in her eyes	I kite ahau i nga roimata e puta ana i ona kanohi
I tried to do my best	I ngana ahau ki te mahi i taku pai
The initial development took about three years	Tata ki te toru tau te roa o te whanaketanga tuatahi
I have to stop right away	Me mutu au i tera wa tonu
I'll ask you to eat tonight but you can't	Ka tono ahau ki a koe ki te kai i tenei po engari kaore e taea
I have to wait ten minutes for the table	Me tatari ahau kia tekau meneti mo te tepu
I don’t hold a gun, but he does	Kare au e mau pu, engari ka mau ia
I will not hesitate to contact him for future projects	E kore ahau e mangere ki te whakapiri atu ki a ia mo nga kaupapa a meake nei
I learned from my mother before she died	I ako ahau mai i toku whaea i mua i tona matenga
I hoped it wasn’t his night to work	I tumanako ahau ehara i tana po ki te mahi
I wanted to make your perfect meal	I hiahia ahau ki te hanga i to kai tino pai
I’m just thankful for the cake	Kei te mihi noa ahau ki te keke
I wasn’t like that without it	Kaore au i penei me te kore
I drank the water	I inu ahau i te wai
Concern appeared on his face	Ka puta te awangawanga ki tona mata
I still don’t feel like this is a good idea	Kare tonu ahau i te pai he whakaaro pai tenei
I accepted your change, and it was hard, believe me	I whakaae ahau ki to huringa, a he uaua, whakapono mai ki ahau
I must be mad, let me stand here	Me porangi ahau, kia tu ahau i konei
I have a good thread between the car and the iron gates	He pai taku miro i waenganui i te motuka me nga keti rino
I can do well, I learned in my childhood	Ka taea e au te mahi pai, i ako ahau i taku tamarikitanga
The issue is still debated to this day	Kei te tautohetohe tonu te take tae noa ki tenei ra
I can eat without sinning	Ka taea e au te kai me te kore e hara
I always liked you	I pai tonu ahau ki a koe
I raised my head to listen	Ka hiki ake taku mahunga ki te whakarongo
I went a little to the beach	I haere ahau he iti ki te moana
It’s a bad habit I forgot	He tikanga kino taku wareware
I cut it with a knife	I tapahia e ahau ki te maripi
A different face in a dream	He kanohi rereke i te moemoea
I’ll go back quickly to this point	Ka hoki tere ahau ki tenei wa
Over the past few weeks, that trend has disappeared	I etahi wiki kua pahure ake nei, kua ngaro taua ahua
I knew he was the second jumper	I mohio ahau ko ia te peke tuarua
I didn’t want to provoke them	Kaore au i pai ki te whakapataritari i a raatau
A girl walking alone	He kotiro haere mokemoke
I faced each new day without pain	I anga ahau ki ia ra hou kaore he mamae
I have long been working for the disease	Kua roa ahau e mahi ana mo te mate
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I always fight for my brother’s rights every day	Ka whawhai tonu ahau mo te tika o toku tuakana ia ra
I’ll take a closer look at this space	Ka ata titiro ahau ki tenei waahi
I sent him to his room	I tonoa ia e ahau ki tona ruma
I remember him in high school	Ka maumahara ahau ki a ia i te kura tuarua
I am a humble working minister	He minita mahi haehaa ahau
I can't say no to him	Kaore e taea e au te kii kao ki a ia
I am very calm	He tino marino ahau
I’ll definitely get to know them in a moment	Ka tino mohio ahau ki a raatau i roto i te waa
I haven’t talked about going home yet, nor has he	Kare ano au i korero mo te haere ki te kainga, kare ano hoki ia
I didn’t speed up my pace	Kaore au i tere i taku hikoi
A child he did not know was alive	He tamaiti kaore ia i mohio kua ora
The bullet killed her and the baby	Na te pere i mate ia me te peepi
I see this blue figure standing next to me	Ka kite au i tenei ahua kahurangi e tu ana i toku taha
She is sad but she wants her celebrity status	Kei te pouri ia engari e hiahia ana ia ki tona mana rongonui
I don’t want to know anymore	Kare au e hiahia kia mohio ano ahau
I will give you my cloak for a covering	Ka hoatu e ahau toku koroka ki a koe, hei hipoki
I was not angry with him or with myself	Kare au i riri ki a ia, ki a au ano
I woke you up early	I oho wawe ahau i a koe
Hope you get well and come back home soon	Ko te tumanako ka ora koe ka hoki wawe mai ki te kainga
It’s fun without bad luck	He ngahau kore kino
And for the protection of his daughter	A, mo te tiaki i tana tamahine
I will not give him the best	E kore e hoatu e ahau te pai ki a ia
I hope the scan works well for you	Ko taku tumanako ka pai te mahi karapa mo koe
I went to people we drank and had fun	I haere ahau ki nga tangata ka inu matou, ka ngahau
I have things in place that will always be the same	Kei a au nga mea kei te waahi ka pena tonu
The critical reaction is better	He pai ake te tauhohenga arohaehae
I was far from happy	I tawhiti atu ahau i te harikoa
I can see we are friends	Ka taea e au te kite i a maua e hoa
I respected him for that	I whakaute ahau ki a ia mo tera
I wonder what life is like on the other side	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o te oranga i tera taha
I went inside and took a basket inside	I haere ahau ki roto ka mau he kete ki roto
I would love to hear all the details about your work	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki nga korero katoa mo o mahi
I looked down at my feet	Ka titiro iho ahau ki oku waewae
I knew he would never do that again	I mohio ahau e kore ia e mahi ano i tera mahi
I check each article	Ka tirohia e ahau ia tuhinga
I didn’t know if they would laugh or cry	Kare au i mohio ka kata, ka tangi ranei
I'll carry the bags	Maku e kawe nga peke
I have to dig into this now	Me keri ahau i tenei mea a inaianei
I have to say that he is still there	Me kii ahau kei te noho tonu ia
I wanted to have a chance at something special	I hiahia ahau ki te whai waahi ki tetahi mea motuhake
I hope you see it here light, early	Kei te tumanako ahau ka kite koe i konei marama, moata
I haven’t rested completely yet	Kare ano au i whakataa kia tino tika
I have not yet appointed a permanent person to manage it	Kare ano au i whakatu i tetahi tangata tuturu hei whakahaere
I was really out of my comfort zone	I tino puta ahau i taku rohe whakamarie
I told him there was no way the magazine was left alone	I kii atu ahau ki a ia kaore he mea i noho mokemoke te hautaka
I thought we could move on	I whakaaro ahau ka taea e taatau te haere tonu
The only shadows I can find	Ko nga atarangi anake ka kitea e ahau
Most birds give birth in the dry season	Ko te nuinga o nga manu ka whanau i te wa maroke
I would send them to commit suicide	Ka tukuna ratou e ahau ki te mahi whakamomori
I stopped hiding	Ka mutu taku huna
I went to your place later, but he was gone	I haere ahau ki to waahi i muri mai, engari kua ngaro ia
I post live and online courses	Ka tukuna e au nga akoranga ora me te ipurangi
I was angry that my father didn’t take care of me	I riri ahau i te mea kaore taku papa i tiaki i ahau
I’ll help you get it right	Maku koe e awhina kia tino tika
I needed something else	I hiahiatia e ahau tetahi atu mea
A bright flash came from the south	He kanapa kanapa i ahu mai i te tonga
I wanted him to be happy	I hiahia ahau kia koa ia
I have to think first	Me whakaaro ahau i mua
I'm worried about you	Kei te awangawanga ahau mo koe
I train early	He whakangungu ahau i te atatu
I found it impossible to put it down	I kitea e au kaore e taea te tuku ki raro
I could not find the basket	Kaore i kitea e ahau te kete
I want it to have meaning in my life	E hiahia ana ahau ki te whai tikanga i roto i toku ora
I took a small mirror that reflected the light inside	I tangohia e ahau he whakaata iti ka whakaatahia te marama o roto
It is necessary to get used to the disease	He tikanga kia waia ki te mate
I will definitely be back	Ka tino hoki ahau
I sent out some kind of alarm	I tukuna e ahau etahi momo whakaoho
A large explosion of some kind	He pahūtanga nui o etahi momo
I try to stay up, but nothing works	Ka ngana ahau ki te noho ake, engari karekau he mahi
I pushed him to the side and pushed him away	Ka pehia e ahau ki te taha, ka pana atu ki a ia
The town was left without electricity and drinking water	Ko te taone i mahue kore he hiko me te wai inu
I never wanted to see your face	Kare rawa ahau i pai kia kite i to kanohi
Their femininity is evident by historical factors	Ka kitea to ratou mana wahine na nga take o mua
I spend more time there	He maha ake taku noho ki reira
I was also in a dream	Ko ahau ano i roto i te moemoea
I worked with him for two weeks	I mahi ahau ki a ia mo te rua wiki
I dream of a higher cause than this	Ka moemoea ahau mo tetahi kaupapa teitei ake i tenei
He who has a good mind is not evil	Ko te tangata e whai whakaaro pai ana e kore e kino
I was suddenly sad for him	I ohorere ahau i pouri mo ia
A house that has been abandoned in the past will be a great compliment	Ko tetahi whare kua mahue i mua ka noho hei tino whakamihi
I felt stupid to do so	I ahua poauau ahau ki te mahi pera
I can’t blame him	Kare e taea e au te whakahe ki a ia
I’m really worried about what’s going on	Kei te tino raruraru ahau mo nga mea kei te haere
I caught my breath again	Ka mau ano taku manawa
I wanted to tell him that his father was wrong	I hiahia ahau ki te korero ki a ia kua he tona papa
I turned to the next page, no	I huri ahau ki te wharangi e whai ake nei, karekau
I wondered what that was	I mahara ahau he aha tena
I haven’t been able to do anything else to change now	Kaore au i kaha ki te mahi i etahi atu mea ka huri inaianei
I wanted another, another down to earth	I hiahia ahau ki tetahi atu, tetahi atu ki raro i te whenua
I am a monster like you	He taniwha ahau pera i a koe
A little thought becomes great	Ko te whakaaro iti ka nui
I sat for a while, then I got up to walk	I noho ahau mo tetahi wa, katahi ka whakatika ahau ki te haere
I am alive here, and so is he	He ora ahau i konei, a ko ia ano hoki
I will use it as a base for my car in the future	Ka whakamahia e au hei turanga mo taku waka waka a meake nei
I knew the record would stand until it broke	I mohio ahau ka tu te rekoata kia pakaru ra ano
I’m not crazy	Ehara ahau i te porangi
At the same time I was crazy	I taua wa ano he porangi ahau
I went back to our apartment	I hoki ahau ki to matou whare noho
The storm killed five people across the country	I mate te awha e rima nga tangata o te motu
I thought you did	I whakaaro ahau kua mahia e koe
I did a little of both	I mahia e ahau he iti o nga mea e rua
I didn’t think you could help individually	Kaore au i whakaaro ka taea e koe te awhina takitahi
I felt like I had little food and sleep for weeks	I mahara ahau he iti noa te kai me te moe mo nga wiki
I have high hopes for marriage	He nui oku tumanako mo te marena
I tried early to publish	I whakamatau wawe ahau ki te whakaputa
I wore a hat	I mau ahau i te potae
I wanted to get away from this train of thought	I hiahia ahau ki te wehe atu i tenei tereina whakaaro
I am more of a guest than a host	He manuhiri ake ahau i te kaihautu
I couldn’t let him do it again	Kaore i taea e au te tuku i a ia kia mahi ano
I loved his light body and his large skull head	I aroha ahau ki tona tinana maramara me tona upoko angaanga nui
I was really blown away	I tino pupuhi ahau
I am providing information for the reader	Kei te whakarato ahau i nga korero mo te kaipānui
I couldn’t stay like this	Kaore i taea e au te noho penei tonu
I try to bury it in my words	Ka ngana ahau ki te tanu ki aku kupu
I think it’s been away from me for a minute	Ki taku whakaaro kua matara atu i ahau mo te meneti
Many of them I know by name	He maha o ratou e mohio ana ahau ki te ingoa
I will put my hand on his arm	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona ringa
I almost never dared to get any of them	Tata kore ahau i maia ki te tiki i tetahi o ratou
I hate to be like that	E kino ana ahau ki te penei
I said laughing	I korero katakata ahau
I wondered if they were as scared as I was	I whakaaro ahau mehemea i tino mataku ratou penei i ahau
He was a handsome man, very handsome	He tangata ataahua ia, he tino ataahua
I lay down on the towel and started the tool	I takoto ahau ki runga i te tauera ka timata te taputapu
I haven’t cried much yet	Kare ano au i tangi nui
I care more about you than he does	He nui ake taku whakaaro ki a koe i a ia
The cause of the death is not known at this time	Ko te take o te mate kaore i te mohiotia i tenei wa
I waited for a few seconds	I tatari ahau mo etahi hēkona
I can make a different decision	Ka taea e au te whakatau rereke
I need to feel his skin on mine	Me rongo ahau i tana kiri ki toku
I like to swim before bed	He pai ki ahau te kaukau i mua i te moenga
I would really like to help	Ka tino hiahia ahau ki te awhina
I feel the same way about you as a sister	He rite tonu taku whakaaro ki a koe hei tuahine
I noticed that another cooking show was starting	I kite ahau kei te timata tetahi atu whakaaturanga tunu kai
I didn’t go, though, at first	Kaore au i haere, ahakoa, i te tuatahi
I remembered everything from the past	I mahara ahau ki nga mea katoa mai i te wa o mua
I completely forgot his birth name	I tino wareware ahau ki tona ingoa whanau
I didn’t say it was a possibility	Kare au i kii he pea
I didn't want people to look at me like that	Kare au i pai kia penei te titiro a te tangata ki ahau
I couldn’t get the license plate	Kaore i taea e au te pereti raihana
I, of course, went straight to the kitchen	Ko ahau, ko te tikanga, i haere tika ahau ki te kihini
I worked hard at school to keep my mood calm	I whakapau kaha ahau ki te kura aku ahuatanga kia marino ai
I am thirteen years old	Tekau ma toru oku tau
I don’t feel normal	Kaore au i te ahua noa
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I told him about my goal to kill the fear of the stage	I korero ahau ki a ia mo taku whainga ki te patu i te wehi o te atamira
I like you more than yourself	E pai ana ahau ki a koe i a koe ano
I wrote a story this afternoon about the photographer	I tuhia e au tetahi korero i tenei ahiahi mo te kaitango whakaahua
I stayed at his house my first night	I noho ahau ki tona whare i taku po tuatahi
I didn’t pay attention to him and he thought he was winning	Kare au i aro ki a ia, ka whakaaro ia kei te wikitoria ia
I kept trying to figure this out	I ngana tonu ahau ki te whakaaro i tenei
There is a living room next door	He ruma noho kei tua atu
I know what he means	Kei te mohio ahau ki tana tikanga
I want them to decide for themselves	Kei te pirangi ahau ma ratou ano te whakatau
I'll get your comment about the onion	Ka whiwhi au i to korero mo te riki
Of course I was the last line of defense	Ko te tikanga ko ahau te rarangi whakamarumaru whakamutunga
I went to his house but no one came back	I haere ahau ki tona whare engari kaore tetahi i whakahoki mai
I didn’t think he was there	Kare au i whakaaro kei reira ia
I can’t believe being so angry as a child	Kare e taea e au te whakapono ki te weriweri penei i te tamaiti
A wonderful person to feed	He tangata whakamiharo hei whangai
There was no action in the eighth	Karekau he mahi i roto i te waru
I can say these things	Ka taea e au te korero i enei mea
I don’t want to change him or you	E kore ahau e pai kia huri ke i a ia, i a koe ranei
I see the joy of my enemies	Ka kite ahau i te hari o oku hoariri
The bill and legs also have a clock	He karaka ano te pire me nga waewae
I find a coat that slips on it	Ka kitea e ahau he koti ka paheke ki runga
I woke up and was afraid they would catch me	I oho ahau me te mataku kei mau ratou i ahau
There is hatred towards women	He mauahara ki nga wahine
I can’t express how good it looks	Kaore e taea e au te whakaatu i te pai o te ahua
Most of his daughters became teachers	Ko te nuinga o ana tamahine i noho hei kaiako
I planned to sleep on the job	I whakamahere ahau ki te moe i runga i te mahi
I can’t stop thinking about the letter	Kare e taea e au te mutu te whakaaro mo te reta
I didn’t want a car, because it made life easier	Kaore au i hiahia ki te motuka, na te mea i ngawari ake te ora
I was just the orchestra director	Ko ahau noa te kaiwhakahaere orchestra
A green bomb is twice as bad	He poma kaakaariki e rua nga wa kino
I was like a science experiment	I rite ahau ki te whakamatautau putaiao
I hate the stress of it	E kino ana ahau ki te taumahatanga o taua mea
I really love that	Ka tino aroha ahau ki tera
I can’t do that	Kaore e taea e au te mahi i tera
I have a curriculum that doesn’t bother me	He marautanga taku e kore e hoha ki ahau
I knew there was too much fire last night	I mohio ahau he nui rawa te ahi inapo
I have to think like him, to be who he is	Me whakaaro ahau kia rite ki a ia, kia noho ko ia
I sent a silent greeting	I tukuna e ahau he mihi wahangu
I saw that they seemed calm	I kite ahau he ahua marie ratou
A dirt road ran across the plain	He ara paru i rere puta noa i te mania
I worked with many of my friends who were sent socially	I mahi ahau i aku hoa maha i tonoa hapori
I can't smell anything	Kare e taea e au te hongi i tetahi mea
I plan to show them all	Ka whakaaro ahau ki te whakaatu i a raatau katoa
I lay on the bed and looked at the girls	I takoto ahau ki runga i te moenga ka titiro ki nga kotiro
Looks like I'm back here again	Te ahua nei kua hoki mai ano ahau ki konei
I still think he’s setting us up in a certain direction	Kei te whakaaro tonu ahau kei te whakatu ia i a maatau ki tetahi huarahi
I know there is no bad money	E mohio ana ahau karekau he moni kino
When I see the disease, there are many diseases	Ka kite ahau i te mate, he maha nga mate
I still smiled and raised my hand to thank him	Ka ataata tonu ahau, ka hiki te ringa ki te mihi ki a ia
I knew that at least	I mohio ahau ki tera i te iti rawa
I have a different perspective on my travels	He rereke taku tirohanga mo aku haerenga
I thought they were just playing	I whakaaro ahau kei te takaro noa ratou
I have found the teachers to be warm and caring	Kua kite ahau he mahana, he atawhai hoki nga kaiako
I want you to know, he is fine	Ko taku hiahia kia mohio koe, kei te pai ia
I am a special person	He tangata motuhake ahau
Only then did I realize something	Katahi ano ahau ka mohio ki tetahi mea
I close my eyes and let out another breath	Ka kati oku kanohi, ka tukuna ano he manawa
A step forward and all is lost	He hikoi whakamua ka ngaro katoa
I need you too, my beautiful girl	Kei te hiahia ano ahau ki a koe, e taku kotiro ataahua
I try not to talk to strangers	Ka ngana ahau kia kaua e korero ki nga tangata ke
I also suffer from anxiety	Kei te mate hoki ahau i te awangawanga
I knew they were there	I mohio ahau kei reira ratou
The cool nature of the air held that space	Ko te ahua hauhautanga o te hau i mau i tera waahi
I heard that song first	Ka rongo au i taua waiata i te tuatahi
I close the bathroom door behind me	Ka kati ahau i te tatau kaukau i muri i ahau
Town swears to all who took part	Ka oati a Taone ki te hunga katoa i whai waahi
I wrote the book a long time ago	I tuhia e ahau te pukapuka i mua noa atu
I didn’t do anything about that, and now he’s gone	Kaore au i mahi i tetahi mea mo tena, a inaianei kua ngaro ia
I arrested the man who tried to think of me	I hopukina e ahau te tangata i ngana ki te whakaaro ki ahau
I knew how bad it was for him	I mohio ahau he pehea te kino mo ia
This is the first time I’ve heard it	Katahi ano ahau ka rongo i mua
These winds are warm and dry	He mahana, he maroke enei hau
Things have never been like this in the world	Kare nga mea i penei i roto i te ao
I didn’t work tonight	Kaore au i mahi i tenei po
I always enjoyed participating in these with my brother	I pai tonu ahau ki te uru atu ki enei me taku tuakana
I am also sixteen years old	Tekau ma ono oku tau hoki
I’m watching here, you see	Kei te matakitaki ahau i konei, ka kite koe
I drew my sword and attacked	Ka unuhia e ahau taku hoari, ka kokiri
I have to try and remember everything	Me whakamatau ahau me te maumahara ki nga mea katoa
I want you to know	Ko taku hiahia kia mohio koe
I will not be afraid of him again	E kore ahau e mataku ano ia ia
I can't breathe	Kare au e kaha ki te manawa
I never considered joining a gym	Kaore au i whakaaro ki te uru atu ki tetahi whare takaro
Many times I find them bad	He maha nga wa ka kitea e ahau he kino ki a raatau
I stepped back and touched a finger to my lip	Ka hoki whakamuri ahau ka pa tetahi maihao ki toku ngutu
I wanted to make people happy, to see them smile	I pirangi ahau ki te whakahari i te tangata, ki te kite i a ratou e ataata ana
And that’s all about his stories	A ko te korero katoa mo ana korero
I have a very bad love relationship with my work	He tino hononga aroha kino taku ki taku mahi
I counted the worlds	I tatau ahau i nga ao
Her open eyes were closed in revival	Kua kati ona kanohi tuwhera i roto i te whakaoranga
I didn’t say you should be left in debt	Kaore au i kii kia waiho koe kia tarewa
I think you would have liked someone to bless you	Ki taku whakaaro i pai koe ki te manaaki tetahi i a koe
I saw him two years ago	I kite ahau ia ia e rua tau ki muri
Individual success is limited in other countries	He iti te angitu o te tangata takitahi i etahi atu whenua
I didn’t smile	Kaore au i ataata
I will never be lazy with you	E kore ahau e mangere ki a koe a ake ake
I want you to know what happened and how it happened	E hiahia ana ahau kia mohio koe he aha te mea i tupu, me pehea te tupu
I remember this camera	Ka maumahara ahau ki tenei kamera
I begged him not to give up	I tohe ahau kia kaua ia e tuku
I’m all for all of that	Ko ahau katoa mo tera katoa
I draw her soft and beautiful face	Ka tuhia e ahau tona kanohi ngawari me te ataahua
I didn’t know he was your friend	Kare au i mohio ko ia to hoa
A small crowd had gathered	Kua huihui mai he mano iti
Sin fell upon him	Ka tau mai te hara ki runga ki a ia
Since then they have lived separately	Mai i tera wa kua noho motuhake raua
I got to know them better	I kaha ake taku mohio ki a raatau
I take a deep breath and answer	Ka tango ahau i te manawa hohonu ka whakahoki
I neither loved nor feared him	Kare hoki ahau i aroha, i wehi ranei ki a ia
I know you hate that	E mohio ana ahau e kino ana koe ki tena
I can handle the difficult things that come my way	Ka taea e au te hapai i nga mea uaua ka pa mai
I begged him to stick around	Ka tohe ahau ki a ia kia piri atu
Many more windows are made of stained glass	He maha atu nga matapihi kei roto i te karaihe paru
I turn the window	Ka huri ahau i te matapihi
I got another kind of energy from them	I whiwhi ahau i tetahi atu momo kaha mai i a raatau
I guess it’s not just a single kid that helps	Te mana'o nei au e kore te mea he tamaiti kotahi i te awhina
I really want you to get this project	Ko taku tino hiahia kia whiwhi koe i tenei kaupapa
I didn’t say it right away	Kaore au i korero i te wa tonu
I waited to know	I tatari ahau ki te mohio
I spoke, he listened	I korero ahau, i whakarongo ia
I kind of get chased	Ka ahua whaia ahau
I’ll start to get nervous in the near future	Ka timata ahau ki te awangawanga i te wa e tata mai ana
I will not miss the opportunity to escape	E kore ahau e ngaro i te whai waahi ki te mawhiti
I patiently waited for it to be confirmed	I tatari marie ahau kia whakamanahia
Meekness brings about expressiveness	Ko te ngakau mahaki ka kawe mai i te whakaputa whakaaro
I nodded, my lower lip trembling	Ka tuohu ahau, e wiri ana taku ngutu o raro
I don't know	Kaore au i te mohio
I did not hear his presence	Kare au i rongo i tona aroaro
I learned that he had to study architecture at university	I ako ahau me ako ia i nga mahi hoahoanga i te whare wananga
I really liked this mansion	I tino pai ahau ki tenei whare rangatira
I was able to help him	I taea e ahau te awhina ia ia
A cure has been achieved	He rongoa kua tutuki
I didn’t hear from the audience	Kaore au i rongo i te hunga whakarongo
These are always practical	He mahi tonu enei
I bought this old warehouse	I hokona e ahau tenei whare putunga tawhito
I mean, he is, but not really	Ko taku tikanga, ko ia, engari kaore i te tino
I wrapped my legs around his waist	Ka takai ahau i oku waewae ki tona hope
I have to force myself to give up	Me kaha ahau ki te tuku
I love these round lenses for the everyday look	Aroha ana ahau ki enei arotahi porowhita mo te titiro o ia ra
I was alone	Ko ahau anake
I know they are better than me now	E mohio ana ahau he pai ake ratou ki a au inaianei
It was a bad idea from the beginning	He whakaaro kino mai i te timatanga
I also haven’t lost weight	Kaore hoki au i ngaro te taumaha
I'll try to cut him off	Ka ngana ahau ki te tarai i a ia
I can never explain it, even to myself	Kare rawa e taea e au te whakamarama, ahakoa ki ahau ano
A society built on hatred and destruction	He hapori i hanga i runga i te mauahara me te whakangaromanga
A homeless child	He tamaiti kore kainga
I have nothing to say	Karekau he korero maku
I opened the door and he waited	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka tatari ia
I was really angry with him	I tino riri ahau ki a ia
It’s a short -lived relationship, but it’s a transition for something that lasts	He hononga poto, engari he whakawhiti mo tetahi mea e mau tonu ana
I know we’ve got on this plane	E mohio ana ahau kua eke tatou ki runga i tenei waka rererangi
I didn’t know you were thinking about my life	Kaore au i mohio kei te whakaaro koe ki taku oranga
I was alone and sad	Ko ahau anake me te pouri
My fingers ran into the box	I rere aku maihao ki roto o te pouaka
I didn’t know any of the girls	Kaore au i mohio ki tetahi o nga kotiro
I won’t say mom	E kore ahau e korero mama
Permanent paper does not use notice delivery	Ko te pepa tuuturu kaore e whakamahi i te tuku panui
I wanted to hate him	I hiahia ahau ki te kino ki a ia
P thought of getting ready to help	I whakaaro a P ki te whakatika ki te awhina
My first visit to school was wrong	I he taku haere tuatahi ki te kura
I would really love it	Ka tino aroha ahau
I tied the dog outside and went inside	I herea e ahau te kuri ki waho ka haere ki roto
I decided to go there again	I whakatau ahau ki te haere ano ki reira
I hope you are a good woman	Kei te tumanako ahau he wahine pai
I listened to see if they said anything useful	I whakarongo ahau ki te kite mena ka korero ratou i tetahi mea whai hua
I can see that my instrument body is completely damaged	Ka kite ahau kua tino pakaru taku tinana taputapu
I still need to know	Me mohio tonu ahau
In the wings were two infantry companies	I roto i nga pakau e rua nga kamupene hoia hikoi
I started to walk away from the station	I timata ahau ki te hikoi atu i te teihana
I have yet to share the opinion with anyone	Kare ano au i whakapuaki i te whakaaro ki tetahi
I brought some cat food and food for me	I mauria mai e ahau he kai ngeru me te kai maku
I was sure he would agree	I tino mohio ahau ka whakaae ia
I hope you can forgive me, sir	Ko taku tumanako ka taea e koe te muru i ahau, e te rangatira
I can’t count, there are thousands of them, spread all over the country	Kare e taea e au te tatau, he mano tini, kua horahia puta noa i te whenua
I tried to put some space between us	I ngana ahau ki te whakatakoto i tetahi waahi ki waenganui i a maatau
I use the read list for a number of reasons	Ka whakamahi ahau i te raarangi panui mo etahi take
I knocked on the same door the same way	I patoto ahau i te tatau kotahi i te huarahi kotahi
I asked him what the year was	I patai ahau ki a ia he aha te tau
I woke up and talked to him	Ka oho ahau ka korero ki a ia
I waited for him to leave to pull out my diary	I tatari ahau kia wehe atu ia ki te unu i taku rātaka
I think he’s right too	Ki taku whakaaro kei te tika ano ia
I went back to thinking about the relationship we had	I hoki whakaaro ahau ki te whanaungatanga i a maua
I asked to sit with him	I kii ahau kia noho tahi maua
I can never forgive them or me	E kore rawa e taea e au te muru i a ratou, i ahau ranei
I began to listen to the questions in my head	Ka timata ahau ki te whakarongo ki nga patai i roto i toku mahunga
I also knew that everyone had different opinions	I mohio ano ahau he rereke nga whakaaro o te katoa
I always have a chance to taste good	I nga wa katoa he waahi ahau ki te reka pai
He does so quietly	Ka mahia e ia ma te ata noho
I want that information	Kei te hiahia au i aua korero
Others dispersed quickly	Ko etahi atu i marara tere
The news made him very sad	Ko te rongo i tino pouri ki a ia
I like all kinds of variations	He pai ki ahau nga momo rereketanga katoa
I don’t swim with it	E kore ahau e kauhoe me taua mea
I don’t have much time, though	Kaore au i te wa roa, ahakoa
I mean, it didn’t work with women	Ko taku tikanga, karekau i mahi ki nga wahine
I'm just tired	Kua ngenge noa ahau
I think he was very worried	Ki taku whakaaro he tino awangawanga ia
I thought he might have been confused by his appearance	I whakaaro ahau kua raruraru pea ia i ona ahua
I was tired and wanted to sleep	I ngenge ahau me te hiahia moe
The tremor turned into him	Ka huri te wiri ki roto i a ia
I have more money than you think	He nui ake aku moni i to whakaaro
I did not understand a word he said	Kare au i marama ki tetahi kupu i korerotia e ia
I went for a walk tonight	I haere ahau ki te hikoi i tenei po
I searched for my name	I rapu ahau mo toku ingoa
Finally I see the whole picture here	I te mutunga ka kite ahau i te pikitia katoa i konei
He has one older brother	Kotahi tana tuakana
I put my head in my hands on the table	Ka maka e ahau toku mahunga ki oku ringa ki runga i te tepu
I will go with his first request	Ka haere ahau me tana tono tuatahi
But it’s a very strong connection	Engari he hononga tino kaha
I’m not saying it’s bad but it’s bad	E kore ahau e korero kino engari ko te kino
I enjoy the snow, the winter and the walk outside	He pai ki ahau te hukarere, te hotoke me te hikoi ki waho
I hope you can forgive me	Ko taku tumanako ka taea e koe te muru i ahau
I dispelled any fear of it	I whakakorea e ahau tetahi wehi o reira
I lay down on the back seat, that’s all	Ka takoto ahau ki runga i te nohoanga o muri, heoi ano
Teachers, doctors, nurses, whatever	He kaiako, he taote, he nēhi, ahakoa he aha
California decision	Te whakatau a California
Initially the pastor was the camp manager	I te timatanga ko te minita te kaiwhakahaere o te puni
I want it to grow soon, though	E hiahia ana ahau kia tupu wawe, ahakoa
I have one shot at this	Kotahi taku pere i tenei
I want readers to know everything	Ko taku hiahia kia mohio nga kaipānui ki nga mea katoa
I think it’s history and the person who asks me	Ki taku whakaaro ko te hitori me te tangata e tono mai ana ki ahau
I can’t ride on you people	E kore e taea e au te eke ki runga i a koutou e te iwi
I can buy guns	Ka taea e au te hoko pu
I’ve been running for days	Kua oma ahau mo nga ra
I'm kind of into this red stuff	He ahua kee ahau ki tenei mea whero
I think it’s just sinful nature in us	Te mana'o nei au ko te natura hara noa i roto i a tatou
I went to each one individually	I haere ahau ki ia takitahi
I don’t argue with people about this	Kaore au e tautohetohe ki nga tangata mo tenei
A valid order was sent	I tukuna mai he ota tika
I can’t stop the tears from coming, though	Kaore e taea e au te aukati i nga roimata kia puta, ahakoa
My smile ends	Ka mutu taku ataata
I am like two people, one mind	He rite ahau ki nga tangata tokorua, kotahi te whakaaro
I think everyone knows by now	Ki taku whakaaro kua mohio te katoa i tenei wa
I turn around and check the alarm clock	Ka huri au ka tirohia te karaka whakaoho
A little video escaped me	He ataata iti i mawhiti mai i ahau
I hope he doesn’t really worry about me	Te ti'aturi nei au e kore ia e tino awangawanga mo au
The trip was of great importance	He nui te hiranga o te haerenga
I thought of the plate of bread in my hand	I whakaaro ahau ki te pereti taro i toku ringa
Keep your eyes on him	Kia mau tonu o kanohi ki a ia
I haven’t been here long	Kare ano ahau i roa i konei
I’ll probably write about them all down the list	Ka tuhi pea au mo ratou katoa ki raro i te rarangi
I am my own evil abuser	Ko ahau toku ake kaitukino kino
A local philanthropist came forward to offer his services	I puta mai he tangata paroha o te rohe ki te tuku i ana mahi
I saw that he was asleep	I kite ahau e moe ana ia
I will lead, not the ruler, in our kingdom	Maku e arahi, ehara i te rangatira, i to tatou rangatiratanga
I have met many people in my life	He maha nga tangata i tutaki ahau i roto i toku ora
I didn’t hear it and it started to grow	Kaore au i rongo, ka tiimata te tipu
I raise my hand and knock slightly	Ka hiki ake taku ringa ka patoto paku
I just looked for him and went down	I kimi noa ahau i a ia ka heke
I was sad to wait around	I pouri ahau ki te tatari a tawhio noa
I would rather walk	Ka pai ake ahau ki te hikoi
My sixteenth birthday is three weeks away	E toru wiki te roa o taku huritau tekau ma ono
I rested for a while on the big market	I okioki ahau mo tetahi wa i te maakete nui
I immediately called him on his cell phone	I waea tonu ahau ki a ia i runga i tana waea pūkoro
I think it was fed by genetic mutation	Ki taku whakaaro na te hurihanga ira i whangai
I couldn’t take it home and show it to my mom	Kaore i taea e au te kawe ki te kainga ka whakaatu ki taku mama
I told them everything about it	I korerotia e ahau ki a ratou nga mea katoa e pa ana
I just bought mine yesterday	Katahi ano ahau ka hoko i taku inanahi
I can go and learn a trade trade	Ka taea e au te haere me te ako i tetahi mahi hokohoko
I have to think about something	Me whai whakaaro ahau ki tetahi mea
I didn’t think about him	Kaore au i whakaaro mo ia
I am small, secretive, and safe	He iti ahau, he huna, he haumaru
I will be your habitation	ko ahau hei nohoanga mou
I use it twice a day	Ka whakamahia e ahau e rua nga wa ia ra
Some called me names	Ko etahi i karanga mai ki ahau he ingoa
I checked my watch	I tirotirohia e ahau taku mataaratanga
I want to congratulate you	Kei te pirangi ahau ki te whakanui i a koe
I liked hands but only women	I pai ahau ki nga ringa engari ki nga wahine anake
This is a teen fiction story	He korero pakiwaitara taiohi tenei
I went out and asked him to take it	Ka puta ahau ka kii atu kia tangohia e ia
I offered to be open with him	I tuku ahau kia tuwhera ki a ia
I think we need to get two separate rooms	Ki taku whakaaro me whiwhi kia rua nga ruma motuhake
My choice was not to do so in death	Ko taku whiriwhiri kia kaua e pera i roto i te mate
An eye not given	He kanohi kahore i hoatu
I can’t cook without eating	Kare e taea e au ki te kihini me te kore e kai
I have no desire to do anything	Kare oku hiahia ki te mahi i tetahi mea
I will die soon	Ka mate ahau i mua ake nei
I have to agree	Me whakaae ahau
I heard the sound of laughter from the classroom	I rongo au i te haruru o te katakata mai i te akomanga
The hero cannot remain in the fight forever	E kore e taea e te toa te noho tonu ki te pakanga mo ake tonu atu
There is a collision curtain on his right side	He arai tukinga i tona taha matau
I saw him as a very pure man	I kite ahau he tangata tino parakore
I heard that sage oil extract might help	I rongo ahau ka awhina pea te tangohanga hinu sage
I can’t afford the punishment	Kaore e taea e au te whiu i te whiu
I will do whatever he pleases	Ka mahia e ahau nga mea katoa i pai ai ia
I bow to his appearance	Ka tuohu ahau ki tona ahua
I have to go my own way	Me haere ahau i taku ake huarahi
I can color the bars directly	Ka taea e au te tae tika i nga kaho
I was ordered to stay	I whakahaua ahau kia noho
I went to see him after church	Ua haere au e hi‘o ia ’na i muri a‘e i te pureraa
I’m really excited, but it’s also a little confusing	Kei te tino koa ahau, engari he iti ano te raruraru
The film is a combination of its parts	Ko te kiriata te huinga o ona wahanga
I felt a little bit of life	I rongo ahau i te iti o te oranga
I know you have reached his grave	E mohio ana ahau kua tae koe ki tona urupa
I threw everything in my hands all of a sudden	I maka e ahau nga mea katoa i roto i oku ringa i te ohorere
I liked both of them	I pai ahau ki a raua tokorua
I knew he was behind them	I mohio ahau kei muri ia i a ratou
An idea came to me	Ka pa mai tetahi whakaaro ki ahau
I wasn’t really sure what to do	Kaore au i tino mohio he aha te mahi
I liked gay people	I pai ahau ki te hunga takatāpui
I thank you for your patience	Ka mihi ahau ki a koe mo to manawanui
I think he could have used a bow	Ki taku whakaaro kua taea e ia te whakamahi i te kopere
I have no idea what the police do	Kaore au i te mohio ki te mahi a nga pirihimana
I opened the door and stood up	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka tu
If you had not submitted that report	Me i kore koe i tuku mai i tena ripoata
The three of them liked the food	He pai ki a ratou tokotoru nga kai
I said he did it out of love for the country	I kii ahau i mahia e ia na runga i te aroha whenua
I didn’t know anything about my father	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo toku papa
I have felt the urge to fill my body	Kua rongo ahau i te kaha ki te whakakii i toku tinana
I didn’t really know until you pointed out	Kare au i tino mohio kia tohu ra ano koe
The library starts that way	Ka timata te whare pukapuka i tera huarahi
I need to see if he is a donor	Me kite au mena he kaikoha ia
I clear my throat and try not to cry	Ka horoi ahau i taku korokoro, ka ngana kia kaua e tangi
I was very happy to have a nephew	I tino harikoa ahau ki te whai iramutu
He does it when the team wants it	Ka mahia e ia ina hiahia ana te kapa
I found something on the first page	I kitea e au tetahi mea i te wharangi tuatahi
I need to call	Me waea atu ahau
Nothing is known about his life and career	Kaore he mea e mohiotia ana mo tona oranga me tana mahi
I am afraid of heights	E wehi ana ahau ki te teitei
Little patience	He iti te manawanui
I have also lost control of my life	Kua ngaro ano i ahau te mana o toku ora
A safe haven in a crazy world	He piringa haumaru i roto i te ao kua porangi
My finger slowly slips over the words and numbers	Ka paheke marire taku matihao ki runga i nga kupu me nga tau
I need to open myself up to the experience	Me whakatuwhera ahau i ahau ki te wheako
I have agreed to work on a partnership for him	Kua whakaae ahau ki te mahi i runga i te whakahoa mo ia
I have to decide on an account with my partner	Me whakatau e au tetahi kaute me taku hoa
A few days ago there were six of us	I etahi ra i mua e ono matou
I can’t wait to sleep	Kare e taea e au te tatari ki te moe
It’s longer than that	He roa ake i tenei wa
I really wanted to find out who killed my parents	I tino hiahia ahau ki te rapu ko wai i whakamate i oku matua
I walked over there and opened the top box	I hikoi ahau ki reira ka whakatuwheratia te pouaka o runga
I looked at a map of the area	I titiro ahau ki runga mapi o te rohe
I think we need to get up to fit into the world	Ki taku whakaaro me whakatika tatou ki te uru atu ki te ao
I’ll think about it for a while	Ka whakaaro ahau mo tetahi wa
I can feel the weight of my equipment making me feel heavy	Ka rongo ahau i te taumahatanga o aku taputapu kei te taumaha ahau
I can’t wait to see his face	Kare au e tatari kia kite i tona kanohi
I wanted to drive away from here, never stop	I pirangi ahau ki te pei atu i konei, kaua rawa e mutu
Roman citizenship was protected by law	Ua paruruhia te huiraatira Roma e te ture
I didn’t believe you	Kihai ahau i whakapono ki a koe
A gift from the wolf	He koha na te wuruhi
I took them outside to look at them	I haria e ahau ki waho ki te titiro ki a ratou
I was never injured	Kare rawa ahau i whara
I think you are almost done with this trip	Ki taku whakaaro kua tata oti koe i tenei haerenga
I did not pray for your mercy and salvation	Kihai ahau i inoi mo tau mahi tohu me tou whakaoranga
I will never achieve my dream	E kore rawa ahau e tutuki i taku moemoea
I didn’t want to say it again	Kare au i pirangi ki te korero ano
I just appreciate the honesty in his thoughts	Ka mihi noa ahau ki te pono i roto i ana whakaaro
I think you two are really sexy	Ki taku whakaaro he tino sexy o korua tokorua
It slows my breath	Ka whakaroa taku manawa
I didn’t think anything of them	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea mo ratou
I can’t think of that	Kaore e taea e au te whakaaro mo tena
I have a plan for him	He mahere taku mo ia
You will get everything you need	Ka whiwhi koe i nga mea katoa e tika ana koe
I was afraid to talk about what had happened	I mataku ahau ki te korero mo nga mea i tupu
I love you, no matter what	E aroha ana ahau ki a koe, ahakoa te aha
I touched my face again	I pa ano ahau ki toku mata
I will also experience the sea of ​​humanity	Ka wheako ano ahau i te moana o te tangata
I just knew he wanted me	I mohio noa ahau kei te hiahia ia ki ahau
The knock on the door lifted my heart	Na te patotoraa i te opani i faateitei i to ’u mafatu
I see this on entering the country	Ka kitea e au tenei i te urunga mai ki te whenua
A tear of the fabric begins to open	He roimata o te papanga ka timata te puare
I mean, there’s no issue in it	Ko taku tikanga, karekau he take i roto
I thought he was my best friend	I whakaaro ahau ko ia taku tino hoa
I need to change that promise	Me whakarereke e au taua kupu whakaari
I didn’t get involved in the music	Kare au i uru ki te waiata
I might have trouble with that	Ka raru pea ahau ki tera
I haven't heard from it yet	Kare ano au i rongo ake i tenei wa
I did at one point	I mahi ahau i tetahi wa
There are only clothes on the bed	He kakahu noa kei runga i te moenga
I spent the day shopping with my mom	I pau te ra ki te hokohoko me toku mama
A new window had opened in his mind	He matapihi hou kua tuwhera i roto i tona hinengaro
I need to breathe for some reason	Me whai manawa ahau mo etahi take
I live on the street	Kei te noho ahau i te tiriti
What I’m saying now is too stupid	He poauau rawa taku korero inaianei
I leaned back and laughed at my friend	Ka okioki ahau ki muri ka kata ki taku hoa
I wanted to spend more time with him	I hiahia ahau kia nui ake te wa ki a ia
I’m pretty sure	E tino mohio ana ahau
I never told my friends about my day at lunch	Kaore au i korero ki aku hoa mo taku ra i te tina
I listened to the wind but I didn’t hear it	I whakarongo ahau ki te hau engari kaore au i rongo
I opened the door and walked over to the door	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha, ka hikoi ki runga ki te kuaha
I will tell you why he came	Maku e korero ki a koe te take i haere mai ai ia
I shook my head in denial	I ruia e ahau toku mahunga ki te whakakahore
I don’t regret that	E kore ahau e pouri mo tena
I bought it on the first day of the event	I hokona e ahau i te ra tuatahi o te huihuinga
A voice from the other side of the door answered	Ua pahono mai te hoê reo no te tahi atu pae o te opani
I’m just a little bit of everything	He iti noa ahau o nga mea katoa
I walked to the only window of the room	I hikoi ahau ki te matapihi anake o te ruma
I did it, by writing	I mahia e au, ma te tuhi
I met some interesting people yesterday	I tutaki ahau ki etahi tangata whakamere inanahi
I can tell you that day we met each other	Ka taea e au te korero i taua ra i tutaki maua ki a raua ano
I went into the bedroom	I haere ahau ki roto i te whare moenga
I won’t let him see how he hurts me	E kore ahau e tuku kia kite ia i tana tukino i ahau
A new community has been formed	Kua whakaritea he hapori hou
I had never seen him in pain and fear before	Kare ano ahau i kite i a ia i te mamae me te mataku i mua
I called your dealer first	I waea atu ahau ki to kaihoko i te tuatahi
I think we need to work hard to cure this disease	Ki taku whakaaro me kaha tatou ki te whakaora i tenei mate
A few steps back and running	He torutoru nga hikoinga ki muri, ka oma
It’s a fun technique	He tikanga ngahau
I was just laughing at everyone	He katakata noa ahau ki te katoa
I didn’t believe the future was in place	Kare au i whakapono kua takoto te heke mai
I enjoyed this experience	I pai ahau ki tenei wheako
I loved the kids, they were so sweet and alive	I aroha ahau ki nga tamariki, he tino reka, he ora hoki
I still have control over the gym	Kei ahau tonu te mana whakahaere i te whare takaro
Small boats were also sent to inspect the streets	I tukuna ano nga poti iti ki te tirotiro i nga tiriti
I wanted to want to	I hiahia ahau ki te hiahia
I try to use music as a knowledge tool	Ka ngana ahau ki te whakamahi waiata hei taputapu matauranga
I mean they just died	Ko taku tikanga i mate noa ratou
I still have those days	Kei a au ano aua ra
I will find it	Ka kitea e au
I’m a little smart	He paku mohio ahau
I really missed everything, everyone	I tino ngaro ahau i nga mea katoa, nga tangata katoa
I like to live on my finances	E pai ana ahau ki te noho i runga i aku moni
I must not hide in the shadows	Me kore ahau e huna ki roto i nga atarangi
Four trees were knocked down	E wha nga rakau i turakina ki raro
I told him he could take it	I kii ahau ki a ia ka taea e ia te tango
I just want you to think	Kei te pirangi noa ahau kia whakaaro koe
I stayed with him for longer than you	I noho ahau ki a ia mo te roa atu i a koe
I have long complained about the issue	Kua roa ahau e whakapae ana mo te take
I need help here	Kei te hiahia awhina ahau ki konei
I gave him a chance to work	I hoatu e ahau he waahi ki a ia ki te mahi
I played mind games with myself to keep going	I takaro ahau i nga keemu hinengaro ki ahau kia haere tonu
The loud noise sent the flies up into the clouds	Na te paoho nui i tukuna nga namu ki runga kapua
A girl in pain	He kotiro ki te mamae
I was just in this pain	I tika ahau i tenei mamae
However they can still fix their equipment	Heoi ka taea tonu e ratou te whakatika i a raatau taputapu
I started to live, not to live	I timata ahau ki te noho, kaua ki te ora
I led his hand to the next rope	I arahina e ahau tona ringa ki te taura e whai ake nei
I just need to wash my head	Me horoi noa taku mahunga
I didn’t see a second glance	Kaore au i kite i tetahi tirohanga tuarua
They gave the episode three out of four stars	I hoatu e ratou te wahanga e toru o nga whetu e wha
I will give my life to protect you from harm	Ka hoatu e ahau toku ora ki te tiaki ia koe kei kino
I mean, we always have it	Ko taku tikanga, kei a tatou nga wa katoa
I have a sweet tooth for things like this	He niho reka ahau mo nga mea penei
A hunter jumped in and went in pursuit	Ka peke atu tetahi kaihopu ki roto ka haere ki te whai
I saw a dragon flying in the sky	I kite ahau i tetahi tarakona e rere ana i te rangi
I want to stay close to you	E hiahia ana ahau ki te noho piri ki a koe
It wasn’t long before an opportunity arose to act on the idea	Kaore i roa ka puta mai he waahi ki te mahi i runga i te whakaaro
I know him from his actions	E mohio ana ahau i tana whakaatu mai i ana mahi
I saw them sitting together and kissing like loving friends	I kite ahau ia raua e noho tahi ana, e kihi ana ano he hoa aroha
I think he might be asleep	Ki taku whakaaro ka moe pea ia
I also want you to take care of this house	Ko taku hiahia hoki ma koutou e tiaki tenei whare
An ugly -looking ax was stuck in his back	He toki ahua kino ka mau ki tona tuara
People are just reading into it	Kei te panui noa nga tangata ki roto
I felt a warm sigh behind my back	I rongo ahau i te noho mahana i muri i toku tuara
I may have passed out	Kua paahi pea ahau
Usually a machine tool is used for the end	Ko te nuinga o te waa ka whakamahia he rorohiko miihini mo te mutunga
I didn’t think my throat would heal	Kaore au i whakaaro ka ora taku korokoro
I was in a job that was really bad	I roto ahau i tetahi mahi he tino kino
I wondered how to live with him	I whakaaro ahau me pehea te noho ki a ia
A very disturbing form of resignation has settled on its features	He ahua tino raruraru o te rihaina kua tau ki runga i ona ahuatanga
A new home, a new school, new friends	He kainga hou, he kura hou, he hoa hou
I wish this was over	Ko taku hiahia kua mutu tenei
I never really liked him	Kare rawa ahau i tino pai ki a ia
I will be very clear on this	Ka tino marama ahau ki tenei
There is no comparison	Kaore he whakataurite
I don’t want you to lose	E kore ahau e pai kia ngaro koe
I can’t wait to hear what he has to say	Kare au e tatari ki te whakarongo ki tana korero
I see no reason to object to this action	Kaore au e kite i te take hei whakahe mo tenei mahi
I just got back from work	Katahi ano ahau ka hoki mai i te mahi
I hate to see you like this	E kino ana ahau ki te kite i a koe penei
I wanted it to stay that way	I hiahia ahau kia noho tonu taua
I believe it is a disease	E whakapono ana ahau he mate
I didn’t see him for about five minutes	Kare au i kite i a ia mo te rima meneti pea
I hope your stomach gets better today	Ko taku tumanako ka pai ake to puku i tenei ra
I am on a mission, a very important work	Tei roto vau i te hoê misioni, te hoê ohipa faufaa roa
I didn’t see it then	Kare au i kite i tera wa
I will reconcile everything	Ka houhia e ahau nga mea katoa
I have nothing to offer	Kahore aku mea hei tuku
I really hate driving	E tino kino ana ahau ki te whakatere waka
I have an easy hour	He haora ngawari taku
I told him it was a lie	I ki atu ahau ki a ia he korero teka
I have to give him the final punishment	Me hoatu e ahau te whiu whakamutunga ki a ia
I wasn’t strong enough there	Kare au i kaha ki reira
I have a bad house fever	He kino taku kirika whare
I hope he was too scared not to try anything	Te ti'aturi nei au kua tino mataku ia kia kaua e whakamatau i tetahi mea
I didn’t think he would find me	Kare au i whakaaro ka kitea ahau e ia
I knew the cream wouldn’t work here	I mohio ahau e kore e mahi te kirīmi ki konei
I see it growing constantly	Ka kite ahau kei te tupu haere tonu
I decided to forget my goal for the transition	I whakatau ahau ki te wareware i taku whainga mo te whakawhiti
I was very much alive	I tino ora tonu ahau
I need to solve a puzzle	Me whakaoti e ahau he panga
I appreciate the food	E mihi ana ahau mo te kai
I hear voices as we walk through his office	Ka rongo ahau i nga reo i a matou e haere ana i tana tari
Little is known about their domestic life	He iti noa nga korero e mohiotia ana mo to ratau oranga whare
I am so loving and blessed	He tino aroha ahau, he manaakitanga hoki ahau
His main themes will always be the subject of thought	Ko ana tino kaupapa ka noho tonu hei kaupapa mo te whakaaro
I fought until my last breath	Ka whawhai ahau tae noa ki taku manawa whakamutunga
I couldn’t take care of myself	Kaore i taea e au te tiaki i ahau ano
A stranger went into their camp	He tangata ke i haere ki roto i to ratou puni
He seems to have closed it	Te ahua nei kua tutakina e ia
I am also a sales trainer	He kaiwhakangungu hoko hoki ahau
I will never forget to ask	E kore ahau e wareware ki te uiui
I really looked at the episode	I tino titiro ahau ki te waahanga
I completely forgot about that	Kua wareware rawa ahau ki tena
I was afraid to admit it to myself	Kua mataku ahau ki te whakaae ki a au ano
Hopefully I will upload a video	Ko te tumanako ka utaina e ahau tetahi ataata
Maybe I forgot	Tena pea kua wareware ahau
A hole is carved in the middle	He kohao kua whakairohia ki waenganui
I turn the lock key and go inside	Ka huri au i te ki o te raka ka haere ki roto
A father and three sons	He papa me nga tama tokotoru
I still don’t believe it	Kare tonu ahau e whakapono ana
I talked to him about diabetes	I korero ahau ki a ia mo te mate huka
Their command is to fight to the death	Ko ta ratou whakahau ko te whawhai ki te mate
I walked out of the store with a gun	I hikoi ahau ki waho o te toa me te pu
I can't hear it	Kare e taea e au te rongo
I would never have stayed here in the first place	E kore rawa ahau e noho ki konei i te tuatahi
I didn’t really doubt his concept	Kare au i tino ruarua ki tana ariā
I warned him and I tore	I whakatupato ahau ia ia, a haea ana ahau
I lowered myself and trembled in fear	Ka tuku iho ahau ki raro, me te wiri i te wehi
No matter what was wrong he fought with all his might	Ahakoa he aha te he i whawhai ia me tona kaha katoa
A dark alcohol was made	I mahia he waipiro pouri
I started fighting last year	I timata ahau ki te whawhai i tera tau
I was happy tonight	I harikoa ahau i tenei po
I will give it as such	Ka hoatu e ahau kia rite ki tera
I felt the intensity of the heat	I rongo ahau i te kaha o te wera
I have forgotten the concept of love and weakness	Kua wareware ahau ki te kaupapa o te aroha me te ngoikore
I was amazed at how easy the room was	I miharo ahau ki te ngawari o te ruma
I was reminded of his level and his authority	I maumahara ahau ki tona taumata me tona mana
I can beat him	Ka taea e au te tarai i a ia
I was strongly opposed to using it in the first place	I tino whakahe ahau ki te whakamahi i a ia i te tuatahi
I knew no one was coming for us	I mohio ahau kaore he tangata e haere mai ana mo matou
I have little to do with editing	He iti noa ahau ki te mahi whakatika
I went back home and thought again	I hoki ahau ki te kainga ka whakaaro ake ano ahau
It’s such a slow death	He mate puhoi penei
I smiled watching him	Ka ataata ahau ki te matakitaki i a ia
I saw a long street with offices on either side	I kite ahau i tetahi huarahi roa me nga tari kei nga taha e rua
I watched him walk, afraid my heart would pound	I titiro ahau ki a ia e haere ana, e mataku ana ka paheke toku ngakau
I don’t think he’s that bad, he decides	Ki taku whakaaro ehara ia i te tino kino, ka whakatau ia
I lay on the bed for a while	I takoto ahau i runga i te moenga mo te wa poto
I was tempted to kick him	I whakamatautauria ahau ki te whana ia ia
I get up and go to my room to think	Ka maranga ahau ka haere ki taku ruma ki te whakaaro
If only I had destroyed them all	Me i whakangaromia katoatia e ahau
I spent hours in the bath	Ka pau au i nga haora i roto i te pati
I just started the surgery	Ka anga tika ahau ki te pokanga
I didn’t see his teeth	Kaore au i kite i ona niho
I left it on my computer and loaded my program	I kapea e au ki taku rorohiko ka utaina taku papatono
I mean, no one knows that	Ko taku tikanga, kaore he tangata e mohio ana ki tena
I enjoy having friends, though	He pai ki ahau te whai hoa, ahakoa
I hope you will allow me to repeat my last confession	Te ti'aturi nei au ka tuku koe i ahau ki te whakahoki i taku whaki whakamutunga
It’s kind of weird, it’s true, but it’s not really crazy	He ahua tipua, he pono, engari ehara i te tino porangi
I know this is important to you	E mohio ana ahau he mea nui tenei ki a koe
I just wanted you to agree	I hiahia noa ahau kia whakaae koe
The inside of the mouth is black	He pango te roto o te waha
I walked down the street again, to his room	I hikoi ano ahau i te huarahi, ki tona ruma
I need to check something in the kitchen	Me tirotiro e au tetahi mea i te kihini
I was pretty sure	I tino mohio ahau
I don’t know if she is happy or sad	Kaore au i mohio mena kei te koa ia, kei te pouri ranei
I think he also wanted us to get away from his hair	Ki taku whakaaro i pirangi ano ia kia mawehe atu matou i ona makawe
I will never forget	E kore ahau e wareware ki te wareware
I don’t know the name of the third person	Kaore au i mohio ki te ingoa o te tangata tuatoru
I could not resist them again	Kare au i kaha ki te tu atu ano ki a ratou
I didn’t know anything about them	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo ratou
I was afraid to use it, however	I wehi ahau ki te whakamahi, heoi
I must think he wanted it for you	Me whakaaro ahau i hiahia ia mo koe
Many people wanted to know why	He maha nga tangata i hiahia ki te mohio he aha
Don't let me leave you	Kaua ahau e whakarere ia koe
I had no choice but to fight	Kaore au i whai huarahi engari ko te whawhai
I decided to change the sound	I whakatau ahau ki te huri i te tangi
I thought we needed more involvement	I whakaaro ahau me nui ake te whakauru
His different path has four major changes of direction	Ko tana ara rereke e wha nga huringa nui mo te ahunga
I didn’t think he could do it alone	Kare au i whakaaro ka taea e ia anake te mahi
A shell has just hit our house	Kua pa tika mai he anga ki to matou whare
I always saw that she was very beautiful	Kite tonu ahau he tino ataahua ia
I was in the hospital for three weeks	I te hohipera ahau mo te toru wiki
I was ready to sit in my room	I rite ahau ki te noho i roto i taku ruma
I stay for two weeks, then rest for many weeks	E rua nga wiki e noho ana ahau, katahi ka maha nga wiki e okioki ana
I’m not like me	Kaore au i rite ki ahau
I want him to come into my mouth	Ko taku hiahia kia uru mai ia ki roto i toku waha
I heard his name around the big city	I rongo ahau i tona ingoa huri noa i te taone nui
I know that’s a chance	E mohio ana ahau he tupono tera
I didn’t cry or scream	Kaore au i tangi, i hamama ranei
I have to go before they arrive	Me haere ahau i mua i to ratou taenga mai
I really wanted to keep it	I tino hiahia ahau kia mau
I will put my head in my hands	Ka hoatu e ahau toku mahunga ki oku ringa
A war killed him	He pakanga i mate i a ia
I didn’t want to get in trouble right now	Kare au i pirangi ki te raru i tenei wa
I see a friend, someone who means a lot to me	Ka kite ahau i tetahi hoa, he tangata whai tikanga ki ahau
I loaded more bullets into their chambers	I utaina e ahau etahi atu matā ki roto i o raatau ruma
I love him with some of my heart	Aroha ana ahau ki a ia me etahi o toku ngakau
I went back home to plan my next move	I hoki ahau ki te kainga ki te whakamahere i taku nekehanga ka whai ake
I stopped and asked if he needed help	Ka mutu ahau ka patai mena ka hiahia awhina ia
I have to turn to him	Me tahuri atu ahau ki a ia
My teeth hurt, and it lasted a week	I mamae oku niho, a kotahi wiki te roa
That means I get cold	Ko te tikanga ka makariri ahau
I loved it in perspective	I aroha ahau ki a ia i te tirohanga
I don’t swear one day	Kaore au i te oati i tetahi ra
I heard a hold and heard a scream	I rongo ahau ka mau, ka rongo i te hamama
Man must be dug up by others	Me keria te tangata e etahi atu
I only took one shape for each position	Kotahi noa te ahua i tangohia e au mo ia tuunga
I’m not sure if that will happen	Kaore au i te tino mohio mena ka tupu tera
I wanted to make sure this was what you wanted	I hiahia ahau ki te whakarite koinei taau e hiahia ana
I write this tired as hell	Ka tuhi ahau i tenei kua ngenge ano he reinga
I was amazed at any part that was played	I miharo ahau mo tetahi wahanga i whakatangihia
I am happy and I am in love	He harikoa ahau, he aroha hoki ahau
I felt my hands shaking	I rongo ahau e wiri ana oku ringa
I will give you a reason to live	Ka hoatu e ahau ki a koe te take kia ora ai koe
I got better	I pai ake ahau
I saw the same pattern	I kite ahau i te ahua rite tonu
I used the latter to make that powder	I whakamahia e ahau te whakamutunga ki te hanga i taua puehu
I know very little of you	He iti rawa taku mohio ki a koe
I asked you if he had been deceived	I ui atu ahau ki a koe mehemea kua tinihangatia ia
I think he is very calm	Ki taku whakaaro he tino marino ia
He was a leader in the tobacco trade	Ko ia te tangata rangatira i roto i te hokohoko tupeka
I can’t blink or think	Kare e taea e au te kimo, te whakaaro ranei
I will meet you there at ten o'clock tomorrow morning	Ka tutaki ahau ki a koe ki reira hei te tekau o te ata apopo
I mean, he has a good income	Ko taku tikanga, he pai tana moni whiwhi
I guess he wasn’t as weird as he could be	Te mana'o nei au e kore ia i rite tipua rite taea e ia
I will not go away again	E kore ahau e haere atu ano
I know your passion is not football	E mohio ana ahau ehara to weriweri i te whutupaoro
I thought you were a brain	I whakaaro ahau he roro koe
I followed him out the door	I whai ahau i a ia ki waho o te tatau
I was the center of this anger, I loved it	Ko ahau te pokapū o tenei pukuriri, i aroha ahau
I paid all his bills	I utua e ahau ana pire katoa
I saw his name and opened his message first	I kite ahau i tona ingoa ka whakatuwheratia tana karere i te tuatahi
I hear him talk now you know	Ka rongo ahau i a ia e korero ana inaianei ka mohio koe
I must be really sorry	Me tino pouri ahau
I just hated it	I kino noa ahau
Only one was a tornado	Ko tetahi anake he awhiowhio
I thought you would like my work	I whakaaro ahau ka pai ki a koe aku mahi
I thought they would both be bad	I whakaaro ahau ka kino raua tokorua
Some enemies are just vulnerable to certain moves	Ko etahi o nga hoariri ka whakaraerae noa ki etahi nekehanga
I know, it’s an argument	E mohio ana ahau, he tautohetohe
I have been confirmed	Kua whakapumautia ahau
I want him dead	Ko taku hiahia kia mate ia
I was still on the ground	I runga tonu ahau i te whenua
There was a glow of anger in the girl's eyes	He mura riri ki nga kanohi o te kotiro
I pulled the phone out	I unuhia e ahau te waea ki waho
I hoped he had a good story	I tumanako ahau he korero pai tana
People will also speak their own languages	Ka korero ano nga iwi o ratou ake reo
I only smoked two or three times a day	E rua, e toru noa iho taku kai paipa ia ra
I tried to get back up but I held on	I ngana ahau ki te hoki ake engari ka mau tonu ahau
I have a beautiful figure	He ahua ataahua ahau
I joined the search team and led them to you	I uru atu ahau ki te roopu rapu me te arahi ia ratou ki a koe
I like to rest	Ka pai ahau ki te okioki
I have a solution that really surprised me	Kei a au tetahi otinga i tino miharo ahau
I pinched myself	I whakawiri ahau i ahau
The emperor was also a high judge	Ua riro atoa te emepera ei haava teitei
A figure flying in the sky, a bird	He ahua e rere ana i te rangi, he manu
I have eaten before but not often	Kua kai ahau i mua engari kaore i te maha
I had no idea what was wrong	Kaore au i mohio he aha te he
The circuit works well for these cases	He pai te mahi ara iahiko mo enei keehi
I need to talk to him about my black eye	Me korero ahau ki a ia mo taku kanohi mangu
I hid life	I huna ahau i te ora
If only he could go with us	Me i taea e ia te haere tahi me matou
I want my hands to run over your body	E hiahia ana ahau ki te rere oku ringa ki runga i to tinana
A smile appeared on her lips for her courage	Ka puta te ataata ki ona ngutu mo tona maia
Good money	He moni pai
I am a loan closing specialist	He tohunga katinga taurewa ahau
The company that offers real changes will attract them	Ko te umanga e tuku ana i nga huringa pono ka kukume ia ratou
I hope none of that is true	Te ti'aturi nei au e kore tetahi o tena e pono
I shook my sad head	I ruia e ahau toku mahunga pouri
I go to rest	Ka haere ahau ki te okioki
I can still describe him	Ka taea e au te whakaahua tonu ia ia
I didn’t want to kill a dragon	Kaore au i pai ki te patu i te tarakona
I never thought of hurting him or you	Kore rawa ahau i whakaaro ki te tukino i a ia, i a koe ranei
I might be upset	Ka kino pea ahau
I can’t just open myself up to a fast person	Kaore e taea e au te whakatuwhera noa i ahau ki tetahi tangata tere
I haven’t seen it before, since then	Kaore au i kite i mua, mai i tera wa
I can read it like the back of my book	Ka taea e au te panui i a ia penei i te tuara o taku pukapuka
It is not possible to make sense in one day	Kaore e taea te hanga tikanga i te ra kotahi
I can’t accomplish this	Kaore e taea e au te whakatutuki i tenei
I knocked on his door once, but he ignored me	I patoto ahau ki tona tatau kotahi, engari kaore ia i aro ki ahau
I swallowed the chicken and the fork fell	Ka horomia e ahau te heihei ka taka te marau
I’m used to that, though	Kua taunga ake ahau ki tera, ahakoa
I mean, it’s probably kind of the same	Ko taku tikanga, he ahua ano pea
I quickly walked him to the door	He tere taku haere i a ia ki te kuaha
I kept asking you but you wouldn’t say	I patai tonu ahau ki a koe engari kare koe e korero
I think it’s worth it to be a farmer sometimes	Ki taku whakaaro he utu ki te mahi kaiahuwhenua i etahi wa
I made a connection in my head	I hanga e ahau he hononga i roto i toku mahunga
It’s a heritage	He taonga tuku iho
I wanted some shoes	I hiahia ahau ki etahi hu
I looked at my cigarette	I titiro ahau ki taku hikareti
A quick, silent prayer	He inoi tere, mamu ahau
I couldn’t weigh who was bigger	Kaore i taea e au te pauna ko wai te mea nui ake
And the camera really likes him	A ka tino pai te kamera ki a ia
I would highly recommend this company	Ka tino taunaki ahau i tenei kamupene
I knew him and knew why he was there	I mohio ahau ki a ia me te mohio he aha ia i noho ai
I’m famous for being always late	He rongonui ahau mo te tomuri tonu
I didn’t know how different it was at first	Kaore au i mohio he pehea te rereke i te tuatahi
I can say that I am a different person	Ka taea e au te kii he tangata kee ahau
I also need a little sleep	Me moe iti hoki ahau
I’m scared to be really aggressive	Kei te mataku ahau ki te tino hikaka
I stood up straight and pulled my clothes down	Ka tu tika ahau ka kumea taku kakahu ki raro
I found him interesting	I kitea e au he mea whakamere ia
I know you’re helping the hunters	E mohio ana ahau kei te awhina koe i nga kaihopu
I know you have not sinned	E mohio ana ahau kaore koe i hara
I can look forward, but not here	Ka taea e au te titiro ki mua, engari kaore i konei
I move forward with my hands and knees	Ka anga whakamua ahau ki oku ringa me oku turi
Joe still held the winning streak at the show	I mau tonu a Joe i te toa toa i te whakaaturanga
I have a lot to teach you	He nui aku mea hei whakaako ki a koe
I loved this wedding!	I aroha ahau ki tenei marena!
I will read something	Ka panui ahau i tetahi mea
I walk over to him so he doesn’t change again	Ka hikoi ahau ki a ia kia kore ai e huri ano
I shook and stood up	Ka ruru ahau ka tu ki runga
No one has ever been like this to me	Kare ano tetahi tangata i penei ki ahau
I don’t think those heroes are still there	Kaore au i whakaaro kei te noho tonu aua toa
I press release and go check out my dad	Ka pehi au i te tuku ka haere ki te tirotiro i taku papa
I lose the feeling of being, sometimes	Ka ngaro ahau i te ahua o te noho, i etahi wa
I couldn’t stop him	Kare i taea e au kia kati ia
I knew what was going to happen	I mohio ahau he aha nga mea ka puta
I can avoid it	Ka taea e au te karo
I wonder why they are here	Ka miharo ahau he aha ratou i konei
I’m surprised you didn’t meet him	Kei te miharo ahau kaore koe i tutaki ki a ia
I won’t be combining it for many years to come	E kore ahau e whakakotahi kia maha nga tau i muri mai
I have taken away the honor you said	Kua whakakorea e ahau te honore, i kii mai ra koe
I looked inside, but found nothing	I titiro ahau ki roto, engari kaore i kitea tetahi mea
I cut one	I tapahia e ahau i tetahi
I quietly closed the door as I went down to work	I tutakina marire e ahau te tatau ka heke ahau ki te mahi
I looked for a while	I titiro ahau mo tetahi wa
The letter groups change depending on the location of the screen	Ka whakarerekēhia nga roopu reta i runga i te waahi o te mata
It is more common in developing countries than in developing countries	He nui ake i nga whenua whakawhanake i nga whenua whakawhanake
I know you hate that	E mohio ana ahau e kino ana koe ki tera mea
I drank tea, I smoked	I inu tii ahau, e kai hikareti ana ahau
I can imagine it was my grandmother who told her	Ka taea e au te whakaaro na taku kuia i korero ki a ia
I didn’t think he had a problem with the law	Kare au i whakaaro kia raru ia ki te ture
I didn’t have a chance to dress	Kaore au i whai waahi ki te kakahu
I doubted they would find anything	I ruarua ahau ka kitea e ratou tetahi mea
A variable is required	Ka hiahiatia he taurangi
I mean, those didn’t really count	Ko taku tikanga, kaore i tino tatau era
I couldn’t hold back the rain	Kaore i taea e au te pupuri i te ua
I wanted to forget	I pirangi ahau ki te wareware
I remember seeing this woman with really beautiful yellow hair	Kei te maumahara ahau i taku kitenga i tenei wahine he tino ataahua nga makawe kowhai
I thought it was beautiful	I whakaaro ahau he ataahua
I have helped many people here	He maha nga tangata kua awhinatia e au ki konei
There was a lot of learning and practice involved	He nui rawa te ako me nga mahinga i uru
I sighed and looked around	I pupuhi tonu ahau ka titiro a tawhio noa
I’m like a cartoon farmer	He rite ahau ki te kaiahuwhenua pakiwaituhi
I may have to wait a long time, much longer than this	Ka roa pea taku tatari, he roa ake i tenei
I don’t	E kore ahau e mahi
I walked on dead soil	I hikoi ahau ki runga i te oneone mate
I really wanted him to come back	I tino hiahia ahau mo tana hokinga mai
I won’t show myself	E kore ahau e whakaatu i ahau
I just wanted to leave some flowers for her	I hiahia noa ahau ki te waiho etahi putiputi mona
I really wanted this job	I tino hiahia ahau ki tenei mahi
It ignored armed protests	Kare i aro atu ki nga whakahē mau patu
I will call the rest of our friends	Ka karangahia e ahau te toenga o o maatau hoa
I will not dwell in your land	e kore ahau e noho ki to whenua
I can hold you and kiss you	Ka taea e ahau te pupuri i a koe ka kihi ia koe
It’s time to go to the top	He wa e haere ana i te tihi
I feel like the beads are very smooth	Ka rongo ahau he tino maeneene nga pirepire
The project has not been developed	Kaore i whakawhanakehia te kaupapa
I have finished my studies	Kua mutu taku ako
I was really shocked when this happened	I tino ohorere ahau ka tupu tenei
I will never pull him out	E kore rawa ahau e kumea ia ki waho
I came from the street, on the other side	I haere mai ahau i te huarahi, i tera taha
I'll post that	Ka tukuna e ahau tena
I started writing projects in the cave	I timata ahau ki te tuhi kaupapa i roto i te ana
I will also learn other types of electrical healing tools	Ka ako ano ahau i etahi atu momo taputapu whakaora hiko
I find his hand and move our fingers	Ka rapua e ahau tona ringa, ka kopikopiko i o maua maihao
I want you to learn from that	Ko taku hiahia kia ako koe mai i tena
I lead people by my example	Ka arahi ahau i nga tangata na roto i taku tauira
I saw a video of the production	I kite ahau i tetahi ataata o te hanga
A son came to take care of her	I haere mai tetahi tama ki te tiaki i a ia
A sound froze my blood in the muscles	He tangi i whakatio toku toto i roto i nga uaua
He agrees to his terms	Ka whakaae ia ki ana tikanga
I know this is a real person	E mohio ana ahau he tino tangata tenei
I knew it was a dumb thought	I mohio ahau he whakaaro wahangu
I hope you come back	I tumanako ahau ka hoki mai koe
I really liked it	I tino pai ahau
I have heard and heard the thoughts of many thousands	I rongo ahau, i rongo hoki i nga whakaaro o nga mano tini
He also fired a bullet to his head	I tukuna ano e ia he matā ki tona mahunga
There is a code of how to live	He waehere me pehea te ora
I need to make sure he is that	Me tino mohio ahau ko ia tena
I rested, completely lost for words	I okioki ahau, ngaro rawa nga kupu
I tried to tell myself	I ngana ahau ki te korero i a au ano
I ran outside and climbed into the passenger seat	Ka oma ahau ki waho ka piki ki roto i te nohoanga pāhihi
I have to keep going	Me haere tonu ahau
A beautiful temple was also built	Ua hamani-atoa-hia te hoê hiero nehenehe mau
I didn’t trust him, and soon after he disappeared	Kaore au i whakawhirinaki ki a ia, a i muri tata ka ngaro ia
I have very little reading	He iti noa taku mahi panui
I’m better at him at the right distance	He pai ake ahau ki a ia i te tawhiti tika
I think it’s been good	Ki taku whakaaro kua pai
I have to stay here, to cover you	Me noho ahau ki konei, hei uhi i a koe
I’m a little crazy	He iti nei taku haurangi
I need to get rid of this, he thought	Me whakakore ahau i tenei, ka whakaaro ia
I hung up his coat for a night out	I tarewa ahau i tana koti mo tetahi po ki waho
I used that for motivation	I whakamahia e au tera mo te whakahihiri
There were a lot of mistakes during the rotation	He maha nga mahi he i te wa o te hurihanga
I really understood the process	I tino mohio ahau ki te tukanga
I have to finish my work here	Me whakaoti e au aku mahi i konei
I’ll just see you for yourself	Ka kite noa ahau i a koe ano
I highly recommend you try them out	Ka tino taunaki ahau kia whakamatau koe i a raatau
I see this in me all the time	Ka kite ahau i tenei i roto i ahau i nga wa katoa
The man played basketball or a sport	I takaro te tangata i te poitūkohu, i te hakinakina ranei
I can’t walk without a lot of pain	Kaore e taea e au te hikoi me te kore mamae nui
I couldn’t help but think anyone else would touch him	Kare au i kaha ki te whakaaro ka pa tetahi atu ki a ia
I want you to feel the heat of life	Kei te pirangi ahau kia rongo koe i te wera ora
I didn’t give it easy, though	Kare au i tuku ngawari, ahakoa
I leaned back in the chair and crossed my arms	I okioki ahau ki muri i te tuuru ka whiti oku ringa
I'm sure you know this, lady	Kei te mohio ahau kei te mohio koe ki tenei, e hine
I wanted to return the money	I hiahia ahau ki te whakahoki i te moni
I want you to tell me everything about yourself	E hiahia ana ahau kia korerotia e koe nga mea katoa mo koe
I must kiss her, and her lips touch mine	Me kihi ahau i a ia, ka pa mai ona ngutu ki oku
A good song that came out of the radio because of something	He waiata pai i puta mai i te reo irirangi na tetahi mea
I thought you were coming right here	I whakaaro ahau kei te haere tika mai koe ki konei
I doubted it because he wasn’t from the south	I ruarua ahau na te mea ehara ia i te tonga
But it’s a game and a winner though	Engari he keemu me te toa ahakoa
I’ve been a normal person ever since	He tangata noa ahau no mua noa atu
I thought the sun had gone somewhere	I whakaaro ahau kua haere te ra ki hea
I have to finish him	Me whakaoti e ahau ia
I know the book, the word has been pushed into it	E mohio ana ahau ki te pukapuka, kua pana te kupu ki roto
I would like an ice sculpture of	Kei te pirangi ahau he whakairo tio o
I bowed and tears came from nowhere	Ka tuohu ahau, ka puta nga roimata mai i hea
A blue one and a bag for his father	He kahurangi me tetahi putea mo tona papa
To my knowledge he is weak though	Ki taku mohio he ngoikore ia ahakoa
I grab my head and immediately lose my breath	Ka kapohia e ahau toku mahunga ka ngaro tonu taku manawa
From today comes the news of this	No tenei ra ka tae mai te korero mo tenei
I told you we had to prepare	I korero ahau ki a koe me whakarite taatau
I am ready to pay and take care	Kua rite ahau ki te utu, ki te tiaki
I couldn’t get that information into my head	Kaore i taea e au te whakauru i tera korero ki roto i toku mahunga
I couldn’t speak for the last ten minutes	Kaore i taea e au te korero mo nga meneti tekau whakamutunga
I have no idea how far we went that day	Kaore au i te mohio ki te tawhiti i haere matou i tera ra
I will always pull it off	Ka unu tonu ahau
I managed to order drinks a few times	I whakahaerehia e ahau te ota inu i etahi wa
I came out of there, but you probably won’t	I puta mai ahau i reira, engari kaore pea koe
I grabbed the hole and ran into the woods	Ka mau ahau ki te kohao ka oma ki te ngahere
I’m a crazy person to do that	He tangata porangi ahau ki te mahi i tera
I saw my dad recently	I kite ahau i toku papa ina tata nei
I have to say this data	Me ta e au enei raraunga
I didn’t see it	Kare au i kite
I woke up, still alive, but different	I oho ahau, ora tonu, engari he rereke
I looked up and met his gaze	Ka titiro ake ahau ka tutaki ki tana titiro
I was really happy when I got back home	I tino koa ahau i taku hokinga ki te kainga
A few seconds later, something moves on the screen	He hēkona i muri mai, ka neke tetahi mea i runga i te mata
I need to have a story first	Me whai korero ahau i mua
I need to go back to my basket	Me hoki ahau ki taku kete
I’m still very guilty but he was right	Kei te tino hara tonu ahau engari i tika ia
I quickly looked for that familiar face	Ka titiro tere ahau mo tera kanohi taunga
A little yellow, drag a red, and so on	He kowhai iti, toia he whero, aha atu
I didn’t make any rules for inclusion	Kaore au i hanga i nga ture mo te whakauru
I’m tired of trying to please him	Kua hoha ahau ki te ngana ki te whakahari ia ia
I am not a wealthy family	Ehara ahau i te whanau whai rawa
I just wanted to write something in my new book	I hiahia noa ahau ki te tuhi i tetahi mea ki roto i taku pukapuka hou
I can’t think of anything but despair	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi mea engari ko te kore tumanako
I didn’t look older, I didn’t hear it	Kare au i ahua pakeke ake, kaore au i rongo
There was no feeling left in my body	Karekau he rongo i toe i roto i toku tinana
I think your score will be good, though	Ki taku whakaaro ka pai to piro, ahakoa
I heard it for months	I rongo ahau mo nga marama
A small image of the evil creature	He whakapakoko iti o te mea hanga kino
I will tell you from my times to that time	Ka korero ahau ki a koe i aku wa ki tera wa
I’m not trying anything fancy there	Kaore au i te whakamatau i tetahi mea ataahua ki reira
I remember that case	Ka maumahara ahau ki tera keehi
I kept going over the notes in my head	I haere tonu ahau ki runga i nga tuhinga i roto i toku mahunga
I live next to my aunt and my brother	Ka noho ahau ki te taha o toku whaea keke me toku tungane
A gray hand appeared from the window	I puta mai he ringa hina i te matapihi
I want to create a future for myself	Kei te pirangi ahau ki te hanga i te heke mai mo au ano
I was different from other girls my age	He rereke ahau i era atu kotiro o taku tau
I think sometimes, though	Ka whakaaro ahau i etahi wa, ahakoa
I think you made some good points about the features	Ki taku whakaaro i mahia e koe etahi tohu pai mo nga ahuatanga
I asked him when he arrived	Ka patai ahau ki a ia i tana taenga mai
My word to you, it will come	Ko taku kupu ki a koe, ka puta mai
I’ve been stuck behind it for years	Kua mau ahau ki muri mo nga tau
I hit the first tree marked on the map	I patua e ahau te rakau tuatahi kua tohua ki te mapi
I say little things every now and then	Kei te korero au i nga mea iti i ia wa
I want it to be a source of strength	Kei te hiahia ahau hei puna kaha
I see violence in you	Ka kite ahau i te tutu i roto i a koe
I want to say something but when it stops he keeps going	Kei te pirangi ahau ki te korero i tetahi mea engari ka mutu ka haere tonu ia
I have to stand against the back wall	Me tu ahau ki te pakitara o muri
I need to tell the doctor you woke up	Me korero atu ahau ki te takuta kua oho koe
I quickly turned and met my face against the wall	Ka tere ahau ka huri, ka tutaki toku mata ki te pakitara
I think he can	Ki taku whakaaro ka taea e ia
It's been a few seconds	Kua hipa etahi hēkona
I’m really good at this, by his side	He tino pai ahau penei, i te taha o ia
I couldn’t hide the truth	Kaore i taea e au te huna i nga korero pono
I won’t touch it for a while	E kore ahau e pa atu mo tetahi wa
I started calm but now the dress is thin	I tiimata ahau i te marino engari inaianei he kikokore te kakahu
There is an appearance	He he te ahua
I want the ball to move forward	Kei te pirangi au kia huri whakamua te poi
I ate potatoes, nothing else	I kai ahau i te riwai, kaore he mea ke atu
I might be driven by the wind	Ka peia pea ahau i te hau
I want to do something	Kei te pirangi ahau ki te mahi i tetahi mea
I was scared for several years	I noho mataku ahau mo etahi tau
I wanted to find the root cause	I hiahia ahau ki te rapu i te take pakiaka
I took a deep breath and walked out the door	Ka mau ahau i te manawa, ka hikoi atu i te kuaha
I can’t be bothered about what others are doing	Kaore e taea e au te awangawanga mo nga mahi a etahi atu
I will talk to him when he calls me	Ka korero ahau ki a ia ina waea mai ia ki ahau
I know it sounds crazy, but just think	E mohio ana ahau he porangi te ahua, engari whakaaro noa
I want to create beautiful spaces	E hiahia ana ahau ki te hanga waahi ataahua
I want you to meet that person	Ko taku hiahia kia tutaki koe ki taua tangata
One was placed to belong	I whakanohoia te kotahi ki te no
I have to thank my family	Me mihi au ki taku whanau
I really enjoyed the day behind the house and the tree	He tino pai ki ahau te ra i muri o te whare me te rakau
I enjoy being creative and presenting	He pai ki ahau te mahi auaha me te whakaatu
I was shocked at him	I whakaharahara ahau ki a ia
I can walk without legs or head	Ka taea e au te hikoi kaore he waewae, he mahunga ranei
I need to talk to my true friends	Me korero ahau ki oku hoa pono
I also wondered about the level of intelligence	I pakiki ano ahau mo te matauranga o te mohio
I knew that better	I pai ake taku mohio ki tera
I shake my hands with the woman	Ka ruru ahau i oku ringa ki te wahine
I will strike them all	ka patua ratou katoa e ahau
I want to know where you heard that	E hiahia ana ahau ki te mohio ki hea koe i rongo ai i tera
I was really shocked when I got home	I tino oho ahau i taku taenga ki te kainga
I will go to the point where the next work will lead	Ka haere ahau ki te waahi e arahi ai te mahi a muri ake nei
Our soldiers returned willingly	I hoki hihiko a matou hoia
I wanted to stir things up	I hiahia ahau ki te whakaohooho i nga mea
I loved every minute of it	I aroha ahau ki nga meneti katoa
The Arabian horses never let me down	Kare rawa nga hoiho Arapi i tuku i ahau ki raro
A long minute passed, and then the electric door opened	He meneti roa ka pahemo, katahi ka tuwhera te tatau hiko
I clean everything from other books	Ka horoi ahau i nga mea katoa mai i etahi atu pukapuka
I want to implement this model into my project	E hiahia ana ahau ki te whakatinana i tenei tauira ki taku kaupapa
The knife alone is a dangerous weapon	Ko te maripi anake he patu kino kino
I need someone to save me	E hiahia ana ahau ki tetahi hei whakaora i ahau
I have to keep up with him	Me mau tonu ahau ki a ia
I suggest you start placing orders	Ko taku whakaaro kia timata koe ki te tuku ota
I didn’t know the mission was big	Kaore au i mohio he nui te misioni
I feel the same way about this project	He rite tonu taku ahua ki tenei kaupapa
The woman will be fine	Ka pai te noho a te wahine
I began to feel sorry for him	I timata ahau ki te pouri mo ia
I did my job and he did his job	I mahia e au aku mahi ka mahia e ia tana mahi
I pulled her with a hand lock	Ka kumea ia e ahau me te raka ringa
I move from foot to foot with patience	Ka neke ahau mai i te waewae ki te waewae ma te manawanui
This can be seen in his definition of natural powers	Ka kitea tenei i roto i tana whakamaramatanga mo nga mana maori
I bit my lip and looked away	Ka ngau ahau i taku ngutu, ka titiro atu
I can say that he saw that the gun was missing	Ka taea e au te kii kua kite ia kua ngaro te pu
The color of the cap is white with cream	Ko te tae o te potae he ma ki te kirīmi
I don’t use it anymore	E kore ahau e whakamahi ake
I created this space for you to learn	Naku tenei waahi i hanga hei ako ma koutou
I have my reasons, and that’s fine	Kei a au aku take, he pai hoki
I haven’t seen them in over a week	Neke atu i te kotahi wiki kare au i kite ia ratou
I know how to avoid problems	Kei te mohio ahau ki te karo i nga raruraru
I knew he was doing the right thing	I mohio ahau he tika tana mahi
I cooked a lot of kids for her	He maha nga tamariki i tunua e ahau mo ia
X didn’t give him the chance	Kaore a X i hoatu ki a ia te waahi
A drink in one hand, a book on the sand	He inu ki tetahi ringa, he pukapuka i runga i te onepu
I did the cooking and cleaning	I mahi ahau i te tunu kai me te horoi
I have been lazy in the last century or so	Kua mangere ahau i tera rautau kua hipa atu ranei
I love a challenge	Aroha ana ahau ki te wero
I’m always trying new things	Kei te ngana tonu ahau ki nga mea hou
I just saw a good title I picked up	I kite noa ahau i tetahi taitara pai ka kohia e ahau
Two miles away was a large forest	E rua maero te tawhiti o tetahi ngahere nui
I want him to save me	E hiahia ana ahau kia whakaorangia ahau e ia
I knew it was true	I mohio ahau he pono
She was a nurse, doctor and soldier	He nēhi, he taote me te hoia
I’m better than them all the time	He pai ake ahau i a ratou i nga wa katoa
I knew what a monster was in the deep forest	I mohio ahau he aha te taniwha i roto i te ngahere hohonu
I ended my letter to him with a insistence	I mutu taku reta ki a ia me te tohe
I like to pay up front	He pai ki ahau te utu i mua
I’d rather die than go on one	He pai ke atu ahau ki te mate ki te haere ki runga ki tetahi
I waited for one, ready to thank	I tatari ahau mo tetahi, kua rite ki te mihi
I can’t be too bad	E kore e taea e ahau te tino kino
I didn’t want money or sex	Kaore au i hiahia ki te moni, ki te taangata ranei
I turn to the rest of the room	Ka huri ahau ki te toenga o te ruma
I also need to cut my hair	Me tapahi hoki oku makawe
The judge ordered that they be protected by the police	I whakahau te kaiwhakawa kia tiakina raua e nga pirihimana
I always try to move with time	I nga wa katoa ka ngana ahau ki te neke me te waa
I was forgotten by everyone, including him at school	I warewarehia ahau e te katoa, tae atu ki a ia i te kura
I went to school with him every day	I haere tahi ahau me ia ki te kura ia ra
I grew to love horses	I tipu ahau ki te aroha ki nga hoiho
It is a place where all members of the family are happy	He waahi ka harikoa nga mema katoa o te whanau
The pulpit is on the east side	Ko te terono kei te taha rawhiti
It illuminates at night	Ka whakamarama i te po
I suspect this is not true	Ki taku whakapae ehara tenei i te pono
The entertainment as a guide on the album	Ko nga mahi whakangahau hei kaiarahi i te album
I know what we are going to load on your computer	Kei te mohio ahau he aha ta maatau e utaina ki runga i to rorohiko
I couldn’t handle all of this	Kaore au i kaha ki te hapai i enei mea katoa
I have had one mistake in all these years	Kotahi taku he i roto i enei tau katoa
I’m afraid the prospect is too stupid	Kei te mataku ahau he poauau rawa te tumanako
Some of his contributions were printed in full color	Ko etahi o ana takoha i taia ki te tae katoa
I will kill everyone and you will be saved	Ka patua e ahau nga tangata katoa, ka ora koe
I never felt the ground under my feet	Kare au i rongo i te whenua i raro i oku waewae
The quality is the same	He rite tonu te kounga
I always struggled to understand that	I maaro tonu ahau ki te mohio ki tena
Someone asked her to dance with them	I tono tetahi tangata ki a ia kia kanikani tahi raua
I can switch, no problem	Ka taea e au te whakawhiti, kaore he raru
I was happy to like him	I koa ahau ki te pai ki a ia
I will never let you leave me	E kore rawa ahau e tuku kia mawehe atu koe i ahau
Anyway, I can see his concern	Heoi ano, ka kite au i tana awangawanga
I like that	He pai ahau ki tera
I was very calm	I tino marie ahau
A very happy smile shone on his face	He ataata tino koa i whiti i tona mata
The third deepest depression is the longest	Ko te toru o nga pouritanga hohonu ko te mea roa rawa atu
I don’t agree	E kore ahau e whakaae
I doubted things would just turn around	I ruarua ahau ka huri noa nga mea
I have to be a composer for everyone there	Me noho tito ahau mo nga tangata katoa o reira
I arrived at a very small part of the world	I tae ahau ki tetahi waahi iti rawa o te ao
I feel the same way sometimes	He pera ano taku ahua i etahi wa
I don’t expect it but it’s the best thing ever	Kaore au e tumanako engari ko te mea pai rawa atu
I am sorry to lie to our parents	Ka pouri ahau ki te korero teka ki o tatou matua
I have to grow from this	Me tipu ahau mai i tenei
I couldn’t tell anyone	Kaore i taea e au te korero ki tetahi
I tried the right way	I whakamatauria e ahau te huarahi tika
A minute later, the mountains disappeared	He meneti i muri mai, ka ngaro nga maunga
An electric spark woke him up	He korakora hiko i oho ia
I wanted to lose it forever	I hiahia ahau ki te ngaro mo ake tonu atu
I picked up the guitar though	I tangohia e ahau te kitara ahakoa
I heard my mom crying, and then someone fell	I rongo ahau i taku mama e tangi ana, katahi ka hinga tetahi
I must still kill you	Me whakamate tonu ahau i a koe
I asked the manager to summarize his office heads	I kii ahau ki te kaiwhakahaere ki te whakarapopoto i ana upoko tari
I need to do a lot of research	Me mahi rangahau nui ahau
I didn’t want to see that room again	Kare au i hiahia kia kite ano i tera ruma
I pointed as we walked down the street	I tohu ahau i a matou e haere ana i te huarahi
I wiped her face with a warm, damp cloth	I horoia e ahau tona mata ki te kakahu mahana, makuku
I didn’t want time to pass	Kaore au i hiahia kia pahemo te taima
A good friend is someone who offers everything for you	Ko te hoa pai ko tetahi e tuku ana i nga mea katoa mo koe
I took a deep breath and stood up	Ka nui taku manawa ka tu
Darkness settled in his chest	Ka tau te pouri ki roto i tona uma
I went back upstairs and I kept going	Ka hoki ahau ki runga, ka haere tonu ahau
I want to feel the same way	Kei te pirangi ano ahau ki te kare ano
I wasn’t sure if he was dead or not	Kare au i tino mohio kua mate ia, kaore ranei
I’m too old for that kind of job	He koroheke rawa ahau mo tera momo mahi
I thank you that my girl is very healthy	Ka mihi ahau ki a koe he tino hauora taku kotiro
I asked where they were from	I patai ahau no hea ratou
I will leave him lying in the dust	Ka waiho ia e ahau e takoto ana i te puehu
I saw that they were scared	I kite ahau i te mataku ratou
I am living in a heart attack	Kei te ora ahau i roto i te tukinga o te ngakau
I couldn’t tell anyone	Kaore i taea e au te korero ki tetahi
I have rules to follow	He ture aku hei whai
I hear you are a trap	Ka rongo ahau he mahanga koe
I have a new one over the years	He hou taku i roto i nga tau
I took care of her and her baby	I tiaki ahau ia ia me tana peepi
I want to spend my possessions	Kei te hiahia ahau ki te whakapau i aku taonga
I have a good request for you	He tono pai taku mo koe
I climb into bed and turn off the light	Ka piki ahau ki te moenga ka whakawetohia te rama
I had never heard or seen anything like it before	Kaore au i rongo, i kite ranei i tetahi mea penei i mua
I took it all wrong	Ka mau ahau i te he katoa
I find that all the teenagers here are useless	Ka kitea e ahau he koretake nga taiohi katoa i konei
A year later he died	He tau i muri mai ka mate ia
I will have the opportunity to provide guidance for my life	Ka whai waahi ahau ki te whakarato kaiarahi mo toku oranga
I will always find a lawyer when he leaves	Ka kimi tonu ahau i tetahi roia ka whakarerea ia
I tried to read books at conferences or to write	I whakamatau ahau ki te panui pukapuka i nga huihuinga, ki te tuhi ranei
I think most of us understand that	Ki taku whakaaro kei te marama te nuinga o tatou ki tena
I still have an hour and a half in my post	He haora me te hawhe ano taku i taku pou
I stretch out my fingers to my temple	Ka totoro oku maihao ki toku temepara
I woke up with a cry of pain	Ka oho ahau me te tangi o te mamae
I wish everyone good luck	Ko taku hiahia kia pai te waimarie ki te katoa
I move my eyes to one side and she moans	Ka nukuhia e ahau oku kanohi ki tetahi taha ka aue ia
I just knew what cheating was	I mohio noa ahau he aha te mahi tinihanga
I pulled up and looked for a minute	Ka kumea ahau ka titiro mo te meneti
I did that for myself	I mahi ahau i tera mo au ake
I am a very lucky son	He tama tino waimarie ahau
I think the truth of the facts is this brother	Ki taku whakaaro ko te pono o nga whakaaturanga mooni ko tenei teina
I have to stop taking him	Me mutu taku tango atu ki a ia
I slipped in and he followed after me	Ka paheke ahau ki roto, ka whai ia i muri i ahau
I’m really hoping someone is on board	Kei te tino tumanako ahau he tangata kei runga i te kaipuke
I like the environment here	He pai ki ahau te taiao i konei
I have to keep it under control	Me pupuri ahau i raro i te mana whakahaere
I'll stay, but you have to ask me	Ka noho ahau, engari me patai mai koe ki ahau
I thought he did	I whakaaro ahau kua mahia e ia
I just wanted to thank you	I hiahia noa ahau ki te mihi atu ki a koe
I haven’t started with you yet	Kaore ano ahau kia timata ki a koe
A name he knew	He ingoa i mohio ia
I am not ready to take the throne now	Kaore au i te rite ki te kii i te torona inaianei
I want you to pull everything for our dead	Kei te pirangi ahau kia toia e koe nga mea katoa mo o maatau tupapaku
I thought it was a punishment	I whakaaro ahau he whiu
A small smile lifted the corners of her lips	Na te iti o te ataata ka hiki i nga kokonga o ona ngutu
I was just trying to express your enthusiasm	I ngana noa ahau ki te whakapuaki i to ngakau nui
I know birds and bees	E mohio ana ahau ki nga manu me nga pi
I didn’t walk under two trees	Kaore au i haere i raro i nga rakau e rua
I have strengthened you in my hands	Kua kaha ake ahau ki a koe i roto i oku ringa
I want to see reconciliation, not murder	Ko taku hiahia kia kite i te houhanga rongo, kaua ko te kohuru
pestilence shall come upon them	ka pa mai te mate uruta ki a ratou
I checked the rifle first	I tirohia e ahau te raiwhara i te tuatahi
I can get brownies every day	Ka taea e au te mau parauri ia ra
A bright pattern emerges in his mind, alive and hungry	Ka puta mai he tauira kanapa i roto i tona hinengaro, e ora ana, e hiakai ana
This happens in three main ways	Ka puta tenei i roto i nga huarahi matua e toru
I didn’t want to go inside	Kaore au i pai ki te haere ki roto
I got my first and made an eye	I riro i ahau taku tuatahi ka hanga he kanohi
I see that everything is at hand here	Ka kite ahau kei te ringaringa nga mea katoa i konei
As for me, alas, I didn’t like it either	Ko ahau, aue, kare ano au i pai
I know his thoughts	E mohio ana ahau ki ana whakaaro
I am homeless and no one knows me or pays much attention to me	He kainga kore ahau, karekau he tangata e mohio ana ki ahau, ka aro nui ranei
I am happy and my family is happy	Kei te harikoa ahau, kei te harikoa hoki taku whanau
I will try again tomorrow	Ka ngana ano ahau apopo
I hid my face in his neck and shuddered	Ka huna e ahau toku mata ki tona kaki ka wiri ahau
I thought it might break	I whakaaro ahau tera pea ka pakaru
My blood seems to be boiling	Te ahua nei kei te koropupuke oku toto
I always find it amazing to watch him work	I nga wa katoa ka kitea e au he mea whakamiharo ki te matakitaki i a ia e mahi ana
I know you still have	E mohio ana ahau kei a koe tonu
I don’t look at him all the time	Kaore au i te titiro ki a ia i nga wa katoa
I thought you did the same	I whakaaro ahau i pena ano koe
They played a great game	He keemu rawe ta ratou takaro
The couple has two children	Tokorua nga tamariki a te tokorua nei
I also have black hair	He pango hoki oku makawe
I have nothing in my name	Kahore aku mea i runga i toku ingoa
I would like to have special taxes	Kei te pirangi au me tuku taake motuhake
The reaction stops	Ka mutu te tauhohenga
The film was a commercial success and a huge success	Ko te kiriata he angitu arumoni me te tino angitu
I need to see things	Me kite au i nga mea
I hoped he didn’t see my sadness	I tumanako ahau kaore ia i kite i taku pouri
I haven’t heard from anyone yet	Kaore au i rongo i tetahi tangata i tenei wa
I will take over them	Ka haria ahau ki runga ki a ratou
He returned several times as a guest guide	He maha nga wa i hoki mai ai ia hei kaiarahi manuhiri
I have been doing this since then	Kua mahi ahau i tenei mai i tera wa
It fell to ten a week later	I hinga ki te tekau i te wiki i muri mai
The family moved in soon after	Ka neke te whanau i muri tata mai
I will get back to you for what happens	Ka hoki atu ahau ki a koe mo nga mea ka tupu
I have only one child	He tamaiti kotahi ano ahau
I’ve taken the party for a better reason	Kua mau ahau i te paati mo tetahi take pai ake
I come to say goodbye	Ka haere mai ahau ki te poroporoaki
I taught him to freeze	Ka ako ahau ki a ia ka whakatio
I lost it as I moved	I ngaro taku i a au e neke ana
I hated to be called a bone	I kino ahau ki te kiia he wheua
I would like to have a dead photo shown	Kei te pirangi ahau ki te whakaahua mate kua whakaatuhia
I still have a lot to do	He nui tonu aku mahi
He died of a heart attack while incarcerated	I mate ia i te mate ngakau i a ia e mauheretia ana
I don’t believe in the justice system	Kaore au e whakapono ki te punaha whakawa
I work outside my house	Ka mahi ahau i waho o toku whare
I didn’t think about this	Kaore au i whakaaro ki tenei
I would highly recommend your company to others	Ka tino taunaki ahau i to kamupene ki etahi atu
I turned to religion as a practice	I tahuri ahau ki te karakia hei mahi
I am here to make the world better	Kei konei ahau ki te whakapai i te ao
There is a river in the middle	He awa kei waenganui
I can’t do anything about that right now	Kaore e taea e au tetahi mea mo tena inaianei
I just stood there and cried	Ka tu noa ahau i reira me te tangi
I did it one afternoon on the golf course	I mahia e au i tetahi ahiahi i runga i te papa korowha
I have never seen him like this	Kare ano ahau i kite i a ia penei
I would rather die here	He pai ke kia mate ahau i konei
I should have been embarrassed to advise you	Me i whakama ahau ki te tohutohu i a koe
I want all soldiers to be armed while I work	Kei te pirangi ahau kia mau patu nga hoia katoa i a au e mahi ana
I shuddered as he watched	I wiri ahau i a ia e titiro ana
I will never be afraid of you	E kore rawa ahau e mataku ki a koe
It’s an emotion, an emotion	He kare, he kare
The dance will begin in the afternoon	Ka timata te kanikani hei te ahiahi
I dressed to follow him	I whakakakahu ahau ki te whai i a ia
I cried a lot, again, and stood to face the song	I tangi nui ahau, ano, ka tu ki te anga ki te waiata
I have tried it above	Kua whakamatauria e au i runga ake nei
I thought it was good or not	I whakaaro ahau he pai ranei
The second public consultation will take place here next month	Ka tu te tuarua o nga korerorero a te iwi ki konei a tera marama
I think that might be	Ki taku whakaaro tera pea
I studied him for a long time	I ako ahau ia ia mo te wa roa
I think the same way	He rite tonu taku whakaaro
I want to ride when you need a company	Kei te hiahia ahau ki te eke ka hiahia koe ki tetahi kamupene
I could just hear his footsteps behind me	Ka rongo noa ahau i ana tapuwae i muri i ahau
I learned that lesson in my childhood	I ako ahau i tera akoranga i taku tamarikitanga
David felt that good illustrations were important	Ua mana‘o o Davida e mea faufaa te faahoho‘araa maitai
I swear we'll talk soon	Ka oati ahau ka korero wawe tatou
I like the challenge and speed of the office	He pai ki ahau te wero me te tere o te tari
I thought it was time to write a book	I whakaaro ahau kua tae ki te wa ki te tuhi pukapuka
I was embarrassed and angry	I whakama ahau, me te riri
I can also breathe and relax in the woods	Ka taea hoki e au te hau me te whakangā i roto i nga ngahere
I can see more of them	Ka taea e au te kite atu i a raatau
I woke up early	Ka oho moata ahau
I left my best spot for that	I mahue ahau i taku waahi pai mo tera
I just didn’t know what to follow	Kare noa ahau i mohio he aha te whai
I need to have a chance at that	Me whai waahi ahau ki tera
I parked next to a construction site	Ka waka au ki te taha o tetahi waahi hanga
I have long denied it	Kua roa ahau e whakakahore ana
I can show you if you want	Ka taea e au te whakaatu ki a koe mena ka pirangi koe
I didn’t ask	Kaore au i patai
I think that accurately reflects the situation	Ki taku whakaaro e whakaatu tika ana i te ahuatanga
I moved to the side to let him go, but he didn’t	I neke ahau ki te taha ki te tuku ia ia kia haere, engari karekau ia
I can’t keep it low	E kore e taea e ahau te pupuri i te iti rawa
I’m happy to let you try it	Kei te pai ahau ki te tuku kia whakamatau koe
It’s really bad	He tino kino
Hope you enjoyed the flowers and the card	Ko te tumanako i pai koe ki nga puawai me te kaari
I also like that situation	Kei te pirangi ano ahau ki tera ahuatanga
There is a chair just under the table	He tuuru kei raro tonu i te teepu
I can’t control myself	Kare e taea e au te whakahaere i ahau ano
I’ll give you a moment	Ka hoatu e ahau he taima ki a koe
I could hear the water flowing	Ka rongo ahau e rere ana te wai
I really thought this would all be fine	I tino whakaaro ahau ka pai katoa tenei
I’m not sure where their five children live	Kaore au i te tino mohio kei hea a raua tamariki tokorima e noho ana
I was a younger student in high school	He tauira teina ahau i te kura tuarua
It’s a full -blown teenager	He taiohi pupuhi tonu
I had no idea he was there	Kaore au i mohio kei reira ia
I make something for getting a new look	Ka hanga e ahau tetahi mea mo te whiwhi ahua hou
I put my hands on my ears	Ka mau oku ringa ki runga i oku taringa
A friend of college is considering coming next	Ko tetahi hoa o te kaareti e whakaaro ana ki te haere mai i muri mai
I was patient with others	I manawanui ahau ki etahi atu
I reach into my wallet and it touches me	Ka toro atu ahau ki taku putea, ka pa ki ahau
I didn’t know if they would sit, run or what	Kare au i mohio ka noho, ka oma, ka aha ranei
I’m not sure if he’s working there or not	Kaore au i tino mohio mena kei te mahi ia i reira, kaore ranei
It’s less than your time	He iti ake i to wa
I have never heard of it	Kare ano au i rongo
I haven’t gotten into anything for the past year	Kare au i eke ki tetahi mea mo te tau kua hipa
I didn’t know it was so hot	Kaore au i mohio ki te wera penei
It’s time to plan and create and implement plans	He wa ki te whakatakoto whakaaro me te hanga me te whakatinana i nga mahere
From a university on a planet	No tetahi whare wananga i tetahi aorangi
I couldn’t do both	Kaore i taea e au nga mea e rua
I am kind of a minister of birds	Ko ahau te ahua o te minita o nga manu
A bank will share your vision and business plan	Ka tohatoha tetahi peeke ki to tirohanga me to mahere pakihi
I have great love for you all	Ka nui toku aroha ki a koutou katoa
I have to leave you	Me whakarere koe e ahau
I was really sad to bring him back to his form	I tino pouri ahau ki te whakahoki i a ia ki tona ahua
I wondered how it would work	I miharo ahau me pehea te mahi
I wasn’t really sure what was going on	Kaore au i tino mohio he aha nga mea kei te haere
I know things before the police did	E mohio ana ahau ki nga mea i mua i te mahi a nga pirihimana
A dream school teacher	He kaiako kura moemoea
I was with my friends	I te taha ahau o oku hoa
I take it out and throw the bag to the side	Ka tangohia e ahau ki waho, ka makahia te putea ki te taha
I had seen him before	I kite ahau ia ia i mua
I’m not sure he knows	Kaore au i tino mohio kei te mohio ia
I hope he is right	Kei te tumanako ahau kei te tika ia
I can’t ask you not to get drunk	Kaore e taea e au te tono kia kaua koe e haurangi
Most of the time I liked them with white and cut	I te nuinga o te wa i pai ahau ki a raatau ma te ma me te tapahi
I need to find a new place to live	Me kimi waahi hou ahau hei noho
The game includes a field map and a battle screen	Kei roto i te keemu he mapi mara me te mata whawhai
I knew in my heart that there were other victims	I mohio ahau i roto i toku ngakau tera ano etahi atu patunga
I looked at the boat we were on	I titiro ahau ki te kaipuke e eke ana matou
I, for one, studied there	Ko ahau, mo tetahi, i ako i reira
I didn’t get it right	Kaore au i tika ake
I’ll give it some time	Ka hoatu e ahau he taima
I felt bad	I ahua kino ahau
I absolutely rejected any such situation	I tino whakakahore ahau i tetahi ahuatanga penei
I gave the orders without hesitation	I hoatu e ahau nga whakahau me te kore e ruarua
Hope you are watching, you are enjoying it	Ko te tumanako kei te matakitaki koe, kei te koa koe
I noticed the tube start to fill with blood	I kite ahau i te tiimata o te ngongo ki te whakakii i te toto
My eyes turn to the silly nature of that sound	Ka huri oku kanohi ki te ahua poauau o tera tangi
A cancer charity was also founded in his name	I whakaturia ano he umanga aroha mate pukupuku i runga i tona ingoa
I really listened, I always forgot what he said	I tino whakarongo ahau, kua wareware tonu tana korero
I can’t see my hands in front of me	Kaore au e kite i oku ringa kei mua i ahau
I’m starting to understand what they mean	Kua timata ahau ki te mohio ki ta ratou tikanga
I have to finish to prepare	Me whakaoti ahau ki te whakarite
I knew he wouldn’t help	Kua mohio ahau kaore ia e awhina
I grabbed it and heard the officer scream	Ka kapohia e ahau, ka rongo te apiha e hamama ana
I did it for them, for our group	I mahia e au mo ratou, mo ta matou roopu
A bright flash of moon filled the cave	He uira kanapa o te marama ki tonu te ana
I will survive with that	Ka ora ahau me tena
I started to really get sick	I timata ahau ki te tino mate
I told him to close	I kii ahau ki a ia kia kati
A hand on his arm stopped him	Na te ringa i runga i tona ringa i aukati i a ia
I thought you were going on now	I whakaaro ahau kei te haere tonu koe inaianei
I know the words	Kei te mohio ahau ki nga kupu
I hated him	I kino ahau ki a ia
I could hear him swallowing and getting stronger	I rongo ahau i a ia e horomia ana, e kaha ana
I have never had anyone come to me like this	Kare ano au kia tae mai tetahi ki ahau penei
I can move right in and be completely satisfied	Ka taea e au te neke tika ki roto ka tino makona
I rolled my eyes and slapped him with his hand	Ka hurihia e ahau oku kanohi ka whiua ia ki tona ringa
I decided to wipe my mouth with a leaf	I whakarite ahau ki te muru i toku mangai ki te rau
I want you to do something important to me	E hiahia ana ahau kia mahia e koe tetahi mea nui ki ahau
Many male eyes will change your course	He maha nga kanohi tane ka huri i to ara
I myself have had more than one favorite	Ko ahau ake kua neke atu i te kotahi i paingia
A hot bubble surrounded the two men	He mirumiru wera kua karapotia nga tangata tokorua
I didn’t say that was you	Kaore au i kii ko koe tena
I shuddered at the intensity of it	I wiri ahau i te kaha o taua mea
Sweet potatoes are the perfect food	Ko te riwai reka te kai tino pai
I have to look at myself	Me titiro ahau ki ahau
The place has been considered a national park	Kua kiia te waahi he papa mo te motu
I didn’t see anything different	Kaore au i kite i tetahi mahi rerekee
I hope you all get there	Kei te tumanako ahau kia tae katoa koutou ki reira
I pressed it down his throat	I pehia e ahau ki tona korokoro
I can say that these are very good	Ka taea e au te kii he tino pai enei
I am afraid to be close to him	E wehi ana ahau ki te tata ki a ia
I can't stay here seven days	E kore e taea e au te noho ki konei e whitu nga ra
I didn’t really understand what he was saying	Kaore au i tino marama ki tana korero
I almost lost both of them	I tata ahau ki te ngaro o raua tokorua
You can almost feel the pain of his birth	Tata ka rongo koe i te mamae o tana whanautanga
I saw myself trusting him and not trusting him	I kite ahau i ahau e whakawhirinaki ana ki a ia me te kore e whakawhirinaki ki a ia
The church must do the same	Me pena ano te mahi a te hahi
I probably won’t win that fight	Kare pea au e toa i tera whawhai
I remember he wore a white coat	Kei te maumahara ahau i mau ia i tetahi koti ma ma
I put a good eye on it	I hoatu e ahau he kanohi pai ki runga
There was a tremor of excitement in him	He wiri o te hikaka i roto i a ia
I almost had my pants on in fear	I tata maku taku tarau i te mataku
I still wore it	I kakahu tonu ahau
I have now seen what you mean	Kua kite ahau inaianei he aha to tikanga
After all, I was a teenager with little worldly experience	I muri i nga mea katoa, he taiohi ahau me te iti o te wheako o te ao
I know everyone is grateful	E mohio ana ahau kei te mihi nga tangata katoa
I still have to find him	Me kimi tonu ahau i a ia
The experiences I had were different, but he spoke well	He rereke nga wheako i puta mai i ahau, engari he pai tana korero
I want to be a part of your life	E hiahia ana ahau ki te noho hei wahanga o to oranga
I turned around and looked at them both, shocked	Ka hoki whakamuri ahau, ka titiro ki a raua tokorua, ohorere ana
I like the old ideas	He pai ki ahau nga whakaaro o nehera
Other bands are playing	Ko etahi atu roopu e takaro ana
I said the enemy has no power over you	I mea ahau kahore he mana o te hoariri ki runga i a koutou
I know you don’t do that	E mohio ana ahau kaore koe e mahi penei
I didn’t do the white entry	Kaore au i mahi i te whakaurunga ma
I melt into the pillows and close my eyes	Ka rewa ahau ki roto i nga urunga ka kati oku kanohi
I only weigh four pounds	E wha pauna noa ahau
I don’t question his outcome	E kore ahau e patai ki tana putanga
With a loud knock I returned to the living room	Ma te patoto nui ka hoki ahau ki te ruma noho
I didn’t really want or want it	Kaore au i tino hiahia, i hiahia ranei
I will apply this simple rule	Ka tono ahau i tenei ture ngawari
I know we’re getting closer every day	Ki taku mohio kei te tata haere taatau i ia ra
I went outside	I puta ahau ki waho
I'm sorry it's too late	E pouri ana ahau kua taere mai
I’m not sure, though	Kaore au e tino mohio, ahakoa
I came across this story a year ago	I tutuki ahau ki tenei korero i te tau ki muri
I never scare you	Kare rawa ahau i te whakawehi ia koe
I added another bullet to the room	I tapiritia e ahau tetahi atu matā ki te ruma
I didn’t go home that night, I’m not sure why	Kaore au i hoki ki te kainga i tera po, kaore au i te tino mohio he aha
I don’t want that fear to hurt	Kare au e pirangi kia mamae taua wehi
He was the second of six children	Ko ia te tuarua o nga tamariki tokoono
I thought of sacrifice	I whakaaro ahau ki te patunga tapu
I let go of the anger	Ka tukuna e ahau te riri
I really liked where his mind was going	I tino pai ahau ki te wahi e haere ana tona hinengaro
I bowed and turned to the fire	Ka tuohu ahau ka huri ki te ahi
You need to know your strengths	Me mohio koe ki to kaha
I kept looking at my coffee	I titiro tonu ahau ki taku kawhe
I felt a cool hand touch my leg	I rongo ahau he ringa hauhautanga e pa ana ki toku waewae
I knew he would really love it when he read it	I mohio ahau ka tino aroha ia ina panui ana ia
I tried to kick my way off the ropes	I ngana ahau ki te whana i taku ara mai i nga taura
I can’t just leave him lying	Kaore e taea e au te waiho noa ia ia e takoto ana
I didn’t know it was still there until now	Kaore au i mohio kei te noho tonu a tae noa ki tenei wa
I urge you to do this	E riria ana koe e ahau ki te mahi i tenei mea
I am now the worst woman, the worst friend	Ko ahau inaianei te wahine kino, te hoa kino rawa atu
I know that’s painful to understand	E mohio ana ahau he mea mamae tena ki te mohio
I can't at all	Kare rawa e taea e au
I was sent to protect and guide you	I tonoa mai ahau ki te tiaki me te arahi i a koe
I have to listen to him	Me whakarongo ahau ki a ia
I have to find something, some way	Me kimi e au tetahi mea, etahi huarahi
I knew better than to take that job to the test	I mohio ahau pai atu i te kawe i taua mahi ki te whakamatautau
I'm running out of water	Kei te rere ahau ki te wai
I’m all for cutting government waste	Kei te pai katoa ahau ki te tapahi para a te kawanatanga
I turn my face to him	Ka tahuri atu toku mata ki a ia
I pointed to him, to his side	Ka tohu ahau ki a ia, ki tona taha
I was gay and was not invited under his roof	He takatāpui ahau, ā, kāre i pōhiritia i raro i tōna tuanui
I can handle it, believe me	Ka taea e au te whakahaere, whakapono mai ki ahau
I better present myself	He pai ake taku whakaatu i ahau
I waited for him to tell me	I tatari ahau mo tana korero mai ki ahau
I destroyed all my possessions of the land	I whakakorea e ahau aku taonga katoa o te whenua
I begged you to have mercy on me	I tono ahau kia aroha mai koe ki ahau
I was sad and sad at the same time	I mihi ahau me te pouri i te wa kotahi
I gave you what you wanted	I hoatu e ahau ki a koe ta koe i hiahia ai
I asked why, but couldn’t find the answers	I patai ahau he aha, kaore i kitea nga whakautu
I think we need to talk	Ki taku whakaaro me korero tatou
I liked your response about anything you change	I pai ahau ki to whakautu mo tetahi mea ka hurihia e koe
I think maybe pants	Ki taku whakaaro he tarau pea
I ran to his side and tried to calm down	Ka oma ahau ki tona taha ka ngana ki te ata noho
I wish he had calmed down	Ko taku hiahia kua ata noho noa ia
I was told to come here at seven	I kiia ahau kia tae mai ki konei i te whitu
I think up	Ka whakaaro ake ahau
I held out the sword	I tukuna e ahau te hoari
I’m glad to hear that	Ka koa ahau ki te rongo i tera
I never paid for the problem	Kare rawa ahau i utu mo te raruraru
I decided to give the cat laughs	I whakatau ahau ki te tuku i nga katakata ngeru
I lived through life times	I ora ahau i roto i nga waa ora
I started to choose	I timata ahau ki te whiriwhiri
I left the time machine	I mawehe atu ahau i te miihini taima
I am beyond speech, mentally or emotionally	Kei tua atu ahau i te korero, i te hinengaro, i te hinengaro ranei
I see these white girls in everyday situations	Ka kitea e au enei kotiro ma i nga waahi o ia ra
I will be allowed one or two	Ka whakaaetia ahau kia kotahi, kia rua ranei
I enjoyed writing for you	I pai ahau ki te tuhi mo koe
I have to go see him	Me haere ahau ki te kite i a ia
Brain damage was detected	I kitea te kino o te roro
I never heard him think otherwise	Kore rawa ahau i rongo i tana whakaaro kee
I don’t dream about running	Kaore au e moemoea mo te rere
I can go with that	Ka taea e au te haere tahi me tera
A few minutes later the train stopped	Tau meneti i muri mai ka mutu te tereina
I move fast because my dad is not human	He tere taku neke na te mea ehara taku papa i te tangata
I told him he could use our ladder	I korero ahau ki a ia ka taea e ia te whakamahi i to maatau arawhata
A bright sign on the other side of the street still shines	He tohu kanapa ki tera taha o te tiriti e whiti tonu ana
I will raise the secret to the world	Ka whakaarahia e ahau te mea huna ki te ao
I was just as happy as the others	He rite tonu taku koa ki era atu
I couldn’t help but laugh at this	Kaore au i kaha ki te kata ki tenei
I don’t want to spend my life in the fog	E kore ahau e pai ki te noho i toku ora i roto i te kohu
I have a man I will marry	He tangata taku ka marenatia ahau
Yet this time we lost the mark	Heoi ano i tenei wa i ngaro matou i te tohu
I still think this is the best way	Kei te whakaaro tonu ahau koinei te huarahi pai rawa atu
I wasn’t just born with anything	Kaore au i whanau noa me tetahi mea
I looked at you, I listened to you	I titiro ahau ki a koe, i whakarongo ahau ki a koe
It fell to number six the following week	I hinga ki te nama tuaono i te wiki i muri mai
I wanted to see that house	I pirangi ahau ki te kite i taua whare
I couldn’t help but pay attention to his hold	Kaore au i kaha ki te aro ki tana pupuri
I haven’t been before	Kaore ano ahau i mua
I know why you want your privacy	Ka mohio ahau he aha koe ka hiahia ai ki to noho muna
I know in my soul	E mohio ana ahau i roto i toku wairua
The hospitality was not good	Kaore i pai te manaaki
I won’t mention you without being asked	E kore ahau e whakahua i a koe ki te kore e pataia
I hope we are better friends	Te ti'aturi nei au he hoa pai rawa atu maua
Local guns will be silenced	Ka wahangu nga pu o te rohe
I still believe we are running a calm game	Kei te whakapono tonu ahau kei te whakahaere tatou i te whakataetae marie
I can’t hold back my sadness	Kare e taea e ahau te pupuri i taku pouri
A good team has one purpose	Ko te kapa pai he kaupapa kotahi
I tried my best and entered the house	Ka whakapau kaha ahau, ka tomo ki te whare
I didn’t say your play should be interrupted	Kare au i kii kia haukotia to purei
I rolled my head on my shoulders	I hurihia e ahau toku mahunga ki runga i oku pokohiwi
I don’t believe in being perfect	Kaore ahau e whakapono ki te tino pai
I, uh, really wanted that	Ahau, uh, i tino hiahia tera
I was scared to hurt more	I mataku ahau ki te mamae ake
I was the only one who saw myself	Ko ahau anake i kite i ahau
I looked at the blood that was dripping	I titiro ahau ki te toto e kapi ana
I forgot that word	Kua wareware ahau ki tera kupu
I roll my eyes down and look at the others	Ka pehia e ahau oku kanohi ki raro, ka titiro ki etahi atu
I can take a car to our old neighborhood	Ka taea e au te kawe waka ki to matou takiwa tawhito
I want to see the trees scattered	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga rakau kua marara
I tried to call your location	I ngana ahau ki te waea atu ki to waahi
I went to think of this in my own	I haere ahau ki te whakaaro i tenei i roto i toku ake
This definition is similar to the first	He rite tenei whakamaramatanga ki te tuatahi
I didn’t dare steal a glance at my father’s path	Kaore au i maia ki te tahae i tetahi titiro ki te huarahi o toku papa
I found it highly recommended too	I kite ahau i tino taunakitia hoki
I don’t have to throw it away	E kore ahau e whai ki te maka i tawhiti
I just saw you come in and follow right after	I kite noa ahau i a koe e kuhu mai ana, whai muri tonu mai
I sat on a god who seemed happier	Ka noho ahau ki runga i tetahi atua i ahua harikoa ake
I asked him, he was the same	I patai ahau ki a ia, ko ia ano
I plan to put him on the yard at the end	Ka whakaaro ahau ki te tuku i a ia ki runga i te iari i te mutunga
His sons carried him to the tomb	I haria ia e ana tama ki te urupa
I really thought so	I tino whakaaro ahau
I have a cruel heart when I run away and leave you alone	He ngakau nanakia ahau i te oma atu ka waiho ko koe anake
I will move forward there	Ka ahu whakamua au ki reira
A few bites and some skin appeared	He iti nga moka me etahi kiri i puta
I never wait for my hair to grow	Kare rawa ahau e tatari kia tipu oku makawe
I almost heard their fear	Tata tonu ka rongo ahau i to ratou wehi
Moral order must be accepted by rational people	Ko te tikanga morare me whakaae ki nga tangata whai whakaaro
I struggled to give up	I uaua ahau ki te tuku
I called on the download waste	Ka karanga ahau i runga i te ururua download
I hated the sharpness of my voice	I kino ahau ki te koi o toku reo
I would definitely refuse	Ka tino paopao ahau
I never intended to get high	Kare au i whakaaro kia eke teitei
I almost forgot he was here	Kua tata wareware ahau kei konei ia
I blow him mental messages	Ka pupuhi ahau ki a ia nga karere hinengaro
I think we are in a different situation	Ki taku whakaaro kei roto tatou i te ahua rereke
I am the queen of project startups	Ko ahau te kuini o te timata kaupapa
I just couldn’t drive	Kaore i taea e au te peia noa
The car has turned upside down	Kua huri te waka ki raro
I think it’s still there	Ki taku whakaaro kei reira tonu
I met him at the park	I tutaki ahau ki a ia i te papa
I choose faith and victory	Ka whiriwhiri ahau i te whakapono me te wikitoria
I was happy to part with you	I pai ahau ki te wehe i a koe
There is no such thing as my appearance	Karekau he ahua o aku ahua
I read it was a waste of time	I panui ahau ka ngaro te wa
He really loved me	I tino aroha ia ki ahau
I think you can have it easy	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whai ngawari
I’m not trying to insult anyone but you	Kaore ahau e ngana ana ki te whakatara ki tetahi ko koe anake
I couldn’t take it away from him	Kaore i taea e au te tango atu i a ia
I stood behind him	Ka tu ahau ki muri i a ia
My own experience has been fortunate	Ko taku ake wheako kua waimarie
Later I realized he didn’t rely on himself for food	I muri mai ka mohio ahau kaore ia i whakawhirinaki ki a ia ano mo te kai
I got the address from him	I whiwhi ahau i te wahitau ki a ia
I think you trust them	Ki taku whakaaro kei te whakawhirinaki koe ki a raatau
I want it to last a week	Ko taku hiahia kia roa te wa kotahi wiki
I didn’t go looking for you after that	Kare au i haere ki te rapu i a koe i muri i tera
I never saw him move	Kare ano ahau i kite i a ia e neke ana
A lot of people I know are from the other side	He maha nga tangata e mohio ana ahau no tera taha
I just said there was an easy way out	I kii noa ahau he huarahi ngawari ki waho
I close my eyes and press my forehead against his forehead	Ka kati au i oku kanohi ka pehia taku rae ki tona rae
I have always been a very loving person	I nga wa katoa he tangata tino aroha ki ahau
I asked my mother, and she agreed it was true	I patai ahau ki toku whaea, i whakaae ia he pono
I’m also wearing a welcome bag	Kei te mau hoki ahau i te putea powhiri
I want you to be better, that’s all	Ko taku hiahia kia pai ake koe, heoi ano
I turned and headed for the house	Ka huri au ka anga atu ki te whare
I brought my lunch	I mauria mai e ahau taku tina
Apparently I’m still following it	E kitea ana kei te whai tonu ahau
I never thought of doing things like that	Kaore au i mahara ki te mahi i nga mahi penei
I still held my gun to my gun	I mau tonu taku pu ki taku pu
I wanted to love my husband	I hiahia ahau ki te aroha ki taku tane
I put the carrier on his pole	Ka hoatu e ahau te kaikawe ki runga i tana poupou
A nice wind was blowing	He hau pai e pupuhi ana
I, of course, don’t really believe in his actions	Ko ahau, ko te tikanga, kaore rawa ahau e whakapono ki ana mahi
I hated myself, my stomach was dead	I kino ahau ki a au ano, kua mate toku puku
It’s a life style I know	He ahua ora mohio ahau
I was crazy about its smell before	I porangi ahau mo tona kakara i mua
I put it on my stomach	I hoatu ahau ki runga i toku kopu
I asked him what his secret was	I patai ahau ki a ia he aha tana mea ngaro
I was all happy with him for them	I hari katoa ahau ki a ia mo ratou
Their children belonged to the lord	No te rangatira a raua tamariki
I stretch out my hands over my face	Ka totoro atu oku ringa ki runga ki toku mata
I thought for a while	I whakaaro ahau mo etahi wa
I turned to see the flames of the fire blazing right at us	Ka tahuri ahau ki te kite i te mura o te ahi e pupuhi tika ana ki a matou
I did not say more	Kaore au i korero atu
I would never dream of anything like that	E kore ahau e moemoea tetahi mea penei
I rest in my seat	Ka okioki ahau ki taku nohoanga
I got all the support from my brother	I tutuki ahau i te tautoko katoa mai i taku tuakana
I grabbed my glass and smiled at him	Ka mau ahau ki taku karaihe ka ataata ki a ia
It has a blue door, a red door and a green door	He kuaha puru, he tatau whero me te kuaha kakariki
A voice that speaks for itself	He reo e korero ana mo tona whakaaro
There is no business building	Karekau he whare pakihi
I talked to the gods	I korero ahau ki nga atua
I can’t laugh	Kare e taea e au te kata
I looked up and saw another blue	Ka titiro ake ahau, ka kite i tetahi atu kikorangi
I could hear him trying to keep quiet	Ka rongo ahau i a ia e ngana ana kia noho puku
I’ve gotten a lot better	Kua tino pai ake ahau
I can't get the right information	Kaore e taea e au nga korero tika
I’m not really sure what I think	Kaore au i te tino mohio he aha taku whakaaro
I couldn’t find a word to describe my emotional state	Kaore au i kitea he kupu hei whakaatu i taku ahuatanga kare-a-roto
I enjoyed the space, as did my partner	I pai ahau ki te waahi, me taku hoa hoki
I didn’t let you go alone	Kaore au i tuku i a koe kia haere ko koe anake
I grabbed my coat and went outside	Ka mau ahau i taku koti ka haere ki waho
I will be very happy to look at your article	Ka tino koa ahau ki te titiro ki to tuhinga
I was lucky enough to move around	I waimarie ahau i te neke haere
I looked at the roof of my bedroom	I titiro ahau ki te tuanui o taku whare moenga
I make a new cake or pie every week	Ka mahia e au he keke hou, porohita ranei ia wiki
I really enjoyed our conversation	I tino koa ahau ki ta maatau korero
There is a bunch of research that supports that	He paihere rangahau e tautoko ana i tera
A soft brush of the lips	He paraihe ngohengohe o nga ngutu
The two languages ​​do not sing at the same time	Ko nga reo e rua e kore e waiata i te wa kotahi
I have met that man many times	He maha nga wa i tutaki ai ahau ki taua tangata
I finished school at thirteen	Ka mutu taku kura i te tekau ma toru
I looked up and looked straight at them	Ka titiro ake ahau, ka titiro tika ki a ratou
I try my best to keep an open heart	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i te ngakau tuwhera
I mean, the list goes on	Ko taku tikanga, ka haere tonu te rarangi
I have money and life is wonderful	He moni taku, he mea whakamiharo te ora
A rat, perhaps, as well as his whole family	He kiore, pea, tona whanau katoa hoki
I know the pain is very real	E mohio ana ahau he tino tika te mamae
One word covered the entire page	He kupu kotahi i kapi katoa te wharangi
I have a storyline beyond me	He kaupapa korero aku i tua atu i ahau
I need to see what they do	Me kite au i a raatau mahi
I knew the symptoms and the problems	I mohio ahau ki nga tohu me nga raru
I also looked at the trash can	I titiro ano ahau ki te ipu para
The album was an international success	Ko te pukaemi he angitu o te ao
Threats vary for species depending on the location	He rereke nga whakatuma mo nga momo i runga i te waahi
I will work for your cause, not my own	Ka mahi ahau mo to kaupapa, ehara i taku ake
I pray that you may find these words	E inoi ana ahau kia kitea koe e enei kupu
I try to sit up, I can’t move	Ka ngana ahau ka noho ki runga, kare e taea te neke
I would love to visit you	Ka pai ahau ki te toro atu ki a koe
I need to show you something	Me whakaatu e ahau tetahi mea ki a koe
I am looking for some guidance	Kei te rapu ahau mo etahi arataki
I saw the fear in his eyes	I kite ahau i te wehi i ona kanohi
I started these from seed	I timata ahau i enei mai i te purapura
It can be returned	Ka taea te hokinga mai
I can say that this cream is very natural	Ka taea e au te kii he tino maori tenei kirīmi
I shook my head and slipped out	Ka ruru ahau i toku mahunga ka paheke ki waho
I jumped forward	Ka peke atu ahau ki mua
I will never live there again	E kore ahau e noho ano ki reira
I turned and bent down	Ka huri au ka piko atu
I soon understood why there was so much bleeding	Aita i maoro ua taa ia ’u no te aha i rahi ai te toto
It took me a while to compose myself	I tango ahau i tetahi wa ki te tito i ahau
I can’t do it for you	Kaore e taea e au te whakatutuki mo koe
They are the main indicator of physical well -being	Ko ratou te tohu matua o te oranga tinana
I was on my way out the door	I te ara ahau ki waho o te kuaha
I immediately saw that	I kite tonu ahau i tera
I became a successful lawyer	I riro ahau hei roia angitu
This phenomenon is called color constraint	Ka kiia tenei ahuatanga ko te herenga tae
I was on a business trip	I runga ahau i te haerenga pakihi
I think it was our first real date	Te mana'o nei ahau ko to tatou rā tūturu tuatahi
A flat line stuck in my heart	He raina papatahi i mau ki roto i toku ngakau
I hope to hear from some of you soon	Kei te tumanako ahau kia rongo wawe mai etahi o koutou
I have lost my father these days	Kua ngaro ahau i taku papa i enei ra
I refused, of course	I whakakahore ahau, o te akoranga
I had an idea of ​​you	I whai whakaaro ahau ki a koe
I saw us driving to the other nest	I kite ahau i a matou e taraiwa ana i tera atu kohanga
My offer is worth it	He utu tika taku tuku
I was sure he heard mine	I tino mohio ahau i rongo ia i taku
I have to decide on taking off my coat	Me whakatau ahau mo te tango i taku koti
I think the phone entry is in its place	Ki taku whakaaro kei tona waahi te urunga waea
He was their only child who survived childhood	Ko ia anake ta raua tamaiti i ora i te tamarikitanga
Their third round game wasn’t very close	Ko ta ratou keemu rauna tuatoru kaore i tino tata
I was very calm after my meeting	I tino marie ahau i muri i taku huihuinga
I’m sure we’ll both appreciate it	E mohio ana ahau ka maioha tatou tokorua
I have fallen from the great evils of the city	Kua hinga ahau i nga kino nui o te pa
I brought the rest of your order	I mauria mai e ahau te toenga o to ota
I was scared to live up to my expectations	I mataku ahau ki te eke i aku tumanako
A good run will help him relax	Ko te oma pai ka awhina i a ia ki te whakangawari
I have a knife in my heart organ	He maripi kei roto i taku okana ngakau
I didn’t see you there	Kare au i kite i a koe i reira
I jumped out after them but was gone	Ka peke ahau ki waho i muri i a ratou engari kua riro
There are many types of work	He maha nga ahuatanga o te mahi
There are the same things on my own bed	He rite ano nga mea kei runga i toku ake moenga
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I turn off my internal editor and it goes away	Ka whakawetohia e au taku ētita o roto ka haere noa
I will stand still, for a moment	Ka tu tonu ahau, mo te wa kotahi
I hated sitting in front of his mother	I kino ahau ki te noho i te aroaro o tona whaea
I need to get really deep into this	Me tino hohonu au ki tenei
A blue dragon that has fully grown	He tarakona kahurangi kua tino tupu
I was just like that with women	I penei noa ahau ki nga wahine
I know my plan is to cut them out	Kei te mohio ahau ko taku mahere ko te tapahi i a raatau
He had eleven daughters and five sons	Tekau ma tahi ana tamahine, tokorima ana tama
I will be very sad for the past, sad for everything	Ka tino pouri ahau mo mua, pouri mo nga mea katoa
I’m excited about that	Kei te hikaka ahau mo tena
I also do a good job	He pai hoki taku mahi
I just keep it for times like this	Ka pupuri noa ahau mo nga wa penei
I want each line to start on a new line	Kei te pirangi ahau kia timata ia rarangi ki runga i te rarangi hou
I passed it on my trip here	I paahitia e ahau i taku haerenga ki konei
I don’t see anything else	Kaore au e kite i tetahi atu mea
I have a lot of respect for him	He nui taku whakaaro ki a ia
I think he’s scared of me	Ki taku whakaaro kei te mataku ia ki ahau
I just know he’s in trouble	Kei te mohio noa ahau kei te raru ia
I have lost four in the past six weeks	E wha kua ngaro ahau i nga wiki e ono kua hipa
I never heard of that	Kare au i rongo mai i tera
I have many ideas	He maha aku whakaaro
I want us to do this	E hiahia ana ahau kia mahia e tatou tenei
I saw his hands for the first time	I kite ahau i ona ringa mo te wa tuatahi
A great fear suddenly entered me	He wehi nui i uru ohorere mai ki ahau
I was always the source of his anger	Ko ahau tonu te puna o te riri ki a ia
I just want to be with my family again	Ko taku hiahia anake kia noho ano ahau me taku whanau
I haven't eaten yet, remember	Kare ano au kia kai, maharatia
I checked the gun chamber in my hand	I tirohia e ahau te ruma o te pu i toku ringa
I didn’t kill anyone	Kaore au i patu i te tangata
Some of these still exist today	Ko etahi o enei kei te noho tonu i tenei ra
I have to separate from the storm and find life	Me wehe ahau i te tupuhi me te rapu oranga
I kept watching, he held me prisoner	I mau tonu ahau ki te matakitaki, i mau hereheretia e ia
I could just see the woman's back	Ka kite noa ahau i te tuara o te wahine
I want to live in my art	Kei te pirangi ahau ki te ora i roto i aku mahi toi
I didn’t know where it came from or where it came from	Kare au i mohio no hea, no hea ranei
I can’t do that in a million years	Kaore e taea e au te mahi i tera i roto i te miriona tau
I enjoy working alone	He pai ki ahau te mahi ko au anake
That book will never be widely read	E kore rawa taua pukapuka e panuitia whanuitia
I need to connect to the internet	Me hono ahau ki te ipurangi
I turn to the truck	Ka huri ahau ki te taraka
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
Both were designed as attack vehicles	I hangaia nga mea e rua hei waka whakaeke
I like to see that much snow	E pai ana ahau ki te kite i tera nui o te hukarere
I heard a call to feed	I rongo ahau i te karanga ki te whangai
I waited, it always worked	I tatari ahau, i nga wa katoa e mahi ana
I want to be with you this morning	Ko taku hiahia kia noho tahi koe i tenei ata
I can’t ask them where I’m taking them	Kare e taea e au te patai ki a ratou ki hea e haria ana ahau
I know more now	He nui ake taku mohio inaianei
I looked up, and there he was	I titiro ahau ki runga, a kei reira ia
I also found everything very difficult	I kitea ano e ahau nga mea katoa he tino uaua
I don’t think you played the treaty	Ki taku whakaaro kaore koe i takaro i te tiriti
I swear we won’t fight	Ka oati ahau e kore tatou e whawhai
I think he is doing well	Ki taku whakaaro kei te pai tana mahi
I was stunned by the thought	I pumu ahau i te whakaaro
I went to sit at his scream	I haere ahau ki te noho i tana hamamatanga
I felt my heart fall	I rongo ahau kua hinga toku ngakau
I don’t know if he is alive or dead	Kaore au i mohio mena kei te ora ia, kua mate ranei
I’ve seen an air guitar game	Kua kite ahau i tetahi whakataetae kita rangi
I will wait for your training	Ka tatari ahau mo to whakangungu
I am the love of his life	Ko ahau te aroha o tona oranga
I don’t understand the reason for this	Kaore au i te marama ki te take o tenei
The sound caught my attention	Na te tangi i aro mai
I'm really sorry about that and want you to call me	Kei te tino pouri ahau mo tena me te hiahia kia waea mai koe
I can walk through their dirt	Ka taea e au te haere ma o ratou paru
I was lost	I ngaro ahau
I turn around in my seat and look at him	Ka huri au ki runga i taku nohoanga ka titiro atu ki a ia
I’m pretty sure they’re the best	E tino mohio ana ahau he pai rawa atu ratou
I know you will be a good expert	E mohio ana ahau ka waiho koe hei tohunga pai
I can see how the two men are close to each other	Ka kite ahau i te ahua o nga tangata tokorua e tata ana ki te rua
I think you learn to like each other	Ki taku whakaaro ka ako koe ki te pai tetahi ki tetahi
It gets better all the time	Ka pai ake i nga wa katoa
I returned the golf cart to the lodge	I whakahokia e ahau te kaata korowha ki te whare noho
It was an awesome place	He waahi whakamataku
I could see the trees walking by my side	Ka kite ahau i nga rakau e haere ana i toku taha
I hope all is well with you	Kei te tumanako ahau kei te pai nga mea katoa ki a koe
I didn’t pay attention to his clothes	Kaore au i aro ki ona kakahu
I never wanted to hurt anyone	Kare rawa ahau i pirangi ki te pupuri kino i tetahi
I like that he has a good story about that	Kei te pai ahau ki a ia he korero pai mo tera
I’ll be quick, though	Ka tere ahau, ahakoa
A review of the record does not support this hypothesis	Ko te arotake o te rekoata kaore e tautoko i tenei whakapae
I have been blessed in the lives of so many people	Ua haamaitaihia vau i roto i te oraraa i te rahiraa o te taata
I had never seen the movie before	Kaore au i kite i te kiriata i mua
I love that deer that walks sometimes	Aroha ana ahau ki tera tia e haere ana i etahi wa
I guess you don’t understand that	Te mana'o nei au e kore koe e mohio ki tena
I have invited him in	Kua tono ahau ia ia ki roto
I have the code around, at some point	Kei ahau te waehere huri noa, i tetahi waahi
I thought for a second if we had a match	I whakaaro ahau mo tetahi tuarua mena kua he taatau
There is a small form there that you need to fill out	He puka iti kei reira me whakaki e koe
I was kind of worried too	I ahua awangawanga ano ahau
I don’t know why he didn’t die	Kare au i mohio he aha i kore ai ia i mate
I just haven’t heard of it yet	Kare noa ahau i rongo i tenei wa
A long tree branch whipped into his face	He peka rakau roa i whiu ki tona mata
A strong feeling washed over him	He mana'o kaha i horoia ki runga i a ia
A couple of girls walked down the street	He tokorua nga kotiro i haere ki raro i te huarahi
I can't keep quiet	Kare e taea e au te noho puku
I wanted to kill myself	I pirangi ahau ki te patu i a ia ano
I wasn’t really happy to see the end of the work	Kaore au i tino koa ki te kite i te mutunga o te mahi
I thought speed wouldn’t save us	I whakaaro ahau e kore te tere e ora i a matou
I believe retirement is a false god	E whakapono ana ahau he atua teka te reti
I couldn’t stop it	Kaore i taea e au te aukati
I have told them we will refund their bank money	Kua korero ahau ki a ratou ka whakahokia e matou a ratou moni putea
I was really beaten from all sides	I tino whiua ahau mai i nga taha katoa
It’s a legitimate business	He pakihi e tika ana
All in all we are sorry for what happened	I te katoa ka pouri matou mo nga mea i tupu
I have to give it reason to hope again	Me hoatu e ahau he take ki te tumanako ano
I picked up my phone and pressed a third	I tangohia e ahau taku waea ka pehia te toru
I started to press the trigger	I timata ahau ki te pehi i te keu
I have to thank you for this	Me mihi ahau ki a koe mo tenei
I set it up for voting	I whakatakotoria e ahau mo te pooti
I have descendants who have no power	He uri aku karekau e whai mana
The guest must not steal or murder his or her hospitality	Kaua te manuhiri e tahae, e kohuru ranei i tana manaaki
I can enroll you in school	Ka taea e au te whakauru i a koe ki te kura
I know our time is short	Kei te mohio ahau kei te poto to tatou wa
I didn't find a phone number you could call	Kaore au i kite i tetahi nama waea ka taea e koe te waea atu
I seemed honest that the cat could be counted	I ahua pono ahau ka taea te tatau te ngeru
I saw your death a long time ago	I kite ahau i to mate i mua noa atu
I bit my lip and bowed again	Ka ngau ahau i taku ngutu, ka tuohu ano
You ask yourself maybe we can prevent it	Ka patai koe ki a koe ano pea kua taea e taatau te aukati
I heard them talking about a couple of men	I rongo ahau i a raua e korero ana mo etahi tangata tokorua
I hope you are not a communist	Ko taku tumanako ehara koe i te communist
Fear is not an option	Ko te wehi ehara i te whiringa
I think he blew me away	Ki taku whakaaro ka pupuhi ia i ahau
I’m not really familiar with languages	Ehara ahau i te tino mohio ki nga reo
Part of what makes them really alive is death	Ko tetahi wahanga o te mea e tino ora ai ratou ko te mate
I couldn’t identify them	Kaore i taea e au te tautuhi i a raatau
I will continue to do my job	Ka mau tonu ahau ki taku mahi
Just one title is not enough	Kare e ranea te taitara kotahi noa iho
I didn’t tell him much detail	Kaore au i korero ki a ia i nga korero nui
I prefer short hair	He pai ake taku mau makawe poto
I really appreciate this experience	Ka tino mihi ahau ki tenei wheako
I haven’t seen a change, and neither has another	Kare au i kite i tetahi huringa, kaore ano tetahi atu
It made me crazy	I hanga porangi ahau
I don’t see what else we can do	Kare au e kite he aha atu ano ka taea e tatou
I have to thank you for this wonderful article	Me mihi au ki a koe mo tenei tuhinga whakamiharo
I was surprised he was still there and thought about everything	I miharo ahau kei reira tonu ia, ka whakaarohia nga mea katoa
Other military aid was provided	Ko etahi atu awhina hoia i tukuna
But you have to get that end	Engari me whiwhi koe i tera mutunga
I didn’t think about his death	Kaore au i whakaaro ki tona matenga
I probably have very little knowledge of all of us	He iti rawa pea taku matauranga o tatou katoa
I gave her a smart phone	I hoatu e ahau tana karaera atamai
I didn’t see any ads	Kaore au i kite i tetahi panui
They don’t have a single opinion	Karekau he whakaaro kotahi ki a ratou
I pushed myself off the table and stood up	I pana atu ahau i te teepu, ka tu
I wasn’t sad for a second	Kaore au i pouri mo te tuarua
I have to wait until morning	Me tatari ahau ki te ata
I use one to monitor my heart rate and sleep	Ka whakamahia e au tetahi ki te aro turuki i taku ngakau me te moe
I mean, it was a great night	Ko taku tikanga, he rawe te po
A difficult call, really	He karanga uaua, tino
I have to sit on top of him	Me noho ahau ki runga ake i a ia
I think the frame rate is different	Ki taku whakaaro he rereke te reiti anga
A minute goes by, then again	Ka haere te meneti, katahi ano
A few minutes later, he did so	Tau minuti i muri iho, ua na reira oia
I lost my temper last night	I ngaro taku riri inapo
When it started to rain	I te wa i timata ai te ua
I see things in the world	Ka kite ahau i nga mea kei te ao
I think that would be called a fall	Ki taku mahara ka kiia tera ko te hinga
I hold the ring in my left hand	Ka mau ahau i te mowhiti ki toku ringa maui
The bus service is considered for expansion	Kua whakaarohia te ratonga pahi mo te whakawhānui
I mean, here are some really good tools	Ko taku tikanga, kei konei etahi taputapu tino pai
I couldn’t leave him alone	Kaore i taea e au te waiho ko ia anake
I can’t stop myself from coming	Kaore e taea e au te aukati i taku haere mai
I can’t go on for much longer	Kare e taea e au te haere tonu mo te roa atu
I had a really bad opinion that he signed for me	He tino kino toku whakaaro i hainatia e ia mo au
I took his advice and kept my stick out	Ka mau ahau ki ana tohutohu, ka pupuri i taku rakau ki waho
I was awakened again	I whakaarahia ano ahau
I grabbed a few fingers	I mau ahau i etahi maihao
I was exhausted and lost all hope	Kua ngenge ahau, kua ngaro katoa taku tumanako
I will show that to you	Maku e whakaatu tena ki a koe
I didn’t like the look	Kare au i pai ki te ahua
I have a picture	He pikitia kei taku pupuri
The democratic social movement is ridiculous	He mea whakahihi te kaupapa hapori manapori
I also go to get beer	Ka haere hoki ahau ki te tiki pia
I was sad, at the wrong time	I pouri ahau, i te waahi kino
I saw something made out of earth	I kite ahau i tetahi mea hanga mai i te whenua
I decide that I will choose you	Ka whakatau ahau kia whiriwhiria koe e ahau
I didn’t really have much control over it	Kaore au i tino whai mana ki runga
I told him to go back, but he refused	I kii ahau ki a ia kia hoki whakamuri, engari kaore ia i pai
I believe the game works on purpose	E whakapono ana ahau kei te mahi te keemu i runga i te whakaaro
I urge you to comment on this group	E tohe ana ahau ki a koe ki te tuku korero mo tenei roopu
A world he knew	He ao i mohio ia
I used all these methods, and it worked	I whakamahia e ahau enei tikanga katoa, a ka whai hua
I am very responsible	He tino kawenga ahau
I love him more than life itself	He nui ake taku aroha ki a ia i te oranga ake
I would never do a drama for him though	E kore rawa ahau e mahi whakaari mo ia ahakoa
The letter is very well thought out	He tino pai te whakaaro o te reta
There is no space here to give and receive	Kaore he waahi i konei ka hoatu, ka whiwhi
I couldn’t breathe for a minute	Kare i taea e au te manawa mo te meneti
I was the worst luck known to man	Ko ahau te waimarie kino i mohiotia e te tangata
I knew you weren’t going to	I mohio ahau e kore koe e haere
I continued to explore the house	I haere tonu taku tirotiro haere i te whare
I know what the truth is	E mohio ana ahau he aha te pono
I have a few days	He ruarua nei oku ra
I looked closely at one	I ata titiro ano ahau ki tetahi
I never heard his voice again	Kaore au i rongo ano i tona reo
V takes a room to the left	Ka mau a V i tetahi ruma ki te taha maui
I’m too short for this high heel	He poto rawa ahau mo tenei pihono teitei
I learned the doctrines, and there was a difference	Ua haapii au i te mau haapiiraa faaroo, e te vai ra te taa-ê-raa
I heard a soft whisper of gentle breeze	I rongo ahau i te muhumuhu ngawari o te hau ngawari
Coal is burned in the nest	Ka tahuna he waro ki roto i te kohanga
I see a change in you	Ka kite ahau i tetahi huringa i roto i a koe
The first is the extreme intensity of the tornado	Ko te tuatahi ko te tino kaha o te awhiowhio
I will go with you	Ka haere tahi ahau me koe
I think he has completely forgotten about them	Ki taku whakaaro kua wareware rawa ia ki a raatau
I’m all for the easy way out	Ko ahau katoa mo te huarahi ngawari
Two hundred emergency workers responded to the storm	E rua rau nga kaimahi ohorere i whakautu ki te awha
I couldn’t accept it	Kaore i taea e au te whakaae
I always heard there were those farm tools	I rongo tonu ahau ki reira e aua taputapu paamu
I don’t know what that means	Kaore au i te mohio he aha te tikanga
I heard him kiss the top of my head	I rongo ahau ka kihi ia i te tihi o toku mahunga
I decided not to run for a swim	I whakatau ahau kia kaua e oma mo te kaukau
I cried harder and got angry with myself	Ka kaha ake taku tangi, ka riri ki ahau ano
I couldn’t help but pay attention to anything he was alone	Kaore au i kaha ki te aro ki tetahi mea ko ia anake
I handed the phone to him	I hoatu e ahau te waea ki a ia
I mean real paint, you know, on a computer	Ko taku tikanga he peita tūturu, e mohio ana koe, i runga rorohiko
I know successful people don’t succeed by chance	E mohio ana ahau kaore nga tangata angitu e angitu i te tupono noa
I’m glad he’s gaining weight	Kei te koa ahau kei te piki haere ia i te taumaha
I believe it was a year ago	E whakapono ana ahau he kotahi tau ki muri
I was still guilty	I hara tonu ahau
I want you here with me now	Kei te hiahia ahau ki a koe i konei me ahau inaianei
I shake and turn around	Ka ruru ahau ka huri whakamuri
He insisted on taking more time to make his decision	I tohe ia kia roa ake te wa ki te whakatau i tana whakatau
I just wanted you to hear this	I hiahia noa ahau kia rongo koe i tenei
I was never scared	Kare rawa ahau i mataku
I had a really good night’s sleep	He tino pai taku moe inapo
I will make another half glass	Ka mahia e ahau tetahi atu hawhe karaihe
I couldn’t help but notice her beauty	Kare au i kaha ki te kite i tona ataahua
Most of me get involved in situations	Ko te nuinga o ahau ka uru ki nga ahuatanga
I didn’t have time to get a replacement	Kaore au i whai taima ki te tiki whakakapinga
I will update and expand on these ideas here	Ka whakahouhia, ka whakawhānuihia e au enei whakaaro ki konei
I broke most of its branches	I whatiia e ahau te nuinga o ona peka
I thought you were an angel	I whakaaro ahau he anahera koe
My heart is strong for him	He kaha toku ngakau ki a ia
I want you to think hard and choose	Ko taku hiahia kia kaha to whakaaro me te whiriwhiri
I must take control of this case	Me riro i ahau te mana whakahaere o tenei keehi
I was really upset	I tino kino ahau
Violence does not necessarily have a positive end	Ko te tikanga tutu e kore e puta he mutunga pai
She wants it for herself	E hiahia ana ia mo ia ake
I think you should call me	Ki taku whakaaro me waea mai koe ki ahau
I thought they would shine and climb into the clouds	I whakaaro ahau ka kanapa ratou, ka eke ki nga kapua
I worked there for a year	I mahi ahau i reira mo te tau
I saw him scanning the space	I kite ahau i a ia e matawai ana i te waahi
Blacks can win	Ka taea e te hunga mangumangu te wikitoria
A small set of rules will work	Ko tetahi huinga ture iti ka mahia
I didn’t pay attention	Kare au i aro
I didn’t want those cold hands to touch me	Kare au i pai kia pa mai aua ringa makariri ki ahau
I just have to finish now	Me whakaoti noa ahau inaianei
I am not answering that question	Kaore au i te whakautu i tera patai
I can’t kill anything, even for food	E kore e taea e ahau te patu i tetahi mea, ahakoa mo te kai
I thought the goal of life was success	I whakaaro ahau ko te whainga o te oranga ko te angitu
I met him in my first year	I tutaki ahau ki a ia i taku tau tuatahi
One or the other, a thoughtful lie, is bad	Ko tetahi, tetahi atu ranei, he korero teka i whakaaroa, he kino
I leaned back and looked out the window	Ka okioki ahau ki muri ka titiro atu ki te matapihi
Twice I survived your years	E rua nga wa i ora ai ahau i o tau
I walked to work	I hikoi ahau ki te mahi
I didn’t know	Kaore au i mohio
I will not let them go	E kore ahau e tuku kia haere atu ratou
Grant is not a very powerful man	Ehara a Grant i te tangata tino rangatira
This interpretation is controversial	He tautohetohe tenei whakamaori
I believe you have done your friend	E whakapono ana ahau kua mahi koe i to hoa
It seemed strange that he had been silent for a while	Ko te ahua ohorere kua wahangu ia mo tetahi wa
I have a great day tomorrow	He ra nui taku apopo
I will be happy when you mail it to me	Ka koa ahau ina mēra koe ki ahau
He gave it to everyone, he asked very little	I hoatu e ia ki nga tangata katoa, he iti noa tana tono
I really think of him	Ka tino whakaaro ahau ki a ia
I don’t look into their eyes	E kore ahau e titiro ki o ratou kanohi
A boy with dark skin and tall	He tama he kiri pouri, he teitei
I will never let you down	E kore rawa ahau e tuku i a koe ki raro
To my knowledge it’s definitely up to your day, already	Ki taku mohio kua tino ki to ra, kua
I think you should look for another doctor	Ki taku whakaaro me rapu koe mo tetahi atu taote
I conclude that the analysis is still there	Ka whakatau ahau kei reira tonu te tātari
I would love to get married in this church	E pai ana ahau ki te marena i tenei whare karakia
I was hungry, dirty and ragged	I hiakai ahau, he paru, he tawhetawhe
I enjoy learning	He pai ki ahau te ako
I hope you enjoy the night	Ko taku tumanako ka pai koe ki te po
I sat in the shade	I noho ahau i roto i te atarangi
I hear that other banks have the same problem	Kei te rongo ahau kei etahi atu peeke he raruraru ano
I hoped he didn’t notice	I tumanako ahau kaore ia i kite
I hate my straightforward solution	E kino ana ahau ki taku whakaotinga tika
I was tired of shopping at poor stores	I hoha ahau ki te hokohoko i nga toa rawakore
At this point I try to encourage my family with weakness	I tenei wa ka ngana ahau ki te whakatenatena i taku whanau me te ngoikore
I close my eyes as if he wasn’t there	Ka kati au i oku karu me te ahua kare ia i reira
Please report to management immediately	Tena koa ripoata ki te whare whakahaere i naianei tonu
I think this is your personal space	Ki taku whakaaro ko to waahi whaiaro tenei
A blanket covered his body to keep him warm	He paraikete i hipokina tona tinana, kia mahana ai
I think he was too hard for her	Ki taku whakaaro he pakeke rawa ia mo ia
Four times I endured that pain	E wha nga wa i whakamanawanui ai ahau ki taua mamae
I quickly looked at the ground	Tere tonu taku titiro ki te whenua
I moved here, to strengthen his work	I nuku ahau ki konei, ki te whakakaha ake i tana mahi
He had some papers in one country	I a ia etahi pepa i tetahi whenua
I thought it might be an accident or something	I whakaaro ahau tera pea he aitua, he aha ranei
Very glad he knew	He tino harikoa i mohio ia
I returned home after lunch	I hoki mai ahau ki te kainga i muri i te tina
I struggled to raise my voice	I kaha ahau ki te whakaara i toku reo
I turn the key and the car starts	Ka huri au i te ki ka timata te motoka
I speak through the door	Ka korero ahau ma te tatau
That can be alarming	Ka taea e tera te whakaoho
I kissed her and then she stood up	Ka kihi au i a ia katahi ka tu ia ki runga
I have to go slowly, so it will take a long time	Me ata haere au, no reira ka roa te wa
I didn’t play that trick on you	Kaore au i takaro i tera mahi tinihanga ki a koe
Some things will be better for you	Ko etahi mea ka pai ake i a koe
I have a lot of motivation	He nui taku hihiri
Entering, I exited the quiet room	Ka kuhu, ka puta au i te ruma marie
In the end I decided to wear dark clothes	I te mutunga ka whakatau ahau ki te mau kakahu pouri
I also knew now that I was so lonely	I tino mohio ano ahau inaianei mo taku tino mokemoke
I just came back here	I hoki tika mai ahau ki konei
I join him in laughing	Ka uru atu ahau ki a ia ki te katakata
Sometimes females outnumber males when feeding	I etahi wa ka nui ake nga wahine i nga tane i te wa e whangai ana
I pressed my finger to his lips	I pehia e ahau toku maihao ki ona ngutu
I hear a knock again	Ka rongo ano ahau i te patoto
I think the couple had a good chemical when they were cooking	Ki taku whakaaro he pai te matū o te tokorua nei i a raua e tunu ana
I wanted to talk to you	I hiahia ahau ki te korero ki a koe
I read them	Ka panui au i a raatau
A beautiful view is in front of his eyes	He tirohanga ataahua kei mua i ona kanohi
I have to say, the special features are very special	Me kii ahau, he tino motuhake nga ahuatanga motuhake
It is dark brown at the top and lighter at the bottom	He parauri pouri kei runga, he maama ake i raro
I also grabbed that and pressed it down	I mau ano i ahau tera ka pehia ki raro
I pray that you are happy and well	E inoi ana ahau kia koa koe me te pai
I heard her cry, really screaming	I rongo ahau i tana tangi, tino hamama
I didn’t laugh at you	Kaore au i kata ki a koe
I can’t hear the world around me	Kaore au e rongo i te ao huri noa i ahau
I have a lot more to think about	He nui noa atu taku whakaaro
I knew things were about to get worse	I mohio ahau kua tata ki te kino nga mea
I forgot how much fun we can have together	I wareware ahau ki te nui o te ngahau ka taea e tatou te noho tahi
I have to kneel and pray	Me tuturi ahau me te inoi
The beast will be ready tonight	Ka rite te kararehe i tenei po
I was confused, however	I rangirua ahau, heoi
I wanted to ask him how he was doing	I hiahia ahau ki te patai ki a ia me pehea tana mahi
I was angry and confused all at once	I riri ahau me te rangirua katoa i te wa kotahi
A friend can give advice	He hoa ka taea te tuku tohutohu
I want to stand up and go	Kei te pirangi au ki te tu ka haere
I wasn’t sure why he was so hard on me	Kare au i tino mohio he aha ia i whakapakeke ai ki ahau
I probably don’t remember them much	Kare pea au e maumahara nui ki a raatau
I don’t want to be with him	Kaore au e hiahia ki te noho tahi me ia
I may not have been here for a long time	Kaore pea au i tae ki konei mo te wa roa
I took a deep breath	I tuku ahau i te manawa hohonu
I hated the crowd, and this crowd was a compilation	I kino ahau ki te mano, a he mea whakahiato tenei mano
The injury took six months to recover	E ono marama whakatā te wharanga
I have to go with you here	Me haere tahi ahau me koe ki konei
I wanted to stay connected	I pirangi ahau ki te hono tonu
I say, the mysteries of the past surround them	E kii ana ahau, ko nga mea ngaro o tawahi e karapoti ana i a ratou
I always have a blind spot	Ka whai waahi matapo ahau i nga wa katoa
I will not leave you for a while	E kore ahau e whakarere ia koe mo tetahi wa
The phone came to me this morning	I tae mai te waea ki ahau i tenei ata
I really don’t know	Kare rawa ahau e mohio
Many things will change in the evening	He maha nga mea ka rereke i te ahiahi
I quickly got dressed and hurried out of the house	Ka tere taku kakahu, ka tere ki waho o te whare
A score of nine stars indicates the highest quality	Ko te kaute o nga whetu e iwa e tohu ana i te kounga teitei rawa atu
I flashed my phone over him and pulled his shirt up	I whiti ahau i taku waea ki runga ki a ia, ka kumea tona koti ki runga
Their defensive backs can run and attack	Ka taea e o ratou tuara parepare te oma me te patu
I didn’t speak like the people there	Kare au i korero pera me nga tangata o reira
I wanted to swim with real clothes	I hiahia ahau ki te kaukau me nga kakahu pono
Seconds later, my sister is back	He hēkona i muri mai, kua hoki mai taku tuahine
I believe there is food coming	E whakapono ana ahau kei te haere mai he kai
There was a noise in my head	He haruru i roto i toku mahunga
I had time to search for souls	I whai wa ahau ki te rapu wairua
I’m not always a writer	Ehara ahau i te kaituhi i nga wa katoa
A hole arose in my stomach	Ka ara ake he rua i roto i toku puku
You want to bind me	Kei te hiahia koe ki te here i ahau
I smiled and was happy for her	Ka ataata ahau, ka koa mo ia
I put the beetle back on my waist	Ka whakahokia e ahau te pītara ki taku hope
I get wood and leave on the last trip	Ka whiwhi rakau ahau, ka mahue i te haerenga whakamutunga
I mean having the opportunity to help themselves	Ko taku tikanga ko te whai waahi ki te awhina ia ratou ano
I stood up and shook their hands	Ka tu ahau ka ruru ki o ratou ringa
Several houses and a church lost its roof	He maha nga whare me tetahi whare karakia i ngaro tona tuanui
I can spend the whole day just walking around	Ka taea e au te whakapau i te ra katoa ki te haere noa
I need more of these in my life	Kei te hiahia ahau ki etahi atu o enei i roto i toku ora
I was lost for words	I ngaro ahau mo nga kupu
I can give you a towel	Ka taea e au te tuku tauera ki a koe
I left when everything had arrived	I wehe ahau i te mea kua tae nga mea katoa
I hit the wall and went back into the counter	I tutuki ahau ki te pakitara ka hoki ano ki roto i te kaute
I think about going back home	Ka whakaaro ahau mo te hoki ki te kainga
I was about to meet	I tata ahau ki te whakatutuki
I heard a sense, a bad taste	I rongo ahau i tetahi tikanga, he ahuareka kino kino
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I have learned many things from all of you	He maha nga mea i akohia e ahau mai i a koutou katoa
I just walked with the crowd at the time	I haere noa ahau me te mano i tera wa
I really remember it was eight	Kei te tino mahara ahau kua waru
I asked what the cost was for the trip	I patai ahau he aha te utu moni mo te haerenga
I shook my head	I paopao ahau ki toku mahunga
I can’t spread my love	Kaore e taea e au te hora i aku aroha
I wish things weren’t too safe	Ko taku hiahia kaore i tino haumaru nga mea
At that point it was discovered that he was not holding the order	I taua wa ka kitea kaore ia e mau ana i te ota
I just fired at the police	I pupuhi noa ahau i te pirihimana
I want my daughter to be where she wants to be	Kei te pirangi ahau kia noho taku tamahine ki tetahi mea e hiahia ana ia
I wanted to make this a guide horse	I hiahia ahau ki te hanga i tenei hei hoiho arahi
I asked to hear from him, but he said no	Ka tono ahau ki te whakarongo ki a ia, engari ka kii ia kaore
I thought you just followed me because you missed me	I whakaaro ahau i whai noa koe i ahau na te mea i ngaro koe i ahau
Great peace took hold of him	Ka mau te rongo nui ki runga i a ia
I’ve never caught on to reality	Kua kore ahau e mau ki te mooni
I knew the problem	I mohio ahau ki te raruraru
I thought they would go alone	I whakaaro ahau ka haere ko ratou anake
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata ki tona mata
I was saddened by that thought	I pouri ahau i tera whakaaro
I sucked a sudden breath	Ka ngotea ahau i te manawa ohorere
Friends will be new	Ka noho hou nga hoa
I haven’t talked to my mother in ten years	Kaore au i korero ki toku whaea i roto i nga tau tekau
I wash everything and I’m nervous	Ka horoi ahau i nga mea katoa, ka awangawanga ahau
There are many things to do	He maha nga mea hei mahi
I wouldn’t go if he was there	E kore ahau e haere mena kei reira ia
I wanted to thank him	I hiahia ahau ki te mihi ki a ia
I will be very welcomed and loved by his family	Ka tino manakohia ahau, ka arohaina e tona whanau
I know you stayed apart from some	E mohio ana ahau i noho wehe koe i etahi
The rewarding behavior is repeated	Ko te whanonga e whiwhi utu ana ka tukuruatia
I begged him to go	Ka tohe ahau kia haere ia
I am still in you	Kei roto tonu ahau i a koe
I have two files right now	E rua aku kōnae i tenei wa
I looked into the trash	I titiro ahau ki roto i te para
I didn’t see him, though	Kaore au i kite i a ia, ahakoa
I have to sleep about this	Me moe ahau mo tenei
I tried it in a few places and it worked well	I whakamatauria e au ki etahi waahi, he pai te mahi
I turn my head slightly to see my father	Ka huri paku taku mahunga ki te kite i toku papa
I really liked this	I tino pai ahau ki tenei
I find the buttons to push	Ka kimihia e au nga patene hei pana
I’m not sure, that’s for sure	Kaore au i te tino mohio, ko te mea tika
I assured him it would be fine	I whakapumau ahau ki a ia ka pai
This idea was abandoned	I whakarerea tenei whakaaro
I didn’t think so at all	Kaore au i whakaaro katoa
There is a machine gun behind the wall	He papa miihini kei muri i te pakitara
I only have a few days to rest	He iti noa nga ra e okioki ana ahau
I really know what to do now	E tino mohio ana ahau me aha inaianei
I struggled to shake my seat	I kaha ahau ki te wiri i taku nohoanga
I just enjoy watching hot checks	He pai noa ahau ki te matakitaki i nga arowhai wera
I wrapped my arms around her and pulled her closer	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia ka kumea ia kia tata
I put the mother under cold water	I hoatu e ahau te whaea ki raro i te wai makariri
I know what time it is	E mohio ana ahau he aha te taima
An amazing explosion filled the air a minute later	He pahūtanga mīharo i kapi te hau i te meneti i muri mai
I found it on your phone	I kitea e au i runga i to waea
They spent their free time with dances and parties	I pau o ratou wa waatea ki nga kanikani me nga paati
I may not have seen it for a few months	Kare pea au i kitea mo etahi marama
I saw you were about to die	I kite ahau kua tata koe ki te mate
I didn’t sleep very well	Kaore au i tino pai te moe
I’ll get back to them, briefly	Ka hoki mai ahau ki a raatau, he poto
I am taking care of my son now	Kei te tiaki ahau i taku tama inaianei
I’m grateful for her help with the dress though	E mihi ana ahau mo tana awhina mo te kakahu ahakoa
I was confused by my innermost feelings	I pohehe ahau i aku kare-a-roto
I didn’t have to leave the kitchen	Kaore au i tika kia mawehe atu i te kihini
The force of the force pushed his arms	Na te kaha o te kaha i turaki i ona ringa
All fifteen countries	Tekau ma rima katoa nga whenua
I was like this for half of my life	I penei taku ahua i te hawhe o toku ora
I really know them all	Kei te tino mohio ahau ki a ratou katoa
I didn’t think you would be bothered	Kare au i whakaaro kia raruraru koe
I stand and look at the problems that surround me	Ka tu ahau, ka titiro ki nga raruraru e karapoti ana i ahau
I love every inch of it	Aroha ana ahau ki ia inihi katoa
I was like that	He penei tonu ahau
Most importantly, I highly recommend this collection	Ka tino nui, ka tino taunaki ahau i tenei kohinga
I didn’t want to be scared	Kare au i hiahia kia mataku
I am the one you despise and despise	ko ahau ta koutou e whakahawea na, e whakahawea na
I knew where to get involved	I mohio ahau ki hea ka uru
I hope you remember when the time comes	Te ti'aturi nei au ka mahara koe ka tae mai te wa
I always hated him and wanted to	I kino tonu ahau ki a ia me te hiahia
I will call you tomorrow	Ka waea atu ahau ki a koe apopo
I woke up in my own cell feeling cool	I oho ake ahau i roto i taku ake pūtau he hauhautanga
I have to do the right thing	Me mahi ahau i te mea tika
The boy became angry	Ka riri te tamaiti
I asked you	I tono ahau ki a koe
I felt the strength of his hand and fingers	I rongo ahau i te kaha o tona ringa me ona maihao
The community can no longer understand him	Kare e taea e te hapori te mohio atu ki a ia
I just wanted to breathe again	I hiahia noa ahau ki te manawa ano
I played two random modes	I takaro ahau e rua nga tikanga kaore
I pulled him down and approached	Ka kumea ia e ahau ki raro, ka tata
I didn’t like to call this guy cold	Kare au i pai ki te karanga makariri ki tenei tangata
I have to tell them to be careful	Me kii ahau kia tupato ratou
A girl that men are proud of	He kotiro e whakahīhīhia ana e te tangata
I didn’t have that democratic aspiration in my childhood	Kaore au i tera wawata manapori i taku tamarikitanga
I think they feed on each other	Ki taku whakaaro ka whangai tetahi ki tetahi
It is a great honor	He honore nui
My intention is to bring him back	Ko taku whakaaro ki te whakahoki mai i a ia
I think it’s just good	Ki taku whakaaro he pai noa iho
All I know is that it’s not insects	Ko taku mohio anake ehara nga pepeke
An example was given to illustrate and a subject	I homai he tauira hei whakaahua me tetahi kaupapa
I swear the boy survived that	Ka oati ahau i ora te tamaiti i tera
I was too far away to stop now	I tawhiti rawa ahau ki te mutu inaianei
I don’t remember going there	Kaore au i mahara ki te haerenga ki reira
I can’t because we are relatives	Kare e taea e au na te mea he whanaunga maua
I woke up to look better	I whakaara ake ahau kia pai ake te titiro
I didn’t want to bother you with this	Kihai ahau i pai ki te whakararuraru i a koe ki tenei
I mean it scares you	Ko taku tikanga he whakawehi ia koe
I chose white with black spots	I whiriwhiria e ahau he ma me nga wahi pango
I just wanted to have my own business	I hiahia noa ahau ki te whai i taku ake pakihi
I have read the reunion	Kua panuitia e au te whakakao
When I stop trying to move, I can’t close my eyes	Ka mutu taku ngana ki te neke, kare e taea e au te kati oku kanohi
I just wanted the truth from you and your dad	I hiahia noa ahau ki te pono mai i a koe me to papa
I have to take care of myself	Me tiaki ahau i ahau ano
I really love you all	Ka tino aroha ahau ki a koutou katoa
I love him now	Ka aroha ahau ki a ia inaianei
I tried to thank you	I tamata ahau ki te tuku mihi ki a koe
I can’t take this anymore	Kaore e taea e au te tango atu i tenei
I can’t die now without deciding something	Kaore e taea e au te mate inaianei me te kore e whakatau i tetahi mea
I have a responsibility to take care of this family	He kawenga ahau ki te tiaki i tenei whanau
I went into the men	I haere ahau ki roto i nga tane
I blinked and confused for a moment	Ka kimo ahau, ka rangirua mo te wa poto
The tropical storm then moved north-north	Kātahi ka anga atu te āwhā pārūrū ki te raki mā-raki
I want to save as many souls as possible	E hiahia ana ahau ki te whakaora i nga wairua maha ka taea
A strange noise was heard behind him	I rangona he haruru rereke i muri i a ia
I don’t like the way we live now	Kaore au e pai ki te ahua o to tatou noho inaianei
I didn’t know that	Kare au i mohio ki tera
I put food on the table	Ka hoatu e ahau he kai ki runga i te tepu
I can’t let it happen again	Kare e taea e au te tuku kia tupu ano
I don’t feel like leaving my home	Kaore au i te pai ki te wehe i taku kaainga
I would talk to his wife, or worse, to the police	Ka korero ahau ki tana wahine, ki te kino atu ranei, ki nga pirihimana
I can’t hurt anyone on purpose	E kore e taea e ahau te tukino i tetahi i runga i te whakaaro
I wandered into the large bedroom	I kopikopiko ahau ki roto i te whare moenga nui
A man and a woman on the elevator	He tane me tetahi wahine i runga i te ararewa
I looked where the judge was looking	I titiro ahau ki te wahi i titiro ai te kaiwhakawa
I didn’t believe in myself	Kaore au i whakapono ki ahau ano
I can see the frame of the roof below	Ka kite ahau i te anga o te tuanui i raro
I’m looking forward to it for a long time	Kei te tumanako ahau mo te wa roa
I can use tea	Ka taea e au te whakamahi tea
I really enjoyed the long stay	I tino pai ahau ki te noho roa
I got into something, in the end	I uru ahau ki tetahi mea, i te mutunga
I wondered what he was talking about	I whakaaro ahau he aha tana korero
Many people will be lost at that time	Ka ngaro te tini o nga tangata i tera wa
I am going away for you in the future	Kei te haere atu ahau mo koe a muri ake nei
I could feel his joy and his sorrow	Ua ite au i to ’na oaoa e to ’na oto
I couldn’t help but laugh at his appearance	Kare au i kaha ki te kata i tana ahua
I know something has gone wrong	E mohio ana ahau kua he tetahi mea
A quiet man followed him	I aru tetahi tangata ata noho puku i a ia
I enjoyed my time in the coffee	I pai ahau ki taku wa i roto i te kawhe
I closed my eyes and went inside	I kati ahau i oku kanohi, ka haere i roto
I will save your time	ka tiakina e ahau ou taima
I’m not crazy	Ehara ahau i te mea porangi
I will hear in your question	Ka rongo ahau i roto i to patai
This is the first time	Koinei te wa tuatahi
I saw their anger growing in the room	I kite ahau i to ratou riri e tipu haere ana i roto i te ruma
I am thin and kind of weak	He kikokore ahau, he ahua ngoikore
I can’t forget for a moment what happened	Kaore e taea e au te wareware mo te wa e pa ana
A small, but large bond	He here iti, engari nui
Sometimes I celebrate this project, when necessary	I etahi wa ka whakanui ahau i tenei kaupapa, ina tika
I wanted more answers	I hiahia ahau ki etahi atu whakautu
I’m always asking questions	Ko au tonu te patai i nga patai
I weigh three hundred pounds	E toru rau pauna taku perehi
It was ordered by a major	Na tetahi meiha i whakahau
I wanted a special look	I hiahia ahau ki te ahua motuhake
I went in and the door closed	Ka tomo ahau ki roto ka kati te tatau
I just thought it would help my work	I whakaaro noa ahau ka awhina i taku mahi
I turned the key again	I hurihia ano e ahau te ki
I was sad when she cried	Ka pouri ahau i te tangi ia
I have never experienced this as a person	Kare rawa au i pa ki tenei hei tangata
I mean, we talk about minutes mostly	Ko taku tikanga, ka korero tatou mo nga meneti te nuinga
I didn’t know what to think and say	Kaore au i mohio he aha taku whakaaro me te korero
I've been fine	Kua pai ahau
I really enjoyed this	I tino koa ahau ki tenei
I finished my dress first	Ka mutu taku kakahu i te tuatahi
I asked for a pen and a workbook	Ka tono ahau mo tetahi pene me tetahi pukamahi
My only wish for the love of the ax	Ko taku hiahia noa mo te aroha o te toki
I almost didn’t get it	Tata karekau au i tiki
I didn’t know what to do	Kare au i mohio me aha ahau
I hurried up the hill	Ka tere ahau ki te piki i te puke
I actually came to town this morning	He pono i tae mai ahau ki te taone i tenei ata
I slipped to the side into the morning water	I paheke ahau ki te taha ki roto i te wai ata
I wasn’t too worried	Kaore au i tino awangawanga
Sometimes I look at the woman in the bathroom	I etahi wa ka titiro ahau ki te wahine i te paera
I’m going to find a new source	Ka haere ahau ki te kimi puna hou
And it has been sold before	A kua hokona i mua
I want more than anything now	Ko taku hiahia nui ake i nga mea katoa inaianei
I also read some complaints online about that	I panui ano ahau i etahi amuamu i runga ipurangi mo tera
I just wanted to get some air, now	I hiahia noa ahau ki te tiki hau iti, inaianei
I can’t share my bed with two men	Kaore e taea e au te tiri i taku moenga ki nga tane tokorua
I wanted to sleep on the beach today	I pirangi ahau ki te moe ki te takutai i tenei ra
It is impossible to know whether this is true	Kaore e taea te mohio he pono ranei tenei
I couldn’t change it	Kaore i taea e au te huri
I know it’s a giveaway	E mohio ana ahau he tuku tuku
I found where it was tied up	I kitea e ahau te wahi i herea ai
I have to insist on giving up	Me tohe ahau ki te tuku
I hate myself	E kino ana ahau ki a au ano
I didn’t like being around anyone	Kaore au i pai ki te noho tata ki tetahi
I twisted the cap and swallowed	I whiria e ahau te potae ka horomia
A reasonable caution	He tūpato whaitake
I will be very clear now	Ka tino marama ahau inaianei
I, however, have a lot to offer	Ko ahau, heoi, he nui aku mea
I can’t imagine why it happened	Kaore e taea e au te whakaaro he aha i tupu ai
I struggled to smile	I kaha ahau ki te ataata
Very advanced to the next round	He tino matatau ki te rauna e whai ake nei
I have some free time later	He wa waatea taku i muri mai
I started to swim down	I timata ahau ki te kauhoe ki raro
I was a teenager for my class	He rangatahi ahau mo taku karaehe
There is no comment	Karekau he korero
I’ll just look at it now, without judgment	Ka titiro noa ahau inaianei, kaore he whakawakanga
I worked with him years ago	Ka mahi ahau ki a ia i nga tau ki muri
They allowed nothing to escape	I tukua e ratou kia mawhiti tetahi mea
I couldn’t help but bow my head	Kaore au i kaha ki te tuohu i taku mahunga
I advise you to be patient	Ka tohutohu ahau ki a koe me manawanui koe
I just hear this nasty interference	Ka rongo noa ahau i tenei pokanoa kino
I can't stay home	Kaore e taea e au te noho ki te kainga
I can use the money	Ka taea e au te whakamahi i te moni
I told you to the captain	Kua korerotia koe e ahau ki te kapene
Connected monk rooms have also been found	Kua kitea ano hoki nga ruma monk hono
I never thought he would come here	Kare rawa ahau e whakaaro ka tae mai ia ki konei
Apparently I don’t get time in the day	Ko te ahua kaore au e whiwhi wa i te ra
I need to know what happened to him	Me mohio ahau he aha te mea i pa ki a ia
Many times I could take him outside	He maha nga wa ka taea e au te kawe ia ia ki waho
Have a child you want	He tamaiti e hiahia ana koe
I hit it without thinking	I patua e ahau me te kore whakaaro
I couldn’t just choose one over the other	Kaore i taea e au te whiriwhiri noa tetahi i tetahi atu
I can't understand my mother	Kaore e taea e au te mohio taku whaea
I thought as the bus left	I whakaaro ahau i te wa e wehe atu ana te pahi
I forgot to look at the service	I wareware ahau ki te titiro ki te ratonga
I don’t want him to be away	Kaore au e pai kia matara atu ia
I hope they survive	Ko taku tumanako ka ora ratou
I go back to my preparation for the lakes	Ka hoki ahau ki taku whakarite mo nga roto
I did not ask him to come with me	Kaore au i tono kia haere mai ia me ahau
I close my eyes and think about that day	Ka kati oku kanohi ka whakaaro mo tera ra
I am all these things, none of them	Ko ahau enei mea katoa, kahore tetahi o era
I’ve heard different stories about that space	Kua rongo au i nga korero rereke mo taua waahi
Work began in the latter part of the month	I timata nga mahi i te wahanga whakamutunga o te marama
I can assure you of the quality of the work	Ka whakapumau ahau ki a koe mo te kounga o te mahi
I can do everything right	Ka taea e au nga mea katoa kei te pai tonu
I think he is asleep now	Ki taku whakaaro kei te moe ia inaianei
I want your brother to come here again	Ko taku hiahia kia tae mai ano to tuakana ki konei
I didn’t wait for another welcome	Kare au i tatari mo tetahi atu powhiri
A beautiful girl who can’t be explained or told	Ko te kotiro ataahua kaore e taea te whakamarama, te korero ranei
My bags are full, my emergency luggage	Kua whakakiia aku peke, aku tueke ohorere
I have weak knees	Kua ngoikore ahau i nga turi
I couldn’t help but think, less attention	Kaore au i kaha ki te whakaaro, ka iti ake te aro
I remember when my video made sense	I maumahara ahau i te wa e whai tikanga ana taku ataata
I didn’t see the difference but it seemed	Kaore au i kite i te rereke engari ko te ahua
A new technical support ticket has been created	Kua hangaia he tikiti tautoko hangarau hou
I didn’t think I would be sent in	Kare au i whakaaro ka tukuna ahau ki roto
I have to believe it	Me whakapono ahau
I forced him to stand up	I akina ia e ahau kia tu ki runga
I brought it	I mauria mai e au
I believe one with a fuel level indicator	E whakapono ana ahau ko tetahi me te tohu taumata wahie
The Dutch border troops became more vigilant	Ko nga hoia taitapa o Tatimana i kaha ake te mataara
A recipe, he remembers	He tunu, ka mahara ia
I wouldn’t get this far without you	E kore ahau e tae ki tenei tawhiti me te kore koe
I teach people that we are the media	Ka whakaako ahau i nga tangata ko tatou te hunga pāpāho
I will do that for you	Ka mahia e ahau tena mo koe
Thank you very much for your prayers for me to be more courageous	Ka nui taku mihi ki o inoi mo au kia maia ake
I got out of my car and hurried to follow him	Ka puta ahau ki waho o taku waka, ka tere ki te whai i a ia
Successful painting must be done from one end to the other	Ko te peita angitu me mahi mai i tetahi pito ki tetahi pito
I knew why she was crying	I mohio ahau he aha ia i tangi ai
I can move your car	Ka taea e ahau te whakakorikori i to hariata
I search the window for lightning	Ka rapu ahau i te matapihi mo te uira
I spoke at the right time to stop them	I korero ahau i te wa tika ki te aukati i a raatau
I would say that most of them are not fair	Ka kii ahau ko te nuinga o ratou kaore e tika
I get up and let go of my hand	Ka whakatika ahau, ka tuku i toku ringa
I didn’t call from the same place	Kaore au i waea mai i te waahi kotahi
I have great faith in you	He nui toku whakapono ki a koe
A look of confusion spread over their faces	Ka horapa te ahua rangirua ki runga i o raua mata
Funds were also established for the nation	I whakapumautia ano he moni mo te motu
I pulled out the filter	I unuhia e ahau te tātari
I heard that cry here	I rongo ahau i tera tangi i konei
I thought tomorrow	I whakaaro ahau apopo
I can't decide that	Kaore e taea e au te whakatau i tera
I asked him what he was talking about	I patai ahau ki tana korero mo nga mahi
I hope you might like it	Ko taku tumanako ka hiahia pea koe
I need to talk to someone	Me korero ahau ki tetahi
I didn’t deserve to say that to you	Kaore au i tika ki te korero penei ki a koe
Martha goes to find her birth parents	Ka haere a Martha ki te rapu i ona matua whanau
That issue needs to be managed	Me whakahaere taua take
I clung to him as he walked around	Ka piri ahau ki a ia i a ia e huri haere ana
I slept for a while	I moe ahau mo tetahi wa
I wanted to live in my world	I pirangi ahau ki te noho ki taku ao
I was in the third stage when I saw the doctors	I te wahanga tuatoru ahau i te kitenga o nga taote
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I look down at my empty plastic plate and containers	Ka titiro iho ahau ki taku pereti kirihou kau me nga ipu
I have to step on it carefully	Me ata takahi ahau
The year is a long one	He wa roa te tau
I have to look further	Me titiro atu ahau
The pitch is not considered a mistake	Ko te pitch kaore e kiia he he
I need to allow space to breathe	Me tuku e ahau te mokowhiti kia manawa
I hope you are not a false guest	Te ti'aturi nei au ehara koe i te manuhiri teka
But there are two consequences of this punishment look	Engari e rua nga hua o tenei whiunga titiro
I love any reason to design an arrangement	Aroha ana ahau ki tetahi take ki te hoahoa i tetahi whakaritenga
This is what I say for a reason	Ko taku korero tenei mo tetahi take
I just wanted another second here	I hiahia noa ahau ki tetahi atu tuarua i konei
I don’t share my things	Kare au e wehewehe i nga mea naku
A cold wind followed him inside	He hau makariri i whai ia ia ki roto
I haven’t had a vacation in almost a year	Tata ki te kotahi tau karekau ahau i whai hararei
There is little knowledge	He iti noa te matauranga
I couldn’t think of anything	Kaore i taea e au te whakaaro tetahi mea
I can’t say his name for you	Kaore e taea e au te kii i tona ingoa mo koe
I couldn’t eat any of that	Kaore i taea e au te kai i tetahi o aua mea
Another girl was taken from her family	Ko tetahi atu kotiro i tangohia mai i tona whanau
I used both hands and most of my brain	I whakamahi ahau i nga ringa e rua me te nuinga o toku roro
A small green light shines	He rama kaakaariki iti ka whiti
I didn’t wait to get out of that store	Kare au i tatari kia puta atu i tera toa
I think it’s because of the neighbors	Te mana'o nei au na te mau taata tapiri
He was the third nominee in all	Ko ia te tuatoru o nga kaiwhiwhi i tohua i te katoa
I asked her and her husband to come with us	Ua ani au ia ’na e ta ’na tane ia haere na muri ia matou
I didn’t know you could do that	Kare au i mohio ka taea e koe tera
I have a problem right now	He raruraru ahau i tenei wa
I can’t wait to go back	Kaore au e tatari ki te hoki ki muri
I have never met older people like you	Kare ano ahau i tutaki ki nga tangata pakeke penei i a koe
If you help me	Mena ka awhina koe i ahau
I caught him right outside the power room	I mau ahau ki a ia i waho tonu o te ruma hiko
I have to bend before the wind	Me piko ahau i mua i te hau
I know we don’t shoot bullets at people	E mohio ana ahau kaua tatou e pupuhi matā ki te tangata
I was there for two and a half years	E rua tau me te hawhe ahau i reira
The old man must die	Me mate te koroua
It’s a little like him these days	He iti noa te rite ki a ia i enei ra
I looked at him	I titiro ahau ki a ia
I also thank you	He mihi ano taku ki a koe
I know it sounds crazy, it’s wrong	E mohio ana ahau he porangi te ahua, he he
I turned and saw them standing behind me	Ka tahuri ahau ka kite i a ratou e tu ana i muri i ahau
I stopped looking outside	Ka mutu taku titiro ki waho
I need to write some of these again	Me tuhi ano e au etahi o enei
I wanted you to decide	I hiahia ahau ki a koe te whakatau
I will benefit from my mistakes	Ka whai hua ahau i aku he
I came here, a little down	I tae mai ahau ki konei, he iti ki raro
I taste the special iron taste of blood	Ka reka ahau i te reka rino motuhake o te toto
I can’t leave it here and get on the bus	Kare e taea e au te waiho i konei ka eke ki runga pahi
I will give my opinion for free	Ka hoatu e ahau taku whakaaro mo te kore utu
I have to stay	Me noho ahau
I almost saw it in the rock	Tata tonu taku kite i roto i te toka
I pick it up on the floor	Ka tangohia e ahau i runga i te papa
I stood up and collected everything	Ka tu ahau ka kohia nga mea katoa
I forget about business and become an artist	Ka wareware ahau ki te pakihi ka noho hei kaitoi
I don’t blame you for not wanting to go back	E kore ahau e whakahe i a koe mo to kore hiahia ki te hoki
I want to keep the element of surprise	E hiahia ana ahau ki te pupuri i te huānga o te ohorere
I wrapped the blanket back	I takai ahau i te paraikete ki muri
My kiss rang out to the courier right after	I tangi taku kihi ki te kaikawe i muri tonu mai
I thought it went well	I whakaaro ahau i pai te haere
I wonder where they are all today	Ka miharo ahau kei hea ratou katoa i tenei ra
I really hope you enjoyed the show	Kei te tino tumanako ahau i pai koe ki te whakaaturanga
A cloud of tobacco smoke flew across the table	He kapua o te auahi tupeka ka manu puta noa i te teepu
I found a toilet under the other street	I kitea e ahau tetahi wharepaku i raro i tetahi atu huarahi
I didn’t pay attention to his mistake	Kare au i aro ki tana he
I want to have a human part	E hiahia ana ahau kia whai wahanga tangata
I wasn’t sure if he really knew me	Kare au i tino mohio mena kua tino mohio ia ki ahau
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i a ia
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I am looking down at the ground below	Kei te titiro iho ahau ki te whenua o raro
The club should come closer to me	Me whakatata mai te karapu ki ahau
I don’t see anger standing in my way	E kore ahau e kite i te riri e tu ana i toku ara
I was the end of dreaming and waking up	Ko ahau te mutunga o te moemoea me te oho
It should take two days to work	Kia rua nga ra me mahi
I inspected eight or nine houses	I tirotirohia e ahau nga whare e waru, e iwa ranei
There are two major costs	E rua nga utu utu nui
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I stopped and stayed away	Ka mutu ahau, ka noho tawhiti
I told her it was cute	I korero ahau ki a ia he orotika
I think he is less than me	Ki taku whakaaro he iti ake ia i ahau
I didn’t always know him	Kaore au i mohio tonu ki a ia
I tried not to laugh back, but it was lost	I ngana ahau kia kaua e kata ki muri, engari kua ngaro
I didn’t think about honor, respect, or appearances	Kaore au i whakaaro mo te honore, mo te whakaute, mo nga ahuatanga ranei
I snapped my fingers	I paopao ahau i oku maihao
I am so proud to be your dear friend	Kei te tino whakahīhī ahau hei hoa aroha mōu
I’m probably all talking and not working	Ko au pea he korero katoa me te kore mahi
I gasped up, having difficulty breathing	I kowaowao ahau ki runga, ka uaua te manawa
I’ll throw in things	Ka maka e ahau ki roto i nga mea
I hoped they didn’t see or recognize us	I tumanako ahau e kore ratou e kite, e mohio ranei i a matou
There are two lines he reads throughout the film	E rua nga rarangi e korero ana ia i te kiriata katoa
I leave the fuel pump to stop automatically	Ka waiho e ahau te papu wahie kia mutu aunoa
I need to answer some things	Me whakahoki e au etahi mea
I will sit by your side	Ka noho ahau ki to taha
I’m just a willing eye	He kanohi hihiko noa ahau
A new image had opened before him	He ahua hou kua tuwhera ki tona aroaro
I shook and gently patted my cheek	Ka ruru ahau, ka pakia marietia taku paparinga
I don’t think we needed anything	Ki taku whakaaro kaore he mea i hiahiatia e matou
I don’t remember singing the third verse	Kaore au e mahara ki te waiata i te toru o nga irava
All I have to say is that we must be right	Heoi ano taku e kii nei me noho tika tatou
I didn’t mean to hurt your thoughts	Kare au i whakaaro ki te tukino i o whakaaro
I shook my head and greeted him	He iti noa iho taku mahunga, ka mihi atu ki a ia
I think you’ll be pretty quick to figure it out	Ki taku whakaaro ka tino tere koe ki te mohio
I tried to kiss her again	I tamata ano ahau ki te kihi ia ia
I asked him about a number of different files	I patai ahau ki a ia mo te maha o nga konae rereke
I get up and go to my window	Ka whakatika ahau ka haere ki taku matapihi
I will be a good friend when you need help	Ka waiho ahau hei hoa pai ina hiahia awhina koe
I owe you so much now	He nui rawa aku nama ki a koe inaianei
I just don’t sleep with him	Kare noa ahau e moe ki a ia
I advise you	Ko ahau te tohutohu ki a koe
I like the helpful information you provide in your articles	He pai ki ahau nga korero awhina e whakaratohia ana e koe i roto i o tuhinga
There was a big man sitting in the back	He tangata nui e noho ana i muri
I’m not crazy	E kore ahau e haurangi
I am very happy with them	He tino harikoa ahau ki a raatau
I never saw his face	Kaore au i kite i tona kanohi
I remember him saying that, that same night	Ka maumahara ahau ki tana korero pera, i tera po ano
It seems like I’m really busy these days	Ko te ahua nei kei te tino pukumahi ahau i enei ra
My hand touches the stick	Ka pa taku ringa ki te rakau
I decided to embrace the lives of many	I whakatau ahau ki te awhi i te oranga o te tini
I tried to kiss her tongue, but she refused	I tamata ahau ki te kihi arero, engari ka whakahē ia
I buy some gifts there but many more for myself	Ka hokona e au etahi koha ki reira engari he maha ake mo au ake
I can help pay for the cost of my education	Ka taea e au te awhina ki te utu mo te utu o taku maatauranga
I tried to reassure myself that it was a good thing	I whakamatau ahau ki te whakapumau i a au ano he mea pai tera
Such persons were deemed not to have participated	Ko nga tangata pera i kiia kua kore e uru atu
I had a good time last night	He wa pai ahau inapo
I was only the first member	Ko ahau anake te mema tuatahi
I closed my eyes and held the peace	I kati ahau i oku kanohi, ka mau i te rongo
I never saw them again	Kare au i kite ano ia ratou
I assure him he is fine	Ka whakapumau ahau ki a ia kei te pai ia
I was really confused by everything that was going on	I tino raruraru ahau ki nga mea katoa e pa ana
I know more than you think	He nui ake taku mohio i to whakaaro
I went to catch a bunch this past hunting season	I haere ahau ki te hopu i te paihere i tenei wa whakangau kua hipa
I always appreciate the feeling, but don’t chase it	Ka mihi tonu ahau ki te kare, engari kare e whaia
I need to do some research	Me mahi rangahau ahau
A dear and special friend encouraged me to do so	Ua faaitoito mai te hoê hoa here e te taa ê ia ’u ia na reira
I gave him a day off	I hoatu e ahau he ra whakatā ki a ia
I read the names again	I panui ano ahau i nga ingoa
It was two steps ahead of me	E rua nga hikoinga i mua i te pa ki ahau
I will leave this animal	Ka waiho e ahau tenei kararehe
I put my hands on my face in surprise	Ka maka e ahau oku ringa ki runga i toku mata i te ohorere
I know it’s not fun	E mohio ana ahau ehara i te ahuareka
I don’t see any better way than mine	Kaore au e kite i tetahi huarahi pai ake i taku
I asked why, but they never said anything	I patai ahau he aha, engari kare rawa ratou i korero
I wondered where it came from	I whakaaro ahau no hea mai
I really despise him, and this is absolutely amazing	Ka tino whakahawea ahau ki a ia, a he tino whakamiharo tenei
I have a brother	He teina toku
It is also the station for the coast guard	Koia hoki te teihana mo nga kaitiaki takutai
I hate going to clubs	E kino ana ahau ki te haere ki nga karapu
It was a bad day all the way around	He ra kino i te ara huri noa
Many times I have heard him say this	He maha nga wa kua rongo ahau i tana korero penei
No official reason was filed for the change	Karekau he take mana i tukuna mo te whakarereketanga
I looked into his eyes	Ka titiro ahau ki ona kanohi
I remembered his request that I help him	I mahara ahau ki tana tono kia awhina ahau ia ia
I worked for a career forever	I mahi umanga ahau mo ake tonu atu
I didn’t like where it was going	Kare au i pai ki hea e haere ana
I slipped into a sleepless night	I paheke ahau ki te moe korekore
I can say that he is not happy	Ka taea e au te kii kaore ia i te harikoa
I have to turn to this	Me tahuri ahau ki tenei
I kept waiting for the scent to disappear	I tatari tonu ahau kia ngaro te kakara
I don’t get more than one shot	Kare au ka nui ake i te kotahi te pere
I have been lonely for a long time	Kua roa hoki ahau e mokemoke ana
I brought you out	Naku koe i kawe ki waho
I try to love everyone	Ka ngana ahau ki te aroha ki nga tangata katoa
I have lost my grip on it	Kua ngaro taku kapo ki runga
I let my breath out of this ugly noise	Ka tukua e ahau taku manawa kia puta i tenei haruru kino
I have a sudden urge to hug her	Kei a au te hiahia ohorere ki te awhi ia ia
I can’t sit around every day now	Kaore e taea e au te noho tata ia ra inaianei
I am a materials scientist	He kaiputaiao rauemi ahau
I can’t see the difference between reality and fantasy	Kare e taea e au te kite i te rereketanga o te mooni me te wawata
I can say it’s not good for me	Ka taea e au te kii kaore e pai mo au
I laughed no matter what the circumstances	I kata ahau ahakoa he aha nga ahuatanga
I have to take us here	Me tango e ahau i a matou i konei
Most of the area is now forested	Ko te nuinga o te waahi he ngahere inaianei
I was pretty sure that was it	I tino mohio ahau ko tera
I know family management is important	E mohio ana ahau he mea nui te whakahaere whanau
I followed him a few steps back	I whai ahau i a ia i etahi hikoi ki muri
I went out of stock	I haere ahau ki waho o nga rawa
I smiled at the guard	Ka ataata ahau ki te kaitiaki
I was sure you would be fine	I tino mohio ahau ka pai koe
Hopefully we can share ideas and best wishes	Ko te tumanako ka taea e tatou te tiri whakaaro me nga hiahia pai
I couldn’t explain the emotions	Kaore i taea e au te whakamarama i nga kare-a-roto
I think this should stop	Ki taku whakaaro me mutu tenei
I’m not really good for him	E kore ahau e tino pai mo ia
The dove is tied with string to the pole	Ka herea te kukupa ki te aho ki te pou
I thought that was kind of cool	I whakaaro ahau he ahua hauhautanga tera
I just wanted to cure a toothache	I hiahia noa ahau ki te whakaora i te mamae niho
I really like this game, it looks great	He tino pai ki ahau tenei keemu, he nui te ahua
I remember interacting to this day	Ka maumahara ahau ki te taunekeneke tae noa ki tenei ra
It’s nice for me to start a story about myself	He pai ki ahau ki te timata i tetahi korero mo au ano
I was saddened by what he said	I pouri ahau ki tana korero
Knocking on the door has no answer	Ko te patototanga ki te tatau karekau he whakautu
I have to go to work	Me haere ahau ki te mahi
I drink about half a bottle of water	Ka inu ahau mo te hawhe pounamu wai
I wanted to go get my mom	I hiahia ahau ki te haere ki te tiki i taku mama
I still have two days left, though	E rua ano nga ra e toe ana ahau, ahakoa
I forgot what her legs looked like	I wareware ahau ki te ahua o ona waewae
I thought very quickly	I tino tere taku whakaaro
I need to know what’s in that corner	Me mohio ahau he aha kei tera kokonga
There are many histories of that family	He maha nga hitori o taua whanau
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I can walk without walls in the summer	Ka taea e au te haere ma te kore taiepa i te raumati
I have added the main points for the protocol	Kua taapirihia e au nga kaupapa matua mo te kawa
A small mistake can be a lot of pain	Ko te hapa iti ka nui te mamae
I got up and pulled quickly inside	Ka whakatika ahau ka kumea tere ki roto
I mean, you’ve seen some of his stuff	Ko taku tikanga, kua kite koe i etahi o ana mea
I could feel in my bones pain	Ka rongo ahau i roto i oku kōiwi e mate ana
There is also a debt on my head	He nama ano kei runga i toku mahunga
I put it in my oven with a lamp	Ka hoatu e ahau ki roto i taku oumu me te rama
I put the phone back down	Ka whakahokia e ahau te waea ki raro
I have some information for you	Kei a au etahi korero mo koe
I record all my calls and messages	Ka tuhi ahau i aku waea me aku karere katoa
It was a dark shadow as if his face had shone	He atarangi pouri te ahua kua whiti tona mata
I will surely catch you	He pono ka mau ahau ki a koe
I never learned to read very well	Kaore au i ako ki te panui pai rawa atu
I handed the phone back to him and jumped	Ka whakahokia e ahau te waea ki a ia, ka peke
I can't write it again	Kare e taea e au te tuhi ano
I have also added a reference figure	Kua tapiritia ano e ahau he ahua tohutoro
I didn’t buy it for a second	Kaore au i hoko mo te tuarua
I love you, wonderful creatures	Aroha ana ahau ki a koutou, e nga mea hanga whakamiharo
I like you	E pai ana ahau ki a koe
I have tried fruit growing treatments so far	Kua whakamatauria e ahau nga maimoatanga whakatipu hua i tenei wa
It was a terrible accident, as was said in those days	He aitua kino, pera i te korero i aua wa
I like purple and green	He pai ki ahau te papura, me te kakariki
There are relatives and friends of mine there	He whanaunga me oku hoa kei reira
I have to dance with him	Me kanikani ahau me ia
A few moments of bad silence passed before he spoke	Ka pahemo etahi wa o te wahangu kino i mua i tana korero
so will I do to thee	ka pena ano ahau ki a koe
There are many medical devices that a doctor needs	He maha nga taputapu rongoa e hiahiatia ana e te taote
I will be safe with him	Ka noho haumaru ahau ki a ia
I usually answer the same day	I te nuinga o te wa ka whakautu ahau i taua ra ano
I broke one of our most important rules	I takahia e ahau tetahi o a tatou ture tino nui
I put my foot on the gray carpet	Ka tuku taku waewae ki runga i te whariki hina
I hope it works like this	Ko taku tumanako ka penei te mahi
I think he wanted to keep it in the family	Ki taku whakaaro i pirangi ia ki te pupuri i roto i te whanau
I like my paycheck	He pai ki ahau taku utu
I didn’t want to go out	Kare au i pai ki te puta ki waho
I confidently went straight to his pants	I maia ahau i haere tika atu ki tana tarau
Yes, I am always a fan of organ eating	Ae ra, he kaiwhaiwhai tonu ahau ki te kai okana
I thought it was awesome	I whakaaro ahau he mea whakamataku
I couldn’t believe it when they started	Kare au i whakapono i te wa i timata ai ratou
I promise you will never forget it	Te fafau atu nei au e ore roa e mo‘ehia ia outou
I didn’t dare to run again	Kare au i maia ki te rere ano
I stood and looked	Ka tu ahau ka titiro
I also wanted to see what he looked like	I hiahia ano ahau ki te kite i tona ahua
I can’t be perfect	Kare e taea e au te tino tika
I have locked it in, deep down	Kua tutakina e ahau ki roto, ki roto rawa
I slept with a knife under my pillow	I moe ahau me te maripi i raro i taku urunga
I still have some high quality swords	Heoi ano i a au etahi hoari kounga teitei
I don’t remember what my last time was	Kare au e mahara he aha taku wa whakamutunga
I think we pulled, but they waited	Ki taku whakaaro ka unuhia e matou, engari i tatari ratou
A subsequent application for permission was rejected	I whakakorehia he tono i muri mai mo te whakaaetanga
I dreamed after dream	I moemoea ahau i muri i te moemoea
I didn’t think it was just looking for him	Kaore au i whakaaro, ko te rapu i a ia
A tired voice whispered something	He reo ruha i muhumuhu tetahi mea
Something was missing here	I ngaro tetahi mea i konei
I didn’t want to go back to bed	Kaore au i pai ki te hoki ki te moenga
I swore you were fine	I oati ahau ki a koe he pai
I didn’t ask to bring another one	Kaore au i kii ki te kawe mai i tetahi atu
I would say he would be fine	Ka kii ahau kia pai ia
The sentence encouraged him to write the song	Na te rerenga korero i whakatenatena ia ki te tuhi i te waiata
There is a joint staircase leading to the meeting level	He arawhata tahi e ahu atu ana ki te taumata o te hui
I remember each day and each event	Ka maumahara ahau ki ia ra, ki ia huihuinga
I didn’t pay attention to making a show	Kaore au i aro ki te hanga i tetahi whakaaturanga
A glass of wine is not a bad thing	Ko te karaihe waina ehara i te mea kino
I was the only one living in the upstairs house	Ko ahau anake e noho ana i te whare o runga
I’m sure you’ll be glad to see someone else win	Kei te mohio ahau ka pai koe ki te kite i tetahi atu ka wikitoria
I couldn't figure it out	Kaore i taea e au te mohio
I hate to eat by myself	Ka kino ahau ki te kai i a au ano
I am a wise woman and a loving mother	He wahine mohio ahau, he whaea aroha hoki
I’m just a frame	He anga noa ahau
I only picked him up yesterday	Nonanahi noa ahau i tiki ai ia ia
I can feel his muscles moving here	Ka rongo au i ona uaua e neke ana i konei
I hugged my shoulders	I awhi ahau i oku pakihiwi
I heard all the news that night from the tent	I rongo ahau i nga korero katoa i taua po mai i te teneti
I have seen it in their minds	Kua kite ahau i roto i o ratou hinengaro
I can’t believe the house was sold	Kare au e whakapono kua hokona te whare
I was skeptical at first	I ruarua ahau i te tuatahi
I am a single person	He tangata kotahi ahau
I closed the door behind me and turned the key	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau, ka huri i te ki
Almost all the songs are mine	Tata ki ahau nga waiata katoa
I don’t have much time	Kare au e whai taima nui
I swore to you on the day you escaped	I oati ahau ki a koe i te ra i mawhiti ai koe
I called out to him and urged him to continue	Ka karanga ahau ki a ia, ka tohe kia haere tonu
I took it in the truck	Naku i mau ki roto i te taraka
I feel good here	Kei te pai ahau ki konei
I just hated it there	I kino noa ahau i reira
I would be mistaken if all the furniture was made in all colors	Ka pohehe ahau mena i hangaia nga taonga katoa i roto i nga tae katoa
Eventually I reached the end of town	I te mutunga ka tae ahau ki te pito o te taone
A few minutes passed, then the door turned inwards	Ka hipa etahi meneti, katahi ka huri te kuaha ki roto
I spread my wings and everything shattered	I horahia e ahau oku parirau, ka pakaru nga mea katoa
I would love to see a specific confirmation within an hour	Kei te pirangi au ki te kite i tetahi whakapumautanga motuhake i roto i te haora
I am very hungry	Kei te tino matekai ahau
We have a good entertainment area	Kei a matou tetahi waahanga whakangahau pai
I think the commission is too big	Ki taku whakaaro he nui rawa te komihana
I knew you would come back	I mohio ahau ka hoki mai koe
I didn’t say that was you	Kaore au i kii ko koe tena
I never intended to shoot you like this	Kare au i whakaaro ki te pupuhi ki a koe penei
I struggled to look into his face	I kaha ahau ki te titiro ki tona kanohi
I won’t give him a good answer	E kore ahau e hoatu ki a ia te pai o te whakautu
I ask that you join	Ka tono ahau kia uru mai koe
I hope he comes back in the middle of the night	Ko taku tumanako ka hoki mai ano ia i waenganui po
I will follow you, and bring you back	Ko ahau hei whai i a koe, kia whakahokia mai koe
I’ve completed one pair and completed the second	Kua oti i ahau tetahi takirua, kua oti te tuarua
I tried to go back but couldn’t	I ngana ahau ki te hoki whakamuri engari kaore i taea
I thought, he understood	I whakaaro ahau, ka marama ia
I looked down in the dark	Ka titiro iho ahau i roto i te pouri
He’s a really nice guy, though	He tangata tino pai, ahakoa
I love to sing your name	He pai ki ahau te waiata i tou ingoa
I hope you agree with your dress	Ko taku tumanako ka whakaae koe ki to kakahu
I didn’t know what to do	Kaore au i mohio me aha ahau
I asked him if he was still scared	I patai ahau ki a ia mena kua mataku tonu ia
I came out alive	I puta ora ahau
I got really embarrassed	I whiwhi ahau i te tino whakama
I slightly used a little more book	I paku whakamahia e ahau he iti ake te pukapuka
I’ll probably leave you like this all day	Ka waiho pea koe e ahau penei i te ra katoa
I want him to hear me, to know me	E hiahia ana ahau kia rongo ia ki ahau, kia mohio mai ki ahau
Some of you are in the circle	Ko etahi o koutou i roto i te porowhita
I hate that all this has happened	E kino ana ahau kua puta mai enei mea katoa
I like the idea of ​​this work	He pai ki ahau te whakaaro o tenei mahi
I had no idea we did that kind of thing	Kaore au i mohio i mahia e matou tera momo mea
I told him he would be back home tomorrow	I korero ahau ki a ia ka hoki ia ki te kainga apopo
I looked down at the table	Ka titiro iho ahau ki te tepu
I watch the boy to make sure he doesn’t wake up	Ka tirohia e ahau te tamaiti kia tupato kei oho ia
I didn’t look at them all at once	Kaore au i titiro atu ki a raatau i te wa kotahi
I didn’t like drinking alcohol at my parties	Kare au i pai ki te inu waipiro i aku paati
There is a small problem here	He raruraru iti i konei
This was his last professional season	Koinei tana wa ngaio whakamutunga
It’s a puzzle	He panga te mea
I made sure there were no fish left	I mahia e au kia kore noa he ika i toe
I thought that was really good for him	I whakaaro ahau he tino pai tena ki a ia
I heard your sweet lips and your hot mouth	I rongo ahau i ou ngutu reka, i to waha wera
I didn’t see them leave or come back	Kaore au i kite i a raatau i wehe, i hoki mai ranei
I knew something had happened, but it didn’t	I mohio ahau kua puta tetahi mea, engari kaore i pera
I ate mine while we stood in the hallway	I kai ahau i taku i te wa e tu ana matou i te kauti
Apparently he was the best person to win the nomination	Ko te ahua ko ia te mea tino pai ki te wikitoria i te whakaingoatanga
I’m not going to go there with this post	Kaore au e haere ki reira me tenei panui
I am missing some important supporting documents	Kei te ngaro ahau i etahi tuhinga tautoko nui
I am the artist	Ko ahau te mahi toi
I have a lot of time to shop, son	He nui taku wa ki te hokohoko, e tama
I call for my friends to help	Ka karanga ahau mo oku hoa hoa ki te awhina
I can have my nephew	Ka taea e au taku iramutu
I heard him following me	I rongo ahau i a ia e whai ana i ahau
I bowed and stood up	Ka tuohu ahau ka tu ki runga
I was very sad to hear about your loss to him	I tino pouri ahau ki te rongo mo to ngaronga ia ia
I looked at him and asked him to make me swear	I titiro ahau ki a ia ka kii ki a ia kia oati ahau
I will stand by my claim	Ka tu ahau ki taku kereme
I am here for a different reason	Kei konei ahau mo tetahi take rereke
I don’t call it safe	E kore ahau e karanga haumaru
I’m not really sure what’s right	Kare au i te tino mohio he aha te tika
When I lose loved ones, I am very sad	Ka ngaro ahau i te hunga e arohaina ana, ka tino pouri ahau
If I knew you would know	Me i mohio ahau ka mohio koe
I really thanked my friend when he moved	I tino mihi ahau ki taku hoa i tana neke atu
I was sad all my life	I pouri ahau i taku oranga katoa
I appreciate that quality for you	Ka mihi ahau ki tera kounga mo koe
I was scared of myself too	I wehi ano ahau i ahau
I didn’t want anyone to touch me	Kare au i pai kia pa mai tetahi ki ahau
A poster hung on it	He panui i whakairihia ki runga
But we have heard that many times	Engari he maha nga wa i rongo ai tatou i tera
I knew there were other treasures	I mohio ahau tera ano etahi atu taonga
I have to laugh at that	Me kata ahau ki tera
I could really see the intensity of his anger	I tino kitea e ahau te kaha o tona riri
I just can’t do my job properly	Kare e taea e au te mahi tika i aku mahi
I spent many hours on the phone	He maha nga haora i noho ahau ki runga waea
I wanted to kill his brains	I hiahia ahau ki te patu i ona roro
I could see the ignorance in his eyes	Ka kite ahau i te kore mohio ki ona kanohi
I just went with them	I haere noa ahau me ratou
I would love to see them together	Ka pai ahau ki te kite i a raua tahi
I didn’t sink when you were fine	Kaore au i totohu ka pai koe
I can live anywhere	Ka taea e au te noho ki hea
I broke this place in search	I wahia e ahau tenei wahi i te rapu
I turn right and follow the path	Ka huri au ki te taha matau ka whai i te huarahi
I saw his work	I kite ahau i tana mahi
I’d love to hear what the features are	Ka pirangi ahau ki te whakarongo he aha nga ahuatanga
He has several weeks left before he acts	He maha nga wiki e toe ana i mua i tana mahi
I feel like someone is living like that	He ahua ke ahau kei te noho tetahi tangata, ano
I think he was a very good man	Ki taku whakaaro he tangata tino pai ia
A big smile spread across his face	Ka horahia te ataata nui ki runga i tona mata
I heard tears trying to make up	I rongo ahau i nga roimata e ngana ana ki te hanga
I thought you were my mother	I whakaaro ahau ko koe toku whaea
I would like to thank them very much	Ka nui taku mihi ki a ratou
The sound of broken shells is great	He rawe te haruru o nga anga pakaru
I knew he wouldn’t like it	Kua mohio ahau kaore ia e pai
I laughed and ran to take his hand	Ka kata ahau, ka oma ki te tango i tona ringa
I try not to be bitter	Ka ngana ahau kia kaua e kawa
I drove it all away	I peia katoatia e ahau
I checked the retirement list	I tirotirohia e au te raarangi whakatā
I was sure everything was true	I tino mohio ahau he pono nga mea katoa
I begged them not to take me	I tohe ahau kia kaua ratou e tango i ahau
I didn’t know it had been read	Kaore au i mohio kua panuitia
I couldn’t go to college	Kaore i taea e au te haere ki te kaareti
I have no interest in politics	Karekau oku hiahia ki nga mahi torangapu
Man has not won anything by faith	Kare te tangata i wikitoria i tetahi mea na te whakapono
I haven’t eaten since lunch	Kare au i kai mai i te tina
I decided that something else was true	I whakatau ahau he pono tera ano tetahi mea
Blind fear was the last thing he wanted	Ko te mataku matapo te mea whakamutunga i hiahiatia e ia
I couldn’t bear to pay attention to the test	Kaore au i kaha ki te aro ki te whakamatautau
I jumped at this point	I peke ahau i tenei waahi
I wash and dry my hair	Ka horoi ahau ka whakamaroke i oku makawe
They can’t understand it	Kaore e taea e ratou te mohio
I cried for over an hour	Neke atu i te kotahi haora taku tangi
I didn’t know about them	Kaore au i mohio mo ratou
Halfway through I expected the meal to stop	Ko te haurua i tumanako ahau ka mutu te kai
They have two children	Tokorua a raua tamariki
I was also able to trust him last year	I taea ano e ahau te whakawhirinaki ki a ia i tera tau
I knew he was coming because people were watching	I mohio ahau ka haere mai ia na te mea e matakitaki ana nga tangata
I know you lost your family, eighteen years ago	E mohio ana ahau kua ngaro to whanau, tekau ma waru tau ki muri
I stood at the back of the station next to the car wash	Ka tu ahau ki muri o te teihana i te taha o te horoi waka
There was no food or water	Karekau he kai, he wai ranei
I tried to stay busy at work	I ngana ahau ki te noho pukumahi i te mahi
I didn’t swim for the first week	Kare au i kaukau mo te wiki tuatahi
I must save the woman and her child	Me whakaora ahau i te wahine me tana tamaiti
I shot him, boy girl	I pupuhi ahau ia ia, e tama kotiro
I secretly hoped that this would bring us together	I tumanako puku ahau ma tenei e whakawhanaunga ai tatou
I'll take it here	Ka tangohia e ahau i konei
I know it’s impossible these days	E mohio ana ahau kare e taea i enei wa
I like to think of the king as a baby	He pai ki ahau te whakaaro ki te kingi ano he pepi
I really don’t want to play	Ka tino kare ahau ki te takaro
I knew he wouldn’t like it	I mohio ahau kaore ia e pai
I know we were prepared for each other	E mohio ana ahau i whakaritea tatou mo tetahi ki tetahi
I know this is his safe haven	E mohio ana ahau koinei tana waahi haumaru
I will not delay this meeting for anyone or anything	E kore ahau e whakaroa i tenei huihuinga mo tetahi, mo tetahi mea ranei
I know you now that I have learned to embrace you	Kei te mohio ahau ki a koe inaianei kua ako ahau ki te awhi i a koe
I look up at the numbers above the door	Ka titiro ake ahau ki nga nama kei runga ake i te tatau
I saw only a fraction of what was beyond	I kite ahau i tetahi waahanga noa o nga mea kei tua atu
Now I want to follow this perspective	Inaianei kei te pirangi au ki te whai i tenei tirohanga
I think it’s a good story	Ki taku whakaaro he rawe te korero
I thought your rest would be better	I whakaaro ahau ka pai ake to okiokinga
I won’t tell him, but it doesn’t matter	Kaore au e korero ki a ia, engari kaore he mea nui
I stood up and gave a signal between us	Ka tu ahau ka hoatu he tohu ki waenganui i a maua
I want to have one track for each young soldier	Kei te pirangi au kia kotahi te riu mo ia hoia taiohi
I thought this was a good story	I whakaaro ahau he korero pai tenei
A tear falls on the photo	Ka taka he roimata ki runga i te whakaahua
I saw him pierce the shark's face	I kite ahau i a ia e werohia ana te mata o te mango
I checked the time on my phone	I tirohia e ahau te wa i runga i taku waea
I didn’t really eat	Kare au i tino kai
I liked the article you wrote	I pai ahau ki te tuhinga i tuhia e koe
I have to remember him	Me mahara ahau ki a ia
A moment later, he stepped back and was surprised	He wa i muri mai, ka hoki whakamuri ia, ka miharo
I had a lot of work to do there	He maha aku mahi i reira
I still haven’t found their solution	Kare ano i kitea e au ta ratou otinga
I am talking about the people, not their leaders	Ko taku korero mo te iwi, ehara mo o ratou rangatira
I liked the dream he made for me though	I pai ahau ki te moemoea i mahia e ia ki ahau ahakoa
A little for me	He iti mo au
I smell her hair and skin	Ka hongi ahau i ona makawe me tona kiri
I work well with others which is really cool	He pai taku mahi ki etahi atu he tino rawe
I guess he can’t touch the results	Te mana'o nei au e kore e taea e ia te pa ki nga hua
I greeted the big cat and thanked him for his visit	I mihi ahau ki te ngeru nui me te mihi ki a ia mo tana haerenga mai
I asked him why he didn’t come out and run	Ka patai ahau ki a ia he aha ia te kore e puta ki waho ka oma
I’m a little worried you know	He iti taku awangawanga e mohio ana koe
I would love to look at ads like this	Kei te pirangi au ki te titiro atu ki nga panui penei
I give things up all the time	Ka hoatu e ahau nga mea i nga wa katoa
I still have to fix that	Me whakarite tonu e au tera
I try not to look, but I can’t help it	Ka ngana ahau kia kaua e titiro, engari kare e taea e au te awhina
I usually try to get to the first four	I te nuinga o te wa ka ngana ahau ki te eke ki te wha tuatahi
I remember how people looked at me	Ka maumahara ahau ki te titiro a te tangata ki ahau
I knew some of his writing	I mohio ahau ki etahi o ana tuhituhi
I thanked them for coming and staying to help	I mihi au ki a ratou mo te haere mai me te noho ki te awhina
I moved cautiously through the fog	I neke tupato ahau i roto i te kohu
I knew childhood memories were bad, though	I mohio ahau he kino nga maharatanga o te tamarikitanga, ahakoa
It’s a huge amount of millions of dollars	He moni nui te miriona taara
A clean driver’s license is important	He mea nui te raihana taraiwa ma
I pray that you will see the light that enters us	Ka inoi ahau kia kite koe i te marama ka uru mai ki a matou
I remember encouraging them and telling them the blessings	Te haamana'o nei au i te faaitoitoraa ia ratou e te parauraa i te mau haamaitairaa no ratou
I had an early meeting	He hui moata ahau
I caution you to make sure you understand your decision	Ka whakatupato ahau kia tino mohio koe ki to whakatau
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I only got to one, local	I tae noa ahau ki tetahi, rohe
I will never allow democracy to survive	E kore rawa ahau e tuku kia ora te manapori
I need to eat a little something	Me kai au i tetahi mea iti
I didn’t see anything, but I was still sad	Kaore au i kite i tetahi mea, engari i pouri tonu ahau
I opened my eyes and cursed	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka kanga
I wondered what he wanted	I miharo ahau he aha tana e hiahia ai
I was almost upset with him	I tata pouri ahau ki a ia
I don’t have a good explanation	Kaore au i te whakamarama pai
I know exactly who was accused	Kei te tino mohio ahau ki te tangata i whakapaea
I need to tell you something for everyone	Me korero ahau ki a koe i tetahi mea mo te katoa
I swing a second and touch his skull	Ka piu tuarua ahau ka pa ki tona angaanga
It was also driven by technological change	I peia ano e te huringa hangarau
I just wanted to be more honest	I hiahia noa ahau kia nui ake te pono
I think one day	Ka whakaaro ahau i tetahi ra
A dream she has lost to her loving husband	He moemoea kua riro ke i tana tane aroha
I just changed them	I whakarereke noa ahau i a raatau
I have to share this with everyone it is very good	Me whakapuaki ahau i tenei ki te katoa he pai rawa atu
I haven’t seen them for a while	Kare ano au i kite ia ratou mo tetahi wa
I have been safe before	Kua noho haumaru ahau i mua
A smart girl like you will find a job too	Ko te kotiro mohio penei i a koe ka kitea he mahi ano
I died to the father	I mate ahau ki te papa
I reach out and turn it off	Ka toro atu ahau ka whakaweto
I was not in a hurry to return home	Kare au i tere ki te hoki ki te kainga
I’m learning, I’m learning how to do it	Kei te ako, kei te ako ahau me pehea e mahi ai
I have not been able to contact you for the past hour	Kaore i taea e au te whakapā atu ki a koe mo te haora kua hipa
I was really scared of him	I tino mataku ahau ki a ia
I also know your father	Kei te mohio ano ahau ki to papa
I didn’t know how to win against a tough country	Kare au i mohio me pehea te wikitoria ki te whenua pakari
I will not abandon that behavior	E kore ahau e whakarere i tera whanonga
I don’t think there’s anything else he can complain about	Ki taku whakaaro karekau he mea ke atu ka taea e ia te amuamu
I liked the taste of it	I pai ahau ki te reka o ia
There is a unique way of talking	He huarahi korero motuhake
I think you killed him here	Ki taku whakaaro i mate koe i a ia i konei
There is also a problem for the frame flight	He raruraru ano mo te rererangi anga
I feel the same way	He pera ano taku ahua
I was like damn stupid	I rite ahau ki te whakatara he kuware
I rested and looked stronger	Ka okioki ahau, ka titiro kaha ake
I only have a minute	He meneti noa ahau
I lost the ability to talk to animals	I ngaro taku kaha ki te korero ki nga kararehe
I cried all the way home	I tangi ahau i te huarahi katoa ki te kainga
Some of the songs we tried to sing	Ko etahi o nga waiata i ngana matou ki te waiata
I am an expert at getting the truth out of people	He tohunga ahau ki te tiki i te pono mai i te tangata
I think about this, all the time	Ka whakaaro ahau ki tenei, i nga wa katoa
I open my mouth and close it again	Ka puaki taku waha ka kati ano
I just wanted you	I hiahia noa ahau ki a koe
I was also scared for the family	I wehi ano ahau mo te whanau
I tied the side for last	I herea e ahau te taha mo te whakamutunga
I couldn’t shake the shape of the lead	Kaore i taea e au te wiri i te ahua o te arahi
He pulled a piece of paper over his face	Ka kumea he pepa ki runga i tona mata
I came back without fear	I hoki mai ano ahau me te kore mataku
I just want to stay	Kei te pirangi noa ahau ki te noho
I pray that my soul may be kept, in heaven	Ka inoi ahau kia mau toku wairua, i te rangi
I have not seen or heard of it	Kaore au i kite, i rongo ranei
I hate the accusation that snakes in me	E kino ana ahau ki te whakapae e nakahi ana i roto i ahau
I remembered that hat you made	I mahara ahau ki taua potae i mahia e koe
A tear fell and he quickly forgave her	Ka taka he roimata ka tere tana muru
I hope he goes with them	Te ti'aturi nei au me haere tahi ia i a ratou
I always came for him	I nga wa katoa i haere mai ahau mo ia
I also thanked him for leaving his apartment	I mihi ano ahau ki te wehe atu i tana whare noho
I tried to move but couldn’t	I ngana ahau ki te neke engari kaore i taea
I hadn’t really thought about that before	Kaore au i tino whakaaro ki tera i mua
I wonder if they are still available	Ka whakaaro ahau mena kei te waatea tonu ratou
I wanted to learn more about the accident	I pirangi ahau ki te ako atu mo te aitua
I can’t wait to dress up tonight	Kare au e tatari ki te kakahu i enei po
I can be found singing all the time, in all places	Ka kitea ahau e waiata ana i nga wa katoa, i nga waahi katoa
I tried to change his hands	I tamata ahau ki te huri i ona ringa
I couldn’t move	Kaore i taea e au te neke
I couldn’t destroy any other hidden place	Kaore i taea e au te whakangaro i tetahi atu wahi huna
I said your mother was herself	I kii ahau ko to whaea ko ia ano
I felt something run through my legs	I rongo ahau kei te whakahaere tetahi mea i oku waewae
But political and public opposition will continue to intensify	Engari ka kaha haere tonu nga whakahee torangapu me te iwi
I could not sign	Kaore i taea e au te haina
I was shocked by the bad mood for everyone	I ohorere ahau i te ahua kino mo te katoa
The fight intensifies	Ka kaha haere te whawhai
There is a body in the grave	He tinana kei te urupa
It was a mystery that no one wanted to solve	He mea ngaro kaore tetahi i hiahia ki te whakaoti
Some are holding flowers	Ko etahi kei te pupuri puawai
I just posted these for you	I tukuna noa e ahau enei mo koe
I always agreed	I whakaae tonu ahau
I cursed the heavens for taking away the sun	I kanga e ahau nga rangi mo te tangohanga o te ra
Everywhere on the fence	I nga wahi katoa i runga i te parepare
I have a life here now	He ora taku i konei inaianei
I just looked at him and stared	I titiro noa ahau ki a ia ka titiro atu
They just look for him	Ka rapu noa ratou ia ia
I never thought you would leave	Kore rawa ahau i whakaaro kia whakarerea koe
I was about to climb into the gym	I tata ahau ki te piki ki te whare takaro
I swear it won’t be too long	Ka oati ahau e kore e roa rawa
A knowing smile began to appear on his face	I timata te ataata mohio ki runga i tona mata
I look up at where it came from	Ka titiro ake ahau ki te wahi i ahu mai ai
I leaned in and tried to see through the dark shadows	I piri atu ahau, ka ngana ki te kite i roto i nga atarangi pouri
As I watched this, it passed	I te matakitaki ahau i tenei, ka pahemo
I am mistaken that we have a lot of evidence	Kei te pohehe ahau kei te nui o taatau taunakitanga
I can understand and still have a chance	Ka taea e au te mohio me te whai waahi tonu
I told him I really liked it	I kii ahau ki a ia he tino pai ki ahau
The street is scattered with many temples	Kua marara te huarahi me te maha o nga temepara
When they heard the cough they got up	Ka rongo te maremare ka whakatika ratou ki runga
I thought you were exhausted from the muscles	I whakaaro ahau kua hemo koe i nga uaua
I didn’t go to church at the church	Kare au i tae ki te karakia i te whare karakia
I didn’t give that up	Kare au i tuku i tera
I was immediately drawn to it	I toia tonu ahau ki reira
The look of shock mixed with surprise made his face shine	Ko te ahua o te awangawanga i konatunatua ki te ohorere ka whiti tona mata
I’m embarrassed to decide	Kei te whakama ahau ki te whakatau
It is a digital and electronic corporation	He kaporeihana mamati me te hikohiko
I need answers, just like you	Kei te hiahia au ki nga whakautu, pera i a koe
I gave myself to this monster	I hoatu e ahau ahau ki tenei taniwha
I’m also sorry for being so sad	Ka pouri ano ahau mo te tino pouri
His long jump record is over	Kua mutu tana rekoata peke roa
This part of the project was passed	I paahitia tenei waahanga o te kaupapa
People often use his style to sell their work	He maha nga wa ka whakamahia e te tangata tona ahua ki te hoko i a raatau mahi
I saved the rest for later	I tiakina e ahau te toenga mo muri mai
I will always listen to him	Ka rongo tonu ahau ki a ia
I looked around in shock	I titiro ahau a tawhio noa ahau i roto i te ohorere
I can’t lose him again	E kore e taea e ahau te ngaro ano ia
I am still confused about many things	Kei te rangirua tonu ahau mo nga mea maha
I said sword play was great	I kii ahau kua nui te takaro hoari
Stretch, to taste the air	Me totoro, ki te reka o te hau
I have decided to continue	Kua whakatau ahau ki te haere tonu
I ran out of the gates and headed for the park	I oma ahau ki waho o nga keeti ka ahu atu ki te papa
I have a plan to keep you safe	He mahere taku ka noho haumaru koe
I quickly put on my hat and started the machine	Ka tere taku kakahu i taku potae ka timata te miihini
I made a simple project today	I hanga e ahau he kaupapa ngawari i tenei ra
I think it’s a good talk about smoking	Ki taku whakaaro he pai te korero mo te paowa
I sit at the table and start eating fast	Ka noho ahau ki te tepu ka timata te kai tere
I wanted to be angry with him	I hiahia ahau ki te riri ki a ia
I think they know more than they tell us	Ki taku whakaaro he nui ake ta ratou mohio i ta ratou e korero ana ki a matou
I don’t stand to judge anyone	Kare ahau e tu ki te whakawa mo tetahi
I have to let the competitive side out of me	Me tuku e ahau te taha whakataetae ki waho i ahau
I let go of my inner feelings before walking to the door	Ka whakarerea e ahau aku kare-a-roto i mua i te hikoi ki te kuaha
I will take the penalties that are inflicted	Ka tangohia e ahau nga whiu e tukuna ana
Four days now I think	E wha nga ra inaianei e whakaaro ana ahau
I was surprised the year had passed	I miharo ahau kua pahemo te tau
I went to work	I haere ahau ki te mahi
I will do a film show for them	Ka mahi au i tetahi whakaaturanga kiriata mo ratou
I dreamed of a white wolf	I moemoea ahau mo te wuruhi ma
I have taken the course	Kua tango ahau i te akoranga
A walking ball player	He kaitakaro poi haere
A second later, my eyes found the focus	He tuarua i muri mai, ka kitea e oku kanohi te arotahi
I will follow you as I wish	Ka whai ahau i a koe i runga i taku hiahia
I can do well here	Ka taea e au te mahi pai ki konei
I hoped he didn’t do the above	I tumanako ahau kaore ia i mahi i runga ake
I thought he would ease it	I whakaaro ahau ka whakangawari ia
I am that person who is hard to trade	Ko ahau tera tangata he uaua ki te hokohoko
There is always excitement at play	He hihiri tonu kei te takaro
I was not given any food or water	Kaore au i hoatu he kai, he wai ranei
I just need to be strong	Me kaha noa ahau
The design process is very difficult at this time	Ko te tukanga hoahoa he tino pakeke i tenei wa
I swallowed the words	I horomia e ahau nga kupu
I gave each person a glass and they bowed	I hoatu e ahau he karaihe ki ia tangata, ka tuohu ratou
I have to admit for quiet times, these are important	Me whakaae ahau mo nga wa ata noho, he mea nui enei
I did not see the source of water	Kaore au i kite i te puna o te wai
It was a sweet and light place	He waahi reka me te marama
I got up and stood up	Ka whakatika ahau ki runga, ka tu
I followed the aisle and found a waiting area	I whai ahau i te aroa ka kitea he waahi tatari
I think they separate men and women, though	Ki taku whakaaro ka wehea e raua nga tane me nga wahine, ahakoa
I was always weak and ignorant	He ngoikore tonu ahau me te kuare
I think the time has come	Ki taku whakaaro, kua tae mai te wa
I stopped giving him money for shopping	Ka mutu taku tuku moni ki a ia mo te hokohoko
I wasn’t broken, by that, in the least	Kaore au i pakaru, i tera, i te iti rawa
I looked down at the garden	I titiro ahau ki raro, ki te maara
I am a successful person	He tangata angitu ahau
I look forward to bringing it back	Kei te titiro whakamua ahau ki te whakahoki mai
I waited patiently for tonight	I tatari marie ahau i tenei po
I can’t tell you how far away the others are	Kare e taea e au te korero kia pehea te tawhiti o era atu
I haven’t seen him for years	Kaore au i kite ia ia mo nga tau
I crossed my arms and lowered my jaw	I whiti ahau i oku ringa ka tuku taku kauae ki raro
I'm glad you came here	Kei te koa ahau i tae mai koe i konei
I can go on as an artist	Ka taea e au te haere hei kaitoi
I need to get out of here	Me mawehe atu ahau i konei
I could hear her fine hair moving with her brush	I rongo ahau i nga makawe pai e neke ana me tana paraihe
I laughed and my face hurt	I kata ahau ka mamae toku mata
I started writing this book more than forty years ago	I timata ahau ki te tuhi i tenei pukapuka neke atu i te wha tekau tau ki muri
I must kill, not save	Me whakamate ahau, kaua e whakaora
I stood out of the way, but close to watching	I tu ahau i waho o te huarahi, engari tata ki te matakitaki
I think he’s over six feet	Ki taku whakaaro kua neke ake ia i te ono putu
This was the only time he was mentioned	Koinei anake te wa i whakahuahia ai ia
I can’t believe you will lead me	Kaore au e whakapono ka arahi koe i ahau
I will not pay this deposit	E kore ahau e utu i tenei moni putunga
I am not here to die	Kare au i konei ki te mate
I thank you for sharing your story with me	Ka mihi ahau ki a koe ki te whakapuaki i to korero ki ahau
I wanted to confess to him	I hiahia ahau ki te whaki ki a ia
I looked at the door when the sound was almost over	I titiro ahau ki te tatau i te wa e tata ana te tangi
I started this way a long time ago	I timata ahau i tenei huarahi i mua noa atu
I found it and took it home	Ka kitea e ahau, ka kawea ki te kainga
I couldn’t resist	Kaore i taea e au te tu atu
I don’t remember all the details	Kaore au e mahara ki nga korero katoa
I was more worried about him than I was about myself	I nui ake taku manukanuka ki a ia i taku ake
I am looking for the truth	Kei te rapu ahau mo te pono
I didn’t see you cry	Kare au i kite i a koe i te tangihanga
I sent letters to them	I tuku reta ahau ki a ratou
A green sign was hung over the entrance	I whakairihia he tohu kaakaariki ki runga i te tomokanga
I love myself like a little mistake	E aroha ana ahau ki a au ano he hapa iti
I knew there was no window to read	I mohio ahau kaore he matapihi hei korero
I can't really say	Kaore e taea e au te tino korero
I wasn’t sure he was allowed to do this	Kare au i tino mohio i whakaaetia ia ki tenei mahi
I was beaten again	I whiua ano e ahau
I want to see what the train ride looks like	Kei te pirangi au ki te kite i te ahua o te haerenga tereina
I can ask you for the most consideration	Ka taea e au te kii atu ki a koe mo te tino whakaaro
I opened my mouth in protest, but nothing happened	I puaki toku mangai ki te whakahee, engari kaore he mea i puta
I sat down after a minute	I noho ahau i muri i te meneti
A great act of charity has been done	Kua mahia he mahi aroha nui
I don’t care who is watching	Kare au e aro ko wai e matakitaki ana
I learned this from experiences with my beloved dog	I ako ahau i tenei mai i nga wheako me taku kuri aroha
I will hate you forever	ka kino ahau ki a koe ake ake
I will leave it at least eight feet	Ka waiho e ahau kia waru nga waewae i te iti rawa
I cried and fell forward	Ka tangi ahau ka hinga ki mua
I swear, word, word, word	Ka oati ahau, kupu, kupu, kupu
I could hear the grass and smell the flowers	Ka rongo ahau i te tarutaru me te hongi i nga puawai
I’m just like a normal person	He rite noa ahau ki te tangata noa
No experience for this type of thing	Karekau he wheako mo tenei momo mea
I think you are blessing me	Ki taku whakaaro kei te manaaki koe i ahau
I'm still tired	Kei te ngenge tonu ahau
I went almost a year without a dream	I haere ahau tata ki te kotahi tau me te kore moemoea
I think maybe it’s a music education program as well	Ko taku whakaaro pea he kaupapa ako puoro ano hoki
I haven’t really heard of it	Kaore au i tino rongo
I struggled to keep my anger at bay	I kaha ahau ki te pupuri i taku riri
I don’t want it anywhere	Kaore au e hiahia ki tetahi wahi
I would try to tell him something	Ka kaha ahau ki te korero ki a ia tetahi mea
I beat my grandmother	I whiua e ahau taku kuia
I will sleep but not for long	Ka moe ahau engari kare e roa
I pull my shirt collar around my neck	Ka kumea e ahau taku kara koti ki runga ki toku kaki
I try every day to take time for myself	Ka ngana ahau i ia ra ki te tango wa mo au
I smiled, greeted, and turned away	Ka ataata ahau, ka powhiri, ka tahuri atu
I’m just a tool	He taputapu tika ahau
I am a photographer	He kaitango whakaahua ahau
I could hear the attempt to attack	I taea e ahau te rongo i te nganatanga ki te whakaeke
He was a warrior, a leader, born of love and honor	He toa, he rangatira, i whanau mai i te aroha me te honore
I can take care of it all	Ka taea e au te tiaki katoa
I talked in my dream, with my son	Ka korero ahau i roto i taku moe, me taku tama
I was satisfied, satisfied, and happy beyond words	I makona ahau, i makona, me te harikoa i tua atu i te kupu
I suspect the same thing happens to us	E whakapae ana ahau he pera ano te pa ki a tatou
I didn’t do anything good	Kaore au i mahi i tetahi mea pai
I know there are probably two of them you know	E mohio ana ahau e rua pea o ratou ka mohio koe
I brought too many vanities	He maha rawa nga mea horihori i kawea mai e ahau
I didn’t see the sun	Kaore i kitea e ahau te ra
I have to answer it again	Me whakahoki ano e au
I pushed the bathroom door open	I peia e ahau te kuaha kaukau kia tuwhera
I’m open -minded, I’m still working	He ngakau tuwhera ahau, kei te mahi tonu ahau
I'm going to get some of them	Ka haere ahau ki te tiki etahi o ratou
I suspected this would happen	I whakapae ahau ka tupu tenei
A park like this will be expensive today	Ka nui te utu o te papa penei i tenei ra
I can’t tell him not to go	Kaore e taea e au te kii i a ia kia kaua e haere
This is a small thing	He iti noa tenei
I didn’t want to argue with them	Kare au i pai ki te tautohetohe ki a ratou
I tried to warn him but he didn’t listen	I whakamatau ahau ki te whakatupato ia ia engari kare ia i whakarongo
I tried to speak, but my mouth was too dry	I ngana ahau ki te korero, engari he maroke rawa toku waha
I knew his characteristics	I mohio ahau ki ana ahuatanga
I closed the back doors	I tutakina e ahau nga tatau o muri
I was questioned at the police station today	I uiuia ahau i te teihana pirihimana i tenei ra
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
There were a lot of things I didn’t know	He maha nga mea kaore au i mohio
I get up and just walk around	Ka whakatika ahau ka kopikopiko noa
I plan to start working now in the future	Kei te whakamahere ahau ki te timata ki te mahi i tenei wa kei te heke mai
A hot wooden calendar hung from a black nail	He maramataka rakau wera i whakairihia mai i te whao pango
I need to see his reaction	Me kite ahau i tana urupare
I need time to explain to each person	Ka hiahia ahau ki te wa ki te whakamaarama ki ia tangata
Some parts of the pillar are damaged	Kua pakaru etahi wahanga o te poupou
I might be skeptical	Ka waiho pea ahau hei whakapae
I’m better at shopping	He pai ake ahau ki te hokohoko
I want her to look like him	E hiahia ana ahau kia rite tona ahua ki a ia
There are many churches in the city	He maha nga whare karakia kei te taone nui
I hope this investment will lead to more sales	Te ti'aturi nei au ko tenei haumi ka arahi ki te hokohoko nui ake
I also worked as a photographer according to the dates	I mahia ano e ahau he kaitango whakaahua e ai ki nga ra
I’m the first one, now	Ko ahau te tangata tuatahi, inaianei
I’m not quite like that	Kaore au i te tino rite ki tera
You will need to complete this hole in the future	Me whakaoti e koe tenei poka a muri ake nei
There is still a layer of clay in the area	Kei te rohe tonu he paparanga uku
I think everything is fine	Ki taku whakaaro he pai nga mea katoa
I am a very good person	Ko ahau he tino pai
I have to avoid being seen	Me karo ahau kia kitea
I looked around, wondering why	I titiro ahau a tawhio noa, i te ngaro mo te aha
I mean, that’s kind of different	Ko taku tikanga, he ahua rereke tera
I was in my new room	I roto ahau i taku ruma hou
I appreciated his management	I mihi ahau ki tana whakahaere
I pull up the chair and sit down	Ka toia e ahau te tuuru ka noho
I turn around and see the woman on the swing	Ka huri au ka kite i te wahine i runga i te piu
You can play the letter	Ka taea e koe te purei i te reta
I leave the forest to tell me	Ka waiho e ahau te ngahere ki te korero ki ahau
I wanted to, but the experience taught me something else	I hiahia ahau, engari na te wheako i ako ke atu
I must say bankrupt	Me kii ahau kaihau
The kiss landed on his neck	Ka tau te kihi ki runga i tona kaki
Sometimes I ask him what he wrote and why	I etahi wa ka patai ahau ki a ia he aha tana i tuhi ai me te aha
I am staying at your place	Kei te noho ahau ki to waahi
I wanted to go again, but couldn’t	I hiahia ahau ki te haere ano, engari kaore i taea
I am the actress	Ko ahau te kaitapere wahine
I had no idea who these little creatures were	Kare au i mohio ko wai enei mea hanga iti
I would never get into a place like that	Kaore rawa au e uru ki tetahi waahi penei
I tried to shake the fear	I ngana ahau ki te wiri i te wehi
I think that was enough for tonight	Ki taku whakaaro kua ranea mo tenei po
I had the best of everything	I ahau te pai o te katoa
That was taken as a death sentence	I tangohia tena hei whiu mate
I do, a lot, not a lot more	Ka mahi ahau, he maha, kaore he maha atu
I saw them everywhere	I kite ahau ia ratou i nga wahi katoa
Finding humor in the little things of small government	Te kimi whakakatakata i roto i nga mea iti o te kawanatanga iti
I waited patiently for my time to dig	Ka tatari marie ahau mo taku wa ki te keri
I thought he didn’t want to shoot me	I mahara ahau kaore ia i pai ki te pupuhi i ahau
I liked it but the quality was bad	I pai ahau engari he kino te kounga
The city was built in c	I hangaia te pa i te c
A local man advised them to farm	Na tetahi tangata whenua i tohutohu ki a ratou ki te ahuwhenua
I climb into the cold	Ka piki ahau ki te makariri
It’s a living dream for a man	He moemoea ora mo te tangata
I was not like that	Kaore au i penei
I called, but there was no one around	Ka karanga ahau, engari karekau he tangata i te taha
I don’t know where to start	Kaore au e mohio ki hea ka timata
I start looking for lost files	Ka timata ahau ki te rapu i nga konae kua ngaro
Me, on the other hand	Ko ahau, i tetahi atu taha
A questionnaire was designed for this study only	I hoahoatia he patapatai mo tenei rangahau anake
I left the plane and checked my wallet	I wehe ahau i te waka rererangi ka tirohia taku putea
I get tired of the egg	Ka ngenge ahau i te hua manu
I hope you enjoyed reading it	Ko taku tumanako i pai koe ki te panui
I didn’t think so, though	Kaore au i whakaaro, ahakoa
I really want this to be my life	Ko taku tino hiahia ko tenei taku oranga
I know you have been wrong before	E mohio ana ahau kua he koe i mua
I plan to start preparing for the trip tomorrow	Ka whakamahere ahau ki te timata ki te whakarite mo te haerenga apopo
I'm ninety percent better off she's pregnant	E iwa tekau paiheneti taku pai kua hapu ia
I had no problem raising one	Kare au i raru ki te whakaara i tetahi
I wonder why he did that	Kei te whakaaro ahau he aha tana mahi pera
I mean, it might be funny	Ko taku tikanga, he rorirori pea
I don’t believe what he says	Kare au e whakapono ki ana korero
I was angry but not too upset	I riri ahau engari kaore i tino raruraru
I saw great destruction in our future	I kite ahau i te whakangaromanga nui i to tatou heke mai
I'll sit back	Ka noho ahau ki muri
I found very little help	He iti noa nga awhina i kitea e au
I really thought it was good	I tino whakaaro ahau he pai
I’m really impressed with the whole performance	Kei te tino miharo ahau ki te mahi katoa
I have to keep it	Me mau tonu e ahau
I was angry, angry	I riri ahau, i riri
I was born into it	I whanau ahau ki roto
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
Two years later he became a full professor	E rua tau i muri mai ka noho ia hei ahorangi katoa
I started to worry	I timata ahau ki te manukanuka
The door of a model opens	Ka tuwhera te kuaha o tetahi tauira
I did all these things to myself	I mahia e ahau enei mea katoa ki ahau ano
I believe there is a time for everything	E whakapono ana ahau he wa ano mo nga mea katoa
I saw them in the glass ceiling	I kite ahau i a raatau i roto i te tuanui karaihe
I am very lonely	Kei te tino mokemoke ahau
My wife always really knows how to read	I nga wa katoa ka tino mohio taku wahine ki te panui
I can bring out what you can do	Ka taea e au te whakaputa atu i nga mea ka taea e koe te mahi
I have a question for you	He patai taku ki a koe
I will announce my decision	Ka whakapuaki ahau i taku whakatau
I was just glad we could go back home	I koa noa ahau ka taea e maua te hoki ki te kainga
I was told that homosexuality was wrong	I korerotia mai ki ahau he he te takatāpui
I need to make something new	Me hanga e ahau he mea hou
He also claimed to be insane	I kii ano he porangi ia
I dismissed the idea as ridiculous	I whakakorehia e ahau te whakaaro he wawau
I remember a lot of trees	Ka maumahara ahau ki te maha o nga rakau
I would be so proud to be with her	Ka tino whakakake ahau ki te noho ki a ia
I wondered why I was so obsessed with that	I whakaaro ahau he aha ahau i kaha ai ki tera
I told you he wasn’t going anywhere	I korero ahau ki a koe kaore ia e haere ki hea
I looked into the eyes of the two men	I tirotirohia e ahau ki nga kanohi o nga tangata tokorua
A small eye looked up at him	Ka titiro ake tetahi kanohi iti ki a ia
I liked the fabric instead of the side	I pai ahau ki te papanga kaore i te taha
I can’t let him go back with her	Kaore e taea e au te tuku ia ia kia hoki tahi me ia
I thought of him in the house, alone and sad	I whakaaro ahau ki a ia i roto i te whare, ko ia anake me te pouri
I was reminded by everyone’s words and songs	I maumahara ahau na roto i nga kupu me nga waiata a te katoa
I’m really determined to make that a reality	Kei te tino whakatau ahau ki te hanga i tena hei mooni
I can stay here with you	Ka taea e au te noho ki konei me koe
I grabbed him by the red hand	Ka mau ahau i a ia i te ringa whero
I needed a kitchen chair to get to	I hiahia ahau ki tetahi tuuru kihini kia tae atu ahau
We will fight to the last frame	Ka whawhai tatou ki te anga whakamutunga
I wanted to try this connection	I hiahia ahau ki te whakamatau i tenei hononga
I went home and I cried	I haere ahau ki te kainga ka tangi ahau
I struggled to control the urge to count	I kaha ahau ki te whakahaere i te hiahia ki te tatau
I turn to where he stood	Ka huri ahau ki te wahi i tu ai ia
I did not see him enter	Kare au i kite ia ia e kuhu mai ana
I would highly recommend going here	Ka tino tūtohu ahau ki te haere ki konei
I was really exhausted	I tino hemo ahau
The need for new combinations is evident	Ka kitea te hiahia mo nga whakakotahitanga hou
I was just trying to save myself	I tamata noa ahau ki te whakaora i ahau
It is passed down from generation to generation	He mea tuku mai i nga reanga ki tera reanga
I need someone with your knowledge	Kei te hiahia ahau ki tetahi tangata me to mohio
Then I went shopping again	Katahi ano ahau ka haere ki te hokohoko
I just get this situation	Ka whiwhi noa ahau i tenei ahuatanga
I just have to lie here for a while	Me takoto noa ahau ki konei mo te wa poto
I searched my mind for some security information topics	I rapu ahau i taku hinengaro mo etahi kaupapa korero haumaru
I knew the color had disappeared from my face	I mohio ahau kua ngaro te tae i toku mata
I paid for it myself	Naku ano i utu
I'll hit it before you lift your finger	Ka patua e ahau i mua i to hiki i to maihao
I thought he was better, better	I mahara ahau he pai ake ia, he pai ake
I turned his gaze back, rather than looking at my feet	I whakahokia e ahau tana titiro, kaua ki te tirotiro i oku waewae
I was hired for a week at no cost	I whakawhiwhia ahau mo te wiki kaore he utu
I know it’s a twisted version	E mohio ana ahau he putanga whiri
I mean, my friends are clear	Ko taku tikanga, kei te marama oku hoa
I couldn’t resist him	Kaore au i kaha ki a ia
I still cry sometimes	Ka tangi tonu ahau i etahi wa
I want you to be naked in me	Ko taku hiahia kia noho tahanga koe i roto i ahau
To my knowledge it is very difficult to answer	Ki taku mohio he tino uaua ki te whakautu
I hoped he would show his face now	I tumanako ahau ka whakaatu ia i tona kanohi inaianei
I told him he was willing to come with me	I kii atu ahau ki a ia e pai ana ki te haere mai i ahau
A family with a fourth leg	He whanau me te waewae tuawha
I know to connect one	E mohio ana ahau ki te hono tetahi
I’m not sure how long we’ll be apart	Kare au i te tino mohio kia pehea te roa ka wehea maua
I need more support	Me kaha ake taku tautoko
I look forward to showing you around	Kei te tumanako ahau ki te whakaatu i a koe a tawhio noa
In front of the door is a towel	Kei mua i te kuaha he tauera
I know it is possible, and forgiving, to wake up	Ua ite au e nehenehe, e te faaoreraa hara, ara
I decide to wait for a while	Ka whakatau ahau ki te tatari mo te wa poto
I have no sisters, I have three brothers	Karekau oku tuahine, tokotoru oku tuakana
There is no pain and suffering	Kaore he mamae me te mamae
I really want to compliment this guy	E tino hiahia ana ahau ki te whakamihi i tenei tangata
I wanted you to win	I hiahia ahau kia riro i a koe
My mission is complete here	Kua oti taku misioni i konei
He did everything perfectly	He tino tika tana mahi i nga mea katoa
I jumped up and pressed my back against the wall	Ka peke ahau, ka pehia taku tuara ki te pakitara
I just wanted to share	I hiahia noa ahau ki te whakapuaki
I couldn’t have touched it that year ago	Kaore i taea e au te pa atu ki tera tau ki muri
I saw your old body withered and dead	I kite ahau i to tinana tawhito kua memenge, kua mate
But the service was reduced	Engari i whakaitihia te ratonga
He later recovered after months of physical therapy	I muri mai ka ora ia i muri i nga marama o te rongoa tinana
She is a very beautiful woman	He wahine tino ataahua ia
I know you have an endless memory	E mohio ana ahau kei a koe he mahara e kore e mutu
I couldn’t at this point	Kaore i taea e au i tenei wa
I pointed to the car	I tohu ahau ki te waka
I was about twelve hours on the bus	Tekau ma rua haora pea ahau i runga i te pahi
I read his face, his body	I panui ahau i tona kanohi, tona tinana
I never understand them	E kore rawa ahau e marama ki a ratou
I still have to punish	Me whiu tonu ahau
I had no idea that these things existed	Kaore au i mohio kei te noho enei mea
I want to stay away from him	E hiahia ana ahau ki te noho matara atu i a ia
I won't bother you	E kore ahau e whakararuraru i a koe
I will slip	Ka paheke ahau
I have never seen him say that	Kare ano au i kite i tana korero i tera korero
I came five years ago	I haere mai ahau e rima tau ki muri
The store gets hot which means there is no work	Ko te toa ka wera te tikanga he kore mahi
Current opinions were strongly opposed to the project	Ko nga whakaaro o naianei i tino whakahee mo te kaupapa
I think it’s good to look at those things	Ki taku whakaaro he pai te titiro ki aua mea
An older woman who wants to sleep with me	He wahine pakeke e pirangi ana ki te moe i a au
I have stopped living here	Kua mutu taku noho ki konei
I’m really impressed with the big city	He tino miharo ahau mo te taone nui
I have decided to work	Kua whakatau ahau ki te mahi
I came to help him, and so on	I haere mai ahau ki te awhina i a ia, ka pera ano
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
I am new to this set	He hou ahau ki tenei huinga
I love both of them	Aroha ana ahau ki a raua tokorua
I always appreciate that	I nga wa katoa ka mihi ahau ki tera
I was really scared that he wouldn’t like it	I tino wehi ahau kei kore ia e pai
I was not happy about this	Kare au i koa mo tenei
The employee later died	Ka mate te kaimahi i muri mai
We just got in there and worked together	I uru noa matou ki reira ka mahi tahi
I cried to sleep again	I tangi ahau ki te moe ano
I felt the power of it	I rongo ahau i te kaha o taua mea
I smiled a big smile that my eyes accepted	I ataata ahau i te ataata nui ka whakaaetia e toku kanohi
I was tempted by his offer	I whakamatautauria ahau e tana tuku
I visited here with my parents and siblings	I toro atu ahau ki konei me oku matua me oku teina
I think there is something important behind this	Ki taku whakaaro he mea nui kei muri i tenei
Five houses were damaged	E rima nga whare i pakaru
I was left with an empty apartment	I mahue ahau me tetahi whare noho kau
I didn’t think he was there	Kare au i whakaaro kei reira ia
A knock on the door ended their meeting	Na te patotoraa i te opani i faaoti i ta ratou amuiraa
I can't tell you	Kare e taea e au te korero atu ki a koe
Thank you very much for your response	Ka nui taku mihi ki to whakautu
I would highly recommend them for just putting things into perspective	Ka tino taunaki ahau ki a raatau mo te whakatakoto noa i nga mea ki te tirohanga
I like that in person	He pai ki ahau tera i roto i te tangata
I knew he wouldn’t wake up	I mohio ahau kia kaua ia e ara
I started tearing the top right corner and stopped	I timata ahau ki te haehae i te kokonga matau o runga ka mutu
Surely he knows very well	He pono e tino mohio ana ia
I believe in facts and science	E whakapono ana ahau ki nga meka me te putaiao
I think it’s like having daylight with darkness	Ki taku whakaaro he rite tonu te whai i te awatea ki te pouri
A woman and a man participated	He wahine me te tane i uru mai
I can’t even look at them	Kaore e taea e au te titiro ki a raatau
I wanted him to love me again	I hiahia ahau kia aroha ano ia ki ahau
I have no problem paying for a well -made model	Kaore au i te raru ki te utu mo tetahi tauira i hangaia pai
I pull my curtains to close again	Ka kumea e ahau aku arai kia kati ano
I had no idea how long he had been in me	Kaore au i mohio kia pehea te roa o ia i roto i ahau
I sat down and started drinking coffee and looked straight ahead	Ka noho ahau ka timata ki te inu kawhe, ka titiro tika ki mua
I know it’s hard, so keep it up	E mohio ana ahau he uaua, no reira mau tonu
I asked him why he did it	I patai ahau he aha ia i mahi ai
I want to get out of the fairy war	Kei te pirangi ahau ki waho i te pakanga patupaiarehe
I throw the stick in front	Ka maka e ahau te rakau ki mua
I’m not sure if they’ll agree with me	Kaore au i te tino mohio mena ka whakaae mai ki ahau
I would encourage it, though	Ka akiaki ahau, ahakoa
I always loved it	I aroha tonu ahau
There is no end to what is to come	He mutunga kore nga mea ka puta mai
I was embarrassed and cursed under my breath	I whakama ahau me te kanga i raro i taku manawa
I tried to pull something out of those parts	I tamata ahau ki te toia tetahi mea mai i aua wahanga
A madman who kills for nothing	He tangata porangi ka whakamate kore noa
Next to the grocery list is a wall hanger	Kei te taha o te rarangi hoko kai he whakairi pakitara
I must be a crazy woman	Me he wahine porangi ahau
I turn to hear a bang	Ka huri ahau ki te rongo i te pupuhi
I saw the same policeman	I kite ano ahau i taua pirihimana ano
I have to smell my best for him	Me hongi ahau i taku pai mo ia
I secretly thought he was like me	I whakaaro puku ahau he rite ia ki ahau
I sent a couple of people to their house yesterday	I tukuna e au etahi tangata tokorua ki to ratau whare inanahi
I didn’t expect anything to happen	Kaore au i tumanako ka puta mai tetahi mea
I have sat on the floor	Kua noho ahau i runga i te papa
I am not the best man	Ehara ahau i te tane pai rawa atu
I didn’t think that would happen	Kare au i whakaaro ka tupu tera mea
I smiled at him and he smiled again	Ka ataata ahau ki a ia, ka ataata ano ia
I had no idea what was wrong	Kaore au i mohio he aha te he
I saw something else	I kite ano ahau i tetahi atu mea
I bought it from him	Naku i hoko mai i a ia
I couldn’t imagine it at this point	Kaore i taea e au te whakaaro i tenei wa
I destroyed a house	I tukitukia e ahau tetahi whare
I touched his shoulder	I pa ahau ki tona pokohiwi
I thought that was just the meaning of separation	I whakaaro ahau koinei tonu te tikanga o te wehenga
I sink down to my neck	Ka totohu ahau ki raro ki toku kaki
I wasn’t really scared before	Kaore au i tino mataku i mua
I knew when he was going	I mohio ahau ki te wa e haere ai ia
I’m sure you’re just broke	Kei te mohio ahau kua pakaru noa koe
I came here	I haere mai ahau ki konei
I was burned from the inside out	I tahuna ahau mai i roto ki waho
I was going to drive myself crazy	I haere ahau ki te pei i ahau haurangi
I began to calm down	I timata ahau ki te ata noho
I didn’t pay attention one way or the other	Kaore au i aro ki tetahi huarahi, ki tetahi atu
I think he will definitely work with his family	Ki taku whakaaro ka tino mahi tahi ia me tona whanau
I came from your future	I haere mai ahau i to heke mai
I thought the man looked different	I mahara ahau he ahua kee te tangata
I have a bad cry	He tangi kino taku tangi
A body was found in the meeting room	I kitea he tinana i roto i te ruma hui
There was so much more I found	He nui noa atu i kitea e au
He kept trying to clean the chimney	I ngana tonu ia ki te horoi i te tumere
I can’t hope to catch this	Kaore e taea te tumanako ka mau ahau i tenei
I think he was sixteen, right	Ki taku whakaaro he tekau ma ono ona tau, he tika
I haven’t played for two months	Kare ano au i takaro mo nga marama e rua
My tenderness is like wool	He rite taku ngawari ki te huruhuru
I forgot about all the spying	Kua wareware ahau ki nga mea katoa o te tutei
I have to stop being lost in my thoughts	Me mutu taku ngaro i roto i aku whakaaro
I got better	I pai ake ahau
I took the high road here	I mau ahau i te huarahi teitei ki konei
I have to say	Me korero ahau
I have too much bloody times to think about	He nui rawa oku taima toto ki te whakaaro
I don’t remember what happened before	Kaore au e mahara ki nga mea i tupu i mua
I saw about six who were abused that night, including you	I kite ahau i te ono pea i tukinotia i taua po, me koe ano
I just want to forget what happened and move on	Kei te pirangi noa ahau ki te wareware i nga mea i tupu, ka haere tonu
A national forest is a victory for all	He ngahere o te motu te wikitoria mo te katoa
I couldn’t stand it	Kaore au i kaha ki te tu
I can't do anything about it	Kaore e taea e au te mahi ki tetahi mea
I reached out to turn off my tail lights	I toro atu ahau ki te whakaweto i aku rama hiku
I don’t smell it if it’s bad outside	Kaore au e hongi mena he kino kei waho
I'm afraid the time for hiding is over	Kei te mataku ahau kua pahemo te waahi mo te huna
I never knew he was yours	Kahore rawa ahau i mohio nou tonu ia
I told him you were doing as you said	I kii atu ahau ki a ia kei te mahi koe pera i to korero
I don’t want you to lose	Kaore au e pai kia ngaro koe
They were married to other people	I marenatia raua ki etahi atu tangata
I like dogs and cats	He pai ki ahau nga kuri me nga ngeru
I asked my mother why my father had left	I patai ahau ki te whaea he aha te take i wehe atu ai a papa
People want to hear the truth	Te hinaaro nei te taata e faaroo i te parau mau
That was a sweet man	He tane reka tera
I looked straight at him	Ka titiro tika ahau ki a ia
I want you in the meeting room, fifteen minutes	Kei te hiahia ahau ki a koe i roto i te ruma hui, tekau ma rima meneti
I was tired even though it looked like a wolf	I ngenge ahau ahakoa he ahua wuruhi
I didn’t blame him for the choice he made	Kare au i whakahe ki a ia mo te whiringa i mahia e ia
I can garden and make a home	Ka taea e au te maara me te hanga kainga
I looked at the first screen	I titiro ahau ki te mata tuatahi
I have the keys to his boat here	Kei ahau nga ki o tana poti i konei
I forgot about all that	Kua wareware ahau ki tera mea katoa
I want to take you there, show you everything	Kei te pirangi ahau ki te kawe i a koe ki reira, whakaatu ki a koe nga mea katoa
I still can’t believe you’ve done that, here	Kare tonu au e whakapono kua mahia e koe tena, i konei
I will definitely agree with you	Ka tino whakaae ahau ki a koe
I tried to be encouraging	Ua tamata vau i te faaitoito
I waited for the entrance	I tatari ahau mo te tomokanga
Many years of living together can be done	He maha nga tau o te noho tahi ka taea te mahi
I thought you knew me	I whakaaro ahau kua mohio koe ki ahau
His interest in politics also grew	I tipu ano tana hiahia ki nga mahi torangapu
I knew he didn’t want to sleep like that	I mohio ahau kaore ia e hiahia mo te moe penei
He took away the national flag that is used today	I tangohia e ia te haki o te motu e whakamahia ana i enei ra
I brought home a couple of cases	I kawea mai e ahau ki te kainga etahi keehi e rua
I could keep you away	I taea e ahau te pupuri atu i a koe
I am a changeable person in a real sense	He tangata huri ahau i roto i te tino tikanga
I almost forgot you were there	I tata wareware ahau kei reira koe
I sat on the bar stool	I noho ahau i runga i te tuuru pae
I can’t stop remembering him	Kaore e taea e au te mutu te mahara ki a ia
Everything was just perfect	He rawe noa nga mea katoa
Females work together to care for and nurse their young	Ka mahi tahi nga uha ki te tiaki me te whakangote i a ratou kuao
I looked and felt really good	I titiro ahau me te tino pai
I was happy and proud	I harikoa ahau, i whakakake
I reached down and pulled him up	Ka toro atu ahau ki raro ka toia ia ki runga
I was completely lost	I tino ngaro ahau
I began to understand my place in the world	I timata ahau ki te mohio ki taku waahi i te ao
There was a tremor in my body	He wiri i roto i toku tinana
I can't find another word to describe it	Kare e kitea e au tetahi atu kupu hei whakamaarama
A few minutes later he arrived	Tau meneti i muri mai ka tae mai ia
I wanted something to do, for once	I hiahia ahau ki tetahi mea hei mahi, mo te wa kotahi
A voice, inaudible	He reo, kare e rangona
I lay there for the longest time	I takoto ahau mo te wa roa rawa atu
I was on my last visit, literally	Ko ahau i taku haerenga whakamutunga, mooni
I really stuck to what we had	I tino mau ahau ki nga mea kei a matou
The improvements usually take about four years	Ko te tikanga ka tata ki te wha tau te roa o nga whakapainga
I know their thoughts	E mohio ana ahau ki o ratou whakaaro
I mean a relationship doesn’t go anywhere	Ko taku tikanga he hononga kore haere ki hea
I heard the lash of his heart	I rongo ahau i te reihi o tana ngakau
I heard him press me	I rongo ahau e pehi ana ia ki ahau
It is not considered a large commercial office space	Kaore i te whakaarohia he waahi tari arumoni nui
I know what my father did	E mohio ana ahau ki nga mahi a toku papa
I started crying again	I timata ano ahau ki te tangi
I wonder what happened	Ka miharo ahau he aha te mea i tupu
I want to finish my journey with joy	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i taku haerenga me te koa
I may be late	Kua tomuri pea ahau
I raised my head to look into his face	Ka hiki ake taku mahunga ki te titiro ki tona kanohi
I really hope you want others to read this	Kei te tino tumanako ahau ka hiahia koe ki etahi atu ki te panui i tenei
I have to keep my voice	Me pupuri tonu taku reo
I need to get pictures for this car	Me tiki pikitia au mo tenei waka
I see creation, life, growth	Ka kite ahau i te hanganga, te ora, te tipu
A stream of light is flowing from the wall	Kei te rere mai he awa marama mai i te pakitara
I was surprised after his dark sense of humor	Ka miharo ahau i muri i tana ahua pouri o te whakakatakata
I wanted to just go on an easy ride	I pirangi ahau ki te haere noa i runga i te tere ngawari
I was able to change my own appearance	I taea e au te huri i taku ake ahuatanga
Discovery knows this	Kei te mohio a Discovery ki tenei
I will have time to think tomorrow	Ka whai wa ahau ki te whakaaro apopo
It is about three meters away from the ground	Tata ki te toru metera te tawhiti atu i te whenua
I tried to stop it this time	I ngana ahau ki te aukati i tenei wa
I didn’t think to keep myself in their presence	Kaore au i whakaaro ki te pupuri i ahau i to ratau aroaro
I saw my mother, asleep	I kite ahau i toku whaea, e moe ana
I wanted to tell you about common things	I hiahia ahau ki te korero ki a koe mo nga mea noa
I want them to be happy	E hiahia ana ahau kia koa ratou
I'm going to him	Kei te haere ahau ki a ia
It was a revelation he really wanted to stick with	He whakakitenga i tino pirangi ia ki te piri
I have to respect him	Me whakaute ahau ki a ia
I searched for a medical office	I rapu ahau mo te tari hauora
I was happy with a new environment	I harikoa ahau ki tetahi taiao hou
I couldn’t wrap my head around it	Kaore i taea e au te takai i taku mahunga
I hear another man’s voice	Ka rongo ahau i te reo o tetahi atu tangata
I have two questions, though	E rua aku patai, ahakoa
I’m crying after all	Kei te tangi ahau i muri i nga mea katoa
I didn’t believe there was so much work to be done	Kaore au i whakapono ki te nui o nga mahi hei mahi
I hope everyone has a good day	Kei te tumanako ahau he ra pai te katoa
I can’t bear to go away	Kaore au e kaha ki te haere atu
I can’t wait to see him tonight	Kaore au e tatari kia kite ia ia i tenei po
I smiled, I was right	Ka ataata au, i tika taku whakapae
I will bring evil upon her	Ka kawea mai e ahau te kino i roto i a ia
I just didn’t see him there	Kaore au i kite noa i a ia i reira
I am not a father	Ehara ahau i te papa
The sound of fear had dried in his throat	Kua maroke te tangi o te wehi i roto i tona korokoro
I don’t know, really	Kaore au i mohio, tino
I think he met one and all	Ki taku whakaaro ka tutaki ia ki tetahi me te katoa
I tried to blow out his license plate light	I ngana ahau ki te pupuhi i tana rama pereti raihana
I ran with him	I oma tahi ahau me ia
It seems to have gotten a lot of good stuff	Ko te ahua kua riro i te nuinga o nga mea pai
I grabbed my red bag and looked at him	Ka mau ahau i taku peke whero ka titiro atu ahau ki a ia
I can't find my keys	Kare e kitea e au aku kii
I didn’t deserve to talk and stay alive	Kaore au i tika ki te korero, me te noho ora
I found it to be a real change	I kitea e au he tino huri
I stayed with him for the past few days	I noho ahau ki a ia mo nga ra kua hipa
I can't figure out the source of the brightness	Kare e taea e au te mohio ki te puna o te kanapa
Because of this I didn’t get a job	Na tenei kaore au i whiwhi mahi
I am sorry for that part	Ka pouri ahau mo tera wahanga
I wanted her to be happy, and she was	I hiahia ahau kia koa ia, a ko ia ano
I turned my head to the side	I hurihia e ahau toku mahunga ki te taha
I grabbed my pants and got off the bed	Ka kapohia e ahau taku tarau ka heke atu i te moenga
But he didn’t go	Engari kaore ia i haere
A friend without eyes, without voice	He hoa kore kanohi, kore reo
I probably won’t miss it that long	Kaore pea au e ngaro i tera roa
I was like a small person in a big world	I rite ahau ki te tangata iti i roto i te ao nui
I will remember everything you tell me	Ka mahara ahau ki nga mea katoa e korero mai ana koe ki ahau
I broke down that house	I wahia e ahau taua whare
I’m not going to let them all die	Kaore au i te tuku kia mate ratou katoa
I can't accept your help	Kaore e taea e au te whakaae ki to awhina
I have been waiting a long time for this moment	Kua roa ahau e tatari ana mo tenei wa
I didn’t hide anything	Kaore au i huna i tetahi mea
You sent it to me	Nau i tono mai ki ahau
I smile when people are really upset	Ka ataata ahau ka tino pouri te tangata
I hope you reject this topic	Ko taku tumanako ka paopao koe ki tenei kaupapa
Very little at times	He iti rawa i etahi wa
I remembered to bring my diary in my pocket	I mahara ahau ki te mau mai i taku rataka i roto i taku pukoro
I am in pain all over the place	Kei te mamae ahau i nga waahi katoa
I have to do wars and sign treaties	Me mahi au i nga pakanga me te haina tiriti
I think it has grown over the years	Ki taku whakaaro i tupu haere i roto i nga tau
I had my own problems	I ahau ake oku raruraru
I thought it was a real improvement	I whakaaro ahau he tino whakapai ake
I want them to believe in me	E hiahia ana ahau kia whakapono ratou ki ahau
A hell of a good man	He reinga o te tangata pai
I couldn’t fit it all in, which was amazing	Kaore i taea e au te whakauru katoa, he mea whakamiharo
I twisted it and put my hand on his nose	Ka whiria e ahau, ka maka toku ringa ki tona ihu
I only worked there for two months	E rua marama noa ahau i mahi ai i reira
I will do everything on this list	Ka mahia e au nga mea katoa i runga i tenei rarangi
I want him to be calm	Kei te pirangi ahau kia ata noho ia
I will be happy to share it with others	Ka koa ahau ki te whakapuaki ki etahi atu
I find beauty, mystery, humor every day	Ka kitea e au te ataahua, te mea ngaro, te whakakatakata ia ra
One eye was lost and one eye was almost lost	I ngaro tetahi karu ka tata ngaro tetahi kanohi
I followed him out of the room into the metal path	I whai ahau i a ia ki waho o te ruma ki te huarahi whakarewa
A higher value indicates that more people are covered	Ko te uara nui ake e tohu ana he nui ake nga tangata kua kapi
They are a family of knowledge	He whanau matauranga ratou
I know his voice	E mohio ana ahau ki tona reo
I saw it mentioned in the list of achievements	I kite ahau i whakahuahia i roto i te rarangi o nga whakatutukitanga
I pushed, sat still, and floated in the air	I pana ahau, ka noho tonu, ka maanu i te rangi
I went to my window and looked at the darkness	I haere ahau ki taku matapihi ka titiro ki te pouri
I am your brother in arms	Ko ahau to tuakana i roto i nga ringa
I will probably replace him	Ko ahau pea ka whakakapi i a ia
I will show you the world	Maku e whakaatu ki a koe te ao
I tried to figure out what that meant	I ngana ahau ki te whakaaro he aha te tikanga o tena
I'm sorry for that	Ka pouri ahau mo tera
I didn’t weed out my entire collection	Kaore au i taru i taku kohinga katoa
I always thought that was stupid	I whakaaro tonu ahau he poauau tera
I need to find ways to increase our value	Me kimi huarahi au ki te whakapiki ake i to tatou uara
I took her sexy ass in my hands and cut it	Ka mau ahau i tana kaihe sexy ki oku ringa, ka kotia
I continue to thank you all	Kei te mihi tonu ahau ki a koutou katoa
I know you will too	E mohio ana ahau ka pena ano koe
I want him to hear what I have to say	E hiahia ana ahau kia rongo ia i taku korero
The pattern is the same throughout the song	He rite tonu te tauira puta noa i te waiata
I was hungry, I didn’t know	I te hiakai ahau, kaore au i mohio
I swim almost every day	Ka kauhoe ahau tata ia ra
I loved you	I aroha ahau ki a koe
I wanted someone on earth to show their love	I hiahia ahau ki tetahi i runga i te whenua ki te whakaatu mai i to raatau aroha
I was walking on the way to the haunted house	I haere ahau i runga i te huarahi ki te whare haunted
I only have one question for you	Kotahi noa taku patai ki a koe
I couldn’t let him die outside	Kaore i taea e au te tuku kia mate ia ki waho
I don’t know how to manage	Kaore au e mohio ki te whakahaere
I knew this was impossible	I mohio ahau kaore e taea tenei
I can sleep on the bed upstairs	Ka taea e au te moe i runga i te moenga o runga
I saw that he got books again	I kite ahau i whiwhi pukapuka ano ia
I need a new approach	Me whai huarahi hou ahau
I like bad rollers	He pai ki ahau nga roera kino
I was caught walking into a stranger	I mau ahau i ahau e hikoi ana ki te tangata ke
I pulled his hug away	Ka unu ahau i tana awhi
A new provider, you can taste the new	He kaiwhakarato hou, ka taea e koe te reka te hou
A door opens on his left	Ka tuwhera he kuaha ki tona taha maui
I looked as if swallowed	I titiro ahau ki te ahua ka horomia
I want to know who did this	E hiahia ana ahau ki te mohio na wai tenei mahi
I looked at the sunset through the small window	I titiro ahau ki te torengi o te ra i roto i te matapihi iti
I can’t give him a fight victory	Kaore e taea e au te hoatu ki a ia he wikitoria whawhai
I couldn’t take it away	Kaore i taea e au te tango atu
I think we should take it	Ki taku whakaaro me tango e tatou
I want him in my life	E hiahia ana ahau ki a ia i roto i toku ora
I can’t be a good mother to her anymore	E kore e taea e ahau te noho ano hei whaea pai ki a ia
I checked the insurance papers	I tirohia e ahau nga pepa inihua
I have to be careful	Me tupato ahau
Think fast, fight, run, or whatever	Me whakaaro tere, whawhai, rere, aha ranei
I will not allow you to bring it back	E kore ahau e whakaae kia whakahokia mai ano e koe
I asked it to happen, and so on	I tono ahau kia tupu, ka pera
I circle it in red	Ka porowhita ahau ki te whero
I stretch out my hands to protect me	Ka toro atu oku ringa ki runga ki te tiaki i ahau
I wanted it to be done all at once	I hiahiatia e au kia mahia i te wa kotahi
I will not leave you	E kore ahau e whakarere ia koe
I could add ten dollars or more	Ka taea e au te tapiri atu i te tekau taara neke atu ranei
I’ve seen it since then	Kua kitea e ahau mai i tera wa
I can’t really argue with him	Kare e taea e au te tino tautohetohe ki a ia
I am also waiting for your return	Kei te tatari hoki ahau mo to hokinga mai
I want you to be able to like him	E hiahia ana ahau kia kaha koe ki te pai ki a ia
I looked at myself in the mirror	I titiro ahau ki ahau i roto i te whakaata
I lay in pain on a hospital bed	Takoto ahau i runga i te mamae i runga i te moenga o te hōhipera
I will read it later	Ka panuihia e au i muri mai
I won’t stop you if that’s what you want	E kore ahau e aukati i a koe mena ko to hiahia tena
A peaceful and fun life	He oranga rangimarie, he oranga ngahau
Living together in the future is not an option	Ko te noho tahi a meake nei ehara i te mea he whiringa
I came out on a good idea	I puta ahau i runga i te whakaaro pai
I took the whole family	I haria e ahau te whanau katoa
They imposed hunting rules and created hunting seasons	I whakataua e ratou nga ture hopu manu me te hanga i nga wa whakangau
I held on to his calm face and waited	I puritia e ahau i runga i tona kanohi marino me te tatari
I mean offer help	Ko taku tikanga he tuku awhina
I can't talk on the phone	Kaore e taea e au te korero i runga waea
I also lost myself	I ngaro ano ahau i a au ano
A compact office in a small space	He tari kiato i roto i te waahi iti
A bottle that I remembered so much, fell asleep	He pounamu i mahara nui ahau, moe ake
I’ve seen them both at some point before	Kua kite ahau i a raua tokorua i tetahi waahi i mua
I pleaded and prayed for it	Ua taparu e ua pure au no te reira
He was not known to have the ability to have a story	Kaore ia i mohiotia he kaha ki te whai korero
There is little hope, sadness	He tumanako iti, pouri
A wave of sudden desire swept through him	He ngaru o te hiahia ohorere ka huri ki roto i a ia
The injury forced him to use a cane	Na te wharanga i kaha ai ia ki te whakamahi i te kakaho
I wanted to relieve my pain	I hiahia ahau ki te whakakore i taku mamae
I’m starting to want to hear more about the story	Ka timata ahau ki te hiahia ki te whakarongo atu mo te korero
I don’t lie in the dirt	Kaore au i te takoto ki te paru
I was tired of this world	I ngenge ahau i tenei ao
I wasn’t sure what the plan was after the service	Kare au i tino mohio he aha te mahere i muri i te karakia
The room was filled with a bright light	Ua î te piha i te hoê mori ma anaana
I wanted to keep you	I hiahia ahau ki te pupuri i a koe
He has more power, and he wants it	He mana kaha ake, a ka hiahia ia
I thought my world was over	I whakaaro ahau kua mutu taku ao
I stopped doing it myself	Ka mutu taku mahi i a au ano
I thought it was a real sign of guilt	I whakaaro ahau he tino tohu o te hara
I found the time curious	I kitea e au te wa e pakiki ana
I was like six or seven	He rite ahau ki te ono, ki te whitu ranei
I am crazy	He porangi ahau
I started reading about these rules	I timata ahau ki te panui mo enei ture
I just need to open a couple of windows	Me whakatuwhera noa ahau i nga matapihi takirua
I have to be strong with him	Me kaha ahau ki a ia
It was a sign that he was dead again	He tohu kua mate ano ia
I can’t think for myself	Kaore e taea e au te whakaaro mo au ake ano
I have to be careful that he doesn't see me	Me tupato ahau kei kite ia i ahau
I couldn’t help it, I didn’t want to help	Kaore i taea e au te awhina, kaore au i pai ki te awhina
I gritted my teeth and opened the door	I parai ahau i oku niho ka whakatuwheratia te tatau
He was a great man in the industry	He tangata nui i roto i te umanga
I knew what he meant	I mohio ahau ki tana tikanga
I advise you to exercise your right to be silent	Ka tohutohu ahau ki a koe ki te whakamahi i to tika ki te wahangu
Jones completed his journey by land	I oti i a Jones tana haerenga ma uta
I can go on	Ka taea e au te haere tonu
It was a joy like an electric shock that occurred in my body	He harikoa penei i te ru hiko i puta i roto i toku tinana
I have retired from a financial services firm	Kua reti ahau i te umanga ratonga putea
I knew you would want that	I mohio ahau ka hiahia koe ki tera
I do all these things outside of my home	Ka mahia e ahau enei mea katoa i waho o toku kainga
I feel better now	He pai ake taku ahua inaianei
I didn’t think tonight was too scary	Kare au i whakaaro he tino whakamataku tenei po
I saw that he was not well	I kite ahau kaore ia i te pai
I'm wondering when we'll be sent to the ship	Kei te whakaaro ahau ahea ka tukuna matou ki te kaipuke
I wanted to work and learn the language	I pirangi ahau ki te mahi me te ako i te reo
I was always close to one of them	I tata tonu ahau ki tetahi o ratou
I was surrounded by black pine trees	I karapotia ahau e nga rakau paina pango
I think it was one of two things that happened	Ki taku whakaaro ko tetahi o nga mea e rua i tupu
The smile spreads to the woman's face	Ka hora te ataata ki te mata o te wahine
I wanted him to look but couldn’t find it	I hiahia ahau kia titiro ia engari kaore i kitea
The rain began to fall on the road	Ka timata te ua ki te heke ki te huarahi
I liked his promptness and kindness	I pai ahau ki tana hikaka me tana atawhai
It was an amazing winning streak	He whiringa toa whakamiharo
I have a busy job	He pukumahi taku mahi
I’m comforted by that	Kei te whakamarie ahau i tera
I loved this episode for the most part	I aroha ahau ki tenei waahanga mo nga tino take
I was saddened by this	I pouri ahau ki tenei
I believe we should live with wild animals	E whakapono ana ahau me noho tatou me nga kararehe mohoao
I lacked a personal connection with the authorities	I hapa ahau i tetahi hononga whaiaro me nga mana
I didn’t want him to finish anything	Kare au i pai kia whakaotia e ia tetahi mea
It’s a hot newcomer, but a newcomer, though	He tauhou wera, engari he tauhou, ahakoa
I picked it up for you and the captain liked it	I tikina e au mo koe ka pai ki te kapene
The line closed	I kati te raina
I slipped the top of the tank	Ka pahekehia e ahau te tihi o te tank
I spoke to him good night and hugged him	I korero ahau ki a ia i te po pai, ka awhi ia ia
I didn’t bother them	Kare au i whakararuraru ia ratou
I never ran to school	Kaore au i oma rawa ki te kura
The family wanted to argue about this	I hiahia te whanau ki te tautohetohe mo tenei
Then I went to turn on the radio	Katahi ahau ka haere ki te whakakā i te reo irirangi
I didn’t take anything from anyone	Kaore au i tango i tetahi mea a tetahi
The real man is a fighter	Ko te tino tangata he tangata whawhai
I need iron to make better tools	Kei te hiahia ahau ki te rino hei hanga taputapu pai ake
I immediately told him about it	I korero tonu ahau ki a ia mo taua mea
I didn’t know if the company would pursue me	Kare au i mohio mena ka whaia ahau e te kamupene
I was really worried about him now	I tino awangawanga ahau mo ia inaianei
I enjoy seeing them every day	He pai ki ahau te kite ia ratou ia ra
I looked at the wall, I couldn’t meet his gaze	I titiro ahau ki te pakitara, kare ahau e tutaki ki tana titiro
I tested the handle and twisted it into my hand	I whakamatauria e ahau te kakau, ka whiria ki toku ringa
I just don’t fit in for him	Kare rawa ahau e tau mo ia
I placed the heavy book on the table between us	I hoatu e ahau te pukapuka taumaha ki runga i te teepu i waenganui i a maua
I was really upset when the book ended	I tino pouri ahau ka mutu te pukapuka
I thought it was murder	I mahara ahau he kohuru
That is a central theme of our constitution	He kaupapa matua tera o to tatou kaupapa ture
I’d rather be sick than let anything happen to you	He pai ke atu taku mate i te tuku i tetahi mea kia pa ki a koe
I look at his calm face and smile	Ka titiro ahau ki tona kanohi marino me te ataata
I suppressed my desire for a policeman last night	I pehia e ahau taku hiahia ki tetahi pirihimana i tera po
I am five years old	E rima oku tau
I immediately listened to the rest of the messages	I whakarongo tonu ahau ki te toenga o nga karere
I will not lead your way	E kore ahau e arai i to ara
We wanted to be more honest than that	I pirangi matou kia tino pono ake i tera
I slipped into the leather seat	I paheke ahau ki te nohoanga hiako
A number of military personnel entered the capital	He maha nga hoia hoia i uru ki te taone nui
The request was not processed	Kaore i mahia te tono
I would like to visit you before you leave	E hiahia ana ahau ki te toro atu ki a koe i mua i to haerenga
I struggled to find a safe place	I kaha ahau ki te kimi i tetahi waahi haumaru
I worked hard on my art	I whakapau kaha ahau ki taku mahi toi
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I’ve heard this for the first time	Kua rongo ahau i tenei wa tuatahi
I forgot about your red hair	Kua wareware ahau ki to makawe whero
The relationship may need to end	Me mutu pea te whanaungatanga
I could see that he was calm and calm	Ka taea e au te kite he marino me te marie ia
I didn’t want him to know the whole truth	Kare au i pai kia mohio ia ki te katoa o te pono
I don’t think your dad has seen him yet	Ki taku mahara kare ano to papa i kite i a ia
I stood and slowly turned to see why	Ka tu ahau ka ata tahuri ki te kite he aha
I stood aside to let him go	I tu ahau ki tahaki ki te tuku ia ia kia haere
I have my own equipment and my own vehicles	Kei a au ake aku taputapu me aku ake waka
To my knowledge hell is not ready for the second round yet	Ki taku mohio kaore ano te reinga i reri mo te rauna tuarua
I want you to come from me	Ko taku hiahia kia haere mai koe i ahau
I heard him call out to me	I rongo ahau i tana karanga mai ki ahau
I walked backwards	I hikoi au ki muri
I ordered the bull	I whakahau ahau i te puru
I have lived on these lands for a long time	Kua roa ahau e noho ana i runga i enei whenua
I didn’t get into it	Kaore au i uru ki roto
I will be very sad and upset	Ka tino pouri ahau, ka pouri hoki
I didn’t like false love	Kaore ahau i pai ki te aroha teka
He is married and has three daughters	Kua marenatia ia, tokotoru ana tamahine
I met one of your sons on the site	I tutaki ahau ki tetahi o o tama i runga i te pae
A large window gives light into a small room	Ma te matapihi nui ka marama ki roto i te ruma iti
I think you should stay	Ki taku whakaaro me noho koe
I don’t believe in that	Kaore au e whakapono ki tena
I doubted for a while	I ruarua ahau mo tetahi wa
A new seal was sent to me	I tukuna mai he hiri hou ki ahau
A shark, a big white shark	He mango, he mango nui ma
I also told myself	I korero ano ahau ki a au ano
I have heard their words in bitterness	Kua rongo ahau i a ratou kupu i roto i te kawa
I have to pay my check again	Me utu ano taku haki
I worked hard on him	I whakapau kaha ahau ki a ia
I can’t go without him	Kaore e taea e au te haere me te kore ia
My eyes were closed from evil	I kati oku kanohi i te kino
I groaned and rolled my eyes	Ka aue ahau ka huri i oku kanohi
I saw eyes like hers before	I kite ahau i nga kanohi penei i a ia i mua
There is no problem in accepting that now	Karekau he raruraru ki te whakaae ki tera inaianei
I think we need to be calm	Ki taku whakaaro me ata noho tatou
I want to take it away	E hiahia ana ahau ki te tango atu
I slammed the door open, making sure we were alone	I wahia e ahau te tatau kia tuwhera, kia mohio ko matou anake
I couldn’t sleep in that cursed house	Kaore i taea e au te moe i tera whare kanga
A smile is synonymous with a voice	He rite tonu te tikanga o te menemene ki tetahi reo
I enjoyed hearing him talk about his work	He pai ki ahau te whakarongo ki a ia e korero ana mo ana mahi
Currently not on commercial offer	I tenei wa kaore i runga i te tuku arumoni
A brother smiled and laughed and loved his mom	He teina i ataata me te kata me te aroha ki tona mama
I need to think about my new partner	Me whai whakaaro ahau mo taku hoa hou
So they have been here so long	No reira kua roa ratou i konei
I bought a branded dress	I hokona e ahau he kakahu tohu
It is a very important vitamin	He huaora tino nui
I didn’t talk to him today	Kaore au i korero ki a ia i tenei ra
A cool place to cool off	He waahi whakamatao hei whakamatao
I want to spend time with you	E hiahia ana ahau ki te noho wa ki a koe
I pull my plate away from his long stretch	Ka kumea e ahau taku pereti mai i tana toronga roa atu
I didn’t know that kind of thing	Kaore au i mohio ki tera ahua
I watched her sweet flame, hungry for something to touch	Ka mataki ahau i tana mura reka, e hiakai ana ki tetahi mea hei pa atu
I was honest with you about my projects	I pono ahau ki a koe mo aku kaupapa
I’ve got a nice girl	Kua whiwhi ahau i tetahi kotiro pai
It took two minutes trying to pay attention to you	I pau nga meneti e rua e ngana ana ki te aro ki a koe
It looks like we have returned home	Te ahua nei kua hoki matou ki te kainga
I was the first line for any cut	Ko ahau te rarangi tuatahi mo tetahi tapahi
I pulled the photo out of my pocket	I unuhia e ahau te whakaahua mai i taku pute
I really wanted to wake up	I tino hiahia ahau ki te oho ake
By a good friend of mine	Na tetahi hoa pai noku
I knew which wire to cut	I mohio ahau ko tehea waea hei tapahi
I have to fry the back and side windows	Me parai ahau i nga matapihi o muri me te taha
I did my research and chose a good location	I mahia e au taku rangahau me te whiriwhiri i tetahi waahi pai
I bit my lower lip to suppress the cry	I ngau ahau i taku ngutu o raro kia pehia te tangi
I grabbed my new gun and it seemed like I was important	I mau ahau i taku pu hou me te ahua he mea nui ahau
I am a prisoner audience	He minenga mauherea ahau
I was really angry	I tino riri ahau
Outside I went everything	I waho ahau ka haere nga mea katoa
I swear, there is no fight	Ka oati ahau, kaore he whawhai
I think it will be good	Ki taku whakaaro ka pai
I think we can all do what we want	Ki taku whakaaro ka taea e tatou katoa nga mea e hiahia ana tatou
I will give an example of that	Ka hoatu e ahau he tauira o tera
I was mad that it would come down	I te haurangi ahau ko te mea ka heke iho
I’m still doing those things	Kei te mahi tonu ahau i aua mea
I will see the contents of that paper	Ka kite ahau i nga mea o roto o taua pepa
I got up and walked away	Ka whakatika ahau, ka hikoi haere
I live in the flesh, even though I am in prison	E ora ana ahau i roto i te kikokiko, ahakoa he mea mau ki te whare herehere
I will train you to access and use your powers	Maku koe e whakangungu ki te uru me te whakamahi i o mana
I like the way you kiss	He pai ki ahau te ahua o to kihi
I warm up in the dark	Ka whakamahana ahau i te pouri
I was wounded and bleeding	Kua taotu ahau me te toto
There is a beginning, but no end	He timatanga, engari kahore he mutunga
There is a structure, below, to support it	He hanganga, kei raro, hei tautoko
I thought it was very clever	I whakaaro ahau he tino mohio
I walk to my room and change my clothes	Ka hikoi ahau ki taku ruma ka huri i aku kakahu
I really appreciate it for taking so long	Ka tino mihi ahau mo te roa nei
I advise you not to update now	Ka tohutohu ahau kia kaua e whakahōu ināianei
I just wanted to have a chance at a better life	I hiahia noa ahau ki te whai waahi ki te oranga pai
I will tell you a lot	Ka nui taku korero ki a koe
I won’t talk about that	E kore ahau e korero mo tena
I usually freeze for a while	I te nuinga o te wa ka whakatio ahau mo te wa poto
I used to be a hopeful leader	He rangatira tumanako ahau i mua
I looked at your police university picture	I titiro ahau ki to pikitia whare wananga pirihimana
I looked at the others	I titiro ahau ki era atu
I have lost the ability to take care of myself	Kua ngaro taku kaha ki te tiaki i a au ano
The subjects are dogs and still alive	Ko nga kaupapa he kuri me te ora tonu
I read it many times	He maha nga wa ka panui ahau
I am very kind	He tino atawhai ahau
I am ready for the wedding	Kua rite ahau mo te marena
I never stopped hoping for him	Kaore au i mutu te tumanako ki a ia
I was scared to be like you	I mataku ahau kia rite ki a koe
I really appreciate you	Ka tino mihi ahau ki a koe
I check for bleeding, she is fine	Ka tirotirohia e au mo te whakaheke toto, kei te pai ia
I won’t say much	E kore ahau e korero nui
I had a hard time coming back here	I uaua ahau ki te hoki mai ki konei
I didn’t want more than that from my friend	Kaore au i hiahia nui atu i tera mai i taku hoa
I just swallowed and found my throat was dry	I horomia noa ahau ka kitea kua maroke toku korokoro
I was skeptical, however	I ruarua ahau, heoi
I am not in prison	Kare au i te whare herehere
The line is twenty yards in my hand	E rua tekau iari te raina i toku ringa
This man began to do wrong which consumed all of him	I timata tenei tangata ki te mahi he i pau katoa i a ia
I know he’s a champion	E mohio ana ahau he toa ia
His exile did not last long	Kare i roa tona whakaraunga
He was an amazing man	He tangata whakamiharo
I hid behind the magazine, staring at them intently	Ua tapuni au i muri i te vairaa vea, ma te mataitai maitai ia ratou
I, unlike you, did not choose to marry my husband	Ko ahau, kaore i rite ki a koe, kaore i whiriwhiri ki te marena i taku tane
I thought no one was like me	I whakaaro ahau kaore tetahi i rite ki ahau
There are no deadly bird watching trips on his calendar	Karekau he haerenga maataki manu whakamate i tana maramataka
It’s a debt they can never afford to pay in full	He nama e kore rawa e taea e ratou te utu katoa
I loved him more than anything in the world	I aroha ahau ki a ia nui atu i nga mea katoa o te ao
To my knowledge he was an employee, not a guest	Ki taku mohio he kaimahi ia, ehara i te manuhiri
He was a man who knew how to manage	He tangata mohio ia ki te whakahaere
I thank you for all your patience	E mihi ana ahau mo o koutou manawanui katoa
Effects beyond one year are not known	Ko nga paanga i tua atu i te kotahi tau kaore i te mohiotia
I need to get a watch	Me tiki e au he mataaratanga
They have three children	Tokotoru a raua tamariki
The smiling screen replaced the whispering screen	Ua mono te mata ataata i te mata muhumuhu
I will be safe in his arms	Ka noho haumaru ahau i roto i ona ringa
I really wanted to	I tino hiahia ahau
A soft gold thread from the soil	He miro koura ngawari mai i te oneone
I think they’ve drilled it at home	Ki taku whakaaro kua pokaia e ratou i te kainga
Halfway through I expected we would be surrounded by police and armed with guns	Ko te haurua i tumanako ahau ka karapotia matou e nga pirihimana, ka mau nga pu
I really wanted to see the circus	I tino hiahia ahau ki te kite i te circus
I thought he could change that	I whakaaro ahau ka taea e ia te huri
I want to be involved in that	Kei te pirangi au kia uru atu ki tera
I had never seen him grieve before	Kare ano ahau i kite i a ia e pouri ana i mua
I start to slow down my pace	Ka timata ahau ki te whakaroa i taku tere
I remember what happened	Ka mahara ahau ki tera i tupu
I did everything right	I mahi tika ahau i nga mea katoa
I have a slow pace from a public perspective	Kei a au te puhoi haere mai i te tirohanga a te iwi
I would find a towel and sit there waiting	Ka kitea e ahau he tauera ka noho ki reira tatari ai
I have to fight to get my legs moving	Me whawhai ahau kia neke oku waewae
She looks really good inside	He tino pai tana ahua i roto
I taught him how he taught me	I ako ahau ki a ia i te ahua o tana ako i ahau
I can’t believe it’s been almost three years	Kare au e whakapono kua tata ki te toru tau kua pahemo
I came to get my things	I haere mai ahau ki te tiki i aku mea
I thought we were just starting to get along well	I mahara ahau katahi ano matou ka timata ki te noho pai
I want to think for myself	E hiahia ana ahau ki te whakaaro mo au ano
I think you are beautiful	Ki taku titiro he ataahua koe
I didn’t want compliments	Kare au i pirangi ki nga mihi
They were popular all over the country	I paingia ratou puta noa i te whenua
I put my weight up for a test	Ka hoatu e ahau taku taumaha ki runga hei whakamatautau
I knew this was a long journey	I mohio ahau he haerenga roa tenei
I lost a good fight, then	I ngaro ahau i tetahi whawhai pai, na
I have given you shelter to eat	i hoatu e ahau he piringa hei kai ma koutou
I will never forget it	E kore rawa e wareware i a au
I think most of you will appreciate this	Ki taku whakaaro ka maioha te nuinga o koutou ki tenei
I can read that right away	Ka taea e au te korero i taua wa tonu
I’m not scared	E kore ahau e mataku
I could hear what was happening to him	I taea e ahau te rongo i te mea i tupu na ia
I heard the silence fill the air	I rongo ahau i te wahangu ka whakakiia te hau
I told him to go to our room	I korero ahau ki a ia kia haere ki to maatau ruma
Their ideas were ignored by the chemical community	Kaore i arohia o raatau whakaaro e te hapori matū
I mean, pregnancy is a big deal	Ko taku tikanga, he mahi nui te haputanga
I know where you are and everything	Kua mohio ahau kei hea koe me nga mea katoa
I didn’t see anything wrong	Kaore au i kite i tetahi mea kino
I grabbed my cell phone	Ka mau ahau i te waea pukoro
I swim a lot	He maha au kauhoe
I had a chance and ran for the wall	I whai waahi ahau ka oma mo te pakitara
I say a trip because that’s it	E kii ana ahau he haerenga na te mea ko tena
I hated being indebted to them	I kino ahau ki te noho nama ki a ratou
I think about the move	Ka whakaaro ahau mo te nekehanga
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I need to fix a few things first	Me whakatika e au etahi mea i te tuatahi
I ended up with his nose	Ka mutu taku ki tona ihu
A two -story house was built c	I hangaia he whare e rua nga papa c
There is no comment on the video or audio list	Karekau he korero mo te raarangi ataata, ororongo ranei
For two years I lived there every month for two years	E rua nga tau i noho ahau ki reira i ia marama mo nga tau e rua
I really hoped they would join me soon	I tino tumanako ahau ka uru wawe ratou ki ahau
I wouldn’t say anything else	Kaore au e kii he mea ke atu
I wish there you spread its ashes	Kei te pirangi ahau ki reira ka horahia e koe ona pungarehu
I do pigeons to cover under the porch	Ka kukupa ahau hei uhi i raro i te whakamahau
A conflict was found	I kitea he taupatupatu
I didn’t pay attention to how much he said he loved me	Kaore au i aro ki te nui o tana kii e aroha ana ia ki ahau
I did this for the whole day	I mahi ahau i tenei mo te ra katoa
I mean, people are really smart	Ko taku tikanga, he tino mohio te tangata
I hope all is well with you	Ko taku tumanako kei te pai nga mea katoa ki a koe
I still couldn’t bear to say	Kaore tonu au i kaha ki te korero
I looked at the bag with suspicion	I titiro ahau ki te putea me te whakapae
I know some of these guys here before	Kei te mohio ahau ki etahi o enei taangata i konei i mua
I really knew what the game was about	I tino mohio ahau he aha te taakaro e whakahaerehia ana
I will do it later today	Ka mahia e au a muri ake nei i tenei ra
I don’t see us doing that	Kaore au e kite i a matou e mahi ana
I found it after a while standing	I kitea e au i muri i te wa e tu ana
I know that’s bad in your mind	E mohio ana ahau he kino tena i roto i to hinengaro
The author can have his first book	Ka taea e te kaituhi tana pukapuka tuatahi
I couldn’t let a stupid kiss make me blind	Kaore i taea e ahau te tuku i te kihi poauau kia matapo ahau
I didn’t mean to hurt you or irritate you	Kaore au i whakaaro ki te tukino i a koe, ki te whakapataritari ranei i a koe
I can see it’s really declining	Kei te kite au kei te tino heke
I have two young sons	Tokorua aku tama iti
I was tied to a chair	I herea ahau ki te turu
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I was still at the low end	Ko ahau tonu i te pito papaku
Looking down I see legs that are not mine	Ka titiro ki raro ka kite au i nga waewae ehara i ahau
I learned from it very well	I ako ahau mai i te tino pai
It took months to plan this wedding with your grandmother	I pau nga marama ki te whakamahere i tenei marena me to kuia
Five more months are here	E rima atu nga marama kei konei
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I escaped at the right time	I mawhiti ahau i te wa tika
Delivery is accepted	Ka whakaaetia te tuku
I hope you get better	Ko taku tumanako ka pai ake koe
It is important to get a sample of his handwriting if possible	He mea nui ki te tiki tauira o tana tuhi-a-ringa mena ka taea
I turn it on and turn off the light	Ka huri au ka whakawetohia te rama
I think they will be fine	Ki taku whakaaro ka pai ratou
I can’t believe he would be like that again	Kare au e whakapono ka pena ano ia
A past life to another world	He oranga o mua ki tetahi atu ao
I also liked being social	I pai hoki ahau ki te noho hapori
I only have a minute	He meneti noa pea au
I looked back and saw trees nearby	Ka titiro ahau ki muri ka kite ahau i nga rakau e tata ana
I thank our great winners	Ka mihi ahau ki o tatou toa nui
I had no problem running to my room	Kaore au i raru ki te oma ki taku ruma
I turned to him	Ka anga ahau ki a ia
I can't eat string cheese	Kaore e taea e au te kai i te tiihi aho
I’m not a side flesh piece	Ehara ahau i te wahi kikokiko taha
I wish things were different	Ko taku hiahia he rereke nga mea
I quickly signed the papers and left	I haina tere ahau i nga pepa ka haere
Neither side was affected	Karekau tetahi taha i whai painga
I see the wall rising	Ka kite ahau i te pakitara e piki ake ana
The fire burns in a stone circle	Ka mura te ahi i roto i te porowhita kohatu
I like to keep it secret	He pai ki ahau te noho muna
It’s hard for me to believe	He uaua ki ahau te whakapono
I have a lot of money for transportation to the airport	He nui aku moni mo te waka ki te taunga rererangi
I thought it was a road trip	I mahara ahau he haerenga haerenga
I heard about that boy	I rongo ahau mo taua tamaiti
I was expecting more	I tatari ahau kia nui ake
I think her naked breasts made me believe	Ki taku whakaaro ko ona u tahanga te mea i whakapono ai ahau
I was full of wonder	Ki tonu ahau i te miharo
I was able to tighten the dress	I taea e ahau te whakakaha ake i te kakahu
I didn’t have time to ask what that was	Kaore au i whai taima ki te patai he aha tena
I wanted it this morning	I hiahia ahau i tenei ata
I saw it jump out of the groove	I kite ahau i te peke atu i te riu
Unsurprisingly, you have to get it first	He ohorere, me whiwhi koe i te tuatahi
I can’t believe he’s lost	Kaore au e whakapono kua ngaro ia
I didn’t see the end coming	Kaore au i kite i te mutunga e haere mai ana
I can’t blame him though	E kore e taea e ahau te whakahe ia ia ahakoa
I don’t think it’s that important	Ki taku whakaaro ehara i te mea nui
I encourage you to check out the section for yourself	Ka akiaki ahau ki a koe ki te tirotiro i te waahanga mo koe
Their homes are meant to be visible and spacious	Ko te tikanga o o ratou whare kia kitea me te waatea
New articles appear daily	He tuhinga hou ka puta ia ra
I wanted answers right away	I hiahia au ki nga whakautu i taua wa tonu
The disgusting voice came out and he turned away	Ka puta te reo whakarihariha, ka tahuri atu
I told him to see a doctor	I kii ahau kia kite ia i te taote
I can’t just leave this little boy alone	Kare e taea e au te waiho noa tenei tama iti
I was kind of sad that nothing happened	I ahua pouri ahau i te mea kaore he mea i tupu
I didn’t know myself	Kaore au i mohio ki ahau ano
I don’t think you will die today	Ki taku whakaaro e kore koe e mate i tenei ra
I just want to be with you	Kei te pirangi noa ahau ki te noho tahi me koe
I wanted to be reminded	I hiahia ahau ki te whakamaumahara
I asked for beer and wine	I tono ahau mo te pia me te waina
I have to pull it off	Me kumea ahau e ahau
I can’t say how long, for some time	Kare e taea e au te kii kia pehea te roa, mo etahi wa
I’ll just leave and come back again	Ka wehe noa ahau ka hoki mai ano
I tried to be right	I ngana ahau ki te tika
I love that guy, no matter what	Aroha ana ahau ki tera tangata, ahakoa te aha
I know why he hated me for moving	Kei te mohio ahau he aha ia i kino ai ki ahau mo te neke
I wanted to know if he would leave tomorrow	I hiahia ahau ki te mohio mena ka wehe ia apopo
I need some kind of proof, some confirmation	Kei te hiahia ahau ki tetahi momo tohu, etahi whakau
I could hear the roar of the hell machine	Ka rongo ahau i te haruru o te miihini reinga
I checked him for a shot	I tirohia ia e ahau mo te pupuhi
The class continued until after his death	I haere tonu te karaehe tae noa ki muri i tona matenga
I would recommend a completely new host	Ka tūtohu ahau he ope tino hou
I struggled to think clearly, all of a sudden	I raru ahau ki te whakaaro marama, ohorere katoa
I found it difficult to achieve	I kitea e ahau he uaua ki te whakatutuki
I was the one who took care of it	Ko ahau te tangata nana i tiaki
All spaces were filled	I kapi katoa nga waahi
The project can be fun	Ka taea e te kaupapa te ngahau
I’ll just live for today	Ka ora noa ahau mo tenei ra
I can’t tell you how it happened	Kaore e taea e au te korero ki a koe i pehea te tupu
This is also a great result for the other board	He hua nui ano tenei mo tera atu poari
The metropolis is also a regional industrial center	Ko te taone nui ano he pokapū ahumahi a-rohe
I hear a bang and another	Ka rongo ahau i te pupuhi me tetahi atu
I loved many of these pictures	I aroha ahau ki te maha o enei pikitia
I have a lot of work ahead of me	He maha nga mahi kei mua i ahau
I didn’t get to that point	Kaore au i tae mai ki tera kaupapa
I ran, didn’t look back, didn’t hesitate	I oma ahau, kare i titiro whakamuri, kare i whakaroa
I’ll let go of my anger so I can get better	Ka waiho e ahau taku riri kia pai ake ahau
A name shone on his mind	Ka whiti tetahi ingoa ki runga i tona whakaaro
I looked across the room without hesitation	I titiro ahau puta noa i te ruma kaore he aha
I’ll miss the peanut butter, though	Ka ngaro ahau i te pata pīnati, ahakoa
A quick search confirmed that the houses were empty	Na te rapu tere i whakapumau i te noho kau nga whare
I really want to correct my wrongdoings soon	Ka tino hiahia ahau ki te whakatika wawe i aku mahi he
I have to make the last trip	Me hanga e ahau te haerenga whakamutunga
I have a plan of my own	He mahere taku ake
There is no reason for me to live forever	Karekau he take kia ora tonu ahau
I haven’t stopped since then	Kaore au i mutu mai i tera wa
I won’t ask for your names, that’s fine	E kore ahau e ui ki o koutou ingoa, ko te pai
The bridges have been slightly modified	He iti noa te whakarereketanga o nga piriti
I was very tired, and the baby was hungry and anxious	Ua rohirohi roa vau, e te poia e te peapea te aiû
I know they know that	E mohio ana ahau kei te mohio ratou ki tena
I didn’t have a chance to play	Kaore au i whai waahi ki te takaro
I will write to you to come to me	Ka tuhituhi atu ahau ki a koe kia haere mai ki ahau
I will be careful about brussels	Ka tupato ahau mo brussels
A thin woman appears on deck	Ka puta atu tetahi wahine hiroki ki runga i te rahoraho
I know he has everything he needs	Kua mohio ahau kei a ia nga mea katoa e hiahiatia ana e ia
I couldn’t shake the way someone looked at me	Kaore i taea e au te wiri i te ahua o te titiro mai tetahi ki ahau
I’m not here at all	Kare rawa ahau i konei
It’s a place where kids have fun	He waahi e harikoa ai nga tamariki
It seemed to fall into their eyes	He ahua hinga ki o ratou kanohi
I took his hand, and he did not blink	Ka mau ahau ki tona ringa, a kihai ia i kimo
I died, no matter what we did	I mate ahau, ahakoa he aha ta matou mahi
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I need to find work, and fast	Me kimi mahi ahau, me te tere
I didn’t understand the plan	Kare au i marama ki te mahere
I have to forget the horror from below	Me wareware ahau i te whakamataku mai i raro
I’m happy to do that	Kei te koa ahau ki te mahi i tera
The three gates have been a great remnant	Ko nga kuaha e toru kua waiho he toenga nui
Then another writer began to influence his life	Na ka timata tetahi atu kaituhi ki te whakaawe i tona oranga
No one was hiding a secret	Karekau he tangata i huna huna
It was based on an ancient folk tale	I ahu mai i runga i te korero a te iwi tawhito
I had no idea how bad it was right now	Kare au i mohio he pehea te kino i tenei wa
A part of town is still under our roof	Ko tetahi wahanga o te taone kei raro tonu i to matou takere
I read all those books by cover	I panui au i aua pukapuka katoa na te uhi
I can definitely feel that pressure	Ka tino rongo ahau i tera pehanga
I tried to speak, but he told me not to speak	I tamata ahau ki te korero, engari i kii mai ia kia kaua e korero
I never asked him what he said to my daughter	Kaore au i patai ki a ia he aha tana korero ki taku tamahine
I don’t have that bond	E kore ahau e whai i tera here
I was amazed at his strength and his thoughts	I miharo ahau ki tona kaha, ki ona whakaaro
I didn’t really pay attention to that	Kare au i tino aro ki tera
I have never seen you go wrong	Kare ano au i kite i a koe e he ana
I’ll find out what he says the next day	Ka kitea e ahau he aha tana korero i te ra i muri mai
I started to get warm	I timata ahau ki te mahana
I didn’t see what was really scary	Kaore au i kite he aha te mea tino whakamataku
I didn’t allow myself to scrutinize my issues too much	Kare au i tuku i ahau ki te tirotiro nui i aku take
She is sad, she is sad	Kei te pouri ia, kei te pouri
I hope to die sometime in a single shot	Kei te tumanako ahau ka mate i etahi wa i te pere kotahi
I asked if the road was wrong	I patai ahau mena kei te he te huarahi
One thousand swore to stand for this	Kotahi mano i oatitia e tu ana mo tenei
The fighting and the bombing frightened the people	Na te whawhai me te poma i mataku te iwi
I get in trouble all the time	Ka raru ahau i nga wa katoa
That is absolutely correct	He tino tika tena
I checked and found this room	I tirotiro ahau ka kitea tenei ruma
He seems to be in every game	Ko te ahua kei roto ia i nga taakaro katoa
I couldn’t believe it was just that	Kaore au i whakapono ko tera noa
I saw them when you saved me	I kite ahau ia ratou i to whakaoranga i ahau
I need to clean the windows	Me horoi e ahau nga matapihi
I can give you another name	Ka taea e au te hoatu ki a koe tetahi atu ingoa
I was hoping to find a more intelligent girl	I tumanako ahau ka kitea he kotiro mohio ake
It seems we can take root	He ahua ka taea e tatou te pakiaka
I hate what he lets her do	E kino ana ahau ki nga mea e tukuna ana e ia kia mahia e ia
I always thought my parents didn’t care	I whakaaro tonu ahau kaore oku matua i te whakaaro
The movie may be missing now	Kua ngaro pea te kiriata inaianei
It costs less than three shillings per body	He iti iho i te toru hereni te utu mo ia tinana
I think that’s very open to doubt	Ki taku whakaaro he tino tuwhera tera ki te ruarua
I will always be here	Ka noho tonu ahau ki konei
A drop of blood fell on my cheek	He topata toto ka taka ki runga ki toku paparinga
I wrote an activity that returns strings	I tuhia e au tetahi mahi e whakahoki aho ana
I pulled his hand away	Ka kumea e ahau tona ringa
I also have the authority to act on their behalf	Kei ahau ano te mana ki te mahi i runga i to ratou ingoa
One day I was at the library	He ra i noho ahau ki te whare pukapuka
A little embarrassing but fun	He iti te whakama engari he harikoa
there was no strength left in me	karekau he kaha i toe i roto i ahau
The steamer crosses the horizon and moves without moving	Ka whakawhiti te tima i te paerangi, ka neke me te kore e neke
I looked before arriving at the meeting	I titiro ahau i mua i te taenga mai ki te hui
I appreciate your request	Ka whakanui ahau i to tono
I have a question today	He uiui ahau i tenei ra
I have come to know the truth of what happened that day	Kua mohio ahau ki te pono o nga mea i tupu i taua ra
I tried to meet myself	I ngana ahau ki te whakatau i ahau
I wasn’t sure where the guard was, it was on top	Kare au i tino mohio kei hea te kaitiaki, kei runga rawa
I wanted to go to college	I hiahia ahau ki te haere ki te koroni
I am not a manufacturer	Ehara ahau i te kaihanga
The little fire goes on and the fox stops	Kei te haere te ahi iti ka mutu te pokiha
I think that’s the meaning of our cultural struggles	Ki taku whakaaro koira te tikanga o a tatou pakanga tikanga
I waited for him to disappear	I tatari ahau kia ngaro atu ia
I evaluate my clothes	Ka aromatawai ahau i aku kakahu
I can’t keep it going	Kare e taea e au te pupuri tonu
I haven’t used any of those numbers in years	Kaore au i whakamahi i tetahi o aua tau i roto i nga tau
I know you can jump	E mohio ana ahau ka taea e koe te peke
A blue or white coat	He koti puru, he ma ranei
I stopped when we reached the dining room	I whakamutua e au ka tae matou ki te rūma kai
Maybe I saved his knees	Naku pea i whakaora ona turi
I can see it’s all written on your face	Ka kite ahau kua tuhia katoatia ki runga i to kanohi
I slowly walked forward and knelt beside him	I haere marie ahau ki mua ka tuturi ki tona taha
It’s not my future, it’s the past	Kare oku heke mai, ko nga mea o mua
I mean it’s pretty cool	Ko taku tikanga he tino ataahua
I remember the article still sticking to him	Ka maumahara ahau ki te tuhinga e mau tonu ana ki a ia
I practice not knowing anything	Ka parakatihi ahau ki te kore mohio ki tetahi mea
Two things have improved	E rua nga mea kua pai ake
I’m pretty sure they get it	E tino pohehe ana ahau ka riro ma ratou
I was released from the hospital the next day	I puta ahau i te hohipera i muri i te ra
Bad boy, no idea about that	He tama kino, karekau he whakaaro mo tera
A thought came to him and his throat cleared	Ka pa mai tetahi whakaaro ki a ia, ka piri tona korokoro
I wanted you to know before you left	I hiahia ahau kia mohio koe i mua i to wehenga atu
I came here to be with you	I haere mai ahau ki konei kia noho ki a koe
The couple quietly became friends	Ka āta noho te tokorua hei hoa
I walk to the bank, not far from home	Ka hikoi ahau ki te peeke, kaore i tawhiti atu i te kainga
I’m sure he knows them all	Ki taku mohio kua mohio ia ki a ratou katoa
I can’t blame them for their confusion	E kore e taea e ahau te whakahe i a ratou mo to ratou rangirua
I can’t be bothered about all this	Kare e taea e au te awangawanga mo enei mea katoa
I’ll be quiet after that	Ka ata noho ahau i muri i tera
The couple decides to separate	Ka whakatau te tokorua ki te wehe
I didn’t want them to explain	Kaore au i hiahia kia whakamaramatia e ratou
A kind of great love, spirit	He momo aroha nui, wairua
I just wanted to keep my memory of the magic	I hiahia noa ahau ki te pupuri i taku mahara ki te makutu
I like stylish clothes that compliment my body	E pai ana ahau ki nga kakahu huatau e whakanui ana i toku tinana
I placed the weapon on the counter	I whakatakotoria e ahau te patu ki runga i te porotiti
I looked away and started to walk	Ka titiro atu ahau ka timata ki te hikoi
I love their quick responses	Aroha ana ahau ki a raatau whakautu tere
I want to look forward to seeing you forever	Kei te pirangi ahau ki te titiro atu ki a koe a ake tonu atu
I caught up with some fun activities this morning	I mau ahau i nga mahi whakangahau i tenei ata
The rabbit can follow	Ka taea e te rapeti te whai
I am on my bed, waiting	Kei runga ahau i toku moenga, e tatari ana
I just thought he had a good day	I whakaaro noa ahau he ra pai ia
I would highly recommend this for a stay	Ka tino taunaki ahau i tenei mo te noho
I have to do what you want me to do	Me rite ahau ki taau e hiahia ai
I just want to see the opposite	Kei te pirangi noa ahau ki te kite i te ritenga ke
These meetings did not result in a rapid change	Ko enei hui karekau i puta he huringa tere
Someone came to me to ask for you	I haere mai tetahi tangata ki ahau ki te tono mo koe
There is a land steam market in the middle of some forests	He hokohoko mamaoa whenua kei waenganui o etahi ngahere
I didn’t know what to do	Kare au i mohio me aha ahau
I don’t remember everything that happened	Kaore au e mahara ki nga mea katoa i tupu
I wanted to mock his idea by my own example	I hiahia ahau ki te tawai ki tana whakaaro ma taku ake tauira
Someone is behind the wheel	He tangata kei muri i te wira
I can see the energy the killer needs	Ka kite ahau i te kaha e hiahiatia ana e te kaipatu
I enjoyed capturing the experiences	I pai ahau ki te hopu i nga wheako
I can't wait for you	e kore ahau e taea e tatari mau
I can't destroy him or you	E kore e taea e ahau te whakangaro i a ia, i a koe ranei
I had a really hard time answering some of these	I tino uaua ahau ki te whakautu i etahi o enei
I will give it a free quote and very competitive prices	Ka hoatu e ahau he utu kore utu me nga utu tino whakataetae
It’s a dark time for a long time to come	He wa pouri mo te wa roa kei te heke mai
I thought you liked me	I whakaaro ahau i pai koe ki ahau
I knew that look in his eyes	I mohio ahau ki tera titiro ki ona kanohi
A thick layer of mud covered their dull, gray skin	He apa matotoru o te paru i hipoki i to ratou kiri puhoi, hina
A priest stole from a church	I tahae tetahi tohunga i tetahi whare karakia
I am here for you when ready	Kei konei ahau mo koe ina rite
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I was scared to move	I mataku ahau ki te neke
I can’t see it in the open house	Kare e taea e au te kite i roto i te whare tuwhera
I looked up at a small house looking out	I titiro ake ahau ki tetahi whare iti e titiro ana
A few minutes passed and then someone spoke again	Ka pahemo etahi meneti katahi ano ka korero ano tetahi
I did not allow you to participate	Kare au i whakaae kia uru koe
A little rain, however	He ua iti, heoi ano
I wanted to end this ridiculous relationship with him	I hiahia ahau ki te whakamutu i tenei hononga wawau ki a ia
I have to pay attention to my mother, talk to her	Me aro ahau ki toku whaea, korero ki a ia
I heard his chief executive talking about me	I rongo ahau i tana rangatira rangatira e korero ana mo au
I am like a natural toothpick and very good at it	He rite ahau ki te niho maori me te tino pai
The wave of sin will turn over me	Ka huri te ngaru o te hara ki runga i ahau
I just help those who come here	Ka awhina noa ahau i te hunga ka tae mai ki konei
I didn’t want to be too close	Kare au i pai kia piri rawa atu
His punishment was even more severe that day	He nui atu te kino o tana whiu i taua ra
I wanted to be different	I hiahia ahau kia rereke
I'm a little sad	He paku pouri ahau
I didn’t understand what was going on	Kare au i marama ki nga mahi
I think for a while he would deny it	Ki taku whakaaro mo te wa poto ka whakakahore ia
I followed him across the street	I whai ahau ia ia ki tera taha o te huarahi
I wanted to be patient with my parents	I hiahia ahau ki te whakamanawanui i oku matua
A girl died a few days ago	I mate tetahi kotiro i etahi ra ki muri
I was amazed at his intelligence and honesty	I miharo ahau ki tona mohio me tona pono
I hope things are different now	Ko taku tumanako ka rereke nga mea inaianei
I can’t let myself go there	Kaore e taea e au te tuku i ahau kia haere ki reira
I need to stop these	Me whakamutu e au enei
I'm glad you know	Kei te koa ahau kei te mohio koe
An amazing photographer	He kaitango whakaahua whakamiharo
I thought you might	I whakaaro ahau kei a koe pea
I didn’t want to get into all the trouble	Kare au i pirangi ki te uru ki roto i nga raruraru katoa
Darkness and wounds are on the very face	Ko te pouri me nga patunga kei te tino mata
I am old and tired	Kua koroheke ahau, kua ngenge
I am a very different person with no injuries	He tangata tino rereke ahau kaore he whara
There is an arrowhead on the building	He pere pere kei runga i te whare
I admit I had trouble waking up this morning	E whakaae ana ahau he raruraru taku oho ake i tenei ata
A hug can show someone that good feelings are still there	Ka taea e te awhi te whakaatu ki tetahi kei te noho tonu nga ngakau pai
A look confirms his opinion	Ma te titiro ka whakapumautia tana whakaaro
A testament to my growth and learning	He kaiwhakaatu mo taku tipu me taku ako
I learned to be a strong advocate for myself	I ako ahau ki te noho hei kaiwawao kaha mo ahau
I thought about that while walking home	I whakaaro ahau mo tera i te hikoi ki te kainga
I know he lives somewhere	E mohio ana ahau kei te ora ia i tetahi waahi
I think it’s a whole story attempt	Ki taku whakaaro he nganatanga korero katoa
I stood up and held it in front of me	Ka tu ahau ka mau ki mua i ahau
I moved out of the room and looked down	I neke atu ahau i te ruma ka titiro ki raro
What they found was different in appearance	He rereke nga mea i kitea e ratou i te ahua
I opened the door of the house	I whakatuwheratia e ahau te tatau o te whare
I counted the minutes to get the restaurant open for dinner	I tatauhia e ahau nga meneti kia tuwhera te wharekai mo te kai
Dave kept the stats and was sometimes allowed to play	I pupuri a Dave i nga tatauranga, a, i etahi wa ka whakaaetia ki te whakatangi
I'll get your order now	Ka whiwhi ahau i to tikanga inaianei
I always wanted to check out this space	I hiahia tonu ahau ki te tirotiro i tenei waahi
I just didn’t find that perfect pair	Kore noa i kitea e au tera takirua tino pai
The foot and leg are the same size	He rite tonu te rahi o te waewae me te waewae
I can’t tell my friends from my enemies	Kaore e taea e au te korero ki oku hoa mai i oku hoariri
I thought there were musicians with flutes like that	I whakaaro ahau he kaiwaiata me nga putorino penei
Few soldiers were used to save money	He iti nga hoia i whakamahia hei penapena utu
I talked to my boss at lunch	I korero ahau ki toku rangatira i te tina
I thought she looked beautiful in her dress	I whakaaro ahau he ahua ataahua ia i roto i tana kakahu
The second floor, in the corner, fed the file cabinet	Ko te tuarua tuarua, kei te kokonga, i whangai i te rūnanga konae
I worked hard for it	I whakapau kaha ahau mo taua mea
He also started writing his own songs	I timata ano ia ki te tuhi i ana ake waiata
I walked to the boat	I hikoi ahau ki te poti
I don’t have time to tell you about that	Kaore au i te wa ki te korero ki a koe mo tena
I feel sorry for them all	E pouri ana ahau mo ratou katoa
I didn’t know what to say to him	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia
I stay in church	Ka noho ahau ki te karakia
I knew it was the right thing to do	I mohio ahau ko te mea tika te mahi
Some of his greatest help came from women	Ko etahi o ana tino awhina i ahu mai i nga wahine
I ran out of the car	Ka rere ahau ki waho o te waka
I came to help him	I haere mai ahau ki te awhina i a ia
I will think my own thoughts	Ka whakaaro ahau i oku ake whakaaro
I didn’t let it fall again	Kare au i tuku kia taka mai ano
A black cat may have crossed his path today	He ngeru pango pea kua whiti tona ara i tenei ra
I stopped reading and learning for fun	Ka mutu taku panui me te ako mo te ngahau
I go back to the door	Ka hoki ahau ki te kuaha
I want you down at once	E hiahia ana ahau ki a koe ki raro i te wa kotahi
I also have a cold	He makariri hoki ahau
I see him again, but those thoughts are slow	Ka kite ano ahau i a ia, engari he puhoi aua whakaaro
I was angry with both of us	I riri ahau ki a maua e rua
This is a historical story with an imaginary nature	He pakiwaitara hitori tenei me te ahua pohewa
I did my home study	Ua rave au i ta'u haapiiraa utuafare
I have also helped attract some women	Kua awhina ano ahau ki te kukume i etahi wahine
I begged him to go somewhere we weren’t going	I tohe ahau ki a ia kia haere ki tetahi waahi kaore matou e haere
I knew now that it was all gone	I mohio ahau inaianei kua ngaro katoa
I leaned back against the wall and waited	Ka okioki ahau ki muri ki te pakitara ka tatari
It’s been a whole year since I last read it	Kua pahemo te tau katoa mai i taku panui whakamutunga
I lost it after a while	I ngaro ahau i muri i etahi wa
I looked in the mirror for a while	I titiro ahau ki te whakaata mo tetahi wa
I felt as if my head was shaking	I rongo ahau me te mea ka paahu toku mahunga
A blue path will appear	Ka puta mai he ara puru
I haven’t been to church since my wedding day	Kare ano au i haere ki te karakia mai i taku ra marena
I saw your look on him	I kite ahau i to titiro ki a ia
I can say that’s the reason either	Ka taea e au te kii ko te take ranei
The top layer is two inches thick	E rua inihi te matotoru o te papa o runga
I know he won’t wait any longer	E mohio ana ahau e kore ia e tatari mo ake tonu atu
The sound from the door ruined the situation	Na te tangi mai i te kuaha i pakaru te raruraru
I didn’t understand at first	Kare au i marama i te tuatahi
I really appreciate you and your parents	Ka tino mihi ahau ki a koe me o matua
I guess he didn’t think so	Te mana'o nei au kaore ia i whakaaro
I am very familiar with all types of fighting	He tino mohio ahau ki nga momo whawhai katoa
I was useless just lying in that bed	He horihori ahau i te takoto noa i tera moenga
I need one to complete	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei whakaoti
I don’t believe he is still responsible for this problem	Kare au e whakapono kei a ia tonu te kawenga mo tenei raruraru
I beat him, grabbed him, and took the knife	Ka whiua e ahau, ka mau ki a ia, ka mau ki te maripi
I use it for some of my better guns	Ka whakamahia e au mo etahi o aku pu pai ake
I have a lot of work to do tomorrow to prepare for our move	He nui aku mahi apopo ki te whakarite mo ta matou neke
He can also record and play the piano	Ka taea hoki e ia te tuhi me te whakatangi piana
I shake my head, but keep my mouth shut	Ka ruru ahau i toku mahunga, engari ka kopia toku mangai
I didn't want my friends to know about that	Kare au i pirangi kia mohio aku hoa mo tena
The amount of debt is linked to inflation	Ko te nui o te nama e hono ana te pikinga
I spent most of the time in embarrassment and anger	I noho ahau i te nuinga o te wa i te whakama me te riri
I’ll stick to this chair, by the way	Ka piri ahau ki tenei tuuru, na te ara
I should have filled out the paperwork	Me kua whakakiia e au nga pepa
I thought you wanted me to be happy	I whakaaro ahau i hiahia koe kia koa ahau
Some tried to block the way	Ko etahi i ngana ki te aukati i te huarahi
I believe you can switch with flowing colors	E whakapono ana ahau ka taea e koe te whakawhiti me nga tae rere
I know they didn’t think about how you would respond	E mohio ana ahau kaore ratou i whakaaro me pehea koe e whakahoki ai
I know we have a relationship	E mohio ana ahau he hononga ta maua
I didn’t want to yell at you today	Kare au i hiahia ki te hamama ki a koe i tenei ra
I keep it for later use	Kei te pupuri ahau mo te whakamahi i muri mai
I’m gone at the end	Kua haere ahau i te mutunga
I want to buy your property	Kei te hiahia ahau ki te hoko i to taonga
I could not go back home	Kaore i taea e au te hoki ki te kainga
I was afraid you were asleep	I wehi ahau kei te moe koe
I wanted a strategic meeting	I pirangi ahau ki tetahi huihuinga rautaki
I wish I was the one taking his stuff	Kei te pirangi ahau ko au te tangata e tango ana i ana mea
I objected each time	I whakahē au i ia wa
I think it comes down to immorality	Ki taku whakaaro ka heke iho ki te moepuku
I asked him what he did about this	I patai ahau ki a ia he aha tana mahi mo tenei
I think he likes things like that	Ki taku whakaaro he pai ki a ia nga mea e rite ana
I don’t think you’re taking care of a child	Kaore au e whakaaro kei te tiaki koe i te tamaiti
I have very few addresses	He iti noa nga wahitau i a au
I think this approach will appeal to you girls	Ki taku whakaaro ka pai tenei huarahi ki a koutou kotiro
I'm tired, I'm tired of him	Kua ngenge ahau, kua ngenge ahau ki a ia
I was the one who couldn’t stop thinking	Ko ahau te mea kaore i taea e ia te mutu te whakaaro
I wasn’t strong enough	Kaore au i kaha
She says her childhood was happy	E ai ki a ia he harikoa tana tamarikitanga
I'm removing the details	Kei te tango ahau i nga mokamoka
I’m just helping them all to have an idea together	Kei te awhina noa ahau i a raatau katoa kia whai whakaaro tahi
I will have her perfect eyebrow	Ka whai au i tana tukemata tino pai
I know how sad he is	Kei te mohio ahau ki tana pouri
I did it to save you	I mahia e au hei whakaora i a koe
It seemed like I was with my family	I ahua kee ahau me taku whanau
It gave me a good eye, though	I hoatu e ahau he kanohi pai, ahakoa
I didn’t say it should rain on your parade, forgive me	Kare au i mea kia ua i runga i to parade, murua ahau
I walked to the ground	I hikoi ahau ki te whenua
I looked for a while	I titiro ahau mo tetahi wa
I know you tried to set me up	E mohio ana ahau i whakamatau koe ki te whakatu i ahau
I was hoping he was old	I tumanako ahau he tawhito ia
I looked like this	I penei taku ahua
I asked you, but no woman agreed	Ka tono ahau ki a koe, engari kaore he wahine i whakaaetia
I always knew the street name	I mohio tonu ahau ki te ingoa tiriti
I hadn’t seen him for twelve or thirteen years	Karekau ahau i kite i a ia mo te tekau ma rua, tekau ma toru ranei nga tau
I was a little surprised to see you here, however	He paku miharo ahau ki te kite i a koe i konei, heoi
I felt it in my bones	I rongo ahau i roto i oku kōiwi
I need to read this section first	Me korero ahau i tenei wahanga i te tuatahi
I think he cast a spell on all of us	Ki taku whakaaro i whiua e ia he makutu ki runga i a matou katoa
Power gave the note to police	I hoatu e Power te tuhipoka ki nga pirihimana
I wouldn’t suggest you go back there	E kore ahau e mea kia hoki koe ki reira
I worked myself into fashion for free	I mahi ahau i ahau ki te ahua mo te kore utu
I can't imagine she's still a woman	Kare e taea e au te whakaaro ko ia tonu te wahine
I couldn’t show him to see that	Kaore i taea e au te whakaatu i a ia kia kite i tera
I was really guilty	I tino hara ahau
A glass is pushed with the other hand	Ka panaia he karaihe ki tetahi atu ringa
When I look up again, I feel better	Ka titiro ake ano ahau, ka pai ake ahau
He travels to the country to seek construction work	Ka haere ia ki te whenua ki te rapu mahi hanga
This will definitely happen	Ka tino tupu tenei
I thought about my family	I whakaaro ahau ki taku whanau
The animal hunter will pursue it for his own benefit	Ka whai te kaiwhai kararehe mo tona ake painga
I want to have fun here with her	Kei te pirangi ahau kia koa i konei me ia
I added a guest book	I tapiritia e ahau he pukapuka manuhiri
I can’t kill the kid who loves me	Kaore e taea e au te patu i te tamaiti e aroha ana ki ahau
So the media and everyone else made it an issue	Na te hunga pāpāho me nga tangata katoa i waiho hei take
A second message has come to me	Kua tae mai he karere tuarua ki ahau
I thought it was too much	I whakaaro ahau he nui rawa
I would love to hear some new live music	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki etahi waiata ora hou
It’s a very different approach	He huarahi tino rereke
I got up and walked after him	Ka whakatika ahau, ka haere i muri i a ia
I didn’t have the heart to move him	Kaore au i whai ngakau ki te whakakorikori i a ia
I will forget for a few seconds	Ka wareware ahau mo etahi hēkona
I think at least	Ka whakaaro ahau i te iti rawa
I really liked her simple appearance	I tino pai ahau ki tana ahua ngawari
I was scared for my kids and myself	I mataku ahau mo aku tamariki me ahau ano
I wish I had written that song	Ko taku hiahia i tuhi i taua waiata
I wouldn’t do that wrong twice	E kore ahau e mahi i taua he kia rua
I like that dress, wear it	He pai ki ahau tera kakahu, mau
I wasn’t scared like that	Kare au i mataku penei i te awangawanga
I was embarrassed and immediately let go of his hand	Ka whakama ahau, ka tuku tonu i tona ringa
I hope you talk to me soon	Ko taku tumanako ka korero wawe koe ki ahau
I was thankful for his presence	I mihi ahau mo tona aroaro
I was hoping something like this would happen	I tumanako ahau ka tupu tetahi mea penei
I have hundreds of questions	He rau aku patai
I would do the same if I were you	Ka pena ano ahau mena ko au
I searched the house, from top to bottom	I rapu ahau i te whare, mai runga ki raro
I went to the front door and opened it	I haere ahau ki te tatau o mua ka whakatuwheratia
I can see the situation	Ka kite ahau i te ahua
I didn’t think so	Kaore au i penei te whakaaro
I’ve put something on it	Kua hoatu e ahau tetahi mea ki runga
I enjoy walking, having fun and taking pictures	He pai ki ahau te haere, te ngahau me te tango pikitia
Shortly after c	I muri tata i c
A few minutes later, someone came into my room	Tau minuti i muri iho, ua haere mai te hoê taata i roto i to ’u piha
A first for man	He tuatahi mo te tangata
I think so of him	He penei taku whakaaro ki a ia
I rushed into it	Ka tere ahau ki roto i a ia
That’s where we stand	Na te reira i tu ai matou
I never had time before my teaching responsibility	Kore rawa ahau i whai taima ki mua i taku kawenga whakaako
I went to the county and got the gun	I haere ahau ki te kauti ka tikina te pu
I got a box in exchange for this review	I whiwhi ahau i tetahi pouaka hei utu mo tenei arotake
He didn’t just rob a bank	Kare i pahuatia noa e ia tetahi peeke
I leave it to the scientific community	Ka waiho e au ki te hapori pūtaiao
I went to your office to see you	I haere ahau ki to tari kia kite i a koe
I’m missing these sounds now	Kei te ngaro ahau i enei tangi inaianei
I think they are wasting precious time	Ki taku whakaaro kei te moumou ratou i te taima utu nui
I looked into his soul	I titiro ahau ki roto i tona wairua
A small boy slept most of the way home	Ko tetahi tamaiti iti i moe i te nuinga o te huarahi ki te kainga
I knew he knew	I mohio ahau ka mohio ia
I press my lips	Ka pehia e ahau oku ngutu
This will end for everyone, for everyone	Ka mutu tenei mo te katoa, mo te katoa
I can’t let blind fear control my life	Kaore e taea e au te tuku i te mataku matapo hei whakahaere i toku ora
I missed him for a while, but not yet	I ngaro ahau i a ia mo tetahi wa, engari kaore ano
I noticed that my friends were like that	I kite ahau he pera ano te ahua o oku hoa
I looked up to face his face	Ka titiro ake ahau ki te anga atu ki tona kanohi
A quick look around the basement showed no one	Ko te titiro tere huri noa i te papa o raro karekau he tangata
Fear gripped him as he approached	Ka pa te wehi ki a ia i a ia e whakatata atu ana
I have not seen him, but at a distance	kahore ahau i kite i a ia, engari i tawhiti
In the end I refused	I te mutunga ka whakaparahako ahau
I didn’t want to see anyone	Kare au i pirangi kia kite i tetahi
I was patient with your punishment	I whakamanawanui ahau ki tau whiunga
I lost track of people who knew him	I ngaro taku korero ki nga tangata e mohio ana ki a ia
I think you might find an amazing read	Ki taku whakaaro ka kitea pea he panui whakamiharo
I enjoyed listening to him	I pai ahau ki te whakarongo ki a ia
I am the boss for now	Ko ahau te rangatira mo tenei wa
I showed them the video	I whakaatu ahau ki a ratou te ataata
I want to see how sad everyone is	E hiahia ana ahau ki te kite he aha te pouri o te katoa
I didn’t think that was true	Kare au i whakaaro he pono tera
I walked on the bridge and counted my steps	I hikoi ahau i runga i te piriti me te tatau i aku hikoi
I enjoyed watching the blood flow	He pai ki ahau te matakitaki i te toto e rere ana
I couldn’t help but notice any of their eyes	Kaore au i kaha ki te aro ki tetahi o o ratau kanohi
A man who never sleeps	He tangata kare e moe
I saw that to be true	I kite ahau he pono tera
I am the first in your life before anyone else	Ko ahau te tuatahi i roto i to oranga i mua i tetahi atu
There is a world where people die without magic	He ao ka mate te tangata karekau he makutu
I have husbands in front and behind	He tane aku kei mua me muri
I believed that	I whakapono ahau ki tena
I ran into the bathroom	I oma ahau ki roto ki te kaukau
We want to have a good time	E hiahia ana matou ki te whai waahi pai
I never lost my heart	Kaore au i ngaro toku ngakau
My eyes open	Ka tuwhera oku kanohi
I almost fell out of the chair	I tata taka ahau i te nohoanga
I didn’t know who to trust and who to lie to	Kare au i mohio ko wai ka whakawhirinaki, ko wai hoki kei te teka
The waves drove me ashore	I peia ahau e nga ngaru ki uta
I’m not hungry or tired	Kaore au i te hiakai, i ngenge ranei
I could see his chest rise and fall with his breath	Ka kite ahau i tona uma ka piki, ka hinga me tana manawa
My answer came back	I hoki mai ano taku whakautu
I have never had a time like this	Kare ano au i whai wa penei
Those left behind all died in action	Ko te hunga i mahue i muri i mate katoa i te mahi
I was called to help you	I karangahia ahau ki te awhina ia koe
I wasn’t really sure what I was talking about	Kaore au i tino mohio he aha taku korero
I see another noise	Ka kite ahau i tetahi atu haruru
I heard my hands slip and let go of the storm	I rongo ahau ka paheke oku ringa, ka tuku ki te awha
I hope you understand when you are older	Ko taku tumanako ka marama koe ina pakeke koe
A new week, a new wish list	He wiki hou, he rarangi hiahia hou
I looked up to read it, but it was too long	Ka titiro ake ahau ki te korero, engari kua roa rawa
I was afraid the slaves would find out	I wehi ahau kei mohio nga pononga
I walked through the mirror and finally looked at myself	I hikoi ahau ma te whakaata, ka mutu ka titiro ahau ki a au ano
I decided not to go home, never again	I whakatau ahau kia kaua e hoki ki te kainga, kaore ano
I know there will be many more changes in the future	Kei te mohio ahau he maha atu nga huringa kei te heke mai
I was strong with him, and he understood	I kaha ahau ki a ia, a ka mohio ia
I spoke words of remembrance	I korero ahau i nga kupu whakamaharatanga
I was able to say everything	I kaha ahau ki te korero i nga mea katoa
A discussion was held	I whakahaeretia he korerorero
I want you to work hard to fight sin	Ko taku hiahia kia whakapau kaha koe ki te whawhai ki te hara
I know you have a rifle in your house	E mohio ana ahau he raiwhara ano kei to whare
A kingdom in the outside world	He rangatiratanga i roto i te ao o waho
I wondered if he had been wrong	I whakaaro ahau mehemea kua he ia
I take a card out of my inner pocket	Ka tango ahau i tetahi kaari mai i taku pukoro o roto
I was sure I would have next	I tino mohio ahau ka whai ake taku
I assure them that it will bring them great joy	Te haapapu atu nei au e e hopoi mai te reira i te oaoa rahi no ratou
I have thought of her as a daughter	Kua whakaaro ahau ki a ia he tamahine
I can’t control myself	Kare e taea e au te whakahaere i ahau ano
A few years ago there was a big fight	I etahi tau kua pahure ake nei he pakanga nui
He was loved by everyone	I arohaina ia e te katoa
I can keep it from a distance	Ka taea e au te tiaki i tawhiti
There’s nothing better to read than that	Karekau he mea pai kia panuihia ki runga
I’ve been lying back and down for everything	Kua takoto ahau ki muri, ki raro mo nga mea katoa
I wonder about them sometimes	Ka miharo ahau mo ratou i etahi wa
I didn't say that to him	Kare au i penei ki a ia
I was always very hospitable	I tino manaaki ahau i nga wa katoa
I like my wife’s desire to be home	He pai ki ahau te hiahia o taku wahine ki te kainga
That’s the right reason	Ko te take tika
I still get sick in the morning	E mate tonu ana ahau i te ata
A bad wind is blowing	He hau kino e pupuhi ana
I will come back to you tomorrow	Ka hoki mai ahau ki a koe apopo
I think we need to take a closer look at this	Ki taku whakaaro me ata titiro ki tenei
I drew those sketches	I tuhia e au aua huahua
I can disturb the dragon, he thought suddenly	Ka taea e au te whakararuraru i te tarakona, ka whakaaro ohorere ia
I’m outside lying on the beach	Kei waho ahau e takoto ana i te takutai
I probably didn’t know	Kaore pea au i mohio
I knew you were coming	I mohio ahau ka haere mai koe
A line of cars driving down the street	He raina o nga motuka e peia ana i te huarahi
I will put my hand on my head	Ka hoatu e ahau toku ringa ki toku mahunga
I really didn’t expect it	I tino kore ahau e tumanako
A smile grew on his face	Ka tipu te ataata i runga i tona mata
I need to pay attention	Me aro mai ahau
I have to get him	Me tiki e ahau ia
I told myself it had nothing to do with me	I kii ahau ki a au ano kaore he mahi ki ahau
Syria vowed to stick to the settlement	I oati a Hiria ki te u ki te whakatau
He was wounded five times	E rima nga wa i taotu ai ia
I think we have lived alone in the world	Ki taku whakaaro kua noho mokemoke matou i te ao
I was too slow to stop his comments later	He puhoi rawa ahau ki te aukati i ana korero i muri mai
I can kill myself	Ka taea e au te whakamate i a au ano
I need to know where he might be holding it	Me mohio au kei hea pea ia e pupuri ana
I smell the fire when I see the old tent	Ka hongi au i te ahi ka kite ahau i te teneti tawhito
How often this happens is unknown	E hia nga wa ka puta tenei kaore i te mohiotia
I don’t care about the evil of this world	E kore ahau e aro atu ki te kino o tenei ao
I’ve seen them before	Kua kite ahau ia ratou i mua
I feel the same way about my father	He pera ano taku whakaaro mo toku papa
I will not abandon them now	E kore ahau e whakarere ia ratou inaianei
I can’t follow myself	Kare e taea e au te whai i a au ano
The weight has also increased	Kua piki hoki te taumaha
I haven't talked to him yet	Kare ano au i korero ki a ia
I walked away in the dark	I hikoi atu ahau ki te pouri
I’m also very single for now	He tino takakau ano ahau mo tenei wa
I bit my lip and wondered how to go about it	Ka ngau ahau i taku ngutu, ka whakaaro me pehea te haere
I may not have heard him laugh like this	Kaore pea au i rongo i a ia e kata ana penei
My speech remained empty	I noho kore noa taku korero
I didn’t really see a big issue	Kaore au i tino kite he take nui
It’s a miracle these days because of modern technology	He merekara i enei wa na te hangarau hou
I don’t mean that, of course	Kaore au i te tikanga, o te akoranga
I didn't want him to get tired	Kare au i pai kia whakangenge kau ia
I am sad, tired and have a fever	Kei te pouri ahau, te ngenge me te kirikaa
I listened carefully to make the path clear	Ka ata whakarongo ahau kia marama te huarahi
Eventually he built a large gallery for himself	I te mutunga ka hanga e ia he whare taiwhanga nui mona
I recommend that you start running as soon as you can	Ka tūtohu ahau kia timata koe ki te oma i te wa e taea ai e koe
I received a letter in the mail today	I whiwhi reta ahau i te mēra i tenei ra
I was quiet, I was silent	I ata noho ahau, i noho puku ahau
I thought I was starting to enjoy his touch	I mahara ahau kua timata ahau ki te koa ki tana pa
I’m not going to join you in that drink	E kore ahau e uru atu ki a koe ki taua inu
I didn’t cry, I stopped crying	Kaore au i tangi, kua mutu te tangi
I can’t keep my mind free	Kare e taea e au te noho watea taku hinengaro
I thought you wanted to be my friend	I whakaaro ahau kei te pirangi koe hei hoa moku
I’m sure you’ve thought about this	Kei te mohio ahau kua whakaaro koe mo tenei
I hit fast, very fast, very easy	I patua tere e ahau, tere rawa, ngawari rawa
I think it doesn’t end here	He whakaaro ahau kare e mutu i konei
I thought about how well he looked at me	I whakaaro ahau mo te tino pai o tana titiro ki ahau
I will accept it on my seat here	Ka whakaaetia e ahau i runga i toku nohoanga i konei
I have to get out of this rain	Me puta ahau i tenei ua
I remembered the boy was behind me at the time	I maumahara ahau kei muri te tama i ahau i tera wa
I have your mother and brother	Kei ahau to whaea me to tungane
I turned calmly to check his breathing	Ka tahuri marire ahau ki te tirotiro i tana manawa
I never worked there	Kare rawa au i mahi i reira
I am a school teacher	He kaiako kura ahau
I did it in this case and it was bad	I mahia e au i tenei keehi a he kino
I saw that he was fully dressed	I kite ahau kua tino kakahu ia
I didn’t hear any movement	Kaore au i rongo i tetahi nekehanga
I cannot confirm that this is a correct interpretation	Kaore e taea e au te whakatuturu he whakamaoritanga tika tenei
United have a number of injury problems	He maha nga raruraru whara a United
I can’t say that	Kaore e taea e au te kii i tera
I thought about luck	I whakaaro ahau mo te waimarie
I looked back at my phone	I titiro whakamuri ahau ki taku waea
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I didn’t know what to do or where to go	Kare au i mohio me aha, me haere ki hea
I hit him to the ground and looked up	I whiua ia e ahau ki te whenua, ka anga ki runga
I was lucky, only one horse was lost	I waimarie ahau, kotahi anake te hoiho i ngaro
I pray that we will all resolve to do so	Te pure nei au ia faaoti tatou paatoa ia na reira
A vision appeared to him for the last seconds of his brother	I puta mai he kitenga ki a ia mo nga hēkona whakamutunga o tona tuakana
I wish he had something	I hiahia ahau kei a ia tetahi mea
I was born with them	I whanau ahau me ratou
I saw that he was tired	I kite ahau kua ngenge ia
I haven’t got my own yet	Kaore ano au i whiwhi i aku ake
I love his work	Aroha ana ahau ki tana mahi
I didn’t want him to be without her	Kare au i pirangi ki te noho kore ia
I stayed here while he worked	I noho ahau i konei i tana mahi
One last person for me to work with	Kotahi te tangata whakamutunga hei mahi maku
I was completely overwhelmed	I tino kapi ahau
I am used to being lonely	Kua waia ahau ki te noho mokemoke
The trial was dismissed	I whakakorehia te whakawakanga
I like to mention your name	He pai ki ahau te whakahua i tou ingoa
I saw that we were very similar	I kite ahau he rite tonu ta maua
Two horses sprang from under him	E rua nga hoiho i pupuhi mai i raro i a ia
I have to take care of myself to survive	Me tiaki ahau i a au ano kia ora
It was an inch away from his face	He inihi te tawhiti i tona mata
I decided to give him another fifteen minutes	I whakatau ahau ki te hoatu ki a ia tetahi atu tekau ma rima meneti
I left that	I waiho e ahau i tera
I plan to ask them to read it	Te opua nei au e ani ia ratou ia taio i te reira
I remember dreaming about him from afar	Ka maumahara ahau ki te moemoea mo ia i tawhiti
I appreciate being so close to the beach	Kei te mihi ahau ki te noho tata ki te takutai
I just have to take my car	Me tango noa e au i taku waka
It rains all the time	Ka puta ake he ua i nga wa katoa
I was tired of searching so much	I ngenge ahau i te rapu nui
I need answers here and now	Kei te hiahia au ki nga whakautu i konei me inaianei
I didn’t like it, I can’t go back	Kaore au i pai, kaore e taea te hoki
I noticed, to my surprise, that my skin was burning	I kite ahau, i taku ohorere, kua wera toku kiri
I think we all know better by now	Ki taku whakaaro kua mohio ake tatou katoa inaianei
A little strange, but good	He iti ke, engari he pai
I wanted everything to be perfect	I hiahia ahau kia tino tika nga mea katoa
I blame him for not being crazy	Ka whakahe ahau ki a ia kaore ia e porangi
I think that part is a little bit true	Te mana'o nei au he iti te pono o tera wahanga
I tried to sound like hell	I ngana ahau ki te tangi ano he reinga
A higher world, a better life for his people	He ao teitei ake, he oranga oranga mo tona iwi
There is a computer on a table in a corner	He rorohiko kei runga teepu i tetahi kokonga
The cancer was successfully removed a month later	I pai te tango i te mate pukupuku i te marama i muri mai
P did not comment on the negative image	Kore a P i korero mo te ahua kino
I felt her pain and tried not to show it	I rongo ahau i tona mamae me te ngana kia kaua e whakaatu
I woke up with clothes on	I oho ahau me te mau kakahu
I thought you were far away	I whakaaro ahau kei tawhiti koe
I can’t speak well of anyone	Kaore e taea e au te korero pai mo tetahi
A quick and easy boiled product for sale fall	He hua kohua tere me te ngawari mo te hoko taka
I went as a pro one day	I haere ahau hei pro i tetahi ra
I never heard him laugh	Kaore au i rongo i a ia e kata ana
A thin handle twisted and bent at the top	He kakau hiroki kua whiria, kua piko ki runga
I wouldn’t be happy if I didn’t do it	Kare au i koa ki te kore ahau e mahi
I thought I would see him naked and lustful	I whakaaro ahau ka kite ahau i a ia e noho tahanga ana me te hiahia
I agree to your request	E whakaae ana ahau ki to tono
I knew they had the right to do that	I mohio ahau kei a ratou te tika ki te mahi i tera
I wasn’t sure how he felt	Kare au i tino mohio he aha tana kare
I think today we turn the table	Ko taku whakaaro i tenei ra ka huri tatou i te teepu
A shadow of fear shone on his face	He atarangi o te wehi ka whiti i tona mata
I called you several weeks ago	He maha nga wiki i waea atu ahau ki a koe
The man gasped before stepping into the pit	I hau te tangata i mua i tana takahanga ki te rua
I will not be more than three days old	E kore ahau e neke ake i te toru ra
I can’t bear to pay attention to anything these days	Kaore au e kaha ki te aro ki tetahi mea i enei ra
I know this is hard to say	E mohio ana ahau he uaua tenei ki te korero
I like the global business field	He pai ki ahau te mara pakihi o te ao
I didn’t just mention the most important parts	Kaore au i whakahua noa i nga waahanga tino nui
I think it’s the same hope	Ki taku whakaaro ko te tumanako ano
I will watch your project all the time	Ka matakitaki ahau i to kaupapa i nga wa katoa
I reached down and gently shook him	I toro atu ahau ki raro ka ruru marie ia ia
I never came back here	Kaore au i hoki mai ki konei
Some continued to reach for the tree	Ko etahi i totoro tonu ki te rakau
I reached out to him and pulled him inside	Ka toro atu ahau ki a ia ka kumea atu ki roto
I enjoy sitting on the ice every day	He pai ki ahau te noho i runga i te hukapapa ia ra
A woman appears again, but not dressed	Ka puta ano tetahi wahine, engari kaore i te kakahu
Me too	Ko ahau ano hoki
Many false statements were made	He maha nga korero teka i mahia
I think when he was at home, it was mostly his work	Ki taku whakaaro i a ia i te kainga, ko te nuinga o ana mahi
I did not ask for your help	Kaore au i tono mo to awhina
I grew up far away from here	I tipu ake ahau i tawhiti mai i konei
I walked without a journey, without a permanent path	I hikoi au kaore he haerenga, kaore he huarahi tuturu
Nine sailors died in the accident	Tokoiwa nga heramana i mate i te aituā
I just talked to myself	I korero noa ahau ki a au ano
If you had given your nose right	Me i homai e koe to ihu tika
I heard the voice again, sir	I rongo ano ahau i te reo, e koro
I swallowed hard, turned around, and ran	I horomia kaha ahau, ka huri, ka oma
I turned my head to him and our eyes met	Ka huri atu toku mahunga ki a ia, ka tutaki o maua kanohi
I extended a hand to wipe my face	I tukuna e ahau he ringa hei muru i toku mata
A thick wave of death rolled over him	He ngaru matotoru o te mate ka huri ki runga i a ia
I mean love, love is a strong emotion	Ko taku tikanga ko te aroha, ko te aroha he kare-a-roto kaha
I was like one of them	I rite ahau ki tetahi o ratou
I think this is the worst thing you will ever get	Ki taku whakaaro koinei te mea tino kino ka riro i a koe
The results are also less harmful	He iti ano te kino o nga hua
These three are used for navigation	Ko enei e toru ka whakamahia mo te whakatere
I confessed everything to him	I whakina e ahau nga mea katoa ki a ia
I didn’t really count him	Kaore au i tino tatau ia ia
I was sent to prison	I peia ahau ki te whare herehere
I needed time to think and to gather myself	I hiahia ahau ki te wa ki te whakaaro, ki te kohikohi i ahau
I raised his head from the water	I whakaarahia e ahau tona mahunga mai i te wai
I kept the picture but didn’t show it to anyone	I pupuri ahau i te pikitia engari kaore au i whakaatu ki tetahi
I waited in the parking lot	I tatari ahau ki te waahi waka
I snapped my fingers in front of him	I paopao ahau i oku maihao ki mua i a ia
I never saw him at my school	Kaore au i kite i a ia i taku kura
I didn’t choose them	Kaore au i whiriwhiri i a raatau
They will definitely want to work	Ka tino hiahia ratou ki te mahi
I wanted them to leave	I hiahia ahau kia wehe atu ratou
I have a whole week to kill here	He wiki katoa taku ki te patu i konei
I started the car and looked back at the dark house	Ka timata ahau i te motoka, ka titiro whakamuri ki te whare pouri
I probably have a lot of content	He nui pea aku ihirangi
I’m not that good at it	Ehara ahau i te mea tino pai
He won the fight by a split decision	I toa ia i te whawhai ma te whakatau wehewehe
I’m interested in living quarters, bills, and spaces	Kei te hiahia au ki nga waahi noho, nga nama, me nga waahi
I know you are a friend	E mohio ana ahau he hoa koe
Then I suffered a severe beating	Katahi ano ahau ka pa ki te whiu nui
A girl enters the room	Ka kuhu atu tetahi kotiro ki roto i te ruma
I was on a white boat floating on the river	I runga ahau i tetahi poti ma e maanu ana i te awa
A woman does not have the right to question her husband	Kare te wahine i te tikanga ki te patai ki tana tane
I kept looking, I felt bad for him	I titiro tonu ahau, he ahua kino ahau ki a ia
I started to understand things	I timata ahau ki te mohio ki nga mea
I look strange, but not scared	He ahua ke ahau, engari kaore i te mataku
I watched the view through the window	I mataki ahau i te tirohanga ma te matapihi
His three brothers also served	Ua tavini atoa to ’na na taeae e toru
I have to get to its root	Me tae atu ahau ki tona putake
I wanted him to be mine	I hiahia ahau kia riro ia i ahau
I saw at least three	I kite ahau e toru i te iti rawa
I was still on the ride	I runga tonu ahau i te eke
I went to ask you	I haere ahau ki te ui ki a koe
I was surprised that the response was positive	I miharo ahau he pai te whakautu
I saw the mark on the baby	I kite ahau i te tohu i runga i te peepi
I thought he was going to blow up in the dark	I whakaaro ahau ka pupuhi ia i te pouri
I didn’t think anyone wanted to hurt me	Kaore au i whakaaro ka hiahia tetahi ki te tukino i ahau
I will be a form teacher for this year	Ka noho ahau hei kaiwhakaako puka mo tenei tau
I was right	I tika taku korero
I never saw him from the accident	Kare au i kite i a ia mai i te aitua
I think stress is a trigger	Te mana'o nei ahau he keu te ahotea
I will order some tea	Ka whakahau ahau i etahi ti
I could use a new boot set	Ka taea e au te whakamahi i tetahi huinga putu hou
My situation is the same	He rite tonu taku tuunga
I looked at him with confusion in my eyes	I titiro ahau ki a ia me te rangirua o oku kanohi
I decide to let him love me again	Ka whakatau ahau ki te tuku kia aroha mai ano ia ki ahau
I would be happy to take care of it	Ka hari ahau ki te tiaki
I came to warn you	I haere mai ahau ki te whakatupato i a koe
I’m just kind of weak	He ahua ngoikore noa ahau
I looked everywhere but found nothing	I titiro ahau ki nga waahi katoa engari kaore i kitea he mea
I never thought things would be like this	Kaore au i whakaaro kia penei nga mea
There are signs, if you will	He tohu, ki te pai koe
I have to disappear one day	Me memeha atu ahau i tetahi ra
I look forward to your reply	Ka tatari ahau ki to whakautu
I plan to follow the instructions	Ka whakamahere ahau ki te whai i nga tohutohu
I was accepted here and refused after one visit	I whakaaehia ahau ki konei, ka whakakahore i muri i te haerenga kotahi
I really love the colors of your flower	Ka tino aroha ahau ki nga tae o to puawai
A model of attention span was considered based on visual acuity	I whakaarohia he tauira aro nui i runga i te tirohanga kanohi
They both have a digital copy of the film	Kei a raua tokorua he kape matihiko o te kiriata
I waited for half a second for his words	I tatari ahau mo te hawhe tekona mo ana kupu
I couldn’t believe how much dirt was on him	Kare au i whakapono ki te nui o te paru kei runga i a ia
I did college work	I mahia e au te mahi o te koroni
I really understand what you are talking about	Kei te tino marama ahau ki taau e korero nei
I never really stopped to think about my projects	Kaore au i tino mutu ki te whakaaro mo aku kaupapa
I would highly recommend him for any personal injury case	Ka tino taunaki ahau ki a ia mo tetahi keehi whara whaiaro
A bright smile made his face shine	He ataata kanapa i whiti tona mata
It used to be a party at his home	He paati ki tona kainga te tikanga o mua
I think you probably know him	Ki taku whakaaro ka mohio pea koe ki a ia
I can't choose	Kare e taea e au te whiriwhiri
I walk outside to meet my sister	Ka hikoi ahau ki waho ki te whakatau i taku tuahine
I think it’s just like that	Te mana'o nei au he pena tonu tona ahua
He never went to any church	Kaore ia i haere ki tetahi whare karakia
I just wanted the pain to stop	I hiahia noa ahau kia mutu te mamae
I haven’t seen anyone move so fast in a while	Kare ano au i kite i te tangata e tere tere ana i roto i tetahi wa
I can bring myself to talk about that	Ka taea e au te kawe i a au ano ki te korero mo tena
I didn’t expect a welcome	Kare au i tumanako he powhiri
I came to talk to you	I haere mai ahau ki te korero ki a koe
I really need to talk to him	Me tino korero ahau ki a ia
I can rewrite the words	Ka taea e au te tuhi ano i nga kupu
I am the most feared general in the whole country	Ko ahau te tianara tino wehi i te whenua katoa
I have another phone	He waea atu ano taku
Most of the time I have to go with them	I te nuinga o te wa me haere ahau me ratou
I really love the entrance and the elephant fountain	Ka tino aroha ahau ki te tomokanga me te puna arewhana
I knew he was sixteen years old	I mohio ahau kua tekau ma ono ona tau
I hope she is well for her baby to come	Ko taku tumanako kei te pai ia mo tana peepi e haere mai ana
I have to sit and dance	Me noho ahau ki te kanikani
I think this is a perfect example of fishing	Ki taku whakaaro he tino tauira tenei mo te hii ika
I laughed softly at the indifference	I kata marie ahau ki te koretake
I was the one who stopped him from ten	Ko ahau te mea i aukati i a ia kia tekau
I like the explanation of things	He pai ki ahau te whakamaramatanga o nga mea
I don’t want you to lose	Kaore au e pai kia ngaro koe
I can’t deny it anymore	Kare e taea e au te whakakahore ano
I can’t allow anyone to do that, even you	Kaore e taea e au te tuku i tetahi ki te mahi pera, ahakoa ko koe
I don’t feel this tired	E kore ahau e rongo i tenei ngenge
I was really scared of love	I tino wehi ahau i te aroha
I haven't been strong with you yet	Kare ano ahau i kaha ki a koe
I thought you'd like to think	I whakaaro ahau ka pai koe ki te whakaaro
I turn to look at my mother	Ka huri ahau ki te titiro ki toku whaea
The legs are brown	He parauri nga waewae
I am very sorry for your loss	Ka nui toku pouri mo to mate
I grabbed her and kissed her	Ka mau ahau ki a ia ka kihi ia ia
I didn’t see much of him after that	Kare au i kite nui i a ia i muri i tera
I listened all the time	I whakarongo ahau i nga wa katoa
I enjoyed being with him all day	I pai ahau ki te noho ki a ia i te ra katoa
The animal stays to cover during the rainy season	Ka noho te kararehe ki te uhi i nga wa o te ua
I’m the world’s smallest figurehead	Ko ahau te ahua iti rawa o te ao o te ao
I stood up and moved away from the computer	Ka tu ahau ka neke atu i te rorohiko
I really got out of here	I tino puta ahau i konei
I really remember that song	Ka tino mahara ahau ki tera waiata
I have been there again	Kua tae ano ahau ki reira
I landed halfway on the back of the car	I tau ahau ki te haurua o te tuara o te waka
I am here almost every day	Kei konei ahau tata ia ra
I haven’t stopped with him yet	Kare ano au i mutu ki a ia
I had no idea who he was	Kare au i mohio ko wai ia
Tell them everything you want	Whakatauhia ki a raatau nga mea katoa e hiahia ana koe
I relaxed and thought about her secret	I whakangawari ahau me te whakaaro mo te mea ngaro ia
I wondered how they got it	I miharo ahau nahea ratou i whiwhi ai
I ask them if they are parents	Ka patai ahau ki a ratou mehemea he matua ratou
I get into trouble with that kind of thing	Ka raru ahau ki tera momo mea
I need to learn to read and write	Me ako ahau ki te panui me te tuhi
I can only imagine what you have seen	Ka taea e au te whakaaro noa i nga mea kua kite koe
I moved my hands on his back	I nekehia e ahau oku ringa ki runga i tona tuara
I can make all kinds of tiles available	Ka taea e au nga momo taera e waatea ana
I will never forget a face like hers	Kare rawa ahau e wareware i tetahi kanohi penei i a ia
I’m kind of cheating, though	He ahua tinihanga ahau, ahakoa
I could hear myself shaking	I taea e ahau te rongo i ahau e wiri ana
I heard good things, though	I rongo ahau i nga mea pai, ahakoa
The heart is lost	Kua ngaro te ngakau
I still say that a slave can carry out this work	Kei te kii tonu ahau ka taea e tetahi pononga te kawe i tenei mahi
It looks like a fire that consumes a part of the house	Ko te ahua o te ahi ka kai i tetahi wahanga o te whare
His family was a farmer	He kaiahuwhenua tona whanau
Then the noise came	Katahi ka tata te ngangau
I need to bring an apple	Me kawe mai e ahau he aporo
I had no idea what he was thinking	Kaore au i mohio he aha tana e whakaaro ana
I need to see him for myself	Me kite ahau i a ia mo au ano
I didn’t think much of it	Kare au i whakaaro nui
I wish you were closed in hell	Ko taku hiahia kua kati koe i te reinga
I have been doing this every day since last night	I mahia e ahau tenei i nga ra katoa mai i tera po
I lowered my head and groaned	I tuku iho taku mahunga ka aue
I was hoping for a car	I tumanako ahau he waka
I really need to know about this	Me tino mohio au mo tenei
A few people sat at nearby tables	He torutoru nga tangata i noho ki nga teepu tata
I’m glad they’re not him and his friends	Kei te koa ahau ehara ratou i a ia me ona hoa
I have many years and experience in the factory industry	He maha oku tau, he wheako ki te umanga wheketere
I kneel forward and make faces	Ka tuturi ahau ki mua ka hanga kanohi
I don’t think they just thought	Ki taku whakaaro kare noa ratou i whakaaro
I mean congratulations	Ko taku tikanga he mihimihi
I hugged the black in my stomach	I awhi ahau i te pango i roto i taku kopu
I won’t talk about this again	E kore ahau e korero ano mo tenei
I know you can’t call from our stores until morning	E mohio ana ahau kare e taea e koe te waea mai i a maatau taonga tae noa ki te ata
I think it’s been there ever since	Ki taku whakaaro no reira mai ano
The dog sat in front of them	Ka noho te kurī i mua i a rātou
A higher voice flew up	He reo teitei ake ka manu ki runga
I will take hold of the face of the dying woman in my hands	Ka mau ahau ki oku ringa te kanohi o te wahine e matemate ana
I liked you staying at home	I pai ahau ki a koe e noho ana i te kainga
I would like a blood test	Kei te hiahia ahau ki te whakamatautau toto
I found it really hard to believe	I kitea e ahau he tino uaua ki te whakapono
I looked over my shoulder, but no one was there	I titiro ahau ki runga i toku pokohiwi, heoi kahore he tangata i kitea
I didn’t want to talk too much	Kaore au i hiahia ki te korero nui
I listened to everything my father told me	I whakarongo ahau ki nga mea katoa i korerotia mai e toku papa ki ahau
I need to know what he wants	Me mohio ahau he aha tana e pirangi ai
I know you thought you did	E mohio ana ahau i whakaaro koe i mahi koe
I wanted him to write for fun	I hiahia ahau kia tuhi ia mo te ngahau
He was also found to have a high fever	I kitea ano he kirika nui
I got this today	I whiwhi ahau i tenei i tenei ra
Almost all the articles he wrote	Tata ki nga tuhinga katoa i tuhia e ia
I’m not sure how but it’s just that	Kaore au i tino mohio me pehea engari ko te mea noa
I have a room upstairs	He ruma taku i runga
I think the same men are on the other side	Ki taku whakaaro ko nga tane ano kei tera taha
I sighed and ran a hand through my hair	Ka aue ahau ka oma te ringa ki oku makawe
I haven’t been there for years	Kare au i tae ki reira mo nga tau
There is a lot of reliance on the character of the original person	He nui te whakawhirinaki ki te ahuatanga o te tangata taketake
I will be very glad for you	Ka nui toku koa ki a koe
I was completely naked and cold	I tino tahanga me te makariri ahau
Eventually the collision dragged on	I te mutunga ka toia te tukinga
I took a deep breath and went inside	Ka mau ahau i te manawa hohonu ka haere ki roto
I mean, it didn’t come that early	Ko taku tikanga, kaore i tae wawe penei
I don’t move for more than a minute or two	E kore ahau e neke ake i te kotahi, e rua ranei meneti
I thought it would happen again	I mahara ahau ka tupu ano
It was used to carry passengers and equipment	I whakamahia hei kawe i nga kaihihi me nga utauta
A similar paper on a witness saw a seriously injured man	He pepa rite i runga i tetahi kaiwhakaatu i kite i tetahi tangata tino taotu
There is no standard way to build it	Karekau he huarahi paerewa hei hanga
I don’t see how our people feel better	Kaore au e kite i te ahua pai o a tatou iwi
There will be a sad, painful memory	Ka puta mai he mahara pouri, mamae
I compare it to punishment for punishment	Ka whakataurite ahau ki a ia te whiu mo te whiu
The violence of the three is constant violence	Ko te tutu o te tokotoru he tutu tonu
I didn’t pay attention to swimming early in my seventies	Kare au i aro ki te kaukau moata i te whitu toru tekau
There is no significant difference between these vendors	Kaore he rereketanga nui i waenga i enei kaihoko
A man who is unlike any other man	He tangata kaore he rite ki te tangata
I heard him enter the bathroom behind me	I rongo ahau i a ia e kuhu ana ki te kaukau i muri i ahau
I learned that the mind is the thought factory	I ako ahau ko te hinengaro te wheketere whakaaro
I was never married to him	Kare rawa ahau i marenatia ki a ia
I closed the door, but looked out the window	I tutakina e ahau te kuaha, engari i titiro ma te matapihi
I went there many times when I was a child	He maha nga wa i haere ahau ki reira i taku tamarikitanga
I give my clothes as clothes	Ka hoatu e ahau aku kakahu hei kakahu
There is a good balance between safety and chance	He taurite pai i waenga i te haumaru me te tupono
Then he called his mother for help	Na ka karanga ia ki tona whaea mo te awhina
I don’t look away	E kore ahau e titiro atu
I am a prisoner	He mauhere ahau
I found that it was a tree	I kitea e au he rakau tera
I cleared my throat and then laughter came out	I whakawāteatia e ahau taku korokoro kātahi ka puta te kata
I know the country	E mohio ana ahau ki te whenua
I leaned on him and shivered	Ka okioki ahau ki a ia, me te wiri
I can use my truck tomorrow	Ka taea e au te whakamahi i taku taraka apopo
I wasn’t very happy	Kaore au i tino koa
I went to a different time	I haere ahau ki tetahi wa rereke
I really urged you to stay away from me	I tino tohe ahau kia matara atu koe i ahau
I hope he gets there in time	Te ti'aturi nei au ka tae atu ia ki reira i te waa
I know there are many things to help you	E mohio ana ahau he maha nga mea hei awhina i a koe
I couldn’t be embarrassed and smiled in response	Kare i taea e au te whakama me te ataata hei whakahoki
I fainted at the approach of his lips	I ngoikore ahau i te whakatatanga mai o ona ngutu
I followed him into the club pushing the front guys	I whai ahau i a ia i roto i te karapu e pana ana i nga tangata o mua
I can't get on my knees	Kare e taea e au te kuhu atu ki te turi
I take comfort in that	Ka mau ahau i te whakamarie mo tera
I will be back to check on you	Ka hoki mai ano ahau ki te tirotiro i a koe
The transportation center is open to the public	Kua tuwhera te pokapu whakatere waka ki te marea
I know what it looks like	E mohio ana ahau ki tona ahua
I knew it wasn’t far from the truth	I mohio ahau kaore i tawhiti atu i te pono
I have all the files	Kei a au nga konae katoa
I pulled my boots off	I unuhia e ahau aku putu
I told him it was very encouraging	I korero ahau ki a ia he tino akiaki
I went with the person who carried me	I haere ahau me te tangata nana ahau i kawe
I think that is it	Ki taku whakaaro koira tena
I swallow	Ka horomia ahau
I am invisible, and I am not suspicious	Ko ahau e kore e kitea, kaore hoki i te whakapae
I talked to them from the beginning	I korero ahau ki a ratou mai i te timatanga
I don’t mean for that	Kaore au i te tikanga mo tena
It really took us to the next level	I tino kawe ia matou ki te taumata teitei
I wanted my fingers to dance like this	I pirangi au kia kanikani aku maihao penei ano
I attached a bright red bow	I whakapiria e ahau he kopere whero kanapa
It’s something for me to do	He mea hei mahi maku
I could see the man’s awakening	Ka kite ahau i te oho o te tangata
I will absolutely love this cake	Ka tino aroha ahau ki tenei keke
I studied each piece, each shade	I ako ahau i ia pihi, ia atarangi
To my knowledge he has an amazing voice	Ki taku mohio he reo whakamiharo tona
I wanted to see his face	I hiahia ahau ki te kite i tona kanohi
A smile spread across his face	Ka hora te ataata ki runga i tona mata
I knew what awaited me right now	I mohio ahau ki nga mea e tatari ana ki ahau i tenei wa
I really need to think about that	Me tino whakaaro ahau mo tena
A new bridge was built	I hangaia he piriti hou
I have a pizza that I like to bake in the oven	He pizza taku rite ki te tunu kai i roto i te oumu
I can live with that	Ka taea e au te noho me tera
I decided to check that out later, maybe not	I whakatau ahau ki te tirotiro i tera i muri mai, kaore pea
I have no idea how far they went	Kaore au i te mohio ki te tawhiti i haere ratou
I just told him how to do it	I korero noa ahau ki a ia me pehea te mahi
I beat it hard	I whiua e ahau he uaua
They have little speed in the high seas	He iti te tere o ratou i te moana nui
I came to my yard for water	I haere mai ahau ki taku iari mo te wai
I can’t take him out of my heart	Kaore e taea e au te tango i a ia i roto i toku ngakau
I can’t say sorry	Kaore e taea e au te kii pouri
I was not what they were after	Ehara ahau i te mea i whaia e ratou
I bit my lip to not cry again	I ngau ahau i taku ngutu kia kore e tangi ano
I close my eyes and try to calm down	Ka kati au i oku kanohi ka ngana ki te whakangawari
I could feel the anger rising inside me	I taea e ahau te rongo i te riri e piki ake ana i roto i ahau
I separate the water	Ka wehe ahau i te wai
I began to get to know him	I timata ahau ki te mohio ki a ia
I jumped in and started	Ka peke ahau ka timata
I will reply to that request here and now	Ka whakahoki ano ahau i tera tono i konei a inaianei
I wanted to keep them like they did for me	I hiahia ahau ki te pupuri i a raatau penei i a raatau i mahia mo au
I don’t want to grow this business	Kaore au e hiahia ana ki te whakatipu i tenei pakihi
I didn’t buy a single album	Kaore au i hoko i tetahi pukaemi kotahi
I mean look into those eyes	Ko taku tikanga titiro ki aua kanohi
It is a personal choice of our knowledge	He whiringa whaiaro o to maatau mohio
An idea came to my mind	I puta mai tetahi whakaaro i roto i toku hinengaro
I’ve read a lot over the past couple of months	He maha au i panui i nga marama e rua kua hipa
I hope nothing comes out of this	Ko taku tumanako kaore he mea mai i tenei
Eventually I understood everyone’s thoughts	I te mutunga ka mohio ahau ki nga whakaaro o te katoa
I hear a noise when the front door opens	Ka rongo ahau i te haruru ka tuwhera te tatau o mua
I really hate them	E tino kino ana ahau ki a ratou
A different world, viz	He ao rereke, ara
I have never been outside looking inside	Kua kore ahau i waho e titiro ki roto
I wanted to be angry with him	I hiahia ahau ki te riri ki a ia
I can see the great sadness happening in you	Ka kite ahau i te pouri nui e tupu ana i roto i a koe
I saw him squirming in the canyon	I kite ahau i a ia e pupuhi ana i te awaawa
I can and will handle my own	Ka taea e ahau, ka hapai i taku ake
I liked my mother’s explanation	He pai ki ahau te whakamaramatanga a toku whaea
They cry out for cruelty	E tangi ana ratou mo te mahi nanakia
I never told him about what happened	Kaore au i korero ki a ia mo nga mea i tupu
A mystery is now open for all to know	He mea ngaro inaianei kei te tuwhera ma te katoa kia mohio
I have to go see what he needs	Me haere ahau ki te kite i nga mea e hiahiatia ana e ia
There are many aspects to this conflict	He maha nga wahanga o tenei pakanga
I think we are the same	Ka whakaaro ahau he rite tonu taatau
I can’t get to life early	Kare e taea e au te tae wawe ki te koiora
I can say he didn’t want to kill them	Ka taea e au te kii kaore ia i pai ki te patu ia ratou
There are also many uses of food control	He maha ano nga whakamahinga o te mana kai
I can live anywhere	Ka taea e au te noho ki hea
A great drive for easy video	He puku nui mo te ataata ngawari
I swear he started kissing people	Ka oati ahau i timata ia ki te kihi tangata
I will not hide again	E kore ahau e huna ano
I knew it wasn’t easy	I mohio ahau ehara i te mea ngawari
I want it because you are who you are, just because you are	Kei te pirangi ahau na te mea ko koe koe, na te mea noa
I saw the pain in his eyes	I kite ahau i te mamae i roto i ona kanohi
I tried to whistle, but my mouth was too dry	I ngana ahau ki te whiowhio, engari he maroke rawa toku waha
I pray this will go well	E inoi ana ahau ka pai tenei
I closed the page	I kati ahau i te wharangi
A collection of records has been organized	He kohinga rekoata kua whakaritea
I’m not saying any of them can be separated	Kaore au i kii ka taea e tetahi o ratou te wehe
I also created this business	Naku ano i hanga tenei pakihi
I was just laughing to myself	He katakata noa ahau ki a au ano
I was able to get one without waiting	I taea e ahau te tiki i tetahi me te kore e tatari
I would say this, not because of the wonder of our humanity	Ka penei taku korero, ehara i te mea na te mea whakamiharo o taatau taangata
I always knew who did this	I mohio tonu ahau na wai tenei mahi
I only played tennis, however	I purei tēnehi noa ahau, heoi ano
I want people to tell me	E hiahia ana ahau kia korero mai nga tangata ki ahau
I don’t have to do it for you	E kore e tika kia mahia e au mo koe
I’ll go back to the front tonight	Ka hoki au ki mua i tenei po
He did that job for a year	Kotahi tau tana mahi i taua mahi
I have to try to read	Me whakamatau ahau ki te korero
You score a goal or not	Ka piro koe i te whainga, kaore ranei
I have a farm to work on	He paamu taku hei mahi
I wanted to stay home with my family and friends	I hiahia ahau ki te noho ki te kainga me toku whanau me oku hoa
A small boat came from the first lock	I haere mai tetahi poti iti i te raka tuatahi
It should take about two weeks	Ka tika kia rua wiki
I didn’t have time to be scared	Kaore au i whai taima ki te mataku
I went back to the meeting	I hoki ahau ki te hui
I laughed and the girls laughed with me	I kata ahau, i kata tahi nga kotiro me ahau
I just thought it would be different	I whakaaro noa ahau ka rereke
The prisoner was eventually released a few days later	I te mutunga ka tukuna te mauhere i etahi ra i muri mai
I tried to give him a chance	I ngana ahau ki te tuku waahi ki a ia
I can’t wait to see the elders	E kore ahau e tatari kia kite nga kaumatua
I didn’t see his moves	Kare au i kite i ana neke
I really want the letter, very sad	E tino hiahia ana ahau ki te reta, pouri rawa
I quickly turned away	Tere tonu taku tahuri atu
I’ve been dying all day	Kua mate ahau i te ra katoa
I can move on with my life	Ka taea e au te haere tonu ki taku oranga
I have no idea why you did it	Kaore au i mohio he aha koe i mahi ai
I will stand by his side, no matter what	Ka tu ahau ki tona taha, ahakoa te aha
I really hope you might be like that	Kei te tino tumanako ahau ka pena pea koe
He also found the final level almost impossible	I kitea ano e ia te taumata whakamutunga tata e kore e taea
I’m not the only one who thinks so	Ehara i te mea ko au anake te whakaaro penei
I agree with your comments	Ka whakaae ahau ki o whakaaro
I need to be reminded to keep my mouth shut	Me whakamaumahara ahau kia kati taku waha
I pulled my hair back and wiped my eyes	Ka kumea e ahau oku makawe ki muri ka murua oku kanohi
I could hear we were still here	I taea e ahau te rongo kei konei tonu matou
I canceled it at first, but it kept coming back	I whakakorehia e ahau i te tuatahi, engari ka haere tonu mai
I secretly tried to clean up my act	I ngana puku ahau ki te horoi i taku mahi
I am king now, you are nothing	He kingi ahau inaianei, he kore noa iho koe
I will see you when you wake up	Ka kite ahau i a koe ina oho koe
A strange sound stopped him from getting cold	He oro rereke i whakamutua ia i te makariri
Don’t find a price difference	Kaua e kitea he rereketanga utu nui
I believe the mind is the best guide for action	E whakapono ana ahau ko te hinengaro te kaiarahi pai mo te mahi
I felt their feelings, their pain, and their anguish	Ua ite au i to ratou mau mana‘o, te mauiui e te peapea
I’m not very strong	Ehara ahau i te tino kaha
I don’t remember walking up the stairs	Kaore au e maumahara ki te hikoi i runga i te arawhata
I have never hurt anyone	Kare ano au i tukino i tetahi
A few years later, another passed away	I etahi tau i muri mai, ka pahemo tetahi atu
I moved my head but not much	I nekehia e ahau toku mahunga engari kaore i nui
I will be his mouthpiece	Ko ahau hei mangai mona
I made the decision	I mahia e au te whakatau
A large floor opens and slides over it	Ka tuwhera he papa nui ka paheke ki runga
I studied his face for a while	Ka ako ahau i tona kanohi mo tetahi wa
I will protect his magic	Ka tiakina e ahau tana makutu
I hope you feel the same way	Te ti'aturi nei au ka pena ano to whakaaro
I can’t believe it	Kaore au e whakapono
I was really scared	I tino wehi ahau
I was able to quickly set up and use it	I taea e au te whakarite tere me te whakamahi
I couldn’t stay home, you know	Kaore i taea e au te noho ki te kainga, e mohio ana koe
It catches the eye of a beautiful man	Ka mau te kanohi o tetahi tangata kee ataahua
A small man is stronger than a king	Ko te tangata iti ka kaha ake i te kingi ake
I turned my face to him on my shoulder	I tahuri atu toku mata ki a ia i runga i toku pokohiwi
I really liked him when he came	I tino rata ahau ki a ia i tana taenga mai
I really like you	He tino powhiriwhiri ahau nau
I still believe and teach	Kei te whakapono tonu ahau me te whakaako
I know them, but it won’t be too long	E mohio ana ahau ki a ratou, engari kare e roa rawa
I think the minister liked me	Ki taku whakaaro i pai te minita ki ahau
I filled my things into my bag	I whakakiia e ahau aku mea ki roto i taku putea
I knew it might never happen again	I mohio ahau e kore pea e puta mai ano
I know this is yours	E mohio ana ahau nau tenei
Their attack was excellent	He rawe to ratou whakaeke
I wandered around there to see who was playing	I kopikopiko ahau ki reira ki te kite ko wai e takaro ana
I felt it running through my body	I rongo ahau e rere ana i roto i toku tinana
I didn’t really like it here	Kare au i tino pirangi ki konei
We will build your car	Ma matou e hanga to waka
I wanted to prepare	I hiahia ahau ki te whakarite
I almost slipped on my dragon	I tata paheke ahau i taku tarakona
I never doubted about it	Kare rawa ahau i ruarua mo taua mea
I thought you would stop	I whakaaro ahau ka aukati koe
I asked him what time it was	Ka patai ahau ki a ia he aha te taima
I gave the camera to someone to take our picture	I hoatu e ahau te kamera ki tetahi tangata hei tango i to maatau pikitia
I grabbed it with trembling fingers	Ka mau ahau me nga maihao wiri
Property and infrastructure were damaged with three events	I raru nga rawa me nga hanganga me nga huihuinga e toru
I always asked him for another take	I nga wa katoa ka tono ahau ki a ia mo tetahi atu tango
I climbed the marble steps	I piki ahau i nga hikoi mapere
It’s an easy time, to escape into a dream world	He wa whakangawari, kia mawhiti atu ki te ao moemoea
I saw him walk away in amazement	I kite ahau i a ia e haere atu ana me te miharo
I think that means we met	Ki taku whakaaro ko te tikanga o ta maatau tutaki
I kept my promise	I pupuri ahau i taku kupu whakaari
I was able to say a lot, and I managed the match myself	He maha nga korero i taea e au, na au ano i whakahaere te tukinga
I’m not saying it’s hon	Kare au i te kii ko te hon
I can’t think of anything bold	Kare e taea e au te whakaaro mo tetahi mea maia
I wanted something beautiful that would remain in his memory	I hiahia ahau ki tetahi mea ataahua ka mau tonu ki tona maharatanga
I will wait on each side	Ka tatari ahau ki ia taha
I touched his eyes, his hands, and his chest	I pa atu ahau ki ona kanohi, ki ona ringa, ki tona uma
I didn’t really like my new height	Kare au i tino pai ki taku teitei hou
I, uh, didn’t know that	Ahau, uh, kaore i mohio ki tena
I gave them both to school	I hoatu e ahau raua tokorua ki te kura
I will call them again	Ka karanga ano ahau ki a ratou
I wanted it to freeze, right there	I pirangi au kia whakatio, i reira tonu
I saw him before they took me	I kite ahau i a ia i mua i to ratou tango i ahau
I am tired of this world	Kua hoha ahau ki tenei ao
I am very familiar with this nest	Kei te tino mohio ahau ki tenei kohanga
I know the system and what’s going down	E mohio ana ahau ki te punaha me nga mea kei te heke
A naughty woman next to the senator	He wahine kaihihi i te taha o te senator
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I also made a short skirt for the summer	I hanga ano e ahau he paku poto mo te raumati
I don’t think they met their standards	Ki taku mahara kare era i eke ki o raatau paerewa
I fell asleep early and the light shone	I moe moata ahau, ka whiti te rama
I will go fast	Ka tere taku haere
I told you to bless him well	I kii ahau ki a koe kia pai te manaaki i a ia
I was really happy before	I tino harikoa ahau i mua
I believe this is the best way	E whakapono ana ahau koinei te huarahi pai rawa atu
I didn’t want to admit it	Kaore au i pai ki te whakaae
I could see that she was shaking, even though the room was warm	I kite ahau e wiri ana ia, ahakoa he mahana te ruma
I stepped outside and he stopped smiling at me	Ka puta ahau ki waho, ka mutu tana ataata ki ahau
I was really hoping	I tino tumanako ahau
I asked what we were doing here	I patai ahau he aha ta matou mahi i konei
I pulled his face a few inches above mine	I toia e ahau tona mata i etahi inihi ki runga ake i toku
And it was free	A ko reira noa
I have rejected them all	Kua whakakahoretia katoatia e au
I asked the bank to do so	I tono ahau ki te peeke kia pera
I saw it the minute you saw him	I kite ahau i te meneti i kite koe ia ia
I have friends among them	He hoa oku kei waenganui ia ratou
I took it out	I mau ahau ki waho
I am not fit to criticize others	E kore ahau e tau ki te whakahe i etahi atu
I have followed them with great interest	Kua whai ahau i a ratou me te hiahia nui
I'll take you to your room	Maku koe e kawe ki to ruma
There are two stanzas of the song and the song	E rua nga whiti o te waiata me te waiata
I think that’s right	Ki taku whakaaro he tika tera
I like new, fresh and exciting things	He pai ki ahau nga mea hou, hou me te whakahihiri
I hate to have time to think	E kino ana ahau ki te whai wa ki te whakaaro
I want him not to trust me too much	Ko taku hiahia kia kaua ia e whakawhirinaki nui ki ahau
I need to feel his little hands hugging me	Me rongo ahau i ona ringa iti e awhi ana i ahau
I reached into my pocket and heard something simple	Ka toro atu ahau ki roto i taku pute ka rongo tetahi mea ngawari
The ground troops did not look much better	Kaore i tino pai ake te ahua o nga hoia whenua
I have to do this	Me mahi e au tenei
I know where he is	E mohio ana ahau kei hea ia
I’m not thankful for being honest with him	Kare au e mihi mo te pono ki a ia
I thought someone was sick	I whakaaro ahau kei te mate tetahi
I can’t believe this is your first job	Kare au e whakapono koinei to mahi tuatahi
I was even worse	I kino rawa atu ahau
I did not deny his wish	Kaore au i whakakahore i tana hiahia
A shadow appeared on the threshold of his room	Ka puta mai he atarangi i te paepae o tana ruma
I’m not like that	Kaore au i te penei
I wanted my phone back	I hiahia ahau kia whakahokia mai taku waea
I waited to do it again with myself	I tatari ahau ki te mahi ano ki a ia ano
I was ready to fall for him	I rite ahau ki te hinga i a ia
I learned to help myself	I ako ahau ki te awhina i ahau ano
I am free now so I can help	Kei te watea ahau inaianei ka taea e au te awhina
I have only one king, she is a queen	Kotahi anake taku mahi kingi, he kuini ia
I did the same, but didn’t listen	I pena ano ahau, engari kaore i rongo
I offered to work for him	I tuku ahau ki te mahi mo ia
I climbed outside and opened the door	Ka piki ahau ki waho ka whakatuwhera i te tatau
I used this water during the day, too	I whakamahia e ahau tenei wai i te ra, ano
I’m ready to head back to the big city	Kua rite ahau ki te hoki ki te taone nui
I plan to call you whenever we are in it	Kei te whakaaro ahau ki te waea atu ki a koe i nga wa katoa kei roto tatou
I’m not his blood, so our relationship was sworn	Ehara ahau i ona toto, no reira i oatihia to maua hononga
I did not apply for this right	Kaore au i tono mo tenei tika
I’m not scared of you like this	Kaore au i mataku i a koe penei
They have too many pulls	He maha rawa a ratou kumea
I didn’t want to read the rest of the book	Kaore au i hiahia ki te panui i te toenga o te pukapuka
A small light shone in the distance	He marama iti e tiaho ana i tawhiti
I’m a texture on the air	He kakano ahau i runga i te hau
I won’t be named, I won’t say where it lies	E kore ahau e whakaingoatia, e kore e kii kei hea e takoto ana
I didn’t do any bold work	Kaore au i mahi i tetahi mahi maia
I don’t care what other people think	Kaore au e aro ki nga whakaaro o etahi atu
A sudden wave hit him	He ngaru ohorere i pa ki a ia
I hope the film doesn’t touch radiation	Ko taku tumanako karekau te kiriata e pa ki te iraruke
I exploded with joy for the first time	I pupuhi ahau i te harikoa mo te wa tuatahi
I already knew where to go	Kua mohio ahau ki hea me haere
I looked back over my shoulder	I titiro whakamuri ahau i runga i toku pokohiwi
I wanted to fix this toxic collaboration with someone	I hiahia ahau ki te whakatika i tenei mahi tahi paitini ki tetahi
I can’t say what he thinks	Kare e taea e au te korero he aha ana whakaaro
I examined it mentally	I tirotirohia e au a hinengaro
I wanted a dream	I hiahia ahau he moemoea
I turned to give him one last look	Ka tahuri ahau ki te tuku titiro whakamutunga ki a ia
It’s something they think is me	He mea e whakaaro ana ratou ko ahau
I can’t let him continue to work for me	Kaore e taea e au te tuku kia mahi tonu ia ki ahau
The smile lit up her sad eyes	Na te ataata i whakamarama i ona kanohi pouri
I sing all the time	Ka waiata ahau i nga wa katoa
I kissed his cheek	I kihi ahau i tona paparinga
I’ll get us out of this	Maku tatou e whakaputa mai i tenei
I didn’t say to pay too much attention to him	Kaore au i kii kia aro nui ki a ia
I wasn’t sure if they were dead or not	Kare au i tino mohio kua mate ratou, kaore ranei
I would tell him everything as he walked me home	Ka korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa i a ia e haere ana i ahau ki te kainga
I regret that I left my memories these days	Ka whakaparahako ahau mo taku whakarere i aku maharatanga i enei ra
I looked at his face	Ka titiro ahau ki tona mata
I thought he was working as a mechanic	I whakaaro ahau kei te mahi miihini ia
I need to see him again	Me kite ano ahau ia ia
I want my corn to keep dancing	Ko taku hiahia kia kanikani tonu taku kānga
I have never said this to him	Kare ano au i korero penei ki a ia
A mixture of personal and business references is recommended	Ko te ranunga o nga tohutoro whaiaro me te pakihi ka tohutohuhia
I am fourteen years old	Tekau ma wha oku tau
I’m surprised it’s not the most widespread practice	E miharo ana ahau ehara i te mea tino whanui te mahi
I wouldn’t say, that’s the idea	Kaore au e kii, ko te whakaaro
I can’t be wrong	Kare e taea e au te pohehe
It has a positive or negative influence	He mana pai, kino ranei
I think he has returned to his home	Ki taku whakaaro kua hoki ia ki tona kainga
I always wake up with each little noise	Ka oho tonu ahau me ia haruru iti
I knew that getting a job was my only way	I mohio ahau ko te whiwhi mahi anake taku huarahi
I, on the one hand, was afraid of those words	Ko ahau, i tetahi taha i wehi i aua kupu
I took the money and regretted it again	Ka mau ahau i te moni me te pouri mai ano
I know how to deal with them	E mohio ana ahau ki te mahi ki a ratou
I wondered where he went	I miharo ahau ki hea ia i haere ai
I bent down and looked at the door	Ka tuohu ahau ka titiro ki te kuaha
I’ll get there soon	Ka tae ahau ki reira tata
I ran down the stairs and grabbed my first hook	I oma ahau ki raro i te arawhata ka mau taku matau tuatahi
I wouldn’t be too surprised again	E kore ahau e tino ohorere ano
However, I did not feel the joy of victory	Heoi, karekau au i rongo i te harikoa o te wikitoria
I didn’t really pay attention to that at the time	Kare au i tino aro ki tera i tera wa
I also know, that would be good for me	Kei te mohio ano ahau, ka pai tena ki ahau
I mean it’s too closed	Ko taku tikanga kua kati rawa
A kind voice greeted him	He reo atawhai i mihi ki a ia
I have to go to the doctor tomorrow	Me haere ahau ki te rongoa apopo
I shot a lot of these pictures	I pupuhi ahau i te maha o enei pikitia
I tell my daughter that she is my miracle	Ka kii ahau ki taku tamahine ko ia taku merekara
I was so much better	I tino pai ake ahau
I really thought he would take it to work	I tino whakaaro ahau ka mau ia ki te mahi
I fight the urge to run away	Ka whawhai ahau i te hiahia ki te oma atu
I didn't think he would say that	Kare au i whakaaro ka penei tana korero
I display it in my personal art gallery	Ka whakaatuhia e ahau ki roto i taku whare toi whaiaro
I heard they use that as a base	I rongo au ka whakamahia e ratou tena hei turanga
I didn’t seem to notice, I just kept talking	I ahua ahau kare i kite, ka korero tonu ahau
I have to protect my interests	Me tiaki e au aku paanga
I just didn’t know what I was talking about	Kare noa ahau i mohio he aha taku korero
I wish he had listened to his friend	Aue me i whakarongo ia ki tana hoa
I can’t stop this emotion from growing	Kaore e taea e au te aukati i tenei kare e tipu haere
I asked to help her, but she refused	I tono ahau ki te awhina ia ia, engari kaore ia i whakaae
I was still out of the country	I waho tonu ahau i te whenua
A wink can be sad	Ka taea e te kimo te pouri
I will never be able to be here until I get there	Kare rawa e taea e au ki konei kia tae ra ano
I can only imagine the trouble we were in	Ka taea e au anake te whakaaro mo te raruraru i noho ai matou
I asked him if he had seen what had happened	I ui ahau ki a ia mehemea kua kite ia i te mea i tupu
I assure you it is awesome	Te haapapu atu nei au ia outou e mea riaria
I remained on the ground	I u tonu ahau ki te whenua
I stopped listening to something else	Ka mutu taku whakarongo ki tetahi atu mea
I didn’t really give us a proper shot, though	Kaore au i tino hoatu ki a matou he kopere tika, ahakoa
I didn’t go anywhere without my hair done	Kare au i haere ki hea karekau i oti aku makawe
I was the only one at fault	Ko ahau anake te he
I was on the road near the outer wall	I runga ahau i te huarahi e tata ana ki te pakitara o waho
I started to turn yellow again	I timata ano ahau ki te kowhai
I had never seen him there before	Kare ano ahau i kite ia ia i reira i mua
I enjoyed coming here, it was always very peaceful	He pai ki ahau te haere mai ki konei, he tino rangimarie i nga wa katoa
The business is to reduce pollution	Ko te mahi pakihi ko te whakaiti i te para
Most of his work was celebrated	Ko te nuinga o ana mahi i whakanuia
I have to go fishing	Me haere ahau ki te hii ika
I have been a history teacher for the past twelve years	He kaiako hītori ahau mō ngā tau tekau mā rua kua hipa
I made it to fit the standard paper	I hanga e ahau kia uru ki te pepa paerewa
I will change my name on the day you do so	Ka hurihia e ahau toku ingoa i te ra e pena ai koe
I enjoyed learning new things about her	He pai ki ahau te ako i nga mea hou mo ia
I shuddered at each step	I wiri ahau i ia hikoinga
A small voice whispered in his ear	Ka muhumuhu tetahi reo iti ki tona taringa
I know you want your home to come back	E mohio ana ahau kei te pirangi koe kia hoki mai to kainga
I want to see him learn	E hiahia ana ahau ki te kite ia ia e ako ana
I love you, so, very much	Aroha ana ahau ki a koe, na, tino nui
I want to continue working	Kei te pirangi ahau ki te mahi tonu
I like the way the hair looks	He pai ki ahau te ahua o nga makawe
I couldn’t sit still	Kaore i taea e au te noho noa
I have to throw it away	Me maka atu e ahau
I thought of giving it to her, after we got married	I whakaaro ahau ki te hoatu ki a ia, i muri i to maua marenatanga
I felt every part of me in pain for others	I rongo ahau i nga wahanga katoa o ahau i te mamae mo etahi atu
I mean, a lot has happened to you	Ko taku tikanga, he maha nga mea kua pa ki a koe
I do not recommend small children in this area	E kore ahau e tūtohu tamariki iti i tenei rohe
I liked the sound of your voice	I pai ahau ki te tangi o to reo
I was able to let myself be heard	I taea e ahau te tuku i ahau ki te rongo
The stamp is distributed despite the error	Kei te tohatohahia te pane kuini ahakoa te hapa
I was glad he seemed to want to help	I koa ahau i ahua hiahia ia ki te awhina
I see, hear and hear things differently than ordinary people	He rereke taku kite, rongo me te rongo i nga mea i nga tangata noa
I was born there	I whanau ahau ki reira
I liked you today	I pai ahau ki a koe i tenei ra
I wanted to finish school	I hiahia ahau kia mutu te kura
A thick mist settled before him	Ka tau te kohu matotoru ki tona aroaro
I just took you	I tango noa ahau i a koe
I like the idea of ​​sharing knowledge or ideas	He pai ki ahau te whakaaro o te tohatoha matauranga, whakaaro ranei
I didn’t want to get to this	Kaore au i hiahia kia tae mai ki tenei
I support those who are trying to quit	Ka tautoko ahau i te hunga e ngana ana ki te whakamutu
This usually happens during the wedding	Ko te nuinga o tenei ka puta i te wa o te marena
A bit pathetic tino	A bit pathetic tino
I mean, it’s an element of ridicule for you	Ko taku tikanga, he huānga o te wawau mo koe
I may not have heard the ringing of the phone	Kaore pea au i rongo i te tangi o te waea
I have no thoughts on winning the race	Karekau aku whakaaro mo te wikitoria i te reihi
I told him not to catch it	I kii ahau ki a ia kia kaua e hopu
The name is just a label	He tapanga noa te ingoa
I’ve never heard of anything like this before	Kaore au i rongo i nga ahuatanga penei i mua
I think that’s why he tried to keep her	Ki taku whakaaro koinei te take i ngana ai ia ki te pupuri i a ia
I wasn’t quite ready	Kaore au i tino rite
I asked him to call me	I kii ahau ki a ia kia waea mai ki ahau
The battle will not be won all at once	Kare te pakanga e wikitoria i te wa kotahi te tukinga
A man who sings and dances	He tangata waiata me te kanikani
I have never been to this place before	Kaore au i tae ki tenei waahi i mua
I have died many times	He maha nga wa kua mate ahau
I don’t know if any of my age is missing	Kaore au i mohio mena kei te ngaro tetahi o taku tau
I couldn’t tell you how many books	Kaore i taea e au te korero ki a koe e hia nga pukapuka
I see room for interpretation	Ka kite ahau i te waahi mo te whakamaori
Then I realized he was in trouble	I muri iho ka mohio ahau kei te raru ia
I went to the back door and knocked	I haere ahau ki te tatau o muri ka patoto
I was on the second row	Ko ahau i te rarangi tuarua
I opened the small door	I whakatuwherahia e ahau te tatau iti
I came back from a very pleasant trip	I hoki mai ahau i tetahi haerenga tino pai
I couldn’t show my face for weeks	Kaore i taea e au te whakaatu i taku kanohi mo nga wiki
I despise you and everything you stand for	E whakahawea ana ahau ki a koe me nga mea katoa e tu ana koe
I wonder why they are all here tonight	Ka whakaaro ahau he aha ratou katoa i tenei po
Male and female are similar in appearance	He rite te ahua o te tane me te wahine
I stood up and slowly walked outside	Ka tu ahau ka ata hikoi ki waho
I was just born a human being	I whanau noa ahau he tangata
I noticed that the last thought hurt him a little	I kite ahau ko te whakaaro whakamutunga i mamae paku i a ia
Honestly, I didn’t know	He pono, kaore au i mohio
I don’t know what this is	Kaore au i te mohio he aha tenei
I can’t believe he was quiet	Kare au e whakapono he ata noho ia
I am very concerned about abandoned animals	Kei te tino awangawanga ahau mo nga kararehe kua whakarerea
I wonder who our new boss is	Ka whakaaro ahau ko wai to tatou rangatira hou
It’s a change, but not much of a change	He huringa, engari ehara i te nui o te huringa
I think a storm is coming at you	Te mana'o nei au he tupuhi kei te anga atu ki a koe
I came up short	I puta ake ahau he poto
Lightning came out of his hand	He uira i puta mai i tona ringa
I had a good conversation with my mom	He pai taku korero ki toku mama
I pointed to the floor	I tohu ahau ki te papa
I recommend minimizing connections	Ka tohu ahau mo te whakaiti i nga hononga
I was successful with one of my best jobs	I angitu ahau me tetahi o aku mahi pai ake
I am full of warmth and moisture inside	Kei te ki tonu ahau me te mahana me te makuku o roto
I’d better use it for that	He pai ake taku whakamahi mo tena
I have to stand to catch my breath	Me tu ahau ki te hopu i taku manawa
I felt sorry for his wife	I pouri ahau mo tana wahine
I am very sorry, my dear	Ka tino pouri ahau, e taku e aroha nei
I whispered the question to him again	I muhumuhu ano ahau i te patai ki a ia
I have to work	Me mahi ahau
I had no problem fighting him holding me	Kaore au i raru ki te whawhai i tana pupuri i ahau
I work hard and enjoy playing hard	Ka whakapau kaha ahau me te pai ki te takaro kaha
I will fly home late tomorrow night	Ka rere au ki te kainga i te mutunga o te po apopo
I hope it will be a punishment for the stomach	Te ti'aturi nei au ka waiho hei whiu mo te kopu
I think they have the same idea	Ki taku whakaaro he whakaaro ano to ratou
I like it when he talks like a grandfather	He pai ki ahau ina korero ana ia ano he koroua
I couldn’t answer, I couldn’t breathe	Kaore i taea e au te whakautu, kaore i taea te manawa
I love hearing you talk like a mom	He pai ki ahau te rongo i a koe e korero ana ano he mama
I ran to the bathroom and sat quietly	I oma ahau ki te kaukau me te noho humarie
I hope we’re not too late yet	Ko taku tumanako kare ano tatou i tomuri rawa
I need to think about something	Me whakaaro ahau mo tetahi mea
His subsequent work reflected that advice	Ko tana mahi i muri mai i whakaata i taua tohutohu
I suspected they were following you	I whakapae ahau kei te whai ratou i a koe
I check my phone to see what time it is	Ka tirohia e ahau taku waea kia kite he aha te taima
I looked at my hand	I titiro ahau ki taku ringaringa
I hid in the back of our house and cried all day	Ka huna ahau ki muri i to matou whare ka tangi ahau i te ra katoa
The car alarm sounds	Ka tangi te whakaoho waka
I wanted a way	I hiahia ahau ki tetahi huarahi
I'm not cold	Kare au i makariri
I can’t tell you why right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha i tenei wa
The last town’s telephone service was also lost	I ngaro hoki te ratonga waea a te taone whakamutunga
I would love to come back again	E pai ana ahau ki te hoki mai ano
I have been writing about this topic for many years	He maha nga tau e tuhi ana ahau mo tenei kaupapa
I poured a second row, then a third	I ringihia e ahau tetahi rarangi tuarua, katahi ka tuatoru
I really knew where he was going with this	I tino mohio ahau kei hea ia e haere ana me tenei
I like to play drums	He pai ki ahau te purei pahū
I had a chance to do that	I whai waahi ahau ki te mahi i tera
I’m in a better place now, believe me	Kei te waahi pai ake ahau inaianei, whakapono mai ki ahau
I can’t live on museum fees	Kare e taea e au te noho i runga i nga utu a te whare taonga
I am as red as the evening sun on my face	He whero ahau ano ko te ra o te ahiahi i toku mata
I think he read the name in a book at some point	Ki taku whakaaro i panui ia i te ingoa i roto i tetahi pukapuka i tetahi waahi
No winner has yet been found	Kare ano i kitea he toa
I need to make sure to find my ideal patient	Me mohio ahau ki te kimi i taku turoro tino pai
I think simplicity and convenience are the best	Ki taku whakaaro ko te ngawari me te waatea te mea pai
I think he knew something had gone wrong	Ki taku whakaaro kua mohio ia kua raru tetahi mea
I looked at his appearance in the database	I titiro ahau ki tana ahua i roto i te papaa raraunga
I want to know how to keep one	E hiahia ana ahau ki te mohio me pehea te pupuri i tetahi
I will see their sins, and their sins will be forgiven	Ka kite ahau i o ratou hara, ko o ratou hara e tino whakakahoretia ana
I have to say, you look very different	Me kii atu ahau, he tino rereke to ahua
I think you should go now	Ki taku whakaaro me haere koe inaianei
I was still embarrassed and wondered what they thought	I whakama tonu ahau me te whakaaro he aha o raatau whakaaro
I'm getting better	Kei te pai ake ahau
I didn’t get much better	Kaore au i tino pai ake
I tried to explain that there is no spare bank	I ngana ahau ki te whakamarama karekau he putea e manawapa ana
I talked to his mother last night	I korero ahau ki tona whaea inapo
I am different in the world	He rereke ahau i te ao
I wasn’t taught by psychology how to shoot	Kaore au i whakaakona e nga tikanga hinengaro ki te pupuhi
I was ready to listen to what he had to say	Kua rite ahau ki te whakarongo ki ana korero
I want you to stay away from him	Ko taku hiahia kia matara atu koe i a ia
I know this is not a day for you	E mohio ana ahau he ra karekau tenei mo koe
I had no idea this was going on	Kaore au i mohio kei te noho tenei
I like that, because we are not in the harvest	He pai ki ahau tera, na te mea ehara i a tatou te kotinga
I want you to get this for tomorrow	Ko taku hiahia kia whiwhi koe i tenei hei apopo
I couldn’t bear not to know	Kaore au i kaha ki te kore e mohio
I took my eyes away from him	I tangohia e ahau oku kanohi mai i a ia
I didn’t become a painter to get rich	Kare au i riro hei kaipeita ki te whai taonga
I come out and get dressed	Ka puta ahau ka kakahuria
I can’t say much more	Kare e taea e au te korero maha atu
I need to grow up	Me tipu ake ahau
His kind of record is really fun	Ko tana momo rekoata tino ngahau
I still had a lot to learn at that time	He maha tonu aku mea hei ako i tera wa
I just have enough kicks to fit in my little bag	He nui noa taku kiki kia uru ki roto i taku putea iti
I approached the guard and pulled the trigger	I toro atu ahau ki te kaitiaki ka kumea te keu
He’s probably a big star	He whetu nui pea ia
My favorite, really	Ko taku tino, tino
I would be even more embarrassed to be reminded	Ka nui noa atu taku whakama ki te whakamaumahara
I can say that this has reached him	Ka taea e au te kii kua tae atu tenei ki a ia
I shuddered in those ways	I wiriwiri ahau ki aua huarahi
I haven’t seen them in a week	Kaore au i kite i a raatau i roto i te wiki
A small crooked smile played on his face	He ataata iti piko i whakatangihia i runga i tona mata
I know he didn’t think it was bad	E mohio ana ahau kaore ia i whakaaro he kino
I looked into his face and thought about the note	I titiro ahau ki tona kanohi ka whakaaro ahau mo te tuhipoka
I am square to them	He tapawha ahau ki a ratou
I did not hear any sound	Kaore au i rongo i tetahi tangi
I also liked to dream	I pai ano ahau ki te moemoea
This phenomenon is manifested during cell cycle	Ka whakaatuhia tenei ahuatanga i te wa o te huringa pūtau
I like it when he does little things like that	He pai ki ahau ina mahi ana ia i nga mea iti penei
I can’t imagine what it will look like	Kaore e taea e au te whakaaro me pehea te ahua
Two groups sought to answer this question	E rua nga roopu i whai ki te whakautu i tenei patai
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I let my head fall forward, in the dark	I tukua e ahau toku mahunga kia taka whakamua, i roto i te pouri
I started to cry, really crying	I timata ahau ki te tangi, tino tangi
I wiped the blood from my hand on my coat	I murua e ahau te toto o toku ringa ki runga i toku koti
I placed the coffee cup on the side to return the door	I whakatakotoria e ahau te ipu kawhe ki te taha ki te whakahoki i te tatau
I hope he found his way home	Ko taku tumanako i kitea e ia tana huarahi ki te kainga
I lay on the bed not hearing anything	I takoto ahau i runga i te moenga karekau he aha i rongo
I can’t afford that luxury	Kare e taea e au te utu i tera taonga papai
I tried my best to think for myself, I tried my best to praise him	I whakapau kaha ahau ki te whakaaro i a au ano, i whakapau kaha ahau ki te whakanui ia ia
A woman's heaven is under her husband's feet	Ko te rangi o te wahine kei raro i nga waewae o tana tane
I saw the future now	I kite ahau i nga wa kei te heke mai i tenei wa
I will follow you home tonight	Ka whai ahau i a koe ki te kainga i tenei po
I did not hear him approaching	Kaore au i rongo i a ia e whakatata mai ana
I put his hand in mine	I hoatu e ahau tona ringa ki toku ringa
I was able to visit him without others knowing we wanted to	Ka taea e au te toro atu ki a ia me te kore e mohio etahi atu kei te pirangi matou
If you were willing to read my opinion stop me	Me i pai koe ki te panui i taku whakaaro ka aukati i ahau
I can have a different opinion	Ka taea e au he whakaaro rereke
I’m not sure who took their order	Kare au i tino mohio na wai i tango ota ratou
I left it on the front porch	I waiho e au ki te whakamahau o mua
I was really shocked by this request	I tino ohorere ahau ki tenei tono
I told you it was wrong	I korero ahau ki a koe he he
I am always special	He motuhake tonu ahau
I can only suspect that they both died	Ka taea e au anake te whakapae i mate raua tokorua
I will never eat	E kore rawa ahau e kai
A black flower of pain opens into his bowels	He puawai pango o te mamae ka tuwhera ki roto i tona whekau
I could hear his smile	I taea e ahau te rongo i tana ataata
I want to go back to that person	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki tera tangata
I have to choose the right time	Me whiriwhiri e au te wa tika
I have nothing to do	Karekau he aha aku mahi
I was just sorry I didn’t leave a note	I pouri noa ahau ki te kore i waiho he tuhipoka
Bill couldn’t let that go	Kaore i taea e Bill te tuku i tera
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I think we will continue the journey	Ki taku whakaaro ka haere tonu tatou i te haerenga
I also dreamed about the same person	I moemoea ano ahau mo taua tangata ano
I told him we were similar	I kii ahau ki a ia he rite ta maua
I wanted a laugh or an unexpected comment	I hiahia ahau he kata, he korero ohorere ranei
I was really embarrassed by the comments	I tino whakama ahau ki nga korero
I turned to see him look at me	Ka huri ahau ki te kite i tana titiro mai ki ahau
I thought I was in good health	I mahara ahau he pai taku hauora
I turned, got up, and went back down to the ground	Ka huri ahau, ka whakatika, ka hoki ki raro i te whenua
I also have control of the ax	Kei ahau ano te mana o te toki
I think that’s all there is to it	Ki taku whakaaro he korero katoa tena
A man who is abused and murdered	He tangata e tukinotia ana, e kohurutia ana
I smiled, closed my eyes, and thought about my loss	Ka ataata ahau, ka kati oku kanohi, me te whakaaro ki taku mate
I did not talk about that	Kare au i korero mo tena
I am happy to accept this award for them	E harikoa ana ahau ki te whakaae ki tenei tohu mo ratou
If I had died, I would have dreamed	Me kua mate ahau, ka moemoea ahau
Most of the time I challenge companies	I te nuinga o te wa ka werohia e au nga kamupene
I don’t have to protect my happiness	E kore ahau e whai ki te tiaki i toku hari
I knew someone in the second grade	I mohio ahau ki tetahi i te reanga tuarua
I will break the lucky cookie	Ka wahia e ahau te pihikete waimarie
A glorious window of opportunity has emerged	Kua puta mai he matapihi whakakororia o te whai waahi
I think you should sit down	Ki taku whakaaro me noho koe ki raro
I was only here for two hours earlier today	Ko ahau anake i konei mo te rua haora i mua i tenei ra
I feel like my powers are back	Ka rongo ahau kua hoki mai oku mana
I loved him at the time	I aroha ahau ki a ia i taua wa
I help him whenever he asks	Ka awhina ahau ki a ia i nga wa katoa e tono ana ia
I remember him	Ka maumahara ahau ki a ia
I didn’t want to be here	Kare au i pirangi ki konei
The results are not encouraging	Ko nga hua kaore i te whakatenatena
I turned and faced him	Ka huri ahau ka anga atu ki a ia
I reach out and put on my glasses	Ka toro atu ahau ka whakakakahu i aku mohiti
I knew what he was doing with them	I mohio ahau ki tana mahi ki a ratou
I tried to change	I tamata ahau ki te huri
I found him to be the best of the officers	I kitea e au ko ia te mea tino pai o nga apiha
I didn’t pay attention to them at first	Kaore au i aro ki a raatau i te tuatahi
I’m like the average person	He rite ahau ki te tangata toharite
A lot of things came out of it	He maha nga mea i puta mai i reira
I always trap a pair for each guide	I nga wa katoa ka mahanga ahau i te takirua mo ia kaiarahi
I wasted time getting good at math	I moumou taima ahau ki te pai ki te pangarau
I had no idea what he was	Kare au i mohio he aha ia
I want to see what people say and how they act	Kei te pirangi au ki te kite he aha nga korero a te tangata, me pehea o raatau mahi
I don’t want to be like him	Kaore au e pai kia rite ki a ia
I think every space should have art	Ki taku whakaaro me whai toi nga waahi katoa
I was surprised to ask again	I miharo ahau ki te tono ano
I will always support them and I will respect them	Ka tautoko ahau i a ratou i nga wa katoa, ka whakaute hoki ahau ia ratou
I was wrong	I pohehe ahau
I was also surprised	I miharo ano ahau
I decided to go ahead and finish it	I whakatau ahau ki te haere ki mua ki te whakaoti
I immediately lost my ability to breathe	I ngaro tonu taku kaha ki te manawa
I am a very good sergeant	He haihana tino pai ahau
I really want to have fun today	Kei te tino hiahia ahau ki te ngahau i tenei ra
I was just afraid you might rebel	I wehi noa ahau kei tutu koe
I tried not to worry	I tamata ahau kia kaua e manukanuka
I have not yet paid my debts	Kaore ano au kia utua aku nama
I have to do this	Me mahi ahau i tenei
I think there is something there you should see	Ki taku whakaaro he mea kei reira me kite koe
A language to make	He reo hei hanga
I’m getting stronger	Kei te kaha ake ahau
There are a lot of guys I know who don’t have the energy to dance	He maha nga tane e mohio ana ahau kaore e kaha ki te kanikani
I heard them looking at me	I rongo ahau kei te titiro mai ratou ki ahau
A deep breath shook him	Na te manawa hohonu i ruia ia
I am confused on this point	Kei te rangirua ahau ki tenei wahanga
I also wanted a change	I hiahia ano ahau ki tetahi huringa
I was brought back to this point	I whakahokia ahau ki tenei wa
I didn’t want to go that route, though	Kare au i pai ki te haere ki tera huarahi, ahakoa
I wonder what happened to him	Ka miharo ahau he aha te mea i pa ki a ia
I probably miss it every week	Ka ngaro pea ahau i nga wiki katoa
I love you and melt in his head	E aroha ana ahau ki a koe, ka rewa i tona mahunga
I have done that	Kua mahia e au tena
I have never joined a club	Kare ano au i uru ki te karapu
I thought it was a metaphor	I whakaaro ahau he kupu whakarite
Eventually I had a chance to see the country	I te mutunga ka whai waahi ahau ki te kite i te whenua
I still can't get my phones going	Kare ano e taea e au aku waea kia haere
I wasn’t very lucky	Kaore au i tino waimarie
I am what you get	Ko ahau te mea ka riro mai koe
I was really like a rich little girl	I tino rite ahau ki te kotiro iti whai rawa
It’s a different kind of past	He ahua rereke ano o mua
I didn't want this to happen again	Kare au i pirangi kia puta ano tenei
I don’t think so	Kaua ahau e whakaaro penei
I think he started waking up again a few nights ago	Ki taku whakaaro kua timata ano ia ki te whakaara ake i etahi po kua hipa
I don’t want to be a boss	Kaore au e pai ki te noho rangatira
I am mistaken that your people have discovered the chemical again	Kei te pohehe au kua kitea ano e to iwi te matū
I paid for three months before settling	I utu ahau mo nga marama e toru i mua i te noho
I said it’s beautiful, you can keep it	I kii ahau he ataahua, ka taea e koe te pupuri
I enjoyed going to football	I pai ahau ki te haere ki te whutupaoro
I didn’t understand a word anyone was saying	Kaore au i marama ki tetahi kupu e korero ana tetahi
I'm pretty sure, lady	Kei te tino mohio ahau, e hine
I dreamed last night about you	I moemoea ahau inapo mo koe
I want to tell him my secret	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia taku mea ngaro
Someone he can count on to come back to later	He tangata ka taea e ia te whakawhirinaki ki te hoki mai i muri mai
I agree you should see	E whakaae ana ahau me kite koe
I was really looking forward to you	I tino tumanako ahau ki a koe
They knock on the door of the model	Ka patoto ratou ki te tatau o te tauira
I want to clear my head	Kei te pirangi ahau ki te whakamaarama i taku mahunga
I wondered why, but I didn’t ask	I miharo ahau he aha, engari kaore au i patai
I found it after his death	I kitea e ahau i muri i tona matenga
His team did a great job	He nui te mahi a tana roopu
I ran my hand down his back, calmly	I oma ahau i te ringa ki raro i tona tuara, marie
I know thoughts and emotions	E mohio ana ahau ki nga whakaaro me nga kare-a-roto
A slight bump hit my shoulder from behind	He paku paopao i pa ki taku pakihiwi mai i muri
I survived just a block away	I ora ahau he poraka noa te tawhiti
I laugh at them	He katakata ahau ki a ratou
I don’t even have coffee in the morning	Kare ano taku kawhe i te ata
I’ve forgotten how to rest	Kua wareware ahau ki te ahua o te okiokinga
I saw him twice a week for two years	I kite ahau ia ia e rua i te wiki mo nga tau e rua
I want the world to be me	Kei te pirangi ahau ki a au te ao
I looked down and saw him	I titiro ahau ki raro, ka kite ia ia
I look forward to them from time to time	Kei te tumanako ahau ki a raatau i ia wa
I really like the beer and any comment	He tino pai ki ahau te pia me tetahi korero
The people said the crosses would be removed	I kii nga tangata ka tangohia nga ripeka
I claim your life	Kei te kii ahau i to ora
I was about to make his release	Kua tata ahau ki te tuku i tana tukunga
The wind blows from the south	Ka pupuhi te hau mai i te tonga tonga
I don’t like to fight	Kaore au i te pai ki te whawhai
I wanted to kill something	I hiahia ahau ki te patu i tetahi mea
I close my eyes and bite my lip	Ka kati oku kanohi ka ngaua toku ngutu
I know you like control	E mohio ana ahau he pai ki a koe te mana whakahaere
I may not see you for a while	Kare pea au e kite i a koe mo tetahi wa
A black cloud turns into great darkness	He kapua pango ka huri i te pouri nui
Many diseases can result from these errors	He maha nga mate ka puta mai na enei hapa
I saw smoke in the sky	I kite ahau i te auahi i te rangi
I don’t rely on magic	Kare au e whakawhirinaki ana ki te makutu
I was thinking of getting something new	I whakaaro ahau ki te tiki i tetahi mea hou
I tried to do it	I ngana ahau ki te mahi
It’s an amazing job for the cops	He mahi whakamiharo mo nga pirihimana
I got up for bed and headed to my room	Ka taka ahau mo te moenga, ka anga atu ki taku ruma
I had a few friends there	He torutoru oku hoa i reira
I promise to love you, forever and ever, until my last breath	Ka oati ahau ki te aroha ki a koe, mo ake tonu atu, tae noa ki taku manawa whakamutunga
Do whatever you want	Mahia nga mea katoa e hiahia ana koe
He also has a star on his right shoulder	He whetu ano kei tona pakihiwi matau
I'm so sorry you beat your ass	E tino pouri ana ahau kua whiua e koe to kaihe
I was shocked and ready to die	I ohorere ahau ka rite ki te mate
I'm sorry about that	Kua pouri ahau mo tena
I think my brothers are more submissive	Ki taku whakaaro he nui ake te ngohengohe o oku tuakana
I gave them some of my weeds	I hoatu e ahau etahi o aku tarutaru ki a ratou
I haven’t done that in a long time	Kare ano au i mahi pera mo te roa
I try not to provoke	Ka ngana ahau kia kaua e whakapataritari
I want you to stop seeing him	Ko taku hiahia kia mutu to kite i a ia
I shake my hands with him	Ka ruru ahau i oku ringa ki a ia
I didn’t see anything but the rocks below	Kaore au i kite i tetahi mea engari ko nga toka kei raro
I would be really surprised if anyone is sitting	Ka tino miharo ahau mena kei te noho tetahi
I was really excited for our day	I tino harikoa ahau mo to maatau ra
The scream rose to his throat	Ka kake te hamama ki tona korokoro
I love every part of you	Kei te pirangi ahau ki ia wahanga o koutou
I believe it will be accepted	E whakapono ana ahau ka whakaaetia
I can’t handle money because my fingers are stiff	Kare e taea e au te hapai moni na te mea kua toka oku maihao
I can say that others are watching us	Ka taea e au te kii kei te matakitaki etahi atu i a matou
I was there two years ago	I reira ahau e rua tau ki muri
I need to see it again	Me kite ano ahau
I was scared too	He wehi ano ahau
I thought he was mine	I mahara ahau noku ia
I think you will come with us	Ki taku whakaaro ka haere mai koe me matou
I didn’t go over them	Kaore au i haere atu ki runga i a raatau
I hope you can take that great idea	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te tango i taua whakaaro nui
I remember her perfect hourglass look	Ka maumahara ahau ki tana ahua karaihe haora tino pai
I will have a run to the abandoned classroom	Ka whai ahau i te oma ki te akomanga kua whakarerea
I will be a shield to protect you	Ka waiho ahau hei whakangungu rakau hei tiaki ia koe
I was alone in the basement elevator	Ko ahau anake i roto i te whare ararewa o te papa o raro
I couldn’t have asked you to be better	Kaore i taea e au te tono kia pai ake koe
I can read all the books on the shelf	Ka taea e au te panui i nga pukapuka katoa kei runga i te whata
I can afford it, the business is going well	Ka taea e au te utu, he pai te haere o te pakihi
It was a very long week for my husband	He wiki roa rawa mo taku tane
I am getting a search warrant	Kei te whiwhi ahau i te whakamana rapu
I know there’s a story mill here	E mohio ana ahau he mira korero kei konei
I will not give him the best	E kore ahau e hoatu ki a ia te pai
I lay there crying and shaking	Takoto ana ahau me te tangi me te wiri
I am really worried about this guy	Kei te tino raruraru ahau mo tenei tangata
I can’t talk about my family’s problems	Kaore e taea e au te korero mo nga raru o taku whanau
I would lie to them about where we were going	Ka korero teka ahau ki a ratou mo te wahi e haere ana matou
I see the cake and the gifts	Ka kite ahau i te keke me nga koha
The road runs through a mixture of urban development	Ko te huarahi e rere ana i roto i te ranunga o te whanaketanga o te taone nui
I tried to move calmly	I tamata ahau ki te neke marie
He sat for the bridge for the blue design	I noho ia mo te piriti mo te hoahoa kikorangi
Leslie regrets this statement	Ka pouri a Leslie mo tenei korero
I held my hand up, then fell silent	Ka mau taku ringa ki runga, katahi ka wahangu
I can imagine my parents laughing	Ka taea e au te whakaaro e kata ana oku matua
I can’t watch it happen	Kare e taea e au te mataki i te tupu
I did not ask to be placed in custody	Kaore au i tono kia tukuna ahau ki te tiaki
I may have lost my mind	Kua ngaro pea taku whakaaro
My shoes are moving	E neke ana oku hu
I have never been this far with a girl before	Kaore au i tae ki tenei tawhiti me tetahi kotiro i mua
It’s a train that women get to know each other	He tereina e mohio ai nga wahine ki a raua ano
I hoped he would go fast and not be scared	I tumanako ahau kua tere haere ia me te kore mataku
A group of men are traveling in a canoe	He roopu tane kei te haere ma runga waka
I think that’s a good story for me	Ki taku whakaaro he pai te korero ki ahau
I looked at the short menu	I titiro ahau ki te tahua poto
A good star is a start	Ko te whetu pai he timatanga
I didn’t think so	Kaore au i penei te whakaaro
I looked at him with his perfect expression, sad and jealous	I titiro ahau ki a ia me tana ahua tino pai, he pouri me te hae
I will be sent to the collections tomorrow	Ka tukuna ahau ki nga kohinga apopo
I can help you with the question around	Ka taea e au te awhina i a koe ki te patai huri noa
I need a nurse, give me one	Kei te hiahia ahau ki tetahi nēhi, homai tetahi ki ahau
I liked sleeping in the trees	I pai ahau ki te moe i roto i nga rakau
I can’t support this guy all the time	Kaore e taea e au te tautoko i tenei tangata i nga wa katoa
I can’t comment on this point	Kaore e taea e au te korero mo tenei waahi
Marked their first at the event	I tohu i to raatau tuatahi i te huihuinga
I didn’t work for my skin for this	Kaore au i mahi mo taku kiri mo tenei
Someone on the street told him what had happened	I korero tetahi tangata i te huarahi ki a ia i nga mea i tupu
I can have another	Ka taea e au tetahi atu
I told him to sit down to eat his sandwich	I kii ahau ki a ia kia noho ki te kai i tana hanawiti
I wanted to make a news hat for a while	I pirangi ahau ki te hanga i te potae rongo mo tetahi wa
I really know who the father is	E tino mohio ana ahau ko wai te papa
I would always tell them to stop but they didn’t	Ka kii tonu ahau ki a ratou kia mutu engari kaore
I get up to answer	Ka whakatika ahau ki te whakautu
I arrived a little late in the spring break	I tae ahau ki te wa iti i te wehenga o te puna
I was there to take care of my friends and loved ones	I reira ahau ki te tiaki i aku hoa me oku hoa aroha
I went to sleep that night in the dark	I haere ahau ki te moe i taua po i te pouri
I belong to one	No tetahi ahau
I thought that was a great story	I whakaaro ahau he korero nui tera
I can let you go there	Ka taea e au te tuku kia haere koe ki reira
I have to stay for a while	Me noho ahau mo tetahi wa
A small turnout of customers will require a lot of support	Ko te paheketanga iti o nga kaihoko ka hiahia nui ki te tautoko
I thank him for being there, as always	Kei te mihi ahau ki a ia mo tana noho ki reira, penei tonu
I can only imagine what he looked like	Ka taea e au te whakaaro ki tana ahua
I have answered my questions	Kua whakautua e au aku patai
I play pop and gospel	Ka takaro au i te pop me te rongopai
I am the only one in my world	Ko ahau anake i roto i taku ao
I’ll talk about things you don’t know	Ka korero ahau mo nga mea e kore e mohiotia e koe
I want you to hear for yourself	Ko taku hiahia kia rongo koe i a koe ano
Anonymity is all and sundry	Ko te ingoamuna ko te katoa me nga waahi katoa
I trusted him with my life	I whakawhirinaki ahau ki a ia me toku ora
She began to think that dancing was a different activity	I timata ia ki te whakaaro ko te kanikani he mahi rereke
The awesome tape exploded inside him	Ka pupuhi te riipene whakamataku i roto ia ia
I looked over my shoulder at the tree and stopped	Ka titiro atu ahau ki runga i taku pakihiwi ki te rakau ka mutu
I have less income	He iti ake taku moni whiwhi
Your father is mine	Noku to matua taane
I went to church	I haere ahau ki te whare karakia
I asked him if he was hungry	I patai ahau ki a ia mehemea kei te hiakai ia
Davis soon realized the plane was on fire	I mohio wawe a Davis kua wera te waka rererangi
I’ll just say yes, yes, yes, let him be quiet	Ka kii noa ahau ae, ae, ae, kia noho puku ia
This horse weighs a lot	He nui te taumaha o te hoiho nei
I was holding the right end of the iron	I te pupuri ahau i te pito tika o te rino
I think it’s better to hang them all at once	Ki taku whakaaro he pai ake te whakairi i a raatau i te wa kotahi
I agree he’s gone too far by now	E whakaae ana ahau kua tawhiti rawa ia i tenei wa
The match lasted eight minutes and fifty seconds	E waru meneti me te rima tekau hēkona te roa o te tukinga
I give people what they want	Ka hoatu e ahau ki nga tangata ta ratou e hiahia ana
I survived to the end of my vow	I ora ahau ki te mutunga o taku oati
I found things easier	I kitea e au he ngawari ake nga mahi
Hopefully I’ll get better at relationships	Ko te tumanako ka pai ake ahau ki te whakawhanaungatanga
I went several times throughout the year	He maha nga wa i haere ahau i roto i te tau
I drove the roads just after my trip here	I peia e ahau nga rori ki muri anake i taku haerenga ki konei
I saw how they thought	I kite ahau me pehea e whakaaro ai ratou
I just grew up with both men and women	I whakatipu noa ahau i nga tane me nga wahine
I wondered where it came from	I miharo ahau no hea mai
I look forward to thinking about that tonight	Kei te tumanako ahau ki te whakaaro i tera i te po
Two hundred people attended	E rua rau nga tangata i tae mai
I have to get there before they arrive	Me tae ahau ki reira i mua i to ratou taenga mai
I’m sorry that it doesn’t work	Kei te manawapa ahau i te mea karekau he mahi
Many radio stations were closed	He maha nga reo irirangi i kati
I have to offer to pay the bond	Me tuku e ahau ki te utu i te here
It was a strong force that drew me to him	Na te kaha kaha i toia ahau ki a ia
I didn’t pay attention to anything	Kare au i aro atu ki tetahi mea
I want you to go there for your second opinion	Ko taku hiahia kia haere koe ki reira mo to whakaaro tuarua
I want you to think about that first	Ko taku hiahia me whakaaro koe mo tena i mua
The interior wall is made of heavy stone	Ko te pakitara o roto he mea hanga ki te kohatu taumaha
I am interested in your personal history	Kei te pirangi ahau ki to hitori whaiaro
It was a different dream, a dream in another country	He moemoea rereke, he moemoea i te whenua kee
I didn’t want to believe this was true	Kaore au i pai ki te whakapono he pono tenei
I turn around, he still is	Ka huri au, ko ia tonu
They have brothers and sisters	He teina me o raua tuahine
There were sparks together, a cold fear, a silence	He korakora tahi, he wehi makariri, he wahangu
I have awakened from my sleep	kua oho ahau i taku moe
I insisted in the water and didn’t get anywhere	I tohe ahau i roto i te wai me te kore e tae ki hea
Today’s writers agree that these numbers are justified	Ko nga kaituhi o enei ra e whakaae ana he tika enei nama
Females are larger than males	Ka nui ake te rahi o nga wahine i nga tane
Only her lips show up	Ko ona ngutu anake te whakaaturanga
I didn’t wake up and drove away from my family	Kare au i oho, ka peia atu i taku whanau
I get this every now and then	Ka whiwhi ahau i tenei i ia wa
I would highly recommend you to my family and friends	Ka tino taunaki ahau ki a koe ki aku whanau me oku hoa
I thought this might be a confirmation	I whakaaro ahau he whakapumau pea tenei
I was full of dust and ashes	Ki tonu ahau i te puehu me te pungarehu
I breathed again and stopped biting my nails	Ka manawa ano ahau ka mutu te ngau i oku maikuku
I was the one who helped make it	Ko ahau tetahi i awhina i te hanga
It’s small, but it works well	He iti noa, engari he pai te mahi
I painted the window to close when the light went out	I pania e ahau te matapihi kia kati i te wa ka mate te rama
I want to celebrate what you celebrate	E hiahia ana ahau ki te whakanui i nga mea e whakanuia ana e koe
I also don’t pay attention to the details of history	Kare hoki au e aro ki nga korero o te hitori
I just have to have a way	Me whai huarahi noa ahau
I’m not the friendly type	Ehara ahau i te momo hoa
I couldn’t let that happen again	Kaore i taea e au te tuku i tera kia tupu ano
The recording was completed within three months	I oti te tuhi i roto i nga marama e toru
I preferred my canvas tent to brick walls	I pai ake ahau ki taku teneti canvas ki nga pakitara pereki
There are many things I remember	He maha nga mea ka maumahara ahau
There is less time for children to be children	He wa iti ake mo nga tamariki hei tamariki
It’s an endless rest	He okiokinga kare e mutu
I enjoyed playing the piano, but have not	I pai ahau ki te purei piana, engari kua kore
I have a house and pay my taxes	He whare ahau me te utu i aku taake
I walked over to the counter	I hikoi ahau ki runga ki te kaute
A book was open on his chest	He pukapuka e tuwhera ana ki runga i tona uma
For I delight in your lips between my feet	He pai hoki ki ahau o ngutu i waenganui i oku waewae
I think we need to see what happens	Ki taku whakaaro me kite tatou he aha te mea ka tupu
I climbed down cautiously and he grabbed another one	I eke ahau ki raro ma te tupato, ka mau ia ki tetahi atu
I felt really bad	I tino kino taku ahua
I will miss you beyond a word	Ka ngaro ahau i a koe i tua atu i te kupu
I quit my job early	I mutu wawe taku mahi
Almost the whole of the state is in their hands	Tata ki te katoa o te kawanatanga kei o ratou ringa
He said he understood and greeted me	Ka kii ia ka marama ia, ka mihi mai ki ahau
I really knew who he was	I tino mohio ahau ko wai ia
Then the two soldiers rushed inside	I muri iho ka tere mai nga hoia tokorua ki roto
I objected to the need to fry more	I whakahē ahau i te hiahia ki te parai atu
I knocked, and he opened the door	I patoto ahau, a i whakatuwheratia e ia te tatau
I am very satisfied with the service you provide	Kei te tino makona ahau ki te ratonga e whakaratohia ana e koe
I look at them and think they hate me too	Ka titiro ahau ki a ratou, me te whakaaro he kino ano ratou ki ahau
The camp is a little different in its modern form	He iti noa te ahua o te puni ki tona ahua hou
I was taught religion	I whakaakona ahau ki te karakia
I have to always pay for this truth	I a au me utu tonu mo tenei pono
The album is very classy	He tino karaehe te pukaemi
I can't classify the real thing	Kaore e taea e au te whakarōpū i te mea pono
I felt his pull on me deeply and firmly	I rongo ahau i tana kume ki runga ki ahau i te hohonu me te pumau
He was always a bad guy in the community	He tangata kino tonu ia i waenga i te hapori
The whole lake is mine	Noku te roto katoa
I ran into the trees, and there he was	I oma ahau ki roto i nga rakau, a kei reira ia
I looked around the site	I titiro ahau huri noa i te pae
A hot wound was brought	I mauria mai he patunga wera
I appreciate the variety	Ka maioha ahau ki te momo
I have spoken to your master	Kua korero ahau ki to rangatira
I’m not going to do anything	E kore ahau e mahi i tetahi mea
There is no other way	Kaore he huarahi ke atu
I just have to work out how to collect	Me mahi noa ahau me pehea te kohi
There is no live information about these events	Karekau he korero e ora ana mo enei huihuinga
However, the number of deaths and injuries is unknown	Heoi, kaore i te mohiotia te maha o te hunga mate me nga taotū
I can’t believe they had souls	Kare au i te whakapono i whai wairua ratou
I decided to give both houses for rent	Ka whakatau ahau ki te hoatu i nga whare e rua mo te reti
I didn’t really choose	Kaore au i tino whiriwhiri
I’m not sure if they would agree with that	Kaore au i te tino mohio mena ka whakaae ratou ki tera
I didn’t want to leave you	Kare au i pai kia whakarerea koe
I have no information to share with anyone	Karekau aku korero hei tuku ki tetahi
I was glad we were friends now	I koa ahau he hoa matou inaianei
That last feature is really cool	He tino rawe tera ahuatanga whakamutunga
I have big plans for the boy	He nui aku mahere mo te tama
A fog is developing	He kohu kei te whanake
I followed him and told him everything	I whai ahau i a ia ka korerotia e ahau nga mea katoa
A healthy finished rose does not need to be preserved	Ko te rohi kua oti te hauora kaore e hiahiatia kia tiakina
Lightning opens the doors	Ma te uira e whakatuwhera nga tatau
I really need to get involved	Me tino whakauru ahau ki te mahi
My decision was different	He rereke taku whakatau
A group will search for a hotel	Ka rapu tetahi roopu mo tetahi hotera
A completed supplementary school	He kura akoranga taapiri kua oti
I didn’t like any of the pictures	Kare au i pai ki tetahi o nga pikitia
I didn’t describe anything like my bed and blankets	Kaore au i whakaahua i tetahi mea penei i taku moenga me nga paraikete
I was very familiar with that area	I tino mohio ahau ki taua takiwa
I'll just be fine	Ka pai noa ahau
I have not shed blood	kahore ahau i whakaheke toto
I take my breath away with each release	Ka mau taku manawa ki ia tukunga
They ran the brand	I oma ratou i te parani
I need help from both of you	Kei te hiahia awhina ahau na korua tokorua
There’s a reason for those five, ten seconds	He take mo aua rima, tekau hekona
I searched the rest of the house, with no luck	Ka rapu ahau i te toenga o te whare, kaore he waimarie
I tried to drive nearby but	I ngana ahau ki te waka tata engari
I can choose a negative side to things	Ka taea e au te whiriwhiri i tetahi taha kino ki nga mea
I mean let’s face the reality here	Ko taku tikanga kia anga atu tatou ki te mooni i konei
I never left	Kare rawa ahau i mawehe atu
There were a few guards standing under him	He tokoiti nga kaitiaki e tu ana i raro i a ia
I thought maybe he wanted to document what happened	I whakaaro ahau pea ka hiahia ia ki te tuhi i nga mea i tupu
Thanks so much for this idea!	He mihi nui mo tenei whakaaro!
I mean it’s good in a pure sense	Ko taku tikanga he pai ki roto i te tikanga parakore
I remember you said that	Kei te mahara ahau i korero koe i tera
I’m hoping for a lot	Kei te tumanako ahau ki te nui
I stood by his side	I tu ahau ki tona taha
I don’t want anything bad to happen to him	Kare au e pirangi kia pa mai tetahi mea kino ki a ia
I think he knew the world was bad	Ki taku whakaaro i mohio ia he kino te ao
I think a person should be free when they wake up	Ki taku whakaaro me noho rangatira te tangata ka ara ake
I hope my final release has reached my home world	Te ti'aturi nei au kua tae taku tuku whakamutunga ki taku ao whenua
I can’t be close to people or trust them anymore	Kaore e taea e au te noho tata ki nga tangata, te whakawhirinaki ano ranei ki a raatau
You need to include yourself in their research	Me whakauru koe i a koe ki roto i a raatau rangahau
The pressure varies between countries	He rerekee te taumahatanga i waenga i nga whenua
I find it, wait for a second	Ka kitea e ahau, tatari mo te tuarua
I barely went to high school	He iti noa ahau i haere ki te kura tuarua
A few seconds later he pointed down with his hand	I etahi hēkona i muri mai ka tohu ia ki raro me tona ringa
Both things are simple, though	He maamaa nga mea e rua, ahakoa
I have never been able to understand complex science work	Kare rawa ahau i kaha ki te mohio ki te mahi putaiao uaua
I have finished speaking	Kua mutu taku korero
I ended up losing money on horses	Ka mutu taku ngaronga moni i runga hoiho
I learned that there	I ako ahau i tera i reira
Twice I failed but kept trying	E rua nga wa i taka ahau engari ka ngana tonu
Some called me after seeing us on the news	I waea mai etahi ki ahau i muri i to kitenga i a matou i runga i nga korero
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau ki a ia
I have a plan for the week	He mahere kee au mo te wiki
I couldn’t move	Kaore i taea e au te neke
I hope none of this changes this	Te ti'aturi nei au e kore tetahi o enei e whakarereke i tenei
It seems that there will be no hope if we give up hope	Ko te ahuatanga ka kore he tumanako mena ka whakarerea e tatou te tumanako
I thought he would forgive me	I whakaaro ahau ka murua ahau e ia
I knew its sizes	I mohio ahau ki ona rahi
The album was later lost	I muri mai ka ngaro te pukaemi
I didn’t think about that for too long	Kaore au i whakaaro mo tera mo te roa rawa
I didn’t know it had been so long	Kare au i mohio kua roa te roa
I forgot you were there	I wareware ahau kei reira koe
It is all mixed together	Ka whakaranua katoatia
I didn’t know he was out and coming back	Kaore au i mohio kei waho ia, ka hoki mai
A gentle hand rested on his head	He ringa ngawari ka piri ki tona mahunga
I talk to him, help him describe himself, describe himself	Ka korero ahau ki a ia, awhina ia ia ki te whakaahua ia ia, whakaahuatia
I wiped the sleep from my eyes and stretched	I murua e ahau te moe i oku kanohi, ka totoro
I know he killed both of them	E mohio ana ahau i patua e ia raua tokorua
I didn’t need chains and ropes to hold me	Kaore au i hiahia ki nga mekameka me nga taura hei pupuri i ahau
I’m not running	Kaore au i te oma
I think he lives nearby	Ki taku whakaaro e noho tata ana ia
I heard him insist on getting into his pants	I rongo ahau i a ia e tohe ana ki te kuhu ki roto i tona tarau
I will never forgive myself for that	E kore rawa ahau e muru i ahau mo tera
I can take it easy	Ka taea e au te tango ngawari
I just wanted to see the signs of good golf	I hiahia noa ahau ki te kite i nga tohu o te korowha pai
I went outside and knocked on the door	Ka puta ahau ki waho ka patoto i te tatau
I laid out my plan	I whakatakotohia e ahau taku mahere
I have a crazy idea	He whakaaro porangi noa taku
I know it’s kind of sad	E mohio ana ahau he ahua pouri
I have to go talk to a woman	Me haere ahau ki te korero ki tetahi wahine
I want people to know that	Ko taku hiahia kia mohio nga tangata ki tera
I put his luggage in the trunk	I whakatakotoria e ahau ana tueke ki roto i te kātua
I don’t remember most	Kaore au e maumahara ki te nuinga
I have to admit, the location was really beautiful	Me whakaae ahau, he tino ataahua te waahi
I hope his wife was surprised by his response	Te ti'aturi nei au i ohorere tana wahine i tana whakautu
I think he might pay money for it	Ki taku whakaaro tera pea ia e utu moni mo taua mea
I can give you his name	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe tona ingoa
I wash my hands and get out of the bathroom	Ka horoi ahau i oku ringa, ka puta atu i te kaukau
I learned a lot about human dance	He maha nga mea i akohia e au mo te kanikani tangata
I looked at the list	I tirohia e ahau te raarangi
I just need to tell you about something	Me korero noa ahau ki a koe mo tetahi mea
I mean, it’s not fair, of course	Ko taku tikanga, ehara i te mea tika, o te akoranga
I have prepared a garment for you	I whakatakotoria ano e ahau tetahi mea hei kakahu ma koutou
I will dwell on all the details	Ka noho ahau ki nga korero katoa
I will include the best ones	Ka whakauruhia e ahau nga mea tino pai
I can see that he is sad	Ka taea e au te kite kei te pouri ia
I loved the person who had to cross their path	I aroha ahau ki te tangata e tika ana kia whakawhiti i to raatau huarahi
I will teach you how to write in no time	Maku koe e ako ki te tuhi i te wa poto
I had no idea we were going to run away from him	Kaore au i mohio ka rere atu maua ki a ia
I want to hear more of what he has to say	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo atu ki tana korero
I am a righteous person	He tangata tika ahau
I explained that they would never survive the train	I whakamarama ahau kare rawa ratou e ora i te tereina
I didn’t really know anything	Kaore au i tino mohio ki tetahi mea
I miss them every day	Kei te ngaro ahau ia ratou i ia ra
I didn’t ask for others	Kaore au i tono mo etahi atu
I could not continue	Kaore i taea e au te haere tonu
Many times I do this and he stays	He maha nga wa ka mahia e au tenei, ka noho tonu ia
I looked forward to look closer	I anga whakamua ahau ki te titiro tata atu
I can control my hunger with fresh food	Ka taea e au te whakahaere i te hiakai ki te kai hou
A slave to a good work	He pononga mo te mahi pai
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
I think the angels help with that	Ki taku whakaaro ka awhina nga anahera i tera
I knew he was there but he had lost his strength	I mohio ahau kei reira ia engari kua kore tona kaha
I'm hot	Kei te wera ahau
I am going to court now	Kei te haere ahau ki te kooti inaianei
I still wanted to run	I hiahia tonu ahau ki te rere
I searched his handbags	I rapu ahau i ona pukoro
I think my dad did a few of the two things	Ki taku whakaaro he iti noa nga mea e rua i mahia e toku papa
I think we are not alone	Ki taku whakaaro ehara ko tatou anake
I still have a desire to get better	Kei ahau tonu te hiahia kia pai ake
I pressed it to my face	I pehia e ahau ki toku mata
I watched him walk in the door	Ka titiro ahau ki a ia e haere ana i te kuaha
I will make other wise plans	Ka hanga e ahau etahi atu mahere mohio
I was sure it was over three hundred thousand dollars	I tino mohio ahau neke atu i te toru rau mano taara
The war lasted almost twenty years	Tata ki te rua tekau tau te roa o te pakanga
I hated his work	I kino ahau ki tana mahi
The license plate is one of these	Ko te pereti raihana tetahi o enei
I wonder how long he thought of getting into the woods	Ka whakaaro ahau he pehea te roa o tana whakaaro ki te uru ki te ngahere
I didn’t hear anything different	Kaore au i rongo i tetahi mea rereke
A second fisherman helped save it	Ko te tuarua o nga kaihao ika i awhina ki te whakaora
I never competed like this	Kaore au i whakataetae penei
I think that sounds sad	Te mana'o nei ahau e tangi pouri
I have a lot to do these three years	He mea nui taku hei mahi i enei tau e toru
I knew you wouldn’t hurt me, and you didn’t	I mohio ahau e kore koe e tukino i ahau, a kare koe
I waited for two months to get the part	Ka tatari ahau mo nga marama e rua ki te tiki i te waahanga
I found out how good he was, really liked him	I kitea e ahau me pehea te pai ki a ia, tino pai ki a ia
I hope you decide to stay alive	Ko taku tumanako ka whakatau koe ki te noho ora
I will give it to him	ka hoatu e ahau ki a ia
Maybe I’ll send you for something else	Tena pea ka tukuna koe e ahau mo tetahi atu mea
I have little idea	He iti oku whakaaro
To my knowledge he understands the great value of breathing	Ki taku mohio kei te mohio ia ki te utu nui o te manawa
I will work hard here you know	Ka whakapau kaha ahau ki konei ka mohio koe
I went back to him and hit him down	Ka hoki atu ahau ki a ia ka patua ia ki raro
I closed my curtains to the outside world	I katia e ahau aku arai ki te ao o waho
The union has no children	Karekau he tamariki a te uniana
I encourage you to check it out	Ka akiaki ahau kia tirohia e koe
I am about fourteen years old	Tekau ma wha pea oku tau
I just wanted to be sad at first	I hiahia noa ahau ki te pouri i te tuatahi
It looks bright	Ki taku titiro he kanapa
I try to stay healthy	Ka ngana ahau ki te noho hauora
I plan to use these in the dining room	Ka whakamahere ahau ki te whakamahi i enei i roto i te ruma kai
I can tell you that it is very safe there	Ka taea e au te kii ki a koe kei reira he tino haumaru
The card adds a few weeks to our trips	Ka taapirihia e te kaata etahi wiki ki o maatau haerenga
I went for the upper floor	I haere ahau mo te papa o runga
I can get back a fraction of the value	Ka taea e au te whakahoki mai i tetahi waahanga o te uara
I like that word	He pai ki ahau tera kupu
Great input from the developer	He nui te whakaurunga mai i te kaiwhakawhanake
Nearly one hundred players attended	Tata ki te kotahi rau nga kaitakaro i tae atu
I cleared my throat and started	I whakawāteatia e ahau taku korokoro ka timata
I dug, but found nothing	Ka keri ahau, kare he mea i kitea
The dog began to bark	I timata te kurī ki te kiri
I wear it in the boat and in the field	Ka kakahu ahau i roto i te poti me te mara
I really need to talk to you about a few things	Me tino korero ahau ki a koe mo etahi mea
Young students often focus on two or more	He maha nga wa ka aro nga akonga taiohi ki te rua, neke atu ranei
It should be a day or two away from the case	Me kotahi, e rua ranei nga ra i tawhiti atu i te keehi
I could hear the light shining on my face	Ka rongo ahau i te marama e whiti ana ki runga i toku mata
It is a sign that the spirits of his body are at war	He tohu kei te whawhai nga wairua o tona tinana
I was protected, calm, and loved	I tiakina ahau, i marino, i arohaina
I never knew them personally	Kare rawa ahau i mohio ki a ratou ano
I wanted to stop her pain	I hiahia ahau ki te whakamutu i tana mamae
I loved that approach because it was my peaceful place	I aroha ahau ki tera huarahi na te mea ko taku waahi rangimarie
I think this is important when working with people	Ki taku mohio he mea nui tenei ina mahi tahi me nga tangata
I couldn't connect	Kaore i taea e au te hono atu
An interesting challenge	He wero whakamere
I wasn’t very good	Kare au i tino pai
I mean he was good at first	Ko taku tikanga he pai ia i te tuatahi
I will sit and sigh again	Ka noho aue ano ahau
If he dies too much he will die	Ki te nui rawa te mate ka mate ia
I gave that paper to him	I hoatu e ahau taua pepa ki a ia
I’ll hear the crowd later	Ka rongo ahau i te marea i muri
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I wouldn’t have gotten this far without your help	Kaore au i eke ki tenei tawhiti me kore to awhina
I want to show you how beautiful it is	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe te ahua ataahua
I can talk forever about that	Ka taea e au te korero ake ake mo tera
I’m not going to be a teacher in high school	E kore ahau e noho hei kaiako i te kura tuarua
I did nothing to save him	Kaore au i mahi ki te whakaora ia ia
I just want to stay home	Kei te pirangi noa ahau ki te noho ki te kainga
I appreciate the truth	Ka mihi ahau ki te pono
I get the messages every now and then	Ka tikina e ahau nga karere i ia wa
I picked up my friends and we left	I kohia e ahau oku hoa ka haere matou
It’s a really bad album	He pukaemi tino kino
The light automatically goes out into the inner room	Ka puta aunoa te rama ki roto i te ruma o roto
I knew the point	I mohio ahau ki te waahi
I didn’t want him to leave	Kare au i pai kia whakarerea ia
I managed to save her both	I kaha ahau ki te whakaora ia ia e rua
About thirteen hundred I can lift now	Tekau ma toru rau pea ka taea e au te hiki i naianei
I wanted to listen to them, honestly	I hiahia ahau ki te whakarongo ki a raatau, pono
I followed him without argument	I whai ahau i a ia kaore he tautohetohe
I don’t want one	E kore ahau e hiahia ki tetahi
I kept the paper as long as I could	I puritia e ahau te pepa i te mea e taea ana e au
I can't go away	Kare e taea e au te haere atu
I don’t have a chance	E kore ahau e whai waahi
I mean I’ll meet you here tomorrow	Ko te tikanga ka tutaki ahau ki a koe ki konei apopo
I know his grandmother is really sick	E mohio ana ahau he tino mate tona kuia
I can only imagine it right now	Ka taea e au anake te whakaaro i tenei wa
I think this is the worst thing	Ki taku whakaaro koinei te mea kino rawa atu
I know we have your heart	E mohio ana ahau kei a matou to ngakau
I have a lot when we cook	He nui taku i te wa e tunu ana matou
I go back to the person next to me	Ka hoki ahau ki te tangata i muri mai i ahau
I had no idea what was wrong with me	Kare au i mohio he aha te he ki ahau
I was quick to check out what was around me	He tere taku tirotiro i nga mea e karapoti ana i ahau
B thought so	I penei te whakaaro a B
I close my eyes and try to pay attention	Ka kati oku kanohi ka ngana ki te aro
Everything is moving	He nekehanga nga mea katoa
He became famous shortly after his death	I rongonui ia i muri tata i tona matenga
I still don't know if it's closed	Kaore ano au i te mohio mena kua katia
I agree, that's a parable	Ka whakaae ahau, he kupu whakarite kee tera
I went to capture some of these rare features	I haere ahau ki te hopu i etahi o enei ahuatanga onge
I was right about that	I tika ahau ki tera
I pushed my finger into the cutting	I peia e ahau toku maihao ki roto i te tapahi
I forgot to feed him	I wareware ahau ki te whangai ia ia
I like your stuff	He pai ki a au o taonga
I didn’t see that	Kare au i kite i tera
I didn’t talk to him for months	Kaore au i korero ki a ia mo nga marama
I have never heard that power in a calm voice	Kare ano au i rongo i taua mana i roto i te reo marie
I was really excited about the performance	I tino koa ahau mo te mahi
I wasn’t sure what to expect from him	Kaore au i tino mohio he aha te tumanako mai i a ia
A face can be seen	Ka kitea he kanohi
I searched for myself	I rapu ahau mo au ano
It is now a treasure for the museum	Inaianei he taonga mo te whare taonga
I always wanted to see this space	I hiahia tonu ahau ki te kite i tenei waahi
I hate when he’s right, too often	E kino ana ahau ina tika ana ia, he maha tonu
I also chose it because of the quality of the staff	I whiriwhiria ano e au na te pai o nga kaimahi
One corner of his mouth drew an ugly smile	Ko tetahi kokonga o tona waha i kumea mai he ataata kino
I mean, not at all	Ko taku tikanga, kaore rawa
I went there to catch some time with my brothers	I haere ahau ki reira ki te hopu i etahi wa me oku tuakana
I don’t like bad boys	Kaore au i pai ki nga tama kino
I began to think he didn’t remember anything	I timata ahau ki te whakaaro kaore ia i maumahara ki tetahi mea
I cry because it’s so good	Ka tangi ahau na te mea he tino pai
I enjoy seeing new areas through the eyes of writers	He pai ki ahau te kite i nga waahi hou ma nga kanohi o nga kaituhi
I didn’t keep any of those letters	Kaore au i pupuri i tetahi o aua reta
I know why they did it	E mohio ana ahau he aha ratou i mahi ai
I rode my bike there and came back every day	I eke ahau ki taku paihikara ki reira ka hoki mai ia ra
I will be very passionate about this project	Ka tino ngakau nui ahau ki tenei kaupapa
I will share the information with the best candidate	Ka tohatoha ahau i nga korero ki te kaitono pai
I was really upset	I tino pouri ahau
A flame of pride engulfed him	Ko te mura o te whakahīhī i kiki i a ia
He also said the songs are sounding mainstream and youthful	I kii ano ia ko nga waiata kei te tangi auraki me te rangatahi
I photographed to appreciate the view	I whakaahua ahau ki te whakamihi i te tirohanga
I know what happened to you	E mohio ana ahau he aha te mea i pa ki a koe
I always smell purple	Ka hongi tonu ahau ki te papura
I have to take the freedom to hold on	Me tango e ahau te herekore ki te pupuri
I think they will hire someone to do the work tomorrow	Ki taku whakaaro ka utua e ratou tetahi tangata ki te mahi i te mahi apopo
I will appreciate it if you trust me	Ka whakanui ahau ki te whakawhirinaki koe ki ahau
A young family crammed into a small car	He whanau rangatahi i kiki ki roto i tetahi motuka iti
A female voice whispered her name	He reo wahine i hamumu i tona ingoa
The blind army will fall easily	Ka hinga ngawari te ope matapo
I’m pretty good, actually	He tino pai ahau, mau
A hundred miles away from them, it still looked great	Kotahi rau maero te tawhiti atu i a ratou, he nui tonu te ahua
The wings are broad but short	He whanui nga parirau engari he poto
I saw their flesh crumble	I kite ahau i o ratou kikokiko e ngahoro ana
A beautiful red rose was laid next to it	He rohi whero ataahua i whakatakotoria ki tona taha
I know some, of course	E mohio ana ahau ki etahi, o te akoranga
I was wrong about that	I he ahau mo tera
The symbolic values ​​of the objects are very low	He iti rawa nga uara tohu o nga taonga
I looked quickly but saw nothing	Ka titiro tere ahau engari karekau he mea i kite
I hope they give me a book to read	Ko taku tumanako ka homai e ratou he pukapuka hei panui
I’m not looking for answers	E kore au e kimi whakautu
I would love to get to know them better	Ka pai ahau ki te mohio ake ki a raatau
I sat back to take care of this space here	I noho ahau ki muri ki te tiaki i tenei waahi i konei
So I was glad he came to me today	Na reira i koa ahau i tana haerenga mai ki ahau i tenei ra
I just handed over the furniture	I tukuna noa e au nga taonga o te whare
I think we have a strong influence	Ki taku whakaaro he mana kaha ta matou
I didn’t lower my hand, however	Kaore au i whakaheke i taku ringa, heoi
I saw my own body on the ground	I kite ahau i toku ake tinana i runga i te whenua
I told him this was stupid	I kii atu ahau ki a ia he poauau tenei
It took me a while to think	I tango ahau i etahi wa poto ki te whakaaro
I put another picture there from today	I hoatu e ahau tetahi atu pikitia ki reira mai i tenei ra
I wrapped myself up and walked to my room	Ka takai ahau ki ahau ka hikoi ki taku ruma
I groaned in the back of my throat	I haruru ahau i muri o toku korokoro
I really enjoyed reading your post	I tino pai ahau ki te panui i to panui
I haven’t decided yet	Kare ano au i whakatau
I sat with him for almost an hour and a half	I noho ahau ki a ia tata ki te haora me te hawhe
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite penei
I turned around and made a list of names for alcohol	Ka tahuri ahau ka mahi he rarangi ingoa mo te waipiro
I don’t like him	E kore ahau e pai ki a ia
It’s stupid to be scared	He mea poauau hei wehi
I stood talking to a woman	I tu ahau e korero ana ki tetahi wahine
I swallowed hard and looked up	I horomia kaha ahau, me te titiro kanohi
I can't remember one	Kare e taea e au te maumahara tetahi
I stayed with him and his family	I noho ahau ki a ia me tona whanau
I turn the car around and start driving	Ka huri au i te motuka ka timata ahau ki te taraiwa
I can’t imagine he would cut you off wanting	Kaore e taea e au te whakaaro ka tapahia koe e ia i te hiahia
A powerful first album	He pukaemi tuatahi kaha
I remained silent and let him go on	Ka noho puku ahau ka waiho ia kia haere tonu
I didn’t understand freedom	Kare au i marama ki te herekore
I put a grain of wheat in my mouth, embarrassed	I purua e ahau he maramara witi ki roto i toku waha, i te whakama
I also recorded the mines	I tuhia ano e au nga maina
I see he has a lot to do	Ka kite ahau he maha ana mahi
I wondered who he was, who his men were	I whakaaro ahau ko wai ia, ko wai ana tangata
I swear no one will rest	Ka oati ahau kaore te tangata e okioki
I climbed in without a word	Ka piki au ki roto kaore he kupu
I want you to show up to me all night	Ko taku hiahia kia whakaatu mai koe ki ahau i te po katoa
I have to rest and breathe in its scent	Me okioki ahau me te manawa i tona kakara
I couldn’t believe my brother had arrived	Kare au i whakapono kua tae mai taku teina
The standard golf circle has eighteen holes	Tekau ma waru nga kohao o te porohita korowha paerewa
I couldn’t tell my mother about it	Kaore i taea e au te korero ki toku whaea mo taua mea
I could hear him laughing at me	Ka rongo ahau i a ia e kata ana ki ahau
I live on the other side	Kei tera taha tonu ahau e noho ana
Many people need to be saved	He maha nga tangata me whakaora
I heard the room was starting to get cold	I rongo ahau kua timata te ruuma ki te makariri
We will examine what that means	Ka tirotirohia he aha te tikanga o tera
He would never agree	E kore rawa ia e whakaae
I have to stay strong and confident	Me noho kaha me te maia ahau
There will be a lot of reliance on interpretation	Ka nui te whakawhirinaki ki te whakamaoritanga
I am very keen on finding papers	He tino kaha ahau ki te rapu pepa
I can’t believe he sent three letters	Kare au e whakapono kua tukuna mai e ia nga reta e toru
As for me, it’s still here	Ko ahau, kei konei tonu
I don’t see it, but it’s no different	Kaore e kitea e au, engari ehara i te mea rereke
I loved commercial art, which I liked	I aroha ahau ki nga mahi toi arumoni, he pai ki ahau
I take distant memories to make me happy	Ka mau ahau ki nga maharatanga tawhiti hei whakahari i ahau
I still don’t understand any of these problems	Kaore ano au i te marama ki tetahi o enei raruraru
I don’t watch anything	E kore ahau e matakitaki i tetahi mea
I need to get used to this now	Me taunga ahau ki tenei inaianei
I am a sick child	He tamaiti mate ahau
There is no reason to be tired	Karekau he take hei ngenge
I knew his reasons for this	I mohio ahau ki ana take mo tenei
I rolled my eyes despite my attempt not to	I hurihia e ahau oku kanohi ahakoa taku ngana ki te kore
I will reply soon	Ka whakautu wawe ahau
I was something else	He mea ke atu ahau
I also wrote most of those lesson plans	Naku ano i tuhi te nuinga o aua mahere akoranga
I felt his hand on my face	I rongo ahau i tona ringa ki toku mata
I mean, they need to be clear	Ko taku tikanga, me marama ratou
I pressed my smile into space	I pehia e ahau taku ataata ki te waahi
Knowledge must be expended to earn money	Me whakapau te matauranga ki te whiwhi moni
I sighed for breath	I aue ahau i te manawa
I now fully understand the difference between truth and falsehood	Kua tino mohio ahau inaianei ki te rereketanga o te pono me te teka
I loved him for that	I aroha ahau ki a ia mo tera
I did it again then	I mahi ano ahau i tera wa
I am just a secret audience in your world	He minenga huna noa ahau i to ao
I ran through the entrance and exited the front doors	I oma ahau i roto i te tomokanga ka puta ki waho o nga tatau o mua
It seems to have worked time and time again	Te ahua nei kua mahi i te waa me te waa
Of course they saw the floor	Ko te tikanga i kite ratou i te papa
I know what’s going on between you two	E mohio ana ahau he aha te mea kei waenganui i a korua
I hope you have an interest in this story	Ko taku tumanako ka whai whakaaro koe ki tenei korero
I wanted to wait and listen to what you think	I hiahia ahau ki te tatari me te whakarongo ki taau e whakaaro ai
I wonder why he came back	Ka whakaaro ahau he aha ia i hoki mai ai
There are many thoughts running through my mind	He maha nga whakaaro e rere ana i roto i toku hinengaro
I’m not really a tech person	Ehara ahau i te tino tangata hangarau
I don’t hold my alcohol well	Kaua ahau e pupuri pai i taku waipiro
To my knowledge he never moved inside	Ki taku mohio kaore ia i neke ki roto
I thought they were talking about someone you care about	I whakaaro ahau kei te korero ratou mo tetahi e tiakina ana e koe
This is a tradition that still holds true today	He tikanga tenei e mau tonu ana i enei ra
I believe you have something for us	E whakapono ana ahau kei a koe tetahi mea no matou
I must confirm the veracity of the request	Me whakau ahau i te pono o te tono
I wondered what this looked like	I whakaaro ahau he aha te ahua o tenei
I would rather stand still	Ka pai ake ahau ki te tu tonu
A warm relationship developed	I whanake te whanaungatanga mahana
I always knew what to do	I mohio tonu ahau ki te mahi
I heard others wearing it	I rongo au i etahi atu e mau ana
I never went like this	Kaore au i haere penei
I am very familiar with the warehouse manager	Kei te tino mohio ahau ki te kaiwhakahaere o te whare putunga
Eventually I sank to my knees, exhausted	I te mutunga ka totohu ahau ki oku turi, kua ngenge
I know it’s hard for you too	E mohio ana ahau he uaua ano ki a koe
I am an organism, nothing else	He rauropi ahau, kahore ke atu
I have two now, one yellow and one white	E rua aku inaianei, kotahi he kowhai me tetahi maamaa
I won’t share that	E kore ahau e tohatoha i tera
The company also began to make string equipment	I timata ano te kamupene ki te hanga taputapu aho
Eventually I knew who the man was	I te mutunga ka mohio ahau ko wai te tangata
I did dumb things in college	I mahi ahau i nga mea wahangu i te kaareti
It’s a special place, my special place	He waahi motuhake, taku waahi motuhake
I didn’t know he was a resource to you	Kare au i mohio he rauemi ia ki a koe
My eyes opened and I was tired	Ka tuwhera oku kanohi, ka hoha
I don’t think so	Kaua ahau e whakaaro penei
A new, exciting friend	He hoa hou, whakahihiri
I didn’t know myself	Kaore au i mohio ki ahau ano
I have to admit that was a lot easier	Me whakaae ahau he ngawari noa atu tera
He goes outside to fix the rope	Ka haere ia ki waho ki te whakatika i te taura
A beautiful eye hides a wicked heart	Ma te kanohi ataahua ka huna te ngakau kino
Someone I like	He tangata e pai ana ki toku ngakau
I told you they would warm you up	I korero ahau ki a koe ka whakamahana ratou ki a koe
A brown boy was standing behind him	He tamaiti parauri e tu ana i muri
I was so embarrassed and stupid	I tino whakama ahau me te poauau
The change would reduce production costs	Ko te whakarereketanga he whakaiti i nga utu whakaputa
I can’t allow him to say anything that makes him sad	Kaore e taea e au te tuku i a ia ki te korero i tetahi mea ka pouri ia
I learned to pick up trash on the people who provoked me	I ako ahau ki te kohi paru i runga i nga tangata nana ahau i whakapataritari
I knew the combination of that mouth	I mohio ahau ki te huinga o taua waha
I believe you will find it very beneficial	E whakapono ana ahau ka kitea e koe he tino painga
I always saw my own father in him	I kite tonu ahau i toku ake papa i roto ia ia
I don’t want to belittle you	E kore ahau e pai ki te whakaiti i a koe
All you need is approval	Ko nga mea katoa e hiahiatia ana e koe he whakaaetanga
I closed my eyes and shook him	Ka kati au i oku karu ka ruia ia
I haven’t been on it in a long time	Kare ano ahau kia eke ki runga mo te wa roa
I have never played any team sport	Kare ano au i takaro i tetahi hakinakina kapa
I shook my hand at him	I ruia e ahau taku ringa ki a ia
I heard he was buried in the woods outside town	Ka rongo ahau kua nehua ia ki te ngahere i waho o te taone
I mean, you can’t run from everything	Ko taku tikanga, kaore e taea e koe te oma mai i nga mea katoa
I get there at seven	Ka tae ahau ki reira i te whitu
I left it on the bus	I waiho e ahau i runga i te pahi
I am a lab assistant	He kaiawhina taiwhanga ahau
I will do what the preacher commands	Ka mahia e ahau ta te kaikauwhau i whakahau ai
I was amazed at his performance	I miharo ahau ki tana mahi
I haven’t visited for some time	Kare ano au i toro atu mo etahi wa
I have to move everyone to a safe place	Me nuku katoa ahau ki tetahi waahi haumaru
I couldn’t tell you what he was doing there	Kaore i taea e au te korero ki a koe he aha tana mahi i reira
I think it’s really bad	Ki taku whakaaro he tino kino
I don’t know what the name is from my position	Kaore au i mohio he aha te ingoa mai i taku tuunga
I’m not a college student	Ehara ahau i te tauira o te kaareti
A muffled sound rises in the distance	Ka ara ake he oro maru i tawhiti
I knew it wasn’t over yet	I mohio ahau kaore ano i oti
I will see you in nine days	Ka kite ahau i a koe i roto i nga ra e iwa
I’m coming back next year	Kei te hoki mai ahau a tera tau
I need to talk to someone	Me korero ahau ki tetahi
I didn’t finish anything	Kaore au i whakaoti i tetahi mea
I don't say no	E kore ahau e kore e kore
I noticed another surprise appearance as I walked downstairs	I kite ahau i tetahi atu ahua miharo i taku haerenga ki raro
I brought an affiliate program and managed it	I mauria mai e ahau he kaupapa honohono ka whakahaere
I laughed as he jumped out of sight	Ka kata ahau ka peke atu ia i te tirohanga
I rescued him from great pain	Naku ia i whakaora mai i te mamae nui
I'll take you to the lady in the morning	Maku koe e kawe ki te wahine ra i te ata
I didn’t, but you insisted	Kaore au i mahi, engari i tohe koe
I forgot his name	Kua wareware ahau ki tona ingoa
I don’t look to connect with anyone	Kaore au e titiro ki te hono atu ki tetahi
I wanted to see my need to have his bones moved	I pirangi ahau ki te kite i taku hiahia kia nekehia ona wheua
I hope you see the error of your ways	I tumanako ahau ka kite koe i te he o ou ara
I froze and our eyes closed	I whakatotoka ahau, kua kati o matou kanohi
They don’t like to work	Kaore ratou e pai ki te mahi
I sniffed at him	Ka hongi ahau ki runga ki a ia
Grant did not ask for it	Karekau a Grant i tana tono
I can’t live in fear	Kare e taea e au te noho i roto i te mataku
I decided to go to bed early	I whakatau ahau ki te moe moata
I want you to be really happy	Ko taku hiahia kia tino koa koe
I have to try to save my children	Me whakamatau ahau ki te whakaora i aku tamariki
I left my old ones by going to the hospital	I whakarerea e ahau aku tawhito i te kuhu ki te hohipera
I told him to get some water	I kii ahau kia tiki wai ia
I’m mistaken that he has another objection	Kei te pohehe ahau ka whai kupu whakahe ano ia
It’s a different beauty but still	He ataahua rereke engari tonu
I don’t miss the opportunity for anything	E kore ahau e ngaro i te whai waahi mo tetahi mea
The game is not designed for a specific class	Kaore i hangaia te keemu mo tetahi akomanga motuhake
I believe one will be fine	E whakapono ana ahau ka pai tetahi
I will never take her	E kore rawa ahau e tango i tana
I wanted to express some anger about that	I hiahia ahau ki te whakapuaki i etahi riri mo tera
Some time later he disappeared	He wa i muri mai ka ngaro atu ia
I continued into combat mode	I haere tonu ahau ki te aratau whawhai
I stood up and moved behind him	Ka tu ahau ka neke ki muri i a ia
I was hit to the edge at the plate	I patua ahau ki te mata i te pereti
I stood there trying to focus	I tu ahau ki reira e ngana ana ki te arotahi
I’m used to waking up earlier in the morning	Kua waia ahau ki te maranga ake i mua i te ata
I loved my life in the big city	I aroha ahau ki toku ora i te taone nui
I don’t remember ever being so angry	Kaore au i mahara ki tetahi wa i tino riri ia
I reached down and rubbed the front of his pants	Ka toro atu ahau ki raro ka miria te mua o tana tarau
I thought it was a funny word	I whakaaro ahau he kupu katakata
There were tears in the corner of her eye	He roimata kei te kokonga o tona kanohi
I quickly put down the magazine and followed them out	Ua tuu oioi au i te vea e ua pee atu ia ratou i rapaeau
I have an early morning	He ata moata taku
I remember that scene very well	Kei te mahara pai ahau ki tera ahuatanga
Get to that level	Kia eke ki tera taumata
I studied the list of items that came up	I ako ahau i te rarangi o nga taonga i puta ake
I have to tell you what her clothes look like	Me korero e au te ahua o ona kakahu
I followed him back to my mother	I whai ahau ia ia ki te hoki ki toku whaea
A world built on information not chemistry	He ao i hangaia i runga i nga korero kaore i te matū
I was helping my parents move to a new house	I te awhina ahau i oku matua ki te neke ki tetahi whare hou
I watched the play in his mind	Ka matakitaki ahau i te takaro i roto i tona hinengaro
I started to cry, hard	I timata ahau ki te tangi, pakeke
I was scared for these people	I mataku ahau mo enei tangata
I will search for broken branches	Ka rapu ahau mo nga manga pakaru
They also posted a music video about it	I tukuna ano e ratou he ataata puoro mo taua mea
I had to move him, but it seemed good	Me whakakorikori ia e ahau, engari he pai te ahua
I am the leader of the elders	Ko ahau te rangatira o nga kaumatua
I just finished reading last night	Katahi ano ahau ka mutu te panui inapo
I woke up on the floor the second day	I ara ake ahau i te papa i te ra tuarua
I remember him doing that to me	Ka mahara ahau i tana mahi pera ki ahau
I knew it didn’t matter	I mohio ahau kaore he mea nui
I will gather everyone	Ka kohikohi ahau i nga tangata katoa
I ate a lot and gained about fifteen pounds	He nui taku kai ka riro mai i te tekau ma rima pauna
I am grateful to our small retirement community	Kei te mihi ahau ki ta matou hapori reti iti
There are no facts to confirm or dispute this	Karekau he meka hei whakaae, hei tautohetohe ranei i tenei
I see the beauty of living there	Ka kite ahau i te ataahua o te noho ki reira
I couldn’t hold back anymore	Kaore i taea e au te pupuri i muri
I couldn’t miss him five minutes after I got him	Kaore i taea e au te ngaro i a ia e rima meneti i muri i te whiwhinga ia ia
The courses are short but weekly	He poto noa nga akoranga engari ia wiki
I didn’t really want to leave	Kare au i tino hiahia ki te wehe
It makes sense	He whai take
I wasn’t really sure what I was talking about	Kaore au i tino mohio he aha taku korero
I don’t feel good here	Kaore au e rongo pai i konei
I wanted to meet you before you called	I hiahia ahau ki te whakatau i a koe i mua i to waeatanga mai
I pulled my fingers into her hair as she fed	I kumea e ahau oku maihao ki ona makawe i a ia e whangai ana
I am proud to have come to thank you	E whakahīhī ana ahau kua tae mai ahau ki te mihi atu ki a koe
In my coat pocket	I roto i taku pukoro koti
I can’t go back to my home or my family	Kaore e taea e au te hoki ki toku kainga, ki toku whanau
I might hate him for that	Ka kino pea ahau ki a ia mo tera
Then I lost your mother	Katahi ano ahau ka ngaro to whaea
I really missed that	I tino mahue ahau i tera
There was no power left	Karekau he kaha i toe
I got there just in time to stop him	I tae ahau ki reira i te wa tika ki te aukati i a ia
I carried over twenty thousand	Neke atu i te rua tekau mano taku kawe
I want her to be happy	E hiahia ana ahau kia koa ia
I heard there was a god in this temple	I rongo ahau he atua kei tenei whare tapu
I have an easy solution and how	Kei a au te otinga ngawari me pehea
I immediately noticed a difference	Ua ite oioi au i te hoê taa-ê-raa
I hope they made you look better	Te ti'aturi nei au na ratou i pai ake to ahua
A high security person is talking on a cell phone	Kei te korero tetahi tangata haumaru nui ki te waea pūkoro
I'll stand by that, sir	Ka tu ahau i tera, e koro
I need to find my daughter	Me kimi e au taku tamahine
Then a small noise	I muri mai he tangi iti
I measured my progress with glass blocks and sand	I inehia e au taku ahunga whakamua ki nga paraka karaihe me te kirikiri
I could still feel him holding me	I rongo tonu ahau i tana pupuri i ahau
There is confusion about his original text	He rangirua mo tana tuhinga taketake
I never really understood what he meant by that	Kare rawa ahau i tino marama ki tana tikanga o tera
We had a higher purpose	He kaupapa teitei ake ta matou i kii
I will never get to that	E kore ahau e tae rawa ki tera
I was starting to get sick again	Ka timata ahau ki te mate ano
He has a brain in his head	He roro kei roto i tona mahunga
I made this complex	I hanga e ahau tenei matatini
I wanted to have a chance to explain	I hiahia ahau ki te whai waahi ki te whakamarama
But he would not reveal who these two were	Engari karekau ia e whakaatu ko wai enei tokorua
I don’t blame you for anything	E kore ahau e whakahe i a koe mo tetahi mea
You can read in the room	Ka taea e koe te korero i roto i te ruma
I want you to live in true peace	Te hinaaro nei au ia ora outou i roto i te hau mau
I think we have been wrong	Ki taku whakaaro kua he tatou
I wish he was still in the league	Ko taku hiahia kei roto tonu ia i te riiki
We competed in all competitions for a long time	I whakataetae matou i nga whakataetae katoa mo te roa
I was overwhelmed with grief	I pehia ahau e te pouri
A thick stone pillar rose from the green leaves	He pou kohatu matotoru i ara mai i nga rau matomato
I hired people to do the work	I utua e ahau nga tangata ki te mahi i te mahi
I couldn’t bear to watch you trying to do the homework	Kare au i kaha ki te matakitaki i a koe e ngana ana ki te mahi i nga mahi kainga
A sleep to end all pain	He moe hei whakamutu i nga mamae katoa
I saw him walk into that pool	I kite ahau i a ia e haere ana ki roto i taua paera
This loss of local authority was greatly hated	I tino kinongia tenei ngaronga mana o te rohe
I need to talk about something	Me korero ahau mo tetahi mea
I need to help you	Me awhina ahau i a koe
He is almost universal to me	Ko ia tata ki te ao katoa ki ahau
He said the experience helped his life	I kii ia na te wheako i awhina i tona oranga
I have designed all the pages	Kua hoahoatia e au nga wharangi katoa
I can say that	Ka taea e au te kii
I can't have time to do that	Kare e taea e au te whai wa ki te mahi kee
I think it’s something else	Ki taku whakaaro he mea ke atu
I am working for the government now	Kei te mahi ahau mo te kawanatanga inaianei
I wanted something to remind him	I hiahia ahau ki tetahi mea hei whakamahara ki a ia
I'm really interested	Kei te tino hiahia ahau
My heart was filled with a calm and clear heart	I kiki toku ngakau i te ngakau maru me te maarama
I almost lost him once, back in the beginning	I tata ngaro ahau ia ia kotahi, hoki i te timatanga
A figure moved through the shadows behind me	I neke tetahi ahua i roto i nga atarangi i muri i ahau
I just need to see him	Me kite noa ahau ia ia
I’m giving it a way out	Kei te hoatu e ahau he huarahi ki waho
I think this is probably my religious website	Ki taku whakaaro koinei pea taku paetukutuku whakapono
I can't touch it again	Kaore e taea e au te pa atu ano
I hope no one saw me	Ko taku tumanako kaore tetahi i kite i ahau
I hated to be like this	I kino ahau ki te waiho penei
I also bought a car for you	I hokona ano e ahau he waka mou
I was still asleep	I te moe tonu ahau
I was naked, and you didn't clothe me	I tu tahanga ahau, a kihai i whakakakahuria e koutou
I went back up to my room to rest	I hoki ano ahau ki runga ki toku ruma ki te okioki
I saw that their anxiety and apprehension had dissipated	I kite ahau kua memeha atu to ratou awangawanga me o ratou awangawanga
Think about what happened there	A feruri na i tei tupu i reira
I really want to work in the oil industry	Ka tino hiahia ahau ki te mahi i roto i te umanga hinu
I was just made up for that	I hanga tika ahau mo tena
While there he focused on physics	I a ia i reira ka aro ia ki te ahupūngao
Freedom will remain only in the regions	Ka noho noa te herekoretanga i roto i nga rohe
I set them up for a picture	Naku ratou i whakatu mo tetahi pikitia
I was cleaning the back of the car	I te horoi ahau i te pito o muri o te motuka
I do a lot of homework, though	He maha aku mahi kainga, ahakoa
I had to hurry to get out of the way	Me tere ahau ki te wehe atu i te huarahi
An eye that shines with joy	He kanohi e whiti ana i te harikoa
The third jump is separated	Kua wehea te peke tuatoru
I need to raise money for the trip	Me kohikohi moni au mo te haerenga
I’m not sure he knew the answer	Kaore au i tino mohio kua mohio ia ki te whakautu
I have to stay to work with seven arrows	Me noho au ki te mahi ma te whitu pere
But you don’t hear it	Engari kaore koe e rongo
I wondered how far he would send me for information	I whakaaro ahau kia pehea te tawhiti ka tukuna ahau e ia mo nga korero
I think I’m starting to think about management again	Ki taku whakaaro ka timata ano taku whakaaro ki te whakahaere
I have to do my job they say	Me mahi e au taku mahi e kii ana ratou
I have seen your pain	Kua kite ahau i to mamae
I just wanted to comment on your review	I hiahia noa ahau ki te tuku whakaaro mo to arotake
I want to run a title	Kei te pirangi ahau ki te oma taitara
I don’t deal with that	Kaore au i te mahi ki taua mea
I laughed in my head	I kata ahau i taku mahunga
I pressed the lightning button	I pehi ahau i te paatene uira
The century -long wait is long	He nui te roa o te rau tau tatari
Sometimes I wonder why	I etahi wa ka whakaaro ahau he aha
I sowed it, because the idea was ridiculous	I ruia e ahau, na te mea he wawau te whakaaro
I didn’t really think it was right	Kaore au i tino whakaaro tika
I forgot about him	Kua wareware ahau ki a ia
I wanted to eat, smoke more, and sleep	I hiahia ahau ki te kai, ki tetahi atu paowa, me te moe
Surgery saved and killed him	He pokanga i whakaora, i mate hoki ia
A familiar face appears	Ka puta mai he kanohi taunga
I heard a curse that wasn’t me	I rongo ahau i te kanga ehara i ahau
I have to separate this figure	Me wehe ahau i tenei ahua
I had an issue for chicken	I whai take ahau mo te heihei
I saw him in many ways	I kite ahau i a ia i roto i nga ahuatanga maha
I just enjoyed the weekend	I pai noa ahau ki te ra whakatā
I didn’t say a word in that class	Kaore au i korero i tetahi kupu i roto i taua akomanga
I have sacrificed a lot to pursue my passion	He nui taku patunga tapu ki te whai i taku hiahia
I still have to remember	Me mahara tonu ahau
I am the last line	Ko ahau te rarangi whakamutunga
I saw bad blood in everyone	I kite ahau i te toto kino i roto i nga tangata katoa
I will never hurt you or your family	E kore rawa ahau e tukino i a koe, i to whanau ranei
I just thought, you know	I whakaaro noa ahau, e mohio ana koe
I stopped and took it all	Ka mutu ahau ka tango katoa
I know their illnesses and how to fight through them	E mohio ana ahau ki o ratou mate me pehea te whawhai i roto ia ratou
The human form leaves the nest	Ko te ahua o te tangata ka wehe atu i te kohanga
I saw him open the door	I kite ahau i a ia e whakatuwhera ana i te tatau
His design improved c	I whakapai ake tana hoahoa c
Admission to the hospital is usually advised	Ko te whakaurunga ki te hohipera i te nuinga o te wa ka tohutohuhia
I was shocked to hear of his death	Ohorere ana ahau ki te rongo mo tona matenga
But I will stop next year	Heoi ano ka whakamutua e au a tera tau
I’m pretty sure you can’t close this gap	E tino mohio ana ahau e kore e taea e koe te kati i tenei paparapara
I have to put some food on my table	Me hoatu e ahau he kai ki runga i taku tepu
I went shopping at the grocery store	I haere ahau ki te hokohoko i te toa kai
I was a cruel person and decided to delete my account	He tangata nanakia ahau, ka whakatau ki te muku i taku kaute
The river never runs along the side of the mine	Kore rawa te awa e rere ana i te taha o te maina
I was really angry with you that morning	I tino riri ahau ki a koe i taua ata
The other two of his works are of a more general nature	Ko etahi atu o ana mahi e rua he ahua whanui ake
I hate people who call me that	E kino ana ahau ki nga tangata e karanga penei ana ahau
I just wanted to say hello	I hiahia noa ahau ki te oha
I have the right things reserved	Kei a au nga mea e tika ana kua rahuitia
I decided to swallow my pride and break my silence	I whakatau ahau ki te horomia toku whakapehapeha me te wawahi i taku wahangu
I don’t look	E kore ahau e titiro
I worked until lunch	I mahi ahau tae noa ki te tina
I climbed the site again	I piki ano ahau ki te pae
A lame believer hangs on the front door	He whakapono kopa e iri ana ki te kuaha o te tomokanga
I know you had a lot of fun	E mohio ana ahau i tino ngahau koe
I can say they are angry	Ka taea e au te kii kei te riri ratou
It will be a moving kind of spread	Ka waiho hei horapa ahua neke
Douglas submitted the court's opinion	I tukuna e Douglas te whakaaro o te kooti
I saw myself talking about him	I kite ahau i ahau e korero ana mo ia
It’s a step he has yet to take	He hikoinga kaore ano kia mahia e ia
My view from my balcony was absolutely beautiful	He tino ataahua taku tirohanga mai i taku taupee
I can’t let them down	Kaore e taea e au te whakaheke i a raatau
I checked the battery	I tirohia e ahau te pākahiko
I have to admit this was a first for me	Me whakaae ahau he tuatahi tenei ki ahau
I was amazed at the crowd at the concert	I miharo ahau mo te mano i te konohete
I don’t see the rope with all this fog	Kaore au e kite i te taura me enei kohu katoa
I hope you have an idea	Te ti'aturi nei au ka whai whakaaro koe
I looked up at his face	Ka titiro ake ahau ki tona mata
Signs of the cap can be seen	Ka kitea nga tohu o te potae
I’m still thinking about that read in the paper	Kei te whakaaro tonu ahau mo tera panui i te pepa
I have also left the keys hanging	Kua waiho ano e au nga taviri e iri ana
The mortar is usually still in color	I te nuinga o te waa he tae tonu te kumete
I ended up sleeping in my car	Ka mutu taku moe i roto i taku waka
He will get that world	Ka whiwhi ia i tera ao
I am responsible for his actions	Ko ahau te kawenga mo ana mahi
I wondered how far the range was	I whakaaro ahau pehea te tawhiti o te awhe
I have a thousand winds blowing	He mano ahau nga hau e pupuhi ana
I couldn’t go to the police	Kaore i taea e au te haere ki te pirihimana
I doubted anyone knew me	I ruarua ahau ka mohio tetahi ki ahau
I enjoy sharing this with my students	He pai ki ahau te whakapuaki i tenei ki aku tauira
I am a man now, not a teenager	He tangata ahau inaianei, ehara i te taiohi
I am their leader in a sense	Ko ahau to ratou rangatira i roto i te tikanga
I opened the door and raised my eyebrows	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha, ka anga toku tukemata
The soldier is bent over with his back flat	Kei te piko te hoia me tona tuara papatahi
I spent many hours playing this game	He maha nga haora i pau ahau ki te takaro i tenei keemu
I can’t believe he made breakfast on the couch	Kare au i whakapono kua mahia e ia he parakuihi i runga i te moenga
I love you all, my children	Ka aroha ahau ki a koutou katoa, e aku tamariki
I was bored with music and business	I hoha ahau ki te puoro me te pakihi
I wanted to be an inspector	I hiahia ahau ki te noho hei kaitirotiro
I hoped he wouldn’t get hurt	I tumanako ahau e kore ia e whara
I want you to be ready to go	Ko taku hiahia kia rite koe ki te haere
I was shocked and scared	I ohorere ahau, i mataku
It’s just the way his singing sounds move us	Heoi ano te ahua o tana waiata tangi i te whakakorikori i a tatou
I looked and waited	I titiro ahau, i tatari
I eat, as do other people	Ka kai ahau, pera i etahi atu tangata
I thought you were on fire	I whakaaro ahau kei te ahi koe
I stood up and picked it up	Ka tu ahau ka tikina ake
I wanted to talk about music	I hiahia ahau ki te korero mo te waiata
I was out of my head	Ko ahau i waho o toku mahunga
I was looking for a clue	I rapu ahau i tetahi tohu
The customer needs to know what this port number is	Me mohio te kiritaki he aha tenei tau tauranga
I did a lot of things	He maha nga mea i mahia e au
I want to go see my mother	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te kite i toku whaea
I will give the diary to him again	Ka hoatu ano e ahau te rataka ki a ia
I studied world studies	I ako ahau i nga akoranga o te ao
I’m so glad you’re here now	Kei te tino harikoa ahau kua tae mai ki konei inaianei
He put me there with himself	I whakanohoia ahau e ia ki reira me ia ano
It is important for us to respect each other	He mea nui ki a tatou te whakaute tetahi ki tetahi
I asked my family to come and pick me up	I tono ahau ki taku whanau kia haere mai ki te tiki i ahau
I can only stare at him	Ka taea e au anake te titiro ki a ia
I am very lazy and selfish	He tino mangere ahau, he ngakau pipiri
I saw his photo at the police station	I kite ahau i tana whakaahua i te teihana pirihimana
I wondered if you would take it	I whakaaro ahau mehemea ka tangohia e koe
I hear footsteps behind us and look back	Ka rongo au i nga tapuwae i muri i a matou ka titiro whakamuri
People just stay at home for a long time	Ka noho noa te tangata ki te kainga mo te wa roa
I was successful if not	I angitu ahau ki te kore
I truly believe that everyone is a creative person	E tino whakapono ana ahau he tangata auaha nga tangata katoa
A glass that saved her son from illness	He karaihe i ora ai tana tama i te mate
He gives his blessing for them to be married	Ka hoatu e ia tana manaaki mo raua kia marenatia
A connection to the past, a connection to home	He hononga ki nga wa o mua, he hononga ki te kainga
I get in my truck and the engine starts	Ka piki ahau ki roto i taku taraka ka timata te miihini
I read his name and saw him go strong	I korero ahau i tona ingoa me te kite i a ia e kaha haere ana
I love you so much, you deceive me	Ka nui toku aroha ki a koe, ka tinihanga koe i ahau
I also loved the love story	I aroha ano ahau ki te korero aroha
One hand landed on my ass	Ka tau mai tetahi ringa ki runga i taku kaihe
I didn’t think of this	Kaore au i whakaaro i tenei
I have to believe he will find me	Me whakapono ahau ka kitea ahau e ia
I haven’t really seen anything in the traditional sense	Kaore au i tino kite i tetahi mea i roto i te tikanga tuku iho
A valid South African id or work permit is required	Ka hiahiatia he id tika o Awherika ki te Tonga, he whakaaetanga mahi ranei
I am full of love for him	Kua ki tonu ahau i te aroha ki a ia
I don’t think there are many people	Kaore au i whakaaro he maha nga tangata
I start to move out of my room at the same time	Ka timata ahau ki te neke ki waho o taku ruma i te wa kotahi
I knew he would soon rub my neck	I mohio ahau e kore e roa ka miria e ia toku kaki
I just need to relax and do this	Me whakangawari noa ahau me te mahi i tenei
I never lived alone	Kaore au i noho mokemoke
A quick introduction followed	He whakataki tere i whai mai
It’s controversial, of sorts	He taupatupatu, he momo
I have tried to talk to many of them	Kua tamata ahau ki te korero ki te maha o ratou
I’m mistaken that they have results from now on	Kei te pohehe ahau kei a raatau nga hua mai i tenei waa ka roa
I will end my speech	Ka mutu taku korero
They have a planet to us and a star to them	He aorangi ki a tatou he whetu ki a ratou
I know the dog and the rabbit though	E mohio ana ahau ki te kuri me te rapeti ahakoa
I need to bring some clothes and some shoes	Me kawe e au etahi kakahu me etahi hu
I can never hear it	Kare rawa e taea e au te rongo
I wanted to know who this man was	I hiahia ahau ki te mohio ko wai tenei tangata
I get that and it makes sense	Ka whiwhi ahau i tera, ka whai tikanga
I urge myself to just relax	Ka akiaki ahau i ahau ki te whakangawari noa
I have so many more people to work with	He nui noa atu aku tangata hei mahi
Communication and deep space travel are difficult	He uaua te whakawhitiwhiti korero me nga haerenga mokowhiti hohonu
I look at the clock and smile	Ka titiro ahau ki te karaka me te ataata
I began to see myself	I timata ahau ki te kite i ahau ano
I didn’t come back that day	Kaore au i hoki mai i tera ra
I need to change my clothes	Me whakarereke e au aku kakahu
I would run for my life, but there was no escape	Ka oma ahau kia ora ai ahau, heoi kahore he mawhiti
I didn’t tell him or my mother	Kaore au i korero ki a ia, ki taku whaea ranei
I knew this method	I mohio ahau ki tenei tikanga
The kind of news that came to me right away	Ko te ahua o te korero i tae mai ki ahau i te wa tonu
I want you to be able to use force	Ko taku hiahia kia kaha koe ki te whakamahi i te kaha
I have been with the general all my life	I te taha o te tianara i toku oranga katoa
I liked to see her in a dress	I pai ahau ki te kite ia ia i roto i te kakahu
I have to go to the gym	Me haere ahau ki te whare takaro
I walked into the bathroom and washed my hair	I hikoi ahau ki roto i te kaukau ka horoi i aku makawe
I also look like my face	He rite ano taku ahua ki toku mata
There is a great city under the ground that stands in front of them	He pa nui kei raro i te whenua e tu ana i mua i a ratou
I need to be stronger than this	Me kaha ake ahau i tenei
I want something good for you	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea pai ki a koe
I just want to finish all this	Kei te pirangi noa ahau ki te whakaoti i tenei katoa
I hope he comes back again	Kei te tumanako ahau ka hoki mai ano ia
The ragged breath made me shiver	Na te manawa tawhetawhe i wiri ahau
I am a slow writer	He kaituhi puhoi ahau
I was able to survive for the first time	I taea e ahau te ora mo te wa tuatahi
I know my wife will be happy to have a son for me	E mohio ana ahau ka koa taku wahine ki te hanga tama maku
I could never sleep	Kore rawa i taea e au te moe
I am sixty this year	Kua ono tekau ahau i tenei tau
There is no door to close	Kaore he kuaha e kati
I wanted to know if he would be happy with my mouth	I hiahia ahau ki te mohio mena ka koa ia ki toku mangai
A trembling hand covered his mouth	Ka taupokina tona waha e te ringa wiri
I wanted to see his position bent over heavy	I hiahia ahau ki te kite i tana tuunga e piko ana ki te taumaha
I still think that’s funny	Kei te whakaaro tonu ahau he rorirori tera
I will have a link there	Ka whai ahau i te hono ki reira
I can look at multiple companies and search for transfers	Ka taea e au te titiro ki nga kamupene maha me te rapu whakawhiti
It is a very important symbolic element	He huānga tohu tino nui
I think your two big differences are pretty good	Ki taku whakaaro ko o rereketanga nui e rua he tino pai
I get dressed, pour a cup and go to my office	Ka kakahu ahau, ka ringihia he kapu ka haere ki taku tari
I never checked his coat	Kaore au i tirotirohia tona koti
I can’t swear to quit basketball	Kare e taea e au te oati kia whakarerea te poitūkohu
I looked at his left hand	I titiro ahau ki tona ringa maui
The old sweaty cop was his traveling companion	Ko te pirihimana werawera tawhito tona hoa haere
I wanted to be a hand for mom	I pirangi ahau ki te waiho hei ringa mo mama
It is usually found in sandy soils	I te nuinga o te waa ka kitea i roto i te oneone kirikiri
I am very strong on my own	He tino kaha ahau ki taku ake
I ask you to forgive me	Ka tono ahau kia whakarerea e koe te hara
I couldn’t say how long	Kaore i taea e au te kii kia pehea te roa
I was satisfied in many ways	I makona ahau i roto i nga huarahi maha
I had a friend who started playing a long time ago	He hoa ahau i timata ki te takaro i te wa roa
His head was badly damaged	I tino pakaru tona mahunga
I didn’t work for money	Kaore au i mahi mo te moni
Some time later, he caught up three fingers	He wa i muri mai, ka mau ake e toru maihao
He left the scene of his sin	I whakarerea e ia te waahi o tona hara
I was chosen to help you on your search	I whiriwhiria ahau hei awhina i a koe i runga i to rapunga
I was terrified of what he would do next	I mataku ahau ki tana mahi i muri mai
My head is big	He nui toku mahunga
I really hope you like it	Ko taku tino tumanako ka pai ki a koe
I think he should teach a writing class	Ki taku whakaaro me whakaako ia i tetahi karaehe tuhi
I’ll catch you, though	Ka mau ahau i a koe, ahakoa
I think we’ve done a lot for tonight	Ki taku whakaaro kua nui ta tatou mahi mo tenei po
I could see some blood from the corner of his mouth	Ka kite ahau i etahi toto mai i te kokonga o tona waha
Nothing came of this request	Kaore he mea i puta mai i tenei tono
I want to post this somewhere	Kei te pirangi ahau ki te whakairi i tenei ki tetahi wahi
I think there are probably three days left	Ki taku whakaaro kua toru pea nga ra e toe ana
The wind begins to blow	Ka timata te pupuhi o te hau
I don’t seem to have time	Kaore au i te ahua ka whai taima
I saw a glimpse of me in the mirror	I kite ahau i tetahi tirohanga ki ahau i roto i te whakaata
I have learned to start the morning with gratitude	Kua ako ahau ki te timata i te ata me te mihi
I couldn’t look back	Kaore i taea e au te titiro ki muri i ahau
I didn’t remember telling him my real name	Kaore au i mahara ki te korero ki a ia toku ingoa tuturu
I also arranged the guest room for you	I whakaritea ano e ahau te ruma manuhiri mo koutou
Nothing can be done without a reason	Kare he mea ka taea te mahi me te kore he take
I didn’t want to answer questions	Kare au i pai ki te whakautu i nga patai
I hope he is well	Ko taku tumanako kei te pai ia
I have to arrange everything according to plan	Me whakarite e au nga mea katoa kia rite ki te mahere
I want to order more products than ever before	Kei te pirangi ahau ki te tono i nga hua maha atu i nga wa katoa
It’s kind of mean	Ko te ahua o te tikanga
I jumped up and looked around	Ka peke ahau ka titiro huri noa
I didn’t expect it either	Kare ano au i tumanako
I never liked them	Kare rawa ahau i pai ki a ratou
I really wanted to keep him	I tino hiahia ahau ki te pupuri ia ia
A pink, satin dress that didn’t close	He kakahu mawhero, satin kaore i kati
I can’t think I’m any taller	Kaore e taea e au te whakaaro he teitei ake ahau
I was the only one who argued for peace and truth	Ko ahau anake i tohe mo te rangimarie me te pono
I was alone, and this gave me time to think	Ko ahau anake, a na tenei i whai wa ki te whakaaro
I will guide you in my view	Maku koe e arahi i taku tirohanga
I covered my lips with it	I hipokina e ahau oku ngutu ki roto
It really touched me	I tino pa ki ahau
I like video reminders	He pai ki ahau te whakamaumahara ataata
I can just let myself go	Ka taea e au te tuku noa i ahau
I need ships to carry our cavalry	E hiahia ana ahau ki nga kaipuke hei kawe mo a matou hoia eke hoiho
I mean, how do you do it like that	Ko taku tikanga, me pehea koe e mahi penei ai
I conducted classes with them there about the environment	I whakahaere au i nga karaehe ki a ratou i reira mo te taiao
I was on my fourth box when it happened	I runga ahau i taku pouaka tuawha i te wa i tupu ai
My skin lost its radiance	I ngaro te kanapa o toku kiri
I want your whole life	E hiahia ana ahau ki to oranga katoa
The captain should not be an example of such a situation	Kaua te kapene hei tauira mo te ahua penei
I think you hate what he said to you	Ki taku whakaaro e kino ana koe ki tana korero ki a koe
I was happy for him, for both of them	I harikoa ahau ki a ia, mo raua tokorua
I want you to really listen to this	Ko taku hiahia kia tino whakarongo koe ki tenei
I want to know everything	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa
I can see his face now	Ka kite ahau i tona kanohi inaianei
I can’t do without them for too long	Kaore e taea e au te mahi me te kore ratou mo te roa rawa
A magical sight that survived from a good time	He tirohanga tipua i ora mai i te wa pai
The second arrow is short	He poto te pere tuarua
I didn’t think to lie to him at this point	Kaore au i whakaaro ki te korero teka ki a ia i tenei wa
I don’t see any of you	Kaore ahau e kite i tetahi ki a koe
There is no answer to that	Karekau he whakautu mo tena
I’ll just close another one for them this year	Ka kati noa ahau i tetahi atu mo ratou i tenei tau
It’s a great story for truth	He korero nui mo te pono
I did it on purpose	I mahia e au i runga i nga whakaaro
I need to know what happened to my brother	Me mohio ahau he aha te mea i pa ki taku tuakana
I can’t believe my eyes	Kaore au e whakapono ki oku kanohi
I have five hundred years to accept my end	E rima rau tau ahau ki te whakaae ki taku mutunga
A woman is standing next to him	Ko tetahi wahine e tu ana i tona taha
A trained inspector and a police officer	He kaitirotiro whakangungua, he pirihimana
I set my plate on the table	Ka whakatakotoria e ahau taku pereti ki runga i te tepu
I couldn’t believe he was	Kaore au i whakapono ko ia
I mean, of course he did it on purpose	Ko taku tikanga, o te akoranga i mahia e ia i runga i te whakaaro
I can’t help you much about this	Kaore e taea e au te awhina nui ki a koe mo tenei
I was sitting in the back of the truck	Kua noho ahau ki muri o te taraka
I just hoped it would be faster	I tumanako noa ahau ka tere
I was really shocked at the time	I tino ohorere ahau i taua wa
I struggled to do half of that	I kaha ahau ki te mahi i te haurua o tera
I have never heard of this method before	Kare ano au i rongo mo tenei tikanga i mua
I will use a different method	Ka whakamahi ahau i tetahi tikanga rereke
I can work together	Ka taea e au te mahi tahi
I just loved him	I aroha noa ahau ki a ia
I hope you enjoy reading about them all	Ko taku tumanako ka pai koe ki te panui mo ratou katoa
I counted ten, fifty, a hundred stairs down	I tatau ahau tekau, rima tekau, kotahi rau arawhata ki raro
I can only try to lead him	Ka taea e au anake te ngana ki te arahi ia ia
I have a brother	He teina toku
I know you are not an individual	E mohio ana ahau ehara koe i te mahi takitahi
I will try to find out more	Ka ngana ahau ki te rapu atu korero
I don't know about longitude	Kaore au i te mohio mo te ahopou
I turned into him, my hands on his back	Ka huri ahau ki roto ki a ia, ko oku ringa ki tona tuara
I woke up and went inside	I oho ahau ka haere ki roto
I am the one involved in both cases	Ko ahau te hunga e pa ana ki nga keehi e rua
I will be proud and win	Ka noho rangatira ahau, ka toa
Two were unable to back down due to a mechanical problem	Tokorua i kaha ki te hoki ki muri na te raru o te miihini
I didn’t get that far	Kaore au i tae ki tawhiti
I wanted to be one of them	I pirangi ahau kia noho tetahi o ratou
I’m not going to tell you this	Kaore au e korero ki a koe i tenei
I didn’t want to look bad	Kare au i pirangi ki te ahua kino
I would warn against that	Ka whakatupato ahau ki tera
I didn’t have a chance to transfer our debts	Kaore au i whai waahi ki te whakawhiti i a maatau nama
I am very happy for this test	He tino harikoa ahau mo tenei whakamatautau
I looked carefully at the robe	I ata titiro ahau ki te koroka
I thought my lips were glued to his	I whakaaro ahau e piri ana oku ngutu ki tona
I feel something cold in my stomach	Ka rongo ahau i tetahi mea makariri ki toku puku
I’m sorry, who he really is	Ka pouri ahau, ko wai tonu ia
I will be useful in all areas	Ka whai hua ahau ki nga waahi katoa
I have little time at noon	He iti taku wa i te poutumarotanga
I must stay with you, son	Me noho ahau ki roto i a koe, e tama
It gave me the most powerful words	I homai ki ahau nga kupu tino kaha
A missing writer ends up getting involved in real cases	He kaituhi ngaro ka mutu ka uru ki nga keehi tuuturu
I have never used it before	Kare ano au i whakamahi i mua
I hit it later, when we moved the money	I patua e ahau i muri mai, i te wa i nekehia e matou nga moni
A door opens throughout the hall	Ka tuwhera tetahi kuaha puta noa i te horo
I’m not trying to hide the truth	Kaore ahau e ngana ki te huna i te pono
I can talk to animals	Ka taea e au te korero ki nga kararehe
I wonder if we’re on the cusp	Kei te whakaaro ahau mehemea kei runga taatau i te waarangi
I know you all will love them	E mohio ana ahau ka aroha koutou katoa ki a ratou
I did not respond to him	Kaore au i whakahoki kupu ki a ia
I knew he wasn’t	I mohio ahau kaore ia
I think it’s because of the strength of my body	Ki taku whakaaro na te kaha o taku tinana
Wild rather than murderous	Mohoao kaua kohuru
I have to punish you	Me whiu koe e ahau
I didn’t ask for help	Kaore au i tono awhina
I thought it needed more of a challenge	I whakaaro ahau me nui ake te wero
I won’t let him think	E kore ahau e tuku kia whakaaro ia
I think they thought he was crazy	Ki taku whakaaro i whakaaro ratou he porangi ia
Then I replaced the mat again	Katahi ano ahau ka whakakapi i te whariki
I can’t control my anger	Kare e taea e ahau te pupuri i taku riri
I thought he was really nice to me	I whakaaro ahau he tino pai ia ki ahau
I couldn’t resist pushing him	Kaore au i kaha ki te turaki ia ia
I was really scared of my parents	He tino wehi ki oku matua
There are many aspects of development	He maha nga ahuatanga o te whakawhanaketanga
I left the kitchen and walked down the short path	I wehe ahau i te kīhini ka hikoi ki raro i te huarahi poto
The best in the past has been a big deal	Ko te mea papai i te wa kua riro mai he mea nui
I laughed, but he didn’t	Ka kata ahau, engari kare ia
I couldn't bring it back	Kaore i taea e au te whakahoki mai
A week later the town disappeared	He wiki i muri mai ka ngaro te taone
I do not agree with this introduction	E kore ahau e whakaae ki tenei kupu whakataki
Therefore let no one condemn them in the future	Na reira kaua tetahi e whakahe ki a ratou a mua ake nei
I’m not trying to stop you	E kore ahau e ngana ki te aukati i a koe
I didn’t want to sleep	Kare au i pirangi ki te moe
I caught this on a watch in the courtroom	I hopukina e ahau tenei i runga i te maataki i roto i te rūma kooti
I woke up that morning happy to see him	I oho ahau i taua ata i te harikoa ki te kite i a ia
I jumped on the coat and stepped outside	I peke ahau i runga i te koti ka puta ki waho
I smoothed her hair back	Ka maeneene ahau i ona makawe ki muri
I think of you in the rain	Ka whakaaro ahau ki a koe i roto i te ua
He has two sisters and a brother	Tokorua ona tuahine me tetahi tuakana
To me, though not recently	I ahau, ahakoa ehara i te mea tata nei
Both players were selected as fourth overall	Ko nga kaitakaro e rua i tohua hei tuawha mo te katoa
I didn’t know if they would be angry or happy	Kaore au i mohio ka riri, ka koa ranei
I hate buying cars	E kino ana ahau ki te hoko waka
I want more of a white layer of mine	Ko taku hiahia kia nui ake te paparanga maamaa o taku
I can say he didn’t know	Ka taea e au te kii kare ia i mohio
Through each basket of goods passes an empty piece	Na roto i ia kete o nga taonga ka pahemo tetahi pihi koretake
I carefully chose the chicken legs with liver and chicken hearts	I ata whiriwhiria e au nga waewae heihei me te ate me nga ngakau heihei
I think he went with his wife	Ki taku whakaaro i haere ia me tana wahine
I was so tired and beaten up	I tino ngenge ahau ka whiua
I don’t care about future credits	Kare au e whakaaro ki nga whiwhinga a muri ake nei
I tried to forget that but it wouldn’t go away	I ngana ahau ki te wareware i tera engari kare e haere
I swear nothing happened	Ka oati ahau kaore he mea i tupu
I have to be very careful with my appearance	Me whai whakaaro nui ahau ki taku ahuatanga
I almost fell twice	I tata hinga ahau e rua nga wa
I jumped up and went to the viewing screen	I peke ahau ka haere ki te mata tirohanga
I hoped he didn’t even plan to buy it	I tumanako ahau kare ano ia i whakarite ki te hoko
The trailer received a positive response	I whiwhi whakautu pai te wakatō
I looked up into his eyes and swallowed hard	Ka titiro ake ahau ki ona kanohi ka horomia kaha
I couldn’t ask for anything else	Kaore i taea e au te tono mo etahi atu mea
I see every move you make	Ka kite ahau i nga nekehanga katoa ka mahia e koe
One is for the government to do	Ko tetahi ma te kawanatanga e pa ana
All the record companies have disappeared	Kua ngaro katoa nga kamupene rekoata
I agree that’s a good idea	E whakaae ana ahau he whakaaro pai tera
A horrible accusation entered his mind	I uru mai tetahi whakapae whakamataku ki tona hinengaro
I like the system we have now	He pai ake ki ahau te punaha kei a tatou inaianei
Twice I tried to look away	E rua nga wa i whakamatau ahau ki te titiro atu
I was completely mistaken about that	I tino pohehe ahau mo tena
I enjoyed the conversation there	He pai ki ahau te whakawhitiwhiti korero i reira
I was not scared	Kare au i mataku
I enjoy swimming with my horses	He pai ki ahau te kauhoe me aku hoiho
I wanted to be productive	I hiahia ahau ki te whai hua
I tried to learn my lessons	I ngana ahau ki te ako i aku akoranga
I had never seen it before	Kaore au i kite i mua
A bed covered with hot naked women	He moenga kua uhia ki nga wahine tahanga wera
I was really into something	I tino kaha ahau ki tetahi mea
I heard a small hand holding mine	I rongo ahau i tetahi ringa iti e pupuri ana i taku
I got better with my country strength	I pai ake ahau me taku kaha whenua
Their relationship lasted a month before they split up	Kotahi marama to raua hononga i mua i te wehenga
A cold wind blew between my hands	He hau makariri i pa atu ki waenganui i oku ringa
I was glad that the free enterprise system was still in place	I koa ahau kei te mau tonu te punaha hinonga kore utu
The fate of the ship is unknown	Kaore i te mohiotia te mutunga o te kaipuke
I have to end with thanks	Me mutu au me te mihi
It’s a much better look	He pai ake te ahua pai
I'm sure he'll come back to you	Ka tino mohio ahau ka hoki mai ano ia ki a koe
I forgive your run	Ka murua e ahau to oma
If you had come here sooner, not later	Me i tae wawe mai koe ki konei, kaua i muri mai
I have to hope for this	Me tumanako ahau ki tenei
I saw some of his girls	I kite ahau i etahi o ana kotiro
I never thought I would come back here again	Kare au i whakaaro ka hoki mai ano ki konei
I always tried one	I whakamatau tonu ahau i tetahi
I turned from one to another, hoping for confirmation	I huri ahau mai i tetahi ki tetahi, me te tumanako ki te whakapumautanga
I didn’t want to breathe	Kare au i pirangi ki te manawa
I just want the miracle of forgetting and moving on	Kei te hiahia noa ahau ki te merekara o te wareware me te neke haere
Another favorite is the film	Ko tetahi atu tino aroha ko te kiriata
I was really sorry for that	I tino pouri ahau mo tera
I ran to him	I oma ahau ki a ia
I turned and stood up, urging myself to be happy	Ka huri ahau, ka tu ki runga, ka akiaki ahau kia harikoa
I saw it while the crowd was collecting large stones	I kite ahau i te wa e kohikohi ana te mano i nga kohatu nunui
I met my boyfriend online who was the only woman	I tutaki ahau ki taku taangata i runga ipurangi ko te wahine anake tera
I hoped to work with people instead of words	I tumanako ahau ki te mahi tahi me nga tangata hei utu mo nga kupu
I really know where we are now	E tino mohio ana ahau kei hea tatou inaianei
I want to set up training outside the walls	Kei te pirangi au ki te whakatu whakangungu i waho o nga pakitara
There was no money left	Karekau he moni i toe mai
I just work with people	Ka mahi noa ahau ki nga tangata
I have a black heart	He ngakau mangu toku
I loved every second he was on stage	I aroha ahau ia hekona kei runga ia i te atamira
I knew you wouldn’t come alone	I mohio ahau e kore koe e haere mai ko koe anake
I liked to read stories about innocent women who have lost their virginity	I pai ahau ki te panui korero mo te wahine harakore kua ngaro to ratou ma
I couldn’t figure out that part of the puzzle	Kare i taea e au te mohio ki tera wahanga o te panga
I can move my arms and legs	Ka taea e au te neke i oku ringa me oku waewae
I hated being sad	I kino ahau ki te pouri
I would take it back home and call the doctor	Ka whakahokia e ahau ki te kainga ka waea atu ki te taote
I took a deep breath and held it	Ka kumea e ahau he manawa, ka mau
I turn around, it doesn’t matter	Ka tahuri ahau, kare he aha
I can spread it to my different platforms	Ka taea e au te hora atu ki aku papa rereke
I wanted him to protect me	I hiahia ahau kia tiakina ahau e ia
I got on and got closer to the beach	Ka eke au ki runga, ka tata atu ki te takutai
I didn’t think it was true from him	Kare au i whakaaro he pono mai i a ia
I knew it was one of those names	I mohio ahau ko tetahi o aua ingoa
I didn’t really think right at the time	Kare au i tino whakaaro tika i tera wa
I hope next year will be better for them	Ko taku tumanako ka pai ake a tera tau mo ratou
I thought you’d like to read them sometime	I whakaaro ahau ka pai koe ki te panui i a raatau i etahi wa
I won’t stay this long	E kore ahau e noho roa i tenei ahua
A visit to the police station does not hurt	Ko te haerenga ki te teihana pirihimana e kore e mamae
I don’t live here	E kore ahau e ora i konei
I wondered why he was sleeping	I whakaaro ahau he aha tana i moe ai
I like the unique style as well	He pai ki ahau te ahua motuhake ano
There are just so many things I get to read all over	He maha noa nga mea ka whiwhi ahau ki te panui katoa
I enjoy traveling	He pai ki ahau te haereere
I thought their questions would go on forever	I whakaaro ahau ka haere tonu a raatau patai mo ake tonu atu
I dig deeper inside myself	He hohonu ake taku keri i roto i ahau
I rest in his arms	Ka okioki ahau ki tona awhi
Because we can sit back and take care	No te mea ka taea e tatou te noho ki muri ki te tiaki
I just know he will	Kei te mohio noa ahau ka mahia e ia
I was not far from the sea, far from safety	Kare ahau i matara atu i te moana, i tawhiti mai i te haumaru
I still know what you mean	Kei te mohio tonu ahau ki to tikanga
I had no idea that something like this could happen	Kaore au i mohio ka tupu pea tetahi mea penei
I think a lot of people are tired	Ki taku whakaaro he maha nga tangata kua ngenge
I look at the hotel	Ka titiro ahau ki te hotera
I see him turning and he hears me screaming no	Ka kite ahau i a ia e huri ana ka rongo ia i taku hamama kaore
I know there are others	E mohio ana ahau tera ano etahi atu
The pace was fast for most of the game	He tere te tere mo te nuinga o te whakataetae
I have to avenge this poor sick man	Me ngaki e ahau tenei tangata mate rawakore
I endured another kiss but it didn’t work	I whakamanawanui ahau ki tetahi atu kihi engari karekau i mahi
I raised my head and wanted him to kiss me	Ka maranga ake toku mahunga, me te hiahia kia kihi ia i ahau
I'm going down with a fever	Kei te heke iho ahau he kirikaa
I can’t see myself or anyone else	Kare e taea e au te kite i a au ano me tetahi atu
I saw her lips insisting to follow	I kite ahau i ona ngutu e tohe ana ki te whai
A hand gripped his heart	Ka mau te ringa ki tona ngakau
I am very new to all of this	He tino hou ahau ki enei mea katoa
I used it well	I whakamahia pai e ahau
I smile and close my eyes to have a good time	Ka ataata ahau ka kati oku kanohi kia pai ai te waa
I have to try to be right again	Me ngana ano ahau kia tika ano
A pair of torn dress pants covered her waist	He tarau kakahu pakaru kua hipokina tona hope
I stood in the pit, shocked	I tu ahau ki roto i te rua, ohorere ana
I have a new job now!	He mahi hou ano taku inaianei!
I have lost him	Kua ngaro ahau i a ia
I was saved, by them	Ka ora ahau, na ratou
A mixture of colors and emotions	He ranunga o nga tae me nga kare-a-roto
I say we try for a boat	Ko taku kii ka ngana tatou mo te kaipuke
I was just like you back then	He rite tonu ahau ki a koe i tera wa
I just waited to be killed	I tatari noa ahau kia patua
I trusted him now	I whakawhirinaki ahau ki a ia inaianei
I really liked them	I tino pai ahau ki a raatau
I believe their people worshiped him	E whakapono ana ahau i karakia to ratou iwi ki a ia
A sad face looked back at him from the mirror	Ka titiro whakamuri tetahi kanohi pouri ki a ia mai i te whakaata
This debt declined rapidly in the following years	I heke tere tenei nama i nga tau i muri mai
I wondered why he would be sad about that	I whakaaro ahau he aha ia ka pouri mo tera
It may lead to eye disease	Ka pa atu pea ki te mate kanohi
I also looked back	I titiro hoki ahau ki muri
I laughed at his compliment	Ka kata ahau ki tana mihi
The exact location has yet to be found	Kaore ano kia kitea te waahi tika
I watch a fly swimming on the wall	Ka matakitaki ahau i tetahi namu e kauhoe ana i runga i te pakitara
I can’t bear to bear this level of oppression	Kaore au e kaha ki te mau i tenei taumata o te tukino
I have made him hate me	Kua meinga e ahau kia kino ia ki ahau
I don’t know why	Kaore au i mohio he aha
I couldn’t bear to be alone	Kaore au i kaha ki te noho mokemoke
I got something for that ass	I whiwhi ahau i tetahi mea mo taua kaihe
I hope he thinks so	Te ti'aturi nei au e penei ana tona whakaaro
I left them alone in the bathroom	I waiho e ahau ko ratou anake i roto i te wharepaku
I slipped into this without anyone looking	I paheke ahau i tenei karekau he tangata e titiro ana
I loved my phone, my computer, and the big city	I aroha ahau ki taku waea, taku rorohiko, me te taone nui
You have to stay	Me noho koe
I can tell by looking into your face	Ka taea e au te mohio ma te titiro ki to kanohi
I didn’t talk to him or look at him	Kaore au i korero ki a ia, i titiro atu ranei ki a ia
My only request is that you be willing to do so	Ko taku tono anake kia pai koe ki te mahi pera
A spear was buried in his chest	He tao i tanumia ki roto i tona uma
I wasn’t even around when it happened	Kare ano ahau i te taha i te wa i tupu ai
I turn the bed over and fall on the floor	Ka huri au i te moenga ka taka ki runga ki te papa
I hated this statement	I kino ahau ki tenei korero
I am very careful to be careful	He tino kaha ahau ki te tupato
I must leave this note to you	Me waiho e ahau tenei tuhipoka ki a koe
There are several lines of evidence to support the hypothesis	He maha nga rarangi taunakitanga e tautoko ana i te whakapae
I went to his house	I haere ahau ki tona kainga
I think you are right	Ki taku whakaaro kei te anga tika koe
I thought it was time for you to have a horse	I whakaaro ahau kua tae ki te wa kia whai hoiho koe
I just want to know who will be clear	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio ko wai ka noho marama
I need to prepare well for the next game day	Me whakarite pai ahau mo te ra takaro e whai ake nei
I hope our paths cross again	Ko taku tumanako ka whiti ano o tatou huarahi
I appreciate the help	Ka mihi ahau ki te awhina
I showed him at the door an hour ago	I whakaatu ahau ki a ia i te kuaha kotahi haora ki muri
I look at the calendar on the wall and I bow	Ka titiro ahau ki te maramataka i runga i te pakitara, ka tuohu ahau
There is a girl under a tree, looking outside	He kotiro kei raro i te rakau, e titiro ana ki waho
A cookie is like a token card	He rite te pihikete ki te kaari tohu
I waited for him to speak, no	I tatari ahau kia korero ia, karekau
I don’t know what to tell you	Kaore au e mohio he aha taku korero ki a koe
I know he would love to see you	E mohio ana ahau ka pai ia ki te kite i a koe
It looks good and strong	He ahua pai, he kaha
I want a hero who seeks the truth	Kei te hiahia ahau ki tetahi toa ka rapu i te pono
A world he created based on desires	He ao i mahia e ia i runga i nga hiahia
I'm going out tonight	Ka haere ahau ki waho i tenei po
I need to contact everyone	Me whakapā atu ahau ki te katoa
I thought this was the best place in the world	I whakaaro ahau koinei te waahi pai rawa atu o te ao
I looked up from the embrace in surprise	Ka titiro ake ahau mai i te awhi i te ohorere
I was amazed at the details	I miharo ahau ki nga korero
I made a meal for a weary traveler	I mahia e ahau he kai ma te tangata haere ruha
I throw it on the deck	Ka maka ahau ki runga i te rahoraho
I will be back to this park again	Ka hoki mai ano ahau ki tenei papa
I tried to stay calm and watch	I tamata ahau ki te noho marie me te mataara
I will never stop loving you, you will be lost	E kore e mutu taku aroha ki a koe, ka ngaro koe
I still doubt you believe me	Kei te ruarua tonu ahau ka whakapono koe ki ahau
My marriage is over	Ka mutu taku marena
I try to teach him the behavior	Ka ngana ahau ki te whakaako ia ia ki te whanonga
A son was born in this marriage	I whanau mai he tama i tenei marenatanga
They seem to be embarrassed in some ways	Te ahua nei kei te whakama ratou i etahi ahuatanga
I still haven’t slept well	Kare ano au i moe pai
I have worked with the world	Kua mahi ahau ki te ao
I had no idea what I was going to do next	Kaore au i mohio he aha taku mahi i muri mai
I still have to fight	Me whawhai tonu ahau
There was a lot of speed and waiting	He nui te tere me te tatari
I wasn’t sure where the home was	Kare au i tino mohio kei hea te kainga
Unselected names are marked in gray	Ko nga ingoa kaore i tohua kua tohua ki te hina
I am the only human home	Ko ahau anake te kainga tangata
I checked my phone for messages	I tirohia e ahau taku waea mo nga karere
I will grieve for him when I am healed	Ka whakapouri ahau ia ia i te mea ka ora ahau
I’ll start by organizing the titles	Ka timata ahau ki te whakariterite i nga taitara
I always miss the tables	Ka ngaro tonu ahau i nga tepu
I didn’t have the right to cancel the fight	Kaore au i tika ki te whakakore i te whawhai
I couldn’t have spoken without him telling me	Kaore au i taea te korero me te kore ia e whakaatu mai ki ahau
Their work is wild	He mohoao ta ratou mahi
I will close my work	Ka kati au i aku mahi
I think about my chances and my ways	Ka whakaaro ahau ki aku tupono me aku huarahi
A black man came down in the middle of the street	I heke mai tetahi tangata mangu ki waenganui o te huarahi
I didn’t know it would come to this	Kaore au i mohio ka tae mai ki tenei
I was the one who was wrong	Ko ahau te tangata i he
I didn’t pay attention to him and he didn’t pay attention to me	Kare au i aro ki a ia, kare hoki ia i aro ki ahau
They were married that same year	I marena raua i taua tau ano
Most of the time I work with him	I te nuinga o te wa ka mahi ahau ki a ia
I could hear the fish swimming	Ka rongo ahau i te ika e kaukau ana
She is a clear role model and enjoys her studies	He tauira marama ia, he rawe ki ana akoranga
I have been worried about death	Kua awangawanga ahau i te mate
He has two marriages and fifteen or more children	E rua ana marena, tekau ma rima neke atu ranei ana tamariki
I climbed in and floated and tried to say thank you	Ka piki ahau ki roto ka rewa, ka ngana ki te mihi
I think it’s spent later, it’s useless	Kei te whakaaro ahau kua pau i muri mai, he koretake
I wanted to scream at the loss of him	I hiahia ahau ki te hamama i te ngaronga o ia
I think you should sleep there again	Ki taku whakaaro me moe ano koe ki reira
I decided to write him a new story	I whakatau ahau ki te tuhi korero hou ia
I have a reason, if not a reason	He take taku, ki te kore he take
Gentle winds and sunny, dry weather help here	Ko te hau ngawari me te paki, te rangi maroke ka awhina i konei
I remember remembering them	Maharahara ahau mahara ratou
Offensive charges were waived	I whakakorehia nga utu whakaeke
I hope to teach a class	Kei te tumanako ahau ki te whakaako i tetahi akomanga
I believe everything will happen for a reason	E whakapono ana ahau ka tupu nga mea katoa mo te take
Nice little talk from you	He pai te korero iti mai i a koe
I sat on my bed and waited	Ka noho ahau i runga i toku moenga ka tatari
I looked up at his face	Ka titiro ake ahau ki tona mata
I never planned for you to do it	Kore rawa ahau i whakamahere kia mahia e koe
It’s time to take care of yourself and the spirit	He wa ki te tiaki i a koe ano me te wairua
A variety of service stations	He momo teihana ratonga
I pulled it but it was locked	I toia e ahau engari kua raka
I stopped walking away from his bed	Ka mutu taku haere i tawhiti mai i tona moenga
I can’t be satisfied with him	Kare e taea e au te makona ki a ia
I have to tell you again	Me korero ano ahau ki a koe
As for me, it will last forever	Ko ahau hoki, ka mau tonu ake ake
I couldn’t handle it right now	Kaore i taea e au te hapai i tenei wa
Male and female gods are caught	Ka mau nga atua tane me nga atua wahine
It’s a very short story	He korero poto rawa
I was really surprised, touched	I tino miharo ahau, i pa
I really have to deal with this	Me tino mahi ahau ki tenei
I am a sixteen year old girl	He kotiro tekau ma ono oku tau
I can't do it right now	Kaore e taea e au te mahi i tenei wa
My hand runs through my hair	Ka oma taku ringa ki oku makawe
I think he did the same to us	Ki taku whakaaro he pera ano tana mahi ki a matou
I’ll give you the bookstore approach	Ka hoatu e ahau ki a koe te huarahi pukapuka pukapuka
I put very little effort into hiding it	He iti noa taku whakapau kaha ki te huna
I will go alone now	Ka haere mokemoke ahau i tenei wa
An angry Money, with strong shoulders, stood helplessly behind him	Ko tetahi Moni pukuriri, he kaha nga pakihiwi, ka tu kore i muri i a ia
It was awarded the current title at the time	I whakawhiwhia ki te taitara o naianei i tera wa
I went with him	I haere ahau me ia
I spoke to you when no one else spoke	I korero ahau ki a koe i te wa kaore tetahi atu i korero
I was their final test	Ko ahau ta ratou whakamatautau whakamutunga
I want to keep my promise	E hiahia ana ahau ki te pupuri i taku kupu whakaari
I could hear the speed of my heart beating in my ears	Ka rongo ahau i te tere o te patupatu o toku ngakau i roto i oku taringa
I sleep fifteen hours a day	Tekau ma rima haora ahau e moe ana i ia ra
I can't read stolen books	Kaore e taea e au te panui pukapuka tahae
I promise you will be safe at all times	Ka oati ahau ka noho haumaru koe i nga wa katoa
I couldn’t control the sound from the escape	Kaore au i kaha ki te whakahaere i te tangi mai i te mawhiti
I thought my day was going well	I whakaaro ahau kei te pai taku ra
I am happy to share my journey with you	Kei te koa ahau ki te whakapuaki i taku haerenga ki a koe
A helicopter is coming to help us	Kei te haere mai he helicopter ki te awhina i a matou
I suspected you had lied to me before	I whakapae ahau i korero teka koe ki ahau i mua
I stayed out of bags and on the streets	I noho ahau i waho o nga putea me nga huarahi
I was able to save them	I taea e au te whakaora i a raatau
I found it in a picture on the camp paper	I kitea e ahau i roto i tetahi pikitia i te pepa o te puni
I think he needs time to think	Ki taku mohio me whai wa ia ki te whakaaro
I will settle down on the ground	Ka tau marie ahau ki te whenua
I knew nothing would happen to me	I mohio ahau kaore he mea e pa ki ahau
I can see the characteristics of a red shining clock	Ka kitea e au nga ahuatanga o te karaka whiti whero
Eventually I changed my style of work	I te mutunga ka huri au i taku momo mahi
I don’t have a problem getting women to be honest	Kaore au e raru ki te tiki wahine he pono
I struggled to break the code	I kaha ahau ki te wawahi i te waehere
I haven't been able to talk to him yet	Kaore ano kia taea e au te korero ki a ia
I laughed a little, and he was gone	He iti taku kata, a kua kore ia
I have met sixty thousand people	Kua tutaki ahau ki te ono tekau mano tangata
I will never live there again	E kore ahau e noho ano ki reira
I go for tea and lunch	Ka haere ahau ki te kai ti me te tina
I just love his music	Aroha noa ahau ki tana waiata
I look at the woman looking at me	Ka titiro ahau ki te wahine e titiro mai ana ki ahau
I decided to call him and talk about it	I whakatau ahau ki te waea atu ki a ia me te korero mo taua mea
I know what you want to say	E mohio ana ahau ki taau e hiahia ana ki te korero
I never wanted him	Kore rawa ahau i hiahia ki a ia
I will save you yourself	Maku koe e whakaora i a koe ano
A painting for nothing	He peita mo te kore noa iho
He was a good man with a heart	He tangata pai, he ngakau
I look at the white ceiling	Ka titiro ahau ki te tuanui ma
I feel better and sleep better	He pai ake taku ahua me te moe pai ake
I don’t see his host taking chances	Kare au e kite i tana kaihautu kei te tupono
I hope you realized how much everyone loves you	Te ti'aturi nei au i mohio koe ki te aroha o te katoa ki a koe
I have no questions about that	Kaore aku patai mo tena
I stood, kind of ridiculous, for seemingly hours	Ka tu ahau, he ahua wawau, mo te ahua o nga haora
I think you could say it’s the heights of the sky	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii ko nga teitei o te rangi
I’m also a photographer, good at creating digital effects	He kaitango whakaahua hoki ahau, he pai ki te hanga i nga paanga matihiko
The plane was repaired and returned to work	I whakatikahia te waka rererangi ka hoki ano ki te mahi
I created a different image for myself	I hanga e ahau he ahua rereke mo au ano
I have a brother, a sister	He tuakana toku, he tuakana
I vowed to sit next to the car	I oati ahau ki te noho ki te taha o te motuka
I have to make this decision for myself	Me whakatau e au tenei whakatau mo au ano
I walked out of the shadows and walked over to them	I haere ahau i waho o te atarangi ka hikoi atu ki a ratou
Rice is popular in many dishes	He rongonui te raihi i roto i te maha o nga rihi
I’ve seen this before	Kua kite ahau i tenei i mua
The second is a longer story	Ko te tuarua he korero roa ake
I jumped away but was pulled back	I peke atu ahau engari i toia ahau ki muri
I wouldn’t say it was peaceful, but it was achieved	Kare au e kii he rangimarie, engari i tutuki
I love what human voices can do	Aroha ana ahau ki te mea ka taea e nga reo tangata te mahi
I couldn’t see his eyes well from this distance	Kaore au i kite pai i ona kanohi mai i tenei tawhiti
I also found my true self	I kitea ano e ahau taku tino tangata
I suspect this is a false economy	Ki taku whakapae he ohanga teka tenei
I just stood there and listened	Ka tu noa ahau ki te whakarongo
I’ll probably try to stop myself	Ka ngana pea ahau ki te whakamutu i ahau ano
I want to fill this house with our family	E hiahia ana ahau ki te whakaki i tenei whare ki to matou whanau
There is no meaning I have mentioned other than the word reward	Karekau he tikanga i whakahuahia e au i tua atu i te kupu utu
I didn’t think they would be any faster than my approach	Kare au i whakaaro ka tere rawa atu ratou i taku huarahi
A hotel worker wheeled the cart into bed	Na tetahi kaimahi hotera i wira i te kaata ki te moenga
I hid in the woods and looked outside	Ka huna ahau i roto i nga ngahere ka titiro ki waho
I’ve lost the front door, it’s been a long time	Kua ngaro ahau i te tatau i mua, kua roa
A minute later he arrived	He meneti i muri mai ka tae mai ia
I can’t tell you how much it helped me	Kaore e taea e au te korero ki a koe te nui o te awhina i ahau
I know the monster will run away when you leave	E mohio ana ahau ka rere atu te taniwha ina wehe koe
I don’t seem to know	Kare au e ahua mohio ana
I really like these features	Kei te tino hiahia ahau ki enei ahuatanga
I see them for the first time	Ka kite ahau i a raatau mo te wa tuatahi
I didn’t think it would be me	Kare au i whakaaro kia maku
I helped him lie on the ground	I awhina ahau i a ia kia takoto ki te whenua
The dusty air filled with a wild scream	Ka kapi te hau puehu i te hamama mohoao
Then I saw something that startled me	Katahi ahau ka kite i tetahi mea i ohorere ai ahau
I mean we are like this	Ko taku tikanga kei te penei taatau
I knew you would dismiss the evidence	I mohio ahau ka whakakorea e koe nga taunakitanga
I will always seek the money	Maku tonu e rapu te moni
I'm tired again	Kua ngenge ano ahau
I did, and now he’s gone	I mahi ahau, a inaianei kua ngaro ia
I know why they did it	Kei te mohio ahau he aha ratou i mahi ai
I tried to smile again	I tamata ano ahau ki te ataata
The scientist is just anonymous	He mea noa te kaiputaiao me te kore ingoa
I leaned forward and took his hand on my leg	Ka piko ahau ki mua, ka mau tona ringa ki toku waewae
I also asked some questions that grew up to be asked	I patai ano ahau i etahi patai i tipu ake ki te uiui
I always thanked him for that kindness	I mihi tonu ahau ki a ia mo taua atawhai
I can feel his need for encouragement	E ite au i to ’na hinaaro i te faaitoitoraa
A tall man came	I haere mai tetahi tangata roroa
I believe we all belong to each other	E whakapono ana ahau no tatou katoa tetahi ki tetahi
I searched the ground and the roof	I rapu ahau i te whenua me te tuanui
A single glass box lit from inside was found	He pouaka karaihe kotahi i tahuna mai i roto ka kitea
I just need to call	Me waea tika ahau
I thought it would be perfect	I whakaaro ahau ka tino tika
I started with my son this week	I timata ahau me taku tama i tenei wiki
I need to hear what happened	Me rongo ahau i te mea i tupu
There are already obvious dilemmas	He matawaenga kee kua ata kitea
I shake my head	Ka ruru ahau i toku mahunga
I moved to the back of the truck	I neke ahau ki muri o te taraka
I have heard many emotions, dear reader	He maha nga kare-a-roto i rongo ahau, e te kaipānui
I try to calm my voice	Ka ngana ahau ki te ata noho i taku reo
I went to my room and decided to write	I haere ahau ki taku ruma ka whakatau ahau ki te tuhi
I didn’t have time to react	Kaore au i whai taima ki te urupare
I can only do my best	Ka taea e au anake te mahi i taku kaha
I wanted his tongue in my mouth	I hiahia ahau ki tona arero i roto i toku mangai
I bowed, and he was surprised that he knew my name	Ka tuohu ahau, miharo ana ia i mohio ai ia ki toku ingoa
I am a different and sad person	Ko ahau te tangata he rereke, he pouri
I wonder why he came last night	Ka miharo ahau he aha ia i tae mai ai inapo
I must always pray	Me inoi tonu ahau
I didn’t want to be a burden	Kare au i pirangi ki te noho he taumahatanga
I think we should still keep him	Ki taku whakaaro me pupuri tonu tatou ia ia
I’m just not there	He kore noa iho ahau
I didn’t see any other image in his dream	Kaore au i kite i tetahi atu ahua i roto i tana moemoea
I tried to visit you all day	I ngana ahau ki te toro atu ki a koe i te ra katoa
I will tell you again	Ka korero ano ahau ki a koe
I’m not really sure about anything	Kaore au i te tino mohio mo tetahi mea
He added twelve pillar bases	Tekau ma rua nga turanga pou i tapiritia e ia
I wasn’t really sure why he wanted me to talk	Kare au i tino mohio he aha tana i hiahia ai kia korero ahau
Someone approached him and woke him up	Ka haere atu tetahi tangata ki a ia ka whakaara i a ia
I think differently about this whole thing	He rereke taku whakaaro i tenei mea katoa
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I just jump on my skin	Ka peke noa ahau i taku kiri
I also have very good ideas	He tino pai hoki aku whakaaro
I do it all summer	Ka mahia e au i te raumati katoa
I couldn’t help but move to find them	Kaore au i kaha ki te neke ki te kimi i a raatau
I cursed him for that	I kanga ahau ki a ia mo tera
I was cold, wet and sad	He makariri ahau, he mākū me te pouri
I spoke for myself	I korero ahau mo au
I have to go to sleep	Me haere ahau ki te moe
I am the one you love badly	Ko ahau te tangata e aroha ana koe ki te kino
I’m not sad he’s dead	Kaore au i pouri kua mate ia
It was a punishment for both of them to fall	He whiu kia hinga raua tokorua
I think this is all part of my new method	Ki taku whakaaro he waahanga katoa tenei o taku tikanga hou
I came with a family member	I haere mai ahau me tetahi mema o te whanau
I could hear his big footsteps behind me	Ka rongo ahau i ana tapuwae nunui i muri
No one on the ground was injured	Karekau he tangata i te whenua i whara
I was hoping you would come to see me	I tumanako ahau ka haere mai koe ki te kite i ahau
I got up and walked over to the soft chair	Ka whakatika ahau ka hikoi atu ki te tuuru ngawari
I pick up my phone and he answers quickly	Ka tangohia e ahau taku waea, ka whakahoki wawe ia
A part of him enjoyed watching his vain deeds	I pai tetahi wahanga o ia ki te matakitaki i ana mahi horihori
I hate to see blood shed	E kino ana ahau ki te kite i te toto whakaheke
I never really learned to dance	Kaore au i tino ako ki te kanikani
I have to work for you	Me mahi ahau mo koe
I know you like me	Kei te mohio ahau kei te hiahia koe ki ahau
I encourage everyone to write	Ka akiaki ahau i te katoa ki te tuhi
I also like songs like this	Ka pirangi ano ahau ki nga waiata penei
I can’t wait to get started	Kaore au e tatari ki te timata
A few days without a code	He ra torutoru kaore he waehere
A curse came from his tongue	He kupu kanga i marere mai i tona arero
I began to relax	I timata ahau ki te noho humarie
Nowhere else can the eye see	Kare atu i konei ka kitea e te kanohi
I like it there	He pai ki ahau kei reira
I can work out with little sleep and not get tired	Ka taea e au te mahi me te iti o te moe me te kore e ngenge
I think your mind is at play	Ki taku whakaaro kei te takarohia to hinengaro
I want to know what is happening	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha kei te tupu
The account was recorded within four days	I tuhia te kaute i roto i nga ra e wha
I want it up, now	Kei te hiahia au ki runga, inaianei
I can call you	Ka taea e au te waea atu ki a koe
I was not very successful in my new job	Kare au i tino angitu i taku mahi hou
I had little to resist him	He iti noa taku aukati i a ia
I knew it was right for our house	I mohio ahau he mea tika mo to maatau whare
I didn’t deserve to be saved	Kare au i tika kia ora
I go over all these things all the time	Ka haere ahau ki runga i enei mea katoa i nga wa katoa
A dead model has been found on the school grounds	Kua kitea he tauira kua mate ki te papa o te kura
I have to go out of town	Me haere ahau ki waho o te taone
I can’t ask him not to touch the piano	Kare e taea e au te tono kia kaua ia e pa ki te piana
I am not here	Ehara ahau i konei
I wonder what he was looking for	Ka miharo ahau he aha tana e rapu ana
I couldn’t wear the cute tops	Kaore i taea e au te mau i nga tihi orotika
I think that’s a good deal	Ki taku whakaaro he mahi pai tena
I knew we had found the animal	I mohio ahau kua kitea e matou te kararehe
That could be a violation of state tax law	He takahi tera pea i te ture taake a te kawanatanga
I think you have had enough	Te mana'o nei au kua ranea koe
And now I begin to destroy their evil deeds	Na inaianei ka timata ahau ki te whakangaro ia ratou mahi kino
I found out after about a while	I kitea e ahau i muri i te ahua o tetahi wa
I will fall on the road and die	Ka hinga ahau i te huarahi ka mate
I need to clear my name	Me horoi e ahau toku ingoa
There are people who deserve help	He iwi e tika ana kia awhinatia
Little is known about this period	He iti noa nga korero mo tenei waa
I can burn wood later	Ka taea e au te tahu rakau i muri mai
I was so happy to think I should meet him	I tino harikoa ahau ki te whakaaro kia tutaki ahau ki a ia
I’ll break it down	Ka pakaru ahau i roto
I opened it and found a man standing	I whakatuwheratia e ahau ka kitea he tangata e tu ana
I hope he’s having fun	Ko taku tumanako kei te ngahau ia
A large metal fabric covers it	Ko tetahi papanga whakarewa nui e hipoki ana
I know him, I have lived in his house for years	E mohio ana ahau ki a ia, kua noho ahau ki tona whare mo nga tau
I swear by this eyebrow pencil	Ka oati ahau ki tenei pene tukemata
I went back to sleep only three hours	I hoki ahau ki te moe e toru haora anake
I thought you left your post	I whakaaro ahau kua whakarerea e koe to pou
I prefer respectful and responsible adults	He pai ake ki ahau te pakeke whakaute me te kawenga
There were some communication problems	I puta etahi raruraru korero
I don’t know what my problem is	Kaore au e mohio he aha taku raru
I have a different look	He ahua kee taku
I was crazy about the bike	I porangi ahau mo te paihikara
I count to ten to calm down	Ka tatau ahau ki te tekau kia ata noho ahau
Nice to see him later	He pai ki te kite ia ia i muri mai
I closed my mouth and just laughed	I kati taku waha ka kata noa ahau
I take this time to catch my breath	Ka tango ahau i tenei wa ki te hopu i taku manawa
It is also translated as the control of life power	Ka whakamaoritia ano ko te mana whakahaere o te mana ora
I can’t let anyone else drown	Kaore e taea e au te tuku i tetahi atu tangata kia toremi
I can swear by stability	Ka taea e au te oati i te pumau
God blesses the most upright man	Ka manaaki te Atua i te tangata tino matatika
I laugh at that again	Ka kata ano ahau mo tera
I could hear her move as she kissed me	Ka rongo ahau i tana korikori i a ia e kihi ana i ahau
I always knew for sure	I tino mohio tonu ahau
I didn’t know	Kaore au i mohio
A deception of the light	He tinihanga o te marama
I wanted to get away from there	I hiahia ahau ki te wehe atu i reira
I just got the paint behind the frame	Katahi ano ahau ka whiwhi i te peita i muri i te anga
York became a center of clothing production and trade	I noho a York hei pokapū hanga kakahu me te tauhokohoko
A small white blue hanging in a gray tissue	He kikorangi ma iti e iri ana i roto i tetahi kiko hina
Private bus companies do	Ko nga kamupene pahi motuhake ka mahi
A smile appeared on his face	Ka puta mai he ataata ki runga i tona mata
I found it to smell a little offensive	I kitea e ahau he kakara he iti nei te ahua kino
I have a much better piece of cake	He pai rawa atu taku wahanga keke
I would love to see all your results	Ka pai ahau ki te kite i o hua katoa
I took his hand and helped him out	Ka mau ahau ki tona ringa ka awhina ia ia ki waho
I looked at the bottle	I titiro ahau ki te pounamu
I was hoping for a little bit of resistance, but this was easy	I tumanako ahau he iti te aukati, engari he ngawari tenei
I don’t see my place	E kore ahau e kite i taku waahi
Some of them bowed in encouragement	Ko etahi o ratou i tuohu ki te whakatenatena
Your time to celebrate the world will come	Ka tae mai to wa whakanui i te ao
I might need a new place to live	Ka hiahia pea ahau ki tetahi waahi hou hei noho
I sat on the bed next to his seat	Ka noho ahau ki te moenga e tata ana ki tona nohoanga
I wondered what that looked like	I whakaaro ahau he aha te ahua o tera
I see five of us, two of you	Ka kite ahau tokorima o matou, tokorua o koutou
My head is light, I don’t know what I’m doing	He ngawari taku mahunga, kaore au i te mohio he aha taku mahi
I couldn’t finish it	Kaore i taea e au te whakaoti
I don’t understand why he found the film so funny	Kaore au i te marama he aha i kitea e ia he tino katakata te kiriata
I reached into my cell phone and caught the show	I toro atu ahau ki taku waea pūkoro ka hopukina te whakaaturanga
I take my grief on the waves	Ka tangohia e ahau taku pouri i runga i nga ngaru
It’s more than he puts himself into thinking	He nui noa atu i tana tuku i a ia ano ki te whakaaro
I respect his sincerity	Ka whakaute ahau i tona ngakau nui
I was pulled down	I toia ahau ki raro
I really want to rest	Ka tino hiahia ahau ki te okioki
I never saw my father	Kare au i kite i toku papa
I’m missing that kind of living	Kei te ngaro ahau i tera ahuatanga o te noho
I can’t forgive or forget	Kaore e taea e au te muru, te wareware ranei
There was a whisper at night	He muhumuhu i te po
I was completely impatient	Kore rawa ahau i manawanui
I just threw it into the net	I whiua noa e ahau ki te kupenga
I had a job at a coffee shop	I whai mahi ahau i te toa kawhe
I’m pretty sure the research was amazing	E tino mohio ana ahau he mea whakamiharo te rangahau
I need to know first	Me mohio ahau i te tuatahi
I have a kind of anger	He ahua riri taku
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I jump to my own thoughts	Ka peke ahau ki oku whakaaro ake
I hope he is well	Ko taku tumanako kei te pai ia
What more do I want, that I should be your servant alone?	He aha atu taku i pai ai, ko ahau anake hei pononga mau
I told you to turn off the electricity	I korero ahau ki a koe kia whakawetohia te hiko
I could feel the excitement	I taea e ahau te mohio ki te whakahihiri
I think this activity will drive you to drink	Ki taku whakaaro ka peia koe e tenei mahi ki te inu
I gave the letter to him	I hoatu e ahau te reta ki a ia
I hope you remember him a lot	Ko taku tumanako ka nui te mahara ki a ia
I will hear your love	Ka rongo ahau i to aroha
A dead guitar for the dead player	He kita mate mo te kaitakaro mate
I really enjoyed those days behind me	I tino koa ahau i aua ra kei muri i ahau
I will try to find a balance between these	Ka ngana ahau ki te kimi taurite i waenga i enei
I need a volunteer but	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaitūao engari
I left that at home	I waiho e ahau tera ki te kainga
I closed the bathroom door and continued my search	I tutakina e ahau te tatau o te wharepaku ka haere tonu taku rapu
I started sweating again	I timata ano ahau ki te werawera
Sometimes I believe he doesn’t really know how	I etahi wa ka whakapono ahau kaore ia e tino mohio me pehea
I chose the flowers and shapes	I whiriwhiria e au nga puawai me nga ahuatanga
I went down to the street when the dam exploded	I heke ahau ki te tiriti i te pakarutanga o te papuni
The audio tracks were later recorded	I hopukina nga riu oro i muri mai
I worked hard to work before the end of the season	I whakapau kaha ahau ki te mahi i mua i te mutunga o te wa
I was hurt by a lot of people	I mamae ahau i te tini o nga tangata
I live with an older woman	Ka noho ahau me te wahine pakeke
I have a good sense of humor	He pai taku whakakatakata
I wondered if he would allow me to touch him	Ka whakaaro ahau mehemea ka whakaae ia kia pa atu ahau ki a ia
I went back to school and tried to just work	I hoki ahau ki te kura ka ngana ki te mahi noa
I have to let things lie for a while	Me waiho e au nga mea kia takoto mo te wa poto
A very healthy little girl	He kotiro iti tino hauora
I enjoy supporting my writers in every way possible	He pai ki ahau te tautoko i aku kaituhi i nga huarahi katoa ka taea
I turned it off before the crash	I whakawetohia e ahau i mua i te paheketanga
The manager will find a place for you	Ka kitea e te kaiwhakahaere he waahi mo koe
I will always remember	Ka maumahara tonu ahau
I walked and watched the sun go down	I hikoi ahau ka matakitaki i te ra
I get close to the ground, listening	Ka tata atu ahau ki te whenua, e whakarongo ana
I met a girl and got married	I tutaki ahau ki tetahi kotiro ka marenatia
I secretly fell in love with him	I aroha puku ahau ki a ia
I see it with my own eyes	Ka kite ahau i oku kanohi ake
I thought he was going to die	I whakaaro ahau ka hemo ia
I smell like a dog or a wolf	He hongi ahau ano he kuri, he wuruhi ranei
I have to take this opportunity	Me tango e ahau tenei waahi
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
I’ve done it twice before	E rua nga wa i mahia e ahau i mua i ahau
I followed the word instructions with each word	I whai ahau i nga tohutohu kupu ki ia kupu
The baby's cry begins somewhere in the boat	Ka timata te tangi o te pepi i tetahi wahi o te kaipuke
The goods have returned	Kua hoki mai ano nga taonga
A few horses were used for close proximity to work	He torutoru nga hoiho i whakamahia mo te tata ki te mahi
I said this would be fine	I kii ahau ka pai tenei
I think we have been waiting a long time for his mother	Ki taku whakaaro kua roa ta matou tatari mo tona whaea
I thought they were beautiful, high heels	I whakaaro ahau he ataahua ratou, he rekereke teitei
Next time, a truck drove up to him	I te wa i muri mai, ka haere tetahi taraka ki a ia
I ask the same thing of you	He pera ano taku tono ki a koutou
I can still help at the inn	Ka taea e au te awhina tonu i te whare tira
I thought you were better than this	I whakaaro ahau he pai ake koe i tenei
I wonder what his dream was	Ka whakaaro ahau he aha tana moemoea
I think he went to this school	Ki taku whakaaro i haere ia ki tenei kura
The first requirement for a minor injury	Ko te whakaritenga tuatahi mo te mate iti
I lived in a dark way	I noho ahau ki tetahi ara pouri
I hope the king helps	Ko taku tumanako ka awhina te kingi
I can’t wait to tell him the good news	Kaore au e tatari ki te korero ki a ia i te rongo pai
I am not an expert on these things	Ehara ahau i te tohunga mo enei mea
That should make me happy	Ko te tikanga kia koa ahau
I want you to come and work for me	Ko taku hiahia kia haere mai koe ki te mahi maku
I looked down at the picture	I titiro iho ahau ki te pikitia
I can find the table	Ka kitea e au te tepu
I just stumbled upon your ads	I tutuki noa ahau ki o panui
I don’t think they knew what to do	Ki taku whakaaro kare ratou i mohio he aha te mahi
I have never seen a girl like her before	Kaore au i kite i tetahi kotiro penei i a ia i mua
A knowledgeable friend in every way!	He hoa mohio i nga huarahi katoa!
Time and time again	Te wa me te wa ano
I knew this old river was special	I mohio ahau he mea motuhake tenei awa tawhito
I saw him choose his words	I kite ahau i a ia e whiriwhiri ana i ana kupu
I was really hot	I tino wera ahau
I love my brother	E aroha ana ahau ki taku teina
I ended up working for a week in prison	Ka mutu taku mahi mo te wiki ki te whare herehere
I couldn’t carry it	Kaore i taea e au te kawe
I tried something that happened in the space after that	I whakamatauria e ahau tetahi mea i puta i te waahi i muri i tera
A girl moves forward to greet him	Ka neke whakamua tetahi kotiro ki te mihi ki a ia
I would do it, pick up my clothes, get dressed, and go outside	Ka mahia e ahau, ka kohia aku kakahu, ka kakahu, ka haere ki waho
I had no idea what I was thinking	Kaore au i mohio he aha taku whakaaro
I hoped for the safety of the crowd	I tumanako ahau mo te haumaru o te mano
There is a dead fall on your way down	He hinga mate i to ara ki raro
I have planned to go	Kua whakamahere ahau ki te haere
I dropped the knife and told him to walk	I whakarerea e ahau te maripi me te kii ki a ia kia hikoi
I didn’t see you around	Kare au i kite i a koe huri noa
I was worried about everything	I awangawanga ahau mo nga mea katoa
I kept working	I mahi tonu ahau
A low sacrifice, then	He patunga papaku, na
I don’t think he’s the pump type	Ki taku whakaaro ehara ia i te momo papu
I want to take care of you all	Kei te pirangi ahau ki te tiaki i a koutou katoa
I am very excited about the experiences that await me	He tino harikoa ahau mo nga wheako e tatari mai ana ki ahau
I know my own home better	He pai ake taku mohio ki taku ake kainga
I need time to think	Me whai wa ahau ki te whakaaro
I knew from experience that such a disease was common	I mohio ahau mai i nga wheako he ahua penei te mate
I can join	Ka taea e au te whakauru atu
I know what those requests look like	Kei te mohio ahau ki te ahua o aua tono
I wanted to know more, to know more	I hiahia ahau ki te mohio atu, kia nui atu
I wonder what light is	Ka whakaaro ahau he aha te marama
Many people object	He maha nga tangata e whakahee ana
I will go back to him before I leave	Ka hoki ahau ki a ia i mua i taku wehenga atu
It’s a very trusting relationship and it works well	He hononga tino whakawhirinaki, he pai te mahi
I have many thoughts for you	He maha oku whakaaro ki a koe
I started reading, making sure he couldn't read	Ua haamata vau i te tai‘o, ma te haapapû e eita oia e nehenehe e tai‘o
I know you can’t do that	E mohio ana ahau kaore e taea e koe tera
I worked bravely here	I mahi maia ahau ki konei
I mean, if you have to stay where	Ko taku tikanga, mena me noho koe ki hea
I can’t imagine him writing a reconciliation letter	Kare e taea e au te whakaaro ka tuhi ia i tetahi reta houhanga rongo
The house also has an adjoining garage	He karati taapiri ano te whare
I turned to the head of the traveling players	I huri ahau ki te upoko o nga kaitakaro haere
A small spot and dirt caught my eye	He waahi iti me te paru i mau taku kanohi
I still have a responsibility to him	He kawenga tonu taku ki a ia
I knew both of them, by name	I mohio ahau ki a raua tokorua, na runga i te ingoa
I can stop	Ka taea e au te whakamutu
I take this time to study it myself	Ka tango ahau i tenei wa ki te ako i a ia ano
I have lost my desire, for now	Kua ngaro taku hiahia, mo te wa nei
The two elements are linked in the following sections	Ka honoa nga huānga e rua ki nga wahanga ka whai ake
I knew you had no idea where he lived	I mohio ahau kaore koe i te mohio kei hea ia e noho ana
I have to be really careful about that	Me tino tupato ahau mo tera
I try to hug him	Ka ngana ahau ki te awhi ia ia
I don’t want to stop going to preserve the traditions	E kore ahau e pai kia mutu te haere ki te tiaki i nga tikanga
A god like that has no problem killing you	Ko te atua penei kaore he raruraru ki te patu i a koe
I retire the fields	Ka reti au i nga mara
I can see you slipping away from me	Ka kite ahau i a koe e paheke atu ana i ahau
I wonder if this might register in your mind	Ka whakaaro ahau mehemea ka rehita pea tenei ki to hinengaro
I go back, helicopter banks	Ka hoki ahau ki muri, nga pareparenga topatopa
I believe there is a mistake in the actions	E whakapono ana ahau he he i roto i nga mahi
I work with the body, I don’t object	Ka mahi tahi ahau me te tinana, kaore au e whakahe
I can't read what he said	Kaore e taea e au te panui i tana korero
I know most will call me crazy	E mohio ana ahau ka kiia e te nuinga he porangi ahau
I couldn’t get in at the time	Kaore i taea e au te uru atu i te waa
I know you have good ideas	E mohio ana ahau he pai o whakaaro
I can call his real phone number	Ka taea e au te waea atu ki tana nama waea pono
I hoped that issue had been forgotten	I tumanako ahau kua warewarehia taua take
I didn’t fight for that relationship	Kaore au i whawhai mo taua hononga
I have to come and find out my story	Me haere mai ahau ki te rapu i taku korero
I know what you are doing	E mohio ana ahau ki taau e mahi nei
I will find a way out for us	Ka rapua e ahau he huarahi ki waho mo tatou
I leave my beard and hair long	Ka waiho e ahau taku pahau me oku makawe kia roa
The battle lasted only an hour	Kotahi haora noa te roa o te pakanga
I haven’t finished counting yet	Kaore ano ahau kia oti tonu te tatau
I think we are good friends	Ki taku whakaaro he hoa pai taatau
I just wanted to stop	I hiahia noa ahau kia mutu
I never heard from him on the phone	Kare au i rongo i a ia na roto i te waea
I stayed a long time	I noho roa ahau
I heard the whole door knock	I rongo ahau i te katoa o te tatau
I was the kind of person who didn’t like to fight	Ko ahau te momo tangata kare i pai ki te whawhai
I have to make sure he is safe in his path	Me whakarite e au kei te noho haumaru ia i tana huarahi
I laughed at him	Ka kata ahau ki a ia
I am not praying for his life	Kare au e inoi ana mo tona oranga
I began to see my light shining brighter	I timata ahau ki te kite i taku marama e whiti marama atu ana
I want to report to him	Kei te pirangi ahau ki te ripoata ki a ia
I can’t lie to him standing in my house	Kare e taea e au te takoto i a ia e tu ana i roto i toku whare
You have to talk to your side of the story	Me korero koe ki to taha o te korero
A look inside reveals that his room has been damaged	He tirohanga ki roto ka kitea tona ruma kua pakaru
I want to go back down to the two	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki raro ki te rua
I would have moved heaven and earth to see him	Penei kua whakanekehia e ahau te rangi me te whenua kia kitea ia
I whispered as he ran his thumb to my lips	I muhumuhu ahau i a ia e rere ana tana koromatua ki oku ngutu
Suitable for minutes and saved book options	He tika mo nga meneti me nga whiringa pukapuka kua tiakina
I didn’t want to look at him	Kaore au i pai ki te titiro ki a ia
I went out again and bought a couple	I puta ano ahau ki waho ka hokona e ahau he tokorua
I am the one who loves them	Ko ahau te tangata e aroha ana ki a ratou
I have given all my chances to one	Kua hoatu e ahau aku tupono katoa ki te kotahi
People need to have fun	Me whai ngahau te tangata
Firms vary in size	He rereke te rahi o nga umanga
I have to hurry, if the speed isn’t already in vain	Me tere ahau, mena kaore ano kia horihori te tere
I look hard into their eyes	Ka titiro kaha ahau ki o ratou kanohi
I want to turn away from my sins	E hiahia ana ahau kia tahuri ke atu i aku hara
I will stay with this for a while	Ka noho ahau me tenei mo tetahi wa
I put it in a glass of water	Ka hoatu e ahau ki roto i te karaihe wai
The division was very scattered	I tino marara te wehenga
A treaty was signed	I hainatia he tiriti
I can tell him everything and everything	Ka taea e au te korero ki a ia nga mea katoa me nga mea katoa
I offered the alcohol	Naku i tuku te waipiro
I want to kiss you	Ko taku hiahia ki te kihi i a koe
I like playing baseball	He pai ki ahau te takaro poipoi
I know you can do both	E mohio ana ahau ka taea e koe nga mea e rua
I am looking for evidence to correct my fear	Kei te rapu taunakitanga ahau hei whakatika i taku mataku
There is a very simple information on the information table	He korero tino ngawari kei runga i te tepu korero
I was really excited at the thought of escaping	I tino harikoa ahau i te whakaaro ki te mawhiti atu
I saw what happened to your guitar	I kite ahau i te mea i pa ki to kita
I’ll still be in town, though	Ka tae tonu ahau ki te taone, ahakoa
I was really surprised	I tino miharo ahau
Then it was all wrong	Na ka he te katoa
I close the diary to sleep	Ka kati ahau i te rātaka kia moe
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I knew this was too good to be true	I mohio ahau he pai rawa tenei ki te pono
I swallowed without thinking	I horomia ahau me te kore whakaaro
I knew the map lay deep	I mohio ahau kei te hohonu te mapi e takoto ana
Next time the oil tanker explodes	I te wa i muri mai ka pupuhi te waka hinu
I think a lot of them are scared too	Ki taku whakaaro he tokomaha ano ratou e mataku ana
I give it five stars, myself	Ka hoatu e ahau nga whetu e rima, ko au ano
I believe two years ago	E whakapono ana ahau e rua tau ki muri
I couldn’t stay away	Kaore i taea e au te noho tawhiti atu
I can bring it close to time with help	Ka taea e au te kawe tata ki te waa me te awhina
I didn’t want him to go with my map	Kare au i pai kia haere ia me taku mapi
I just have to stir the magic in him how	Me oho noa ahau i te makutu i roto i a ia me pehea
I think you can go in there	Ko taku whakaaro ka taea e koe te haere i roto
It’s a disgusting morning	He ata whakakino
I want you, he said to her	E hiahia ana ahau ki a koe, ka kii ia ki a ia
I know it’s hard for you	E mohio ana ahau he uaua ki a koe
I did not say that it should be done	Kare au i kii kia mahia tera
I have a family there to carry us	He whanau taku kei reira hei kawe i a matou
I want to know more about my great grandfather	Kei te pirangi au ki te mohio atu mo taku tipuna rangatira
I wondered who that man was	I whakaaro ahau ko wai tera tangata
I prayed for you every night	I inoi ahau mo koe i nga po katoa
I will be blind for a while	Ka matapo ahau mo te wa poto
I was hired to make weapons, that day	I utua ahau ki te hanga patu, i tera ra
I tried it for almost an hour before delivery	I tamata ahau mo te tata ki te haora i mua i te tuku
I was angry when I started to produce	I riri ahau ka timata ahau ki te whakaputa
The boss should not get into trouble	Kaua te rangatira e uru ki te raruraru
I will hurry, and I will not delay to keep your commandments	Ka hohoro ahau, e kore ano e whakaroa ki te pupuri i au whakahau
I worked hard for that car	I whakapau kaha ahau mo tera motuka
Many times I hear it	He maha nga wa ka rongo ahau
I loved everything there, but not me	I aroha ahau ki nga mea katoa i reira, engari ehara i ahau
I will not burn this book either	E kore ahau e tahuna tenei pukapuka ranei
I read the letter to him	I panuitia e ahau te reta ki a ia
I had no idea we were close	Kare au i mohio kua tata matou
I wanted to crawl into it	I pirangi ahau ki te ngoki ki roto
I waited for deliverance	I tatari ahau mo te whakaoranga
I will not remind you again	E kore ahau e whakamahara ano ki a koe
I am very much alive now	Kei te tino ora ahau inaianei
I have to stay with them	Me noho ahau ki a ratou
I wondered what that meant	I miharo ahau he aha te tikanga
I liked this haircut even more	I pai ahau ki tenei tapahi makawe ka nui ake
When I finished the curtain fell	Ka mutu ahau ka taka te arai
I am proud to wear that label	Ka whakahīhī ahau ki te mau i taua tapanga
I tried to catch him but to no avail	I ngana ahau ki te hopu i a ia engari karekau
Then I turned to my chains	Na ka tahuri ahau ki aku mekameka
I need to know some very important facts	Me mohio ahau ki etahi meka tino nui
I thought it was really cool	I whakaaro ahau he tino rawe
I heard the anger return	I rongo ahau i te hokinga mai o te riri
I bought a picture from you earlier this year	I hokona e ahau tetahi pikitia mai i a koe i mua i tenei tau
Police were called	I karangahia nga pirihimana
I heard more bullets hitting around me	I rongo au i etahi atu matā e pa mai ana ki te takiwa i a au
I thought I was looking again	I mahara ahau kei te titiro ano ahau
The car started on the car	I timata te motuka i runga i te waka
I woke up, really	I oho ahau, he pono
I rested my head on him	I okioki ahau toku mahunga ki a ia
Both methods are well accepted	Ko nga tikanga e rua he pai te whakaae
I wanted to get away from the camp	I hiahia ahau kia matara atu i te puni
It’s kind of really shocking	He ahua o te tino ohorere
I almost smelled the air	Tata ka hongi ahau i te hau
I enjoy writing both	He pai ki ahau te tuhi e rua
I clung to him all night	I piri ahau ki a ia i te po katoa
I looked at a small animal or bird	I titiro ahau ki tetahi kararehe iti, manu ranei
I can ride a draft horse	Ka taea e au te rere i te hoiho hukihuki
I am not a sportsman	Ehara ahau i te tangata takaro
A senior police officer	He pirihimana rangatira
I will follow all his teachings	Ka whai ahau i ana akoranga katoa
I’ve done it before, only a few problems	Kua mahia e au i mua, he iti noa nga raru
I have no idea how it happened	Kaore au i mohio ki te pehea i tupu ai
I started to register	Ka anga ahau ki te rehita
I can understand his smile	Ka taea e au te mohio ki tana ataata
I could easily use another religion	Ka taea e au te whakamahi ngawari i tetahi atu karakia
I closed my eyes as we drove	I kati ahau i oku kanohi i a matou e taraiwa ana
I have to search the entire tunnel	Me rapu ahau i te kauhanga katoa
I never trusted you or that beautiful man of yours	Kare rawa ahau i whakawhirinaki ki a koe, ki tera tangata ataahua ranei o koe
I moved to live in tree shade	I neke ahau ki te noho i roto i te marumaru rakau
No questions were immediately answered	Kore rawa he patai i whakautua tonutia
I looked at him with a very ugly look	I titiro ahau ki a ia me te titiro tino kino
Then the car exploded again	Katahi ano ka pupuhi te waka
I like to use it at activities and social gatherings	Kei te pirangi au ki te whakamahi ki nga mahi me nga huihuinga hapori
I’m still living with that	Kei te noho tonu ahau me tera
I really hope this goes somewhere	Ko taku tino tumanako ka haere tenei ki tetahi waahi
I’ll just follow everyone else	Ka whai noa ahau i era atu katoa
The episode will be fun and entertaining	Ko te wahanga ka noho kaingākau me te whakangahau
And his thoughts weren’t really considered	A ko ona whakaaro kaore i tino whakaarohia
I wanted him to have a chance	I hiahia ahau kia whai waahi ia
I watch episodes of the war on television	Ka matakitaki ahau i nga wahanga o te pakanga i runga pouaka whakaata
I have never been cold	Kua kore ahau i makariri
I can understand your concern	Ka taea e au te ahua o to awangawanga
I honestly didn’t think he still had the power	He pono kaore au i whakaaro kei a ia tonu te kaha
A coffee shop a short distance from his new school	He toa kawhe i tawhiti mai i tana kura hou
The phone rings from a distance	Ka tangi te waea i tawhiti
I wandered into the kitchen	I kopikopiko ahau ki te kihini
I thought he meant to intimidate her	I whakaaro ahau ko tana tikanga he whakawehi ia ia
I couldn’t stay home	Kaore i taea e au te noho ki te kainga
I wanted to be with your friends and family	I hiahia ahau ki te noho tahi me o hoa me te whanau
However, I was exhausted	Heoi, i ruha ahau
I didn’t like the fact that he was so close	Kare au i pai ki te mea kua tata ia
My life will be miserable	Ka pouri toku ora
I was proud of myself	I whakakake ahau ki ahau ano
I have many children	He maha aku tamariki
I also looked in the mirror	I titiro ano ahau ki te whakaata
I tried to breathe while my cough was biting	I ngana ahau ki te manawa i te wa e ngau ana taku mare
I whisper three more words	Ka muhumuhu ano ahau i nga kupu e toru
I have to fast for a week	Me nohopuku ahau mo te wiki
A few seconds later, he realized he was laughing	I etahi hēkona i muri mai, ka mohio ia kei te kata ia
I just died with it	I mate noa ahau ki a ia
I ask that you ask again at that time	Ka tono ahau kia patai ano koe i taua wa
I usually buy plants from a hardware store though	I te nuinga o te wa ka hoko au i nga tipu mai i te toa taputapu ahakoa
I will just enforce the rules	Ka whakamana noa ahau i nga ture
I brought you a wrapped gift	I kawea mai e ahau he koha ki a koe kua oti te takai
I have yet to decide what to call him	Kare ano au kia whakatau he aha taku waea atu ki a ia
This is a new type of tool	He momo taputapu hou tenei
I think we looked at each other	Ki taku whakaaro i titiro tatou ki ia tangata
I want you to think about what this looks like	Ko taku hiahia kia whakaaro koe mo te ahua o tenei
I had no idea who he owed	Kare au i whakaaro ko wai tana nama
I didn’t think to take the easy way out	Kaore au i whakaaro ki te tango i te huarahi ngawari ki waho
I also choose to be a charitable healing provider	Ka whiriwhiri ano ahau kia noho hei kaiwhakarato whakaora atawhai
I handed the paper to him	I hoatu e ahau te pepa ki a ia
I climbed up and headed for the house	Ka piki ahau ka ahu ki te whare
I don’t offer anything else	Kare au e tuku i etahi atu mea
I must sit on that throne	Me noho ahau i runga i taua torona
I never stopped to think what the price was for him	Kaore au i mutu ki te whakaaro he aha te utu mo ia
I spoke to the papers	I korero ahau ki nga pepa
I know we are innocent	E mohio ana ahau he harakore tatou
That’s why it was lost in the end	Koinei te take i ngaro ai i te mutunga
I have big bright blue eyes	He nui oku kanohi kikorangi kanapa
I can show you girls	Ka taea e au te whakaatu ki a koe nga kotiro
As for me, I have to keep moving	Ko ahau, me neke tonu
I have to get married	Me marena ahau
A very nice, happy family	He whanau tino pai, harikoa
I heard you were missing out	I rongo ahau kei te ngaro koe
I couldn’t help but laugh again	Kaore au i kaha ki te kata ano
I decide to shoot the trunk	Ka whakatau ahau ki te pupuhi i te kātua
I’m not really worried about that	Kaore au i tino awangawanga mo tena
I automatically lift my finger to my nose	Ka hiki aunoa taku maihao ki toku ihu
I thought the night was over	I whakaaro ahau kua mutu te po
I have been here since the opening of this establishment	I haere mai ahau ki konei mai i te whakatuwheratanga o tenei whakaturanga
I caught him in my one office	I mau ahau ia ia i roto i taku tari kotahi
An example emerges	Kei te puta mai he tauira
I could feel a great sense of comfort from him	I taea e ahau te rongo i te ahua nui o te whakamarie mai i a ia
I have never seen anything like it before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i mua
The couple has three children	Tokotoru nga tamariki o te tokorua nei
I kept coming back for more	I hoki tonu ahau ki te hoki ano
Most people insist on being free	Ko te nuinga o nga tangata kei te tohe kia noho noa
I am very clear	Kei te tino marama ahau
I will be breathless, but my blood is bubbling in it	Ka noho hauhau ahau, engari kei roto oku toto e koropuke ana
You are a bad bunch	He paihere kino koe
I could smell its sweet scent, but now it was something else	Ka hongi ahau i tana kakara reka, engari inaianei he mea ke atu
I get sick a lot these days	He maha nga wa e mate ana ahau i enei ra
I was afraid to call him	I mataku ahau ki te karanga ia ia
I hit the ground with a pile on the side of the wall	I patua e ahau te whenua ki tetahi puranga i te taha o te pakitara
I looked at the sky	I tirohia e ahau te rangi
I had destroyed myself years before that	I whakangaro ahau i ahau i nga tau i mua i tera
A flash of darkness or gloom	He uira o te pouri, te pouri ranei
I didn’t want to	Kaore au i hiahia
There is never a lonely place	Kore rawa he waahi mokemoke
I think you are also a friend of the emperor	Ki taku whakaaro he hoa ano koe no te emepera
I just watch the equipment	Ka matakitaki noa ahau i nga taputapu
I like to be fully aware of everything that is possible	He pai ki ahau te tino mohio ki nga mea katoa ka taea
I thought my world would end	I mahara ahau ka mutu taku ao
I send peace, love and light from my heart	Ka tukuna e ahau te rangimarie, te aroha me te marama mai i toku ngakau
I have work to do in the morning	He mahi au hei mahi i te ata
I nodded and went outside to rush	I ohaoha ahau ka haere ki waho ki te horo
I have put all the instructions on my table	Kua waiho e au nga tohutohu katoa ki taku teepu
I will do everything to protect you	Ka mahia e ahau nga mea katoa kia tiakina koe
I play basketball, basketball, and football in my spare time	Ka takaro au i te poitūkohu, te poitūkohu, me te whutupaoro i taku wa waatea
I stepped back and leaned against the wall	Ka hoki ahau ki muri, ka okioki ki te pakitara
I just live in a house	Kei te whare noa ahau e noho ana
I want a well -preserved planet	Kei te hiahia ahau ki tetahi aorangi kua tiakina pai
I don’t work with any of these	Kaore au i te mahi ki tetahi o enei
I will continue to do business with you	Ka haere tonu ahau ki te mahi pakihi ki a koe
I couldn’t bear to hold the knife in him	Kaore au i kaha ki te mau i te maripi ki roto i a ia
I have found my place	Kua kitea e au taku waahi
The right attack will blow you away	Ko te huaki tika ka pupuhi koe
There are no varieties found in the garden	Karekau he momo momo e kitea ana i te maara
I didn’t meet him that day	Kare au i tutaki ki a ia i tera ra
I recommend this for two reasons	Ka tohu ahau i tenei mo nga take e rua
I liked them right away	I pai ahau ki a raua i te wa tonu
The commercial oil business was then in its infancy	Ko te pakihi hinu arumoni i tera wa i te timatanga
I put my notebook in my pocket	Ka waiho e ahau taku pukapuka tuhi ki roto i taku pute
I watched that entire video of the convention	Ua mataitai au i tera ripene video atoa o te tairururaa
I liked this part of my brain	I pai ahau ki tenei wahanga o toku roro
I worked hard to urge them to stop shooting	I whakapau kaha ahau ki te tohe kia whakamutua te pupuhi
I spend a lot of time watching old spectator shows	Ka noho roa ahau ki te matakitaki i nga whakaaturanga kaititiro tawhito
Most of the foreign artists were assigned to the group	Ko te nuinga o nga kaitoha o tawahi i tohua ki te roopu
I begged him and begged him to just say something	Ua taparu vau ia ’na e ua taparu ia ’na ia parau noa mai i te tahi mea
There is a need for others to be wrong	He hiahia kia he etahi atu
This was not successful	Kaore tenei i angitu
I believe he was a righteous man	E whakapono ana ahau, he tangata tika ia
I don’t have time to rest	Kare au e whai taima ki te okioki
I could feel sorry for them	I taea e ahau te pouri mo ratou
I wanted to take a deep breath at first	I pirangi ahau ki te manawa katoa i te tuatahi
I was thankful for the freedom with family and friends	I mihi ahau mo te herekore me te whanau me nga hoa
It’s a story for the audience, for the audience	He korero mo te hunga whakarongo, mo te hunga whakarongo
I didn’t tell you about that	Kaore au i korero ki a koe mo tena
I pulled the covers over her legs and smiled	Ka kumea e ahau nga uhi ki runga i ona waewae ka ataata
I just want to sleep now	Kei te pirangi noa ahau ki te moe inaianei
I didn’t know you were collecting	Kaore au i mohio kei te kohi koe
It’s a beautiful scene	He ahua ataahua
A girl is missing	Kua ngaro tetahi kotiro
I want to swim, drink, and eat some food	Kei te hiahia ahau ki te kaukau, ki te inu, me etahi kai
I looked at him until he disappeared behind the wall	I titiro ahau ki a ia a ngaro noa ia i muri i te pakitara
I ran up the stairs to the kitchen	I oma ahau ki runga i te arawhata, ki te kihini
A very popular event was held there	He hui rongonui nui i tu ki reira
A copy, like the one he made	He kape, he rite ki tetahi i mahia e ia
I mean the spirit isn’t that fast	Ko taku tikanga kare te wairua i te tere
I didn’t know there were many more	Kaore au i mohio he maha atu ano
Thousands of people were left homeless	E hia mano nga tangata i noho kore kainga
I always think in lines	I nga wa katoa ka whakaaro ahau i roto i nga rarangi
I have to go to the dance	Me haere ahau ki te kanikani
It can be used by a lawyer or law firm	Ka taea e te roia, te umanga ture ranei te whakamahi
I opened the door and found him on the bed	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka kitea ia i runga i te moenga
I couldn’t bear to have him by my side	Kare au i kaha ki te noho ia ia i toku taha
I didn’t say that to you	Kaore au i kii penei ki a koe
I decided to have my degree in it	I whakatau ahau ki te whai i taku tohu ki roto
His scientific work has stood the test of time	Ko ana mahi putaiao kua tu ki te whakamatautau o te waa
I’m tired of being silent with him	Kua hoha ahau ki te noho puku ki a ia
I walked into the house with a slight tremor	I haere ahau ki roto i te whare me te wiri iti
I accepted the invitation	Ua farii maitai au i te aniraa
I taught you not to leave	I whakaako ahau ki a koe kia kaua e waiho
I hope they remain friends with him	Te ti'aturi nei au ka noho ratou hei hoa mona
I will give him something to help him heal	Ka hoatu e ahau tetahi mea hei awhina i a ia ki te whakaora
A large building spread out in front of me	He whare nui i hora ki mua i ahau
I took a ghost for you	I tangohia e ahau he wairua mo koe
I really enjoyed climbing on the ice	I tino harikoa ahau ki te piki haere i runga i te hukapapa
I spoke at the time	I korero ahau i tera wa
I had a little bit of a catch	He iti nei taku hopukina
I appreciate your cooperation	Ka mihi ahau ki to mahi tahi
I would definitely miss people like that	Ka tino ngaro ahau i nga tangata penei
I thought that was why he left at a young age	I whakaaro ahau koinei te take i whakarerea ai ia i te wa iti
I really appreciate this, thanks	Ka tino mihi ahau ki tenei, mihi
I thanked him then, honestly, deeply for the first time	I mihi ahau ki a ia i tera wa, pono, hohonu mo te wa tuatahi
I thought it was the same with him	I whakaaro ahau he rite ano ki a ia
I think we are making progress	Ki taku whakaaro kei te ahu whakamua tatou
The dream will live on	Ka ora tonu te moemoea
I was confused and sad	I pohehe ahau me te pouri
In the end I’ve really thought about my job search	I te mutunga kua tino whakaaro ahau mo taku rapu mahi
I saw my sad stance in the mirror	I kite ahau i taku tu pouri i roto i te whakaata
I turn my attention to the group	Ka huri taku aro ki te roopu
I learned a lot about life while I was living there	He maha nga mea i akohia e au mo te oranga i a au e noho ana ki reira
I need to find my horse	Me kimi e ahau taku hoiho
I’m looking forward to the show	Kei te tumanako ahau ki te whakaaturanga
I just spoke	I korero noa ahau
I have the debts here	Kei a au nga nama i konei
I would be amazed at that	Ka miharo ahau mo taua mea
I made some gifts to him and gave them today	I hanga e ahau etahi koha ki a ia ka hoatu i tenei ra
I would love to see the reactions in the newspapers tomorrow	Kei te pirangi au ki te kite i nga tauhohenga i roto i nga niupepa apopo
I can look at that	Ka taea e au te titiro ki tera
I didn’t think about the chance and the consequences of the wheel	Kaore au i whakaaro ki te tupono me nga hua o te wira
I looked, my eyes couldn’t believe it	I titiro ahau, kaore e taea te whakapono oku kanohi
There is no official status	Karekau he mana mana
I don’t know what might be	Kaore au i te mohio he aha pea
I forgot what these actions looked like	I wareware ahau he aha te ahua o enei mahi
I wrote newspaper articles	I tuhia e au nga tuhinga niupepa
I began to hear voices calling for someone to be killed	I timata ahau ki te rongo i nga reo e kii mai ana kia patua tetahi tangata
I don’t see that the skin is just broken	Kaore au e kite kua pakaru noa te kiri
I'm crazy here	Kei te porangi ahau i konei
I almost fell in love with him	Tata ahau ka aroha ki a ia
I haven’t touched that yet	Kaore ano ahau kia pa ki tera
I now understand the importance of that work	Kua mohio ahau inaianei ki te hiranga o taua mahi
Delicious food and a pleasant person	He kai reka me te tangata ahuareka
I don’t know what else to do with me	Kare au e mohio he aha ke atu ki ahau
I didn’t think you should be interrupted	Kare au i whakaaro kia haukotia koe
I remember it was bright pink	Ka maumahara ahau he mawhero kanapa
A book lying on a chair	He pukapuka e takoto ana i runga i tetahi tuuru
I don’t like to believe this has happened	Kaore au i pai ki te whakapono kua tupu tenei
I believe he is a liar	E whakapono ana ahau he tangata tinihanga ia
I will always remember that	Ka maumahara tonu ahau ki tena
I also have a daughter	He tamahine ano taku
I hoped he was right	I tumanako ahau he tika tana
I didn’t learn the traits of my parents	Kaore au i ako i nga ahuatanga o oku matua
I brought an official license to sign	I mauria mai e ahau he mana mana hei hainatanga
I urge you, do as they say	Ko taku tohe tenei ki a koutou, mahia ta ratou i ki mai ai
I don’t like that	Kaore au i te pai ki tera
I want you to take care of me	Ko taku hiahia ma koe e tiaki maku
I don’t remember seeing him go crazy	Kare au e mahara ki taku kitenga i a ia e porangi ana
I think of the laughter of the children playing outside	Ka whakaaro ahau ki te katakata a nga tamariki e takaro ana ki waho
I roll my eyes and start to climb	Ka hurihia e ahau oku kanohi, ka anga ki te pikitanga
He is very knowledgeable about economics	He tino mohio ki te ohaoha
I open my mouth, but nothing comes out	Ka puaki toku mangai, heoi kahore he mea e puta mai
I don’t see houses or power lines	Kaore au e kite i nga whare, i nga raina hiko
I was sad and angry at the same time	I pouri ahau, i riri hoki i te wa kotahi
I could hear how he came and went	Ka rongo ahau me pehea tana haere mai me te haere
I give it to you	Kei te hoatu e ahau ki a koe
I really loved my mother	I tino aroha ahau ki toku whaea
I am responsible for your loss	Kei ahau te kawenga mo to mate
I have been watching this site for a long time	Kua roa ahau e matakitaki ana i tenei pae
I can’t continue to work and I’m still living	Kaore e taea e au te mahi tonu me te noho tonu ahau
I took it as a hoax	I tangohia e ahau hei tinihanga
I would be very pleased	Ka tino pai ahau
No one mentioned it	Kaore tetahi i whakahua
The termination was not officially issued	Karekau te whakamutua i tukuna okawatia
I just have a memory now	He maumahara noa ahau inaianei
I automatically searched for what the vehicle was pulling	I rapu aunoa ahau mo te mea i toia te waka
I would like to have access to some control	Ka hiahia ahau ki te uru ki etahi mana
I had no idea what had happened to me	Kaore au i mohio he aha te mea i pa mai ki runga i ahau
Many times I have	He maha nga wa i a au
I didn’t expect the band members to find me here	Kaore au i te tumanako ka kitea ahau e nga mema o te roopu ki konei
I have a lot to say	He maha aku korero
I wanted him to cry at me	I hiahia ahau kia tangi mai ia ki ahau
I never thought to save you	Kore rawa ahau i whakaaro ki te whakaora ia koe
I knew everyone was still asleep	I mohio ahau kei te moe tonu te katoa
I hoped this day would not come	I tumanako ahau e kore tenei ra e tae mai
I hate morning cars	E kino ana ahau ki nga waka o te ata
I just forgot for a minute	I wareware noa ahau mo te meneti
I mean, this is an old book	Ko taku tikanga, he pukapuka tawhito tenei
I want you to go fast and be quiet	Kei te hiahia ahau kia tere haere koe me te wahangu
There are significant concerns for children's safety	He nui te āwangawanga mō te haumaru o ngā tamariki
Thank you very much	Ka nui te mihi
I believe you know what I mean	E whakapono ana ahau kei te mohio koe ki taku tikanga
I really love him	He tino aroha ahau ki a ia
I did his best	I mahi ahau i tana pai
I started this morning	I timata ahau i tenei ata
He did not tell anyone	Kaore ia i whakaatu ki tetahi
I leaned over and kissed his cheek	Ka piri atu ahau ka kihi i tona paparinga
Because everyone thinks so	Na te mea ka whakaaro nga tangata katoa
I could see on his face that he was really in pain	Ka kite ahau i runga i tona mata e tino mamae ana ia
I thought it would be really hard	I whakaaro ahau ka tino uaua
I left the company and I started looking for work	I wehe ahau i te kamupene ka timata ahau ki te rapu mahi
I decide to play together	Ka whakatau ahau ki te takaro tahi
I have to start	Me timata ahau
I have heard from others as well	Kua rongo ano ahau ki etahi atu
I know you’re still sewing	E mohio ana ahau kei te tuitui tonu koe
I am the only daughter living next door to my mom	Ko ahau anake te tamahine e noho tata ana ki toku mama
I want to live in the south longer	Kei te pirangi ahau ki te noho ki te tonga roa ake
It’s more than enough for me to be comfortable	He nui noa atu i a au kia noho humarie
I will take care of your flock	maku e tiaki tau kahui
I just have to get through	Me puta noa ahau
I felt sorry for my mom and dad	I pouri ahau mo toku whaea me toku papa
A voice is holding me back	He reo kei te pupuri i ahau
I close my eyes and stop breathing	Ka kati oku kanohi ka mutu taku manawa
I will not allow it to lead me out of my way	E kore ahau e tuku kia arahina atu ahau i taku huarahi
A small group came to meet him	Ua haere mai te hoê pǔpǔ iti e farerei ia ’na
Hundreds of questions fought for the main theme in his mind	He rau nga patai i whawhai mo te kaupapa matua i roto i tona hinengaro
Then we made his layer by layer	Na ka hanga e matou tana paparanga ma ia paparanga
A brother and a sister	He tuakana me tana teina
I repeat the process with a second brick	Ka whakahoki ano ahau i te tukanga me te pereki tuarua
I mean, don’t be right	Ko taku tikanga, kaua e tika
I couldn’t bear to let you go	Kaore au i kaha ki te haere atu koe
I wanted a job that I would continue to do	I hiahia ahau ki tetahi mahi ka mahi tonu ahau
I never went to class	Kare au i haere ki te karaehe
I will continue with him	Ka haere tonu ahau ki a ia
I was always careful to arrive on time	I nga wa katoa ka tupato ahau kia tae ki te waa
I hurried upstairs and pulled myself inside	Ka tere ahau ki runga ka toia ahau ki roto
Some of the people looked at me confidently	Ko etahi o nga tangata i titiro maia ki ahau
I lost most of my cases as a public advocate	I ngaro te nuinga o aku keehi hei kaiwawao mo te iwi
I do not recommend the latter	Kaore au i te tūtohu i nga mea o muri
I tried to keep that part free	I ngana ahau ki te pupuri i tera waahanga kia kore noa
I will pay you to do it	Ka utua koe e ahau ki te mahi
I will send a soldier to follow the paths	Ka tukuna e ahau he hoia ki te whai i nga huarahi
But this is possible	Engari ka taea tenei
I hope he never sees me like this	Ko taku tumanako kare rawa ia e kite mai i ahau penei
I asked someone what was happening	I patai ahau ki tetahi he aha kei te tupu
I said it in my native language	I mea ahau i roto i toku reo maori
I know it looks bad, but nothing else	E mohio ana ahau he kino te ahua, engari kaore he mea ke atu
A woman who is accustomed to power and control	He wahine kua taunga ki te mana me te mana whakahaere
A very good white copy	He kape maamaa tino pai
I used a tree photo	I whakamahia e ahau he whakaahua rakau
I am developing a new perspective	Kei te whakawhanake ahau i tetahi tirohanga hou
The route is complete c	Kua oti te huarahi c
I did the same thing again with the same result	I mahi ano ahau i te mea ano me te hua ano
I find it harder to stay away from him	Ka kaha ake taku uaua ki te matara atu i a ia
I knocked again and it got harder this time	I patoto ano ahau, ka kaha ake i tenei wa
In the past services were performed here	I nga wa o mua ka mahia nga karakia ki konei
I think the company has food	Ki taku whakaaro he kai a te kamupene
I can’t wait to be on the ground again	Kare e taea e au te tatari kia noho ano ahau ki te whenua
I also have wine waiting	He waina ano taku e tatari ana
I’m missing out on talking to the artists	Kei te ngaro ahau ki te korero ki nga kaitoi
I followed him, eager to learn more	I whai ahau i a ia, he hiahia ki te ako atu
You have your glasses on	Kua mau au mohiti
I continued down the hall to the kitchen	I haere tonu ahau ki raro i te horo ki te kihini
I really liked it	I tino pai ahau
I can’t hurt him like that guy tried to do	Kaore e taea e au te tukino i a ia penei i ta tera tangata i ngana ki te mahi
I mean, you guessed it	Ko taku tikanga, nau i whakaaro
I want to thank everyone for their votes and their support	E hiahia ana ahau ki te mihi ki nga tangata katoa mo o raatau pooti me o raatau tautoko
I had no idea he was coming to the meeting	Kaore au i mohio ka tae ia ki te huihuinga
I am not afraid, believe me	E kore ahau e mataku, whakapono mai ki ahau
I thought highly of you	I whakaaro nui ahau ki a koe
I never tried to hurt him	Kare rawa ahau i ngana ki te tukino ia ia
I was looking for you, but you were not near	I rapu ahau ia koe, heoi kahore i tata
I also did some posters	I mahi ano ahau i etahi panui
I think his phone is dead	Ki taku whakaaro kua mate tana waea
I told you there was no such thing	I kii atu ahau ki a koe kaore rawa o tena
I wanted to stay small	I hiahia ahau ki te noho iti
I hated to remember that my head would hurt	I kino ahau ki te mahara ka mamae toku mahunga
I just finished my last set	Katahi ano ahau ka mutu taku huinga whakamutunga
I closed my eyes so I wouldn’t cry	I kati ahau i oku kanohi kia kore ahau e tangi
I wanted to read all of them	I hiahia ahau ki te korero i te katoa o ratou
I try to avoid such situations	Ka ngana ahau ki te karo i nga waahi pera
I really appreciate you	Ka tino mihi ahau ki a koe
I want to save you from what is to come	E hiahia ana ahau ki te whakaora ia koe i nga mea kei te haere mai
I hoped my jaw didn’t just fall off	I tumanako ahau kaore taku kauae i taka noa
I like this special thing	He pai ki ahau tenei mea motuhake
I close and let him go	Ka kati ahau ka tuku ia ia kia haere
I didn’t want to force him to work	Kare au i pirangi ki te akiaki i a ia ki te mahi
There are only two lives I can save	E rua noa nga oranga ka taea e au te whakaora
I think my story can only go so far	Ki taku whakaaro ka taea noa e taku korero te haere ki tawhiti
Florida did not follow these plans	Kaore a Florida i whai i enei mahere
The total length is seven feet two inches	Te roa katoa e whitu putu rua inihi
I’m sure you won’t find a better person	E mohio ana ahau kaore koe e kite i tetahi tangata pai ake
Grounds are available	E waatea ana nga papa whenua
I return his wave and try to add video	Ka whakahokia e ahau tana ngaru ka ngana ki te tapiri i te ataata
I can’t get that in one day	Kaore e taea e au te whiwhi i tera i te ra kotahi
I didn’t trust my perspective from that distance	Kare au i whakawhirinaki ki taku tirohanga mai i tera tawhiti
I didn’t know what to do before	Kaore au i mohio me aha i mua
I thought he was trying to steal my wallet	I whakaaro ahau kei te ngana ia ki te tahae i taku putea
I can’t control it	Kaore au e kaha ki te whakahaere
I was in a big part of the problem	Ko ahau i roto i te wahi nui o te raruraru
I reached under the table and pulled him out	I toro atu ahau ki raro i te teepu ka kumea ia ki waho
I knew he had a plan, but this was suicide	I mohio ahau he mahere tana, engari ko te whakamomori tenei
I said these awesome things	I korero au i enei mea whakamataku
I haven’t been called a normal thing in a long time	Kare ano ahau i karangahia he mea noa i roto i te waa roa
I will also give him a banana	Ka hoatu ano e ahau he panana ki a ia
I rubbed my eyes but the knocking continued	I mirimiri ahau i oku kanohi engari ka haere tonu te patoto
I don’t know what your work history is	Kaore au i te mohio he aha to hitori mahi
A girl wearing a white dress was standing next to them	Ko tetahi kotiro e mau kakahu ma e tu ana i to ratou taha
A lamb is a male or female lamb	Ko te reme he peepi tane, he hipi uha ranei
I had good thoughts at first	He pai oku whakaaro i te timatanga
I need to go back to painting	Me hoki ahau ki te peita
I try to be really strong and keep the shape	Ka ngana ahau ki te tino kaha me te pupuri i te ahua
I followed the map and I saw everything at six	I whai ahau i te mapi, kua kite ahau i nga mea katoa i te ono
I couldn’t hold it for long	Kaore i taea e au te pupuri i tetahi wa roa
I don’t think for myself	Kaore au e whakaaro mo au ano
Only one mouth and my two hands	Kotahi noa te waha me oku ringa e rua
I can hate them from afar	Ka taea e ahau te kino ki a ratou i tawhiti
I could feel the difference of spirit between them	I rongo au i te rerekee o te wairua i waenganui i a raua
I just got your story now	Katahi ano ahau ka tae mai to korero inaianei
I did not participate in any of the funeral arrangements	Kaore au i uru ki tetahi o nga whakaritenga tangihanga
I was a simple person at the time	He tangata ngawari ahau i tera wa
I did not publish the list of names, there are seven names	Kaore au i whakaputa i te rarangi ingoa, e whitu nga ingoa
I appreciate your concern for my safety	Ka mihi ahau ki to whakaaro ki taku haumarutanga
It’s always been a great way since that day	He rite tonu te huarahi nui mai i tera ra
I wanted one of them, it was normal	I hiahia ahau ki tetahi o ratou, he mea noa
I’m not needed anywhere	E kore ahau e hiahiatia ki hea
A team traveled there	I terehia he kapa ki reira
I can’t, even if I’m in pain	Kaore e taea e au, ahakoa ka mamae ahau
There is no time or reason to spend money	Karekau he wa, he take ranei ki te whakapau moni
I found the sound of their voices to be somewhat calm	I kitea e au te ahua o te oro o o ratou reo he ahua marie
I need to fix it	Me whakatika e au
I also don’t want to be a mother	Kare hoki au e pirangi hei whaea ahau
I have not had a guest in a long time	Kua roa ahau karekau he manuhiri
I work for the governor	E mahi ana ahau mo te kawana
I pushed you to know before you died	I peia koe e ahau kia mohio koe i mua i to mate
I will not stay with them forever	E kore ahau e noho ki a ratou mo ake tonu atu
I thought it was really delicious for them	I whakaaro ahau he tino reka mo ratou
I paid better than expected	He pai ake taku utu i te mea i tumanakohia
I always thought it was time my voice	I nga wa katoa ka whakaaro ahau ko te waa taku reo
I didn’t know he would call you	Kare au i mohio ka waea atu ia ki a koe
I think they might get involved soon	Ki taku whakaaro tera pea ka uru wawe ratou
A medicine name to post	He ingoa rongoa hei whakairi
I broke down and cried right there	Ka pakaru au ka tangi i reira tonu
The storm was not close to the ground	Kaore te awha i tata ki te whenua
I made a very sad decision	I hanga e ahau he whakataunga tino pouri
I didn’t look into his eyes, though	Kare au i titiro ki ona kanohi, ahakoa
I plan to stay longer	Ka whakamahere ahau ki te noho roa ake
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
I regret letting my grief grow	Ka whakaparahako ahau mo te tuku i taku pouri kia tupu ake
The understanding between us quickly became like two old friends	Ka tere te maaramatanga i waenganui i a maatau ano he hoa tawhito e rua
I knew the girls talked about that kind of thing	I mohio ahau i korero nga kotiro mo tera momo mea
My mind will be strong	Ka kaha toku hinengaro
I can’t wait to get it out	Kare au e tatari kia puta ki waho
I can relate to that	Ka taea e au te hono atu ki tera
You do it because you choose	Ka mahia e koe na te mea ka whiriwhiri koe
I went with my mother	I haere ahau i te taha o toku whaea
I will now speak with all the authority of the state	Ka korero ahau inaianei me te mana katoa o te kawanatanga
I can stay for a while	Ka taea e au te noho mo te wa poto
It’s not fair if my eyes are talking to me	He teka tika mena kei te korero mai oku kanohi ki ahau
I didn’t deserve to go with them	Kaore au i tika kia haere tahi me ratou
A white light will appear above	Ka puta mai he rama ma i runga ake
I can say you haven’t tried it	Ka taea e au te kii kaore koe i ngana
I was really pregnant	I tino hapu ahau
The post is like a thumb	He rite te pou ki to te koromatua
I was young, dumb and crazy that night	He taitamariki ahau, he wahangu me te haurangi i taua po
I really enjoyed his company for the most part	I tino koa ahau ki tana kamupene mo te nuinga
I have no more questions to ask	Kare atu aku patai hei patai
I seem to have heard of him	Te ahua nei kua rongo ahau ki a ia
I believe they have been more cautious about hiding	Te ti'aturi nei au kua nui noa atu ta ratou whakatupato ki te huna
I don’t mind bringing them back	Kaore au e whakaaro ki te whakahoki mai i a raatau
I have killed it	kua patua e ahau
I have a cough from smoking	He maremare ahau na te kai paipa
I cooked, washed the dishes and washed them	I tunua e ahau, i horoi i nga rihi me te horoi
I have never seen anyone do this before	Kare ano au i kite i tetahi tangata e mahi penei ana i mua
I woke up every hour all night	I oho ahau i nga haora katoa i te po katoa
A look he can only claim is love	He titiro ka taea e ia anake te kii he aroha
I walked outside in the cold	I hikoi ahau ki waho ki te makariri
I have the control here and switch these beams	Kei ahau te mana whakahaere i konei, ka whakawhiti i enei kurupae
I need to fix this	Me whakatika ahau i tenei
A girlfriend is something to share and enjoy	Ko te hoa wahine he mea hei tiri me te koa
I have a connection to your sweets	He hononga taku ki o mea reka
Many people have been involved in this project	He maha nga taangata kua uru ki tenei kaupapa
The subtle smell caught me	Na te haunga mohio i mau i ahau
I know there is one for me	Kei te mohio ahau kei reira tetahi mo au
I asked him to bring some milk home	I tono ahau ki a ia kia mauria mai he miraka ki te kainga
I was very weak at the time	I tino ngoikore ahau i tera wa
I want to win, somewhere, no matter what	Kei te pirangi ahau ki te toa, ki tetahi waahi, ahakoa pehea
Many workers worked with their hands only	He maha nga kaimahi i mahi me o ratou ringa anake
I sit outside and watch the sun go down	Ka noho ahau ki waho ka matakitaki i te ra
Flesh can be seen in his hand	He kiko ka kitea i tona ringa
I think there are two things to consider	Ki taku whakaaro e rua nga mea hei whakaaro
I can still draw and paint	Ka taea tonu e au te tuhi me te peita
I didn’t push it beyond me	Kaore au i pana atu ki tua atu i ahau
I found the house to be made of metal	I kitea e au he mea whakarewa te whare
I will show you everything	Maku e whakaatu ki a koe nga mea katoa
I can't talk about that	Kaore e taea e au te korero mo tena
I couldn’t wait	Kaore i taea e au te tatari
I will lose my girl	Ka ngaro ahau i taku kotiro
I have no process	Karekau he tukanga i a au
I didn’t think it was difficult	Kare au i whakaaro he uaua
A time to die, and a time to plant	He wa e mate ai, he wa e whakato ai
I know everything is difficult now	Kei te mohio ahau he uaua nga mea katoa inaianei
I have him on the guest list	Kei ahau ia i te rarangi manuhiri
I didn’t want to explain it to him	Kaore au i hiahia ki te whakamaarama ki a ia
I can’t blame the river	Kare e taea e au te whakahe i te awa
I looked forward through the tall elephant grass	I titiro whakamua ahau i roto i te tarutaru arewhana teitei
I’m not used to this guy	Kaore au i te whakamahi ki tenei tangata
My confidence is stronger now	Kua kaha ake taku maia inaianei
I think he’ll be either happy or excited	Ki taku whakaaro ka tino harikoa ia, ka koa ranei
I couldn’t handle the pain	Kaore au i kaha ki te hapai i te mamae
I weighed the issue, briefly	I paunatia e ahau te take, poto
I could use a guy like you	Ka taea e au te whakamahi i tetahi taangata penei i a koe
I wanted to find your plans first	I hiahia ahau ki te rapu i o mahere i te tuatahi
Jewish students were taken from schools	I tangohia nga akonga Hurai i nga kura
I couldn’t imagine	Kaore i taea e au te whakaaro
I was their first charge of murder	Ko ahau to ratou whakapae tuatahi mo te kohuru
I don’t know them personally	Kaore au i te mohio ki a ratou ano
I can't breathe	Kare au e kaha ki te manawa
I can’t believe everything that happened	Kaore au e whakapono ki nga mea katoa i tupu
Oil is bad for marine animals	He kino te hinu mo nga kararehe moana
I didn’t notice it was so cold	Kare au i kite kua tino makariri
I know you will change my mind	E mohio ana ahau ka huri ke koe i taku whakaaro
Some time later, he has become very human again	He wa i muri mai, kua tino tangata ano ia
I don’t think there may be much left in the tunnel	Ki taku whakaaro kare pea i te nui te toenga i roto i te kauhanga
I did, and that was it	I mahi ahau, a ko tera
The former idea is the main host	Ko te whakaaro o mua ko te kaihautu matua
I don’t know what else	Kaore au i mohio he aha ke atu
I enjoyed watching you use your hands	I pai ahau ki te matakitaki i a koe e whakamahi ana i o ringaringa
All of this was effective	I whai hua enei katoa
I wanted one of his hounds	I pirangi ahau ki tetahi o ana hound
I would never say that for anyone but you	E kore rawa ahau e korero pera mo tetahi atu ko koe anake
I have always believed in getting professional advice from many people	I nga wa katoa ka whakapono ahau ki te whiwhi tohutohu umanga mai i nga taangata maha
He was a great man, he said	He tangata nui, i kii ia
I also have emotions	He kare ano hoki oku
I can understand why he is upset	Ka mohio ahau he aha ia i pouri ai
I called you and woke up	I karanga ahau ki a koe ka oho
I will not give up	E kore ahau e tuku
I walk calmly and listen carefully	Ka hikoi marie ahau me te ata whakarongo
I’m just a little bit all the time	He iti noa ahau i nga wa katoa
Lies are the same	He rite tonu nga korero teka
I might go to jail	Ka haere pea ahau ki te whare herehere
My father’s gentle motion caught my attention	Na te motini ngawari a toku papa i aro ki taku aro
I knew this was just one night	I mohio ahau he po kotahi noa tenei
I no longer believed in temples	Aita vau i ti'aturi faahou i te mau hiero
I looked down and walked over to the bed	Ka titiro iho ahau, ka hikoi ki te moenga
I promised her to be clean and calm	I oati ahau ki a ia kia noho ma, kia noho marie
I hate using gold brick	He kino taku whakamahi i te pereki koura
I’ll start with this situation	Ka tiimata ahau ki tenei ahuatanga
I withdrew my hand from him	I unuhia e ahau toku ringa mai i a ia
I still had no idea what the family would be like	Kare ano au i whakaaro he aha te noho o te whanau
I think he loves me	Ki taku whakaaro kei te aroha ia ki ahau
I walked over and listened to him play	I hikoi ahau ka whakarongo ki a ia e takaro ana
I left the old ones and my white sandals	I waiho e ahau nga mea o mua me oku hu tenehi ma
I need to know, to be honest	Me mohio ahau, kia pono
The most commonly used is their skin tone	Ko te mea tino whakamahia ko to ratou kiri kiri
I saw us, together, in joy and happiness	I kite ahau ia matou, tahi, i roto i te harikoa me te harikoa
I have been told that this is not possible	Kua korerotia mai ki ahau e kore e taea tenei
I almost saw the finish line	I tata kite ahau i te raina mutunga
I don't have the keys to my boat	Karekau i a au nga ki o taku poti
I think some of them owe blood to him	Ki taku whakaaro ko etahi o ratou he nama toto ki a ia
I ran into the living room	Ka oma ahau i roto i te ruma noho
I looked forward to going out into the woods	I titiro whakamua ahau ki te puta ki nga ngahere
I think you might like that	He whakaaro ahau ka pai pea koe ki tera
I can find the official form with the names	Ka kitea e au te puka mana me nga ingoa
Eventually I held her hand	I te mutunga ka mau ahau i te ringa ki a ia
You must all trust me	Me whakawhirinaki koutou katoa ki ahau
I am the stress he has endured for thirty years	Ko ahau te taumahatanga i pehia e ia mo nga tau e toru tekau
I’ve been missing a little bit	He iti nei kua ngaro ahau
I wouldn’t kick them, though	E kore ahau e whana i a ratou, ahakoa
I know your mother will be happy	E mohio ana ahau ka koa to whaea
I work for a living	Ka mahi au mo te oranga
I need to get permission first	Me whiwhi whakaaetanga ahau i te tuatahi
I need your help, he will do the same	Kei te pirangi au ki to awhina, ka pera ano ia
I was not like my brothers	Kare au i rite ki oku tuakana
He also gives details of his life underground	Ka hoatu ano e ia nga korero mo tona oranga i raro i te whenua
I had no idea what he kept in his pockets	Kaore au i mohio he aha tana i pupuri i roto i ana pukoro
I heard you didn’t like me	I rongo ahau kaore koe i pai ki ahau
I think everyone did	Ki taku whakaaro i mahia e te katoa
I wanted to know what was going on in his mind	I hiahia ahau ki te mohio he aha nga mea e puta ana i roto i tona hinengaro
I want to talk to your patient tomorrow	E hiahia ana ahau ki te korero ki to turoro apopo
A knee enters her abdomen	He pona ka uru ki roto i tona kopu
The uninformed patient lies on the operating table	E takoto ana te turoro kore mohio ki runga tepu whakahaere
I felt calm and peaceful here	I rongo au i te marino me te rangimarie i konei
There is a free, but international flight route to an international airport	He ara rere kore noa, engari o te ao ki te taunga rererangi o te ao
I plan on not getting involved	Ka whakamahere ahau kia kaua e uru ki te mahi
I have no doubt what that is	Kaore au i ruarua he aha tena
I knew his handwriting	I mohio ahau ki tana tuhi ringaringa
I opened my eyes and almost breathed in surprise	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, ka tata te manawa i te ohorere
He also began to develop various types of jewelry	I timata ano ia ki te whakawhanake i nga momo momo whakapaipai
I wasn’t sure what he was saying about us	Kare au i tino mohio he aha tana korero mo maua
I did it the hard way a few years ago	I mahia e ahau te huarahi uaua i etahi tau ki muri
I wasn’t anywhere, really	Kaore ahau i hea, tino
I never attended an industry conference on his arm	Kaore au i tae ki tetahi huihuinga ahumahi i runga i tona ringa
They all have shadows on them	Kei te katoa nga atarangi ki a raatau
I can’t say it’s not my own fault	Kaore e taea e au te kii ehara i ahau ake te he
I was too weak to move	He ngoikore rawa ahau ki te neke
I can't believe you've caught them	Kare au e whakapono kua mau ratou i a koe
I think you will find a good room	Ki taku whakaaro ka kitea e koe tetahi ruma pai
It only takes a few more steps to unravel	He torutoru noa atu nga hikoinga ka wetekina e ia
I think things will calm down and be fine	Ki taku whakaaro ka marino nga mea ka pai
I set the clock to add some stuff	I tukuna e ahau te karaka ki te tapiri etahi mea
I just love this show	Aroha noa ahau ki tenei whakaaturanga
And it goes much deeper than that	A ka hohonu rawa atu i tera
It sounded like torn silk in his throat	He tangi ano he hiraka haehae i tona korokoro
I want you to watch this	Ko taku hiahia kia maataki koe i tenei
I’m not really sure what I think about that	Kare au i tino mohio he aha taku whakaaro mo tera
I stood and looked around	Ka tu ahau ka ata titiro atu
I have to push this width out of my mind	Me pana atu e au tenei whanui mai i taku hinengaro
There is life and one word	He oranga me tetahi kupu
I was just a little sad	He iti noa ahau i te pouri
This is a long time	He roa tenei wa
I walk backwards, backwards	Ka hikoi haere ahau ki muri, whakamuri
I hope you enjoyed your reward	Te ti'aturi nei au i pai koe ki to utu
A community that celebrates everyone	He hapori e whakanui ana i nga tangata katoa
This made him the famous cook of his time	Na tenei i pai ai ia ki te tunu kai rongonui o tona wa
I need to explain that again	Me whakamarama ano e au tena
I will arrange a meeting	Maku e whakarite he hui
I haven’t really laughed in years	Kaore au i tino kata i nga tau
I parked in front of my section	Ka waka au ki mua i taku waahanga
Male and female, they look Jewish	He tane me te wahine, he ahua Hurai te ahua
I think it was a very successful trip	Ki taku whakaaro he haerenga tino angitu
I must maintain my authority	Me mau tonu taku mana
I have to work for my father	Me mahi au mo toku papa
I waved across the black poster	I poipoia e ahau puta noa i te panui pango
I have to guide this flying bomb from here	Me arahi e au tenei poma rere mai i konei
A dark, almost dangerous smile curled her lips	Ko te ataata pouri, tata morearea i kopiko i ona ngutu
A man stands on the water	Ka tu tetahi tangata i runga i te wai
I have a permanent job that pays well	He mahi pumau taku e utu pai ana
I never saw him again after that day	Kaore au i kite ano ia ia i muri i tera ra
I got results for review purposes	I whiwhi hua ahau mo nga kaupapa arotake
I think you have a great meeting for your sixteenth	Ki taku whakaaro he hui nui koe mo to tekau ma ono
I want to love you	E hiahia ana ahau ki te aroha ki a koe
I was a little sick of fish and eggs	I te mate iti ahau i te ika me nga hua
I know that’s a disease too	E mohio ana ahau he mate ano tera
I didn’t hide my gaze	Kaore au i huna i te titiro
I cried again	I tangi ano ahau
Lunch is supposed to be ready now	Ko te tikanga kia taka te tina inaianei
I’m almost done	Kua tata oti i ahau
I knew you were in the beginning	I mohio ahau ko koe i te timatanga
It’s getting local	Kei te whiwhi rohe
I hear there is very little congregation here	Ka rongo ahau he iti noa te whakaminenga i konei
I have cut it in half	Kua tapahia e ahau ki te haurua
I hate it when there is no extra money in the bank	E kino ana ahau ki te kore he moni taapiri i te peeke
I never liked that man	Kore rawa ahau i pai ki tera tangata
It smells really beautiful	He kakara tino ataahua
I never left you, even for a second	Kare rawa ahau i whakarere i a koe, ahakoa mo te rua
I just fell	I taka noa ahau
This will be easy	Ka noho ngawari tenei
I can’t stay still with the spirits of my past	Kare e taea e au te noho tonu me nga wairua o taku wa o mua
There was a time I owed him	He wa i nama ahau ki a ia
I think we will all be lost	Ki taku whakaaro ka ngaro katoa tatou
I looked into the hole	I titiro ahau ki te poka
I started asking a question	I timata ahau ki te patai i tetahi patai
I mean, it looks like that creation came from the outside	Ko taku tikanga, ko te ahua o taua mea hanga i puta mai i waho
I know that’s not the case, believe me	E mohio ana ahau ehara tena i te take, whakapono mai ki ahau
I heard his smile on my flesh	I rongo ahau i tana ataata ki oku kikokiko
I was the only one in the tunnel	Ko ahau anake i roto i te kauhanga
There are a lot of things that I point out to him	He maha nga mea ka tohua e ahau ki a ia
I rest on the site	Ka okioki ahau ki te pae
I knew that above a doubt	I mohio ahau ki tera i runga ake i te feaa
I have too much to do now	He nui rawa aku mahi inaianei
It was very clear that he was back	I tino marama kua hoki mai ia
I didn’t hear him leave	Kaore au i rongo i a ia e wehe ana
I mean, it’s a dead sale	Ko taku tikanga, he hoko mate
I took a sharp breath	Ka kumea e ahau he manawa koi
I was helped to get into an empty chair	I awhina ahau ki te eke ki te tuuru kau
I grabbed them and looked at them	Ka mau ahau, ka titiro ki a ratou
I told you you shouldn’t write those books	I ki atu ahau ki a koe me kaua koe e tuhi i aua pukapuka
I can see my embarrassment	Ka kitea e ahau taku whakama
A good example is the action tunnel	He tauira pai ko te kauhanga mahi
I have to lose my face	Me ngaro taku mata
I heard a laugh	Ka rongo ahau i te kata kata
Twice I forgot my lists	E rua nga wa i wareware ahau i aku rarangi
I never thought he would bless me like this	Kare rawa ahau i whakaaro ka manaaki ia i ahau penei
I think he’s a little nutty	Ki taku whakaaro he nati iti ia
I call it a sweet deer	Ka kiia e ahau he hata reka
I couldn’t stop moving	Kaore i taea e au te mutu te neke
I really appreciate you talking to me	Ka tino mihi ahau ki to korero mai ki ahau
I never spoke differently to your father	Kaore au i korero rereke ki to papa
Others told me to go there so we did	I kii etahi atu ki ahau kia haere ki reira no reira i mahi matou
I want you to know what the music is, though	Ko taku hiahia me kii mai he aha te puoro, ahakoa
I looked at the photo again	I titiro ano ahau ki te whakaahua
I want to protect, not kill	E hiahia ana ahau ki te tiaki, kaua e patu
Then I let go of my hand	Katahi ahau ka tuku i taku ringa
I hope it gets better in the second week	Ko taku tumanako ka pai ake i te wiki tuarua
I know you want to kill me	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te patu i ahau
His birthday is celebrated as a national holiday	Ka whakanuia tona ra whanau hei hararei mo te motu
I didn’t want to see him	Kaore au i pai ki te kite ia ia
I also smeared my half -eaten salad on the side	I pania ano e ahau taku haurua huamata kua kainga ki te taha
I just wanted to stay	I hiahia noa ahau kia noho ahau
The songs were completed on the last tour	I oti nga waiata i te haerenga whakamutunga
I think my dad is satisfied	Ki taku whakaaro kua makona toku papa
I would tell death everything to avoid it	Ka korerotia e ahau ki te mate nga mea katoa kia kore ai
For example a red circle is in the shape	He tauira ko te porowhita whero kei te ahua
I can talk to my dad	Ka taea e au te korero ki toku papa
I swear, you’ll know when we’re done	Ka oati ahau, ka mohio koe i te wa e mutu ai taatau
A world without water	He ao kore wai
I tried to tell if my hair was still in place	I whakamatau ahau ki te korero mena kei te mau tonu oku makawe
I can’t leave him now	Kaore e taea e au te whakarere ia ia inaianei
I looked at the map	I titiro ahau ki runga i te mapi
He’s not a winner in a sense	Ehara ia i te toa i roto i te tikanga
First, of course	He tuatahi, he pono
I have no idea what has happened	Kaore au i te mohio he aha te mea kua tupu
I’m also considering retiring from all that stuff	Kei te whakaaro ano ahau ki te reti mai i era mea katoa
I have to lean against the wall again	Me okioki ano ahau ki te pakitara
I have an opinion about what we do	He whakaaro ahau mo ta matou mahi
I have to escape him	Me mawhiti ahau i a ia
I didn’t want her to treat me like a sister	Kare au i pai kia mahi ia ki ahau ano he tuahine
Some seconds are better than none	Ko etahi hēkona he pai ake i te kore
I could really hear it	I taea e ahau te tino rongo
A great place is approaching	He waahi nui kua tata mai
The background was painted red	I pania te papamuri ki te whero
I know all your kindness	E mohio ana ahau ki o atawhai katoa
I think his heart is broken	Ki taku whakaaro kua pakaru tona ngakau
I always love ice cream	Aroha tonu ahau ki te aihikirimi
I rest and try to catch my breath	Ka okioki ahau ka ngana ki te hopu i taku manawa
I will not steal or harm anyone	E kore ahau e tahae, e tukino ranei i tetahi
I always get good mails	I nga wa katoa ka whiwhi ahau i nga mēra pai
A green field will appear	Ka puta he mara matomato
I turned and saw the doctor by my side	Ka huri au ka kite i te takuta i toku taha
I got the middle tables	I whiwhi ahau i nga tepu o waenganui
I’ve been cut to speed	Kua tapahia ahau ki te tere
I just have to have an idea to say it	Me whai whakaaro noa ahau ki te korero
I know your father and mother	E mohio ana ahau ki to papa, ki to mama
I don’t worry about him, he said	Kaua ahau e manukanuka ki a ia, ka mea ia
I will say I am forgiven and investigated	Ka kii ahau kia murua ahau ka tirotirohia
I started to have a really hard time	I timata ahau ki te tino uaua
I asked the question that was burning in my mind	I patai ahau i te patai e mura ana i roto i toku hinengaro
I kind of laughed	I ahua katakata ahau
I lay there, thinking about my life	I takoto ahau i reira, me te whakaaro mo toku oranga
He was a weapon maker and designer	He kaihanga patu me te kaihoahoa
I didn’t want to include women in our group	Kare au i pirangi ki te whakauru wahine ki roto i ta matou roopu
I like chemistry	He pai ahau ki te matū
I saw him down last night	I kite ahau ia ia i raro inapo
I was hit in the back	I patua ahau ki muri
I was born into this, this is my life	I whanau ahau i roto i tenei, ko toku ora tenei
A door will appear at the end of the walk	Ka puta mai he kuaha i te mutunga o te hikoi
I have to try to get out	Me ngana ahau ki te puta
There are a variety of rats out there	He momo kiore kei reira
I thought he didn’t see me	I whakaaro ahau kaore ia i kite i ahau
A check will be received in a few weeks	Ka riro mai he haki i roto i etahi wiki
I don’t think they need it	Ki taku whakaaro kaore e hiahiatia ana e ratou
I have never seen this	Kare au i kite penei
I don’t believe they are ignorant of the fact	Kare au e whakapono he kuare ratou ki te meka
I beg you to go hunting today	Kei te tono ahau kia haere koe ki te whaiwhai i tenei ra
I go back, but not so fast	Ka hoki ahau ki muri, engari kaore i te tere
I am not a successful child	Ehara ahau i te tamaiti angitu
I still don’t feel like having a chance outside	Kare tonu au e kaha ki te whai waahi ki waho
I poured a glass on us	I ringihia e ahau he karaihe ki a maatau
I thought it would be better if it took longer	I whakaaro ahau ka pai ake mena ka roa ake
I just thought about my partner	I whakaaro noa ahau mo taku hoa
I think he is missing	Ki taku whakaaro kei te ngaro ia
I invested in a good screen	I haumi ahau ki tetahi mata pai
They never paid attention to us	Kare rawa ratou i aro mai ki a matou
I liked the look in his face	He pai ki ahau te titiro ki tona kanohi
I want to cry because you want to cry	Kei te pirangi ahau ki te tangi na te mea kei te pirangi koe ki te tangi
I don’t like it any other way	Kaore au e pai ki tetahi atu huarahi
I will return to their work and their meetings	Ka hoki mai ano ahau ki o raatau mahi me o raatau hui
I have to sleep though	Me moe ahau ahakoa
I jumped out of the truck	I peke atu ahau i te taraka
I can take better care of myself now	Ka pai ake taku tiaki i a au ano inaianei
I would really love to be involved in that	Ka tino pai ahau ki te whakauru atu ki tera
I'm glad you found it helpful	Kei te koa ahau kua kitea e koe he awhina
I knew that kind of thing	I mohio ahau ki tera ahua
I can’t leave any of you	E kore e taea e au te whakarere i tetahi o koutou
I was bleeding	I mate ahau i te toto
He also significantly improved the state’s mental health system	I tino whakapai ake ano ia i te punaha hauora hinengaro a te kawanatanga
I can give you an idea	Ka taea e au te tuku whakaaro ki a koe
I will walk	Ka hikoi haere ahau
The computer will move soon	Ka neke te rorohiko i muri tata nei
I believe these are possible	E whakapono ana ahau ka taea enei
I have never been such a punishment for you	Kare rawa ahau i penei te whiu mo koe
I didn’t like the way he taught her	Kare au i pai ki tana ako i a ia
I will never stop	E kore ahau e mutu
I don’t want to work	Kaore au e hiahia ki te mahi
I get up, get dressed, and make coffee	Ka whakatika ahau, ka kakahu, ka mahi kawhe
I was really upset about the toilet	I tino mamae ahau mo te wharepaku
I will never allow this to happen	E kore rawa ahau e whakaae kia tupu tenei
I’m here for a different job	Kei konei ahau mo tetahi mahi rereke
A groan came out of his lips	Ka puta te aue i ona ngutu
I haven’t told you the whole truth	Kaore au i korero ki a koe i te katoa o te pono
I didn’t know who to say right	Kare au i mohio ko wai te ki tika
Dried beans are boiled separately	Ko nga pīni maroke ka kohuatia motuhake
Satan is the only speaker in the first episode	Ko Hatana anake te korero i roto i te kaupapa tuatahi
I was unable to speak or move	Kaore au i kaha ki te korero, ki te korikori ranei
I didn’t tell you, that’s the story	Kaore au i kii i a koe, koinei te korero
I can handle this for a while	Ka taea e au te whakahaere i tenei mo tetahi wa
My face has a wide smile	He ataata whanui taku mata
There will be a time in the future when women will be slaves	He wa kei te heke mai he pononga nga wahine
I missed you all day long wanting to see you	I ngaro ahau i a koe i te ra roa e hiahia ana kia kite i a koe
There is no answer for him	Karekau he whakautu mo ia
I promise to wait for you	Ka oati ahau ki te tatari mo koe
Then they add their special parts	Katahi ka taapirihia o raatau waahanga motuhake
I'll stay today until you're done	Ka noho ahau i tenei ra kia oti ra ano koe
I will lead you, don't be afraid	maku koe e arahi, kaua e wehi
I love him and his work	Aroha ana ahau ki a ia me ana mahi
I had no idea he was an elder in your church	Kare au i mohio he kaumatua ia i roto i to whare karakia
The effects of the railroad were almost immediate	Ko nga paanga o te reriwe i tata tonu
I followed, and told the truth	I whai atu ahau, me te korero pono
I go back to the ground when he comes into my womb	Ka hoki ahau ki te whenua ka tae mai ia ki toku kopu
I could almost touch it	I tata taea e ahau te pa atu
I feel my neck is healed	Ka rongo ahau kua ora toku kaki
I decided to take him home	I whakatau ahau ki te kawe ia ia ki te kainga
I need to get out of here	Me mawehe atu ahau i konei
I have reached freedom	Kua tae ahau ki te herekore
I hesitated, then I continued	I whakaroa ahau, katahi ka haere tonu ahau
I set the clock to vibrate	I whakaturia e ahau te karaka kia wiri
Some time later he spoke	I etahi wa i muri mai ka korero ia
They also held chains to suspend anything	I pupuri ano ratou i nga mekameka hei whakatarewa i tetahi mea
Available for a limited time	He waatea mo te wa poto
I remembered to seek safety at this point	I mahara ahau ki te rapu haumaru i tenei wa
The second cloth was stuffed into his mouth	Ko te kakahu tuarua kua purua ki tona waha
I liked it, but didn’t love it	I pai ahau, engari kaore i aroha
I thought angry	I whakaaro riri ahau
I found it and it’s been a long time	I kitea e ahau a kua roa kee
I will not stay long	E kore ahau e noho roa
I just wanted something similar to my previous life	I hiahia noa ahau ki tetahi mea e rite ana ki taku oranga o mua
I mean, you can trust me	Ko taku tikanga, ka taea e koe te whakawhirinaki ki ahau
I didn’t really like this	Kaore au i tino pai ki tenei
I would love to see your new video	Kei te pirangi ahau ki te kite i to ataata hou
I was completely different	Ko ahau te tino rereke
I chose every step of my way	I whiriwhiria e au nga hikoinga katoa o taku huarahi
I think that’s a different matter	Ki taku whakaaro he mea rereke tena
I hear you say goodbye to something	Ki taku rongo ka poroporoaki i tetahi mea
I wasn’t too scared either	Kare ano ahau i tino mataku
I want a good talk this morning	E hiahia ana ahau ki tetahi korero pai i tenei ata
I’ll get some of that again	Ka whiwhi ano ahau i etahi o tera
I was really sad for him that first year	I tino pouri ahau ki a ia i tera tau tuatahi
I felt weak when I started to cry	I ahua ngoikore ahau ka timata ahau ki te tangi
There is a connection of food and grain, a very strong connection	He hononga o te kai me te witi, he hononga tino kaha
I was in a dozen steps he said	Ko ahau i roto i te tatini hikoinga ka korero ia
I was suddenly struck by a tree branch without a mother	I ohorere ahau he peka rakau kahore he katua
I can't stand still	Kare e taea e au te tu tonu
I can’t wait to see you next time	Kare au e tatari kia kite koe i muri mai
I avoided him every time we crossed paths with one another	I karo ahau i a ia i nga wa katoa ka whiti to maatau ara me te kotahi
Two legs complimented his gaze	He waewae e rua i mihi ki tana tirohanga
I will mention it again several times in my post	Ka whakahua ano ahau i etahi wa i roto i taku panui
I always cared about him	I whakaaro nui tonu ahau ki a ia
I was very happy when he was accepted	I tino koa ahau i te wa i whakaaehia ai ia
I can’t worry about that now	Kaore e taea e au te awangawanga mo tera inaianei
I want you to have light	Ko taku hiahia kia whai koe i te marama
Have a great weekend everyone!	He wiki tino pai ki te katoa!
I have to fix the pain	Me whakatika e ahau te mamae
I was suddenly exhausted	I ohorere au i te ngenge
I woke up and thought about two things	Ka oho ahau ka whakaaro mo nga mea e rua
I was always really impressed with him for that	I nga wa katoa i tino miharo ahau ki a ia mo tera
I think he really tried to be a good husband	Ki taku whakaaro i tino whakamatau ia ki te noho hei tane pai
I sighed and went back to my bedroom	Ka aue ahau ka hoki ki taku whare moenga
I bent down and gently grabbed it	Ka piko ahau ki raro, ka ata kapohia
There is a lot of talk about physical and mental problems	He maha nga korero mo nga raruraru tinana me te hinengaro
I can’t take you because he will fight me for you	E kore e taea e au te tango i a koe no te mea ka whawhai ia ki ahau mo koe
I can look forward to that at all times	Ka taea e au te titiro whakamua ki tera i nga wa katoa
A beautiful name for a beautiful woman	He ingoa ataahua mo te wahine ataahua
I grew up with politics	I tipu ake ahau me nga mahi torangapu
I can’t hold the responsibility	Kare e taea e au te pupuri i te kawenga
I climbed to the third floor	I piki ahau ki te papa tuatoru
It took three months to complete	I pau nga marama e toru i te wahanga
I ran to them and asked what had happened	I oma ahau ki a ratou me te tono he aha te mea i tupu
Part of my plan has been accomplished	Kua tutuki tetahi waahanga o taku mahere
The sea breeze blows from the port below	Ka pupuhi te hau moana mai i te tauranga i raro
I reached out to press my fingers	I toro atu ahau ki te pehi i oku maihao
I have to point out one last thing	Me whakaatu e ahau tetahi mea whakamutunga
I was also breathing	I te manawa hoki ahau
I started a poetry website	I timata ahau i te paetukutuku reo rotarota
I just shook my head no	I ruru noa taku mahunga kahore
I warn you not to rebel	Ka whakatupato ahau kia kaua e whakakeke
I quickly took it and looked at the screen	Ka hohoro taku tango, ka titiro ki te mata
I think he wants to establish trust first	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te whakatu whakawhirinaki i te tuatahi
I am very familiar with the assets	Kei te tino mohio ahau ki nga rawa
It gives us a new way to work	Ka homai he huarahi hou ki a tatou ki te mahi
I thought his behavior was different	I whakaaro ahau he rereke tana whanonga
I stood up and turned to meet his gaze	Ka tu ahau ka tahuri ki te whakatau i tana titiro
I was somewhere I knew	Ko ahau tetahi wahi i mohio ahau
If only I had listened to him	Me i whakarongo ahau ki a ia
I know the rule to be one inch	E mohio ana ahau ki te ture kia kotahi inihi
I started taking a little green tea	I timata ahau ki te tango i te tii kaariki iti
I chose him for a number of reasons	I whiriwhiri ahau ia ia mo etahi take
An error bar is displayed for each symbol	Ka whakaatuhia he pae hapa mo ia tohu
Hug him and just let him sing	Awhihia ka waiho noa ia e waiata
I need coffee to make in the morning	Kei te hiahia au ki te kawhe hei mahi i te ata
I knew there was one, but nowhere	I mohio ahau he kotahi, engari kaore i hea
There have been very few major changes since then	He iti noa nga huringa nui mai i tera wa
I don’t write about them	Kaore au e tuhi mo ratou
I didn’t catch any sign of jealousy	Kaore au i mau i tetahi tohu o te hae
I couldn’t go into the lab to record	Kaore i taea e au te haere ki roto i te taiwhanga ki te rekoata
I don’t remember his birth name	Kaore au e mahara ki tona ingoa whanau
Victoria thanked him in her letters and letters	I mihi a Wikitoria ki a ia i roto i ana reta me ana pukapuka
I knew things weren’t going well	I tino mohio ahau kare nga mea e pai
I highly recommend this too	Ka tino taunaki ahau i tenei rawa
A good example of this is physical activity	Ko te tauira pai o tenei ko te korikori tinana
I have to look at my knees at my age	Me titiro au i oku turi i taku tau
I know it’s a bad thing to do	E mohio ana ahau he kino te mahi
Mental and behavioral problems also occur	Ka puta ano nga raruraru whakaaro me te whanonga
I’ll pull something with that old girl	Ka toia e ahau tetahi mea me taua kotiro tawhito
I told the audience they were suckers	I korero ahau ki te hunga whakarongo he ngote ratou
I found it in the big city	I kitea e ahau i te taone nui
I believe he ran away from someone	E whakapono ana ahau i oma mai ia i tetahi
I tried to browse online, but couldn’t find it	I whakamatau ahau ki te tirotiro i runga ipurangi, engari kaore i kitea
I went to get the car from the basement garage	I haere ahau ki te tiki i te motuka mai i te karati o raro
I really need to get up tonight	Me tino whakatika ahau i tenei po
I hope that prediction is correct	Ko taku tumanako ka tika tera matapae
Then I try to put them in my own words	I muri iho ka ngana ahau ki te whakatakoto i a raatau ki aku kupu ake
Everything will be fine on the vehicle	Ka pai nga mea katoa i runga i te waka
I didn’t go directly to him	Kare au i haere tika atu ki a ia
I know you will take good care of him	E mohio ana ahau ka tiaki pai koe i a ia
Oh it looks settled	Aue te ahua kua tau
I slipped into the pool on the other side	I paheke ahau ki te poka wai i tera taha
I could always see the blood under my nails	Ka kite tonu ahau i te toto i raro i oku maikuku
I didn’t want to be with him	Kare au i pai kia noho tahi me ia
I pushed up to see the fight continue	I pana ahau ki runga kia kite i te whawhai tonu
I still can’t explain why	Kaore ano kia taea e au te whakamarama he aha
I allowed him to come here	Naku i whakaae kia tae mai ia ki konei
I didn’t like to drink anything	Kare au i pai ki te inu i tetahi mea
I will hold you on my right hand	Ka puritia koe e ahau ki runga ki toku ringa matau
I knew it wasn’t his real name	I mohio ahau ehara i tona ingoa tuturu
I don’t feel good about seeing him right now	Kaore au i te pai ki te kite ia ia i tenei wa
I decided to steal in order to ruin your man and property	I whakatau ahau ki te tahae kia pakaru ai to tangata me to rawa
I reminded him of my meeting when he bowed	I whakamaumahara ahau ki a ia mo taku huihuinga ka tuohu ia
I stood up, took off my clothes, and ran	Ka tu ahau, ka tango i aku kakahu, ka oma
I’m probably more of a woman today	He wahine ake pea ahau i tenei ra
I’m not working on the project	Kaore au i te mahi ki te kaupapa
I was trying to breathe normally	I te ngana ahau ki te manawa noa
I’m a catchy hunter	He kaiwhaiwhai ahau ka mau
I don’t ask that that story be stopped	E kore ahau e tono kia whakamutua taua korero
I started with the paper and the boss	I timata ahau ki te pepa me te rangatira
It affects the strongest winds throughout the year	Ka pa ki nga hau tino kaha huri noa i te tau
I point to the photo of the girl	Ka tohu ahau ki te whakaahua o te kotiro
A week later, you arrive here	He wiki i muri mai, ka tae mai koe ki konei
I know you didn’t want to hurt me	E mohio ana ahau kaore koe i pirangi ki te tukino i ahau
I just walked out of the office	I puta noa ahau i te tari
I get awards for excellence	Ka whiwhi tohu ahau mo te pai
Divorce will always be effective	Ka whai hua tonu te whakarere
I tried to relax and my breathing slowed	I ngana ahau ki te whakangawari, ka ata haere te manawa
I always loved it	I aroha tonu ahau
A big laugh washed over my face	He kata nui i horoia i runga i toku mata
I pulled out my biography book	I unuhia e ahau taku pukapuka koiora
Paint marks can be seen on the ceiling	Ka kitea nga tohu peita i runga i te tuanui
I died down with the others	I mate ahau ki raro me era atu
I might get caught up in my fear	Ka mau pea ahau i roto i taku mataku
I didn’t buy anything	Kaore au i hoko i tetahi mea
I will definitely throw it at you	Ka tino maka atu ahau ki a koe
Some dishes are laid out on the counter	Ka takoto etahi rihi ki runga i te porotiti
I mean, nothing good will come out of this	Ko taku tikanga, kaore he mea pai e puta mai i tenei
I think someone needs to take care of him	Ki taku whakaaro me hiahia tetahi hei tiaki i a ia
I got a guide for a new story	I whiwhi ahau i te kaiarahi mo tetahi korero hou
I know, silly fat laughs	E mohio ana ahau, katakata ngako heahea
I hit the button to close the doors	I patua e ahau te patene hei kati i nga tatau
I couldn’t marry her	Kaore i taea e au te marena ia ia
I’m really tired after all the hype	Kei te tino ngenge ahau i muri i nga hihiko katoa
I knew it was his last judgment day	I mohio ahau ko tana ra whakawa whakamutunga
I loved him	I aroha ahau ki a ia
I agree everyone had a good time	E whakaae ana ahau he wa pai te katoa
I just want someone to talk to	Kei te pirangi noa ahau ki tetahi hei korero
This made him fully aware of all aspects	Na tenei i tino mohio ai ia mo nga ahuatanga katoa
Eventually I went down to a different surgery	I te mutunga ka heke ahau ki te pokanga rereke
I stopped sitting	Ka mutu taku noho
A sound copy and light clothing only	He kape tangi me te kakahu marama anake
I think a fool can remember that	Ki taku whakaaro ka taea e tetahi poauau te mahara ki tera
I caught it on my face	Ka mau ahau ki runga ki toku mata
I could not properly hide my guilt	Kaore i taea e au te huna pai i taku hara
I still feel scared	Kei te rongo tonu ahau i te mataku
I had a good look at him in the fire	He pai taku titiro ki a ia i roto i te ahi
I can picture him with a crown and a sword	Ka taea e au te whakaahua i a ia me te karauna me te hoari
I just had to know for myself	I tika ahau ki te mohio mo au ano
I want to get a good night’s sleep	Kei te pirangi ahau ki te moe pai i te po
I always write to learn to see	I nga wa katoa e tuhi ana ahau ki te ako ki te kite
I couldn’t touch another offer	Kaore i taea e au te pa atu ki tetahi atu tuku
One day, it will appear in the east	He ra, ka puta ki te rawhiti
My relatives are there too	Kei reira ano oku whanaunga
I knew he was standing on the other side	I mohio ahau i tu ia i tera taha
I would like to have one more	Ka hiahia ahau kia kotahi ano
I moved away but the touch still held on	I neke atu ahau engari i mau tonu te pa atu
I thank you very much for its publication	Ka nui taku mihi ki a koe mo tana whakaputanga
I would never expect anything like that	Kare rawa ahau e tumanako ki tetahi mea penei
These three are reserve players	Ko enei tokotoru he kaitakaro rahui
I couldn’t help but meet his gaze	Kaore au i kaha ki te tutaki i tana titiro
I really hope you experience that	Kei te tino tumanako ahau ka wheako koe i tera
I would be foolish to say that this is us	He poauau ahau ki te kii ko tatou tenei
I knew spring was near	I mohio ahau kua tata te puna
I saw how much they loved him	I kite ahau i te nui o to ratou aroha ki a ia
I didn’t know him anymore	Kare au i mohio ki a ia i muri
I didn’t blame them for that	Kare au i whakahe ia ratou mo tera
I thought they should hate me for not participating	I whakaaro ahau me kino ratou ki ahau mo te kore e uru mai
I forgot about everything until winter	I wareware ahau ki nga mea katoa tae noa ki te takurua
I wonder who will join	Ki taku mahara ko wai ka uru mai
I was in a bad place	I te wahi kino ahau
I was able to hide most of them	I taea e au te huna i te nuinga o ratou
I liked all the songs they collected and everything	I pai ahau ki nga waiata katoa i kohia e ratou me nga mea katoa
I made all kinds of new friends	I hanga e ahau nga momo hoa hou katoa
I will learn what is closest to me	Ka ako ahau i te mea tino tata ki ahau
The simple question is that in -depth data cannot be generated	Ko te patai ngawari kaore e taea te whakaputa raraunga hohonu
I knew what he had done to me would die	I mohio ahau ka mate te mea i mahia e ia ki ahau
I studied at the same school, you are studying	I ako ahau i te kura kotahi, kei te ako koe
I didn’t know what to say about that	Kare au i mohio he aha taku korero mo tera
I pulled the light blanket over my neck	Ka kumea e ahau te paraikete marama ki runga ki toku kaki
I believe there is peace for our time	E whakapono ana ahau he rangimarie mo to tatou wa
I really hope you do	Ka tino tumanako ahau ki a koe
I met it but didn’t go anywhere	I tutaki ahau engari kaore i haere ki hea
I left for a week to stay with them	I wehe ahau mo te wiki ki te noho ki a ratou
I like hope	He pai ki ahau te tumanako
I didn’t want this life for you	Kaore au i hiahia ki tenei oranga mo koe
The last couple dropped out of the game shortly afterwards	Ko te tokorua o muri i taka mai i te whakataetae i muri tata mai
I was saved to see him bow	I ora ahau i te kitenga i a ia e tuohu ana
I’m sure this story is going on	Kei te mohio ahau kei te haere tenei korero
I heard him moving inside	I rongo ahau i a ia e neke haere ana i roto
I remember the first day of school	Kei te maumahara ahau ki te ra tuatahi o te kura
I believe it’s because I got into the shadow job	E whakapono ana ahau na te mea i tau ai ahau ki te mahi whakamarumaru
I heard him sigh	I rongo ahau i a ia e pehi ana
The drive was a long day, but it was just a day	He ra roa te taraiwa, engari he ra noa
I am with the choice experience	Ko ahau ki te wheako whiriwhiri
I went there hoping you would find me	I haere ahau ki reira me te tumanako ka kitea ahau e koe
I hear another cry of a dead employee	Ka rongo ahau i tetahi atu tangi a te kaimahi kua mate
I never thought to question his masculinity	Kare rawa ahau i whakaaro ki te patai i tona ahua tane
I mostly clean and prepare the boats later	Ko te nuinga o taku horoi me te whakarite i nga poti i muri mai
I wonder if these characters will be like them	Ka whakaaro ahau mehemea ka rite enei ahua ki a raatau
I have his records in my hands	Kei aku ringa ana rekoata
I didn’t think you would come alone	Kare au i whakaaro ka haere mai koe ko koe anake
I just have to let go of the power of fear	Me tuku noa e au te kaha o te mataku
I have seen him many times	He maha nga wa kua kite ahau ia ia
I dared to approach	I maia ahau ki te whakatata atu
I enjoyed spending time with the boys	I harikoa ahau ki te noho tahi me nga tama
He was an amazing person, really	He tangata whakamiharo, tino
There are very few things for me to do	He iti nga mea hei mahi maaku
I’m not ready for that	Kaore au i te reri mo au
I grabbed him before his lock	Ka mau ahau i a ia i mua i tana raka
I am the strongest	Ko ahau te mea kaha
I’ll eat lunch in an hour or so	Ka kai ahau i te tina i roto i te haora neke atu ranei
I want him to use my training more	Ko taku hiahia kia kaha ake tana whakamahi i aku whakangungu
I have to look down at him	Me titiro iho ahau ki a ia
I wondered what to do next	I whakaaro ahau he aha te mahi i muri mai
I didn’t see who the driver was	Kare au i kite ko wai te taraiwa
I haven’t been sad since then	Kare ano au i pouri mai i tera wa
A thought came over him	Ka puta mai he whakaaro ki runga i a ia
I never expected this	Kare rawa ahau i tumanako i tenei
I spent last night writing letters	I pau ahau inapo ki te tuhi reta
My eyes were pierced by a blue tinge of his appearance	I werohia oku kanohi e tetahi ahua kahurangi o tona ahua
I entered the living room	I tomo ahau ki te ruma noho
I still have victims	Kei ahau tonu nga patunga
I was hoping this would be right, but even so, it was painful	I tumanako ahau ka tika tenei, engari ahakoa, he mamae
It was as if he really knew	He ahua i tino mohio ia
I know you loved him too	E mohio ana ahau i aroha ano koe ki a ia
I wondered if he was upset	I whakaaro ahau mehemea kua pouri ia
I almost pulled the priest inside	I tata toia e ahau te tohunga ki roto
I heard about that	I rongo ahau mo tena
They got an old plane	I whiwhi ratou i tetahi rererangi tawhito
I’m not going to end my life again	Kare ano ahau e mutu i taku ora
I cried, for just a few seconds	I tangi ahau, mo etahi hēkona noa
I know they are looking hard for us	E mohio ana ahau kei te rapu kaha ratou mo tatou
I know what my father said	E mohio ana ahau ki nga korero a toku papa
I could wake up, but only these days	Ka taea e au te ara ake, engari no enei ra
I have never done this before	Kare ano au i mahi penei i mua
I turn around and inspect a bulge	Ka hurihia e ahau, ka tirotirohia he pupuhi
I said again, it will be stronger now	I korero ano ahau, ka kaha ake i tenei wa
I haven’t gotten to that point yet	Kare ano au kia tae ki tera wahanga
I live with my son, who has a home	Ka noho ahau ki taku tama, he whare noho tona
I knew this was a clinical plane	I mohio ahau he waka rererangi haumanu tenei
There is a spacious room here in my suite	He rūma waatea kei konei i roto i taku huinga
I’ll just help with the treasure trove	Ka awhina noa ahau ki te kohi taonga
I have never done business in this theater before	Kare ano au i mahi pakihi i tenei whare tapere
I just took you	I tango noa ahau i a koe
I don't know where that landed	Kaore au i te mohio ki hea tena i tau mai ai
I drew a bow at him behind the woods	I toia e ahau te kopere i a ia i muri i te ngahere
I think it’s hard for him	Ki taku whakaaro he uaua ki a ia
Recorded in c	Kua tuhia ki te c
Britain remained loyal to him	I noho pono tonu a Peretana ki a ia
I heard tears in my eyes	I rongo ahau kua roimata oku kanohi
I felt sorry for myself today	I pouri ahau mo au ano i tenei ra
I couldn’t keep it a secret	Kaore i taea e au te huna huna
I slept on this	Ka moe ahau i runga i tenei
None of them said a word	Kaore tetahi o ratou i ta i tetahi kupu
I didn’t like the hint of fear in them	Kare au i pai ki te tohu o te wehi i roto ia ratou
I sit on the ground and close my eyes	Ka noho ahau ki te whenua ka kati oku kanohi
I’m mistaken that he would agree to bring you back	Kei te pohehe ahau ka whakaae ia ki te whakahoki mai i a koe
C will give you a rope to hang you	Ka hoatu e C he taura ki a koe hei whakairi i a koe
I almost ended up being a prisoner there	I tata ka mutu ahau he mauhere ki reira
I wanted my soul to come back	I hiahia ahau kia hoki mai toku wairua
I like the sound of the waves	He pai ki ahau te tangi o te ngaru
I don’t mind this	E kore ahau e whakaaro ki tenei
There is a guest list with nice greetings throughout each day	He rarangi manuhiri me nga mihi pai puta noa i ia ra
I slammed into the car window again and it got louder	Ka paopao ano ahau ki te matapihi o te motoka, ka kaha te kaha
I waited for him to come after me	I tatari ahau kia haere mai ia i muri i ahau
I never moved beyond that position	Kaore au i neke atu i tera tuunga
I have to wake up at six every week	Me oho ahau i te ono i te wiki katoa
A bold move	He nekehanga maia
A month ago it was dancing	He marama ki muri ko te kanikani
I looked for something else to catch	I titiro ahau ki tetahi atu mea hei hopu
I needed a little more information about that	I hiahiatia e au he korero iti mo tera
I haven’t spoken to my parents since they left	Kaore au i korero ki oku matua mai i to raua wehenga atu
I didn’t do enough	Kare i ranea aku mahi
The friend will not leave	E kore te hoa e mawehe atu
B, they didn’t always believe or want to go deeper	B, kare ratou i whakapono i nga wa katoa, i te hiahia ranei ki te haere hohonu
I watched him carefully out of the corner of my eye	I ata titiro ahau ki a ia mai i te kokonga o toku kanohi
I relaxed and eased my grip	I whakangawari ahau, ka whakangawari i taku pupuri
I was so proud to call him a friend	I tino whakakake ahau ki te karanga ia ia he hoa
I have never seen a glass face before	Kare ano au i kite i te kanohi karaihe i mua
And that research was not accurate	A ko taua rangahau kaore i tika
It takes him to an exciting place	Ka haria e ia ki tetahi waahi whakahihiri
I learned many things about my father when I was a child	He maha nga mea i akohia e ahau mo toku papa i a au e tamariki ana
I couldn’t let it be a big deal	Kaore i taea e au te waiho he mea nui
I can’t let that happen again	Kaore e taea e au te tuku i tera kia tupu ano
A path led away between the trunks	He ara i arai atu i waenganui i nga kahiwi
I can't hear my branches	Kare e taea e au te rongo i oku peka
I think he did it on purpose	Ki taku whakaaro i mahia e ia i runga i te whakaaro
I thanked him and left	Ka mihi au ki a ia ka haere
I ran my finger to his jaw line	I oma ahau i taku maihao ki tana raina kauae
I don’t think he paid attention	Ki taku mahara kare ia i aro
I hope our children don’t see another war	Ko taku tumanako e kore a tatou tamariki e kite i tetahi atu pakanga
I want to touch your mouth, your lips, your neck	Kei te pirangi ahau ki te pa atu ki to waha, ki o ngutu, ki to kaki
The rat started up	I timata te kiore ki runga
I crossed the river on a crowded foot bridge	I whiti ahau i te awa i runga i te piriti waewae kikii
I was looking forward to getting in there early	I tatari ahau ki te kuhu wawe ki reira
I wanted the other side	I hiahia ahau ki tera taha
I haven’t heard, though	Kaore au i rongo, ahakoa
I think we’ll start in a minute	Ki taku whakaaro ka timata tatou i roto i te meneti
I can’t carry this	Kare e taea e au te kawe i tenei
When I start first, I see him	Ka timata ahau i te tuatahi, ka kite ahau ia ia
I didn’t catch his name	Kaore au i mau i tona ingoa
I can’t go wrong with this perfect house	Kaore e taea e au te he i tenei whare tino pai
I closed the door and continued	I tutakina e ahau te kuaha ka haere tonu
I was also sad	I pouri hoki ahau
I can't hear anything else	Kaore e taea e au te rongo i tetahi atu mea
I’d better start when your knowledge begins	He pai ake taku timata ina timata to matauranga
I will give my life for you	Ka hoatu e ahau toku ora mo koe
I was just pretending	I te whakaari noa ahau
I can live with anything until then	Ka taea e au te ora i tetahi mea tae noa ki tera wa
I was just trying to help a friend	I ngana noa ahau ki te awhina i tetahi hoa
I’m sure he’ll get something he deserves	E mohio ana ahau ka whiwhi ia i tetahi mea e tika ana
The enemy thought it was paper	I whakaaro te hoariri he pepa
I couldn’t read him	Kaore i taea e au te panui i a ia
Luckily I had a cold wind blowing	Waimarie ahau he hau makariri e pupuhi ana
I need to escape my past behavior	Me mawhiti ahau i taku whanonga o mua
I almost escaped with him and my life	I mawhiti tata ahau ki a ia me toku ora
I turned off the light and closed the door	I whakawetohia e ahau te rama ka kati te tatau
A minute later I heard the rain change	He meneti i muri ka rongo ka huri te ua
I still couldn’t	Kaore ano i taea e au
I stopped breathing for a second and looked back	Ka mutu taku manawa mo te tuarua, ka titiro whakamuri
I see everything	Ka kite ahau i nga mea katoa
I am the real control of myself	Ko ahau te tino mana o ahau
I need to hear some wishes	Me rongo ahau i etahi hiahia
I thought he was broke	I whakaaro ahau kua pakaru ia
There will be a guard to bring them back	Ka noho he kaitiaki ki te whakahoki i a ratou
I was bitten on my grief	I ngau ahau i runga i taku pouri
To my knowledge this week will be dedicated to navigation	Ki taku mohio ka whakatapua tenei wiki ki te whakatere
I already know what he thinks	Kua mohio ahau ki tana whakaaro
My hearing was clear	I marama taku rongo
I headed for the second of the three	I anga ahau ki te rua o te toru
The film was very popular with young people	I tino rongonui te kiriata ki te hunga rangatahi
I also tried to calm my breath	Ua tamata atoa vau i te tamǎrû i to ’u aho
Men’s hats are lighter than women’s	He mama ake nga potae tane i nga wahine
There are millions of questions in his head though	He miriona nga patai kei roto i tona mahunga ahakoa
I will do the same after a long cycle	Ka pena ano ahau i muri i te huringa roa
I caught his eye and greeted him	Ka mau ahau i tona kanohi ka powhiri
I couldn’t help but break my eyes at him	Kaore i taea e au te wawahi i nga kanohi ki a ia
I would be very quick to fill it up	Ka tino tere au ki te ki tonu
I have a lot of equipment on the ground floor	He nui aku taputapu kei te papa o raro
I didn’t feel my heart pounding	Kare au i rongo i te tukinga o toku ngakau
I seemed calm, but mostly scared	I ahua marino ahau, engari ko te nuinga o te mataku
I spoke strongly to him	He kaha taku korero ki a ia
I’ll throw the butt into the woods	Ka maka e ahau te reke ki roto i nga ngahere
I did just that	I tika taku mahi i tenei
I can afford it	Ka taea e au te utu
I have recommended this site to all my friends	Kua tūtohu ahau i tenei pae ki oku hoa katoa
The true shepherd is sensitive to the needs of his flock	E aumauiui mau te tiai mamoe mau i ta ’na nǎnǎ
I looked at them all, as if they were hundreds	I tirohia katoatia e au, me he rau
I have different opinions about this	He rereke oku whakaaro mo tenei
I believe it is time to come out of hiding	E whakapono ana ahau kua tae ki te wa ki te puta mai i te hunanga
I called him and he told me everything	I waea atu ahau ki a ia ka korerotia e ia nga mea katoa
I got out of my car	I heke ahau ki taku waka
Below is a floor	Kei raro iho he papa
I have to dream	Me moemoea ahau
I have the same goal	He rite ano taku whai
I try to convey my thoughts to him	Ka ngana ahau ki te kawe i aku whakaaro ki a ia
I didn’t like this situation	Kare au i pai ki tenei ahuatanga
I saw the sign come right in front of my eyes	I kite ahau i te tohu i ahu mai i mua i oku kanohi
I can't be sad	Kaore e taea e au te whakapouri
I had one when I was a girl	I ahau tetahi i te mea he kotiro ahau
I want this to end	Ko taku hiahia kia mutu tenei
A pair of papers of school work	He pepa takirua o nga mahi kura
I looked at myself in the mirror	I titiro ahau ki a au ano i roto i te whakaata
I didn’t want him to be on one side and me alone	Kare au i pirangi kia noho ia ki tetahi taha ko ahau anake
I didn’t like everyone, though	Kare au i hiahia ki nga tangata katoa, ahakoa
I have to leave that alone	Me waiho e au ano tena
I tried to tell him not to do anything stupid	I tamata ahau ki te korero ki a ia kia kaua e mahi i tetahi mahi poauau
I saw it the day before	I kite ahau i te ra i mua i ahau
There is no sand	Karekau he kirikiri
A strange sound is heard in the noise when the air is filled	He oro rerekee ka rangona i roto i te ngangau ka kapi te hau
I don’t know who he is	Kare au e mohio ko wai ia
I have to start from the beginning	Me timata ahau mai i te wahanga
I heard you had a bad accident	I rongo au kua pa he aitua kino koe
I had no idea what these people were doing	Kaore au i mohio he aha nga mahi a enei tangata
I thought he went to bed last night	I whakaaro ahau i haere ia ki te moe inapo
A minute later, his breath was ready again	He meneti i muri mai, kua rite ano tana manawa
I am a project manager for a prison project	He kaiwhakahaere kaupapa ahau mo tetahi kaupapa whare herehere
I know that kind of thing you have yourself	E mohio ana ahau ki tena ahua kei a koe ano
I cough once or twice	Ka mare ahau kotahi, e rua ranei
I shuddered at the memory	I wiri ahau i te maharatanga
I can’t tell him to wait any longer	Kare e taea e au te whakahau ia ia kia tatari atu
I want it done	Ko taku hiahia kia oti
A deceptive smile appeared on his face	He ataata hianga ka puta ake ki runga i tona mata
I have it to this day	Kei a au tae noa ki tenei ra
I need to send two messages	Me tuku e au nga karere e rua
I heard the crowd going wild	I rongo ahau i te marea e haere mohoao ana
I wonder what’s behind this ocean	Ka whakaaro ahau he aha kei tua o tenei moana
I know you can love it	E mohio ana ahau ka taea e koe te aroha
I dreamed of justice, freedom and aspiration	I moemoea ahau mo te tika, te herekore me te wawata
I would like to make an offer	E hiahia ana ahau ki te tuku tuku
I will protect them, but it will hurt a lot	Ka tiakina ratou e ahau, engari ka nui te mamae
I believe in your trembling, poor thing	E whakapono ana ahau ki to wiri, rawakore
I wouldn’t be surprised if you hate us	E kore ahau e miharo ki te kino koe ki a matou
I can't be satisfied	Kare e taea e au te makona
I am the winner, here	Ko ahau te toa, i konei
I don’t get into that	E kore ahau e uru ki taua mea
I was shocked to hear your thoughts	I ohorere ahau i te rongonga i o whakaaro
I love spring, summer, autumn and winter	He pai ki ahau te puna, te raumati, te ngahuru me te takurua
I draw air when the fire comes	Ka kumea e ahau te hau ka tae mai te ahi
I was really ashamed of him and myself	I tino whakama ahau mo ia me ahau ano
His mother was a teacher	He kaiako tona whaea
I can hear the front narrow	Ka rongo ahau i te kuiti o mua
I haven’t gotten into it yet	Kare ano au kia mau ki roto
I really like funny questions	He tino pai ki ahau nga patai rorirori
I go there all the time	Ka haere ahau ki reira i nga wa katoa
I took his subtle scent	Ka mau ahau ki tana kakara mohio
I know he was the killer of other women	E mohio ana ahau ko ia te kaipatu o era atu wahine
I let the tears down my face	I tukua e ahau nga roimata ki raro i toku mata
I enjoy saying those words	He pai ki ahau te korero i aua kupu
I never thought this would happen	Kare au i whakaaro kia puta tenei
The recent visit highlights the current trends	Ko te haerenga tata nei e whakaatu ana i nga ahuatanga o naianei
I was pretty sure the blood had stopped flowing	I tino mohio ahau kua mutu te rere o te toto
I didn’t want to go into the house	Kaore au i pai ki te haere ki roto i te whare
I have lost too many loved ones, too many times	He maha rawa nga hoa aroha kua ngaro atu i ahau, he maha tonu nga wa
I didn’t want to save his life	Kaore au i pai ki te whakaora i tona oranga
I feel bad, my love	Kei te hiahia kino ahau, e taku aroha
I let out a sigh of relief	I tukuna e ahau te manawa o te manawa
I have another way to get home	He huarahi ke atu au ki te hoki ki te kainga
I get up to check out the space	Ka whakatika ahau ki te tirotiro i te waahi
I think there has been too much to say	Ki taku whakaaro kua nui noa atu te korero
A road bridge connects the two towns	He piriti rori e hono ana i nga taone e rua
I will do it tomorrow	Ka mahia e au apopo
I will never abuse property	E kore rawa ahau e tukino i nga taonga
Blessings were mixed for the mood	I whakaranua te manaakitanga mo te ahua
The noise rang out afterwards	Ka tangi te haruru i muri
I do a very straightforward job	He mahi tino tika taku mahi
I remember his joy,	Ka maumahara ahau ki tana harikoa,
I wouldn’t call that	E kore ahau e karanga i tera
A minute later he hung up the phone	He meneti i muri mai ka whakairihia e ia te waea
I didn’t want anyone to hate me for helping them	Kare au i pirangi kia kino tetahi ki ahau mo te awhina i a ratou
I hate to speed you up, but time is running out	E kino ana ahau ki te tere i a koe, engari kua poto te wa
I wanted to go outside tonight	I hiahia ahau ki te haere ki waho i tenei po
I'll get better fix vs	Ka pai ake taku whakatika vs
I knew that all he said was that	I mohio ahau ko nga mea katoa i kiia e ia ko tena
I was scared to find out it was all a lie	I mataku ahau ki te kitea he teka te katoa
I wanted to make money	I hiahia ahau ki te mahi moni
I am saddened beyond belief that our time is short	E pouri ana ahau i tua atu i te whakapono kua poto to tatou taima
I wanted to work as a machine	I pirangi ahau ki te mahi miihini
I will call you to come out of your grave	Ka karanga ahau ki a koe kia puta mai i tou urupa
I understand these things	Ka mohio ahau ki enei mea
A couple have been admitted to hospital	He tokorua kua tukuna ki te hohipera
I repeated this process a third time	I tuaruatia e ahau tenei tukanga i te toru o nga wa
I was tired by then, really tired	Kua ngenge ahau i tera wa, tino ngenge
I can also read at the moment	Ka taea hoki e au te korero i te waa
I brought my journal in a small bag	I mauria mai e ahau taku hautaka i roto i te putea iti
I was really happy to be without one of them	I tino koa ahau ki te kore tetahi o ratou
I don’t know where he studied	Kare au i mohio ki hea ia i ako ai
I’m not dead, no matter what they say	Kare au i mate, ahakoa he aha ta ratou korero
I don’t need to keep talking about these things	Kaore e tika kia korero tonu ahau mo enei mea
I didn’t say anything, I never let it out	Kaore au i kii i tetahi mea, kaua rawa ahau e tuku ki waho
There are complaints that you can bring to your new position	He amuamu ka taea e koe te kawe ki to tuunga hou
There is a swing and a disappearance here	He piu me te ngaro i konei
With courage I walk	Ma te maia e hikoi ana ahau
I wish my accident wasn’t his	Ko taku hiahia ko taku aitua ehara i a ia
I can love him without hope	Ka taea e ahau te aroha ki a ia me te kore tumanako
I got an invitation to see your play	I whiwhi au i tetahi powhiri kia kite i to taakaro
I am a small business person	He tangata pakihi iti ahau
I was really tired	I tino ngenge ahau
I'll drive it out of the way	Ka peia e ahau i te huarahi
I met him looking for us in the hallway	I tutaki ahau ki a ia e rapu ana i a maua i roto i te horo
I wonder what’s going on in his nerve cells	Kei te whakaaro ahau he aha te mahi i roto i ona ruma nerve
I was quiet, consecrated, and let him lead	I ata noho ahau, i whakatapua, ka waiho ma ia e arahi
I was hit in the big city	I patua ahau i te taone nui
I would love to be with you	Ka pai ahau ki te noho ki a koe
I will work hard for the family	Ka whakapau kaha ahau mo te whanau
I’m not a scared person	Ehara ahau i te iwi e mataku ana
I was in my room at the time	I roto ahau i taku ruma i taua wa
I told him today	I korerotia e ahau ki a ia i tenei ra
I love the challenge of that	Aroha ana ahau ki te wero o tena
I know by design it doesn’t make sense	E mohio ana ahau ma te hoahoa kaore e tika
Charles leaves for the southern regions of the kingdom	Ka wehe a Charles ki nga rohe tonga o te rangatiratanga
I thought we’d see each other that afternoon	I whakaaro ahau ka kite maua i tera ahiahi
I am not afraid of you	kahore ahau e wehi ia koe
I was very aware of this experience	I tino mohio ahau ki tenei wheako
I did the other steps as well	I mahi ano ahau i etahi atu taahiraa
I have never heard anything like it	Kaore au i rongo i tetahi mea penei
A second -looking teenager	He taiohi titiro tuarua
I didn’t like to eat	Kare au i pai ki te kai
I followed after him	I whai ahau i muri i a ia
They really agreed with me	I tino whakaae ratou ki ahau
I used to play that con	I whakamahia e ahau ki te takaro i taua con
I need to take a shower and get a cup of coffee	Me kaukau ahau me te tiki kapu kawhe
I feel love around me	Ka rongo ahau i te aroha huri noa i ahau
I own the sale	Ko ahau ake te hoko
I will not hesitate to use it again	E kore ahau e mangere ki te whakamahi ano ia ia
I may have heard of the proceedings in court	Kua rongo pea au i nga mahi i roto i te kooti
A large folder lay on the floor	He kōpaki nui e takoto ana ki te papa
A few small cars were scattered around	He iti nga motuka iti kua marara noa atu
I really wanted to celebrate that last event	I tino kaha ahau ki te whakanui i taua kaupapa whakamutunga
I stood and searched for the spring	Ka tu ahau, ka rapu mo te puna
I can see that you are hiding from everyone	Ka kite ahau kei te huna koe i nga tangata katoa
I swore to you the features of the ship	I oati ahau ki a koe nga ahuatanga o te kaipuke
I can't help it	Kaore e taea e au te awhina
A warm feeling came over me	Ka tau mai te ahua mahana ki runga i ahau
I think it may have happened to him	Ki taku whakaaro pea kua pa ki a ia
I sit at a different table	Ka noho ahau ki tetahi tepu rereke
I know you hated that	E mohio ana ahau i kino koe ki tera
I have never been like this to either of you	Kare rawa ahau i penei ki tetahi o korua
I missed the divorce	I ngaro ahau i te whakarere
Lawrence and a great deal of loss	Lawrence me te nui o te mate
The first is scope	Ko te tuatahi ko te whānuitanga
I wonder what they do	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou mahi
Eventually I fell asleep on the sofa in the middle of the night	I te mutunga ka moe ahau i runga i te sofa i waenganui po
I can confirm that this is correct	Ka taea e au te whakaū e tika ana tenei
I saw you playing there	I kite ahau i a koe e takaro ana i reira
I found something special that he did so	I kitea e ahau he mea motuhake i pera tana mahi
I have the same issue	He rite tonu taku take
I was really mad, and he said he was bad	I tino haurangi ahau, a ka kii mai ia he kino ia
I mean it’s a question of where the girls are	Ko taku tikanga he patai kei hea nga kotiro
Some of the tracks were taken first	Ko etahi o nga ara i tangohia tuatahi
I have never been given any of these	Kare ano i hoatu ki ahau tetahi o enei
I have yet to grasp the real issue in front of me	Kare ano au i mau ki te tino take o toku aroaro
I am a new person today	He tangata hou ahau i tenei ra
I have to sit a few feet above the ground	Me noho au kia rau putu ki runga ake i te whenua
The common spirit does not turn everything into deep ice	E kore te wairua noa e huri i nga mea katoa ki roto i te hukapapa hohonu
I saw your father in the distance	I kite ahau i to matua i tawhiti
I bought them all before	I hokona katoatia e ahau i mua
I wasn’t quite ready for bed	Kaore au i tino rite mo te moenga
I looked over my shoulder, but no one was there	I titiro ahau ki runga i toku pokohiwi, engari karekau he tangata i reira
I will also include cooking clothes	Ka whakauruhia ano e ahau te tunu kakahu
I didn’t hurt any fairies	Kaore au i tukino i tetahi patupaiarehe
I have to get out of here, though	Me puta atu ahau i konei, ahakoa
I was really proud of what happened	I tino whakakake ahau ki nga mea i tupu
Everyone works differently	He rereke te mahi a te katoa
I think this has affected our image	Ki taku whakaaro i pa tenei ki to tatou ahua
I believe some clarification is needed	E whakapono ana ahau ka hiahiatia etahi tohu whakamarama
I held my breath and continued	Ka mau taku manawa ka haere tonu
I know who they are now	E mohio ana ahau ko wai ratou inaianei
The pain of his heart broke	Ka pakaru te mamae o tona ngakau
I hesitated to touch them	I ruarua ahau ki te pa ki a ratou
I tried to be comfortable about this	I ngana ahau ki te noho pai mo tenei
I saw that his hands were empty	I kite ahau kua noho kau ona ringa
I don’t think anyone is down there	Ki taku whakaaro karekau he tangata kei raro
I enjoyed university	I pai ahau ki te whare wananga
I shuddered at the impact of it	I wiriwiri ahau ki te paanga o taua mea
I worked hard to get here	I whakapau kaha ahau kia tae mai ki konei
I was really tired	I tino ngenge ahau
I have a blue in a Chinese store	He puru ahau i roto i te toa Haina
I remember now like yesterday	Ka maumahara ahau inaianei penei inanahi
I could hear them talking quietly about how good the mood was	Ka rongo ahau i a ratou e korero marie ana mo te pai o te ahua
I can go back to the store	Ka taea e au te hoki ki te toa
I looked up into his eyes	Ka titiro ake ahau ki ona kanohi
I felt my skin crawl in anger	I rongo ahau e ngoki ana toku kiri i te riri
I caught a glimpse and shook myself	I mau ahau i tetahi wa ka ruia ahau
The allegations did not reach prosecution	Ko nga whakapae kaore i tae ki te whakawakanga
I need to get up early for work tomorrow	Me oho moata ahau mo te mahi apopo
Everyone he had known since his childhood was gone	Ko nga tangata katoa i mohio ia mai i tona tamarikitanga kua ngaro
His strength is almost gone	Kua tata kore tona kaha
I won’t let it go	E kore ahau e tuku kia haere
I doubt he can accept those feelings	Te feaa nei au e nehenehe ta ’na e farii i taua mau mana‘o ra
There were two policemen there	He tokorua nga pirihimana i reira
I can't stand it, man	Kare e taea e au te tu, e te tangata
There is a complete list for each missing person	He rarangi katoa mo ia tangata kua ngaro
I looked around the room I didn’t know anyone	I titiro ahau huri noa i te ruma karekau ahau i mohio ki tetahi
The plant for the back is a good asset	Ko te tipu mo te tuara he taonga pai
I was a little shaken up	Ua ueue rii au i te mana‘o
I can’t talk about this thing I have	Kaore e taea e au te korero mo tenei mea kei a au
I climbed the stairs to our father	Ka piki ahau ki runga i te arawhata ki to matou papa
I didn’t fight him, not right now	Kaore au i whawhai ki a ia, kaore i tenei wa
I need to hear his hands on me	Me rongo ahau i ona ringa ki a au
I feel sick	Kua ahua mate ahau
I won’t bother him	E kore ahau e whakararu i a ia
The venue for the event was not specified	Ko te waahi mo te huihuinga kaore i tohua
I just have to do this	Me mahi noa ahau i tenei
I had never seen the beauty of horses before	Kaore au i kite i te ataahua o nga hoiho i mua
I didn’t know where else to say my prayer	Kare au i mohio ki hea atu ka korero i taku inoi
I never wanted to do that	Kare rawa au i hiahia ki te mahi i tera
I was embarrassed and pulled my shirt over my chest	I whakama ahau ka kumea taku koti ki runga i toku uma
The date of his death is unknown	Kaore i te mohiotia te ra i mate ai ia
I wanted to test the prophet	I hiahia ahau ki te whakamatautau i te poropiti
I painted my hand on the site	I pania e ahau te ringa ki runga i te pae
I think he had the courage	Ki taku whakaaro i whai maia ia
I need to find a tall tree	Me kimi e ahau he rakau roa
It was a shame that his blood was consumed	He whakama ka pau ona toto
I turn to the other side	Ka huri ahau ki tera taha
I have no idea what happened to him	Kaore au i mohio he aha te mea i pa ki a ia
I appreciate being independent	E mihi ana ahau ki te noho motuhake
A few days, a week is hard	He ra torutoru, he wiki te pakeke
I have to tell him what his influence means	Me korero ahau ki a ia he aha te tikanga o tana awe
I waited until morning	I tatari ahau ki te ata
He has left the show	Kua wehe ia i te whakaaturanga
I saw two big tears fall from my eyes	I kite ahau e rua nga roimata nunui kua taka mai i oku kanohi
I will not let that happen	E kore ahau e tuku kia tupu tera
And sometimes it’s just a nice contrast	A i etahi wa he pai noa te rereke
I hope that one day you will understand	Ko taku tumanako tera tetahi ra ka marama koe
I turned to religion to get rid of sin	I tahuri ahau ki te karakia ki te whakakore i te hara
I can see us now	Ka taea e au te kite i a tatou i tenei wa
I couldn’t sit still with him	Kaore i taea e au te noho tahi me ia
I went there all my school years	I haere ahau ki reira i nga tau katoa o taku kura
I’ve never been able to preach through that verse	Aita roa ’tu vau i nehenehe e poro na roto i tera irava
I can see the main road from here with the buildings	Ka kite ahau i te huarahi nui mai i konei me nga whare
I wouldn’t be surprised if the boy survives	Kare au e miharo mena ka ora te tamare
I have a big problem with that	He raru nui taku ki tera
There was a well-appointed room in front of him	Te vai ra te hoê piha faanehenehe-maitai-hia i mua ia ’na
I feel it in my soul	Ka rongo ahau i roto i toku wairua
I just leaned the poster up	I okioki noa ahau i te panui ki runga
I count them as they fit	Ka tatau ahau i a ratou e tau ana
A beautiful gift and great wisdom for anyone!	He taonga ataahua me te whakaaro nui mo tetahi!
A decision is being made in his mind	He whakatau kei te hanga i roto i tona hinengaro
I thought so at first	I penei ano taku whakaaro i te tuatahi
I need to take care of some things here	Me tiaki e au etahi mea i konei
I didn’t like what was replaced	Kaore au i pai ki te mea i whakakapi
I was often ridiculed at school	He maha nga tawai i a au i te kura
I hated him for his work	I kino ahau ki a ia mo tana mahi
Ten great books of his theoretical writings and others	Tekau nga pukapuka nunui o ana tuhinga ariā me etahi atu
I'm not going home	E kore ahau e haere ki te kainga
I like all things chocolate	He pai ki ahau nga mea tiakarete katoa
I just wanted air	I hiahia noa ahau ki te hau
I'll try this and it won't work	Ka whakamatau ahau i tenei, kaore e mahi
I have to be careful and hide my true thoughts	Me noho tupato ahau me te huna i aku whakaaro pono
I shook my head to dismiss the image	I ruia e ahau toku mahunga ki te whakakore i te ahua
I brought it	I mauria mai e ahau
I, for one, never lost hope	Ko ahau, mo tetahi, kaore i ngaro te tumanako
There was a knock on the door and he stopped paying attention	Ka tangi te patototanga ki te tatau, ka mutu tana aro
I’m missing the guys	Kei te ngaro ahau i nga taangata
I still haven’t dressed properly	Kare ano au i whakakakahu tika
I won’t change him	E kore ahau e huri ki a ia
And it works beautifully	Na ka mahi ataahua
I will be very glad to see you	Ka nui toku koa ki te kite i a koe
The individual was also popular in other countries	I rongonui ano te tangata takitahi i etahi atu whenua
There are also people who change these years	He tangata ano ka huri i enei tau
I went outside and had no problems	I puta ahau ki waho, kaore he raruraru
I gave some to the slaves tonight	I hoatu e ahau etahi ki nga pononga i tenei po
I wanted them to go away	I hiahia ahau kia haere atu ratou
I fell on the roof	I hinga ahau ki runga ki te tuanui
I think you should like what you do	Ki taku whakaaro me pai koe ki taau mahi
I looked up that story with some sources	I tirohia e au tera korero me etahi puna korero
I assure him there is nothing to worry about	Ka whakapumau ahau ki a ia kaore he mea hei awangawanga
I think we can	Ki taku whakaaro ka taea e tatou
I looked back over my one shoulder	I titiro whakamuri ahau i runga i toku pokohiwi kotahi
I asked about them, and they asked me	I ui ahau mo ratou, a ka ui mai ratou ki ahau
I still shiver, even when it’s not cold	Ka wiri tonu ahau, ahakoa ehara i te makariri
I couldn’t help myself	Kaore au i kaha ki te aukati i ahau
I had no control over my own mind	Kaore au i whai mana ki runga i taku ake hinengaro
I look forward to sharing it with you	Kei te tumanako ahau ki te whakapuaki atu ki a koe
I combed my hair over my right ear	I parai ahau i oku makawe ki runga i taku taringa matau
I stood like a stone	I tu ahau ano he kohatu
I was away from the computer	I tawhiti ahau i te rorohiko
I hope it works again here	Kei te tumanako ahau ka mahi ano i konei
I forgot what it was like to be alone	I wareware ahau ki te ahua o te noho motu noa
I just need to rest for a minute	Me okioki noa ahau mo te meneti
I haven’t even told him the most important thing	Kare ano au i korero ki a ia te mea tino nui
I always thought he hated me	I whakaaro tonu ahau i kino ia ki ahau
I was allowed to go to work	I whakaaetia ahau ki te haere ki te mahi
I wanted a job and a place to live	I hiahia ahau ki tetahi mahi me tetahi waahi noho
I can’t live like this	Kare e taea e au te noho penei
I will never allow that to be separated	E kore rawa ahau e tuku kia wehea taua
I met him many years ago	I tutaki ahau ki a ia i nga tau maha ki muri
I have to go see him after all this	Me haere ahau ki te kite ia ia i muri i enei mea katoa
We were under the gun all night	I raro matou i te pu i te po katoa
The difference is to point the fingers forward	Ko te rereketanga ko te tohu i nga maihao ki mua
I wanted you all to be saved	I hiahia ahau kia ora koutou katoa
The woman in a white coat sang to him	Ka waiata te wahine he koti ma ki a ia
I can’t stand people	Kare e taea e au te tu i te tangata
I told my mom we were really stressed	I korero ahau ki toku mama kei te tino taumaha matou
A beautiful fairy sitting on a black royal horse	He patupaiarehe ataahua e noho ana i runga i te hoiho mangu rangatira
There is a game going on	He keemu kei te haere
I will give up drinking, bad words, everything	Ka whakarerea e ahau te inu, nga kupu kino, nga mea katoa
I just wanted to give you a broader perspective	I hiahia noa ahau ki te tuku tirohanga whanui atu ki a koe
I see him struggling to control his anger	Ka kite ahau i a ia e whawhai ana ki te whakahaere i tona riri
A friend of mine for example	He hoa noku hei tauira
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I get sad every time we walk into this photo	Ka pouri ahau i nga wa e hikoi ana matou i tenei whakaahua
I always thought they were beautiful	I whakaaro tonu ahau he ataahua ratou
I don’t see you in front of me these days	Kare au e kite i a koe i toku aroaro i enei ra
I had no idea what the forests looked like	Kaore au i mohio ka penei te ahua o nga ngahere
I was tired of practicing before	I ruha ahau i te parakatihi i mua
I can't handle one hundred and fifty	Karekau e taea e au te hapai i te kotahi rau rima tekau
I was torn by grief	I haea ahau i te pouri
A marriage and divorce later, he was still here	He marena me te wehe i muri mai, i konei tonu ia
I turn my head and do a room scan again	Ka huri au i taku mahunga ka mahia ano he karapa ruma
I just couldn’t separate it	Kaore i taea e au te wehe noa
I take off my shoes all the time	Ka tangohia e au aku hu i nga wa katoa
Since then the music has become very popular	Mai i tera wa kua tino paingia te waiata
I am a rich man, and I have chosen a woman	He tangata whai rawa ahau, he wahine hoki taku i whiriwhiri ai
I have to go to the other one	Me haere ahau ki tera atu
I knocked on his door and waited	Ka patoto ahau ki tona tatau ka tatari
I still remember him now	Kei te mahara tonu ahau ki a ia inaianei
I knew he wouldn’t let me quit	I mohio ahau kaore ia e tuku i ahau ki te whakamutu
I don’t have that	Kaore au i tera
I have to climb	Me piki ahau
I have fallen in love with him too	Kua aroha ano ahau ki a ia
At that time a meeting was held	I taua wa ka whakahaerehia he huihuinga
I didn’t move	Kaore au i neke
I look at my surroundings	Ka titiro ahau ki oku taiao
I looked quickly, for witnesses	I titiro tere ahau, mo nga kaiwhakaatu
She was well -dressed and polite friends and seemed respectful	Na te kakahu pai me nga hoa whakahirahira i ahua whakaute ia
I really stuck to my new world	I tino mau ahau ki taku ao hou
I didn’t do it, like you do now	Kaore au i mahi, penei i a koe inaianei
I begged him to stop	Ka tohe ahau ki a ia kia mutu
I can do my things	Ka taea e au aku mea
I look forward to staying there	Kei te titiro whakamua ahau ki te noho ki reira
I watched in amazement	I matakitaki ahau me te miharo
A hand touched my shoulder and I woke up	Ka pa te ringa ki toku pokohiwi, ka oho ahau
I’ve spent quarters	Kua pau i ahau nga hauwhā
I see it works for you	Ka kite ahau e mahi ana mo koe
Confirmation is a form of emotional side	Ko te whakapumautanga he ahua o te taha hinengaro
I’ll be much more than this	Ka nui noa atu ahau i tenei
I didn’t drive	Kaore au i peia
A team headed to the mountains to search the area	I ahu atu tetahi kapa ki nga maunga ki te rapu i te rohe
I really love this manager	He tino aroha ahau ki tenei kaiwhakahaere
I didn’t stay long on the computer	Kaore au i noho roa ki runga rorohiko
They did not speak for years after this meeting	Kaore ratou i korero mo nga tau i muri mai i tenei huihuinga
Many of them are lies	He tokomaha o ratou he teka
I didn’t see that they were real	Kare au i kite he pono ratou
I wasn’t very confident	Kaore au i tino maia
I am your husband and boss now	Ko ahau to tahu me to rangatira inaianei
I have never seen such stimuli	Kare ano au i kite i nga momo whakaihiihi penei
I’m not worried about him talking to anyone	Kaore au i te awangawanga mo tana korero ki tetahi
I really started to dislike people	I tino timata ahau ki te kore e pai ki te tangata
I have never had a gun before	Kaore au i mau pu i mua
I don’t see anything wrong	Kaore au e kite i tetahi mea kino
I couldn’t hold him back	Kaore i taea e au te pupuri i a ia
I can’t let go of dreams	Kaore e taea e au te tuku i nga moemoea
I was not introduced to new members of my family	Kaore au i whakamohiotia ki nga mema hou o taku whanau
Two brown eyes flew close by	He kanohi parauri e rua ka manu tata
I just thought you knew more	I whakaaro noa ahau he nui ake to mohio
I think for a while it would just leave the national roads	Ki taku whakaaro mo tetahi wa ka waiho noa e ia nga huarahi motu
Thousands of views were all speeded up at once	He mano nga whakaaro i tere katoa i te wa kotahi
I tried to call him but there was no answer	I ngana ahau ki te waea atu ki a ia engari karekau he whakautu
I didn’t see it last night	Kare au i kite kua po
I need to do something to stop them	Me mahi ahau i tetahi mea hei aukati i a raatau
It’s up to you	Kei a koe ake ano
I want to be a good mother	E hiahia ana ahau kia noho hei whaea pai
I think they call something else	Ki taku whakaaro he mea ke atu ta ratou karanga
I just went home to visit	I haere noa ahau ki te kainga ki te toro
I just moved things in an empty room	I neke noa ahau i nga mea i roto i tetahi ruma kore noa
I couldn’t push anything	Kaore i taea e au te akiaki tetahi mea
I could see the agitation in her deep green eyes	Ka kite ahau i te awangawanga i roto i ona kanohi matomato hohonu
I don’t know why they are	E kore ahau e mohio he aha te take o ratou
I didn’t want him to die	Kaore au i hiahia kia mate ia
I broke into the recording room, and I was alone	I pakaru ahau ki roto i te rūma rekoata, a ko ahau, ko ahau anake
A man with a terrible smile and a bad past appearance	He tangata he menemene whakamataku me te ahua kino o mua
I’m not worried about it, though	E kore ahau e māharahara e pā ana ki reira, ahakoa
I was just around the corner	I te takiwa noa ahau
I wanted to win him over	I hiahia ahau ki te wikitoria ia ia
I bite into my chicken pox	Ka ngau ahau i taku pati heihei
I found out, they just didn’t remember me	I kitea e ahau, kare noa ratou i mahara ki ahau
I also want to promote cultural diversity	Kei te pirangi ano ahau ki te whakatairanga i te kanorau ahurea
I turn back to the cover of the trees	Ka huri whakamuri ahau ki te uhi o nga rakau
Players may be involved in fighting each other	Ka uru pea nga kaitakaro ki te whawhai tetahi ki tetahi
I really wanted to die right away	I tino hiahia ahau ki te mate i taua wa tonu
I can't bring it back	Kaore e taea e au te whakahoki mai
I have to love what the company stands for	Me aroha ahau ki ta te kamupene e tu ana
I looked down and smiled	Ka titiro iho ahau, ka ataata
I knew what he was hearing	I mohio ahau he aha tana i rongo ai
I grew up reading them all	I tipu ake ahau ki te panui i a raatau katoa
I made a mistake that changed my life	Ua hape au i taui i to ’u oraraa
I am writing to inform you and protect you	Kei te tuhi ahau ki te whakamohio ki a koe me te tiaki i a koe
There is no one around me	Karekau he tangata e karapoti ana i ahau
I want to see new colors	E hiahia ana ahau ki te kite i nga tae hou
I was not happy with that	Kare au i koa ki tera
I saw him walk and I laughed to myself	I kite ahau i a ia e haere ana ka kata ahau ki ahau ano
There are millions of places that will never be found again	He miriona nga wahi e kore e kitea ano
That’s not a bad thing	Ehara tena i te mea kino
I looked down at my slender, muscular, thigh -high body	Ka titiro iho ahau ki taku tinana hiroki, uaua, ka huwha
I remembered the pain in my hand	I mahara ahau i te mamae o toku ringa
I asked about working with you	I patai ahau mo te mahi tahi me koe
I don’t think so	Kaore au e penei ana
A plan that will fall apart as time goes on	He mahere ka taka mai i te wa e haere ana
I will harden this girl	Ka whakapakeke ahau i tenei kotiro
I heard something had happened	I rongo ahau kua tupu tetahi mea
I believe he can	E whakapono ana ahau ka taea e ia
I must be three or four years old	Me toru, e wha ranei oku tau
I died of exhaustion	I mate ahau i te ngoikoretanga
Someone at work, a family holiday	He tangata kei te mahi, he hararei whanau
I mean look at those two	Ko taku tikanga titiro ki aua mea e rua
I really trusted this guy for everything	I tino whakawhirinaki ahau ki tenei tangata mo nga mea katoa
I can control my drinking	Ka taea e au te whakahaere i taku inu
I saw a different writing	I kite ahau i tetahi tuhi rereke
I have some of his records	Kei a au etahi o ana rekoata
I have to get, go, do something	Me tiki e ahau, haere, mahi tetahi mea
I was really, really scared	I tino wehi ahau, tino wehi
The hall is licensed for human wedding ceremonies	Kua raihanatia te wharenui mo nga huihuinga marena tangata
I stopped standing and sat on the bed	Ka mutu taku tu ka noho ki runga i te moenga
It’s a dying, spiritual voice	He tupapaku haere, he reo wairua
I don’t do it any other way now	E kore ahau e mahi i tetahi atu huarahi inaianei
A rifle circle stands on the tree	Ka tu tetahi porowhita raiwhara ki te rakau
I couldn't breathe	Kare i taea e au te manawa
I had no idea what he meant	Kare au i mohio he aha tana tikanga
Another called out to him	Ka karanga ano tetahi atu ki a ia
The great peace took over me	Ka mau te rongo nui ki runga i ahau
I just shake my head to no avail	Ka ruru noa taku mahunga ki te kore
I really thought the bed in the room was nice	I tino whakaaro ahau he pai te moenga o roto i te ruma
I didn’t think the new approach would pay off	Kare au i whakaaro ka utu te huarahi hou
I decided to test my newfound power with him	I whakatau ahau ki te whakamatau i taku mana hou ki a ia
I opened my eyes and looked half asleep	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka titiro ahau ki te haurua o te moe
I can inspire people with my books	Ka taea e au te whakahihiko i nga tangata ki aku pukapuka
I know people’s thoughts are simple	E mohio ana ahau he ngawari nga whakaaro o te tangata
I don’t know what the plan is	Kaore au e mohio he aha te mahere
I would die if he survived	Ka mate ahau mena ka ora ia
I assure you that your efforts are in vain	Te haapapû atu nei au ia outou e, e mea faufaa ore ta outou mau tautooraa
A vicious cycle of tragedy	He hurihanga nanakia o te aitua
I’m not going to see them	E kore ahau e haere ki te kite ia ratou
I have to go get my daughter	Me haere ahau ki te tiki i taku tamahine
I can't fit the circle	Kare e taea e au te whakauru i te porowhita
I didn’t know my neighbors growing up	Kaore au i mohio ki oku hoa tata e tipu ana
It is better to build a new factory in one place	He pai ake te hanga i tetahi wheketere hou ki te waahi kotahi
I really need your support	Kei te tino hiahia ahau ki to tautoko
A small fire was burning on the beach	He ahi iti e ka ana i te takutai
It will be covered again at the bottom	Ka hipokina ano ki raro
I wanted it in the worst possible way	I hiahia ahau i roto i te huarahi kino rawa atu
I could smell him, his real scent, not his perfume	Ka taea e au te hongi i a ia, tana tino kakara, ehara i tana hinu kakara
I heard the appearance of two men running towards me	I rongo ahau i te ahua o nga tangata tokorua e rere mai ana ki ahau
I gave a little and laughed	I hoatu e ahau he iti me te kata
I will not let them hurt you forever	E kore ahau e tuku kia tukino ratou ia koe a ake ake
I remember times when my emotions were strong	Ka maumahara ahau ki nga wa i kaha ai nga kare-a-roto
I would never schedule such an event though	E kore rawa ahau e whakarite i taua huihuinga ahakoa
I have come this far	Kua tae mai ahau ki tenei tawhiti
I don’t know about him	Kaore au e mohio mo ia
I thought there were only a few	I whakaaro ahau he tokoiti noa
I could see the light of day	I taea e au te kite i te marama o te ra
I hope you can help me	Ko taku tumanako ka taea e koe te awhina i ahau
I didn’t think it was effective	Kaore au i whakaaro i whai hua
I like to lend money	He pai ki ahau te tuku moni
I looked at the couple who lived near the site	Ka titiro ahau ki te tokorua e noho tata ana ki te pae
Sighs and groans were heard from far away	Ka pa atu te aue me te aue i tawhiti ki a ia
I was jealous and worried	Ka puhaehae ahau me te awangawanga
I’m really excited about how they work	He tino harikoa ahau mo te ahua o ta raatau mahi
It’s not just fiction, it’s about accidents	Ehara i te mea tito noa, e pa ana ki nga aitua
I looked at my brother in a different way	I titiro ahau ki taku tuakana i roto i te ahua rereke
I hope you know about that	I tumanako ahau ka mohio koe mo tena
I bought insurance so I could have a living	I hoko ahau i te inihua kia whai oranga ai ahau
There is probably a year left	He kotahi tau pea kei te toe
I can see the darkness in the photos, but it’s also beautiful	Ka kite ahau i te pouri i roto i nga whakaahua, engari he ataahua ano
I organized the event	Naku te kaupapa i whakarite
A fresh start was just what was needed	Ko te timatanga hou anake te mea i hiahiatia
I jumped up and got up	Ka peke ahau ka whakatika
I have seen many things in my life	He maha nga mea i kitea e ahau i roto i toku oranga
It took a minute, then two or three	Ka pau te meneti, ka rua, ka toru
Retiring from all jobs was a surprise at the time	Ko te reti mai i nga mahi katoa he mea ohorere i tera wa
Your death will not be in my hands	E kore to mate e mau ki oku ringa
I struggled to crawl to the door	I kaha ahau ki te ngoki ki te kuaha
I tried it to work	I whakamatau ahau ka whai hua
I don’t agree with that	Kaore au e whakaae ki tera
I think this is normal	Ki taku whakaaro he mea noa tenei
I had never been in a city before	Kare ano au i uru ki roto i te pa ake i mua
I think this show is going well	Ki taku whakaaro kei te pai haere tonu tenei whakaaturanga
Hope to see you at our next event!	Ko te tumanako ka kite ahau i a koe i ta maatau huihuinga e whai ake nei!
I wasn’t sure what I was doing or should say	Kare au i tino mohio he aha taku mahi, me korero ranei
They both have that knowledge and that sense of humor	Kei a raua ano tera mohio me tera whakahi
I think it will continue to be the same	Ki taku whakaaro ka pera tonu te haere
I also lost weight	I ngaro hoki taku taumaha
I could hear a noise in the background	Ka rongo ahau i te haruru kei muri
I love all the bows that were taken	Kei te aroha ahau ki nga kopere katoa i tangohia
I say this is an act of love	E mea ana ahau he mahi aroha tenei
It also includes a meal plan	Kei roto hoki he mahere kai
No money, no car, no job	Karekau he moni, karekau he motokā, karekau he mahi
I stretched a little to the truth	I totoro rii au i te pono
I wanted it to be the best for everyone	I hiahia ahau ko te mea pai mo te katoa
One side of him liked him like this	Ko tetahi taha o ia i pai ki a ia penei
I hired one of my clients to handle it this morning	I tukuna e ahau tetahi o aku kaihoko ki te hapai i tenei ata
I was happy with this welcome	I harikoa ahau ki tenei powhiri
I was thankful for that	I mihi ahau mo tena
I have a bad temper	He riri kino taku
I don’t understand these details	Kaore au i te mohio ki enei korero
I was quick to leave	Ka tere ahau ki te wehe
Shortly afterwards, the hand exploded again	I muri tata mai, ka pupuhi ano te ringa
It’s so sweet and hearty for a change	He tino reka me te ngakau mo te huringa
I read it sometimes	Ka panui ahau i etahi wa
I enjoyed trying and laughing	I pai ahau ki te whakamatau me te katakata
I saw how you tried to keep it down	I kite ahau me pehea koe i ngana ai ki te pupuri i raro
I didn’t bring it up	Kaore au i kawe ake
The second is different to a hundred years	Ko te tuarua he rereke ki te kotahi rau tau
I will come with power and glory	Ka haere mai ahau me te kaha me te kororia
I could feel the wind on my skin	Ka rongo ahau i te hau ki toku kiri
I just need to escape	Me mawhiti noa ahau
I was really bad this afternoon	I tino kino ahau i tenei ahiahi
I think we are the only ones who are awake	Ki taku whakaaro ko tatou anake kei te oho
No dollars were invested in special funds	Karekau he taara i whakangaohia ki roto i nga putea motuhake
I enjoy trying to figure out how we learn	He pai ki ahau te ngana ki te mohio me pehea taatau ako
I tried to lift	I ngana ahau ki te hiki
I never wanted to live here	Kare rawa ahau i pai ki te noho ki konei
I swore to you it was a holy plain	I oati ahau ki a koe he mania tapu
I think your success should inspire us all	Ki taku whakaaro me whakahihiri to angitu i a tatou katoa
Pair bonds remain in place for the entire generation period	Ka mau tonu nga here takirua mo te wa whakatipuranga katoa
I think that situation has been handed down to us	Ki taku whakaaro i tuku iho taua ahuatanga ki a tatou
I didn’t know that	Kaore au i mohio ki tera
There is no choice but to buy buyers	Karekau he whiringa engari ko te hoko kaihoko
I will give it to you and to your descendants	ka hoatu e ahau ki a koutou ko ou uri
I have never seen his sad appearance	Kare ano au i kite i tona ahua pouri
I really wanted to go back into the dream	I tino hiahia ahau ki te hoki ki roto i te moemoea
I rested to think where we were	Ka okioki ahau ki te whakaaro kei hea matou
A large crack has appeared	Kua puta mai he kapiti nui
I sat in the parking lot for another wait	I noho ahau ki te waahi waka mo tetahi atu tatari
It is currently in the design phase	I tenei wa kei te waahanga hoahoa
I did not hear what they said	Kare au i rongo i ta ratou korero
I look at a small bedroom	Ka titiro ahau ki tetahi whare moenga iti
Many women do	He maha nga wahine e mahi ana
I also have a few blankets and a few things	He torutoru ano aku paraikete me etahi mea
A guard entered a code and opened it	I whakauruhia e tetahi kaitiaki he waehere ka tuwhera
I participate in all competitions	Ka uru ahau ki nga whakataetae katoa
Maybe I’ll be taken away from them soon	Tera pea ka tangohia wawetia ahau i a ratou
I broke into the house to search	I pakaru ahau i te whare ki te rapu
I moved out of bed and left him there	I neke atu ahau i te moenga ka waiho ia i reira
Something strange happened that terrified him	Ua tupu te tahi ohipa huru ê o tei riaria roa ia ’na
I liked the view, albeit a little	I pai ahau ki te tirohanga, ahakoa he iti noa
There are no big dreams or ideas	Karekau he moemoea nui, he whakaaro ranei
I remember being in pain and being attacked	Ka maumahara ahau ki te mamae, ka whakaekehia
I missed you at the bar last night	I ngaro ahau i a koe i te paera inapo
I didn’t miss the closing time	Kaore au i ngaro i te wa kati
I have been accustomed to eating rice since childhood	Kua waia ahau ki te kai raihi mai i te tamarikitanga
I don’t want to cover for you	Kaore au e pai ki te hipoki ki a koe
I decided to just give it a go	I whakatau ahau ki te tuku noa
I just thought he might look up	I whakaaro noa ahau tera pea ia e titiro
I can see that your paper is already on your table	Ka kite au kua tae kee to pepa ki runga i to teepu
I think there is a lot of talk about their disappearance	Ki taku whakaaro he maha nga korero mo to ratou ngaro
I have been urged to delay that	Kua tohe ahau kia whakaroa i tera
It’s a very bold statement, but listen to me	He korero tino maia, engari whakarongo mai ki ahau
I eat less and feel better	He iti ake taku kai me te pai ake
I can without trying	Ka taea e au me te kore e ngana
It’s a very dangerous place, to be sure	He waahi tino kino, kia tino mohio
I also paid close attention to reading the clock	I kaha ano taku aro ki te panui i te karaka
I doubted they would do the same	I ruarua ahau ka pena ano ratou
A hundred hours of ground warfare	He tere kotahi rau haora o te whawhai whenua
I have been patient for thousands of years	Kua manawanui ahau mo nga mano tau
I can’t imagine what people are eating now	Kare e taea e au te whakaaro he aha nga kai a te iwi inaianei
A smile appeared on her lips	Ka puta te ataata ki ona ngutu
I just watched the sequel again	Katahi ano ahau ka matakitaki i te riiwhi
I thanked him and signed up	Ka mihi ahau ki a ia ka haina
I made a presentation	I hanga e ahau he whakaaturanga whakaaturanga
There is no reason to run	Karekau he take hei oma
I’m not the only one	Kare ko ahau anake
A joy came out of me	He harikoa i puta i roto i ahau
I stood at the door and called out	Ka tu ahau i te kuaha ka karanga atu
I left the measuring table they had	I wehe ahau i te tepu inenga kei a raatau
I never wanted him to know that	Kare rawa ahau i pai kia mohio ia ki tena
There was very little I could eat	He iti noa i taea e au te kai
I don’t know what to say, how to respond	Kaore au e mohio ki te korero, me pehea te whakautu
I was really guilty of taking his bed	I tino hara ahau i te tango i tona moenga
I think you’ve probably put a lot of effort into it	Ki taku whakaaro pea kua whakapau kaha koe ki te mahi
I could go on, but you won’t help, really	Ka taea e au te haere tonu, engari kaore koe e awhina, tino
I was in the middle	Ko ahau i waenganui
It was such a cold magic night, no one was there except me	He po makutu makariri penei, kaore he tangata i reira ko ahau anake
I have ten minutes or so	He tekau meneti ahau, neke atu ranei
I think you just wanted to dig	Ki taku whakaaro i hiahia noa koe ki te keri
I was very close to these people	I tata rawa ahau ki enei tangata
I wasn’t sure he would do it	Kare au i tino mohio ka mahia e ia
I can’t see my life without you in it	Kaore au e kite i taku ora me te kore koe i roto
I was lost in seeing them	I ngaro ahau i te kitenga i a raatau
I saw the problem	I kite ahau i te raru
I put everything in it	Ka hoatu e ahau nga mea katoa ki roto
I wanted to wake up	I hiahia ahau ki te oho
I have a reminder of the daughter she lost	He whakamaharatanga ahau mo te tamahine kua ngaro ia
I just heard from the inspector	I rongo noa ahau mai i te kaitirotiro
I hope you like it	I tumanako ahau ka pai koe
The lights were found on the mountain which is said to be a fire	I kitea nga rama i runga i te maunga e kiia ana he ahi
You can learn to have fun with the game again	Ka taea e koe te ako ki te ngahau ano i te keemu
I will definitely know where you are	Ka tino mohio ahau kei hea koe
I take the key to make myself better	Ka mau ahau i te ki kia pai ake ai au
I hope he doesn’t ask me about those positions	Te ti'aturi nei au e kore ia e patai mai ki ahau mo aua waahi
I hate your balance	E kino ana ahau ki to taurite
I didn’t think to share	Kaore au i whakaaro ki te tiri
I wondered how many miles we had traveled	I whakaaro ahau e hia maero te tawhiti i to matou haerenga
If only I had seen this coming	Me i kite ahau i tenei e haere mai ana
Very safe and I was happy to hold his hand	He tino haumaru, he koa ahau ki te pupuri i tona ringa
They were given daily navigation training	I whakawhiwhia ratou ki te ako whakatere waka ia ra
I go home and get ready for school	Ka hoki ahau ki te kainga ka takatu mo te kura
I went to some churches before	I haere ahau ki etahi whare karakia i mua
I didn’t look far	Kaore au i titiro tawhiti
I danced with a stranger	I kanikani ahau me te tangata ke
I’ve always been involved in that kind of thing	Kua uru tonu ahau ki tera momo mea
I called a nurse and went to the hospital	I waea atu ahau ki tetahi kaiki ka haere ki te hohipera
My tears are gone	Kua kore oku roimata
I touched his hand and tried to soften him	Ka pa atu ahau ki tona ringa ka ngana ki te whakangawari ia ia
I roll my eyes and stand to stare	Ka hurihia e ahau oku kanohi ka tu ki te tarai
I hate to part	E kino ana ahau ki te wehe
I went back and looked around	Ka hoki ahau ki muri, ka titiro a tawhio noa
I hoped he would keep me going	I tumanako ahau ka pupuri tonu ia i ahau
I can look forward to my future	Ka taea e au te titiro whakamua ki taku heke mai
I told you last night you should stay	I korero ahau ki a koe i tera po me noho koe
That path was taken c	I tangohia taua ara c
I just didn’t hear that	Kaore au i rongo noa i tera
A second will come	Ka rere mai tetahi tuarua
I didn’t know who or what his team was	Kare au i mohio ko wai, ko wai ranei tana kapa
I entered the web address incorrectly	I hē tonu taku whakatakoto i te wāhitau tukutuku
I had my hair cut after school	I tapahia oku makawe i muri i te kura
I always thought I was the biggest makeover	I whakaaro tonu ahau ko taku hanga nui rawa atu
I hope everyone had a wonderful week	Te ti'aturi nei au he wiki whakamiharo te katoa
I don’t have time alone	Kaore au e whai wa ki ahau anake
I couldn’t be more difficult	Kaore i taea e au te uaua
I was suddenly out of my editing program	I puta ohorere ahau i taku kaupapa whakatika
I plan to start working out this afternoon	Ka whakamahere ahau ki te timata ki te mahi i tenei ahiahi
I’m chasing the last tip	Kei te whaiwhai ahau i te pito whakamutunga
and I will smite them, if they touch thee again	ka patua ano ratou e ahau ki te pa ano ratou ki a koe
A rotary combat system was used	I whakamahia he punaha whawhai hurihuri
I slid the window to open a crack	I paheke ahau i te matapihi kia tuwhera he kapiti
I called him but he did not answer	Ka karanga atu ahau ki a ia engari kaore ia i whakahoki mai
I wanted to be happy to close my degree	I hiahia ahau ki te harikoa ki te kati i taku tohu
A small smile appeared on his face	He ataata iti i puta i tona mata
I think that rule is actually written somewhere	Ki taku whakaaro kua tino tuhia taua ture ki tetahi wahi
I have a big bag on my back too	He putea nui kei toku tuara hoki
I really hated you at the time	I tino kino ahau i tera wa ki a koe
I couldn’t help but scream	Kaore au i kaha ki te hamama
I want to make sure he’s okay	Ko taku hiahia kia mohio kei te pai ia
I no longer remember to keep those things	Kua kore ahau e mahara ki te pupuri i aua mea
I caught the scent of her precious perfume	Ka mau ahau i te kakara o tana hinu kakara utu nui
I need to learn to heal myself	Me ako ahau ki te whakaora i a au ano
I know the work you have done for our people	E mohio ana ahau ki nga mahi i mahia e koe mo to tatou iwi
I didn’t understand what that meant	Kare au i marama ki te tikanga o tera wa
I decided to pray every day from now on	Ua faaoti au e pure i te mau mahana atoa mai teie nei
There is dark blood there	He toto pouri kei reira
I was driven around the big city	I peia ahau huri noa i te taone nui
I struggled to finish high school	I kaha ahau ki te whakaoti i te kura tuarua
I remember him from time to time	Ka whakamahara ahau ki a ia i tera wa i tera wa
I called him the next day	I waea atu ahau ki a ia i te ra i muri mai
I need to be stronger	Me kaha ake ahau
I just wanted to hear myself speak	I hiahia noa ahau ki te rongo i ahau ano e korero ana
I'm sure it will come back	E tino mohio ana ahau ka whakahoki mai
Fifteen most will melt	Ka rewa te nuinga tekau ma rima
I have another issue, you don’t	He take ano taku, kare koe
When I turn around, I feel a little sad when I wake up	Ka huri au, he ahua pouri ahau i te oho
I’m mistaken that the police would treat someone like that	Kei te pohehe ahau ka mahi nga pirihimana i tetahi tangata penei
I grabbed a couple of people and was surprised	Ka mau ahau ki etahi tangata tokorua, ka miharo
I could see his body, his smile	Ka kite ahau i tona tinana, tona ataata
The hardest desire is the desire you develop	Ko te hiahia uaua ko te hiahia ka whakawhanakehia e koe
I couldn’t have gotten back on track without your help	Kaore i taea e au te whakahoki i te huarahi me te kore to awhina
I have to bring him in to warm up	Me kawe ia e ahau ki roto kia mahana
I don’t see what that is	Kaore au i kite he aha tena
I tried not to look into his living room	I tamata ahau kia kaua e titiro ki tona ruma noho
I got there and got the best treatment possible	I tae ahau ki reira ka whiwhi i te maimoatanga pai rawa atu
I will cancel it all	Ka whakakorea katoatia e ahau
The captain was immediately behind the ship	Ko te kapene i muri tonu mai i te kaipuke
I will not ask for a return	E kore ahau e tono kia whakahokia mai
I could hear a little boy crying in the back room	Ka rongo ahau i te tamaiti iti e tangi ana i roto i te ruma o muri
I’ve started looking online	Kua timata ahau ki te titiro ki runga ipurangi
I continued to dance	I haere tonu ahau ki te kanikani
I need to eat some of that peanut butter	Me kai ahau i etahi o taua pata pīnati
I use it at the same time	Ka whakamahia e au i te waahi kotahi
I will not mock him	E kore ahau e tawai ki a ia
He was invited in for a drink	I karangatia ia ki roto ki te inu
A higher scan rate is necessary for progressive scanning	Ko te auau matawai teitei ake e tika ana mo te karapa ahu whakamua
I immediately pushed back	I turaki tonu ahau ki muri
I want you not to go	Ko taku hiahia kia kaua koe e haere
I am the one who did this	Ko ahau te tangata nana tenei mahi
There is white under my nails	He mea ma kei raro i oku whao
I still have a great image	He ahua nui tonu taku
I’m getting my dose of jazz tonight	Kei te whiwhi ahau i taku horopeta o te jazz o te po inaianei
An eye trying to look inside	He kanohi e ngana ana ki te titiro ki roto
I turned on the screen and looked at my messages	I whakakā ahau i te mata ka titiro ki aku karere
I insisted on it	Ka tohe ahau ki runga
I just look out the window into the dark	Ka titiro noa ahau i te matapihi ki te pouri
A videographer has quickly emerged	Kua puta tere mai he kaitaita ataata
I get bored and explain	Ka hoha ahau ka whakamarama
The publication becomes digital	Ko te whakaputanga ka huri hei matihiko
A new queen and two other daughters	He kuini hou me etahi atu tamahine tokorua
Maybe I can teach piano	Ka taea pea e au te whakaako i te piana
I tried to fight but it kept coming	I ngana ahau ki te whawhai engari ka haere tonu mai
Some class change messages	Ko etahi o nga karere huringa akomanga
I worked hard to change myself	I whakapau kaha ahau ki te whakarereke i ahau ano
I fell to the ground	I topa au ki te whenua
I have never seen a fat woman	Kaore i kitea e ahau te wahine momona
The main result is a change in nearby systems	Ko te hua nui ko te whakarereke i nga punaha tata
I ran forward to his first day of school	Rere whakamua ahau ki tana ra tuatahi o te kura
A cycle of opening and closing	He huringa o te whakatuwhera me te kati
I wanted to put them behind bars	I hiahia ahau ki te tuku i a raatau ki muri i nga tutaki
I have room for them on the north side	He ruma kei a au mo ratou i te taha raki
I told him there were no other plans	I kii atu ahau ki a ia karekau he mahere ke atu
I will live in my name	Ka ora ahau i runga i toku ingoa
I want us to be open and talk	Ko taku hiahia kia noho tuwhera tatou me te korero
I’m pretty sure they’re the real deal	Kei te tino mohio ahau ko ratou te tino mahi
I didn’t say we were going down the road	Kaore au i kii kei te haere matou ki runga i te huarahi
I saw a room with a man in it	I kite ahau i tetahi ruma me tetahi tangata i roto
I was fifteen when I got pregnant	Tekau ma rima oku tau ka hapu ahau
It’s famous for its popularity	He rongonui mo te rongonui
I took a deep breath to calm myself down	Ka mau ahau ki te manawa kia ata noho ahau
I always knew there was a fire in him	I mohio tonu ahau he ahi kei roto i a ia
My first classroom was small	He iti taku rūma akomanga tuatahi
I mean, he delivered the work in the first place	Ko taku tikanga, nana i tuku te mahi i te tuatahi
A scream came down his throat	Ka puta te hamama ki tona korokoro
I don’t think so	Kaore au i te whakaaro tika
I want to get out from under this sink	Kei te pirangi ahau ki waho i raro i tenei totohu
I did not hear any opposition	Kaore au i rongo i tetahi whakatete
I saw that he was strong	I kite ahau e kaha ana ia
I think your father is right	Ki taku whakaaro he tika to papa
I want to see how it all looks	Kei te pirangi au ki te kite i te ahua o te katoa
I want people not to talk	Ko taku hiahia kia kaua te tangata e korero
I want to be clear	Kei te pirangi ahau kia marama
I wasn’t ready to let him go	Kaore au i rite ki te tuku ia ia
I think he likes these	Ki taku whakaaro ka pai ia ki enei
I knew in my heart that they were telling the truth	I mohio ahau i roto i toku ngakau kei te korero pono ratou
I know my guests will enjoy your work	E mohio ana ahau ka koa aku manuhiri ki o mahi
I looked hard into his eyes	I titiro kaha ahau ki ona kanohi
I can keep a secret with the good of them	Ka taea e au te pupuri i tetahi mea ngaro me te pai o ratou
Some touched his short arm	Ko etahi i pa atu ki tona ringa poto
The house is now a private residence	He whare noho motuhake te whare inaianei
The control scheme was highly recommended	Ko te kaupapa mana whakahaere i tino manakohia
Surely I will do a charity work	He pono ka mahi ahau i te mahi aroha
He always thought he was his best friend	Ko ia tonu i whakaaro ko ia tana tino pai
A few words will suffice	Ka ranea etahi kupu
I have to think about what to say	Me whakaaro ahau he aha te korero
I replied with a sigh	I whakahoki ahau me te huuhu
I have to go back to him	Me hoki ahau ki a ia
I talked to him about the shot	I korero ahau ki a ia mo te pupuhi
I wondered what number to say	I whakaaro ahau he aha te tau hei korero
I need to get dressed	Me whakatika ahau ki te kakahu
I visited my arrow pad	I toro atu ahau ki taku papa pere
I couldn’t decide if this was silly or crazy	Kaore au i taea te whakatau mena he maamaa tenei, he porangi ranei
A female voice comes out of the shadows	He reo wahine ka puta mai i te atarangi
He drowned with one man	I totohu ia me te tangata kotahi
I thought it was a waste of time	I whakaaro ahau he moumou taima
I almost died in my accident	I tata mate ahau i taku aitua
I will have it later	Ka whai ahau i muri tata nei
I kind of even got cheated	I ahua o ahau ara kua tinihangatia
I say there is another way	E mea ana ahau he huarahi ke atu
There was a hand to hand there	He ringa ki te ringa i reira
I was ready for my own journey	I reri ahau mo taku ake haerenga
I looked around the small office	I titiro ahau huri noa i te tari iti
I wonder what their lives are like	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o to ratau oranga
A severe cold ran through him	He makariri nui i rere ki roto i a ia
I believe you have spoken the truth	E whakapono ana ahau kua korero pono koe
I could see something about him, beyond his smile	Ka kite ahau i tetahi mea mo ia, i tua atu i tana ataata
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
Someone who works	He tangata e mahi ana
Remember my wife	Kia mahara ki taku wahine
I waited for him to kiss me again	I tatari ahau kia kihi ano ia i ahau
I know the names of your children	E mohio ana ahau ki nga ingoa o au tamariki
I was really angry with myself	I tino riri ahau ki ahau ano
One act is a sacred relationship	He hononga tapu te mahi kotahi
Finally I was one of them	Ka mutu ko ahau tetahi o ratou
I’m pretty sure it will grow	E tino mohio ana ahau ka tipu ake
I know a lot of people don’t believe me	E mohio ana ahau he maha nga tangata e kore e whakapono ki ahau
I refused to give him false hope	Kaore au i pai ki te tuku tumanako teka ki a ia
I wasn’t really sure what the song was	Kaore au i tino mohio he aha te waiata
I don’t hear you raving about men	Kaore au e rongo i a koe e hikaka ana mo nga tane
I put my lips on his hand	I whakatakotoria e ahau oku ngutu ki runga i tona ringa
I thought about my lecture and my lesson	I whakaaro ahau mo taku kauhau me taku akoranga
I could feel warm blood in my skin	Ka rongo ahau i te toto mahana i roto i toku kiri
I went to bring it back tomorrow	I haere ahau ki te whakahoki mai apopo
I hope it will be the same for you	Te ti'aturi nei au ka pera ano mo koe
I saw that you were really hurt and broken	I kite ahau i tino whara koe, kua pakaru
I am a hunter and there is no one to control me	He kaiwhaiwhai ahau, kaore he tangata hei whakahaere i ahau
Two hundred thousand dollars, according to his decision	E rua rau mano taara, e ai ki tana whakatau
I bit my own, waiting for him to pull away	Ka ngau ahau i taku ake, tatari ana kia kumea atu ia
I am interested in a female buyer of color	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaihoko wahine o te tae
I hope he returns home soon	Ko taku tumanako ka hoki wawe mai ia ki te kainga
I was seriously ill in his arms	He taumaha mate ahau i roto i ona ringa
I ask for a lot of effort	Ka tono ahau kia nui te kaha
I was happy for my friend	I koa ahau mo taku hoa
I instinctively knew something had gone wrong	I mohio parapara ahau kua he tetahi mea
I knelt beside him, remembering his heartbreak	Ka tuturi ahau ki tona taha, me te mahara ki te paheketanga o tona ngakau
I have to take a second job when he leaves	Me tango ahau i tetahi mahi tuarua ina wehe ia
I also emptied my souls for counsel	I whakakahoretia ano e ahau oku wairua mo te tohutohu
I didn’t want it to happen again	Kare au i pirangi kia puta mai ano
I looked at his name in amazement	I titiro ahau ki tona ingoa me te miharo
I can't get out fast	Kare e taea e au te puta tere
I thought it was there	I whakaaro ahau kei reira
I was their last hope	Ko ahau to ratou tumanako whakamutunga
I wondered how many would find someone to connect with	I whakaaro ahau e hia ka kitea he tangata hei hono
I thought I had been deceived by my people and myself	I whakaaro ahau kua tinihangatia ahau e toku iwi me ahau ano
I stepped outside, to the side, and thought closely	I puta ahau ki waho, ki te taha, me te whakaaro tata
I was left to predict many things	I mahue ahau ki te matapae i nga mea maha
I continued to pray, visit and encourage	I haere tonu ahau ki te inoi, ki te toro me te akiaki
I smiled into my glass	Ka ataata ahau ki roto i taku karaihe
At the same time there are problems at home	I te wa ano he raruraru i te kainga
I sighed and turned my face slightly	Ka mapu ahau, ka huri iti toku mata
I see that this issue is handled with caution	Ka kite ahau ka whakahaerea tenei take ma te tupato
I had a family that loved me	He whanau ahau i aroha ki ahau
I knew it was no longer safe	I mohio ahau kua kore te haumaru
I can’t stop seeing	Kare e taea e au te mutu te kite
I think you are crazy	Ki taku whakaaro he porangi koe
I thought that was interesting	I whakaaro ahau he mea whakamere tena
I would highly recommend it to other parents	Ka tino taunaki ahau ki etahi atu matua
I like the sunlight in the trees	He pai ki ahau te whakamarama o te ra i nga rakau
I want you in my mouth	E hiahia ana ahau ki a koe i roto i toku mangai
I just floated on top	I maanu noa ahau ki runga ake
There is no value in a digital watch made of plastic	Karekau he uara o te wati mamati i hangaia ki te kirihou
I spoke quietly to him in his ear	I korero marie ahau ki a ia i tona taringa
I didn’t break my heart for that girl	Kaore au i tarai i te ngakau mo taua kotiro
I close everything but the sight of that door	Ka tutakina e ahau nga mea katoa engari ko te kitenga o tera kuaha
I like to make a one minute mark	He pai ki ahau te hanga i te tohu kotahi meneti
I couldn’t always do this to myself	Kaore i taea e au te mahi tonu i tenei ki ahau ano
I thought you would want some quiet time with your dad	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki tetahi wa ata noho ki to papa
I know when to deliver	E mohio ana ahau ki te wa ka tuku
I can think of a couple of reasons	Ka taea e au te whakaaro mo etahi take e rua
Good health to you both	Kia ora korua
I pulled her hair again	I toia ano e ahau ona makawe
I only have eyes for you	He kanohi anake oku ki a koe
I watched him as he walked around the room	I titiro ahau ki a ia i a ia e hikoi ana i te ruma
I can’t do everything	Kaore e taea e au nga mea katoa
I know you will find a better person to help you	E mohio ana ahau ka kitea e koe he tangata pai ake hei awhina i a koe
I had experience in the field	I whai wheako ahau ki te mara
I found some papers about the cases he works with	I kitea e au etahi pepa mo nga keehi e mahi ana ia
I don’t care anymore	E kore ahau e aro atu
I hear someone standing nearby	Ka rongo ahau i tetahi e tu tata ana
I don’t even remember going down	Kare ano au e maumahara ki te haerenga ki raro
The way to put me in space	Te huarahi ki te tuu i ahau ki te waahi
I shook his hand and told him my name	Ka ruru ahau ki tona ringa ka korero ki a ia toku ingoa
I may not be able to give it all to you	Kaore pea e taea e au te hoatu katoa ki a koe
I have a job to help my family	He mahi taku hei awhina i taku whanau
I have to do this work alone	Me mahi e au tenei mahi ko au anake
I think he was great to visit	Ki taku whakaaro he rawe ia ki te toro atu
I stepped forward and stretched out my hand	Ka anga whakamua ahau, ka toro toku ringa
I couldn’t help but look into his eyes	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki ona kanohi
I know him	Ka mohio ahau ki a ia
I think the library should be open to the public	Ki taku whakaaro me tuwhera te whare pukapuka ki te marea
He has been in the hospital for a month	Kua kotahi marama ia i te hohipera
A tourist leaves one country to visit another country	Ka wehe atu tetahi tuuruhi ki tetahi whenua ki te haere ki tetahi whenua
I know that is true in most situations	E mohio ana ahau he pono tera i roto i te nuinga o nga ahuatanga
I was born	No te whanau ahau
A son after him, his son	He tama no muri i a ia, tana tama
I couldn’t help but want to look at him	Kaore au i kaha ki te karo i te hiahia ki te titiro ki a ia
I thought it was really awesome	I whakaaro ahau he tino whakamataku
A different side of his character emerges	He taha rereke o tona ahuatanga ka puta
A couple of them seem smart	He tokorua o raua te ahua mohio
I want to get to know you	E hiahia ana ahau ki te mohio ki a koe
The noise continues	Ka haere tonu te haruru
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I was almost naked standing in a sweat	Kua tata tahanga ahau e tu ana i te werawera
I tried to focus on my thoughts	I ngana ahau ki te arotahi ki oku whakaaro
I remember going through my childhood with love	Kei te mahara ahau ki te haere i taku tamarikitanga me te aroha
Labor will continue to oppose it	Ka noho tonu a Reipa ki te whakahee
You are responsible for keeping it under control	Ko koe te kawenga mo te pupuri i a ia ki raro i te mana whakahaere
I’m not going to get ahead of the series	E kore ahau e eke ki mua i te raupapa
There is no debt, no hope	Karekau he nama, karekau he tumanako
And he did a really good job	A he tino pai tana mahi
I think you have a guide in that	Ki taku whakaaro kei a koe te kaiarahi i tera
I know my hands hurt	E mohio ana ahau kua mamae oku ringa
I hurried through the house to answer	I tere ahau i roto i te whare ki te whakautu
I always floated with great peace and ease	I nga wa katoa ka maanu haere ahau me te tino rangimarie me te ngawari
I would be so mistaken that someone would remember me but still hi	Ka tino pohehe ahau ka maumahara tetahi ki ahau engari hi tonu
I saw him the day before	I kite ahau ia ia i mua i te ra
I wanted to check that out for myself	I pirangi ahau ki te tirotiro i tera mo au
I don’t like the taste	Kaore au e pai ki te reka
I can control it all	Ka taea e au te whakahaere katoa
I got to that	I tae ahau ki tera
I learned very little, but a lot for now	He iti noa taku ako, engari he nui mo tenei wa
I didn’t wake anyone up	Kaore au i whakaara ake i tetahi tangata
I was just wondering if you liked the apartment	I whakaaro noa ahau mena he pai ki a koe te whare noho
I can see how we look in the mirror at the back of the site	Ka kite ahau i to maatau ahua i roto i te whakaata i muri o te pae
I don’t know what to do with him	Kaore au i te mohio me aha ahau ki a ia
I watch at night	Kei te mataara ahau i te po
I tried one last approach	I whakamatau ahau i tetahi huarahi whakamutunga
I was just dreaming about us	I moemoea noa ahau mo matou
To me you are the only thing that matters	Kei a au ko koe anake te mea nui
I would be completely mistaken	Ka tino pohehe ahau
I looked up and he smiled with smiling eyes	Ka titiro ake ahau, ka ataata ia me nga kanohi katakata
The neck dress prevented serious injury	Na te kakahu kaki i aukati i te whara kino
I was afraid he might not like the comparison	I mataku ahau kare pea ia e pai ki te whakataurite
I didn’t know him, you know	Kaore au i mohio ki a ia, e mohio ana koe
I decided to go back to reading books	I whakatau ahau ki te hoki ki te panui pukapuka
I knew the other man	I mohio ahau ki tera atu tangata
I think it’s because you have a record	Ki taku whakaaro na te mea kei a koe he rekoata
I know what he wants	E mohio ana ahau ki tana e hiahia ana
I couldn’t take his eyes off her	Kaore i taea e au te wehe atu i tana titiro
I set aside good money for a couple	I whakatakotoria e ahau he moni pai mo te tokorua
I mean, it’s not really paradise here	Ko taku tikanga, ehara i te tino pararaiha kei konei
I have some very skilled heroes planted between them	Kei a au etahi toa tino pukenga kua whakatohia ki waenganui i a ratou
I think half the restaurant laughed	Ki taku whakaaro i kata te haurua o te wharekai
I heard him in the car with us	I rongo ahau i a ia i roto i te motuka me maua
I can’t give you enough information and details	Kaore e taea e au te tuku korero me nga korero nui
I’ll go back a few times	Ka hoki ano ahau i etahi wa
I’m talking about prayer	Kei te korero ahau mo te inoi
I have to wonder why this is so	Me miharo ahau he aha i penei ai
I won’t let the police take you away	E kore ahau e tuku i nga pirihimana ki te kawe atu i a koe
I shone with the light	I whiti ahau ki te marama
I didn’t know how many people	Kare au i mohio e hia nga tangata
I have to hide from the world	Me huna ahau i te ao
I know our community will help manage this	E mohio ana ahau ka awhina to tatou hapori ki te whakahaere i tenei
I saw the shock and ignorance in his eyes	I kite ahau i te awangawanga, i te kore mohio ki ona kanohi
I bent down and kissed her	Ka piko ahau ki raro ka kihi ia ia
Richard started four days later	Ka timata a Richard i nga ra e wha i muri mai
I have never met this man before	Kare ano au i tutaki ki tenei tangata i mua
I must replace evil with good	Me whakakapi e ahau te kino ki te pai
I have allowed them to oppress us	Kua tukua e ahau kia tukinotia matou e ratou
I get it, but we still have a problem	Ka whiwhi ahau, engari he raruraru ano ta matou
I can work with these people	Ka taea e au te mahi ki enei tangata
There is something else on my mind	He mea ke atu kei taku hinengaro
Great ride up	He nui te eke ki runga
It is a work of love	He mahi ma te aroha
I have no idea how long that will take	Kare rawa ahau e mohio kia pehea te roa o tera
I wanted to go to university	I pirangi ahau ki te haere ki te whare wananga
I didn’t want him to die	Kare au i hiahia kia mate ia
I think that’s the problem	Ki taku whakaaro koinei te raru
He may have died of an eating disorder	I mate pea ia i te mate kai
I have tested you, and now you are wrong	I whakamatautauria koe e ahau, a kua he koe inaianei
I will not come here	E kore ahau e tae mai ki konei
A change of guard if you will	He huringa o te kaitiaki ki te pai koe
I have your product here	Kei ahau to hua i konei
I can have fun with that	Ka taea e au te ngahau i tera
I have seen positive changes in him	Kua kite ahau i nga huringa pai i roto i a ia
I’m a stranger too	He mea ke ano ahau
I learned a lot about it	He nui taku ako mo taua mea
I want you to come	Ko taku hiahia kia haere mai koe
I liked the sound of that	I pai ahau ki te tangi o tera
I think some parts need to be cooked	Ki taku whakaaro me maoa etahi wahi
I slowly walk in front of them and think	Ka ata haere ahau ki mua ia ratou, me te whakaaro
I enjoy making it a point to touch these ads all the time	He pai ki ahau te hanga kia pa ki enei panui i nga wa katoa
I could not resist the temptation	Kaore i taea e au te tu atu i te whakamatautauranga
I will try to provide all my sources of information	Ka ngana ahau ki te tuku i aku puna korero katoa
I’m different that way	He rereke ahau i tera huarahi
I see lightning and wait for thunder	Ka kite ahau i te uira ka tatari mo te whatitiri
I smiled at him and straightened my shirt	Ka ataata ahau ki a ia ka whakatika i taku koti
I slept in the back of the car	I moe ahau i muri o te waka
He also took his own experiences at sea	I tikina ano e ia ona ake wheako i te moana
I can’t help but see him	Ka taea e au te kore e kite ia ia
Joe wants to go straight and meet a woman	Kei te pirangi a Joe ki te haere tika ka tutaki ki tetahi wahine
I have yet to help the boys in this conversation	Kare ano au i awhina i nga tama i tenei korerorero
I looked at him with a sad look on his face	I titiro ahau ki a ia i te ahua pouri o tona kanohi
Safe return	Te hokinga mai haumaru
I will really bless you	Ka tino manaaki ahau ki a koe
I still remember him now	I mahara tonu ahau ki a ia inaianei
I know your secrets, and we will all be lost	E mohio ana ahau ki o mea ngaro, a ka ngaro tatou katoa
I was really sorry for the staff	I tino pouri ahau mo te kaimahi
I was sorry for waiting so long for you	I pouri ahau mo te tatari roa ia koe
Sometimes I have to walk with a rock	I etahi wa me hikoi ahau me te toka
I was warned about homosexuality	I whakatupatohia ahau mo te taangata
One write failed	I rahua te tuhi kotahi
At one point I helped him make a good decision	I tetahi wa i awhina ahau ia ia ki te whakatau pai
I thought he didn’t know how to paint	I whakaaro ahau kaore ia i mohio ki te peita
I lost track of the tunnel	I ngaro ahau i te huarahi i te kauhanga
I could see in their eyes why they were sitting there	Ka taea e au te mohio ki o ratou kanohi he aha ratou i noho ai ki reira
I saw him leave the parking lot	I kite ahau i a ia e wehe ana i te waahi waka
I started to move my legs	Ka timata ahau ki te neke haere i oku waewae
I can identify both sides	Ka taea e au te tautuhi i nga taha e rua
I was flooded everywhere	He waipuke ahau ki nga wahi katoa
I clapped my hands over my ears	I pakipaki ahau i oku ringa ki runga i oku taringa
I was hoping for a bad deal	I tumanako ahau he mahi kino
Use your positive influence to prevent	Whakamahia to awe pai ki te aukati
I knew and understood now, more than ever	I mohio ahau me te mohio inaianei, nui atu i nga wa katoa
I have seen them before many times	Kua kite ahau ia ratou i mua i nga wa maha
I bent down again	Ka piko ano ahau ki raro
I never thought he was trying to deceive me	Kare rawa ahau i whakaaro kei te ngana ia ki te tinihanga i ahau
I mean, to tell someone all his hidden desires	Ko taku tikanga, ki te korero ki tetahi tangata ona hiahia huna katoa
I thought a lot about us	I whakaaro nui ahau mo maua
I think that’s the beginning	Ki taku whakaaro ko te timatanga
Q is waiting for you	Kei te tatari a Q ki a koe
I remember who was murdered	Ki taku mahara ko wai i kohurutia
It is still the most used word these days	Koia tonu te kupu tino whakamahia i enei ra
I have to have a pregnancy period first	Me whai ahau i te wa haputanga i te tuatahi
I didn’t go anywhere alone	Kaore au i haere mokemoke ki hea
I decided to go with everything	I whakatau ahau ki te haere me nga mea katoa
A few seconds later, my second card arrived	Ka haere etahi hēkona, ka tae mai taku kaari tuarua
I closed my eyes and tried to clear my mind	I kati ahau i oku kanohi ka ngana ki te whakamarama i taku hinengaro
I played the piano for you	I whakatangi piana ahau mo koe
I was looking for a former person to bring it back	I rapu ahau i tetahi tangata o mua ki te whakahoki mai
I felt his hot breath on my cheek	I rongo ahau i tana manawa wera i runga i toku paparinga
I turn my back to him and I start to squirm	Ka huri taku tuara ki a ia ka timata ahau ki te tarai
I am tired emotionally and physically	Kua ngenge ahau i te taha kare me te tinana
I left it on the floor of the cave	I waiho e ahau ki te papa o te ana
I have to find out what happened and why	Me rapu au he aha te mea i tupu me te aha
I walked into the house without knocking	I hikoi ahau ki roto i te whare me te kore patoto
I wondered what they were	I whakaaro ahau he aha ratou
I brought you in, I put you in a basket	Naku koe i kawe ki roto, i uru koe ki roto i te kete
I mean sacrifice	Ko taku tikanga mo te patunga tapu
I am in my bedroom preparing for school	Kei roto ahau i taku whare moenga e whakarite ana mo te kura
My hair is just a little bit like this	He paku noa oku makawe penei
I really like the look of the situation	He tino pai ki ahau te ahua o te ahuatanga
I will not allow him to come back here	E kore ahau e tuku ia ia kia hoki mai ki konei
I was scared, angry, and lonely	Ka mataku ahau, te riri, me te mokemoke
I waited another two hours	E rua haora ano taku tatari
I didn’t get any better	Kaore au i pai ake
I heard secrets in my grasp	I rongo ahau i nga mea ngaro i roto i taku kapo
I loved it down	I aroha ahau ki raro
I wanted my preaching to be ready for him	I hiahia ahau kia rite taku kauwhau ki a ia
I still have my belt and my tool bag	Ka mau tonu taku whitiki me taku putea taputapu
I will see your strength again	Ka kite ano ahau i to kaha
It’s a little old to begin with	He tawhito iti ki te timata
I have cried many times before	He maha nga wa kua tangi ahau i mua
I can come and see	Ka taea e au te haere mai kia kite
A map is laid out on the table	Ka whakatakotoria he mapi ki runga i te teepu
I wish him the best of days	Kei te pirangi ahau ki a ia nga ra pai rawa atu
I really want to fix it	Ka tino hiahia ahau ki te whakatika
Great laughter, heartfelt laughter	He kata nui, he kata ngakau
I know that pain, we all hear it	Kei te mohio ahau ki tera mamae, ka rongo tatou katoa
I have to push the rest	Me pana atu e ahau te toenga
I asked him to explain	I ui ahau ki a ia ki te whakamarama
I hated him he didn’t like that	I kino ahau ki a ia kaore ia i pai ki tera
That means you are the smallest	Ko te tikanga ko koe te mea iti rawa
I think a lot of people are missing that	Ki taku whakaaro he maha nga tangata kei te ngaro tera
I love that he brings up the running game	Aroha ana ahau ki tana kawe mai i te keemu oma
I can’t get into any of this woman’s personality	Kaore e taea e au te uru atu ki tetahi o nga ahuatanga o tenei wahine
I will not deceive you	e kore ahau e whakapohehe ia koutou
I didn’t have the energy to pay attention to the different types of courses	Kaore au i kaha ki te aro ki nga momo akoranga
I’ve been holding them for a long time	Kua roa ake taku pupuri i a raatau
I didn’t wait for it to be deleted	Kaore au i tatari kia whakakorea atu
The damage of a hurricane is usually mild	I te nuinga o te wa he ngawari noa te kino o te awha
I stopped and looked at him with a sneer	Ka mutu ahau, ka titiro ki a ia me te tawai
I looked out the kitchen	I titiro atu ahau ki te kihini
I had no idea what he was talking about	Kaore au i mohio he aha tana korero
I didn’t remember much that night	Kare au i mahara nui ki tera po
I thought you knew	I whakaaro ahau kua mohio koe
I slipped into the crowd	I paheke ahau ki roto i te mano
I tried not to take it to heart	I tamata ahau kia kaua e mau ki te ngakau
The two companies settled the case out of court	Na nga kamupene e rua i whakatau te take i waho o te kooti
I wish someone had told me here	Ko taku hiahia i korero mai tetahi ki ahau i konei
I have an idea	He whakaaro kee taku
Sometimes later it sounds like a bang	I etahi wa i muri mai ka rangona ano he pupuhi
There is no special blessing for me as his son	Karekau he manaakitanga motuhake mo au hei tama nana
Everyone knows about them	E mohio ana te katoa mo ratou
I never tried to be bad	Kare rawa ahau i ngana ki te noho kino
I sent him here by heaven	I tono ahau i a ia ki konei na te rangi
I had a good time too	He wa pai hoki ahau
I spoke to a group of people there	I korero ahau ki te roopu o nga tangata i reira
These support a wide range of retailers across the country	Ko enei e tautoko ana i te tini o nga kaihoko hoko puta noa i te motu
I urge you to find ways to give to others	Ka tohe ahau ki a koe ki te rapu huarahi ki te hoatu ki etahi atu
Part of me wanted to die	Ko tetahi wahi o ahau i hiahia kia mate
I liked the leaves and the greens	I pirangi ahau ki nga rau me te kakariki
I can’t continue to see you at night	Kare e taea e au te haere tonu ki te kite i a koe i te po
I thought he would be relieved	I whakaaro ahau ka mahea ia
I felt his warmth and he felt mine	I rongo ahau i tana mahana, i rongo hoki ia i taku
I wanted to say more	I pirangi ahau ki te korero ake
For many years I lived in fear	He maha nga tau i noho wehi ai ahau
I didn’t trust myself to stop	Kaore au i whakawhirinaki ki ahau ka mutu
I slapped him on my shoulder	I pupuhi ahau ki a ia i runga i toku pokohiwi
I hit him and his back hit the ground	I whiua ia e ahau, ka pa atu tona tuara ki te whenua
I hid a starter beam under the bed	I huna e ahau he pitara timata i raro i te moenga
I will miss him again	Ka ngaro ano ia i ahau
I was on the verge of losing	Ko ahau i te taha o te ngaro
I wanted to change places with him	I hiahia ahau ki te huri i nga waahi ki a ia
I knew he would win, if he was the choice	I mohio ahau ka riro ia ia, mena ko ia te whiringa
I felt like I couldn’t sleep	I mahara ahau kaore i taea e au te moe
I had no idea you were the one he was talking about	Kare au i mohio ko koe tana e korero ana
I can take care of myself now	Ka taea e au te tiaki i a au ano inaianei
I remember a few things	Ka mahara ahau ki etahi mea
I would say it should be very clean too	Ka kii ahau me tino ma te rawa
I caught him before he turned around	I mau ahau i a ia i mua i tana hurihanga atu
I went to dance school with my college friends	I haere ahau ki te kura kanikani me oku hoa kareti
I just think it’s a power source	Ka whakaaro noa ahau ko te puna hiko
I walked quickly down the narrow path	I tere haere ahau i te huarahi whaiti
I rested on his chest and let him work	I okioki ahau ki tona uma ka tuku ia ia ki te mahi
I turned around and looked up at him	Ka anga ahau ki muri ka titiro ake ki a ia
I squirm my legs and climb higher	Ka pupuhi ahau i oku waewae ka piki ake ki runga ake
The film was delayed for several years	I whakaroa te kiriata mo etahi tau
I suffer like a human being	Ka mamae ahau ano he tangata
The music just uses the simplicity of my voice	Ka whakamahi noa te waiata i te ngawari o toku reo
I asked him how old he was	Ka patai ahau ki a ia e hia ona tau
I’m asking for effort	Kei te tono ahau mo te whakapau kaha
I'm too far away	Kei tawhiti rawa ahau
They wanted to know about it	I hiahia ratou ki te mohio mo taua mea
I tried my best to hide it	I whakapau kaha ahau ki te huna
The reception was very controversial	I tino tautohetohe te powhiri
A voice of protest came out	Ka puta mai he reo whakahee
I moved backwards until my back was just touching the wall	I neke whakamuri ahau kia pa noa taku tuara ki te pakitara
I got another one	I whiwhi ahau i tetahi atu
I will walk under the open sky now	Ka haere ahau i raro i te rangi tuwhera aianei
I paused and listened	I okioki ahau ka whakarongo
I could hear a distant storm coming	Ka rongo ahau i te tupuhi tawhiti e haere mai ana
I could hear and hear	I taea e au te rongo me te rongo
I was confused and tired	I rangirua ahau me te ngenge
I tried to help him, but he pushed me away	I ngana ahau ki te awhina i a ia, engari i peia ahau e ia
A little sadness about this touches his face	He iti te pouri mo tenei ka pa ki tona mata
A warning appeared in his head	I puta he whakatupato i tona mahunga
I'm going to jump tonight	Ka peke ahau i tenei po
I pushed the window open and climbed inside	I panaia e ahau te matapihi kia tuwhera ka piki ki roto
I have a part, this is what happened	He wahanga taku, koinei te mea i tupu
I left the streets and walked along the river	I wehe ahau i nga tiriti ka hikoi ki runga i te awa
I climbed on the bed and slipped into deep thoughts	Ka piki ahau ki runga i te moenga ka paheke ki roto i nga whakaaro hohonu
There is a logical problem with this	He raruraru whaitake ki tenei
I want it to last longer	Ko taku hiahia kia roa ake
I want to do art	Kei te pirangi ahau ki te mahi toi
I was crazy and lit a cigarette	He porangi ahau, ka tahuna he hikareti
I think we’ve gone together	Ki taku whakaaro kua haere tahi matou
I didn’t let him hurt	Kare au i tuku kia mamae ia
Young people and life skills	Nga mea rangatahi me te pukenga mo te oranga
I hope it’s on his collaboration	Kei te tumanako ahau kei runga i tana mahi tahi
I have to change it again	Me huri ano ahau
I don’t do that work	Kaore au e mahi ana i tera mahi
There is a healthy level of stress that we all need	He taumata hauora o te awangawanga e hiahiatia ana e tatou katoa
I haven’t hit bad yet	Kare au i patu kino ano
I am here to learn and learn	Kei konei ahau ki te ako me te ako
I had no idea they were here	Kaore au i mohio kei konei ratou
Yet the space was included in the final cut	Heoi ano i whakauruhia te waahi ki te tapahi whakamutunga
I knew he liked singing	I mohio ahau he pai ki a ia te waiata
There are moons and stars shining in the moon	He marama me nga whetu e tiaho ana i te marama
I followed his lead and took his weapon out of his pocket	Ka whai ahau i tana arahi, ka tango i tana patu i tana pute
I didn’t think he would continue	Kaore au i whakaaro ka haere tonu ia
I didn’t have time to ask him that question	Kaore au i whai taima ki te patai ki a ia ano
Students don’t deserve attention	Karekau nga akonga e tika kia aro
The move is always slippery, sometimes short -lived	Ko te neke i nga wa katoa ka paheke, i etahi wa poto
I hate to flag your decision no matter what	E kino ana ahau ki te kara i to whakatau ahakoa he aha
A disgusting wave shook through him	He ngaru whakarihariha i wiriwiri i roto i a ia
I’m thinking of spending money	E whakaaro ana ahau ki te whakapau moni
I groaned, but it wasn’t hard	I aue ahau, engari kaore i te kaha
We only care about ourselves, not about them	Ka maaharahara noa tatou ki a tatou ano, kaua ki a raatau
I was wrong	I he ahau
I decided to pray and not stop	Ua faaoti au e pure e eiaha e faaea
I need permission to protect our position	Kei te hiahia ahau ki te whakaaetanga ki te tiaki i to maatau tuunga
I haven’t bought anything for you in a while	Kaore au i hoko i tetahi mea mo koe mo etahi wa
I have already spoken to him	Kua oti kee taku korero ki a ia
I've had that all my life	I ahau tera i toku oranga katoa
I have nothing to do	Karekau he aha aku mahi
I led him to bed and we sat down	Ka arahina ia e ahau ki te moenga ka noho maua
I looked at the garden, satisfied with my work	I titiro atu ahau ki te kari, kua makona ki aku mahi
I will find a place for you	Ka kitea e ahau he waahi mo koe
To my knowledge there are many more	Ki taku mohio he maha ake
We don’t know where we are	Kaore matou e mohio kei hea matou
I won’t tell you who will be next	E kore ahau e korero ki a koe ko wai ka whai ake
There is a problem on paper	He raruraru kei runga i te pepa
I found the results in his room	I kitea e au nga hua i roto i tana ruma
I didn’t hear them screaming and smelling the heat	Kare au i rongo i a ratou e hamama ana, e hongi ana i te wera
I am here to work with you	Kei konei ahau ki te mahi ki a koe
I asked for his phone and took a quick photo	I tono ahau mo tana waea me te hopu whakaahua tere
There are many more things to blame him for	He maha atu nga mea hei whakahe i a ia
His work is controversial	He taupatupatu tana mahi
The charges are murder and fraud	Ko nga whakapae he kohuru me te tinihanga
Some male friends have the same story	He rite tonu nga korero a etahi hoa tane
I left every morning just before we left camp	I tukuna e au i nga ata katoa i mua tonu i to maua wehenga te puni
He was convicted for many years of smoking for the disease	I whakahengia e ia mo te maha o nga tau mo te kai paipa mo te mate
A wave of black hair fell on his forehead	He ngaru o nga makawe mangu ka taka ki runga i tona rae
This is the first issue to the station	Koinei te putanga tuatahi ki te teihana
I started to kill myself with laughter	I timata ahau ki te patu i ahau i te kata
I wish you a pleasant trip	Ko taku hiahia kia pai to haerenga
I did not change my decision	Kaore au i whakarereke i taku whakatau
I was waiting for you not to come	I tatari ahau kaore koe i tae mai
A small smile appeared on his face	He iti te ataata i puta mai i runga i tona mata
I could feel the heat on my skin	Ka rongo ahau i te wera o toku kiri
A few minutes later, he was no longer covered	I etahi meneti i muri mai, kua kore ia i te kapi
I wanted to eat him	I hiahia ahau ki te kai ia ia
I always liked alcohol	I nga wa katoa ka pai ahau ki te waipiro
I will die and stop	Ka mate ahau ka mutu
I decided to watch the hotel all night	I whakatau ahau ki te matakitaki i te hotera i te po katoa
A good laugh, not his own	He katakata pai, ehara i a ia ake
Some of us helped him in his research	Ko etahi o matou i awhina ia ia i roto i tana rangahau
The light illuminated the secret room	I whakamarama te rama i te ruma ngaro
I didn’t really like that	Kaore au i tino pai ki tera
I woke up in the hospital not remembering anything	I oho ahau i roto i te hōhipera karekau e mahara ki tetahi mea
I'm still mimicking	Kei te miimii ano ahau
I think fear is a bad belief	Ki taku whakaaro ko te wehi he whakapono kino
I can see that he has eased his request to me	Ka kite ahau kua whakangawari ia i tana tono ki ahau
I will never leave my husband for hair	E kore ahau e whakarere i taku tane mo te makawe
I am not answering the phone	Kaore au i te whakautu i te waea
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I used the same method, and it worked well	I whakamahia e ahau te tikanga ano, a he pai te mahi
A very good sign	He tohu tino pai
I tried to look away, but couldn’t	I tamata ahau ki te titiro atu, engari kihai i taea
It’s nice to see	He mea pai ki te kite
I can't hope more	E kore e taea e ahau te tumanako atu
A few years ago he retired after a hard day’s work	I etahi tau ki muri ka reti ia i muri i tana mahi nui
I will follow you wherever you go	Ka whai ahau i a koe ki nga wahi katoa e haere ai koe
I didn’t know what to say to anyone	Kare au i mohio he aha taku korero ki tetahi
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I knew everyone was right	I mohio ahau he tika nga tangata katoa
I hate what you have done to me	E kino ana ahau ki ta koe i pa ai ki ahau
I brought it, under the monitor screen	I kawea mai e ahau, i raro i te mata aroturuki
I remember everything shaking	Ka maumahara ahau ki nga mea katoa e wiri ana
I would faint	Ka hemo ahau
I wondered why he didn’t just take her down	I miharo ahau he aha i kore ai ia i tango noa ia ia ki raro
I will go straight and be patient	Ka haere tika ahau, ka manawanui
I didn’t know how to live without anger	Kare au i mohio ki te ora me te kore e riri
A brightly colored bird	He manu tae kanapa
I never expected anything like that	Kaore au i tumanako ki tetahi mea penei
A typical example comes from the water market	He tauira angamaheni ka ahu mai i te maakete wai
I prayed for a quick death at least	I inoi ahau mo te mate tere i te iti rawa
I reach for the basket next to the entrance	Ka toro atu ahau ki te kete kei te taha o te tomokanga
A good man found a bad end	I kitea e tetahi tangata pai he mutunga kino
I could hear, understand	I taea e ahau te rongo, te mohio
I was scared before the shock	I wehi ahau i mua i te ohorere
I began to feel a little ashamed of myself	Ua haamata vau i te haama rii ia ’u iho
So I’ve heard a lot of these songs before	No reira kua rongo ahau i te maha o enei waiata i mua
I stood up for the speech, but it wasn’t worth it	I tu ahau mo te whaikorero, heoi kahore he mea utu
I turn my head, and it is	Ka huri ahau i taku mahunga, a ko reira
I will give some simple meal plans for women	Ka hoatu e ahau etahi mahere kai ngawari mo nga wahine
If I had known he would have lied about that	Me i mohio ahau ka teka ia mo tera
The strong hand closes with his hand	Ka kati te ringa kaha ki tona ringa
I heard my mom knocking on the front door and walked away	I rongo ahau i taku mama e patuki ana i te tatau o mua ka haere
I want them to be happy	Ko taku hiahia kia koa ratou
I came back in four years, a failure	I hoki mai ahau i roto i nga tau e wha, he rahua
I wanted to jump off his shoulders	I hiahia ahau ki te peke atu i ona pokohiwi
I can see this slipping into him	Ka kite ahau kei te paheke tenei ki a ia
I saw him carrying you and your parents upstairs	I kite ahau i a ia e kawe ana i a koe me o matua ki runga
I mean he actually murdered those jeans	Ko taku tikanga i kohuru rawa ia i aua patiti
I loved her, and she was a queen to me	I aroha ahau ki a ia, a he kuini tana ki ahau
I didn’t want to hear the rumors	Kare au i pirangi ki te rongo i nga korero
I didn’t bother to read him, no	Kaore au i kaha ki te panui i a ia, kaare
I wasn’t sure you liked me	Kaore au i tino mohio kei te pirangi koe ki ahau
To my knowledge they are moving behind me without being seen	Ki taku mohio kei te neke haere ratou i muri i ahau me te kore e kitea
I knew it was really good to layer	I mohio ahau he tino pai ki te paparanga
I can use sugar	Ka taea e au te whakamahi i te huka
I was only a few feet away	He iti noa nga waewae i tawhiti atu ahau
Swift did not reveal her innermost feelings to him	Kaore a Swift i whaki i ona kare-a-roto ki a ia
I find it amazing	Ka kitea e au he mea whakamiharo
My shoes are not here	Kare oku hu i konei
A custom he took from their master	He tikanga i mauhia e ia mai i to raua rangatira
I started to like people	I timata ahau ki te pai ki te tangata
I think he is in bed now	Ki taku whakaaro kei te moenga ia inaianei
I am hungry and my right side hurts	Kei te hiakai ahau me te mamae o toku taha matau
I wish they would stop	Ko taku hiahia ka mutu ratou
I wanted to make sure we were right	I hiahia ahau ki te whakarite kia tika taatau
I can control myself	Ka taea e au te whakahaere i a au ano
I hope you will join me in this work	Ko taku tumanako ka uru mai koe ki ahau ki tenei mahi
I brought this on myself	I kawea mai e ahau tenei ki runga i ahau
I was not disappointed with my decision	Kaore au i pouri ki taku whakatau
I can’t hold my tongue for long	Kare e taea e au te pupuri i taku arero mo te roa
I couldn’t take my eyes off him for some reason	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i a ia mo etahi take
I didn’t tell him anything	Kaore au i korero ki a ia tetahi mea
I need to get home early for the conference call	Me hoki wawe ahau ki te kainga mo te waea hui
To my great delight	Ki taku tino ngahau
I only have a week to live	He wiki noa ahau e ora ai
I left him years ago	I mahue ahau i a ia i nga tau kua hipa
I think those aren’t the only things we do	Ki taku whakaaro ehara ko era anake ka mahia e matou
I’m thinking of some fun around here	He whakaaro ahau mo etahi ngahau huri noa i konei
I shook the door handle	I ruia e ahau te kakau o te tatau
A memorial service of the camp is planned	Kei te whakamaherehia he huihuinga whakamaharatanga o te puni
The judge will return to announce his decision	Ka hoki mai te kaiwhakawa ki te whakapuaki i tana whakatau
I liked the first name	I pai ahau ki te ingoa tuatahi
I thought my body was lifting	I whakaaro ahau he hiki ake taku tinana
I wanted to be there for her	I hiahia ahau ki te noho ki reira mo ia
I saw most of the details	I kite ahau i te nuinga o nga korero
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I have no plans, really	Kaore aku kaupapa, tino
I know what to do	E mohio ana ahau he aha te mahi
That is my truth	Ko taku pono tena
I learned what awkwardness is	I ako ahau he aha te ahuakore
I have the soul of a woman	Kei ahau te wairua o te wahine
I wondered what had happened	I miharo ahau he aha te mea i tupu
I would also recommend some of my own	Ka tūtohu ano ahau i etahi o aku ake
I will contact you within an hour	Ka whakapā atu ahau ki a koe i roto i te haora
The horse will always run if possible	Ka oma te hoiho i nga wa katoa mena ka taea
I have a plan to welcome you	He mahere taku ki te manaaki i a koe
I didn’t want to provoke you, sorry	Kaore au i pai ki te whakapataritari i a koe, pouri
I hate them just as much	He rite tonu taku kino ki a ratou
It’s a real landmark	He tino tohu whenua
I was like living empty like home	I rite ahau ki te noho kau rite te whare
Secret faith, not faith at all	Ko te whakapono huna, ehara rawa i te whakapono
A soldier who stayed safe	He hoia i noho haumaru ai
I don’t know what a good farm animal is	Kaore au i te mohio he aha te pai o te kararehe ahuwhenua
There is a house on the beach	He whare kei te tahataha o te moana
I was sent to find you	I tonoa mai ahau ki te kimi i a koe
I still have to decide between the two	Me whakatau tonu ahau i waenganui i nga mea e rua
I saw it on his face	I kite ahau i runga i tona mata
I climbed downstairs	I kake ahau ki raro ki raro
I have to stay and fight for that	Me noho ahau ki te whawhai mo tena
I never met the group	Kaore au i tutaki ki te roopu
I stuck my head in to see who it was	Ka piri taku mahunga ki roto kia kite ko wai tera
I didn’t get anything from him	Kaore au i whiwhi i tetahi mea mai i a ia
I have no claims	Karekau nga kii i a au
There was a single bed resting in the middle of the room	He moenga kotahi i okioki i waenganui o te ruma
I tore it up and drove away again	I haea e ahau ka peia atu ano
These two features are different	He rereke enei ahuatanga e rua
I have linked it for you to see only	Kua honoa e au kia kitea e koe anake
I am a stranger here	He tauhou ahau ki konei
I tried my best to cut you out or respond	I whakapau kaha ahau ki te tapahi i a koe, ki te whakautu ranei
I wondered who I would lose	I whakaaro ahau ko wai ka ngaro i ahau
The circle is approaching	Ka tata haere te porowhita
I didn’t drive this way for free	Kaore au i peia i tenei huarahi mo te kore utu
I looked in the mirror	I titiro ahau ki te whakaata
I’m thankful you guys had a different approach	E mihi ana ahau na korua i whai huarahi ke atu
I know, but it doesn’t hurt	E mohio ana ahau, engari kaore i te mamae
I felt his loneliness in my stomach	I rongo ahau i tana mokemoke i roto i toku kopu
I want to get to know you all	E hiahia ana ahau ki te mohio ki a koutou katoa
I didn’t speak to him	Kaore au i korero korero ki a ia
I am very happy for my dad	He tino harikoa ahau mo toku papa
I’ve eaten something bad, yet	Kua kai ahau i tetahi mea kino, heoi ano
I sighed and felt sorry that the island was so lonely	Ka mapu ahau, ka manawapa i te mea kua mokemoke te motu
I don’t find any evidence of any technology at work	Karekau au e kitea he taunakitanga o tetahi hangarau i te mahi
I believe he has thoughts of becoming the next emperor	E whakapono ana ahau kei a ia nga whakaaro mo te noho hei emepera o muri
I didn’t trust that person	Kare au i whakawhirinaki ki taua tangata
I don’t know what’s wrong	Kaore au e mohio he aha te he
I knew he had reached a difficult point again	I mohio ahau kua tae ano ia ki tetahi uaua
I was totally rejected and abandoned most of the time	I tino paopao ahau, kua whakarerea te nuinga o te wa
I can’t help but think	Kaore au e kaha ki te whakaaro
K has laid it in front of him and swallowed	Kua whakatakotoria e K ki mua i a ia ka horomia
A record for everyday life	He rekoata mo te oranga o ia ra
I really hate the word social capital	E tino kino ana ahau ki te kupu whakapaipai hapori
Another joined	I uru mai tetahi atu
I know your mother is scared	E mohio ana ahau kei te wehi to whaea
A dog is a dog, of course	Ko te kuri he kuri, o te akoranga
I prefer the original construction work	He pai ake ki ahau nga mahi hanga taketake
I just wanted to do this	I hiahia noa ahau ki te mahi i tenei
I’m not sure why	Kaore au i tino mohio he aha
Only a woman can stand	Ka taea e te wahine anake te tu
I sat quietly and looked at the ground	I noho puku ahau ka titiro ki te whenua
I started but got tired	I timata ahau engari i ngenge
I know that girl is too young for me	E mohio ana ahau he tamariki rawa taua kotiro ki ahau
I have no idea what happened	Kaore au i te mohio he aha te mea i tupu
The city was just what was needed	Ko te pa noa te mea i hiahiatia
I ran out of the room	Ka oma ahau ki waho o te ruma
I think they are all rare	Ki taku whakaaro he onge katoa ratou
I can’t bear to see you like that	Kaore au e kaha ki te kite i a koe penei
I go back to watching computers for unexpected things	Ka hoki ahau ki te mataki i nga rorohiko mo nga mea ohorere
This limit will remain the same for good b	Ka noho noa tenei tepe mo te pai b
I am looking for someone to start again	Kei te rapu ahau mo tetahi ki te timata ano
I was about to prepare food	Kua tata ahau ki te taka kai
I tried that	I whakamatauria e au tena
I mean we have to fight for every breath	Ko taku tikanga me whawhai mo ia manawa
I have to go back in the morning	Me hoki ahau i te ata
Hear, I hear them all	Ka rongo, ka rongo ahau i a raatau katoa
I tried my best not to laugh	I whakapau kaha ahau ki te kore e kata
I’ve done it other ways and made it easier	Kua mahia e au etahi atu ara, me te whakangawari ake
I can cross over and find a good friend	Ka taea e au te whiti ka kitea he hoa pai
I have another idea	He ariā ano taku
I can’t blame him for his desire to save his life	Kare e taea e au te whakahe i a ia mo tana hiahia ki te whakaora i tona oranga
I don’t sit outside of my car	Kaore au i te noho i waho o taku motuka
There are many common ideas	He maha nga whakaaro noa
I didn’t have the right to say	Kaore au i tika ki te korero
I wanted to be loved, to be loved	I hiahia ahau kia arohaina ahau, kia arohaina
I have accepted a position	Kua whakaae ahau ki tetahi turanga
I didn’t want to spoil this kiss	Kaore au i pai ki te whakakino i tenei kihi
I thought you might be fine	I whakaaro ahau ka pai pea koe
I called his cell phone and left a message	I waea atu ahau ki tana waea pukoro ka waiho he karere
I couldn’t space it out at this point	Kaore i taea e au te mokowhiti i tenei wa
I loved winning and working	I aroha ahau ki te toa me te mahi
I am a lucky person	Ko ahau tetahi tangata waimarie
I have to go to church at least once a week	Me haere ahau ki te karakia i te iti rawa kia kotahi i te wiki
I’m surprised you don’t	Kei te miharo ahau kaore koe
I can live on my own	Ka taea e au te ora ko au anake
I would love to marry you, too	Ka pai ahau ki te marena koe, ano
I stiffened and mad	I whakapakeke ahau me te haurangi
I know this is my dream	Ka mohio ahau ko taku moemoea tenei
I wanted to protest but it was right	I pirangi au ki te whakahee engari i tika
I am glad we have come here to live	Kei te koa ahau kua tae mai tatou ki konei noho ai
I didn’t see it in it	Kaore au i kite i roto
There is an outdoor tennis court on the north side of the building	He papa tēnehi o waho kei te taha raki o te whare
I don’t know how to try	Kaore au e mohio ki te whakamatau
I have to sit in the bathroom	Me noho ahau i roto i te wharepaku
I always enjoyed the night	I nga wa katoa i pai ahau ki te po
I want you, he told her again	E hiahia ana ahau ki a koe, ka korero ano ia ki a ia
I know you want to help	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te awhina
I have a lot of political comments	He maha aku korero torangapu
I can do anything	Ka taea e au nga mea katoa
I have been commanded to show you the dragon	Kua whakahaua ahau kia whakaatu ki a koe te tarakona
I can’t handle someone like that	Kaore e taea e au te hapai i te tangata penei
I looked at the light in his face and protected it	I titiro ahau i te marama o tona kanohi ka tiakina
I have to publish it here, please	Me whakaputa e au i konei, kia pai
I didn’t give them a chance	Kaore au i hoatu he waahi ki a ratou
I was amazed when he heard and where he was	I miharo ahau i te wa i rongo ai ia, i hea hoki ia
I looked up into their eyes and I just burst out	Ka titiro ake ahau ki o ratou kanohi ka pakaru noa atu ahau
You want to be here to show everything	Kei te hiahia koe ki konei ki te whakaatu i nga mea katoa
I just have to be careful with breakfast	Me tupato noa ahau ki te kai ata
I know a few reasons	Ua ite au i te tahi mau tumu
I need to know	Me mohio ahau
I have to learn the sword	Me ako ahau i te hoari
I stopped pulling my skirt down and kicked it away	Ka mutu taku kume i taku remu ki raro ka whana atu
I saw his face in my mind	I kite ahau i tona kanohi i roto i toku hinengaro
I hope the read isn’t too short	Ko taku tumanako kaore i poto rawa te panui
I walked over to the staircase and talked to them	I hikoi atu ahau ki te taupae ka korero ahau ki a ratou
I’ll say that’s fun for you	Ka kii ahau he ngahau tera mo koe
I want us to go before that	Kei te pirangi ahau kia haere tatou i mua i tera
I try to listen to what they have to say	Ka ngana ahau ki te whakarongo ki a raatau korero
I was embarrassed and sad	I whakama ahau, i pouri hoki ahau
I think so	Ka whakaaro ahau
Michael sings better	He pai ake te waiata a Mikaera
I have a clock that is very familiar with our books	He karaka taku e tino mohio ana ki a matou pukapuka
I think it should go a long way	Ko taku whakaaro kia roa te huarahi
I hoped the boss didn’t mind	I tumanako ahau kaore te rangatira i whakaaro
I trust my father with your opinion	Te ti'aturi nei au i to'u metua tane i to oe mana'o
I had an unexpected meeting at the entrance	He hui ohorere taku i te tomokanga
A man stands by the fire and looks straight at him	Ka tu tetahi tangata ki te taha o te ahi me te titiro tika atu ki a ia
I walked to the hole to help him out	I hikoi ahau ki te poka ki te awhina ia ia ki waho
I want you to continue to get better	Kei te pirangi ahau kia haere tonu koe kia pai ake
I asked him again about it	I patai ano ahau ki a ia mo taua mea
I hope you understand	Te ti'aturi nei au e marama ana koe
I think this option is really worth it	Ki taku whakaaro he tino utu tenei whiringa
They have learned to play their musical instruments	Kua ako ratou ki te whakatangi i a ratou taonga puoro
I have never seen a dog so bold	Kare ano au i kite i te kuriki penei te maia
I like the look, the colors, the ideas, and so on	He pai ki ahau te ahua, nga tae, nga whakaaro, aha atu
It’s better to start running	He pai ake te timata ki te oma
It’s kind of ugly, he thought	He ahua kino, ka whakaaro ia
A girl sitting on the floor	He kotiro e noho ana i runga i te papa
Let no man fight in anger	Kaua rawa te tangata e whawhai i runga i te riri
I have to think it probably isn’t	Me whakaaro au kaore pea
We never know why	Kare rawa matou e mohio he aha
It’s a good time to start reading	He wa pai ki te timata ki te panui
His work quickly became known throughout the community	Hohoro tonu te rongo o ana mahi puta noa i te hapori
I watched him jump	I matakitaki au i tana pekenga
I almost read the plate now	Tata tonu taku panui i te pereti inaianei
I cover my face and turn away	Ka hipokina e ahau toku mata ka tahuri atu ahau
Salt production in the past was a major economic activity	Ko te mahi tote i mua he mahi ohaoha nui
I see the interaction, not the result	Ka kite ahau i te taunekeneke, ehara i te hua
A big look came over him	Ka puta mai he titiro nui ki runga i a ia
I can’t help but think they’re in pain	Kaore au e kaha ki te whakaaro kei te mamae ratou
I am not asking anyone to go back there	Kare au e tono kia hoki atu tetahi ki reira
I was around and trying to help	I te takiwa ahau ka ngana ki te awhina
I let my hand fall off	I tukua e ahau taku ringa kia taka atu
I would really like to share it with you	Ka tino hiahia ahau ki te whakaatu atu i a koe
The environment is the same on all sides	He rite tonu te taiao ki nga taha katoa
I never went back home	Kaore au i hoki ki te kainga
I try to visit his mind	Ka ngana ahau ki te toro atu ki tona hinengaro
I always wanted to find a place to stay	I hiahia tonu ahau ki te kimi waahi noho
I am single and have never been married before in my life	He takakau ahau, kaore ano kia marenatia i mua i taku oranga
I think he will be a good card player	Te mana'o nei au e riro mai oia ei taata hauti tareta maitai
I looked back, searching for eyes in the darkness	I titiro ahau ki muri, e rapu ana i nga kanohi i roto i te pouri
I thought he was good at it	I whakaaro ahau he rawe ia ki reira
I used a pencil to draw the edges	I whakamahia e ahau he pene ki te tuhi i nga tapa
I think she wants to get married	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te marena
I also had a motion to drive here as well	I whai motini hoki ahau ki te akiaki i konei hoki
I mean it’s probably even worse	Ko taku tikanga he kino rawa atu pea
I need to learn faster, to be stronger	Me tere ake taku ako, kia kaha ake
I have become a human being	Kua noho ahau hei tangata
I think that was his last wish	Ki taku whakaaro koinei tana hiahia whakamutunga
I have to say	Me korero ahau
Only the generals were removed	Ko nga tianara anake i tangohia
I know my way around	E mohio ana ahau ki taku huarahi
I never saw him mourn	Kare au i kite i a ia i te tangihanga
Opinion control was retained over the documents	I mau tonu te mana whakahaere whakaaro mo nga tuhinga
One of her hands is holding her waist	Ko tetahi o ona ringa e pupuri ana i tona hope
I haven’t slept for that long	Kaore au i moe mo tera roa
I wanted to keep going inside	I hiahia ahau ki te haere tonu ki roto
Finding the highest principles is the first step	Ko te rapu i nga maapono teitei te mahi tuatahi
I couldn’t believe he really liked me	Kare au i whakapono i tino hiahia ia ki ahau
I had no idea it was his cat	Kare au i mohio ko tana ngeru tera
I was married and had children	I marenatia ahau, kua whanau tamariki
I decided to go with the second option	I whakatau ahau ki te haere me te whiringa tuarua
I was pretty sure he had a great approach	I tino mohio ahau he nui tana huarahi
I turned and ran, as the man remembered	Ka tahuri ahau, ka oma, pera me ta te tangata mahara
I wonder if he would use a boss for that	Ka whakaaro ahau mena ka whakamahia e ia he rangatira mo tera
I had no idea what they were	Kare au i marama ki te aha ratou
I know he wants you too	E mohio ana ahau kei te pirangi ano ia ki a koe
A tall, beautiful woman stood before him	Ka tu tetahi wahine roroa, ataahua ki tona aroaro
I will never sleep in my shoes again	E kore ahau e whakamoe ano i aku hu tenehi
I wanted to watch what you did	I pirangi ahau ki te mataki he aha koe
I have to go, my girl	Me haere au, e taku kotiro
I knew my mother was better now	I mohio ahau kua pai ake toku whaea inaianei
I can't take money from you	Kaore e taea e au te tango moni mai i a koe
I will not receive your soul	E kore e riro i ahau to wairua
I went every night and drank a lot	I haere ahau i nga po katoa me te inu nui
I will stay for a while	Ka noho ahau mo etahi wa
I always wanted to have a cat house	I hiahia tonu ahau ki te whai whare ngeru
I could feel his breathing increasing	I tino mohio ahau ki te piki haere o tona manawa
I stood up and tried to pick myself up	Ka tu ahau ka ngana ki te kohi i ahau
I also knew how much tax he paid	I mohio ano ahau ki te nui o te taake i utua e ia
I was really scared, especially after what had happened before	I tino mataku ahau, ina koa i muri i nga mea i tupu i mua
I found this hotel to be very comfortable	I kitea e au he tino pai tenei hotera
I have to stop thinking	Me mutu taku whakaaro
I have to, though	Me ahau, ahakoa
I almost forgot he was still alive	Kua tata wareware ahau kei te noho tonu ia
There were so many times I did it, I wasn’t ready	He maha nga waahi ka mahia e au, kare au i rite
I must give man his righteousness	Me hoatu e ahau ki te tangata tana tika
I have never seen him do this before	Kare ano ahau i kite i a ia e penei ana te mahi i mua
I have copies of the data we received	Kei a au nga kape o nga raraunga i riro mai i a maatau
I think accounting is a safe practice	Ki taku whakaaro he mahi haumaru te mahi kaute
I cried to sleep next to him	I tangi ahau ki te moe i tona taha
I wouldn’t get here if there wasn’t a cure	E kore ahau e tae mai ki konei mena kare he rongoa
I like to be surrounded by flowers and plants	He pai ki ahau te karapotia e nga puawai me nga tipu
I just wanted to get your point across	I hiahia noa ahau ki te tiki i to korero
I sit on the bed and look at my desk	Ka noho ahau ki runga i te moenga ka titiro ki taku teepu
I think things will settle down after a while	Ki taku whakaaro ka tau nga mea i muri i etahi wa
A very domineering wolf	He wuruhi tino rangatira
I quickly started cleaning the umbrella	I hohoro taku timata ki te horoi i te maru
I couldn’t help but get closer	Kaore i taea e au te kii ki te whakatata mai
I hear little of you	He iti noa taku rongo i a koe
I am the one who drinks this drink	Ko ahau te tangata e inu ana i tenei inu
I looked around, but saw nothing	I titiro ahau a tawhio noa, engari karekau i kite i tetahi mea
The little boys were playing their games	Ko nga tama nohinohi e takaro ana i a raatau taakaro
It is part of our heritage	He wahanga o to tatou taonga tuku iho
I talked about my past	I korero ahau mo toku mua
I almost held my breath	Tata tonu taku manawa
I don’t think anyone has been wrong	Kaua ahau e kii i te mea kua he tetahi
I have to use other methods	Me whakamahi ahau i etahi atu tikanga
I don’t check my sleeves	E kore ahau e tirotiro i aku karekau
I really wanted to go with him	I tino hiahia ahau ki te haere tahi me ia
I know everyone in this town	E mohio ana ahau ki nga tangata katoa o tenei taone
I wouldn’t be surprised	E kore ahau e miharo
I was happy to get there	I koa ahau ki te tae ki reira
I couldn’t bear to connect with him	Kaore au i kaha ki te whakapiri atu ki a ia
I don’t remember any of that	Kaore au i mahara ki tetahi o tera
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau ki a ia
I headed to the church	Ka anga ahau ki te whare karakia
I suggest you rest again	Ko taku whakaaro kia okioki ano koe
A chance to meet new people and new friends	He waahi ki te tutaki i nga tangata hou me nga hoa hou
It has been replaced by emptiness by his mind	Kua whakakapihia e te korenga ma tona hinengaro
I also want a load or bulk to buy	Kei te pirangi ano ahau he utanga, he nui ranei hei hoko
No voice stood	Karekau he reo i tu mai
It’s true that I haven’t had any friends at home yet	He pono kare ano au i whai hoa ki te kainga
There is no affiliation with the company	Karekau he hononga ki te kamupene
I knew he was very patient with me	I mohio ahau he tino manawanui ia ki ahau
I have a monkey in his mouth	He makimaki taku wati i tona waha
I want him to walk home with you	Ko taku hiahia kia hikoi ia ki te kainga me koe
I don’t pay attention to anything less	E kore ahau e aro ki tetahi mea iti ake
I tap my fingers again and open my eyes	Ka paato ano ahau i oku maihao ka whakatuwhera oku kanohi
There was shade that moved throughout the day	He whakamarumaru i neke puta noa i te ra
I really liked that part	I tino pai ahau ki tera wahanga
I didn’t go with him anywhere	Kaore au i haere tahi me ia ki hea
I was pushed up and I studied the door	I peia ahau ki runga ka ako ahau i te tatau
I wanted to just let us go	I hiahia ahau ki te tuku noa ia matou
I don’t believe in your stupidity	Kaore au e whakapono ki to poauau
I gave it time to stay longer	I tukuna e ahau te waa ki te noho roa
Everything will be fine	Ka pai nga mea katoa
A note he missed explained everything	He tuhipoka i ngaro ia ia i whakamarama nga mea katoa
Both operations failed	I rahua nga mahi e rua
I have to have a good idea	Me whai whakaaro pai ahau
I look back without breathing	Ka hoki whakamuri ahau me te kore manawa
I just got back from taking him to the airport	Katahi ano ahau ka hoki mai i te kawe i a ia ki te taunga rererangi
I tried to concentrate	I tamata ahau ki te aro
I ran into the sea, a big green wave	I oma ahau ki te moana, he ngaru matomato nui
I really wish he had taken the coat off	I tino hiahia ahau kua tangohia e ia te koti
I want his leg to be healed	Kei te hiahia ahau ki tona waewae kia ora
I waited for it to be quietly built before working	I tatari ahau kia ata hanga i mua i te mahi
A man who can be a good husband as a father	He tangata ka taea te noho hei tane pai hei papa
I woke up and looked carefully	I oho ahau, ka ata titiro
I will put my knee in your hand	Ka hoatu e ahau toku turi ki to ringaringa
I listened to the insects	I whakarongo ahau ki nga pepeke
I always knew him and his back to me	I mohio tonu ahau ki a ia, me tona tuara ki ahau
I know you are an expert in cases like this	E mohio ana ahau he tohunga koe ki nga keehi penei
I don’t sit around	E kore ahau e noho a tawhio noa
I mistakenly knew he had a bad idea	Te pohehe ahau i mohio ia ki tana whakaaro kino
The fighting broke out the next morning	Ka pakaru te pakanga i te ata i muri mai
I get dressed and go downstairs	Ka kakahu ahau ka heke ki raro
A kind of excitement burst through me	I pakaru mai tetahi ahua o te ihiihi i roto i ahau
He had a great way of managing the race	He rawe te ahua o tana whakahaere i te reihi
A small record house	He whare rekoata iti
An investigation was launched	I whakarewahia he whakawakanga
I didn’t see anyone in the immediate vicinity	Kaore au i kite i tetahi tangata i te takiwa tata
I have strong and powerful friends, you know	He hoa kaha, he whai mana hoki oku, e mohio ana koe
The types of close relatives are similar	He rite tonu te noho o nga momo whanaunga tata
I’m done with this violent life	Kua oti ahau i tenei oranga taikaha
I struggled to concentrate on breathing calmly and calmly	I kaha ahau ki te aro ki te manawa ata me te marie
I always wondered about it	I nga wa katoa i pakiki ahau mo taua mea
A minute goes by, then again	He meneti ka haere, katahi ano
I took what he told me to take	Ka mau ahau ki tana i kii mai ai kia tangohia
Everyone drinks their small drink and smokes in it	Ka inu nga tangata katoa i ta ratou inu iti ka paowa ki roto
I seem to be in a space mode	Te ahua nei kei roto ahau i te ahua mokowhiti
I have seen it in my temples	Ua ite au i te reira i roto i to'u mau hiero
I let out a groan as my head fell forward	I tuku ahau i te aue i te mea ka hinga toku mahunga ki mua
I have to ask him to tell me everything	Me kii ahau ki a ia kia korero mai ki ahau nga mea katoa
I can't explain anything	Kaore e taea e au te whakamarama i tetahi mea
I can't bring it back	Kaore e taea e au te whakahoki mai
I need to have energy too	Me whai kaha ano ahau
I think this is what drives me	Ki taku whakaaro koinei te mea e akiaki ana i ahau
I heard his command	I rongo ahau i tana whakahau
I thought gender was cool, but he probably wasn’t	I whakaaro ahau he rawe te ira tangata, engari kaore pea ia
I understand the need to hide and keep the facts	Kei te mohio ahau ki te hiahia kia huna, kia mau hoki nga meka
I always wake up in a sweat	I nga wa katoa ka oho ahau i roto i te werawera
A lot of girls look up to me	He maha nga kotiro e titiro ake ana ki ahau
There is also deep pain	He mamae hohonu hoki
I will leave now	Ka wehe ahau inaianei
I only lost one life	Kotahi noa iho oku oranga ka ngaro
I couldn’t help but think of friends	Kaore au i kaha ki te whakaaro ki nga hoa
I grew up with my mom alone	I tipu ake ahau me toku mama anake
I water it and gently squeeze the amount of water	Ka whakamakukuhia e ahau, ka pehia marietia te nui o te wai
I am in a state of mental anguish	Kei roto ahau i te tino mamae o te hinengaro
A worm of fear had wandered in his stomach	He kutukutu o te mataku kua kopikopiko i roto i tona kopu
I am very proud of him	He tino whakahīhī ahau mōna
It has been for several years	He mea mo etahi tau
I was really excited	I tino koa ahau
I never wasted anything like that on him	Kaore au i moumou i tetahi mea penei ki a ia
I hope so, even a thousand doctors	Ka tumanako ahau, ahakoa kotahi mano nga taote
I turn my back and crawl up again	Ka huri au i taku tuara ka hoki ano taku ngoki whakarunga
I loved him like a brother	I aroha ahau ki a ia ano he tuakana
I liked being among the powerless	I pai ahau ki waenga i nga tangata kore mana
I got on the ticket line	I eke ahau ki te raina tikiti
Subsequent versions will include the song on the tape list	Ko nga putanga o muri mai ka whakauruhia te waiata ki te raarangi riipene
I never heard anything about myself	Kaore au i rongo i tetahi mea mo au ano
I tried the door handle	I whakamatau ahau i te kakau o te tatau
I wanted my own work	I hiahia ahau ki taku ake mahi
I am, really, me	Ko ahau, tino, ahau
I’m on a real budget with time	Kei runga ahau i te tino putea me te waa
I feel so loved and happy	Ka rongo ahau i te tino aroha me te koa
That is all I have to ask	Heoi ano taku patai
The symptoms are mild to moderate	Ko nga tohu he ngawari ki te ngawari
I hope I have answered all the questions	Ko taku tumanako kua whakautua e au nga patai katoa
All my belongings have been checked out and retained	Ko aku mea katoa kua takina atu, kua mau tonu
I tried to go to him	I tamata ahau ki te haere ki a ia
I’d better ask him a question	He pai ake taku patai ki a ia
I think there will be two separate files	Ki taku whakaaro ka rua nga konae motuhake
I’ll sit somewhere in the middle, just average	Ka noho ahau ki tetahi wahi i waenganui, he toharite noa
I asked him where the fish came from	Ka patai ahau ki a ia no hea te ika
I have to pay attention to the heads	Me aro au ki nga mahunga
It’s a story about people and punishment	He korero korero mo te iwi me te whiu
I want something big	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea nui
I started to come from his hand	I timata ahau ki te haere mai i tona ringa
I kissed his forehead	I kihi ahau i tona rae
I couldn’t bear to see him like that	Kare au i kaha ki te kite i a ia penei ano
I didn’t think today would come	Kaore au i whakaaro ka tae mai tenei ra
I could hear the flesh starting to separate	I taea e ahau te rongo kua timata te kikokiko ki te wehe
I knew the disease was too bad for me	I mohio ahau he kino rawa te mate ki ahau
I saw his mirror in the store window	I kite ahau i tana whakaata i te matapihi toa
I was completely lost in my emotions	I ngaro rawa ahau i roto i aku kare-a-roto
I can’t help but surprise you like this	Kaore au e kaha ki te miharo koe i ahau penei
A door opened but he could not hear her feet	Ka tuwhera he kuaha engari karekau ia i rongo i ona waewae
I try to keep my chest really flat	Ka ngana ahau ki te pupuri i taku uma kia tino papa
I did not refuse his help	Kare au i paopao i tana awhina
I jumped back and reached out to kill	Ka peke ahau ki muri ka toro atu ki te patu
I was sorry for the female leader	I pouri ahau mo te kaiarahi wahine
I was really in control now	I tino mana ahau inaianei
I don’t see the treaty	Kaore au e kite i te tiriti
He never produced it	Kore rawa ia i whakaputa
I got into it first and knew who else was there	I uru ahau ki roto i te tuatahi, me te mohio ko wai atu kei reira
I heard a story from my friend before	I rongo ahau i tetahi korero mai i taku hoa i mua
I knew this would probably take a long time	I mohio ahau ka roa pea tenei
I am a stranger	He tangata ke ahau
I went the wrong way	I haere ahau ki te huarahi kino
I know why he fought	E mohio ana ahau he aha ia i whawhai ai
I was amazed at how beautiful she was	I ohorere ahau ki te ataahua o ia
I rubbed my shoulder more this time	I mirimiri ake taku pakihiwi i tenei wa
I remember our first cell phone in the car	Ka maumahara ahau ki ta maatau waea pukoro tuatahi i roto i te motuka
I rest for food	Ka okioki ahau mo te kai
The video capture lasted approximately twelve hours	Tata ki te tekau ma rua haora te roa o te hopu ataata
I will come to you for help	Ka haere atu ahau ki a koe mo te awhina
I left the life of the boat behind	I whakarerea e ahau te oranga o te poti ki muri
The seeds are not born true	Ko nga kakano e kore e whanau pono
I was able to block and return lines	I taea e au te aukati me te whakahoki raina
I saw this in the same movie	I kite ahau i tenei i roto i te kiriata kotahi
I remember the fears, the hopes, the fears	Ka maumahara ahau ki te wehi, ki nga tumanako, ki te whakamataku
I spent many hours there	He maha nga haora i noho ahau ki reira
I took off my coat and shoes	I tangohia e ahau toku koti me oku hu
I was hoping to tell them to let me go calmly	I tumanako ahau ki te korero mai kia haere marie ahau
I liked to make sense	I pai ahau ki te whai tikanga
I walked over to the fridge and opened the door	I hikoi ahau ki te pouaka whakamātao me te whakatuwhera i te tatau
I er, think maybe you'll like them, see	I er, whakaaro pea ka pai koe ki a raatau, kite
I have to go straight south	Me tika tonu taku haere ki te tonga
I thought science had a lot to do	I whakaaro ahau he maha nga mahi a te pūtaiao
I haven’t tried anything bold yet	Kaore ano au kia whakamatau i tetahi mea maia
I have to deal with them	Me mahi ahau ki a raatau
I thought this was awesome	I whakaaro ahau he mea whakamataku tenei
I didn’t see a white line	Kaore au i kite i tetahi raina ma
I can watch the scene until you come back	Ka taea e au te mataki i te waahi kia hoki mai ra ano koe
I objected at first	I whakahē ahau i te tuatahi
I rested for a while	I okioki ahau mo tetahi wa
A large book, open on the table	He pukapuka nui, kua tuwhera ki runga tepu
I didn’t think of this	Kaore au i whakaaro i tenei
I want to be human	Kei te pirangi ahau hei tangata
I ran through the woods and turned	I oma ahau i roto i nga ngahere ka huri
I want him to be with me not him	Ko taku hiahia kia noho ia ki ahau ehara i a ia
I put my diary in my pocket	I hoatu e ahau taku rataka ki roto i taku pute
I don’t think he’s a bad dog	Ki taku whakaaro ehara ia i te kuri kino
A new legal framework	He anga ture hou
I will not give up on you	E kore ahau e hoatu ki runga ki a koe
I couldn’t look at them	Kaore i taea e au te titiro ki a raatau
I always wanted to do other things	I hiahia tonu ahau ki te mahi i etahi atu mea
I started to tear up	I timata ahau ki te haehae
I was given royal treatment	I whakawhiwhia ahau ki te maimoatanga kingi
I told him to keep his eyes open	I kii ahau ki a ia kia tuwhera tonu ona kanohi
I see you working there	Ka kite ahau i a koe e mahi ana i reira
I tried to look closer, but fell	I ngana ahau ki te titiro tata atu, engari ka hinga
I couldn’t move again	Kaore i taea e au te neke ano
I must give him what he asks	Me hoatu e ahau tana e tono nei
I know what it looks like	E mohio ana ahau ki tona ahua
I will update it in my article	Ka whakahouhia e au i roto i taku tuhinga
He was stopped by a strange force	Na tetahi kaha ke i aukati i a ia
I can’t bring people back to the dead	Kaore e taea e au te whakahoki mai i nga tangata ki te hunga mate
I’m nervous and anxious and trying to do everything	Kei te awangawanga ahau me te awangawanga me te ngana ki te mahi i nga mea katoa
A lucky whip, please	He whiu waimarie, tena
I’ll just call him on your home phone if not	Ka waea noa ahau ki a ia i runga i to waea kaainga ki te kore
I was cold, shivering, and naked	He makariri ahau, e wiri ana, e noho tahanga ana
I think he was willing to give it a try	Ki taku whakaaro kua pai ia ki te whakamatau
I believed you when you said you couldn’t	I whakapono ahau ki a koe i to korero kaore e taea e koe
I have worked for myself as an individual	Kua mahi au i a au ano hei tangata takitahi
He knows what the law is	E mohio ana ia he aha te ture
I never did that	Kore rawa ahau i pena
I changed though	I huri ahau ahakoa
I waited for him to bite me	Ka tatari ahau kia ngau ia i ahau
I usually use a square frame	Ko te tikanga ka whakamahi ahau i te anga tapawha
I agree with him, this is the point	E whakaae ana ahau ki a ia, koinei te waahi
I really hate to leave	E tino kino ana ahau ki te wehe
I can’t say they did a good job of it	Kare e taea e au te kii he pai ta ratou mahi ki a ia
There is little surviving information about the frontal lobes	He iti noa nga korero e ora ana mo nga whekau o mua
I wasn’t hungry anymore, it was something my diet was spoiled	Kare au i hiakai ano, he mea i pakaru taku kai
I really need to know	Me tino mohio ahau
I can’t breathe, see, or stay still	Kare e taea e au te manawa, te kite, te noho tonu ranei
I will always remember where	Ka maumahara tonu ahau ki hea
I can't see anything right now	Kare e taea e au te kite i tetahi mea inaianei
I didn’t think this whole process would take too long	Kare au i whakaaro ka roa rawa tenei mahi katoa
I think that’s the purpose of those works	Ki taku whakaaro koira te kaupapa o aua mahi
I screamed twice	Ka rua au ka hamama
I’m not on the bus	Kaore ahau i runga i te pahi
I can't fight you, father	Kaore e taea e au te whawhai ki a koe, e papa
I was about to drive him away	I tata ahau ki te peia atu ia
I have to be his support	Me noho ahau hei tautoko mona
I saw your work and then you went	I kite ahau i au mahi katahi ka haere koe
I left a brush for you to use	I waiho e ahau he paraihe hei whakamahi ma koe
I was afraid this would happen	I mataku ahau ka tupu tenei
I didn’t run to him	Kare au i oma ki a ia
I heard his hand shake	I rongo ahau e wiri ana tona ringa
I also want to ride an elephant in the water	Kei te pirangi ano ahau ki te eke arewhana ki te wai
I didn’t think of this	Kaore au i whakaaro i tenei
I wanted her friendship to turn into marriage	I hiahia ahau ki tana whakahoahoa ka huri hei marena
Someone complained to me	I amuamu tetahi tangata ki ahau
I was terrified of grief	I wehi ahau i te pouri
I will also strip him of his clothes	Ka huia hoki e ahau ona kakahu
I wanted to try one last thing	I hiahia ahau ki te whakamatau i tetahi mea whakamutunga
They have sunk into the mud after the storm	Kua totohu ratou ki te paru i muri i te omatanga
I’m not very good at it	Kaore au i te tino pai me te pai
I can never take care of him physically	Kare rawa e taea e au te tiaki i a ia i te taha tinana
I looked at him as if he was crazy	Ka titiro ahau ki a ia me te mea kua porangi ia
A small flash of lightning lit the window	He uira iti ka tahuna te matapihi
I roll over on my heels and run	Ka huri ahau ki runga ki toku rekereke ka oma
Nice to meet you too	He harikoa ki te tutaki ki a koe hoki
I thought about the map	I whakaaro ahau mo te mapi
I really respect him as a player	Ka tino whakaute ahau ki a ia hei kaitakaro
It’s voluntary, a little more	He tūao, he iti ake
A team that celebrates excellence but with humility	He kapa e whakanui ana i te hiranga engari me te ngakau mahaki
A smile to drag him to death	He ataata ki te toia ia ki te mate
I want to be in front of you kids	Kei te pirangi ahau ki to aroaro tamariki
None of the attack planes were shot down	Kaore tetahi o nga waka rererangi whakaeke i pupuhihia
I didn’t think he would come right up to the question	Kare au i whakaaro ka puta tika mai ia ki te patai
The government formed a committee to investigate this matter	I hanga e te kawanatanga he komiti hei tirotiro i tenei take
I never liked to be excited, that’s the truth	Kore rawa ahau i pai ki te whakahihiri, koinei te pono
I can understand his unpredictable behavior	Ka taea e au te mohio ki tana whanonga ohorere
I opened it carefully	I whakatuwherahia e ahau ma te tupato
A lot has happened since then	He maha nga mea i tupu mai i tera wa
I suffered most of my days	I mamae ahau i te nuinga o oku ra
I think we are in the hospital	Ki taku whakaaro kei te hohipera matou
I have a better plan	He mahere pai ake taku
I will hear your presence	Ka rongo ahau i to aroaro
I’m shocked now	Kei te ohorere ahau inaianei
I visited several trips, but was prevented from joining as a member	He maha nga haerenga i toro atu ahau, engari i aukati i te whakauru hei mema
I was amazed at the voice	I miharo ahau ki te reo
There is a day where there is safety	He rangi kei reira te haumaru
I hope it doesn’t open and break	Te ti'aturi nei au e kore e tuwhera ka pakaru
I told my story	I korero ahau i taku korero pakiwaitara
I scream but no one answers	Ka hamama ahau engari karekau tetahi e whakahoki mai
I looked at the figure	I titiro ahau ki te ahua
I thought he was calm	I whakaaro ahau he ata noho ia
I will think highly of you	Ka nui toku whakaaro ki a koe
I only saw one a day	Kotahi noa ahau i kite i ia ra
I can’t be sad	Kare e taea e au te noho pouri
It also includes a fully functional remote control	Kei roto hoki he mana mamao tino mahi
I’m not that good at it	Kaore au i te mea papai
Darkness never touched the land	Kore rawa te pouri i pa ki te whenua
I think they are still going strong	Ki taku whakaaro kei te haere tonu ratou
I need to turn it off to sleep	Me whakaweto e au kia moe
I didn’t look to see if he would run or fall	Kare au i titiro mena ka rere ia, ka hinga ranei
I can keep these new things until the special day comes	Ka taea e au te pupuri i enei mea hou kia tae mai ra ano te ra motuhake
I was locked in the bedroom most of the time	I tutakina ahau i roto i te whare moenga i te nuinga o nga wa
I was surprised he hadn’t attacked yet	I miharo ahau kaore ano ia i whakaeke
I have made my decision	Kua mahia e au taku whakatau
It is also not released through food and water	Kare ano hoki e tukuna ma te kai me te wai
I feel the speed of desire, of desire	Ka rongo ahau i te tere o te hiahia, o te hiahia
I can’t live like this	Kare e taea e au te noho penei
I’m also someone you know	He tangata ano ahau e mohio ana koe
I looked down at the cut	I titiro iho ahau ki te tapahi
I throw a big lamp	Ka maka e ahau te rama nui
I will do my best to be a better person here	Ka whakapau kaha ahau ki te noho hei tangata pai ake i konei
I stood up and walked to the door	Ka tu ahau ka hikoi ki te tatau
I quickly shook my head	Ka tere taku ruru i toku mahunga
I started to get better	I timata ahau ki te pai ake
I can’t live without it	Kaore e taea e au te ora me te kore
I remember going back to where my friends were eating	Ka maumahara ahau ki te hoki ki te wahi e kai ana oku hoa
I didn’t waste my breath on screaming	Kaore au i moumou manawa i runga i te hamama
There is a black color change glass in the kit	He karaihe huringa tae pango kei roto i te kete
There were a lot of things I liked about different places	He maha nga mea i pai ki ahau mo nga waahi rereke
I have never seen a large fancy car go by	Kare ano au i kite i te waka rerehua nui e haere ana
I will not leave you, if you are not oppressed	E kore ahau e whakarere ia koe, ki te kore koe e pehia
Many sugar fields were also damaged	He maha hoki nga mara huka i pakaru
I didn’t think much of it, though	Kare au i whakaaro nui, ahakoa
I don’t know if this book still exists	Kaore au i te mohio mena kei te noho tonu tenei pukapuka
I really need to tell you	Me tino korero ahau ki a koe
I shook the dirt	I ruia e ahau te paru
I didn’t check on him	Kaore au i tirotiro i a ia
I’m used to this	Kua waia ahau ki tenei
I think they are right	Ki taku whakaaro he tika raua
I didn’t want to talk to anyone	Kaore au i pai ki te korero ki tetahi
I liked the architecture, especially the ruins	I pai ahau ki te hoahoanga, ina koa nga ururua
I was saved to see him	Kua ora ahau ki te kite i a ia
I have to go there to prepare	Me haere ahau ki reira ki te whakarite
I approached the window and looked into the wooden house	I whakatata ahau ki te matapihi ka titiro ki roto i te whare rakau
I'll go back to him	Ka hoki ahau ki a ia
I haven’t touched my trust fund in years, though	Kare au i pa ki taku putea tarahiti i roto i nga tau, ahakoa
I think he’s really crazy	Ki taku whakaaro he tino porangi ia
I take it to the left, to the right, to the left	Ka mau ahau ki te taha maui, ki te taha matau, ki te taha maui
I walk to the back of the house in some way	Ka hikoi ahau i muri o te whare i etahi ara
I was right that first night he came here	He tika taku i tera po tuatahi i tae mai ia ki konei
I forgot how long the sentence was	I wareware ahau ki te roa o te rerenga
I have many questions and answers	He maha aku patai i nga whakautu
I was worried about how he would work in a foreign city	I awangawanga ahau me pehea tana mahi i tetahi taone ke
A monster lives in it	He taniwha e noho ana i roto i a ia
I can never know him	Kare rawa e taea e au te mohio ki a ia
I thought maybe we were in a state of shock	I whakaaro ahau tera pea kei a tatou te ahua ohorere
There was nothing to stop him	Kaore he mea hei aukati i a ia
A second later, a man burst into the kitchen	He tuarua i muri mai, ka pakaru mai tetahi tangata ki roto i te kihini
I woke up to think about him	Ka oho ahau ki te whakaaro mo ia
I wanted to put myself in their place	I hiahia ahau ki te tuu i ahau ki to raatau waahi
A monster walked into the room	He taniwha i hikoi ki roto i te ruuma
Hope you are alive, you are not healed	Ko te tumanako kei te ora koe, kaore koe i te rongoa
I fried it with one, heavy with textures	I parai ahau ki tetahi, taumaha ki nga kakano
I like that we all think this	E pai ana ahau kia whakaarohia e tatou katoa tenei
I want us to be on the same side	Ko taku hiahia kia noho tatou ki te taha kotahi
I was nowhere near anyone	Kaore au i tata ki tetahi
I am married with a heart	Kua marenatia ahau me te ngakau
I knew he was going deep	I mohio ahau kei te haere hohonu ia
I didn’t have a chance to choose this	Kaore au i whai waahi ki te whiriwhiri i tenei
I can take it in the long room now	Ka taea e au te tango i roto i te ruma roa inaianei
I wonder how he goes through them	Ka miharo ahau me pehea tana haere i roto i a raatau
I smile to myself and drink again	Ka ataata ahau ki a au ano ka inu ano ahau
The user can submit one application at a time	Ka taea e te kaiwhakamahi te tuku tono kotahi i te wa kotahi
I have to do it right the first time	Me tika taku mahi i te wa tuatahi
A special elevator descended to the basement	He ararewa motuhake i heke ki te papa o raro
I really understand your thoughts	Kei te tino mohio ahau ki o whakaaro
He is also very religious	He tino whakapono hoki ia
Hopefully I will have a chance to meet you soon	Ko te tumanako ka whai waahi ahau ki te tutaki wawe ia koe
I also ate my wolf form	I kai ano ahau i taku ahua wuruhi
I let go of the glass and turned to walk	Ka tukuna e ahau te karaihe ka huri ki te haere
I saw a blue figure standing alone	I kite ahau i tetahi ahua kahurangi e tu ana ko ia anake
I saw that in your childhood	I kite ahau i tera i to tamarikitanga
I always knew	I mohio tonu ahau
There was no mention of government malpractice	Karekau he korero mo te kino o te kawanatanga
I told them it was really good	I korero ahau ki a ratou he tino pai
A farming family comes from afar	Ka puta mai tetahi whanau kaiahuwhenua i tawhiti
I quickly told him to close and just bowed	I tere tonu taku korero kia kati ka tuohu noa
I looked at his ring finger	I titiro ahau ki tona maihao mowhiti
I let it please me	I tukua e ahau kia pai au
I have got my white tobacco papers	Kua whiwhi au i aku pepa tupeka ma
I will not face this storm	E kore ahau e anga atu ki tenei awha
Lots of color	He tini o te tae
I can help them make that transition	Ka taea e au te awhina i a raatau ki te mahi i taua whakawhitinga
I couldn’t believe his difficulty	Kare au i whakapono ki tona uaua
I cross to the other side of the road	Ka whakawhiti ahau ki tera taha o te huarahi
I know that's kind of it	E mohio ana ahau he ahua kee tera
I stood, watching the animal	I tu ahau, e matakitaki ana i te kararehe
I’m the only girl who wants to sing	Ko ahau anake te kotiro e hiahia ana ki te waiata
Sometimes a trap catches a cat	I etahi wa ka mau tetahi mahanga i te ngeru
I am very angry, hurt, and confused	Kei te tino riri, kei te mamae, kei te rangirua ahau
I can wait for it to arrive for hours	Ka taea e au te tatari kia tae mai mo nga haora
I mean, not real product tables	Ko taku tikanga, ehara i nga ripanga hua tuturu
This is the shape of a ball stuck in his throat	Ko te ahua o te poi tenehi e mau ana ki tona korokoro
I was trying to find you	I ngana ahau ki te kimi i a koe
I wasn’t ready to do that	Kaore au i rite ki te mahi i tera
Animals often lose weight in the winter	He maha nga wa ka ngaro te taumaha o nga kararehe i te takurua
I wanted a healing program	I hiahia ahau ki tetahi kaupapa whakaora
I think it’s a blessing when it happens	Ki taku whakaaro he manaakitanga ka tupu ana
I tried not to be scared	I whakamatau ahau kia kaua e mataku
A new application must be filled out each year	Me whakaki he tono hou ia tau
I’m not really happy with that idea	Kaore au i te tino harikoa ki tera ariā
I tried several times, but he refused	He maha nga wa i whakamatau ahau, engari kaore ia i whakaae
I thought of one thing, while he had something else	I whakaaro ahau i tetahi mea, i a ia he mea ke atu
A drunken lie is passed on the towel only	Ka pahemo tetahi takoto haurangi i te tauera anake
I curse myself for letting him have me, too	Ka kanga ahau i ahau mo te tuku ia ia ki ahau, ano
I grew up listening to music videos	I tipu ake ahau ki te whakarongo ki nga puoro puoro
I don’t take time	E kore ahau e tango wa
I found my diary on top of the bed	I kitea e ahau taku rataka i runga ake o te moenga
I threw away my covers	I maka atu e ahau aku uhi
I knew they knew	I mohio ahau kua mohio ratou
I want to scream in anger	Kei te pirangi ahau ki te hamama i te riri
I didn’t see a change	Kaore au i kite i te huringa
A vivid image flashed through his mind	Ua tupu te hoê hoho‘a oraora maitai i roto i to ’na feruriraa
Right now I’m not worried about the results	I tenei wa kaore au i te awangawanga mo nga hua
I slipped between the hundreds of my jeans	I paheke ahau ki waenga i nga rau o taku patiti
I didn’t want to be too cruel	Kare au i pirangi kia nanakia rawa
I want to see this happen	Kei te pirangi ahau ki te kite i tenei tupu
I looked at our group	I titiro ahau ki to matou roopu
I want you to be more successful than I am in the world	Ko taku hiahia kia pai ake to angitu i ahau i roto i te ao
I don’t blame you for missing out	E kore ahau e whakahe i a koe mo te ngaro
I just wanted to tease him	I pirangi noa ahau ki te tarai i a ia
I need someone to fix this issue for me	Ka hiahia ahau ki tetahi hei whakatika i tenei take moku
I'm the only one making the beds here	Ko ahau anake e whakapai ana i nga moenga i konei
I can tell you whenever you are in trouble	Ka taea e au te korero i nga wa katoa e raru ana koe
I knew that was wrong	I mohio ahau he he tera
I didn’t say much about these things, of course	Kare au i korero nui i enei korero, o te akoranga
I don’t care about this situation	E kore ahau e aro ki tenei tuunga
A single shot to the temple was too fast	He tere rawa te pupuhi kotahi ki te temepara
I can never be a stay -at -home girl	Kare rawa e taea e au he tamahine noho kainga
I pushed my chest out and lifted my chin	Ka peia e ahau toku uma ki waho, ka hiki ake taku kauwae
I just wanted you to go faster	I tika ahau kia tere haere koe
I wish this was my last time to work	Kei te pirangi ahau koinei taku wa whakamutunga ki te mahi
I have an idea and go back	Ka whai whakaaro ahau, ka hoki whakamuri
The knee of the problem is pulled into his abdomen	Ko te pona o te raruraru ka toia ki roto i tona puku
I want to be like you	Kei te pirangi ahau kia rite ki a koe
Thank you very much for your help	Ka nui taku mihi mo to awhina
Then I closed my eyes and went back to sleep	Katahi ahau ka kati oku kanohi ka hoki ki te moe
I sat on a nearby chair	I noho ahau ki runga i tetahi tuuru tata
I really enjoyed the book	I tino koa ahau ki te pukapuka
I mean, give me a rest	Ko taku tikanga, hoatu he okiokinga moku
I hate to care in the newspaper	E kino ana ahau ki te tiaki i roto i te niupepa
I'm sure you'll like it	Kei te mohio ahau ka tino pai ki a koe
I’m scared because of the machine inside me coming out	Kei te mataku ahau na te miihini i roto i ahau e puta mai ana
I could hear a distance between us	Ka rongo ahau he tawhiti i waenganui i a maatau
I can wait and watch the outcome	Ka taea e au te tatari me te mataki i te putanga
I think they will be very happy	Ki taku whakaaro ka tino koa ratou
My face is darker with my writing	He pouri ake taku mata ki aku tuhinga
I can build as an army	Ka taea e au te hanga hei ope
I heard my mom singing quietly	I rongo au i taku mama e waiata ana marie
The station operator says no	Ka kii te kaihoko teihana kaore
I enjoyed watching and watching	He pai ki ahau te matakitaki me te maataki
Only then did I realize this before	Katahi ano ahau ka mohio ki tenei i mua
The longer the survey, the more expensive it is	He roa ake te rangahau, he nui ake te utu
I told him not to kill	I ki atu ahau kia kaua ia e whakamate
A positive critical response to the film	He pai te whakautu arohaehae ki te kiriata
I listened to others though	I whakarongo ahau ki etahi atu ahakoa
I could hear the height	I taea e ahau te rongo i te teitei
I pour water into each glass	Ka ringihia e ahau he wai ki ia karaihe
I froze when the night truly fell	I whakatotoka ahau i te wa i taka pono ai te po
There will be a lot of respect here	Ka nui te whakaute i konei
And they were right	A he tika ta ratou korero
It’s really annoying to all of our work	He tino riri ki a maatau mahi katoa
I wanted something in my mouth	I hiahia ahau ki tetahi mea i roto i toku mangai
America is still tough	He uaua tonu a Amerika
I really liked him	I tino pai ahau ki a ia
I bent down and kissed him again	Ka piko ahau, ka kihi ano i ahau
I don’t remember the details though	Kare au e mahara ki nga korero ahakoa
I always come to understand people I don’t know	I nga wa katoa ka tae atu ahau ki te maarama ki nga tangata e kore e mohiotia
I was stupid to go this route	He poauau ahau ki te haere i tenei huarahi
I asked for distance	I tono ahau mo tawhiti
I thought one person could change a nation	I whakaaro ahau ka taea e te tangata kotahi te huri i tetahi iwi
I can't get together	Kare e taea e au te hui tahi
I opened my mouth to speak	I puaki toku mangai ki te korero
I am the queen of the forest	Ko ahau te kuini o te ngahere
I think it’s making us what we are	Ki taku whakaaro ko te hanga i a tatou he aha tatou
I couldn’t think of what else to say	Kaore i taea e au te whakaaro he aha atu te korero
I knew what he was talking about	I mohio ahau ki tana korero
I was cold, I was alone, abandoned	I makariri ahau, ko ahau anake, kua whakarerea
I have a large room and the furniture is complete	He nui taku rūma, ā, kua oti ngā rawa
I know, he thought	E mohio ana ahau, ka whakaaro ia
I grabbed him and pressed my face to his chest	Ka mau ahau ki a ia, ka piri toku mata ki tona uma
I lost all connections to anyone related to me	I ngaro nga hononga katoa ki tetahi tangata e pa ana ki ahau
I walked without paying attention	I hikoi ahau karekau i aro
I was able to get a hair model, though	I taea e au te tiki tauira makawe, ahakoa
He breaks my heart	Ka pakaru ia i toku ngakau
I also want to give size to my hands	Kei te pirangi ano ahau ki te tuku rahi ki oku ringa
I’m not going to be a face	E kore ahau e haere hei kanohi
I think that’s just what we’re doing for now	Ki taku whakaaro koira noa ta tatou mahi mo naianei
I reached into the bars and collected a bowl	I toro atu ahau ki roto i nga kaho ka kohia he peihana
A cry to friends who had left before he left	He tangi ki nga hoa kua wehe atu i mua i tana wehenga atu
I sighed and ran my fingers through my hair	Ka aue ahau ka oma i oku maihao ki oku makawe
I didn’t want to say too much	Kare au i pirangi kia nui rawa nga korero
I continued with him	I haere tonu ahau ki a ia
I never thought something like this would happen to me	Kare rawa ahau i whakaaro ka pa he penei ki ahau
I hated them all	I kino ahau ki a ratou katoa
I am no longer in my garden	Kua kore ahau i roto i taku kari
I was sure it wasn’t of this world	I tino mohio ahau ehara i tenei ao
I like the way we look	He pai ki ahau te ahua o to maua ahua
So, it’s credit or belief	Na, he korero nama, he whakapono ranei
He chose to quit smoking	I whiriwhiria e ia ki te whakamutu i te tupeka
I am the fourth member of my list	Ko ahau te mema tuawha o taku rarangi
I closed my eyes and waited, but nothing followed	I kati ahau i oku kanohi ka tatari, engari kaore he mea i whai
I never thought this would happen	Kare au i whakaaro ka puta tenei
I also felt the bite	I rongo ano ahau i te ngau
I am very happy with the results	He tino harikoa ahau ki nga hua
I am the most hospitable person in the world	Ko ahau te tangata tino manaaki i te ao
I have to decide now	Me whakatau e au inaianei
There appeared to be a cover -up	I puta mai he ahua hipoki
The appearance of a plan begins in his mind	Ka timata te ahua o tetahi mahere i roto i tona hinengaro
I will decide what you do next	Ka whakatau ahau me aha koe i muri mai
I haven’t heard from them since	Kaore au i rongo mai i a raatau mai i tera wa
Some cold blue eyes looked up at him	I titiro atu etahi kanohi kahurangi makariri ki a ia
I asked you what you wanted	I patai ahau ki a koe he aha taau e hiahia ana
I have no claim against him	Kaore au i whai kereme ki a ia
I was worried about falling behind the others	I awangawanga ahau mo te taka ki muri i era atu
I knew it would hurt his feelings	Ua ite au e mauiui te reira i to ’na mau mana‘o
I found three documents on my phone	I kitea e ahau nga tuhinga e toru i runga i taku waea
I will do what you want	Ka mahia e ahau nga mea e hiahia ana koe
I knew you didn’t die from the last cigarette	I mohio ahau kaore koe i mate i te hikareti whakamutunga
I’m fully dressed, I’m ready by ten	Kua tino kakahu ahau, kua rite ahau i te tekau
Only a few times did I return to the dance	He ruarua noa nga wa i whakahoki ano ahau i te kanikani
I could see my pain in his eyes	Ka kite ahau i taku mate ki ona kanohi
A small amount of money	He moni iti
I explained the problem	I whakamarama ahau i te raruraru
I’m covering the final session for my presentation	Kei te hipoki ahau i te huihuinga whakamutunga mo taku whakaaturanga
I absolutely love all those models	Ka tino aroha ahau ki aua tauira katoa
I hate speed like this	E kino ana ahau ki te tere tere penei
I would love to see a movie theater, though	E hiahia ana ahau ki te kite i tetahi whare tapere kiriata, ahakoa
I really liked the pictures of us together	I tino hiahia ahau ki nga pikitia o maua tahi
I struggled to look at him	Ka whawhai ahau ki te titiro ki a ia
I saw a stone pillar next to the security curtain	I kite ahau i te pou kohatu i te taha o te arai haumaru
I know more than one of them	E mohio ana ahau neke atu i te kotahi o ratou
I like his passion and desire better	He pai ake ki ahau tana hiahia me tana hiahia
I thought it was trivial and I was rejected	Ua mana‘o vau e mea faufaa ore e ua patoihia vau
I came out of my body with joy	I puta ahau i waho o toku tinana me te koa
I have written too many hard books	He maha rawa aku pukapuka pakeke i tuhi
I enjoy doing it	He pai ki ahau te mahi
A photo of the artist grieving	He whakaahua o te kaitoi e pouri ana
I can take this situation	Ka taea e au te tango i tenei ahua
I have never seen his happiness	Kare ano au i kite i tona harikoa
I paid for his insistence	I utua e ahau mo tana tohe
It is an official qualification, at the state level	He tohu whaimana, i runga i te taumata kawanatanga
I went to buy all four	I haere ahau ki te hoko e wha katoa
I didn’t get a single penny	Karekau au i whiwhi kotahi pene
I have to look forward to seeing what happens	Me anga whakamua ahau ki te kite he aha kei te tupu
I covered mine with his and looked into his eyes	I hipokina e ahau taku ki a ia ka titiro kanohi
I decided not to leave	I whakatau ahau kia kaua e waiho
I am so proud of that	He nui rawa atu toku whakapehapeha mo tera
I was in a tent with three other boys	I roto ahau i tetahi teneti me etahi atu tama tokotoru
I joined the stick	I honoa e ahau te rakau
It also had ideas	I whai whakaaro ano hoki
Next was a calm time	I muri mai he wa marino
Someone cried and fell	Ka tangi tetahi tangata, ka hinga
I have too many questions	He maha rawa aku patai
In the end I was happy with eternal life	I te mutunga ka koa ahau ki te oranga pumau
He was a man, a great man, with expensive clothes	He tangata, he tangata nui, he kakahu utu nui
A blue energy came from his horn	He pūngao kahurangi i puta mai i tana haona
I’m ready to go straight crazy	Kua rite ahau ki te porangi tika
I am now working to prepare everyone	Kei te mahi ahau inaianei ki te whakarite i nga tangata katoa
I didn’t pay attention to him and I did it again	Kare au i aro ki a ia, ka mahi ano ahau
I never thought I would see you	Kare au i whakaaro ka kite ahau ia koe
I try to avoid buying goods from certain countries	Ka ngana ahau ki te karo i te hoko taonga mai i etahi whenua
A good awakening to country love always works wonders	Ko te whakaohooho pai ki te aroha whenua ka mahi whakamiharo tonu
I’d better try something else	He pai ake taku whakamatau i tetahi atu mea
A good list can be found via this link	Ka kitea he rarangi pai ma tenei hononga
I tried to choose my words	I ngana ahau ki te whiriwhiri i aku kupu
I think they see the point	Ki taku whakaaro ka kite ratou i te take
I climbed into the breath where I saw his face settled	Ka piki ahau ki roto i te manawa i kite ai ahau i tona kanohi taunga
I hope he forgives me in his grave now	Te ti'aturi nei au ka murua ahau e ia i roto i tona urupa inaianei
I don’t remember him now	Kaore au e mahara ki a ia inaianei
I would love to recommend you to all my friends	E pai ana ahau ki te taunaki i a koe ki aku hoa katoa
I kissed his forehead	I kihi ahau i tona rae
I walked into the garage	I taahi haere au ki roto i te kaahini
A beautiful woman on her own	He wahine ataahua i runga ko ia anake
His feast day is unknown	Kare e mohiotia tona ra hakari
I wish it wasn’t like that, but it will be like that	Ko taku hiahia kaore i pena, engari ka pena
Many things have happened to the world since then	He maha nga mea kua pa ki te ao mai i tera wa
I know people, violence is not the answer	E mohio ana ahau ki nga tangata, ehara te tutu i te whakautu
I was here no matter where	I konei ahau ahakoa i hea
I'll wait because it's not the right time	Ka tatari ahau na te mea kaore i te wa tika
I think he’s still thinking about his father	Ki taku whakaaro kei te whakaaro ano ia mo tona papa
I think he sees the shock on my face	Ki taku whakaaro ka kite ia i te awangawanga i toku mata
The request failed	I hinga te tono
A man he had never seen before walked forward	Ko tetahi tangata kare ano ia i kite i mua i haere ki mua
I heard our baby moving at the same time	I rongo ahau i to maatau pepi e neke haere ana i te wa ano
I didn’t call it anything else	Kaore au i karanga he mea ke atu
A cool hand touched his arm	He ringa hauhautanga i pa ki tona ringa
I will continue to figure out how to change it	Ka haere tonu ahau me pehea te whakarereke
I mean, we’re just friends, and you’re right	Ko taku tikanga, he hoa noa tatou, a ka tika koe
I would explode if I were that	Ka pahū ahau mena ko au tera
I have a good job, I am a new friend	He pai taku mahi, he hoa hou ahau
I don’t understand why he stayed alone	Kare au i te marama he aha i noho ko ia anake
We did it right	I tika ta matou mahi
I wanted to protect my reputation as a writer	I hiahia ahau ki te tiaki i taku ingoa hei kaituhi
I must thank you for that, each	Me mihi au ki a koe mo tena, tena
Many things will happen in seven days	He maha nga mea ka tupu i roto i nga ra e whitu
More than five million copies have been sold worldwide	Neke atu i te rima miriona kape kua hokona i te ao katoa
I can see in that tree	Ka kite ahau i roto i taua rakau
I accepted everything, college, easy living	I whakaae ahau ki nga mea katoa, te koroni, te oranga ngawari
I loved him and our family	I aroha ahau ki a ia me to matou whanau
I delete these new files and back up the old files	Ka mukua e au enei konae hou, whakamuri i nga konae tawhito
I progressed to grief to cry	I ahu whakamua au ki te pouri ki te tangi
Weeping eyes, blue eyes, trembling lips	He kanohi tangi, he kanohi kahurangi, he ngutu wiri
I liked their ideas about the data center	I pai ahau ki a raatau whakaaro mo te pokapū raraunga
I immediately got up to close the door	Ka whakatika tonu ahau ki te kati i te tatau
I ran at a point where there was nothing to support me	I rere ahau i te waahi kaore he mea hei tautoko i ahau
I caught my breath as the door opened	Ka mau taku manawa i te whakatuwheratanga o te tatau
I want to hear your concerns	E hiahia ana ahau ki te whakarongo ki o raruraru
I was amazed at the number of services they provided	I miharo ahau ki te maha o nga ratonga i tukuna e ratou
I think differently	He rereke taku whakaaro
Debts from three countries	He nama mai i nga whenua e toru
I sprayed snow on her hair and face	Ka parahia e ahau te hukarere i ona makawe me tona kanohi
I tilt my head to the right	Ka whiria e ahau toku mahunga ki te taha matau
I will never drink you again	E kore ahau e inu ano i a koe
I have more thoughts when it comes to writing	He nui ake oku whakaaro i te wa ki te tuhi
I want you to see the floors here	Ko taku hiahia kia kite koe i nga papa o konei
I was tired to the depths of my body	I ngenge ahau ki te hohonutanga o toku tinana
I want them to be lucky to still have their voices heard	Ko taku hiahia kia waimarie ratou kia rongo tonu to ratou reo
I do my own special course, of course	Ka mahia e au taku ake akoranga motuhake, o te akoranga
I try to think it’s probably twenty feet high	Ka whakamatau ahau ki te whakaaro he pea e rua tekau putu te teitei
I’m not ready to talk about my emotions right now	Kaore au i rite mo te korerorero mo nga kare-a-roto i tenei wa
I didn't find any	Kaore i kitea e au tetahi kii
I can’t capture the lyrics that the song did	Kaore e taea e au te hopu i nga kupu i mahia e te waiata
I enjoy dancing, singing and other creative things	He pai ki ahau te kanikani, te waiata me etahi atu mea auaha
I have to pay close attention to him	Me whai whakaaro nui ahau ki a ia
I can't let you stay here	Kare e taea e au te tuku kia noho koe ki konei
I still hated him	I kino tonu ahau ki a ia
I turned it down though	I tahuri ahau ki raro ahakoa
I have known him for many years	Kua mohio ahau ki a ia mo nga tau maha
I knelt down to talk to him	Ka tuturi ahau ki te korero ki a ia
I knew they wouldn’t reject my best offer	I mohio ahau e kore ratou e whakakahore i taku tuku pai
This information applies to land titles	Ko tenei korero e pa ana ki nga taitara whenua
The roof is painted	He tohu peita te tuanui
He sees a very good student	Ka kite ia he akonga tino pai
I can work with a cup of coffee now	Ka taea e au te mahi me te kapu kawhe inaianei
I hope this isn’t a wild goose hunt	Ko taku tumanako ehara tenei i te whaiwhai kuihi mohoao
Four people were killed in the area	Tokowha nga tangata i mate i te rohe
A man of his age and a younger woman	He tane no tona pakeketanga me te wahine teina
Others live nearby	Ko etahi atu e noho tata ana
I know the difference between the living and the dead	E mohio ana ahau ki te rereketanga o te hunga ora me te hunga mate
I heard him open and close the door	I rongo ahau i tana whakatuwheratanga ka kati i te tatau
I’ll leave that to him	Ka waiho e ahau tena ahua ki a ia
I need you for one last big attack	Kei te hiahia ahau ki a koe mo tetahi whakaeke nui whakamutunga
I like to talk about everything	He pai ki ahau te korero mo nga mea katoa
I will make sure to trust you from now on	Ka whakarite ahau ki te whakawhirinaki ki a koe mai i tenei wa
I will let that anger rule over me	Ka waiho e ahau taua riri hei rangatira moku
I never let him go	Kare rawa ahau i tuku i a ia
I was in the presence of god	I te aroaro o te atua ahau
I also believe in factual reports	E whakapono ana hoki ahau ki nga purongo whai kiko
I won’t hide that	Kaore au e huna i tena
The depth and density of the snow varies depending on the season and location	He rereke te hohonu me te kiato o te hukarere i runga i te waa me te waahi
I told him to enjoy their trip	I kii ahau ki a ia kia pai ki to raatau haerenga
I thought about my time in the valley	I whakaaro ahau mo taku wa i te awaawa
It didn’t give me much	Kaore i nui te hoatu ki ahau
I ran to the nearby side	Ka oma au ki te taha tata
I didn’t look at him	Kare au i titiro ki a ia
It was not successful	Kaore i angitu
I would be really annoyed with him	Ka tino hoha ahau ki a ia
I can’t stop doing this	Kaore e taea e au te whakamutu i tenei mahi
I couldn’t	Kaore i taea e au
I thought he was sick	I whakaaro ahau kei te mate ia
He released several additional tapes for the game	He maha nga riipene taapiri i tukuna e ia mo te keemu
I’m not surprised	Kare au e miharo
I won’t go back down then	E kore ahau e hoki ki raro i taua wa
However, their progress is not in dispute	Heoi, ko ta ratou ahunga whakamua ehara i te mea he tautohetohe
I asked him who the good, forward -thinking people were	I patai ahau ki a ia ko wai nga tangata pai, whakaaro whakamua
I know we’re behind the mortgage	Kei te mohio ahau kei muri tatou i te mokete
A picture or a computer background will suffice	Ka ranea he pikitia, he papamuri rorohiko ranei
I want to be with you	E hiahia ana ahau ki te noho ki a koe
I grew up not seeing art	I tipu ake au kaore au e kite i nga mahi toi
I am a lawyer and a government official	He rōia ahau, he āpiha kāwanatanga hoki
I tried my best not to be embarrassed	I whakapau kaha ahau ki te kore e whakama
I ask that you all return to your homes	Ka tono ahau kia hoki mai koutou katoa ki o koutou kainga
I wanted to leave but didn’t	I pirangi ahau ki te mawehe atu engari karekau
I wish he was still with me now	Ko taku hiahia kei te noho tonu ia ki ahau inaianei
I forgot they were there	Kua wareware ahau kei reira ratou
I was really happy there	He tino harikoa ahau ki reira
The tremor ran through his body	Ka rere te wiri ki roto i tona tinana
I couldn’t do anything about my insanity	Kaore i taea e au tetahi mea mo taku waarangi
I work and go to college	Ka mahi ahau ka haere ki te kaareti
I have to go back	Me hoki whakamuri ahau
I have seen his wrath	kua kite ahau i tona riri
I want to see it first	Kei te pirangi au kia kite i te tuatahi
A great city from its form	He taone nui mai i tona ahua
I think it has happened to you, sir	Ki taku whakaaro kua pa ki a koe, e te rangatira
I know how to be quiet and behavioral	He mohio ahau ki te noho puku me te whanonga
A second later, he is lifting her up	He tuarua i muri mai, kei te hiki ia ia ki runga
I can make artificial drives in no time	Ka taea e au te hanga puku horihori i te wa
I hired him to be brave	I utua e au ka koa ia
Government property	Nga taonga a te Kawanatanga
I have to go back home years ago	Me hoki mai ahau ki te kainga i nga tau ki muri
I have to work on that whole knowledge work	Me mahi au i runga i tera mahi mohiotanga katoa
I will refer to the doctor, but he will not die	Ka tohu ahau ki te taote, engari karekau ia e mate
A beautiful city that was destroyed	He pa ataahua i whakangaromia
I always feel fear and anger	Ka rongo tonu ahau i te wehi me te riri
We have checked everything	Kua tirohia e matou nga mea katoa
I didn’t know you were a relative	Kaore au i mohio he whanaunga koe
The video began to break out in my cold state	I timata te ataata ki te pakaru i roto i taku ahua makariri
I can’t wait for you to see my next opinion	Kare e taea e au te tatari kia kite koe i taku whakaaro e whai ake nei
I have to keep driving, sir	Me haere tonu ahau ki te taraiwa, e te rangatira
I get hurt when people get hurt	Ka mamae ahau ina mamae te tangata
I was glad you were angry	I koa ahau i riri koe
I haven’t been back here since that day	Kaore au i hoki mai ki konei mai i tera ra
I didn’t want to lie down	Kaore au i hiahia kia takoto
I went to look for him once	I haere ahau ki te rapu ia ia kotahi
I can buy his plane ticket	Ka taea e au te hoko i tana tiiti rererangi
I look at my phone again, check the lost phones	Ka titiro ano ahau ki taku waea, tirohia nga waea kua ngaro
I can imagine she is my mother now	Ka taea e au te whakaaro ko ia toku whaea inaianei
I could not hear the sight of their eyes	Kaore au i rongo i te kitenga atu i o ratau kanohi
I have seen this work in churches	Kua kite ahau i tenei mahi i roto i nga whare karakia
It’s a tough nut that he hasn’t broken yet	He nati uaua kaore ano ia kia pakaru
There is permission	He whakaaetanga
I once had your shoes on	I tetahi wa ahau i o hu
I couldn’t leave now	Kaore i taea e au te wehe inaianei
I poured water from the bottle into the cup	I ringihia e ahau he wai mai i te ipu ki roto i te kapu
I could just feel my breath	Ka rongo noa ahau i taku manawa
I believe this is a very important thing	E whakapono ana ahau he mea tino nui tenei
I thought that week was very special	I whakaaro ahau he tino motuhake tera wiki
I let out a groan and gasped my teeth	I tuku ahau i te aue me te manawa i oku niho
I am thin and beautiful	He kikokore ahau, he ataahua hoki
It’s a crazy country for jobs	He whenua porangi mo nga mahi
I was guilty of not warning him	I hara ahau mo te kore whakatupato ia ia
I never thought of suffering like this	Kare rawa ahau i whakaaro ki te mamae penei
There is a control panel in front of it that flashes	He paewhiri mana kei mua i a ia ka whiti
I submitted my application form and attached letter	I tukuna e ahau taku puka tono me te reta piri
But the people still insisted on each other	Engari i tohe tonu te iwi ki a raatau ano
I am praying for answers in the near future	Kei te inoi ahau mo nga whakautu i te wa poto
I was nervous and anxious at this point	I manawapa ahau me te awangawanga i tenei wa
A town surrounded by a solid black wall	He taone e karapotia ana e te pakitara pango totoka
We gave a fair gift for them	I hoatu e matou he koha e tika ana mo ratou
I insisted on the business space before	I tohe ahau ki te waahi pakihi i mua
I have made some trips	Kua mahia e au etahi haerenga
A good consultant helped me	Na tetahi kaitohutohu pai i awhina i ahau
There was a lot of water movement on the floor throughout the room	He maha nga nekehanga wai i te papa puta noa i te ruma
A community college camp will also be held in the city	Ka whakahaerehia hoki he puni kaareti hapori i te taone nui
I help him get to his mouth	Ka awhina ahau i a ia kia tae ki tona waha
I turn into myself	Ka huri ahau ki roto i ahau ano
I was happy to be your friend	I hari ahau ki te noho hei hoa mou
I offered him something to make peace	Ua pûpû atu vau ia ’na i te tahi mea o te faatupu i te hau
I can’t continue if it isn’t for you	Kaore e taea e au te haere tonu mena ehara i a koe
I am also scared for the future of the community	Kei te mataku hoki ahau mo te heke mai o te hapori
I took it and thanked it	Ka mau ahau, ka mihi
I hoped they didn’t like it	I tumanako ahau kare ratou i pai
I can say he’s not done	Ka taea e au te kii kaore ia i oti
I like people who write under genre	He pai ki ahau nga tangata ka tuhi i raro i te momo
I was confused though	I rangirua ahau ahakoa
I will keep you in the palace	maku korua e tiaki ki te whare rangatira
I could feel my face burning	Ka rongo ahau e mura ana toku mata
I want you to accept the truth	Ko taku hiahia kia whakaae koe ki te pono
I can’t be more excited about the opportunity	Kare e taea e au te hikaka ake mo te whai waahi
I reached for my gun	I toro atu ahau ki taku pu
I mean, we all learn in school	Ko taku tikanga, ka ako tatou katoa i te kura
I didn’t get a wife and a family	Kaore au i whiwhi wahine me te whanau
I didn’t see why he was so upset	Kare au i kite he aha ia i tino hikaka ai
I asked him where he wanted to go	I patai ahau ki a ia ki hea e hiahia ana ia ki te haere
I started at the top and worked my way up	I timata ahau i te tihi me te mahi i taku huarahi
I checked the garden name tag of this unique tree	I tirohia e ahau te tohu ingoa maara o tenei rakau rereke
I seem to be shocked at this point	Te ahua nei kua ohorere ahau i tenei wa
I was completely vain	I tino horihori ahau
I said that physical fitness was a small weakness for me	I kii ahau ko te whakapakari tinana he ngoikore iti noku
I went to the door and no one was there	I haere ahau ki te kuaha karekau he tangata i reira
I can’t rob him of his power	Kaore e taea e au te pahua i tona mana
I always felt like he had let me down	I mahara tonu ahau kua tukuna ahau e ia ki raro
I pushed the helping hands away	I peia e ahau nga ringa awhina
I have an idea from the past	He whakaaro ahau no mua
I was too angry to comfort him or bless him	I riri rawa ahau ki te whakamarie ia ia, ki te manaaki ranei
The slow video explained his features	Na te ataata puhoi i whakamarama i ona ahuatanga
A figure moved in his viewing space	He ahua i neke i roto i tana waahi tirohanga
I wanted that, but that’s another story	I pirangi ahau ki tera, engari he korero ano tera
I hurried to the back table	I tere atu ahau ki te teepu kei muri
I didn’t try to lie down a little	Kaore au i ngana ki te takoto iti
I didn’t want to think about that possibility	Kare au i pirangi ki te whakaaro mo tera pea
I think our times are similar	Ki taku whakaaro he pera ano o tatou wa
I think it was one of two things that happened	Ki taku whakaaro ko tetahi o nga mea e rua i tupu
I have learned not to rely on anything	Kua ako ahau kia kaua e whakawhirinaki ki tetahi mea
A second later he turned it off	He tuarua i muri mai ka whakawetohia e ia
I saw you and thought you were so beautiful	I kite ahau i a koe ka whakaaro he tino ataahua koe
I begged to stop but didn’t	Ka tohe ahau kia mutu engari kare
I was really scared to lose him	I tino wehi ahau ki te ngaro ia ia
I won’t attack anyone, hopefully	E kore ahau e whakaeke i tetahi, ko te tumanako
I will bow down before man, there is no god, no demon	Ka piko ahau ki te aroaro o te tangata, kahore he atua, kahore he rewera
Before me was a friend	I mua i ahau he hoa
I was hoping it would be like this	I tumanako ahau ka penei te ahua o te mate
I smiled and I really loved him	I ataata ahau, i tino aroha ahau ki a ia
It’s definitely catchy if you can be honest	He tino hopu mena ka taea e koe te pono
The weakness of the culture is an opportunity for growth	Ko te ngoikoretanga o te ahurea he waahi mo te tipu
I will never be able to wield an iron sword	E kore rawa ahau e kaha ki te mau i te hoari rino
The writer was not happy with the finished film	Kaore te kaituhi i harikoa ki te kiriata kua oti
I can tap something to fix it	Ka taea e au te paato i tetahi mea hei whakatika
I grabbed it and placed it on my knees	Ka mau ahau, ka tuu ki runga i oku turi
I will always use them	Ka whakamahi tonu ahau i a raatau
I think that is it	Ki taku whakaaro koira tena
I think you are looking for your mom	Ki taku whakaaro kei te rapu koe i to mama
I can’t really think of that, though	Kare rawa e taea e au te whakaaro mo tera, ahakoa
I hope you pull your weight off	Kei te tumanako ahau ka toia e koe to taumaha
I wanted to escape from there	I hiahia ahau ki te mawhiti atu i reira
The number of photos is really good	He tino pai te maha o nga whakaahua
I looked at other houses	I titiro ahau ki etahi atu whare
I asked if they had coffee at that place	I patai ahau mena he kawhe ta ratou i tera waahi
I’m not really mad at you	Kaore au i tino riri ki a koe
I just couldn’t stand it, nor did I fight	Kare noa ahau i kaha ki te tu, waihoki te whawhai
A simple, elegant dress	He kakahu ngawari, huatau
The intensity is amazing	He mea whakamiharo te kaha
I touched him	I pa atu ahau ki a ia
I believe what you are saying	E whakapono ana ahau ki taau e korero nei
I feared for my own life	I wehi ahau mo toku ake oranga
I ran to the porch and looked inside	I oma ahau ki te whakamahau, ka titiro ki roto
I didn’t care if the door worked or not	Kare au i aro ki te mahi te kuaha, kaore ranei
I haven’t been able to do any more drama at this point	Kaore au i kaha ki te mahi i etahi atu whakaari i tenei wa
I have only one comment	Kotahi noa taku korero
I will try to bring him back by losing my mind	Ka ngana ahau ki te whakahoki mai i a ia ma te ngaro o taku whakaarokore
I would be very lucky that way	Ka tino waimarie ahau i tera huarahi
Sometimes I try to jump out of sleep	I etahi wa ka ngana ahau ki te peke i te moe
I asked him if my coat was the same	I patai ahau ki a ia mena he rite taku koti
I have people waiting for me	Kei ahau nga tangata e tatari ana ki ahau
I was lost in his kiss	Ka ngaro ahau i roto i tana kihi
I want you to stand trial for your actions	E hiahia ana ahau kia tu koe ki te whakawakanga mo o mahi
I will continue to follow him with this amazing weed	Ka haere tonu ahau ki tana whai i tenei taru miharo
I opened it to her and kissed her again	I whakatuwheratia e ahau ki a ia ka kihi ano ia ia
A catholic lamp to light my cigarette	He rama katorika hei tahu i taku hikareti
I am fully aware of the pain of losing a loved one	Kei te tino mohio ahau ki te mamae o te mate o te tangata e arohaina ana
I couldn’t feed my bride with animals	Kaore i taea e au te whangai i taku wahine marena hou ki te kararehe
It was a place he had always known as safe and happy	He waahi i mohiotia e ia i nga wa katoa ko te haumaru me te koa
I wanted to believe him	I hiahia ahau ki te whakapono ki a ia
Be sure to check it out	Me tino titiro
It’s a great story piece	He waahanga korero nui
I had no idea how to lay it out	Kaore au i whakaaro me pehea te whakatakoto
I do not know where he will take me	Kahore ahau e mohio ki te wahi e kawea ai ahau e ia
A man in plain clothes was hanging from a tree	He tangata mau kakahu noa te iri i runga i te rakau
I have to be fine	Me pai au
A hard ball of infection, under the skin	He pōro mārō o te mate, kei raro i te kiri
I was sure we were about to fall asleep	I tino mohio ahau ka tata ta maua moe ai
I never heard anything from him	Kaore au i rongo i tetahi mea mai i a ia
I will write about it later	Ka tuhia e au a muri ake nei
A final attempt has been ordered for today	Kua whakahaua he nganatanga whakamutunga mo tenei ra
I want his hands and his mouth on them	E hiahia ana ahau ki ona ringa me ona mangai ki runga i a ratou
I suggest we rest here for the night	Ko taku whakaaro kia okioki tatou ki konei mo te po
I saw the sign	I kite ahau i te tohu
I could not sit, sleep or walk	Kaore i taea e au te noho, te moe, te hikoi ranei
I pushed the play button for the music	I panaia e ahau te paatene purei mo te puoro
I have been told the cause of all the wars	Kua whakaaturia mai ki ahau te take o nga pakanga katoa
I was hoping it wouldn’t get to that level	I tumanako ahau e kore e eke ki tera taumata
I see your beer is gone	Ka kite ahau kua mutu to pia
I haven’t heard from him in at least a month	Kaore au i rongo mai i a ia i te iti rawa i te marama
I will be with you to answer any questions	Ka noho ahau ki a koe hei whakautu i nga patai
I was careful to avoid the inner emotions on my face	I tupato ahau ki te karo i nga kare-a-roto i toku mata
I would highly recommend them and order again	Ka tino taunaki ahau ki a raatau, ka ota ano
I don’t know how it will end	Kare au e mohio ka pehea te mutunga
I have a letter from him	He reta taku i a ia
I gave a video instead	I hoatu e ahau he ataata hei utu
I need to change the plans	Me huri au i nga mahere
I always knew it was wrong	I mohio tonu ahau he he
I will give up my attempt to change that	Ka tukuna e au taku ngana ki te whakarereke i taua mea
I couldn’t get away	Kaore i taea e au te haere atu
The room can hold a number of threads	Ka taea e te ruuma te pupuri i te maha o nga miro
I will be home for two weeks without work	Ka rua wiki au ki te kainga kaore he mahi
I let out a loud moan	I pupuhi ahau i te aue nui
I’m sure it’s a real face	Kei te mohio ahau he tino mata
I have the power of the heavens, I say	Kei ahau te kaha o nga rangi, he kupu naku
I know your wedding was written with the stars	E mohio ana ahau i tuhia to marena ki nga whetu
I go to the door	Ka haere ahau ki te kuaha
Eventually my degree ended	I te mutunga ka mutu taku tohu
I comforted her and leaned back and smiled	I whakaha ahau i a ia ka okioki ki muri, ka ataata
I ran against the wall and slipped to the ground	Ka rere ahau ki te pakitara ka paheke ki te whenua
I looked in the dark	I titiro ahau i roto i te pouri
I said before that moving more yourself is bad	I kii ahau i mua ko te neke ake i a koe ake he kino
I was the only one at home, I was the only one	Ko ahau anake i te kainga, ko ahau anake
I couldn’t take my eyes off him for years	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i a ia mo nga tau
I didn’t leave you, though	Kaore au i whakarere i a koe, ahakoa
A shadowy eye looked at me	He kanohi marumaru i titiro mai ki ahau
I have to live in the present, not in the past	Me noho ahau i tenei wa, kaua i nga wa o mua
It’s too weak, it’s just broken	He kore rawa te kaha, he pakaru noa
Please be confident	Tena koa noho maia
Some of them slipped my way	Ko etahi o ratou i paheke i taku huarahi
I stood up and did a quick survey	Ka tu ahau ki runga ka mahia he rangahau tere
I was like all crazy	I rite ahau ki te porangi katoa
I said it was a waste of time	I kii ahau he moumou taima
After all, I am not a pastor	I muri i nga mea katoa, ehara ahau i te minita
I know your deeds	E mohio ana ahau ki o mahi
The project is still in the planning stages	Ko te kaupapa kei roto tonu i nga waahanga whakamahere
I thank you for seeing us	Ka mihi ahau ki a koe i te kitenga i a matou
I want to make sure the colors are the same	E hiahia ana ahau ki te whakarite kia rite nga tae
I was relieved when he kissed my neck	I te manawapa ahau i tana kihi i toku kaki
I plan to change the tables	Ka whakamahere ahau ki te huri i nga tepu
I can’t decide to meet a gay man	Kaore e taea e au te whakatau ki te whakatau i tetahi tane tane
I don’t think he really understands	Ki taku whakaaro kaore ia i te tino mohio
I rolled the wide trunk up, to be fair	I hurihia e ahau te kātua whanui ki runga, kia tika
An arrow to be a god	He pere ki te noho hei atua
The bird is found at its home	Ka kitea te manu ki tona kainga
I knew it from our first conversation	I mohio ahau mai i ta maatau korero tuatahi
The coordinator must agree and sign the room transfer form	Me whakaae te kairuruku me te haina i te puka whakawhiti ruma
I want to read through this tool	Kei te pirangi au ki te panui ma tenei taputapu
I like this soft side of you	He pai ki ahau tenei taha ngawari o koe
I have never seen his small appearance	Kare ano au i kite i tona ahua iti
I’m not making a sudden purchase	Kaore au i te hoko ohorere
Two cars went with their headlights on	E rua nga motuka i haere me o raatau rama
I have an idea of ​​standing alone in front of a group	Ka whai whakaaro ahau mo te tu mokemoke ki te aroaro o te roopu
I think about the first day of school	Ka whakaaro ahau mo te ra tuatahi o te kura
I have to forgive my dad for leaving	Me muru ahau i taku papa mo te wehe
I think we need to talk about your outcome requirements	Ki taku whakaaro me korero tatou mo o whakaritenga putanga
Men do not have the opportunity to raise children	Kare nga tane e whai waahi ki te whakatipu tamariki
A laboratory fee is required	Ka hiahiatia he utu taiwhanga
I remember staying here a while back	Ka maumahara ahau ki te noho i konei i etahi wa
You may have been avoided for a while	I karohia pea koe mo tetahi wa
I thought you might all be fine	I whakaaro ahau ka pai pea koutou katoa
There may be a scale between them	He tauine pea kei waenganui i a raatau
I don’t know how it got here	Kaore au i te mohio ki te pehea i tae mai ai ki konei
Nor am I good enough for a word	Kare hoki au i rawaka mo tetahi korero
A large house and a popular lease	He whare nui, me te riihi rongonui
I will make me a cup of tea	Ka mahia e ahau he kapu tii maku
I wanted the bed not to get dirty	I hiahia ahau kia kaua e poke te moenga
I have to say	Me kii atu ahau
I can’t believe he would do that	Kaore au e whakapono ka mahia e ia tera
I just thought	I whakaaro noa ahau
I went to search	I haere ahau ki te rapu
I jumped in surprise	I peke ahau i te ohorere
I have been walking alone for eight months	Kua waru marama ahau i haere mokemoke
There are many different methods	He maha nga tikanga rereke
I suggested that the girl join us	Ka tohu ahau kia uru mai te kotiro ki a matou
There are also deaths in that country	He mate ano i tera whenua
I hoped I would see the evil and the hatred	I tumanako ahau ka kite ahau i te kino, me te mauahara
I didn’t go back to check for more emails	Kaore au i hoki ki te tirotiro mo etahi atu imeera
I started this episode to help public relations	I timata ahau i tenei waahanga ki te awhina i nga hononga a te iwi
I need him to teach me, right now	Kei te hiahia ahau ki a ia hei whakaako i ahau, i tenei wa
I also wanted a job that was less mentally demanding	I hiahia ano ahau ki tetahi mahi he iti ake te hiahia o te hinengaro
There is a way to look down and to the side	He huarahi titiro ki raro me te taha
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I went inside and looked around	Ka kuhu ahau ki roto ka titiro a tawhio noa
A bride for her desires	He taumau mo ona hiahia
I bought what I needed	I hokona e ahau nga mea e matea ana
I can’t believe your beauty	Kaore au e whakapono ki to ataahua
I don’t think there is a time	Ki taku mahara karekau he taima
A small part of the puzzle is missing	Kei te ngaro tetahi wahi iti o te panga
I walked through that door and entered this world	I hikoi ahau ma tera kuaha ka uru ki tenei ao
I skipped their writing style	I kapea e au a raatau momo tuhi
I can’t explain it better than that	Kaore e taea e au te whakamarama pai ake i tera
I came to say goodbye tonight	I haere mai ahau ki te mihi po
My mouth opened wide to determine its thickness	I hamama nui taku waha ki te whakatau i tona matotoru
I looked for something to put him on	I titiro ahau ki tetahi mea hei whakanoho i a ia
I hoped he chose the best course	I tumanako ahau i whiriwhiria e ia te akoranga pai rawa atu
I have a beam on which you can rest	He kurupae taku e okioki ai koe
I knelt down and gently lifted his coat	Ka tuturi ahau ka hikina marietia tona koti
I will never be skeptical of animal culture	Kare rawa ahau e ruarua tonu ki nga tikanga kararehe
I am the one who is strong	Ko ahau te tangata e kaha ana
X is a great company	He kamupene nui a X
I turned my back on him	I hoki whakamuri ahau i a ia
I turn away from the window	Ka tahuri atu ahau i te matapihi
I have to go and help him	Me haere ahau ki te awhina i a ia
I can’t help it, it’s just a laugh to me	Kare e taea e au te aukati, he katakata noa tena ki ahau
All my strength was focused on his nose	Ka aro katoa taku kaha ki runga i tona ihu
I couldn’t have told you before	Kaore i taea e au te korero ki a koe i mua
I know it’s not easy living here	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari te noho ki konei
I mean that’s what people said back then	Ko taku tikanga he penei te korero a nga tangata i tera wa
I enjoy seeing and being influenced by other activities	He pai ki ahau te kite me te whakaaweahia e etahi atu mahi
There is only one way of my life	Kotahi noa te huarahi o taku oranga
I can’t really hurt the floor	Kaore e taea e au te tino kino i te papa
I can't build a network	Kaore e taea e au te hanga whatunga
It was part of his desire to cancel	Ko tetahi waahanga o tana hiahia ki te whakakore
I wanted to be creative	I pirangi ahau ki te mahi auaha
Then I got on a horse and began my journey home	Katahi ahau ka eke ki runga hoiho ka timata taku haerenga ki te kainga
They both have a son and daughters	He tama ta raua tokorua me ana tamahine
A collection of everything you love	He kohinga o nga mea katoa e aroha ana koe
I have followed the guide linked here	Kua whai ahau i te aratohu e hono ana ki konei
I have to hit them both really hard	Me kaha rawa taku patu i a raua tokorua
I didn’t trust anyone else to do it	Kaore au i whakawhirinaki ki tetahi atu ki te mahi
I tried to have a space between us	I ngana ahau ki te whai waahi ki waenganui i a maatau
I didn’t want any part of that work	Kaore au i hiahia ki tetahi waahanga o taua mahi
I didn’t like where this was going	Kare au i pai ki hea e haere ana tenei
I have been our best player for years	Ko ahau to maatau kaitakaro pai mo nga tau
I left school and read language at university	I wehe ahau i te kura me te panui reo i te whare wananga
I wanted to clean up the old paint and dirt	I hiahia ahau ki te horoi i te peita tawhito me te paru
I’m not going to help here	E kore ahau e awhina i konei
I try to push him away	Ka ngana ahau ki te pana atu ia ia
I decided to take some of their music	I whakatau ahau ki te tango i etahi atu o a raatau puoro
I knew it from the beginning	I mohio ahau mai i te timatanga
I was all broke	I pakaru katoa ahau
I would say no, until next year	Ka kii au kaore, tae noa ki tera tau
I was there, you know	I reira ahau, e mohio ana koe
I would say love	Ka kii ahau he aroha
I wanted to eat him right there	I hiahia ahau ki te kai i a ia i reira tonu
I pull the list out of my wallet	Ka unuhia e ahau te rarangi mai i taku putea
I can only breathe a little under your weight	He iti noa taku manawa i raro i to taumaha
I just want this	Kei te pirangi noa ahau ki tenei
A small smile appeared on his face	He iti te ataata i puta i runga i tona mata
I really appreciate your kind words	E tino mihi ana ahau ki o kupu atawhai
There is a table with a computer on it	He teepu me te rorohiko kei runga
I really care about others	He tino hiahia ahau mo etahi atu
I lost their company because they were my only friends	I ngaro ahau i to raatau kamupene no te mea ko ratou anake oku hoa
I wanted to work for the truth	I hiahia ahau ki te mahi mo te pono
Some time later, he left	I etahi wa i muri mai, ka haere ia
I roll over on my back and rub my jaw	Ka huri au ki runga i taku tuara, ka mirimiri i taku kauae
I made my eyes wander	I hanga e ahau oku kanohi kia kopikopiko atu
I have never been able to do so	Kare ano au i kaha ki te mahi pera
E looked at his phone	I titiro a E ki tana waea
I found it in his bag	I kitea e ahau i roto i tana putea
I don’t think of anything to write about	Kaore au e whakaaro ki tetahi mea hei tuhi
I can explain everything	Ka taea e au te whakamarama i nga mea katoa
My answer was positive, but because of the sudden need	He pai taku whakautu, engari na te ohorere i te hiahia ohorere
I want food	Kei te hiahia kai ahau
I can’t let them escape and kill my mother	Kare e taea e au te tuku kia mawhiti ratou me te patu i toku whaea
The front section is short	He poto te wahanga o mua
I read it all for three days	I panui katoa ahau mo te toru ra
A heart of gold hung around his neck	He ngakau koura e iri ana ki tona kaki
My partner and I are having a good time	Kei te noho harikoa ano maua ko taku hoa
I think knowledge is a big part of this	Ki taku whakaaro ko te matauranga tetahi waahanga nui o tenei
I really enjoyed losing my temper	I tino pai ahau ki te ngaro i taku riri
An erroneous look arose in his appearance	He ahua pohehe i puta i ona ahuatanga
I told you that the environment is our very essence	I korero ahau ki a koe ko te taiao to tatou tino hinengaro
I think there is a story here	Ki taku whakaaro he korero kei konei
Many thanks and encouragement	Ka nui te mihi me te whakatenatena
I haven’t heard this kind of joy in years	Kaore au i rongo i tenei momo koa i roto i nga tau
I mean, not to me	Ko taku tikanga, ehara ki ahau
I didn’t fight	Kaore au i whawhai
I wrote this for you	I tuhituhi ahau i tenei mo koe
I always ask them to pick it up	Ka tono tonu ahau ki a ratou kia tikina
I ordered more security for the safety of our son	I whakahau au i etahi atu haumarutanga mo te maru o ta maua tama
I always wondered how to use it	I whakaaro tonu ahau me pehea te whakamahi
I will show you how to fish	Ka whakaatu ahau ki a koe me pehea te ika
I slap her ass and start breakfast	Ka pakia e ahau tana kaihe ka timata i te parakuihi
I take anything that offers a certain type of performance	Ka tango ahau i tetahi mea e tuku ana i tetahi momo mahi
I have been thinking about this for a long time	Kua roa ahau e whakaaro ana mo tenei
I can’t party with this	Kare e taea e au te paati ki tenei
I was glad he did	I koa ahau i mahia e ia
I just love creating new spaces	He pai noa ahau ki te hanga waahi hou
I wouldn’t say it’s easy or human -like	Kaore au e kii he ngawari, he ahua tangata ranei
I mean, there’s nothing to compare to it	Ko taku tikanga, kaore he mea hei whakataurite ki a ia
I think his touch has been lost to the truth	Ki taku whakaaro kua ngaro tana pa ki te pono
They have one daughter	Kotahi ta raua tamahine
I think he will go away	Ki taku whakaaro ka haere atu ia
I want to end all that with respect	Kei te pirangi au ki te whakamutu i era mea katoa me te whakaute
I will wait for my beloved	ka tatari ahau ki taku i aroha ai
I took a deep breath and sighed	Ka kumea e ahau he manawa, ka aue
I would like a pair of gray wide leg pants!	Kei te pirangi au ki tetahi tarau waewae whanui hina!
I have never heard of a murmur or a murmur	Kua kore ahau i rongo i te kowharua, i te papaku ranei
I raised my hands to avoid the beating	I topa ake oku ringa ki te karo i te whiu
I was comfortable in my blue jeans	He hāneanea ahau i roto i taku patiti kahurangi
I knocked softly on his door, then let me in	Patoto marie ahau ki tona tatau, katahi ka tuku ahau ki roto
I know this is the best way	E mohio ana ahau koinei te huarahi pai
I am the only older brother left	Ko ahau anake te tuakana e toe ana
I wanted to keep the memory alive	I hiahia ahau kia mau tonu te mahara
A station wagon drove away	He wagon teihana i haere atu
I have to stay thoughtful	Me noho whakaaro tonu ahau
I slipped on my drive to the main office	Ka paheke ahau ki runga i taku puku ki te tari matua
He allowed me to hold myself for a while	Tukua ana ahau e ia ki te pupuri i ahau mo tetahi wa poto
I wanted to get married	I hiahia ahau ki te marena
I won’t tell my wife	E kore ahau e korero ki taku wahine
I have written your address	Kua tuhia e au to wahitau
I didn’t curse who saw them	Kare au i whakatara ko wai i kite i a raatau
I didn’t wear this weapon until the next day	Kare au i mau i tenei patu tae noa ki te ra i muri mai
I am a different person	He tangata rereke ahau
I don’t remember what it was, it didn’t really happen	Kare au i mahara he aha te mea, kare e tino tupu
I think that might help	Ki taku whakaaro tera pea ka awhina
I rub my one shaking hands into the kitchen	Ka mirimiri ahau i oku ringa wiri kotahi ki te kihini
I liked one of them	I pai ahau ki tetahi o ratou
I will not be allowed to say beyond this	Kaore au e whakaaehia ki te korero i tua atu o tenei
I owe him and many more	He nama taku ki a ia me te maha atu
A wonderful, beautiful window is required	He matapihi whakamiharo, ataahua e hiahiatia ana
I would never have a chance like this	Kare rawa ahau e whai waahi penei
I felt like I had never been there before	I mahara ahau kare ano i tae i mua
I won’t be the first to open	E kore ahau e noho tuatahi ki te whakatuwhera
I decided to do it as soon as possible	I whakatau ahau kia tere tonu te mahi
I have to hide somewhere	Me huna ahau ki tetahi wahi
I didn’t think it was a good idea	Kare au i whakaaro he whakaaro pai
I would recommend it to my friends for this course	Ka tūtohu ahau ki aku hoa mo tenei akoranga
A lock code was hung on the handle	I whakairihia he waehere raka ki runga i te kakau
I was very fortunate to have him as a friend	I tino waimarie ahau ki a ia hei hoa
I see him all the time	Ka kite ahau ia ia i nga wa katoa
There was a shadow over his face	He whakamarumaru i runga i tona mata
I just thought you would give me more insight	I whakaaro noa ahau ka homai e koe he matauranga ake
He quickly took over town	Ka tere tana tango i te taone
I’m glad we’re living on the ground	Kei te koa ahau kei te noho tatou ki te whenua
I take this every day	Ka tango ahau i tenei ra i ia ra
I started to really like him	I timata ahau ki te tino pai ki a ia
I didn’t understand what he wanted from us	Kare au i marama ki tana hiahia mai i a maua
Human rights organizations have not been able to do their jobs again	Kaore i taea e nga whakahaere tika tangata te mahi ano i a raatau mahi
It’s also really good	He tino pai hoki
Later he realized he was all clear	I muri mai ka mohio ia kua marama katoa ia
It’s something I look forward to	He mea e tumanakohia ana e au
I am a research expert, management coordinator, and hospitality staff	He tohunga rangahau ahau, he kairuruku whakahaere, he kaimahi manaaki
I think that’s what he heard	Te mana'o nei au he mea i rongo ia
I mean we’re really excited	Ko taku tikanga kei te tino koa matou
I didn’t think it would fall on you	Kare au i whakaaro kia taka atu ki runga i a koe
I'm sitting on a command line	Kei te noho ahau i te whakahau whakahau
I don’t have that in my house	E kore au e whai i tera i roto i toku whare
I'll kill him first	Maku ia e patu i te tuatahi
I see people walking, in my head	Ka kite ahau i nga tangata e haereere ana, i roto i toku mahunga
I lived several miles from the town	He maha nga maero mai i te taone i noho ahau
I have the answers to some of your questions	Kei a au nga whakautu ki etahi o o patai
Maryland saw a huge demand for special events	I kitea e Maryland te hiahia nui mo nga huihuinga motuhake
You have to come here	Me haere mai koe ki konei
I don’t think this woman is lying	Kare au e whakaaro ka teka tenei wahine
I have to think and make different arrangements	Me whai whakaaro ahau me te whakarite i nga whakaritenga rereke
I wasn’t sure you would win the part but you did	Kare au i tino mohio ka riro i a koe te waahanga engari i whiwhi koe
I’m not a person for work	Ehara ahau i te tangata mo te mahi
I looked up at his back	Ka titiro ake ahau ki tona tuara
Unfulfilled friends will be sent away	Ka tukuna atu nga hoa kaore i tutuki
I sighed and pulled myself to sit	Ka mapu ahau ka kumea ahau ki te noho
I almost heard him move	Tata tonu taku rongo i tana neke
I couldn’t determine its true nature	Kaore au i taea te whakatau i tona ahua tuturu
I'll get you a map	Maku e tiki he mapi ki a koe
I will never be able to fix him	E kore rawa ahau e kaha ki te whakatika i a ia
I have to think about him	Me whakaaro ahau ki a ia
I started the next day	I timata ahau i te ra i muri mai
I couldn’t bear to read anything	Kaore au i kaha ki te panui i tetahi mea
A dozen is a small number	He tau iti te tatini
I believed he had done some kind of real evil	I whakapono ahau kua mahia e ia etahi momo kino tuturu
I really worked up a sweat	I tino mahi ahau i te werawera
I should have checked the money	Me kua tirohia e ahau te moni
There is so much emotion, history to his photographs	He nui rawa atu te kare-a-roto, te hitori ki ana whakaahua
I’ve given an hour to this	Kua hoatu e ahau he haora ki tenei
It’s a simple charity mission	He miihana atawhai ngawari
I wonder what would happen if I got the disease	Ka whakaaro ahau ka ahatia mena ka pangia e te mate
I swear five minutes	Ka oati ahau e rima meneti
I wanted to touch them	I hiahia ahau ki te pa ki a ratou
I couldn’t lie to myself	Kaore i taea e ahau te teka ki ahau ano
I didn’t know about him	Kaore au i mohio mo ia
I need to call the police	Me waea atu ahau ki nga pirihimana
Trains run once a day on each route	Ka rere nga tereina kotahi ia ra ki ia huarahi
I would definitely like to reply	Ka tino hiahia ahau ki te whakahoki
Then he went into the properties	Katahi ia ka haere ki roto i nga rawa
None of these pictures were very authoritative	Kaore tetahi o enei pikitia i tino whai mana
I opened it with one of his bright videos	I whakatuwheratia e ahau ki tetahi o ana ataata kanapa
I have many good friends in the mission field	He maha oku hoa pai i roto i te misioni
I went to the downstairs bathroom	I tae ahau ki te wharepaku o raro
I mistakenly thought he had caught a rat	I pohehe ahau kua mau ia ki te kiore
I grow up on both	Ka tipu ahau i nga mea e rua
I can’t wait any longer	Kare e taea e au te tatari tonu atu
I wouldn’t be angry if he did	E kore ahau e riri ki te pena ia
I was really deep inside	I tino hohonu ahau ki roto
There are so many more things I can do	He nui noa atu nga mea ka taea e au
I knew the name made sense	I mohio ahau he mohio te ingoa
I posted this link	I tukuna e ahau tenei hononga
I wonder how the two friends end up	Ka miharo ahau me pehea te mutunga o te hoa tokorua
I thought he was crying	I whakaaro ahau ka tangi ia
I must have been tired	Me kua ruha ahau
It was a trip he made many times alone	He haerenga he maha nga wa i mahia e ia ko ia anake
After three weeks the committee dismissed all witnesses	I muri i nga wiki e toru ka whakakorehia e te komiti nga kaiwhakaatu katoa
I don’t write on a computer	Kaore au e tuhi ki runga rorohiko
I think that’s always the first step	Ki taku whakaaro koina tonu te mahi tuatahi
I hate to be early and sad now	E kino ana ahau ki te moata ka pouri inaianei
I followed him with my eyes, all the way inside	I whai ahau i a ia me oku kanohi, tae noa ki roto
I always break things	I nga wa katoa ka pakaru ahau i nga mea
I knew in my mother the mourning	I mohio ahau i roto i toku whaea i te tangihanga
I didn’t know they had a pet	Kare au i mohio he mokai ta raua
I think they might use this power to make it	Ki taku whakaaro ka whakamahia pea e ratou tenei kaha ki te hanga
I didn’t want him to disappear	Kaore au i pai kia ngaro ia
I bought it as a gift but it was a problem	I hokona e ahau he koha engari he raru
I use different approaches	Ka whakamahi ahau i nga huarahi rereke
I was happy to take them out of my hand	I harikoa ahau ki te tango atu i a raatau i toku ringa
I smell his scent	Ka hongi ahau i tana kakara
Try to hold on and you will lose	Ngana ki te pupuri ka ngaro koe
Many bridges have been built on it	He maha nga piriti kua hangaia ki runga
By the sound I looked back	Na te tangi i titiro ahau ki muri
My doctor friend came to check on him	I haere mai taku hoa takuta ki te tirotiro i a ia
I am a child of an angel child	He tamaiti ahau na te tamaiti anahera
I was just in a state of shock that was all	Ko ahau noa i roto i te ahua o te ohorere ko te katoa
I didn’t know there were many of them	Kare au i mohio he maha o ratou
It also gained control of the machine	I riro ano te mana whakahaere o te miihini
A big holiday is coming up	Kua tata mai tetahi hararei nui
I didn’t see his face, only his eyes	Kaore au i kite i tona kanohi, ko ona kanohi anake
I probably won’t hit you at home	Kaore pea au e patu i a koe ki te kainga
I swore you had a stage	I oati ahau ki a koe he atamira
I went a third time and they showed me	I haere ahau ki te toru o nga wa, ka whakaatu mai ratou ki ahau
It’s a very popular place for its simplicity	He waahi tino rongonui mo tona ngawari
I wanted to hurry home with him	I hiahia ahau ki te tere ki te kainga ki a ia
I’ve been liked by everyone	Kua paingia ahau e te katoa
I'm dead	Kua mate ahau
I got a life insurance policy	I whiwhi ahau i te kaupapa here inihua ora
I will not dwell on this	E kore ahau e noho ki tenei
I kind of had to leave him at home	He ahua kee ahau ki te waiho ia ia ki te kainga
I don’t live in perfection	E kore ahau e ora i roto i te tino
I can run backwards	Ka taea e au te rere whakamuri
I applied for a computer system	I tono ahau mo tetahi punaha rorohiko
Many sisters and priests join us	He maha nga tuahine me nga tohunga ka uru mai ki a matou
I climbed outside and smiled at him from above	Ka piki ahau ki waho ka ataata ki a ia i runga
The slice of meat used was the skirt slice	Ko te tapatapahi o te mīti i whakamahia ko te tapatapahi remu
I’m sure you’re beyond an emergency right now	Kei te mohio ahau kei tua atu koe i te raru ohorere inaianei
I can't stop breathing	Kare e taea e au te mutu te manawa
I can walk down to take it off your porch	Ka taea e au te hikoi iho ki te tango atu i to whakamahau
I studied at the same library you did	I ako ahau i te whare pukapuka ano i mahia e koe
I enjoyed getting on that plane for him	I pai ahau ki te eke ki runga i taua waka rererangi mo ia
I will shake my head at him	Ka ruia e ahau toku mahunga ki a ia
I’m wrong, but that’s not my opinion	Kei te he ahau, engari ehara tena i taku whakaaro
I was hoping to catch him	I tumanako ahau ki te hopu ia ia
I don’t mean that	Kaore au i te tikanga o tera
I didn’t notice it was happening on my property	Kare au i aro kei te tupu i runga i taku rawa
This population will die	Ka mate tenei taupori
I can visit	Ka taea e au te toro atu
I enjoy looking at the stars	He pai ki ahau te titiro ki nga whetu
It seems that in his work he used both	Te ahua nei i roto i ana mahi i whakamahia e ia nga mea e rua
I gave some information about the project	I hoatu e ahau etahi korero mo te kaupapa
I hope you had a really wonderful day	Te ti'aturi nei au i wheako koe i tetahi ra tino ataahua
I immediately stretched out my hand	Totoro tonu atu taku ringa
I still have to straighten my head	Me tika tonu taku mahunga
I looked down at my wife	Ka titiro iho ahau ki taku wahine
I hope it wasn’t too sad	Te ti'aturi nei au kaore i tino pouri
I didn’t want to be responsible	Kaore au i hiahia ki te kawenga
I am the third husband	Ko ahau te tane tuatoru
I mean though, the water is delicious	Ko taku tikanga ahakoa he reka te wai
I know what that is	Kei te mohio ahau he aha tena
I want us to go back to those days	Ko taku hiahia kia hoki ano tatou ki era ra
I recently moved into the house of my dreams	No tata nei ahau ka nuku ki te whare o aku moemoea
I let him and his friend in	I tukua e ahau raua ko tana hoa ki roto
I think this book will help	Ki taku whakaaro ka awhina tenei pukapuka
I need you to take this water	Me tango koe e ahau i tenei wai
A few meters away it ignited like a fire	I etahi metera i tawhiti ka tahuna ano he ahi
I need to get up early	Me maranga wawe ahau
I had fun with it	I ngahau ahau ki taua mea
I wish he had sent me for adoption	I hiahia ahau kua tukuna ahau e ia mo te whakatamarikitanga
I’m not sure, but it looks like he’s leaving	Kare au i tino mohio, engari ko te ahua kei te wehe atu ia
I want you to know that there is nothing here	Kei te pirangi au kia mohio koe kaore he mea i konei
I informed and shook his hand	I whakamohio ahau me te ruru ki tona ringa
I have to wonder if he’ll put it on them	Me whakaaro ahau mehemea ka tukuna e ia ki runga i a raatau
It’s absolutely amazing	He tino whakamiharo
I was so tired from standing on my feet today	I tino ngenge ahau i te tu i oku waewae i tenei ra
I opened some doors to check out other guest rooms	I whakatuwherahia e ahau etahi kuaha ki te tirotiro i etahi atu ruma manuhiri
I think about those kids growing up without him	Ka whakaaro ahau mo aua tamariki e tipu ana kaore ia
I knew who could and who couldn’t	I mohio ahau ko wai ka taea, ko wai kare e taea
I didn’t think you should leave	Kare au i whakaaro kia wehe atu koe
I drive, to find a cure	Ka peia ahau, ki te kimi rongoa
I was pretty sure he was leaving them	I tino mohio ahau kei te wehe atu ia i a raatau
The whole red ribbon is huge	He nui te rīpene whero katoa
The presentation will be included with free admission	Ka whakauruhia te whakaaturanga me te whakauru kore utu
I don’t look at my bills	Kaore au e titiro ki aku pire
I did not speak	Kaore au i korero
I’m not going back to professionalism	E kore ahau e hoki ki te mahi tohunga
I checked the letter	I tirotirohia e ahau te reta
Changes to carry theme songs	Huringa ki te kawe i nga waiata kaupapa
It also includes an enlarged map of the castle	Kei roto hoki he mapi whakanuia o te whare rangatira
I decided to go for a walk	I whakatau ahau ki te haere hikoi
I want you to stay there	Ko taku hiahia kia noho koe ki reira
I don’t trade with him	E kore ahau e hokohoko ki a ia
I was willing to do everything to make it happen	I pai ahau ki te mahi i nga mea katoa kia tutuki ai
I struggled to catch my breath	I uaua ahau ki te hopu i taku manawa
I thought about what he did to me	I whakaaro ahau mo tana mahi ki ahau
I just took it, that’s all	I tango noa ahau, ko te katoa
I wasn’t really sure why I woke up	Kare au i tino mohio he aha ahau i ara ake ai
I have the faith you taught me	Kei ahau te whakapono i whakaakona mai e koe ki ahau
He is considered a national champion	Ka kiia ia he toa o te motu
I also have an exciting life now	He oranga whakaihiihi ano taku inaianei
He grabbed her hand	Ka mau te ringa ki tona ringa
Two products are laid out a year	E rua nga hua ka whakatakotoria i te tau
I have to come back for breakfast with our first orders	Me hoki mai ahau ma te parakuihi me a maatau ota tuatahi
I will express some of those concerns	Ka whakapuaki ahau i etahi o aua awangawanga
I just want my son to be home, to be alive, to be alive	Ko taku hiahia noa taku tama ki te kainga, kia ora, kia ora
I looked in the mirror, I didn’t know myself	I titiro ahau ki roto i te whakaata, kare ahau i mohio ki ahau ano
I turn to see where the bullets are coming from	Ka huri au ki te kite no hea nga matā
I can do it with my bare hands	Ka taea e au me oku ringa kau
I’m lost these days	Kua ngaro ahau i enei ra
I need to learn to manage my power	Me ako ahau ki te whakahaere i taku mana
I was surrounded by a wall of people	I karapotia ahau e te pakitara tangata
A lot of people got on this	He maha nga tangata i eke ki runga i tenei
I also knew his parents	I mohio ano ahau ki ona matua
I want to find equality for the living	Kei te pirangi au ki te kimi taurite mo te hunga ora
Some ideas are being considered, though	Ko etahi whakaaro kei te whakaarohia, ahakoa
The house has a lunch counter	Kei roto i te whare he porotiti tina
I will definitely forget	Ka tino wareware ahau
I tried it many times	He maha nga wa i whakamatau ahau
I believe your mother was a very brave woman	E whakapono ana ahau he wahine tino toa to whaea
I want to control your thoughts	Kei te pirangi ahau ki te whakahaere whakaaro nau
I just have to wait	Me tatari noa ahau
Williams inherited the lands	Ka riro i a Wiremu nga whenua
I have introduced you to another forum	Kua whakaurua koe e ahau ki tetahi atu huinga
I grabbed it, grabbed me	Ka mau ahau, ka mau ki ahau
I came here for fun	I haere mai ahau ki konei mo nga mea harikoa
I decided to hide it from the face	Ua faaoti au e huna i te reira i mua i te mata
I didn’t pay much attention	Kaore au i aro nui
I hear another wave rising	Ka rongo ahau i tetahi atu ngaru e tipu ake ana
I looked down at him, confused	Ka titiro iho ahau ki a ia, pohehe
I don’t know what my problem is	Kaore au e mohio he aha taku raruraru
I hear him now	Ka rongo ahau i a ia inaianei
I was so desperate not to wake up	I tino kaha ahau kia kaua e ara ake
I also kept my head down while the idea was instructed	I pupuri ano ahau i taku mahunga ki raro i te wa e tohutohuhia ana te whakaaro
Their relationship is professional and individual	He ngaio, he tangata takitahi hoki to raua whanaungatanga
I was tired of that practice	I ngenge ahau i tera mahi
I didn’t think it would have such an effect	Kare au i whakaaro ka peneitia tana paanga
I hate that he speaks like my name	E kino ana ahau ki tana korero penei i toku ingoa
He turned out to be unemployed	I puta ia kaore he mahi
I will appear on your radio or television	Ka puta ahau i runga i to reo irirangi, pouaka whakaata ranei
I was really dreaming	I tino moemoea ahau
I’m sure you’ll do the same to me	E tino mohio ana ahau ka pena ano koe ki ahau
I will try to stop people from destroying the planet	Ka ngana ahau ki te aukati i nga tangata ki te whakangaro i te aorangi
I mistake them for second thoughts to one of us	Te pohehe ahau kei te whakaaro tuarua ratou ki tetahi o tatou
I’m taking myself out of the shelter	Kei te tango ahau i a au ano i te maru
I asked him how the inspection went	I patai ahau ki a ia me pehea te haere o te tirotiro
The thought editor makes the writer confident	Ko te kaiwhakatika whakaaro e hanga ana i te kaituhi maia
I want you to cut down those three trees	Ko taku hiahia me tua e koe aua rakau e toru
I did some work for them	I mahia e au etahi mahi mo ratou
I wonder what else he thinks he’s really right	Ka whakaaro ahau he aha atu tana whakaaro he tino tika ia
I agree about the impact	E whakaae ana ahau mo te paanga
I saw your look on him	I kite ahau i to titiro ki a ia
I’ve never really suffered in my life	Kare ano au i tino mamae i roto i toku ora
A great ending to a perfect day	He mutunga pai mo te ra tino pai
I didn’t see how	Kaore au i kite me pehea
I was interested in the truth and never had it	Ua anaanatae au i te parau mau e aita roa ’tu
There is a lot to do this weekend	He nui nga mahi i tenei wiki
I sit here waiting with open arms	Ka noho ahau i konei e tatari ana me nga ringa tuwhera
I wanted him to come over to me	I hiahia ahau kia haere mai ia ki runga i ahau
I missed the point where we were	I ngaro ahau i te waahi kei hea matou
I was not in government at the time	Kare ano ahau i te kawanatanga i tera wa
He was a weird kid with a sense of humor	He tamaiti tipua me te ahua whakakatakata
I bit my hand and pressed it to his mouth	I ngaua e ahau taku ringaringa ka pehia ki tona waha
I lean back on the bed and close my eyes	Ka okioki ahau ki runga i te moenga, ka kati oku kanohi
I carefully studied this product	I ata ako ahau i tenei hua
I urge myself to rest and just hold her	Ka akiaki ahau i ahau ki te okioki me te pupuri noa ia ia
I will explain it to you	Maku e whakamarama atu ki a koe
I am not ashamed of you	Kaore au i whakama i a koe
It was a little past five in the morning	He iti te paahitanga o te rima i te ata
Eventually these practices failed	I te mutunga ka hinga enei mahi
I always knew it when he was with her	I mohio tonu ahau i te wa i noho ai ia ki a ia
Part of him is not processing what he hears	Ko tetahi waahanga o ia kaore i te tukatuka i nga mea e rongo ana ia
I was here to pick up my parents and go home	I konei ahau ki te tiki i oku matua ka hoki ki te kainga
A sign here, a sign there	He tohu ki konei, he tohu ki kona
I had no idea this had happened	Kaore au i mohio kua pa tenei
I wanted to go back to him	I hiahia ahau ki te hoki ki a ia
I called a whole village meeting	I karangatia e ahau he hui o te kainga katoa
I hit him on the chair	I whiua ia e ahau ki te turu
I didn’t pay attention to anyone or anything	Kaore au i aro ki tetahi, ki tetahi mea ranei
I suspect your custody agreement is not legally binding	Ki taku whakapae kua kore e herea e te ture to whakaaetanga tiaki
I took off my pants and threw the glasses to the side	I tangohia e ahau taku tarau ka maka atu nga mohiti ki te taha
I was the only one who knew how to stay with him	Ko ahau anake te mohio ki te noho ia ia
I will help bring him back	Ka awhina ahau ki te whakahoki mai i a ia
I like the way this situation looks	He pai ki ahau te ahua o tenei ahuatanga
I will never see him again	E kore ahau e kite ano ia ia
I want things to be clear between us	Ko taku hiahia kia marama nga mea i waenganui i a maua
He later denied it was a virus	I muri mai ka whakahee ia he huaketo
You have finished your work	Kua mutu to mahi
This species is known to attend schools	Kua mohiotia tenei momo ki te haere i nga kura
Be kind and considerate to people	Me atawhai me te atawhai ki nga tangata
I have to choose between my family and my job	Me whiriwhiri ahau i waenga i taku whanau me taku mahi
I know that voice, despite the pain	E mohio ana ahau ki taua reo, ahakoa te mamae
I think there is something wrong with my watch	Ki taku whakaaro he he kei taku wati
I raised my forehead, expressing my appreciation for him	I maranga ake oku rae, e whakaatu ana i taku maioha ki a ia
I want him to look away	Ko taku hiahia me titiro atu ia
I can’t hide it or look like it	Kare e taea e au te huna, te ahua ano ranei
Maybe I should borrow for a big meeting	Tera pea me nama e au mo tetahi hui nui
I pay the train fares out of my own pocket	Ka utua e au nga utu tereina mai i taku ake pute
I warned you, but you did not listen	i whakatupato ahau ia koutou, a kihai koutou i rongo
I will not let you down, sir	E kore ahau e tuku i a koe ki raro, e te rangatira
I followed him inside	I whai ahau i a ia ki roto
We told him this was the second	I korero matou ki a ia ko te tuarua tenei
I loved that camera though	I aroha ahau ki tera kamera ahakoa
I like most of the things we do	He pai ki ahau te nuinga o nga mea ka mahia e matou
I just wanted to talk to him	I hiahia noa ahau ki te korero ki a ia
I hoped he would enjoy staying with me	I tumanako ahau ka pai ia ki te noho tahi me ahau
I wanted to walk away	I hiahia ahau ki te hikoi atu
I’m glad to see you there	Kei te harikoa ahau ki te kite i a koe ki reira
But he was a poor writer	Engari he kaituhi rawakore ia
I wondered if he would tell my parents what had happened	I whakaaro ahau mehemea ka korerotia e ia ki oku matua te mea i tupu
A parade of beautiful people in front of my tent	He parade o nga tangata ataahua i mua i toku tihokahoka
Some looked at him and laughed as they walked	Ka titiro etahi ki a ia ka kata i a ratou e haere ana
We have the truth that is true	Kei a matou te korero pono he pono
I think it will be good	Ki taku whakaaro ka pai
I was really looking forward to it, out of curiosity	I tino tatari ahau ki a ia, na te hiahia
I was amazed at how you turned out	I miharo ahau mo te ahua ka puta koe
I stood in front of his desk	I tu ahau ki mua i tana teepu
These must be removed before construction can begin	Me tango enei i mua i te tiimata o te hanga
A magician like, if you ask me	He tohunga makutu rite, ki te ui koe ki ahau
There are five different colors	E rima nga tae rereke
I never expected it	Kore rawa ahau i tumanako
I inspected the pockets of clothes hanging there	I tirotirohia e au nga pukoro o nga kakahu e iri ana i reira
I opened my mind and gently kissed their thoughts	I whakatuwheratia e ahau toku hinengaro me te kihi marie i o raatau whakaaro
I love her and want her to be happy	E aroha ana ahau ki a ia me te hiahia kia koa ia
The winner scored four points for his team	E wha nga piro i whakawhiwhia e te toa mo tana kapa
I wanted to keep myself	I hiahia ahau ki te pupuri i ahau
My understanding is probably wrong	Kei te he pea taku mohio
I reached out and picked one up	Ka toro atu ahau ki mua ka kohia tetahi
I shouldn’t have failed in my writing	Me kore au i taka ki taku tuhituhi
I wanted to hold her, to comfort her	I hiahia ahau ki te pupuri ia ia, ki te whakamarie ia ia
I went to my bedroom	I haere ahau ki taku whare moenga
I can kill myself	Ka taea e au te patu i ahau ano
I went straight to my room and avoided my parents	I haere tika ahau ki taku ruma, ka karo i oku matua
I want a good cause	Kei te hiahia ahau ki tetahi take pai
I don’t see how anything can work	Kaore au e kite me pehea e mahi ai tetahi mea
I invited him to a meeting	I karangatia ia e ahau ki te hui
I told him about you, and he didn't believe me	I korero ahau ki a ia mo koutou, a kihai ia i whakapono ki ahau
You have to run	Me oma koe
I forgot about the gate	I wareware ahau ki te keeti
I want to comfort many	E hiahia ana ahau ki te whakamarie i te tini
There is little sympathy for these hostile friends	He iti te aroha mo enei hoa riri
A god without heart, without desire, without nothing	He atua kore ngakau, kore hiahia, kore karekau
I really started again	I tino timata ano ahau
I knew that farmhouses were made for non -disclosure	I mohio ahau he mea hanga nga whare paamu mo te kore e whakaatu
I could write a book about it	Ka taea e au te tuhi pukapuka mo taua mea
I lay my head on the sand	Ka takoto taku mahunga ki te onepu
I can’t afford to lose him myself	Kaore e taea e au te ngaro ia ia ano
I get that degree sometimes	Ka whiwhi ahau i tera tohu i etahi wa
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I thought my phone was turned off	I whakaaro ahau kua weto taku waea
I saw that the breath stopped in his chest	I kite ahau ka mutu te manawa i roto i tona uma
It began to cool itself again	I timata ano te whakamatao i a ia ano
I enjoy being silly and playing with my family	He pai ki ahau te noho poauau me te takaro me taku whanau
I opened the bathroom door and entered the hallway	I whakatuwheratia e ahau te kuaha o te kaukau ka kuhu atu ahau ki te huarahi
I was asked to bear a word of testimony	Ua anihia vau ia horo‘a i te hoê parau no te iteraa papû
I chose not to say anything	I whiriwhiri ahau kia kaua e korero tetahi mea
I was happy to promote on those terms	I harikoa ahau ki te whakatairanga i runga i aua tikanga
I thought I was a leader, I was an honor	I whakaaro ahau he rangatira, he honore ahau
A practical guide to making changes	He aratohu whai kiko ki te hanga huringa
I have more left over now	He nui ake taku toenga inaianei
I know he would love to meet you	E mohio ana ahau ka pai ia ki te whakatau ia koe
I have forgotten the beauty of my own country	Kua wareware ahau ki te ataahua o toku ake whenua
I tried to stop myself	I tamata ahau ki te aukati i ahau
I was embarrassed by my lack of control	I whakama ahau na te kore o taku mana whakahaere
I stood up and ran to meet him	Ka tu ahau ka oma ki te whakatau i a ia
I was definitely right about something wrong	I tino tika ahau ki tetahi he
I was lost when I started screaming	I ngaro ahau ka timata ahau ki te hamama
I didn’t think he was working that angle	Kaore au i whakaaro kei te mahi ia i tera koki
I will try harder to follow his teachings	Ka kaha ake au ki te whai i ana akoranga
I have an idea where he is	He whakaaro ahau kei hea ia
He didn’t compete in the first game	Kaore ia i whakataetae i te tukinga tuatahi
I know you, you know mine	E mohio ana ahau ki a koe, e mohio ana koe ki aku
I think this is the best way to approach him	Ki taku whakaaro koinei te huarahi pai ki te whakatata atu ki a ia
I enjoy spending time with my family and friends	He pai ki ahau te noho tahi me toku whanau, me oku hoa
I just prayed it was still there	I inoi noa ahau kei reira tonu
A man with no secrets	He tangata kahore he ngaro
I drink a cup or two on cold days	Ka inu ahau i te kapu e rua ranei i nga ra makariri
Nothing is known about him	Kaore he mea e mohiotia ana mo ia
I will not hurt one hair of your heads	e kore ahau e tukino i tetahi makawe o o koutou mahunga
I didn’t expect anything to happen	Kaore au i tumanako ka tupu tetahi mea
I can’t describe them kissing and sleeping together	Kare e taea e au te whakaahua i a raua e kihi ana, e moe tahi ana
I wonder how he looks now	Ka miharo ahau me pehea tana ahua inaianei
I was surprised there was no snow on the ground	I miharo ahau kaore he hukarere i runga i te whenua
I used to swim a lot in high school	He maha au i te kauhoe i te kura tuarua
I shake my legs on the side of the bed	Ka wirihia e ahau oku waewae ki runga i te taha o te moenga
I can’t support the family right now	Kaore e taea e au te tautoko i te whanau i tenei wa
The vibration ran through my body	Ka rere te wiri ki roto i toku tinana
I wish he wasn’t too close	Ko taku hiahia kaore ia i tino tata
I couldn’t take his image out of my head	Kaore i taea e au te tango i tana ahua mai i toku mahunga
I wanted to, but something drew me to you	I hiahia ahau, engari he mea i toia ahau ki a koe
I wish I had loved you and blessed you	Penei kua aroha ahau ki a koe me te manaaki i a koe
I don’t know about your financial situation	Kaore au i te mohio ki o ahuatanga putea
I mean that’s what you liked	Ko taku tikanga ko te mea i pai ki a koe
I went through the whole process, including the interview	I haere ahau i roto i te tukanga katoa, tae atu ki te uiui
I will consider your thoughts	Ka whakaaro ahau ki o whakaaro
I just wanted to change	I hiahia noa ahau ki te whakarereke
I didn’t wait for him in the parking lot	Kaore au i tatari ki a ia i te waahi waka
I think he has come out	Ki taku whakaaro kua puta ia ki waho
I haven’t really done it yet	Kare ano au i tino mahi
I took a deep breath and twisted the key	Ka manawa hohonu ahau ka whiria te ki
I just wanted to know	I hiahia noa ahau ki te mohio
I worked hard last season	I whakapau kaha ahau ki te wa whakamutunga
A thick mist settled at their feet	He kohu mātotoru kua tau ki o ratou waewae
A cold shiver came out of me	He wiri makariri i puta i roto i ahau
I didn’t even think about it	Kare ano au i whakaaro
I didn’t really choose	Kaore au i tino whiriwhiri
I saw the landing on the hill	I kite ahau i te taunga ki runga i te puke
I decided to do my homework	I whakatau ahau ki te mahi i aku mahi
I didn’t have the energy to spend the money	Kaore au i kaha ki te whakapau moni
I turned around next to a policeman	I takahuri ahau ki te taha o tetahi pirihimana
I’m starting to get really scared right now	Ka timata ahau ki te tino mataku i tenei wa
I met him years ago	I tutaki ahau ki a ia i nga tau kua hipa
And I heard the door, and he went away	I rongo ano ahau i te tatau, a haere ana ia
I knocked before entering	I patoto ahau i mua i te kuhu
I wonder if he is working	Ka whakaaro ahau mehemea kei te mahi ia
I don’t want him to live any other way	E kore ahau e pai kia noho ia ki tetahi atu huarahi
I have to win despite all the costs	Me toa ahau ahakoa nga utu katoa
I have nothing to do with you	Kare rawa aku tikanga ki a koe
He was eventually sent off after the start of the game	I te mutunga ka tukuna ia ki waho i muri i te tiimatanga o te whakataetae
I liked things like this	I pai ahau ki nga mea penei
A good boy, a sweet boy	He tamaiti pai, he tama reka
I am amazed at you	Kei te miharo ahau ki a koe
I had no idea what that looked like	Kare au i mohio ki te ahua o tera
I didn’t feel like getting caught	Kaore au i kaha ki te hopukina
I tried to swallow my fear and stay calm	I ngana ahau ki te horomia taku wehi me te noho marino
I think the fewer people the better	Ki taku whakaaro ko te iti o nga tangata ka pai ake
A sudden wave of help came over me	He ngaru ohorere o te awhina i pa mai ki runga i ahau
I promise not to raise taxes	Ka oati ahau kia kaua e hikitia nga taake
There is no big project to begin with	Karekau he kaupapa nui e timata
I say this	He penei taku korero
I thought he did it himself	I whakaaro ahau nana ano i mahi
I like this diversity	He pai ki ahau tenei kanorau
I have to say something	Me korero ahau i tetahi mea
A man can simply suppress his luck right now	Ka taea e te tangata te pehi noa i tana waimarie i tenei wa
I have to stay with him again	Me noho ano ahau ki a ia
I think he was a good man	Ki taku whakaaro he tangata pai ia
I was too scared	I kaha rawa ahau ki te mataku
I hate it when the story ends	E kino ana ahau ina mutu te korero
I’m used to fire escape now	Kua waia ahau ki te rerenga ahi inaianei
I ran, ran, ran	Ka oma ahau, ka oma, ka oma
I'm afraid we need to work harder	Kei te mataku ahau me kaha ake te mahi
He is a professional man	He tangata ngaio
I wanted to prepare myself for the day	I hiahia ahau ki te whakareri i a au ano mo te ra
I knew he wouldn’t cross that line with me	I mohio ahau e kore ia e whakawhiti i tera raina me ahau
I have some information you may need	Kei a au etahi korero ka hiahia koe
I saw him, after six years	I kite ahau ia ia, i muri i te ono tau
I can hold his hand forever	Ka taea e ahau te pupuri i tona ringa ake ake
I will search the house for some evidence	Ka rapua e ahau te whare mo etahi taunakitanga
I didn’t want to laugh at you last year	Kare au i hiahia ki te kata ki a koe i tera tau
I just went on a small trip	I haere noa ahau i runga i tetahi haerenga iti
I did the same, killed in his car	I pena ano ahau, i mate i tana waka
I can’t say what’s behind them	Kare e taea e au te korero he aha kei muri i a raatau
I believe it will be protected by dark forces	E whakapono ana ahau ka tiakina e nga ope pouri
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te paopao ki a ia
I opened it and started reading	I whakatuwheratia e ahau ka timata te panui
I remembered the song well	I maumahara pai ahau ki te waiata
I did what you asked	I mahia e ahau ta koe i tono mai ai
I can use it for a while only for myself	Ka taea e au te whakamahi mo te wa poto mo au anake
I want to have a family with you	Kei te pirangi ahau ki te whai whanau ki a koe
I washed it in the river	I horoia e ahau ki te awa
I’ve been a soldier for a long time, you know	He hoia ahau mo te wa roa, e mohio ana koe
I’m not sure what to do	Kare au i te tino mohio me aha
I left a physics job to work as a computer scientist	I whakarerea e ahau tetahi mahi ahupūngao ki te mahi miihini rorohiko
I have to explain him quickly	Me whakamaarama ahau i a ia me te tere
I would be willing to pay	Ka pai ahau ki te utu
I was really impressed with the quality	I tino miharo ahau ki te kounga
I did what he said to make me look better	I mahia e au tana i kii mai ai ka pai ake taku ahua
Because of this it won’t stay the same	Na tenei ka kore e noho ano
We have a really good group	He roopu tino pai ta matou
The term for each president is five years	Ko te wa mo ia perehitini e rima tau
He looked around in fear	I titiro a tawhio noa i runga i te wehi
I turn to the bathroom	Ka huri ahau ki te wharepaku
I decided to call it a night	I whakatau ahau ki te karanga he po
I want to be a normal girl here	Kei te pirangi ahau kia noho hei kotiro noa i konei
I look old and tired	He ahua koroheke ahau, kua ngenge
I replied that it was also interesting	I whakahoki ahau he mea whakamere hoki tera
I’m trying to figure that out	Kei te ngana ahau ki te mohio ki tena
I didn’t think he could go on	Kaore au i whakaaro ka taea e ia te haere tonu
I could never have burdened him like this	E kore rawa e taea e au te taumaha i a ia penei
I can’t decide whether to believe this or not	Kaore e taea e au te whakatau me whakapono ki tenei, kaore ranei
I am the past, the present and the days to come	Ko ahau no mua, no naianei me nga ra kei mua
A waiter in front was waiting	He kaiki i mua e tatari ana
I can’t afford to pay taxes	Kaore au e kaha ki te utu i nga taake
I think I am weak	Ki taku whakaaro he ngoikore ahau
I have to think, to solve problems	Me whakaaro ahau, ki te whakaoti rapanga
I’m afraid there’s a dark force at work here	Kei te mataku ahau he ope pouri kei te mahi i konei
I liked him from the beginning	I pai ahau ki a ia mai i te tiimatanga
A name I didn’t know	He ingoa kaore i mohiotia e au
I have a lot of internal work to do	He nui aku mahi o roto
I looked into his eyes as his soul shone	I titiro ahau ki ona kanohi i te wa e whiti ana tona wairua
At that point the business ran smoothly	I tera wa ka rere te pakihi
I could work with any of those	Ka taea e au te mahi me tetahi o aua mea
I immediately ran to them and called for help	I oma tonu ahau ki a ratou ka karanga awhina
I knew why they did it	I mohio ahau he aha ratou i mahi ai
I didn’t think I would see him until this afternoon	Kare au i whakaaro ka kite ahau ia ia tae noa ki tenei ahiahi
There is no comment	Karekau he korero
I can work with him	Ka taea e au te mahi tahi ki a ia
I wonder who gave these to you	Ka miharo ahau na wai enei ki i hoatu ki a koe
It will be easier to do	Ka ngawari ake te mahi
Electric food is faster than production capacity	Kei te tere ake te kai hiko i te kaha whakaputa
The situation in the area is very complex	He tino uaua te ahuatanga o te rohe
Fear came out of him	Ka puta te wehi i roto i a ia
I pushed into his chest	I pana ahau ki tona uma
I didn’t like that situation	Kare au i pai ki tera ahuatanga
I managed my laugh	Naku i whakahaere taku kata
This is a new idea	He whakaaro hou tenei
I have never eaten my coffee	Kare ano au i kai i taku kawhe
I have a little drinking problem	He raru iti taku inu
I wandered in and out	I kopikopiko ahau ki roto, ki waho
I got the bottle today in really good condition	I whiwhi au i te peera i tenei ra i roto i nga ahuatanga tino pai
I was surprised if you didn’t see yourself there	I miharo ahau ki te kore koe e kite i a koe i reira
I can only think of the evil inside	Ka taea e au anake te whakaaro mo te kino o roto
I told you it could all be bought	I korero ahau ki a koe ka taea te hoko katoa
I tried to look ahead of them but to no avail	I ngana ahau ki te titiro ki mua i a raatau engari karekau i whai hua
I told him that of course he could	I korerotia e ahau ki a ia ko te akoranga ka taea e ia
I have to thank him for keeping the relationship going	Me mihi au ki a ia kia mau tonu te hononga
I have some good news and some bad news	Kei a au etahi korero pai me etahi korero kino
An artist is not an artist	Ehara i te mea he kaitoi te kaitoi
I can't hold back	Kaore e taea e au te pupuri
I gave him instructions for the train station	I hoatu e ahau nga tohutohu ki a ia mo te teihana tereina
I wanted more ideas	I hiahia ahau kia nui ake nga whakaaro
Some strong spirits headed to the site	Ko etahi wairua pakari i ahu atu ki te pae
I smiled, opened my eyes, and looked up	Ka ataata ahau, ka tuwhera oku kanohi, ka titiro ake
I am going to town to check out the school	Kei te haere ahau ki te taone ki te tirotiro i te kura
I looked around and the room began to change	I titiro ahau a tawhio noa, ka timata te ruma ki te huri
I was really scared of who he would pick	I tino wehi ahau ko wai ka tohua e ia
I put my foot down, it was so bad	Ka kuhu ahau i taku waewae, he kino rawa atu
The depth of the tooth cavity is deep	He hohonu te hohonu o te ipu o te niho
There seems to be something going on	He ahua kee kei te whakahaere
I'll be back in an hour	Ka hoki mai ahau i roto i te haora
I put my decision in a sealed envelope	I hoatu e ahau taku whakatau ki roto i te kōpaki ka hiritia
I gave him a smile and he came back	I hoatu e ahau he ataata ki a ia, ka hoki mai ano ia
I know you can get it from us	E mohio ana ahau ka taea e koe te tiki mai i a maatau
The dust was sprinkled somewhere on his clothes	He tauhiuhia te puehu i tetahi wahi i runga i ona kakahu
I made time for everything	I hanga e ahau he wa mo nga mea katoa
I can see some sadness	Ka taea e au te kite i etahi ahua pouri
I don’t know if he will stay in that area	Kare au i mohio mena ka noho tonu ia ki tera takiwa
I have a fish for lunch	He ika ahau mo te tina
I’m a digger there	He tangata keri ahau ki reira
I knew how to get off, and it was fast	I mohio ahau ki te heke atu, a he tere
I never saw him ascend to heaven	Kaore au i kite ia ia e eke ana i te rangi
I knew it would happen sometimes	I mohio ahau ka tupu i etahi wa
I started to wonder where we were going	I timata ahau ki te whakaaro kei hea matou e haere ana
I had no idea where he was	Kaore au i mohio kei hea ia
I had no hope, no hope	Kaore au i tumanako, kaore he tumanako
I rolled my eyes and tried to cancel	I hurihia e ahau oku kanohi ka ngana ki te whakakore
Scott was not there	Kaore a Scott i reira
Prisoners will be released	Ka tukuna nga mauhere
I just wanted to scare you	I hiahia noa ahau ki te whakawehi ia koe
I came in peace	I haere mai ahau i runga i te rangimarie
I gave the bed frame a little go	I hoatu e ahau te peera o te moenga he iti te haere
I had the same weakness yesterday	He rite ano taku ngoikoretanga inanahi
I wore a white dress	Ka mau ahau i te kakahu ma
I touched his forehead	I pa ahau ki tona rae
I know what he wants done	E mohio ana ahau ki tana e hiahia ana kia mahia
I wanted everyone to know I was mine	I hiahia ahau kia mohio nga tangata katoa noku ia
I started laughing and giggling again	I timata ano ahau ki te kata me te kata
We left for the east	Ka wehe matou ki te taha rawhiti
I would like to thank him so much for this	Ka nui taku mihi ki a ia mo tenei
I was tired and sad	I ngenge me te pouri ahau
I know you thought of me	E mohio ana ahau i whakaaro koe ki ahau
I saw you talking to him at a press conference	I kite ahau i a koe e korero ana ki a ia i te huihuinga perehi
I was really scared you would want to stop this	I tino wehi ahau ka hiahia koe ki te whakamutu i tenei
I try to remember in my room this morning	Ka ngana ahau ki te maumahara ki taku ruma i tenei ata
I like a ladder to climb	He pai ki ahau he arawhata hei piki
I love the look of her mouth	Aroha ana ahau ki te ahua o tona mangai
No text messages will work	Karekau he karere kuputuhi e mahi
I get my heart tens of thousands in an hour	Ka whiwhi ahau i oku ngakau tekau mano i roto i te haora
I look down in my hand	Ka titiro iho ahau i roto i toku ringa
I am sad that my wife cannot go with me this year	E pouri ana ahau i te kore e taea e taku wahine te haere tahi me ahau i tenei tau
I can't have friends	Kaore e taea e au te whai hoa
I really appreciate the company	Ka tino mihi ahau ki te kamupene
She also took a nursing course	I mahi ano ia i tetahi akoranga mahi tapuhi
I pray for myself and for her	Te pure nei au no ’u iho e no ’na atoa
I think you will be better off	Ki taku whakaaro ka pai ake koe
A few minutes ago, my soldiers insisted	I etahi meneti i mua atu, e tohe ana aku hoia
A cloud of dust flew into the sky	He kapua puehu ka rere ki te rangi
I can’t remember this look	Kare e taea e au te mahara ki tenei ahua
Hopefully I’ll go there again	Ko te tumanako ka haere ano ahau ki reira
I can go on	Ka taea e au te haere tonu
I didn’t sign up for this	Kaore au i haina ki tenei
I think they have a real relationship	Ki taku whakaaro he tino hononga to raua
I didn’t get involved in their love conversations	Kare au i uru ki roto i a raatau korero aroha
This was decided by a popular vote	I whakatauhia tenei ma te pooti a te iwi
I can only pay for my sins here	Ka taea e au anake te utu mo aku hara i konei
I thought I needed to explain	I mahara ahau me whakamarama ahau
Turner left the club nine months after this success	I wehe atu a Turner i te karapu e iwa marama i muri mai i tenei angitu
He was trained to grow on command	I whakangungua ia ki te whakatipu i runga i te whakahau
I pulled it open to reveal an old book	I kumea e ahau kia tuwhera ki te whakaatu i tetahi pukapuka tawhito
I can’t let this chance slip	Kaore e taea e au te tuku i tenei tupono kia paheke
I’m also missing out	Kei te ngaro hoki ahau ki waho
I checked a record	I tirohia e ahau tetahi rekoata
I didn’t like to think about them	Kaore au i pai ki te whakaaro mo ratou
I can’t bear the feeling of silence	Kaore au e kaha ki te mau i te ahua o te noho puku
I was happy to see that he had improved	I koa ahau ki te kite kua pai ake ia
She is very vulnerable	He tino whakaraerae ia
I was happy to look at myself in the mirror	I harikoa ahau ki te titiro ki ahau ano i roto i te whakaata
I will give you money, you come to work	Ka hoatu e ahau he moni ki a koe, haere mai koe ki te mahi
I worked with an expert	I mahi ahau ki tetahi tohunga
I can’t judge for what has happened in the past	Kaore e taea e au te whakatau mo nga mea kua tupu i mua
I got some good pictures	I whiwhi au i etahi pikitia pai
There is a church and a restaurant once a month	He whare karakia me te kaima kotahi i te marama
I could tell he was coming	Ka taea e au te mohio kei te haere mai ia
I’ve found it to be a real improvement	Kua kitea e au he tino whakapai ake
I shuddered and I stood up	Ka wiriwiri ahau ki runga, ka tu ahau ki runga
I really need to learn to do that	Me tino ako ahau ki te mahi i tera
I have never been treated like that	Kare ano au i peratia kia peratia
I could hear the tension in the growing group	I taea e ahau te rongo i te raruraru i roto i te roopu e tipu haere ana
I didn’t read the rest	Kaore au i panui i te toenga
I will be happy to talk about this again	Ka koa ahau ki te korero ano mo tenei
As time passed, he bowed	Ka pahemo te wa, ka tuohu ia
I was almost the only one there	I tata ko ahau anake i reira
I received the delivery papers two weeks ago	I whiwhi ahau i nga pepa tuku i nga wiki e rua ki muri
I wanted to contact you	I hiahia ahau ki te whakapā atu ki a koe
I ordered through their contact center	I whakahau ahau na roto i to raatau pokapū whakapā
I didn’t doubt it, but this was inspiring	Kaore au i ruarua ki a ia, engari he mea whakahihiri tenei
I will try to keep going	Ka kaha ahau ki te haere tonu
Power is the last resort	Ko te kaha te huarahi whakamutunga
It’s a coat to work with	He koti te mahi
A few seconds later, it started to rain	He hēkona i muri mai, ka timata te ua
I had no idea what I was talking about	Kaore au i mohio he aha taku korero
I checked on you again	I tirotirohia ano koe e ahau
I know when he’s asleep	E mohio ana ahau ki te wa e moe ana ia
Anderson registered three tries in the game	E toru nga piro i rehitatia e Anderson i te whakataetae
I don’t know how far	Kaore au e mohio ki te tawhiti
It dropped off the chart after six weeks	I heke iho i te tūtohi i muri i te ono wiki
I’m sure there are other people out there who need you	Kei te mohio ahau kei reira etahi atu tangata e hiahia ana koe
A headache that can last for weeks	He mahunga ka roa pea mo nga wiki
I stood up and turned to the harbor	Ka tu ahau ka huri ki te whanga
I studied in the big city	I ako ahau i te taone nui
I have no art or painting skills at all	Kare rawa aku pukenga toi, he pukenga peita ranei
I haven’t had time to upset you	Kaore au i whai taima ki te whakapouri i a koe
I saw police cars going by	I kite ahau i nga motuka pirihimana e haere ana
I know you have to see him	E mohio ana ahau me kite koe i a ia
I looked around the silent room	I titiro ahau huri noa i te ruma wahangu
I had little touch with the computer for half a year	He iti noa taku pa ki te rorohiko mo te hawhe tau
I have to walk the yard	Me hikoi ahau i te iari
I couldn’t imagine what would happen next	Kaore i taea e au te whakaaro he aha nga mea ka whai ake
I allowed my mind to go backwards	I tukua e ahau taku hinengaro kia hoki whakamuri
This is the life of a rock star	Koinei te oranga o te whetu toka
I need to wake up	Me ara ahau ki te oho ake
I’m sorry for how this looks	Ka mihi ahau mo te ahua o tenei
A strategic statement may guide you through the story	Kei te arataki pea he korero rautaki i a koe mo te korero
I jumped like that	I peke ahau i te ahua kee
I thought I was too young	I whakaaro ahau he tamariki rawa ahau
I couldn’t let it get to me	Kaore i taea e au te tuku kia riro mai i ahau
I am not the owner of this story	Ehara ahau i te rangatira o tenei korero
I like where the frame is	He pai ki ahau kei hea te anga
However I can do it without the line counter	Heoi ka taea e au me te kore te porotiti rarangi
I said he was very upset about the horse goods	I kii ahau i tino pouri ia mo nga taonga hoiho
I was about to eat my breakfast	Kua tata ahau ki te kai i taku parakuihi
I really wanted to go	I tino hiahia ahau ki te haere
I tried many times and got the same result	He maha nga wa i whakamatau ahau ka whiwhi i te hua ano
I took the front half of the whole dungeon	I tangohia e ahau te haurua o mua o te whare herehere katoa
I don’t know how he works	Kaore au e mohio me pehea tana mahi
I didn’t make easy friends	Kare au i whakahoa ngawari
I couldn’t believe what he told me	Kaore au i whakapono i tana korero mai ki ahau
Don’t let me buy you food sometimes	Kaua ahau e tuku kia hoko kai maaku i etahi wa
I couldn’t ask for more	Kaore i taea e au te tono mo etahi atu
I was like a rich little girl	I rite ahau ki te kotiro iti whai rawa
I want you to know how your life will end	E hiahia ana ahau kia mohio koe ka pehea te mutunga o to oranga
I pulled it out of my pocket and opened it	Ka unuhia e ahau i roto i taku pute ka whakatuwheratia
I have to do it	Me mahi au
I have a delete button for each row	He patene muku taku mo ia rarangi
I wish that was true	Ko taku hiahia he pono tera
I almost lost my memory	Ka tata ngaro taku mahara
A god has come to us	Kua tae mai tetahi atua ki a matou
I will arrange that and come back to you	Maku e whakarite tena ka hoki mai ano ki a koe
I need to see you now	Me kite ahau i a koe inaianei
I wonder how other writers use it	Ka miharo ahau me pehea te whakamahi a etahi atu kaituhi
I slipped and almost lost weight, but I caught my balance	Ka paheke ahau, ka tata muru, engari ka mau taku pauna
I knew you would help me	I mohio ahau ka awhina koe i ahau
I know your fear of him	E mohio ana ahau ki to wehi ki a ia
I just look up to see another sofa in front of me	Ka titiro tika ahau ki te kite i tetahi atu sofa kei mua i ahau
I drank to get them away	I inu ahau kia haere atu ratou
The plant is cut from its roots and dies, periodically	Ko te tipu ka tapahia mai i ona pakiaka ka mate, wa
I was waiting for you before	I tatari ahau ki a koe i mua
I remember lying under our tree and looking up	Ka maumahara ahau ki te takoto i raro i to maatau rakau ka titiro ake
The woman at her emotional base	Ko te wahine i tona turanga kare noa
I wanted nothing but this	I hiahia ahau ki tetahi mea engari ko tenei
I could hear his calm entertainment	Ka rongo ahau i tana whakangahau marino
I didn’t opt ​​for that	Kaore au i whiriwhiri mo tera
His fingers are the size of your body	Ko ona maihao te rahi o to tinana
I think you were right	Ki taku whakaaro i tika koe
I don’t want it to be like that	E kore ahau e hiahia kia pera ano
I know my wife’s face	E mohio ana ahau ki te kanohi o taku wahine
I can’t move beyond the clock	Kare e taea e au te neke atu i te karaka karaka
I didn’t feel cold	Kaore au i rongo i te makariri
I’m looking at you and looking around	Kei te titiro ahau ki a koe me te titiro a tawhio noa
I know very little	He iti noa taku mohio
I am one of many	Ko ahau tetahi o te tini
I am coming to correct all my actions	Kei te haere mai ahau ki te whakatika i aku mahi katoa
I just knew he was talking to everyone	I mohio noa ahau kei te korero ia ki nga tangata katoa
I couldn’t bear to read my father’s comments	Kaore au i kaha ki te panui i nga korero a toku papa
There are two sides to the outside	E rua nga taha kei waho
I would recommend it to everyone	Ka tūtohu ahau ki te katoa
I have to go back to work	Me hoki ahau ki te mahi
I hope you hear things you have never heard before	Ko taku tumanako ka rongo koe i nga mea kaore ano koe i rongo i mua
I think a lot of charity work is a little backwards	Ki taku whakaaro he maha nga mahi atawhai he iti whakamuri
I got up and went downstairs for breakfast	Ka whakatika ahau ka heke ki raro mo te parakuihi
I cannot be responsible for the world’s lost orders	Kaore e taea e au te kawenga mo nga ota ngaro o te ao
A second time later they shot at me	He wahanga tuarua i muri mai ka pupuhi mai ratou ki ahau
I know there is something in that old house	E mohio ana ahau he mea kei tera whare tawhito
I have to turn on my bill	Me tahuri ahau ki runga i taku pire
A young couple has just given birth to their first baby	He tokorua taitamariki katahi ano ka whanau ta raua pepe tuatahi
Beyond this limit common rules apply	I tua atu i tenei tepe ka pa nga ture noa
I needed time to focus	I hiahia ahau ki te wa ki te arotahi
A year later the first meeting was held	Kotahi tau i muri mai ka whakaritea te huihuinga tuatahi
I was right at first	I tika ahau i te tuatahi
Then Gordon started firing at her but lost	Katahi ka timata a Gordon ki te pupuhi ki a ia engari i ngaro
I dare not mention this	E kore ahau e maia ki te whakahua i tenei
I just didn’t think so	Kaore au i whakaaro noa
I really wanted to sleep	I tino hiahia ahau ki te moe
I loved my brother	I aroha ahau ki taku tuakana
I can't sleep	Kare e taea e au te moe
The chief is a village chief or a rural chief	He rangatira no te kainga, he rangatira taiwhenua ranei te mana rangatira
I made all sorts of issues at the time	I hanga e au nga momo take katoa i tera wa
Nowadays we like to do a lot of different things	I enei wa e pai ana matou ki te mahi i nga tini mahi rereke
I just need to save something	Me tiaki noa e au tetahi mea
I didn’t know the words	Kaore au i mohio ki nga kupu
I can’t believe this has happened	Kaore au e whakapono kua tupu tenei
I paid for this to happen	I utua e au kia tupu tenei
I got a call again	I whiwhi waea ano ahau
A voice speaks at that end	Ka korero tetahi reo i tera pito
I talked to him later	I korero ahau ki a ia i muri mai
I came back into the room and I spoke	I hoki mai ahau ki roto i te ruma ka korero ahau
It has a cute button nose, slightly bent at the top	He ihu patene orotika, he paku piko ki runga
To my knowledge this comes with the region	Ki taku mohio ka tae mai tenei me te rohe
Blue eyes are not allowed	Ko nga kanohi kahurangi kaore e whakaaetia
I still have the pictures	Kei ahau tonu nga pikitia
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I have wanted one all my life	Kua hiahia ahau ki tetahi i toku oranga katoa
I bought these for you	I hokona e ahau enei mo koe
I went there later	I haere ahau ki reira i muri mai
I get there in writing	Ka tae ahau ki reira i roto i te waa tuhi
It was a fan on the roof	He mea powhiriwhiri i runga i te tuanui
I caught him last time	I mau ahau ia ia i te wa whakamutunga
I wanted to be in that class	I pirangi ahau ki roto i taua akomanga
I stood still and held my breath	Ka tu tonu ahau, ka mau taku manawa
I only knew it because my dad told me	I mohio noa ahau na te mea i korero mai taku papa ki ahau
I didn’t really understand the details at the time, you see	Kare au i tino marama ki nga korero i tera wa, ka kite koe
The animal kept me from climbing into the light	Na te kararehe i pupuri i ahau kei piki ki te marama
I feel better now	Kei te pai ake ahau inaianei
I wanted to tell you we will sign up for shipping tomorrow	I hiahia ahau ki te korero ki a koe ka haina matou mo nga kaipuke apopo
He was never known for his actions	Kore rawa ia i mohiotia mo ana mahi
I like that explanation and the part about trust	He pai ki ahau tera whakamarama me te wahanga mo te whakawhirinaki
I saw him from the other side of the room	Ka kite ahau ia ia mai tera taha o te ruma
Don’t worry me, he said	Kaua ahau e manukanuka, ka mea ia
It was his second job for that department	Koia te tuarua o ana mahi mo taua tari
I was strong for my age, but not as strong	I kaha ahau mo taku tau, engari kaore i te kaha
I have to go back to persuading them	Me hoki ahau ki te whakakiki i a ratou
I’m looking forward to watching the first band	Kei te tumanako ahau ki te matakitaki i te roopu tuatahi
I objected to his request with more respect than was necessary	I whakahē ahau i tana tono me te nui ake o te whakaute i te mea e tika ana
I am usually found dancing in drum circles	I te nuinga o te wa ka kitea ahau e kanikani ana i nga porowhita pahū
I crawl out of the closet	Ka ngokingoki ahau ki waho o te kāpata
I didn’t know it at the time	Kare au i mohio i tera wa
I have to dig again	Me keri ano ahau
I worked for him for twenty years	I mahi ahau mo ia mo te rua tekau tau
I didn’t try to fight	Kaore au i ngana ki te whawhai
I saved today at the pond	I whakaora ahau i tenei ra i te harotoroto
I need to find a fix	Me kimi whakatika ahau
So are the patient groups	Na ko nga roopu turoro
Sometimes the anchor gives the date it was made	I etahi wa ka hoatu e te punga te ra i hangaia ai
The flat ground did not please him	Ko te whenua papatahi kaore i pai ki a ia
I didn’t really want to at the time	Kare rawa ahau i tino pirangi i tera wa
A black shoe came out of the shade	He hu pango i puta mai i te atarangi
A flood of angry emotions came out of my mind	He waipuke o nga kare-a-roto riri i puta mai i taku hinengaro
I thought about what he wanted to discuss	I whakaaro ahau ki tana e hiahia ana ki te matapaki
I pushed my salad bowl at him	I pana atu e ahau taku oko huamata ki a ia
I thought that was my idea	I whakaaro ahau koinei taku whakaaro
I want to get fresh air	E hiahia ana ahau ki te tiki hau hou
The two of us	Tokorua matou
A tear fell on his cheek	Ka taka he roimata ki tona paparinga
I still have to think about that	Me whakaaro tonu ahau ki tera
I didn’t eat his food at lunch	Kare au i kai i tana kai i te tina
I suffer from joint pain	E mamae ana ahau i te mamae tahi
There is nothing to protect me	Karekau he mea hei tiaki i ahau
I hoped he was your permanent solution	I tumanako ahau ko ia to otinga pumau
The person will seem calm even when you clap	Ka ahua marino te tangata ahakoa ka pakipaki koe
This support continues to this day	Kei te haere tonu tenei tautoko tae noa ki tenei ra
I wish he was still alive	Ko taku hiahia kei te ora tonu ia
I can see and hear my surroundings	Ka taea e au te kite me te rongo i oku taiao
I stood there not knowing what to do	I tu ahau ki reira kaore au e mohio me aha ahau
I was sad to get into it	I pouri ahau ki te kuhu ki roto
I wanted to talk to you, touch you	I pirangi ahau ki te korero ki a koe, pa atu ki a koe
I’m a little more of a whale dung	He iti ake ahau i te para tohorā
I couldn’t wait to give him some of those jobs	Kaore au i tatari ki te hoatu ki a ia etahi o aua mahi
I know they won’t be shut down	E mohio ana ahau e kore ratou e tutakina
I didn’t really give up, of course	Kaore au i tino tuku, o te akoranga
I started to get nervous	I timata ahau ki te awangawanga
My son must have been scared	Me i mataku taku tama
I didn’t understand the reason behind this	Kare au i marama ki te take i muri i tenei
I was in a wonderful light	Tei roto vau i te hoê vahi maramarama faahiahia
I stood up and pointed at myself	Ka tu ahau ka pehu ahau i ahau
I like that kind of thing	He pai ki ahau tera momo mea
I hope you understand	Ko taku tumanako ka mohio koe
I saw him talking to himself about this	I kite ahau i a ia e korero ana ki a ia ano mo tenei
I’m not just fighting to get my work back	Ehara ahau i te whawhai noa kia whakahokia mai taku mahi
I was more scared in a second	Ka nui ake taku mataku i te tuarua
I love him, very much	Aroha ana ahau ki a ia, nui atu
I think the explanation given is accurate to the reader	Ki taku whakaaro ko te whakamaarama i whakapuakihia he tika ki te kaipanui
I am a great religion of democracy	Ko ahau te karakia nui o te manapori
I’m never too confident	E kore rawa ahau e tino maia
I was born into it and he surrounded me	I whanau ahau ki roto, ka karapotia e ia
I really appreciate your consideration for me	Ka tino mihi ahau ki to whakaaro ki ahau
I hope you will again agree with our views	Ko taku tumanako ka whakaae ano koe ki o matou whakaaro
I promise to choose with you only this time	Ka oati ahau ki te whiriwhiri me koe anake i tenei wa
The company is famous for its communication cable	Ko te kamupene rongonui mo tana taura korero
I am looking for a friend and others	Kei te rapu ahau mo tetahi hoa me etahi atu
I could not hear the wind outside	Kaore au i rongo i te hau o waho
It was only a mile away from the group	Kotahi noa maero te tawhiti atu i te roopu
I saw that face every night	I kite ahau i tera kanohi ia po
It’s a very, very strange, beautiful, but very strange stranger	He tauhou tino kore iti, he ataahua, engari tino tauhou
The police were looking for me and he agreed to answer	Ko te pirihimana e rapu ana i ahau ka whakaae ia ki te whakautu
I have also failed here	Kua rahua hoki ahau i konei
I remembered him telling me to sleep	I mahara ahau ki tana kii mai kia moe ahau
I also did it differently	Naku ano ia i mahi rereke
I just didn’t think there was any more blood	Kare noa ahau i whakaaro he toto ake ano
I don’t know why	Kaore au i mohio he aha
I see chaos coming, ready to explode	Ka kite ahau i te hepohepo e haere mai ana, kua rite ki te pakaru
I wanted to get up to run away	I hiahia ahau ki te whakatika ki te oma atu
There are few exceptions that occur in the short term	He iti nga waahi ka puta mo te wa poto
I thought he had experienced this kind of thing before	I mahara ahau kua pa ia ki tenei momo mea i mua
I think they are looking forward to having something to fight for	Ki taku whakaaro kei te titiro whakamua ratou ki te whai i tetahi mea hei whawhai
It was a great asset to us	He taonga nui ki a matou
I chose one by surprise	I kowhiria e au tetahi i te ohorere
I’m not going to a wedding	Kaore au e haere ki te marena
I couldn’t stand it up	Kaore i taea e au te tu ki runga
Eventually the mill just burned	I te mutunga ka wera noa te mira
I sat on the stairs	Ka noho ahau i runga i te pikitanga
A refuge from tyranny	He piringa ki te nanakia
I awoke again, watched the world, and it faded away	I oho ano ahau, i mataara ki te ao, a kua memenge
I saw you and this little girl in blood	I kite ahau i a koe me tenei kotiro iti kei te toto
I wanted the bad guy to stop	I hiahia ahau kia mutu te tangata kino
I agreed to be a secret thief	I whakaae ahau kia noho tahae huna ahau
A few more girls joined us before we drove away	He torutoru ano nga kotiro i uru mai ki a matou i mua i to maua peia atu
I decided to reclaim the power of my childhood	I whakatau ahau ki te whakahoki ano i te mana o taku tamarikitanga
I have a place to go, someone to be friends with	He waahi taku hei haere, he tangata hei hoa
I need to learn to qualify again as a nurse	Me ako ahau kia tohu ano ahau hei nēhi
I have to get the book and destroy it	Me tiki e au te pukapuka me te whakangaro
I sit walking to my front office	Ka noho hikoi ahau ki taku tari o mua
I really wanted to hurt him	I tino hiahia ahau ki te tukino ia ia
I could see the pressure in his jaw	Ka kite ahau i te pehi i roto i tana kauae
I’m just sick, that’s all	Kei te mate noa ahau, heoi ano
I don’t know how to control my emotions	Kaore au i te mohio ki te whakahaere i nga kare-a-roto
I screamed and cried	Ka hamama ahau ka tangi
The stone cut the gap	I tapahia e te kohatu te waahi
I know my age is different	E mohio ana ahau he rereke taku reanga
I have to cancel, and quickly	Me whakakore ahau, me te tere
I wanted to be alone and thoughtful	I hiahia ahau ki te noho mokemoke me te whakaaro
I will take those again	Ka tango ano ahau i era
I don’t want a coat	Kaore au e hiahia koti
I jumped when the dog landed on my heel	I peke ahau i te taenga o te kuri ki toku rekereke
I agree with you there	E whakaae ana ahau ki a koe i reira
I didn’t have a chance for this	Kare au i whai waahi mo tenei
I suppressed a sigh and opened it	Ka pehia e ahau te aue, a whakatuwheratia ana
I stood up and ran to my mother	Ka tu ahau ka oma atu ki toku whaea
He was a scientist with a purpose, so he always was	He kaiputaiao me tetahi kaupapa, pera tonu ia
I mean something else	He mea ke atu taku tikanga
I think it’s because it wouldn’t be good if he was dead	Ki taku whakaaro na te mea kaore i te pai mena kua mate ia
I see parents and their children every day	Ka kite ahau i nga matua me a raatau tamariki ia ra
I need some proper legal advice, though	E hiahia ana ahau ki etahi tohutohu ture tika, ahakoa
I will try to be consistent	Ka kaha ahau ki te noho pumau
There is a respectful calm in the air	He ata noho whakaute i te rangi
I couldn’t let that go	Kaore i taea e au te tuku i tera
I didn’t want to believe him	Kihai ahau i pai ki te whakapono ki a ia
I’m sure your machines are sophisticated these days	Kei te mohio au kei te matatau o koutou miihini i enei ra
I like clothes that are comfortable, comfortable, and functional	He pai ki ahau nga kakahu e pai ana, e pai ana, e mahi ana
I forgot about that day	Kua wareware ahau ki tera ra
I always wanted a son	I hiahia tonu ahau he tama
I want to help you	Kei te hiahia ahau ki te awhina i a koe
I lost mine last night	I ngaro taku taku inapo
I kept pushing and he kept falling, but in the end he learned	I akiaki tonu ahau, i hinga tonu ia, engari i te mutunga ka ako ia
I was only slightly allowed to go outside	He iti noa ahau i whakaaetia ki te haere ki waho
I hope they let me hold my head	Ko taku tumanako ka tukuna e ratou kia mau taku mahunga
I found it really good, though	I kitea e ahau he tino pai, ahakoa
I knew that all the time	I mohio ahau ki tera i nga wa katoa
I know my hand didn’t shake	E mohio ana ahau kihai toku ringa i wiri
I also want the memory to be clear	Kei te pirangi ano ahau ki te maumahara kia marama tonu
I never thought to do this	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tenei
I think the facts speak for themselves	Ki taku whakaaro ko nga meka e korero ana mo ratou ano
I think he was a year younger than me	Ki taku whakaaro he tau iti ake ia i ahau
A little pressure will be fine	He iti te pehanga ka pai
I looked at him as he drove	I titiro atu ahau ki a ia i a ia e taraiwa ana
I noticed significant changes in his appearance	I kite ahau i nga huringa nui o tona ahuatanga
The administration of the colony was bad at thinking	I kino te whakahaere o te koroni ki te whakaaro
I have a new case now	He keehi hou taku inaianei
I hope you help	Ko taku hiahia ka awhina koe
I don’t remember why	Kaore au e mahara he aha
In most cases the space increases during the diagnosis	I te nuinga o nga wa ka piki ake te waahi i te wa o te taatai
I never want us to be separated	Kare rawa ahau e pirangi kia wehea maua
I will fight the enemy for you	ka whawhai ahau ki te hoariri mo koutou
I was really shocked to hear about all this	I tino ohorere ahau ki te rongo mo enei mea katoa
The baby has a big responsibility	He kawenga nui te peepi
I am very sorry for our meeting	Ka tino pouri ahau mo to maua tutaki
I wanted to squeeze the trigger	I hiahia ahau ki te kotēhia te keu
Maybe I could walk there at the same time	Ka taea pea e au te hikoi ki reira i taua wa ano
I found computers at the end of the world	I kitea e ahau nga rorohiko i te mutunga o te ao
I may never see my family and friends again	Kaore pea au e kite ano i taku whanau me oku hoa
I was always sad when he moved behind me	I nga wa katoa ka pouri ahau ina neke ana ia i muri i ahau
I had a maintenance report to fill out	I ahau he rīpoata tautiaki hei whakakī
I wasn’t really sure what he meant	Kare au i tino mohio he aha tana tikanga
I am better than any of you	He pai ke atu ki ahau ko ahau i to tetahi o koutou
I want to work as a nurse	Kei te pirangi ahau ki te mahi nēhi
I said that was kind of clever	I kii ahau he ahua mohio tera
I was sad for the whole day	I pouri ahau mo te ra katoa
After about half past seven	I muri tata i te haurua o te whitu karaka
I haven’t read the previous stories, no	Kaore au i panui i nga korero o mua, kaore
I’ll ease them	Ka whakangawari ahau i a raatau
I don’t really remember	Kare rawa ahau e mahara
A floating window will appear on the screen	Ka puta ake he matapihi maanu i runga i te mata
There is a real problem in my hands	He tino raruraru kei oku ringa
It was slow and spread over his face	He puhoi ka horapa ki runga i tona mata
I need to check	Me tirotiro e au
A metal bottle is wrapped around his forehead	He peera whakarewa kei te takai ki tona rae
I want you to meet someone before you leave	Ko taku hiahia kia tutaki koe ki tetahi i mua i to haerenga
I really started to get nervous	I tino tiimata ahau ki te awangawanga
I want people to see you get out of here	Ko taku hiahia kia kite nga tangata i a koe e wehe atu ana i konei
I trust you	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe
I think that’s probably too many	Ki taku whakaaro he tokomaha rawa pea tera
I think he just did something	Te mana'o nei au i mahi noa ia i tetahi mahi
I can take you to a nice restaurant	Ka taea e au te kawe koe ki tetahi wharekai pai
I wanted to get back into his arms	I hiahia ahau ki te hoki ki roto i ona ringa
I followed that architecture for all my projects	I whai ahau i taua hoahoanga mo aku kaupapa katoa
I trusted that man	I whakawhirinaki ahau ki tera tangata
I couldn’t help but block a door	Kaore au i kaha ki te aukati i tetahi kuaha
It’s a little time consuming, but delicious and easy	He iti te wa, engari he reka me te ngawari
I didn’t come here just to apologize	Kare au i haere mai ki konei ki te whakapaha noa
I couldn’t believe he was talking about me	Kaore au i whakapono i korero ia mo au
The university also awarded him a scholarship	I tapaina hoki e te whare wananga he karahipi ki a ia
Almost every day I think about them	Tata ki nga ra katoa e whakaaro ana ahau mo ratou
I will be dead in a week	Ka mate ahau i roto i te wiki
I thought he was just not hungry	I whakaaro ahau he kore noa ia i te hiakai
She looked happily at the children	Ka titiro harikoa ia ki nga tamariki
I had a good idea afterwards	He pai taku whakaaro i muri mai
I didn’t go down early	Kaore au i heke moata
I hadn’t studied about it for almost five years	Kare au i ako mo taua mea mo te tata ki te rima tau
I have all of the other tools at your fingertips	I ahau katoa o era atu taputapu kei o ringaringa
I can’t help but look at him as he drives	Kaore au e kaha ki te titiro ki a ia i a ia e taraiwa ana
I thought he had hope	I whakaaro ahau he tumanako kei a ia
But that’s the nature of the sport	Engari koinei te ahua o te hakinakina
I wanted to kill someone	I hiahia ahau ki te patu i tetahi
I will move my head up and down	Ka whakanekehia e ahau toku mahunga ki runga, ki raro
I spoke to the lawyers this morning	I korero ahau ki nga roia i tenei ata
I hope they are okay	Te ti'aturi nei au kei te pai ratou
I closed my eyes	I kati ahau i oku kanohi
I can understand all his words	Ka taea e au te mohio ki ana kupu katoa
I asked her where her beautiful voice came from	I patai ahau ki a ia no hea tana reo ataahua
Within minutes, they had a clever idea	I roto i etahi meneti, he whakaaro mohio ratou
I always wake up at night about it	Ka oho tonu ahau i nga po mo taua mea
I just got the last ones this morning	Katahi ano ahau ka whiwhi i nga mea whakamutunga i tenei ata
I was busy training my men	I pukumahi ahau ki te whakangungu i aku tangata
I know someone killed him	E mohio ana ahau na tetahi i patu ia ia
I committed suicide by hanging myself	I whakamomori ahau ma te whakairi i ahau
I know why they wanted it	Ka mohio ahau he aha ratou i hiahia ai
A man came up the hill	Ka haere mai tetahi tangata i runga i te pikitanga o te puke
I looked outside, but it was still dark	Ka titiro ahau ki waho, engari he pouri tonu
I hid my dark brown faces	I huna e ahau oku ahua pouri pouri
I want to be friends	Kei te pirangi au ki te whakahoahoa
I don’t show my body to ordinary people	E kore ahau e whakaatu i toku tinana ki te tangata noa
I opened my mouth but no words came out	I puaki taku mangai engari karekau he kupu i puta
I have no idea who they might be	Kaore au i te mohio ko wai pea ratou
There is no word on his opponent	Karekau he korero mo tona hoa whawhai
I think there will be others to come	Ki taku whakaaro tera ano etahi atu ka haere mai
I never liked him, even before they did	Kare rawa ahau i pai ki a ia, ahakoa i mua i ta raua mahi
I think it’s the same for him	Ki taku whakaaro he pera ano mo ia
There are a lot of chances that Larry isn’t right right now	He maha nga tupono kare e tika ana a Larry i naianei
I didn’t know you looked like that	Kare au i mohio he pena to ahua
I enjoyed every moment of this	I pai ahau ki nga wa katoa o tenei
I really want to remember him	Kei te tino hiahia ahau ki te mahara ki a ia
I went to make sure you left	I haere ahau ki te whakarite kua wehe koe
I wore some little pink shorts	Ka mau ahau i etahi tarau poto mawhero iti
I know you want to go for lunch	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te haere mo te tina
I lived in a dark world	I noho ahau i roto i te ao pouri
A small move on the rock surprised me	Ko tetahi nekehanga iti i runga i te toka i miharo ahau
I will be useful to you	Ka whai hua ahau ki a koe
I like to do extra work for this purpose only	He pai ki ahau te mahi taapiri mo tenei kaupapa anake
I mean, plans for when you change	Ko taku tikanga, ko nga mahere mo te wa ka huri koe
I can see that you are lonely	Ka kite ahau kei te mokemoke koe
I wanted to be like this	I hiahia ahau ki te penei
A select people are scattered	He iwi whiriwhiri kua marara
I really want him to survive	Ko taku tino hiahia kia ora ia
I will always believe in our love above all else	Ka whakapono tonu ahau ki to tatou aroha i runga ake i nga mea katoa
I just wanted to go	I hiahia noa ahau kia haere
I lost the kingdom and our old mansion	I ngaro ahau i te rangatiratanga me to tatou whare rangatira tawhito
I can’t lie next to her and not want more	Kaore e taea e au te takoto ki tona taha me te kore e hiahia atu
I was a man who always held his frame	He tangata ahau i mau tonu tana anga
I know you talked about them	E mohio ana ahau i korero koe mo ratou
I loved my room, my sanctuary	I aroha ahau ki taku ruma, taku wahi tapu
This is not an easy task	Ehara tenei i te mahi ngawari
A famine or a feast of blood	He matekai, he hakari toto ranei
I violated his viewing list	I takahi ahau i tana rarangi tirohanga
He never returned to politics	Kore rawa ia i hoki ki te mahi torangapu
I have always been passionate about art	He kaingākau tonu ahau ki te mahi toi
I watched the show from above	I titiro ahau ki te whakaaturanga mai i runga
I was successful with a total of six	I angitu ahau me te tapeke e ono
I could hear him crying softly at me	Ka rongo ahau e tangi ata ana ia ki ahau
I went back to talk to him	Ka hoki ahau ki te korero ki a ia
I go back to my seat	Ka hoki ahau ki runga ki toku nohoanga
A soft sound came to him	Ka puta mai he tangi ngawari ki a ia
Call it a wrong action	Karangatia he mahi he
I just heard about the details	I rongo noa ahau mo nga mokamoka
I have to stay calm	Me noho pai ahau
I connect more easily with women and last longer with men	He ngawari taku hono atu ki nga wahine, ka roa ake me nga tane
I will do what you say	Ka mahia e ahau ta koutou e ki mai ai
I turned to look at the big, wide -eyed man	Ka huri atu ahau ki te titiro ki te tangata nui, whanui nga kanohi
But this is really a museum	Engari he tino whare taonga tenei
I want to show him my world	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a ia i taku ao
A good man can never lie	E kore rawa e taea e te tangata pai te teka
I’m seeing more perspectives and something new	Kei te kite ahau i etahi atu tirohanga me tetahi mea hou
I spread my legs wide and let him go	Ka horahia e ahau oku waewae kia whanui, ka tuku ahau ki a ia
I beg you, please, stop this madness	Ka tono atu ahau ki a koe, tena koa, whakamutua tenei porangi
I went to the upper floor and saw a policeman	I haere ahau ki te papa o runga ka kite ahau i tetahi pirihimana
I have a few moves to make	He torutoru aku nekehanga hei mahi
I did it without thinking	I mahia e au me te kore whakaaro
I didn’t bring it here	Kaore au i kawe mai ki konei
Eventually I died and fell out	I te mutunga ka mate ahau, ka taka ki waho
I think we are being watched	Ki taku whakaaro kei te matakihia tatou
I didn’t really understand my motives	Kare au i tino marama ki aku kaupapa
There is no family name, not that	Karekau he ingoa whanau, ehara i tera
It’s a sign that it won’t really go down	He tohu e kore e tino heke
It’s kind of a different style	He momo ahua rereke
I looked at the box, unable to move	I titiro ahau ki te pouaka, kaore e taea te neke
I will always remember to bring you here	Ka maumahara ahau ki te kawe mai i a koe ki konei i nga wa katoa
I think something bad has happened	Ki taku whakaaro kua pa tetahi mea kino
A gentle breeze touched his face	Ka pa te hau ngawari ki tona mata
Evil thought is the child of ignorance	Ko te whakaaro kino te tamaiti o te kuare
I couldn’t be happier he thought	Kare e taea e au te harikoa ake ka whakaaro ia
I need to include you in our work	Me whakauru koe e ahau ki roto i ta matou mahi
Her eye ring may be a deeper pink	He mawhero hohonu ake pea tana mowhiti kanohi
I can't decide which question to ask first	Kare e taea e au te whakatau ko tehea patai hei patai tuatahi
I was injured and separated from my position	I whara ahau, i wehea mai i taku waahanga
I helped them escape	Naku ratou i awhina kia mawhiti
I decide to forget and not argue with him	Ka whakatau ahau ki te wareware me te kore e tautohetohe ki a ia
I’ll have an idea for myself	Ka whai whakaaro ahau ki a ia ano
I let him out of my life	I tukua e ahau kia haere atu ia i toku ora
I really hope you might like it	Ko taku tino tumanako ka hiahia pea koe
I want you, you want me	Kei te hiahia ahau ki a koe, kei te hiahia koe ki ahau
I agree when we start to pay attention	E whakaae ana ahau ka timata tatou ki te aro
I see both of them in its forms	Ka kite ahau i a raua tokorua ki ona ahuatanga
A prince or a queen	He rangatira, he kuini ranei
I worked hard to find a place to stay for us	I whakapau kaha ahau ki te kimi i tetahi whare noho mo matou
I’m fine and very nervous	Kei te pai ahau, me te tino raruraru
I had a hard time hitting that first hill	He kaha taku patu i tera puke tuatahi
He is married and has two sons	Kua marenatia ia, tokorua ana tama
Some lumps of salt didn’t change a thing	Ko etahi puranga tote kaore i whakarereke i tetahi mea
I’m not just talking to anyone	Kaore au i te korero noa ki tetahi
I come here for some drinks and relaxation	Ka tae mai ahau ki konei mo etahi inu me te whakangawari
The flowers simply bloom with new growth	Ka pua noa nga puawai ki te tipu hou
I missed the run	I ngaro ahau i te oma
I want him to have more faith in me	Ko taku hiahia kia nui ake tona whakapono ki ahau
I know he wants to talk to you	E mohio ana ahau ka hiahia ia ki te korero ki a koe
I have nothing to say	Kahore aku korero
I can just publish him	Ka taea e au te whakaputa noa ia ia
I really told him a lot	I tino korero ahau ki a ia te nui
No further action has been found	Kaore ano i kitea he mahi ano
I gasped as he pressed his lips to mine	I manawa ahau i tana whakapiringa i ona ngutu ki oku
I turn to the clock	Ka huri ahau ki te karaka
I don’t see him in the big city	Kaore au e kite ia ia i te taone nui
I have run with you	Kua oma tahi ahau me koe
I’m pretty sure	E tino mohio ana ahau
I am a beautiful and beautiful woman	He wahine ataahua, ataahua hoki ahau
I went and believed;	I haere ahau, whakapono ana ki ahau;
I didn’t want to leave my room	Kaore au i pai ki te wehe i taku ruma
It’s just a strange voice from me	He reo kaare noa mai i ahau
I walk to the door and look outside	Ka hikoi ahau ki te kuaha ka titiro ki waho
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I waited for him to start	I tatari ahau kia timata ia
I have never replaced the sound of a baby	Kare ano au i whakakapi i te tangi o te peepi
I think he has a message as well	Ki taku whakaaro he karere ano ia
I didn’t know it was in him	Kare au i mohio kei roto i a ia
I can watch them all day	Ka taea e au te matakitaki i a raatau i te ra katoa
I understand that the power source is electricity	Ka mohio ahau ko te puna hiko he hiko
I didn’t think I would lose weight	Kaore au i whakaaro ka ngaro te taumaha
A calm mind is a peaceful mind	Ko te hinengaro ata noho he hinengaro rangimarie
There is no answer to my advice	Karekau he whakautu mo aku tohutohu
I was thrilled and impressed by the application	I harikoa ahau, i whakanuia e te tono
I expand my memory, my heart for any kind of life	Ka whakawhānuihia e ahau taku mahara, te ngakau mo tetahi momo oranga
I believe everything you say	Ka whakapono ahau ki nga mea katoa i korero ai koe
Planning approval came later last year	I tae mai te whakaaetanga whakamahere i muri mai i tera tau
A day was set for the judge's hearing	I whakaritea he ra mo te whakawakanga a te kaiwhakawa
I have no patience with that man	Kare oku manawanui ki tera tangata
I want him to run his hands over me	E hiahia ana ahau kia rere ia ona ringa ki runga i ahau
I created better processes in my work	I hangaia e au nga tukanga pai ake i roto i aku mahi
I had never seen girls before	Kaore au i kite i nga kotiro i mua
I haven’t even seen it since the exit	Kare ano au i kite mai i te putanga mai
You must use your tools to make the crown	Me whakamahi au taputapu hei hanga i te karauna
I like my music to compete	He pai ki ahau taku waiata ki te whakataetae
I crossed the threads	I whiti ahau i nga miro
I heard them talking, it was close	Ka rongo au i a raua e korero ana, kua tata mai
I just lost my leg	Kua ngaro noa taku waewae
No one wants to look at bad guys	Kaore tetahi e hiahia ana ki te titiro ki nga tangata kino
I hope any of us can	Ko taku tumanako ka taea e tetahi o tatou
I looked around, they were	I titiro ahau a tawhio noa, ko ratou
I can't close it again	Kaore au e taea te kati ano
I went a lot	I nui taku haere
This is for many reasons	He maha nga take tenei
I hoped he would get out there	I tumanako ahau ka puta mai ia ki reira
From then on I ran	Mai i taua wa ka oma ahau
I wanted to see her beautiful skin by the light	I pirangi ahau ki te kite i tona kiri ataahua i te taha o te marama
I hope you meet me	Ko taku tumanako ka tutaki koe ki ahau
I looked at him for a while	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa
I just want to enjoy life	Te hinaaro noa nei au e fana‘o i te oraraa
I don’t feel good in my skin right now	Kaore au i te pai ki roto i toku kiri i tenei wa
I took this disease	I tangohia e au tenei mate
I am always to blame for this from time to time	Ko ahau tonu te he mo tenei i ia wa
The warning quickly went through my muscles	Ka tere te whakatupato i roto i oku uaua
I wake up early and check my email	Ka oho moata ahau ka tirohia taku imeera
A lot of effort was used for that	He nui te kaha i whakamahia mo tena
It seemed to be unseen in space	He ahua kaore i kitea i te waahi
I could hear myself growing and stretching	I taea e ahau te rongo i ahau e tipu haere ana, e totoro ana
I’ll start, though	Ka timata ahau, ahakoa
I planned to talk to you	I whakamahere ahau ki te korero ki a koe
The legs are long and strong	He roa, he pakari nga waewae
The child should never be abandoned by his family	Kaua rawa te tamaiti e whakarerea e tona whanau
My change is ready for the next pass	Kua rite taku huringa mo te paahitanga e whai ake nei
It may be a personal note	Ka noho pea he tuhipoka whaiaro
I have given them a chance	Kua hoatu e ahau he tupono ki a ratou
I’m looking forward to some excitement here	Kei te pirangi ahau mo etahi ohooho i konei
I will never hurt you like this	E kore rawa ahau e tukino i a koe penei
I didn’t reject you	Kaore au i paopao i a koe
This result is not related to the explosion	Ko tenei hua kaore e pa ana ki te pahū
I look forward to working with you in the future	Kei te tumanako ahau ki te mahi ki a koe a meake nei
I just can’t wait for a guest to arrive today	Kare noa ahau i te tatari kia tae mai he manuhiri i tenei ra
I will not go back	E kore ahau e hoki whakamuri
I wanted to tell him to stop	I hiahia ahau ki te korero ki a ia kia mutu
I will always appreciate it	Ka maioha ahau i nga wa katoa
I thought about last night’s activities	I whakaaro ahau mo nga mahi o tera po
I didn’t wait to relieve the pain	Kaore au i tatari ki te whakakore i te mamae
I took it out and protected myself	I tangohia e ahau ki waho ka tiakina ahau
I can't go back home	Kaore e taea e au te hoki ki te kainga
I believe this will help to write better	E whakapono ana ahau ka awhina tenei ki te tuhi pai ake
I was really upset with my response	I tino kino ahau ki taku whakautu
I was nervous at first	I awangawanga ahau i te tuatahi
I forgot you said you were hungry	I wareware ahau i kii koe kei te hiakai koe
Can anyone do my essay	Ka taea e tetahi te mahi i taku tuhinga roa
I would say he wasn’t forced	E kii ana ahau kaore ia i akina
A look of life appeared in his face	Ka puta te ahua o te oranga i tona kanohi
A few feet back, it was another	He waewae torutoru ki muri, ko tetahi atu
I am a college professor of psychology	He ahorangi kareti ahau mo te hinengaro
I never thought of going to his birthday	Kaore au i whakaaro ki te haere ki tana ra whanau
I let go of my fork and my knife and stood up	Ka tukuna e ahau taku marau me taku maripi ka tu ki runga
All of this must end	Me mutu enei mea katoa
I smell cooking from a nearby place	Ka hongi au i te tunu kai mai i tetahi waahi tata
I just wanted to tell you the truth	I hiahia noa ahau ki te korero pono ki a koe
I believe you will sleep well	E whakapono ana ahau ka moe pai koe
I was sure it was my last word, just like that	I tino mohio ahau ko te kupu whakamutunga naku, pera tonu
I walked with my hands tucked into my pockets	I hikoi ahau me oku ringa i kuhu ki roto i aku pukoro
I wish it would wash away all my problems	Ko taku hiahia ka horoia atu oku raru katoa
I didn’t see any holes or tears	Kaore i kitea e au he kohao, he roimata ranei
I went back and looked outside	Ka hoki ahau ki muri ka titiro ki waho
There is nothing wrong with this horse	Karekau he kino ki tenei hoiho
My vision is very clear	Ka tino marama taku kite
I still remember that game	Kei te maumahara tonu ahau ki tera keemu
I won’t hurt you, I won’t dream	E kore ahau e tukino i a koe, e kore e moemoea
There are many strong women like that	He maha nga wahine kaha penei
I beg you to join me	Ka tohe ahau kia uru mai koe ki ahau
I'm sorry for his question	E pouri ana ahau ki tana patai
I should have added in there	Me kua tapiritia e ahau i roto i reira
I looked at my watch, I was happy	I titiro ahau ki taku wati, i koa ahau
I don’t remember driving from the airport	Kaore au e mahara ki te taraiwa mai i te taunga rererangi
I couldn’t break my fast after that	Kaore i taea e au te wawahi i taku nohopuku i muri i tera
I woke up from my sleep unable to move	I oho ake ahau i taku moe kaore e taea te neke
I will do well with you	Ka pai taku mahi ki a koe
I didn’t scream for help, no breath came out	Kare ahau i hamama mo te awhina, kare he manawa i puta
I am looking for the best of the world	Kei te rapu ahau i te pai o te ao
I was not like that	Kaore au i penei
I knocked on the front door	I patoto ahau ki te tatau o mua
A life partner to be proud of	He hoa ora hei whakahīhī i a ia
They drank the afternoon tea	I inu ratou i te ti o te ahiahi
Then I came to the meeting with a brass	Katahi ahau ka tae mai i te hui me te parahi
I didn’t see the blue water anywhere	Kaore au i kite i te wai kikorangi ki hea
I felt that my life had no purpose anymore	Ua mana‘o vau e aita to ’u oraraa e tumu faahou
I have a hole in my stomach	He rua kei roto i taku puku
I didn’t like to be sad	Kare au i pai ki te pouri
I wasn’t sure what to do this morning	Kare au i tino mohio me aha ahau i tenei ata
I can't satisfy his kiss	Kare e taea e au te makona i tana kihi
I like the way you feel	He pai ki ahau te ahua o to whakaaro
I cried to sleep under my bed	I tangi ahau ki te moe i raro i taku moenga
I think it worked well for him	Ki taku whakaaro i pai te mahi ki a ia
I struggled to resist the devil	I kaha ahau ki te pehi i te rewera
I knocked and waited	I patoto ahau ka tatari
Few people stepped forward	He torutoru nga tangata i anga whakamua
I did not expect and received the support of the extended family	Kaore au i tumanako, i whiwhi hoki i te tautoko o te whanau whanui
I know you want to hear from them	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te whakarongo mai i a raatau
I caught my eye	I mau ahau i te kanohi kanohi
I have never seen that happen before	Kare ano au i kite i tera e tupu ana i mua
I took a good one	I tangohia e ahau he pai
I just fall into those eyes and melt	Ka taka noa ahau ki aua kanohi ka rewa
The result was the release of the prisoner	Ko te mutunga ko te tukunga o te mauhere
I pay well for my own parking space	He pai taku utu mo taku ake waahi waka
She tried to marry him	I ngana ia ki te marena ia ia
I want to see him tomorrow	Kei te pirangi ahau ki te kite ia ia apopo
I wonder if he’s looking for a tap	Ka whakaaro ahau mena kei te rapu ia mo te tap
The third attacked the dungeon from below	Ko te tuatoru i whakaeke i te whare herehere mai i raro
I’m not saying he didn’t try	Kaore au e kii ana kaore ia i whakamatau
I rested and kept one hand on the table	Ka okioki ahau, ka piri tonu tetahi ringa ki te tepu
I need to be very clear about that beforehand	Me tino marama ahau mo tena i mua
I gave you life and your life	I hoatu e ahau ki a koe te ora me to oranga
I could never argue with that	Kore rawa i taea e au te tautohetohe
He kept a separate art collection	I pupuri ia i te kohinga toi motuhake
I heard a noise coming from his head	I rongo ahau i te haruru e puta mai ana i tona mahunga
It’s just capturing the soul	Ko te hopu noa i te wairua
I wish I was, however	Ko taku hiahia ko au, engari
I think the results and the results speak for themselves	Ki taku whakaaro ko nga hua me nga hua ka korero mo ratou ano
I’m still thinking about what’s happened up	Kei te whakaaro tonu ahau mo nga mea kua pa ki runga
I had no idea you used the rooms	Kaore au i mohio i whakamahia e koe nga ruma
It was a stupid mistake for them	He pohehe poauau mo ratou
The total death toll has risen to nine	Ko te katoa o nga mate kua eke ki te iwa
The interest of the local and central government began to increase	I timata te piki haere o te hiahia a te kawanatanga o te rohe me te pokapū
They held well	I mau pai ratou
He holds a gold watch in his right hand	He wati koura ka mau ki tona ringa matau
It’s hard for me to believe	He uaua ki ahau te whakapono
I wasn’t nearly as sleepy	Kare au i tata ki te moe nui
I hear him behind me	Ka rongo ahau i a ia i muri i ahau
Bloody rage gripped him	Na te riri toto i mau ia ia
I think it’s also called a service plan	Ki taku whakaaro ka kiia ano he mahere ratonga
I wanted something else	I hiahia ahau ki tetahi atu mea
I had no idea where to start looking	Kaore au i mohio ki hea ka timata te rapu
Home can be family	Ka taea e te kainga te whanau
I saw a big snake today	I kite ahau i tetahi nakahi nui i tenei ra
I would lie to them, of course	Ka teka ahau ki a ratou, o te akoranga
I want to be remembered, to be remembered	Kei te pirangi au kia maharatia, kia maharatia
I turn to my left and start walking	Ka huri ahau ki toku taha maui ka timata te hikoi
I had never worried about this before	Kore rawa ahau i manukanuka ki tenei i mua
It’s kind of easy and kind of scary	He ahua ngawari me te rite o te wehi
I still don’t know the source of the rules	Kare ano au e mohio ki te puna o nga ture
I felt sick	I mahara ahau ki te mate
I will not be able to leave here	E kore ahau e kaha ki te wehe atu i konei
I have added a guest book page	Kua taapirihia e au he wharangi pukapuka manuhiri
I haven’t done mine yet	Kaore ano ahau kia mahi i aku
I was really looking forward to class the next day	I tino tumanako ahau ki te karaehe i te ra i muri mai
I heard the bed shake in the room	I rongo ahau i te moenga e ruru ana i te ruma
I didn’t pay much attention to my actions	Kare au i whakaaro nui ki aku mahi
I don’t really know him	Kaore au e tino mohio ki a ia
That man was a wise man	He tangata mohio tera tangata
A sacrifice was required	Ua titauhia te hoê tusia
I walked through the room and entered directly into the boat	I hikoi ahau i roto i te ruma, ka tomo tika ki te kaipuke
I inspected the guests at the tables next to theirs	I tirotirohia e au nga manuhiri i nga tepu i te taha o o raatau
I hoped he would be very happy	I tumanako ahau ka tino harikoa ia
I’ll force my hold on it for nothing	Ka whakakikitia e ahau taku pupuri mo te kore noa
I have a few things in the book	Kei a au etahi mea kei roto i te pukapuka
Brain injury is a thing	Ko te whara o te roro he mea
I hope he doesn’t remember me at the library	Te ti'aturi nei au e kore ia e mahara ki ahau i te whare pukapuka
I have never met him	Kare ano au i tutaki ki a ia
I heard my mother wake up	I rongo ahau i taku whaea e oho ana ki runga
It has a different shape and is circularly carved on the stone floor	He ahua rereke, he porohita te whakairo ki te papa kohatu
I moved into the warmth of the fire	I neke atu ahau ki te mahana o te ahi
I looked closely at a dragon	I titiro tata atu ahau he tarakona
I still haven’t been able to leave	Kaore ano au i kaha ki te wehe
I sent him for a couple	I tukuna ia e ahau mo te takirua
I didn’t pay attention and went to the bathroom	Kare au i aro atu ka haere ki te kaukau
I am sick of them	He mate ahau ki a ratou
A new course will begin	He akoranga hou ka timata
You need to know that	Me mohio koe ki tena
I didn’t take the keys	Kaore au i tango i nga kii
I need more time, less time	Me nui ake taku wa, he wa iti ake
A new window will appear	Ka puta he matapihi hou
I fastened the button on the top of my valley coat	I whakamauhia e ahau te patene o runga o taku koti awaawa
I took the phone out of my ear	Ka mau ahau i te waea mai i taku taringa
I will not regret those ten years	Kare au e pouri mo aua tau kotahi tekau
I could hear him moaning	Ka rongo ahau i a ia e aue ana
I can speak for myself	Ka taea e au te korero mo au ano
I think he may have hit his head	Ki taku whakaaro kua pa pea tona mahunga
I can see what my son looks like to you	Ka kite ahau i te ahua o taku tama ki a koe
I didn’t want to be in the dark again	Kaore au i hiahia kia noho ano ahau i roto i te pouri
I’ve hit the middle age wall	Kua pa ahau ki te pakitara o waenga tau
I ate healthy	I kai au i te hauora
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau ki a ia
I have learned what love is	Kua ako ahau he aha te aroha
I know it’s not my fault	E mohio ana ahau ehara i ahau te he
I will fight for what I have	Ka whawhai ahau mo te aha i aku
Two days later you disappear	E rua nga ra i muri mai ka ngaro koe
I didn’t just mention it	Kaore au i whakahua noa
I waited for my chance to escape	I tatari ahau mo taku waahi ki te mawhiti
I think he will always be very sad	Ki taku whakaaro ka tino pouri tonu ia
I feel sad	Ka rongo ahau i te noho pouri
I think my arm is stronger or longer	Ki taku whakaaro he kaha ake, he roa ake ranei toku ringa
I did the whole book, no end in sight	I mahia e ahau te pukapuka katoa, kaore he mutunga
I have everything with them	Kei a au nga mea katoa ki a ratou
I will always remember that	Ka maumahara tonu ahau ki tena
I'm glad you're back	Kei te koa ahau kua hoki mai koe
I can't bring it back	Kaore e taea e au te whakahoki mai
I liked it from the beginning	I pai ahau mai i te timatanga
I grab my book and start at the side of the grave	Ka mau ahau i taku pukapuka ka timata ki te taha o te urupa
He didn’t ask much about this	Kaore ia i patai nui mo tenei
I can’t let this guy slip away	Kaore e taea e au te tuku i tenei tangata kia paheke atu
I get it, young people and everyone	Ka whiwhi ahau, te hunga rangatahi me te katoa
I can’t afford to miss a single moment	Kaore au e kaha ki te ngaro i tetahi waahi
I also married one of their wives	I marena ano ahau ki tetahi o a raatau wahine
I knew the colony and its people were close	I mohio ahau he tata te koroni me ana tangata
Later he completed the composition alone	Whai muri ka oti i a ia anake te titonga
I didn’t know people had heard of us	Kaore au i mohio kua rongo nga tangata mo matou
I just had to celebrate	I tika ahau ki te whakanui
I wanted to see him for myself	I hiahia ahau ki te kite i a ia mo au ake
I tried to think of the right word	I tamata ahau ki te whakaaro i te kupu tika
I got into a difficult situation with this guy	I uru ahau ki tetahi ahuatanga uaua me tenei taangata
I think he needs to move forward	Ki taku whakaaro me anga whakamua ia
I mean, we lied to him	Ko taku tikanga, i korero teka matou ki a ia
I was saddened by the blood	I pouri ahau i te toto
I need to put some kind of brain filter in the mouth	Me whakauru e au etahi momo tātari roro ki te waha
I have nothing to do but have to wait for the end	Karekau he mea hei mahi maku engari me tatari mo te mutunga
I walked over and waited for the welcome to settle	I hikoi ahau ka tatari mo te powhiri kia noho
I mean with this new friend of yours	Ko taku tikanga me tenei hoa hou o to hoa
I’m not going to get involved in the details	Kaore au e kii ki te whakauru ki nga korero
I could move to another place	Ka taea e au te neke ki tetahi atu wahi
I died when he avoided me	I mate ahau i tana karo i ahau
I wondered if he had planned to join me	I whakaaro ahau mehemea kua whakamahere ia ki te whakauru mai ki ahau
I just thought he was the majority	I whakaaro noa ahau ko ia te nuinga
Absolutely, I will never commit a sin	Kore rawa, kare rawa ahau e mahi i te hara
I have to go to the bank tomorrow afternoon	Me haere ahau ki te peeke apopo i te ahiahi
I think we are on the same floor	Ki taku whakaaro kei te papa kotahi tatou
I was in heaven, the world was under me	I te rangi ahau, ko te ao i raro i ahau
I heard horses barking in the distance	I rongo ahau i nga hoiho e tangi ana i tawhiti
I didn’t know how to do it	Kaore au i mohio ki te mahi
I didn’t talk to anyone on the bus	Kaore au i korero ki tetahi i runga i te pahi
I was not surprised to find him there	Kare au i miharo ki te kitea ia i reira
I’ll write for an hour, maybe a little more	Ka tuhi ahau mo te haora kotahi, he iti ake pea
I don’t think we should be discouraged by that	Ki taku whakaaro kaua tatou e ngakaukore i tera
I’m here to tell you it works	Kei konei ahau ki te korero ki a koe kei te mahi
I will explain a little	Maku e whakamarama iti
I rested and tears came out	I okioki ahau ka puta nga roimata
I put my arms around me and covered my body	Ka awhi ahau i oku ringa ki a au, ka hipoki i taku tinana
I want to be honest first	E hiahia ana ahau ki te pono i te tuatahi
I stayed with him for a week	I noho ahau ki a ia mo te wiki
In older people but less likely	I nga taangata pakeke engari ka iti ake te tupono
Looks like I’ve got it in the end	Te ahua nei kua riro ahau ki a ia i te mutunga
I turn around and study the image in the water	Ka huri ahau ka ako i te whakapakoko i roto i te wai
I turned my window down	I hurihia e ahau taku matapihi ki raro
I let my fingers play for me	Ka tukua e ahau oku maihao ki te takaro moku
I wish my teacher would move him, but no	Ko taku hiahia ka nekehia ia e taku kaiako, engari kare
I’m not done yet	Kaore ano ahau kia oti
I thought it was beautiful	I whakaaro ahau he ataahua
I know he will come	E mohio ana ahau ka haere mai ia
I would never want to hurt you like that	Kare rawa ahau e pai ki te tukino i a koe penei ano
I am stronger than you	He kaha ake ahau i a koe
I am waiting for you inside	Kei te tatari ahau ki a koe i roto
I am not a major marketer	Ehara ahau i te kaihokohoko matua
I poured a cup of coffee	I ringihia e ahau he kapu kawhe
I will follow on an easy pace	Ka whai ahau i runga i te tere ngawari
I want to buy these at my online store	Kei te pirangi au ki te hoko i enei i taku toa ipurangi
The total population is more than one million individuals	Ko te tapeke o te taupori neke atu i te kotahi miriona takitahi
I had breakfast with an editor	I parakuihi ahau me tetahi etita
I hate football but we have to like everyone	E kino ana ahau ki te whutupaoro engari me pai taatau ki te katoa
I also think they work for me	Ka whakaaro hoki ahau e mahi ana ratou ki ahau
I think he had something to do with it	Ki taku whakaaro i whai ia ki tetahi mea
I reached into my wallet and gave him the keys	Ka toro atu ahau ki roto i taku putea ka hoatu ki a ia nga ki
I bowed to greet the girl	Ka piko ahau ki te mihi ki te kotiro
It’s a good start here	He timatanga pai kei konei
I want to tap the phone	E hiahia ana ahau ki te paato i te waea
I pay close attention to the bag	Ka aro nui ahau ki te putea
Many thanks I received the next day	He maha nga mihi i whiwhi ahau i te ra i muri mai
I could tell he was trying to hide the video	I taea e ahau te mohio kei te ngana ia ki te huna i te ataata
I don’t want you to feel sorry for me	Kaore au e pai kia aroha mai koe ki ahau
I don’t know what happened to him	Kaore au i te mohio he aha te mea i pa ki a ia
I asked him why at once	I ui ahau ki a ia he aha i kotahi
I was almost on top of him at the time	I tata ahau ki runga ake i a ia i tera wa
I haven’t denied it yet	Kare ano au i whakakore
I have decided there are no guns	Kua oti i ahau te whakatau, kaore he pu
I was very weak	I tino ngoikore ahau
I am always coming because of your wonderful inspiration	Te haere noa mai nei au no to outou faaururaa faahiahia
I can lead us to the valley	Ka taea e au te arahi i a tatou ki te awaawa
A wedding party designed to fit your special day	He roopu marena i hangaia kia pai ki to ra motuhake
I plan to make some clothes and hats	Ka whakamahere ahau ki te hanga i etahi kakahu me nga potae
I raised my eyebrow at him	Ka hiki ake taku tukemata ki a ia
I can't think straight	Kaore e taea e au te whakaaro tika
I still have my best editor	Kei a au tonu taku etita pai
It’s a very bad message	He karere tino kino
I don’t think the merger was successful	Ki taku whakaaro karekau i tutuki te whakakotahitanga
I cried and laughed, and then I cried again	Ka tangi ahau, ka kata, katahi ano ka tangi ano
I think he might stay here	Ki taku whakaaro ka noho pea ia ki konei
A blue glow covered his face	He kanapa kahurangi i hipokina tona ahua
I was in total combat mode	Ko ahau i roto i te aratau whawhai katoa
I love my dad for everything he does for me	E aroha ana ahau ki toku papa mo nga mea katoa e mahia ana e ia mo au
I could fall in love again with a guy one day	Ka taea e ahau te aroha ano ki tetahi taangata i tetahi ra
I have another question	He patai ano taku
I'll try to nail it though	Ka ngana ahau ki te whao ahakoa
I get stronger and faster	Ka kaha haere ahau, ka tere haere
I didn’t get down that far	Kare au i tae ki raro i tera tawhiti
I saw the love of my family	I kite ahau i te aroha o toku whanau
I rub my eyes and try to concentrate again	Ka mirimiri ahau i oku kanohi ka ngana ki te aro ano
I gave them something without a fight	I tukua e ahau ki a ratou tetahi mea kaore he whawhai
I went down to help this woman in the kitchen	Ka heke iho ahau ki te awhina i tenei wahine ki te kihini
I just have to stay for a while	Me noho noa ahau mo te wa poto
The roof of a church was also damaged	I pakaru ano te tuanui o tetahi whare karakia
I almost missed the entertainment, however	I tata ngaro ahau i nga mahi whakangahau, heoi
A jazz music played on the high floor	He pehe jazz i whakatangihia i runga i te papa teitei
I like to draw pictures I love music more	He pai ki ahau te tuhi pikitia He nui ake taku aroha ki nga puoro puoro
I want you to be happy	Ko taku hiahia kia koa koe
I was afraid you would leave at this hour	I mataku ahau kei haere atu koe i tenei haora
I am excited about the potential of this product	Kei te harikoa ahau ki nga mahi ka taea e tenei hua
I think this is the best policy	Ki taku whakaaro koinei te kaupapa here pai rawa atu
I still want people to like me	Kei te pirangi tonu ahau kia pai nga tangata ki ahau
I can paint your picture	Ka taea e au te peita i to whakaahua
Europe is in an economic recession	Ko Uropi i roto i te paheketanga ohaoha
Many of us are black cats	He maha o tatou he ngeru pango
I wanted to listen to him all week	I hiahia ahau ki te whakarongo ki a ia i te wiki katoa
I can’t blame him for not meeting my expectations	Kare e taea e au te whakahe i a ia mo te kore e tutuki i aku tumanako
I must have been shocked	Me kua ohorere ahau
I have a very good report	He tino pai taku rongo
I rubbed the sleep from my eyes and reality touched me	I miria e ahau te moe mai i oku kanohi, ka pa te mooni
I felt bad about the dress	I ahua kino ahau mo te kakahu
I thought it was very realistic	I whakaaro ahau he tino kiko
I swim three or four times a week	Ka kauhoe ahau e toru, e wha nga wa i te wiki
I never really understood why I was there	Kare rawa ahau i tino mohio ki te take i noho ai ahau
Eventually I learned to stand up to my father	I te mutunga ka ako ahau ki te tu atu ki toku papa
I do not condemn your soul to this mortal life	E kore ahau e whakahe i to wairua ki tenei oranga mate
I found it very comfortable to walk and stay	I kitea e au he tino pai te haere me te noho
I think it’s true sometimes	He pono taku whakaaro i etahi wa
I probably couldn’t have been less interested	Kaore pea au i iti ake te hiahia
I reached out and touched his face	Ka toro atu ahau ka pa ki tona mata
I think he was injured at the station	Ki taku whakaaro i whara ia i te teihana
I laid it out in traditional ways	I whakatakotohia e ahau i roto i nga tikanga tuku iho
I will not hurt your sister	E kore ahau e tukino i to tuahine
A river is just flowing from my eyes	He awa kei te rere noa mai i oku kanohi
I was not paid to lead	Kaore au i utua hei arahi
A few long seconds will pass	Ka hipa etahi hēkona roa
I always work ten minutes early	I nga wa katoa ka mahi ahau i nga wa katoa tekau meneti moata
I will meet you at the safe house	Ka tutaki ahau ki a koe i te whare haumaru
I turned to him and smiled	Ka huri ahau ki a ia ka ataata
A few days later he met with the officer	I etahi ra i muri mai ka tutaki ia ki te kaitohutohu
A woman in a white coat	He wahine koti ma
Glorious did not change direction or increase speed	Kaore a Glorious i whakarereke i te huarahi, i piki ake ranei te tere
I choose not to fight this fight and pay attention	Ka whiriwhiri ahau kia kaua e whawhai i tenei pakanga me te aro atu
I don’t have the courage	Kaore au i te maia
I can't do it for you	Kaore e taea e au te mahi mo koe
I offered faster delivery times and a lower price	I tukuna e ahau nga wa tuku tere me te utu iti ake
I couldn’t look any further	Kaore i taea e au te titiro atu
It is sad to talk about secrets and things that have been forgotten	He pouri i korero mo nga mea ngaro me nga mea kua wareware
I just want you to stay	Ko taku hiahia noa kia noho koe
I will swim and get ready	Ka kaukau ahau ka takatu
I didn’t ask for this life	Kaore au i tono mo tenei oranga
I can tell you this	Ka taea e au te kii ki a koe tenei
I didn’t like the smell of a dead man	Kare au i pai ki te haunga o te tangata mate
I always loved him	I aroha tonu ahau ki a ia
I am your lord, and you are my lord	Ko ahau tou rangatira, ko koe hoki toku ariki
I tried to focus on one thing, but everything was moving	I ngana ahau ki te arotahi ki tetahi mea, engari kei te neke nga mea katoa
I just want to be your friend	Ko taku hiahia anake hei hoa mou
After all, I had a head injury	Ina hoki, i whara toku mahunga
I’ll also find out how to do it	Ka kitea ano e au me pehea te mahi
I hit a quick return home	I whiua e ahau he hokinga tere ki te whare
I completely forgot about that	I tino wareware ahau ki tera
I would always recommend them	Ka tūtohu ahau ki a raatau i nga wa katoa
I can’t delay the decision for a few weeks	Kaore e taea e au te whakaroa i te whakatau mo etahi wiki
I kept saying, please and thanks	I kii tonu ahau, tena koa me te mihi
I walked to the altar	I hikoi ahau ki te aata
I wanted to change my new life	I hiahia ahau ki te whakarereke i taku oranga hou
I heard something powerful there	I rongo ahau i tetahi mea kaha ki reira
I fixed it so it wouldn't be a problem	I whakatikahia e au kia kore ai e raruraru
I will stay with the boys	Ka noho ahau me nga tama
I want them to be the same	Kei te pirangi au ki a raatau ano
I feel my shoulders about to turn, the trap	Ka rongo ahau i oku pakihiwi mo te takahuri, te mahanga
I know because it happened once	E mohio ana ahau na te mea i tupu kotahi
I am not aware of any such test	Kaore au i te mohio ki etahi momo whakamatautau penei
I remembered this work on this request	I maumahara ahau ki tenei mahi i runga i tenei tono
I couldn’t walk the next five minutes without kissing her	Kaore i taea e au te haere i nga meneti e rima i muri mai me te kore kihi ia ia
I grabbed my luggage and threw it out the window	Ka mau ahau i aku tueke ka maka ki waho o te matapihi
I moved here a year ago	I whakawhiti ahau ki konei i te tau ki muri
I couldn’t do that right	Kaore i taea e au te mahi tika i tera mahi
I know the plan	Kei te mohio ahau ki te mahere
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
I’ll just try to go	Ka ngana noa ahau ki te haere
Their powers increase as they get older	Ka piki ake o ratou mana i te wa e pakeke haere ana
I found it hard to fight the feeling	I kitea e ahau he uaua ki te whawhai i te mana'o
I saw hundreds of banknotes	I kite ahau he rau nga moni putea
I took it back and paid attention to the silence	Ka mau ahau ki muri ka aro ki te kore korero
Stress is a mild form of stress	Ko te pehanga he momo ahotea ngawari
There are a variety of sounds on the device	He momo oro kei runga i te taputapu
I thought it was a fox or something	I whakaaro ahau he pokiha, he aha ranei
I remember one day	Ka mahara ahau ki tetahi ra
I couldn’t recommend it more	Kaore i taea e au te taunaki kia nui ake
It looks a little white	He ahua ma iti
I will come with great stories and great offerings	Ka haere mai ahau me nga korero nui me nga whakahere nui
I immediately told you later	I korero tonu ahau ki a koe i muri mai
I just wanted you to have a life	I hiahia noa ahau kia whai oranga koe
I’ve been training harder over the past few weeks	Kua kaha ake taku whakangungu i nga wiki kua hipa
I was really busy seeing and hearing	I tino pukumahi ahau ki te kite me te rongo
Many events took place in different cities	He maha nga huihuinga i puta ki nga taone rereke
I have finally reached my goal	I te mutunga kua eke ahau ki taku whainga
I heard, I saw, I heard	Ka rongo ahau, ka kite, ka rongo
I wanted to protect you	I hiahia ahau ki te tiaki i a koe
I am proud to bear the name	He whakahīhī taku mau i te ingoa
I just talked to him last night	I korero noa ahau ki a ia inapo
I had to take a long time to find them	Me noho roa ahau ki te kimi i a raatau
I picked it up and took it out	Ka mauria e ahau, ka mau ki waho
I haven’t talked to anyone yet	Kare ano au i korero ki tetahi
I wasn’t ready to open it	Kaore au i rite ki te whakatuwhera
I will repay his mercy	Me whakahoki ano e ahau ona aroha
I think you two will be very good at this project	Ki taku whakaaro ka tino pai korua mo tenei kaupapa
I think this is a great topic	Ki taku whakaaro he kaupapa nui tenei
I can see my father	Ka taea e au te kite i taku papa
I was afraid to look	I wehi ahau ki te titiro
The two men swore again	Ka oati ano nga tangata tokorua
I will stay there again	Ka noho ano ahau ki reira
My beautiful body looks good	He ahua pai taku tinana ataahua
I hoped they would just block the board	I tumanako ahau ka aukati noa ratou i te poari
I have been eating for two days	Kei te kai ahau mo nga ra e rua
I wonder if he saw anything that left him	Ka whakaaro ahau mena i kite ia i tetahi mea i wehe atu ai ia
I blew his bare feet on my kitchen counter	I hau ahau i ona waewae kau i runga i taku papa kihini
I followed the other man out	I whai ahau i tera atu tangata ki waho
I wonder how big those hands are	Ka whakaaro ahau he pehea te rahi o aua ringa
A scream came from behind us	He hamama mai i muri i a matou
I have many victories like you	He maha aku wikitoria pera i a koe
These plans have not progressed	Ko enei mahere kaore i ahu whakamua
I wanted to get back to the way things were	I hiahia ahau ki te hoki ki te ahua o nga mea
Fire cannot kill a dragon	Kaore e taea e te ahi te patu i te tarakona
I couldn’t be wrong	Kaore i taea e au te he
I was the closest thing to them as a son	Ko ahau te mea tino tata ki a raua he tama
I will do my best to take care of this garden	Ka whakapau kaha ahau ki te tiaki i tenei maara
I didn’t drive the boat	Kare au i peia te poti
The guards let me down the street	I tukuna ahau e nga kaitiaki i te huarahi
Some of them weren’t very good	Ko etahi o ratou kaore i tino pai
I don’t trust anyone anymore	E kore ahau e whakawhirinaki ano ki tetahi tangata
I was mistaken that others took it	Ka pohehe ahau na etahi atu i tango
It’s an honor, he has a lot to say	He mea honore, he maha ana korero
I haven’t found it yet	Kaore ano kia kitea e ahau
I wasn’t too bothered by that meeting	Kare au i tino raruraru i taua hui
I was better than that in the morning	I pai ake ahau ki tera i te atatu
Some time later, it is cut	I etahi wa i muri mai, ka tapahia
I fell asleep	Ka moe ahau
I am happy to work with hon	He harikoa ahau ki te mahi tahi me te hon
I was left standing and thinking in my silence	I mahue ahau e tu ana me te whakaaro i roto i taku wahangu
I will do anything to heal your pain	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei whakaora i to mamae
I can make a real difference at any point	Ka taea e au te tino rereketanga i tetahi waahi
I have to resist the pull	Me whakatete ahau i te kume
A blood clot was left on the floor	He puru toto i mahue ki te papa
I like the simplicity and elegance	He pai ki ahau te ngawari, te huatau
I looked up with dreamy eyes	I titiro ake ahau ki nga kanohi moemoea
I got up and hugged him	Ka whakatika ahau ka awhi ia ia
I couldn’t help but hold myself back	Kaore au i kaha ki te pupuri i ahau
I just told him to take the pictures	I kii noa ahau ki a ia kia tangohia nga pikitia
There were many things that surprised me at the time	He maha nga mea i miharo ahau i taua wa
I swallowed and headed for his table	Ka horomia e ahau, ka anga atu ki tana tepu
I looked at the phone, then made coffee	I titiro ahau ki te waea, katahi ka mahi kawhe
I greeted him and went back to the house	Ka powhiri ahau ki a ia ka hoki ki te whare
Opinions vary about the quality of the fungus	He rereke nga whakaaro mo te kounga o te harore
You will learn from your first day to fly	Ka ako koe mai i to ra tuatahi ki te rere
It is a national resistance movement	He kaupapa ātete a motu
His friends could not confirm his statement	Kaore i taea e ona hoa te whakau i tana korero
I didn’t think he would go before me	Kaore au i whakaaro ka haere ia i mua i ahau
I can’t let it slip now	Kaore e taea e au te tuku kia paheke inaianei
I turned and he closed the door	Ka tahuri ahau, ka tutakina e ia te tatau
I mean, we have to stay with him	Ko taku tikanga, me noho tonu ki a ia
I decided to decorate mine as well	I whakatau ahau ki te whakapaipai i taku pera ano
I can't see if you have it	Kaore e kitea e au mena kei a koe
I was awake for a change	Ua ara roa vau no te hoê tauiraa
I tried not to pay too much attention to him	I tamata ahau kia kaua e whakaaro nui ki a ia
That’s a great letter	He reta nui tera
The cat does that kind of work	Ka mahia e te ngeru tera momo mahi
I hope you all get there	Ko taku tumanako ka tae katoa koutou ki reira
I cast the shadows without a second glance	Ka peia e ahau nga atarangi kaore he titiro tuarua
They take much longer to build than other people	He roa rawa atu to ratau hangahanga i era atu tangata
I know what he means	E mohio ana ahau ki tana tikanga
I can’t afford to see it	Kaore e taea e au te utu kia kitea
I was told they weren’t	I korerotia mai ki ahau kaore ratou
I completely forgot to have food	I wareware rawa ahau ki te whai kai
I can only hold the gold string	Ka taea e au te pupuri i te aho koura anake
I’m like a dancer in a stripped relationship	He rite ahau ki te kaikanikani i roto i te hononga tihorea
He was frightened and avoided	I mataku ia, i karohia
I think it’s the best of both worlds	Ki taku whakaaro ko te pai rawa atu o nga ao e rua
I offer my deepest thanks	Ka tuku atu taku mihi nui
I think to myself like what everyone does at home	Ka whakaaro ahau ki ahau ano he aha te mahi a te katoa ki te kainga
I like all kinds of music	He pai ki ahau nga momo puoro katoa
I have to have an idea of ​​reality	Me whai whakaaro ahau ki te mooni
I was hot and strong	I wera ahau me te kaha
I was hungry for others	I hiakai ahau mo etahi atu
I bowed and turned away from him	Ka tuohu ahau ka tahuri ke atu i a ia
I was almost scared at times that my chance wouldn’t come	I tata mataku ahau i etahi wa ka kore e tae mai taku tupono
I think it’s easy	Ka whakaaro ahau he ngawari
A stone that is stirred in the still waters	He kohatu e pokarekare ana i nga wai ata rere
I like to keep all the details	He pai ki ahau te pupuri i nga korero katoa
The deceptive look on his face	Ko te titiro hianga ki runga i tona mata
I went straight out the door and greeted him	I haere tonu ahau ki waho o te kuaha ka powhiri
A very bright red caught my attention	He whero tino kanapa i mau toku aro
I could not sleep	Kare i taea e au te moe
I wanted to check out my sister	I hiahia ahau ki te tirotiro i taku tuahine
I am bleeding and my clothes are torn	Kei te toto ahau, kua haea oku kakahu
I stopped at this point	I mutu ahau i tenei wa
I will give them a chance	Ka hoatu e ahau he waahi ki a ratou
I didn’t want you to see it here	Kare au i pirangi kia kite koe i konei
I want to live in the country	Kei te pirangi ahau ki te noho ki te whenua
I need to buy some medicine for my mother	Me hoko e ahau etahi rongoa mo toku whaea
I was almost sorry for the poor boy	I tata pouri ahau mo te tamaiti rawakore
I spent the whole day doing this trip	I pau te ra katoa ki te mahi i tenei haerenga
I couldn’t deny him that night	Kaore i taea e au te whakakahore i a ia i taua po
I plan for next year	Ka whakamahere ahau mo tera tau
I looked up and cried	Ka titiro ahau ka tangi
I hope you agree with this	Ko taku tumanako ka whakaae koe ki tenei
I checked the most important symptoms	I tirotirohia e ahau nga tohu tino nui
I talked to him about my new job	I korero ahau mo taku mahi hou ki a ia
I’m sure you know me very well	Ki taku mohio kei te tino mohio koe ki ahau
I looked up at who was left	Ka titiro ake ahau ko wai kua mahue
I keep her eyes as she claps and smiles at me	Ka pupuri ahau i ona kanohi i a ia e pakipaki ana, e ataata ana ki ahau
I can’t live without you	Kare e taea e au te ora me te kore koe
I named it after a bone of his leg	I tapaina e ahau ki te ingoa o tetahi wheua o tona waewae
I just thought on the topic of medicine	I whakaaro noa ahau i runga i te kaupapa rongoa
I have never seen anything like it before	Kare ano au i kite i tetahi mea penei i mua
I know now that is selfish	E mohio ana ahau inaianei he mea pipiri tera
I moved to the left	I neke ahau ki te taha maui
I want you to be with me forever	Kei te pirangi ahau kia noho tahi korua ki ahau mo ake tonu atu
Both operations continued for the next six years	I haere tonu nga mahi e rua mo nga tau e ono e whai ake nei
I can’t do it on my own	Kare e taea e au te mahi i taku ake
A muddy river burst into a small flat	He awa paru ka pakaru i te papa iti
I fell on the bed, exhausted mentally and physically	I hinga ahau ki runga i te moenga, kua pau te hinengaro me te tinana
I had no idea he was awake	Kaore au i mohio kua oho ia
I find this difficult for you	Ka kite ahau he uaua tenei ki a koe
I’m really excited for this band and the album	Kei te tino harikoa ahau mo tenei roopu me te pukaemi
I worked in two wars	I mahi ahau i roto i nga pakanga e rua
She was the best actress to play me	Ko ia te kaitapere wahine tino pai ki te takaro i ahau
I’d love to know what it looks like	E pai ana ahau ki te mohio he aha te ahua
I didn’t know you were finished	Kare au i mohio kua mutu koe
I can’t hope you continue to fight my battles	Kaore e taea e au te tumanako ka whawhai tonu koe i aku pakanga
I kept my eyes closed	I kati tonu oku kanohi
I will never leave his room	E kore rawa ahau e whakarere i tona ruma
I didn’t want to know what works	Kare au i pirangi ki te mohio he aha nga mahi
I have gotten better	Kua pai ake ahau
The ship was unable to operate under adverse weather conditions	Kaore i taea e te kaipuke te mahi i raro i nga ahuatanga kino o te rangi
I thought there was someone in you	I whakaaro ahau he tangata kei roto i a koe
It was like he had seen it somewhere before	He ahua i kitea e ia i tetahi waahi i mua
I'm sorry but that's the way things are	Ka pouri ahau engari koinei te huarahi o nga mea
I had no problem even trying to fix it	Kare au i raru ahakoa te ngana ki te whakatika
I am the final version of his collection	Ko ahau te putanga whakamutunga o tana kohinga
I'll be fine now	Ka pai ahau inaianei
I had a surprise for one, and it was awesome	I ahau i te ohorere mo te kotahi, a he rawe
I am alone in their eyes	Ko ahau anake ki o ratou kanohi
I went to see our great people	I haere ahau ki te kite i to tatou iwi nui
I have some money left over from the pizza	Kei a au etahi moni i toe mai i te pizza
I can do this for you	Ka taea e au tenei mo koe
I haven’t done it yet	Kaore ano au i mahi
I know you have a hard time with him	E mohio ana ahau he uaua koe me ia
I could hear him talking about them all day	Ka taea e au te whakarongo ki a ia e korero ana mo ratou i te ra katoa
I have no objection	Kaore au i te whakahee
I only handle serious injury cases	Ka whakahaerehia e au nga keehi whara kino anake
There are no restrictions on who they marry	Karekau he here mo wai ka marena raua
I’ve forgotten about oral sex	Kua wareware ahau ki te taangata waha
I never wanted to wake up, he thought	Kare rawa ahau i pirangi ki te oho ake, ka whakaaro ia
I’m not trying to cut anything	Kaore au e ngana ana ki te tarai i tetahi mea
I looked out the window	I titiro ahau ki waho o te matapihi
I went in and caught it	I tae ahau ki roto ka mau
I told them all	I korero katoa ahau ki a ratou
I didn’t really want to move here	Kaore au i tino hiahia ki te neke ki konei
I had no intention of talking to anyone	Kaore au i whai whakaaro ki te korero ki tetahi
I pushed into his hands	Ka pana ahau ki ona ringa
I may not know my end	Kaore pea au e mohio ki taku mutunga
I spoke all the time, while he was silent	Ka korero ahau i nga wa katoa, i a ia e noho wahangu ana
I put my hand on his knee	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona turi
I noticed that she had lost weight, too much	I kite ahau kua ngaro tana taumaha, he nui rawa
They love each other	Ka aroha raua ki a raua ano
I will be right with everything you and others have	Ka tika ahau ki nga mea katoa kei a koe me etahi atu
I am your replacement	Ko ahau to whakakapi
I couldn’t be happier	Kaore i taea e au te koa
I helped them choose them	I awhina ahau ki te kowhiri i a raatau
I have been freed from bad thoughts about myself	Kua wetekina ahau i te whakaaro kino ki ahau ano
I get tired of hunting sometimes	Ka hoha ahau ki te whakangau i etahi wa
I hate to look weak	E kino ana ahau ki te ahua ngoikore
I stepped out of the hospital grounds and looked down	I puta ahau ki waho o te papa o te hōhipera ka titiro ki raro
I hope this doesn’t last forever	Ko taku tumanako kare ano tenei e mau tonu
It’s hard to leave	He uaua te whakarere
I just want everything back	Kei te pirangi noa ahau kia hoki nga mea katoa
Nothing, no one in my life	Kaore he mea, kaore he tangata i roto i toku ora
I really know where the apartment is	E tino mohio ana ahau kei hea te whare noho
I can use the girl	Ka taea e au te whakamahi i te kotiro
I turned the table and things ended with him	I hurihia e ahau te tepu ka mutu nga mea ki a ia
I will sit and enjoy the taste	Ka noho ahau ka pai ki te reka
I laughed and cried at all the information	Kua kata ahau, kua tangi ahau ki nga korero katoa
A passive treatment system	He punaha maimoatanga hāngū
I tried to reduce myself	I tamata ahau ki te whakaiti i ahau
It’s a form of mental control	He ahua whakahaere hinengaro
I really know you	E tino mohio ana ahau ki a koe
I have placed the order for the pink roses	Kua tukuna e ahau te ota mo nga rohi mawhero
I think there is a smile on his face	Ki taku whakaaro he ahua ataata kei runga i tona mata
I didn’t know this would hurt him	Kaore au i mohio ka mamae tenei i a ia
I want to hear from you all	Kei te pirangi ahau ki te rongo i a koe katoa
I have to use this	Me whakamahi ahau i tenei
There are a lot of people who have used them	He maha nga taangata kua whakamahia e raatau
I wonder which one	Ka whakaaro ahau ko tehea
I could see a feeling of agitation in his chest	I kite ahau i te ahua o te awangawanga i roto i tona uma
I loved him	I aroha ahau ki a ia
I immediately thought of that verse	Ua feruri oioi au i taua irava ra
I’m right too	He tika ano aku
I held it for too long	I puritia e ahau mo te roa rawa
I just wanted to write an experiment	I hiahia noa ahau ki te tuhi i tetahi whakamatautau
I was still in pain	I mamae tonu ahau
I would say we get what we need and leave	Ko taku kii ka whiwhi tatou i nga mea e hiahiatia ana ka wehe
I worked hard to fix it	I whakapau kaha ahau ki te whakatika
I checked the weather for that area	I tirohia e ahau te huarere mo taua takiwa
I hope he can change that	Kei te tumanako ahau ka taea e ia te whakarereke
I put the ice on the account for you	I waiho e ahau te huka ki runga i te kaute mo koe
I encouraged myself to keep going	I akiaki ahau i te maia ka haere tonu
I wish it was the same year	Ko taku hiahia ko tera tau ano
I want you to really look at me	Ko taku hiahia kia tino titiro mai koe ki ahau
I looked up to see if everyone was staring at me	I titiro ahau ki te titiro ki te titiro mai nga tangata katoa ki ahau
A look of happiness came to his face	Ko te ahua o te harikoa i tae ki tona mata
I try to remember everything	Ka ngana ahau ki te maumahara katoa
By the way, I had to throw on those running shoes	I te ara, me maka e au aua hu rere
I know your thoughts from afar	Kei te mohio ahau ki o whakaaro i tawhiti
I tried but they didn’t agree	I whakamatau ahau engari kare ratou i whakaae
I was able to fight him	I taea e ahau te whawhai ki a ia
I was told it wasn’t right	Ka korerotia mai ki a au e kore e tika
I enjoy writing about all of this	He pai ki ahau te tuhi mo enei mea katoa
I let them out, now they are free	Ka tukuna e au ki waho, inaianei kua waatea ratou
I also heard about his meditative performance on stage	I rongo ano ahau mo tana mahi whakaaroaro i runga i te atamira
I wish things would be different	Ko taku hiahia ka rereke nga mea
I was never lost	Kare rawa ahau i ngaro
I want to make an offer to you that you can’t refuse	Kei te pirangi au ki te tuku tuku ki a koe kaore e taea e koe te whakakahore
I stood there on the ice	I tu ahau i reira i te hukapapa
I really appreciate your time and effort	Ka tino mihi ahau ki to wa whakapau kaha me te whakapau kaha
I am scared and confused	Kei te mataku ahau, kei te rangirua
I hid it so you can’t find it	I huna e ahau kia kore e kitea e koe
I wanted to cook and decorate	I hiahia ahau ki te tunu me te whakapaipai
It is very welcome in that community	He tino powhiri ki roto i tera hapori
I got up to follow	Ka whakatika ahau ki te whai
I could have another life time	Ka taea e au tetahi atu waa ora
I think we will miss this	Ki taku whakaaro ka ngaro tatou i tenei
I’m not going anywhere else	E kore ahau e haere ki hea atu
I can give a lesson on logging	Ka taea e au te tuku akoranga ki te poro rakau
I wrote a training session today	I tuhia e ahau he mahinga whakangungu i tenei ra
I wasn’t sure I would trust him at first	Kare au i tino mohio ka whakawhirinaki ahau ki a ia i te tuatahi
I started to worry about him	I timata ahau ki te manukanuka ki a ia
I will not go back to their side	E kore ahau e hoki ki te taha o ratou
I can’t afford to give up	Kaore au e kaha ki te tuku
I didn’t say but thanks for the question	Kaore au i kii engari me mihi mo te patai
I didn’t know about them	Kare au i mohio mo ratou
I checked these needs	I tirohia e ahau enei hiahia
I remember when they took me	Ka maumahara ahau i te wa i mauria ai ahau e ratou
I am one of them now	Ko ahau tetahi o ratou inaianei
There’s a community in a community, you guessed it	He hapori i roto i te hapori, ka kiia e koe
I went into the office and found his office	Ka haere ahau ki roto i te tari tari ka kitea tana tari
I still have a lot to learn	He maha tonu aku mea hei ako
I want to learn something new	E hiahia ana ahau ki te ako i tetahi mea hou
I did not ask to be silent	Kaore au i tono kia wahangu
I am all the main writers	Ko ahau katoa nga kaituhi matua
I mean, it’s alive, it’s true	Ko taku tikanga, he ora, he pono
I know there is nothing more important than my faith	E mohio ana ahau kaore he mea nui atu i taku whakapono
I want to get married like my parents	E hiahia ana ahau ki te marena pera i o oku matua
I wanted to yell at him for his performance	I hiahia ahau ki te hamama ki a ia mo tana mahi
I probably won’t get into college	Kare pea au e eke ki te kaareti
I take off the coat and open the bathroom window	Ka wetekina e ahau te koti ka whakatuwheratia te matapihi kaukau
I went to check it out	Ka haere ahau ki te tirotiro
I couldn’t do the repetition	Kaore i taea e au te mahi tukurua
I was surprised to see him in my room	I miharo ahau ki te kite ia ia i roto i taku ruma
I could hear the fire building between my legs	Ka rongo ahau i te ahi e hanga ana i waenganui i oku waewae
I decided to take it right or wrong	I whakatau ahau ki te tango i a ia ma te tika, ma te kino ranei
I don’t write in the morning	Kaore au i te tuhi i te ata
I can’t believe you grew up for these things	Kare au e whakapono i tipu ake koe mo enei mea
I don’t like it, though	Kaore au e pai, ahakoa
I can’t deny it, it’s no different to me	Kare e taea e au te whakahee, kare he rerekee ki ahau
I think you have one too	Ki taku whakaaro kei a koe ano tetahi
I admire their design	Ka whakanui ahau i to raatau hoahoa
I really knew it from worldly experiences	I tino mohio ahau mai i nga wheako o te ao
I can only imagine what these people were doing	Ka taea e au te whakaaro he aha nga mahi a enei tangata
I can’t whirl and come out of a dramatic version	Kare e taea e au te awhiowhio me te puta mai i tetahi putanga whakaari
I have to stay in the sun	Me noho ahau ki te ra
My hands are full of blood	He toto katoa oku ringa
I know you understand the importance for our company	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki te hiranga mo to taatau kamupene
I haven't seen him since you took him	Kare ano ahau i kite i a ia mai i tau tangohanga mai
I was just trying to support it	I ngana noa ahau ki te tautoko
I need to tape my diary to my foot	Me rīpene ahau i taku rātaka ki tōku waewae
I really liked the online video format	I tino pai ahau ki te whakatakotoranga ataata ipurangi
I have the records to show	Kei a au nga rekoata hei whakaatu
I keep his hands behind his back	Ka pupuri ahau i ona ringa ki muri i tona tuara
The wind can be prevented	Ka taea te aukati i te hau
And we will always be in this world	Na ka noho tonu tatou ki tenei ao
I can't bear to love you	E kore ahau e kaha ki te aroha ki a koe
I was very clear on this language	I tino marama ahau ki tenei reo
A year later a healthy girl was born	He tau i muri mai ka whanau he kotiro hauora
I started to get sick	I timata ahau ki te mate
I was scared and worried	I mataku ahau me te awangawanga
A love poem of course	He whiti aroha o te akoranga
I was given the keys to those mansions	I homai ki ahau nga ki o aua whare rangatira
I see you have someone to take you home	Ka kite ahau kei a koe tetahi hei kawe i a koe ki te kainga
I look down at the field	Kei te titiro iho ahau ki te mara
I will never give up again	E kore ahau e whakarere ano
I could see now that he was crying and grieving	I kite ahau i tenei wa e tangi ana ia, e pouri ana
I tried to sleep everywhere	I whakamatau ahau ki te moe i nga waahi katoa
I want my people to be saved	Ko taku hiahia kia ora taku iwi
I began to feel really happy	Ua haamata vau i te oaoa mau
I don’t go in a crazy car	E kore ahau e haere ki roto i te waka haurangi
I speak many languages	He maha nga reo e korero ana ahau
I hate that my phone battery is dead	E kino ana ahau kua mate taku pākahiko waea
I had a true little heart	I ahau te ngakau iti pono
The town coach is expensive	He utu nui te kaiako o te taone
In the end my life has meaning	I te mutunga ka whai tikanga taku ora
I am so happy for all of you	He tino harikoa ahau mo koutou katoa
I have been asleep for almost nine hours	Kua tata ki te iwa haora e moe ana ahau
I try to avoid constant negative comments	Ka ngana ahau ki te karo i nga korero kino tonu
I urged you to go to the doctor	I tohe ahau kia haere koe ki te taote
I hid you in the oven	i huna e ahau i a koe i roto i te oumu
I go outside and get dressed	Ka puta ahau ki waho ka whakakakahu
I don’t remember what their name was	Kaore au e mahara he aha te ingoa o ratou
I also look better	He pai ake hoki taku ahua
I promised him I would have food if he met	I oati ahau ki a ia he kai maaku mena ka tutaki ia
I want them to stay awake	Kei te pirangi ahau kia ara tonu ratou
I wanted to run, but the climb was too awkward	I pirangi ahau ki te oma, engari he tuke rawa te pikitanga
I have also heard you talk to my uncle	Kua rongo ano ahau i to korero ki toku matua keke
I haven’t seen him for some time	Kare ano ahau i kite ia ia mo etahi wa
I will fix this	Ka whakatika ahau i tenei
A very complete basket in my mind	He kete tino oti i roto i taku hinengaro
I smell the beer on his breath	Ka hongi ahau i te pia ki tona manawa
These social groups live far apart from each other	Ko enei roopu hapori ka noho matara atu tetahi ki tetahi
I can believe you	Ka taea e ahau te whakapono ki a koe
The angry direction is missing	Kei te ngaro te arataki pukuriri
I lived there last year	I noho ahau ki reira i tera tau
I understand your problems	Ka mohio ahau ki o raru
I warned you it was tough	I whakatupato ahau ki a koe he uaua
I throw it in the bathroom	Ka maka e ahau ki roto i te wharepaku
I would highly recommend it to all my friends	Ka tino taunaki ahau ki aku hoa katoa
I didn’t know him at first	Kare au i mohio ki a ia i te tuatahi
I recommended that he go to the clinic	I tūtohu ahau kia haere ia ki te whare haumanu
Of course I’m not a horse, but a figure	Ko te tikanga ehara ahau i te hoiho, engari ko te ahua
I have to touch and feel the dress	Me pa ahau, ka rongo i te kakahu
Don’t scare me	Kaua ahau e mataku
I didn’t think you would ever want me	Kaore au i whakaaro ka hiahia tonu koe ki ahau
I think his mother liked me	Ki taku whakaaro he pai ki ahau tona whaea
I went nowhere but to escape	Kaore au i haere ki hea engari ki te mawhiti
I highly recommended them	I tino taunaki ahau ki a raatau
I really grabbed my throat while watching that	I tino kapohia e ahau taku korokoro i te matakitaki i tera
I must have been eight or so years old	Me kua waru oku tau ranei
I can use mine for this	Ka taea e au te whakamahi i taku mo tenei
Someone is going to the car	He tangata e haere ana ki te waka
I also knew the rules and expectations	I mohio ano ahau ki nga ture me nga tumanako
That’s my favorite story	Ko taku tino korero
It’s a place where you are loved and safe	He waahi e arohaina ana koe, e haumaru ana
I will be amazed for the rest of my life	Ka miharo ahau mo nga ra katoa o toku oranga
I heard them talking quietly to me	I rongo ahau i a ratou e korero ata ana ki ahau
I didn’t know anything inside	Kaore au i mohio ki tetahi mea o roto
A final diabetic breath	He manawa mate huka whakamutunga
The fear of the patient kept him going	Na te mataku o te manawanui i mau tonu ia
The image needs to be developed	Me whakawhanake te ahua
I can handle these things	Ka taea e au te hapai i enei mea
I will show his struggle	Ka whakaatu ahau i tana pakanga
I told him about mine	I korero ahau ki a ia mo aku
I started with the previous idea	I timata ahau ki te whakaaro o mua
I don’t wear girls pants before	Kare au e kumea he tarau kotiro i mua
There are two distinct things	E rua nga mea motuhake
I just have to be an observer	Me noho noa ahau hei kaitirotiro
I woke up before morning came	I oho ahau i mua i te taenga mai o te ata
I held on and the breath caught me	Ka u tonu ahau, ka paopao te manawa i ahau
I went to the basement	I haere ahau ki te papa o raro
I love myself more all the time	Ka nui ake taku aroha ki a au ano i nga wa katoa
The book was a success shortly after publication	I angitu te pukapuka i muri tata i te whakaputanga
I knelt beside the angel	Ka tuturi ahau ki te taha o te anahera
If only I had seen that coming	Me i kite ahau i tera e haere mai ana
I have to stop doing that	Me mutu taku mahi i tera
I can see more now	Ka taea e au te kite atu inaianei
I didn’t want to know anymore	Kare au i hiahia kia mohio ano ahau
It’s just a fun experience	He wheako ngahau noa
There must be many removals	Me maha nga tango
Others are on the way	Ko etahi atu i te huarahi
I thought this was a big loss	I mahara ahau he nui te mate o tenei
I have to let that be to love them	Me tuku e au tena kia aroha ki a ratou
I don’t see any lack of light	Karekau ahau e kite i te kore marama
I had a dream too	I moemoea ano ahau
I was worried you wouldn’t like it	I awangawanga ahau kaore koe e pai
I knew it was for the two of you	I mohio ahau he mea mo a korua tokorua
I stepped back, but he walked over to me	I hoki whakamuri ahau, engari i hikoi mai ia ki ahau
I want your memories	Kei te hiahia au ki o mahara
I’m better at it	He pai ake ahau ki a ia
I used a new belt hole	I whakamahi ahau i tetahi kohao whitiki hou
She is very interesting	He tino whakamere ia
Mothers cry to the island	Ka tangi nga whaea ki te motu
I wipe her skin and give her a mirror	Ka muru ahau i tona kiri ka hoatu he whakaata ki a ia
Someone would say for a minute that he had lost himself	Ka kii tetahi tangata mo te meneti, kua ngaro ia i a ia ano
The results will be laid	Ka takoto nga hua
I can see that you are bowing	Ka kite ahau kei te tuohu koe
I can try again	Ka taea e au te whakamatau ano
I wanted to forget all this	I hiahia ahau ki te wareware i enei mea katoa
I looked again for the room	I titiro ano ahau mo te ruma
I can live with him forever	Ka taea e au te noho ki a ia mo ake tonu atu
I don’t know anyone here	Kaore au e mohio ki tetahi i konei
I decided to go	I whakatau ahau ki te haere
I didn’t want to be too formal	Kare au i pirangi kia tino okawa
I didn’t move forward	Kaore au i haere whakamua
He was an avid fisherman and enjoyed shooting	He tangata kaingākau ki te hī ika, ā, he pārekareka ki a ia te pupuhi
I could always feel his hands on me	Ka rongo tonu ahau i ona ringa ki runga i ahau
There are future generations dedicated to this oil life	He reanga kei te heke mai i whakatapua ki tenei oranga hinu
I stretch both hands wide and rest my shoulders back	Ka totoro nga ringa e rua ki te whanui, ka tau ki muri oku pakihiwi
I couldn’t wait	Kaore i taea e au te whakaroa
I had no idea where he was	Kaore au i mohio kei hea ia
I have to work with something good	Me mahi e au me tetahi mea pai
The coastal range is fifteen miles	Tekau ma rima maero te tawhiti o te awhe takutai
The town means a tavern	Ko te tikanga o te taone he tavern
I use it all the time	Ka whakamahia e au i nga wa katoa
I was ordered not to disclose his involvement	I whakahaua ahau kia kaua e whakaatu i tana whai waahi
I know what you can do	E mohio ana ahau ki nga mea ka taea e koe
I began to think that this was not going to happen	I timata ahau ki te whakaaro e kore tenei e puta
I want it to be faster	Ko taku hiahia kia tere ake
Jackson was granted parole later last year	I whakawhiwhia a Jackson ki te kore utu i muri mai i tera tau
I mean, there are no women around	Ko taku tikanga, karekau he wahine huri noa
I run it every day	Ka whakahaere ahau i ia ra
I can read his appearance just by looking	Ka taea e au te panui i tona ahua ma te titiro noa
I can’t imagine losing my mother like this	Kaore e taea e au te whakaaro kua ngaro taku whaea penei
I want it all the time in the same day	Kei te pirangi ahau ki nga taima katoa i te ra kotahi
I don’t care about the lack of my troops	E kore ahau e aro ki te kore o aku ope
I’m ready to handle the bigger parts	Kua rite ahau ki te hapai i nga waahanga nui ake
I thought so before I was fired	I penei ano taku whakaaro i mua i taku whakatakahia
I went outside and saw others there	I haere ahau ki waho ka kite i etahi atu i reira
I took a picture of him	I tangohia e ahau he pikitia mona
I want the expert to take a look	Kei te hiahia ahau ki te tohunga ki te titiro
A musical device with drums, keys, notes and arrows	He waka whakaaro puoro me nga pahū, nga ki, nga tuhinga me nga pere
I have no such desire	Kaore oku hiahia penei
Then I poured a glass and gave it to him	Na ka ringihia e ahau he karaihe ka hoatu ki a ia
The law covers a wide range of changes	Ka hipokina e te ture te whānuitanga o nga huringa
A different approach is required	Ka hiahiatia he huarahi rereke
I don’t believe in all of this	Kaore au e whakapono ki enei mea katoa
I wanted to go back to that	I hiahia ahau ki te hoki ki tera
I will leave another photo he wants to keep	Ka waiho e ahau tetahi atu whakaahua e hiahia ana ia ki te pupuri
I have not yet accepted my illness, nor have I been mentally ill	Kare ano au i whakaae ki taku mate, kare ano au i mate hinengaro
I need to have better weapons for combat	Me pai ake taku mau patu mo te whawhai
Shortly afterwards the post office removed this name	I muri tata ka tangohia e te tari poutapeta tenei ingoa
He is a graduate and lives abroad	He paetahi ia, ka noho ki tawahi
I couldn’t answer without knowing it	Kaore i taea e au te whakautu me te kore e mohio
I put it here as a reminder to myself	I whakanohoia e ahau ki konei hei whakamahara ki ahau
This is thought to be a symbol of the first marriage	Ko te whakaaro he tohu tenei mo te marena tuatahi
I looked at him in amazement	I titiro ahau ki a ia me te miharo
I put the tops of the employees ’necks in their boxes	I waiho e ahau nga tihi o te kaki o nga kaimahi ki roto i a raatau pouaka
The second reason is that my eyes hurt	Ko te take tuarua he mamae oku kanohi
I went out of my control a lot	I haere ahau ki waho o taku mana whakahaere i te waa nui
I thought we were underground	I mahara ahau kei raro matou i te whenua
I didn’t see it in his bedroom	Kaore au i kite i roto i tona whare moenga
I haven’t heard from him in the past few weeks	Kaore au i rongo mai i a ia mai i nga wiki kua hipa
I knew who you were, you know	I mohio ahau ko wai koe, e mohio ana koe
I just did the cover	I mahi noa ahau i te uhi
I thought this was a bit rough	I whakaaro ahau he ahua taratara tenei
I got the message again	I whiwhi ano ahau i te karere
I sat on the front passenger seat	I noho ahau i runga i te nohoanga kaihihi o mua
Reports from the far north are rare	He onge nga purongo mai i te raki-raki
I really thought you should hear this	I tino whakaaro ahau me rongo koe i tenei
I will be very happy with the result	Ka tino koa ahau ki te hua
I remember that song in broad daylight	Ka maumahara ahau ki taua waiata i te marama o te ra
Then the killing began	Katahi ka timata te patu
I almost lost a horse through	I tata ngaro ahau i tetahi hoiho na roto
I try my best to hold my breath	Ka whakapau kaha ahau ki te whakaroa i taku manawa
I walk as they climb outside	Ka hikoi ahau i a ratou e piki ana ki waho
I just asked a question	I patai noa ahau i tetahi patai
I walk and stand better	He pai ake taku hikoi me te tu
I haven’t gotten it right yet	Kare ano au kia eke tika
I think things are more complicated	Ki taku whakaaro he uaua ake nga mea
I could feel myself being pulled	Ka rongo ahau e toia ana ahau
I look for the worm in the apple	Ka rapu ahau mo te noke i roto i te aporo
I just need to get my glasses	Me tiki noa e au aku mohiti
I played here when I was a kid	I takaro ahau i konei i taku tamarikitanga
I will make your habitation desolate	ka whakamutua e ahau to nohoanga
I also hear that your partner hears lies	Ka rongo hoki ahau ka rongo korero teka to hoa
I was lucky I knew him	I waimarie ahau i mohio ahau ki a ia
I looked at the books in the library	I titiro ahau ki nga pukapuka i te whare pukapuka
I stayed with him for a few days and I saw everything	I noho ahau ki a ia mo etahi ra ka kite ahau i nga mea katoa
I won’t let it get worse	E kore ahau e tuku kia kino
Their eyes are also red	He whero ano o ratou kanohi
I pushed those thoughts away	I pana atu e au aua whakaaro
I can’t believe how strong he is now	Kaore au e whakapono ki te kaha o ia inaianei
I'm really stressed and bored	Kei te tino raru ahau me te hoha
I don’t know what this is	Kaore au i te mohio he aha tenei
I haven’t seen him since that night	Kare au i kite i a ia mai i tera po
I wish he was always by my side	Kei te pirangi ahau kei toku taha tonu ia
I can still keep it or not	Ka taea e au te pupuri tonu kaore pea
I can go far beyond this	Ka taea e au te haere tawhiti atu i tenei
I look up to sit in the kitchen	Ka titiro ahau ki te tuuru i te kihini
I sink into my chair and sigh	Ka totohu ahau ki roto i taku tuuru ka aue
The judge will decide who you are	Ma te kaiwhakawa e whakatau ko wai koe
It’s just a bit of a walk	He iti noa te haere
I think, I think, I think and I always think	Ka whakaaro ahau, ka whakaaro, ka whakaaro me te whakaaro tonu
Many pictures are spread over two pages	He maha nga pikitia ka horahia ki nga wharangi e rua
I think it was easy for him to let me go	Ki taku whakaaro he ngawari tana tuku i ahau
A woman while he was lying sick with cancer	He wahine i a ia e takoto mate ana i te mate pukupuku
I was just trying to do well	I tamata noa ahau ki te mahi pai
I have to go back to bed	Me hoki ano ahau ki te moenga
I stand up straight and stretch my legs	Ka tu tika ahau ka totoro oku waewae
I think you need to stay there	Ki taku whakaaro ka hiahiatia to noho ki reira
When I ate it, it tasted good	Ka kainga e au, ka pai te reka
I’m still included if you’re interested	Kei te whakauru tonu ahau mena kei te pirangi koe
I have all the details, though, check this out	Kei ahau nga korero katoa, ahakoa, tirohia tenei
I would be mistaken if they are working for your family	Ka pohehe ahau mena kei te mahi ratou mo to whanau
I’ll have to plan that later	Me whakariterite e au a muri ake nei
I will not allow it to be so much more	E kore ahau e tuku kia pera rawa atu
I will never forget that week	E kore ahau e wareware ki tera wiki
Many of them cried	He maha o ratou i tangi
I loved it and cried all the time	I aroha ahau, ka tangi i nga wa katoa
I want to have a story	E hiahia ana ahau ki te whai korero
I am very aware of his thoughts	E tino mohio ana ahau ki ana whakaaro
I walked after him	I hikoi ahau i muri i a ia
I have a lot to do	He mea nui taku hei mahi
I didn’t fight to try to save him	Kaore au i whawhai ki te ngana ki te whakaora ia ia
I kept looking at him	I titiro tonu ahau ki a ia
A small, red laser dot vibrated on his heart	He ira laser iti, whero i wiri i runga i tona ngakau
I spoke to you that afternoon	I korero ahau ki a koe i taua ahiahi
I want him to touch me	E hiahia ana ahau kia pa mai ia ki ahau
I have to remember you are just a man	Me mahara ahau he tane noa koe
There are many of them, though	He maha o ratou, ahakoa
I was after his run for legislative council	Ko ahau i muri i tana oma mo te kaunihera ture
I can’t wait to read those sad books	Kare au e tatari ki te panui i aua pukapuka aue
I didn’t want to be killed	Kare au i pirangi kia patua ahau
I like it most in the fall	He pai ki ahau te nuinga i te ngahuru
I have to go back to work	Me hoki ahau ki te mahi
I went to his workplace	I haere ahau ki tana waahi mahi
I wonder if he ran below expectations that day	Ka whakaaro ahau mehemea i rere ia i raro i nga tumanakohanga i tera ra
I think everything works well	Ki taku whakaaro he pai nga mahi katoa
I knew where it came from	I mohio ahau no hea mai
A very handsome young man came to their rescue	I haere mai tetahi taitama tino ataahua ki te whakaora ia ratou
I need to have more respect for my cousin	Me nui ake taku whakaute mo taku whanaunga
I want my friends to enjoy going	Kei te pirangi au kia pai oku hoa ki te haere
I hear it being crushed and turn away	Ka rongo au e tukitukia ana ka huri ki tawhiti
I need to hear her soft lips	Me rongo ahau i ona ngutu ngawari
I didn’t choose calmly	Kare au i whiriwhiri marie
I ran into him	I rere ahau ki roto ki a ia
I was lying on my bed in my bedroom	E takoto ana ahau i runga i toku moenga i roto i toku whare moenga
I look up at the winter night sky	Ka titiro ake ahau ki te rangi o te po hotoke
I was really busy cutting his angle	I tino pukumahi ahau ki te tarai i tana koki
I want you to be there when you come back	Kei te pirangi au ki reira ka hoki mai koe
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I can’t believe his car is full	Kare au e whakapono ki te ki tonu o tana waka
I am guilty of that	Kua hara ahau mo tena
I really paid attention to the first word	I tino aro ahau ki te kupu tuatahi
I decide to leave him	Ka whakatau ahau ki te whakarere ia ia
I just asked you	I patai noa ahau ki a koe
I had an amazing time and learned more than expected	He wa whakamiharo ahau me te ako ake i tera i tumanakohia
I sighed and raised my head to meet his gaze	Ka mapu ahau ka hiki ake toku mahunga ki te whakatau i tana titiro
I didn’t want to hurt his sleeves	Kare au i pirangi kia tukino i ona karekau
He throws the ball all around	Ka whiua e ia te poi ki te taha katoa
Eventually I let my tears flow	I te mutunga ka tukua e ahau oku roimata kia marere
I don’t think that’s all	Ki taku whakaaro ehara i nga mea katoa
I can say that you trust me	Ka taea e au te kii ka whakawhirinaki koe ki ahau
My political positions are very open	He tino waatea aku tuunga torangapu
I couldn’t let that go	Kaore i taea e au te tuku i tera
I mistakenly think he smells you	Te pohehe ahau ka hongi ia ki a koe
I gave money for beer	I hoatu e ahau te moni mo te pia
I can breathe and breathe	Ka taea e ahau te mama me te hau
I will not allow myself to be destroyed	e kore ahau e tuku kia whakangaromia ahau
I was surprised he didn’t run	I miharo ahau kaore ia i oma
I will give you a receipt	Ka hoatu e ahau he rihīti
I have a cry and a ignorance to fight	Kei a au te tangi me te kuare ki te whawhai
One seal is lowered and joined by another	Ka heke iho tetahi hiri ka honoa e tetahi atu
I was very friendly with them	I tino hoa ahau ki a ratou
I heard that others had left	I rongo ahau kua mawehe atu etahi atu
I hope no one is behind me	Ko taku tumanako karekau he tangata kei muri i ahau
Lack of love indicates a lack of knowledge	Ko te kore o te aroha e tohu ana he kore matauranga
I want to tell him not to touch me again	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia kia kaua e pa ano ki ahau
I look up at the dark sky that follows us to the north	Ka titiro ake ahau ki te rangi pouri e whai ana i a matou ki te raki
I like both things but here’s to saying one	He pai ki ahau nga mea e rua engari i konei ka kii tetahi
Then I realized we weren’t the only ones	I muri iho ka mohio ahau ehara i te mea ko matou anake
I followed after him and heard that there was a problem between us	Ka whai atu ahau i muri i a ia ka rongo he raruraru kei waenganui i a maua
I could see the light spread over his face	Ka kite ahau i te whakamaarama kua horahia ki runga i tona mata
Love that team and love that organization	Aroha ki taua kapa me te aroha ki taua whakahaere
I am the only one reading your thoughts	Ko ahau anake te korero i o whakaaro
I let him take my hand and lead me	Ka tukua e ahau kia mau ia ki toku ringa ka arahi i ahau
I’m still the one out there	Ko ahau tonu te tangata kee i waho
I thought you would come	I whakaaro ahau ka tae mai koe
I turn around and let go of my shoulder instead of my throat	Ka tahuri ahau, ka tuku i taku pakihiwi kaua i taku korokoro
A killer in his place	He kaipatu i tona wahi
I flush the remaining water out of my glass	Ka turakina e ahau te toenga wai i roto i taku karaihe
I was out with him all night	I waho ahau me ia i te po katoa
I liked a lot of the comments	I pai ahau ki te maha o nga korero
I actually saw the dog	I tino kite ahau i te kuri
I don’t ask people about their work	Kaore au e patai ki nga tangata mo a raatau mahi
I had no idea who he was talking about at the time	Kaore au i whakaaro ko wai tana korero i taua wa
I could feel his breath on my face	Ka rongo ahau i tana manawa i runga i toku mata
Eventually peace prevailed	I te mutunga ka mau te rongo
I really trust him	Ka tino whakawhirinaki ahau ki a ia
I count a lot of things	He maha nga mea e tatau ana ahau
I was only a few weeks pregnant	He torutoru noa nga wiki e hapu ana ahau
I didn’t really have much of a family	Kaore au i tino nui te whanau
I opened the large manila folder and checked inside	I whakatuwheratia e ahau te kopaki manila nui ka tirotirohia i roto
The world is in the palm of my hand	Kei te kapu o toku ringa te ao
I liked that more than you know	I pai ahau ki tera atu i to mohio
I can go crazy or forget	Ka taea e au te porangi, ka wareware ranei
I can add locks if you want	Ka taea e au te taapiri raka ki te hiahia koe
I am not a good woman	Ehara ahau i te wahine pai
Most of his money went to the band	Ko te nuinga o ana moni i haere ki te roopu
I turn back out of the window	Ka huri ano ahau ki waho o te matapihi
I didn’t touch anything at the time	Kaore au i pa ki tetahi mea i te waahi
When the room was scanned there was no sign of him	I te karapa o te ruma karekau he tohu mo ia
I tried with a sincere heart, many times, to ask him	I whakamatau ahau ma te ngakau pono, he maha nga wa, ki te patai atu ki a ia
I really knew myself	I tino mohio ahau ki ahau ano
The presidential campaign	Te kaupapa perehitini
I know the office	E mohio ana ahau ki te tari
I really enjoyed the time we danced together	I tino pai ahau i te wa i kanikani tahi matou
I’m not going to close that question test or not	Kaore au e kati i tera whakamatautau patai kaore ranei
He was distracted by the loss of his temper	I arohia e ia na te ngaro o tona riri
I didn’t want you to think badly of me	Kare au i pai kia whakaaro kino koe ki ahau
I learned so much about him and for him for me	He maha nga mea i ako ahau mo ia me ia mo au
I haven’t seen it in a long time	Kaore au i kite i te waa mo te wa roa
I know what he did to you	E mohio ana ahau ki tana i mea ai ki a koe
He must always pay attention to me	Me noho tonu tana aro ki ahau
I like to paint them	He pai ki ahau te peita i a raatau
He seems to have read everything	Te ahua nei kua panuitia e ia nga mea katoa
The second attack with his hand resulted in a result	Ko te whakaeke tuarua me tana ringa i puta he hua
As for me, my guard was pulled under my front	Ko ahau hoki, i kumea taku kaitiaki ki raro i taku o mua
I can't believe he's dead	Kare au e whakapono kua mate ia
I call for each mind all the time	Ka karanga ahau mo ia hinengaro i nga wa katoa
I looked at him, but it was half over	Ka titiro ahau ki a ia, engari ka mutu te haurua
I was really shivering with hunger	I tino wiri ahau i te hiakai
I was really worried about him	I tino awangawanga ahau mo ia
His play attracted attention	Ko tana taakaro i aro ki te aro
I’ve had almost pain -free days these days	Kua tata ahau i nga ra kore mamae i enei ra
I have too much to say	He nui rawa aku korero
I wouldn’t give him that good	E kore ahau e hoatu ki a ia taua pai
I will always choose my family	Ka whiriwhiri tonu ahau i taku whanau
I recommend not removing the lid	Ka tūtohu ahau kia kaua e tangohia te taupoki
I can’t find him with my mind	Kaore e taea e au te kimi i a ia me taku hinengaro
I stand in the middle of the pillar	Ka tu ahau ki waenganui o te poupou
I hope everything goes well for you	Ko taku tumanako ka pai nga mea katoa mo koe
I don’t like to look at it at first	Kaore au e pai ki te titiro atu i te tuatahi
I won’t bother you about the details	E kore ahau e whakararuraru i a koe mo nga korero
I didn’t come here to get your brain	Kare au i haere mai ki konei ki te tiki i to roro
I am still active	Kei te kaha tonu ahau
The team went on to win the win	I haere te kapa ki te wikitoria i te toa
A room with a downstairs window	He ruma me te matapihi o raro
I will think of him all the days of my life	Ka whakaaro ahau ki a ia i nga ra katoa o toku oranga
I’m probably in a bad mood	He ahua kino pea ahau
I knew that was what he meant	I mohio ahau koinei tana tikanga
I haven’t finished the sale yet	Kaore ano ahau kia oti te hoko
I think I might have a better future	He whakaaro ka pai pea taku heke mai
I really wanted to keep him in my life	I tino hiahia ahau ki te pupuri ia ia i roto i toku ora
I have to bite the sound of pain	Me ngau ahau i te tangi o te mamae
I mean, he might come back	Ko taku tikanga, ka hoki mai pea ia
I thought it was amazing	I whakaaro ahau he mea whakamiharo
I wasn’t even close to joining anyone else	Kare au i tata ki te uru atu ki tetahi atu
I was slow and heavy and weak	I puhoi ahau me te taumaha me te ngoikore
I need time to think	Me whai taima ahau ki te whakaaro
I didn’t think it was good to trust anyone	Kare au i whakaaro he pai te whakawhirinaki ki tetahi
I am thankful for this life	Kei te mihi ahau mo tenei oranga
I was taken out of the world of history	I tangohia ahau i te ao o te hitori
It put us on the map	Na te reira i tuu ia matou ki runga i te mapi
I will not let anything happen to them	E kore ahau e tuku kia pa tetahi mea ki a ratou
This poem is the result	Ko tenei oriori te hua
I can’t afford to lose some members of the winning club	Kaore e taea e au te ngaro etahi mema o te karapu toa
I’m going outside to smoke	Kei te haere ahau ki waho ki te paowa
I took off my dirty shoes	Ka mau ahau i aku hu paru
I’m afraid this is more time for understanding	Kei te mataku ahau he waa ake tenei mo te mohio
I knew what his kiss meant to me	I mohio ahau he aha te tikanga o tana kihi ki ahau
I went to keep everything to myself	I haere ahau ki te pupuri i nga mea katoa ki ahau ake
I let out a sigh of relief	I tukuna e ahau he aue rongo
This position will be decided after every football season	Ka whakatauhia tenei tuunga i muri i nga wa whutupaoro katoa
I didn’t know how it would come out	Kaore au i mohio me pehea te puta mai
These actions were highly appreciated	I tino manakohia enei mahi
I reached out and looked up at the house	Ka toro atu ahau, ka titiro whakarunga ki te whare
I was caught in the spirit	I mau ahau i te wairua
I may have heard the drop of the nail	I rongo pea ahau i te maturuturunga o te titi
The effects are small	He iti noa nga paanga
I tried to fight him	I tamata ahau ki te whawhai ki a ia
I don’t see him anywhere	Kaore au e kite ia ia ki hea
I feel the same way about him	He pera ano taku whakaaro mo ia
I will do it first and think about it later	Ka mahi ahau i te tuatahi ka whakaaro i muri mai
I climbed up	Ka piki ahau ki runga
The exterior doors will remain open	Ka tuwhera tonu nga tatau o waho
I came here to buy books	I haere mai au ki konei ki te hoko pukapuka
I have a new list for you	He rarangi hou taku mo koe
Few governments enact laws to protect them	He iti noa nga kawanatanga e whakamana ana i nga ture hei tiaki ia ratou
You need to run a lot of distance to achieve it well	Me nui te tawhiti o te oma kia tutuki pai ai
Maybe a little song	He waiata iti pea
I thanked the angels	I mihi ahau ki nga anahera
When I got here I saw a sign of help	I tae mai ahau ki konei ka kite ahau i tetahi tohu awhina
I know where your watch is	E mohio ana ahau kei hea to wati
Knocking on the door broke the tension	Na te patoto i te kuaha ka pakaru te awangawanga
I was really tired now	I tino ngenge ahau inaianei
I was worried when you missed our meeting last month	I maaharahara ahau i te wa i ngaro koe i to maatau huihuinga i tera marama
I looked out the back window	I titiro ahau i te matapihi o muri
I hesitated for a second, then sighed	I ruarua ahau mo te tuarua, katahi ka aue
I can finish it quickly	Ka taea e au te whakaoti tere i a ia
I cried in horror	I tangi au i te whakamataku
No offers are allowed to trade	Karekau he tuku e whakaaetia ana ki te hokohoko
I have no idea where they went	Kaore au i te mohio ki hea ratou i haere ai
I told them you were trying to come here	I korero ahau ki a ratou kei te ngana koe ki te haere mai ki konei
I saw him this morning	I kite ahau ia ia i tenei ata
A source he never found	He puna kaore i kitea e ia
I will use it again and I highly recommend it	Ka whakamahia ano e ahau, ka tino taunaki ahau
I needed some guidelines	I hiahia ahau ki etahi aratohu
I know he never lived a bad life	E mohio ana ahau kaore ia i noho he oranga kino
You have to accept these things	Me whakaae koe ki enei mea
I ask if he will stop using it	Ka patai ahau mena ka mutu tana whakamahi
I was left breathless at the desire of his eyes	I mahue ahau i te manawa i te hiahia o ona kanohi
I walked about six miles of walking	I haere ahau mo te ono maero hikoi
I don’t see the future	Kaore au i kite i te heke mai
I need a summer job, you need help	Kei te hiahia ahau ki tetahi mahi raumati, me awhina koe
I can say that he is worried	Ka taea e au te kii kei te awangawanga ia
I still think about it, but it wasn’t like that	Kei te whakaaro tonu ahau ki a ia, engari kaore i pera
I couldn’t save him now	Kaore i taea e au te whakaora ia ia inaianei
I didn’t know they were really smart	Kaore au i mohio he tino mohio ratou
It’s an unfulfilled story	He korero kare i tutuki
I am free, and so are my friends	He herekore ahau, he pera hoki oku hoa
A bottle of water was found and brought to him	Ka kitea he ipu wai ka kawea ki a ia
I spoke to his supervisor	I korero ahau ki tana kaitirotiro
A red film that needs a real fire	He kiriata whero e hiahiatia ana he ahi mau
I took it for the second run	I tangohia e ahau mo te oma tuarua
I began to think differently about the role of prophecy	I timata ahau ki te whakaaro rereke mo te mahi o te poropititanga
I’m interested in what’s going on, though	Kei te pirangi ahau ki nga mea kei te haere, ahakoa
I didn’t look at any of my group	Kaore au i titiro ki tetahi o taku roopu
I mistakenly made it so much sense	Te pohehe ahau i hanga e te reira nui tikanga
I always pray, not for myself, but for the world	Te pure noa nei au, eiaha no ’u iho, no te ao râ
Some believe this is a way of talking	E whakapono ana etahi he huarahi korero tenei
I could smell his anxiety, his fear	Ka hongi ahau i tana awangawanga, tona mataku
When I landed, I felt my heels	Ka u ahau ki uta, ka rongo ahau i taku rekereke
It’s kind of a story about his innocence	He ahua korero mo tona harakore
Apparently he saw me get out of your car	Te ahua nei i kite ia i ahau i puta mai i to waka
Requests a subtraction	Ka tono he tangohanga
I’ve definitely heard of that, though	Kua tino rongo ahau mo tena, ahakoa
I remember the way from there	Ka maumahara ahau ki te huarahi mai i reira
I was able to hold him in my arms	I taea e ahau te pupuri ia ia i roto i toku ringa
I can feel it just around the corner	Ka taea e au te mohio kei te taha tonu o te kokonga
I have to use a saw on the bone	Me whakamahi ahau i te kani ki runga i te kōiwi
I want my body to decide its opinion	Ko taku hiahia ka whakatauhia e toku tinana tona whakaaro
I’ll forget or I’ll be busy	Ka wareware ahau, ka pukumahi ranei ahau
I loved the second cop who spoke	I aroha ahau ki te pirihimana tuarua i korero
I saw you and you canceled the job	I kite ahau i a koe, ka whakakorea e koe te mahi
I couldn’t because it was a difficult question to breathe	Kare i taea e au na te mea he patai uaua te manawa
I knew you had been there or lived there	I mohio ahau kua tae koe ki reira, i noho ranei ki reira
I was in the middle of a fight	I waenganui ahau i te whawhai
I have met them before	Kua tutaki ahau ki a ratou i mua
I gave everything I had to him	I hoatu e ahau aku mea katoa ki a ia
I can start your project right away	Ka taea e au te timata tonu i to kaupapa
I didn’t want any perspective on the return of memories	Kaore au i hiahia ki tetahi tirohanga mo te hokinga mai o nga maharatanga
I really hated him	I tino kino ahau ki a ia
I really need to read these rules	Me tino panui au i enei ture
I led his fat cock into my wet pussy	I arahina e ahau tana tikaokao tetere ki roto i taku rire makuku
I sighed and opened the door of my bedroom	Ka aue ahau ka whakatuwhera i te tatau o taku whare moenga
I hope you can forgive them	Ko taku tumanako ka taea e koe te muru i a raatau
I never told him	Kare rawa ahau i korero ki a ia
I listen every day	Ka whakarongo ahau i ia ra
I lived with him for two years	I noho ahau ki a ia mo nga tau e rua
I had to break it years ago	Me pakaru e ahau nga tau ki muri
I turn my head to show my innocence	Ka huri taku mahunga ki te whakaatu i taku tika
I thought he was a challenge	I whakaaro ahau he wero ia
My heart is so bad	He nui rawa te kino o toku ngakau
I really need to know everything now	Me tino mohio ahau ki nga mea katoa inaianei
I live with family	Ka noho ahau me te whanau
I want to be young forever	Kei te pirangi ahau kia rangatahi ake ake
I started to swim	Ka anga ahau ki te kaukau
The book has always been a success and continued popularity	He angitu tonu te pukapuka me te rongonui tonu
Twelve minutes and thirty seconds long	Tekau ma rua meneti me te toru tekau hekona te roa
I was so lucky he said yes	I tino waimarie ahau i kii ia ae
I will be very sorry for that	Ka tino pouri ahau mo tera
I have a different dress	He rereke taku kakahu
I know he’s kind of hard, but he’s not like that	E mohio ana ahau he ahua pakeke ia, engari ehara i te pera
It’s a constant reminder of how he got lost	He whakamaumahara tonu mo te pehea i ngaro ai ia
There was a knock on the door of the room	Ka tangi te patoto ki te tatau o te ruma
I was glad to see you at school today	I harikoa ahau i taku kitenga i a koe i te kura i tenei ra
I don’t get pocket money like this	Kare au e whiwhi moni pukoro penei
I have a lot of savings for my car	He nui taku penapena mo taku motuka
My heart swelled when I heard his voice	Ka nui toku ngakau i te rongonga i tona reo
I may have a new market for them	He maakete hou pea au mo ratou
I look forward to the day when they will all wake up	Kei te tatari ahau ki te ra e oho katoa ai ratou
I have a company on the east side	He kamupene ahau kei te taha rawhiti
I took a deep breath and tried to keep my composure	I manawa ahau i roto i te manawa, ka ngana ki te pupuri i taku marie
I can’t bear to be silent	Kare au e kaha ki te noho puku
I counted to find out	I tatau ahau kia mohio ai
I can finish it today	Ka taea e au te whakaoti i tenei ra
I took it and remembered some of the best times	I tangohia e ahau, ka maumahara ki etahi o nga wa pai
I just think I shouldn’t stand as a new victim for him	Ko ahau anake te whakaaro kia kore ahau e tu hei patunga hou mona
I waited, but there was no answer	I tatari ahau, engari kaore he whakautu
I watched it with a lot of fun	I matakitaki ahau me te tino ngahau
I remember feeling sad at that time	Kei te mahara ahau i te pouri i tera wa
I think this has really helped	Ki taku whakaaro kua tino awhina tenei
I love him to pieces	Aroha ana ahau ki a ia ki te mongamonga noa
I’ll break it down here	Ka pakaru ahau i konei
I knew he wouldn’t come back	I mohio ahau kaore ia e whakahoki mai
I know one already, though	E mohio ana ahau ki tetahi kua, ahakoa
I have never seen a gray hair	Kare ano au i kite i te huruhuru hina
A very kind woman	He wahine atawhai nui
The best test is to move from side to side	Ko te whakamatautau pai ko te neke i tera taha ki tera taha
I really knew your father	I tino mohio ahau ki to papa
I will explain this process in this section	Ka whakamarama au i tenei mahi i roto i tenei waahanga
He really felt himself when he was alone	I tino rongo ia i a ia ano i te wa ko ia anake
I sat and looked at the big tree	Ka noho ahau ka titiro ki te rakau nui
I headed west on the old road home	I ahu atu ahau ki te hauauru i runga i te ara tawhito ki te kainga
I had a hard time getting into it	I uaua ahau ki te uru ki roto
The effects on the land are unknown	Ko nga paanga ki te whenua kaore i te mohiotia
I feel like a doctor now	He rite ahau ki te taote inaianei
I never learned to appreciate my body hair	Kaore au i ako ki te mihi ki oku makawe tinana
I missed your birthday	I ngaro ahau i to ra whanau
With my family on a Saturday afternoon	I te taha o toku whanau i te ahiahi o te Hatarei
It was an endless winter, a world choked by ice	He hotoke mutunga kore, he ao i kowaowaotia e te hukapapa
I have another issue	He take ano taku
A lonely house with no neighbors	He whare mokemoke kahore he hoa tata
I believe that will remain for a long time	E whakapono ana ahau ka noho tera mo te wa roa
This objection was met with a welcome admission	I tutuki tenei whakapae me te pohiri whakauru
I will follow up on the report later	Ka whai atu ahau i te ripoata a muri ake nei
It’s a new kind of work	He momo mahi hou
I want you to swear to me	E hiahia ana ahau kia oati koe ki ahau
I have to do some really hard things	Me mahi au i etahi mea tino uaua
I think you need to change again	Ki taku whakaaro me huri ano koe
I think he was waiting for you	Ki taku whakaaro i tatari ia ki a koe
I looked at her naked body	I titiro ahau ki tona tinana tahanga
I went to the door and opened it	I haere ahau ki te tatau ka whakatuwheratia
I will never have a throne	E kore rawa ahau e whai torona
I won’t be dressed in a couple of minutes	E kore ahau e kakahu i roto i nga meneti e rua
I really appreciate your willingness to make fun of a grandmother	Ka tino mihi ahau ki to hiahia ki te whakakatakata i tetahi kuia
I think he is still there	Ki taku whakaaro kei reira tonu ia
I stopped and turned to him	Ka mutu ahau ka huri ki a ia
I want to tell my mother about my faith	E hiahia ana ahau ki te korero ki toku whaea mo taku whakapono
I’m still moist and can’t dry out	He makuku tonu ahau, kaore e taea te whakamaroke
I didn’t have the energy to fight this war	Kaore au i kaha ki te whawhai i tenei pakanga
I am, however, a prophet	Ko ahau, engari he poropiti
I checked the clock again	I tirohia ano e ahau te karaka
I pulled this out in the afternoon	I toia e ahau tenei i te ahiahi
I can never bring that back	E kore rawa e taea e au te whakahoki mai i tera
I still couldn’t figure out what he meant	Kaore ano i taea e au te mohio ki tana whakaaro
I’m also talking about forms	Kei te korero ano ahau mo nga puka
I felt weak, even knowing that help was coming	I ahua ngoikore ahau, ahakoa i te mohio kei te haere mai te awhina
I could see him looking down at me in his arms	I kite ahau i tana titiro iho ki ahau i roto i ona ringa
I saw my dad all the time	I kite ahau i toku papa i nga wa katoa
I will never forget you	E kore ahau e wareware ki a koe
I mean as if it didn’t happen	Ko taku tikanga me te mea kaore i puta
I am waiting for the answer to the second question	Kei te tatari ahau mo te whakautu mo te patai tuarua
I was behind a car with some state police	I muri ahau i tetahi motuka me etahi pirihimana o te kawanatanga
They won a big game	I toa ratou i tetahi whakataetae nui
I didn’t want him to come with me	Kare au i pai kia haere mai ia me ahau
I had his measure from the beginning	I ahau tona mehua mai i te timatanga
I didn’t do it though	Kaore au i mahi ahakoa
It can be transmitted through blood products	Ka taea te tuku ma nga hua toto
I lift the musical instrument	Ka hikina e ahau te taonga whakatangitangi
This attempt was also observed	I kitea ano tenei nganatanga
I ate what he set before me	I kai ahau i tana i whakatakoto ki mua i ahau
I want the user to choose to play a game	E hiahia ana ahau ki te kaiwhakamahi ki te whiriwhiri ki te takaro i tetahi keemu
I am passionate about writing	He kaingākau ahau ki te tuhituhi
I really want them to go away	Ko taku tino hiahia kia haere atu ratou
I think people will love him	Ki taku whakaaro ka aroha nga tangata ki a ia
I hear footsteps, look up	Ka rongo au i nga hikoinga, titiro ake
I believe all will be well	E whakapono ana ahau ka pai katoa
The storm damaged local crops	Na te awha i pakaru nga hua o te rohe
We wrote it to him in his mind	I tuhia e matou ki a ia i roto i tona hinengaro
I can’t really interact	Kaore e taea e au te tino taunekeneke
I was out of line	I waho ahau i te raina
A horrible look spread over his face	Ka hora te ahua whakamataku ki runga i tona mata
A large black horse walked slowly down the street	He hoiho mangu nui te haere ata haere mai i te huarahi
I took it to myself	Ka mau ahau i a au ano
I heard all our names	I rongo ahau i o matou ingoa katoa
I hope you enjoy going now	Ko taku tumanako kei te pai koe ki te haere i tenei wa
I could never argue with what he said	Kare rawa i taea e au te tohe i tana korero
I really needed a helping hand	I tino hiahia ahau ki tetahi ringa awhina
I really liked it	I tino pai ki ahau
I could see down to the rocks below	Ka kite ahau ki raro ki nga toka i raro
It’s a mystery there’s no chance of it	He mea ngaro kaore he tupono ki a ia
I believe we can succeed there	E whakapono ana ahau ka taea e tatou te angitu ki reira
I can think about this later	Ka taea e au te whakaaro mo tenei i muri mai
The river filled a spring with clear water	I whakakiia e te awa tetahi puna ki te wai maramara
I went to say that to you	I haere ahau ki te kii i tera ki a koe
I can put you back in your room	Ka taea e au te whakahoki i a koe ki roto i to ruuma
I know how much you want to go there	E mohio ana ahau ki te nui o to hiahia ki te haere ki reira
I heard something above me	I rongo ahau i tetahi mea kei runga ake i ahau
I still had the end of the payoff	I mau tonu taku mutunga o te utu
A proper welcome is not good for the ignorant	E kore e pai te powhiri tika mo te hunga kuare
I have a feeling he’s crazy, but he’s still holding on	Kei a au te ahua kua haurangi ia, engari e mau tonu ana
I never thought so	Kare rawa ahau i whakaaro penei
I teach the lesson of handwriting	Ka whakaako ahau i te ako mo te tuhi-a-ringa
I thought he did a good job	I whakaaro ahau he pai tana mahi
I need to know who my parents are	Me mohio ahau ko wai oku matua
I want to return home safely	Kei te pirangi au ki te hoki haumaru ki te kainga
I noticed for the first time that he lost his left leg	Ka kite ahau mo te wa tuatahi i ngaro tona waewae maui
I searched for him and saw him in the distance	I rapu ahau i a ia ka kite i tawhiti
A grandfather, a father, a son	He koroua, he papa, he tama
I did not bury him in the wilderness	kihai ia i tanumia e ahau ki te koraha
I was tied to a chair	Kua herea ahau ki te turu
I’ve seen a bunch of keys	Kua kite ahau i te paihere o nga taviri
I wouldn’t do that	E kore ahau e mahi i tera
I wish he was here with me now	Ko taku hiahia kei konei ia me ahau inaianei
I’m looking for where the last inflation came from	Kei te rapu ahau nohea te pikinga whakamutunga
I arrived at a table where friends were eating	I tae ahau ki tetahi tepu kei reira nga hoa e kai ana
I wondered what that meant	I whakaaro ahau he aha te tikanga o tena
I like the rocket	He pai ki ahau te roketi
Some will talk about this situation	Ka korero etahi mo tenei ahuatanga
I couldn’t get on his way	Kaore i taea e au te eke ki runga ki tona huarahi
A man of a wise heart	He tangata ngakau mohio
It’s a kind of black rock that doesn’t deserve to be inhabited	He momo toka pango e kore e tika kia noho
I now know what family means	Kua mohio ahau inaianei he aha te tikanga o te hapu
I couldn’t figure out what that was	Kaore i taea e au te whakaaro he aha tera
I wanted everyone to be happy	I hiahia ahau kia harikoa nga tangata katoa
He needs to know that he raised me well	Me mohio ia he pai tana whakatipu i ahau
A man who is all far from sin	He tangata kua matara katoa i te hara
A small victory, he carries	He wikitoria iti, ka haria e ia
She breaks down and talks to him about the issue	Ka pakaru ia ka korero ki a ia mo te take
I should have told you before	Me kua korero ahau ki a koe i mua
I also dug some of his plastic path	I keria ano e ahau etahi o tana ara kirihou
I go back to my side	Ka hoki ahau ki taku taha
I can’t let you go from the government	Kare e taea e au te tuku atu koe i te kawanatanga
I shuddered and looked away	I wiri ahau ka titiro atu
A light layer of body hair played on her	He paparanga marama o nga makawe tinana i takaro ki runga i a ia
I knew it wasn’t going to last forever	I mohio ahau ehara i te mea mo ake tonu atu
I believe your spirit is strong	E whakapono ana ahau he kaha to wairua
A large pillar sunk to the ground	He pou nui kua totohu ki te whenua
Thirteen people were killed and others injured	Tekau ma toru nga tangata i mate me etahi atu i whara
I learned about this at work	I ako ahau mo tenei i te mahi
The bottom coat should not be air -dried	Ko te koti o raro kaua e whakamaroke ki te hau
I left to go have my own bathroom	I wehe ahau ki te haere ki te whai i taku ake kaukau
An entire horizon without a single cloud	He horizon katoa kahore he kapua kotahi
I’m back to this block	Katahi ano ahau ki tenei poraka
They were surrounded by security forces	I karapotia ratou e nga ope haumaru
I went up and the king killed me later	I haere ahau ki runga, ka patua e te kingi i muri
I turned to him on his back	I tahuri ahau ki a ia ki runga i tona tuara
I have this desire to keep all the books	Kei a au tenei hiahia ki te pupuri i nga pukapuka katoa
The video also received positive responses	I whiwhi whakautu pai ano te ataata
I guess by the time I speak	Te mana'o nei au ma te wa e korero
I’m starting to get to know them better	Ka timata ahau ki te mohio ake ki a raatau
I want to do it right	E hiahia ana ahau ki te mahi tika
I have to fix everything again	Me whakatika ano e ahau nga mea katoa
I didn’t call you here for advice	Kaore au i waea atu ki a koe ki konei mo te tohutohu
I insisted for two minutes with the first ball	I tohe ahau mo te rua meneti me te poi tuatahi
I knew things were about to kill the fan	I mohio ahau ka tata nga mea ki te patu i te mea powhiriwhiri
A man and a woman are standing next to them	E tu ana tetahi tane me tetahi wahine i to raua taha
I liked the news he gave me	I pai ahau ki te rongo i homai e ia ki ahau
I saw what the book looked like by hand	I kite ahau i te ahua o te pukapuka i mahia e te ringa
I called to see how you were	I waea atu ahau ki te mohio kei te pehea koe
I was never too surprised	Kare rawa ahau i tino miharo
I never wanted him to leave	Kare rawa ahau i hiahia kia whakarerea ia
I have more to do here than you know	He nui ake taku e pa ana ki konei kaore koe e mohio
I blew the engine out of my car	I pupuhi ahau i te miihini i roto i taku motuka
I found the perfect spot in my hallway	I kitea e ahau te waahi tino pai i roto i taku aroa whare
I wanted a surprise	I hiahia ahau he ohorere
I just can’t seem to touch that work today	Kare rawa e taea e au te pa atu ki tera mahi i tenei ra
I couldn’t bear to lose any of my speed	Kaore au i kaha ki te ngaro tetahi o taku tere
I went online and found him	Ka haere ahau ki runga ipurangi ka kimi i a ia
I think they have it	Ki taku whakaaro kei a raatau
I’m not even close to starting now	Kaore au i tata ki te timata inaianei
Then I closed my eyes	Katahi ahau ka kati oku kanohi
I know its genetic makeup	E mohio ana ahau ki tana hanganga ira
I’ll just talk as a fan	Ka korero noa ahau hei kaiwhaiwhai
I didn’t stick to asking them	Kare au i piri ki te patai ki a ratou
P has given it to her as a dress	Kua hoatu e P ki a ia hei kakahu
I learn from personal experiences	Ka ako ahau mai i nga wheako whaiaro
I liked those	I pai ahau ki era
I think the film is great	Ki taku whakaaro he rawe te kiriata
I haven’t seen my grandmother since last summer	Kare au i kite i taku kuia mai i tera raumati
I met an old man on a bicycle	Ka tutaki ahau ki tetahi koroua i runga paihikara
I can’t wait to get home	Kare au e tatari kia tae ki te kainga
I want to introduce you to practice for a day	Kei te pirangi ahau ki te whakauru i a koe ki te parakatihi mo tetahi ra
I felt my breath start to come back to me	I rongo ahau kua timata taku manawa ki te hoki mai ki ahau
I remember something that happened before	Kei te mahara ahau ki tetahi mea i tupu i mua
No problem to knock yourself out again	Karekau he raruraru ki te patoto ano i a koe
I looked at him again to make sure I knew his answer	I titiro ano ahau ki a ia kia mohio ai ahau ki tana whakautu
It would be better for me to have them do it	He pai ke atu ki a au kia mahia e ratou
A list will be useful in all situations	Ka whai hua tetahi rarangi i nga ahuatanga katoa
I think maybe we’ll survive or something	Ki taku whakaaro tera pea ka ora tatou i tetahi mea ranei
I didn’t find anything interesting in the store	Kaore au i kitea he mea whakamere i te toa
There are definitely some master designers working there	He tino kaihoahoa rangatira kei te mahi i reira
I’m not really sure what’s wrong with him	Kaore au i te tino mohio he aha te he ki a ia
A unit of measurement of power	He waeine inenga o te kaha
I want to show you your wedding gift	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe i to koha marena
I am old and my period is almost here	Kua koroheke ahau, kei te tata tonu mai toku taima
I knew he would understand	I mohio ahau ka marama ia
I wasn’t the only one who got hot	Ehara ko ahau anake i wera
I know he wants to hear how things are	E mohio ana ahau kei te pirangi ia ki te rongo i te ahuatanga o nga mea
I pointed my gun between his eyes	I tohua e ahau taku pu ki waenganui i ona kanohi
I think because of growth	Ki taku whakaaro no te tipu
I think you can probably	Ki taku whakaaro ka taea pea e koe
If only I had taken care of him	Me i tiaki ahau ia ia
I think we made the right decision	Ki taku whakaaro i tika ta maatau whakatau
I don't believe him	Kaua ahau e whakapono ki a ia
The result was the bankruptcy of many farmers	Ko te hua ko te kaihautanga o nga kaiahuwhenua maha
I will always reject him	Ka paopao tonu ahau ki a ia
I believe in well -being and staying healthy	E whakapono ana ahau ki te pai me te noho hauora
I look at him with other eyes	Ka titiro ahau ki a ia me etahi atu kanohi
I will stay to help your sister find it	Ka noho ahau ki te awhina i to tuahine ki te rapu
I don’t know what happened to any of them	Kaore au e mohio he aha te mea i pa ki tetahi o ratou
I don’t hold it in bed	Kaore au e mau ki te moenga
I have a good time working on this	He wa pai taku mahi mo tenei
The honest man will do what is right	Ka mahia e te tangata pono nga mea e tika ana
I also wondered how many people lived in each world	I whakaaro ano ahau e hia nga tangata i noho ki ia ao
I want to dig the key	E hiahia ana ahau kia keria te ki
I didn’t hear the move	Kare au i rongo i te neke
I think people are really upset with the diversity of sexuality	Ki taku whakaaro he tino pukuriri te tangata ki te rereketanga o te moepuku
In my opinion this is your first visit to the sanctuary	Ki taku titiro koinei to haerenga tuatahi ki te wahi tapu
I told them we were guests	I korero ahau ki a ratou he manuhiri matou
I want you to close your hand	Ko taku hiahia kia kati to ringa ki te ringa
I have always been a free spirit	I nga wa katoa he wairua kore noa ahau
I can’t say I’m just missing out	Kare e taea e au te kii kei te ngaro noa ahau
I need help again	Ka hiahia awhina ano ahau
I like their company	He pai ki ahau ta raatau kamupene
I made the people my people	Naku te iwi i hanga hei tangata maku
I have looked at fire and its surroundings	Kua tirohia e ahau te ahi me ona taiao
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I see pale blue lights all the time	Ka kitea e au nga rama kikorangi koma i nga wa katoa
I couldn’t stop reading	Kaore i taea e au te mutu te panui
I heard it slipped away	I rongo au kua paheke atu
I watched as you were brought into this world	I titiro ahau i a koe i kawea mai ki tenei ao
I am young, looking for love	He taitamariki ahau, e rapu ana i te aroha
I underwent a much smaller reaction this time	I whakahaerehia e au he tauhohenga tino iti ake i tenei wa
I think you should talk to my dad	Ki taku whakaaro me korero koe ki toku papa
I have the opportunity to visit other people	Ka whai waahi ahau ki te toro atu ki etahi atu tangata
I went back home and washed my clothes	I hoki mai ahau ki te kainga ka horoi i aku kakahu
I was right, you know	I tika ahau, e mohio ana koe
Usually high blood pressure does not cause any symptoms	I te nuinga o te wa karekau te toto teitei e puta he tohu
I am very happy for the stability	He tino harikoa ahau mo te pumau
I have to go to work	Me haere ahau ki te mahi
I hope he doesn’t die	Ko taku tumanako kaore ia i mate
I don’t know what’s wrong	Kaore au e mohio he aha te he
Stomach cancer may be more common	Ka nui ake pea te mate pukupuku o te puku
He was a noble man who was very noble	He tangata rangatira i tino rangatira
I didn’t know you when you climbed up	Kare au i mohio ki a koe i to ekenga ki runga
I lay still, listening	Takoto mārō ahau, e whakarongo ana
I will continue to run	Ka rere tonu ahau
I would say it’s only time, really	Ka kii ahau ko te wa anake, he pono
I noticed that my career path was starting to slow down	I kite ahau i taku huarahi mahi kua timata te mahora
I read the poster to him	I panui ahau i te panui ki a ia
I still remember that night	Kei te maumahara tonu ahau ki taua po
I will take care of him at all times	Ka tiaki ahau ia ia i nga wa katoa
A small part of their small family gathering	He wahanga iti o to ratou huihuinga whanau iti
I hope a report is written	Kei te tumanako ahau he ripoata kua tuhia
I’m really excited to be here	Kei te tino koa ahau ki konei
Tears flowed from one of her eyes	Ka rere te roimata i tetahi o ona kanohi
I hoped they would decide that others were good	I tumanako ahau ka whakatau ratou he pai etahi atu
I can’t blame you all for dying for free	E kore e taea e ahau te whakahe i a koutou katoa kia mate mo te kore utu
I wondered what all this meant	I whakaaro ahau he aha te tikanga o enei mea katoa
I wanted a job with safety and stability	I hiahia ahau ki tetahi mahi me te haumaru me te pumau
I think you might like these books	Ki taku whakaaro ka pai pea enei pukapuka ki a koe
I punished everyone my mother brought home	I whiua e ahau nga tangata katoa i kawea mai e toku whaea ki te kainga
I didn’t dare eat anything that had been prepared there	Kare au i maia ki te kai i tetahi mea kua oti te taka ki tera wahi
I don't like it, I'll leave you	Kare au e pai, ka whakarerea koe
I bought it today but the game is still not there	I hokona e au i tenei ra engari kaore ano te keemu i reira
I have to come here	Ko te tikanga kia haere mai ahau ki konei
I threw away a debt	I maka atu e ahau he nama
I didn't want to hear it again	Kare au i pai kia rongo ano
I was standing at the base of a grassy hill	I te tu ahau i te take o tetahi puke tarutaru
I’m not saying they didn’t like playing that game	Kare au e kii kaore ratou i pai ki te takaro i tera tukinga
I moved here last year	I hūnuku ahau ki konei i tērā tau
I like the taste of your food	E hiahia ana ahau ki te reka o to kai
I didn’t like what he wanted me to do	Kare au i pai ki tana hiahia kia mahia e au
There are many different stories about what comes next	He maha nga korero rereke mo nga mea i muri mai
A black car approached	Ka whakatata mai tetahi waka pango
I mean to tell you the rest	Ko taku tikanga ki te korero atu ki a koe te toenga
I can’t let him go	Kare e taea e au te tuku ia ia kia haere
I wonder how it turns out	Ka miharo ahau me pehea tana puta
I thought his brothers would beat me	I whakaaro ahau ka whiua ahau e ona tuakana
I was surprised to see that it was sad	I miharo ahau ki te kite kua pouri
I left the system immediately afterwards	I whakarerea e ahau te punaha i muri tonu mai
I had no idea you were here	Kaore au i mohio kei konei koe
There is no flaw for him	Karekau he koha mo ia
I want some things, a weapon for one	Kei te hiahia au ki etahi mea, he patu mo tetahi
I grabbed the chair with his back against the wall	Ka mau ahau ki te tuuru me tona tuara ki te pakitara
I thought he might shake our hands	I whakaaro ahau tera pea ia e ruru i o maua ringa
I looked hard into his eyes	Ka titiro kaha ahau ki ona kanohi
I do not recommend	E kore ahau e tūtohu
I can see why he was confused	Ka kite ahau he aha ia i rangirua ai
I have to do well	Me mahi pai ahau
I want to update my command line	Kei te hiahia ahau ki te whakahou i taku kaupapa whakahau
I was also miles behind them	He maero hoki ahau i muri ia ratou
It’s a very human activity	He mahi tino tangata
I gave them a wave and they backed away	I hoatu e ahau he ngaru ki a ratou, ka hoki whakamuri ratou
I was in a small grove of trees	I roto ahau i tetahi uru rakau iti
I didn’t really pay attention to his opinion	Kaore au i tino aro ki tana whakaaro
I put the girl down next to the others	Ka whakatakotoria e ahau te kotiro ki raro i te taha o era atu
I was happy with all the places they went	I harikoa ahau ki nga waahi katoa i haere ai ratou
There is no single strand of death	Karekau he whenu noa o te mate
He was found guilty	I kitea kua hara ia
I found this very interesting	I kitea e ahau tenei tino pai
I know he is still in pain	E mohio ana ahau kei te mamae tonu ia
I can be patient	Ka taea e au te whakamanawanui
Separation is separation	Ko te wehenga he wehenga
I was the only one left with the animals	Ko ahau anake i mahue me nga kararehe
I was never lost	Kore rawa ahau i ngaro
I won’t go that far	E kore ahau e haere i tera tawhiti
I can’t think of all of this right now	Kaore e taea e au te whakaaro mo enei mea katoa inaianei
I can’t imagine but who he is	Kaore e taea e au te whakaaro engari ko wai ia
I turned to see them approaching	Ka tahuri ahau ki te kite i a ratou e whakatata mai ana
It was very delayed c	I tino whakaroa c
I would say there is nothing to be afraid of	Ka kii ahau kaore he mea hei mataku
I felt happy at that moment, despite my sadness	I rongo ahau i te harikoa i taua wa, ahakoa taku pouri
I went downstairs to find a solution	I haere ahau ki raro i te papa ki te rapu otinga
A female partner is more important than anything else	Ko te hoa wahine he mea nui ake i era atu mea
I never paid attention to the politics of my people	Kore rawa ahau i aro ki nga mahi torangapu a toku iwi
I kept my eyes on him	I mau tonu taku titiro ki a ia
I grabbed my gun	Ka mau ahau i taku pu
A very useful collection	He kohinga tino whai hua
I rested and watched her shape	Ka okioki ahau, ka matakitaki i tana ahua
One girl replied	Ka whakahoki tetahi kotiro
I look forward to using your expertise again in the future	Kei te tumanako ahau ki te whakamahi ano i to tohungatanga a meake nei
I poured a glass of orange juice	I ringihia e ahau he karaihe wai karaka
Fate has a lot to do with that	He nui te mahi a Fate ki tera
I immediately replied	I whakahoki tonu ahau
I didn’t like him personally	Kaore au i pai ki a ia ano
I don’t believe there is one	Kare au e whakapono he kotahi
I really loved the characters	I tino aroha ahau mo nga kiripuaki
I am not here to protect you	Kare au i konei ki te tiaki i a koe
I heard a kind of smile on my lips	I rongo ahau i te ahua o te ataata ki oku ngutu
I really took care of him	I tino tiaki ahau ia ia
I bow to you all now with a big thank you	Ka tuohu ahau ki a koutou katoa inaianei me te mihi nui
I haven’t caught it yet	Kaore ano kia mau i ahau
Apparently I’m starting to breathe in his touch again	Te ahua nei ka timata ano ahau ki te manawa i tana pa
I know it’s not fair	E mohio ana ahau kaore i te tika
I never wanted them to go	Kare rawa ahau i pai kia haere ratou
The album was completed without access	I oti te pukaemi me te kore e uru mai
I advise you all to study by heart	Ka tohutohu ahau ki a koutou katoa kia ako ma te ngakau
I have a job	He mahi taku
I want more young people to be like this	Ko taku hiahia kia maha ake nga rangatahi e penei ana
A record for the church	He rekoata mo te hahi
I think they have followed us because of that	Ki taku whakaaro kua whai mai ratou i a matou na tera
I marked my birth month	I tohua e ahau taku marama whanau
I also didn’t pay much attention to him	Kare hoki au i whakaaro nui ki a ia
I reach out and touch my lip	Ka toro atu ahau ka pa ki taku ngutu
I thought the gods were crazy about their people	I whakaaro ahau kua porangi nga atua ki a raatau taangata
I was never injured	Kore rawa ahau i whara
I will definitely read it again	Ka tino panui ano ahau
I do not understand what you are saying	Kare au i marama ki taau e korero nei
I slipped between her legs and the outside	I paheke ahau ki waenga i ona waewae me te taha ki waho
I just use it to think about physics and stuff	Ka whakamahia noa e au ki te whakaaro mo te ahupūngao me nga mea
I will see why they chose me now	Ka kite ahau he aha ratou i whiriwhiri ai i ahau inaianei
I look up at the ceiling	Ka titiro ake ahau ki te tuanui
It’s a very good banking business	He mahi putea tino pai
I can’t keep my head above the screen	Kare e taea e au te pupuri i taku mahunga ki runga ake i te mata
I would be very happy to be honest	Ka tino harikoa ahau ki te pono
A loud noise was heard over the area	Ka tangi te tangi nui ki runga i te rohe
I pointed to a cabinet in the corner	I tohu ahau ki tetahi rūnanga kei te kokonga
I can always trust him and trust him	Ka taea e au te whakawhirinaki ki a ia i nga wa katoa, ka whakawhirinaki ki a ia
I'm looking at a picture of you now	Kei te titiro ahau ki tetahi pikitia o koe inaianei
I have parted with him	Kua wehe ahau me ia
I will forget the name of the father who grew up	Ka wareware ahau ki te ingoa o te papa i tupu ai
I don’t hate you for that	E kore ahau e kino ki a koe mo tera
I needed more training and help	I hiahia ahau ki etahi atu whakangungu me te awhina
I'll let him play	Maku e tuku kia purei tonu ia
I will see it in your own fashion	Ka kite ahau i roto i to ahua ake
It is safer and better than services like online	He haumaru, he pai ke atu ki nga ratonga rite ki runga ipurangi
I’m pretty sure, what’s going on	Kua tino mohio ahau, he aha kei te haere
I will work to build our family and council	Ka mahi ahau ki te hanga i to matou whanau me te kaunihera
I would say my grandfather was satisfied, though	Ka kii ahau i makona taku koroua, ahakoa
Then we'll see what happens	Na ka kite tatou ka aha
I’m pretty aware of that	E tino mohio ana ahau ki tena
I wish we weren’t separated	Ko taku hiahia kaore matou i wehe
Distributed to family and friends only	I tohatohahia ki te whanau me nga hoa anake
I hope that works well	Te ti'aturi nei au ka pai tena
I suffered before the success I found	I mamae ahau i mua i te angitu i kitea ahau
Finally I found some interesting places	Ka mutu ka kitea e au etahi waahi kaingākau
I said, now, wait a minute	Ka mea ahau, inaianei, tatari mo te meneti
A sketch of our favorite frying pan covered another wall	Ko tetahi huahua o ta matou mara parai tino pai i hipoki i tetahi atu pakitara
I didn’t think he would remember	Kare au i whakaaro ka maumahara ia
I saw him in the second episode before he spoke	I kite ahau i a ia i te wahanga tuarua i mua i tana korero
I ran a team out this morning	I rere ahau i tetahi kapa ki waho i tenei ata
I wanted to ask you about the open house	I hiahia ahau ki te patai ki a koe mo te whare tuwhera
A single story building was built there	He whare korero kotahi i hangaia ki reira
I hope you had a good night’s sleep too	Ko taku tumanako i pai hoki to moe
I think my old dad is still standing	Ka whakaaro ahau kei te tu tonu taku papa tawhito
I opened my eyes and looked into him	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka titiro ki roto ki a ia
I knew he could use me, though	I mohio ahau ka taea e ia te whakamahi ki ahau, ahakoa
I followed you that night	I whai ahau i a koe i taua po
A girl without clothes	He kotiro kore kakahu
We wanted to change the motivation	I hiahia matou ki te huri i te hihiri
I sought his advice and praised his ideas	I rapu ahau i ana tohutohu me te whakanui i ona whakaaro
One time passes, then another	Ka pahemo tetahi wa, katahi ano tetahi
I know friends who know my faults and come down	E mohio ana ahau ki nga hoa e mohio ana ki aku he, ka heke
I will rest on his side	Ka okioki ahau ki tona taha
I must have used six	Me ono au i whakamahi
I always look forward to that trip as a perfect time	Ka titiro tonu ahau ki tera haerenga he wa tino pai
I didn’t think about the right answer	Kaore au i whakaaro mo te whakautu tika
I will be very happy	Ka tino koa ahau
I really appreciate all your work	Ka tino mihi ahau ki o mahi katoa
It’s a treasure, because they can keep it all	He taonga, na te mea ka taea e ratou te pupuri katoa
I have to go check it out	Me haere ahau ki te tirotiro
I couldn’t concentrate on anything that night	Kaore i taea e au te aro ki tetahi mea i taua po
I have work to do, and so do you	He mahi taku hei mahi, me koe ano hoki
I want him to be happy again	E hiahia ana ahau kia koa ano ia
I feel blessed and grateful	Te ite nei au i te haamaitairaa e te mauruuru
I didn’t want to share you with other people	Kaore au i pai ki te whakapuaki i a koe ki etahi atu tangata
I gave in to him, of course	I tukua e ahau ki a ia, o te akoranga
I need to get another house	Me tiki e ahau tetahi atu whare
I watch models fall ill	Ka matakitaki ahau i nga tauira e hinga ana ki te mate
I can see you’ve looked at the house	Ka kite ahau kua titiro koe ki te whare
I put it in my own trash and didn’t	I whakatakotoria e ahau ki roto i oku ake para me te kore
I will collect some for you	Ka kohia e ahau etahi ma koutou
I will hold that day forever	Ka mau tonu i ahau taua ra ake ake
I couldn’t think of a good reason to continue	Kaore i taea e au te whakaaro he take pai ki te haere tonu
I will remove the front of the car	Ka whakakorea e ahau te mua o te waka
I just need to paint	Me peita noa ahau
A look that says everything they think	He titiro e kii ana i nga mea katoa e whakaaro ana raua
I wondered how far the deck would extend	I whakaaro ahau ki te tawhiti o te toronga o te rahoraho
I was so thankful that he had become my face	I tino mihi ahau i te mea kua riro mai ia hei kanohi moku
I almost had my heart pounding	I tata au ka peke toku ngakau
Many people inhale oil while swimming	He maha nga tangata e tarai hinu ana i te wa e kaukau ana
I picked up his phone	I tangohia e ahau tana waea
I gasped and held my breath	I koowao ahau me te pupuri i taku manawa
I couldn’t think of them	Kaore i taea e au te whakaaro mo ratou
I have to stay on track	Me noho ahau i runga i te waahi
I like your idea and the box you made	He pai ki ahau to whakaaro me te pouaka i mahia e koe
I can hear their innermost feelings	Ka rongo ahau i o raatau kare-a-roto
Just a walk to clear my head was perfect	He hīkoi anake ki te whakawātea i tōku māhunga he tino pai
When I finished my drink I asked for another one	Ka mutu taku inu ka tono tetahi atu
I just thought I would ask	I whakaaro noa ahau ka patai ahau
I thought something could tell, but	I mahara ahau ka taea e tetahi mea te korero, engari
I began to return his gaze and smile at him	I timata ahau ki te whakahoki i ana titiro me te ataata ki a ia
It has been translated into more than ten languages	Kua whakamaoritia ki roto neke atu i te tekau nga reo
I hoped it would put me back in my pocket	I tumanako ahau ka whakahokia ahau ki taku pukoro
I probably won’t see him	Kaore pea au e kite i a ia
I checked my comments and made sure, he was	I tirotirohia e au aku korero me te tino mohio, ko ia
I will take chances when they come	Ka tangohia e ahau nga tupono ka tae mai
I knew they were all players	I mohio ahau he kaitakaro katoa ratou
I tried not to make the holes too big	I ngana ahau kia kaua e rahi rawa nga rua
I hope you understand	Ko taku tumanako ka marama koe
I was very aware of my decision now	I tino mohio ahau ki taku whakatau inaianei
I think, you know, he has to stay there	Ki taku whakaaro, kei te mohio koe, me noho ia ki reira
I heard an electric shock from me to him	Ka rongo ahau i te pupuhi hiko mai i ahau ki a ia
I have chocolate and green cream to eat	He tiakarete taku inu me te kirīmi kākāriki hei kai
I have decided to ask her to marry me	Ua faaoti au e ani ia ’na ia faaipoipo mai ia ’u
I pushed it harder, but to no avail	I peia e ahau kia kaha ake, engari he koretake
I showed the photo to my wife	I whakaatu ahau i te whakaahua ki taku wahine
It’s perfect for me to know	He tino tika kia mohio ahau
I fried the mud on the side and I hesitated	I parai ahau i te paru ki te taha, ka ruarua ahau
I wondered how old he was	I miharo ahau e hia ona tau
I will accept your request	Ka whakaae ahau ki to tono
I see him walk and thank his company	Ka kite ahau i a ia e haere ana, me te mihi ki tana kamupene
I was just angry	I riri noa ahau
I can go on	Ka taea e au te haere tonu
I also have a letter	He reta ano taku
I take a day off to go there	Ka tango ahau i tetahi ra hararei ki te haere ki reira
I can’t take his word for it	Kare e taea e au te mau i tana korero
I realized there was a gap and turned to face him	Ka mohio ahau he waahi, ka huri haere ki te anga atu ki a ia
I stood between him and the television	I tu ahau ki waenganui i a ia me te pouaka whakaata
There is no strategic or military significance	Karekau he hiranga rautaki, hoia ranei
I have to do the right thing for her	Me mahi au i te mea tika mona
I came back with a tray and her birthday card	I hoki mai ahau me te paepae me tana kaari huritau
I have to drive behind the car	Me peia e ahau ki muri mai i te kaaina
I hung up the phone twenty times	I tukuna e ahau te waea kia rua tekau nga wa
I understand who he is talking about	Ka marama ahau ko wai tana korero
I probably don’t care	Kare pea au he mea
I’m sure you’re missing them	Kei te mohio ahau kei te ngaro koe i a raatau
I’m getting better, all the time	Kei te pai ake ahau, i te wa tonu
This application was not created	Ko tenei tono kaore i hangaia
I have no reason to lie about this	Kare rawa aku take e teka ai ahau mo tenei
I’m just sitting around the corner	Kei te kokonga noa ahau e noho ana
I need to talk about this with my wife	Me korero ahau mo tenei me taku wahine
I have to stop rolling my eyes	Me mutu taku huri i oku kanohi
I didn’t like eating ice cream	Kare au i pai ki te kai aihikirimi
I crawled like a thief	ngoki atu ana ahau ano he tahae
A little more than he wanted	He iti ake i mua i tana i hiahia ai
I joined and we ate cake	I uru atu ahau ka kai keke matou
I was nervous and started looking for farmers to work with	I hikaka ahau, ka timata ahau ki te rapu kaiahuwhenua ki te mahi tahi
I need your help to make my dream come true	Kei te hiahia ahau ki to awhina kia ora tonu taku moemoea
The girls parted with tears	Ka wehe nga kotiro ma te roimata
You have to kill him	Me whakamate koe i a ia
I turn to both of them	Ka huri ahau ki a raua tokorua
I was really scared to listen to this audio book	I tino mataku ahau ki te whakarongo ki tenei pukapuka oro
I hoped the note would help	I tumanako ahau ka awhina te tuhipoka
I opened my eyes and stretched out my hand	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka totoro atu toku ringa
I like that you care so much about me	He pai ki ahau kei te whakaaro nui koe ki ahau
I always knew it in the collections of other books	I mohio tonu ahau i roto i nga kohinga o etahi atu pukapuka
I will prevent you from joining him	Ka aukati ahau ki a koe kia uru atu koe ki a ia
I was alone at the time	Ko ahau anake i tera wa
I couldn’t go to school at first	Kare i taea e au te haere ki te kura i te tuatahi
I can’t comfort her	Kaore e taea e au te whakamarie ia ia
I can’t stay there long	Kare e taea e au te noho roa ki reira
I was very weak	I tino kahakore ahau
I need to open my eyes and break our bond	Me whakatuwhera e au oku kanohi me te wawahi i to maatau hononga
I think that’s the only thing that works	Ki taku whakaaro koinei anake te mahi
I may not have time to work tomorrow	Kaore pea au e whai taima ki te mahi apopo
I will love you even more because you have received it	Ka nui ake taku aroha ki a koe na te mea kua riro mai koe
I want to be fast	Kei te hiahia au kia tere
I don’t work with anyone	E kore ahau e mahi ki tetahi
I want his attention	Ua hinaaro vau i to’na haapa‘o
I climb rock walls without a helmet	Ka piki ahau ki nga pakitara toka kaore he potae
I have known him for the past many years	Kei te tino mohio ahau ki a ia mo nga tau maha kua hipa
Some of these items are very expensive	He tino utu etahi o enei taonga
I asked him to continue	I tono ahau ki a ia kia haere tonu
I’m the second row, you know	Ko ahau te rarangi tuarua, e mohio ana koe
I don’t remember where we went	Kaore au e mahara ki te haere matou ki hea
I live with my family	Ka noho ahau ki te taha o toku whanau
I kissed him before he left	Ka kihi ahau i a ia i mua i tana haerenga
The warnings were not accurate	Ko nga whakatupatotanga kaore i tika
I decided to take my wife’s advice	I whakatau ahau ki te tango i nga tohutohu a taku wahine
However, I didn’t automatically downgrade	Heoi, kaore au i whakaheke aunoa
I warned you this would happen	I whakatupato ahau ki a koe ka tupu tenei
I sent it to voice mail	I tukua e ahau ki te reo mēra
I thought to you about that, you know	I whakaaro ahau ki a koe mo tena, e mohio ana koe
I mean a body cross	Ko taku tikanga he whiti tinana
I have the experience	Kei ahau te wheako
I am half pain, half hope	Ko ahau te haurua mamae, haurua tumanako
I have already told you about that part	Kua korero ano ahau ki a koe mo tera wahanga
I wondered why he was sitting on the bandwagon	I miharo ahau he aha ia i noho ai i runga i te roopu
I followed them up to where they found them	I whai ahau ia ratou ki runga ki te waahi i kitea e ratou
I can’t do it without you	Kaore e taea e au me te kore koe
I could hear it, but the damage had stopped	I taea e au te rongo, engari kua mutu te kino
I always wanted him for me	I hiahia tonu ahau ki a ia mo au i nga wa katoa
I’ve made a good idea	Kua oti i ahau te whakaaro pai
I knew how crowded this space was	I mohio ahau ki te kikii o tenei waahi
I am the only one who knows the female angel	Ko ahau anake te mohio ki te anahera wahine
I honestly didn’t steal	He pono kare au i tahae
An hour and fifteen minutes	He haora me te tekau ma rima meneti
A treasure in a hundred days	He taonga i roto i te kotahi rau ra
I jumped up and grabbed the screen	Ka peke ahau ka mau ki te mata
I was nervous, happy and scared at the same time	I manawapa ahau, i harikoa, i mataku i te wa ano
I have special permission to leave the school	He whakaaetanga motuhake taku ki te wehe i te kura
I don’t like to eat coffee	Kare au e pai ki te kai kawhe
Most do it on my own	Ko te nuinga ka mahi ko au anake
I sat in the shadows, waiting for my chance	I noho ahau i roto i nga atarangi, tatari mo taku tupono
I was leaving my home	I te wehe ahau i toku kainga
I couldn’t cry	Kaore i taea e au te tangi
I love my teachers	Ka aroha ahau ki aku kaiako
A sofa stands against the wall opposite the door	Ka tu tetahi sofa ki te pakitara i te ritenga atu o te tatau
I was found walking to my store at the market	I kitea ahau e hikoi ana ki taku toa i te maakete
I only have one left and two beds	Kotahi noa taku e toe ana e rua nga moenga
I didn’t put anything in there	Kaore au i maka tetahi mea ki reira
I tore the paper	I haea e ahau te pepa
I think we should face north	Ki taku whakaaro me anga ki te raki
I am pleading with you in these last hours	Kei te tohe ahau ki a koe i enei haora whakamutunga
I expected it from him	I tumanako ahau mai i a ia
I can’t do anything without rest	Kaore e taea e au tetahi mea me te kore e okioki
I learned a third interesting thing	I ako ahau i te toru o nga mea whakamere
Home is where the heart is	Ko te kainga kei reira te ngakau
I have a bunch of those	Kei a au he puranga o era
I ran to follow him and called his name	I oma ahau ki te whai ia ia, me te karanga i tona ingoa
I can’t imagine what happened to you	Kaore e taea e au te whakaaro he aha nga mea kua pa ki a koe
I wanted to teach you how to be human	I hiahia ahau ki te whakaako i a koe me pehea te noho tangata
It’s very difficult	He tino uaua
I can’t thank you enough for reading	Kare e taea e au te mihi ki a koe mo te panui
I think you’re just listening	Ki taku whakaaro kei te whakarongo noa koe
I need to get back to my real body	Me hoki ahau ki toku tino tinana
I am what you know	Ko ahau te mea e mohio ai koe
I’m willing to accept what’s to come	Kei te pai ahau ki te whakaae ki nga mea kei te haere mai
I pressed against the glass	I pehi ahau ki te karaihe
He was granted admission	I whakawhiwhia ki a ia te urunga
I think it looks better like this	Ki taku whakaaro he pai ake te ahua penei
I just wanted to meet the woman who started it all	I hiahia noa ahau ki te whakatau i te wahine i timata katoa
I seemed calm, but no less scared	I ahua marie ahau, engari kaore i iti te wehi
I find it in my groups	Ka kitea e au i roto i aku roopu
I didn’t believe anyone	Kare au i whakapono ki tetahi
I also made some jokes	I hanga ano e ahau etahi katakata
They all have that idea and that attitude	No ratou katoa tera whakaaro me taua ahuatanga
I’m sure you’re on the news and everything	Kei te mohio ahau kei runga koe i nga korero me nga mea katoa
I just caught your action	I hopu noa ahau i o mahi
I will be naked with you forever	Ka noho tahanga ahau ki a koe ake ake
I remember him asking what my politics were	Ka maumahara ahau ki tana patai he aha aku mahi torangapu
Finally I was able to breathe	I te mutunga ka taea e au te manawa
I chose not to run away	I whiriwhiri ahau kia kaua e oma atu
I don’t want to be an angel	Kare au e pai kia noho hei anahera
An idea came to his mind	Ka puta tetahi whakaaro ki tona hinengaro
There is a desire to fight more than to hold	He hiahia ki te whawhai nui atu i te mau
You have to do something	Me mahi koe i tetahi mea
I couldn’t give them to you	Kaore i taea e au te tuku i a raatau ki a koe
I really hope you enjoy the farm	Ko taku tino tumanako ka koa koe ki te paamu
I had no problem with that	Kaore au i raru ki tera
I need to call other phones again	Me waea atu ano ahau ki etahi atu waea
I haven’t been able to think straight since that morning	Kare i taea e au te whakaaro tika mai i tera ata
I never forgot	Kaore au i warewarehia
I got bored and walked down the aisle	Ka hoha ahau ka hikoi ki raro i te horo
I was found in pitch darkness	I kitea ahau i roto i te pouri kerekere
This story contains everything	Kei tenei korero nga mea katoa
I mean it’s really destructive	Ko taku tikanga he tino whakangaromanga
I was happy to see who he was	I harikoa ahau ki te kite ko wai ia
I decided to keep trying	I whakatau ahau ki te ngana tonu
I think he is my best friend	Ki taku whakaaro ko ia taku tino hoa
I need to find a horse	Me kimi hoiho ahau
I think he went to sleep	Ki taku whakaaro i haere ia ki te moe
Steam and water immediately begin to flow through this	Ko te koromamao me te wai ka timata tonu te rere ma tenei
Two regular games are played	E rua nga keemu auau e takarohia ana
I didn’t know that was a problem	Kare au i mohio he raru tera
I don’t think I always know why	Ki taku whakaaro kaore i te mohio he aha nga wa katoa
There is no white paper	Karekau he pepa ma
I want a really good time	Kei te pirangi ahau he wa tino pai
I couldn’t talk to him	Kaore i taea e au te korero ki a ia
I wish it was a better dream	Ko taku hiahia he moemoea pai ake
I believe everyone should have access to good beer	E whakapono ana ahau me whai waahi te tangata ki te pia pai
I just listed everything and made a mark	I whakararangi noa ahau i nga mea katoa ka mahia he tohu
Thank you so much for that piece of knowledge	Ka nui taku mihi mo tera wahanga matauranga
I didn’t know that was him	Kare au i mohio ko ia tena
I also want the general dead	Kei te pirangi ano ahau kia mate te tianara
I doubt you want to spend more time with him	Kei te ruarua ahau kei te pirangi koe kia nui ake to wa ki a ia
I think you should come with me now	Ki taku whakaaro me haere mai koe me ahau inaianei
I ordered some more coffee	I tukuna e ahau etahi atu kawhe
I can accurately describe all the details	Ka taea e au te whakaatu tika i nga korero katoa
I didn’t get to change	Kaore au i tae ki te huri
I don’t know of anything else to tell you	Kaore au e mohio ki tetahi atu mea hei korero atu ki a koe
I heard the speed of the bike	I rongo au i te tere o te pahikara
I thought he would let go	I whakaaro ahau ka tuku ia ka haere
I have a stronger relationship with him	He hononga kaha ake taku ki a ia
A stranger looked back	I titiro whakamuri tetahi tauhou
I can access the reports on the go	Ka taea e au te uru atu ki nga purongo ina haere
I hope he continues to be caught by the police	Ko taku tumanako ka mau tonu ia i nga pirihimana
I hope you like the way you look into my life	Te ti'aturi nei au e pai ana koe ki to titiro ki roto i toku ora
I'm in the wall	Kei roto ahau i te pakitara
But the beauty of his life was taken away	Engari i tangohia te ataahua o tona oranga
I leaned back to listen clearly to him	I okioki ahau ki muri ki te whakarongo marama ki a ia
I know why he wrote it	Kei te mohio ahau he aha i tuhia ai e ia
I know you can probably find some good money	E mohio ana ahau ka kitea pea e koe he moni pai
A bed was pushed into one corner of the room	I panaia tetahi moenga ki tetahi kokonga o te ruma
I’m a tough bunch	He paihere uaua ahau
I like having the ability to draw	He pai ki ahau he kaha ki te ta
I talked about what that means	I korero ahau mo te tikanga o tena
I can download it from the download site	Ka taea e au te tiki i te pae tikiake
I really fell for him	I tino hinga ahau ki a ia
I thought everyone would die	I whakaaro ahau ka mate te katoa
I want you to go to bed	Ko taku hiahia kia haere koe ki te moenga
I asked who was there, but there was no answer	I patai ahau ko wai kei reira, engari karekau he whakautu
I couldn’t figure out what was in it	Kaore i taea e au te whakaaro he aha kei roto
A young, beautiful nurse	He neehi taitamariki, ataahua
I went to rest	I haere ahau ki te okioki
I mean he didn’t count	Ko taku tikanga kaore ia i tatau
I could watch that match all day	Ka taea e au te matakitaki i tera tukinga i te ra katoa
I’m really confused now	Kua tino raruraru ahau inaianei
I can’t just change you	Kaore e taea e au te whakarereke noa i a koe
I was spotted by a familiar eye	I kitea ahau e tetahi kanohi taunga
I would never throw those shoes away	E kore rawa ahau e maka atu i aua hu
I was just glad they let me go	I koa noa ahau ka tukuna ahau e ratou
I caught it before it flew over my head	Ka mau ahau i mua i te rere ki runga i toku mahunga
I was always very proud of the truck	I nga wa katoa i tino whakahihi ahau mo te taraka
The trial lasted only two hours	E rua noa haora te roa o te whakawakanga
I reached out and was silent	Ka toro atu ahau ka wahangu
I just wanted to get to know you better	I hiahia noa ahau ki te mohio pai ki a koe
I loved the characters and the story lines	I aroha ahau ki nga kiripuaki me nga rarangi korero
I don’t even ask my mother	Kare ano au e patai ki taku whaea
I was lost in time	Kua ngaro ahau i te wa
A slow light, like a moving camera	He rama puhoi, penei i te kaamera e haere ana
I will not thank you for bringing me back to life	E kore ahau e mihi ki a koe mo te whakahoki mai i toku ora
I silently looked at the space in front of me	I titiro puku ahau ki te waahi kei mua i ahau
I have fed them since waking up and getting stronger	Kua whangai ahau i a raatau mai i te oho me te kaha ake
We have to turn our pockets in and out	Me huri o matou pute ki roto ki waho
I met her last husband, a job	I tutaki ahau ki tana tane whakamutunga, he mahi
I knew what was in their heads	I mohio ahau he aha nga mea kei roto i o raatau mahunga
I can’t save everyone	Kaore e taea e au te whakaora i nga tangata katoa
I really wanted to watch, though	I tino hiahia ahau ki te matakitaki, ahakoa
I planned to do most of the work	I whakamahere ahau ki te mahi i te nuinga o nga mahi
I’m sure you’ve heard it too	E mohio ana ahau i rongo ano koe
I am for someone who couldn’t be happier	Ko ahau mo tetahi kaore e taea te hari ake
I want to make sure they are okay	E hiahia ana ahau ki te whakarite kei te pai ratou
I really appreciate it!	Ka tino mihi ahau!
I have to work with him again	Me mahi ano ahau ki a ia
I wonder what might be the reason	Ka whakaaro ahau he aha pea te take
There are a lot of people who really care about this game	He maha nga tangata e tino whakaaro nui ana ki tenei whakataetae
I could hear my mind slipping away from me	I taea e ahau te rongo i taku hinengaro e paheke atu ana i ahau
Yet a great opportunity has arisen	Heoi ano he waahi nui kua puta ake
I will give you the power you need	Ka hoatu e ahau ki a koe te kaha e hiahiatia ana e koe
I know he didn’t want you to hold me	E mohio ana ahau kaore ia i pai kia mau koe i ahau
I almost ran to keep up with his speed	Tata tonu ahau ki te oma ki te pupuri i tana tere
A security camera helped police determine who was calling	Na te kaamera haumaru i awhina nga pirihimana ki te whakatau ko wai te waea
I don’t understand why anything is	Kaore au i te marama he aha tetahi mea
I have become very vulnerable	Kua tino whakaraerae ahau
I knew the interaction between black players	I mohio ahau ki te taunekeneke i waenga i nga kaitakaro pango
I think you see me in a wolf form	Ki taku whakaaro ka kite koe i ahau i roto i te ahua wuruhi
I am hungry, tired and exhausted	Kei te hiakai ahau, kei te ngenge me te ngoikore
If only I hadn't brought you here	Me kore koe i kawea mai e ahau ki konei
I want you to know that you can’t deny it	Ko taku hiahia kia mohio koe kaore e taea e koe te whakakahore
I listen with pleasure	Ka rongo ahau me te ngahau
I heard you the first time	I rongo ahau i a koe i te wa tuatahi
I will command, and they will obey	maku e whakahau, a ka rongo ratou
I saw him move the mouse	I kite ahau i tana neke i te kiore
I’m sure he can handle it when things go awry	Kei te mohio ahau ka taea e ia te hapai i te wa e raru ana nga mahi
Finally I asked him to describe the car	I te mutunga ka tono ahau ki a ia ki te whakaahua i te motuka
I have told you this	Kua korerotia e ahau tenei ki a koe
I didn’t want to be like him	Kaore au i pai kia rite ki a ia
I saw what happened	I kite ahau i te mea i tupu
Attempting to confirm the diagnosis is not required	Ko te whakamatautau ki te whakaū i te tātaritanga kaore e hiahiatia
I knew how to sing and dance	I mohio ahau ki te waiata me te kanikani
I thought he would forget my question, but he didn’t	I whakaaro ahau ka warewarehia e ia taku patai, engari kare
I just got pregnant again	Katahi ano ahau ka hapu
The back of the skull is broad and narrow	He whanui, he iti te tuara o te angaanga
I didn’t think I had much confidence in you	Kare au i whakaaro kia nui te whakawhirinaki ki a koe
I was thinking of going on a trip, yesterday morning	I whakaaro ahau ki te haere ki runga i te haerenga, i te ata inanahi
Thanks for calling him	Ka mihi au ki te waea atu ki a ia
My breath is deep	Hohonu ana taku manawa
No errors were allowed to record	Karekau he hapa i whakaaetia ki te tuhi
I wore a lot of nice clothes last month	He maha nga kakahu pai i mau ahau i tera marama
I will be lonely here	Ka mokemoke ahau i konei
I went up to my room to take a shower and change	I piki ahau ki taku ruma ki te kaukau me te huri
I know by talking to my brother -in -law	Kei te mohio ahau na te korero ki te taokete
Some time later he came out with two glasses of water	He wa i muri mai ka puta mai ia me nga karaihe wai e rua
I was five years old at the time	E rima oku tau i tera wa
I need something to drown this spirit	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea hei toremi i tenei wairua
I will think of the most amazing and awesome things for you	Ka whakaaro ahau ki nga mea tino whakamiharo me nga mea whakamataku mo koe
I can’t imagine living with a guy like him	Kaore e taea e au te whakaaro ki te noho tahi me tetahi taangata penei i a ia
I’d better do it like this	He pai ake taku mahi penei
I love when he kisses me	Aroha ana ahau ina kihi ia i ahau
A beam of light shone from the tunnel	He kurupae marama i whiti mai i te kauhanga
I have never thought about this ending	Kare ano au i whakaaro mo tenei mutunga
I am endless happiness with the body and without it	Ko ahau te hari mutunga kore me te tinana me te kore
I have a plan to work on	He mahere taku hei mahi
I tried to call for help, but couldn’t	I ngana ahau ki te karanga awhina, engari kaore i taea
I have to go down to the ground, to speak	Me haere ahau ki raro i te whenua, hei korero
I fixed a plate	I whakatika ahau i tetahi pereti
I fell in love with him that night	I aroha ahau ki a ia i taua po
I slept in my car	I moe ahau i roto i taku waka
He grabbed me and pulled me up	Ka mau ahau, ka kumea ahau e ia ki runga
I love him and give him everything	E aroha ana ahau ki a ia ka hoatu ki a ia nga mea katoa
My management is different	He rereke taku whakahaere
Great sorrow fell upon him	He pouri nui i tau ki runga ki a ia
I wanted to ask him about it	I hiahia ahau ki te patai ki a ia mo taua mea
I have no children at all	Kore rawa aku tamariki
I have other plans for you	He mahere ke atu au mo koe
I can’t wait to see my sister	Kaore au e tatari kia kite i taku tuahine
The healing process is currently underway	I tenei wa kei te mahi te mahi whakaora
So I woke up on my bed	Heoi ka oho ahau i runga i toku moenga
I am meek and lacking in space	He ngakau mahaki ahau me te kore o te waahi
I like leather chairs	He pai ki ahau nga tuuru hiako
I will not take you away	E kore koe e tangohia atu e ahau
I crossed the expensive carpet and looked outside	I whiti ahau i te whariki utu nui ka titiro ki waho
I see him in a lot of people	Ka kite ahau ia ia i roto i te tini o nga tangata
I am proud to have a role model like you	E whakahīhī ana ahau ki te whai tauira penei i a koe
There were a few cars in the parking lot around him	He torutoru nga motuka i te waahi waka a tawhio noa ia ia
I wanted to be respectful and give you this authority	I pirangi ahau ki te whakaute, ka hoatu tenei mana ki a koe
I almost didn’t notice	I tata kore ahau i kite
I will not let him ruin my life	E kore ahau e tuku kia pahuatia e ia toku ora
I still have a lot to catch	He nui tonu aku mea hei hopu
I just took care of myself	I tiaki noa ahau i ahau
I tried to warn you, but you didn’t listen	I whakamatau ahau ki te whakatupato ia koe, heoi kihai koe i whakarongo
The expected recovery time is four to five months	Ko te wa whakaora i tumanakohia ko te wha ki te rima marama
I couldn’t help but catch my breath	Kaore au i kaha ki te hopu manawa
I didn’t get any money	Kaore au i whiwhi moni
A laptop was built in his drive	He pona i hanga i roto i tona puku
I have struggled to come here	Kua kaha ahau ki te haere mai ki konei
I like the interior design and architecture	He pai ki ahau te hoahoa o roto me te hoahoanga
I can’t leave my baby boy	Kare e taea e au te whakarere i taku peepi tama
A dead oak tree is worthless	He horihori te rakau oki kua mate
I was really punished	I tino whiua ahau
I couldn’t wear their clothes	Kaore i taea e au te mau i o raatau kakahu
I rested for a moment and listened	Ka okioki ahau mo tetahi wa, ka whakarongo
I don’t remember any of their names	Kaore au e mahara ki tetahi o o ratou ingoa
I worked hard	I whakapau kaha ahau
I know of a point	E mohio ana ahau ki tetahi waahi
I found his best friend	I kitea e ahau tana hoa aroha
I hope you don’t come up with anything	Te ti'aturi nei au e kore koe e heke mai me tetahi mea
I didn’t see this coming	Kaore au i kite i tenei e haere mai ana
I was amazed at that	I miharo ahau ki taua mea
I’m pretty sure what that means	Kei te tino mohio ahau he aha te korero
A new political movement is under construction	He kaupapa torangapu hou kei te hanga
There is a welcome table in the middle of the room	He tepu powhiri kei waenganui o te ruma
I was lucky, because he had really hated me	I waimarie ahau, no te mea kua tino kino ia ki ahau
I was also tired	I ruha hoki ahau
I have not paid attention to it	Kua kore ahau e aro atu ki taua mea
I have been walking this galaxy for many years	He maha nga tau e haere ana ahau i tenei tupuni
I think that should be done again	Ki taku whakaaro me mahi ano tena
I’m tired of the mud that surrounds us	Kua ngenge ahau i te paru e karapoti ana i a matou
His sacrifice for witchcraft was the speed of his years	Ko tana patunga mo te makutu ko te tere o ona tau
I walk to the blood house again	Ka hikoi ano ahau ki te whare toto
There are many floor spaces that you are familiar with	He maha nga waahi papa e mohio ana koe
I think the two of them should love each other	Ki taku whakaaro me aroha te tokorua o raua
I was amazed at this development	I miharo ahau ki tenei whanaketanga
I borrowed a notebook and a pen for notes and sketches	I tarewa ahau he pukatuhi me te pene mo nga tuhipoka me nga huahua
A smile parted her lips	He ataata i wehe i ona ngutu
I would highly recommend these shoes to anyone who cares	Ka tino taunaki ahau i enei hu ki tetahi e whakaaro ana
I didn’t pay much attention to the rocks	Kaore au i aro nui ki nga toka
I crave it with all the fibers of my body	Kei te pirangi ahau me nga muka katoa o toku tinana
To my knowledge that is the responsibility of this film	Ki taku mohio ko te kawenga o tenei kiriata
I have to start again or I die	Me timata ano ahau, ka mate ranei
I need to find a new job	Me kimi mahi hou ahau
I won’t interfere with him, though	E kore ahau e pokanoa i a ia, ahakoa
To me it’s a hassle	Ki taku ake he whakararuraru
A door opens and someone comes out	Ka tuwhera tetahi kuaha ka puta tetahi ki waho
I'm not worried	Kaore au i te awangawanga
I am just satisfied	Kua makona noa ahau
He signed another guest contract	I hainatia e ia tetahi atu kirimana manuhiri
I mean, it’s just an idea	Ko taku tikanga, he whakaaro noa
I remember like this yesterday	Ka maumahara ahau penei inanahi
I don't see any problem with this	Kaore au i kite i tetahi raru mo tenei
I pulled out the document that was stuck in my shirt	I unuhia e ahau te tuhinga kua mau i taku koti
I won’t be finished until the evening	E kore ahau e oti kia ahiahi noa
A simple and caring forum of questions and answers	He huihuinga ngawari me te atawhai o nga patai me nga whakautu
I was brought before him	I kawea mai ahau ki tona aroaro
I swear to take it to my grave	Ka oati ahau kia kawea ki toku urupa
It’s always an awesome ending	I nga wa katoa he mutunga whakamataku
It’s a perfect work of art if you ask me	He mahi toi tino tika mena ka patai mai koe ki ahau
I have coffee in the kitchen	He kawhe taku i te kihini
I wanted to be reminded not to be too heavy	I hiahia ahau ki te whakamaumahara kia kaua e tino taumaha
I was grieving for my husband’s death	I mamae ahau mo te matenga o taku tane
There is only one way that one person can do it	Kotahi noa te huarahi ka taea e te tangata kotahi
I was really scared of the thirst	I tino wehi ahau i te matewai
A man who promised to speak but had no speech	He tangata i taumau ki te korero engari kaore he korero
I love how that looks	Aroha ana ahau ki te ahua o tera
The monster tells the player to go	Ka kii te taniwha ki te kaitakaro kia haere
I can control myself	Ka taea e au te whakahaere i ahau ano
It’s a very sad thing	He mea tino pouri
There is very little cultivation	He iti noa te ngaki
I have to be able to hit my wings	Me kaha ahau ki te patu i oku parirau
I will speak in your hearts and comfort you	Ka korero ahau i roto i o koutou ngakau, ka whakamarie i a koutou
I can’t stop myself like it’s a small mistake	Kare e taea e au te aukati i a au ano he he iti
I just didn’t do it	Kaore au i mahi noa
Your status is being imprisoned	Kei te mauheretia to mana
I learned in my childhood	I ako ahau i taku tamarikitanga
I figured out how to organize my interesting story	I whakaaro ahau me pehea te whakarite i taku korero whakamere
I couldn’t stop crying when they left the house	Kare e taea e au te mutu te tangi i to ratou wehenga atu i te whare
I love you, sister	E aroha ana ahau ki a koe, e te tuahine
I think our night plan is short	Ki taku whakaaro kua poto to maatau mahere po
I’m afraid others will follow	Kei te mataku ahau ka whai etahi atu
I smell salt and fish	Ka hongi ahau i te tote me te ika
I want it to be good	Kei te pirangi au kia pai
I admire her beautiful face and her strong, amazing body	Ka mihi ahau ki tona kanohi ataahua me tona tinana kaha, whakamiharo
The electricity was shut off during the storm	I tutakina te hiko i te wa o te awhiowhio
I would go outside and take everything	Ka haere ahau ki waho ka tango i nga mea katoa
A bull and some females	He puru me etahi uha
I have to choose one side	Me whiriwhiri e au tetahi taha
Mom knocked me on the door	Patoto mama ahau i te tatau
I must now work to save us	Me mahi ahau inaianei ki te whakaora i a maua
A voiceless writer	He kaituhi kore reo
A match held in the air	He whakataetae i mahia i te rangi
I followed the dusty path through the open door	I whai ahau i te huarahi puehu i te kuaha tuwhera
I don’t love a black woman	Kaore au i aroha ki tetahi wahine mangu
I tried to get in there for three days running	I ngana ahau ki te uru ki reira mo nga ra e toru e oma ana
Some of them are looking his way	Ko etahi o ratou e titiro ana ki tona ara
I can afford it, you know	Ka taea e au te utu, kei te mohio koe
There is a bicycle rental service in this building	He ratonga riihi paihikara kei tenei whare
I don’t look like a dragon	Kaore au i te ahua tarakona
I think starvation is really scary	Ki taku whakaaro he tino whakamataku te mate i te hemokai
It’s hard to see the little guy	He iti noa te kite i te tangata iti
A look of fear could be seen on his face	Ka kitea te ahua o te mataku ki runga i tona mata
I can’t play with anyone else	Kaore e taea e au te takaro ki tetahi atu
I couldn’t let him do this	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki te mahi i tenei
I tried to get him to ride	I ngana ahau ki te kawe ia ia ki te eke
A large country that has been completely burned	He whenua nui kua tahuna katoatia
I ran to my psychologist’s door when I started knocking	I oma ahau ki te tatau o taku kaimätai hinengaro ka timata ahau ki te patoto
You have to work to keep the passion	Me mahi koe ki te pupuri i te hiahia
I will show you one possible way, nothing else	Ka whakaatu ahau i tetahi huarahi ka taea, kaore he mea ke atu
I was very lucky	I tino waimarie ahau
I chose to give him everything he asked for	I whiriwhiri ahau ki te hoatu ki a ia nga mea katoa i tono ai ia
I can say you will like these	Ka taea e au te kii ka pai koe ki enei
A ragged but white blanket covered him	He paraikete tawhetawhe engari ma i hipokina ia
I was really scared at the thought	I tino mataku ahau i te whakaaro
I looked at you above	I titiro ahau ki a koe i runga
I am retiring from the office next week	Kei te reti ahau i te tari a tera wiki
I will make those who are far near come near	Ka meinga e ahau te hunga i tawhiti kia tata
I’m not like a dog	Kare au e pena me te kuri
I’m not really sick yet	Kare ano au i tino mate
I have a place in this	He waahi taku ki tenei
I knew they were all dead	I mohio ahau kua mate katoa ratou
I have been blessed, in more ways than one	Kua manaakitia ahau, i roto i nga huarahi maha atu i te kotahi
I have some very artistic and creative friends	Kei a au etahi hoa tino toi me te auaha
I couldn’t say wrong	Kaore i taea e au te korero he
I have no idea how he will convey information	Kaore au e whakaaro me pehea tana kawe korero
I searched and searched for answers	I rapu ahau me te rapu whakautu
There is little context that is necessary	He iti te horopaki e tika ana
I wanted him to stay in that position	I hiahia ahau kia noho ia ki tera turanga
I heard a different feeling throughout	I rongo ahau i te ahua rereke puta noa
I urge you again	Ka tohe ano ahau ki a koe
I didn’t get there until six	Kaore au i tae ki reira tae noa ki te ono
I am honest and work together	He pono ahau me te mahi tahi
I believe they went west	E whakapono ana ahau i haere ratou ki te hauauru
I wish I had told you everything	Me kua korerotia e ahau ki a koe nga mea katoa
One does not know the consequences of doing so	Kare te tangata e mohio ki nga hua o te mahi penei
It’s a perfect area that stands around	He rohe tino tika e tu ana huri noa
I didn’t miss it	Kaore au i ngaro
I tore my eyes and looked around	I haea e ahau oku kanohi ka titiro a tawhio noa
I feel it in my bones	Ka rongo ahau i roto i oku wheua
I felt the bitterness of the heart	I rongo ahau i te kawa o te ngakau
It just mattered to him	He mea nui anake ki a ia
I said you didn’t go straight out again	I kii ahau karekau koe i haere tika atu ano ia ki waho
I’m not talking about the ugly nature of miimii	Kare au e korero ana mo te ahua kino o te miimii
I wouldn’t say it’s wasted	E kore ahau e kii kua moumou
I move to him and take it	Ka neke atu ahau ki a ia ka tango
I have to prepare for the inevitable	Me whakarite ahau mo nga mea e kore e taea te karo
I didn’t want to explain things to him	Kaore au i pai ki te whakamarama i nga mea ki a ia
I know this eye, those eyes, those lips	E mohio ana ahau ki tenei kanohi, ki era kanohi, ki era ngutu
I have lost the ability to control my physical activities	Kua kore au e kaha ki te whakahaere i aku korikori tinana
I pray he has met his end	Ka inoi ahau kua tutaki ia ki tona mutunga
The film was a huge success and a commercial success	He tino angitu te kiriata me te angitu arumoni
I don’t like being pushed	Kare au e pai ki te panaia
I can’t breathe, nor can I think	Kare e taea e au te manawa, waihoki te whakaaro
I didn’t touch the body	Kare au i pa ki te tinana
I told you before	I korerotia e ahau ki a koe i mua
I get a lot of these	Ka whiwhi ahau i te maha o enei
There are parents playing with the children	He matua e takaro ana me nga tamariki
I wanted to share it with you at some point	I hiahia ahau ki te whakapuaki i a koe i tetahi wa
I felt my face turn red	I rongo ahau kua whero toku mata
I didn’t like him	Kare au i pai ki a ia
I just thought he was kind of funny	I whakaaro noa ahau he ahua ahuareka ia
I did everything right and the weight kept going up	I mahia e au nga mea katoa i te tika, ka piki tonu te taumaha
I really cried on stage	I tino tangi ahau i runga i te atamira
I am overshadowed by that	Kei te whakamarumarutia ahau e tera
I hope you can stay calm	Ko taku tumanako ka taea e koe te noho noa
There was a lot of smoke	He nui te paowa
I broke his arms and legs	I whati ahau i ona ringa me ona waewae
I wanted to make it real	I hiahia ahau ki te hanga i te reira mau
I wanted it to look exactly the same	I pirangi ahau kia tino rite te ahua
I came here to ask you two	I haere mai au ki konei ki te patai ki a korua tokorua
I never thought of anything like that	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea penei
I couldn’t believe what had happened	Kaore au i whakapono ki nga mea i tupu
Try to catch us while we are holding the flag	Whakamātauria ki te hopu i a mātou i te wā e mau ana mātou i te haki
I need to know that he still loved me	Me mohio ahau i aroha tonu ia ki ahau
I appreciate your decision and submit to you	Ka whakanui ahau i to whakatau ka tuku ia koe
I see you get better	Ka kite ahau kua pai ake koe
I continued to check the entire length	I haere tonu ahau ki te tirotiro i te roanga katoa
I didn’t really pay attention, though	Kare au i tino aro, ahakoa
I am an employee, there to fill a job	He kaimahi ahau, i reira ki te whakakii i tetahi mahi
I have corrected this little anger	Kua whakatikahia e ahau tenei riri iti
I put my own thread on it	Ka hoatu e ahau taku ake miro ki runga
I’ll give you something for that	Ka hoatu e ahau tetahi mea mo tera
I slipped on the bed as if it was going slow	Ka paheke ahau ki runga i te moenga me te mea kei te haere puhoi
I hurried up to get on top	Ka tere ahau ki runga ki te eke ki runga
I have to agree with him	Me whakaae ahau ki a ia
I just want to see where they live	Kei te pirangi noa ahau ki te kite kei hea ratou e noho ana
You’re just a little bit	He iti noa iho koe
I hoped we didn’t leave anything out	I tumanako ahau kaore matou i waiho i tetahi mea
I really tied it up one night, he thought	I tino herea e au tetahi inapo, ka whakaaro ia
Now we have paid for this	Inaianei kua utua e matou tenei
I am ready to sleep	Kua rite ahau ki te moe
They had a little bit of fun	He tokorua iti te ahuareka o raua
I was amazed at how he changed my look	Ka miharo ahau ki tana whakarereke i taku ahua
I thought the most serious was his signature, his natural appearance	I whakaaro ahau ko te tino taumaha ko tana hainatanga, ko tona ahua maori
I am the best of this area	Ko ahau te tino pai o tenei rohe
I will keep my personal life	Ka pupuri ahau i taku oranga whaiaro
I really thought about my ending	I tino whakaaro ahau mo taku mutunga
I have done that for you	Kua mahia e ahau tena mo koe
This situation continued throughout the trip	I haere tonu tenei ahuatanga puta noa i te haerenga
Closes after four days	Ka kati i muri i nga ra e wha
I wanted to get away from that path	I pirangi ahau kia matara atu i tera ara
I think it’s a good thing that no one knows	Ki taku whakaaro ko te mea pai kia kore tetahi e mohio
I didn’t really sit still	Kare au i tino noho
I will always thank him for that	Ka mihi tonu ahau ki a ia mo tera
I catch him watching me every now and then	Ka mau ahau i a ia e matakitaki ana i ahau i ia wa
A second later, he is lying on top of me	He tuarua i muri mai, kei te takoto ia i runga i ahau
This is a strange situation	He ahua ke tenei
I have a lot to say	He maha nga korero me korero ahau
I don’t remember a time when he wasn’t there	Kaore au i mahara ki tetahi wa kaore ia i reira
I decided to spend the night on the beach	I whakatau ahau ki te noho i te po ki te takutai
Then I cut and assembled the parts	Na ka tapahia e ahau ka whakahiatohia nga waahanga
This was reported by a local police officer	I tukuna mai tenei e tetahi pirihimana tangata whenua
I pointed this out to them	I tohu ahau i tenei ki a ratou
I turned to him hungry for his mouth	Ka tahuri ahau ki a ia e hiakai ana mo tona mangai
I think my question caught him	Ki taku whakaaro i mau i taku patai i a ia
The crisis affected his career until his retirement	Ko te raruraru i pa ki tana mahi tae noa ki tana reti
I let him lead and didn’t know where we were going	I tukuna ia e ahau ki te arahi, me te kore e mohio ki te haere matou ki hea
I step back with a bow and a smile	Ka hoki whakamuri ahau me te tuohu me te ataata
I loved that he loved dogs	I aroha ahau i aroha ia ki nga kuri
I think this is their game	Ki taku whakaaro koinei ta ratou keemu
It makes great, beautiful, wonderful coffee	He hanga kawhe nui, ataahua, whakamiharo
I know you are weak for female flesh	E mohio ana ahau he ngoikore koe mo te kikokiko wahine
Phone glasses are attached to his nose	Ko nga mohiti waea e piri ana ki runga i tona ihu
I don’t mind separating from the original	Kaore au e whakaaro ki te wehe i te mea taketake
I really love you in my heart	Ka tino aroha ahau ki a koe i roto i toku ngakau
I didn’t want to talk to him or his family	Kaore au i pai ki te korero ki a ia, ki tana whanau ranei
A source of formula youth	He puna o te rangatahi formula
Many men are armed	He maha nga tane e mau pu ana
I remember the big conference table	Kei te mahara ahau ki te tepu hui nui
I can spend hours playing with him and watching him	Ka taea e au te whakapau haora ki te takaro ki a ia me te matakitaki ia ia
I heard his mind speak	I rongo ahau i tana hinengaro e korero ana
I wish now we had a long walk here	Ko taku hiahia inaianei kua roa to matou hikoi ki konei
There is no such problem with the title track	Karekau he raruraru pera me te riu taitara
I knew you would make it	I mohio ahau ma koutou e hanga
I need to go back to strengthening the march	Me hoki ahau ki te whakapakari i te hikoi
I was happy to be friends with you all	I koa ahau ki te whakahoa ki a koutou katoa
I think the lock was taken	Ki taku whakaaro i mauhia te raka
I didn’t say that	Kaore au i kii penei
I wish this war was over	Ko taku hiahia kua mutu tenei pakanga
I hope he comes to know soon	Ko taku tumanako ka tere mai ia ki te mohio
I enjoyed watching him work	He pai ki ahau te matakitaki i a ia e mahi ana
I was either too busy or too tired	I tino pukumahi ahau, i ngenge rawa ranei
I can't fix what went wrong	Kaore e taea e au te whakatika i te mea i he
I felt a strong determination	Ua ite au i te hoê faaotiraa puai
I thought again, random thoughts and no reason	I whakaaro ano ahau, nga whakaaro matapōkere me te kore take
I forgot despite everything that he was still human	I wareware ahau ahakoa nga mea katoa he tangata tonu ia
I don’t dare to disturb that bond	Kaore au e maia ki te whakararuraru i taua here
I’m not a bread baker, of course	Ehara ahau i te kai tunu taro, ko te tikanga
I saw them jump	I kite ahau i a ratou e peke ana
I love him and I respect him	Ua here au ia ’na e ua faatura vau ia ’na
I appreciate your work	Ka mihi ahau ki o mahi
I want people to be mature	E hiahia ana ahau kia pakeke te tangata
But it was still delayed	Engari i whakaroa tonu
Eventually I get out a few times in the morning	I te mutunga ka puta ahau i etahi wa i te atatu
I knew you would say that	I mohio ahau ka korero koe i tera
I have a medical condition	He mate hauora toku
I didn’t know how to walk away	Kaore au i mohio ki te hikoi atu
I was never cold	Kare rawa ahau i makariri
I saw the sights	I kite ahau i nga titiro
I just told them what happened	I korero noa ahau ki a ratou te mea i tupu
I wanted him	I hiahia ahau ki a ia
I appreciate if you continue now and in the future	Ka mihi ahau ki te haere tonu koe i tenei wa kei te heke mai
I need to make sure he is alive	Me tino mohio ahau kei te ora ia
I wrapped up the pages and stuffed them into my jeans	I takai ahau i nga wharangi ka purua ki roto i aku patiti
I looked too long	He roa rawa taku titiro
I followed him down a large building	I whai ahau i a ia ki raro i tetahi whare nui
I’m not really sure what this means	Kare au i te tino mohio he aha te tikanga o tenei
I took their name for my magazine	I tangohia e ahau to ratou ingoa mo taku maheni
I don’t hold the light	E kore ahau e mau i te marama
I was really scared	I tino wehi ahau
A breath to begin with	He manawa ki te timata
I’m glad the project has arrived	Kei te koa ahau kua tae mai te kaupapa
I was sent to save you	I tonoa mai ahau ki te whakaora i a koe
I hope you are proud	Ko taku tumanako ka whakakake koe
I was in the wide open and very visible	Ko ahau i te tuwhera whanui me te tino kitea
I really drank and drove	I tino inu ahau me te taraiwa
I hope you learn how to relax	Te ti'aturi nei au e ako koe me pehea koe e okioki ai
I was too tired to call anyone	I tino ngoikore ahau ki te waea atu ki tetahi
I’m missing out on being close to him	Kei te ngaro ahau i te tata ki a ia
I can’t believe no one thought before	Kaore au e whakapono kaore tetahi i whakaaro i mua
A hacker will be called if this happens	Ka karangahia he kaiwhai mena ka puta tenei
Eventually I went outside and saw him	I te mutunga ka puta ahau ki waho ka kite ia ia
I went down his path	I heke ahau i tana huarahi
I have many faults	He maha aku he
I return the embarrassing walk to the car	Ka hoki au i te hikoi whakama ki te waka
I motioned for him to come in and he came in	Ka motini ahau ki a ia kia kuhu mai ka kuhu atu ia ki roto
I was not satisfied with his last time	Kare au i makona ki tana wa whakamutunga
I was sorry for his bite	I mihi ahau mo tana ngau
I can forgive his ignorance	Ka taea e ahau te muru i tona kuare
I know something is changing	Ka mohio ahau kei te huri tetahi mea
I have also used some common hands	Kua whakamahia ano e ahau etahi ringaringa noa
I laughed to myself	I kata ahau i ahau ano
I may not judge	Kaore pea au e whakawa
I stripped it and pulled it above my head	I huia e ahau ka kumea ki runga ake i toku mahunga
I think he loved me too much	Ki taku whakaaro he nui rawa tana aroha ki ahau
I acted without thinking	I mahi ahau me te kore whakaaro
I suddenly pulled his eye away	I unuhia ohoreretia e ahau tana kanohi
I wasn’t really sure what I was doing	Kaore au i tino mohio he aha taku mahi
I do my work and I rest my rest	Ka mahi au i aku mahi ka okioki ahau i taku okiokinga
I don’t take one for small reasons	E kore ahau e tango i tetahi mo nga take iti
I knew what that meant	I mohio ahau he aha te tikanga o tena
I couldn’t decide what to buy	Kaore i taea e au te whakatau he aha te hoko
I thought about that for a while	I whakaaro ahau mo tera mo tetahi wa
I believe this is great money	E whakapono ana ahau he moni nui tenei
I didn’t like to evoke memories	Kaore au i pai ki te whakaoho i nga maharatanga
I asked them what they wanted to discuss	I patai ahau ki a ratou he aha ta ratou e hiahia ana ki te matapaki
I stood up, turned, and faced him	Ka tu ahau, ka huri, ka anga atu ki a ia
I am safe, well, well fed	He haumaru ahau, he pai, he pai te whangai
I can manage the photography process	Ka taea e au te whakahaere i te mahi tango whakaahua
I sat like this for a few minutes	I noho penei ahau mo etahi meneti
I was amazed at your work	I miharo ahau ki o mahi
There is a problem you can help me with	He raruraru ka taea e koe te awhina i ahau
I could see him smiling at me	Ka kite ahau i a ia e ataata ana ki ahau
I would tell him that he was against the rules	Ka kii atu ahau ki a ia e whakahe ana tera ki nga ture
I pray for my family and friends	Ka inoi ahau mo toku whanau me oku hoa
I can't believe it	Kare e taea e au te whakapono
I bowed and ran that way	Ka tuohu ahau ka oma ki tera huarahi
A very thick file, in fact	He kōnae tino matotoru, i roto i te meka
I can't stand it	Kaore au e kaha ki te tu
I believe that is not true	E whakapono ana ahau ehara i te mea pono
Some people are different	He rereke etahi tangata
There are three councils of the following cities	E toru nga kaunihera o nga taone e whai ake nei
In the end I believed them	I te mutunga ka whakapono ahau ki a ratou
I picked it up, a little scared	I tikina e au, he iti te mataku
I didn’t want to go	Kaore au i pai ki te haere
I look at them a lot	He nui taku titiro ki a ratou
I feared the truth	I wehi ahau i te pono
I want to be good with my life	Kei te pirangi ahau ki te pai ki taku oranga
I have to give him a room	Me hoatu e ahau he ruma ki a ia
I'm sorry to hear that	E pouri ana ahau ki te rongo
Other music was also played	I whakatangihia ano etahi atu waiata puoro
It didn’t take long	Kare i roa te roa
I wondered what to do next	I whakaaro ahau he aha te mahi i muri mai
I have a right statement	He korero tika taku
I have to do it again	Me mahi ano ahau
I was really overweight	I tino taumaha ahau
I’m just an interpretation for them	He whakamaori noa ahau mo ratou
I need to call you first	Me waea atu ahau ki a koe i mua
I wrote those words without thinking about the results	I tuhituhi au i aua kupu me te kore whakaaro ki nga hua
There were probably a dozen things that kept him going	He tekau ma rua pea nga mea i pupuri ia ia
I didn't turn on the lights	Kīhai au i whakakā i ngā rama
I slowly slipped out and went to find him	I paheke marie ahau ki waho ka haere ki te kimi i a ia
This group was not attacked overnight	Kaore tenei roopu i whakaekehia i te po
I wasn’t too upset	Kare au i tino pouri
I just want to listen	Kei te pirangi noa ahau ki te whakarongo
A great day for freedom	He ra nui mo te herekore
I was born here for the sake of god	I whanau ahau i konei mo te whakaaro ki te atua
I have the power you won’t believe	Kei ahau te mana kaore koe e whakapono
I didn’t really think I would be really abused here	Kaore au i tino whakaaro ka tino tukinotia ahau i konei
The tour started well	I timata pai te tira haere i te haerenga
I will give my heart for him	ka hoatu e ahau toku ngakau hei utu mo ia
I want to see that again	Kei te pirangi au kia kite ano i tera
I played a game with them though	I takaro ahau i tetahi keemu ki a ratou ahakoa
I will return calmly	Ka hoki marie ahau
I pulled him into a hug and he came back	Ka kumea ia e ahau ki roto i te awhi, ka hoki mai ano ia
I looked at them	I titiro atu ahau ki a ratou
Someone comes out the door	Ka puta mai tetahi tangata i te kuaha
I continued to light services	I haere tonu ahau ki nga ratonga marama
I looked and approached	I titiro ahau ka whakatata atu
I can’t live with him	Kaore e taea e au te noho tahi me ia
I bite the wound to stop the bleeding	Ka ngaua e ahau te patunga kia mutu te toto
A very good history to the hotel	He hitori tino pai ki te hotera
A curtain moved to the third floor	He arai i neke ki te papa tuatoru
I pay less than others	He iti ake taku utu ki etahi atu
I just read my part	I panui noa ahau i taku waahanga
I thank him for who he is	Kei te mihi ahau ki a ia mo wai ia
A stone was rolled from under his feet	He kohatu i hurihia mai i raro i tona waewae
I wanted to go back to bed	I hiahia ahau ki te hoki ki te moenga
I believe you have loved me so much	E whakapono ana ahau kua nui to aroha ki ahau
I didn’t even go to look at the book	Kare noa ahau i haere ki te titiro ki te pukapuka
I waited patiently for the others to start eating first	I tatari marie ahau kia timata etahi atu ki te kai i te tuatahi
Later a stone was built on the site	I muri mai ka hangaia he kohatu ki runga i te waahi
I have helped develop many things underground	Kua awhina ahau ki te whakawhanake i nga mea maha ki raro i te whenua
I couldn’t put them together	Kaore i taea e au te whakakotahi i a raatau
I just wanted to give you flowers	I hiahia noa ahau ki te hoatu ki a koe nga puawai
I will teach him about the evidence that he is lying	Ka ako ahau ki a ia mo nga taunakitanga e korero teka ana ia
I want to have a human part	Kei te pirangi ahau kia whai wahanga tangata
I reach out and grab a handful of mud	Ka toro atu ahau ka hopu i te ringaringa o te paru
I always respected him	I whakaute tonu ahau ki a ia
I stayed with him when I went to school	I noho ahau ki a ia i te wa e haere ana ahau ki te kura
I have decided to share my secret to the world	Kua whakatau ahau ki te whakapuaki i taku mea ngaro ki te ao
I have shown you something that makes people happy	Kua whakaaturia e ahau ki a koe tetahi mea e pai ai te tangata
I have the whole set	Kei ahau te huinga katoa
I can only think of my wife and daughter	Ka taea e au anake te whakaaro mo taku wahine me taku tamahine
I haven’t seen the teeth yet	Kare ano au i kite i nga niho
I saw that pain in his eyes	I kite ahau i tera mamae i ona kanohi
Of course I have to do the following	Ko te tikanga me mahi au i nga mahi e whai ake nei
I talk to myself all the time	Ka korero ahau ki a au ano i nga wa katoa
I was tired, hungry, and thirsty	I ngenge ahau, i te hiakai, i te matewai
I can’t shake what happened	Kaore e taea e au te wiri i te mea i tupu
I couldn’t take this	Kaore i taea e au te tango i tenei
I want someone who has the same passion for sex	Kei te hiahia ahau ki tetahi tangata he rite te hiahia mo te moepuku
I will never see him again	E kore rawa ahau e kite ano ia ia
Previously I was single, at least in the making	I mua ko ahau kotahi, i te iti rawa i roto i te hanga
Apparently the record was strong	Te ahua nei i kaha te rekoata
I see it as wrong to bully your children	Ka kite ahau he he te mahi whakatuma i a koutou tamariki
I contacted a reporter	I whakapā atu ahau ki tetahi kairipoata
I’ll forget what a day of the week is	Ka wareware ahau he aha te ra o te wiki
I looked at the wolf	I titiro ahau ki te wuruhi
Maybe I should do better in the future	Tena pea, me pai ake taku mahi a muri ake nei
I have to hide it from everyone	Me huna e ahau ki te katoa
I always go back to the school grounds on time, though	I nga wa katoa ka hoki ahau ki te papa o te kura i runga i te waa, ahakoa
Nor will I tell anyone	Kaore hoki au e korero ki tetahi
I have all sorts of ideas	Kei a au nga momo whakaaro katoa
I am thankful for this	Kei te mihi ahau mo tenei
I just have to get there	Me tae noa ahau ki reira
But, I know what to expect	Engari, e mohio ana ahau ki nga mea e tatari ana
I know you respect him	E mohio ana ahau e whakaute ana koe ki a ia
I opened the doors to his bedroom	I whakatuwheratia e ahau nga kuaha ki tona whare moenga
I can't hear anything	Kare e taea e au te rongo i tetahi mea
I know he’s crazy	E mohio ana ahau he porangi ia
I think you can call it a day	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kiia he ra
I agree with both statements	E whakaae ana ahau ki nga korero e rua
I have recommendations, many	He taunakitanga aku, he maha
Just go out and do it	Haere noa ki waho ka mahia
I swear to him	Ka oati ahau ki a ia
I told the women what had happened	I korerotia e ahau ki nga wahine te mea i tupu
I will share all of today’s features with you	Ka tukuna e ahau nga ahuatanga katoa o tenei ra ki a koe
I believe this is what happened to you	E whakapono ana ahau koinei te mea i pa ki a koe
I hope that in the future we will go even harder	Te ti'aturi nei au a muri ake nei ka kaha ake taatau haere
In the end I decided to post my ad	I te mutunga ka whakatau ahau ki te tuku i taku panui
I saw the part of her lips bend away	I kite ahau i te wahanga o ona ngutu ka piko atu
I offer to buy the first round	Ka tuku ahau ki te hoko i te rauna tuatahi
I wouldn’t have come if it hadn’t been so important	Kare au i tae mai mena ehara i te mea nui
I opened the door and pushed him out	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka pana ia ki waho
I have another question, though	He patai ano taku, ahakoa
I don’t want to let him down	Kaore au e pai ki te tuku i a ia ki raro
I can attest to these things	Ka taea e au te whakaatu i enei mea
A gold mine in his knowledge of wealth	He maina koura i tona mohiotanga ki te taonga
I need to find the right place	Me kimi e au te waahi tika
I thought of a special memory	I whakaaro ahau mo tetahi mahara motuhake
We entered into our small world	I uru matou ki roto i to maatau ao iti
I’m right he won’t come	He tika taku kaore ia e haere mai
This was also cut for budget and technical reasons	I tapahia hoki tenei mo te tahua me nga take hangarau
A live group that sets up and prepares to play	He roopu ora e whakatu ana me te whakarite ki te takaro
I will not say anything	E kore ahau e korero i tetahi mea
I always knew she was beautiful	I mohio tonu ahau he ataahua ia
I went every inch	I haere ahau ki nga inihi katoa
I went straight and put out the fire	Ka haere tonu ahau ka tineia te ahi
I wondered what a meeting it was	I whakaaro ahau he aha te hui
I looked at my watch	I titiro ahau ki taku wati
But I wanted to find something bigger	Engari i hiahia ahau ki te rapu i tetahi mea nui ake
I’m still wearing last night’s clothes	Kei te mau tonu ahau i nga kakahu o tera po
I opened it and looked inside	I whakatuwheratia e ahau ka titiro ki roto
I highly recommend this product	Ka tino taunaki ahau i tenei hua
There were two steps to the door when I opened it	E rua nga hikoinga ki te tatau ka whakatuwheratia e ahau
I say let’s get started	Ko taku kii ka timata tatou
I didn’t want to lose it	Kare au i pirangi kia ngaro
I’m really sick of this	Kei te tino mate ahau mo tenei
I plan to have the best of both worlds	Kei te whakamahere ahau ki te whai i te pai o nga ao e rua
I always knew	I mohio ahau i nga wa katoa
I don’t know what that is	Kare au e mohio he aha tena
It’s kind of a pain in my heart	Ko te ahua o te mamae o toku ngakau
I started to get angry	I timata ahau ki te riri
I thought about it all day and all night	I whakaaro ahau mo te ra katoa me te po katoa
I looked at him and smiled	I titiro ahau ki a ia ka ataata
I would be kind of ignorant	Ka ahua kuare ahau
I was the one who got the flowers	Ko ahau te tangata i whiwhi puawai
I am also active as a writer	Kei te kaha hoki ahau hei kaitoha
I know he is still alive	E mohio ana ahau kei te ora tonu ia
I didn’t know it would come to this	Kaore au i mohio ka tae mai ki tenei
I heard him pressing against my chest	I rongo ahau i a ia e aki ana ki runga i toku uma
The ship sank the next day	I totohu te kaipuke i te ra i muri mai
There is no permission	Karekau he whakaaetanga
I really wished that was true, and hopelessly hopeless	I tino hiahia ahau ko te pono tera, me te tumanako kore
I used a deep people metaphor	I whakamahi ahau i tetahi kupu whakarite iwi hohonu
I will compare the cases of that remedy	Ka whakatauritea e au nga keehi o taua rongoa
I have very little patience for alcohol	He iti rawa taku manawanui mo te waipiro
A camel was held by his side	He kamera i mau ki tona taha
Tears streamed down her face and lips	Ka rere te roimata ki runga i tona mata me ona ngutu
I didn’t think to ask	Kaore au i whakaaro ki te patai
I was very energetic and very independent	I tino kaha ahau me te tino motuhake
I’m leaving the project	Kei te wehe ahau i te kaupapa
I can sit without a bow and a fishing pole	Ka taea e au te noho kaore he kopere me te pou hii ika
I usually sit next to male friends	I te nuinga o te wa ka noho ahau ki te taha o nga hoa tane
They can plan a trip for the first time	Ka taea e ratou te whakamahere haerenga mo te wa tuatahi
I'm sure you'll agree	E tino mohio ana ahau ka whakaae koe
I tried to push him, but he pushed me away	I ngana ahau ki te tarai i a ia, engari ka peia ahau e ia
Only three people were injured in the attack	Tokotoru noa nga tangata i taotu i te whakaekenga
I didn’t see his lies because I loved him	Kaore au i kite i ana korero teka na taku aroha ki a ia
A moment later my breath returned	He wa poto ka whakahokia taku manawa
I felt the power of that hammer	I rongo au i te kaha o taua hamu
There was a mother with her small child	I reira tetahi whaea me tana tamaiti iti
I love the beginning	Aroha ana ahau ki te timatanga
I think we are used to this kind of thing	Ki taku whakaaro kua taunga tatou ki tenei momo mea
I was hoping to find some clothes	I tumanako ahau ka kitea etahi kakahu
I hated boats and the sea	I kino ahau ki nga poti me te moana
I can’t do the dragging right away	Kaore e taea e au te mahi toia tonu
I found my mind wandering to him	I kitea e ahau taku hinengaro e kopikopiko ana ki a ia
I will never forgive my failure to ask him	E kore rawa ahau e muru i taku kore tono ki a ia
I waited there for the rest of the day	I tatari ahau ki reira mo te toenga o te ra
I have an issue for my son and my ex	He take taku mo taku tama me taku o mua
My hand ran over my stomach	I rere taku ringa ki runga i taku puku
Then I realized that my baby girl was really sick	Katahi ahau ka mohio kei te tino mate taku pepi kotiro
I have paid the price for you	Kua utua e ahau te utu mo koe
I hope you pointed your gun in some way	Ko taku tumanako i tohuhia e koe to pu i tetahi ara
I began to feel scared	I timata ahau ki te rongo i te wehi
I think it should be fine	Ki taku whakaaro me pai
I think he lives here	Ki taku mahara kei konei ia e noho ana
I wonder if the pilot will hear him	Ka whakaaro ahau mehemea ka rongo te kaiurungi ki a ia
I visit them every week	Ka toro atu ahau ki a ratou ia wiki
I did the same	I pera ano ahau
The comparison is disgusting	He mea whakarihariha te whakataurite
I knew that look	I mohio ahau ki tera titiro
There is a sweet pressure in it	He pehanga reka kei roto i a ia
I am a survivor, my mother is a survivor	He morehu ahau, he morehu toku whaea
I also didn’t really enjoy talking to people	Kare ano ahau i tino pai ki te korero ki nga tangata
I think he already knows	Ki taku whakaaro kua mohio ia
A beautiful picture for this woman	He pikitia ataahua mo tenei wahine
This is above the national average	Kei runga ake tenei i te toharite o te motu
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I didn’t think it was in his shoes	Kaore au i whakaaro kei roto i ona hu
I didn’t want to rest backwards to win him over	Kaore au i pai ki te okioki ki muri kia wikitoria ia
I thought he was here to kill me	I whakaaro ahau kei konei ia ki te patu i ahau
I will be lost in my thoughts for a while	Ka ngaro ahau i roto i aku whakaaro mo te wa poto
I moved on, an observer	I ahu whakamua ahau, he kaitirotiro
I thought about what the voice said	I whakaaro ahau ki ta te reo i korero ai
I didn’t show myself	Kaore au i whakaatu i ahau
I feel the beauty in me	Ka rongo ahau i te ataahua i roto i ahau
I get up to wash my dishes	Ka whakatika ahau ki te horoi i aku rihi
I can say that no one will come out of here	Ka taea e au te kii kaore he tangata e puta mai i konei
I’ll talk about crazy driving	Ka korero ahau mo te taraiwa haurangi
This glass structure changes with pressure and temperature	Ka huri tenei hanganga karaihe ki te pehanga me te pāmahana
I’m glad this space is occupied	Kei te koa ahau kei te noho tenei waahi
I can’t imagine how you would	Kare e taea e au te whakaaro me pehea koe
I lay down on the banana leaves spread on the floor	Ka takoto ahau ki runga i nga rau panana kua horahia ki te papa
I love your old songs, they are so delicious	Aroha ana ahau ki o waiata tawhito, he tino reka
I had a problem with him in a short time	I raru ahau ki a ia i roto i te wa poto
I lost two of my former band members	I ngaro ahau e rua o aku mema o mua o te roopu
I read him as his men	I panui ahau i a ia pera i ana tangata
I have done everything your father sent me home	Kua oti i ahau nga mea katoa ka tukuna ahau e to papa ki te kainga
Now I’ve seen things like dogs	Inaianei kua kite ahau i nga mea penei i te kuri
I researched about increasing human power	I rangahau au mo te whakanui ake i te mana o te tangata
Now for the first time they come together	Inaianei mo te wa tuatahi ka huihui mai
I’m sure he’s getting better	Kei te mohio ahau kei te pai haere ia
A wave, yes, like a breaking wave	He ngaru, ae, ano he ngaru ka pakaru
I think he hit his head so hard it couldn’t move	Te mana'o nei au kua patua e ia tona mahunga kaore e taea te neke
The penalty area is partial	Ko te waahi whiu he wahanga
I did not attend the funeral	Kare au i tae ki te tangihanga
I enjoyed riding that swing	I pai ahau ki te eke ki tera piu
I gave everything to you, and you take it	I hoatu e ahau nga mea katoa ki a koe, a ka tangohia e koe
I also have a few things	He iti ano aku mea
I spent many hours staring at the door	He maha nga haora e titiro ana ahau ki te kuaha
I know what has happened to you	E mohio ana ahau ki nga mea kua pa ki a koe
I hate everything that is so stupid	E kino ana ahau ki nga mea katoa he tino poauau
I don’t remember anything	Kaore au e mahara ki tetahi mea
I saw that he was sitting in the sun	I kite ahau i noho ia i te ra
I think our height is the same	Ki taku whakaaro he rite tonu to maua teitei
I wondered how he would join the army, and how well he did	I whakaaro ahau me pehea tana uru atu ki te ope taua, me tana mahi pai
I’ll see this to the end	Ka kite ahau i tenei ki te mutunga
I can't fix this last point	E kore e taea e au te whakatika i tenei waahanga whakamutunga
I couldn’t ask him why	Kaore i taea e au te patai ki a ia he aha
I want to love you	E hiahia ana ahau ki te aroha ki a koe
I avoid surprises	Ka karo ahau i nga mea whakamiharo
I also snatched my phone out of my pocket	Ka hī ano ahau i taku waea mai i taku pute
I call on him to let me be alone	Ka karanga ahau ki a ia kia waiho ahau ko ahau anake
I bought the store ticket from him, he says	I hokona e ahau te tikiti toa ki a ia, e kii ana ia
I went upstairs later to see the baby	I haere ahau ki runga i muri mai, ki te kite i te peepi
I saw the fire return to his eyes	I kite ahau i te hokinga mai o te ahi ki roto i ona kanohi
I wasn’t ready to do the next steps	Kare au i rite ki te mahi i nga mahi ka whai ake
This groove can be cut into blocks	Ka taea te tapahi i tenei riu ki nga poraka
I never thought of stealing your snow machine	Kaore au i whakaaro ki te tahae i to miihini hukarere
I would definitely recommend other businesses to him	Ka tino tohuhia e ahau etahi atu pakihi ki a ia
I like a little cold	He pai ki ahau te makariri iti
I turn around and start walking again	Ka tahuri ahau ka timata ano te hikoi
I jumped on the blanket to stop her pain	I peke ahau i te paraikete ki te whakamutu i tana mamae
I really like simple things	Kei te tino hiahia ahau ki nga mea ngawari
I never wanted to learn for myself	Kore rawa ahau i hiahia ki te ako mo au ake
I still don’t know that this is a ritual	Kaore ano au i te mohio he kawa karakia tenei
I always have a meeting	He hui tonu ahau
This special issue is a lot of fun	Ko tenei putanga motuhake he mea harikoa
I climbed to the twin doors	Ka piki ahau ki nga tatau mahanga
I haven’t seen my husband in five years	Kaore au i kite i taku tane i roto i nga tau e rima
I slept or tried	I moe ahau, i ngana ranei
I almost gave it my all	I tata hoatu katoa e ahau
Seven songs were recorded and co -written	E whitu nga waiata i tuhia, i tuhi tahi
My head is big	He nui toku mahunga
I couldn’t stop the video with him either	Kaore i taea e au te whakamutu i te ataata me ia ano hoki
I enjoy learning from them	He pai ki ahau te ako i a raatau
I was really scared to move	I tino wehi ahau ki te neke
There is no crazy talk	Karekau he korero porangi
I would really die for him	Ka tino mate ahau ki a ia
I was still in my coffin	I roto tonu ahau i taku kawhena
I saw him in the rearview mirror	I kite ahau i a ia i te whakaata o muri
I want to get better	Kei te pirangi ahau kia pai ake
I was really happy with him	I tino harikoa ahau ki a ia
My face changes, I can’t even look at them	Ka huri ke toku mata, kare e taea e ahau te titiro atu ki a ratou
I studied the new industry on passion	I ako ahau i te umanga hou i runga i te hiahia
Don’t get me too upset	Kaua ahau e tino pouri
I suspect he’s a real man who isn’t	Ki taku whakapae he tangata tino karekau ia
Thirteen final deaths	Tekau ma toru nga mate whakamutunga
I have overcome everything	Kua wikitoria e ahau nga mea katoa
I will write a strong letter	Ka tuhia e ahau he reta kaha
I saw, and did not see	I kite ahau, a kihai i kite
I have the ability to blow your mind wide open	Kei ahau te kaha ki te pupuhi i to hinengaro kia tuwhera whanui
I had a big fight before	He whawhai nui taku i mua
A long path of dirt marked their path	He ara roa o te paru i tohu i to ratou huarahi
There are shows in the series	He whakaaturanga kei te raupapa
I mean about this we did last night	Ko taku tikanga mo tenei i mahia e matou inapo
Five people were injured there	Tokorima nga tangata i whara i reira
I searched the forest floor	I rapu ahau i te papa o te ngahere
It’s a little bit of a sad heart, disguised as a good one	He ahua iti o te ngakau pouri, e huna ana hei pai
I hope you get that point	Ko taku tumanako ka whiwhi koe i tera waahi
I am the center of the world	Ko ahau te pokapū o te ao
I laugh at my thoughts, and then I still sin	Ka kata ahau ki aku whakaaro, katahi ka hara tonu ahau
I can’t delay, it’s time	Kare e taea e au te whakaroa, kua tae ki te wa
I ran and avoided death	I oma ahau, me te karo i te mate
I want you to be wet	E hiahia ana ahau kia maku koe
I believe there is one hundred percent conversion	Te ti'aturi nei au he kotahi rau ōrau te hurihanga
I’m not really sure what’s important	Kaore au i te tino mohio he aha te mea nui
Nothing much went wrong	Kaore he mea nui i he
I lifted up my eyes to him	I maranga ano oku kanohi ki a ia
A young man is cleaning his wounds	He taitama kei te horoi i ona patunga
There is a lot of suspicion	He nui te whakapae
Due to the rapid vibration it was found to be empty	Na te wiriwiri tere ka kitea kua putua
I will put my clothes back on	Ka whakahokia e ahau oku kakahu ki runga
When I go outside, it’s nice to take a short walk	Ka haere ahau ki waho, he pai ki te hikoi poto
I almost forgot about that	I tata wareware ahau ki tera
I never thought of a better friend	Kaore au i whakaaro mo tetahi hoa pai ake
I think year one is a good test	Ki taku whakaaro he whakamatautau pai te tau kotahi
The pain felt in his abdomen	Ka pa te mamae ki roto i tona puku
I couldn’t get the name to come to me	Kaore i taea e au te haere mai te ingoa ki ahau
The red fox can also be a local problem	Ka taea hoki e te pokiha whero te raru o te rohe
I was so scared I just wanted to go back home	I tino mataku ahau ka hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga
I knew he would be upset	I mohio ahau ka pouri ia
I asked him why he was there	I patai ahau ki a ia he aha ia i reira
An effective approach was required	He huarahi whai hua i hiahiatia
I didn’t want personal information about anyone working for me	Kaore au i hiahia ki nga korero whaiaro mo tetahi e mahi ana mo au
You have to believe again	Me whakapono ano koe
I can’t let harm happen to you	E kore e taea e ahau te tuku kino kia pa mai ki a koe
I liked the way they looked	I pai ahau ki te ahua o raua
A car goes down the street	Ka haere tetahi waka ki te tiriti
I think of drawing the muscles in his hands	Ka whakaaro ahau ki te tuhi i nga uaua i roto i ona ringa
I came here to answer the phone	I haere mai ahau ki konei ki te whakahoki waea
I brought it close to my eyes	I kawea e ahau kia tata ki oku kanohi
I think he wants to be angry	Te mana'o nei au e hiahia ana ia ki te riri
I will use three methods	Ka whakamahi ahau i nga tikanga e toru
I will continue to suppress more pain	Ka haere tonu ahau ki te pehi mamae atu
I wanted to be like a good witness	I hiahia ahau kia rite ahau ki te kaiwhakaatu pai
I turn to the voice	Ka tahuri ahau ki te reo
I heard the needle slip into my hand	I rongo ahau ka paheke te ngira ki roto i toku ringa
It’s a phone that shouldn’t be left out	He waea e kore e tika kia mahue
I just got a job there	Katahi ano ahau ka whiwhi mahi ki reira
I did not speak in secret	Kaore au i korero huna
I was really nervous	I tino matakihia ahau
I knew he stayed here through a friend	I mohio ahau i noho ia i konei na roto i tetahi hoa
I think he died before that	Ki taku whakaaro kua mate ia i mua i tera
All the hunters are very professional	He tino ngaio te katoa o nga kaihopu
I could not find our house	Kaore i kitea e au to maatau whare
I also looked in the mirror	I titiro ano ahau ki te whakaata
I wanted a bathroom and a clean bed	I hiahia ahau ki te kaukau me te moenga ma
A million dollars will be spent but never	Kotahi miriona taara ka pau engari kare rawa
I will make breakfast for us	Ka mahia e ahau he parakuihi mo tatou
I saw no sign of parental confession	Kaore ahau i kite i tetahi tohu o te whaki hara a nga matua
I told them what you did	I korerotia e ahau ki a ratou nga mea i mahia e koe
I was really scared that we would get caught	I tino mataku ahau kei mau matou
I think you will be wrong there	Ki taku whakaaro ka he koe i reira
I think you should separate	Ki taku whakaaro me wehe koe
I worked hard to keep him out	I whakapau kaha ahau ki te pupuri i a ia ki waho
I did so and I kept going	I pena ahau ka mau tonu ahau
I’m often into cars	He maha ahau ki te waka
I need a little advice	Kei te hiahia ahau ki tetahi tohutohu iti
An amazing story that may not be different	Ko tetahi korero whakamiharo kaore pea he rereke
I pull the color of my field coat	Ka kumea e ahau te kara o taku koti mara
With easy vulnerability to do	Ma te whakaraerae ngawari te mahi
I asked, but they told me to go	I patai ahau, engari i ki mai ratou kia haere ahau
I was back to slimming down	I hoki ahau ki te hiroki ki
I was guilty of saying that	I hara ahau mo taku korero i tera
I didn’t lose everything because of the war	Kaore au i ngaro nga mea katoa na te pakanga
I have never been to the farthest reaches	Kare ano ahau kia tae ki nga waahi mamao rawa atu
I was lost then, half lost	Kua ngaro ahau i tera wa, haurua kua ngaro
It was an area rich in olive groves and slaves	He rohe whai rawa i nga mara oriwa me nga taurekareka
I didn’t hear it for a few days	Kare au i rongo mo etahi ra
I caught this when we met	I mau ahau i tenei i te wa i tutaki ai matou
If I had been impatient	Me i hikaka ahau
I took a deep breath and opened my eyes	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka tuwhera oku kanohi
I was sad to see it go	I pouri ahau ki te kite i te haere
I didn’t want to let him go, forever	Kaore au i hiahia ki te tuku ia ia, ake ake
My teeth gently sank into his neck	I ata totohu oku niho ki tona kaki
I see a magazine, but no paper	Ka kite ahau i tetahi maheni, engari kaore he pepa
I’m sure he’s having an opportunity with another girl now	Ki taku mohio kei te whai waahi ia ki tetahi atu kotiro inaianei
The music is about sexual acts	Ko te waiata e pa ana ki nga mahi moepuku
I tried to look on the light side	I tamata ahau ki te titiro ki te taha marama
I thought they were really good	I whakaaro ahau he tino pai ratou
I tried to figure this out	I ngana ahau ki te mohio ki tenei
In my opinion this is the most motivating weapon	Ki taku titiro koinei te tino patu whakahihiko
I knew this would happen	I mohio ahau ka tupu tenei
The lack of symptoms makes it seem like a straightforward cancellation	Ko te kore o nga tohu ka ahua tika te whakakore
I was very comforted when I saw him there	I tino whakamarie ahau i taku kitenga i a ia i reira
I didn’t think this was a fraud	Kaore au i whakaaro he mahi tinihanga tenei
I checked the list at the end of my move	I tirohia e ahau te raarangi i te mutunga o taku nekehanga
I began to feel embarrassed by my appearance	I timata ahau ki te whakama ki taku ahua
I’m sorry you did it without question	E mihi ana ahau i mahia e koe me te kore e patai
However, I wanted a few different types of websites	Heoi, i hiahia ahau ki etahi momo paetukutuku iti noa
It’s always a problem	He raruraru tonu
I think he will try	Ki taku whakaaro ka whakamatau ia
I wanted to have red on my front panel	I pirangi ahau ki te whai whero ki runga i taku papa o mua
I wanted to work, and it just happened	I hiahia ahau ki te mahi, a kua tupu noa
I didn’t want to explain too much	Kare au i hiahia kia nui rawa te whakamarama
I saw his cough in his bare arm	I kite ahau i tana maremare i roto i tona ringa kore
I was a little apprehensive about the dress	He iti te awangawanga ahau mo te kakahu
Weakness of the eye muscles is common	Ko te ngoikoretanga o nga uaua o te kanohi he mea noa
I could also see this	I taea ano e ahau te kite i tenei
I think it’s just as hard to believe	Ki taku whakaaro he rite tonu te uaua ki te whakapono
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I hate that he saw what happened last night	E kino ana ahau i kite ia i nga mea i tupu inapo
I want something other than that	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea ke atu i tera
I didn’t really get on it after I left	Kaore au i tino eke ki runga i muri i taku wehenga
I tried to suppress my laughter	I ngana ahau ki te pehi i taku kata
I can handle it	Ka taea e au te whakatutuki
I move very fast and with a lot of speed	He tere rawa taku neke me te nui o te tere
I knew what I was talking about	I mohio ahau ki aku korero
I just wanted to be alone	I hiahia noa ahau ki te waiho mokemoke
I’m just a man behind bars	He tangata noa ahau i muri i te paera
I was about to go in to play the piano	Kua tata ahau ki te haere ki roto ki te purei i te piana
A computer chair pushed against the table	He tuuru rorohiko i panaia ki te teepu
A figure moves up to his side	Ka neke ake tetahi ahua ki tona taha
I pushed my chair back and stood up and avoided their eyes	Ka turakina e ahau taku tuuru ki muri ka tu, ka karo i o ratou kanohi
I went to the door and looked around the room	I haere ahau ki te kuaha ka titiro ki te ruma
I can get you a drink for your problem	Ka taea e ahau te tiki he inu maau mo to raru
A soft kiss was planted on his cheek	He kihi ngawari i whakatohia ki runga i tona paparinga
Patch is the owner of the concrete	Ko Patch te rangatira o te raima
I don’t get hurt by a fly	E kore ahau e whara i te namu
It’s even worse to remember a girlfriend	He kino rawa atu te mahara ki te hoa wahine
I was out for three hours at a time	I waho ahau mo nga haora e toru i te wa kotahi
I hope he’s just going somewhere	Ko taku tumanako kei te haere noa ia i tetahi wahanga
I woke up and started and looked at the clock	I oho ahau me te tiimata me te titiro ki te karaka
I had trouble thinking, as well as remembering	I raru ahau ki te whakaaro, waihoki te maumahara
I sank into something	I totohu ahau ki tetahi mea
I owed a lot of money to some people	He nui nga moni i nama ahau ki etahi tangata
I spent a day at this hotel	I pau ahau i tetahi ra o tenei hotera
I didn’t pull a knife at anyone	Kaore au i toia he maripi ki tetahi
I have yet to meet that	Kaore ano ahau kia tutaki ki tera
I am slow to walk	He puhoi ahau ki te haere
I didn’t want to fight him	Kare au i pirangi ki te whawhai ki a ia
I didn’t know our paths would cross	Kare au i mohio ka whiti o matou huarahi
I can’t let us down	Kaore e taea e au te tuku ia matou ki raro
I need to get a better angle	Me whiwhi au i tetahi koki pai ake
I’ve been hearing it grow all afternoon	Kua rongo ahau i te tipu haere i te ahiahi katoa
I know the score when I talk to people	E mohio ana ahau ki te kaute ina korero ana ahau ki nga tangata
I try to avoid that	Ka ngana ahau ki te karo i tera
I laugh every day at work	Ka kata ahau i nga ra katoa i te mahi
I want to do it right and without mistakes	Kei te hiahia au ki te mahi tika me te kore hapa
I remember your mother	Ka mahara ahau ki to whaea
I’m not an easy girl to be nice to	Ehara ahau i te kotiro ngawari ki te pai
I can cry, but I don’t	Ka taea e au te tangi, engari kare
I want to talk to you again tomorrow	Kei te pirangi ahau ki te korero ano ki a koe apopo
I really wanted a car	I tino hiahia ahau ki tetahi motuka
I loved it from cover to cover	I aroha ahau mai i te uhi ki te taupoki
I stayed up all night wondering if it would be okay	I noho ara ahau i te po me te whakaaro mena ka pai
I just find myself in a different place	Ka kitea noa ahau i tetahi waahi rereke
I really appreciate their skills	Ka tino mihi ahau ki o raatau pukenga
I look forward to visiting your farm in the spring	Kei te tumanako ahau ki te toro atu ki to paamu i te puna
I came back from work	I hoki mai au i te mahi
I would appreciate any help	Ka mihi ahau ki tetahi awhina
I started to hope this was all a bad dream	I timata ahau ki te tumanako he moemoea kino katoa tenei
It was a creation that really killed the owner	He mea hanga i tino whakamate i te rangatira
Three of you in the top five	Tokotoru o koutou i roto i te rima o runga
The collection includes popular cars and airplanes	Kei roto i te kohinga nga waka rongonui me nga waka rererangi
I have called on you here to strengthen my plans	Kua karanga ahau ki a koe ki konei ki te whakakaha ake i aku mahere
I was all shaking	I wiri katoa ahau
I wasn’t sure if he would follow me	Kare au i tino mohio mena ka whai ia i ahau
I will kill it now	Ka patua e ahau i tenei wa
I can’t take him home and let him go	Kaore e taea e au te kawe i a ia ki te kainga ka tuku atu
Everything I liked	Ko nga mea katoa i pai ai ahau
I will be spared and put to shame	ka tohungia ahau, ka whakama
I ran to follow him but he was lost in this crowd	I oma ahau ki te whai ia ia engari i ngaro ia i roto i tenei mano tini
His plan has failed	Kua taka tana mahere
I watched the morning turn around and disappear	I mataki ahau i te ata huri haere ka ngaro
I hope you are excited and you can connect	Te ti'aturi nei au kei te whakahihiri koe, ka taea e koe te hono
I never felt lonely	Kore rawa ahau i noho mokemoke
I want to take a good look at them	E hiahia ana ahau ki te titiro pai ki a ratou
I laid down very few rules	He iti noa nga ture i whakatakotoria e ahau
The room has a lighted lamp	He rama rama te ruma
Then the couple was heard speaking in a low voice	Katahi ka rangona te tokorua nei e korero reo iti ana
I went over the details in my head	I haere ahau ki runga i nga korero i roto i toku mahunga
I hoped this was painful	I tumanako ahau he mamae tenei
I feel something taking over me	Ka rongo ahau i tetahi mea e tango ana i roto i ahau
I thought you might be in trouble	I whakaaro ahau he raru pea koe
I struggled to move my arms and legs	I kaha ahau ki te neke i oku ringa me oku waewae
I want you to be strong	E hiahia ana ahau kia kaha koe
I wait for my mom to pick me up for school	Ka tatari ahau kia whakaarahia ahau e toku whaea mo te kura
They did not receive any nominations	Karekau ratou i whiwhi i tetahi whakaingoatanga
I closed my eyes in great pain	I tutakina e ahau oku kanohi kia tino mamae
I climbed up and waited, but he never came out	Ka piki ahau ka tatari, engari kaore ia i puta mai ki waho
I want to get out of here	Kei te pirangi ahau kia puta atu i konei
I was the only one playing	Ko ahau anake te takaro
I heard his murder in your words	I rongo ahau i tana kohuru i roto i au kupu
I came up with a great feeling	I haere mai ahau me tetahi mana'o nui
I couldn’t take it out of my eyes	Kaore i taea e au te tango atu i oku kanohi
In high school he was the president of the student body	I te kura tuarua ko ia te perehitini o te roopu tauira
I had no idea he was here	Kare au i mohio kei konei ia
I hope you really enjoy it	Ko taku tumanako ka tino koa koe
I suspected he exaggerated	I whakapae ahau i whakanuia e ia
I still have to talk to him about it	Me korero tonu ahau ki a ia mo taua mea
I wanted to hit him, kick him, let him go	I pirangi ahau ki te patu i a ia, ki te whana, ki te tuku ia ia kia haere
I looked into his eyes and read to him	I titiro ahau i roto i ona kanohi ka panui ki a ia
I have met a very nice person	Kua tutaki ahau ki tetahi tangata tino pai
I can see how painful the water drops are	Ka taea e au te kite he pehea te mamae o nga pata wai
I believe everything is the same	E whakapono ana ahau he rite tonu nga mea katoa
I was lucky with the third responder	I waimarie ahau ki te kaiutuutu tuatoru
I know more than you think	He nui ake taku mohio i to whakaaro
I couldn’t get it down my waist	Kaore au i kaha ki raro i taku hope
I was jealous that he had seen her	I hae ahau kua kite ia i a ia
I don’t do it here	E kore ahau e mahi i konei
A policeman keeps the door of the station open	Ko tetahi pirihimana e pupuri ana i te tatau o te teihana kia tuwhera
He invites me to watch the wheels spin	Ka kii mai ia ki ahau kia mataki nga wira e huri haere ana
I couldn't breathe	Kare i taea e au te manawa
A strange feeling came over her as she decided to dress	Ua tapo‘i mai te hoê mana‘o huru ê ia ’na i to ’na faaotiraa i te ahu
I hear the press in the background	Ka rongo au i te perehi kei muri
A grayish gray appears on the site	Ka puta mai he hina hina i runga i te pae
I found peace in that	I kitea e ahau he rangimarie i roto i tera
A short time later he took a short stick	He wa poto i muri mai ka mau ia ki tetahi rakau poto
All this was written on my printed copy	I tuhia enei mea katoa ki runga i taku kape kua taia
I watched him as he walked up to his house	I titiro ahau ki a ia i a ia e hikoi ana ki runga ki tona whare
I was left in total darkness	I mahue ahau i roto i te pouri katoa
I wanted to be happy	I hiahia ahau ki te koa
I think he still cares deeply about me	Ki taku whakaaro kei te hohonu tonu tana whakaaro ki ahau
I’m not very good these days	Kaore au i tino pai i enei ra
I have never seen a very beautiful child	Kaore au i kite i tetahi tamaiti tino ataahua
I heard his voice	I rongo ahau i tona reo
I will share it with you again	Ka tohatoha ano ahau ki a koe
I’ll give you all on one thing, though	Ka tuku ahau ki a koutou katoa i runga i tetahi mea, ahakoa
I have to drive him home	Me peia e ahau ia ki te kainga
I learned to read	Naku i ako ki te korero
I, on the other hand, have a different perspective	Ko ahau i tetahi atu taha, he rereke te tirohanga
I would really like to hear what happened	Ka tino hiahia ahau ki te whakarongo ki nga mea i tupu
I thought it was an unexpected letter	I whakaaro ahau he reta ohorere
I can't go back to fix that	Kaore e taea e au te hoki ki te whakatika i tera
I looked in the mirror	I tirohia e ahau i roto i te whakaata
I could not separate one question from another	Kaore i taea e au te wehewehe i tetahi patai ki tetahi atu
I would be called crazy	Ka kiia ahau he porangi
It was a story he wanted to hear, but needed in other places	He korero e hiahia ana ia ki te whakarongo, engari i hiahiatia ki etahi atu waahi
I hope you had a good escape	Ko taku tumanako i pai to rerenga
A big mistake	He hapa nui
I have four or five sisters	Tokowha, tokorima ranei oku tuahine
I picked one up again	I tikina ano e ahau tetahi
I was drawn and the light ran into everything	I kumea ahau ka oma te marama ki nga mea katoa
I have too many questions for them	He nui rawa aku patai ki a ratou
I want the people to continue to live despite all the costs	Ko taku hiahia kia mau tonu te noho o te iwi ahakoa nga utu katoa
I tried not to trust anyone	I tamata ahau kia kaua e whakawhirinaki ki tetahi
I was in a fight for my life	I roto ahau i te whawhai mo toku ora
I decided to run to the grocery store	I whakatau ahau ki te oma ki te toa kai
Little hope is registered in him	He iti te tumanako kua rehitatia ki roto i a ia
I thought you knew that	I whakaaro ahau kua mohio koe ki tena
I would still hear them five minutes later	Ka rongo tonu ahau i a ratou e rima meneti i muri mai
England had three more changes	E toru atu nga huringa a Ingarangi
I warned you about the consequences	I whakatupato ahau ki a koe mo nga hua
The number of verses is very long	He tino roa te maha o nga whiti
I give him a compliment	Ka hoatu e ahau he mihi ki a ia
I always felt like I was alone after I talked to him	I nga wa katoa ka whakaaro ahau ko ahau anake i muri i taku korero ki a ia
I have married you	kua marenatia koe e ahau
I was sworn to be sad and very serious	I oatihia ahau he pouri me te tino taumaha
I followed him and he greeted a young couple	Ka whai ahau i a ia, ka mihi ia ki tetahi tokorua taitamariki
His action was criticized by a local newspaper	I whakahengia tana mahi e tetahi nupepa o te takiwa
I see a bus stop in the distance	Ka kite ahau i tetahi tuunga pahi i tawhiti
I tried murder cases	I whakamatau ahau i nga keehi kohuru
I went back to the patient	I hoki ahau ki te turoro
I fell for him again	I hinga ano ahau ki a ia
I can’t sleep on the transition	Kare e taea e au te moe i te whakawhiti
I know it’s time to say no	E mohio ana ahau ki te wa ki te kii kahore
They interpreted his statement as a claim to divinity	I whakamaoritia e ratou tana korero he kereme mo te atuatanga
I was quick, scared, and hoped he would come out	Ka tere ahau, ka mataku, me te tumanako ka puta mai ia
George for his own life	George mo tona oranga ake
I never stretched out my hand to the police	Kare rawa ahau i totoro toku ringa ki te pirihimana
A different sounding idea emerged	He whakaaro tangi rereke i puta mai
I want a family with you	Ko taku hiahia he whanau me koe
I think we have some in the car	Ki taku whakaaro kei a matou etahi i roto i te waka
There were only a few calls to me	He iti noa nga waeatanga ki a au
I didn’t like it but it had to be done	Kare au i pai engari me mahi
A beautiful girl with her good work is in front of her	He kotiro ataahua me tana mahi pai kei mua i a ia
Others did not like this	Ko etahi atu kaore i pai ki tenei
I hope they are okay	Te ti'aturi nei au e pai ana ratou
I hated to agree with him, but he was right	I kino ahau ki te whakaae ki a ia, engari he tika tana korero
I can’t fall into this	E kore e taea e au te taka ki tenei
I asked him what he was doing there	Ka patai ahau ki a ia he aha tana mahi i reira
I had no choice but to do so in my life	Kaore au i whai whiringa mo tetahi mea i roto i toku ora
I liked your presentation of all the changes	I pai ahau ki to whakaatu i nga huringa katoa
It’s a practical and practical idea	He whakaaro whaihua me te mahi
I took the brandy from my right hand	I tangohia e ahau te parani mai i te ringa mau
I turned the car to its starting position	I hurihia e ahau te waka ki tona turanga timata
It’s a question, and your argument wraps up	He patapatai, ka takai to whakapae
I want to know everything now	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa inaianei
I offer you my work	Kei te tuku atu ahau ki a koe i taku mahi
The creative person does not get bored with the world	Kare te tangata auaha e hoha ki te ao
I think the shape of the circle is important	Ki taku whakaaro he mea nui te ahua o te porohita
I went out to visit my mom	I puta ahau ki te toro i taku mama
I look at myself in the mirror	Ka titiro ahau ki a au ano i te whakaata
I was really sorry for him	I tino pouri ahau mo ia
I didn’t know where to start	Kare au i mohio ki hea ka timata
I wish you were crazy	Kei te pirangi ahau he porangi koe
I can read your thoughts now	Ka taea e au te panui i o whakaaro inaianei
I pushed his spear arm aside	I turakina e ahau tana ringa tao ki tahaki
I would do what my mom wanted us to do	Ka mahia e ahau nga mea i hiahia ai toku mama kia mahia e matou
The music is usually critically acclaimed	I te nuinga o te wa he pai te manaakitanga arohaehae o te waiata
I get to know him on the internet	Ka mohio ahau ki a ia i runga i te paerangi
I will find a solution	Ka kitea e ahau he otinga
Many ships reported strong winds and sea waves	He maha nga kaipuke i kii i te kaha o te hau me te ngaru o te moana
I can’t think of that right now	Kaore e taea e au te whakaaro mo tena inaianei
I silently hoped he would be upset	I tumanako puku ahau ka awangawanga ia
I like the power it brings	He pai ki ahau te mana e mau mai ana
I go back down the stairs to the beach	Ka hoki au ki raro i te arawhata ki te takutai
Emotional decision is the most effective	Ko te whakatau kare i te tino whai hua
I lay on the bed waiting	Takoto ahau i runga i te moenga e tatari ana
I can't leave the boat	Kaore e taea e au te wehe i te poti
I helped whoever was in front of me	I awhina ahau ko wai kei mua i ahau
It smells of something burning and comes from the depths	He haunga o tetahi mea e tahuna ana, ka puta mai i te hohonutanga
This is probably how the twelve -year -old wrote	He penei pea te tuhi a te tamaiti tekau ma rua
I can’t believe he has slipped	Kare au e whakapono kua paheke ia
I like the idea of ​​counting spaces	He pai ki ahau te whakaaro ki te tatau i nga waahi
I criticized him but I also thanked him	I whakahē ahau i a ia engari i mihi ano ahau ki a ia
I have passed many times over the years	He maha nga wa i pahemo ahau i roto i nga tau
I want to cherish	E hiahia ana ahau ki te poihere
A few people took part in the competition	He ruarua nga tangata i uru ki te whakataetae
I’ve seen a huge growth of characters	Kua kite ahau i te tipu nui o nga kiripuaki
I can’t walk a city block to save my life	Kare e taea e au te hikoi i tetahi poraka taone ki te whakaora i toku ora
I can use those three hours for sleep	Ka taea e au te whakamahi i aua haora e toru mo te moe
I know the perfect place	E mohio ana ahau ki te waahi tino pai
I didn’t miss it	Kaore au i ngaro
A new colony to protect	He koroni hou hei tiaki
I was loaded with gift bags	I utaina ahau ki nga putea koha
I’m certainly not one of the delivery ships	He pono ehara ahau i tetahi o nga kaipuke tuku
I thought it was just a myth	I whakaaro ahau he pakiwaitara noa iho
I haven’t joined any group, either	Kaore au i uru atu ki tetahi roopu, kaore ano
A single egg will not be replaced if it is lost	Ko te hua manu kotahi e kore e whakakapia mena ka ngaro
I honestly didn’t have time to add it all	He pono kaore au i whai wa ki te taapiri katoa
V stretched and broke all the bones of his body	Ka totoro a V ka whati nga koiwi katoa o tona tinana
A parrot has come to watch from a nearby tree	Kua tae mai tetahi kaka ki te matakitaki mai i tetahi rakau tata
The family is in a bad state	He ahua kino te whanau
I insisted on my weight all my life	I tohe ahau ki taku taumaha i taku oranga katoa
I turn and wander down the street	Ka huri ahau ka kopikopiko i te huarahi
I pulled away and looked into his eyes	Ka kumea atu ahau ka titiro ki ona kanohi
I worked hard to stay	I whakapau kaha ahau ki te noho
I can't name it	Kare e taea e au te whakaingoa
I saw a show that would kill you	I kite ahau i tetahi whakaaturanga e mate ai koe
I did get stressed on the delivery though	I whiwhi ahau i te taumahatanga i runga i te tuku ahakoa
I can't read the menu	Kaore e taea e au te panui i te tahua
I highly recommend working with him	Ka tino taunaki ahau ki te mahi tahi me ia
I gasped but I didn’t speak	I pupuhi ahau engari kaore au i korero
I don’t remember his departure	Kare au i mahara ki tana wehenga atu
I may have been mistaken	I pohehe pea ahau
I don’t know what to do about this	Kaore au i mohio he aha te mahi mo tenei
A shout came out of the house	I puta mai te reo umere i roto i te whare
I lifted the rifle to my shoulder	I hikina e ahau te raiwhara ki toku pokohiwi
I remember one, but only a little	Ka mahara ahau ki tetahi, engari he iti noa
I liked them all the time	I pai ahau ki a raatau i nga wa katoa
I can go to jail	Ka taea e au te haere ki te whare herehere
I also found the show difficult to watch	I kitea ano e ahau he whakaaturanga uaua ki te matakitaki
At the back of the house is a storage room	Kei muri o te whare he whare rokiroki
I kept insisting it was useless	I tohe tonu ahau ki te tohe kaore he painga
I designed the project	Naku i hoahoa te kaupapa
I didn’t want anything from him	Kaore au i hiahia ki tetahi mea mai i a ia
I loved him at the time	I aroha ahau ki a ia i tera wa
I won’t give it too far	E kore ahau e tuku kia tawhiti rawa
A layer of clay ash covered each surface	He paparanga o te pungarehu paru i hipoki i ia mata
I really enjoyed reading your post	I tino pai ahau ki te panui i to panui
I really wanted to talk to you	I tino hiahia ahau ki te korero ki a koe
The news spread throughout the city	Ua parare roa te parau apî na te oire
I want others to be the same	E hiahia ana ahau kia pera ano etahi atu
I do it outside	Ka mahia e au i waho
I can see him, the physical features are the same	Kei te kite au i a ia, e rite ana nga ahuatanga tinana
I believe you are probably right	E whakapono ana ahau kei te tika pea koe
I would never have written those words a few years ago	E kore rawa ahau e tuhi i aua kupu i etahi tau ki muri
I was one of six	Ko ahau tetahi o te tokoono
I recommend buying on the website store	Ka tūtohu ahau ki te hoko i runga i te toa paetukutuku
I liked to turn the page, though	I pai ahau ki te huri i te wharangi, ahakoa
I wondered what was driving this	I whakaaro ahau he aha te taraiwa i tenei
I can’t jump off a cliff for him	Kaore e taea e au te peke atu i te pari mo ia
I have to give it to you	Me hoatu e ahau ki a koe
I have to look up to talk to him	Me titiro ake ahau ki te korero ki a ia
I heard a button on my thumb and pressed it	I rongo ahau i tetahi patene i taku koromatua, ka pehia
I hadn’t really thought about it before now	Kare au i tino whakaaro i mua i naianei
I don’t want you to be wrong	Kare au e pai kia he to whakaaro
It’s a smart idea, if there’s more lightning on the way	He whakaaro mohio, mena he nui ake te uira kei te ara
I will now move from problem to cure	Ka neke ahau inaianei mai i te raru ki te rongoa
I had lunch with him two days ago	I tina ahau ki a ia e rua nga ra ki muri
I really enjoyed their services	I tino koa ahau ki a raatau ratonga
I learned to manage my newfound energy	I ako ahau ki te whakahaere i taku kaha hou
I want to capture life	E hiahia ana ahau ki te hopu i te ora
I throw most of my importance out of myself	Ka maka e ahau te nuinga o taku hiranga ki waho o ahau
I dragged him into the bathroom	I kumea ia e ahau ki roto i te wharepaku
I almost want him	Tata ahau e hiahia ana ia
I can’t do anything else until I find out the truth	Kaore e taea e au te mahi i tetahi atu mahi kia kitea ra ano te pono
There are a lot of songs I know, mostly love songs	He maha nga waiata e mohio ana ahau, ko te nuinga o nga waiata aroha
I think there may have been something in his past	Ki taku whakaaro tera pea he mea i roto i tona wa o mua
I’m not going to comment back	Kaore au i te korero whakamuri
I want to work with you	E hiahia ana ahau ki te mahi tahi me koe
I quickly returned to my seat	Ka hoki tere ahau ki toku nohoanga
I was there at the announcement of his wheel	I reira ahau i te panuitanga o tana wira
Q looked at him with suspicion	I titiro a Q ki a ia me te whakapae
I couldn’t blame him for that	Kaore i taea e au te whakahe ki a ia mo tera
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I believe, faith is here to stay	E whakapono ana ahau, kei konei te whakapono hei noho
I’m not talking to him, not right now	Kaore au i te korero ki a ia, kaore i tenei wa
I fight the urge to change my eyes	Ka whawhai ahau i te hiahia ki te huri i oku kanohi
I remembered drinking their blood	I mahara ahau ki te inu i o ratou toto
The subject and the leader are very different	Ko te kaupapa me te rangatira rangatira he rereke rereke
I want to get out of here	Kei te pirangi ahau kia puta atu i konei
I didn’t know he was an actor	Kare au i mohio he kaiwhakaari ia
I had a good childhood	He pai taku tamarikitanga
I won’t take that chance	E kore ahau e tango i tera tupono
I was afraid for everyone around me	I wehi ahau mo te hunga katoa e karapoti ana i ahau
I enjoy running solo	He pai ki ahau te oma takitahi
I gathered a couple to eat throughout the day	I kohia e ahau he tokorua hei kai i te roanga o te ra
I could understand that, though	I taea e ahau te mohio ki tera, ahakoa
I am not your enemy	ehara ahau i te hoariri mou
I prayed for someone to have mercy on me	I inoi ahau mo tetahi kia aroha mai ki ahau
I get to the front door	Ka tae ahau ki te tatau o mua
A very beautiful copy	He kape tino ataahua
I turned, opened the door, and went back inside	Ka tahuri ahau, ka whakatuwhera i te tatau, ka hoki ki roto
I couldn’t figure out who these were	Kaore i taea e au te mohio ko wai enei
A sweet and welcoming spirit	He wairua reka me te manaaki
I could feel his warm breath in my ear	Ka rongo ahau i tana manawa mahana ki toku taringa
I surround myself with books	Ka karapotia ahau e ahau ki nga pukapuka
I certainly wouldn’t take that away from them	He pono e kore ahau e tango i tera mai i a raatau
Usually the lighting needs to be different	I te nuinga o nga wa me rereke te rama
I told him you were dead	I korero ahau ki a ia kua mate koe
I turned the key and the machine started	I hurihia e ahau te ki ka timata te miihini
It’s a very deep mystery	He mea ngaro tino hohonu
I could see the hatred in his eyes	Ka kite ahau i te mauahara ki ona kanohi
I shuddered and held my breath	Ka wiriwiri ahau ka mau taku manawa
I started to approach him but I decided not to do it	I timata ahau ki te whakatata atu ki a ia engari i whakatau ahau kia kaua e mahi
I think we can all unite and unite	Ki taku whakaaro ka taea e tatou katoa te whakakotahi me te whakatika
A normal hospital cannot handle this situation	Kaore e taea e te hohipera noa te whakahaere i tenei ahuatanga
The boys were six seasons	Ko nga tama tane tokoono nga taima
I can read their travels without getting tired	Ka taea e au te panui i o raatau haerenga me te kore e ngenge
The new space allows for new ideas	Ka taea hoki e te waahi hou nga whakaaro hou
I hoped and prayed that he would not be hurt	I tumanako ahau me te inoi kia kaua ia e mamae
They both have a son and a daughter	He tama me te tamahine a raua tokorua
I didn’t want him to stop	Kare au i pai kia mutu ia
I know why he joined the same army to fight	E mohio ana ahau he aha ia i uru atu ai ki te ope taua ki te whawhai
I would suggest that this is important	Ka tohu ahau he mea nui tenei
A command is a command	He whakahau he whakahau
I have to leave the meeting on embarrassment	Me waiho e ahau te huihuinga i runga i te whakama
You have to tell me you like me	Me kii mai koe ki ahau kei te pirangi koe ki ahau
I can’t stand here anymore	Kare e taea e au te tu ano i konei
A laptop was built in his drive	He pona i hanga i roto i tona puku
My family was the first	Ko taku whanau te tuatahi
I just bend the rules	Ka whakapiko noa ahau i nga ture
I asked about you, and everyone said the same thing	I patai ahau mo koe, a he rite tonu te korero a te katoa
I didn’t understand those	Kare au i marama ki era
My love for him has grown	Kua tupu taku aroha ki a ia
I didn’t try to bother him	Kare au i ngana ki te whakararuraru ia ia
I will not give it to them	E kore ahau e hoatu ki a ratou
There are few scientific studies on animal suicide	He iti noa nga rangahau pūtaiao mo te whakamomori kararehe
I was also a little scared	He paku mataku hoki ahau
I was glad he followed my thought train	I koa ahau i whai ia i taku tereina whakaaro
I hope it has been effective	Kei te tumanako ahau kua whai hua
I received it and launched it	I riro mai i ahau ka whakarewahia
I didn’t act very pretty and innocent	Kaore au i mahi tino ataahua me te harakore
Lightning and thunder accompanied the view	I haere tahi te uira me te whatitiri i te tirohanga
I see a constant problem with this situation	Ka kite ahau i te raru tonu mo tenei ahuatanga
I didn’t pay attention to him pushing me on the bed	Kare au i aro ki tana peke i ahau ki runga i te moenga
I will save you all from this dead world	Maku koutou e whakaora katoa mai i tenei ao mate
I like the way he sounds	He pai ki ahau te ahua o tana tangi
I thank you for your time and cooperation	Ka mihi ahau ki a koe mo to wa me to mahi tahi
I had a problem with a teacher	I raru ahau ki tetahi kaiwhakaako
I am no longer scared	Kua kore ahau e mataku
I have been taught that all slaves are subject to me	Kua whakaakona ahau ko nga pononga katoa kei raro i ahau
I responded, however, by talking to the sand bank	I whakahoki ahau, heoi, ma te korero ki te peeke kirikiri
To my knowledge he is alone there	Ki taku mohio kei reira anake ia
I saw that, together, naked, loving	I kite ahau i a taua, tahi, tahanga, aroha
I hope we manage	Kei te tumanako ahau ka whakahaerehia e matou
I tried to visit family every week	I ngana ahau ki te toro atu ki te whanau i nga wiki katoa
I would have given something if they were here	Kua hoatu e ahau tetahi mea mehemea kei konei ratou
I opened it and saw a toilet	I whakatuwheratia e ahau ka kite he wharepaku
Then I looked back at my drink	Katahi ahau ka titiro whakamuri ki taku inu
I have thrust my sword into your heart	I werohia e ahau taku hoari ki tou ngakau
I didn’t like him	Kaore au i pai ki a ia
I am part of this family	He wahanga ahau no tenei whanau
I will always remember the facts, but not always the sources	Ka maumahara tonu ahau ki nga pono, engari ehara i nga wa katoa nga puna
I don’t think you are really sad for the parents who have died	Ki taku whakaaro kaore koe i tino pouri mo nga matua kua mate
I do not agree with your actions	Kaore au e whakaae ki o mahi
It was the only thing we needed	Ko te mea anake i hiahiatia e matou
I knew where you were from	I mohio ahau no hea koe
I don’t work for money	Kaore au i te mahi mo te moni
I found the house to be comfortable	I kitea e ahau he pai te whare
I have finished school	Kua mutu taku kura
I want you to marry me	Ko taku hiahia kia marena koe i ahau
I could not hear my feet on the ground	Kaore au i rongo i oku waewae ki te whenua
I decide to go the other way	Ka whakatau ahau ki te haere ki tera atu huarahi
They are part of the group	He wahanga ratou no te roopu
I approached the black plane	I whakatata ahau ki te rererangi pango
I was closer to others than others	I tata ahau ki etahi atu i etahi atu
I will post many more standard episodes	Ka tukuna e ahau he maha atu nga waahi paerewa
I gasped and handed over my magazine	I hau ahau, ka tuku i taku maheni
Kissing has a lot to say about a person	He maha nga korero a te kihi mo te tangata
I see his sincerity as he offers thanks to me	Ka kite ahau i tana pono i a ia e tuku mihi ana ki ahau
I thought I was judging my friends	I mahara ahau kei te whakawa ahau i aku hoa
The beautiful thing is always happy	Ko te mea ataahua he hari tonu
You have to listen to me	Me whakarongo koe ki ahau
I wanted to be human	I pirangi ahau hei tangata
I used to gather my thoughts with the center	I whakamahia e au ki te kohi i aku whakaaro me te pokapū
I love mountains	Aroha ana ahau ki nga maunga
I see things that make a yellow eye on the planet	Ka kite ahau i nga mea hanga he kanohi kowhai kei runga i te ao
I will leave a whole set of the first type	Ka waiho e ahau he huinga katoa o te momo tuatahi
I say peace to myself	Ka kii au i te rangimarie ki a ia ano
I caught two in them	I mau rua ahau i roto ia ratou
I didn’t know anyone around	Kaore au i mohio he tangata e tata ana
I was lost in my music and time was running out	I ngaro ahau i roto i aku puoro, ka tere te wa
I pull my coat on me	Ka kumea e ahau toku koti ki ahau
To me it looks boring and full of bad guys	Ki taku titiro he hoha me te ki tonu i te hunga kino
I throw away my hearing aids	Ka maka e ahau aku taonga whakarongo
I hope you enjoy it	Ko taku tumanako ka koa koe
I never wanted this stress in my life	Kaore au i hiahia ki tenei taumahatanga i roto i taku oranga
I have to be alone in the storm	Me noho mokemoke ahau i te tupuhi
I will gather my strength in rest	ka huihuia e ahau toku kaha i runga i te okiokinga
I looked down at my plate, not feeling well	Ka titiro iho ahau ki taku pereti, kaore i te pai ki te aro
I will also briefly talk about my skin condition	He poto ano taku korero mo taku ahua kiri
I know that different countries have different situations	Kei te mohio ahau he rereke nga ahuatanga o nga whenua rereke
I didn’t say anything	Kaore au i kii i tetahi mea
I believe because of my knowledge	E whakapono ana ahau na taku mohio
I'm interested in things that were stolen	Kei te hiahia ahau ki nga mea i tahaetia
I like the restaurant industry	He pai ki ahau te ahumahi wharekai
I was his most fortunate and his constant companion	Ko ahau tana tino waimarie me tana hoa noho tonu
I struggled to keep my sleeves up	I kaha ahau ki te pupuri i aku karekau
A wall of flames erupted in front of them	Ko te pakitara mura ka pupuhi ki mua i a ratou
I was tired of being in prison	I ngenge ahau i te noho mauhere
The film was a huge commercial success	I tino angitu te kiriata i te arumoni
I’m pretty sure the hon	E tino mohio ana ahau ko te hon
I didn’t think about anything or anyone	Kaore au i whakaaro mo tetahi mea, mo tetahi ranei
Indian dances feature a variety of ethnic and musical styles	Ko nga kanikani o Inia e whakaatu ana i nga momo momo iwi me nga momo puoro
I can't explain these situations	Kare e taea e au te whakamarama i enei ahuatanga
I never wanted to see them again	Kare rawa ahau i hiahia kia kite ano ratou
I can see what they do there	Ka kite ahau i ta ratou mahi i reira
I found you alone, hiding in the woods	I kitea e ahau ko koe anake, e huna ana i roto i te ngahere
I could feel my face burning with anger	Ka rongo ahau kua wera toku mata i te riri
Happily I watched him insist, not finding anything	Ma te harikoa i titiro ahau ki a ia e tohe ana, kaore i kitea tetahi mea
I get that feeling again	Ka whiwhi ano ahau i tera kare
I knew he was scared	I mohio ahau kua mataku ia
Then he smiled again	I muri mai ka ataata ano ia
I was really scared to let you in	I tino mataku ahau ki te tuku i a koe ki roto
Then I finally ended up meeting the last wolf in the basket	Katahi ano ahau ka mutu te tutaki ki te wuruhi whakamutunga o te kete
I looked back, but the light was gone	I titiro ahau ki muri, engari kua kore te marama
I know every part of you	E mohio ana ahau ki nga wahanga katoa o koutou
I know you laughed, but you still signed up	E mohio ana ahau i kata koe, engari i haina tonu koe
I will point out to them the importance of our example	Ka tohu ahau ki a ratou te hiranga o to maatau tauira
I tried to talk to him	I tamata ahau ki te korero ki a ia
I can ask an interview	Ka taea e au te tono uiui
I knocked his teeth	I patoto ahau i ona niho
I think that might be a blessing	Ki taku whakaaro he manaakitanga tera pea
A small bump just over the net, to one side	He pupuhi iti i runga noa i te kupenga, ki tetahi taha
I have nothing to give them	kahore aku mea hei hoatu ma ratou
I can’t just do magic	Kare e taea e au te mahi makutu noa
There are no special skills for that	Karekau he pukenga motuhake mo tena
I can’t let it go on	Kare e taea e au te tuku kia haere tonu
His release did not lead to mainstream success	Ko tana putanga kaore i eke ki te angitu auraki
I was so weak that I had a fever	I tino ngoikore ahau, ka mate ahau i te kirika
I loved it being exciting throughout	I aroha ahau he mea whakahihiri puta noa
It’s a personal communication in itself	He whakawhitinga whaiaro i roto rawa
I have to have an idea inside	Me whai whakaaro ahau ki roto
I don’t like it when people get mad at me	Kare au i pai i te wa e riri ana te tangata ki ahau
I can’t wait to find out more about him	Kare e taea e au te tatari ki te rapu korero mo ia
I really enjoyed the service	Ua oaoa roa vau i te taviniraa
Of course it is Jesus Christ he can question	Ko te tikanga ko Ihu Karaiti ka taea e ia te patai
I got the call today	I whiwhi ahau i te waea i tenei ra
I can’t tell you what will happen	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha nga mea ka puta
I hope that will be done	Ko taku tumanako ka mahia tena
I think that’s ridiculous	Ki taku whakaaro he wawau tera
I’ve told you, and that fat cop too	Kua korerotia e ahau ki a koe, me taua pirihimana momona hoki
I really hope you take good care of it	Kei te tino tumanako ahau kei te tiaki pai koe
The test failed	I rahua te whakamatautau
I give him a wave, sometimes	Ka hoatu e ahau he ngaru ki a ia, i etahi wa
I may not sleep very well	Kare pea au e moe tino pai
I was gray with fatigue	I hina ahau i te ngenge
I stopped, for now	I whakamutua e au, mo tenei wa
I know there are very few players playing	E mohio ana ahau he iti noa nga kaitakaro e takaro ana
I touched him and he got cold	I pa ahau ki a ia, ka makariri ia
I couldn’t meet two people at the same time	Kaore i taea e au te whakatau i nga taangata e rua i te wa kotahi
I didn’t say more	Kaore au i korero ake
To me they are all the same	Ki ahau he rite katoa ratou
I want them to have more confidence in me	Ko taku hiahia kia nui ake to ratou maia ki ahau
I talked about a lump of food on my cheek	I korero ahau mo tetahi putunga kai i toku paparinga
I'll find you in an hour or so	Ka kitea koe e ahau i roto i te haora neke atu ranei
I would be fine, he thought, if it would continue	Ka pai ahau, ka whakaaro ia, mena ka pena tonu
I can look forward to eighteen years	Ka taea e au te titiro whakamua mo te tekau ma waru tau
It was a dream he cherished	He moemoea i poiheretia e ia
I had no idea what that meant	Kare au i whakaaro he aha te tikanga
A hand rests on my shoulder blocking me	Ka tau te ringa ki runga i taku pakihiwi e aukati ana i ahau
I can’t talk about that, though	Kare e taea e au te korero mo tena, ahakoa
I returned home to find that my parents had died	I hoki mai au ki te kainga ki te kite kua mate oku matua
I hoped for more from the experiences provided, honestly	I tumanako ahau mo etahi atu i nga wheako i whakaratohia, ma te pono
Market places are scattered like stars	Ko nga waahi maakete kua marara ano he whetu
I was like this for hours, until morning	I penei ahau mo nga haora, tae noa ki te ata
I can let go of my anger and move on	Ka taea e au te tuku i taku riri me te haere tonu
I watched in horror as the blood flowed	I titiro ahau ma te mataku i te piki haere o te toto
I see only certain parts of me	Ka kite ahau i etahi waahanga anake o ahau
I want you to know that you can	E hiahia ana ahau kia mohio koe ka taea e koe
I died in the agency office	I mate ahau i te tari umanga
I wanted and really wanted to	I hiahia ahau me te tino hiahia
I will leave you now	Ka whakarerea koe e ahau i tenei wa
I think that’s what they said above	Ki taku whakaaro koira te korero a ratou ki runga
I walked to the bathroom and closed the door	I hikoi ahau ki te kaukau ka tutakina te tatau
It’s a very rare opportunity	He whai waahi tino onge
I picked one up this afternoon	I kohia e ahau tetahi i tenei ahiahi
I begged him not to chase him	I tono ahau ki a ia kia kaua e whaia ia
I said, oh, don’t think	I korero ahau, aue, kaua e whakaaro
I have never experienced anything like it	Kaore ano ahau kia wheako i tetahi mea e rite ana
I have to choose you	Me whiriwhiri koe e au
I thanked him for his appointment	I mihi ahau ki a ia mo tana whakaritenga
The range is smaller than the previous class	He iti ake te awhe i te karaehe o mua
I looked at my new engagement ring	I titiro ahau ki taku mowhiti taumau hou
I have an idea what will happen	He whakaaro ahau ka ahatia
I have to watch you	Me mataki ahau i a koe
I was a farmer at the time	He mahi ahuwhenua ahau i tera wa
I heard a bang outside	I rongo ahau i te pupuhi i waho
I left the papers containing the suspicion on my bed	I waiho e ahau nga pepa kei roto te whakapae i runga i toku moenga
I love that kind of challenge	Aroha ana ahau ki tera momo wero
I can’t let him see me right now	Kaore e taea e au te tuku kia kite ia i ahau i tenei wa
The answer involved a game	I uru te whakautu ki te keemu
I turned to look at my savior	Ka tahuri ahau ki te titiro ki toku kaiwhakaora
I want to touch the ground and embrace you	Ko taku hiahia kia pa ki te whenua ka awhi koe
I looked both ways down a short path	I titiro ahau ki nga huarahi e rua ki raro i tetahi huarahi poto
I haven’t really done it myself yet	Kaore ano ahau kia tino mahi i ahau ano
I will try to move forward	Ka ngana ahau ki te haere whakamua
There he lay briefly	I reira ka takoto poto ia
I ate lunch, man	I kai ahau i te tina, e te tangata
I put my ear to his mouth	Whakanohoia e ahau toku taringa ki tona waha
I helped them escape from that area	I awhina ahau i a ratou ki te oma atu i tera takiwa
A smile rolled the corners of his mouth	He menemene ka huri i nga kokonga o tona waha
I couldn’t dismiss them	Kaore i taea e au te whakakore i a raatau
I wondered where he was	I miharo ahau kei hea ia
I remember those days, but not in love	Ka maumahara ahau ki aua ra, engari kaore i te aroha
I see those sketches	Ka kite ahau i aua huahua
One of them leaves the room	Ka wehe tetahi o ratou i te ruma
I kissed and returned the kiss	Ka kihi ahau ka whakahokia te kihi
I went to answer, confused and a little scared	I haere ahau ki te whakautu, he pohehe me te mataku iti
My hand slowly ran over his back	I rere ata taku ringa ki runga i tona tuara
I will answer your questions	Ka whakautu au i o patai
I think the smell has a great place in it	Ki taku whakaaro he waahi nui te kakara ki roto
I think they bought jewelry	Ki taku whakaaro i hokona e ratou he whakapaipai
The change is inevitable	Ko te hurihanga kare e taea te karo
I remembered that ride, the first week	I maumahara ahau ki tera eke waka, i te wiki tuatahi
I know people at the church and the country club	E mohio ana ahau ki nga tangata i te whare karakia me te karapu whenua
He cuts the heart	Ka tapahia e ia te ngakau
I lay on the floor	I takoto ahau i runga i te papa
I drove and thought to myself it was impossible	I peia e ahau, me te whakaaro ki ahau ake kare e taea
I am weak in all relationships	He ngoikore ahau i roto i nga hononga katoa
I gently pushed his ass over my cock	I ata pana ahau i tana kaihe ki runga i taku tikaokao
I was angry with him this morning	I riri ahau ki a ia i tenei ata
You won’t know by looking at us	E kore koe e mohio ma te titiro ki a matou
I heard a kind of party going on	I rongo au he ahua o te paati kei te haere
I was determined to kill him	I whakaritea ahau ki te whakamate ia ia
I never thought it would be like this	Kaore au i whakaaro he penei te noho
I couldn’t breathe, couldn’t escape the memories	Kaore au i kaha ki te manawa, kare e mawhiti i nga maharatanga
I like the old stuff	Kei te pai ahau ki nga mea tawhito
I know some of their faces but they don’t have names	E mohio ana ahau ki etahi o o ratou kanohi engari kaore o ratou ingoa
I was not able to move fast	Kaore au i kaha ki te neke tere
I, too, hoped until the last minute	Ko ahau hoki, i tumanako tae noa ki te meneti whakamutunga
I want to know everything you know	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa e mohio ana koe
I shake my head and keep my eyes down	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka mau tonu oku kanohi ki raro
It also has a comprehensive system	He punaha matawhānui hoki
A man in a gray dress stood beside him	Ka tu tetahi tangata he kakahu hina ki tona taha
I didn’t see the way for all the work	Kaore au i kite i te huarahi mo nga mahi katoa
I get bored and confused	Ka hoha ahau, ka pohehe
Many aspects of our lives are planned for that side	He maha nga waahanga o to maatau oranga kua whakamaherehia mo tera taha
I couldn’t help but follow through	Kaore au i kaha ki te whai
I saw the eyes of the prisoners on me	I kite ahau i nga kanohi o nga mauhere i runga i ahau
I checked my food supplies	I tirotirohia e au aku taonga kai
I can’t bear to be close to him	Kaore au e kaha ki te noho tata ki a ia
I need to see what happened	Me kite ahau i te mea i tupu
It seems to me a thin red line	Ki taku titiro he raina whero kikokore
Something else happened to me this morning	He mea kee ano taku i pa i tenei ata
I need to stop my dose immediately and get help	Me mutu tonu taku horopeta me te tiki awhina
I knocked and it came back	I patoto ahau ka whakahokia mai
To lose is a sin	Ki te ngaro he hara
I walked past him and entered my main bathroom	I hikoi ahau ka hipa atu i a ia, ka uru ki roto i taku wharepaku matua
We had never talked and sung together before	Kare ano matou i korero me te waiata tahi i mua
I hoped you would join him	I tumanako ahau ka uru koe ki a ia
I didn’t like him for myself	Kaore au i pai ki a ia mo au ano
It always is	Koia tonu
I have to wait for him to pass away	Me tatari ahau kia hemo ia
I couldn’t believe it	Kaore au i whakapono
I knew the day had come	I mohio ahau kua puta te ra
He reveals that the animals are gone	Ka whakaatu ia kua ngaro nga kararehe
I didn’t say much in one way or another	Kaore au i korero nui i tetahi huarahi, i tetahi atu ranei
I can pour it and set it on the table	Ka taea e au te riringi me te whakatakoto i te tepu
I turned to others	I tahuri ahau ki etahi atu
There is nothing wrong with the design	Karekau he he o te hoahoa
I need to see someone smart	Me kite ahau i tetahi tangata mohio
I have come to an appointment	Kua tae mai ahau ki tetahi whakaritenga
I have lost my mentor, my guardian	Kua ngaro taku kaitohutohu, taku kaitiaki
I didn’t really know them	Kare au i tino mohio ki a ratou
I slowly walked up the stairs and inspected the toilet	Ka ata haere au i te arawhata ka tirotirohia te wharepaku
I’m moving him to another base	Kei te neke ahau i a ia ki tetahi atu turanga
I wasn’t really sure who it was	Kaore au i tino mohio ko wai
I can see the combination of his shoulders	Ka kitea e au i te huinga o ona pokohiwi
I separated from him and the marriage was annulled	I wehe ahau ki a ia, ka whakakorehia te marena
I have to admit, people are cute	Me whakaae ahau, he orotika te tangata
I wandered around listening and watching	I kopikopiko ahau ka whakarongo, ka matakitaki
We think we have a part in him	Te mana‘o ra tatou e e tuhaa ta tatou i roto ia ’na
I could hear the stone path under my shoes	Ka rongo ahau i te ara kohatu i raro i oku hu
I started to complain	I timata ahau ki te amuamu
I’m here today to pick up the broken pieces	Kei konei ahau i tenei ra ki te tiki i nga kongakonga pakaru
I moved towards them with clasped hands	I neke atu ahau ki a ratou me nga ringaringa kua kopa
He trained and played with older boys	I whakangungua, i takaro ia me nga tama pakeke
I may decide to let them know later	Ka whakatau pea ahau ki te whakamohio atu ki a raatau i muri mai
I took a deep breath and opened the door	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka whakatuwhera i te tatau
I didn’t sleep last night at the thought	Kare au i moe inapo i te whakaaro
I want to see the future	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga wa kei te heke mai
I can’t stand my own grief	Kare e taea e au te tu i taku ake pouri
I loved that no one knew me there	I aroha ahau kaore tetahi i mohio ki ahau i reira
The next time a woman meets	I te wa i muri mai ka tutuki tetahi wahine
I almost didn’t like it	I tata kore ahau i pai
I searched, but found none	I rapu ahau, heoi kahore i kitea
The sink landed on the second of his abdomen	Ka tau te totohu ki te rua o tona puku
The third call came from his back on the right	Ko te karanga tuatoru i puta mai i tana tuara i te taha matau
I was really scared the whole time	I tino wehi ahau i te wa katoa
That member of the committee seeks to be kind	Ko taua mema o te komiti e whai ana kia atawhai
I showed it to my husband, who agreed	I whakaatu ahau ki taku tane, i whakaae
I was very lucky	I tino waimarie ahau
I know it was only a few hours ago	E mohio ana ahau he torutoru noa nga haora i mua
I hope you last longer than that	Ko taku tumanako ka roa ke atu koe i tera wa
I really wanted to finish	I tino hiahia ahau ki te whakaoti
Robinson started the season	I timata a Robinson i te waa
I didn’t pass any of them	Kaore au i paahi i tetahi o ratou
I can't watch it again	Kare e taea e au te matakitaki ano
I didn’t think so, it sounded good to me	Kare au i whakaaro, i pai te rongo ki ahau
I managed	Naku i whakahaere
A gentle breeze is blowing from the south	He hau ngawari e pupuhi mai ana i te tonga tonga
The method is as follows	Ko te tikanga e whai ake nei
I stayed outside until the sun went down	I noho ahau ki waho kia to te ra
I stood where that woman was standing	Kua tu ahau ki te wahi e tu ana taua wahine
I let him hold my hand	I tukua e ahau kia mau ia ki toku ringa
The first bill was also delayed and withdrawn	I whakaroa ano te pire tuatahi ka unuhia
I have never seen the time to do this	Kare ano au i kite i te taima ki te mahi i tenei
I was kind of hoping for a night move, though	I ahua tumanako ahau mo te nekehanga po, ahakoa
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
My stories for the day are structural	He hanganga aku korero mo te ra
I thought you were home now	I whakaaro ahau kua tae koe ki te kainga inaianei
I have to get there	Me tae ahau ki reira
I want you to think of me as a friend	Ko taku hiahia kia whakaaro koe ki ahau hei hoa
Then it bent to the east and the tropics began to disappear	Kātahi ka piko whaka te rāwhiti ka timata te ngaro haere o ngā āhuatanga pārūrū
I was tired when we got home	I ngenge ahau i to maua taenga ki te kainga
I say it’s my own soul	E kii ana ahau ko toku wairua ake
I love beautiful things the most	Aroha ana ahau ki nga mea ataahua i te nuinga
Fish thought that working together saved the game	I mahara a Fish na te mahi tahi i ora te keemu
I was awarded another mine before	I whakawhiwhia ahau ki tetahi atu maina i mua atu
I also doubted his guilt	I ruarua ano ahau ki tana he
I wanted more walls and my husband wanted fewer walls	I pirangi au kia maha ake nga pakitara ka hiahia taku tane kia iti ake nga pakitara
I fought to keep my voice blank	I whawhai ahau kia noho koretake taku reo
It is a challenge, as before, to die	He wero, pera i mua, ki te mate
He just didn’t understand why	Kare noa ia i marama ki te aha
I play some guys who get killed and short -lived	Ka takaro ahau i etahi tangata i patu me te mahi poto
It was a new experience for me	He wheako hou mo au
I have been let down	Kua tukuna ahau ki raro
I got to the other side of the island	I tae ahau ki tera taha o te motu
I have to hope that he is not completely disrespectful	Me tumanako ahau kaore ia i te tino whakaparahako
I sang a song from my dream	I waiata ahau i te waiata mai i taku moemoea
A professional matt solution adds a touch of touch	Ko te otinga matt ngaio ka taapiri atu i te pa matanga
I think it’s fair	Ki taku whakaaro he mea tika
Sometimes, I focus on other areas	I etahi wa, ko taku arotahi i etahi atu waahi
I spent most of my winter sleeping and eating	I pau te nuinga o taku takurua ki te moe me te kai
I killed your mother on your eighteenth birthday	I patua e ahau to whaea i to huritau tekau ma waru
I sighed, thinking it wasn’t good to insist	Ka aue ahau, me te whakaaro kaore i te pai ki te tohe
I can do whatever you want	Ka taea e au te mahi i nga mea katoa e hiahia ana koe
I know what you mean, I know what to say now	Kua mohio ahau ki to tikanga, kua mohio ahau ki te korero inaianei
I didn’t want a relationship with you	Kare au i pirangi he hononga ki a koe
I was not praised for coming to school	Karekau au i whakamihia mo taku taenga ki te kura
The tremor hit him but he hid it well	Ka pa atu te wiri ki a ia engari he pai tana huna
I post one of these posts every year	Ka tukuna e ahau tetahi o enei pou ia tau
I was able to get really good results	I taea e au te whiwhi hua tino pai
I think you can give me this	Ki taku whakaaro ka taea e koe te homai ki ahau tenei
I want something better	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea pai ake
Two hundred and seventy witnesses attended	E rua rau whitu tekau nga kaiwhakaatu i uru
I thought of going on a visit	I whakaaro ahau ki te haere ki runga ki te toro
I can’t leave you for anyone else	Kaore e taea e ahau te whakarere i a koe mo tetahi atu
I have a few questions	He torutoru aku patai
I chose the perfect night with fashion	I tohua e ahau te po tino pai ki te ahua
I’d love to know what it looks like	Ka pai ahau ki te mohio he aha te ahua
I didn’t have it in me to be patient	Kaore au i whai i roto i ahau ki te whakamanawanui
A flash of a part of the accident	He uira o tetahi wahanga o te aituā
I would say this is part of the base price	Ka kii ahau koinei tetahi waahanga o te utu turanga
I bowed to him as he looked at me	Ka tuohu ahau ki a ia i a ia e titiro mai ana ki ahau
I knew it was impossible	I mohio ahau kaore e taea
I looked out the front window	I titiro ahau mai i te matapihi o mua
I took the fun out of the whole game	I tango ahau i te ngahau o te keemu katoa
I knew he wasn’t mad at me	I mohio ahau kaore ia i te riri ki ahau
There was nothing left to protect me	Karekau he mea i toe hei tiaki i ahau
I really appreciate getting on board	Ka tino mihi ahau ki te eke ki runga
A third son will become a doctor	Ko te tuatoru o nga tama ka noho hei taote
Birth is unthinkable	Ko te whanautanga kaore i te whakaaro
I have a sister that they really admire	He tuahine taku e tino miharo ana ratou
I know how to use	E mohio ana ahau ki te whakamahi
I can’t imagine the two of you being separated	Kaore e taea e au te whakaaro kia wehea korua tokorua
I would recommend leaving that bottle somewhere along the way	Ka tūtohu ahau kia waiho taua pounamu ki tetahi waahi i te huarahi
I appreciate you keeping me to yourself	Ka mihi ahau ki te pupuri koe i ahau ki a koe ano
I prefer to despise	Ko taku pai ake i te whakahawea
I didn’t want to answer	Kare au i pai ki te whakautu
I think I’m lucky	Ka whakaaro ahau he waimarie ahau
I can't find mine anywhere	Kare e kitea e au taku ki hea
This area is used for fishing	Ka whakamahia tenei waahi mo te hii ika
I just thought he should know that	I whakaaro noa ahau me mohio ia ki tera
Fear settled in his bowels	Ka tau te wehi ki roto i tona whekau
I mean they are engaged	Ko taku tikanga kua taumau raua
He was taken to hospital	Ka haria ia ki te hōhipera
I thought it was only one day	I mahara ahau kua kotahi noa te ra
I looked sad and gloomy	I titiro ahau ma te pouri me te pouri
I have a sense of humor	He reo katakata taku korero
I have to go and try it	Me haere ahau me te whakamatau
Both groups had the opportunity to break records	I whai waahi nga roopu e rua ki te tapahi rekoata
He was named for his maternal grandfather	I tapaina ia mo tona koroua whaea
I wasn’t really interested	Kaore au i tino hiahia
I grew up around animals	I tipu ake ahau i te taha o nga kararehe
This can be seen on the open sea	Ka kitea tenei i runga i te moana tuwhera
I left my group and went back to the cars	I wehe ahau i taku roopu ka hoki ki nga waka
I hope it replaces soon	Ko taku tumanako ka whakakapi wawe tonu
I know someone who has this method	E mohio ana ahau ki te tangata nana tenei tikanga
I stood in the love of the hunter	I tu ahau i te aroha o te kaiwhai
The trip lasted six weeks	E ono wiki te roa o te haerenga
The station building is on the lower side	Ko te whare teihana kei te taha whakararo
I didn’t say it should be cheese	Kare au i kii kia waiho hei tiihi
I’ve said a lot more	Kua nui noa atu taku korero
I see that it is true	Ka kite ahau he he pono
I will say again, it is lost forever	Ka kii atu ano ahau, kua ngaro mo ake tonu atu
I knew he wasn’t lying	I mohio ahau kaore ia i te teka
I do a combination of the two	Ka mahia e ahau he huinga o nga mea e rua
I was very sad and hated the world	I tino pouri ahau, i kino ki te ao
I don’t care about the company	Kaore au e whakaaro ki te kamupene
He rose to the position of company secretary	I eke ia ki te tuunga hekeretari o te kamupene
I am aware of this question	Kei te mohio ahau ki tenei patai
He broke up between the two	I pakaru ia i waenganui i te tokorua
I helped him to the entrance of the club	I awhina ahau ia ia ki te tomokanga o te karapu
It’s a no -brainer	He mea hanga kore
I couldn’t handle the problem	Kaore au i kaha ki te hapai i te raruraru
I knew it was a fatal victim	I mohio ahau he patunga mate
I probably won’t go back	Kaore pea au e hoki ki muri
There was so much blood that I died quickly	He maha nga toto i mate tere ahau
I love you so much, dear	Ka nui toku aroha ki a koe, utu nui
I grab my apron and just go to work	Ka mau ahau ki taku apron ka tika ki te mahi
There are many local radio stations	He maha nga reo irirangi o te rohe
I turn around and smile at the face by my side	Ka huri ahau ka ataata ki te kanohi i toku taha
It was sad when he heard that	He pouri ka rongo ia
I stayed with him all day	I noho ahau ki a ia i te ra katoa
I haven’t received much information about these closed projects	Kaore au i whiwhi korero nui mo enei kaupapa kua kati
Everyone was respected	I whakautehia nga tangata katoa
I averted his eyes as I ran	I karo ahau i ona kanohi ka oma ahau
I buried my jaw in my shirt	I tanumia e ahau toku kauae ki roto i taku koti
I could only see through the rain curtain	I taea e ahau te kite noa i roto i te arai ua
I stood up and wiped the tears from my face	Ka tu ahau ka muru i nga roimata o toku mata
I greeted him and rubbed it on my belt	Ka mihi au ki a ia, ka pania ki runga i taku whitiki
Oklahoma has no nuclear power	Kaore he mana karihi a Oklahoma
A fellow artist may not know at this point	Kare pea tetahi kaitoi teina e mohio i tenei wa
It’s a small, ugly activity that hides sharp teeth	He ngohe iti, he kino e huna ana i nga niho koi
I would love to read them	Ka pai au ki te panui i a raatau
I didn’t have time to lie back and relax	Kaore au i whai taima ki te takoto whakamuri me te whakangawari
I still want things that I don’t get	Kei te hiahia tonu ahau ki nga mea e kore e riro i a au
I may not call tomorrow	Kare pea au e waea atu apopo
Twice, it came back to me	E rua nga wa, ka hoki mai ano ki ahau
I think the reasons for that are clear	Ki taku whakaaro kua tino kitea nga take mo tena
I couldn’t wait to talk to him	Kaore au i tatari ki te korero ki a ia
I wanted to talk about my wife	I hiahia ahau ki te korero mo taku wahine
I couldn’t see more of his chest moving	Kare e taea e au te kite atu i tona uma e neke haere ana
There is a plan to pay you	He mahere hei utu i a koe
I immediately followed after him	I whai tonu ahau i muri i a ia
The car captain will be recognized by the enemy	Ko te kapene waka ka mohiotia e te hoariri
The coolness replaced the feeling as he leaned back	Na te hauhautanga i whakakapi i te rongo i a ia e okioki ana ki muri
I thought it was sad	I whakaaro ahau he pouri
Several blocks were blown ashore from the coast	He maha nga poraka i pupuhihia ki uta mai i te takutai
It’s a very good pension and savings in addition	He penihana tino pai me te penapena moni i tua atu
I’m not quite like you	Ehara ahau i te tino rite ki a koe
I am not a good person or a policeman	Ehara ahau i te mea he tangata pai, he pirihimana ranei
Half an hour after the conversation, my cell phone rang	He hawhe haora i muri i te korerorero, ka tangi taku waea pukoro
I remember their wedding	Ka maumahara ahau ki to raua marena
I was a little surprised and a little embarrassed	Ua maere rii au e ua haama rii au
A sense of happiness came over me	Ka tae mai te ahua o te harikoa ki runga i ahau
Williams went back to composing doors	Ka hoki ano a Wiremu ki te tito tatau
I was sure the horse was an idol	I tino mohio ahau he whakapakoko te hoiho
I saw his body the next morning	I kite ahau i tona tinana i te ata i muri mai
I thought about taking off my pants but I decided not to	I whakaaro ahau ki te tango tarau engari ka whakatau ahau ki te kore
I couldn’t fault him	Kaore i taea e au te he ki a ia
There is a very easy way to avoid deception	He huarahi tino ngawari ki te karo i te whanoke
I stood up and almost had a headache	Ka tu ahau, ka tata te mate o te mahunga i pa mai ki ahau
I was afraid of their anger	I wehi ahau i to ratou riri
There was a deep, intense shame in him	He whakama hohonu, he kaha te whakama i roto i a ia
I didn’t even pay attention to him	Kare ano au i aro ki a ia
I’m doing this with you or not	Kei te mahi ahau i tenei me koe, kaore ranei koe
I think that is it	Ki taku whakaaro koinei tena
I have tried everything to stop him	Kua whakamatau ahau i nga mea katoa kia mutu ai ia
I'll just give it a go	Ka hoatu noa e ahau
I asked her if she was pregnant which she confirmed	I patai ahau ki a ia mehemea kua hapu ia i whakapumautia e ia
I really like that	He tino pai ahau ki tera
I didn't find it	Kaore au i kitea
I think he probably has a son by now	Ki taku whakaaro he tama pea i tenei wa
Some people are middle aged	Ko etahi o nga tangata he tau waenga
I just stood there with my hands crossed	I tu noa ahau me oku ringa i whiti
He will be sent for inspection	Ka tukuna ia ki te tirotiro
I could recognize them a mile away	Ka taea e au te mohio ki a ratou kotahi maero te tawhiti
I enjoy going out to buy milk and bread	He pai ki ahau te haere ki waho ki te hoko miraka me te taro
I am also lost in my mind	Kua ngaro ano ahau i roto i toku hinengaro
Right away I sent a message to stop	I reira tonu ka tukuna atu e ahau he kupu kia whakamutua
I want to say thank you for my work last night	Kei te pirangi ahau ki te tuku mihi mo aku mahi inapo
I walked over to him	I hikoi ahau ki a ia
A new press room was built in its place	I hangaia he ruma perehi hou ki tona waahi
I’ll see him do a lot more in the future	Ka kite ahau i a ia e mahi nui ana a muri ake nei
I can’t wait to go home anymore	Kare au e tatari ki te hoki ki te kainga a muri ake nei
Little action took place in the following months	He iti nga mahi i puta i nga marama e whai ake nei
I am three quarters towards my goal	E toru hauwhā ahau ki taku whainga
I see now, no	Ka kite ahau inaianei, karekau
I pulled out what was wrapped in gold tissue paper	Ka unuhia e ahau te mea i takai ki te pepa kiko koura
A small note can go a long way	Ka taea e te tuhipoka iti te haere tawhiti
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho tahi me koe
I didn’t hear the front door open	Kaore au i rongo i te tuwhera o te tatau o mua
I just met you	I tutuki noa ahau i a koe
I didn’t wear jewelry at home	Kaore au i mau whakapaipai i te kainga
I want to part as a friend	E hiahia ana ahau ki te wehe hei hoa
I grew up in a military family	I tipu ahau i roto i te whanau hoia
I had no money at the time	Kaore au i te moni i tera wa
I walk into the fantasy bedroom	Ka hikoi ahau ki roto i te whare moenga wawata
I wondered what he meant	I whakaaro ahau he aha tana tikanga
I really need to know though	Me tino mohio ahau ahakoa
I can’t imagine it now	Kaore e taea e au te whakaaro inaianei
I wanted to see him grow	I hiahia ahau ki te kite i a ia e tipu ana
I looked up at the man	Ka titiro ake ahau ki te tangata ra
I want to see him work on this	Kei te pirangi ahau kia kite ia e mahi ana mo tenei
I recognized a small baby with a smile	I mohio ahau ki tetahi pepe iti me te ataata
I want to meet this kid	Kei te pirangi ahau ki te tutaki i tenei tamaiti
I went to check out the castle or to try it out	I haere ahau ki te tirotiro i te whare rangatira, ki te whakamatau ranei
There was a cold, weak look on his face	He ahua matao, he ahua ngoikore i runga i tona mata
I think people say more than they think	Ki taku whakaaro he nui ake te korero a te tangata i o raatau whakaaro
I just borrowed and used what was in your hands	I nama noa ahau me te whakamahi i nga mea kei o ringaringa
I have never seen you here before	Kaore au i kite i a koe i konei i mua
I wandered down the stairs	I kopikopiko ahau ki raro i te arawhata
I think that’s true for travel	Ki taku whakaaro he pono tera mo te haere
I jumped on my seat	Ka peke ahau i runga i toku nohoanga
I met him a few days ago	I tutaki ahau ki a ia i etahi ra kua hipa
Five soldiers were decorated	E rima nga hoia i whakapaipaihia
I talked to all the women here	I korero ahau ki nga wahine katoa i konei
I also got a new chair	I whiwhi hoki ahau i tetahi tuuru hou
I hate it when he leaves	Ka kino ahau ina wehe atu ia
I will not disturb your home for anything	E kore ahau e whakararu i to kainga mo tetahi mea
I am just advising you	He tohutohu noa ahau ki a koe
I didn’t think to make fun of him	Kare au i whakaaro ki te tawai ki a ia
I walk there or get on the bus	Ka hikoi ahau ki reira, ka eke ranei ki te pahi
I don’t care	Kare au e aro atu
I thought, this is my next bag	I whakaaro ahau, koinei taku putea e whai ake nei
I was tired of pushing him all the time	I ngenge ahau ki te pana i a ia i nga wa katoa
I always remembered	I maumahara tonu ahau
I was hoping for something in a far corner	I tumanako ahau mo tetahi mea i tetahi kokonga tawhiti
I run four miles a day	E wha maero taku oma ia ra
It was an awful dream that consumed my brain all night	He moemoea aue ka pau toku roro i te po katoa
A change is ongoing	He huringa kei te haere tonu
I found a country where I had a chance	I kitea e ahau he whenua i whai waahi ahau
I had no idea you were back	Kaore au i mohio kua hoki mai koe
I, of course, pay attention to that	Ko ahau, ko te tikanga, ka aro ki tera
I could go on forever without seeing him	Ka taea e au te haere mo ake tonu atu me te kore e kite ia ia
I can’t hurt you like this	E kore e taea e ahau te tukino i a koe penei
I have heard the music	Kua rongo au i te puoro
I looked inside the can	I titiro ahau ki roto i te kēne
I was called at three this morning	I karangahia ahau i te toru i tenei ata
I have a job that I want to go through regularly	He mahi taku e hiahia ana kia haere auau
I can’t even look under his coat	Kare e taea e au te titiro ki raro i tona koti
I will be absolutely impressed with all your staff	Ka tino miharo ahau ki o kaimahi katoa
This is the hidden depth	Koinei te hohonutanga huna
I didn’t know it at the time	Kare au i mohio i tera wa
Too much time I spent alone, with my husband far away	He nui rawa te wa i noho mokemoke ahau, me taku tane i tawhiti
I don’t care about his money	Kare au i a ia mo tana moni
The weight is gone	Kua riro te taumaha
But it will be much more	Engari ka nui noa atu
There is a door to anywhere though	He kuaha ki hea ahakoa
I have to find my father	Me rapu ahau i toku papa
I look forward to working with you again when needed	Kei te tumanako ahau ki te mahi ano ki a koe ina hiahiatia
I will not walk away from us	Kaore au e haere atu i a tatou
I spent the whole night in the movie	I pau te po katoa ki te kiriata
I was able to visit my parents for weeks	I taea e au te toro atu ki oku matua mo nga wiki
I just wished he was the one who caught him	I hiahia noa ahau ko te tangata nana ia i mau
I couldn’t bear to watch them	Kaore au i kaha ki te mataki i a raatau
A mother and my father	He whaea me taku papa
There will be a rare smoke tomorrow at lunch, he thought	He paoa onge onge apopo i te tina, ka whakaaro ia
I smash the glass with a nail hammer	Ka pakaruhia e ahau te karaihe ki te hama titi
There are many restrictions to growing and working mentally	He maha nga here ki te tipu me te mahi he hinengaro
I don’t think I saw it yesterday	Kaore au i mahara kua kite ahau inanahi
I met a guy after class	I tutaki ahau ki tetahi taangata i muri i te karaehe
The flowers are not very visible if there are many	Ko nga puawai karekau e tino kitea mena he maha
A picture of reality	He pikitia o te pono
I used all six items	I whakamahia e ahau nga mea e ono katoa
I did not eat or sleep well on this trip	Kaore au i kai, i moe pai ranei i tenei haerenga
A new type of weapon is now available	He momo patu hou kua watea inaianei
Fishing continues to increase	Kei te piki haere tonu te hii ika
I don’t know if it was allowed	Kaore au i te mohio mena i whakaaetia
A short time later he appeared on the porch	He wa poto i muri mai ka puta ia ki te whakamahau
There is a reason for well -being and safety	He take mo te pai me te haumaru
I think it has rejected me	Ki taku whakaaro kua paopao ki ahau
I’m replying again for a very good reason	Kei te whakahoki ano ahau mo tetahi take tino pai
I hope it works	Te ti'aturi nei au e mahi ana
A day or two later, he left again	He ra, e rua ranei i muri mai, ka wehe atu ano ia
I had no idea what it looked like	Kaore au i mohio he aha tona ahua
I always hear my parents in a strong and clear voice	Ka rongo tonu ahau i oku matua i te reo kaha me te marama
I stop the bike and wheel with it	Ka whakamutua e ahau te paihikara me te wira ki a ia
I am now on it	Ko ahau inaianei kei runga i a ia
I suspect everyone is like that	E whakapae ana ahau he pera ano nga tangata katoa
I couldn’t help but hate it	Kaore i taea e au te mauahara
I will tell you everything that happened	Ka korerotia e ahau ki a koe nga mea katoa i tupu
I couldn’t stop thinking about him in the dream	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo ia i roto i te moemoea
I can write	Ka taea e au te tuhi
I didn’t see its size so I knew this	Kaore au i kite i tona rahi kia mohio ai ahau ki tenei
I will not give him the best	E kore ahau e hoatu ki a ia te pai
I didn’t automatically turn it back on	Kaore au i huri aunoa ki muri
I want to help him think straight	E hiahia ana ahau ki te awhina i a ia ki te whakaaro tika
I jumped on it and I really wanted the details	Ka peke ahau ki runga, ka tino hiahia ahau ki nga korero
I love you, I trust you with all my heart	E aroha ana ahau ki a koe, e whakawhirinaki ana ahau ki a koe me toku ngakau katoa
I give him another five minutes	Ka hoatu e ahau ki a ia e rima meneti ano
I’ve seen this before	I kite ahau i tenei i mua
I really like it	He tino pai taku
The couple lived together for several years	I noho tata te tokorua mo etahi tau
I have confirmed some of your comments	Kua whakapumautia e au etahi o o korero
I don’t offer plans for approval	Karekau au e tuku mahere mo te whakaaetanga
I need to think carefully about these lesson plans	Me ata whakaaro ahau ki enei mahere akoranga
I work six days a week	E ono nga ra i te wiki e mahi ana ahau
I'm a little worried	He iti nei taku awangawanga
I cook and keep things with it	Ka tunua e ahau, ka tiakina nga mea me taua mea
I don’t know how to do this myself	Kaore au e mohio ki te mahi i tenei maaku ano
I did the trick	I mahi ahau i te tikanga
The judgment was noticed by the national media	Ko te whakawākanga i arohia e te hunga pāpāho ā-motu
I certainly wouldn’t have lost a dream about it	He pono e kore ahau e ngaro i tetahi moe mo taua mea
At first he was considered a weak player	I te tuatahi i tirohia ia he kaitakaro ngoikore
I know my way around the club scene	Kei te mohio ahau ki taku huarahi huri noa i te waahi o te karapu
I hope the government gets involved	Ko taku tumanako ka uru mai te kawanatanga
I will see it for the first time in seven months	Ka kite ahau mo te wa tuatahi i roto i nga marama e whitu
I kept the staff of the last water supply	I pupuri ahau i nga kaimahi o te tuku wai whakamutunga
I added electrical appliances	I taapirihia e au nga taputapu hiko
I choose to be more appreciative and understanding	Ka whiriwhiri ahau kia nui ake te mihi me te mohio
I didn’t sit down for a dessert	Kaore au i noho mo te kai reka
I’m not very good at it	Kaore au i te tino pai
I hate the whole camera in my eye thing	E kino ana ahau ki te kamera katoa i roto i taku mea kanohi
I never saw them on the ground	Kaore au i kite i a raatau i te whenua
I wanted to be ready to touch something	I hiahia ahau ki te noho rite ki te pa tetahi mea
I was really happy	I tino harikoa ahau
It looks like a traditional country	He whenua tuku iho tona ahua
I was too far from anything to understand	I tawhiti rawa ahau i tetahi mea mohio
I don't know what's in it	Kaore au e mohio he aha kei roto
I cherish everything	Ka poiheretia e au nga mea katoa
I was very aware of this situation	I tino mohio ahau ki tenei ahuatanga
I swear you are more of an animal than that girl	Ka oati ahau he kararehe ake koe i tera kotiro
I explained what had happened	I whakamarama ahau i te mea i tupu
I didn’t know how to do it and what to say	Kare au i mohio me pehea te mahi me te aha taku korero
I felt a sense of healing in all my illnesses	I rongo ahau i te ahua o te whakaoranga i roto i oku mate katoa
I will say that this is not the most beautiful thing in the future	Ka kii ahau ehara tenei i te mea tino ataahua a muri ake nei
I changed his position so he could start again	I hurihia e ahau tona turanga kia timata ano ia
I think you really hope to celebrate your work	Ki taku whakaaro ka tino tumanako koe ki te whakanui i o mahi
Hope you continue the series	Ko te tumanako ka haere tonu koe i te raupapa
There is a life of healing and ignorance of the mind	He oranga mo te rongoa me te kore mohio o te hinengaro
I let his idea pass	I tukuna e ahau tana whakaaro kia pahemo
I knew someone would say that	I mohio ahau ka korero tetahi ki tera
I wasn’t sure which situation was worse	Kare au i tino mohio ko tehea ahuatanga te kino atu
I went in and found myself in a large room	I tomo ahau ki roto ka kitea ahau i roto i tetahi ruma nui
It was a space that was heavily constructed and ordered	He waahi i kaha te hanga me te ota
I felt peace when I saw the stars from this perspective	I rongo au i te rangimarie i taku kitenga i nga whetu mai i tenei tirohanga
I was outside between the two cars	I waho ahau i waenganui i nga waka e rua
He finished the season in sixth place	I oti ia ia te wa i te turanga tuaono
I have chosen it many times	He maha nga wa i tohua e au
I turn to see what they are looking at	Ka tahuri ahau ki te kite i ta ratou e titiro ana
I was terrified of the damage done	I mataku ahau i te kino i mahia
I am an innocent victim here	He patunga harakore ahau i konei
I liked that	I pai ahau ki tera
At sunrise it is surrounded by water	I te whitinga o te ra ka karapotia e te wai
A lot of the details were still to be found	He maha nga korero i kitea tonutia
Dark background and dark scenes	Te papamuri pouri me nga ahuatanga pouri
I just looked at him	I titiro noa ahau ki a ia
I can’t do that to my knowledge	Kare e taea e au tera i runga i taku mohio
I pulled away and pushed the hunger down	Ka kumea atu e ahau ka panaia te hiakai ki raro
There are thousands of shades of blue	He mano nga atarangi puru
I am the right person	Ko ahau te tangata tika
I saw the scent for the first time	I kite ahau i te kakara mo te wa tuatahi
I didn't see you	Kaore au i kite i a koe
I pay every month	Ka utua e au i ia marama
I decided to leave but have to mention	I whakatau ahau ki te wehe atu engari me whakahua
I know she’s beautiful, she looks beautiful	E mohio ana ahau he ataahua ia, he ahua ataahua
I didn’t think your wife was too old	Kare au i whakaaro he koroheke rawa to wahine
This is also a completely useless activity	He mahi tino kore hoki tenei
A glow appeared in his eyes, a white glow	Ka puta he kanapa ki ona kanohi, he kanapa ma
I looked out over the bay	I titiro atu ahau ki te kokoru
I will never forget it	E kore rawa e warewaretia e ahau
I will try again, never again	Ka ngana ano ahau, kare ano
I knew what he looked like	I mohio ahau ki tona ahua
I immediately saw him	I kite tonu ahau i a ia
I watched him run	I titiro ahau i a ia e oma ana
I think your answer is very angry	Ki taku whakaaro he tino pukuriri to whakautu
I’m also a good writer, just to point out	He kaituhi pai hoki ahau, hei tohu noa iho
I was almost reluctant to admit it	I tata kino ahau ki te whakaae
I get data in this format	Ka whiwhi raraunga ahau ki tenei whakatakotoranga
I didn’t want to let him go	Kaore au i pai ki te tuku ia ia
The business may work as a management	Ka mahi pea te pakihi hei whakahaere
I take my eyes off it, it’s a stupid act	Ka tangohia e ahau taku kanohi, he mahi poauau
I took his mistakes	I tangohia e ahau ona hapa
I turned to look out of the dark waters	I anga atu ahau ki te titiro ki waho i nga wai pouri
I haven’t slept in over a year	Neke atu i te kotahi tau kaore au i moe
I took off my clothes	I unuhia e ahau aku kakahu
I have a lot to think about	He maha aku mea hei whakaaro ake
I see you walking around and think you are him	Ka kite ahau i a koe e huri haere ana ka whakaaro ko koe ia
I also have many good friends	He maha hoki oku hoa pai
Then I sealed it perfectly	Katahi ahau ka hiri kia tino pai
I posted my notice	I tukuna e ahau taku panui
I hate guns and weapons	E kino ana ahau ki te pu me te patu
I just knew the bad guys would go	I mohio noa ahau ka haere nga tangata kino
Other students brought with them knowledge of their own home labels	Ko etahi atu o nga tauira i mau mai he matauranga mo o ratou ake tohu kaainga
A second later, the camera died	He tuarua i muri mai, ka mate te kamera
There are layers of gray tent roofs spread on all sides	He papa o nga tuanui teneti hina ka horahia ki nga taha katoa
I only moved a second time when they exploded	I neke noa ahau i te rua o nga wa ka pupuhi ratou
You have to blow their minds	Me pupuhi e koe o raatau whakaaro
I always knew what that was	I mohio tonu ahau he aha tena
I wondered why he was still holding on to my back	I whakaaro ahau he aha ia i mau tonu ai ki toku tuara
I quickly reached the right	Ka tere ahau ka tae ki te taha matau
I have a story about lost girls	He korero taku mo nga kotiro kua ngaro
I always wanted to be a producer, you know	I hiahia tonu ahau kia noho hei kaihanga, kei te mohio koe
It’s a kind of demographic situation	He momo ahuatanga taupori
I tried to make a joke	I ngana ahau ki te hanga katakata
I think students go through the same cycle	Ki taku whakaaro ka haere nga akonga ki te huringa kotahi
I will offer, in short, a different interpretation	Ka tukuna e ahau, poto, he whakamaori rereke
I think he did a good job with them	Ki taku whakaaro he pai tana mahi ki a ratou
I see you say he has no children	Ka kite ahau e kii ana koe kaore ana tamariki
I turn and walk away	Ka huri ahau ka haere atu
I agree with your opinion on this statement	E whakaae ana ahau ki to whakaaro mo tenei korero
I want to keep up with you	Ko taku hiahia kia mau tonu ki a koe
I want you to pack your bags and go	Kei te pirangi au ki a koe ki te kopaki i o taakaa ka haere atu
I frowned on my forehead	I parai ahau i taku rae
It’s a very unlikely couple, but it works	He tokorua tino kore pea, engari ka mahi
I think he wants his independence	Te mana'o nei au e hiahia ana ia ki tana noho motuhake
It took me a few minutes to read them	I tangohia e ahau etahi meneti ki te panui i a raatau
I followed him and did the same with the other leg	I whai ahau i a ia, me te mahi ano ki tetahi atu waewae
He began with an ambitious career	I timata ia ki tetahi mahi whakahirahira
I did so and then he began to think	I pena ahau katahi ka timata ia ki te whakaaro
I think you have a problem	Ki taku whakaaro he raru koe
The city was under siege for three years	E toru tau te whakapaenga o te pa
The smile pointed to the corners of his mouth	Ka tohu te ataata ki nga kokonga o tona waha
I can’t believe how he died	Kaore au e whakapono ki te ahua o tona mate
I could work in any of this town	Ka taea e au te mahi ki tetahi o tenei taone
I didn’t think you would do something like that	Kaore au i whakaaro ka mahi koe i tetahi mea penei
A lazy smile played on her lips	He ataata mangere e purei ana ki ona ngutu
I would dare anyone to beat me	Ka maia ahau ki tetahi ki te tarai i ahau
I really started to like the shoes	I tino tiimata ahau ki te pai ki nga hu
A guard stands to one side	Ka tu tetahi kaitiaki ki tetahi taha
I wonder why he did it	Ka miharo ahau he aha i mahia ai e ia
I can’t afford to miss this	Kaore au e kaha ki te pahemo i tenei
I felt weak, weak, insignificant	Ua ite au i te paruparu, te paruparu, te faufaa ore
When I got outside I stood there watching the guard	Ka puta ahau ki waho ka tu ahau ki reira e matakitaki ana i te kaitiaki
Bands ’welcome dances are very popular	He tino rongonui nga kanikani powhiri a nga roopu
I myself have insisted on it	Ko ahau ano kua tohe ki taua mea
I think you’ve got it	Ki taku whakaaro kua whiwhi koe
I have no idea where you are or what happened	Kaore au i mohio kei hea koe, he aha ranei te mea i tupu
I am the only person qualified for this issue	Ko ahau anake te tangata whai tohu mo tenei take
It’s content because he files to see the experts	He ihirangi na te mea ka konae ia ki te kite i nga tohungatanga
I knew this day would come	I mohio ahau ka tae mai tenei ra
I never spoke to him beyond the internet	Kaore au i korero ki a ia i tua atu i te ipurangi
I hated leaving him and going to school every morning	I kino ahau ki te whakarere ia ia me te haere ki te kura ia ata
I wondered if he was expecting more trouble	I whakaaro ahau mehemea i tumanako ia kia nui ake te raruraru
I reached to the other side of the table and joined my hands to his	I toro atu ahau ki tera taha o te teepu ka hono atu oku ringa ki a ia
I hope your children get a good education	Ko taku tumanako ka whiwhi a koutou tamariki i te matauranga pai
It’s a change, as before	He hurihanga, pera i mua
I was excited about the change	I koa ahau mo te huringa
I waited, patiently	I tatari ahau, ma te manawanui
I was hurt, he looked so bad	I mamae ahau, he kino rawa tana titiro
The conditions are awesome	He whakamataku nga tikanga
I, first, think to myself	Ko ahau, tuatahi, ka whakaaro ahau ki ahau ano
I couldn’t lift my head	Kaore i taea e ahau te ara ake toku mahunga
I forgot to get dressed	I wareware ahau ki te whakakakahu
He has not yet ruled out a single vote	Kare ano ia i whakakore i te pooti kotahi
I can’t say what he wants	Kaore e taea e au te korero he aha tana e pirangi ai
I hear this is the perfect place to miss out	Ka rongo ahau koinei te waahi tino pai mo te ngaro
I also saw this beautiful tree	I kite ano ahau i tenei rakau ataahua
A warm glow rose in my stomach	Ka ara ake te kanapa mahana i roto i taku puku
I am living in many problems	Kei te noho ahau i roto i nga raruraru maha
I wanted to drive away and disappear, full of shame	I pirangi ahau ki te pei atu ka ngaro, ki tonu i te whakama
I didn’t deserve to lose him like this	Kaore i tika kia ngaro ia i ahau penei
A little boy is crying now	Ka tangi tetahi tamaiti iti inaianei
I moved in with the girl	I neke ahau ki te kotiro
I am twenty years old	E rua tekau oku tau
I was weak, tired, all in pain	He ngoikore ahau, he ngenge, he mamae nga mea katoa
I am standing in front of this huge lion	Kei te tu ahau i mua o tenei raiona nui
I told you you had to choose	I kii ahau ki a koe me whiriwhiri koe
There is no real threat to this common species known	Karekau he tino whakatuma mo tenei momo momo noa e mohiotia ana
I am a high school administrator in my social work	He kaiwhakahaere kura tuarua ahau i roto i taku mahi a-iwi
Cleveland is divided between the two convention districts	Kua wehea a Cleveland ki waenga i nga rohe e rua o te huihuinga
I didn’t like him in the same way	Kare au i pirangi ki a ia i te ahua ano
I will always look at the costs	Ka titiro tonu ahau ki nga utu
I really wanted him to come back	I tino hiahia ahau kia hoki mai ia
I have seen, you see, his sensitive ears	Kua kitea e ahau, kua kite koe, ona taringa tairongo
This change of rules is temporary	He poto tenei whakarereketanga o nga ture
I never saw him following me	Kare ano ahau i kite i a ia e whai ana i ahau
I would be shocked if he had hurt her	Ka pakaru ahau ki te mea kua whara ia i a ia
I looked into his eyes and he smiled sadly	I titiro ahau ki ona kanohi ka ataata pouri ia
I have not sinned	Kaore au i hara
I want to know everything	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa
I went to my doctor, who prescribed it	I haere ahau ki taku takuta, nana i whakahau
She was a rich woman and a poor woman	He wahine whai rawa, he wahine rawakore
The wind blew a strand of hair over his face	I pupuhi te hau i tetahi whenu makawe ki runga i tona mata
I restored the old memory and followed your instructions	I whakahokia e ahau te mahara tawhito me te whai i au tohutohu
I asked him which way	Ka patai ahau ki a ia ko tehea huarahi
I came to say hello, man	I haere mai ahau ki te mihi, e te tangata
I know how different this is	Kei te mohio ahau he pehea te rereke o tenei
I thought it was right	I whakaaro ahau he tika
I didn’t go fast	Kare au i tere tere
To my worst	Ki taku tino kino
I had no idea that everything was falling apart	Kaore au i mohio kei te hinga nga mea katoa
I haven’t hit anything before	Kaore au i patu i tetahi mea i mua
your broken hearts are mine	maku o koutou ngakau maru
I couldn’t look any further	Kaore i taea e au te titiro ki tera atu
I was a little shaken	I paku wiri ahau
I was really hungry, though	I tino hiakai ahau, ahakoa
I would argue, but to no avail	Ka tohe ahau, engari kaore he painga
I thought about what he was talking about	I whakaaro ahau ki tana korero mo te whakaaro
I am not his girlfriend	Ehara ahau i tana hoa wahine
I was too crazy to go fast or straight	I haurangi rawa ahau ki te haere tere, tika ranei
It’s a place where my work is celebrated and productive	He waahi e whakanuia ana, e whai hua ana aku mahi
Finally I stood up and looked around	I te mutunga ka tu ahau ka titiro huri noa
I stayed here in a hotel for five days	I tu ahau ki konei i tetahi hotera mo te rima nga ra
I baked my clothes	I tunu ahau i aku kakahu
Young people are born alive and active	Ka whanau ora mai nga rangatahi me te tino mahi
I have no desire for these things	Kahore oku hiahia mo enei mea
I almost fell on my chair at his question	I tata taka ahau i runga i taku turu i tana patai
I was arrested, and it worked too fast	I hopukina ahau, a he tere rawa te mahi
I had no idea who was on the other side	Kaore au i mohio ko wai kei tera taha
Bonnet rescued them two days later	I whakaora a Bonnet i a ratou e rua nga ra i muri mai
I have to strongly object to that	Me tino whakahē ahau ki tena
I was raised in the church	I whakaarahia ahau i roto i te hahi
I stumbled outside my house and fell	Ka tutuki ahau ki waho o taku whare, ka hinga
I should be ashamed	Me whakama ahau
I quickly move my hand down	Ka tere taku neke i taku ringa ki raro
We thank you from our hearts	Ka mihi matou ki a koe mai i o matou ngakau
I went to the bathroom and I just cried	I haere ahau ki te wharepaku ka tangi noa ahau
I enjoy trying everything and everything from scratch	Kei te pai ahau ki te whakamatau i nga mea katoa me nga mea katoa mai i te wahanga
I had a hard time remembering any more details	I uaua ahau ki te mahara ki etahi atu korero
I tried it before, but it was not successful	I whakamatau ahau i mua, engari kaore i angitu
I was mistaken at the time	I pohehe ahau i taua wa
I really worked on personal projects	I tino mahi ahau i runga i nga kaupapa whaiaro
I close my eyes and I hear each time you catch me	Ka kati oku kanohi ka rongo au i ia manawa ka mau koe
I didn’t know this guy	Kaore au i mohio ki tenei tangata
The laughing skin escaped him	Ko te kiri katakata i mawhiti i a ia
I always forget or decide to wait for the next one	I nga wa katoa ka wareware ahau, ka whakatau ranei ka tatari mo muri mai
I am really desperate for a solution	Kei te tino hiahia ahau mo tetahi otinga
I was fine but tired	I pai ahau engari ngenge
I saw him showing them off by the sea	I kite ahau i a ia e whakaatu ana i a raatau i te taha moana
I got bored and went inside	Ka hoha ahau ka tomo ki roto
I hope you hear	Te ti'aturi nei au kia rongo koe
I saw you and came to take a look	I kite ahau i a koe ka haere mai ki te titiro
I cried, many times	I tangi ahau, he maha nga wa
I listen to what others have to say	Ka whakarongo ahau ki nga korero a etahi atu
I can’t get to second place with him	Kaore e taea e au te eke ki te turanga tuarua me ia
I take it to think it was a surprise	Ka mau ahau ki te whakaaro he ohorere
I jumped up and ran into the bedroom	Ka peke ahau ka oma ki roto i te whare moenga
I haven’t seen him in six or seven years	Kaore au i kite ia ia i roto i nga tau e ono, e whitu ranei
I didn’t know it at the time	Kare au i mohio i tera wa
I crossed my fingers	I whiti ahau i oku maihao
This is my interpretation	Ko taku whakamaoritanga tenei
He was very grateful for the lesson	Ua mauruuru roa oia no te haapiiraa
I didn’t like to look into his eyes	Kaore au i pai ki te titiro ki ona kanohi
I try to remember the meaning	Ka ngana ahau ki te mahara ki te tikanga
I was patient with you	I manawanui ahau ki a koe
I love our time	Aroha ana ahau ki to maatau wa
I have to walk slowly, with gentle steps	Me hikoi marie ahau, me nga hikoinga maru
I didn’t want him to try to drive	Kare au i pai kia ngana ia ki te taraiwa
It’s a situation that is unlikely to improve in the next decade	He ahuatanga kaore ano kia pai ake i roto i nga tau tekau e whai ake nei
I have a very different story about them	He tino rerekee taku korero mo ratou
I was right about this	I tika ahau mo tenei kaupapa
I mean it’s a virus that drives the host crazy	Ko taku tikanga he huaketo e porangi ana te kaihautu
I almost killed him the first time	I tata mate ahau i a ia i te wa tuatahi
O that those who afflict you would be cut off!	Aue me i motuhia atu te hunga e whakararu nei ia koutou
I was the only one in the room	Ko ahau anake i roto i te ruma
I didn’t lie about what happened	Kaore au i teka mo te mea i tupu
I haven’t read papers for years and years	Kare au i panui pepa mo nga tau me nga tau
I want her to be happy	Kei te pirangi ahau kia koa ia
I think your project is a perfect fit	Ki taku whakaaro he kaupapa tino tika to kaupapa
I looked and lost and found it	Ka tirohia e ahau me te ngaro ka kitea
I’m still not hungry	Kaore tonu ahau i te hiakai
I looked at that and said goodbye	I titiro ahau ki tera ka kii pai
I didn’t pay much attention	Kare au i aro nui
The following year he was asked to return	I te tau i muri mai ka tonohia ia kia hoki mai
A large tent has been set up	He teneti nui kua whakaturia
I just happened to be with him	I tupono noa ahau ki a ia
I spent the day at the market	I pau ahau i te ra i te maakete
I had never fired a gun before	Kaore au i pupuhi pu i mua
I have a problem of my own	He raruraru kei a au ake
There is very little control	He iti noa te mana whakahaere
I apologize for this obstruction	Ka mihi ahau mo tenei aukati
I like my cousin	He pai ki ahau taku whanaunga
Before I lived not far from here	I mua i noho ahau kaore i tawhiti atu i konei
All of our problems are just problems	Ko o tatou raruraru katoa he raruraru noa
I didn’t want to give up	Kaore au i pai ki te tuku
I will not reckon with them their iniquities	E kore ahau e tatau ki a ratou o ratou he
I will try to put the name in mind	Ka ngana ahau ki te tuku i te ingoa ki te mahara
I wasn’t really hungry	Kaore au i tino hiakai
I want you to want to be with me	E hiahia ana ahau kia hiahia koe ki te noho tahi me ahau
I am aware of the intensity of the situation	Kei te mohio ahau ki te kaha o te ahuatanga
I didn’t know about guns	Kaore au i mohio mo nga pu
I would love to teach you	Ka pai ahau ki te whakaako ia koe
I hope it wasn’t set in stone	Ko taku tumanako karekau i whakatakotoria ki te kohatu
I think winter is coming	Ki taku whakaaro kei te haere mai te takurua
The smallness of the crowd was good for him	Ko te iti o te taangata he pai ki a ia
I agree that this answer doesn’t say much	E whakaae ana ahau kaore tenei whakautu e korero nui
End the government	Whakamutua te kawanatanga
I can avoid it	Ka taea e au te karo
I never really liked it	Kare rawa ahau i tino pai ki ahau
I want to know how you got involved in drama	Kei te pirangi au ki te mohio me pehea koe i uru ai ki te mahi whakaari
I like the look of the face and the calm	He pai ki ahau te ahua o te matanga me te marie
I enjoyed going back home to a house full of people	I pai ahau ki te hoki ki te kainga ki tetahi whare e ki ana i te tangata
I was able to control the truth	I taea e ahau te whakahaere i te pono
It’s a great place to raise a family	He waahi pai ki te whakatipu whanau
I say it will be launched on the south side of the fourth base	E kii ana ahau ka whakarewaina i te taha tonga o te turanga tuawha
I want to know the truth	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te pono
I swam in the water	I kauhoe ahau i roto i te wai
I called to ask a personal question	I waea mai ahau ki te patai i tetahi patai whaiaro
I saw the joy on his face	I kite ahau i te harikoa i runga i tona mata
I gather information to use in my own way	Ka kohikohi ahau i nga korero hei whakamahi i taku ake huarahi
Everything is playing in the house	Ko nga mea katoa e takaro ana i roto i te whare
I fell to the ground at the same time	I hinga ahau ki te whenua i taua wa ano
I’m sure there are many more to check out	E tino mohio ana ahau he maha atu ano te tirotiro
It is a unique time that we live our physical lives in	He wa ahurei kei te noho tatou i to tatou oranga tinana i roto
I listened to the stillness of heaven	I whakarongo ahau ki te ata noho o te rangi
I don’t really believe it	Kaore au e tino whakapono
I thought a small women’s event would help	I mahara ahau ka awhina tetahi huihuinga wahine iti
I won’t drive back with you	E kore ahau e peia hoki me koe
I can’t keep my eyes on him	Kaore e taea e au te pupuri i oku kanohi ki a ia
I think everyone was just tired	Ki taku whakaaro i ngenge noa te katoa
I remember what it was like to be a parent	Ka maumahara ahau ki te ahua o te matua
I am ready to go far	Kua reri ahau ki te haere tawhiti
I was close to them now	I tata ahau ki a ratou inaianei
The week doesn’t make much of a difference	Ko te wiki e kore e nui te rereketanga
A book he read in college	He pukapuka i panuitia e ia i te kaareti
I think it’s important to make it	Ki taku mohio he mea nui te hanga
I'm back again	Kua hoki mai ano ahau
Deer can	Ka taea e te tia
I have very little experience with this	He iti noa nga wheako o ahau mo tenei
I thought this article might be useful to you	I whakaaro ahau ka whai hua pea tenei tuhinga ki a koe
I wanted to make sure we weren’t interrupted	I hiahia ahau ki te whakarite kia kore matou e haukotia
I was paying a debt to someone	I te utu nama ahau ki tetahi
I listen carefully for sounds that signal another attack	Ka ata whakarongo ahau mo nga oro e tohu ana i tetahi atu whakaeke
I hugged him with both my hands	I awhi ahau ia ia ki oku ringa e rua
The nature of this relationship is unknown	Ko te ahua o tenei hononga kaore i te mohiotia
I woke up to that dream recently	I oho ake ahau i tera moemoea i mua tata nei
I wonder if more sleep will help	Ka whakaaro ahau mehemea ka nui ake te moe ka awhina
I think so	Ka whakaarohia e au
There are no supernatural dreams	Karekau he moemoea tipua
I thought you loved him more	I whakaaro ahau he nui ake to aroha ki a ia
I pointed the gun at the rest of them	I tohu ahau i te pu ki era atu o ratou
I will do my best to ease him inside	Ka whakapau kaha ahau ki te whakangawari i a ia i roto
I jumped outside and told him to wait for a second	Ka peke ahau ki waho ka kii atu ki a ia kia tatari mo te tuarua
I hope nothing bad happened to them	Kei te tumanako ahau kaore he kino i pa ki a raatau
I formed a group of artists and rebels underground	I hanga e ahau etahi roopu kaitito me nga tangata tutu i raro i te whenua
I looked up at the sky again	I titiro ano ahau ki te rangi
I walk through the kitchen when I see things	Ka hikoi ahau i te tuari ka kite au i nga mea
There is a small stone wall on the sides of the road	He pakitara kohatu iti kei nga taha o te huarahi
It was all a great night	He po nui te katoa
I heard my mom on our bedroom	I rongo ahau i toku mama i runga i to matou whare moenga
I know this is not what you want to hear	E mohio ana ahau ehara tenei i te mea e hiahia ana koe ki te whakarongo
I think you’re buying yourself a short one	Ki taku whakaaro kei te hoko koe i a koe he poto
I didn’t know my parents	Kare au i mohio ki oku matua
These three were fully confirmed by the state council	Ko enei tokotoru i tino whakapumauhia e te kaunihera o te kawanatanga
I tried to fight the growing anger	I tamata ahau ki te whawhai i te riri e tupu ana
I waited, waited again, and pressed again	I tatari ahau, ka tatari ano, ka pehi ano
I saved him and saved his family	Naku ia i whakaora, i whakaora hoki i tona whanau
I lost my temper and hatred for him	I ngaro taku riri me te kino ki a ia
It was a special, welcome event only	He huihuinga motuhake, he powhiri anake
I thought we could eat early	I whakaaro ahau ka taea e tatou te kai moata
My roots are very precious to me	He tino taonga ki ahau oku pakiaka
I think you can let him spill the beans	Ko taku whakaaro ka taea e koe te tuku ia ia ki te maringi i nga pini
The noise comes from the crowd	Ka puta te haruru mai i te mano
I told you to go	I korero ahau ki a koe ka haere
I really wanted to see her breasts	I tino hiahia ahau ki te kite i ona u
I carefully looked around	I ata titiro ahau a tawhio noa
I didn’t bring it here to bother you	Kare au i kawe mai ki konei kia whakararu ai koe
I wish I had taken care of you all	Me i tiaki ahau i a koutou katoa
I raised an eyebrow to question that statement	I hiki ake taku tukemata ki te patai i tera korero
I still love him and I still miss him now	Kei te aroha tonu ahau ki a ia, kei te ngaro tonu ahau ki a ia inaianei
I think he has decided you can trust him	Ki taku whakaaro kua whakatau ia ka taea e koe te whakawhirinaki
I will never forget your kindness	E kore ahau e wareware ki to atawhai
I feel lonely and tired	Ka noho mokemoke ahau me te ngenge
I will hold on, I will not let him go	Ka mau tonu ahau, kare ahau e tuku ia ia
I dreamed like a king, and ate like a king	Moe iho ahau ano he kingi, ka kai ano he kingi
I am missing the day and I need to seek shelter soon	Kei te ngaro ahau i te awatea, me rapu whakaruruhau wawe ahau
I gave them more than they asked for	I hoatu e ahau ki a ratou he nui atu i ta ratou i tono ai
I couldn’t bring him to the first screen	Kaore i taea e au te kawe i a ia ki te mata tuatahi
I could hear the sadness in his voice	Ka rongo ahau i te pouri o tona reo
Eventually I heard the other man leave	I te mutunga ka rongo ahau i te haerenga atu o tera atu tangata
I have a lot of experience of walking stick	He maha nga wheako o te rakau hikoi i whiwhi ahau
Your money ran out quickly	I tere te pau o au moni
I read it all	I panuihia e au te katoa
There are probably too many other things I can tell you	He maha rawa pea nga mea kee e korero ana ahau ki a koe
My body slowly changes	Ka ata huri taku tinana
The deception of f is not known	Kaore i te mohiotia te hianga o te f
I work at home alone all day when I lose interaction	Ka mahi ahau i te kainga anake i te ra katoa ka ngaro ahau i te taunekeneke
I really wanted him to love me	I tino hiahia ahau kia aroha ia ki ahau
That is what we do	Ko ta matou hoki tena mahi
This father has been born	Kua whanau tenei papa
I need to tell you about that	Me korero ahau ki a koe mo tena
I knew who they were	I mohio ahau ko wai ratou
I really enjoy working with mixed vegetables	He tino pai ki ahau te mahi me nga huawhenua whakauru
I didn’t steal anything	Kaore au i tahae i tetahi mea
I loved the characters and loved them	I aroha ahau ki nga ahuatanga me te aroha ki a ratou
I just want to think things through first	Kei te pirangi noa ahau ki te whakaaro i nga mea i te tuatahi
I didn’t want to be late	Kare au i pirangi kia tomuri
I was really upset with everything that was in it	I tino pouri ahau ki nga mea katoa kei roto
I had no idea what I was talking about	Kare au i mohio he aha taku korero
I just knew they would pay me	I mohio noa ahau ka utua ahau e ratou
I walk into the bathroom	Ka hikoi atu ahau ki roto i te wharepaku
I want to know everything you dream of	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa e moemoea ana koe
I was a very intelligent child	He tamaiti tino mohio ahau
I take the black and sweet	Ka tango ahau i te pango me te reka
They beat everything on me	I whiua e ratou nga mea katoa ki ahau
I started swearing and drinking again	I timata ahau ki te oati me te inu ano
I don’t understand how it happened so suddenly	Kare au i te marama i pehea i puta ohorere mai ai
She has legs shorter than me and two years older	He waewae poto ake i ahau, e rua tau te pakeke ake
I am not a priest or a rich man	Ehara ahau i te tohunga, i te tangata taonga ranei
He loves his church	E aroha ana ia ki tana hahi
I have ceased to be a son, for ever and ever	Kua mutu taku mahi tama, mo ake tonu atu
A black dwarf opened the door with his foot	Na tetahi papaka pango i tuwhera te kuaha me tona waewae
I would like to welcome you to your new home	Kei te pirangi au ki te manaaki i a koe ki to kainga hou
I almost pushed him	I tata pana ahau ia ia
I point to the club	Ka tohu ahau ki te karapu
I sowed it	I ruia e ahau
There was a little silence on the table	He wahangu iti i runga i te tepu
This change is a request for more government funding	Ko tenei huringa he tono mo etahi atu putea a te kawanatanga
I never liked the sound	Kare rawa ahau i pai ki te oro
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i a ia
I never lived that life	Kare au i ora i tera oranga
Eventually I started to get nervous about this kid	I te mutunga ka timata ahau ki te hikaka mo tenei tamaiti
I knew you weren’t coming back	I mohio ahau kaore koe e hoki mai
I was kept here for a week	I puritia ahau i konei mo te wiki
I was mad at the stress	I haurangi ahau i te ahotea
I didn’t think you should be scared	Kare au i whakaaro kia mataku koe
I saw a rent sign and a phone number	I kite ahau i tetahi tohu reti me te nama waea
I went with the plan	I haere ahau me te mahere
I suspected he came from the money but didn’t really know	I whakapae ahau i ahu mai ia i te moni engari kaore i tino mohio
I’m doing little things for my art show	Kei te mahi au i nga mea iti mo taku whakaaturanga toi
A policeman was standing next to our car	Ko tetahi pirihimana e tu ana i te taha o to maatau waka
I don’t know where to go	Kaore au i te mohio ki te haere ki hea
A horse was stolen outside the zoo last night	He hoiho i tahaetia i waho o te whare kararehe inapo
I made a lot of decisions about that system	He maha nga mea i whakatauhia e au mo taua punaha
I swallowed and walked forward at a brisk pace	I horomia ahau ka hikoi whakamua i runga i te tere tere
I have calculated where a roof is needed	Kua tatauhia e au te waahi e hiahiatia ana he tuanui
I didn’t see the first jump as we flew	Kare au i kite i te peke tuatahi i a matou e rere ana
I will get your answers	Ka whiwhi au i o whakautu
A red dot that knows how to move around in space	He ira whero e mohio ana ki te huri noa i te waahi
I told you what my magic looks like these days	I korero ahau ki a koe te ahua o taku makutu i enei ra
I pulled the knife to the front of his throat	I toia e ahau te maripi ki mua o tona korokoro
I knew he hadn’t really seen the vision	I mohio ahau kaore ia i tino kite i te tirohanga
I bowed my head back and laughed long and hard	Ka piko taku mahunga ki muri ka kata roa me te nui
I wasn’t easily scared	Kare au i mataku ngawari
I would love to win them over	Ka pai ahau ki te wikitoria i a raatau
I saw him at the grocery store	I kite ahau ia ia i te toa kai
I waited for him to come closer	I tatari ahau kia tata mai ia
I have a head issue	He take upoko ahau
A glass of light red wine	He karaihe waina whero ngawari
I didn't pay attention to what you really heard	Kare au i aro atu ki o tino rongo
I never wanted to kiss someone like that before	Kaore au i hiahia ki te kihi i tetahi penei i mua
I didn’t think my team didn’t have him	Kaore au i whakaaro i taku kapa kaore ia
I’m not special, and I’m not at all	Ehara ahau i te mea motuhake, a, kare rawa
I can wait for a while	Ka taea e au te tatari mo te wa poto
I see some little pink circular marks	Ka kite ahau i etahi tohu porohita paku mawhero
I need a place to live	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahi noho ai
I would consider mentioning his name	Ka whakaaro ahau ki te whakahua i tona ingoa
I didn’t think we would get that open space	Kaore au i whakaaro ka whiwhi tatou i tera waahi tuwhera
I have another story	He korero ano taku
I am too weak to feed you	He ngoikore rawa ahau ki te whangai i a koe
A guard enters and takes him for his transfer	Ka kuhu mai tetahi kaitiaki ka haria ia mo tana whakawhiti
I gave you what you needed	I hoatu e ahau ki a koe nga mea e hiahiatia ana e koe
I turn around to look at myself	Ka tahuri ahau ki muri ki te titiro ki ahau ano
I wandered around for a while	I kopikopiko ahau mo tetahi wa
I enjoyed being with everything now	I pai ahau ki te noho tahi o nga mea katoa inaianei
I know why you made it	E mohio ana ahau he aha koe i hanga ai
I was overwhelmed by how beautiful she was	I ngoikore ahau i te tino ataahua o ia
I walked behind the bench in fear of them	I hikoi ahau i muri i te taumanu i runga i te mataku ki a ratou
Then the fire will burn like a fire	Ka ka te ahi i te ahi ahi
A deer has strayed out of the street	Kua kotiti atu tetahi tia ki waho o te tiriti
I didn’t think you would pay attention	Kare au i whakaaro ka aro mai koe
I was in the light and happy	I roto ahau i te marama me te koa
It was a voice he never thought he would hear again	He reo kare ano ia i whakaaro ka rongo ano
I shuddered and took hold of my fear	I wiri ahau, ka mau i taku mataku
He fought those demons	I whawhai ia ki aua rewera
I slowly get up and try to find the time	Ka ata whakatika ahau ka ngana ki te kimi i te taima
I couldn’t stay in that house	Kaore i taea e au te noho ki tera whare
I have a lot of respect for him	Ka nui toku whakaute ki a ia
I didn’t want to bother you	Kare au i pirangi ki te whakararuraru i a koe
I lost a large portion of my luggage	I ngaro ahau i te waahanga nui o aku tueke
I joined this club because of the size	I uru ahau ki tenei karapu na te rahi
I grabbed the book and the man walked away	Ka mau ahau i te pukapuka ka haere te tangata
I didn’t know that	Kare au i mohio ki tera
I opened my eyes and started to stretch	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi ka timata ahau ki te totoro
I want your jaw to rest on my balls	Kei te pirangi au kia tau to kauae ki runga i aku poi
I wonder if they listened to me	Ka whakaaro ahau mehemea i rongo ratou ki ahau
I don’t look, I don’t remember	Kaore au i te titiro, kaore au e mahara
I wanted to share my opinion with him	I hiahia ahau ki te hora i taku whakaaro ki a ia
I'm about to leave	Kei te tata haere ahau
An experience	He wheako
I don’t think this is a good idea	Ki taku whakaaro ehara tenei i te whakaaro pai
A rotating star	He whetu takahurihuri
I do not contradict the revelation	e kore ahau e whakahē i te whakakitenga
I suspect the five hunters have left	Ki taku whakapae kua wehe atu nga kaihopu tokorima
I turn around in disgust, wondering how he knows my name	Ka huri au ma te kore e pai, me te whakaaro me pehea tana mohio ki toku ingoa
I have destroyed your kingdom	kua ngaro i ahau tou kingitanga
I couldn’t wait for a miracle	Kaore i taea e au te tatari mo tetahi merekara
I really knew him	I tino mohio ahau ki a ia
I immediately began to have second thoughts	I timata tonu ahau ki te whai whakaaro tuarua
My phone is in my pocket	Kei roto i taku putea taku waea
As for me, it hasn’t worked	Ko ahau, kua kore e mahi
I'll give it to you for tomorrow night	Ka hoatu e ahau ki a koe mo apopo po
I’m a much older person now	He tangata pakeke rawa atu ahau inaianei
I can’t suddenly get out of a fight	Kaore e taea e au te puta ohorere mai i te patu
I mean, special	Ko taku tikanga, motuhake
I believe he is important to you	E whakapono ana ahau he mea nui ia ki a koe
A door opened and closed	He kuaha i tuwhera ka kati
I am a dead man	He tangata mate ahau
I should consider giving it to you first	Me whakaaro ahau ki te hoatu ki a koe i mua
I know this is not an easy task	E mohio ana ahau ehara tenei i te mea ngawari
I lifted up my eyes to the shadows of the house	I ara ake oku kanohi ki nga atarangi o te whare
I went down to his side	I heke ahau ki tona taha
I will be mad and thank you	Ka mate porangi ka mihi ahau
A resurrection, he says, is a second chance	He aranga, ka kii ia, he tupono tuarua
I can fight back or walk away	Ka taea e au te whawhai whakamuri, te hikoi atu ranei
I might die here	Ka mate pea ahau i konei
I threw it where your bag was	I maka atu e ahau ki te wahi i to peke
The park is free and open to the public	He kore utu te papa, he tuwhera ki te marea
I knew your father because he was my teacher	I mohio ahau ki to papa na te mea ko ia toku kaiako
The song really calls for something really good	Ko te waiata e tino karanga ana mo tetahi mea tino pai
I think that word is as good as the others	Ki taku whakaaro he pai tera kupu penei i etahi atu
I think that would definitely point to someone working there	Ki taku whakaaro ka tino tohu tera ki tetahi e mahi ana i reira
I knew one drink would lead to another	I mohio ahau ka arahi tetahi inu ki tetahi atu
I want you to hear everything you want	Ko taku hiahia kia rongo koe i nga mea katoa e hiahia ana koe
I was waiting for one	I tatari ahau mo tetahi
I spring forward and close the distance	Ka puna ahau ki mua, ka kati i te tawhiti
I knew these things would happen	Kua mohio ahau ka puta enei mea
I could hear the wave coming after me	Ka rongo ahau i te ngaru e haere mai ana i muri i ahau
I had no idea how bad it was	Kare au i mohio he pehea te kino
I am about twelve years old	Tekau ma rua pea oku tau
I don’t know how sensitive you are	Kare au i mohio ki te ahua o to tairongo
I automatically knew what that meant	I mohio aunoa ahau he aha te tikanga
I can teach history	Ka taea e au te whakaako i te hitori
I really hope not	Kei te tino tumanako ahau kaore
I will not do as you say	e kore ahau e mahi i tau e whakahau mai nei
I ask who is at home	Ka patai ahau ko wai kei te kainga
I would never do this, never	Kare rawa ahau e mahi penei, kaore rawa
I will shake my head, I will not allow myself to weep	Ka ruia e ahau toku mahunga, kare ahau e tuku kia tangi ahau
I jumped up and followed him to the elevator	Ka peke ahau ki runga ka whai ia ia ki te ararewa
If only I had seen that coming	Me i kite ahau i tera e haere mai ana
I think the color depends on its appearance	Ki taku whakaaro ko te tae kei runga i tona ahua
These effects came from the cost of live music	Ko enei paanga i puta mai i te utu o te waiata ora
I only made two books	E rua noa nga pukapuka i hanga e au
I thought it was a smart way to smoke	I whakaaro ahau he huarahi mohio ki te paowa
I wrote a book about them before they were born	I tuhituhi ahau i tetahi pukapuka mo ratou i mua i to ratou whanautanga
I studied my father’s eye	I ako ahau i te kanohi o toku papa
I walk faster than following my fingers	He tere ake taku haere i te whai i oku maihao
I am your wife for now	Ko ahau to wahine mo tenei wa
Jack tells her he likes to wait	Ka korero a Jack ki a ia e pai ana ia ki te tatari
I think there’s always room for improvement, though	Ki taku whakaaro he waahi tonu hei whakapai ake, ahakoa
I told him to be slow	I kii ahau ki a ia kia puhoi
I haven’t seen him in days	Kaore au i kite ia ia i nga ra
I was waiting to meet you	I tatari ahau kia tutaki koe
I walked inside and entered my bedroom	I hikoi ahau ki roto ka tomo ki roto i taku whare moenga
I hung the boy on a branch above me	I whakairihia e ahau te tamaiti ki runga i te manga i runga ake i ahau
When her engagement ended she turned home	Ka mutu tana taumautanga ka tahuri ki te kainga
I need to rest for a while	Me okioki ahau mo tetahi wa
I was interested in one situation	I whai hua ahau ki tetahi ahuatanga
I am wrong	Kei te he ahau
I can’t think of a better half than him	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi haurua pai ake i a ia
Please, I would like some confidential work	Tena koa, kei te pirangi au ki etahi mahi muna
Someone was standing above him, his eyes shining	Ko tetahi tangata e tu ana i runga ake i a ia, e kanapa ana ona kanohi
Many times I forget how important that transaction was	He maha nga wa ka wareware ahau ki te nui o taua tauwhitinga
I really hoped we had him	I tino tumanako ahau na matou ia
I was the captain, he was the lieutenant	Ko ahau te kapene, ko ia te rūtene
I love women, of course	Aroha ana ahau ki nga wahine, o te akoranga
I turn my head slightly to the side	Ka huri iti taku mahunga ki te taha
I will not allow anyone to trample my path	E kore ahau e tuku i tetahi ki te takahi i taku ara
Shame on the people	He whakama mo te iwi
I would love to come back here, no doubt	I pai ahau ki te hoki mai ki konei, kaore e kore
I followed him inside and looked for my clothes	Ka whai ahau i a ia ki roto, me te titiro mo oku kakahu
Next time, he hears others moving to follow	I te wa i muri mai, ka rongo ia i etahi atu e neke ana ki te whai
I looked up at his face	Ka titiro ake ahau ki tona mata
I thought it would break	I whakaaro ahau ka pakaru
Large living room with large wall to ceiling glass	He ruma noho nui me te pakitara nui ki te karaihe tuanui
I wouldn’t be here today if it weren’t for him	E kore ahau e tae mai i tenei ra mena kaore ia
I was jealous he didn’t tell me	I puhaehae ahau kaore ia i korero mai ki ahau
I really knew where this story was going	I tino mohio ahau kei hea te haere o tenei korero
I didn’t know until it was over	Kare au i mohio kia mutu ra ano
I just wanted to make sure you were safe	I hiahia noa ahau ki te whakarite kei te noho haumaru koe
I made this hat in medium size	I hanga e ahau tenei potae i te rahi waenga
I hear it all the time in this courthouse	Ka rongo ahau i nga wa katoa i roto i tenei whare kooti
I wanted him to be nice and not to think	I hiahia ahau kia pai ia, kia kore ano e whakaaro
I agree with what the woman said	Ka whakaae ahau ki nga korero a te wahine ra
I know this is difficult	E mohio ana ahau he uaua tenei
I’m just here to give advice	Kei konei noa ahau ki te tuku tohutohu
I didn’t know	Kare au i mohio
Three times my blood was taken away from me	E toru nga wa i tangohia ai oku toto i ahau
I heard it from the staff	I rongo ahau i roto i nga kaimahi
I like the article above	E pai ana ahau ki te tuhinga o runga
I would be really upset about that	Ka tino kino ahau mo tena
I saw that he was not alone	I kite ahau kaore ia i noho mokemoke
There is a longing to give up important things	He hiahia roa ki te whakarere i nga mea nui
I will be the only one away from the read	Ka noho ahau ko ahau anake i tawhiti atu i te panui
I couldn’t get out	Kaore i taea e au te puta
I knew this would not be good	I mohio ahau kaore tenei e pai
I looked for a long time	I titiro ahau mo te wa roa
I think the blood pressure is affecting him	Kei te whakaaro ahau kei te pa te pehanga toto ki a ia
I want to know if the system is missing	E hiahia ana ahau ki te mohio kua ngaro te punaha
I stepped back and lost the kick	Ka hoki whakamuri ahau, ka ngaro te whana
I have nothing bad to say about that	Kaore au he korero kino mo tena
This competition is held every four years	Ka tu tenei whakataetae ia wha tau
I remember him not just watching	Ka maumahara ahau ki a ia kare noa e matakitaki
I didn’t want us to sound good	Kare au i pirangi kia pai ta matou oro
I looked ahead and saw nothing	I titiro ahau ki mua, kare he mea i kite
It’s a good variety, it all looks good	He momo pai, he ahua pai katoa
I don’t know if any of this is true	Kaore au e mohio he pono tetahi o enei
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I just want to be friends	Ko taku hiahia anake kia hoa
It can be stretched to nine minutes	Ka taea te totoro ki te iwa meneti
I felt the urge to break the silence	I rongo ahau i te hiahia ki te wawahi i te noho puku
A strong man is strong because he is a righteous man	He kaha te tangata kaha no te mea he tangata tika ia
I need to grow and do this	Me tipu ahau me te mahi i tenei
I have a page, full of errors	He wharangi taku, kua ki tonu i nga hapa
I can’t really think much of them after that	Kare rawa e taea e au te whakaaro nui ki a raatau i muri i tera
I don’t really think so	Kare rawa ahau e whakaaro
I checked, your car is in your garage	I tirohia e au, kei to karati to waka
I'm sorry for that	Ka pouri ahau mo tera
I am here in flesh and blood	Kei konei ahau i roto i te kikokiko me te toto
I hate you for what you have done to me	E kino ana ahau ki a koe mo au mahi ki ahau
I don’t like it myself	Kaore au i te pai ki a au
I want us to be honest	Ko taku hiahia kia pono tatou
I have to say the band is really in trouble	Me kii ahau he tino raru te roopu
I will not let that happen	E kore ahau e tuku kia tupu tera
I heard the warm noise of life	I rongo ahau i te haruru mahana o te ora
I put it on an unexpected movie station	Ka hoatu e ahau ki runga i te teihana kiriata ohorere
It’s a real life dream for someone who wants to hurt you	He moemoea tino ora mo te tangata e hiahia ana ki te tukino i a koe
I want to go back to writing	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te tuhi
A passion of desire and passion ran through him	I rere te hiahia o te hiahia me te weriweri i roto i a ia
I will just talk to my daughter about your decision	Ka korero noa ahau ki taku tamahine mo to whakatau
I didn’t want him to shoot any of us	Kare au i pai kia pupuhi ia ki tetahi o matou
I walked outside and found three more doors	Ka hikoi au ki waho ka kitea etahi atu tatau e toru
I’m broken, or something	Kua pakaru ahau, he aha ranei
I have to do something now	Me mahi ahau i tetahi mea inaianei
I learn better by interacting	He pai ake taku ako ma te taunekeneke
I was really impressed with him	I tino miharo ahau ki a ia
The model also has a number of combination eyes	He nui ano nga karu whakakotahi o te tauira
I close my eyes and focus on the lift	Ka kati oku kanohi ka aro ki te hiki
I turn and take a final look	Ka huri ahau ka titiro whakamutunga
I struggled to get up to swim	I kaha ahau ki te whakatika ki te kaukau
I turned on the lights and sat down to wait	I tahuna e ahau nga rama ka noho ahau ki te tatari
I don’t know why he was angry	Kaore au i mohio he aha ia i riri ai
There is no difference to me about that situation	Karekau he ahua rereke ki ahau mo tera ahuatanga
I wasn’t really sure what that looked like	Kare au i tino mohio ki te ahua o tera
I was scared, that’s all	I mataku ahau, heoi ano
I can’t think of any other way to describe it	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi atu huarahi hei whakaahua
I declined the offer	I whakakahore ahau i te tuku
I have a few more questions	He ruarua ano aku patai
I was absolutely wrong	He tino he ahau
I drank some drinks with my lunch	I inu ahau i etahi inu me taku tina
I didn’t help anyone out	Kaore au i awhina i tetahi ki waho
I wanted him to start singing with me	I hiahia ahau kia anga ia ki te waiata me ahau
I answered your questions to the best of my knowledge	I whakautu au i o patai ki taku mohio
I felt my strength increase with his corruption	I rongo au i te piki ake o toku kaha ki tana pirau
I cry this is the day	Ka tangi ahau koinei te ra
The upper and lower tails are brown	He parauri te hiku o runga me raro
I have a girlfriend at home	He hoa kotiro aku ki te kainga
I wouldn’t buy the experience for anything, though	E kore ahau e hoko i te wheako mo tetahi mea, ahakoa
I think it was the dress that made me effective	Ki taku whakaaro na te kakahu i whai hua ahau
There are also many springs around the country	He maha ano nga puna kei te motu
I have never seen an animal disease	Kare ano au i kite i te mate kararehe
I was lucky to be born out of possessions, unlike you	I waimarie ahau i whanau mai i roto i nga taonga, kaore i rite ki a koe
I enjoy playing both types of positions	He pai ki ahau te takaro i nga momo tuunga e rua
I am not the holy messenger that you see before you	Ehara ahau i te karere tapu e kite nei koe i tou aroaro
I can handle this	Ka taea e au te whakahaere i tenei
A soft smile appeared on her lips	Ka puta te ataata ngawari ki ona ngutu
I can’t look at him without laughing	Kaore e taea e au te titiro ki a ia me te kore e kata
I don’t see any way out	Kaore au e kite i tetahi huarahi ki waho
I left and got on my bike	I wehe ahau ka eke ki runga i taku paihikara
I didn’t like this job	Kare au i pai ki tenei mahi
I was not disappointed	Kaore au i pouri
I heard he was thinking of me	I rongo ahau e whakaaro ana ia ki ahau
I'll wait for the second pizza	Ka tatari ahau mo te pizza tuarua
I knew what the smell was	I mohio ahau he aha te haunga
I was given the same treatment	I hoatu e ahau te maimoatanga kotahi
I really mean it	Ko taku tino tikanga
I only saw your letter before you came here	Katahi ano ahau ka kite i to reta i mua i to taenga mai ki konei
I asked him for a minute of his time	I ui ahau ki a ia mo tetahi meneti o tona wa
I never heard the door	Kare ano au i rongo i te tatau
I think they thought they did a good job	Te mana'o nei au i whakaaro ratou he pai ta ratou mahi
I hurried to the office door	Ka tere ahau ki te tatau o te tari
I thought the bows should be bent	I whakaaro ahau me piko nga kopere
I also need my energy	Kei te hiahia hoki ahau ki taku kaha
A sword challenge is at your side	He wero hoari kei tou taha
Ferdinand decided not to follow this method	I whakatau a Ferdinand kia kaua e whai i tenei tikanga
Grace upon grace, he says later	He aroha noa i runga i te aroha noa, ka kiia e ia i muri mai
The ride failed to build	I rahua te eke ki te hanga
I am the face of her husband	Ko ahau hei kanohi mo tana tane
I lived the dream of the middle class	I noho ahau i te moemoea o te akomanga waenga
I’m not ashamed to take care of myself	Kare ahau e whakama ki te tiaki i ahau ano
I’m not going to be a normal person	E kore ahau e riro hei tangata noa
Many of them reject me	He maha o ratou e paopao ana ki ahau
I wanted to do bad things	I hiahia ahau kia mahi kino
Chase was appointed to lead the attack	I tohua a Chase hei arahi i te whakaeke
I moved things	I whakanekehia e au nga mea
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I urge you not to let my anger subside	Ka tohe ahau kia kaua e tuku taku riri kia memeha
I carefully chose my words	I ata whiriwhiria e au aku kupu
I have to pinch myself every day	Me whakawiri ahau i ahau ia ra
I will answer any questions you have	Ka whakautu au i nga patai kei a koe
I turn around and turn around	Ka huri au ka huri ki waho
I can’t live without them	Kaore e taea e au te ora me te kore ratou
I really need to know by now	Me tino mohio ahau i tenei wa
I really enjoyed my childhood	I tino koa ahau i taku tamarikitanga
I will be happy to give you advice	Ka koa ahau ki te tuku tohutohu ki a koe
I see you really kick that	Ka kite ahau ka tino whana koe i tera
A great place for retirement	He waahi pai mo te reti
I was hoping a little something would happen	I tumanako ahau he iti te mea ka tupu
I have killed it	kua patua e ahau
I wonder what he thinks	Ka whakaaro ahau ki tana whakaaro
I want you to be their light and life	Te hinaaro nei au ia riro oe ei maramarama e ei ora no ratou
That song unites people	Ko taua waiata ka whakakotahi i nga tangata
I think it’s probably a development phase	Ki taku whakaaro, he waahanga whanaketanga pea
I started to breathe and hear again	I timata ano ahau ki te manawa me te rongo ano
I didn’t want anyone to get hurt	Kare au i pirangi kia whara tetahi
I wanted him in my weakness	I hiahia ahau ki a ia i roto i toku ngoikoretanga
I think it’s a group job	Ki taku titiro he mahi a te roopu
I climb into the house	Ka piki ahau ki te whare
I thought I was lucky with the experience	I whakaaro ahau he waimarie ahau ki te wheako
I kept my eyes down and looked at something	I pupuri ahau i oku kanohi ki raro, ka titiro ki tetahi mea
My pain is too great	He nui rawa oku mamae
It’s about appreciating and respecting each other	Ko te whakamihi me te whakaute i te tahi
That would be nice	Ka pai tena
I didn’t get to buy stuff for you two	Kaore au i tae ki te hoko taonga mo korua tokorua
Our national life will begin from that day	Ka timata to tatou oranga motu mai i tera ra
Governors and council members	Kawana me nga mema kaunihera
You will be carried away by natural talent	Ka kawea koe e te taranata maori noa
I have a writing to do	He tuhi ahau hei mahi
I’m not trying to compliment him	Kaore au i te ngana ki te whakamihi i a ia
I always talked about this in the first century	I korero tonu ahau ki tenei i te rau tau tuatahi
I need a place to hang clothes	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahi hei whakairi kakahu
I saw you laughing and dancing with your partner	I kite ahau i a koe e kata ana, e kanikani ana me to hoa
I have been saved by my beloved wife	Kua ora ahau i taku wahine aroha
I turned to cry	Ka tahuri ahau ki te tangi
I couldn’t get the right answers	Kaore i taea e au nga whakautu tika
I looked up at her beautiful face	Ka titiro ake ahau ki tona kanohi ataahua
I understand your problem	Ka mohio ahau ki to raru
I told him everything and he laughed again	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa i kata ano ia
I’m glad he caught me	Kei te koa ahau kua mau ia i ahau
A group is preparing equipment	He roopu kei te whakarite taputapu
I would highly recommend it to anyone who is leaving	Ka tino taunaki ahau ki a ia ki te tangata e wehe ana
I am here to see it happen	Kei konei ahau ki te kite ka tupu
I half hoped this would disappear	Ko taku haurua i tumanako ka ngaro tenei
An unforgettable sight	He tirohanga e kore e warewaretia
I can’t handle it anymore	Kare e taea e au te hapai ano
I will never forget any of you	E kore ahau e wareware ki tetahi o koutou
I know they are here at some point	Kei te mohio ahau kei konei ratou i tetahi waahi
I also know how to trust you	Kei te mohio ano ahau ki te whakawhirinaki ki a koe
I let their love wash me away	I tukua e ahau to ratou aroha hei horoi i ahau
I just wanted to stay here for a while	I hiahia noa ahau ki te noho i konei mo te wa poto
A fly landed on my knee	Ka tau mai he namu ki runga i toku turi
Early notification is significantly associated with increased chance	Ko te whakamohiotanga moata e tino pa ana ki te nui ake o te tupono
She began to feel his body	Ka timata ia ki te rongo i tona tinana
I knew his answer from that	I mohio ahau ki tana whakautu mai i tera
I like to feel your body above me	He pai ki ahau te rongo i to tinana ki runga ake i ahau
I hope to see you soon	Kei te tumanako ahau kia kite wawe koe
I’m getting older too	Kua pakeke haere hoki ahau
The ability to buy is the ability to produce	Ko te kaha ki te hoko ko te kaha ki te whakaputa
I wanted you to come from me	I hiahia ahau kia haere mai koe i ahau
I reminded him where we lived	Ua faahaamana'o vau ia'na teihea to matou nohoraa
I am a single mom trying to make me better	He mama kotahi ahau e ngana ana kia pai ake ahau
I can take you out to dinner	Ka taea e au te kawe i a korua ki waho ki te kai
I have to give my mom	Me tuku e ahau taku mama
I don’t understand what’s going on, but it looks good	Kaore au i te marama ki nga mea kei te tupu, engari he pai te ahua
I shook my head in confusion	I ruia e ahau toku mahunga i te rangirua
I woke up to answer the phone	I oho ahau ki te whakautu i te waea
I was glad they did a good job	I koa ahau kua pai ta raatau mahi
The hunter was arrested	I hopukina te kaiwhaiwhai
I also want to win	Kei te pirangi ano ahau ki te toa
I'm sure you'll be quick	Ka tino mohio ahau ka tere tonu koe
I placed the ring on the counter to rest it	I whakatakotoria e ahau te mowhiti ki runga i te porotiti kia okioki ai
He was later pronounced dead	I muri mai ka kiia kua mate
I have never been involved in a sentencing session	Kare ano au i uru ki roto i te waahi whakawhiu
He seems to have heard of the action on the radio	Te ahua nei kua rongo ia i nga mahi i runga i te reo irirangi
I think they like it	Ki taku whakaaro he pai ki a ratou
I helped run the school newspaper before	I awhina ahau ki te whakahaere i te niupepa kura i mua
I wanted to keep an eye on our tail	I pirangi ahau ki te mataki tonu i to matou hiku
I think he really wanted to shoot you	Ki taku whakaaro i tino hiahia ia ki te kopere i a koe
He lay in his hometown	Takoto ana ia i tona pa whanau
A reserve is recommended	Ka tūtohuhia he rahui
I can see this going on	Ka kite ahau kei te haere tenei
I just have to go and do it myself	Me haere noa ahau ki te mahi i a au ano
I didn’t see anyone arrested	Kare au i kite i tetahi i hopukina
I knew why they did it though	I mohio ahau he aha ratou i mahi ai ahakoa
I am weak and poor	He ngoikore ahau, he rawakore
I haven’t used it yet, he thought	Kare ano au i whakamahi, ka whakaaro ia
I knew it from the animals	I mohio ahau mai i nga kararehe
A blood test, perhaps	He whakamatautau toto toto, pea
A girl answered the door and let them in	Ka whakahoki tetahi kotiro i te tatau ka tuku ia raua ki roto
I remember that, but that was it	Ka maumahara ahau ki tera, engari ko tera
It was important to this amazing trip, it was a very long cliff	He mea nui ki tenei haerenga whakamiharo, he pari tawhiti rawa
I get information every day about the features of the country	Kei te whiwhi korero au i ia ra mo nga ahuatanga o te whenua
I didn’t think you would come to me	Kihai ahau i whakaaro ka haere mai koe ki ahau
I wonder what he is doing here	Ka miharo ahau he aha tana mahi i konei
I don’t agree	E kore ahau e whakaae
The whip hit his back	Ka pakaru te whiu ki tona tuara
I enjoyed rock climbing	I pai ahau ki te piki toka
I knew they were speaking thoughts to the heart	I mohio ahau kei te korero ratou whakaaro ki te ngakau
There was a line at the door that wrapped around the house	He raina kei te kuaha i takai ki te whare
It’s always completely new	I nga wa katoa he tino hou
I think it’s a paper for bringing visitors	Ki taku whakaaro he pepa mo te kawe manuhiri
I'll be there tomorrow	I a au noa apopo
I have helped your group	Kua awhina ahau i to roopu
A very good friend	He hoa tino pai
I hate to plan things out	E kino ana ahau ki te whakamahere i nga mea
I can't get to bed fast	Kare e taea e au te tere tere ki te moenga
I told him he would go back to his friends	Ka korero ahau ki a ia ka hoki ia ki ona hoa
I didn’t tell my sponsor	Kaore au i korero ki taku kaitautoko
I really want to paint	Ka tino hiahia ahau ki te peita
A framework to achieve that that came together	He anga hei whakatutuki i tera i hui tahi
I really knew this guy	I tino mohio ahau ki tenei tangata
The world is too bright for him to handle	He marama rawa te ao mo ia ki te hapai
I began to love the prisoner	Ka anga ahau ki te aroha ki te mauhere
I left a notice to him and marked it as encouraging	I waiho e ahau he panui ki a ia ka tohuhia he mea akiaki
I had a long talk with my kids last night	He roa taku korero ki aku tamariki inapo
I tore it up and gave it to the head	I haea e ahau ka hoatu ki te tumuaki
I’ve just done this all my life	I mahi noa ahau i tenei i toku oranga katoa
I wasn’t sure we were safe anymore	Kare au i tino mohio kei te haumaru ano matou
I didn’t touch anything	Kaore au i pa ki tetahi mea
I was in my own head and thinking	I roto ahau i toku ake mahunga, me te whakaaro
I still have enough money	Kua ranea tonu aku moni
I thought about his voice	I whakaaro ahau ki tona reo
I am very satisfied with my order	Kei te tino makona ahau ki taku ota
I went a few times	I haere ahau i etahi wa
I went to wash and eat something	I haere ahau ki te horoi me te kai i tetahi mea
I doubted it would come any time soon	I ruarua ahau ka tae mai he wa tata
I thought the man would cry and go on	I whakaaro ahau ka tangi te tangata ka haere tonu
The league dismissed his complaints	I whakakorehia e te riiki ana amuamu
I can control myself like a dragon	Ka taea e au te whakahaere i ahau ano he tarakona
I might try to imagine him naked	Ka ngana pea ahau ki te whakaaro i a ia e noho tahanga ana
I really appreciate mom	Ka tino mihi ahau ki a mama
I think that’s more	Ki taku whakaaro he nui ake tera
I was walking one afternoon	I hikoi ahau i tetahi ahiahi
I didn’t find it	Kaore i kitea e ahau
Good silence spreads between them	Ka horahia te wahangu pai i waenganui i a raua
I reach out and touch the cold water	Ka toro atu taku ringa ka pa ki te wai matao
I studied my mirror in the medicine cabinet	I ako ahau i taku whakaata i roto i te pouaka rongoa
A large double bed landed on the window	He moenga rua nui i tau ki te matapihi
I could see that his body was starting to tremble	Ka kite ahau kua timata tona tinana ki te wiri
I am not a law and a judge	Ehara ahau i te ture me te kaiwhakawa
I couldn’t say no	Kaore i taea e au te kii kaore
I go to the grocery store	Ka haere au ki te hokohoko hokohoko
I always forgot to eat	I wareware tonu ahau ki te kai
I have done everything to save her	Kua mahia e ahau nga mea katoa hei whakaora ia ia
A temporary shelter has been set up in front	He piringa rangitahi kua whakatu ki mua
They looked around and caught it all	Ka titiro a tawhio noa, ka mau katoa
I can say that the judge was very surprised	Ka taea e au te kii kua tino miharo te kaiwhakawa
I just loved to learn about his own opinion	I aroha noa ahau ki te ako mo tana ake whakaaro
I want to remember our wedding day	E hiahia ana ahau ki te mahara ki to maatau ra marena
I am as embarrassed as you are	He tino whakama ahau penei i a koe
I knew something was happening	I mohio ahau kei te tupu tetahi mea
Only then did I hear his thoughts	Katahi ano ahau ka rongo i ana whakaaro
I hope that marriage can last	Te ti'aturi nei au ka taea e taua marena te roa
A small table should not be cleared after a meal	Ko tetahi teepu iti kaore ano kia whakakorehia i muri i te kai
The music hall did not retain its own unique style	Karekau te whare waiata i mau ki tana ake ahua ahurei
I felt his mom's weight	I rongo ahau i tona taumaha mama
I have set up an account at a donation point	Kua whakaritea e ahau he kaute ki tetahi waahi koha
It can be purchased with good champagne	Ka taea te hoko me te piari pai
I haven’t spoken to them since they kicked me out	Kare ano ahau i korero ki a ratou mai i ta ratou peinga i ahau ki waho
I close my eyes and draw my strength	Ka kati oku kanohi ka kumea taku kaha
Peace settled on the premises	Ka tau te ata noho ki runga i te waahi
A day almost lost	He ra tata ngaro
I made this ink	Naku i hanga tenei mangumangu
I know you swore to be his wife	E mohio ana ahau kua oati koe hei wahine mana
I want to go with him	E hiahia ana ahau ki te haere tahi me ia
I couldn’t be wrong, this decision was for life	Kaore i taea e au te he, ko tenei whakatau mo te oranga
I pressed my lips together and I would not speak	I aki ahau i oku ngutu, ka kore ahau e korero atu
I know them	E mohio ana ahau ki a ratou
I didn’t have a chance to run	Kaore au i whai waahi ki te oma
I didn’t sit on it	Kare au i noho ki runga
I try not to laugh but she is so beautiful	Ka ngana ahau kia kaua e kata engari he tino ataahua ia
I hope to hear the results all the time	Kei te tumanako ahau ka rongo i nga hua i nga wa katoa
A herd, in the end, didn’t deserve it	He kahui, i te mutunga, kaore i tika ki a ia
I was really sad to see his credit up	I tino pouri ahau ki te kite i tana nama kei runga
I have no qualifications for divinity	Kaore oku tohu mo te atuatanga
I never came here	Kore rawa ahau i tae mai ki konei
I still don’t think so	Kare ano au kia whakaaro
I know you will be right	E mohio ana ahau ka tika koe
I think this work is over	Ki taku whakaaro kua mutu tenei mahi
A tall, thin man came to the door	Ka haere mai tetahi tangata roroa, kikokore ki te kuaha
I will be sitting in the parking lot next time	Ka noho ahau ki te papa waka a muri ake nei
I am a politician	He tangata whakapati, torangapu ahau
A calm feeling ran through him	I rere te ahua marino i roto i a ia
I have to pay attention to the big things	Me aro ahau ki nga mea nui
I heard about his death	I rongo ahau mo tona matenga
I’m scared of things, a lot of things	Ka mataku ahau ki nga mea, he maha nga mea
I hated the dream concept of the end	I kino ahau ki te ariā moemoea o te mutunga
I can’t afford to push	Kaore au e kaha ki te pana
I didn’t like to argue	Kare au i pai ki te tautohetohe
I am gay, powerless, mentally ill, homeless	He takatāpui ahau, he kore mana, he hinengaro, he kore kainga
I believe you are happy with your purchase	E whakapono ana ahau kei te koa koe ki to hokonga
I know you are lying	E mohio ana ahau kei te teka koe
I had all the control over my emotions	I ahau katoa te mana whakahaere i aku kare-a-roto
I want to know what is going on here	Kei te pirangi au ki te mohio he aha nga mea kei konei
Included for comparison	Kua whakauruhia hei whakataurite
I want to make something completely different from them	E hiahia ana ahau ki te hanga i tetahi mea tino rereke mai i a raatau
There is no box to rest on	Karekau he pouaka hei okiokinga
I guess he saw her on the video	Ka tohu ahau i kite ia ia ia i runga i te ataata
I wanted him to pull me over	I hiahia ahau ki te toia ia ki ahau
I can’t laugh	Kare e taea e au te kata
I can use a hot cup of coffee	Ka taea e au te whakamahi i te kapu kawhe wera
I didn’t try to fight the organization	Kaore au i ngana ki te whawhai ki te whakahaere
I struggled to put everything back in the bag	I kaha ahau ki te whakahoki i nga mea katoa ki roto i te putea
I could have accomplished better there	Ka taea e au te whakatutuki pai ake i reira
I just followed my instinct	I whai noa ahau i taku parapara
I took a deep breath and opened up to the unknown	Ka mau ahau ki te manawa, ka whakatuwhera i te mea e kore e mohiotia
I thought so	I penei ano taku whakaaro
Another project began to take shape	I timata ano tetahi kaupapa ki te whakahaere
I didn’t want to lose him in my life	Kihai ahau i pai kia ngaro ia i roto i toku ora
I can see you’re still holding that gun	Ka kite ahau kei te mau tonu koe i tera pu
I turned and laughed at this man	Ka huri au ka kata ki tenei tangata
I was amazed to see how many people loved me	I miharo ahau ki te kite i te tini o nga tangata i aroha ki ahau
I also felt sorry for myself	I pouri ano ahau ki ahau ano
The restaurant is mine	Noku te wharekai
A few friends from the church	He hoa torutoru no te hahi
The mine is now a science laboratory	Ko te maina he taiwhanga pūtaiao inaianei
I didn’t pay attention to that	Kare au i aro ki tera
I will never be alone again	E kore ahau e noho mokemoke ano
I have to go all day without a phone	Me haere ahau i te ra katoa kaore he waea
I want him back from his job	Ko taku hiahia kia whakahoki mai ia mai i tana mahi
I looked up and thought she was cute	Ka titiro ake ahau ka whakaaro he orotika ia
I tried to fix the issue to no avail	I ngana ahau ki te whakatika i te take kaore he painga
It seems to be a problem all the time	Ko te ahua he raruraru i nga wa katoa
I wasn’t sure the sound had come out	Kare au i tino mohio kua puta te tangi
A few days ago, two more projects were started	I etahi ra ki muri, e rua ano nga kaupapa i timatahia
I needed time to study my course	I hiahia ahau ki te wa ki te ako i taku akoranga
I have to turn around all the time	Me huri haere ahau i nga wa katoa
I lived a life that was not good to live	I ora ahau i te ora e kore e pai ki te ora
Hundreds of women and children were in the final group	E hia rau nga wahine me nga tamariki i roto i te roopu whakamutunga
I will never meet them again	E kore ahau e tutaki ano ki a ratou
I know where this is	E mohio ana ahau kei hea tenei
I didn’t want to bother him any worse	Kare au i pirangi ki te whakararu kino atu i a ia
It seems that our time has come	Te ahua nei kua tae mai to maatau wa
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I love and trust my people	E aroha ana ahau, e whakawhirinaki ana ki taku iwi
We have to start immediately	Me timata tonu tatou
I was happy for them, and we were happy too	I harikoa ahau mo ratou, i koa hoki matou
Black is possible	He pango ka taea
I tried almost all the home furnishings here	I whakamatauria e ahau tata ki nga taonga kaainga katoa i konei
I hope to kiss her one day, in the future	Kei te tumanako ahau ki te kihi ia ia i tetahi ra, a muri ake nei
I can be a sad counselor	Ka taea e au he kaiwhakatakoto whakaaro pouri
I would give it three stars but that’s me	Ka hoatu e ahau kia toru nga whetu engari ko au tena
I was born there, all the way home is here	I whanau ahau ki reira, ko nga huarahi katoa e ahu atu ana ki te kainga ki konei
I'm glad I met you	Kei te koa ahau kua tutaki ahau ki a koe
I knew what had happened	Kua mohio ahau kua ahatia
I’m good at doing my jobs	He pai ahau ki te mahi i aku mahi
I believe he’s pulling my leg	E whakapono ana ahau kei te toia e ia toku waewae
I followed, my hand on my gun	Ka whai ahau, ko taku ringa ki taku pu
A central bank of sorts	He peeke pokapū o nga momo
There is a great battle between right and wrong	He whawhai nui i waenganui i te tika me te kino
I looked at your feet	I titiro ahau ki o waewae
I carried my bags to my room	I haria e ahau aku peke ki toku ruma
I will not change my mind	E kore ahau e huri i taku whakaaro
I set the table and set the lamp	I whakatakotoria e ahau te tepu me te whakatu rama
I want the conversation to end	Ko taku hiahia kia mutu te korerorero
Many times one event occurred to others	He maha nga wa i puta ai tetahi kaupapa ki etahi atu
I want to see him again	Kei te pirangi ahau ki te kite ano ia ia
I thought it was strange	I whakaaro ahau he mea ke
I need to be better for my kids that I want	Me pai ake au mo aku tamariki e hiahia ana ahau
I need to properly seal those windows	Me tika taku hiri i aua matapihi
I can describe myself at work here	Ka taea e au te whakaahua i ahau e mahi ana i konei
I can't lead you to other soldiers	Kaore e taea e au te arahi i a koe ki etahi atu hoia
I loved him so much	I aroha nui ahau ki a ia
I know something we can do that is inspiring	E mohio ana ahau ki tetahi mea ka taea e taatau he mea whakahihiri
One woman swore that someone was going	I oati tetahi wahine kei te haere tetahi
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I like their fear	Ka rite ki ahau to ratou wehi
I held on to the rope to make sure he was ready	I mau tonu ahau i te taura kia tino rite ia
I have given	kua hoatu e ahau
His poor health prevented the project from being completed	Ko tana hauora ngoikore i kore ai e tutuki te kaupapa
Three days later he died	E toru nga ra i muri mai ka mate ia
A hockey scholarship	He karahipi haupoi
I arranged with my most loyal spies	I whakarite au me aku tutei tino pono
I heard his breath	I rongo ahau i tana manawa
A very different son from the son they had raised	He tama tino rere ke i te tama i whakatupuria e raua
I was eighteen years old in a local prison	Tekau ma waru oku tau i roto i te whare herehere o te rohe
I can help with your strength and courage	Ka taea e au te awhina i to kaha me to maia
I could feel his anger and it made me even more scared	I taea e au te rongo i tana riri, ka nui ake te mataku i ahau
There are no children of the marriage	Karekau he tamariki o te marena
I don’t remember what we saw	Kaore au e mahara ki nga mea i kitea e matou
I will wait for a while before replying	Ka tatari ahau mo te wa i mua i te whakautu
I try my best to keep to myself	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i a au ano
I couldn’t take it away from you	Kaore i taea e au te tango atu i a koe
She gave birth to her four children	Ka whanau ia ki te taha o ana tamariki tokowha
I’m in the area I live so I’m fully registered	Kei te takiwa ahau e noho ana ka tino rehita ahau
I have to find him, right now	Me kimi ahau i a ia, inaianei tonu
I met you because you expressed interest in me	I tutaki ahau ki a koe na te mea i whakaatu mai koe i te hiahia ki ahau
I saw them, I rejected them	I kite ahau i a ratou, kua paopao ahau ki a ratou
I hoped this wedding would be together	I tumanako ahau kia noho tahi tenei marena
I need to include that information in the original text	Me whakauru e au aua korero ki te tuhinga taketake
I slipped into the hot water and rested on my back	I paheke ahau ki roto i te wai wera ka okioki ki muri
I didn’t think of you early	Kare au i whakaaro wawe ki a koe
I stood up and ordered them to be quiet	Ka tu ahau ki runga ka whakahau kia noho puku
I have people to lift and carry	He tangata aku hei hiki, hei kawe
I fully understand the difficulty of this task	Ka tino mohio ahau ki te uaua o tenei mahi
I just love this time of year	Aroha noa ahau ki tenei wa o te tau
I’m sorry you didn’t go for a women’s watch	E mihi ana ahau kaore koe i haere mo te mataaratanga wahine
I have worked with them before without any problems	I mahi ahau ki a raatau i mua kaore he raru
I believe it was quietly made that way	E whakapono ana ahau he mea ata hanga pera
I remember carrying it to his car	Ka maumahara ahau ki te kawe ki tana waka
I looked at the man to my right	I titiro ahau ki te tangata i toku taha matau
I think his bite was worse than his skin	Ki taku whakaaro he kino atu tana ngau i tana kiri
I was surprised to have so many friends	I ohorere ahau he maha nga hoa
I'll meet you in a minute	Ka tutaki ahau ki a koe i mua i te meneti
I told him there were only clothes in the bag	Ka kii atu ahau ki a ia he kakahu anake kei roto i te putea
I will not laugh, I will not weep	e kore ahau e kata, e kore ahau e tangi
I closed my eyes for a second	I kati ahau i oku kanohi mo te tuarua
In children this effect is not fully understood	I roto i nga tamariki kaore i te tino mohio tenei painga
I have seen all these things throughout my entire life	I kite ahau i enei mea katoa puta noa i toku oranga katoa
I went down and woke up alive	I heke ahau ka oho ake i te ora
Many times I wonder which of us is the better	He maha nga wa ka whakaaro ahau ko wai o tatou te mea pai ake
I really wanted to meet him	I tino hiahia ahau ki te whakatau i a ia
I will come to get it	Ka haere mai ahau ki te tiki
I never thought he would come	Kare rawa ahau i whakaaro ka haere mai ia
I was always a little scared about those experiences	I nga wa katoa he paku mataku ahau mo aua wheako
At first I didn’t pay attention to his research	I te tuatahi kare au i aro ki tana rangahau
I liked the lyrics of the songs	I pai ahau ki nga korero o nga waiata
I’m here if you need anything	Kei konei ahau ki te hiahia koe ki tetahi mea
I don’t really like this now	Kaore au i tino hiahia ki tenei inaianei
I understand this area better than any other area	He pai ake taku mohio ki tenei waahi i era atu waahi
I will give you this woman	Ka hoatu e ahau ki a koe tenei wahine
I can’t wait for you to come to me again	Kare au e tatari kia tae atu koe ki ahau ano
My parents were really nice and had a working class	He tino pai oku matua, he akomanga mahi
I had my doubts to be sure	I ahau oku feaa ki te tino
I don’t have a scatter on me	Karekau taku marara i runga i ahau
There was a lump in his throat	He putunga i roto i tona korokoro
I just don’t find it	Kare noa e kitea e au
I’m really excited about your writing and a mission	Kei te tino koa ahau i to tuhi me tetahi misioni
I can kill you without thinking	Ka taea e ahau te patu i a koe me te kore whakaaro
I want a better future	Kei te pirangi ahau he pai ake te heke mai
I found it, no matter what	I kitea e au, ahakoa he aha
I was quick to get it	I tere ahau ki te tiki
Many of the pains a person has survived	He maha nga mamae o te tangata kua ora
I was looking forward to the trip	I tumanako ahau mo te haerenga
I fell off my bike and got here	I hinga ahau i taku paihikara ka tae mai ki konei
I immediately prayed for them	Ua pure oioi au ia ratou
I told them to find a way to escape	I kii ahau ki a ratou kia kimi huarahi ki te mawhiti
Then I shut down the system	Na ka tutakina e ahau te punaha
I would highly recommend him to come back again	Ka tino taunaki ahau ki a ia ka hoki mai ano
My heart goes out and thanks	Ka nui toku ngakau me te mihi
I liked this story	I pai ahau ki tenei korero
I ate it all last night	I kai katoa ahau inapo
I think we are slowly moving away from that	Ki taku whakaaro kei te ata neke atu tatou i tera
I can’t stay with this lie	Kare e taea e au te noho tonu i tenei teka
I wrote an article	I tuhia e ahau tetahi tuhinga
I wish I had warned you about that	Me i whakatupato ahau ki a koe mo tena
I think it’s going to be slow	Ki taku whakaaro he puhoi te haere
I wished I was the one to get him	I hiahia ahau ko ahau te tangata ki te tiki ia ia
I tell you, it’s all good	Ko taku korero ki a koe, he pai katoa
I close the doors and hit the key	Ka tutakina e ahau nga tatau ka whiua te ki
They had four daughters and one son	Tokowhā ā rāua tamāhine, kotahi tā rāua tama
A boy walked alone in the woods near the school	He tama i hikoi mokemoke i te ngahere e tata ana ki te kura
I knew it was my brother’s voice	I mohio ahau ko te reo o toku tuakana
I can tell you now, it’s a mistake	Ka taea e au te korero ki a koe i naianei, he he
I was able to take you from day one	I taea e ahau te tango i a koe mai i te ra tuatahi
I was the target, and part of the load	Ko ahau te whainga, me tetahi wahi o te utanga
I raised my head and looked from one friend to another	Ka hiki ake taku mahunga, ka titiro mai i tetahi hoa ki tetahi atu
I, for one, am more satisfied with the result	Ko ahau, mo tetahi, he nui ake te makona ki te hua
Some time later he came back to the front	He wa i muri mai ka hoki ano ia ki mua
I want you to see the fun	Ko taku hiahia kia kite koe i te harikoa
I know this is a new territory for all of us	E mohio ana ahau he rohe hou tenei mo tatou katoa
I don't understand that topic	Kare au i te marama ki tera kaupapa
Fear came upon me, and my heart ached in my bosom	Ka pa mai te mataku ki runga i ahau, ka mamae te ngakau i roto i toku uma
Louis as a potential destination	Louis hei waahi pea
I was standing on the side of a small cliff	I te tu ahau i te taha o tetahi pari iti
I’m a real prisoner	He tino mauhere ahau
It’s an affirmation of mutual interest	He kupu whakapumau mo te hiahia tahi
Thousands gathered	He mano tini kua huihui
I have no desire to create heresies	Kare oku hiahia ki te hanga titorehanga
I was as close to the center as he was	I tata ahau ki te pokapū pera i a ia
I heard you well	I rongo pai ahau ki a koe
It has no smell or taste	Karekau he kakara, he reka ranei
I thought my heart was pounding	I whakaaro ahau ka pupuhi toku ngakau
I was drawn to the store	I kumea ahau ki te toa
I played that game a lot	He maha au i takaro i tera keemu
I have done many projects like yours	He maha nga kaupapa kua mahia e au penei i a koe
I really liked him	I tino hiahia ahau ki a ia
I can’t honestly tell him	Kaore e taea e au te korero pono ki a ia
I had a little drive left for the party	He iti toku puku i toe mo te paati
I was not ashamed	Kaore au i whakama
I walk over to them and check	Ka hikoi ahau ki a ratou ka tirotirohia
These donations are given by right hand	Ko enei koha ka tukuna ma te ringa matau
I couldn’t put him to sleep without really realizing it	Kaore i taea e au te whakamoe ia ia me te kore e tino mohio
I thanked you for the help	I mihi ahau mo te awhina
The government test was wrong	I he te whakamatautau a te kawanatanga
I did it to get him mentally	I mahia e au ki te tiki hinengaro ia ia
I fixed your house	Naku to whare i whakatika
I thought some animals didn’t learn	I whakaaro ahau kaore etahi kararehe i ako
I didn’t want to go through that again	Kaore au i pai ki te haere ano i tera
I looked online and thought it was still there	I titiro ahau ki runga ipurangi me te whakaaro koinei tonu
I don’t blame him for his decision	E kore ahau e whakahe ki a ia mo tana whakatau
That's the way it is	Ko te ahua tera
The two groups have an informal relationship in the state	He hononga opaki nga roopu e rua i roto i te kawanatanga
I immediately felt sick	I rongo tonu ahau i te mate
I want to stay here after school	Kei te pirangi ahau ki te noho ki konei ka mutu te kura
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I hope we can be good friends!	Te ti'aturi nei au ka taea e tatou hei hoa pai!
I have a lot of respect for myself and others	He nui toku whakaute mo au me etahi atu
I can do simple math	Ka taea e au te mahi pangarau ngawari
I want us to be like this forever	Ko taku hiahia kia noho penei tonu tatou mo ake tonu atu
I think most things are very solid in their approach	Ki taku whakaaro ko te nuinga o nga mea he tino pakari i roto i ta raatau huarahi
I think a lot of people die	Ki taku whakaaro he maha nga tangata ka mate
I never saw him again	Kare ahau i kite ano ia i ahau
I love the sound of that arrow	Aroha ana ahau ki te tangi o taua pere
I stopped breathing at this thought	Ka mutu taku manawa i tenei whakaaro
I'd like to see the mansion tonight	Kei te pirangi ahau kia matakihia te whare rangatira i tenei po
A pair of letters with some numbers	He reta takirua me etahi tau
I’m not sure how long it will take	Kare au i te tino mohio ka pehea te roa
Then I got up, had breakfast and went to work	Katahi ahau ka maranga, ka parakuihi ka haere ki te mahi
I asked him where the picture was	I patai ahau ki a ia kei hea te pikitia
I would never say much	E kore rawa ahau e korero nui
I think you’ve got those	Ki taku whakaaro kua riro i a koe era
I was knocked down and rolled down the console	I turakina ahau ka hurihia ki raro i te papatohu
There is less choice of holes and other covered areas	He iti ake te kowhiri i nga rua me etahi atu waahi hipoki
I had no idea what it looked like	Kaore au i mohio he aha tona ahua
I didn’t want to think about what to do next	Kare au i pirangi ki te whakaaro he aha te mahi i muri mai
I was amazed at how much he got	Ka miharo ahau ki te nui o nga mea i riro ia ia
I won’t pick one	E kore ahau e kowhiri i tetahi
I want you to be vigilant about all the allegations	E hiahia ana ahau kia mataara koe mo nga mea katoa e whakapae ana
I didn’t like eating with them	Kare au i pai ki te kai tahi me ratou
I knew it was too late, too late	I mohio ahau kua tomuri, kua tomuri rawa
Absolutely not	Tino kore rawa
I took a note to keep an eye on him	I tuhia e ahau he tuhipoka hei titiro tonu ki a ia
A good food store will meet your monthly needs	Ko te toa kai pai ka tutuki nga hiahia o ia marama
I can read your eyes	Ka taea e au te panui i o kanohi
I couldn’t help but smell the air	Kaore au i kaha ki te hongi i te hau
I struggled to catch my breath	I kaha ahau ki te kukume manawa
I walked into a group of girls	I hikoi ahau ki te roopu kotiro
I liked the taste of power	I pai ahau ki te reka o te mana
I tried not to worry about that	I tamata ahau kia kaua e manukanuka ki tera
I could feel the sweat dripping down my forehead	Ka rongo ahau i te werawera e maringi ana i toku rae
He really sold his broad look	I tino hokona e ia tana ahua whanui
A free version of the software is available	Kei te waatea he putanga kore utu o te rorohiko
I think prejudice is a weakness	Ki taku whakaaro he ngoikore te tangata te whakatoihara
He was elected class president in his first year	I pootihia ia hei perehitini o te akomanga i tana tau tuatahi
I love the story of the song	Aroha ana ahau ki te korero o te waiata
I will follow your father’s wishes	Ka whai ahau i te hiahia o to matua
I didn’t see the words	Kaore au i kite i nga kupu
I have to go now, but that will remain the same	Me haere ahau inaianei, engari ka noho tonu taua
I helped him put on his shirt and boots	I awhina ahau i a ia ki te whakakakahu i tana koti me ona putu
I looked at the thumb drive	I titiro ahau ki te puku koromatua
I have done it from the beginning	Kua mahia e au mai i te timatanga
I was there to take care of the bills	I reira ahau ki te tiaki i nga pire
The writer must bring balance to his world	Me kawe te kaituhi i te taurite ki tona ao
I was scared and denied	I mataku ahau me te whakakahore
I will take my property	Ka kii ahau i taku taonga
I know everything you say	E mohio ana ahau ki nga mea katoa e korero ai koe
I suddenly saw a shadow	I kite ohorere ahau i tetahi atarangi
I asked him how he understood these details	Ka patai ahau ki a ia me pehea tana mohio ki enei korero
The lights did not kill anyone	Ko nga rama kaore i mate tetahi
The group is very dominant	He tino rangatira te roopu
I hope you agree a few days have passed	Te ti'aturi nei au e whakaae ana koe i etahi ra kua tomuri
I took someone’s tape	I tangohia e ahau te riipene o tetahi
Beyond the problem I am	I tua atu i te raruraru ahau
The marketing campaign is not about giving information	Ko te kaupapa hokohoko ehara i te tuku korero
I have something you can help with	Kei a au tetahi mea ka taea e koe te awhina
A lonely satellite of a great man	He amiorangi mokemoke o te tangata nui
There was a porch that wrapped around the whole space	He whakamahau i takai i te waahi katoa
I was kept in this hospital for the rest of my life	I puritia ahau i tenei hohipera mo te ahua ake ake
I need to go back to my cell, football practice	Me hoki taku pūtau, parakatihi whutupaoro
I try to open the bottom door	Ka ngana ahau ki te whakatuwhera i te tatau o raro
I plan on wearing them	Ka whakamahere ahau ki te kakahu i a raatau
I know where the school is	E mohio ana ahau kei hea te kura
I hear a look in the back of my head	Ka rongo ahau i te titiro ki muri o toku mahunga
I smell her hair	Ka hongi ahau i ona makawe
There was no one before him	Kare he tangata i mua i a ia
I thought you were on top of that kind of thing	I whakaaro ahau kei runga ake koe i tera momo mea
I want you to not talk to any of this	Ko taku hiahia kia kaua koe e korero ki tetahi o tenei
Most of this forest is still young	He taitamariki tonu te nuinga o tenei ngahere
I will leave my friends	Ka mawehe atu ahau i oku hoa
I have never seen anyone eat anything	Kaore au i kite i tetahi tangata e kai ana i tetahi mea
I’ve seen why it’s so sad	Kua kite ahau he aha i tino pouri ai
I didn’t know anything would change	Kaore au i mohio ka huri tetahi mea
A different grandmother is at home	Kei te kainga tetahi kuia rerekee
There is nothing here for love and joy	Kaore he mea i konei mo te aroha me te koa
I still have a day, really	He ra ano taku, he pono
I just worked like a robot	I mahi noa ahau, ano he karetao
I was blown away by this point	I pupuhi ahau ki tenei wa
I try to be alone	Ka ngana ahau ki te waiho ko ia anake
I myself will have to help you	Ko ahau ake ka whai ki te awhina i a koe
I laughed at the thought	I kata ahau ki te whakaaro
I have a monthly break now	He waahi taku ia marama inaianei
I ran outside to look	I oma ahau ki waho ki te titiro
I wanted to remember this	I hiahia ahau ki te mahara ki tenei
I was really happy to have new friends	I tino harikoa ahau ki te whai hoa hou
I will live on consent	Ka ora ahau i runga i te whakaaetanga
I don’t have that advantage	Kaore au i tera painga
I wanted to crawl under the table	I pirangi ahau ki te ngoki i raro i te teepu
I hope you like it too	Ko taku tumanako ka pai ano koe
He had a good time	He waahi pai tana
I was confused as he pulled me up	I rangirua ahau i tana kumea mai i ahau ki runga
I forgive you for not being like me	Ka murua e ahau to kore rite ki ahau
I will do everything to be with you	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei noho ki a koe
I have not yet heard where it came from	Kare ano au i rongo no hea mai
I will create a new heaven and a new earth	Ka hanga e ahau he rangi hou, he whenua hou
I found it fun to press my cheek	I kitea e ahau he harikoa ki te pehi i taku paparinga
I can’t let them go, of course	Kaore e taea e au te tuku i a raatau, o te akoranga
I knew there was no turning back for you	I mohio ahau kahore he hokinga atu mo koe
I survived the ring	I ora ahau i te mowhiti
I see people walking around with these things everywhere	Ka kite ahau i nga tangata e hikoi haere ana me enei mea ki nga waahi katoa
My decision will be quick	Ka tere tonu taku whakatau
I think it's just inspiring	Te mana'o nei au e mea faaururaa noa te reira
I'm out of breath	Kua pau taku manawa
I have to make my own scripture	Me hanga e au taku ake karaipiture
I just wanted to be close to you	I pirangi noa ahau kia tata ki a koe
I can’t put my finger on the verse	Kaore e taea e au te tuu i taku maihao ki runga i te irava
I had never seen it before	Kaore au i kite i mua
I need to be confident	Me maia ahau
Many tests were performed for his survival	He maha nga whakamatautau i mahia mo tona oranga
I told you you would be sad to see him	I korero ahau ki a koe ka pouri koe ki te kite ia ia
I saw it that day	I kite ahau i tera ra
I shook my hand in front of his face	I ruru ahau i toku ringa ki mua i tona mata
I touched the sides of my face and massaged it gently	I pa atu ahau ki nga taha o toku mata, ka mirimiri marie
I preferred to prepare a circle for my class	I pai ake ahau ki te whakarite porohita mo taku akomanga
I’ll find it doing the same thing again	Ka kitea e au ano te mahi ano
A man is as good as his word	He rite te pai o te tangata ki tana kupu
I can help him with that	Ka taea e au te awhina i a ia ki tera
I will not let you go, forever	E kore ahau e tuku ia koe, ake ake
I have not taken anything away from you	kihai ahau i kawe atu i tetahi mea i roto i a koe
My family has an emergency that needs care	He ohotata taku whanau me tiaki
I asked if he was tired	I patai ahau mena kua ngenge ia
I don’t want to talk to anyone	Kaore au e pai ki te korero ki tetahi
Most storms occur in belt areas	Ko te nuinga o nga awha ka puta ki nga rohe whitiki
I know how much you love her	E mohio ana ahau ki te nui o to aroha ki a ia
When I met him, he had a lot of attention	Ka tutaki ahau ki a ia, he nui tana aro
I decided to go crazy	I whakatau ahau ki te porangi
I have the skills, they will always see	Kei ahau nga pukenga, ka kite tonu ratou
I don’t live that life	E kore ahau e ora i taua oranga
I think someone killed him	Ki taku whakaaro i mate tetahi i a ia
I’ll put a bright light ball nearby	Ka waiho e ahau he poi maramara kanapa tata
The game was not over	Kaore i tata te keemu
There is no such thing as a hard drive	Karekau he hinengaro o te tiiki maro
The wedding falls within days	Ka taka te marena i roto i nga ra
A fiction book or a fiction story	He pukapuka pakiwaitara, he korero pakiwaitara ranei
I really stayed with that	I tino noho ahau ki tera
I looked up and studied his face for a second	Ka titiro ake ahau, ka ako i tona kanohi mo te tuarua
I came here secretly, therefore, it is impossible to stay long	I haere puku mai ahau ki konei, na reira, e kore e taea te noho roa
I didn’t really understand what was going on	Kaore au i tino marama ki nga mea kei te tupu
I was still able to connect with him	I taea tonu e ahau te hono atu ki a ia
I will try to see who came out	Ka ngana ahau ki te kite ko wai i puta
I remember reading the articles on my own	Ka maumahara ahau ki te panui i nga tuhinga ki a koe ake
I didn’t think I would fail the test	Kaore au i whakaaro kia taka ahau ki te whakamatautauranga
There are a lot of good things out there	He maha nga mea pai kei reira
I felt the heat in my hand for six days	I rongo ahau i te wera o toku ringa mo nga ra e ono
I think you learn from what you see	Ki taku whakaaro ka ako koe mai i nga mea e kite ana koe
I just didn’t believe it at all	Kare noa ahau i whakapono ki te katoa
I can afford more than that	Ka taea e au te utu atu i tera
I will be sad again, but happier than sad	Ka pouri ano ahau, engari he harikoa ake i te pouri
I think your clothes are different, like jeans	Ki taku whakaaro he mea kee to kakahu, penei i te patiti
When I press the offer I will always be sad	Ka pehi ahau i te tuku ka pouri tonu ahau
I do not support or condemn any spiritual practice	Kare au e tautoko, e whakahe ranei i tetahi mahi wairua
I began to trust them	Ua haamata vau i te tiaturi ia ratou
The seeds can also be eaten when cooked	Ka taea hoki te kai nga kakano ina maoa
A man and a woman hiding in its shade	He tane me te wahine e huna ana i roto i tona marumaru
I really want to see my mom	He tino hiahia ahau ki te kite i taku mama
I have to thank you again	Me mihi ano ahau ki a koe
I didn’t eat lunch today	Kaore au i kai i te tina i tenei ra
I thought, he should wake up	I whakaaro ahau, me oho ia
I grabbed it and looked at the screen	Ka mau ahau ka titiro ki te mata
I want to burn together on the floor	Kei te pirangi ahau ki te tahu tahi ki te papa
I never closed the bedroom door	Kaore au i tutakina te tatau o te whare moenga
Special care organizations were involved to fill the gap	I uru mai nga whakahaere tiaki tiaki motuhake ki te whakakii i te koretake
I let it go well	I tukuna e au kia pai
I have many questions about what is wrong, there is no answer	He maha nga patai a au he aha te he, karekau he whakautu
Good title	He pai te taitara pai
I really knew his mother	I tino mohio ahau ki tona whaea
A large gray dove	He kukupa hina hina nui
I didn’t wait for my move to stop	Kaore au i tatari kia mutu taku nekehanga
I can give credit to my old client	Ka taea e au te hoatu nama ki taku kaihoko tawhito
I have a lot of money in my account	He nui aku moni i roto i taku kaute
A Joe television series	He raupapa pouaka whakaata Joe
I’ll put it in too	Ka whakatakotoria e ahau ki roto rawa
A dust storm swept through the area	He awha puehu i haere noa i te takiwa
I was overwhelmed with grief and sadness	Ua peapea roa vau i te oto e te oto
He decided to do serious chemistry	I whakatau ia ki te mahi matū nui
I wiped my face with my shirt	I muru ahau i toku mata ki toku koti
I was just there to hand him equipment	I reira noa ahau ki te tuku taputapu ki a ia
I didn’t find the strength to fish	Kare i kitea e au te kaha ki te hii ika
I can’t be a parent right now	Kare e taea e au te noho matua inaianei
I wanted it to look beautiful but it wasn’t really made	I pirangi ahau ki te ahua ataahua engari kaore i tino hanga
He has his own work to do	Kei a ia ano tana ake mahi
I can only imagine why this is	Ka taea e au anake te whakaaro mo te aha tenei
I know he’s a monster, but it’s not easy	E mohio ana ahau he taniwha ia, engari ehara i te mea ngawari
I also worked with some disabilities	I mahi ano ahau me etahi haua
I wanted this story to end	I hiahia ahau kia mutu tenei korero
There was a wild animal that awoke in each person	He kararehe mohoao i oho i roto i ia tangata
A hand touches my cheek	Ka pa te ringa ki toku paparinga
I wanted some free time after the library closed	I hiahia ahau ki te wa waatea i muri i te katinga o te whare pukapuka
I didn’t look around	Kaore au i titiro huri noa
I will never hurt you under any circumstances	E kore rawa ahau e tukino i a koe i raro i nga ahuatanga katoa
I took a laugh at his gesture	Ka mau ahau i te kata mo tana tohu
Other pollution activities have followed	Kua whai ake etahi atu mahi parahanga
I’m always reminded of the possibilities	He maumahara tonu ahau mo nga mea pea
The effects last from one to six hours	Ka roa nga paanga mai i te kotahi ki te ono haora
I hope you agree with that	Te ti'aturi nei au e whakaae ana koe mo tena
I'll see you again this afternoon	Ka tirohia ano koe e ahau hei te ahiahi nei
Michael really brought the balls out of him	I tino whakaputa mai a Mikaera i nga poi i roto i a ia
I wonder what kind of questions they ask	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o nga patai ka pataihia e ratou
You need to be here at the hospital	Kei te hiahia koe i konei i te hōhipera
I love everything you’ve done here	Aroha ana ahau ki nga mea katoa i mahia e koe i konei
I have no intention of changing you	Kaore au e whai whakaaro ki te huri i a koe
I’m sure there’s a new show on record tonight	E mohio ana ahau kei te rekoata he whakaaturanga hou i tenei po
I made breakfast for myself	I hanga e ahau he parakuihi maku
I’m really breaking into a dungeon	Kei te tino pakaru ahau ki roto i te whare herehere
I knew I was free of it	Ua ite au e ua tiamâ vau i te reira
I will be happy to take it	Ka harikoa ahau ki te tango
I know that sounds strange to you	E mohio ana ahau he ahua kee tena ki a koe
I couldn’t let them escape	Kaore i taea e au te tuku kia mawhiti atu ratou
I like him you know	E pai ana ahau ki a ia e mohio ana koe
A group of eight quickly repaired the cracks	Na te roopu tokowaru i whakatika tere i nga pakaru
I never forgot the view at speed	Kaore au i wareware i te tirohanga i te tere
I was really scared to listen	I tino wehi ahau ki te whakarongo
I just agreed to let you go to church with me	I whakaae noa ahau kia haere tahi koe ki te karakia
I can never put my finger on it	Kare rawa e taea e au te tuu i taku maihao ki runga
And this falls into a bad state	Na tenei ka taka ki te ahua kino
I wanted him all the time	I hiahia ahau ki a ia i nga wa katoa
I always make clothes for them	He rite tonu taku hanga kakahu mo ratou
I am ready for this situation	Kua rite ahau mo tenei ahuatanga
I am not a rich person	Ehara ahau i te tangata whai rawa
A child can accomplish great things	Ka taea e te tamaiti te whakatutuki i nga mea nui
I will hear my father now	Ka rongo ahau i taku papa inaianei
A week later, the energy was lost	He wiki i muri mai, ka ngaro te kaha
I walked to the office building and passed by	I hikoi ahau ki te whare tari ka hipa atu
I took him, and he raised me up	Naku i tango, nana ahau i whakaara ake
I will try my best to align my attitudes with hers	Ka whakapau kaha ahau ki te whakarite i aku ahuatanga ki a ia
One word has been chosen for consideration	He kupu kotahi kua tohua hei whakaarotanga
I look back at the mansion and stop	Ka titiro whakamuri ahau ki te whare rangatira ka mutu
I looked into his eyes for what seemed like years	I titiro ahau ki ona kanohi mo te ahua o nga tau
I hate to hurt him	Ka kino ahau ki te tukino ia ia
I jumped, then looked wild	I peke ahau, katahi ka titiro mohoao
It’s bad for public health, they say	He kino mo te hauora a te iwi, e ai ki ta ratou
I hope and pray that he will	Te ti'aturi nei au e te pure nei au e na reira mai oia
Where did he come from?	No hea noa mai ia
I was the one who trained	Ko ahau te tangata i whakangungu
I’ll talk about the greater form of risk	Ka korero ahau mo te ahua nui ake o te morearea
I have never met his species before	Kaore au i tutaki ki ana momo i mua
I swallowed hard and turned	I horomia kaha ahau ka huri
I have the same issue	He rite tonu taku take
Now I have turned my evil ways against you	Inaianei kua tahuri ahau i oku ara kino ki a koe
I was lucky I didn’t get involved in the fight	I waimarie au kaore au i uru ki te pakanga
This latter type is not good for eating	Ko tenei momo o muri kaore i te pai ki te kai
I thought he might die	I whakaaro ahau ka mate pea ia
I helped him out	I awhina ahau i a ia ki waho
I also need a knife and a good map	Kei te hiahia ano ahau he maripi me tetahi mapi pai
It is the only conservation area in the area	Koinei anake te waahi tiaki taiao i te rohe
I know a lot about him and his magic	He nui taku mohio ki a ia me tana makutu
I cover my mouth to hide my laughter	Ka taupokina e ahau toku waha ki te huna i taku kata
I ran and hit a wall thirty feet away	Ka rere ahau ka pa ki te pakitara e toru tekau putu te tawhiti
I immediately went to the doctor and was treated	I haere tonu ahau ki te taote ka rongoatia ahau
I have a dress policy behind it	He kaupapa here kakahu taku kei muri
She has a good memory	He maumahara pai tana
I think differently, though	He rereke taku whakaaro, ahakoa
I’m really excited to be back on another show	He tino harikoa ahau ki te whakauru ano ki tetahi whakaaturanga
I woke up and realized the emotion was still there	Ka oho ahau ka mohio kei te mau tonu te kare
The appearance of a wave of fatigue in the bedroom	Te ahua o te ngaru o te ngenge i te ruuma
I don’t know how to say these things	Kaore au e mohio ki te korero i enei mea
As I said before, there is nothing to do now	I korero ahau i mua, kaore he mea hei mahi inaianei
I made this a little different	I hanga e ahau tenei he mea rereke
I put mine on my table and looked away	I hoatu e ahau taku ki runga i taku teepu ka titiro atu
I follow what has been revealed to me	E whai ana ahau i nga mea kua whakakitea mai ki ahau
I’m missing out on having what people think	Kei te ngaro ahau i te whai tangata he aha te tangata e whakaaro ana
I want to know if that is true	E hiahia ana ahau ki te mohio mehemea he pono tera
I sighed and shook my head	Ka aue ahau ka ruru toku mahunga
I closed my eyes and listened to their cries	I kati oku kanohi ka whakarongo ahau ki o ratou tangi
I enjoy making new friends	He pai ki ahau te hanga hoa hou
I am strange to just throw	Ko ahau ke ki te maka noa
I think it looks like that too	Ki taku whakaaro he pera ano tona ahua
I knew how this story would end	I mohio ahau i pehea te mutunga o tenei korero
The whole book was well received	I aro nui te pukapuka katoa
Few changes are needed to extend the model	He iti noa nga huringa ka hiahiatia hei whakawhānui i te tauira
I can’t laugh anymore	Kare e taea e au te kata i muri mai
I was really ready to retire to the dark	I tino rite ahau ki te reti ki te pouri
I am ready for the test	Kei te tika ahau mo te whakamatautau
I was worried about you, that’s all	I awangawanga ahau mo koe, heoi ano
I need to assemble the pieces	Me whakahuihui e au nga pihi
I have stopped dancing	Kua mutu taku kanikani
I ran to the house and the door opened	Ka rere atu ahau ki te whare, ka tuwhera te kuaha
I have to check that out though	Me tirohia e ahau tera ahakoa
It was a gray and ugly day, he thought to himself	He ra hina me te kino, ka whakaaro ia ki a ia ano
I can't take it	Kare e taea e au te tango
There is a reason she chose me as a mother	He take i whiriwhiri ai ia i ahau hei whaea
I knew he would be in trouble from the beginning	I mohio ahau ka raru ia mai i te timatanga
I don’t have time to do anything	Kaore au e whai taima ki te mahi i tetahi mea
I could see the horror in his look, the horror	Ka kite ahau i te wehi ki tana titiro, te wehi
But I have moved on	Heoi kua neke ahau
I am not the one to judge this artist	Ehara ahau i te tangata hei whakawa i tenei kaitoi
I live next to my older son	Ka noho ahau ki te taha o taku tama tuakana
I believe in one thing	E whakapono ana ahau ki tetahi mea
I know this is only for this week	E mohio ana ahau mo tenei wiki anake tenei
I’ve never been much better before	Kaore au i tino pai ake i mua
I seek the help of others to find ways	Ka rapu awhina ahau i etahi atu ki te kimi huarahi
I have to go and apologize	Me haere ahau ki te whakapāha
I know why you came here	E mohio ana ahau he aha koe i haere mai ai ki konei
I will stop reading about him	Ka mutu taku panui mo ia
I have a lot of money	He nui aku moni
Many times I have to blink to clear my vision	He maha nga wa me kimo ahau kia marama taku tirohanga
I was only half dressed, but neither of us noticed	He haurua noa oku kakahu, engari karekau tetahi o maua i kite
There was a noise of stepping tools from the barn	He haruru o nga taputapu takahanga mai i te whare witi
I search each site for hard evidence	Ka rapu ahau i ia waahi mo nga taunakitanga pakeke
I remember my first girlfriend, but it wasn’t very good	Ka maumahara ahau ki taku hoa wahine tuatahi, engari kaore i tino pai
I decided to cut down the forest	I whakatau ahau ki te tapahi i te ngahere
I can add more	Ka taea e au te taapiri atu
I have better cold tea now	He pai ake taku tii makariri inaianei
The skin tingle remained on her lips	I mau tonu te ngingi kiri i runga i ona ngutu
I was still sad for him	I pouri tonu ahau ki a ia
I wondered where he could go	I whakaaro ahau ki hea i taea e ia te haere
The warm glow hit his hands, but it stopped there	Ka pa atu te kanapa mahana ki ona ringa, engari ka mutu i reira
I would not say that I have succeeded	Kaore au e kii kua angitu ahau
My car started and went	Ka timata taku waka ka haere
Suddenly I noticed that all the chairs were occupied	I kite ohorere ahau kua noho katoa nga tuuru
I sat, you sat	I noho ahau, i noho koe
So there you have it	Na kei a koe
I lost my third partner because of him	I ngaro taku hoa rangatira tuatoru na ia
I know in my eyes that he is an admirable man	E mohio ana ahau ki taku kanohi, he tangata whakamihihia ia
I’m not talking about everyone	Kaore au e korero ana mo te katoa
I got up and helped him straighten his legs	Ka whakatika ahau, ka awhina i a ia ki te whakatika i ona waewae
I’m really crazy	He tino porangi ahau
I started taking up tourism	I timata ahau ki te tango i te mahi turuhi
The increased chance is five to eight percent	Ko te nui ake o te tupono he rima ki te waru paiheneti
You have to help with that	Me awhina koe ki tera
I can't die	Kaore e taea e au te mate
I have six copies of everything	E ono aku kape o nga mea katoa
I have to add that to it	Me tapiri e au tera ki roto
At a later time, it turns into a dead zone	I te wa i muri mai, ka huri ki te waahi mate
I cried every day for a month	Ka tangi ahau ia ra mo te marama kotahi
I was home within an hour	I te kainga ahau i roto i te haora
I wish you all for a moment	Kei te pirangi ahau ki a koutou katoa mo tetahi wa
I do this to get out and sit next to people	Ka mahia e au tenei kia puta ki waho ka noho ki te taha o nga tangata
Hair, a cold beef spot, a secret side	He makawe, he wahi mīti makariri, he taha ngaro
I didn’t know until these three arrived tonight	Kare au i mohio kia tae mai ra ano enei tokotoru i tenei po
Then nothing happens	I muri mai kaore he mea e tupu
I think he will be waiting for us	Ko taku whakaaro ka tatari ia mo tatou
I almost fell on my ass	I tata hinga ahau ki runga i taku kaihe
I could hear him drive away	Ka rongo ahau i tana peia atu
There is a purpose for that time, perhaps	He kaupapa mo tera wa, tera pea
I know he has yet to find a body	E mohio ana ahau kare ano ia kia kitea he tinana
I don’t have much water yet	Kare ano au i te nui te wai
I highly recommend reading it	Ka tino taunaki ahau ki te panui
A library is a great discovery	He whare pukapuka he kitenga tino nui
I was stunned, still crazy, at a low altitude	I tutuki ahau, kei te haurangi tonu, kei te teitei iti
Ireland congratulates him	Kei te mihi a Ireland ki a ia
I like this	Kei te pai ahau ki tenei
I really wanted to live for a while	I tino hiahia ahau ki te ora mo te wa poto
I have a little girl I haven’t seen	He kotiro iti taku kaore i kite
I tasted the blood on the dancing stars in my view	I whakamatau ahau i te toto i nga whetu e kanikani ana i taku tirohanga
My friend needs to be better, more friendly, and more funny	Me pai ake taku hoa, me te whakahoahoa, me te katakata
I remember you somewhere	Kei te mahara ahau ki a koe i tetahi wahi
I take the form of your former love	Ka mau ahau i te ahua o to aroha o mua
I’m not sure if it can be escaped	Kaore au i tino mohio mena ka taea te mawhiti
I think he deserved to do that	Te mana'o nei au i tika ia ki te mahi i tera
I began to understand	I timata ahau ki te mohio
I was completely lost	I ngaro rawa ahau
I wanted to see what was really funny	I hiahia ahau ki te kite he aha te mea tino kata
I don't want you to be free	E kore ahau e pai kia rangatira koe
I kissed her and gently bit her lip	I kihi ahau i a ia ka ngau marie i tona ngutu
I spend more time with him than anyone else	He nui ake taku wa ki a ia i nga tangata katoa
These features are not found in other insects	Ko enei ahuatanga kaore i kitea i etahi atu ngarara
I didn’t want all this to be close to me	Kare au i pirangi kia tata ki ahau enei mea katoa
This damage to the brain usually occurs during recovery	Ko tenei kino o te roro ka puta i te nuinga o te waa whakaora
I think we are in danger	Ki taku whakaaro kei roto maua i te morearea
Someone told him he had a dark dress	Ka korero tetahi tangata he kakahu pouri ki a ia
They are great men and women, but not each other	He tane nui me te wahine, engari karekau i te tahi
I will be happy to share my work with you	Ka harikoa ahau ki te whakapuaki i aku mahi ki a koe
The album dropped to third the following week	I heke te pukaemi ki te tuatoru i te wiki i muri mai
I think this is the end of the story	Ki taku whakaaro koinei te mutunga o nga korero
I reread the pamphlet	Ua taio faahou vau i te api parau iti
The third row between the two he finds	Ko te rarangi tuatoru i waenganui i te tokorua ka kitea e ia
I was really excited	I tino koa ahau
I went back to my old neighborhood	I hoki ahau ki taku takiwa tawhito
I know you, you talk to those people	E mohio ana ahau ki a koe, ka korero koe ki aua tangata
I’m also often into dramas	He maha hoki au i roto i nga whakaari
I looked over my shoulder to see what he was wearing	Ka titiro ahau ki runga i toku pokohiwi kia kite i a ia e kakahu ana
I’m not just a winner	Ehara noa ahau i te toa
I have a big meeting to attend	He hui nui taku hei haere
Good soldier, you like to trash	E te hoia pai, e pai ana koe ki te para
I called to him and he ran	Ka karanga ahau ki a ia ka oma ia
I knew they would sleep all night talking	I mohio ahau ka moe ratou i te po katoa e korero ana
I bought it so I wouldn’t go hungry	I hokona e ahau kia kore ahau e matekai
I forgot about him for two years	I wareware ahau ki a ia mo nga tau e rua
A large flaming cross on his grass	He ripeka mura nui i runga i tana tarutaru
I fell on the chair	I hinga ahau i runga i te turu
I have run the race marked for me	Kua oma ahau i te reihi kua tohua moku
I can’t wait to shoot	Kaore au e tatari ki te pupuhi
I stood back and looked at him	Ka tu ahau ki muri ka titiro ki a ia
I hope and pray that they will find life	Te ti'aturi nei au me te inoi ka kitea e ratou te ora
I think he’s even under his control	Te mana'o nei au i raro ke ia i raro i te tana
I met you at his funeral	I tutaki ahau ki a koe i tona tangihanga
I think we will be different	Ki taku whakaaro ka rere ke atu taatau
I still believe you will be saved	E whakapono tonu ana ahau ka ora koe
I thought about myself at the time	I whakaaro ahau mo au ano i tera wa
I rang the bell again	I tangi ano ahau i te pere
A small part of me took a deep breath	Ko tetahi wahi iti o ahau i manawa i te manawa o te manawa
An ugly gray mist moved with a hungry sigh	He kohu hina kino i neke me te hiakai hiakai
I could feel my own blood flowing in my body	Ka rongo ahau i oku ake toto e rere ana i roto i toku tinana
The residence has elevator service and electric lighting	He ratonga ararewa me te rama hiko te whare noho
I’m a little knowledgeable about dogs myself, eh	He paku mohio ahau mo nga kuri ake, e ra
I see no reason for them to stop now	Kaore au e kite i te take mo ratou kia mutu inaianei
I didn’t know what he was talking about	Kaore au i mohio ki tana korero
I can't do it right	Kaore e taea e au te mahi tika
I didn’t want to miss that moment	Kaore au i pai ki te ngaro i taua waahi
Several storms moved from the east	He maha nga awha i neke mai i te rawhiti
I would visit and eat fast	Ka toro atu ahau ka kai tere
I still think it’s probably a drink	Kei te whakaaro tonu ahau ko te inu pea
I was very peaceful, very quiet	I tino rangimarie ahau, tino ata noho
I think you should take it	Ki taku whakaaro me tango e koe
I tried to focus my eyes	I tamata ahau ki te arotahi oku kanohi
A beam of light appeared, and he was there	Ka puta mai he kurupae marama, a ko ia i reira
I will not speak to any spirit	E kore ahau e korero ki tetahi wairua
I ate in a shady environment	I kai ahau i roto i te taiao whakamarumaru
I don't have a name	Karekau he ingoa i a au
I couldn’t trust myself when he was sitting	Kaore i taea e au te whakawhirinaki ki ahau i te wa e noho ana ia
I thought the colors would suit him	I whakaaro ahau ka pai nga tae ki a ia
I looked at my watch and jumped up	Ka titiro ahau ki taku wati, ka peke ki runga
I know there is more to it than that	E mohio ana ahau he nui ake i tera
I think he followed me here	Ko taku whakaaro i whai ia i ahau i konei
I watched as his disappearance	I titiro ahau ko tona ngaronga
A better dress	He kakahu pai ake
The nature of society	Te ahua o te hapori
I know you like what I have in mind	E mohio ana ahau he pai ki a koe nga mea kei toku hinengaro
I also say this very strongly, no joke	He tino kaha ano taku korero i tenei, kaore he whakakatakata
When I looked up, I froze in fear	Ka titiro atu ahau, ka tio ahau i te wehi
I signed up and greeted him	Ka haina ahau ka mihi atu ki a ia
I was in a tight ball	Ko ahau i roto i te pōro kikī
I stood for a minute and listened	Ka tu ahau mo te meneti ka whakarongo ahau
Just hear the way it came out	Ka rongo noa i te huarahi i puta mai ai
I looked at him with concern	I titiro ahau ki a ia me te awangawanga
I couldn’t help but roll my eyes	Kaore au i kaha ki te huri i oku kanohi
Electricity flowed through my whole body	I rere te hiko i roto i toku tinana katoa
I would like to know another doctor	Kei te pirangi ahau kia mohiohia ano tetahi atu taote
I don’t think you have an answer to that	Kaore au i whakaaro ka whai whakautu koe ki tera
I want you to be the same	Ko taku hiahia kia pena ano koe
The couple arrives in peace	Ka tae atu te tokorua ki te rangimarie
I will try this promotion	Ka whakamatau ahau i tenei whakatairanga
I want to cry in his arms	E hiahia ana ahau ki te tangi i roto i ona ringa
I have very little to say	He iti noa taku korero
I haven't read it yet	Kaore ano au kia panui
I started to change them	I timata ahau ki te huri i a raatau
I think my main job is to watch you	Ki taku whakaaro ko taku tino mahi ko te mataki i a koe
I just needed a little time to think	I hiahia noa ahau he wa iti ki te whakaaro
I didn’t do that	Kare au i pena
I need to contact him	Me whakapā atu ahau ki a ia
I could see and hear the difference right away	Ka kite ahau, ka rongo i te rereketanga i taua wa tonu
I took all the information	I tangohia e ahau nga korero katoa
I had no problem waiting for the elevator	Kaore au i raru ki te tatari mo te ararewa
I have been black for a year or two or so	He pango taku mo nga tau e rua neke atu ranei
I can’t just sit and watch him get sick	Kaore e taea e au te noho noa ki te matakitaki i a ia e mate ana
I felt the rain on my face	I rongo ahau i te ua ki toku mata
I only see them when something is wrong	Ka kite noa ahau i a raatau ina he tetahi mea
I was his first patient	Ko ahau tana turoro tuatahi
I almost thought it was you	I tata whakaaro ahau ko koe ia
A black door stands at its end	He kuaha pango e tu ana i tona pito
I can get help now	Ka taea e au te tiki awhina inaianei
I’ll take a pain that’s just that	Ka tangohia e ahau tetahi mate ko tera anake
I have to be careful, here	Me tūpato ahau, i konei
I was horrified at the thought of how difficult it was to talk to them	I mataku ahau i te whakaaro o te uaua ki te korero ki a ratou
I didn’t want you to see me like this	Kare au i pai kia kite koe i ahau penei
I have to stay forever	Me noho tonu ahau mo ake tonu atu
I’m so glad I’m gone	He tino harikoa ahau kua wehe ke atu ahau
I don’t remember doing that	Kaore au e mahara ki te mahi i tera
I bite softly, but not hard	Ka ngau ata ahau, engari kaua e pakeke
I am an expert on wild vegetables	He tohunga ahau ki nga huawhenua mohoao
I enjoyed watching his reaction to me	I pai ahau ki te matakitaki i tana urupare ki ahau
I’m grateful to hear him sing	Kei te mihi ahau ki te rongo i a ia e waiata ana
I hated the way they looked	I kino ahau ki te ahua o ratou
In my opinion it’s delicious and always tempting	Ki taku titiro he reka, he whakapati tonu
A guest bedroom like mine	He whare moenga manuhiri rite ki ahau
It formed a bubble around us	I hanga he mirumiru huri noa i a matou
I wanted to change that	I hiahia ahau ki te whakarereke i tera
I know, because the findings end	E mohio ana ahau, na te mea ka mutu nga kitenga
I just happened to be there	I tupono noa ahau ki reira
Many loved me as a person	He tokomaha i aroha ahau hei tangata
I have never raised your parents before	Kaore au i whakatipu i o matua i mua
I liked him today	I pai ahau ki a ia i tenei ra
I can’t imagine him alone	Kare e taea e au te whakaaro ko ia anake
I thought he would reject me	I whakaaro ahau ka paopao ia ki ahau
I know there is a way	E mohio ana ahau he huarahi
I heard what they had to say	I rongo ahau i ta ratou korero
I don’t have a tool kit	Kaore au i te kete taputapu
I think that’s a dumb idea	Ki taku whakaaro he whakaaro wahangu tera
I was like a sixteen year old teenager	He rite ahau ki te taiohi tekau ma ono tau te pakeke
I hope you like it too	Ko taku tumanako ka pai ano koe
I wanted to be successful	I pirangi ahau kia angitu
I can't find the key	Kare e kitea e au te ki
I grew one foot close for the night	I tipu ahau kotahi waewae tata mo te po
I didn’t expect a visitor to arrive today	Kare au i tatari kia tae mai he manuhiri i tenei ra
I was proud of him for his progress	I whakahīhī ahau ki a ia mō tana anga whakamua
I saw that at you last year	I kite ahau i tera i a koe i tera tau
I can’t turn my head to any of these	Kaore e taea e au te huri i taku mahunga ki tetahi o enei
I will visit his city	Ka toro atu ahau ki tana pa
I’m mistaken that the fight will end	Kei te pohehe ahau ka mutu te whawhai
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I moved into the bedroom	I neke ahau ki te whare moenga
All the players say so	E kii ana nga kaitakaro katoa
I wanted to start with the head	I hiahia ahau ki te timata i te upoko
I would never mistake it for evolving	Kare rawa ahau e pohehe kei te whanake
I clean the toilet	Kapene ahau i te wharepaku
A judge’s judgment does not happen automatically	Ko te whakawakanga kaiwhakawa e kore e puta aunoa
I have long since lost my job	Kua roa kua ngaro taku mahi
I can see them, well, most of the time	Ka taea e au te kite i a raatau, pai, i te nuinga o nga wa
Yet it has become a popular radio station	Heoi ano kua riro hei reo irirangi rongonui
I knew this would be bad	I mohio ahau ka kino tenei
A stupid teacher is useless at school	He horihori te kaiako poauau ki te kura
I just hoped he wouldn’t get caught	I tumanako noa ahau e kore ia e mau
He also founded a new school	I whakaturia ano e ia he kura hou
I couldn’t take a chance	Kaore i taea e au te tango i te tupono
I was happy with the band	He harikoa ahau me te roopu
I was really sick	I tino mate ahau
Soon after, he started using cocaine	I muri tata mai ka timata ia ki te whakamahi cocaine
I am not ashamed to say	Kare au i te whakama ki te korero
I know our economy is different from that	E mohio ana ahau he mea ke to tatou ohanga ki tera
I will kill it	Ka patua e ahau
I know you left the painting somewhere in the camp	E mohio ana ahau i waiho e koe te peita ki tetahi waahi o te puni
I wish you all this time	Kei te pirangi ahau ki a koutou katoa i tenei wa
I was imprisoned by my mother	I mauheretia ahau na taku mama
I will never forget it	E kore rawa e wareware i ahau
I’m not really sure why we followed him	Kaore au i te tino mohio he aha matou i whai ai ia ia
I know many thought it was just fiction	E mohio ana ahau he tokomaha i whakaaro he tito noa
The band broke up	I pakaru te roopu
I want to go back to that	E hiahia ana ahau ki te hoki ki tera
The office will recover when he goes inside	Ka ora ake te tari ina haere ia ki roto
I can't breathe suddenly	Kare e taea e au te hau ohorere
I just drank beer all the time	I inu pia noa ahau i nga wa katoa
I want your brains to run the system	Kei te hiahia ahau ki o roro e whakahaere ana i te punaha
There are many reasons I have heard about the change	He maha nga take kua rongo ahau mo te huringa
I didn’t like touching red lights	Kaore au i pai ki te pa ki nga rama whero
I have to kill him before he can kill me	Me whakamate ahau i a ia i mua i tana patu i ahau
I didn’t even think about it	Kare ano au i whakaaro
I loved their relationship	I aroha ahau ki to raua hononga
I’ve never been really sad in my entire life	Kare ano ahau i tino pouri i roto i toku oranga katoa
I couldn’t let it survive the second job	Kaore i taea e au te waiho kia ora ki te mahi tuarua
My desires are gone, my tears are gone	Kua kore oku hiahia, kua kore oku roimata
I suspect it’s my own	Kei te whakapae ahau ko aku ano
I think it should be more than two weeks	Ko taku whakaaro kia neke atu i te rua wiki
Two other passengers were also injured	Tokorua atu nga kaihihi i whara ano
I hoped it wouldn’t end	I tumanako ahau e kore e mutu
I think you two are really good	Ki taku whakaaro he tino pai o korua tokorua
I reduced my body fat by building muscle	I whakaitihia e ahau taku ngako tinana ma te hanga uaua
I thought this was in his future	I whakaaro ahau ko tenei i roto i tona heke mai
I don’t want compensation	E kore ahau e hiahia utu
I also told him about them reading my diary	I korero ano ahau ki a ia mo ta ratou panui i taku rataka
I wanted to see him again	I hiahia ahau ki te kite i a ia ano
This attention has remained to this day	Kua mau tonu tenei aro ki tenei ra
I believe we are leading this election	E whakapono ana ahau kei te arahi tatou i tenei pooti
I wanted to express that in our songs	I hiahia ahau ki te whakapuaki i tera i roto i a maatau waiata
The second closest is the need to be rich	Ko te tuarua tata ko te hiahia kia whai rawa
I wanted to do the same	I hiahia ahau ki te mahi pera ano
I had to control the conditions of the root system, he said	I whai ahau ki te whakahaere i nga tikanga o te puna pakiaka, ka kii ia
I didn’t really know his parents	Kaore au i tino mohio ki ona matua
I swallowed a new laptop down my throat	I horomia e ahau he pona hou ki toku korokoro
A plate was heated for him	He pereti i whakamahana mo ia
Thoughts, explanations were exhausted	I pau nga whakaaro, whakamaramatanga
A second hour but not a second day	He haora tuarua engari ehara i te ra tuarua
It’s a place that is ugly and strange	He waahi e noho kino ana, he mea rerekee
There will be sadness in my chest	Ka puta te pouri i roto i toku uma
I didn’t see them as a happy crowd	Kare au i kite ia ratou he mano harikoa
I thought he didn’t think so because he didn’t write	I whakaaro ahau kaore ia i te whakaaro na te mea kaore ia i tuhi
I left on our last trip very sad and depressed	I mahue ahau i to maatau haerenga whakamutunga ma te tino pouri me te pouri
A hot shiver danced all over her body and tightened	He wiri wera i kanikani puta noa i tona tinana me te whakapiri
I was afraid of the world	I wehi ahau i te ao
I was really scared but nervous again	I tino mataku ahau engari i hikaka ano
I wanted to see what the hell was going on	I hiahia ahau ki te kite he aha te reinga kei te haere
It’s not that price is the worst result	Ehara i te mea ko te utu te hua kino rawa atu
I can see some kind of green chemical in it	Ka kite ahau i etahi momo matū kaakaariki kei roto
I was very happy to have this family at my home	I tino harikoa ahau ki tenei whanau ki toku kainga
I came to a halt	I haere mai ahau ki te whakamutu
Every day of the trip was sold out	I hokona nga ra katoa o te haerenga
I looked at something different	I titiro ahau ki tetahi mea rereke
I like to see him in this situation	E pai ana ahau ki te kite i a ia i roto i tenei ahuatanga
I shook my head and tried to smile	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka ngana ki te ataata
The human eye appears to the world	Ka puta te kanohi o te tangata ki te ao
There is a misconception where	He whakaaro pohehe kei hea
There is no control over my life	Karekau he mana mo toku oranga
I need to have time to talk to my granddaughter	Me whai taima ahau ki te korero ki taku mokopuna
I think it was made by a single manufacturer	Ki taku whakaaro he mea hanga na te kaihanga kotahi
I know what it looks like	Kei te mohio ahau he aha te ahua
The album was only ten days away from being released	Tekau noa nga ra i hopukina ai te album
I am a new person, a whole new person	He tangata hou ahau, he tangata hou katoa
I wanted to take the hell out of there	I hiahia ahau ki te tango i te reinga i reira
I looked at his name tag above his left chest	I titiro ahau ki tana tohu ingoa kei runga ake i tona uma maui
The film is full of laughter	Ki tonu te kiriata i te katakata
I grew up in this big city	I tipu ake ahau i tenei taone nui
There are only a few blocks where I live	He iti noa nga poraka e noho ana ahau i konei
Fear came over me	I puta te mataku i roto i ahau
I put back my glasses and smiled	Ka whakahokia e ahau aku mohiti, ka ataata
This new system will alleviate this issue	Ma tenei punaha hou e marie tenei take
I told a friend of his	I korero ahau ki tetahi hoa ona
I have let the anger hold me	Kua tukua e ahau te riri kia mau
I do the same to him	He rite tonu taku mahi ki a ia
I explained what he needed to know	I whakamarama ahau i nga mea e tika ana kia mohio ia
I think that’s about it	Ki taku whakaaro ko tera mo tena
I wanted him to grow up as a person	I hiahia ahau ki a ia kia tipu ake hei tangata
I could see that he was sad	I kite ahau kei te pouri ia
I am a father of two sons	He papa ahau mo nga tama tokorua
Any religion can be different	Ka taea e tetahi karakia te rereke
I checked the setting on my laser gun	I tirohia e ahau te tautuhinga i runga i taku pu laser
I knew at one point what had happened	Ua ite au i te hoê taime eaha tei tupu
I was kind of angry but why	I ahua riri ahau engari he aha
I had no idea what lay ahead	Kaore au i mohio he aha kei mua
I beat him	I whiua ahau e ahau ki a ia
Some said they had seen the crash	Ko etahi i kii kua kite i te pakaru
I held your hand when you needed a partner	I pupuri ahau i to ringa ina hiahia koe ki te hoa
I didn’t really see it above or below	Kare au i tino kite i runga, i raro ranei
There are two stairs that lead down to the water side	He arawhata rua ka heke ki te taha wai
I’m dead, or whatever	Kua mate ahau, he aha ranei
I will leave an example now	Ka waiho e ahau he tauira inaianei
I think they will attack	Ki taku whakaaro ka whakaeke ratou
I have to admit, why did I get caught there	Me tuku ahau, he aha te mea i mau ai ahau i reira
I think this is a different situation	Ki taku whakaaro he ahuatanga rerekee tenei
I am providing any needed service	Kei te whakarato ahau i tetahi ratonga e hiahiatia ana
I just found his door	I kitea noa e ahau tona tatau
I think that’s the right word	Ki taku whakaaro koinei te kupu tika
I don’t look back	E kore ahau e titiro whakamuri
He kissed her again	Ka kihi ano ia ia ia
It was a good day though	He ra pai ahakoa
I turn around as if I have caught a trap	Ka huri haere ahau me te mea kua mau ahau i te mahanga
I know we’re not really running, but	E mohio ana ahau kaore matou i te tino oma, engari
I will also lead the way up for you	Maku ano e arahi te ara ki runga mo koutou
I know they went in there	E mohio ana ahau i haere ratou ki roto
I couldn’t help it	Kaore i taea e au te awhina
I wanted to hear something about him	I hiahia ahau ki te rongo i tetahi mea mo ia
I looked for my bag	I titiro ahau mo taku peke
A tingling pain came from in his heel	Ko te mamae pupuhi ka pa mai i roto i tona rekereke
The scoring system can help players who are in trouble	Ka taea e te punaha tohu te awhina i nga kaitakaro e raru ana
I began to feel weak	Ua haamata vau i te paruparu
I thought it was a video they were posting	I whakaaro ahau he ataata e tukuna ana e ratou
I think he told you a lot	Ki taku whakaaro he maha tana korero ki a koe
I learned something recently	I ako ahau i tetahi mea i mua tata nei
I hope we never get involved in that story	Te ti'aturi nei au e kore rawa tatou e uru ki taua korero
I kept pulling myself together	I toia tonu ahau i ahau ano
I didn’t think I could cheat	Kaore au i whakaaro ka taea e au te tinihanga
I think it will be good	Ki taku whakaaro ka pai
A series of application errors are maintained	Kei te pupurihia he raupapa o nga hapa tono
I enjoy writing letters like this	He pai ki ahau te tuhi reta penei
H, free drama, and I love sex	H, whakaari kore utu, a ka aroha ahau ki te sex
I could see his interest when he looked at me	Ka kite ahau i tana kaingākau ina titiro mai ia ki ahau
I was just getting up on the phone	I te whakatika noa ahau ki te waea
I am sixteen years old, for a great cry	Tekau ma ono oku tau, mo te tangi nui
I regained all control	I whakahokia e ahau te mana katoa
I just want to be safe and free	Kei te pirangi noa ahau ki te noho haumaru me te kore utu
I didn’t see him coming	Kare au i kite i a ia e haere mai ana
It’s a past employment issue	He take mahi o mua
I have to try my own hand	Me whakamatau ahau i toku ringa ake
I looked at the side of a second cliff	I titiro ahau ki te taha o tetahi pari tuarua
I agreed to work, three weeks ago	I whakaae ahau ki te mahi, e toru wiki ki muri
This line goes from mouth to spring	Ka waiho e tenei rarangi mai i te mangai ki te puna
I love my sister and thank her every day	E aroha ana ahau ki taku tuahine me te mihi ki a ia i ia ra
I think that's why I got it myself	Ki taku whakaaro na tera i maku ia ano
The king went out at night	I haere te kingi i te po
I have to look at the others now	Me titiro au ki era atu inaianei
I bought everything with my own money	I hokona e ahau nga mea katoa me taku ake moni
I hope they are by their side	Kei te tumanako ahau kei te taha o ratou
He was a good man and a good father	He tangata pai, he papa pai
I never believed in death	Kare rawa ahau i whakapono ki te mate
The team had little success in its early years	He iti te angitu o te kapa i ona tau tuatahi
I wanted to see new places, new people	I pirangi ahau ki te kite i nga waahi hou, nga tangata hou
A copy of his prepared remarks can be found here	Ka kitea i konei tetahi kape o ana korero kua whakaritea
I will drink beer and read tonight	Ka inu pia ahau ka panui i tenei po
I immediately handed it to him	I tukuna tonu e ahau ki a ia
I’ve been having it for too long	Kua roa rawa ahau e whai kiko ana
I wanted to be close to you	I hiahia ahau ki te noho tata ki a koe
I called you using my imagination	I karanga ahau ki a koe ma te whakamahi i taku whakaaro
I will help you destroy their happiness	Maku koe e awhina ki te whakangaro i to ratou hari
I didn’t run for a few days	Kare au i oma mo etahi ra
I heard we had some classes together	I rongo ahau kei a matou etahi karaehe tahi
I almost came to watch this video	I tata mai ahau ki te matakitaki i tenei ataata
I will not eat	E kore ahau e kai
But the rest is up to you	Engari ko te toenga kei a koe
I love that movie	Aroha ana ahau ki tera kiriata
I wish you a happy new year	Kei te pirangi ahau mo te tau hou pai
People didn’t really know about that	Kaore nga tangata i tino mohio mo tena
Then I will untie myself and put on his clothes	Katahi ahau ka wewete i ahau, ka kakahuria e ahau ona kakahu
A room at a time, he would search the house	He ruma i ia wa, ka rapua e ia te whare
I heard a sound approaching	I rongo ahau i te tangi e tata haere ana
A bright light grew into my vision	I tupu ake he marama kanapa ki taku tirohanga
I just went outside, though	I haere noa ahau ki waho, ahakoa
I came to the same conclusion	I tae ano ahau ki te whakatau kotahi ano
I have to collect for life	Me kohikohi ahau mo te ora
I press my lips to a line	Ka pehia e ahau oku ngutu ki tetahi raina
I signed myself	I haina ahau i a au ano
I knew what was being said	I mohio ahau he aha te korero
I didn’t think it was a shoe	Kaore au i whakaaro he hu
I walked out the door with a big heart	I puta ahau ki waho o te kuaha me te ngakau nui
I will give my life to you and rejoice	Ka hoatu e ahau toku ora ki a koe, me te koa
I’m just like that, really fast	He rite tonu ahau, he tino tere
I just need to know what you think of me	Me mohio noa ahau ki o whakaaro mo au
A calm expression appeared on his face	He ahua marino kua kitea ki tona kanohi
I thought we could use the time to heal	I whakaaro ahau ka taea e taatau te whakamahi i te waa ki te whakaora
I am choosing one side	Kei te whiriwhiri ahau i tetahi taha
An innocent person is a criminal	Ko te tangata kare he hara he mea hanga kino
I can see everything now	Ka taea e au te kite i nga mea katoa inaianei
I will invite them to come	Maku ratou e karanga kia haere mai
A small radio is placed on the window	Ka whakatakotoria he reo irirangi iti ki runga i te matapihi
I could see that the bags were gone, including my wallets	Ka kite ahau kua kore nga peke, tae atu ki aku putea
I grabbed my new running shoes and ran outside	Ka mau ahau i aku hu rere hou ka oma ki waho
I’ve moved on to this part, you know	Kua nuku ahau ki tenei wahanga, e mohio ana koe
I have no control over that back	Kaore au i te mana ki tera tuara
I asked him if he could do it all the time	I ui ahau ki a ia mehemea ka taea e ia te mahi i nga wa katoa
I saw him being arrested before my eyes	I kite ahau i a ia e hopukina ana i mua i oku kanohi
I wanted things to get better	I hiahia ahau kia pai ake nga mea
The name is powerful	He mea kaha te ingoa
I choose the layout and the instruction	Ka tohua e au te whakatakotoranga me te ako
I will cultivate my mother	Ka ngaki ahau i taku whaea
I didn’t know how to kill them, no	Kaore au i mohio me pehea te patu i a raatau, kaore
I think it’s a combination of three things	Ki taku whakaaro he huinga o nga mea e toru
I told him it wasn’t good, but it was done	I kii ahau ki a ia kaore e pai, engari ka mahia
I looked over his shoulder	I titiro ahau ki runga i tona pokohiwi
I bent down to get it	Ka piko ahau ki te tiki
I think it was my father’s anger that stirred something in me	Ki taku whakaaro na te riri a toku papa i whakaohooho tetahi mea i roto i ahau
I want everyone to come back alive	Ko taku hiahia kia hoki ora mai te katoa
I will tell you when we meet again	Ka korero ahau ki a koe ina tutaki ano taua
I knew he would hear my gaze	I mohio ahau ka rongo ia i taku titiro
I'll see you right after work	Ka kite ahau i a koe i muri tonu i te mahi
I can’t allow myself to think of anyone	E kore e taea e ahau te tuku i ahau ki te whakaaro ki tetahi
I have to leave it at home	Me waiho e au ki te kainga
I rested and listened to the movements	I okioki ahau ka whakarongo ki nga nekehanga
I wrote a second note, then a third	I tuhia e ahau he tuhipoka tuarua, katahi te tuatoru
I just heard	I rongo noa ahau
I am sick and tired of hurting you	E mate ana ahau, e ngenge ana i te tukino i a koe
I found the perfect safe space there	I kite ahau i te waahi haumaru tino pai ki reira
I’m not in that situation	Kare au i tera ahuatanga
I didn’t get much better	Kaore au i tino pai ake
I returned six days after his death	I hoki mai ahau e ono nga ra i muri i tona matenga
I get a lot more, a little more dirt	He nui noa atu taku whiwhi, he iti noa iho te nuinga o te paru
I don’t condone that behavior from a young age	E kore ahau e whakaae mai i taua whanonga mai i te iti
I won the battle but they won the battle	I toa ahau i te pakanga engari i toa ratou i te pakanga
I remembered how easy it was to work with him	I mahara ahau ki te ngawari o te mahi ki a ia
I was driven home every night	I peia ahau ki te kainga ia po
I have a very reasonable price to pay and work with you	He utu tino whaitake aku ka mahi ki a koe
The most famous claim was a tin mine	He maina tine te kereme i rongonui
I have become weak in my own home	Kua ngoikore ahau i roto i toku ake kainga
I like the idea	He pai ki ahau te whakaaro
Fresh air will blow through our camp	Ka pupuhi te hau hou i roto i to matou puni
I still don’t really believe this is happening	Kare tonu au e tino whakapono kei te tupu tenei
I try to control my breath	Ka ngana ahau ki te whakahaere i taku manawa
He was a no -brainer at all	He tangata kore ki te katoa
A look that speaks volumes to me	He titiro e korero nui ana ki ahau
A faint voice appeared on the line	I puta mai he reo ngoikore i runga i te raina
I can't move fast	Kaore e taea e au te neke tere
I led my church groups and nothing bad happened	I arahi ahau i aku roopu hahi, kaore he mea kino i pa
Some lights were lit next to his bed	I tahuna etahi rama ki te taha o tona moenga
I heard bright eyes in the woods	I rongo ahau he karu kanapa i roto i nga ngahere
I heard it again all day today	I rongo ano ahau i te ra katoa i tenei ra
I really love and enjoy my work	Ka tino aroha ahau, ka koa ki taku mahi
I'm going to sleep	Kei te haere ahau ki te moe
I like to be surprised	He pai ki ahau te miharo
I will never forget that in a hurry	E kore ahau e wareware ki tera i te tere
I had no idea where he was	Kare au i mohio kei hea ia
I knew she couldn’t be a fairy	I mohio ahau e kore e taea e ia te patupaiarehe
I can’t just sit back and wait	Kare e taea e au te noho noa ka tatari
I couldn’t bear to lose anyone else	Kaore au i kaha ki te ngaro tetahi atu
I was really impressed with the palette	I tino miharo ahau ki te paera
When I stumbled I grabbed the stick	Ka tutuki ahau ka mau ahau ki te rakau
I have to climb though	Me piki ahau ahakoa
I have never forgotten ours	Kare rawa ahau i wareware ki to maatau
I will ask if you will drive us	Ka patai ahau mena ka peia matou e koe
I was proud of my feet, it looked good	I whakahīhī ahau ki ōku waewae, he pai te ahua
Both start with raw materials in solid form	Ka timata nga mea e rua ki nga rauemi mata i te ahua totoka
I suck as you stick your tongue inside	Ka ngotea ahau i a koe e kuhu ana to arero ki roto
It’s a big fat money machine	He miihini moni ngako nui
It was a song that everyone knew, at the time, elephants and humans too	He waiata i mohio te katoa, i tera wa, nga arewhana me nga tangata hoki
I can't tomorrow	Kare e taea e au apopo
I really enjoyed his company	I tino koa ahau ki tana kamupene
I always knew he was going some way	I mohio tonu ahau kei te haere ia i etahi huarahi
A person is like a cell phone	He rite te tangata ki te waea pūkoro
I will list them below	Ka whakarārangihia e au i raro nei
I didn’t really do that	Kaore au i tino mahi i tera
The thought grows in his mind	Ka tipu te whakaaro i roto i tona hinengaro
I have to stay there for my daughter	Me noho ahau ki reira mo taku tamahine
I have to keep his hands behind that	Me pupuri ahau i ona ringa i muri i tera
I think there may be other rooms in it	Ki taku whakaaro tera pea etahi atu ruma kei roto
I remember being embarrassed for being crazy	Ka maumahara ahau i te whakama mo te porangi
I just forgot we were making pictures	I wareware noa ahau kei te hanga pikitia matou
I will not give up on winning your heart	E kore ahau e whakarere ki te wikitoria i to ngakau
I stayed in my apartment	I noho ahau ki taku whare noho
I slept here and there	I moe ahau i konei, i reira
I looked at him and wanted to hear the news	Ka titiro ahau ki a ia, me te hiahia ki te whakarongo ki nga korero
A group of cameras is already set up and rolling	Kua oti kee te whakarite me te okeoke tetahi roopu kamera
I could see the stress he was going through	I taea e ahau te kite i te taumahatanga e kaha ana ia
He has beautiful lips and a neck beard	He ngutu ataahua me te pahau kaki
I fought the instinct to slap his hand	I whawhai ahau i te parapara ki te papaki i tona ringa
I can't take your money	Kaore e taea e au te tango i to moni
I just love that population	Aroha noa ahau ki tera taupori
I was just on the side	Ko ahau i te taha noa
I didn’t miss the pain they filled	Kaore au i ngaro i te mamae i whakakiia e ratou
I added some stuff here and there for texture	I tapirihia e ahau etahi taonga ki konei, ki reira mo te kakano
I walked with her to the kitchen	I haere ahau i te taha o ia ki te kīhini
I sat still, listening to their return	I noho korikori ahau, e whakarongo ana ki to ratou hokinga mai
I have never asked him to go with me	Kare ano au i kii kia haere tahi i ahau
I felt better after drinking and sleeping	I pai ake ahau i muri i te inu me te moe
I wanted to make a difference	I hiahia ahau ki te hanga i te rereketanga
I lived like that for the next fifteen years	I noho pera ahau mo nga tau tekau ma rima e whai ake nei
A small treasure chest for the variety	He pouaka taonga iti mo te momo
I went to hell again	I haere ano ahau ki te reinga
I called again and they were allowed to run around again	I karanga ano ahau, a, i tukuna mai ano te oma a tawhio noa
I know everything, remember	E mohio ana ahau ki nga mea katoa, mahara
Part of me knows that he will leave again	Ko tetahi wahanga o ahau e mohio ana ka wehe ano ia
I looked at the keys	I titiro ahau ki nga ki
It is usually made with white cheese and eggs	Ko te tikanga ka mahia ki te tiihi ma me nga hua
I need wool to make a bed	Me wūru ahau hei hanga moenga
I could use some fun	Ka taea e au te whakamahi i etahi ngahau
I was the closest to them	Ko ahau te mea tino tata ki a ratou
I want you to be honest with yourself	Ko taku hiahia kia pono koe ki a koe ano
I did nothing in return for your gratitude	Karekau he mea i mahia e au hei utu mo to mihi
He gave the film three out of five	I hoatu e ia te kiriata e toru i roto i te rima
Sometimes I have a hard time with this	I etahi wa ka uaua ahau ki tenei
I think this will also help my own writing	Ki taku whakaaro ka awhina ano tenei i taku ake tuhinga
I loved that for her	I aroha ahau ki tera mo ia
Few people watched them	He tokoiti nga tangata i mataki i a ratou
I tried to shake, but couldn’t	I ngana ahau ki te ruru, engari kaore i taea
I am a man and a woman	He tane, he wahine ahau
I see, that’s really bad for him	Ka kite ahau, he tino kino tena ki a ia
A lost man actually saved him	Na tetahi tangata ngaro i tino whakaora ia ia
I knew he would leave soon	I mohio ahau ka haere wawe ia
I was kind of confused	I ahua rangirua ahau
I can't have a relationship with anyone	Kaore e taea e au te whai hononga ki tetahi
I’m tired of trying to do it	Kua ngenge ahau ki te ngana ki te mahi
I knew they both spoke the truth	I mohio ahau i korero pono raua tokorua
I couldn’t stand it when I started pushing him	Kaore i taea e au te tu atu ka timata ahau ki te pana ki a ia
I laughed and agreed	Ka kata ahau, ka whakaae
I went to the bathroom	I haere ahau ki te kaukau
I can handle this job well with your thanks	Ka taea e au te whakahaere pai i tenei mahi ki to mihi
I heard of a close connection with him	I rongo ahau i tetahi hononga tata ki a ia
I couldn’t help it	Kaore i taea e au te awhina
I heard it was broken	I rongo au kua pakaru
He is a writer and composer	He kaituhi, he kaitito hoki ia
Three million foreigners watched the event	E toru miriona nga manene e kite ana i te huihuinga
I pleaded with my eyes	Ka tohe ahau ki oku kanohi
I run a computer store	Ka whakahaerehia e ahau he toa rorohiko
I ran and jumped into his arms	Ka oma ahau ka peke ki roto i ona ringa
I was too sick to take care of him	Kua tino mate ahau ki te tiaki ia ia
I have recommended it to others	Kua tūtohu ahau ki etahi atu
He came out of the aisle to play	I puta mai ia i te taupae ki te takaro
I couldn’t stand it anymore	Kaore i taea e au te tu tonu
I click add new contacts	Ka paatohia e ahau te taapiri i nga hoapaki hou
When I weave people, they don’t breathe harder	Ka raranga au i nga tangata, karekau e kaha ake te manawa
I made a mental note to start using more	I hanga e ahau he tuhipoka hinengaro ki te timata ki te whakamahi ake
I need to find him, to help him	Me kimi ahau ia ia, hei awhina i a ia
Some people point to me	Ka tohu etahi tangata ki ahau
I think that’s different	Ki taku whakaaro he rereke tera
A couple of episodes he read caught his eye	Ko etahi waahanga e rua i panuihia e ia i hopu i tana kanohi
I knelt beside him and inspected the opening	Ka tuturi ahau ki tona taha, ka tirotirohia te whakatuwheratanga
I stopped to correct him	I mutu ahau ki te whakatika i a ia
I lifted my jaw to meet his gaze	Ka hiki ake taku kauae ki te whakatau i tana titiro
I have to go for surgery tomorrow	Me haere ahau ki te mahi pokanga apopo
I just couldn’t let go	Kaore i taea e au te tuku noa
My shoulder hair is dark and my eyes are green	He pouri oku makawe o te pokohiwi me oku kanohi kakariki
I bought some cocaine from him	I hokona mai e ahau etahi cocaine mai i a ia
I was afraid for him and left him	I wehi ahau mo ia, ka whakarerea ia
I picked up the phone and it was okay to ring	Ka mau ahau i te waea, ka pai kia tangi
I stumbled, pulled by his weight	I tutuki ahau, i toia e tona taumaha
A bag is placed next to it	Ka whakatakotoria he putea ki tona taha
I was in heaven and hell	I te rangi ahau me te reinga
I have many churches	He maha aku hahi
I know that’s not his style	Ka mohio ahau ehara tera i tana ahua
I have to take him, now	Me tango ahau i a ia, inaianei
I took care of both of them	I tiaki ahau i a raua tokorua
A few hundred years is not long for him	Ko etahi rau tau kaore i te roa ki a ia
A small shift of thought	He nekehanga iti o te whakaaro
I left him alone there	I waiho e ahau ko ia anake i reira
I stayed with myself, but it was okay at the time	I noho tonu ahau ki a au ano, engari i pai i tera wa
I’m just a customer	He kaihoko noa ahau
I can’t get away from him	Kaore e taea e au te mawehe atu i a ia
I’m not going to be an powerless animal	E kore ahau e waiho hei kararehe kore mana
Law enforcement is one of these	Ko te mahi ture tetahi o enei
I just need to keep my phone	Me noho noa taku waea waea
I definitely stay here	He tino noho ahau ki konei
I put food on the table with words	Ka hoatu e ahau he kai ki runga i te tepu me nga kupu
I wanted to look at him	I pirangi ahau ki te titiro atu ki a ia
Such a relationship may never happen again	Ko te hononga penei ka kore pea e tupu ano
The only light in the brain is a computer	Ko te maramara kotahi i roto i te roro he rorohiko
I’ve read it many times	E rave rahi taime to ’u taioraa i te reira
I may not be ready	Kaore pea au i reri
I can think of people’s comments	Ka taea e au te whakaaro ki nga korero a te tangata
My phone stopped and I threw my phone on the bed	I mutu taku waea ka makahia taku waea ki runga i te moenga
I moved behind him and looked over his shoulder	Ka neke ahau ki muri i a ia, ka titiro ki runga i tona pokohiwi
Peace fell upon the region	Ka hinga te ata noho ki runga i te takiwa
This version did not issue an official release	Ko tenei putanga kaore i tukuna he tuku mana
I can kill him	Ka taea e au te whakamate i a ia
I need to meet him first	Me tutaki ahau ki a ia i mua
I didn’t want to kill you	Kare au i hiahia ki te patu i a koe
I'm two seconds late	E rua hēkona tōmuri ahau
I answered all my questions	I whakautu au i aku patai katoa
It’s the kind of sinking in my stomach that says he’s not	Ko te ahua o te totohu i roto i taku kopu e kii mai ana kaore ia
I was worried because of this	I awangawanga ahau na tenei
I have to take a look	Me titiro ahau
I think the holiday will help	Ki taku whakaaro ka awhina te hararei
I know you better than you think	He nui ake taku mohio ki a koe i ta koe e whakaaro
It has a mild aroma and taste	He ngawari te kakara me te reka
I have to say, but I met your sister	Me kii ahau, engari i tutaki ki to tuahine
I didn’t see anything different	Kaore au i kite i tetahi mea rereke
A branch was broken under his feet	I whati tetahi manga i raro i ona waewae
I reached for his waist	I toro atu ahau ki tona hope
I can help people find things	Ka taea e au te awhina i nga tangata ki te rapu mea
A high -rise entertainment hall took over a wall	Na tetahi whare whakangahau teitei i tango i tetahi pakitara
I walked outside on the opera in the middle	I hikoi ahau ki waho i runga i te opera i waenganui
I feel sad and sad	Ka pouri ahau, ka pouri
I haven’t seen you in months	Kaore au i kite i a koe i roto i nga marama
I have to criticize you for the human psyche, though	Me whakahē au ki a koe mo te hinengaro tangata, ahakoa
I was twelve years old at the time	Tekau ma rua oku tau i taua wa
I'm glad you're doing well	Kei te koa ahau kei te pai haere koe
I am also sad	Kei te pouri hoki ahau
I can add a world of wealth, comfort, friendship, and so on	Ka taea e au te taapiri i te ao taonga, te whakamarie, te whakahoahoa, aha atu
Now we must destroy him	Inaianei me whakangaro tatou ia ia
A little research on costs	He rangahau iti mo nga utu
I spoke to a soldier who said he was there	I korero ahau ki tetahi hoia e kii ana kei reira ia
I’m still here, I’m not going away	Kei konei tonu ahau, e kore ahau e haere atu
The road now begins in the eastern suburbs of the city	Ka timata te huarahi inaianei ki nga rohe o te taone ki te rawhiti
I hurried out of the office	Ka tere ahau ki waho o te tari
He is facing upwards	Ko ia e anga atu ana ki runga
Then the stone rolled under his feet and he fell	Na ka huri te kohatu i raro i tona waewae, ka hinga
I burned his home to the ground six months ago	I tahuna e ahau tona kainga ki te whenua e ono marama ki muri
I used to have a husband, you know	He tane taku i mua, e mohio ana koe
The flesh is thin and yellowish brown	He kikokore, he kowhai kowhai te kiko
I shook my head in confusion	I ruia e ahau toku mahunga ki te raruraru
I think he was the manager	Ki taku whakaaro ko ia te kaiwhakahaere
I may have said too much	He nui rawa pea taku korero
I have to close and listen	Me kati ahau me te whakarongo
I want to start them early	E hiahia ana ahau ki te timata wawe i a raatau
I still wore a simple white dress	I mau tonu ahau i tetahi kakahu maamaa ngawari
A good group is a support post for an enterprise	Ko te roopu pai he pou tautoko mo tetahi hinonga
Finally I was able to go to the bathroom	I te mutunga ka taea e au te haere ki te kaukau
I didn’t listen to him directly	Kaore au i whakarongo tika ki a ia
I didn’t want you to be scared	Kare au i pirangi kia mataku koe
I was shocked by this desire to see my true self	I ohorere ahau i tenei hiahia ki te kite i taku tino tangata
I saw that he was just a friend	I kite ahau he hoa noa ia
I told my truth and then that feeling went away	I korero ahau i taku pono katahi ka haere taua kare-a-roto
I get out of bed and put on the coat	Ka puta ahau i te moenga ka kakahuria te koti
I knew what they were doing	I mohio ahau ki ta ratou i mahi
I just brought them back to get you	Naku anake ratou i whakahoki mai ki te tiki i a koe
I will go quickly with you	Ka tere haere ahau me koe
I liked him, you know	I pai ahau ki a ia, e mohio ana koe
I just stood there, without a word	Ka tu noa ahau ki reira, karekau he kupu
I mean yes, but that’s not it	Ko taku tikanga ae, engari ehara i tera
I will never do anything to hurt him	E kore rawa ahau e mahi i tetahi mea hei tukino i a ia
I will flee from them, from their anger, and from their fury against me	Ka mawhiti ahau i a ratou, i to ratou riri, i to ratou mauahara ki ahau
I didn’t want to go back inside	Kaore au i pai ki te hoki ki roto
I’m not going to talk here	E kore ahau e korero ki konei
I know the following sentence	E mohio ana ahau ki te rerenga kupu e whai ake nei
I asked for the facts	I patai ahau mo nga korero pono
I was throwing the wrapped items in a very large box	I te maka e ahau nga taonga takai ki roto i tetahi pouaka tino nui
I liked every moment of it	I pai ahau ki nga wa katoa o taua mea
My mind will not allow anything else	E kore e tukua e toku hinengaro tetahi mea ke atu
For the deepest part	No te wahi hohonu
I’m not going anywhere else	E kore ahau e haere ki hea atu
I can make a cross	Ka taea e au te hanga ripeka
I just wanted to go back home	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga
I wanted to get my own ideas first	I hiahia ahau ki te tiki i aku ake whakaaro i te tuatahi
I like all kinds of books, no matter the style	He pai ki ahau nga momo pukapuka katoa, ahakoa te ahua
To my knowledge no one will ever stop asking the question until it comes out	Ki taku mohio kare rawa te tangata e mutu te patai kia puta ra ano
The war is over	Kua mutu te whawhai
I visited to remove the tissue	I toro atu ahau ki te tango i te kiko
Everyone has certain advantages	Kei ia tangata etahi painga
I have to sleep before work	Me moe ahau i mua i te mahi
I didn’t want to give up	Kaore au i pai ki te tuku
I use it for attachment boxes only	Ka whakamahia e au mo nga pouaka taapiri anake
I am not at home right now	Kare au i te kainga i tenei wa
I heard a connection to everything	I rongo ahau he hononga ki nga mea katoa
A girl stands in the dark	Ka tu tetahi kotiro i roto i te pouri
I throw both my hands out	Ka maka e ahau oku ringa e rua ki waho
I get in my car and start driving	Ka eke ahau ki roto i taku motuka ka timata ahau ki te taraiwa
The photo is a story	Ko te whakaahua he korero
I think the most important thing is training	Ki taku whakaaro ko te mea nui ko te whakangungu
I think most business owners	Ki taku whakaaro ko te nuinga o nga rangatira pakihi
I just have to leave	Me waiho noa ahau
I immediately stopped crying	I mutu tonu taku tangi
I could not answer the questions	Kaore i taea e au te whakahoki i nga kupu
I’m just crazy	He porangi noa ahau
Agriculture is also a problem	Ko te mahi ahuwhenua he raru ano
I would regret ending the wedding ceremony, however	Ka whakaparahako ahau mo te whakamutu i te hui marena, heoi ano
I haven’t been able to do that to anyone	Kaore au i kaha ki te mahi i tera ki tetahi
I felt a hole in my stomach	I rongo ahau he rua kei roto i toku puku
I laughed, then it didn’t stop for a while	Ka kata ahau, katahi ka kore e mutu mo te wa poto
I still love them now	Kei te aroha tonu ahau ki a ratou inaianei
I know some white and red magic	E mohio ana ahau ki etahi makutu ma, whero hoki
I can’t give it back to him	Kaore e taea e au te whakahoki atu ki a ia
I plan to do it this afternoon	Kei te whakamahere ahau ki te mahi i tenei ahiahi
Each episode is told by a young narrator	Ka korerohia ia waahanga e tetahi taitamariki korero
I just sneeze at your mom sometimes	Ka pupuhi noa ahau ki to whaea i etahi wa
I am very new to the process	He tino hou ahau ki te tukanga
I turn on the radio, then turn it off	Ka whakakā ahau i te reo irirangi, kātahi ka whakaweto
I used the tip of a wooden spoon	I whakamahia e ahau te pito o te koko rakau
I don’t drink things like that	Kaore au e inu i nga mea penei
This church will serve as a chapel	Ka noho tenei whare karakia hei whare karakia
I went inside and ran upstairs	Ka tomo ahau ki roto ka oma ki runga
I wanted it the wrong way	I hiahia ahau ki te ara kino
I look forward to hearing from you	Kei te tumanako atu ahau ki a koe
A smile appeared on his face and he bowed to her again	Ka puta te ataata ki tona mata, ka piko ano ki a ia
I always thought that was my baby	I whakaaro tonu ahau ko taku potiki tera
I jumped out of bed and ran to the window	Ka peke ahau i te moenga ka oma ki te matapihi
I also want the contact form that is included	Kei te hiahia hoki ahau ki te puka whakapā kei roto
I raised my eyebrows	I hiki ake oku tukemata
A plan is being made in my mind	He mahere kei te hanga i roto i taku hinengaro
I knew my enemy during the knife fight	I mohio ahau ki taku hoariri i te wa o te whawhai naihi
I jumped up and stepped out the door	Ka peke ahau, ka puta ki waho o te kuaha
I think there is a small house in the woods	Ki taku whakaaro he whare iti kei roto i te ngahere
I went to check out the store	Ka haere ahau ki te tirotiro i te toa
I need to think about this	Me whakaaro ahau mo tenei
I left to end the madness	I wehe ahau ki te whakamutu i te porangi
I have to go, to live with him	Me haere ahau, ki te noho tahi me ia
They insist on a very cold passage	Ka tohe ratou ki runga i te paahitanga makariri nui
I couldn’t be more satisfied	Kaore i taea e au te tino makona
I saw the same ship in the sky	I kite ahau i taua kaipuke ano i runga i te rangi
I think that’s a good rule of thumb	Ki taku whakaaro he ture pai tena
I touched his cheek before speeding down	I pa atu ahau ki tona paparinga i mua i te tere ki raro
Eventually I got on top	I te mutunga ka eke ahau ki runga
I swallowed and put my hand into his hand	Ka horomia e ahau, ka kuhu atu toku ringa ki tona ringa
I can be rich	Ka taea e au te whai rawa
I bit my tongue to keep my laugh	Ka ngaua e ahau toku arero ki te pupuri i taku kata
I also spoke to your master	I korero ano ahau ki to rangatira
I just have to stay for a day	Me noho noa ahau mo tetahi ra
I walked into my room and looked around	I hikoi ahau ki roto i taku ruma ka titiro a tawhio noa
I will put my heart and all my soul into it	Ka hoatu e ahau toku ngakau me toku wairua katoa ki roto
I mean, they were when we were caught	Ko taku tikanga, ko ratou i te wa i mau ai matou
I threw it to the ground next to it	I maka e ahau ki te whenua i tona taha
Women should cover their heads during worship	Me hipoki nga mahunga o nga wahine i te wa e karakia ana
I wanted to avoid it	I hiahia ahau ki te karo
I love this and this	Aroha ana ahau ki tenei me tenei
Eight weeks were spent on the chart	E waru wiki i pau i runga i te tūtohi
I looked up at him with surprise	Ka titiro ake ahau ki a ia me te ohorere
I also do a good job	He pai hoki taku mahi
I heard your fear and sadness	I rongo ahau i to mataku me to pouri
I dropped the stupid cat, okay	I tuku iho ahau i te ngeru poauau, pai
I mean all the words of this	Ko taku tikanga o nga kupu katoa o tenei
I want to believe him but	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki a ia engari
I swear you won’t be upset with them	Ka oati ahau e kore koe e pouri ki a ratou
I struggled to say the words	I kaha ahau ki te korero i nga kupu
I didn’t agree with the clock	Kaore au i whakaae ki te karaka
I had a good childhood	He pai taku tamarikitanga
My movement and silence	Taku korikori me te wahangu
I would whisper a fairy tale	Ka kohimuhimu ahau i te mahi patupaiarehe
Any situation that is right now for this point will be very understandable	Ko tetahi ahuatanga e tika ana inaianei mo tenei waahi ka tino mohio
A real dragon is in front of me	He tarakona tuturu kei mua i ahau
I know you have a family there	E mohio ana ahau he whanau kei reira koe
I have not seen such an amendment	Kaore au i kitea he menemana pera
A woman took him from my arms	Na tetahi wahine i tango ia ia i oku ringa
I couldn’t reveal our secret	Kaore i taea e au te whakaatu i ta maatau mea ngaro
I hated men like that	I kino ahau ki nga tane penei
I hate breaking oaths	E kino ana ahau ki te takahi oati
These improved results are not encouraging	Ko enei hua pai ake kaore i te whakatenatena
I started to want him to open up a little	I timata ahau ki te hiahia kia whakatuwherahia e ia he iti
I think he has a light on his shoulder	Ki taku whakaaro he maramara kei runga i tona pokohiwi
I told him, but he didn’t listen	I korerotia e ahau ki a ia, engari kaore ia i whakarongo
The legs are blue and seem long	He puru nga waewae, he ahua roa
I put my hand on his shoulder	I hoatu e ahau toku ringa ki tona pokohiwi
A brief thought ran through my mind	He whakaaro poto i rere ki roto i toku hinengaro
I ran inside but it suddenly came out of my depths	I oma ahau ki roto engari i puta ohorere mai i taku hohonutanga
I can’t stop crying	Kare e taea e au te mutu te tangi
I mean, it’s pretty stupid	Ko taku tikanga, he tino poauau noa
I got an orange, blue, white	I whiwhi ahau i te karaka, puru, ma
Everything must be embraced	Me awhi nga mea katoa
I decided to do something different	I whakatau ahau ki te mahi i tetahi mea rereke
A letter to himself	He reta ki a ia ake ano
I think it’s worth it for you to cover	Ki taku whakaaro he mea tika kia hipokina e koe
I will watch for a long time	Ka titiro ahau mo te wa roa
The more money I spent, the less comfortable I was with the product	He nui ake nga moni i pau i ahau, ka iti ake taku pai ki te hua
I had never felt such pain before in my life	Kare ano au i rongo i te mamae penei i mua i taku oranga
I could hear the girl cry	Ka rongo ahau i te tangi a te kotiro
I think they love it	Ki taku whakaaro ka aroha ratou
I may not hear anything	Kaore pea au e rongo i tetahi mea
I look up and scan each wall	Ka titiro ake ahau ka matawai i ia pakitara
A nearby river is flowing	E rere ana tetahi awa tata
I am missing everything for you	Kei te ngaro ahau i nga mea katoa mo koe
I wondered if he had fried it before finding it from me	I whakaaro ahau mehemea i paraihia e ia i mua i te rapunga mai i ahau
I hope everyone in the village is well	Ko taku tumanako kei te pai nga tangata katoa o te kainga
This created a different situation	Na tenei i hanga he ahua rerekee
I tried to see why they were here	I whakamatau ahau ki te kite he aha ratou i konei
I didn’t think I would say that	Kaore au i whakaaro ka kii ahau
I’m glad to know about the medical college information	Kei te koa ahau ki te mohio mo nga korero mo te kaareti hauora
I never drew my sword	Kore rawa ahau i unuhia taku hoari
I don’t really like it, but it’s a golden strength	Kaore au i tino ahua, engari he kaha koura
I love you with everlasting love	Aroha ana ahau ki a koe me te aroha mau tonu
I believe she can be a princess and a mother	E whakapono ana ahau ka taea e ia te wahine rangatira me te whaea
I’m going to be very forgiving though	E mea ana ahau ki te muru rawa ahakoa
It’s a lot of work	He nui te mahi
I’m going to do it somewhere for you	Ka haere ahau ki te mea i tetahi wahi mo koutou
I will do my best to be a fair, honest candidate	Ka whakapau kaha ahau ki te noho hei kaitono ataahua, pono
I couldn’t say no to him	Kaore i taea e au te kii kahore ki a ia
I want to open a trading account	Kei te hiahia ahau ki te whakatuwhera i tetahi kaute hokohoko
I remember what it was like here at war	Ka maumahara ahau ki te ahua o konei i te pakanga
I started screaming for help	I timata ahau ki te hamama mo te awhina
I opened my eyes and saw	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka kite ahau
I just wanted you to have fun	I hiahia noa ahau kia ngahau koe
I always wondered what it looked like	I whakaaro tonu ahau he aha te ahua
A sudden look appeared on his face	Ka puta te ahua ohorere ki runga i tona mata
I found my cell phone	I kitea e ahau taku waea pukoro
I knew he was scared	I mohio ahau kei te mataku ia
There are also challenges at school related to equipment	He wero ano kei te kura e pa ana ki nga taputapu
A small, sharp corner wrapped up just a little bit	He kokonga iti, koi i takai ki runga paku noa
I didn’t know of anything better for a big project	Kaore au i mohio ki tetahi mea pai ake mo tetahi kaupapa nui
I can hardly control myself	Tata kore e taea e ahau te whakahaere i ahau
I could hear the tears in his voice	Ka rongo ahau i nga roimata o tona reo
I say it can be fixed	Ko taku kii ka taea te whakatika
I think he has been sad for a long time	Ki taku whakaaro kua roa ia e pouri ana
I hope he can write again	Ko taku tumanako ka taea ano e ia te reta
I wondered what the note meant	I whakaaro ahau he aha te tikanga o te tuhipoka
I have to go through a life cycle	Me haere ahau i roto i te huringa o te ora
Right now I need three months lead time for a book	I tenei wa ka hiahia ahau kia toru marama te wa arahi mo tetahi pukapuka
I enjoy getting feedback from my readers	E pai ana ahau ki te tiki urupare mai i aku kaipānui
I want to have the opportunity to change the direction of things	E hiahia ana ahau ki te whai waahi ki te whakarereke i te ahunga o nga mea
A thick blanket of snow covered the ravine	He paraikete matotoru o te hukarere i hipoki i te riu
I couldn’t take my clothes off	Kaore i taea e au te tango i oku kakahu
I write to express the pain	Ka tuhituhi ahau ki te whakapuaki i nga mamae
I didn’t pay much attention to the suffix	Kare au i aro nui ki te kupu taapiri
I led the way down over the rocks	I arahina e ahau te huarahi ki raro ki runga i nga kohatu
A story can be a database	Ka taea e tetahi korero he papaa raraunga
I just lost time	I ngaro noa ahau i te wa
I am reminded to breathe	Ka whakamahara ahau ki te manawa
I don’t see the reason for all this	Kaore au i kite i te take o enei mea katoa
I felt our home was a sacred place for many	I mahara ahau he waahi tapu to matou kainga mo te tini
I couldn’t study there	Kaore i taea e au te ako ki reira
I have a long journey ahead	He haerenga roa taku e haere mai ana
This is a bold move	He mahi maia tenei
I looked down at his strong face	I titiro ahau ki raro i tona kanohi kaha
I hate the word sad	E kino ana ahau ki te kupu pouri
I can’t let him get in trouble	Kaore e taea e au te tuku i a ia ki te raru
A cold vessel pressed hard against his throat	He oko matao i pehi kaha ki tona korokoro
Someone will be chosen	Ka kowhiria tetahi tangata
I stopped a thief there last year	I whakamutua e ahau tetahi tahae ki reira i tera tau
I will not repay you	e kore ahau e utu i a koe
I have decided on a different type	Kua whakatauhia e au tetahi momo rereke
I can’t save the house	Kare e taea e au te whakaora i te kainga
I don’t get into too many problems	E kore ahau e pa ki nga raruraru maha
A patent application has been filed for physical analysis	Kua tukuna he tono patent mo te tātari tinana
I can't touch you	Kaore e taea e au te pa atu ki a koe
I picked up the boxes and started checking	I tangohia e ahau nga pouaka ka tiimata ki te tirotiro
I am your door to safety	Ko ahau to tatau ki te haumaru
I know the way to the gods	E mohio ana ahau ki te huarahi ki nga atua
I can’t let it be wasted	E kore e taea e au te tuku kia moumou
I woke up early to finish	I oho moata ahau ki te whakaoti
I asked him what the day was	I patai ahau ki a ia he aha te ra
I’m not ashamed, though	E kore ahau e whakama, ahakoa
I was surprised to see him	I miharo ahau ki te kite ia ia
I didn’t think they were a threat	Kare au i whakaaro he ahua whakatuma ratou
I need to connect with our baby	Me hono atu ahau ki ta maatau pepi
I appreciate you coming today	Ka mihi ahau ki te wa i haere mai koe i tenei ra
I could be there in a couple of hours	Ka taea ahau ki reira i roto i nga haora e rua
I can see my mistake there now	Ka kite ahau i taku he i reira inaianei
I heard what happened at the door	I rongo ahau i te mea i tupu i te tatau
I was born into a poor working family	I whanau ahau i roto i te whanau rawakore mahi
I wash quickly, it feels comfortable and quiet	Ka horoi tere ahau, he pai ki te ahuareka me te ata noho
I hate to see him lose everything	E kino ana ahau ki te kite i a ia kua ngaro nga mea katoa
The two brothers were released the next day	I tukuna nga teina e rua i te ra i muri mai
I know the religious doctrine of that	Ua ite au i te haapiiraa faaroo o te reira
I can’t just run	Kaore e taea e au te oma noa
I am yours forever	Nau ahau mo ake tonu atu
I insisted, but my body did not move	I tohe ahau, engari kaore taku tinana i neke
I started asking myself like what they were	I timata ahau ki te patai ki a au ano he aha ratou
Always keep in mind a clear theme	Me mahara tonu ki tetahi kaupapa marama
He played two games per week as well as league	I takaro ia e rua nga keemu ia wiki me te riiki
I agree with you that this is very different	E whakaae ana ahau ki a koe he tino rerekee tenei
I got that desire	I riro mai i ahau tera hiahia
I have to take care of him despite all the costs	Me tiaki ahau i a ia ahakoa nga utu katoa
I am not human, in that view	Ehara ahau i te tangata, i tera tirohanga
I watched him as he stared silently at the pictures	Ka matakitaki ahau ki a ia i a ia e titiro wahangu ana ki nga pikitia
I like being with him like this	He pai ki ahau te noho ki a ia penei
I haven’t had one since	Kare ano au kia kore tetahi mai i tera wa
I was four years old when he bought me a piano	E wha oku tau i te wa i hokona ai e ia he piana maku
To my surprise my knees were weak	Ohorere ana ahau kua ngoikore oku turi
I almost ran and relaxed his shoulders	Ka tata ahau ki te oma ka whakangawaritia ona pokohiwi
There are no games	Karekau he keemu
A big laugh came from inside	He kata nui i puta katoa mai i roto
At that moment I wore a white dress	I tera wa ka mau ahau i te kakahu ma
I feared for my life	I wehi ahau mo toku ora
I tried to comfort her	I tamata ahau ki te whakamarie ia ia
I must follow your instructions	Me whai ahau i o tohutohu
I thought you two had a good time	I whakaaro ahau he pai te noho pai o korua
I whispered with concern	Ka muhumuhu ahau me te awangawanga
I knew exactly what he was talking about, but it didn’t matter	I tino mohio ahau ki tana korero, engari kaore he mea nui
I saw it again	I kite ano ahau
I looked at my father again and then got up	I titiro ano ahau ki toku papa katahi ka whakatika
I could hear voices in the crowd	Ka rongo ahau i nga reo i roto i te mano
I think there’s a lot of confidence there	Ki taku whakaaro kei reira te tino maia
I saw the second plane crash	I kite ahau i te rererangi tuarua i tuki
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I see the human nature	Ka kite ahau i te ahua o te tangata
I have what you say you want	Kei a au nga mea e kii ana koe e hiahia ana koe
I mean, you know that guy	Ko taku tikanga, e mohio ana koe ki tera tangata
I checked for a shower	I tirotirohia e ahau he pupuhi
A long time on the quiet field	He wa roa i runga i te mara ata noho
I can handle this	Ka taea e au te hapai i tenei
I remembered his name in a dream	I mahara ahau ki tona ingoa i roto i te moemoea
On this basis he held several positions	I runga i tenei turanga he maha nga tuunga i mau ia ia
I’ll all run there, it’s amazing	Ka rere katoa ahau ki reira, he mea whakamiharo
A lieutenant there was a woman he had met	He rūtene kei reira tetahi wahine kua kitea e ia
I can’t take grace	Kaore e taea e au te tango i te aroha noa
A strong smell of wine surrounded him	He kakara kaha o te waina i karapotia ia
I can play here	Ka taea e au te takaro ki konei
Many questions were asked of me	He maha nga patai i pataia mai ki ahau
I wasn’t sure you wanted to see me again	Kare au i tino mohio i pirangi koe ki te kite ano i ahau
The service resumed the next day	I timata ano te ratonga i te ra i muri mai
I could see the fear in his eyes, though	Ka kite ahau i te mataku ki ona kanohi, ahakoa
I could hear his gaze burning in my skin	I rongo ahau i tana titiro e mura ana i roto i toku kiri
There is no such problem	Karekau he raruraru pera
I struggled to stay	I kaha ahau ki te noho
I am a champion	He toa ahau
I thought he would like the end	I whakaaro ahau ka pai ia ki te mutunga
I thought he wasn’t like that	I whakaaro ahau kaore ia i penei
I have a food pop	He pop kai taku
I have to go to the map	Me haere ahau ki te mahere
And that started for me as a miracle in the light	Na tera i timata ki ahau he mea whakamiharo ki te marama
I cried tears of joy at seeing them both	I tangi ahau i nga roimata o te koa i te kitenga i a raua tokorua
A few months later we received a message from the doctor	Tau marama i muri mai ka tae mai he korero mai i te taote
I thought you might be dead	I whakaaro ahau kua mate pea koe
I have the right day	Kei a au ki te ra tika
The male ball is definitely not a ball	Ko te poi tane tino kore he paoro
I just thought, that’s all	I whakaaro nui noa ahau, heoi ano
Thousands of themes poured into his mind in seconds	He mano nga kaupapa i ringihia ki roto i tona hinengaro i roto i nga hēkona
I was accused of making pictures without a motive	I whakapaehia ahau mo te mahi pikitia kaore he kaupapa
I think you will find it interesting to read	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he pai ki te panui
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
Don’t make me look back	Kaua ahau e titiro whakamuri
Oliver makes things easier	Ka mahia e Oliver nga mahi ngawari ake
Of course I will fill that position	Ko te tikanga ka whakakiia e au tera mahi
I was surprised to see him	I miharo ahau ki te kite i a ia
These threats are called assaults	Ko enei whakatumatuma ka kiia he huaki
I want you to be very happy	Ko taku hiahia kia tino harikoa koe
I really wanted to, but I didn’t have a mind	I tino pirangi ahau, engari karekau toku hinengaro
A few living things landed on the ground	He torutoru nga mea ora i tau ki raro
An idea came to me	I puta mai tetahi whakaaro ki ahau
I flinched at the force of his words	I hoki whakamuri ahau i te kaha o ana kupu
Mortality rates significantly increase in the age of injury	Ka tino piki te mate mate i roto i te tau o te whara
I asked him what he hoped to find	I patai ahau ki a ia he aha tana e tumanako ai ka kitea
I knew he could see his friend in me	I mohio ahau ka taea e ia te kite i tana hoa i roto i ahau
I think all writers should do it	Ki taku whakaaro me mahi nga kaituhi katoa
I shuddered and fell on my knees	I wiri ahau, ka hinga ki runga i oku turi
The old church will close	Ka kati te whare karakia tawhito
I remember she was very beautiful	Ka maumahara ahau he tino ataahua ia
I was sad for an hour	Ka pouri ahau mo te haora
My mirror caught the mirror above the fireplace	I mau taku whakaata i te whakaata i runga ake i te ahi ahi
I smoked the same things	I paowa ahau i nga mea ano
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I didn’t pay attention to see if he was upset	Kare au i aro ki te kite mena kei te pouri ia
I now know how stupid and wrong they are	Kei te mohio ahau inaianei ki te poauau me te he o ratou
I don’t know how they do it	Kaore au i te mohio me pehea e mahi ai ratou
I think you should try it	Ki taku whakaaro me whakamatau koe
I was hungry for one	I hiakai ahau mo tetahi
I was about to drink a cup of tea	I tata ahau ki te inu kapu ti
But he was respectful	Engari he whakaute ia
I go downstairs and cry while making coffee	Ka heke ahau ki raro, ka tangi ahau i te mahi kawhe
I’m not really sure what love is	Kaore au i te tino mohio he aha te aroha
The tower has eight arrows	E waru nga pere o te pourewa
I wonder what it looks like under my mouth	Ka whakaaro ahau he aha te ahua i raro i toku mangai
I have a sharp breath	He manawa koi ahau
I hate bike thieves	E kino ana ahau ki nga tahae paihikara
I also saw some amazing results	I kite ano ahau i etahi hua whakamiharo
It climbs a rock and descends out of view	Ka piki ki te toka ka heke atu i te tirohanga
A movie, three or four	He kiriata, toru, wha ranei
The rest died in the war	Ko te toenga kua mate i te pakanga
I can’t stand his family, our friends	Kare e taea e au te tu atu ki tona whanau, o matou hoa
I wonder how he looks	Ka miharo ahau he pehea tana ahua
I couldn’t keep up with this	Kaore i taea e au te pupuri i tenei
We eliminated a number of record companies	He maha nga kamupene rekoata i whakakorehia e matou
The background in a design or construction is complex	Ko te papamuri i roto i te hoahoa, i te hangahanga ranei he taapiri
I know you are like that	E mohio ana ahau kei te pera ano koe
The tiger just blew him away	Na te taika i pupuhi noa ia
I will see and understand what you have	Ka kite ahau, ka mohio ki nga mea i a koe
Then you start crying	Na ka timata koe te tangi
I was really happy for them	I tino harikoa ahau mo ratou
I owe you for that	He nama taku ki a koe mo tena
I think it’s really a football game in this league	Ki taku whakaaro he tino whakataetae whutupaoro i tenei riiki
I really like the car	He tino pai ki ahau te waka
I turned and ran upstairs to wake my husband	Ka huri au ka oma ki runga ki te whakaara i taku tane
I like experimenting with colors	He pai ki ahau te whakamatautau me nga tae
I am listening to my son and talking to him	Kei te rongo ahau i taku tama me te korero ki a ia
I have a little book about magic management	He pukapuka iti taku mo te whakahaere makutu
A couple knew who he was	I mohio etahi tokorua ko wai ia
I lost some battles but I won the battle	I hinga ahau i etahi pakanga engari i toa ahau i te pakanga
I hurried inside and no one noticed	Ka tere ahau ki roto, kaore he tangata i kite mai
I am how to be honest	Ko ahau me pehea te noho pono
I didn’t think I should be with anyone but him alone	Kaore au i whakaaro kia noho tahi ahau me tetahi atu engari ko ia anake
I think that part is encouraging	Ki taku whakaaro he mea whakatenatena tera wahanga
I leaned back and fell on my ass	Ka okioki ahau ki muri ka hinga ki runga i taku kaihe
It was a great day to push me with him	He ra e nui ana ki te akiaki i ahau ki a ia
He was taken ashore and buried	Ka haria ia ki uta, ka tukuna he tanumanga
I told him we were moving too fast	I kii atu ahau ki a ia he tere rawa ta matou neke
I lived every day, every hour, from minute to minute	I ora ahau ia ra, ia haora, mai i te meneti ki te meneti
I highly recommend this trip !!	Ka tino taunaki ahau i tenei haerenga!!
I like the right fight	He pai ki ahau te whawhai tika
I heard breathing at the other end of the line	I rongo ahau i te manawa i tera pito o te raina
I turn to my left and close my eyes	Ka huri ahau ki taku taha maui, ka kati oku kanohi
I took a deep breath and changed my voice	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka whakarereke i taku reo
I didn’t try to drive you out of here	Kare au i ngana ki te peia atu koe i konei
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
The second marriage gave birth to twelve more children	Ko te marena tuarua ka whanau he tekau ma rua ano nga tamariki
I didn’t like going out with my friends	Kaore au i pai ki te haere tahi me oku hoa
I count the men and the guns of the enemy	Ka tatau ahau i nga tangata me nga pu a te hoariri
I am always there for you	Kei reira tonu ahau ki a koe
I have to take care of you too	Me tiaki ano koe e ahau
A nurse is taking her life tests	Kei te tango tetahi nēhi i ana tohu ora
There was a lump in his throat	He putunga i roto i tona korokoro
I have never done it before	Kaore au i mahi i mua
I decided today	I whakatau ahau i tenei ra
I have to try	Me whakamatau ahau
I am ready for another relationship	Kua rite ahau mo tetahi atu hononga
I thought about life and my true desires	I whakaaro ahau mo te ora me aku hiahia pono
I can understand how good he is	Ka taea e au te mohio ki te pai o ia
I felt a rush of heat into my body	I rongo ahau i te pupuhi o te wera ki roto i toku tinana
I move forward from my seat	Ka neke whakamua ahau i taku nohoanga
I was so happy to see my dad happy like this	I tino pai ahau ki te kite i taku papa e koa ana penei
A murmur turns to the audience	He ngunguru ka huri ki te hunga whakarongo
I saw what the marches were there	I kite ahau he aha nga hikoi ki reira
I wasn’t really sure why	Kare au i tino mohio he aha
Thanks for your entry	Nga mihi mo to urunga
I didn’t see anything wrong	Kare au i kite i tetahi he
I felt my strength grow	I rongo ahau i te tipu haere o toku kaha
I am the only hope for this world	Ko ahau anake te tumanako mo tenei ao
I lost my desire, quickly	I ngaro taku hiahia, tere
I could not be satisfied with him	Kaore i taea e au te makona ki a ia
These attempts were also punished	I whiua ano enei nganatanga
The husband will be fine	Ka pai te hoa tane
I love her more than my sister	He nui ake taku aroha ki a ia i taku tuahine
I gave you the last one	I hoatu e ahau ki a koe te whakamutunga
It was a scary sound when the air was full	He tangi whakamataku ka kapi te hau
One hundred and fifty dollars I made in two weeks	Kotahi rau e rima tekau taara i mahia e au i roto i nga wiki e rua
I can stop all this	Ka taea e au te whakamutu i enei mea katoa
I like what you found	Kei te pirangi ahau ki te mea i kitea e koe
I never wanted dominance	Kare rawa ahau i pirangi ki te mana rangatira
I just wanted the pain to go away	I hiahia noa ahau kia haere te mamae
I think it’s two months from now	Ki taku whakaaro he rua marama mai i tenei wa
I was completely isolated from everything	I tino motuhia ahau i nga mea katoa
I would be sorry if I didn’t want to	Ka pouri ahau ki te kore e hiahia
I didn’t see him out of bed for weeks	Kare au i kite i a ia mai i te moenga mo nga wiki
I heard the contract of my drive	I rongo ahau i te kirimana o taku puku
I can’t take you out of my mind	Kaore e taea e au te tango atu i a koe i roto i taku hinengaro
I didn’t really enjoy the class before	Kaore au i tino pai ki te karaehe i mua
I have to get all out of the house	Me puta katoa ahau i te whare
I appreciate the accuracy	Ka mihi ahau ki te tika
I can see it from the street	Ka taea e au te kite mai i te huarahi
Soccer to host the final	Poikiri hei manaaki i te whiringa toa
I work hard on the behavior	Ka whakapau kaha ahau ki te whanonga
I gave you everything you need in life	I hoatu e ahau ki a koe nga mea katoa e hiahia ana koe i roto i te ora
I live nearby and I see him twice a month	E noho tata ana ahau ka kite ahau ia ia e rua nga wa ia marama
I want to write badly	Kei te pirangi au ki te tuhi kino
Having a smaller army makes the attack easier	Ma te ope iti ake ka ngawari ake te whakaeke
Someone was sitting inside, apparently asleep	He tangata e noho ana i roto, ko te ahua kei te moe
I have been very guilty about this	Kua tino hara ahau mo tenei
I wanted to work in a social security office	I hiahia ahau ki te mahi i te tari haumaru hapori
My eyes open just a few minutes later	Ka tuwhera oku kanohi i etahi meneti noa i muri mai
I think they have the same standards	Ki taku mahara kei a raatau ano nga paerewa
I knocked hard on the door	I patoto kaha ahau ki te tatau
I just came to greet you	I haere noa mai ahau ki te mihi atu ki a koe
I will not go away	E kore ahau e haere atu
I explained to them what had happened	I whakamarama ahau ki a ratou i te mea i tupu
I hope the weeks you have planned have been great	Te ti'aturi nei au he rawe nga wiki kua whakaritea e koe
I can set up this power station	Ka taea e au te whakaara ake i tenei teihana hiko
I'll give you a cup of coffee	Ka hoatu e ahau he ipu kawhe
A cold water of fear poured over his body	He wai makariri o te wehi i ringihia ki runga i tona tinana
I have to get ready, think about it	Me takatu ahau, whakaarohia
I can’t think of that	Kaore e taea e au te whakaaro mo tena
I felt the power of that demon	Ua ite au i te puai o taua demoni ra
I really need to help a child	Me tino awhina ahau i tetahi tamaiti
I'm ready to throw	Kua reri ahau ki te maka
I don’t want them for long	Kare au e hiahia ana i a raatau mo te wa roa
I didn’t know you would do that	Kare au i mohio ka pena koe
I lost like crazy	I ngaro ahau ano he haurangi
A space taken out of pride or humility	He waahi i tangohia i runga i te whakapehapeha, i te ngakau whakaiti ranei
I will lead you to prayer	Maku koe e arahi ki te inoi
I manage it through different diet and sleep arrangements	Ka whakahaerehia e au ma te kai me nga whakaritenga moe rereke
A koaka bag hung from his shoulder	He putea koaka i iri mai i tona pokohiwi
I thought I was good at something	I whakaaro ahau ki te pai ki tetahi mea
I was looking for something	I rapu ahau i tetahi mea
There is a small staircase to the second floor	He arawhata iti ki te papa tuarua
It has little power	He iti te mana
A terrorist followed me there with a blonde	I whai mai tetahi kaiwhakatuma i ahau i reira he kakaho tona
It occurs in autumn and late summer	Ka puta i te ngahuru me te mutunga o te raumati
Porter played high school football as a wide receiver	I takaro a Porter i te whutupaoro kura tuarua hei kaiwhiwhi whanui
I also have a pie dough ready	I ahau ano he paraoa pokepoke porowhita kua rite
I want to go to them	E hiahia ana ahau ki te haere ki a ratou
I resisted my natural instincts to change the look	I whakahē ahau i aku parapara maori ki te huri ki te titiro
I was afraid he wasn’t happy with me there	I mataku ahau kare ia i harikoa ki ahau i reira
I knew he was sleeping with her	I mohio ahau kei te moe ia ki a ia
He will be completely lost	Ka tino ngaro ia
I just look at what’s on my phone	Ka titiro noa ahau ki nga mea kei runga i taku waea
A credit card can save your life	Ka taea e te kaari nama te whakaora i to oranga
I'll understand why you didn't explain first	Ka mohio ahau he aha koe i kore ai e whakamarama i mua
At this time he died	I tenei wa i mate ai ia
I was embarrassed, which made him laugh	I whakama ahau, i kata ai ia
I don’t think he might have been there	Ki taku whakaaro kare pea ia i reira
I’m scared how long this will take	Kei te mataku ahau kia pehea te roa o tenei
I didn’t understand the situation	Kare au i marama ki te ahuatanga
The knock woke me up around five o'clock	Na te patoto i oho ahau i te takiwa o te rima karaka
I won’t change it	E kore ahau e whakarereke
I am another example of human victory	Ko ahau tetahi atu tauira o te wikitoria tangata
I was not blinded by walls, gold and books	Kaore au i matapohia e nga pakitara, te koura me te pukapuka
Song failed to chart	I rahua te waiata ki te tūtohi
I’m not going there	E kore ahau e haere ki reira
I want it to stop	Ko taku hiahia kia mutu
This has caused a lot of damage to our roads	Na tenei i whakapouri nui ki o tatou rori
I felt his lips on my cheek	I rongo ahau i ona ngutu ki toku paparinga
I may miss it for a few days	Ka ngaro pea ahau mo etahi ra
I will not tell you this	E kore ahau e korero ki a koe i tenei
I look at you as a relative	Ko taku titiro ki a koe he whanaunga
I didn’t remember to take it out of my pocket	Kaore au i mahara ki te tango mai i taku pute
I have to do this	Me mahi ahau i tenei
I have finished my short lecture for the day	Kua mutu taku kauhau poto mo te ra
I will never tell anyone	E kore rawa ahau e korero ki tetahi
I know that in my heart	E mohio ana ahau ki tena i roto i toku ngakau
I stopped to walk away	Ka mutu ahau ki te haere atu
I didn’t think he was tough before	Kaore au i whakaaro he uaua ia i mua
There was a knock on the door of the house	Ka tangi te patoto ki te tatau o te whare
I can go on to compare	Ka taea e au te haere ki te whakataurite
I have learned to control my interests based on that	Kua ako ahau ki te whakahaere i oku kaingākautanga i runga i tera
I went ahead	I haere ahau ki mua
It looks like a party town	Ko te ahua he taone paati
I thought that was good	I mahara ahau he pai tena
I walked out of the classroom in tears	I hikoi ahau ki waho o te akomanga me te roimata
I have a friend on him	He hoa ahau i runga i a ia
The scientist must be very honest	Ko te kaiputaiao me tino pono
I want him to be here for the meeting	Kei te pirangi ahau kia noho ia ki konei mo te hui
I really feel like this	He tino penei taku ahua
I like you, but you can’t follow me	E pai ana ahau ki a koe, engari e kore e taea e koe te whai i ahau
I saw what was in him	I kite ahau i nga mea kei roto i a ia
I examined her skin closely	Ka tirotirohia e ahau tona kiri tata
I have a business in the big city	He pakihi taku i te taone nui
I am interested in this work	Kei te pirangi ahau ki tenei mahi
I was happy to know that he had the city himself	I harikoa ahau ki te mohio kei a ia ano te pa
I rested on the other side of the bed again	Ka okioki ano ahau ki tera taha o te moenga
I put my champagne on the table and walked away	Ka hoatu e ahau taku piari ki runga i te teepu ka haere
I can lead him	Ka taea e au te arahi i a ia
I know why	Kei te mohio ahau he aha te take
I carried my papers to the table	I haria e ahau aku pepa ki te teepu
I didn’t think he would come here	Kaore au i whakaaro ka tae mai ia ki konei
I know you’re in pain and why you’re angry	Kei te mohio ahau kei te mamae koe me te aha i riri ai koe
I have it all in my head	Kei a au katoa i roto i toku mahunga
I shook myself and woke up and got up slightly in my seat	Ka ruru ahau i a au ka oho, ka whakatika paku ki taku nohoanga
I can never do that to you	E kore rawa e taea e au te mahi pera ki a koe
I want to sleep alone in my bed	Kei te pirangi ahau ki te moe mokemoke i taku moenga
I saw that he was about to cry again	I kite ahau kua tata ano ia ki te tangi
I can’t live alone in the woods with this guy	Kaore e taea e au te noho ko au anake i te ngahere me tenei tangata
There are many important things to me	He maha nga mea nui ki ahau
I don’t listen to him	Kaore au i te whakarongo ki a ia
Thank you for calling me at this hour	Ka mihi ahau mo te waea atu ki a koe i tenei haora
I have my own house and my car	Kei a au taku ake whare me taku motuka
I started to wait for my time with them	I timata ahau ki te tatari mo taku wa ki a ratou
I think they bought it	Ki taku whakaaro i hokona e ratou
I heard this with my own ears	I rongo ano ahau i tenei, ki oku taringa ake
It’s a wonderful opportunity to raise a family	He waahi whakamiharo ki te whakatipu whanau
I laughed at what the teacher wrote	I kata ahau ki ta te kaiako i tuhi
I wanted air on my face	I hiahia ahau ki te hau i runga i toku mata
The sound affects the wood used	Ka pa te tangi ki te rakau i whakamahia
In my opinion, to do that	Ki taku whakaaro, ki te mahi i tera
I can't carry your phone	Kaore e taea e au te kawe i to waea
I won’t turn to him for anything	E kore ahau e huri ki a ia mo tetahi mea
I was really ready to connect with us	I tino rite ahau ki te hono tatou
I really enjoy playing the game	He pai rawa ahau ki te takaro i te keemu
I have to take them	Me tango e ahau i a raatau
I don’t know what you mean	Kare au i mohio he aha tau tikanga
I love all the clubs after school	Aroha ana ahau ki nga karapu katoa i muri i te kura
I haven’t seen that happen before	Kare ano ahau i kite i te tupu o mua
I stood on the hill	I tu ahau ki runga i te maunga
I heard him talking to my mother	I rongo ahau i a ia e korero ana ki toku whaea
I remember the pictures he took	Kei te maumahara ahau ki nga pikitia i mau i a ia
I did the school paper	I mahi ahau i te pepa kura
The identity element can also be written as an id	Ka taea hoki te tuhi i te huānga tuakiri hei id
I will not agree more	Ka kore ahau e whakaae atu
I want you all to be close to me	Ko taku hiahia kia tata mai koutou katoa ki ahau
I hate to edit but have no choice	E kino ana ahau ki te whakatika engari kaore he whiringa
I can’t imagine my life without him	Kaore e taea e au te whakaaro i taku oranga kaore ia i roto
I mean, there are still some people, but this is quiet	Ko taku tikanga, tera ano etahi tangata, engari he ata noho tenei
I thought he did some really good things	I whakaaro ahau i mahia e ia etahi mea tino pai
I think that’s the only wish	Ki taku whakaaro koinei anake te hiahia
I mean you think	Ko taku tikanga ka whakaaro koe
I have waited for you all my life	I tatari ahau mo koe i toku ora katoa
A crack will appear in the stone	Ka puta he kapiti ki roto i te kohatu
I hope you liked it	Ko taku tumanako i pai ki a koe
I wasn’t so scared	Kaore au i penei te mataku
I looked back outside	I titiro whakamuri ahau ki waho
I had too much basket for three nights for that reason	He nui rawa taku kete mo nga po e toru mo te take
I want to write a book some day	Kei te pirangi ahau ki te tuhi pukapuka i etahi ra
I wanted to make sure you were okay first	I hiahia ahau ki te mohio kei te pai koe i te tuatahi
I want to follow my husband	Kei te hiahia ahau ki te whai i taku tane
I have four hours left of my night	E wha haora e toe ana o taku po
The shape of a quick arrow	Te ahua o te pere tere
I won’t hold you too long	E kore ahau e pupuri kia roa rawa koe
I think I am a humble person	Ki taku whakaaro he tangata whakaiti ahau
I’m not really clear	Kare au i tino marama
I asked for help but he refused	I tono ahau ki te awhina engari kaore ia i whakaae
I stepped back and the smile spread to my lips	Ka hoki whakamuri ahau, ka hora te ataata ki oku ngutu
I thought he was going to attack me	I whakaaro ahau ka whakaekea ahau e ia
A dark scene runs into the exit	He ahua pouri e rere ana ki te putanga
I begged him to forget	I tono ahau ki a ia kia warewarehia
I couldn’t let anyone else come out	Kaore i taea e au te tuku i tetahi atu kia puta mai
A body lay in the middle of the street	He tinana e takoto ana i waenganui o te huarahi
I use my shoulder to push	Ka whakamahia e ahau taku pakihiwi ki te pana
I have tried and always failed	Kua whakamatau ahau, ka rahua i nga wa katoa
I had the idea to protect the dog from the cold	I whai whakaaro ahau ki te tiaki i te kuri mai i te makariri
I didn’t see black and white	Kaore au i kite i te pango me te ma
I told him to stop calling me	I kii ahau kia mutu te waea mai ki ahau
I went to the other side and kissed them too	I haere ahau ki tera taha, ka kihi ano hoki i era
I can go back now, though	Ka taea e au te hoki inaianei, ahakoa
I thought about sleeping with that guy tonight	I whakaaro ahau ki te moe tahi me tera tangata i tenei po
I bowed to acknowledge that he would continue	Ka tuohu ahau hei whakaae ka haere tonu ia
I want him to stab something or yell at me	Kei te pirangi ahau kia werohia e ia tetahi mea, tangi mai ranei ki ahau
I didn’t like the way he looked like this	Kare au i pai ki tana ahua penei
I closed my eyes and tried to see	Ka tarai au i oku kanohi, ka ngana ki te kite
I don’t know much about the service	Kaore au i te mohio ki te nuinga o te ratonga
I kicked to get closer to him	Ka whana ahau kia tata atu ki a ia
I don’t think my father agreed to his request	Ki taku whakaaro kaore taku papa i whakaae ki tana i tono
I will sink to the ground like everyone else	Ka totohu ahau ki te whenua pera me era atu
I stopped him in his tracks	I aukati ahau i a ia ki tana ara
Man wants his lost parts	Kei te hiahia te tangata ki ana waahanga kua ngaro
I thought he probably knew something	I whakaaro ahau kua mohio pea ia ki tetahi mea
I haven’t thought about that night in years	Kaore au i whakaaro mo tera po i roto i nga tau
I can’t stand another day here	Kaore e taea e au te tu i tetahi atu ra ki konei
I never brought you up	Kaore rawa ahau i kawe i a koe ki runga
I have to remember it wasn’t for me	Me mahara ahau ehara i te mea mo au
My little son disappeared here today	I ngaro taku tama iti i konei i tenei ra
I have to order him to take a bath	Me whakahau ahau ia ia ki te kaukau
I jumped to the ground and lay flat	I peke ahau ki te whenua ka takoto papatahi
I really liked that for some reason	I tino rata ahau ki tera mo etahi take
I talked to him earlier tonight	I korero ahau ki a ia i mua i tenei po
I knew it was true	I mohio ahau he pono
I can’t just be her friend	E kore e taea e au te waiho hei hoa noa mona
I think it could be worse	Ki taku whakaaro ka kino ake pea
I have a bright memory	He mahara kanapa ahau
I felt sorry for my friend	I pouri ahau mo taku hoa
I was wrong for a while	I pohehe ahau mo tetahi wa
I couldn’t leave him there	Kaore i taea e au te waiho ia ia ki reira
I will see you again in a couple of weeks	Ka kite ano ahau i a koe i roto i nga wiki e rua
I didn’t think life would be that hard	Kaore au i whakaaro ka tino uaua te ora
I can wait for tomorrow to see him again	Ka taea e au te tatari mo apopo ki te kite ano ia ia
It’s really fun to sing these songs now	He tino pai ki te waiata i enei waiata inaianei
I can share a short video of how noisy it is	Ka taea e au te tiri i tetahi ataata poto pehea te ngangau
I could see the shocking looks on their eyes	Ka kite ahau i nga ahua ohorere i runga i o raatau kanohi
They rely on their political powers	Ka whakawhirinaki mo o raatau mana torangapu
I wonder what happened to that old chicken	Ka whakaaro ahau he aha te mea i pa ki tera heihei tawhito
I didn’t want to watch it all	Kare au i pirangi kia maataki katoa
I am looking for a solution for this	Kei te rapu ahau i tetahi otinga mo tenei
I close my eyes and I can't hold them	Ka kati oku kanohi, kare e taea e au te mau
I will lose this time of war	Ka ngaro ahau i tenei wa o te pakanga
I feel warm, deep inside	Ka rongo ahau i te mahana, i roto rawa
I didn’t really believe in myself	Kaore au i tino whakapono ki ahau ano
I thought it was strange, there were no dogs	I whakaaro ahau he mea ke, karekau he kuri
I broke the rules, so it was hard to punish	I takahia e au nga ture, na reira ka uaua te whiu
I looked at him with raised foreheads	I titiro ahau ki a ia me nga rae piki ake
I hoped this would end well	I tumanako ahau ka mutu pai tenei
I have to complete the whole school’s ideas	Me whakaoti ahau i nga whakaaro o te kura katoa
I didn’t spend a penny	Kaore au i pau i te pene
I told him the truth last night	I korero ahau ki a ia i te pono inapo
I know this is a scary job	E mohio ana ahau he mahi wehi tenei
A red line, a blue line, a yellow line	He rarangi whero, he rarangi kahurangi, he rarangi kowhai
I enjoy living in the big city	He pai ki ahau te noho ki te taone nui
I appreciate the excellent service	Ka mihi ahau ki te ratonga pai
I climbed on the bed and searched for my coat	Ka piki ahau i runga i te moenga ka rapu i taku koroka
I point through the wall	Ka tohu ahau ma te pakitara
I should have known	Me kua mohio ahau
I moaned at the sound of her hot, hard body	Ka aue ahau ki te rongo o tona tinana wera, maro
I can call him if you like	Ka taea e au te waea atu ki a ia ki te pai koe
I pressed the red button to open it	I pehi ahau i te paatene whero hei whakatuwhera
I went to see one now	I haere ahau ki te kite i tetahi inaianei
It’s an amazing word, by the way	He kupu whakamiharo, na te ara
I think if they were that the prices would be different	Ki taku whakaaro mena ko ratou tera ka rereke nga utu
I think it’s very well worth it	Ki taku whakaaro he pai rawa te utu
I taste the wine in his mouth	Ka reka ahau i te waina ki tona mangai
I never wanted to be a soldier	Kare tonu au i pirangi kia noho hoia
I prefer the thin side	He pai ake ki a au i te taha kikokore
I walked silently down the street, into the light	I hikoi wahangu ahau i te huarahi, ki te marama
I have sealed the bedroom	Kua hiritia e ahau te whare moenga
I will also work for the husband	Ka mahi ano ahau mo te tane
I can’t even begin to talk to you	Kaore e taea e au te timata ki te korero ki a koe
I was right to give all the property file values	I tika taku hoatu i nga uara konae taonga katoa
I will receive your blessings	Ka whiwhi ahau i o manaakitanga
I wanted to cry, but no tears would come out	I hiahia ahau ki te tangi, engari karekau he roimata e puta
I didn’t think much of it	Kaore au i whakaaro nui
V was happy, and he was happy too	I harikoa a V, i koa hoki ia
I knew you weren’t going to	I mohio ahau e kore koe e haere
I wanted to publish, and they are helping	I hiahia ahau ki te whakaputa, a kei te awhina ratou
I wish you all and others well	Kei te pirangi ahau kia ora koutou katoa me etahi atu
I faithfully did the tasks he gave me	I mahi pono ahau i nga mahi i homai e ia ki ahau
Stress is the stretching and tearing of the muscle	Ko te taumahatanga ko te totoro me te haehae o te uaua
I wonder why he took so long	Ka whakaaro ahau he aha i roa ai ia
I think that’s better	Ki taku whakaaro he pai ake tera
I mean maybe he’ll get tired of you	Ko taku tikanga tera pea ka ngenge ia i a koe
I didn’t have a photo	Kaore au i whai whakaahua
Thompson for employment support	Thompson mo te tautoko mahi
Then I calmly asked what was wrong	Katahi ahau ka patai marire he aha te he
Thorough investigation is key to building a solid case	Ko te tino whakatewhatewha he mea matua ki te hanga i tetahi keehi pakari
I looked up but saw nothing but sadness	Ka titiro ake ahau engari karekau he mea i kite engari ko te pouri
I thought he was just a social worker	I whakaaro ahau he kaimahi hapori noa ia
It was kind of a record a couple of days	He ahua rekoata etahi ra e rua
I can't call you	Kaore e taea e au te waea atu ki a koe
I really appreciate her trying to work for me	Ka tino mihi ahau ki tana e ngana ana ki te mahi mo au
I woke up with a song in my heart	I oho ahau me te waiata i roto i toku ngakau
It is not related to weight gain	Kaore e pa ana ki te piki o te taumaha
A woman is sitting at a table next to him	E noho ana tetahi wahine i te tepu i tona taha
I’m not used to losing	Kaore au i waia ki te ngaro
I don’t think it’s any different now	Ki taku whakaaro kare he rereke i tenei waa
A glow appeared in his face	Ka puta mai he kanapa ki tona kanohi
I have not found a record of my visit here	Kaore au i kitea he rekoata mo taku haerenga mai ki konei
I’m excited to read the following posts	Kei te harikoa ahau ki te panui i nga panui e whai ake nei
I didn’t understand his sudden anger	Kihai ahau i mohio ki tona riri ohorere
Now I pay for my own train ticket every week	Inaianei kua utua e au taku ake tikiti tereina ia wiki
I crossed over and walked into the store	Ka whiti ahau ka haere ki roto i te toa
I cursed myself for not going fast	I kanga ahau i ahau mo te kore e tere
I wouldn’t want to do this without you	Kaore au e pai ki te mahi i tenei me te kore koe
I will take your advice	Ka mau ahau i to tohutohu
A hot plate that his father used to heat food	He pereti wera i whakamahia e tona papa ki te whakamahana kai
I saw a huge dragon that looked very strong	I kite ahau i tetahi tarakona nui he tino kaha te ahua
I can't give you children	Kaore e taea e au te hoatu tamariki ki a koe
I just need to talk about design	Me korero noa ahau mo te hoahoa
I hate to read and write	E kino ana ahau ki te panui me te tuhi
I handed the glass to him	I hoatu e ahau te karaihe ki a ia
I dedicated the rest of the week there	I whakatapua e ahau te toenga o te wiki ki reira
I think that’s a club wish	Ki taku whakaaro he hiahia karapu tera
I can’t tell you it’s not that dangerous	Kaore e taea e au te kii ki a koe ehara i te mea morearea
I think we’ll find out in the near future	Te mana'o nei ahau ka kitea e tatou i roto i te tata
I used to be a nurse	He nēhi ahau i mua
I couldn't connect	Kaore i taea e au te hono
I have lost everything because of my selfishness	Kua ngaro i ahau nga mea katoa na toku ngakau miimii
He brought a lot to the table for us	He nui tana kawe mai ki te tepu ma matou
I tried to swallow and just worked	I ngana ahau ki te horomia me te mahi noa
I wouldn’t want to go back without someone	Kaore au i pai ki te hoki ki te kore he tangata
I also left a distance	I waiho ano e ahau he mamao
I arrived this afternoon	I tae ahau ki tenei ahiahi
I knew him by his appearance	I mohio ahau ki a ia na tona ahua
I told him this was kind of a dream come true	I korero ahau ki a ia he ahua moemoea tenei
I made it not to run	I mahia e au kia kore e rere
I cut the text and put it aside	I tapahia e ahau te tuhinga ka waiho ki te taha
I need to see you, though	Me kite ahau i a koe, ahakoa
I can’t do that right now	Kaore e taea e au te mahi i tera i naianei
Joe retained the title on the show	I mau tonu a Joe i te taitara i te whakaaturanga
I went outside to ask him about his new friend	I haere ahau ki waho ki te patai ki a ia mo tana hoa hou
I can read your strength, you know	Ka taea e au te panui i to kaha, e mohio ana koe
I take a second look at the side of the block	Ka titiro tuarua ahau ki te taha o te poraka
A man in a long dress	He tangata he kakahu roa
I have already heard of the loss of power	Kua rongo kē ahau i te ngaronga o te mana
I didn’t eat much tonight	Kare au i kai nui i tenei po
I urge you to see	Ka tohe ahau kia kite koe
A beautiful girl with a very strong figure	He kotiro ataahua me te ahua tino kaha
I call on those around him to help him win	Ka karanga ahau ki te hunga e tata ana ki a ia kia awhina ia ia ki te wikitoria
I don’t remember when it was perfect	Kaore au e mahara ki te wa i tino tika
There are similar previous examples of scientific judge selection	He rite nga tauira o mua o te kowhiringa kaiwhakawa putaiao
I know you are close to death	E mohio ana ahau kua tata koe ki te mate
I think differently	He rereke taku whakaaro
I couldn't figure it out	Kaore i taea e au te mohio
I pull a cell phone out of my pocket	Ka kumea e ahau he waea pukoro mai i taku pute
I knew someone like that	I mohio ahau ki tetahi tangata penei
Thirteen were killed and the rest wounded	Tekau ma toru i mate, ko te toenga i taotū
I was amazed at their past	I miharo ahau ki o raatau o mua
I tried not to speak until he answered	I kaha ahau kia kaua e korero kia whakahoki ra ano ia
The loud knock on the door surprised them all	Na te patototanga nui o te tatau i miharo katoa ratou
It’s also nice to be with other dogs	He pai hoki te noho tahi me etahi atu kuri
I wish there was a better way	Ko taku hiahia he huarahi pai ake
I didn’t see the fear in their eyes	Kaore au i kite i te mataku i o ratou kanohi
I think he should be stopped	Ki taku whakaaro me aukati ia
The video captures my feelings	Ka mau te ataata i aku ahuatanga
A man walking a small dog	He tangata e haere ana i te kuri iti
I didn’t really read the details	Kaore au i tino panui i nga korero
I may have to warn you	Me whakatupato pea ahau ki a koe
I love hearing you in me	He pai ki ahau te rongo i a koe i roto i ahau
I asked him how fast the ship arrived	I patai ahau ki a ia me pehea te tere o te taenga mai o te kaipuke
A little progress is better than no progress	He pai ake te ahunga whakamua iti i te kore
I stood for a moment and looked at them in surprise	Ka tu ahau mo tetahi wa, ka titiro ki a ratou i te ohorere
It’s a winning option when our hands slip	He whiringa toa i te wa e paheke ana o matou ringa
It will do something in the depths of my soul	Ka mahia he mahi i roto i te hohonutanga o toku wairua
I was hoping for some clues about their biographies	I tumanako ahau mo etahi tohu mo o raatau koiora
I saw the straw and grabbed it	I kite ahau i te kakau witi, ka mau ahau
I still wanted to, he was but not strong enough	I hiahia tonu ahau, ko ia engari kaore i te kaha
I was about to commit any wrongdoing	Kaore au i tata ki te mahi i tetahi mahi kino
I couldn’t lie to everyone	Kaore i taea e au te teka ki nga tangata katoa
I need to remember to keep some leftovers	Me mahara ahau ki te pupuri i etahi toenga
I trust you above all else	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe i runga ake i era atu katoa
I know he’s ready for his ways	E mohio ana ahau kua rite ia ki ana huarahi
I couldn’t change the trap of my fingers	Kaore i taea e au te whakarereke i te mahanga o oku maihao
A young woman penetrated from the shadows	He wahine taitamariki i ngoto mai i te atarangi
I looked at a dirt house across the street	I titiro atu ahau ki tetahi whare paru i tera taha o te huarahi
I am also amazed at how big this island is	Ka miharo ano ahau ki te nui o tenei motu
The two men denied all allegations	I whakakahore nga tangata tokorua i nga whakapae katoa
It’s really bad	He tino kino
And wait for the longest time	Me te tatari mo te wa roa rawa
I need to let you get acquainted with my requests	Me tuku e ahau kia waia koe ki aku tono
I can’t take myself as a third wheeler	Kaore e taea e au te kawe i ahau hei wira tuatoru
I saw that our relationship could fight	I kite ahau ka taea e to maatau hononga te whawhai
The series has no opening theme	Karekau he kaupapa whakatuwhera te raupapa
There is a large town by the river	He taone nui kei te taha o te awa
I lay in a very open place	I takoto ahau i tetahi wahi tino tuwhera
I hear the same weeping, the same words, the same evil words	Ka rongo ahau i nga tangi ano, i nga kupu ano, i nga kupu kino
I need a new chart	Kei te hiahia au i tetahi tūtohi hou
The performer is very knowledgeable in deciding the right time for the release	Kei te tino mohio te kaihaka ki te whakatau i te wa tika mo te putanga
I was quick to debate the questions in my mind	He tere taku tautohetohe i nga patai i roto i toku hinengaro
I have been really busy today	Kua tino pukumahi ahau i tenei ra
I want to start again as something else	Kei te pirangi ahau ki te timata ano hei mea ke atu
I can't climb the ladder	Kare e taea e au te piki i te arawhata
I thought you were dead, at first	I whakaaro ahau kua mate koe, i te tuatahi
I will stay here	Ka noho ahau ki konei
It took ten years to complete the book	Tekau tau i roa ki te whakaoti i te pukapuka
There is such an example	He tauira pera
I want you to give in love	E hiahia ana ahau kia hoatu e koe i roto i te aroha
I put my hair in while the water is hot	Whakanohoia e ahau oku makawe i te wa e wera ana te wai
I would recommend it without reservation	Ka tūtohu ahau ki a ia me te kore rahui
I wanted him in that movie theater with me	I hiahia ahau ki a ia ki roto i taua whare tapere kiriata me ahau
I'm joining tomorrow	Kei te hono atu ahau hei te ra apopo
I started school	I timata ahau ki te kura
I spoke to my support agent and my editor	I korero ahau ki taku kaihoko tautoko me taku etita
I’m not going to let my guard down, though	E kore ahau e tuku i taku tiaki ki raro, ahakoa
I haven’t seen one yet	Kaore ano ahau i kite i tetahi
I told him we would do one	I kii ahau ki a ia ka mahia e matou tetahi
I have a really bad one	He tino kino taku
The location was hidden	I hunahia te waahi
Sometimes we have problems at home and abroad	I etahi wa ka raru tatou i te kainga me o waho
I continued to do so	I pera tonu taku mahi
I switched there to get my job done better	I whakawhiti ahau ki reira kia pai ake ai aku mahi
I remembered the way he looked at her	I mahara ahau ki tana titiro ki a ia
I know they have to take his blood	E mohio ana ahau me tango e ratou ona toto
I heard her cries as they abused her	I rongo ahau i ana tangi i a ratou e tukino ana ia ia
I mean, he was right	Ko taku tikanga, he tika tana korero
I have to go tired	Me haere au ki te ruha
I will always pray for your speedy recovery	Ka inoi tonu ahau mo to ora tere
I reached out my hands to grab something	I toro atu oku ringa ki te hopu i tetahi mea
I have to stay on top of my game	Me noho ahau ki runga i taku keemu
I know you’ve had a lot more deaths than you	E mohio ana ahau kua nui noa atu nga mate i a koe
I know it’s not easy	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari
I couldn’t put everything together at once	Kaore i taea e au te whakakotahi i nga mea katoa i te waa
I loved them all	I aroha ahau ki a ratou katoa
I knew he had decided to go ahead and waste me	I mohio ahau kua whakatau ia ki te haere i mua ki te moumou i ahau
I took the best part of their lives	I tangohia e ahau te waahanga pai o to ratau oranga
I mentioned this a few times	I whakahuahia e ahau tenei i etahi wa
I want to find ways	E hiahia ana ahau ki te kimi huarahi
I turned to see him, holding a knife	Ka huri ahau ki te kite i a ia, e mau ana i te maripi
I mean, everything is pretty heavy	Ko taku tikanga, he tino taumaha rawa nga mea katoa
I’m pretty sure what’s going to happen	E tino mohio ana ahau ki nga mea ka puta mai
I still haven’t had enough of a story	Kare tonu au i ranea mo tetahi korero
I want to write code	Kei te hiahia ahau ki te tuhi waehere
I didn’t need an iron	Kaore au i hiahia he rino
I hope you have made progress	Ko taku tumanako kua ahu whakamua koe
He also wrote a short story when he was a teenager	I tuhia ano e ia he pakiwaitara poto i a ia e taiohi ana
However, these practices continued	Heoi ano, i haere tonu enei mahi
The test for riding began that same month	I timata te whakamatautau mo te eke i taua marama ano
I heard most of what they had to say	I rongo ahau i te nuinga o a raatau korero
I think the same will happen	Ki taku whakaaro ka pera ano te mate
I wanted him to be happy with me	I hiahia ahau kia koa ia ki ahau
According to his appearance, it was ugly	E ai ki te ahua o tona ahua, he kino
I enjoy the beautiful emotions of everyday life	He pai ki ahau nga kare-a-roto ataahua o ia ra
I am here to help you	Ko ahau hei awhina i a koe
I’m pretty good at that	He tino ataahua ahau mo tena
I never talked about this space	Kare rawa ahau i korero mo tenei waahi
A healthy mind is the key to a healthy body	Ko te hinengaro hauora te mea matua mo te tinana hauora
I knew the shadow	I mohio ahau ki te atarangi
I was really scared to go into this	I tino mataku ahau ki te haere ki tenei
I didn’t listen to him	Kaore au i whakarongo ki a ia
I want to sing again	E hiahia ana ahau ki te waiata ano
Eventually I stopped taking everything	I te mutunga ka mutu taku tango i nga mea katoa
I will choose a good woman for you	Ka whiriwhiria e ahau he wahine pai mou
I was hoping for the first concept	I tumanako ahau mo te ariā tuatahi
A single flight line is heavier than our rod	He raina rere kotahi te taumaha atu i to tatou tokotoko
I heard one of them scream in pain	I rongo ahau i tetahi o ratou e hamama ana i te mamae
I move two steps forward to carry	Ka nekehia e ahau nga hikoinga e rua ki mua ki te kawe
I like to do series	He pai ki ahau te mahi raupapa
I really enjoyed vol	I tino koa ahau vol
I might go and do my nails	Ka haere pea ahau ki te mahi i aku whao
I carefully laid it on the counter	I ata whakatakotoria e ahau ki runga i te porotiti
I thought they were contemptuous of each other	I whakaaro ahau he whakahawea tetahi ki tetahi
I want a quiet place for magic	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahi ata noho mo te mahi makutu
I want to go to the kitchen, just by myself	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te kaahini, ko au anake
I didn’t plan this	Kaore au i whakamahere i tenei
I had no hope for this	Kaore ahau i tumanako mo tenei
This approached the town from the south	I whakatata mai tenei ki te taone mai i te tonga
I have nothing left to say	Kahore aku mea i toe hei korero
I thought of him outside, breathing and moving	I whakaaro ahau ki a ia i waho, e manawa ana, e neke haere ana
Right now I’m holding my breath	I tenei wa e mau ana taku manawa
I remember now	Ka maumahara ahau inaianei
I looked around, there was no ghost	I titiro ahau a tawhio noa, karekau he wairua
I really enjoyed this movie	I tino koa ahau ki tenei kiriata
I don’t think you dare	Ki taku whakaaro kaore koe e maia
A white flag flew from the forest	I pupuhi mai he kara ma i te ngahere
I can be a rock star though, that’s what it is	Ka taea e au te whetu toka ahakoa, koinei te mea
A breath, just then	He manawa, katahi ano
I have to push it away	Me pana atu e ahau
I stood up and looked at him with my eyes	Ka tu ahau ki runga, ka titiro oku kanohi ki a ia
I could not hear the breath	Kaore au i rongo i te manawa
I really need to tell you	Me tino korero ahau ki a koe
As for me, I like to be tall	Ko ahau hoki, he pai ki te roroa
The accident statistics are alarming	He whakamataku nga tatauranga aitua
A single woman was living at the time	He wahine takakau e noho ana i tera wa
I saw the joy shining from her eyes	I kite ahau i te harikoa e whiti mai ana i ona kanohi
I liked the brightness and still warmth	I pai ahau ki te kanapa me te mahana tonu
I hear something behind us	Ka rongo ahau i tetahi mea i muri i a matou
I thought about sitting on it, but I decided not to	I whakaaro ahau ki te noho ki runga, engari ka whakatau ahau ki te kore
It brings a new question into world politics	Ka kawea mai he patai hou ki roto i nga mahi torangapu o te ao
I'm feeling really good	Kei te tino pai ahau
A small box hung on the wall next to the door	He pouaka iti i whakairihia ki te pakitara i te taha o te tatau
A light blue oxford would be nice	Ka pai te oxford puru puru
I struggle every day	Ka uaua ahau i nga ra katoa
It has started to rain a little	Kua timata te ua iti
I believe he was crazy to do it	E whakapono ana ahau he porangi ia ki te mahi
I didn’t want to	Kaore au i hiahia
I couldn’t keep my eyes on you	Kaore i taea e au te pupuri i oku kanohi ki a koe
I have never seen anything like it	Kaore au i kite i tetahi mea penei
There is a combined kitchen, dining area and living area	He kīhini whakakotahi, he wāhi kai me te wāhi noho
I enjoyed school until the door	I pai ahau ki te kura tae noa ki te tatau
I woke up at the same time	I oho ano ahau i taua wa ano
A friendly bee will come to their aid	Ka rere mai he pi hoa ki te awhina i a ratou
I forget sometimes, bad	Ka wareware ahau i etahi wa, kino
I didn’t want any	Kaore au i hiahia ki tetahi
I walked down the stairs in the dark	I hikoi ahau ki raro i te arawhata i roto i te pouri
I reached behind the bones and picked them up	I toro atu ahau ki muri o nga kōiwi ka tikina ake
I stand on my knees and climb above my head	Ka tu ahau ki runga i oku turi ka eke ki runga ake i toku mahunga
We have a photo book with pictures	He pukapuka whakaahua me nga pikitia o matou
A good man around	He tangata pai huri noa
I was really bound to escape	I tino herea ahau kia mawhiti
I can't do it	Kare e taea e au te mahi
I have to do something, I have to clear my head	Me mahi au i tetahi mea, me whakamaarama taku mahunga
I don’t think there is anything to ask	Kaore au e whakaaro ki tetahi mea hei patai
I would love to try this	E pai ana ahau ki te whakamatau i tenei
A smile appeared in the corner of his mouth	I puta ano he ataata i te kokonga o tona waha
I thought there was one change	I whakaaro ahau kei te kotahi te huringa
I am satisfied with my life	Kua makona ahau ki toku ora
Searches for random text	He rapu kuputuhi matapōkere
I liked it, and you smiled	I pai ahau ki a ia, a ka ataata koe
I will follow him	Ka whai ahau i a ia
I will never experience any of the above	E kore rawa ahau e wheako mai i runga ake nei
I saw the rope go down again	I kite ahau i te taura e heke ana ano
It was intended as a temporary decoration	I whakaarohia hei whakapaipai mo te wa poto
This decision is still controversial to this day	He tautohetohe tonu tenei whakatau tae noa ki tenei ra
I will hear your control even from here	Ka rongo ahau i to mana whakahaere ahakoa mai i konei
I bought one for myself and my friend	I hokona e au tetahi mo au me taku hoa
I really appreciate this entry	Ka tino mihi ahau ki tenei urunga
A bold smile came from the corner of his mouth	I puta mai te menemene maia i te kokonga o tona waha
I enjoyed all the training sessions I did	I pai ahau ki nga huihuinga whakangungu katoa i mahia e au
I want to get away from that	Kei te pirangi ahau kia matara atu i tera
I couldn’t believe he would talk to her again	Kaore au i whakapono ka korero ano ia ki a ia
I will stand up for myself now	Ka tu ahau mo au ano inaianei
I have submitted the payments	Kua tukuna e ahau nga utu
Just a little air	Me iti noa te hau
I saw him give up the urge to live	I kite ahau i tana tuku i te hiahia kia ora
I didn’t really know and didn’t have time to see it	Kaore au i tino mohio, kaore hoki he wa ki te kite
I swallowed my pride and took that taunt	I horomia e ahau toku whakapehapeha me te tango i taua tawai
I haven’t been on an elevator in forever	Kare ano au i eke ki runga ararewa mo ake tonu atu
I’ve always been lost here	Kua ngaro ahau i nga wa katoa i konei
I think we’re seeing history here	Ki taku whakaaro kei te kite tatou i nga hitori i konei
I like that all these real machines crash	He pai ki a au kia tukinga enei miihini pono katoa
I never started like this	Kore rawa ahau i timata penei
I hoped it didn’t appear on my face	I tumanako ahau kaore i puta ki toku mata
I went to the beach, but it was enough for the morning	I haere ahau ki te moana, engari he nui mo te ata
I didn’t know the girls were good	Kaore au i mohio he pai nga kotiro
I like most types of dance music	He pai ki ahau te nuinga o nga momo waiata kanikani
I would love to include a donation from us	He pai ki a au te whakauru i tetahi koha na matou
I know you want to eat it all at once	E mohio ana ahau kei te hiahia koe ki te kai katoa i te wa kotahi
I don’t have a ball	Kaore au i te poi
The program also includes some humorous comments	Kei roto hoki i te hotaka etahi korero whakahianga
Looking back, I looked back across a lot for one	I titiro whakamuri, whakamuri ahau puta noa i te rota mo tetahi
I have to stop him	Me whakamutu e ahau ia
I tried to hit the notes, but nothing happened	I tamata ahau ki te patu i nga tuhipoka, engari kaore he mea i puta
I think this is a disease	Ka whakaaro ahau he mate tenei
I just jumped but he asked a long question	Ka peke noa ahau engari ka roa tana patai
I mean, it’s not always the devil	Ko taku tikanga, ehara ko te rewera tonu
A little trial and error will get you closer	Ko te iti o te whakamatautau me te hapa ka tata koe
I didn’t think about dancing alone	Kaore au i whakaaro ki te kanikani anake
I was worried that my embrace might break him	I awangawanga ahau kei pakaru taku awhi ia ia
I wasn’t the only one who wanted to go out	Ehara ko ahau anake i pirangi ki te haere ki waho
I didn’t see any interest in the project	Kaore au i kite he hiahia mo te kaupapa
I still need to be protected	Me whakamarumaru tonu ahau
Dozens of people jumped out of the shadows	He tatini nga tangata i peke mai i te atarangi
I can't catch it	E kore e taea e au te hopu
I appreciate your concern	Ka mihi ahau ki to awangawanga
I just felt there was nothing good to do	I mahara noa ahau kaore he mea pai ki te mahi
I don’t understand them	E kore ahau e marama ki a ratou
A knife came out of my hand	Ka puta mai he maripi i toku ringa
I would say you are not right	Ka kiia e ahau he kore tika koe
I saw him fighting in the video	I kite ahau i a ia e whawhai ana i te ataata
I was also wrong in estimating the costs by half	I he hoki taku whakapae i nga utu ma te haurua
This cup is the first act	Ko tenei kapu te mahi tuatahi
I wonder if you already know that	Ka whakaaro ahau mehemea kua mohio koe ki tena
I will be his enemy from now on	Ko ahau hei hoariri mona a muri ake nei
I’ll shoot to the same level	Ka pupuhi ahau ki te taumata kotahi
I can only hope for him that there is nothing	Ka taea e au anake te tumanako mo ia kaore he mea
I loved every page and every word	I aroha ahau ki nga wharangi katoa, me nga kupu katoa
I almost saw it from here	Tata tonu taku kite atu i konei
I knocked the glass out of his hand	I patoto ahau i te karaihe i tona ringa
I was afraid I would lose my soul	I mataku ahau kei ngaro toku wairua
I will give you the phone number and my name	Ka hoatu e ahau te nama waea me toku ingoa
I opened my eyes and gasped	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka hau
I continue to think about you	Kei te haere tonu ahau ki te whakaaro ki a koe
I am always here for you	Kei konei tonu ahau mo koe
I felt the warmth beneath me at that moment	I rongo ahau i te mahana i raro i ahau i tera wa
I met your wife today	I tutaki ahau ki to wahine i tenei ra
I know there are water pipes running everywhere	E mohio ana ahau he paipa wai e rere ana i nga waahi katoa
I just thought your friend had a problem	I whakaaro noa ahau he raru to hoa
Here the people ruled	I konei ka rangatira te iwi
I have to finish high school first	Me whakaoti ahau i te kura tuarua i te tuatahi
I didn’t want to cut it so close	Kaore au i pai ki te tapahi kia tata
I spent my childhood there	I noho ahau i taku tamarikitanga ki reira
He was all human, two yards tall	He tangata katoa ia, e rua iari te roa
He composed music at the age of seventeen	I tito waiata ia i te tekau ma whitu o ona tau
I knew he would	I mohio ahau ka mahia e ia
I thought more based on past magic techniques	I whakaaro ake ahau i runga i nga tikanga makutu o mua
The petition was approved last month	I whakaaetia te pitihana i tera marama
I didn’t think differently	Kare au i whakaaro ke
I didn’t take the money	Kaore au i tango i te moni
I can’t now, though	Kaore i taea e au inaianei, ahakoa
I have a degree in computer science	Ka whai tohu ahau mo te rorohiko
I hid my diary in my pocket	I huna e ahau taku rataka ki roto i taku pute
I remember being alone at lunch for weeks	Ka maumahara ahau ki te noho mokemoke i te tina mo nga wiki
I go straight to the customer service account	Ka haere tika ahau ki te kaute ratonga kiritaki
I want to express myself and say hello	Kei te pirangi ahau ki te whakapuaki i a au ano me te oha atu
I hope his eyes didn’t hurt	Te ti'aturi nei au kaore i mamae ona kanohi
I think we are the lucky ones	Ki taku whakaaro ko tatou te hunga waimarie
A lot of time was spent here	He nui te wa i pau i konei
It was a decision they never knew would come	He whakatau karekau i mohio ka tae mai
I pulled out something that looked good	I unuhia e ahau tetahi mea e ahua pai ana
I had never thought of that before	Kare ano au i whakaaro i mua
I couldn’t have asked for a better group	Kaore i taea e au te tono mo tetahi roopu pai ake
I will always taste it	Ka reka tonu ahau
I thought he was thinking of dying	I mahara ahau kei te whakaaro ia ki te mate
I liked your page	I pai ahau ki to whaarangi
I think it’s just like being a parent	Ki taku whakaaro he pera ano te noho matua
I know about these past two weeks	Kei te mohio ahau mo enei wiki e rua kua hipa
I am partly to blame for that	Ko ahau tetahi wahi te he mo tera
I sat under a protected forest and watched the action	I noho ahau i raro i te ngahere tiaki me te matakitaki i te mahi
I think you should be like that	Ki taku whakaaro me pena koe
I want you to find this woman for me	Ko taku hiahia kia kimihia e koe tenei wahine maku
When I get that far, they take me	Ka tae ahau ki tera tawhiti, ka mau mai i a au
I shot him next to the door	I pupuhi ahau ia ia i te taha o te tatau
I have learned the method in great detail	Kua ako ahau i te huarahi ki te tino taipitopito
I liked what we talked about	I pai ahau ki ta maatau korero
A collective mind, too	He hinengaro huihui, hoki
I went to my parents	I haere ahau ki oku matua
I’ve found an idea	Kua kitea e au he whakaaro
I mean I really know someone	Ko taku tikanga he tino mohio ki tetahi
I see now when you talk about him	Ka kite ahau inaianei ina korero koe mo ia
I was glad my idea worked	I harikoa ahau i whai hua taku whakaaro
A different sound fills the air	He oro rerekee ka whakakiia te hau
I hope you get stronger	Ko taku tumanako ka kaha ake to kaha ake
I also laid those rocks there	Naku ano i whakatakoto aua toka ki reira
They did not work in agriculture	Kaore ratou i mahi i nga mahi ahuwhenua
I looked at the camera	I titiro ahau ki te kamera
I folded my hands and began to pray	Ka kopakia e ahau oku ringa ka timata ki te inoi
I accepted his offer and asked him to do so	Ua farii au i ta ’na aniraa e ua ani au ia na reira
I see a false sense of humor	Ka kite ahau i te horihori horihori
This claim is not supported by research	Kaore tenei kereme e tautokohia ana e te rangahau
I hoped his heart wouldn’t break if that happened	I tumanako ahau e kore e pakaru tona ngakau ki te tupu tera
A piece of paper attached to the trunk	He pepa i whakapiria ki te kātua
I study my book and examine it carefully	Ka ako ahau i taku pukapuka, ka ata tirotirohia
There is a lump in his throat	He putunga kei tona korokoro
I wasn’t very fast	Kaore au i tino tere
I always worked to get myself into college	I mahi ahau i nga wa katoa ki te whakauru i ahau ki te kaareti
I didn’t see much after that	Kare au i kite nui i muri i tera
I will continue to listen to everyone who speaks	Ka noho tonu ahau ki te whakarongo ki te katoa e korero ana
I can’t wait to see this whole event in progress	Kare au e tatari ki te kite i tenei huihuinga katoa e mahi ana
I work on their speed without being overwhelmed	Ka mahi ahau i runga i to raatau tere me te kore e pehia
I feel like a fall life option	Te mana'o nei ahau i he kōwhiringa ora hinga
I will never forget this weekend	E kore ahau e wareware i tenei wiki
I check out the first room on the floor	Ka tirohia e ahau te ruma tuatahi i runga i te papa
I feel really bad for them	He tino kino ahau mo ratou
I want to keep it that way	Kei te pirangi au kia mau tonu
I really enjoyed the memories we all shared	I tino harikoa ahau ki nga maharatanga i tohatohahia e matou katoa
I will always argue for this	Ka tohe tonu ahau mo tenei
I can continue to plan from here	Ka taea e au te haere tonu te whakamahere mai i konei
A refill from lunch	He putunga paopao mai i te tina
I will be back this afternoon	Ka hoki ahau i tenei ahiahi
It’s small, it has no bottoms	He mea iti, kahore ona raro
A quick look made me know that the stone remains were free	Na te titiro tere ka mohio ahau kei te waatea nga toenga kohatu
Made by Allen	Kua hanga e Allen
I was once a racist	I mua ahau i te kaikiri
He eventually resigned halfway through his age	I te mutunga ka rihaina ia i te hauruatanga o tana tau
I quickly climbed the stairs and boarded the plane	I piki tere ahau ki runga i te arawhata ka eke ki te waka rererangi
I needed time to think	I hiahia ahau ki te wa ki te whakaaro
I can't take this	Kaore e taea e au te tango i tenei
I need to look at some of his colleagues	Me titiro ahau ki etahi o ana hoa mahi
It’s less secure	He iti ake te haumaru
I could feel his frustration as he let me down	I rongo ahau i tana taumahatanga i tana tukunga i ahau ki raro
I was angry with the whole world	I riri ahau ki te ao katoa
A reminder of where he was taken	He whakamaharatanga mo te wahi i tangohia ai ia
I always read it honestly	I panui pono tonu ahau
I knelt down and turned him around	Ka tuturi ahau, ka huri i a ia
I thought that was you	I whakaaro ahau ko koe tena
I need to start doing it more right	Me timata ahau ki te mahi tika ake
I’m just a dumb farm girl	He kotiro paamu wahangu noa ahau
I can put the world at your feet	Ka taea e ahau te tuku i te ao ki o waewae
I hit him as a move	I patua ia e ahau hei nekehanga
I also plan to try to drink more water	Kei te whakamahere ano ahau ki te ngana ki te inu atu i te wai
He can also look at music reading and good music	Ka taea hoki e ia te titiro ki te panui waiata me te waiata pai
I think they do a good job here	Ki taku whakaaro he pai ta ratou mahi i konei
I saw the conversation about the best words	I kite ahau i te korerorero mo nga kupu tino pai
I’ll give it a go for a photo shoot	Ka hoatu e ahau mo te whakaahua whakaahua
I have good friends at that school	He hoa pai oku i taua kura
I can’t keep looking at him	E kore e taea e ahau te titiro tonu ki a ia
I couldn’t believe these happy people were my parents	Kare au i whakapono ko enei tangata koa oku matua
I know you really need to find him	E mohio ana ahau me tino kitea ia e koe
Good luck to you and your family	Kia ora koe me to whanau
I saw my children grow old and dead	I kite ahau i aku tamariki kua koroheketia, kua mate
I gave it to him to pile into the corner	I hoatu e ahau kia putuhia e ia ki te kokonga
I couldn’t do that to you	Kaore i taea e au te mahi i tera ki a koe
I didn’t believe in human difficulty	Kare au i whakapono ki te uaua o te tangata
I was scared, scared	I mataku ahau, i mataku
Some of the details will be mentioned	Ko etahi o nga korero ka whakahuahia
I wasn’t scared though	Kare au i mataku ahakoa
I enjoyed staying here	I pai ahau ki te noho ki konei
I believe in the truths of the world	E whakapono ana ahau ki nga pono o te ao
I didn’t really understand myself	Kaore au i tino marama ki ahau ano
I have to get up early tomorrow	Me maranga wawe ahau apopo
I didn’t compare the bank accounts to him	Kaore au i whakataurite i nga moni putea ki a ia
I didn’t ask you to let us keep anything secret	Kaore au i tono ki a koe kia huna tatou i tetahi mea huna
I will miss him	Ka ngaro ahau i a ia
I’m sure there are some theories about it	Kei te mohio ahau kei reira etahi ariā mo taua mea
I was filled with surprise and anger	Ki tonu ahau i te miharo me te riri
I mean, if he sees the light or whatever	Ko taku tikanga, mena ka kite ia i te marama, he aha ranei
I know this is difficult for you	E mohio ana ahau he uaua tenei mea ki a koe
I just wanted to go back home	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga
They have a cat walking together	He ngeru kei te haere tahi raua
I have a hard time with this	Ka uaua ahau ki tenei
This is followed by dry white wine	Ka whai mai he waina ma maroke
I didn’t see another vehicle following us	Kaore au i kite i tetahi atu waka e whai ana i a matou
A large net caught both of them and bound them together	Na tetahi kupenga nui i pa ki a raua tokorua, a takaia ana raua
I was sent, just as you were	I tonoa mai ahau, pera i a koe
I could hear the change of the forest	Ka rongo au i te huringa o te ngahere
I saw you murdering someone	I kite ahau i a koe e kohuru ana i tetahi
He also uses drums	Ka whakamahia hoki e ia nga pahu
I was just happy when his desire returned	I harikoa noa ahau i te hokinga mai o tana hiahia
Some tables were set to one side	Ko etahi tepu i whakatakotoria ki tetahi taha
I’m preparing as we’re talking	Kei te whakarite au i a matou e korero ana
I will stay here again	Ka noho ano ahau ki konei
I was the noise of the crowd	Ko ahau te haruru o te mano
I just knew this wasn’t going to end well for me	I mohio noa ahau kaore tenei e mutu pai mo au
I will never forget that big head and those hands	E kore rawa e wareware i ahau tera upoko nui me era ringa
I’ve recovered before in a much shorter time	Kua ora ake ahau i mua i te wa poto ake
I swallowed and waited for his attack	I horomia ahau me te tatari mo tana whakaekenga
I began to wonder if there had been an accident	I timata ahau ki te whakaaro mehemea kua puta he aitua
It won’t be long before I’m really big	Kaore e roa ka tino nui ahau
I turn to my dad and shake his hand	Ka huri ahau ki toku papa ka ruru ki tona ringa
I think because of his money	Ki taku whakaaro na tana moni
I want you to trust me	Ko taku hiahia me whakawhirinaki koe ki ahau
Europe is watching you	Kei te titiro a Europe ki a koe
I know this because we find out	E mohio ana ahau ki tenei na te mea ka kitea e matou
We write letters on paper	Ka tuhi reta matou ki te pepa
It is very difficult to fix a broken name	He tino uaua ki te whakatika i te ingoa kua pakaru
I'll have you look at me	Maku koe e titiro ki ahau
I knew they were talking about me	I mohio ahau kei te korero ratou mo au
I think they have seen the killer	Ki taku whakaaro kua kite ratou i te kaipatu
A figure enters with a body on his shoulder	Ka kuhu mai tetahi ahua me te tinana i runga i tona pokohiwi
A big smile on his face	He ataata nui i runga i tona mata
I just wanted to touch him	I hiahia noa ahau ki te pa ki a ia
It’s an easy task and a simple pleasure	He mahi ngawari, me te ahuareka ngawari
I bought it because you don’t buy milk	I hokona e au na te mea kaore koe e hoko miraka
I don’t believe in your stupidity	Kaore au e whakapono ki te poauau o koe
I really appreciate your support	Ka tino mihi ahau ki to tautoko
I learned how to put my own code	I ako ahau ki te whakatakoto i aku ake waehere
I am a very successful buyer	He kaihoko tino angitu ahau
I mean, she’s really sexy	Ko taku tikanga, he tino sexy ia
I know they stole a lot of money from our house	E mohio ana ahau he nui nga moni i kapohia e ratou i to matou whare
Obstructive symptoms can also be seen	Ka kitea hoki nga tohu aukati
I was absolutely amazed at the madness of his court fights	I tino miharo ahau ki te porangi o ana whawhai kooti
I won’t hurt him in a million years	E kore ahau e tukino ia ia i roto i te miriona tau
I hit him with my foot	I whiua ia e ahau ma te waewae
I bought a pair of rings with hearts on them	I hokona e ahau he mowhiti takirua me nga ngakau kei runga
I was happy and sad as well	I koa ahau me te pouri ano hoki
I said give it a moment	I kii ahau homai he wa poto
I think he deserves to stay	Te mana'o nei au e tika ana kia noho ia
I let you three	I tukua e ahau kia toru koe
Reports of other effects are different	He rerekee nga purongo o etahi atu paanga
We grew up with each other	I tipu matou tetahi ki tetahi
I can see the talents	Ka taea e au te kite i nga taranata
I joined medicine for the first time in my life	I uru ahau ki te rongoa mo te wa tuatahi i roto i toku ora
I slowly got up and walked to the bathroom	Ka ata whakatika ahau ka hikoi ki te wharepaku
I waited for a minute and no one answered	I tatari ahau mo te meneti karekau tetahi i whakahoki mai
I knelt down and prayed	Ua tuturi au i raro e ua pure
I will find a replacement	Ka kitea e ahau he whakakapinga
I learn to listen, to act, and to take care of everyday conversations	Ka ako ahau ki te whakarongo, ki te mahi, ki te tiaki i nga korero o ia ra
I think you will also find it very religious	Ki taku whakaaro ka kitea ano e koe he tino whakapono
I immediately put my hand on his chest	Ua tuu oioi au i to ’u rima i nia i to ’na ouma
I didn’t choose	Kaore au i whiriwhiri
I’m afraid to give up	E wehi ana ahau ki te tuku
Much more has been discovered	He nui noa atu kua kitea
A black soldier mounted on their head	He hoia pango i eke ki runga i to ratou mahunga
I wouldn’t live without him	E kore ahau e ora me te kore ia
I heard him swimming away	I rongo ahau i a ia e kauhoe atu ana
I have a sharp breath	He manawa koi ahau
I know my parents are just waiting for graduation	Kei te mohio ahau kei te tatari noa oku matua mo te whakapōtaetanga
I didn’t see him anywhere	Kare au i kite i a ia ki hea
I can’t keep my resurrection to myself	Kaore e taea e au te pupuri i taku aranga ki ahau ano
I know them as a mother knows her children	Ka mohio ahau ki a ratou ka rite ki te mohio o te whaea ki ana tamariki
He stayed there for six months	Ka noho ia ki reira mo te ono marama
I can’t wrap my brain	Kare e taea e au te takai i taku roro
I will kill anyone who touches you for no reason	Ka patua e ahau te tangata e pa ana ki a koe i te mea kahore he take
I am concerned for your safety and my own	Kei te awangawanga ahau mo to haumaru me taku ake
I wanted to do well	I hiahia ahau ki te mahi pai
I'll be right back to you	Ka tere atu ahau ki a koe
I want him, no matter what the cost	Kei te hiahia ahau ki a ia, ahakoa he aha te utu
I hope to see you come home alive	Kei te tumanako ahau kia kite koe i a koe e hoki ora mai ana ki te kainga
I will walk away from them	Ka haere atu ahau i a ratou
I am also his favorite	Ko ahau hoki tana tino pai
An open sheet of paper	He rau pepa tuwhera
I didn’t get out of the house for a few days	Kaore au i puta i te whare i etahi ra
I can’t believe we’ve been together that long	Kaore au e whakapono kua roa ke atu taatau
I knew that would work	I mohio ahau ka mahi tera
I prayed that someone would help me	I inoi ahau kia awhina tetahi ki ahau
I just wanted to tell you about his life	I hiahia noa ahau ki te korero ki a koe mo tona oranga
I have two days here	E rua oku ra i konei
I know we still have good people out there	E mohio ana ahau kei a tatou tonu nga tangata pai kei reira
They can be individually or in pairs	Ka noho takitahi, takirua ranei
I want to have a baby	Kei te pirangi au kia whanau he peepi
There were no injuries when they released me	Karekau he taotu ka tukuna ahau e ratou
I was in no hurry to go anywhere	Kaore au i tere ki te haere ki hea
I quickly opened the door and ran inside	I tere tonu taku whakatuwhera i te kuaha katahi ka rere ki roto
There is no debt to anyone	Karekau he nama ki tetahi
I bought a piece for later	I hokona e ahau tetahi wahi mo muri
I went back to help him up	Ka hoki ahau ki muri ki te awhina i a ia ki runga
I have to save him	Me whakaora ahau ia ia
I enjoyed the movement	I harikoa ahau ki te korikori
I will try to be like you	Ka ngana ahau kia rite ki a koe
I plan to finish it today	Ka whakamahere ahau ki te whakaoti i tenei ra
I never thought of leaving them	Kaore au i whakaaro ki te whakarere i a raatau
I know your uncle from his previous seat with us	E mohio ana ahau ki to matua keke mai i tona nohoanga o mua ki a matou
I have done so much wrong	Kua nui noa atu te kino i mahia e au
I saw the work done on the big table	I kite ahau i te mahi o nga mahi i runga i te teepu nui
I talked to him for less than an hour	I korero ahau ki a ia mo te iti iho i te haora
It is a long lasting river	He awa pumau roa
I learned more from him than anyone else	He nui ake taku ako mai i a ia i era atu
I will not be allowed to drink wine	e kore ahau e tukua ki te inu waina
You have to keep going	Me haere tonu koe
I could not find the grave	Kaore i kitea e ahau te urupa
I’m in my big head	Kei roto ahau i toku mahunga nui
I always listened to him, but he never reveals himself	I rongo tonu ahau ki a ia, engari kaore ia e whakaatu ana ia ia ano
I have three dead phones	E toru oku waea mate
I’m one hundred percent sure he still is	He kotahi rau paiheneti taku mohio ko ia tonu
I stood there and let him go, for no apparent reason	I tu ahau ki reira ka tuku ia ia, mo te kore tino take
I can take this	Ka taea e au te tango i tenei
I didn’t see the need to talk	Kaore au i kite i te hiahia ki te korero
Many people are sick	He maha nga tangata e mate ana
I would freeze completely, for less than a second	Ka tino whakatio ahau, mo te iti iho i te hekona
I pushed the lid down and held on	I peia e ahau te taupoki ki raro ka mau tonu
I take off my coat and feel comfortable doing so	Ka wetekina e ahau taku koti, ka marie ahau ki te mahi pera
I saw lightning, the sun to steel	I kite ahau i te uira, te ra ki te maitai
I can ask him to call you	Ka taea e au te tono kia waea mai ia ki a koe
I liked it and hoped we could share some classes	I pai ahau ki a ia me te tumanako ka wehewehea e maatau etahi karaehe
A water meter should be placed on or near it	Me whakanoho he mita wai ki runga, tata atu ranei
I point to a black set on a white one	Ka tohu ahau ki tetahi huinga pango i runga i tetahi ma
I saw the fear in his eyes	I kite ahau i te wehi i ona kanohi
I will protect myself and my rights	Ka tiakina e ahau ahau me oku tika
I heard their eyes on me turn	I rongo ahau i o ratou kanohi ki ahau ka huri
I didn’t want to hear this	Kare au i pirangi ki te rongo i tenei
I wanted to listen to the debate	I hiahia ahau ki te whakarongo ki te tautohetohe
I can’t tell you the horror of that place	Kaore e taea e au te whakaatu ki a koe te wehi o tera wahi
There are police cars here and there	He waka pirihimana ki konei, ki tera wahi
I bought an outdoor aluminum version box with a cover	I hokona e ahau he pouaka putanga konumohe o waho me te uhi
I wanted his grief to come out	I hiahia ahau kia puta tona pouri
I try to stay busy and happy	Ka ngana ahau ki te noho pukumahi me te harikoa
I love animals, almost all animals	Aroha ana ahau ki nga kararehe, tata ki nga kararehe katoa
I mean, we’re just new friends	Ko taku tikanga, he hoa hou noa matou
A small hill lay in front of them	He puke iti e takoto ana i mua i a ratou
A light goes out in my head	Ka mate he rama i roto i toku mahunga
My wife and I split up a few months ago	I wehe ahau me taku hoa wahine i etahi marama ki muri
I take the card and check it out	Ka tango ahau i te kaari ka tirohia
I wasn’t really attached to anyone	Kare au i tino piri ki tetahi
I couldn’t stop myself from turning to him	Kare e taea e au te aukati i ahau kia tahuri atu ki a ia
I don’t have a wallet	Kaore aku putea putea
The game ended with a tie	I mutu te keemu ki te here
I hope you look up and work sharp	Ko taku tumanako ka titiro koe me te mahi koi
I jumped up on my chair and almost collapsed	Ka peke atu ahau i runga i taku tuuru, ka tata tukia
I cried it was too bad	I tangi ahau he kino rawa atu
The show was considered the most important part of the trip	Ko te whakaaturanga i whakaarohia he mea tino nui o te haerenga
Souls that are compared to the scales will be naked	Ka noho tahanga nga wairua kua taurite ki te unahi
I mean who else	Ko taku tikanga ko wai atu ano
I don’t know what time it is	Kaore au e mohio he aha te haora
I was caught in a shark truck	I mau ahau i roto i te waka mango
I really wanted to tell him this	I tino hiahia ahau ki te korero ki a ia i tenei
Hence a slow awakening	No reira he oho puhoi
He has a son’s request on the other side	Kei a ia te tono a tetahi tama i te taha o tera taha
A hairy touch to my lips	He pa huruhuru ki oku ngutu
I showed him the way to eternity	Ua faaite au ia'na i te e'a no te tau mure ore
I saw him looking at me at a big city meeting	I kite ahau i a ia e titiro mai ana ki ahau i te huihuinga o te taone nui
I was told there was no connection	I korerotia mai ki ahau kaore he hononga
I really loved my wife	I tino aroha ahau ki taku wahine
I read the last one from my sister at first	I panui ahau i te mea whakamutunga mai i taku tuahine i te tuatahi
It’s always a long story	He korero roa tonu
No trace of the written text was found	Kaore i kitea he tohu o te tuhinga tuhi
I think he should rest, not work	Ki taku whakaaro me okioki ia, kaua ki te mahi
I didn’t tell them they would try	Kaore au i korero ki a raatau ka whakamatau ratou
I have considered using this momentum	Kua whakaaro ahau ki te whakamahi i tenei torohaki
I wanted to take it all	I hiahia ahau ki te tango katoa
I was in some kind of handbag	I roto ahau i tetahi momo pukoro
I want you to reach out to them with your loving hands	Ko taku hiahia kia toro atu koe ki a ratou me o ringaringa aroha
I like orange blossom juice and aroma	He pai ki ahau te wai puawai karaka me te kakara
A few women declined the lines	He torutoru nga wahine i paopao i nga rarangi
Many times I stood as an eye for injured people	He maha nga wa i tu ahau hei kanohi mo nga tangata whara
I have experienced this many times	He maha nga wa i pa ai ahau ki tenei
I didn’t see the need to take it personally	Kaore au i kite i te hiahia ki te tango i a ia ano
So I told him there was nothing wrong, but only one meaning	Koia ahau ka mea i a ia kahore he he, engari kotahi ano te tikanga
I couldn’t handle it	Kaore au i kaha ki te hapai
A baby would come out of my arms, even if it disappeared early	Ka puta mai he pepi ki roto i oku ringa, ahakoa kua ngaro wawe
I have no recollection of what the shows mean	Kua kore au e maumahara he aha te tikanga o nga whakaaturanga
I exited the main room without stopping	I puta ahau i roto i te ruma matua me te kore e aukati
I wanted him to fill me	I hiahia ahau kia whakakiia ahau e ia
I’ll talk about him again, later	Ka korero ano ahau mo ia, a muri ake nei
I can’t imagine it going on	Kaore e taea e au te whakaaro kia haere tonu
Texas hit just three passes in the fourth quarter	E toru noa nga paahi i whiua e Texas i te hauwha tuawha
I opened it to the first page and started reading	I whakatuwheratia e ahau ki te wharangi tuatahi ka timata te panui
I saw the truth in everything	I kite ahau i te pono i roto i nga mea katoa
I can’t tell him what he’s doing	Kaore e taea e au te korero ki a ia he aha tana mahi
All games in the series have a combat mode	Ko nga taakaro katoa o te raupapa he aratau whawhai
I have to say that	Me korero e au tena
A week ago we did not receive an application	He wiki kua pahemo karekau matou i whiwhi tono
I took a deep breath and let it out	Ka mau ahau ki te manawa hohonu, ka tukuna ki waho
I will always be warm	Ka mahana tonu ahau
I can’t speak well of them	Kaore e taea e au te korero pai mo ratou
I refused to smoke, and he sighed unconsciously	I paopao ahau ki te auahi, a, ka huuhuu ia me te kore whakaaro
I haven’t seen him in a decade	Kaore au i kite ia ia i roto i te tekau tau
A life that doesn’t let him down	He oranga e kore e tuku i a ia
I have a special degree	He tohu motuhake taku
I was connected to everything	I hono ahau ki nga mea katoa
A missing child was found with his magic book	I kitea tetahi tamaiti ngaro me tana pukapuka makutu
I think my work is scattered	Ki taku whakaaro kua marara noa aku mahi
I get the impression he doesn’t	Ka whiwhi ahau i te whakaaro kaore ia
I’m living out of space	Kei te noho ahau ki waho o te waahi
I wonder if he will help me	Ka whakaaro ahau mehemea ka awhina ia i ahau
I have long been abandoned	Kua roa ahau e whakarerea ana
He left soon after	I whakarerea e ia i muri tata
I saw myself standing in a room	I kite ahau e tu ana ahau i roto i tetahi ruma
I have a wonderful love story	He korero aroha whakamiharo ahau
I thought he was talking about beer	I whakaaro ahau kei te korero ia mo te pia
I kept my eyes on my course and my fuel	I mau tonu taku titiro ki taku akoranga me taku wahie
I saw piles of leaves and branches on the beds	I kite ahau i nga puranga rau me nga manga i runga i nga moenga
I hate to see you on my paper below	E kino ana ahau ki te kite i a koe i runga i taku pepa o raro
I wrote down the details of all the links you mentioned	I tuhia e au nga korero mo nga hononga katoa kua whakahuahia e koe
I followed, mistakenly	I whai ahau, pohehe
In the morning I went	I te ata haere ahau
It will close in a few weeks	Ka kati i roto i etahi wiki
I struggled to relax, I lay down	I whawhai ahau ki te whakangawari, e takoto ana ahau
I know he didn’t wait for that meeting	E mohio ana ahau kaore ia i tatari mo taua hui
I loved this school and everyone here	I aroha ahau ki tenei kura me nga tangata katoa o konei
I have no money	Karekau he moni i a au
My hand grabbed my mouth	Ka mau taku ringa ki toku waha
I think there should be as much rest as possible	Ko taku whakaaro kia nui te okiokinga ka taea
I have to let the aforementioned sink	Me tuku e au nga mea i kiia ake nei kia totohu
I don’t see anything else we can do now	Kaore au e kite i etahi atu mea ka taea e tatou inaianei
I had those titles in two different companies	I ahau aua taitara i roto i nga kamupene rereke e rua
I really liked it	I tino pai ahau
I am the program manager	Ko ahau te kaiwhakahaere hōtaka
I know the game is over, but why	E mohio ana ahau kua tomuri te keemu, engari he aha
The wife has no job	Karekau he mahi a te hoa wahine
Guy has a restaurant	He wharekai a Guy
I just dropped one off at the airport	I tukuna noa e ahau tetahi ki te taunga rererangi
A truly humble person wants to know everything	E hinaaro te hoê taata haehaa mau ia ite i te mau mea atoa
I have to go to work	Me haere ahau ki te mahi
I am not rich	Ehara ahau i te taonga
I don’t think there is an option	Ki taku whakaaro karekau he whiringa
I can’t control my anger	Kare e taea e au te pupuri i taku weriweri
I heard a cart shaking in a rush	I rongo ahau i tetahi kaata e wirihia ana i te horo
I didn’t really enjoy playing them	Kaore au i tino pai ki te takaro i a raatau
I know your parents don’t want you to come down	Kei te mohio au kare o matua e pirangi kia heke koe
I pointed to his doll	I tohu ahau ki tana tare
This is the last set made for this film	Koinei te huinga whakamutunga i hangaia mo tenei kiriata
He gave a lot to the game	He nui tana hoatu ki te keemu
I already know about the church	Kua mohio ahau mo te whare karakia
I was happy to be even more involved	I harikoa ahau ki te whakauru noa atu
A day later, he was dead	He ra i muri mai, kua mate
I heard quick footsteps near the road	I rongo au i nga tapuwae tere e tata ana ki te ara
I can cry with them later	Ka taea e au te tangi ki a ratou i muri mai
I knew you would have a story	I mohio ahau ka whai korero koe
I replied and told him not to bother today	Ka whakahoki ahau, ka kii ki a ia kia kaua e raruraru i tenei ra
I think it would be much better for women	Ki taku whakaaro ka tino pai ake mo nga wahine
I talked about him two years ago	I korero ahau mo ia i nga tau e rua ki muri
I felt good that it had never been like this	I rongo au i te pai kaore ano kia penei
I suddenly called you	I karanga ohorere ahau ki a koe
Eventually the district attorney waived the fees	I te mutunga ka whakarerea e te roia takiwa nga utu
I can't breathe well	Kare e taea e au te manawa pai
I turned and hugged her	Ka huri ahau, ka awhi ia ia
I mean, they still survived when they went under the water	Ko taku tikanga, i ora tonu ratou i a ratou i haere ki raro i te wai
I had never seen it before	Kaore au i kite i mua
I spoke to the manager	I korero ahau ki te kaiwhakahaere
I looked ahead and gasped	Ka titiro atu ahau ki mua, ka hau hoki
He can tell you about it	Ka taea e ia te korero ki a koe mo taua mea
It’s a masterpiece though difficult	He kaupapa rangatira ahakoa he uaua
I haven’t turned around yet	Kaore ano ahau i tahuri
Now go and bring him back	Na haere, whakahokia mai ia
I sucked my breath and lowered my jaw	Ka ngotea e ahau taku manawa, ka whakatakoto taku kauae
I hope we see some people	Ko taku tumanako ka kite tatou i etahi tangata
I held on to my feet	I mau ahau ki runga ki oku waewae
I eat that every morning	Ka kai ahau i tena ia ata
I know his voice anywhere	Ka mohio ahau ki tona reo ki hea
There is a reason for your assignment	He take ma to taumahi
He has nothing	Karekau he mea nana
I didn’t know so thanks for the clarification	Kaore au i mohio na reira ka mihi mo te whakamarama
I will never fall again	E kore ahau e hinga ano
The window shatters behind me	Ka pakaru te matapihi i muri i ahau
I just put them all in their place	Naku noa ratou i tuu katoa ki to raatau waahi
I wanted these memories to be safe for me and alone	I pirangi au kia noho haumaru enei mahara ki a au me ahau anake
I didn’t try to make them, to clean them	Kaore au i ngana ki te hanga i a raatau, ki te horoi
I was able to deal with that	I taea e ahau te mahi ki tera
I want you to join me now	Ko taku hiahia kia uru mai koe ki ahau inaianei
I have prepared	Kua whakarite ahau
I think we need to investigate this point	Ki taku whakaaro me tirotiro tatou i tenei tohu
I was so glad to see you	I tino harikoa ahau ki te kite i a koe
I could see his hand coming towards me	Ka kite ahau i tana ringa e haere mai ana ki ahau
I can't get into some issues	Kaore e taea e au te uru ki etahi take
There is a mountain range that surrounds the entire base	He rii maunga e karapoti ana i te turanga katoa
I sighed quickly	I pupuhi tere ahau
I came to a different place	I tae mai ahau ki tetahi waahi rereke
I know he doesn’t want to live there	E mohio ana ahau kaore ia e pai ki te noho ki reira
The structure is used today as a separate residence	Ka whakamahia te hanganga i enei ra hei whare noho motuhake
There are no sources for comparison	Karekau nga puna korero mo te whakataurite
I can’t think of a better way to celebrate	Kare e taea e au te whakaaro he huarahi pai ake hei whakanui
Ten guns were assembled	Kotahi tekau nga pu i huihui mai
I know about the hell you went to	E mohio ana ahau mo te reinga i haere koe
I have a plan to work with the guards	He mahere taku ki te mahi ki nga kaitiaki
I will do my best to push this idea aside	Ka whakapau kaha ahau ki te turaki i tenei whakaaro ki te taha
I want to support	Kei te pirangi ahau ki te tautoko
I’m not sure if he saw us or not	Kare au i tino mohio mena i kite ia i a maua, kaore ranei
I see no reason to deviate further	Kaore au i kite i tetahi take ki te peka ke atu
I can’t live another day without asking you	E kore e taea e ahau te ora i tetahi atu ra ki te kore e patai atu ki a koe
I was not exhausted and I felt good	Kare au i pau i te manawa me te pai o taku rongo
I remember reading about that	Kei te mahara ahau ki te panui mo tera
I went all the time and I came back later	I haere ahau i nga wa katoa ka hoki mai ano ahau i muri mai
He still wears a long black coat	Ka mau tonu ia he koti roa pango
I wasn’t too big, I really loved it	Kaore au i tino nui, i tino aroha
There was a tremor in his hands	He wiri i runga i ona ringa
I wasn’t brave, though	Kaore au i maia, ahakoa
I took off my shirt, my pants and my shoes	I tangohia e ahau toku koti, taku tarau me taku hu
I knew my dad was coming	I mohio ahau ka haere mai toku papa
I saw your sign out on the street	I kite ahau i to tohu ki waho i te huarahi
I turned to look at him	Ka tahuri ahau ki te titiro ki a ia
I don’t understand this	Kaore au e mohio ki tenei
A broken window above	He matapihi i pakaru i runga ake
I didn’t come close to arguing	Kaore au i tata ki te tautohetohe
I am three years old now	E toru tau taku pakeke inaianei
I want you to train with me	E hiahia ana ahau kia whakangungu koe me ahau
I thought you had to repent by the force of desire	I whakaaro ahau me ripeneta koe ma te kaha o te hiahia
I asked if it was strange	I patai ahau mena he mea ke
I’m really worried about him	Kei te tino awangawanga ahau mo ia
I hesitated, then made my decision	I ruarua ahau, katahi ka whakatau i taku whakatau
I would argue that way	Ka tohe ahau ki tera ahua
I can share my worst trade so far	Ka taea e au te tohatoha i taku hokohoko kino rawa atu i tenei wa
I don’t wear pink	Kare au e mau kakahu mawhero
I move my eyes away from him	Ka neke atu oku kanohi i a ia
I rested to let him catch up	Ka okioki ahau ki te tuku ia ia ki te hopu
I have no idea if that is true or not	Kua kore ahau e mohio he pono tera, kaore ranei
I pressed my mind to the rules	I pehia e ahau toku hinengaro ki nga rarangi tikanga
I watch them disappear	Ka matakitaki ahau i a raua e ngaro atu ana
It was easier for me to manage then	He ngawari ake taku whakahaere i tera wa
I enjoy writing though	He pai ki ahau te tuhi ahakoa
I heard your forehead this morning	I rongo ahau i to rae i tenei ata
I know my faults	E mohio ana ahau ki oku he
It’s a project you know the artist	He kaupapa e mohio ana koe ki te kaitoi
I immediately started building with them	Ka timata tonu ahau ki te hanga me ratou
I say this to your shame	I korero ahau i tenei kia whakama ai koutou
I probably won’t live with him	Kaore pea ahau e noho tahi me ia
I had a hard time figuring out what was going on in my head	He uaua ahau ko te mea i puta i roto i toku mahunga
Patrick is also a professional hockey player	He kaitakaro haupoi ngaio hoki a Patrick
I still have little vision	He iti tonu taku kite
I don’t mind falling	Kaore au e whakaaro ki te hinga
I think they’ll like it	Ki taku whakaaro ka pai ki a raatau
I can end his life here, now	Ka taea e au te whakamutu i tona oranga i konei, inaianei
I know you want to learn about the past	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te ako mo o mua
I did not understand a word you said	Kaore au i marama ki tetahi kupu i korero ai korua
I came to guide you if you will	I haere mai ahau ki te arahi ia koe ki te pai koe
I knew that would happen	I mohio ahau ka tupu tera
A secretary would sit behind the counter and question their business	Ka noho tetahi hekeretari ki muri i te porotiti ka patai i a raatau pakihi
I went to bed and he fell asleep	I haere ahau ki te moenga ka moe ia
Many local political parties have emerged	He maha nga roopu torangapu a-rohe kua tu mai
I tried to help you	I ngana ahau ki te awhina ia koe
I struggled to push my face into the small open	I whawhai ahau ki te pana i toku mata ki te tuwhera iti
A maid helped him into the room	Ua tauturu te hoê tavini vahine ia ’na ia tomo i roto i te piha
I do not agree with that interpretation	Kaore au e whakaae ki tena whakamaoritanga
I can work in old school	Ka taea e au te mahi ki te kura tawhito
I will not share it with any other vehicle	E kore ahau e tohatoha ki tetahi atu waka
I am three steps forward	E toru kaupae whakamua ahau
I was shaking, my whole body was shaking	I wiri ahau, e wiri ana toku tinana katoa
I said he had to let you go	I kii ahau me tuku koe e ia
I took a chance and gave myself to him	Ka mau ahau ki te whai waahi me te tuku i ahau ki a ia
I just touched him and he ran away	I pa noa ahau ki a ia ka oma atu ia
The needle has gone into him	Kua tomo te ngira ki roto ki a ia
I felt embarrassed in my thoughts	I kite ahau i te whakama ki aku whakaaro
I stopped looking into his eyes	Ka mutu taku titiro ki nga kanohi
I have to learn the hard way	Me ako ahau i te huarahi uaua
I was thirteen years old in the beginning	Tekau ma toru oku tau i te timatanga
Few reports drew from the reaction	Ko te purongo tokoiti i kukume mai i te tauhohenga
I was never too happy about my ideologies	Kare rawa ahau i tino koa mo aku turanga whakaaro
I looked up at him and he bowed in agreement	Ka titiro ake ahau ki a ia, ka tuohu ia hei whakaae
I turned west to the first street	I huri au ki te hauauru ki te tiriti tuatahi
I stood in his office, as he asked	I tu ahau ki tona tari, i tana i tono mai ai
I hope he appreciates it later	Ko taku tumanako ka maioha ia i muri mai
Senate in two years	Senate i roto i nga tau e rua
I don’t find it on any of the statistical records	Kare e kitea e au i runga i tetahi o nga rekoata tatauranga
I try to look ahead	Ka ngana ahau ki te titiro ki mua
I made a cake this morning	I mahia e ahau he keke i tenei ata
He eventually resigned from his commission	Nāwai ka rihaina e ia tana kōmihana
I want to hear about your family	Kei te pirangi au ki te rongo mo to whanau
I was too weak to do anything else	I ngoikore ahau ki te mahi i tetahi atu mea
I can’t swear you can do it overnight	Kaore e taea e au te oati ka taea e koe i te po
I think bad things happen to everyone	Ki taku whakaaro kei te pa nga mea kino ki nga tangata katoa
A special reason is the desire to repent	Te hoê tumu taa ê o te hiaai no te tatarahapa
I played with two nice girls today	I takaro ahau me nga kotiro pai e rua i tenei ra
I will never leave home	E kore ahau e whakarere i te kainga
I’m happy to see it happen	Kei te harikoa ahau ki te kite kua tupu
I can also breathe life into things	Ka taea hoki e ahau te manawa ora ki nga mea
I get tired of preparing myself	Ka hoha ahau ki te whakarite i ahau
There are still many gaps in my knowledge	He maha tonu nga kohao o taku mohiotanga
I wanted to run away from everything	I hiahia ahau ki te oma neke atu i nga mea katoa
I think the boss has another reason	Ki taku whakaaro he take ano ta te rangatira
It will never change that broad path	E kore rawa e huri mai i tera huarahi whanui
Friends urged him to ask for help	I tohe nga hoa ki a ia ki te tono awhina
I told you last night that we were together	I korero ahau ki a koe inapo no tatou tahi
E succeeded where it fell	I angitu a E i te wahi i hinga
I need to move fast	Me tere ahau ki te neke
I have no royal blood in me	kahore oku toto kingi i roto i ahau
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I can fully understand why you are upset with me	Ka tino marama ahau he aha koe i pouri ai ki ahau
I can’t allow them to have these people again	E kore e taea e au te tuku kia whai ano ratou i enei tangata
I was still fighting and swinging	I te whawhai tonu ahau me te piu
I didn’t have the right to preach the doctrine	Kare au i tika ki te kauwhau i te whakaakoranga
Some of these soldiers later met for different battles	Ko etahi o enei hoia i muri mai ka hui mo nga whawhai rereke
A few seconds later, it was gone	He hēkona i muri mai, kua kore
I don’t know how long	Kaore au i mohio kia pehea te roa
I didn’t try to decide on anyone	Kaore au i ngana ki te whakatau i tetahi
I have not heard of them until now	Kare ano au i rongo korero mo ratou tae noa mai ki naianei
I push the plate away	Ka pana atu e ahau te pereti
My hand ran to the side of the chair	I oma taku ringa ki te taha o te tuuru
I couldn’t stop the sudden flow of my emotions	Kaore i taea e au te aukati i te rere ohorere o nga kare-a-roto
I have a different eye for detail	He kanohi rereke taku mo nga taipitopito
I didn’t hear all of them talking	Kaore au i rongo i a raatau korero katoa
I like this post	He pai ki ahau tenei panui
It’s a billion dollar company	He kamupene piriona taara
I need to know what you can say	Me mohio ahau ki nga mea ka taea e koe te korero
I will not take it out of your hand	e kore ahau e tango atu i o koutou ringa
I want to go to the lake	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te roto
I turned to another page	I huri ahau ki tetahi atu wharangi
I have to move with the times	Me neke ahau me nga wa
I followed my sister	I whai ahau i taku tuahine
He was found by his nurse	I kitea ia e tana nēhi
For many years he studied the technique	He maha nga tau i akona e ia te ahuatanga
I was just thinking about you	I whakaaro noa ahau mo koe
Because of the fog it wasn’t really clear	Na te kohu i kore ai e tino mohio
I told him we would go to his house	Ka kii atu ahau ki a ia ka haere matou ki tona kainga
I will run upon them and slay them	ka rere noa ahau ki runga ki a ratou, ka patua
It was a final wave, as the train accelerated	He ngaru whakamutunga, i te mea ka tere haere te tereina
Someone was standing there	He tangata e tu ana i reira
I smiled back	Ka ataata au ki muri
I helped him, though	I awhina ahau ia ia, ahakoa
I mean, he didn’t ask for help from anyone	Ko taku tikanga, kaore ia i tono awhina mai i tetahi
I was very clear	I tino marama ahau
Sometimes I think, it’s really beautiful and lucky	I etahi wa ka whakaaro ahau, he tino ataahua, he waimarie
They managed to climb the mountain the next day	I angitu ratou ki te piki i te maunga i te aonga ake
Everything went to planning	I haere nga mea katoa ki te whakamahere
I want our home around us	Kei te pirangi ahau i to tatou kainga huri noa i a tatou
I kept from laughing	I pupuri ahau kei kata
I think there’s a lot of strength here	Ki taku whakaaro he tino kaha kei konei
A new project is developing	He kaupapa hou kei te whanake
I was immediately shocked	I ohorere tonu ahau
I think this is the kind of thing women want	Ki taku whakaaro koinei te ahua e pirangi ana nga wahine
I advise you to do what he commands	Ka tohutohu ahau kia mahia e koe tana i whakahau ai
I held my hands behind my back	Ka mau ahau i oku ringa ki muri i toku tuara
I don’t know where he took this	Kaore au i te mohio ki hea tana tango i tenei
I was very calm to work	I tino marie ahau ki te mahi
Don’t take me too long	Kaua ahau e roa rawa
I wanted all of this to be just a dream	I pirangi ahau kia noho moemoea noa enei mea katoa
I really laughed and broke a rib	Ka tino kata ahau, ka wahia he rara
I know you love me now	E mohio ana ahau kei te aroha koe ki ahau inaianei
I will put a white sheet on your bed	Ka hoatu e ahau he pepa ma ki runga i to moenga
I looked up and our eyes met	Ka titiro atu ahau, ka tutaki o maua kanohi
I really enjoyed working with him	I tino koa ahau ki te mahi tahi me ia
I haven’t used one yet	Kare ano au i whakamahi kotahi
I haven’t seen him for years	Kaore au i kite i a ia mo nga tau
I will cook for her	Ka tunu au mo ia
I didn’t give them the times and the opportunities	Kaore au i hoatu ki a raatau nga waa me nga waahi
I was swimming at the low end	I te kauhoe ahau i te pito papaku
Government along the proposed dam	Kāwanatanga i te taha o te pāpuni e whakaarohia ana
I hope you can	Ko taku tumanako ka taea e koe
I want us to be alone	Ko taku hiahia kia noho mokemoke tatou
I believe Ma’am was just laughing	E whakapono ana ahau he katakata noa a Ma'am
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I have had enough for myself	Kua ranea au mo au ake ano
H began to fall and fell asleep quickly	Ka timata a H ki te hinga, ka moe tere
I will do business again	Ka mahi pakihi ano ahau
I will destroy evil	ka whakangaromia e ahau te kino
I ask silently for protection	Ka tono wahangu ahau mo te whakamarumaru
I was a police officer	I noho ahau hei pirihimana taera
I have done as you said, and have not wept	I mahia e ahau tau i ki mai ai, a kihai i tangi
It was an easy trip but nice outdoors	He haerenga ngawari engari he pai ki waho
I thought it would be more difficult	I whakaaro ahau ka uaua ake
I always had a bad dream	I nga wa katoa he moemoea kino ahau
I tried not to leave anything out	I whakamatau ahau kia kaua e waiho tetahi mea
I was probably walking too fast	He tere rawa pea taku hikoi
I haven't talked to him yet	Kare ano au i korero ki a ia
I tried to pull my hands closer	I ngana ahau ki te kumea oku ringa kia tata
I could actually see his head back	I tino kite ahau i tana mahunga ki muri
It’s just something on my mind	He mea noa kei taku hinengaro
It would be very easy for a true scientist to agree	Ka tino ngawari te whakaae a te kaiputaiao pono
A barrier to hide his inner feelings	He parepare hei huna i ona kare a roto i a ia
I looked up in surprise	I titiro ahau i runga i te ohorere
I’m not kind of smart	Ehara ahau i te ahua mohio
A few days will go by and the person will respond	Ka haere etahi ra ka whakahoki te tangata
I can say that word now	Ka taea e au te korero i tena kupu inaianei
I wondered if he was driven to work	I whakaaro ahau mehemea i peia e ia ki te mahi
I have another way to go to my secret place	He huarahi kee taku haere ki taku wahi huna
I lost sight of him	I ngaro taku whakaaro ki a ia
I didn’t look forward to my landing	Kare au i titiro whakamua ki taku taunga atu
It’s beautiful	He mea ataahua
I will definitely understand this post	Ka tino mohio ahau ki tenei panui
I would recommend him to others, he was very kind and helpful	Ka tūtohu ahau ki a ia ki etahi atu, he tino atawhai me te awhina
I remember my childhood	Kei te mahara ahau i taku tamarikitanga
I have given you an immortal soul	Kua hoatu e ahau he wairua matekore ki a koe
I can’t help but wonder about that	Kaore e taea e au te awhina mo tera
I thought about his comments at the time	I whakaaro ahau mo ana korero i tera wa
The opportunity is the same for everyone	He rite tonu te tupono ki nga tangata katoa
I walked to the door and opened it	I hikoi ahau ki te tatau ka whakatuwheratia
I will do that for you if you want	Ka mahia e ahau tena mo koe ki te hiahia koe
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I laugh at your thoughts on the heat	Ka kata ahau ki o whakaaro mo te wera
I have fond memories of him	He pai noa aku maharatanga ki a ia
I sat and watched him sleep and was thankful he was healed	Ka noho ahau ki te matakitaki i a ia e moe ana, me te mihi kua ora ia
I followed him on the drive to a large house	I whai ahau i a ia i runga i te taraiwa ki tetahi whare nui
I wanted to give you my style	I hiahia ahau ki te hoatu ki a koe to ahuatanga
A section of the wall was parted and the lamp lit up	I wehea tetahi waahanga o te pakitara ka mura te rama
I thought two of you	I whakaaro ahau e rua o korua
I didn’t know he had a dog	Kare au i mohio he kuri tana
I also did all the evidence at the station	I mahia ano e au nga taunakitanga katoa i te teihana
I replaced the carrier	I whakakapi ahau i te kaikawe
I told him what the doctors had said	I korerotia e ahau ki a ia nga korero a nga taote
I feel better	He pai ake taku ahua
I have a family here	He whanau toku i konei
I can’t save myself	Kare e taea e au te whakaora i a au ano
I was tired of knowing	I hoha ahau ki te mohio
I was not satisfied with anything else	Kaore au i makona ki tetahi atu mea
I was happy when we moved here	I koa ahau i te neke matou ki konei
I took that from him	I tangohia e ahau tera i a ia
I didn’t really pay much attention to that though	Kare au i tino aro nui ki tera ahakoa
I love it when I’m weak	Ka aroha ahau ki te mea he ngoikore ahau
I will feed you	maku koe e whangai
I plundered their main temple, on the west side	I pahuatia e ahau to ratou temepara matua, i te taha hauauru
I jump into icy lakes	Ka peke ahau ki roto i nga roto hukapapa
I stand and show the coat	Ka tu ahau ka whakaatu i te koti
I have my life to live, he has it	Kei ahau toku ora hei oranga, kei a ia ano
I said the first thing that came to mind	I korero ahau i te mea tuatahi i puta ki te hinengaro
I hoped to see him	I tumanako ahau ka kite ia ia
I deal with that problem every minute	Ka aro ahau ki taua raruraru ia meneti
I can, as an adult	Ka taea e au, hei pakeke
I didn’t touch anything but the wind	Kaore au i pa ki tetahi mea engari ko te hau tonu
There was a registry and a computer that got to the end	He rehita me tetahi rorohiko i eke ki te mutunga
If only I had seen this	Me i kite ahau i tenei
I have to tell him again	Me korero atu ano ahau ki a ia
A canvas by a local shop that they can use	He kānawehi ma te toa o te rohe ka taea e ratou te whakamahi
I turned my head to see where he had gone	Ka huri taku mahunga ki te kite i te wahi i haere ai ia
I did it right	I tika taku mahi
There was also that comforting issue	I reira ano tera take whakamarie
I am eleven of thirteen children	Tekau ma tahi au o nga tamariki tekau ma toru
I had no idea how big the new era would look	Kaore au i mohio he pehea te rahi o te ahua o te wa hou
I developed a love of books and knowledge	I whakawhanake ahau i te aroha ki nga pukapuka me te matauranga
I wanted to be a parent for you	I pirangi ahau hei matua mo koe
I was also completely blind to my blind faith	I tino matapo ano ahau ki taku whakapono matapo
I like the colors and it looks really beautiful	He pai ki ahau nga tae, he tino ataahua te ahua
I have an explanation for you	He whakamaarama taku ki a koe
I don’t know where, believe who	Kare au i mohio ki hea, me whakapono ko wai
A little loneliness crept over me	He iti te mokemoke i horo i runga i ahau
I called her a good actress	I kii atu ahau ki a ia he kaitapere wahine pai
I made little effort to learn	He iti noa taku ngana ki te ako
I slept with the first person who asked me	I moe ahau i te tangata tuatahi i ui mai ki ahau
A house is an awesome investment	He whare he haumi whakamataku
I leave the bathroom and head to the kitchen	Ka wehe ahau i te kaukau ka anga ki te kihini
I walked through the entrance gate and bowed my head	I haere ahau i te keti tomokanga me te tuohu mahunga
I walked into the living room	I hikoi ahau ki te ruma noho
I like to laugh and smile	He pai ki ahau te kata me te ataata
Peter was a great artist	He tohunga toi nui a Pita
I didn’t want to look at him again	Kare au i pirangi ki te titiro ano ki a ia
Absolutely nothing	Kore rawa he aha
I was really tall and a little scared	I tino tiketike ahau he iti te wehi
I have to get outside	Me eke ahau ki waho
I didn’t like the way he looked	Kare au i pai ki tona ahua
I started to take off my pants	I timata ahau ki te tango i taku tarau
I think we went	Ki taku whakaaro i haere matou
I said you didn’t have a clue	I kii ahau kaore koe i whai kiko
I grabbed the handle of the door and pushed hard	Ka mau ahau ki te kakau o te tatau ka pana kaha
I can feel his ugly crown of hatred	Ka taea e ahau te mohio ki tana karauna kino o te mauahara
I am here to take you home	Kei konei ahau ki te kawe i a koe ki te kainga
The desert seemed lonely, mostly	Ko te ahua o te koraha he mokemoke, ko te nuinga o te waa
I almost stopped writing because of it	I tata mutu taku tuhi na te mea
It was a meeting he thought he would make in his future	He hui i whakaaro ia ka hanga i tona wa kei te heke mai
I carried it all on myself	Naku i kawe katoa ki runga i ahau
I struggled to fill in dry shade spaces that didn’t seem to matter	I kaha ahau ki te whakaki i nga waahi whakamarumaru maroke e ahua kore nei
I heard her lips as she kissed my hand	I rongo ahau i ona ngutu i tana kihi i toku ringa
I was too tired to move	I tino ngenge ahau ki te neke
I felt my breath escape me	I rongo ahau i te mawhiti o te manawa i ahau
I appreciate your style	Ka mihi ahau ki to ahua
I want you to run, find your joy	Kei te pirangi ahau kia rere koe, kitea to koa
I take the center	Ka tango ahau i te pokapū
I spoke to the chief	I korero ahau ki te rangatira
One tear fell from my eyes	Kotahi te roimata i taka mai i oku kanohi
I was here a few hours ago with a friend	I konei ahau i etahi haora i mua me tetahi hoa
I make my little dark wave, a quick shot	Ka mahia e ahau taku ngaru iti pouri, he kopere tere
I had no way but to leave the truck behind	Kaore au i whai huarahi engari me waiho te taraka ki muri
I can ask you a question	Ka taea e au te patai mo koe
It’s so much better	He pai rawa atu
I hug them and say goodbye	Ka awhi ahau ia ratou ka poroporoaki
She is four years old	E wha ona tau
I began to let go of his hand	I timata ahau ki te tuku i tona ringa
I did my part again	I mahi ano ahau i taku wahanga
I wanted to cut this out before I started	I hiahia ahau ki te tapahi i tenei i mua i te tiimata
I have become much happier	Kua tino harikoa ake ahau
I think it’s a rat	Ki taku whakaaro he kiore
I couldn’t sit still and wait	Kaore i taea e au te noho ki te tatari
I closed the door and closed it twice	I tutakina e ahau te kuaha, ka tutakina rua
I knew something would happen if we went	I mohio ahau ka tupu tetahi mea ki te haere matou
I also made a promise to him	I utua ano e ahau he kupu whakaari ki a ia
I wasn’t too worried, though	Kare au i tino awangawanga, ahakoa
I fought, fought well	I whawhai ahau, i whawhai pai
I have to join your home again	Me uru ano ahau ki to kainga
You must have information about applying for this job	Me whai korero mo te tono mo tenei mahi
I sat on the sand and shook my head	Ka noho ahau ki runga onepu, ka wiriwiri te mahunga
They had a daughter and two sons	He tamāhine, tokorua ā rāua tama
The shorter paper will have a strong influence on the final score	Ko te pepa poto ake ka kaha te awe ki te whiwhinga mutunga
Let us destroy them	Ma tatou ratou e whakangaro
I can’t help but think	Kaore au e kaha ki te whakaaro
I swear he will move on	Ka oati ahau ka neke atu ia
I never knew him	Kare rawa ahau e mohio ana ki a ia
I always want to try and try new things	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te whakamatau me te whakamatau i nga mea hou
I stood there breathless and scared	I tu ahau i reira me te manawa kore, me te wehi
The characters made history in the home atmosphere	Ko nga kiripuaki i hanga hitori i roto i te hau kainga
I like to keep everything as limited as possible	E pai ana ahau ki te pupuri i nga mea katoa i te rohe ka taea
The land is rich in forest and rock	He nui te ngahere me te toka te whenua
A sharp crack sounds after a flash of light	Ka tangi mai te kapiti koi whai muri i te kohiko marama
He was a man of authority	He tangata whai mana tana korero
The winds made the results very bad	Na nga hau i tino kino nga hua
I had to slip to stand	Me paheke ahau ki te tu
A band of pipes was played in the choir	He roopu paipa i whakatangihia i te tira
I let out a heavy groan	I tuku ahau i te aue taumaha
I knew it was wrong right then and there	I mohio ahau he he i taua wa tonu
I lived alone here	I noho mokemoke ahau i konei
I mean, it’s not fair	Ko taku tikanga, kaore e tika
I want to try something different	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i tetahi mea rereke
A new school, a new house, a new look	He kura hou, he whare hou, he ahua hou
I looked at that moment	I titiro ahau ki tera wa
I touched my face and found it wet with tears	I pa atu ahau ki toku mata ka kitea kua maku i te roimata
I know he didn’t say it	E mohio ana ahau kaore ia i korero
However, the results vary from country to country	Heoi ano he rereke nga hua i ia whenua
I liked the fresh smell of womanhood on me	I pai ahau ki te haunga hou o te wahine i runga i ahau
I hope it doesn’t end	Te ti'aturi nei au e kore e mutu
I think he likes that	Ki taku whakaaro ka pai ia ki tera
I wanted to talk	I hiahia ahau ki te korero
I looked up at the girl, confused	Ka titiro ake ahau ki te kotiro ra, e rangirua ana
I am not a patient person	Ehara ahau i te tangata manawanui
I am not answering that question	Kaore au i te whakautu i tera patai
He got his wings that same year	I riro i a ia ona parirau i taua tau ano
I drink this every morning	Ka inu ahau i tenei ata ia ata
I know what we are doing now	E mohio ana ahau he aha ta tatou mahi inaianei
I have to use some really bad reference photos	Me whakamahi ahau i etahi whakaahua tohutoro tino kino
I let it go and stood there	Ka tukua e ahau kia haere, ka tu ki reira
It’s a children’s space that most can’t afford	He waahi tamariki kaore i taea e te nuinga
I don’t know what the truth is	Kaore au i te mohio he aha te mea pono
I felt a hand slip into mine	I rongo au i te paheketanga o te ringa ki roto i toku
I may not like it	Kare pea au e pai
I cry again	Ka tangi ano ahau
I know you will bless my family	E mohio ana ahau ka manaaki koe i taku whanau
I thought it was okay if you didn’t believe me	I whakaaro ahau he pai ki te kore koe e whakapono ki ahau
For this act he was imprisoned	Mo tenei mahi i mauheretia ia
I always wanted us to do it	I hiahia tonu ahau kia mahia e matou
I can’t do this without him	Kaore e taea e au tenei me te kore ia
I recovered later	I ora ake ahau i muri mai
I had to prepare though, even though	I ahau ki te whakarite ahakoa, ahakoa ara
I looked around and took in the big city	I titiro ahau a tawhio noa, ka mau ki te taone nui
I needed my energy	I hiahiatia e ahau toku kaha
I stood up and pushed him away	Ka tu ahau ka pana atu ia
At that time there was no real plan	I tera wa karekau he tino mahere
I can’t trust anyone	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi
It’s just a good chemical	He matū pai noa
Walter is eight years old	E waru tau te pakeke o Walter
A woman falls in front of him	Ka hinga tetahi wahine ki mua i a ia
I want to know how this happened	E hiahia ana ahau ki te mohio i pehea te tupu o tenei
I can be a big brother for a while	Ka taea e au te noho hei tuakana mo te wa poto
The legs are black and the legs are yellow	He pango nga waewae, he kowhai nga waewae
I can’t hold back my laughter	Kaore e taea e au te pupuri i taku kata
An amazing resource for fashion and color design	He rauemi whakamiharo mo te hoahoa ahua me te tae
I have to keep it right behind my back	Me pupuri e au ki muri tonu i taku tuara
I was sure the whole mountain community had heard of me	I tino mohio kua rongo te hapori maunga katoa i ahau
I’m still the best athlete ever	Ko ahau tonu te kaiwhakataetae tino pai rawa atu
Some methods are mentioned below	Ko etahi tikanga kua whakahuahia i raro nei
I have also asked about their phone number	Kua patai ano ahau mo ta ratou nama waea
I was good for religion	I pai ahau mo te karakia
I should have given in though	Me kua hoatu e ahau i roto i ahakoa
I know everything is different these days	E mohio ana ahau he rereke nga mea katoa i enei ra
I shook my head and couldn’t breathe or say anything	Ka tukitukia e ahau toku mahunga, kaore au i kaha ki te manawa, ki te korero ranei i tetahi mea
I was happy, but not sad	I harikoa ahau, engari kaore i te pouri
I was hungry for books to read	I hiakai ahau mo nga pukapuka hei panui
I was dead before I could finish the first sentence	Kua mate ahau i mua i te whakaoti i te rerenga tuatahi
I took his warning	Ka mau ahau ki tana whakatupato
I first thought, yes, we will come back as animals	I whakaaro tuatahi ahau, ae, ka hoki mai ano tatou hei kararehe
I probably have legs and great powers	He waewae pea ahau me nga mana nui
I take a deep breath	Ka manawa ahau i te manawa
His songs reflect events and events	Ka whakaatahia e ana waiata nga mahi me nga huihuinga
He was with me the first day we met	I ahau ia i te ra tuatahi i tutaki ai maua
I answered honestly most of the time	I whakahoki pono ahau i te nuinga o nga wa
I think that’s the reason	Ki taku whakaaro koinei te take
I was lost in him, his body, his taste	I ngaro ahau i roto i a ia, tona tinana, tona reka
There are fewer values ​​I get	He iti ake nga uara ka riro mai i a au
I thought of some ground in a dusty house	I whakaaro ahau ki te tahi i te whenua i roto i te whare puehu
I looked at him and I started to break down	I titiro ahau ki a ia, ka timata ahau ki te pakaru
I had a different dream	I kitea e ahau te moemoea rereke
I watched him walk with suspicion	I kite ahau i tana haerenga me te whakapae
I kept crying and shaking	Ka tangi tonu ahau me te wiri
I have to stop it	Me aukati e au
I can learn to be good	Ka taea e au te ako ki te pai
I have a story	He korero taku
I survive because nothing like this has ever happened to me	Kei te ora ahau na te mea karekau he ahua penei i pa ki ahau
I lay there and felt the cold of his disappearance	I takoto ahau i reira me te rongo i te makariri o tona ngaro
I will fight you to the death for that	Ka whawhai ahau ki a koe ki te mate mo tena
I ordered a radio and a newspaper	I tono ahau he reo irirangi me tetahi niupepa
I know he taught at school	E mohio ana ahau i whakaako ia i te kura
I have no measuring sticks	Kaore aku rakau ine
I got the phone number of the general manager	I whiwhi ahau i te nama waea o te kaiwhakahaere matua
I wanted to know how he looked about things	I pirangi ahau ki te mohio he pehea tana ahua mo nga mea
I will be a father	Ka waiho ahau hei papa
I gave him the keys to my car	I hoatu e ahau ki a ia nga ki o taku waka
I wanted ice in my system	I hiahia ahau ki te huka i roto i taku punaha
I heard the door open	Ka rongo ahau kua tuwhera te kuaha
I was so bad, I wanted to leave	I tino kino ahau, i hiahia ahau ki te wehe
I knew to them what true love is	I mohio ahau ki a ratou he aha te aroha pono
I walked around the house that night	I haere ahau i te taha o te whare i taua po
I can’t cry in front of a woman	Kare e taea e au te tangi ki mua i te wahine
I’ll talk about wanting children	Ka korero ahau mo te hiahia tamariki
I looked around the hallway	I titiro ahau huri noa i te kauhanga
I never heard an animal approaching us	Kare rawa ahau i rongo i te kararehe e whakatata mai ana ki a matou
I hate you for what you are	E kino ana ahau ki a koe mo te aha koe
I would never think so of you	E kore rawa ahau e whakaaro penei mo koe
I want you to focus on your skin	E hiahia ana ahau kia arotahi koe ki to kiri
I am thinking about the future of this company	Kei te whakaaro ahau mo te heke mai o tenei kamupene
I tried to prepare myself for this	I whakamatau ahau ki te whakarite i a au ano mo tenei
Everything gets up to speed	Ka eke nga mea katoa ki te tere tere
I will be clean of all blood	Ka ma ahau i nga toto katoa
Many times I call his name	He maha nga wa ka karanga ahau ki tona ingoa
I haven't read it yet, do you believe ??	Kare ano au i panui, e whakapono ana koe??
I will share mine for that purpose	Ka tohatohahia e au taku mo tera kaupapa
Then I heard from the lawyer	Katahi ahau ka rongo mai i te roia
I distribute half of the water and save the rest	Ka tohatohahia e ahau te haurua o te wai ka penapena te toenga
I'll get you back	Ka whakahokia koe e ahau
Others played and sang the same song	Ko etahi atu i takaro me te waiata ano
I continued to collect my belongings	I haere tonu ahau ki te kohi i aku taonga
I can eat anything	Ka taea e au te kai i tetahi mea
I want to break that mirror and relax	Kei te pirangi ahau ki te pakaru i taua whakaata me te waatea
I gasped like crazy	Pumu ahau ano he porangi
I was always you before	Ko ahau tonu koe i mua
I certainly have nothing left now	He pono kare he mea i toe aku inaianei
I won’t do it again, for nothing	E kore ahau e mahi ano ki a koe, mo tetahi mea
This book was given to me	I homai tenei pukapuka ki ahau
I would love to overcome this	Ka pai ahau ki te wikitoria i tenei
I’m not going to change him	E kore ahau e haere ki te huri i a ia
I need to kiss her	Me kihi ahau ia ia
I can’t wait to see who is on that list	Kare au e tatari kia kite ko wai kei tera rarangi ingoa
I was tough with everything	He uaua ahau me nga mea katoa
I have also started to have those bad dreams	Kua timata ano ahau ki te whai i aua moemoea kino
I didn’t know how to tell him what was wrong	Kaore au i mohio me pehea te korero ki a ia he aha te he
I sat back and looked at him	Ka noho ahau ki muri ka titiro ki a ia
Later he became a reserve	I muri mai ka waiho ia hei rahui
I will ask for evidence and proof of knowledge	Ka tono ahau mo nga taunakitanga me nga tohu o te matauranga
I didn’t say it was a problem	Kare au i kii he raruraru
I couldn’t just watch you get sick	Kaore i taea e au te matakitaki noa i a koe e mate ana
I wasn’t too surprised, young man	Kaore au i tino miharo, e te taitamariki
I had a hard time breathing	I whakauaua taku manawa
I want her to be safe	Kei te hiahia ahau kia noho haumaru ia
It would be better if I let you	He pai ke me tuku koe e ahau
I didn’t want to move	Kare au i pai ki te neke
I went to see him	I haere ahau ki te kite i a ia
I’ve never had that before	Kare ano au i whiwhi i tera i mua
I would never ask such a question	Kare rawa ahau e patai penei
I think we can	Ki taku whakaaro ka taea e tatou
I have never left home before	Kare ano au i wehe i te kainga i mua
A few days at most	He torutoru nga ra i te nuinga
The club dropped to fifth in the league	I heke te karapu ki te tuarima o te riiki
I can freeze	Ka taea e au te whakatio
I just thought of our meeting last week	Naku anake i whakaaro to tatou hui i tera wiki
I stretched my back over him	Ka toro atu taku tuara ki runga ki a ia
I don’t ask for help or save anyone	E kore ahau e tono awhina, whakaora ranei i tetahi
I believe in good times and fun	E whakapono ana ahau ki nga wa pai me te ngahau
The album was not tagged	Karekau te pukaemi i tutohi
I also need to learn about garden bee care	Me ako ano ahau mo te tiaki pi maara
I got up and went to the kitchen	Ka tu ahau ki runga ka haere ki te kihini
I can’t be guilty	Kare e taea e au te noho hara
I don’t remember the subject	Kaore au e maumahara ki te kaupapa
I just wrote my own and learned from it	I tuhi noa ahau i aku ake, ka ako mai
I slightly pushed him and went to the bathroom	I paku pana ahau i a ia ka haere ki te wharepaku
I look forward to reading to see the progress	Kei te tumanako ahau ki te panui kia kite i te ahunga whakamua
I have been told	Kua korerohia ahau
I tried to pull my legs in, but it stopped abruptly	Ka ngana ahau ki te kumea aku waewae ki roto, engari ka mutu ohorere
I hoped he wasn’t asleep	I tumanako ahau kaore ia i te moe
I didn’t think to stay there long	Kare au i whakaaro kia noho roa ki reira
I know this is a bad time	E mohio ana ahau he wa kino tenei
I am those people	Ko ahau taua hunga
I wanted to get involved when resources were scarce	I pirangi ahau ki te kuhu i te wa e iti ana nga rawa
A map of these locations is available for download here	He mapi o enei waahi kei te waatea mo te tango i konei
I was really confused	I tino raruraru ahau
The ship burned and sank	Ka wera te kaipuke, ka totohu
I just don’t agree with where we are	Kare noa ahau e whakaae ana ki to tatou waahi kei roto
I mean, what the hell	Ko taku tikanga, he aha te reinga
I have a marketing career	He mahi hokohoko taku
I decided to give him a better perspective	I whakatau ahau ki te hoatu ki a ia he tirohanga pai ake
A man leaning on the water	He tangata e okioki ana ki runga i te wai
I knew there were many more that had been written	I mohio ahau he maha atu nga mea kua tuhia
I looked at the people waiting for us	I titiro ahau ki nga tangata e tatari ana ki a matou
I will never save my queen	E kore rawa ahau e whakaora i taku kuini
I have to get my dog ​​though	Me tiki e au taku kuri ahakoa
I'm working, you're on vacation	E mahi ana ahau, e hararei koe
I think this will meet your expectations	Ki taku whakaaro ka tutuki tenei i to hiahia
I can’t change it any longer	Kaore e taea e au te huri ke atu i tenei
A safe home for your children to grow up with	He kainga haumaru mo au tamariki e tipu ai
I know we all live until he grows up	E mohio ana ahau kei te noho ora tatou katoa kia pakeke ra ano ia
I didn’t want you to cry	Kare au i hiahia kia tangi koe
The film is a complete failure	He tino rahua te kiriata
I also lost a brother in the area	Ko ahau ano i mate tetahi teina i te rohe
I slipped backwards	Ka paheke atu ahau ki muri
The fox was thrown	Ko te pokiha i maka
I’ll get more videos of my throws in a second	Ka whiwhi ahau i etahi atu ataata o aku maka ki te tuarua
I knew it last year	I mohio ahau i tera tau
I felt weak and stupid	Ua ite au i te paruparu e te maamaa
I think she’s beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua ia
I knew how to search	I mohio ahau ki te rapu
I wonder if we can get them at a reasonable price	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e tatou te tiki i a raatau i te utu utu
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
I need to see for myself	Me kite ahau mo au ano
I don’t let my past touch me, but it will touch me	Kaua ahau e tuku i taku wa o mua ki te pa ki ahau, engari ka pa
I kind of started to lose	I ahua timata ahau ki te ngaro
I hated the idea that the clothes would still be there	I kino ahau ki te whakaaro ka noho ano nga kakahu kee
I came to warn you, to get help	I haere mai ahau ki te whakatupato i a koe, ki te tiki awhina
I was really worried about them	I tino awangawanga ahau mo ratou
I can see that they have already helped themselves	Ka kite ahau kua awhina kee ratou i a ratou ano
I knew this was the end, my end	I mohio ahau koinei te mutunga, taku mutunga
I certainly have never been like that	He pono kua kore ahau i penei
Maybe I’ll finally get on top	Ka mutu pea ka eke ahau ki runga
I will raise him up as if he were mine	Maku ia e whakaara ake me te mea naku ia
I will do my best to pick myself up	Ka whakapau kaha ahau ki te kohi i ahau
I did what was in our gym	I mahia e au nga mea kei roto i to maatau whare takaro
The meaning of that name is unknown	Ko te tikanga o taua ingoa kaore i te mohiotia
I don’t want anyone else to know	Kaore au e pai kia mohio tetahi atu
I think forgiveness is more human	Ki taku whakaaro he tangata ake te murunga hara
Right now I’m trading for a living	I tenei wa kei te hokohoko ahau hei oranga
I can’t wait to drive a car	Kare au e tatari ki te taraiwa motoka
I am clean and average in every way	He maamaa ahau me te toharite i nga huarahi katoa
Do I have to ask too much of a question ??	Ka whakaekea e au he nui rawa te patai??
I am not a bad person	Ehara ahau i te tangata kino
I wasn’t ready for that	Kaore au i rite mo tera
I was married again	I marenatia ahau ano
I’m preparing myself for the long queue back then	Kei te whakariterite ahau i a au ano mo te rarangi roa ki muri
I thought about it last week	I whakaaro ahau mo tera wiki
I have to move forward	Me anga whakamua ahau
I want you to get out of this house for a while	Ko taku hiahia kia puta koe i tenei whare mo tetahi wa
I didn’t expect this	Kaore au i tumanako ki tenei
I will blow my head up and down	Ka tukitukia e ahau toku mahunga ki runga, ki raro
I am tired of being seen by people	Kua hoha ahau ki te kanohi o te iwi
I can live in that air forever	Ka taea e au te noho i roto i taua hau mo te wa katoa
I’m pretty clean, so should you	He tino maa ahau, me pena ano koe
I think you are probably right	Ki taku whakaaro kei te tika pea koe
So were all the writers of his day	He pera ano nga kaituhi katoa o ona ra
A small smile moved her lips	He iti te ataata i huri i ona ngutu
I was tempted to start talking	I whakamatautauria ahau ki te timata korero
I like the flowers, they are many and very beautiful	He pai ki ahau nga puawai, he maha, he tino ataahua
I’m not trying to kill him	E kore ahau e ngana ki te patu ia ia
There’s a box here, there’s a donkey there	He pouaka kei konei, he kaihe kei kona
I could do nothing to save him	Kaore i taea e au tetahi mea hei whakaora ia ia
Of course I have that special instinct	Ko te tikanga kei a au tera parapara motuhake
I hear cars	Ka rongo au i nga waka
I didn’t think we’d see each other again	Kare au i whakaaro ka kite ano maua
I am a storyteller in my own opinion	He pakiwaitara ahau i roto i taku ake whakaaro
I know what that looks like	Kei te mohio ahau he aha te ahua o tera
I knew how to respond to him	I mohio ahau ki te whakautu ki a ia
I knew where he drank and when	I mohio ahau ki hea ia i inu ai me ahea
The song contains country pop elements in its songs	Kei roto i te waiata nga huānga pop whenua i roto i ana waiata
Going well will make you feel better	Ma te haere pai ka pai koe
I turned my phone back on at that point	I whakamuri ahau i taku waea i tera wa
I have children too	He tamariki ano ahau
I am an expert in jewelry	He tohunga ahau ki nga taonga whakapaipai
I mistake that photo for a while	Ka pohehe ahau kei te noho taua whakaahua
I want your mom not to be like you	Ko taku hiahia kia kaua to mama e penei i a koe
I don’t remember anything	Kaore au e mahara ki tetahi mea
I would love to know more about your history	E pai ana ahau ki te mohio atu mo to hitori
Looks like you've heard it before	Te ahua nei kua rongo koe i mua
I didn’t want to hear about them	Kare au i pirangi ki te rongo korero mo ratou
I was very proud	I tino whakakake ahau
I look behind me again	Ka titiro ano ahau ki muri i ahau
I let go and looked up at him	Ka tuku ahau ka titiro ake ki a ia
I know now that this is not the case	E mohio ana ahau inaianei ehara tenei i te ahua
I wondered for a moment if it was my own body	I whakaaro ahau mo te wa poto mena ko taku ake tinana
I followed it down to his hands and took it again	I whai ahau ki raro ki ona ringa ka tangohia ano e ahau
I haven’t played for a week for both accounts	Kaore au i takaro mo te wiki mo nga kaute e rua
There are also problems	He raruraru ano
I’m not just a driver	Ehara ahau i te kawe taraiwa noa
I think there may be many more to it	Ki taku whakaaro tera pea he maha atu ano mo konei
I thought it was the last time anyone came here	I whakaaro ahau no te wa whakamutunga i tae mai ai tetahi ki konei
I have no desire for anything	Kaore au i te hiahia mo tetahi mea
I didn’t want to open them up	Kaore au i pai ki te whakatuwhera i a raatau
I was quickly behind them all	Tere tonu ahau ki muri i a ratou katoa
I have a new job for you	He mahi hou taku mo koe
Plastic is a more accurate description	Ko te kirihou he whakaahuatanga tika ake
I let my gaze wander around the room	I tuku taku titiro ki te huri haere i te ruma
I haven’t seen him in two weeks	Kaore au i kite ia ia i roto i nga wiki e rua
I told you you were too worried	I korero ahau ki a koe he nui rawa to awangawanga
The building has been converted into a dormitory	Kua hurihia te whare hei whare paparapara
I stood up and turned	Ka tu ahau ka huri
I know how bad it is to wait	E mohio ana ahau ki to kino ki te noho tatari
I can’t handle that with you	E kore ahau e kaha ki te hapai i tena me koe
The books were only available at that time	Kua waatea noa nga pukapuka i tera wa
I was afraid they would never let me go	I mataku ahau kare rawa ratou e tuku i ahau kia haere
I wonder if we have lost them	Ka whakaaro ahau mehemea kua ngaro ratou i a tatou
One can see that	Ka taea e te tangata te kite i tera
I’m not mistaken here	E kore ahau e pohehe i konei
I worked hard to think of one, to no avail	I whakapau kaha ahau ki te whakaaro mo tetahi, kaore he painga
I turn around and pull the soft blanket over me	Ka huri ahau, ka kumea te paraikete ngawari ki runga i ahau
I like women	He pai ki ahau te wahine
I did the same with the other hand	I pena ano ahau ki tetahi atu ringa
The mechanics are in progress	Kei te haere kee nga mahi miihini
A good relationship is a job	Ko te whanaungatanga pai he mahi
Only then did I get the power of it	Katahi ano ka riro mai i ahau te mana o taua mea
I like these rules	He pai ki ahau enei ture
I just asked what you think about that	I patai noa ahau he aha to whakaaro mo tena
I started trying to think like a donor	I timata ahau ki te ngana ki te whakaaro ano he kaituku
I’m not forcing him to ask me again	Kaore au i te akiaki ia ia ki te tono mai ano i ahau
I think that’s fair	Ki taku whakaaro he mea tika tena
It was quickly built with about forty people	I tere tonu te hanga me te wha tekau nga tangata
I got a custom bed	I whiwhi ahau i tetahi moenga ritenga
I wanted to be a leading role model	I pirangi ahau ki te noho hei tauira rangatira
However, I have to break that promise	Heoi, me takahi e au taua kupu whakaari
A map was placed on the customer’s seat for reference	He mapi i whakatakotoria ki runga i te nohoanga kaihihi hei tohutoro
I always knew	I mohio tonu ahau
I burst out without knocking	I pakaru mai ahau me te kore e patoto
The last option was chosen	I whiriwhiria te whiringa whakamutunga
She worked as a fashion designer and model	I mahi ia hei kaihoahoa ahua me te tauira
The skirt, of course, is just that	Ko te remu, ko te ahua, ko te mea noa
I get tired of straining my muscles	Ka hoha ahau ki te whakau i oku uaua
I thought with excitement, about meeting my mother again tomorrow	I whakaaro ahau me te harikoa, mo te tutaki ano ki toku whaea apopo
I try not to go there	Ka ngana ahau kia kaua e haere ki reira
I didn’t want to sit around listening	Kare au i pirangi ki te noho tonu ki te whakarongo
I went in and the location was great	I haere ahau ki roto, he rawe te waahi
It doesn’t really make sense to me	Kare rawa he tikanga i ahau
I still can’t believe you’ve done that	Kare tonu ahau e whakapono kua mahi koe i tera
I could hear him behind me, warm, sleepy, hard	Ka rongo ahau i a ia i muri i ahau, he mahana, he moe, he uaua
I thought you were working on a food tent	I whakaaro ahau kei te mahi koe i te teneti kai
I looked to one side, to make sure they were still asleep	Ka titiro ahau ki tetahi taha, kia mohio kei te moe tonu ratou
I shake my head at nothing	Ka ruru ahau i toku mahunga kahore ki tetahi mea
I see you all the time	Ka kite ahau ia koe i nga wa katoa
I was ready to spread my wings and fly away	Kua reri ahau ki te hora i oku pakau ka rere atu
I wanted to know if his mother was a little too young	I hiahia ahau ki te mohio mena he iti ano tona whaea
I wonder if they are doing that to me	Ka whakaaro ahau mehemea kei te mahi ratou i tera ki aku
I may have caught something from him	Kua mau pea ahau i tetahi mea mai i a ia
My sincere hope is that justice will come to these people	Ko taku tino tumanako ka puta mai he whakawa mo enei tangata
I always say the same to them	He rite tonu taku korero ki a ratou
I looked out the window	I titiro ahau ki waho o te matapihi
I shuddered in excitement	I wiri ahau i te awangawanga
My mother got it	Na toku whaea i whiwhi
I want you to understand the current situation	Kei te pirangi au kia mohio koe ki nga ahuatanga o naianei
Shortly afterwards the sound rang out	I muri tata mai ka tangi te tangi
I wasn’t ready for tonight’s challenge	Kare au i rite mo te wero o tenei po
I saved him for the last time, of course	I whakaora ahau ia ia mo te whakamutunga, o te akoranga
I have to go back to the island	Me hoki ahau ki te motu
I suspected she was too beautiful or more	I whakapae ahau he tino ataahua ia, nui atu ranei
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i tetahi mea penei
I may not be able to tell you	Kaore pea e taea e au te korero atu ki a koe
I love life, animals, family and love	He pai ki ahau te ora, nga kararehe, te whanau me te aroha
I didn’t know if it was embarrassment or anger	Kare au i mohio mena he whakama, he riri ranei
I just learned to accept that	I ako noa ahau ki te whakaae ki tera
I have to stay, there is no way	Me noho ahau, karekau he huarahi
I don’t believe we are all alive	Kare au e whakapono kei te ora tatou katoa
I hid the evidence in my box	I huna e ahau nga taunakitanga ki roto i taku pouaka
Room, work, knowledge	He ruma, he mahi, he matauranga
I believe if you meet him, he will help you	E whakapono ana ahau mena ka tutaki koe ki a ia, ka awhina ia ia koe
I like everything for you	He pai ki ahau nga mea katoa mo koe
I do not agree with that	Kaore au e whakaae ki tena
I think they are waiting for us	Ki taku whakaaro kei te tatari ratou mo matou
It has returned well to base	Kua hoki pai ki te turanga
I was wondering how you would find out when it happened	I whakaaro ahau me pehea e kitea ai koe i te wa e tupu ana
I have written the president	Kua tuhia e ahau te perehitini
I want you to come back tonight at fifty -thirty	Ko taku hiahia kia hoki mai koe i tenei po i te rima toru tekau koi
I don’t have spiritual fathers	Kare oku papa wairua
I’ll leave it at that for now	Ka waiho e ahau he mea whakapae mo naianei
A few seconds later, he was released by a soft hook	He hēkona i muri mai, ka tukuna ia e te matau ngohengohe
I kept going	I haere tonu ahau
I never forgot what he did	Kaore au i wareware ki tana mahi
I need to look up	Me titiro ake ahau
I opened it and saw the sun inside	I whakatuwheratia e ahau ka kitea te ra i roto
I’m really crazy	He tino porangi ahau
Where they care	Kei hea ratou e tiaki ai
I started the book with a clear statement about sin	I timata ahau i te pukapuka me te korero marama mo te hara
I just can’t be good this year, even if it’s cool	E kore e taea e ahau te pai noa i tenei tau, ahakoa rawe
He never appeared in another game	Kaore ia i puta ki tetahi atu keemu
I walk to the middle of the room	Ka hikoi au ki waenganui o te ruma
I visited my parents last night	I toro atu ahau ki oku matua inapo
I can only blame myself and my stupid pride	Ka taea e au anake te whakapae i a au me taku whakakake poauau
I like this part of the rule	He pai ki ahau tenei wahanga o te ture
Another accident happened recently	I puta ano tetahi aitua i muri tata nei
I bowed to the paint	Ka tuohu ahau ki te peita
I’ve really liked him	Kua tino pai ahau ki a ia
I just want to have time for ourselves	Ko taku hiahia kia whai wa mo tatou anake
I step back and hold on to my balance	Ka whakamuri ahau, ka mau tonu taku toenga
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
I hope you can help me with that	I tumanako ahau ka taea e koe te awhina i ahau ki tera
I wonder what will happen to me	Ka whakaaro ahau ka ahatia ahau
I could hear someone landing on my back	Ka rongo ahau i te taunga o tetahi ki toku tuara
I didn’t think it would take long	Kaore au i whakaaro ka roa te roa
I love my little blue rock	Aroha ana ahau ki taku toka puru iti
I could feel his flesh on me clinging to my ear	Ka rongo ahau i tana kiko maku e piri ana ki toku taringa
I can be seen sitting on his chest	Ka kitea ahau e noho ana i runga i tona uma
I am a twin brother	He teina mahanga ahau
I am a hammer squad member	He mema hammer squad ahau
I didn’t run like that	Kaore au i penei te oma
I thought he was taking care of me	I mahara ahau kei te tiaki ia i ahau
A girl came along, not older than me	I haere mai tetahi kotiro, ehara i te pakeke ake i ahau
I wonder how he is	Ka miharo ahau kei te pehea ia
That motivated them to do more	Na tera i whakahihiri ratou ki te mahi ake
I kept asking you	I haere tonu ahau ki te tono i a koe
I’m dead set on what he said	Kua mate ahau ki tana korero
I looked at the street	I titiro atu ahau ki te tiriti
I thought my heart would pound out of my chest	I whakaaro ahau ka paopao toku ngakau i waho o toku uma
I will continue to eat, waiting to be satisfied	Ka kai tonu ahau, tatari kia makona
I can feel his moisture from here	Ka taea e au te mohio ki tana makuku mai i konei
Some time later he moved on	I etahi wa i muri mai ka neke atu ia
I didn’t have much time to rest	Kaore au i nui te taima ki te okioki
I was familiar with traffic congestion	I mohio ahau ki te whakaurunga waka
I tried to block everything he was saying	I whakamatau ahau ki te aukati i nga mea katoa e korero ana ia
A friend of mine learned that word	Na tetahi hoa oku i ako i tera kupu
I will see a move in your future	Ka kite ahau i tetahi nekehanga i to heke mai
There are three blocks sitting behind you	E toru nga poraka e noho ana i muri i a koe
By cutting three inches long his skin darkened	Na te tapahi e toru inihi te roa ka pouri tona kiri
I was lost, alone, and sad	I ngaro ahau, ko ahau anake, me te pouri
I open the bedroom door	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau o te whare moenga
I don’t like that idea	Kare au e pai ki tera whakaaro
I sighed and poured me some coffee	Ka aue ahau ka ringihia he kawhe maku
I had to overcome a cultural barrier	I tika ahau ki te hinga i te aukati ahurea
I am waiting for your reply on this	Kei te tatari ahau mo to whakautu mo tenei
I can't be sad	Kare e taea e au te whakapouri
It was a terrible dream that woke me up	He moemoea whakamataku i ara ake ahau
I was quick to finish what to throw away	I tere ahau ki te pau i nga mea hei maka
Thank you for all my secret points	Mauruuru koe mo aku waahanga ngaro katoa
I want to have fun before you finish	Kei te pirangi au ki te ngahau i mua i to whakaoti i a koe
I didn’t marry you for your brain, you know	Kaore au i marena ia koe mo to roro, e mohio ana koe
I will miss him, as will the others	Ka ngaro ahau ki a ia, pera me era atu
I can’t believe much time has passed	Kaore au i whakapono kua nui te wa kua pahemo
I will never be ashamed	E kore ahau e whakama ake ake
I began to wonder where the money went	I timata ahau ki te whakaaro ki hea te moni i haere
I saw him from the top of the hill	I kite ahau i a ia mai i te tihi o te puke
I have hips in courses	He hope ahau i roto i nga akoranga
I have to find out for him	Me rapu atu au mo ia
I don’t know anything other than you	Kaore au i mohio ki tetahi mea atu i a koe
I’m just acting stupid	Kei te mahi poauau noa ahau
I believe we were scheduled to meet like this	E whakapono ana ahau i whakaritea kia hui penei tatou
A field guide found a human remains the next day	I kitea e tetahi kaiarahi mara he toenga tangata i te ra o muri mai
I drink another and drive to the empty field	Ka inu ahau i tetahi atu ka peia atu ki te mara kore
I could hear footsteps rushing towards me in the sand	Ka rongo au i nga tapuwae e horo mai ana ki ahau i roto i te onepu
I walked away and I started to admire him	I hikoi ahau ka timata ahau ki te whakanui i a ia
This explanation has been accepted	Kua whakaaetia tenei whakamaramatanga
I was exhausted and sad	I ruha ahau me te pouri
The call came from the tall branches	I puta mai te karanga i nga manga teitei
Look at this kingdom in which we live	Tirohia tenei rangatiratanga e noho nei tatou
I am very proud of the work	He tino whakahīhī ahau mo te mahi
I couldn’t bring him up	Kaore i taea e au te kawe i a ia ki runga
Many times I change and stop when times are tough	He maha nga wa ka huri au ka mutu i te wa e uaua ana nga wa
I can sell it to you	Ka taea e au te hoko atu i a koe
I can hide the view	Ka taea e au te huna i te tirohanga
I didn’t want to let you down	Kaore au i pai ki te tuku i a koe
I reach back and touch my back	Ka toro atu ahau ki muri ka pa ki taku tuara
I wondered what was in it	I whakaaro ahau he aha kei roto
I do not recommend any of them	E kore ahau e tūtohu tetahi o ratou
I have bought a property bill	Kua hokona e ahau he pire taonga
I kept my focus and increased my powers	I mau tonu taku arotahi me te whakanui ake i aku mana
I confirmed it was true	I whakapumautia e ahau he pono
I want you to know me and trust me	E hiahia ana ahau kia mohio koe ki ahau, kia whakawhirinaki katoa ki ahau
but I rebuke you, and there is no conflict with you	heoi taku riria, kahore he totohe ki a koe
I can go outside to find ways for something	Ka taea e au te haere ki waho ki te rapu i nga huarahi mo tetahi mea
I waited until he saw me and we welcomed him	I tatari ahau kia kite ra ano ia i ahau, ka powhiri matou
I will hurry forward	Ka tere ahau ki mua
I myself have never paid attention to such a subject	Ko ahau ake karekau i aro ki tetahi kaupapa penei
I was surprised by the sound of his phone after that	Ka miharo ahau ki te tangi o tana waea i muri i tera
A few minutes later his face appeared again	He meneti torutoru kua hipa ka puta ano tona mata
I wanted to show you that	I pirangi ahau ki te whakaatu atu ki a koe tera
I was almost in front of our computer	I tata ahau i mua i to maatau rorohiko
I really look forward to seeing this desert country	Kei te tino tumanako ahau ki te kite i tenei whenua koraha
I wonder if he was sad to look back	Ka whakaaro ahau mehemea i pouri ia ki te titiro whakamuri
I sank and went downstairs	Ka totohu ahau, ka heke ki raro
I might lose those eyes	Ka ngaro pea ahau i aua kanohi
I separate the food from the shell and skin	Ka wehea e ahau te kai mai i te anga me te kiri
I want to please them	Ko taku hiahia kia pai ki a raatau
I must be really happy to read your latest work	Me tino harikoa ahau ki te panui i o mahi hou
I never knew	Kare rawa ahau i mohio
I think there is a park nearby	Ki taku whakaaro he papa kei te tata
I hear he is in the hospital	Ka rongo ahau kei te hohipera ia
I do not consider anyone to be in charge of these things	E kore tetahi e kiia e ahau he rangatira mo enei mea
I enjoyed watching him eat	He pai ki ahau te matakitaki i a ia e kai ana
I will be very clear and I believe you will be quick to learn	Ka tino marama ahau, ka whakapono ahau ka tere koe ki te ako
I have children to raise	He tamariki au hei whakatipu
I’ve posted a lot of information	He maha nga korero kua tukuna e ahau
I always wondered how my mother got the degree	I whakaaro tonu ahau me pehea i whiwhi ai toku whaea i te tohu
A white, bright river flowed from the garden	I rere he awa ma, kanapa mai i te kari
I know they are coming for me	E mohio ana ahau kei te haere mai ratou mo au
Production work continues around the world	Kei te haere tonu nga mahi whakaputa puta noa i te ao
I wonder how to keep the quality though	Ka miharo ahau me pehea te pupuri i te kounga ahakoa
I have been truly blessed with true love	Ua haamaitai-mau-hia vau i te here mau
Thousands, maybe fewer	He mano, he iti ake pea
I was so much better the night before	I tino pai ake ahau i tera po o mua
I didn’t know where, but he was close	Kare au i mohio ki hea, engari i tata ia
I will share my code and my logic in the background	Ka tohatohahia e ahau taku waehere me taku arorau ki muri
I know you know something	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki tetahi mea
I just begged them to go upstairs and check out his room	Ka inoi noa ahau kia haere raua ki runga, tirohia tona ruma
It was a glorious, wonderful, long night	He po whakahirahira, whakamiharo, roa
I said it was some kind of test	I kii ahau he momo whakamatautau
I brought that thing	I mauria mai e au tera mea
I looked up at him in horror	Ka titiro ake ahau ki a ia i runga i te mataku
I think he would love to hear from you	Ki taku whakaaro ka pai ia ki te whakarongo mai i a koe
I never asked for those things to be done	Kore rawa ahau i kii kia mahia aua mahi
I kept talking	I mau tonu taku korero
I am the weak link, hence the goal	Ko ahau te hononga ngoikore, no reira te whainga
I thought it was kind of different to see people here	I whakaaro ahau he ahua rereke te kite i nga tangata i konei
I live in this world	Kei te ora ahau i tenei ao
I cry and I keep reading	Ka tangi ahau ka panui tonu ahau
I will never hurt him	E kore rawa ahau e tukino ia ia
I couldn’t share it	Kaore i taea e au te tiri i a ia
I appreciate your feedback	Ka mihi ahau ki to whakaaro
There is little impact there	He iti te paanga ki reira
I’m scared of cars, sad, that name	E wehi ana ahau ki nga motuka, te pouri, tena ingoa
I hope we have arrived in time	Ko taku tumanako kua tae mai tatou i te waa
There is an endless stream of your favorite tracks anytime, anywhere	He rerenga kore mutunga o o riu tino pai i nga wa katoa, i hea
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
I know her husband paid you	E mohio ana ahau na tana tane koe i utu
I am nothing without him	He kore noa ahau me te kore ia
I misunderstood his attention to ignorance	I pohehe ahau i tana aro ki te kore mohio
I don’t know why he didn’t kill us yet	Kare au e mohio he aha te take kaore ano ia i patu ia matou
I have never slept with him	Kare ano au i moe ki a ia
Maybe I should explain this	Me whakamarama pea e au tenei
it has taken hold of me	kua mau rawa ki ahau
I thought it was normal	I whakaaro ahau he mea noa
I haven’t been there for a while	Kaore au i tae atu ki reira mo etahi wa
I tried to clear my head, but it didn’t work	I ngana ahau ki te horoi i taku mahunga, engari karekau i mahi
I probably know him better	He pai ake pea taku mohio ki a ia
I am doing this for you	Kei te mahi ahau i tenei mo koe
I know he got involved in the fight	E mohio ana ahau i uru ia ki te whawhai
I get up from the table	Ka whakatika ahau i te teepu
It’s a little deeper than most though	He iti te hohonu atu i te nuinga engari
I see that you bring women to cook and wash	Ka kite ahau i kawea mai e koe nga wahine ki te tunu kai, ki te horoi
I was still shaking and still looking scared	I wiri tonu ahau me te ahua mataku tonu
I call to comment	Ka karanga ahau ki te whakapuaki korero
It’s normal, nothing serious	He mea noa, kahore he mea taumaha
The bridge is still used by heavy vehicles	Kei te whakamahia tonu te piriti e nga waka taumaha
I was hurt by not being close to him	I mamae ahau na te kore e tata ki a ia
A huge mountain of people walked by	He maunga nui o te tangata i hikoi mai
I couldn’t help the guy	Kaore i taea e au te awhina i te taangata
I have to get my candy by knowing things	Me whiwhi ahau i taku monamona ma te mohio ki nga mea
Here the couple lived and raised a large family	I konei ka noho te tokorua nei, ka whakatipuhia he whanau nui
I could hear a tremor under my back	Ka rongo ahau i te wiri ki raro i toku tuara
I will pay him in the end	Ka utua e ahau ki a ia i te mutunga
I stood and looked over my shoulder	Ka tu ahau ka titiro ki runga i toku pokohiwi
I was hurt, and scared, and anxious	I mamae ahau, me te wehi, me te awangawanga
I’ve forgotten how it all looks	Kua wareware ahau ki te ahua o te katoa
I enjoy the herd	Ka harikoa ahau ki te kahui
I heard it in my head	I rongo ahau i roto i toku mahunga
I thought he would come here	I whakaaro ahau ka tae mai ia ki konei
It’s a bunch of rude and ugly people	He huinga tangata taratara me te kino
I can do that	Ka taea e au tena
I hope we stay together	Ko taku tumanako ka noho tonu taatau
I had no idea he was dead	Kare au i mohio kua mate ia
I just want to know why you are like this	Kei te hiahia noa ahau ki te mohio he aha koe i penei ai
I can't see what he looks like	Kare e taea e au te kite i tona ahua
The door opens	Ka tuwhera te tatau
I think we need each other more than ever	Te mana'o nei au e hiahia ana tatou tetahi ki tetahi nui atu i nga wa katoa
I spared his life and thought he would appreciate it	I tohungia e ahau tona oranga, me te whakaaro ka mihi ia
I swear you will come with a clear vision	Ka oati ahau ka haere mai koe me te tirohanga marama
I want this done in an hour	E hiahia ana ahau kia mahia tenei i roto i te haora
I looked back and saw that it was still next to the fire	Ka titiro ahau ki muri, kei te taha tonu o te ahi
I was hurt, but dumb	I whara ahau, engari he wahangu
I held her in my arms and fought with tears	Ka mau ahau ki a ia i roto i oku ringa, me te whawhai ki nga roimata
I really remember being in a life style	He tino maumahara ahau i roto i te ahua ora
I could see it on his face with almost a smile	Ka kite ahau i runga i tona mata me te tata ataata
I have learned that blood does not create births	Kua ako ahau e kore te toto e hanga whanau
I really love him	Ka tino aroha ahau ki a ia
I knew this work in a relationship	I mohio ahau ki tenei mahi i roto i te hononga
It’s a little bit like this	He mea iti penei
I knew it during their swimming time	I mohio ahau i te wa o to ratou wa kaukau
I didn’t want to go to care	Kaore au i pai ki te haere ki te tiaki
I’m not that kind of person	Ehara ahau i tera momo tangata
I would call him an old man	Ka kii atu ahau ki a ia he koroheke
I knew why he did this to himself	I mohio ahau he aha ia i penei ai ki a ia ano
I stood still and held on	Ka tu tonu ahau, ka mau
I live in a dormitory with a lot of people	E noho ana ahau i roto i te whare noho tahi me te tini o nga tangata
I mean that’s probably what you are	Ko taku tikanga he aha pea koe
I can’t get anywhere without him	Kare e taea e au te kuhu ki tetahi wahi me te kore ia
I think we should stay one more night	Ki taku whakaaro me noho tatou kia kotahi atu po
I asked for fifty dollars	I tono ahau mo te rima tekau taara
I was a guest that day	He manuhiri au i taua ra
A small fan played with him	Ko tetahi mea powhiriwhiri iti i takaro ki a ia
I knew it was a gun	I mohio ahau ko te pu
I checked the living room	I tirohia e ahau te ruma noho
I have never had an issue with anyone	Kua kore ahau e whai take ki tetahi
There are one hundred percent success rates	He kotahi rau paiheneti reeti angitu
There is a wide balcony on the second floor	He taupee whanui kei te taha o te papa tuarua
I’ve improved in a couple of weeks	Kua piki ake au i roto i nga wiki e rua
I am ready to go back to work	Kua reri ahau ki te hoki ki te mahi
There was a killer on the plane with me	He kaipatu i runga i te waka rererangi me ahau
I wanted my color to be the color of theirs	I pirangi ahau ko taku kara te tae o to ratau
I have to thank him	Me mihi au ki a ia
I hoped it was the worst	I tumanako ahau ko te kino rawa atu
I opened one eye, then the other	I whakatuwherahia e ahau tetahi kanohi, katahi ko tetahi
I smell his perfume and his cigarette smoke	Ka hongi ahau i tana hinu kakara me tana paowa hikareti
An aide stood behind him, his weapon as well	Ka tu tetahi kaiawhina ki muri i a ia, ko tana patu ano hoki
Looks like I have to buy it	Te ahua nei me hoko e au
However, I don’t see a single minute of the film	Heoi, karekau ahau e kite i te meneti kotahi o te kiriata
I would love to be involved in your services	Kei te pirangi ahau ki te whakauru atu ki o ratonga
I learned what real life is	I ako ahau he aha te tino oranga
I will not be able to tamper with you	E kore ahau e kaha ki te raweke i a koe
I just looked at him and rolled my eyes	I titiro noa ahau ki a ia ka huri i oku kanohi
I don’t know what makes me sick	Kare au e mohio he aha te mea e mate ana ahau
I wanted to pay attention	I hiahia ahau ki te aro
I knew the boys wanted this	I mohio ahau kei te pirangi nga tama ki tenei
I got the word out last week	I whiwhi ahau i te kupu i te wiki ki muri
I don’t want to go there and he agrees	Kare au e pai ki te haere ki reira ka whakaae ia
I fell down in fear	Ka hinga ahau ki raro i te wehi
I really needed someone to talk to me at that time	I tino hiahia ahau ki tetahi hei korero ki a au i tera wa
It’s a very good dream to come true	He moemoea pai rawa kia pono
I, however, could not move	Ko ahau, heoi, kaore i taea te neke
I want to eat something	E hiahia ana ahau ki te kai i tetahi mea
I helped him to his feet	Naku ia i awhina ki te tu
I said the words back then, but it was just open	I korero ahau i nga kupu ki muri, engari he tuwhera kau
I followed him and we kept dancing	Ka whai ahau i a ia, ka kanikani tonu maua
I am not quick to conclude like this	Kaua ahau e tere ki te whakatau penei
I was lucky to find them	He waimarie ahau ki te kimi i a raatau
That’s what helps us	Koira te mea hei awhina i a tatou
I took a little more fun with that	I tango ahau i tetahi mea iti rawa atu te koa ki tera
I believe everyone is really skilled at doing something	E whakapono ana ahau he tino pukenga te katoa ki te mahi i tetahi mea
A terrible, scary boy	He tama whakamataku, mataku
He grabbed me and pulled me into his arms	Ka mau ahau, ka kumea ahau e ia ki roto ki ona ringa
I think we have a general meaning	Ki taku whakaaro kei a tatou te tikanga whanui
He wanted peace	Ko tana hiahia kia mau te rongo
I walked to face him	I hikoi ahau ki te anga atu ki a ia
I moved forward with something new	I neke whakamua ahau ki tetahi mea hou
I entered through the door and paused to look around	Ka kuhu ahau ma te kuaha ka okioki ki te titiro huri noa
I will stop him soon	Ka hohoro taku whakamutu i a ia
I remembered the empty house	I mahara ahau ki te whare kore noa
I really want to read the next book	He tino hiahia ahau ki te panui i te pukapuka e whai ake nei
It is now seventh on the list	Inaianei kei te tuawhitu i te rarangi ingoa
I looked for a few seconds, then looked away	I titiro ahau mo etahi hēkona, katahi ka titiro atu
I just got a new one today	Katahi ano ahau ka whiwhi i nga mea hou i tenei ra
I have already resigned from my job	Kua rīhaina kē au i aku mahi
I give myself to him	Ka tuku ahau i ahau ki a ia
I really like him	Ka tino pai ahau ki a ia
A good example for his officers	He tauira pai mo ana apiha
I thought you'd like a warning	I whakaaro ahau ka pai koe ki tetahi whakatupato
I like to prove people wrong	He pai ki ahau te whakamatau i nga tangata he he
I sent a bill to that man	I tukuna e ahau he pire ki taua tangata
I can’t imagine but who that is	Kare e taea e au te whakaaro engari ko wai tera
I held the brush up to guide him	Ka mau ahau i te paraihe ki runga hei arai i a ia
I can’t be happy anywhere else	Kaore e taea e au te koa ki hea atu
I knew he wanted me to be safe	I mohio ahau kei te pirangi ia kia noho haumaru ahau
I went to the window and looked out	I haere ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
I need to find a refuge	Me kimi e ahau he rerenga
I have memories of growing up there	He maumahara ahau mo te tipu ake i reira
I tried to think what else the question was	I tamata ahau ki te whakaaro he aha atu te patai
I am proficient in the sixth	He matatau au ki te tuaono
I mean, paint that thing on him	Ko taku tikanga, pania tena mea ki runga ki a ia
I filled these two in on their comments	I whakakiia e ahau enei tokorua ki runga i o raatau korero
I just stared	I titiro noa ahau
I hope it didn’t get wet	Ko taku tumanako kaore i makuku
I have written more than a dozen letters to him	Neke atu i te tekau ma rua nga reta kua tuhi atu ahau ki a ia
A state of shock was declared for the nation	I whakapuakihia he ahua ohorere mo te motu
I wouldn’t do that wrong twice	E kore ahau e mahi i taua he kia rua
I brought a tank	I mauria mai e ahau he taika
The town has never returned	Kare ano te taone i hoki mai ano
The dancer is a tiger	He taika te tangata kanikani
I know medicine works	E mohio ana ahau he mahi te rongoa
I can’t predict your future	Kaore e taea e au te matapae i to heke mai
I couldn’t let go of him	Kaore i taea e au te whakarere ia ia
I think it will	Te mana'o nei ahau e ka te reira
It’s a language that takes a long time to work	He reo ka roa te roa o te mahi
I made a small change	I mahia e au tetahi huringa iti
I am the golden girl	Ko ahau te kotiro koura
I know how to get out	E mohio ana ahau ki te puta ki waho
A short, happy sound	He tangi poto, harikoa
I just want to know what happened	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio he aha te mea i tupu
He was a small man with pale eyes	He tangata pakupaku tona kanohi koma
I hope he does it right	Ko taku tumanako kei te tika tana mahi
There was no reason for me to stay	Kaore he take i noho ai ahau
I need to hear something, an urge, a temptation, a desire	Me rongo ahau i tetahi mea, he akiaki, he whakamatautau, he hiahia
The great cross casts its shadow on the ground	Ko te ripeka nui ka maka tona atarangi ki te whenua
There I was, as it were, innocent	I reira ahau, kau, he harakore
I saw her now as a beautiful queen	I kite ahau i a ia inaianei hei kuini ataahua
I will not lie to anyone	E kore ahau e teka ki tetahi tangata
I looked at the shock on his face	Ka titiro ahau ki te awangawanga i runga i tona mata
I leaned back in my chair and looked at him intently	Ka okioki ahau ki taku tuuru ka ata titiro ki a ia
Room music is a common activity in the house	He mahi noa i roto i te whare te waiata ruma
I wish he would talk to them and stop	Ko taku hiahia ka korero ia ki a ratou ka mutu
I was only on battery power	Ko ahau anake i runga i te mana pākahiko
I have lost faith	Kua ngaro ahau i te whakapono
I went to the insurance company	I haere ahau ki te kamupene inihua
I don’t have trouble sleeping	Kaore au e raru ki te moe
I will spend a year there	Ka noho ahau i te tau ki reira
I didn’t hear him move	Kaore au i rongo i a ia e neke ana
There is a mistake	He he he he
I remember wanting our home to be different	Te haamana'o nei au i te hinaaro ia taa ê te huru o to matou fare
I think the attack is on my mind right now	Ki taku mahara kei runga i toku ngakau te whakaeke i tenei wa
I think we’ve beaten one of them	Ki taku whakaaro kua whiua e matou tetahi o ratou
I didn’t make this	Kaore au i hanga i tenei
I can't talk to my mother	Kare e taea e au te korero ki toku whaea
I looked down at his body	Ka titiro iho ahau ki tona tinana
I told him he could join	I korero ahau ki a ia ka taea e ia te uru mai
I read it to him in my mind	Ka korerotia e ahau ki a ia i roto i toku hinengaro
I will be like the evil spark in his eyes	Ka rite ahau ki te korakora kino o ona kanohi
Football is the world’s most watched sport for the sport	Ko te whutupaoro te nuinga o nga kaimakitaki pouaka whakaata o te ao mo te hakinakina
I set up the machine and fed the cats	I whakaturia e ahau te miihini me te whangai i nga ngeru
I never checked a single account	Kore rawa ahau i taki i te kaute kotahi
I can’t pinpoint a second	E kore e taea e ahau te tohu i tetahi tuarua
I know this answer, I’m ready for that	Kua mohio ahau ki tenei whakautu, kua rite ahau mo tena
I want us to stay that way	Ko taku hiahia kia noho tonu tatou
I was missing for two weeks	I ngaro ahau mo nga wiki e rua
They live like brothers	E noho ana ratou ano he tuakana ratou
I also need to learn to share	Me ako ano ahau ki te tiri
Other stations were included in the independent control	Ko etahi atu teihana i uru ki te mana motuhake
I wandered to the only exit of the room	I kopikopiko ahau ki te putanga anake o te ruma
He was very respectful and loved the people	I tino whakaute, i aroha ia ki te iwi
I am the owner of the area	Ko ahau te rangatira o te rohe
I was not hurt, rejected, or lost	Karekau ahau i mamae, i paopaohia, i te ngaronga ranei
I studied the art of space	I ako ahau i te toi o te waatea
I told you, it’s a business requirement	I korero ahau ki a koe, he whakaritenga pakihi
We need change in all of us	Me whakarereke i roto i a tatou katoa
I turn my head slightly to check	Ka huri paku taku mahunga ki te tirotiro
I have to call the staff to cut	Me karanga au i nga kaimahi ki te tapahi
His father was the board chairman of the school	Ko tona papa te tiamana poari o te kura
I can run things here for a while	Ka taea e au te whakahaere i nga mea i konei mo tetahi wa
I looked around and shook my head in utter disgust	I titiro ahau a tawhio noa, ka ruru toku mahunga i roto i te tino whakarihariha
I see now that there is a mistake	Ka kite ahau inaianei he he
The shadow faded from his vision	Ka paheke te atarangi i tana tirohanga
I could see him touching his head	Ka kite ahau i a ia e pa ana ki tona mahunga
I look up from my phone	Ka titiro ake ahau mai i taku waea
I wasn’t sure he wanted to listen	Kare au i tino mohio kei te pirangi ia ki te whakarongo
I was also injured, after all	I whara hoki ahau, i muri i nga mea katoa
I see the spirit as a bright light force	Ka kite ahau i te wairua hei kaha marama marama
I always find it amazing to think about	I nga wa katoa ka kitea e au he mea whakamiharo ki te whakaaro
I found them both on the couch	I kitea e ahau raua tokorua i runga i te moenga
It is less expensive and more decorative	He iti ake te utu me te tino whakapaipai
I was embarrassed and agreed	I whakama ahau ka whakaae
I didn’t want to go by his side	Kare au i pai ki te haere i tona taha
I want him to stop working	Ko taku hiahia kia mutu tana mahi
They have very little time to love	He iti rawa to ratou wa ki te aroha
I have to be careful with him	Me tupato ahau ki a ia
My desire is greater than anything else	Ko taku hiahia nui ake i nga mea katoa
I want to keep them in my mind	E hiahia ana ahau ki te pupuri i a raatau i roto i taku hinengaro
I run and roll my top	Ka rere ahau, ka huri i taku tihi
A prisoner was released somewhere from the base	I wetekina tetahi mauhere i tetahi wahi i te turanga
I was very calm when I let go of the pitch	I tino marino ahau ka tukuna e ahau te pitch
I don’t think my reading is stronger than you	Kaore au i te kaha ake i a koe taku panui
I drank water and ate food	I inu ahau i te wai me te kai kai
So I swallowed and drank a little water	Heoi ka horomia e ahau, ka inu i te wai iti
I don’t want to compete with your work again	Kare au e pirangi ki te whakataetae ano ki o mahi
I have completely closed this house	Kua tutakina rawatia e ahau tenei whare
Almost all of the characters I’ve drawn on are real people	Tata ki te katoa o nga kiripuaki i ahu ahau ki runga i nga tangata pono
I usually take at least three people with me	I te nuinga o te wa ka mau ahau i te nuinga o nga tangata e toru ki ahau
Its original purpose is unknown	Ko tana kaupapa taketake kaore i te mohiotia
I didn’t wait for a whole day with him	Kaore au i tatari mo te ra katoa ki a ia
I have to say, that’s not a pretty picture	Me kii atu ahau, ehara tera i te ahua ataahua
I’ve been preparing seeds for the past few days	Kua taka e ahau nga kakano i nga ra ki muri
I have feelings for him	He kare-a-roto au mo ia
I’ll give it a little hint	Ka hoatu e ahau he tohu iti
I don’t trust my dogs with anyone else	Kare au e whakawhirinaki ki aku kuri ki tetahi atu
I don’t remember those five minutes	Kaore au i maumahara ki aua meneti e rima
I didn’t get up early either	Kare ano au i whakatika wawe
I was not surprised by the welcome	Kare au i miharo ki te powhiri
I can’t say it like that	Kaore e taea e au te korero pera ano
I’m not really worried	Kaore au i te tino awangawanga
I joined the company because they offered me a stock option	I uru ahau ki te kamupene na te mea i tukuna mai e ratou he whiringa kararehe
I immediately restrained him and covered his mouth	I aukati tonu ahau i a ia, ka taupokina tona waha
I have a few friends left	He torutoru oku hoa e toe ana
I turn around and look at the alarm clock	Ka huri au ka titiro ki te karaka whakaoho
I need to talk to a doctor	Me korero ahau ki te taote
I also remembered the end	I mahara ano ahau ki te mutunga
A very handsome strong man will come	Ka haere mai tetahi tangata kaha tino ataahua
I also used it in some travel articles	I whakamahia ano e ahau i roto i etahi tuhinga haerenga
I just have to get it	Me whiwhi noa ahau
I did not come here for you	Kihai ahau i haere mai ki konei mo koe
I like your idea of ​​changing the filling	He pai ki ahau to whakaaro mo te whakarereke i te whakakī
I can buy this farm	Ka taea e au te hoko i tenei paamu
I will show them the price of love	Ka whakaatu ahau ki a ratou te utu o te aroha
I shake myself, it’s not perfect	Ka wiriwiri ahau i a au ano, kare ra e tino tika
I told him to go to hell	I ki atu ahau ki a ia kia haere ki te reinga
A foreign pair of buyers	He kaihoko takirua ke
I was amazed at the hold of the bag	I miharo ahau i te mau o te putea
I have no doubt that he will not die now	E kore ahau e ruarua ki te kore ia e mate inaianei
I want a good smooth job	E hiahia ana ahau ki te mahi maeneene pai
I didn’t really like to say little	Kaore au i tino pai ki te korero iti
I wanted to know him as a role model	I hiahia ahau ki te mohio ki a ia ano he tauira
I will give you my hat, sir	Ka hoatu e ahau taku potae ki a koe, e te rangatira
I’m not the person you want to provoke	Ehara ahau i te tangata e hiahia ana koe ki te whakapataritari
I found it in the living room	I kitea e ahau i roto i te ruma noho
I can’t deal with them	Kaore e taea e au te mahi ki a raatau
There is one storage station at the entrance gate	He teihana putunga kotahi kei te keeti tomokanga
I gave it my best shot	I hoatu e ahau taku pere pai
I thank you for being honest	Ka mihi ahau ki a koe mo te pono
All of the drivers were amazing	He mea whakamiharo te katoa o nga kaitarai
I used the word for a reason	I whakamahia e ahau te kupu mo tetahi take
I turned to go back into the house	Ka tahuri ahau ki te hoki ki roto i te whare
I was kind of grateful	I ahua mihi ahau
I didn’t think he would do that	Kare au i whakaaro ka mahia tera e ia
I thought we were done with each other	I whakaaro ahau kua oti taatau tetahi ki tetahi
I turn and walk to the gates	Ka huri au ka hikoi ki nga keeti
I was just as scared	He rite tonu taku mataku
I think it’s better to believe he escaped	Ki taku whakaaro he pai ake te whakapono kua mawhiti ia
I mean, it’s just sex	Ko taku tikanga, he sex anake
I have to learn to swim	Me ako ahau ki te kauhoe
I look at the women as we pass	Ka titiro ahau ki nga wahine i te wa e paahi ana maua
I looked back at the fire	I titiro whakamuri ahau ki te ahi
Deep breathing must begin again	Me timata ano te manawa hohonu
An artist goes to strike for his client	Ka haere tetahi kaitoi toi ki te patu mo tana kaihoko
Only then will I regain my powers	Katahi ano ahau ka hoki mai aku mana
It is often used to indicate sarcasm or surprise	I te nuinga o te wa ka whakamahia hei whakaatu i te whakahianga, i te ohorere ranei
I am not afraid of you	kua kore ahau e wehi ia koe
I didn’t expect you to see that	Kare au i whakaaro kia kite koe i tera
I’m trying to produce something different	Kei te ngana ahau ki te whakaputa rereke
I tried to break it	I tamata ahau ki te wawahi
I saw you this afternoon, at the adult video store	I kite ahau i a koe i tenei ahiahi, i te toa ataata pakeke
I want to catch my grandson	Kei te pirangi ahau ki te hopu i taku mokopuna
I was sheltered by his body	I whakamarumarutia ahau e tona tinana
I saved eighty pounds	E waru tekau pauna taku i penapena ai
I stood for a while and looked outside at night	Ka tu ahau mo etahi wa ka titiro ki waho i te po
I haven’t been to that point yet	Kare ano ahau i tera waahi
I had the message in my heart	I ahau te karere i roto i toku ngakau
I am familiar with him	He taunga ahau ki a ia
I will bring you from house to house	maku koe e kawe mai i tenei whare ki tera whare
It’s so big that he’s close to seeing	He tino nui e tata ana ia ki te kite
I won a national competition	I toa ahau i tetahi whakataetae a motu
I begged him not to tell me	I tono ahau kia kaua e korero mai ki ahau
I want you to stay in this house with me	Kei te pirangi ahau kia noho koe ki tenei whare ki a au
I wanted the comfort of something intelligent	I hiahia ahau ki te whakamarie o tetahi mea mohio
I asked one boy what classes he was attending	I patai ahau ki tetahi tamaiti he aha nga karaehe e haere ana ia
I shuddered and he smiled	I wiri ahau ka ataata ia
I hope you like the place it ended	Te ti'aturi nei au e pai ana koe ki te waahi i mutu ai
I also have an idea	He whakaaro ano taku
I know it’s not your fault	E mohio ana ahau ehara i a koe te he
I haven’t heard from him in a long time	Kare ano au i rongo mai i a ia mo te wa roa
Darkness moved west for the next few days	I neke te pouri ki te hauauru mo nga ra e whai ake nei
I thought it was a good view	I whakaaro ahau he tirohanga pai
I have a collection book	He pukapuka whakaemi ahau
I want to use that rope when I just hang up	Kei te pirangi ahau ki te whakamahi i taua taura ka whakairi noa ahau
Nearly all private schools receive city funding	Tata ki nga kura motuhake katoa ka whiwhi moni a te taone
I have what it takes to be a queen	Kei a au nga mea e tika ana hei kuini
A speedy summons has arrived	Kua tae mai he hamene tere
I turned and insisted on him	Ka tahuri ahau, ka tohe ki runga ki a ia
I didn’t like the question	Kaore au i pai ki te patai
I could feel myself breathing	I rongo ahau e manawa ana ahau
When I finished turning, I headed for the door	Ka mutu taku huri, ka anga ahau ki te kuaha
I am a great teacher	Ko ahau te kaiako nui
I also help myself with her old wedding rings	Ka awhina ano ahau i a au ki ana mowhiti marena tawhito
I just want to talk to you	Kei te pirangi noa ahau ki te korero ki a koe
I think he really wanted a big party	Ki taku whakaaro i tino hiahia ia ki te paati nui
A voice called out from inside	He reo i karanga mai i roto
I suspect a lot of things will pass	Ki taku whakapae he maha nga mea ka pahemo
I can’t leave things like that	Kaore e taea e au te waiho i nga mea penei
I take my naughtiness	Ka mau ahau i taku korenga
I want to work to be friendly	E hiahia ana ahau ki te mahi kia hoa ai
I learned to be really disgusted	I ako ahau ki te tino whakarihariha
I know this is hard to believe	E mohio ana ahau he uaua tenei ki te whakapono
The following is a series of three major test tasks	Ko te raupapa o nga mahi whakamatautau nui e toru e whai ake nei
I saw our lives here, we were	I kite ahau i to maatau oranga i konei, ko matou
I have no need for a slave, but he himself	Kahore aku matea mo te pononga, engari ko ia ano
I know how much you care about children	E mohio ana ahau ki te nui o to awangawanga mo nga tamariki
I hoped he would rest	I tumanako ahau ka okioki ia
I will continue to watch the evening’s news	Ka mataki tonu ahau i nga korero o te ahiahi
I hope there is no answer if you read this	E tumanako ana ahau kaore he whakautu mena ka panui koe i tenei
Please do not publish the work	Tena koa kaua e panuitia te mahi
I didn’t want to kill him anymore	Aita vau i hinaaro faahou e haapohe ia ’na
I’m not in the mood for this today	Kare au i te ahua mo tenei i tenei ra
An ugly smile appeared on his face	Ka puta mai he ataata kino ki runga i tona mata
I didn’t really think that was you	Kaore au i tino whakaaro ko koe tena
I thought, you’re really amazing as a person	I whakaaro ahau, he tino miharo koe hei tangata
I grabbed my paper and walked away	Ka mau ahau i taku pepa ka haere
There was no one to help me	Karekau he tangata hei awhina i ahau
I would say it’s tough	Ka kii atu ahau he uaua
I visited the recipient	I toro atu ahau ki te kaiwhiwhi
A girl offers a hand	Ka tuku ringa tetahi kotiro
I will be very happy with you	Ka tino koa ahau ki a koe
I didn’t want to live anywhere else	Kare au i pirangi kia noho ki hea atu
I tried to look away, but my eyes didn’t fit	I tamata ahau ki te titiro atu, engari kaore oku kanohi i pai
Grace plays on the ground	Ka takaro a Grace ki te whenua
I walk to the kitchen and make tea	Ka hīkoi au ki te kīhini ka mahi tea
I have better speed	He pai ake taku tere
I’m worried about myself	Kei te awangawanga ahau mo au ano
I have never seen him	Kare ano ahau i kite ia ia
I didn’t want logic	Kaore au i hiahia arorau
I seem to be bothered by everything	Te ahua nei kei te whakararuraru ahau i nga mea katoa
I also have his books	Kei a au ano ana pukapuka
I mean, man, the grass boils his pot	Ko taku tikanga, e te tangata, ka kohuatia e te tarutaru tana kohua
Four bags of food at home	E wha nga peke kai ki te kainga
I think it’s a ghost or something	Ki taku whakaaro he kehua, he aha ranei
I wanted to be as lucky	I hiahia ahau kia rite ki te waimarie
I made it years ago	I hanga e ahau i nga tau ki muri
I was probably before this and knew who he was	Ko ahau pea i mua i tenei, me te mohio ko wai ia
I, of course, asked if he was okay	Ko au, o te akoranga, i patai atu mena kei te pai ia
I will definitely look at him	Ka tino titiro ahau ki a ia
I enjoy having a chance at this	He pai ki ahau te whai waahi ki tenei
I move my hands to her ass	Ka neke atu oku ringa ki tana kaihe
I have to sit in a cot for the baby	Me noho ahau ki te moenga whakatā mo te pēpi
I checked the equipment before leaving	I tirotirohia e au nga taputapu i mua i te wehenga atu
I wouldn’t say it’s wrong	E kore ahau e kii he he
I hear the meat there is really good	Ka rongo ahau he tino pai te mīti o reira
I returned earlier than scheduled	I hoki wawe ahau i te mea i whakaritea
It cannot be done in a laboratory	Kaore e taea te mahi i roto i te taiwhanga
I was the first to arrive	Ko ahau te tuatahi i tae mai
I can wash dishes and do laundry	Ka taea e au te horoi rihi me te horoi
Other shows, too	Ko etahi atu whakaaturanga, ka mutu
Eventually a girl and a son were born	I te mutunga ka whanau he kotiro me te tama
I may not have done this	Kare pea au i mahi penei
I dare to sound the bell	Ka maia ahau ki te tangi i te pere
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I was physically exhausted and hung on my right side	I ngenge au i te tinana, ka iri toku taha matau
I didn’t know about you	Kaore au i mohio mo koe
I quickly looked behind me	Ka tere taku titiro ki muri i ahau
I will not allow you to come, my dear friend	E kore ahau e tuku kia kii mai koe, e taku hoa aroha
I don’t think much	E kore ahau e whakaaro nui
I wasn’t sure we were still talking	Kare au i tino mohio kei te korero tonu maua
A door that can only be opened from the inside	He kuaha ka taea te whakatuwhera mai i roto anake
He likes card games with women	He pai ki a ia nga keemu kaari me nga wahine
A wonderful house and a wonderful garden	He whare whakamiharo me te kari whakamiharo
I go with my scatter and the dog follows me	Ka haere ahau me taku marara me te kuri e whai ana i ahau
I want to do something big	Kei te pirangi au ki te mahi i tetahi mea nui
The surface area may be too large	He nui rawa pea te waa o te mata
I think I’m a feminist	Ki taku whakaaro he wahine wahine ahau
It looks like tobacco, but it looks like fruit	He ahua rite ki te tupeka, engari he rite ki te huarākau
I went on this mission trip	I haere ahau ki tenei haerenga miihana
I would recommend your company to anyone who asks	Ka tūtohu ahau ki to kamupene ki nga tangata e patai ana
I could feel my face starting to heat up	Ka rongo ahau kua timata te wera o toku mata
I ran to the mirror and looked at myself	I oma ahau ki te whakaata ka titiro ki ahau ano
I had a really bad fight with my mom	He tino kino taku whawhai ki taku mama
A small flash of lightning caught his eye	He iti te uira ka mau tona kanohi
A second cost benefit analysis is required	Ka hiahiatia he tātaritanga painga utu tuarua
I was really disappointed that we tried harder and harder	I tino pouri ahau i te kaha ake o taatau whakamatau me te kore
I have a very simple problem	He raruraru tino ngawari taku
They shouldn’t be hard on you	Me kore ratou e pakeke ki a koe
Two steps forward and look back	E rua nga hikoinga ki mua ka titiro whakamuri
I told him not to hurry	I kii ahau ki a ia kia kaua e tere
I can’t keep you in trouble	Kaore e taea e ahau te pupuri i a koe i roto i nga raruraru
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
Of course I only see summer	Ko te tikanga ka kite noa ahau i te raumati
I open the window and jump out	Ka whakatuwherahia e ahau te matapihi ka peke ki waho
The machine room has a central partition	Ko te rūma mihini he arai pokapū
I pushed him out	Ka pana ahau i a ia ki waho
I gave them a chance to change themselves	I hoatu e ahau he waahi ki a ratou ki te whakarereke i a raatau ano
I stood and looked again	Ka tu ahau ka titiro ano
I catch my breath and try to feel relaxed, listening	Ka mau ahau i taku manawa, ka ngana ki te ahua ohorere, whakarongo
I have no authority here	Karekau oku mana i konei
I have a friend at the police station	He hoa ahau kei te tari pirihimana
I decided to give it a try	I whakatau ahau ki te whakamatau
I had a hard time listening today	I uaua ahau ki te whakarongo i tenei ra
I knew they didn’t know	I mohio ahau e kore ratou e mohio
I was really a monster	I tino taniwha ahau
I used machines to cut the pieces	I whakamahia e ahau nga miihini ki te tapahi i nga waahanga
I looked at the ground and tried to hold back the tears	Ka titiro ahau ki te whenua, ka ngana ki te whakahoki i nga roimata
I silently begged him to hurry	Ka tohe wahangu ahau ki a ia kia tere
This time I looked at his finished face	I tenei wa ka titiro ahau ki tona kanohi kua oti
I can't do it	Kaore e taea e au te mahi
I sit outside in a trailer in the yard	Ka noho ahau ki waho i roto i te wakatō i roto i te iari
I called him, but he never answered his phone	I waea atu ahau ki a ia, engari kaore ia e whakahoki mai ana i tana waea
I’d rather do something than sit around with anxiety	He pai ake ahau ki te mahi i tetahi mea, kaua ki te noho me te awangawanga
Some of the budget laces produced some interesting results	Ko etahi o nga reihi tahua i puta etahi hua whakamere
I have a boy in my arms, a girl	He tamaiti kei roto i oku ringa, he kotiro
I just called to thank you for your efforts	I karanga noa ahau ki te mihi ki a koe mo o kaha
You were able to drink no matter what	I kaha koe ki te inu ahakoa te aha
I think that’s the same thing we told you	Ki taku mahara ko te mea ano i korerotia e matou ki a koe
I see a corpse on the swing	Ka kite ahau i tetahi tupapaku i runga i te piu
I bowed to let him continue	Ka tuohu ahau kia haere tonu ia
I find this show a shame	Ka kite ahau he whakama tenei whakaaturanga
I can’t do that	Kaore e taea e au te mahi ki tera
I am a dog person	He tangata kuri ahau
I was really upset	I tino kino ahau
I have not forgotten you	kahore ahau i wareware ki a koe
I turned away with no money	Ka tahuri atu ahau kaore he moni
I fell hard into his eyes	I hinga kaha ahau ki roto i ona kanohi
I mean, they have wings	Ko taku tikanga, he pakau to raua
I believe you will be very happy here	E whakapono ana ahau ka tino harikoa koe ki konei
I liked him	I pai ahau ki a ia
I shook the dust off my new ones	I ruia e ahau te puehu o aku mea hou
You have no words to indicate that	Karekau au kupu hei tohu mo tena
I was really busy getting into it	I tino pukumahi ahau ki te uru ki roto
I heard him climb on the bed	I rongo ahau ka piki ia ki runga i te moenga
I ran outside and saw the fires	I oma ahau ki waho ka kite i nga ahi
I like sad men, these women are always nice	He pai ki ahau nga tangata pouri, he pai tonu enei wahine
I hate asking others for anything	E kino ana ahau ki te tono ki etahi atu mo tetahi mea
I can always see their faces at night	Ka kite tonu ahau i o ratou kanohi i te po
I don’t go to the police	E kore ahau e haere ki te pirihimana
I just want to be myself	Kei te pirangi noa ahau ki a au ano
I just want to see him again	Ko taku hiahia anake kia kite ano ia ia
I checked last night that the light was out	I tirotirohia e au inapo kua ngaro te rama
I was just there to store the bookshelf	I reira noa ahau ki te penapena i te whatanga pukapuka
I really killed him, it was fun	I tino whakamate ahau i a ia, he ngahau
I had trouble sleeping that night	I raru ahau ki te moe i taua po
I was fast ahead of him, though	I tere ahau i mua i a ia, ahakoa
I know my body is beautiful	E mohio ana ahau he ataahua toku tinana
I hate talking to these machines	E kino ana ahau ki te korero ki enei miihini
I think he’s lost for answers now, really	Ki taku whakaaro kua ngaro ia mo nga whakautu i tenei wa, he pono
I also went to find my own	I haere ano ahau ki te kimi i taku ake
I didn’t want that kind of stress	Kaore au i hiahia ki tera momo taumahatanga
I sighed and replied	Ka mapu ahau, ka whakautu
I felt pain in my chest	I rongo ahau i te pawera i roto i toku uma
I loved him yes more than anything	I aroha ahau ki a ia ae nui atu i nga mea katoa
I would throw some money at him and go outside	Ka maka e ahau etahi moni ki a ia ka haere ki waho
I applaud his decision	Ka whakanui ahau i tana whakatau
I also heard her trembling and crying with me	I rongo ano ahau i a ia e wiri ana, e tangi ana me ahau
I held my breath waiting for some kind of answer	I mau taku manawa e tatari ana mo etahi momo whakautu
The arrow hit my brain	Ka pa te pere i roto i toku roro
I don’t care to know	Kaore au e aro ki te mohio
I’m kind of up and down	Ko ahau te ahua kei runga, kei raro
I said you could go in front of me	I kii ahau ka taea e koe ki mua i ahau
I could feel my heart pounding from physical activity	Ka rongo ahau i te tukinga o toku ngakau mai i te korikori tinana
I take the winter for other indoor activities	Ka mau ahau i te takurua mo etahi atu mahi o roto
Many thanks to my boss	Ka nui taku mihi ki taku rangatira
I really enjoyed this game	I tino harikoa ahau ki tenei whakataetae
I am so proud of my students!	He tino whakahīhī ahau ki aku tauira!
I would rather live in a port city	He pai ke atu ahau ki te noho ki tetahi taone tauranga
I struggled not to buy	I kaha ahau ki te whawhai kia kaua e hoko
I really liked him	I tino pai ahau ki a ia
I am a man, like any of you	He tangata ahau, pera me tetahi o koutou
With the tide of one hundred and ten you will be driven away	Ma te au o te kotahi rau tekau ka pana atu koe
A rain of arrows followed them	He ua pere i aru ia ratou
I have little time to vent my anger	He iti noa taku wa ki te akiaki i taku riri
Nothing is really known about his childhood	Kaore he mea e tino mohio ana mo tona tamarikitanga
A flock of birds flew away	He kahui manu ka rere atu
I would like to thank the owners of these beautiful pictures	Ka mihi ahau ki nga rangatira o enei pikitia ataahua
I have taken away his weak little soul	Kua tangohia e ahau tona wairua iti ngoikore
I had a chance at something	I whai waahi ahau ki tetahi mea
I should have done it my closest way	Me kua mahi ahau i taku huarahi tata
The disk was surrounded by a hole	I karapotia te kopae e tetahi poka
I told him it would be a good drink	I kii atu ahau ki a ia ka pai te inu
I didn’t get anywhere	Kaore au i tae ki hea
A good crying woman answered the phone	He wahine tangi pai i whakahoki te waea
I have to encourage one, sometimes	Me whakatenatena ahau i tetahi, i etahi wa
A journey with movement, sound and music	He haerenga me te korikori, te oro me te puoro
I’m starting to fall in this fight	Ka timata ahau ki te hinga i tenei pakanga
I saw myself, a bunch of rags shaking	I kite ahau i a au ano, he paihere tawhetawhe e wiri ana
We held our attention and pulled it out	I mau tonu ta matou aro, ka kumea ki waho
I'm late for the office	Kei te tōmuri ahau ki te tari
It’s a right -brain world, a quiet question, a little question, a wait	He ao roro matau, he patai marie, he iti te patai, he tatari
I need to be able to do this	Me taea e au tenei
I mean these people lived who know where	Ko taku tikanga i noho enei tangata e mohio ana ki hea
I don’t let dogs stay there	Kare au e tuku kia noho nga kuri ki reira
I let my hand rest on his shoulder	I tukua e ahau taku ringa kia mau ki runga i te pakihiwi
I’m not clean in the rain on the boat	Kaore au i te ma ki te ua i runga i te kaipuke
I didn’t want to drag them into this	Kaore au i pai ki te toia ratou ki roto i tenei
I lay there for a while unable to move	Takoto ahau i reira mo tetahi wa kaore e taea te neke
I could dismiss others, but not this one	Ka taea e au te whakakore i etahi atu, engari kaua ko tenei
I want your cock in me	Kei te pirangi ahau i to tikaokao i roto i ahau
I see his face all the time	Ka kite ahau i tona kanohi i nga wa katoa
I will be patient when everyone is silent	Ka manawanui ahau i te wa e noho puku ana te katoa
I hated going to that place	I kino ahau ki te haere ki tera waahi
Many thousands of them represent new species to science	He maha nga mano o ratou e tohu ana i nga momo hou ki te putaiao
I have a chance to celebrate	He waahi taku ki te whakanui
I was completely ignorant	He tino kuare ahau
I was here with your friends	I konei ahau me o hoa
I never heard of them	Kaore au i rongo i a raatau
My bond is deeper than debt	He here hohonu atu i te nama taku here
I know how to turn around here	E mohio ana ahau ki te huri haere i konei
I think my face is well known	Ki taku whakaaro kua tino mohiotia toku kanohi
It cries and breaks the early hours of the night	He tangi, he wawahi i te noho moata o te po
I want you to handle this	Kei te pirangi au kia whakahaerea e koe tenei
I stood up, suddenly waking up and watching	Ka tu ahau ki runga, ohorere rawa te oho me te mataara
I never thought sleep was a difficult drama	Kore rawa ahau i whakaaro he whakaari uaua te moe
Good hospitality	He pai te manaakitanga
I’m tired, I’m tired, I’ve stopped giving birth	Kua ngenge ahau, kua ngenge, kua mutu taku whanautanga
You are a bigger person	He tangata nui ake koe
I can tomorrow	Ka taea e au apopo
I know there was no one else back then	E mohio ana ahau kaore he tangata ke atu i tera wa
I thought about my first good laugh	I whakaaro ahau mo taku katakata pai tuatahi
I saw him stare for a few seconds	I kite ahau i a ia e aro ana mo etahi hēkona
I have never been separated from them before	Kare ano au i wehea mai i a ratou i mua
I had the idea to talk to you	I whai whakaaro ahau ki te korero ki a koe
I want to stop	Kei te pirangi au ki te aukati
I just wanted to succeed at something	I hiahia noa ahau ki te angitu i tetahi mea
I love that fat hand	Aroha ana ahau ki tera ringa tetere
I was tired of being alone	I ngenge ahau i te noho mokemoke
A good book to him	He rawe te pukapuka pai ki a ia
I guess he didn’t really like it	Te mana'o nei au kaore ia i tino pai ki a ia
I shuddered to see who the driver might be	I wiriwiri ahau ki te kite ko wai pea te kaitaraiwa
I will find this store	Ka kimi ahau i tenei toa
There is a reason for life and death	He take mo te ora me te mate
You will be the boss of both winners	Ka waiho koe hei tumuaki mo nga toa e rua
I have been homeless, one year	Kua noho kore kainga ahau, kotahi tau
I won’t hurt him	E kore ahau e tukino ia ia
I never want to quit	Kare rawa ahau e pirangi ki te whakamutu
I will not let you do this	E kore ahau e tuku kia mahi koe i tenei
I can’t accept that you talk to them	Kaore e taea e au te whakaae kia korero koe ki a raatau
A weak, calm and tired voice	He reo ngoikore, marino me te ngenge
The small forehead rubbed the forehead	Na te rae iti i mirimiri te rae
There should be clear and strict rules for that	Me whai ture marama me te kaha mo tera
I bit my lip in the fall	I ngau ahau i taku ngutu i te hinga
You have to trust me	Me whakawhirinaki koe ki ahau
I walked through the cave and looked at the forest	Ka hikoi ahau i te ana, ka titiro ki te ngahere
So the attack was suspended	No reira ka whakatarewahia te whakaeke
I think your scent is wearing off	Ki taku whakaaro kei te koroka to kakara ki runga
I didn’t push people away	Kaore au i pana atu i nga tangata
I didn’t really know any of them	Kaore au i tino mohio ki tetahi o ratou
I let him go and ran to my car	Ka tuku ahau i a ia ka oma ki taku waka
My load continued to swell on my chest	I pupuhi tonu taku pikaunga ki runga i toku uma
I dropped my bag and ran to the airport	I tukua e ahau taku peke ka oma ki te papa rererangi
I can't really explain it	Kaore e taea e au te tino whakamarama
I remembered him, it was an amazing creation	I mahara ahau ki a ia, he mea hanga whakamiharo
I like his kind of creation by my side	Kei te hiahia ahau ki tana momo mea hanga i taku taha
I have to stay here	Me noho ahau ki konei
I really want to plan another swimming clinic	E tino hiahia ana ahau ki te whakamahere i tetahi atu whare haumanu kauhoe
I’ll just point out the obvious ones	Ka tohu noa ahau i nga mea marama
One important thing is to show you what that means	Ko tetahi mea nui e whakaatu ana ki a koe he aha te tikanga
Very good cleaning and quick	He tino pai te horoinga, me te tere
I cleaned all the computer files clean	I horoia e ahau nga konae rorohiko katoa kia ma
I insisted a little in the first half	I tohe iti ahau i te haurua tuatahi
It’s really good all around	He tino pai huri noa
I will cover the effectiveness throughout this book	Ka hipokina e ahau te whai huatanga puta noa i tenei pukapuka
A new way to free people	He huarahi hou ki te wewete i te iwi
I didn’t know if I should tell my family or not	Kare au i mohio me korero ki taku whanau kaore ranei
I will walk by faith	Ka haere ahau i runga i te whakapono
I can give a little to them	Ka taea e au te tuku iti ki a raatau
I knew that was what was expected of me	I mohio ahau ko nga mea i tumanakohia mai i ahau
I knew he would forgive me	I mohio ahau ka murua e ia taku
I like the sound of his voice	He pai ki ahau te tangi o tona reo
It’s the right project for you to be a winner	He kaupapa tika mo koe hei toa
The smiling eye looks back at me from the mirror	Ka titiro whakamuri te kanohi ataata ki ahau mai i te whakaata
It disappears and disappears	Ka ngaro, ka mimiti
I can only think of one trick	Ka taea e au anake te whakaaro mo tetahi tinihanga
I got high beds	I riro mai i ahau nga moenga teitei
I didn’t want him to see me cry	Kare au i pai kia kite ia i ahau e tangi ana
She was a perfect woman for him	He wahine tino pai mo ia
I wanted to remind you that this is big business	I hiahia ahau ki te whakamahara ki a koe he pakihi nui tenei
I got those moments from time to time	I whiwhi ahau i aua wa i ia wa
He looked around and laughed calmly	Ka titiro a tawhio noa, ka kata marire
A space is being filled in him	Kei te whakakiia tetahi waahi i roto i a ia
I attended your wedding	I tae ahau ki to marena
The exact cause of death could not be determined	Ko te tino take o te mate kaore i taea te whakatau
I was on my way home when my phone rang	I ahu atu ahau ki te kainga ka tangi taku waea
You weren’t just born me	Ehara i te mea i whanau noa koe i ahau
I answer again, clear the center	Ka whakahoki ano ahau, whakawāteahia te pokapū
I hope people don’t ask me about it	Te ti'aturi nei au e kore nga tangata e patai mai ki ahau mo ia
I only ate one slice	Kotahi noa te poro i kai ahau
I had no trouble admitting my fear	Kaore au i raru ki te whakaae i taku mataku
I have to hurry from there	Me tere atu ahau i reira
I wonder who made that kind of computer	Ka miharo ahau ko wai te hanga i taua momo rorohiko
It seemed like a morning surprise	He ahua i rite ki te ohorere ata
I was going to break you up later	I haere ahau ki te wawahi i a koe i muri mai
I pressed the play button	I pehi ahau i te paatene purei
I supported you when you needed me	I tautoko ahau i a koe i te wa e hiahia ana koe ki ahau
I wake up before sunrise	Ka maranga ahau i mua i te whitinga o te ra
I spoke to him and spoke again	I korero ahau ki a ia ka korero ano
I went with him on that trip	I haere ahau ki a ia i taua haerenga
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I know you want to cultivate your people	E mohio ana ahau kei te hiahia koe ki te ngaki i o tangata
I did and went back to my position	I mahia e au ka hoki ano ki taku tuunga
I will not bother you or your parents	E kore ahau e whakararuraru i a koe, i ou matua ranei
I can describe it as a miracle	Ka taea e au te whakaahua he merekara
I didn’t want to do anything	Kare au i pai ki te mahi i tetahi mea
I think it looks really good	Ki taku whakaaro he tino pai te ahua
I have four new articles	E wha aku tuhinga hou
I was really sorry for myself	I tino pouri ahau mo au ano
I only met him a few times	He torutoru noa nga wa i tutaki ai ahau ki a ia
I am still in doubt	Kei te ruarua tonu ahau
I put my hands in my pockets	Ka kuhua oku ringa ki roto i aku pukoro
I have been the boss for my whole life	Ko ahau te rangatira mo toku oranga katoa
There are natural side effects of the work done	He pānga taha maori o te mahi kua oti
Tears streamed down her cheek, onto the photo	Ka heke te roimata ki raro i tona paparinga, ki runga i te whakaahua
I was almost upset with him	I tata pouri ahau ki a ia
I remember his voice, soft and sweet	Ka maumahara ahau ki tona reo, ngawari me te reka
I have to move again	Me neke ano ahau
And I couldn’t help but feel sorry for them	Kare hoki i taea e au te pouri mo ratou
I saw him sitting near the door to the kitchen	I kite ahau e noho tata ana ia ki te kuaha ki te kīhini
I calmly bowed my head and said it was grace	I tuohu marie ahau i taku mahunga ka kii ko te aroha noa
I really appreciate everything you do for me	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa e mahia ana e koe mo au
I can’t call it what happened next	Kaore e taea e au te karanga i nga mea i tupu i muri mai
I thought he was talking to you	I whakaaro ahau kua korero ia ki a koe
I need to clean it before trying it	Me horoi e ahau i mua i te whakamatau
I did not ask you to come back	Kare au i tono kia hoki mai koe
I tried to focus on my work	I ngana ahau ki te aro ki taku mahi
An art class was also needed	I hiahiatia ano he karaehe mahi toi
I will not lie to you	E kore ahau e teka ki a koe
I think that’s a legitimate concern	Ki taku whakaaro he awangawanga tika tera
A name comes into his mind	Ka tae mai tetahi ingoa ki roto i tona hinengaro
I also helped them take their trash out	I awhina ano ahau ia ratou ki te tango i a ratou para ki waho
I called the house manager	I waea atu ahau ki te kaiwhakahaere whare
I like my wall -mounted kitchen cabinet	He pai ki ahau taku rūnanga kīhini pakitara
I slept for twenty -four hours	I moe ahau mo te rua tekau ma wha haora
I'll call again	Ka karanga ano ahau
My future is always ahead of me	Kei mua tonu i ahau taku heke mai
I don’t, and I don’t	Kaore au, kaore hoki
I searched deep into my thoughts	I rapu hohonu ahau ki roto i aku whakaaro
I knew he meant the same thing	I mohio ahau he tikanga ano ia
I objected to the need to close	I whakahē ahau i te hiahia kia kati
I am also a little girl who is scared and impulsive	Ko ahau ano te kotiro iti e wehi ana me te hikaka
I deleted the card	I whakakorea e ahau te kaari
I will also bring some types of games	Ka kawea mai ano e au etahi momo keemu
I looked down at the mark on my hand	Ka titiro iho ahau ki te tohu i runga i toku ringa
I hid behind a tree all the time	I huna ahau i muri i tetahi rakau i nga wa katoa
I spent most of my nights crying to sleep	I pau ahau i te nuinga o nga po e tangi ana ahau ki te moe
I didn’t raise him from the cup	Kaore au i whakaara i a ia i te kapu
I’m used to being hungry	Kua waia ahau ki te hiakai
I have never seen you	Kua kore ahau e kite i a koe
Maybe I can handle it	Ka taea pea e au te whakahaere
I was lucky the phone worked, mostly without	I waimarie ahau i mahi te waea, ko te nuinga karekau
I closed it in my arms and held it	I tutakina e ahau ki roto i oku ringa ka mau ia ia
Hope you find the food you like	Ko te tumanako ka kitea e koe te kai e pai ana koe
I never really wanted to have sex	Kare rawa ahau i tino hiahia ki te moe ira tangata
A gentle whisper of a subtle scent	He muhumuhu ngawari o te kakara mohio
I have to be careful on dirt roads	Me tūpato ahau i runga i ngā huarahi paru
I love my father very much	Ka nui toku aroha ki toku papa
I just have the resource for you	Kei ahau noa te rauemi mo koe
I felt very proud	I rongo ahau i te tino whakahihi
I can’t help you without talking	Kaore e taea e au te awhina i a koe me te kore korero
A fat man enters the room	Ka kuhu atu tetahi tangata momona ki roto i te ruma
I just ask that you keep your word	Ka tono noa ahau kia mau tonu to korero
I am very happy	He tino harikoa ahau
I’m just a bit of a jerk here	He waahi noa ahau ki konei
Everyone was so happy to work together	He tino harikoa nga tangata katoa ki te mahi tahi
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I ask this all the time	Ka patai ahau ki tenei i nga wa katoa
I enjoyed an office trip a few weeks ago	I pai ahau ki te haerenga tari i etahi wiki kua hipa
I got to go	I whiwhi ahau ki te haere
I looked at the deck	I titiro ahau ki te rahoraho
I was really worried about the captain	I tino awangawanga ahau mo te kapene
I want to know who cut her hair	E hiahia ana ahau ki te mohio ko wai i tapahi i ona makawe
I hope we find a place to live	Te ti'aturi nei au ka kitea e tatou he kainga noho ai
I need to ask some questions	Me patai e au etahi patai
I need to hear the wind on my kiwi	Me rongo ahau i te hau ki oku kiwi
I couldn’t take the picture	Kaore i taea e au te tango i te pikitia
I cleared my throat, trying to get his attention	I whakamotitia e ahau toku korokoro, e ngana ana kia aro mai ia
I will not disturb your life	E kore ahau e whakararuraru i to oranga
I think he can do whatever he wants	Ki taku whakaaro ka taea e ia nga mea katoa e hiahia ana ia
He had four brothers	Tokowha ona teina
I have taken my food	Kua tangohia e ahau i aku kai
I did this for a while	I mahia e ahau tenei mo te wa
I heard it was raining	I rongo ahau kei te haere te ua
I think my memories need to shift	Ki taku whakaaro me neke te ahua o aku mahara
I didn’t mean to irritate your partner	Kaore au i whakaaro ki te whakapataritari i to hoa
I just went to ask about their approach	I haere noa ahau ki te patai mo ta ratou huarahi
I greeted him and he turned and walked away	Ka powhiri ahau ka tahuri ia ka haere
I’m so glad you all came tonight	Kei te tino koa ahau kua tae mai koutou katoa i tenei po
I’m not giving a lecture to you	Kaore au i te tuku kauhau ki a koe
I jumped up and ran outside	Ka peke ahau ka oma ki waho
I threw my empty revolver out	I maka atu e ahau taku revolver kau ki waho
A cool breeze blew through the buildings of the big city	He hau hauhautanga ka pupuhi i nga whare o te taone nui
I can walk through the side gate	Ka taea e au te haere ma te keeti taha
There is noble blood in my veins	He toto rangatira kei roto i oku uaua
He was a very lost man	He tangata tino ngaro ia
I see love, harmony	Ka kite ahau i te aroha, te taunga
I forgot to charge the battery last night	I wareware ahau ki te utu i te pākahiko inapo
I will take care of him	maku ia e tiaki
I didn’t want to go with them	Kaore au i pai ki te haere tahi me ratou
We know we can improve	E mohio ana matou ka taea e matou te whakapai ake
I was scared because it was new	I mataku ahau na te mea he mea hou
I hadn’t seen my dad for six years	Kare au i kite i taku papa mo nga tau e ono
I think he’s gone somewhere	Ka whakaaro ahau kua haere ia ki hea
I could see him winning another one	Ka kite ahau i a ia e toa ana i tetahi atu
I don’t read their thoughts	Kaore au i te panui i o raatau whakaaro
I am not asking for your forgiveness	Kaore au e tono kia murua koe
I could see tears streaming down her eyes	I kite ahau i te rere o nga roimata i ona kanohi
I see children in my dreams	Ka kite ahau i nga tamariki i roto i aku moemoea
I’m still missing parts of those nights	Kei te ngaro tonu ahau i nga wahanga o aua po
I know you want us to separate	E mohio ana ahau kei te pirangi koe kia wehe matou
I have to leave him alone	Me waiho e ahau ko ia anake
I just remembered something	I mahara noa ahau ki tetahi mea
I can’t stop thinking about him	Kare e taea e au te mutu te whakaaro mo ia
A tape of him pulled an injury to his leg	He rīpene i unuhia e ia he whara ki tōna waewae
I’ve been away before	Kua tawhiti atu ahau i mua
I was right, he didn’t listen	I tika taku korero, kaore ia i whakarongo
I saw all the pictures	I kite ahau i nga pikitia katoa
I didn’t scream for help	Kare au i hamama mo te awhina
No one can take my thoughts from that	Kaore e taea e tetahi te tango i aku whakaaro mai i tera
I went through a long dry season	I haere ahau i roto i te wa maroke roa
There was a tremor in him	He wiri i roto ia ia
My teeth chattered and I struggled to remain silent	Ka paopao oku niho me te whawhai kia noho wahangu
I point and say a big yes	Ka tohu ahau me te kii nui ae
I was in a world of pain	I roto ahau i te ao mamae
I was your last visit	Ko ahau to haerenga whakamutunga
I put a little foot up above the flames	He iti noa te waewae i tukuna e ahau ki runga ake i te mura o te ahi
I’ve been lost for a while	Kua ngaro ahau mo tenei wa
It’s hard to accept	He mea uaua ki te whakaae
I wasn’t really worried before	Kaore au i tino awangawanga i mua
I thought it would take my breath away	I whakaaro ahau ka motuhia e ia taku manawa
He never took us prisoner	Kore rawa ia i mau herehere i a matou
I need to have a connection to my past	Me whai hononga ahau ki taku o mua
I knew him from all the pain	I mohio ahau ki a ia i nga mamae katoa
I want to know the answer to this question	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te whakautu ki tenei patai
I now know what that means	Kei te mohio ahau inaianei he aha te tikanga o tena
I could feel the struggle in him	I taea e ahau te mohio ki te pakanga i roto ia ia
A threshold containing the dates will be sent to us	Ka tukuna mai he paepae kei roto nga ra ki a matou
I laughed to myself at his cover	Ka kata ahau ki a au ano i tana kopaki
Someone wrote to me the other day	I tuhi tetahi ki ahau i tera ra
I go back to the wall	Ka hoki ahau ki te pakitara
Then I get another email	Katahi ano ka whiwhi i tetahi atu imeera
This house is still mine	Noku tonu tenei whare
I wonder why they are here	Ka miharo ahau he aha ratou i konei
I can’t climb backwards	Kare e taea e au te piki whakamuri
Females produce less eggs as they get older	He iti ake nga hua o nga uwha i a ratou e pakeke haere ana
I was never scared	Kare rawa ahau i mataku
I will bow down to you and feed you	Ka piko ahau ki a koe, ka whangai i a koe
I’m not under the circumstances of looking for a really great relationship	Kaore au i raro i nga ahuatanga e rapu ana i tetahi hononga tino nui
No letters were answered	Karekau he reta i whakautua
A nice trip down to the beach was enjoyable	He pai te haerenga ki raro i te takutai moana i pai
I bite my lower lip	Ka ngaua e ahau toku ngutu o raro
I got up and followed him out to his room	Ka whakatika ahau ka whai ia ia ki waho ki tona ruma
I see a good time for you	Kei te kite ahau i tetahi wa pai mo koe
I looked back over my shoulder	I titiro whakamuri ahau i runga i toku pokohiwi
I didn’t really want to go to bed	Kaore au i tino hiahia ki te haere ki te moenga
One name stood out in sharp ink	He ingoa kotahi i tu ki te mangumangu koi
They both claim they are innocent	Ka tohe raua tokorua he harakore raua
He has three sisters	Tokotoru ona tuahine
My soul mate failed	I rahua taku hoa wairua
I only wore my coat hanger	Ko taku koti koti anake i mau i ahau
I tried, but couldn’t	I whakamatau ahau, engari kaore i taea
I didn’t pay attention to my jealousy	Kare au i aro ki aku karekau hae
I can offer great price and special price	Ka taea e au te tuku utu nui me te utu motuhake
I fell backwards on the edge	I hinga whakamuri ahau i runga i te tapa
I remember coming when the pain got worse	Ka maumahara ahau ki te haere mai ka kaha haere te mamae
I cherish our friend to this day	E poihere ana ahau ki to maatau hoa tae noa mai ki tenei ra
I knew he was a true spirit	I mohio ahau he wairua pono ia
At one point I had a dark tunnel	I tetahi wa i ahau he kauhanga pouri
I think you should listen	Ki taku whakaaro me whakarongo koe
I would love to see one	Kei te pirangi au ki te kite i tetahi
I will always hear his lips against mine	Ka rongo tonu ahau i ona ngutu ki oku
I can take you wherever you want to go	Ka taea e au te kawe i a koe ki nga waahi katoa e hiahia ana koe ki te haere
I found it a really amazing project	I kitea e ahau he mahinga tino whakamiharo
I wanted to cry but that was kind of ridiculous	I pirangi ahau ki te tangi engari he ahua wawau tera
Don't tell him	Kaua ahau e korero ki a ia
I really worked on my own	I tino mahi ahau ko au anake
I have to change the story	Me huri e au te korero
I was kind of angry	Ko ahau te ahua o te riri
I went to his house alone	I haere ahau ki tona whare kotahi
I think that’s important too	Ki taku whakaaro he mea nui ano tera
I don’t remember any more details	Kaore au e maumahara ki etahi atu korero
Less wear and tear and frequent washing	He iti te mau i te kakahu me te horoi maha
I smell the wine on his breath	Ka hongi ahau i te waina ki tona manawa
I couldn’t help but be sad	Kaore i taea e au te kore e pouri
I knew he would see us walking in front of him	I mohio ahau ka kite ia i a maua e hikoi ana i mua i a ia
I can cut his neck	Ka taea e au te tarai i tona kaki
I can't really explain	Kare e taea e au te tino whakamarama
The council passed with little controversy	I paahitia e te kaunihera he iti noa te tautohetohe
I heard him stand and come towards me	I rongo ahau i a ia e tu ana ka haere mai ki ahau
I didn’t want him to suffer again	Kare au i pai kia mamae ano ia
I move my room to rest by the glass window	Ka whakawhiti ahau i taku ruma ki te okioki ki te matapihi karaihe
I grew up in a large family	I tipu ake ahau i roto i te whanau nui
I couldn’t help but feel guilty	Kaore au i kaha ki te pupuri i te hara
I didn’t see anything different	Kaore au i kite i tetahi mea rereke
Women live longer than men	He roa ake te noho o nga wahine i nga tane
I enjoyed the stay	I koa ahau ki te noho
I could smell the freshness of her skin	Ka hongi ahau i te hou o tona kiri
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
He will maintain his morals	Ka mau tonu ia ki tana morare
I saw that his coat was old and dirty	I kite ahau kua tawhito tona koti, kua poke
I just wanted to run away	I hiahia noa ahau ki te oma atu
I reached out and tore it off the trunk	Ka toro atu ahau ka haea atu i te kātua
I worked with him for months	I mahi ahau ki a ia mo nga marama
I woke up and ordered breakfast	Ka oho ahau ka tono parakuihi
I wanted to do something to get your attention	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea kia aro mai koe
I have to leave my pink and yellow at home	Me waiho e ahau taku mawhero me te kowhai ki te kainga
I didn’t want you to be scared	Kare au i pirangi kia mataku koe
I’ll shake the sleeve, though	Ka ruia e ahau te karekau, ahakoa
I can dress you with me all the time	Ka taea e ahau te whakakakahu ia koe ki ahau i nga wa katoa
I was happy to agree	I koa ahau ki te whakaae
I know he will like you	E mohio ana ahau ka pai ia ki a koe
I will lift one up and take him in my arms	Ka hikitia e ahau tetahi ki runga, ka mau ia ki oku ringa
I have found my master	Kua kitea e ahau taku rangatira
I smell the rock	Ka hongi ahau i te toka
I was turned into a place like this	I hurihia ahau ki tetahi waahi penei
I’m missing out on it here	Kei te ngaro atu ahau i konei
I have no eyes and no ears	Karekau oku kanohi me oku taringa
I can’t ride anyone	Kare e taea e au te eke ki tetahi
Her loneliness increases	Ka piki ake tona ahua mokemoke
I think you get the idea	Ki taku whakaaro ka whiwhi koe i te whakaaro
I closed my eyes at his gentle touch	I kati oku kanohi i tana pa whakangawari
I never thought it would take long to start	Kore rawa ahau i whakaaro ka tatari roa kia timata
A lonely country road	He huarahi whenua mokemoke
It wants two people	E hiahia ana kia rua nga tangata
I can’t tell you what we think right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha ta matou whakaaro i tenei wa
I heard an explosion nearby	I rongo ahau i te pahū tata
There was nothing I listed	Karekau he mea i rarangihia e au
I objected to the opportunity	I whakahē ahau i te whai waahi
I get bored and try to stay calm	Ka hoha ahau ka ngana ki te ata noho
I was scared with him there	Ka mataku ahau me ia i reira
A great cry came to him	Ka puta te aue nui ki a ia
B returns the least bow	Ka whakahokia e B te iti rawa te tuohu
I stood to look inside	I tu ahau ki te titiro ki roto
I'm really confused after this	Kei te tino raruraru ahau i muri i tenei
Another tax -cutting scheme was passed last year	Ko tetahi atu kaupapa tapahi taake i paahitia i tera tau
I can’t tell if he has a beard	Kare e taea e au te kii mena he pahau tona
A thin layer of sweat covered his hands and chest	He kahu angiangi o te werawera ka taupokina ona ringa me te uma
I need to be better with him	Me pai ake ahau ki a ia
I preferred to hang it in the back	I pai ake ahau ki te whakairi ki muri
I see my sisters returning quickly	Ka kite ahau i oku tuahine e hoki tere ana
I wanted to pull it off	I hiahia ahau ki te kumea atu
I’m not just that	Kaore au i te mea noa
I want to cover this again, in his honor	E hiahia ana ahau ki te hipoki ano i tenei, mo tona honore
You want to know and good advice	E hiahia ana koe ki te mohio me te tohutohu pai
In the end a task is accomplished	I te mutunga ka tutuki tetahi mahi
I felt a strange cold	I rongo ahau i te makariri ke
Thank you very much	He mihi aroha ki a koe
I hope you had a good escape	Ko taku tumanako i pai to rerenga
I was tired and angry	I ngenge ahau, ka riri
I was given more room	He nui noa atu te ruma i hoatu ki ahau
I get up from my seat and we bow	Ka whakatika ahau i taku nohoanga ka tuohu matou
I knew the three of you were different	I mohio ahau he rereke o korua tokotoru
I can’t say we still fought	Kare e taea e au te kii i whawhai tonu maua
I will close those thoughts	Ka tutakina e au aua whakaaro
A loving son, a descendant	He tama aroha, he uri
I believed that the comments would not raise their suspicions	I whakapono ahau e kore nga korero e ara ake o ratou whakapae
It’s kind of like the population that fits	Ko te ahua o te ahua o te taupori e tau ana
I wanted to see if it worked for me again	I hiahia ahau ki te kite mena i whai hua ano ki ahau
The exact nature of his illness is unknown	Ko te ahua tika o tona mate kaore i te mohiotia
I'll be right back	Ka tika taku whakatika
I’m really worried about depression	He tino raruraru ahau mo te pouri
I can’t live with them	Kaore e taea e au te noho ki a raatau
I wanted a brass head	I hiahia ahau ki te upoko parahi
The building was used as a court	I whakamahia te whare hei kooti
I have a big dream to be a bird	He nui taku moemoea kia noho hei manu
I stood in the corner for hours	I tu ahau i te kokonga mo nga haora
The spirit of the river is lost	Kua ngaro te wairua o te awa
I have never had any skin contact	Kare ano au i pa ki te kiri kiri
I told you it didn’t work the first time	I kii ahau ki a koe kaore i mahi i te wa tuatahi
I can’t help my curiosity	Kaore e taea e au te awhina i taku ahuatanga pakiki
I picked up my hair from my dad’s side	I tikina e au oku makawe i te taha o toku papa
I told them to go in without me	I kii ahau kia haere ratou ki roto me te kore ahau
I looked in all directions	I titiro ahau ki nga taha katoa
I pushed his hand back	Ka peia e ahau tona ringa ki muri
I hated myself for always thinking	I kino ahau ki ahau ano mo te whakaaro tonu
I live in a world of moral turmoil	Te ora nei au i roto i te hoê ao arepurepu morare
I wonder how many knives surround my body	Ka whakaaro ahau e hia nga maripi ka karapoti i taku tinana
I shuddered and went back inside	Ka wiri ahau ka hoki whakamuri ki roto
I can’t just let them die	E kore e taea e au te tuku noa kia mate ratou
Less than half of the officers were all in attendance	He iti ake i te haurua o nga apiha i noho katoa
I really do	He tino mahi au
I wanted to believe them	I hiahia ahau ki te whakapono ki a raatau
I was shocked and speechless at the same time	I miharo ahau me te wahangu i te wa ano
I have to write that somewhere	Me tuhi e au tena ki tetahi wahi
I searched the rest of the room, but could not find it	I rapu ahau i te toenga o te ruma, engari kaore i kitea
I couldn’t believe he was coming back, but he was coming back again	Kaore au i whakapono ka hoki mai ano ia, engari i hoki mai ano ia
I touched some soft nerves	I pa ahau ki etahi nerve ngawari
I think it was an animal that took over	Ki taku whakaaro he kararehe i tango
I wanted him to join me	I hiahia ahau kia uru mai ia ki ahau
I was also very special	I tino motuhake ano ahau
I’m a little comfortable with the dress	He paku whakangawari ahau ki te kakahu
I want it to be something	Kei te pirangi ahau kia noho hei mea
I have always been fascinated by history	I nga wa katoa he mea whakamiharo au ki te hitori
I think all that cat thinks	Ki taku whakaaro ka whakaaro tera ngeru katoa
I’m not going to be a curriculum project anymore	E kore ahau e noho hei mahi marautanga ake ano
I will love you no matter what the baby is	Ka aroha ahau ki a koe ahakoa he aha te peepi
I am a friend, or an intelligent person, everywhere	He hoa ahau, he tangata mohio ranei ahau, i nga waahi katoa
Then a man in a police uniform entered	Katahi ano ka uru mai tetahi tangata he kakahu pirihimana
I haven’t seen it, but it’s done	Kaore au i kite, engari kua mahia
I want him to see me	E hiahia ana ahau kia kite ia i ahau
I couldn’t help it	Kaore i taea e au te awhina
I don’t think what the reasons are	Kaore au e whakaaro he aha nga take
I have a job for each tomorrow	He mahi taku mo ia apopo
I breathed a sigh of relief that he was fine	I manawa ahau i te manawa o te pai kei te pai ia
I find a lonely seat	Ka kitea e ahau he nohoanga mokemoke
It takes more breath for me	He nui ake te manawa ki ahau
Of course the public is worried about this	Ko te tikanga he awangawanga te marea mo tenei
I never lived in this room	Kaore au i noho i roto i tenei ruma
I was afraid to say little	I mataku ahau ki te korero iti
I know your photo from the papers	E mohio ana ahau ki to whakaahua mai i nga pepa
I smiled at him and he smiled again	Ka ataata ahau ki a ia, ka ataata ano ia
I’m not trying to connect with him	Kaore au i te ngana ki te hono atu ki a ia
I followed the girl's path out the door	I whai ahau i te huarahi o te kotiro ki waho o te kuaha
Most of them wanted to come here first	Ko te nuinga o ratou i pirangi ki te haere mai ki konei i te tuatahi
I know you are wrong	E mohio ana ahau kei te he to whakaaro
I almost never went back into my body	I tata kore ahau e hoki ki roto i toku tinana
The main gallery is on the second floor	Kei te papa tuarua te taiwhanga matua
I’m not scared and scared	Kare au e mataku me te mataku
I still love teaching, no matter what happens	Aroha tonu ahau ki te whakaako, ahakoa nga mea katoa i puta
I think he just thought it was time	Ki taku whakaaro kua whakaaro noa ia kua tae ki te waa
I insisted that I stop eating	Ka tohe ahau kia mutu taku kai
I don’t remember wanting to hurt anyone before	Kaore au i mahara ki te hiahia ki te mamae ki tetahi i mua
A house they have bought	He whare kua hokona e ratou
A black bag fell into his hand	He putea pango i taka ki tona ringa
I will not let you die here	E kore ahau e tuku kia mate koe ki konei
I want to help people reach their full potential	Kei te pirangi ahau ki te awhina i nga tangata ki te eke ki o raatau kaha
I knew what was buried there	I mohio ahau ki nga mea i tanumia ki reira
I can't hit you in the face	E kore e taea e ahau te patu i a koe ki to kanohi
I laughed as they held hands	Ka kata ahau i a raua e pupuri ringa ana
I have another issue	He take ano taku
A few officers sat in the background	He torutoru nga apiha i noho ki muri
I'll see you in the morning	Ka kite ahau ia koe i te ata
I will stop this madness	Ka whakamutua e ahau tenei porangi
I see everything	Ka kite ahau i nga mea katoa
I want us to talk about people	Ko taku hiahia kia korero tatou mo te iwi
All of this can be seen in the close -up design	Ka kitea enei katoa i te hoahoa tata
I didn’t know how beautiful it looked	Kaore au i mohio ki te ahua ataahua
I didn’t pay attention to anything at the time	Kaore au i aro ki tetahi mea i taua wa
My whole life is in front of me	Ko taku oranga katoa kei mua i ahau
You have to warn others	Me whakatupato koe i era atu
I was sad	I pouri ahau
I walked, I stumbled forward and fell	Ka hikoi ahau, ka tutuki ahau ki mua, ka hinga
I was really bad about that	I tino kino ahau mo tera
I ran to thank him	Ka oma ahau ki te mihi ki a ia
I have never heard the entrance of the two of them	Kare ano au i rongo i te kuhunga mai o raua tokorua
I hear things don’t go away	Ka rongo au i nga mea karekau e haere
I still have to read it down	Me korero tonu ahau ki raro
I urge myself to rest and give up	Ka akiaki ahau i ahau ki te okioki me te tuku
A minute later, a man came out	He meneti i muri mai, ka puta mai tetahi tangata ki waho
I can't give information to his father now	Kare e taea e au te tuku korero ki tona papa inaianei
I think you should give that up	Ki taku whakaaro me hoatu e koe tena
I have a great family	He whanau nui taku
I didn’t know any of them	Kaore au i mohio ki tetahi o ratou
I really love your mother	Kei te tino aroha ahau ki to whaea
I will not take your fruits	E kore ahau e tango i o hua
I knew other teachers	I mohio ahau ki etahi atu kaiako
I think the police should investigate, though	Ki taku whakaaro me whakatewhatewha nga pirihimana, ahakoa
I also get the really bad stuff	Ka whiwhi hoki ahau i nga mea tino kino
I clung to her like a baby to its mother	Piri tonu ahau ki a ia, ano he kohungahunga ki tona whaea
I will not comment on these matters	E kore ahau e tuku korero mo enei mea
I just have to go back	Me hoki noa ahau
A dream for a leader	He moemoea mo tetahi rangatira
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I really hope not	Kei te tino tumanako ahau karekau
I could hear the rage coming	Ka rongo ahau i te riri e haere mai ana
An order was sent to request your services	I tukuna mai he ota ki te tono i o ratonga
I couldn’t try to save it	Kaore i taea e au te ngana ki te tiaki
I can imagine you in that position	Ka taea e au te whakaaro i a koe i tera tuunga
I looked in the mirror every day	I titiro ahau ki te whakaata ia ra
I took his word for it	I mau ahau ki tana kupu
I have a choice	He whiringa maku
I took out my diary to write	I tangohia e ahau taku rataka ki te tuhi
I was comfortable looking into their happy eyes	He watea taku titiro ki o ratau kanohi harikoa
I think it will be the same now	Ki taku whakaaro ka pera ano te ahua inaianei
I saw the pain on his face	I kite ahau i te mamae ki tona mata
A floor was made for him	I hangaia he papa mo ia
I stood in his way, listening quietly	I tu ahau i tona huarahi, whakarongo marie
I wanted moral support	I hiahia ahau ki te tautoko morare
If only I had joined them	Me i uru ahau ki a ratou
I wore my little shield	I mau ahau i taku whakangungu rakau iti
I came to town to get bread for dinner	I haere mai ahau ki te taone ki te tiki taro mo te kai
I think about him every day	Ka whakaaro ahau ki a ia i ia ra
Maybe I’ll check out that company	Tera pea ka tirohia e au tera kamupene
I have given my man	Kua hoatu e ahau taku tangata
I want him, very, very much	Kei te hiahia ahau ki a ia, tino nui, tino nui
I have spread the rules to the end	Kua horahia e au nga ture ki te mutunga
For anything higher than my own desire	No tetahi mea teitei ake i taku ake hiahia
I think that's what you said	Ki taku whakaaro koinei taau i korero ai
I knocked for a while but he didn’t answer	I patoto ahau mo etahi wa engari kaore ia i whakahoki mai
I don’t care about everything	Kaore au e whakaaro mo nga mea katoa
I thought all the water had gone somewhere	I whakaaro ahau kua riro katoa nga wai ki hea
I don’t think this is a compliment	Ki taku whakaaro ehara tenei i te mihi
I want to seek the end of this kingdom	E hiahia ana ahau kia rapua nga pito whakamutunga o tenei rangatiratanga
I walked to the mirror fountain	I hikoi ahau i te puna whakaata
I apply it to my face, my neck, and the chest area	Ka whakamahia e ahau ki toku mata, ki toku kaki, ki te waahi o te uma
A second later, the voice came back	He tuarua i muri mai, ka hoki mai ano te reo
I think outside experts will advise	Ki taku whakaaro ka tohutohu nga kaitohutohu o waho
I’m not a good looking person	Ehara ahau i te tangata ahua pai
I did not search for pictures online	Kaore au i rapu pikitia i runga ipurangi
It’s a challenge that deserves my energy	He wero e tika ana mo toku kaha
I will never be able to forget this	E kore e taea e au te wareware tonu i tenei
He said this was the way he wanted it	I kii ia koinei te huarahi i pirangi ia
I was amazed at the information that was told	I miharo ahau mo nga korero i korerotia
I find it hard to open up to people	He uaua ahau ki te whakatuwhera ki nga tangata
I saw a lot of energy there	I kite ahau i te kaha nui i reira
I think he likes you	Ki taku whakaaro kei te pai ia ki a koe
I remember the crash helmet	Ka maumahara ahau ki te potae tukinga
I was the team captain	Ko ahau te kapene o te kapa
I was happy with the results	I harikoa ahau ki nga hua
I slept through a very long time	I moe ahau i roto i te tino roa
I have to do something else	Me mahi ano e ahau tetahi atu
It’s not just the cost that matters	Ehara i te mea ko te utu anake te painga
I hope he didn’t come alone	Ko taku tumanako kaore ia i tae mai ko ia anake
I will not grant your wish	E kore ahau e hoatu i to hiahia
I took a minute to take it	I tango ahau i te meneti ki te tango
I am the one who took you	Ko ahau te tangata nana koe i tango
I stood still, listening	I tu tonu ahau, whakarongo ana
I didn’t expect it to happen	Kare au i whakaaro kia tupu
I never intended to die and suffer so much	Aita roa vau i opua i te pohe e te mauiui rahi
I will definitely accept my loss	Ka tino whakaae ahau ki taku mate
I don’t believe in changing my life	Kaore au e whakapono ki te hurihanga o toku ora
I followed her part of the trail through the garden	I whai ahau i tana wahanga o te huarahi i roto i te kari
Nothing was included	Kaore he mea i uru mai
The beetle can also shoot around corners	Ka taea hoki e te pītara te pupuhi i nga kokonga
I’m honest with you, no	He pono taku ki a koe, ehara
I walked to the side of the door and knocked on his door	Ka hikoi ahau ki te taha o te tatau ka patoto ki tona tatau
I go back to my office	Ka hoki ahau ki taku tari
I really love you	Ka tino aroha ahau ki a koe
I’m not really sure what he does	Kaore au i te tino mohio he aha tana mahi
I don’t know how he got it	Kaore au i te mohio ki te pehea i whiwhi ai ia
A group of people were coming from the parking lot	He roopu tangata e haere mai ana i te waahi waka
No one was left to seek help	Karekau he tangata i toe ki te rapu awhina
I write down all the early tools	Ka tuhia e au nga taputapu moata katoa
I have a stupid, stupid hope, he is not finished	Kei ahau te tumanako poauau, poauau, kaore ia i oti
I feel better when my heart is pounding	He pai ake taku rongo i te paheketanga o toku ngakau
I looked over his shoulder and watched my friends dance	Ka titiro ahau ki runga i tona pokohiwi, ka matakitaki aku hoa e kanikani ana
I wanted to get involved	I hiahia ahau ki te whakauru
I could not answer	Kaore i taea e au te whakahoki kupu
I didn’t know that others couldn’t ask	Kaore au i mohio kaore e taea e etahi atu te patai
I didn’t know how to look at him	Kaore au i mohio ki te titiro ki a ia
I want them to do it	E hiahia ana ahau kia mahia e ratou
I knew what was going on inside	I mohio ahau he aha te haere ki roto
I didn’t like to argue	Kare au i pai ki te tautohetohe
I can tell you in general	Ka taea e au te korero ki a koe i roto i te nuinga
I knew he was just curious	I mohio ahau he pakiki noa ia
A variation of their test will follow	He rereketanga o ta raatau whakamatautau ka whai ake
I could feel him there	I taea e ahau ite ia i reira
I jumped up and ran to the bathroom	Ka peke ahau ka oma ki te wharepaku
I walk down his driveway	Ka hīkoi ahau ki raro i tana huarahi taraiwa
I exert myself when I am motivated	Ka whakapau kaha ahau i a au ano ka whakahihiri ahau
I asked a woman across the street	Ka patai ahau ki tetahi wahine i tera taha o te huarahi
I started at the wrong end	I timata ahau i te mutunga he
I tried to escape, so he tied me up	I whakamatau ahau ki te mawhiti, no reira ka herea ahau e ia
I saw life wasted	I kite ahau i te oranga moumou
I look forward to hearing all the news tomorrow	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki nga korero katoa apopo
I have to drown to escape	Me toremi ahau kia mawhiti ahau
I can pay checks anywhere in the world	Ka taea e au te utu haki i nga waahi katoa o te ao
I know he will come here	E mohio ana ahau ka tae mai ia ki konei
I want them to succeed and have a wonderful life	Ko taku hiahia kia angitu ratou me te oranga whakamiharo
I raised the volume of my voice	I whakanuia e ahau te reo o toku reo
I’ll explain what happens next, if you like	Ka whakamāramahia e ahau he aha i muri mai, ki te pai koe
I looked into my eyes in the mirror	I titiro ahau ki toku kanohi i roto i te whakaata
I wanted to buy time	I hiahia ahau ki te hoko taima
Lots of white lights	He maha nga rama ma
My memory is clear	Kei te marama taku mahara
I think they left a few hours after we left	Ki taku whakaaro ka wehe ratou i etahi haora i muri i to maua wehenga atu
for that I will destroy thee	ka whakangaromia koe e ahau mo tena
I didn’t pay much attention to the words	Kare au i aro nui ki nga kupu
I want to do my best	Kei te pirangi ahau ki te mahi i taku pai
It’s a matter of national security	He take mo te haumarutanga o te motu
I kept looking at him as he walked	I titiro tonu ahau ki a ia i a ia e haere ana
I believe it’s a stranger	E whakapono ana ahau he tangata ke
A friend told me that she looked much better	I kii mai tetahi hoa ki ahau kua tino pai ake tona ahua
I have never done that in my life	Kare ano au i pera i roto i toku ora
I heard his breath	I rongo ahau i tana manawa
I looked back and sighed and doubted	Ka titiro whakamuri ahau, ka aue, ka ruarua
I saw all the picture marks	I kite ahau i nga tohu pikitia katoa
I can turn my hand on all of that	Ka taea e au te huri i toku ringa ki aua mea katoa
I can't find it anywhere	Kare e kitea e au ki hea
I will teach you everything	Maku koe e whakaako ki nga mea katoa
I thought I would do them	I whakaaro ahau naku ratou e mahi
The smile appears on the person’s face	Ka puta te ataata ki te mata o te tangata
I just couldn’t do this	Kaore i taea e au anake te mahi i tenei
I just want to skinny you	Kei te pirangi noa ahau ki te kiri kiri ki a koe
I looked down at the pale face in the light of the moon	Ka titiro iho ahau ki te kanohi koma i te marama o te marama
I’m glad you enjoyed the song	Kei te koa ahau he pai ki a koe te waiata
I really enjoyed working there	I tino harikoa ahau ki te mahi ki reira
I want to take you around town	E hiahia ana ahau ki te kawe i a koe huri noa i te taone
I think it’s important, it’s important	Ki taku whakaaro he mea nui, he mea nui
I know something, but no	Ka mohio ahau ki tetahi mea, engari kaore
I would consider taking a break for that	Ka whakaaro ahau ki te whakataa mo tena
There was a muscle in his jaw that made him jump	He uaua i roto i tana kauae ka peke
I brought you into this world	Naku koe i kawe mai ki tenei ao
I rotated the picture	I hurihia e ahau te pikitia
I will be safe in a few seconds	Ka noho haumaru ahau i roto i etahi hēkona
I opened it and went into the details	I whakatuwheratia e ahau ka haere ki roto i nga korero
At least he didn't bleed	Ko te mea iti kare ano ia i te toto
I immediately replied	I whakahoki tonu ahau
Then I set it on fire	Katahi ka tahuna e ahau ki te ahi
I hope they like the streets	Ko taku tumanako ka pai ki a ratou nga tiriti
I heard someone coming	I rongo ahau i tetahi e haere mai ana
I think your wolf knows a lot about you	Ki taku whakaaro he nui te mohio o to wuruhi mo koe
I have a great team working with me	He roopu nui taku e mahi tahi ana me au
I know the weakness of your life	E mohio ana ahau ki te ngoikore o to oranga
A black computer monitor	He aroturuki rorohiko pango
I hope you had a good time	Te ti'aturi nei au i pai to wa
Our method is to watch	Ko ta tatou tikanga ko te mataara
I have to stay away to take care of them	Me noho atu ahau ki te tiaki i a raatau
I have a lot of friends there	He maha oku hoa i reira
It was all stolen from the show	I tahaetia katoatia mai i te whakaaturanga
I can only imagine what her mother looked like	Ka taea e au te whakaaro me pehea te ahua o tona whaea
I thought about the gun	I whakaaro ahau mo te pu
A beautiful woman stood beside him	Ka tu tetahi wahine ataahua ki tona taha
I can solve problems throughout the day	Ka taea e au te whakaoti rapanga puta noa i te ra
It seemed impossible to do at that time	Ko te ahua kaore e taea te mahi i taua wa
I didn’t tell them what to wear	Kaore au i korero ki a raatau he aha te kakahu
I always knew this was probably our room	I mohio tonu ahau ko tenei pea to matou ruma
I stepped back and stopped and looked into his face	Ka hoki whakamuri ahau, ka mutu, ka titiro ki tona kanohi
A red drop touched my leg	He topata whero i pa ki toku waewae
A brief notice later that day confirmed his departure	He panui poto i muri mai i taua ra ka whakapumautia tana wehenga atu
I do not object to faith	E kore ahau e whakahe ki te whakapono
I didn’t understand that because there were no cows	Kare au i marama ki tera i te mea karekau he kau
It happened to me when she took care of my child	I pa ki ahau i tana tiaki i taku tamaiti
I heard I had fallen	I rongo ahau kua taka ahau
I already know about this point	Kua mohio ahau mo tenei waahi
I thought of keeping my word, however	I whakaaro ahau ki te pupuri i taku kupu, heoi
The family had a good time	He pai te noho o te whanau
I am available when needed	Kei te waatea ahau ina hiahiatia
The film has no money	He kore moni te kiriata
I want to go back home to train	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te kainga ki te whakangungu
The couple spent the night in jail	I noho te tokorua ki te whare herehere i te po
Marian also denied it	I whakakahore ano a Marian
A job boss who doesn’t talk talk	He rangatira mahi e kore e korero korero
He was a great man, a great man	He tangata nui, he tangata nui
I will not go back on my word	E kore ahau e hoki ki muri i taku kupu
I hoped he didn’t start a problem	I tumanako ahau kaore ia e timata i tetahi raruraru
I heard water running through his system	I rongo ahau i te wai e rere ana i roto i tana punaha
I didn’t want you to lose	Kaore au i hiahia kia ngaro koe
I go to business class not for work, but for economics	Ka haere ahau ki te karaehe pakihi mo te mahi, engari mo te ohanga
I was not angry	Kare au i riri
I have only complained in the past	Heoi ano taku whakapae i nga wa o mua
I would highly recommend your home to anyone	Ka tino taunaki ahau i to whare ki tetahi
I can write about that	Ka taea e au te tuhi mo tena
I heard the waters didn’t like you	I rongo ahau kahore nga wai i pai ki a koe
A smile curled her lips	He ataata i kopiko ona ngutu
I know you are sad	E mohio ana ahau kei te pouri koe
I think she is a very good woman	Ki taku whakaaro he wahine tino pai ia
I think they are good for anything	Ki taku whakaaro he pai ratou mo tetahi mea
I also lost my cool	I ngaro ano taku hauhautanga
I couldn’t speak, I couldn’t move	Kaore au i kaha ki te korero, kare e taea te neke
I really like the layout, you know	He tino pai ahau ki te whakatakotoranga, e mohio ana koe
I am settling on a restaurant	Kei te whakatau ahau i te wharekai
I learned that in college	I ako ahau i tera i te kaareti
I looked at the house from my car	I titiro ahau ki te whare mai i taku waka
I knew he would never hurt me	I mohio ahau e kore rawa ia e tukino i ahau
I got some unexpected information	I whiwhi ahau i etahi korero ohorere
I mentioned in his malicious code that it is in blocks	I korero ahau i roto i tana waehere kino kei roto i nga poraka
I can cry and scream	Ka taea e au te tangi me te hamama
I didn’t want to talk about them	Kaore au i pai ki te korero mo ratou
I mean, yes, but it’s impossible	Ko taku tikanga, ae, engari kare e taea
I keep it in a box in my mind	Ka pupuri ahau i roto i te pouaka i roto i toku hinengaro
I have to decide everything then	Me whakatau e au nga mea katoa i tera wa
I looked at the book	I titiro ahau ki te pukapuka
I was confused like hell	I rangirua ahau ano he reinga
The elevator will remain in place today	Ka noho tonu te ararewa i tenei ra
A second later he suddenly pulled away	He tuarua i muri mai ka unu ohorere ia
I left the room and ran to the elevator	I wehe ahau i te ruma, ka rere ki te ararewa
Sometimes I hear it just happen	I etahi wa ka rongo au ka puta tika
I didn’t think it was a food guide	Kaore au i whakaaro he kaiarahi kai
I was there at the appointed time	I reira ahau i te wa i whakaritea
I don’t know why I did it	Kaore au i te mohio he aha ahau i mahi ai
I’ll just take a nap	Ka tango noa ahau i tetahi taapiri
I complained to a nurse	I amuamu ahau ki tetahi nēhi
I remember seeing a wedding poster that caught my eye	Kei te mahara ahau ki te kite i tetahi panui marena i mau i taku kanohi
I didn’t try to make sense	Kaore au i ngana ki te whai whakaaro
I will never forget that statement	E kore rawa ahau e wareware ki tera korero
I want to show who you are	Kei te hiahia ahau hei whakaatu ko wai koe
I will always hit him	Ka patu tonu ahau ki a ia
I saw him lying on the street	I kite ahau i a ia e takoto ana i te huarahi
I might have a hard time	Ka uaua pea ahau
I have to fight for my life again	Me whawhai ano ahau mo toku ora
I felt like he was reading right through me	I rite ahau ki te panui tika ia i roto i ahau
I never thought to try the door	Kaore au i whakaaro ki te whakamatau i te tatau
I have to go into their rooms	Me kuhu ahau ki roto i o ratau ruma
I turn to look at the clock by the side of the bed	Ka tahuri ahau ki te titiro ki te karaka i te taha o te moenga
I have to go home first	Me hoki au ki te kainga tuatahi
I had no, it was important, almost unexpected	He karekau ahau, he mea nui, tata ohorere
I knew it in my heart, in my bones	I mohio ahau i roto i toku ngakau, i roto i oku wheua
I’m not going to kill him now	E kore ahau e haere ki te patu i a ia inaianei
I want you to be better than you are	Ko taku hiahia kia pai ake koe i a koe
A stage has been built in the big city	Kua hangaia he atamira ki roto i te taone nui
I may die of starvation or die of thirst	Ka mate pea ahau ki te matekai, ka mate ranei i te matewai
I will spread the word about your great work	Ka horahia e ahau te korero mo to mahi nui
I didn’t want him to go angry	Kaore au i pai kia haere riri ia
Vermont is his part of the work	Ko Vermont tana wahanga mahi
I was fine a couple of days later	I pai ahau i nga ra e rua i muri mai
I see myself wearing this on my wedding day	Ka kite ahau i ahau e mau ana i tenei i taku ra marena
I looked at my alarm clock	I titiro ahau ki taku karaka whakaoho
I count my fingers to three	Ka tatau ahau ki oku maihao ki te toru
I was able to save his life	I taea e ahau te whakaora i tona ora
Most of the time they run, and there is little chance of attacking	I te nuinga o te wa ka oma ratou, ka iti noa te whakaeke ki te whakaeke
I know this is different	E mohio ana ahau he rereke tenei
I took a deep breath through my nose	Ka mau ahau i te manawa hohonu i roto i toku ihu
I can’t run and hide	Kaore e taea e au te oma me te huna
I want to move out as fast as possible	Kei te pirangi au ki te neke ki waho i te tere ka taea
I will go there to renew my souls	Ka haere ahau ki reira ki te whakahou i oku wairua
I might do one of those things	Ka mahi pea ahau i tetahi o aua mea
I, too, saw my body change	Ko ahau hoki, i kite i taku tinana kua huri
I played at first, but not very far	I takaro ahau i te tuatahi, engari kaore i tino tawhiti
I felt the speed and hoped it would stop	I rongo ahau i te tere me te tumanako ka mutu
I think you can make it worse	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kino ake
They were able to take some of those things	I taea e ratou te tango etahi o aua mea
I think my friend is in trouble	Ki taku whakaaro kei te raru taku hoa
I don’t know what happened, until today	Kaore au e mohio he aha te mea i tupu, tae noa mai ki tenei ra
I don’t know what the answer means	Kaore au i te mohio he aha te tikanga o te whakahoki
Cats vote to work together	Ka pooti nga ngeru ki te mahi tahi
I thought my brother was wrong	I whakaaro ahau kua he taku tuakana
I think this is my answer	Ki taku whakaaro koinei taku whakautu
I thought it was going well	I whakaaro ahau kei te pai te haere
I had time to do this work	I whai wa ahau ki te mahi i tenei mahi
I think he was inspired	Te mana'o nei au i faauruhia ia
I can save my precious money	Ka taea e au te tiaki i taku waarangi utu nui
The fugitive became frightened and tried to hide	Ka noho mataku te tangata rere, ka ngana ki te huna
I didn’t like him	Kaore au i pai ki a ia
I will protect you and the land	Ka tiakina koe e ahau me te whenua
I didn’t want to take them to the bank	Kaore au i pai ki te kawe ia ratou ki te peeke
I love him, he is so close to the boys	Kei te pirangi ahau ki a ia, kua tata kee ia ki nga tama
I remind you that you are always careful	Ka whakamahara ahau ki a koe kei te noho tupato tonu koe
I'll say ten minutes	Ka kii ahau kia tekau meneti
I released my individual fingers from her hair	I tukuna e au aku maihao takitahi mai i ona makawe
Usually by poison	Te tikanga ma te paihana
I was sad, in a cloud of surprise and fear	I pouri ahau, i roto i te kapua o te miharo me te wehi
I will be back again	Ka hoki mai ano ahau
I couldn’t hold back the sadness	Kare i taea e au te pupuri i te pouri
I didn’t want to be a victim again	Kare au i pai kia noho ano ahau hei patunga
I like the length of this dress	He pai ki ahau te roa o tenei kakahu
I hesitated and turned halfway	Ka ruarua ahau, ka tahuri te haurua
I have no intention of letting him carry me	Kaore au e whai whakaaro ki te tuku i a ia ki te kawe i ahau
I have no idea where he is	Kaore au i te mohio kei hea ia
I think you should be better off the road	Ki taku whakaaro me pai ke atu koe ki te huarahi
I think that’s a last name	Ki taku whakaaro he ingoa whakamutunga tena
I didn’t want to be close to him	Kare au i pirangi kia tata ki a ia
A new pilot is at the helm	He kaiurungi hou kei te urungi
I was lost in those big green eyes	I ngaro ahau i roto i aua karu matomato nui
I looked back at the house	I titiro whakamuri ahau ki te whare
I have to make a fair decision	Me kii ahau he whakatau tika
I didn’t say it was too bad	Kare au i kii kia kino rawa
I want to knock on the door inside	E hiahia ana ahau ki te patu i te tatau ki roto
I can’t believe we haven’t seen that in a long time	Kaore au e whakapono kare matou i kite i tera mo te wa roa
I’m curious to see what’s in the stranger’s basket	Kei te pirangi au ki te kite he aha kei roto i te kete tangata ke
I stood up and brushed the grass off my jeans	Ka tu ahau ka pehu i te tarutaru i taku patiti
I think it went well	Ki taku whakaaro i pai te haere
I mean, it means, but still	Ko taku tikanga, he tikanga, engari tonu
I want you to marry her	Ko taku hiahia kia marena koe ki a ia
I reached the edge of the pond	I tae ahau ki te tapa o te harotoroto
A running book for training purposes	He pukapuka rere mo nga kaupapa whakangungu
It’s a noble spirit you can’t meet	He wairua rangatira e kore e taea e koe te tutaki
I didn’t want to know about this mission	Kaore au i pirangi ki te mohio mo tenei misioni
I have to admit, it’s really sad	Me whakaae ahau, he tino pouri
The path is eternal life	Ko te huarahi ko te oranga tonu
I couldn’t have killed him any other way	Kaore i taea e ahau te patu ia ia i tetahi atu huarahi
I wanted you to love me but you didn’t	I hiahia ahau kia aroha koe ki ahau engari kaore koe i pai
I was not allowed to speak to anyone	Kaore au i whakaaetia ki te korero korero ki tetahi
I heard later	I rongo ahau i muri mai
I have orders with you as well	He ota aku me koe ano hoki
A peaceful walk on the spot	He hikoi rangimarie i runga i te waahi
I had a contribution to make for our future	I whai takoha ahau mo to tatou heke mai
I wrote it years ago	I tuhituhi ahau i nga tau ki muri
I helped her before your children arrived	I awhina ahau ki a ia i mua i te taenga mai o koutou tamariki
I was sure there were many more	I tino mohio ahau he maha atu ano
I was looking forward to hearing from you	I tumanako ahau ki te whakarongo mai i a koe
I might get sick every day, you know	Ka mate pea ahau i nga ra katoa, e mohio ana koe
I went downstairs to bring my girlfriend back	I heke iho ahau ki te whakahoki mai i taku hoa wahine
I was ready for the first time	He rite ahau mo te wa tuatahi
I pull the covers over me	Ka kumea e ahau nga uhi ki runga i ahau
I am an adult now	He pakeke ahau inaianei
A moment later, he groaned	He wa i muri mai, ka aue ia
I think we have been very successful	Ki taku whakaaro kua tino angitu taatau
The lamp has been given to us	Kua tukuna te rama ki a matou
I can’t describe their glory or describe their beauty	Kaore e taea e au te whakaatu i to ratou kororia, te whakaatu ranei i to ratou ataahua
I smiled and looked away	Ka ataata ahau ka titiro atu
I wondered what those boundaries were	I whakaaro ahau he aha aua rohe
I encourage you to read it again	Ka akiaki ahau ki a koe ki te panui ano
I was aware of the smell of blood and upper back pain	I mohio ahau ki te haunga o te toto me te mate o runga
I will hear all the visions	ka rongo ahau ki nga whakakitenga katoa
A girl who liked him	He kotiro i pai ki a ia
It is eaten close to the bottom	Ka kainga tata ki raro
It must be very clear and accurate	Me tino marama te korero me te tika
I grabbed one and put it in my pocket	Ka mau ahau ki tetahi, ka maka ki roto i taku pute
I believe one of the many horses greeted us	E whakapono ana ahau i mihi tetahi o nga hoiho maha ki a matou
I am working hard to correct this mistake	Kei te whakapau kaha ahau ki te whakatika i tenei he
I like people who wear clothes	He pai ki ahau te tangata mau kakahu
I have a big dream that I love to travel	He moemoea nui ahau e aroha ana ki te haere
I thought I should be more careful with this	I whakaaro ahau kia nui ake te tupato ki tenei
I put my hands on his shoulders	I hoatu e ahau oku ringa ki runga i ona pokohiwi
I want to feel the rain coming on me	Kei te pirangi ahau ki te rongo i te ua e heke mai ana ki runga i ahau
Eventually I found a space	I te mutunga ka kitea e ahau he waahi
I will do all the bad things, everything	Ka mahia e ahau nga mea kino katoa, nga mea katoa
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I could see his emotion and understand his thoughts	Ka kite ahau i tana kare, ka mohio ki ana whakaaro
I knew it by myself	I mohio ahau na au
I will not allow this family to get into trouble	E kore ahau e tuku i tenei whanau kia heke ki roto ki te raruraru
I have so much more support	He nui noa atu taku tautoko
I looked around, but no one was to be found	I huri haere ahau, heoi karekau he tangata i kitea
But I am he that overcometh	Ko ahau ia hei whakataka i ahau
I’m just like anyone else	He rite ano ahau ki tetahi
They have no children together	Karekau a raua tamariki tahi
I have never seen him work on the floor	Kare ano au i kite i tana mahi ki te papa
Sometimes endless thoughts come to me	I etahi wa ka tae mai nga whakaaro mutungakore ki ahau
I have to wait and let the projects guide me	Me tatari ahau me te tuku i nga kaupapa hei arahi i ahau
I dug in the bedroom	I keri ahau i roto i te whare moenga
I found it like this	I kitea e ahau he penei
Someone said I love it	He tangata i kii e aroha ana ahau
I try my best to breathe through my mouth only	Ka whakapau kaha ahau ki te manawa ma toku mangai anake
I said it was stupid	I mea ahau he poauau
I forgot it was his day to work	Kua wareware ahau ko tona ra ki te mahi
I took this for my confirmation	I mau ahau i tenei mo taku whakapumautanga
I never saw him again after that	Kare au i kite ano ia ia i muri i tera
I don’t want any trouble here	Kare au e pirangi raruraru i konei
I didn’t smell his scent	Kare au i hongi i tona kakara
I, however, find this very different	Ko ahau, heoi, he tino rerekee tenei
I thought we were strangers too	I mahara ahau he tauhou ano maua
Most went directly to the gas chambers	Ko te nuinga i haere totika ki nga ruma hau
I had never seen him naked before	Kaore au i kite i a ia e noho tahanga ana i mua
A little more caution	He iti ake te tupato
A wooden table stands against another wall	Ka tu tetahi tepu rakau ki tetahi atu pakitara
I ignored his anger	Kare au i aro ki tona riri
I mean, to be honest, it’s a problem	Ko taku tikanga, kia tika, he raruraru
I would never want to buy my home	Kare rawa ahau e pai ki te hoko i taku kainga
I missed him like crazy	I ngaro ahau i a ia ano he haurangi
I knew it would be free	I mohio ahau ki te waiho noa
I was in a restaurant	I roto ahau i te wharekai
A man rode forward on a large black horse	I eke tetahi tangata ki mua i runga i te hoiho mangu nui
I will sit on the other side of the street	Ka noho ahau ki tera taha o te tiriti
I have to use my fingers to help them	Me whakamahi aku maihao hei awhina i a raatau
I will be remembered	Ka maharatia ahau
I didn’t catch the baby	Kaore au i mau i te peepi
Need to bring resources to the table	He hiahia ki te kawe rauemi ki te tepu
I could go on forever like that	I taea e ahau te haere ake ake te ahua
I went to bed, but could not sleep	I haere ahau ki te moenga, engari kaore i taea te moe
I don’t bother with comments	E kore ahau e whakararuraru i nga korero
I only heard that name once, in court	Kotahi noa iho taku rongo i tera ingoa, i te kooti
I saw the way of angels	I kite ahau i te huarahi o nga anahera
I saw his face now	I kite ahau i tona kanohi inaianei
There is nothing too small	Kaore he mea iti rawa
I can now see how everything has turned out as it should	Kei te kite ahau inaianei kua pehea nga mea katoa i puta i te mea e tika ana
I can get bees, no problem	Ka taea e au te tiki pi, kaore he raru
Someone walks into the boiler and asks for a drink	Ka haere tetahi tangata ki roto i te paera ka tono inu
I opened my mouth and pulled my tongue into his	Ka puaki toku mangai, ka kumea toku arero ki tona
I took the artists	I tango ahau i nga kaitoi
I wondered if the farmer had a wife and children	I whakaaro ahau mehemea he wahine me nga tamariki a te kaiahuwhenua
I saw it pulling the output	I kite ahau e kumea ana i te putanga
The growth rate is low	He iti te tipu o te tipu
I ran into the room	Ka oma ahau ki roto i te ruma
I tried the innocent video	I whakamatau ahau i te ataata harakore
I think this is a very obvious situation	Ki taku whakaaro he ahua marama rawa tenei
I immediately felt very bitter, amazed at its strength	I rongo tonu ahau i te tino kawa, miharo ki tona kaha
I just shake my head back, backwards	Ka ruru noa taku mahunga ki muri, whakamuri
I found my journal	I kitea e ahau taku hautaka
I thought for a moment he was scared	I whakaaro ahau mo tetahi wa ka mataku ia
I waited for him to pass before answering	I tatari ahau kia pahemo ia i mua i te whakautu
I went to explain later	I haere ahau ki te whakamarama i muri mai
I would have struggled with other things	Penei kua kaha ahau ki etahi atu mea
I hit the machine and everything was quiet	I patua e ahau te miihini ka ata noho katoa
I will find the truth for myself	Ka kitea e ahau te pono mo au ake
I will see the light again	Ka kite ano ahau i te marama
I was about to enter, at night	I mua ahau ki te kuhu atu, i te po
I have to start with my grandmother tomorrow	Me timata ahau ki te taha o toku kuia apopo
I had never heard anything like it before	Kaore au i rongo i tetahi mea penei i mua
I was able to determine the road trip issue	I taea e au te whakatau i te take ara haere
He was hanged that same day	I taronatia ia i taua ra ano
The ship was protected with a firearm	I whakamarumarutia te kaipuke ki te patu patu
I didn’t mean to irritate you	Kare au i whai kia whakapataritari ia koe
I enjoy talking to this wise man	He pai ki ahau te korero ki tenei tangata mohio
I really understood the situation	I tino mohio ahau ki te ahua
A long, dark figure moved away from the wall	He ahua roa, he ahua pouri i neke atu i te pakitara
I looked to eat him	I titiro ahau ki te kai i a ia
I hope you can come	Ko taku tumanako ka taea e koe te haere mai
I was like an animal in a cage	I rite ahau ki te kararehe i roto i te whare herehere
Lucy can see spirits	Ka taea e Lucy te kite i nga wairua
I always knew the language	I mohio tonu ahau ki te reo
I need to be stronger	Me kaha ake ahau
I really hated them	I tino kino ahau ki a ratou
I believed in him that life was never really over	I whakapono ahau ki a ia kaore i tino mutu te ora
I know very little of you	He iti rawa taku mohio ki a koe
The entire song was released three days later	I tukuna te katoa o te waiata e toru nga ra i muri mai
I used another one to dry her hair	I whakamahia e ahau tetahi atu hei whakamaroke i ona makawe
I’m not in the market for people	Kaore au i te maakete mo te tangata
A woman entered this restaurant and killed the owner	I uru mai tetahi wahine ki tenei wharekai ka patua te rangatira
I didn’t look closely	Kaore au i ata titiro
I made a good commission, though	I mahia e au he komihana pai, ahakoa
I am eighteen, sixteen years old	Tekau ma waru oku tau, tekau ma ono ona tau
I want to touch her to be close to her	E hiahia ana ahau ki te pa atu ki a ia kia tata ki a ia
I turned, and there was no one behind me	Ka tahuri ahau, a kahore he tangata i muri i ahau
I was willing to let them take all my fingers	I pai ahau ki te tuku ia ratou ki te tango i oku maihao katoa
A white hospital blanket was rubbed over his frame	He paraikete ma o te hōhipera i mirimiri i runga i tana anga
I was really embarrassed about my muscle, but you were	I tino whakama ahau mo taku uaua, engari ko koe
I saw the news report	I kite ahau i te purongo korero
I understand every word because it is my native language	E marama ana ahau ki nga kupu katoa na te mea ko taku reo taketake
I knew it was clean and beautiful	I mohio ahau he maamaa me te ataahua
I was close to success	I tata ahau ki te angitu
I have to go to different stores, though	Me haere ahau ki nga toa rereke, ahakoa
I didn’t see him anywhere	Kaore au i kite ia ia ki hea
I have two men but none of them are right	Tokorua aku tangata engari karekau tetahi i te tika
I couldn’t play the game	Kaore i taea e au te takaro i te keemu
The whisper he had begun to hold was gone	Kua ngaro atu te muhumuhu i timata ia ki te mau
The garden turns into a forest	Ka huri te kari hei ngahere
I regret my attempt to commit suicide	Ka ripeneta ahau mo taku ngana ki te whakamomori
The two boys were named after him by their mothers	Ko nga tama e rua i tapaina ki a ia e o raua whaea
I was really looking forward to you	I tino tumanako ahau ki a koe
I wanted to take care of her and love her	I hiahia ahau ki te tiaki ia ia me te aroha ki a ia
I tried your cell phone, but there was no response	I whakamatau ahau i to waea pukoro, engari kaore he whakautu
I hope he is still breathing	Ko taku tumanako kei te manawa tonu ia
I really like the gallery	Kei te tino pirangi ahau ki te taiwhanga
I can’t live without you	Kare e taea e au te ora me te kore koe
I will always look at him when he is right	Ka mau tonu taku titiro ki a ia inaa tika
I will never let it go that far	E kore rawa ahau e tuku kia haere ki tawhiti
I had a dream	I moemoea ahau
I walked forward to turn around	I hikoi au ki mua ki te huri haere
I tried not to be sad	I ngana ahau kia kaua e pouri
I want to learn dance	Kei te pirangi ahau ki te ako kanikani
It’s a short jump, a high jump, a very high jump	He peke poto, he peke teitei, he tino teitei
I found another cold spot	I kitea e ahau tetahi atu waahi makariri
I learned to be happy by not asking questions	Ua haapii au i te oaoa na roto i te oreraa e ui i te mau uiraa
I could hear the sad expression in his voice	Ka rongo ahau i te ahua pouri o tona reo
I am a womanizer	He wahine wahine ahau
I thought it was time to leave	I mahara ahau kua tae ki te wa ki te wehe
I don’t have time to stand now	Kaore au i whai taima ki te tu inaianei
I won’t help you	E kore ahau e awhina i a koe
I didn’t know how to pray better	Kare au i mohio me pehea te pai ake o te inoi
I lay there in fear	Takoto ahau i reira me te wehi
I see my mirror in the store windows	Ka kite ahau i taku whakaata i nga matapihi toa
On my chest was a map of the space	I runga i taku uma te mapi o te waahi
I didn’t know how to describe it	Kare au i mohio me pehea te whakaahua
I swear this will be easier than you think	Ka oati ahau ka ngawari ake tenei i to whakaaro
I was almost three years old with my ex	I tata ahau ki te toru tau i te taha o taku ex
I stumbled out of bed	I tutuki ahau i te moenga
I went inside and closed behind me	I haere ahau ki roto ka tutakina ki muri i ahau
I mean, what’s so amazing about that new product table	Ko taku tikanga, he aha te tino miharo o tera tepu hua hou
I love you so much	Ka nui taku aroha ki a koe
I live out of the woods these days	Ka noho ahau ki waho o nga momo ngahere i enei ra
I tried to look away	I tamata ahau ki te titiro atu
I stretched out my hand and landed on it	Ka totoro atu toku ringa, ka tau ki runga
It’s a bad trade -off for no hands	He hokohoko kino mo te kore ringa
I let out a slow breath and fired my shot	I tukuna e ahau he manawa puhoi ka tukuna taku pere
I have all these emotions	Kei a au enei kare-a-roto katoa
A scared warrior who doesn’t win battles, he knew	Ko te toa mataku e kore e toa i nga pakanga, i mohio ia
I paused for a moment to check the door	I okioki ahau mo te wa poto ki te tirotiro i te tatau
I, for one, never did	Ko ahau, mo tetahi, kaore rawa i mahi
I died right after that	I mate ahau i muri tonu mai i tera
I see that in you	Ka kite ahau i tera i roto i a koe
I decided to try this	I whakatau ahau ki te whakamatau i tenei
I wanted my life back	I hiahia ahau kia hoki mai toku ora
I wanted the curse to disappear	I hiahia ahau kia ngaro te kanga
I tried eight different people	I whakamatau ahau e waru nga tangata rereke
I also use it as a reading list	Ka whakamahia ano e au hei rarangi panui
I didn’t want anyone to hear me	Kare au i pai kia rongo tetahi ki ahau
I think it really touched her, seeing you die today	Ki taku whakaaro i tino pa ki a ia, i te kitenga i a koe e hemo ana i tenei ra
I didn’t check with the other victims at first	Kare au i tirotiro me era atu patunga i te tuatahi
Reports show similar attacks around the world	Ko nga purongo e whakaatu ana i nga whakaeke rite puta noa i te ao
I showed kindness to him	I whakaatu ahau i te atawhai ki a ia
I hoped it wasn’t too cold outside	I tumanako ahau kaore i tino makariri i waho
I’m taking my neighbor home after the interview	Kei te haria e ahau toku hoa noho tata ki te kainga i muri i te patapatai
I did the same to him	Naku i pena ki a ia
I didn’t know about that	Kaore au i mohio mo tena
I was angry and sad most days	I riri ahau me te pouri i te nuinga o nga ra
I will put you to the test	maku e whakamatau ki a koe
There is no way to change this chance	Karekau he tikanga hei whakarereke i tenei tupono
I didn’t get that far	Kaore au i tae ki tawhiti
I got better after that	I pai ake ahau i muri i tera
The track was not released as a single	Kaore i tukuna te riu hei kotahi
A man in a coat hanger comes to the door	Ka puta mai tetahi tangata he koti koti ki te kuaha
I followed him as he walked away	I whai ahau i a ia i a ia e haere atu ana
It was passed down from my father	Na toku papa i tuku iho
I wouldn’t die like this	E kore ahau e mate penei
I have more to do now	He nui ake taku mahi inaianei
I didn’t want to have to keep looking for him	Kare au i pai kia mau ahau ki te rapu ia ia
My hair is too short	He poto rawa taku makawe
His goal is the assembly line	Ko tana whainga ko te raina huihuinga
I didn’t see the passage of the two days	Kare au i kite i te paahitanga o nga ra e rua
I jumped up and gave him a hand towel	Ka peke ahau ka hoatu he tauera ringa ki a ia
I hope you can	Kei te tumanako ahau ka taea e koe
I didn’t get those parts	Kaore au i whiwhi i aua wahanga
I walked out of my hospital room	I hikoi ahau ki waho o taku ruma hōhipera
I have been waiting all these years	Kua tatari ahau i enei tau katoa
I know you are a true friend	Kei te mohio ahau he hoa pono koe
I suspect you got involved	Ki taku whakapae i uru mai koe
I never dreamed after all	Kaore au i moemoea i muri i nga mea katoa
I wanted you to hear right	I hiahia ahau kia rongo tika koe
I knew them all from that fight	I mohio ahau ki a ratou katoa mai i taua whawhai
I like your company, but my decision is final	He pai ki ahau to kamupene, engari ko taku whakatau he mutunga
I hurried to the forest to confirm my allegations	Ka tere ahau ki te ngahere ki te whakau i aku whakapae
I get down and stretch	Ka heke ahau ka totoro
A black lamp sits in its center	He rama pango e noho ana ki tona pokapū
I plan to use my advantage forever	E whakaaro ana ahau ki te whakamahi i taku painga mo ake tonu atu
I did not take your soul and body	Kaore au i tango i to wairua me to tinana
I want a real city to be a leader	Kei te pirangi ahau he taone tuturu hei rangatira
I will choose the first	Ka whiriwhiri ahau i te tuatahi
I hope he didn’t do anything stupid	Ko taku tumanako kaore ia i mahi i tetahi mahi poauau
I found that a small space worked better	I kitea e au he pai ake te mahi o te waahi iti
I've had twenty minutes	Kua rua tekau meneti ahau
I was excited and looked around as we walked	I harikoa ahau, i titiro a tawhio noa i a maua e hikoi ana
I’m still trying to keep myself going	Kei te ngana tonu ahau ki te pupuri i ahau
I have to follow him and ask for an explanation	Me whai ahau i a ia me te tono whakamarama
I was just stupid	I noho poauau noa ahau
I have never seen anyone's bitter taste	Kare ano ahau i kite i te ahua kawa o tetahi
I was expecting some kind of heartbreak	I tumanako ahau ki etahi ahuatanga o te pouri o te ngakau
The carpenter has his own hammer	Ma te kamura tana ake hama
By a wise man	Ma te tangata mohio
I need to think about what I do next	Me whai whakaaro ahau ki taku mahi ka whai ake
I told him he was out	I kii ahau ki a ia kei waho ia
I have fought this man	Kua whawhai ahau ki tenei tangata
I don’t think it matters much	Ki taku whakaaro kaore he mea nui
A warm flash struck him	He uira mahana i pa atu ki a ia
I can’t believe he would be like that	Kare au e whakapono ka pena ia
He was the third of four children	Ko ia te tuatoru o nga tamariki tokowha
I would highly recommend this couple to anyone	Ka tino taunaki ahau i tenei tokorua ki tetahi
A set of metal walkers entered the front door	He huinga hikoi whakarewa i uru atu ki te tatau o mua
The bill never reached the floor	Kore rawa te pire i tae ki te papa
I am a published writer	He kaituhi kua whakaputaina ahau
I would definitely use it again	Ka tino whakamahia ano e ahau
I was left in a bad mood	I mahue ahau i te ahua kino
I’ll see how you keep your secrets from him	Ka kite ahau me pehea e pupuri ai koe i o mea ngaro ki a ia
I really appreciate your help and understanding	Ka mihi nui ahau ki to awhina me to mohiotanga
I thought it might be a stranger	I whakaaro ahau he tangata ke pea
I, and all my people, will die for you	Ko ahau, me aku tangata katoa, ka mate mo koutou
I’m better off doing your jobs	He pai ake ahau ki te mahi i au mahi
I couldn’t have said better	Kaore i taea e au te korero pai ake
I don’t care about your thoughts and comments	E kore ahau e aro ki o whakaaro me nga korero
I hear your family is back this week	Ka rongo au kua hoki mai to whanau i tenei wiki
He followed his advice and ended up winning	Ka whai ia i ana tohutohu ka mutu ka toa
I started to feel sad	I timata ahau ki te ahua pouri
I rubbed it, but it still held the place	Ka mirimiri ahau, engari ka mau tonu te wahi
I have never had a family	Kua kore ahau he whanau
I didn’t shoot him or anything	Kaore au i pana ia ia, i tetahi mea ranei
I can’t control everything that goes like that before	Kaore e taea e au te whakahaere i nga mea katoa e haere ana pera i mua
I was very lonely	I tino mokemoke ahau
I didn’t want to go back to the rain	Kaore au i pai ki te hoki ki te ua
I gently wash it with my fingers	Ka ata horoia e ahau ki oku maihao
I have a hard time between the two	He uaua ahau ki waenga i nga mea e rua
I looked forward	I titiro whakamua ahau
I knew he was seeing again	I mohio ahau kei te kite ano ia
I can’t live without him	Kaore e taea e au te noho me te kore ia
I have needed your help	Kua hiahia ahau ki to awhina
I looked back at the table	I titiro whakamuri ahau ki te tepu
I started hearing about it last year	I timata ahau ki te rongo mo tera tau
I want to look anywhere but this guy	Kei te pirangi ahau ki te titiro ki hea engari ki tenei tangata
I live with this sin every day	Kei te noho ahau me tenei hara i nga ra katoa
I’m surprised he loves me	Ka miharo ahau e aroha ana ia ki ahau
I didn’t want to hear anything from him	Kaore au i pai ki te whakarongo ki tetahi mea mai i a ia
I didn’t want to hug him	Kare au i pai ki te awhi ia ia
I called a few nights ago	I waea atu ahau i etahi po kua hipa
He is worse than the devil	He kino atu ia i te rewera
I never thought I would lose my cool like this	Kaore au i whakaaro kia ngaro taku hauhautanga penei
I can’t believe what my life is like	Kare e taea e au te whakapono he aha te ahua o toku ora
There are three parts to break	E toru nga wahanga ka pakaru
I don’t want them to steal and kill people	Kare au e pai kia tahae ratou kia patu tangata
There was no reason for me to be jealous	Kaore he take i hae ai ahau
I prayed for answers, but they didn’t come	I inoi ahau mo nga whakautu, engari kaore i tae mai
I can’t wait to make apple butter	Kaore au e tatari ki te mahi pata aporo
I always thought it was you	I whakaaro tonu ahau ko koe ano
It’s a flash of light, so to speak	He paahitanga o te rama, hei korero
I forgot about him, he had disappeared before	I wareware ahau ki a ia, kua ngaro i mua
I don’t take that to him	Kaore au e mau ki tera ki a ia
I couldn’t bear to see him cry like this	Kare au i kaha ki te kite i a ia e tangi penei ana
I know you are there	Kei te mohio ahau kei reira koe
It’s a chance to get to know each other better	He waahi ki te mohio ake tetahi ki tetahi
I didn’t want us to just finish	Kare au i pai kia oti noa taatau
I watched the show	I titiro ahau ki te whakaaturanga
I had pain in my lower left back	I mamae ahau i taku tuara maui o raro
A traffic light turns red	He rama waka ka whero
I caught his attention and welcomed him inside	Ka mau ahau ki tana aro, ka powhiri atu ki roto
A heavy feeling settled in his heart	Ka tau te ahua taumaha ki roto i tona ngakau
I thought of leaving him	I whakaaro ahau ki te waiho i a ia
I just left the house two weeks ago	I wehe noa ahau i te whare e rua wiki ki muri
I mean, how ridiculous	Ko taku tikanga, pehea te wawau
I picked up a small book from my travel bag	I tangohia e ahau he pukapuka iti mai i taku putea haere
I didn’t try to break it down	Kaore au i ngana ki te pakaru i roto
I have to go check out my friends	Me haere ahau ki te tirotiro i aku hoa
I can be happy in my future	Ka taea e au te harikoa i taku heke mai
I say we have a special election	E mea ana ahau he pooti motuhake ta tatou
I didn’t call out	Kaore au i karanga atu
I have to get something free for every purchase	Me whiwhi au i tetahi mea kore utu mo ia hokonga
I found my center and tried to seem calm	I kitea e ahau taku pokapū, ka ngana ki te ahua marie
I can’t stay outside long	Kaore e taea e au te noho roa ki waho
I wanted to scream again but I didn’t dare	I pirangi ahau ki te hamama ano engari kaore au i maia
I can do it, right now	Ka taea e au te mahi, inaianei ano
I am seventeen years old	Tekau ma whitu oku tau
I hope it stays for you	Ko taku tumanako kia noho ma koe
I couldn’t help but stop what happened	Kaore au i kaha ki te aukati i nga mea i tupu
I opened it and started searching the pages	I whakatuwheratia e ahau ka tiimata ki te rapu i nga wharangi
I laugh, I cry, I rejoice every time I read	Ka kata ahau, ka tangi, ka koa ahau i nga wa katoa e panui ana
I go down a few blocks, one at a time	Ka heke ahau i etahi poraka, tetahi ki tetahi
I think you should definitely miss your brother	Ki taku whakaaro me tino ngaro koe i to tuakana
I found that interesting	I kitea e au tera mea whakamere
I have one brush with this feature	Kotahi taku paraihe me tenei ahuatanga
I didn’t see who attacked me	Kare au i kite na wai ahau i whakaeke
I hold it in my hands	Ka mau ahau ki roto i oku ringa
I hurried up the stairs	Ka tere ahau ki te pikitanga
I live in a small house with my dad	Ka noho ahau ki tetahi whare iti me toku papa
A broken bone is not a joke	Ko te wheua whati ehara i te kata
I really knew it was true love at the time	I tino mohio ahau ko te aroha pono i tera wa
I can’t go back to him	E kore e taea e au te hoki atu ki a ia
I told him to go back to sleep	Ka ki atu ahau ki a ia kia hoki ki te moe
I hope my words touch you and inspire you	Ko taku tumanako ka pa atu aku kupu ki a koe, ka whakahihiri i a koe
I want you to really pay attention to this situation	Kei te hiahia ahau kia tino aro koe ki tenei ahuatanga
I can live with everyone	Ka taea e au te noho tahi me te katoa
I couldn’t stop thinking about them	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo ratou
I don’t know what will happen next	Kaore au i te mohio he aha te mea ka whai ake
I have planned a path	Kua whakaritea e ahau he huarahi
I like to think he might be sick	He pai ki ahau te whakaaro he mate pea ia
I will always hold on to the defense	Ka mau tonu ahau ki te parepare
A does not hurt the fly	Kare a A e whara i te namu
It’s a step beyond our normal work into the new system	He takahanga i tua atu i a maatau mahi noa ki te mahinga hou
I can't tell you yet	Kare ano e taea e au te korero atu ki a koe
I could feel the force in my bones	Ka rongo au i te kaha ki roto i oku kōiwi
I will not allow my heart to break again	E kore ahau e tuku kia pakaru ano toku ngakau
I finished it in two days	I oti i ahau i roto i nga ra e rua
Educational needs in schools are paramount	Ko nga hiahia o te matauranga i roto i nga kura te mea nui
I rejected that idea	I whakakahore ahau i tera whakaaro
I didn’t know them	Kare au i mohio ki a ratou
I helped myself make those rules	Naku ahau i awhina ki te hanga i aua ture
I will lead you to the meeting place by phone	Maku koe e arahi ki te waahi hui ma te waea
He has seen an accident throughout his history	Kua kite ia i tetahi aitua puta noa i tona hitori
I can decide now	Ka taea e au te whakatau inaianei
This is my prayer to you	Ko taku inoi tenei ki a koe
I hid my laughter in the folds of his clothes	Ka huna e ahau taku kata ki roto i nga kopaki o ona kakahu
The show was held two days later	I whakahaerehia te whakaaturanga e rua nga ra i muri mai
I want it tonight	Ka hiahia ahau i tenei po
I gave him a special reward	I hoatu e ahau he utu motuhake ki a ia
I scream at the walls	Ka hamama ahau ki nga pakitara
I am thirteen years old	Tekau ma toru oku tau
A car battery, perhaps	He pākahiko motokā, pea
I stood there expressing different spirits to my family	I tu ahau ki reira e whakaatu ana i nga wairua rereke ki toku whanau
I didn’t like that kind of sound	Kaore au i penei te ahua o te tangi
I’m really crazy	He tino porangi ahau
I returned home with a sad and sad heart	I hoki ahau ki te kainga ma te ngakau pouri me te pouri
I hated to go home to the dirt house, empty	I kino ahau ki te hoki ki te kainga ki te whare paru, takoto kau
I never really wanted to, to be honest	Kare rawa ahau i tino pirangi, kia pono
I was more than angry	I nui atu ahau i te riri
I used an airplane	I whakamahia e ahau he waka rererangi
I have to be different	Me rereke ahau
I looked up at the clothes rack	I titiro ake ahau ki te whatanga kakahu
I forgot about this song	I wareware ahau ki tenei waiata
I don’t see that anywhere	Kaore au e kite i tera ki hea
I wanted to stay home	I pirangi ahau ki te noho ki te whare
I saw a report about it	I kite ahau i tetahi ripoata mo taua mea
I heard that many people had disappeared without a trace	I rongo ahau he maha nga tangata kua ngaro atu kaore he tohu
I was still young before	He taitama tonu ahau i mua
I knew when it was happening	I mohio ahau ki te wa e pa ana
I think it’s amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo
I want to talk to your sister	E hiahia ana ahau ki te korero ki to tuahine
I just lay there and cried	Ka takoto noa ahau ka tangi
I have never done this before	Kare ano au i mahi penei
I have to tell myself	Me korero ahau ki a au ano
I knew you were when we started	I mohio ahau ko koe i te wa i timata ai tatou
I will mock others because they mock me	Ka tawaia e ahau etahi mo ta ratou e tawai nei ki ahau
I know none of you wrote that	E mohio ana ahau kaore tetahi o koutou i tuhi i tena
I go back and see my mirror	Ka hoki atu ahau ka kite i taku whakaata
I have no idea what their plan is	Kaore au i te mohio he aha ta ratou mahere
I started trying to comfort her	I timata ahau ki te ngana ki te whakamarie ia ia
I can’t focus on training	Kare e taea e au te aro ki te whakangungu
I’ve grown up in the end and I accept my position	Kua pakeke ahau i te mutunga ka whakaae ahau ki taku tuunga
I couldn’t wait for my journey to begin	Kare i taea e au te tatari kia timata taku haerenga
He published several articles on his statistical training	He maha nga tuhinga i whakaputaina e ia mo tana whakangungu tatauranga
I think he’s being careful	Ki taku whakaaro kei te noho tupato ia
I was born and raised here	I whanau ahau, i whakatupuria i konei
I was never able to pronounce his birth name	Kore rawa i taea e au te whakahua i tona ingoa whanau
I loved his enthusiasm	I aroha ahau ki tana ngakau nui
I begin to testify with honesty	Ka timata ahau ki te whakaatu me te pono
It also rained	I hua mai ano he ua
I was far away from the animals	I tawhiti atu ahau ki nga kararehe
I always did one bad judgment after another	I mahi tonu ahau i tetahi whakawakanga kino i muri i tetahi
I heard him knocking on doors and knocking	I rongo ahau i a ia e tarai ana i nga tatau me te patoto
I smiled and kissed her softly	Ka ataata ahau, ka kihi marie ia ia
The light shines on the vehicle	Ka whiti te rama ki runga i te waka
A curious set	He huinga pākiki
I was shaken from sleep	I ruia ahau i te moe
I stopped and asked him if he needed help	Ka mutu ahau ka patai ki a ia mena ka hiahia awhina ia
I was here to heal and escape, in that sense	I konei ahau ki te whakaora me te mawhiti, i roto i taua tikanga
I want to work at home	Kei te pirangi au ki te mahi i taku kainga
I thought I was human	I whakaaro ahau he tangata ahau
I have to be able to trust you	Me kaha ahau ki te whakawhirinaki ki a koe
I kissed him and rested there until he kissed me	Ka kihi ahau ia ia, ka okioki i reira tae noa ki tana kihi i ahau
I can write about anything	Ka taea e au te tuhi mo nga mea katoa
I also ran something	I rere ano ahau i tetahi mea
I also remember how his parents felt	Te haamana‘o atoa ra vau i te mana‘o o to ’na nau metua
You were lost, my little boy	I ngaro koe, e taku tama iti
I didn’t make a plan to claim it	Kaore au i hanga he mahere ki te kii
I climbed on the bed, rested, and held his hand	Ka piki ahau ki runga i te moenga, ka okioki, ka pupuri i tona ringa
It’s a real coat, a color	He tino koti, he kara
I fed the birds this morning	I whangai au i nga manu i tenei ata
I thought that was a good thing	I whakaaro ahau he pai tena
It’s a little metal	He mea whakarewa iti
I didn’t want to part with the family	Kaore au i pai ki te wehe i te whanau
I’m moving fast and I’m still looking at the range	He tere taku neke whakamua, kei te tirotiro tonu i te whānuitanga
I was asked to sing three songs in advance	I tonoa ahau kia waiata e toru nga waiata i mua
I always thought this was a bit different	I whakaaro tonu ahau he ahua rereke tenei
I did	I mahia e au
I was like a fool	I rite ahau ki te tangata kuare
I am fighting to keep myself alive	Kei te whawhai ahau kia ora tonu ahau
It’s not bad and not great	Ehara i te kino me te kore nui
I wondered what kind of music would be played	I whakaaro ahau he aha te momo puoro ka whakatangihia
I also got new glasses yesterday	I whiwhi mohiti hou ano ahau inanahi
A lock flew from the yard, in front of his shoulder	Ka rere mai he raka mai i te iari, i mua i tona pokohiwi
I need to think and pay more attention	Me whakaaro ahau me te aro nui ake
I sat at the kitchen table	I noho ahau ki te tepu kihini
I can’t handle another tradition	E kore e taea e ahau te hapai i tetahi atu tuku iho
I hoped you would get home soon	I tumanako ahau ka tae wawe koe ki te kainga
I went straight to the front floor	I haere tika ahau ki te papa o mua
I know this is a pain	E mohio ana ahau he mamae tenei
I like the pictures, though	He pai ki ahau nga pikitia, ahakoa
People look different	He rereke te ahua o te tangata
I whispered in his ear	I muhumuhu ahau ki tona taringa
I was too strong for him	I kaha rawa ahau ki a ia
The second money will give you a desire	Ko te moni tuarua ka hoatu he hiahia ki a koe
A man with his brown partner	He tane me tana hoa parauri
I think the advice was right	Ki taku whakaaro i tika te tohutohu
I had no idea where he took me	Kare au i mohio ki hea i mauria ai ahau e ia
I will talk about progress in both fields	Ka korero ahau mo te ahunga whakamua i roto i nga mara e rua
I don’t want to buy it from me either	Kare au e pirangi ki te hoko mai ki a au ranei
A murderer does not get eternal life	E kore te tangata kohuru e whiwhi ki te ora tonu
I can make you the queen of the whole world	Ka taea koe e ahau hei kuini mo te ao katoa
I love you so much, with all my heart	Ka nui toku aroha ki a koe, he tino ngakau
This is not an easy task	Ehara tenei i te mahi ngawari
The tail should show the correct level of brush	Me whakaatu te hiku i te taumata tika o te paraihe
I’m not in a hurry on this	Kaore au i te tere i tenei
Since then this has become an annual tradition	Mai i tera wa kua waiho tenei hei tikanga mo ia tau
I stepped forward and prepared to fight	Ka anga ahau ki mua ka takatu ahau ki te whawhai
I kicked him out by fifteen hundred feet up	I whiua ia e ahau ki waho i te tekau ma rima rau putu ki runga
I think it’s something new lately	Ki taku whakaaro he mea hou ake nei
I didn’t want to see him	Kare au i pirangi kia kite ia ia
I got paid for each month	I whiwhi ahau i te utu mo ia marama
I promise you will never be lonely or lonely again.	Te fafau atu nei au e, e ore roa outou e mo‘emo‘e faahou e aore râ, e mo‘emo‘e faahou
Someone gets up to say there is no comment	Ka whakatika tetahi tangata ki te korero karekau he korero
Eventually the media got more coverage	I te mutunga ka nui ake nga korero a te hunga pāpāho
I don’t think you did	Ki taku mahara kaore koe i mahi
Some have happened later	Kua tupu etahi i muri mai
I don’t have a chance	Kaore au e whai waahi
I really wanted to remember that	I tino hiahia ahau ki te mahara ki tera
I hope there is a price	Te ti'aturi nei au he utu
I can stand in a comfortable position and the space will be comfortable	Ka taea e au te tu i roto i tetahi waahi ngawari me te waahi ka waatea
I knew he didn’t care about me	I mohio ahau kaore ia i whakaaro ki ahau
I was talking about taking you to the mall	I korero ahau mo te kawe i a koe ki te hokohoko
I try to close my ears when they do	Ka ngana ahau ki te kati i oku taringa ina mahi ana ratou
I was abandoned, abused, deceived	I whakarerea e ahau, i tukinotia, i tinihangatia
I have to burn it in the fire	Me tahu e ahau ki te ahi
I took a deep breath and looked around	Ka hutia e ahau te manawa hohonu, ka titiro a tawhio noa
I didn’t like to sit or play	Kaore au i pai ki te noho, ki te takaro ranei
I probably am	Ko ahau pea
I believe there is a reserve here	E whakapono ana ahau he rahui kei konei
I can't be imprisoned now	Kare e taea e au te mauhere inaianei
The fear subsided	Ka heke te mataku
I never forgot a single piece of a reading book	Kaore au i wareware ki tetahi wahi o tetahi pukapuka panui
I saw it in his eyes	I kite ahau i roto i ona kanohi
I wanted to taste it	I hiahia ahau ki te reka ki a ia
I insisted on stopping	I tohe ahau kia mutu
I still have to wash and dress	Me horoi tonu ahau me te kakahu
I can’t afford to breathe	Kare e taea e au te utu manawa
I shook my head and the phone rang	Ka ruru toku mahunga ka mutu te waea
A miracle is something that cannot be explained	Ko te merekara he mea e kore e taea te whakamarama
I didn’t know you were an actress anymore	Kare au i mohio he kaitapere wahine ano koe
I mean, it was the worst thing it was two years ago	Ko taku tikanga, ko te mea kino rawa atu i te rua tau ki muri
I moved to the fire pit	I neke ahau ki te ahi ahi
I insisted with a push, but he was too strong	I tohe ahau me te pana, engari he kaha rawa ia
It was a bad decision, as he had feared	He whakatau kino, pera i tana i mataku ai
It’s good to look at what is possible	He pai ki te titiro ki nga mea ka taea
I can't do that	Kare e taea e au tena
I couldn’t breathe because of the pain inside me	Kare au i kaha manawa mo te mamae i roto i ahau
I would never have it right	Kare rawa ahau e whai tika
I was just born, just a kid like you	I whanau noa ahau, he tamaiti noa penei i a koe
I remember this little girl, she was really awesome	Ka maumahara ahau ki tenei kotiro iti, he tino whakamataku
I end up with scotch	Ka mutu ahau me te scotch
I can’t imagine what else they were after	Kare e taea e au te whakaaro he aha atu i whaia e ratou
I know that this country has great treasures	E mohio ana ahau he nui nga taonga o tenei whenua
I am afraid to be a judge of souls	E wehi ana ahau ki te noho hei kaiwhakawa mo nga wairua
I have lived on the island	Kua noho ahau i runga i te motu
This is a game based solely on communication	He keemu tenei na runga noa i te whakawhitiwhiti korero
I just love men with red hair	Aroha noa ahau ki nga tane he makawe whero
Pride came out of him at that thought	I puta mai te whakahīhī i roto i a ia i taua whakaaro
I lifted up my eyes again	I ara ake ano oku kanohi
One policeman was killed and another is in hospital	I mate tetahi pirihimana, kei te hohipera tetahi atu
I heard he was happy to leave home	I rongo ahau i harikoa ia ki te wehe atu i te kainga
I hear the challenge, but don’t show it	Ka rongo ahau i te wero, engari kaua e whakaatu
I mean I suck when something bad happens	Ko te tikanga ka ngotea e au ina pa he kino
I struggled to swallow the last piece of bread	I kaha ahau ki te horomia te wahi whakamutunga o te taro
I just wanted to take that off my chest	I hiahia noa ahau ki te tango i tera i taku uma
I sent that email two seconds ago	I tukuna e au taua imeera e rua hēkona ki muri
I finally get a good weekend when I go to work	I te mutunga ka whiwhi ahau i te mutunga wiki pai ka haere ahau ki te mahi
Apparently he didn't hear anything	Te ahua nei kaore ia i rongo i tetahi mea
Eventually they decided to release the finished songs	I te mutunga ka whakatau ratou ki te tuku i nga waiata kua oti
I think important information needs to be communicated to the general public	Ki taku whakaaro me whakawhiti nga korero nui ki te iwi whanui
I couldn’t bear to see him like that	Kaore au i kaha ki te kite i a ia penei
I wonder why you mention that name, for all time	E miharo ana ahau he aha koe i whakahua ai i taua ingoa, mo nga wa katoa
The child is in an unacceptable state	Ko te tamaiti kei roto i tona ahuatanga kaore e taea te whakaae
I felt like my dreams were shattering beneath me	I mahara ahau kei te pakaruhia aku moemoea i raro i ahau
I have very little clothes	He iti noa oku kakahu
The boy is a hero	He toa te tamaiti
Show yourself kindness and friendliness at all times	Whakaatuhia koe he atawhai me te hoahoa i nga wa katoa
It was a great song to play, but he didn’t pay attention	He waiata nui te whakatangi, engari kaore ia i aro
I didn’t know he might be scared	Kaore au i mohio ka wehi pea ia
I stood by your side as we cut	I tu ahau i to taha i a tatou e tapahi ana
I read with my stomach in the sweltering heat	Ka panui ahau me taku puku i roto i te wera wera
I have a different project for them	He kaupapa ke atu taku mo ratou
I pressed one button down	I pehi ahau i te paatene kotahi ki raro
I wasn’t sure where	Kaore au i tino mohio ki hea
I think he will speak soon	Ko taku whakaaro ka korero wawe ia
I was shocked at his anger	I miharo ahau mo tona riri
I do very little on the creative side	He iti noa taku mahi i te taha auaha
I hate everyone these days	E kino ana ahau ki nga tangata katoa i enei ra
Many times I woke up after my stroke	He maha nga wa i oho ai ahau i muri i taku patu
I really wanted more time for her alone	I tino hiahia ahau ki etahi atu wa mo ia anake
The record took four months to complete	E wha marama te roa o te rekoata kia oti
I walked slowly each step and calmly	I ata haere au i ia hikoinga me te ata noho
I have to try to save him	Me kaha ahau ki te whakaora ia ia
The angel's eye was a demon	He rewera mau te kanohi o te anahera
I’ve been longing for days without food	Kua roa ahau mo nga ra kore kai
I never thought of hurting you	Kore rawa ahau i whakaaro ki te tukino i a koe
I dig the rich and complicated language	Ka keria e ahau te reo whai rawa me te ahua uaua
Many people come to look for him	He maha nga tangata e haere mai ana ki te rapu i a ia
You want to help him	Kei te hiahia koe ki te awhina i a ia
I want us to call	E hiahia ana ahau kia karangahia e tatou
I’m sure others will question this option	Kei te mohio au ka patai etahi atu ki tenei whiringa
I can walk from here	Ka taea e au te hikoi mai i konei
I look at a painting on the wall	Ka titiro ahau ki tetahi peita i runga i te pakitara
I can’t give you the education you need	Kaore e taea e au te whakarato ki a koe te ako e hiahia ana koe
I lingered at the door and turned back	I whakaroa ahau i te tatau ka huri whakamuri
My club whip was too far	He tawhiti rawa taku whiu rakau
I took the kick and pushed him backwards	Ka mau ahau ki te whana ka pana ia ki muri
At first I beat the water feet	I te tuatahi ka whiua e ahau nga waewae wai
I was hoping the situation was true	I tumanako ahau he pono te ahua
A good half hour fast	Tere tonu te haurua haora pai
He found that no one had tried this	I kitea e ia kaore tetahi i whakamatau i tenei
I could see he was thinking	Ka kite ahau kei te whakaaro ia
A very important area to medicine is scientific research	He waahi tino nui ki te rongoa ko te rangahau putaiao
A lot of things happen in three months	He maha nga mea ka tupu i roto i nga marama e toru
There were many things that scared me	He maha nga mea i mataku ahau
I rested and was ready to take something	I okioki ahau me te rite ki te tango i tetahi mea
I know all the food tricks	E mohio ana ahau ki nga tinihanga kai katoa
I sit in the dress but slip behind her	Ka noho ahau ki te kakahu engari ka kuhu ki muri i a ia
I can find him and insist on explaining	Ka taea e au te kimi i a ia me te tohe ki te whakamarama
I have seen so many beautiful pictures that are not in vain	Kua kite ahau i te maha o nga pikitia ataahua kaore i te maumau
I think our boys should never meet	Ki taku whakaaro me kaua rawa a tatou tama e tutaki
I will plead for my brother	Ka tohe ahau mo taku tuakana
I always see the girl inside	Ka kite tonu ahau i te kotiro i roto
My heart is like his	He rite tonu toku ngakau ki a ia
We came here to win	I haere mai matou ki konei ki te wikitoria
I can’t wait to see them all again	Kare au e tatari kia kite ano ratou katoa
I heard the intensity of his passing ten minutes ago	I rongo ahau i te kaha o tana pahemotanga tekau meneti ki muri
A little lady brought a cool, sweet drink	He wahine iti i mau mai he inu hauhautanga, reka
I registered for the page you submitted	I rehita ahau mo te wharangi i tukuna e koe
I can find other ways to help	Ka kitea e au etahi atu huarahi hei awhina
I will fight for you	Ka whawhai ahau mo koe
I can’t breathe or see much	Kare e taea e au te manawa, te kite nui ranei
This is not to say that it is of particular importance	Ehara tenei i te mea ko tona tino hiranga
I was scared, hurt, and blind	I mataku ahau, i mamae, i matapo
I fried him though	I parai ahau ia ia ahakoa
He will always be busy with his work	Ka pukumahi tonu ia ki ana mahi
Major surgery is required to insert the device	Ka hiahiatia he pokanga nui hei whakauru i te taputapu
I like that approach	He pai ki ahau tera huarahi
I learned what it means to be normal	I ako ahau he aha te noho noa
I get up and pick an apple from the tree	Ka whakatika ahau ka tikina he aporo i te rakau
I can’t wait to share my great city with you!	Kaore au e tatari ki te whakapuaki i taku taone nui ki a koe!
I am excited to be an entrepreneur in this position	Kei te harikoa ahau ki te noho hei kaipakihi i tenei turanga
I can’t be afraid of that	Kare e taea e au te mataku ki tera
I am six or seven years old	E ono, e whitu ranei oku tau
I crossed my arms and sighed with sadness and anger	I whakawhiti ahau i oku ringa, ka pupuhi ake te pouri me te riri
I have to tell him about them	Me korero ahau ki a ia mo ratou
I knew it before	I mohio ahau i mua
I bought one from a good store	I hokona e ahau tetahi mai i te toa pai
I'll just say you're going to die	Ka kii noa ahau ka mate ki a koe
I didn’t work much for the rest of the afternoon	Kaore au i mahi nui mo te toenga o te ahiahi
I could see the darkness around him	Ka taea e au te kite i te pouri i tona taha
It is a measure of the quality of good	He ine mo te kounga o te pai
I just have to read, not write	Me panui noa ahau, kaua e tuhi
I thought you could take a laugh	I whakaaro ahau ka taea e koe te tango i te kata
I can’t wait to see what he thinks	Kare au e tatari kia kite i tana whakaaro
I caught it right now	I mau ahau i tenei wa tonu
I love the views and the people	Aroha ana ahau ki nga tirohanga me nga tangata
I can taste the salt from my tears	Ka taea e au te reka o te tote mai i oku roimata
I went halfway up the stairs	I haere ahau ki te haurua o te arawhata
I thought we could have dinner there	I whakaaro ahau ka taea e matou te kai kai ki reira
My hope is that this mental management exercise is not wasted	Ko taku tumanako kia kaua tenei mahi whakahaere hinengaro e pau
I didn’t see him anywhere that day	Kare au i kite ia ia ki hea i taua ra
I decided to make a phone call to my house	I whakatau ahau ki te waea waea ki taku whare
I’m afraid his mark will be on him though	Kei te mataku ahau ka waiho tana tohu ki runga ki a ia ahakoa
I didn’t really respond to the situation	Kaore au i tino whakautu ki te ahuatanga
I stopped talking to them and playing with them	Ka mutu ahau ki te korero ki a ratou me te takaro ki a ratou
I will go there to find a place to upload it for you	Ka haere ahau ki reira ki te mea wahi hei tukunga ake mo koutou
I try to be a teacher and a friend	Ka ngana ahau ki te noho hei kaiwhakaako me te hoa
A great gift for your loved ones	He taonga pai mo o hoa aroha
I worked hard every day	I whakapau kaha ahau i ia ra
I was afraid to look in the small mirror	I wehi ahau ki te titiro ki roto i te whakaata iti
I didn’t have the energy to do it	Kare au i kaha ki te mahi
I wondered what was wrong	I whakaaro ahau he aha te he
I was in my own world	I roto ahau i taku ake ao
I turn around and find a note on the entry	Ka huri au ka kitea he tuhipoka i runga i te urunga
I had that feeling every day on this movie	I ahau tera kare i ia ra i runga i tenei kiriata
I was a bit embarrassed, but most of the time I was relieved	I ahua whakama ahau, engari i te nuinga o te wa ka mahea ahau
I can’t get close to him right now	Kaore e taea e au te whakatata atu ki a ia inaianei
Three of its boundaries are marked by rivers	E toru o ona rohe e tohuhia ana e nga awa
I can do well here	Ka taea e au te mahi pai i konei
Before I had to play a tiger game with my family	I mua i ahau ki te takaro i tetahi kemu taika me toku whanau
I can’t let him down, I can’t be weak	Kaore e taea e au te tuku ia ia ki raro, kaore e taea te ngoikore
The cat spirit is very similar to the cat	He rite tonu te ahua o te wairua ngeru ki te ngeru
I had no idea what to expect when the door opened	Kare au i mohio he aha te mea e tumanakohia ana ka tuwhera te tatau
A second later, he told himself it didn’t matter	He tuarua i muri mai, ka kii ia ki a ia ano kaore he mea nui
I did it once and I’m happy for my perceived success	I mahia e ahau kotahi, ka koa ahau mo taku angitu i kitea
I put the picture below	I hoatu e ahau te pikitia ki raro
Walker held on to his medal until his death	I mau tonu a Walker i tana mētara tae noa ki tona matenga
I want you to stay with us	Ko taku hiahia me noho koe ki a matou
I felt the heat of death in my chest	I rongo ahau i te wera o te mate i roto i toku uma
I was just a couple last night	He tokorua noa ahau inapo
I turned and looked at this woman	Ka tahuri ahau ka titiro ki tenei wahine
I think he’s finished at six	Ki taku whakaaro kua mutu ia i te ono
It’s a new year, it’s always a new year	He tau hou, he tau hou tonu
I thanked him and left	Ka mihi ahau ki a ia ka haere
Hopefully I’ll meet a stranger one day	Ko te tumanako ka tutaki ahau ki tetahi tangata ke a tetahi ra
I could hear him behind me and his breathing tightened	Ka rongo ahau i a ia i muri i ahau, ka kaha tana manawa
I welcomed him for a while and everything went well	I powhiri ahau ki a ia mo tetahi wa i pai nga mea katoa
I will not let them take me	E kore ahau e tuku kia haria ahau e ratou
It was short and discreet	He wa poto me te mohio
I can’t do everything they want	Kaore e taea e au te mahi katoa i ta raatau e hiahia ana
I had no idea what I was thinking	Kaore au i mohio he aha taku whakaaro
I thought my ears would break	I whakaaro ahau ka pakaru oku taringa
I worked hard to keep my legs straight	I whakapau kaha ahau ki te pupuri kia mau tonu oku waewae
I swallow the pain	Ka horomia e ahau te mamae
I’m just aware of all the problems that go with him	Kei te mohio noa ahau ki nga raru katoa e pa ana ki a ia
I can't leave until it's closed here	Kare e taea e au te wehe kia kati ra ano i konei
I couldn’t stay away from this lie	Kaore i taea e au te noho tonu i tenei teka
I didn’t read that	Kaore au i panui i tera
Luckily I was really mad at him	Waimarie ahau he tino haurangi ia
I was hurt by his name	I mamae ahau i tona ingoa
I have no problem fixing it now	Kaore au i raru ki te whakatika i a ia i tenei wa
I wanted to keep a level head for him	I hiahia ahau ki te pupuri i te upoko taumata mo ia
I’ve been here all my life	I konei ahau i toku oranga katoa
I get up again	Ka whakatika ano ahau ki runga
I don’t take that kind of information	E kore ahau e tango i tera momo korero
I was like this before	I penei taku ahua i mua
I still have the folder you wrote down	Kei ahau tonu te kōpaki i tuhia e koe
I will test you	Ka whakamatau ahau i a koe
Some cars also rode	I eke ano etahi waka
I want to bite my teeth into his neck	E hiahia ana ahau ki te ngau i oku niho ki tona kaki
I swore to my grandmother and my parents and myself	I oati ahau ki toku kuia me oku matua me ahau ano
I, too, sometimes wonder who made the recipe	Ko ahau hoki, i etahi wa ka whakaaro na wai i hanga te tunu
I will forget all the past	Ka wareware ahau ki nga mea katoa o mua
I draw his vegetable boxes	Ka tuhi au i ana pouaka huawhenua
I can understand how close we are to where people are in trouble	Ka taea e au te mohio ki te tata o taatau e raru ai te tangata
I kissed the hell out of him	I kihi ahau i te reinga o ia
I will give him his future	Ka hoatu e ahau tona heke mai
I tried to think like him	I tamata ahau ki te whakaaro penei i a ia
Some lights represent the big city	Ko etahi rama e tohu ana i te taone nui
I open the door to my bedroom and it freezes	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha ki taku whare moenga ka whakatio
I hate when you do that	E kino ana ahau ina mahi koe i tera
I suspect he likes control	Ki taku whakapae he pai ki a ia te mana whakahaere
A bus is approaching	Kua tata mai he pahi
I went down the street	I heke ahau i te huarahi
I did it for you too	I mahia ano e ahau mo koe
I was the one who was wrong	Ko ahau te tangata i he
I know the country better than they do	He pai ake taku mohio ki te whenua i a raatau
I rely on your strength and knowledge	Kei te whakawhirinaki ahau ki to kaha me to mohio
I was all over the map	I runga katoa ahau i te mapi
There is also a railway bridge that crosses the valley	He piriti reriwe hoki e whakawhiti ana i te awaawa
I wiped my mouth and looked at the beer	I muru ahau i toku waha ka titiro ki te pia
I wanted to slip in and rest at the end	I hiahia ahau ki te paheke ki roto, ki te okioki i te mutunga
I tried to shoot, but the gun was empty	I ngana ahau ki te pupuhi, engari kare kau te pu
A black and white photo will be shot	Ka patua he whakaahua pango me te ma
C's breath occurs	Ka puta te manawa o C
There is good hope	He pai te tumanako
I will choose a pair of jeans today	Ka kowhiria e au he patiti i tenei ra
I can’t tell you what those things are	Kare e taea e au te korero ki a koe he aha aua mea
I want to hit him with my own face	E hiahia ana ahau ki te patu ia ia ki taku ake mata
I wonder if he has seen anything	Ka whakaaro ahau mena kua kite ia i tetahi mea
I realized that some time later	Ua ite au i te reira tau taime i muri iho
I can’t keep my mind on one track for long	Kare e taea e au te pupuri i taku hinengaro i runga i tetahi ara mo te wa roa
I also got a second star	I whiwhi hoki ahau i te whetu tuarua
I want to take a closer look at that space	Kei te pirangi au ki te ata titiro ki tera waahi
I like chicken in pasta	He pai ki ahau te heihei i roto i te rimurapa
I can’t explain why it’s so important	Kaore e taea e au te whakamaarama he aha te mea nui
I have never heard of it like that	Kaore au i rongo i tera ahua
I didn’t argue with him and no one pushed me	Kare au i tohe ki a ia, kare hoki he tangata i akiaki i ahau
I opened the door and started with a surprise	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka timata me te miharo
It was a very good place, but there was very little space	He waahi tino pai, engari he iti rawa te waahi
I looked on the magic by everyone	I titiro ahau ki runga i te makutu e te katoa
I want to be here friend	Kei te pirangi au ki konei e hoa
I couldn’t get away from him	Kaore i taea e au te matara atu i a ia
I believe the two will go together	E whakapono ana ahau ka haere tahi nga tokorua
I spoke up when the challenge was called	I korero ahau i te wa i karangahia ai te wero
I didn’t even think about it	Kare ano au i whakaaro
There is a door right in front of me	He kuaha kei mua tonu i ahau
I ended up in front of the special investigation department	Ka mutu ahau ki mua i te tari whakatewhatewha motuhake
Hope you come back soon	Ko te tumanako ka hoki wawe koe
I am an expert in human development	He tohunga ahau ki te whakawhanake tangata
I always trusted people	I whakawhirinaki tonu ahau ki nga tangata
I can tell them about you	Ka taea e au te korero ki a ratou mo koe
I believe in yourself yesterday	E whakapono ana ahau i a koe ano inanahi
I plan to apply immediately and see what happens	Ka whakamahere ahau ki te tono tonu me te kite he aha te mea ka tupu
I followed him out into the back garden	I whai ahau i a ia ki waho ki te kari o muri
I agreed to continue	I whakaae ahau ka haere tonu
I know what your judge will say	E mohio ana ahau ki ta to kaiwhakawa e korero ai
I want this to be just that	Kei te pirangi ahau kia noho noa tenei
I went back to work	I hoki ahau ki te mahi
I said, really, thanks	Ka mea ahau, tino, mihi
I won’t sit in this bed for another minute	E kore ahau e noho ki tenei moenga mo tetahi atu meneti
I searched but could not find it	I kimihia e ahau engari kaore i kitea
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
I was weak and I was taken aback	He ngoikore ahau, ka mau ohorere ahau
I wonder what he’s doing here	Ka whakaaro ahau he aha tana mahi i konei
I think it’s beyond that	Ki taku whakaaro kei tua atu
I tried to hold my breath but it was hard	I ngana ahau ki te pupuri i taku manawa engari he uaua
I wondered if the king was one of these	I whakaaro ahau mehemea ko te kingi tetahi o enei
I won’t cry for you right now	E kore ahau e tangi ki a koe i tenei wa
I wish you probably knew	Ko taku hiahia kua mohio pea koe
A dark voice spoke as if it were a telephone	He reo pouri i korero me te mea he waea
I think it’s nice to know what his passion is	Ki taku whakaaro he pai ki te mohio he aha tana kaingākau
I see her ass in class	Ka kite ahau i tana kaihe i te akomanga
I have decided to retire	Kua whakatau ahau ki te reti
Good luck with the video	He pai te manaakitanga ki te ataata
I have to ask others	Me patai ahau ki etahi atu
I didn’t know	Kaore au i mohio
I was really overwhelmed by the pain	I tino taumaha ahau i te mamae
I was a newspaper clerk by day	He kairi niupepa ahau i te ra
A moan came out as he rubbed his stomach	Ka puta te aue i a ia e mirimiri ana i tona puku
I saw him walk out the door to my room	I kite ahau i a ia e puta ana i te kuaha ki taku ruma
I couldn’t look back	Kaore i taea e au te titiro whakamuri
I wanted to get away from the space	I hiahia ahau ki te wehe atu i te waahi
I take it every day when it comes	Ka tangohia e ahau ia ra ka tae mai
I knew he would train his ass	I mohio ahau ka whakaakona e ia tana kaihe
I won’t let that happen	E kore ahau e tuku kia tupu
I whispered with a stern look	Ka muhumuhu ahau me te kanohi puku
I don’t know the rules	Kaore au e mohio ki nga ture
I slept for an hour	Kotahi haora ahau e moe ana
I can explain to all three of them	Ka taea e au te whakamarama ki a ratau tokotoru
I will do my best to keep them	Ka whakapau kaha ahau ki te pupuri i a raatau
I saw the burning of evidence	I kite ahau i te tahuna o nga taunakitanga
I didn’t really understand his arrogance	Kaore au i tino mohio ki tana whakahihi
I can’t tell you the difference between good and bad	Kaore e taea e au te korero ki a koe te rereketanga o te pai me te pai
I am first and foremost your friend	Ko ahau te tuatahi ko to hoa
The transition will continue	Ka haere ano te whakawhiti
I want to be clean again	Kei te pirangi au kia ma ano ahau
The train bridges have been cleaned for a week	He wiki kua horoia nga piriti tereina
I would like to see some evidence for this	Kei te pirangi au ki te kite i etahi taunakitanga mo tenei
I looked down and described to take notes	I titiro ahau ki raro, ka whakaahua ki te tuhi tuhipoka
This is a rebellious act by them	He mahi whakakeke tenei na ratou
So I know his position, and let him speak for himself	Koia ahau i mohio ai ki tana tuunga, a ma ia ano e korero
I get lost in my books	Ka ngaro ahau i roto i aku pukapuka
I knew he was scared	I mohio ahau kei te mataku ia
I was hoping you would urge me to stop this	I tumanako ahau ka tohe koe ki ahau kia whakamutua tenei
I jumped up and shook my head at his choice	Ka peke ahau, ka ruru toku mahunga ki tana i whiriwhiri ai
I can't go any longer	Kare e taea e au te haere roa ake
I want a second factory and one day maybe three	Kei te hiahia ahau ki tetahi wheketere tuarua me tetahi ra ka toru pea
I wondered how long this would continue	I whakaaro ahau kia pehea te roa ka haere tonu tenei
I can’t live without him	Kaore e taea e au te noho me te kore ia
I will stand or try	Ka tu ahau, ka ngana ranei
I know no one will despise me	E mohio ana ahau kaore he tangata e whakahawea ki ahau
I think he was my age	Ki taku whakaaro ko ia taku tau
I think my alarm sounded at that point	Ki taku whakaaro i tangi taku whakaoho i tera wa
I had no idea what time it was	Kaore au i mohio kua pehea te wa
I remembered how pleasant it was	I mahara ahau ki te ahua o te ahuareka
I am a dove to the ground behind a tree mother	He kukupa ahau ki te whenua i muri i tetahi katua rakau
I leaned on him to lean on me	I okioki ahau ki runga i a ia e kuhu ana ki ahau
I opened my eyes and examined him	Ka whakatuwheratia e ahau taku tirohanga ka tirotirohia ia
I have many questions	He patai aku, he mano tini
I grabbed one and went back to him	Ka mau ahau ki tetahi ka hoki atu ki a ia
My bleeding immediately stopped	I mutu tonu taku toto
I turned on the lights	I whakakā ahau i ngā rama
I was really sad to hear that	I tino pouri ahau ki te rongo i tera
I tell you not	E kii ana ahau ki a koe ehara
I stood up and came to the side of the window	Ka tu ahau, ka haere mai ki te taha o te matapihi
I get bored and start singing	Ka hoha ahau ka timata te waiata
I heard him at the door, knocking	I rongo ahau i a ia i te tatau, e patoto ana
It’s a lot of real time	He nui te wa mau
There are millions of scary thoughts running through my mind	He miriona nga whakaaro mataku e rere ana i roto i toku hinengaro
I was worried about him	I awangawanga ahau mo ia
I looked everywhere and tried to find him	I titiro ahau ki nga waahi katoa, me te ngana ki te rapu ia ia
I started to love music videos	I timata ahau ki te aroha ki nga puoro puoro
I have to be a rare asset	Me waiho ahau he taonga onge
The plane was later repaired and returned to work	I muri mai ka whakatikahia te waka rererangi ka hoki ano ki te mahi
I can’t be too surprised	Kare e taea e au te tino miharo
I have a quick question	He patai tere taku
I heard you were big and clear	I rongo ahau ki a koe he nui, he marama
I was drawn to him	Kua toia ahau me ia
I discovered this fact for later	I kitea e ahau tenei meka mo muri mai
He also found it to be well made and smelled	I kitea hoki e ia he pai te hanga me te piro
I had no idea they wanted a relationship	Kaore au i mohio kei te pirangi raua ki te whanaungatanga
I decided to do this	I whakatau ahau ki te mahi i tenei
The wise man applies his knowledge in new ways	Ka whakamahia e te tangata mohio ona matauranga ki nga huarahi hou
I can only say it was awesome	Ka taea e au anake te korero he mea whakamataku
I can’t watch those eyes for long	Kare e taea e au te mataki i aua kanohi mo te wa roa
I just have to go to him	Me haere noa ahau ki a ia
I'm afraid this store is out of business	Kei te mataku ahau kua kore tenei toa i te pakihi
It was useful for us	I whai hua mo matou
I feed fish and water some plants	Ka whangai ahau i nga ika me te wai i etahi tipu
I take a deep breath and let it out	Ka tango ahau i te manawa hohonu ka tukuna ki waho
I knew we could do this	I mohio ahau ka taea e taatau te mahi i tenei
I would also call it an insect repellent	Ka kii ano ahau ano he peera pepeke
I need some breathing space	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahi manawa
I lean against the wall behind me for support	Ka okioki ahau ki te pakitara i muri i ahau hei tautoko
Their times are assigned a symbolic value	Ko o raatau wa ka tohua he uara tohu
I'm taking your meal plan	Kei te tango au i to mahere kai
I learned how to be lean and play for a while	I ako ahau i tana ahua hiroki me te takaro mo te wa poto
I just wasn’t really a fan	Kare noa ahau i tino powhiriwhiri
I can take it to school	Ka taea e au te kawe ki te kura
There will be some cheers in the crowd	Ka piki ake etahi koa i roto i te mano
I lay there with my head on one hand	Takoto ahau ki reira ko toku mahunga i runga i tetahi ringa
I escaped	I mawhiti atu ahau
I didn’t have to stay there	Kore i tika kia noho ahau i reira
I wanted him and he wanted me	I hiahia ahau ki a ia me tana hiahia ki ahau
I think you saved me in more ways than one	Ki taku whakaaro i whakaora koe i ahau i roto i nga huarahi maha atu i te kotahi
I appreciate your help with this	Ka mihi ahau ki to awhina mo tenei
A priest came forward with his Bible open	I haere tetahi tohunga i mua me tana Paipera tuwhera
I didn’t want to bother trying magic	Kare au i pai ki te whakararuraru i te whakamatau i te makutu
I couldn’t breathe harder	Kare e taea e au te kaha ake te manawa
I didn’t go looking for anything	Kaore au i haere ki te rapu i tetahi mea
I’m sure your team is working on this	Kei te mohio ahau kei te mahi to roopu ki tenei mahi
I will wait to process my mail	Ka tatari ahau ki te whakariterite i taku mēra
I remember feeling loved	Te haamana'o nei au i te mana'o herehia
I wanted to be a singer	I pirangi ahau kia noho hei kaiwaiata
I wanted to cry at the moment	I hiahia ahau ki te tangi i te waahi
I’m not going to be a winner	E kore ahau e waiho hei toa
I will follow him back to his house, it is evening	Ka whai ahau i a ia kia hoki ki tona whare, kua ahiahi
I can focus on one for a few minutes	Ka taea e au te aro ki tetahi mo etahi meneti
I stood my ground though	I tu ahau i taku turanga ahakoa
The nail does not grow in the wall	E kore e tipu te titi i roto i te taiepa
There is no real purpose for me	Karekau he kaupapa tuturu mo au
See the religion section for information on churches	Tirohia te wahanga karakia mo nga korero mo nga whare karakia
I want him to calm me down	Ko taku hiahia kia ata noho ia i ahau
I was guilty of those thoughts	I hara ahau ki aua whakaaro
I thought they might die	I whakaaro ahau ka mate pea ratou
I did not ask you to come here	Kare au i tono kia haere mai koe ki konei
I don’t want to be an internet speaker	Kaore au i te hiahia ki te noho hei kaikorero ipurangi
I wonder how they would deal with something like that	Ka miharo ahau me pehea ta raatau mahi ki tetahi mea penei
I looked at him and knelt on the floor	Ka titiro ahau ki a ia ka tuturi ki te papa
I didn’t sleep very well	Kaore au i tino pai te moe
I think his statement is true	Ki taku whakaaro he pono tana korero
Special equipment was provided	I whakaritea nga taputapu motuhake
I know, and he knows	Ua ite au, e ua ite atoa oia
I only found ten	Tekau noa i kitea e au
I will not say more	E kore ahau e korero atu
I dreamed of a girl to kiss there	I moemoea ahau he kotiro ki te kihi i reira
I hope you made the right decision	Ko taku tumanako kua tika to whakatau
Some are hanging on screaming and scared	Ko etahi e iri ana ki te hamama me te wehi
I can’t think that’s a good thing	Kaore e taea e au te whakaaro he mea pai tera
I look different	He rereke taku ahua
The child will never forget how to build a house and color it	Kare te tamaiti e wareware ki tana hanga whare me tona tae
A refuge from a cruel world	He piringa mai i te ao nanakia
I wanted to go back home	I hiahia ahau ki te hoki ki te kainga
My eyes turn to fall	Ka huri oku kanohi ki te hinga
I didn’t see love after you left	Kaore au i kite i te aroha i muri i to wehenga atu
I look down at my number seventeen	Ka titiro iho ahau ki taku nama tekau ma whitu
I soon lost friends and family	I ngaro wawe ahau i nga hoa me te whanau
I was used to this, though	I waia ahau ki tenei, ahakoa
A thought came to his mind	Ka puta mai he whakaaro ki tona hinengaro
I use the bags for other water bottles	Ka whakamahia e ahau nga peke mo etahi atu ipu wai
It was suicide, perhaps but, not murder either	He whakamomori, pea engari, ehara i te kohuru hoki
I never went on this trip	Kore rawa ahau i haere ki tenei haerenga
I really want to write	Ka tino hiahia ahau ki te tuhi
I have to get to the event	Me tae ahau ki te kaupapa
I hope you are happy	Te ti'aturi nei au e koa ana koutou
I don’t know what to expect	Kaore au e mohio he aha te tumanako
I forgot why we were fighting	I wareware ahau he aha ta maua i whawhai ai
I put everything in it	I hoatu e ahau nga mea katoa ki roto
I’m not going to confess	E kore ahau e haere ki te whaki hara
I can’t keep up with it every day	Kare e taea e au te mau tonu ia ra
I pray that they may be well	E inoi ana ahau kia noho pai ratou
I ask myself the same questions	Ka patai ahau ki a au ano nga patai
I told my brothers and sisters to go ahead	Ua parau atu vau i to ’u mau taeae e tuahine ia haere i mua
I have to go	Me haere ahau
I can’t stand the mysteries	Kaore e taea e au te tu ki nga mea ngaro
I got up to leave the house	Ka whakatika ahau ki te wehe i te whare
I could hear the car running	Ka rongo au i te rere o te waka
I can't describe it	Kare e taea e au te whakaahua
I would highly recommend this space	Ka tino taunaki ahau i tenei waahi
I want you to always be by my side	Ko taku hiahia kia noho tonu koe ki toku taha
He seems to have seen them	Te ahua nei kua kite ia ia ratou
I don’t know if they are breathing	Kaore au i mohio mena kei te manawa ratou
I can’t sit as a party	E kore e taea e au te noho hei paati
I need to know my son too	Me mohio ano ahau ki taku tama
I have always enjoyed the company of children	I nga wa katoa ka tino pai ahau ki te kamupene o nga tamariki
I have never found a better trainer	Kaore au i kitea he kaiwhakangungu pai ake
I now know what I should do	Kua mohio ahau inaianei me aha ahau
I decided I would drive	I whakatau ahau ka peia ahau
I don’t see the opening in the wines	Kaore au e kite i te whakatuwheratanga i roto i nga waina
The popular opinion is not true	Ko te whakaaro rongonui ehara i te mea pono
I always knew what had happened and what would happen	I mohio tonu ahau ki nga mea i tupu, ka aha
Looking around the yard is no sign of him	Ko te titiro huri noa i te iari karekau he tohu mo ia
I saw him live before anyone you know	I kite ahau i a ia e ora ana i mua i tetahi e mohio ana koe
I really just want to get to know you	He tino hiahia noa ahau ki te mohio ki a koe
I can control the sound and the music	Ka taea e au te whakahaere i te oro me te waiata
I’m not used to a lot of alcohol	Kare au i waia ki te nui o te waipiro
I was pregnant at the time	I hapu ahau i tera wa
I think he was a champion	Ki taku whakaaro he toa ia
I didn’t see any patterns between my car and my room	Kare au i kite i nga tauira i waenganui i taku waka me taku ruma
The church was my last shot	Ko te whare karakia taku pere whakamutunga
I can cancel that day	Ka taea e au te whakakore i taua ra
I'm afraid you won't survive	E wehi ana ahau kare koe e ora
I just wanted to know	I hiahia noa ahau ki te mohio
I gasped in shock, pain, and disgust	I hau ahau i te ohorere, te mamae, me te whakarihariha
I will not save their data	E kore ahau e whakaora i o raatau raraunga
I will never lose anything	Kare rawa aku mea ka ngaro
It’s a violation of their policy	He takahi i ta raatau kaupapa here
A woman's voice is calling	He reo wahine e karanga mai ana
I have something you want	He mea taku e hiahia ana koe
And it was agreed that was enough	A i whakaaetia tera e ranea
A large crowd fled from them	Ka oma mai tetahi mano tini i a ratou
The shaking of the head is a sign	Ko te ruru mahunga he tohu
I didn’t dare to dream too much	Kaore au i maia ki te moemoea nui rawa atu
I can do a command line	Ka taea e au te mahi i tetahi kaupapa whakahau
I didn’t want this conversation	Kaore au i hiahia ki tenei korerorero
I didn’t want to know the details	Kaore au i hiahia ki te mohio ki nga korero
I can eat those beans, after all	Ka taea e au te kai i aua pini, i muri i nga mea katoa
I have to thank them for their comments	Me mihi ahau mo a raatau korero
Noise reduction is important to audio recording	Ko te whakaiti i te haruru he mea nui ki te rekoata oro
A shadow stood in his way	He atarangi i tu ki tona ara
I didn’t come back for you	Kaore au i hoki mai mo koe
I will give you twelve hours to take your own	Ka hoatu e ahau ki a koutou kia tekau ma rua haora mo te tango i a koutou ano
I just did it	Naku i mahi noa
I laid my head on his shoulder	I whakatakotoria e ahau toku mahunga ki runga i tona pokohiwi
I was out with him when it happened	I waho ahau ki a ia i te wa i tupu ai
I rejoice in your words, daughter	E koa ana ahau ki o kupu, e hine
I have to take care of things	Me tiaki au i nga mea
I just dropped the last one	I whakaheke noa ahau i te whakamutunga
With a little stimulation you will be effective	Ma te iti o te whakaihiihi ka whai hua koe
I didn’t think you should be left out	Kare au i whakaaro kia whakarerea koe ki waho
I will now stand in his place	Ka tu ahau inaianei ki tona turanga
I thought he should take his things and go	I whakaaro ahau me tango e ia ana mea ka haere
I can’t ask anyone why	Kaore e taea e au te patai ki tetahi me aha
I thought about the end of the world	I whakaaro ahau mo te mutunga o te ao
A double oven was built into the wall	I hangaia he umu takirua ki te pakitara
I didn’t say that because it wasn’t true	Kaore au i kii penei na te mea ehara i te pono
I think they went fishing	Ki taku whakaaro i haere ratou ki te hii ika
I think he should stay	Te mana'o nei au me noho ia
A gun appears on the shape of the threshold	Ka puta he pu ki runga i te ahua o te paepae
I heard him listening closely	I rongo ahau e whakarongo tata ana ia
I get many thanks	Ka whiwhi ahau i nga mihi maha
This allegation has been disputed in recent years	Kua tautohetia tenei whakapae i nga tau tata nei
I mean, you think it’s hell	Ko taku tikanga, e whakaaro ana koe he reinga
I didn’t think anything good would come of it	Kare au i whakaaro ka puta mai tetahi mea pai
I actually went to buy that	I tino haere ahau ki te hoko i tera
I still think this guy is some kind of cheese	Kei te whakaaro tonu ahau he momo tiihi tenei tangata
I’m not saying you shouldn’t enjoy life	Kare au e kii ana kia kaua koe e pai ki te ora
Their ears are frozen and pointed	Ko o ratou taringa he tio, he mea hangai
I have to stay away from him	Me noho tawhiti atu ahau i a ia
I could feel his mauri inside me	I taea e au te rongo i tana mauri i roto i ahau
I saw that morning was coming	I kite ahau kei te haere mai te ata
I really like coffee	He tino kawhe ahau
I opened my eyes as he moved over me	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi i a ia e neke ana i runga i ahau
I let it go	I tukua e ahau tana huarahi
I won’t take it up	E kore ahau e tango ake
I couldn’t help but laugh	Kaore i taea e au te kata
I can’t do anything wrong	Kaore e taea e au te mahi he
I was confused and not either	I rangirua ahau, kare ano hoki
This is the last radio connection to the aircraft	Koinei te hononga reo irirangi whakamutunga ki te waka rererangi
I wanted to stay here, to stay, never to move	I pirangi ahau ki te noho ki konei, ki te noho, kaua rawa e neke
I hugged myself a little	I awhi iti ahau i a au ano
I was happy to help and declined charges	I koa ahau ki te awhina me te whakakahore i nga utu
I looked at the wall, but there was nothing	Ka titiro ahau ki te pakitara, engari karekau he mea
I picked him up from the shelter	Naku ia i tiki mai i te piringa
I went to make myself a drink	I haere ahau ki te mahi inu maku
I would really like to support that	Ka tino pirangi ahau ki te tautoko i tera
I saw and heard everything	I kite ahau, i rongo i nga mea katoa
I know he said that	E mohio ana ahau nana tena i kii
I can’t take my clothes off quickly	Kare e taea e au te tango tere i aku kakahu
I can’t give a proper burial for them	Kaore e taea e au te hoatu he tanumanga tika mo ratou
I want to test myself	E hiahia ana ahau ki te whakamatautau i ahau ano
I want to tell you	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe
A run the kingdom one	A run the kingdom one
A wide instant video	He ataata inamata whanui
I jumped under the water	Ka peke ahau i raro i te wai
I think it came from finding a way	Ki taku whakaaro i puta mai i te rapu huarahi
I didn’t know anything about the police shooting	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo te pupuhi pirihimana
I'm leaving early	Kei te haere wawe ahau
I gave you a project	I hoatu e ahau he kaupapa ki a koe
They go individually or in small groups	Ka haere takitahi, he roopu iti ranei
I have been working for the past six months	I mahi ahau i roto i nga marama e ono kua hipa
I need to know where he is	Me mohio ahau kei hea ia
The most important changes are the end	Ko nga huringa tino nui ko te mutunga
Darwin finished one book before starting another	Ka oti i a Darwin tetahi pukapuka i mua i te tiimata i tetahi atu
I’m excited to be here to get better	Kei te harikoa ahau ki te tae mai ki konei kia pai ake
I know you will like it my son	E mohio ana ahau ka pai koe e taku tama
I will try to make some	Ka ngana ahau ki te hanga i etahi
I will descend to earth	Ka heke ahau ki te whenua
The fourth ends	Ka mutu te tuawha
I can get it from you	Ka taea e au te tiki mai i a koe
I couldn’t help but cry	Kaore au i kaha ki te tangi
I didn’t want to write more	Kare au i pai ki te tuhi atu
I went back to the woman that day, but she was gone	Ka hoki ahau ki te wahine ra, engari kua ngaro
I knelt to the end	Ka tuturi ahau ki te pito
I can learn more and work harder	Ka taea e au te ako ake, te whakapau kaha
I do not agree with that statement	Kaore au e whakaae ki tena korero
I’m kind of normal, it’s normal	He ahua noa ahau, he mea noa
I fought the devil and saved a fairy	I whawhai ahau ki te rewera me te whakaora i tetahi patupaiarehe
I decided to unpack it	I whakatau ahau ki te wetewete i te reira
I want someone who enjoys small daily gatherings	Kei te pirangi ahau ki tetahi e whakarekareka ana i nga huihuinga iti o ia ra
I find it hard to keep up	Ka uaua ahau ki te pupuri tonu
I just need to see him	Me kite noa ahau i a ia
I combined food with comfort	I hono ahau i te kai me te whakamarie
I want to break something for myself	Kei te hiahia ahau ki te wawahi i tetahi mea maku
I knew my friends wouldn’t leave us for long	I mohio ahau e kore oku hoa e whakarere ia matou mo te wa roa
I looked at the trunk	I titiro ahau ki te kātua
Our future is not a sale	Ko to tatou heke mai ehara i te hoko
I thought at the end of my studies	I whakaaro ahau i te mutunga o aku akoranga
I knew him in high school	I mohio ahau ki a ia i te kura tuarua
I saw the newspaper of the day	I kite ahau i te niupepa o te ra
I worked hard again	I whakapau kaha ano ahau
I will visit for another box	Ka toro atu ahau mo tetahi atu pouaka
It’s small, it doesn’t need a signal from the outside	He iti, kaore e hiahiatia he tohu mai i waho
I hope he works with you	Ko taku tumanako ka mahi tahi ia me koe
I shivered from head to toe though	I wiri ahau mai i te upoko ki te waewae ahakoa
I try my best to stay social	Ka whakapau kaha ahau ki te noho hapori
I hate to think of you in pain	E kino ana ahau ki te whakaaro ki a koe i te mamae
I had no idea they were brothers	Kare au i marama he tuakana raua
I haven’t dreamed of another for a year	Kaore au i moemoea mo tetahi atu mo te tau kotahi
I pushed it down	I panaia e ahau ki raro
I will be lost, and you will never see me again	Ka ngaro ahau, kare ano koe e kite i ahau
There is a fountain in one of the rooms	He puna kei tetahi o nga ruma
I looked down at his hand	Ka titiro iho ahau ki tona ringa
I was still frustrated with the phone	I pouri tonu ahau ki te waea
I have to show this to you	Me whakaatu e ahau tenei ki a koe
I have to admit it is possible	Me whakaae ahau he mea ka taea
I think he is a good journalist	Ki taku whakaaro he kairipoata pai ia
I need to have a life	Me whai oranga ahau
I wanted to find a way out	I hiahia ahau ki te rapu huarahi ki waho
I apologize for my mistake	Ka mihi ahau mo taku he
I swallowed hard and tried to concentrate	I horomia kaha ahau ka ngana ki te aro
I haven’t played every day in my life	Kaore au i takaro i nga ra katoa i roto i toku oranga
Few he knew, but many he lost	He torutoru i mohio ia, engari he tokomaha i ngaro
My memory is very clear	Kei te tino marama taku mahara
I will not let anyone take you	E kore ahau e tuku kia tangohia koe e tetahi
Bean and many more	Bean me te tini ke atu
I have to turn it up	Me tahuri ahau ki runga
I turn my eyes to him	Ka huri aku kanohi ki a ia
I didn’t want you to be punished so hard	Kare au i hiahia kia whiua koe kia tino kaha
I gave one to him on the night of his meeting	I hoatu e ahau tetahi ki a ia i te po o tana hui
I remember weak memories	Ka maumahara ahau ki nga mahara ngoikore
It’s like a testing ground	He rite ki te waahi whakamatautau
I didn’t want to go to the hospital	Kaore au i pai ki te haere ki te hohipera
I had no idea why these people wanted me	Kare au i mohio he aha enei tangata i hiahia ai ki ahau
I woke up shaking, lying on my front floor	I oho ahau me te wiri, e takoto ana i runga i taku papa whenua o mua
I met a girl, very beautiful	I tutaki ahau ki tetahi kotiro, tino ataahua
I couldn’t put you in jail	Kaore i taea e ahau te tuku ia koe ki te whare herehere
I tied it up by giving away all my savings	I herea e ahau ma te hoatu i aku moni penapena katoa
I just have to forget about this madness	Me wareware noa ahau mo tenei porangi
The plane went to sea	I haere te waka rererangi ki te moana
I just got your gallery results and his good comments	Katahi ano ahau ka whiwhi i o hua taiwhanga me ana korero pai
It was alive, he thought	He mea ora, ka whakaaro ia
An abuser who knew very well	He kaitukino i tino mohio
I rock forward but I catch on	Ka toka whakamua ahau engari ka mau ahau
I didn’t know where or why	Kaore au i mohio kei hea, he aha ranei
I won’t go long	E kore ahau e haere roa
I immediately helped to blow up without him realizing it	I awhina tonu ahau ki te pupuhi me te kore ia e mohio
I followed him down	I whai ahau i a ia ki raro
They are a great company	He kamupene nui ratou
I knew what the people looked like at the time	I mohio ahau ki te ahua o te iwi i tera wa
I have to get up in the morning	Me maranga ahau i te ata
I want to get involved	Kei te pirangi ahau ki te whakauru atu ki roto
I knew this would happen in a hell of a mess	I mohio ahau ka puta tenei i tetahi reinga o te mahunga
President to lie in government	Perehitini ki te takoto i roto i te kawanatanga
I mean, back then, these are mine now	Ko taku tikanga, whakamuri, naku enei inaianei
I want to see the baby	Kei te pirangi ahau ki te kite i te peepi
I stayed at the beach house until late in the afternoon	I noho ahau ki te whare takutai tae noa ki te mutunga o te ahiahi
I think it’s the devil’s eye	Ki taku mahara ko te kanohi o te rewera
I could see the tops of their heads	Ka taea e au te kite i nga tihi o o ratou mahunga
I can’t thank you enough for my behavior	Kaore e taea e au te mihi mo taku whanonga
I am a salesperson, who sells well or services	He kaihoko ahau, e hoko pai ana, ratonga ranei
This meeting will be more intense for more friends	Ko tenei huihuinga ka kaha ake mo nga hoa nui ake
I can’t help but read the words he laid out	Kaore au e kaha ki te korero i ana kupu i whakatakoto
I never thought it would happen	Kare rawa ahau i whakaaro ka tupu
Some of his two friends struggled to let him go	Ko etahi o ana hoa tokorua i kaha ki te tuku ia ia
They have two sons and a daughter	Tokorua a raua tama me te kotiro
I have eaten the rest of it	Kua kai ahau i te toenga o ia
I immediately woke up and tried to stay	I oho tonu ahau ka ngana ki te noho
I set it up in my living room	I whakaturia e ahau ki roto i taku ruma noho
I just have to say	Kei ahau noa te ki
I was far from fully aware of this point	I tawhiti atu ahau i te tino mohio ki tenei waahi
I didn’t sleep, woke up to all the noise, hoping it would be really bad	Kaore au i moe, ka oho i nga haruru katoa, me te tumanako ka tino kino
I really enjoyed your company	I tino koa ahau ki to kamupene
I have to really like the physical appearance	Me tino pai ahau ki te ahua tinana
I never thought this would happen	Kare rawa ahau i whakaaro ka penei te tupu
I decided to start writing several books at once	I whakatau ahau ki te timata ki te tuhi i etahi pukapuka i te wa kotahi
I grabbed him and rode with him	Ka mau ahau ki a ia ka eke tahi maua
I can say he doesn’t want to look at me	Ka taea e au te kii karekau ia e pirangi ki te titiro mai ki ahau
I was ready for love	I rite ahau mo te aroha
I motioned for him to sit on the sofa	Ka motini ahau kia noho ia ki runga i te sofa
I just have to work another six months	Me mahi noa ahau e ono marama ano
But we made a good movie	Engari i mahia e matou he kiriata pai
A whole new world lies ahead	He ao hou katoa e takoto ana
I wanted to support a friend	I hiahia ahau ki te tautoko i tetahi hoa
I tried to suppress my fear	I tamata ahau ki te pehi i taku wehi
I have come to be a storyteller	Kua tae mai ahau hei kaitito kupu korero
A woman who was not afraid to express her thoughts	He wahine kaore i mataku ki te korero i ona whakaaro
I posted without leaving a message at this time	I whakairihia e ahau kaore i waiho he karere i tenei wa
They took us back to the beach	Na ratou matou i hoki ki te takutai
I identified it right away	I tautuhia e ahau i taua wa tonu
I just moved on	Katahi ano ahau ka neke
I have to be safe no matter what	Me noho haumaru e au ahakoa te aha
I knew something wasn’t right	I mohio ahau kaore i te tika tetahi mea
I always wanted to teach	I hiahia tonu ahau ki te whakaako
I turn and turn before I descend to the rolling floor	Ka huri au ka huri i mua i taku hekenga ki te papa e huri haere ana
I didn’t know him	Kare au i mohio ki a ia
Most of my business is by word of mouth	Ko te nuinga o aku pakihi ma te waha korero
I could talk to him, but he couldn’t answer	Ka taea e au te korero ki a ia, engari kare e taea e ia te whakahoki korero
A dark look lingered in his eyes	He ahua pouri e kau ana ki ona kanohi
I don’t remember after that	Kaore au e maumahara i muri i tera
I want you to believe what you have written	E hiahia ana ahau kia whakapono koe ki nga mea i tuhia e koe
I heard the front door open and someone entered	I rongo ahau i te whakatuwheratanga o te tatau o mua ka kuhu mai tetahi
I lay in a dark spring of blood	I takoto ahau i roto i te puna pouri o te toto
I'm glad you came back home	Kei te koa ahau i hoki mai koe ki te kainga
I always leave with things like that	I nga wa katoa ka mawehe atu ahau me nga mea penei
I think they are, to some degree, of course	Ki taku whakaaro ko ratou, ki tetahi tohu, o te akoranga
I don’t like to remember that time	Kaore au e pai ki te maumahara ki tera wa
Half an hour of that would be enough	Ko te hawhe haora o tera ka nui
It’s probably a social change I’ll get on	He hurihanga hapori pea ka eke ahau ki runga
I felt it explode inside me	I rongo ahau ka pakaru i roto i ahau
I know him	E mohio ana ahau ki a ia
I caught the smell of the river	I mau ahau i te haunga o te awa
I just want to make sure that’s it	Kei te pirangi noa ahau ki te whakarite koinei tena
A great sign of his strength	He tohu nui mo tona kaha
I usually watch the birds now, almost every day	I te nuinga o te wa ka matakitaki au i nga manu i tenei wa, tata ia ra
I would highly recommend these leaders	Ka tino taunaki ahau ki enei rangatira
It’s a physical activity, nothing more	He mahi tinana, kahore ke atu
I saw his shoulders sink into their high wall	I kite ahau i te totohu o ona pakihiwi i to ratou parepare teitei
A job, a job, or a job	He mahi, he mahi, he mahi ranei
I leaned in and smiled at the audience	Ka piri atu ahau, ka ataata atu ki te hunga whakarongo
I didn’t want to think, say, or act	Kaore au i hiahia ki te whakaaro, ki te korero, ki te mahi ranei
Of course, I told him about you	Ko te tikanga, i korero ahau ki a ia mo koe
I want them all to come back well	Kei te pirangi ahau kia hoki pai mai ratou katoa
I am not ashamed	Kaore au i te whakama
I will be better able to explore the space in the days to come	Ka pai ake taku tuhura i te waahi i nga ra kei mua
I now know what my purpose is in the world	Kua mohio ahau inaianei he aha taku kaupapa i roto i te ao
I will run on the first floor	Ka rere ahau ki runga i te papa tuatahi
I don’t remember it being like this before	Kare au e mahara ki te penei i mua
I’m just lazy	He mangere noa ahau
I miss seeing you at the test	Kei te ngaro ahau i te kitenga i a koe i te whakamatautau
There was his mourning	I reira tana tangihanga
I stopped drinking more	I aukati ahau i te inu ake
I'm killing people	Kei te patu tangata ahau
Many times I have seen him squirm	He maha nga wa kua kite ahau i a ia e pupuhi ana
Half I know why he did that	Ko te haurua o taku mohio he aha ia i penei ai
I had a deadly week, though	He wiki whakamate ahau, ahakoa
I cried on his shoulder as he held me	Ka tangi ahau ki tona pokohiwi i a ia e pupuri ana i ahau
I don’t need to learn this	Kare e tika kia ako ahau i tenei
It’s a concept about consistency and goodness	He ariā e pa ana ki te pai tonu me te pai
I’m probably your mother, not at all, almost	Ko ahau pea to whaea, kaore rawa, tata
I have to write a story	Me tuhi ahau i tetahi korero
I love how he does my film	Aroha ana ahau ki tana mahi i taku kiriata
I really know you	Kei te tino mohio ahau ki a koutou
I am here for business	Kei konei ahau mo te pakihi
A source said he had removed body parts	I kii tetahi puna korero kua tangohia e ia nga wahanga tinana
I really like that name	Tino pai ki ahau tera ingoa
I mean it’s pretty stupid	Ko taku tikanga he tino poauau
The city’s activities he put on top of the promotional activities	Ko nga mahi a te taone nui i hoatu e ia ki runga i nga mahi whakatairanga
I don’t know what I’m talking about	Kare au e mohio he aha taku korero
I looked at the door of the dying room	I titiro ahau ki te kuaha o te ruma mate
I caught up with him and that	I mau ahau ki a ia me tera
I was alone and very sad	Ko ahau anake me te tino pouri
Many times I have learned to record automatically	He maha nga wa kua mohio ahau ki te tuhi aunoa
I mean, well, yes	Ko taku tikanga, he pai, ae
I was surprised you didn’t see me	I miharo ahau kaore koe i kite i ahau
I have a question about my diet	He patai taku mo taku kai
People may need to think more	Me whakaaro ake pea te tangata
I was really sick	I tino mate ahau
I wanted to cum in front of my mom	I hiahia ahau ki te cum i mua i toku mama
Such an accident would be a very strong symbolic end	Ko taua aitua ka tino kaha te mutunga tohu
I just need to stop trying	Me mutu noa taku ngana
I know you still hate me	E mohio ana ahau kei te kino tonu koe ki ahau
You need to show that you are right about your history	Me whakaatu koe e tika ana koe mo to hitori
I looked at them with jealousy	I titiro ahau ki a ratou me te hae
I called after him, but he did not return	Ka karanga ahau i muri ia ia, heoi kihai ia i tahuri mai
I pulled him to face me	Ka kumea ia e ahau kia anga mai ki ahau
I don’t believe this has ever happened	Kaore au i whakapono kua tupu tonu tenei
I want you more than anything in the world	Kei te pirangi ahau ki a koe nui atu i nga mea katoa o te ao
I give it out of love	Ka hoatu e ahau i runga i te aroha
I liked him and thought he was better than that	I pai ahau ki a ia me te whakaaro he pai ake ia i tera
I loved man more than life	I aroha ahau ki te tangata nui atu i te ora
Afterwards they removed the air	I muri mai ka whakakorea e ratou te hau
I doubted it would do much for the big city	I ruarua ahau ka nui te mahi mo te taone nui
I can rest on the bed and drink water	Ka taea e au te okioki i runga i te moenga me te inu wai
I can’t resist them, how hot the heat is	Kare e taea e au te whakahe ki a raatau, me pehea te wera o te wera
I can’t explain it, but that’s what happened	Kaore e taea e au te whakamarama, engari koinei te mea i tupu
I'm going to get some	Ka haere ahau ki te tiki i etahi
I wanted to buy things on my vacation	I hiahia ahau ki te hoko mea i taku hararei
I really wanted to follow him	I tino hiahia ahau ki te whai i a ia
I spoke quickly	I tere tonu taku korero
I looked and waited	I titiro ahau ka tatari
I wanted to get out that way	I pirangi ahau ki te puta i tera huarahi
Speeding doesn’t hurt	E kore e mamae te waka tere
I actually finished this book in weeks	I tino oti i ahau tenei pukapuka i nga wiki
I fired my wife because she cheated on me	I peia e ahau taku wahine no te mea nana ahau i tinihanga
I just looked at them for a minute	I titiro noa ahau ki a ratou mo te meneti
I would like to see it on paper	Kei te pirangi au ki te kite i runga pepa
I check it a lot of times, just for fun	He maha nga wa ka tirotirohia e au, mo te hiahia noa
I have no judgments other than that	Kare atu aku whakawa i tua atu i tera
I wouldn’t play again if it wasn’t right	E kore ahau e takaro ano ki te kore e tika
I wanted something to cool me down	I hiahia ahau ki tetahi mea hei whakamatao i ahau
I want to find something real	E hiahia ana ahau ki te kimi i tetahi mea pono
The review found a decrease in blood pressure	I kitea e te arotake he hekenga o te pehanga toto
I walked to the window and looked out	I hikoi ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
It’s smelly, really smelly	He mea piro, tino piro
I followed and pulled myself up behind him	Ka whai ahau, ka toia ahau ki runga i muri i a ia
I collected my things	I kohia e ahau aku mea
A brief silence followed, and then chaos ensued	He wahangu poto i muri mai, katahi ka puta te hepohepo
I never met him	Kaore au i tutaki ki a ia
I understand how he feels now	Ua taa ia ’u i to ’na huru i teie nei
I spent my childhood reading books	I pau taku tamarikitanga ki te panui pukapuka
I saw her swallow with a long blink	I kite ahau i tana horomia me te kimo roa
I want to help all my friends	Ka hiahia ahau ki te awhina i aku hoa katoa
I have to change it at once	Me huri e au i te wa kotahi
I heard him watching me walk up the stairs	I rongo ahau i a ia e matakitaki ana i ahau e hikoi ana i te arawhata
There are tears in my eyes	He roimata oku kanohi
I didn’t say it was your fault	Kaore au i kii nau te he
I close my eyes again and cling to him	Ka kati ano oku kanohi ka piri atu ki a ia
I need help with this	Kei te hiahia awhina ahau mo tenei
I was surprised that the lights didn’t get brighter	I miharo ahau kaore nga rama i marama ake
I did, ladies	I mahi ahau, e hoa wahine
Parts of the previous legal rules have been found	Kua kitea nga wahanga o nga ture ture o mua
I also got some vegetable patches all over the place	I whiwhi hoki ahau i etahi papa huawhenua puta noa i te waahi
I still liked him	I pai tonu ahau ki a ia
I have managed the economy and production methods	Kua whakahaerehia e au te ohanga me nga tikanga whakaputa
There is a secret sadness in my heart	He pouri ngaro i roto i toku ngakau
I’m so sorry, I’m so sorry	Ka tino pouri ahau, ka pouri ahau
I haven’t experienced this in weeks	Kaore au i pa ki tenei i nga wiki
Don’t make me try to keep your religion	Kaua ahau e kaha ki te pupuri i to karakia
I have to pursue my creativity to my end	Me whai ahau i taku mahi auaha ki taku mutunga
I fell in my first round	I hinga ahau i taku wahanga tuatahi
I walk into the kitchen holding a knife	Ka hīkoi ahau ki te kīhini ka mau he maripi
I wanted to stop to see you	I pirangi ahau ki te mutu kia kite i a koe
He is a champion athlete, an amazing cook, and	He kaipara toa, he tunu kai whakamiharo, a
I looked into their eyes	I titiro ahau ki o ratou kanohi
I still have to decide what to wear	Me whakatau tonu ahau he aha te kakahu
I noticed that I was sad when we arrived at his office	I kite ahau kei te pouri ahau i to maua taenga ki tana tari
I really knew where we were	I tino mohio ahau kei hea matou
I gently lifted the car off the ground	I hikina marietia e ahau te waka waka mai i te whenua
A western submission was scheduled for the title	I whakaritea he tukunga ki te hauauru mo te taitara
I will stop reading them	Ka mutu taku panui i a raatau
I don’t know what to do	Kaore au e mohio me aha ahau
I remember the hospital	Ka maumahara ahau ki te hōhipera
I knew they were right	I mohio ahau he tika ta ratou
I could see beyond him into his room	Ka kite ahau i tua atu i a ia ki roto i tona ruma
A brother who is married has children, whose parents have died, but nothing else	He teina kua marenatia he tamariki, kua mate nga matua, engari kaore he mea ke atu
I told you an idea	I korero ahau ki a koe he whakaaro
I cried out above my lips	I hamama ahau ki runga ake o oku ngutu
I hope to build on that	Kei te tumanako ahau ki te hanga i runga i tera
I was happy with my studies and found it very helpful	I harikoa ahau ki aku akoranga ka kitea he tino awhina
I woke up to jump back to work	I oho ahau ki te peke ano ki te mahi
I turned off the water yesterday	I whakawetohia e ahau te wai inanahi
I want to see a doctor	E hiahia ana ahau ki te kite i te taote
I haven’t seen them since that night	Kare au i kite ia ratou mai i tera po
I have no doubt someone called you	Kaore au e ruarua i karanga tetahi ki a koe
I fought alongside the last dragon that day, my love	I whawhai ahau ki te taha o te tarakona whakamutunga i taua ra, e toku aroha
It took longer to heal for us	He roa ake te whakaora mo maua
I looked at my wrist, there was no watch	I titiro ahau ki taku ringaringa, karekau he mataaratanga
I enjoyed the evening	I pai ahau ki te ahiahi
I can feel the wind we are blowing	Ka rongo au i te hau e hau ana tatou
I don’t remember his name	Kare au i mahara ki tona ingoa
I’m surprised you remember	Kei te miharo ahau kei te mahara koe
I pushed open the heavy door and went inside	I panaia e ahau te kuaha taumaha ka haere ki roto
I might decide to pay you	Ka whakatau pea au ki te utu i a koe
I just went downstairs to get food	I heke noa ahau ki raro ki te tiki kai
Growth occurs throughout the year	Ka puta te whakatipu puta noa i te tau
The pain of not living without your true love	Te mamae o te noho kore to aroha pono
I think it should stop at some point	Ki taku whakaaro me mutu i tetahi wa
I reached behind the safety of my desk	I tae ahau ki muri i te haumaru o taku teepu
I can’t tell anyone about this	Kaore e taea e au te korero ki tetahi mo tenei
I will always wake you up all day	Ka ara tonu ahau i a koe i te ra katoa
There is a blood source below	He puna toto kei raro
I took it in my pocket	Ka mau ahau i roto i taku putea
I’ll ask the wrong questions when you bow	Ka patai au i nga patai pohehe ka tuohu koe
I loved him	I aroha ahau ki a ia
I forgive his actions	Ka murua e ahau ana mahi
I’m really going to go mentally	Ka tino haere ahau ki te hinengaro
It is true and honest	He pono me te pono
I ran to the other side of the hill	I oma ahau ki tera taha o te puke
I didn’t want to lie to him	Kaore au i pai ki te teka ki a ia
I didn’t find anything for his page	Kaore i kitea e au tetahi mea mo tana wharangi
I give the cup and get up to go	Ka hoatu e ahau te kapu ka whakatika ki te haere
I try not to laugh, but I can’t	Ka ngana ahau kia kaua e kata, engari kare e taea
The voice rang out behind me	Ka tangi te reo i muri i ahau
I think of his close relatives	Ka whakaaro ahau ki ona whanaunga tata
I have too much personal control	He nui rawa aku mana whaiaro
I use my eyes to move to the stage	Ka whakamahia e ahau oku kanohi ki te neke ki te atamira
I have to finish this book, it may take months	Me whakaoti e au tenei pukapuka, ka roa pea nga marama
I interrupted it before it reached my heart	I haukotia e ahau i mua i tana taenga atu ki te ngakau
I know he uses it, but it’s not just for sale	E mohio ana ahau kei te whakamahi ia, engari ehara i te hoko noa
I don’t want to know anything	Kaore au e hiahia ki te mohio ki tetahi mea
I will bow again	Ka piko ano ahau
A young university graduate is waiting for him	He taitamariki paetahi o te whare wananga e tatari ana ki a ia
I tried another database, it worked fine	I whakamatauria e ahau tetahi atu putunga raraunga, he pai te mahi
I was saved, actually	I ora ahau, mau
I asked about the national weather	I patai ahau mo te rangi o te motu
I just have to get there	Me tae noa ahau ki reira
I let you down under the cover	Naku koe i tuku ki raro i te piringa
I know why the man sat down	E mohio ana ahau he aha te tangata i noho ai
I will be here tonight in the middle of the night	Ka haere mai ahau i tenei po i waenganui po
I am the breath you breathe	Ko ahau te manawa e manawa ana koe
I tried to meet all their needs	I whakamatau ahau ki te whakatutuki i o raatau hiahia katoa
I want to be with him	Kei te pirangi ahau ki te noho tahi me ia
I can be your friend	Ka taea e ahau hei hoa mou
If only I had been willing to take it away from you	Me i pai ahau ki te tango atu i a koe
I can't visit my lawyer	E kore e taea e au te toro atu ki taku roia
I am yours now and forever	Nou ahau inaianei a ake tonu atu
I can’t control him	Kaore e taea e au te whakahaere i a ia
As I study slowly, I see my handwriting	Ka ata ako ahau, ka kite ahau i aku tuhi-ringa
I entered automatic mode	I uru ahau ki te aratau aunoa
I couldn’t help myself, I couldn’t help but want to resist	Kaore i taea e au te awhina i a au ano, kaore e taea e te hiahia ki te tu atu
I jumped on the television	I peke ahau i te pouaka whakaata
I will always pay my debts	Ka utu tonu ahau i aku nama
I followed and stretched out my arms and pulled myself inside	Ka whai ahau ka toro atu nga ringa ka kumea ahau ki roto
I don’t want anyone to think like that	Kare au e pai kia penei te whakaaro o tetahi
I was hoping you would step up	I tumanako ahau ka piki ake koe
Soap and water, it will be clean	He hopi me te wai, ka ma
I was looking for you to say that	I rapu ahau i a koe kia korero ai taua
I looked for other jobs after that	I rapu ahau mo etahi atu mahi i muri i tera
I don’t feed animals	Kaore au e whangai i nga kararehe
I read your dissertation	I panui ahau i to tuhinga mahi
I couldn’t give it back to them	Kaore i taea e au te whakahoki atu ki a raatau
A lonely debt looked back at him	Ka titiro whakamuri tetahi nama mokemoke ki a ia
I didn’t want to eat anything	Kare au i pai ki te kai i tetahi mea
I want you to enjoy being here at our house	Ko taku hiahia kia pai koe ki konei i to tatou whare
I fish or swim in the river	Ka hī ika, ka kaukau ranei ahau ki te awa
I asked how his day was	Ka patai ahau i pehea tona ra
I’ll see a trip here	Ka kite ahau i tetahi haerenga ki konei
I can sing calmly	Ka taea e au te waiata marie
I couldn’t trust anyone, not even myself	Kaore i taea e au te whakawhirinaki ki tetahi, ahakoa ko ahau ano
I have never seen anyone with brown skin	Kare ano au i kite i te tangata he kiri parauri
I went back to the table and calmed down	Ka hoki ahau ki te tepu, ka ata noho
I haven’t done much in my life	Kaore au i mahi nui i roto i taku oranga
I wanted to overcome this and end it	I hiahia ahau ki te wikitoria i tenei ka mutu
I asked if he would abandon his grand plan now	I patai ahau mehemea ka whakarerea e ia tana mahere nui inaianei
I can’t remember anything about my life before	Kaore e taea e au te mahara ki tetahi mea mo toku oranga i mua
The results are laid out every one to two days	Ka whakatakotohia nga hua ia kotahi ki te rua ra
I woke him up again	I oho ano ahau ki a ia
I am always looking for others	Kei te rapu tonu ahau mo etahi atu
I just have to look, don’t interfere	Me titiro noa ahau, kaua e pokanoa
I like to be honest	Ka pai ahau ki te tika
I didn’t try to fight	Kaore au i ngana ki te whawhai
I really love it here	Ka tino aroha ahau ki konei
I thought he did a good job	I whakaaro ahau he pai tana mahi
The couple remained silent during their relationship	I noho puku te tokorua nei i to raua hononga
The start to the stage was quick again	I tere ano te tiimata ki te atamira
I can show you their rest if you want to point	Ka taea e au te whakaatu atu ki a koe o raatau toenga mena ka hiahia koe ki te tohu
I was really busy with the door, but four seemed to be right	I tino pukumahi ahau ki te tatau, engari e wha te ahua e tika ana
A group of women are waiting in the big house	He roopu wahine e tatari ana i te whare nui
I decided to wait for my meeting	I whakatau ahau ka tatari taku hui
I had a class early the next morning	He karaehe taku moata i te ata i muri mai
I picked him up and we went to the concert	Naku ia i tiki ka haere maua ki te konohete
His writings also spoke about the subject	Ko ana tuhinga ano i korero mo te kaupapa
I want it to be good	Ko taku hiahia kia pai
When I see the museum I get an idea	Ka kite ahau i te whare taonga ka whiwhi whakaaro ahau
A process called evolution has yet to take place on earth	Ko tetahi tukanga e kiia nei ko te kukuwhatanga kaore ano kia puta ki te whenua
I think there are meetings almost every night	Ki taku whakaaro he hui tata ia po
I try to be a humble servant	Te tamata nei au i te riro ei tavini haehaa
I have to sleep alone	Me moe mokemoke ahau
I have seen them since their arrival	Kua kite ahau mai ano i to ratou taenga mai
I didn’t want to believe his words	Kare au i pai ki te whakapono ki ana korero
I wondered what his family thought about his mysterious disappearance	I whakaaro ahau he aha te whakaaro o tona whanau mo tona ngaronga ngaro
I was sorry he didn’t call or text	I pouri ahau kaore ia i waea mai, i tuhi ranei
I hired someone to run me this morning	I utua e ahau tetahi tangata ki te rere i ahau i tenei ata
I sleep better	He pai ake taku moe
He has a gold coat	He koti koura tona
I can approach you	Ka taea e au te whakatata atu ki a koe
I don’t think anyone might	Kaore au e whakaaro ko wai pea
I thought we could borrow you for a while	I whakaaro ahau ka taea e matou te nama koe mo tetahi wa
Outside an assistant was standing	I waho tetahi kaiawhina e tu ana
I wanted to make sure he was successful in the world	I hiahia ahau ki te whakarite kia angitu ia i roto i te ao
I’m missing a good mood	Kei te ngaro ahau i te ahua pai
It was made of the night	He mea hanga o te po
I hear his voice	Ka rongo ahau i tona reo
I was the first person to come home that afternoon	Ko ahau te tangata tuatahi ki te kainga i taua ahiahi
I take my form	Ka mau ahau ki taku ahua
I tried to pretend to be passionate	Ua tamata vau i te faahua hiaai
I can’t remember what happened last night	Kare e taea e au te mahara ki nga mea i tupu inapo
These two things were added, myself	I tapirihia enei mea e rua, ko au ano
I wonder if you have that	Ka miharo ahau mena kei a koe tera
I never wear perfume	Kare rawa ahau e mau hinu kakara
I know how difficult today is for you	E mohio ana ahau ki te uaua o tenei ra ki a koe
I stayed with him every day	I noho ahau me ia ia ra
The trip was not successful	Kore i angitu te haerenga
I looked back at my daughter	I titiro whakamuri ahau ki taku tamahine
I can’t deal with them	Kaore e taea e au te mahi ki a raatau
In my opinion this old insect is really cool	Ki taku titiro he tino rawe tenei ngarara tawhito
A part of me didn’t really want to go back	Ko tetahi waahanga o ahau kaore i tino hiahia ki te hoki
Transportation and garbage collection next	Ko te kawe waka me te kohikohi para i muri mai
My hope is that the tongue is on the cheek	Ko taku tumanako ko te arero kei te paparinga
But that’s how football goes	Engari ka penei te whutupaoro
I’m probably someone who visits once a day	He tangata pea au ka toro atu kotahi i te ra
The desire to publish is the fuel of the writer	Ko te hiahia ki te whakaputa korero te wahie o te kaituhi
Then the government gets tired and stops	Ka mutu ka ngenge te kawanatanga ka mutu
I love everything about it	Aroha ana ahau ki nga mea katoa mo taua mea
I missed that bus while I was hanging out on the miimii street	I ngaro ahau i tera pahi i a au e iri ana i te tiriti miimii
I would be sorry to just take him	Ka pouri ahau ki te tango noa ia ia
I would be really embarrassed about that	Ka tino whakama ahau mo tera
I woke up and looked for three seconds	Ka maranga ahau ki runga, ka toru tuarua te titiro
I have gotten better	Kua pai ake ahau
I wonder if this is an alternative solution	Kei te whakaaro ahau mena he otinga kee tenei
I will make two copies of the letter	Ka hanga e ahau kia rua nga kape o te reta
I felt medical fatigue	I rongo ahau i te ngenge hauora
I cleared my throat and pointed to a chair	Ka whakamotitia e ahau taku korokoro, ka tohu ki tetahi tuuru
I’m just going to die now	Ka mate noa ahau inaianei
I tried to visit you	I tamata ahau ki te toro atu ki a koe
The construction of them	Ko te hanga o ratou
I turn around and see him holding my hat	Ka tahuri ahau ka kite ia ia e pupuri ana i taku potae
Many commercial banks have branches around the country	He maha nga peeke arumoni he manga puta noa i te motu
I started to want him back	I timata ahau ki te hiahia kia hoki mai ia
I would never use that approach	E kore rawa ahau e whakamahi i taua huarahi
It’s a hole that I like	He poka e pai ana ki ahau
I didn’t weigh more than a hundred pounds	Karekau au i pauna i te kotahi rau pauna
I did not return home at this time of day	Kaore au i hoki mai ki te kainga i tenei wa o te ra
I felt safe and secure in his arms	Ua ite au i te paruru e te paruruhia i roto i to ’na rima
I can’t move my hind legs or my tail	Kare e taea e au te neke oku waewae o muri, taku hiku ranei
I just asked him if he had seen my family	I patai noa ahau ki a ia mehemea kua kite ia i taku whanau
I didn’t see much, but it was enough	Kare au i kite nui, engari kua ranea
I heard footsteps on the road rising behind me	I rongo au i nga tapuwae i runga i te huarahi e piki ake ana i muri i ahau
I saw tears in his eyes	I kite ahau he roimata kei ona kanohi
I can go back to my rocket	Ka taea e au te hoki ki taku roketi
There is no major reason for this motivation	Karekau he take nui mo tenei whakahihiri
A tremor went down my shell	He wiri i haere ki raro i taku anga
I was ready to see him	Kua rite ahau ki te kite ia ia
I fought for the celebration	I whawhai ahau mo te whakanui
I have this eye cream that just came out	Kei ahau tenei kirikiri kanohi katahi ano ka puta
I’m no more than that	Kaore au i nui ake i tera
A loud sound echoed in his ear	Ka haruru te tangi nui ki tona taringa
I liked them	I pai ahau ki a ratou
I didn’t feel like talking about that	Kaore au i pai ki te korero mo tena
I don’t have any weapons	Kahore aku momo patu
I’m glad we’ve worked hard	Kei te harikoa ahau kua kaha taatau ki te mahi
It’s a total store, one hundred percent across	He toa katoa, kotahi rau paiheneti puta noa
I will find a new job for you	Ka kitea e ahau he mahi hou mo koe
Many times I tried and failed	He maha nga wa i whakamatau ahau, ka hinga
I stopped walking and turned to face him	Ka mutu taku haere, ka huri ki te anga ki a ia
I prefer to enjoy my work	He pai ake ki ahau te koa ki aku mahi
I knew he could play anywhere	I mohio ahau ka taea e ia te takaro ki hea
I can look back and be silent	Ka taea e au te titiro whakamuri me te wahangu
I did some work while the house was quiet	I mahia e au etahi mahi i te wa e ata noho ana te whare
I can’t find my way back	Kare e kitea e au taku huarahi ki muri
I did it again	I mahi ano ahau
I know there’s a reason you’re avoiding me	E mohio ana ahau he take kei te karo koe i ahau
I woke up later, in the middle of the night	I oho ahau i muri mai, i waenganui po
I think he’s trying	Ki taku whakaaro kei te ngana ia
I pray for everyone here	Ka inoi ahau mo nga tangata katoa i konei
I will answer again by using the shorter version	Ka whakahoki ano ahau ma te whakamahi i te putanga poto ake
I loved my new little car	I aroha ahau ki taku waka iti hou
My teeth chattered	I totohu ake oku niho
I thought you looked different	I whakaaro ahau he ahua rereke koe
I heard more than words said	He nui ake taku rongo i ta nga kupu i korero ai
I was really in pain to catch them	I tino mamae ahau ki te hopu i a raatau
I may not have done so	Kaore pea au i pena
I looked at the sky though	I tirohia e ahau te rangi ahakoa
I left the restaurant a nice guy	I wehe atu ahau i te whare kai he tangata pai
I searched my wallet for a spare battery when found	I rapu ahau i taku putea mo te pākahiko e manawapa ana ka kitea
I think he saves them from the heat	Ki taku mahara kei te whakaora ia i a ratou i te wera
I climbed up and crossed the cliff	Ka piki au ki runga ka whiti ki te pari
I can’t sleep with other people	Kare e taea e au te moe i te taha o etahi atu tangata
I have to keep going there	Me haere tonu ahau ki reira
I can’t be bothered	Kaore e taea e au te awangawanga
I remembered my father’s advice	I maumahara ahau ki te tohutohu a toku papa
I lifted the lamp to illuminate the path	I hikina e ahau te rama hei whakamarama i te huarahi
I have to seek revenge	Me rapu utu ahau
I pulled out my gun and groped it	Ka kumea e ahau taku pu ka whawha
He had many positions of knowledge	He maha nga tuunga matauranga i a ia
It is said to be his best film	E kiia ana ko tana kiriata pai rawa atu
I didn’t believe them	Kaore au i whakapono ki a ratou
I can’t waste time	Kare e taea e au te moumou taima
I need to find a way out of this situation	Me kimi huarahi au ki waho o tenei waahi
I wanted to stop it all, never more	I pirangi ahau ki te aukati i te katoa, kore ake
I look at the sketch, that’s it	Ka titiro ahau ki te huahua, koinei
I took a look at him	Ka mau ahau ki te titiro ki a ia
I always check after the change	I nga wa katoa ka tirohia e ahau i muri i te huringa
I followed that path, sometimes running backwards	I whai ahau i taua huarahi, i etahi wa ka oma whakamuri
I will not allow him to be subjected to such a death	E kore ahau e whakaae kia tukuna ia ki te mate penei
I'll see you there again	Ka kite ano ahau i a koe i reira
I can see in him	Ka taea e au te kite i roto ia ia
I was angry and confused	I riri ahau me te rangirua
A great tragedy begins	Ka timata tetahi aitua nui
I rely on the food safety information provided by the government	Ka whakawhirinaki ahau ki nga korero haumaru kai i tukuna e te kawanatanga
Next, the door opened	I muri mai, ka tuwhera te kuaha
I work hard to be a professional	Ka whakapau kaha ahau ki te noho hei tangata ngaio
It may have replaced the former abbey building	I whakakapi pea i te whare abbey o mua
I try to prolong his emotions with my music	Ka ngana ahau ki te whakaroa atu i ona kare ma taku puoro
I looked at him intently	I ata titiro ahau ki a ia
I remember if you laughed	Ka maumahara ahau ki te kata koe
I pray that you will be patient with him	E inoi ana ahau kia manawanui koe ki a ia
I will protect everyone who comes to my temple	Ka tiakina e ahau te hunga katoa e haere mai ana ki toku temepara
I saw the power of you	I kite ahau i te kaha o koe
I feel better about you every day	He pai ake ahau ki a koe i ia ra
I just have to tell everyone they will win	Me kii noa ahau ki nga tangata katoa ka toa ratou
I can be a better rider	Ka taea e au te noho hei kaieke pai ake
I learned to be spiritual	I ako ahau ki te noho wairua
I know his madness	E mohio ana ahau ki tana waarangi
I looked at him intently and I breathed more	I titiro nui ahau ki a ia, ka nui ake taku manawa
I bought the case because of your work	I hokona e au te take na to mahi
I hoped it didn’t come to violence	I tumanako ahau kaore i tae mai ki te tutu
I think for a minute	Ka whakaaro ahau mo te meneti
I pressed the control button up	I pehia e ahau te paatene whakahaere ki runga
I belonged to a certain type of territory	I uru ahau ki tetahi momo rohe
I just wish other groups would follow their lead	Ko taku hiahia anake ka whai etahi atu roopu i a raatau mahi
I have written many articles on different topics	He maha nga tuhinga kua tuhia e au mo nga kaupapa rereke
I didn’t come there to just lie down	Kare au i haere mai ki reira ki te takoto noa
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I was on suicide watch	I te mataara whakamomori ahau
I couldn’t figure out what had gone wrong between us	Kaore i taea e au te tautuhi he aha te mea kua pahemo i waenganui i a maua
I could see the evil in his eyes	Ka kite ahau i te kino ki ona kanohi
I picked up my mail and paid my bills	I tikina e ahau aku mēra ka utua aku pire
I forgot about the white man	Kua wareware ahau mo te tangata ma
I know what that means	E mohio ana ahau ki te tikanga o tena
I can say that everyone worked hard	Ka taea e au te kii i whakapau kaha nga tangata katoa
I’m not really embarrassed, if you haven’t noticed	Kare au i te tino whakama, mena kare koe i kite
I almost lost the power of memory	I tata hinga ahau i te kaha o te mahara
I need to practice being careful	Me whakaharatau ahau kia tupato
Many loads of stones fell from his heart	He pikaunga maha nga kohatu i taka mai i tona ngakau
I will not hide that from you	E kore ahau e huna i tena korero ki a koe
I don’t know who posted it or what	Kaore au i te mohio na wai i tuku, he aha ranei
I've been there a long time	Kua roa kee ahau
I probably won’t give him a chance	Kaore pea au e hoatu ki a ia te waahi
I met them regularly	I tutaki ahau ki a ratou i ia wa
I know they don’t want to get involved	E mohio ana ahau kare ratou e pai ki te whakauru
I closed my eyes, and this time he breathed in	I kati ahau i oku kanohi, a i tenei wa ka manawa ia ki roto
A deep yellow color appeared at this time	I puta he tae kowhai hohonu i tenei wa
I change direction to return home	Ka huri au i te huarahi ki te hoki ki te kainga
I wondered where that went	I whakaaro ahau ki hea i haere tera
I am looking for a partner for gender	E rapu ana ahau i tetahi hoa mo te ira tangata
Others weren’t particularly lucky, however	Ko etahi atu kaore i tino waimarie, heoi
Destruction has a profound effect on worldly thinking	He nui te paanga o te whakangaromanga ki nga whakaaro o te ao
Louise was known for her love of slaves	I mohiotia a Louise mo tana aroha ki nga pononga
I have moved all my things out	Kua nekehia e ahau aku mea katoa ki waho
I started reading	I timata ahau ki te panui
I thought you would do the same	I whakaaro ahau ka pera ano koe
I pressed my body against his	I pehia e ahau toku tinana ki tona
I hope everything goes well today and gets better every day	Ko taku tumanako ka pai nga mea katoa i tenei ra, ka pai ake ia ra
I can assure you you can’t	Ka taea e au te mohio kaore e taea e koe
I have two secrets for you to solve	E rua aku mea ngaro hei whakaoti maau
I can check my email at other locations	Ka taea e au te tirotiro i taku imeera ki etahi atu waahi
I groan in sorrow	Ka aue ahau i te pouri
I see everything as powerful	Ka kite ahau i nga mea katoa he kaha
I only completed half of my case	I tutuki noa ahau i te haurua o taku keehi
If only I had trusted you	Me i whakawhirinaki ahau ki a koe
I don’t hate you or this town	Kaore au e kino ki a koe, ki tenei taone ranei
I don’t understand why they said these things	Kare au i te marama he aha ratou i korero ai i enei mea
I asked him if he could catch me	I patai ahau ki a ia mehemea ka taea e ia te hopu maku
It was a feeling he had never experienced before in his entire life	He ahua kare ano ia i pa ki mua i tona oranga katoa
The man paddled the boat ashore with me	Ka hoe te tangata i te poti ki uta ki ahau
I’ve seen some hard work and it seems like it doesn’t work	Kua kite ahau i etahi mahi kaha me te ahua kaore he mahi
I couldn’t do this	Kaore i taea e au tenei mahi
I cried in the distance	Ka tangi ahau i tawhiti
A young man returned there despite the warning	He taitama i hoki ki reira ahakoa te whakatupato
I know its features	Kei te mohio ahau ki ona ahuatanga
I must save their immortal lives	Me whakaora e ahau o ratou oranga matekore
I heard them pushing out the window behind me	I rongo ahau e tohe ana ratou i te matapihi i muri i ahau
I looked at the picture of the deceased	I titiro ahau ki te pikitia o te tupapaku
I can’t go wrong	Kaore e taea e au te he
I have to suck it and turn it inside out	Me ngotea e au ka huri ki roto
I didn’t know what to do	Kare au i mohio me aha koe
She was later found to be pregnant	I muri mai ka kitea kua hapu ia
I went back, through the door, into the hall	I hoki whakamuri ahau, ma te kuaha, ki roto i te wharenui
There is no humor	He kore whakakatakata
I see a table with two chairs and lamps	Ka kite ahau i tetahi tepu e rua nga tuuru me nga rama
I thought we were both done	I whakaaro ahau kua oti maua e rua
I'm a little sad	He paku pouri ahau
I look at his hand	Ka titiro ahau ki tona ringa
I think you will know soon	Te mana'o nei au ka mohio wawe koe
I don't know	Kaore au e mohio
I remember to publish it all the time	Ka maumahara ahau ki te whakaputa i nga wa katoa
I know the special relationship between you two	Kei te mohio ahau ki te whanaungatanga motuhake i waenganui i a korua
He also submitted comments	I tukuna ano e ia nga whakaaro
A tear slipped from the corner of his eye	Ka paheke he roimata i te kokonga o tona kanohi
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I mistakenly heard someone other than me	Te pohehe ahau i rongo tetahi atu i tua atu i ahau
I have killed children, mothers, fathers, and I have not repented	Ua haapohe au i te mau tamarii, te mau metua vahine, te mau metua tane, e aita vau i tatarahapa
I avoided looking at the details	I karo ahau i te titiro ki nga korero
I want to meet them so I can forget maybe too	Kei te pirangi ahau ki te tutaki ki a ratou kia wareware ai ahau ano pea
Good for everyone but me alone	He pai mo te katoa engari ko au anake
We were looking for the victory we would win	I rapu matou mo te wikitoria ka riro mai
There are no roads	Karekau he rori
It’s kind of funny	He ahua ataata
I can turn him into a sweet trip	Ka taea e au te huri i a ia ki tetahi haerenga reka
I didn’t think she was very pretty	Kare au i whakaaro he tino ataahua ia
I was the only one who knew it was coming	Ko ahau anake i mohio kei te haere mai
I may have another question	He patai ano pea au
I knew how to keep quiet	I mohio ahau ki te noho puku
I need your help to get into the castle	Ka hiahia ahau ki to awhina kia eke ki roto i te whare rangatira
I woke up and looked at the door	Ka oho ahau ka titiro ki te kuaha
I slept all night	I moe ahau i te po katoa
I started to swim and went inside	Ka timata ahau ki te kaukau ka kuhu ki roto
I would like some white clothes	Kei te hiahia ahau ki etahi kakahu ma
I don’t ask him, don’t ask	Kaore au e tono ki a ia, kaua e tono
I also saw fish scales on his face	I kite ano ahau i nga unahi ika i runga i tona mata
We liked it	I pai matou
I can make you the best quarterback ever born	Ka taea e au te hanga i a koe ko te quarterback pai rawa atu i whanau mai
I know people are supporting us and supporting me	E mohio ana ahau kei te tautoko te tangata i a matou me te tautoko i ahau
I lift the bottle in his direction	Ka hikina e ahau te pounamu ki tona aronga
I say he doesn’t know about love	E mea ana ahau kaore ia e mohio mo te aroha
I knew it would pay off one day	I mohio ahau ka utua tetahi ra
I look at my clock	Ka titiro ahau ki taku karaka
I remember showing you how to eat soil or mud	Ka maumahara ahau ki te whakaatu i a koe ki te kai i te oneone, i te paru ranei
I have no choice	Karekau he whiringa maku
I believe that is me	E whakapono ana ahau ko au tena
I relied on him	I okioki ahau ki a ia
I mean, pretty good	Ko taku tikanga, tino pai
I knew better than that	I mohio ahau pai atu i tera
I have lost my job	Kua kore au mahi
I want to be friends with you	Kei te pirangi ahau ki te mahi hoa ki a koe
I did three winning jobs	E toru nga mahi toa i mahia e au
I want you to get home safely	Kei te pirangi au kia tae pai koe ki te kainga
I have never done so	Kare ano au i pena
I planned this for a few months	I whakamahere ahau i tenei mo etahi marama
I didn’t smell the enemy	Kaore au i hongi mai i te hoariri
I think it’s good to be together	Ki taku whakaaro he pai te noho tahi
I looked at my father	I titiro ahau ki toku papa
There is no explanation	Karekau he whakamaramatanga
I had to cross a forest on my way ashore	Me whakawhiti ahau i tetahi ngahere i taku haerenga ki uta
I was able to walk away	I taea e ahau te haere atu
I wasn’t expecting anything less	Kaore au i tumanako ki tetahi mea iti ake
I don’t know where	Kare au e mohio kei hea
I waited for a long time for him to speak	I tatari ahau mo te wa roa mo tana korero
I didn’t leave a note	Kaore au i waiho he tuhipoka
He was a man he had never met	He tangata kare ano ia i tutaki
I hope you never get it right	Te ti'aturi nei au e kore rawa koe e marama tika
I have to find a way out of here	Me kimi e ahau he huarahi mai i konei
I don’t believe in the architectural beauty of old buildings	Kare au e whakapono ki te ataahua o te hoahoanga o nga whare tawhito
I saw that the library was on this run	I kite ahau kei te whare pukapuka kei runga i tenei horo
I knew it had to make sense	I mohio ahau me whai tikanga
It’s a dance that none of us can escape	He kanikani e kore e taea e tetahi o tatou te mawhiti
I was ready for the kill	Kua rite ahau mo te patu
I always thought the soil was alive	I mahara tonu ahau kei te ora te oneone
I have your favorite table	Kei ahau to teepu tino pai
I’m a journalist you know	He kairipoata ahau e mohio ana koe
I opened your door and looked inside	I whakatuwheratia e ahau to tatau ka titiro ki roto
I think people are better than me	Ki taku whakaaro he pai ake te pai o nga tangata ki a au
I liked this side of him	I pai ahau ki tenei taha o ia
I grabbed my wallet and walked out the front door	Ka mau ahau i taku putea ka puta ki waho o te tatau o mua
I was really surprised that the phone started to work	I tino miharo ahau kua timata te waea ki te mahi
The decision was to make the characters become doctors after all	Ko te whakatau kia waiho nga kiripuaki hei taote i muri mai
The attack progressed rapidly	He tere te ahunga whakamua o te whakaeke
I can weigh in in two days	Ka taea e au te pauna i nga ra e rua
I approached cautiously	I whakatata atu ahau ma te tupato
I tried to move on with my life	Ua tamata vau i te tamau noa i to ’u oraraa
The union objected to the offer and rumors spread	I whakahē te uniana i te tuku, ka pakaru nga korero
I ran down the stairs to answer	I oma ahau ki raro i te arawhata ki te whakautu
I’m not even a person who cares about them	Kare ano ahau i te tangata whai whakaaro ki a ratou
The name does not have to be a guardian	Ko te ingoa e kore e waiho hei kaitiaki
I have to talk to someone, though	Me korero ahau ki tetahi, ahakoa
This project can be anything	Ka taea e tenei kaupapa tetahi mea
I didn’t wake him up	Kaore au i whakaara ake ia ia
I helped her fry her hair a few times	I awhina ahau ia ia ki te parai i ona makawe i etahi wa
I’m a little worried about that	He iti taku awangawanga mo taua mea
I was looking for someone to save me	I rapu ahau mo tetahi hei whakaora i ahau
I looked down and saw a beer bottle between his legs	Ka titiro ahau ki raro, ka kite i tetahi ipu pia kei waenganui i ona waewae
I do not seek your death	kahore ahau e rapu i to mate
I really tried it	I tino whakamatau ahau
I have to be strong for him	Me kaha ahau mo ia
I like to cook	He pai ki ahau te tunu tunu
I thought about my parents	I whakaaro ahau ki oku matua
I continued to follow	I whai tonu ahau
I hated to owe anyone	I kino ahau ki te nama ki tetahi
I have pictures with a lot of people	He pikitia aku me te tini tangata
I will definitely believe you	Ka tino whakapono ahau ki a koe
I looked at my father	I titiro atu ahau ki toku papa
I started shaking and crying again	I timata ahau ki te wiri me te roimata ano
I promise to come and visit	Ka oati ahau ki te haere mai ki te toro
I stood up and turned	Ka tu ahau ka huri
I haven’t been able to stay away from you for this long	Kaore au i kaha ki te noho tawhiti atu i a koe mo tenei roa
I told him we would meet again tomorrow	Ka kii atu ahau ki a ia ka tutaki ano apopo
I thank them for their great help	Kei te mihi ahau ki a ratou mo ta ratou awhina nui
I hurried to get out of the water	Ka tere ahau ki te puta mai i te wai
I’m pretty sure they have to trust their instincts	Kei te tino mohio ahau ki a ratou kia whakawhirinaki ki o raatau kare-a-roto
I think they came later, though	Ki taku whakaaro i tae mai ratou i muri mai, ahakoa
I will send this page to him	Ka tukuna atu e ahau tenei wharangi ki a ia
I think his opinion is true	Ki taku whakaaro he pono tana whakaaro
I don’t do passes	E kore ahau e mahi i nga paahitanga
I searched for an escape and knew there was none	I rapu ahau mo tetahi mawhiti, me te mohio karekau
I owe my brothers an explanation	E nama ana ahau ki oku hoa teina he whakamaramatanga
I was born in diamond soil	I whanau ahau i te oneone taimana
I have found my friend	Kua kitea e au taku hoa
I will always die	Ka mate tonu ahau
They caught my breath, and so did they	Ka mau taku manawa, me ratou ano
I really need to sleep to recover from this	Me tino moe ahau kia ora mai i tenei
I took off his coat to clean these wounds	I tangohia e ahau tona koti hei horoi i enei patunga
I hope he didn’t see me	Ko taku tumanako kaore ia i kite i ahau
I’m not going to run home today	Kare au e oma ki te kainga i tenei ra
I will not interfere in your path	E kore ahau e pokanoa ki to ara
I went to see him	I haere ahau ki te kite i a ia
I didn’t like being around people	Kare au i pai ki te noho ki te taha o nga tangata
I want to know more	Kei te pirangi ahau ki te mohio atu
But he has yet to develop a long -term character	Engari kaore ano ia kia whakawhanake i te ahua roa
I gently pressed it into the flower with my thumb	I ata pehia e ahau ki roto i te puawai me taku koromatua
I didn’t know you had to make a tool	Kaore au i mohio me hanga e koe he taputapu
The wind blows	Ka pupuhi te hau
I can’t miss him	Kaore e taea e au te ngaro ia ia
I have a way of fixing you	He huarahi taku ki te whakatika i a koe
I knew my body wasn’t ready	I mohio ahau e kore e rite toku tinana
I don’t agree with his politics but I appreciate his passion	Kare au e whakaae ana ki ana mahi torangapu engari e mihi ana ahau ki tana kaingākau
I will definitely remember them, especially by the audience	Ka tino maumahara ahau ki a raatau, otira na te hunga whakarongo
I really wanted to run	I tino hiahia ahau ki te rere
The pastor cannot be gracious	E kore e taea e te minita te aroha noa
I was there in the hospital most of the night	I reira ahau i te hōhipera i te nuinga o te pō
A prisoner he would be more willing to meet	He mauhere ka nui ake tana hiahia ki te tutaki
I pulled away and looked up at him	Ka kumea atu ahau, ka titiro ake ki a ia
I’ll start right away	Ka timata tonu ahau
I was wondering when you would visit	I whakaaro ahau ahea koe e toro atu ai
I can hardly forget that	Ka taea e au te kaha ki te wareware i tera
I have nothing, no one but you	kahore aku mea, kahore he tangata ko koe anake
I return his smile, but small	Ka whakahokia e ahau tana ataata, engari iti
I do what he says squeeze the trigger	Ka mahia e ahau tana e kii ana ka kotēhia te keu
I’m mistaken that anyone can be right	Te pohehe ahau ka taea e tetahi tangata tika
There are many people around him	He maha nga tangata e karapoti ana ia ia
A voice that surprised him	He reo i miharo ia
I had no idea that humans could do magic	Kare au i mohio ka taea e te tangata te mahi makutu
I am a birth lawyer	Ko ahau te roia whanau
I have to go back to my special guest	Me hoki atu ahau ki taku manuhiri motuhake
I have never worn a dress that was purchased before	Kare ano au i mau he kakahu i hokona i mua
To my knowledge this issue is beyond our communications company	Ki taku mohio kei tua atu tenei take i to taatau kamupene korero
I was so embarrassed and looked back	Ka tino whakama ahau, ka hoki whakamuri
A simple container will make the glory a glory	He ipu ngawari ka waiho te kororia hei kororia
I passed a cabinet and went to the bathroom	I paahitia e ahau tetahi rūnanga ka haere ahau ki te wharepaku
The species was not found after that	Kore i kitea te momo i muri mai i tera
I see a celebration	Ka kite ahau i tetahi whakanui
I just let my eyes narrow	Ka waiho noa e ahau oku kanohi kia whakatiiti
Therefore new ideas were called for	Na reira i karangahia nga whakaaro hou
I don’t have the energy to say	Kaore au i te kaha ki te korero
I had an idea last night	I whai whakaaro ahau inapo
I went and got my education	I haere ahau ka whiwhi i taku ako
I feel the ground beneath me	Ka rongo ahau i te whenua i raro i ahau
I was still breathing	I te manawa tonu ahau
I would gather that is definitely the rule	Ka whakaemi ahau he tino ture tera
I want you to be safe today	Ko taku hiahia kia noho haumaru koe i tenei ra
I enjoy seeing so much progress each day	He pai ki ahau te kite i te nui o te ahunga whakamua i ia ra
I would really love to see it	Ka tino pirangi ahau ki te kite
I almost heard them	Tata tonu ka rongo ahau i a raatau
A slow smile spread across his face	He ataata puhoi ka hora ki runga i tona mata
There was wind on his cheek	He hau ki tona paparinga
I turn to see what the reason is	Ka huri au ki te titiro he aha te take
I want to answer what is wrong	Kei te hiahia ahau ki te whakautu he aha te he
I can see how it works	Ka taea e au te kite me pehea te mahi
I turned down the gun, but they didn’t like that	I tahuri ahau ki raro i te pu, engari kare ratou i pai ki tera
I thought so just by looking at him	Kua whakaaro ahau na te titiro noa ki a ia
I could use the word haunt	Ka taea e au te whakamahi i te kupu haunt
Hope you enjoy this story	Ko te tumanako ka pai ki a koe tenei pakiwaitara
I can’t be hard on us all the time	Kare e taea e au te pakeke mo maua i nga wa katoa
I am no longer involved	Kua kore ahau e uru atu
I decided to try out their designs here	Ka whakatau ahau ki te whakamatau i a raatau hoahoa i konei
There was no television, only one lamp	Karekau he pouaka whakaata, kotahi noa te rama
I tried to breathe, but my whole body was stoned	I ngana ahau ki te manawa, engari he kohatu toku tinana katoa
Both sides claimed to have been attacked in the first place	I kii nga taha e rua i whakaekea i te tuatahi
I hoped it wouldn’t give him a chance	I tumanako ahau e kore e hoatu he waahi ki a ia
He’s the perfect team player	Ko ia te tino kaitakaro kapa
I struggled to force my brain to work	I kaha ahau ki te akiaki i taku roro ki te mahi
I want you to love me again	Ko taku hiahia kia aroha ano koe
I was hopeful, they said	I tumanakohia ahau, ka kii ratou
I ran to the trees and let them break	I oma ahau ki nga rakau ka tukua kia pakaru
I stood to serve	Ka tu ahau ki te tuari
I know what happened in the temple today	Ua ite au i te ohipa i tupu i te hiero i teie mahana
I went and laid my head on his chest	I haere ahau, takoto ana toku mahunga ki runga i tona uma
I enjoyed the class and the friendly atmosphere	He pai ki ahau te karaehe me te ahua hoa
I have to approach this	Me whakatata ahau ki tenei
I was grateful for each time we spent together	I mihi ahau mo ia wa i noho tahi ai maua
I can’t describe the noise	Kaore e taea e au te whakaahua i te haruru
I showed him the book	I whakaatu ahau ki a ia te pukapuka
Portugal was shocked at not being welcomed	I miharo a Portugal mo te kore i powhiritia
I looked up at the moon and the stars	I titiro ake ahau ki te marama me nga whetu
He moved to the most extreme view	I neke atu ia ki te tirohanga tino nui
Among them is wearing their own tennis shoes	I roto i tenei ko te mau i o ratou momo hu tenehi
It may be a lost film	He kiriata ngaro pea
I brought up a problem	I kawea mai e ahau he raruraru
I hate to let people down	E kino ana ahau ki te tuku tangata ki raro
I was worried about how it all looked	I awangawanga ahau mo te ahua o te katoa
I could see his sadness	I kite ahau i tana pouri
You need to load a magazine	Me utaina e koe he maheni
No action was taken on this request	Karekau he mahi i mahia mo tenei tono
I see lower crime rates before these activities start	Ka kite ahau he iti ake nga reiti taihara i mua i te tiimata o enei mahi
I had no idea he was talking about you	Kaore au i mohio kei te korero ia mo koe
I think hard and try to remember	Ka whakaaro nui ahau ka ngana ki te mahara
There are many local bands out there that play	He maha nga roopu a-rohe kei reira e takaro ana
I headed for the exit	I ahu atu ahau ki te putanga
I am very happy	He tino koa ahau
I threw the beetle down	I whiua e ahau te pītara ki raro
I looked up and saw tears in her eyes	Ka titiro ahau ka kite i nga roimata i ona kanohi
I mean, we get the baby	Ko taku tikanga, ka whiwhi tatou i te peepi
I look forward to meeting you soon!	Kei te tumanako ahau ki te tutaki ki a koe i te wa poto!
I was not hungry, but it was hot and thirsty	Kare au i hiakai, engari he wera me te matewai
It’s not that I don’t like him	Ehara i te mea ko ahau anake kaore i pai ki a ia
I think he is in trouble	Ki taku whakaaro kei te raru ia
I will read it in my own time	Ka panuihia e au i taku wa ake
I kept thinking to myself	I mau tonu taku whakaaro ki ahau ano
I was saved by his good looks	I ora ahau i tana ahua pai
I moved forward to the closed door	I neke atu ahau ki mua ki te kuaha kati
France agreed with this assessment	I whakaae a France ki tenei aromatawai
I think that’s how I feel	Te mana'o nei au koira taku ahua
I was not raised with them	Kaore au i whakatupuria ki a ratou
I have some really good information for you	Kei a au etahi korero tino pai mo koe
I’m done well	Kua oti pai ahau
I was in pain all around, unable to stand it	I mamae ahau i te taha katoa, kare e taea te tu
I have the same stay	He rite tonu taku noho
I kept telling myself it was almost time	I korero tonu ahau ki a au ano kua tata te wa
I think a business plan came up	Ki taku whakaaro i puta mai he mahere pakihi
I have seven claims for my insurance in one year	E whitu aku kereme mo taku inihua i te tau kotahi
I dream to fall in love once and forever	Moemoea ahau ki te taka i roto i te aroha kotahi a ake ake
I thought he would be happy	I whakaaro ahau ka koa ia
I still forget about that	Kei te wareware tonu ahau ki tera
A face entered his vision	I uru mai tetahi mata ki roto i tana matakite
I sleep with records under my pillow	Ka moe ahau me nga rekoata i raro i taku urunga
I turn to the woman	Ka tahuri ahau ki te wahine
A voice called out from the darkness	He reo i karanga mai i te pouri
I think it’s a narrow, childish view of the world	Ki taku whakaaro he tirohanga whaiti, he tirohanga tamariki tera mo te ao
I didn’t pay attention, no matter what	Kare au i aro, ahakoa he aha
He was a very important man in religion	He tangata tino nui i roto i te karakia
I was tired of it	I ruha ahau ki taua mea
I think you have fallen out of the trap	Te mana'o nei au kua puta koe i roto i te mahanga
I’m not going to ask for anything in return	Kaore au e kii i tetahi mea hei utu
I want this sadness to disappear	Kei te hiahia ahau kia ngaro tenei pouri
I also don’t remember much	Kaore hoki au e mahara nui
I never saw him	Kaore au i kite i a ia
I didn’t break anything	Kaore au i pakaru tetahi mea
The issue threatened to serve as a mediating issue	Ko te take i whakatuma ka noho hei kaupapa takawaenga
I was very honest and it really happened	I tino pono ahau, me te mea i tino tupu
I have decided to share my duck story	Kua whakatau ahau ki te whakapuaki i taku korero parera
I thought we’d do a little house hunting first	I whakaaro ahau ka mahi matou i tetahi hopu whare iti i te tuatahi
I don’t care about his eyes	Kaua ahau e whakaaro ki ona kanohi
I think this thing filled a gap or something	Ki taku whakaaro i whakakiia e tenei mea tetahi waahi, tetahi mea ranei
I showed no respect for his wife	Aita vau i faaite i te faatura i ta ’na vahine
I hung up the phone and turned it off	I whakairihia e ahau te waea ka whakaweto
I lay down with my head pressed to his chest	Takoto ana ahau me toku mahunga e piri ana ki tona uma
I want to show up on the field	E hiahia ana ahau ki te whakaatu i runga i te mara
I felt the pain of my whole body for his touch	I rongo ahau i te mamae o toku tinana katoa mo tana pa
I gave him fifty dollars	I hoatu e ahau e rima tekau taara
I blew my nose	I rukea e ahau toku ihu
I can’t do it alone	Kare e taea e au anake
I didn’t give it to him	Kaore au i hoatu ki a ia
Killing emotions is an advantage	Ko te patu kare rawa he painga
Hope you enjoy your bath	Ko te tumanako ka pai koe ki to pati
I was so happy to be back again	I tino harikoa ahau ki te hoki mai ano
I have learned a few things	Kua ako ahau i etahi mea
I looked at the other people	I titiro ahau ki era atu tangata
I swallowed hard on the dry lump of my throat	I horomia kaha ahau ki runga i te putunga maroke o toku korokoro
I saw amazing things	I kite ahau i nga mea whakamiharo
I have to jump big	Me peke nui ahau
I am myself	Ko ahau ano ahau
It’s a celebration of life	He whakanui i te oranga
I had no idea why he was smiling	Kare au i mohio he aha ia i menemene ai
Hope you all have fun	Ko te tumanako kia ngahau koutou katoa
I have attached the file for reference	Kua apitihia e au te konae hei tohutoro
I have abandoned the accusation	Kua whakarerea e ahau te whakapae
The city council is elected every four years	Ka pootihia te kaunihera taone ia wha tau
I also have a little bit of independence	He iti ano taku mana motuhake
I almost laughed again	I tata kata ano ahau
I wasn’t afraid I might get hurt	Kare au i mataku kei whara ahau
I just have to stretch and get fresh air	Me totoro noa ahau me te tiki hau hou
I couldn’t sit still in a bad place	Kaore i taea e au te noho humarie ki tetahi waahi kino
I was glad he didn’t go	I koa ahau kaore ia i haere
The best way to learn is to not be restricted	Ko te huarahi pai ki te ako e kore e taea te whakatiki
I know they thought they were important	E mohio ana ahau i whakaaro ratou he mea nui ratou
I knew in my heart that he was alive	I mohio ahau i roto i toku ngakau kei te ora ia
I approached the spring and looked down	Ka whakatata atu ahau ki te puna ka titiro ki raro
I thought, maybe you didn’t get my email	I whakaaro ahau, kare pea koe i whiwhi i taku imeera
I thought you could control us	I whakaaro ahau ka taea e koe te whakahaere i a maatau
I watched him burn, and his seas boil	I titiro ahau ki a ia e ka ana, me ona moana e koropupu ana
I can’t overstate the importance of this	Kaore e taea e au te whakanui i te hiranga o tenei
I was happy and scared at the same time	I pai ahau me te mataku i te wa kotahi
I hated the way people acted and their eyes	I kino ahau ki te mahi a te tangata, me o ratou kanohi
I don’t have more than one or two	Karekau ahau he nui ake i te kotahi, e rua ranei
I can't stay here long	Kare e taea e au te noho roa ki konei
I did, and you can see me sitting on the couch	I mahi ahau, a ka kitea e koe i ahau e noho ana i te paera
I will set up a biology lab for you	Ka whakaturia e ahau he taiwhanga koiora mo koe
I am a man of your own	He tangata ahau nau ano
I looked at the side of his index finger	I titiro ahau ki te taha o tana maihao tohu
I didn't eat last night	Kare au i kai inapo
It’s really good, too	He tino pai, hoki
This was his last performance on stage	Koinei tana mahi whakamutunga i runga i te atamira
I wanted to avoid as many people as possible	I hiahia ahau ki te karo i nga taangata maha ka taea
I think he has won the project	Ki taku whakaaro kua riro i a ia te kaupapa
There is a very large tree in it that is flexible	He rakau nui rawa atu kei roto i a ia e ngawari ana
I have to start going to the shooting range	Me timata ahau ki te haere ki te waahi pupuhi
I recognized his smell	I mohio ahau ki tana kakara
I checked the files in the library	I tirohia e ahau nga konae kei te whare pukapuka
I have been well educated	Kua tino whakaakona ahau
I watched as he continued to speak	I titiro ahau i a ia e korero tonu ana
I’ll just tell him the truth	Ka korero noa ahau ki a ia i nga korero pono
I swallowed before clearing my throat	I horomia e ahau i mua i te putunga o toku korokoro
I used to be guilty of that	I mua ka mau ahau i te hara mo tera
I went over the scenes for the last minute	I haere ahau ki runga i nga waahi mo te meneti whakamutunga
I just shake my head at him	Ka ruru noa toku mahunga ki a ia
He never got his card	Kaore ia i whiwhi i tana kaari
I found a house to rent for us	I kitea e au he whare hei reti mo matou
I will be very happy with the results	Ka tino koa ahau ki nga hua
After realization the situation appears to follow	I muri i te mohiotanga ka puta mai te ahua ki te whai
I was glad to see you again	I harikoa ahau ki te kite ano i a koe
A move through the door	He nekehanga ma te kuaha
I looked away in embarrassment	I titiro atu ahau i runga i te whakama
There was no one else to talk about that winter	Karekau he tangata ke atu hei korero mo tera takurua
I have to wait	Me tatari ahau
A few people came out of the bank	He torutoru nga tangata i puta mai i te peeke
There was almost no money left, no time	I tata karekau he moni i toe, karekau he taima
I haven’t been able to do anything about the new job	Kare au i kaha ki te mahi i tetahi mea mo te mahi hou
I'll just give it to you	Ka hoatu noa e ahau ki a koe
I am very light	He tino mama ahau
I just thought you were still awake	I whakaaro noa ahau kei te oho tonu koe
I looked at him, then moved forward	I titiro ahau ki a ia, katahi ka anga whakamua
I fell on the concrete	I hinga ahau ki te raima
I love this situation and miss it so much	Aroha ana ahau ki tenei ahuatanga me te ngaro rawa atu
I have a dream for burning cities	He moemoea ahau mo nga taone tahu
A leg swung over his head but disappeared	He waewae i piu atu ki tona mahunga engari i ngaro
I remember thinking he was a great man	Kei te maumahara ahau ki te whakaaro he tangata nui ia
I hear that public transport is said to be new	Ka rongo ahau ko nga waka a-iwi e kiia ana he mea hou
There are real friends out there when someone falls	He tino hoa kei reira ka hinga tetahi
It was a squeal he could not hear	He pupuhi karekau e rongohia e ia
He was a very controlling man	He tangata tino whakahaere ia
I liked it there	I pai ahau ki reira
I didn’t want the title	Kaore au i hiahia ki te taitara
It’s a little purple creature that flows from the shadows	He mea hanga papura iti ka rere mai i te atarangi
I didn’t want to take medication	Kare au i pai ki te tango rongoa
I saw a sheet of paper on the table	I kite ahau i tetahi papa pepa i runga i te teepu
I tried to speak, but I had no voice	I whakamatau ahau ki te korero, engari karekau toku reo
I also tried it with another restaurant along the way	I whakamatau ano ahau me tetahi atu wharekai i te huarahi
I want you to get him out quickly	E hiahia ana ahau ki a koe kia tere te kawe ia ia ki waho
I hope something exciting happens tomorrow	Te ti'aturi nei au ka tupu tetahi mea whakahihiri apopo
I wanted to go to college	I hiahia ahau ki te haere ki te koroni
I see gun bullets	Ka kite ahau i nga kariri pu
Eventually I brought it back	I te mutunga ka whakahokia mai e au
There was a deep sound around the groove	He reo hohonu te tangi huri noa i te riu
I saw your mother there	I kite ahau i to whaea i reira
I looked at him with a sad expression	I titiro atu ahau ki a ia me te ahua pouri
I completely forgot it was useless	I tino wareware ahau kua kore te mahi
I grabbed his jaw and insisted	Ka mau ahau ki tana kauae ka tohe
I have seen him, I have spoken to him	Kua kite ahau ia ia, kua korero ki a ia
I have to try to manage it again	Me whakamatau ano ahau ki te whakahaere
I called his name but there was no answer	I karanga ahau ki tona ingoa engari karekau he whakautu
Failure at that point in the past is fatal	Ko te rahunga i tera wa o mua ka mate
I turned my back to him and started walking	Ka huri taku tuara ki a ia ka timata te haere
I took his balls without his consent	I tangohia e ahau ona poi me te kore tana whakaae
I think my time is up	Ki taku whakaaro kua pau taku taima
I often call it a plant	He maha nga wa ka kiia e ahau he tipu
I dug it out of my coat pocket and returned it	Ka keria e ahau i roto i taku pute koti ka whakahoki
I joined my first strip club with that license	I uru ahau ki taku karapu tihorea tuatahi me taua raihana
I couldn’t blame the world	Kaore i taea e au te whakahe i te ao
Mining is always dangerous	He mōrearea tonu te maina
I knew him, he was always good	I mohio ahau ki a ia, he pai tonu ia
I think they live together	Ki taku whakaaro kei te noho tahi raua
I didn’t think it was a problem	Kare au i whakaaro he raru
I did it twice and caught my breath	I mahi rua ahau ka mau taku manawa
The local church is named after him	Ko te whare karakia o te rohe ka kiia ki a ia
I walked faster and bit him on the shoulder	Ka tere ake taku haere, ka ngau i runga i tana pakihiwi
I asked him how much the school would cost	I patai ahau ki a ia e hia nga utu mo te kura
I can be a teacher	Ka taea e au hei kaiako
I was really sorry for that	I tino pouri ahau mo tera
I will try to explain by giving you an example	Ka ngana ahau ki te whakamarama ma te tuku tauira ki a koe
None of this happens in the normal world	Karekau tetahi o enei ka puta i roto i te ao noa
A small door stands on one side	Ka tu tetahi kuaha iti ki tetahi taha
I can read people’s minds	Ka taea e au te panui i te hinengaro o te tangata
I have fallen off my feet	Kua marere ahau i oku waewae
But I have to thank my friends	Engari me mihi au ki aku hoa
I really like the blue egg	Ka tino hiahia ahau ki te hua manu kahurangi
I think my pain comes from not giving up	Ki taku whakaaro ka puta mai taku mamae na te kore e tuku
I need to pay attention	Me aro atu ahau
I need to mark my travel location on a map	Me tohu e au taku waahi haerenga ki runga mapi
I didn’t look at anything else	Kaore au i titiro ki tetahi atu mea
I have never seen this man before	Kare ano au i kite i tenei tangata i mua
I pray for the millions who are dying	Te pure nei au no te mau mirioni taata tei fatata i te pohe
I spoke to him a day or two later	I korero ahau ki a ia i te ra kotahi, e rua ranei i muri mai
I stepped out of my room	I puta ahau ki waho o taku ruma
I want to hear, really hurt	E hiahia ana ahau ki te rongo, tino mamae
I didn’t have time to change	Kaore au i whai taima ki te huri
I know you're trying	E mohio ana ahau kei te ngana koe
A nurse opened the door and left it open	I whakatuwheratia e tetahi nēhi te kuaha ka waiho kia tuwhera
I pulled her to a table that stood against a far wall	Ka kumea ia e ahau ki te tepu e tu ana ki tetahi pakitara tawhiti
I almost snapped at my pants	I tata ka weriweri ahau i taku tarau
I was worried he was sick	I awangawanga ahau kei te mate ia
I warned them we were creating a monster	I whakatupato ahau ki a ratou kei te hanga e matou he taniwha
I was jealous of his ignorance	Ka hae ahau ki tona kuare
I wondered if we could	I whakaaro ahau mehemea ka taea e tatou
They won many victories in the beginning and declared their independence	He maha nga wikitoria i riro i a ratou i te timatanga me te whakapuaki i to ratou mana motuhake
I fell forward, right on his neck	I hinga ahau ki mua, ki runga tonu ki tona kaki
I loved the coolness of the air	I aroha ahau ki te makariri o te hau
I didn’t think that would really work	Kare au i whakaaro ka tino mahi tera
I just think of you	Ka whakaaro noa ahau ki a koe
A current love story about adult emotions	He korero aroha o naianei e pa ana ki nga kare-a-roto pakeke
A reserved male has yet to arrive	He tane kua rahuitia kaore ano kia tae mai
I remember crying a little, when I saw him crying	Ka maumahara ahau ki te tangi iti, i taku kitenga i a ia e tangi ana
It was not always like that	Kare i penei tonu te ahua
I knew he would do the same if he had a chance	I mohio ahau ka pera ano ia mena ka whai waahi ia
I’m pretty sure he doesn’t make sense	E tino mohio ana ahau kaore ia e whai tikanga
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
I found it interesting in the world they live in	I kitea e au he mea whakamere ki te ao e noho nei ratou
I started to hate him	I timata ahau ki te kino ki a ia
I really hated this	I tino kino ahau ki tenei
I can check them out later	Ka taea e au te tirotiro ki a raatau i muri mai
I heard that all my sins had been washed away	I rongo ahau kua horoia aku hara katoa
I get in my car and turn on the engine	Ka eke ahau ki roto i taku motuka ka huri i te miihini
I bite my lip and push it away	Ka ngau ahau i taku ngutu ka panaia e ahau
I wanted to learn a new type of football	I hiahia ahau ki te ako i tetahi momo whutupaoro hou
I told him it looked bad	Ka korerotia e ahau ki a ia he ahua kino
She is a very friendly and beautiful woman	He wahine tino hoa me te ataahua
I was unable to move or feel my feet	Kaore au i kaha ki te neke, ki te rongo ranei i oku waewae
I have to watch it flow towards me	Me titiro au i te rere mai ki ahau
I have never seen dances like this	Kaore au i kite i nga kanikani penei
I went outside and asked to wash my hands	I haere ahau ki waho ka tono kia horoi oku ringa
I’m not going to point out the details	Kaore au e tohu i nga korero
I'd love to know your opinion	E pai ana ahau ki te mohio ki to whakaaro
The exact reason why this happened is not known	Ko te tikanga o te take i puta ai tenei kaore i te mohiotia
I will not let anyone hurt my little bird	E kore ahau e tuku kia whara tetahi ki taku manu iti
I didn’t really want to kill you	Kaore au i tino hiahia ki te patu i a koe
I have been cleansed and given a fresh start	Kua horoia ahau, kua hoatu he timatanga hou
It will crawl your skin	Mana e ngoki to kiri
A series of four different tests are presented	Ka whakaatuhia he ahua o nga whakamatautau rereke e wha
I’m really connected to him for a number of reasons	He tino hono ahau ki a ia mo etahi take
I ask why this is so	Ka patai ahau he aha i penei ai
I needed their help and support	I hiahia ahau ki a raatau awhina me te tautoko
I will never let anyone hurt you	E kore rawa ahau e tuku kia tukino tetahi ki a koe
A cold wind blew from the open window	He hau makariri i pupuhi mai i te matapihi tuwhera
I can’t live alone as an adult before marriage	Kaore e taea e au te noho ko au anake hei pakeke i mua i te marena
I’ll stop talking to the girls	Ka mutu taku korero ki nga kotiro
I saw something my mind could not accept	I kite ahau i tetahi mea kaore e taea e toku hinengaro te whakaae
The methods and fruits of other palm species are different	He rereke nga tikanga me nga hua o etahi atu momo nikau
I listened to their whole meeting	I whakarongo ahau ki ta ratou hui katoa
I really tried to connect with the boys	I tino ngana ahau ki te hono atu ki nga tama
I don’t feel the same way	Kaore au i te ahua ano
There is no time to waste	Karekau he taima hei moumou
A high shadow falls over their hidden place	Ka taka he atarangi teitei ki runga i to ratou wahi huna
I went back among the people	I hoki ahau ki waenga i nga tangata
I hated to see them go	I kino ahau ki te kite i a raatau e haere ana
I looked up, unable to look at him	Ka titiro atu ahau, kare e taea te titiro atu ki a ia
I went in and looked around the kitchen	Ka kuhu atu ahau ka titiro huri noa i te kihini
I hear trees, rivers, plants, small animals	Ka rongo ahau i nga rakau, awa, tipu, kararehe iti
I get in my car and drive to the big city	Ka eke ahau ki runga i taku motuka ka peia ki te taone nui
I didn’t think of anything, of course	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea, o te akoranga
I knelt down and leaned over him	Ka tuturi ahau, ka piko ki runga ki a ia
I close my eyes and rest	Ka kati oku kanohi ka okioki
I will cover my mouth with my hand	Ka taupokina e ahau toku mangai ki toku ringa
I really remember that day	Kei te tino mahara ahau ki taua ra
I shake my head and sink into my thoughts	Ka ruia e ahau toku mahunga ka totohu ki roto i aku whakaaro
I wondered if mom had kept it	I whakaaro ahau mehemea i pupuri a mama
I will never forget him	E kore ahau e wareware ki a ia
A computer that allows you to write on the screen	He rorohiko i taea ai e koe te tuhi ki te mata
I run my hands into her hair	Ka rere ahau i oku ringa ki ona makawe
I didn’t catch him	Kaore au i mau ki a ia
A teacher, he remembered the idea	He kaiako, i mahara ia ki te whakaaro
I have heard it many times	He maha nga wa i rongo ai ahau
I bowed and he raised my hand	Ka tuohu ahau, ka hikina ake e ia toku ringa
I am also afraid of my mom	Kei te mataku hoki ahau ki toku mama
Some were about the size of a cat or a dog	Ko etahi i rite te rahi ki te ngeru, ki te kuri ranei
I can’t believe it	E kore ahau e whakaponohia
I go back to sleep and I sleep again	Ka hoki ahau ki te moe ka moe ano ahau
I can’t allow kids to lose another parent	Kaore e taea e au te tuku i nga tamariki kia ngaro tetahi atu matua
I turned my head and sat down	Ka huri taku mahunga, ka noho ki raro
A body facing down to one side	He tinana i anga whakararo ki tetahi taha
I tried not to think	I ngana ahau kia kaua e whakaaro
A group is a group of connected channels	Ko te roopu he roopu hongere hono
I agreed and we walked upstairs	Ka whakaae ahau, ka hikoi maua ki runga
The defense did well in the years that followed	He pai te mahi a te parepare i nga tau i muri mai
I took his hand	Ka mau ahau ki tona ringa
I was very easy on the wind	I tino ngawari ahau ki te hau
I know you really love this girl	Ki taku mohio he tino aroha koe mo tenei kotiro
I will not break that promise	E kore ahau e takahi i tera kupu whakaari
I think that’s a warning	Ki taku whakaaro he whakatupato
I really love your style	Aroha nui ahau ki to ahua
I can stand on my feet	Ka taea e au te tu ki runga i oku waewae
I can’t spend it if it’s mine	Kaore e taea e au te whakapau me te mea naku tena
I don’t do that	Kaore au e penei
I took him to the block all night	I kawea ia e ahau ki te aukati i te po katoa
I didn’t think that would happen	Kare au i whakaaro ka tupu tera
Louis in the same year	Louis i taua tau ano
I will give you something	Ka hoatu e ahau tetahi mea
The best end is to tie the free ends	Ko te mutunga pai me here i nga pito kore
I didn’t see what he was doing	Kaore au i kite i tana mahi
I got up and walked to my room	Ka whakatika ahau, ka hikoi ki taku ruma
I always try to pay attention to them	I nga wa katoa ka ngana ahau ki te aro ki era
I know it doesn’t really make sense	E mohio ana ahau kaore e tino whai tikanga
I thought it was love, but it was just a wish	I whakaaro ahau he aroha, engari he hiahia noa
I looked around the kitchen	I titiro ahau huri noa i te kīhini
I love you all, but us	Aroha ana ahau ki a koutou katoa, engari ko tatou
I don’t really think about that these days	Kare au i tino whakaaro mo tera i enei ra
I wanted my cows to press against that beautiful breast	I hiahia ahau kia pehia oku u kau ki tera uma ataahua
I look up at the sky	Ka titiro ake ahau ki te rangi
I was told who, what, when and where	I korerotia mai ki ahau ko wai, he aha, ahea me hea
I held his face an inch from my face	I puritia e ahau tona mata he inihi mai i toku mata
I forgot he was standing next to me	Kua wareware ahau kei te tu ia i toku taha
I was like a fly trying to kill a lion	I rite ahau ki te namu e ngana ana ki te patu i te raiona
I want everyone to see my dad	Ko taku hiahia kia kite nga tangata katoa i taku papa
Minor crime was found, but no crime	I kitea he mahi taihara iti, engari karekau he kino
The village is isolated between mountains and hillsides	Ka noho taratahi te kainga i waenganui i nga maunga me nga puke
I look at the outside world through light walls	Ka titiro au ki te ao o waho ma nga pakitara marama
I have one a year	He kotahi taku i tona tau
I think that’s why he started his business	Ki taku whakaaro koinei te take i timata ai ia i tana pakihi
I know he doesn’t feel like that	E mohio ana ahau kaore ia e penei ana
I felt life after that	I rongo ahau i te oranga i muri i tera
I go on, the treasure chest in my hands	Ka haere tonu ahau, ko te putea taonga kei oku ringa
Or just an increase	He piki noa iho ranei
I opened the front door	I whakatuwheratia e ahau te tatau o mua
I could feel my face getting hot	Ka rongo ahau kua wera toku mata
I also don’t remember lightning	Kaore hoki au e mahara ki te uira
I looked closely at him	Ka ata titiro ahau ki a ia
I jumped and started	I peke ahau me te tiimata
I can rest easy on that	Ka taea e au te okioki ngawari ki tera
I like the idea of ​​artwork	He pai ki ahau te whakaaro o te mahi toi
I smiled and bowed	Ka ataata ahau ka tuohu ahau
A bad car went by	He waka kino i haere
I would talk to a mother	Ka korero ahau ki tetahi whaea
I just want the position posted	Kei te pirangi noa ahau ki te tuunga i whakairia
Davis objected to the offer	I whakahē a Davis i te tuku
I never put you in that position	Kore rawa ahau i tuu i a koe ki tera tuunga
I tried a few different methods but to no avail	I whakamatauria e au etahi huarahi rereke engari kaore i whai hua
I mean, more than a damn wall	Ko taku tikanga, atu i te pakitara whakatara
I need someone to protect my heritage	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei tiaki i aku taonga tuku iho
I will be saved by this	Ka ora ahau i tenei
Hopefully we’ll come down to lunch	Ko te tumanako ka heke mai tatou ki te tina
I stood in front of the last photo	I tu ahau i mua i te whakaahua whakamutunga
If only I had trusted you to tell you everything	Me i whakawhirinaki ahau ki a koe ki te korero ki a koe nga mea katoa
I looked at him as he spoke	Ka titiro ahau ki a ia i a ia e korero ana
I can’t live without you, my love	E kore e taea e au te ora me te kore koe, e taku aroha
Everyone gets inspiration from a place	Ka whiwhi nga tangata katoa i te hiringa mai i tetahi waahi
I wasn’t sure if it was bad	Kare au i tino mohio, he kino ranei
I will definitely work with them again	Ka tino mahi ano ahau ki a raatau
I heard the sound of people walking across the rooms	I rongo ahau i te tangi haere a te tangata puta noa i nga ruma
I never told him he had forgotten my name	Kaore au i korero ki a ia kua wareware ia ki toku ingoa
I get that, but he wanted me for you	Ka whiwhi ahau i tera, engari i pirangi ia ki ahau mo koe
I hate it when my brother marries a black woman	E kino ana ahau ki te marena taku tungane i te wahine mangu
I can talk to him about everything	Ka taea e au te korero ki a ia mo nga mea katoa
I have to make sure everyone comes out safe	Me whakarite e au kia puta haumaru nga tangata katoa
I must be missing something	Me ngaro tetahi mea i ahau
I fell down, struggling to crawl away	Ka hinga ahau ki raro, e tohe ana ki te ngokingoki atu
I wanted to tear his ugly face	I hiahia ahau ki te haehae i tona kanohi kino
I want you to take this	Ko taku hiahia me tango e koe tenei
There is a woman in the room	He wahine i roto i te ruuma
A woman stood to greet him	Ka tu tetahi wahine ki te mihi ki a ia
I give them six months, top	Ka hoatu e ahau ki a ratou e ono marama, runga
There is a plan that we agree on	He mahere e whakaae tahi ana maua
A fire ring that burns around the outside	He mowhiti ahi e ka ana huri noa i waho
I would never trust him	E kore rawa ahau e whakawhirinaki ki a ia
I like pasta and readiness	He pai ki ahau te rimurapa me te panui
My father must be here	Me i konei toku papa
I didn’t take it	Kaore au i tango
I think we became friends after that	Te mana'o nei ahau ka hoa matou i muri i tera
A white person remains clean	Ko te tangata ma ka noho ma tonu
I don’t know where it came from	Kaore au i mohio no hea mai
I was very satisfied with my trip	I tino makona ahau ki taku haerenga
I understand the question	Kua marama ahau ki te patai
If only I had cared	Me i tiaki ahau
I like the way it sounds	He pai ki ahau te ahua o te tangi
A small smile played on her lips	He ataata iti e purei ana ki ona ngutu
The hand blows in the wind and holds it in his hand	Ka pupuhi te ringa i te hau ka mau ki tona ringa
I mean, the front door doesn’t close properly	Ko taku tikanga, karekau te tatau o mua e kati tika
I thought about it for years though	I whakaaro ahau mo nga tau ahakoa
I signed up as a winner	I haina ahau hei toa
I can do the same!	Ka taea hoki e au te mahi pera ano!
I just wanted time for myself	I hiahia noa ahau ki te wa mo au ano
I can’t trust anything	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi mea
I also wondered where this book came from	I miharo ano ahau ki te wahi i ahu mai ai tenei pukapuka
Sold out before opening	I hokona atu i mua i te whakatuwheratanga
I was really impressed with all this	I tino miharo ahau ki enei mea katoa
I checked for lights under his door	I tirotiro ahau mo nga rama i raro i tona kuaha
I will kill the rest of the names in my list	Ka patua e ahau nga toenga ingoa kei taku rarangi ingoa
I can’t take all the bills, though	Kaore e taea e au te tango i nga nama katoa, ahakoa
The purpose of my body will be very different	Ko te kaupapa o toku tinana ka tino rerekee
I knew he wanted her to pay more attention	I mohio ahau ki tana hiahia kia aro nui ia
I just take a lot for myself	He nui noa iho taku tango maku
I really like him	He tino pai ahau ki a ia
I roll my eyes and grab my plate to eat	Ka huri oku kanohi, ka tikina taku pereti hei kai
The word, they say, is closed to the wise	Ko te kupu, e ki ana ratou, kati ma te hunga whakaaro nui
A woman in a blue summer dress	He wahine i roto i te kakahu raumati puru
I just stood there and let him go	Ka tu noa ahau ka tuku ia ia kia haere
I use it many times and never run out of it	He maha nga wa ka whakamahia e au, kaore ano kia pau
I want to go back to school	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te kura
I thought it was really beautiful, it was sexy	I whakaaro ahau he mea tino ataahua, he mea sexy
I have to stop	Me mutu ahau
I will be safe and he will want me	Ka noho haumaru ahau, ka hiahia ia ki ahau
I made the offer	I tukuna e ahau te tuku
I swallowed hard and closed my eyes	I horomia kaha ahau ka kati oku kanohi
A relationship of trust doesn’t just disappear overnight	Ko te whanaungatanga o te whakawhirinaki e kore e ngaro noa i te po
I could see that his ring finger was empty	Ka kite ahau kua noho kau tana maihao mowhiti
I read the name of the hospital	I panui ahau i te ingoa o te hohipera
There was a lot of looking around the room	He nui te titiro huri noa i te ruma
I checked my condition	I tirohia e ahau taku ahuatanga
I bent down again and tried to move forward under the smoke	Ka piko ano ahau ki raro, ka ngana ki te ahu whakamua ki raro i te auahi
I think it might be magic	Ki taku whakaaro he makutu pea
I used to call him by his own name	I waia ahau ki te karanga ia ia ki tona ingoa ake
I really wanted you to love me	I tino hiahia ahau kia aroha koe ki ahau
I hate the way her skin looks, anyway	E kino ana ahau ki te ahua o tona kiri, heoi ano
The rules will be passed by majority vote	Ka paahitia nga ture i runga i te pooti nuinga
I landed on another and still shaking	I u ahau ki tetahi atu me te wiri tonu
I walked for three nights	E toru nga po i hikoi ahau
I heard her grief at the death of her son	I rongo ahau i tana mamae i te matenga o tana tama
It’s an easy lesson, but it’s hard to learn	He akoranga ngawari, engari he uaua te ako
I thought it was hard	I whakaaro ahau he pakeke
I want you to get to that	Kei te hiahia ahau kia eke koe ki tera
There are no natural satellites	Karekau he amiorangi maori
I sat here and watched your life through your thoughts	I noho ahau i konei me te matakitaki i to oranga ma o whakaaro
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I will write immediately after that	Ka tuhi tonu ahau i muri i tera
I read the official update	I panui ahau i te whakahou mana
I was really ready after a long time	I tino rite ahau i muri i te wa roa
I drink only his blood	Ko ona toto anake taku e inu ai
I couldn’t stand that	Kare au i kaha ki tera
I don’t really remember how old he was	Kare au i te tino mahara e hia ona tau
The union was a rock from the beginning	He toka te uniana mai i te timatanga
I want them to stay in safe operation	E hiahia ana ahau kia noho ratou i roto i te mahi haumaru
I’m really looking forward to that willingness	Kei te tino pirangi ahau mo taua hihiko
I saw it before my own eyes	I kite ahau i mua i oku kanohi ake
I can’t live like this	Kaore e taea e au te noho penei
I go and talk to people	Ka haere ahau ki te korero ki nga tangata
I find myself in the valley of decision	Ka kitea ahau i roto i te raorao o te whakatau
There are two bishops for a loud cry	E rua nga episekopo mo te tangi nui
Hence a small contribution	No reira he koha iti
I couldn’t control anything	Kaore i taea e au te whakahaere i tetahi mea
I stood on a cliff	I tu ahau i runga i te pari
I didn’t need his advice	Kaore au i hiahia ki tana tohutohu
I’m just dirty	He paru noa ahau
I am a sexy combination of passion and love	He huinga sexy ahau o te hiahia me te aroha
I decide to continue with my normal routine	Ka whakatau ahau ki te mau tonu ki taku mahi noa
Most of it is under my eyes	Ko te nuinga kei raro i oku kanohi
I had a good childhood	He pai taku tamarikitanga
He retained a position in his work on the council	I mau tonu ia ki te tuunga i roto i tana mahi i te kaunihera
I calmed down in front of him and ran up the stairs	I marie ahau ki mua i a ia ka oma ki runga i te pikitanga
I never paid attention	Kare rawa ahau i aro atu
I lived, fought, and was imprisoned as one	I noho ahau, i whawhai, i mauheretia hei kotahi
I heard sweat grow on my forehead	I rongo ahau ka tupu te werawera i runga i toku rae
My experience in prayer tonight was very sweet and sweet	He tino reka, he reka taku wheako i roto i te inoi i tenei po
I looked outside and turned around and took it all inside	Ka titiro ahau ki waho me te huri noa ka mau katoa ki roto
I ran if I still knew	I oma ahau ki te mohio tonu ahau
Soon I was ready to go home	Kaore i roa kua rite ahau ki te hoki ki te kainga
I think I mean it	Ki taku whakaaro ko au te tikanga
I spent a week with him	I noho ahau i te wiki ki a ia
I didn’t look to see what that was	Kare au i titiro kia kite he aha tena
I did not give an answer	Kaore au i tuku whakautu
A closer look at his fall last year	He tirohanga ake ki tana hinganga i tera tau
I’m still on my feet	Kei runga tonu ahau i oku waewae
I think everyone should try the classic at least once	Ki taku whakaaro me whakamatau nga tangata katoa i te matarohia i te iti rawa kia kotahi
It was then released from the show	I muri iho ka tukuna mai i te whakaaturanga
I also stopped attending church regularly	Ua faaea atoa vau i te haere tamau i te pureraa
I didn’t think so at the time	Kare au i whakaaro i tera wa
He was a saint, he thought, but which one he did not know	He tangata tapu, i whakaaro ia, engari ko tehea tetahi kaore ia i te mohio
I didn’t ask what it meant	Kaore au i patai he aha te mea ka tohu
I changed from a boy to a man	I huri ahau mai i te tama ki te tangata
I believe we have talked before	E whakapono ana ahau kua korero tatou i mua
I would never mind that	E kore rawa ahau e whakaaro ki tera
I was probably sad	I pouri pea ahau
I don’t want to sit still	Kaore au e pai ki te noho ano
I would like to publish my own poetry book	Kei te pirangi au ki te whakaputa i taku ake pukapuka oriori
I wanted to go to him, now, now	I hiahia ahau ki te haere ki a ia, inaianei, inaianei
I want people who know that	Kei te hiahia ahau ki nga tangata e mohio ana ki tera
I appreciate your comments	Ka mihi ahau ki o whakaaro
I have never heard a lie	Kaore au i rongo i te korero teka
A good man has a human heart	He tangata pai he ngakau tangata
I could see through the wall and its light outside	Ka kite ahau i roto i te pakitara me tona marama ki waho
I was the only one worried about the days dragging on	Ko ahau anake te awangawanga mo nga ra e toia ana
I didn’t know what to do next	Kare au i mohio me aha ano ahau
I will always look for your best	Ka rapu tonu ahau mo to pai
I did that wrong and he punished me	I mahia e au tera he, ka whiua ahau e ia
I need a new strategy	Me whai rautaki hou ahau
I didn’t use a machine gun	Kaore au i whakamahi i te pu miihini
I wanted to get out of the woods	I pirangi ahau kia puta mai i te ngahere
I really lost my job	I tino ngaro taku mahi
I can’t imagine a woman I want	Kaore e taea e au te whakaaro he wahine e hiahia ana ahau
I could feel the depth of his grief	Ka rongo ahau i te hohonutanga o tona pouri
He was buried here so we could be close	I tanumia ia ki konei kia tata ai maua
I filled you with loneliness and sadness	I whakakiia koe e ahau ki te mokemoke me te pouri
I work with these people every day	Ka mahi ahau ki enei tangata ia ra
I didn’t know you could get it like this	Kaore au i mohio ka taea e koe te tiki penei
It’s a cold case, you remember	He take makariri, mahara koe
I think he is protesting	Ki taku whakaaro kei te whakapae ia
I have to go get it	Me haere ahau ki te tiki
I was really hard in the house	I tino pakeke ahau i roto i te whare
I am afraid of his stupid actions	E wehi ana ahau i ana mahi poauau
I loved sitting on stage and acting	I aroha ahau ki te noho ki runga i te atamira me te mahi whakaari
I heard again, with fear in my heart	I rongo ano ahau, me te wehi o toku ngakau
In this is a copy of his enemy	I roto i tenei he kape i tana hoa riri
I will tell you when the time comes	Ka korero ahau ki a koe ina tae mai te wa
I need to find out and talk to him	Me kimi e au ka korero atu ki a ia
I was not very happy with the result	Kaore au i tino harikoa ki te hua
I didn’t think he was really responsible	Kaore au i whakaaro he tino kawenga ia
I was definitely not on the phone	I tino kore ahau i runga i te waea
I knew he had to call me	I mohio ahau me kii mai ia ki ahau
I see that someone else has chosen it	Ka kite ahau kua whiriwhiria e tetahi atu
Many of us learned the book business from him	He maha o matou i ako i te pakihi pukapuka mai i a ia
The rūnanga rūnanga was mobilized to address this	I whakahōhonuhia te rūnanga rūnanga ki te whakatutuki i tēnei
A minute later, it was done	He meneti i muri mai, kua oti
I get hot and cold	Ka wera ahau, ka makariri
I have to stop	Me whakamutu e au
Length of imprisonment and others	Te roa o te mauheretanga me etahi
The governments and territories of Canada are responsible for providing education	Ko nga kawanatanga me nga rohe o Kanata te kawenga mo te whakarato matauranga
I dig into my bag and find a fancy dress	Ka keri ahau ki roto i taku putea ka kitea he kakahu whakapaipai
It has been corrected and improved	Kua whakatikahia me te whakapai ake
It’s hard for me to forgive that policy	He uaua ki a au te muru i tera kaupapa here
A walking memory of his past	He mahara hikoi mo tona ahua i mua
I hear screams again	Ka rongo ano ahau i te hamama
I turned and turned for twenty minutes	Ka huri au ka huri mo te rua tekau meneti
I want to thank you	E hiahia ana ahau ki te mihi
I played to death	I takaro ahau ki te mate
I have no idea at all	Kare rawa oku whakaaro
He was acquitted by a criminal case	Na tetahi keehi taihara i whakakore i a ia
I have never seen anything like it below	Kare ano au i kite i tetahi mea penei i raro nei
My heart was lifted up to descend the blessing	I ara ake toku ngakau kia heke iho te manaakitanga
I’ll just talk about the inside	Ka korero noa ahau i nga mea o roto
I think it will stay that way	Whakaaro ahau ka noho tonu
I didn’t want to spread it out	Kare au i pirangi ki te hora haere
I didn’t catch him	Kaore au i mau ki a ia
I mean you have to be next to a great man	Ko taku tikanga me noho ki te taha o tetahi tangata nui
I almost kept my land	I tata tonu ahau ki te pupuri i taku whenua
He says it won’t be long	E ai ki a ia kare e roa te wa
I never thought I would come back to life without him	Kaore au i whakaaro ka hoki ano ahau ki te ora me te kore ia
I was suffering from a fever when it happened	I mate ahau i te kirika i te wa i pa ai
I asked him for the freedom of my country	I tono ahau ki a ia mo te herekoretanga o toku whenua
I thank god for my brothers	Ka mihi ahau ki te atua mo oku tuakana
I’ll probably come back for that reason	Ka hoki pea ahau mo tera take
I never kissed him or met him	Kare rawa ahau i kihi ia ia, i tutaki ranei ki a ia
Be like us	Kia rite ki a matou
He has a long thin face	He roa tona mata kikokore
A glass of smoke rises in the middle	Ka ara ake he karaehe paowa i waenganui
I really love this ho	Ka tino aroha ahau ki tenei ho
I was very familiar with each situation	I tino mohio ahau ki ia ahuatanga
I have something to teach	He mea aku hei whakaako
I think the same way	He rite ano taku whakaaro
I lived for him alone	I ora ahau mo ia anake
I looked at him with wide eyes	I titiro ahau ki a ia me oku kanohi whanui
A drop of the ocean is the ocean	He maturuturu o te moana ko te moana
I see a long way	Ka kite ahau i tetahi ara roa
I didn’t think it was just a fight	Kare au i whakaaro he whawhai noa
I escaped with my son	I mawhiti ahau me taku tamaiti
Two farm workers died on the ground	Tokorua nga kaimahi paamu i mate ki te whenua
I have called, and you will answer	Kua karanga atu ahau, a ka whakahoki kupu mai koe
I turn away from the hug and rub my face	Ka huri ke atu ahau i te awhi ka mirimiri i taku kanohi
I have never been involved in anything like this before	Kaore au i uru ki tetahi mea penei i mua
I don’t question them	Kaore au i te patai ki a raatau
I hope he doesn’t choose the latter	Te ti'aturi nei au e kore ia e whiriwhiri i te mea whakamutunga
I felt my eyes swell	I rongo ahau e tetere ana oku kanohi
If I only knew this would happen	Me i mohio ahau ka tupu tenei
I am not a father or a husband	Ehara ahau i te papa, i te tane ranei
I can’t wait to see him	Kaore au e tatari kia kite ia ia
I hate to be like that to him	E kino ana ahau ki te penei ki a ia
A small smile slipped to her lips	He iti te ataata ka paheke ki ona ngutu
I was down when they did the job	I raro ahau i te wa i mahia e ratou te mahi
Very sensitive and gentle spirit	He tino tairongo, he wairua ngawari
I used to cheat on this	I mua ahau ki te tinihanga i tenei
I want you to be there, but I may insist	Kei te pirangi au ki a koe ki reira, engari ka tohe pea
It is a sign of winter to come	He tohu mo te takurua kei te heke mai
I went to see him the other day	I haere ahau ki te kite ia ia i tera ra
I went back to work alone	I hoki ahau ki te mahi ko au anake
I heard there was no connection	I rongo au kaore he hononga
I didn’t really think about other worldly values	Kaore au i tino whakaaro ki etahi atu uara o te ao
I’ll get into that soon	Ka uru ahau ki tera i te wa poto
As for me, the world is starting to recognize me	Ko ahau, kei te timata te ao ki te mohio ki ahau ano
I told him everything about you	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa mo koe
I haven’t taken it yet	Kaore ano i tangohia e ahau
I can't stand it now	Kare e taea e au te tu inaianei
I groaned inside as I stepped on the elevator	Ka aue ahau ki roto ka takahi ahau i te ararewa
I have to call this	Me karanga ahau i tenei
I was forced to pray for her	Ua faahepohia vau ia pure no ’na
I need to take something out of my chest	Me tango e au tetahi mea mai i taku uma
I hoped he would lay a way for me	I tumanako ahau ka whakatakotoria e ia he huarahi ki ahau
I can’t get enough flowers	Kaore e taea e au te nui o nga puawai
It’s a simple, easy mom	He mama ngawari, ngawari
I didn’t really know who that was	Kare au i tino mohio ko wai tena
I knew you would come back to us, you would come back	I mohio ahau ka hoki mai koe ki a matou, ka hoki mai koe
I already know if it’s there	Kua mohio ahau mena kei kona
I had never looked at him before	Kare ano au i titiro atu ki a ia i mua
I will review the events of the day	Ka arotake ahau i nga kaupapa o te ra
I like the project	He pai ki ahau te kaupapa
I did not learn that the world is not eternal	Aita vau i haapii e, e ere te ao i te mea mure ore
I took your father for you	I tangohia e ahau to papa mo koutou
I held one in your hand	i puritia e ahau tetahi ki tou ringa
I woke up most of the night	I oho ahau i te nuinga o te po
A small laugh left her lips	He kata iti i mahue i ona ngutu
I will not judge your work	E kore ahau e whakawa i to mahi
I was really impressed with how well they worked together	I tino miharo ahau ki te pai o ta raua mahi tahi
I fall on my hands and knees	Ka hinga ahau ki oku ringa me oku turi
I don’t know why he thought that way	Kaore au i te mohio he aha ia i penei ai te whakaaro
I thought coming home would help, but it didn’t	I whakaaro ahau ka hoki mai ki te kainga ka awhina, engari karekau
I get in the car and drive to the festival	Ka eke ahau ki te motoka ka peia ki te hakari
I want to experience everything	E hiahia ana ahau ki te wheako i nga mea katoa
I took my punishment	I mau ahau i taku whiu
I opened my mouth and the professor began to speak	I puaki toku mangai ka timata te ahorangi ki te korero
I haven’t been able to keep one since yet	Kare ano au i kaha ki te pupuri i tetahi mai ano
I knew the gym was downstairs	I mohio ahau kei raro te whare takaro
I wanted to get his baseball shirt	I pirangi ahau ki te tiki i tana koti poipaparo
Their marriage had a daughter and a son	Ka whanau he tamahine me te tama ta raua marena
I told him to wait for us to eat	I kii ahau kia tatari kia kai maua
I will share the bread	Ka tohatoha ahau i te taro
I learned many things by taking this course	He maha nga mea i akohia e au na te tango i tenei akoranga
I took the man in the lead	I mau ahau i te tangata i te arataki
I didn’t pay attention to the sincerity of his sincerity	Kare au i aro ki te pono o tona ngakau pono
I remember it was a real surprise	Kei te maumahara ahau he tino ohorere
There is a group of women in it singing	He roopu wahine kei roto e waiata ana
I haven’t talked to a single person	Kaore au i korero ki te tangata kotahi
A lot of people come from the other side	He maha nga tangata e haere mai ana i tera taha
I really hate the twisted yoke	Tino kino ahau ki te ioka kopiko
I will never be allowed to say any more	Kare rawa ahau e whakaaetia ki te korero i tetahi atu korero
I will be very disappointed with my earlier decision	Ka tino pouri ahau ki taku whakatau i mua
I saw the soldiers coming	I kite ahau i nga hoia e haere mai ana
I can take care of you both	Ka taea e au te tiaki i a korua tokorua
I searched for something deeper	I rapu ahau mo tetahi mea hohonu ake
I try to think about the night before	Ka ngana ahau ki te whakaaro mo te po o mua
I can read lips if you speak carefully	Ka taea e au te panui ngutu ki te ata korero koe
I introduced him to my mother right away	I whakamohio ahau ki a ia ki toku whaea i taua wa tonu
I show it in a variety of shapes and sizes	Ka whakaatu ahau i roto i nga momo ahua me nga ahua rereke
I was very clear where he was from	I tino marama ahau no hea ia
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I knelt beside him and tried to get him	Ka tuturi ahau ki tona taha ka ngana ki te tiki ia ia
I woke up on the floor	I oho ahau i runga i te papa
I was lonely in my sleep for a while	I mokemoke ahau i taku moe i te wa poto
I want to keep it now	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i tenei wa
I think it’s the kids	Ki taku whakaaro ko nga tamariki
I hope you will confirm our agreement	Ko taku tumanako ka whakamanahia e koe ta matou whakaaetanga
I ran horrible things	I oma ahau i nga mea whakamataku
I’m too chicken you know	He heihei rawa ahau kia mohio koe
A rare error on my part	He hapa onge i taku taha
I think it’s a boring old story	Ki taku whakaaro he korero tawhito hoha
I left my lights there and ran home	I waiho e ahau aku rama ki reira ka oma ki te kainga
I was so kind to him and I was all wrong	I tino manaaki ahau ki a ia, ka pohehe katoa ahau
I’m just as tired now as you are	Kei te tino ngenge hoki ahau inaianei pera i a koe
I just want to be safe	Kei te pirangi noa ahau ki te noho haumaru
I lifted up my sword to heaven	I hapainga ake e ahau taku hoari ki runga i te rangi
This species has a dark brown or gray appearance	Ko tenei momo he ahua parauri pouri, he hina ranei
It was all a joke	He katakata katoa
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I walked to see their lives	I hikoi ahau ki te kite i to ratau oranga
English writers used the term fast leg theory	I whakamahia e nga kaituhi Ingarihi te kupu fast leg theory
I began to tremble again	I timata ano ahau ki te wiri
I won’t play no matter what game he has set up	E kore ahau e takaro ahakoa he aha te keemu kua whakaritea e ia
I remember most of them	Ka mahara ahau ki te nuinga o ratou
I, on the other hand, couldn’t do it	Ko ahau, i tetahi atu taha, kaore i taea te mahi
I can see that they are clear	Ka kite ahau kei te marama ratou
I want him back	Ko taku hiahia kia hoki mai ia
He can’t leave anything out	Kaore e taea e ia te waiho tetahi mea ki waho
I just don’t see us, happy, relaxed like this	Kare noa ahau e kite i a matou, harikoa, whakangawari penei
I wasn’t there to steal the plane, though	Kare au i reira ki te tahae i te waka rererangi, ahakoa
I reached into my pocket	I toro atu ahau ki roto i taku pute
I didn’t see anyone leaving the space	Kaore au i kite i tetahi e wehe ana i te waahi
I always feel better after work	I nga wa katoa ka pai ake ahau i muri i te mahi
I immediately got up	I whakatika tonu ahau
I move faster based on my patience	He tere ake taku neke whakamua i runga i taku manawanui
I cling to the city and smile	Ka piri ahau ki te pa me te ataata
I have to find out what’s wrong	Me rapu e au he aha te he
A gentle hand touched his lower back	Ka pa te ringa ngawari ki tona tuara o raro
Jones died at the scene	I mate a Jones i te waahi
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I let it go and we will decide later	I tukua e ahau kia haere, ka whakatauhia e matou a muri ake nei
I have never seen anything like it	Kaore au i kite i tetahi mea penei
I can say that he is very careful with his answer	Ka taea e au te kii kei te ata whakaaro ia ki tana whakautu
He was invited into the house for lunch	I karangatia ia ki roto i te whare mo te tina
My debt has a bad history	He hitori kino taku nama
If he had stayed	Me i noho ia
I spy on all my neighbors	Ka tutei ahau i nga hoa tata katoa
I couldn’t accomplish this	Kaore i taea e au te whakatutuki i tenei
I want to be holy and perfect like you	E hiahia ana ahau kia tapu, kia tino rite ki a koe
I drove it out of the locker room	I peia e ahau mai i te ruma kati
I dig my eyes trying to catch it	Ka keri ahau i oku kanohi e ngana ana ki te hopu
I pay for electricity and internet	Ka utu ahau mo te hiko me te ipurangi
I put my hands on my face	Ka mau ahau i oku ringa ki toku mata
I like the warmth and comfort	He pai ki ahau te mahana me te ngawari
I was guilty of wanting the bad guy to win	I hara ahau mo te hiahia kia wikitoria te tangata kino
But it turns out to be a real surprise	Engari ka puta mai he tino miharo
I didn’t believe everyone was at peace	Kaore au i whakapono kei te ata noho nga tangata katoa
I found it difficult to make a final decision	I kitea e ahau he uaua ki te tango i tetahi whakatau whakamutunga
Tears of joy rolled down my face	Ua tahe te roimata o te oaoa i nia i to ’u mata
I’ll just leave the rate red	Ka waiho noa e ahau kia whero te reeti
I created it as a test project	I hangaia e au hei kaupapa whakamatautau
There is a clear, winding road ahead	He huarahi marama, kopikopiko kei mua
I didn’t trust him	Kaore au i whakawhirinaki ki a ia
I lost twenty years without a job	I ngaro ahau e rua tekau tau kaore he mahi
He will be released	Ka tukuna ia
I want you to feel good about yourself	Ko taku hiahia kia pai koe ki a koe ano
I have a lot of green beans	He nui aku pīni kākāriki
Two guest rooms have a bathroom	He rua o nga rūma manuhiri he kaukau
I have money for college	He moni kee au mo te kaareti
I knew it would be a very good story	I mohio ahau ka tino pai te korero
I met my friend through mutual friends	I tutaki ahau ki taku hoa na roto i nga hoa tahi
I work here full time	Ka mahi ahau i konei mo te wa katoa
I will continue to visit this website journal at all times	Ka haere tonu ahau ki tenei hautaka paetukutuku i nga wa katoa
I asked what happened to the whites	I patai ahau he aha te mea i pa ki nga ma
I tried to keep everything for her to survive	I ngana ahau ki te pupuri i nga mea katoa mo ia kia ora
I can’t believe he would do that to me	Kare au e whakapono ka peratia e ia ki ahau
I didn’t want his heart to cry out to me	Kare au i pai kia tangi tona ngakau ki ahau
My head hurts	Kei te mamae toku upoko
The pain of sin wells up in him	Ka pupuhi te mamae o te hara ki roto i a ia
I listened to his chest and I heard about the throbbing	I whakarongo ahau ki tona uma, ka rongo ahau mo te pupuhi
I have to go see my wife	Me aere au ki te kite i taku wahine
Her lips were soft	He puhoi te puhoi o ona ngutu
There are six changing rooms	E ono nga ruma huri
It grabbed my throat	He hopu i taku korokoro
I still think we need something for the general public	Kei te whakaaro tonu ahau kei te hiahia tatou ki tetahi mea mo te iwi whanui
I can’t imagine myself being with him forever	Kaore e taea e au te whakaaro ko ahau ano ki a ia mo ake tonu atu
The developer has some requirements	Kei te kaiwhakawhanake etahi whakaritenga
There is a number that you may need to call out someday	He nama ka hiahia pea koe ki te waea atu i tetahi ra
I have tried different paper types with no luck	Kua whakamatau ahau i nga momo pepa rereke kaore he waimarie
I turn my head and kiss his forehead	Ka huri taku mahunga ka kihi i tona rae
One person was killed and fourteen were injured	Kotahi te tangata i mate, tekau ma wha i whara
I brought a radio from my place	I haria mai e ahau he reo irirangi mai i taku waahi
I wasn’t ready to work	Kaore au i rite ki te mahi
I’m just not feeling well right now	Kare noa ahau i te pai i tenei wa
I couldn’t control it	Kaore i taea e au te whakahaere
I like the way they look in the kitchen	He pai ki ahau te ahua o to ratou ahua i roto i te kihini
I didn’t see where he went	Kaore au i kite i te wahi i haere ai ia
I held it to my ear and did not speak	I puritia e ahau ki toku taringa, a kihai i korero
I went home and looked up	I haere ahau ki te kainga ka titiro ake
Since that day I have remained calm	Mai i taua ra kua noho marie ahau
I was so overwhelmed and proud of myself	I tino pehia ahau me te whakakake ki ahau ano
I let him pull it up and leave	I tukua e ahau kia toia e ia ki runga ka wehe atu
I kissed his forehead	I kihi ahau i tona rae
Income will increase	Ka piki ake te moni whiwhi
I haven't had lunch yet	Kare ano au kia kai tina
I sought enlightenment from him	I rapu ahau i te maramatanga mai i a ia
Twelve times I will die	Kia tekau ma rua nga wa ka mate ahau
I miss the toilet	Ka ngaro ahau i te wharepaku
I lost my ability to speak	I ngaro taku kaha ki te korero
I was so overwhelmed with joy all afternoon	I tino haurangi ahau i te hari i te ahiahi katoa
I am the only one who knows how to divide numbers	Ko ahau anake te mohio ki te wehewehe tau
There came a song that I really liked	I tae mai tetahi waiata ko taku tino pai
I found a door that was well guarded	I kitea e ahau tetahi kuaha kua tino tiakina
I really like the transportation system here	Tino pai ki ahau te punaha kawe waka i konei
I don’t believe in the display of weapons	Kare au e whakapono ki te whakaaturanga o nga patu
I died of the idea	I mate ahau i te whakaaro
I can give the floor	Ka taea e au te tuku i te papa
There are a few fishing boats outside and show some information	He torutoru nga poti hii ika i waho me te whakaatu i etahi korero
I grabbed the glass and laced it down the aisle	Ka mau ahau i te karaihe ka reihi ki raro i te horo
I really love and I really care	Ka tino aroha ahau, ka tino tiaki ahau
They just know there is no future	Ka mohio noa ratou kaore he heke mai
I was able to let him go	I taea e ahau te tuku ia ia
A dark shadow flew across everything	He atarangi pouri i rere puta noa i nga mea katoa
I didn’t have time to pursue my passion	Kaore au i whai wa ki te whai i taku hiahia
I looked up at his face and studied carefully	Ka titiro ake ahau ki tona mata ka ata ako
I wanted to keep reading	I hiahia ahau ki te panui tonu
I didn’t really expect him	Kare au i tino tumanako ki a ia
I can’t claim a direct threat	E kore e taea e ahau te kii he riri tika
I have to go to bed before tomorrow	Me moe ahau i mua i apopo
I can only send emails to myself	Ka taea e au anake te tuku imeera ki ahau ano
I told you not to play with his innermost feelings	I korero ahau ki a koe kia kaua e takaro ki ona kare-a-roto
The family is very religious	He tino whakapono te whanau
I have to stop looking	Me whakamutu taku titiro
I stand for these dreams of yours	Ka tu ahau mo enei moemoea o koutou
A small wind blows into the land of the dead	Ka pupuhi te hau iti ki te whenua o te hunga mate
I know how to tell a straight story	E mohio ana ahau ki te korero pakiwaitara tika
I shake and let go	Ka ruru ahau ka tuku
I get in my car and slowly drive home	Ka eke ahau ki roto i taku motoka ka ata haere ki te kainga
I turn all to face the house	Ka huri katoa ahau ki te anga atu ki te whare
The rest of the route is completed c	Kua oti te toenga o te huarahi c
I was happy to have the opportunity again	I harikoa ahau ki te whai waahi ano
I will marry him	Ka marena ahau ki a ia
I can imagine staying with you	Ka taea e au te whakaaro ki te noho tahi me koe
I am living the dream	Kei te ora ahau i te moemoea
I was right in jail or worse	I tika ahau ki te whare herehere, kino atu ranei
I thought about the reasons we came here	I whakaaro ahau mo nga take i tae mai ai matou ki konei
I really prepared to kick a lot	I tino whakarite ahau ki te kiki i te maha
I use it for buying food	Ka whakamahia e au mo te hoko kai
I thought up this morning	I whakaaro ake ahau i tenei ata
I can’t carry it alone	Kare e taea e au te kawe ko au anake
I mean it’s very worrying	Ko taku tikanga he tino awangawanga
I’m not a tank though you looked	Ehara ahau i te tank ahakoa i titiro koe
I have come to know that feeling through several experiences in life	Ua ite au i taua mana‘o ra na roto i te tahi mau ohipa i tupu i roto i te oraraa
I remember being scared	Ka maumahara au mo te mataku
I will try to forget you	Ka ngana ahau ki te wareware ki a koe
I can’t afford to pay my rent that month	Kare e taea e au te utu i taku reti i tera marama
I see these eyes, real eyes, again, again	Ka kite ahau i enei kanohi, he kanohi tuturu, ano, ano
I want you to leave tomorrow morning	Ko taku hiahia kia wehe atu koe i te ata apopo
I can’t shake the tension they created	Kare e taea e au te ruru i te awangawanga i hanga e ratou
I gave my gift to you before	I hoatu e ahau taku koha ki a koe i mua
I believe we did an amazing job of that	E whakapono ana ahau he mahi whakamiharo ta matou mo tera
A short time has passed, now everyone is calm	He wa poto kua pahemo, inaianei kua ata noho te katoa
I just want you to be nice	Kei te pirangi noa ahau kia pai koe
I mean, change my mind	Ko taku tikanga, huri i taku whakaaro
I don’t know what he said	Kaore au i te mohio he aha tana korero
It was a sad state that surrounded me	Ko te ahua pouri i karapotia ahau
A screen that can reflect adequately	He mata ka taea te whakaata i te rawaka
Q looked him up and down	Ka titiro ake a Q ki a ia ki raro
I can’t move forward because there’s someone on the other side	Kare e taea e au te anga whakamua na te mea he tangata ki tera taha
I mean, he was really bad	Ko taku tikanga, i tino kino ia
I know some of you are parents like that	E mohio ana ahau ko etahi o koutou he matua pera ano
My heart is sweating for him	He werawera toku ngakau ki a ia
I completely forgot	I tino wareware ahau
The wheel for this money is not right	Ko te wira mo tenei moni kaore e tika
I can’t rule out the possibility	Kaore e taea e au te whakakore i te waahi
A lost soul in the wilderness of gloomy darkness	He wairua ngaro i te koraha o te pouri pouri
I could hear him sucking his breath	Ka rongo ahau i a ia e ngote ana i te manawa
I think we all liked them	Ki taku whakaaro i pai katoa tatou ki a raatau
I was hoping to find some food	I tumanako ahau ka kitea he kai
I see I don’t train until the new year	Ka kite ahau karekau ahau e whakangungu tae noa ki te tau hou
I could feel the heat of his breath	I rongo ahau i te wera o tona manawa
I think my reputation will increase	Ki taku whakaaro ka whakanui ake toku ingoa
I can’t hope you’ll trust me again	Kare e taea e au te tumanako ka whakawhirinaki ano koe ki ahau
I do pairs	Ka mahi au i nga mahi takirua
I want to massage too	E hiahia ana ahau ki te mirimiri hoki
I love you for yourself	Aroha ana ahau ki a koe i a koe ano
I remember your actions	Kei te mahara ahau ki o mahi
I run and look down at the sky	Ka rere ahau ka titiro mai i te rangi
That is, the whole road is sandy	Arā, he kirikiri te huarahi katoa
I looked up and our eyes met	Ka titiro ake ahau, ka tutaki o maua kanohi
I couldn’t let it drag on for another year	Kaore i taea e au te tuku kia toia mo tetahi atu tau
I wrote the third verse with the right	Naku i tuhi te irava tuatoru me te matau
I can’t be angry with anyone for long	E kore e taea e ahau te noho pukuriri ki tetahi mo te wa roa
I really got on the bandwagon	I tino eke ahau ki runga i te roopu
A winding path that climbs up lies in front of them	He ara awhiowhio e piki ana ki runga e takoto ana i mua i a ratou
I admire your healthy spirit and fighting spirit	Ka miharo ahau ki to wairua hauora me to wairua whawhai
I welcome him to join our group embrace	Ka poipoi ahau ki a ia kia uru mai ki ta matou awhi roopu
I’m not sure who	Kaore au e tino mohio ko wai
I have a lot to say about heaven	He nui taku korero mo te rangi
I laid him on the bed about an hour earlier	I whakatakotoria ia e ahau ki te moenga mo te haora i mua
I believe war is in everything	E whakapono ana ahau ki te whawhai kei roto i nga mea katoa
I don’t have him either	Kare ano ahau i a ia
Part of the sales will help homeless animals	Ko tetahi waahanga o nga hoko ka awhina i nga kararehe kore kainga
I looked at him and he smiled	I titiro ahau ki a ia ka ataata ia
I will not be lost like you	E kore ahau e ngaro pera i a koe
I didn’t complete the third credit book	Kaore au i whakaoti i te pukapuka nama tuatoru
I stopped breathing and sat silently around the table	Ka mutu taku manawa, ka noho wahangu huri noa i te tepu
I know you worked hard	E mohio ana ahau i whakapau kaha koe
The work was completed in three years	I oti te mahi i roto i nga tau e toru
I also prayed for myself	I inoi ano ahau mo taku ake
I caught something	I mau ahau i tetahi mea
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I have mentioned it in more than one article	Kua korero ahau i roto i nga tuhinga neke atu i te kotahi
An annoyed eye rests on his features	Ka tau te kanohi hoha ki runga i ona ahuatanga
This set him apart from many modern philosophers	Na tenei i wehe ke atu ia i te maha o nga philosopho o naianei
I told him to stand down	Ka ki atu ahau ki a ia kia tu ki raro
I have my doubts about the veracity of this	Kei a au oku ruarua mo te pono o tenei
I think only slaves can answer that question	Ki taku mahara ko nga taurekareka anake te whakahoki i tena patai
I tore the envelope	Ka haea e ahau te kopaki
I can’t hide the gods	Kaore e taea e au te huna i nga atua
I looked at the mail for a few seconds	I titiro ahau ki te mēra mo etahi hēkona
I was glad to hear that	I harikoa ahau ki te rongo i tera
I can give one hand to the three of you	Ka taea e au te awhi i tetahi ringa ki a koutou tokotoru
I refused the cream, my dad didn’t	I whakakore ahau i te kirīmi, karekau taku papa
I can't pray again	Kaore e taea e au te inoi ano
I was sent here to help and take care of him	I tukuna mai ahau ki konei ki te awhina, ki te tiaki i a ia
I looked at the clock on the console	I titiro ahau ki te karaka i runga i te papatohu
I have to stay here to rest	Me noho ahau ki konei kia okioki
I ate and my stomach was full	Ka kai ahau a ki tonu toku kopu
I’m not sure why	Kaore au i tino mohio he aha
I have a passion for art, design and craftsmanship	He kaingākau nui ahau ki te mahi toi, hoahoa me te toi
I want you to stay for a while	Kei te hiahia ahau kia noho koe mo te wa poto
I really like the songs you sent me	He tino pai ki ahau nga waiata i tukuna mai e koe ki ahau
A natural history of human thought	He hitori maori o te whakaaro tangata
I was willing to do something	I pai ahau ki te mahi i tetahi mea
I will lift you up to heaven	Maku koe e hiki ki runga i te rangi
Iron is meant to build its own wire building	Ko te rino te tikanga ki te hanga i tana ake whare hanga waea
A large, fat and plump fruit on one post	He hua nui, he ngako me te tetere ki tetahi pou
I wanted to have one, one, by my side	I hiahia ahau ki te whai tetahi, tetahi, ki toku taha
A blue spark danced in his hand	He korakora kahurangi i kanikani i tona ringa
I wish this had happened long ago	Ko taku hiahia kua tupu tenei i mua noa atu
Horses follow water and grass	Ka whai nga hoiho i te wai me te tarutaru
I’m scared to see it	E wehi ana ahau kia kite ahau
He is an athlete with both parents	He hunga hakinakina e rua ona matua
I never thought of leaving home	Kare au i whakaaro ki te wehe atu i te kaainga
I just need to wash it and change it quickly	Me horoi noa ahau ka huri tere
I hate their move	E kino ana ahau ki ta ratou neke
I didn’t let the door close	Kaore au i tuku i te tatau kia kati
I know, I always have my god to support	E mohio ana ahau, kei ahau toku atua i nga wa katoa ki te tautoko
I didn’t really know him yet	Kaore ano ahau i tino mohio ki a ia
I'll make sure he doesn't bother you again	Ka whakarite ahau e kore ia e whakararuraru ano ia koe
I ruled my government with wisdom and kindness	I whakahaere ahau i toku kawanatanga i runga i te whakaaro nui, i te atawhai
I can say that he wants to continue	Ka taea e au te kii kei te pirangi ia ki te haere tonu
I was saved by the opening of the elevator door	I ora ahau i te whakatuwheratanga o te tatau ararewa
I like to keep you quiet	He pai ki ahau te wahangu i a koe
I could feel his tiredness	I rongo ahau i tona ngenge
I am ready and waiting for you	Kua rite ahau me te tatari mo koe
I was released today after two hundred years	I tukuna ahau i tenei ra i muri i te rua rau tau
A very different person	He tangata tino rerekee
I hated it because he had left me here	I kino ahau no te mea kua whakarerea ahau e ia i konei
I saw things that were not true	I kite ahau i nga mea ehara i te mea pono
I work with horses	Ka mahi ahau me nga hoiho
I will not place that burden on you	E kore ahau e tuku i taua pikaunga ki runga ki a koe
I know from experience	E mohio ana ahau mai i te wheako
He died of natural causes	I mate ia i nga take maori
I live my life by being a soulless person	Kei te ora ahau i taku oranga ma te noho he tangata wairua kore
I couldn’t help but look at him	Kaore i taea e au te titiro ki a ia
I can’t continue in this pain	Kaore e taea e au te haere tonu i roto i tenei mamae
A few minutes later it rang again	Ka hipa etahi meneti ka tangi ano
I looked around the corridor	Ka titiro ahau huri noa i te kauhanga
I thought he was happy	I whakaaro ahau he harikoa ia
I don't know about your sister	Kaore au i mohio mo to tuahine
I was happy and excited about anything	I harikoa ahau me te hikaka mo tetahi mea
I want it to be warm because my leaves are cold	Kei te pirangi au kia mahana na te mea he makariri oku rau
I didn’t understand why	Kare au i marama ki te aha
Eventually I went back to my guest house	I te mutunga ka hoki ahau ki taku whare manuhiri
I’m afraid it’s not the only thing	Kei te mataku ahau ehara ko te mea anake
I was very happy with the family	I tino harikoa ahau ki te whanau
Then I lifted him out of the tank	Katahi ahau ka hiki ake i a ia ki waho o te tank
I am very sorry for the sadness that will come to you	Ka tino pouri ahau mo te pouri ka pa mai ki a koe
Jackson left the hospital the next morning	I wehe atu a Jackson i te hohipera i te ata i muri mai
I need to see for myself	Me kite ahau mo au ano
I know his generation	E mohio ana ahau ki tana whakatipuranga
I walked over to him to the door	Ka hikoi ahau ki a ia ki te tatau
Not a penny, but a thousand dollars	Ehara i te mea kotahi pene, engari kotahi mano taara
I hadn’t thought about the importance of that until now	Kaore au i whakaaro mo te hiranga o tera tae noa ki tenei wa
I didn’t see him crossing the back yard	Kare au i kite i a ia e whakawhiti ana i te iari o muri
I also found his understanding	I kitea ano e ahau te mohio o ia
A thick layer has been removed from the flesh and muscle	Kua tangohia tetahi wahi matotoru mai i te kikokiko me te uaua
I started doing math for this	I timata ahau ki te mahi pangarau mo tenei
I have a question with the ticket agent	He patai taku ki te kaihoko tikiti
I didn’t know these people	Kaore au i mohio ki enei tangata
I quickly jumped down and opened their door	Ka tere au ki te peke ki raro, ka whakatuwhera i to ratou kuaha
I have to come back again	Me hoki mai ano ahau
I tried to open my eyes, but it was heavy	I ngana ahau ki te whakatuwhera i oku kanohi, engari he taumaha
I want to sleep well	Kei te hiahia au kia moe pai
I need to talk to someone	Me korero ahau ki tetahi
Unbeknownst to me, she cried silently	Kare au i mohio, ka tangi puku ia
I can’t let it get close to the baby	Kare e taea e au te tuku kia tata ki te peepi
I can’t thank you enough for this recipe	Kaore e taea e au te mihi mo tenei tohutao
I was really angry with myself for being so weak	I tino riri ahau ki ahau ano mo te ngoikore
A week later we met for coffee	He wiki i muri mai ka hui matou mo te kawhe
I mean, it looks good	Ko taku tikanga, he ahua pai
I decided to take that responsibility upon myself	I whakatau ahau ki te kawe i taua kawenga ki runga i ahau
There was a lot of feedback to me	He nui te urupare ki ahau
That’s our learning curve	Koia to maatau ako ako
I can’t feel anything under my shoulders	Kaore au e rongo i tetahi mea kei raro i oku pokohiwi
I didn’t know if he had come again	Kare au i mohio mena kua tae mai ano ia
I walked beside my father	I hikoi ahau i te taha o toku papa
I can say that he is worried	Ka taea e au te kii kei te awangawanga ia
Learning is bad	He kino te ako
I'm crazy too	Kei te porangi ano ahau
I am all women	He wahine katoa ahau
I looked out the window again	I titiro ano ahau ki waho o te matapihi
I like this sleeve	He pai ki a au tenei karekau
I called your name many times	He maha nga wa i karanga ahau i to ingoa
And there came a voice out of the tomb, and came out	Na ka whakahoki mai he reo i te urupa, ka puta mai ki waho
Thousands of security officers watched the pair flee	He mano tini o nga apiha haumaru i matakitaki i te tokorua e rere ana
I got pregnant that night	I hapu ahau i taua po
I knew he was better than that	I mohio ahau he pai ake ia i tera
I just leave the rest of the kitchen	Ka waiho noa e ahau te toenga o te kihini
I can take care of your daughter and you	Ka taea e au te tiaki i to tamahine me koe
I didn’t want it to be random	Kare au i pai kia tupono noa
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I believe he is responsible for my friend’s death	E whakapono ana ahau kei a ia te kawenga mo te mate o taku hoa
I enjoy helping students hone their musical skills	He pai ki ahau te awhina i nga akonga ki te eke ki o raatau pukenga puoro
Just searching by title can’t make a song	Ma te rapunga noa ma te taitara e kore e taea te waiata
I think about home and see everyone and what it looks like	Ka whakaaro ahau mo te kainga, ka kite i nga tangata katoa, ka pehea te ahua
I did it out of confusion	I mahia e au i runga i te rangirua
I’m really thinking about all of this	Kei te tino whakaaro nui ahau mo enei mea katoa
I really need to sleep better	Me tino pai ake taku moe
A small glass door opened wide	I tuwhera whanui tetahi tatau karaihe iti
I tried not to cry on the witness stand	I kaha ahau kia kaua e tangi i runga i te turanga kaiwhakaatu
I am not his servant	ehara ahau i tana pononga
I wondered how this drop would be interpreted	I whakaaro ahau me pehea te whakamaoritanga o tenei maturuturunga iho
I don’t remember what happened next	Kaore au e mahara ki nga mea i tupu i muri mai
I can’t leave him here	Kaore e taea e au te waiho i a ia i konei
I didn’t go very far, maybe three steps	Kaore au i haere tawhiti, e toru pea nga hikoinga
I dreamed that my mother kissed me on the lips	I moemoea ahau ka kihi toku whaea i ahau ki nga ngutu
I have to get him, one of these days	Me tiki e ahau ia, tetahi o enei ra
I won’t reach the fence	E kore ahau e tae ki te taiapa
I have learned from the work you have done	Kua ako ahau i nga mahi i mahia e koe
It’s a life -changing situation, only a death	He ahuatanga ora, he mate anake
I want spiritual courage	E hiahia ana ahau ki te maia wairua
I can't sleep at night	Kare e taea e au te moe i te po
I don’t tell anyone or do harm	E kore ahau e korero ki tetahi, ki te hanga kino ranei
I like him	Ka reka ahau ki a ia
I look at the pages	Ka titiro ahau ki nga wharangi
I don’t believe in the evil inside	Kaore au e whakapono ki te kino o roto
I’m pretty sure	Kei te tino mohio ahau
I immediately saw the effects, it was very dramatic	I kite tonu ahau i nga paanga, he tino whakaari
I was very tired and weak	He tino ngenge, he ngoikore hoki ahau
I was attacked again	I whakaekea ano ahau
I just wanted to know where he was	I hiahia noa ahau ki te mohio kei hea ia
I did not come to stop you	kihai ahau i haere mai ki te aukati i a koe
I wanted to find the bomb	I hiahia ahau ki te kimi i te poma
I haven’t been there in a long time	Kare au i tae mo te wa roa
I slept for more than five hours	Neke atu i te rima haora ahau e moe ana
I pulled out my diary and started writing here	I unuhia e ahau taku rataka ka timata ahau ki te tuhi ki konei
Someone woke him up, and he didn’t respond well	Na tetahi tangata i whakaara ake ia ia, a kihai i pai tana whakautu
I launched myself into the game with great enthusiasm	I whakarewa ahau i ahau ki te keemu me te tino hikaka
I looked to see if there was a car	I titiro ahau ki te kite mehemea he waka
I thought you would be fine	I whakaaro ahau ka pai koe
A hard look into his mind	He titiro pakeke ki tona hinengaro
I didn’t wait long either	Kare ano au i tatari roa
I had the reason and the opportunity	I ahau te take me te whai waahi
I just bowed until his lips stopped moving	Ka tuohu noa ahau kia mutu ra ano te korikori o ona ngutu
There is no one to abandon him	Karekau he tangata hei whakarere i a ia
I can get your books if you want my help	Ka taea e au o pukapuka mena ka pirangi koe ki taku awhina
I know, it’s not really used to it	E mohio ana ahau, kaore i te tino whakamahia ki reira
I remember I was sad	Kei te mahara ahau kua pouri ahau
I can see why you married her	Ka kite ahau he aha koe i marena ai ia ia
I didn’t want to fight	Kaore au i pai ki te whawhai
I had nothing left	Karekau he mea i mahue i ahau
I am following these rules to get better search results	Kei te whai ahau i enei ture kia pai ake nga hua rapu
I'm sure my father thinks so too	Ua papu ia ’u e te mana‘o atoa ra to ’u metua tane
I’m sure the parts of each entry will look right	E mohio ana ahau ka tika te ahua o nga wahanga o ia whakauru
I met some really nice guys	I tutaki ahau ki etahi tino rangatira
I did everything he told me to do	I mahia e ahau nga mea katoa i kiia mai e ia ki ahau
I like the quality of the story on the cover	He pai ki ahau te pai o te korero ki te uhi
I try to comfort her, but it’s not easy	Ka ngana ahau ki te whakamarie ia ia, engari ehara i te mea ngawari
I was still a child	He tamariki tonu ahau ano
I will explain later	Ka whakamāramahia e au a muri ake nei
I ask about the design	Ka patai ahau mo te hoahoa
It opened the doors for artists like me	I whakatuwherahia e ia nga kuaha mo nga kaitoi penei i ahau
The train is free of charge for planning activities	Ko te reriwe kaore he utu mo te whakamahere i nga mahi
A committee was appointed to carry out this work	I tohua he komiti hei kawe i tenei mahi
I stood back, amazed at my actions, and cried	Ka tu ahau ki muri, ka miharo ki aku mahi, ka tangi
I must be sad if anything happens to him	Me pouri ahau ki te pa tetahi mea ki a ia
I was not afraid of him	Kaore au i mataku i a ia
I have never heard of one hundred percent	Kaore ano au i rongo kotahi rau paiheneti
I don’t know where the name comes from	Kaore au i te mohio no hea te ingoa
A company watchdog will call you	Ka waea atu tetahi maataki kamupene ki a koe
One finds oneself with the help of music	Ka kitea e te tangata ko ia ano me te awhina o te puoro
I’ll keep it to myself for luck	Ka pupuri ahau ki ahau mo te waimarie
I wondered, where was he sleeping	I miharo ahau, kei hea ia e moe ana
I gently pushed it up	I ata pana ahau ki runga
I think of you	Ka whakaaro ahau ki a koe
He is not playing for the state team	Kaore ia e takaro ana mo te roopu kawanatanga
I didn’t think we couldn’t survive	Kaore au i whakaaro kare e taea e tatou te ora
I knelt down to hear the snort of an ignorant man	Ka tuturi ahau ki te rongo i te pupuhi o te tangata kore mohio
I have to go to him	Me haere ahau ki a ia
I want this out	Kei te pirangi ahau ki tenei ki waho
I can’t make up every idea	Kare e taea e au te hanga whakaaro katoa
I can give everything to him	Ka taea e au te hoatu mea katoa ki a ia
I really liked it	I tino pai ahau
I sit on the other side of all the walls	Ka noho ahau ki tera taha o nga pakitara katoa
I used your secret method	I whakamahia e ahau to huarahi huna
Its growth must stop right now	Me mutu tana tipu i tenei wa tonu
I like planning	He pai ki a au te whakatakoto mahere
I reached into my bag for the keys	I toro atu ahau ki roto i taku peke mo nga taviri
I can never praise him	Kare rawa e taea e au te whakanui i a ia
I mean, let's kiss	Ko taku tikanga, kia kihi
No one was buried	Kaore tetahi i nehua
I will vote naked for the next few hours	Ka pooti tahanga ahau mo nga haora e whai ake nei
I learned a lot about human interaction through this work	He maha nga mea i akohia e au mo te taunekeneke tangata na roto i tenei mahi
I sought to teach, not to condemn	I whai ahau ki te whakaako, kaua ki te whakahe
I can’t blame him enough	Kare e taea e au te whakahee nui ki a ia
I want to know who is responsible for this	E hiahia ana ahau ki te mohio ko wai te kawenga mo tenei
I think he’s upset with me	Ki taku whakaaro kei te pouri ia ki ahau
I love this food	E aroha ana ahau ki tenei kai
I will fill my mouth with water	Ka whakakiia e ahau toku mangai ki te wai
His life was one long sorrow through him	Ko tona oranga kotahi te pouri roa na roto ia ia
I can’t talk about anything just by looking	Kaore e taea e au te korero mo tetahi mea ma te titiro noa
I just have to go around the room	Me huri noa ahau i te ruma
I thanked him for that	I mihi ahau ki a ia mo tena
I want him to go away	Ko taku hiahia kia haere atu ia
I can’t delay my thoughts	Kaore e taea e au te whakaroa i aku whakaaro
A confident look spread over his frightened face	Ka horapa te ahua maia ki runga i tona mata mataku
I really like everyone	He tino pai ahau ki te katoa
I did it to save lives	I mahia e au hei whakaora oranga
I get in the car with them	Ka eke ahau ki te waka me ratou
I can't answer your question	Kaore e taea e au te whakautu i to patai
I came here every summer years ago	I haere mai ahau ki konei ia raumati i nga tau kua hipa
I ran over to him, he didn’t know	I oma ahau ki runga ki a ia, kare ia i te mohio
I couldn’t be better than that	Kaore e taea e au te pai ake i tera
I couldn’t say why at first	Kaore i taea e au te kii he aha i te tuatahi
I am an older woman, an older child	He wahine pakeke ahau, he tamaiti pakeke
I only used one drop	Kotahi noa te maturuturu i whakamahia e ahau
I went somewhere	I haere ahau ki tetahi wahi
I just started	I timata noa ahau
I have to prove my innocence	Me whakamatau ahau i taku harakore
I started to think it was getting worse	I timata ahau ki te whakaaro kei te kino haere
I'm worried about you	Kei te awangawanga ahau mo koe
I have to go home and get off this leg	Me hoki ahau ki te kainga ka heke mai i tenei waewae
I’m not sure why	Kaore au i tino mohio he aha
I have moved away from him	Kua neke atu ahau i a ia
I couldn’t think of anything else	Kaore i taea e au te whakaaro mo tetahi atu mea
I saw a shadow coming towards me	I kite ahau i tetahi atarangi e haere mai ana ki ahau
I did things my own way	I mahia e au nga mea i taku ake huarahi
I have to use his computer tonight	Me whakamahi ahau i tana rorohiko i tenei po
I don’t think he would agree, though	Kaore au i whakaaro ka whakaae ia, ahakoa
I open the door and run inside	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha ka rere ki roto
I listened for a moment, enjoying his lips on my lips	I whakarongo ahau mo tenei wa, me te koa ki ona ngutu i oku ngutu
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I tried to change from yellow to green	I ngana ahau ki te huri mai i te kowhai ki te kaariki
I found his car, but he was not in it	I kitea e ahau tana hariata, engari kaore ia i roto
If I had warned them you would have stood up	Me i whakatupato ahau ki a ratou kei te tu mai koe
They have never met	Kare ano raua i tutaki
I knew what he was hoping for without a word	I mohio ahau ki tana i tumanako ai kaore he kupu
I believe it is something that needs to be done immediately	E whakapono ana ahau he mea hei mahi tonu
I quickly dried them before he could see	I hohoro taku whakamaroke i a raatau i mua i tana kitenga atu
The guns caught me	Ka mau nga pu ki ahau
I have never seen a book like this	Kare ano au i kite i tetahi pukapuka penei
The setting is controversial	He taupatupatu te whakaturanga
I cried hoping someone would hear me	I tangi ahau me te tumanako ka rongo tetahi ki ahau
We have to trust ourselves alone	Me whakawhirinaki tatou ki a tatou anake
I have to listen to orders	Me whakarongo au ki nga whakahau
I smiled and stretched out my arms	Ka ataata ahau ka totoro atu oku ringa
I’ve been accustomed for a long time now that it’s over	Kua waia ahau kua roa kua mutu inaianei
I go into the bathroom	Ka tomo ahau ki roto i te wharepaku
I mean a high degree of desire to have	Ko taku tikanga he tohu teitei o te hiahia ki te whai
I’m still working, of course	Kei te mahi tonu ahau, o te akoranga
I know your thoughts about him	E mohio ana ahau ki o whakaaro mo ia
I just stared and stared	I titiro noa ahau me te titiro
I wanted to know what happened to them	I hiahia ahau ki te mohio he aha te mea i pa ki a ratou
They seem to be waiting for me	Te ahua nei kei te tatari ratou ki ahau
There were thousands of thoughts swirling in his mind	He mano nga whakaaro e huri haere ana i roto i tona hinengaro
I am very beautiful	He tino ataahua ahau
I’m just a business person, nothing more	He tangata pakihi noa ahau, kaore he mea ke atu
I wish these were the best times for your shopping	Ko taku hiahia koinei nga wa pai mo to hokohoko
I hated everything that made me look young	I kino ahau ki nga mea katoa e ahua tamariki ana ahau
I was in a bad mood in general	Ko ahau i roto i te huru kino i roto i te whānui
Hopefully I can play better tomorrow	Ko te tumanako ka pai ake taku takaro apopo
The Constable did not receive this appointment	Karekau te Katipa i whiwhi i tenei whakaturanga
I have to keep moving	Me neke tonu ahau
I had no idea what happened next	Kare au i whakaaro he aha te mea i tupu i muri mai
Louis won both times	I toa a Louis i nga wa e rua
I thought my truck would start	I whakaaro ahau ka timata taku taraka
I have to stay there for my kids right now	Me noho ahau ki reira mo aku tamariki i tenei wa
Probably a guard, hung to protect the white powder	He kaitiaki pea, i whakairihia ki te tiaki i te paura ma
Their marriage gave birth to five children	Ka whanau ta raua marena e rima nga tamariki
I stayed at the hotel four days a week	I noho ahau ki te hotera e wha nga ra i te wiki
Five people died in the storm	E rima nga tangata i mate i te awha
Mouth, lips, tongue, teeth	He waha, he ngutu, he arero, he niho
I am very clear on that	Kei te tino marama ahau ki tena
You should be here	Me i konei koe
I don’t know what to do next	Kare au e mohio he aha te mahi a muri ake nei
I felt my head bang on the cold surface	I rongo ahau e panaia ana toku mahunga ki runga i te mata makariri
I thought it was a dumb request again	I whakaaro ahau he tono wahangu ano
I need to know better than this now	Me mohio pai ake ahau i tenei inaianei
I don’t want them to hold anything on me	E kore ahau e pai kia mau ratou i tetahi mea ki runga i ahau
I hit it again and rolled it over my shoulder	Ka whiua ano e ahau, ka hurihia i runga i toku pokohiwi
I almost burst into tears	Tata tonu taku roimata
I came to look for you and find you here	I haere mai ahau ki te rapu i a koe, ka kitea koe i konei
I sighed and went back to my bed	Ka aue ahau ka hoki ki runga i toku moenga
I hoped he saw the laughter in it	I tumanako ahau ka kite ia i te katakata i roto
I was not crazy	Kare au i porangi
I’m not used to being scared of anyone or anything	Kaore au i waia ki te mataku ki tetahi, ki tetahi mea ranei
There is also a gym on top	He whare whakapakari tinana kei runga ano
I believe you have a right to know the truth	E whakapono ana ahau he tika to mohio ki te pono
He was a beautiful man, a beautiful man	He tangata ataahua, he tangata ataahua
I have to jump out of the box again	Me peke ano ahau i te pouaka
I found my faith in those days	I kitea e ahau toku whakapono i aua ra
I don’t like it in my opinion	Kaore au i te pai ki taku whakaaro
I heard about the revolver	I rongo ahau mo te revolver
I know organic chemistry forward and backward	E mohio ana ahau ki te matū pararopi whakamua me muri
I had someone who did all these things	I ahau tetahi nana i mahi enei mea katoa
I just wanted to find a room	I hiahia noa ahau ki te rapu i te ruma
This plan met with local opposition	I tutuki tenei mahere ki nga whakahē a te rohe
I started out wild	I timata ahau ki te mohoao
I didn’t say that though	Kare au i korero ahakoa
I will pay all taxes	Ka utua e ahau nga taake katoa
I didn’t say I had to say anything	Kaore au i kii ki te kii i tetahi mea
I enjoy writing, especially in a group setting	He pai ki ahau te tuhi, ina koa i roto i te roopu roopu
The lower jaw is strong and heavy	He pakari, he taumaha te kauae o raro
I want a report on my desk in an hour	Kei te pirangi au ki tetahi ripoata i runga i taku teepu i roto i te haora
I will arrange everything	Ka whakarite ahau i nga mea katoa
I wanted to talk to you at that time	I hiahia ahau ki te korero ki a koe i tera wa
I didn’t recognize any of their eyes	Kihai ahau i mohio ki tetahi o o ratou kanohi
I groaned as his hands clasped mine	Ka aue ahau i te wa e piri ana ona ringa ki ahau
A penny of beer, then eaten	He pene pia, katahi ka kainga
I knew it wasn’t personal	I mohio ahau ehara i te mea whaiaro
I hit him with my body	I patua ia e ahau ki toku tinana
A lot of people are standing under me	He tini tangata e tu ana i raro i ahau
I parted the clothes	I wehea e ahau nga kakahu
I was almost without him	I tata ahau ki te kore ia
I swore to your father long ago	I oati ahau ki to papa no mua noa atu
I was also in the street, walking into the room	I roto ano ahau i te huarahi, e haere ana ki te ruma
I threw in the chocolate	I maka e ahau te tiakarete
I didn’t pay attention to what you all saw	Kaore au i aro ki nga mea i kitea e koutou katoa
The children were abducted by military vehicles	I horo nga tamariki i nga waka hoia
I wanted to knock their heads off	I hiahia ahau ki te patuki i o ratou mahunga
A hug that is strong for a couple	He awhi e kaha ana ki te tokorua
I didn’t just ask him to call me	Kaore au i tono noa kia waea mai ia ki ahau
I have to have it first	Me whai ahau i mua
I just stared at her flower beds	I titiro noa ahau ki runga i ona moenga puawai
I liked you before you came to work for me	I pai ahau ki a koe i mua i to taenga mai ki te mahi maku
It’s a very painful part	He wahanga tino mamae
It was a dark world, the sky was midnight	He ao pouri, kei waenganui po te rangi
I’m in love, I’m in love	Kei te aroha ahau, kei te aroha
I have a plan for tonight	He mahere kee au mo tenei po
I will lose if I don’t do it	Ka ngaro ahau ki te kore e mahi
I could see him running out of my head	Ka kite ahau i a ia e oma mai ana i roto i toku mahunga
I ran to him not hoping for anything	I oma ahau ki a ia ehara i te mea he tumanako ki tetahi mea
I can’t keep anything alive	Kaore e taea e au te pupuri i tetahi mea kia ora
I needed very little time	He iti noa te wa i hiahiatia e ahau
I don’t like anywhere	Kaore au e pai ki hea
I am thirty -five years old	E toru tekau ma rima oku tau
I want to get better, doctor	Kei te pirangi ahau kia pai ake, e te taote
The white watch will do the job, for now	Ma te maataki maa e mahi te mahi, mo naianei
I did not come to upset you	Kihai ahau i haere mai ki te whakapouri i a koe
I see a company that you are willing to keep	Ka kite ahau i te kamupene e pai ana koe ki te pupuri
I’m not trying to get you to see	E kore ahau e ngana kia kite koe
I thought it was a dust storm	I whakaaro ahau he awha puehu
A large truck entered our yard	I uru mai tetahi taraka nui ki roto i to matou iari
I need to fix things	Me whakatika e au nga ahuatanga
I can learn to swim	Ka taea e au te ako ki te kauhoe
I like the speed of this watch	He pai ki ahau te tere o tenei mataaratanga
I'll just go back home	Ka hoki noa ahau ki te kainga
A wooden bucket full of twelve pieces of clothing	He peere rakau ki tonu i te tekau ma rua nga poro kakahu
It’s just a noise	He haruru noa iho
I can’t think of the right word	Kare e taea e au te whakaaro mo te kupu tika
I didn’t want to stop hearing from him	Kare au i pai kia mutu te rongo ki a ia
I took a deep breath	Ka mau ahau i te manawa tino nui
I didn’t hear it myself	Kaore au i rongo i a au ano
I wondered if he was close	Ka whakaaro ahau mehemea kua tata ia
I looked back at both of them	I titiro whakamuri ahau ki a raua tokorua
I really cried	I tino tangi ahau
I’m just an amazing average	He toharite mīharo noa ahau
Thank you for signing the forms	Ka mihi ahau ki te haina i nga puka
I’m pretty sure it’s free	E tino mohio ana ahau karekau he utu
I was probably scared for the whole accident	I wehi pea ahau mo te katoa o te aitua
I agree with that	Ka whakaae ahau ki tena
I don’t think he can handle the pressure	Te mana'o nei au e kore e taea e ia te mau i te pehanga
I'm scared	Kei te mataku ahau
She also received gifts from her husband	I whakawhiwhia ano e ia nga taonga mai i tana tane
I immediately listened to his words	I rongo tonu ahau i ana kupu
I survived in the hospital for about a month	I ora ahau i te hohipera mo te marama kotahi
I hate you for being smooth	E kino ana ahau ki a koe mo te maeneene
Then I got up from my seat	Katahi ahau ka whakatika mai i taku nohoanga
I enjoy gift giving	He pai ki ahau te tuku taonga
I heard footsteps coming from the back of the house	I rongo au i nga tapuwae e haere mai ana i muri o te whare
I bit my lip and shook my head	Ka ngau ahau i taku ngutu, ka wiriwiri toku mahunga
I was just glad he didn’t say much	I koa noa ahau ki te kore ia i korero nui
There were a few more cars, but they made sense	He iti noa atu nga motuka, engari i whai tikanga
I approach the bubble with caution	Ka whakatata atu ahau ki te mirumiru ma te tupato
I did not agree to implement that	Kare au i whakaae ki te whakatinana i tera
It's good	He pai
I blinked and tears fell	Ka kimo ahau, ka taka nga roimata
I have sent you the first one	Kua tukuna atu e ahau ki a koe te mea tuatahi
I could use another set of hands	Ka taea e au te whakamahi i tetahi atu huinga ringa
I haven’t had an intelligent story for a while	Kare ano au i whai korero mohio mo etahi wa
A few weeks later all the games started to break down	I etahi wiki i muri mai ka timata nga keemu katoa ki te pakaru
I looked at the cover	I titiro ahau ki te uhi
I was really shaking	I tino wiri ahau
I was sure I was the only one	I tino mohio ahau ko au anake
I was really scared to get into them	I tino wehi ahau ki te uru atu ki roto i a raatau
I wanted to say we would never come back	I pirangi ahau ki te kii kaore matou e hoki mai ano
I looked into the void for too long	I titiro ahau ki roto i te korekore mo te roa rawa
Twenty ice games in total are played	E rua tekau nga keemu hukapapa katoa e takarohia ana
I hated physical activity	I kino ahau ki te korikori tinana
It’s far from fun	He tawhiti mai i te ahuareka
A man in the living room reads a newspaper	Ko tetahi tangata i roto i te whare noho e panui ana i te niupepa
I just wanted to meet you	I hiahia noa ahau kia tutaki koe
A small village north of your current location	He kainga iti ki te raki o to waahi o naianei
A girl of the right age, alone, not wearing a suitcase	He kotiro e tika ana te tau, ko ia anake, kaore e mau tueke
I believe he should be brought in soon	E whakapono ana ahau me kawe wawe mai ia
I have never heard of it	Kare ano au i rongo
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I think he did the same	Ki taku whakaaro he pera ano tana mahi
I got many more cars	He maha atu nga waka i whiwhi ahau
I was happy with him	I harikoa ahau ki a ia
I arrived at the time of the call and left shortly afterwards	I tae mai ahau i te wa i karangahia ai ka wehe atu i muri tata mai
I pushed against the wall and tried to move forward	I pana ahau ki te pakitara ka ngana ki te neke whakamua
I’m happy with my place here	Kei te harikoa ahau ki taku waahi i konei
I want you to do your part here	E hiahia ana ahau kia mahi koe i to wahanga i konei
I didn’t check the others	Kaore au i tirotiro i era atu
I must drive him away	Me peia atu ia e ahau
I should, but no living person would care	Me ahau, engari karekau he tangata ora e whakaaro
I love that word of the day	Aroha ana ahau ki tera kupu o te ra
I could hear the animal nearby	I taea e ahau te rongo i te kararehe e tata ana
I know what they are saying	E mohio ana ahau ki ta ratou e kii ana
I just need to remember you	Me mahara noa ahau ki a koe
I have really done my research	Kua tino mahia e au aku rangahau
I won’t hurt you for that	E kore ahau e tukino i a koe mo tena
I didn’t bet on it, of course	Karekau au i peti ki runga, o te akoranga
There needs to be a new way to fight bacteria	Me whai huarahi hou ki te whawhai huakita
I have to move to burn the stress	Me whakakorikori ahau ki te tahu i te taumahatanga
I hated jokes like that	I kino ahau ki nga katakata penei
I think this is too much for him	Ka whakaaro ahau he nui rawa tenei mo ia
I want you to work hard and prepare yourselves	E hiahia ana ahau kia kaha koutou ki te mahi me te whakarite i a koutou ano
Someone was standing next to me	Ko tetahi tangata e tu ana i toku taha
I wondered if any of the girls had noticed	I whakaaro ahau mehemea kua kite tetahi o nga kotiro
I mean, the population is probably a bit small	Ko taku tikanga, he iti pea te ahua o te taupori
I was satisfied and got up to go	Kua makona ahau, ka whakatika ki te haere
I can put you to safety	Ka taea e au te tuku i a koe ki te haumaru
I was shocked by the great sadness	I ohorere au i te pouri nui
I can’t wait to see my studio house completed	Kare au e tatari ki te kite i taku whare studio kua oti
I thought I had a ball in my throat	I mahara ahau he poi kei toku korokoro
I remember they had a dog	Ka maumahara ahau he kuri ta ratou
I have no memories for a while	Karekau aku mahara mo te wa poto
A peaceful peace in the world was made to attack	He rongo maurire i roto i te ao i hanga ki te whakaeke
I know men and women can be friends	E mohio ana ahau ka taea e nga tane me nga wahine te hoa
I did not come from here	Kare au i haere mai i konei
I say we have to work hard	Ko taku kii me kaha taatau
I went to get mail	I haere ahau ki te tiki mēra
I give him a mocking greeting	Ka hoatu e ahau he mihi tawai ki a ia
I think we are good friends	Te mana‘o nei au e e hoa maitai tatou
I gasped and touched his hand	Ka pupuhi ahau ka pa atu ki tona ringa
The medal may be a gift for his birthday	Ko te mētara pea he koha mo tona huritau
I knew it was just wise to look away	I mohio ahau he mohio noa ki te titiro atu
It will be placed in a tightly closed container	Ka purua ki roto i te pouaka kati kati
I am a writer	He kaituhi ahau
I wondered what he was looking for	I miharo ahau he aha tana e rapu ana
I wanted him to do it for himself	I hiahia ahau kia mahia e ia mo ia ake
I tried it myself, many times	I whakamatau ahau i a au ano, he maha nga wa
I ran into the living room	I oma ahau ki roto i te ruma noho
I accepted gratefully, with a little hesitation	Ua farii au ma te mauruuru, ma te peapea rii
He was also involved in regulations on administrative fees	I whai waahi ano ia ki nga ture mo te utu whakahaere
I didn’t remember to put it there	Kaore au i mahara ki te whakatakoto ki reira
I attacked the man without warning	I whakaekea e ahau te tangata kaore he whakatupato
I want them to have your great system	Ko taku hiahia kia whai ratou i to punaha nui
I have to get away from him	Me mawehe atu ahau ia ia
There was fear in his soul	He wehi i roto i tona wairua
I thought he didn’t even know her	I whakaaro ahau kare ano ia i mohio ki a ia
There is a dead fire on my right	He ahi mate kei toku taha matau
My eyes made ten steps	Kotahi tekau nga hikoinga i mahia e oku kanohi
White milk has a mild taste	He ngawari te reka o te miraka ma
I liked your work and my money	I pai ahau ki o mahi me aku moni
I wanted what he wanted	I hiahia ahau ki tana i hiahia ai
I wasn’t sure if he wanted to talk to me	Kare au i tino mohio mena kei te pirangi ia ki te korero ki ahau
I saw the map he was holding in his right hand	I kite ahau i te mapi e mau ana i tona ringa matau
A small flame bursts into life, a beautiful orange flame	He mura iti ka pakaru ki roto i te ora, he mura karaka ataahua
There is no escape at all	Kare rawa he mawhiti
I wanted someone to fight me	I hiahia ahau ki tetahi hei whawhai moku
I can sense the damage up close	Ka taea e au te mohio ki te kino i te tata
Almost every day I watch	Tata ki nga ra katoa ka matakitaki ahau
A lot of things happened to me	He maha nga mea i pa ki a au
I really wanted to help the kid	I tino hiahia ahau ki te awhina i te tamaiti
It is surrounded by steep hills on all sides	E karapotia ana e nga pukepuke pari i nga taha katoa
I haven’t slept yet	Kaore ano ahau kia moe
I started the car to warm up	I timata ahau i te motoka ki te whakamahana
I smile at you and you smile at me	Ka ataata ahau ki a koe ka ataata koe ki ahau
I have been a great woman for a long time	Ko ahau te wahine nui mo te wa roa
I wasn’t looking forward to that	Kare au i titiro whakamua ki tera
I can’t bear to carry these things alone	Kaore au e kaha ki te kawe i enei mea ko au anake
I’ll go back outside to answer	Ka hoki ahau ki waho ki te whakautu
I captured a measurement line between the two rows	I hopukina e ahau tetahi ruri inenga i waenganui i nga rarangi e rua
There’s a lot of value on my glass	He nui te utu ki runga i taku karaihe
I wanted to calm down so you could jump	I hiahia au ki te mariri kia peke koe
I will do my best to carry everything	Ka whakapau kaha ahau ki te kawe i nga mea katoa
I wanted a couple of drinks after that	I hiahia ahau ki etahi inu takirua i muri i tera
I let my head rest on his back	I tukua e ahau toku mahunga kia okioki ki tona tuara
Feelings of guilt flowed through him	Ua tahe te mana'o hara na roto ia'na
I didn’t think it was past the wedding night	Kaore au i whakaaro kua hipa i te po marena
I just wanted to leave	I hiahia noa ahau ki te wehe
I caught my finger on the side of his hand	Ka mau taku matihao ki te taha o tona ringa
A medicine bag hung over his shoulder	He putea rongoa i whakairihia ki runga i tona pokohiwi
You must specify the meaning of the message	Me whakaatu mai e koe te tikanga o te karere
I started to feel pain again and my physical symptoms came back	I timata ano ahau ki te mamae, ka hoki mai ano taku tohu tinana
I took one of the dead man's hands	Ka mau ahau ki tetahi o nga ringa o te tangata mate
I wanted something to take on the challenge	I hiahia ahau ki tetahi mea hei tango i te wero
I don’t think everyone knows about that	Kare au i whakaaro kua mohio katoa nga tangata mo tena
I stopped once and looked back at my son	Ka mutu ahau kotahi, ka titiro whakamuri ki taku tama
I’ve been there, two	Kua tae ahau ki reira, e rua
I thought he would fall out of his seat	I whakaaro ahau ka taka ia i tona nohoanga
I mean for you life or breath	Ko ahau te tikanga mo te ora koe, te manawa ranei
I think he was one of those sad types	Ki taku whakaaro ko ia tetahi o aua momo pouri
I was so good, I was ready to go	I tino pai ahau, kua rite ahau ki te haere
I forgot because it didn’t affect me	I warewarehia e au na te mea kaore i pa ki ahau
I seem to remember seeing its walls from the street	Te ahua nei kei te mahara ahau ki te kite i ona pakitara mai i te huarahi
You don’t want to keep it to yourself	Kaore koe e hiahia ki te pupuri i a koe ano
I heard his safety call	I rongo ahau i tana karanga haumaru
I liked you	I pai ahau ki a koe
That is the basis for a successful fraud prosecution	Koia te turanga mo te whakawakanga tinihanga i angitu
This is a very confusing area	He waahi tino rangirua tenei
I touched the ground and sat down	I pa ahau ki te whenua ka noho ki raro
I like to feed people	He pai ki ahau te whangai tangata
I have never met a more beautiful person like you	Kare ano au i tutaki ki tetahi tangata tino ataahua penei i a koe
I can't imagine	Kaore e taea e au te whakaaro
I went into the hall and sat in my seat	Ka haere ahau ki roto i te horo ka noho ki toku nohoanga
I can’t believe it’s been a year	Kare au e whakapono kua kotahi tau
It has a strong bond like steel and soft as a thread	He here kaha ano he maitai me te ngawari ano he weriwe
I wondered if anyone knew about my mission	I whakaaro ahau mehemea kua mohio te tangata mo taku misioni
I pushed the key home and turned it on	I peia e ahau te ki ki te kainga, ka huri
I didn’t think you would be embarrassed	Kare au i whakaaro kia whakama koe
I can get it from you	Ka taea e au te tiki atu i a koe
I like this air though	He pai ki ahau tenei hau ahakoa
I have to help my husband feed us	Me awhina ahau i taku tane ki te whangai i a maatau
I swear they made a difference for us	Ka oati ahau na ratou i hanga te rereketanga mo matou
I turn around and stretch my hand to my bag	Ka huri ahau ka totoro toku ringa ki taku peke
I remember the last time we talked	Ka maumahara ahau ki te wa whakamutunga i korero ai maua
I think it should all be eliminated	Ki taku whakaaro me whakakore te katoa
I’ll give him a little smile	Ka hoatu e ahau he ataata paku ki a ia
A good faith symbol	He tohu whakapono pai
A warm smile appeared to add to his awareness	I puta mai he menemene mahana hei tapiri atu ki tona mohiotanga
I am the sad spirit they chose to go to you	Ko ahau te wairua pouri i pootihia e ratou ki te haere ki a koe
I close my eyes and wait	Ka kati oku kanohi ka tatari
I’m struggling to stay here	Kei te whawhai ahau ki te noho ki konei
I didn’t know it was that long	Kare au i mohio kua roa kee
I didn’t believe him	Kare au i whakapono ki a ia
I have more skills and control than your dream	He nui ake oku pukenga me te mana i to moemoea
I looked into his eyes when he returned that night	I titiro ahau ki ona kanohi i te hokinga mai o taua po
I couldn’t let it get it	Kaore i taea e au te tuku kia riro mai
I’m free to walk up	E waatea ana ahau ki te hikoi ki runga
I helped him tie it up	Naku i awhina ia ki te here kia kati
I wanted to be on them	I pirangi ahau ki runga ki a ratou
I almost dropped the glasses	Ka tata taka e ahau nga mohiti
I started to despise all the girls because of this	I timata ahau ki te whakahawea ki nga kotiro katoa na tenei
A flat laugh is just a laugh	Ko te kata papatahi he katakata noa
I can taste the air	Ka taea e au te reka i te hau
A bookcase stood next to the chair	He taapu pukapuka i tu ki te taha o te tuuru
No photos have been published for this person	Karekau he whakaahua kua whakaputaina mo te tangata nei
I saw one of these things with my own eyes	I kite ahau i tetahi o enei mea ki oku kanohi ake
None of that happens here	Kaore tetahi o nga mea ka tupu i konei
I know what those combinations look like	E mohio ana ahau ki te ahua o aua huinga
I haven’t been able to eat and sleep for weeks	Kare au i kaha ki te kai me te moe mo nga wiki
I just stopped him	Ka mutu noa ahau i a ia
A wave of joy descended upon him	He ngaru o te hari i tau ki runga i a ia
I didn’t really know how to write it later, though	Kare au i tino mohio ki te tuhi i muri mai, ahakoa
He looked great then, he looks great now	He ahua rawe ia i tera wa, he ahua rawe ia inaianei
The individual was happy to have	I harikoa te tangata takitahi ki te whai
A broken khan stood to the west of the village	I tu tetahi khan kua pakaru ki te hauauru o te kainga
Then I went out with a friend	Katahi ano ahau ka puta ki tetahi hoa
Faith cannot justify another faith	E kore e taea e te whakapono te whakatika mo tetahi atu whakapono
I rejected the name on you on the dog	I paopao ahau i te ingoa i runga i a koe ki runga i te kuri
I don’t know what that is	Kaore au e mohio he aha tena
It was approved by the Assembly for the purpose	I whakaaetia e te Runanga mo te kaupapa
I didn’t expect you to see it again	Kaore au i whakaaro kia kite ano koe
I have never tried to separate the basement	Kare ano au i ngana ki te wehe i te ruuma o raro
I raised my head to look for him	Ka hiki ake toku mahunga ki te rapu i a ia
I woke up and found my way to the kitchen counter	Ka maranga ahau ka kitea taku huarahi ki te kaitapa kihini
I was not afraid to admit it	Kare au i mataku ki te whakaae
A unique musical instrument with light beams attached	He taonga puoro ahurei me nga kurupae marama e pa ana
I place my feet on the floor and stretch	Ka tuu oku waewae ki runga ki te papa ka totoro
I was given a glass of water and some water	I hoatu e ahau he karaihe wai me etahi wai
I saw that he was very dumb	I kite ahau kua tino wahangu ia
I love if you talk dirty	Aroha ana ahau ki te korero paru koe
I just want to lie down	Kei te pirangi noa ahau ki te takoto
Better fuel savings	He pai ake te penapena wahie
I joined the others in the living room	I uru atu ahau ki etahi atu i roto i te ruma noho
Navy training program	kaupapa whakangungu Navy
Eventually the suit settled	I te mutunga ka tau te hutu
I hated the things he didn’t allow me to hold	I kino ahau ki nga mea kaore i whakaaetia e ia kia mau ahau
I can’t imagine what you will look like	Kare e taea e au te whakaaro me pehea to ahua
He is a small business owner now	He rangatira pakihi iti ia i tenei wa
I have to stay	Me noho ahau
No one loves me	Kaore he tangata hei aroha ki ahau
The government has a high tax rate	He nui te utu taake a te kawanatanga
A linked book was also published	I taia ano tetahi pukapuka e hono ana
I insisted for a while that I just stopped	I tohe ahau mo tetahi wa ka mutu noa ahau
I grabbed it and immediately put it in my nose	Ka mau ahau, ka hoatu tonu ki taku ihu
I just had a lot to do on this boat	He nui noa aku mahi i runga i tenei poti
I want to build a house	Kei te pirangi ahau ki te hanga whare
I had my own theme song and everything	I ahau taku ake waiata kaupapa me nga mea katoa
I didn’t think to talk about that	Kaore au i whakaaro ki te korero mo tena
I don’t know where or if it is	Kaore au i te mohio kei hea, mena kei hea ranei
I didn’t wait to sign up for the whole ride	Kare au i tatari ki te haina mo te waka katoa
The Navy launched an investigation into the crash	I whakarewahia e te Navy he whakatewhatewha mo te aitua
I’m not quite right	Kaore au i te tino tika
I like the taste of your honey, son	Kei te pirangi au ki te reka o to honi, e tama
I want to eat you	Kei te pirangi ahau ki te kai i a koe
I think he was no longer mentally there	Ki taku whakaaro kua kore ia i te taha hinengaro i reira
I just need to know, two, or articles	Me mohio noa ahau, rua, tuhinga ranei
A kiss full of heat and determination	He kihi ki tonu i te wera me te whakatau
I put my hand under his face to his chest	Ka kuhua e ahau toku ringa ki raro i tona mata ki tona uma
I want green grass	Kei te pirangi au i te tarutaru matomato
I was happy to get the guns	I harikoa ahau ki te tiki i nga pu
I remember him as if it were yesterday	Ka mahara ahau ki a ia me te mea nonanahi
I don’t remember	Kare au e maumahara
I personally have bought him about a dozen hats	Ko ahau ake kua hokona e ia mo te tekau ma rua nga potae
I'll talk to him again tonight	Ka korero ano ahau ki a ia i tenei po
I slept four hours ahead of me	E wha haora taku moe i mua i ahau
They are very different for everyone	He tino rereke ratou mo te katoa
I had a couple of thoughts recently	He tokorua o aku whakaaro i tata nei
I force my back against the wall	Ka kaha whakamuri ahau ki te pakitara
He was accompanied by a union representative at all meetings	He māngai uniana i te taha o ia ki ngā hui katoa
I’m a little unsure about first aid	He paku mohio ahau mo te awhina tuatahi
I have run out of patience	Kua pau te manawanui i ahau
I just have to solve this bad case	Me whakaoti noa e au tenei keehi kino
I would like some furniture for the car	Kei te hiahia ahau ki etahi taonga mo te motuka
I am raising a family on this street	Kei te whakatipu whanau ahau i tenei tiriti
I do a lot of social gatherings	He maha nga huihuinga hapori ahau
I want to move forward and live my life	Kei te pirangi ahau ki te anga whakamua me te ora i taku oranga
A protective saw blade is made of goat skin	He karawhiu whakamaru kite kani he mea hanga ki te hiako koati
I knew that kind of house	I mohio ahau ki tera momo whare
I was told early on to go outside	I kii wawe ahau ki te haere ki waho
I turn to the end and land on my feet	Ka huri au ki te pito ka tau ki runga i oku waewae
The bath sounds good	He pai te tangi o te pati
I still owe you a good deal	He pai tonu taku nama ki a koe
I had a dream that night about a lost woman	I moemoea ahau i taua po mo te wahine ngaro
I fell to the ground next to my dear sister	I hinga ahau ki te whenua i te taha o taku tuahine aroha
I thought he wanted to change soon	I whakaaro ahau ka hiahia ia ki te whakarereke wawe
I will be the leader in this first episode	Ka noho ahau hei kaiarahi i tenei wahanga tuatahi
I could see their shadows were perfect	I kite ahau i o ratou atarangi kua rawe
I believe he is seriously injured, sir	E whakapono ana ahau kei te tino whara ia, e te rangatira
A revelation from me about the sin of jealousy	He whakakitenga mai i ahau mo te hara o te hae
That will deceive them	Ma tena ratou e whakapohehe
I knew then	I mohio ahau i tera wa
I looked out the window of the house	I titiro atu ahau ki te matapihi o te whare
I also pray for peace for all involved	Ka inoi ano ahau mo te rangimarie mo te hunga katoa e whai waahi ana
Some are strong in love and affection	Ko etahi ka kaha ki te aroha me te aroha
I am still with you	Kei a koe tonu ahau
I was wrong to take the bus	I he ahau ki te tango i te pahi
I had no idea this idea came to me	Kare au i te mohio i puta mai tenei whakaaro ki ahau
I have little memory of my past life	He iti noa taku mahara ki taku oranga o mua
I wrote it at the time	I tuhia e au i taua wa
I believe what they all said	E whakapono ana ahau ki ta ratou katoa i korero ai
I didn’t know what to do	Kaore au i mohio me aha ahau
I have to stay away from this point	Me noho tawhiti ahau i tenei waahi
I just looked at him and waited	I titiro tika ahau ki a ia ka tatari
I would love to visit	Kei te pai ahau ki te toro atu
I pulled the plastic handle	I wahia e ahau te kakau kirihou
It was a beautiful day despite the warm weather	He ra ataahua ahakoa ahua mahana
I’m glad for you, though surprised	Kei te koa ahau mo koe, ahakoa i miharo
I talked about working for him	I korero ahau mo te mahi mo ia
I want to do something different	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi mea rereke
I hope you enjoyed it and enjoyed it	Te ti'aturi nei au i whakangahau koe, i pai ki a koe
I also know what tool you are talking about	Kei te mohio ano ahau he aha te taputapu e korero ana koe
They honor me as a man of honor	E whakanuia ana ahau e ratou, he tangata whai honore
I want to hear from you	E hiahia ana ahau ki te whakarongo mai
I have no complaints	Karekau aku amuamu
I develop a relationship	Ka whakawhanake ahau i te whanaungatanga
I need to get ready for work	Me takatu ahau mo te mahi
A quick penalty will be issued with the general public	Ka tukuna he whiunga tere me te iwi whanui
I will go after you	ka haere ahau i muri i a koe
I just did a lot more	I nui noa atu taku mahi
I won’t be far behind	E kore ahau e matara ki muri
I waited for the phone to ring	Ka tatari ahau ka tangi te waea
I turn around and kiss his cheek	Ka huri ahau ka kihi i tona paparinga
I have arranged all the equipment	Kua whakaritea e au nga taputapu katoa
There is a block here, a grandmother there	He poraka i konei, he kuia ki kona
Three long years, amazing	E toru tau roa, whakamiharo
I hadn’t seen or heard of him for years	Kaore au i kite, i rongo ranei i a ia mo nga tau
I meet them all the time	Ka tutaki ahau i nga wa katoa
I wanted to do it right	I hiahia ahau ki te mahi tika
I was the only one eating and craving	Ko ahau anake te kai me te hiahia
I relied on myself so I relied on you	I whakawhirinaki ahau ki ahau ano kia whakawhirinaki ahau ki a koe
I know that gender and love are two different things	E mohio ana ahau ko te ira me te aroha e rua nga mea rereke
I see the wall in the morning	Ka kite ahau i te pakitara i te ata
I didn’t know he would come out	Kare au i mohio ka puta ko ia
I have to give them a way to check	Me hoatu e ahau he huarahi ki a ratou ki te tirotiro
I can’t believe that’s you	Kaore au e whakapono ko koe tena
I want him to fight again	Ko taku hiahia kia whawhai ano ia
I can find the rest	Ka taea e au te kimi i te toenga
I thought you were about to pass out	I whakaaro ahau kua tata koe ki te hemo
I want you to stay, you have to sleep right	Kei te pirangi au ki te noho, me moe tika koe
A huge explosion shook us from the touch of the first bomb	Na te pupuhi nui i ruia matou i te pa mai o te poma tuatahi
I can’t wait for her baby to be born	Kare au e tatari kia whanau tana peepi
I don’t understand most	Kaore au i te marama ki te nuinga
I didn’t want him to hate me	Kare au i pai kia kino ia ki ahau
I need human flesh and blood so I can live	Kei te hiahia ahau ki te kikokiko me te toto tangata kia ora ai ahau
I can’t get my finger on why this is so	Kaore e taea e au te tuku mai i taku maihao ki te aha i penei ai
I hope there will be a lot more awareness	Ko taku tumanako ka nui noa atu te mohiotanga
I woke up again to see how many	I maranga ano ahau kia kite e hia
I wanted to experience his love for me again	I hiahia ahau ki te wheako ano i tana aroha ki ahau
I couldn’t believe you really knew me	Kare au i whakapono kua tino mohio koe ki ahau
The light of his eyes turned him	Na te marama o ona kanohi i huri ai ia
I hope you understand this	Ko taku tumanako ka marama koe ki tenei
I was shocked by my cry	I miharo ahau i taku tangi
There may be a missing pocket in another missing pocket	He pute ngaro pea kei roto i tetahi atu pute ngaro
I saw something beautiful on that stage	I kite ahau i tetahi mea ataahua i tera atamira
I hated times like this	I kino ahau ki nga wa penei
I have never seen anything like it	Kaore au i kite i tetahi mea penei
I always knew what that was	I mohio tonu ahau he aha tena
I see a lamp on the wall	Ka kite ahau i tetahi rama i runga i te pakitara
I closed my eyes now just before the impact	I kati ahau i oku kanohi i tenei wa i mua tonu i te paanga
I haven’t seen an ad in a long time	Kare au i kite i tetahi panui mo te wa roa
One day down the road you lose	Kotahi te ra i raro i te huarahi ka ngaro koe
I will get everything I deserve	Ka riro i ahau nga mea katoa e tika ana maku
A broken wall can be found in front of that hotel	Ka kitea he pakitara pakaru i mua o taua hotera
The answer is a work on logic	Ko te whakautu he mahi i runga i te arorau
I want to see my parents, my wife, my friends	Kei te pirangi ahau ki te kite i oku matua, taku hoa wahine, aku hoa
I slowly entered my journey	I ata tomo ahau ki taku haerenga
I was exhausted in a second	Kua ngoikore ahau i te tuarua
I hoped it hadn’t rained	I tumanako ahau kua kore e ua
I ran over the bridge that crosses the lake	I oma ahau i runga i te piriti e whakawhiti ana i te roto
I wanted him for myself	I hiahia ahau ki a ia mo ahau ake
I will not answer from anyone	E kore ahau e whakahoki kupu mai i tetahi
I would be really angry	Ka tino riri ahau
It was a long time, but at least he said something	He wa roa, engari i te iti rawa i korero ia i tetahi mea
Eventually I returned safely to my apartment	I te mutunga ka hoki pai ahau ki taku whare noho
I leaned back to rest my hands	I okioki ahau ki muri ki te okioki ki oku ringa
I am really happy with this luxury accent chair	He tino harikoa ahau ki tenei tuuru nako papai
I have to stay alive	Me noho ora tonu ahau
I can play guitar	Ka taea e au te purei kita
I continued to hit him	I haere tonu ahau ki te patu i a ia
I spent most of my life there	I noho ahau i te nuinga o toku oranga ki reira
You kill the ones you love	Ka patua e koe nga mea e arohaina ana e koe
I was able to live with him at that time	I taea e au te noho tahi me ia i taua waa
I stand among the stars	Ka tu ahau ki waenga i nga whetu
I couldn’t let him do that	Kaore i taea e au te tuku i a ia ki tera mahi
I can only sleep in the room	Ka taea e au te moe i roto i te ruma anake
I am at peace here	He rangimārie ahau i konei
I could smell fear and panic	I taea e ahau te hongi i te wehi me te mataku
Many times I parted with him	He maha nga wa i wehe ahau ki a ia
I may never have a chance to see him again	Kaore pea au e whai waahi ki te kite ano ia ia
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I could feel my body regaining its strength	I ata rongo ahau kua hoki mai ano te kaha o taku tinana
I just noticed that the tires were easy to break	I kite noa ahau he ngawari te pakaru o nga potae
I bought all his books	I hokona e ahau ana pukapuka katoa
I hear now that everyone knows	Ka rongo ahau inaianei kua mohio nga tangata katoa
I was lucky during the day to get those deer	I waimarie au i te wa o te ra ki te tiki i aua tia
I made some gestures after answering my phone	I mahia e au etahi tohu i muri i to whakautu i taku waea
I just wanted one in my life	I hiahia noa ahau ki tetahi i roto i toku ora
I called because that was crazy	I karanga ahau na te mea he porangi tera
I can’t be angry anymore	Kare e taea e au te riri ano
I wrote about that at the bottom of the list	I tuhituhi ahau mo tera ki raro iho o te rarangi
That film is a work of art	He mahi toi taua kiriata
I walked through a dark dark village	I hikoi ahau na roto i te kainga pouri pouri
I wanted him on my bed to beat myself up	I hiahia ahau ki a ia i runga i taku moenga ki te whiu i ahau ake
They will respect and like you	Ka whakaute me te pai ki a koe
I lay on his side always at a distance	Takoto ahau ki tona taha mau tonu te tawhiti
I stopped drinking that day last year	I mutu taku inu i tera ra i tera tau
I go outside and look back	Ka puta ahau ki waho ka titiro whakamuri
I knew it was only a matter of time	I mohio ahau he wa poto noa
I wanted to spend more time with him	I hiahia ahau kia nui ake te wa ki a ia
I’ve heard about it if anything	Kua rongo ahau mo taua mea mena he
Many trees have been lost	He maha nga rakau kua ngaro
I wanted something to change	I hiahia ahau ki tetahi mea hei whakarereke
I asked him about this today	I patai ahau ki a ia mo tenei i tenei ra
I just have to look, but don’t be too casual	Me titiro noa ahau, engari kaua e tino waatea
A second episode later, his previous appearance returns	He wahanga tuarua i muri mai, ka hoki mai ano tona ahua o mua
This conflict may c	Ko tenei pakanga pea c
I listened to you explain to the police	I whakarongo ahau ki a koe e whakamarama ana ki nga pirihimana
I want to set up my office and start working	Kei te pirangi au ki te whakatu i taku tari ka timata ki te mahi
I think it’s in the poem too	Ka whakaaro ahau kei roto ano i te rotarota
I can’t believe you did this	Kaore au e whakapono i mahia e koe tenei
I saw the future in a dream	I kite ahau i te heke mai i roto i te moemoea
I will explore the blood for this problem	Ka torotoro ahau i te toto mo tenei raruraru
I will not be wrong with you again	E kore ahau e he ano ki a koe
I mean you are human	Ko taku tikanga he tangata koe
I have done it many times before	He maha nga wa i mahia e ahau i mua
I learned a lot about women from her	He maha nga mea i akona e au mo nga wahine mai i a ia
A good king wants a woman's love	E hiahia ana te kingi pai ki te aroha o te wahine
A gentle breeze from outside washed everything away	He hau ngawari mai i waho i horoia nga mea katoa
I wonder what draws them here	Ka whakaaro ahau he aha te mea e kukume mai ai ratou ki konei
I started running to them	Ka timata ahau ki te oma ki a ratou
It’s a bad view, a difficult view	He tirohanga kino, he tirohanga uaua
I was kind of crazy after that	I ahua porangi ahau i muri iho
I believe everyone is ready	E whakapono ana ahau kua reri te katoa
I didn’t know about this	Kaore au i mohio mo tenei
I can’t stand to look at them	Kare e taea e au te tu ki te titiro ki a ratou
I did what he said and I stuck to it	I mahia e ahau tana i kii ai, ka mau tonu ahau
I didn’t need help with that	Kaore au i hiahia awhina mo tera
I can’t talk to anyone but you alone	Kaore e taea e au te korero ki tetahi engari ko koe anake
I can’t change my past	Kaore e taea e au te whakarereke i taku o mua
Thousands more were needed to get to the end	He maha nga mano taapiri i hiahiatia kia tae mai ki te mutunga
I will kneel before them and gather my snares	Ka tuturi ahau ki a ratou, ka kohia e ahau taku mahanga
I haven’t been able to take this for granted at this point	Kaore au i kaha ki te tango i tenei i tenei wa
I was recently in the family home of my best friend	No tata nei ahau i roto i te whare whanau o taku hoa pai
I know the members of his congregation	Ua matau vau i te mau melo o ta ’na amuiraa
My tongue was tied again	I herea ano taku arero
I could not remain silent	Kaore i taea e au te noho puku
I rest my cheek on his head	Ka okioki ahau i taku paparinga ki runga o tona mahunga
I doubt it will last	Kei te ruarua ahau ka mau tonu
I was really happy to see him	I tino harikoa ahau ki te kite i a ia
I have already told you this	Kua penei taku korero ki a koe
I stood in front of him	Ka tu ahau ki mua i a ia
I still drank though	I inu tonu ahau ahakoa
The public release took place the next day	I puta te whakaputanga whanui i te ra i muri mai
I will always be a burden	Ka noho tonu ahau hei taumahatanga
I knew what was to come	I mohio ahau ki nga mea kei te heke mai
I never thought he would keep something like that from me	Kare rawa ahau i whakaaro ka puritia e ia tetahi mea penei mai i ahau
I’m researching about what’s going on	Kei te rangahau ahau mo nga mea e pa ana
I don’t know what tomorrow will bring	Kare au i mohio ka pehea apopo
I will try again	Ka ngana ano ahau
The smile never left his face	Kare te ataata i mawehe atu i tona mata
The white light began to burn in his chest	I timata te rama ma ki roto i tona uma
A body lay in a coffin	He tūpāpaku e takoto ana i roto i te kāwhena
I just went for things with funny boxes	I haere noa ahau mo nga mea me nga pouaka rorirori
The sound is getting louder	Kei te kaha haere te tangi
I always check everything	I nga wa katoa ka tirotirohia e au nga mea katoa
I’m just trying to educate you here	Kei te ngana noa ahau ki te ako i a koe i konei
I thought about running away	I whakaaro ahau ki te oma atu
I love people who think of girls from their hearts	E aroha ana ahau ki nga tangata e whakaaro ana ki nga kotiro mai i o ratou ngakau
The call of a blue whale lasts between 10 and 30 seconds	Ka roa te karanga a te tohorā puru i waenga i te tekau ki te toru tekau hēkona
It was an unexpected year	He tau ohorere
I can’t figure out how to teach him	Kare e taea e au te whakaaro me pehea te whakaako i a ia
I have classes to teach	He akomanga aku hei whakaako
I hope it’s right	Ko taku tumanako ka tika
He parted with them in response	Ka wehe ia ki a raua hei whakautu
I will also keep you in prayer	Ka puritia ano koutou e ahau i runga i te inoi
I was quick to respond but I didn’t know the debt	I tere ahau ki te whakautu engari kaore au i mohio ki te nama
I went back to the dining table to drink	I hoki ahau ki te tepu kai ki te inu
I am single, wealthy, independent	He takakau ahau, he taonga, he motuhake
I want them to bring people in with only weapons	Ko taku hiahia kia mauria mai e ratou nga tangata ki te mau patu anake
I’m a killer at mechanization, I have no power to stop it	He tangata whakamate ahau i te mahi miihini, karekau he kaha ki te aukati
I have never heard this before	Kare ano au i rongo penei i mua
I wanted the old things to come back	I pirangi ahau kia hoki mai nga mea o mua
I will start the fight for the grave	Ka timata ahau i te whawhai mo te urupa
I’m not too worried about that	E kore ahau e manukanuka rawa mo tena
I like the color and the contrast	He pai ki ahau te tae me te momo rereke
I didn’t think of anything else	Kaore au i whakaaro ki tetahi atu mea
I trust myself, not anyone else	Ka whakawhirinaki ahau ki ahau ano, kaore i tetahi atu
It’s a bit of a long way to go	He iti te haere i te huarahi roa
I always kept him behind	He rite tonu taku pupuri i a ia ki muri
I didn’t think I knew who that was	Kare au i whakaaro kia mohio ko wai tena
I loved every minute of it	I aroha ahau ki nga meneti katoa
I was hoping you got better	I tumanako ahau kia pai ake koe
The characters are modern people	Ko nga kiripuaki he tangata no enei ra
I have no claims, no flags to plant	Karekau aku kereme, karekau he haki hei whakato
I don’t think with my brain	Kaore au i te whakaaro me toku roro
I have a girlfriend of mine	He hoa wahine taku i a au
I can walk without drinking or smoking	Ka taea e au te haere ma te kore e inu, e kai paipa ranei
I still have to work hard and collect	Me kaha tonu ahau me te kohikohi
A dead living tree	He rakau ora kua mate
I bought a house the following year	I hokona e ahau he whare i te tau i muri mai
I’m looking forward to reading	Kei te titiro whakamua ahau ki te panui
I didn’t really want to get into the conversation	Kaore au i tino hiahia ki te uru atu ki te korerorero
I have decided that today is my last entry	Kua whakatauhia e au ko tenei ra ko taku urunga whakamutunga
He will stay for only once	Ka noho ia mo te wa kotahi anake
I really appreciate your guidance	Ka tino mihi ahau ki to arahi
I wanted to spend every minute with my daughter	I hiahia ahau ki te noho ia meneti me taku tamahine
A little boy came up to me	Ka haere mai tetahi tamaiti iti ki ahau
I wanted to save the books	I hiahia ahau ki te whakaora i nga pukapuka
I thought you had seen that	I whakaaro ahau kua kite koe i tera
I should have told you before, but it has come	Me korero ano ahau ki a koe i mua, engari kua tae mai
I will try to get to you	Ka ngana ahau ki te haere atu ki a koe
I turn around and see a figure flying at me	Ka huri haere ahau ka kite i tetahi ahua e rere mai ana ki ahau
I lost the joy	I ngaro ahau i te harikoa
I started down that path then thought a second time	I timata ahau ki raro i taua huarahi katahi ka whakaaro tuarua
I just need to check	Me tirotiro noa ahau
I really want my dream	Kei te tino hiahia ahau ki taku moe
I was very competitive	I tino whakataetae ahau
Soon a second priest joined us	Kare i roa kua uru mai tetahi tohunga tuarua ki a matou
I kept looking at the clock	I titiro tonu ahau ki te karaka
Conference to build a system of higher knowledge	Huihuinga ki te hanga i tetahi punaha o te matauranga teitei
I don’t remember eating and anything being delivered	Kaore au i mahara ki te kai me tetahi mea i tukuna
I decided to choose a new family	I whakatau ahau ki te whiriwhiri i tetahi whanau hou
I can’t live with this	Kare e taea e au te ora i tenei
I am very lucky with you	He tino waimarie ahau ki a koe
I did it based on my first knowledge question	I mahia e au i runga i taku patai matauranga tuatahi
I did not respond to his statement	Kare au i whakautu ki tana korero
It looks like I have a little freedom fighter in my hands	Te ahua nei kei oku ringa tetahi kaiwhawhai herekore iti
I'm worried they're still frozen	Kei te awangawanga ahau kei te tio tonu ratou
I think this work is under him	Ki taku whakaaro kei raro i a ia tenei mahi
Many lives were saved this year	He maha nga oranga i ora i tenei tau
I appreciate the papers and everything	Ka mihi ahau ki nga pepa me nga mea katoa
I waited for the knock, breathing	I tatari ahau mo te patoto, he manawa
Lying is a lie	He teka te korero teka
I was listening behind the crowd in the council room	I te whakarongo ahau i muri i te roopu i roto i te ruuma kaunihera
I looked through my shopping bags	I titiro ahau ki roto i aku peke hokohoko
I was hoping to see a different color	I tumanako ahau ki te kite i tetahi tae rereke
A fire that has been kindled with a bonfire	He ahi kua tahuna ki te ahi ahi
I know how strong your faith is	E mohio ana ahau ki te kaha o to whakapono
I haven’t really met anyone here yet	Kare ano au kia tino tutaki ki tetahi i konei
I thought he hated me	I whakaaro ahau i kino ia ki ahau
One member must remain to vote	Me noho tonu tetahi mema ki te pooti
I looked at my little boy	I titiro ahau ki taku tamaiti iti
I grabbed it to take a closer look	I kapohia e ahau kia ata titiro
I have never seen you jealous of anyone	Kare ano ahau i kite i a koe e hae ana ki tetahi
I found a new job at a clothing store	I kitea e ahau he mahi hou i te toa kakahu
The reason is that they embrace who they are	Ko te take he awhi ratou ko wai ratou
It’s just like you	He rite tonu ki a koe
I like the morning time	He pai ki ahau te wa ata
I also have tea	He tii ano taku
Millions of things will go awry	He miriona nga mea ka hee tonu
I want you to take it for me	E hiahia ana ahau kia tangohia e koe mo au
I never heard him laugh like that	Kare au i rongo i tana kata penei
I decided to go there first	I whakatau ahau ki te haere tuatahi ki reira
I was sad, angry, and most importantly, tired	I pouri ahau, i te riri, me te mea nui, kua ngenge
I was naked, completely invisible	I tahanga ahau, tino kore e kitea
I killed it before without regret	I patua e ahau i mua me te kore pouri
I will not take away my eyes from him	e kore e taea e ahau te haea atu oku kanohi i a ia
Shortly afterwards he turned to journalism	I muri tata ka huri ia ki te mahi purongo
I didn’t really have a relationship with him, all the time	Kaore au i tino whai hononga ki a ia, i nga wa katoa
I thought it was some kind of monster	I whakaaro ahau he momo taniwha
I can walk home even from here	Ka taea e au te hikoi ki te kainga ahakoa mai i konei
I have to give you your gift	Me hoatu e ahau to koha ki a koe
It is said that the food was very good	E ai ki te korero he tino pai te kai
I am ready to move forward	Kua reri ahau ki te anga whakamua
I had too much to say before him	He nui rawa aku korero i mua i a ia
I don’t think many would agree	Kaore au i whakaaro he tokomaha ka whakaae
I mean there is no space	Ko taku tikanga kaore he waahi
Many young people are in trouble today	He maha nga taiohi e raru ana i tenei ra
I have no idea at all	Kare rawa oku whakaaro
I want to have a life here with you	Kei te pirangi ahau ki te whai oranga i konei me koe
This turned out to be impossible for them	I kitea tenei kaore i taea e ratou
I tried to tell you	I tamata ahau ki te korero ki a koe
There are seven more classes to hit before lunch	E whitu atu ano nga karaehe hei patu i mua i te tina
I was there for a different reason	I reira ahau mo tetahi take rereke
I was really overwhelmed by the emotion	I tino pehia ahau e te kare-a-roto
I never got behind the wheel of that car	Kare au i eke ki muri i te wira o taua waka
I hope you forgot	I tumanako ahau kua wareware koe
I didn’t like them any better	Kaore au i pai ake ki a raatau
I can't shoot right	Kaore e taea e au te pupuhi tika
I looked down and lowered my jaw	Ka titiro iho ahau, ka heke taku kauae
I did my first, the year that picture was taken	I mahia e au taku tuatahi, te tau i tangohia ai taua pikitia
Then he went back to the saloon	Katahi ia ka hoki ki te saloon
I hate it when he does that	E kino ana ahau ina pera ana ia
I am bound by my word	Kua herea ahau ki taku kupu
I won’t talk to any of them	Kaore au e korero ki tetahi o ratou
I think it’s under the ground, it’s under us	Ki taku whakaaro kei raro i te whenua, kei raro i a matou
I would always go back and he would always let me go	Ka hoki tonu ahau ki muri, ka tuku tonu ia i ahau
I want to see my brother happy	Ko taku hiahia kia kite i taku tuakana e koa ana
I put the old token in my pocket	I hoatu e ahau te tohu tawhito ki roto i taku pute
I get tired of updating my mind	Ka hoha ahau ki te whakahou i taku whakaaro
I also had breakfast there this morning	I parakuihi ano ahau ki reira i tenei ata
I didn’t want to see him again	Kaore au i hiahia kia kite ano ia ia
People are ordered to walk in silence	Ka whakahaua nga tangata kia hikoi ma te wahangu
I’ve seen it at some point	Kua kitea e au i tetahi wa
A few people ran from the mansion without shoes	He torutoru nga tangata i oma mai i te whare rangatira kahore he hu
I just wandered the streets during the day	I kopikopiko noa ahau i nga tiriti i te awatea
I blow a kiss on his ear	Ka pupuhi ahau i te kihi ki tona taringa
I think he can carry us all	Ki taku whakaaro ka taea e ia te kawe i a tatou katoa
I want to be involved in that	Kei te pirangi au kia uru atu ki tera
I laughed at you like a fool	I kata ahau ki a koe ano he wairangi
I don’t think there is anything else to say	Ki taku mahara kaore he mea ke atu hei korero
They stopped working	Ka mutu ta raua mahi
I'll wait here ten minutes, never again	Ka tatari ahau ki konei tekau meneti, kare ano
I hate to see his actions and his impact on people	E kino ana ahau ki te kite i ana mahi me ana paanga ki te tangata
Wilson for a seven -yard loss	Wilson mo te hinganga e whitu iari
I have instructions from above to follow your lead	Kei a au nga whakahau mai i runga ki te whai i to arahi
I told you it was mostly his fault	I korero ahau ki a koe ko te nuinga o tana he
I can’t believe he’s an amazing loving husband	Kaore au e whakapono he tane aroha whakamiharo ia
I have to stay with that idea forever	Me noho tonu ahau me taua whakaaro mo ake tonu atu
I didn’t start working with you for money	Kaore au i timata ki te mahi ki a koe mo te moni
I am nothing more than a prayer	Kare rawa ahau i tua atu i te inoi
I will not trade with you at this time	E kore ahau e hokohoko i tenei wa ki a koe
There is a big bear under the tree	He pea nui kei raro i te rakau
I couldn’t believe he was the one talking	Kare au i whakapono ko ia ano te tangata e korero ana
I ran to the boss and hugged him	Ka oma ahau ki te rangatira ka awhi ia ia
I have never felt so scared in my entire life	Kare ano ahau i penei te mataku i roto i toku oranga katoa
The eyes represent day and night	Ko nga kanohi e tohu ana i te ao me te po
I could see that his beard had grown	Ka kite ahau kua tupu tona pahau
I will not see you today	Kare au e kite i a koe i tenei ra
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I saw the little girl in her	I kite ahau i te kotiro iti i roto i a ia
I was always looking for a degree	I rapu tonu ahau mo te tohu
I caught you in a sacrificial act	I mau ahau i a koe i te mahi patunga tapu
I like the name hell	He pai ki ahau te ingoa reinga
I think we should stay here if possible	Ki taku whakaaro me noho tatou ki konei mena ka taea
I’ll be absolutely right on that	Ka tino tika ahau ki tera
A moment later, his voice was cut in the background music	He wa i muri mai, ka tapahia tona reo i roto i te puoro papamuri
I’ve got my mom for that	Kua riro i ahau toku whaea mo tera
I think we’ll sit together for a few minutes	Ki taku whakaaro ka noho tahi tatou mo etahi meneti
I want to talk about that	Kei te pirangi ahau ki te korero mo tera
I joined their hands	I honoa e ahau o raua ringa
I didn’t pay attention to the weight of his body	Kare au i aro ki te taumaha o tona tinana
I want to see what he does	E hiahia ana ahau ki te kite he aha tana mahi
I’m still in pain for that	Kei te mamae tonu ahau mo tena
I always thought I was the only one	I whakaaro tonu ahau ko au anake
I don't have no shoes yet	E kore ahau e kore hu ano
I can’t let it go	Kaore e taea e au te tuku iho
I was happy the last time we sat together	I harikoa ahau i te wa whakamutunga i noho tahi matou
I think everything should still be transferred here	Ki taku whakaaro me whakawhiti tonu nga mea katoa ki konei
I arrived at your club at ten o'clock	I tae mai ahau ki to karapu i te tekau karaka
I wanted a little reminder for that day	I hiahia ahau ki tetahi whakamaharatanga iti mo taua ra
I can help him overcome the muscle	Ka taea e au te awhina ia ia ki te hinga i te uaua
I died of the disease, but they never let me go	I mate ahau i te mate, engari kaore ratou i tuku i ahau
I called out from the sea	Ka karanga ahau i puta mai i te moana
I was embarrassed at the time	I whakama ahau i taua wa
I was always happy, always	I nga wa katoa ka koa ahau, i nga wa katoa
A lost card means that it has lost value, such as money	Ko te kaari kua ngaro te tikanga kua ngaro te uara, penei i te moni
I have many questions	He maha aku patai
I only walked about four hundred miles	E wha rau maero noa pea taku hikoi
The call from his job changes everything	Ko te waea mai i tana mahi ka huri i nga mea katoa
The smile faded slowly to her lips	Ka puhoi haere te ataata ki ona ngutu
I talked to my family about it	I korero ahau ki toku whanau mo taua mea
I was too young when it all happened	He tamariki rawa ahau i te wa i puta ai nga mea katoa
I didn’t go back to bed the night before	Kaore au i hoki ki te moenga i te po i mua
At first I was upset with him	I mua ka pouri ahau ki a ia
I did not thank him	Kare au i mihi ki a ia
A new morning is on the horizon	He ata hou kei te paerangi
I flew on the ground	I manu ahau i runga i te whenua
I pull the rope down	Ka kumea e ahau te taura kia heke
I rested my head on the back of the sofa	I okioki ahau i taku mahunga ki muri o te sofa
I don’t know about that	Kaore au i te mohio ki tera
I’m still dirty, a little too much	He paru tonu ahau, he iti rawa
Maybe I’m the only one	Ko au anake pea
I saw you had some in the window	I kite ahau kei a koe etahi i te matapihi
I’ll help him, though	Ka awhina ahau ia ia, ahakoa
I know this is difficult for you	E mohio ana ahau he uaua tenei ki a koe
I could smell thoughts	I taea e ahau te hongi whakaaro
I nodded to him and called at once	I tawhiri ahau ki a ia, ka waea atu i te wa kotahi
I was in a dead marriage	I roto ahau i te marena kua mate
I think you are a lemon	Ki taku whakaaro he rēmana koe
I think everyone should have a helper	Ki taku whakaaro me whai kaiawhina ma ia tangata
I pointed out this was not the case	I tohu ahau ehara tenei i te mea
I bought an angel for the top of the tree	I hokona e ahau he anahera mo te tihi o te rakau
I tried it at first but it was wrong	I whakamatau ahau i te tuatahi engari ko te he
I’ll try to think of some ways to make them understand	Ka ngana ahau ki te whakaaro i etahi huarahi kia mohio ai ratou
I just didn’t sleep well on the weekends	Kare noa ahau i moe pai i nga ra whakataa
He was a noble, thoughtful man, talkative and grateful to his father	He tangata rangatira, he tangata whai whakaaro, he korero, he mihi ki tona papa
I sit on the other side of the street with you	E noho ana ahau i tera taha o te tiriti i a koe
Many times I insisted that was it	He maha nga wa i tohe ahau ko tera
I'll see that now	Ka kite au i tena inaianei
I stopped to look at the cars	Ka tu ahau ki te titiro ki nga waka
I can’t hear the rough hands holding my hands and neck	Kare au e rongo ka mau nga ringa taratara ki oku ringa me oku kaki
I wanted to find all the missing structures there	I hiahia ahau ki te rapu i nga hanganga ngaro katoa i reira
I will consider your request, O great prophet	Ka whakaaro ahau ki tau tono, e te poropiti nui
I ran downstairs and hugged her in a big hug	Ka oma ahau ki raro ka awhi ia ia i roto i te awhi nui
I was embarrassed and couldn’t talk to him	I whakama ahau, kaore i taea te korero ki a ia
The sets are made of wood	Ko nga huinga he mea hanga mai i te rakau
I know you are mistaken	E mohio ana ahau kei te pohehe koe
This step will show me	Ka whakaatuhia ahau e tenei taahiraa
We will continue to compete	Ka noho tonu tatou ki te whakataetae
A live meal played on the monitor	He kai ora i purei i runga i te kaupane
I think my hair was pink last week	Ki taku whakaaro he mawhero oku makawe i tera wiki
I don’t see you in pain	Kaore au e kite i a koe e mamae ana
I wanted to see him squirm	I hiahia ahau ki te kite i a ia e hikaka ana
I went to him	I haere ahau ki a ia
I wondered if he was telling the truth	I whakaaro ahau mehemea kei te korero pono ia
I didn’t pay attention to your calls	Kaore au i aro ki o waea
A popular chain of orange juice stores emerged	I puta mai he mekameka rongonui o nga toa wai karaka
That combination is called a model	Ko taua huinga ka kiia he tauira
I wish everything was a lie	I hiahia ahau he teka nga mea katoa
This record will continue	Ka mau tonu tenei rekoata
I don’t believe in this	Kaore au e whakapono ki tenei
I thought you might think it was funny	I whakaaro ahau ka whakaaro pea koe he rorirori
I turn the window	Ka hurihia e ahau te matapihi
I can run away	Ka taea e au te oma atu
I think we all have a little bit of it	Ki taku whakaaro he iti noa ta tatou katoa
The sector is a fraction of the total circle	Ko te rängai he hautanga o te porowhita katoa
I didn’t feel good for a while after that	Kare au i tino pai mo etahi wa i muri mai
The area was inhabited by forest tribes	I nohoia te rohe e nga iwi ngahere
I totally agree with you	E tino whakaae ana ahau ki a koe
I want answers, honestly	Kei te pirangi au ki nga whakautu, te pono
I must have been close to four	Me kua tata ahau ki te wha
I can’t imagine a composer without a spiritual muscle	Kare e taea e au te whakaaro he kaitito karekau he uaua wairua
A girl who has no worldly problems	He kotiro karekau he raruraru o te ao
Good news to tell your friends	He korero pai hei korero ki o hoa
I end up wondering where	Ka mutu taku whakaaro ki hea
He and his wife have two children	Tokorua nga tamariki a raua ko tana wahine
A hotel girl because of the nature of things	He kotiro hotera na te ahua o nga mea
I don’t remember a time when he didn’t want this	Kaore au e mahara ki tetahi wa kaore ia i hiahia ki tenei
I lost my friend in high school	I ngaro ahau i taku hoa i te kura tuarua
I have to think about everything he happened to	Me whakaaro ahau mo nga mea katoa i pa atu ia
I know it doesn’t make sense	E mohio ana ahau karekau he tikanga
I didn’t want things to change	Kare au i pirangi kia huri nga mea
I can never be satisfied with this	E kore rawa e taea e au te makona ki tenei
He tried to kiss her but his mind changed	I whakamatautau ia ki te kihi ia ia engari ka huri tona whakaaro
I looked down at his sleeping face	Ka titiro iho ahau ki tona kanohi e moe ana
I have a dream to tell	He wawata taku hei korero
I turn to face my friend	Ka huri au ki te anga atu ki taku hoa
I sit next to the boys	Ka noho ahau ki te taha o nga tama
I can help my family	Ka taea e au te awhina i taku whanau
I agree that the boat will be pushed into the water	Ka whakaae au ka panaia te poti ki roto i te wai
I kept my first record with pride	I pupuri ahau i taku rekoata tuatahi me te whakapehapeha
I think people should look for him	Ki taku whakaaro me rapu atu te tangata ki a ia
I think it’s amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo
I turn the handle and go into the room	Ka huri au i te kakau ka haere ki roto i te ruma
I took a stand and held my breath	Ka mau ahau ki te tu ka mau taku manawa
I have never seen any of these people before	Kaore au i kite i tetahi o enei tangata i mua
I can't see you	Kare au e kite i a koe
I just want to be here with you	Kei te pirangi noa ahau ki te noho i konei ki to taha
It is a country where child abuse is epidemic	He whenua e mate uruta ana te tukino tamariki
I know you are better to him than I am	E mohio ana ahau he pai ke atu koe ki a ia i ahau
I met my wife after a show	I tutaki ahau ki taku wahine i muri i tetahi whakaaturanga
I delivered the journal out of nowhere	I tukuna e ahau te hautaka mai i te ohorere
The team recorded separately the band and the singer	Na te kapa i tuhi wehe i te roopu me te kaiwaiata
I believe they are all holding their breath	E whakapono ana ahau kei te pupuri katoa ratou i te manawa
I think he burned it, who knows	Ki taku whakaaro i tahuna e ia, ko wai ka mohio
I like his work here	He pai ki ahau tana mahi i konei
I was really hurt	I tino mamae ahau
I haven’t really rested in months	Kare au i tino okioki i roto i nga marama
I bought it a few times before	I hokona e au i etahi wa i mua
I got there the next day	Ka tae ahau ki reira i te ra i muri mai
I pushed the start button	I panaia e ahau te paatene whakaoho
I hate to wait until the last minute	E kino ana ahau ki te tatari tae noa ki te meneti whakamutunga
I could have hidden it from you	I taea e ahau te huna atu i a koe
I know it’s not too big a question	E mohio ana ahau ehara i te mea nui rawa te patai
I know you will keep their hope	E mohio ana ahau ka tiakina e koe to ratou tumanako
I offer the best price of	tuku ahau te utu pai o
I can’t hit, kill, or catch	Kare e taea e au te tuki, te patu, te hopu ranei
I am still me	Ko ahau tonu ahau
I can go right or left	Ka taea e au te haere ki matau, maui ranei
I remember we talked about that time	Kei te maumahara ahau i korero matou mo tera wa
The machine is very noisy	He tino tangi te miihini
I didn’t pay attention to what he read to us	Kare au i aro ki tana panui ki a matou
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I saw his life, his wickedness, and his terror	I kite ahau i tona oranga, i tona kino, i tona whakamataku
I had a work break	I ahau i te okioki mahi
I know she is trying to protect her husband	E mohio ana ahau kei te ngana ia ki te tiaki i tana tane
I didn’t think to talk	Kaore au i whakaaro ki te korero
I can tell with my eyes	Ka taea e au te korero ki oku kanohi
I want to get you out	Kei te pirangi ahau ki te tiki i a koe ki waho
I remembered him in me	I mahara ahau ki a ia i roto i ahau
I didn’t want that kind of life	Kare au i pirangi ki tera momo oranga
I’m also thankful for the summer	Kei te mihi ano ahau mo te raumati
Tears come to my eyes	Ka tae mai nga roimata ki oku kanohi
I don’t know what to call them!	Kaore au e mohio he aha te karanga ki a raatau!
I won’t help you if that’s what you want	E kore ahau e awhina i a koe mena ko to hiahia
I could hear the squeaking sound of the engine	Ka rongo ahau i te tangi miihini o te miihini
I tried to forget it at first	I tamata ahau ki te wareware i te reira i te tuatahi
I can't take it	Kaore e taea e au te tango
I thought this would be an argument	I mahara ahau ka waiho tenei hei tautohetohe
I’ll take a look with a couple of pictures	Ka titiro au me etahi pikitia e rua
The man leaves the childish ways behind him	Ka whakarerea e te tangata nga huarahi tamariki i muri i a ia
I was in the bathroom one minute	I roto ahau i te kaukau kotahi meneti
I tried not to fall too far	I kaha ahau kia kaua e hinga rawa
I think you need someone if you want	Ki taku whakaaro me hiahia tetahi ki te hiahia koe
I could reach out to grab his hand	Ka taea e au te toro atu ki te hopu i tona ringa
Most of the time I didn’t agree to drive	I te nuinga o nga wa kaore au i whakaae ki te taraiwa
I am free for payment	Kei te waatea ahau mo te utu
I know this is kind of funny	Kei te mohio ahau he ahua rorirori tenei
It’s a month, maybe a long time	He marama, ka roa pea
I love you for everything	Aroha ana ahau ki a koe mo nga mea katoa
I begged and begged him	Ua taparu e ua taparu vau ia ’na
I shrugged my shoulders at him	I peke ahau i oku pakihiwi ki a ia
I wanted to go back home	I hiahia ahau ki te hoki ki te kainga
I need to try more	Me whakamatau ake au
I laughed at the new look	I kata ahau ki te ahua hou
I will research one day	Ka rangahau au i tetahi ra
I never went with him	Kaore rawa au i haere tahi me ia
I stood and watched, a small smile on my lips	Ka tu ahau, ka matakitaki, he ataata iti ki oku ngutu
I won’t touch him	Kaore au e pa ki a ia
I almost dropped the brush	I tata taka e ahau te paraihe
I think it is completely cleaned	Ki taku whakaaro kua horoia rawatia
Many thousands of employees attended	He maha nga mano o nga kaimahi i tae mai
I can talk to you here	Ka taea e au te korero ki a koe i konei
I loved his grandfather	I aroha ahau ki tona koroua
I will pursue you, even as you go	Ka whaia koe e ahau, ahakoa haere koe
I saw this and went to the man that day	I kite ahau i tenei ka haere ki te tangata ra
I felt like an angel was by my side	I ahua ahau he anahera kei toku taha
I shook my head a little	He iti taku ruru i toku mahunga
I never changed a thing	Kare rawa ahau i huri i tetahi mea
I prayed for a quick nap	I inoi ahau kia tere te moe
I love my family and my kids	Aroha ana ahau ki taku whanau, ki aku tamariki
I have to take it to the sheriff	Me kawe e au ki te sheriff
One shot came from the sky	Kotahi te pupuhi i pa mai i te rangi
So you get what we have here next week	Na ka whiwhi koe i ta matou i konei i tera wiki
It’s a bet he’ll win	He peti te peti ka toa ia
There is no help, no	Karekau he awhina, kahore
I’m not going to blow you up today	E kore ahau e pupuhi i a koe i tenei ra
A black athlete must walk a good line	Me hikoi tetahi kaipara pango i te raina pai
I achieved my goal	I tutuki ahau ki taku whainga
I can't call it out and work	Kaore e taea e au te waea atu ki waho me te mahi
I went to a school there	I haere ahau ki tetahi kura i reira
I remember the day he slipped	Ka maumahara ahau ki te ra i hee ai
I sit in it and sink like a rock	Ka noho ahau ki roto ka totohu ano he kohatu
I have a special teacher waiting for you	He kaiako motuhake taku e tatari ana ki a koe
I didn’t head down to four	Kare au i mahunga ki raro ki te wha
I give awards for creativity	Ka hoatu e ahau nga tohu mo te mahi auaha
I want more than this	He nui ake taku hiahia i tenei
After all, I am not a slave to my body	I muri i te katoa, ehara ahau i te pononga mo toku tinana
I had to stop going, I wasted my time with his	Me mutu taku haere, moumou noa taku taima me tona
I have nothing to hide from him	Kahore aku mea hei huna i a ia
We cannot continue without improvement	Kaore e taea e taatau te haere tonu me te kore whakapai ake
I looked behind him and started laughing	Ka titiro ahau ki muri i a ia ka timata te kata
There was a clash between them	He tukinga i waenganui i a raua
I’ve all had experiences like this	Kua whiwhi katoa ahau i nga wheako penei
I don’t know what they are	Kare au e mohio he aha ratou
I think the body belongs to a woman	Ki taku whakaaro no te wahine te tinana
I want you to succeed in your work	Ko taku hiahia kia angitu koe i roto i to mahi
A friendly, professional team	He kapa hoa, ngaio
I stretch out my eyes with my fingers	Ka totoro oku kanohi ma oku maihao
I could spend hundreds of years researching something like this	Ka taea e au te whakapau i nga rau tau ki te rangahau penei
I forgot to tell my husband	I wareware ahau ki te korero ki taku tane
I didn’t see why wings were needed	Kare au i kite he aha i hiahiatia ai nga pakau
I can’t let these situations happen to me	Kare e taea e au te tuku i enei ahuatanga ka pa mai ki ahau
I want more useful things	Kei te hiahia ahau ki etahi atu mea whai hua
I was really scared	Kua tino mataku ahau
Thousands attended	He mano tini i tae atu
I didn’t feel happy there	Aita vau i ite i te oaoa i reira
Just keep your mind open to new activities	Kia tuwhera noa te hinengaro ki nga mahi hou
I have a plan for life	He mahere taku mo te oranga
I have told you all these things before	I korerotia e ahau enei mea katoa ki a koe i mua
I haven’t seen that in years, but it’s true	Kaore au i kite i tera i roto i nga tau, engari he pono
He was the youngest of three children	Ko ia te potiki o nga tamariki tokotoru
It gave me a choice	I hoatu ki ahau he whiringa
There was a knock on the door	Patoto mai ana i te tatau
Then he stopped breathing	I muri iho ka mutu tana manawa
You need to design and build	Me koe ki te hoahoa me te hanga
I believe all horses deserve love, patience and consideration	E whakapono ana ahau ka tika nga hoiho katoa ki te aroha, ki te manawanui me te whakaaro
I still didn’t know about the property for a long time	Ko ahau tonu kare i mohio mo te taonga mo te roa
I have a lot of thoughts about soil today	He nui taku whakaaro mo te oneone i tenei ra
I didn’t know he was a cop	Kare au i mohio he pirihimana ia
I hear he is a friend of his wife	Ka rongo ahau he hoa ia no tana wahine
I never just took dry feet now	Kore rawa ahau i tango noa i nga waewae maroke inaianei
I remember hearing about a new social project	Ka maumahara ahau ki te rongo mo tetahi kaupapa hapori hou
I didn’t know about publishing	Kaore au i mohio mo te whakaputa
I walked downstairs with my heart singing	I hikoi ahau ki raro me toku ngakau e waiata ana
I will not let you see him	E kore ahau e tuku kia kite koe ia ia
I am his real enemy	Ko ahau tona tino hoariri
I knew something had to change	I mohio ahau me whakarereke tetahi mea
I turn to the left and insert my hand	Ka huri au ki te taha maui ka kuhu taku ringa
I looked at my new dog	I titiro ahau ki taku kuri hou
I have no idea how far my experience has come	Kaore au i te mohio he pehea te tawhiti o taku wheako
I smiled and he looked up quickly	Ka ataata ahau, ka tere tana titiro atu
Two, sometimes five, shows per day	E rua, i etahi wa e rima, nga whakaaturanga i ia ra, ia ra
I will always remember him for that	Ka maumahara tonu ahau ki a ia mo tena
I’m just a sports fan sometimes	He kaiwhaiwhai takaro noa ahau i etahi wa
I had the hard course of submission to learning	I ahau te akoranga pakeke o te tukunga ki te ako
I need to talk to him	Me korero au ki a ia
I liked to use my ideas	I pai ahau ki te whakamahi i aku whakaaro
I know he loves me, too	E mohio ana ahau e aroha ana ia ki ahau, ano
There is no single design that is ideal for all objects	Kaore he hoahoa kotahi e pai ana mo nga taonga katoa
I have yet to see further	Kaore ano au kia kite i tua atu
I didn’t choose to live in this situation	Kaore au i whiriwhiri kia noho i tenei ahuatanga
A female technician joined	I uru mai tetahi tohunga hangarau wahine
I know where he is	Ka mohio ahau ki a ia ki hea
I will spare his life	Ka tohungia e ahau tona ora
I will pay my rent and leave the car	Ka utua e au taku utu ka mawehe atu i te waka
He opens the window to let the lock out	Ka whakatuwherahia e ia te matapihi kia puta te raka
I believe in keeping poetry in my hands	E whakapono ana ahau ki te pupuri rotarota i oku ringa
I will return to this store for more work	Ka hoki ahau ki tenei toa mo etahi atu mahi
I can dig in the woods	Ka taea e au te tarai i roto i te ngahere
I woke him up and asked what had happened	Ka oho ahau i a ia ka patai atu he aha te mea i tupu
I can hear the fear coming	Kei te rongo ahau kei te haere mai te mataku
The marriage gave birth to twelve children	Na te marena i whanau tekau ma rua nga tamariki
It is often seen in the form of systems	Ko te nuinga o nga wa ka kitea te ahua o nga punaha
The faster, the faster my spin, the longer the mass has slipped	Ka tere, ka tere ake taku miro, ka roa kua paheke te tini
I'll hurry out of here	Ka tere ahau ki waho i konei
A tooth far from his mouth	He niho matara i tona waha
In the end I just told him to go	I te mutunga ka kii noa ahau ki a ia kia haere
I saw your father, before	I kite ahau i to papa, i mua
I heard him shouting instructions	I rongo ahau i a ia e hamama ana i nga tohutohu
I have a warehouse near the airport	He whare putunga taku e tata ana ki te taunga rererangi
I mean, it’s really sad to say	Ko taku tikanga ki ahau, he tino pouri te korero
A rush of excitement formed in his chest	He wiwi o te ihiihi i hanga i roto i tona uma
A minute or two later he came back again	He meneti, e rua ranei i muri mai ka hoki mai ano ia
I started to visit the table	I timata ahau ki te toro atu ki te tepu
I have to look within myself to achieve this	Me titiro ahau ki roto i a au ano kia tutuki tenei
I got the message	I whiwhi ahau i te karere
I love him and my family	Aroha ana ahau ki a ia me toku whanau
I didn’t know him or the other kids	Kare au i mohio ki a ia me etahi atu tamariki
A loving smile marked her lips	He ataata aroha i tohu i ona ngutu
I would love to help your town	E pai ana ahau ki te awhina i to taone
Maybe I’ll wiggle his arm	Tera pea ka kopikopiko ahau i tona ringa
I make sure it's not him	Ka ata titiro atu ahau ehara i a ia
This time I read it once and added more	I tenei wa kotahi taku panui me te taapiri atu
I think he was scared to meet my eyes	Ki taku whakaaro i mataku ia ki te tutaki i oku kanohi
I tried to play easy with you	I tamata ahau ki te takaro ngawari ki a koe
I have no problem when they break	Karekau he raruraru ki a au ka pakaru ratou
A city that is set on an hill cannot be hid	E kore e ngaro te pa e noho ana i runga i te maunga
I sighed, it was time to end this	Ka mapu ahau, kua tae ki te wa ki te whakamutu i tenei
I should definitely try to write more	Me tino whakamatau ahau ki te tuhi atu
I need to know what he thinks of me	Me mohio ahau ki ona whakaaro mo au
I turn around to look at the group surrounding me	Ka tahuri ahau ki muri ki te titiro ki te roopu e karapoti ana i ahau
I’m grateful for the opportunity	Kei te mihi ahau mo te whai waahi
I want to thank my team for this wonderful opportunity	Kei te pirangi au ki te mihi ki taku roopu mo tenei waahi whakamiharo
I want to be where you are	Kei te pirangi ahau ki te noho ki hea koe
The nervous system is simple	He ngawari noa te punaha nerve
I am committed to producing the best possible results	E pono ana ahau ki te whakaputa i nga hua pai rawa atu
I think they are considering burning us both	Ki taku whakaaro kei te whakaaro ratou ki te tahu i a maua e rua
I’ll sink a few simple things	Ka totohu ahau i etahi mea ngawari
I don’t love him	E kore ahau e aroha ki a ia
I have done a lot of wrong things	He maha aku mahi he
I was convinced now that he was not human	I tino whakapae ahau inaianei ehara ia i te tangata
There are different types of secrets	He momo ngaro rereke
I hadn’t thought about it before	Kaore au i whakaaro ki mua
I saw this trailer this morning	I kite ahau i tenei wakatō i tenei ata
I saw a family walking by	I kite ahau i tetahi whanau e haere ana
I know from personal experience	E mohio ana ahau mai i nga wheako whaiaro
I wasn’t really sure what I was doing	Kaore au i tino mohio he aha taku mahi
I looked carefully into my eyes and saw nothing	I ata titiro ahau i oku kanohi, kare he mea i kitea
I grab one and eat it	Ka mau ahau ki tetahi ka kainga e ahau
I heard everything	I rongo ahau i nga mea katoa
I always look at the amazing rooms	Ka titiro tonu ahau ki nga ruma whakamiharo
It is not known who these small debts are	Kaore i te mohiotia ko wai enei nama iti
I think this is a good place	Ki taku whakaaro he waahi pai tenei
I can attack from a distance and pick up more string	Ka taea e au te whakaeke mai i tawhiti me te tiki aho ake
I thought you wanted me to explain those things	I whakaaro ahau kei te pirangi koe kia whakamaramatia e au aua mea
A slave to the light	He pononga no te marama
Just three weeks after the meeting they were married	E toru wiki noa i muri o te hui i marenatia raua
I need to talk to someone	Me korero ahau ki te tangata
Little information is available about the former buildings	He iti noa nga korero e waatea ana mo nga whare o mua
I couldn’t stop it, it just slipped away	Kare e taea e au te aukati, kua paheke noa atu
I didn’t know what to say next	Kaore au i mohio he aha taku korero i muri mai
I thought they were just out for the night	I whakaaro ahau kei waho noa ratou mo te po
I will shake my head and turn my eyes to myself	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka huri oku kanohi ki ahau ano
I lifted up my eyes and found myself in a flame of fire	I ara ake oku kanohi, ka kitea ahau i roto i te mura ahi
He was never called to bat	Kore rawa ia i karangahia ki te pekapeka
I was given time to compose answers	I hoatu e ahau he wa ki te tito whakautu
I have loved being a soldier since I was a child	He pai ki ahau te hoia mai i taku tamarikitanga
I will just lie by your side and hold you	Ka takoto noa ahau ki tou taha ka pupuri i a koe
I saw him growing this spring	I kite ahau i a ia e tipu ana i tenei puna
I took him	Ka mau ahau ki a ia
I watched the rain	I titiro ahau ki te ua
I have the same, but not all of them	He rite ano taku, engari ehara i te katoa
I’m getting better at what happened	Kei te pai ake ahau i nga mea i tupu
I want to hold your hand like this every day	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i to ringa penei i ia ra
I went to kill him	I haere ahau ki te patu i a ia
I cried every day	I tangi ahau ia ra
I usually bring my own	I te nuinga o te wa ka mauria e au taku ake
It really touched me and surprised me again	I tino pa ki ahau, ka miharo ano
I have done this many times	He maha nga wa kua mahia e au tenei
I can get sick easily with my partner	Ka taea e au te mate ngawari me taku hoa
Usually I make it a rule that no one	I te nuinga o te wa ka waiho e ahau hei ture kia kaua tetahi
I’m not going anywhere	E kore ahau e haere ki tetahi waahi
I fought, swinging, rolling, jumping	I whawhai ahau, e piu ana, e okeoke ana, e pekepeke ana
I sent your video tape to other metal officers	I tukuna atu e au to riipene whakaata ki etahi atu apiha whakarewa
I ran to the left and avoided the river of fire	I rere ahau ki te taha maui, ka karo i te awa ahi
I tried to study hard	I whakamatau ahau ki te ako kaha
The wind only caught me	Ko te hau anake i mau i ahau
I thought he was asleep at first	I whakaaro ahau kei te moe ia i te tuatahi
There he crowned him as his descendant	I reira ka karaunatia ia e ia hei uri mona
I thought I was hopeless and lonely	I whakaaro ahau he kore tumanako me te mokemoke ahau
I invite you to join me in my journey	Te ani manihini atu nei au ia outou ia apiti i roto i ta ’u tere
I can see how much he has in you	Ka kite ahau i te nui o ia i roto i a koe
I’m talking to those who see this	Kei te korero ahau ki te hunga e kite ana i tenei
I have nothing	Karekau he mea maku
By thinking in pairs we get into trouble	Ma te whakaaro takirua ka raru tatou
I have to stay firm	Me noho u tonu ahau
I can't hear the voices	Kaore au e rongo i nga reo
I can’t imagine you without me	Kaore e taea e au te whakaaro kaore koe i a au
I told them we should drink a lot	I kii ahau ki a ratou me inu nui tatou
I am a stupid person	He tangata poauau ahau
Some ran for home	Ko etahi i oma mo te kainga
I will say again, you have no right to come here	Ka kii ano ahau, kaore koe i te mana ki te u mai ki konei
I try to see how good everything is	Ka ngana ahau ki te kite i te pai o nga mea katoa
I don’t know what he looks like	Kaore au i te mohio he aha te ahua o tona ahuatanga
I have prepared this for years	Kua rite ahau i tenei mo nga tau
I am the only message	Ko ahau anake te karere
I gave it an idea and a choice	I hoatu e ahau he whakaaro me te whiriwhiri
I opened it and then started playing with my food	I whakatuwheratia e ahau, katahi ka timata ki te takaro ki aku kai
I thought our goose was cooked	I whakaaro ahau kua maoa ta matou kuihi
I can't go fast here	Kare e taea e au te tere tere ki konei
His work has been without a weapon	Ko tana mahi kua kore he mahi patu
I remember a song	Ka maumahara ahau he waiata
I couldn’t stop going to see him	Kaore i taea e au te mutu te haere ki te kite ia ia
I didn’t think he would hurt her	Kaore au i whakaaro ka tukino ia i a ia
He was a sad man, who knew sorrow	He tangata pouri, kua mohio ki te pouri
I can’t do this without you	Kare e taea e au tenei me te kore koe
I want to see the world	Kei te pirangi ahau ki te kite i te ao
I am a gay man, his behavior shows	He tangata takatāpui ahau, ma tana whanonga e whakaatu
I’m pretty sure he did, even if his eyes didn’t move	E tino mohio ana ahau i mahi ia, ahakoa kaore ona kanohi i neke
I’m kind of lost here	He ahua ngaro ahau i konei
I will learn to take care of myself	Ka ako ahau ki te tiaki i ahau ano
I don’t know what that means	Kare au i mohio he aha te tikanga o tena
I must give it to him in his place	Me hoatu e ahau ki a ia ki tona wahi
I wasn’t sure he had achieved it	Kare au i tino mohio kua tutuki ia
I ended up in a pool of blood	I mutu ahau i roto i te puna toto
I did not pursue the appeal	Kaore au i whai i te piira
I just have to play this crowd	Me tika taku takaro i tenei mano
I always enjoy doing the work	He pai tonu ahau ki te mahi i te mahi
The walls are black	He pango nga pakitara
I kept him there	I mau tonu ahau i a ia ki reira
I don’t like this space	Kaore au e pai ki tenei waahi
I have never met women like you	Kare ano au i tutaki i nga wahine penei i a koe
But not all objections are individual or small	Engari ehara i te mea he tangata takitahi, he iti ranei nga whakahee katoa
I woke up a while later	I oho ahau i tetahi wa i muri mai
I have to sleep, swim, and eat	Me moe ahau, ka kaukau, ka kai
I love my family and friends	Aroha ana ahau ki toku whanau me oku hoa
The family has a house in the area	He whare ta te whanau i te takiwa
I remember going on them all the time	Kei te mahara ahau ki te haere ki runga i a raatau i nga wa katoa
I am not asking for forgiveness	Kare au e tono kia murua
I remember her big beautiful eyes	Ka maumahara ahau ki ona kanohi ataahua nui
I thought you would need a room for your living	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki tetahi ruma mo to noho
I didn’t find anything in the boxes	Kaore au i kitea he mea i roto i nga pouaka
I will always be kind	Ka atawhai tonu ahau
He did a very good job	He tino pai tana mahi
I read the book by them	I panui ahau i te pukapuka na ratou
I am alone in survival mode right now	Ko ahau anake i roto i te aratau oranga i tenei wa
I seem to be writing things down	Kei te ahua ahau kei te tuhi i nga mea
I want to see your boss now	Kei te pirangi ahau ki te kite i to rangatira inaianei
I was really worried about you when they arrested you	I tino awangawanga ahau mo koe i to ratou hopukanga i a koe
I looked at the broken tree spot	I titiro ahau ki te wahi rakau pakaru
I can’t stop looking at them	E kore e taea e au te mutu te titiro ki a ratou
I swallowed hard and my heart broke	Ka horomia kaha ahau, ka pakaru toku ngakau
I like these posters	He pai ki ahau enei panui
I think he was right and he was wise	Ki taku whakaaro he tika ia, he mohio hoki tana korero
I close my eyes and wrap his words around me	Ka kati ahau i oku kanohi, ka takai i ana kupu ki ahau
I need to find my room	Me kimi e au taku ruma
I hate to explain most everything	E kino ana ahau ki te whakamarama i te nuinga o nga mea katoa
I can’t wait to see how they look	Kare e taea e au te tatari kia kite i te ahua o to raatau ahuatanga
A glass of ice cream ended his easy meal	He karaihe tio tio i mutu tana kai ngawari
I didn’t think of anything	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea
I saw what looked like a distant galaxy	I kite ahau i te ahua he tupuni tawhiti
I heard mom walking beside me	I rongo ahau e hikoi ana a mama ki toku taha
I can describe it well	Ka taea e au te whakaahua pai
I could feel it and I started to shake	Ka rongo ahau ka timata ahau ki te wiri
I want to know what other awesome things he did	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha etahi atu mea whakamataku i mahia e ia
I think his dreams were made to shatter	Ki taku whakaaro ko ana moemoea i mahia kia pakaru
I didn’t want any more	Kaore au i hiahia ki tetahi atu
They finished second with a quick shade	I oti tuarua ratou ki te whakamarumaru tere
I know you will be fine	E mohio ana ahau ka pai koe
Everyone does the same thing	He rite tonu te mahi a te katoa
I think they are magic	Ki taku whakaaro he makutu ratou
There is a respiratory disturbance in animals that have already died	He ngangau te manawa i roto i nga kararehe kua tino mate
It’s a good dream but it doesn’t come true	He wawata pai engari e kore e puta
I feel sorry for your world	Kei te pouri ahau mo to ao
I don’t find it now	Kare e kitea e au i naianei
I think we’ll suddenly run to the other side	Ki taku whakaaro ka rere ohorere tatou ki tera taha
We were cold at the wrong time	I maeke matou i te wa he
I don’t like it all	Kaore au i ahua katoa
I would never give that book away	E kore rawa e hoatu e ahau taua pukapuka
When I got to that point, they were amazed	I tae ahau ki tera wa, miharo ana ratou
I wanted to go over to see some friends	I hiahia ahau ki te haere ki runga ki te kite i etahi hoa
A tall wall rolled around the edges	He taiepa roroa i huri huri noa i nga tapa
I was embarrassed to see you wearing it	I whakama ahau ki te kite i a koe e mau ana
The appearance of the figure is normal	Ko te ahua o te ahua he mea noa
I sat at a table in the living room	I noho ahau ki te tepu i te ruma noho
I knew he would pay me	I mohio ahau ka utua ahau e ia
I think the inside is torn	Ki taku whakaaro kua haea o roto
I sat in the seat and waited	I noho ahau ki te waahi ka tatari
I think this is a safety issue	Ki taku whakaaro he take haumaru tenei
I kept thinking about that night	I whakaaro tonu ahau mo taua po
I have replaced my light, by accident	Kua whakakapia e au taku maramara, na te aitua
I just can’t help but worry about him	Kare noa e taea e au te awangawanga mo ia
I am at home every day with my daughter	Kei te kainga ahau ia ra me taku tamahine
I can’t be like that woman	Kaore e taea e au te noho rite ki tera wahine
I don't have a glass ball	Karekau aku poi karaihe
I caught them as they drove into the parking lot	Ka mau ahau i a ratou i a ratou e taraiwa ana ki te waahi waka
I can feel the coolness of my very bare skin	Ka rongo ahau i te hauhautanga o taku kiri tino kau
A look at his claims and honesty	He titiro ki ana kereme me te pono
I was hoping someone would find out and kill him	I tumanako ahau ka kitea e tetahi ka patua ia
There is time for more prayer, not less	He wa mo etahi atu inoi, kaua e iti
I was late for my next class	I tomuri ahau mo taku akomanga e whai ake nei
I sat for an hour	I noho ahau mo te haora
There is no word on this storm	Karekau he korero mo tenei awha
I think it’s a girl’s compliment not to blow up	Ki taku whakaaro koinei te whakanui o te kotiro kia kaua e pupuhi
The reserve army has no weapons	Karekau he patu a te ope rahui
I think the son won his family	Ki taku whakaaro i riro i te tama tana whanau
I can imagine your surprise	Ka taea e au te whakaaro i to miharo
I’m not worried about leaving anything	Kaore au i te awangawanga mo te waiho i tetahi mea
I looked inside, before my elbow	Ka titiro ahau ki roto, i mua i taku tuke
I’m very comfortable with this, though	He pai rawa ahau ki tenei, ahakoa
I turn my face to him and he kisses me	Ka huri atu toku mata ki a ia ka kihi ia i ahau
I’m still living with him now	Kei te noho tonu ahau ki a ia inaianei
On the east side is a shopping mall	Kei te taha rawhiti he kihini hokohoko
I enjoy running in this space and dancing	He pai ki ahau te omaoma i tenei waahi, me te kanikani
I owe him nothing	Kare rawa aku nama ki a ia
I woke up to sound like him	Kua oho ahau ki te tangi penei i a ia
I can’t wrap my head around this	Kaore e taea e au te takai i taku mahunga ki tenei
I was really upset	I tino pouri ahau
I thought it was the fifth point, to be honest	I whakaaro ahau ko te waahi tuarima, kia pono
I didn’t do it for you	Kaore au i mahi mo koe
I want to pay now	E hiahia ana ahau ki te utu inaianei
I walked forward and looked at each room	Ka hikoi whakamua ahau ka titiro ki ia ruma
It started to shine from under the soft light	I timata mai te whiti mai i raro i te rama ngawari
A population of one thousand forty -five was observed	Ko te taupori kotahi mano wha tekau ma rima i kitea
I will listen to the comments	Ka whakarongo ahau ki nga korero
The launch file cabinet works very well	He pai rawa atu te mahi a te rūnanga kōnae whakarewa
I need to hear his voice	Me rongo ahau i tona reo
This song is different from that rule	He rereke tenei waiata ki tera ture
I tried not to listen to him	I tamata ahau kia kaua e whakarongo ki a ia
I was there to take pictures of what was happening	I reira ahau ki te tango pikitia mo nga mea e tupu ana
I’m not really sure why he did that	Kaore au i te tino mohio he aha ia i penei ai
I think they have a similar purpose	Ki taku whakaaro he kaupapa ano ta ratou
I think that’s a challenge	Ki taku whakaaro he wero tera
It’s been a few hours since the game started	Kua pahemo etahi haora mai i te tiimatanga o te keemu
I had no problem changing clothes	Kaore au i raru ki te huri kakahu
I had no idea he was there waiting for me	Kare au i mohio kei reira ia e tatari ana ki ahau
I kept it simple, you know me	I puritia e ahau he ngawari, e mohio ana koe ki ahau
A sadness lingered in him	He pouri i mau tonu ki roto i a ia
I shook my head trying to cancel	I ruia e ahau toku mahunga e ngana ana ki te whakakore
I want them to leave our lives	E hiahia ana ahau kia mawehe atu ratou i to maatau oranga
A moment passed as he listened	He wa poto ka pahemo ia ia e whakarongo ana
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
A bright light was playing with his eyes	He rama muramura e takaro ana ki ona kanohi
I hoped that one day we would not be the enemy	I tumanako ahau kia kotahi ra kare matou i te hoariri
This put an end to his hard work to kill	Na tenei i mutu tana mahi kaha ki te patu
I thought he needed space	I mahara ahau me hiahia ia ki te waahi
I thought it would be nice with this hot coffee though	I whakaaro ahau ki te pai ki tenei kawhe wera ahakoa
I didn’t really understand what I was doing	Kaore au i tino mohio ki aku mahi
A photo gallery was included as a bonus feature	I whakauruhia he taiwhanga whakaahua hei waahanga bonus
I couldn’t help myself	Kaore i taea e au te awhina i a au ano
I wasn’t sure how to do it	Kaore au i tino mohio me pehea te mahi
I know what’s wrong with him	E mohio ana ahau he aha te he ki a ia
I asked them if any of them knew me	I patai ahau ki a ratou mehemea kei te mohio tetahi o ratou ki ahau
I think of you all the time	Ka whakaaro ahau ki a koe i nga wa katoa
The whistle blows on a peaceful evening	Ka pupuhi te whiowhio i te ahiahi o te rangimarie
I didn’t like even though the soldier was an option	Karekau au i pai ahakoa ko te hoia hei whiringa
I can’t just shoot and shake hands	Kaore e taea e au te pupuhi tika me te wiri ringa
I can’t tell you how much this means	Kaore e taea e au te korero ki a koe te nui o te tikanga o tenei
I think he is a good expert	Ki taku whakaaro he tohunga pai ia
I was able to watch them all night	I taea e ahau te titiro ki a ratou i te po katoa
I was not happy to see him like this	Kare au i koa ki te kite i a ia penei
I can say that we have the same opinion	Ka taea e au te kii he rite tonu ta maua whakaaro
Sometimes I call some of them mothers	I etahi wa ka karanga ahau ki etahi o ratou he whaea
I can't bear to walk	Kaore au e kaha ki te haere
I really liked your article	I tino pai ahau ki to tuhinga
I didn’t want to hurt him	Kare au i pai kia tukino ia ia
I have to be honest, he thought	Me korero pono ahau, ka whakaaro ia
I liked everything about that town	I pai ahau ki nga mea katoa mo taua taone
I mean he’s really attached to my paycheck	Ko taku tikanga he tino piri ia ki taku utu
The general public wonders what was there and what is now	Ka miharo te iwi whanui he aha i kona, he aha inaianei
The girl must set standards	Me whakarite paerewa te kotiro
I have lost my forest	Kua ngaro taku ngahere
I need money to fix it	Me whiwhi moni ahau hei whakatika
I looked carefully before heading off to crash	Ka titiro tupato ahau i mua i te kuhunga atu ki te horo
A smile appeared on her lips	Ka puta te ataata ki ona ngutu
I will never see him alive again	E kore ahau e kite ano ia ia e ora ana
I turned to fight	I tahuri ahau ki te whawhai
I understand your concern	Kei te mohio ahau ki to awangawanga
I hope by some miracle you will see this	Te ti'aturi nei au na roto i te tahi semeio ka kite koe i tenei
The tunnel closed with the rest of the world	I tutakina e te kauhanga ma te toenga o te ao
I have already bought a ticket	Kua hokona kētia e au he tiiti
The appearance of these buildings depends on the world	Ko te ahua o enei whare ka whakawhirinaki ki te ao
I asked what to do but my questions were ignored	I patai ahau he aha te mahi engari kaore i arohia aku patai
I reached inside and pulled myself into it	I toro atu ahau ki roto ka kumea aku ki
I smiled and said, well, lie down	Ka menemene ahau ka ki atu, pai, takoto mai
I didn’t stand next to my friend	Kare au i tu ki te taha o taku hoa
A man who works hard at his job	He tangata e whakapau kaha ana ki tana mahi
A variety of biological agents have been released	Kua tukuna he momo kaihoko koiora
I can do anything, go anywhere	Ka taea e au tetahi mea, haere ki hea
I turn the bed over and touch the rain	Ka hurihia e ahau te moenga ka pa ki te ua
I have to be like all the girls	Me rite ahau ki nga kotiro katoa
I see him for the first time	Ka kite ahau ia ia mo te wa tuatahi
I have two muscles more than any of you	E rua atu oku uaua i to tetahi o koutou
I don’t find it easy to be together	Kaore au i te ngawari ki te noho tahi
I headed straight to the site	I ahu tika ahau ki te pae
I enjoy getting to know how others feel	He pai ki ahau te mohio ki te ahua o etahi atu
I don’t want it tonight	Kaore au e hiahia i tenei po
I think about this	Ka whakaaro ahau mo tenei
I pulled out my gun and he pulled his hand away	Ka toia e au taku pu, ka kumea e ia tana ringa
An easy biological toggle	He takahuri koiora ngawari
I can stay a doll forever	Ka taea e au te noho tare mo ake tonu atu
I get paid to be thoughtful	Ka utua ahau ki te whai whakaaro
I am the custodian of this property you purchased	Ko ahau te kaitiaki o tenei taonga i hokona e koe
A rule will always be made	Ka mahia tonutia he ture
I had a problem after that	He raruraru ahau i muri i tera
I am a light that leads to the truth	He marama ahau e arahi ana ki te pono
I slept, what, four hours	I moe ahau, he aha, e wha haora
I really searched	I tino rapu ahau
I was a car driver at the time	Ko ahau te taraiwa waka i tera wa
I started to shake inside	Ka timata ahau ki te wiri i roto
An album that is recommended for those who love traditional music	He pukaemi e taunaki ana mo te hunga e aroha ana ki nga waiata tuku iho
He was burned, but escaped serious injury	I wera ia, engari i mawhiti i te whara kino
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
There are so many beautiful memories in it	He maha nga maharatanga ataahua kei roto
I have something else I like about you	He mea ke atu taku e pai ana ki a koe
I am a treasure, a reserve product	He taonga ahau, he hua rahui
I showed him what was in our treasure	I whakaatu ahau ki a ia nga mea kei roto i a maatau taonga
I started to worry	I timata ahau ki te manukanuka
I was just really tired	He tino ngenge noa ahau
I think it’s fair	Ki taku whakaaro he mea tika
I was worried the fire would break out	I maaharahara ahau ka pakaru te ahi
I didn’t think he touched me	Kaore au i whakaaro i tana pa ki ahau
I looked down and saw what was happening to me	I titiro ahau ki raro, he aha te mea ka pa ki ahau
Buffalo did not comment on the copper issue	Kaore a Buffalo i korero mo te take parahi
I will use this on him later	Ka whakamahi ahau i tenei ki a ia i muri mai
I take it one day at a time	Kei te tango ahau i tetahi ra i ia wa
I tried to convey the information calmly	I tamata ahau ki te whakapuaki i nga korero marie
I lay on the bed thinking about everything	I takoto ahau i runga i te moenga me te whakaaro ki nga mea katoa
I will not try this test again	E kore ahau e whakamatau ano i tenei whakamatautau
I can give you the tools you need	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga taputapu e hiahia ana koe
A third bike is on the bottom and some on the top	Ko tetahi paihikara tuatoru kei raro, ko etahi ki runga
I thought it was a financial error or something	I whakaaro ahau he hapa putea, he aha ranei
Many are made with charcoal milk	He maha nga mea hanga ki te miraka waro
You have to get it sooner than expected	Me tiki e koe i mua atu i te tumanako
I can incorporate their features and just make them	Ka taea e au te whakauru i o raatau ahuatanga me te hanga noa
I was embarrassed, and he smiled at me	I whakama ahau, a ka ataata mai ia ki ahau
I approached him, but he was quick	Ka toro atu ahau ki a ia, engari he tere ia
I’m just a woman working in the bathroom	He wahine noa ahau e mahi ana i te paera
I have never seen him laugh	Kare ano ahau i kite ia ia e kata ana
I like to think it’s a development	E pai ana ahau ki te whakaaro he whanaketanga
I gave a lot of ideas	He maha nga whakaaro i homai e au
I have to be very careful	Me whai whakaaro nui ahau
I really got it	I tino whiwhi ahau
I think he cursed out of the way	Te mana'o nei au i kanga e ia ki waho o te huarahi
It’s a space that most people don’t even hear about	He waahi e kore rawa e rangona e te nuinga
I think sleep should be a long wait	Ki taku whakaaro me tatari roa te moe
I thought about the activities of the evening	I whakaaro ahau ki nga mahi o te ahiahi
With a gentle stirring of the air he cools down	Ma te whakakorikoritanga marie o te hau ka whakamatao ia
I have to put it first	Me waiho e au ki te tuatahi
A small, sharp noise	He haruru iti, koi
I will write this next section on a new page	Ka tuhia e ahau tenei waahanga e whai ake nei ki tetahi wharangi hou
I say no money	E kii ana ahau kaore he moni
I will kill you before you go too far	Ka patua koe e ahau i mua i to haerenga ki tawhiti
I didn’t think you would do this	Kaore au i whakaaro ka mahia e koe tenei
I can't get it	Kare e taea e au te tiki
I think he can	Ki taku whakaaro ka taea e ia
Then he left the field exhausted	Katahi ia ka wehe i te mara kua ruha
I want to take you to breakfast	E hiahia ana ahau ki te kawe ia koe ki te parakuihi
I turned to him and lifted up my eyes to meet him	Ka anga atu ahau ki a ia, ka ara ake oku kanohi kia tutaki ki a ia
I didn’t ask them anything they said	Kaore au i patai ki tetahi mea i kii ratou
I didn’t look back	Kaore au i titiro whakamuri
I was really scared for a while	I tino mataku ahau mo te wa poto
My eyes were still open, just cracked	I tuwhera tonu oku kanohi, he kapiti noa
I wanted the taste of everything inside	I hiahia ahau ki te reka o nga mea katoa o roto
I just enjoy coming here to eat	He pai noa ahau ki te haere mai ki konei ki te kai
I would never say that	E kore rawa ahau e kii penei
I know the ins and outs	Kei te mohio ahau ki nga korero o roto
He always knew his clothes	I mohio tonu ia ki ona kakahu
I said, this is a good trip	I kii ahau, he haerenga pai tenei
I stood on the landing outside my house	Ka tu ahau ki te taunga i waho o taku whare
A woman who lived for every day	He wahine i ora mo ia ra
I will definitely be back	He pono ka hoki mai ano ahau
I have a bucket list	He rarangi peere taku
I don’t see them now	Kaore au e kite i a raatau inaianei
I will take these and bring them back	Ka tangohia e ahau enei ka whakahokia mai
I almost started laughing	Tata ahau ka timata te kata
I’m still looking forward	Kei te titiro whakamua tonu ahau
A quick look around found why	Ma te titiro tere huri noa i kitea he aha
I always check early	I nga wa katoa ka tirohia e ahau moata
I thought he should drink	I whakaaro ahau me inu ia
I am sure you will get married	Ki taku mohio ka marena koe
I can’t stop them	E kore e taea e au te aukati i a raatau
I have done it for years	Kua mahia e ahau mo nga tau
I really don’t want to see your face	Kare rawa ahau i te hiahia kia kite i to kanohi
I was half listening	Ko ahau te haurua e whakarongo ana
I jumped out of the bathroom door behind them	Ka peke atu ahau i te kuaha kaukau i muri i a ratou
I have to live for that	Me ora ahau mo tena
I didn’t, though	Kaore au i mahi, ahakoa
I was glad we got it first	I koa ahau i te mea ka riro ia matou i te tuatahi
A woman my age, maybe one or two days old	He wahine o taku pakeke, kotahi pea e rua nga ra
I enjoy putting on presentations	He pai ki ahau te whakatakoto whakaaturanga
I shook my head and laughed	Ka ruia e ahau toku mahunga ka kata ahau
I think a cute theme bag is just right	Ki taku whakaaro he putea kaupapa orotika he mea tika
I wanted fresh air	I hiahia ahau ki te hau hou
I’m maybe four, maybe five	E wha pea ahau, e rima pea
A single sheet of paper fell out, to his surprise	He rau pepa kotahi i taka ki waho, miharo ana ia
Appointed by the Assembly	Kua whakaturia e te Runanga
I get closer to get a better look	Ka whakatata atu ahau kia pai ake te titiro
I would compare this election to a job interview	Ka whakatauritea e au tenei pooti ki te uiui mahi
I grabbed his elbow and helped him walk home	Ka mau ahau ki tana tuke ka awhina ia ki te haere ki te whare
I never said or thought of anything like that	Kaore au i kii, i whakaaro ranei i tetahi mea penei
I had the bottle basket to return	I ahau te kete pounamu hei whakahoki mai
C really knew his dog	I tino mohio a C ki tana kuri
I carefully went to check	I haere tupato ahau ki te tirotiro
I didn’t know anything about the sale	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo te hoko
I thought he was still in the hospital	I whakaaro ahau kei te hohipera tonu ia
It was the end of the pain of his poem	Ko te mutunga o te mamae o tana whiti
I can say that you have taken that	Ka taea e au te kii kua tangohia e koe tena
Her dress looked sandy	He kirikiri te ahua o tona kakahu
I will try to make sure it doesn’t	Ka ngana ahau ki te whakarite kia kore
I would just sit in those trees there, not far away	Ka noho ahau i roto noa i era rakau i reira, kaore i tawhiti
A guard throws a bucket of dirty water on him	Ka whiua e tetahi kaitiaki he peere wai paru ki runga i a ia
I can’t hold my breath	Kare e taea e au te mau i taku manawa
I was thankful for the rain	I mihi ahau mo te ua
I didn’t care who was watching	Kare au i aro ko wai e matakitaki ana
I wondered what they were doing	I miharo ahau he aha ta ratou mahi
The woman's desire never had any idea	Kore rawa te hiahia o te wahine i whai whakaaro
I looked to find my sword	I titiro ahau ki te rapu i taku hoari
I didn’t really think about the results that would come out	Kaore au i tino whakaaro mo nga hua ka puta
I need to be strong and change my attitude	Me kaha ahau me te whakarereke i taku ahuatanga
I am here to kill you	Kei tenei wahi ahau ki te patu i a koe
He was quietly alive	I ata ora ia
I didn’t hear that side but the breath	Kaore au i rongo i tera taha engari ko te manawa
I didn’t hear anyone coming at me	Kaore au i rongo i tetahi e haere mai ana ki ahau
I just know you have to sit at the bottom of the store	Kei te mohio noa ahau me noho koe ki raro i te toa
I let him think he had power over me	Ka waiho e ahau kia whakaaro ia he mana tona ki runga i ahau
Chances are I didn’t catch the idea	He tupono kare i mau i te whakaaro
I couldn’t help what my parents were doing to me	Kaore i taea e au te awhina i nga mahi a oku matua ki ahau
Bag cutters are often used	He maha nga wa ka whakamahia nga tapahi peke
I don’t really think so	Kare rawa ahau e whakaaro
I can't wake up	Kare e taea e au te oho
I like everything	He pai ki ahau nga mea katoa
I didn’t see any connection to him	Kare au i kite i tetahi hononga ki a ia
I want to know what to expect in the future	Kei te pirangi au ki te mohio he aha nga mea e tumanakohia ana a muri ake nei
I mean, he’s great	Ko taku tikanga, he rawe ia
I’ve changed, I’m ready to go	Kua huri ke ahau, kua rite ahau ki te haere
I need to take care of some things here	Me tiaki e au etahi mea i konei
I'm a sucker, ass	He tangata u, kaihe ahau
I have done so	Kua pena ahau
The relationship between us affects each other	Ko te whanaungatanga i waenganui i a maatau ka pa ki a raatau
I followed a truck from the chemical house last night	I whai ahau i tetahi taraka mai i te whare matū inapo
I want people to know that they are not alone	E hiahia ana ahau kia mohio nga tangata ehara i te mea ko ratou anake
The percentage value is an observer	Ko te uara ōrau he kaimātaki
I don’t want to connect with you	Kare au e pirangi ki te hono atu ki a koe
A physical exam will be performed	Ka mahia he whakamatautau tinana
I can’t leave my job	Kare e taea e au te wehe atu i taku mahi
I prefer to walk or use the hotel gym	He pai ake ahau ki te hikoi, ki te whakamahi ranei i te whare takaro hotera
I did math, his first year was my birthday	I mahi ahau i te pangarau, ko tana tau tuatahi ko taku tau whanau
I’m mistaken that helps explain their sadness	Kei te pohehe ahau ka awhina i te whakamaarama i to ratou pouri
His only joy in the world is taken from him	Ko tana koa kotahi i roto i te ao ka tangohia mai i a ia
A work of art from a poison pen	He mahi toi mai i te pene paihana
I need to give it a rest	Me hoatu e ahau he okiokinga
I need to get up	Me whakatika ahau ki runga
I walked all day without eating anything	I haere ahau i taua ra katoa me te kore kai i tetahi mea
I took that from him	I tangohia e ahau tera i a ia
I knew you were still in pain	I mohio ahau kei te mamae tonu koe
I can use it to connect with people	Ka taea e au te whakamahi ki te hono atu ki nga tangata
I talked about getting into college	I korero ahau mo te urunga ki te kaareti
I want to believe, however	E hiahia ana ahau ki te whakapono, engari
I am the father for some sort	Ko ahau te papa mo etahi ahua
I will never forget you for that	E kore ahau e wareware ki a koe mo tena
I didn’t want to believe it	Kaore au i pai ki te whakapono
I didn’t really talk about you	Kaore au i tino korero mo koe
I must remove this curse from them	Me tango e ahau tenei kanga i a ratou
I would like to thank you very much and stay tuned	Ka nui taku manaaki ki a koe me te noho tonu
It was a very beautiful place	He waahi tino ataahua
I have a million more questions	He miriona aku patai ake
Property is a valuable asset for money	Ko te taonga he mea utu nui mo te moni
I think my face is red	Ki taku whakaaro kua whero toku mata
I will continue to drink until I am no longer thirsty	Ka inu tonu ahau kia kore ra ano te matewai
I have work to do before they come here	He mahi aku hei mahi i mua i to ratou taenga mai ki konei
There were many benefits that I found when I was playing the game	He maha nga painga i kitea e au i a au e takaro ana i te keemu
I appreciate if you continue now and in the future	Ka mihi ahau ki te haere tonu koe i tenei wa kei te heke mai
I always kick myself when I don’t	Ka whana tonu ahau i a au ano kaore au e mahi
I also considered donating some money to a charity	I whakaaro ano ahau ki te koha i etahi moni ki te mahi aroha
I just want to know why	Kei te hiahia noa ahau ki te mohio he aha
It grows very fast	He tere rawa tana tipu
I can live in him forever	Ka taea e au te noho ki roto ia ia mo ake tonu atu
I move in the crowd	Ka neke ahau i roto i te mano
I see you preparing our wedding	Ka kite ahau i a koe e whakarite ana i to maatau marena
I try to speak when my voice is cracked	Ka ngana ahau ki te korero ka ngatata taku reo
I didn’t believe all of this was true	Kaore au i whakapono he pono enei katoa
They asked us to write	I tono mai ratou ki a maatau ki te tuhi
I wanted to see how it tasted now	I pirangi ahau ki te kite i te ahua o te reka inaianei
I touched and kissed every part of you	I pa ahau, ka kihi i nga wahanga katoa o koutou
I’m almost at ease now	Kua tata ahau ki te noho humarie inaianei
I am a man, not a pure spirit	He tangata ahau, ehara i te wairua ma
I told him it was between two and three o'clock	I kii atu ahau ki a ia kei waenganui i te rua me te toru karaka
I was told I was lucky	I kiia ahau he waimarie ahau
I return the license to the window	Ka whakahokia e ahau te raihana ki te matapihi
His coat did a lot of good work	He nui nga mahi pai i mahia e tona koti
I met this guy yesterday	I tutaki ahau ki tenei taangata inanahi
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I see these on the wall	Ka kite ahau i enei i runga i te pakitara
This leads to a competitive match between the two women	Ko tenei ka arahi ki te whakataetae whakataetae i waenga i nga wahine tokorua
I made this shelter	I hanga e ahau tenei piringa
I told him it was impossible	I kii ahau ki a ia kaore e taea
I’m alone with the kids now	Ko ahau anake me nga tamariki inaianei
I don’t care to tell you	Kaore au e aro ki te korero ki a koe
I will choose you over everything	Maku koe e whiriwhiri i runga i nga mea katoa
I have little time for anything else	He iti noa taku wa mo tetahi atu mea
I knew this was not just life	I mohio ahau ehara tenei i te oranga noa
I completely forgot last time	I wareware rawa ahau i te wa whakamutunga
I was shocked to realize that he was a stranger now	I ohorere au ka mohio he tangata ke tera inaianei
I'll give you the cheese	Ka hoatu e ahau te tiihi
An update is required	He whakahou e hiahiatia ana
I wanted to learn from you	I hiahia ahau ki te ako mai i a koe
I would never say a weapon	E kore rawa ahau e kii he patu
That means the courts can’t do it all	Ko te tikanga kaore e taea e nga kooti te mahi katoa
I’m not mocking you	Kaore au i te tawai ki a koe
A strange feeling came out of my stomach	He ahua rerekee i puta mai i roto i toku kopu
I wanted to talk to him, but I objected	I hiahia ahau ki te korero ki a ia, engari i whakahē ahau
I looked at him one last time	Ka titiro whakamutunga ahau ki a ia
I know little about their daily lives	He paku mohio ahau mo o raatau oranga o ia ra
I know in time you will believe	E mohio ana ahau a te wa ka whakapono koe
I didn’t bother talking to him, though	Kaore au i raru ki te korero ki a ia, ahakoa
I want to help you help yourself	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe ki te awhina i a koe ano
I mean it was a difficult time at the time	Ko taku tikanga he wa uaua i tera wa
I wondered what he would want in return	I whakaaro ahau he aha tana e hiahia ai hei utu
I decided that night that the dream of the end was ridiculous	I whakatau ahau i taua po ko te moemoea o te mutunga he wawau
I saw that he was tired and exhausted	I kite ahau i tana e ngenge ana, e ngenge ana
I was very weak, very tired	I tino ngoikore ahau, tino ngenge
So the debate continued after the meeting	No reira ka haere tonu te tautohetohe i muri i te huihuinga
Eventually I hit my broken point	I te mutunga ka pa ahau ki taku waahi pakaru
I just wanted to sleep	I hiahia noa ahau ki te moe
He has a black head and big blue eyes	He upoko pango me nga kanohi puru nui
I beg you to bring it	Ka inoi ahau ki a koe kia tikina mai
A few but not too many	He torutoru engari kaore i te nui rawa
I didn’t see him for months	Kare au i kite ia ia mo nga marama
I still stare with blank eyes	Ka titiro tonu ahau me nga kanohi kore
I know this is your opinion	E mohio ana ahau koinei to whakaaro
I’ll probably insist tonight	Ka tohe pea ahau i tenei po
I did, but it went slowly	I mahia e au, engari ka ata haere
I did what anyone else would do	I mahia e ahau nga mea ka mahia e tetahi
I’m not really listening	Kaore au i te tino whakarongo
I can see why you are worried	Kei te kite ahau he aha koe i maharahara ai
I climbed out of the car	Ka piki ahau ki waho o te waka
Public schools were closed before the storm	I katia nga kura a te iwi i mua i te tupuhi
I couldn’t think of anything else	Kaore i taea e au te whakaaro tetahi atu mea
I have a good story	He korero pai taku
I didn’t remember anything but going for a run	Kaore au i mahara ki tetahi mea engari ko te haere ki te oma
I thought you would be very confident	I whakaaro ahau ka tino maia koe
His money went to support the colony	Ko ana moni i puta hei tautoko i te koroni
To show why etc.	Hei whakaatu aha etc
I can say he was torn	Ka taea e au te kii kua haea ia
I invited him to come inside	I karanga ahau ki a ia kia haere mai ki roto
K said, resting on the bed pillows	Ka mea a K, ka okioki ki nga urunga moenga
I wanted you here for that	I hiahia ahau ki konei koe mo tena
A love weapon, that’s all	He patu aroha, ko te mea katoa
I hope you will help us with this project	Ko taku tumanako ka awhina koe i a matou ki tenei kaupapa
I’d better get back to work	He pai ake kia hoki ahau ki te mahi
I forced him to admit my guilt	I akina ia e ahau ki te whakaae i taku hara
A period of silence followed before the violence continued	He wa wahangu i whai i mua i te haere tonu o te nanakia
I remember those days	Ka mahara ahau ki aua ra
The book is available in its sixth edition	Kei te waatea te pukapuka i tona putanga tuaono
There are few interactions between the two species	He iti noa nga taunekeneke i waenganui i nga momo e rua
I can bring it back	Ka taea e au te whakahoki mai
I couldn’t get the right information	Kaore i taea e au nga korero tika
A minute later, the phone rang again	He meneti i muri mai, ka tangi ano te waea
I’m just like you, a police officer	He rite tonu ahau ki a koe, he pirihimana pirihimana
I may not have told you everything	Kaore pea au i korero ki a koe i nga mea katoa
I know what a dog means to a person	E mohio ana ahau he aha te tikanga o te kuri ki te tangata
I want to ask you for food	E hiahia ana ahau ki te tono i a koe mo te kai
I need help crossing the bad suspension bridge	Kei te hiahia awhina au ki te whakawhiti i te piriti iri kino
I couldn’t help but keep up with his response	Kaore au i kaha ki te pupuri i tana whakautu
I need to get up early	Me maranga wawe ahau
I wanted to see this for myself	I hiahia ahau ki te kite i tenei mo au ake
I helped him here in my cave	Naku ia i awhina i konei ki taku ana
In both cases the top should be clean	I nga wahanga e rua me ma ki runga ake
I appreciate the offer	Ka mihi ahau ki te tuku
I knew it was really sad	I mohio ahau kua tino pouri
I can’t let that go on for my life	E kore e taea e au te tuku i tera kia haere tonu taku ora
I hate to go solo you know	E kino ana ahau ki te haere takitahi e mohio ana koe
I tried to contact you but you did not respond	I ngana ahau ki te whakapiri atu ki a koe engari kaore koe i whakahoki mai
I need to get out of here	Me mawehe atu ahau i konei
I’m not for him	Ehara ahau i te mea mo ia
I never forgot him	Kaore au i wareware ki a ia
I want us to talk things over	E hiahia ana ahau kia korero tatou i nga mea
I have to believe him	Me whakapono ahau ki a ia
I must be really surprised	Me tino miharo ahau
I hope you find that you love me again	Ko taku tumanako ka kitea e koe kei te aroha ano koe ki ahau
I was really scared to meet him	I tino mataku ahau ki te tutaki ki a ia
I wanted to do, not talk	I hiahia ahau ki te mahi, kaua ki te korero
I have never been in a different state	Kare ano au i tae ki roto i te ahua rerekee
I tried not to worry too much	I tamata ahau kia kaua e manukanuka nui
I wanted to stop breathing	I pirangi ahau kia mutu te manawa
I met a thousand baseball players, all covered in dust	I whakatauhia e ahau kotahi mano nga kaitakaro poipapa, kua kapi katoa i te puehu
A notice came from him this morning	I tae mai he panui mai i a ia i tenei ata
I don’t think they really love snow	Kare au e tino aroha ana ratou ki te hukarere
A true source full of life	He puna pono ki tonu i te ora
I heard his eyes pleading with me	I rongo ahau i ona kanohi e tohe ana ki ahau
This marriage lasted until his death	I mau tonu tenei marena tae noa ki tona matenga
Looks like we're tired	Te ahua nei kua ngenge maua
I want to do this with him	E hiahia ana ahau ki te mahi i tenei ki a ia
I know you are sad	E mohio ana ahau kei te pouri koe
I grabbed him and held on	Ka mau ahau ki a ia, ka mau tonu
I reached for something to save myself	I toro atu ahau ki tetahi mea hei whakaora i ahau
I have a brother who is gay	He teina taku i takatāpui
A sudden thought occurred to him	He whakaaro ohorere ka puta ki a ia
I think you are ready	Ki taku whakaaro kua reri koe
I can’t match anything	Kaore e taea e au te taurite tetahi mea
I think they might call here, though	Ki taku whakaaro tera pea ka waea mai ki konei, ahakoa
I can tell you it all really worked	Ka taea e au te korero ki a koe i tino mahi katoa
I bought it for a long time	I hokona e ahau mo te wa roa
I didn’t remember doing them	Kaore au i mahara ki te mahi i a raatau
A farmer stays in his field for a long time	Ka noho roa tetahi kaiahuwhenua ki tana mara
I hope you saved your breath	Ko taku tumanako i ora koe i to manawa
I think he started in his childhood	Ki taku whakaaro i timata ia i tona tamarikitanga
I hope one day you will know that I am forgiven	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka mohio koe ka murua ahau
I want something more than physical stimulation	Kei te pirangi ahau ki tetahi mea nui atu i te whakahihiri tinana
I can’t and won’t lose my life in the process	Kaore e taea e au, me te kore e ngaro toku ora i roto i te tukanga
I really enjoyed staying at home	I tino harikoa ahau ki te noho ki te kainga
I held my hand in front of me for the test	Ka mau taku ringa ki mua i ahau mo te whakamatautau
I hope I see an awesome robot eye	Kei te tumanako ahau ka kite ahau i te kanohi karetao whakamataku
I don’t think it was considered possible	Ki taku whakaaro kare pea i whakaarohia
I have little idea	He iti noa taku whakaaro
I say keep breathing	Ka kii ahau kia mau tonu te manawa
I tried to explain it to you	I ngana ahau ki te whakamarama i a koe
I waited patiently for him to calm down	I tatari marie ahau ki a ia kia marie
I wrapped it up so I could get to know him	I takai ahau ki roto kia mohio ahau ki a ia
I think that’s the real deal	Ki taku whakaaro ko te tino mahi
I asked his perspective on things here	I patai ahau ki tana tirohanga mo nga mea i konei
I asked you and you said no	I patai ahau ki a koe ka ki mai koe kaore
I see some of my other friends at school	Ka kite ahau i etahi atu o aku hoa i te kura
For a short time I lived in this memory	He wa poto i noho ahau ki tenei whakamaharatanga
I remember a very beautiful man	Ka maumahara ahau ki tetahi tangata tino ataahua
Louise has grown up to be lonely and bitter	Kua pakeke a Louise ki te mokemoke me te kawa
I liked the history you gave	I pai ahau ki te hitori i homai e koe
I really enjoyed this puzzle	I tino koa ahau ki tenei panga
The computer fills the background	Ka whakakiia e te rorohiko te papamuri
I stayed with him but it wasn’t very pleasant	I noho ahau ki a ia engari kaore i tino pai
I helped him get the space	I awhina ahau ia ia ki te tiki i te waahi
I was here to tell a story	I konei ahau ki te whakaatu korero
His head was the size of a stone	He kowhatu te rahi o tona mahunga
I was transferred from there by hospital plane	Ka nekehia ahau mai i reira ma runga waka rererangi hōhipera
I mingle with the crowd	Ka kahui ahau me te mano
I will try again today	Ka ngana ano ahau i tenei ra
I tried audio books to keep my mind busy	I whakamatau ahau i nga pukapuka ororongo kia pukumahi tonu taku hinengaro
I have little to ask for patience	He iti noa taku tono kia manawanui
I will always remind him of everything that happened	Ka whakamahara tonu ahau ki a ia mo nga mea katoa i tupu
You have to give me a chance	Me hoatu e koe he waahi ki ahau
I cried for his return	I tangi ahau mo tana hokinga mai
I wanted to do some music	I hiahia ahau ki te mahi i etahi waiata
It should be read by all young people	Me panui ma nga taiohi katoa
I have to follow them like animals	Me whai ahau i a ratou ano he kararehe
I will fall, and make you free	Ka taka ahau, a ka meinga koe kia kore he utu
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I know my presence is needed	Ki taku mohio kei te hiahiatia taku aroaro
I can play the game	Ka taea e au te takaro i te keemu
I just wanted to escape	I hiahia noa ahau ki te mawhiti
I asked if she had lost weight	Ka patai ahau mena kua ngaro tana taumaha
I highly recommend you try this list	Ka tino taunaki ahau kia whakamatau koe i tenei rarangi
The smile returned to his face	Ka hoki mai te ataata ki tona mata
I think we have some flaws	Ki taku whakaaro kei a tatou etahi o nga he
I really wanted to thank you again	I tino hiahia ahau ki te mihi ano ki a koe
I could as a child	I taea e ahau hei tamaiti
I shook my head in sorrow	I ruia e ahau toku mahunga i te pouri
I came out that morning because it was warm	I puta ahau i taua ata na te mea he mahana
I feel like I’m being pulled into my passion	Ka rongo ahau kei te kumea ahau ki roto i taku hiahia
I will review the work we did throughout our group study	Ka arotakehia e au nga mahi i mahia e matou i te katoa o ta matou akoranga roopu
I was raised next to someone	I whakaarahia ahau ki te taha o tetahi
Never let me be slow	Kaua rawa ahau e kii puhoi
I sat back and looked	Ka noho ahau ki muri ka titiro
I really wanted to believe him	I tino hiahia ahau kia whakapono ki a ia
A large room opens in front of him	Ka tuwhera tetahi ruma nui ki tona aroaro
I am older than all the women	He pakeke ake ahau i nga wahine katoa
I will tell myself	Ka korerotia e ahau ki a au ano
I studied with your daughter	I ako ahau me to tamahine
A tall foam crown will stand tall	He karauna pahuka teitei ka tu teitei
I know the test	Kei te mohio ahau ki te whakamatautauranga
I climbed the stairs to the floor where he was sitting	Ka piki ahau ki runga i te arawhata ki te papa i noho ai ia
A second has passed without anything	He hēkona kua pahemo kaore he mea
I tried to hold my breath	I tamata ahau ki te pupuri manawa
I want them to know that he didn’t cheat on them	E hiahia ana ahau kia mohio ratou kaore ia i tinihanga ia ratou
I grabbed my hand by chance	Ka mau ahau ki toku ringa na te tupono noa
I wish it had been so	Ko taku hiahia kua pena
I know what to do	E mohio ana ahau he aha te mahi
I pointed to the point	I tohu ahau ki te tohu
I wanted him to touch me again	I hiahia ahau kia pa ano ia ki ahau
The league also passed some legal changes	I tukuna ano e te riiki etahi huringa ture
I will pay for it later	Ka utua e au a muri ake nei
I hate how they treat me and him	E kino ana ahau ki ta ratou mahi ki a au me ia
I raised my hands and went to the door	Ka hikina oku ringa ka haere ki te tatau
I took off my trench coat	I tangohia e ahau taku koti waikeri
I’ve picked up something really cool	Kua kohia e ahau tetahi mea tino pai
I really love them, but what a waste	Ka tino aroha ahau ki a ratou, engari he aha te koretake
I started to feel sad	I timata ahau ki te pouri
I bent down to wipe my face	I piko ahau ki te horoi i taku mata
I doubt you are mocking me	Kei te ruarua ahau kei te tawai koe ki ahau
I was too scared to go downstairs to check	I tino mataku ahau ki te heke ki raro ki te tirotiro
I have to go to my safe place	Me haere ahau ki taku waahi haumaru
I'm afraid you have	Kei te mataku ahau kei a koe
I was happy and at peace	He harikoa ahau, he rangimarie
Because I'm sad	No te pouri ahau
I did not hesitate to speak to any of them	Kaore au i whakaroa ki te korero ki tetahi o ratou
I look at him in all his glory	Ka titiro ahau ki a ia me tona kororia katoa
I despise you as much as you do	E whakahawea ana ahau ki a koe ka rite ki a koe
I can understand your fear, your helplessness	Ka taea e au te mohio ki to mataku, to koretake
I liked the way it sounded	I pai ahau ki te ahua o te tangi
I'm hungry	Kei te hiakai ahau
Her mother has two daughters from a previous marriage	Tokorua nga tamahine a tona whaea mai i te marenatanga o mua
I thought it was kind of a team assistant	I whakaaro ahau he momo kaiawhina o te kapa
The man ran to the arrows, but stopped	Ka oma te tangata ki nga pere, engari ka mutu
I know your voice from the phone	E mohio ana ahau ki to reo mai i te waea
I don’t mind wearing it pulling	Kare au i te maaharahara ki te mau e toia ana
I inspected the desk in the living room	I tirotirohia e ahau te papa tabula i roto i te rūma okioki
Lightning strikes from the onion dome	Ka toro atu he uira mai i te dome riki
I remember our night stay and listening to the recordings	Kei te maumahara ahau i ta matou noho po me te whakarongo ki nga rekoata
I heard them talking before he opened the door	I rongo ahau i a raua e korero ana i mua i tana whakatuwheratanga i te tatau
I still have the riding result	Kei ahau tonu te hua eke
I think that and others at that	Ki taku whakaaro tera me etahi atu i tera
I have to seize my life again	Me hopu ano e ahau toku ora
I have an exploration process	He tukanga torotoro taku
A woman is sitting at a nearby table	He wahine e noho ana i te tepu tata
I could smell jet fuel and hot flesh	I taea e ahau te hongi wahie jet me te kikokiko wera
I always heard all the questions	I rongo tonu ahau i nga patai katoa
I turn around and kick my legs	Ka huri atu ahau ka whana oku waewae
I wonder why he does it like that	Ka whakaaro ahau he aha tana mahi penei
I crossed my arms without thinking I would receive a blessing	I whakawhiti ahau i oku ringa me te kore whakaaro ka whiwhi ahau i te manaakitanga
I told them not to bother coming here	I ki atu ahau kia kaua ratou e raru ki te haere mai ki konei
I didn’t pay much attention one way or the other	Kaore au i aro nui ki tetahi huarahi, ki tetahi atu
Most people don’t either	Kaore ano te nuinga o nga tangata
The plane was not seen or heard again	Kaore i kitea, i rongohia ano te waka rererangi
I’ll get one, and that’s it	Ka riro i ahau tetahi, a ko tera
I bent down to look better	I piko ahau ki te titiro pai ake
I can see one of us hiding	Ka kite ahau i to kotahi o matou e huna ana
I can’t be questioned by an ignorant grandfather	E kore e taea e au te patai ki ahau e te koroua koretake
I have seen the works of your life	Kua kite ahau i nga mahi o to oranga
I can’t believe he was worried	Kare au e whakapono i te awangawanga ia
I don’t raise an eyebrow	E kore ahau e hiki te tukemata
I have a part about using smart credit cards	He waahi taku e pa ana ki te whakamahi kaari nama mohio
I will not follow thee	e kore ahau e whai ia koe
I never paid attention to that person from the beginning	Kare rawa ahau i aro ki taua tangata mai i te timatanga
I ruined our marriage	I whakangaro ahau i to maatau marena
My decision on this matter has been made	Kua puta taku whakatau mo tenei mea
I learned to manage stress	I ako ahau ki te whakahaere i te ahotea
I answered, and hell was terrified of me	I whakahoki ahau, a ka mataku te reinga i ahau
A man who will never sit still	He tangata e kore rawa e noho
I had never heard of them before	Kaore au i rongo i a raatau i mua
I saw you pulling away	I kite ahau i a koe i to kumea atu
I don’t pay gold for that	Kare au e utu koura mo tena
I am very kind	He tino aroha noa ahau
I just didn’t know what to do	Kare noa ahau i mohio me aha ahau
I watch them stare at the floor	Ka matakitaki ahau i a ratou e aro ana ki te papa
I can’t dream or run	Kaore e taea e au te moemoea, te oma ranei
I really wish you had a good year too	He tino pai ki a koutou he tau pai hoki
He played at the end of one	I takarohia e ia i te mutunga o tetahi
I just knocked him back	I patoto tika ahau i a ia ki muri
Judges can’t do much on their own	Kare e taea e nga kaiwhakawa te mahi nui ko ratou anake
I didn’t see he was done	Kare au i kite kua oti ia
I hope this continues each week	Ko taku tumanako ka haere tonu tenei i ia wiki
I made it just for you	I hangaia e ahau mo koe anake
I’m up, just five minutes for me alone	Ko ahau ki runga, kia rima meneti mo au anake
I can’t go with him to this chase	Kaore e taea e au te haere tahi me ia ki tenei whaiwhai
The noise can be heard for miles	Ka rangona te haruru mo nga maero
I’m not sure why	Kaore au i tino mohio he aha
I hope he can get there	Te ti'aturi nei au ka taea e ia ki reira
I was before him	Ko ahau i mua i a ia
I can't do it for you	Kaore e taea e au te mahi mo koe
I knew there was a storm out of nowhere	I mohio ahau he tupuhi kei waho i tetahi waahi
Then I quickly walked through the dark forest	Katahi ahau ka tere haere i roto i te ngahere pouri
I have decided not to hold on to him	Kua whakatau ahau kia kaua e mau ki a ia
I know something is wrong with him	Kei te mohio ahau kei te kino tetahi mea ki a ia
A year later, almost every state officially marked the day	He tau i muri mai, tata ki nga kawanatanga katoa i tohu mana te ra
Only the owner can retain the title	Ka taea e te rangatira anake te pupuri i te taitara
I did the analysis	I mahia e ahau te tātaritanga
I was very shocked after his death	I te tino ohorere ahau i muri i tona matenga
I am responsible for everything	Ko ahau te kawenga mo nga mea katoa
I know he wants the best for me	E mohio ana ahau kei te pirangi ia ki te pai mo au
I had a little last night	He iti taku po inapo
I will do it later	Ka mahia e au a muri ake nei
I can’t stop looking	Kare e taea e au te mutu te titiro
I have to shake my head	Me ruru toku mahunga
A hat to make a person look good	He potae kia pai te ahua o te tangata
I can’t move my body	Kaore e taea e au te neke i taku tinana
I really love editing	Ahau tino aroha whakatika
I want to marry this woman here	Kei te pirangi ahau ki te marena i tenei wahine i konei
I pointed to the ladder below them	I tohu ahau ki te arawhata i raro i a raatau
I was like a dragon at the time	He ahua tarakona ahau i tera wa
A short time passed before he knew what was happening	He wa poto i pahemo i mua i tana mohio ki nga mea kei te tupu
I’m not the only person with authority	Ehara i te mea ko ahau anake te tangata whai mana
I found the beer can and turned it over	I kitea e au te kēne pia ka huri
I grabbed my pillow and slapped him in the face	Ka mau ahau ki taku urunga ka whiua ki tona mata
I heard my flesh crawl with weeping	I rongo ahau e ngoki ana oku kikokiko i te tangi
I can’t believe this is happening to me	Kare au e whakapono kei te pa tenei ki ahau
I think he was probably my father	Ki taku whakaaro ko ia pea toku papa
I can’t tell you how we know	Kaore e taea e au te korero ki a koe me pehea ta matou mohio
I have to be strong for him	Me kaha ahau mo ia
I went to my office and shook my head	I haere ahau ki taku tari, ka ruru toku mahunga
I’m pretty sure that’s him	E tino mohio ana ahau ko ia tena
Schools will be held in the afternoon	Ka tukuna nga kura i te ahiahi
I found my phone but lost the money book	I kitea e au taku waea engari kua ngaro te pukapuka moni
I want to know where that kid is going	E hiahia ana ahau ki te mohio mena ka haere taua tamaiti ki hea
I wanted to say that for a long time	I pirangi ahau ki te korero i tera mo te wa roa
I will do what you need to do	Ka mahia e ahau nga mea e tika ana kia mahia e koe
I was very much like him at the time	He tino rite ahau ki a ia i tera wa
I wasn’t sure you were coming again	Kare au i tino mohio kei te haere mai ano koe
I won’t turn on them	E kore ahau e huri ki runga ki a ratou
I want to ask you to rest	E hiahia ana ahau ki te tono kia okioki koe
The cold breeze of fresh air hit my face	I pa mai te hau makariri o te hau hou ki toku mata
I haven't tried, please, no	Kaore au i ngana, tena koa, kaore
I want you guys to swear	E hiahia ana ahau kia oati mai koutou e tama
I want to talk to you and no one else out there	Kei te pirangi ahau ki te korero ki a koe me te kore etahi atu i reira
I’d better keep my pigs at home	He pai ake taku pupuri i aku poaka ki te kainga
I put out the fire before it was too late	I tineia e ahau te ahi i mua i te tata rawa
I see you as him	Ka kite ahau i a koe e rite ana ki a ia
I also sat in a hospital bed	I noho ano ahau i te moenga o te hōhipera
I was in really good mood though	I ahau i roto i te huru tino pai ahakoa
I am a good news person	He iwi rongo pai au
I think he wants to do it right	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te mahi tika
Most of these services are about speed	Ko te nuinga o enei ratonga e pa ana ki te tere
I was the first to speak	Ko ahau te tuatahi ki te korero
I didn’t want us to end our conversation	Kare au i pai kia mutu ta maua korero
A video of one was also posted	I tukuna ano he ataata o te kotahi
It’s a single drama in a lifetime	He whakaari kotahi i roto i te oranga
I watched and, most importantly, listened	I titiro ahau, a, ko te mea nui, i whakarongo
To my knowledge you are going away and not coming back	Ki taku mohio kei te haere atu koe, e kore e hoki mai
I can see your look at him	Ka kite ahau i to titiro ki a ia
Louis returned to the bat	I hoki mai a Louis ki te pekapeka
I carried the answer in my pocket	I mauria e ahau te whakautu i roto i taku pukoro
I know you hurt people all the time	E mohio ana ahau ka tukino koe i nga tangata i nga wa katoa
I took his wolf's head in my hands	Ka mau ahau ki tana mahunga wuruhi i oku ringa
The first layer is the road	Ko te paparanga tuatahi ko te ara
I hope we can do it all again in time	Te ti'aturi nei au ka taea ano e tatou te mahi katoa i te wa tonu
Two hours waiting here	E rua haora e tatari ana ki konei
I can’t think right now	Kare e taea e au te whakaaro tika inaianei
There was a body in the sea, he knew	He tinana kei te moana, ka mohio ia
Eventually I was clean, or something like that, and dried	I te mutunga ka ma ahau, he ahua pera ranei, ka maroke
I can’t be a city girl	Kaore e taea e au te noho hei kotiro taone
I really liked it, as if he was in my group	I tino pai ahau, me te mea kei roto ia i taku roopu
I was looking for you	I rapu ahau i a koe
I feel the strength of my faith every day	Te ite nei au i te puai o to ’u faaroo i te mau mahana atoa
I was like that then, not now	He pera ano ahau i era ra, ehara inaianei
I can’t keep my eyes open	Kare e taea e au te titiro tonu oku kanohi
I need to escape this cell	Me mawhiti ahau i tenei pūtau
I took him outside	I haria ia e ahau ki waho
I was scared, scared, really angry	I wehi ahau, i mataku, i tino riri
I’m better than him	He pai ake ahau i a ia
I have to go to the police station	Me haere ahau ki te whare pirihimana
I could see myself laughing at the way he ate	I kite ahau i ahau e kata ana ki te ahua o tana kai
A more detailed prescription was required	I hiahiatia he whakahaunga taipitopito atu
A third officer came into the room	Ka tae mai tetahi apiha tuatoru ki roto i te ruma
I have nothing to prove	Kahore aku mea hei whakamatau
I should have turned	Me kua tahuri ahau
I kissed him again and poured all my heart into him	I kihi ano ahau ia ia, ka ringihia toku ngakau katoa ki roto
I saw him kiss your neck	I kite ahau i tana kihi i to kaki
I gave you to them, long ago	I hoatu koe e ahau ki a ratou, i mua noa atu
I learned to work when my world broke down	I ako ahau ki te mahi i te wa i pakaru taku ao
I changed it in my mind	I hurihia e ahau i roto i taku hinengaro
He also enjoyed a reputation as a traditional narrator	I pai hoki ki a ia te rongonui hei tohunga korero tuku iho
I can fix a lot of things	Ka taea e au te whakatika i nga mea maha
I almost didn’t know you and your clothes	tata kore ahau i mohio ki a koutou me o koutou kakahu
There are two air blower and bomb ranges	E rua nga awhe pupuhi hau me te poma
I wanted to trust him	I hiahia ahau ki te whakawhirinaki ki a ia
I gave him the good news	I hoatu e ahau te rongo pai ki a ia
I was always very hostile to my name	I tino kino ahau i nga wa katoa ki toku ingoa
I think the road should end, but keep going	Ki taku whakaaro me mutu te huarahi, engari haere tonu
There is no good answer	Karekau he whakautu pai
Commentators do not agree that that is true	Kare nga kai korero korero e whakaae ana he pono tera
I can think of marine life	Ka taea e au te whakaaro mo te koiora moana
I started walking down the wooden path	I timata ahau ki te hīkoi i te huarahi rākau
I suggest you rest today	Ko taku whakaaro kia okioki koe i tenei ra
I really loved this thing	I tino aroha ahau ki tenei mea
I came here when I was a baby	I haere mai ahau ki konei i te mea he pepi ahau
I saw the countryman hit him in the chest	I kite ahau i te tangata whenua i patu i a ia ki te uma
I’d rather climb this hill	He pai ake taku piki i tenei puke
I’m not sure you remember me	Kaore au i te tino mohio kei te maumahara koe ki ahau
I was powerless to do anything but watch	I kahakore ahau ki te mahi i tetahi mea engari ko te matakitaki
I will continue to talk to these people nine years later	Ka korero tonu ahau ki enei tangata e iwa tau i muri mai
I have fallen for the dragon woman	Kua hinga ahau i te wahine tarakona
I present myself as a service	Ka whakaatu ahau i ahau ano he ratonga
I will not be lost for the world	E kore ahau e ngaro mo te ao
I thought my heart had hardened at night	I mahara ahau kua whakapakeke toku ngakau i te po
I will do something for myself, he swore	Ka mahia e ahau tetahi mea maku, ka oati ia
I don’t think it’s possible	Ki taku whakaaro e kore e taea
I hope you don’t give up	Te ti'aturi nei au e kore koe e tuku
I want his city	Kei te pirangi ahau ki tana pa
This is a good thing	He mea pai tenei
I didn’t like to play	Kaore au i pai ki te takaro
I knew he would win	I mohio ahau ka riro ia ia
I didn’t pay attention to the outside	Kare au i aro ki waho
I turned away from him and looked out the window	Ka tahuri atu ahau i a ia ka titiro atu ki te matapihi
I laughed throughout the whole movie	I kata ahau puta noa i te kiriata katoa
I like to walk but I hate to intrude	He pai ki ahau te haere engari e kino ana ahau ki te kookiri
I always knew what had happened	I mohio tonu ahau ki nga mea i tupu
I’m not ready to give you everything	Kaore au i rite ki te hoatu mea katoa ki a koe
I touched my cheek with my finger	I pa ahau ki toku paparinga ki te maihao
I wonder if our friend had mistaken the books	Ka whakaaro ahau mehemea i pohehe to tatou hoa i nga pukapuka
I love you, I am sorry	Ka aroha ahau ki a koe, ka pouri ahau
I set up the table saw to do those cuts	I whakaritea e ahau te kani teepu kia mahia aua tapahi
I have different ideas about travel	He rereke oku whakaaro mo te haere
Very very accurate	Tino tino tika
I included a picture as an example	I whakauruhia e ahau he pikitia hei tauira
I don’t do anything on my own	E kore ahau e mahi i tetahi mea i ahau ake
Both mediation operations failed	I rahua nga mahi takawaenga e rua
I suggest you come at eight	Ko taku whakaaro kia tae mai koe i te waru
And he can do it here	A ka taea e ia te mahi i konei
I really want these thoughts not to affect me	Ko taku tino hiahia kia kaua enei whakaaro e pa ki ahau
I turn my eyes to him and shake my head	Ka huri atu oku kanohi ki a ia, ka ruru toku mahunga
I have to swear	Me oati ahau
I will wait here, at the airport	Ka tatari ahau ki konei, i te taunga rererangi
I could hear his voice	Ka taea e au te whakarongo ki tona reo
I didn’t think this could happen	Kaore au i whakaaro ka tupu pea tenei
I saw someone watching them	I kite ahau i tetahi tangata e matakitaki ana i a ratou
I cried for a long time	I tangi ahau mo te wa roa
A man who has no property with his name	He tangata karekau he taonga me tona ingoa
I couldn’t move, I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te neke, kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i a ia
I always loved you	I aroha tonu ahau ki a koe
I took a deep breath trying to calm myself down	Ka mau ahau i te manawa hohonu e ngana ana kia ata noho ahau
I never saw him	Kaore au i kite i a ia
I look at the sand under my feet	Ka titiro ahau ki te onepu kei raro i oku waewae
I looked at the shadows made by the fire	I titiro ahau ki nga atarangi i mahia e te ahi
I think it’s a joke	Ki taku whakaaro he katakata
I can show it to you if you want	Ka taea e au te whakaatu ki a koe ki te hiahia koe
Several seats were vacated before his decision	He maha nga tuuru i watea i mua i tana whakatau
I am a man who loves women as men	He tangata aroha ahau ki te wahine hei tane
I have to give him a loan when the loan is due	Me hoatu e ahau he nama ki a ia i te wa e tika ana te nama
I bent down to pick him up	I piko ahau ki te tiki i a ia
I swore to my poor wife	I oati ahau ki taku wahine rawakore
I saw an account on the video board last night	I kite ahau i tetahi kaute i runga i te papa ataata inapo
I think we both care	Te mana'o nei au e rua o maua i te tiaki
I started to slow down as we got closer	Ka timata ahau ki te puhoi haere i a matou e tata ana
I was missing points	I ngaro ahau i nga waahanga
I have known him, perhaps, before my life now	Kua mohio ahau ki a ia, pea, no mua atu i toku oranga inaianei
I hope you have an idea for the future	Ko taku tumanako ka whai whakaaro koe mo nga ra kei mua
I saw it in his eyes	I kite ahau i roto i ona kanohi
I need a computer to organize everything	Kei te hiahia rorohiko ahau ki te whakariterite i nga mea katoa
I agree that this is important	E whakaae ana ahau he mea nui tenei
I was in his bed	Ko ahau i roto i tona moenga
I just need to access their files	Me uru noa ahau ki o raatau konae
I think we go over a lot of bridges	Ki taku whakaaro ka haere tatou ki runga i nga piriti maha
I couldn’t bear to leave behind	Kare au i kaha ki te waiho i muri
I was able to explain my voice	I taea e au te whakamaarama i taku reo
I didn’t pay attention to anything	Kaore au i aro ki tetahi mea
The building retained its current name	I mau ano te whare ki tona ingoa o naianei
I want to get back to the way things are	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te ahua o nga mea
I had all the courage for him to persecute me	I maia katoa ahau ki a ia ki te whakatoi i ahau
I’m not hanging around	Kaore au i te iri i te taha
I think that should be fine	Ki taku whakaaro me pai tena
I put my hands on her big belly	Ka awhi ahau i oku ringa ki tona kopu nui
I just got nervous	I kii noa ahau i te ihiihi
I didn’t really think it would happen	Kaore au i tino whakaaro ka tupu
I don’t know if he’ll release it in time	Kaore au i mohio mena ka tukuna e ia i te waa
I learn by looking, by doing and by feeling	Ka ako ahau ma te titiro, ma te mahi me te kare
I let this awesome thing happen	I tukua e ahau tenei mea whakamataku kia tupu
I played again and heard this noise	I purei ano ahau ka rongo i tenei haruru
I know things like that	E mohio ana ahau ki nga mea penei
I thought the gods destroyed them	I whakaaro ahau na nga atua ratou i whakangaro
A gunshot rang out from below	I tangi mai te pupuhi mai i raro
I ran to the front room to get it	Ka oma ahau ki te ruma o mua ki te tiki
It was a sad laugh, a bad story	He katakata pouri, he korero kino
I mean you’ve been driving all day	Ko taku tikanga kua taraiwa koe i te ra katoa
I just caught a lot of balls	He maha noa nga poi ka mau ahau
I believe you have a better story than that	E whakapono ana ahau he pai ake o korero i tera
I decided to go for gold	I whakatau ahau ki te haere mo te koura
I smiled at him and bowed	Ka ataata ahau ki a ia ka tuohu
I think we are really tired	Ki taku whakaaro kua tino ngenge maua
I couldn’t deny myself there	Kaore i taea e au te whakakore i a ia ano i reira
I think those are good ideas	Ki taku whakaaro he whakaaro pai era
I approached the site	I whakatata ahau ki te pae
I gently pulled it out and climbed out of my bed	Ka ata unuhia e au ka piki mai i taku moenga
I am turned on by the computer voice	Ka whakakāhia ahau e te reo rorohiko
I confirmed his story to others	I whakapumautia e ahau tana korero ki etahi atu
I was still guilty of that	I mau tonu taku hara mo tera
I know you don’t have to be human	E mohio ana ahau e kore koe e noho hei tangata
I motion for the person to sit down	Ka motini ahau ki te tangata kia noho
I didn’t make sense from that	Kare au i whai tikanga mai i tera
I took it for a day or two	I tangohia e au mo te ra kotahi, e rua ranei
I looked into her bright eyes as I started to move	Ka titiro ahau ki ona kanohi kanapa ka timata ahau ki te neke
I started to draw my hand	I timata ahau ki te tohi i taku ringaringa
I knelt beside him as he bowed	Ka tuturi ahau ki tona taha i a ia e tuohu ana
I still couldn’t focus on my own	Kaore ano i taea e au te aro ki taku ake
I never spoke to him that morning	Kare rawa au i korero ki a ia i taua ata
I asked him for a drink	I tono ahau ki a ia mo te inu
He will serve as a spokesperson for the project	Ka mahi ia hei kaikorero mo te kaupapa
I can write something there	Ka taea e au te tuhi i tetahi mea ki reira
There are many things I connect with here	He maha nga mea e hono ana ahau ki konei
I walked over to the table	I hikoi ahau ki te tepu
I think there are many more things to come	Ki taku whakaaro he maha ano nga mea kei te haere mai
I am looking for a good woman	Kei te rapu ahau i tetahi wahine pai
It is acidic, although it is complex here	He waikawa, ahakoa he matatini o konei
I don’t look him in the eye	Kare au e titiro kanohi ki a ia
I didn’t come back right away he was angry	Kare au i hoki tika mai ka riri ia
A young woman and a little girl	He wahine taitamariki me tetahi kotiro iti
I remember looking at my clock at the time	Ka maumahara ahau ki te titiro ki taku karaka i tera wa
I still got three more	I whiwhi tonu ahau i etahi atu e toru
I was still the one knee bent over him	Ko ahau tonu te turi kotahi e piko ana ki runga ki a ia
I know that’s his voice on the phone	E mohio ana ahau ko tona reo tena i runga waea
I wondered if his friend was still in my house	I whakaaro ahau mehemea kei toku whare tonu tana hoa
I haven’t heard from many people	Kare au i rongo i te tini tangata
I had pain in my legs and hips	I mamae ahau i oku waewae me oku hope
I saw my heart rate as he descended	I kite ahau i te tere o toku ngakau i a ia e heke ana ki raro
I have an openness that seems like no one is going to die	He tuwhera taku e ahua nei kaore he tangata e mate
I know the judge is well settled	E mohio ana ahau he pai te noho a te kaiwhakawa
I hid nothing, and hid myself	Kahore he mea i huna e ahau, a huna ana ahau
A disturbing picture that captured the minds of the little man	He pikitia whakararuraru i mau i nga whakaaro o te tangata iti
I don’t hold that position	Kare au e mau i tera tuunga
I have written a section of the second book	Kua tuhia e au tetahi wahanga o te pukapuka tuarua
I didn’t see that bus coming	Kaore au i kite i tera pahi e haere mai ana
I ran into some problems later	I rere ahau ki etahi raruraru i muri mai
I advise divorce and remarriage	Ka tohutohu ahau ki te whakarere, me te marena hou
I really listened	I tino whakarongo ahau
I look forward to seeing him soon!	Kei te tumanako ahau ki te kite wawe ia ia!
I have a love of life	He aroha taku ki te ora
I enjoyed sitting with you	I pai ahau ki te noho tahi me koe
My special lunch is almost ready	Kua tata rite taku tina motuhake
I love him all the time	E aroha ana ahau ki a ia i nga wa katoa
I can't catch the words	Kare e taea e au te hopu i nga kupu
I’m not going anywhere	E kore ahau e uru ki hea
Only I can see him, only he can see me	Ko ahau anake ka kite ia ia, ko ia anake ka kite i ahau
Buy food and drink at the store	Me hoko kai me te inu i te toa
I talked to the chicken about laying eggs	I korero ahau ki te heihei mo te whakatakoto hua
I kept this weapon in storage during my stay here	I pupuri ahau i tenei patu i roto i te rokiroki i taku noho ki konei
I think this needs to be explained to everyone	Ki taku whakaaro me whakamarama tenei ki te katoa
I pointed to the door	I tohu ahau ki te tatau
I know you can do anything	E mohio ana ahau ka taea e koe tetahi mea
I went with him to some midnight meetings	I haere tahi ahau me ia ki etahi huihuinga i waenganui po
I did not dare to speak	Kare au i maia ki te korero
I like the west side	He pai ki ahau te taha hauauru
A fourth was released shortly after the accident	Ko te tuawha i tukuna i muri tata i te aitua
I thought for a second and said yes	Ka whakaaro ahau mo te tuarua ka kii ae
I stepped out of the shed and closed the door	I puta ahau ki waho o te wharau ka kati te tatau
I clung to him but climbed down by an inch	Ka whiri ahau ki a ia engari ka eke ki raro ma te inihi
I appreciate everything you have done for me	Ka mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe mo au
I didn’t mean to stop you from teaching	Kaore au i whakaaro ki te aukati i a koe ki te whakaako
I would probably die killing him if he didn’t	Ka mate pea ahau ki te whakamate ia ia mena karekau ia
I don’t remember anything like this before	Kare au i maumahara i penei i mua
I came to find you when you slept	I haere mai ahau ki te kimi i a koe ka moe koe
I’m starting to bring us down	Kei te timata ahau ki te kawe ia matou ki raro
I wanted to be entertaining first, you see	I hiahia ahau ki te whakangahau i te tuatahi, ka kite koe
I no longer need help	Kua kore au e hiahia awhina
I want to hear what his problem is	Kei te pirangi au ki te whakarongo he aha tana raru
I think we walked along the beach at one point	Ki taku whakaaro i hikoi matou i te takutai i tetahi wa
A bed of river appeared in front of me	I puta mai tetahi moenga o te awa i mua i ahau
I know there must be something wrong with this woman	E mohio ana ahau me he tetahi mea ki tenei wahine
Many of us are driving	He maha o matou e peia ana
A long, cold groove opens	Ka tuwhera he riu roa, makariri
A republic, remember	He republika, maharatia
I really asked myself what my mother was doing	I tino patai ahau ki a au ano he aha te mahi a toku whaea
I can’t wait for the three hours it lasts	Kare e taea e au te tatari mo nga haora e toru e mau ana
I always wondered what you looked like	I whakaaro tonu ahau he aha to ahua
I never missed the wedding of my dearest	Kaore au i ngaro i te marena o taku tino aroha
I saw his skull there next to the others	I kite ahau i tana angaanga i reira i te taha o era atu
I was even more scared then	I nui ake taku mataku i tera wa
I caught my bottom line	I mau ahau i taku raina raro
I don’t hide behind these glass walls	E kore ahau e huna ki muri i enei pakitara karaihe
I was taken down this slide, up another ladder	I haria ahau ki raro i tenei horo, ki runga i tetahi atu arawhata
I didn’t see anyone else, only you	Kaore au i kite i tetahi atu, ko koe anake
I can’t wait for breakfast	Kaore au e tatari mo te parakuihi
I have to strongly object	Me tino whakahē au
I always liked the way she looked	I pai tonu ahau ki tona ahua
I think the simple answer is yes, probably	Ki taku whakaaro ko te whakautu ngawari he ae, tera pea
I will trust your first approach	Ka whakawhirinaki ahau ki to huarahi tuatahi
There is a growing new kind of arrangement with the streets	He momo tipu hou o te whakaritenga ki nga tiriti
I almost thought about moving	I tata whakaaro ahau mo te neke
I really miss you, for the last time	Kei te tino hiahia ahau ki a koe, mo te wa whakamutunga
I know they did the standard genetic testing program	E mohio ana ahau i mahia e ratou te kaupapa whakamatautau ira paerewa
I have now accepted that kind of life	Kua whakaae ahau inaianei ki tera ahua o te oranga
I feel sorry for him	Kei te pouri ahau mo ia
I wonder what their escape plan is for their children	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou mahere mawhiti mo a raatau tamariki
I have been on ships many times	He maha nga wa kua eke ahau ki runga kaipuke
You have to look at my back	Me titiro koe ki toku tuara
I want a little time alone for you	Kei te pirangi ahau he wa iti mo koe anake
I was recommended by a friend	I taunakitia ahau e tetahi hoa
I would like to file a complaint about this officer	E hiahia ana ahau ki te tuku amuamu mo tenei apiha
I caught it that day	I mau ahau i taua ra
It took me a while to regain control and calm down	I tango ahau i te wa poto ki te whakahoki mai i te mana whakahaere, ki te ata noho
I rubbed my forehead	I mirimiri ahau ki toku rae
Lack of knowledge is better than wrong	He pai ake te kore o te matauranga i te he
I went and came here	I haere ahau ka haere mai ki konei
I was always afraid of my pain	I wehi tonu ahau i taku mamae
There is a long way to go	He huarahi roa kei te haere
I have to keep going	Me whai tonu ahau
I will be content to keep you while we sleep	Ka makona ahau ki te pupuri i a koe i a taua e moe ana
I’m pretty sure	E tino mohio ana ahau
I will send you home to your plane	Ka tukuna koe e ahau ki te kainga ki to waka rererangi
I have to put those who need help in front of me	Me tuku e au te hunga e hiahia awhina ana ki mua i ahau
A bullet for the head	He matā ma te upoko
I told everyone we had to adapt	I korero ahau ki nga tangata katoa me urutau taatau
The limits of its stability are not very clear	Ko nga rohe o tona pumautanga kaore i te tino marama
I think he wanted to go with us inside	Ki taku whakaaro i pirangi ia ki te haere tahi me maua ki roto
I was an actor turned into a producer	He kaiwhakaari ahau i huri hei kaihanga
I’m not that interesting, mysterious, or sexy	Ehara ahau i te mea whakamere, i te mea ngaro, i te sexy ranei
I waited and gave them time to think and talk	I tatari ahau, ka hoatu he wa ki a ratou ki te whakaaro me te korero
The hunter is a word victim	Ko te kaiwhaiwhai he patunga kupu
I pulled with all my might, but to no avail	I toia e ahau me toku kaha katoa, heoi he horihori
A blue robe hung over his frame	He kākahu kahurangi i whakairihia ki runga i tana anga
There are also two single or half lock gates	E rua ano nga keeti kotahi, haurua raka ranei
I pushed him as we left	I turaki ahau i a ia i a maua e mawehe atu ana
I heard him scream before he stopped the car	I rongo ahau i a ia e hamama ana i mua i tana tu i te motoka
I visited you at the hospital that night	I toro atu ahau ki a koe i te hohipera i taua po
Some of them remained sad, even though they were broken	Ko etahi o ratou i noho pouri, ahakoa kua pakaru
I think tonight it will come out of their systems	Ki taku whakaaro i tenei po ka puta mai i a raatau punaha
I take it after lunch for just fun	Ka haria e ahau i muri i te tina mo te ngahau noa
I agreed, but with a fever	I whakaae ahau, engari i te kirikaa
There is a box in his hospital bed	He pouaka kei tona moenga o te hōhipera
It’s a time of reflection	He wa ata whakaaro
I still have to take my belongings	Me tango tonu e au aku taonga
I only teach, not practice	Maku anake e whakaako, kaua e mahi
There are two local railway lines	E rua nga raina reriwe o te rohe
I have come to face it	Kua tae mai ahau ki runga kanohi
I would love not to	Ka pai ahau ki te kore
I have gone too far to object	Kua tawhiti rawa ahau ki te whakahee
I live with control	Kei te ora ahau me te mana whakahaere
A second letter is in progress	He reta tuarua kei te mahi
I want him not to look like this to me	Ko taku hiahia kia kaua ia e titiro penei ki ahau
I was scared for my brother tonight	I wehi ahau mo taku tuakana i tenei po
I will give the orders and you will follow	Ka hoatu e ahau nga whakahau a ka whai koe
I believe it is better	E whakapono ana ahau he pai ake
I am so happy for her and for you	He tino harikoa ahau mo ia me koe
I bent down and pushed my body away from him	Ka tuohu ahau ka peia atu taku tinana i a ia
I knew he wouldn’t like it	I mohio ahau kaore ia e pai
I watch them ride on their fancy cars	Ka mataki ahau i a ratou e eke ana i runga i o raatau waka whakapaipai
I met him once, about an hour, two years ago	I tutaki ahau ki a ia kotahi, mo te haora, e rua tau ki muri
I believed he liked their tastes	I whakapono ahau ka pai ia ki o raatau reka
I have a lot of work to do, you know	He maha aku mahi, e mohio ana koe
I did the same with the same style	I pera ano ahau me te ahua ano
I kept waiting and waiting for some kind of explanation	I tatari tonu ahau, me te tatari mo etahi momo whakamaramatanga
I have been waiting for this for many years	He maha nga tau e tatari ana ahau mo tenei wa
He also made a financial adjustment	I mahia ano e ia he whakarereketanga putea
I gave them all the symptoms	I hoatu e ahau ki a ratou katoa nga tohu mate
I have standards, you know	Kei a au nga paerewa, e mohio ana koe
I posted a photo of you	I tukuna e ahau he whakaahua o koe
I’m not used to not knowing	Kaore au i waia ki te kore e mohio
I didn’t know about writing and what to do	Kaore au i mohio mo te tuhi me te aha me mahi
I speak quickly	He tere taku korero
A doctor is standing in the corner of the room	He taote e tu ana i te kokonga o te ruma
I fell and buried my face in the pillow	Ka hinga ahau, ka tanumia toku mata ki te urunga
I think someone on a bike is following him	Ki taku whakaaro kei te whai tetahi tangata i runga paihikara i a ia
Apparently a civil war could happen	Ko te ahua ka taea te whawhai a-iwi
I want to set some expectations	E hiahia ana ahau ki te whakatakoto i etahi tumanako
A minute later, the door was opened by a very difficult man	He meneti i muri mai, ka whakatuwheratia te tatau e tetahi tangata uaua nui
I need to rest	Me whakatā ahau
I was going to town the next day	Ka haere ahau ki te taone i te ra i muri mai
Sensitivity will persist for many years	Ka mau tonu te tairongo mo nga tau maha
A name, a mauri, was given to me	He ingoa, he mauri, i homai ki ahau
This has both advantages and disadvantages	He painga, he hua kino hoki tenei
It sounds different, more masculine than feminine	He oro rereke, he tane ake i te wahine
I ask myself as to why you brought me here	Ka ui ahau ki ahau ano he aha koe i kawe mai ai ki konei
I heard an example	I rongo au i tetahi tauira
I saw that there was no sofa	I kite ahau kaore he sofa
I forgot to ask who he was	I wareware ahau ki te patai atu ko wai ia
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I’m not proud of my life	Kare au i te whakapehapeha mo taku oranga
I didn’t think anyone who was seriously injured should be cared for	Kare au i whakaaro me tiaki tetahi i tino whara
I checked out its simple features	I tirotirohia e ahau ona ahuatanga ngawari
I can’t use the exact words of this story	Kare e taea e au te whakamahi i nga kupu tuturu o tenei korero
I still had a hard time believing he was gone	I uaua tonu ahau ki te whakapono kua ngaro ia
I didn’t believe in the end	Kare au i whakapono ki te mutunga
I can’t be satisfied with his lecture and his writing	Kare e taea e au te makona ki tana kauhau me tana tuhituhi
I was really sad for a long time	I tino pouri ahau mo te wa roa
You didn’t have a good influence on them	Kaore koe i whai mana pai mo ratou
I will leave you asleep for a while	Ka waiho koe e ahau kia moe mo tetahi wa
I didn’t like it, but it was scary	Kare au i pai, engari he mataku
I can’t stop smiling for the rest of the day	Kare e taea e au te mutu te ataata mo te toenga o te ra
He can play forever	Ka taea e ia te takaro mo ake tonu atu
I know some will say it’s a tax	E mohio ana ahau ka kii etahi ko te taake
Another subject followed the current path	Ko tetahi atu marau i whai i te huarahi o naianei
I think it should have	Ki taku whakaaro me whai
I can’t wait to go back to sleep	Kare au e tatari ki te hoki ki te moe
Shame that came like this	He whakama i tae mai penei
I was ready to turn my life into a movie	I rite ahau ki te huri i toku ora ki te kiriata
I was glad he told me	I koa ahau i korero mai ia ki ahau
I rest on the heel of the bed	Ka okioki ahau i te rekereke o te moenga
I know you, that drunkard you buried him	E mohio ana ahau ki a koe, na taua kaiwhakainu nau ia i tanu
I couldn’t help but dislike me	Kaore au i kaha ki te kore e pai ki a au
I have to come back next week	Me hoki mai ahau i muri mai o te wiki
I still haven’t reached my third day	Kare ano au i tae ki taku ra tuatoru
I have yet to thoroughly inspect my room	Kaore ano ahau kia ata tirotirohia taku ruma
I have to do human work	Me mahi au i te mahi tangata
I hope these gifts are good	Te ti'aturi nei au he pai enei koha
I didn’t leave the room for weeks	Kaore au i puta i te ruma mo nga wiki
I need to discuss my fears with someone	Me matapaki ahau i aku mataku ki tetahi
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau ki a ia
I have to die now	Me mate ahau inaianei
I’m just thinking about his future	Kei te whakaaro noa ahau mo tona heke mai
I don’t mind being silent in a conversation	Kaore au e whakaaro ki te noho puku i roto i te korerorero
I can’t imagine driving for that long	Kaore e taea e au te whakaaro ki te tarai mo taua wa roa
There are a couple in the salon	He tokorua i roto i te whare salon
I kept going with it	I haere tonu ahau ki taua mea
I found my inner voice, my instinct, and my inner child	I kitea e au taku reo o roto, taku parapara, me taku tamaiti o roto
I saw fire everywhere around me	I kite ahau i te ahi i nga wahi katoa e karapoti ana i ahau
A feeling of uncertainty began to steal over me	Ua haamata te hoê mana‘o hepohepo papu ore i te eiâ i nia ia ’u
A loud, deep laugh freed my soul	He kata nui, hohonu te reo i wewete i toku wairua
I grabbed the collar of his shirt and shook me	Ka mau ahau ki te kara o tona koti ka ruru ahau
I said all kinds of crazy things	I korero ahau i nga momo mea porangi katoa
I didn’t want to join him in the conversation	Kaore au i pai ki te whakauru atu ki a ia ki te korerorero
It’s more work than just work	He mahi nui ake i te mahi noa
I don’t think it matters, though	E kore ahau e whakaaro he mea nui, ahakoa
I wanted to study the history of art	I pirangi ahau ki te ako mo te hitori o te toi
I also cleaned the exterior glass windows	I horoia ano e ahau nga matapihi karaihe o waho
You didn’t catch him asleep	Kaore koe i mau i a ia e moe ana
I knew he was very important	I mohio ahau he tino nui ia
I’m a little more sad	He iti noa atu taku pouri
I want you to be old, poor and weak	Ko taku hiahia kia koroheke koe, he rawakore, he ngoikore
I felt guilty for leading him	I ahua hara ahau mo te arahi i a ia
I want to see him grow	Kei te pirangi ahau ki te kite i a ia e tipu ana
I didn’t want a big car	Kaore au i hiahia ki tetahi motuka nui
I saw them on the news last night	I kite ahau ia ratou i runga i nga korero inapo
I don’t want to push his hand	Kaore au e pai ki te tohe i tona ringa
I'll take you to the showroom	Ka haria koe e ahau ki te ruma whakaatu
I just want to know where he is from	Kei te hiahia noa ahau ki te mohio no hea ia
I was up to help him, holding the blocks	I runga ahau ki te awhina i a ia, e pupuri ana i nga paraka
I said one hundred percent	I kii ahau kotahi rau paiheneti
I can tell him anything	Ka taea e au te korero ki a ia tetahi mea
I always talk	Ka korero ahau i nga wa katoa
A play is a poem	He whakaari he rotarota
I got the truth by my side	I whiwhi ahau i nga korero pono i taku taha
I will see your face	Ka kite ahau i to kanohi
It does not contain additional resources	Karekau he rauemi taapiri kei roto
The canoe soon rose from the ground	Kaore i roa ka ara ake te waka mai i te whenua
There were no body searches and no property was looted	Karekau he kimi tinana, karekau hoki nga rawa i pahuatia
I want this to go away	Ko taku hiahia kia haere atu tenei
This was done to the jealousy of a loved one	I mahi tenei ki te hae o te hoa aroha
A large white man enters	Ka uru mai tetahi tangata maa nui
I’m just looking to say something like this	Kei te rapu noa ahau ki te korero penei
I didn’t mean to give you more	Kare au i kii kia nui ake te tuku atu ki a koe
I just mentioned the name	I whakahua noa ahau i te ingoa
I am happy to help	Kei te harikoa ahau ki te awhina
I am the definition of the group	Ko ahau te whakamaramatanga o te roopu
A healthy body is the key to a healthy mind	Ko te tinana hauora te matua o te hinengaro hauora
I think his idea makes a lot of sense	Ki taku whakaaro he tino whai tikanga tana whakaaro
I want him to finish	Kei te pirangi au kia oti i a ia
I have a good plan for that	He pai taku mahere mo tera
I haven’t spoken to him since	Kaore au i korero ki a ia mai i tera wa
I think the laughter has finally arrived	Ki taku whakaaro kua tae rawa atu te katakata
I didn’t try to get it	Kare au i ngana kia tae mai
I believe you met him	E whakapono ana ahau i tutaki koe ki a ia
I don’t have their home loan	Karekau i a au to ratou nama kainga
I lift the knife and think about what to do	Ka hikina e ahau te maripi me te whakaaro ki te mahi
The boy was just across the street	Ko te tamaiti i tawahi tonu o te tiriti
I was the only one whispering	Ko ahau anake ka komuhumuhu
I listened as he let go of his heart	I whakarongo ahau i a ia e tuku ana i tona ngakau
I think it was taken or left for death	Ki taku whakaaro i haria, i waihotia ranei mo te mate
I didn’t pay attention to how big he was, though	Kare au i aro ki te nui o ia, ahakoa
I just love him, man	Aroha noa ahau ki a ia, e te tangata
Other outdoor activities include hunting and fishing	Ko etahi atu mahi o waho ko te hopu me te hī ika
I think that song will sell	Ki taku whakaaro ka hokona tera waiata
I turn the angle of my flight to the city	Ka hurihia e ahau te koki o taku rerenga ki te pa
One was released to the markets on different days	I tukuna te kotahi ki nga maakete i nga ra rereke
I came back and found that my picture had been taken	I hoki mai ahau ka kitea kua tangohia taku pikitia
Only then did I know	Katahi ano ahau ka mohio
I can do this, he thought	Ka taea e au tenei, ka whakaaro ia
I took the card and shook hands with the two men	Ka mau ahau ki te kaari ka ruru ringa ki nga tangata tokorua
A million percent ready	He miriona ōrau kua rite
There is no sufficient solution	Kaore he otinga e ranea
I almost started laughing	I tata ka timata ahau ki te kata
I was very successful at that	I tino angitu ahau i tera
He must be warned at all times and when necessary	Me whakatupato ia i nga waahi katoa me nga wa e tika ana
I wouldn’t push him, of course	E kore ahau e akiaki ia ia, o te akoranga
if only the earth had swallowed me up	me i horomia ahau e te whenua
Everything must be considered in space	Me whakaaro nga mea katoa ki te waahi
It’s long and divisive	He roa, he wehenga
I was very confused and torn	I tino rangirua ahau, i haea
I have encountered this in my own studio	Kua tutaki ahau i tenei i roto i taku ake studio
I couldn’t say that	Kaore i taea e au te kii penei
I just got back from my game	Katahi ano ahau ka tae mai i taku keemu
Moments later, a young man got in the car	Tau taime i muri iho, ua tomo mai te hoê taurearea i roto i te pereoo
I could feel the heat on my face	Ka rongo ahau i te wera o toku mata
I just opened her eyes a little	He iti noa taku whakatuwhera i ona kanohi
I know, we know all of our kits	E mohio ana ahau, e mohio ana ta maatau kete katoa
There is no other way than me but to pull away	Karekau he huarahi ke atu i a au engari ko te kumea atu
I opened my eyes when I touched the map	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi i te wa i pa ki te mapi
I shot it up into the sky very high	I kopere atu e ahau ki runga ki te rangi ki runga rawa
I was never injured, it was just a small problem	Kare rawa ahau i whara, he iti noa te raru
I couldn’t bear to stay close to anyone	Kaore au i kaha ki te noho me te tata ki tetahi
I want you to know something important	Ko taku hiahia kia mohio koe ki tetahi mea nui
I was really like a queen	I tino rite ahau ki te kuini
I didn’t let you down	Kaore au i tuku i a koe
A man cannot live if he is afraid of eternal life	Kare e taea e te tangata te ora mena ka mataku ia ki te ora tonu
I think you did something really important for him	Ki taku whakaaro i mahia e koe tetahi mea tino nui mo ia
A woman with her daughter	He wahine me tana tamahine
I heard a scream in the distance	I rongo ahau i te hamama i tawhiti
I am a fat man who dances	He tangata momona ahau e kanikani ana
Something was stolen	I tahaetia tetahi mea
I have never fed or clothed him	Kare ano ahau i whangai, i whakakakahu ranei ia ia
I looked up and down the street	I titiro ahau ki runga, ki raro i te huarahi
I saw it on the news	I kite ahau i runga i nga korero
This is the only time this rule has been used	Koinei anake te wa i whakamahia ai tenei ture
I came out, no matter what the task	I puta ahau i waho, ahakoa he aha te mahi
I’m glad to see you find it useful	Kei te koa ahau ki te kite kei te whai hua ki a koe
I just wanted to find out about him	I hiahia noa ahau ki te rapu korero mo ia
That changed the game for us	Na tera i huri te keemu mo tatou
I think this is important for everyone, especially for this community	Ki taku whakaaro he mea nui tenei mo te katoa, ina koa mo tenei hapori
I like the way the whole combination looks	He pai ki ahau te ahua o te whakakotahitanga katoa
They are only six miles away now	E ono maero noa te tawhiti i a raatau inaianei
I ate, drank, and smiled at him	Ka kai ahau, ka inu, ka ataata ki a ia
I wasn’t ready when he realized	Kare au i reri ka mohio ia
I waited to leave	I tatari ahau ki te wehe
I will change the subject	Ka huri au i te kaupapa
I saw the judge's girls laughing	I kite ahau i nga kotiro o te kaiwhakawa e katakata ana
I know when they fight	E mohio ana ahau i te wa e whawhai ana ratou
I sowed it and he got my first hand	I ruia e ahau, ka riro i a ia taku ringa tuatahi
I don’t want to repeat myself from album to album	E kore ahau e hiahia ki te tukurua i ahau mai i te pukaemi ki te pukaemi
I missed your laugh	I ngaro ahau i to kata
I asked if that was you, they didn’t answer	I patai ahau mena ko koe tena, kare ratou i whakahoki mai
The character does this in a special way	Ka mahia e te kiripuaki tenei ma te motuhake
A shot was fired	I makahia he pana
I shudder and turn	Ka wiriwiri ahau ka huri
They were married last year	I marena raua i tera tau
I didn’t think he would remember	Kare au i whakaaro ka maumahara ia
I hate being late to class	E kino ana ahau ki te uru tomuri ki te karaehe
I started listening harder, man, every night	I timata ahau ki te whakarongo kaha, e te tangata, ia po
I have to say this to him	Me penei taku korero ki a ia
I have never called anyone a father	Kare ano ahau i karanga i tetahi tangata he papa
I have something for you	Kei a au tetahi mea mo koe
I broke the rules	I takahi ahau i nga tikanga
I'm living potatoes	Kei te noho riwai ahau
I know you have some things to do	E mohio ana ahau kei a koe etahi mea hei mahi
I was always scheduled	I whakaritea ahau i nga wa katoa
Now I’m willing to look for work	Inaianei kua pai ahau ki te rapu mahi
I was probably kind of stupid	I ahua poauau pea ahau
I walked down the long hall to his bathroom	I hīkoi ahau i te hōro roa ki tōna kaukau
I was lucky enough to have my own room	I waimarie ahau ki te whai i taku ake ruma
I just have to let it happen	Me tuku noa e au kia tupu
There were tears streaming down his face	He roimata kua tarere ki raro i tona mata
I was really bored with myself	I tino hoha ahau ki a au ano
I tried to cover my ears but he kept going	I ngana ahau ki te uhi i oku taringa engari i haere tonu ia
I was in pain but not much	Ka mamae ahau engari kaore i te nui
I was so proud that we got there	I tino whakahīhī ahau mō mātou i tae ki reira
I couldn’t hold it for a minute	Kaore i taea e au te pupuri mo te meneti
I am deaf to my inner voice right now	Kei te turi ahau ki taku reo o roto i tenei wa
I could really see in her childish brown eyes	I tino kite ahau i roto i ona kanohi parauri tamariki
I thought he was smart	I whakaaro ahau he mohio ia
I touched them again and it got stronger	I pa ano ahau ki a ratou, ka kaha ake
I will sacrifice myself	E mea patunga tapu ahau i ahau
I run a direct business based on any type of residence	Ka whakahaerehia e ahau tetahi pakihi tika i runga i tetahi momo momo noho
I can see you didn’t catch anything	Ka kite ahau kaore koe i mau i tetahi mea
I told you, one hour a day, no less	I korero ahau ki a koe, kotahi haora i te ra, kaua e iti iho
I still forget about their phones	Kei te wareware tonu ahau ki o raatau waea
I really heard it on the spot	I tino rongo ahau i runga i te waahi
I go back to the doorway	Ka hoki ahau ki te paepae kuaha
I never get tired of doing that	Kaore au i ngenge ki te mahi pera
I think he likes the excitement	Ki taku whakaaro he pai ki a ia te ihiihi
I just have to say, it’s nothing strange	Me korero noa ahau, kare he mea ke
I am here to help you and your family	Kei konei ahau ki te awhina i a koe me to whanau
I saw him as he looked at that inspector	I kite ahau i a ia i tana titiro ki taua kaitirotiro
I wanted him to know it was okay	I hiahia ahau kia mohio ia he pai
I complained to the manager	I amuamu ahau ki te kaiwhakahaere
I was on the tower, at the very top	I runga ahau i te pourewa, kei runga rawa atu
I will be honored if you become my wife	Ka whakanuia ahau ki te waiho koe hei wahine maku
I was exposed to the experience	I tukuna ahau e ahau ki te wheako
I had not seen him for over four months	Neke atu i te wha marama kare au i kite ia ia
I hope we don’t get too late	Te ti'aturi nei au e kore tatou e tomuri rawa
I'm still scared	Kei te mataku tonu ahau
Tears came from her eyes	He roimata i puta mai i ona kanohi
I have a weapon in my brain	He patu kei toku roro
I remember looking at him with disgust	Kei te mahara ahau ki te titiro ki a ia me te kino
Some species can be spaced	Ka taea e etahi momo te mokowhiti
I just want to know what works	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio he aha nga mahi
I didn’t burn anything	Kaore au i wera i tetahi mea
A groan came out of his lips, which he refused to admit	Ka puta te aue i ona ngutu, kaore i whakaaetia e ia
I saw what looked like a single fish	I kite ahau i te ahua o te ika kotahi
I never go fast	Kare rawa ahau e tere haere
I insisted that they be my guests	I tohe ahau ko ratou hei manuhiri maku
A simple house close to the edge of the forest	He whare ngawari e tata ana ki te taha o te ngahere
I want to be a normal kid	Kei te pirangi ahau kia noho hei tamaiti noa
I was not at all surprised	Kare rawa ahau i miharo
I was concerned about the reality of our situation	I awangawanga ahau mo te mooni o to maatau ahuatanga
I also marked the spaces for the holes to attach the bottom	I tohua ano e ahau nga waahi mo nga rua hei whakapiri i te raro
I wanted you to be happy	I pirangi ahau kia koa koe
I will do everything	Ka mahia e ahau nga mea katoa
Then I know they left you here	Katahi ahau ka mohio kua whakarerea koe e ratou ki konei
A young psychologist was chosen as my savior	Ko tetahi kaimätai hinengaro rangatahi i tohua hei kaiwhakaora moku
I had never heard of it that day before	Kare ano au i rongo i tera rangi i mua
I failed at the wedding	I rahua ahau i te marena
It’s a tradition from the uncle	He mahi tuku iho i te matua keke
I moved the end of the tree up and down	I nukuhia e ahau te pito rakau ki runga, ki raro
I wished until my heart ached	I hiahia ahau kia mamae ra ano toku ngakau
I was too broke to fix it	I pakaru rawa ahau ki te whakatika
I will be very sorry for you	Ka tino pouri ahau ki a koe
I ended up posting the final works on the article yesterday	I mutu taku tuku i nga mahi whakamutunga ki runga i te tuhinga inanahi
Laughter hung from his tired face	I tarewa mai te kata i tona mata ngenge
I just wanted to move on	I hiahia noa ahau ki te neke haere
I didn’t see it as important	Kare au i kite he mea nui
I gave most of them	I hoatu e ahau te nuinga o ratou
I can’t focus on knowledge questions, right now	Kare e taea e au te aro ki nga patai matauranga, inaianei
I have lost respect for him	Kua kore ahau e whakaute ki a ia
I wanted to keep him now, not fight him	I hiahia ahau ki te pupuri ia ia inaianei, kaua e whawhai ki a ia
I’m ready for anything	Kua rite ahau mo tetahi mea
It will all burn	Ka tahuna katoatia
I’m just attracted to you	Kei te kukume noa ahau ki a koe
I don’t close that car door again	Kaore au i te kati ano i tera kuaha motoka
It’s just an outline of what’s necessary	He whakahuahua noa te mea e tika ana
I also have the following	Kei a au ano nga mea e whai ake nei
I swing forward and let go	Ka piu ahau ki mua ka tuku
I did and he put the pillow under my ass	I mahia e ahau, a hoatu ana e ia te urunga ki raro i taku kaihe
I couldn’t wait to see what his face looked like	Kaore au i tatari ki te kite i te ahua o tona kanohi
I think he was six or seven years old	Ki taku whakaaro e ono, e whitu ranei ona tau
I don’t know of anyone to pick it up	Kaore au e mohio ki tetahi hei tiki mai
I was about to call you	I tata tonu ahau ki te waea atu ki a koe
I have a free take for you	He tango kore utu taku mo koe
I had a quick back	I whai tere ahau ki muri
Wrong will die	Ka mate te he
For I grieve for your father and for you	I pouri hoki ahau mo to koutou papa me koutou
I pull the lids down and open one eye	Ka kumea e ahau nga uhi ki raro ka whakatuwheratia tetahi kanohi
I will never get out of the car	E kore rawa ahau e puta mai i te waka
I doubt you are still living	Kei te ruarua ahau kei te noho tonu koe
My trip was similar	He rite ano taku haerenga
There is a door to the left of the window leading to the outside	He kuaha ki te taha maui o te matapihi e arahi ana ki waho
I have people calling me about the car every day	Kei ahau nga tangata e waea mai ana ki ahau mo te motuka ia ra
I turn to my side to pick up my phone	Ka huri ahau ki taku taha ki te tiki i taku waea
Double hospitality is a grace	Ko te manaaki takirua he aroha noa
I woke up and looked at him	Ka oho ahau, ka titiro ki a ia
The girl will never forget her father	Kare te kotiro e wareware ki tana papa
I knew every time you got a horse	I mohio ahau i nga wa katoa ka whiwhi koe i te hoiho
I have a kind of bump on my hands	He momo ponana kei oku ringa
I included the dragon though	I whakauruhia e ahau te tarakona ahakoa
It’s hard to let the drink down	He uaua ki te tuku i te inu ki raro
The spear was stuck in his back	Ka mau te tao ki tona tuara
I walk out of the bathroom	Ka hikoi ahau ki waho o te wharepaku
I will make something out of them one day	Ka mahia e ahau tetahi mea mai i a raatau i tetahi ra
I was thankful for all of this	I mihi ahau mo enei mea katoa
I need to know where he is in it	Me mohio ahau ki tona waahi kei roto
White delivered the sermon in several states	I tukuna e White te kauhau i roto i nga kawanatanga maha
I think we got out in about an hour	Ki taku whakaaro i uru matou ki waho i roto i te haora kotahi
I decided to stay calm and not be scared	I whakatau ahau kia ata noho, kia kaua e mataku
Twelve people joined dozens of others	Kotahi tekau ma rua nga tangata i uru atu ki etahi atu tatini
I got there early	I tae wawe ahau ki reira
I’ve seen the deceased before, and you’ve seen it	I kite ahau i te tupapaku i mua, a kua titiro koe
I'm sorry for just letting you go	Kei te pouri ahau mo te tuku noa i a koe
I don’t want to be lost again	Kare au e pai kia ngaro atu ano
There is a bare round spot under each ear	He wahi porotaka tahanga kei raro i ia taringa
I was a little embarrassed though	Ko ahau he iti whakama ahakoa
The figures are painted facing the viewer	Ka peitahia nga whika e anga atu ana ki te kaititiro
I am no longer welcome home	Kua kore ahau e powhiritia ki te kainga
I will definitely stay again	Ka tino noho ano ahau
I have to think about what the purpose is	Me whakaaro ahau he aha te kaupapa
I just have to put my foot somewhere	Me tuku noa taku waewae ki tetahi wahi
I can’t wait to see my friends and family	Kare au e tatari ki te kite i aku hoa me oku whanau
I will see in you what we need	Ka kite ahau i roto i a koe nga mea e hiahiatia ana e matou
I love you no more than that	Karekau oku aroha ki a koe i tua atu i tera
Smith began his professional career as a start -up banker	I timata a Smith i tana mahi ngaio hei putea timata
I couldn’t have had a chance	Kaore i taea e au te whai waahi
So I was quick to make a bad decision	Na reira ka tere ahau ki te whakatau kino
I headed for a cup of coffee	I ahu ahau ki te ipu kawhe
I mean we can ask him	Ko taku tikanga ka taea e tatou te patai ki a ia
I seem to have lost a baby	Te ahua nei kua ngaro ahau i te peepi
A good man can do wonders for her	Ka taea e te tangata pai te mahi whakamiharo ki a ia
I looked at him and smiled	I titiro atu ahau ki a ia ka ataata
No woman appeared in court	Kaore tetahi wahine i tae mai ki te kooti
If only you had come here when they were king	Me i tae mai koe ki konei i a ratou e kingi ana
Three I swallowed and washed down with beer	E toru i horomia e ahau, i horoia ki te pia
Miller will serve as chairman of the psychiatric department	Ka noho a Miller hei heamana mo te tari hinengaro
I wonder who that man is	Ka whakaaro ahau ko wai tena tangata
A word flew into his mind	Ka manu tetahi kupu ki roto i tona hinengaro
It will be the largest residential area in the city	Ka noho hei whare noho nui rawa atu i te taone nui
I didn’t wait for my opinion	Kaore au i tatari mo taku whakaaro
I was worried he had been taken away again	I awangawanga ahau kua tangohia ano ia
I can store and track data like this	Ka taea e au te penapena me te whai i nga raraunga penei
I cut three of them down	I tapahia e ahau e toru o ratou ki raro
I have ugly black eyes and a bloody skull	He kanohi pango kino toku, he angaanga toto
I was in the space project	I roto ahau i te kaupapa mokowhiti
I go with my bike with my family	Ka haere ahau me taku paihikara me taku whanau
I have to get in my car	Me eke ahau ki taku waka
I ran outside to see if he was okay	I oma ahau ki waho ki te kite mena kei te pai ia
I bought coffee from the counter	I hokona e ahau he kawhe mai i te kaute
I could see that he remembered me	I kite ahau i mahara ia ki ahau
A covenant is an agreement between two people	Ko te kawenata he whakaaetanga i waenganui i nga tangata tokorua
An optional example for this popular model case	He tauira whiriwhiri mo tenei take tauira rongonui
I take the memories and leave them enough	Ka mau ahau i nga maharatanga ka waiho kia ranea
I chose channel number four	I kowhiria e au te hongere nama tuawha
In battle the goal is to win	I te pakanga ko te whainga kia toa
I will miss him again	Ka ngaro ano ia i ahau
I am the only one here	Ko ahau anake i konei
I will be looking for a bigger game	Ka rapu ahau mo te keemu nui ake
I hope our leaders understand this	Te ti'aturi nei au ka mohio o tatou rangatira ki tenei
I didn’t let it touch the paper	Kaore au i tuku kia pa ki te pepa
They are great people	He tangata nunui ratou
I was screaming and jumping	I te hamama me te peke ahau
I wondered what was so compelling	I whakaaro ahau he aha te mea tino akiaki
I'll bring it to you now	Maku e kawe atu ki a koe inaianei
I’ll look at that post again	Ka titiro ano ahau ki tera panui
I urged him to do so	I tohe ahau ki a ia kia pera
Please tell me who is coming	Tena ra, korerotia mai ki ahau ko wai e haere mai ana
I like trying something with the brothers	He pai ki ahau te ngana ki tetahi mea me nga tuakana
I have very little control	He iti noa taku mana whakahaere
I looked down again at this time	I titiro iho ano ahau ki tenei wa
I start to warm up all the time inside	Ka timata ahau te mahana katoa o roto
I’ve been tough before, you know, it’s really tough	He uaua au i mua, e mohio ana koe, he tino uaua
A friend who once wished for immortality	He hoa i hiahia i mua mo te matekore
There is no vaccine against the disease	Karekau he kano kano mo te mate
I don’t know if you’ll hear it again	Kare au i mohio mena ka rongo ano koe
I didn’t order pizza	Kaore au i tono pizza
I hope something goes well	Te ti'aturi nei au e tere te tahi mea
I would suggest he did it on purpose	Ka tohu ahau i mahia e ia i runga i te hiahia
I calmed down and started laughing inside	I noho marino ahau ka timata te kata o roto
I really decided to show it to him in the morning	I tino whakatau ahau ki te whakaatu ki a ia i te ata
A pure, white cow came after him	He kau parakore, ma i haere mai i muri i a ia
There are new employees in the workforce	He kaimahi hou i te wahanga mahi
The bear may wait for a few hours	Ka tatari pea te pea mo etahi haora
I know you need to get back to work	E mohio ana ahau me hoki koe ki te mahi
I looked up, unable to read	I titiro ake ahau ki runga, kare e taea te panui
This event is seen five times a year	E rima nga wa ka kitea tenei huihuinga i te tau
I remember mourning	Ka maumahara ahau i te tangihanga
We went with the most popular one	I haere matou me te mea tino rongonui
This is the first time I've ever touched him like this	Katahi ano ahau ka pa ki a ia penei
I didn’t really see it	Kaore au i tino kite
I have two drinks waiting for my friends	E rua aku inu e tatari ana mo aku hoa
I need to explain this quickly	Me whakamarama ahau i tenei me te tere
I enjoyed hearing this book	I pai ahau ki te rongo i tenei pukapuka
I always snore during sleep before an accident	I nga wa katoa ka haruru ahau i te wa moe i mua i te aitua
I wasn’t ready to tell you at the time	Kaore au i rite ki te korero ki a koe i tera wa
Then the lawyers were arrested	Katahi ka hopukina nga roia
I didn’t really have much in my body	Kaore au i tino nui ki roto i toku tinana
I heard the door open, then he stopped	I rongo ahau i te whakatuwheratanga o te tatau, katahi ia ka mutu
I just thought about this	I whakaaro noa ahau ki tenei
I didn’t talk to him or thank him	Kaore au i korero ki a ia, i mihi ranei ki a ia
I grabbed it and pulled myself up	Ka mau ahau ka toia ahau ki runga
I can’t seem to live there	Kaore e taea e au te ahua o te noho ki reira
I did his project	I mahi ahau i tana kaupapa
I think this is good for the big city	Ki taku whakaaro he pai tenei mo te taone nui
I think at this point we just let it go	Ki taku whakaaro i tenei wa ka tukuna noa e tatou
I gave you the soup you made	I hoatu e ahau te hupa i mahia e koe
I can give it to you now	Ka taea e au te hoatu ki a koe inaianei
I have to do the talking	Me mahi au i te korero
I just enjoy acting	He pai noa ahau ki te mahi whakaari
I caught my light up	Ka mau taku rama ki runga
I knew how to sing	I mohio ahau ki te waiata
I knew he was in a relationship	I mohio ahau kei roto ia i te hononga
I was crazy about that	I porangi ahau mo tena
I have to be perfect, calm, be perfect	Me tino tika ahau, kia ata noho, kia tino tika
I have to talk about that, maybe	Me korero au mo tera, tera pea
I almost lost my gun	Ka tata ngaro taku pu
I don’t want to see you talking to him	Kaore au e pai kia kite koe e korero ana ki a ia
I love you more today than ever before	He nui ake taku aroha ki a koe i tenei ra i mua atu
I’ll always get on it	Ka eke tonu ahau ki runga
I have to come back now	Me hoki mai ano ahau inaianei
I talked to my sister about this	I korero ahau ki taku tuahine mo tenei
I thought someone should go with me	I whakaaro ahau kia haere tetahi ki ahau
All the players and captains are white	He ma nga kaitakaro me nga rangatira katoa
I’m sure I’ve heard it well	Kua mohio ahau kua pai taku rongo
He is a stranger in all of us	Ko ia te tangata ke i roto i a tatou katoa
A hand for my heel	He ringa mo toku rekereke
I was right, all fifteen	I tika taku korero, tekau ma rima katoa
I get in my car and the door closes	Ka eke ahau ki roto i taku motuka ka kati te tatau
I’m not sure if he remembers I missed my birthday	Kare au i tino mohio mena ka mahara ia kua ngaro taku ra whanau
I think that’s the word for the new generation	Ki taku whakaaro koira te kupu mo te reanga hou
You just have to be tough	Me tika koe ki te uaua
I cannot leave my people	E kore e taea e au te whakarere i taku iwi
I will definitely use his services again in the future	Ka tino whakamahi ano ahau i ana ratonga a muri ake nei
I listened to their talk last night	I whakarongo ahau ki a raatau korero inapo
I really learned things	I tino ako ahau i nga mea
I thought he was just tired	I whakaaro ahau kei te ngenge noa ia
I was afraid he was crazy	I mataku ahau kei porangi ia
I didn’t think you were crazy	Kare au i whakaaro kua haurangi koe
I sniffed his pipe from the sink	Ka hongi ahau i tana paipa mai i te horo
I stayed with you for a long time	I noho ahau ki a koe mo te wa roa
I think he was really tired because he slept	Ki taku whakaaro i tino ngenge ia na te mea i moe ia
I got dressed and made it for breakfast	I kakahu ahau ka mahia mo te parakuihi
I have been to different worlds and different ages	Kua tae ahau ki nga ao rereke me nga reanga rereke
I covered his hand with mine under the table	Ka hipokina e ahau tona ringa ki toku i raro i te tepu
I make my coffee while we talk	Ka mahia e au taku kawhe i a taua e korero ana
It appears and disappears like a shooting star	Ka puta mai, ka ngaro ano he whetu pupuhi
I really wanted to capture my emotions	I tino hiahia ahau ki te hopu i aku kare-a-roto
I think we need to keep improving throughout	Ki taku whakaaro me whakapai tonu tatou puta noa
I was spent with my parents, of course	I pau ahau i te taha o oku matua, o te akoranga
A soft whisper will touch	He muhumuhu ngawari ka pa
I just didn’t sleep well at night	Kare noa ahau i moe pai i te po
I was always tempted from that one, it was a soft and beautiful color	I whakamatautauria tonu ahau mai i tera ano, he tae ngawari me te ataahua
I can't breathe	Kare e taea e au taku manawa
I begged him not to be seen	I tawhiri ahau kia kore ia e kitea
The title was abandoned at the close of the promotion	I whakarerea te taitara i te katinga o te whakatairanga
I heard his heart	I rongo ahau i tona ngakau
But it’s not like the movie	Engari kaore ano kia rite ki te kiriata
I have become accustomed to enjoying long walks in the beautiful gardens	Kua waia ahau ki te pai ki te hīkoi roa i roto i nga maara ataahua
I won’t be surprised again	E kore ahau e ohorere ano
I want him to know what he’s doing	Ko taku hiahia kia mohio ia ki tana mahi
I couldn’t look any further	Kaore i taea e au te titiro atu
I want to practice running on your back	Kei te pirangi au ki te whakaharatau i te rere i runga i to tuara
You love them more than you love yourself	He nui ake to aroha ki a ratou i to aroha ki a koe ano
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I had the life that everyone around me dreamed of	I ahau te oranga i moemoeahia e nga tangata katoa e karapoti ana i ahau
Outside me you borrow a wallet	I waho ahau ka nama koe i tetahi putea
I don’t have very good hands	Kaore oku ringa tino pai
I really want to hurt him	Ka tino hiahia ahau ki te mamae ia ia
I didn’t find anything to complain about this woman	Kaore i kitea e au tetahi mea hei whakahe mo tenei wahine
I really took care of you	I tino tiaki ahau i a koe
I have a business	He pakihi kee au
I can’t hurt my parents	E kore e taea e ahau te kino ki oku matua
I don’t see this issue	Kaore au e kite i tenei take
I rested in the middle	I okioki ahau i waenganui
I thought he would pull off something amazing	I whakaaro ahau ka unuhia e ia tetahi mea whakamiharo
I can say that he wants to kill her	Ka taea e au te kii kei te pirangi ia ki te patu i a ia
I went with my wife	I haere tahi ahau ko taku wahine
I started running with the wrong people	I timata ahau ki te oma me te hunga he
I never heard what happened to them	Kaore au i rongo i te mea i pa ki a ratou
I kissed him, but again	I kihi ahau i a ia, heoi ano
I was scared to be alone at night	I mataku ahau ki te noho mokemoke i te po
But nothing was too strong	Engari kaore he mea i tino kaha
I have to keep too many slaves	Me pupuri e ahau he tini rawa nga pononga
I just wanted the girl of my dreams	I hiahia noa ahau ki te kotiro o aku moemoea
A record according to the manufacturer	He rekoata e ai ki te kaihanga
The rest of the bonding mat will work well	Ka pai te mahi a te toenga whariki here
I am married and have an opinion	Kua marenatia ahau me te whai whakaaro
I see his face, he is not mine	Ka kite ahau i tona kanohi, ehara ia i ahau
I did it yesterday and the day before	I mahia e au inanahi me te ra o mua
I hit my head with my hand, many times	I whiua e ahau toku mahunga ki toku ringa, he maha nga wa
I got into big trouble	I uru ahau ki te raru nui
There are no parables	Karekau he kupu whakarite
A royal baby is born no matter the minute	Ka whanau he pepi kingi ahakoa te meneti
It’s futile, but his hope isn’t the end, thankfully	He horihori, engari ko tana tumanako kaore i te mutunga, te mihi
I couldn’t stand it	Kare au i kaha ki te tu
I lifted up my eyes to meet him	I maranga ake oku kanohi kia tutaki ki a ia
I think they will smoke the next game	Ki taku whakaaro ka paowa ratou i te keemu e whai ake nei
I go to my office at the bank	Ka haere ahau ki taku tari i te peeke
I loved living with all of you	I aroha ahau ki te ora me koutou katoa
I started to feel good	I timata ahau ki te pai
Apparently there are four people on top	Te ahua nei tokowha nga tangata o runga
I know you’re just doing your job	E mohio ana ahau kei te mahi noa koe i to mahi
There are a lot of fingers pointing and not at all	He maha nga maihao e tohu ana me te kore rawa
I checked who was calling	I tirohia e ahau ko wai e waea mai ana
I think he wakes up most of the time and he survives	Ki taku mahara ka oho ia i te nuinga o te wa ka ora ia
I can't imagine	Kare e taea e au te whakaaro
I saved a lot because of him	He nui taku penapena na tana
I didn’t think of any of that, but don’t feed me	Kaore au i whakaaro ki tetahi o aua mea, engari kaua e whangai
I took responsibility for myself	I mau ahau i ahau ano te kawenga
I can’t bother myself	Kare e taea e au te whakararu i a au ano
There are so many things I like about him	He maha nga mea e pai ana ahau mo ia
Homer tells his son he will disappear	Ka korero a Homer ki tana tama ka ngaro ia
Very few teenagers pay attention to me	He iti noa nga taiohi e aro ana ki ahau
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
A boy washed ashore	He tama i horoi ki uta
I didn’t want to be let go	Kare au i pai kia tukuna ahau
I checked it over my shoulder for the last time	I tirotirohia e ahau i runga i toku pokohiwi mo te wa whakamutunga
This phenomenon is unique in the world	He ahurei tenei ahuatanga i te ao
I thought about coming back like that all the time	I whakaaro ahau ki te hoki mai pera i nga wa katoa
I was really upset but we were already strong	I tino kino ahau engari kua kaha kee taatau
I called to him, but he did not answer	I karanga ahau ki a ia, heoi kihai ia i whakahoki mai
I liked doing that	I pai ahau ki te mahi pera
I think he knew about the struggles and my journey	Ki taku whakaaro i mohio ia mo nga pakanga me taku haerenga
A black shadow fried on her skin disappeared	He atarangi pango i parai ki runga i tona kiri ka ngaro
I also know you have to push	Kei te mohio ano ahau me pana koe
I didn’t know him	Kare au i mohio ki a ia
I turn my gaze down to my feet	Ka huri taku titiro ki raro ki oku waewae
I go back to childhood	Ka hoki ahau ki te tamarikitanga
I have work to do here	He mahi aku ki konei
My own room came back to me	I hoki mai taku ake ruma ki ahau ano
I remember asking for help	Ka mahara ahau ki te tono awhina
I can’t stay close to my friends right now	Kare e taea e au te noho tata ki oku hoa inaianei
I can't eat	Kare e taea e au te kai
I had difficulty breathing	I uaua ahau ki te manawa
I thought your letter was very meaningful	I whakaaro ahau he tino tikanga to reta
I wanted him to know me	I hiahia ahau kia mohio ia ki ahau
I never touched a tree again that day	Kare au i pa ano ki te rakau i taua ra
I have to stay outside	Me noho ahau ki waho
They light a lamp and go inside	Ka tahuna he rama, ka kuhu ki roto
I can’t lose him now	Kaore e taea e au te ngaro ia ia inaianei
I didn’t want to confirm the passing of the minutes	Kare au i pai ki te whakau i te paahitanga o nga meneti
I want you to think of a rock in your mind	E hiahia ana ahau kia whakaarohia he toka i roto i to hinengaro
I find it a difficult task	Ka kite ahau he mahi uaua
I am donating	Kei te koha ahau
I'll charge my batteries again	Ka putea ano e au aku pākahiko
A roar filled the night	He oro haruru kua kapi te po
A cold wave of thought swept through me	He ngaru makariri o te whakaaro i horo i roto i ahau
I ran and touched one of them	Ka oma ahau ka pa ki tetahi o ratou
I have some ideas for what you are describing	Kei a au etahi whakaaro mo nga mea e whakaahuatia ana e koe
Soon after came other punishments	I muri tata mai etahi atu whiu
I put the face back into someone else's throat	I whakahokia e ahau te mata ki te korokoro o tetahi atu
It’s a much better story than what happened to him	He korero tino pai ake i nga mea i pa ki a ia
I wasn’t strong enough	Kaore au i kaha
I mean, look at yourself now	Ko taku tikanga, titiro ki a koe ano inaianei
I went for a second thought	I haere ahau mo te whakaaro tuarua
I almost managed to keep him	I tata tutuki ahau ki te pupuri i a ia
I thought it was always my fault	I whakaaro ahau naku tonu te he
He is a man who lives wild	He tangata e noho mohoao ana ia
I hope you stop anyway	Te ti'aturi nei au ka mutu tonu koe
I want the same thing	E hiahia ana ahau ki taua mea ano
I also drank a few cups of coffee	I inu ano ahau i etahi kapu kawhe
I am engaged here with you	He taumau ahau i konei me koe
I saw a worried look on his face	I kite ahau i te ahua awangawanga i runga i tona mata
I am researching about that now	Kei te rangahau au mo tena inaianei
I think he has become a musical instrument	Te mana'o nei au kua riro ia hei papa whakatangitangi
I leave one job and jump straight to another	Ka whakarerea e ahau tetahi mahi ka peke tika ki tetahi atu
I went in for a drink	I haere ahau ki roto ki te inu
I will torture you	Ka whakamamae ahau i a koe
I thought something was on his mind	I mahara ahau he mea kei tona hinengaro
I wanted to take everything to calm down	I hiahia ahau ki te tango i nga mea katoa kia ata noho
I have to go home to my friends	Me hoki ahau ki te kainga ki oku hoa
I had no idea what time of day it was	Kare au i mohio he aha te wa o te ra
I hope we have time for the desert	Ko taku tumanako ka whai taima tatou mo te koraha
I was responsible for his crash	Ko ahau te kawenga mo tana tukinga
I knew the people around me	I mohio ahau ki nga tangata huri noa i ahau
I was the first person in our area	Ko ahau te tangata tuatahi o to matou takiwa
I don’t think we can truck in it	Kare au ka taea e tatou te taraka ki roto
There are three things I find	E toru nga mea ka kitea e au
I went outside to watch them	I haere ahau ki waho ki te matakitaki i a raatau
I was angry with him because he had left us	I riri ahau ki a ia no te mea kua whakarerea maua e ia
I only have to walk five blocks	Me hikoi noa ahau e rima poraka
I said you can do whatever you want	I kii ahau ka taea e koe te mahi i nga mea katoa e hiahia ana koe
I have no previous work experience	Kaore au i whai wheako mahi o mua
I need to find something else	Me kimi e au tetahi atu mea
I lost my mind	I ngaro ahau i taku hinengaro
I sit to his left	Ka noho ahau ki tona maui
I looked up in confusion as he smiled	Ka titiro ake ahau i roto i te rangirua i a ia e ataata ana
I heard it was achieved for the first time in weeks	I rongo ahau i tutuki mo te wa tuatahi i roto i nga wiki
I looked across the sea that had gathered	I titiro ahau ki tera taha o te moana kua huihuia
I have to run to keep it going	Me oma ahau kia mau tonu
I am aware of my illness	Kua mohio ahau ki taku mate
I have never lived with anyone for sex	Kare ano ahau i noho tahi me tetahi mo te taangata
I was amazed, despite how good the serving was	I miharo ahau, ahakoa te pai o te ahua o te tuari
I thought about doing it again	I whakaaro ano ahau ki te mahi ano
I looked at him in amazement	I titiro ahau ki a ia ma te miharo
I struggled to breathe for a few seconds	I uaua ahau ki te manawa mo etahi hēkona
I went to the forest	Ka haere ahau ki te ngahere
I will say we were just lucky last night	Ka kii atu ahau he waimarie noa matou inapo
It remained on the chart for another week	I noho tonu ki te tūtohi mo tetahi atu wiki
I also didn’t want to leave him	Kare hoki au i pai kia mawehe atu i a ia
I felt sick	I ahua mate ahau
I know this is not all	E mohio ana ahau ehara tenei i nga mea katoa
I just learned about my people	I ako noa ahau mo taku iwi
I calmed down as I exited the house	I marie ahau i taku putanga ki waho o te whare
I was very close to him	I tino tata atu ahau ki a ia
I know he speaks the words	E mohio ana ahau ki tana korero i nga kupu
I’m not a risk taker	Ehara ahau i te morearea e whakaaetia ana
I can’t do everything for you	Kaore e taea e au nga mea katoa mo koe
I sat quietly while they comforted each other	Ka noho marie ahau i a raua e whakamarie ana i a raua ano
I clenched my throat and they turned to me	Ka whakamau taku korokoro ka huri mai raua ki ahau
We all went too far	He tawhiti rawa ta matou katoa i haere
I really want to talk to people about magic	He tino hiahia ahau ki te korero ki nga tangata mo te makutu
I stood up and turned to face him	Ka tu ahau ka tahuri ki te anga ki a ia
I am your little sister	Ko ahau to tuahine iti
I begged not to tell you	I tono ahau kia kaua e korero ki a koe
I came out of the bathroom	I puta mai ahau i te wharepaku
I remembered this man	I mahara ahau ki tenei tangata
I didn’t like working with animals anymore	Kihai ahau i pai ki te mahi ki nga kararehe o muri mai
I knew it was a whole show	I mohio ahau he whakaaturanga katoa
I thought that was it	I whakaaro ahau koinei tena
It is good for me to be in the hands of the gods	He pai ki ahau te waiho i roto i nga ringa o te atua
The win for the legal season was three points	Ko te wini mo te wa ture e toru nga piro
I knew where he was going	I mohio ahau kei hea ia e haere ana
I hesitated on the ladder	I ruarua ahau i runga i te arawhata
I think the original desire is still alive	Ki taku whakaaro kei te ora tonu te hiahia taketake
I have never been better in my life though	Kare ano au i pai ake i roto i toku oranga ahakoa
I avoided questions	I karo ahau i nga patai
I handed it over to them	Naku i tuku ki runga ki a ratou
I'm afraid it's too late for him	Kei te mataku ahau kua tomuri rawa mo ia
A thousand dollars awaits his reply	Kotahi mano taara e tatari ana ki tana whakautu
I was very tired from the blood	I tino ngenge ahau i te toto
I was terrified of him	He whakamataku ahau ki a ia
Her lips looked smiling and she leaned forward	He ataata te ahua o ona ngutu, ka piko ki mua
I enjoy writing people	He pai ki ahau te tuhi tangata
My laughter broke out again	I pakaru ano taku kata
I appreciate the hell of that knowledge	Ka mihi ahau ki te reinga o tera matauranga
I just wanted to check him out	I hiahia noa ahau ki te tirotiro i a ia
I despise evil	e whakahawea ana ahau ki te kino
A month later, they called	He marama i muri mai, ka waea ratou
I wore shoes to work	I mau huu ahau ki te mahi
I was the only one left	Ko ahau anake te mea i toe
I like that he said that	He pai ki ahau i tana korero pera
I drink vitamins every morning	Ka inu ahau i te huaora ia ata
I’ll just drink another drink	Ka inu noa ahau i tetahi atu inu
I have to shout to be heard	Me hamama ahau kia rangona mai
I woke up again and went outside	Ka oho ano ahau ka haere ki waho
A lightning bolt of encouragement struck him	He uira whakatenatena i pa ki a ia
I think we miss each other so much	Te mana'o nei au e mo'emo'e roa tatou te tahi i te tahi
I will feed you and buy you beautiful clothes	Ka whangai ahau i a koe, ka hoko kakahu ataahua
I could almost feel the blood flowing in my ears	I tata rongo ahau i te rere o te toto i roto i oku taringa
The latter two are not open to the public	Ko enei whakamutunga e rua kaore e tuwhera ki te marea
The computer can help like this	Ka taea e te rorohiko te awhina penei
I told myself it would be easier	I korero ahau ki a au ano ka ngawari ake te waa
I believe and I believe what you are saying	Te ti'aturi nei au e te ti'aturi nei au i ta oe e parau ra
I just have to find out	Me kimi noa ahau
I think this is a kind of that	Ki taku whakaaro he ahua tenei o tera
I have to work for that religion again	Me mahi ano ahau mo taua karakia
The expected solution fell behind in vain	Ko te otinga i tumanakohia i taka ki muri i te waarangi
I have a picture, that's it	He pikitia taku, koia tena
I’ll start there	Ka anga ahau ki reira
I was always small and invisible	I nga wa katoa ka iti ahau me te kore e kitea
There were a lot of toys down tonight	He nui nga taakaa i heke i tenei po
I heard you very clearly	I tino marama taku rongo ki a koe
I turned down	I tahuri ahau ki raro
I can’t tell my kids to visit the sun	Kare e taea e au te korero ki aku tamariki kia toro atu ki te ra
I will be very thirsty	Ka tino matewai ahau
I brushed my teeth and cleaned my face	I parai ahau i oku niho ka horoi i toku mata
A sadness of hearts was touched	He pouri o nga ngakau i pa
The foot man may be useful	Ka whai hua pea te tangata waewae
I'll talk to you later	Ka korero ahau ki a koe i muri mai
I almost ran my fingers inside	I tata rere ahau i oku maihao ki roto
I only had a short time to get used to it	He wa poto noa ahau kia waia ai ahau
I really wanted someone to talk to	I tino hiahia ahau ki tetahi hei korero
I have three wonderful children	Tokotoru aku tamariki whakamiharo
But someone is still threatening to sue	Engari kei te whakatuma tonu tetahi ki te hamene
I can hardly say	Whakauaua ahau ki te korero
I tried to concentrate on keeping the same rhythm	I ngana ahau ki te aro ki te pupuri i te manawataki kotahi
I like to have a moral compass as well	He pai ki ahau te whai kapehu morare ano
I sighed and walked calmly over to our bedroom	Ka mapu ahau ka hikoi marie ki runga ki to matou whare moenga
I also enjoy working in my room	He pai hoki ahau ki te mahi i roto i taku ruma
Calm settled over his body	Ka tau te marinotanga ki runga i tona tinana
I tried to be the right boy for those sacrifices	Ua tamata vau ia riro ei tamaiti tano no taua mau faatusiaraa ra
I'll get it back to you	Ka whakahokia e ahau ki a koe
I counted eight times in that short period	I tatauhia e ahau e waru nga wa i roto i taua waahanga poto
I didn’t eat much today	Kare au i kai nui i tenei ra
I’m not feeling well, I remember the previous morning	Kaore au i te pai, ka maumahara ahau ki te ata o mua
I’ve been living badly for a long time	He wa roa ahau e noho kino ana
I will always change that	Ka huri tonu ahau i tera
The rest was collected from small donations	Ko te toenga i kohia mai i nga koha iti
I hope there is no problem	Kei te tumanako ahau kaore he raru
I always wanted to meet him	I hiahia tonu ahau ki te whakatau ia ia
I want to work together	Kei te pirangi au ki te mahi tahi
He likes to shed his weight all the time	He pai ki a ia te maka i tona taumaha i nga wa katoa
I am called to holiness	Kua karangatia ahau ki te tapu
I don’t really know how to catch	Karekau oku tino mohio ki te hopu
I didn’t know they were gay	Kare au i mohio he takatāpui raua
I can't get used to it	Kare e taea e au te waia
The first seven passed without comment	Ko nga tuatahi e whitu i paahitia kaore he korero
It’s a long shot but it could be effective	He pere roa engari ka whai hua pea
I looked into the tunnel	I titiro ahau ki te kauhanga
I think he’s starting to relax	Ki taku whakaaro kua timata ia ki te okioki
I was one of those who was selected to work	Ko ahau tetahi o te hunga i tohua ki te mahi
I want to show you a few things	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe etahi mea
I know that's a bad word to you	E mohio ana ahau he kupu kino tena ki a koe
I heard everything he taught	I rongo ahau i nga mea katoa i akona e ia
I looked at the crowd sitting next to me	I titiro ahau ki te mano tini e noho ana i ahau
I was really looking forward to hearing this story	I tino tatari ahau ki te rongo i tenei korero
I was not ready for them	Kaore au i rite mo ratou
I know this is not news to most of you	E mohio ana ahau ehara tenei i te rongo ki te nuinga o koutou
I want to make sure this is done	E hiahia ana ahau ki te mohio kua oti tenei
I could hardly let them down	Whakauaua i taea e ahau te tuku i a raatau ki raro
I mean, we know its power	Ko taku tikanga, e mohio ana tatou ki tona kaha
I will not be lost for long	E kore ahau e ngaro roa
I have seen shadows moving in the darkness	Kua kite ahau i nga atarangi e neke ana i roto i te pouri
I can give you a list of names	Ka taea e au te hoatu rarangi ingoa
Looks like you don’t know about things like that	Te ahua nei kaore koe e mohio mo nga mea penei
I like to kill them like this	Ko taku pai ki te patu i a ratou penei
I knew he would kill me	I mohio ahau ka patua ahau e ia
A shadow enters the entrance of the cave	Ka uru mai he atarangi ki te tomokanga o te ana
I went to the house standing alone	I haere ahau ki te whare e tu ana anake
I always knew it was human	I mohio tonu ahau he tangata
I can secure my home bank account	Ka taea e au te whakapumau i taku putea kaainga
I need time to do this	Me whai wa ahau ki te mahi i tenei
He also received honors from foreign governments	I whakawhiwhia ano ia ki nga honore mai i nga kawanatanga o tawahi
I have one more to go	He kotahi ano taku hei haere
I can’t get any stronger than some people’s muscles	Kaore e taea e au te kaha ake i nga uaua o etahi tangata
I heard the boss trying to calm down	I rongo ahau i te rangatira e ngana ana kia ata noho
They have yet to release the series on home video	Kaore ano kia tukuna e ratou te raupapa ki te ataata o te kainga
I don’t want to be here	Kare au e pirangi ki konei
Eventually I found a wall to stand on	I te mutunga ka kitea e ahau he pakitara ka tu ki runga
I looked at the people walking by	I titiro ahau ki nga tangata e haere ana
I know it’s easy	He ngawari taku mohio
It was a power he wanted to ride	He mana i pirangi ia ki te eke
I bought the apartment on demand	I hokona e ahau te whare noho i runga i te hiahia
I didn’t see them until the funeral	Kare au i kite i a ratou tae noa ki te tangihanga
There is a book on the table next to the sofa	He pukapuka kei runga i te teepu i te taha o te sofa
I like that weak human nature in fashion	He pai ki ahau tera ahua ngoikore o te tangata i roto i te ahua
I’m really worried about him	Kei te tino awangawanga ahau mo ia
I will bring the first lesson	Ka kawea mai e ahau te akoranga tuatahi
I’m just a singer	He kaiwaiata noa ahau
I remembered the first time he saw a whale	I maumahara ahau ki te wa tuatahi i kite ia i te tohorā
I also work with keys that are stuck in cars	Ka mahi ano ahau ki nga taviri kua mau ki roto i nga motuka
I never let his hand slip from mine	Kare ano au i tuku i tona ringa kia paheke mai i toku
I will leave you now	Ka whakarerea koe e ahau i tenei wa
I haven’t fed in two days	Kare au i whangai i nga ra e rua
I was really stronger and better	I tino kaha ahau me te pai ake
But it’s likely that the group will be too big	Engari tera pea ka tino nui te roopu
I saw and heard	I kite ahau, i rongo hoki
I’m looking for the best that comes out of it	E rapu ana ahau i te pai e puta mai ana i reira
I pleaded with him	I tohe ahau ki a ia
There was a fork in the path that led that way	He marau i te ara i arahi i tera huarahi
I kept looking at my watch at him	I titiro tonu ahau ki taku mataaratanga i a ia
I won’t let him under my skin	E kore ahau e tuku ia ia ki raro i toku kiri
But not many of those women	Engari kaore i te nui o aua wahine
I was greeted with great affection	I powhiritia ahau i runga i te aroha nui
I couldn’t believe how many rooms	Kare au i whakapono e hia nga ruma
I want to marry her and hope she gets along	E hiahia ana ahau ki te marena ia ia me te tumanako ka pai ia
I am very sad	He tino pouri ahau
I will watch him, forever	Ka mataki ahau ki a ia, mo nga wa katoa
I didn’t really pay attention to my twin’s comments	Kare au i tino aro ki nga korero a taku mahanga
The story seems very sad	He tino pouri te ahua o te korero
I didn’t say much about that	Kare i nui aku korero mo tera
A separate form must be completed for each application	Me whakaoti he puka motuhake mo ia tono
I don’t see what’s in it or what’s missing information	Kare au e kite i nga mea kei roto, i te ngaro ranei o nga korero
I want the book to handle this	Ko taku hiahia ma te pukapuka tenei e whakahaere
I looked up the stairs	I titiro atu ahau ki te pikitanga
I was silent, and so were they	I wahangu ahau, me ratou ano
I have never been called	Kare ano au i karangahia
Few people gather at his table	He iti nga tangata e huihui ana ki tana tepu
I'll go with you anywhere	Ka haere ahau ki a koe ki hea
It's too fast	He tere rawa
I believe in freedom	E whakapono ana ahau ki te herekore
I wanted to know what we were dealing with	I hiahia ahau ki te mohio he aha ta matou e pa ana
I forgot the route	Kua wareware ahau ki te huarahi
I started to fill him in for what had happened	I timata ahau ki te whakaki i a ia mo nga mea i tupu
I couldn’t move, I couldn’t breathe	Kaore i taea e au te neke, kaore i taea te manawa
I waited in the car and inspected the house	Ka tatari ahau i roto i te motuka ka tirotirohia te whare
I can buy locks and guns for that	Ka taea e au te hoko raka, me nga pu mo tera
It’s kind of taking away from you	Ko te ahua o te tango atu i a koe
I heard him join last night	I rongo ahau i a ia i uru mai inapo
I also knew they were real	I mohio ano ahau he pono ratou
I can call or email	Ka taea e au te waea, te tuku imeera ranei
I can't pull it off	Kare e taea e au te kumea ake
I warned him to be quiet	Ka whakatupato ahau ia ia kia ata noho
I have to drive him out	Me peia ia e ahau ki waho
I know you will be fine	E mohio ana ahau ka pai koe
One light showed him	Kotahi te rama i whakaatu ki a ia
I look at something	Ka titiro atu ahau ki tetahi mea
I was quick and he was quick to finish	Ka tere ahau, ka tere ia ki te whakaoti
No major changes	Kaore he huringa nui
My finger ran into one of these rivers	I rere taku maihao ki tetahi o enei awa
I see three more towers showing red	Ka kite ahau i etahi atu pourewa e toru e whakaatu ana i te whero
I haven’t seen a shadow here for years	Kaore au i kite i tetahi atarangi i konei mo nga tau
I wanted to stay here	I pirangi ahau ki te noho ki konei
I don’t like to treat you like a boss	E kore ahau e pai ki te whakahaere i a koe ano he rangatira
I can finish my part	Ka taea e au te whakaoti i taku wahanga
I was shocked at how the meeting went	I ohorere ahau ki te pehea o te hui
What an amazing sight, son	He kitenga whakamiharo, e tama
I was deep in thought as I worked out in the morning	I hohonu ahau ki te whakaaroaro i a au e mahi ana i te ata
I know there is nothing behind us but the cliff	Kei te mohio ahau kaore he mea kei muri i a maatau engari ko te pari
I cursed really hope	I kanga ahau tino tumanako
I opened the door and looked around	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka titiro huri noa
When I open the basket, I think right	Ka whakatuwherahia e ahau te kete, ka tika taku whakaaro
A simple and thoughtful reader	He kaipānui ngawari me te tino whakaaro
I will talk to them when they arrive	Ka korero ahau ki a ratou ina tae mai ratou
I watched them beat me, dead	I titiro ahau ia ratou e patu ana i ahau, mate rawa
I don’t think there is anything to do	Kaore au e whakaaro ki tetahi mea hei mahi
Its density is unknown	Kaore i te mohiotia tona kiato
Don’t make me look like this	Kaua ahau e titiro penei
I lose my results in the morning	Ka ngaro ahau i aku hua i te ata
I am not satisfied with your taste	Kaore au e makona ki to reka
I now hate this word	Kua kino ahau inaianei ki tenei kupu
I’m getting different findings for you	Kei te whiwhi au i nga kitenga rereke mo koe
I am planning to update my kit	Kei te whakamahere ahau ki te whakahou i taku kete
I have another option for this reason	He whiringa ano taku mo tenei take
I have a lot to do for him	He nui aku mahi mo ia
I just have to kill him	Me whakamate noa ahau ia ia
My eyes turn to his time	Ka huri oku kanohi ki tana wa
I can trust you at all times	Ka taea e au te whakawhirinaki ki a koe i nga wa katoa
I was happy for my armed men	I koa ahau mo aku tangata mau patu
I walked upstairs and took a knife out of the box	I hikoi ahau ki runga ka tango i tetahi maripi mai i te pouaka
I ask him if he is getting better	Ka patai ahau ki a ia mehemea kei te pai ake ia
A dead man is poor as a slave	Ko te tangata mate he rawakore hei pononga
I will pay all expenses	Ka utua e ahau nga whakapaunga katoa
I saw three of us crossing the main room	E toru aku kitenga i a matou e whakawhiti ana i te ruma nui
I never saw the emotion in his eyes	Kare rawa ahau i kite i te kare o ona kanohi
I did not apologize but I accepted his apology	Kare au i mihi engari i whakaae ahau ki tana whakapāha
My finger ran down the post	I rere taku maihao ki raro i te pou
I was really upset	I tino pouri ahau
The show is not the same as both	Ko te whakaaturanga e kore e rite rua
I walked into the site and looked around	Ka kuhu ahau ki roto i te pae ka titiro a tawhio noa
I ask you to stop them once more	Ka tono ahau ki a koe kia kotahi ano te aukati i a raatau
I still know where you live	Kei te mohio tonu ahau kei hea koe e noho ana
I might have to steal	Me tahae pea ahau
I don’t like to be blown away by my own people	Kare au e pai ki te pupuhihia e oku ake iwi
I will try to extract a file	Ka ngana ahau ki te tango i tetahi konae
I think that’s a good idea for the show	Ki taku whakaaro he whakaaro pai tena mo te whakaaturanga
I could hear the wind	Ka rongo ahau i te hau
I left school after my parents died	I wehe ahau i te kura i muri i te matenga o oku matua
I was really wrong to think otherwise	I tino he ahau ki te whakaaro kee mo tena
I'll take you to the healing woman	Maku koe e kawe ki te wahine rongoa
I'm not good at it	Kaore au i te pai
I leaned forward and looked closer	Ka anga ahau ki mua, ka titiro tata atu
It had a weak foundation and the whole house collapsed	He turanga ngoikore me te whare katoa ka hinga
I paused and tried to understand his voice	Ka okioki ahau, ka ngana ki te mohio ki tona reo
I didn’t really delay the process	Kaore au i tino whakaroa i te mahi
There is a close relationship between them	He hononga tata kei waenganui i a raatau
Some dishes fall somewhere and break	Ka taka etahi rihi ki tetahi wahi, ka pakaru
Many heads of cows died in the storm	He maha nga upoko o nga kau i mate i te awha
I started saying his name, then realized he was asleep	Ka timata ahau ki te whakahua i tona ingoa, katahi ka mohio kei te moe ia
I waited for his next question	I tatari ahau mo tana patai i muri mai
I couldn’t drive him away	Kaore i taea e au te peia atu ia
I knew the restaurant	I mohio ahau ki te wharekai
A pilot's head has also turned	Kua huri ano te mahunga o tetahi kaitarai rererangi
Thousands marched to protest	He manomano te hunga e hīkoi ana ki te porotēhi
It is a short drive from the center	He iti te paahi mai i te pokapū
At one point I spoke of that perspective	I tetahi wa i korero ahau i tera tirohanga
I can’t wait to buy it again	Kaore au e tatari ki te hoko ano
I owe him a lot	He nui taku nama ki a ia
I think they can tell	Ki taku whakaaro ka taea e ratou te korero
I will give something to hear again the day	Ka hoatu e ahau tetahi mea kia rongo ano te ra
I have had three heart attacks and heart surgery	E toru oku mate ngakau me te pokanga ngakau
I can take care of myself	Ka taea e au te tiaki i a au ano
I went through the last week and tore it up	Ka haere ahau i roto i te wiki kua hipa ka haehae
I laughed and swung my legs on my bed	Ka kata ahau, ka piu i oku waewae ki runga i toku moenga
I was worried it was safe and hidden	I māharahara ahau kei te noho haumaru, kei te huna
Lots of work though	He nui te mahi ahakoa
I never liked having a girlfriend	Kore rawa ahau i pai ki te mahi hoa wahine
I searched everywhere, but couldn’t find it	Ka rapu ahau i nga waahi katoa, engari kaore e kitea
A male fighter delivered a challenge during the night	I tukuna e tetahi toa tane he wero i te po
I went up to check out your ads	I haere ake ahau ki te tirotiro i o panui
I was scared to my knowledge	I mataku ahau i taku mohio
You must be really surprised	Me tino miharo koe
I need to call the messenger	Me waea atu ahau ki te karere
I couldn’t put my finger on it	Kaore i taea e au te tuku i taku maihao ki runga
I felt like finding beauty in an easy way	I mahara ahau ki te kitea he ataahua i roto i te huarahi ngawari
The section also includes information on popular techniques	Kei roto hoki i te wahanga nga korero mo nga tikanga rongonui
I didn’t think things were that bad	Kaore au i whakaaro he tino kino nga mea
I turned and smiled at him	Ka tahuri ahau ka ataata ki a ia
I am in the last group	Kei roto ahau i te roopu whakamutunga
I haven’t seen the beauty until today	Kaore au i kite i te ataahua tae noa ki tenei ra
I looked around the dim room in surprise	I titiro ahau huri noa i te ruma atarua ma te miharo
I need to hurry to work	Me tere ahau ki te mahi
I can’t wait to read more	Kaore au e tatari ki te panui atu
I was nervous and my eyes were red	I te manawapa ahau me te whero oku kanohi
I know how much you miss them, but keep it up	E mohio ana ahau ki te nui o to ngaro ki a raatau, engari kia mau tonu
I tried it last night	I whakamatauria e au inapo
I believe you are very fond of me, now	E whakapono ana ahau kei te tino pai koe ki ahau, inaianei
I was really scared that something bad had happened to him	I tino wehi ahau kua pa tetahi mea kino ki a ia
I hated the look	I kino ahau ki te titiro
I didn’t want to miss them that moment of energy	Kare au i pirangi kia pahemo atu i a raatau tera waa hihiko
I always thought that thought was more important than thought	I mahara tonu ahau he mea nui ake tera whakaaro i te whakaaro
I have never been ashamed of a single day in my life	Kaore ahau i whakama i tetahi ra i roto i toku ora
I have told your father to go	Kua korero ahau ki to matua kia haere
I mean you hurt me	Ko taku tikanga ka whara koe i ahau
I work as a software developer	Ka mahi ahau hei kaiwhakawhanake rorohiko
I never really slept at night	Kare au i tino moe i te po
Twice I heard one of the children cry	E rua nga wa i rongo ahau i tetahi o nga tamariki e tangi ana
I know your family	Ka mohio ahau ki to whanau
It never started	Kore rawa i timata
You have to dig deep	Me keri hohonu koe
I will take care of your friend, son	Maku e tiaki to hoa, e tama
I know there are others	E mohio ana ahau tera ano etahi atu
It seems like it wasn’t created by me but by the world	He ahua ehara i ahau i hanga engari na te ao
I didn’t pay attention to them	Kare au i aro ki a ratou
I will not break before him	E kore ahau e pakaru ki tona aroaro
I picked up some more drinks from the first table	Ka kohia e ahau etahi atu inu mai i te teepu tuatahi
Woman, ask yourself	E te wahine, ui atu ki a koe ano
I haven’t received a response from anyone to date	Kaore au i tae mai he whakautu mai i te taangata tae noa ki tenei ra
A few hours of training a day is nothing	Ko etahi haora whakangungu ia ra kaore he mea
I looked around, and no one was there	I titiro ahau a tawhio noa, a kahore he tangata i reira
I would never let anyone else smoke in the park	Kare rawa ahau e tuku i tetahi atu e kai paipa ana i roto i te papa
I don’t take any more oil on her skin	E kore ahau e tango hinu atu i runga i tona kiri
I took a brief surprise	I mau ahau i te ohorere poto
I could feel him pulling at me	I taea e au te mohio kua toia mai ia ki ahau
There are two things that concern me	E rua nga mea e awangawanga ana ahau
I know you will do everything for her	E mohio ana ahau ka mahia e koe nga mea katoa mo ia
I believe you, however	E whakapono ana ahau ki a koe, heoi
I see things in the middle of the day	Ka kite ahau i nga mea i waenganui o te ra
I can see the interest in your eyes	Ka kite ahau i te hiahia ki o kanohi
I had a hard time visiting him again	I uaua ahau ki te toro atu ano ki a ia
I think he’ll be very clear about it later	Ki taku whakaaro ka tino marama ia ki a ia i muri mai
I have a brother, a crazy son	He tuakana oku, he tama porangi
I found it to be true for my case	I kitea e ahau he pono mo taku keehi
I like clothes	He pai ki ahau nga kakahu
I will stay with the ones above	Ka noho ahau ki te hunga i runga
I didn’t see the point of the fight	Kare au i kite i te take o te whawhai
I only heard some parts of their plan	I rongo noa ahau i etahi wahanga o ta ratou mahere
I know how he feels about that, though	E mohio ana ahau ka pehea ana whakaaro mo tera, ahakoa
He does this in three main ways	Ka mahia e ia tenei i roto i nga huarahi nui e toru
I wonder what that is	Ka miharo ahau he aha tera
A disturbing thought flashed through his mind	He whakaaro whakararuraru i puta ki tona hinengaro
I took the beer into the trunk	I tikina e ahau te pia ki roto i te kātua
I opened the screen door	I whakatuwheratia e ahau te tatau mata
I told him to know or stop	I kii ahau ki a ia kia mohiohia, kia mutu ranei
I read this story with pleasure	I panui ahau i tenei korero me te harikoa
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai ki a au
I have to go that route, though	Me haere ahau i tera huarahi, ahakoa
I really need to take care of him	Me tino tiaki ahau i a ia
I think people have to stand up	Ki taku whakaaro me tu te tangata ki te tu
I hit a nerve though	I patua e ahau he nerve ahakoa
I hope to lead us on this journey	Kei te tumanako ahau ki te arahi ia tatou i tenei haerenga
I saw it there this morning	I kite ahau i reira i tenei ata
They have helped save hundreds of lives	Kua awhina ratou ki te whakaora i nga rau o nga oranga
All of this work is now done electronically	Kua oti katoa enei mahi inaianei ma te hikohiko
I wish I could learn jewelry from you one day	Ko taku hiahia ka ako au i nga mahi whakapaipai mai i a koe i tetahi ra
I didn’t think I would hear anything about him	Kare au i whakaaro ka rongo ahau i tetahi mea mo ia
I just have to play the game for myself	Me takaro noa ahau i te keemu mo aku
His innocence remained	I mau tonu tana harakore
I have to make sure there is nothing wrong	Me whakarite e au karekau he he
I listened intently for twenty seconds but I could not hear	I ata whakarongo ahau mo te rua tekau hēkona engari kaore au i rongo
I went to them, every day since then	I haere ahau ki a raatau, i nga ra katoa mai i tera wa
There are still simple questions that need to be answered	He patai ngawari kei te noho tonu, me whakautu
I tried to call him before, but the network is busy	I ngana ahau ki te waea atu ki a ia i mua, engari kei te pukumahi te whatunga
The reasons for the move are not entirely clear	Ko nga take mo te nukutanga kaore i te tino marama
I thought they were right to know	I mahara ahau he tika ratou ki te mohio
I was just trying not to wake you up	I ngana noa ahau kia kaua koe e oho
I would have been devastated without him	Kua pakaru ahau ki te kore ia
Many people speak in a low voice	He maha nga tangata e korero ana ma te reo iti
I want to see my home	Kei te pirangi ahau ki te kite i taku kainga
I heated the water for washing	I whakamahana ahau i te wai mo te horoi
I forget myself sometimes	Ka wareware ahau i a au ano i etahi wa
I’m not feeling well, I’m tired, I’m ready to fall	Kaore au i te pai, kua ngenge, kua rite ahau ki te hinga
I was comfortable and safe	I pai ahau me te haumaru
I have to get to those wastes no matter what	Me tae ahau ki aua ururua ahakoa te aha
Others joined him, men and women	Ko etahi atu i hono atu ki a ia, nga tane me nga wahine
I have to warn you	Me whakatupato ahau ki a koe
I don’t think about that	Kaore au e whakaaro mo tena
I received the prizes last week	I whiwhi au i nga taonga i tera wiki
I moved here after the end	I nuku ahau ki konei i muri i te mutunga
I really need your help	Kei te tino hiahia ahau ki to awhina
I knew you when you didn’t know yourself	I mohio ahau ki a koe i te mea kaore koe i mohio ki a koe ano
I looked carefully at the card	I ata titiro ahau ki te kaari
It gave me a short tour and I was quickly amazed	Ka tukuna he haerenga poto ki a au, ka tere te miharo
I grabbed him and beat him	Ka mau ahau ki a ia, ka whiua ki a ia
I will put my finger in his mouth to calm him down	Ka hoatu e ahau toku maihao ki tona waha kia ata noho ia
I continued to pray	Ua tamau noa vau i ta’u pure
I don’t pay attention to fighting in front of kids	E kore ahau e aro ki te whawhai i mua i nga tamariki
I'll pick the shape	Ka kimohia e ahau te ahua
I would recommend it to my friends	Ka tūtohu ahau ki aku hoa
I haven’t shared the best part yet	Kare ano au i whakapuaki i te waahanga pai rawa atu
I gave a coffee to the catcher	I hoatu e ahau he kawhe ki te kaihopu
In the plane he was just an accessory	I roto i te waka rererangi he taonga taapiri noa ia
I am a cowboy and a farmer	He tangata ahau he kau, he paamu
I can’t speak well of the people there	Kare e taea e au te korero pai mo nga tangata o reira
I don’t think this is a free offer from suppliers	Ki taku whakaaro ehara tenei i te mea he tuku noa a nga kaiwhakarato
I think he’ll be fine after a while	Ki taku whakaaro ka pai ia i muri i etahi wa
I thought he had a good chance	I whakaaro ahau he pai ana tupono
A gang brand that marked his skin	He waitohu kēnge i tohu tona kiri
The lace started without a construction platform	I timata te reihi me te kore he papa hanga
I am not clear on what to say next	Kare au i te marama ki te korero e whai ake nei
I couldn’t resist	Kaore i taea e au te tohe
A tree in eternal life will fall	He rakau i roto i te ora tonu ka hinga
I returned some selected parts to my gallery	I whakahokia mai e ahau etahi waahanga kua tohua ki taku taiwhanga
I clear my throat and take a deep breath	Ka horoi ahau i toku korokoro, ka manawa hohonu
I am the music director for a number of local theaters	Ko ahau te kaiwhakahaere waiata mo te maha o nga mahi whakaari o te rohe
I will not cry	E kore ahau e tangi
I want to tell you about something	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe mo tetahi mea
I wish he had more pain	Ko taku hiahia me nui ake te mamae o ia
I don’t mean anything	Kaore au i te tikanga mo tetahi mea
I kissed her to be quiet	I kihi ahau ia ia kia noho puku
It only takes two minutes to transfer, and it should be fast	E rua noa nga meneti hei whakawhiti, me tere
I just need to sleep	Me moe noa ahau
I am sixteen years old and my father is a driver	Tekau ma ono oku tau, ko toku papa te taraiwa
I kept questioning my talent	I patapatai tonu ahau ki taku taranata
I saw him look at you	I kite ahau i tana titiro ki a koe
It was a futile search that frightened a generation of parents	He rapu huakore i mataku te reanga o nga matua
I still believe we need to keep the business going	Kei te whakapono tonu ahau me pupuri tonu tatou i te pakihi
I'm sorry for the look	Ka pouri ahau mo te titiro
I hope no one comes	Ko taku tumanako kaore he tangata e haere mai
I found that a good place to stay	I kitea e au tera waahi pai ki te noho
A large glass panel opens at the top	He panui karaihe nui e tuwhera ana ki runga
I want him to keep talking forever	Ko taku hiahia kia korero tonu ia mo ake tonu atu
I looked at him from a distance, then disappeared	I titiro atu ahau ki a ia i tawhiti, katahi ka ngaro atu
I couldn’t help but look into his eyes	Kaore i taea e au te titiro ki ona kanohi
I gave my free hand into the man	I hoatu e ahau toku ringa kore ki roto i te tangata
There is also a truck inside	He taraka hoki kei roto
I want you to face the big picture	Ko taku hiahia kia anga koe ki te huarahi nui
I knew he was mad at me	I mohio ahau kei te riri ia ki ahau
I thought of my father	I whakaaro ahau ki toku papa
I move to the front door	Ka neke ahau ki te tatau o mua
I had no trouble asking who that car was	Kare au i raru ki te patai na wai tera motuka
I will be amazed at how many of your skills	Ka miharo ahau ki te maha o o koutou pukenga
I have given you one	Kua hoatu e ahau tetahi ki a koe
The gate closed my climb	Na te keti kua kati taku piki
I describe his anger and rage	Ka whakaahua ahau i tana riri me tana riri
I want you to meet him	E hiahia ana ahau kia tutaki koe ki a ia
I was completely rested	I tino okioki ahau
I put my finger on the trigger and smiled	Ka hoatu e ahau toku maihao ki te keu ka ataata
I can help this group learn about project management	Ka taea e au te awhina i tenei roopu ki te ako mo te whakahaere kaupapa
I rested and looked down at myself	Ka okioki ahau ka titiro iho ki ahau ano
I take a deep breath, watching them leave	Kei te kaha te manawa ahau, e matakitaki ana i a ratou e wehe atu ana
I have a fever	Kei te mate ahau kirikaa
I don’t see myself doing that myself	Kaore au i kite i ahau ano e mahi ana i tera
I am ready for that life	Kua rite ahau mo taua oranga
I will not be coming back here	E kore ahau e hoki mai ki konei
I never took a small coconut spoon	Kare rawa ahau i mau ki te koko kokonati iti
I didn’t know anyone would get hurt	Kaore au i mohio ka whara tetahi
They are both busy	He pukumahi a raua tokorua
I couldn’t hide the joy on my face	Kaore i taea e au te huna i te harikoa i runga i toku mata
I followed you so that you could come home safely	I whai ahau i a koe kia tae pai mai koe ki te kainga
I couldn’t fight it	Kaore i taea e au te whawhai
I remember her very beautiful	Kei te maumahara ahau ki tana tino ataahua
I look at this pink thing in her blanket	Ka titiro ahau ki tenei mea mawhero i roto i tana paraikete
I will not be back from there	E kore ahau e hoki mai i reira
I would say no, it is white	Ka kii au kaore, he ma
I have to get up tomorrow	Me maranga ahau apopo
I enter the barn through the lower door	Ka tomo ahau ki te whare witi ma te tatau o raro
I came to ask you	I haere mai ahau ki te patai ki a koe
I knew what might be	I mohio ahau he aha pea
I mean it’s a sound you can’t hear in your ears	Ko taku tikanga he oro kare e rongo ki o taringa
Planting each year by their children	Ko te whakatō i ia tau e a ratou tamariki
I look at the small house	Ka titiro ahau ki te whare iti
I have to ask a big question	Me patai nui ahau
I never said that to him	Kaore rawa au i korero penei ki a ia
I am sorry for the delay	E pouri ana ahau mo te whakaroa
I was pushed on the couch	I peia ahau i runga i te moenga
I dissipate the heat under the oil	Ka whakakorehia e ahau te wera i raro i te hinu
I stood up, closed my eyes and took a deep breath	Ka tu ahau, ka kati oku kanohi, ka manawa hohonu
I have to use that approach in my project	Me whakamahi e au tera ara i roto i taku kaupapa
I decided not to talk to him at this time	I whakatau ahau ki te kore korero ki a ia i tenei wa
I shook my head and walked into the hallway	Ka ruru taku mahunga ka hikoi ki te kauhanga
I will judge you	Ka whakawa ahau i a koe
I have to walk straight into their camp	Me hikoi tonu ahau ki roto i to ratou puni
I enjoy meeting people	He pai ki ahau te tutaki i nga tangata
There are ways to stop thinking	He huarahi hei aukati i te whakaaro
Young people will participate	He rangatahi ka uru mai
From the eighth century advanced buildings arose	Mai i te rautau tuawaru ka ara ake nga whare matatau
Both were wrapped up by financial problems	I takai nga mea e rua na nga raruraru putea
A fight to the death	He whawhai ki te mate
I really hope it will be right for my next project	Ko taku tino tumanako ka tika ma taku kaupapa e whai ake nei
I want to look stylish and professional	Kei te pirangi ahau kia ahua huatau, kia ngaio hoki
I must have gone deep	Me kua hohonu au
I was close to the wind	I tata ahau ki te hau
I knew him better than he knew	I mohio ahau ki a ia nui atu i tana i mohio ai
I have already seen it coming	Kua kite kē ahau kei te haere mai
I wanted to know what was going on outside	I hiahia ahau ki te mohio he aha kei te haere ki waho
I bowed, not looking his way	Ka tuohu ahau, kare i titiro ki tona huarahi
I'll take a red check mark	Ka tangohia e au he tohu taapiri whero
I had no idea who the powers were transferred to	Kare au i mohio ko wai nga mana kua whakawhitia ki
I was angry but in complete shock	I riri ahau engari i roto i te tino miharo
I’m not going to go into details that are specific	E kore ahau e haere ki roto i nga korero e motuhake ai
I drove them above the heads of my army	I peia ratou e ahau ki runga ake i nga mahunga o taku ope
I think we should run for college	Ki taku whakaaro me oma tatou mo te koroni
I loved everything about her	I aroha ahau ki nga mea katoa mo ia
I need to have a class	Me whai karaehe ahau
I have to send it all to school	Me tuku katoa e au ki te kura
I see him in the papers all the time	Ka kite ahau ia ia i roto i nga pepa i nga wa katoa
His brain went a little crazy	Ka paku te porangi o tona roro
I decided to change his subject	I whakatau ahau ki te whakarereke i tana kaupapa
I had a late day with a short dollar	He ra ahau i tomuri me te taara poto
One chap spoke, and it was very profound	I korero tetahi chap, a he mea tino hohonu
A large bird came down from the tree	Ka heke mai tetahi manu nui i runga i te rakau
I go back to the car	Ka hoki ahau ki te waka
I let myself fall down	Ka tuku ahau kia taka atu ahau ki raro
I didn’t really feel like giving you information	Kaore au i tino pai ki te tuku korero ki a koe
No output came from the recording pad	Kaore tetahi putanga i puta mai i te papa tuhi
I pulled it out and studied	I unuhia e ahau ka akona
I hated to claim to be his brother	I kino ahau ki te kii hei tuakana mona
I lost my main dog	I ngaro taku kurī matua
I need to know what he said	Me mohio ahau ki tana korero
I always find his mediator song very authentic, but calm	I nga wa katoa ka kitea e au tana waiata kaitakawaenga he tino pono, engari he marie
I remember thinking that was funny	Ka maumahara ahau ki te whakaaro he rorirori tera
My only wish is the truth	Ko taku hiahia anake ko te pono
A nice breeze blowing from the water	He hau pai e pupuhi ana mai i te wai
I don’t know the depth of your relationship with anything	Kaore au i mohio ki te hohonutanga o to whanaungatanga me tetahi mea
Sometimes they kill for themselves	I etahi wa ka patu ratou mo ratou
I also tried to pay more money to him	I ngana ano ahau ki te utu moni atu ki a ia
I was really surprised and shocked	I tino miharo ahau me te ohorere
I brought a chicken salad and bread	I mauria mai e ahau he huamata heihei me te taro
Must be investigated by the police	Me tirotirohia e te pirihimana
I remained silent and said nothing more	I noho puku ahau, kahore aku kupu ke atu
I decided to ask about that later	I whakatau ahau ki te patai mo tera i muri mai
A smile of comfort spread across his face	Ka horapa atu te menemene o te whakamarie ki runga i tona mata
I joined them following me and then disappeared	I uru atu ahau ki a ratou e whai ana i ahau katahi ka ngaro atu
I finally wrapped it up two years ago	I te mutunga ka takai ahau e rua tau ki muri
I hear them in the dark	Ka rongo ahau i a ratou i roto i te pouri
I looked at my new poster	I titiro ahau ki taku panui hou
I want to melt	E hiahia ana ahau ki te rewa
I want you to sleep for a few hours	Ko taku hiahia kia moe koe mo etahi haora
I will count on them	Ka tatau ahau ki a ratou
I have decided to set a new challenge	Kua whakatau ahau ki te whakatakoto i tetahi wero hou
I couldn’t help but hold back the arrogance	Kaore au i kaha ki te pupuri i te whakahihi
I was over thirty minutes	Neke atu i te toru tekau meneti ahau
I knew where he lived	I mohio ahau kei hea ia e noho ana
I didn’t trust that smile on his face	Kare au i whakawhirinaki ki tera ataata i runga i tona mata
I will try my best to get better	Ka whakapau kaha ahau kia pai ake
A girl not older than five	He kotiro kaore i pakeke ake i te rima
I had half my heart to run away from him	He haurua toku ngakau ki te oma i a ia
I can’t go back and stand up to everyone	Kare e taea e au te hoki whakamuri ki te tu atu ki nga tangata katoa
I won’t let my body hurt again	E kore ahau e tuku i toku tinana kia mamae ano
I wondered how many others	I whakaaro ahau e hia etahi atu
The tent is a symbol for temporary residence	He tohu te teneti mo te waahi noho rangitahi
I was not left wanting	Kaore au i mahue i te hiahia
I can't tell you what to do	Kaore e taea e au te korero ki a koe me aha koe
I want to read to you	E hiahia ana ahau ki te panui ki a koe
I think they are right	Ki taku whakaaro he pono ta ratou korero
I'm not worried	Kaore au i te awangawanga
A second seat was added for the radar operator	I taapirihia he nohoanga tuarua mo te kaiwhakahaere radar
A distant message from a friend	He karere tawhiti na te hoa
The light shines into the box	Ka whiti te rama ki roto i te pouaka
I liked to add velvet ribbon to that	I pai ahau ki te taapiri i te riipene wereweti ki tera
Autumn is cold and dry	Ko te ngahuru he makariri me te maroke
It’s a place where dreams can be inspired	He waahi ka taea te whakahihiri i nga moemoea
I told them to be quiet but they didn’t listen	I kii ahau kia noho puku engari kare ratou i whakarongo
I don't think it's your fault	Ki taku whakaaro ehara nau te he
I mean, he wouldn't be like that if he were gee	Ko taku tikanga, e kore ia e pena mena he kee ia
In fact I try to be truly independent	I roto i te meka tamata ahau ki te kia motuhake pono
I knew the answer was hell no	I mohio ahau ko te whakautu ko te reinga kaore
I have a book published by an international publisher	He pukapuka taku i whakaputaina e tetahi kaiwhakaputa o te ao
I hoped an answer would come from him soon	I tumanako ahau ka tae wawe mai he whakautu mai i a ia
I kept going in and out of consciousness	I haere tonu ahau ki roto, ki waho o te mohiotanga
There are sharpeners and burning sticks that provide some of the lighting	He whakakoi me nga rakau tahu e whakarato ana etahi o nga rama
Eventually I found a living plant home	I te mutunga kua kitea e au he whare tipu tipu ora
I am safe with him	Kei te noho haumaru ahau ki a ia
I let my sleeves through	I tukuna e au aku karekau na roto
I have to get in front of the border guards	Me kuhu atu ahau ki mua i nga kaitiaki rohe
I couldn’t connect to what happened	Kaore i taea e au te hono atu ki nga mea i tupu
I ask about your love of country	Ka patai ahau ki to aroha whenua
I never drank like that	Kare au i inu pera
I need to say better	Me pai ake taku korero
I have little to say	He iti aku korero
No great record artist comes here every day	Kaore tetahi kaitoi rekoata nui e haere mai ki konei ia ra
I raised my right hand to inspect	I hikitia e ahau toku ringa matau ki te tirotiro
At the sound of the trumpet I jumped	Na te tangi o te tetere i peke ahau
I didn’t feel very well after the accident	Kaore au i tino pai i muri i te aitua
The identity of his wife is unknown	Ko te tuakiri o tana wahine kaore i te mohiotia
I can quickly see if anything has gone wrong	Ka taea e au te kite tere mena kua he tetahi mea
I mean from the bottom of my heart	Ko taku tikanga mai i te hohonu o toku ngakau
I took his hand and pressed it to my mouth	Ka mau ahau ki tona ringa ka pehia ki toku waha
I will not run on much, as it is divided	e kore ahau e rere i runga i te nui, i te mea kua wehea
There have also been a number of group changes in staff	He maha ano nga huringa o te roopu i roto i nga kaimahi
I watched the first half of the episode which was good	I mataki ahau i te haurua o te wahanga tuatahi ka pai
I want him to find it in the lake	E hiahia ana ahau kia kitea e ia i roto i te roto
I try to give credit where appropriate	Ka ngana ahau ki te tuku nama ki hea e tika ana
I can trade for you	Ka taea e au te hokohoko mo koe
I was weak and sick	I ngoikore ahau me te mate
I mean, he’s not a bad guy, he’s just confused	Ko taku tikanga, ehara ia i te tangata kino, kua rangirua noa
I tied it to a box stick	I here au ki tetahi rakau pouaka
A tall, small woman walks by her side	He wahine roroa, he wahine iti e haere ana i tona taha
I mean history has changed	Ko taku tikanga kua whakarereketia te hitori
I spent the whole afternoon talking to this man	I pau ahau i te ahiahi katoa ki te korero ki tenei tangata
I searched for my duck everywhere	I rapu ahau i taku parera ki nga waahi katoa
I needed it and a relationship with another person	I hiahiatia e ahau, me te hononga ki tetahi atu tangata
I thought it was all different	I whakaaro ahau he mea rereke katoa
I can’t believe it has happened	Kaore au e whakapono kua tupu
I knew it was a girlfriend	I mohio ahau ko te hoa wahine
I can’t imagine what happened to you	Kaore e taea e au te whakaaro he aha nga mea i pa ki a koe
The flowers are very popular	He tino rongonui nga puawai
I have never been to that point	Kare ano au kia eke ki tera waahi
A lunch to celebrate the success of that satellite there	He tina hei whakanui i te angitu o taua amiorangi ki reira
I have received it as a test for you	Kua riro mai i ahau hei whakamatautau maau
The girl's voice	Te reo o te kotiro
I walked right in and went straight to the boiler	I hikoi tika ahau ki roto ka haere totika ki te paera
I called, and you answered	I karanga ahau, a whakahoki mai ana koe
I started pulling myself to stand up again	I timata ahau ki te toia i ahau ano kia tu ano
Hundreds of people were injured or left homeless	E hia rau nga tangata i whara, i noho kore kainga ranei
I am terrified for my family’s heritage to be left in his hands	Kei te mataku ahau mo nga taonga tuku iho o taku whanau ka mahue ki ona ringa
I trust the person who speaks his name	Ka whakawhirinaki ahau ki te tangata e korero ana i tona ingoa
I thought my body would stiffen, but it wasn’t	I whakaaro ahau ka maro toku tinana, engari karekau
I can’t believe he did this for me	Kare au e whakapono i mahia e ia tenei mo au
I know almost everyone who lives in each house	E mohio ana ahau tata ki nga tangata katoa e noho ana i ia whare
I can encourage you to fulfill my desires	Ka taea e au te akiaki i a koe ki te whakatutuki i aku hiahia
I sat next to him	I noho ahau ki tona taha
I hurried to buy new clothes	I tere ahau ki te hoko kakahu hou
I stood in a married man’s house, dripping with cold	I tu ahau i roto i te whare o te tangata kua marenatia, e maturuturu ana me te makariri
There was a large, slow burning on his face	He nui, puhoi te ngiha i runga i tona mata
Readers can judge you	Ka taea e te hunga panui te whakatau i a koe
I stood in his office and faced his desk	Ka tu ahau i roto i tana tari, ka anga atu ki runga i tana teepu
A woman can easily beat those victims	Ka taea e te wahine te whiu ngawari i aua patunga
Hope you have a great summer!	Ko te tumanako ka pai to raumati!
It’s strange	He mea ke
I want to look my best	Kei te pirangi ahau ki te ahua pai rawa atu
I wasn’t sure who would break first	Kare au i tino mohio ko wai ka pakaru tuatahi
I didn’t go	Kaore au i haere
I hear him when we use it	Ka rongo ahau ki a ia ka whakamahia e matou
I was late so I went to listen	I tomuri ahau ka haere ahau ki te whakarongo
I have to find my way back	Me kimi e ahau taku huarahi ki muri
I don’t take my ticket to the general public	Kare au e tango i taku tike ki te iwi whanui
There is no problem for this combination	Karekau he raruraru mo tenei huinga
Then he let go of the thief	Katahi ka whakarerea e ia te tahae
I suspect there is a broad issue	Kei te whakapae ahau he take whanui
Deep breathing is painless	Ko te manawa hohonu kaore he mamae
I will definitely buy more from them in the future	Ka tino hoko ano ahau mai i a raatau a meake nei
The film took six months to complete	E ono marama te roa o te kiriata kia oti
I live in utter darkness	noho ana ahau i roto i te pouri tino
I painted the corner of the window with cloth	I pania e ahau te kokonga o te matapihi ki te kakahu
I didn’t want to accept where my mind was headed	Kare au i pai ki te whakaae ki te wahi e anga ana toku hinengaro
I opened it and quickly removed the scatter	I whakatuwheratia e ahau ka tango tere i te marara
I saw it in my vision	I kite ahau i roto i taku whakakitenga
I felt a heavy blow to my head	Ka rongo ahau i te whiu nui ki toku mahunga
I can buy two or three	Ka taea e au te hoko kia rua, kia toru ranei
A program begins to run on the state	Ka timata tetahi papatono ki te whakahaere i runga i te ahua
I can find a wetter table	Ka taea e au te kimi i te teepu maku ake
I didn’t know there were many	Kare au i mohio he maha
I liked the natural thing	I pai ahau ki te mea maori
I tried to push him down	I ngana ahau ki te turaki ia ia ki raro
I am deeply saddened by the loss of your husband	Ka nui toku pouri mo te mate o to tane
I think he was really surprised that someone wanted it	Ki taku whakaaro i tino ohorere ia ka hiahia tetahi
I can answer that stupid question	Ka taea e au te whakautu i tena patai poauau
I almost can’t believe it	Tata kore ahau e whakapono
I finished the glass and filled another one	I oti i ahau te karaihe ka whakakiia tetahi atu
The Navy grew rapidly	I tere te tipu o te Navy
I know he’s worth it, though	E mohio ana ahau he utu ia, ahakoa
This treatment occupied most of the wall space	Ko tenei maimoatanga i noho te nuinga o te waahi pakitara
I like being crazy	He pai ki a au te haurangi
I hung my coat on the back of my chair	I whakairihia e ahau taku koti ki runga i te tuara o taku tuuru
I hope things go well for you	Ko taku tumanako ka pai nga mea mo koe
I remembered him as a great man	I maumahara ahau ki a ia he tangata nunui
I swear you can keep it up	Ka oati ahau ka taea e koe te pupuri i te waa
I know what he does to the body	E mohio ana ahau he aha tana mahi ki te tinana
I knelt down and prayed	Ka tuturi ahau ki raro ka inoi
I always knew there was a problem	I mohio tonu ahau he raruraru
I wanted the pain to stop	I hiahia ahau kia mutu te mamae
I need to live in a place better than water	Me noho ahau ki tetahi waahi pai ake i te wai
I was scared to believe for a minute	I mataku ahau ki te whakapono mo te meneti kotahi
I will not spare	e kore ahau e tohu tangata
I close my eyes and think	Ka kati oku kanohi ka whakaaro
A man in the car was waiting for him outside	Ko tetahi tangata i runga i te motuka e tatari ana ki a ia i waho
A day like this	He ra penei
Wide video should be taken at all times	Me mau te ataata whanui i nga wa katoa
I will get the most reasonable price	Ka whiwhi ahau i te utu tino tika
One hospital was hit by minor flooding	Ko te hōhipera kotahi i pa ki te waipuke iti
I also liked the big sky	I pai hoki ahau ki te rangi nui
I didn’t understand this	Kaore au i mohio ki tenei
I keep my finger on the slope of the times	Ka mau tonu taku maihao ki te paheketanga o nga wa
I didn’t die wasting a bullet	Kaore au i mate i te moumou i te matā
I didn’t want to be seen	Kaore au i pai kia kitea mai ahau
I couldn’t let that happen to me	Kaore i taea e au te tuku i tera kia pa ki ahau
I did what they call a parking lot	I mahi ahau i ta ratou e kiia nei ko te waka waka
I looked up at the sign above the front entrance	I titiro ake ahau ki te tohu kei runga ake i te tomokanga o mua
Wearing black is the best way for that	Ko te kakahu pango te huarahi tino pai mo tera
I have a good say in that	He pai taku korero mo tera
It’s a waste of power that you can’t use	He moumou te mana e kore e taea e koe te whakamahi
I couldn’t put him in the dark	Kaore i taea e au te tuu ia ia i roto i te pouri
I like the smell and soft texture	He pai ki ahau te kakara me te kakano ngawari
I left my book	I whakarerea e ahau taku pukapuka
I am lost, as are you	Kei te ngaro ahau, he pera ano me koe
I close my eyes and count to ten	Ka kati oku kanohi ka tatau ki te tekau
I’m really happy with how the outcome looks	Ka tino harikoa ahau ki te ahua o te putanga
I carried it out into the living room	Naku i kawe ki waho ki te ruma noho
A large dance floor filled the entire space	He papa kanikani nui i kapi katoa te waahi
I looked deep into his eyes	I titiro hohonu ahau ki ona kanohi
I looked up at him confused	Ka titiro ake ahau ki a ia e rangirua ana
I never left you	Kaore au i wehe atu i a koe
I would say she is all female	E kī ana ahau he wahine katoa ia
This may take several hours	He maha nga haora ka roa pea tenei
I’m really curious now	He tino pakiki ahau inaianei
I was just right	I tika noa ahau
I was not successful	Kaore au i angitu
I’ve been sewing most of my life	Kua tuitui ahau i te nuinga o toku oranga
I’m having a really hard time	Kei te tino uaua ahau
I have something behind this	He mea taku i muri i tenei
There are now three separate villages	I naianei e toru nga kainga motuhake
I saw this guy walking home from the market	I kite ahau i tenei tangata e haere ana ki te kainga mai i te maakete
My brother is all ten years old	He tekau tau katoa taku teina
I will show you something	Ka whakaatu ahau ki a koe i tetahi mea
I know my son, he never thought about that	E mohio ana ahau ki taku tama, kaore ia i whakaaro mo tera
I will not do the same to him	E kore ahau e pena ano ki a ia
I really want you and your mom to try it	Ko taku tino hiahia kia whakamatau koe me to whaea
I knew it was only a matter of time	I mohio ahau he wa poto noa
I don’t think he went too far	Ki taku whakaaro kaore i tawhiti rawa tana korero
I broke down and the police took me to jail	I pakaru ahau ka mauria ahau e nga pirihimana ki te whare herehere
I felt safety and comfort within me	I rongo ahau i te haumaru me te whakamarie i roto i ahau
I’ll see everything you do here	Ka kite ahau i nga mea katoa e mahi ana koe i konei
I never told him about it	Kaore au i korero ki a ia mo taua mea
I knew it was heaven	I mohio ahau ko te rangi
I did all these things for her, and now nothing	I mahia e ahau enei mea katoa mo ia, a inaianei kaore he mea
A plane ticket and a map	He tikiti rererangi me te mahere
I knew what he was going for	I mohio ahau he aha tana e haere ana
I think I’m learning the hard way to trust my instincts	Ki taku whakaaro kei te ako i te huarahi uaua ki te whakawhirinaki ki aku parapara
I enjoyed every part of the process	I pai ahau ki nga wahanga katoa o te tukanga
A mixture of managed agents can be used	Ka taea te whakamahi i te ranunga o nga kaihoko whakahaere
I haven’t changed	Kaore au i huri
I can get to know everyone	Ka taea e au te mohio ki nga tangata katoa
I do the facts, the things that happen	Ka mahi au i nga meka, nga mea e tupu ana
I lay on my stomach	I takoto ahau ki runga i toku kopu
I am doing some dental work	Kei te mahia e au etahi mahi niho
I just helped push down the wall that was stabilizing	I awhina noa ahau ki te turaki i te pakitara e whakapumau ana
Do not show it to other employees	Kaua e whakaatu ki etahi atu kaimahi
I hear about that every day	Ka rongo ahau mo tena ia ra
I see you are a man for your word	Ka kite ahau he tangata koe mo to kupu
They spent three months of language training	E toru marama ratou i whakangungu reo
A smooth buyer in my opinion	He kaihoko maeneene ki taku whakaaro
I will read it for you	Maku ano e panui mo koe
I made this dress myself	Naku ano tenei kakahu i hanga
I got some food for you	I tikina e ahau he kai ma koe
I don’t know, man, he said	Kaore au e mohio, e te tangata, ka kii ia
I will never bring you near my room	E kore rawa ahau e kawe i a koe kia tata ki taku ruma
I’m sure you won’t see it	E mohio ana ahau kaore koe e kite
I gave him many posters	He maha nga panui i hoatu e ahau ki a ia
I can learn more	Ka taea e au te ako ake
I hated people	I kino ahau ki nga tangata
I couldn’t help but speak	Kaore au i kaha ki te korero
I hope this doesn’t pop in your face	Ko taku tumanako e kore tenei e pahū ki to kanohi
I’m not a big fan	Ehara ahau i te raru nui
I told them he was in the hospital	I korero ahau ki a ratou kei te hohipera ia
I also hope you come back again	Kei te tumanako hoki ahau ka hoki mai ano koe
I was on vacation with some college friends	I te hararei ahau me etahi hoa o te kaareti
I was one of those people	Ko ahau tetahi o aua tangata
I completely forgot about that	I tino wareware ahau ki tera
I wouldn’t want to meet him, if that happens	E kore ahau e pai ki te tutaki ki a ia, mena ka tupu tera
I won’t miss the point, you see, and	Kaore au e ngaro i te waahi, ka kite koe, a
I am going to my office	Kei te haere ahau ki taku tari
I’m trying not to lose control	Kei te ngana ahau kia kaua e ngaro te mana whakahaere
I told them to go away	I kii ahau kia haere atu ratou
I haven’t had a chance to read more	Kare ano au i whai waahi ki te panui ake
There is a combined gas station and a snake farm	He teihana hau whakakotahi me te paamu nakahi
I laugh at the knowledge that this is the end	Ka kata ahau i te mohio ko te mutunga tenei
I have to stay	Me noho tonu ahau
I’m not really a sports person	Ehara ahau i te tino tangata hakinakina
It was not considered a teacher service	Kaore i whakaarohia he ratonga kaiako
Japan agreed to release it the next day	I whakaae a Hapani ki te tuku i te ra i muri mai
The weight pushed my face into the deck	Na te taumaha i pana toku mata ki roto i te rahoraho
I didn’t see any of his features	Kaore au i kite i tetahi o ona ahuatanga
I climbed to the top of the roof	I piki ahau ki te tihi o te tuanui
I don’t have a good job here at all	Kare rawa aku mahi pai i konei
I just opened the windows	I whakatuwhera noa ahau i nga matapihi
I sink into the chair	Ka totohu ahau ki runga i te tuuru
I fell to the floor and held my breath	Ka hinga ahau ki te papa, ka mau tonu taku manawa
A normal dose should not be a permanent harm	Ko te horopeta noa e kore e waiho he kino pumau
I don’t stare and stare	E kore ahau e matakihia me te titiro
I have a water bottle	He ipu wai taku
I heard a touch on my helmet	I rongo au i te pa ki runga o taku potae
I judged for that too	I whakawa ahau mo tera ano
I decided that the first tent was the closest to the register	I whakatau ahau ko te tihokahoka tuatahi e tata ana ki te rehita
I called you, but you kept going	I waea atu ahau ki a koe, engari i haere tonu koe
As for me, I hope he comes back to see you again, honey	Ko ahau hoki, ko te tumanako ka hoki mai ano ia kia kite i a koe, e te honi
It’s a life decision you won’t regret!	He whakatau oranga e kore koe e pouri!
I thought about my little house	I whakaaro ahau mo taku whare iti
I didn’t come here to have fun	Kare au i haere mai ki konei ki te ngahau
I couldn’t leave you alone	Kaore i taea e ahau te waiho ko koe anake
People can enjoy being here forever, he thought	Ka taea e te tangata te koa ki konei mo ake tonu atu, ka whakaaro ia
I still haven’t been able to pinpoint	Kare ano au i kaha ki te tohu
A mirror looked back at him	Ka titiro whakamuri tetahi whakaata ki a ia
I think he’s a hot seller or something	Ki taku whakaaro he kaihoko wera ia, he aha ranei
There is no family to speak of for me, no hope	Karekau he whanau hei korero mo au, karekau he tumanako
I was sorry for my condition	I pouri ahau mo taku ahuatanga
I change my bed	Ka huri au i taku moenga
I saw a friend, working there	I kite ahau i tetahi hoa, e mahi ana i reira
I know you two love each other	E mohio ana ahau e aroha ana korua tetahi ki tetahi
I put you in and they run away	Naku koe i kuhu ki roto, ka rere atu ratou
I want to shake my head and accept the fall	Kei te pirangi ahau ki te tuku i taku mahunga me te whakaae ki te hinga
I agree, but the reasons are different	E whakaae ana ahau, engari he rereke nga take
There was no one to inspect or comment	Karekau he tangata hei tirotiro, hei korero ranei
I know this is an easy project	E mohio ana ahau he kaupapa ngawari tenei
I believe that has agreed to a fair decision	E whakapono ana ahau kua whakaae tera ki te whakatau tika
I need help from all of you	Kei te hiahia awhina ahau na koutou katoa
We were still young and angry	He taitamariki tonu matou, he riri
I got the best sleep of my life	I whiwhi ahau i te moe pai o toku ora
I think the naming is a bad idea	Ki taku whakaaro he whakaaro kino te whakaingoatanga
I don’t think it means the same as its name	Ki taku whakaaro kaore e rite ana tona tikanga ki tona ingoa
My hand ran through my hair in complete surprise	I oma toku ringa ki oku makawe i te tino miharo
I hope everything goes well	Ko taku tumanako ka pai nga mea katoa
I called him to come back and he did	Ka karanga ahau ki a ia kia hoki mai, ka mahia e ia
I couldn’t do that to him	Kaore i taea e au te mahi i tera ki a ia
The conference is held every five years	Ka whakahaerehia te huihuinga ia rima tau
I didn’t want his family to read it	Kare au i pai kia panuihia e tona whanau
I can see it in his body language	Ka kite ahau i roto i tana reo tinana
I can’t think of a quick explanation for this	Kare e taea e au te whakaaro mo te whakamarama tere mo tenei
A sentence sheet	He pepa rerenga korero
I begged you to go	I tohe ahau kia haere koe
I can take some of this ice cream	Ka taea e au te tango i etahi o tenei hukapapa
I took it but didn’t drink it	I tangohia e ahau engari kaore i inu
He died shortly after the bridge opened	I mate ia i muri tata i te whakatuwheratanga o te piriti
I will explain it sometime	Ka whakamāramahia e au i etahi wa
I decided you were my favorite	I whakatau ahau ko koe taku tino pai
I don’t know why you didn’t like it	Kaore au i te mohio he aha koe i kore ai e pai
I’m still not a perfect role model as a daughter	Kare ano ahau i tino tauira hei tamahine
I went to the door and called his name	I haere ahau ki te tatau ka karanga i tona ingoa
I lived in the same house all my life	I noho ahau i roto i te whare kotahi i toku oranga katoa
I had no idea he was going to go far	Kaore au i mohio ka haere ia ki tawhiti
It’s part of my own history	He wahanga o taku ake hitori
I have lived too long	Kua roa rawa ahau e ora ana
I can't let you join	Kaore e taea e au te tuku kia uru koe
I shook my head and gave a smile	I ruia e ahau toku mahunga ka hoatu he ataata
I’ve only been playing for a few months	Kua takaro noa ahau mo etahi marama
I have loaded a smaller version	Kua utaina e ahau tetahi putanga iti ake
I turn to him	Ka huri ahau ki a ia
I still haven’t been able to get on the language	Kaore ano i taea e au te eke ki runga i te reo
The green was replaced with dark blue	I whakakapia te matomato ki te puru pouri
I can make myself cum with just one finger	Ka taea e ahau te hanga i ahau ki te cum ki te kotahi noa maihao
I will go when they tell me	Ka haere ahau ina korero mai ratou ki ahau
He said he enjoyed the show	I kii ia he pai ki a ia te whakaaturanga
I always think so	Ka whakaaro ahau i nga wa katoa
I climbed the stairs and just went inside	I kuhu ahau ki nga kaupae ka kuhu noa ki roto
I didn’t mention the flowers	Kaore au i whakahua i nga puawai
I met that guy recently	I tutaki ahau ki taua tangata i mua tata nei
Women outnumber men	He nui ake nga wahine i nga tane
I know better than that	He pai ake taku mohio i tera
I like the element of surprise	He pai ki ahau te huānga o te ohorere
I wasn’t really sure how to read it	Kare au i tino mohio me pehea te korero
I swallowed hard and fought the tears	I horomia kaha ahau ka whawhai i nga roimata
I want you to listen carefully now	Ko taku hiahia kia ata whakarongo koe inaianei
I remembered to leave my room for some reason	I mahara ahau ki te wehe i taku ruma mo etahi take
The list was good	I pai te rarangi
I picked it up and checked it out	I tikina e ahau, ka tirotirohia e ahau
I want him to come	Ko taku hiahia kia haere mai ia
I don’t care about a property like that	Kare au e aro ki tetahi taonga penei
I didn’t like this case, even a little	Kaore au i pai ki tenei keehi, ahakoa iti
I hear all the branches	Ka rongo ahau i nga peka katoa
I live in the north	Kei te raki ahau e noho ana
Currently the space is used as a parking lot	I tenei wa ka whakamahia te waahi hei waahi waka
I was never worried about any of that	Kare rawa ahau i awangawanga mo tetahi o tera
Two seconds later he saw her shaking	He rua hēkona i muri mai ka kite ia i a ia e wiri ana
I want that film to continue for five years	Ko taku hiahia kia haere tonu taua kiriata mo nga tau e rima
I only bought two	E rua noa iho taku hoko
The sharp slap on my face made me cry	Ko te papaki koi ki toku mata ka tangi ahau
I have met	Kua tutaki ahau
I didn’t think you two were completely separated	Kare au i whakaaro kua tino wehe korua
I want someone who can succeed	Kei te hiahia ahau ki tetahi ka taea e ia te angitu
I’m close, now	Kua tata ahau, inaianei
I want people not to be too scared	Ko taku hiahia kia kaua e tino mataku te tangata
I spent my days on an automatic pilot	I haere ahau i oku ra i runga i te kaiurungi aunoa
I thought he wasn’t clear	I mahara ahau kaore ia i te marama
I screamed with everything my lips could call out	I hamama ahau me nga mea katoa ka taea e oku ngutu te karanga
I don’t agree with anything less than everything	E kore ahau e whakaae ki tetahi mea iti iho i nga mea katoa
It seems like no one loves me	Te ahua nei kaore he tangata e aroha ana ki ahau
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I stopped talking stupidly and looked up	Ka mutu taku korero poauau ka titiro ake
I also wanted to spend the day with you	I hiahia ano ahau ki te noho i te ra ki a koe
The first seat was held later that day	I tu te nohoanga tuatahi i muri mai i taua ra ano
I almost didn’t do anything	I tata kore ahau i mahi i tetahi mea
I have never seen a beach before	Kare ano au i kite i tetahi takutai
I only had a little climb up the ladder	He iti noa taku eke ki runga i te arawhata
I could see by the smile that he was small	I kite ahau na te ataata i iti ai ia
I thought you would understand	I whakaaro ahau ka marama koe
I loved the place, cracks and all	I aroha ahau ki te wahi, kapiti me te katoa
There are no shows	Karekau he whakaaturanga
I didn’t think it would be like that	Kare au i whakaaro ka pena
I’m just lonely these days	He mokemoke noa ahau i enei ra
I couldn’t stop	Kaore i taea e au te whakamutu
I drank as a pass at the time, they drank to forget	I inu ahau hei paahi i te wa, i inu ratou kia wareware
I really need to fix it again	Me tino whakatika ano e au
I don’t know what his mom is	Kaore au i te mohio he aha tana mama
I stood there and didn’t move	Ka tu ahau i reira me te kore e korikori
I go to the cemetery sometimes and stop to think	Ka haere ahau i te urupa i etahi wa ka mutu ki te whakaaro
I can go away for a few days	Ka taea e au te haere atu mo etahi ra
I buried the structure	I tanumia e ahau i te hanganga
It is a tragedy for all of us	He ati ki a tatou katoa
I knew it was impossible	I mohio ahau e kore e taea
It looked like a diamond head that flew	He upoko taimana te ahua i rere
I looked in all directions	I titiro ahau ki nga taha katoa
There is pain in me	He mamae kei roto i ahau
I know what the rumors mean	E mohio ana ahau ki ta nga korero
I was a little crazy	I haurangi iti ahau
I thought someone would prove me wrong	I whakaaro ahau ma te tangata ka whakaatu he he ahau
I thought about my decision	I whakaaro ahau ki taku whakatau
I knew all their tricks	I mohio ahau ki a ratou mahi tinihanga katoa
A gray bird hanging from his chain	He manu hina e iri ana i tana mekameka
I’m all for free chat on any topic	Ko ahau katoa mo te korerorero kore utu mo tetahi kaupapa
I ran from cover to cover, still silent	I omaoma atu ahau mai i tetahi uhi ki tetahi hipoki, wahangu tonu
I climbed the stairs to my room	I piki ahau ki runga i te arawhata ki toku ruma
I started to feel like a god	I timata ahau ki te ahua he atua
I did nothing to stop him	Kaore au i mahi ki te aukati i a ia
I must have been moving for a long time	Me kua roa ahau e neke ana
I need to hear tomorrow	Me rongo ahau apopo
I thought that was a pain	I whakaaro ahau he mamae tera
I don’t know why this happened	Kare au i mohio he aha tenei i puta ai
I can’t believe he just didn’t kill you	Kare au e whakapono kare noa ia i patu i a koe
A beautiful, friendly, older baby to be with	He pepi ataahua, hoa, pakeke ake hei noho tahi
I think my site will appeal to you as well	Ki taku whakaaro ka pai ano taku pae ki a koe
I was hungry and scared	I hiakai ahau, i mataku
I like the look and the design details	He pai ki ahau te ahua me nga taipitopito hoahoa
I mistake him for trying to hurt me	Te pohehe ahau kei te ngana ia ki te tukino i ahau
I want to prepare	E hiahia ana ahau ki te whakarite
I took two at once more than once	Ka mau ahau e rua i te wa kotahi neke atu i te kotahi
I can send a message	Ka taea e au te tuku karere
I will never do anything to hurt you	E kore rawa ahau e mahi i tetahi mea hei tukino i a koe
I don’t eat it all	E kore ahau e kai katoa
I'm not lucky	Kaore au i te waimarie
I swear it’s not me	Ka oati ahau ehara i ahau
I worked hard and thoughtlessly before my debt trip	I whakapau kaha ahau me te kore whakaaro i mua i taku haerenga nama
I will send the word	Ka tukuna e ahau te kupu
I will burn the streets with fire	Ka tahuna e ahau nga huarahi ki te ahi
I know all the dogs by name	E mohio ana ahau ki nga kuri katoa ki te ingoa
I saw how sad he stood	I kite ahau i te ahua pouri i tu ai ia
I just wanted to taste it	I hiahia noa ahau ki te reka
I thought he was going to the bathroom	I whakaaro ahau kei te haere ia ki te kaukau
I swam to her and helped pick up our food	Ka kauhoe ahau ki a ia, ka awhina ki te kohi i ta matou kai
I have to do the same	Me pena ano taku mahi
I will forget his birth name	Ka wareware ahau ki tona ingoa whanau
I didn't find anything	Kaore i kitea e ahau tetahi mea
I didn’t want to argue with him	Kaore au i pai ki te tautohetohe ki a ia
I didn’t think it would bother you	Kare au i whakaaro kia whakaohooho koe
I will not let that happen	E kore ahau e tuku kia tupu tera
I prayed for him	I inoi ahau mo ia
I’ve seen criticism for drama	Kua kite ahau i te whakahee mo te mahi whakaari
There were plans to expand the school	I puta mai he mahere ki te whakawhānui ake i te kura
I really didn’t choose	I tino kore ahau i whiriwhiri
I wrote down the information and gave it to him	I tuhia e ahau nga korero ka hoatu ki a ia
I can start working now	Ka taea e au te timata ki te mahi inaianei
I'll wait for a few seconds and try again	Ka tatari ahau mo etahi hēkona ka ngana ano
I was also not innocent of the victim	Kare hoki ahau i harakore i te patunga
I know why	Kei te mohio ahau he aha
I told him how my experience was	I korero ahau ki a ia he pehea taku wheako
Some general information about other details is necessary	Ko etahi o nga korero whanui mo etahi atu korero e tika ana
I didn’t have to add my name	Kaore au i tika ki te taapiri i taku ingoa
It was a demonstration of my ability to act violently	He whakaaturanga o taku kaha ki te mahi tutu
I felt like my skin had turned into fire	I rite ahau ki taku kiri kua huri hei ahi
I was here on my house	I konei ahau i runga i toku whare
I opened my calendar and put the sun in it	I whakatuwheratia e ahau taku maramataka ka tuu te ra ki roto
I just wanted a reason for us to be together	I hiahia noa ahau ki tetahi take kia noho tahi tatou
I was the same when he met me	Ko ahau ano i te wa i tutaki ai ia ki ahau
I made sure they didn’t see me from the house	I whakarite ahau kia kore ratou e kite i ahau mai i te whare
I don’t have the authority and their kindness	Kare au i te mana me to ratou atawhai
A few occasions were covered by other artists	He torutoru nga wa i hipokina e etahi atu kaitoi
I really enjoyed that book	I tino harikoa ahau ki taua pukapuka
I see how good my work is	Ka kite ahau i te pai o aku mahi
I think animals speak with the language of language	Ki taku whakaaro ka korero nga kararehe ki te reo o te reo
The first three are closely related	Ko nga mea tuatahi e toru he hononga tata
I did what needed to be done	I mahia e ahau nga mea e tika ana kia mahia
I also have no guns	Karekau hoki he pu i runga i ahau
I never opened my eyes	Kaore au i tuwhera oku kanohi
I use the same spirit in the same context	Ka whakamahi ahau i te wairua he rite tonu te horopaki
I woke up and checked the time	I oho ahau ka tirohia te wa
I was very careful to do it later	I tino tupato ahau ki te mahi i muri mai
I pulled it off but they were the real deal	I toia e au engari ko ratou te tino mahi
I enjoy being with the elders	He pai taku noho ki nga kaumatua
Apparently they were blown away by themselves in bed	Ko te ahua i pupuhihia ratou i a ratou i te moenga
I want you to be happy and safe	Ko taku hiahia kia koa koe, kia noho haumaru
I like the way my age looks	He pai ki ahau te ahua o taku tau
I still breathe and pay attention to my breath	Ka manawa tonu ahau, ka aro ki taku manawa
I didn’t look closely	Kaore au i ata tirotiro
I have been waiting for this meeting for many years	He maha nga tau e tatari ana ahau mo tenei hui
I can't go to school	Kaore e taea e au te haere ki te kura
Not all foods are high in protein	Kare ano hoki te kai katoa o te pūmua
Some broken stones are like tools	Ko etahi kohatu pakaru he rite ki nga taputapu
I was amazed at how easy it was	I miharo ahau ki tona ngawari
I have to jump on him	Me peke ahau ki runga i a ia
A gentle revolution brings forgotten wisdom to light	Ko te hurihanga marie ka kawea mai te whakaaro nui kua warewarehia ki te marama
I don’t know if these are two	Kaore au i te mohio ko enei e rua
I saw you here yesterday morning	I kitea koe i konei inanahi i te ata
I think all my prayers have been answered	Te mana'o nei au e ua pahonohia ta'u mau pure atoa
I wasn’t sure I could trust this gentleman	Kaore au i tino mohio ka taea te whakawhirinaki ki tenei tangata rangatira
I really enjoyed this teacher before	I tino koa ahau ki tenei kaiako i mua atu
I thought he had heard it again	I whakaaro ahau kua rongo ano ia
He ordered the attack at noon	I whakahau ia ki te whakaeke i te poutumarotanga
I just have to be a big layman	Me waiho noa ahau he reimana nui
I held his ring in my closed hand	Ka mau ahau i tana mowhiti ki taku ringa kati
I rested in the welcoming space	I okioki ahau i te waahi powhiri
Turns out a bottle becomes very dirty	Ka hurihia he pounamu ka tino paru
I have to go back home to my family	Me hoki mai au ki te kainga ki toku whanau
I wondered what this meant	I whakaaro ahau he aha te tikanga o tenei
I was hoping you would stop	I tumanako ahau ka mutu koe
I won’t talk back	E kore ahau e korero ki muri
I have always opposed those practices in the past	Kua mau kee au i aua mahi i mua
I gently ran my fingers over the bad concrete	I oma marie ahau i aku maihao ki runga i te raima kino
I was skeptical, though	I ruarua ahau, ahakoa
I have no stretch marks	Karekau aku tohu totoro
I have to work in pairs	Me mahi takirua au
I do not believe what they are telling me	Kare au e whakapono ki ta ratou e korero mai nei ki ahau
Many times I read them trying to celebrate	He maha nga wa ka panui ahau i a raatau e whai ana ki te whakanui
Hopefully they will turn off the speaker	Ko te tumanako ka whakawetohia e ratou te kaikorero
I ran to him and we hugged	Ka oma atu ahau ki a ia ka awhi maua
These will be his strong foundation	Ka noho enei hei turanga kaha mona
I’m not used to being alone	Kare au i waia ki te noho ko au anake
I remembered two hard things	I mahara ahau ki nga mea pakeke e rua
I have to repeat my previous warning	Me whakahoki ano e ahau taku whakatupato o mua
I was the last of him	Ko ahau te whakamutunga o ia
I think he lied to me	Ki taku whakaaro he teka ia ki ahau
A big smile spread over his ugly pig face	Ka horapa te ataata nui ki runga i tona kanohi poaka kino
I try to forget my sadness	Ka ngana ahau ki te wareware i taku pouri
I thank you for your pain and help	Ka whakawhetai ahau ki a koe mo ou mamae me to awhina
He is known to have five children	E mohiotia ana tokorima ana tamariki
He was unable to raise money	Kaore i taea e ia te kohi moni
I stood still and searched for the next rage	Ka tu tonu ahau, ka rapu i te riri e whai ake nei
I pulled the curtains down and folded them in half	Ka kumea e ahau nga arai ki raro, ka takai rua
An oak tree symbol	He tohu oki oki
I was afraid to talk to them all the way home	I mataku ahau ki te korero ki a ratou i te huarahi katoa ki te kainga
I started to move away from religion	I timata ahau ki te neke haere atu i te karakia
The same is true for the knowledge laboratory	He rite tonu te mahi mo te taiwhanga matauranga
I can take it home and bed	Ka taea e au te kawe ki te kainga me te moenga
I took that as a compliment	I tango ahau i tena hei mihi
I think about what to wear	Ka whakaaro ahau ki nga mea hei mau
I picked it up and took a closer look	Ka tikina e ahau, ka ata tirohia
I hate to see the best results lost	E kino ana ahau ki te kite i nga hua tino pai ka ngaro
I took his hand, warm and strong	Ka mau ahau ki tona ringa, he mahana, he kaha
I was impressed by his sincerity	Ua putapû roa vau i to ’na huru haavare ore
I can show you in this book	Ka taea e au te whakaatu ki a koe i roto i tenei pukapuka
I whispered words of love and begged to be kept	I muhumuhu ahau i nga kupu aroha, me te tono kia mau tonu
It’s a texture I won’t let go of	He kakano e kore e tukua e au kia tuwha
I left my seat and faced the picture	I wehe ahau i taku nohoanga ka anga atu ki te pikitia
I can’t believe they didn’t ask	Kare au e whakapono kare ratou i tono mai
I was the one who was always there	Ko ahau te tangata i reira tonu
I thought about life	I whakaaro ahau mo te oranga
A distant world, people wanted me	He ao tawhiti, i hiahia te tangata ki ahau
I haven’t heard of him yet though	Kare ano au i rongo mo ia ahakoa
The weapon stopped production	Na te patu i mutu te hanga
I really liked it	I tino pai ahau
I wanted to be an expert	I hiahia ahau ki te noho hei tohunga
I wanted to give it all back	I hiahia ahau ki te whakahoki ano i te katoa
I want to confess to all people that I was killed	Kei te pirangi ahau ki te whaki i te iwi katoa i taku whakamatenga
I think now there must be sacrifices	Ki taku whakaaro inaianei me whai patunga tapu
I was never too scared	Kore rawa ahau i tino mataku
I wanted to be a chef	I pirangi ahau ki te mahi kaitao
I am one of these people	Ko ahau tetahi o enei tangata
I turned off the machine and waited	I whakawetohia e ahau te miihini ka tatari
I know your history and everything about you and your family	E mohio ana ahau ki to hitori, ki nga mea katoa mo koe me to whanau
A glass jar full of candy	He ipu karaihe ki tonu i te monamona
I found some negative evidence against him	I kitea e ahau etahi taunakitanga kino ki a ia
No one can help it	Kaore e taea e te tangata te awhina
He starts hitting his friend	Ka timata ia ki te patu i tana hoa
It is also the smallest known species	Koia hoki te momo iti rawa e mohiotia ana
I saved it then	Naku i whakaora i tera wa
I was the first child and the only one	Ko ahau te tamaiti tuatahi me te mea kotahi
I didn’t want to think more	Kaore au i pai ki te whakaaro ake
I twisted my neck but I couldn’t see him anywhere	I whiria e ahau taku kaki engari karekau ahau i kite i a ia ki hea
I didn’t pay attention to stay	Kaore au i aro ki te noho
I can say that he is useless	Ka taea e au te kii he koretake ia
I will give him what he wants	Ka tukua e ahau tana e pai ai
I was really angry about wanting to believe him	I tino riri ahau mo te hiahia ki te whakapono ki a ia
I don’t know who the others are	Kaore au i te mohio ko wai era atu
I am too weak to walk or stand	He ngoikore ahau ki te haere, ki te tu ranei
I knew it was time to move on	I mohio ahau kua tae ki te wa ki te neke
A silly show called a joke	He whakaaturanga poauau e kiia ana he whakakatakata
I’ve heard that before and it hasn’t been released	I rongo ahau i tera i mua, kaore ano i tukuna
I really remember that room	Ka tino mahara ahau ki tera ruma
I love your body, even in the past	Aroha ana ahau ki to tinana, ahakoa i mua
I have to warn him	Me whakatupato ahau ia ia
I saw, and he saw again	I kite ahau, a i kite ano ia
I can have time with them	Ka taea e au te whai wa ki a ratou
I couldn’t accept a girl running faster than me	Kaore i taea e au te whakaae ki tetahi kotiro e oma tere ake ana i ahau
I need to fix the cut	Me whakatika e ahau te tapahi
I was ignorant of the details at the time	I kuare ahau ki nga korero i tera wa
I was really happy with the results	I tino harikoa ahau ki nga hua
I laid out everything when I did another test	I whakatakotohia e ahau nga mea katoa ka mahia e au tetahi atu whakamatautau
I was given medicine	I hoatu ahau ki te rongoa
I want to heal his pain	E hiahia ana ahau ki te whakaora i tana mamae
The game has appeared on various comedy shows	Kua puta te keemu ki runga i nga momo whakaaturanga pukuhohe
I wanted to win him	I hiahia ahau kia riro i a ia
I use cotton balls and transfer often	Ka whakamahi ahau i nga poro miro me te whakawhiti pinepine
I can't decide what type	Kaore e taea e au te whakatau he aha te momo
I assure you that it will never happen again	Te haapapu atu nei au e e ore roa e tupu faahou
I mean maybe a girl is there	Ko taku tikanga tera pea he kotiro kei reira
I told myself it couldn’t be eaten	I kii ahau ki a au ano kaore e taea te kai
I couldn’t help but leave a comment	Kaore au i kaha ki te waiho i tetahi korero
I need to make sure we are very clear	Me tino mohio au kei te tino marama taatau
I didn’t think he would take it all	Kare au i whakaaro kia tangohia katoatia e ia
I didn’t like to look vain	Kihai ahau i pai ki te titiro horihori
I can play many musical instruments	Ka taea e au te purei i nga taonga puoro maha
I saw the side of his face	I kite ahau i te taha o tona mata
I did the same with my spring side	I pera ano ahau ki taku taha o te puna
I clasped my hands in trembling	Ka awhi ahau i oku ringa ki te wiri
I was very happy with the natural family	I tino harikoa ahau ki te whanau maori
A sword, a bright orange from the fire, rose	He hoari, he karaka kanapa mai i te ahi, ka whakatika
I have a treasure trove on the foundation	He taonga mohio taku kei runga i te turanga
I found my own manual trading to be much better	I kitea e au taku ake hokohoko a-ringa he tino pai ake
I connect with my heart and inner peace is achieved	Ka hono ahau ki toku ngakau, ka tutuki te rangimarie o roto
I read the letter at least five times	I panui ahau i te reta i te iti rawa e rima nga wa
I heard my heart sink	I rongo ahau ka totohu toku ngakau
I saw a boy working in the field	I kite ahau i te tamaiti e mahi ana i te mara
I had no idea he was leaving	Kare au i mohio kei te wehe atu ia
I wish we could try other things	Ko taku hiahia ka taea e taatau te whakamatau i etahi atu mea
I just want to go back home to eat dinner	Kei te pirangi noa ahau ki te hoki ki te kainga ki te kai kai
I get up and start walking towards the house	Ka whakatika ahau ka timata te hikoi ki te whare
I told him he just had to agree	I kii ahau ki a ia me whakaae noa ia
I warned them by the boss	I whakatupato ahau ia ratou e te rangatira
I was ten feet taller than his relative	Tekau putu te teitei ake o ahau i tona turanga whanaunga
I want to bless, not hurt	Kei te pirangi ahau ki te manaaki, kaua e tukino
I wanted him to trust me for that job	I hiahia ahau kia whakawhirinaki ia ki ahau mo tera mahi
I want him to live and talk	Kei te pirangi ahau kia ora ia me te korero
I also looked at the light sources of that area	I titiro ano ahau ki nga puna marama o tera takiwa
I took it and saved the largest part for reference	I tangohia e au, ka tiakina te waahanga nui rawa atu hei tohutoro
I can’t hold back on anything like that	Kare e taea e au te mau ano ki tetahi mea penei
Opinions from the medical community are more mixed	Ko nga whakaaro mai i te hapori rongoa he nui ake te whakaranu
I have to run to the food mill	Me oma ahau ki te mira kai
A little girl entered the room	Ua tomo te hoê tamahine iti i roto i te piha
I really started to like this woman	I tino timata ahau ki te pai ki tenei wahine
I believe there is much more to it than that	E whakapono ana ahau he tino nui ake i tera
I haven’t been back in a while	Kaore au i hoki mai i te waa
I touched the tool on my chest	I pa ahau ki te taputapu i runga i toku uma
A hand wave, then two	He ngaru ringa, ka rua
I wondered if there was food on the side	I whakaaro ahau mena he kai kei te taha
I fall into the same temptation as the others	Ka taka ahau ki te whakamatautauranga pera i era atu
A is the current coordinator	Ko A te kairuruku o naianei
I will surely bring you up again	he pono ka whakahokia koutou e ahau ki runga
I went back into the house	I hoki ahau ki roto i te whare
The ship sank later	Ka totohu te kaipuke i muri mai
I think that’s a really good thing	Ki taku mohio he tino pai tena
I have never seen love	Kare ano au i kite i te aroa
So many rooms were needed for the house	No reira he maha nga ruma i hiahiatia mo te whare
I am not sorry for you	Kaore au i pouri mo koe
I think it’s something that isn’t right for you today	Ki taku whakaaro he mea kaore i te tika ki a koe i tenei ra
I don’t know what they try	Kaore au i te mohio he aha ta ratou e whakamatau
I will give my heart and my soul	Ka hoatu e ahau toku ngakau me toku wairua
I heard a message to do the same	I rongo ahau i tetahi karere kia pera ano
I think public relations is an integral part of corporate communication	Ki taku whakaaro ko te whanaungatanga a te iwi tetahi waahanga o nga whakawhitiwhiti korero umanga
The guns continued for the next four days	I mau tonu nga patu i nga ra e wha i muri mai
I go to the cart	Ka haere ahau ki te kaata
I’m kind of natural	He ahua maori noa ahau
I was lucky enough to be given a sentence like this	I waimarie ahau ki te hoatu ki a au he rerenga penei
I slowly turned to face him	Ka ata huri au ki te anga atu ki a ia
I brush my teeth a lot of the time and it’s really hard now	Ka parai ahau i oku niho i te nuinga o te wa, me te tino kaha inaianei
I couldn’t see the roof	Kaore au i kite i te tuanui
Her relationship with her father is less intimate	Ko tana hononga ki tona papa he iti ake te piri
I hate to see them grieve	E kino ana ahau ki te kite i a ratou e pouri ana
I just grabbed the coat and walked away	Ka mau noa ahau i te koti ka haere
I will deny mine again	Ka whakakahore ano ahau i taku
I had no idea that this body could do these things	Kare au i mohio ka taea e tenei tinana enei mahi
I worked every day	I mahi ahau i ia ra
I have recommended him to many friends	Kua tūtohu ahau ki a ia ki nga hoa maha
I was able to visit him there many times	I taea e au te toro atu ki a ia ki reira i nga wa maha
A missing person climbs up	Ka piki atu tetahi tangata ngaro
I want to know how your day is	E hiahia ana ahau ki te mohio pehea to ra
I started to get sick	I timata ahau ki te mate
Some sailors have easier casualties	Ko etahi heramana he mama ake nga patunga
Bone diseases and joint problems are also issues	Ko nga mate wheua me nga raruraru tahi he take ano
I wondered what you were a few days ago	I whakaaro ahau he aha koe i nga ra kua hipa
I will be out in six months	Ka puta au i roto i te ono marama
I started scanning the article	I timata ahau ki te matawai i te tuhinga
I spoke to him again	I korero ano ahau ki a ia
The ruling elites held political and religious positions	I mau nga rangatira rangatira ki nga tuuranga torangapu me te whakapono
I wanted to be with him forever	I hiahia ahau ki te noho ki a ia mo ake tonu atu
I can't do anything about this	Kaore e taea e au tetahi mea mo tenei
I slipped under the blanket pile	I paheke ahau i raro i te puranga paraikete
There were times when he was very weak without his magic	He wa i tino ngoikore ia ki te kore tana makutu
I admire him and I respect him	Ua faahiahia vau ia ’na e ua faatura vau ia ’na
I’m not going to give him a chance	Kaore au e hoatu ki a ia te waahi
I will bring back the hands of time	Ka whakahokia e ahau nga ringa o te taima
There was a wide smile on his face	He ataata whanui i runga i tona mata
I don’t see a picture of that	Kare e kitea e au he ahua mo tena
I would love to hear from you	Ka pai ahau ki te whakarongo mai i a koe
I respectfully described the circumstances	Ua faataa vau ma te faatura i te mau huru tupuraa
I think this is one thing politically	Ki taku whakaaro he mea kotahi te mahi torangapu o tenei
I couldn’t explain it	Kaore i taea e au te whakamarama
I walk across the club and swim	Ka hikoi ahau puta noa i te karapu me te kaukau
I was alone, no work	Ko ahau anake, kahore he mahi
I think it’s just male and female	Ki taku whakaaro ko te tane me te wahine noa
I could hear heavy boots coming up behind me	Ka rongo au i nga putu taumaha e piki mai ana i muri i ahau
A figure approached me	Ka whakatata mai tetahi ahua ki ahau
I had no problem closing the garage door	Kare au i raru ki te kati i te tatau karati
I didn’t think people were like that	Kare au i whakaaro he pera te tangata
I did and it was really hard to deliver	I mahia e au a he tino uaua ki te tuku
I can see how heavy that can be on you	Ka kite ahau ka pewhea te taumahatanga o tena ki runga i a koe
One hundred of them, to be exact	Kotahi rau o ratou, kia tika
I also thought he was a kid	I whakaaro ano ahau he tamariki ia
The main surface of the inner wing is black	He pango te mata matua o te parirau o roto
It was later sent to digital stores	I muri mai ka tukuna ki nga toa matihiko
I’ll make sure to go back to the club	Ka mohio ahau ka hoki ki te karapu
I will not give him up	e kore ahau e tuku ki a ia
There is a barrier between us that is not right, but it will be done	He arai kei waenganui i a maatau e kore e tika, engari ka mahia
I looked at them and started laughing again	I titiro ahau ki a ratou ka timata ano te kata
The two brothers ran away	Ka oma nga tuakana tokorua
I will be close to the property	Ka noho tata ahau ki te taonga
I call the models on the mat	Ka karanga ahau i nga tauira ki runga ki te whariki
I have yet to see anyone use it	Kaore ano ahau kia kite i tetahi e whakamahi ana
I know what that is now	E mohio ana ahau he aha tena inaianei
A circle full of new eyes	He porowhita ki tonu i nga kanohi hou
It also doesn’t increase the quality	Kaore ano hoki i te piki ake te kounga pai
A bunch of my stupid friends signed up there	He paihere o aku hoa poauau ka haina ki reira
I love everything you do	Aroha ana ahau ki nga mea katoa i mahia e koe
I see this with the naked eye	Ka kite ahau i tenei ma te kanohi tahanga
I knew you would be fine	I mohio ahau ka pai koe
I followed him to his table	I whai ahau i a ia ki tana tepu
A small window was left open	He matapihi iti i waiho kia tuwhera
I can bring your happiest friends	Ka taea e au te kawe mai i o hoa tino koa
I don’t have anything to cut him off	Kaore au he mea hei tapahi i a ia
I quickly ran to him and he pointed back	Ka oma tere ahau ki a ia ka tohu ia ki muri
I think all of this can wait until tomorrow	Ki taku whakaaro ka taea e tenei katoa te tatari mo te ata
I soon began to admire him	Aita i maoro ua haamata vau i te faahiahia ia ’na
I’ve heard it under the sky most of the week	Kua rongo ahau i raro i te rangi i te nuinga o te wiki
I couldn’t talk about anything	Kaore i taea e au te korero mo tetahi mea
I designed it to never stop moving and turning	I hangaia e au kia kaua e mutu te neke me te huri
I found him to be a good fisherman	I kitea e au he tangata pai tana hī ika
I didn’t see how he liked me	Kare au i kite i te ahua o tana hiahia ki ahau
I ask myself about the years he has been depressed	Ka ui ahau ki a au ano mo nga tau kua pouri ia
I wanted to hear the gold	I hiahia ahau ki te rongo i te koura
I’ve always been lost	Kua ngaro ahau i nga wa katoa
I didn’t know about this woman	Kaore au i mohio mo tenei wahine
I started crying again	I timata ano ahau ki te tangi
I was pulled to the side	Ka kumea ahau ki te taha
I know you are sincere	E mohio ana ahau he ngakau pono koe
I know every inch of those forests	E mohio ana ahau ki ia inihi o aua ngahere
Then I realized it was lost for good	Katahi ahau ka mohio kua ngaro mo te pai
I haven’t seen them split a bill	Kare au i kite i a ratou e wehewehe ana i tetahi pire
I can’t be here with them when they want you	Kaore e taea e au te noho ki konei ki a ratou ka hiahia ratou ki a koe
It was very popular with some people	I tino pai ki etahi tangata
I didn’t think my life was anything to be won	Kaore au i whakaaro ki taku oranga he mea hei wikitoria
I start making things out of my blood	Ka timata ahau ki te hanga mea mai i oku toto
I think you liked it	Ki taku whakaaro i pai koe
I heard another weakness coming	I rongo ahau i tetahi atu ngoikore e haere mai ana
I have never been able to show you	Kaore rawa i taea e au te whakaatu i a koe
I made it with just cheese	I mahia e au me te tiihi noa iho
I prayed that our people would win the war	I inoi ahau kia wikitoria to tatou iwi i te pakanga
I picked it up and made an eye	I tikina e ahau, ka hanga he kanohi
Claude remains alone with his doubts	Ka noho ko Claude mokemoke me ona feaa
The economic video explained its simple features	Na te ataata ohaoha i whakamarama i ona ahuatanga ngawari
The unexpected number is not an easy one	Ehara i te mea ngawari te tau ohorere
I don’t think it hurts	Ki taku whakaaro e kore e mamae
We want to deliver vehicles at reasonable prices	Kei te pirangi matou ki te kawe waka i runga i nga utu tika
I’m still excited about that	Kei te hikaka tonu ahau mo tena
The context of the publication encompassed and changed the writing creativity	Ko te horopaki o te whakaputanga i kopaki me te whakarereke i te auahatanga tuhituhi
I will be really surprised	Ka tino miharo ahau
And this answer has been wrong	A kua he tenei whakautu
I want to get out of this marriage	E hiahia ana ahau ki waho o tenei marena
I sought advice on this matter	I rapu tohutohu ahau mo tenei take
I enjoyed reading your story	I pai ahau ki te panui i to korero
I couldn’t hide his eyes	Kaore i taea e au te huna i ona kanohi
I will post it and it will always be effective	Ka tukuna atu e ahau, ka whai hua tonu
I did it in less than five	I mahia e ahau i roto i te iti iho i te rima
I have never seen anything like it before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i mua
I have to try that, a composer	Me whakamatau ahau i tera, he kaitito
I have to be sensitive to national emotions	Me whai whakaaro ahau ki nga kare a motu
A month ago, they all seemed normal	He marama ki muri, he ahua noa ratou katoa
I need to know what they thought	Me mohio ahau ki ta ratou i whakaaro ai
I pause for a few seconds to appreciate the view	Ka okioki ahau mo etahi hēkona ki te whakamihi i te tirohanga
I really wanted the only rule that everything would go	I tino hiahia ahau ko te ture anake ko nga mea katoa ka haere
I raised my eyebrows at that	I hiki ake oku tukemata i tera
I’m done with this guy	Kua oti ahau ki tenei tangata
The third bullet may not have seen him in luck	Kaore pea te matā tuatoru i kite i a ia i te waimarie
I didn’t know anything about that	Kare au i mohio ki tetahi mea mo tena
I didn’t say much on the sentence	Kare i nui aku korero i runga i te rerenga
I never let you get close to him	Kore rawa ahau i tuku kia tata koe ki a ia
I just think everything is working for me	Kei te whakaaro noa ahau kei te mahi nga mea katoa ki ahau
I hope he doesn’t show up again	Ko taku tumanako kare ano ia e whakaatu
There is a house in the woods somewhere	He whare kei roto i te ngahere i tetahi wahi
I was glad he came for me	I hari ahau i haere mai ia mo au
I live in a beautiful village	E noho ana ahau i tetahi kainga ataahua
I was the fifth in the group	Ko ahau te tuarima o te roopu
I think he has achieved something	Ki taku whakaaro kua tutuki ia ki tetahi mea
I hope this is a big mistake	Kei te tumanako ahau he he nui tenei
It was a dream, he thought	He moemoea, i whakaaro ia
I just have to get out of the house	Me puta noa ahau i te whare
Then I cried out the sound was all gone	Katahi ahau ka karanga i te tangi kua ngaro katoa
I’m not trying to grow anything in the soil	Kaore au e ngana ana ki te whakatipu i tetahi mea ki te oneone
I refused to let them stop me	Kaore au i whakaae kia aukati i ahau
I walked slowly, breathing heavily trying to catch my breath	I hikoi marie ahau, ka kaha te manawa e ngana ana ki te hopu i taku manawa
I liked her style	I pai ahau ki tona ahuatanga
I really think they need to have time	Ki taku tino whakaaro me whai wa ratou
Unable to decide, I immediately started working	Kaore i taea e au te whakatau, ka timata tonu ahau ki te mahi
I will not read the whole article	E kore ahau e panui i te tuhinga katoa
I approached and opened the door	Ka whakatata ahau ka whakatuwhera i te tatau
A special flight will be ready at midnight	Ka reri he waka rererangi motuhake hei te waenganui po
I have never seen anything like it	Kare ano ahau i kite i te penei
I was really excited to be back to human nature	I tino koa ahau ki te hoki ki te ahua tangata
I am looking for opportunities to continue to grow my experience	Kei te rapu ahau i nga waahi ki te tipu haere tonu i taku wheako
I don’t get caught up in people’s actions	Kare au e mau ana i nga mahi a te iwi
That was the last game played	Koia te tukinga whakamutunga i takarohia
I have to throw things out	Me maka e ahau nga mea ki waho
He knew me, and he got my laughs	I mohio ia ki ahau, a ka whiwhi ia i aku katakata
The hour has come for work	Kua tangi te haora mo te mahi
The noise of electrical appliances was accompanied	I haere tahi te haruru o nga taputapu hiko
I was kind of stupid for talking to him about the results	I ahua poauau ahau mo te korero ki a ia mo nga hua
I knew this second language	I mohio ahau ki tenei reo tuarua
I will sit next to my mother	Ka noho ahau ki te taha o toku whaea
I am, as it were, here I am	Ko ahau, me te mea, kei konei ahau
I can't change any of these	Kaore e taea e au te whakarereke i tetahi o enei
I thought that was the best thing	I whakaaro ahau ko te mea pai rawa atu
I was very close, because of his example	I tino tata ahau, na tona tauira
A young security guard	He kaitiaki haumaru taiohi
I haven't done any installation of the program or driver recently	Kare ano au i mahi i tetahi whakaurunga o te hotaka, i te atekōkiri ranei ina tata nei
I know your strength	E mohio ana ahau ki to kaha
I really loved the casual environment	I tino aroha ahau ki te taiao waatea
I stood up and went back into my room	Ka tu ahau ka hoki ki roto ki taku ruma
We want to get rich	E hiahia ana matou ki te whiwhi taonga
I asked why he agreed to ride with us	I patai ahau he aha ia i whakaae ai kia eke tahi matou
I hope the trend continues	Te ti'aturi nei au ka mau tonu te ahua
I didn’t really do any work though	Kaore au i tino mahi i tetahi mahi ahakoa
I am now living as my death has decided for me	Kei te ora ahau inaianei i te mea kua whakatauhia e taku mate moku
It took ten hours to work	Tekau haora te roa o te mahi
I am grateful for the temple	Te mauruuru nei au no te hiero
I heard him mention my name after me	I rongo ahau i tana whakahua i toku ingoa i muri i ahau
I looked at him in amazement	I titiro ahau ki a ia me te miharo
He says his mother was the main carrier	E ai ki a ia ko tana whaea te tino kaikawe
I didn’t know you were there	Kare au i mohio kei reira koe
I always loved him, I always love him	I aroha tonu ahau ki a ia, ka aroha tonu ahau ki a ia
I told him to rest for weeks	I kii ahau ki a ia kia okioki i nga wiki
I saw you as a traveler	I kite ahau i a koe he tangata haere
I really like this	He tino pai ahau ki tenei
I have yet to receive a phone call	Kare ano au kia hoki mai he waea
I didn’t want to be let go	Kare au i pai kia tukuna ahau
All in all this is a good game	I te katoa he keemu pai tenei
They are very energetic and want a lot of physical activity	He tino hihiko ratou me te hiahia kia nui te korikori tinana
I was on a high level of energy	I runga ahau i te kaha o te kaha
I hope there are no hard feelings	Te ti'aturi nei au kaore he kare-a-roto pakeke
I didn’t want to use anything else	Kaore au i hiahia ki te whakamahi i tetahi atu mea
I need to work again to end this problem	Me mahi ano ahau ki te whakamutu i tenei raru
It is also hunted as a game animal	Ka whaia ano hoki hei kararehe kemu
I had something different than just a minute ago	He mea rereke taku i te meneti noa i mua
I wasn’t too shaken	Kaore au i tino wiri
I liked him by my side	I pai ahau ki a ia i toku taha
I was killed by a man, really dead	I mate ahau e te tangata, tino mate
I really admire this guy	Ka tino whakanui ahau i tenei tangata
My brain would strain to recognize him	Ka tarai taku roro ki te mohio ki a ia
The glare on his side caught his attention	Ko te kanapa i tona taha ka mau tona aro
I have an old bike, but it is broken	He paihikara tawhito taku, engari kua pakaru
I don’t mind using it again	Kaore au e whakaaro ki te whakamahi ano
I heard what you said, because you shouted again	I rongo ahau ki tau korero, no te mea i hamama ano koe
I think he is right for this position	Ki taku whakaaro kei te tika ia mo tenei turanga
I remember high school	Ka maumahara ahau ki te kura tuarua
Many of us are there	He maha o tatou kei reira
I choose hope and light, instead of darkness and sorrow	Ka whiriwhiri ahau i te tumanako me te marama, hei utu mo te pouri me te pouri
I will never leave you	E kore rawa ahau e whakarere i a koe
I saw her hair	I kite ahau i tana makawe
I will stay with you from now on	Ka noho ahau ki a koe mai i tenei wa
I was almost thrown into the sea	I tata tukua e ahau ki te moana
I left a lot of bad things behind	I whakarerea e ahau te maha o nga mea kino
A voice that was not mine came out of my mouth	I puta mai he reo ehara i ahau i toku mangai
I will put more text boxes on the mobile screen	Ka hoatu e ahau etahi atu pouaka kuputuhi ki runga i te mata pūkoro
I told you they were beautiful	I korero ahau ki a koe he ataahua ratou
We must work hard now	Me whakapau kaha tatou inaianei
The natural gas source is an infinite fuel	Ko te puna hau maori he wahie mutunga kore
I have more good memories than bad ones	He nui ake aku maharatanga pai atu i nga mea kino
I just came back here on the way	Katahi ano ahau ka hoki mai ki konei i te huarahi
One word, a thin piece of paper, came out of his throat	Kotahi te kupu, he pepa kikokore, i puta mai i tona korokoro
I can’t hold on now	Kare e taea e ahau te mau tonu inaianei
I have a meeting in an hour	He hui ahau i roto i te haora
Many writers have done so	He maha nga kaituhi kua pena
I want my victims to be healed	Kei te pirangi ahau kia ora oku patunga
I thank you for bringing this to my attention	Ka mihi ahau ki a koe i kawe mai i tenei ki taku aro
I hated doing this to him	I kino ahau ki te mahi i tenei ki a ia
I just see it’s getting worse	Ka kite noa ahau kua kino haere
I wonder if we’ll meet for a while	Ka whakaaro ahau mehemea ka tutaki tatou mo tetahi wa poto
I played dead the next morning	I purei mate ahau i te ata i muri mai
I would rather take care of myself than take care of myself	He pai ake taku tiaki i a au ano i te tiaki
I won’t be staying here long	E kore ahau e noho roa ki konei
I was old before these things started	Kua koroheke ahau i mua i te tiimata o enei mea
I was really scared	I tino mataku ahau
I tried to walk forward and pay attention to him	I ngana ahau ki te hikoi i mua me te aro atu ki a ia
I was happy to take the passive role	I harikoa ahau ki te tango i te mahi hāngū
I didn’t see anything but tree tops	Kaore au i kite i tetahi atu mea engari ko nga tihi rakau
There is no place for me to go	Kare kau he wahi hei haerenga atu moku
I heard you crying for me to escape	I rongo ahau i a koe e tangi ana ki ahau kia mawhiti atu
I'm not what you're talking about	Ehara ahau i ta koe e korero nei
I can't do that now	Kare e taea e au tena inaianei
I asked you if you were healed	I patai ahau ki a koe mena kei te rongoa koe
I think I’m a woman	Ka whakaaro ahau he wahine ahau
I have the urge to start	Kei ahau te hiahia ki te timata
I lay like this about fashion forever	I takoto penei ahau mo te ahua mo ake tonu atu
It was not in widespread use at the time	Kaore i uru ki te whakamahi whanui i tera wa
I have chosen to focus this proposal on church leaders	Kua whiriwhiria e au kia arotahi tenei tono ki nga rangatira o te hahi
The alternative version has not yet been released	Ko te putanga rereke kaore ano kia tukuna
I didn’t want to do this, just remember that	Kare au i pai ki te mahi i tenei, kia mahara noa koe ki tera
I think they can find a lot of things here	Ki taku whakaaro he maha nga mea ka kitea e ratou i konei
I also have to take care of myself	Me tiaki ano ahau i a au ano
I decided it was like a good watch to laugh	I whakatau ahau he rite ki te mataaratanga pai te katakata
I looked at our small group	I titiro ahau ki to matou roopu iti
I still have those pants	Kei au tonu aua tarau
Swift sings in a breathless fashion	Ka waiata a Swift i roto i te ahua manawa
I did not speak	Kaore au i korero
I kept trying to shake	I ngana tonu ahau ki te wiri
A calm, loving offer from a brother in arms	He marie, he tuku aroha mai i tetahi teina i roto i nga ringaringa
I wanted you to know	I hiahia ahau kia mohio koe
There is a long way to go, I must say	He huarahi roa kei te haere mai, me kii
I have to trust his training	Me whakawhirinaki ahau ki tana whakangungu
I wanted to comfort that	I hiahia ahau ki te whakamarie i tera
I didn’t like wearing black clothes	Kaore au i pai ki te mau kakahu pango
I mean my second for the order	Ko taku tikanga ko taku tuarua mo te whakahau
There is more reason why the name is strong	He take ake he kaha te ingoa
I swear we drink more alcohol than water	Ka oati ahau he nui ake ta matou inu waipiro i te wai
I also can’t offer strong sales evidence	Kare ano e taea e au te tuku taunakitanga hoko kaha
I met beautiful girls there	I tutaki ahau ki nga kotiro ataahua i reira
I wanted to laugh and scream at the same time	I hiahia ahau ki te kata me te hamama i te wa ano
In the end I decided	I te mutunga ka whakatau ahau
This submission also includes a digital copy	Kei roto hoki i tenei tukunga he kape matihiko
I wore shorts, so he really knew how I looked	I mau tarau poto ahau, no reira i tino mohio ia ki taku ahuatanga
I can’t tell you what we’re doing here	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha ta matou mahi i konei
After that day the document disappeared	I muri i tera ra ka ngaro te tuhinga
I lay on the black part of the desert	Takoto ahau i runga i te wahi pango o te koraha
I call that spirit	Ka karanga ahau i taua wairua
There was no one to talk to me	Karekau he tangata hei korero ki a au
I can live like this forever and be satisfied with his hands	Ka taea e au te noho penei mo ake tonu atu, ka makona ki ona ringa
I am very indebted to you	He tino nama taku ki a koe
I went up to the bedroom, as you said	I piki ahau ki runga ki te ruuma, pera me tau i ki mai ai
I tried to listen to what they had to say	I tamata ahau ki te whakarongo ki a raatau korero
No books were sent	Karekau he pukapuka i tukuna
I am not here to save the world	Kare au i konei ki te whakaora i te ao
I grew up there	I tipu ake ahau ki reira
A miracle came to their city	Ua haere mai te hoê semeio i to ratou oire
I need to find out who this woman is	Me kimi e au ko wai tenei wahine
I kissed his throat and went down	I kihi ahau ki tona korokoro ka heke iho
I deserve to thank you for rescuing my nephew	Ka tika taku mihi ki a koe mo te whakaora i taku iramutu
Thanks for the insight	Mauruuru mo te mohio
I totally deny that	Ka tino whakakahore ahau i tena
I have to talk now and not stop	Me korero ahau i tenei wa, me te kore e mutu
There were also external factors that helped his project	He kaupapa ano o waho i awhina i tana kaupapa
The trial was later decided out of court	I muri mai ka whakatauhia te whakawa i waho o te kooti
I can’t get there by myself	Kare e taea e au te tae ki reira ko au anake
I knew it wouldn’t be easy	I mohio ahau e kore e ngawari
You have to play right again	Me takaro tika ano koe
I can take you there, friend	Ka taea e au te kawe i a koe ki reira, e hoa
I’m asking you to break it out, on a grand scale	Kei te tono ahau ki a koe kia pakaru mai, i runga i te taumata nui
I need to go to the bathroom	Me uru ahau ki te kaukau
I have someone who needs to come here every day now	Kei a au tetahi me tae mai ki konei i nga ra katoa inaianei
I was the only one caught	Ko ahau anake i mau
I think you’ll get that desire again	Ko taku whakaaro ka whiwhi ano koe i tera hiahia
They were never crazy about that	Kaore rawa ratou i porangi mo tera
And the country took the initiative	Na ka mau te whenua ki te kaupapa
Many of the letters show the close relationship between them	He maha nga reta e whakaatu ana i te whanaungatanga tata i waenganui i a raua
I spoke to you the other day on the phone	I korero ahau ki a koe i tera ra i runga waea
I disapprove of the city attorney	Ka whakahe ahau i te roia o te taone
Man wastes fear	Ka moumou te tangata i te mataku
I’ll probably catch you because there are so many more	Ka mau pea ahau ki a koe na te mea he maha atu
I am not jealous of your mission	E kore ahau e hae ki to misioni
When I stay home I refuse phone calls	Ka noho ahau ki te kainga ka paopao ahau ki nga waea waea
I don’t remember what that star was	Kare au e maumahara he aha tera whetu
I want them to be really high	Ko taku hiahia kia tino teitei ratou
A red tide of pain descended upon him	He tai whero o te mamae i tau ki runga i a ia
I have recommended that we do	Kua tūtohu ahau kia mahi tatou
I have to get up to go now	Me whakatika ahau ki te haere inaianei
I can afford good things	Ka taea e au te utu i nga mea pai
My diet is really good	Kei te tino pai taku kai
I just want to show you	Kei te hiahia noa ahau ki te whakaatu ki a koe
I just had time to plan my retreat	I whai wa noa ahau ki te whakamahere i taku rerenga
I can tell him everything he agrees with	Ka taea e au te korero ki a ia nga mea katoa ka whakaae ia
I was happy to adjust to the speed of oven time	I harikoa ahau ki te whakatika ki te tere o te wa oumu
I wanted to think about people	I hiahia ahau ki te whakaaro i nga tangata
I went to get insect nets	I haere ahau ki te tiki kupenga pepeke
I want you to be with me alone	Ko taku hiahia me noho koe ki ahau anake
I can’t believe this coat is my favorite	Kaore au e whakapono ko tenei koti taku tino pai
I forgot all about it	Kua wareware katoa ahau
I didn’t lose anything	Kaore au i mate i tetahi mea
I would like to take a bath	Kei te pirangi ahau ki te kaukau
I need to be better with him	Me pai ake ahau ki a ia
I really hope to read more of them	Ka tino tumanako ahau ki te panui atu i a raatau
I never loved him, of course	Kore rawa ahau i aroha ki a ia, o te akoranga
I’m really sick of that feeling	Kei te tino mate ahau ki tera ahua
I found my coat and put it on myself	I kitea e ahau toku koti ka kakahu ano ahau i a au ano
I went with their recommendation	I haere ahau me ta raatau taunakitanga
I’m not asking for a road trip	Kare au e tono mo tetahi haerenga haerenga
I was scared about what was behind us	I mataku ahau mo nga mea kei muri mai i a matou
I almost fell out of my seat	I tata taka ahau i taku nohoanga
I tried again and never started	I whakamatau ano ahau, kare ano i timata
I have only said this once	Kotahi noa iho taku korero i tenei
I’m not sure, but that’s the reason	Kare au i tino mohio, engari ko tera te take
There are great results around	He hua nui huri noa
I went to my log cabin	I haere ahau ki taku whare rakau
I have asked you to go	Kua tono ahau kia haere koe
I usually keep my tools in perfect condition	I te nuinga o te wa ka pupuri ahau i aku taputapu ki te tino pai
I didn’t want to take it	Kaore au i pai ki te tango
I didn’t want to break it	Kaore au i pai ki te wawahi
I don't want to display a table header list	Kare au e pirangi ki te whakaatu i te rarangi pane pane ripanga
I have been appointed to build that body	Kua tohua ahau ki te hanga i taua tinana
I didn’t ride around, I went to some special places	Kare au i eke a tawhio noa, i haere ki etahi waahi motuhake
I know, he likes his dad	E mohio ana ahau, e pai ana ki tona papa
I have to laugh at the division of labor	Me kata ahau ki te wehenga o te mahi
I will bite my tongue again	Ka ngaua ano e ahau toku arero
I think he went to practice	Ki taku whakaaro i haere ia ki te parakatihi
I gather my eyes	Ka kohia e ahau oku kanohi
He succeeded in attracting thousands to his preaching	I angitu ia ki te kukume i nga mano ki tana kauwhau
I have water to drink	He wai taku hei inu
I wanted to study art and famous photography	I pirangi ahau ki te ako mahi toi me te mahi whakaahua rongonui
I came here for your birthday, that’s all	I tae mai ahau ki konei mo to ra whanau, ko tera anake
I know your thoughts	Kei te mohio ahau ki o whakaaro
I have control of the bird	Naku te mana whakahaere o te manu
I tried to fry more	I tamata ahau ki te parai atu
I go back through the door	Ka hoki whakamuri ahau i te kuaha
I looked at you, you analyzed	I titiro ahau ki a koe, i tātarihia koe
I pull up a chair and open it up	Ka kumea e ahau tetahi tuuru ka whakatuwhera ake
I wanted him to trust me	I hiahia ahau kia whakawhirinaki ia ki ahau
It’s a game that isn’t always a game	He keemu ehara i te keemu i nga wa katoa
I need someone for dinner tonight	Kei te pirangi ahau he tangata mo te kai i tenei po
I woke up in the middle of the night to look at your papers	I oho ahau i te haurua o te po ki te titiro ki o pepa
I heard her cry and I went to help	I rongo ahau i tana tangi ka haere ahau ki te awhina
I have never tasted anything like it	Kare ano ahau i reka ki tetahi mea penei
The group was influenced by these events	I whakaaweahia te roopu e enei kaupapa
I know he’s going backwards, but anyway	E mohio ana ahau kei te hoki whakamuri ia, engari ahakoa
I’m probably dead now thanks to him	Kua mate pea ahau inaianei na te mihi ki a ia
I want my sister back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku tuahine
I just want this to end	Kei te pirangi noa ahau kia mutu tenei katoa
I honestly don’t write on those pages	He pono kare au e tuhi ki runga i aua wharangi
I gave up my breakfast to regain your confidence	I whakarerea e ahau taku kai o te ata kia hoki mai ai to whakawhirinakitanga
I could tell he was about to cry	Ka taea e au te mohio kua tata ia ki te tangi
I think it’s twelve to fifteen days into our life	Ki taku whakaaro ko te tekau ma rua ki te tekau ma rima nga ra o to maatau waarangi
I told each member to be quiet	I kii ahau ki ia mema kia ata noho
I just stood and looked at him	Ka tu noa ahau ka titiro ki a ia
I will hear where you are from	Ka rongo ahau no hea koe
I could still see the joy in her eyes though	I kite tonu ahau i te harikoa o ona kanohi ahakoa
I’m pretty sure it will come down again	E tino mohio ana ahau ka heke iho ano
I knew what he was going to tell me	I mohio ahau he aha tana e korero mai ai ki ahau
But I have to object to that claim	Engari me whakahē au ki taua kereme
I could feel the blood running down my face	I rongo ahau i te rere o te toto ki toku mata
I reached out my leg and stood up	Ka toro atu taku waewae ka tu ki runga
I’m ready to give, to give	Kua rite ahau ki te tuku, ki te tuku
I wanted to think of one for her	I hiahia ahau ki te whakaaro mo tetahi mo ia
I was so happy it hurt	I tino koa ahau ka mamae
I stopped and walked over to it	Ka tu ahau ka hikoi atu ki reira
I almost got tired as we ate lunch early	I tata ahau ki te ngenge i a matou e kai ata ana i te tina
I love this area	Aroha ana ahau ki tenei takiwa
I taught him to carve himself	I ako ahau ki a ia ki te tarai i a ia ano
I can confirm that the order has been shipped	Ka taea e au te whakarite kua tukuna te ota
I pray for my family	Ka inoi ahau mo toku whanau
I walked a few yards in front of them	I hikoi au i etahi iari i mua i a ratou
I really like the color and the lace detail	He tino pai ki ahau te tae me te taipitopito reihi
I didn’t pay attention to him after that	Kare au i aro atu ki a ia i muri i tera
I always thought he was learning about his own science	I whakaaro tonu ahau kei te ako ia mo tana ake pūtaiao
I looked at the cup in my hand	I titiro ahau ki te kapu i toku ringa
I wanted to stay here waiting for you	I pirangi ahau ki te noho ki konei tatari ai koe
I did	I mahia e au
I never wanted to have to talk to him	Kare rawa ahau i pai ki te whai korero ki a ia
I see heat waves	Ka kite ahau i nga ngaru wera
He reached out his hand over mine and opened the door	Ka toro te ringa ki runga i toku, ka whakatuwhera i te tatau
I heard voices ahead	I rongo ahau i nga reo kei mua
I won’t let my care go down again	E kore ahau e tuku i taku tiaki kia heke ano
I create custom resources for our students	Ka waihangahia e au nga rauemi ritenga mo a maatau akonga
I couldn’t save him	Kaore i taea e au te whakaora ia ia
They will kill me or they will kill me	Ka whakamate ahau, ka patua ranei ahau e ratou
I’ve seen things you can’t imagine	Kua kite ahau i nga mea e kore e taea e koe te whakaaro
I strongly objected to that	I tino whakahe ahau ki tera
My anger still lingers in my face, though	Ka mau tonu taku riri ki toku mata, ahakoa
The fire sounded good	He pai te tangi o te ahi
I sat in a nice wing in the back	I noho ahau i roto i tetahi parirau pai ki muri
I have a good relationship with her, a female relationship	He pai taku hononga ki a ia, he hononga wahine
A lethal test is coming up	He whakamatautau whakamate kei te haere ake
I drink too much	He nui rawa taku inu
I worked hard and opened both eyes	I whakapau kaha ahau me te whakatuwhera i nga kanohi e rua
I didn’t get there in a while	Kaore au i tae ki reira i te waa
I enjoy reading and heavy metal music	He pai ki ahau te panui me te puoro heavy metal
Hope you forgive my understanding	Ko te tumanako ka murua e koe taku mohiotanga
I wanted to kiss her then	I hiahia ahau ki te kihi ia ia i taua wa
I find it outside my house, on the street	Ka kitea e ahau i waho o toku whare, i te tiriti
I thought the sun was brighter today	I whakaaro ahau he marama ake te ra i tenei ra
I will do it again	Ka mahia ano e ahau
I’m sure you haven’t met others of your kind	E mohio ana ahau kaore koe i tutaki ki etahi atu o to ahua
I like this now	Kei te pai ahau ki tenei inaianei
I got a few spares back then	I whiwhi au i etahi mea e manawapa ana ki muri
I wish he would never come back	Ko taku hiahia kia kore ia e hoki mai
I provoked the wrong people	I whakapataritari ahau i nga tangata he
Then there was a great silence	I muri mai he wahangu nui
I have to stop calling now, friend	Me mutu taku waea inaianei, e hoa
I forgot to go there to check things out	I wareware ahau ki te haere ki reira ki te tirotiro i nga mea
Appropriate samples were selected through a scholarship test	I kowhiria nga tauira e tika ana ma te whakamatautau karahipi
It’s a beautiful, hand-carved funnel	He harikoa ataahua, he mea whakairo-a-ringa
Jones has forgotten	Kua wareware a Jones
I just want to watch	Kei te pirangi noa ahau ki te matakitaki
I want to eat to heal and feel better	Kei te hiahia au ki te kai hei whakaora me te pai ake
I look down	Ka titiro ahau ki raro
I would never let you go three years ago	Kare rawa ahau e tuku kia haere koe i nga tau e toru ki muri
I haven’t forgotten a thing	Kare au i wareware ki tetahi mea
There was no plan other than to enter his house	Karekau he mahere i tua atu i te kuhu ki roto i tona whare
Sometimes I put the keys inside	I etahi wa ka waiho e ahau nga ki ki roto
I can’t set out what that is	Kaore e taea e au te whakatakoto he aha tena
I survived it	I ora ahau kua mutu
I decided not to go to the gym	I whakatau ahau kia kaua e haere ki te whare takaro
To me it looks like an emotional and productive	Ki taku titiro ano he kare-a-roto me te hua
I see the walls of the earth	Ka kite ahau i nga pakitara o te whenua
I tried to keep my voice low	I ngana ahau ki te pupuri i toku reo kia iti
I nodded, and I smiled	I patu ahau, a ka ataata ahau
I suggest you choose now, make a good choice	E mea ana ahau kia whiriwhiria e koe aianei, kia pai te whiriwhiri
A nurse took my name and my birthday	Na tetahi nēhi i tango toku ingoa me toku ra whanau
I need to know other things he knows	Me mohio ahau ki etahi atu mea e mohio ana ia
Four subtractions emerged from that series	E wha nga tangohanga i puta mai i taua raupapa
I really want to go on holiday	Ka tino hiahia ahau ki te hararei
I can see his face	Ka kite ahau i tona kanohi
I didn’t ask how he did it	Kare au i patai me pehea tana mahi
I listened but I didn’t hear any excitement	I whakarongo ahau engari kaore au i rongo i tetahi ohooho
I have many thoughts about that	He maha oku whakaaro mo tena
I hit his throat	I patua e ahau tona korokoro
I have to tell you face to face	Me korero ahau ki a koe he kanohi ki te kanohi
I have six possible plans	E ono aku mahere ka taea
I am not fit to be a king	e kore ahau e tau hei emepera
I used a black button	I whakamahia e ahau he patene pango
I was just laughing, though	Ko ahau anake te kata, ahakoa
I will be amazed again, my wife	Ka miharo ano ahau, e taku wahine
I can’t believe the speed of time	Kaore au e whakapono ki te tere o te waa
I cry a lot for that	He nui taku tangi mo tera
I see wolves everywhere	Ka kite ahau i nga wuruhi i nga wahi katoa
I wanted to know people’s hearts	I hiahia ahau ki te mohio ki nga ngakau o nga tangata
I have warned you for the past few months	Kua whakatupato ahau mo koe i nga marama kua hipa
He also praised the state of the world of work	Ua haapopou atoa oia i te huru o teie nei ao o te ohipa
I haven’t checked that thread in months	Kaore au i te tirotiro i taua miro i roto i nga marama
I hope he leaves one day	Te ti'aturi nei au ka mahue ia ia tetahi ra
I want you to find peace again	Ko taku hiahia kia kitea ano e koe te rangimarie
I remember he started wearing veils	Kei te mahara ahau kua timata ia ki te mau arai
I couldn’t do it at the same time	Kaore i taea e au te mahi i tera wa kotahi
I hope they make a better version	Te ti'aturi nei au ka hanga e ratou he putanga pai ake
I met all kinds of people	I tutaki ahau ki nga momo tangata katoa
I think he was shot later	Ki taku whakaaro i pupuhihia ia i muri mai
I stole inside	Ka tahae ahau ki roto
The third and fourth waves also burst into flames	I pakaru ano te tuatoru me te tuawha o nga ngaru i te ahi
I lit a cigarette but my lamp would not work	I tahuna e ahau he hikareti engari karekau taku rama e mahi
I didn’t look to see who that was	Kare au i titiro kia kite ko wai tera
I left that place and came here to find work	I wehe ahau i tera waahi ka haere mai ki konei ki te kimi mahi
I was scared that anyone who heard would find out	I mataku ahau ka kitea e te tangata i rongo
I have never met you before	Kare ano ahau i tutaki ki a koe i mua
I was really shocked to tell the truth	I tino ohorere ahau ki te korero pono
I opened up all my human and foreign thoughts	I whakapuaretia katoatia e ahau oku whakaaro tangata me oku tangata ke
We need to research that again	Me rangahau ano tatou mo tera
I didn’t want to spoil your memory of him	Kaore au i pai ki te pahua i to maharatanga ki a ia
I knew how much you wanted it	I mohio ahau ki te nui o to hiahia
I manage them for each project	Ko ahau e whakahaere ana i a raatau mo ia kaupapa
I was in a big plane, a jet	I roto ahau i tetahi waka rererangi nui, he jet
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
Despite his second job	Ahakoa tana mahi tuarua
I wondered if he understood their thoughts	I whakaaro ahau mehemea i mohio ia ki o raatau whakaaro
I ordered a meal but couldn’t eat it	I whakahau ahau he kai engari kare e taea te kai
I am waiting for your next entry	Kei te tatari ahau mo to urunga e whai ake nei
I was really surprised at the weight of the door	I tino miharo ahau ki te taumaha o te tatau
I shook my head but smiled	Ka ruia e ahau toku mahunga engari ka ataata
I asked him if he could forgive me	Ka ui ahau ki a ia mehemea ka taea e ia te muru i ahau
He just played with us	I takaro noa ia ki a matou
I have to say a lot is needed	Me kii atu ahau he maha nga mea e hiahiatia ana
It smells bad to wear	He kakara kino ki te mau
I’ve done it by starting my own business	Kua mahia e au ma te tiimata i taku pakihi
A small room was arranged in the basement of the house	I whakaritea he ruma iti i raro i te whare
I fell into a black hole	I taka ahau ki roto i te poka pango
The method is unknown	Kaore i te mohiotia te tikanga
I know many of you are aware of that	E mohio ana ahau he tokomaha o koutou e mohio ana ki tena
I can't tell you how	Kaore e taea e au te korero ki a koe me pehea koe
A kingdom that is now threatened by absolute justice	He rangatiratanga kua whakawehia inaianei e te tino tika
I was too young to remember any of those things	He tamariki rawa ahau ki te mahara ki tetahi o aua mea
I can't concentrate	Kare e taea e au te aro
Turn south-east and continue along the rampart	Ka huri ki te tonga-rawhiti, ka haere tonu ma te taha o te parepare
I was very clear that a small change was a good thing	I tino marama taku kii he pai te whakarereketanga iti
I completely forgot about him	I tino wareware ahau ki a ia
I wasn’t very confident	Kaore au i tino maia
I turn my head and look out my bedroom window	Ka huri taku mahunga ka titiro ki te matapihi o taku whare moenga
I can teach you to drive	Ka taea e au te ako ia koe ki te taraiwa
I hold my gun by my side	Ka mau taku pu ki toku taha
I’ve made a couple of sample designs	Kua hanga e ahau etahi tauira tauira e rua
I have to count all the arrows	Me tatau e au nga pere katoa
I don’t know who sent us	Kaore au e mohio na wai matou i tuku
I measured for the chair	I ine ahau mo te turu
A very good hand, but not a good one	He ringa tino pai, engari kaore i te pai
He rides a man or an elephant	Ka eke ia he tangata, he arewhana ranei
Absolutely not	Kaore rawa
I saw him from my study window	I kite ahau ia ia mai i taku matapihi ako
I don’t know what’s wrong	Kaore au i te mohio he aha te he
I was thrilled when the bus arrived	I koa ahau i te taenga mai o te pahi
Before I was worried about the lost sheep	I mua i te awangawanga ahau mo nga hipi ngaro
Some ran by car	Ko etahi i oma ma te waka
I put a hand on it	I hoatu e ahau he ringa ki runga
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I like photography, even if it’s not very good	He pai ki ahau te whakaahua, ahakoa kaore i te tino pai
I think he probably spoke to all of us	Ki taku whakaaro tera pea i korero ki a tatou katoa
That accusation makes no sense	Karekau he tikanga o tera whakapae
I laughed and went with the group	Ka kata ahau ka haere tahi me te roopu
There was a little tension in my chest	Ka ara ake he awangawanga iti i roto i toku uma
I would never call anyone	Kare rawa ahau e waea atu ki tetahi
I change the bathroom	Ka huri au i te ruma horoi
I have spoken your one heart	Kua korerotia e ahau tou ngakau kotahi
I kicked them and gathered the couple to the surface	Ka whana ahau ki a ratou, ka kohia te tokorua ki te mata
I know you want to pay	E mohio ana ahau ka hiahia koe ki te utu
I go back up and touch the keys again	Ka hoki ano ahau ki runga ka pa ano ki nga ki
I only find love pages and formal comments	Ka kitea noa e au nga wharangi aroha me nga korero okawa
I think we have a real break in the case	Ki taku whakaaro he tino pakaru ta tatou i roto i te keehi
I appear at least to make their family stand	puta ahau i te iti rawa kia tu ratou whanau
I didn’t see why the police came	Kare au i kite he aha i haere mai ai nga pirihimana
It was a separate, unused channel for owners	He hongere motuhake, kare i whakamahia mo nga rangatira
I’ll be in trouble again in the short term	Ka raru ano ahau i te wa poto
I could see the rage in his eyes	I kite ahau i te taunga o te riri ki ona kanohi
I came here to help people who are sick	I haere mai ahau ki konei ki te awhina i nga tangata e mate ana
I will stay away from him	Ka noho tawhiti atu ahau ki a ia
I call and ask if they are busy	Ka waea ahau, patai mena kei te pukumahi ratou
I can’t stand here talking	Kare e taea e au te tu ki konei korero
I don’t see how that can be any different	Kaore au e kite me pehea e rereke ai tera
I can't get in	Kare e taea e au te kuhu atu ki roto
It goes by definition	Ka haere ma te whakamaramatanga
I didn’t have time to run to hide	Kaore au i whai taima ki te oma ki te huna
I teach on weekend nights after school	Ka whakaako ahau i nga po wiki i muri i te kura
I have my memories	Kei a au aku huarahi mahara
I just love the results I’ve gotten	Aroha noa ahau ki nga hua kua whiwhi ahau
I didn’t say anything should happen	Kare au i kii kia puta tetahi mea
I was almost shocked	I tata miharo ahau
I knew he would be happy	I mohio ahau ka koa ia
The woman knows she is lying	Kei te mohio te wahine kei te korero teka ia
I have to thank him	Me mihi au ki a ia
He enters right at the end of the concert	Ka kuhu tika ia i te mutunga o te konohete
I wanted one of them	I hiahia ahau ki tetahi o ratou
The people are waking up	Kei te oho te iwi
I had no idea he was in a fight	Kaore au i mohio kei roto ia i te pakanga
I put my rock in front of my knees	Ka tuu taku toka ki mua i oku turi
I don’t always come to take care of you	E kore ahau e tae mai ki te tiaki i a koe i nga wa katoa
I said again, it will be stronger now	I korero ano ahau, ka kaha ake i tenei wa
I decided to make fun of him	I whakatau ahau ki te whakakatakata ia ia
I have no control	Kua kore ahau e whakahaere
I ease my grip on the pipe	Ka whakangawari ahau i taku pupuri i te paipa
I remember how hard it was to travel by bus	Ka maumahara ahau ki te uaua o te haere pahi
I went back and went to the curtains	Ka hoki ahau ki muri, ka haere ki nga arai
It is available as a whole site	Kei te waatea ano he pae katoa
I can’t work at school	Kaore e taea e au te mahi ki te kura
I'm really sorry, guys	Ka tino pouri ahau, e ma
I shook my head and was disgusted	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka whakarihariha
I also have work to do	He mahi ano taku
I’m still scared of heights	Kei te mataku tonu ahau ki te teitei
I just saw this story this week and I liked it	I kite noa ahau i tenei korero i tenei wiki ka pai ahau
I have more issues to address	He take nui ake aku hei whakatutuki
I tried all the doors but they were all locked	I whakamatauria e ahau nga tatau katoa engari kua raka katoa
I don’t deny anything	E kore ahau e whakakahore i tetahi mea
I have a meeting to run	He hui ahau ki te oma
The details of the first four species are in other places	Ko nga korero mo nga momo tuatahi e wha kei etahi atu waahi
I may have been injured	I whara pea ahau
I look back at the bedroom	Ka titiro whakamuri ahau ki te whare moenga
But I wanted to kiss her	Otirā kua hiahia ahau ki te kihi ia ia
I was wrong in my childhood	I he ahau i taku tamarikitanga
If they had not	Me i kore ratou i pena
I know you all did your best man	E mohio ana ahau i mahi katoa koutou i to tangata pai
I am three minutes away from freedom	E toru meneti ahau mai i te herekoretanga
I can work with you to speed up your control, though	Ka taea e au te mahi ki a koe kia tere ake to mana, ahakoa
I bowed and smiled like a good child	Ka tuohu ahau me te ataata ano he tamaiti pai
I could definitely be wrong with this though	I taea e ahau tino he ki tenei ahakoa
I have to move him	Me neke ahau i a ia
I will see other things waiting for me	Ka kite ahau i etahi atu mea kei te tatari mo au
I will see something in the future	Ka kite ahau i tetahi mea kei mua
Early exposure may be beneficial for animals	Ka whai hua pea te whakaatu moata mo nga kararehe
I can share your deepest thoughts and concerns with you	Ka taea e au te whakapuaki i o whakaaro hohonu me o awangawanga ki a koe
A little background for the heroine	He papamuri iti mo te toa toa
I bowed, grabbed her by the heart, and disappeared	Ka tuohu ahau, ka mau ki ona whatumanawa, ka ngaro
I walked to the parking lot	I hikoi ahau i te waahi waka
The small wind begins to blow	Ka timata te hau iti ki te pupuhi
I was like a cat on the roof	He rite ahau ki te ngeru i runga i te tuanui
I have to take care of it	Me tiaki e au
And he got up	A ka whakatika ia
I want him to come out for once	E hiahia ana ahau kia puta mai ia mo te wa kotahi
I just need to talk to someone	Me korero noa ahau ki tetahi
I grabbed his hand and held it	Ka mau ahau ki tona ringa ka mau
I thought we were friends and girlfriends	I whakaaro ahau he hoa me te hoa wahine maua
I pulled right in front of him	Ka kumea ahau ki mua tonu i a ia
But politics is a necessary part	Engari ko te kaupapa torangapu tetahi waahanga e tika ana
To my knowledge the material is very good	Ki taku mohio he tino pai te rauemi
I think it will probably take a long time	Ki taku whakaaro ka roa pea
This aspect of island life is costly	He utu nui tenei ahuatanga o te oranga o te moutere
I will not go back	E kore ahau e hoki ki muri
I just didn’t expect it	Kare noa ahau i tumanako
I want food that is not consumed	E hiahia ana ahau ki te kai e kore e pau
I went downstairs and looked into the kitchen	Ka heke ahau ki raro, ka titiro ki te kihini
I really wanted to sleep for like a week right	I tino hiahia ahau ki te moe mo te rite ki te wiki tika
I can't do anything here	Kaore e taea e au tetahi mea ki konei
I am always an early bird	He manu moata tonu ahau
I didn’t want to give up	Kaore au i pai ki te tuku
I think he’s there smiling at her now	Ko taku whakaaro kei reira ia e ataata ana ki a ia inaianei
I will wait for your advice	Ka tatari ahau mo o tohutohu
I looked at the house	I titiro ahau ki te whare
I still wonder what happened to him	Kei te whakaaro tonu ahau he aha te mea i pa ki a ia
The enlightenment of inspired truth illuminated his mind	Na te haamaramaramaraa o te parau mau faauruhia i turama i to'na feruriraa
I don’t like waking up to him every day	Kaore au e pai ki te oho ki a ia i ia ra
I can’t wait to be in the gallery	Kare e taea e au te tatari kia noho ki roto i te taiwhanga
I will write another book	Ka tuhia e ahau tetahi atu pukapuka
A normal headache doesn’t work	Ko te mahunga mahunga noa e kore e mahi
I left the basement and ran up the stairs	I whakarerea e ahau te papa o raro, ka oma ki runga i te arawhata
I know he has chased your whole family	E mohio ana ahau kua whaia e ia to whanau whanau katoa
I went and ordered today	I haere ahau ka ota i tenei ra
It always depends on what you want to say	Kei runga tonu i taau e hiahia ana ki te korero
I ruled out what was going to happen	I whakakorehia e ahau nga mea ka tupu
I like the dirty glass windows in it	E pai ana ahau ki nga matapihi karaihe paru kei roto
I think the boys wanted an older woman	Ki taku whakaaro i pirangi nga tama ki tetahi wahine pakeke
I said that was good	I kii ahau he pai tena
I saw you saving until the end	I kite ahau i a koe e penapena ana tae noa ki te mutunga
Let me quickly defeat him	Kia hohoro taku hinga i a ia
I think it’s a team that is running well	Ki taku whakaaro he kapa kei te pai te oma
I must be really confused	Me tino raruraru ahau
I went to let him go	I haere ahau ki te tuku ia ia
I think they are gone now	Ki taku whakaaro kua ngaro ratou inaianei
I brought everything	I kawea mai e ahau nga mea katoa
I need to have power	Me whai mana ahau
I hope you all have a good day	Te ti'aturi nei au he pai to koutou katoa i tenei ra
I couldn’t talk to him, of course	Kaore i taea e au te korero ki a ia, o te akoranga
I come here all the time	Haere mai ahau ki konei i nga wa katoa
Not everyone had the same depth	Kare i rite te hohonu o te katoa
I must have been shocked by this	Me kua ohorere ahau i tenei
I will spread my eyes on his face	Ka wherahia e ahau oku kanohi ki runga ki tona mata
There are two rides and a workshop	E rua nga ekenga me te awheawhe
I can still hear that angel speaking to me	Kei te rongo ano ahau i taua anahera e korero mai ana ki ahau
A long black face appeared from his hands	Ka puta mai he mata pango roa i ona ringa
I think he’s taking care of me too	Ki taku whakaaro kei te tiaki ano ia i ahau
I heard them laughing as they walked	I rongo ahau e kata ana ratou i a ratou e haere ana
I will review the flags and submit a report	Ka arotake au i nga haki me te tuku purongo
I hated your fear	I kino ahau ki to mataku
I cut my work for myself	I tapahia e au aku mahi maku
I didn’t understand the intensity of my emotions	Kare au i marama ki te kaha o aku kare-a-roto
A line was made outside the shed	He raina i hanga ki waho o te wharau
I really knew that language	I tino mohio ahau ki tera reo
I’m lucky, everyone has a job	He waimarie ahau, he mahi ta te katoa
I looked at the little girl again	I titiro ano ahau ki te kotiro iti
I don’t have a lot of time to waste	Kaore au i te nui o te taima hei moumou
I have love to tell you	He aroha taku korero ki a koe
The rupture of muscles and emotions took hold of me	Ko te pakaru o nga uaua me nga kare-a-roto ka mau i ahau
I decided to leave until school ended	I whakatau ahau ki te waiho kia mutu te kura
Six people died in the high seas in the state	E ono nga tangata i mate i te moana nui i te kawanatanga
I looked back over my shoulder at the door	I titiro whakamuri ahau i runga i toku pokohiwi i te kuaha
I will not be there to protect you	Ka kore ahau e noho ki reira ki te tiaki i a koe
I was a child he left me forever	He tamariki ahau i whakarerea ahau e ia mo ake tonu atu
My eyes will return to him	Ka hoki ano oku kanohi ki a ia
I have a good link, a deep pocket	He pai taku hono, he pukoro hohonu
I could still feel the breath	I rongo tonu ahau i te manawa
I suspected they were evil people	I whakapae ahau ko te iwi iino
I like that part almost more than anything	He pai ki ahau tera waahanga tata atu i nga mea katoa
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
There’s a lot of embarrassment here	He nui te whakama i konei
I thought that was a good thing	I whakaaro ahau he pai tena
I heard him coming down the stairs	I rongo ahau i a ia e heke iho ana i te arawhata
I didn’t want him to be away again	Kare au i pai kia matara atu ano ia
I was really happy inside	I tino harikoa ahau i roto
I will never hear your lies again	E kore ahau e rongo ano i o korero teka
The chin and throat are white	He ma te kauwae me te korokoro
I can't go home	Kare e taea e au te hoki ki te kainga
I would recommend, have had	Ka tūtohu ahau, kua whai
I didn’t pay attention, though	Kare au i aro, ahakoa
A quiet week for clothes	He wiki ata noho mo nga kakahu
I would like to have the opportunity to answer these questions	E hiahia ana ahau ki te whai waahi ki te whakautu i enei patai
I closed the door of the house for the last time	I tutakina e ahau te tatau o te whare mo te wa whakamutunga
I can remove him from my system	Ka taea e au te tango atu ia ia i taku punaha
I close my eyes and pay attention to my songs	Ka kati oku kanohi ka aro ki aku waiata
It’s funny how the sound goes here	He mea rorirori te haere o te oro ki konei
I need someone to set me up as a mouthpiece	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei whakatu i ahau hei mangai
I want our people to be saved	Ko taku hiahia kia ora to tatou iwi
I mean for your wedding	Ko taku tikanga mo to marena
I wanted to go to places with him	I hiahia ahau ki te haere ki nga waahi me ia
The explosion started, then a sound was heard	Ka timata te pahū, katahi ka rangona he reo
I like someone who is hard at work	He pai ki ahau te tangata e kaha ana ki te mahi
I really hate myself	Ka tino whakarihariha ahau ki a au ano
I saw the shape of his body	I kite ahau i te ahua o tona tinana
I felt the warmth, the dying weight of him	I rongo ahau i te mahana, te taumaha mate o ia
I know who you are talking about	E mohio ana ahau ki te tangata e kii ana koe
I don't want him to die	Kare au e pai kia mate ia
I'll be right back	Ka tata tonu ahau
I think that’s all there is to it, so far	Ki taku whakaaro koinei nga mea katoa, tae noa ki tenei wa
I followed the direction of his hand	I whai ahau i te ahunga o tona ringa
I thought that would work well for him	I whakaaro ahau he mahi pai tera mo ia
I didn’t really see that	Kaore au i tino kite i tera
I wasn’t really sure what to look for, though	Kaore au i tino mohio ki te rapu, ahakoa
When viewed from that end it looks much shorter	Ina tirohia mai i tera pito he poto ake te ahua
I hope you enjoy it and enjoy it here	Te ti'aturi nei au ka pai koe, ka koa koe ki konei
I wrapped my feet around him	I takaia e ahau oku waewae ki a ia
I’ll start by choosing letters	Ka timata ahau ma te whiriwhiri reta
I was surprised when he agreed to dance with me	I miharo ahau i tana whakaae ki te kanikani me ahau
I wanted to go see my son	I hiahia ahau ki te haere ki te kite i taku tama
I thought about lunch	I whakaaro ahau mo te tina
I couldn’t imagine	Kaore i taea e au te whakaaro
I heard one night that the nurse was talking to someone else	I rongo ahau i tetahi po e korero ana te tapuhi ki tetahi atu
My mother went in and freed me	I haere taku whaea ki roto ka whakawātea mai māku
My phone almost crashed	I tata taka taku waea
I know him better now	He pai ake taku mohio ki a ia inaianei
I have to sit for the judgment	Me noho ahau mo te whakawakanga
I can't remember how	Kare e taea e au te mahara me pehea
I have to save him first	Me whakaora ahau i a ia i mua
I think it is possible to create a spell called gold	Ki taku whakaaro ka taea te hanga he makutu e kiia nei he koura
I can also work for a widow	Ka taea ano e au te mahi mo te pouaru
I read it before on the cover	I panuitia e ahau i mua ki te hipoki
I can't explain	Kaore e taea e au te whakamarama
I was the one chosen to carry the bad news	Ko ahau te tangata i whiriwhiria hei kawe i nga korero kino
I just wanted to be strong for you right now	I pirangi noa ahau hei kaha mo koe i tenei wa
I told him last week that there has been nothing since then	I korero ahau ki a ia i tera wiki kaore he mea mai i tera wa
I looked into their eyes	I tirohia e ahau o ratou kanohi
I say this to all my students	Ka korerotia tenei e au ki aku tauira katoa
I believe that is a sign	E whakapono ana ahau he tohu tera
I remembered the day it was taken	I mahara ahau ki te ra i tangohia ai
I looked around with wide eyes	I titiro ahau a tawhio noa te whanui o nga kanohi
I pull it back	Ka toia e au ki muri
I always loved you	I aroha tonu ahau ki a koe
I don’t remember what we did	Kaore au e mahara ki nga mahi e mahia ana e matou
It paid the same for me	He rite tonu te utu ki ahau
I like love	He pai ki ahau te aroha
I moved away from him watching him	I neke atu ahau i a ia e matakitaki ana i a ia
I really believe in these things	Ka tino whakapono ahau ki enei mea
I have seen the land, the mountains, and the sea	Kua kite ahau i te whenua, i nga maunga, i te moana
I tried to hide it anyway	I tamata ahau ki te huna tonu
I want to forget about everything and just dance	Kei te pirangi au ki te wareware i nga mea katoa me te kanikani noa
I can tell he relied heavily on his bird	Ka taea e au te mohio i whakawhirinaki nui ia ki tana manu
I don’t think it was much different than before	Ki taku whakaaro kaore i tino rereke te ahua i o mua
I slept on the balcony and woke up	I moe ahau i runga i te taupee ka oho ake
I didn’t pay much attention to the environment	Kare au i aro nui ki te taiao
I assured him we were all just friends	I whakapumau ahau ki a ia he hoa noa matou katoa
I searched for a copy forever	I rapu ahau mo te kape mo ake tonu atu
I can also smell bad	Ka taea hoki e ahau te hongi kino
I had no idea what or where the color came from	Kare au i mohio he aha, no hea ranei te tae
I had no respect for people	Kaore au i whakaute mo te tangata
I don't want to suffer for stupidity	e kore ahau e pai ki te mamae i te wairangi
I didn’t see it improve	Kare au i kite kua whakatika ake
I shuddered at that thought	I wiri ahau i tera whakaaro
It’s always worth a dragon	He tarakona te utu i nga wa katoa
I was in a state like paradise	Ko ahau i roto i te āhua rite paradaiso
I have no debt	Kaore au e whai nama
I felt the urge to scream	I rongo ahau i te hiahia ki te hamama
I didn’t hear what they had to say	Kaore au i rongo i ta raatau korero
I can’t wait to learn the results	Kaore au e tatari ki te ako i nga hua
I have never seen anything more beautiful	Kare ano ahau i kite i tetahi mea tino ataahua
I will not offer your money	Kaore au e whakaeke i to moni
I couldn’t bear to look at everything we passed	Kare au i kaha ki te titiro ki nga mea katoa i paahitia e matou
I did some research on it	I mahia e au etahi rangahau mo taua mea
I was fine last night	I pai ahau inapo
I can hear their thoughts	Ka taea e au te rongo i o raatau whakaaro
I didn’t see what happened between them	Kare au i kite i te ahua i puta i waenganui i a raua
A sound filled the air	He oro tangi ka kapi te aroa
I put the picture back in the bag	Ka whakahokia e ahau te pikitia ki roto i te putea
I will say yes and he will say you have won	Ka kii ahau ae, ka kii ia kua riro koe
I get into the front seat with the driver	Ka eke ahau ki te nohoanga o mua me te kaitaraiwa
I saw him, thin and hungry, with his legs open	I kite ahau i a ia, he kikokore me te hiakai, e tuwhera ana ona waewae
A short time later, he stopped insisting and closed his eyes	He wa poto i muri mai, ka mutu tana tohe ka kati ona kanohi
I looked around the garden	I titiro ahau huri noa i te maara
I wish I had insisted on a better guard	Me i tohe ahau ki tetahi kaitiaki pai ake
I walked forward	I hikoi ahau ki mua
There is a way to maintain its popularity	He huarahi hei pupuri i tona rongonui
I will send this notice to him	Ka tukuna e ahau tenei panui ki a ia
I remembered the guest speaker	I maumahara ahau ki te kaikorero manuhiri
I can see that he was right	Ka kite ahau i tika tana korero
I also thought about walking	I whakaaro ano ahau ki te hikoi
I like to make things	He pai ki ahau te hanga mea
I want to love and marry for love	Kei te pirangi ahau ki te aroha me te marena mo te aroha
I cooked lunch for myself	I tunua e ahau he tina maku
When I went inside, the road was dark	Ka haere ahau ki roto, ka pouri te huarahi
I can imagine everything going through their heads	Ka taea e au te whakaaro i nga mea katoa e puta ana i o raatau mahunga
The original recording was damaged in the process	I pakaru te tuhi taketake i roto i te tukanga
I hated it before, because you weren’t there for me	I kino ahau i mua, no te mea kahore koe i reira i ahau
I dragged her body into the toilet	I toia e ahau tona tinana ki roto i te wharepaku
A small smile slipped to her lips	He iti te ataata ka paheke ki ona ngutu
I have never seen you here before	Kare noa ahau i kite i a koe i konei i mua
I was really happy to do it	I tino harikoa ahau ki te mahi
I hope they touch your hearts when they touch my heart	Te ti'aturi nei au e pa ana ratou ki o ngakau ka pa ana ratou ki toku ngakau
I’m just a voice tonight	He reo noa ahau i tenei po
I found a way back	I kitea e ahau he ara e hoki mai ana
It’s better for me when he’s angry	He pai ake ki ahau i te wa e riri ana ia
I am sorry to issue that apology	E pouri ana ahau ki te whakaputa i tera whakapaha
I was embarrassed for a while	I whakama ahau mo te wa poto
I headed straight there	I ahu tika ahau ki reira
I could feel the blood running down my face	I rongo ahau i te rere o te toto i toku mata
I want to die in your arms	Kei te pirangi ahau ki te mate ki o ringaringa
Then I got involved	Katahi ano ahau ka uru
I swear they danced until the grave	Ka oati ahau i kanikani ratou tae noa ki te urupa
There is a lot of stress	He nui te ahotea
I don’t like moisture	Kare au e pirangi ki te makuku
It is difficult to estimate all population statistics	He uaua ki te whakatau tata i nga tatauranga taupori katoa
I’ve seen a lot of similarities like that	I kite ahau i te maha o nga ahuatanga o tera ahua
I was let go and continued	I tukuna ahau ka haere tonu
I let go of the emotion and my calm returned	I peia e ahau te kare-a-roto ka hoki mai ano taku marie
A fiery wall rises from between the beds	Ka ara ake he pakitara mura mai i waenganui i nga moenga
I left him alone for a good two months	I waiho e ahau ko ia anake mo te rua marama pai
I didn’t believe his question	Kare au i whakapono i tana patai
I used it a long time ago	I whakamahia e ahau i mua noa atu
I let out a sigh and told the truth	I tuku ahau i te manawa ka korero i te pono
His eyes filled with a peaceful resolution	Ua î to ’na mata i te hoê faaotiraa hau
I was shocked	I ohorere ahau
I’m still like that but I think he means it wrong	Kei te pena tonu ahau engari ka whakaaro he he tana tikanga
I looked carefully and met his gaze	Ka titiro tupato ahau, ka tutaki ahau ki tana titiro
I put myself in this predicament	I hoatu e ahau ki roto i tenei raruraru
I think we should drive first	Ko taku whakaaro me peia ma mua
It’s kind of even more so when walking in the desert	He ahua noa ake i te wa e haere ana i te koraha
I can carry things if you have me	Ka taea e au te kawe i nga mea mena kei ahau koe
I liked your ads	I pai ahau ki o panui
I wanted it then to process	I hiahia ahau i tera wa ki te tukatuka
I think he and his wife are good friends	Ki taku whakaaro he hoa pai raua ko tana wahine
I am a widow and have three grown sons	He pouaru ahau, tokotoru nga tama kua pakeke
I waited for the waitress to bring her coffee	Ka tatari ahau kia kawea mai e te kaiawhina tana kawhe ki a ia
A palace for the dead, in his days	He whare rangatira no te hunga mate, i ona ra
This song was recorded for this collection	I hopukina tenei waiata mo tenei kohinga
I know he just loves me and wants me	E mohio ana ahau kei te aroha noa ia ki ahau me te hiahia ki ahau
I didn’t see who that was	Kaore au i kite ko wai tera
I couldn’t always ask if you wanted anything	Kaore i taea e au te patai tonu mena ka hiahia koe ki tetahi mea
I’m sharing it from my own life experience	Kei te tohatoha ahau mai i taku ake wheako oranga
I just wanted to take away that sadness	I hiahia noa ahau ki te tango atu i taua pouri
I saw his head jump	I kite ahau i tana mahunga e peke ana
I dream of a friendly family	Moemoea ahau mo te whanau hoa
I’m new to the community, though	He hou ahau ki te hapori, ahakoa
I didn’t see it happen	Kare au i kite kua tupu
I made a catch for that	I hanga e ahau he hopu mo tena
I wanted to be with him	I hiahia ahau ki te noho tahi me ia
I mean, he’s not here yet	Ko taku tikanga, kare ano ia i konei
I immediately walked outside	I hikoi tonu ahau ki waho
I tried to speed up my breathing and control my thoughts	I ngana ahau ki te whakatere i taku manawa me te whakahaere i aku whakaaro
I will tell everyone	Ka korerotia e ahau ki nga tangata katoa
I said, let go of the wheel	Ka mea ahau, tukua te wira
I’m probably even worse off here	He kino rawa atu pea ahau ki konei
I have no strategy	Karekau he rautaki i a au
I looked here for a city guide before our trip	I titiro ahau ki konei mo tetahi kaiarahi taone i mua i to maua haerenga
There is a delivery time and a return time	He wa tuku me te wa hoki mai
I didn’t mean to provoke anyone	Kare au i whakaaro ki te whakapataritari i tetahi
I explained it was a flaw	I whakamarama ahau he koha
Maybe I should have asked him about that	Tena pea kua patai atu ahau ki a ia mo tera
I thought her parents should name it that	I whakaaro ahau me whakaingoatia e ona matua tera
I mean, he has called me bad	Ko taku tikanga, kua kiia e ia he kino ahau
I also need to remind myself that these feelings are not true	Me whakamahara ano ahau ki a au ano ehara enei kare i te pono
I saw him do it, it was really wrong	I kite ahau i a ia e mahi ana, he tino he
I would love to hear about your travel activities	Kei te pirangi au ki te rongo mo o mahi haerenga
I will never have another chance to be like this	E kore ahau e whai waahi ano kia penei
I moved here to escape the memory of my father	I nuku ahau ki konei ki te mawhiti i te maharatanga o toku papa
I wanted to find him	I hiahia ahau ki te kimi i a ia
I have a dark dress	He kakahu pouri ahau
I couldn’t help but feel the pain	Kaore au i kaha ki te kite i te mamae
I can't imagine	Kaore e taea e au te whakaaro
I swear, the woman was not old	Ka oati ahau, kaore te wahine i koroheke
I can always hear their eyes	Ka rongo tonu ahau i o ratou kanohi
I promise to take care of you	Te fafau nei au i te haapa‘o maitai ia outou
I will teach him the right way	Ka ako ahau ki a ia i te huarahi tika
I always find a bright movie	Ka kitea tonu e ahau he kiriata kanapa
I didn’t see him when I was a kid	Kaore au i kite i a ia i te wa e tamariki ana ahau
I am waiting for a watchman to come before me	e tatari ana ahau kia haere mai tetahi kaitiaki i toku aroaro
I have to destroy it, but this is not the time	Me whakangaro e ahau, engari ehara tenei i te wa
I don’t think this can be sustained	Ki taku whakaaro kare e taea te mau tonu tenei
I’m better off wanting, rather than wanting	He pai ake ahau ki te hiahia, kaua ki te hiahiatia
I calmly followed him	I whai marie ahau ia ia
However, I have thought about it every day	Heoi, kua whakaaro ahau mo ia ra
I was so wrapped up that he was upset with me	I takai rawa ahau ka pouri ia ki ahau
I really love it now	Ka tino aroha ahau inaianei
I wanted more, more of them	I hiahia ahau kia nui ake, nui atu i a raatau
I plan to continue working	Kei te whakamahere ahau ki te mahi tonu
It was fun to be with him	He ngahau te noho tahi me ia
I don’t like this right now	Kaore au i te pai ki tenei i tenei wa
I feel sorry for that boy	Ka pouri ahau mo tera tamaiti
I didn’t want to let tonight get worse	Kaore au i pai ki te tuku i tenei po kia kino
It has a thick yellow envelope inside	He kōpaki kōwhai mātotoru i roto
Nineteen fans attended	Tekau ma iwa nga kaiwhaiwhai i tae mai
I didn’t see him for a few weeks	Kaore au i kite ia ia mo etahi wiki
A short time passed before he jumped up	He wa poto ka pahemo i mua i tana pekenga ake
I can understand a word or two right now	Ka taea e au te mohio ki tetahi kupu e rua ranei i tenei wa
The situation is bad	He kino te ahuatanga
I recognize him from the video	Ka mohio ahau ki a ia mai i te ataata
I stopped with another slap to his face	I whakamutua e ahau ki tetahi atu whiu ki tona mata
I stood up, strong and ready	Ka tu ahau ki runga, he pakari, he reri
I was afraid of not getting some things	I wehi ahau ki te kore e whiwhi etahi mea
I am much stronger than them	He tino kaha ake ahau i a ratou
I have seen you ride	Kua kite ahau i a koe e eke ana
I also put the keys in my pocket	I hoatu ano e ahau nga ki ki roto i taku pute
I saw a large wooden cross placed on the side of the pit	I kite ahau i tetahi ripeka rakau nui kua tuu ki te taha o te rua
This arrangement did not take long	Kare i roa tenei whakaritenga
I knew the top lock	I mohio ahau ki te raka o runga
I gave it to him for everything he paid	I hoatu e ahau ki a ia mo nga mea katoa i utu
Like lovers	Ka rite ki te hunga aroha
I didn’t want to go anywhere with him	Kaore au i pai ki te haere tahi me ia ki hea
The two studies below illustrate this idea	Ko nga rangahau e rua i raro nei e whakaatu ana i tenei whakaaro
I could not express my sorrow to them	Kaore i taea e au te whakaatu ki a ratou taku pouri
Eventually I had a chance	I te mutunga ka whai waahi ahau
It really helped me start the project years ago	I tino awhina ahau ki te timata i te kaupapa i nga tau ki muri
I think we should lie side by side	Ko taku whakaaro me takoto taha tatou
A grave for that couple	He urupa ma taua tokorua
Fear has always lived in my heart	Ko te wehi tonu kua noho ki roto i toku ngakau
The next moment, he opened his eyes and bowed	I te wa i muri mai, ka whakatuwherahia e ia ona kanohi, ka tuohu
I heard you say, mrs	I rongo ahau i a koe e kii ana, mrs
I am the chairman of the select committee	Ko ahau te heamana o te komiti whiriwhiri
I wasn’t sure what else to do	Kare au i tino mohio he aha atu ano te mahi
I wanted to see everything	I hiahia ahau ki te kite i nga mea katoa
I found some tracks but not cows	I kitea e au etahi ara engari ehara i te kau
I started to help him up	I timata ahau ki te awhina ia ia ki runga
I didn’t want to be weak in front of him	Kare au i pirangi kia ngoikore ahau ki tona aroaro
A sudden smile spreads over the bloodied face	Ka horahia te ataata ohorere ki runga i te mata kua toto
His favorite subjects are literature and scriptures	Ko ana kaupapa tino pai ko nga tuhinga me nga karaipiture
I returned home this morning	I hoki mai ahau ki te kainga i tenei ata
I wanted him to compliment me	I hiahia ahau kia whakanui ia i ahau
A wonderful, gentle and loving kiss	He kihi whakamiharo, ngawari ngawari me te aroha
I would really like to help you	Ka tino hiahia ahau ki te awhina ia koe
I waited for his brave laugh	I tatari ahau mo tana kata toa
I wanted to touch his hand, but I couldn’t	I hiahia ahau ki te pa ki tona ringa, engari karekau
I have these memories, from my life	Kei a au enei maharatanga, mai i taku oranga
The choice of location was carefully considered	Ko te whiriwhiri i te waahi i ata whakaarohia
I looked out the window at the spectators staring at the views	I titiro atu ahau ki waho o te matapihi o nga kaihihi e titiro ana ki nga tirohanga
I looked at him in utter amazement	I titiro ahau ki a ia i roto i te tino miharo
I was released early	I tukuna wawe ahau
I am not a straight business person	Ehara ahau i te tangata pakihi tika
I push my legs harder and swing my arms	Ka kaha ake taku turaki i oku waewae, ka piu i oku ringa
I liked him like this	I pai ahau ki a ia penei
The manager needs to know his players	Me mohio te kaiwhakahaere ki ana kaitakaro
I kind of just stumbled upon it	He ahua tutuki noa ahau ki runga
I can’t leave him, even for this	Kaore e taea e au te whakarere ia ia, ahakoa mo tenei
I just get that feeling	Ka whiwhi noa ahau i tera kare
I have been looking at you since you came here	I titiro ahau ki a koe mai i to taenga mai ki konei
I can’t believe anyone would want to buy this	Kaore au e whakapono kaore tetahi e hiahia ki te hoko i tenei
I have sent many letters, ready to be delivered	He maha nga reta i tukuna atu e au, kua rite ki te tuku
The second goal is to follow him	Ko te whainga tuarua ko te whai i a ia
I really hope he still has time left	Kei te tino tumanako ahau kei a ia ano te wa e toe ana
I honestly don’t know how these two get along	He pono kaore au e mohio me pehea enei tokorua e noho tahi ai
Japan has never seen another such intelligence	Kare ano a Hapani i kite i tetahi atu mohio penei
I made a report for them about the school	I mahia e au he ripoata mo ratou mo te kura
I don’t always do it	E kore ahau e mahi tonu
I hope there is a new person on it	Te ti'aturi nei au he tangata hou kei runga
Its outdoor huts bring heavy rain and snow	Ko ona roopu o waho ka mau mai te ua nui me te hukarere
Feelings, emotions, thoughts	He kare, he kare, he whakaaro
I tried to get that bad idea out of my mind	I tamata ahau ki te tango i taua whakaaro kino i toku hinengaro
The system never threatened land	Kore rawa te punaha i whakatuma whenua
I’ll talk about the details	Ka korero au ki nga korero
This does not block the view of the spectators	Kaore tenei e aukati i te tirohanga a nga kaimakitaki
I really wanted to visit him	I tino hiahia ahau ki te toro atu ki a ia
I hate this kind of election	E kino ana ahau ki tenei momo pooti
I hope this makes it better for you	Ko taku tumanako ka pai ake tenei mo koe
My future is brighter	He marama ake taku heke mai
I have time to work	Kei a au te wa ki te mahi
I’ll leave one show and go shoot another	Ka waiho e ahau tetahi whakaaturanga ka haere ki te kopere i tetahi atu
I want to cry all the time	Kei te pirangi ahau ki te tangi i nga wa katoa
I looked at you everywhere	I titiro ahau ki a koe i nga waahi katoa
I will continue to be here and come back again	Ka haere tonu ahau ki konei ka hoki mai ano
A simple example will suffice	Ka ranea he tauira ngawari
I wrote some articles about it	I tuhia e au etahi tuhinga mo taua mea
I met him on my first day	I tutaki ahau ki a ia i taku ra tuatahi
At this point the finished document is broken	I tenei wa ka pakaru te tuhinga kua oti
I have told you this	Kua korerotia e ahau tenei ki a koe
I brushed my hair to the side and looked up at him	I parai ahau i oku makawe ki te taha ka titiro ake ki a ia
I was hoping you smelled on the other side	I tumanako ahau ka hongi koe i tera taha
I hadn’t seen it that week before	Kare au i kite i tera wiki i mua
I hated that he came to me	I kino ahau i tae mai ia ki ahau
I eat a banana every day of my life	Ka kai ahau i te panana ia ra o toku oranga
I need to do something meaningful with my time	Me mahi au i tetahi mea whai hua me taku wa
A little girl of five or six	He kotiro iti e rima, ono ranei
I was lonely before that	I noho mokemoke ahau i mua i tera
I may lose my job for this	Ka ngaro pea taku mahi mo tenei
I just wanted to check if you were home	I hiahia noa ahau ki te tirotiro mena kei te kainga koe
I can't compete	E kore e taea e au te whakataetae
I worked as hard as everyone else	I whakapau kaha ahau pera i era atu
I have to go, as soon as I can	Me haere ahau, i te wa e taea ai
I just wanted to listen with my ears	I hiahia noa ahau ki te whakarongo ki oku taringa
I was late, yesterday	I roa ahau, inanahi
I held one of the legs	I puritia e ahau tetahi o nga waewae
I all turned to him	I huri katoa ahau ki a ia
I’m kind of in the middle	He ahua ahau kei waenganui
I hate when that happens	E kino ana ahau ina pa ana tera
I held on even when the song stopped	I mau tonu ahau ahakoa ka mutu te waiata
I want to be with you, side by side or not	Kei te pirangi au ki te noho ki a koe, ki te taha, ki te kore ranei
A shameful wall, really	He pakitara whakama, tino
I have to go online to find them	Me haere ahau ki runga ipurangi ki te kimi i a raatau
I wore it all day as a foundation layer	I mau ahau i te ra katoa hei paparanga turanga
I spray the thing with a bullet	Ka rehu ahau i te mea ki te matā
I’m not trying to follow you	E kore ahau e ngana ki te whai i a koe
I didn’t do anything	Kaore au i mahi i tetahi mea
I quickly knew who I was paying attention to	Ua ite oioi au o vai te au i to ’u haapao maitai
I have reached a great point mentally	Kua tae ahau ki tetahi waahi nui i te hinengaro
The helper can be hospitable	Ka taea e te kaiawhina te manaaki
I still can’t believe he’s still here	Kare tonu ahau e whakapono kei konei tonu ia
I had no idea who you were	Kare au i mohio ko wai koe
I tried to scream but couldn’t	I ngana ahau ki te hamama engari kaore i taea
I was not a key player in his transition	Ehara ahau i te kaitakaro matua i tana whakawhiti
I let the heavy curtain fall against the wall	I tukua e ahau te arai taumaha kia taka ki te pakitara
I can’t forgive him for that	E kore e taea e ahau te muru i a ia mo tena
I walked over and looked at him	Ka hikoi atu ahau ka titiro ki a ia
I was happy at the end of the course	I koa ahau i te mutunga o te akoranga
Someone caught the eye in the opposite direction	I mau te kanohi o tetahi tangata i te ritenga atu
I never thought you would get hurt like this	Kare au i whakaaro kia whara koe penei
I know you want others	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki etahi atu
I can see what the sun looks like	Ka kite ahau i te ahua o te ra
I thought of giving him that opportunity	I whakaaro ahau ki te hoatu ki a ia taua waahi
I can take this and live	Ka taea e au te tango i tenei ka ora
I see rusty iron tracks	Ka kite ahau i nga ara rino waikura
Shortly afterwards he was let go	I muri tata mai ka tukuna ia kia haere
I don’t want to change that	E kore ahau e pai ki te whakarereke i tera
I need time to think in my calling	Me whai taima ahau ki te whakaaro i roto i taku piiraa
I will never fail to meet you	E kore rawa ahau e taka ki te tutaki i a koe
I want to work	E hiahia ana ahau ki te mahi
He signs a contract without notice	Ka hainatia e ia he kirimana me te kore e panui
I knew he was chasing the animal	I mohio ahau i whaia e ia te kararehe
I saw people laughing together	I kite ahau i nga tangata e kata tahi ana
There are a lot of moves up	He nui nga nekehanga ki runga
I think we mentioned the rest of the holiday	Ki taku whakaaro i whakahuahia e matou to toenga hararei
I wanted to know the reason for his desperate measure	I hiahia ahau ki te mohio ki te take o tana mehua hepohepo
I change, but the space is empty	Ka huri au, engari kua takoto kau te waahi
I met some fun friends for that job	I tutaki ahau ki etahi hoa ngahau mo tera mahi
I never had a chance to talk to him again	Kaore au i whai waahi ki te korero ano ki a ia
I was able to go and see him in prison	I taea e ahau te haere ki te kite ia ia i roto i te whare herehere
I was hoping you could fix it	I tumanako ahau ka taea e koe te whakatika i a ia
I want you to relax and be happy	Ko taku hiahia kia whakangā koe, kia koa koe
I want people to be free	Ko taku hiahia kia noho noa te tangata
I didn’t go home in time	Kaore au i hoki ki te kainga i te wa tika
Males are known to ride other males	E mohiotia ana nga tane ki te eke i etahi atu tane
I think my body is working	Ka whakaaro ahau ko taku tinana e mahi ana
I ran up the stairs and entered the room	Ka oma ahau ki runga i te arawhata ka tomo ki te ruma
I have to share it	Me tuwha ahau i a ia
I really need to make one	Me tino hanga e ahau tetahi
A tree day hanging above them	He ra rakau e iri ana ki runga ake i a ratou
I looked up and was surprised	Ka titiro ake ahau, ka miharo
I waited for them to start	I tatari ahau kia timata ratou
I wanted to slip away to play with the stars	I pirangi ahau ki te paheke atu ki te takaro ki nga whetu
I gathered the mind and decided to manage	I whakaemi ahau i te hinengaro me te whakatau ki te whakahaere
I hope you can	Te ti'aturi nei au ka taea e koe
I know he is young for his age	E mohio ana ahau he taitamariki ia mo tona tau
I’m looking forward to my day in court	Kei te pirangi au i taku ra ki te kooti
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I want you to touch me at all times	Ko taku hiahia kia pa mai koe ki ahau i nga waahi katoa
I want to hear you say my name	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki a koe e kii ana i toku ingoa
I want opinions, perspectives and truthful stories	Kei te pirangi au i nga whakaaro, i nga tirohanga me nga korero pono
A fairy not of iron	He patupaiarehe kare i te rino
I stepped in and pulled us away	Ka kuhu ahau ka kumea atu matou
He was a very important man	He tangata tino nui
I will not be late	E kore ahau e taere
I was really tired of the smell of shoes and lies	I tino ngenge ahau i te kakara o te hu me te teka
I smiled and brushed aside one of his gold locks	Ka ataata ahau, ka paraitia ki tahaki tetahi o ana raka koura
I looked at the ceiling and thought of something	I titiro ahau ki te tuanui, me te whakaaro ki tetahi mea
I caught him walking for my throat	Ka mau i a au i a ia e haere ana mo taku korokoro
The list means the entry of the day	Ko te raarangi te tikanga o te urunga o te ra
I wanted to do more, though	I hiahia ahau ki te mahi ake, ahakoa
I fought for breath	I whawhai ahau mo te manawa
The brand still uses this method	Kei te whakamahi tonu te waitohu i tenei tikanga
I didn’t go to the funeral	Kaore au i haere ki te tangihanga
It is very comfortable	He tino hāneanea
I was sick of all the talk of peace	I mate ahau i nga korero katoa mo te rangimarie
I can only see the light	Ka kite noa ahau i te marama
I believe there is harm in some people around	E whakapono ana ahau kei te whai te kino ki etahi tangata huri noa
There are only a quarter of the tiger left	He hauwha noa te taika e toe ana
I just want to sleep	Kei te pirangi noa ahau ki te moe
I stayed at his home for a while	He iti nei te wa i noho ai ahau ki tona kainga
I couldn’t hold him back	Kaore i taea e au te pupuri i a ia
I can see you're looking at a stranger's device	Ka kite ahau kei te tirotiro koe i te taputapu tangata ke
Due to the lack of vehicles it seems lonely	Na te korenga o nga waka ka ahua mokemoke
A smile caught on her lips	Ka mau te ataata ki runga i ona ngutu
I have taken the mark	Kua tangohia e ahau te tohu
Hope it goes well tomorrow	Ko te tumanako ka pai apopo
I had no idea this was going on	Kare au i mohio kei te noho tenei
I felt as if they were watching everything I did	I mahara ahau me te mea kei te matakitaki ratou i aku mahi katoa
I'll try something else	Ka whakamatau ahau i tetahi atu mea
I mean, he was the one who pulled me	Ko taku tikanga, nana tonu ahau i toia
I didn’t really think about that	Kaore au i tino whakaaro mo tena
I hope you have a chance to take a walk	Te ti'aturi nei au ka whai waahi koe ki te haereere
I reach out my hands on the catch	Ka toro atu oku ringa ki runga ki te hopu
A people who did not hunt	He iwi kaore i whakangau
They both later resigned	I muri mai ka rihaina raua tokorua
I was really looking forward	I tino titiro whakamua ahau
I wish it didn’t look like this	Ko taku hiahia kaore i penei te ahua
It was only part of his survival	He wahanga noa i ora ai ia
A copy of the position description is available upon request	Kei te waatea te kape o te whakaahuatanga tuunga i runga i te tono
I saw that he was bored	I kite ahau i a ia e hoha ana
I wanted to hear from you	I hiahia ahau ki te whakarongo mai i a koe
I forgot at times	I warewarehia e ahau i etahi wa
I have to look at a situation like this	Me titiro au ki tetahi ahuatanga penei
Soccer is easy	Ka ngawari te poikiri
A pair of short leather pants made all his clothes	He tarau hiako poto i hanga ona kakahu katoa
I chose the chair rather than the sofa	I whiriwhiria e au te tuuru kaua i te sofa
I will go on and on about this	Ka haere tonu ahau me te haere tonu i tenei
I thought my world was better	I whakaaro ahau kua pai taku ao
I was like a ghost, not wanting to be seen	I rite ahau ki te wairua, kare e hiahia kia kitea
I just checked the database	I takina noa e ahau te papaunga raraunga
I can’t believe we’ve reached the halfway point	Kaore au i whakapono kua tae ke matou ki te haurua
Men and women are equally affected	He rite tonu te paanga o nga tane me nga wahine
I didn’t have to tell you	Kaore au i tika kia korero atu ki a koe
I admire your friend	Ka whakanui ahau i to hoa
I stood on the stairs and watched them	Ka tu ahau ki runga i te arawhata, ka matakitaki ki a ratou
Next week I will leave for my new position	Hei tera wiki ka wehe au mo taku tuunga hou
I could have done better	I pai ake pea taku mahi
I had no idea he lived here	Kaore au i mohio i noho ia i konei
I am showing you your authority	Kei te whakaatu atu ahau ki a koe i to mana
It’s nine weeks long on the chart	E iwa wiki te roa i runga i te tūtohi
I hate to be sad	E kino ana ahau ki te pouri
I walked down the street to meet him	I hikoi ahau i te huarahi ki te whakatau ia ia
I did not hear the call	Kaore au i rongo i te karanga
I am very responsible	Kei te tino kawenga ahau
I thought it was just childish	I whakaaro ahau he mea tamariki noa
I am seventeen and a half years old	Tekau ma whitu me te hawhe oku tau
I’ll do it somewhere else	Ka mahi au i tetahi atu waahi
I couldn’t grow hair on my head	Kaore i taea e au te tipu makawe ki runga i toku mahunga
I never forgot what he told me	Kaore au i wareware ki tana korero ki ahau
I can’t say when it started	Kare e taea e au te kii i te wa i timata ai
I almost fell, my hands on my knees	Tata ahau ka hinga, ko oku ringa kei runga i oku turi
I really wanted to hear from him	I tino hiahia ahau ki te whakarongo mai i a ia
I would always ask him, but he wouldn’t say anything	Ka patai tonu ahau ki a ia, engari kaore ia e korero
The smile lifted her lips	Ka hiki te ataata i ona ngutu
I would be better off paying my debts	Ka pai ake ahau ki te utu i aku nama
A monster is lying in the middle of the room	He taniwha e takoto ana i waenganui o te ruma
I didn’t want to know any of them	Kaore au i pai ki te mohio ki tetahi o ratou
I know they will enjoy this	E mohio ana ahau ka koa ratou ki tenei
I have high moral standards	Tei ia'u te mana'o teitei i te pae morare
I think he’s trying to collect it all	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te kohi katoa
A closed door stood at the end of the hall	He kuaha kati i tu ki te pito o te wharenui
But in the book	Engari i roto i te pukapuka
I need to wipe the sweat off my face	Me muru ahau i te werawera i toku mata
My answer came last night	I tae mai taku whakautu inapo
I didn’t care if he hit me	Kare au i aro mena ka whiua ahau e ia
The second winter settled into me	Ka tau te hotoke tuarua ki roto i ahau
I squirm around the seat of my pants	Ka pupuhi ahau i te taha o te nohoanga o toku tarau
I walked a mile or so alone	I hikoi ahau i nga maero e rua neke atu ranei ko ahau anake
I believe in something else for other people	Ka whakapono ahau ki tetahi atu mea mo etahi atu tangata
I had no problem understanding what was taught	Kaore au i raru ki te mohio ki nga mea i akona
I have to dry it and throw away the boots	Me whakamaroke ahau ka maka i nga putu
I will follow you to the ends of this world	Ka whai ahau i a koe ki nga pito o tenei ao
I was forced to calculate the angle of inclination	I pehia ahau ki te tatau i te koki tukeke
I wanted them to kill me again	I hiahia ahau kia patua ano ahau e ratou
I looked at your cut	I titiro ahau ki to tapahi
I was really ready for that day to come	I tino rite ahau mo taua ra ka puta
I need to know what happened	Me mohio ahau he aha te mea i tupu
I covered his mouth with my hand	I hipokina e ahau tona mangai ki toku ringa
I couldn’t help myself	Kaore i taea e au te awhina i a au ano
A line has been added to the local working copy	Kua taapirihia he raina ki te kape mahi a rohe
I can’t get enough oxygen into my lungs	Kare e taea e au te nui o te hāora ki roto i aku pūkahukahu
I looked at him with his careful gaze	I titiro ahau ki a ia me tana peera tupato
I was immediately after him	I muri tonu ahau i a ia
I can only tell you from my experience	Ka taea e au anake te korero ki a koe i taku wheako
I’m not sure you’re a boy	Kaore au i te tino mohio he tama koe
I didn’t just kill them	Kaore au i patu noa ia ratou
Very fast for the trip!	He tino tere mo te haerenga!
I just thought you might	I whakaaro noa ahau tera pea koe
I didn’t want to ask any more questions	Kaore au i hiahia ki te patai i etahi atu patai
I can imagine what happened to the boys	Ka taea e au te whakaaro ki nga mea i pa ki nga tama tane
I felt the heat of the school	I rongo ahau i te wera o te kura
I didn’t do anything	Kaore au i mahi i tetahi mea
I just stood there with a loud scream in my mouth	Ka tu noa ahau me te hamama nui o toku waha
I have a valuable job	He mahi utu nui taku
I rested to gently kiss her lips	I okioki ahau ki te kihi ata i ona ngutu
I need to be calm again	Me noho marino ano ahau
I don’t like to make jokes today	Kaore au i te pai ki te mahi katakata i tenei ra
I couldn’t help but laugh at his pain	Kaore au i kaha ki te kata i tana mamae
I haven't tried it yet	Kare ano au i whakamatau
I spoke to a former friend today and asked him	I korero ahau ki tetahi hoa o mua i tenei ra ka patai atu ki a ia
I never wanted him to let me go	Kare rawa ahau i hiahia kia tukuna ahau e ia
I look out the window and open the door	Ka titiro ahau ki waho i te matapihi ka whakatuwhera i te tatau
I didn’t know you had such courage	Kare au i mohio he penei to maia
I will send you a mail	Ka tukuna atu e ahau he mēra
I think we should follow the river	Ko taku whakaaro me whai tatou i te awa
I say he will be very happy	E kī ana ahau ka tino harikoa ia
Finally I was able to breathe	I te mutunga ka taea e au te manawa
I missed him even though it was just a day	I ngaro ahau i a ia ahakoa he ra noa
Later plans for the film were taken	I muri mai ka mau nga mahere mo te kiriata
I wanted you all to touch me	I hiahia ahau kia pa katoa koe ki ahau
I wanted someone to cry	I hiahia ahau ki te tangi tetahi
A good girl knows the right time	Ka mohio te kotiro pai ki te wa tika
I started the car and turned the window	I timata ahau i te motoka ka huri i te matapihi
I want to know what they mean	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha ta ratou tikanga
I sighed and shook my head	Ka manawa ahau, ka ruru toku mahunga
I think the air of laughter is still exhausting	Ki taku whakaaro kei te ngenge tonu te hau katakata
I ate the same things he ate	I kai ahau i nga mea ano i kai ia
I watch the clouds move above my house	Ka matakitaki ahau i nga kapua e neke haere ana i runga ake i toku whare
I felt his hand on my shoulder	Ka rongo ahau i tona ringa i runga i toku pokohiwi
I had no idea who you were	Kare au i mohio ko wai koe
You have to decide	Me whakatau
I tried to give everything a try	I ngana ahau ki te tuku i nga mea katoa ki te pai
I immediately started learning new music	I timata tonu ahau ki te ako waiata hou
I was pulled to the side of the parking lot to watch	Ka kumea ahau ki te taha o te waahi waka ki te matakitaki
I hope he is well	Ko taku tumanako kei te pai ia
I pray you are right	E inoi ana ahau kei te tika koe
I slept on the floor	I moe ahau i runga i te papa
I knew every word of the movie	I mohio ahau ki nga kupu katoa o te kiriata
I have never seen them here	Kare ano au i kite ia ratou i konei
A lot of stories get broken	He maha nga korero ka pakaru
I can’t think of one right now	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi i tenei wa
I would like to order your new one	E hiahia ana ahau ki te tono i to mea hou
A look of surprise appeared on his face	Ko te ahua o te ohorere ka puta ki tona mata
A band of blood ran down his throat	He riipene toto ka rere ki raro i tona korokoro
A catastrophic accident can change our lives forever	Ka taea e tetahi aitua kino te huri i o tatou oranga mo ake tonu atu
Two men on the boat died	I mate nga tangata tokorua i runga i te kaipuke
I didn’t sit down	Kaore au i noho ki raro
I answered yes but he took very good care of me	I whakautu ahau ae engari he pai rawa tana tiaki
I felt surrounded by thousands of men	Ua ite au i te haaatihia e te mau tausani tane
I didn’t like the noise of everything going on	Kare au i pai ki te haruru i nga mea katoa kei te haere
I never thought it would be like this	Kare au i whakaaro ka penei
I don’t know why this is so	Kaore au i te mohio he aha te take i penei ai
I always enjoy riding a bike	He pai tonu ahau ki te eke paihikara
I just exaggerated the size of his ears	Naku i whakanui noa te rahi o ona taringa
I think your journey may begin	Ki taku whakaaro ka timata pea to haerenga
I can’t exaggerate	Kaore e taea e au te whakanui ake
I didn’t expect anyone else to help	Kaore au i tumanako ka awhina tetahi atu
I write an idea or a sentence on top of one, and then another	Ka tuhia e ahau he whakaaro, he rerenga korero ranei ki runga i tetahi, katahi ano tetahi
I took it and put it on my head	Ka mau ahau, ka whakatakotoria ki runga ki toku mahunga
I continued to train and work on my injury	I haere tonu ahau ki te whakangungu me te whakakorikori i taku whara
I will pay close attention to my request	Ka aro nui ahau ki taku tono
I will always be bound to the kingdom	Ka herea tonu ahau ki te rangatiratanga
I knew they didn’t think so	I mohio ahau kaore ratou i whakaaro
I’ve had death threats	Kua mau ahau i nga whakamataku mate
I was like a reptile	I rite ahau ki te ngarara
I knew about this attack when I was eating dinner	I mohio ahau mo tenei whakaeke i a au e kai ana i te kai
I haven’t had time to try it yet	Kare ano au i whai taima ki te whakamatau
I couldn’t think of any other way to meet anyone	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi atu huarahi ki te tutaki i tetahi
I wanted to be there	I pirangi ahau ki reira
I put it in a solar box on the roof	Ka hoatu e ahau ki roto i te pouaka solar i runga i te tuanui
I will never see my family again	Kaua rawa ahau e kite ano i taku whanau
He has to trust me	Me whakawhirinaki ia ki ahau
I always thought you were too good for me	I whakaaro tonu ahau he pai rawa koe ki ahau
I’m like the wind	Ka rite ahau ki te hau
I have a job and my own space	He mahi taku me taku ake waahi
He may hold a skull	Ka mau pea ia i te angaanga
I didn’t see any humor in that	Kare au i kite i tetahi whakakatakata i tera
Below is a brief summary of the completed project	Kei raro iho nei he whakarāpopototanga poto o te kaupapa kua oti
I’m not for you to keep a princess	Ehara ahau i a koe hei pupuri i te wahine rangatira
I wondered what his little wife looked like	I whakaaro ahau he aha te ahua o tana wahine iti
I am here to comfort you poor, beautiful thing	Kei konei ahau ki te whakamarie i a koe e te rawakore, te mea ataahua
I take full responsibility	Ka mau ahau ki te kawenga katoa
I think it is too late for me to change	Ki taku whakaaro kua tomuri rawa mo au ki te whakarereke
I pay attention to cats but dogs are better	Ka aro ahau ki nga ngeru engari he pai ake nga kuri
I thank you and love you so much	Ka mihi ahau ki a koe, ka nui atu te aroha ki a koe
I paused to explore its beauty	Ka okioki ahau ki te tirotiro i tona ataahua
The song has no band	Ko te waiata kaore he roopu
I want to share this with you and others	E hiahia ana ahau ki te tuku i tenei ki a koe me etahi atu
Now it can be a friend	Inaianei ka taea te hoa
I couldn’t believe he was a spy	Kaore au i whakapono he tutei ia
I’ll leave it up to you to arrange everything	Ka waiho e ahau ki a koe ki te whakarite i nga mea katoa
I almost got something	I tata whiwhi ahau i tetahi mea
I remember that pain	Ka mahara ahau ki tera mamae
I think it will produce a very good result	Ki taku whakaaro ka puta he hua tino pai
I didn’t like to think about the end of the class	Kaore au i pai ki te whakaaro mo te mutunga o te karaehe
One tear fell and rolled down my face	Kotahi te roimata i marere ka huri ki raro i toku mata
I heard it from my father, my father in heaven	I rongo ahau mai i toku papa, toku matua i te rangi
A flash of memory flew into his mind	He uira mahara ka rere ki roto i tona hinengaro
What am I but that	He aha ahau engari ko tera
I don’t run a financial information firm	Kaore au e whakahaere i tetahi umanga korero putea
I didn’t cry	Kaore au i tangi
I came and followed the scent	I haere mai ahau, i whai i te kakara
I’m not going to pull this out	E kore ahau e toia tenei ki waho
There are four things I found today	E wha nga mea i kitea e au i tenei ra
I was really scared to come back home	I tino mataku ahau ki te hoki mai ki te kainga
I didn’t really like him last time	Kaore au i tino pai ki a ia i te wa whakamutunga
This process takes about four seconds	E wha hekona pea te roa o tenei mahi
I was hoping he would talk to you about it	I tumanako ahau ka korero ia ki a koe mo taua mea
I can speed forward	Ka taea e au te tere i mua
A wise warning, he must admit	He whakatupato whakaaro nui, me whakaae ia
I tried to control my breathing	I whakamatau ahau ki te whakahaere i taku manawa
I like it when the heart dies and the fan dies	He pai ki ahau ka mate te ngakau, ka mate te mea powhiriwhiri
I asked who was in that picture	I patai ahau ko wai kei taua pikitia
I hope the general training will be effective	Ko taku tumanako ka whai hua nga whakangungu whanui
A horse and a companion means traveling	He hoiho me te hoa te tikanga o te haere
I am also familiar with internal and external legal work	Kei te mohio ano ahau ki nga mahi ture o roto, o waho
I am aware of all the issues	Kei te mohio ahau ki nga take katoa
I want to know why you brought me here	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha koe i kawe mai ai i ahau ki konei
Each loop lasts about six seconds	Tata ki te ono hēkona te roa o ia koropiko
I still don’t believe it	E kore tonu ahau e whakapono
I have to think of something	Me whakaaro ahau ki tetahi mea
I have to pay, like other fans	Me utu e au, pera i era atu kaiwhaiwhai
I went back home later to read more of the diary	I hoki ahau ki te kainga i muri mai ki te panui atu i te rataka
I had a million chances	I ahau he miriona tūponotanga
I hope you find it informative and inspiring	Te ti'aturi nei au ka kitea e koe he matauranga me te whakahihiri
The government also bought some fishing gear to replace it	I hokona ano e te kawanatanga etahi taputapu hii hei whakakapi
I just moved here today	Katahi ano ahau i nuku mai ki konei i tenei ra
I knew what he wanted	I mohio ahau ki tana i hiahia ai
I would love to buy things for you	He pai ki ahau te hoko mea mo koe
I think you should go home	Ki taku whakaaro me haere koe ki te kainga
I have been there many times	He maha nga wa kua tae ahau ki reira
I pleaded not to sin	I tohe ahau kia kaua ahau e hara
I walked away from you	I haere atu ahau i a koe
I married you to keep you safe	I marena ahau i a koe kia noho haumaru ai koe
I gave them instructions	I hoatu e ahau nga tohutohu ki a ratou
I didn’t wear a friend’s clothes	Kaore au i mau kakahu o te hoa
I had no idea what he was doing	Kaore au i whakaaro he aha tana mahi
I hear the bones return to their place	Ka rongo ahau ka hoki ano nga koiwi ki tona waahi
I get it a lot of times	He maha nga wa e pa ana ahau
I turn my head to the right	Ka huri taku mahunga ki te taha matau
I didn’t like to see that	Kare au i pai ki te kite i tera
I’m really bad at that	He tino kino ahau mo tena
I held it, it was always warm and consistent	Ka mau ahau ki a ia, he mahana tonu, he rite tonu
I loved every second of today	I aroha ahau ki nga hēkona katoa o tenei ra
I never tried to do that	Kaore au i ngana ki te mahi i tera
I'll post it tonight	Ka tukuna e au i tenei po
I liked his mind	I rata ahau ki tona hinengaro
I agreed, after all	I whakaae ahau, i muri i nga mea katoa
I was tempted to visit the pet	I whakamatautauria ahau ki te toro atu ki te mokai
I can’t help but look into sad eyes	Kaore au e kaha ki te titiro atu ki nga kanohi pouri
I am the messenger god	Ko ahau te atua karere
I chose to forget about other weird things	I whiriwhiria e au ki te wareware i nga korero mo etahi atu mea tipua
I loved you that first night, you know	I aroha ahau ki a koe i tera po tuatahi, e mohio ana koe
I think he might hear you	Ki taku whakaaro ka rongo pea ia i a koe
I knew this all the time	I mohio ahau ki tenei i nga wa katoa
I just thought you would let me talk about it	I whakaaro noa ahau ka tukuna ahau e koe ki te korero mo ia
I have to get on my game	Me eke ahau ki runga i taku keemu
I smell his breath	Ka hongi ahau ki tona manawa
I just have to say a lot	Me korero nui noa ahau
I pressed my back against the door	Ka pehia e ahau toku tuara ki te kuaha
I need you to be safe	Me noho haumaru koe e ahau
I hear you practicing your song, your song	Ka rongo ahau i a koe e parakatihi ana i to waiata, i to waiata
I returned the madness with my right foot	I whakahoki ano ahau i te porangi me toku waewae matau
A dark pink sky hung over it	He rangi pouri mawhero e iri ana ki runga
Many separation schemes are used	He maha nga kaupapa wehewehe e whakamahia ana
I just wanted to apologize	I hiahia noa ahau ki te whakapāha
I went to watch the sunrise	I haere ahau ki te matakitaki i te whitinga o te ra
He turned inside and held her for the night	Ka tahuri ia ki roto, ka puritia mo te po
I was blown away by the comments	I pupuhi ahau i nga korero
My gaze took less than a second	He iti iho i te hekona taku titiro
I enjoy working in my lab, too	He pai ki ahau te mahi i roto i taku taiwhanga, hoki
I couldn’t wait any longer	Kaore i taea e au te tatari atu
I didn’t pay attention and he didn’t pay attention	Kare au i aro, kare hoki ia i aro
I came to talk to you about the days ahead	I haere mai ahau ki te korero ki a koe mo nga ra kei mua
I know you won’t go back for this	E mohio ana ahau e kore koe e hoki whakamuri mo tenei mea
So it’s not a good idea	Na ehara i te mea he whakaaro pai
I wonder, how far will we go	Ka whakaaro ahau, kia pehea te tawhiti ka haere tatou
I can’t say it’s true	Kaore e taea e au te kii he pono
I enjoy boating on it	He pai ki ahau te eke poti ki runga
I caught this fight for a while	I mau ahau i tenei whawhai mo te wa poto
I would really love to look at your poster	Ka tino koa ahau ki te titiro ki to panui
I knew he could wait	I mohio ahau ka taea e ia te tatari
I never liked the hat in your house	Kore rawa ahau i pai te potae i to whare
I could hear him looking at me	Ka rongo ahau e titiro ana ia ki ahau
I love our beautiful pieces	Aroha ana ahau ki a maatau waahanga ataahua
I looked over my shoulder to see how worried he was	Ka titiro ahau ki runga i taku pakihiwi kia kite i tana ahua awangawanga
I told her not to worry	I kii ahau kia kaua e manukanuka
I thought about my father	I whakaaro ahau mo toku papa
I went back to my room and climbed into bed	Ka hoki ahau ki taku ruma ka piki ki te moenga
I wanted someone to set up a champagne table	I hiahia ahau ki tetahi ki te whakatu i te tepu piari
I couldn’t tell him no	Kaore i taea e au te kii atu ki a ia kaore
I can’t swear it won’t happen again	Kare e taea e au te oati e kore e puta ano
I really know him	Kei te tino mohio ahau ki a ia
I mean this has all gone fast	Ko taku tikanga kua tere katoa tenei
I have to read the book	Me panui ahau i te pukapuka
I knew your voice	I mohio ahau ki to reo
The appearance of a brain tumor is a secondary issue	Te ahua o te puku roro he take tuarua
I am just a member of the people	He mema noa ahau mo te iwi
I still remember the trip	Kei te maumahara tonu ahau ki te haerenga
I don’t want to be like this, ever	E kore ahau e pai ki te penei, ake ake
Now you need to add an image to the chart	Inaianei me taapiri he ahua ki te tūtohi
I didn’t know anyone could move fast	Kaore au i mohio ka taea e te tangata te neke tere
I can also use aluminum alloy	Ka taea hoki e ahau te whakamahi i te whakarewa konumohe
I ignored them and looked at him	Kare au i aro ki a ratou, ka titiro atu ahau ki a ia
He was a big, bitter man	He tangata nui, kawa
I was blessed with many letters	I manaakitia ahau me te maha o nga reta
I think it’s better to do it faster	Ki taku whakaaro he pai ake te mahi tere
A large balcony was found	I kitea he taupee nui
I still have the documents	Kei ahau tonu nga tuhinga
I think now you have got what you want	Ki taku whakaaro inaianei kua whiwhi koe i taau e hiahia ana
I’ve worked hard, it’s been a long time	Kua whakapau kaha ahau, kua roa
I called to them, but they ran away	Ka karanga ahau ki a ratou, heoi rere ana ratou
I hope we all survive	Ko taku tumanako ka ora tatou katoa
I liked his touch on me	I pai ahau i tana pa ki ahau
I would highly recommend them	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau
I tried some that are not in the book	I whakamatauria e au etahi kaore i roto i te pukapuka
I love your fire, your strong mind	Aroha ana ahau ki to ahi, to hinengaro kaha
I couldn’t hold him back	Kaore i taea e ahau te pupuri i a ia
I want to handle this	Kei te pirangi ahau ki te hapai i tenei
They must not know my name	Me kore ratou e mohio ki toku ingoa
I can hear you breathing	Ka rongo au i a koe e manawa ana
I have little idea about that at the moment	He iti noa taku whakaaro mo tena i tenei wa
I was ready to see what else was out there	I reri ahau ki te kite he aha atu ano kei waho
I was glad the pain of self -promotion was over	I harikoa ahau kua mutu te mamae o te whakatairanga whaiaro
I looked up and looked closer at him	I titiro ahau, ka titiro tata atu ki a ia
I will not give you information	E kore ahau e tuku korero ki a koe
One, two, I’m trying to compose myself	Kotahi, e rua, e ngana ana ahau ki te tito i ahau
I never agreed to his request	Kaore rawa au i whakaae ki tana tono
The wall of the windows should enter the morning	Ko te pakitara o nga matapihi kia uru te ata
I would probably agree with some	Ka whakaae pea ahau ki etahi
I told him his father was very nice	I korero ahau ki a ia he tino pai tana papa
I know we really hated you	E mohio ana ahau i tino kino matou ki a koe
The storm destroyed many villages around the country	Na te awha i pakaru nga kainga maha o te motu
The real difference of the body is in the eyes	Ko te tino rereketanga o te tinana kei nga kanohi
I don’t know where he got this power	Kaore au i te mohio ki hea i whiwhi ai ia i tenei kaha
A dirty old animal clarifies the smell	Ma te kararehe tawhito paru e whakamarama te hongi
I wondered who made my sword	I whakaaro ahau na wai i hanga taku hoari
It’s a huge benefit for the people of the world	He painga nui mo nga tangata o te ao
I can't understand	Kare e taea e au te marama
I didn’t get to ask you	Kaore au i tae ki te patai atu ki a koe
I hear a connection	Ka rongo ahau i tetahi hononga
It spreads all over the country	Ka horapa puta noa i te motu
I was skeptical, but he was the expert	I ruarua ahau, engari ko ia te tohunga
I am the owner of my office	Ko ahau te rangatira o taku tari
All these sins he has sincerely confessed	Ko enei hara katoa kua whakina ponotia e ia
I have followed all the rules	Kua whai ahau i nga ture katoa
I’ve really seen them	Kua tino kite ahau i a raatau
I don’t think he would do anything like that	Kaore au e whakaaro ka mahia e ia tetahi mea penei
I wonder at the need for such an organizational structure	Ka miharo ahau ki te hiahia mo taua hanganga whakahaere
I was able to take him out	I taea e ahau te tango ia ia ki waho
I didn’t think it would get that far	Kare au i whakaaro ka tae ki tera tawhiti
Other patrons looked at him	I titiro atu etahi atu kaihihi ki a ia
I will soon be like you again	Ka tata ano ahau kia rite ano koe ki a koe
I never told my friends the truth	Kaore au i korero ki aku hoa i te tino pono
I drew my sword and struck the third	Ka unuhia e ahau taku hoari, ka patua e ahau te tuatoru
I swear the kiss was an accident	Ka oati ahau he aitua te kihi
I didn’t think I would find anything	Kare au i whakaaro ka kitea tetahi mea
I sit outside fishing	Kei te noho ahau ki waho ki te hopu ika
The center of the cap is often dark	Ko te pokapū potae he maha tonu te pouri
In most cases there may be no symptoms	I te nuinga o nga wa kaore pea he tohu
I laughed to keep myself alive	I kata ahau kia ora tonu ahau
I learned to achieve	I ako ahau ki te whakatutuki
A jar of black beans and another rice	He ipu pīni pango me tetahi atu raihi
I was able to kill him right away	I taea e ahau te patu ia ia i taua wa tonu
I know others will not agree	E mohio ana ahau ka kore e whakaae etahi atu
The big smile lit up his face	Na te ataata nui i mura tona mata
I have to avoid thinking and thinking and thinking	Me karo ahau i te whakaaro me te whakaaro me te mahara
I went to check on them	I haere ahau ki te tirotiro i a raatau
I was afraid to share a bed with him	I mataku ahau ki te tiri i tetahi moenga ki a ia
I was too late to get there	I tomuri rawa ahau ki te tae ki reira
I warned them again, but they just laughed	I whakatupato ano ahau ia ratou, engari i kata noa ratou
I will listen to everything	Ka whakarongo ahau ki nga mea katoa
I knew it was impossible	I mohio ahau e kore rawa e taea
I will give you a choice	Ka hoatu e ahau he whiringa
I will explain this again in my essay	Ka whakamarama ano ahau i tenei i roto i taku tuhinga roa
I was the cause of his exile	Ko ahau te take o tona whakaraunga
I swim, then relax on the beach	He kauhoe ahau, katahi ka whakangā i te takutai
I see this brother stirring	Ka kite ahau i tenei teina e ohooho ana
I just wanted to make sure you were okay	I hiahia noa ahau ki te whakarite kei te pai koe
One case was completely lost recently	I tino ngaro tetahi keehi i mua tata nei
I don’t think we know	Ki taku whakaaro kaore matou e mohio
I just learned something	I ako noa ahau i tetahi mea
I loved him enough to suppress him	I aroha nui ahau ki a ia ki te pehi ia ia
It’s a high, high drop, with nothing to break in the fall	He maturuturu teitei, teitei, kaore he mea hei pakaru i te hinga
I’m not worried about that	Kaore au i te awangawanga mo tena
I searched the crowd	I rapu ahau i te mano
The machine can work for leaves	Ka taea e te miihini te mahi mo nga rau
A war to be fought by the poor	He whawhai hei whawhai ma te hunga rawakore
Why should I not have an idea	He aha ahau ki te kore e whai whakaaro
I can see the other side	Ka taea e au te kite i tera taha
I tried to talk to him but there was no answer	I tamata ahau ki te korero ki a ia engari karekau he whakautu
I want him to succeed and get better	Ko taku hiahia kia angitu ia, kia pai ake
I want to tell you about my symptoms	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe mo aku tohu
I can paint him for her	Ka taea e au te peita i a ia mo ia
It is not yet open to the public	Kare ano kia tuwhera ki te marea
I hear you, don't call me a liar	Ka rongo ahau ki a koe, kaua ahau e kiia he tinihanga
I decide to start a new book	Ka whakatau ahau ki te timata i tetahi pukapuka hou
Two days have passed	Kua pahemo nga ra e rua
I couldn’t drive alone	Kaore i taea e au te taraiwa ko au anake
The feverish rash hit him every time he worked that way	Ko te awangawanga kirika i tae atu ki a ia i nga mahi katoa i tera huarahi
I haven’t done this in a long time	Kare ano ahau i mahi i tenei mo te wa roa
I threw the empty plastic cups down on the floor	I maka e ahau nga kapu kirihou kau ki raro ki te papa
I got up and went back into the living room	Ka tu ahau ka hoki ki roto i te whare noho
I heard calm voices inside	I rongo au i nga reo marino i roto
I went straight for the front door	I haere tika ahau mo te tatau o mua
Many types of root or leafy vegetables are used	He maha nga momo huawhenua pakiaka, huawhenua rau ranei e whakamahia ana
I was alone, not there, for me	Ko ahau anake, kaore i reira, mo au
A doctor he thought	He taote ka whakaaro ia
There is pain in my chest	He mamae i roto i toku uma
I saw my mother jumping between us	I kite ahau i taku whaea e pekepeke ana i waenganui i a maua
Most do it just a few times a week	Ko te nuinga ka mahi i etahi wa noa i te wiki
I have to say, my patience is running low	Me kii atu ahau, kei te noho kikokore taku manawanui
Accounts for what happened next are different	He rereke nga kaute mo nga mea i tupu i muri mai
I didn’t expect you to be here for long	Kaore au i whakaaro kia waiho koe i konei mo te wa roa
I forgot to ask him now	I wareware ahau ki te patai ki a ia inaianei
I didn’t want your life to end	Kare au i pirangi kia mutu to oranga
I asked him what we were doing and where we were going	Ka patai ahau ki a ia he aha ta maua mahi me te haere ki hea
I think of you and him every day	Ka whakaaro ahau ki a koe me ia i ia ra
I’m not going to tell that guy he’s wrong	E kore ahau e kii ki taua tangata kei te he ia
Any part of the skirt can be removed	Ka taea te tango i tetahi waahanga o te remu
I always clung to his side as we walked	Ka piri tonu ahau ki tona taha i a maua e hikoi ana
Standing in a cultural center is an advantage	Ko te tu ki te pokapu ahurea he painga
I am watching this country myself	Kei te matakitaki ahau i tenei whenua ko ahau ano
I decorate the house and plan the budget	Ka whakapaipai au i te whare me te whakamahere i te tahua
I thought alcohol was still doing its job	I whakaaro ahau kei te mahi tonu te waipiro i tana mahi
Someone is walking towards us	He tangata e haere ana ki a matou
My daughter liked to wear it	I pai taku tamahine ki te mau
I can't express the words	Kare e taea e au te whakaputa i nga kupu
I got a job with him on our team	I whiwhi mahi ahau ki a ia i runga i ta matou roopu
I have really loved him	Kua tino aroha ahau ki a ia
I almost fell asleep	I tata ahau ki te moe
I couldn’t help but pay attention to anything but him alone	Kaore au i kaha ki te aro ki tetahi mea engari ko ia anake
I pointed myself to the boss	I tohu ahau i ahau ki te rangatira
I turned around and helped him out	I hurihia e ahau ki muri ka awhina ia ia ki waho
I had no problem trying on his handbag	Kaore au i raru ki te whakamatau i tana pukoro
I was like you	I rite ahau ki a koe
It is important now compared to the others	He mea nui i tenei wa ka whakaritea ki era atu
I would love to win a ticket	Ka pai ahau ki te wikitoria i tetahi tiiti
I am new to this please bring it with me	He hou ahau mo tenei tena koa kia mau mai ki ahau
I wish they would blow us away and stop	Ko taku hiahia ka pupuhi ratou i a matou ka mutu
I was scared about what was happening to me	I mataku ahau mo nga mea e pa ana ki ahau
I didn’t think it would take more than two nights	Kare au i whakaaro ka roa atu i te rua nga po
I went back to check who he was	I hoki ahau ki te tirotiro ko wai ia
I won't stay with you long	E kore ahau e noho roa i a koe
I think he has shown great strength	Ki taku whakaaro kua whakaatu ia i te kaha nui
I think it’s the idol	Ki taku whakaaro ko te whakapakoko
The new radar is a significant improvement	Ko te radar hou he tino whakapai ake
A smile at the very least comforting	He ataata i te iti rawa o te whakamarie
I have never seen anything like this before	Kare ano au i kite i nga mea penei i mua
It takes a weak breath	Ka mau te manawa ngoikore
I learned new things about that	I ako au i nga mea hou mo tera
I also have a post to write	He pou hoki taku hei tuhi
I’m just beautiful	He ataahua noa ahau
I love the explanation	Aroha ana ahau ki te whakamaramatanga
I just cried and cried	I tangi noa ahau me te tangi
I can't lift my head	Kare e taea e au te ara ake toku mahunga
Watching him was a vulnerable experience	Ko te mataki i a ia he wheako whakaraerae
I feel a strange desire to change	Ka rongo ahau i te hiahia ke ki te huri
I tried to talk to him	I tamata ahau ki te korero ki a ia
I went to the kitchen and tested the phone	I haere ahau ki te kihini ka whakamatau i te waea
I was suddenly afraid to leave	I wehi ohorere ahau ki te wehe
I waited for him to continue	I tatari ahau kia haere tonu ia
I had no idea who that was	Kare au i whakaaro ko wai tena
I completed the books in days instead of months	I oti i ahau nga pukapuka i roto i nga ra hei utu mo nga marama
A nice shower on the screen	He paki pai ki te mata
I learned he laughed softly	I ako ahau ka kata ngawari ia
The explosion knocked the castle into the sea	Ko te pahūtanga ka taka te whare rangatira ki te moana
I believe this is part of it	E whakapono ana ahau he waahanga tenei
I didn’t learn that so I just played	Kaore au i ako i tera ka takaro noa ahau
I do data entry for a living	Ka mahi au i te urunga raraunga hei oranga
I thought you were kind of smart	I whakaaro ahau he ahua mohio koe
I’m pretty sure what this looks like	E tino mohio ana ahau ki te ahua o tenei
I looked away to avoid his response	I titiro atu ahau ki te karo i tana whakautu
It has a painted and narrow face	He kanohi kua tuhia me te whaiti
I need a sacrifice to end all sacrifice	Kei te hiahia ahau he patunga tapu hei whakamutu i nga patunga katoa
I give it to him, he looks good	Ka tukuna e ahau ki a ia, he ahua pai ia
I hope it looks the same	Te ti'aturi nei au he pera ano tona ahua
I don’t know what my body does	Kaore au e mohio he aha te mahi a toku tinana
I shook my head and searched for the key	Ka ruru toku mahunga ka rapua te ki
I stayed and traveled to big cities	I noho ahau, ka haere ki nga taone nunui
I worked hard to see the end of this thing	I whakapau kaha ahau ki te kite i te mutunga o tenei mea
I need to create a website for the former	Me hanga e au he paetukutuku mo nga mea o mua
I just have the things in front of me	Kei ahau noa nga mea kei mua i ahau
I want your kisses to fill my heart	Kei te hiahia au ki o kihi kia whakakiia toku ngakau
I’ll throw in some shapes	Ka maka e ahau etahi ahua
I will ease your burden	maku e whakamama tau pikaunga
I know it happened to all of you in some way	E mohio ana ahau i pa ki a koutou katoa i etahi huarahi
No signs appeared	Karekau he tohu i puta
I tried to save him but he stopped me	I whakamatau ahau ki te whakaora ia ia engari i aukati ia i ahau
I’m pretty sure it’s a money issue	E tino mohio ana ahau he take moni
I didn’t sleep last night	Kaore au i moe inapo
I know from first hand	E mohio ana ahau mai i te ringa tuatahi
I didn’t ask and he didn’t answer	Kare au i patai, kare hoki ia i whakahoki whakautu
I don’t think anyone would be happy if they weren’t happy	Te mana'o nei au e kore te tangata e harikoa ki te kore e harikoa
I can’t do that to my family	Kaore e taea e au te mahi pera ki taku whanau
I have a way out of this	He huarahi taku ki waho i tenei
This was completed in two days	I oti tenei i roto i nga ra e rua
I didn’t see my wife all day	Kare au i kite i taku wahine i te ra katoa
I have to go beyond that	Me haere ahau ki tua atu i tera
I want everyone to think this way	Ko taku hiahia kia penei te whakaaro o te katoa
I enjoyed watching him sleep	He pai ki ahau te matakitaki i a ia e moe ana
Few people attended the meeting	He tokoiti nga tangata i tae ki te hui
I’m given the impression that it’s a great opportunity	Kei te whakawhiwhia ahau ki te ahua he waahi nui
There is no option for this issue	Karekau he whiringa mo tenei take
I went to my first writing session	I haere ahau ki taku hui tuhituhi tuatahi
I thought we could build our house together here	I whakaaro ahau ka taea e tatou te hanga tahi i to tatou whare ki konei
I broke some bags to steal some gold	I wahia e ahau etahi peeke ki te tahae i etahi koura
I didn’t ask for his help at the time	Kaore au i tono mo tana awhina i tera wa
I have a lot of walking and energy without sports	He nui taku hīkoi me te kaha ki te kore he hakinakina
I don’t think anyone will notice	Kaore au e whakaaro ka kite tetahi
I stood and looked at him	Ka tu ahau ka titiro ki a ia
I want to see you all	E hiahia ana ahau kia kite i a koutou katoa
I turn to my closet	Ka huri atu ahau ki taku kati
I made a name for myself	I hanga e ahau he ingoa mo au
The fight will not lie or abandon you	E kore te whawhai e teka, e whakarere ranei i a koe
I was the only one who came, all the way	Ko ahau anake i haere mai, i te huarahi katoa
I looked inside the container	I titiro ahau ki roto i te ipu
I’m in our most intimate pet type	Kei roto ahau i ta maatau momo mokai tino piri
I turn to look at him	Ka huri ahau ki te titiro ki a ia
I have to write this poem	Me tuhi e au tenei whiti
I had time to get used to it	I whai wa ahau ki te waia
I started to question	I timata ahau ki te patapatai
I would really appreciate if anyone could help	Ka tino mihi ahau mena ka taea e tetahi te awhina
I would recommend it a thousand times if I could	Ka tūtohu ahau kia kotahi mano nga wa mena ka taea e au
I want one that is off the disc	Kei te pirangi ahau ki tetahi kei waho i te kopae
I paid little attention to their comments	I aro iti ahau ki a raatau korero
I also felt sorry for him, in a way	I pouri ano ahau ki a ia, i tetahi huarahi
I explained to you how things looked	I whakamarama ahau ki a koe i te ahua o nga mea
I called him and he woke up suddenly	I waea atu ahau ki a ia ka oho ohorere ia
I gave my ear to it, but I heard nothing	I whakaangahia e ahau toku taringa ki taua mea, heoi kihai i rongo tetahi mea
I moved to climb on top of him	I neke ahau ki te piki ki runga i a ia
I will find a place to hide myself	Ka kitea e ahau tetahi wahi hei huna i ahau
I would love one of these for the roof	Ka pai ahau ki tetahi o enei mo te tuanui
I would order one without meat	Ka whakahaua e ahau tetahi kaore he kikokiko
I decided to take it out and show it	I whakatau ahau ki te kawe atu ki waho ka whakaatu
I couldn’t forget that fact	Kaore i taea e au te wareware i tera meka
I could just feel my breath	Ka rongo noa ahau i taku manawa
I cried to sleep quietly that night	Ka tangi ahau ki te moe puku i taua po
I had a really good night’s sleep	He tino pai taku moe inapo
I always roll in football boots and a basket	Ka huri tonu ahau i roto i nga putu whutupaoro me te kete
I mean thousands	Ko taku tikanga ko nga mano
I wanted to come and thank you	I hiahia ahau ki te haere mai ki te mihi ki a koe
A group of six locals surrounded the vehicle	Ko te roopu o nga tangata whenua tokoono i karapoti i te waka
I have to get him to talk	Me kii ahau i a ia ki te korero
I had no idea about these things	Karekau au i mohio ki enei mea
The information provided to me was incorrect	I he nga korero i tukuna mai ki a au
I need to fix things	Me whakatika e au nga mea
A few days later, he said to himself	He torutoru nga ra, ka kii ia ki a ia ano
I found out recently that it stopped	I kitea e ahau i mua tata nei ka mutu
I will try to do everything	Ka kaha ahau ki te mahi i nga mea katoa
No matter what this project was immediately abandoned	Ahakoa he aha tenei kaupapa i whakarerea wawetia
I was very angry with them	I tino pukuriri ahau ki a ratou
You have to keep going	Me haere tonu koe
I thought you had turned it out	I whakaaro ahau kua puta ke koe ki waho
Sounds just too much	Ko te tangi nui noa atu
I forgot my promise	Kua wareware ahau ki taku kupu whakaari
A close encounter of the second kind	He tutaki tata o te ahua tuarua
I don’t waste the rest of my time sleeping	E kore ahau e moumou i te toenga o taku wa e moe ana
I’m not ready to be a dad now	Kaore au i rite ki te noho hei papa inaianei
I see a beautiful, feminine room	Ka kite ahau i tetahi ruma ataahua, wahine
I was in a little pain	He iti noa te mamae o au
Nor do contemporary historians acknowledge its authority	Kare ano hoki e whakaae ana nga kaitoi hitori o naianei mo tona mana
I'll try a quick wrap then	Ka ngana ahau ki te takai tere katahi
I walked him this morning	I hikoi ahau ia ia i tenei ata
I don’t go to school	Kaore au i te haere ki te kura
I don’t have that either	Kare ano hoki tera i a au
I also recommend staying away from home windows and glass	Ka whakahoki ano ahau kia noho matara atu i nga matapihi o te kaainga me te karaihe
There is a dance floor and house	He ara kanikani me te whare
I think it was brought in by fresh fish	Ki taku whakaaro na nga ika hou i kawe mai
I still don’t know where it was taken	Kare ano au i te mohio ki hea i mauria ai
I can look forward to my future	Ka taea e au te titiro whakamua ki taku heke mai
I know they know what’s to come	Ka mohio ahau kei te mohio ratou ki nga mea kei te heke mai
I am what you want	Ko ahau te mea e hiahia ana koe
I have to let you go	Me tuku koe e ahau
I was lost after six dishes	I ngaro ahau i muri i nga rihi e ono
I’m just a headache, but it’s gone	He mahunga noa ahau, engari kua kore
A move in the distance caught his eye	He nekehanga i tawhiti ka mau tona kanohi
I will try to end your life on love	Ka ngana ahau ki te whakamutu i to oranga i runga i te aroha
I had my daughter in solo work	I ahau taku tamahine i roto i te mahi takitahi
I really enjoyed the experiment	He tino pai ki ahau te whakamatautau
A sudden evil thought enters his brain	He whakaaro kino ohorere ka uru ki roto ki tona roro
I heard about this new type of soldier	I rongo ahau mo tenei momo hoia hou
There is a house under the house	He whare kei raro i te whare
The legs and feet of both men are gray	He hina nga waewae me nga waewae o nga tane e rua
I stood in the kitchen	Ka tu ahau i te kihini
A picture flashed through his mind	Ka whiti tetahi pikitia i roto i tona hinengaro
I know what you mean, about the curse	Kei te mohio ahau ki to korero, mo te kanga
It’s an opportunity to truly love a woman	He waahi ki te aroha pono ki te wahine
A spirit to tell where he lives, where he lives	He wairua ki te korero i tona wahi noho, kei hea ia e noho ana
I stopped eating	Ka mutu taku kai
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I didn’t know it would be so easy to go	Kare au i mohio ka ngawari noa te haere
I drove them all away	I peia ratou katoa e ahau
I'm used to it	Kua waia ahau
I really enjoyed these memories	I tino pai ahau ki enei maharatanga
I was just made to look like one	I hanga noa ahau kia rite ki tetahi
I was not ready to agree with his words	Kaore au i rite ki te whakaae ki ana kupu
I continued to work but couldn’t concentrate	I haere tonu ahau ki te mahi engari kaore i taea te aro
I enjoy spending time with my teachers	He pai taku noho tahi me aku kaiako
We wanted to see him in great shape	I hiahia matou ki te kite i a ia i roto i te ahua nui
I can’t allow this to continue	Kaore e taea e au te tuku kia haere tonu tenei
I mean, yes, you’ve been wrong in person	Ko taku tikanga, ae, kua he koe i te tangata
I have to fight, persevere and persevere	Me whawhai ahau, te tohe me te mau tonu
I'm glad you agreed to come with me	E koa ana ahau i whakaae mai koe ki te haere mai i ahau
I have a word for you	He kupu taku ki a korua
I also think it’s a calm heart or a voice	Ka whakaaro ano ahau he ngakau maru, he reo ranei
I have to do what he asked me to do this morning	Me mahi au i tana i tono ai i tenei ata
I tried, but it didn’t work	I whakamatau ahau, engari kaore i pai
I know they are here	E mohio ana ahau i konei ratou
I can’t blame him for that	Kaore e taea e au te he ki a ia mo tera
I heard you want to have energy	I rongo ahau e hiahia ana koe kia whai kaha koe
In a minute I was weak and exhausted	I te meneti kua ngoikore ahau me te ngoikore
I want the designs to work fast and well	Kei te hiahia au ki te mahi tere me te pai o nga hoahoa
I called the community center	I waea atu ahau ki te pokapū hapori
I looked to one side but he was the only one	Ka titiro ahau ki tetahi taha engari ko ia anake
I am very sad	Ko ahau te tino pouri
I know how to walk calmly	E mohio ana ahau ki te hikoi marie
I mean, for all cooking	Ko taku tikanga, mo te tunu kai katoa
I didn’t have to live anywhere else	Kore i tika kia noho ahau ki hea atu
I can listen to them	Ka taea e au te whakarongo ki a raatau
I must be kind of awesome	Me ahua whakamataku ahau
I want my soul to be tied to the new religion book	Kei te pirangi ahau kia herea toku wairua ki te pukapuka karakia hou
Part of him was amazed at the truth	Ko tetahi wahi o ia i miharo ki te pono
I have to swim and compose myself	Me kaukau ahau me te tito i ahau
I’m done with them	Kua oti taku mahi ki a ratou
I am a person who deals with emotional and physical stress	He tangata ahau e pa ana ki te taumahatanga o te kare me te tinana
A project without a shadow	He kaupapa kahore he atarangi
I am also everything	Ko ahau hoki nga mea katoa
I can play it any time I don’t want to anymore	Ka taea e au te takaro i tetahi wa ka kore e hiahia ano
I pushed the door open	I panaia e ahau te tatau kia tuwhera
A second woman in the world	He wahine tuarua ki te ao
I dig under the pillows	Ka keri ahau ki raro i nga urunga
A rest area can be up to fifteen miles	Ko tetahi waahi okiokinga ka eke ki te tekau ma rima maero
I see people looking at my body	Ka kite ahau i nga tangata e titiro ana ki toku tinana
I told him he was safe	I korero ahau ki a ia kei te haumaru ia
I decide to take a walk, a long walk	Ka whakatau ahau ki te hikoi, he hikoi roa
This argument is not accepted by everyone	Ko tenei tohenga kaore i te whakaaetia e te katoa
I lost control at that point	I ngaro taku mana i tera wa
Countries around the world released demonstrations	I tukuna e nga whenua o te ao nga whakaaturanga
I also have a friend whose father knew the best places	He hoa ano taku i mohio tona papa ki nga waahi pai rawa atu
I hadn’t seen him in almost two years	Tata ki te rua tau kare au i kite ia ia
I saw the lock inside	I kite ahau i te raka i roto
I had never heard all this before	Kare ano au i rongo i enei mea katoa i mua
I wrote that I wanted to be a writer	I tuhi ahau e hiahia ana kia noho hei kaituhi
I didn’t want to be believed again	Kaore au i hiahia kia whakaponohia ano
I will carefully return the book	Ka ata whakahokia e ahau te pukapuka
I could feel my face getting hot	Ka rongo ahau kua wera toku mata
I want something you know	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea e mohio ana koe
I felt her slump under my fingers	I rongo ahau i tana paheketanga i raro i oku maihao
I couldn’t just let him lie there	Kaore i taea e au te tuku noa ia ia ki reira takoto ai
I can't breathe properly	Kare e taea e au te manawa tika
It has a good user experience and good quality food combinations	He wheako kaiwhakamahi pai me nga huinga kai ahua pai
Today our bonds ended	I tenei ra kua mutu a matou here
A small part of his suspicion is that this may happen	Ko tetahi waahanga iti o tana whakapae ka tupu pea tenei
I couldn’t resist any such action	Kaore au i kaha ki te tu atu i tetahi mahi pera
I saw the woman's eyes crawling over me	I kite ahau i nga kanohi o te wahine e ngokingoki ana i runga i ahau
Some time later, he is on the floor	He wa i muri mai, kei runga ia i te papa
I smiled silently and leaned back	Ka ataata wahangu ahau ka tuohu ki muri
It has deep red skin and is shorter than a short dress	He kiri whero hohonu, he poto ake i te kakahu poto
I like to hear people praise him	He pai ki ahau te rongo i nga tangata e whakamoemiti ana ki a ia
The bite can cause serious injury	Ka taea e te ngau te whara kino
I will never hurt you or lie to you	E kore rawa ahau e tukino i a koe, e teka ranei ki a koe
I know the solution path	E mohio ana ahau ki te huarahi o te otinga
I was shocked when the door opened	Ohorere ana ahau i te whakatuwheratanga o te tatau
I’m not done with my changes	Kaore au i oti i aku huringa
I have to think for myself	Me whakaaro ahau ki a au ano
I looked to one side as he approached	I titiro ahau ki tetahi taha, i a ia e whakatata atu ana
A small gift to me	He koha iti ki ahau
I plan to answer them	Kei te whakamahere ahau ki te whakautu i a raatau
I began to wonder what had happened to you	I timata ahau ki te whakaaro he aha te mea i pa ki a koe
I hate everything about it	E kino ana ahau ki nga mea katoa mo taua mea
I shuddered	I wiriwiri ahau
I can't be satisfied	Kare e taea e au te makona
I don’t want to be like my aunt	Kare au e pirangi kia rite ki taku whaea keke
I knew the meaning of the case	I mohio ahau ki te tikanga o te take
I will do what they want	Ka mahia e ahau nga mea e hiahia ana ratou
I think they are scared, or something	Te mana'o nei au kei te mataku ratou, he aha ranei
I’m a person, I’m very busy	He tangata ahau, he tino pukumahi ahau
I didn’t know about it until the very end	Kare au i mohio mo taua mea tae noa ki te mutunga
I hope the issues are resolved quickly	Te ti'aturi nei au ka tere tonu te whakatau i nga take
A few nights later he ran away from the company	I etahi po i muri mai ka oma ia i te kamupene
I think they are beautiful in the snow	Ki taku whakaaro he ataahua ratou i te hukarere
I lay my head down on the pillow	Ka takoto taku mahunga ki raro ki te urunga
It’s a mistake, just a little bit	He hapa, he iti noa
I stopped drinking and smoking	Ka mutu taku inu me te kai paipa
I close my eyes and open them again	Ka kati oku kanohi ka whakatuwhera ano
A short time later, he came back again	He wa poto i muri mai, ka hoki mai ano ia
I went through a wave of emotion	I haere ahau i roto i te ngaru o te kare-a-roto
I quickly approached him	Ka tere taku whakatata atu ki a ia
I want true love	Kei te hiahia ahau ki te aroha pono
I just hate him when he does that	Ka kino noa ahau ki a ia ina mahi ana ia i tera
I didn’t pay attention to him	Kaore au i aro ki a ia
Someone is in the picture	He tangata kei te pikitia
K just thought his singing voice was really good	I whakaaro noa a K he tino pai tana reo waiata
A bright orange glow came out of the glass	He kanapa karaka marama i puta mai i te karaihe
I still remember his name and most of his whereabouts	Kei te maumahara tonu ahau ki tona ingoa me te nuinga o tona wahi noho
Much thanks to the faithful woman	Ka nui ake te mihi ki te wahine pono
I’m learning something very meaningful	Kei te ako ahau i tetahi mea tino whai kiko
A fun way to explore new experiences	He huarahi ngahau ki te tuhura wheako hou
I had a really hard time walking	I tino uaua ahau ki te hikoi
I saw a lot of rebellion in me	I kite ahau i te nui o te whakakeke i roto i ahau
A full version of the commercial was released later	I tukuna he putanga katoa o te arumoni i muri mai
I couldn’t have been better	Kaore e taea e au te pai ake
A beautiful girl is having a drink	He kotiro ataahua kei te mahi inu
I tried to pull it away, but he held on tight	Ka ngana ahau ki te kumea atu, engari he kaha tana pupuri
I didn’t like the owner of the park grounds	Kare au i pai ki te rangatira o nga papa park
I didn’t pay much attention to force	Kare au i aro nui ki te kaha
I don’t see this as a big deal for me	Kaore au i te titiro ki tenei hei waahi nui mo au
I will lay down my life for him	Ka hoatu e ahau toku ora mona
I hoped they would achieve what happened to me	I tumanako ahau ka tutuki i a raatau nga mea i pa ki ahau
Nothing else	Kaore he mea ke atu
I would stop working, no matter what, and go home	Ka mutu taku mahi, ahakoa he aha, ka hoki ki te kainga
I’ll probably take him for granted	Ka mau pea ahau ki a ia mo tana tuku
I think we’ll be back soon	Ki taku whakaaro ka hoki wawe mai tatou
A short time later he left with himself	He wa poto i muri mai ka haere atu raua ko ia ano
This is just the beginning	He timatanga noa tenei
Jealousy wells up in him	Ka pupuhi te puhaehae ki a ia
I have to look at them	Me titiro au ki a raatau
I could hear the bed moving	Ka rongo ahau i te moenga e neke haere ana
I’m a crazy person he knows	He tangata porangi ahau ka mohio ia
I will admit I was surprised	Ka whakaae ahau kua miharo ahau
I hated myself all my childhood	I kino ahau ki a au i te wa katoa o taku tamarikitanga
I enjoyed being there	He pai ki ahau te noho ki reira
The rest of the day was spent reading them	I pau te toenga o te ra ki te panui i a raatau
And so he gave the cure	Na tera ka tukuna e ia te rongoa
I haven’t seen it take anything	Kare au i kite i te tango i tetahi mea
I have never found a very beautiful woman	Kaore i kitea e ahau tetahi wahine tino ataahua
I went back to my little house and lived alone	I hoki ahau ki taku whare iti me te noho mokemoke
I took his hand and led him inside	Ka mau ahau ki tona ringa ka arahina ki roto
I made it a point not to forget him	I hanga e ahau he tikanga kia kaua e wareware ki a ia
I want all this to end	Ko taku hiahia kia mutu enei mea katoa
Lo needs to move on from his record career	Me neke atu a Lo i tana mahi rekoata
I will punish them all	Ka whiua ratou katoa e ahau
I need to find a way to escape	Me kimi huarahi e mawhiti ai ahau
A small smile appeared on his face	He ataata iti ka puta ki runga i tona mata
I haven’t touched it before	Kare ano au i pa ki mua
I knew what was under those jeans he was wearing	I mohio ahau he aha kei raro i aua patiti e mau ana ia
I am a patient and intelligent person	He tangata manawanui ahau, he tangata mohio
Officials were concerned about the noise and traffic jams	I puta te awangawanga a nga rangatira mo te haruru o te haruru me nga waka
I pulled my lips into the decision line	I kumea e ahau oku ngutu ki roto i te rarangi whakatau
I interrupted him and tried to calm him down	I haukotia ia e ahau ka ngana ki te ata noho
I told him for six months	I kii ahau ki a ia kia ono marama
A fairy spirit in animal form, very much so	He wairua patupaiarehe i te ahua kararehe, he nui tonu
I enjoyed sitting in the bathroom	I pai ahau ki te noho i roto i te kaukau
The general reaction was better in the first year	I pai ake te tauhohenga whanui i te tau tuatahi
I can’t go with anyone else	Kare e taea e au te haere tahi me tetahi atu
I didn’t do anything	Kaore au i mahi i tetahi mea
My honor will be great	Ka nui toku honore
There is very little to show for your story	He iti noa iho hei whakaatu i to korero
I don’t sleep anymore	Kare ano au e moe
The team is at fault	Ko te kapa te he
I will never forget you	E kore ahau e wareware ki a koe
I have only one clear idea	Kotahi noa iho taku whakaaro marama
I have to turn around to change him	Me tahuri ahau ki te huri i a ia
I was very lonely with myself and others	I tino mokemoke ahau ki a au me etahi atu
I didn’t press charges	Kare au i pehi utu
I can still taste it after all these years	Ka taea tonu e ahau te reka i muri i enei tau katoa
I will give you food, in return, you will mock me	Ka hoatu e ahau he kai ki a koe, hei utu, ka tawai koe ki ahau
I think today is a good day	Ki taku whakaaro he ra pai tenei ra
I reached out to hug her	I toro atu ahau ki te awhi ia ia
I will throw my strength into the sky around me	Ka maka e ahau toku kaha ki roto i te kikorangi huri noa i ahau
I quickly grabbed him	Ka tere tonu taku hopu i a ia
I hurried to the bathroom, but nothing happened	I tere ahau ki te kaukau, engari kaore he mea i tupu
I believe he has gone to a better place	E whakapono ana ahau kua haere ia ki tetahi waahi pai ake
I had never heard him say that before	Kare ano au i rongo i a ia e korero pera ana i mua
I will not leave you like this	E kore ahau e whakarere i a koe penei
I will do it for my own good	Ka mahia e au mo taku pai
I went down, but his wife did not hesitate	I heke ahau, engari kaore tana wahine i whakaroa
I have been here for over a year	Neke atu i te kotahi tau ahau i konei
I almost killed you	I tata patua koe e ahau
There is space in my tent for now	He waahi kei roto i taku teneti mo tenei wa
A block is a single row or multiple rows	Ko te poraka he rarangi kotahi, rarangi maha ranei
There is a place if there is a campfire	He waahi mena he ahi puni
I thought you would like them	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki a raatau
I really know the boss	Kei te tino mohio ahau ki te rangatira
I’ve done all five steps	Kua mahia e au nga wahanga e rima
I saw one of those girls	I kite ahau i tetahi o aua kotiro
I was also tired tonight, after this week	I ngenge hoki ahau i tenei po, i muri i tenei wiki
I waited for the splits of the leaves	I tatari ahau mo nga wehenga o nga rau
The rule remained simple despite the introduction of additional rules	I noho ngawari te ture ahakoa te whakaurunga atu o nga ture
I was very lucky	I tino waimarie ahau
I wanted a quick swim first	I hiahia ahau ki te kaukau tere i te tuatahi
I didn’t sleep well for weeks	Kare au i moe pai mo nga wiki
I know all the faces he makes	E mohio ana ahau ki nga kanohi katoa e mahia ana e ia
The third broke his leg	Ko te tuatoru i whati te waewae
I tried not to get bored with his excitement	I ngana ahau kia kaua e hoha ki tana ihiihi
I’m worried about his work to get it	Kei te awangawanga ahau mo tana mahi kia whiwhi ai
I go back to the door	Ka hoki ahau ki muri ki te tatau
I tried to get myself out of trouble	I ngana ahau ki te hoko i ahau mai i te raru
I do mountain cleaning every day	Ka mahi au i nga maunga horoi horoi ia ra
The music has to deal with that	Ko te waiata me mahi ki tera
A funny little laugh	He kata iti rorirori
I told you he saw the entrance	I korero ahau ki a koe kua kite ia i te tomokanga
I knew what they were afraid of	I mohio ahau ki ta ratou i mataku ai
I haven't been together in a long time	Kua roa ahau karekau e noho tahi
I will go the other way	Ka haere ahau ma etahi atu ara
I will conduct the survey	Maku ahau e whakahaere te rangahau
I think you need to know that	Ki taku whakaaro me mohio koe ki tena
I have no love for my enemies	kahore ahau i aroha ki oku hoariri
I have never heard his lies	Kua kore ahau e rongo i ana korero teka
I had no idea what he was going to do next	Kare au i mohio he aha tana mahi i muri mai
Grant for a third term as president	Grant mo te wahanga tuatoru hei perehitini
I will not let anything happen to him	E kore ahau e tuku kia pa tetahi mea ki a ia
I knew I would hold on to my past	I mohio ahau ka mau tonu taku o mua
I want to tell you more	E hiahia ana ahau ki te korero atu ki a koe
I hope he lets the funeral take place	Te ti'aturi nei au ka tukua e ia kia whakahaerea te tangihanga
I tried to think and how he worked	I ngana ahau ki te whakaaro me te ahua o tana mahi
I found it the other night	I kitea e ahau i tera atu po
I didn’t invest in their thoughts about me	Kaore au i whakangao ki o raatau whakaaro mo au
The stations will accept time -limited dollars only in individual markets	Ka whakaaehia e nga teihana nga taara waahi anake i nga maakete takitahi
I tried to kill myself that afternoon	I whakamatau ahau ki te patu i ahau i taua ahiahi
I won’t tell him that	E kore ahau e korero ki a ia i tera
I doubted he would pay the bills	I ruarua ahau ka utua e ia nga moni
I want to spend it with you	E hiahia ana ahau ki te whakapau ki a koe
I paid the woman and hurried to the chapel	Ua aufau vau i te vahine e ua horo oioi atura vau i roto i te fare pure
I’m not going to play that game	E kore ahau e takaro i tera keemu
I had a great time sitting, reading	He wa nui taku noho, panui
I wasn’t sure it wasn’t a dream	Kare au i tino mohio ehara i te moemoea
I will read your opinion	Ka panui ahau i to whakaaro
I would never dare	E kore rawa ahau e maia
He continued to improve and joined the provincial team	I haere tonu tana whakapai ake, ka uru atu ki te roopu porowini
I will write this in a diary form	Ka tuhia e au tenei ki te puka rataka
I also drank the water	I inu ano ahau i te wai
I begged him not to see my answer	I inoi ahau kia kore ia e kite mai i taku whakautu
I didn’t hold him all the time	Kaore au i pupuri ia ia i nga wa katoa
I couldn’t go back home, either	Kaore i taea e au te hoki ki te whare, kaore ano
I won’t be looking this morning	Kaore au e rapu i tenei ata
I really hated the bus	I tino kino ahau ki te paahi
I remember being really nervous up there	Kei te maumahara ahau i te tino hikaka ki runga
I needed it for a minute to fix it	I hiahia ahau mo te meneti hei whakatika
I couldn’t put it down	Kaore i taea e au te tuu
It has been decided	Kua whakatauhia
I learned a lot from my father	He maha nga mea i ako mai i taku papa
I want to pay	E hiahia ana ahau ki te utu
I saw that he still had money	I kite ahau he moni tonu tana
I didn’t ask to be treated like dirt	Kaore au i tono kia peratia ahau me te paru
I don’t remember seeing him on the street	Kaore au i mahara ki taku kitenga i a ia i te ara
Now I’m dealing with the element of darkness	Inaianei kei te whakahaere ahau i te huānga o te pouri
I am still in prison	Ko ahau tonu kei te whare herehere
I can publish if needed	Ka taea e au te whakaputa mena ka hiahiatia
I looked on in surprise	I titiro ahau i runga i te miharo
A narrow tube wrapped around him	He ngongo whaiti kee i kopaki ia ia
I really missed him	I tino ngaro ahau i a ia
Initially all trains and passengers were included	I te tuatahi he mea whakauru nga tereina katoa me nga kaihihi
I have a whole boat for me	He poti katoa taku moku
I knew this would come one day	I mohio ahau ka tae mai tenei i tetahi ra
I will definitely be back	Ka tino hoki ahau
I wanted to catch it	I hiahia ahau ki te hopu
I should have picked it up somewhere without thinking	Me i kohia e au ki tetahi waahi me te kore whakaaro
I didn’t want to take the driver home	Kare au i pai ki te kawe i te taraiwa ki te kainga
I need more questions to be answered to make this clear	Kei te hiahia au ki etahi atu patai ka whakautuhia kia maarama ai tenei
I’ll take him out and do it right	Maku ia e kawe ki waho ka mahi tika
I walked back, backwards	I hikoi haere ahau ki muri, whakamuri
I did not receive any information from the hospital	Kaore au i tae mai he korero mai i te hohipera
It should only take a few more days	Me ruarua noa atu nga ra
I mean he’s doing what he wants with this, but	Ko taku tikanga kei te mahi ia i tana hiahia ki tenei, engari
I have sworn that promise	Kua oati ahau i taua kupu whakaari
I didn’t really want anything	Kaore au i tino hiahia ki tetahi mea
I walk around the walls	Ka huri haere ahau i nga pakitara
I stayed famous	I noho rongonui ahau
A black shade is spread over the white carpet below	He atarangi pango ka horahia ki runga i te whariki ma i raro iho
I, too, will ask for the same name	Ko ahau hoki, ka tono ingoa ano
I had no idea which parent to choose there	Kare au i whakaaro ko wai te matua hei whiriwhiri i reira
I looked down at my hands	I titiro iho ahau ki oku ringa
I think the community needs to be really beautiful	Ki taku whakaaro me tino ataahua te hapori
Females are usually older than males	Ko te nuinga o nga wa ka pakeke ake nga uwha i nga tane
I felt I had been untied from the ropes	I rongo ahau kua wetekina ahau i nga taura
I’ve had three really good years, and it’s really good	E toru oku tau tino pai, a he tino pai
A treatment was developed	I whakawhanakehia he maimoatanga
I woke up and saw her on the side of the bed lying empty	Ka oho ahau ka kite i tana taha o te moenga e takoto kau ana
I touched the ground and turned	I pa ahau ki te whenua ka huri
I remembered playing on it when I was a kid	I mahara ahau ki te takaro ki runga i a au e tamariki ana
I have yet to find an easy spot	Kaore ano kia kitea e au tetahi waahi ngawari
I am a simple person, with easy ways	He tangata ngawari ahau, me nga huarahi ngawari
The pipe said this again	Ko te paipa i korero ano tenei
A high fence extended to the left and right	He taiapa teitei i toro atu ki te taha maui me te taha matau
I didn’t think about the bed	Kare au i whakaaro mo te moenga
I fully understand that	Ka tino marama ahau ki tena
I trained them very well	He pai rawa taku whakangungu ia ratou
I sat in silence and watched the scenes unfold	Ka noho wahangu ahau, ka mataki i nga ahuatanga e rere ana
The game is usually a good blessing	Ko te keemu te nuinga o nga manaakitanga pai
I tried to wake him up	I whakamatau ahau ki te whakaara i a ia
I know him, even if it looks different	E mohio ana ahau ki a ia, ahakoa he rereke te ahua
A different combination of help and sadness engulfed me	He huinga rereke o te awhina me te pouri i kiki i ahau
There would be a great disaster at the king's wedding	Ka puta he kino nui ki te marena o te kingi
Holmes to work together	Holmes ki te mahi tahi
To give you what you want	Hei hoatu ki a koe nga mea e hiahia ana koe
I always wondered what you were doing	I whakaaro tonu ahau he aha taau mahi
This is the only figure that shows its amazing significance	Ko tenei anake te ahua e whakaatu ana i tana hiranga whakamiharo
I sighed, let out a sigh, and took the food	Ka mapu ahau, ka tuku, ka tango i te kai
I can choose not to do what he wants me to do	Ka taea e au te whiriwhiri kia kaua e mahi i tana i pai ai
I must always remember this	Me mahara tonu ahau ki tenei
For I am sick of thee, my husband	Ka nui hoki toku mate ki a koe, e taku tahu
I’m losing my temper	Kei te ngaro ahau i aku ahuatanga
I tried to hide them	I tamata ahau ki te huna i a raatau
I was quick to leave	Ka tere ahau ki te haere atu
Their sizes also vary with the seasons	He rerekee ano o ratou nui ki nga taima
My way into it will be easy	Ka ngawari taku ara ki roto i a ia
I can do it all day as if it’s not normal	Ka taea e au te mahi i tenei ra katoa me te mea ehara i te mea noa
A wealthy man drives his own car	He tangata whai rawa e tarai ana i tana ake waka
I believe you made the right choice	E whakapono ana ahau ka mahia e koe te whiringa tika
I quickly removed my knight vision equipment	I hohoro taku tango i aku taputapu matakite naita
She is a prostitute, a lustful woman	He wahine moepuku, he wahine hiahia
I always suspected that this was his page	I whakapae tonu ahau ko tana wharangi tenei
I can't give you information	Kare e taea e au te tuku korero ki a koe
Here is a very helpful summary	He whakarāpopototanga tino āwhina kei konei
I can’t bother other people to find out	Kare e taea e au te whakararu i etahi atu tangata kia kitea
I can’t imagine a stranger living there	Kare e taea e au te whakaaro he tangata ke e noho ana ki reira
I knew him from the outside	I mohio ahau ki a ia i roto i waho
I didn’t touch the blood	Kaore au i pa ki te toto
That made it better	Na tera i pai ake ai
I wasn’t too discouraged	Kare au i tino ngakaukore
I looked to see what had happened	I titiro ahau ki te kite i te mea i tupu
A second later he returned	He hēkona i muri mai ka whakahokia e ia
I would love that at home	Ka nui au i tena ki te kainga
I was assigned to wait for him	I tohua ahau ki te tatari ia ia
I have to leave my station	Me wehe ahau i taku teihana
I don’t believe that’s it	Kare au e whakapono koinei tena
I almost spoke to him again	I tata korero ano ahau ki a ia
I can only catch his attention with the bracelet	Ka taea e au anake te hopu i tana aro ki te papa poroporo
I have found time to paint	Kua kitea e au he wa ki te peita
I put my stuff out of work	Ka tukuna e ahau aku taonga ki waho i te mahi
I need to sleep	Me moe ahau
I can’t explain what that looks like	Kare e taea e au te whakamarama i te ahua o tera
Most of this is a little fruit hanging, though	Ko te nuinga o tenei he hua iti e iri ana, ahakoa
The system shifts to the west without being fully operational	Ka huri te punaha ki te hauauru me te kore e tino whakahaere
I didn’t really see it at the time	Kare au i tino kite i tera wa
I don’t dream about that	E kore ahau e moemoea mo tena
There is no money to get it	Karekau he moni hei tiki atu
I stood behind him and watched	Ka tu ahau ki muri i a ia ka matakitaki
A fog is coming down	He kohu kei te heke iho
I didn’t want to leave this space, not at all	Kaore au i pai ki te wehe i tenei waahi, kaua rawa
I can’t go anywhere without it	E kore e taea e au te haere ki hea me te kore
I mean call you this morning	Ko taku tikanga kia waea atu ki a koe i tenei ata
I need water courage to go into this	Kei te hiahia ahau ki te maia wai ki te haere ki tenei
I was sad to read about your wife’s death	I pouri ahau ki te panui mo te mate o to wahine
I don’t feel like showing up there	Kaore au i te ahua ki te whakaatu ki reira
I still believe in him as a person	Kei te whakapono tonu ahau ki a ia hei tangata
I went early with your friends to look for you	I haere moata ahau me o hoa ki te rapu i a koe
There is no real authority leader	Karekau he rangatira whai mana tuturu
I’m still going over it in my head	Kei te haere tonu ahau ki runga i taku mahunga
I really enjoy my work	He tino pai ki ahau taku mahi
I wasn’t very good for my real family, they said	Kare au i tino pai mo taku whanau tuturu, hei ta ratou
I don’t understand why he left me	Kaore au i te marama he aha ia i whakarere ai i ahau
A group of people wanted to get out	He roopu tangata i hiahia ki waho
I want to be right	E hiahia ana ahau ki te tika
I danced until my heels hurt	I kanikani au a mamae noa oku rekereke
I backed away to sink	I tuara ahau ki te totohu
I’m not one to consider them to be a treasure for humanity	Kare au i te tangata e kii i a raatau hei taonga mo te taangata
I can’t handle these emotions	Kare e taea e au te hapai i enei kare-a-roto
I don’t know if I won’t see you again	Kaore au e mohio kare ano ahau e kite i a koe
John ran to another part of the scene and space	I oma a John ki tetahi atu wahanga o te waa me te waahi
I started drinking coffee on cravings	I timata ahau ki te inu kawhe i runga i te hiahia
I turn to look at him	Ka huri ahau ki te titiro ki a ia
I never wanted him to leave my mind	Kare rawa ahau i pai kia mawehe atu ia i taku hinengaro
I read the rules that governed the council	I panui ahau i nga ture i whakahaere i te kaunihera
Nothing was heard from the plane	Kaore he mea i rangona mai i te waka rererangi
I stuck to checking out the links above	I piri atu ahau ki te tirotiro i nga hononga o runga
A small smile spreads to half of his face	Ka horahia he ataata iti ki te haurua o tona mata
I am also familiar with the jumping concept	Kei te mohio hoki ahau ki te ariā peke
I just need to do some	Me mahi noa e au etahi
I stared at the side of the room	I titiro roa ahau ki te taha o te ruma
I felt calm and peaceful	I rongo ahau i te marino me te rangimarie
Seven memorial signs have been found in this group	E whitu nga tohu whakamaharatanga kua kitea i roto i tenei roopu
A short cut he might take	He tapahi poto ka mau pea ia
I just ran, to get the shape	I oma noa ahau, ki te kii i te ahua
I really know him	Kei te tino mohio ahau ki a ia
Eventually I could get the car roaring to start	I te mutunga ka taea e au ka haruru te motoka ki te timata
I decide not to look at him	Ka whakatau ahau kia kaua e titiro ki a ia
I haven’t seen many men yet	Kare ano ahau i kite i te tini o nga tane
I had to follow	I whai ahau ki te whai
He finds it all a bit different	Ka kitea e ia he ahua rereke katoa
It's been a few seconds	Kua hipa etahi hēkona
I have lost it, I have searched	Kua ngaro taku, kua rapua e au
I would love to hear about it	Ka pai ahau ki te rongo mo taua mea
I’m still wondering if it’s about to say another page	Kei te whakaaro tonu ahau mena kei te tata ki te ta tetahi atu wharangi
A large fence surrounds all three sides of the parking lot	He taiapa nui e karapoti ana i nga taha e toru o te waahi waka
The following is a list of tapes	E whai ake nei te rarangi riipene
I wanted to ask you	I hiahia ahau ki te patai ki a koe
I set a challenge before him	I whakatakotoria e ahau he wero ki tona aroaro
I need to check on our patient	Me tirotiro e au to tatou turoro
He will always be a leader	Ka noho tonu he kaihautu
I asked him to come straight from the airport	I tono ahau ki a ia kia haere tika mai i te taunga rererangi
I can’t wait to see her in her dress	Kaore au e tatari ki te kite ia ia i roto i tona kakahu
I just need to have a chance for a while	Me whai waahi noa ahau mo te wa poto
I immediately saw him around	I kite tonu ahau ia ia a tawhio noa
I am proud of my team’s performance this year	Kei te whakahīhī ahau ki te mahi a taku kapa i tenei tau
I will bring it back to camp	Ka whakahokia e ahau ki te puni
It’s a different world	He rereke o te ao
I didn’t say I was lonely	Kaore au i kii he moke ahau
I was very satisfied with the results	I tino makona ahau ki nga hua
They both lost the election	I hinga raua tokorua i te kowhiringa pooti
I was even worse	He kino rawa atu ahau
Since then I have been depressed	Mai i taua wa kua pouri ahau
I got up and headed closer	Ka whakatika ahau, ka anga tata atu
I could not hear my footsteps beneath me	Kare au i rongo i aku tapuwae i raro i ahau
It’s a very old instinct	He parapara tawhito rawa
It should continue like this	Me penei tonu
I had no idea he had me there	Kare au i mohio i whai ia i ahau ki reira
I was given a hearing aid kit	I whakawhiwhia ahau ki te taputapu awhina whakarongo
He was killed and fled	Ka patua ia, ka rere
I didn’t think I would love him	Kare au i whakaaro ka aroha ahau ki a ia
His wife and children are also here	Kei konei hoki tana wahine me ana tamariki
I didn’t think to look any further	Kare au i whakaaro ki te titiro atu
I didn’t know if I should follow him or not	Kare au i mohio me whai i a ia, kaore ranei
I will buy one for his dog	Ka hokona e au tetahi mo tana kuri
I can’t accept that he left me	Kaore au e whakaae kua whakarerea ahau e ia
I had heard of his strength before	I rongo ahau i tona kaha i mua
I woke up to see the boy clinging to me	I maranga ake ahau ki te kite i te tamaiti e piri tata ana
I had no idea why we were talking about my assistant	Kare au i mohio he aha matou i korero ai mo taku kaiawhina
To my knowledge the war will return	Ki taku mohio ka hoki ano te pakanga
I have to save something	Me tiaki e au tetahi mea
I grabbed the bat with force	Ka mau ahau i te pekapeka me te kaha
I did everything I could to avoid him	I mahia e ahau nga mea katoa ki te karo ia ia
I stopped and turned to face him	Ka mutu ahau, ka huri ki te anga ki a ia
The clothes are different from hers	He rereke nga kakahu i a ia
I took him from the hospital to the lake	I haria ia e ahau i te whare hauora ki te roto
I have to stay with you at the farmhouse	Me noho koe e ahau ki te whare paamu
Looking around, I saw no one else	Ka titiro a tawhio noa, kaore ahau i kite i tetahi atu
Then the captain tried to break down the door	Na ka ngana te kapene ki te wawahi i te kuaha
I don’t think you’re going to wear a face mask tonight	Ki taku whakaaro kaore koe e mau i te kanohi kanohi i tenei po
There was a secret stain on the new sofa	He poke ngaro i runga i te sofa hou
I can call for help	Ka taea e au te karanga awhina
Eventually I realized what had happened to my mother	I te mutunga ka mohio ahau ki nga mea i pa ki toku whaea
I have become a magic weapon	Kua riro ahau hei patu makutu
It’s very important	He mea tino nui
I think there were nine people in all	Ki taku whakaaro e iwa nga tangata i huihui katoa
A solid gold paste	He whakapiri koura totoka
I just know they don’t live together	Kei te mohio noa ahau kaore raua i te noho tahi
I saw the explanation in one movie	I kite ahau i te whakamaramatanga i roto i te kiriata kotahi
I won’t stop him	E kore ahau e aukati i a ia
The player must find the keys scattered throughout the levels	Me kimi e te kaitakaro nga taviri kua marara puta noa i nga wahanga
I see fifty people in the water	Ka kitea e au e rima tekau nga tangata kei roto i te wai
I can't buy that	Kaore e taea e au te hoko i tera
I was really annoyed not to get it	I tino hoha ahau ki te kore e whiwhi
I was really lucky	I tino whai waimarie ahau
I can’t wait for the event fee	Kare e taea e au te tatari mo te utu takahanga
Outside was a group of us	I waho tetahi roopu o matou
I didn’t remember him	Kare au i mahara ki a ia
I only see it once, right now	Kotahi noa ahau ka kite, i tenei wa
I know you better than you think	He nui ake taku mohio ki a koe i to whakaaro
I have never seen such anger	Kare au i kite i te riri penei
I swear we will never leave the hotel	Ka oati ahau e kore matou e mawehe atu i te hotera
I need to do some research	Me mahi rangahau au
I urge you, we must stay with you	Kei te tohe atu ahau ki a koe, me noho matou ki a koe
A new filter was placed in the basket	I whakatakotoria he tātari hou ki roto i te kete
I have to sit down	Me noho ahau ki raro
I could taste the blood and moisture in my head	I taea e au te reka o te toto me te makuku toku mahunga
I deal with jealous girls all the time	Ka mahi ahau ki nga kotiro hae i nga wa katoa
I had no defense against someone like him	Kaore au i whai parepare ki te tangata penei me ia
Little did I know that my eyes were filled with tears	Kare au i mohio kua kiki oku kanohi i te roimata
I wanted for a while to know	I hiahia ahau mo tetahi wa ki te mohio
I gave him a hint, but it wasn’t enough	I hoatu e ahau he tohu ki a ia, engari kaore i ranea
This house is still glass	He karaihe tonu tenei whare
I learned to separate solution dreams from normal dreams	I ako ahau ki te wehewehe i nga moemoea otinga mai i nga moemoea noa
I can fight you with magic from afar	Ka taea e ahau te whawhai ki a koe me te makutu mai i tawhiti
A guard pulls him to the door	Ka kumea e tetahi kaitiaki ana ki o te tatau
I had no idea how to be really honest	Kare au i whakaaro me pehea te tino pono
I can send it to you if you want	Ka taea e au te tuku atu ki a koe ki te hiahia koe
I was tired, hungry, cold and hell and sleepy	I ngenge ahau, i te hiakai, i te makariri me te reinga me te moe
I still have it, too	Kei ahau tonu, ano
I have paid for you	Kua utua e au mo koe
I won’t tell him	E kore ahau e korero ki a ia
I gasped and ran over to him	Ka pupuhi ahau, ka rere ki runga ki a ia
I couldn’t help but laugh	Kare i taea e au te kata
I have a funny look	He ahua rorirori toku
A tree grows from his head	He rakau ka tupu mai i tona mahunga
I have a friend with a name	He hoa ahau me te ingoa
I will not listen to you	E kore ahau e whakarongo atu ki a koe
He was surrounded by a control zone	I karapotia ia e tetahi rohe mana
I could say something had gone wrong	I taea e au te kii kua he tetahi mea
He was a man who ran away in fear	He tangata i oma atu ia i te wehi
The main of the house is brick	Ko te matua o te whare he pereki
I mean it doesn’t matter	Ko taku tikanga kaore he mea nui
I don’t support any organized religion	Kare au e tautoko ana i tetahi karakia whakahaere
I have too much to say	He nui rawa aku korero
I wasn’t sure if they would separate or stay	Kare au i tino mohio ka wehe, ka noho ranei
Finally there are too many of them to count	Ka mutu he maha rawa o ratou hei tatau
I have forgotten the importance of food and sleep	Kua wareware ahau ki te hiranga o te kai, me te moe
I can't hear anything other than him	Kaore e taea e au te rongo i tetahi mea ke atu i a ia
I had no idea about the future	Kaore au i whakaaro mo te heke mai
I enjoyed reading your answers to those questions	I pai ahau ki te panui i o whakautu ki aua patai
I brought it into my business	I kawea mai e ahau ki roto i taku pakihi
I couldn’t protect ourselves	Kaore i taea e au te tiaki i a maatau
I hate these storms	E kino ana ahau ki enei awha
I didn’t stand my ground	Kaore au i tu i taku turanga
I can't find it	Kare e kitea e au
I was out of his office for one minute	I waho ahau i tana tari i te meneti kotahi
Liverpool climbed into the first half	I eke a Liverpool ki te haurua tuatahi
I stood and looked out the window	Ka tu ahau ka titiro ki waho o te matapihi
I heard about a great southern culture that sounds sweet	I rongo ahau mo tetahi tikanga nui o te tonga he reka te tangi
I held on to this moment	I mau tonu ahau i tenei wa
I’m just overweight	He taumaha noa ahau
A young mother looks calmly at her sleeping son	Ka titiro marie tetahi whaea taitamariki ki tana tama e moe ana
I have been caring for your life for years	Kua roa ahau e tiaki ana i to oranga mo nga tau
I will forget the relationship of all of us	Ka wareware ahau ki te whanaungatanga o tatou katoa
I like human help	He pai ki ahau te awhina tangata
I want speed	Kei te hiahia ahau ki te tere
I nodded with a smirk on my face	I tuohu ahau me te ataata kopikopiko i runga i toku mata
I won’t bother you on the list	E kore ahau e hoha ki a koe i te rarangi
I tried to give it home	I whakamatau ahau ki te tuku ki te kainga
I want to know what is right for me	Kei te pirangi au ki te mohio he aha te mea tika mo au
I didn’t know about that storm	Kare au i mohio mo tera awha
I was the only one there without a white dress	Ko ahau anake i reira karekau he kakahu ma
I thought we were in this together	I whakaaro ahau kei roto tatou i tenei tahi
I will ask you for the last time	Ka patai ahau ki a koe mo te wa whakamutunga
I mean the experts are the worst	Ko taku tikanga ko nga tohunga nga mea kino rawa atu
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
I grabbed it and touched it	Ka mau ahau, ka pa ki ahau
I think the welcome space is in that price	Ki taku whakaaro ko te waahi powhiri kei roto i taua utu
I urged her to visit our gynecologist	I tohe ahau ki a ia kia toro atu ki to maatau taakuta whanau
I am the only message	Ko ahau anake te karere
I’m still eager to hear what happens	Kei te pirangi tonu ahau ki te whakarongo ki nga mea ka puta
I always wondered what his life was like	I whakaaro tonu ahau he pehea te ahuatanga o tona oranga
I grabbed the covers under me	Ka mau ahau ki nga uhi i raro i ahau
I was really surprised that I was alone	I tino miharo ahau ko ahau anake
I heard him singing to himself all the time	I rongo ahau i a ia e waiata ana ki a ia ano i nga wa katoa
I can live my dreams	Ka taea e au te ora i aku moemoea
I can tell you it’s worse than that	Ko taku korero ki a koe kua kino ke atu i tera
I looked at him again	I titiro ano ahau ki a ia
I pick up the thin box from the floor	Ka kohia e ahau te pouaka kikokore mai i te papa
I didn’t think he would do anything like that	Kare au i whakaaro ka mahia e ia tetahi mea penei
And go back and see again	A hoki ki muri kia kite ano
I read the paper every day	Ka panui ahau i te pepa ia ra
Males and females have the same frequency	He rite te auau o nga tane me nga wahine
I was at his house for an hour	Ko ahau i tona whare mo te kotahi haora
I really like this post	He tino pai ki ahau tenei panui
A cup of tea on his chest	He kapu ti i runga i tona uma
I didn’t know the streets were for sale	Kaore au i mohio kei te hokona nga tiriti
I stood up and grabbed the ugly look	Ka tu ahau ka kapohia ki te titiro kino
I have two things for you	E rua aku mea mo koe
I was angry, I was embarrassed	I kino ahau, i whakama ahau
I paid for him to come	I utua e ahau kia haere mai ia
I can make a statement	Ka taea e au te hanga korero
I heard about each one	I rongo ahau mo ia kotahi
I was surprised again	I miharo ahau ano
I think they are scared to compete	Ki taku whakaaro kei te mataku ratou ki te whakataetae
I don’t know how good this works	Kaore au i te mohio ki te pai o tenei mahi
I was always embarrassed by this idea	I whakama tonu ahau i tenei whakaaro
This is a good start	He timatanga pai tenei
I cooked it according to the instructions given	I tunua e ahau kia rite ki nga tohutohu kua kiia
I never get tired of hearing her laugh	E kore rawa ahau e ngenge ki te rongo i tana kata
I am blind when it comes to my teaching practices	He matapo ahau ina tae mai ki aku mahi whakaako
I am still outside your door	Kei waho tonu ahau i to tatau
Man wins	Ka toa te tangata
I think you need to have time outside	Ki taku whakaaro me whai wa koe ki waho
It’s a big change in your whole life	He huringa nui i roto i to oranga katoa
I want our baby, you and me	Kei te pirangi au ki ta maua pepi, nau me taku
It is known from skull objects	E mohiotia ana mai i nga taonga angaanga
I opened the car door and went inside	I whakatuwheratia e ahau te tatau o te motuka ka tomo ki roto
There are two records in both editions	E rua nga rekoata kei roto i nga putanga e rua
I’m always happy to catch a new idea	I nga wa katoa ka koa ahau ki te hopu i tetahi whakaaro hou
I didn’t even get close to running	Kaore au i tata ki te oma
I prayed for a savior	I inoi ahau mo tetahi kaiwhakaora
A virtual tour of the headquarters of the cartoon groups	He haerenga mariko ki te tari matua o nga roopu pakiwaituhi
I brought you here, in safety	I kawea mai koe e ahau ki konei, i runga i te haumaru
I visit but don’t hear anywhere	Ka toro atu ahau engari kare e rongo ki hea
I like your writing like this	He pai ki ahau to tuhi penei
I remember that man	Kei te mahara ahau ki taua tangata
I give thanks to those women	Ka hoatu e ahau te mihi ki aua wahine
It can’t be punished	Kare e taea te whiua
I looked at him	I titiro atu ahau ki a ia
I am one of these examples	Ko ahau tetahi o enei tauira
I can talk to him all the time	Ka taea e au te korero ki a ia i nga wa katoa
I think our best approach is to dig two yards	Ki taku whakaaro ko ta tatou huarahi pai ko te keri rua ruri
I like the tail flag	He pai ki ahau te haki o te hiku
I called, and he came to the door	Ka karanga ahau, a ka haere mai ia ki te tatau
I think this is a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai tenei
I can swear not	Ka taea e au te oati e kore
I blew in and out for exactly ten seconds	I hau ahau ki roto, ki waho mo te tekau hēkona tika
I hope you will be careful, sir	Ko taku tumanako ka noho tupato koe, e te rangatira
I was surprised to learn that it was impossible	I miharo ahau ki te mohio kaore i taea
The photography is great and you know how to do it	He rawe te whakaahua me te mohio ki te mahi
I bought another set	I hokona e ahau tetahi atu huinga
I usually get to school that way	I te nuinga o te wa ka tae atu ahau ki te kura i tera huarahi
I didn’t read the book	Kaore au i panui i te pukapuka
I am the only one who will kill you	Ko ahau anake ka patu i a koe
I haven’t had some of those before	Kare ano i a au etahi o era i mua
I have a dress like yours	He kakahu taku penei i to koe
I hurried to put on my new coat	I tere ahau ki te kakahu i taku koti hou
I have set the table for a couple	Kua whakaritea e ahau te tepu mo te tokorua
I am also a human being	He tangata ano ahau
I felt every particle of my body	I rongo ahau i nga matūriki katoa o toku tinana
I thought you would call	I whakaaro ahau ka waea atu koe
Not ready for that yet	Kaore ano kia rite mo tera
I never thought much about my illness	Kare rawa ahau i whakaaro nui mo taku mate
I hope you agree	Ko taku tumanako ka whakaae koe
I can drive you to the police station	Ka taea e au te peia koe ki te teihana pirihimana
I think we should go back in a year	Ki taku whakaaro me hoki tatou kia kotahi tau
I was never included	Kore rawa ahau i whakaurua
I smiled and looked back at him	Ka ataata ahau, ka hoki ano taku titiro ki a ia
I can also now be happy with my future	Ka taea hoki e ahau i tenei wa te harikoa ki taku heke mai
A minute later, another vehicle stopped	He meneti i muri mai, ka tu ano tetahi atu waka
I wanted their control	I hiahia ahau ki a raatau mana whakahaere
I have to see it in a dream	Me kite ahau i roto i te moemoea
I can only imagine myself	Ka taea e au anake te whakaaro naku
I feel overwhelmed by grief	Ka rongo ahau kua whakaekea e te pouri
I took it out of my mind	I tangohia e ahau i waho o toku hinengaro
A few months ago, we started going to music medicine	I etahi marama ki muri, i timata matou ki te haere ki te rongoa puoro
I think we should catch that ball	Ki taku whakaaro me hopu taua poi
I thought our house was wrong at first	I whakaaro ahau he he to matou whare i te tuatahi
The highway passes through industrial areas and commercial areas	Ka haere te huanui ma nga waahi ahumahi me nga waahi hokohoko
I was nervous to go outside to try the wind	I hikaka ahau ki te puta ki waho ki te whakamatau i te hau
I heard him laughing in my head	I rongo ahau e kata ana ia i roto i toku mahunga
I heard footsteps in the house	I rongo au i nga tapuwae i roto i te whare
I couldn’t stand him either	Kaore au i kaha ki te tu ki a ia ranei
I believe it is changing	E whakapono ana ahau kei te huri ke
I didn’t go shopping today	Kare au i haere ki te hokohoko i tenei ra
He worked hard to help his community	I whakapau kaha ia ki te awhina i tana hapori
I wasn’t really happy with him for doing that	Kaore au i tino koa ki a ia mo tana mahi pera
I grabbed the baby and looked	I mau ahau i te pepi me te titiro
I’m not really sure why he would want you	Kaore au i te tino mohio he aha ia e hiahia ai ki a koe
I couldn’t find his car	Kaore i kitea e ahau tana waka
I’ll be homeless, but it’s stylish	Ka noho kore kainga ahau, engari he huatau
I was absolutely not into that	I tino kore ahau ki tera
I am gathering information now	Kei te kohikohi au i nga korero inaianei
I mean it’s the smart part that we all knew	Ko taku tikanga ko te waahanga mohio i mohio tatou katoa
I have a wash to hang on the street	He horoi ahau ki te whakairi ki te huarahi
Each new rest area is designed to a specific purpose	Ko ia waahi okiokinga hou he mea hoahoa ki tetahi kaupapa
I don’t believe that kid is stupid	Kaore au e whakapono he poauau tera tamaiti
I heard about it for a long time	I rongo ahau mo tera wa roa
A wrinkled hand touched my arm	He ringa mingimingi i pa ki toku ringa
A population explosion	He pahūtanga taupori
I saw the release based on its beautiful features	I kite ahau i te tukunga i runga i ona ahuatanga ataahua
I volunteer sometimes	Ka tūao ahau i ētahi wā
I didn’t think there was such an answer	Kare au i whakaaro he whakautu penei
I immediately corrected myself	I whakatika tonu ahau i ahau
I vowed not to be stupid and stupid	I oati ahau kia kaua ahau e noho poauau me te poauau
I will answer you directly	Ka whakautu tika ahau ki a koe
I am the beginning for you and the end	Ko ahau te timatanga mo koutou, me te mutunga
I didn’t have much time without help	Kaore au i whai waahi nui me te kore awhina
I was nervous at this point last year	I awangawanga ahau i tenei wa i tera tau
I smell trouble	Ka hongi ahau i te raruraru
I will do the same for him, he knows	Ka pena ano ahau mo ia, ka mohio ia
I will also be amazed at the reward for your community	Ka miharo ano ahau mo te utu mo to hapori
The laser beams onto a specific area	Ka kurupae te laser ki runga i tetahi waahi motuhake
I was hoping to talk to you	I tumanako ahau ki te korero ki a koe
Oxford was famous for its support of literature and drama	I rongonui a Oxford mo tana tautoko i nga tuhinga me nga mahi whakaari
I see a different situation	Ka kite ahau i tetahi ahuatanga rerekee
I was really sick	I tino mate ahau
I didn’t know where to go or what to do	Kaore au i mohio ki hea ka haere, me aha ranei
I don’t wear these for the gym	E kore ahau e mau i enei mo te omaoma
I was on the back wall, sipping another beer	I runga ahau ki te pakitara o muri, e poipoi ana i tetahi atu pia
I haven’t been to a viewing library yet, though	Kare ano au i haere ki te whare pukapuka titiro, ahakoa
I can put my life in one basket	Ka taea e au te whakauru i taku ora ki roto i te kete kotahi
I did the work, you know	I mahi ahau i te mahi, mohio
I have to feed	Me whangai ahau
I don’t worry too much about this	E kore ahau e manukanuka nui ki tenei
I need to talk to them about it	Me korero ahau ki a ratou mo taua mea
I have to sit down and talk	Me noho ahau ki te korero
I lingered, struggling to turn and run	I whakaroa ahau, e whawhai ana ahau ki te huri me te oma
I have always enjoyed taking care of my people	I nga wa katoa he pai ki ahau te tiaki i aku tangata
I kept my gaze in front of me	I mau tonu taku titiro ki mua i ahau
I change my mind	Ka huri au i taku whakaaro
I didn’t pay much attention to you	Kaore au i aro nui ki a koe
I just leaned against my door and closed my eyes	I okioki noa ahau ki taku kuaha ka kati oku kanohi
There is a farmer outside his field	He kaiahuwhenua kei waho i tana mara
I liked it because it was new to me	I pai ahau i te mea he hou ki ahau
I have to keep an eye on it	Me titiro tonu ahau
I could hear his breath	Ka rongo ahau i tana manawa
I think he ate the floor or something	Ki taku whakaaro i kai ia i te papa, i tetahi mea ranei
I didn’t see that not coming	Kare au i kite i tera kare e haere mai ana
I will bring you simple and difficult truths, as you say	Ka kawea mai e ahau nga pono ngawari me te uaua, pera me taau e kii ana
I like to touch your feet	He pai ki ahau te pa ki o waewae
Paper in their lives	Pepa i roto i to ratau oranga
I would love to benefit from receiving your free donations	E pai ana ahau ki te whai hua mai i te whiwhi i o koha kore utu
I couldn’t stop it	Kaore i taea e au te aukati
I can stay with you so you can live again	Ka taea e au te noho ki a koe kia ora ano koe
There were no medical supplies left	Karekau he taputapu rongoa i toe
There are health problems, such as	He raruraru hauora, penei
A basketball man who loved his little brother	He tangata poitūkohu i aroha ki tana teina iti
B has the current ones	Kei a B nga mea o naianei
The door was opened by a high school boy	I whakatuwheratia te kuaha e tetahi tamaiti kura tuarua
I asked you the same question	I penei ano taku patai ki a koe
Apparently we didn’t find it	Te ahua nei kaore matou i kitea
I think we pay a lot of attention to sentence construction	Ki taku whakaaro ka aro nui tatou ki te hanga rerenga korero
I have to validate it	Me whakamana e ahau
I swear to be kind and respectful to her	Ka oati ahau ki te atawhai me te whakaute ki a ia
I wanted their orders	I hiahia ahau ki a raatau whakahau
I caught him trying to escape into the woods	I mau ahau i a ia e ngana ana ki te mawhiti ki te ngahere
I hope this works differently	Ko taku tumanako ka rereke tenei mahi
It’s better for me on his part	He pai ke atu ki a au ki runga i tona waahi
I always wanted to be a leader	I nga wa katoa i pirangi ahau kia noho hei rangatira
I don’t know how he works	Kaore au i te mohio me pehea tana mahi
I have read your letters with great interest	Kua panuitia e ahau a koutou reta me te tino hiahia
It is not possible to show these ways	Kare e taea te whakaatu i enei huarahi
I didn’t think to put that label on it	Kare au i whakaaro ki te whakatakoto i tera tapanga ki runga
I can say that he is sad	Ka taea e au te kii kei te pouri ia
I am the master of this work	Ko ahau te rangatira o tenei mahi
I walked to the window	I hikoi ahau ki te matapihi
I was near a candy store	I tata ahau ki te toa monamona
I thought we would go down to take a look	I whakaaro ahau ka heke matou ki te titiro
I can imagine the sick thoughts running through your brain	Ka taea e au te whakaaro nga whakaaro mate e rere ana i roto i to roro
I wonder if you can help me with anything	Ka whakaaro ahau mehemea ka awhina koe i ahau ki tetahi mea
I didn’t throw anything away	Kaore au i maka atu i tetahi mea
I had no luck there	Kaore au i waimarie ki reira
I’ve laughed before	Kua kata ahau i mua
I looked back in horror	I titiro whakamuri ahau i runga i te mataku
I can see it on my little radar screen	Ka kite ahau i runga i taku mata radar iti
I can do it in four hours	Ka taea e au i te wha haora
I just have to take my mind to other places	Me kawe noa e au taku hinengaro ki etahi atu waahi
I couldn’t help it at the time	Kaore i taea e au te awhina i te waa
I lost a lot of things on the move	He maha nga mea i ngaro i ahau i te neke
I just wondered how the world would spread to all directions	I whakaaro noa ahau me pehea te horapa o te ao ki nga waahi katoa
It’s easy for me to keep the focus in my memory	He ngawari noa taku pupuri i te aro ki roto i taku mahara
I know who you are	E mohio ana ahau ko wai koe
I wanted him to be the shoulder to cry on	I pirangi ahau ko ia te pokohiwi hei tangi
I want the name of the reporter	Kei te hiahia ahau ki te ingoa o te kairipoata
I'll hurry inside	Ka tere ahau ki roto
I hope you can come	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te haere mai
I have a goal to write every day	Kei a au te whainga ki te tuhi ia ra
A third finger made the whole greeting	Na te maihao tuatoru i hanga te oha katoa
I retired after thirty years	I reti ahau i muri i te toru tekau tau
I enjoyed these hours away from him	I pai ahau ki enei haora i tawhiti atu ki a ia
I was amazed and amazed at all of this	Ka miharo ahau, ka miharo hoki ki enei mea katoa
I didn’t want to drag anyone into our lives	Kaore au i hiahia ki te toia tetahi ki roto i to maatau oranga
I need to know and understand	Me mohio ahau me te mohio
I let go of everything else	I tukuna e ahau era atu katoa
I can’t have that happy birth time	E kore e taea e ahau te whai i taua wa whanau harikoa
thou hast built cities which were not known before	i hanga e koe etahi pa kahore i mohiotia i mua
A cold hand wrapped around my heart	He ringa makariri i takai ki toku ngakau
I think you just have to believe in yourself	Ki taku whakaaro me whakapono noa koe ki a koe ano
I ran straight to my house	I oma tika ahau ki taku whare
I would like to be a cross country driver	Kei te pirangi ahau ki te taraiwa whakawhiti whenua
I said, okay	Ka mea ahau, kaati
I aimed the gun at the wall	I anga e ahau te pu ki te pakitara
I didn’t see anyone in the sky	Kaore au i kite i tetahi i te rangi
I have no interest in that question	Karekau oku paanga ki tera patai
I ask how long they have been here	Ka patai ahau ki te pehea te roa o to ratau noho ki konei
I just want it not to end like this	Ko taku hiahia kia kaua e mutu penei
Hope your entry is complete without any errors	Ko te tumanako kua oti to whakaurunga kaore he hapa
I appreciate your opinion, but sometimes you misunderstand me	Ka whakanui ahau i to whakaaro, engari i etahi wa ka pohehe koe i ahau
I saw him walking towards the big city	I kite ahau i a ia e haere atu ana ki te taone nui
I have to go back to work	Me hoki ahau ki te mahi
I have to take it one way or the other	Me mau ahau i tetahi huarahi
I like people who like me	He pai ki ahau nga tangata e pai ana ki ahau
I made you special	Naku koutou i hanga kia motuhake
One hundred dollars a week	Kotahi rau taara ia wiki
I wish you good luck	Ko taku hiahia kia pai te waimarie ki a koe
I'm still mad at you	Kei te porangi tonu ahau ki a koe
I believe they will shoot us	E whakapono ana ahau ka pupuhi ratou ki a matou
She asks to marry him and she agrees	Ka tono ia ki te marena ia ia ka whakaae ia
I did not hear them come into the room	Kare au i rongo i to ratou taenga mai ki roto i te ruma
I don’t believe this story	Kaore au e whakapono ki tenei korero
I didn’t want to walk through those doors	Kare au i pai ki te hikoi ma aua tatau
I was pretty sure you wouldn’t stay there twice	I tino mohio ahau kare koe e noho ki nga wa e rua
The color darkens throughout the year	Ka pouri te tae i te tau
I looked at the ceiling and groaned	I titiro ahau ki te tuanui ka aue
I got there early	I tae wawe ahau ki reira
I had never considered doing so	Kare ano au i whakaaro ki te mahi pera
I had no idea what to do for them	Kaore au i mohio he aha te mahi mo ratou
I never saw my friends	Kare au i kite i aku hoa
I heard them talking about it in town one night	I rongo ahau i a ratou e korero ana mo taua mea i te taone i tetahi po
I was asked to talk about temple worship	Ua anihia vau ia paraparau no nia i te haamoriraa i te hiero
I wanted to get my mother out	I pirangi ahau ki te whakaputa i toku whaea ki waho
It was a good place for him	He waahi pai mo ia
I breathed and filled my chest	Ka manawa ahau, ka whakakiia toku uma
The chapel was filled with sweet applause as he kissed her	Ua î te fare pureraa i te otoraa monamona i to ’na kihiraa ia ’na
I was honored, of course	I whakanuia ahau, o te akoranga
I have too much to do	He nui rawa aku mahi
Why should I have lost in the crash	Me kua ngaro ahau i roto i te tukinga te aha
I hope they do a good job	Te ti'aturi nei au ka pai ta ratou mahi
I love you, busy heart	E aroha ana ahau ki a koe, e te ngakau pukumahi
A friendship developed	Ua tupu te hoê auhoaraa
I wasn’t really sure about being a king	Kaore au i tino mohio mo te noho kingi
I wanted to tell him my heart was breaking	I hiahia ahau ki te korero ki a ia kei te pakaru toku ngakau
I need to listen and watch better	Me pai ake taku whakarongo me te matakitaki
I get up and get dressed	Ka whakatika ahau ka kakahu
I really appreciate all the work you have done	Ka tino mihi ahau ki nga mahi katoa i mahia e koe
They are wearing hats	Kei te mau potae
I was like my selfish mother had died	Ko ahau te ahua o toku whaea pipiri kua mate
I started to get really confused	I timata ahau ki te tino raruraru
There are two handfuls of his previous photographs	E rua nga ringa o ana whakaahua o mua
But it goes fast	Engari ka tere haere
I can, at times, make sense of things	Ka taea e au, i etahi wa, te mohio ki nga mea
I have learned a lot in the past week	He maha aku ako i roto i te wiki kua hipa
I always wanted to have a family	I hiahia tonu ahau ki te whanau
I just saw that gray hair	I kite noa ahau i tera hina hina
Bush did not deserve to be president	Kaore i tika a Bush hei perehitini
I think it’s a joke	Ki taku whakaaro he kata
I will meet you in two hours	Ka tutaki ahau ki a koe i roto i nga haora e rua
I got up again and clapped	Ka whakatika ano ahau ki runga ka pakipaki
I was really impressed with the visit	I tino miharo ahau ki te haerenga
I'm waiting for some good coffee	Kei te tatari ahau mo etahi kawhe pai
I didn’t expect anyone to come in	Kare au i tumanako ka tae mai tetahi ki roto
There is no problem with him staying up at night	Karekau he raruraru ki a ia e noho ana i te po
I like the smell	He pai ki ahau te kakara
I hoped we were ready	I tumanako ahau kua rite matou
I have known him for hundreds of years	Kua mohio ahau ki a ia mo nga rau tau
I was worried about you	I awangawanga ahau mo koe
I hope you find some enthusiasm here	Te ti'aturi nei au ka kitea e koe etahi hihikotanga i konei
I have to put this wall down	Me tuku e ahau tenei taiepa ki raro
I could hear everyone behind me screaming	Ka rongo ahau i nga tangata katoa kei muri i ahau e hamama ana
Black eliminates the formation	Ka whakakorehia e Black te hanganga
I have a question, though	He patai taku, ahakoa
I delivered at the time confirmed by the nurse	I tuku ahau i te wa i whakapumautia e te neehi
I will do it later	Ka mahia e ahau a muri ake nei
There is a large pool area beyond the wall	He waahi poka wai nui i tua atu o te pakitara
I carry this weight in my heart	Ka mau ahau i tenei taumaha ki roto i toku ngakau
I personally have a strong desire to help the homeless	Ko ahau ake he hiahia nui ki te awhina i te hunga kore kainga
I didn’t want to be with them	Kare au i pai kia noho ki a ratou
She completely destroyed her joy and faith in men	I tino whakangaromia e ia tona koa me te whakapono ki nga tane
There’s a lot of sadness that’s on the rise	He nui te pouri kei te piki ake
I still have a day to go	He ra ano taku hei haere
That was his second goal of the game	Koia tana whainga tuarua o te keemu
I looked up to catch his gaze	Ka titiro ake ahau ki te hopu i tana titiro
They had no children in their marriage	Karekau he tamariki i to raua marenatanga
I liked it up	I pai ahau ki runga
I didn’t like the idea of ​​a big city in my business	Kaore au i pai ki te mohio o te taone nui ki taku pakihi
I asked him why he was suffering from that stress	I ui ahau ki a ia he aha ia i raru ai i taua taumahatanga
I know things only ghosts know	E mohio ana ahau ko nga mea ma te kehua anake e mohio
A thousand years ago another life, he knew	Kotahi mano tau ki muri i tetahi atu oranga, i mohio ia
I want the rooms to have balconies	Ko taku hiahia kia whai taupee nga ruma
I haven’t hurt him yet	Kare ano ahau i tukino ia ia
I have the courage to touch it	He maia ahau ki te pa atu
I had to be really busy when I was a kid	Me tino pukumahi ahau i taku tamarikitanga
I didn’t like driving cars	Kaore au i pai ki te taraiwa waka
I’m saving money to prepare for the bad things	Kei te penapena moni ahau hei whakarite mo nga mea kino
I’m just older than you	He pakeke noa iho ahau i a koe
I watch them come down to you every day	Ka mataki ahau i a raatau e heke ana i a koe i ia ra
I would not commit such a sin	E kore ahau e mahi i te hara penei
I was not allowed to cry	Kaore au i whakaaetia kia tangi
It took seven years to win	E whitu tau te roa kia wikitoria
I just remember watching him look back	Ka maumahara noa ahau ki te titiro i a ia e titiro whakamuri ana
I think today is a holiday	Ki taku whakaaro he hararei tenei ra
I went outside and took pictures by the sign	I puta ahau ki waho ka tango pikitia ma te tohu
I couldn’t stop him from bleeding	Kaore i taea e au te aukati i a ia i te whakaheke toto
I have an apartment and a job waiting for me	He whare noho, he mahi taku e tatari ana ki ahau
There was a car accident, a piano fell from a house	He aituā motoka, he piana i taka mai i tetahi whare
A green light appears when the deck is ready	Ka puta he rama kaakaariki ina reri te rahoraho
I went to a meeting with him	I haere ahau ki te hui tahi me ia
I don’t think what he did to her	Kaore au e whakaaro he aha tana mahi ki a ia
I looked from right to left	I titiro ahau mai matau ki maui
I can see your muscle	Ka kite ahau i to uaua
I went inside and he closed it	Ka tomo ahau ki roto, ka tutakina e ia
I like to be productive	He pai ki ahau te whai hua
I am very familiar with the adult world	He tino mohio ahau ki te ao pakeke
Eventually he was able to walk again	I te mutunga ka taea e ia te hikoi ano
I have learned this over the years	Kua ako ahau i tenei i roto i nga tau
I was worried about everyone, my beautiful wife was in it	I awangawanga ahau mo nga tangata katoa, ko taku wahine ataahua kei roto
I used it every day for a year	I whakamahia e ahau ia ra mo te tau
I need to do more	Me nui ake taku mahi
I saw you running from your room	I kite ahau i a koe e oma mai ana i to ruuma
I want it to be my room	E hiahia ana ahau hei ruma moku
Clay to produce male offspring	Ko te uku hei whakaputa i te uri tane
I was tired this morning	I ngenge ahau i tenei ata
I quickly went downstairs	I heke tere ahau ki raro
I was never hungry	Kare rawa ahau i hiakai
I can’t say why, but this made me sad	Kare e taea e au te kii he aha, engari na tenei i pouri ahau
I haven’t come back in twenty years	Karekau ahau i hoki mai i roto i te rua tekau tau
I really thought he was seeing it	I tino whakaaro ahau kei te kite ia
None of the officers offered assistance	Kaore tetahi o nga apiha i tuku awhina
I really stayed here now	I tino noho ahau i konei inaianei
I don’t have much time	Kaore au i te wa roa
I want to drink that sauce by the side of the bucket	E hiahia ana ahau ki te inu i taua ranu i te taha o te peere
I just bowed and opened my hand to him	Ka tuohu noa ahau ka whakatuwhera i taku ringa ki a ia
There’s room for a fight on a weekend night	He waahi mo te whawhai i te po mutunga wiki
I pray that all will be well	E inoi ana ahau kia pai nga mea katoa
This is his first use of this name	Koia tana whakamahi tuatahi i tenei ingoa
A night the gods smile at you	He po e ataata ana nga atua ki a koe
I am the only one here	Ko ahau anake kei konei
I was really scared	I tino mataku ahau
I wouldn’t go down without a proper successor	E kore ahau e heke iho ki te kore he kai-riiwhi tika
I always loved it	I aroha tonu ahau
I hit something hard	I patua e ahau tetahi mea pakeke
Most of the time I agree with them	I te nuinga o nga wa ka whakaae ahau ki a raatau
I have not asked for help	Kua kore ahau e tono awhina
I quickly fell under his magic	I tere taku hinga ki raro i tana makutu
I want you to be humble at all times	E hiahia ana ahau kia noho haehaa koe i nga wa katoa
I have to swim and change as well	Me kaukau ahau me te huri ano hoki
I'll be quick now	Ka tere au i tenei wa
I enjoy chatting with the windows of the rest for the mirror	He pai ki a au te korerorero me nga matapihi o te okioki mo te whakaata
I insist on the hands that hold me and pull	Ka tohe ahau ki nga ringa e pupuri ana i ahau, e kumea ana
I can’t sit under the same roof as you	Kaore e taea e au te noho i raro i te tuanui kotahi me koe
I can’t believe all the staff are here	Kare au e whakapono kei konei katoa nga kaimahi
I’ve seen him in a town or two	Kua kite ahau ia ia i te taone kotahi, e rua ranei
I can’t do all these things	Kaore e taea e au enei mea katoa
There is a king in the prince	He kingi i roto i te rangatira
I’ll be busy for a year	Ka nui taku mahi mo te tau
A hand appears on the door	Ka puta he ringa ki te kuaha
I was in my bed, in my bed	I roto ahau i taku moenga, i roto i taku moenga
I just know they love it	Kei te mohio noa ahau kei te aroha ratou
I wanted to do everything	I hiahia ahau ki te mahi i nga mea katoa
I don’t accept his money	Kaua ahau e whakaae ki ana moni
I brought a report, but you did not listen	ka kawea mai e ahau he tikanga, heoi kahore koutou e rongo
Later, they decided to get married	I muri a‘e, ua opua raua e faaipoipo
I’m pretty done, it’s done	Kua tino tutuki ahau, kua oti
Most of us get lost in games	Ko te nuinga o tatou e ngaro ana i nga keemu
I like this version, though	He pai ki ahau tenei putanga, ahakoa
I inspected the hand pump, and luckily it was working	I tirotirohia e ahau te papua ringa, a ko te waimarie kei te mahi
I almost remember them all	Tata tonu taku mahara ki a ratou katoa
I want the truth, people	Kei te hiahia ahau ki te pono, e te iwi
I can only give them a lot of stress	Ka taea e au anake te hoatu ki a raatau te nui o te awangawanga
I hear this, even more, for black people	Ka rongo ahau i tenei, ara ake, mo nga tangata mangumangu
I reached for my pistol	I toro atu ahau ki taku pistol
A space that knows its own bed	He waahi e mohio ana ki tona ake moenga
A good game for small hands	He taakaro pai mo nga ringaringa iti
I have never been too strong to deny his forgiveness	Kare ano au i tino kaha ki te whakakahore i tana murunga
I may attend	Ka tae atu pea ahau
I think he will leave me	Ki taku whakaaro ka whakarere ia i ahau
I see other girls doing the same	Ka kite ahau i etahi atu kotiro e mahi ana ano
A loud angry voice came to me	He reo riri nui ka rere mai ki ahau
I’m sure there will be more controversy	E tino mohio ana ahau ka nui ake te tautohetohe
I was thankful for the warm blankets that piled on top of me	I mihi ahau mo nga paraikete mahana i putu mai i runga i ahau
I want you to be ready and waiting for me	E hiahia ana ahau kia rite koe me te tatari mo ahau
I leaned against a brick wall	I okioki ahau ki te pakitara pereki
A great deal of work is being done	He mahi nui kei te whakahaerehia
I know neighbors are starting to milk cows	Kei te mohio ahau kei te timata nga hoa tata ki te miraka kau
I will be really impressed with your comments on this episode	Ka tino miharo ahau ki o korero mo tenei waahanga
I turned off the car and walked to the door	I whakawetohia e ahau te motuka ka hikoi ki te kuaha
I didn’t work with that guy	Kare au i mahi ki tera tangata
A professional response service can address these concerns	Ka taea e te ratonga whakautu ngaio te whakatika i enei awangawanga
I had no intention of giving up my desire to others	Kare au i opua ki te tuku i taku hiahia ki etahi atu
I gather that he had a problem while he was playing	Ka whakaemi ahau he raruraru ia i a ia e takaro ana
I lay on the floor	Takoto ana ahau ki runga i te papa
I told my friend to leave the women behind	I whakahau ahau ki taku hoa kia waiho nga wahine ki muri
It’s a good memory for me of introducing people to the street	He maumahara pai ki ahau mo te whakauru tangata ki te huarahi
A dark cloud has passed	He kapua pouri kua huri atu
I feel like we are not alone	Te ahua nei au ehara i te mea ko tatou anake
I put my hand on his shoulders	I hoatu e ahau toku ringa ki runga i ona pokohiwi
I can’t believe it has happened	Kaore au e whakapono kua tupu
I know he’s trying to tell me	Kei te mohio ahau kei te ngana ia ki te korero mai ki ahau
A small star shone from the sky before disappearing	I pakaru mai tetahi whetu iti i te rangi i mua i te ngaro
I can’t sit next to people	Kare e taea e au te noho ki te taha o nga tangata
I want my life to have meaning again	E hiahia ana ahau kia whai tikanga ano taku ora
I shook my head a little and tried to explain	He iti taku ruru i taku mahunga, ka ngana ki te whakamaarama
I'll keep looking	Ka titiro tonu ahau
He will advance to the next round	Ka eke ia ki te rauna e whai ake nei
I hope you can like it	Ko taku tumanako ka taea e koe te hiahia
I was very distant and cool	I tino matara ahau me te hauhautanga
I ran to a tree and hid under it	Ka oma ahau ki tetahi rakau ka huna ki raro
I have worked with him	Kua mahi ahau ki a ia
I’m ready for a full shine and warmth	Kua reri ahau mo te whiti tonu me te mahana
I try to push away the confusion and lose it completely	Ka ngana ahau ki te pana atu i te rangirua me te ngaro rawa
I know he would love to see you	E mohio ana ahau ka pai ia ki te kite i a koe
I was really impressed with him	He tino miharo ahau ki a ia
I hoped it didn’t come out of my voice	I tumanako ahau kaore i puta mai i taku reo
A guard pointed me to the elevator	Ka tohuhia ahau e tetahi kaitiaki ki te ararewa
A little money	He iti te moni
I was hoping it would get stronger	I tumanako ahau ka kaha ake
I can't explain it to you	Kaore e taea e au te whakamarama atu ki a koe
I should have seen this before	Me i kite ahau i tenei i mua
I landed on the floor and I was seriously injured	I tau ahau ki runga i te papa, ka tino whara ahau
The little light grows	Ka tipu haere te marama iti
I believed before	I whakapono ahau i mua
I am in your temple	Kei roto ahau i to temepara
I know younger mothers than I do	E mohio ana ahau ki nga whaea teina ake i ahau
It’s a way for him to understand and appreciate	He huarahi e marama ai ia, e maioha ai
A thin mist covered the entire space	He kohu angiangi i kapi katoa te waahi
I really want to be in the team	Kei te tino pirangi ahau ki roto i te kapa
I hope we have settled on this price	Ko taku tumanako kua tau taatau ki tenei utu
I can get space and some equipment	Ka taea e au te tiki waahi me etahi taputapu
I missed the drama and it was more difficult	I ngaro ahau i nga korero whakaari me te uaua ake
I saw the box disappear	I kite ahau i te pouaka ka ngaro
One or two days he would cool down	Kotahi, e rua ranei nga ra ka whakamatao ia
I hope everyone is fine	Te ti'aturi nei au e pai ana te katoa
I really wanted to start my research	I tino hiahia ahau ki te timata i taku rangahau
I will wait for your return	Ka tatari ahau mo to hokinga mai
Behind the main building is the main staircase	Kei muri i te whare nui ko te arawhata matua
I had no idea what that was	Kaore au i mohio he aha tera
I would rather have company than go visit	He pai ke atu au ki te whai kamupene i te haere ki te toro
I can’t relate to my parents and their concerns	Kaore e taea e au te pa atu ki oku matua me o raatau awangawanga
I knew you would like that part	I mohio ahau ka pai koe ki tera waahanga
Nice, cool swim which was really amazing right now	He pai, he kauhoe hauhautanga i tino miharo i naianei
I urge them all to stay	Ka tohe ahau kia noho ratou katoa
I took it as if it were magic	Ka mau ahau me te mea he makutu
I almost never have friends on my travels	Tata kore ahau e whai hoa i aku haerenga
I use this without filling out any surveys	Ka whakamahi ahau i tenei me te kore e whakakii i tetahi rangahau
I enjoy going to the park with my dog	He pai ki ahau te haere ki te papa hikoi i taku kuri
I know these are new to you	E mohio ana ahau he mea hou enei ki a koe
I never saw him in their house without his veil	Kare au i kite i a ia i roto i to ratau whare karekau tana arai
This bird has a much wider bill	He pire whanui ake ano tenei manu
I decided to attack from a different angle	I whakatau ahau ki te whakaeke mai i tetahi koki rereke
A big winner will come	Ka tae mai he toa nui
I have a finished story now	He korero oti ahau inaianei
I can tell you how strong your accusation is	Ka taea e au te korero ki a koe he aha te kaha o to whakapae
I took four more classes with him	E wha atu nga karaehe i mau ahau ki a ia
I ran back home before anything else happened	I oma ahau ki te hoki ki te kainga i mua i tetahi atu mea
I waited for the explosion but it didn’t happen	I tatari ahau mo te pahūtanga engari karekau i puta
I always knew what he wanted	I mohio tonu ahau ki tana e hiahia ana
I plan to make it again	Ka whakamahere ahau ki te hanga ano
I want to have children with you	E hiahia ana ahau ki te whai tamariki ki a koe
I enjoy watching you build your car	He pai ki ahau te matakitaki i a koe e hanga ana i to waka
I believe this is still a horse	E whakapono ana ahau kei te hoiho tonu tenei
I think we can	Ki taku whakaaro kua taea e taatau
I think it’s pretty good though	Ki taku whakaaro he tino pai ahakoa
I never saw him or anyone else	Kaore au i kite i a ia, i tetahi atu tangata
I didn’t object to the big men	Kaore au i whakahe ki nga tangata nunui
I thought it might be useful	I whai whakaaro ahau tera pea ka whai hua
I no longer hold those powers	Kua kore ahau e mau i aua mana
I don’t try to call them	E kore ahau e ngana ki te waea atu ki a raatau
I was in my own bedroom, but everything was different	I roto ahau i taku ake whare moenga, engari he rereke nga mea katoa
I heard him get bored	I rongo ahau i a ia e hoha ana
I was afraid to leave our poverty	I mataku ahau ki te waiho i to maatau rawakore
Many people think this is an automatic process	He maha nga tangata e whakaaro ana he mahinga aunoa tenei
I don’t like to be alone and poisoned	Kare au e pai ki te noho mokemoke me te paihana
It is very cold	He tino makariri
I bought our house and sold this	I hokona e ahau to matou whare ka hokona tenei
I tried to ease the pain, but to no avail	I ngana ahau ki te whakangawari i te mamae, engari karekau i whai hua
I am honored to be a guest here	He honore ahau ki te noho manuhiri ki konei
I wanted a life of my own	Ua hinaaro vau i te hoê oraraa no ’u iho
I greet and smile	Ka powhiri ahau, ka ataata hoki
I was also punished for not having a license	I whiua ano ahau mo te kore raihana
I mean, every day he talks about it	Ko taku tikanga, ia ra ka korero ia mo taua mea
A soldier killed your mother with his sword	Na tetahi hoia i patu to whaea ki tana hoari
I got the tone, my previous size	I whiwhi ahau i te reo, taku rahi o mua
He has held the chair ever since	Kua mau ia i te tuuru mai i tera wa
I can’t wait to get my hands on some storks	Kare e taea e au te tatari kia pa atu oku ringa ki runga i etahi taaka
I listened, but no one heard me speak	I whakarongo ahau, engari kaore i rongo tetahi e korero ana
I was careful not to hurt or kill anyone	I tupato ahau kia kaua e tukino, e whakamate ranei i tetahi
Suddenly the feeling of sinking came over me	Ohorere ana ka pa mai te ahua o te totohu ki runga i ahau
The human mind is simple	He ngawari te whakaaro o te tangata
I liked those ideas	I pai ahau ki aua whakaaro
I made a mess of everything	I hanga e ahau he raruraru o nga mea katoa
I think life is a journey	Ki taku whakaaro ko te oranga he haerenga
I thought they didn’t find me, and that helped	I whakaaro ahau na ratou ahau i kore e kitea, a na tera i awhina
I was given a great idea	I hoatu e ahau he whakaaro nui
I can’t let him die forever	Kaore e taea e au te tuku kia mate tonu ia
As for me, at one of my favorite times, I was a salad	Ko ahau, i tetahi o aku wa pai, he huamata ahau
I didn’t think a second time	Kaore au i whakaaro tuarua
The calculated position will still cause the muscles to suffer	Ko te tuunga kua tatauhia ka raru tonu nga uaua
I did it before	I mahia e ahau i mua
I guess it doesn’t matter	Te mana'o nei ahau e kore e mea faufaa
I know them, I appreciate them	E mohio ana ahau ki a ratou, e mihi ana ahau ki a ratou
I did something wrong no matter what	I mahi ahau i tetahi kino ahakoa he aha
I will see that coming	Ka kite ahau i tera e haere mai ana
Eventually I found my voice	I te mutunga ka kitea e au taku reo
I want to see what you are capable of	E hiahia ana ahau ki te kite i nga mea e kaha ana koe
When I was eating something the phone rang	I te kai ahau i tetahi mea ka tangi te waea
I was not sad to see him walk	Kare au i pouri ki te kite i a ia e haere ana
A lightning bolt appeared as he walked as he swam	He uira i puta mai i a ia e hikoi ana i a ia e peepi ana
I can’t believe it was so close to the stage	Kare au e whakapono ki te tata ki te atamira
I really love animals	He tino aroha ahau ki nga kararehe
I will always return to that	Ka hoki tonu ahau ki tera
The Assembly has nothing to do with them	Kaore he mahi a te Runanga ki a ratou
I wanted to lose	I hiahia ahau ki te ngaro
The city also has two weekly newspapers	E rua ano nga niupepa a te taone ia wiki
I know what he is talking about	E mohio ana ahau ki tana e korero nei
I can never say that she should be in plain clothes	Kare rawa e taea e au te kii kia noho ia i roto i nga kakahu noa
I never called like that	Kare rawa ahau i karanga penei
I looked back at his smile	I titiro whakamuri ahau ki tana ataata
I complained, and he told me to be respectful	I amuamu ahau, a ka kii mai ia ki ahau kia whakaute
I just want to give my love to my baby	Ko taku hiahia anake ki te tuku i taku aroha ki taku peepi
I can only find black tea	Ka kitea e au te tii pango anake
I found out years later	I kitea e au tau i muri mai
I walked and looked at the stars	I hikoi ahau ka titiro atu ki nga whetu
I can’t climb those stairs without you	Kare e taea e au te piki ake i aua pikitanga me te kore koe
I will never see the farm again	E kore ano ahau e kite i te paamu
I found my fifth arrow class, math	I kitea e au taku akomanga pere tuarima, te pangarau
I enjoyed having it now	I pai ahau ki te whai inaianei
I thought about wanting	I whakaaro ahau mo te hiahia
I can’t stop writing because he’s right	Kare e taea e au te mutu te tuhi na te mea kei te tika ia
I will come back to you one day	Ka hoki mai ano ahau ki a korua a tetahi ra
I think it’s almost six thirty	Ki taku whakaaro kua tata ki te ono toru tekau
I tried to talk to him quietly	I tamata ahau ki te korero puku ki a ia
I can’t for the life of me think of anything	Kaore e taea e au mo te oranga o au te whakaaro i tetahi mea
I didn’t want to answer	Kaore au i pai ki te whakautu
I find it convenient to read on the plane	Ka kitea e au he watea ki te panui i runga i te waka rererangi
I would say those are the ones that are very bold to think about	Ka kii ahau ko nga mea e tino maia ana ki te whakaaro
I have to go back to work	Me hoki ahau ki te mahi
The man thinks his safety is at stake	Ka whakaaro te tangata kei te noho tona haumaru
I feel sorry for you	Te mana'o nei ahau ki te whakapāha
I don’t really care if he’s mine	Kare rawa ahau e whakaaro mena ko ia taku
I tried to make sure it was consistent	I ngana ahau ki te whakarite kia rite tonu
I will never participate today	Kare rawa ahau e uru i tenei ra
I think the doctor did what he needed to do	Ki taku whakaaro i mahia e te taote nga mea e tika ana kia mahia e ia
I need to work harder than everyone else	Me kaha ake taku mahi i nga tangata katoa
I had no real experience in the world	Kaore au i tino wheako i roto i te ao
I hoped to soothe his mind	I tumanako ahau ki te whakamarie i tona hinengaro
I have a difficult story	He korero uaua taku
I went ahead and arranged the car	I haere ahau ki mua ka whakarite i te waka
I do my hair to higher levels	Ka mahia e au aku makawe ki nga waahi teitei ake
I also bought the old pass	I hokona ano e ahau te paahi o te waa
I ask myself questions in all areas of my life	Ka patai ahau ki a au ano i nga wahanga katoa o toku oranga
I saw everything from the control tower	I kite ahau i nga mea katoa mai i te pourewa whakahaere
I’d rather say more	He pai ake ahau ki te korero nui noa atu
The gun itself seems to have moved	Ko te pu ano te ahua kua neke
A contract was signed within a few months	I hainatia he kirimana i roto i etahi marama
I will continue to work with him as he works	Ka mahi tonu ahau ki a ia i a ia e mahi ana
I bring a son and money for his cocaine	Ka kawea mai e ahau he tama me te moni mo tana cocaine
I really wish Dad was here	Ko taku tino hiahia kei konei a papa
I didn’t talk to anyone, they just didn’t talk to me	Kare au i korero ki tetahi, kare noa ratou i korero ki ahau
A small branch covered his face	He manga iti i hipoki tona mata
I spoke to you before we arrived	I korero ahau ki a koe i mua i to maua taenga mai
I didn’t make it	Kaore au i hanga
I hoped the day he left, he walked calmly	I tumanako ahau i te ra i haere ai ia, i haere marie ia
I have been waiting for a long time	Kei te tatari ahau mo te wa roa
I'm trying to set up a project	Kei te ngana ahau ki te whakatu i tetahi kaupapa
I will definitely get a delicious meal tonight	Ka tino whiwhi ahau i te kai reka i tenei po
I’m not used to this situation	Kare au i waia ki tenei ahuatanga
She is at home as a live dancer	Kei te kainga ia hei kaihaka ora
I’m a cheater, I’m crazy	He tangata tinihanga, he porangi ahau
I wondered why, if anything, she would tell her husband	I whakaaro ahau he aha, mehemea he mea, ka korero ia ki tana tane
I called him five times	E rima nga wa i waea atu ahau ki a ia
I didn’t want to scream	Kare au i hiahia ki te hamama
I had no idea how much of a change	Kaore au i mohio ki te nui o te huringa
I turn in a bunch of them	Ka huri au i roto i te roopu o era
It is forgotten today as a result	Kua warewarehia i tenei ra hei hua
I put my belongings to his side and I bowed	Ka hoatu e ahau aku taonga ki tona taha ka tuohu ahau
I hoped he was a man for his word	I tumanako ahau he tangata ia mo tana kupu
An old rifle is in the display case	He raiwhara tawhito kei roto i te pouaka whakaatu
I will avoid it at all costs	Ka karohia e ahau i nga utu katoa
I don’t want them to be there	Kare au e pai kia noho ratou ki reira
I don’t want to express my doubt	E kore ahau e pai ki te whakaatu i taku ruarua
I want this situation to last longer	Kei te pirangi ahau kia noho roa tenei ahua
I’ll stop in time	Ka mutu ahau i te waa
A small child, he doesn’t like his badness	He tamaiti iti, kaore e pai ki tana kino
A voice answered him as he spoke	Ka whakahoki tetahi reo ki a ia i tana korerotanga
His mother put him to bed	Na tona whaea i tuku ia ia ki te moenga
I don’t have much to say about them	Kaore au i te nui o nga korero mo ratou
I would never mind that	E kore rawa ahau e whakaaro ki tera
I could see the flames of the fire	Ka kite ahau i te mura o te ahi
I took a lot of things that way	He maha nga mea i tangohia e au i tera huarahi
I had no idea what that meant	Kaore au i mohio he aha te tikanga o tera wa
I went there for myself	I haere ahau ki reira mo au
I had no idea what was next	Kare au i whakaaro he aha te mea i muri mai
I want to live and be happy	Ko taku hiahia kia ora me te koa
I was there in fifteen minutes	I reira ahau i roto i te tekau ma rima meneti
I wondered why they were so reluctant to rain	I rangirua ahau he aha ratou i tino hikaka ki te ua
Many people copied his image	He maha nga tangata i kape i tana ahua
I wanted him	I hiahia ahau ki a ia
I didn’t think it was that easy	Kare au i whakaaro he penei te ngawari
I didn’t want to be part of that family	Kare au i pai ki te noho hei wahanga o tera whanau
I wanted a place to go	I hiahia ahau ki tetahi waahi hei haere
I avoided thinking about all this	I karo ahau i te whakaaro mo enei mea katoa
I also have a light outside	He marama ano taku ki waho
Some old chairs are scattered	Kua marara noa etahi tuuru tawhito
I will celebrate your generation	Ka whakanuia e ahau to reanga
I turned to follow his gaze	Ka tahuri ahau ki te whai i tana titiro
I hate when people see me cry	E kino ana ahau ina kite nga tangata i ahau e tangi ana
I found it very funny	I kitea e ahau he tino katakata
I’ve really considered it last year	Kua tino whakaarohia e au i tera tau
I don’t know if this show is true	Kaore au e mohio he pono tenei whakaaturanga
I didn’t like to read it	Kare au i pai ki te panui
I would be mistaken that there are others	Ka pohehe ahau tera ano etahi atu
I thought this was a good place for an interview	I whakaaro ahau he waahi pai tenei mo te uiui
I want his mind to work	Kei te hiahia ahau kia mahi tona hinengaro
I am the judge, the judge, and the right here	Ko ahau te kaiwhakawa, te kaiwhakawa, me te tika i konei
I can’t imagine what the experience was like	Kaore e taea e au te whakaaro he aha te ahua o te wheako
I know this is a surprise	E mohio ana ahau he ohorere tenei
People lay flowers nearby	Ka whakatakotoria e nga tangata nga putiputi tata
I want to cook more	Kei te pirangi au kia nui ake te tunu kai
I go there a few times	Ka haere ahau ki reira i etahi wa
I didn’t like the food	Kaore au i pai ki te kai
I was able to open a window to get more inside	I taea e au te whakatuwhera i tetahi matapihi kia nui te kuhu ki roto
I can’t wait for you to meet him	Kaore au e tatari kia tutaki koe ki a ia
I haven't had a problem yet	Kare ano au i raru
A kiss was given to seven to five	I tukuna he kihi ki te whitu ki te rima
I took an experiment	I whakamatau ahau i tetahi whakamatautau
I just want to be happy to see my family again	Kei te pirangi noa ahau ki te koa ki te kite ano i taku whanau
I think he likes the first one	Te mana'o nei au e pai ana ia ki te tuatahi
I don’t like to explain myself	Kaore au i te pai ki te whakamarama i a au ano
I have to go jump in the bathroom with him	Me haere ahau ki te peke ki te kaukau me ia
I heard about what happened outside	I rongo ahau mo nga mea i tupu i waho
I kept a sample of it	I pupuri ahau i tetahi tauira o taua mea
I called and left a message	I waea atu ahau ka waiho he karere
I wanted to change	I hiahia ahau ki te huri
I walk to the parking lot	Ka hikoi ahau i te waahi waka
They were awarded free tokens	I whakawhiwhia e ratou nga tohu tohu noa
I don’t mind staying for him to come back	Kaore au i te whakaaro ki te noho mo ia kia hoki mai
I’m still not perfect	Kare ano ahau i tino tika
He had a good swim	He pai te kauhoe ki a ia
I can’t go without him	Kaore e taea e au te haere me te kore ia
I have to do it within a week	Me mahia e au i roto i te wiki
I just write some of their songs	Ka tuhi noa ahau i etahi o a ratou waiata
I want you to watch him	E hiahia ana ahau kia mataki koe ki a ia
I just thought this was the norm	I mahara noa ahau koinei te tikanga
I only got two on your boat	E rua noa iho ahau i eke ki runga i to poti
I heard from my contact with some information	I rongo ahau mai i taku whakapānga me etahi korero
I really knew what was going on	I tino mohio ahau he aha kei te haere
I was injured and I had to play again	I whara ahau, ka mahi ano ahau ki te takaro
It is an alien planet ruled by a variety of supernatural plants	He aorangi ke e whakahaeretia ana e nga momo tipu tipua
I grew up in that area as well	I tipu ake ahau i tera takiwa hoki
I will have someone to bring me back	Ka wai ahau ki te whakahoki mai i ahau
I didn’t want to talk	Kare au i pirangi ki te korerorero
I decided he probably didn’t want me to die	I whakatau ahau kare pea ia i pai kia mate ahau
I ran to the bathroom	I oma ahau ki te kaukau
I see the texture in texture mode	Ka kite ahau i te kakano i te aratau kakano
I can't hear the call from there	Kaore au e rongo i te waea mai i reira
I went to introduce you, though	I haere ahau ki te whakauru i a koe, ahakoa
I didn’t understand this	Kaore au i mohio ki tenei
You can be mistaken for him	Ka taea e koe te pohehe ki a ia
I closed it as we walked to the other side	I tutakina e ahau i a matou e haere ana ki tera taha
I will open an open page	Ka whakatuwherahia e ahau he wharangi tuwhera
I’ve checked that out for myself	Kua tirohia e au tena mo au ake
I don’t mind getting ready for dinner	Kare au e mahara ki te takatu mo te kai
I didn’t have time to explain these things	Kaore au i whai taima ki te whakamarama i enei mea
I wasn’t very good at school	Kaore au i tino pai mo te kura
I bit my lip and remained silent	I ngau ahau i taku ngutu ka noho wahangu
Access to any light deck is from the first floor	Ka taea te uru atu ki tetahi rahoraho marama mai i te papa tuatahi
I will think about what will happen to you	Ka whakaaro ahau ki nga mea ka pa ki a koe
I didn’t believe his divorce was so easy	Kare au i whakapono he ngawari noa tana whakarere
I caught up with him and helped him run his company	I mau ahau ki a ia ka awhina ahau ki te whakahaere i tana kamupene
I just did my jobs as a journalist	I mahi noa ahau i aku mahi hei kairīpoata
There is little information from this point on	He iti noa nga korero mai i tenei waa
I will help you, you will help me	Ka awhina ahau i a koe, ka awhina koe i ahau
I had never seen him before	Kaore au i kite ia ia i mua
I wanted to wear clothes	I hiahia ahau ki te mau kakahu
I felt a deadly calm fall on me	I rongo ahau i te taunga mai o te marino whakamate ki runga i ahau
I just pushed one of them once	Kotahi tonu taku pana i tetahi o ratou
I went to see something real	I haere ahau ki te kite i tetahi mea pono
I will work with him later	Ka mahi ahau ki a ia i muri mai
I died in the morning	I mate ahau i te ata
I really wanted to be with you	I tino hiahia ahau ki te noho ki a koe
I visited the police station before I got here	I toro atu ahau ki te teihana pirihimana i mua i taku taenga mai ki konei
I am chosen and loved	Kua whiriwhiria ahau, e arohaina ana
I hope it comes soon	Te ti'aturi nei au ka tae wawe mai
I greet and smile at him	Ka powhiri ahau me te ataata ki a ia
I also respect him for that	Ua faatura atoa vau ia ’na no te reira
I might like some of that	Ka pai pea ahau ki etahi o tera
I didn’t see the cloud site	Kare au i kite i te pae o te kapua
I think the meditation helped	Ki taku whakaaro i awhina te whakaaroaro
I will not lie to you	E kore ahau e korero teka ki a koe
I also have to look like a woman	Me ahua ano ahau he wahine
His client expressed his interest in a piece	I whakaatu tana kaihoko i tana hiahia ki tetahi waahanga
I have to stop talking	Me mutu taku korero
I want to show him my house by the sea	Kei te pirangi ahau ki te whakaatu ki a ia toku whare i te taha moana
I was saddened by the state of the credit	I pouri ahau mo te ahua o te whiwhinga
I don’t see the need to go away	Kaore au e kite me haere atu
This is not an insult to the church	Ehara tenei i te tawai ki te hahi
It was designed to be more light than dark	I hangaia kia kaha ake te maarama mo te pouri
I will be very sorry for this	Ka tino pouri ahau mo tenei
I ran to my room to start getting ready	Ka oma ahau ki taku ruma ki te timata ki te takatu
I would highly recommend his location	Ka tino tūtohu ahau ki tana waahi
I lost my breast cancer	Ka ngaro taku pukupuku o te uma
I close my eyes and curse silently at myself	Ka kati oku kanohi, ka kanga wahangu ki ahau ano
I want to introduce you to someone like that	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i a koe ki tetahi tangata pera
I was calm, there was nothing	He marino ahau, he kore karekau
I know the answers to prayer	E ite au i te mau pahonoraa i te pure
It’s black, that is	He pango, i tera
I was on the highest level all week	I runga ahau i te taumata teitei i te wiki katoa
I ended up winning the game	Ka mutu taku toa i te keemu
I entered the conference room and found that he was dead	Ua tomo atu vau i roto i te piha amuiraa e ua ite au e ua pohe oia
I think he is waiting for some test results	Ki taku whakaaro kei te tatari ia mo etahi hua whakamatautau
I closed my eyes and thought about my mother	I kati oku kanohi ka whakaaro ahau mo toku whaea
I go to the fridge and grab some orange juice	Ka haere ahau ki te pouaka whakamātao ka hopu i te wai karaka
I thought the world owed me a drink	I mahara ahau he inu nama te ao ki ahau
I just walked away and felt sorry for him	I haere noa ahau me te pouri ki a ia
A woman closes in on their circle	E kati ana tetahi wahine i runga i to ratou porowhita
A spark that had never been reached before	He korakora kare ano i tae i mua
I will never forget this moment in my life	E kore ahau e wareware i tenei wa i roto i toku ora
It’s a very important part to you	He wahanga tino nui ki a koe
I wondered who they were	I whakaaro ahau ko wai ratou
I searched for you and knew you were coming	I rapu ahau ia koe, ka mohio kei te haere mai koe
There are screen mode shot keys	He mau taviri pupuhi aratau mata
Very vulnerable immediately after a fire	He tino whakaraerae i muri tonu i te ahi
Let me not be greedy and greedy	Kaua ahau e ngakau hikaka me te apo
I believe you forgot to tell me	Ka whakapono ahau kua wareware koe ki te korero ki ahau
I came here to eat something	I haere mai ahau ki konei ki te kai i tetahi mea
I let him go	I tukua e ahau kia haere atu ia
I mean all hell is broken	Ko taku tikanga kua pakaru katoa te reinga
This is where I live	Kei konei taku wahi noho
I was really blown away at this point	I tino pupuhi ahau i tenei wa
I have to think about that idea three years ago	Me whakaaro ahau ki tera whakaaro i nga tau e toru ki muri
I see a similar pattern	Kei te kite ahau i tetahi tauira rite tonu
A stranger comes to talk	Ka haere mai tetahi tangata ke ki te korero
I didn’t do anything	Kaore au i mahi i tetahi mea
I’m just saying bad things	He korero kino noa ahau
His guns are buried in the mud	Kua tanumia ana pu ki te paru
I thought it turned out really well	I whakaaro ahau i puta he tino pai
I knew he was crying again	I mohio ahau kei te tangi ano ia
I have to stay for some time to learn more or understand more	Me noho ahau mo etahi wa ki te ako ake, ki te maarama ake ranei
I went to rest with him	I haere ahau ki te okioki ki a ia
I don’t play his game	Kaore au i te takaro i tana keemu
I didn’t dare look at him	Kaore au i maia ki te titiro atu ki a ia
I looked up with great fear	I titiro ahau me te wehi nui
There are so many things I do	He maha nga mea ka mahia e au
I also enjoyed writing	I pai hoki ahau ki te tuhi
I couldn’t talk to them	Kaore i taea e au te korero ki a raatau
A beautiful place to watch the sunrise	He waahi ataahua ki te matakitaki i te whitinga o te ra
It’s a small independent company	He kamupene iti motuhake
I think the good came out of the dark	Ki taku whakaaro i puta mai te pai i te pouri
I didn’t get any better than him	Kaore au i pai ake i a ia
I let that thought fade	I tukua e ahau taua whakaaro kia ngaro
I was hoping you wouldn’t use cover paper	I tumanako ahau kaore koe e whakamahi i te pepa uhi
I wanted a smaller camera but it was very high quality	I pirangi ahau ki te kamera iti rawa atu engari he tino kounga
I didn’t trust him in the beginning	Kare au i whakawhirinaki ki a ia i te timatanga
If I knew it would be okay	Me i mohio ahau ka pai
Easy to escape too	Maama ki te mawhiti hoki
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi ki a ia
He felt his power was in jeopardy	I mahara ia kei te raru tona mana
I have to write, or you have to write	Me tuhi ahau, me tuhi ranei koe
I rubbed my eyes several times	I mirimiri ahau i oku kanohi e hia nga wa
I’ll show you in some cases when it looks bad	Ka whakaatuhia e ahau ki etahi waahanga ka ahua kino
I really think of him	Ka tino whakaaro ahau ki a ia
He liked the reversal of fashion	I pai ia ki te whakamuri o te ahua
I put it in the trash	Ka maka e ahau ki roto i te ipu para
I held it for ten years	I mau ahau mo te tekau tau
I want to go where my sister goes	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te wahi e haere ai taku tuahine
Six times this happened again	E ono nga wa ka tupu ano tenei
I sighed with content	I mapu ahau me te ihirangi
I peel one eye, then open the other	Ka tihorea e ahau tetahi kanohi, katahi ka tuwhera tetahi
I always wanted to be a college student	I nga wa katoa i pirangi ahau ki te noho hei koroni
A cold thought settled into his skull	He whakaaro makariri i tau ki roto i tona angaanga
I mean, you’ve definitely heard	Ko taku tikanga, kua tino rongo koe
I can make you queen	Ka taea koe e ahau hei kuini
I tried to swallow it down	I whakamatau ahau ki te horomia ki raro
I listened with half an ear	I whakarongo ahau me te haurua o te taringa
I was tired of feeling sad for each day	I hoha ahau ki te pouri mo ia ra
I met him as he was running	I tutaki ahau ki a ia i a ia e oma ana
I liked doing this	I pai ahau ki te mahi penei
I was careful, but they found me	I tupato ahau, engari i kitea ahau e ratou
A beautiful woman stands before them	Ka tu tetahi wahine ataahua ki to ratou aroaro
I didn’t believe the doctors	Kare au i whakapono ki nga taote
I began to develop strange thoughts	I timata ahau ki te whakawhanake i nga whakaaro ke
I wasn’t too surprised or jealous of their beautiful cars	Kare au i tino miharo, i hae ranei ki o ratou waka ataahua
A quiet room	He ruma ata noho
I heard him smile with a kiss	I rongo ahau ka ataata ia ki te kihi
I looked at the evening sky and thought of him	I titiro ahau ki te rangi o te ahiahi ka whakaaro ahau ki a ia
I’m sitting on my sketchbooks now	Kei te noho ahau i aku pukapuka huahua inaianei
I am crazy today	He porangi ahau i tenei ra
I think they are still living with their parents	Ko taku whakaaro kei te noho tonu ratou me o ratau matua
I can’t quickly generate questions	Kare e taea e au te whakaputa tere i nga patai
I remembered everything about the night before	I mahara ahau ki nga mea katoa mo te po o mua
I went to eat my lunch	I haere ahau ki te kai i taku tina
I was able to open it and get inside	I taea e au te whakatuwhera ka tae ki roto
I am not saying that we should not work for the country	Kare au e kii ana kia kaua tatou e mahi mo te motu
I was alone in the truck	Ko ahau anake i roto i te taraka
I shook my head knowing he came for my mother	Ka ruru ahau i toku mahunga i te mohio i haere mai ia mo toku whaea
I asked how he wanted to insist	I patai ahau me pehea tana hiahia ki te tohe
I didn’t mind lying	Kaore au i whakaaro ki te teka
I can't think of a better answer	Kaore e taea e au te whakaaro he whakautu pai
I crawled into the office and stood in the doorway	Ka ngokingoki ahau ki te tari ka tu ki te kuaha
I shook his touch	I wiri ahau i tana pa
I talked to him at one point, at a game	I korero ahau ki a ia i tetahi wa, i tetahi keemu
I thought this was weird	I whakaaro ahau he mea tipua tenei
I always have a family member that I want	He mema tonu taku whanau e hiahia ana ahau
I don’t feel comfortable visiting	Kaore au i te pai ki te toro atu
I can’t change the way people look	Kaore e taea e au te whakarereke i te ahua o te tangata
I have to pay attention to them	Me whai whakaaro ahau ki a ratou
I was paid by phone	I utua ahau ma te waea
I was ready to warn you last time	I rite ahau ki te whakatupato i te wa whakamutunga
I started to stumble	I timata ahau ki te tutuki
I followed them, a bit strange on the outside	I whai ahau i a ratou, he ahua ke ki waho
I find that I think more about what is possible	Ka kitea e ahau ka nui ake te whakaaro mo nga mea ka taea
I am not a scientist or a teacher	Ehara ahau i te kaiputaiao, i te kaiako
I need to find him quickly	Me tere tonu taku kimi i a ia
I have never met another person like him	Kare ano ahau kia tutaki ki tetahi atu tangata penei i a ia
I was not able to fight them	Kare au i kaha ki te whawhai ki a ratou
I stopped offering human language courses	I mutu taku tuku akoranga reo tohu tangata
I haven’t bought a camera yet	Kaore ano au i hoko i te kamera
I loved my job	I aroha ahau ki taku mahi
I wanted to meet his mother	I hiahia ahau ki te whakatau i tona whaea
The second side is the same	He rite tonu te taha tuarua
I think I can with this time	Ki taku whakaaro ka taea e au me tenei waa
I have to really thank this guy	Me tino mihi au ki tenei tangata
I don’t hold a grudge against you	Kaore ahau e mau i te mauahara ki a koe
There are a lot of people of the systems around here	He tini nga tangata o nga punaha huri noa i konei
I secretly hoped to see you here	I tumanako puku ahau kia kite koe i konei
Eventually I took over physically to take care of the others	I te mutunga ka tangohia e ahau a tinana ki te tiaki i era atu
I will prepare in the morning	Ka whakareri ahau i te ata
I had them in each color	I ahau ratou i roto i ia tae
A discount is important for you to get into a mortgage	He mea nui te utu whakaheke kia uru ai koe ki te mokete
I have to look back at them after a while	Me titiro whakamuri ahau ki a raatau i muri i etahi wa
I looked out the window to avoid his gaze	I titiro atu ahau ki waho o te matapihi ki te karo i tana titiro
I spoke, but he did not speak	I korero ahau, engari kaore ia i korero
I just think he needs to cool down	Kei te whakaaro noa ahau me whakamatao ia
I spent the next hour answering questions	I pau ahau i te haora i muri mai ki te whakautu i nga patai
I stood in the middle of the street	I tu ahau i waenganui o te huarahi
I never slept that night	Kare rawa ahau i moe i taua po
I know he is a holy doctor	E mohio ana ahau he taote tapu ia
I like the quiet pictures	He pai ki ahau nga pikitia ata noho
I have to stay with my partner now	Me noho ahau me taku hoa inaianei
I saw a fruit tree when we arrived	I kite ahau i tetahi rakau whai hua i to maua taenga mai
I go out with the sound of a trumpet	Ka haere atu ahau me te tangi o te tetere
I was also not scared	Kaore hoki ahau i mataku
This will not last long	E kore e roa tenei
I found a reason not to do it	I kitea e ahau he take kia kaua e mahia
I hope you can offer help	Ko taku tumanako ka taea e koe te tuku awhina
I turn around and study the line	Ka huri ahau, ka ako i te raina
Have a great day of tennis for the big event!	He ra pai mo te tenehi mo te kaupapa nui!
I didn’t have enough to stop them	Kaore au i ranea ki te aukati i a raatau
I can't explain if it wasn't there	Kare e taea e au te whakamaarama mena karekau i reira
I can’t imagine what it looks like	Kare e taea e au te whakaaro he aha te ahua
I waited for a few seconds	Ka tatari ahau mo etahi hēkona
I couldn’t even open my eyes	Kaore i taea e au te whakatuwhera ake i oku kanohi
A small search team inspected the nearby area	I tirohia e tetahi roopu rapu iti te waahi tata
I complained about living in prison	I amuamu ahau mo te noho i roto i te whare herehere
I can’t be satisfied with him	Kare e taea e au te makona ki a ia
I fall for what was mentioned in that production technology	Ka hinga ahau i te mea i whakahuahia i roto i tera hangarau whakaputa
I looked over my shoulder at our table	I titiro atu ahau ki runga i taku pakihiwi ki to maatau tepu
I liked things	I pai ahau ki nga mea
I can’t hang on to it	Kaore e taea e au te whakairi i runga i a ia
I found myself in it	I kitea ahau i roto i a ia
I want to talk to them	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ratou
I thought you had more honor	I whakaaro ahau he nui ake to honore
I can’t help you now, but later	Kaore e taea e au te awhina i a koe inaianei, engari i muri mai
I can’t get them out of my head	Kaore e taea e au te whakakore i a raatau i taku mahunga
I touched him, he was very cold	I pa ahau ki a ia, he tino makariri ia
Someone is walking on a bus	Kei te haere tetahi tangata ma runga pahi
I didn’t stumble across it here	Kaore au i tutuki i konei
I forgot to open the door for guests	Ka wareware ahau ki te whakatuwhera i te kuaha mo nga manuhiri
I hadn’t read it before	Kaore au i panui i mua i te waa
I began to drink his precious blood	Ka timata ahau ki te inu i ona toto utu nui
He vowed to release all political prisoners	I oati ia ki te tuku i nga mauhere torangapu katoa
I can’t wait for another minute, not for another second	Kaore e taea e au te tatari mo tetahi atu meneti, kaua mo tetahi atu hekona
I was so shocked and still scared	I tino miharo ahau, ka mataku tonu
I have seen him play with his children	Kua kite ahau ia ia e takaro ana me ana tamariki
All other questions will be decided by a majority of votes	Ko era atu patai katoa ka whakatauhia e te nuinga o nga pooti
I copied the command files below	I kapehia e ahau nga konae whakahau i raro ake nei
I didn’t find it easy to visit things	Kaore au i ngawari ki te toro atu ki nga mea
I never paid much attention to money	Kore rawa ahau i aro nui ki te moni
I just don’t think so	E kore noa ahau e whakaaro
I didn’t turn to see if he was following me	Kare au i huri ki te titiro mena kei te whai ia i ahau
Other such practices have fallen into disrepair	Ko etahi atu mahi penei i taka ki te pouri
I stretched out my hands	I totoro atu oku ringa
I saw them arguing back and forth	I kite ahau i a ratou e tautohetohe ana ki muri, ki tua atu
I said he was coming again	Ka kii atu ahau kei te haere mai ano ia
Nineteen spaces are available for purchase	Tekau ma iwa nga waahi e waatea ana hei utu
I knew he also had healing properties	I mohio ahau kei a ia ano nga taonga whakaora
I can’t lie right now	Kaore e taea e au te teka i tenei wa
I think we’re still in pursuit	Ki taku whakaaro kei te whaia tonu tatou
I already felt sorry for him	I mamae kee ahau mo ia
I must love you too	Me aroha ano ahau ki a koe
I’m still scared for him every second that goes by	Kei te mataku tonu ahau mo ia i ia hēkona e haere ana
I have always stuck to my choice of landing	Kua u tonu ahau ki taku whiriwhiri mo te taunga
I still can't cook	Kare ano e taea e au te tunu
My train is always ready to work every morning	He rite tonu taku tereina ki te mahi ia ata
I like blue jeans to win	He pai ki ahau te patiti kahurangi kia toa
I wanted to grab the money from the sidewalk	I pirangi ahau ki te kapo i te moni mai i te huarahi hikoi
I will say a lot	Ka nui taku korero
A memorable experience for everyone !!!!	He wheako maumahara mo te katoa!!!!
As for me, I have nothing to hide	Ko ahau, ko ahau, kahore he mea hei huna
I want them both to get along well	Ko taku hiahia kia pai te pai o raua tokorua
I have to come back	Me hoki mai ahau
A group of high school boys	He roopu tama o te kura tuarua
A spoiled child gets what he wants	He tamaiti pahua ka whiwhi i tana e hiahia ai
A smile appeared on her lips	Ka puta te ataata ki ona ngutu
I don’t want to see it	Kare au e pirangi kia kite
I want to see what he thinks	Kei te pirangi ahau ki te kite he aha tana i whakaaro ai
I didn’t wait to eat	Kare au i tatari ki te kai
I’m more than alive	He nui ake ahau i te ora
I raise my hand and walk around	Ka hiki ake taku ringa ka kopikopiko ahau
I was always clear in amazement	Marama tonu ahau i roto i te miharo
I’m not good at business	Kaore au i te pai ki te pakihi
I am a woman who loves another man	He wahine aroha ahau ki tetahi atu tangata
I haven’t caught any birds this summer	Kare au i mau ki nga manu i tenei raumati
This behavior is linked to the food relationship	Ko tenei whanonga e hono ana ki te hononga kai
I just want to get better	Kei te pirangi noa ahau ki te pai ake
One last time	He wa whakamutunga
I’m not pregnant, though, ha ha	Kaore au i te hapu, ahakoa, ha ha
I thought it would have stayed there forever	I whakaaro ahau kua noho tonu ki reira mo ake tonu atu
I knew you wouldn’t go without talking	I mohio ahau e kore koe e haere me te kore korero
I didn’t want to lose a slave	Kare au i pai kia ngaro tetahi taurekareka
I carefully opened the folder	I āta whakatuwheratia e ahau te kōpaki
A few, only three people will participate	He iti, he toru noa nga tangata ka uru
It is marked by a connected birthmark	Ka tohuhia e tetahi tohu whanau e hono ana
New pain began in the back of his head	I timata te mamae hou ki muri o tona mahunga
I played with him every day at practice	I takaro ahau ki a ia i nga ra katoa i te parakatihi
I closed, closed the door, and crossed the street	Ka kati ahau, ka tutakina te tatau, ka whakawhiti i te huarahi
I can understand why he really understands his movements	Ka mohio au he aha i tino mohio ai ana korikori
I can explain all this	Ka taea e au te whakamarama i enei mea katoa
I am in school now	Kei te kura ahau i tenei wa
I’m ready for the moment now	Kua rite ahau ki te wa i tenei wa
I opened the box again and dug around	I whakatuwheratia ano e ahau te pouaka ka keri a tawhio noa
I just followed my heart	I whai noa ahau i taku ngakau
I swear it doesn’t matter, every week	Ka oati ahau kaore he mea nui, ia wiki
Many of them are coming down	He maha o ratou e kuhu mai ana ki raro
I didn’t dare open the window	Kaore au i maia ki te whakatuwhera i te matapihi
I agreed, just thank you for stopping by	I whakaae ahau, me mihi noa kia mutu
I didn’t understand why he didn’t come home	Kare au i marama ki te take kaore ia i hoki mai ki te kainga
Then another storm came	Katahi ano ka kuhu mai he awha
The night ends with sleeping together	Ka mutu te po ma te moe tahi
A crowd formed on the left	He mano i hanga ki te taha maui
I would say this	Ka penei taku korero
A guard stood at the bottom of the stairs	He kaitutei i tu ki raro o te arawhata
He received the draft and was given the job	I riro ia ia te tuhinga tuhi, ka whakawhiwhia ki te mahi
I couldn’t make you not die	Kaore i taea e ahau te hanga i a koe kia kore e mate
I went back to doing the forms	I hoki ahau ki te mahi i nga puka
I think seven miles an hour is probably a little more	Ki taku whakaaro e whitu maero i te haora, he iti ake pea
I have never boarded a plane	Kare ano au i eke ki runga waka rererangi
I will never get him	E kore rawa ahau e whiwhi ki a ia
I called the doctor and requested an appointment that afternoon	I waea atu ahau ki te taote me te tono i tetahi huihuinga i taua ahiahi
The bill will be put to the vote	Ka tukuna te pire ki te pooti
I start to draw them all on the dark side	Ka timata ahau ki te kukume i a ratou katoa i runga i te pouri
I was saved when they walked in the door	I ora ahau i te wa i hikoi ai ratou i te kuaha
James was happy with his bride	I harikoa a James ki tana wahine marena hou
I’m not waiting for the phone call	Kaore au e tatari ana ki te waea
I had never earned money before in my life	Kare ano au i whiwhi moni i mua i taku oranga
A fact sheet list is created when a measurement is made	Ka hangaia he rarangi ripanga meka ina puta he ine
He asked that his name be removed from the section	I tono ia kia tangohia tona ingoa i te wahanga
I was with them on the first day	Ko ahau i a ratou i te ra tuatahi
I woke up tired	I oho ahau i te ngenge
I can’t stay that long for long	Kaore e taea e au te noho roa mo te wa roa
I can’t worry about how it will affect me	Kare e taea e au te awangawanga me pehea te pa ki ahau
I like the little things of the world	He pai ki ahau nga mea iti o te ao
I was dead, really	I mate ahau, tino
I need to expand my boat dock	Me whakawhanui ahau i taku tauranga poti
I want them to be better	Ko taku hiahia kia pai ake ratou
I can see your sadness	Ka kite ahau i to pouri
I pull my hand away from it	Ka kumea e ahau taku ringaringa kia kore noa
A time to stretch in peace	He wa totoro i roto i te ata noho
I turned to the front door	I tahuri ahau ki te tatau o mua
I’m glad you have something right	Kei te koa ahau kei a koe tetahi mea e tika ana
I have to be with people	Me noho ahau ki te taha o nga tangata
I will tell you, this is another example of mental integrity	Ka kii atu ahau ki a koe, he tauira ano tenei mo te tika o te hinengaro
I can move my legs, my arms, my whole body	Ka taea e au te neke i oku waewae, oku ringa, toku tinana katoa
Must have a physical address	Me whai wāhitau tinana
I was expecting him	I tumanako atu ahau ki a ia
I was sold like a cow at the market	I hokona ahau ano he kau i te makete
Jean also has two daughters	Tokorua hoki nga tamahine a Jean
I find that plan to be simpler than you think	Ka kite ahau i tera mahere he maamaa ake i to whakaaro
I can’t pay attention or think straight	Kare e taea e au te aro, te whakaaro tika ranei
Lie considered it one of his favorite works	I whakaarohia e Lie tetahi o ana mahi tino pai
I’m stupid and ridiculous	He poauau ahau, he whakahi
I need to set up my new method	Me whakarite e au taku tikanga hou
I knew his face, his constant appearance	I mohio ahau ki tona kanohi, tona ahua tonu
I never objected	Kore rawa ahau i whakapae
I closed my eyes and let my grief fall on me	I kati ahau i oku kanohi, ka tuku i taku pouri ki runga i ahau
I forgot about him for a long time, but now he is back	He roa taku wareware ki a ia, engari inaianei kua hoki mai ia
There was fish and bread	He kai ika me te taro
I love time and peace	Aroha ana ahau ki te wa me te rangimarie
A light shines behind the curtain	Ka whiti mai he rama i muri o te arai
The herd of buffalo ran alongside	Ka oma te kahui bufalo i te taha
All these emotions came out of me	I puta enei kare-a-roto katoa i roto i ahau
He gave it one of four out of five stars	I hoatu e ia te kotahi e wha o nga whetu e rima
It was a very special meeting	He hui tino motuhake
I have a lot going on right now	He maha aku mea kei te haere inaianei
Because it all helps to grow	Na te mea ka awhina te katoa ki te tipu
I was not lucky	Kaore au i waimarie
I thought that was easy	I whakaaro ahau he ngawari noa tera
I will probably come the next day	Ka tae mai pea ahau hei te ra i muri mai
I was just wondering where they were	I miharo noa ahau kei hea ratou
It’s very natural	He tino maori
I never spoke to my brother again	Kaore au i korero ano ki taku tuakana
I went back down the stairs	I hoki mai ahau ki raro i te arawhata
I wanted to cry for his kindness	I hiahia ahau ki te tangi i tana atawhai
I was sad before	I pouri ano ahau i mua
I touch my swollen lips constantly	Ka pa ahau ki oku ngutu tetere tonu
Some wanted me to go	Ko etahi i hiahia kia haere ahau
I thought this was kind of tricky	I whakaaro ahau he ahua tinihanga tenei
I have passed away in love with someone	Kua pahemo ahau ki te aroha ki tetahi
A small door beyond the table led to the bathroom	Ko tetahi kuaha iti i tua atu o te teepu i arahi ki te wharepaku
I wanted to look at the titles	I hiahia ahau ki te titiro ki nga taitara
I have one thing for you	Kotahi taku mea ki a koe
I can see the touch on you	Kei te kite ahau i te pa ki a koe
I didn’t want him to die	Kare au i pai kia mate ia
I have to fix it before the tears start	Me whakatika e au i mua i te tiimata o nga roimata
Nearly nine of them I count	Tata ki te iwa o ratou e tatau ana ahau
I can’t think of the people he abused	Kaore e taea e au te whakaaro mo nga tangata i tukinotia e ia
It was a long day, a glorious day	He ra roa, he ra whakahirahira
I know now that you will definitely get me	Kei te mohio ahau inaianei ka tino whiwhi koe i ahau
It’s awesome, actually	He mea whakamataku, mau
For a short time the noise level drops slightly	He wa poto ka heke paku te taumata haruru
I really loved these features	I tino aroha ahau ki enei ahuatanga
I count it down throughout the week	Ka tatau ahau ki raro puta noa i te wiki
I wanted to ask for some help	I hiahia ahau ki te tono i tetahi awhina
I will never hurt him	E kore rawa ahau e tukino ia ia
I can see your eyes	Ka kite ahau i o kanohi
I found it every time I thought about it	I kitea e ahau i nga wa katoa e whakaaro ana ahau
I think it was produced by the same company	Ki taku whakaaro na taua kamupene ano i whakaputa
A golf circle on a sunny day	He porowhita korowha i te ra paki
Occurred in conditions of dry weather	I puta i nga ahuatanga o te rangi maroke
I look forward to reading your story	Kei te tumanako ahau ki te panui i to korero
In the end I have to look up	I te mutunga me titiro ake ahau
I think he knows you didn’t get involved	Ki taku whakaaro ka mohio ia kaore koe i uru
I just wasn’t very good at it	Kare noa ahau i tino pai
I went with a female friend from nursing school	I haere ahau me tetahi hoa wahine no te kura tapuhi
I shot them	I pupuhi ahau i a ratou
It’s a very bad situation	He ahuatanga tino kino
I want him to go with me	Ko taku hiahia kia haere tahi ia me ahau
A light can be found under the door	Ka kitea he rama i raro i te kuaha
I learned a lot from him	He nui taku ako mai i a ia
I had a cat who thought he was a dog	He ngeru taku i whakaaro he kuri ia
Saturday is a day off	Ko te Hatarei he ra whakatā
No one is completely different	Kaore he tangata tino rereke
I do the work of those around me	Ka mahia e au nga mahi a te hunga e tata ana ki ahau
We were let into the house	Ka tukua matou ki roto i te whare
I didn’t enjoy escaping a bad crash	Kare au i koa i te mawhiti i te tukinga kino
I hesitated to answer, at first	I ruarua ahau ki te whakautu, i te tuatahi
I also began to show natural powers	I timata ano ahau ki te whakaatu i nga mana maori
I will make him sad with his work	Maku ia e whakapouri ki tana mahi
I have to get there on time tonight	Me tae ahau ki te wa i tenei po
I can read it in our letters	Ka taea e au te korero i roto i a maatau reta
You are a slave no matter what you are	He pononga ahakoa he aha koe
I had a degree here	I whai tohu ahau i konei
I find this to be too far from the right	Ka kitea e au he tawhiti rawa tenei i te tika
I smiled and was happy to see him have a laugh	Ka ataata ahau, ka harikoa ki te kite i a ia he whakakatakata
I mean, people probably don’t think like that	Ko taku tikanga, kaore pea te tangata e whakaaro penei
I had no idea he was here	Kare au i mohio kei konei ia
No effects were reported	Karekau he paanga i korerotia
I felt that all my efforts had been fruitful	I mahara ahau kua whai hua aku mahi katoa
I could never play like him	E kore rawa e taea e au te takaro penei i a ia
He is a simple man with desires	He tangata ngawari nga hiahia
I am not asleep now	Kaore au i moe inaianei
An initial description of the entire process is provided	Ka whakatakotohia he whakaahuatanga tuatahi mo te katoa o te tukanga
The media response to the launch was mixed	Ko te urupare a te hunga pāpāho ki te whakarewatanga i hanumi
I didn’t really know how to believe	Kaore au i tino mohio ki te whakapono
Apparently I have collected many	Ko te ahua kua kohia e au he maha
I worked hard to explain the numbers	I whakapau kaha ahau ki te whakamarama i nga tau
I can’t stand it while everyone is watching	Kaore e taea e au te tu ki runga i te wa e matakitaki ana te katoa
A few hours later, the results arrived	I etahi haora i muri mai, kua tae mai nga hua
But that did not happen	Aita râ i tupu te reira
I did everything you asked me to do	I mahia e ahau nga mea katoa i tono mai koe ki ahau kia mahia
I didn’t make the arrangements for others	Kaore au i whakarite i nga waahanga mo etahi atu
Finding her clothes was a no -brainer	Ko te rapunga o ona kakahu kare he mea whai hua
I took him to the hospital	I kawea ia e ahau ki te hōhipera
I go back there every week	Ka hoki ahau ki reira mo ia wiki
I didn’t see how it started	Kare au i kite pehea i timata ai
I thought everything was behind us	I whakaaro ahau kei muri i a maatau nga mea katoa
I walked on a nearby rock	I hikoi ahau ki runga i te toka tata
I have to get into their pockets	Me kuhu ahau ki roto i o ratou pute
I will never forget the effort	E kore ahau e wareware ki te whakapau kaha
I built the business for my money, not the market	I hanga e ahau te pakihi mo taku moni, ehara i te maakete
I have a sad story for you tonight	He korero pouri taku mo koe i tenei po
These information were obtained through other intelligent means	I kitea enei korero ma etahi atu huarahi mohio
I climbed with great confidence	I piki ahau me te tino maia
It’s a long, drawn -out film with no good ending	He kiriata roa, kua toia, kaore he mutunga pai
I know you don’t believe me	E mohio ana ahau kaore koe e whakapono ki ahau
I think the hair looks good	Ki taku whakaaro he pai te ahua o nga makawe
I have to assume that man will follow his lead	Me whakaaro ahau ka whai te tangata i tana mahi
I know he has never been there before	E mohio ana ahau kare ano ia i tae atu ki reira
I need to pay more attention to the child	Me kaha ake taku aro ki te tamaiti
I loved his long, lazy walk	I aroha ahau ki tana haere roa, mangere
I am happier	Kua hari ake ahau
I look at him every move	Ka titiro ahau ki a ia i nga nekehanga katoa
I’m really proud of that	He tino whakahihi taku ki tera
I promise to take care of him	Ka oati ahau ki te tiaki ia ia
I just have to pay attention to my sentence	Me aro noa ahau ki taku rerenga
I have little knowledge of love and kindness	He iti nei taku mohio ki te aroha, ki te atawhai
The hearing store manager can talk to a deaf guard	Ka taea e te kaiwhakahaere toa whakarongo te korero ki tetahi kaitiaki turi
I can write with a pencil	Ka taea e au te tuhi me te pene
I haven't followed you yet	Kare ano ahau i whai i a koe
He often surprised her in front of people	He maha tonu nga wa i ohorere ai ia ki a ia i te aroaro o te iwi
I took it up and kept my land	Ka mau ahau ki runga ka pupuri i taku whenua
No film was a success	Kaore tetahi kiriata i angitu
I can handle this	Ka taea e au te hapai i tenei
I had no idea what that meant	Kare au i mohio he aha te tikanga o tera
More laughter and smiles	He maha ake te kata me te ataata
I wake up to this swing	Ka oho ake ahau ki tenei piu
I killed some people	I patua e ahau etahi tangata
I didn’t want to move or talk	Kaore au i hiahia ki te neke, ki te korero ranei
On this trip they became good friends	I tenei haerenga ka noho hei hoa pai
I’m worried about the crowds during the holidays	Kei te awangawanga ahau mo te marea i te wa hararei
I could not access the first couple of pages	Kaore i taea e au te uru atu ki nga wharangi takirua tuatahi
And he murdered her	Na ka kohurutia e ia
A mission will follow	Ka whai mai he misioni
I heard his humor had turned to laughter	I rongo ahau kua huri tona ngahau ki te kata
It was a deep calm, almost shattered by the rain	He ata noho hohonu, ka tata ka pakaru i te ua
I have also read about writing work	Kua panui ano ahau mo te mahi tuhituhi
I’m scared on this side	Kei te mataku ahau ki tenei taha
I don’t want that	Kaore au e hiahia ana i tera
I need time to think and manage everything	Me whai wa ahau ki te whakaaro me te whakahaere i nga mea katoa
I will help them relieve that pain	Ka awhina ahau ia ratou ki te whakakore i taua mamae
The kids were blind and naked	Ko nga kuao he matapo, he tahanga
I just need to see what he does	Me kite noa ahau he aha tana mahi
I always insisted on some kind of math	I tohe tonu ahau ki tetahi momo pangarau
I have to stay	Me noho tonu ahau
I am the gate for the sheep	Ko ahau te kuwaha mo nga hipi
I’m used to listening to them all the time	Kua waia ahau ki te whakarongo ki a raatau i nga wa katoa
The trial lasted two months	E rua marama te roa o te whakamatautau
I can't come now	Kaore e taea e au te haere mai inaianei
I was very happy with my own company	I tino harikoa ahau ki taku ake kamupene
I laughed all the way	I kata ahau i te huarahi katoa
I want you to experience birth	Ko taku hiahia kia wheako koe i te whanautanga
I just don’t pay attention	Kare noa ahau e aro
I reached forward with my finger at the photo	I toro atu ahau ki mua me taku maihao i te whakaahua
I can still feel his pain	Kei te rongo tonu ahau i tana mate
I slowly turn around	Ka ata huri au
I can’t comfort them	Kaore e taea e au te whakamarie ia ratou
I return the wave before heading back into the house	Ka whakahokia e ahau te ngaru i mua i te hokinga ki roto i te whare
Because of the lack of food it saved	Na te iti o te kai i whakaora
Here I am talking	Kei konei ahau e korero ana
It was a day he remembered well	He ra i maumahara pai ia
I’m not going to trade here again	E kore ahau e hoko hokohoko i konei ano
I have been editing the mail for a while	Kua whakatikahia e au te mēra mo te roa
I wondered what way he would do it after this was gone	I whakaaro ahau he aha te huarahi ka mahia e ia i muri i te korenga o tenei
I stood and looked around	Ka tu ahau ka titiro a tawhio noa
I will also collect some items for our trip	Maku ano e kohikohi etahi taonga mo to matou haerenga
I wasn’t sure what to do	Kare au i tino mohio me aha ahau
I can say that he is sad	Ka taea e au te kii kei te pouri ia
I never heard from him	Kaore au i rongo ki a ia
I didn’t see what color her hair was	Kare au i kite he aha te tae o ona makawe
There are no further changes to the path on the record	Karekau he huringa atu ki te huarahi kei te rekoata
It’s just a bad job	He mahi kino noa iho
I was waiting for a visitor	I tatari ahau he manuhiri
Bill has this perfect technique	Kei a Bill tenei tikanga tino tika
I am a born woman in all of this	He wahine whanau ahau i roto i enei mea katoa
I used it every time I was growing up	I whakamahia e ahau i nga wa katoa e tipu ana ahau
The company also has a technical advantage	He painga hangarau ano te kamupene
I was completely lonely in my own hell	I tino mokemoke ahau i roto i taku ake reinga
I didn’t want to stand in a crowd	Kare au i pirangi kia tu i roto i te mano tini
I walked away with anger, impatience, and boredom	I haere ahau i te riri, i te manawanui, i te hoha
I didn’t really know it before	Kare au i tino mohio i mua
The explosion caused less damage to his hull	Na te pahūtanga maru i iti ai te kino o tana takere
A vehicle is being offered for us	Kei te tukuna he waka mo matou
I kind of went on a run	He ahua haere ahau ki te rere
I wouldn’t stand for two to fight at once	E kore ahau e tu mo te tokorua ki te whawhai kotahi
The angry person lives in a bad world	Ka noho te tangata riri ki roto i te ao kino
I forgive all the past	Ka murua e ahau nga mea katoa o mua
I will keep his frame photo at our home	Ka pupuri ahau i tana whakaahua anga ki to matou kainga
I know the boss	E mohio ana ahau ki te rangatira
I thought my life was miserable	I whakaaro ahau he pouri toku ora
I need to contact him and talk to him	Me whakapā atu ahau ki a ia me te korero ki a ia
I think about them, every day	Ka whakaaro ahau ki a ratou, ia ra
It’s a problem of identity	He raruraru o te tuakiri
I was very proud of him and his accomplishments	I tino whakakake ahau ki a ia me ana whakatutukitanga
I began to document these traits in myself	Ka timata ahau ki te tuhi i enei ahuatanga i roto i ahau
And since then things have improved	A mai i tera wa kua pai haere nga mea
I ate some grapes with a different texture	I kai ahau i etahi karepe me te ahua rereke
I don’t believe anyone will do it	Kaore au e whakapono ka mahia e tetahi
I followed them for hours	I whai ahau ia ratou mo nga haora
A gentle breeze blows over the rush	He hau ngawari ka puta ki runga i te wiwi
I don’t agree with that statement yesterday	E kore ahau e whakaae i tera korero inanahi
I asked who would buy our koaras	I patai ahau ko wai ka hoko mai i a tatou koara
I heard their laughter	I rongo ahau i ta ratou katakata
A few years here will be your stay for life	He tau torutoru i konei ka noho koe mo te oranga
I walked to the other side but I watched all his actions	I hikoi ahau ki tera taha engari i titiro ahau ki ana mahi katoa
I hope the same army doesn’t last too long	Ko taku tumanako kare e roa rawa te ope taua
I don’t remember the old floor	Kaore au i mahara ki te papa tawhito
I’m mistaken that would stop us	Kei te pohehe ahau ka mutu tera i a maatau
His entire path is not known	Kaore i te mohiotia tona huarahi katoa
Nineteen times the speech was interrupted by loud applause	Tekau ma iwa nga wa i haukotia ai te whaikorero e te pakipaki nui
I also vowed to keep it	I oati ano ahau ki te pupuri
I bit my lip and controlled myself	I ngau ahau i taku ngutu me te whakahaere i ahau
I have strengthened him with grain and new wine	kua whakakahangia ia e ahau ki te witi, ki te waina
I shudder at its size	Ka wiri ahau ki tona rahi
I can’t take that	Kare e taea e au te tango i tera
I didn’t like to use it	Kare au i pai ki te whakamahi
I am in a large white bedroom	Kei roto ahau i tetahi whare moenga ma nui
I say we should get on the train	E mea ana ahau me eke tatou ki te tereina
I pushed the main card off the table	I peia e ahau te kaari matua mai i te teepu
I helped him find his tongue	Naku ia i awhina ki te kimi i tona arero
The shooting stopped at the end of the month	I mutu te pupuhi i te mutunga o te marama
I can’t do anything, it lies here	Kare e taea e au tetahi mea, e takoto ana i konei
I know you all want to work	E mohio ana ahau kei te pirangi koutou katoa ki te mahi
I started counting, then thought badly	I timata ahau ki te tatau, katahi ka whakaaro kino
I will give you more	Ka nui atu taku tuku atu ki a koe
I looked back down the street	I titiro whakamuri ahau ki te huarahi
I can’t show weakness to another master wolf	Kaore e taea e au te whakaatu ngoikore ki tetahi atu wuruhi rangatira
I think it will take hold with a strong shipbuilding integration	Ko taku whakaaro ka mau ma te kaha te whakaurunga hanga kaipuke
It should be about ten steps behind the gate	Kia tekau pea nga hikoinga ki muri i te keeti
I just wanted it done	I hiahia noa ahau kia oti
I really have to work with my hands	Me tino mahi au ki oku ringa
I was crazy not knowing where you were	I te porangi ahau te kore e mohio kei hea koe
I hope she’s not pregnant	Ko taku tumanako kare ia i te hapu
A girl cries as she speaks	He kotiro e tangi ana i a ia e korero ana
I don’t want to push you	E kore ahau e pai ki te akiaki ia koe
I was scared and afraid it wouldn’t work	I mataku ahau me te mataku ka kore e pai
I have to try to do something	Me ngana ahau ki te mahi i tetahi mea
I would die like this	Ka mate ahau penei
I haven't worn my clothes yet	Kare ano au kia mau i aku kakahu
I hid him from the rest of the world	I huna ahau ia ia i te toenga o te ao
I’m used to driving him	Kua whakamahia e ahau ki te taraiwa ia ia
I know a very good program group	E mohio ana ahau ki tetahi roopu hotaka tino pai
I have a feeling we’ll get closer tonight	Kei a au te whakaaro ka whakatata atu tatou i tenei po
I made a delicious meal	I mahia e ahau he kai maau
I will always want a person, a caregiver, a guardian	Ka hiahia ahau i nga wa katoa he tangata, he kaitiaki, he kaitiaki
I didn’t really understand his purpose, only his safety	Kaore au i tino mohio ki tana kaupapa, ko tana haumaru anake
I need to call	Me waea atu ahau
Nor does he hide his face under a hat	E kore ano e huna tona mata ki raro i te potae
I want you to want to go inside	E hiahia ana ahau kia hiahia koe ki te haere ki roto
I am a solid white, made from pure light electricity	He ma totoka ahau, he mea hanga mai i te hiko marama parakore
I will be a model house guest	Ka noho ahau hei manuhiri whare tauira
I don’t remember what the toilet looked like	Kare au e mahara ki te ahua o te wharepaku
I got that one branch, though	I whiwhi ahau i tera peka kotahi, ahakoa
I will take a long time to recover	Ka roa ahau ki te whakaora
I knew what all this was for	I mohio ahau he aha tenei katoa
I followed and I stood on the side watching	Ka whai ahau ka tu ahau ki te taha e matakitaki ana
I decide on mineral water	Ka whakatau ahau mo te wai kohuke
It’s just a mirror image	He whakaata noa te ahua whakaata
I am giving you the opportunity to start anew	Kei te tuku ahau ki a koe te whai waahi ki te timata hou
I like his thoughts	He pai taku whakaaro ki ana whakaaro
I didn’t ask him	Kaore au i patai ki a ia
I have to answer his question	Me whakahoki e au tana patai
I have always seen him do this	Ko ahau tonu kua kite ia ia e mahi ana i tenei
I am older than her grandmother	He pakeke ake ahau i tona kuia
I can't bear to lose you	Kaore au e kaha ki te ngaro koe
I needed that support	I hiahiatia e au tera tautoko
I was connected to you, in my heart	I hono ahau ki a koe, i roto i toku ngakau
Nearly five minutes of film was shot each day	Tata ki te rima meneti te kiriata i pupuhihia ia ra
Both were developed in multiple locations	I whakawhanakehia nga mea e rua ki nga waahi maha
I remember not really laughing, even at the time	Ka maumahara ahau kaore i tino katakata, ahakoa i tera wa
I can listen to it every day	Ka taea e au te whakarongo i ia ra
It doesn’t take long to find out that their car won’t start	Kare e roa ka kitea e kore e timata to raatau waka
It makes little sense if you ask me	He iti rawa te whakaaro mena ka patai mai koe ki ahau
Most were destroyed on the ground	Ko te nuinga i whakangaromia i runga i te whenua
I was always following the wrong people	I te whai tonu ahau i nga tangata he
I worked in pairs and he looked at me	I mahi takirua ahau, ka titiro mai ia ki ahau
I could check out that spot in the high desert	Ka taea e au te tirotiro i tera waahi i te koraha teitei
The bears are moved to a nearby sanctuary	Ka nekehia nga pea ki tetahi wahi tapu tata
I was sure and tried some first	I tino mohio ahau, i whakamatau i etahi i te tuatahi
I think we were equally happy to be productive	Ki taku whakaaro he rite tonu ta maua koa i whai hua
I have to go back to long thinking	Me hoki ahau ki te whakaaro roa
I had no idea how many miles we had traveled	Kaore au i mohio e hia nga maero i haere matou
I jumped full of impulsive fantasy	I peke ahau ki tonu i te wawata hikaka
A son who was very much like him	He tama i tino rite ki a ia
I pointed the phone and listened to him talk	I tohu ahau i te waea me te whakarongo i a ia e korero ana
I know he’s lost	E mohio ana ahau kua ngaro ia
Addicted to certain drugs	He taurekareka ki etahi raau taero
Many things change over the course of a year	He maha nga mea ka rereke i roto noa i te tau
I wonder where we go	Ka whakaaro ahau ka haere tatou ki hea
I saw things that others could not	I kite ahau i nga mea kaore e taea e etahi atu
I really appreciate your friend	Ka tino mihi ahau mo to hoa
I’m going to connect with your dad now	Ka haere ahau ki te hono atu ki to papa inaianei
I suspect the hardness is strange to that	E whakapae ana ahau he mea ke te pakeke ki tera
A painful thought came through me	I puta mai tetahi whakaaro mamae i roto i ahau
I tried to find the shot	I tamata ahau ki te kimi i te pupuhi
I didn’t understand half of what he was saying	Kare au i marama ki te haurua o ana korero
I couldn’t get him out of my mind	Kaore i taea e au te whakakore i a ia i taku hinengaro
The pilot regained control and flew again	I mau ano te mana whakahaere o te kaiurungi, ka rere ano
I don’t like what the community offers	Kaore au e hiahia ki nga mea e tukuna ana e te hapori
I love that guy’s songs	Aroha ana ahau ki nga waiata a tera tangata
I was really proud of myself	I tino whakakake ahau ki ahau ano
I can’t turn my head to that, though	E kore e taea e ahau te huri i taku mahunga ki tera, ahakoa
I have a lot of love for the staff	Ka nui toku aroha ki nga kaimahi
I want you to be far away, to be close	E hiahia ana ahau kia noho tawhiti koe, kia tata koe
I learned a few important things about advertising	I ako ahau i etahi mea nui mo te panui panui
The construction was completed in three weeks	I oti te hanga i roto i nga wiki e toru
He just destroyed them	Ua haamou noa oia ia ratou
I wouldn’t dare try this car	Kare au e maia ki te whakamatau i tenei motuka
I didn’t see any of his features	Kaore au i kite i ona ahuatanga
I really enjoyed my match with your boss	I tino harikoa ahau ki taku whakataetae me to rangatira rangatira
I doubt you will survive	Kei te ruarua ahau ka ora koe
I did not open the door	Kaore au i whakatuwhera i te kuaha
I worked hard to pursue my goal	I whakapau kaha ahau ki te whai i taku kaupapa
I didn’t say we would find him	Kaore au i kii ka kitea ia e maua
I wanted him to take me away	I hiahia ahau kia tangohia atu ahau e ia
I went to meet your friends	I haere ahau ki te whakatau i o hoa
I had no idea what was happening to me	Kare au i marama he aha te mea e pa mai ana ki runga i ahau
I remember screaming at one point	Kei te mahara ahau ki te hamama i tetahi wa
I mean, my dad was probably a history nut	Ko taku tikanga, he nati hitori pea taku papa
I won’t go into further details now	E kore ahau e haere ki etahi atu korero inaianei
I totally agree with the rumors of silence	Ka tino whakaae ahau ki nga korero mo te noho puku
I, on the other hand, am sad	Ko ahau, i tetahi atu taha, ka pouri ahau
I like to cry after the snow	He pai ki ahau te tangi i muri i te hukarere
Some smiled and greeted the passersby	Ka ataata etahi ka powhiri ki te hunga haere
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i tetahi mea penei
I met his relatives and I knew they were very welcoming	Ua farerei au i to ’na mau fetii e ua ite au e mea farii maitai ratou
I can’t pay attention without you	Kare e taea e au te aro atu ki te kore koe
I didn’t allow myself to do it, though	Kare au i whakaae kia mahia e au, ahakoa
But there is no indication of when the documents were created	Engari kaore he mea e tohu ana i te wa i hangaia ai nga tuhinga
I don’t have the right to argue with you	Kaore au e tika ki te tohe ki a koe
I probably don’t like him all the time	Kaore pea au e pai ki a ia i nga wa katoa
I need to check it out before we go	Me tirohia e au i mua i to maua haerenga
I gave him breakfast, morning tea and lunch	I hoatu e ahau ki a ia te parakuihi, te ti o te ata me te tina
But we had a good time	Engari he wa pai ta matou
I also wanted to work as an all -inclusive developer	I hiahia ano ahau ki te mahi hei kaiwhakawhanake taaputanga katoa
I hoped he had forgotten about that	I tumanako ahau kua wareware ia ki tera
But the band really has a job	Engari he tino mahi a te roopu
A very long list of organization names submitted	He rarangi tino roa rawa atu o nga ingoa whakahaere i tukuna
The marriage will end in two years	Ka mutu te marena i roto i nga tau e rua
I am not a fool in an air war	Ehara ahau i te horihori i roto i te whawhai rangi
I wanted to stand out but not be too much	I pirangi ahau ki te tu atu engari kaua e nui rawa
I can sleep better by knowing that	Ka pai ake taku moe ma te mohio ki tena
The relationship is like a house	He rite te whanaungatanga ki te whare
I always try to see how good the person is	Ka ngana tonu ahau ki te kite i te pai o te tangata
I hated the sun, really	I kino ahau ki te ra, tino
I don’t mind calling him	Kaore au e whakaaro ki te waea atu ki a ia
I didn’t wait for long	Kaore au i tatari mo te wa roa
A good easy course	He akoranga ngawari pai
I can’t contain my excitement	Kare e taea e au te pupuri i taku ihiihi
Later I was the successor, ever since	I muri mai ko ahau te kai-riiwhi, mai i tera wa
I think it was another thing we had in common	Ki taku whakaaro ko tetahi atu mea i rite tahi matou
I kind of thank him for that	He ahua whakamihi ahau ki a ia mo tera
There was a lot of property and farming	He nui nga taonga me nga mahi ahuwhenua
I will do something big next time	Ka mahia e ahau tetahi mea nui a muri ake nei
I looked down at the latest news	I titiro iho ahau ki nga korero hou
I want him to come back to you	E hiahia ana ahau kia hoki mai ano ia ki a koe
I was really awesome with the writing classes	He tino whakamataku ahau ki nga karaehe tuhi
I find the person to be very nice	Ka kitea e au he tino rawe te tangata
I know where he lives	Kei te mohio ahau kei hea ia e noho ana
I really wanted to spend time with him	I tino hiahia ahau ki te noho wa ki a ia
I knew it was wrong to give up quickly	I mohio ahau he he ki te tuku tere
I thought it was a joke	I whakaaro ahau he katakata
I wanted to know more	I hiahia ahau ki te mohio atu
I slowly turned my head to face him	Ka ata huri taku mahunga ki te anga atu ki a ia
I will not let you burn	E kore ahau e tuku kia tahuna e koe
I walked all night without heat	I haere ahau i te po katoa kaore he wera
I was surprised it was still working	I miharo ahau kei te mahi tonu
I did something wrong	He mahi he taku mahi
I knew they were dead	I mohio ahau kua mate ratou
I have a little apprehension	He iti taku awangawanga
I’m sure there’s been a lot more lifting power	Kei te mohio ahau kua nui ake te hiki i te kaha
I decided to try to burn the bag	I whakatau ahau ki te ngana ki te tahu i te putea
I really hoped the explosion would never be seen	I tino tumanako ahau kare e kitea te pahūtanga
A country ravaged by civil war	He whenua i pakaruhia e te pakanga a-iwi
I couldn’t escape the bed	Kare i taea e au te mawhiti i te moenga
Don’t let me forget him	Kaua ahau e wareware ki a ia
I put everything in my pocket	Ka waiho e ahau nga mea katoa ki roto i taku pute
I could smell coffee	I taea e ahau te hongi kawhe
When I get outside I dry quickly	Ka puta ahau ki waho ka whakamaroke ahau i te tere
I remembered someone looking at me	I maumahara ahau ki tetahi tangata i titiro mai ki ahau
I looked at him with surprise	I titiro ahau ki a ia me te ohorere
I did the same to him	I pera ano ahau ki a ia
A young man approached the two of them	Ka whakatata atu tetahi taitama ki a raua tokorua
A large flag adorned the back wall	He haki nui i whakapaipai te pakitara o muri
I was almost lost by then	Kua tata ngaro ahau i tera wa
I want a woman	E hiahia ana ahau ki te wahine
The flag will be replaced soon	Ka whakakapihia te haki i muri tata mai
I thought highly of him	I whakaaro nui ahau ki a ia
I’m not good at making money for myself	Kaore au i te pai ki te mahi moni mo au
The child protects the gift with a pure heart	Ka tiakina e te tamaiti te koha ma te ngakau ma
I won’t let them remember their faces	Kare au e tuku kia maumahara ahau ki o raatau kanohi
He wrote songs each week to perform on shows	I tuhia e ia nga waiata ia wiki hei mahi i nga whakaaturanga
I am still sad	Kei te pouri tonu ahau
I will give them a heart of flesh	ka hoatu e ahau he ngakau kikokiko ki a ratou
I forgot the sound of his laughter	Kua wareware ahau ki te tangi o tana kata
I wasn’t close to anyone so I knew	Kaore au i tata ki tetahi kia mohio ai ahau
His powerful preaching began to attract the poor	I timata tana kauwhau kaha ki te kukume i te hunga iti
I’m not the woman you see	Ehara ahau i te wahine e kite ana koe
I'll put it back in the house upstairs	Ka whakahokia e ahau ki roto i te whare ki runga
I didn’t hear him coming	Kaore au i rongo i a ia e haere mai ana
I understand if anyone wants out	Ka marama ahau ki te hiahia tetahi ki waho
Then I cut my hair again	Katahi ano ahau ka tapahi i oku makawe
I had no problem	Kaore au i whai take
I have to be an expert	Me waiho ahau hei tohunga
I had no trouble looking	Kaore au i raru ki te titiro
I was eleven years old at the time	Tekau ma tahi oku tau i taua wa
I tried to calm down, but to no avail	I ngana ahau ki te ata noho, engari karekau i pai
I want someone to tell me what to do	E hiahia ana ahau kia korero mai tetahi ki ahau me aha
I was hoping he wasn’t a teacher, though he probably was	I tumanako ahau ehara ia i te kaiako, ahakoa ko ia pea
I knew he had heard every word and seen every word	I mohio ahau kua rongo ia i nga kupu katoa me te kite katoa
I was good for that	I pai ahau mo tera
I turned to follow him	Ka tahuri ahau ki te whai i a ia
I know what it’s about that post	E mohio ana ahau ki te mea mo tera whakairi
I looked at him clearly	He marama taku titiro ki a ia
Yet it remains a popular case	Heoi ka noho tonu hei keehi rongonui
I wanted you to see for yourself	I hiahia ahau kia kite koe i a koe ano
A wheel of saved souls will appear	Ka puta mai he wira o nga wairua kua ora
I was able to do that	I taea e au te mahi i tera
Butter is not recommended	Kaore i te tūtohutia te pata
I smashed the letter into my hand	I tukitukia e ahau te reta ki taku ringa
I didn’t think he should go there	Kare au i whakaaro me haere ia ki reira
I find this to be a bit different for him	Ka kitea e ahau he mea rereke tenei mo ia
I didn’t try to be honest	Kaore au i whakamatau kia pono
It is also mentioned in religious texts	Kei te whakahuahia ano i roto i nga tuhinga whakapono
I hope a donation bag is enough	Te ti'aturi nei au ka ranea he putea koha
There is a relationship where the property can be sold	He hononga ka taea te hoko i te taonga
I think he was a good man	Ki taku whakaaro he tangata pai ia
I don’t like it without it	Kaore au e pai ki te kore
I’m sure you have some questions	Kei te mohio au kei a koe etahi patai
I move a few steps to the car, stop	Ka neke au i etahi hikoi ki te waka, tu
My fingers ran down his cheek	I rere aku maihao ki raro i tona paparinga
I have to forgive myself	Me muru ahau i ahau ano
I climbed under them and pressed against his body	Ka piki ahau ki raro i a ratou, ka pehi atu ki tona tinana
A light will appear in front	Ka puta mai he rama ki mua
I had no idea what I was thinking	Kare au i mohio he aha taku whakaaro
I knew my mother really loved me	I mohio ahau he tino aroha toku whaea ki ahau
I never learned to hurt anyone	Kaore au i ako ki te tukino i tetahi
I look in the mirror in front of me	Ka titiro ahau ki te whakaata kei mua i ahau
I was about to pick up my camera	I tata ahau ki te tiki i taku kamera
He had to be pulled back	Me toia ia ki muri
I check my cell phone	Ka tirohia e ahau taku waea pukoro
It can be an asset if you like a project	He taonga pea mena ka pai koe ki tetahi kaupapa
I joined the strong man	I uru ahau ki te tangata kaha
I arrived at the door still locked	I tae mai ahau ki te kuaha e mau tonu ana
This time he escaped	I tenei wa ka mawhiti atu ia
I never felt a deep connection to him	Kaore au i rongo i tetahi hononga hohonu ki a ia
My head was stabbed in excruciating pain	I werohia toku mahunga i te mamae nui
An inclusion approach was used	I whakamahia he huarahi whakauru
I will buy it for you	maku ia e hoko mo koe
I watched for a few hours	I matakitaki ahau mo etahi haora
I had an idea, but no one listened	I whai whakaaro ahau, engari kaore tetahi i whakarongo
I saw it out here	I kite ahau i waho i konei
The family business is the best option	Ko te pakihi a te whanau te ahua pai rawa atu
I have a long night ahead of me	He po roa kei mua i ahau
I was also looking for an answer to this question	I rapu ano ahau i te whakautu mo tenei patai
I turn around and touch his hand and try it on him	Ka huri ahau, ka pa ki tona ringa, me te whakamatau ki a ia
I tried to include a golf reference or two	I ngana ahau ki te whakauru i tetahi tohutoro korowha e rua ranei
I just wanted to get out of there	I hiahia noa ahau kia puta atu i reira
None of the judges agreed with the procedure	Kaore tetahi o nga kaiwhakawa i pai ki te mahinga
I worked hard and took a long time to get here	I whakapau kaha ahau me te roa rawa kia tae mai ki konei
I won’t be able to catch it	Kaore au e kaha ki te hopu
It was a force he never saw coming	He kaha kare ano ia i kite e haere mai ana
We can see very little of the details	Ka taea e tatou te kite i te iti o nga korero
I don’t want a very large room	Kaore au e hiahia ki tetahi ruma nui rawa atu
I can’t do it without you, and I don’t want to	Kaore e taea e au te mahi me te kore koe, kare hoki au e pirangi
The best thing is to change	Ko te mea pai me whakarereke
I will never let anyone else touch you	E kore rawa ahau e tuku i tetahi atu tangata kia pa ki a koe
I'm really tired	Kua tino ngenge ahau
I looked down at the ring	Ka titiro iho ahau ki te mowhiti
A protective instinct touched him in the chest	He parapara tiaki i pa ki a ia i roto i te uma
I forgot to love	Kua wareware ahau ki te aroha
I really enjoyed what they did	I tino koa ahau ki ta raatau mahi
I really appreciate your idea about language to word computing	Ka tino mihi ahau ki to whakaaro mo te reo ki te rorohiko kupu
I was ready to make that sacrifice	Ua ineine au i te rave i taua tusia ra
I picked up my cell phone	I tangohia e ahau taku waea pukoro
We can all too	Ka taea hoki e tatou katoa
I am very proud of this relationship	He tino whakahīhī ahau mō tēnei hononga
I almost liked him	I tata pai ahau ki a ia
I know you really want to be involved in their travels	E mohio ana ahau kei te tino pirangi koe ki te uru atu ki a raatau haerenga
Young and old alike respect it	Te faatura nei te feia apî e te feia paari i te reira
I can’t miss another key figure	Kaore e taea e au te ngaro tetahi atu ahua matua
I didn’t really study	Kaore au i tino ako
A large black wolf can be seen	He wuruhi pango nui ka kitea
I heard his electricity in the air	I rongo au i tana hiko i te hau
What I got today was amazing	I whiwhi ahau i tenei ra he mea whakamiharo
I just want to give you the tools	Kei te hiahia noa ahau ki te hoatu ki a koe nga taputapu
I bowed and stretched out my hand	Ka tuohu ahau ka totoro atu toku ringa
I tried and really worked hard	I whakamatau ahau, i tino whakapau kaha
I don’t want much from my dragon projects	Kaore au e hiahia nui mai i aku kaupapa tarakona
I can’t be angry with him, though	E kore e taea e ahau te riri ki a ia, ahakoa
It was a bad time to compete	He wa kino ki te whakataetae
I like to start from a fresh perspective	He pai ki ahau te tiimata mai i te tirohanga hou
I have a gallery that shows up to go see	He taiwhanga taku e whakaatu ana ki te haere ki te kite
I think now we need to rest now	Ko taku whakaaro inaianei me okioki tatou inaianei
I didn’t want to put the book down	Kaore au i pai ki te tuku i te pukapuka ki raro
I had a really hard time with you this morning	I tino uaua ahau ki a koe i tenei ata
I did it in thirty minutes	I mahia e au i roto i te toru tekau meneti
I grabbed the can and learned how to top it	Ka mau ahau i te kēne, ka akohia e au te tihi
I didn’t call anyone	Kaore au i waea atu ki tetahi
I heard about my own father	I rongo ahau mo toku ake papa
I think it’s ridiculous	Ki taku whakaaro ko te whakahi
I just have to do it	Me mahi noa ahau
Strong winds also hit the island	I puta ano nga hau kaha ki runga i te motu
My head turns again	Ka huri ano taku mahunga
I think she’s a good woman	Ki taku whakaaro he wahine pai ia
I never saw him again	Kare au i kite ano ia ia
It doesn’t seem to come from the outside	Ehara i te ahua ka puta mai i waho
I think he would be good for that	Ki taku whakaaro ka pai ia mo tera
I tested almost everyone	I tata whakamatapahia e ahau nga tangata katoa
I have the right experience	Kei a au te wheako tika
I just want to see a hockey team try	Kei te pirangi noa ahau ki te kite i tetahi kapa haupoi e ngana ana
I wanted my dad to love me, no matter what	I pirangi ahau kia aroha toku papa ki ahau, ahakoa te aha
It has a southern accent	He nako whakatetonga tana
I’m sure my report will be really bad	Kei te mohio ahau ka tino kino taku ripoata
I sighed and started my car	Ka mapu ahau ka timata taku waka
I saw a very bright light coming down the cellar stairs	I kite ahau i te tino marama e heke iho ana i te arawhata puhera
I can’t let the god circle break	Kaore e taea e au te tuku i te porowhita atua kia pakaru
It’s kind of mainstream for its tastes, he thinks	He ahua auraki mo ana reka, ka whakaaro ia
I couldn’t resist that invisible force	Kare i taea e au te tu atu i tera kaha kore kitea
I looked up at the snake	Ka titiro ake ahau ki te nakahi
I bite my cheek to keep from laughing	Ka ngaua e ahau toku paparinga kia kore ai e kata
I stood up and went to the counter	Ka tu ahau ka haere ki te kauti
There was only one set of boots I heard flying	Kotahi noa te huinga putu i rongo ahau e rere ana
I went to see you today	I haere ahau ki te kite ia koe i tenei ra
For some time his cries for help could be heard	Mo etahi wa ka rangona ana tangi mo te awhina
I always laughed at them	I kata tonu ahau ki a ratou
I did it two different times	I mahia e au i nga waa rereke e rua
I would love to share my experiences with you	E pai ana ahau ki te whakapuaki i aku wheako ki a koe
Presidential dollars	Nga taara perehitini
I had hoped to talk to him before	I tumanako ahau ki te korero ki a ia i mua
I didn’t see a ladder	Kaore au i kite i tetahi arawhata
I didn’t suffer from the rest of the weight or the black spots	Kaore au i mate i te toenga o te pauna, i nga waahi pango ranei
I have heard your statement	Kua rongo ahau i to korero
Almost every night I watch	Tata ki nga po katoa e matakitaki ana ahau
Now we have a chance to play them	Inaianei ka whai waahi taatau ki te takaro i a raatau
I can say he was tired	Ka taea e au te kii kua ngenge ia
I was really impressed with how good these were	I tino miharo ahau ki te pai o enei
I know what’s up	E mohio ana ahau he aha kei runga
I hope you find it worth buying	Ko taku tumanako ka kitea e koe hei hoko
I bent down to kiss her	Ka piko ahau ki te kihi i a ia
I think that’s right	Ki taku whakaaro he tika tera
I tied the second sock last night	I herea e ahau te tokena tuarua inapo
I mean, he tries to run by car	Ko taku tikanga, ka ngana ia ki te oma ma runga waka
I didn’t say to speak outside the line	Kaore au i kii ki te korero i waho o te raina
Egypt is a heritage	He taonga tuku iho a Ihipa
I looked at him well	I titiro pai ahau ki a ia
I knew the story would end	I mohio ahau ka mutu te korero
I think he softened his heart a little	Te mana'o nei au ua tamărû rii oia i to'na aau
I think he may have been punished	Ki taku whakaaro kua whiua pea ia
I went back yesterday with a little boy	I hoki ahau inanahi me te tamaiti iti
I can't love you	Kaore e taea e au te aroha ki a koe
A precious few were impulsive and curious	He tokoiti utu nui i hikaka me te pakiki
I was not ready for what happened that day	Kare au i rite mo nga mea i tupu i tera ra
I don’t believe in this	Kaore au e whakapono ki tenei
I can’t save that poor man	Kaore e taea e au te whakaora i taua tangata rawakore
I looked at the broken clock	I titiro ahau ki te karaka kua pakaru
I won’t go back into that kind of talk	Kare au e hoki ki roto i tera momo korero
I just want to forget everything that happened	Kei te pirangi noa ahau ki te wareware i nga mea katoa i pa
I searched for them, all the time	I rapu ahau mo ratou, i nga wa katoa
I didn’t deserve to tell you any of these things	Kaore au i tika ki te korero ki a koe tetahi o enei mea
It was in great pain that he stopped	Na te mamae nui i mutu ai ia
I believe he may have died	E whakapono ana ahau kua mate pea ia
It’s a great place to start and finish a good trip	He waahi pai ki te timata me te whakaoti i te haerenga pai
I wanted to see who was faster	I hiahia ahau ki te kite ko wai te tere
I wanted to help her clean the dishes	I hiahia ahau ki te awhina ia ia ki te horoi i nga rihi
I was shocked and amazed	I miharo ahau me te miharo
I don't say that, sir	Kare au e kii penei, e koro
A man can achieve what he wants	Ka taea e te tangata te whakatutuki i nga mea e hiahia ana ia
I was overwhelmed by it	I taumaha ahau ki taua mea
Repeat the sentences two to four times	E rua ki te wha nga wa ka tuaruatia nga rerenga korero
I know you are trying to protect me	E mohio ana ahau kei te ngana koe ki te tiaki i ahau
I couldn’t forgive his memory	Kaore i taea e au te muru i tana mahara
I will definitely come back here again	He pono ka hoki mai ano ahau ki konei
I didn’t go there to warn him though	Kaore au i haere ki reira ki te whakatupato ia ia ahakoa
The roots are not known	Kaore i te mohiotia nga pakiaka
He quickly got involved in a television marketing career	I tere tonu tana whai waahi ki tetahi mahi hokohoko pouaka whakaata
I heard and looked at me, painfully	I rongo ahau ka titiro mai ki ahau, mamae
He was never seen again	Kaore ia i kitea ano
I slipped into the seat and he closed the door	Ka paheke ahau ki te nohoanga, ka tutakina e ia te tatau
I want to thank you all	Kei te pirangi au ki te mihi atu ki a korua
I think most men are like that	Ki taku mahara he pera te nuinga o nga tane
A group of dangerous brothers	He roopu tuakana morearea
There is a temporary gap between our clubs until this issue is resolved	He rangitahi i waenganui i o tatou karapu kia tau ra ano tenei take
I have to start again	Me timata ano ahau
I had no idea about that topic	Kaore au i mohio ki taua kaupapa
She got my red hair and pale skin	I riro mai i a ia oku makawe whero me te kiri koma
I have to take care of you	Me tiaki koe e ahau
I didn’t say anything because he found it	Kaore au i kii i tetahi mea na te mea kua kitea e ia
I knew that would always pay attention to him	I mohio ahau ka aro tonu tera ki a ia
I know we are different	E mohio ana ahau he rereke taatau
I saw empty parking spaces	I kite ahau i nga waahi waka waka kore noa
He has been in that business for a quarter of a century	He hauwha rau tau tana mahi i taua mahi
I paused and looked into the room	Ka okioki ahau ka titiro ki roto i te ruma
I was always kind of normal	I nga wa katoa he ahua noa ahau
I have two more at home	E rua aku ano kei te kainga
I have a chance for you to pay attention	He whai waahi taku e aro atu ai koe
I was kind of ignorant at the time	He ahua kore mohio ahau i taua wa
I was happy later for some reason	I harikoa ahau i muri mai mo etahi take
I have to steal food	Me tahae ahau ki te kai
Her first marriage was only a few months away	He torutoru marama noa tana marena tuatahi
I don’t move to make them crazy	E kore ahau e neke kia porangi ratou
I heard a little murmur that started from the crowd	I rongo ahau i te iti o te ngunguru i timata mai i te mano
I told you this morning to leave me alone	I korero ahau ki a koe i tenei ata kia waiho ahau ko koe anake
I talked to them	I korero ahau ki a raatau
I was a royal ass when we first met	He kaihe kingi ahau i to maua tutaki tuatahi
I was angry with you, at that time	I riri ahau ki a koe, i tera wa
I looked in the mirror, not seeing myself	I titiro ahau ki roto i te whakaata, kare i kite i ahau
I decided not to pursue this issue	I whakatau ahau kia kaua e whai i tenei take
The air is still full of smell	Ka kapi tonu te hau i te haunga
I always thought we would have a dog	I whakaaro tonu ahau ka whai kuri matou
I didn’t want to talk	Kare au i pai ki te korero
I begged to stay away from him	I tohe ahau kia matara atu i a ia
I truly believe you will get everything you want	He tino whakapono ahau ka whiwhi koe i nga mea katoa e hiahia ana koe
I know you have to be really busy	E mohio ana ahau me tino pukumahi koe
I think we should do the same	Ko taku whakaaro me pena ano tatou
I went to hear some cases	I haere ahau ki te whakarongo ki etahi keehi
I grabbed him and held his right hand in my hand	Ka kapohia e ahau, ka mau tona ringa maro ki roto i toku ringa
I want the two of us to be together	Kei te pirangi ahau kia noho tokorua maua
A helicopter was hoisted over the mountains in front of him	He topatopa i whakaarahia i runga i nga maunga i mua i a ia
I have to have an idea here	Me whai whakaaro ahau ki konei
I stumbled across the street	I tutuki ahau ki te huarahi
I already ordered another one	Kua ota kee au i tetahi atu
I do it with others	Ka mahia e au me etahi atu
I can't get it today	Kaore e taea e au te tiki i tenei ra
I can’t wait to learn more from you	Kare e taea e au te tatari ki te ako tawhiti atu i a koe
I told my wife, separately	I kii ahau ki taku wahine, motuhake
I can hug you and kiss you	Ka taea e au te awhi i a koe ka kihi ia koe
I didn’t always follow him	Kare au i whai tonu i a ia
I have a better connection to the truth	He pai ake taku hono ki te pono
Eventually I looked up at myself in the mirror	I te mutunga ka titiro ake ahau ki ahau i roto i te whakaata
I have never been to school	Kua kore ahau i haere ki te kura
I don’t work in circles	Kaore au i te mahi ki te mahi porohita
To my knowledge this is not an easy task, especially at first	Ki taku mohio ehara tenei i te mea ngawari, ina koa i te tuatahi
Little thought he was crazy	He whakaaro iti kua porangi ia
I didn’t really expect that answer	Kaore au i tino tumanako ki tera whakautu
One or two tried	Kotahi, e rua ranei i ngana
Water was poured on my neck	I ringihia he wai ki runga i toku kaki
I called again, but there was no answer	Ka karanga ano ahau, kare ano he whakautu
However, I did not speak to him	Heoi, kaore au i korero ki a ia
I shot him a warning look	Ka pupuhi ahau ki a ia he titiro whakatupato
I was able to get it all on video	I taea e ahau te tiki katoa i runga i te ataata
I decided to use the bedroom for guests	I whakatau ahau ki te whakamahi i te whare moenga mo nga manuhiri
I wondered why he was scared	I whakaaro ahau he aha tana e mataku ai
A union was very close	He uniana i tino tata
I looked into his room	I titiro ahau ki roto i tona ruma
I hope to see more in the future	Kei te tumanako ahau ka nui ake te kite i nga wa kei te heke mai
I tried to tell my dad to stay	I whakamatau ahau ki te korero ki toku papa kia noho ahau
I'm already used to it	Kua waia kē ahau
I didn’t want to do this	Kaore au i hiahia ki tenei mahi
I have never created anything creative in my life	Kaore au i hanga i tetahi mea auaha i roto i toku oranga
I have never seen him do that	Kare au i kite i tana mahi pera
I believe this is a good experience	E whakapono ana ahau he wheako pai tenei
I hear us here	Ka rongo ahau i a matou i konei
I also have concerns	He awangawanga ano taku
It usually occurs in the autumn	Ka puta te nuinga o nga wa i te ngahuru
I had no idea what was wrong with my voice	Kare au i mohio he aha te he o toku reo
Thank you very much	Ka nui taku mihi ki a koe
I added a protective pad for good measure	I tapirihia e ahau tetahi paati whakamarumaru mo te mehua pai
This is my secret room	Ko taku ruuma ngaro tenei
Someone sent him home	Ka tono tetahi wahi ki a ia ki te kainga
I can’t believe you’re over fifty	Kaore au e whakapono kua neke ake i te rima tekau koe
I can't explain it to you	Kaore e taea e au te whakamarama i a koe
I want to do it myself	Kei te pirangi ahau ki te mahi i a au ano
I’ve never seen him look so normal before	Kare ano au i kite i a ia he ahua tino noa i mua
I never saw the other man again	Kare au i kite ano i tera atu tangata
I hated every one of his bones	i kino ahau ki tenei, ki tenei o ona wheua
I want to display all the names from my file	Kei te pirangi au ki te whakaatu i nga ingoa katoa mai i taku konae
I didn’t want to be here	Kare au i pirangi kia noho ahau ki konei
I hoped the boys would escape	I tumanako ahau ka mawhiti nga tama
I would be honored to have a good hunter	Ka whakanuia ahau ki te whai i tetahi kaihopu pai
I hope he never did that again	Ko taku tumanako kare ano ia i pena
I was really angry with them	I tino riri ahau ki a ratou
I didn’t pay attention to what they were doing	Kaore au i aro ki ta raatau mahi
I will take care of the sea line in the future	Maku e tiaki te raina tai a muri ake nei
I posted a post about this show here	I tuhia e au he panui mo tenei whakaaturanga ki konei
I pour my glass and pour the other half	Ka ringihia e ahau taku karaihe ka ringihia tetahi atu haurua
To my knowledge this is very good and very easy to get	Ki taku mohio he tino pai tenei, he tino ngawari ki te tiki
I don’t see anger or love, only sadness	Kaore ahau e kite i te riri, i te aroha ranei, ko te pouri anake
I was suddenly angry and scared	I riri ohorere ahau, me te mataku
I hate that bad woman	E kino ana ahau ki tera wahine kino
I couldn’t express my family’s weakness	Kaore i taea e au te whakaatu i taku ngoikoretanga o te whanau
I am the man in the container	Ko ahau te tangata i roto i te ipu
Many of their friends supported their union	He maha o ratou hoa i tautoko i to ratou uniana
I knew what this meant for the dog	I mohio ahau he aha te tikanga o tenei mo te kuri
I love what you’re wearing	Aroha ana ahau ki taau e mau ana
I have to be very careful now	Me tino tupato ahau i tenei wa
I was a little bored	He iti noa ahau i hoha
I said in fear	I kii ahau i te mataku
A slow burning love from within	He aroha mura puhoi no roto
When I reached for the phone it rang	I te toro atu ahau ki te waea ka tangi
I thought he would break down the wall	I whakaaro ahau ka wahia e ia te pakitara
It’s right or wrong these days	He tika, he painga ranei i enei ra
I couldn’t have had a chance	Kaore i taea e au te whai waahi
I’d rather stay in the sun	He pai ake taku noho ki te ra
I didn’t have time for games	Kaore au i whai taima mo nga keemu
I was pretty sure the driver needed to be updated	I tino mohio ahau me whakahou te taraiwa
One spark flew from him, looking for me	Kotahi te korakora i pupuhi mai i a ia, e rapu ana i ahau
I found the business house and I started looking for work	I kitea e ahau te whare pakihi ka timata ahau ki te rapu mahi
Find a safe place to hide	Me kimi waahi haumaru hei hunanga
I pointed out, there was no comment	I tohu ahau, kaore he korero
I will work for one	Ka mahi ahau mo tetahi
I am here living in a mansion	Kei konei ahau e noho ana i te whare rangatira
At my desk writing	I toku tepu e tuhi ana
I told him there was no reason	I kii atu ahau ki a ia kaore he take
I like to make people happy	He pai ki ahau te whakahari i nga tangata
I mean go see what’s created	Ko taku tikanga ko te haere ki te kite i te mea hanga
I hoped he knew what he was doing	I tumanako ahau kua mohio ia ki tana mahi
I met him over dinner	Ka tutaki ahau ki a ia ma te kai
You are always found hiding behind trees	I nga wa katoa ka kitea koe e huna ana i muri i nga rakau
I couldn’t follow him	Kaore i taea e au te whai i a ia
I will have the opportunity to go fishing for the week	Ka whai waahi ahau ki te hii ika mo te wiki
I didn’t pay attention at first, but it happened again	Kare au i aro i te tuatahi, engari ka puta ano
I think he was very proud	Ki taku whakaaro he tino whakahīhī ia
I really hope some have escaped	Ko taku tino tumanako kua mawhiti etahi
I quietly opened the door	I whakatuwhera marie ahau i te tatau
I have to carry it all now	Me kawe katoa e au inaianei
I stare at the ceiling all day	Ka titiro ahau ki te tuanui i te ra katoa
I just thought he was very emotional	I whakaaro noa ahau he tino hinengaro ia
I thanked him and ended the interview	Ka mihi au ki a ia ka mutu te uiui
I was given medicine to give birth	I hoatu ki ahau he rongoa kia whanau ai ahau
I know you will never hurt an innocent person	E mohio ana ahau e kore rawa koe e tukino i te tangata harakore
I am a grandmother by comparison	He kuia ahau ki te whakataurite
I wanted to walk solo for a while	I hiahia ahau ki te hikoi takitahi mo tetahi wa
I heard everything that was said	I rongo ahau i nga mea katoa i korerotia
I belong to one man	No tetahi tangata ahau
I waited for the fingerprint	I tatari ahau ki te tohu maihao
I would help write and he would type our work	Ka awhina ahau ki te tuhi, ka patopato ia i a maatau mahi
I can stay here to stay for you	Ka taea e au te noho ki konei hei noho mo koe
I like it, they say	Ka reka ahau, e kii ana ratou
I think that's how he is	Te mana'o nei au e te huru o ia
I started to look back	I timata ahau ki te hoki whakamuri
I am aware of this fear	Kei te mohio ahau ki tenei wehi
A small smile played on her lips	He ataata iti i purei ki ona ngutu
I saw new cuts on the way inside	I kite ahau i nga tapahi hou i te huarahi ki roto
I’m not too nervous, to say the least	Kaore au i tino hikaka, ki te kii
A foot fell directly from the river of water	He waewae i marere tika mai i te awa wai
I am not a writer or a writer	Ehara ahau i te kaituhi, i te kaituhi ranei
I lived a great life	I ora ahau i te oranga nui
I can't finish the bullets	Kare e taea e au te pau nga matā
I put a lot of vegetables in it	He maha nga huawhenua i hoatu e ahau ki roto
I’m really happy about this though	He tino harikoa ahau mo tenei ahakoa
I was still productive and slipped into it	I whai hua tonu ahau ka paheke atu ki roto
The text runs backwards from right to left	Ka rere whakamuri te tuhituhinga mai i te matau ki te maui
I was always there	I reira tonu ahau
I wasn’t happy at home, when he was there	Kaore au i te harikoa i te kainga, i a ia i reira
I make sure no one catches me	Ka whakarite ahau karekau he tangata hei hopu i ahau
I tried to get good at this	I ngana ahau ki te pai ki tenei
A religion for knowledge	He karakia mo te matauranga
I’m not going to paint a picture for you	Kaore au e peita i tetahi pikitia mo koe
I believe he is absolutely right	E whakapono ana ahau he tino tika tana korero
I tried to keep my voice still	I ngana ahau ki te pupuri tonu i taku reo
I’ll just try to look small	Ka ngana noa ahau ki te titiro iti
I cried and I didn’t know how to respond	I tangi au kaore au i te mohio me pehea te whakahoki
I knew this was a bad idea	I mohio ahau he whakaaro kino tenei
I really love your fiber book	Ka tino aroha ahau ki to pukapuka muka
I can’t get more	Kare e taea e au te nui atu
I had no idea he was going home	Kaore au i mohio ka hoki ia ki te kainga
I quickly lost my energy	I ngaro tere taku kaha
I know there are two different worlds and two different dreams	E mohio ana ahau e rua nga ao rereke, e rua nga moemoea rereke
I was not let out of the cellar	Kaore au i tukuna ki waho o te puhera
I have prepared many rooms for you	He maha nga ruma kua rite i ahau mo koutou
I looked for the last time down the stairs	Ka titiro ahau mo te wa whakamutunga ki raro i te pikitanga
I hate when he says that	E kino ana ahau ina korero pera ia
I was very friendly	I tino hoa ahau
I have to go back now	Me hoki ahau ki muri inaianei
I really appreciate your comment	Ka tino mihi ahau ki to korero
I know no one started	E mohio ana ahau kaore i timata tetahi
It’s a holiday season I’ve accumulated	He wa hararei kua whakaemi ahau
I couldn’t say why	Kaore i taea e au te kii he aha
A man who is not able to catch is like a woman	Ko te tangata e kore e kaha ki te hopu he rite ki te wahine
I was very familiar	I tino waia ahau
I asked him what the result was	I patai ahau ki a ia he aha te hua
I tried to shake	I ngana ahau ki te ruru
I will treat you like your mother	Ka atawhai ahau ia koe ka rite ki ta to whaea
I didn’t really wait to get to know him	Kaore au i tino tatari kia mohio ahau ki a ia
I’m not the only one worried about my little collapse	Ehara i te mea ko ahau anake te awangawanga mo taku tiango iti
It took me a long way, though	I tangohia e ahau he waahi tawhiti, ahakoa
I want you to meet my brother	Ko taku hiahia kia tutaki koe ki taku tuakana
I urge you to join me in fighting	Ka tohe ahau kia uru mai koe ki te whawhai ki ahau
I will admit I have	Ka whakaae ahau kua mahia e au
A quick search found the camp empty	Na te rapu tere i kitea te noho kau o te puni
I looked over the heads of the crowd	I titiro ahau ki runga i nga mahunga o te mano
I’d better take the ladder	He pai ake ahau ki te tango i te arawhata
The show is dedicated to his memory	Ko te whakaaturanga e whakatapua ana ki tona maumahara
The police will continue to recover from the allegations	Ka puta tonu te pirihimana mai i nga whakapae
I'm sick	Kei te mate ahau
His skin was dark and rough	He pouri, he taratara hoki tona kiri
I didn’t sleep last night	Kaore au i moe inapo
I don’t know what people think of us	Kaore au e mohio he aha nga whakaaro o te tangata mo tatou
I lost my keys or left them inside	I ngaro aku taviri, i waiho ranei ki roto
I’ll tell you the right place, almost on time	Ka korerotia e ahau ki a koe te wahi tika, tata ki te wa
I sent them with an assistant	I tonoa ratou e ahau me tetahi kaiawhina
I need to review all the new information	Me arotake e au nga korero hou katoa
An entire bottle of massage alcohol	He pounamu waipiro mirimiri katoa
I was really upset, but no one explained	I tino pouri ahau, engari kaore tetahi i whakamarama
A bath and brushing my teeth and sleeping	He pati me te parai i oku niho, me te moe
I thought to myself	I whakaaro ahau ki ahau ano
However, I appreciated his work	Heoi, i mihi ahau ki ana mahi
I have to find him	Me kimi ahau ia ia
I watched this, can’t tell	I matakitaki ahau i tenei, kaore e taea te korero
I stood still and tried to hear the noise again	Ka tu tonu ahau, ka ngana ki te rongo ano i te haruru
I looked around my room	I titiro ahau huri noa i taku ruma
I put it to one side	Ka whakatakotoria e ahau ki tetahi taha
I didn’t like working in a factory	Kaore au i pai ki te mahi i roto i te wheketere
A short business meeting will follow	Ka whai ake he hui pakihi poto
I, for one, don’t like to make that impact	Ko ahau, mo tetahi, e kore e pai ki te hanga i taua paanga
I can listen to him on the radio now	Ka taea e au te whakarongo ki a ia i runga i te reo irirangi inaianei
I begin to count from three hundred calmly	Ka timata ahau ki te tatau mai i te toru rau marie
I caught myself talking a lot and laughing	I mau ahau i ahau e korero nui ana ka kata
I know who my enemies are	E mohio ana ahau ko wai oku hoariri
Recently I’ve seen clothes that fit properly rather than being cool	No tata nei ahau ka kite i nga kakahu e uru tika ana kaore i te hauhautanga
I would say they will have	Ka korero ahau ka whai ratou
I didn’t check that out	Kaore au i tirotiro i tera waahanga
I didn’t believe him	Kare au i whakapono ki a ia
I like to go free	He pai ki ahau te haere noa
I still have to be strong	Me kaha tonu ahau
I will not allow you to just let him go	E kore ahau e whakaae kia whakarerea noa ia e koe
I see it in your mind	Ka kite ahau i roto i to hinengaro
The quarterback can be a wide receiver	Ka taea e te quarterback he kaiwhiwhi whanui
I want to go out and help people	Kei te pirangi ahau ki te haere ki waho ki te awhina i nga tangata
I think the thumb is crazy and surprised	Ki taku whakaaro he porangi te koromatua me te miharo
I used my computer chair to stand	I whakamahia e ahau taku tuuru rorohiko ki te tu
I said that was you	I kii ahau ko koe tena
I just wanted love	I hiahia noa ahau ki te aroha
Not a single fish was caught	Karekau he ika kotahi i mau
There are many music artists	He maha nga kaitoi puoro
I will call now	Ka waea atu ahau inaianei
The blood must be very similar	Me tino ahua te toto
I mean it’s our competition	Ko taku tikanga ko ta tatou whakataetae
I can’t help him fix it	Kaore e taea e au te awhina i a ia ki te whakatika
I can’t wait for that time	Kaore au e tatari mo tera wa
I hope you are kind to him	Te ti'aturi nei au kia atawhai koe ki a ia
I will not turn my back on your family	Kare au e huri tuara ki to whanau
I didn’t want to believe it	Kaore au i pai ki te whakapono
I can get a job here	Ka taea e au te tiki mahi i konei
There are many features in the protected system	He maha nga ahuatanga kei roto i te punaha kua tiakina
I used to have coffee	He kawhe taku i mua
I’ll take some heat for them	Ka tango ahau i etahi wera mo ratou
I will not let anyone make me cry	E kore ahau e tuku i tetahi tangata kia tangi ahau
I made it for the back doors and ran to find him	I hanga e ahau mo nga tatau o muri, ka oma ki te rapu i a ia
I just played	I takaro noa ahau
It’s a simple youth with an elegant look	He rangatahi ngawari me te ahua huatau
I can’t take any of your love now	E kore e taea e au tetahi o to aroha inaianei
I looked down, honestly, my shoulder was bleeding	I titiro ahau ki raro, he pono, kua toto toku pokohiwi
I enjoy doing it	He pai ki ahau te mahi
I enjoy walking, sewing, cooking, and trying new things	He pai ki ahau te haere, te tuitui, te tunu kai, me te whakamatau i nga mea hou
I called my doctor and immediately drove there	I waea atu ahau ki taku taote ka peia tonu ki reira
But the hospitality was good	Heoi i pai te manaaki
I will not talk about that	Kaore au e korero mo tena
There is a type of shared responsibility	He momo kawenga tiritahi
I still think of that girl who killed herself	Kei te whakaaro tonu ahau ki tera kotiro nana i patu ia ia ano
I can make a car phone	Ka taea e au te waea waka
I will decline the request	Ka whakakahore ahau i te tono
I did not hide any information	Kaore au i huna i tetahi korero
I hear you say something new to me	Ka rongo ahau ki a koe he mea hou ki ahau
A warm glow hit my brain in response	I pa mai te whiti mahana ki taku roro i tana whakautu
I pleaded for help	I tohe ahau mo te awhina
For many years I insisted on a healthy diet	He maha nga tau i tohe ahau ki te kai hauora
I didn’t ask him why he was like that	Kaore au i patai ki a ia he aha ia i penei ai
I see little of you enough to win	He iti noa taku kite i a koe kia toa ai koe
I thought you had finished my car	I whakaaro ahau kua oti koe taku waka
I was hoping for an argument	I tumanako ahau he tautohetohe
I have to be there to sign the papers	Me noho ahau ki reira ki te haina i nga pepa
I didn’t go on to thank him	Kaore au i haere tonu ki te mihi ki a ia
I fell to the ground	I hinga ahau ki te whenua
I will send this notice to him	Ka tukuna atu e ahau tenei panui ki a ia
The couple had three sons and five daughters	Tokotoru nga tama a te tokorua nei, tokorima nga tamahine
My mark has been wrong somewhere	Kua he taku tohu i tetahi wahi
I didn’t cook after that	Kare au i tunu i muri i tera
A gift from a husband to his wife	He koha na te tane ki tana wahine
I can’t breathe suddenly	Kare e taea e au te manawa ohorere
I loved them	I aroha ahau ki a ratou
I will not waste your time	E kore ahau e moumou i to taima
I couldn’t bear to let him see me	Kaore au i kaha ki te tuku ia ia kia kite i ahau
I wondered if you could take a look	I whakaaro ahau mehemea ka taea e koe te titiro
My breath caught as they entered the floor	Ka mau taku manawa i to ratou kuhunga atu ki te papa
I couldn’t let him get hurt	Kaore i taea e au te tuku kia whara ia
I never thought to change that poem	Kore rawa ahau i whakaaro ki te huri i tera oriori
I keep myself from thinking about his departure	Ka pupuri ahau i ahau kia kaua e whakaaro mo tona wehenga atu
I will stretch out my hand to him	Ka totoro atu toku ringa ki a ia
I’m sure there’s still a lot left	Kei te mohio ahau he maha tonu nga mea e toe ana
I couldn’t decide who to talk to	Kaore i taea e au te whakatau ko wai hei korero
The parent never pays attention to the child’s death	Kare rawa te matua e aro ki te mate o te tamaiti
I gave him a sad smile	I hoatu e ahau he ataata pouri ki a ia
I spoke to him when I spoke last week and walked away	I korero ahau ki a ia i taku korero i tera wiki ka hikoi atu
The government has a lot of money	He putea nui a te kawanatanga
I love my spaces because of what you gave me	Aroha ana ahau ki aku waahi na te mea i homai e koe ki ahau
Some things may surprise you	Ko etahi mea ka miharo pea koe
I rubbed my eyes on the back of my hand	I pania e ahau oku kanohi ki te tuara o toku ringa
I tried my best to forget the situation	I whakapau kaha ahau ki te wareware i te ahuatanga
I believe this is the right answer	E whakapono ana ahau koinei te whakautu tika
I didn’t ask for promises	Kaore au i tono mo nga kupu whakaari
I just wasn’t very good at it	Kare noa ahau i tino pai
Richard made progress and paid close attention to the details	I whakarite a Richard i te ahunga whakamua me te aro nui ki nga korero
I couldn’t do anything though	Kaore i taea e au tetahi mea ahakoa
I began to question my habits	I timata ahau ki te patai i aku tikanga
I can wrap it all up	Ka taea e au te takai i tenei katoa
I can understand its environment	Ka taea e au te mohio ki tona taiao
Please correct the record	Tena koa whakatikahia te rekoata
I had no idea what he was looking for	Kare au i mohio he aha tana e rapu ana
I always cry	Ka tangi tonu ahau
I couldn’t let you down	Kaore i taea e au te tuku atu i a koe
I looked at the monitor	I titiro ahau ki te aroturuki
I have new information	He korero hou aku
I knew someone had to know something	I mohio ahau me mohio tetahi ki tetahi mea
I always say it protects us	E kii tonu ana ahau he tiaki i a matou
Congress later passed a law making these phone services illegal	I muri mai ka whakamanahia e te Runanga he ture e kore ai e ture enei ratonga waea
I want to be on the floor at about four	Kei te pirangi ahau ki runga i te papa i te wha pea
I want you to see them better	Ko taku hiahia kia pai ake to kite i a raatau
Do it right now	Mahia tika i tenei wa
I think we’re holding back the sadness	Ki taku whakaaro kei te pupuri tatou i te pouri
He is very influential	He tino whai mana ia
I got on my horse and went back to the others	Ka eke ahau ki runga i taku hoiho, ka hoki ki etahi atu
I look at the clock again	Ka titiro ano ahau ki te karaka
I was a dirty cop before you hired me	He pirihimana paru ahau i mua i to utu i ahau
The impact of public action has never been seen before	Ko te painga o nga mahi a te iwi kaore i kitea i mua
I looked in my empty mailbox	I titiro ahau ki roto i taku pouaka pouaka kore
I’m not in touch with them right now	Kaore au i te whakapiri atu ki a raatau inaianei
I am rested and in good shape	Kua okioki ahau me te pai o te ahua
There is also a lot to do with the sun wind	He nui hoki te mahi tahi me te hau ra
I don’t want it if it doesn’t	Kare au e pirangi mena kaore
I think you will have a good time	Ki taku whakaaro ka pai to noho pai
I will lose that fight	Ka hinga ahau i tera whawhai
I saw his shadow moving across the ceiling	I kite ahau i tana atarangi e neke haere ana i runga i te tuanui
I give food to people	Ka tuku kai ahau ki te tangata
I just want to help correct this motto	Kei te pirangi noa ahau ki te awhina ki te whakatika i tenei pepeha
I helped bring in the sunrise	I awhina ahau ki te kawe mai i te whitinga o te ra
I climbed up to run	I piki haere ahau ki te oma
I headed to the airport	I ahu ahau ki te taunga rererangi
I can't do it tomorrow	Kare e taea e au te anga atu apopo
I could understand what he looked like	I taea e au te mohio ki tona ahua
I can’t taste anything bitter or sweet	Kare e taea e au te reka o nga mea kawa, nga mea reka ranei
I sided with apprehension	I taha ahau me te awangawanga
I walked slowly and listened to a different sound	I hikoi marie ahau, me te whakarongo ki tetahi oro rerekee
I need to visit to ask for help	Me toro atu ahau ki te tono awhina
I jumped and turned	Ka peke ahau, ka huri
I run every week	Ka oma ahau ia wiki
I didn’t think about this	Kaore au i whakaaro ki tenei
I haven’t torn anything yet	Kare ano au i haehae i tetahi mea
I want more space	Kei te hiahia ahau ki etahi atu waahi
I can run forever	Ka taea e au te oma mo ake tonu atu
The prophet also has a message	He karere ano te poropiti
It celebrates love and faithfulness	He whakanui i te aroha me te pono
I didn’t live to see their faces	Kaore au i ora ki te kite i o ratau kanohi
I considered going with them, but decided to protest	Ka whakaaro ahau ki te haere tahi me ratou, engari ka whakatau ki te whakahe
I looked at his hands then looked at him	I titiro ahau ki ona ringa katahi ka titiro atu ki a ia
The letters were used to indicate the price	I whakamahia nga reta hei tohu i te utu
I could hear the fear in his voice	Ka rongo ahau i te mataku ki tona reo
I was forced to move and do something else	I kiki ahau ki te neke, ki te mahi i tetahi atu mea
This body produces a collection of species	Ko tenei tinana hua hei kohinga momo
The battle was imminent	Ka tata te whawhai
I heard the sound of water pouring	I rongo ahau i te tangi o te ringihanga wai
Most of the meeting is just customary	Ko te nuinga o te hui ko te tikanga anake
I am also completely vain	Kei te tino horihori ahau hoki
I wanted to thank you	I pirangi ahau ki te mihi atu ki a koe
I was able to quit early	I taea e au te whakamutu wawe
I think it all ended for lunch	Ki taku whakaaro ka mutu te katoa mo te tina
I have never done this before	Kaore au i mahi penei i mua
I have to give it to him	Me hoatu e ahau ki a ia
I like the sound of it though	He pai ki ahau te oro o taua mea ahakoa
I’m so strong, I’m ready to go	Kua tino kaha ahau, kua rite ahau ki te haere
A large table full of papers told all the details	He teepu nui ki tonu i nga pepa i korero te katoa o nga korero
I know what the place is	E mohio ana ahau ki ta te wahi noho
I can't talk about that	Kaore e taea e au te korero mo tena
Two officers approached me	E rua nga apiha i haere mai i ahau
People get used to this	Ka taunga te tangata ki tenei
I want you to leave me	Kei te pirangi ahau kia whakarerea koe e ahau
I didn’t hear him get up, I didn’t hear him move	Kaore au i rongo i a ia e whakatika ana, kare i rongo i a ia e neke ana
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I always knew there was a connection	I mohio tonu ahau he hononga
I wondered if anyone would ever eat those things	I whakaaro ahau mena ka kai tonu tetahi i aua mea
I think his father’s heart was broken	Ki taku whakaaro i pakaru te ngakau o tona papa
I tore his mouth open in anger and rage	I haea atu e ahau tona mangai me te weriweri me te riri
I set everything aside for a special time	Ka wehea e au nga mea katoa mo te wa motuhake
I didn’t choose this	Kaore au i whiriwhiri i tenei
I was able to take him to the university where they both attended	Ka taea e au te kawe ia ia ki te whare wananga i kuraina e raua tokorua
I will not say again	Kare ano au e korero
I have opened my mouth to inquire, I have opened my mouth	Kua puaki toku mangai ki te ui, kua puaki toku mangai
I want to believe in myself	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki ahau ano
I will absolutely love my mother and will always be	Ka tino aroha ahau ki toku whaea, ka noho tonu
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I regret my quick release and my bad words	Ka whakaparahako ahau mo taku putanga tere me aku kupu kino
I really learned to love him	I tino ako ahau ki te aroha ki a ia
In wet conditions it is less effective	I roto i nga ahuatanga maku ka iti ake te whai hua
I’m really serious about just giving up	He tino nui ahau ki te tuku noa
One look tells him everything	Ko te titiro kotahi ka korero ki a ia nga mea katoa
I pull my hand away	Ka kumea e ahau toku ringa
I wanted to do something difficult	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea uaua
I moved and fell on a dead friend	I neke ahau ka hinga i runga i tetahi hoa kua mate
I am new to the stock market	He hou ahau ki te maakete kararehe
I hope you understand, I am forgiven	Ko taku tumanako ka mohio koe, ka murua ahau
I will not let him see his sister	Kare au e tuku kia kite ia i tona tuahine
I’m glad you liked the analysis	Kei te koa ahau i pai koe ki te tātari
I had a really good time	He wa tino pai taku
I love the beach!	Aroha ana ahau ki te takutai!
I have no idea where we are going here	Kare au e mohio ki hea tatou e haere ana i konei
I thought mom was worried	I whakaaro ahau kei te awangawanga a mama
I didn’t know you were really like him	Kare au i mohio he tino rite koe ki a ia
I heard the descent here once	I rongo ahau i te heke iho i konei kotahi
Six people were killed and ten were injured	Tokoono nga tangata i mate, tekau i whara
I trembled in his arms	Ka wiri ahau i roto i ona ringa
I have chosen to live in this human life	Kua whiriwhiria e ahau kia noho i roto i tenei oranga tangata
I ran away through the forest like lightning	I rere atu ahau i roto i te ngahere ano he uira
It intensified as a tornado that day	I kaha ake hei awhiowhio i taua ra
I can’t delay things any longer	Kare e taea e au te whakaroa ake i nga mea
I haven’t done it in years	Kaore au i mahi i roto i nga tau
During this time the population doubled	I roto i tenei waa ka ruarua te taupori
I, of course, kept looking at him	Ko ahau, ko te tikanga, i titiro tonu ahau ki a ia
I want my family to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku whanau
I loved him, but I also respected him	I aroha ahau ki a ia, engari i whakaute ano ahau ki a ia
I can’t do sailors	Kaore e taea e au te mahi i nga heramana
I was called by the smell the first time	I karangahia ahau i te kakara i te wa tuatahi
I remember quickly getting dressed, however	Ka maumahara ahau ki te tere whakakakahu, heoi ano
Two tears appeared on her mute face	He rua nga roimata ka puta ki runga i tona kanohi wahangu
I get bored and just dove down	Ka hoha ahau, ka kukupa tonu ki raro
I fall all the time	Ka hinga ahau i nga wa katoa
I opened the door and lowered his jaw	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ka heke tona kauae
I just watched in amazement	I matakitaki noa ahau me te miharo
I didn’t know about you	Kaore au i mohio mo koe
I can tell early on that the equipment is faulty	Ka taea e au te korero wawe kua he te taputapu
I didn’t pay much attention and just piled up	Kare au i aro nui, ka putu noa
The company is still mine	Noku tonu te umanga
I wasn’t very strong	Kaore au i tino kaha
I enjoyed my surprise last night	He pai ki ahau taku ohorere i tera po
I know something good will come out of this	E mohio ana ahau ka puta mai tetahi mea pai mai i tenei
I looked at him in amazement	Ka titiro ahau ki a ia me te miharo
I turn down and blow the machine	Ka huri ahau ki raro ka pupuhi i te miihini
I really hate being late	E tino kino ana ahau ki te tomuri
I saw it go away	I kite ahau ka haere atu
I’ve had a good time these years	He pai taku noho i enei tau
I thought it had fallen out of my body	I whakaaro ahau kua taka mai i taku tinana
I know I can’t think of men	E mohio ana ahau kaore e taea e au te whakaaro mo nga tane
I went back to the others	I hoki ahau ki etahi atu
I have no idea what to expect	Kaore au i te whakaaro he aha te tumanako
I was preparing for the producer	I te whakarite ahau mo te kaihanga
I am only four years old	E wha noa oku tau
I will not take second your freedom	E kore ahau e tango tuarua i to koutou herekoretanga
I never forgot him	Kaore au i wareware ki a ia
I told you everyone here is a stranger	I korero ahau ki a koe he tauhou nga tangata katoa o konei
A tall wooden fence surrounds the fenced area	He taiapa rakau teitei e karapoti ana i te waahi puhui
I reached out to him and saw that he was the same	I tae atu ahau ki a ia, ka kite ko ia ano
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te kore e titiro atu ki a ia
I know you have been invited to the event	E mohio ana ahau kua powhiritia koe ki te huihuinga
I don’t sleep well	Kaore au i te moe pai
I hated how hard he worked on me	I kino ahau ki te kaha o tana mahi ki ahau
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I have to work quietly later	Me mahi puku ahau i muri mai
I saw that the pain was still there	I kite ahau kei reira tonu te mamae
I see you waking up on your bed while you dream	Ka kite ahau i a koe e oho ana i runga i to moenga i a koe e moemoea ana
I urged my parents to record for me	I tohe ahau ki oku matua ki te rekoata mo au
I try to shake the idea	Ka ngana ahau ki te ruru i te whakaaro
I checked the trash can	I tirohia e ahau te ipu para
I’m sure other councilors agree with me	Ki taku mohio kei te whakaae etahi atu mema kaunihera ki ahau
I wanted it to be just the two of us	I pirangi ahau kia tokorua noa maua
I stopped to help him	Ka mutu ahau ki te awhina i a ia
I go crazy in pain	Ka porangi ahau i te mamae
I'm just tired	Kua ngenge noa ahau
I forgot to tap off	I wareware ahau ki te paato atu
I have to do this	Me mahi e au tenei
I have to remember my anger	Me mahara ahau ki taku riri
I’m starting to hope to be a composer again	Ka tiimata ano ahau ki te tumanako kia noho hei kaitito
I think they had the files	Ki taku whakaaro i whai ratou i nga konae
I was told to place it on the altar	I korerotia mai ki ahau me tuu ki runga i te aata
There is a subtle sweet smell behind the eyes	He kakara monamona mohio kei muri o nga kanohi
I fell in love with a man with a sexy voice	I aroha ahau ki tetahi tangata me te reo sexy
I’ve heard this sound before	Kua rongo ahau i tenei tangi i mua
I ask people to bring a small stone up	Ka tono ahau ki nga tangata kia mauria mai he kohatu iti ki runga
I just looked and liked it	I titiro noa ahau ka pai ki reira
He also promised his students to stay on one side	I oati ano ia i ana tauira kia noho ki tetahi taha
I will not give you anything	e kore e hoatu e ahau tetahi mea ki a koe
I liked it from the beginning	I pai ahau mai i te timatanga
I washed off her scent	I horoia e ahau tona kakara
I hope you see everything now	Ko taku tumanako ka kite koe i nga mea katoa inaianei
I walk around the house	Ka hikoi ahau i te whare
I am surrounded by dogs	E karapotia ana ahau e nga kuri
I don’t predict	E kore ahau e matapae
I know everything about you	Kei te mohio ahau ki nga mea katoa mo koe
He was a very wonderful man	He tangata tino whakamiharo
It was pushed off the chart in the past week	I turakina atu i te tūtohi i te wiki e haere ana
I wasn’t sure, and the idea didn’t work	Kare au i tino mohio, kaore hoki i whai hua te whakaaro
I look up at the hallway of the rooms	Ka titiro ake ahau ki te aroa o nga ruma
I gave you the whole list	I hoatu e ahau ki a koe te rarangi katoa
I haven’t said but they are researching	Kare au i korero engari kei te rangahau ratou
I may not have been able to take this	Kaore pea i taea e au te tango i tenei
I had no idea how this would go	Kaore au i whakaaro ka pehea te haere o tenei
I move my hand up to touch his cheek	Ka nuku taku ringa ki runga kia pa atu ki tona paparinga
I think he also taught some classes	Ki taku whakaaro i akona ano e ia etahi karaehe
I think he drank alone	Ki taku whakaaro ka inu ia ko ia anake
I think you have sworn your allegiance	Ki taku whakaaro kua oati koe i to piripono
I was happy to find your company online	I harikoa ahau ki te kimi i to kamupene i runga ipurangi
I will try to post pictures	Ka ngana ahau ki te tuku pikitia
I never thought of this again	Kaore au i whakaaro ake i tenei
I knew what we wanted	I mohio ahau ki ta maua e hiahia ana
I couldn’t help but take the sadness off their eyes	Kaore au i kaha ki te tango i te pouri i runga i o raatau kanohi
I didn’t see where we were	Kaore au i kite kei hea matou
I bowed and closed my eyes	Ka tuohu ahau ka kati oku kanohi
I want you to know where we stand	E hiahia ana ahau kia mohio koe kei hea tatou e tu ana
I always make it	Ka hanga e ahau i nga wa katoa
I don’t remember who took me there	Kaore au e mahara na wai ahau i kawe ki reira
I walked forward and the man looked up at me	I hikoi ahau ki mua ka titiro ake te tangata ki ahau
I would probably say this	Ka penei pea taku korero
I don’t have an inner circle	Kaore au i te porohita o roto
Later he expressed his regret for his actions	I muri mai ka puta tana pouri mo ana mahi
I have to think for a minute	Me whakaaro ahau mo te meneti
I have removed my apron	Kua tangohia e ahau taku apron
I tried to be a soldier for him to save him	I ngana ahau ki te noho hei hoia mona hei whakaora ia ia
A white and gold toilet	He wharepaku ma me te koura
I will sink him deep into my lips	Ka whakahohonu ahau i a ia ki roto i oku ngutu
I think he should have time to gather his thoughts	Ki taku whakaaro me whai wa ia ki te kohi i ona whakaaro
It reached the strength of the storm that same day	I tae ki te kaha o te tupuhi i taua ra ano
I was very lucky	I tino waimarie ahau
I’m starting to think this is wrong	Ka timata ahau ki te whakaaro he he tenei
I didn’t mind doing anything wrong	Kare au i whakaaro ki te mahi kino
I broke up his family	I wahia e ahau tona whanau
I knew the man coming into the shed	I mohio ahau ki te tangata e puta mai ana ki te wharau
I never thought he would act like this	Kare rawa ahau i whakaaro ka mahi penei ia
I’ll start talking again	Ka timata ano ahau ki te korero
I pull it out and push it up	Ka kumea e ahau ki waho ka panaia ki runga
I laughed at the way he portrayed it	Ka kata ahau ki te ahua i whakaatuhia e ia
I remember when people were beaten and everyone cried	Kei te maumahara ahau ka whiua nga tangata, ka tangi katoa
I can drive without glasses	Ka taea e au te taraiwa me te kore mohiti
I think most people have responded to that	Ki taku whakaaro kua whakahokia e te nuinga o nga tangata tera
It’s more than you think	He nui ake i to whakaaro
I saw great love between the three	I kite ahau i te aroha nui i waenganui i te tokotoru
I looked at him and smiled	Ka titiro ahau ki a ia, ka ataata
I can also touch people’s thoughts	Ka taea hoki e au te pa ki nga whakaaro o te tangata
I wanted to be with him	I hiahia ahau ki te noho tahi me ia
I thought it was easy to get into this	I whakaaro ahau he ngawari te uru mai ki tenei
I thought we had something special	I whakaaro ahau he mea motuhake ta matou
I hope you didn’t irritate your hearing	Te ti'aturi nei au kaore koe i whakapataritari i to rongonga
Certainly there is no business there	He pono karekau he pakihi i reira
Watson can do whatever he wants	Ka taea e Watson te mahi i tana e pai ai
I look at my photo	Ka titiro ahau ki runga i taku whakaahua
I often take special women there	He maha nga wa ka mau ahau i nga wahine motuhake ki reira
I learned to love and appreciate books	I ako ahau ki te aroha me te maioha ki nga pukapuka
I am at the very end of that chain	Kei te pito rawa ahau o taua mekameka
I gave it just a look	I hoatu e ahau he titiro noa
I have a lot of people who work to print the pieces for me	He maha aku tangata e mahi ana ki te ta i nga waahanga mo au
I didn’t see the blood at first	Kare au i kite i te toto i te tuatahi
The following loop is defined	Ka tautuhia he kopiko e whai ake nei
I followed and closed after quietly	Ka whai ahau, ka kati i muri marie
I restrained him by covering his hand with mine	I aukati ahau i a ia ma te uhi i tona ringa ki toku
I'll put my head back inside	Ka whakahokia e ahau toku mahunga ki roto
I didn’t think he was	Kaore au i whakaaro ko ia
I have a history test to study	He whakamatautau hitori taku hei ako
I didn’t want him to talk again for another time	Kare au i pai kia korero ano ia mo tetahi atu wa
I take another hand	Ka tangohia e ahau tetahi atu ringaringa
I thought you might help	I whakaaro ahau tera pea koe e awhina
I can’t separate dream and reality	Kaore e taea e au te wehe i te moemoea me te mooni
Very few calls came to my home phone	He iti noa nga waea i tae mai ki taku waea kaainga
I missed the point of something important	I ngaro ahau i te waahi o tetahi mea nui
I was surprised when I gave it to him	I miharo ahau i taku hoatutanga ki a ia
I wonder where the glass ball is	Ka miharo ahau kei hea te poi karaihe
It may be too long	He roa rawa pea
We had a bad wood stove that was smoked or baked	He umu rakau kino i paoa, i tunua ranei matou
It was missing, an inch from his fingers	He ngaro, he inihi mai i ona maihao
I can’t stand up and fall on him	Kaore e taea e au te tu ki runga ka hinga ki runga ki a ia
It’s a precedent, if you will	He tohu o mua, ki te pai koe
I am ashamed of men and afraid of women	Ka whakama ahau ki nga tane, ka wehi ki nga wahine
I don’t want you to suffer	Kare au e pai kia mamae koe
Many debris floated into the sea	He maha nga para i maanu ki te moana
I didn’t want to be touched again	Kare au i pirangi kia pa ano ahau
I look a little smaller	He iti ake taku ahua
The entrance is on the entrance wall	Kei te pakitara uru te tomokanga
I don’t hate today by thinking about that	E kore ahau e whakakino i tenei ra ma te whakaaro ki tera
I kept trying, but it still didn’t work out	I ngana tonu ahau, engari kare tonu e tutuki
I didn’t know what to do with myself	Kare au i mohio me aha ahau ki ahau ano
I was never worried about anyone other than me	Kore rawa ahau i awangawanga mo tetahi atu tangata i tua atu i ahau
I didn’t see my motto until someone pointed it out	Kare au i kite i taku pepeha tae noa ki te tohu a tetahi
There are all graves waiting for them below	He urupa katoa e tatari ana mo ratou i raro
I know you can’t wait to talk	E mohio ana ahau kaore koe e tatari ki te korero
I thought you would be fine	I whakaaro ahau ka pai koe
I was the only one in the room	Ko ahau anake i roto i te ruma
I have a lot of money now	He nui aku moni inaianei
I felt like vomiting and shaking a lot	I rite ahau ki te ruaki me te wiri nui
I answer this phone again every day	Ka whakahoki ano ahau i tenei waea ia ra
I am in control here	Ko ahau te mana whakahaere i konei
I failed again	I rahua ano ahau
Love is met through time and space	Ka tutaki te aroha ma te wa me te waahi
Lock immediately started where he had left off	I timata tonu a Lock ki te wahi i mutu ai ia
I mean, that’s not the way to do it	Ko taku tikanga, ehara tera i te huarahi hei mahi
It’s a life that doesn’t have to be lived	He oranga e kore e pai kia ora
I am interested in some gay girlfriends	Kei te pirangi ahau ki etahi hoa wahine takatāpui
I was allowed to pull it off	I tukua ahau kia kumea atu
I will not give up your trust in me	E kore ahau e tuku i to whakawhirinakitanga ki ahau
I need to read and answer all the questions	Me korero ahau me te whakautu i nga patai katoa
I urge you to hurry ashore	Ka tono atu ahau ki a koe kia tere ki uta
I’m all an animal now, and the animal didn’t speak	He kararehe katoa ahau inaianei, a kihai te kararehe i korero
I don’t know the streets of the big city	Kaore au i te mohio ki nga tiriti o te taone nui
A large number complained about their misfortune and their location	He nui te wahanga i amuamu mo to ratau aitua me to ratau waahi
I know this kind of thing right	E mohio ana ahau ki tenei ahua tika
I talked about your work on stage	I korero ahau mo to mahi i runga i te atamira
A larger family	He whanau nui ake
I wanted to keep them	I hiahia ahau ki te pupuri i a raatau
I was slow and bored	I puhoi ahau me te hoha
I know we haven’t lived together yet	E mohio ana ahau kare ano matou i noho tahi
I understand your doubts	Kei te mohio ahau ki o ruarua
I was just sad	I pouri noa ahau
I need bold words in an accident	E hiahia ana ahau ki nga kupu maia i roto i te aituā
I want to pick up those books	E hiahia ana ahau ki te tiki ake i aua pukapuka
I heard that was a lot of fun	I rongo ahau he tino ngahau tera
My body is very different from most women	He tino rereke toku tinana i te nuinga o nga wahine
I cut you through the entrance, too	I tapahia koe e ahau i roto i te tomokanga, ano
Of course my boss is pushing	Ko te tikanga kei te akiaki taku rangatira
Yet the temple can be a symbol for the world to come	Heoi ano ka taea e te temepara te tohu mo te ao ake
I mean it was a good time	Ko taku tikanga he wa pai
I think you know where	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki hea
I haven’t heard from you in almost fifteen years	Tata ki te tekau ma rima nga tau kaore au i rongo i a koe
I am more comfortable with spreadsheets, checklists etc.	Ko ahau ake karekau ki nga pepa horahanga, rarangi arowhai etc
I quickly looked around the room	I titiro tere ahau huri noa i te ruma
I looked straight into his face	Ka titiro tika ahau ki tona kanohi
I stay away from lawyers outside of practice	Ka noho tawhiti atu ahau i nga roia i waho o te mahi
I would be like a spring to him	Ka rite ahau ki te puna ki a ia
I might buy a house here	Ka hokona pea e ahau he whare ki konei
I decided, have a good day tomorrow	I whakatau ahau, he ra pai apopo
I struggled to remember more in my mind	I kaha ahau ki te mahara ake i roto i toku hinengaro
I open the text message	Ka whakatuwheratia e ahau te karere kuputuhi
I need to take a little time	Me tango e ahau he wa iti
I swear to you nothing bad will happen	Ka oati ahau ki a koe kaore he kino e tupu
There are two main biological groups	E rua nga roopu rauropi matua
I checked for a breakdown that didn’t matter	I tirotirohia e ahau he paheketanga karekau he mea
I just asked and knew who you were	I patai noa ahau ka mohio ko wai koe
I turn around so he can see me better	Ka huri au kia pai ake tana kite i ahau
Those fathers came home this morning	I tae mai aua papa ki te kainga i tenei ata
I want to write before the passing	Kei te pirangi au ki te tuhi i mua i te pahemotanga
I can’t keep them	Kaore e taea e au te pupuri i a raatau
I also submitted the work close to the floor	I tukuna ano e ahau te mahi tata ki te papa
I slipped through the big door and closed it at the right time	Ka paheke ahau i te kuaha nui ka kati i te wa tika
I need to know what’s up	Me mohio ahau he aha kei runga
This approach may be useful for climate change	Ka whai hua pea tenei huarahi mo te huringa o te rangi
I want to see you now	E hiahia ana ahau kia kite i a koe inaianei
A very pleasant sight awaits him on his turn	He kitenga tino pai e tatari ana ki a ia i tana hurihanga
I hope you miss me	Ko taku tumanako ka ngaro koe i ahau
I will only remember how I knew this	Ka maumahara noa ahau ki taku mohio ki tenei
I’ve jumped up twice	Kua peke ake ahau i nga wa e rua
A house that has seen some much better days	He whare i kite i etahi ra tino pai ake
I loved cats, man	I aroha ahau ki te ngeru, e te tangata
A true love offering	He whakahere aroha pono
The council owns his house and property	Na te kaunihera tana whare me ana taonga
I think he’s a machine	Ki taku whakaaro he miihini ia
I really wanted at that moment to kiss her	I tino hiahia ahau i taua wa ki te kihi ia ia
I told him to give it back to me	Ka ki atu ahau ki a ia kia whakahokia mai ki ahau
I’ll start on the road	Ka timata ahau i te huarahi
I only have one day to wait	Kotahi noa te ra e tatari ana ahau
I asked about going outside	I patai ahau mo te haere ki waho
I couldn’t bear to watch you suffer, my dear	Kaore au i kaha ki te matakitaki atu i a koe e mamae ana, e taku e aroha nei
I have to take the first car to fly away	Me tango e ahau te waka tuatahi kia rere atu
I wanted to make sure you get home safely	I hiahia ahau ki te whakarite kia tae pai koe ki te kainga
I know there is no reason to steal	E mohio ana ahau kaore he take ki te tahae
I can’t make you grow	Kaore e taea e au te mea kia tupu koe
I’ve been kind of beaten up	Kua ahua whiua ahau
I am happy to give you money	Kua koa ahau ki te hoatu moni ki a koe
I found a spot when I looked	I kitea e ahau he waahi ka titiro ahau
I was glad it went fast	I koa ahau i tere haere
I pull out some hot rollers	Ka unuhia e ahau etahi roera wera
I think they really hated me there	Ki taku whakaaro ka tino kino ratou ki ahau i reira
I don’t see any humor in your comment	Kaore au e kite i te katakata i roto i to korero
I can’t stop smiling	Kare e taea e au te mutu te ataata
A wonderful journey into love	He haerenga whakamiharo ki te aroha
I couldn’t look any further	Kaore i taea e au te titiro atu
I was on a quiet spot by the river	I runga ahau i tetahi wahi ata noho o te awa
I can say he doesn’t like that for me	Ka taea e au te kii kaore ia e pai ki tera mo au
I tried to be mentally ready	I whai ahau kia rite ai ahau ki te hinengaro
I was beyond tired	Ko ahau i tua atu i te ngenge
I always enjoyed having all the friends	I pai tonu ahau ki te whai hoa katoa
He considered the existence of a material space	I whakaarohia e ia te noho o te waahi kiko
His hand covered his mouth with a towel	He ringa hipoki tona waha ki te tauera
I really enjoyed being comfortable with him	I tino pai ahau ki te noho humarie ki a ia
I could feel my breath with my fingers	Ka rongo ahau i taku manawa ki oku maihao
The steep stairs still show the age of the garment	Ko nga arawhata pari e whakaatu tonu ana i nga tau o te kakahu
I cried in surprise	Ka tangi ahau i te ohorere
I struggled to work	I kaha ahau ki te mahi
I don’t really agree	Kaore au e tino whakaae
I slowly turned my head to face him	Ka ata huri taku mahunga ki te anga atu ki a ia
I couldn’t bear to look at the world	Kaore au i kaha ki te titiro ki te ao
I pulled her to kiss	I kumea ia e ahau ki te kihi
I would love to be there	Ka pai ahau ki te noho ki reira
I want to know the costs	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga utu
I walked the streets	I hikoi ahau ki nga huarahi
I just take a sip and stop eating	Ka tangohia noa e ahau he maramara, ka mutu te kai
There are four tables in a small space in the front	E wha nga tepu i roto i tetahi waahi iti kei mua
I can’t let you do that	E kore e taea e au te tuku i a koe kia pera
I think my mom fell down the stairs	Ki taku whakaaro i hinga toku mama i te arawhata
I progressed through the trees at the site	I ahu whakamua ahau i roto i nga rakau i te pae
I don’t remember his last name	Kaore au e mahara ki tona ingoa whakamutunga
I thought of looking for him	I whakaaro ahau ki te rapu ia ia
I have to write	Me tuhi e au
I stood almost behind	I tu tata ahau ki muri
I made these as a safe and stupid sign	I hangaia e au enei hei tohu haumaru me te poauau
I always thought about safety throughout the construction	I whakaaro tonu ahau mo te haumaru i te wa katoa o te hanganga
I don’t eat	Kaore au e kai
I got a background check to go	I whiwhi ahau i tetahi wananga papamuri ki te haere
I sat back trying not to smell	I noho ahau ki muri e ngana ana kia kaua e hongi
I had all the mental tools to do the same	I ahau nga taputapu hinengaro katoa ki te mahi ano
My desire was really bad	I tino kino taku hiahia
I blame it on the empty nest disease	Ka whakahe ahau mo te mate kohanga kau
I need to eat something to save my health	Me kai au i tetahi mea hei whakaora i taku hauora
I found a heavy sword to replace this broken stick	I kitea e ahau he hoari taumaha hei whakakapi i tenei rakau pakaru
I want to make that money	E hiahia ana ahau ki te mahi i tera moni
I invested, and not long after, ran	I haumi ahau, kaore i roa i muri mai, ka rere
I kicked his leg	I peia ahau i tona waewae
Many things have happened to him recently	He maha nga mea i pa ki a ia i mua tata nei
I am very happy to do this	He tino harikoa ahau ki te mahi i tenei
I heard a faint whisper	I rongo ahau i te muhumuhu ngoikore
I can say that he is not happy	Ka taea e au te kii kaore ia i te harikoa
Man is not an abortion	Ehara te tangata i te materoto
I was scared for long days	E wehi ana ahau mo nga ra roa
I hope it happens again	Ko taku tumanako ka tupu ano
It seems to be a hundred years older	Te ahua nei he rau tau te pakeke ake
I was taken to the hospital and I suffered a concussion	I haria ahau ki te hōhipera, i mamae ahau i te ohorere
I thought I was a senior designer like that	I whakaaro ahau he kaihoahoa matua penei me
I tried to leave, but it was really hard	I tamata ahau ki te wehe atu, engari he tino uaua
I looked at the sky to the south	I tirohia e ahau te rangi ki te tonga
I pull the blanket over my body	Ka toia e ahau te paraikete ki runga i toku tinana
I thought of the first lie that came to mind	I whakaaro ahau ki te teka tuatahi i puta mai ki te hinengaro
I think you made money today	Ki taku whakaaro kua whiwhi moni koe i tenei ra
I stayed there for a while, just waiting	I noho ahau i reira mo tetahi wa, tatari noa
All tests conducted have failed to show any effect	Ko nga whakamatautau katoa e whakahaeretia ana kua rahua te whakaatu i tetahi paanga
I have worked on similar topics as you are looking for	Kua mahi au i runga i nga kaupapa rite e rapu ana koe
I liked you all	I pai ahau ki a koutou katoa
I watched the bedroom, waiting for the boss to come out	Ka mataki ahau i te whare moenga, e tatari ana kia puta te rangatira
I could see the plants in the windows	Ka kite ahau i nga tipu i nga matapihi
This has been demonstrated many times	He maha nga wa i whakaatuhia ai tenei
I have no objection to this athletic method	Kaore au i whakahe ki tenei tikanga omaoma
I throw it around my neck	Ka maka e ahau ki toku kaki
I lift the clothes to inspect them carefully	Ka hikina e ahau nga kakahu kia ata tirotirohia
I will be an instant hunter	Ka noho ahau hei kaiwhaiwhai inamata
I did not agree with a word	Kaore au i whakaae ki tetahi kupu
I can’t stop laughing	Kare e taea e au te pehi i te kata
I would recommend trying them on someone else	Ka tūtohu ahau ki te whakamatau i a raatau ki tetahi atu
I passed a lot and thought it looked a little weird	I paahitia e ahau te rota me te whakaaro he iti te ahua
I had no idea what stood in our way	Kare au i whakaaro he aha te mea i tu i to maatau huarahi
I want to look beautiful	Kei te pirangi ahau ki te ahua ataahua
I also reached out to you some readers	I tae ano ahau ki a koe etahi kaipānui
I thought he was laughing	I whakaaro ahau ka kata ia
I hope he found you well	Te ti'aturi nei au kua kitea pai koe e ia
I have to stay awake all night	Me noho ara ahau i te po katoa
I hated to look sad all the time	I kino ahau ki te ahua pouri i nga wa katoa
I didn’t see it when they saw it	Kare au i kite i te wa i kite ai ratou
I want everything you can do	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa ka taea e koe
I mean, the name says it all	Ko taku tikanga, ko te ingoa e kii katoa ana
A hearing test by a licensed specialist is required	Ka hiahiatia he whakamatautau whakarongo a tetahi tohunga whai raihana
There are whispers here or there	He kupu komuhumuhu ki konei, ki konei ranei
He was soon wounded and taken prisoner by the fighting	Kaore i roa ka taotū, ka mau hereheretia e te pakanga
Most groups of more than four have no visible presence	Ko te nuinga o nga roopu neke atu i te wha karekau e kitea
I still had a lot, in those days	He maha tonu au, i aua ra
I can say there is something different about him	Ka taea e au te kii he mea kee mo ia
There is no work, no hope	Karekau he mahi, karekau he tumanako
I like lace work as well	He pai ki ahau te mahi reihi me te pai
The layer of dust was completely covered	Ko te paparanga o te puehu i kapi katoa
I’m not running for an academic honor	Kaore au i te oma mo tetahi honore matauranga
I was too scared to move, talk, or breathe	I tino mataku ahau ki te neke, ki te korero, ki te manawa ranei
You just cry	Ka tangi noa koe
I haven't bought any land yet	Kare ano au kia hoko mara
It won’t change	E kore e huri
I believe he wanted to	E whakapono ana ahau i hiahia ia
It’s a protective method	He tikanga tiaki
I trusted him when he told me	I whakawhirinaki ahau ki a ia i tana korero mai ki ahau
I didn’t give him a chance to talk	Kaore au i hoatu ki a ia he waahi ki te korero
I need to get this, please	Me whiwhi ahau i tenei, tena koa
I never saw him	Kaore au i kite i a ia
I won’t hear about it for now	E kore ahau e rongo mo tenei wa
A weapon bag was also collected	I kohia ano he putea patu
I couldn’t help but miss the point	Kaore au i kaha ki te ngaro i te kaupapa
Others deserve to have a name	Ko etahi atu e tika ana kia whai ingoa ratou
I will go for that again	Ka haere ano ahau mo tera
I can’t take that bet, it’s not fair	Kare e taea e au te tango i tera peti, kare e tika
A sales assistant and manager stood outside	Ko tetahi kaiawhina hokohoko me te kaiwhakahaere i tu atu ki waho
I approached him	Ka whakatata atu ahau ki a ia
I love him	Ka aroha ahau ki a ia
I have never seen you forgive like this	Kare ano au i kite i a koe e muru penei ana
I’m not here, that’s for sure	Kare au i konei, he tino pono
Everything was fun and beautiful	Ko nga mea katoa he harikoa me te ataahua
I thought it would be nice	I whakaaro ahau ka pai
I’m pretty sure of that	Kei te tino mohio ahau ki tena
Day as a national holiday	Ra hei hararei mo te motu
We have had a good time	Kua noho pai matou
A soldier has arrived today	Kua tae mai tetahi hoia i tenei ra
I tried to calm down and appreciate his perspective	I tamata ahau ki te ata noho me te maioha ki tana tirohanga
I have a blue wedding dress already	I ahau te kakahu marena kahurangi kua
I'm sorry about the rope	Ka pouri ahau mo te taura
I’m facing another beautiful man	Kei te anga ahau ki tetahi atu tangata ataahua
I watch all the reality shows	Ka matakitaki ahau i nga whakaaturanga mooni katoa
It has health status	He mana hauora
I win the first pot and he throws a dollar	Ka wini ahau i te kohua tuatahi ka whiua e ia he taara
I heard based on your comment	I rongo ahau i runga i to korero
A guard was caught	Ka mau tetahi kaitiaki
I wasn’t expecting you or anyone, really	Kaore au i tumanako ki a koe, ki tetahi ranei, tino
I need to hear his voice	Me rongo ahau i tona reo
I was too hurt to scream	I mamae rawa ahau ki te hamama
I will surely miss him	He pono ka ngaro ahau i a ia
I sit back, not in view	Ka noho ahau ki muri, kaore i te tirohanga
He later received a scholarship	I muri mai ka whiwhi ia i tetahi karahipi
I choose to respect others with the utmost respect	Ka whiriwhiri ahau ki te whakanui i etahi atu me te tino whakaute
I wanted a drink or something	I hiahia ahau ki te inu, ki tetahi mea ranei
I promised you peace would be here	I oati ahau ki a koe ka mau te rongo ki konei
I wondered what they were doing	I whakaaro ahau he aha ta ratou mahi
I’m pretty much aware of the damage that’s going on	Kei te tino mohio ahau ki te kino e pa ana
I can help you, you and me	Ka taea e au te awhina i a koe, ko koe ko au
I sent a small bag	I tukuna e ahau he peke iti
It’s a big, really big gun for this situation	He pu nui, tino nui rawa mo tenei ahuatanga
I thought he was too crazy about speeding	I whakaaro ahau he haurangi rawa ia mo te tere haere
I read the poster again	I panui ano ahau i te panui
I hated him like this	I kino ahau ki a ia penei
I know something is on his mind	E mohio ana ahau he mea kei tona hinengaro
I thought it was like sitting in a cloud	I whakaaro ahau ka rite ki te noho i roto i te kapua
I really did this	I tino mahi ahau i tenei
I enjoy doing it now	He pai ki ahau te mahi i tenei wa
People have just wanted help	Kua hiahia noa nga tangata ki te awhina
I shook my head and looked back at the line	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka titiro whakamuri ki te raina
I’m not really sure about the situation	Kaore au e tino mohio mo te ahua
I would like to take the time to reconcile with you	Ka hiahia ahau ki te wa ki te whakatika ano ki a korua
I thought it was really tasty	I whakaaro ahau he tino reka
Each back line leads to another	Ko ia raina o muri ka arahi ki tetahi atu
I won’t stay for another week, they all told me	Kare au e noho mo tetahi atu wiki, i kii mai ratou katoa ki ahau
I think we really need to know about that	Ki taku whakaaro me tino mohio tatou mo tena
The operation was successful	I angitu te mahi
A few feet away is another	He waewae torutoru te tawhiti ko tetahi atu
I want you to think about that	Ko taku hiahia kia whakaaro koe mo tena
I wanted to run away from this	I hiahia ahau ki te oma tawhiti atu i tenei
I have a lot of knowledge about how the financial system works	He nui taku mohio mo te mahi a te punaha putea
I wished for my mom but she was gone	I manaaki ahau mo toku mama engari kua ngaro ia
I was the last person on the list	Ko ahau te tangata whakamutunga o te rarangi
I wanted to get married	I hiahia ahau ki te marena
I won’t let it happen again	E kore ahau e tuku kia tupu ano
I have a letter to send you	He reta taku hei tuku atu ki a koe
I turned and ran down the hall to my room	Ka huri ahau ka oma ki raro i te horo ki taku ruma
I left early	I haere moata ahau
I need to be clear about that	Me marama ahau mo tena
I’m turning it down with all the good waves caught	Kei te huri au ki raro me nga ngaru pai katoa ka mau
I could run long distances at that point	Ka taea e au te oma tawhiti i tera wa
I really love my kids	Ka tino aroha ahau ki aku tamariki
I told him, but it wasn’t true	I korero ahau ki a ia, engari ehara i te pono
I lived in a small village	I noho ahau ki tetahi kainga iti
I didn’t like to think about that	Kaore au i pai ki te whakaaro mo tena
I missed the day and wanted more sleep	I ngaro ahau i te ra me te hiahia kia nui ake te moe
Many individuals and businesses are affected by this problem	He maha nga taangata me nga kaipakihi e pa ana ki tenei raru
I thought he had a lot of problems	I mahara ahau he maha nga raruraru i pa ki a ia
I carefully wrote it and looked up	Ka ata tuhia e ahau, ka titiro ake
I thought we could work with one	I whakaaro ahau ka taea e tatou te mahi me tetahi
I also considered running away from the theater	I whakaaro ano ahau ki te rere atu i te whare tapere
A bright smile spread over his rough face	Ka horahia te ataata kanapa ki runga i tona mata taratara
I have called an expert	Kua waea atu ahau ki tetahi tohunga
I can go all out	Ka taea e au te haere katoa
I can feed you so much	Ka taea e au te whangai i a koe kia nui
He may have had at least a dozen children	Ka eke ki te tekau ma rua neke atu pea ana tamariki
I love you here	Aroha ana ahau ki a koe i konei
I will always be lost	Ka ngaro tonu ahau
I will be punished	Ka whiua ahau e ahau
I thought this was their love	I whakaaro ahau koinei te aroha o ratou
I am really tired of this sand and heat	Kua tino ngenge ahau i tenei kirikiri me te wera
I have to run and lose	Me oma ahau ka ngaro
I have to win this fight	Me toa ahau i tenei whawhai
I want to be human, stop right away	Kei te pirangi ahau ki te tangata, mutu tonu
I know why he went that way	E mohio ana ahau he aha ia i haere pera ai
This is then reduced to one	I muri iho ka whakahekehia tenei ki te kotahi
Many other record artists have covered the music	He maha atu nga kaitoi rekoata kua hipoki i te waiata
I must now go and speak to my men	Me haere ahau inaianei ki te korero ki aku tangata
I wondered what my face looked like	I whakaaro ahau he aha te ahua o toku mata
My eyes dropped again as the conversation continued	I heke ano oku kanohi ka haere tonu te korero
I didn’t want anyone to touch my bee	Kare au i pai ki te pa atu te tangata ki taku pi
I remember him like this yesterday	Ka maumahara ahau ki a ia penei inanahi
I asked him to let me know if there was an emergency	I mea ahau kia whakaatu mai ia ki a au inaa he ohorere
I made some of these a few years ago	I hanga e ahau etahi o enei i etahi tau ki muri
I can’t imagine what happened to you	Kaore e taea e au te whakaaro he aha nga mea kua pa ki a koe
The world veil is gray	He hina te arai ao
I didn’t want to do it	Kaore au i hiahia ki te mahi
I want him to choose	E hiahia ana ahau kia whiriwhiria e ia
I can give it to him	Ka taea e au te hoatu ki a ia
I am not sorry to hear that	Kare au e pouri kia rongo koe i tera korero
I went to sit next to him	I haere ahau ki te noho ki tona taha
Eventually I was able to breathe again	I te mutunga ka taea e au te manawa ano
I had no idea he was sick	Kaore au i mohio he mate ia
I have been scared for my life since last night	Kua mataku ahau mo toku ora mai i tera po
I could sleep tomorrow, but it doesn’t really help	Ka taea e au te moe apopo, engari kare e tino awhina
I returned a small smile to him	I whakahokia e ahau he ataata iti ki a ia
I would definitely miss everyone	Ka tino ngaro ahau i nga tangata katoa
The full list of names was not released	Ko te rarangi katoa o nga ingoa kaore i tukuna
I sang in the song	I waiata ahau i roto i te waiata
I still want to do that	Kei te pirangi tonu ahau ki te mahi i tera
My goal is to minimize the chances that that will happen again	Ko taku whai ki te whakaiti i nga tupono ka puta ano tera
I think for him it was a lost space	Ki taku whakaaro mo ia he waahi kua ngaro
I have to go downstairs to prepare	Me heke ahau ki raro ki te whakarite
I will do it today	Ka mahi au i tenei ra
I can’t imagine how that would work	Kare e taea e au te whakaaro me pehea tera mahi
I slept like a tree	I moe ahau ano he rakau
A million curses on him	He miriona kanga ki runga ki a ia
I didn’t know, though, that some bones were broken	Kare au i mohio, ahakoa kua whati etahi wheua
I always start to feel embarrassed, which may be in front of me	Ka tiimata tonu ahau ki te whakama, tera pea kei mua i ahau
I let the little demon down for a rest	I tukuna e ahau te rewera iti ki raro mo te okiokinga
I just didn’t sleep well	Kare noa ahau i moe pai
I had no official background for this field	Karekau au i whai mana whai mana mo tenei mara
I have yet to see any emotion from him	Kaore ano ahau kia kite i tetahi kare-a-roto mai i a ia
I waited for three weeks for the warehouse to be empty	I tatari ahau mo nga wiki e toru kia kore noa te whare putunga
I liked the attention	I pai ahau ki te aro
I tried to turn around so as not to face him	I tamata ahau ki te huri whakamuri kia kaua e anga atu ki a ia
A week later we were together again	He wiki i muri mai ka noho tahi ano maua
I really thanked you after you left	I tino mihi ahau ki a koe i muri i to wehenga atu
I sat down to work with him	I noho ahau ki te mahi ki a ia
I wanted to get back to my composure	I hiahia ahau ki te hoki mai i taku marie
A critical welcome to the album was mixed	Ko te powhiri arohaehae ki te pukaemi i konatunatua
I listened in disgust	I whakarongo ahau i roto i te kino
I’m not going to go through that again	E kore ahau e haere ano i tera
I don’t hurt people like you	Kaore au i tukino i nga tangata penei i a koe
A few months later, our general visited the base	I etahi marama i muri mai, ka toro atu to matou tianara ki te turanga
I held a piece of his hair with me	I puritia e ahau tetahi wahi o tona huruhuru ki ahau
I was really hurt that day	I tino mamae ahau i taua ra
I wondered if he had slept with her, though	I whakaaro ahau mehemea kua moe ia ki a ia, ahakoa
But of course I grabbed it quickly	I o te akoranga kapohia e ahau i te mea hohoro
I know some of you may get hurt	E mohio ana ahau tera pea etahi o koutou ka whara
I like the way he moves	He pai ki ahau te ahua o tana neke
I can without him	Ka taea e au ki te kore ia
I want to play with my dad	Kei te pirangi ahau ki te takaro me taku papa
I couldn’t keep my girlfriend	Kaore i taea e au te pupuri i taku hoa wahine
It’s a long and twisted story with a very simple beginning	He korero roa me te kopikopiko me te timatanga tino ngawari
We are different from them	He rereke taatau ki a raatau
I was driven to the parking lot, in front of the guards	I peia ahau ki te waahi waka, i mua i nga kaitiaki
I lost it, my phone is dead	I ngaro aku ki, kua mate taku waea
I wanted to tell a love story	I hiahia ahau ki te korero i tetahi korero aroha
I hug them and they hug me	Ka awhi ahau i a ratou ka awhi ratou i ahau
I hid that water in the room	I huna e ahau taua wai i roto i te ruma
I didn’t want to destroy anyone else	Kaore au i hiahia ki te whakangaro i tetahi atu
They knocked on the door	Ka patoto mai ki te tatau
I wanted to be one of the best girls	I pirangi ahau kia noho tetahi o nga kotiro pai
I was sure he heard me	I tino mohio ahau i rongo ia ki ahau
A whisper of love from the palms above	He muhumuhu aroha mai i nga nikau o runga
I’m going to connect with them	Ka haere ahau ki te hono atu ki a ratou
Two weeks ago	E rua wiki ki muri
I knew you would say something	I mohio ahau ka korero koe i tetahi mea
I forgot about the time difference	I wareware ahau ki te rereketanga o te waa
Then came a big celebration	I muri mai he whakanui nui
I would say that this volume set works exactly the same	E kii ana ahau he rite te mahi a tenei huinga rōrahi
I can't tell you more about this	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe mo tenei
I can say that for myself	Ka taea e au te kii mo au tera korero
I put the phone down and looked at the ceiling	Ka waiho e ahau te waea ki raro ka titiro ki te tuanui
I was lost in my mind to escape the world	I ngaro ahau i roto i taku hinengaro ki te mawhiti i te ao
I have control	Kei a au te mana whakahaere
I thought this was a true story	I whakaaro ahau he korero pono tenei
I always thought he was still	I whakaaro tonu ahau ko ia tonu
I apologize for this	Ka mihi ahau mo tenei
I wanted my own money	I hiahia ahau ki taku ake moni
I listened to the breathing machine	I whakarongo ahau ki te miihini manawa
I'll see you tonight	Ka kite ahau i a koe i tenei po
I did whatever they wanted	I mahia e ahau nga mea katoa i hiahia ai ratou
I will always love them	Ka aroha tonu ahau ki a ratou
I didn’t really know that was useful to me	Kare au i tino mohio he mea whai hua tena ki ahau
I heard a noise at night	I rongo ahau i te haruru i te po
I think they are very happy	Ki taku whakaaro he tino koa ratou
I can’t hold myself back	Kare e taea e au te pupuri i ahau
Many dogs are born without	He maha nga kurī ka whanau karekau
I want to drive again	Kei te hiahia ahau ki te taraiwa ano
I asked him if he was happy	I ui ahau ki a ia mehemea kei te harikoa ia
I have two sisters and my own brother	Tokorua oku tuahine me taku teina ake
I couldn’t help but notice the negative image	Kaore au i kaha ki te kite i te ahua kino
I must ask you never to interfere in these fields	Me tono ahau ki a koe kia kaua rawa e pokanoa ki enei mara
I hugged her and my grandmother	Ka awhi ahau ia raua ko toku kuia
I hope this is validated by all staff	Ko taku tumanako ka whakamanahia tenei ki nga kaimahi katoa
I am waiting for the results	Kei te tatari ahau mo nga hua
I pushed on the floor and went blind	Ka pana ahau i runga i te papa, ka matapo
I am looking for that home forever	Kei te rapu ahau mo tera kainga mo ake tonu atu
I cross the street and go down to the beach	Ka whakawhiti ahau i te tiriti ka heke ki te takutai
I don’t trust his testimony	E kore ahau e whakawhirinaki ki tana whakaaturanga
I poured another glass and raised it up	I ringihia e ahau tetahi atu karaihe ka whakaarahia ake
It’s definitely middle class	He tino akomanga waenga
A cart full of rocks lay on the side, its wheels broken	He kaata ki tonu i te toka e takoto ana i te taha, kua pakaru ona wira
I did not answer him	Kare au i whakahoki kupu ki a ia
I still held my shield	I mau tonu taku whakangungu rakau
I rested, closed my eyes and took a deep breath	Ka okioki ahau, ka kati oku kanohi, ka manawa hohonu
I knew something had gone wrong	I mohio ahau kua he tetahi mea
I jumped up and smiled	Ka peke ahau, ka ataata
There was a mobile prison, and the inmates could not be found outside	He whare herehere pūkoro, me nga kaihihi kaore i kitea ki waho
I want you to know that you are not alone	E hiahia ana ahau kia mohio koe ehara ko koe anake
I came to warn you	I haere mai ahau ki te whakatupato i a koe
I really want to change the subject	E tino hiahia ana ahau ki te huri i te kaupapa
I was mistaken but my color looked good	I pohehe ahau engari he pai te ahua o taku tae
I wanted to see him later	I hiahia ahau ki te kite ia ia i muri mai
The fight won’t solve anything	E kore te whawhai e whakaoti i tetahi mea
I thank you for your offer	Ka mihi ahau ki a koe mo to tuku
I’ll probably see you this coming week	Ka kite pea au i a koe i tenei wiki e haere ake nei
Man needed two things to succeed in the world	I hiahiatia e te tangata nga mea e rua kia angitu i te ao
I try to calm him down	Ka ngana ahau ki te whakangawari ia ia
I picked up my journal and wrote it here	I tangohia e ahau taku hautaka ka tuhia ki konei
I want to be attached to another woman	Kei te pirangi ahau ki te piri ki tetahi atu wahine
I hugged him and we went inside	Ka awhi ahau ki a ia ka haere maua ki roto
Soon I got up and ran upstairs to the room	Kare i roa ka whakatika ahau ka oma ki runga ki te ruma
I think it’s like birth	Ka whakaaro ahau he rite ki te whanautanga
I can’t meet their eyes and whisper	Kaore e taea e au te tutaki i o ratau kanohi me te komuhumuhu
I have to admit, he looks a lot better	Me whakaae ahau, he pai ake tana ahua
I'll let them talk about it themselves	Maku e tuku ma ratou ano e korero mo taua mea
Being healthy means that they are eating right	Ko te ahua hauora ko te tikanga kei te kai tika ratou
I went up to see you later	I haere ahau ki runga kia kite i a koe i muri mai
I have a sick head, and my stomach is empty	He mahunga mate oku, kua kau toku puku
There was a small smile on his face	He ataata iti i runga i tona mata
I laughed as my eyes met hers	Ka kata ahau ka tutaki oku kanohi ki a ia
I just wanted to try it first	I hiahia noa ahau ki te whakamatau i te tuatahi
I will stay with you until the end of time	Ka noho ahau ki a koe a taea noatia te mutunga o te wa
I will work on how people work	Ka mahi ahau i runga i te ahua o te mahi a te iwi
I didn’t kill him	Kaore au i kohuru ia ia
I struggled to explain	I kaha ahau ki te whakamarama
I knew something had happened, but nothing concrete	I mohio ahau kua tupu tetahi mea, engari kaore he mea raima
I stood and looked at the ring	Ka tu ahau ka titiro ki te mowhiti
I can have my own child	Ka taea e au taku ake tamaiti
I sold all my belongings	I hokona e au aku taonga katoa
I will stop at the right time	Ka mutu ahau i te wa tika
I stood by the toilet	I tu ahau i te taha o te wharepaku
I didn’t like to cheat on courage	Kaore au i pai ki te tinihanga i te maia
I can make a fire	Ka taea e au te hanga ahi
I’m not asking but it’s your own submission	Kaore au e tono engari ko to tukunga ake
A small laugh touched her lips	He iti te kata i pa ki ona ngutu
A light gray sofa completed the living room	He sofa hina maamaa i oti te ruuma noho
I knew what he looked like	I mohio ahau ki tona ahua
His emotions exploded inside the record house	Ka pakaru ana kare a roto i te whare rekoata
I believe you are dead	E whakapono ana ahau kua mate koe
I'm afraid they might attack me	Kei te mataku ahau kei whakaekea e ratou
I am a mother	He whaea ahau
I never let my dreams let you know	Kore rawa ahau i tuku moemoea ahau kia mohio koe
I decided not to go to his room for the night	I whakatau ahau kia kaua e haere ki tona ruma mo te po
I have more time and practice all the time	He nui ake taku taima me te mahi i nga wa katoa
I moved a little to the door	I neke iti ahau ki te tatau
I gave him what he needed	I hoatu e ahau ki a ia nga mea e hiahiatia ana e ia
I'll just let you go	Ka tuku noa ahau i a koe
I am very happy to see my results	He tino harikoa ahau ki te kite i aku hua
I’ve avoided looking at him all day	Kua karohia e ahau tana titiro i te ra katoa
I had no idea what he was talking about	Kaore au i mohio he aha tana korero
I agree with what the hon	E whakaae ana ahau ki ta te hon
I hope you find yourself in good spirits	Te ti'aturi nei au ka kitea koe i roto i te wairua pai
I played angel this time	I takaro ahau i te anahera i tenei wa
I was ready for that	I rite ahau mo tera
I want to be back soon	Kei te pirangi au ki te hoki wawe ano
I like to do my laundry	He pai ki ahau te horoi i taku horoi
It was light in the autumn, he thought	He marama i te ngahuru, ka whakaaro ia
I remembered that day	I mahara ahau ki taua ra
I started down	I timata ahau ki raro
I’ll be stupid, I can’t be together	Ka noho poauau ahau, kare e taea te noho tahi
I didn’t understand why he was so angry	Kare au i marama he aha ia i tino pukuriri ai
I slipped out into the kitchen	I paheke ahau ki waho ki te kīhini
I will return the jewelry, including my family ring	Ka whakahokia e ahau nga whakapaipai, tae atu ki te mowhiti o taku whanau
I whispered to the emotion running through me	Ka hamumu ahau ki te kare e rere ana i roto i ahau
I heard them running like a herd	I rongo ahau e oma mai ana, ano he kahui
I have a copy at home	He kape taku kei te kainga
I couldn’t help but keep an eye on him	Kaore au i kaha ki te pupuri kanohi ki a ia
I just thought by being too strong you might die	I whakaaro noa ahau ma te mea kaha ka mate pea koe
I have no idea why I’m here	Kaore au i te mohio he aha ahau i konei
I couldn’t help but avoid him	Kare au i kaha ki te karo atu ki a ia
I really need to talk to him today	Me tino korero ahau ki a ia i tenei ra
I asked for a helicopter	Ka tono ahau mo te helicopter
I think he makes a very good use of social media	Ki taku whakaaro he tino pai tana whakamahi i nga paapori pāpori
I have work to complete	He mahi aku hei whakaoti
I couldn’t help but look away, her lips were beautiful, soft, sweet	Kare au e kaha ki te titiro atu, tona ngutu ataahua, ngawari, reka
I stepped back against the cellar door	I hoki whakamuri ahau i te kuaha o te puhera
I wanted to walk and stretch	I hiahia ahau ki te hikoi, ki te totoro
I wanted to scream for help, but nothing happened	I pirangi ahau ki te hamama mo te awhina, engari kaore he mea i puta
Many times I run home	He maha nga wa ka oma ahau i te kainga
Man cannot complain forever	E kore e taea e te tangata te amuamu mo ake tonu atu
I used some red paper and some green paper	I whakamahia e ahau tetahi pepa whero me tetahi pepa matomato
I know this is important to you	E mohio ana ahau he mea nui tenei ki a koe
I thought he did a good job	I whakaaro ahau he pai tana mahi
I was very weak and scared	I tino ngoikore ahau me te mataku
I made a simple application	I hanga e ahau he tono ngawari
I walk a block or so to the east	Ka hikoi ahau i tetahi poraka ki te rawhiti ranei
A light can also be seen in the middle	Ka kitea ano he marama ki waenganui
I couldn’t take off my coat because of the cold	Kaore i taea e au te tango i taku koti na te makariri
I’m a good actor, he thought	He kaiwhakaari pai ahau, i whakaaro ia
I hope like hell he did it right	Ko taku tumanako ka rite ki te reinga i tika tana mahi
I just called to check on you	I waea noa ahau ki te tirotiro i a koe
It bothers them	Ka whakararu i a ratou
I believe they will say the same about me	E whakapono ana ahau ka pera ano ta ratou korero mo au
Anyone can wear anything	Ka taea e te tangata te mau i tetahi mea
The mirror is light on a calm surface	He marama te whakaata i runga i te mata marino
More days must be added	Me taapiri etahi atu ra
It’s eye -catching, it’s easy	He kanohi kua mau, he ngawari
I missed school	I ngaro ahau i te kura
I look at him now and pay attention to his face	Ka titiro ahau ki a ia inaianei ka aro ki tona kanohi
I don’t enjoy doing wrong	Kare ahau e koa ki te mahi kino
I protected the honor of their family and all the bulls	I tiakina e ahau te honore o to ratau whanau me nga puru katoa
I’m not very good at managing stress	Kaore au i te tino pai ki te whakahaere i te taumahatanga
I can let him go now	Ka taea e au te tuku ia ia inaianei
I was required to take this test	I hiahiatia ahau ki te tango i tenei whakamatautau
A few people ran across the devastated areas	He torutoru nga tangata i oma puta noa i nga waahi kua ururuatia
Hard winter is fast approaching	Kei te tere mai te hotoke pakeke
I really love you	He tino aroha noa ahau ki a koe
I walked over to the trunk and opened it	I hikoi ahau ki te kātua ka whakatuwheratia
I have to run to have it	Me oma ahau ki te whai
He also played baseball and basketball in high school	I takaro hoki ia i te poipapa me te poitūkohu i te kura tuarua
I have to ask you some questions, though	Me patai ahau ki a koe i etahi patai, ahakoa
I use it for rotating most of the time	Ka whakamahia e au mo te huri haere i te nuinga o te waa
I don’t like them for some reason	Kaore au i te pai ki a ratou mo etahi take
It is also a great loss for the people	He mate nui hoki mo nga iwi
I have fun and great designs for you	He ahuareka me nga hoahoa nui taku mo koe
I just told him everything	I korero noa ahau ki a ia i nga mea katoa
I shouldn’t have told my librarian though	Me kore au e korero ki taku hoa whare pukapuka ahakoa
I really wanted your sweet comfort	I tino hiahia ahau ki to whakamarietanga reka
I took both of her hands in my arms and we kissed	Ka mau ahau i ona ringa e rua i roto i oku ringa ka kihi maua
I will not drink it, for it will not profit me. ”	Kaua ahau e inu, no te mea kahore he pai o tera ki ahau
She was covered in silk and white gloves	He hiraka, he karapu ma i hipoki ia ia
I didn’t really notice her gaining weight	Kaore au i tino kite i te piki haere o tana taumaha
I play alone in my room	Ka takaro ahau ko au anake i roto i taku ruma
I tried to fix things	I ngana ahau ki te whakatika i nga mea
I’m sure you’ve missed a major international event	Kei te mohio ahau kua ngaro koe i tetahi kaupapa matua o te ao
It was a chance to meet me and fall in love	He waahi ki te whakatau i ahau ka hinga i te aroha
This is a very important time	He wa tino nui tenei
A minute later, it came out of the way	He meneti i muri mai, ka puta mai i te huarahi
I poured the sugar into the wrong tank	I ringihia e ahau te huka ki roto i te tank he
I walked backwards with holes in the grass	I hīkoi au ki muri me te mau kohao o te tarutaru
I can't stay with you	Kaore e taea e au te noho ki a koe
I was exhausted, both physically and mentally	Kua ngenge ahau, i te taha tinana me te hinengaro
I’m afraid we have a busy day ahead of us	Kei te mataku ahau he ra pukumahi kei mua i a tatou
I liked your idea	I pai ahau ki to whakaaro
I always work with dirt	He rite tonu taku mahi ki te paru
Students have concerns in our paper, however	He raruraru a nga akonga i roto i ta maatau pepa, heoi
I like to have the right men	He pai ki ahau te whai i nga tane tika
I didn’t see him for most of the evening	Kare au i kite ia ia mo te nuinga o te ahiahi
It was therefore decided not to use it	Na reira i whakatauhia kia kaua e whakamahia
I look now and I see the sadness	Ka titiro ahau inaianei ka kite ahau i te pouri
I’ve been really bad at his life	Kua tino kino ahau i tona oranga
I have to agree, though	Me whakaae ahau, ahakoa
The whipping knife flies in the air	Ka rere te maripi whiu i te rangi
You have to go and prepare a woman’s body	Me haere koe ki te whakarite i te tinana o te wahine
I often wrote poems	He maha au i tuhi rotarota
I talked to my mother	Ka korero ahau ki toku whaea
I think that is natural	Ki taku whakaaro he mea maori tena
I did what first came to mind	I mahia e au te mea i puta tuatahi ki te hinengaro
I thought about other ways to get into it	I whakaaro ahau mo etahi atu huarahi ki te uru ki reira
I studied with my parents for a while	I ako ahau i oku matua mo te wa poto
I’m sure you’ll remember what that is	E mohio ana ahau ka maumahara koe he aha tena
I really know the way	Kei te tino mohio ahau ki te ara
I didn’t want to at the time	Kare au i pirangi i tera wa
Prior to book review, alas, always	I mua ki te arotake pukapuka, aue, i nga wa katoa
I began to read the Bible often	Ua haamata vau i te taio pinepine i te Bibilia
I grew it in my ears a few years ago	I tipu ahau ki roto i oku taringa i etahi tau ki muri
I believe in the power of the universe	E whakapono ana ahau ki te kaha o te ao
I have never seen a country like this before	Kare ano ahau kia kite i te whenua penei i mua
I will always remember my heroes	Ka maumahara tonu ahau ki aku toa
She is a good looking woman	He wahine ahua pai
I need to find it and fix it	Me kimi e au ka whakatika
I have never done so in all my years of washing dishes	Kaore au i mahi pera i roto i oku tau katoa ki te horoi rihi
I hope they are girls	Ko taku tumanako he kotiro ratou
I learned a lot last week	He maha nga mea i ako ahau i tera wiki
I have never seen him so happy, so happy	Kare ano au i kite i a ia e tino harikoa ana, tino koa
I ask to love everyone and serve everyone	Te ani nei au ia here i te taata atoa e ia tavini i te taata atoa
I saw people die	I kite ahau i nga tangata kua mate
I didn’t want to go, I don’t think so	Kare au i pirangi ki te haere, ehara i taku whakaaro
A nobleman also spoke to them and blessed them	I korero ano tetahi tangata rangatira ki a ratou, me te manaaki i a ratou
I am no longer in my room	Kua kore ahau i roto i taku ruma
I did things that no one else could	I mahia e ahau nga mea e kore e mahia e tetahi atu
I want to market, promote, advertise	Kei te hiahia au ki te hokohoko, whakatairanga, panui
I went in without fear	I haere ahau ki roto ma te mataku kore
I open my eyes and look down	Ka tuwhera oku kanohi ka titiro ki raro
I have to push this guy	Me pana ahau i tenei tangata
There is a lot of emotional stress	He nui te kare-a-roto taumaha
I always thought	I whakaaro tonu ahau
There are many classes, of course	He maha nga akomanga, he pono
It’s a shame because the dress is so beautiful	He whakama na te mea he ataahua te kakahu
I think from a residential point of view they are close to the beach	Ki taku whakaaro mai i te waahi noho kei te tata ratou ki te takutai
I have a lot of problems in our school	He nui aku raruraru i roto i to matou kura
I was fine, there were kids my age	I pai ahau, i reira nga tamariki o taku pakeke
I could smell it, and it was really strong	I taea e ahau te hongi ki a ia, a he tino kaha
I was still really bad	I tino kino tonu ahau
I am not a trader or financial planner	Ehara ahau i te kaihokohoko, i te mahere putea ranei
I was not in control at the time	Kare au i te mana i tera wa
I was almost upset with him	I tata pouri ahau ki a ia
I started walking forward and looking openly	Ka anga haere ahau ki mua, me te rapu tuwhera
I think the body door between them stands at seven	Ki taku whakaaro ko te tatau tinana kei waenganui i a raatau e tu ana i te whitu
Every time the dragon exalts his goal before his honor	I nga wa katoa ka whakanuia e te tarakona tana whainga i mua i tona honore
A silent response came from the upper office	I tae mai he whakautu wahangu mai i te tari o runga
I knew you had to take care	I mohio ahau me tiaki koe
Then I was struck by vs	Na ka patua ahau e vs
I really think this is our last chance	Ki taku tino whakaaro koinei to tatou tupono whakamutunga
I love them for many reasons	E aroha ana ahau ki a raua mo nga take maha
I didn’t ask you about your visit last night	Kaore au i patai atu ki a koe mo to haerenga inapo
I left all the pages for myself out	I waiho e ahau nga wharangi katoa mo au ki waho
I can do some hardware and computer work	Ka taea e au te mahi i etahi mahi taputapu me nga mahi rorohiko
There were a number of injuries in the first game	He maha nga pakaru i pa ki te whakataetae tuatahi
I have to be honest with my neighbors	Me korero pono ahau ki oku hoa tata
That night was quiet until morning	I ata noho taua po tae noa ki te ata
I didn’t see any answer to that	Kaore au i kite i tetahi whakautu i tera
I believe they have the wrong person	E whakapono ana ahau kei a ratou te tangata he
The picture was well taken	I pai te tango i te pikitia
I thought he had a great house	I whakaaro ahau he whare nui tana
I wanted to know everything	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea katoa
No samples have been collected since then	Karekau he tauira i kohia mai i tera wa
I thought you would say that	I whakaaro ahau ka korero koe i tera
I can also see that small opening in the side wall	Ka kite ano ahau i tera tuwhera iti i te pakitara taha
The company grew to eleven employees	I tipu te kamupene ki te tekau ma tahi nga kaimahi
I gave up the idea	I tukuna e ahau te whakaaro
I swam, swam, and then swam again	Ka kauhoe ahau, ka kauhoe, katahi ka kauhoe ano
I have been working with this for three years	Kua toru tau ahau e mahi ana me tenei
I hate him, he thought	E kino ana ahau ki a ia, ka whakaaro ia
I would go in, steal equipment, and we would send a policeman	Ka haere ahau ki roto, tahae taputapu, ka tukuna e matou he pirihimana
I still forget, he speaks my mind better than I do	Kei te wareware tonu ahau, he pai ake tana korero i taku hinengaro i a au
It is used for leisure and competitive play	Ka whakamahia mo te waatea me te whakataetae whakataetae
He dropped to sixth place for all	I heke ia ki te turanga tuaono mo te katoa
I’m better at them on the face	He pai ake ahau ki a ratou i te mata
I doubt anyone has done it	Kei te ruarua ahau kua mahia e tetahi
One hand touched my shoulder and shook me gently	I pa mai tetahi ringa ki toku pakihiwi me te wiri marie i ahau
Later, the hill was religious and military	No muri mai, he tikanga whakapono, he hoia ano te puke
I am one of this group	Ko ahau tetahi o tenei roopu
Just yesterday I took the test	Nonanahi noa ahau i tango i te whakamatautau
I really enjoyed the class, but it’s not clear	I tino pai ahau ki te karaehe, engari karekau e marama
I loved him so much, and my heart broke	I aroha nui ahau ki a ia, a ka pakaru toku ngakau
They soon found the same idea	Kare i roa ka kitea e raua te whakaaro kotahi
I just thought it was time	I whakaaro noa ahau kua tae ki te waa
I filled my lips	I whakakiia e ahau oku ngutu
I will join you tomorrow	Ka uru atu ahau ki a koe apopo
I didn’t pay attention	Kare au i aro atu
I really liked this beer	I tino pai ahau ki tenei pia
A dirty, dirty doctor	He taote paru, paru
I have mine in the box right there	Kei ahau taku kei roto i te pouaka kei reira
The game took four years to make	E wha tau te roa o te keemu ki te hanga
I grabbed another receiver and the thing happened again	I mauhia e ahau tetahi atu kaiwhiwhi ka puta ano te mea
I wanted all these different types	I hiahia ahau ki enei momo momo rereke katoa
I want to make sure they get in well	Kei te pirangi au ki te whakarite kia tae pai ratou ki roto
The results are the most standard shotgun	Ko nga hua ko te piunga pere tino paerewa
However, some have been cured by my nurse	Heoi, kua ora etahi e taku nēhi
Twice I started to light a fire	E rua nga wa ka timata ahau ki te tahu ahi
I hoped the marquis would arrive soon	I tumanako ahau ka tae wawe mai te marquis
I always knew what he was talking about	I mohio tonu ahau ki tana korero
I accidentally got one	I aitua ahau ka kotahi
I looked around at each of them	Ka titiro huri noa ahau ki ia o ratou
I think this is one of them	Ki taku whakaaro koinei tetahi o ratou
No one was injured on the two ships	Kaore he tangata i whara i runga i nga kaipuke e rua
I can always feel my physical body	Ka rongo tonu ahau i taku tinana tinana
A voice rang in his head	Ka kii tetahi reo i tona mahunga
I mean, he didn’t pay attention to my needs	Ko taku tikanga, kare ia i aro ki aku hiahia
I am ready to move	Kua reri ahau ki te neke
I was the least	Ko ahau i te iti rawa
I heard the sound of their guns	I rongo ahau i te pao o a ratou pu
My parents were really good	He tino pai oku matua
I will change and not be mistaken	Ka huri au ka kore e pohehe
I just didn’t think about this	Kare noa ahau i whakaaro ki tenei
I can have my cake and eat it	Ka taea e au taku keke ka kai
I’m tired of taking care of myself	Kua ngenge ahau ki te tiaki i ahau ano
He has done something to provoke this controversy	Kua mahia e ia tetahi mea hei whakapataritari i tenei tautohetohe
I looked in my empty glass and then at the site	I titiro ahau ki taku karaihe kau katahi ki te pae
I nodded and hurried to my door	Ka tuohu ahau, ka tere tonu taku tatau
I kissed her lips again	I kihi ano ahau i ona ngutu
Not a small thing	Ehara i te mea iti
I let them decide if they were allies	Ka tuku ahau ki a ratou ki te whakatau mena he hoa riri ratou
I will say the same to my friends	Ka rite ano taku korero ki aku hoa
Wearing on a pig can’t change you	Kaore e taea e te kakahu i runga i te poaka te whakarereke i a koe
I ran into the forest and crossed a river	Ka oma ahau ki roto i te ngahere ka whiti i tetahi awa
A family with great love, but little money	He whanau me te aroha nui, engari he iti te moni
The harbor seal pokes its head above the surface	Ko te kekeno whanga ka pupuhi i tona mahunga ki runga ake i te mata
Then I turned to the airport in silence	Katahi ahau ka huri ki te paerangi i te ata noho
I didn’t want things to get worse	Kare au i pirangi kia kino ake nga mea
I want to explore the world	Kei te pirangi ahau ki te tuhura i te ao
I still hold a high opinion of everyone	Kei te mau tonu taku whakaaro nui ki te katoa
I believe in forgiveness	E whakapono ana ahau ki te murunga hara
There is a wide covered porch that runs around the house	He mahau whanui kua hipokina e rere ana huri noa i te whare
I woke up to feed the cats	I oho ahau ki te whangai i nga ngeru
I can’t miss it when the weather is bad	Kaore e taea e au te ngaro i te wa i te kino o te rangi
I walked up the stairs to the third floor	I hikoi ahau ki runga i te arawhata ki te papa tuatoru
I didn’t see any way out	Kaore au i kite i tetahi huarahi ki waho
I can’t live with that anger	Kare e taea e au te noho me tera riri
I’m not quite ready for this test	Kaore au i te tino rite mo tenei whakamatautau
I will not leave again	Kare ano ahau e wehe atu
I felt my body flood with heat	I rongo ahau i te waipuke o toku tinana i te mahana
I was the one who was going out	Ko ahau te mea kee i waho
I had no choice but to try to stay calm	Kaore au i whai huarahi engari ko te ngana ki te noho marino
I can’t find it online, however	Kare e kitea e au i runga ipurangi, heoi
I’ve lost count of my drinks before	Kua ngaro te tatau o aku inu i mua noa atu
I was right about that	I whai tika ahau mo tena
I was glad he couldn’t read my mind	I koa ahau kare i taea e ia te panui i taku hinengaro
I was happy to go home and sleep	I koa ahau ki te hoki ki te kainga me te moe
I remember he slept badly last night, you robber	Kei te maumahara ahau i moe kino ia i tera po, e te powa
I was sure he was hit again	I tino mohio ahau i pa atu ano ia
I need your attention	Kei te hiahia ahau ki to aro nui
I don’t need you	Kaore au e hiahia ana ki a koe
I was just surprised for a second	I miharo noa ahau mo te tuarua
I haven’t touched any of that	Kaore au i pa ki tetahi o taua mea
I lost my count at thirty, but there were many more	I ngaro taku tatau i te toru tekau, engari he maha atu
I will take the one who is faithful to me	Ka tangohia e ahau te tangata e pono mai ana ki ahau
I tried it once and I was in trouble	I whakamatau ahau i tetahi wa ka raru ahau
I mean, it was painted on his body	Ko taku tikanga, he mea peita ki runga i tona tinana
I moved out of my single bedroom	I neke atu ahau i taku whare moenga kotahi
I can’t let my emotions control me	Kare e taea e au te tuku i aku kare-a-roto hei whakahaere i ahau
In my opinion these two are different	Ki taku titiro he mea rereke enei e rua
My breath stopped as if it had really happened	Ka mutu taku manawa me te mea kua tino tupu
It was a great day for the whole family	He ra pai mo te whanau katoa
I think it’s a new picture	Ki taku whakaaro he pikitia hou
I can understand who you are	Ka taea e au te mohio ko wai koe
I wanted to be special	I hiahia ahau kia motuhake
I am only the most pure	Ko ahau anake te tino parakore
I have the same	He rite tonu taku
I worked hard on this	I whakapau kaha ahau ki tenei
There is no list asking to be maintained	Karekau he rarangi ka tono kia mau tonu
I’m pretty sure it’s like that	E tino mohio ana ahau he penei
I didn’t know what to look for in this situation	Kare au i mohio me pehea te ahua mo tenei ahuatanga
I take it in the car	Ka haria e ahau i roto i te motuka
I will put my head on his chest	Ka maka e ahau toku mahunga ki runga i tona uma
I didn’t say he didn’t	Kare au i kii kaore ia
Tonight we go beyond that	I tenei po ka haere tatou ki tua atu
I couldn’t because you couldn’t	Kaore i taea e au na te mea kaore i taea e koe
I want my money back	Kei te hiahia ahau kia whakahokia mai taku moni
I may have died	Kua mate pea ahau
I thought something bad had happened to our daughter	I whakaaro ahau kua pa tetahi kino ki ta maatau tamahine
I knew he wasn’t going to be very lucky	I mohio ahau kaore ia e tino waimarie
A soft knock on the door brought her to her senses	Na te patoto maru i te opani i huti i to ’na ara-maite-raa
This put him in the back of the field	Na tenei i tuku ia ia ki muri o te mara
I don’t remember this from my history studies	Kare au i maumahara ki tenei mai i aku akoranga hitori
I think her tears mean yes	Ki taku whakaaro ko ana roimata te tikanga ae
I have a choice, money or freedom	He whiringa taku, he moni, he herekore ranei
A swamp is found	Ka kitea he repo
He called her his beloved girl	I huaina e ia tana kotiro aroha
A boy and his herd approached	I tata mai tetahi tamaiti me tana kahui
I only saw his back for a second	I kite noa ahau i te tuara o ia mo te tuarua
I ate a cream lunch	I kai ahau i te tina kirīmi
Twice I walked by his hand	E rua nga wa ka haere ahau ma tona ringa
I have never testified like this before	Kare ano ahau i whakaatu penei i ahau
I will fix my jewelry	Ka whakapaia e ahau aku mea whakapaipai
I can't lose you now	Kaore e taea e au te ngaro koe inaianei
I sit and look at myself in the mirror	Ka noho ahau ka titiro ki ahau i roto i te whakaata
Every day I walk to work	I ia ra ka hikoi ahau ki te mahi
I shouldn’t have been treated like that	Kare i tika kia peratia ahau
It’s a game between art and emotions, between words and pictures	He keemu i waenga i nga mahi toi me nga kare-a-roto, i waenga i nga kupu me nga pikitia
A real perspective on how	He tirohanga tuturu mo te pehea
I can give you whatever you want	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga mea e hiahia ana koe
Only then did I really stick with him	Katahi ano ahau ka tino piri ki a ia
I feel a long hot line in my gut	Ka rongo ahau he aho wera roa i roto i taku whekau
I don’t care what other people think	Kaore au e aro ki nga whakaaro o etahi atu
I saw that life was fast	I kite ahau ka tere te ora
I say to you, you and your brother are in the same situation	Ko taku kupu tenei ki a koe, he rite tonu te ahua o korua ko to tuakana
I’m a step backwards	He hikoi whakamuri ahau
I opened my eyes and watched the line turn	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi, ka matakitaki i te raina e huri ana
The child wants the father, not the flag	Kei te hiahia te tamaiti ki te papa, kaua ki te haki
I saw something metal like me	I kite ahau he mea whakarewa rite ki ahau
I lay at his feet, a pile	Takoto ana ahau ki ona waewae, he puranga
I think it’s because there isn’t much else to eat	Ki taku whakaaro na te mea karekau he maha atu hei kai
I plan to express my desire for tea with you	Kei te whakamahere ahau ki te whakapuaki i taku hiahia mo te tii ki a koe
I will resign from my commission	Ka rīhaina ahau i taku kōmihana
I looked around again	I titiro ano ahau a tawhio noa
I always say the wrong thing to you	I nga wa katoa ka he taku korero ki a koe
I have sunk to the bottom of the sea	Kua totohu ahau ki raro o te moana
A sixth stood to one side, watching them	Ka tu tetahi tuaono ki tetahi taha, e matakitaki ana i a ratou
It was a beautiful sight, because I wanted to believe it again	He tirohanga ataahua, na te mea i hiahia ahau ki te whakapono ano
I am the project manager and owner of this project	Ko ahau te kaiwhakahaere kaupapa me te rangatira o tenei kaupapa
I never wanted to give that feeling	Aita roa vau i hinaaro e horoa i taua huru mana‘o ra
I know you have suffered a lot	E mohio ana ahau he nui te mate i pa ki a koe
I feel better about what’s happening now	He pai ake taku ahua mo nga mea e tupu ana inaianei
It’s a life he’s not afraid of all the time	He oranga kaore ia e mataku i nga wa katoa
A small, thin man was needed	I hiahiatia he tangata iti, kikokore
I caught my breath and gasped	Ka mau ahau i taku manawa, ka pupuhi
I walked through the bathroom	I hikoi ahau i roto i te wharepaku
The next day he recited the funeral service	I te ra i muri mai ka panui ia i te karakia nehu
I will be much lighter	Ka tino mama ake ahau
I can’t stop the tears from falling	Kaore e taea e au te aukati i nga roimata kia taka
I have to rely on my memory of those days	Me whakawhirinaki ahau ki runga i taku maharatanga ki aua ra
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
I did that shot in three rows	I mahi ahau i tera pupuhi i roto i nga rarangi e toru
I can’t afford that	E kore e taea e ahau te tuku i tera
His body was shaken by the shock and the fog disappeared	I ruia tona tinana e te ohorere, ka ngaro te kohu
My eyes turn to the ceiling	Ka huri aku kanohi ki te tuanui
I can slow down my move at the store	Ka taea e au te tomuri ki taku nekehanga i te toa
I have to cry for the order	Me tangi ahau mo te ota
Human change, nothing more	Ko te whakarereketanga o te tangata, kaore he mea ke atu
I remembered her naked appearance in the lake	I maumahara ahau ki tana ahua tahanga i te roto
I still liked him, though	I pai tonu ahau ki a ia, ahakoa
I had no problem with that	Kaore au i raru ki tera
The redness has started on my face	Kua timata te puwhero ki runga i toku mata
I remember that photo	Ka maumahara ahau ki tera whakaahua
A celebration awaits	He whakanui ka tatari
I gave the keys	I hoatu e ahau nga ki
I still have to think about all these things	Me whakaaro tonu ahau mo enei mea katoa
I am familiar with these languages	Kua waia ahau ki enei reo
I was glad I didn’t miss it	I koa ahau kaore i ngaro
One of the people closest to me	Ko tetahi o nga tangata tata ki ahau
I thought he was pushing on his glasses	I whakaaro ahau e pana ana ia ki runga i ona mohiti
I have run, once, from that price	Kua oma ahau, kotahi, mai i tera utu
The chief granted a full presidential pardon	I whakawhiwhia e te rangatira te murunga perehitini katoa
There is no music video made to go about the music	Karekau he ataata puoro i hangaia hei haere mo te waiata
I thought about him all the time	I whakaaro ahau mo ia i nga wa katoa
I didn’t think it was possible	Kaore au i whakaaro ka taea
Twice I knocked on the door	E rua nga wa ka patoto ahau i te tatau
I didn’t want it to look good	Kaore au i pai kia pai te ahua
I saw no way to win	Kaore au i kite i tetahi huarahi ki te wikitoria
I had no idea how bad that was	Kaore au i mohio he pehea te kino o tera
I must stay away, stay away from another wrong	Me matara ahau, mawehe atu i tetahi atu he
I pulled out the map	I unuhia e ahau te mapi
Some hours you don’t die	Ko etahi haora e kore e mate koe
I wondered why he was so upset	I miharo ahau he aha ia i tino pouri ai
I’m sure you feel like you owe it to him	Kei te mohio ahau kei te ahua koe kei te nama koe ki a ia
I am afraid of his flesh and his bones	E wehi ana ahau mo ona kikokiko me ona wheua
I must accept responsibility for the error	Me whakaae ahau ki te kawenga mo te hapa
I am not special	Ehara ahau i te mea motuhake
I didn’t know all the details	Kare au i mohio ki nga korero katoa
I think most of the time the scientific explanation is better	Ki taku whakaaro i te nuinga o te wa ko te whakamaarama putaiao e pai ake ana
I loved his energy and his love of people and places	I aroha ahau ki tona kaha me tona aroha ki nga tangata me nga waahi
I think that would be good	Ki taku whakaaro ka pai tena
I’ll leave that for a while	Ka waiho e au tena mo te wa poto
I want her to get the marriage she always wants	E hiahia ana ahau kia whiwhi ia i te marena e hiahia ana ia i nga wa katoa
I'm afraid it won't be seen	Kei te mataku ahau kei kitea
I couldn't hear it	Kaore i taea e au te rongo
I looked at him without a word gathering my knowledge	I titiro atu ahau ki a ia kaore he korero e whakaemi ana i oku mohio
I was really upset	I tino pouri ahau
I am carrying forward a work that is not mine	Kei te kawe whakamua ahau i tetahi mahi ehara i ahau
I can ask him later	Ka taea e au te patai ki a ia i muri mai
I learned a lot by looking at the page	He nui taku ako ma te titiro ki te wharangi
I didn’t really despise that, though	Kare au i tino whakaparahako ki tera, ahakoa
I put a look over my shoulder	I maka e ahau he titiro ki runga i toku pokohiwi
I didn’t deserve to do this to him	Kaore au i tika ki te mahi i tenei ki a ia
I have to try	Me whakamatau ahau
I like to find beautiful things in different places	He pai ki ahau te kimi mea ataahua ki nga waahi rereke
I read the letter incorrectly	I he taku panui i te reta
We just did records that looked good	I mahi noa matou i nga rekoata he pai te ahua
I'll take you there	Maku koe e kawe ki reira
I just did my school work	I mahi noa ahau i aku mahi kura
I find a job, give money to my mother	Ka kitea e au he mahi, tuku moni ki taku whaea
A beautiful copy of the first article	He kape ataahua o te tuhinga tuatahi
I checked the phone and other electrical appliances	I tirohia e ahau te waea me etahi atu taputapu hiko
I would like to have more time to change the budget	Kei te pirangi ahau kia nui ake te wa ki te whakarereke i te tahua
I could never get used to it	Kare rawa i taea e au te waia
I was shocked I was so stupid	I ohorere ahau i tino poauau
I know how people feel about their thoughts	E mohio ana ahau he aha te ahua o te whakaaro o te tangata ki o ratou whakaaro
The second option was better	Ko te kōwhiringa tuarua i pai ake
I just do what my mom and grandma taught me	Ka mahi noa ahau i nga mea i akona mai e toku mama me toku kuia
I want to hit the smile on his face	E hiahia ana ahau ki te patu i te ataata i tona mata
A few bowed their heads	He tokoiti ano i tuohu o ratou mahunga
I will show more about this in the video	Ka whakaatu atu ahau mo tenei i roto i te ataata
I always get the main theme	I nga wa katoa ka whiwhi ahau i te kaupapa matua
I love it when he does that	Aroha ana ahau ina mahi ana ia i tera
I mean a sacrifice	Ko taku tikanga he patunga tapu
I walked down the stairs and got into my truck	I hikoi ahau ki raro i te arawhata ka eke ki taku taraka
A child model I remember	He tauira tamariki ahau maumahara
I have a lot of space now	He nui aku waahi inaianei
And that was the source of his victory	A koinei te puna o tana wikitoria
It was a place that showed love	He waahi i whakaatu i te aroha
I can’t touch you personally	Kaore e taea e au te pa ki a koe ano
I hope you get out of here soon	Te ti'aturi nei au ka puta wawe koe i konei
I told her she danced well	I korero ahau ki a ia he pai tana kanikani
I ended my letter to him	Ka mutu taku reta ki a ia
I saw his light bulb in the woods	I kite ahau i tana rama rama i te ngahere
It’s better for me not to interrupt my writing	He pai ake ki ahau kia kaua e haukotia taku tuhinga
I really enjoyed this afternoon because of you	I tino harikoa ahau i tenei ahiahi na koe
I don’t want to take a chance	Kaore au e pai ki te tango i te waahi
I can’t believe that idiot wrote a religion	Kare au e whakapono i tuhia e taua porangi he karakia
I complained to him, but there was no evidence	I whakapae ahau ki a ia, engari kaore he tohu
I wasn’t ready for being sexy and romantic, not at all	Kaore au i rite mo te sexy me te whaiāipo, kaore rawa
I haven’t been to you all the time	Kare ano ahau i tae atu ki a koe i nga wa katoa
I knew what her favorite flower was	I mohio ahau he aha tana puawai tino pai
Today it is home to a restaurant	I tenei ra ko te kainga mo tetahi wharekai
Hill thinks differently	He rereke te whakaaro a Hill
I am thankful for these opportunities	Kei te mihi ahau mo enei waahi
I was filled with fear and hope	I ki tonu ahau i te wehi me te tumanako
The couple is connected by a large building	Ko te tokorua e hono ana e te whare nui
I lifted up my face before him and he kissed me	I maranga ake toku mata ki tona aroaro ka kihi ia i ahau
I remember they were very small	Ka maumahara ahau he iti noa iho ratou
I want my clothes	E hiahia ana ahau ki aku kakahu
I always smell his scent	Ka hongi tonu ahau ki tana kakara
I had no idea how much he was doing here	Kaore au i mohio ki te nui o ana mahi i konei
I will sit and enjoy the view	Ka noho ahau ka pai ki te tirohanga
I am a new woman	He wahine hou ahau
I can go to them anytime	Ka taea e au te haere ki a ratou i nga wa katoa
It’s a crazy video too	He ataata porangi hoki
I smell something again	Ka hongi ano ahau i tetahi mea
I like to change sometimes	He pai ki ahau te whakarereke i etahi wa
I waited for five minutes	I tatari ahau mo te rima meneti
I have prepared my whole life for this time	Kua whakareri ahau i taku oranga katoa mo tenei wa
I asked you to do it last week	I tono ahau kia mahia e koe i tera wiki
I need to know everything	Me mohio ahau ki nga mea katoa
I will continue to do the work	Ka mahi tonu ahau i te mahi
I have to repeat it	Me tuaruatia e au
A post will crack and fall	Ka ngatata tetahi pou ka hinga
I always thought he was more than alive	I whakaaro tonu ahau he nui ake ia i te ora
I’m just worried about your future	Kei te awangawanga noa ahau mo to heke mai
I doubted the pain	I ruarua ahau i te mamae
I'll leave my work somewhere	Ka waiho e au aku mahi ki hea
I never remembered his name for my life	Kaore au i mahara ki tona ingoa mo toku oranga
I walked into the house shortly after twelve	I hikoi ahau i roto i te whare i muri tata mai i te tekau ma rua
I am glad this survey has been completed	Kei te koa ahau kua oti tenei rangahau
I will never be alone again	E kore ahau e noho mokemoke ano
It’s delicious food under other circumstances	He kai reka i raro i etahi atu ahuatanga
A man has no right to kill his wife	Kare he tika o te tane ki te patu i tana wahine
I hear the same thing from you now	He rite tonu taku rongo ki a koe inaianei
A few people ran fishing boats	He ruarua nga tangata i oma poti hii ika
I also sought a meeting with him	I rapu hoki ahau i tetahi hui ki a ia
I knew for myself	I mohio ahau mo au
A white hand squirted from the water	He ringa ma puiaki i pupuhi mai i te wai
I received an email almost immediately	I whiwhi ahau i tetahi imeera tata tonu
I hope we’re done soon	Te ti'aturi nei au kua oti wawe taatau
I didn’t want to die	Kare au i pirangi kia mate
He later married and had five children	I muri mai ka moe ia, a tokorima ana tamariki
I knew you were trying to protect me	I mohio ahau kei te ngana koe ki te tiaki i ahau
I am a person of authority	He tangata ahau e whai mana ana
I could not ask him to come	Kaore i taea e au te tono kia haere mai ia
I cut everything in large size, for comfort	Ka tapahia e ahau nga mea katoa i roto i te rahi nui, mo te whakamarie
I wanted to hit his cheek	I hiahia ahau ki te patu i tona paparinga
I came here by surprise	I haere mai au ki konei i te ohorere
I knew you shouldn’t be alone	I mohio ahau me kaua koe e waiho ko koe anake
The light was on in the kitchen	I mura te rama i te kihini
I lived in that plant	I noho ahau i tera tipu
I spoke by my sweat, O man, by my blood	I korero ahau ma taku werawera, e te tangata, ma oku toto
I haven’t found one that you can’t solve	Kaore au i kitea tetahi kaore e taea e koe te whakaoti
I like the work that is planned	He pai ki a au te mahi kua whakaritea
I just saw it in my dream	I kite noa ahau i roto i taku moemoea
I’ll take another long pay on the straw for honey	Ka tango ahau i tetahi atu utu roa i runga i te kakau witi mo te honi
I ran for that organization for eight years	E waru tau ahau i oma mo taua whakahaere
I tried my best to keep him	I kaha ahau ki te whakapau kaha kia noho ia
I cry to sleep every night	Ka tangi ahau ki te moe ia po
I lose my temper	Ka ngaro ahau i te ihiihi
At the time I had no idea about his grief	I tera wa kaore au i mohio mo tona pouri
I only saw them twice	E rua noa nga wa i kite ahau ia ratou
A book was submitted to review the decision	I tukuna he pukapuka hei arotake i te whakatau
I tried to think of one	I tamata ahau ki te whakaaro mo tetahi
A friend has a cousin in college	He whanaunga to tetahi hoa ki te kaareti
I dream about where my life is going	Moemoea ahau mo te waahi e haere ana toku ora
I was really confused	I tino raruraru ahau
I took it in my pocket	Ka mau ahau ki roto i taku pute
I didn’t lose myself	Kaore au i ngaro i a au ano
I take it for a quick shake	Ka tangohia e ahau mo te wiri tere
I handed out these bags of bread	I tukuna e ahau enei peke taro
I mean, a woman with her daughter	Ko taku tikanga, he wahine me tana tamahine
I just have to decide my opinion on this	Me whakatau noa taku whakaaro mo tenei mea
There was calm and light in those eyes	He ata noho, he maramatanga i roto i aua kanohi
It proved to be the most popular	I whakamatauhia ko te tino rongonui
He seemed to know that he would send one for me	Te ahua nei kua mohio ia ka tukuna mai e ia tetahi mo au
I wasn’t really sure what they were talking about	Kare au i tino mohio he aha ta ratou e korero nei
I stuck my nails in the back of his neck	Ka werohia e ahau aku maikuku ki muri o tona kaki
I have high hopes for the soup now	He tino nui taku tumanako mo te hupa inaianei
I heard about this place from a healing book	I rongo ahau mo tenei wahi mai i te pukapuka whakaora
I didn’t want to leave him for long	Kare au i pai ki te waiho ia ia mo te wa roa
I have very different opinions about it	He tino rereke oku whakaaro mo taua mea
I was really surprised	I tino miharo ahau
I want to protect our countrymen	Kei te pirangi ahau ki te tiaki i o tatou tangata whenua
The birth of the project	Te whanautanga o te kaupapa
I will always hold on to myself	Ka mau tonu ahau ki a au ano
I go to the weed shop and smoke	Ka haere ahau ki te toa taru ka paoa
I can't look at him	Kare e taea e au te titiro atu ki a ia
K stood quietly in the doorway	Ka tu marie a K i te kuaha
I was really surprised	I tino miharo ahau
I couldn’t have thought of a better person	Kaore i taea e au te whakaaro he tangata tino pai ake
I can think of you for his work	Ka taea e au te whakaaro ki a koe mo tana mahi
I write next to him	Ka tuhi ahau ki tona taha
I think their biggest problem is arrogance	Ki taku whakaaro ko to ratou raru nui ko te whakahihi
It can be killed by a single bite	Ka taea te mate ma te ngau kotahi
I knew he wanted me to move	I mohio ahau ka pirangi ia kia neke ahau
I can see where we are	Ka kite ahau kei hea matou
I stepped on the porch	I takahi ahau i te whakamahau
I saw where this was going	I kite ahau kei hea tenei e haere ana
Dead skin will not hurt	Ko te kiri mate ka kore e mamae
I couldn’t think together	Kaore i taea e au te whakaaro tahi
I cook a little more now	He iti ake taku tunu inaianei
I close the door with ease	Ka kati au i te tatau me te ngawari
I know you’re worried about the photos you’ll see	E mohio ana ahau kei te awangawanga koe mo nga whakaahua ka kite koe
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I wiped the chocolate from my lips	I murua e ahau te tiakarete i oku ngutu
I love my job, especially on days like this	Aroha ana ahau ki taku mahi, ina koa i nga ra penei
I need to swim to prepare for the day	Me kaukau ahau ki te whakarite mo te ra
I looked around but couldn’t find anything	Ka titiro huri noa ahau engari karekau i kitea tetahi mea
The phone rings or breakfast is to be arranged	Ka tangi te waea, he parakuihi ranei hei whakarite
I really caught it	I tino mau ahau
I need to get back to managing myself	Me hoki ano ahau ki te whakahaere i ahau ano
It was never printed	Kore rawa i taia
I saw them tonight	I kite ahau ia ratou i tenei po
I was kind of greedy, but it was good	I ahua apo ahau, engari he pai
I’m not going to go all the way	E kore ahau e haere ki te hikoi katoa
I wasn’t really sure what I was talking about	Kare au i tino mohio he aha taku korero
I am very happy with my purchase	He tino harikoa ahau ki taku hoko
I am very calm now	He tino rangimarie ahau inaianei
I told him to stay by my side	I kii ahau kia noho ia ki toku taha
I think that’s all	Ki taku whakaaro koinei nga mea katoa
I thought he was taking me somewhere	I whakaaro ahau kei te haria ahau e ia ki tetahi wahi
I closed my eyes, I sought my soul	I kati oku kanohi, i rapua e ahau toku wairua
I asked about his name and his brand name	I patai ahau mo tona ingoa me tona ingoa momo
I think they all work	Ki taku whakaaro kei te mahi ratou katoa
I didn’t think you could handle it	Kare au i whakaaro ka taea e koe te hapai
I do not deny that it is so	E kore ahau e whakakahore he pena
I wouldn’t have survived the winter without him	Kaore au e ora i te takurua me te kore ia
I go back to my office work	Ka hoki ahau ki taku mahi tari
I need to lose this weight	Me ngaro ahau i tenei taumaha
It’s a rock, a rock, a rock	He kowhatu he pakiki, he kohatu
They are the real drivers	Ko ratou te tino taraiwa
He lets me carry me to bed	Ka tukua ahau e ia ki te kawe i ahau ki te moenga
The rare feeling rises in his chest	Ka piki te ahua onge i roto i tona uma
A difficult story ran through his head	He korero uaua ka rere i roto i tona mahunga
I can’t bear to look any further	Kaore au e kaha ki te titiro atu
I looked at her face that had been stained with tears for a while	I titiro ahau ki tona mata kua pokea ona roimata mo tetahi wa
I sold my jobs to the best of my ability	I hokona e ahau aku mahi ki te pai o taku kaha
I didn’t find anything wrong	Kaore au i kitea he he
I swear, it’s like training such an army	Ka oati ahau, he rite ki te whakangungu o te ope taua
Travel is very risky for a number of reasons	He morearea rawa te haerenga mo te maha o nga take
I am finished	kua mutu ahau
I can’t help but think	Kaore au e kaha ki te whakaaro
I look down at the alarm clock	Ka titiro iho ahau ki te karaka whakaoho
I didn’t look back	Kaore au i titiro whakamuri
I had never seen him like this before	Kare ano ahau i kite i a ia penei i mua
I ate an apple and then I beat it	I kai ahau i te aporo katahi ka whiua e ahau
I’m glad my friend sent this to me	Kei te koa ahau na taku hoa i tuku mai tenei ki ahau
A former home inspector missed this problem	Ko tetahi kaitirotiro kaainga o mua i ngaro tenei raru
I woke up as early as before	I oho moata ahau pera i mua
I know the teacher didn’t say that	E mohio ana ahau kaore te kaiako i korero pera
I’m back to the beginning	Kua hoki ahau ki te timatanga
A few hours later, they found the first tower	Tau haora i muri mai, ka kitea e ratou te pourewa tuatahi
I will continue to touch the ground	Ka haere tonu ahau ka pa ki te whenua
I didn’t see the thoughts coming out of his head	Kare au i kite i nga whakaaro e puta mai ana i tona mahunga
I have to stay somewhere	Me noho ahau ki tetahi wahi
I really want to get better	Kei te tino hiahia ahau ki te pai ake
I had never remembered this level of freedom before	Kare au i mahara ki tenei taumata herekore i mua
I will email you about this	Ka imeera ahau ki a koe mo tenei
I was angry, confused, and anxious like hell	I riri ahau, raruraru, me te awangawanga ano he reinga
I asked him what had happened	Ka ui ahau ki a ia he aha te mea i tupu
I appreciate you working here	Ka mihi ahau ki a koe mahi i konei
I can easily imagine the signs in my mind	Ka taea e au te whakaaro ngawari ki nga tohu i roto i taku hinengaro
I can only pray that it doesn’t happen	Ka taea e au anake te inoi kia kaua e puta
I couldn’t sleep well	Kare i taea e au te moe pai
A fun photo sharing community	He hapori tiritiri whakaahua ngahau
I am at the root of every argument	Ko ahau kei te putake o ia tautohetohe
It’s a lot of work	He nui te mahi
I stood up and he pulled me forward	Ka tu ahau ki runga ka toia au e ia ki mua
I decided he would give up his computer	Ka whakatau ahau ka tukuna e ia tana rorohiko
I’m doing some dead work	Kei te mahi au i tetahi mahi mate
I hoped he would forget	I tumanako ahau ka wareware ia
I'm late	Kei te taere ahau
I talked to him before our wedding	I korero ahau ki a ia i mua i to maua marena
I thought you were dead, killing me	I whakaaro ahau kua mate koe, kei te patu i ahau
Goods are compared to goods or services	Ko nga taonga ka whakatauritehia he taonga, he ratonga ranei
I think you two might be a good couple	Ki taku whakaaro he tokorua pai pea korua
I saw that his eyes were looking at you	I kite ahau e titiro ana ona kanohi ki a koe
I came here to get away from him	I haere mai ahau ki konei kia matara atu i a ia
I like the idea	He pai ki ahau te whakaaro
I want to see that garbage dump	Kei te pirangi au kia kitea tera wahi para
Only his first name is mentioned in the comments	Ko tana ingoa tuatahi anake ka whakahuahia i roto i nga korero
I know of a place about half a mile away	E mohio ana ahau ki tetahi waahi mo te haurua maero te tawhiti
I also have a block to go	He poraka ano taku hei haere
I never breathed	Kare rawa ahau i manawa
I'm confused if there's one damn house	Kei te pohehe ahau mena he kotahi te whare whakatara
A book and a film were also made	I mahia ano he pukapuka me tetahi kiriata
I put my hand on his shoulder	I hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona pokohiwi
I was really scared	I tino mataku ahau
I was very successful with another person	I tino angitu ahau ki tetahi atu tangata
I think it just happened	Ki taku whakaaro i tupu haere noa
I won't kill people, man	E kore ahau e patu tangata, e koro
I think everything will change	Ki taku whakaaro ka huri nga mea katoa
I will not succeed in these dreams	E kore ahau e angitu i roto i enei moemoea
I’ve been writing, on and off, for years	Kua roa ahau e tuhi ana, i runga, i waho, mo nga tau
I stayed on a fishing trip	I noho ahau i runga i te haerenga hī ika
The child is afraid of grief	Kei te mataku te tamaiti ki te pouri
I couldn’t have asked for a better editor	Kaore i taea e au te tono mo tetahi etita pai ake
There are many serious problems	He maha nga raruraru nui
I don’t think this year is going to bring us down	Ki taku whakaaro ko tenei tau e kore e mau mai i a maatau
A sudden look appeared on his face	Ka puta te ahua ohorere ki runga i tona mata
I woke up covered in sweat	Ka oho ahau kua taupokina e te werawera
All groove areas are red	He whero nga wahi riu katoa
At a short distance were two tables	I tawhiti iti e rua nga tepu
I can’t live without him	Kaore e taea e au te ora me te kore ia
Someone had to check the records for the case	I whai tetahi ki te tirotiro i nga rekoata mo te keehi
I wanted to close those lips	I pirangi ahau ki te kati i aua ngutu
I begged him not to claim to be submissive	I inoi ahau kia kaua ia e kii kia ngohengohe
I knew my body was my temple	I mohio ahau ko toku tinana toku whare tapu
I reject everything he is, everything he has	Ka paopao ahau ki nga mea katoa ko ia, nga mea katoa i a ia
I'm going out of town	Kei te haere ahau ki waho o te taone
I have turned to them and stayed safe	Kua tahuri ke ahau ki a ratou, ka noho haumaru
I pulled our men out of place	I unuhia e ahau a matou tangata ki waho o te wahi
I can’t blame them, really	Kaore e taea e au te whakahe ki a raatau, tino
I can’t afford to shoot anyone	Kaore au e kaha ki te pupuhi i tetahi tangata
I mean be careful he doesn’t get killed	Ko taku tikanga kia tupato kei patua ia
I want to do what they say	E hiahia ana ahau ki te mahi i ta ratou e korero nei
I have to summarize today	Me whakapoto ahau i tenei ra
I couldn’t fill that space, but the kids could	Kaore i taea e au te whakakii i taua waahi, engari ka taea e nga tamariki
It’s a sign that we’re all in the same basket	He tohu kei roto katoa tatou i te kete kotahi
I have given my word	Kua hoatu e ahau taku kupu
I can see your sadness	Ka kite ahau i to pouri
A man stands by the fire pit	Ka tu tetahi tangata ki te taha o te ahi ahi
I thought we were pretty good	I whakaaro ahau kei te tino pai to maatau
I often describe people from books by their names	He maha nga wa ka whakaahua ahau i nga tangata mai i nga pukapuka i runga i o raatau ingoa
I sit on the floor and scatter the letters around	Ka noho ahau ki te papa ka whakamararatia nga reta a tawhio noa
I want to continue doing this forever	Kei te pirangi ahau ki te mahi tonu i tenei mo ake tonu atu
I need help for other reasons	Kei te hiahia awhina ahau mo etahi atu take
I felt like I was being pulled in all directions	I rongo ahau kua toia ahau ki nga taha katoa
I called the nurse to ask this	I waea atu ahau ki te neehi ki te patai i tenei
I felt my neck bruise begin to straighten itself	I rongo ahau ka timata taku maru kaki ki te whakatika i a ia ano
I have little doubt that he will do well	He iti noa taku whakaaro ka pai tana mahi
I continued to watch what was coming soon	I mau tonu ahau ki te mataki i te mea ka tata mai
I have to sleep through the night	Me moe ahau puta noa i te po
I listened intently to the question and sounded grateful	I aro ahau ki te patapatai me te tangi whakamihi
I grabbed it and looked at them all	Ka mau ahau, ka titiro ki a ratou katoa
I question these ideas	Ka patai ahau ki enei whakaaro
I close my eyes to hold back the tears	Ka kati ahau i oku kanohi ki te pupuri i nga roimata
I thought the pictures were gone forever	I whakaaro ahau kua ngaro nga pikitia mo ake tonu atu
I want our husbands and wives to come back home	Ko taku hiahia kia hoki mai a tatou tane me a tatou wahine ki te kainga
I think we will be hit by the weight of the austere	Ki taku whakaaro ka pa ki a tatou te taumahatanga o te atete
I see that no one can dismiss anyone	Ka kite ahau kaore tetahi e whakakore i tetahi
There is an oven in the middle	He umu kei waenganui
It also has different variations and local features	Kei a ia ano nga rereke rereke me nga ahuatanga o te rohe
I stripped everything down	I huia e ahau nga mea katoa
I will never buy any equipment from this brand again	E kore ahau e hoko ano i tetahi taputapu mai i tenei waitohu
I can finish them tonight	Ka taea e au te whakaoti i a raatau i tenei po
The day is very precious in lives	He tino utu te ra i roto i nga oranga
It was very small, I was really scared	He tino iti, he tino mataku ahau
I didn’t have time for debate	Kaore au i whai taima mo te tautohetohe
A picture flashed through my memory	He pikitia i whiti mai i roto i taku mahara
I have never had a problem with separation using this method	Kare ano au i raru i te wehenga ma te whakamahi i tenei tikanga
I want you to be in a position	E hiahia ana ahau kia noho koe ki tetahi wahanga
I can hear it, it’s in this brain	Ka taea e au te rongo, kei roto i tenei roro
The series appeared on a number of risky game lines	I puta te raupapa i runga i te maha o nga rarangi keemu morearea
I suffered from a mild sore throat fever and headache	I mate ahau i te mamae korokoro ngawari kirikaa me te mahunga
I am still a father of nine children	He papa tonu ahau mo te tokoiwa o nga tamariki
I was beaten, both physically and mentally	I whiua ahau, i te tinana me te hinengaro
I can't change kicks	Kare e taea e au te huri kiki
I don’t hear anything but talk, talk, talk	Kaore au e rongo i tetahi mea engari ko te korero, te korero, te korero
Looks like we're done for today	Te ahua nei kua oti taatau mo tenei ra
I have an agent who runs a wedding hall	He kaihoko taku e whakahaere whare marena
I know he’s talking about me	Kei te mohio ahau kei te korero ia mo au
We will fly away from there	Ka rere atu matou i reira
Then they came into us	Katahi ratou ka haere mai ki roto i a matou
They are a landless people	He iwi kore whenua
I like flowering	He pai ki ahau te puāwaitanga
I think we had a good time going	Ki taku whakaaro he pai taatau ki te haere
I think they happened at the same time	Te mana'o nei au i tupu ratou i te wa ano
I came down the road and felt like I had survived	I heke mai ahau i te huarahi me te ahua kua ora ahau
I will make you my queen	Ka waiho koe e ahau hei kuini moku
I want to comfort her	E hiahia ana ahau ki te whakamarie ia ia
I have never done this before	Kare ano au i mahi penei
I have yet to speak to any of them	Kaore ano au e korero ki tetahi o raua
I couldn’t have imagined that he wasn’t	Kaore i taea e au te whakaaro ko te kore ia
The records are to try to make the album more commercial	Ko nga rekoata hei ngana kia nui ake te arumoni o te pukaemi
I don’t remember the man’s name right now	Kare au e mahara ki te ingoa o te tangata i naianei
I need some time to get some things done	Ka hiahia ahau ki etahi wa ki te tiki i etahi mea
I could hear his fingers as they opened my vagina	Ka rongo ahau i ona maihao i a ratou e whakatuwhera ana i taku waahi
A look ahead	He tirohanga ki mua
The second heat in his muscle just didn’t register	Ko te wera tuarua i roto i tona uaua kare noa i rehita
I was very close to my own commitment to care	I tata rawa ahau ki taku ake tukunga ki te tiaki
I have to remind myself all the time	Me whakamahara ahau ki ahau i nga wa katoa
I write about everything	Ka tuhi ahau mo nga mea katoa
I went to buy clothes	I haere ahau ki te hoko kakahu
I wondered what this was	I whakaaro ahau he aha tenei
I didn’t answer and thought more	Kare au i whakahoki atu, ka whakaaro ake
I lived there for seven years	E whitu nga tau i noho ai ahau
I approached faster	I tere ake taku whakatata atu
I want to know what he still does	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha tonu tana mahi
I don’t do much at this	E kore ahau e mahi nui i tenei
I have learned the functions of these ancient aircraft	Kua ako au i nga mahi o enei waka rererangi tawhito
I received my check today	I whiwhi taku haki i tenei ra
I’m stressed for a while	Kei te pehia ahau mo te wa
I want to pay his band	E hiahia ana ahau ki te utu i tana roopu
I sniffed the thick text	I poipoia e ahau te tuhinga matotoru
I decided to keep us in good spirits	I whakatau ahau ki te pupuri i a matou i roto i te wairua pai
I want to get involved right now	Kei te pirangi au ki te whakauru tika i tenei wa
I thought about this for a long time	I whakaaro ahau mo tenei mo te wa roa
I hope your time is easier	Te ti'aturi nei au he ngawari ake to wa
Wilson is the president of the university	Ko Wilson te perehitini o te whare wananga
I joined before the water warmed up	I uru ahau i mua i te mahana o te wai
I walk in the dark	Ka haere ahau i te pouri
I have to look at the spaces	Me titiro au ki nga waahi
I couldn’t decide what was in it	Kaore i taea e au te whakatau he aha kei roto
I know what you are doing	E mohio ana ahau he aha taau e mahi nei
I go in and sign the papers and wait	Ka haere ahau ki roto ka haina i nga pepa ka tatari
I didn’t think he might be scared	Kaore au i whakaaro ka mataku pea ia
It might be nice to have a new friend	Ka pai pea te whai i tetahi hoa hou
I want you to have fun	Ko taku hiahia kia ngahau koe
I help you like the fisherman helped me	Kei te awhina ahau i a koe penei i te tangata hii ika i awhina i ahau
A week later he died	He wiki i muri mai kua mate ia
I can’t let them see how much they affect me	Kare e taea e au te tuku kia kite ratou i te nui o ta ratou paanga ki ahau
I went to take the next version out	I haere ahau ki te tango i te putanga o muri ki waho
I think you have a good relationship with me	Ki taku whakaaro he pai to hononga ki a koe
I am a grandmother, a grandmother	He kuia ahau, he kuia
I have been here for over a year	Neke atu i te kotahi tau ahau i konei
I got out of the car and looked	Ka puta ahau i te waka ka titiro
These kinds of arguments have been decided to make no sense	Ko enei momo tohenga kua whakatauhia kaore he tikanga
There was an intelligent voice over the security system	I puta mai he reo mohio ki runga i te punaha haumarutanga
I wanted to be respectful	I hiahia ahau ki te whakaute
I haven't told you about those yet	Kare ano au i korero ki a koe mo era
I thought they were ghosts, for no reason	I whakaaro ahau he kehua ratou, mo te kore take
He didn’t try to grow a public image	Kaore ia i ngana ki te whakatipu i te ahua o te iwi
I lost sight of him	I ngaro ahau i tana titiro
I wish you all the best!	Ko taku hiahia ki a korua ko te pai rawa atu!
I know less than you	He iti ake taku mohio i a koe
I wrapped my arms and legs around him	I takai ahau i oku ringa me oku waewae ki a ia
I thought we had a lot to do with each other	I whakaaro ahau he mea nui ta maua ki tetahi ki tetahi
I knew them	I mohio ahau ki a raatau
I didn’t hear him come in, it was weird	Kare au i rongo i tana kuhu mai, he mea rereke
A group of people arose	Ka whakatika mai te roopu o nga tangata
Because this is ridiculous	Na te mea kei te wawau tenei
I didn’t get to all my classes	Kaore au i eke ki aku karaehe katoa
I was here to take care of business	I konei ahau ki te tiaki pakihi
I was really impressed with the care	I tino miharo ahau ki te tiaki
I wish you the best	Kei te hiahia ahau ki a koe i te pai
I started to shake calmly, then stopped abruptly	I timata ahau ki te wiri marie, katahi ka mutu ohorere
I’m not really sure about the car	Kaore au i tino pono mo te waka
He was spotted by a deer from three hundred yards away	Ka kitea ia e te tia mai i te toru rau iari te tawhiti
I can see how you look	Ka taea e au te kite i to ahua
I’m sure it will end up being the right thing to do	Kei te mohio ahau ka mutu ko te tika te mana
I had a hard time remembering this name	I uaua ahau ki te maumahara ki tenei ingoa
A look of ugly rage spread across his face	Ka pakaru te ahua o te riri kino ki tona mata
I walk up with a smile on my face	Ka hikoi ahau ki runga me te ataata i runga i toku mata
The second helicopter turns backwards	Ko te tuarua o te waka topatopa ka huri whakamuri
I reached the corner	I tae ahau ki te kokonga
I climbed out of my bowl	I piki ahau i roto i taku peihana
I haven’t come out yet	Kaore au i puta mai i tenei wa
It is a very easy game to play, just two buttons	He keemu tino ngawari ki te takaro, e rua noa nga paatene
I didn’t invest in it	Kaore au i whakangao ki roto
I look down at my plate	Ka titiro iho ahau ki taku pereti
A little thankfully she couldn’t help but find it beautiful	He mihi iti kare i taea e ia te kore e kitea he ataahua
I knew I needed to have a better plan	I mohio ahau me whai mahere pai ake
It was a separate gift or a wedding gift, he didn’t know	He koha wehe, he koha marena ranei, kaore ia i mohio
This violated all the rules	I takahia e tenei nga ture katoa
I was sent to keep an eye on you	I tonoa ahau ki te titiro tonu ki a koe
A simple market structure	He hanganga maakete ngawari
I thought you were starting to have these dreams again	I whakaaro ahau kua timata ano koe ki enei moemoea
He started making music	I timata ia ki te mahi waiata
It soon disappeared calmly and completely	Kaore i roa ka ngaro marie me te tino
I know people who find it easy to describe scary things	E mohio ana ahau ki nga tangata ka ngawari ki te whakaahua i nga mea whakamataku
He has to work	Me mahi ia
I knew he wasn’t going to come out	I mohio ahau e kore ia e puta mai
I turn and walk to the kitchen	Ka huri au ka hīkoi ki te kīhini
I can’t get my left hand to work	Kare e taea e ahau taku ringa maui ki te mahi
I didn’t think to swear myself to him	Kaore au i whakaaro ki te oati i ahau ki a ia
A full physical exam is recommended each year	Ka tūtohuhia he whakamatautau tinana katoa ia tau
I want to be protected from emotion	Kei te hiahia ahau ki te whakamarumaru mai i te kare
I can’t say it was two hours ago	Kare e taea e au te korero kia rua haora ki muri
I know from experience	E mohio ana ahau mai i te wheako
I am more than capable	He nui ake ahau i te kaha
I pulled, but nothing happened	I toia e ahau, engari kaore he mea i tupu
I never really wanted to think	Kare rawa ahau i tino hiahia ki te whakaaro
I need some place to stay, friends, family	Kei te hiahia ahau ki etahi wahi noho, hoa, whanau
This is a very good job	He mahi tino pai tenei
I think they may have escaped	Ki taku whakaaro kua mawhiti atu pea ratou
I didn’t think to call	Kaore au i whakaaro ki te waea atu
I wiped my hair dry with a towel	I pania e ahau oku makawe kia maroke ki te tauera
I spread out several types of paper to create a blue document	Ka horahia e au etahi momo pepa ki te hanga i tetahi tuhinga puru
I push my chair back and make some coffee	Ka peia e ahau taku tuuru ki muri ka mahia he kawhe
I’ve been fighting here for seven months	E whitu marama ahau e whawhai ana ki konei
We left behind a lot of things	He maha nga mea i whakarerea e matou
I just need to know it’s there	Me mohio noa ahau kei reira
There is life and comfort	He oranga, ka noho watea
I’m thinking of fighting along that line	E whakaaro ana ahau ki te whawhai i runga i tera raina
I pulled out my design style	I unuhia e ahau taku ahua hoahoa
I was really broke at this point	I tino takahi ahau i tenei wa
I didn’t care about your thoughts	Kaore au i whakaaro ki o whakaaro
I have no complaints about that	Karekau aku amuamu mo tena
I will proceed with my scheduled details	Ka haere tonu ahau ki aku korero kua whakaritea
I have no secrets from him	Karekau aku mea ngaro i a ia
No other colors were recorded	Kaore i tuhia etahi atu tae
I think this is a bit strange	Ki taku mohio he ahua ke tenei
I want you by my side at all times	Kei te hiahia ahau ki a koe i toku taha i nga wa katoa
I come up with a kind of work	Ka haere mai ahau he ahua te mahi
I was in the fourth grade	I te reanga tuawha ahau
The rest of one survivor was missing	I ngaro te toenga o tetahi morehu
I waved at him and called his name	Ka tawhiri ahau ki a ia ka karanga i tona ingoa
I was knocked out the whole trip here	I turakina ahau i te haerenga katoa i konei
The financial system is hungry for information	Ka hiakai te punaha putea mo nga korero
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te tu atu ki a ia
I came here to catch him	I haere mai ahau ki konei ki te hopu i a ia
Maybe I should give it up	Me tuku pea e au
I knew we had to get out of here	I mohio ahau me mawehe atu matou i konei
I want to protect others from living in dangerous places	Kei te pirangi ahau ki te tiaki i etahi atu kei noho ki nga waahi kino
I need to talk to him first	Me korero ano ahau ki a ia i mua
There is no problem with his promotion	Karekau he raruraru mo tana whakatairanga
I never slept at night	Kare au i moe i te po
I was able to go back	I taea e ahau te hoki ki muri
I bet he can help us get started for a small fee	Ka pehi ahau ka taea e ia te awhina i a maatau ki te timata mo te utu iti
I didn’t know about that	Kaore au i mohio mo tena
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I will always go back to the park	Ka hoki tonu ahau ki te papa
I threw the beetle to the side	I whiua e ahau te pītara ki taha
I turn around when he looks up	Ka huri atu ahau ina titiro ake ia
I saw all the sadness	I kite ahau i te pouri katoa
I have two days left on my leave	E rua nga ra e toe ana i taku whakamatuatanga
I can do that, you know	Ka taea e au tena, e mohio ana koe
Then I introduced some other little songbirds	Katahi ahau ka kuhu mai etahi atu manu waiata iti
I didn’t know how to do it	Kaore au i mohio me pehea e mahi ai
I had a bad plan in place in my head	He mahere kino taku mahi i roto i toku mahunga
I will leave the rest of you to go	Ka waiho e ahau te toenga o koutou kia haere
There is a wall between the two parts of the memorial	He pakitara kei waenganui i nga wahanga e rua o te whakamaumahara
They all have classes	He karaehe ta ratou katoa
I wanted someone else	I pirangi ahau ki tetahi atu
I was tired, so, really tired	I ngenge ahau, na, tino ngenge
I can’t wait to wrap you up	Kare au e tatari ki te takai i a koe
I have a lot to do	He nui aku mahi
I think it works well though	Ki taku whakaaro he pai te mahi ahakoa
A full list of items can be found below	He rarangi katoa o nga taonga ka kitea i raro nei
I saw him move on quietly	I kite ahau i a ia e neke ana i runga i te ata noho
I think about it last night, like, all the time	Ka whakaaro ahau mo tera atu po, penei, i nga wa katoa
I started and looked down	Ka anga ahau ka titiro ki raro
The nature of the argument follows	Ko te ahua o te tautohetohe e whai ake nei
I came here to serve your husband	I haere mai ahau ki konei ki te mahi i to tane
I lost my weight and vision	I ngaro taku pikaunga me te kite
I also know your thoughts	Kei te mohio ano ahau ki o whakaaro
I enjoy helping people who are sick	He pai ki ahau te awhina i nga tangata e mate ana
I was sent to custody	I tukuna ahau ki te tiaki
The tool will appear light	Ko te taputapu ka puta marama
A male relative who objected was shot dead	Ko tetahi whanaunga tane i whakahē i pupuhihia mate
It is like the power of anything intelligent or thoughtful	He rite te kaha o tetahi mea mohio, whakaaro ranei
I was alone, not at ease	Ko ahau anake, kaore i te waatea
I was no different	Kaore au i rereke
I clung to her hips	I piri tonu ahau ki te hope ki a ia
I wanted to tell him just to understand	I hiahia ahau ki te korero ki a ia kia mohio noa
A brief review of relevant articles is provided	Ka whakaratohia he arotake poto mo nga tuhinga e tika ana
I really like this sandwich generation piece	He pai ahau ki tenei wahanga whakatipuranga hanawiti
I found a way to end this war	I kitea e au he huarahi hei whakamutu i tenei pakanga
I’m not sure this is the case	Kaore au i te tino mohio koinei te ahuatanga
I open my mouth but close it again	Ka puaki taku waha engari katia ano
A smile adorned her lips	He ataata i whakapaipai i ona ngutu
I haven’t influenced you in weeks	Kaore au i awe i a koe i roto i nga wiki
I will definitely confess to the police	Ka tino whaki ahau ki nga pirihimana
I captured a measuring tape, nearly five thousand feet	I hopukina e ahau tetahi ruri inenga, tata ki te rima mano putu
I pulled the rope and the bell rang	Ka kumea e ahau te taura ka tangi te pere
The characteristics of the mine are bad	He kino nga ahuatanga o te maina
Then I shot his horse three times	Katahi ahau ka pupuhi i tana hoiho e toru nga wa
I helped the house and took care of her	I awhina ahau i te whare me te tiaki ia ia
I like the hotel restaurant	He pai ki ahau te wharekai hotera
I can bring a lot of creativity into the game	Ka taea e au te kawe mai i te maha o nga mahi auaha i roto i te keemu
I was the fourth leader	Ko ahau te rangatira tuawha
There are no other colors	Karekau he tae ke atu
I wouldn’t do anything without you	E kore ahau e mahi i tetahi mea ki te kore koe
I hope I hear it again someday	Te ti'aturi nei au ka rongo ano ahau i tetahi ra
I know what’s out there	Kei te mohio ahau he aha nga mea kei waho
I have moved up into the world if you will	Kua neke ake ahau ki te ao ki te pai koe
I was embarrassed at times	I whakama ahau i etahi wa
I try my best to accurately describe my shopping carts	Ka whakapau kaha ahau ki te whakaahua tika i aku taonga hoko
I felt a swelling in my throat	I rongo ahau he pupuhi i toku korokoro
I mean, there you were	Ko taku tikanga, i reira koe
I can still feel the effects of the cold weather	Kei te rongo tonu ahau i nga paanga o te rangi makariri
I held the watch in my hand	I mauhia e ahau te mataaratanga ki runga i taku ringaringa
I was tired, beaten, and very embarrassed	I ngenge ahau, ka whiua, ka tino maru
The big ones are moving	Ko nga mea nui e neke ana
I am still there, and I am still there	Kei reira tonu ahau, kei tenei wa ano hoki
I need to find the slave market	Me kimi e ahau te maakete taurekareka
I don’t understand why anyone joined these clubs	Kaore au i te marama he aha te tangata i uru mai ai ki enei karapu
I ran away from the scared kids	I oma ahau i nga tamariki mataku
I ran to the entrance and stepped out the front doors	Ka oma ahau i te tomokanga, ka puta ki waho o nga tatau o mua
There is a dark red wall behind them	He pakitara whero pouri kei muri i a ratou
I know this timeline	E mohio ana ahau ki tenei rarangi wa
The question broke the silence	Na te patai i pakaru te wahangu
These will live on	Ka ora tonu enei
I think it’s the same for him	Ki taku whakaaro he pera ano mo ia
I am in and out	Kei roto ahau, kei waho hoki
I fell forward to the ground and the rifle fell	Ka hinga ahau ki mua ki te whenua, ka taka te raiwhara
I got the results today	I whiwhi au i nga hua i tenei ra
I didn’t see it right	Kaore au i kite tika
I connected with him and we started to go backwards	Ka hono atu ahau ki a ia ka timata maua ki te hoki whakamuri
He died instantly	I mate tonu ia
I haven’t eaten anything yet	Kaore ano ahau i kai i tetahi mea
I won’t let him go all night	E kore ahau e tuku ia ia i te po katoa
I probably have two friends	Tokorua pea oku hoa
I want to keep the price fixed	Kei te pirangi au kia mau te utu
I told you, doing something like this needs to be planned	I kii ahau ki a koe, ko te mahi penei me whakamahere
I need to know early and just go away	Me mohio wawe ahau me te haere noa atu
I want it to be clear	Ko taku hiahia kia marama
I didn’t touch that thing	Kaore au i pa ki tera mea
I didn’t pay attention to that bad spot	Kare au i aro atu ki tera waahi kino
I was amazed at how well it worked for me	I miharo ahau ki te pai o te pai ki ahau
I looked at him today	I titiro ahau ki a ia i tenei ra
I really want him to touch me like this	Kei te tino hiahia ahau kia pa mai ia ki ahau penei
I think sun shoes are the right choice	Ki taku whakaaro ko nga hu ra te whiriwhiri tika
A doctor nearby withdrew from his equipment to respond	Ko tetahi taote i tata mai ka mawehe atu i ana taputapu ki te whakautu
I couldn’t bear to hold the idea	Kaore au i kaha ki te mau i te whakaaro
Students can sit outside or outside of camp	Ka taea e nga akonga te noho ki waho, ki waho ranei o te puni
I have no right to interfere with that	Kaore au e tika ki te pokanoa ki tena
I just laughed	I katakata noa ahau
I was angry and full of hatred and resentment	I riri ahau, i ki tonu i te mauahara me te mauahara
A little wind was blowing	He iti te hau e pupuhi ana
I believe in your ability to overcome this	E whakapono ana ahau ki to kaha ki te wikitoria i tenei
I was the opposite	Ko ahau te ritenga ke atu
I have never been very kind in my life	Kare ano ahau i tino atawhai i roto i toku oranga
I was at home with our youngest son of three	I te kainga ahau i te taha o ta maua tama iti o te toru
I can live with anyone	Ka taea e au te noho tahi me tetahi
I hear he is new to our style	Ka rongo ahau he hou ia ki to tatou ahua
I stood by the door and looked around	Ka tu ahau ki te taha o te tatau ka titiro a tawhio noa
I saw a car moving and we approached my path	Ka kite ahau i tetahi waka e neke haere ana ka tata matou ki taku huarahi
I like it when you sit by my side	He pai ki ahau ina noho koe ki toku taha
I visit to catch it	Ka toro atu ahau ki te hopu
I never said that	Kare rawa au i korero penei
I always knew her clothes	I mohio tonu ahau ki ona kakahu
I didn’t think he would ask me again	Kaore au i whakaaro ka patai ano ia ki ahau
I think your final solution is the best	Ki taku whakaaro ko to otinga whakamutunga te mea pai rawa atu
A white wolf, a cunning wolf	He wuruhi ma, he wuruhi maminga
I can’t get my feet under me	Kare e taea e ahau oku waewae ki raro i ahau
I tried to get in before the class started	I ngana ahau ki te kuhunga atu i mua i te tiimata o te karaehe
I watched him drive	Ka matakitaki ahau i a ia e taraiwa ana
I knew they wouldn’t respond	I mohio ahau e kore ratou e whakahoki mai
I can say everything	Ka taea e au te korero i nga mea katoa
I didn’t like it myself	Kaore au i pai ki a au ano
I bowed my head, speechless	Ka tuohu ahau ki toku mahunga, kare he korero
Apparently I was broken by the rotation	I te ahua kua pakaru ahau i te hurihanga
I can’t bear to see you suffer	Kaore au e kaha ki te kite i a koe e mamae ana
I just killed one	I patu noa ahau i tetahi
I looked between him and the city	I titiro ahau ki waenganui i a ia me te pa
It is necessary to be confident	He mea tika kia maia
I know it might look different	E mohio ana ahau tera pea te ahua rereke
I stood at a door to look out	I tu ahau ki tetahi kuaha ki te titiro atu
The body ends with a brown tail	Ka mutu te tinana ki te hiku parauri
I laughed at him without my previous fears	Ka kata ahau ki a ia me te kore o taku mataku o mua
I need to call them later to confirm	Me waea atu ahau ki a ratou i muri mai ki te whakau
I will get you wine and fruit	maku e tiki he waina, he hua ma koutou
I agreed with him, but he didn’t really believe me	I whakaae ahau ki a ia, engari kaore ia i tino whakapono
I heard the door swing	I rongo ahau i te piu o te tatau
I didn’t know what that meant	Kare au i mohio he aha te tikanga
I always watch the stories after the love affair	Ka matakitaki tonu ahau i nga korero i muri i te mahi aroha
There is nothing to offer	Karekau he mea hei tuku atu
I enjoy working with other writers	He pai ki ahau te mahi tahi me era atu kaituhi
I appreciate if you continue now and in the future	Ka mihi ahau ki te haere tonu koe i tenei wa kei te heke mai
I have used this company before	Kua whakamahia e ahau tenei kamupene i mua
This officer has been transferred to another job	Kua whakawhitia tenei apiha ki tetahi atu mahi
I haven’t seen anyone else here all day	Kare au i kite i tetahi atu tangata i konei i te ra katoa
The base color is darker than the main tip	He pouri ake te tae turanga i te pito nui
I do what the job tells me to do	Ka mahia e au nga mea e kiia mai ana e te mahi
I think that is true	Ki taku whakaaro he pono tera
There was a current flowing through his body to his body	He au rere i roto i tona tinana ki tona tinana
The Bush administration has not yet been reinstated	Kaore ano te whakahaere a Bush i whakahokia mai
A well -laid performer for electrical equipment	He kaihaka kua pai te whakatakotoranga mo nga taputapu hiko
I knew there was something in you	I mohio ahau he mea kei roto i a koe
I didn’t want the evening to end	Kaore au i pai kia mutu te ahiahi
I prayed it was still in the rings	I inoi ahau kei roto tonu i nga mowhiti
I always wondered what would happen next	I whakaaro tonu ahau he aha nga mea ka puta i muri mai
I just laughed	Ka kata noa ahau
I also heard the trembling of his touch upon me	I rongo ano ahau i te wiri i tana pa ki ahau
I told him he was a demon	Ka korerotia e ahau ki a ia he rewera
I get on the bus when needed	Ka eke ahau ki runga pahi i te wa e hiahiatia ana
A smile played on her lips	Ka takaro te ataata ki runga i ona ngutu
I thank the man	Ka mihi ahau ki te tangata
A dream full of flying body parts	He moemoea e ki ana i nga wahanga tinana rere
I felt a lot of blood	I rongo ahau i te nui o te toto
I was alone, in sorrow	Ko ahau anake, i te pouri
Soldiers have no voting rights	Karekau he mana pooti a nga hoia
I didn’t give you any pictures	Kaore au i tuku pikitia ki a koe
I just mention things in conversation or in a friendship	Ka whakahua noa ahau i nga mea i roto i te korerorero, i te whakahoahoa ranei
The property was released for sale	I tukuna te taonga mo te hoko
I was really separate from everyone else	I tino wehe ahau i era atu katoa
I will always remember	Ka maumahara tonu ahau
I chose the last course	I whiriwhiria e au te akoranga whakamutunga
I cried many nights during those three months	He maha nga po i tangi ahau i roto i aua marama e toru
I should have heard	Me kua rongo ahau
I really looked at you	I tino titiro ahau ki a koe
There is no hatred in me	Karekau he mauahara i roto i ahau
I went downstairs and went to the death room	Ka heke ahau ka haere ki te ruma mate
I want to achieve	E hiahia ana ahau ki te whakatutuki
I want to part it the right way	E hiahia ana ahau ki te wehe i te huarahi tika
I do this to have a lot of people involved	Ka mahia e au tenei ki te whai i te nui o nga mea ka uru mai
His power out there is almost instantaneous	Ko tana mana ki waho ka tata tonu
I look inside for a clue	Ka titiro ahau ki roto mo tetahi tohu
A woman is explaining to me	He wahine kei te whakamaarama i ahau
I just looked at him and wanted to stop	I titiro noa ahau ki a ia, me te hiahia kia mutu
I like the autonomy that is here as well	He pai ki ahau te mana motuhake kei konei hoki
I like to lift one or two heavy weights	He pai ki ahau te hiki i te taumaha taumaha kotahi, e rua ranei
I wonder where they are going	Ka whakaaro ahau kei te haere ratou ki hea
I filled out a lot of paperwork	He maha nga pepa i whakakiia e au
I mean, we have to grow food, not sell it	Ko taku tikanga, me whakatipu kai, kaua e hoko
I struggled to stay calm	I kaha ahau ki te noho humarie
I hope to get him back	Te ti'aturi nei au i te moni whakahoki i a ia
I really enjoyed this book	I tino koa ahau ki tenei pukapuka
I have to stay here for them	Me noho ahau ki konei mo ratou
I would be really upset	Ka tino kino ahau
I jumped on the car next to mom	Ka peke ahau i runga i te waka i te taha o whaea
I am very active in my old age	Kei te tino ngohe ahau i taku koroheketanga
I’m glad we got to know each other though	Kei te koa ahau kua mohio maua tetahi ki tetahi ahakoa
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I need to tell you before this	Me korero ahau ki a koe i mua i tenei
I wanted this to happen	I hiahia ahau ki te puta i tenei
I didn’t want to hang up the phone	Kaore au i pai ki te whakairi i te waea
I took him to the playground	I haria ia e ahau ki te papa takaro
I knew what we were doing	I mohio ahau he aha ta maua mahi
I know if you do, but it hurts	Ka mohio ahau ki te mahi koe, engari ka mamae
I have tried to do so	Kua ngana ahau ki te mahi pera
Witnesses to the accident were quick to put out the blaze	Ko nga kaiwhakaatu o te aituā ka tere ki te tineia te mura o te ahi
I can make my own work and sell my artwork	Ka taea e au te mahi i aku ake mahi me te hoko i aku mahi toi
I thought you should know	I whakaaro ahau me mohio koe
I drew annoyed eyes to myself	I kumea e ahau nga kanohi hoha ki ahau
I think it’s like their magic clouds though to me	Ki taku whakaaro me te mea ko o ratou kapua makutu ahakoa naku
I can’t believe you kept this from me	Kare au e whakapono i puritia e koe tenei mai i ahau
I don’t believe they are always the same	Kaore au e whakapono he mea tonu ratou
I took it this morning to talk to him	I tango ahau i tenei ata ki te korero ki a ia
I never denied his request	Kare rawa ahau i whakakahore i tana tono
I want to make a record like this	Kei te pirangi au ki te hanga rekoata penei te ahua
I'll just make the arrangements	Maku noa e whakarite nga whakaritenga
I have thought of you	Kua whakaaro ahau ki a koe
I am weak and cannot walk	He ngoikore ahau, kare e taea te haere
I tried to believe that	I tamata ahau ki te whakapono ki tera
I thought you did, honestly	I whakaaro ahau i mahi koe, pono
I stopped to walk and avoided his eyes	Ka tu ahau ki te haere, ka karo i ona kanohi
I thought we’d ride on the food truck sometime	I whakaaro ahau ka eke maatau i runga i te motoka kai i etahi wa
I need to know what he said	Me mohio ahau he aha tana korero
I probably won’t go for a long time	Kare pea au e haere mo te wa roa
I will never forget your face	Kaore au e wareware ki to kanohi
I heard him on the answering machine	I rongo ahau i a ia i runga i te miihini whakautu
I wanted to leave the case and sneeze	I hiahia ahau ki te whakarere i te take me te pupuhi
I could feel my whole body getting stronger	I taea e ahau te rongo i taku tinana katoa e kaha ana
Later he thought this was a coincidence	I muri mai ka whakaaro ia he waimarie tenei
I wonder what that statement is? 	Ka miharo ahau he aha tera korero?
he asked himself	ka ui ia ki a ia ano
I still had trouble breathing	I raru tonu ahau ki te manawa
I don’t worry after that	Kare au e awangawanga i muri mai i tera
Finally I saw the man’s face	I te mutunga ka kite ahau i te kanohi o te tangata
I hope you had a wonderful summer	Te ti'aturi nei au he raumati whakamiharo koe
It happens today and now	Ka tupu i tenei ra me tenei wa
I lived in a strange place with strangers	I noho ahau i tetahi waahi ke me nga tangata ke
I quickly looked away from them	Ka tere taku titiro atu i a ratou
I live for this	Kei te ora ahau mo tenei mea
It is the opposite of peace and tranquility	Ko te whakatete i te rangimarie me te noho humarie
A vehicle approached from in front	Ka whakatata mai tetahi waka mai i mua
Some people said he cried	I kii etahi tangata i tangi ia
I was just scared to hear it	I wehi noa ahau ki te rongo
I didn’t say you should be happy	Kaore au i kii me koa koe
I never really enjoyed being outside	Kore rawa ahau i tino pai ki te noho ki waho
I enjoy exploring everything	He pai ki ahau te tuhura i nga mea katoa
I have never been before, there is no room for the future	Kaore au i mua, karekau he waahi mo te heke mai
I like it as a bit bitter	He pai ki ahau ano he ahua kawa
I won’t tell them	E kore ahau e korero ki a ratou
I think he was really shaken	Ki taku whakaaro i tino ruia ia
I get this error	Ka whiwhi ahau i tenei hapa
I am not asking you to do that	E kore ahau e tono kia mahia e koe tena
I can go to my room	Ka taea e au te haere ki taku ruma
I can handle the bottle without breaking it	Ka taea e au te hapai i te pounamu me te kore e pakaru
My brain is dead by now	Kua mate toku roro i tenei wa
I hope you said we were done	Ko taku tumanako i kii koe kua oti ta matou mahi
I hope you enjoy your stay	Ko taku tumanako ka pai ki a koe to noho
I hope you understand this story	Te ti'aturi nei au e mohio ana koe i tenei korero
I just lost my shoes and my coat	I ngaro noa aku hu me taku koti
I will miss you so much	Ka nui taku ngaro i a koe
I’m not sure though	Kaore au i tino mohio ahakoa
I thought I had found the struggle I was in	I whakaaro ahau kua kitea te pakanga kei roto i ahau
I hope insurance comes for me	Ko taku tumanako ka tae mai te inihua mo au
I didn’t want to choose	Kaore au i pai ki te whiriwhiri
I think he was the worst	Ki taku whakaaro ko ia te mea tino kino
I could hear his heart pounding	Ka rongo ahau i te tukinga o tona ngakau
You want to help me	Kei te hiahia koe ki te awhina i ahau
The silent moment of reflection changed his mind	Na te wa wahangu o te whakaaro huritao i whakarereke i tona whakaaro
I descended close to the roof of the train car	I heke tata ahau ki te tuanui o te waka tereina
I tried to do one	I whakamatau ahau ki te mahi i tetahi
The attached article contains more detailed guidelines	Kei roto i te tuhinga kua apitihia he aratohu taipitopito atu
I can’t say exactly why	Kaore e taea e au te kii he aha tonu
I can’t say it’s a quick change	Kaore e taea e au te kii he huringa tere
I’m calm, I’m calm, I’m doing a lecture	He marino, he marie ahau, e mahi ana ahau i tetahi kauhau
I hate that he looks like me	E kino ana ahau ki tana hanga penei i ahau
I think you’ve slipped away from me recently	Ki taku mahara kua paheke atu koe i ahau i mua tata nei
There are two parts to the story	E rua nga wahanga o te korero
I have to go to sleep now	Me haere ahau ki te moe inaianei
I walked down the hall to check	I hikoi ahau ki raro i te horo ki te tirotiro
The group returns home	Ka hoki te roopu ki te kainga
A new town could be built there	Ka taea te hanga i tetahi taone hou ki reira
I saw the look on his face	I kite ahau i te ahua o tona mata
I never played that game	Kaore au i takaro i tera keemu
I stand and breathe	Ka tu ahau ka hau
I tried to get the best of both	I ngana ahau ki te whiwhi i te pai o nga mea e rua
My brother was just born	No whanau noa mai taku tungane
I probably won’t stay here and benefit from the space	Kaore pea au e noho ki konei ka whai hua na te waahi
I took it as just a simplification	I tangohia e ahau he pera me te whakangawari noa
It was a great time for us	He wa nui mo tatou
I have to shout over the voices	Me hamama ahau i runga i nga reo
I was lucky enough to join	I waimarie ahau ki te uru mai
I can’t do it again in a century	Kare e taea e au te mahi ano i roto i te rau tau
I will leave you now	Ka whakarerea koe e ahau inaianei
I couldn’t bear to pay attention to driving and all that stuff	Kaore au i kaha ki te aro ki te taraiwa me era mea katoa
I wonder who watched us play	Kei te whakaaro ahau ko wai i matakitaki i a matou e tarai ana
I didn’t think to ask you	Kaore au i whakaaro ki te patai ki a koe
I want to know	E hiahia ana ahau ki te mohio
My answer came back	I hoki mai taku whakautu
I believe what he said	E whakapono ana ahau ki tana korero
They don’t go on for too long	E kore ratou e haere tonu mo te wa roa rawa
I remember pitching and swinging in slow motion	Ka maumahara ahau ki te pitch me te piu i roto i te nekehanga puhoi
Good but little work	He pai engari he iti te mahi
I liked him	I pai ahau ki a ia
I’m really excited to hear the news	He tino harikoa ahau ki te rongo i nga korero
I think for now you should stay with us	Ki taku whakaaro mo tenei wa me noho koe ki a matou
I’m just tied to all the systems here	Kua herea tika ahau ki nga punaha katoa i konei
I hope you are clear	Ko taku tumanako kua marama koe
I never borrow books, just give them as gifts	Kare rawa ahau e nama pukapuka, hoatu noa hei koha
I could find the cracked pipe in his room	Ka kitea e ahau te paipa kapiti i roto i tona ruma
I’m not in it today	Kaore au i roto i tenei ra
I wonder how I lost it	Ka miharo ahau me pehea i ngaro ai i a au
I prayed that everyone would listen to me	I inoi ahau kia rongo tetahi, tetahi ki ahau
A symbol can use one or both hands	Ka taea e tetahi tohu te whakamahi i tetahi ringa, e rua ranei
I wanted to fry more	I hiahia ahau ki te parai atu
I just write pictures with no pictures	He tuhi tuhi noa aku ahua me te kore pikitia
I thought it would be a dream	I whakaaro ahau ka waiho hei moemoea
I enjoy swimming but this is not fun	He pai ki ahau te kauhoe engari ehara tenei i te ngahau
I run the school here	Ka whakahaere ahau i te kura i konei
I turned to him and smiled	Ka tahuri ahau ki a ia ka ataata
I strongly recommend that they not be disturbed	He tino whakahau aku kia kaua ratou e whakararuraru
I would consider applying earring behind the paint	Ka whakaaro ahau ki te tono taringa ki muri i te peita
I made the carrot and beat the water	I hanga e ahau te karoti ka whiua te wai
I just thought white was really beautiful	I whakaaro noa ahau he tino ataahua te ma
I just wanted it to be	I hiahia noa ahau kia waiho
The third vote is important	He mea nui te pooti tuatoru
I picked it up and tried to read it	I tikina e ahau ka ngana ki te panui
I don’t mind complaining or asking for it myself	Kaore au i te whakaaro ki te whakapae, ki te tono mai ranei i a au ano
Rejecting his window made him quicker	Na te paopao i tana matapihi i tere ake ai ia
A short time, then again	He wa poto, katahi ano
I always wear useful rings	Ka mau tonu ahau ki nga mowhiti whai hua
I wanted to be with you	I hiahia ahau ki te noho ki a koe
I had no idea what I was talking about	Kaore au i mohio he aha taku korero
Later the two writers regretted their actions	I muri mai ka pouri nga kaituhi e rua ki a raatau mahi
I didn’t want to be left alone	Kare au i pai kia waiho ko au anake
I was kicked out of my seat	I peia ahau i toku nohoanga
There was a small amount of air blowing across the balcony	He iti te hau e pupuhi ana puta noa i te taupee
I was the worst of luck	Ko ahau te waimarie kino rawa atu
I have remained calm and calm	Kua noho marino ahau me te marie
The rate of population growth is negative	He kino te tere o te tipu o te taupori
I’ll get dressed quickly there	Ka tere taku kakahu ki reira
Jealousy replaced his jealousy	Na te puhaehae i whakakapi i tana puhaehae
I saw them looking at my ass	I kite ahau e titiro ana ratou ki taku kaihe
I had no idea what I was talking about	Kare au i mohio he aha taku korero
I completely forgot	I wareware rawa ahau
I started to cry	Ka timata ahau ki te tangi
I always have a song	He waiata tonu taku
I thought that’s why we’re here	I whakaaro ahau na reira tatou i konei
I really hoped they would be released one day	I tino tumanako ahau ka wetekina ratou i tetahi ra
The world is logical, thought and symbolism are the master	Ko te ao he arorau, ko te whakaaro me te tohu te rangatira
A few people came to talk to me	He torutoru nga tangata ka haere mai ki te korero ki ahau
I want to show you around	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe a tawhio noa
I have to be very honest and careful	Me tino tika, kia tupato hoki ahau
I gave you my phone number when you lost	I hoatu e ahau taku nama waea ka ngaro koe
I know where his hat is	E mohio ana ahau kei hea tana potae
I know where they are	E mohio ana ahau kei hea ratou
I was told that quality and quantity came	I korerotia mai ki ahau i tae mai te kounga me te nui
I was lonely last night	I mokemoke ahau inapo
I put my hand on his head and stopped him	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona mahunga ka aukati ia ia
I want to tell you the truth	E hiahia ana ahau ki te korero pono ki a koe
I couldn't turn the channel into comments	Kaore i taea e au te huri i te hongere ki nga korero
I don’t know what’s outside that door	Kaore au e mohio he aha kei waho o tera kuaha
I asked, but it wasn’t enough	I tono ahau, engari kare i ranea
I can’t imagine why you would be upset	Kaore e taea e au te whakaaro he aha koe e pouri ai
To my knowledge it has a deeper flavor and color	Ki taku mohio he hohonu ake te reka me te tae
I look around the corner	Ka titiro ahau ki te kokonga
I have to admit, it looks pretty sharp	Me whakaae ahau, he tino koi te ahua
I tried not to, but I was overwhelmed by my emotions	I ngana ahau kia kaua, engari ka pehia ahau e oku kare-a-roto
You can leave the crown in the bathroom	Ka taea e koe te waiho i te karauna i roto i te wharepaku
I want you to suffer again	Ko taku hiahia kia mamae ano koe
I mean, that's cruel, man	Ko taku tikanga, he nanakia tena, e te tangata
I no longer have a partner or a home	Kua kore taku hoa, he kainga ranei
I put my hand in my pocket	Ka mau taku ringa ki roto i taku pute
I have already lost everything	Kua ngaro kee au i nga mea katoa
I cried from the pain in my cheek	I tangi ahau i te mamae o toku paparinga
I like family	He pai ki ahau te hapu
I didn’t expect to be called from today	Kare au i tatari kia waeahia mai i tenei ra
I think they call it a sink or a swim	Ki taku whakaaro ka kiia e ratou he totohu, he kauhoe ranei
In the end I sowed it	I te mutunga ka ruia e ahau
But I don’t live without books	Engari kaore au e ora ki te kore pukapuka
There’s talk going on	He korero kei te haere ake
I think it’s hair	Ki taku whakaaro ko te makawe
I’m protesting right now	Kei te whakahee ahau i tenei wa
I have a very clear memory of the dream to this day	Kei te tino marama taku mahara ki te moemoea tae noa mai ki tenei ra
I still have our copies signed	Kei ahau tonu a matou kape kua hainatia
I was really tired	I tino ngenge ahau
I thought about our group and community	I whakaaro ahau mo to taatau roopu me te hapori
I would like a gallery	He taiwhanga taku e hiahia ana
I just want to take care of our people	Ko taku hiahia noa ki te atawhai i o tatou iwi
I know, but the fact that he doesn’t know that he can’t hurt	E mohio ana ahau, engari ko te mea kaore ia e mohio e kore e taea e ia te mamae
It’s an amazing visual essay and highly controversial	Ko te tuhinga tirohanga whakamiharo me tino tautohetohe
I woke up I was tired	I maranga ahau kua ngenge ahau
I checked the time on my cell phone	I tirohia e ahau te wa i runga i taku waea pūkoro
I sighed and looked at the document in my hand	Ka mapu ahau ka titiro ki te tuhinga kei toku ringa
I want this bridge to be ready when some come here	Ko taku hiahia kia rite tenei piriti ina tae mai etahi ki konei
We must all work hard and make sacrifices	Me whakapau kaha tatou katoa me te tuku patunga tapu
It’s a bold narrative	He korero whakahirahira maia
I never dug as a watch boy	Kore rawa ahau i keri hei tama maataki
I just know how you look	Kei te mohio noa ahau ki to ahua
I was really scared and sick of my stomach	I tino mataku ahau me te mate o toku puku
I can’t say why right now	Kare e taea e au te kii he aha i tenei wa
I have met many famous people in my life	He maha nga tangata rongonui kua tutaki ahau i roto i toku ora
I asked what had happened to his father	I patai ahau he aha te mea i pa ki tona papa
I now have health insurance with my company as well	He inihua hauora ahau inaianei me taku kamupene hoki
He played the song as he knelt on the piano	I whakatangihia e ia te waiata i a ia e tuturi ana i runga i te piana
I can’t forget that	Kaore e taea e au te wareware i tera
I caught it all inside	I mau katoa ahau ki roto
A white apron was tied around his waist	I herea he apron ma kua tae ki tona hope
I close my eyes and breathe	Ka kati oku kanohi, ka manawa
I never wanted him to go	Kare rawa ahau i pai kia haere ia
I turned off the car and took a deep breath	I whakawetohia e ahau te motoka me te manawa hohonu
I gave a big wedding to my daughter	I hoatu e ahau he marena nui ki taku tamahine
I could hear it in the water	Ka rongo ahau i roto i te wai
I will manage myself in the right way	Ka ata whakahaere ahau i ahau i runga i te tika
I have a lot to do	He nui aku mahi
For many years I followed his work	He maha nga tau i whai ahau i tana mahi
I’m not sure why anyone would take those bills	Kaore au i te tino mohio he aha te tangata ka kii i aua nama
A good heart and a wonderful spirit	He ngakau pai, he wairua whakamiharo
I can dismiss that alarm	Ka taea e au te whakakore i taua whakaoho
I try to scream and nothing happens	Ka ngana ahau ki te hamama, kaore he mea e puta
There is only one season of the series	Kotahi noa te wa o te raupapa
I believe it will affect the marketing community	E whakapono ana ahau ka pa ki te hapori hokohoko
We see it as a current issue	Ki ta matou titiro he kaupapa o naianei
He did not see action during the war	Kaore ia i kite i nga mahi i te wa o te pakanga
I was sure the good news would fade	I tino mohio ahau ka memeha te rongo pai
I laid it on my chest and walked away	I whakatakotoria e ahau ki runga i taku uma ka haere
I wish things weren’t like that	Ko taku hiahia kaore i penei nga ahuatanga
Walter was one of six brothers	Ko Walter tetahi o nga teina tokoono
A beautiful queen, a dramatic queen	He kuini ataahua, he kuini whakaari
I spent most of my adult life doing so	I pau te nuinga o toku oranga pakeke ki te mahi pera
I’m still working on that to -do list now	Kei te mahi tonu ahau i taua rarangi mahi inaianei
I have to say but I don’t want to lie	Me korero ahau engari kaore au i te hiahia ki te teka
I hope he is important	Kei te tumanako ahau he mea nui ia
I think you really have to do it	Ki taku whakaaro me tino mahi koe
My final approval letters arrived yesterday	I tae mai aku reta whakaae whakamutunga inanahi
I ask you to try the water	Ka tono ahau ki a koe ki te whakamatautau i te wai
I sent the soldiers to fight	I tukuna e au nga hoia ki te whawhai
I didn’t like it that summer	Kare au i pai ki tera raumati
I just came to wait for you	I tae tika mai ahau ki te tatari i a koe
We now have three groups	E toru nga roopu inaianei kei a matou
There are no tumors or any type of cancer	Karekau he puku, he momo mate pukupuku ranei
I didn’t understand death	Kare au i marama ki te matemate
I wiped under her eyes and she smiled	Ka muru ahau i raro i ona kanohi ka ataata ia
The worst of these teachings is original sin	Ko te kino rawa atu o enei whakaakoranga ko te hara taketake
I think that is true	Ki taku whakaaro he pono tera
I mentioned the work	I whakahua ahau i te mahi
A nice touch of white head	He pa pai o te mahunga ma
I always enjoyed a good shopping trip	I pai tonu ahau ki te haerenga hokohoko pai
I didn’t want my memory to hurt me	Kare au i pai kia mamae taku mahara ki a ia
I take everything I can find	Ka mau ahau i nga mea katoa e kitea ana
I asked how he was and he said yes	Ka patai ahau kei te pehea ia, ka kii pai ia
I remember him as a very mature, special person	Ka maumahara ahau he ahua tino pakeke ia, he tangata motuhake
I’m getting better at running	Kei te pai haere ahau ki te oma
There is a lot to go into planning a vacation	He nui te haere ki te whakamahere hararei
I don’t have to deal with the offer	Kaore au i te mahi ki te mea tuku
I smile and point to one of the pictures	Ka ataata ahau ka tohu ki tetahi o nga pikitia
I don’t live and stay friendly	Kare au e noho me te noho whakahoahoa
A child of heaven, hell, and earth	He tamaiti o te rangi, o te reinga, o te whenua
I thought, he was just scared	I whakaaro ahau, he mataku noa ia
I was hoping you could tell me	I tumanako ahau ka taea e koe te korero mai ki ahau
I got on the back of the enemy	Ka eke ahau ki muri o te hoariri
I hope it opens tomorrow	Ko taku tumanako ka tuwhera apopo
There is talk of unexpected results	He korero mo nga hua ohorere
I think you need to rest	Ki taku whakaaro me okioki koe
I am an old man and study many arts	He tangata tawhito ahau me te ako ki nga mahi toi maha
I went to get my prescription	I haere ahau ki te tiki i taku whakahaunga
This raised interest in the medium tank scheme	Na tenei i whakaara ake te hiahia ki te kaupapa tank medium
I don’t care if he is brave or scared	Kare au e whakaaro mena he maia, he mataku ranei ia
I always have a lot of questions	He maha tonu nga patai ka pa mai ki ahau
I just crossed over into a world that no one can see	I whiti noa ahau ki te ao e kore e kitea e te tangata
I mean, things are going really well	Ko taku tikanga, kei te tino pai nga mahi
A shady look replaced his warm smile	Na te titiro whakamarumaru i whakakapi i tana ataata mahana
I had no idea what I was talking about at the time	Kare au i mohio he aha taku korero i taua wa
I’m not going to say, but it’s just a story	E kore ahau e korero, engari ko te korero noa
I train them to the best of my ability	Ka whakangungu ahau i a ratou i runga i taku kaha
I believe in logical arguments	E whakapono ana ahau ki nga tautohetohe whaitake
Thank you very much for your listening	Ka nui taku mihi mo to whakarongo
I have felt my muscles grow	Kua rongo au i te tipu haere o oku uaua
I was surrounded by people, but I was lonely	I karapotia ahau e nga tangata, engari he mokemoke ahau
I’m missing out on learning more	Kei te ngaro ahau ki te ako atu
Many times I sat next to my mother	He maha nga wa i noho ahau ki te taha o toku whaea
I did not agree	Kare au i whakaae
I don’t feel like it	Kaore au i te ahua
The record was made under dark conditions	Ko te rekoata i mahia i raro i te ahua pouri
Recently I found his music and really liked it	No tata nei i kitea e ahau tana puoro me te tino pai
I wanted to kill myself	I hiahia ahau ki te patu i ahau ano
I am a speech expert, not a thinker	He tohunga korero ahau, ehara i te tohunga whakaaro
I want to scream loudly	Kei te pirangi ahau ki te hamama nui
I was really upset	I tino pouri ahau
I turned away from him	Ka tahuri atu ahau i a ia
I would never eat like that	E kore rawa ahau e kai pera ano
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I believe there is something more to sealing	Te ti'aturi nei au te vai ra te tahi ohipa hau atu i te taatiraa
I enjoy running, it’s a part of my life	He pai ki ahau te rere, he wahanga o toku oranga
I came to talk to you	I haere mai ahau ki te korero ki a koe
I knew it couldn’t happen	I mohio ahau e kore e taea te tupu
I can’t get tired	Kare e taea e au te ngenge
I have to stay with my dad tonight	Me noho ahau ki te taha o toku papa i tenei po
I believe he is a psychiatrist	E whakapono ana ahau he tohunga hinengaro ia
I have tried to clear up what is possible	Kua ngana ahau ki te whakawātea i nga mea e taea ana
Kissing is normal, it’s normal	He mea taunga te kihi, he mea noa
I’m not selling it	Kaore au i te hoko atu
I saw the technical equipment, shivered and sighed	I kite ahau i nga taputapu hangarau, ka wiri, ka pouri
His path to this title is unclear	Ko tana huarahi ki tenei taitara kaore i te marama
I stood and looked to both sides	Ka tu ahau ka titiro ki nga taha e rua
I just wished he loved me	I hiahia noa ahau ka aroha ia ki ahau
I regret your support	Ka pouri ahau i to tautoko
I always knew this was coming	I mohio tonu ahau kei te haere mai tenei
I thought it was better	I whakaaro ahau he pai ake
I was startled, and suddenly, I felt a chill in my bones	Ohorere ana ahau, a ohorere ana, ka rongo ahau i te makariri i roto i oku kōiwi
I looked into the eyes of the murderer	I titiro ahau ki nga kanohi o te kaikohuru
I want things to be the same	Ko taku hiahia kia rite tonu nga mea
Eventually I got a job teaching their small school	I te mutunga ka whiwhi mahi ahau ki te whakaako i to ratou kura iti
A beautiful girl like you should never be alone	Ko te kotiro ataahua penei me koe kaua e noho ko koe anake
I need more time than anything else	Kei te hiahia ahau ki te wa nui atu i era atu mea
The storm continued to the west as its speed increased	I haere tonu te awha whaka te hauauru ka piki ake tona tere whakamua
I was fifteen in my last year of high school	Tekau ma rima oku tau i taku tau whakamutunga o te kura tuarua
I hate to think about that	E kino ana ahau ki te whakaaro mo tera mahi
Each district is chaired by a deputy commissioner	Ko ia rohe te kaihautu e tetahi kaikomihana tuarua
I thought he might kill me	I whakaaro ahau tera pea ahau e patua e ia
I know how great your sculpture is	E mohio ana ahau ki te nui o ta koutou whakairo
I wonder why we need to meet	Ka miharo ahau he aha te take me hui tatou
I liked the end of the book	I pai ahau ki te mutunga o te pukapuka
I didn’t break the law	Kaore au i takahi i te ture
I want my son to be born	Ko taku hiahia kia whanau taku tama
I hope for forgiveness and love to forget others wrong	Kei te tumanako ahau ki te murunga me te aroha ki te wareware i etahi atu he
I am this famous person in the stories	Ko ahau tenei tangata rongonui i roto i nga korero
I like to play things by ear	He pai ki ahau te takaro i nga mea ma te taringa
I couldn’t believe his change of appearance	Kare au i whakapono ki tana huringa o tona ahua
I never told him about it	Kaore au i korero ki a ia mo taua mea
I prayed for his return	I inoi ahau mo tana hokinga mai
I believe that is an important part	E whakapono ana ahau he waahanga nui tera
A figure appeared at the end of the tunnel	I puta mai he ahua ki te pito o te kauhanga
I have to forgive	Me muru ahau
I just need to move	Me neke noa ahau
I stood up and walked over to him	Ka tu ahau ka hikoi atu ki a ia
I try to see myself in the crowd	Ka ngana ahau ki te kite i ahau i roto i te mano
I can eat the whole bowl with a spoon	Ka taea e au te kai i te peihana katoa me te koko
I grabbed the hat and threw it over my head	Ka mau ahau i te potae ka maka ki runga ki toku mahunga
I wanted to throw it away	I hiahia ahau ki te maka
A man walked off the stage	I hikoi tetahi tangata mai i te atamira
I couldn’t deny it looked good, though	Kaore i taea e au te whakakahore he pai te ahua, ahakoa
I remember who he was	Ka mahara ahau ko wai ia
A sound or another sound	He oro, he oro ranei tetahi atu
I’m not carrying her baby	Kaore au i te kawe i tana tamaiti
A quick response does not convey a positive attitude	Ko te whakautu tere e kore e whakaatu i te ahua pai
There were no unexpected contacts	Karekau he tangata whakapā ohorere
I'm really tired now	Kua tino ngenge ahau inaianei
I am the owner of the egg	Ko ahau te rangatira o te hua manu
I have to have your word on this, though	Me whai ahau i to kupu mo tenei, ahakoa
That means I will die in the war	Ko te tikanga ka mate ahau i te pakanga
He must do this	Me mahi tenei e ia
I am currently on a date with him	I tenei wa ahau i te rā ki a ia
There is no one I know	Karekau he tangata e mohio ana ahau
I want to go around	Kei te pirangi ahau ki te haere huri noa
I didn’t know how to carry him	Kaore au i mohio me pehea te kawe i a ia
I don’t think it’s a night to sleep without him	Kaore au e whakaaro he po e moe ana me te kore ia
I have to stop	Me mutu ahau
I have a place to go	He waahi taku hei haere
I really noticed the bright red in the vibrant color	I tino kite ahau i te whero kanapa i roto i te tae oraora
I wonder how you do it	Ka miharo ahau me pehea koe e mahi ai
I could melt, be there and then	I taea e ahau te rewa, i reira tonu a ka
I hoped you knew what was going on	I tumanako ahau kua mohio koe he aha kei te haere
There is no one who can blame me but me	Karekau he tangata hei he moku ko ahau anake
Many times have I saved thee, and slay thine enemies	He maha nga wa i whakaora ai ahau ia koe, a patua iho e ahau ou hoariri
I reached the end and turned around to look again	I tae ahau ki te mutunga ka huri whakamuri ki te titiro ano
I can help you do that	Ka taea e au te awhina i a koe ki te mahi
I want to sleep and rest	Kei te hiahia ahau ki te moe me te okioki
The rich soul is full of joy	Ko te wairua taonga ki tonu i te hari
I can’t be angry with him, though	E kore e taea e ahau te riri ki a ia, ahakoa
I told him he just laughed	I korero ahau ki a ia ka kata noa ia
I see you, every day you work	Ka kite ahau i a koe, ia ra e mahi ana koe
I put a hand on his shoulder to control him	Ua tuu atu vau i te hoê rima i nia i to ’na tapono no te haavî ia ’na
I used the word art, not science	I whakamahia e au te kupu toi, ehara i te pūtaiao
I laughed twice at him	Ka rua taku kata ki a ia
I swallowed my grief	I horomia e ahau taku pouri
An inspection is coming to me	He tirotiro kei te haere mai ahau
I got his credit from a school program	I whiwhi ahau i tana nama mai i tetahi kaupapa kura
G says he finds I’ve been full in the past	E kii ana a G ka kitea e ia kua ki tonu ahau i nga wa o mua
I wish the lake was blue	Ko taku hiahia he kahurangi te roto
I listen to my instinct	Ka whakarongo ahau ki taku parapara
There’s a reason to get that crazy here	He take ki te tiki i taua porangi ki konei
I know his real problem is taking care of me	E mohio ana ahau ko tana tino raruraru ko te tiaki i ahau
The city on a hill is not lost	E kore e ngaro te pa i runga puke
I was very embarrassed and in pain	I tino whakama ahau me te mamae
I faced the path he had pointed out	I anga ahau ki te huarahi i tohuhia e ia
This section was quickly covered	I hohoro te hipoki i tenei waahanga
One end of the room was covered by a large fireplace	I hipokina tetahi pito o te ruma i tetahi ahi ahi nui
I thought he was waiting for an explanation	I mahara ahau kei te tatari ia mo te whakamaramatanga
A father, a son and a grandson	He papa, he tama, he mokopuna
I felt his strength	I rongo ahau i tona kaha
He thinks he thought the bag would look too big	Te mana'o nei ia i whakaaro ia ka titiro rawa te putea
I am famous for excellence and quality	He rongonui ahau mo te hiranga me te kounga
I am with you all the time	Ko ahau kei a koe i nga wa katoa
Then we make an issue	Na ka mahia e matou he putanga
I decided to give it up	I whakatau ahau ki te tuku atu
I will go again	Ka haere ano ahau
I think you are probably right	Ki taku whakaaro kei te tika pea koe
I bought the album the day it came out	I hokona e ahau te pukaemi i te ra i puta mai ai
I wanted to know who he was	I hiahia ahau ki te mohio ko wai ia
The part was protected by the council	Ko te wahanga i tiakina e te kaunihera
I tried to speak but nothing happened	I ngana ahau ki te korero engari kaore he mea i puta
I support the original wild animals on enrollment	Kei te tautoko ahau i nga kararehe mohoao taketake i runga i te whakaurunga
I didn’t know you woke up	Kare au i mohio kua oho koe
I mean, we want something different	Ko taku tikanga, he rereke ta matou hiahia
I easily opened it and handed it to him	He ngawari taku whakatuwhera me te tuku ki a ia
I felt the pain of being alone and rested	I rongo ahau i te mamae o te noho mokemoke, ka okioki
I haven’t missed a single day	Karekau ahau i ngaro i tetahi ra
I looked at myself in the mirror	I titiro ahau ki ahau i roto i te whakaata
I’m not sure why, but I definitely understand	Kaore au i te tino mohio he aha, engari ka tino mohio
I pushed the help to the side	I peia e ahau te awhina ki te taha
There are many such situations	He maha nga ahuatanga penei
I haven’t seen anyone write fast	Kare au i kite i tetahi tangata e tuhi tere ana
I talked on the phone all night	I korero ahau i runga waea i te po katoa
I’m pretty sure of this from my own experience	Kei te tino mohio ahau ki tenei mai i taku ake wheako
I like to kill at least	He pai ki ahau te patu i te iti rawa
I also thought of a second blow to his head	I whakaaro ano ahau ki te pupuhi tuarua i tana mahunga
I get tired of the walls of the castle	Ka hoha ahau ki nga pakitara o te whare rangatira
I am their only child	Ko ahau ta raua tama kotahi
I almost jumped out of my seat in surprise	I tata peke ahau i toku nohoanga i te ohorere
I have been there many times but I have never visited	He maha nga wa i tae atu ai ahau ki reira engari kaore au i toro atu
I can't walk away from you again	E kore e taea e ahau te haere atu ano i a koe
I don’t think there is an explanation for that	Ki taku whakaaro karekau he whakamaarama mo tena
I swim and get dressed and walk outside	Ka kaukau ahau ka kakahuria ka hikoi ki waho
I think we need time to heal	Ki taku whakaaro me whai wa ki te whakaora
I will do it even if I don’t	Ka mahia e au ahakoa karekau
I can’t imagine what he thinks	Kaore e taea e au te whakaaro he aha tana e whakaaro ana
I didn’t delay, it all came out	Kaore au i whakaroa, ka puta katoa mai
I can’t turn away from that	E kore e taea e au te tahuri ke atu i tera
I am not one of his disciples	Ehara ahau i tetahi o ana akonga
A small light comes out of the yard	Ka puta mai he rama iti mai i te iari
I have some questions	Kei a au etahi patai
I started writing here	I timata ahau ki te tuhi ki konei
I wanted to see my family	I hiahia ahau ki te kite i taku whanau
I looked at him and walked away	Ka titiro ahau ki a ia ka mawehe atu
I don’t interfere with everything the office involves	E kore ahau e pokanoa ki nga mea katoa e uru ana te tari
I looked at the first page, the text	I titiro ahau ki te wharangi tuatahi, te tuhituhinga
He has a weapon in his right hand	He patu kei tona ringa matau
I don’t think there is much more to say	Ki taku whakaaro kaore he maha atu o nga korero
I wasn’t sure if anyone else was missing	Kare au i tino mohio kua ngaro tetahi atu
I think we were better off talking about nature	Ki taku whakaaro i pai ake taatau i te korero a te natura
I am dry again	Kua maroke ano ahau
I still have to hide	Me huna tonu ahau
I moved closer to the door and knocked	I neke ake ahau ki te tata ki te tatau ka patoto
I wondered how broad that knowledge was	I whakaaro ahau he pehea te whanui o taua matauranga
I think they are making plans for the evening	Ki taku whakaaro kei te hanga mahere ratou mo te ahiahi
I didn’t make it for this	Kaore au i hanga mo tenei
I take his hand to pull him to his feet	Ka tikina e ahau tona ringa ki te toia ia ki te tu
I have been unable to sit still	Kua kore ahau e kaha ki te noho
I was really wrong with them and us	I tino he ahau ki a raatau me taatau
I thought this dog was going to tear him apart	I whakaaro ahau ka haehae tenei kuri i a ia
I really wonder what’s in some heads	Ka tino miharo ahau he aha nga mea kei roto i etahi mahunga
Despite the nature of it it’s kind of weird	Ahakoa te ahua o te natura he ahua kee
In my own opinion its costs are very reasonable	Ki taku ake whakaaro he tino whaitake ana utu
I think it’s part of the gift	Ki taku whakaaro he wahanga o te koha
I wanted to develop my own	I hiahia ahau ki te whakawhanake i taku
I really wanted to	I tino hiahia ahau
It has a circle with a cross inside	He porowhita me te ripeka i roto
Under them were eight division chiefs	I raro ia ratou e waru nga rangatira o te wahanga
There is a large bar just around the corner	He pae nui kei tetahi kokonga
I gathered my little thoughts	I kohia e au aku whakaaro iti
I was unable to control myself	Kaore au i kaha ki te whakahaere i ahau ano
I will pay my people what they deserve	Ka utua e au aku tangata nga mea e tika ana ma ratou
A short reading will advise and encourage you	Ko te panui poto ka tohutohu me te akiaki i a koe
I think it’s a very close phone	Ki taku whakaaro he waea tino tata
I knew it wasn’t a new car	I mohio ahau ehara i te motuka hou
I gave this to him	I hoatu e ahau tenei ki a ia
I said the look wasn’t just fog	I kii ahau ehara te ahua i te kohu noa
Mountain biking events are common	He mea noa nga huihuinga paihikara maunga
I will lead them, and they will follow	Ka arahina ratou e ahau, ka whai ratou
I’m not the only one doing that	Ehara i te mea ko ahau anake te mahi pera
I think he let go when he was attacked	Ki taku whakaaro i tukuna e ia i te wa i whakaekea ai ia
I knew how to laugh	I mohio ahau ki te kata
I’ll put a lot of effort into it	Ka whakapau kaha ahau ki roto
I was in the pits	No roto ahau i nga rua
I heard your father talking a lot to him	I rongo ahau i to papa e korero nui ana ki a ia
I’m sure there are some really smart people here	Kei te mohio ahau kei konei etahi tangata tino mohio
It’s a signature dish, one can say	He rihi waitohu, ka taea e tetahi te kii
I came back for more	I hoki mai ano ahau mo etahi atu
I will change what has changed	Ka hurihia e ahau nga mea kua puta ke
When I finish my drink I do another one	Ka mutu taku inu ka mahia e ahau tetahi atu
I saw it for the first time	I kite ahau mo te wa tuatahi
I will not hear from him	Kaore au e rongo mai i a ia
I haven't got it yet	Kaore ano au i whiwhi
They never know they will be punished	Kare rawa ratou e mohio ana ka whiua ratou
I take human advantage and abuse my rights	Ka tango ahau i nga painga o te tangata me te tukino i aku mana
I came into his mouth and he swallowed	I haere mai ahau ki roto i tona waha, ka horomia e ia
I can't figure out what's going on with this	Kare e taea e au te mohio he aha nga mea e pa ana ki tenei
I couldn’t help but be angry with that	Kaore i taea e au te noho pukuriri ki tera
I think he robbed me, really	Ki taku whakaaro ka pahuatia ahau e ia, tino
I didn’t pay attention, he didn’t leave me	Kaore au i aro, kaore ia i whakarere i ahau
I was married to a woman of a foreign faith	I marenatia ahau ki tetahi wahine no te whakapono ke
I lay my head on his chest	Ka takoto taku mahunga ki runga i tona uma
I tried to understand his request	I whakamatau ahau ki te mohio ki tana tono
I think he could have been a separatist	Te mana'o nei au i taea e ia he tangata wehewehe
I don't know my name	Kare au e mohio ki toku ingoa
His band started very quickly	He tino tere i timata tana roopu
I didn’t see it outside	Kaore au i kite i waho
I have to go to the middle of the ocean	Me haere ahau ki waenganui o te moana
I could not sleep	Kaore i taea e au te moe
I blow his hot pussy	Ka pupuhi au i tana ngeru wera
I played hard and hard	I takaro ahau i te kaha me te uaua
A friend he had lost before	He hoa kua ngaro i a ia i mua
I was wondering where the life insurance policy came from	I whakaaro ahau no hea te kaupapa here inihua ora
I found it, so you forgot me	I kitea e au, na koe i wareware ahau
I couldn’t resist them	Kaore i taea e au te tu atu ki a raatau
I know how important it is to you	E mohio ana ahau ki tona nui ki a koe
I don’t think we are anymore	Ki taku whakaaro kare ano tatou
I hate everything on this ship	E kino ana ahau ki nga mea katoa kei runga i tenei kaipuke
I went to my room and watched the stories	I haere ahau ki taku ruma ka matakitaki i nga korero
I must be really tired	Me tino ngenge ahau
I think they are spirits	Ki taku whakaaro he wairua ratou
The different parts play out to the fullest	Ko nga waahanga rereke ka takaro ki te tino pai
I thought it was part of his training	I whakaaro ahau he waahanga o tana whakangungu
A cloud of black water surrounded my foot to the surface	He kapua wai pango i karapotia toku waewae ki te mata
I mean really listen to them	Ko taku tikanga kia tino whakarongo ki a ratou
I didn’t have much time left	Kare i nui taku taima i toe
I couldn’t imagine him alone	Kaore i taea e au te whakaaro ko ia anake
I guess that doesn’t really matter	Te mana'o nei au e kore e tino take
I let out my breath in a sigh	I tukuna e ahau taku manawa i roto i te mapu
I have an idea about what’s going on	He whakaaro ahau mo nga mea kei te haere
I use mine every day	Ka whakamahi ahau i taku i ia ra
I wasn’t looking for trouble	Kaore au i rapu raruraru
I have to work down to the water	Me mahi ahau ki raro ki te wai
I knock on the door and change the key	Ka pakia e ahau te tatau ka huri i te ki
I turn and look back	Ka huri ahau ka titiro whakamuri
I didn’t tell you	Kaore au i korero ki a koe
I need to know some other useful things	Me mohio ahau ki etahi atu mea whai hua
I see that you are our man	Ka kite ahau ko koe to matou tangata
I started writing others, but never finished	I timata ahau ki te tuhi i etahi atu, engari kaore i oti
I held on to myself	I mau tonu ahau ki a au
I heard they were a good buy	I rongo ahau he pai ta ratou hoko
I just thought you would hear	I whakaaro noa ahau ka rongo koe
I, on the other hand, was born into poverty	Ko ahau, i tetahi taha, i whanau i roto i te rawakore
I approached and clasped my hands to hers	Ka whakatata atu ahau ka awhi i oku ringa ki a ia
Sorry for not being able to talk or help	He pouri mo te kore e taea e ia te korero, te awhina ranei
I know he is very busy helping everyone	E mohio ana ahau he tino pukumahi ia ki te awhina i nga tangata katoa
I press the ground button, then the doors close	Ka pehi ahau i te paatene papa whenua, katahi ka kati nga tatau
I was on him	I runga ahau i a ia
I loved working and loved animals	I aroha ahau ki te mahi me te aroha ki nga kararehe
It’s not right, it’s not right	Kare e tika, kare he tika
I will not regret my decision	Kare au e pouri ki taku whakatau
I didn’t give him a background check	Kaore au i hoatu ki a ia he tirotiro papamuri
I will be very sorry for him	Ka tino pouri ahau ki a ia
I can’t do this to you	Kaore e taea e au te mahi i tenei ki a koe
I need to see my father	Me kite ahau i toku papa
I stood by the gate, and called his name	I tu ahau i te taha o te kuwaha, i huaina e ahau tona ingoa
I was a complete failure	He tino rahunga ahau
I want to know how much coffee he drinks	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te nui o te kawhe e inu ana ia
I plan to come back again today	Kei te whakaaro ahau ki te hoki mai ano i tenei ra
I didn’t feel the cold air inside	Kaore au i rongo i te hau makariri ki roto
I immediately lost my bed	I ngaro tonu taku moenga
I ran outside to the zoo and panicked	Ka oma ahau ki waho ki te whare kararehe, me te hikaka
The toilet exploded, then his arms clasped	Ka pupuhi te wharepaku, katahi ka awhihia e ona ringa
I think my mom loves herself	Ki taku whakaaro e aroha ana toku mama ki a ia ano
I hated to let him go	I kino ahau ki te tuku ia ia kia haere
I didn’t complain but I was pretty sure	Kaore au i amuamu engari i tino mohio ahau
I think he went there to look	Ki taku whakaaro i haere ia ki reira ki te rapu
I tried to eat and drink as little as possible	I ngana ahau ki te kai me te inu i te iti ka taea
I stood at the door and took everyone inside	I tu ahau i te kuaha ka mau katoa ki roto
I’m not in a hurry to figure out your answer	Kaore au i te tere ki te mohio ki to whakautu
I know him a mile away	E mohio ana ahau ki a ia kotahi maero te tawhiti
You want to help me change	Kei te hiahia koe ki te awhina i ahau ki te whakarereke
I didn’t decide how, that’s all	Kaore au i whakatau me pehea, heoi ano
A local nurse horse	He hoiho tapuhi rohe
I want to do the same	E hiahia ana ahau ki te pena ano
I looked down into the pit	Ka titiro iho ahau ki roto i te rua
A slow noise can also be seen	Ka kitea ano te haruru puhoi
I really laughed at him, that night	I tino kata ahau i a ia, i taua po
I will leave the embrace, and it will be warm and safe	Ka waiho e ahau te awhi, me te mahana, me te haumaru
I looked over his shoulder	Ka titiro ahau ki runga i tona pokohiwi
I knew, I knew it was a gift	I mohio ahau, ka mohio he koha tena
A parade before the opening ceremonies	He parade i mua i te whakatuwheratanga o nga kawa
I swear you touched me	Ka oati ahau kua pa koe ki ahau
I take it out and look	Ka tangohia e ahau ki waho ka titiro
I knew him	I mohio ahau ki a ia
I would be really jealous of him	Ka tino hae ahau ki a ia
I wanted to cry up or kill someone	I hiahia ahau ki te tangi ake, ki te patu ranei i tetahi
I heard his phone ring and I went to find him	I rongo ahau i tana tangi waea ka haere ahau ki te kimi i a ia
A sword, he hath given me a sword	He hoari, kua homai e ia he hoari ki ahau
I did it over last week	I mahia e ahau ki runga i tera wiki
I saw and heard again	I kite ahau, i rongo ano
I took a deep breath and tried to start again	Ka mau ahau i te manawa hohonu ka ngana ki te timata ano
I just wanted to let you know	I hiahia noa ahau ki te whakamohio ki a koe
I also make wine and drink it sometimes	Ka mahia ano e ahau he waina, ka inu ano ahau i etahi wa
I need to see that someone else loves him	Me kite ahau kei te aroha tetahi atu ki a ia
I’m innocent, that’s all	He harakore ahau, heoi ano
I looked through a door but did not enter	I titiro ahau ki roto i tetahi kuaha engari kaore i kuhu ki roto
I’m sure you haven’t seen one	E mohio ana ahau kaore koe i kite i tetahi
I can’t put down the emotion	Kaore e taea e au te tuu i te kare
I used all my weight for it	I whakamahia e ahau taku taumaha katoa mo taua mea
I pull the handle again	Ka kumea ano e ahau te kakau
I couldn’t help but laugh at him	Kare i taea e au te kata ki a ia
I couldn’t separate their languages, but they could all	Kaore i taea e au te wehe i o raatau reo, engari ka taea e ratou katoa
It has sensitive skin and blends	He kiri tairongo me te whakakotahitanga
I didn’t want to argue with him	Kare au i pai ki te tautohetohe ki a ia
I wore a pair of black shorts	Ka mau ahau i nga tarau tarau pango pango
I think it will be faster	Ki taku whakaaro ka tere ake
I don’t see myself with him	Kaore au e kite i a au ano me ia
I always saw the truth there, as it is now	I kite tonu ahau i te pono i reira, penei inaianei
It looks like H is watching from the doorway	Ko te ahua kei te matakitaki a H mai i te kuaha
I have no doubt about that	Kaore au e ruarua mo tera take
I am tired of this world	Kua hoha ahau ki tenei ao
I know how to take his energy	E mohio ana ahau ki te tango i tona kaha
I turned to see her look sexy as sin	I tahuri ahau ki te kite i a ia e ahua sexy rite hara
Only males have horns	Kei nga tane anake nga haona
I couldn’t move an inch	Kaore i taea e au te neke i tetahi inihi
I was pretty sure it wasn’t mine	I tino mohio ahau ehara i te mea naku
I jumped at the sight	I peke ahau i te kitenga atu
I will leave to you the rest of the gold that my father found	Ka waiho e ahau ki a koe te toenga koura i kitea e toku papa
I made something else	I hanga e ahau tetahi atu mea
I know some people out there that might be useful	E mohio ana ahau ki etahi taangata kei reira ka whai hua pea
I took it and collected my things	Ka mau ahau ka kohia aku mea
I just thought he was an ass	I whakaaro noa ahau he kaihe ia
The factory later turned into a corn mill	Nō muri mai ka huri te wheketere hei mira kānga
I helped you and your friend	I awhina ahau i a koe me to hoa
I can see that you have come back from your work	Ka kite ahau kua hoki mai koe i o mahi
I didn’t see the point of listening to them	Kare au i kite i te take o te whakarongo ki a raatau
A good part of the world we don’t like	Ko tetahi wahi pai o te ao kaore e pai ki a tatou
I felt like I was back home again	I mahara ahau kua hoki mai ano ahau ki te kainga
I saw three front doors	I kite ahau e toru nga tatau o mua
I mean, he doesn’t know	Ko taku tikanga, karekau ia e mohio
I hesitated and turned back	Ka ruarua ahau, ka huri whakamuri
I was really worried about you	I tino awangawanga ahau mo koe
I think we are all looking forward	Ki taku whakaaro kei te titiro whakamua tatou katoa
I want all my friends to come	Ko taku hiahia kia haere mai oku hoa katoa
I can't talk to my husband	Kaore e taea e au te korero ki taku tane
I wear blue shorts and a red top	Ka kakahu ahau i nga tarau poto puru me te tihi whero
I can’t separate without him	Kare e taea e au te wehe me te kore ia
I have a new love for a missionary	He aroha hou taku mo te mihinare
I looked out of its windows, facing a large floor	I titiro atu ahau ki waho o ona matapihi, e anga ana ki tetahi papa nui
It has created a retreat in people’s hearts	Kua hanga he reti i roto i nga ngakau o nga tangata
A closer look stopped me	Na te titiro tata atu i aukati i ahau
A bad noise came out in front of him	I puta mai he haruru kino i mua i a ia
I move my hand to his chest	Ka neke taku ringa ki tona uma
I did not hear his name called during the meeting today	Kare au i rongo i tana ingoa i karangahia i te wa o te hui i tenei ra
I believe no one will go out	E whakapono ana ahau kaore tetahi e haere ki waho
I found one, but it is in use	I kitea e ahau tetahi, engari kei te whakamahia
It’s as good a change as a holiday	He rite te pai o te huringa ki te hararei
I’m settled and relaxed	Kua tau ahau me te waatea
I abruptly quit that first day for many reasons	I whakamutua ohoreretia e ahau taua ra tuatahi mo nga take maha
I will see you on the second level	Ka kite ahau i a koe i runga i te taumata tuarua
I want to express his joy	E hiahia ana ahau ki te whakaatu i tona koa
I like the group in the agricultural market	He pai ki ahau te roopu i te maakete ahuwhenua
I have bought the farm	Kua hokona e au te paamu
I’m here for a reason, for a few reasons	Kei konei ahau mo tetahi take, mo etahi take
I’m not sure at the moment	Kaore au e tino mohio i tenei wa
I wasn’t sure how to remove it	Kaore au i tino mohio me pehea te tango
I have another story, two stories	He korero ano taku, e rua nga korero
I spoke to him that afternoon	I korero ahau ki a ia i tera ahiahi
I just need to know what will happen next	Me mohio noa ahau he aha nga mea ka pa mai
I will attack him again	Ka whakaekea ano ia e ahau
The smell inside came out	I puta mai te kakara o roto
I knew this time was coming for a long time	I mohio ahau kei te haere mai tenei wa mo te wa roa
I jumped up and climbed	I peke ahau ki runga ka piki
I buried him in the garden surrounding the gallery	I tanumia ia e ahau ki te kari e karapoti ana i te taiwhanga
I was married to the most amazing woman	I marenatia ahau ki te wahine tino whakamiharo
I was expecting more and more	I tatari ahau kia nui ake, he nui noa atu
I don’t think there is any way out	Ki taku whakaaro kaore rawa he huarahi ki waho
I was asked to tell others	I kiihia ahau ki te korero ki etahi atu
I’m an adult, my partner has a problem	He pakeke ahau, he raruraru taku hoa
I opened her story and tears were still streaming down my eyes	I whakatuwheratia e ahau tana korero, kei te heke tonu nga roimata i oku kanohi
I accept full responsibility for what happened	Ka whakaae ahau ki te kawenga katoa mo nga mea i tupu
I didn’t think of a word	Kaore au i whakaaro ki tetahi kupu
I said that was enough	I kii ahau kua ranea
I used my new phone to call my mother	I whakamahia e ahau taku waea hou ki te waea atu ki toku whaea
I have to leave it at that	Me waiho e ahau i tera wa
Everyone laughed at me all the time	I kata te katoa ki ahau i nga wa katoa
I was lucky to find the location right away	I waimarie au ka kitea e au te waahi tata tonu
An application for a weapon permit	He tono mo te whakaaetanga patu
I did not steal him from you	Kihai ia i tahaetia e ahau i a koe
I don’t know where all this stuff came from	Kaore au i mohio no hea enei mea katoa
I despise it actually	Ahau whakahawea te reira mau
I can’t go back from these times	Kaore e taea e au te hoki mai i enei waa
He did not graduate from either university	Kaore ia i puta mai i nga whare wananga e rua
I love that letter	Ka aroha ahau ki taua reta
I saw ways to improve	I kite ahau i nga huarahi hei whakapai ake
I have a sad memory of those actions	He pouri taku maharahara ki aua mahi
I dug my nails into it	I keria e ahau aku whao ki roto i a ia
I need to have good results	Me whai hua pai au
I only had a little ride to school	He iti noa taku eke ki te kura
I need to stop feeling sorry for myself	Me mutu taku pouri mo au ano
I didn't know how to turn it off	Kaore au i mohio me pehea te whakaweto
I will never open a word from my mouth	E kore rawa ahau e puaki i tetahi kupu a toku mangai
I have been forced to reevaluate my life	Kua akina ahau ki te arotake i taku oranga
I made the ribbon with pearl jewelry	I hanga e ahau te rīpene me te whakapaipai peara
I was really impressed	I tino whakanuia ahau
The Assembly rejected the request	I whakakorehia e te Runanga te tono
There is also a distribution of bad tax	He tohatoha ano o te takoha kino
I want you to love me again	Ko taku hiahia kia aroha ano koe ki ahau
I promised to be kind to him and smiled warmly	Ua fafau vau i te hamani maitai ia ’na e ua ataata au ma te mahanahana
I didn’t leave them there	Kaore au i waiho i a raatau ki reira
I assure you that he is far from it	Te haapapu atu nei au ia outou e ua atea roa oia i te reira
I don’t really believe he is mine	Kare au e tino whakapono noku ia
This is the oldest version that has been defined	Koinei te putanga tawhito kua tautuhia
I told you so	I korero ahau ki a koe ka pena
A good start is to continue this story	Ko te timatanga pai ko te haere tonu o tenei korero
I can't miss you	E kore e taea e au te ngaro atu i a koe
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
A weight slowly descended from my shoulders	He taumahatanga i heke ata mai i oku pokohiwi
I will pay for everything	Ka utua e au nga mea katoa
I was one of the lucky ones	Ko ahau tetahi o te hunga waimarie
I don’t hurt my own type	E kore ahau e tukino i taku ake momo
I can’t call it a song	Kare e taea e au te karanga he waiata
I want him to hear me	E hiahia ana ahau kia rongo ia i ahau
I came here to plead for my children	I haere mai ahau ki konei ki te tohe mo aku tamariki
I can check the cargo hold	Ka taea e au te tirotiro i te pupuri utanga
I see images of the future, not facts	Ka kite ahau i nga whakaahua o nga ra kei mua, ehara i nga meka
I struggled not to catch my breath	I kaha ahau kia kaua e kume te manawa
I want to help her, but she won’t give up	E hiahia ana ahau ki te awhina ia ia, engari kare ia e tuku
I have the same problem	He rite ano taku raruraru
I am a lover of my home	He hunga aroha ahau ki taku kainga
I couldn’t wait to go home and sleep	Kaore au i tatari ki te hoki ki te kainga ka moe
I exit through the back door facing the forest	Ka puta ahau ki waho o te kuaha o muri e anga atu ana ki te ngahere
I smiled and looked at the ground	Ka ataata ahau ka titiro ki te whenua
I mean it should be a little different	Ko taku tikanga me waiho he iti nei
Anderson was wounded at the beginning of the fight	I taotū a Anderson i te timatanga o te whawhai
I loved you at first, but you left me	I aroha ahau ki a koe i te tuatahi, heoi whakarerea ana ahau e koe
I’ve only said one story, just one	Kotahi noa nga korero kua korerohia e au, kotahi noa iho
The messenger hired me to follow him	I utua ahau e te karere ki te whai i a ia
I couldn’t put water in there	Kaore i taea e au te tuku wai ki reira
I want to pay for the flesh of his body	E hiahia ana ahau ki te utu i nga kikokiko o tona tinana
I walked a long way	I hikoi ahau i te huarahi roa
I still plan to check it out	Kei te whakamahere tonu ahau ki te tirotiro
I like to watch, not to participate	He pai ki ahau te mataki, kaua ki te whakauru
I know some people who do that	E mohio ana ahau ki etahi taangata e mahi ana i tera
A man sitting to play the piano	He tangata e noho ana ki te purei piana
I sat in the control room	I noho ahau i roto i te ruma whakahaere
I jumped up and ran out of my room	Ka peke ahau ka oma ki waho o taku ruma
I can tell by just looking at him	Ka taea e au te korero ma te titiro noa ki a ia
I was a little offended for five minutes	He iti nei taku hara mo te rima meneti
I never saw myself in that situation	Kaore au i kite i ahau ano i tera tuunga
I knew where his idea came from	I mohio ahau no hea tana whakaaro
I went in and saw a group of poor people	Ka tomo ahau ki roto, ka kite i te ropu o te hunga rawakore
I could hear the speed of his shot in a minute	I rongo ahau i te tere haere o tana pana i te meneti
I will speak in general terms	Ka korero au i nga tikanga whanui
I was really scared, at first	I tino mataku ahau, i te tuatahi
I have to run to our new office	Me oma ahau ki to tatou tari hou
I got up, found my phone and answered	Ka whakatika ahau, ka kitea taku waea, ka whakautu
I can take her to the shelter before school	Ka taea e au te kawe ia ia ki te whakaruruhau i mua i te kura
I walked over to listen	I hikoi atu ahau ki te whakarongo
I can change the light bulb	Ka taea e au te huri i te rama rama
I started all the time and thought he had called me	I timata ahau i nga wa katoa, me te whakaaro kua waea mai ia ki ahau
I want them to last a thousand years	E hiahia ana ahau kia roa ratou kotahi mano tau
I have to go this way	Me haere ahau ki tenei tikanga
I wanted to stay strong for her	I hiahia ahau ki te noho kaha mo ia
The river flows into distant hills	Ka rere te awa ki nga puke tawhiti
I slowly went to sleep	I ata haere ahau ki te moe
I wondered what to say	I whakaaro ahau he aha te korero
I have no formal art training	Karekau aku whakangungu toi ōkawa
Thousands of times I locked myself in with my father	E hia mano nga wa i maukatihia e ahau ki taku matua
I don’t have the energy to do it	Kaore au e kaha ki te mahi
Now I have completed this analysis	Inaianei kua whakatauhia e au tenei tātaritanga
I haven’t touched it yet	Kare ano au i pa atu
I raised my wine glass	I whakaarahia e ahau taku karaihe waina
I don’t remember what this rage looked like	Kaore au e mahara ki te ahua o tenei riri
I know this is stupid	E mohio ana ahau he poauau tenei
I hope you stay	Ko taku tumanako ka noho tonu koe
I couldn’t bear to talk to him	Kaore au i kaha ki te korero ki a ia
Thanks for sharing	Ka mihi ahau ki te whakapuaki
I just thought you knew something	I whakaaro noa ahau kei te mohio koe ki tetahi mea
I’m just probably not surprised	Ko au anake pea kaore i te miharo
In the end I sent ten blankets today for her	I te mutunga ka tukuna atu e ahau tekau paraikete i tenei ra mo ia
I was a straight man, a sportsman, a man of white stockings	He tangata rite tonu ahau, he tangata hakinakina, he tangata tokena ma
I grabbed it and examined it with great interest	Ka mau ahau, ka tirotirohia ma te tino hiahia
I was one of those who managed	Ko ahau tetahi o te hunga i whakahaere
I regret being lonely and vulnerable	He pouri ahau i te noho mokemoke me te whakaraerae
I sat silent and tried to paint his head and shoulders	I noho wahangu ahau, ka ngana ki te peita i tona mahunga me ona pakihiwi
I let him believe what he wants to believe	Ka tuku ahau ki a ia kia whakapono ki tana e hiahia ana kia whakapono
The legal letters and the pig	Ko nga reta ture me te poaka
I would say he can get it now	Ka kii atu ahau ka taea e ia te tiki inaianei
I am very sorry for our short closure	Ka tino pouri ahau mo ta matou kati poto
I couldn’t believe it was still there	Kaore au i whakapono kei reira tonu
I will learn in time	Ka ako ahau i te wa
I think this is wrong	Ki taku whakaaro he he tenei
I would never do that to a child	E kore rawa ahau e pena ki te tamaiti
I will not oppress you	E kore ahau e pehi i a koe
I think they lost the fire	Ki taku whakaaro i ngaro ratou i te ahi
I always remembered why he was so used to it	I mahara tonu ahau he aha i taunga ai ia
I could not fulfill his expectations	Kaore i taea e au te whakatutuki i ana whakaaro
I have to be punished for that	Me whiu ahau mo tena
I want you to be as you want me to be	Ko taku hiahia ki a koe kia rite ki to hiahia ki ahau
I wasn’t bad	Kaore au i kino
I stood to get it	Ka tu ahau ki te tiki
I will talk to you again in the morning	Ka korero ano ahau ki a koe i te ata
I’ve seen people who are really bad	I kite ahau i nga tangata e tino kino ana
The bath sounds good right now	He pai te tangi o te pati i tenei wa
I haven’t seen many of them	Kaore au i kite i te maha o era
I want it all to end	Ko taku hiahia kia mutu katoa
A large wide subject needle	He ngira kaupapa whanui nui
I like to sing folk songs and play the piano	Kei te pirangi au ki te waiata i nga waiata a te iwi me te purei piana
I will lay out a few lines for this purpose	Ka whakatakotoria e ahau etahi rarangi mo tenei whakaaro
I know a lot about you	He nui taku mohio ki a koe
I told him it was a sweet treat	I korero ahau ki a ia he mahi reka
I know I have to have something	E mohio ana ahau me whai tetahi mea
I reached out to the next person	I tae ahau ki te tangata i muri mai
I looked at his cart	I titiro ahau ki tana kaata
I respect your decision	Ka whakaute ahau i to whakatau
I knew it wasn’t all that good	I mohio ahau kaore i te pai katoa
A search result contains a lot of information	He maha nga korero kei roto i tetahi hua rapu
I know this is your dream	E mohio ana ahau ko to moemoea tenei
I have never seen anything like it	Kare ano ahau i kite i tetahi mea penei
I can introduce him to the best of people	Ka taea e au te whakaatu i a ia ki nga tangata pai rawa atu
No members of his family were there	Karekau he mema o tona whanau i reira
I, of course, had a chance at this	Ko ahau, ko te tikanga, i whai waahi ahau ki tenei
I still have no idea what that means	Kare ano au i whakaaro he aha te tikanga
There are staff to work under you	He kaimahi hei mahi i raro i a koe
There seems to be a large lump in his throat	Te ahua nei he putunga nui kei tona korokoro
I use it to get us our freedom	Ka whakamahia e au kia whiwhi tatou i to tatou herekoretanga
He was greeted with a noise here	I powhiritia ia me te haruru i konei
I never thought to play him	Kaore au i whakaaro ki te takaro ia ia
I was with my parents	I te taha ahau o oku matua
I have to think	Me whakaaro ahau
I really enjoyed physical activity	I tino pai ahau ki te korikori tinana
I sat and looked around	Ka noho ahau ka titiro huri noa
I hated to think like that	I kino ahau ki te whakaaro penei
I need to investigate further	Me whakatewhatewha atu ano ahau
I couldn’t take my eyes off that	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i tera
I don’t mind working for anyone else now	Kaore au e whakaaro ki te mahi mo tetahi atu inaianei
I'll wait, I'm not sure why	Ka tatari ahau, kaore i te tino mohio mo te aha
I am an agent for my own work	He kaihoko ahau mo aku ake mahi
I know about your wallet	Kei te mohio ahau mo to putea putea
I have to use the bathroom	Me whakamahi ahau i te kaukau
I remember changing my offer once	Ka maumahara ahau ki te huri i taku kupu tuku kotahi
I only have one left after this	Kotahi noa iho taku toe i muri i tenei
I didn’t want to be there	Kare au i pirangi ki reira
I felt very different	Ua ite au i te huru ê roa
A bright flash, then you disappear	He uira marama, katahi ka ngaro koe
Then I decided that was it	Katahi ahau ka whakatau koinei tena
I don’t really mean it	Kaore au i te tikanga mooni
I thought about leaving	I whakaaro ahau ki te wehe
I’m more than a waste	He nui ake ahau i te moumou
I thought it would be nice to cut him	I whakaaro ahau he pai ki te tarai i a ia
I got up for something new	I whakatika ahau mo tetahi mea hou
I didn’t really pay attention to him	Kare au i tino aro ki a ia
I’m not worried about him	Kaore au i te awangawanga mo ia
I just can’t stand here	E kore e taea e au te tu noa i konei
I will feed you to the dogs	maku koe e whangai ki nga kuri
It was a mission he had never been on	He misioni kare ano ia i taunga
I talked about the future for wild photography	I korero ahau mo te wa kei te heke mai mo nga whakaahua mohoao
I could see his horror as he fell out the window	Ka kite ahau i tana whakamataku i a ia e taka ana i te matapihi
I need to book trucks to be reserved	Me tuhi taraka ahau kia rahuitia
I knew you were there	I mohio ahau kei reira koe
The life cycle of the forest is very slow	He tino puhoi te huringa ora o te ngahere
I can't pass that bill	Kare e taea e au te whakaene i tera pire
Many songs have lost something	He maha nga waiata kua ngaro tetahi mea
I jumped up and ran out to the floor	Ka peke ahau ka oma ki waho ki te papa
I opened the door and went out of the house	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka puta ki waho o te whare
I asked him how to pay	I patai ahau ki a ia me pehea te utu
I know he has a need for more power	Ki taku mohio kei a ia te hiahia mo te kaha ake
I can say you don’t want to kill me	Ka taea e au te kii atu kaore koe e hiahia ki te kohuru i ahau
Some worked hard or lived somewhere else	Ko etahi i mahi kaha, i noho ranei ki tetahi atu waahi
I know many of you are out there	E mohio ana ahau he tokomaha o koutou kei waho
I shrug my shoulders and smile	Ka peke ahau i oku pakihiwi me te ataata
I really knew about any treatment for this	I tino mohio ahau mo tetahi maimoatanga mo tenei
I woke up later I was so much better	I oho ahau i muri mai kua tino pai ake ahau
The female voice called out	Ka karanga te reo wahine
I heard his smile in my soul	I rongo ahau i tana ataata i roto i toku wairua
You are secretive to him	He mea huna koe ki a ia
I wanted it from the beginning	I hiahia ahau mai i te timatanga
I held my head to stop my thoughts	Ka mau ahau ki toku mahunga kia mutu aku whakaaro
I also made new good friends	I hanga ano e ahau he hoa pai hou
I can’t escape that face	Kaore au e mawhiti i tera mata
I proceed to look down the front	Ka puta ahau ki te titiro ki raro o mua
I believe we need to be given a rest for today	E whakapono ana ahau me hoatu he okiokinga mo tenei ra
One mediation step was considered prudent	Ko tetahi taahiraa takawaenga i whakaarohia he tupato
I want to take treatment	E hiahia ana ahau ki te tango i te maimoatanga
I mean, for sure	Ko taku tikanga, mo te tino tika
Swift said she accepted his apology	I kii a Swift i whakaae ia ki tana whakapāha
I want to be seen	Ko taku hiahia kia kitea
I'm just following your system	Kei te whai noa ahau i to punaha
I need some help, it’s important	Kei te hiahia ahau ki tetahi awhina, he mea nui
I reached the front door	I tae ahau ki te tatau o mua
I went back to bed, but I still listened	I hoki ahau ki te moenga, engari i whakarongo tonu ahau
I kissed the frame of his ear	I kihi ahau i te anga o tona taringa
He lived there for seven years	Ka noho ia ki reira mo nga tau e whitu
I push the door shut	Ka pana ahau i te tatau kia kati
I never heard anything from him after that	Kaore au i rongo i tetahi mea mai i a ia i muri mai
My ear is stuck to the ground	Ka mau taku taringa ki te whenua
I have no inner thoughts	Kaore oku whakaaro o roto
It ranked one in the top ten in five countries	I eke te kotahi ki te tekau o runga i nga whenua e rima
I wondered what he was listening to	I miharo ahau he aha tana e whakarongo ana
I need to get dressed	Me kakahu ahau
Anxiety is not a problem to deal with	Ko te awangawanga ehara i te raru hei mahi
I see it every day	Ka kite ahau i nga ra katoa
I don’t need to exaggerate some tools	Karekau e tika kia whakanuia e au etahi taputapu
A wooden salad bowl is waiting on the table	He peihana rakau huamata e tatari ana i runga i te tepu
I didn’t want to lead him	Kaore au i pai ki te arahi ia ia
Many times I compare it to a book	He maha nga wa ka whakataurite ahau ki te pukapuka
There was a rage of gunfire from the ships above	Ka puta mai he pukuriri o te pupuhi mai i nga kaipuke o runga
I am not a fan of winter	Ehara ahau i te mea powhiriwhiri i te takurua
I love the sports page of the paper	Aroha ana ahau ki te wharangi hakinakina o te pepa
I think he was less than five feet tall	Ki taku whakaaro he iti ake ia i te rima putu
I hope this mission is clean and fair	Te ti'aturi nei au kia ma, kia tika tenei misioni
I didn’t pay much attention to what he said	Kare au i aro nui ki ana korero
I have become more and more involved in continuing to learn magic	Kua kaha ake au ki te ako tonu i nga mahi makutu
I want it to be passed as accurate	Kei te pirangi ahau kia paahitia hei tino tika
I see a passionate woman	Ka kite ahau i tetahi wahine ngakau nui
I want to be alone	Kei te pirangi ahau ki te noho mokemoke
I have to laugh at him	Me kata ahau ki a ia
I didn’t think to give it back	Kaore au i whakaaro ki te whakahoki mai
I love you	Ka aroha ahau ki a koe
I looked at the stairs	I tirohia e ahau nga arawhata
I have a very good bond	He tino pai taku here
I remembered him well	I maumahara pai ahau ki a ia
I am the one who did this to you	Ko ahau te tangata nana i penei ki a koe
I just know people have a problem	Kei te mohio noa ahau he raruraru te tangata
I think it’s all true about China vs	Ki taku whakaaro he pono katoa mo Haina vs
I didn’t think it should be done	Kare au i whakaaro kia mahia
I knew his childhood was not easy	I mohio ahau ehara i te mea ngawari tana tamarikitanga
I have none	He karekau ahau
I have blind friends who run faster	He hoa matapo oku ka tere ake te oma
He is a clinical psychologist	He kaimätai hinengaro haumanu
I just have to stay with him	Me noho noa ahau ki a ia
I am a gay person, not to my family	He tangata takatāpui ahau, ehara i te mea ki taku whanau
I touched the side of his face	Ka pa ahau ki te taha o tona mata
I worked on that floor	I mahi ahau i taua papa
I still don’t like it at this point	Kare ano au i pai ki tenei wa
I was very confused	I tino rangirua ahau
I know it doesn’t work, it never worked	E mohio ana ahau kare e mahi, kare ano i mahi
I didn’t want to do it	Kaore au i hiahia ki te mahi
I need to start my business as soon as possible	Me timata tonu taku pakihi ka taea
I can say that he is happy	Ka taea e au te kii kei te harikoa ia
I thought hard	I whakaaro nui ahau
I know it’s not hell	E mohio ana ahau kaore te reinga
I made a video yesterday	I mahia e ahau he ataata inanahi
I need to see you tonight	Me kite ahau i a koe i tenei po
I will go without you	Ka haere ahau ki waho i a koe
I worked technical, practical, creative	I mahi ahau i te hangarau, mahi, whai whakaaro
I have many sacrifices to try	He maha oku patunga hei whakamatau
Not a music collection	Ehara i te kohinga waiata
I can’t do anything to change things	Kaore e taea e au tetahi mea hei whakarereke i nga mea
A large pile of wood and mud	He puranga nui o te rakau me te paru
I have two favorite places to read good books	E rua aku waahi pai ki te panui pukapuka pai
I wanted him forever, no matter what	I pirangi ahau ki a ia mo ake tonu atu, ahakoa te aha
I called to him, but he did not answer me	I karanga atu ahau ki a ia, heoi kihai ia i whakahoki kupu mai ki ahau
I knew the blood had to come from somewhere	I mohio ahau me ahu mai te toto i tetahi waahi
I climbed over the fence	I piki ahau ki runga i te taiapa
I'm tired, I'm ready for my bed	Kua ngenge ahau, kua rite ahau mo taku moenga
Thousands also live outside the city’s suburbs	He mano ano te noho ki waho o nga pa o te pa
I would never question these people	E kore rawa ahau e patai atu ki enei tangata
I am different from my horse accident	He rereke ahau mai i taku aitua hoiho
I’m riding him, but maybe not as fast	Kei te eke ahau ki a ia, engari kaore pea i te tere
I’m really into them	Kei te tino toi au ki a ratou
I want to save information about those buildings as well	Kei te pirangi au ki te penapena korero mo aua whare hoki
I have to thank him later	Me mihi au ki a ia i muri mai
I could not have failed to exist	E kore e taea e ahau i rahua ki te tīariari
I thought I was protected here	I mahara ahau kua tiakina ahau i konei
It was a very good reception for the delivery	He tino pai te manaakitanga mo te tukunga
I asked him what he saw	I patai ahau ki a ia he aha tana i kite ai
I have been truly blessed	Ua haamaitai-mau-hia vau
This will remain the first phase for six years	Ka noho tonu tenei ko te waahanga tuatahi mo nga tau e ono
It is free this afternoon and tomorrow as well	He kore utu tenei ahiahi me apopo ano hoki
I don’t let my inner feelings interfere with our goal	Kaua ahau e tuku i aku kare-a-roto ki te whakararu i ta matou whainga
I gave them that choice	I hoatu e ahau ki a raatau tera whiringa
I haven’t heard from anyone but you	Kaore au i rongo i tetahi atu ko koe anake
It was never done	Kaore rawa i mahia
He abandoned the previous rule of the field	I whakarerea e ia te tikanga o mua o te mara
I love everything about being gay and lesbian	Aroha ana ahau ki nga mea katoa mo te tane me te tane
I know you must be lost in seeing your son	E mohio ana ahau me ngaro koe i te kitenga i to tama
I know the rest needs to be maintained	E mohio ana ahau ki te toenga me mau tonu
I called him when you went upstairs to change	I waea atu ahau ki a ia i to haerenga ki runga ki te huri
I only see the floor after the run	Ka kite noa ahau i te papa i muri i te oma
His team finished seventh in the game	Ko tana kapa i eke ki te tuawhitu o te whakataetae
I do those two parts for a week	Ka mahia e au aua wahanga e rua mo te wiki
Please collect calls	Tena koa kohikohi waea
I would love to see his girlfriend here	Ka pai ahau ki te kite i tana hoa wahine nei
I have a space	He waahi taku
There is a chief in his town who is worshiped	He rangatira kei tona taone e karakiatia ana
I smiled and looked at my daughter	Ka ataata ahau ka titiro ki taku tamahine
I could hear the footsteps turning, it was too late, it was too long	Ka rongo au i nga tapuwae ka huri, kua tomuri rawa, kua roa rawa
I have to do this first	Me mahi ahau i tenei i mua
A part of me knew this was coming	I mohio tetahi wahanga o ahau kei te haere mai tenei
I choose to look the other way	Ka whiriwhiri ahau ki te titiro ki tetahi atu huarahi
I did not respond	Kaore au i whakahoki kupu
A large order arrived from this hotel yesterday	I tae mai he ota nui mai i tenei hotera inanahi
Someone looks at them	Ka titiro tetahi tangata ki a ratou
I will always do that	Ka mahi tonu ahau i tera
I am older and more confident	He pakeke ake ahau, he maia ake
I couldn’t stop now	Kaore i taea e au te mutu inaianei
My hope is not a heart attack	Ko taku tumanako ehara i te mate ngakau
I looked online	I titiro ahau ki runga ipurangi
I found one two hours away	I kitea e ahau tetahi i nga haora e rua i tawhiti
I know that sign	E mohio ana ahau ki tera tohu
I know my parents don’t really love me	E mohio ana ahau kaore oku matua e aroha pono ki ahau
Anyone who saw his head went crazy	Ko te tangata i kite i tona mahunga ka porangi tonu
I am like a king above the world	He rite ahau ki te kingi i runga ake o te ao
I went to look for them	I haere ahau ki te rapu i a raatau
I haven’t had one in years	Karekau au i whai kotahi i roto i nga tau
I take a closer look at the computer	Ka ata titiro ahau ki te rorohiko
I open my basket and pull out some amazing things	Ka whakatuwherahia e ahau taku kete ka kumea mai nga mea whakamiharo
I’ve never seen one before, so use one	Kare ano au i kite i tetahi i mua, waihoki te whakamahi i tetahi
The result is a slight warm air	He paku hau mahana te hua
I never liked that man	Kare rawa ahau i pai ki taua tangata
I just thought it would be nice	I whakaaro noa ahau ka pai
I work until five o'clock	Ka mahi ahau tae noa ki te rima karaka
I told them you were coming	I korero ahau ki a ratou kei te haere mai koe
A friendly book was also published	I whakaputaina ano he pukapuka hoa
I have been here a few times when I was a kid	Kua tae ahau ki konei i etahi wa i ahau e tamariki ana
I couldn’t help but look away from his gaze	Kaore i taea e au te titiro atu i tana titiro
There is a name on the family tree	He ingoa kei runga i te rakau whanau
A forest pilot worked for that job	He kaiurungi ngahere i mahi mo taua mahi
I thought that was a good thing	I whakaaro ahau he pai tera
I have to stay here for the night	Me noho tonu ahau ki konei mo te po
I need to call him	Me waea atu ahau ki a ia
I have certainly won over some people	He pono kua wikitoria ahau ki etahi tangata
I can cancel and go outside	Ka taea e au te whakakore, ka haere ki waho
The man cried	I tangi te tangata
I waited to hear from him again	I tatari ahau kia rongo ano ahau i a ia
I gave him water and words of comfort	I hoatu e ahau he wai me nga kupu whakamarie
I couldn’t make up my mind	Kaore i taea e au te hanga whakaaro
I think he was right	Ki taku whakaaro i tika tana korero
I have another request	He tono ano taku
I tried not to think about all the blood	I tamata ahau kia kaua e whakaaro mo nga toto katoa
I wondered if you could find it	I whakaaro ahau mehemea ka kitea e koe
I got this different phone call from your wife	I whiwhi ahau i tenei waea rereke mai i to wahine
I don’t deserve to be treated like this	Kare e tika kia peneitia ahau
There is more than one entrance to such a building	Neke atu i te kotahi te tomokanga o tetahi whare penei
A relief has come over me	Kua tae mai he tanga manawa ki runga i ahau
I am very sad and depressed	Ko ahau tino pouri me te pouri
I thought the book was just luck	I whakaaro ahau he waimarie noa te pukapuka
I must be a working blood machine	Me he mihini toto ahau e mahi ana
I was really scared to crawl in that tent with you	I tino wehi ahau ki te ngoki i roto i taua teneti me koe
But this happens in many places	Engari ka tupu tenei i nga waahi maha
I'll show him the reason	Maku ia e whakaatu te take
There are two main implications	E rua nga paanga matua
I led the group to the house	I arahi ahau i te roopu ki te whare
My actions are different	He mea ke ano aku mahi
I watched intently as the second arrow descended	I ata titiro ahau i te hekenga o te pere tuarua
I sighed and closed my eyes in thought	Ka mapu ahau, ka kati oku kanohi ki te whakaaro
I put my hands on his chest	Ka tuu oku ringa ki runga i tona uma
There is strong protection in the home	He whakamarumaru kaha i roto i te kainga
I want to know your thoughts	E hiahia ana ahau ki te mohio ki o whakaaro
I think that's wrong	Ki taku whakaaro naku tena he
I have become a runner	Kua riro ahau hei oma
I feel sorry for everything that happened to them	Kei te pouri ahau mo nga mea katoa e pa ana ki a raatau
I knew, for the first time	I mohio ahau, mo te wa tuatahi
I don’t think twice about breaking your nose	E kore ahau e whakaaro rua mo te pakaru o to ihu
The things I’m still alive I know	Ko nga mea e ora tonu ana ahau e mohio ana
I have to pay for them again	Me utu ano ahau mo ratou
I called him on his cell phone, but there was no answer	I waea atu ahau ki a ia i runga i tana waea pūkoro, engari karekau he whakautu
I dared to look in his direction	I maia ahau ki te titiro ki tana ahunga
I am the one who has the power to change people	Ko ahau te tangata e whai mana ana ki te huri i te tangata
A short time later, his sons entered the room	He wa poto i muri mai, ka tomo ana tama ki te ruma
I can pay attention to my patient	Ka taea e au te aro ki taku turoro
I leaned down on him	I okioki ahau ki raro ki a ia
I like you too	Kei te pai hoki ahau ki a koe
I couldn’t believe it was still selling	Kaore au i whakapono kei te hoko tonu
I think the paper might be better	Ki taku whakaaro he pai ake pea te pepa
The grain of love grows into a beautiful garden	Ka tipu te witi o te aroha hei kari ataahua
I shake my head and copy my reflection	Ka ruru taku mahunga, ka kape taku whakaata i ahau
I didn’t see myself outside	Kare au i kite i a au ano kei waho
I was right, it was his bedroom	I tika taku korero, ko tona whare moenga
I greeted them with a bow	I mihi au ki a ratou me te kopere
The tree has no roots that blow in the wind	Ko te rakau karekau he pakiaka e pupuhi ana i te hau
I couldn’t turn my head about this	Kaore i taea e au te huri i taku mahunga mo tenei
I was really sick of caring in one way or another	I tino mate ahau ki te tiaki i tetahi huarahi
I see a repeat pattern	Ka kite ahau i tetahi tauira tukurua
I have a word of advice	He kupu tohutohu taku
I want to rest tonight	Kei te hiahia ahau ki te okioki i tenei po
I think he was embarrassed to see more staff	Ki taku whakaaro kei te whakama ia i te kitenga atu o nga kaimahi
I tried to make sure the information was correct	I ngana ahau ki te whakarite kia tika nga korero
A hero unlike any other	He toa kaore i rite ki era atu
I was kind of sad at that	I ahua pouri ahau i te
I hoped he couldn’t tell	I tumanako ahau kaore e taea e ia te korero
It’s really shocking	Ko te tino ohorere
I saw him feeding the fish in the lake today	I kite ahau i a ia e whangai ana i nga ika i te roto i tenei ra
Part of him is still here	Ko tetahi waahanga o ia kei konei tonu
I know what that looks like	E mohio ana ahau he aha tena ahua
I'm dressed	Kua kakahu ahau
I have gotten better	Kua pai ake ahau
I know how difficult it is	E mohio ana ahau ki te uaua
I went back to the car	I hoki ahau ki te kaa
I walked outside for a while when I saw them	I hikoi ahau ki waho mo te wa poto ka kite ahau ia ratou
I have endless resources	He rauemi mutunga kore aku
Many more soldiers followed	He maha atu nga hoia hoia i whai
I pull it over my waist with the first hole	Ka kumea e ahau ki runga i taku hope ki te kohao tuatahi
I have to do it all	Me mahi katoa e au
I have to use a bad mute	Me whakamahi ahau i te wahangu kino
I didn’t just run	Kaore au i oma tonu
I was all for riding	I eke katoa ahau ki te eke
We found him to be very skilled	I kitea e matou he tino pukenga ia
A list of different types of people to shake	He rarangi o nga momo tangata hei wiri
I couldn’t take this	Kaore i taea e au te tango i tenei
I will pay for everything, thanks	Ka utua e au nga mea katoa, whakawhetai
I was afraid he wanted to come with us	I mataku ahau kei te pirangi ia ki te haere mai me matou
I have the best parents and friends	Kei a au nga matua me nga hoa pai rawa atu
I can see the days	Ka taea e au te kite i nga ra
Neither of them completed their degrees	Kaore tetahi o raua i oti i a raua tohu
I want you to keep doing this	Ko taku hiahia kia mahi tonu koe i tenei
A few fighters still watched with crossed arms	He torutoru nga toa i titiro tonu me nga ringa whiti
No single theory has found universal acceptance	Karekau he ariā kotahi i kitea he whakaaetanga mo te ao
I sighed but continued, to urge him to follow	Ka aue ahau engari ka haere tonu, ki te akiaki i a ia ki te whai
I prefer the gray one	He pai ake ki ahau te mea hina
I went through it all	I haere ahau i roto i te katoa
I am not happy with a meek, dumb woman	E kore ahau e harikoa ki te wahine ngakau mahaki, wahangu
I found some websites based on names	I kitea e au etahi paetukutuku i runga i nga ingoa
There are places in the millions	He waahi i roto i te miriona
Victorious was later used as a repair ship	I muri mai ka whakamahia a Victorious hei kaipuke whakatika
I was really impressed with the use of customer support	I tino miharo ahau ki te whakamahi i te tautoko a nga kaihoko
For I will not speak to them	E kore hoki ahau e korero ki a ratou
I don’t know what all the words mean	Kaore au i te mohio he aha te tikanga o nga kupu katoa
I really hated the way my hand looked	I tino kino ahau ki te ahua o taku ringa
I know we can manage	E mohio ana ahau ka taea e tatou te whakahaere
I have never really worked as a baker	Kare ano ahau i tino mahi hei kaihanga taro
The white prince was still in power	I te mana tonu te rangatira ma
Knocking on the door breaks time	Na te patoto i te kuaha ka pakaru te wa
I like to go outside or just sit inside	He pai ki ahau te haere ki waho, ki te noho noa ranei ki roto
I may have been confused with other restaurants	I rangirua pea au ki etahi atu wharekai
I didn’t remember to put it there	Kaore au i mahara ki te whakatakoto ki reira
I couldn’t believe my eyes	Kaore au i whakapono ki oku kanohi
I’ve just settled into this	Kua tau noa ahau ki tenei
I wish sometimes the day would end	Ko taku hiahia i etahi wa ka mutu te ra
I couldn’t believe he was so comfortable about all this	Kare au i whakapono ki tana noho humarie mo enei mea katoa
I cleared my mind and I understood	I whakamarama ahau i taku hinengaro ka mohio ahau
I also have lunch of the spirit	He tina ano ahau na te wairua
I just want to forget	Kei te pirangi noa ahau ki te wareware
I felt my throat tighten, the tears in my eyes	I rongo ahau ka mau taku korokoro, te roimata o oku kanohi
My thoughts have been revived	Kua ora ake ano oku whakaaro
I called the day before and they arrived at the time they promised	I waea atu ahau i te ra o mua ka tae mai i te wa i oati ai ratou
I was not sad	Kare au i pouri
I will never lie to him	E kore rawa ahau e teka ki a ia
I know life is not easy for us	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari te oranga mo tatou
But there are many things to prove on the album	Engari he maha nga mea hei whakamatau i te pukaemi
I hesitated and froze to the point	I whakaroa ahau, i whakatotoka ki te waahi
A minute passed, then again	He meneti ka hipa, katahi ano
One casualty occurred in the metropolitan area	Kotahi te mate i pa ki te taone nui
I have to get around the neck before I can take that	Me uru ahau ki te kaki i mua i te tango i tera
I can walk off the mountain	Ka taea e au te haere atu i te maunga
I remember the course well	Ka maumahara pai ahau ki te akoranga
An amazing year is coming up	Ka tata mai tetahi tau whakamiharo
I can eat good food	Ka taea e au te kai i te kai pai
I took it to the beach	I haria e ahau ki te takutai
I have every right to be angry	He tika ahau ki te riri
I think he has beaten me to death as a painter	Ki taku whakaaro kua whiua ahau e ia hei kaipeita
I heard you talk about your friend	I rongo ahau i to korero mo to hoa
I’m not going to cut it today	E kore ahau e tarai i tenei ra
It is a symbol of knowledge	He tohu o te matauranga
I would highly recommend it to anyone	Ka tino taunaki ahau ki tetahi
I enjoyed watching the game	I pai ahau ki te tirotiro i te whakataetae
A car was sent to pick him up	I tukuna he motoka ki te tiki i a ia
I only have an hour, though	He haora noa iho taku, ahakoa
I love the way you look and the way you dress	Aroha ana ahau ki to ahua me to kakahu
I don’t have any of those	Karekau tetahi o aua mea i a au
Joseph was number three in that area	Ko Hohepa te nama tuatoru i tera takiwa
A quick lesson on patience	He ako tere mo te manawanui
I really wanted a plan now	I tino hiahia ahau ki tetahi mahere inaianei
I have run out of patience	Kua pau ahau i te manawanui
I wrote to him myself after the report came out	I tuhi ahau ki a ia ake i muri i te putanga o te purongo
I walked without a single sound	I hikoi ahau me te kore oro kotahi
I was completely forgiven by my own message	I tino murua ahau e taku ake karere
I put it in safe custody	I hoatu e ahau ki roto i te tiaki haumaru
I relied on him for food and white linen	I whakawhirinaki ahau ki a ia mo te kai me te rinena ma
I didn’t sleep all night	Kare au i moe i te po katoa
I hope the line isn’t too long	Ko taku tumanako kare i roa rawa te raina
I sat naked and lay on the bed	Ka noho tahanga ahau, ka takoto ki runga i te moenga
I haven’t been there since the funeral	Kare au i tae ki reira mai i te tangihanga
It’s me, it’s you, it’s all of us	Kei ahau, kei a koe, kei a tatou katoa
An idea for your opinion	He whakaaro mo to whakaaro
I had no idea what that was	Kare au i mohio he aha tena
We were quickly surrounded by a crowd	Ua haaati oioi mai te hoê nahoa taata ia matou
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki a ia
I’ve seen that kind of frost before	I kite ahau i tera ahua hukapapa i mua
I was surprised to see the fire blazing	I miharo ahau ki te kite i te ahi e mura ana
I came from afar to see you	I haere mai ahau i tawhiti kia kite i a koe
I was happy for the break of the conversation	I koa ahau mo te wehenga o te korerorero
I like to have something new	He pai ki ahau te whai mea hou
I have a guard under the gate	He kaitiaki taku kei raro i te keeti
I have three questions	E toru aku patai
In my opinion this is an amazing thing	Ki taku titiro he mea whakamiharo tenei
I was here at the right time	I konei ahau i te wa tika
I’m not sorry for you, though	Kaore au i pouri ki a koe, ahakoa
I owed him for that	I nama ahau ki a ia mo tera
I don’t want a second parent	Kaore au e hiahia matua tuarua
I woke up and dressed when they called	I maranga ahau me te kakahu i te wa i waea mai ai ratou
I had trouble staying angry	I raru ahau ki te noho riri
A strong hand pushed him down	Na te ringa kaha i turaki ia ia ki raro
I remembered the last times we were together	I maumahara ahau ki nga wa whakamutunga i noho tahi ai
I couldn’t bear to look at him	Kaore i taea e au te kaha ki te titiro atu ki a ia
I was thirsty and I wanted to drink	I matewai ahau, i hiahia ahau ki te inu
I want my sons to be like princesses	Kei te pirangi ahau ki aku tama kia rite ki nga wahine rangatira
I heard my mom shout my name	I rongo ahau i taku mama e hamama ana toku ingoa
I could hear my parents in their bedroom	Ka rongo ahau i oku matua i roto i to raua whare moenga
They seem to be angry and tired	Te ahua nei kei te pukuriri me te ngenge
I drove on the floor with caution	I peia ahau i runga i te papa me te tupato
I didn’t want to hear any warning	Kaore au i hiahia ki te whakarongo ki tetahi whakatupato
I turn and look over my left shoulder	Ka huri ahau ka titiro ki runga i taku pakihiwi maui
I get dressed and go outside	Ka kakahu ahau ka puta ki waho
I think when it fades, only my veil falls	Ki taku mahara ka marere, ko taku arai anake ka taka
A large figure walked into the middle of the street	He ahua nui i hikoi ki waenganui o te tiriti
I will just grow as a person under their leadership	Ka tupu noa ahau hei tangata i raro i ta ratou arahi
I knew it was already planned	I mohio ahau kua oti kee te whakarite
I need to make the video ready to share	Me hanga e ahau te ataata e rite ana ki te tiri
I was very worried about my life when I was a kid	I tino awangawanga ahau i taku oranga i a au e tamariki ana
A corridor that stretched deep into the darkness	He kauhanga roa i totoro hohonu ki te pouri
I know why you are happy in this world	E mohio ana ahau he aha koe e koa ai i tenei ao
I know some will object to me here	E mohio ana ahau ka whakahee etahi ki ahau i konei
I met him on the road, ashamed as hell	I tutaki ahau ki a ia i te huarahi, i te whakama ano he reinga
I would be happy to jump out of there	Ka harikoa ahau ki te peke atu i reira
I have never seen that man angry, to be honest	Kare au i kite i taua tangata e riri ana, kia pono
I threw the picture down the stairs	I whiua e ahau te pikitia ki raro i te arawhata
I need money for that house	Kei te hiahia au i te moni mo tera whare
I want to live	E hiahia ana ahau ki te ora
I wish he came back up with me	Ko taku hiahia i hoki mai ano ia ki runga me ahau
I heard him say the same thing	I rongo ahau i tana korero pera ano
I don’t see the power of things	Kaore au e kite i te kaha o nga mea
I tried to control the fear	I tamata ahau ki te whakahaere i te mataku
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
I have chosen you for everything	kua whiriwhiria koe e ahau mo nga mea katoa
I've already prepared some things here in the gallery	Kua rite kee au etahi mea i konei i te taiwhanga
I ran to my car and pushed my box	Ka oma ahau ki taku waka ka paopao i taku pouaka
I liked him	I pai ahau ki a ia
I didn’t think there was an answer	Kare au i whakaaro he whakautu
Great sorrow settled in his bosom	Ka tau te pouri nui ki roto i tona uma
I smiled in surprise and joy	Ka ataata ahau me te miharo me te koa
I know this from personal experience, trial and error	E mohio ana ahau ki tenei mai i te wheako whaiaro, te whakamatautau me te he
I mean, it’s more than an inch	Ko taku tikanga, he nui atu i te inihi
I gather that they are very busy	Ka whakaemi ahau he tino pukumahi ratou
I didn’t think that far	Kaore au i whakaaro i tera tawhiti
I don’t like not eating	Kare au e pai ki te kore e kai
It’s fun, in infancy	He ahuareka, i roto i te kohungahunga
Many times I send that brand	He maha nga wa ka tukuna e ahau taua waitohu
I went with him there once	Kotahi taku haerenga ki a ia ki reira
I was watching my beautiful wife prepare food	I te matakitaki ahau i taku wahine ataahua ki te taka kai
I would love to see the services	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga ratonga
I can assure you that they will accept your guidance	E nehenehe ta ’u e haapapu atu e e farii ratou i ta outou arata‘iraa
I’ve done some, though not by much	Kua mahia e au etahi, ahakoa kaore i te nui
I took the example of that	I tangohia e ahau te tauira o tera
I didn’t do anything else	Kaore au i mahi i tetahi atu mea
A salad instead of soup	He huamata hei utu mo te hupa
I have no idea who the second person is	Kaore au e whakaaro ko wai te tangata tuarua
I don’t think they paid attention to the way south	Ki taku mahara kare ratou i aro ki te huarahi ki te tonga
All its stations will be distributed to other lines	Ka tohatohahia ona teihana katoa ki etahi atu raina
I work at the highest levels	Ka mahi au ki nga taumata teitei
I will make you invisible to them	ka meinga koe e ahau kia kore e kitea e ratou
I hope he catches up	Ko taku tumanako ka mau ia
I think they do a good job	Ki taku whakaaro ka pai ta raatau mahi
I am not here for your decision to return your contract	Kare au i konei i to whakatau ki te whakahoki i to kirimana
I wake up every day and get ready for school	Ka oho ahau ia ra, ka takatu mo te kura
I want to be where you are	Kei te pirangi ahau kei hea koe
I haven’t even tried to sing, it’s been impossible for a while	Kare ano au i ngana ki te waiata, kare e taea mo te wa poto nei
I worked at the bottom of the food chain	I mahi ahau ki raro o te mekameka kai
I can’t really blame him for that	Kaore e taea e au te tino whakahe ki a ia mo tera
I roll my eyes and shake my head	Ka hurihia e ahau oku kanohi ka ruru toku mahunga
Apparently his work was very successful	Ko te ahua i tino angitu tana mahi
I will start at this university	Ka timata ahau ki tenei whare wananga
I have no thoughts of him at all	Kare rawa oku whakaaro mo ia
He has white eyes and black block numbers	He kanohi ma me nga nama poraka pango
A white helicopter followed close behind	He topatopa ma i whai tata ki muri
I will stand here and wait	Ka tu ahau ki konei ka tatari
I stood in the housing office	I tu ahau i te tari whare
I will learn something from you every day	Ka ako ahau i tetahi mea mai i a koe i ia ra
I can’t try to explain them	Kaore e taea e au te ngana ki te whakamarama i a raatau
I was terrified of what they were capable of	I mataku ahau ki nga mea e kaha ana ratou
I tried one type of story	I whakamatau ahau i tetahi momo korero
I didn’t know what to do with them	Kare au i mohio me aha ahau ki a ratou
I wonder if my dad went to college	Ka whakaaro ahau mena i haere taku papa ki te kaareti
I think the sun will rise on the subject	Ki taku whakaaro ka piki te ra i runga i te kaupapa
I’m old, like you, my taste	Kua koroheke ahau, penei i a koe, taku reka
Their right path is a religious life	Ko ta ratou huarahi tika ko te oranga whakapono
I still held my hands	I pupuri tonu ahau i oku ringa
A good example would end up being something like this	Ko te tauira pai ka mutu ko tetahi mea penei
I pour another glass	Ka ringihia e ahau tetahi atu karaihe
I accepted the invitation and I accepted	Ua farii au i te aniraa e ua farii au
I could not live in the dark	Kaore i taea e au te noho i roto i te pouri
I don’t understand his answer	Kaore au i te marama ki tana whakautu
I will not allow myself to be destroyed	E kore ahau e tuku kia whakangaromia ahau
I was mistaken for his opinion of the people	I pohehe ahau mo tana whakaaro ki te iwi
I could hear how he breathed a few times	I rongo ahau i te ahua o tana manawa i etahi wa
I use a lot of gold leaf	He maha nga rau koura ka whakamahia e au
I never thought of hurting this little girl	Kare rawa ahau i whakaaro ki te tukino i tenei kotiro iti
I went to him for beauty advice	Ka haere ahau ki a ia mo nga tohutohu ataahua
I brushed my teeth to make it longer than him	I parai ahau i oku niho kia roa ake i a ia
I’ve added a very comprehensive to -do list	Kua apitihia e au he rarangi mahi tino whanui
I don’t see it in the future	Kaore au e kite i nga wa kei te heke mai
I can’t blame you for being sad	E kore e taea e ahau te whakahe i a koe mo te pouri
I still have to talk to them	Me korero tonu ahau ki a ratou
I want an official report within five minutes	Kei te hiahia ahau ki te ripoata mana i roto i te rima meneti
I have always eaten what is set before me	Kua kai tonu ahau i nga mea e whakatakotoria ana ki toku aroaro
I planned for a scene, he stayed all day	I whakamahere ahau mo tetahi ahuatanga, i noho ia i te ra
I can’t run and hide myself	Kaore e taea e au te oma me te huna i a au ano
I will be so glad I will definitely buy it again	Ka tino koa ahau ka tino hoko ano ahau
I can’t just say	Kaore e taea e au te korero noa
I have never seen anything like it in a person	Kare ano au i kite i te ahua penei i roto i te tangata
I admire your friend	Ka whakanui ahau i to hoa
I tested the bedroom door	I whakamatauria e ahau te tatau o te whare moenga
I didn’t think it was a diamond forever	Kare au i whakaaro he taimana mo ake tonu atu
Although sometimes he looks bright	Ahakoa i etahi wa ka titiro whiti ia
I struggled to play, but I had little to do to stand up	I kaha ahau ki te takaro, engari he iti noa taku mahi kia tu atu ahau
I close my eyes and get bored	Ka kati au i oku kanohi, ka hoha
I thought all the bars would be open after midnight	I whakaaro ahau ka noho tuwhera nga tutaki katoa i muri i waenganui po
I am the only one who feels like this for my family	Ko ahau anake te ahua penei mo taku whanau
I think we can work well together	Ki taku whakaaro ka pai taatau mahi tahi
I landed on a graph at the end	I tau ahau ki runga kauwhata i te mutunga
I love hearing you sing	He pai ki ahau te rongo i a koe e waiata ana
I found the phone, a picture phone	I kitea e au te waea, he waea pikitia
I wanted to have the power to touch you	I hiahia ahau ki te whai mana ki te pa atu ki a koe
Open where he is the defending champion	Tuwhera i te wahi ko ia te toa wawao
I’ve found it more difficult to be creative	Kua kite au i te uaua ake o te mahi auaha
I thought of my friends at home	I whakaaro ahau ki aku hoa i te kainga
I have no ego	Kare au i te ego
I had no idea who was here or what	Kaore au i mohio ko wai i konei, he aha ranei
The rooms are above ground, with little shade	Ko nga ruma i runga ake i te whenua, he iti noa te whakamarumaru
I had no idea how to operate such a complex	Kare au i mohio ki te whakahaerenga o taua momo matatini
As always, I have more of a degree	I nga wa katoa, he nui ake taku tohu
This region remains to this day	Ka noho tonu tenei rohe ki tenei ra
I went ahead and hung up	I haere ahau ki mua ka whakairihia
I just have something for him	He mea noa taku mo ia
I can’t repeat that kind of language	Kare e taea e au te whakahoki ano i tera momo reo
Suddenly I hear my gun pounding in my temples	Ka rongo ohorere ahau i taku pupuhi e patupatu ana i roto i oku temepara
I didn’t come close to complaining	Kare au i tata ki te amuamu
I went to leave	I haere ahau ki te waiho
The restaurant has three front glass walls	E toru nga pakitara karaehe o mua o te wharekai
I have the energy, yes	Kei ahau te kaha, ae
I took the warning to heart	I mau ahau i te whakatupato ki te ngakau
I get up, get dressed, and go to breakfast	Ka whakatika ahau, ka kakahu, ka haere ki te parakuihi
I couldn’t stand to cry because of the man	Kare au i tu ki te tangi na te tangata
I want to avoid that	E hiahia ana ahau ki te karo i tera mea
I will ask for answers, even if they are wrong	Ka patai au mo nga whakautu, ahakoa he he
In the end I decided it didn’t matter	I te mutunga ka whakatau ahau kaore he mea nui
I looked at my appearance in the mirror	I tirohia e ahau toku ahua i roto i te whakaata
I have trouble remembering the happiest times	He raru ahau ki te mahara ki nga waa tino harikoa
I did not speak to the police about this	Kaore au i korero ki nga pirihimana mo tenei
I never heard his song	Kaore au i rongo i tana waiata
I like to be alone, independent	He pai ki ahau te noho mokemoke, motuhake
I made friends	I hanga hoa ahau
Many of them came back for others	He maha o ratou i hoki mai mo etahi atu
I can’t hurt my family by being selfish	Kare e taea e au te whakararu i taku whanau na roto i te ngakau pipiri
I like the wheels on each workbench	Kei te pirangi au ki nga wira ki runga i ia tepu mahi
I think it was an unexpected meeting	Ki taku whakaaro he hui ohorere
I was hoping for a word	I tumanako ahau mo tetahi kupu
I have worked with him for years	Kua mahi ahau ki a ia mo nga tau
I took a boat like never before	Ka mau ahau i te poti kaore ano i mua
I’m here for a simple project	Kei konei ahau mo te kaupapa ngawari
I thought he was in pain	I whakaaro ahau he mamae ia
Very comfortable to drive	He tino pai ki te taraiwa
I turned to him and you saw yourself on top	I huri ahau ki a ia ka kite koe i a koe i runga
I just tried to put his feelings in front of me	Ua tamata noa vau i te tuu i to ’na mau mana‘o i mua i to ’u
I always loved them	I aroha tonu ahau ki a ratou
I didn’t know my real father	Kare au i mohio ki taku papa tuturu
Many times he died at this point	He maha nga wa i mate i tenei waahi
I found a solution to the problem	I kitea e ahau he otinga o te raru
I almost ran into the bay again	I tata rere ano ahau ki te kokoru
I stepped out of the elevator and was scared	Ka puta ahau ki waho i te ararewa, ka mataku
It was a beautiful place	He waahi ataahua
I learned that we are not very special	Ua haapii au e ere tatou i te mea taa ê roa
An unexpected memory blew him away	He maharatanga ohorere ka pupuhi i a ia
I think the models are playing well	Ki taku whakaaro kei te takaro pai nga tauira
I closed the garage door and went into the house	I tutakina e ahau te tatau karati ka haere ki roto i te whare
I used it a lot in the store, too	I whakamahia e ahau he maha i roto i te toa, ano
I have never heard anything like it	Kare ano au i rongo i te penei
I have yet to decide that	Kaore ano au kia whakatau i tena
It’s a topic very close to my heart	He kaupapa tino tata ki toku ngakau
I will have the opportunity to thank him	Ka whai waahi ahau ki te mihi ki a ia
I didn’t believe them at the time	Kare au i whakapono ki a ratou i tera wa
I just don’t listen to voices	Kare noa ahau e whakarongo ki nga reo
A girl is on a chair reading a book	He kotiro kei runga i te tuuru e korero pukapuka ana
I was really surprised though	I tino miharo ahau engari
I have an early day tomorrow	He ra moata ahau apopo
I am a simple person	He tangata ngawari ahau
I was very lonely to care	I tino mokemoke ahau ki te tiaki
The groups exchanged fire	Ka whakawhiti ahi nga roopu
Lighting can also be added	Ka taea hoki te taapiri rama
I hope the hospital can help him	Ko taku tumanako ka taea e te hohipera te awhina i a ia
There are many types of salmon fish	He maha nga momo ika haramona
I will give you the credits	Ka hoatu e ahau nga nama ki a koe
I was at the peak of my mental health problems	Ko ahau i te tihi o oku raruraru hinengaro
All articles are about aging	Ko nga tuhinga katoa e pa ana ki te koroheketanga
I ran to the car and disappeared again	I oma ahau ki te waka ka ngaro atu ano
I saw my friend rubbing his jaw	I kite ahau kei te mirimiri taku hoa i tana kauae
I must have been mistaken for a few seconds	Me kua pohehe ahau mo etahi hēkona
I took that course years ago	I ako ahau i tera akoranga tau ki muri
He then shook hands with each model	Katahi ia ka ruru ringa ki ia tauira
And the audience immediately knew where it was	Na ka mohio tonu te hunga whakarongo kei hea
I maintain that creativity is the true argument	E whakaū ana ahau he auaha te tohenga pono
There is a search to send you	He rapunga kia tukuna koe
A gentle breeze blew from the open window	He hau ngawari ka pupuhi mai i te matapihi tuwhera
I looked back at my notebook	I titiro whakamuri ahau ki taku pukapuka pukapuka
I dig in the box	Ka keri ahau i roto i te pouaka
I turn my eyes to him	Ka huri oku kanohi ki a ia
I have been confident all these years	I maia ahau i enei tau katoa
Robinson says his childhood was very religious	E ai ki a Robinson he tino whakapono tona tamarikitanga
I went to start on another video	I haere ahau ki te timata i runga i tetahi atu ataata
I’m not going to go into that here	E kore ahau e haere ki roto i tera i konei
I owe a lot to myself	He nui taku nama ki ahau ano
But the old audience will run away	Engari ka rere te hunga whakarongo tawhito
I walk into rotation	Ka hikoi ahau ki te hurihanga
I doubt it, though, that we will succeed	Ka ruarua ahau, ahakoa ka angitu tatou
My time is running out	Kei te pau taku taima
I knew the house	I mohio ahau ki te whare
I am an avid student and eager to learn	He akonga kaingākau ahau, he hiahia ki te ako
I almost asked him to marry me	Tata ahau ki te tono ia ia kia marenatia ahau
I will fight for the rest	Ka whawhai ahau mo te toenga
I took the bus home and picked up my belongings	Ka mau ahau i te pahi ki te kainga ka tikina aku taonga
I just want to be affected	Kei te hiahia noa ahau ki te paanga
Each assistant usually runs his or her own office	I te nuinga o nga wa ka whakahaerehia e ia kaiawhina tana ake tari
There are many reasons for this decision	He maha nga take mo tenei whakatau
It’s been too long since I’ve seen him for thirty years	Kua roa rawa taku kitenga i a ia e toru tekau tau
I’m ready to end the inconvenience	Kua reri ahau ki te whakamutu i te koretake
I told him we were in church	Ua parau atu vau ia'na tei roto matou i te fare pureraa
I have never been worse	Kare ano au i kino ake
I do not admit that fell	E kore ahau e whakaae i hinga
I can all stay at home	Ka taea e au te noho katoa ki te kainga
The image of a security company is very good	Ko te ahua o te kamupene haumarutanga he tino pai
I heard him later, laughing	I rongo ahau i a ia i muri, e kata ana
I answer the phone and check the box that has been sent	Ka whakahokia e ahau te waea ka tirohia te pouaka kua tukuna
I pushed hard	I aki kaha ahau
I have to eat	Me kai ahau
I learned a lot about sales from both groups	He maha nga mea i akohia e au mo nga hoko mai i nga roopu e rua
I know who these people are	E mohio ana ahau ko wai enei tangata
I wanted to report but I decided to protest	I pirangi ahau ki te ripoata engari i whakatau ahau ki te whakahee
I see you have a new friend	Ka kite ahau kua whai hoa hou koe
I have been a member for ten years	Kua tekau tau au e noho mema ana
I stood by the high score and sighed	Ka tu ahau i te taha o te kaute teitei ka aue
The fun is complete	Kua oti te ahuareka
We had twelve of us around him	I a matou te tekau ma rua i a tawhio noa ia ia
I know what you are afraid of and what you have to do	E mohio ana ahau ki ta koe e wehi ai me te aha e mahi ai koe
I didn’t deserve to come here	Kaore au i tika kia tae mai ki konei
I don’t see him like that	Kaore au e kite i a ia penei
I let you sleep for a long time	I tukua e ahau kia moe roa koe
I saw why there was nothing here	I kite ahau he aha te take i kore ai he mea i konei
I just looked at him	I titiro tika ahau ki a ia
I will not allow my path to be interrupted	E kore ahau e tuku kia haukotia taku huarahi
Lightning strikes one of the ships	Ka pa te uira ki tetahi o nga kaipuke
I said you can stay awake until dad gets home	I kii ahau ka taea e koe te noho ara kia tae ra ano a papa ki te kainga
I have all the control	Kei ahau katoa te mana whakahaere
I can’t pinpoint that level	Kaore e taea e au te tohu i tera taumata
I don’t hate everything like you do	Kaore au i whakakino i nga mea katoa penei i a koe
He took a small, gentle hand with her	Ka mau te ringa iti, ngawari ki a ia
Can be used to implement decision tables	Ka taea te whakamahi hei whakatinana i nga ripanga whakatau
I’m in the middle of the train station now	Kei waenganui ahau i te teihana tereina inaianei
I didn’t know	Kaore au i mohio
I was very clear	I tino marama ahau
I was mad to talk to him	I haurangi ahau ki te korero ki a ia
I walked to the hospital	I hikoi ahau ki te hōhipera
I want to go back home as well	Kei te pirangi au ki te hoki ki te kainga me
I wanted to be a good friend to you	I pirangi ahau hei hoa pai mou
I plan to dig a pool too	Ka whakamahere ahau ki te keri poka wai hoki
If I had known you couldn’t continue	Me i mohio ahau e kore e taea e koe te haere tonu
I throw it like a hot rock	Ka makahia e ahau ano he toka wera
I started to run away from this horror	I timata ahau ki te rere atu i tenei whakamataku
They worked for him until his death	I mahi tonu ratou mona a mate noa
The couple has six children	Tokoono nga tamariki a te tokorua nei
I opened my mouth, closed it again, and opened it	Ka puaki taku waha, ka kati ano, ka puare
I didn’t want to go to jail	Kaore au i pai ki te haere ki te whare herehere
I didn’t believe that was it	Kaore au i whakapono koinei tena
I knew this was my sign to leave	I mohio ahau koinei taku tohu ki te wehe
I gave her her first hug	I hoatu e ahau tana awhi tuatahi ki a ia
I can only imagine what that is	Ka taea e au anake te whakaaro he aha tera
I didn’t say anything, I just looked at him	Kaore au i korero, ka titiro noa ahau ki a ia
I didn’t want it to happen again last night	Kare au i pirangi kia tuaruatia ano inapo
I remember I had a great life in my childhood	Kei te mahara ahau he oranga nui ahau i taku tamarikitanga
I looked at my phone and thought he would come back	Ka titiro ahau ki taku waea, me te whakaaro ka hoki mai ano ia
Economic growth has been going on for two years	Kua rua tau te tipu ohaoha
I can hang a mirror	Ka taea e au te whakairi i te whakaata
I appreciate your comment	Ka whakanui ahau i to korero
I need to learn what he knows	Me ako ahau i nga mea e mohio ana ia
I was wrong to bring you here	I he taku kawe mai i a koe ki konei
I have a really good idea about this	He tino pai taku whakaaro mo tenei
I waited patiently for the kitchen island issue	I tatari marie ahau ki te take o te motu kihini
I wished for a while just for you	I hiahia ahau mo tetahi wa mo koe anake
I liked some individual staff from the fourth floor	He pai ki ahau etahi kaimahi takitahi mai i te papa tuawha
I had to stop him before he could get to him	Me aukati ahau i a ia i mua i tana taenga atu ki a ia
I noticed that he didn’t put much effort into cleaning	I kite ahau kaore ia i whakapau kaha ki te horoi
I knew it in my heart all the time	I mohio ahau i roto i toku ngakau i nga wa katoa
The hearts of all the disciples were filled with sorrow	I kiki nga ngakau o nga akonga katoa i te ngakau pouri
I will be with you as you please	Ka noho ahau ki a koe i ta koe e pai ai
I get back on the bed and visit the card	Ka hoki ahau ki runga i te moenga ka toro atu ki te kaari
I go there again, but only the girls go there	Ka haere ano ahau ki reira, engari ko nga kotiro anake ka haere ki reira
Someone has to do it	Me mahi e tetahi
A very kind, sensitive, loving friend, even	He hoa tino atawhai, tairongo, hoa aroha, ara
I believe there may be a way for us	E whakapono ana ahau tera pea he huarahi kee taatau
I would still call him, but the call would not come	Ka waea tonu ahau ki a ia, engari kare te waea e puta
I never thought about that	Kare rawa au i whai whakaaro ki tera
I didn’t want to wake him up	Kare au i pirangi ki te whakaara i a ia
I was slow, and I had too many mistakes	I puhoi ahau, a he maha rawa aku hapa
I didn’t like the crowd	Kare au i rite ki te marea
His first attempt was a failure	Ko tana nganatanga tuatahi he rahua
I knew it was coming	I mohio ahau kei te haere mai
I never played with him	Kaore rawa ahau i takaro ki a ia
I have considered many aspects of our conversation	Kua whakaarohia e au nga ahuatanga maha o ta maatau korero
I heard his eyes on me	I rongo ahau i ona kanohi ki ahau
I mean, a move, at least	Ko taku tikanga, he nekehanga, i te iti rawa
And I can’t be late	E kore hoki e taea e au te tomuri
I have a really good time with you today	He wa tino pai ahau ki a koe i tenei ra
I wanted to keep his voice	I pirangi ahau ki te pupuri i tona reo
I get a lot from different sources	He maha nga mea ka whiwhi ahau mai i nga momo puna
I have to do it every Saturday	Me mahi e au i ia rahoroi
I am a tyrant, he is my victim	Ko ahau te tangata nanakia, ko ia taku patunga
I am very sad	he nui toku pouri
I walked over to the site	I hikoi ahau ki runga ki te pae
Some were armed	Ko etahi i mau patu
I started out as a mechanic	I timata ahau hei miihini
I don’t want him to be killed	Kare au e pai kia patua ia
I tried to provide the necessary priorities	I ngana ahau ki te whakarato i nga kaupapa matua e tika ana
I sowed his little	I ruia e ahau tona iti
I hate that	E kino ana ahau ki tena
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
For over two weeks I had not heard his name	Neke atu i te rua wiki kare au i rongo i tona ingoa
I had no idea they created that image for men	Kare au i mohio na ratou i hanga tera ahua mo nga tane
I waited to see him	I tatari ahau ki te kite ia ia
I’m sure you know what happened	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki nga mea i tupu
A big, green dragon	He tarakona nui, matomato
I could lie here and die	Ka taea e au te takoto i konei ka mate
The lower the score the higher the quality	Ko te tohu iti ake ko te kounga teitei ake
I did not understand what they were saying	Kare au i marama ki ta ratou korero
A kind of help was found in the sky	He ahua o te awhina i kitea i te rangi
The power of living thought is like lightning	He rite te kaha o te whakaaro ora ki te uira
I need to know if you have	Me mohio au mena kei a koe
I think the mountain has agreed with us	Ki taku whakaaro kua whakaae te maunga ki a matou
I want him to leave	Ko taku hiahia me wehe atu ia
I can’t wait to stop my move	Kare e taea e au te tatari kua mutu taku nekehanga
I waited for anger and pain	I tatari ahau mo te riri me te mamae
I want you to trust me and your life	E hiahia ana ahau kia whakawhirinaki koe ki ahau me to oranga
I have to talk about women	Me korero ahau mo nga wahine
I knew it would be easier	I mohio ahau he mea ngawari ake
I can feel re-inside at times	Ka taea e ahau te kare-re-roto i etahi wa
I have never had this kind of problem before	Kare ano au i pa mai tenei momo raruraru i mua
I’m not in the fighting style	Kaore au i te ahua whawhai
I will always be here for you	Ka noho tonu ahau ki konei mo koe
I hope he paid for them	Te ti'aturi nei au i utua e ia mo ratou
I hadn’t seen him in fifty years	Kahore ahau i kite ia ia i roto i nga tau e rima tekau
I must have been scared	Me kua mataku ahau
I have told you many times	He maha nga wa kua korerotia e ahau ki a koe
I want you to find out for yourself	Ko taku hiahia kia kitea e koe maau ake
It is not a concern for the flow of the accuracy level	Ehara i te mea he awangawanga mo te rere o te taumata totika
I spoke to him about my search	I korero ahau ki a ia mo taku rapunga
I know you have a great love for the food there	E mohio ana ahau he nui to aroha ki nga kai o reira
I know the pride that burns in your soul	E mohio ana ahau ki te whakapehapeha e mura ana i roto i to wairua
It’s good for you right now	He pai ki a koe i tenei wa ano
I love kids though	E aroha ana ahau ki nga tamariki ahakoa
The flowers are all contained in a compact structure	Ko nga puawai kei roto katoa i roto i te hanganga kapi
I would love to be here again!	Ka pai ahau ki te noho ano ki konei!
I hired my corporate lawyers to do that	I tukuna e au aku roia umanga kia mahia tera
I know how this can be done	E mohio ana ahau me pehea e taea ai tenei
I hold my breath waiting for someone to look sad	Ka mau taku manawa e tatari ana kia ahua pouri tetahi
I don’t hold back my emotions	E kore ahau e pupuri i oku kare
Meetings bring him back	Ko nga huihuinga ka whakahoki mai ia ia
I won’t change that	E kore ahau e huri i tera
I hope you enjoy the rest of your life	Te ti'aturi nei au e pai ana koe ki te toenga o to oranga
I hear people and cars	Ka rongo au i nga tangata me nga waka
I looked at the door and lost my desire	Ka titiro ahau ki te kuaha ka ngaro taku hiahia
I hate him in the light	Ka kino ahau ki a ia i roto i te marama
I could dream come true	I taea e ahau te moemoea mau
I didn’t want anyone to get angry	Kare au i pirangi kia riri tetahi
I am still very confused	Kei te tino rangirua tonu ahau
I didn’t know if he was ready to trust me	Kare au i mohio mena kua rite ia ki te whakawhirinaki ki ahau
I also left mine in your place	I waiho ano e ahau aku ki ki to wahi
I can’t bear to live with him	Kaore au e kaha ki te noho ki a ia
I didn’t think you were bad	Kare au i whakaaro he kino koe
I was so glad it passed	I tino harikoa ahau kua pahemo
I plan to stay for a long time	Ka whakamahere ahau ki te noho mo te wa roa
I tried not to look too strong	I ngana ahau kia kaua e titiro kaha
I felt my stomach turn	I rongo ahau i taku puku ka huri
I have never seen one like it	Kare ano ahau i kite i tetahi penei
I stood in the middle of the street	Ka tu ahau ki waenganui o te huarahi
I laughed at the sight	Ka kata ahau i te kitenga
I felt sorry for him	I ahua pouri ahau ki a ia
I didn’t jump on him to escape	Kare au i topa ki a ia kia mawhiti atu
I hadn’t heard of that space	Kaore au i rongo mo taua waahi
I was hoping there was a lot of corruption	I tumanako ahau he nui te pirau
A woman he could love	He wahine ka taea e ia te aroha
I want you to stay together	Ko taku hiahia kia noho tonu korua
I'll try it then	Ka whakamatau ahau i tera wa
I lay down with my teeth	I takoto ahau ma oku niho
His enthusiasm has intensified even more	Kua kaha ake ano tana whakahihiri
I believe in getting the job done	E whakapono ana ahau ki te whakatutuki i te mahi
I posted a similar issue as another post on this forum	I tukuna e ahau tetahi take rite ki tetahi atu waahi i runga i tenei huinga
I will not leave the car	E kore ahau e whakarere i te waka
I can’t do my job without their help	Kare e taea e au taku mahi me te kore a raatau awhina
I have an insightful story about this	He korero mohio taku mo tenei
I just need to get that benefit from him	Me whiwhi noa ahau i tera painga ki a ia
I saw people who were not killed by the arrow	I kite ahau i nga tangata kahore nei i mate i te pere
I think for both sides it was the right thing to do	Ki taku whakaaro mo nga taha e rua ko te mahi tika
I didn’t really care much about my appearance	Kaore au i tino whakaaro nui mo aku ahua
I can’t control hope	Kaore e taea e au te whakahaere i te tumanako
I didn’t tell him about that	Kaore au i te korero ki a ia mo tera
I heard her hair fall to my forehead	I rongo ahau i te taka o ona makawe ki toku rae
There is a headquarters for the project	He tari matua mo te kaupapa
There is a metal plate in front of them all	He paraharaha whakarewa kei mua i a ratou katoa
I am very passionate about music	He tino kaingākau ahau ki te waiata
I must learn more about this prophecy	Me ako ano ahau mo tenei poropititanga
I like this topic of conversation	He pai ki ahau tenei kaupapa korero
I have to read it again	Me panui ano ahau
I am no longer sad	Kua kore ahau i te ngakau pouri
I think the body is dead	Ki taku whakaaro kua mate te tinana
I told him about you	I korero ahau ki a ia mo koe
There is a man in a shark body	He tangata kei roto i te tinana mango
I look forward to your wisdom	Kei te tumanako ahau ki to whakaaro nui
I would be sorry if I didn’t read them before now	Ka pouri ahau ki te kore e panui i a raatau i mua i tenei wa
I still forget to put it forward	Kei te wareware tonu ahau ki te whakauru ki mua
I thought about that	I whakaaro ahau mo tena
I need to make a video for this song	Me mahi au i tetahi ataata mo tenei waiata
I have to take care of my mother no matter what	Me tiaki ahau i toku whaea ahakoa te aha
It was broken by a very dark hand	Na te ringa pouri nui i pakaru
I have to do this, no one will like it	Me mahi tenei e au, karekau tetahi e pai
The man is living at home	Kei te noho te tangata ki te kainga
I can say he is looking for one	Ka taea e au te kii kei te rapu ia mo tetahi
I wanted to die, to lose	I hiahia ahau ki te mate, ki te ngaro
A dark shadow will arise	He atarangi pouri ka ara ake
The higher the ladder you don’t have to climb up the branches	Ko te arawhata teitei e kore koe e eke ki runga i nga manga
I went back to my forms	I hoki ahau ki aku puka
I thought it might be a basement	I whakaaro ahau tera pea he papa o raro
I knew this was their home and training ground	I mohio ahau koinei to ratou kainga me te waahi whakangungu
I am also passionate about music and medicine	He kaingākau ano ahau mo te waiata me te rongoa
I hoped he was in the kitchen	I tumanako ahau kei roto ia i te kihini
I offer forgiveness now	Ka tukuna e ahau te murunga hara inaianei
I don’t plan to do it again right now, though	E kore ahau e whakaaro ki te mahi ano i tenei wa, ahakoa
People believe in everything they want	Ka whakapono nga tangata ki nga mea katoa e hiahia ana ratou
I have never seen one like it	Kare ano au i kite i tetahi penei
There is a space for everyone and everyone to their places	He waahi mo te katoa me te tangata ki o raatau waahi
I can hear the storm coming	Ka rongo au i te tupuhi e haere mai ana
I love your daughter	Aroha ana ahau ki to tamahine
I’m trying to keep it small and practical	Kei te ngana ahau ki te pupuri i te iti me te mahi
I thought we were in the bottom pit	I pōhēhē ahau kei roto mātou i te rua o raro
Nearly nine million copies were sold by the record worldwide	Tata ki te iwa miriona nga kape i hokona e te rekoata puta noa i te ao
I asked them if it was really bad	I patai ahau ki a ratou mehemea he mea tino kino
A new beginning, a new name	He timatanga hou, he ingoa hou
A new small television and a new digital camera	He pouaka whakaata iti hou me tetahi kamera matihiko hou
I had no idea what I was saying and doing	Kaore au i mohio he aha taku korero me te mahi
I swear I will never stop drinking water	Ka oati ahau e kore e mutu te inu i te wai
I thought it was bright	I whakaaro ahau he kanapa
I can’t say what he thinks	Kare e taea e au te korero he aha ana whakaaro
I think they love me	Te mana'o nei au e aroha ana ratou ki ahau
I would rather die than be like them	He pai ke ahau ki te mate i te rite ki a ratou
I looked respectful again	I titiro whakaute ano ahau
I saw a large purple pile on his temple	Ka kite ahau i te putunga papura nui ki runga i tona temepara
A miracle happened as he did so	Ua tupu te hoê ohipa semeio i to ’na na reiraraa
I’m working hard to understand more	Kei te whakapau kaha ahau ki te mohio ake
I didn’t try to open the door	Kaore au i ngana ki te whakatuwhera i te kuaha
I couldn’t get him out of my head	Kaore i taea e au te tango i a ia i taku mahunga
I am new to the menu	He hou ahau ki te tahua
I’m also serious	Kei te tino hoki ahau
There is a place to remember	He wahanga hei maumahara
I can't get there	Kare e taea e au te tae atu
I felt that wind of contempt	I mohio ahau ki taua hau o te whakahawea
I never really forgot you know	Kaore au i tino wareware e mohio ana koe
I beg you to forget that	Kei te tono ahau kia wareware koe ki tena
I don’t think it’s mine	Ki taku whakaaro ehara i te mea naku
I’ll give it a start for ten	Ka hoatu e ahau he timatanga mo te tekau
I felt it burning inside me	I rongo ahau e wera ana i roto i ahau
He may not have benefited from that	Kaore pea ia i whai hua mai i tera
I gave them ten big things to lose	I hoatu e ahau ki a raua kotahi tekau nga mea nunui kia ngaro
I still don't understand language commands	Kare ano au kia mohio ki nga whakahau reo
I let out an unexpected laugh	I tukuna e ahau he kata ohorere
There was an intention to kill him	He whakaaro ki te patu ia ia
Viz has not published any other books	Kaore a Viz i whakaputa i etahi atu pukapuka
I knew that was the day	I mohio ahau ko tera te ra
I looked at the dog, but it was gone	Ka titiro atu ahau ki te kuri, engari kua ngaro
I have the authority to claim to be a leader for our people	Kei ahau te mana ki te kii hei kaihautu mo o tatou iwi
I was too stiff and in pain	He maro rawa ahau, he mamae hoki
I wanted a listening ear	I hiahia ahau he taringa whakarongo
I never thought that would fit in	Kare rawa ahau i whakaaro ka uru tera ki roto
I have read all this before	Kua panuitia e au enei mea katoa i mua
A knee turns into his stomach	He pona ka huri ki roto i tona puku
I don’t bow to the thought of being tired	E kore ahau e tuohu ki te whakaaro kia ngenge
I can’t remember his face	Kare e taea e au te mahara ki tona mata
Many were still empty	He maha tonu i takoto kau
I chose the last one when it happened	I whiriwhiria e au te mea whakamutunga i te wa e tupu ana
I never paid attention	Kare rawa ahau i aro
I reached behind him and turned off the water	Ka toro atu ahau ki muri i a ia ka tutakina te wai
I never wore clothes but these days	Kore rawa ahau i mau kakahu otira no enei ra
I can't get away from you or anything	Kaore e taea e au te tiki atu i a koe, i tetahi mea ranei
It’s very simple	He tino ngawari
I wasn’t really sure what he was doing	Kaore au i tino mohio he aha tana mahi
I close my eyes	Ka kati oku kanohi
I think he wants freedom	Ki taku whakaaro kei te hiahia ia ki te herekore
I’m crossing rough terrain	Kei te whakawhiti ahau i nga whenua taratara
I was nervous for the day	I hikaka ahau mo te ra
I love you more than words can say	He nui ake taku aroha ki a koe i nga kupu e taea te korero
I didn’t know if he would forgive me	Kare au i mohio mena ka murua e ia taku
Dozens of rebels were killed or wounded	Tekau tatini nga tutu i mate, i taotu ranei
I turn my head to look at him	Ka huri taku mahunga ki te titiro ki a ia
I probably won’t pay attention to him	Kaore pea au e aro ki a ia
I enjoy climbing and exploring my new environments	He pai ki ahau te piki me te tuhura i aku taiao hou
I like the texture and softness	He pai ki ahau te kakano me te ngawari
I could not find an answer	Kaore i kitea e au he whakautu
I have been killed	Kua patua ahau
I think that’s what makes you slip	Te mana'o nei au koira te mea ka paheke koe
You must sign this form	Me haina koe i tenei puka
I can’t afford to stay here forever	Kaore au e kaha ki te noho tonu i konei
I started to get scared	I timata ahau ki te mataku
I walked here as a lieutenant	I hikoi ahau ki konei hei rūtene
He was not told the details of the plan	Kaore i korerotia ki a ia nga korero mo te mahere
I will say it without delay	Ka kii atu ahau me te kore whakaroa
I didn’t really talk to him	Kaore au i tino korero ki a ia
I followed him and he pointed to a chair	Ka whai ahau i a ia, ka tohu ia ki tetahi tuuru
I want to explore the big city	Kei te pirangi ahau ki te tuhura i te taone nui
I am one of the process and hope	Ko ahau tetahi o te tukanga me te tumanako
I felt something small, round and cold in my neck	I rongo ahau i tetahi mea iti, porotaka me te makariri ki toku kaki
A soft, warm hand came to me	He ringa maeneene, he ringa mahana i tae mai ki ahau
I just wanted the phone to ring	I hiahia noa ahau kia tangi te waea
I know you are not their guardian	E mohio ana ahau ehara koe i to ratou kaitiaki
There’s an amazing sign in him	He tohu whakamiharo i roto i a ia
I prayed, but not with words	Ua pure au, eiaha râ ma te parau
I was there, and it was very loving	I reira ahau, a he tino aroha
I didn’t buy anything	Kaore au i hoko i tetahi mea
I was out of line yesterday	I waho ahau i te raina inanahi
I'm tired of tonight's activities	Kua hoha ahau ki nga mahi o tenei po
A strong, bright, naked sword by his side	He hoari kaha, kanapa, tahanga i tona taha
I have this guy who wants to marry me	Kei ahau tenei tangata e hiahia ana ki te marena i ahau
I saw that many things had happened to them all	I kite ahau he maha nga mea kua pa ki a ratou katoa
I swallowed hard and held back the tears	I horomia kaha ahau, me te pupuri i nga roimata
Texas knelt to end the game	Ka tuturi a Texas ki te whakamutu i te keemu
Don’t get me too hard	Kaua ahau e tino pakeke
I couldn’t help but forget what he did	Kaore au i kaha ki te wareware i tana mahi
I walked slowly to the door	I ata haere ahau ki te kuaha
I was not mistaken	Kare au i pohehe
I wish it didn’t end tonight	Ko taku hiahia kia kore e mutu tenei po
I manage all the plants of this island	Ka whakahaerehia e ahau nga tipu katoa o tenei motu
I stopped and listened quietly	Ka mutu ahau ka whakarongo marie
I think it will be very useful for us	Ki taku whakaaro ka tino whai hua mo tatou
I didn’t hear anything but my breath	Kaore au i rongo i tetahi mea engari ko taku manawa
I’ll tell you when we do	Ka korerotia e ahau ki a koe ina mahia e matou
I heard their voices in the distance	I rongo ahau i o ratou reo i tawhiti atu
A second later, it opened again	He tuarua i muri mai, ka tuwhera ano
Lack of planning can turn into a surprise	Ko te kore o te whakamahere ka huri hei ohorere
I never really loved him	Kare rawa ahau i tino aroha ki a ia
I loved them	I aroha ahau ki a ratou
I mean, he can do a good job	Ko taku tikanga, ka taea e ia te mahi pai
I was very aware of their intentions	I tino mohio ahau ki o raatau whakaaro
I may not like it but he can	Kaore pea au e pai engari ka taea e ia
I didn’t bother to close the door behind me	Kaore au i aro ki te kati i te tatau i muri i ahau
I have chosen	Kua whiriwhiria e au
I doubted he would remember	I ruarua ahau ka maumahara ia
I knew how to capture his mauri now	I mohio ahau ki te hopu i tona mauri inaianei
The people began to revolt	I timata nga tangata ki te tutu
Basketball is becoming increasingly popular	Kei te piki haere te rongonui o te poitūkohu
A thin old man with long gray hair	He koroua kikokore he roa ona makawe hina
I bless him and him too	Ka manaaki ahau i a ia, ko ia hoki
I try to go to the state market every year	Ka ngana ahau ki te haere ki te maakete a te kawanatanga ia tau
I was not like the people there	Kare au i rite ki nga tangata o reira
The nuclear power plant is a complex machine	He miihini uaua te whare karihi karihi
There may be a few who are trying to do so	He ruarua pea kei te ngana ki te mahi pera
I can see his face again now	Ka kite ano ahau i tona kanohi inaianei
I told them my phone had been confiscated	I korero ahau ki a ratou kua kapohia taku waea
I’m not sure why he chose that house	Kaore au i tino mohio he aha ia i whiriwhiri ai i tera whare
I think he will probably survive	Ki taku whakaaro tera pea ka ora tonu ia
I was small at the whole look	I iti ahau i te titiro katoa
I believe we have reached a critical point	E whakapono ana ahau kua tae tatou ki tetahi waahi nui
I had no idea he injected the needle again	Kare au i mohio i werohia ano e ia te ngira
I was eager to do it on time	I hikaka ahau ki te mahi i te wa
A leader under pressure	He rangatira i raro i te pehanga
Rogers managed to capture seven prisoners	I angitu a Rogers ki te mau herehere e whitu
I felt the force of his hand under my arm	I rongo ahau i te kaha o tona ringa i raro i toku ringa
I hope to build more trust	Kei te tumanako ahau ki te whakapakari ake i te whakawhirinaki
A test section will be provided	Ka tukuna he waahanga whakamatautau
It’s very confusing on your part	He tino pohehe i to taha
I didn’t bother to pay attention, but that’s not surprising	Karekau au i kaha ki te aro, engari ehara tena i te mea miharo
I heard you thought of this cock fighting game	I rongo ahau i whakaaro koe i tenei keemu tikaokao whawhai
I went to visit him as a friend	Ka haere ahau ki te toro atu ki a ia hei hoa
I will be your mother, your sister, and your guardian	Ko ahau hei whaea mo koutou, hei tuahine, hei kaitiaki mou
The attempt to commit a crime is not obvious	Kaore i te kitea te ngana ki te hara
I searched for mine all these years	I rapu ahau mo aku i enei tau katoa
It was a proud time, a proud year	He wa whakahīhī, he tau whakahīhī
I will document the career moves	Ka tuhia e ahau nga nekehanga umanga
I wonder how they work	Ka miharo ahau me pehea ta raatau mahi
He grabbed a circle just below the abdomen	Ka mau ia i tetahi porowhita i raro tonu i te puku
I have to bring that meaning back into my life	Me whakahoki ano e ahau taua tikanga i roto i toku ora
I thought he wanted to sleep	I whakaaro ahau ka hiahia ia ki te moe
The book did not sell very well	Kaore i tino pai te hoko o te pukapuka
I looked at the phone and it rang	I titiro ahau ki te waea, me te tangi
I see them now, black in the sun	Ka kite ahau i a raatau inaianei, he pango ki te ra
He writes fire to c	Ka tuhia e ia te ahi ki c
I think he came back to his family	Ki taku whakaaro i hoki mai ia ki tona whanau
I have tested many times that the results are similar	He maha nga wa i whakamatauria e au he rite nga hua
It’s a pretty good space	He waahi ahua pai
I ran to him and knelt beside him	Ka oma ahau ki a ia, ka tuturi ki tona taha
I was so happy when I finally met him	I tino harikoa ahau i te mutunga ka tutaki ahau ki a ia
I think he has his own issues	Ki taku whakaaro kei a ia ano ona take
I want everyone to see us sitting together	Ko taku hiahia kia kite nga tangata katoa i a tatou e noho tahi ana
I couldn’t help but laugh at his surprise	Kaore au i kaha ki te kata i tana ohorere
I have been worried ever since all this happened	Kua māharahara ahau mai i te wā i puta ai ēnei mea katoa
I enjoyed reading it	I pai ahau ki te panui
I searched for the clock on the wall	I rapu ahau mo te karaka i runga i te pakitara
I work with him all day	Ka mahi ahau ki a ia i te ra katoa
I go into my room to carry a phone	Ka haere ahau ki roto i taku ruma ki te kawe waea
I wrote you a letter this morning	I tuhi reta ahau ki a koe i tenei ata
I want to get rid of them	E hiahia ana ahau ki te whakakore i a raatau
I have to go get wood	Me haere ahau ki te tiki rakau
I’m all closed now	Kua kati katoa ahau inaianei
I was scared about living on the street	I mataku ahau mo te noho ki te tiriti
I’ve been wearing it for a while	Kua kakahu ahau mo tetahi wa
I want to get to know him	E hiahia ana ahau ki te mohio ki a ia
I need to get a new job	Me whiwhi mahi hou ahau
I knew what it meant to be sad	I mohio ahau ki te tikanga o te pouri
I just have to think about how to live together	Me whakaaro noa ahau me pehea te noho tahi
He was never caught up in popular ideas	Kaore he wa i mau ia i nga whakaaro rongonui
I immediately responded, thinking it was the worst	I whakautu tonu ahau, me te whakaaro ko te kino rawa atu
I could see the light and darkness on his face	Ka kite ahau i te whakamaarama me te pouri i runga i tona mata
I watched it every day	I titiro ahau i ia ra
I have to go back to my friends	Me hoki ahau ki oku hoa
I plan, design and develop distributed computing and cloud systems	Ka whakamahere ahau, ka hoahoa me te whakawhanake i nga rorohiko me nga punaha kapua tohatoha
I laughed cautiously	I kata ahau ma te tupato
Just a few minutes until the sun sets	He meneti torutoru kia to te ra
I took a small fork	I tango ahau i tetahi marau iti
I didn’t want to connect	Kaore au i pai ki te hono
I didn’t attack you	Kaore au i whakaeke i a koe
I don’t know about his birth parents	Kaore au i mohio mo ona matua whanau
I didn’t get caught in the cars	Kaore au i mau ki nga waka
I have tried many things online	He maha nga mea kua whakamatauria e au ki runga ipurangi
I sighed and liked to relax for a while	Ka mapu ahau, ka pai ki te whakangawari mo te wa poto
I was enrolled and awarded the entire scholarship	I whakaurua ahau, ka whakawhiwhia ki te katoa o te karahipi
I am not the owner of mine	Ehara ahau i te rangatira o taku
Eventually they settle in and make new friends	Nāwai ka tau ki roto ka whai hoa hou
I have no doubt he will try to save you	E kore ahau e ruarua ka ngana ia ki te whakaora ia koe
He quickly turned to the port and sank	Tere tonu tana huri ki te tauranga ka totohu
I had their attention and love	I ahau to ratou aro me te aroha
I was hoping this would be possible in the new version	I tumanako ahau ka taea tenei i roto i te putanga hou
I couldn’t help but panic	Kaore au i kaha ki te kore e awangawanga
It is usually a complex number	Ko te tikanga he tau matatini
I will stay with you	Ka noho ahau ki a koe
I don’t remember what the day was	Kaore au e mahara he aha te ra
I planned to do this trip in one day	I whakamahere ahau ki te mahi i tenei haerenga i te ra kotahi
I had no idea what the hell to say	Kaore au i mohio he aha te reinga hei korero
I didn’t have much time for my old friends	Kare au i nui te taima mo oku hoa tawhito
I was the best because the crowd loved me	Ko ahau te mea pai na te mea i aroha te mano ki ahau
I hope you don’t feel too sorry for him	Te ti'aturi nei au e kore koe e tino pouri ki a ia
I turned him over and tore at his back	Ka huri ahau i a ia ka haea ki tona tuara
I think that’s it, but it’s only part of it	Ki taku whakaaro ko tera, engari he waahanga noa iho
I hoped everything went well	I tumanako ahau i pai nga mea katoa
I told him it hadn’t been since last night	Ka kii atu ahau ki a ia kaore mai i tera po
I pulled back my nightgown	I whakamuri ahau i taku koti moe
I want this idea to stop	Ko taku hiahia kia mutu tenei whakaaro
I know you are not a communist	E mohio ana ahau ehara koe i te communist
I never ran away from that	Kore rawa ahau i oma mai i tera
However, such a package was never issued	Heoi, kare rawa i tukuna he putea pera
He was a warrior, a killer, but a man	He toa, he kaipatu, engari he tangata
The tip of the tail is white	He ma te pito o te hiku
I love all the new covers	Kei te pirangi ahau ki nga uhi hou katoa
I wanted to see what the world saw	I hiahia ahau ki te kite i nga mea i kitea e te ao
I didn’t really think about that, to be honest	Kaore au i tino whakaaro mo tena, kia pono
I asked them what they were doing	I patai ahau ki a ratou he aha ta ratou mahi
I can imagine it on the other side of the aisle	Ka taea e au te whakaaro ki tera taha o te waahi
I’m sorry for everyone and everything	Kei te whakapae ahau mo nga tangata katoa me nga mea katoa
I didn’t really enjoy sports	Kaore au i tino pai ki nga mahi hakinakina
I point to the top of the ladder	Ka tohu ahau ki te tihi o te arawhata
I pushed the door open	I peia e ahau te kuaha kia tuwhera
I talked to some of my neighbors	I korero ahau ki etahi o oku hoa tata
I can't come back	E kore e taea e au te hoki mai
A short time of silence made the emotion stronger	He wa poto i noho puku ka kaha ake te kare
I have prepared the first task as you said	Kua rite i ahau te mahi tuatahi pera i ta koe i korero ai
He has six sons and four daughters	He tama e ono me te kotiro tokowha
I remember most of the time it led to me being rejected	I mahara ahau i te nuinga o nga wa ka arahina atu ka paopao ahau
The slightest movement made him tremble and moan	Na te iti o te nekehanga i wiri ai ia, ka aue
I looked at the screen and saw that he had stopped	I titiro ahau ki te mata ka kite kua mutu ia
I mean, he was absolutely right	Ko taku tikanga, he tino tika ia
I played and she danced	I takaro ahau ka kanikani ia
Some white farmers also died	I mate ano etahi kaiahuwhenua ma
I saw a phone on the site	I kite ahau i tetahi waea i te pae
The filling grooves can also be combined	Ka taea hoki te whakakotahi i nga riu whakakii
I was overwhelmed by a huge wave of energy	I hinga ahau i te ngaru nui o te kaha
The naked brand is clear, honest, and honest	Ko te waitohu tahanga he maamaa, he pono, he pono
I have seen others do the same	Kua kite ahau i etahi atu e mahi pera ana
I bowed softly, my head heavy and stiff	Ka ata tuohu ahau, he taumaha me te maro toku mahunga
The sound of a cry began to come out of his mouth	Ka timata te tangi o te tangi mai i tona waha
I will not pray to you again	E kore ahau e inoi ano ki a koe
I started to get scared the second we left	Ka tiimata ahau ki te mataku i te tuarua o taatau mawehe atu
I better know the truth has been told	He pai ake taku mohio kua korerohia te pono
The palace will protest for another two days	Ka whakahē te whare rangatira mo etahi atu ra e rua
I saw my aunt change, however	I kite ahau i te huringa o taku whaea keke, heoi
I got up, walked to his room and apologized	Ka whakatika ahau, ki te hīkoi ki tōna rūma me te whakapāha
I can feel my emotions	Ka rongo au i aku kare-a-roto
A soldier of war	He hoia o nga pakanga
I was amazed at how much he heard	I miharo ahau ki te nui o tana rongo
I followed and rested my head on his shoulder	Ka whai ahau, ka tau toku mahunga ki runga i tona pokohiwi
I stood still on the edge of the field	I tu tonu ahau ki te tapa o te mara
I, too, was made	Ko ahau hoki, he mea hanga
I thought I followed the train of thought	I whakaaro ahau i whai i te tereina o te whakaaro
A sandwich or whatever	He hanawiti, he aha ranei
I can’t stand that kind of pain	Kare e taea e au tera momo mamae
I couldn’t move when we landed	Kare i taea e au te neke i te wa i tau ai matou ki raro
I spoke to them, they told me	I korero ahau ki a ratou, i kii mai ratou ki ahau
I was really angry with everyone	I tino riri ahau ki nga tangata katoa
I had never seen him before tonight	Kare ano ahau i kite ia ia i mua i tenei po
I think he’s probably stuck	Ki taku whakaaro kua puru pea ia
I listened to him when I heard him	I rongo ahau ki a ia i te rongo i a ia
I wondered if it would hurt	I whakaaro ahau mehemea ka mamae
I can’t wait to see you	Kare au e tatari kia kite koe
I want him to buy it from me	Ko taku hiahia me hoko mai ia ki ahau
I searched for bullet holes	I rapu ahau mo nga kohao matā
I knew it was a bad thing too	I mohio ahau he mea kino ano hoki
I have to work to reassure my grief	Me mahi ahau ki te whakau i taku manawa whakapouri
I couldn’t leave it here	Kaore i taea e au te waiho i konei
I will never forget your inner feelings	E kore ahau e wareware ki o kare-a-roto
I worked on the other side of the river	I mahi ahau i tera taha o te awa
I want him to think he’s dead	Ko taku hiahia kia whakaaro ia kua mate ia
I forgot I was leaving	I wareware ahau ka mahue ahau
I didn’t win bronze	Kaore au i toa i te parahi
I will see your face	Ka kite ahau i to kanohi
I am waiting for your reply on that subject	Kei te tatari ahau mo to whakautu mo tera kaupapa
That practice continues today	Kei te haere tonu taua mahi i tenei ra
A strong spirit can save the whole place from an earthquake	Ka taea e te wairua kaha te whakaora i te waahi katoa mai i te ru
I lost to him because I lost something	I ngaro ahau ki a ia i te mea ka ngaro tetahi mea
I have a headache	He mahunga ahau
I mean, we’ve just passed him by	Ko taku tikanga, kua hipa noa matou i a ia
There was also a great palace for the king	He whare nui ano mo te kingi
I did not mention his name	Kaore au i whakahua i tona ingoa
I was in a different phase in my life	I roto ahau i tetahi waahanga rereke i roto i taku oranga
We tried to sell things by making people laugh	I whakamatau matou ki te hoko mea ma te whakakatakata i nga tangata
I really enjoyed the conversation with the characters	I tino rawe ki ahau te korero me nga kiripuaki
I think it makes little sense	Ki taku whakaaro he iti te tikanga
I hung up and read to him to ask for details	Ka whakairihia e ahau ka panui ki a ia ki te patai mo nga korero
I have given you a life that will never end	Kua hoatu e ahau ki a koe he oranga e kore e mutu
I continued to let out all the sweat	I haere tonu ahau ki te tuku werawera katoa
I really enjoyed this episode	I tino koa ahau ki tenei waahanga
I bought a set of jackets and coats	I hokona e ahau he huinga koti me te koti
I do not belong to this galaxy	Ehara ahau no tenei tupuni
Five points in a row	E rima nga piro i te rarangi
I thought you were here	I whakaaro ahau kei konei koe
I wanted his attention	I hiahia ahau ki tana aro
I can remove the front bottom	Ka taea e au te tango i te raro o mua
I don’t see why we didn’t do that	Kare au i kite he aha i kore ai matou e mahi pera
I turned and ran into the woods	Ka huri ahau ka oma ki roto i te ngahere
I died the first time	I mate ahau i te wa tuatahi
I was born in hot weather	I whanau ahau i te rangi werawera
You will find a way	Ka kitea e koe he huarahi
There are signs of death on the offender	He tohu mate kei runga i te tangata hara
I didn’t like it here	Kare au i pai ki konei
I was sure to miss the mark	He mohio ahau ki te ngaro i te tohu
Jones continued as long as his health allowed	I haere tonu a Jones i te wa e whakaaetia ana e tona hauora
I opened the window next to my face	I whakatuwheratia e ahau te matapihi i te taha o toku mata
I couldn’t help but stop being angry with him	Kaore au i kaha ki te whakamutu i taku riri ki a ia
I think this is the only site	Ki taku whakaaro koinei anake te pae
I gave myself to you	I tuku ahau i ahau ki a koe
I tried to open it, but it stuck	I ngana ahau ki te whakatuwhera, engari kua mau tonu
I want to get my license	Kei te hiahia ahau ki te tiki i taku raihana
A very short man nodded as he left the room	Ua tuohu te hoê taata poto roa i to ’na faarueraa i te piha
I think this is his way of protecting you	Ki taku whakaaro koinei tana huarahi hei tiaki i a koe
I have a great idea	He nui taku whakaaro
I have a longer answer, let things die	He roa ake taku whakautu, kia mate nga mea
I can't return the video	Kare e taea e au te whakahoki i te ataata
I think I’ll just show you more	Ki taku whakaaro ka whakaatu noa atu ki a koe
I had to sit down and help him calm down	Me noho ahau me te awhina i a ia ki te ata noho
I picked up the dirty phone by my side	I tangohia e ahau te waea paru kei toku taha
I thought you wanted him to know	I whakaaro ahau ka hiahia koe kia mohio ia
I left six of my men behind	Tokoono o aku tangata i waiho e ahau ki muri
I never wanted my life to end like this	Kare rawa ahau i hiahia kia mutu taku ora penei
My answers were always short	I poto tonu aku whakautu
I decided to go, then went to work	I whakatau ahau ki te haere, katahi ka haere ki te mahi
I reply again, the officers are down	Ka whakahoki ano ahau, kua heke nga apiha
I always loved the history of ideas	I aroha tonu ahau ki te hitori o nga whakaaro
Later they both had two sons	I muri mai ka whanau nga tama tokorua a raua tokorua
I have to prepare my questions for him	Me whakarite e au aku patai mo ia
A very beautiful woman looked up and smiled at him	Ka titiro ake tetahi wahine tino ataahua, ka ataata ki a ia
A stone guard, large, prevented	He kaitiaki kohatu, he nui, i aukati
I thought his soul had left him	I whakaaro ahau kua wehe atu tona wairua i a ia
I clung to his side	I piri ahau ki tona taha
Later the bags were handed to them	I muri mai ka tukuna atu nga peke ki a ratou
I can’t take him anywhere	Kaore e taea e au te kawe ia ia ki hea
A wedding cake that someone forgot to dress up	He keke marena kua wareware tetahi ki te whakakakahu ki runga
Then I went to see his dead body	Katahi ano ahau ka haere ki te kite i tona tupapaku
I open its side with my fingers	Ka whakatuwheratia e ahau tona taha ki oku maihao
I told him my sincere opinion	I korero ahau ki a ia i taku whakaaro pono
I thanked him and ran away	Ka mihi ahau ki a ia ka oma atu
I can’t keep up with his speed	Kare e taea e au te whai i tana tere
I thought about the old man in the dust shop	I whakaaro ahau mo te koroua i roto i te toa puehu
I don’t think it’s a bad life	Ki taku whakaaro ehara i te mea he oranga kino
I have to visit their inner pockets	Me toro atu ahau ki o ratou pukoro o roto
I was in a hurry to leave	I hohoro ahau ki te wehe
I am the gender problem you are asking	Ko ahau te raruraru ira tangata e tono ana koe
I worked hard to clean up after them	I whakapau kaha ahau ki te horoi i muri i a raatau
I will take him to the council	Ka haria ia e ahau ki te kaunihera
I didn’t wait for an answer	Kaore au i tatari mo te whakautu
I know it’s not always hearts and flowers	E mohio ana ahau ehara i te mea he ngakau me nga puawai i nga wa katoa
I knew what the second girl was wearing	I mohio ahau he aha te kotiro tuarua e mau ana
But he has some funny jokes	Engari kei a ia etahi kata katakata
I saw the perfect light once	I kite ahau i te marama tino pai kotahi
I think the show is about to start	Ki taku whakaaro kua tata timata te whakaaturanga
I just have to let you go	Me tuku noa koe e ahau
I think the Lord will bring us to a place of safety	Ki taku whakaaro ma Ihowa tatou e kawe ki tetahi waahi haumaru
Only a good husband can get you to bed	Ka taea e te tane pai anake te kawe ia koe ki te moenga
I talked to him about my illness recently	I korero ahau ki a ia mo taku mate i mua tata nei
I had never hidden it from him before	Kare ano au i huna huna ki a ia i mua
I really thought my time was up	I tino whakaaro ahau kua pau taku taima
I trust your decision	Ka whakawhirinaki ahau ki to whakatau
I think our little friend shared it	Te mana'o nei au na to tatou hoa iti i faaite i te reira
I didn’t want to see him	Kare au i pirangi kia kite ia ia
I think it’s normal	Ki taku whakaaro he mea noa
I always feel that way	Te mana'o nei ahau i nga wa katoa
I love you, I don’t want to let you down	E aroha ana ahau ki a koe, kaore au e pai ki te tuku ia koe
I change it sometimes	Ka huri au i etahi wa
I still insist on long lines	Kei te tohe tonu ahau ki nga raina roa
I was surprised he got a laugh	I miharo ahau ka riro ia ia te kata
I haven’t heard from him in over a week	Neke atu i te kotahi wiki kare au i rongo ki a ia
I turn to look at him again	Ka huri ano ahau ki te titiro atu ki a ia
I was considered a poison all my life	I kiia ahau he paitini i toku oranga katoa
I mean, one man fights another	Ko taku kupu tenei, tetahi tangata whawhai ki tetahi
I wanted to get to know him	I hiahia ahau ki te mohio ki a ia
I listened to his dream, loud and smiled in surprise	I whakarongo ahau ki tana moemoea, nui me te ataata i te miharo
I stood and looked, not breathing	Ka tu ahau ka titiro, kare e manawa
I talked to him on the phone	I korero ahau ki a ia i runga i te waea
I think you need to bring it down, then	Ko taku whakaaro me kawe koe ki raro, na
I suggest you learn from him	Ko taku whakaaro kia ako koe i a ia
I have to release six people this morning	Me tuku e au nga tangata tokoono i tenei ata
I am grateful for his return	Kei te mihi ahau mo tona hokinga mai
I didn’t know he was gone until the marketing split	Kare au i mohio kua ngaro ia tae noa ki te wehenga hokohoko
I heard noises from the cave	I rongo au i nga tangi mai i te ana
The staff of the church's main office was fired	I whakatakahia nga kaimahi o te tari matua o te whare karakia
Sure I can wait for a few hours	He pono ka taea e au te tatari mo etahi haora
The best partner will help you move physically	Ko te hoa tino pai ka awhina i a koe ki te neke tinana
I was one of the lucky ones	Ko ahau tetahi o te hunga waimarie
My introduction is brief	He poto taku whakataki
I think you are older	Ki taku whakaaro kua pakeke ake koe
A paid car machine	He miihini motika kua utua
I tell people what they want to hear	Ka korerotia e ahau ki nga tangata nga mea e hiahia ana ratou kia rongo
I will tell you something	Ka korerotia e ahau ki a koe tetahi mea
I clung to him and kissed him	Ka piri atu ahau ki a ia ka kihi ia ia
It turns, it turns, it turns	Ka huri, ka huri, ka huri
I am not your boss	Ehara ahau i to rangatira
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I wanted to know about the future	I hiahia ahau ki te mohio mo te heke mai
I was sent to stay	I tonoa ahau ki te noho
I couldn’t help but argue with him	Kaore au i kaha ki te tautohetohe ki a ia
A nurse stands up, ready for any problem	Ka tu tetahi nēhi, kua reri mo nga raru katoa
I see emotions rise and fall again	Ka kite au i nga kare-a-roto ka piki, ka hinga ano
I will introduce the model for this situation	Ka whakamohio ahau ki te tauira mo tenei ahuatanga
Personal information has been taken across	Kua tangohia nga korero whaiaro puta noa
It’s a small sign, but a sign though, of sacrifice	He tohu iti, engari he tohu ahakoa, he patunga
I walked to the right spot by the river	I takahi ahau i te waahi tika i te taha o te awa
I have always been accustomed to physical love	Kua waia tonu ahau ki te aroha tinana
I have to meet again at my apartment	Me tutaki ano ahau ki taku whare noho
I'll ask for something wrong	Ka tono ahau mo tetahi mea pohehe
I haven’t touched food yet	Kare ano au kia pa ki te kai
A cool breeze came from the window	He hau hauhautanga i puta mai i te matapihi
I want to get into them to see what’s in them	Kei te pirangi au ki te kuhu ki roto ki a ratau kia kite he aha kei roto
I knew your name before you told me	I mohio ahau ki tou ingoa i mua i to korero mai ki ahau
I can't explain the circumstances	Kaore e taea e au te whakamarama i nga ahuatanga
So he laughed	Ka pena ano ia ka kata ia
I wrote in tip money and all the money	I tuhia e au i roto i te moni matamata me te moni katoa
I froze in fear and shock, sadness and grief	I whakatotoka ahau i te wehi me te ohorere, te pouri me te pouri
A second later he closed the door	He tuarua i muri mai ka tutakina e ia te tatau
I think we should wait for the meeting to end	Ki taku whakaaro me tatari kia mutu te hui
I could feel the movement behind me, but it wasn’t hard	Ka rongo au i te nekehanga i muri i ahau, engari kaore he uaua
I went to the back of the boiler and made a drink	I haere ahau ki muri o te paera ka mahi inu ahau
I have to go to the trees	Me haere ahau ki nga rakau
I didn’t want him to do anything that would make him upset	Kare au i pirangi kia mahia e ia tetahi mea ka pouri ia
I slammed the door open	I piuhia e ahau te kuaha kia tuwhera
I can't tell you right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe inaianei
I just don’t know	Kare noa ahau e mohio
Then I saw the trembling of his hands	Katahi ahau ka kite i te wiri o ona ringa
I ran out the door with my car	Ka oma ahau ki waho o te kuaha me taku waka
More learning is needed	Me nui ake te ako
I was shocked to hear him	I ohorere ahau i te rongonga i a ia
Laughter flashed across his face	Ka whiti te kata ki tona mata katoa
I grabbed the handle and opened the lid	Ka mau ahau ki te kakau ka whakatuwhera i te taupoki
I'm crying and cold	Kei te tangi ahau me te makariri
I remember people better	He pai ake taku mahara ki te tangata
A man and a girl have died	He tangata he kotiro kua mate
I will give something for him	Ka hoatu e ahau tetahi mea mo ia
I came to ask for advice	I haere mai ahau ki te tono whakaaro
I just want it to be needed	Kei te pirangi noa ahau kia hiahiatia
We didn’t believe in a quick response	Kaore matou i whakapono ki te whakautu tere
I had a moment to marvel at its bright beauty	He wa poto ahau ki te miharo ki tona ataahua kanapa
I know they are lying, and they have a secret	E mohio ana ahau kei te korero teka ratou, he mea huna ano ta ratou
I can do as you said in the description	Ka taea e au kia rite ki taau i korero ai i roto i te whakaahuatanga
I will mention this for a simple reason	Ka whakahua ahau i tenei mo tetahi take ngawari
I liked to look up from his mind	I pai ahau ki te titiro teitei mai i tona hinengaro
I have to think carefully about leaving this house	Me ata whakaaro ahau ka wehe atu i tenei whare
I just decided today	Katahi ano ahau ka whakatau i tenei ra
I might want to do it	Ka hiahia pea ahau ki te mahi
A radio connection was requested for the next day	I tonohia he hononga reo irirangi mo te ra i muri mai
I can see and smell the deadly smell	Ka kite ahau me te hongi i te kakara mate
I know why you did it today	E mohio ana ahau he aha koe i mahi ai i tenei ra
I will send this article to him	Ka tukuna atu e ahau tenei tuhinga ki a ia
I told him it was impossible	I kii ahau ki a ia kaore e taea
I can’t tell you how much you love her	Kaore e taea e au te korero ki a koe te nui o to aroha ki a ia
I also post poems and songs	Ka tukuna ano e au nga whiti me nga waiata
I didn’t appreciate him that I was getting stronger	Kare au i maioha ki a ia kua kaha ake ahau
A section can be copied for an additional time or lost	Ka taea te kape i tetahi waahanga mo te wa taapiri, ka ngaro ranei
I won’t turn it into it	E kore ahau e huri ki roto
I’m pretty sure there’s nothing to worry about	E tino mohio ana ahau kaore he mea hei awangawanga
I find myself suddenly curious	Ka kitea e ahau i ahau ohorere pākiki
I want to give myself to him, he thought	E hiahia ana ahau ki te tuku i ahau ki a ia, ka whakaaro ia
He immediately returned them to the president of the association	Ua faaho‘i oioi atura oia ia ratou i te peretiteni o te taatiraa
I came on my own and I wanted to	I haere mai ahau i runga i taku hiahia me taku hiahia
I did a good job	He pai taku mahi
So you’ve tried it	Na kua whakamatauria e koe
She is also a beautiful woman	He wahine ataahua hoki
I closed my eyes and smiled	I kati ahau i oku kanohi ka ataata
I hope he doesn’t get too attached to me	Te ti'aturi nei au e kore ia e tino piri ki ahau
I’ll catch it next time and follow my stomach	Ka mau ahau i te wa e haere mai ana ka whai i taku kopu
I saw them sick	I kite ahau i a raua e mate ana
I haven’t done anything to hurt you	Kaore au i mahi i tetahi mea hei kino ki a koe
I didn’t like to say the words	Kare au i pai ki te korero i nga kupu
I believe in facts, data	E whakapono ana ahau ki nga meka, raraunga
I thought of going with him to talk	I whakaaro ahau ki te haere me ia ki te korero
I appreciate your thoughts	Ka whakanui ahau i o whakaaro
I hate to sleep	E kino ana ahau ki te moe
I dig up and destroy all the random potatoes	Ka keri ahau, ka whakangaro i nga rīwai tūao katoa
I can’t go that route again and survive	Kare e taea e au te haere ano i tera huarahi ka ora
I really want to do that	He nui taku hiahia ki te mahi i tera
I think he did a really good job	Ki taku whakaaro ka tino pai tana mahi
There are so many things I do	He maha nga mea ka mahia e au
I saw her beautiful blue eyes	I kite ahau i ona kanohi puru ataahua
It’s a second swing to do	He piu tuarua te mahi
I have to look on the light side	Me titiro ahau ki te taha marama
I last looked up the hill	I titiro whakamutunga ahau ki runga i te puke
He looks proud	He whakakake tona ahua
I was lost for a while	I ngaro ahau mo tetahi wa
I just sat there, knowing what would happen next	I noho tonu ahau, me te mohio he aha nga mea ka tupu i muri mai
I didn’t pay attention to the boys	Kare au i aro ki nga tama tane
I am the invisible woman	Ko ahau te wahine e kore e kitea
I really have to do it	Me tino mahi ahau
I was a little mistaken, not very serious	He iti noa ahau i pohehe, kaore i tino nui
I did it carefully but the knife was sharp	I ata mahia e au engari he koi te maripi
I think maybe we’ll do the same in time	Ki taku whakaaro tera pea ka pera ano tatou i te waa
I knew it was too easy	I mohio ahau he ngawari rawa
I can't be right	Kaore e taea e au te tika
I could never have imagined it	Kaore rawa i taea e au te whakaaro
I just want that to	Kei te pirangi noa ahau ki tera ki
I think you want everything from your home	Ki taku whakaaro ka hiahia koe ki nga mea katoa mai i to kaainga
I caught up and looked at him	I hopukina e ahau ka titiro ki a ia
I’m not asking, I’m not hurting	Kaore au e tono ana, kaore au e kino
Little is known about their social structures	He iti noa nga korero mo o raatau hanganga hapori
I began to distance myself from them	I timata ahau ki te matara atu i a ratou
I was about to prove that my theory was true	I tata ahau ki te whakaatu he pono taku ariā
I want you to be honest with me	Kei te hiahia ahau kia pono koe ki ahau
I thought so last night	He pera ano taku whakaaro inapo
I don’t have to beg your kids	E kore e tika kia taparu ahau ki a koutou tamariki
I couldn’t take my eyes off my food	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i taku kai
I didn’t walk all the way	Kare au i hikoi i nga huarahi katoa
The survival of the texture is equally low	He rite tonu te iti o te oranga o te kakano
I know how to do daily routines	E mohio ana ahau ki te mahi i nga mahi o ia ra
I like to cook	He pai ki ahau te tunu kai
I'll see why you're hurt	Ka kite ahau he aha koe i whara ai
I have something to take care of	He mea taku hei tiaki
The two are the radio correction of the track	Ko nga mea e rua ko te whakatika irirangi o te riu
I looked up with pride	I titiro ahau me te whakapehapeha
We knew the music was close	I mohio matou he mea tata te waiata
All of these activities were highly acclaimed at the time	Ko enei mahi katoa i tino whakanuia i tera wa
I’m not at all in the mood for the company	Kare rawa ahau i te ahua mo te kamupene
I’ll tell you the difference in a few minutes	Ka korerotia e ahau ki a koe te rereketanga i roto i etahi meneti
It was driven by a woman	Na tetahi wahine i taraiwa
I couldn’t have asked for a better welcome	Kaore i taea e au te tono mo tetahi powhiri pai ake
I was just looking for something to do	I rapu noa ahau i tetahi mea hei mahi
I heard his eyes glaze over at me	I rongo ahau i ona kanohi e mura ana ki ahau
I heard the call when I was a little girl	I rongo ahau i te piiraa i te mea he kotiro iti ahau
I have to work my way up	Me mahi au i taku huarahi
I can just separate	Ka taea e au te wehe noa
I think he liked the way my chest looked	Ki taku whakaaro he pai ki a ia te ahua o toku uma
I just have to carry it with the size	Me kawe noa e au me te rahi
I didn’t want to be locked up again	Kare au i pirangi kia maukati ano ahau
Gentle air will blow into the direction of the road	Ka rere te hau ngawari ki te huarahi o te huarahi
I was free for the whole day	He kore utu ahau mo te ra katoa
I was definitely sold	I tino hokona ahau
I tried not to shake	I whakamatau ahau kia kaua e wiri
The missing person is all gone	Kua ngaro katoa te tangata ngaro
Only adolescence can be painful and painful	Ka taea e te taiohi anake te mamae me te mamae
I know what you think about the boy	E mohio ana ahau ki to whakaaro mo te tama
I want it for a while with my partner alone, please	Kei te hiahia ahau mo tetahi wa me taku hoa anake, koa
I had a birth shock	He ohorere whanau ahau
I pulled out my book and marked the pages	I unuhia e ahau taku pukapuka ka tohua nga wharangi
I always sang all those songs so you know	I waiata tonu ahau i aua waiata katoa kia mohio ai koe
I think you are really surprised	Ki taku whakaaro he tino miharo koe
I will write your picture	Ka tuhi au i to whakaahua
I have never seen him play better	Kare ano au i kite i a ia e pai ake ana te takaro
I ran to the spot, but no one knew	I oma ahau ki te waahi, engari kaore he mea i mohio
A person who speaks when you want him to be heard	He tangata e korero ana ina hiahia koe kia whakarongo ia
Sometimes I think about abandoning myself	I etahi wa ka whakaaro ahau ki te whakarere i ahau ano
I wouldn’t be willing to give it five stars, though	E kore ahau e pai ki te hoatu i nga whetu e rima, ahakoa
I have no interest	Karekau he hiahia ki a au
I look down on my case	Ka titiro iho ahau ki taku keehi
I never thought I would see you again	Kare au i whakaaro ka kite ano ahau i a koe
I enter, dressed as a queen	Ka kuhu ahau, he kuini te kakahu
A bullet has entered the room	Kua uru tetahi matā ki roto i te ruma
I nodded and he smiled at me	I tawhiri ahau, ka ataata mai ia ki ahau
I asked him what he was talking about	I patai ahau ki a ia he aha tana korero
It is a distance of the soul rather than the body	He tawhiti o te wairua kaore i te tinana
It was a place he went	He waahi i haere ai ia
I had a better look at this angle	I pai ake taku titiro ki tenei koki
I let him get into my head	I tukua e ahau kia eke ia ki roto i toku mahunga
I smiled again	I ataata ano ahau
I was sixteen years old, when I came home from school	Tekau ma ono oku tau, no te kainga mai i te kura
I asked if any machines were available	I patai ahau mena kei te waatea tetahi miihini
I was hoping this was a lie or a long story	I tumanako ahau he korero teka tenei, he korero roa ranei
I decided to walk around the property	I whakatau ahau ki te hikoi huri noa i te rawa
I'm sorry you're stupid	E pouri ana ahau he poauau koe
I saw that it was possible to express emotions by writing	I kite ahau ka taea te whakaputa kare-a-roto ma te tuhi
A small part of that is to write formal thoughts	Ko tetahi waahanga iti o tera ko te tuhi whakaaro okawa
I'll give it ten minutes	Ka hoatu e ahau kia tekau meneti
I swear you will die from something in the end	Ka oati ahau ka mate koe i tetahi mea i te mutunga
I want him to be quiet and leave me alone	E hiahia ana ahau kia noho puku ia ka waiho ko ahau anake
I didn’t rush you	Kaore au i tere i a koe
I’ll always eat my tick if it’s wrong	Ka kai tonu ahau i taku tike ki te he
I lost my best friend that way	I ngaro taku hoa pai i tera huarahi
I didn’t care to kill myself	Kare au i aro ki te patu i ahau ano
I love my husband	Ka aroha ahau ki taku tane
I let out a deep breath	I tukuna e ahau he manawa roa
I have a very different number	He tau tino rerekee taku
I don’t give up my brother’s trust	E kore ahau e tuku i te whakawhirinaki o toku tuakana
I know the logic is really bad	E mohio ana ahau he tino kino te arorau
I want you all to learn from my class	Ko taku hiahia kia ako mai koutou katoa mai i taku akomanga
I want to blow the whistle	Kei te pirangi ahau ki te whakatangi i te whiowhio
I wonder why anyone would just accept all of this	Ka miharo ahau he aha te tangata i whakaae noa ai i enei mea katoa
I haven't eaten much yet	Kare ano au i kai nui
I hated to put in the effort	I kino ahau ki te whakapau kaha
I hope he gets to the front door	Ko taku tumanako ka tae ia ki te tatau o mua
I didn’t want to because they passed	Kare au i pirangi na te mea i paahi ratou
Her eyes are dark brown	He parauri pouri ona kanohi
Hopefully this is probably his home	Ko te tumanako ko tenei pea tona kainga
I just knew who you were	I mohio noa ahau ko wai koe
I must not go back	Me kore ahau e hoki ki muri
I haven’t had a meeting in six months	Karekau au i te hui i roto i nga marama e ono
A part of me knew this was coming	I mohio tetahi wahanga o ahau kei te haere mai tenei
I can say that it won’t take long to be silent	Ka taea e au te kii ka kore e roa te wahangu
I take a closer look at each of them	Ka ata tirohia e ahau ia o ratou
I have to use it for my first catch	Me whakamahi e au mo taku hopu tuatahi
I can’t break it in and hold it in	Kare e taea e au te pakaru ki roto ka mau ki roto
It was decided to continue the march	I whakatauhia kia haere tonu te hikoi
I was perfect for you	I tino tika ahau mo koe
I believe there is someone here who is mentally ill	E whakapono ana ahau kei konei tetahi tangata he mate wairua
I checked the radio clock	I tirohia e ahau te karaka reo irirangi
I walk over to the door	Ka hikoi au ki runga ki te kuaha
I hate to always see how bad people are	E kino ana ahau ki te kite tonu i te kino o te tangata
I was only eleven at the time, a small child, really	Tekau ma tahi noa ahau i tera wa, he tamaiti iti, tino
One boy wanted a horse	I hiahia tetahi tamaiti i te hoiho
I really believe in the result	Ka tino whakapono ahau ki te hua
I thank you for sharing your experience with me	Ka mihi ahau ki a koe ki te whakapuaki i to wheako ki ahau
I have told you to stop working	Kua korero atu ahau ki a koe kia mutu te mahi
A cloud passed over it, casting its shadow over the field	I tika atu he kapua i runga ake, e tuku ana i tona taumarumarunga iho ki runga ki te parae
I was really upset	I tino pawera ahau
I had no idea he was out	Kaore au i mohio kua puta ia ki waho
I thought he was new and consistent	I whakaaro ahau ki a ia he hou, he rite tonu
I can shoot you now and bury you	Ka taea e ahau te kopere i a koe inaianei ka tanu koe
Each section has two legs	E rua nga waewae o ia wahanga
I just said something dumb	I korero noa ahau i tetahi mea wahangu
It’s kind of a romantic moon	He ahua o te marama whaiāipo
I mean what the former means	Ko taku tikanga he aha te tikanga o mua
I have to take my back	Me tango e au i taku tuara
I hope he doesn’t get hurt	Te ti'aturi nei au e kore ia e whakakino
I just wanted to tell you	I hiahia noa ahau ki te korero ki a koe
The second lady has not yet been identified	Ko te wahine rangatira tuarua kaore ano kia tohua
I warned you about those bad results	I whakatupato ahau ki a koe mo aua hua kino
I landed on one of those chairs	I pa atu ahau ki runga i tetahi o aua tuuru
I didn’t get to graduate high school	Kaore au i eke ki te puta i te kura tuarua
I saw myself in the prophets	I kite ahau i ahau ano i roto i nga poropiti
I think it all started, for me	Ki taku whakaaro i timata enei mea katoa, moku
I stood there and watched him try to stand up	Ka tu ahau ki reira ka titiro ki a ia e ngana ana ki te tu
I love the tone of his voice	Aroha ana ahau ki te reo o tona reo
I use it now for leisure trips	Ka whakamahia e ahau inaianei mo nga haerenga waatea
A hand appeared and pulled him down	Ka puta mai tetahi ringa ka kumea ia ki raro
I need to have a chance for a month	Me whai waahi ahau mo te marama
I really know him	Kei te tino mohio ahau ki a ia
I don’t feel bad about that	Kaore au i te mea kino ki tera
I was very satisfied with all aspects of the trip	I tino makona ahau ki nga ahuatanga katoa o te haerenga
A strange look appeared on his face	I puta mai he ahua ke i runga i tona mata
I better understand that the two things are on the same side	He pai ake taku mohio ko nga mea e rua kei te taha kotahi
I wasn’t mistaken by the color of his face	Kaore au i pohehe i te tae o tona kanohi
I didn’t see that he wasn’t good	Kare au i kite kaore ia i te pai
I tried to calm down	I ngana ahau ki te whakarata
I enjoyed the deep cum in her mouth	He pai ki ahau te cum hohonu i roto i tona waha
I carefully choose my colors	Ka ata whiriwhiri au i aku tae
I never saw him again	Kare au i kite i a ia i muri mai
I drank wine every night	I inu waina ahau i nga po katoa
I can show you things to open your eyes	Ka taea e au te whakaatu ki a koe nga mea hei whakatuwhera i ou kanohi
I did it out of love	I mahia e au na te aroha
I haven’t made it yet	Kaore ano au i hanga
I have your attention	Kei ahau to aro
I was unable to help him	Kare au i kaha ki te awhina i a ia
I saw all of that	I kite ahau i aua mea katoa
I looked away in disgust	I titiro atu ahau i runga i te kino
I will still take care of this house now	Maku tonu e tiaki tenei whare inaianei
I swear to wisdom	Ka oati ahau ki te whakaaro nui
I studied him for a while	I ako ahau ia ia mo tetahi wa
I have never seen that man again	Kaore au i kite ano i tera tangata
I didn’t really look at him	Kaore au i tino titiro ki a ia
I am not a violent person	Ehara ahau i te tangata tutu
We know we will be stronger	E mohio ana tatou ka kaha ake tatou
I think we’re all hungry now, though	Ko taku whakaaro kua hiakai katoa tatou inaianei, ahakoa
I killed the girl who saved my life	I patua e ahau te kotiro nana i whakaora toku ora
I screamed in the dark	I hamama ahau i roto i te pouri
I have to catch that train	Me hopu e au taua tereina
Don’t expect me	Kaua ahau e tumanako
I swear we won’t be late	Ka oati ahau e kore tatou e roa
I knew he wasn’t my father	I mohio ahau ehara ia i toku matua
I didn’t hate myself	Kare au i kino ki a au ano
The Chief dies on the train	Ka mate te Tumuaki i te tereina
I’m the manager, and there’s no doubt about it	Ko ahau te kaiwhakahaere, a kaore rawa i te ruarua
I can’t be stupid	E kore e taea e ahau te poauau
I just lay there	I takoto noa ahau
I looked out the window	I titiro ahau ki te matapihi o waho
I thought about the possibilities	I whakaaro ahau mo nga mea ka taea
I wasn’t very good at giving advice	Kaore au i tino pai ki te tuku tohutohu
I looked at the girl holding the torch	I titiro ahau ki te kotiro e mau ana i te rama
I saw the pain and discomfort in their eyes	I kite ahau i te mamae me te awangawanga i o ratau kanohi
I don’t remember seeing him like this before	Kaore au i mahara ki taku kitenga i a ia penei i mua
A blood test will produce a single data point	He whakamatautau toto ka puta he tohu raraunga kotahi
I really hope you can	Kei te tino tumanako ahau ka taea e koe
I will always work with him	Ka mahi ahau i nga wa katoa ki a ia
I knew his control	I mohio ahau ki tona mana whakahaere
I whispered into the gentle breeze	Ka muhumuhu ahau ki te hau ngawari
The cohort took some educational documents from his body	I tangohia e te ope tauatia etahi tuhinga matauranga mai i tona tinana
I have to stay busy	Me noho pukumahi ahau
I stood up the next day	I tu ahau i te ra i muri mai
There is no reason to say no to this request	Karekau he take ki te kii kao ki tenei tono
I walked to his side	I hikoi ahau ki tona taha
I’ve lost and gained clothes and belongings	Kua ngaro ahau, kua whiwhi kakahu me nga taonga
Your immediate goal is survival	Ko to whainga tonu ko te oranga
I can never make heads or tails of them	E kore rawa e taea e au te hanga upoko, hiku ranei o ratou
It was possible to escape to the cloud	I taea te mawhiti ki te kapua
I have to believe him	Me whakapono ahau ki a ia
I have to go and give this to you	Me haere ahau ki te hoatu i tenei ki a koe
I had never seen it before	Kaore au i kite i mua
My standards are very high	He tino teitei aku paerewa
It’s a rare skill he’s got there	He pukenga onge kua tae ia ki reira
The real need for a new roof	Ko te tino hiahia mo te tuanui hou
I don’t turn into my brother	E kore ahau e tahuri ki roto i taku tuakana
I think you can find many books about that	Ki taku whakaaro he maha nga pukapuka ka kitea e koe mo tena
I have no decision	Kaore au i te whakatau
I need a patient teacher but I need one	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaiako manawanui engari e hiahia ana ahau
I want us to stay in it	Ko taku hiahia me noho tonu maua ki roto
I almost never came, you know	I tata kore ahau i tae mai, e mohio ana koe
I know I had little experience of my dream	E mohio ana ahau he iti noa te wheako o taku moemoea
I’ll answer later on how it goes	Ka whakahoki ano ahau i muri mai me pehea te haere
I told him what had happened	Ka korerotia e ahau ki a ia te mea i tupu
I was the only one to see	Ko ahau anake kia kite
I didn't scratch	Karekau au i rakuraku
I hate going to him for food	E kino ana ahau ki te haere ki a ia mo te kai
He was very familiar with these treaties	I tino mohio ia ki enei tiriti
I have to do it again	Me mahi ano ahau
I owe it all to you	Ka nama katoa ahau i a koe
I walked in and slipped behind me	I hikoi ahau i roto, ka paheke ki muri i ahau
I thank you in advance	Ka mihi au ki a koe i mua
I didn’t want to take my eyes off it	Kaore au i pai ki te tango i oku kanohi ki runga
It would shake my thoughts from side to side	Ka kaha te wiri i aku whakaaro ki tetahi taha ki tetahi taha
I don’t mind doing it like that most of the time	Kaore au e whakaaro ki te mahi penei i te nuinga o te waa
He was very surprised	I tino miharo ia
I will answer with understanding	Ka whakahoki ahau ma te mohio
I lowered my hand and pressed it behind my shoulders	Ka tuku iho taku ringa ka pehia ki muri oku pakihiwi
I found it a week ago	I kitea e ahau i te wiki i mua
I watched them call each other	I titiro ahau i a ratou e waea atu ana ki ia tangata
I thought that was a good way to do it	I whakaaro ahau he huarahi pai tena ki te mahi
I wanted him to decide his opinion	I hiahia ahau kia whakatauhia e ia tana whakaaro
I have a few questions for you	He ruarua nei aku patai mo koe
I can’t hear him when he comes into me	Kare e taea e au te rongo i a ia ina tae ana ia ki roto i ahau
It’s a really good summer meal	He kai raumati tino pai
I was really happy to get him on film	I tino koa ahau i riro mai i a ia i runga i te kiriata
I smiled back	Ka ataata au ki muri
I didn’t expect anything else from them	Kaore au i tumanako ki tetahi atu mea mai i a raatau
I have two tables named a user and a group	E rua aku tepu kua whakaingoatia he kaiwhakamahi me te roopu
He was signed for two years	I hainatia ia mo nga tau e rua
I heard someone move inside	I rongo ahau i tetahi e neke ana ki roto
I have no friends since I was a child	Kaore oku hoa mai i taku tamarikitanga
I touched his face with my hand	I pa atu ahau ki tona mata ki toku ringa
I had all the space	I ahau katoa te waahi
I will never hear the end of it	E kore rawa ahau e rongo i tona mutunga
I was excited to finish this	I hikaka ahau ki te whakaoti i tenei
I have a different view of fighting now	He rereke taku titiro ki te whawhai inaianei
I wonder if he knows	Ka miharo ahau mehemea kei te mohio ia
I am also the youngest	Ko ahau hoki te teina rawa atu
I felt my throat start to close	I rongo ahau kua timata taku korokoro ki te kati
I think you are the only good option	Ki taku whakaaro ko koe anake te whiringa pai
It was a very good discovery	He kitenga tino pai
Some bad sadness	Ko etahi pouri kino
It’s an effort to pay for	He whakapau kaha ki te utu
I just need to escape this big city	Me mawhiti noa ahau i tenei taone nui
I asked him about them	I ui ahau ki a ia mo ratou
I woke up, as before, before six	I maranga ahau, pera i mua, i mua i te ono
The dream is one thing but eternal life is another	Ko te moemoea tetahi mea engari ko te ora tonu tetahi atu
This sitting made it possible to hear their case	Na tenei noho i ahei te whakarongo ki ta ratou keehi
I have a very bad story	He korero kino rawa taku
I can’t be a part of it	Kaore e taea e au te noho hei waahanga
An example has emerged	Kua puta mai he tauira
A few more steps would take me down	He iti noa atu nga hikoinga ka heke ahau
I gave it my all	I hoatu e ahau nga mea katoa
I'm afraid he's lost his mind	Kei te mataku ahau kua ngaro tona hinengaro
The impact is very strong	He tino kaha te paanga
This may indicate a preference for highly specialized properties	Ka tohu pea tenei i te manakohanga mo nga taonga tino motuhake
His words fall on most deaf ears	Ka taka ana kupu ki te nuinga o nga taringa turi
I liked him more than I did	I pai ahau i a ia i ahau
There was no fight left in me	Karekau he whawhai i toe i roto i ahau
I have never heard of anything like this	Kare ano au i rongo mo te penei
I swallowed the lump in my throat	I horomia e ahau te putunga i toku korokoro
I knew he remembered his project	I mohio ahau ka mahara ia ki tana kaupapa
I went out into the street	I haere ahau ki waho ki te huarahi
I heard something wrapped around my leg	I rongo ahau i tetahi mea i takai ki toku waewae
I wore fancy dresses in two dresses	I mau ahau i nga kakahu whakapaipai i roto i nga kakahu e rua
This is the first return	Koinei te hokinga tuatahi
I never dreamed about him	Kaore au i moemoea mo ia
I can say no one bought it	Ka taea e au te kii kaore tetahi i hoko
He won seven star wars in his career	E whitu nga whetu whawhai i toa ia i tana mahi
I didn’t stick around for myself	Kare au i piri mo au ano
I have to let him play with the lamb	Me tuku e ahau kia takaro ia ki te reme
I walked downstairs and came back	I hikoi ahau ki raro, ka hoki mai
I think they did a really good job	Ki taku whakaaro he tino pai ta raatau mahi
I am very satisfied with the results of my treatment	Ka tino makona ahau ki nga hua o taku maimoatanga
I need to help my father	Me awhina ahau i taku papa
They fly through the winter months	Ka rere ratou i roto i nga marama o te takurua
I have a plan for this	He mahere taku mo tenei
I don’t question if that’s a fair idea	Kaore au i te patai mena he whakaaro tika tera
There is a four -story building in the main town	He whare e wha nga papa kei te taone nui
I was so much better than good	I tino pai ake ahau i te pai
It seems like I’ve come at a bad time	Te ahua nei kua tae mai ahau i te wa kino
I didn’t keep screaming	Kare au i pupuri i te hamama
I said, find the right remedy	Ka mea ahau, kimi rongoa tika
I knocked on his door, but there was no answer	I patoto ahau ki tona tatau, heoi kahore he whakautu
I won’t post that as if it’s true	E kore ahau e tuku i tera me te mea he pono
I was the first level	Ko ahau te taumata tuatahi
I know he’s looking at us	E mohio ana ahau kei te titiro ia ki a matou
I didn’t know what was going on until later	Kare au i mohio he aha kei te mahi tae noa ki muri mai
For three days I wandered without water and without food	E toru nga ra i kopikopiko ahau kahore he wai, kahore he kai
I went to the phone to check my video messages	I haere ahau ki te waea ki te tirotiro i aku karere ataata
I didn’t want monthly orders	Kaore au i hiahia ki nga ota marama
I worked hard to catch up at the clinic and rush home	I whakapau kaha ahau ki te hopu i te whare haumanu me te tere ki te kainga
I have to repeat the question, to make it stronger each time	Me tuaruatia e au te patai, kia kaha ake i ia wa
It’s a very well done job	He tino mahi kua oti pai
I didn’t make many trips	Kaore au i maha nga haerenga
A home for the kingdom	He kainga mo te rangatiratanga
I still have to go home	Me hoki tonu ahau ki te kainga
Filtering on another board is not allowed	Karekau e whakaaetia te tātari i runga i tetahi atu poari
I will bring peace of mind	Ka kawea mai e ahau te rangimarie o te ngakau
I will be much stronger	Ka tino kaha ake ahau
It’s a very colorful look	He ahua tino karakara
I have to change all this	Me huri e au tenei mea katoa
I go outside in the fresh air to eat	Ka haere ahau ki waho i te hau hou ki te kai
No damage occurred on the island	Karekau he kino i puta i te motu
I love that long black hair	Aroha ana ahau ki tera makawe mangu roa
I know there is no money left	E mohio ana ahau karekau he moni e toe ana
I just walk in the morning	Ka hikoi noa ahau i te ata
I want my friends to be friends with you	E hiahia ana ahau kia noho hoa oku hoa ki a koe
I was the one who saw him in our house	Ko ahau te tangata i kite ia ia i roto i to maatau whare
I just wanted to help her	I hiahia noa ahau ki te awhina ia ia
I could hear his dark intensity from the other side of the road	I rongo ahau i tona kaha pouri mai tera taha o te huarahi
I’m not a chemist	Ehara ahau i te mea he matū
I can’t read the big city	Kaore e taea e au te panui i te taone nui
A white tiger, the only thing left	He taika ma, ko te mea anake i toe
I think he likes everything	Ki taku whakaaro ka pai ki a ia nga mea katoa
I struggled to finish the run	I kaha ahau ki te whakaoti i te oma
I checked online where the hospital was	I tirotirohia e au i runga ipurangi kei hea te hohipera
The day will be a national holiday	Ka noho te ra hei hararei mo te motu
I didn’t find anything, so we survived	Karekau he mea i kitea e au, no reira kua ora matou
I felt that my depression level had increased	I rongo ahau kua piki ake taku taumata pouri
I wanted the work to be strong and productive	I hiahia ahau kia kaha, kia whai hua te mahi
I stood next to his chair and approached him	Ka tu ahau ki te taha o tona nohoanga ka toro atu ki a ia
I will reject all attempts to correct myself	Ka whakakore ahau i nga ngana katoa ki te whakatika i ahau
I pictured washing my hands	I whakaahua ahau ki te horoi i oku ringa
I’m down the road	Kei te heke ahau i te huarahi
A small victory for me	He wikitoria iti moku
I could hear the sound of a wave coming	Ka rongo ahau i te tangi o te ngaru e haere mai ana
I didn’t pay attention to the complaints	Kare au i aro ki nga amuamu
I see steps leading to darkness	Ka kite ahau i nga hikoinga e ahu atu ana ki te pouri
I want to let someone take care of me	E hiahia ana ahau ki te tuku i tetahi ki te tiaki i ahau
I never saw him again	Kaore au i kite ano ia ia
I have never seen him angry or hurt before	Kaore au i kite i a ia e riri ana, e mamae ana ranei i mua
I covered my eyes and my ears with my hands	I hipokina e ahau oku kanohi me oku taringa ki oku ringa
I am not a soldier or a physical trainer	Ehara ahau i te hoia, i te kaiwhakangungu tinana
I had never heard anything like it before	Kaore au i rongo i tetahi mea penei i mua
I never told everyone about our actions	Kaore rawa au i korero ki nga tangata katoa mo o matou mahi
I ran up the stairs and cried in fear	I oma ahau ki runga i te pikitanga, me te tangi i te mataku
I have yet to decide how to do this	Kaore ano au kia whakatau me pehea te mahi i tenei
I think he’s just showing stress	Ki taku whakaaro kei te whakaatu noa ia i te taumahatanga
The project now covers forty countries	Inaianei kei te wha tekau nga whenua o te kaupapa
I think it’s wrong to just question the details	Te mana'o nei au he he ki te patapatai noa i nga korero
His father was a car captain	Ko tona papa he rangatira waka
I think you are honest	Kei te whakaaro ahau ki a koe he pono
I opened my eyes	I wherahia e ahau oku kanohi
I really like the way he sounds here	He tino pai ki ahau te tangi o ia i konei
A child of your blood	He tamaiti o to toto
I have sharp photos that are well written	He whakaahua koi au e pai ana te tuhi
I need to do this review	Me mahi e au tenei arotake
I didn’t say why I was	Kaore au i kii he aha ahau
But I learned to respect him	Ua haapii râ vau i te faatura ia ’na
I thought about the roof	I whakaaro ahau mo te tuanui
I shook his hand	I ruru ahau i tona ringa
The record is four weeks long	E wha wiki te roa o te rekoata
I'm worried	Kei te awangawanga ahau
I never saw his eyes	Kaore au i kite i ona kanohi
I want money for my half	E hiahia ana ahau ki te moni mo taku haurua
I have been asleep for too long	Kua roa rawa ahau e moe ana
I can’t believe he would ask me anything about himself	Kaore au i te whakapono ka patai mai ia ki ahau tetahi mea mo te tangata ake
I know there is more to be said	E mohio ana ahau he mea ano me korero
There are more males than females	He nui ake nga tane i nga wahine
I could not visit	Kaore i taea e au te toro atu
There was a heart attack at his desk	He mate ngakau i tana teepu
Oh the sweet water wasted	Aue te wai reka kua moumou
I can share the pictures with everyone but him alone	Ka taea e au te tiri i nga pikitia ki te katoa engari ko ia anake
I have turned away the gates of your house	I tahuri ke ahau i nga keti o tou whare
I lost my friends from the hostel	I ngaro ahau i aku hoa mai i te whare noho
I don't know	Kaore au e mohio
I have never sinned or died badly	Kare rawa ahau i hara, i mate kino ranei
I bowed and stretched out my hand to him	Ka tuohu ahau ka totoro atu toku ringa ki a ia
I throw my bag on the floor	Ka maka e ahau taku peke ki te papa
Then he will find me, and he will be my guide	Na ka kitea ahau e ia, a ka waiho hei kaiwhakahaere moku
It is similar in appearance to other ancient springs	He rite tonu te ahua o etahi atu puna tawhito
I did not get an answer to that question	Kaore au i whiwhi whakautu ki tera patai
Turn left, then turn right	Ka huri ki maui, katahi ka huri matau
A healthy man came here, who paid my council	He tangata hauora haere mai ki konei, nana i utu taku kaunihera
I really like this model	He tino pai ki ahau tenei tauira
I didn’t want to interrupt you	Kare au i pai ki te haukoti i a koe
I woke up I was dead	I oho ahau kua mate ahau
I have not yet responded	Kaore ano au i whakautu
I need to get flowers for my daughter -in -law	Me tiki putiputi au mo taku hunaonga
Fraud alerts are free	He kore utu te matohi tinihanga
I can make people’s sacrifices in my sleep	Ka taea e au te mahi whakahere a te iwi i taku moe
I believe it won’t be long now	E whakapono ana ahau kare e roa ake inaianei
The kingdom will change to you or to other dramatic elements	Ka huri te rangatiratanga ki a koe, ki etahi atu waahanga whakaari ranei
My body has to keep moving all day	Me neke tonu taku tinana i te ra katoa
A mass murderer was arrested	He kaikohuru papatipu i mau
I haven’t had time for myself yet	Kare au i whai taima mo au ake nei
My call came about a month ago	I tae mai taku piiraa mo te marama ki muri
I thank you for hiding	Ka mihi ahau mo te huna
Johnson quickly disappeared after realizing the mistake	I ngaro tere a Johnson i muri i tana mohio ki te he
I know it’s hard to do that	Ka mohio ahau he uaua ki te mahi i tera
I really wanted to learn more	I tino hiahia ahau ki te ako ake
I’ll be defensive even if it’s not a bit of a stretch	Ka noho parepare ahau ahakoa karekau he paku
I can’t wait to see him out	Kare e taea e au te tatari ki te kite i a ia ki waho
I have to tell the details	Me korero e ahau nga korero
I thought back to the bathroom that night	I hoki whakaaro ahau ki te whare kaukau i taua po
I couldn’t walk	Kaore i taea e au te haere
I can go for the box	Ka taea e au te haere mo te pouaka
I just looked at him	I titiro noa ahau ki a ia
I knew he would stay with you	I mohio ahau ka noho ia ki a koe
I looked back into his eyes	I titiro whakamuri ahau ki ona kanohi
I followed the sound into the garage	I whai ahau i te tangi ki roto i te karati
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
However, the child is not allowed	Heoi ano, kare te tamaiti e whakaaehia
I felt his hot breath on my face	I rongo ahau i tana manawa wera ki runga i toku mata
I’m sure we’ll be in the same room at some point	Kei te mohio ahau ka noho tatou i roto i te ruma kotahi i tetahi waahi
I was lucky to win	I waimarie ahau ki te wikitoria
I didn’t take notes	Kare au i mau tuhipoka
As long as I can just check	I nga wa katoa ka taea e au te tirotiro noa
I didn't find one	Kaore i kitea e ahau tetahi
It took a long time to pull	He wa roa ka toia
I think those are difficult	Ki taku whakaaro he uaua era
A double dose, so to speak	He horopeta rua, hei korero
There are a few tears coming out of my eyes	He iti nga roimata e puta mai ana i oku kanohi
I'm tired of this	Kua hoha ahau ki tenei
I must stop letting this man come to me	Me mutu taku tuku i tenei tangata kia tae mai ki ahau
I hate to think about them in these situations	E kino ana ahau ki te whakaaro mo ratou i enei ahuatanga
I have little idea of ​​the layout	He iti noa taku whakaaro ki te whakatakotoranga
A man given to thought	He tangata hoatu ki te whakaaro
I’m starting to see his issues now	Kua timata ahau ki te kite i ana take inaianei
I want to be like you	E hiahia ana ahau kia rite ki a koe
The white shadow moved farther and farther away	Ka neke te atarangi ma i tawhiti, ka nui haere
my soul is grieved	ka pouri toku wairua
I tried to warn you before	I tamata ahau ki te whakatupato ia koe i mua
A third servant enters and pushes the food cart	Ka tomo te tuatoru o nga pononga, ka pana i te kaata kai
I am very poor	He tino rawakore ahau
I really thanked them for their help and understanding	I tino mihi ahau mo to raatau awhina me te mohio
I can’t stop the rope from pulling me	Kaore e taea e au te aukati i te taura kia kumea ahau
I remember growing up when I didn’t have this floor	I maumahara ahau ki te tipu ake i te wa karekau tenei papa
I have sweat on my face	He werawera kei toku mata
Many times I get these in my childhood	He maha nga wa ka whiwhi ahau i enei i taku tamarikitanga
I feel sorry for his wife and son	Ka pouri ahau mo tana wahine me tana tama
I didn’t have a chance to change	Kaore au i whai waahi ki te huri
I have to get rid of that	Me whakakore e au tena
I didn’t choose to let him die	Kare au i whiriwhiri kia mate ia
I didn’t really know my parents	Kare au i tino mohio ki oku matua
I am late for our meeting	Kei te tomuri ahau mo ta tatou hui
I have told you, I have told you	I korero ahau ki a koe, kua korero ano ki a koe
They move right under his main guns	Ka neke tika raua i raro i ana pu matua
I screamed again and reached for his mouth	Ka hamama ano ahau ka toro atu ki tona waha
I see the details and it’s all sick	Ka kite ahau i nga korero a he mate katoa
I am still a married woman	He wahine marena tonu ahau
I thought her hair had fallen out, but it didn’t seem to be	I whakaaro ahau kua heke ona makawe, engari ko te ahua kaore
I think he remained secretive all the time	Ki taku whakaaro i noho huna tonu ia i nga wa katoa
I want the world to know you are mine	Kei te pirangi ahau kia mohio te ao noku koe
I have to wait	Me tatari ahau
I mean there is nothing wrong, brother	Ko taku tikanga kaore he he, e te tuakana
I was sad	I pouri ahau
I calmed down, I was no longer afraid	I marino ahau, kua kore taku wehi
I knocked on his door	I patoto ahau ki tona tatau
I made a friend for life	I hanga e ahau he hoa mo te ora
There was a lot of cruel punishment	He nui te whiu nanakia
I never liked him	Kare rawa ahau i pai ki a ia
I agree, but it’s very different	Ka whakaae ahau, engari he tino rereke
I raised my head slightly	Ka maranga paku taku mahunga
I’m not sure how long this will take	Kare au i tino mohio kia pehea te roa o tenei
I am not his wife	Ehara ahau i te wahine nana
However, I could not open my mouth	Heoi, kare e taea e au te whakatuwhera i taku waha
A cold sore on him	He ngenge makariri ki runga i a ia
I want to see where this emotion leads	Kei te pirangi ahau ki te kite kei hea tenei kare e arahi
I was kind of sad	I ahua pouri ahau
I was a teacher student in his third grade	He akonga kaiako ahau i tana karaehe reanga tuatoru
I stand on the first step and look away	Ka tu ahau i te taahiraa tuatahi ka titiro atu
I was always sad for everything that happened to him	I pouri tonu ahau mo nga mea katoa e pa ana ki a ia
I didn’t have the right to say the words	Kaore au i tika ki te korero i nga kupu
I pulled to his side	Ka kumea ahau ki tona taha
My own idea is my own church	Ko taku ake whakaaro ko taku ake hahi
There is no reason to die	Karekau he take e mate ai
I can’t get the sadness out of my stomach	Kaore e taea e au te whakakore i te pouri mai i taku kopu
I’m sure he might question this, but	Kei te mohio au ka patai pea ia i tenei, engari
I was still alive	I ora tonu ahau
The game ends if all employees die	Ka mutu te keemu mena ka mate nga kaimahi katoa
I’m pretty sure he needs to live well	E tino mohio ana ahau me ora pai ia
I managed the space between night and day	I whakahaerehia e ahau te waahi i waenganui i te po me te ao
We made it as we went	I hanga e matou i a matou e haere ana
I pour this into a spray bottle	Ka ringihia tenei e ahau ki roto i te pounamu rehu
I had no idea what to do	Kare au i mohio he aha te mahi
I heard your pain, your pain	I rongo ahau i to mamae, i to mamae
I couldn’t help but notice that he was wearing perfume	Kaore au i kaha ki te kite kei te mau ia i te hinu kakara
I was sad that he was sent into this hell	I pouri ahau i tukuna ia ki roto i tenei reinga
I have to go back and check it out	Me hoki ahau ki te tirotiro
A friend calls and wants to go fishing	Ka waea mai tetahi hoa ka hiahia ki te haere ki te hii ika
I feel my hand ball up	Ka rongo ahau i taku poi ringa ki runga
I have the details, you don’t	Kei a au nga korero, kaore koe
I will try to think of an explanation	Ka ngana ahau ki te whakaaro mo tetahi whakamaramatanga
I wondered what it looked like to them	I whakaaro ahau he aha te ahua ki a raatau
I thank you and have fun with us all the time	Kei te mihi ahau ki a koe me te ngahau i noho tahi tatou i nga wa katoa
Life is easy	He ngawari te ora
It’s just a job to work with those who support you	He mahi noa ki te mahi i te hunga ka tautoko i a koe
He represented an average student	I tohu ia he akonga toharite
A confused officer tried to figure out what to do	I ngana tetahi apiha rangirua ki te mohio he aha te mahi
But he got the message	Engari i whiwhi ia i te karere
There was an unexpected light between the shadows of doubt	He marama ohorere i waenga i nga atarangi o te feaa
I will definitely use your service again	Ka tino whakamahi ano ahau i to ratonga
I resigned myself to that	I rihaina ahau ki tera
I asked him to tell you what we were doing	I kii ahau ki a ia ki te korero ki a koe he aha ta matou mahi
I need to increase jobs and pay more people	Me whakanui ake e au nga mahi me te utu tangata ake
I like psychology books	He pai ki ahau nga pukapuka hinengaro
I want to pursue ways to meet those needs	Kei te pirangi ahau ki te whai i nga huarahi e tutuki ai aua hiahia
I was about to go back	Kaore au i tata ki te hoki whakamuri
There were a number of reasons why separation was sought	He maha nga take i tohe ai te wehe
I have come again to guide you	Kua tae mai ano ahau ki te arahi ia koe
I will never see him again	E kore ahau e kite ano ia ia
I am aware of these things	Kei te mohio ahau ki enei mea
I haven’t finished this whole game yet	Kare ano au kia oti katoa tenei keemu
I held him across the jaw	I mau ahau i a ia puta noa i te kauae
I have no negative thoughts about him	Kare oku whakaaro kino ki a ia
I just stared at him as he got closer	Ka titiro noa ahau ki a ia i a ia e ata tata ana
I need to call you	Me waea atu ahau ki a koe
I don’t know, really	Kaore au e mohio, tino
I have to say that you are willing to take it	Me kii atu ahau kei te pai koe ki te tango
Players must shake hands before and after the game	Me ruru ringa nga kaitakaro i mua i muri i te keemu
I knew it was a difficult balance to kill	I mohio ahau he toenga uaua ki te patu
I didn’t want him to take it	Kare au i pai kia tangohia e ia
Some have special features	Ko etahi he ahuatanga motuhake
I was ready to accept what was ahead	I rite ahau ki te whakaae ki nga mea kei mua
I know what you're talking about	E mohio ana ahau ki ta koe e korero ai
I have said it is impossible	Kua kii ahau kaore e taea
I will never blow my cover	E kore rawa ahau e pupuhi i taku uhi
I’m not too bad	Kaore au i te kino rawa
The pain in his throat caught him	Na te mamae o tona korokoro i mau i a ia
I couldn’t help but steal a look behind me	Kaore au i kaha ki te tahae i te titiro ki muri i ahau
He was a very important man	He tangata tino nui
The group is very diverse	He tino kanorau te roopu
I lay on my bed and looked at the ceiling	Takoto ahau i runga i toku moenga me te titiro ki te tuanui
I work on the third floor	Ka mahi ahau ki runga i te papa tuatoru
I see no reason to object	Kaore i kitea e au etahi take hei whakahee
It seemed funny, again, at that hour	He pukuhohe te ahua, ano, i taua haora
I have to try to change the timing	Me ngana ahau ki te huri i te waa
There are also several weekly newspapers	He maha ano nga nupepa o ia wiki
I decide to take a walk on the beach	Ka whakatau ahau ki te hikoi i te takutai
I know he is your law professor and mentor	E mohio ana ahau ko ia to ahorangi ture me to kaiakopono
I talk to them when there is plenty of space	Ka korero ahau ki a raatau i nga wa e nui ana te waahi
I didn’t want to give up	Kaore au i pai ki te tuku
I look outside at the sunset	Ka titiro ahau ki waho ki te topa o te ra
I advised my caretaker last night	I tohutohu ahau ki taku kaitiaki inapo
Serious problems will arise	Ka ara ake nga raru nui
I didn’t quit though	Kare au i whakamutu ahakoa
I knew this wasn’t fun	I mohio ahau kaore tenei i te ahuareka
Both companies considered the dispute a legal issue	I whakaarohia e nga kamupene e rua he take ture te raruraru
A new phase of this conflict has emerged	Kua puta ake he wahanga hou o tenei pakanga
I have to remember to do the same	Me mahara ahau ki te mahi pera ano
I can’t wait to see him do it	Kaore au e tatari kia kite koe i a ia e mahi ana
Their successful design was used for hundreds of years	I whakamahia to raatau hoahoa angitu mo nga rau tau
I turn to look at my plate	Ka huri ahau ki te titiro ki taku pereti
I can't protect you here	Kaore e taea e ahau te tiaki i a koe i konei
It has nothing to do with my heritage	Karekau he hononga ki aku taonga tuku iho
I just can’t	Kare noa e taea e au
I also have a wife now	He wahine ano taku inaianei
I will write instructions on how to do each problem set	Ka tuhi au i nga tohutohu me pehea te mahi i ia huinga rapanga
I turned to him to see the real concern	I tahuri ahau ki a ia ki te kite i te tino awangawanga
I’m not going back to work yet	Kaore ano au e hoki ki te mahi
I almost cried	I tata ahau ki te tangi
I think he is a wonderful help to you	Ki taku whakaaro he awhina whakamiharo ia ki a koe
I turned off the light and cried	I whakawetohia e ahau te rama ka tangi ahau
I can say that he is very proud of it	Ka taea e au te kii kei te tino whakahihi ia mo taua mea
I think he’s like your age	Ki taku whakaaro he rite ia ki to tau
I don’t know how to find it!	Kaore au e mohio me pehea te kimi!
I have never seen another football player do that	Kare ano au i kite i tetahi atu kaitakaro whutupaoro e mahi pera ana
I let out a big sigh	I tuku ahau i te aue nui
I can never afford that surgery	Kare rawa e taea e au te utu i taua pokanga
I pulled that thing out of my dream	I unuhia e au tera mea mai i taku moemoea
I looked out the window	I titiro ahau ki waho o te matapihi
I really like it	He tino pai ki a au
A few people raised their hands	He torutoru nga tangata i ara ake o ratou ringa
I couldn’t believe he was really an ass	Kare au i whakapono he tino kaihe ia
A good sign, he thought to himself	He tohu pai, ka whakaaro ia ki a ia ano
I did this for them	I mahi ahau i tenei mo ratou
A story from its inception	He pakiwaitara mai i tona hanganga
A message from the bank	He karere mai i te peeke
It was a real smile and it was fun to hear those words	He ataata pono me te harikoa i te rongonga i aua kupu
They found help wherever they could	I kitea e ratou he awhina i nga waahi ka taea e ratou
I want to keep him now	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i a ia inaianei
I worked hard to enjoy my offer	I whakapau kaha ahau ki te pai ki taku tuku
I think I am one more	Ki taku whakaaro he kotahi ano ahau
My choice was wrong	I he taku whiriwhiri
I worked my time, I did my stupid classes	I mahi ahau i taku wa, i mahi aku karaehe poauau
It’s a very magical world	He ao tino makutu
I can never talk to him	Kare rawa e taea e au te korero ki a ia
I don’t see any good in just sitting around	Kare au e kite i te pai ki te noho noa
He was a gentleman	He tangata noho rangatira ia
I'll have to wait	Ka kaha ahau ki te tatari
I have not yet heard it clearly	Kaore ano au kia ata rongo
I complained to my boss but not to him	I whakapae ahau ki taku rangatira engari ehara i a ia
I think there is a spark between them	Ki taku whakaaro he korakora kei waenganui i a raua
I am the only one on the floor	Ko ahau anake kei te papa
I saw him work for others	I kite ahau i tana mahi mo etahi atu
I pay attention and point to certain areas	Ka aro atu ahau ka tohu ki etahi waahi
I pushed back and looked up to meet him	Ka turaki ahau ki muri ka anga ake taku titiro kia tutaki ki a ia
Many of us want it	He maha o tatou e pirangi ana
I was far from believing	I tawhiti atu ahau i te whakapono
I may not be able to control the whole ship	Kaore pea e taea e au te whakahaere i te kaipuke katoa
I took it on you and your mother	I tangohia e ahau ki runga ki a korua ko tou whaea
I didn’t have much fun	Kaore au i tino ngahau
I moved on to the next poem, where the storytelling began	I neke ahau ki te whiti i muri mai, i timata ai nga korero pakiwaitara
Hopefully they win all but one of their games	Ko te tumanako ka toa ratou i a raatau keemu katoa engari kotahi
I mean, it was fixed	Ko taku tikanga, i whakaritea
I won’t tell you who I really like	E kore ahau e korero ki a koe ko wai taku tino pai
I’m sure it’s just tonight maybe	Kei te mohio ahau ko tenei po noa pea
Then I had a bad idea	I muri mai he whakaaro kino taku
I started taking all three of them at once	I timata ahau ki te tango i a raatau e toru i te wa kotahi
I want it to stop, even if it happens	Ko taku hiahia kia mutu, ahakoa ka pa
I hope you understand that	Te ti'aturi nei au e marama ana koe ki tena
I will be with you when you need me	Ka noho ahau ki a koe ina hiahia koe ki ahau
I’m just like him	He rite tonu ahau ki a ia
I looked into the kitchen	I titiro ahau ki roto i te tuari
The bag at the time it was given to him	Te putea i te wa i hoatu ai ki a ia
I wanted to write music like this	I pirangi ahau ki te tuhi waiata penei ano
A silvery look comes to my attention	He ahua hiriwa ka tae mai ki taku tirohanga
I am the center of everything	Ko ahau te pokapū o nga mea katoa
I have arrived today and have become impatient	Kua tae mai ahau i tenei ra, a, kua kore e manawanui
I brought you a gift	I mauria mai e ahau he koha ki a koe
I rolled the coffee cup in my hands	I hurihia e ahau te kapu kawhe i oku ringa
I know you’re kind of a hero	E mohio ana ahau he momo toa koe
We want to make things small	E hiahia ana matou ki te hanga mea iti
She is a good teacher	He kaiako pai ia
I will not abandon him	E kore ahau e whakarere i a ia
I have to leave them, he understands	Me whakarere ahau ia ratou, ka mohio ia
I think you owe a lot	Ki taku whakaaro he nui te nama kei a koe
I’ve got your back	Kua riro mai i ahau to tuara
I didn’t have the right to lie to him	Kaore au i tika ki te teka ki a ia
I will always arrange that	Ka whakarite tonu ahau i tena
Man escapes from darkness to light	Ka mawhiti te tangata i te pouri ki te marama
I will fix it, but it comes with sound effects	Ka whakatikahia e au, engari ka tae mai me nga paanga oro
I would love to have their family here	Ka pai ahau ki te noho mai i to ratau whanau ki konei
I almost turned around but I decided to keep going	I tata tahuri ahau engari ka whakatau ahau ki te haere tonu
I saw it coming	I kite ahau kei te haere mai
I caught a glass of alcohol in his breath	I mau ahau i tetahi tohu waipiro ki tona manawa
I will accept the lowest prices you can find	Ka whakaae ahau ki nga utu iti rawa ka kitea e koe
I hope you join the conversation	Ko taku tumanako ka uru mai koe ki te korerorero
I think it’s a constant pursuit	Ki taku whakaaro he whaiwhai tonu te tikanga
I went down the wall and moaned	Ka heke ahau i te pakitara ka aue
I woke up beyond words at the sight	Ka oho ahau ki tua atu i nga kupu i te kitenga atu
I was always looking for the dumb	I nga wa katoa ka rapu ahau mo te wahangu
I pick it up and change it	Ka tikina e ahau, ka huri
I already have my dress ready	Kua oti kee taku kakahu kua oti
No official title was given	Kaore i hoatu he taitara mana
I really wanted to scream	I tino hiahia ahau ki te hamama
I pray that you burn in hell a million times	Ka inoi ahau kia tahu koe i roto i te reinga kotahi miriona nga wa
I thought you liked me	I whakaaro ahau kei te pirangi koe ki ahau
I started burning my pipe, then I stopped	I timata ahau ki te tahu i taku paipa, katahi ka mutu ahau
I have read about school	Kua panui ahau mo te kura
I want to see more of the world	Kei te pirangi ahau ki te kite atu i te ao
I want everyone there	Kei te hiahia ahau ki nga tangata katoa i reira
I wasn’t sure how it would happen	Kaore au i tino mohio ka pehea te tupu
I knew them when they came here	E mohio ana ahau ki a ratou i te wa i tae mai ai ratou ki konei
I think he heard a lot	Ki taku whakaaro he maha nga mea i rongo ia
I saw that in the same movie	I kite ahau i tera i roto i te kiriata kotahi
There is no head for business	Karekau he upoko mo te pakihi
I heard the doors close and close behind me	I rongo ahau kua tutakina nga kuaha me te kati i muri i ahau
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki a ia
I waited, without a word	I tatari ahau, i te kore kupu
A failed group	He roopu rahua
I walk in, away from the door	He hikoi ahau ki roto, matara atu i te kuaha
I couldn’t believe he was still there	Kaore au i whakapono ko ia tonu
I am pregnant with someone else’s child	Kei te hapu ahau i te tamaiti a tetahi atu tangata
A reminder of heritage	He whakamaumahara ki nga taonga tuku iho
I will return to my seat	Ka hoki ahau ki toku nohoanga
I could smell the blood as well as they could	I taea e ahau te hongi i te toto me ta ratou i taea
I heard my brother's voice in my head	I rongo ahau i te reo o toku tuakana i roto i toku mahunga
A fun way to start the day	He huarahi ngahau ki te timata i te ra
He also wrote two books	E rua ano nga pukapuka i tuhia e ia
Nothing was found that could be used as evidence	Kaore he mea i kitea ka taea te whakamahi hei taunakitanga
I could hear the wind upstairs	Ka rongo ahau i te hau ki runga
I have been very wrong	Kua he ahau nui
Everyone in the area died with me	I mate nga tangata katoa o te waahi ki ahau
I didn’t stand in any particular situation	Kaore au i tu i roto i tetahi ahuatanga motuhake
I sniffed when the elevator opened	Ka hongi ahau i te wa i tuwhera ai te ararewa
I don’t think he spoke at his house	Ki taku mahara kaore ia i korero i tona whare
I still hate to work	Kei te kino tonu ahau ki te mahi
I want to have someone like him	E hiahia ana ahau kia whai tangata penei ia ia
I see you are awake	Kua kite ahau kua oho koe
Many of my friends were lost there	He maha oku hoa i ngaro i reira
I have yet to think about it	Kaore ano au kia whakaaro ake
The shadow moves around the corner	Ka neke te atarangi i te kokonga
It was a perfect night at the perfect location	He po tino pai i te waahi tino pai
I knew my dirty shoes	I mohio ahau ki oku hu paru
The clip didn’t really get much attention from the audience	Karekau te topenga i tino arohia e te hunga whakarongo
I took you from the yard where you played	Naku koe i tango mai i te iari i purei ai koe
I was also sad, anxious, tired and confused	I pouri ano ahau, i te awangawanga, i te ngenge me te rangirua
I have to choose early	Me whiriwhiri wawe ahau
I couldn’t help but say much	Kaore au i kaha ki te korero nui
Less salt in the wound will be needed	He iti ake te tote i roto i te patunga ka hiahiatia
I think it’s pretty accurate	Ki taku whakaaro he tino tika
I love them with all my heart	Aroha ana ahau ki a ratou ma toku ngakau katoa
I don’t think he always has a plan	Kare au i whakapae kei a ia te mahere i nga wa katoa
I tried to do something good for you	I ngana ahau ki te mahi i tetahi mea pai mo koe
The fire on the ship could be an accident	Ko te ahi i runga i te kaipuke ka noho hei aitua
I always like the idea	He pai tonu ki ahau te whakaaro
I need an interpreter	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaiwhakamaori
I saw a great deal of sadness	I kite ahau i te nui o te pouri
I was very safe, very safe	I tino haumaru ahau, tino haumaru
I like the look of their coat	He pai ki ahau te ahua o to ratou koti
I would consider some of them to be my best friends	Ka kiia e ahau etahi o ratou hei hoa pai moku
I didn’t wait to see where he was going	Kare au i tatari kia kite kei hea ia e haere ana
I also heard that they took safety from the gun	I rongo ano ahau ka tangohia e ratou te haumaru i te pu
I also thought about getting a job	I whakaaro ano ahau kia whiwhi mahi
The people were saved	I ora nga tangata
I looked at the face in the mirror	I titiro ahau ki te kanohi i roto i te whakaata
Police need to help keep the crowd at bay	Me awhina nga pirihimana ki te pupuri i te mano
I have a week to live	He wiki taku e ora ai
I decide to take the option from him	Ka whakatau ahau ki te tango i te whiringa mai i a ia
I think he’s a perfect role model	Ki taku whakaaro he tino tauira ia
It was an angry shot put	He tukinga pupuhi riri
I tried to get him, but he left	I ngana ahau ki te tiki i a ia, engari ka wehe atu ia
I like to manage everything	E pai ana ahau ki te whakahaere i nga mea katoa
I did individual counseling with him each week	I mahi tohutohu takitahi ahau ki a ia ia wiki
I go back into the house with the bag	Ka hoki au ki roto i te whare me te putea
I know now, the signs of love	Kei te mohio ahau inaianei, nga tohu o te aroha
I didn’t respond as soon as he saw my embarrassment	Kare au i whakahoki i te wa tonu ka kite ia i taku whakama
I also have pictures of the car to send you	Kei a au ano nga pikitia o te motuka hei tuku atu ki a koe
I’d better talk to everyone at once	He pai ake taku korero ki te katoa i te wa kotahi
I had difficulty breathing or thinking correctly	I uaua ahau ki te manawa, ki te whakaaro tika ranei
I couldn’t raise any intelligent thought from him	Kaore i taea e au te whakaara ake i tetahi whakaaro mohio mai i a ia
I have to climb the tower	Me piki ahau ki te pourewa
I really enjoyed dressing up	I tino rawe ahau ki te whakakakahu
I couldn’t get away from him	Kaore i taea e au te wehe atu i a ia
I tried my best to get them crazy	I whakapau kaha ahau kia haurangi ratou
A small bump in the back	He tukinga iti ki muri
I want you to eat what you can	Ko taku hiahia kia kai koe i nga mea e taea ana e koe
I talked to him on the phone	I korero ahau ki a ia i runga i te waea
I have to return that bird to my company	Me hoki e au taua manu ki taku kamupene
I can’t put them together like he did	Kaore e taea e au te whakakotahi i a raatau penei i a ia
I think all of these are some of the biggest mistakes	Ki taku whakaaro ko enei katoa etahi o te he nui
I breathed and followed	I manawa ahau, ka whai
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
I didn’t want to have anything	Kaore au i pai ki te whai mea
This is my way of managing grief	Koinei taku huarahi ki te whakahaere i te pouri
I was too quick for them	I tere rawa ahau mo ratou
I think physical activity is the same	Ki taku whakaaro he rite tonu te mahi korikori tinana
I saw the manipulation technique in its crazy form	I kite ahau i te tikanga maminga i roto i tona ahua porangi
I will always be different	Ka rereke ahau i nga wa katoa
I have to know that’s not true	Me mohio ahau ehara tena i te pono
I have never felt the moment of emotion flying	Kare ano au i rongo i te waatea o te kare e rere ana
The order for this lace was taken	I tangohia te tikanga mo tenei reihi
Two months later a hearing was held	E rua marama i muri mai ka tu he whakawakanga
I’ve already missed this wake -up call	Kua ngaro kee au i tenei mahi oho
I headed to the plane	I ahu ahau ki te waka rererangi
I'm not good at it	Kaore au i te pai
I was sad and very embarrassed	I pouri ahau me te nui o te whakama
I hoped I would sleep again	I tumanako ahau ka moe ano ahau
I am in debt, less than that	He nama ahau, he iti ake i tera
I went to what is called a toilet	I haere ahau ki te mea e kiia ana he wharepaku
I have a lot of joy in it	He nui toku koa i roto
I stayed in the chapel when I returned	I noho ahau i roto i te whare karakia i taku hokinga mai
I have people to feed	He iwi taku hei whangai
I was hard on it	He pakeke ahau ki reira
I need to know how you got into this	Me mohio ahau i pehea koe i uru ai ki tenei
I kept looking at the six of us for a tail	I titiro tonu ahau ki a matou tokoono mo te hiku
I was tired and there was no space	I ngenge ahau, karekau hoki te waahi
I have to climb steps to get to mine	Me piki au i nga hikoinga kia tae atu ki taku
I got out of the car and ran to them	Ka heke ahau i te waka ka oma atu ki a ratou
Key members of his cabinet also began to resign	I timata ano nga mema matua o tana rūnanga ki te rihaina
I can't look	Kare e taea e au te titiro
I know why you wanted to mock that creative work	Kei te mohio ahau he aha koe i pirangi ai ki te tawai i tera mahi auaha
I appreciate your work	Ka mihi ahau ki taau mahi
I thought that was love	I mahara ahau ko te aroha tera
I had to meet both of his parents	Me tutaki ahau ki ona matua e rua
I believe this is a big issue	E whakapono ana ahau he take nui tenei
He knows he’s here	E mohio ana kei konei ia
I am following my heart	Kei te whai ahau i toku ngakau
A fresh, white blanket of snow covered the ground	He paraikete hukarere hou, ma hou i kapi te whenua
I asked him to keep an eye on you	I tono ahau ki a ia kia mataki tonu koe
I saw that there were no wheels	I kite ahau kaore he wira
I could hear my walls in the air	Ka rongo ahau i oku pakitara i te waahi
I can’t turn a man into a woman	Kaore e taea e au te huri i te tane ki te wahine
The engine seemed to run badly	I ahua kino te rere o te miihini
Sometimes I read some articles but that’s all	I etahi wa ka panuihia e au etahi tuhinga engari ko tera anake
I can’t turn my back on you if you don’t mind	E kore e taea e au te huri tuara ki te kore koe e raru
I need to finish this before anything else	Me whakaoti e au tenei i mua i tetahi atu mea
I was able to keep that last part to myself	I taea e ahau te pupuri i tera waahanga whakamutunga ki ahau ake
I only joined at the beginning of the month	I uru noa ahau i te timatanga o te marama
I didn’t protect him	Kaore au i tiaki ia ia
I went back to the bedroom	I hoki ahau ki te whare moenga
I haven’t seen any results from previous years	Kaore au i kitea he hua mai i nga tau o mua
I know you will never lie to me	E mohio ana ahau e kore rawa koe e teka ki ahau
I looked in the mirror and immediately decided to protest	I titiro ahau ki roto i te whakaata, ka whakatau tonu ki te whakahe
I’m not sure who else to call	Kaore au i tino mohio ko wai atu hei waea atu
I have an in -depth lesson to teach	He akoranga hohonu taku hei whakaako
I was really happy the year after I left	I tino harikoa ahau i te tau i muri mai i taku wehenga
I think they are both good in low light	Ki taku whakaaro he pai raua e rua i roto i te marama iti
I stood to the side and just watched	Ka tu ahau ki te taha ka matakitaki noa
I thought he was gay	I whakaaro ahau he takatāpui ia
I want this more than anything	Kei te hiahia ahau i tenei nui atu i nga mea katoa
I started looking for an explanation	I timata ahau ki te rapu whakamarama
I want to know the subject	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te kaupapa
I haven’t seen him work with a lot of people	Kare au i kite i a ia e mahi tahi ana me te tini o nga tangata
I threw the knife into the street	I maka e ahau te maripi ki te tiriti
I still have a long way to go	He tawhiti ano taku hei haere
A third human voice broke the silence	Na te reo tuatoru o te tangata i pakaru te wahangu
I think my face is a little scared	Ki taku whakaaro he iti nei te mataku o toku mata
I started planning for that month ago	I timata ahau ki te whakamahere mo tera marama ki muri
I point to my bike machine	Ka tohu ahau i taku miihini pahikara
Maybe I should find someone else to talk to	Me kimi pea ahau i tetahi atu hei korero
The same idea occurred to me	He rite tonu te whakaaro i pa mai ki ahau
I knew he blamed her for everything that had happened	I mohio ahau i whakahe ia ia ia mo nga mea katoa i pa
I didn’t see the money that was found	Kaore au i kite i te moni kua kitea
I sat on his porch until he got home	Ka noho ahau ki runga i tona whakamahau kia tae mai ra ano ia ki te kainga
It’s a plain black	He mangu korekore
I am the elder of the church	Ko ahau te kaumatua o te hahi
I’m really torn	He tino haea ahau
I think you can trust him	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whakawhirinaki ki a ia
I told him the stories that had been told	I korerotia e ahau ki a ia nga korero i korerotia
I would like to know more	Ka hiahia ahau ki te mohio atu
I forgot about him	Kua wareware ahau ki a ia
I was waiting for your arrival	I tatari ahau mo to taenga mai
I felt good here though	I ahua pai ahau ki konei ahakoa
I show a man standing outside the pop -up door of the relationship	Ka whakaatu ahau i tetahi tangata e tu ana i waho o te kuaha pupuhi o te hononga
Then I climbed up and went back up	Katahi ahau ka piki ki runga ka hoki ki runga
The cloak is dark	Kua pouri te koroka
I will look for a different approach	Ka rapu ahau i tetahi huarahi rereke
I can't be your wife	E kore ahau e ahei hei wahine mau
I didn’t see that in the dark	Kare au i kite i tera i te pouri
I’ll be punished to face him	Ka whiua e ahau kia anga atu ki a ia
I never lost control	Kaore au i ngaro te mana whakahaere
I just wanted something to keep me going	I hiahia noa ahau ki tetahi mea hei pupuri i ahau
I really missed watching my shows	I tino ngaro ahau ki te matakitaki i aku whakaaturanga
I didn’t drive him anywhere	Kaore au i peia ia ki hea
I really liked him, too	I tino pai ahau ki a ia, ano
I took a deep breath	Ka ngotea ahau i te manawa hohonu
I just wanted to make sure you weren’t wrong	I hiahia noa ahau ki te mohio kaore koe i te kino
It was influenced by the concept of climate change	I whakaaweahia e te kaupapa o te huringa huarere
I will give you your special medicine	Ka hoatu e ahau to rongoa motuhake
I don’t want to work with them	Kaore au e hiahia ki te mahi ki a raatau
The door will remain open	Ka tuwhera tonu te kuaha
He confirmed the extent of the current mansion	I whakapumautia e ia te whanuitanga o te whare rangatira o naianei
I can’t be bothered when anyone hears	Kare e taea e au te whakararu ka rongo tetahi
I told you at the beginning	I korero ahau ki a koe i te timatanga
It lights up from the top left	Ka rama mai i te taha maui o runga
I wonder what he said, why is he here	Ka miharo ahau ki tana korero, he aha ia i konei
There was a look of surprise in his eyes	He ahua miharo ki ona kanohi
A man wrapped in a bag	He tangata kua takai ki roto i te putea
I didn’t want to be cruel	Kare au i hiahia kia nanakia
I ate bread and cheese	I kai ahau i te taro me te tiihi
A moan came out of his lips	I puta mai te aue i roto i ona ngutu
I just missed the bus and ran back	I ngaro noa ahau i te pahi ka oma ki muri
The critical welcome was mixed	I whakaranua te powhiri arohaehae
I think he liked some parts of himself there	Ki taku whakaaro he pai ki a ia etahi wahanga o ia ki reira
A good little time, in fact	He wa iti pai, i roto i te meka
I was really surprised it went on the green	I tino miharo ahau i haere i runga i te matomato
I knew he wouldn’t leave my side all night	I mohio ahau e kore ia e whakarere i toku taha i te po katoa
I don’t want to be punished less	Kaore au e hiahia kia iti ake te whiu
I didn’t tell them	Kaore au i korero ki a ratou
There was so much more that came out of perspective	He nui noa atu nga mea i puta mai i te tirohanga
I will see him again	Ka kite ano ahau ia ia
Walker has a lot to learn	He nui te ako a Walker
I never thought you would get to know him	Kore rawa ahau i whakaaro kia mohio koe me ia
I wrote an article about this here	I tuhia e ahau tetahi tuhinga mo tenei i konei
I turn around and see him smiling and we kiss	Ka huri au ka kitea ia e ataata ana ka kihi maua
I didn’t really know there was a stronger word than that	Kare au i tino mohio he kupu kaha ake i tera
I appreciate his courage in writing this episode	Ka mihi ahau ki tana maia ki te tuhi i tenei waahanga
I collected it three times	E toru nga wa i kohia e ahau
I also know that my food has a hand	Kei te mohio ano ahau kua whai ringa taku kai
It was a punishment, the doctor said	He whiu, ka kii te taote
I laughed inwards and a little outside as well	Ka kata ahau ki roto, me te paku ki waho hoki
I sowed those thoughts and someone else entered my mind	I ruia e au aua whakaaro ka uru mai tetahi atu ki roto i toku hinengaro
I come here many times	He maha nga wa ka tae mai ahau ki konei
I'll see you here soon	Ka kite ahau i a koe i konei tata
I will not let this plague me	E kore ahau e tuku kia whiua ahau e tenei
I just wanted to make that guy happy	Ua hinaaro noa vau e faaoaoa i taua taata ra
I need to take better care of you	Me pai ake taku tiaki i a koe
I headed to the family room	I ahu atu ahau ki te ruma o te whanau
I can't feel his pain	Kare au e rongo i tona mamae
A nurse took a lot of blood from me	He maha nga toto i tangohia e tetahi nēhi i ahau
I can call anyone	Ka taea e au te waea atu ki tetahi
I sighed and decided to stop	Ka mapu ahau ka whakatau kia mutu
I began to question myself	Ua haamata vau i te uiui ia ’u iho
I almost never saw you	tata kore ahau i kite i a koe
When I looked at him on the top of the wave	Ki taku titiro ki a ia i runga i te tihi o te ngaru
I tried to pay attention to the space between her eyebrows	I ngana ahau ki te aro ki te waahi i waenga i ona tukemata
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
I wanted this man to die	I hiahia ahau kia mate tenei tangata
I wanted someone who was fit, recommended, and available	I hiahia ahau ki tetahi tangata e tika ana, e taunaki ana, e waatea ana
I think the four days were really kind to me	Ki taku whakaaro ko nga ra e wha he tino atawhai ki ahau
I was in a difficult situation	I te waahi uaua ahau
I haven’t seen it yet, maybe nothing	Kare ano au i kite, kaore pea he mea
I came from a very creative and artistic family	I ahu mai ahau i te whanau tino auaha me te toi
The nurse should feel better by the side of the bed	Me pai ake te ahua o te tapuhi i te taha o te moenga
The space also has a machine center	He pokapū miihini ano te waahi
I like the beautiful look	He pai ki a au te ahua ataahua
I lay on his chest and cried	I takoto ahau ki runga i tona uma ka tangi
I looked to one side and I didn’t dare move	I titiro ahau ki tetahi taha kaore au i maia ki te neke
I resisted the urge to comfort her	I whakahē ahau i te hiahia ki te whakamarie ia ia
I don’t want to work tomorrow	Kaore au i pai ki te mahi apopo
I also said it was very clear	I kii ano ahau he tino marama
Their cries are always whistling	He whiowhio tonu ta ratou tangi
I really know a lot of women	Kei te tino mohio ahau ki te maha o nga wahine
I climbed the stairs, but the door was locked	I piki ahau ki te arawhata, engari kua mau te tatau
A textbook lay in front of him	He pukapuka ako e takoto ana ki mua i a ia
I forgot the details	I wareware ahau ki nga korero
A small square of pale light can be seen at the very top	He tapawha iti o te marama koma ka kitea i runga rawa atu
I open a box and quickly look at the papers	Ka whakatuwherahia e ahau tetahi pouaka ka titiro tere ahau ki nga pepa
I have a lot to do for others	He maha aku mahi mo etahi atu
I saw the door open and he was the only one	I kite ahau i te kuaha e tuwhera ana ko ia anake
I saw people as my enemies	I kite ahau i nga tangata hei hoariri moku
I try to keep an open heart in all ways	Ka ngana ahau ki te pupuri i te ngakau tuwhera ki nga huarahi katoa
I think you trust me now	Ki taku whakaaro kei te whakawhirinaki koe ki ahau inaianei
I put my fingers on them	Ka tukuna e ahau oku maihao ki runga i a raatau
I sighed and lay back on my bed	Ka mapu ahau ka takoto ano ki runga i toku moenga
I research, ask questions, and write about that	Ka rangahau ahau, ka paatai, ka tuhituhi mo tera
I also did your cleaning	Naku ano i mahi to horoi
A child who is not ignorant	He tamaiti e kore e kuware
I have to warn you	Me whakatupato ahau ki a koe
The big man falls on the grass	Ka taka te tangata nui ki runga i te tarutaru
This was the first major loss of the series	Koinei te mate nui tuatahi o te raupapa
I was probably the last	Ko ahau pea te whakamutunga
I was always learning about its development almost from the beginning	Ko ahau tonu i ako mo tona whanaketanga tata ki te timatanga
I was getting ready to go to the branch this morning	I te takatu ahau ki te haere ki te peka i tenei ata
I’m not ready for this	Kaore au i rite mo tenei
I have to go back to the table	Me hoki ahau ki te tepu
I live for science, you might say	Kei te ora ahau mo te pūtaiao, ka kii pea koe
I wouldn’t say she’s beautiful	E kore ahau e kii he ataahua ia
I thought we were going to be old friends	I mahara ahau he hoa tawhito kee maua
A straight little woman	He wahine iti tika
I need to calm down, calm down	Me ata noho ahau, ata noho
I want you to suffer	Ko taku hiahia kia mamae koe
I felt a little guilty	Ua ite au i te hara iti
A real home style kitchen for holiday cooking	He kīhini kāhua kāinga tūturu mō te tunu kai hararei
I didn’t use shade	Kaore au i whakamahi i te whakamarumaru
I have to trust someone	Me whakawhirinaki ahau ki tetahi
The first day stood at the cemetery	I tu te ra tuatahi ki te urupa
I rested my back on the elevator	I okioki ahau ki muri ki te ararewa
He will never come	E kore rawa ia e haere mai
But I didn’t want to	Engari kaore au i hiahia
I could lie and tell them he was a treasure	Ka taea e ahau te teka me te korero ki a ratou he taonga ia
There is a reason to start fresh	He take ki te timata hou
I ran my fingers through her hair	I rere ahau i oku maihao ki ona makawe
I wonder if he’s in it	Ka whakaaro ahau mehemea kei roto ia
I wish it was a dream	Ko taku hiahia he moemoea
I walked closer to the kitchen	I haere tata atu ahau ki te kaina
I’m trying to find them	Kei te ngana ahau ki te kimi i a raatau
I have a lot to hear about you	He maha aku rongo mo koe
I love these women, and my mom	Aroha ana ahau ki enei wahine, me taku mama
I wait for him, and know the things that shall come to pass	e tatari ana ahau ki a ia, e mohio ana hoki ki nga mea e puta mai
I didn’t care if he was	Kare au i aro mena ko ia
I always find people’s histories	I nga wa katoa ka kitea e au nga hitori o te tangata
I would highly recommend them	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau
My sister and I need help	Kei te hiahia awhina ahau me taku tuahine
Everyone watched to see what worked	I matakitaki nga tangata katoa ki te kite he aha nga mahi
A few weeks ago your dog attacked my dogs	I etahi wiki ki muri ka whakaekea e to kuri aku kuri
I will call you there	Ka karanga ahau ki a koe i reira
I have accepted his threat to me	Kua whakaae ahau ki tana whakatuma i ahau
I start to feel like my body is floating	Ka timata ahau ki te mohio kei te maanu taku tinana
I bowed to his face and whispered	Ka piko ahau ki tona mata me te muhumuhu
I wanted him and me	I hiahia ahau ki a ia me ahau
All these new stores have now been built	Ko enei toa hou katoa kua oti te hanga inaianei
I wanted to get out	I hiahia ahau ki waho
Silence settled between them	Ka tau te wahangu i waenganui i a raua
I’m glad you’re sitting in the same corner	Kei te koa ahau kei te noho koe i te kokonga kotahi
As for me, I’m crazy	Ko ahau, he porangi ahau
I have to put him in	Me kuhu ahau i a ia ki roto
There will be a calling card for both cases	Ka waiho he kaari waea mo nga keehi e rua
I won’t talk about him to anyone	Kaore au e korero mo ia ki tetahi
I laughed the last laugh	Ka kata ahau i te kata whakamutunga
You were chosen because you have this idea for yourself	I whiriwhiria koe na te mea kei a koe tenei whakaaro mo koe
I'm scared	Kei te mataku ahau
I don’t think about that last option	E kore ahau e whakaaro mo tera whiringa whakamutunga
I couldn’t hand him over to the police	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki nga pirihimana
Let the church and the state be separated forever	Kia wehea te hahi me te kawanatanga mo ake tonu atu
Many times I am surprised	He maha nga wa ka miharo ahau
Gene flow varies between coral species	He rereke te rere o te ira i waenga i nga momo wheo
I can’t change my heart	Kaore e taea e au te whakarereke i taku ngakau
I appreciate your call from me	Ka mihi ahau ki to waea mai ki ahau
I think it was your visit that made him think	Ki taku whakaaro na to haerenga i whakaaro ia
I’m thinking of writing here	Kei te whakaaro ahau ki te tuhi ki konei
I have no resources for this	Karekau aku rauemi mo tenei
I woke up early in the morning	I oho moata ahau i te ata
I grabbed her and held my hand	Ka mau ahau ka mau taku ringa ki a ia
As for me, I enjoy your company	Ko ahau, ka koa ahau ki to kamupene
I thought there was a lot of texture	I whakaaro ahau he nui te kiko
I didn’t even bring a towel	Kare ano au i mau mai i te tauera
I highly recommend this firm	Ka tino taunaki ahau ki tenei umanga
I hope they don’t starve us	Te ti'aturi nei au e kore ratou e matekai i a matou
If I only knew what you thought	Me i mohio ahau ki to whakaaro
Many people noticed the clarity of the water	He maha nga tangata i kite i te maamaa o te wai
I know it’s not my job to please everyone	E mohio ana ahau ehara i taku mahi ki te pai ki te katoa
I quickly washed my long hair	I tere ahau ki te horoi i oku makawe roroa
I lay down on the floor	Ka takoto ahau ki raro i te papa
I’ll talk about the best of everything	Ka korero ahau mo te pai o nga mea katoa
I'll manage later so it doesn't get lost and hidden	Ka whakahaere ahau i muri mai kia kore e ngaro ka huna
I said forget it if you can	I kii ahau warewarehia mena ka taea e koe
I want to love you as my king	E hiahia ana ahau ki te aroha ki a koe hei kingi moku
I have sold your countryman	Kua hokona e ahau to tangata whenua
I know it’s hard, but don’t worry	E mohio ana ahau he uaua, engari kaua e manukanuka
I was so proud of my new smile	I tino whakahīhī ahau mo taku menemene hou
I had no idea you had arrived	Kaore au i mohio kua tae mai koe
I hated all the times of this	I kino ahau ki nga wa katoa o tenei
I can’t change their actions	Kaore e taea e au te whakarereke i a raatau mahi
I’m worried about him just going up and down	Kei te awangawanga ahau mo ia anake e piki ki raro
I didn’t really know them for a long time	Kare ano au i tino mohio ki a ratou mo te wa roa
I know why he was so worried he was caught	Kei te mohio ahau he aha ia i tino awangawanga ana kua mau ia
I think well of you	He pai taku whakaaro ki a koe
I have to give it to you	Me hoatu e ahau ki a koe
Nicholas on his chest	Nicholas i runga i tona uma
I on the other hand would be very good	Ko ahau i tetahi atu ringa ka tino pai
I thought about her smile and her gentle kisses	I whakaaro ahau mo tana ataata me ana kihi ngawari
In the beginning there was no pulpit	I te timatanga kaore he terono
I started the car and headed back to the station	I timata ahau i te motoka ka hoki ki te teihana
I slipped up the ladder	Ka paheke ahau ki runga i te arawhata
I don’t wear it except for special occasions	Kaore au i kakahuria engari mo nga huihuinga motuhake
I wasn’t too worried, though	Kaore au i tino awangawanga, ahakoa
I went to all my artwork	I haere ahau ki aku mahi toi katoa
I went to classes but I didn’t pay attention	I haere ahau ki nga karaehe engari kaore au i aro
I’ve heard too much	Kua nui rawa atu taku rongo
I don’t remember what happened after that	Kaore au i mahara ki nga mea i tupu i muri i tera
I was surprised when he came back	I miharo ahau no te wa i hoki mai ai ia
I forgot to check for the error value returned	Ka wareware ahau ki te tirotiro mo te uara hapa i whakahokia
I know you don’t have the costs	E mohio ana ahau ehara i a koe nga utu
I could see the mirror in his eyes	Ka kite ahau i te whakaata i ona kanohi
Words are a small thing to me	He tangata iti nei nga kupu ki ahau
I thought we wouldn’t get out of there	I whakaaro ahau e kore matou e puta atu i reira
Emerson supported the group and became a fan	I tautoko a Emerson i te roopu, ka noho hei kaiwhaiwhai
I looked at myself in the mirror and groaned	I titiro ahau ki a au i roto i te whakaata me te aue
I didn’t go down today	Kaore au i heke ki raro i tenei ra
I think it’s very reassuring	Ki taku whakaaro he tino whakapumau
I have a small village there	He kainga iti taku i reira
I had to get out of there without being noticed	Me puta atu ahau i reira me te kore e mohiotia
The first symptom burn is called a burn	Ko te weranga tohu tuatahi ka kiia he weranga
I can fall asleep without waking up	Ka taea e au te moe me te kore e oho ake
I can't kill you, you can't kill me	E kore e taea e ahau te patu i a koe, e kore e taea e koe te patu i ahau
It looks like a victory for the models	He wikitoria mo nga tauira te ahua
I can't say	Kare e taea e au te korero
I really knew who he was	I tino mohio ahau ko wai ia
I sowed the idea	I ruia e ahau te whakaaro
I was very confused	I tino rangirua ahau
I brought my workbook	I mauria e ahau taku pukamahi
I dragged the page down	I toia e ahau te wharangi ki raro
I saw that he was the man for you	I kite ahau ko ia te tangata mo koe
I always move	He rite tonu taku neke
I’m not really sure what I think about this	Kare au i tino mohio he aha taku whakaaro mo tenei
I will fall on your mercy	Ka taka ahau ki runga ki tou atawhai
I laughed and it seemed to have changed	Ka kata ahau me te ahua kua huri
I couldn’t bear to lose him	Kaore au i kaha ki te ngaro ia ia
I do it every day	Ka mahi ahau i ia ra
I mean, dogs in human costumes are the best	Ko taku tikanga, ko nga kuri i roto i nga kakahu tangata te mea tino pai
I wanted to tell him the truth	I hiahia ahau ki te korero ki a ia i te pono
I left it to lie because it was right	I waiho e ahau kia teka na te mea i tika
I saw him at school, here	I kite ahau ia ia i te kura, i konei
I have also seen his grave	Kua kite ano ahau i tona urupa
I found my little cliff really nice	I kitea e au taku pari iti tino pai
I will continue to tell my stories	Ka korero tonu ahau i aku korero
I couldn’t let you die	Kaore i taea e au te tuku kia mate koe
I’ve heard the cold stand in front of me	Kua rongo ahau i te makariri e tu ana i mua
I have to order it to stop pushing	Me whakahau ahau kia mutu te pana
Not good on a boat	Kare he pai ki runga kaipuke
I am a single mother to a small child	He whaea takakau ahau mo tetahi tamaiti iti
I will give it to you as a gift	Ka hoatu e ahau ki a koe hei koha
I compare myself to the wall	Ka whakataurite ahau i ahau i runga i te pakitara
I can feel the fear leaving like a nightmare	Ka taea e au te rongo i te mataku ka wehe ano he moemoea kino
So it was a very difficult time	Na he wa tino uaua
I lower the phone and go back to dark mode	Ka whakahekehia e ahau te waea ka hoki ano ki te aratau pouri
Two years go by	Ka haere nga tau e rua
Then I heard light footsteps climbing the stairs	Katahi ahau ka rongo i nga tapuwae marama e piki ana i te arawhata
I know what you're up to, trust me	Kei te mohio ahau ki taau e pa ana, whakawhirinaki mai ki ahau
I was really sorry for myself	I tino pouri ahau mo au ano
I thought you wouldn’t pay attention	I whakaaro ahau kaore koe e aro
Thank you so much for your support and appreciation	Ka nui te mihi ki a koutou mo te tautoko me te maioha
I close my eyes and get bored	Ka kati au i oku kanohi ka hoha
I open the door and go outside	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha ka puta ki waho
I worked hard to have success	I whakapau kaha ahau ki te whai angitu
I stay with him every day	Ka noho ahau ki a ia i ia ra
I wanted to know how my aunt was doing	I hiahia ahau ki te mohio kei te pehea taku whaea keke
I have to ask you to do something	Me tono ahau ki a koe kia mahia tetahi mea
Very familiar with other countries	He tino mohio ki etahi atu whenua
I look up to catch the first shot	Ka titiro ake ahau ki te hopu i te whiu tuatahi
I said no and just left it at that	Ka ki atu au kaore, ka waiho noa iho
I think your mom told me	Ki taku whakaaro i korero mai to mama ki ahau
I can't tell the dealer about you	Kaore e taea e au te korero ki te kaihokohoko mo koe
I turned it off with a shake	I whakawetohia e ahau me te wiri
I grabbed the door and followed after him	Ka mau ahau i te tatau ka whai i muri i a ia
I thought about those times	I whakaaro ahau mo aua wa
I was lucky in my life	I waimarie ahau i roto i toku ora
I was happy in my teens	I harikoa ahau i taku taiohi
I began to stay separate from my body	I timata ahau ki te noho wehe mai i toku tinana
I have memories of this moment	He maumahara ahau mo tenei waahi
I walk out of the office	Ka puta atu ahau i te tari
I am young and confident, over confident completely	He rangatahi ahau me te maia, over confident tino
I saw the light on his face	I kite ahau i te marama i runga i tona mata
I looked at the street	I titiro ahau ki te tiriti
I know your bitterness	Kei te mohio ahau ki to kawa
A floor rushed to the theater	I tere mai tetahi papa ki te whare tapere
I can’t do this to you right now	Kaore e taea e au te mahi i tenei ki a koe inaianei
I know that His law leads to eternal life	E matau ana ahau ko tana ture te arahi ki te ora tonu
I have the right to contact you about this	Kei ahau te tika ki te whakapā atu ki a koe mo tenei
There is also a staircase that leads to the gallery in the wings	He arawhata ano e arahi ana ki te taiwhanga i roto i nga parirau
I found a beer and gave it to him	I kitea e ahau he pia ka hoatu ki a ia
I wanted to talk about four different religions	I hiahia ahau ki te korero i nga momo karakia e wha
I made a small noise	I peia e ahau he tangi iti
I have to stick to food	Me piri ahau ki te kai
I walked home after my grocery shopping	I hikoi ahau ki te kainga i muri i taku mahi hoko kai
I knew his hands, this was my dream	I mohio ahau ki ona ringa, ko taku wawata tenei
I have been called one of their gods	Kua kiia ahau ko ahau tetahi o o ratou atua
I turned and looked into his eyes	Ka huri ahau ka titiro ki ona kanohi
I could tell the first time we met	I taea e au te mohio i te wa tuatahi i tutaki ai matou
I began to shift to my memories, not to reality	I timata ahau ki te huri ki aku mahara, kaua ki te mooni
I looked at him instead of looking at me	I titiro ahau ki a ia kaore i titiro mai ki ahau
I was proud of that	I whakakake ahau mo tera
A person very similar to you in some ways	He tangata tino rite ki a koe i etahi huarahi
I think he hated giving information to a woman	Ki taku whakaaro i kino ia ki te tuku korero ki tetahi wahine
I will always try to take care of you	Ka ngana tonu ahau ki te tiaki i a koe
I really died after that night	I tino mate ahau i muri i tera po
I went back to his gaze and felt that my battery had risen slightly	Ka hoki atu ahau ki tana titiro ka rongo ahau kua piki paku taku patere
I could write all the books about his childhood	Ka taea e au te tuhi pukapuka katoa mo tona tamarikitanga
I tried to walk by his side	I ngana ahau ki te haere i tona taha
I went to a dark place for a while	I haere ahau ki tetahi wahi pouri mo tetahi wa
I want to protect him	E hiahia ana ahau ki te tiaki ia ia
You really need to understand my concerns	Me tino mohio koe ki aku awangawanga
I didn’t have time for anyone	Kaore au i whai taima mo tetahi
We make a god	He atua ta tatou e hanga ai
I saw you knocking on my door	I kite ahau i a koe e patuki ana i taku tatau
I spent the whole day in it	I pau ahau i te ra katoa ki roto
I am stronger than you think	He kaha ake ahau i to whakaaro
I didn’t know my interest	Kaore au i mohio ki taku paanga
I think this is a south Indian restaurant	Ki taku whakaaro he wharekai Inia ki te tonga tenei
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata ki runga i tona mata
Many people are at war	He maha nga tangata kei te whawhai
I can’t stop looking at him	Kare e taea e au te mutu te titiro ki a ia
It’s a mystery that deserves to be killed	He mea ngaro e tika ana kia patua
I want you to do something for me	Ko taku hiahia kia mahia e koe tetahi mahi maku
The goal is constantly moving	Ko te whainga e neke haere tonu ana
I don’t look	E kore ahau e titiro
Five out	E rima ki waho
I can't imagine	Kaore e taea e au te whakaaro
I have to keep it right now	Me pupuri e au i tenei wa tonu
I also created a special texture for the flame	I hanga ano e ahau he kakano motuhake mo te mura
I know now why you don’t jump out	Kei te mohio ahau inaianei he aha koe e kore ai e peke atu
The species lives on the ground	Ka noho te momo ki te whenua
I would be mistaken and stay busy	Ka pohehe ahau ka noho pukumahi
I have no idea how we got here	Kaore au i te mohio ki te pehea i tae mai ai matou ki konei
It was intimidating at that	He mea whakatuma i tera
There is nothing different about that	Kare he mea rerekee mo tena
Three modes go in parallel	E toru nga ahuatanga ka haere whakarara
I put it on the same level	Ka hoatu e ahau ki runga i te taumata kotahi
I ask that they forgive me	Ka tono ahau kia murua ahau e ratou
I can never do that kind of work	E kore rawa e taea e au tera momo mahi
I didn’t tell him about that, though	Kaore au i korero ki a ia mo tera, ahakoa
Because maybe he was white he got more attention	Na te mea pea he ma ia i kaha ake te aro
I like the rustic elements	He pai ki ahau nga huānga rustic
Hope the eagle is doing well here	Ko te tumanako kei te pai te ekara i konei
I think you should probably talk to him	Ki taku whakaaro me korero pea koe ki a ia
I’m a selfish person in my time, they’re old	He tangata miimii ahau ki taku taima, kua koroheke ratou
I got there first	I tae tuatahi ahau ki reira
I sow thoughts	Ka ruia e ahau nga whakaaro
I want you to love me so much	Ko taku hiahia kia nui to aroha ki ahau
A year later a little girl was born	He tau i muri mai ka whanau he kotiro iti
I also started to get scared	I timata ano ahau ki te mataku
Nine employees were killed	E iwa nga kaimahi i mate
I have to make another one	Me hanga e ahau tetahi atu
I also took an arrow to shoot	I mau ano ahau i tetahi pere hei kopere
The disease affects both men and women	Ka pa te mate ki nga tane me nga wahine
I need to run some business	Me whakahaere e au etahi pakihi
I don’t hear, I don’t walk	Kare au e rongo, kare e hikoi
I can have a good time here	Ka taea e au te wa pai ki konei
It’s a high point, if he can judge	He ahua teitei, mena ka taea e ia te whakawa
I only worked with him once or twice	Kotahi noa, e rua ranei taku mahi ki a ia
I just showed you how to get it in four weeks	I whakaatu noa ahau ki a koe me pehea e whiwhi ai i nga wiki e wha
I had never heard of it before in this room	Kare ano au i rongo i mua i roto i tenei ruma
John thought they liked it because of the music	I mahara a John he pai ki a ratou na te waiata
I will stand for the pictures and continue	Ka tu ahau mo nga pikitia ka haere tonu
I can say he was a problem	Ka taea e au te kii he raru ia
I love this store	Kei te aroha ahau ki tenei toa
I'll be back in five minutes	Ka hoki mai ahau i roto i te rima meneti
I searched these past few weeks	I rapu ahau i enei wiki kua hipa
I asked him why he thought that way	I ui ahau ki a ia he aha ia i whakaaro ai ki taua ahua
I felt like nothing was holding me back	I rite ahau kaore he mea i pupuri i ahau
A true cloud can rain	Ka taea e te kapua pono te ua
I can get it for you	Ka taea e au te tiki mo koe
I have to go back to my home	Me hoki ahau ki toku kainga
I had a hard time stopping the kiss	I uaua ahau ki te whakamutu i te kihi
I didn’t pay attention to see if he had killed anything	Kare au i aro ki te kite mena kua patua e ia tetahi mea
I was too stupid to know	He poauau rawa ahau ki te mohio
I can’t express that opinion	Kaore e taea e au te whakaatu i tera whakaaro
I just looked at him	I titiro noa ahau ki a ia
I don’t know myself	Kaore au e mohio ki ahau ano
I must have been seven years old	Me kua whitu ahau tau
I read his book very well	I panui ahau i tana pukapuka he tino pai
I always knew this was a bomb	I mohio tonu ahau he poma tenei
There is a thin space at the bottom of the door	He mokowhiti angiangi kei raro o te kuaha
I just came back from the worst meeting ever	Katahi ano ahau ka hoki mai i te hui kino rawa atu
I hope you can participate	Ko taku tumanako ka taea e koe te whakauru
I heard you talking nonsense about me	I rongo ahau i a koe e korero poauau ana mo au
The muscles work together with each other	Ka mahi tahi nga uaua ki a raua ano
Sure I will place other orders	He pono ka tukuna e ahau etahi atu ota
I still have the picture	Kei ahau tonu te pikitia
I'll hurry up	Ka tere ahau ki runga
I think it’s an emotional feeling between them	Te mana'o nei au ko te kare-a-roto i waenganui i a raua
I hear that’s where most of their marketing work is	Ka rongo ahau kei reira te nuinga o a raatau mahi hokohoko
I can go outside to visit home	Ka taea e au te haere ki waho ki te toro ki te kainga
I hit his credit on my phone	I patua e ahau tana nama i runga i taku waea
I hoped nothing broke	I tumanako ahau kaore he mea i pakaru
There is sin upon me	He hara kei runga i ahau
I liked the attention and all the flattery	I pai ahau ki te aro, ki nga patipati katoa
I can work with a tough button guy	Ka taea e au te mahi me tetahi tangata patene uaua
I think this will work	Ki taku whakaaro ka mahi tenei
I told you it was too easy	I korero ahau ki a koe he ngawari rawa
It’s all about heavy metal	Ko nga mea katoa e pa ana ki nga puoro taumaha
I had no idea what he was talking about	Kaore au i mohio he aha tana korero
I can find the bleeding box	Ka kitea e au te pouaka whakaheke toto
I was really excited for this little guy	I tino koa ahau mo tenei tangata iti
I'm not listening	Kaore au i te whakarongo
I wanted to scream in pain	I hiahia ahau ki te hamama i te mamae
I will name my final price	Ka whakaingoatia e ahau taku utu whakamutunga
I can breathe without that oxygen	Ka taea e au te hau me te kore taua hāora
There are so many different things I’ve seen so far	He maha nga mea rereke kua kite ahau i tenei wa
Suddenly a kind of explanation for the three sentences appears	Ka puta ohorere mai te ahua o te whakamaarama mo nga rerenga korero e toru
I hoped for glory and fame	I tumanako ahau ki te kororia me te rongonui
I want to have more	Kei te pirangi ahau ki te whai atu
I was ready to leave that jungle forest	Kua reri ahau ki te wehe atu i tera ngahere ngahere
I thought in one way or another	I whakaaro ahau ki tetahi huarahi
I want to bother him	E hiahia ana ahau ki te whakararu ia ia
I preferred to stand on my feet	I pai ake ahau ki te tu i oku waewae
I wanted to have a chance at a jury trial	I hiahia ahau ki te whai waahi ki te whakawakanga kaiwhakawa
I have to balance the world	Me taurite au i te ao
I think my little roommate forgot to pay the bill	Ki taku whakaaro kua wareware taku hoa noho iti ki te utu i te pire
I mentioned it in the letter	I whakahua ahau i roto i te reta
I push the folder	Ka peia e ahau te kōpaki
When the crowd gathered, the woman was beaten	Ka hui te mano, ka whiua te wahine
I walked slowly this time	I ata haere ahau i tenei wa
I returned almost five hundred days later	I hoki mai ahau tata ki te rima rau ra i muri mai
I stick to what works best for me	Ka piri ahau ki nga mea e pai ana mo au
I think it affects you more than you think	Ki taku whakaaro he nui ake te pa ki a koe i to whakaaro
I'm fine but the doctors want to try it	Kei te pai ahau engari kei te pirangi nga taakuta ki te whakamatau
I have a pen in my pocket	He pene kei taku pute
This will affect your dreams	Ko tenei ka pa ki o moemoea
I was thankful for the separation	I mihi ahau mo te wehenga
I did it alone	I mahia e au anake
I’m comfortable with myself	Kei te pai ahau ki a au ano
My first attempt failed	I rahua taku whakamatautau tuatahi
It’s a very special community	He hapori tino motuhake
I knew the spirits were stronger here	I mohio ahau he kaha ake nga wairua i konei
I know how big you are	E mohio ana ahau he aha te rahi o koe
I am a sad, patient, awesome sister	He tuahine pouri ahau, he manawanui, he tuahine whakamataku
I never thought I would get into this	Kore rawa ahau i whakaaro ka eke ki tenei
I knew how to hand-write	I mohio ahau ki te tuhi-a-ringa
I will learn to meditate on you one day	Ka ako ahau i te whakaaroaro ki a koe i tetahi ra
I can talk to you while it’s flying	Ka taea e au te korero ki a koe i te wa e rere ana
I have to answer my mother	Me whakahoki e ahau toku whaea
I have three brothers and two sisters	Tokotoru oku tuakana, tokorua oku tuahine
I asked the owner if he had ever lived here	I patai ahau ki te rangatira mehemea kua noho ia ki konei
I left it in the low light	I waiho e ahau ki te marama iti
I don’t believe anyone has really developed this	Kaore au e whakapono kua tino whakawhanakehia e te tangata tenei
Taylor married and had one son	I moe a Taylor, kotahi tana tama
I think it will be built quickly	Ki taku whakaaro ka tere te hanga
I loved him	I aroha ahau ki a ia
Research is different from testing	He rereke te rangahau i te whakamatautau
I haven’t thought about it that much lately	Kare au i whakaaro ake mo tera wa tata nei
It’s an individual adult, very beautiful	He pakeke takitahi, tino ataahua
It didn’t take me long to realize that I wasn’t doing the right thing	Kare i roa ka kitea e au kaore e tika ana aku mahi
I wanted a baby so she could give it to me	I hiahia ahau ki te peepi ka taea e ia te homai ki ahau
The album sold more than three million copies	Neke atu i te toru miriona kape i hokona te pukaemi
I can’t tell you what will happen	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha nga mea ka puta
Some dark faces moved on the unsettled street	I neke etahi ahua pouri i runga i te tiriti kore e ata noho
I have a question about starting over	He patai au mo te timata ano
I hope we have a chance to check out the ship	Ko taku tumanako ka whai waahi tatou ki te tirotiro i te kaipuke
Their relationship ended	Ka mutu ta raua hononga
I was safe with him that it seemed different	I noho haumaru ahau ki a ia he mea rereke te ahua
I will give the orders and you will follow	Ka hoatu e ahau nga whakahau, ka whai koe
I was quick to pull myself together	Ka tere ahau ki te kukume i a au ano
I cried in pain, but no one was there	I tangi ahau i te mamae, engari karekau he tangata i reira
I also have trouble finding clothes and shoes, forget it	He raru ano taku kimi kakahu me nga hu, warewaretia
A group of forces is called a cluster	Ko te roopu o nga ope ka kiia he tautau
I just lay there in shock	Takoto noa ahau me te ohorere
I didn’t try to kiss her	Kihai ahau i ngana ki te kihi ia ia
I can't believe he saw it	Kare au e irinaki kua kite aia i te reira
A native is a native	He tangata whenua te tangata whenua
I’m a hell of a bully, okay	Ko ahau tetahi reinga o te kaitukino, pai
I laughed, despite the weight of the situation	I kata ahau, ahakoa te taumaha o te ahuatanga
I couldn’t let her be like my mother	Kaore i taea e ahau te tuku ia ia kia rite ki toku whaea
I lowered it, then lifted it again	Naku i tuku iho, katahi ka hikina ano
A thread of rage played on his forehead	Ka purei tetahi whenu weriweri ki runga i tona rae
It’s a little over the top but that’s an opera for you	He iti ake i runga engari he opera tera mo koe
I haven’t dared to look naked at myself in years	Kare au i maia ki te titiro tahanga i ahau i roto i nga tau
I won’t wear anything like this for a long time	Kare au e mau i tetahi mea penei mo te wa roa
I take a closer look at each vehicle	Ka ata titiro ahau ki ia waka
I need to get some evidence	Me tiki e au etahi taunakitanga
I don’t believe that’s an amazing record	Kare au e whakapono he rekoata whakamiharo tena
A whisper of wind touched me from them	He muhumuhu hau i pa atu ki ahau i a ratou
A few seconds later, the sound returned	He hēkona i muri mai, ka hoki mai te tangi
They are also separated based on color	Ka wehea ano hoki i runga i te tae
I feel the pain of grief	Ka rongo ahau i te mamae o te pouri
I can’t hear his presence	Kare e taea e au te rongo i tona aroaro
It is similar to a chemical reaction process	He rite ki te tukanga tauhohenga matū
I will be back in a week for brain surgery	Ka hoki mai ahau i roto i te wiki mo te pokanga roro
I didn’t pay for my own ticket	Kaore au i utu mo taku ake tiiti
I look forward to my next meeting there	Kei te tumanako ahau ki taku huihuinga e whai ake nei ki reira
I don’t remember driving	Kaore au i mahara ki te taraiwa
A homeless person is as knowledgeable as a doctor	He rite te mohio o te tangata kore kainga ki te taote
A bottle of tea on the table	He ipu ti i runga i te tepu
I would love to see you dance	Ka pai ahau ki te kite i a koe e kanikani ana
I tie it vertically	Ka herea e ahau ki te poutū
A moan came from him as he closed the door	Ka puta te aue i a ia i tana kati i te tatau
I’m like a mother, okay	He rite ahau ki te whaea, pai
I played with new rings on my fingers	I takaro ahau ki nga mowhiti hou i oku maihao
I couldn’t stand the man	Kaore au i kaha ki te tu i te tangata
I can forgive him for being a woman	Ka taea e au te muru i a ia mo te wahine
This really struck me	I tino whiua ahau e tenei
I did this to help my health	I mahia e au tenei hei awhina i taku hauora
They don’t tell me	Kaore ratou e korero ki ahau
The chocolate was inspiring	He mea whakahihiri te tiakarete
Then I published a story that really surprised me	Katahi ahau ka whakaputa i tetahi korero i tino miharo ahau
I could hear him and the darkness surrounding him	I taea e ahau te rongo i a ia me te pouri e karapoti ana ia ia
It’s great with kids	He tino pai ki nga tamariki
I wish this experience wasn’t on anyone	E hiahia ana ahau kia kaua tenei wheako i runga i tetahi
I still see some people arguing	Kei te kite tonu ahau i etahi tangata e tohe ana
I think that just proved it	Ki taku whakaaro i whakamatauria noa e tera
I walked along the beach to the tall bird statue	I hikoi ahau i te takutai ki te whakapakoko manu roroa
I have to find a way	Me kimi huarahi ahau
A brick house stands on the far shore	He whare pereki e tu ana i te tahataha tawhiti
I haven't said much about that	Kare i nui rawa aku korero mo tena
I almost died because of my work	I tata mate ahau na taku mahi
I woke up beyond the end	I oho ahau i tua atu i te mutunga
My daughter is back	Kua hoki mai taku tamahine
It is also used as a remedy for diabetes	Ka whakamahia hoki hei rongoa mo te mate huka
I also worked with writing	I mahi ano ahau me te tuhi
That means I will punish my child accordingly	Ko te tikanga ka whiua e ahau taku tamaiti kia rite
I've had one day	Kua kotahi taku ra
A male and female officer came along the way	I haere mai tetahi apiha tane me tetahi wahine i te huarahi
A fish, floating on the water	He ika, e rere ana i runga i te wai
I didn’t understand a word	Kaore au i marama ki tetahi kupu
My eyes just roll	Ka huri noa oku kanohi
I don’t drive on the island	Kaore au e peia i runga i te motu
I just laugh and cry sometimes	Ka kata noa ahau, ka tangi i etahi wa
I can’t just pick it up and move on	Kaore e taea e au te kohi noa ka neke
I think it’s been over five minutes long	Ko taku whakaaro kua neke ake i te rima meneti te roa o ia
It’s a bold statement that he’s locked out	He korero maia kei te tutakina ia ki waho
I will feed him and give him water	maku ia e whangai, maku e hoatu he wai mona
They were immediately arrested and jailed for conspiracy	I hopukina tonu ratou, ka mauheretia mo te whai waahi
A meeting for anything	He hui mo tetahi mea
I will also add some vegetables	Ka tapiritia ano e ahau etahi huawhenua
There are very few marine plants	He iti noa nga tipu o te moana
I didn’t have enough air to do that	Kare i ranea aku hau hei mahi i tera
I smiled and brought it back	Ka ataata ahau, ka whakahokia mai
Two moves I was naked	E rua nga nekehanga i noho tahanga ahau
I can only assume that he means it everywhere	Ka taea e au anake te whakaaro ko tana tikanga i nga waahi katoa
I can’t wait to do it	Kaore au e tatari ki te mahi
I thought he would never come back	I whakaaro ahau e kore ia e hoki mai
I drove the thought and excitement	I peia e ahau te whakaaro me te whakaohooho
I thought my room was cool	I whakaaro ahau he hauhautanga taku ruma
I closed my eyes and took a deep breath	I kati ahau i oku kanohi, ka manawa hohonu i roto i te manawa
I remember he sounded kind of sad at the time	Kei te maumahara ahau he ahua pouri tana tangi i taua wa
A loud noise interrupted him	Na te haruru nui i haukotia ia
I can only get into it	Ka taea e au anake te uru ki roto
I couldn’t bear to walk at all	Kaore au i kaha ki te hikoi i te katoa
I say we will continue to do that	Ko taku kii ka mau tonu tatou i tera
I don’t remember	Karekau au i maumahara
I knew you would get frustrated and try to change something	I mohio ahau ka awangawanga koe ka ngana ki te whakarereke i tetahi mea
I was told to start without me	I kii ahau kia timata me te kore ahau
I was left to take care of you	I mahue ahau ki te tiaki i a koe
I just have to do it	Me mahi noa ahau
I think his car is probably older than him	Ki taku whakaaro he pakeke ake pea tana waka i a ia
I am also a watchful person	He tangata mataara hoki ahau
The arrows are tied with ribbon	Ka herea nga pere ki te riipene
I'm glad you found your friend	Kei te koa ahau kua kitea e koe to hoa
I hoped he would let me take care of him	I tumanako ahau ka tuku ia ki te tiaki ia ia
I took off my clothes and ran to the hot tub	I tangohia e ahau oku kakahu ka oma ki te kaukau wera
I don’t know where	Kaore au i mohio ki hea
I loved creating worlds and characters	I aroha ahau ki te hanga ao me nga kiripuaki
I looked at the map again	I titiro ano ahau ki te mapi
I was like a kid in a candy store	I rite ahau ki te tamaiti i roto i te toa monamona
I have time to make that conscious mind	He wa ahau ki te hanga i taua whakaaro mohio
I wasn’t ready to be a mother	Kaore au i rite ki te noho hei whaea
Some time later he heard it again	I etahi wa i muri mai ka rongo ano ia
I just went there today on a whim	I haere noa ahau ki reira i tenei ra i runga i te hiahia
I like his family	He pai ki ahau tona whanau
I’m sure that job can’t stand it	Kei te mohio ahau e kore e taea e taua mahi te tu
It turns out to be a very good show	Ka puta mai he whakaaturanga tino pai
I was better off doing this	I pai ake ahau ki te mahi i tenei
I arranged for him to go there	I whakaritea e ahau kia haere ia ki reira
I looked into some strange eyes	I titiro ahau ki etahi o nga kanohi manene
I saw that he was outside in a dry field	I kite ahau kei waho ia i tetahi mara maroke
A new wave of excitement landed on me	He ngaru hou o te ihiihi i tau ki runga i ahau
I thought of leaving but I decided to go inside	I whakaaro ahau ki te wehe engari i whakatau ahau ki te haere ki roto
I may speak in a foreign language	He reo ke pea taku korero
I took something	Ka mau ahau ki tetahi mea
I’m pretty sure about that	E tino mohio ana ahau mo tena
I closed my eyes, but that made it worse	I kati ahau i oku kanohi, engari na tera i kino rawa atu
I’m not sure if they’re right	Kare au i tino mohio mena he tika ta ratou
A messenger came to the house to warn us	I haere mai tetahi karere ki te whare ki te whakatupato i a matou
I didn’t hear you step up	Kare au i rongo kua piki ake koe
I believe you will be a good member of the group	E whakapono ana ahau ka waiho koe hei mema pai mo te roopu
See each group’s articles for more information	Tirohia nga tuhinga o ia roopu mo etahi atu korero
A minute later his mouth followed the same path	He meneti i muri mai ka whai ano tona waha i taua huarahi
I hope you didn’t try to escape	Ko taku tumanako kaore koe i ngana ki te mawhiti
I just need to relax	Me whakamama noa ahau
I wanted to see your moisture for me	I hiahia ahau ki te kite i to makuku mo au
I was attacked and left for dead	I whakaekea ahau ka waihotia mo te mate
I raised the paper over my eyes	I whakaarahia e ahau te pepa ki runga i oku kanohi
I need someone who is really willing to help me	Kei te hiahia ahau ki tetahi e tino hiahia ana ki te awhina i ahau
I also told them you don’t mind	I korero ano ahau ki a ratou kaore koe e mahara
I wanted to do the same	I hiahia ahau ki te mahi pera ano
I hope they want to talk to you	Kei te tumanako ahau ka hiahia ratou ki te korero ki a koe
I don’t know how to speed up my work	Kaore au i te mohio me pehea te whakatere i taku mahi
I was still the most difficult	Ko ahau tonu te tino uaua
I have a deaf brother	He tungane turi taku
I looked but ignored his patience	I titiro ahau engari kaore i aro ki tona manawanui
I was scared, knowing it would hurt	I mataku ahau, i te mohio ka mamae
I considered moving to the gun	I whakaaro ahau ki te neke ki te pu
I look forward to reading more	Kei te tumanako ahau ki te panui atu
I found my spiritual foundation	I kitea e ahau taku turanga wairua
I felt a strong desire to be with him	Ua ite au i te hinaaro puai ia parahi i pihai iho ia ’na
I still couldn’t finish it	Kaore ano i taea e au te whakaoti
I shook my head and took a deep breath	Ka ruia e ahau toku mahunga me te manawa hohonu
I’ve tried this, long ago	Kua whakamatauria e ahau tenei, i mua noa atu
I wanted him to love and desire	I hiahia ahau kia aroha ia me te hiahia
I still remember his enthusiasm	Kei te maumahara tonu ahau ki tana ngakau nui
I used my hands to push away	I whakamahia e ahau oku ringa ki te pana atu
I wanted to look amazing	I hiahia ahau ki te titiro mīharo
I had no idea how they all made money	Kare au i whakaaro me pehea ratou katoa i whiwhi moni ai
I also have little memory of where we were	He paku hoki taku mahara ki te waahi kei hea matou
I apologize for that statement	E mihi ana ahau mo tena kupu
Our war cover is inadequate	He takarepa to tatou uhi whawhai
I didn’t know anyone else had heard of it	Kaore au i mohio kua rongo tetahi atu
I just remember him trying to calm us down	Ka maumahara noa ahau ki a ia e ngana ana ki te ata noho i a maua
I followed him and heard that everything around me had stopped	I whai ahau i a ia ka rongo kua mutu nga mea katoa e karapoti ana i ahau
I have the tools etc	Kei a au nga taputapu etc
The target posts are in a circular motion	Ko nga pou whainga kei roto i te porowhita pupuhi
I haven’t done anything since then, believe me	Kaore au i mahi i tetahi mea mai i tera wa, whakapono mai ki ahau
I didn’t know who to trust again	Kare au i mohio ko wai ka whakawhirinaki ano
A successful journey through the stages of imagination	He haerenga angitu na roto i nga wahanga o te whakaaro
I hope you hear from me tonight	Ko taku tumanako ka rongo koe i ahau i tenei po whakahirahira
I’m kind of crazy	He ahua porangi ahau
I saw a small face with bright eyes watching us	I kite ahau i tetahi kanohi iti me nga kanohi kanapa e matakitaki ana i a matou
I left because of it	I wehe ahau na te mea
A window at the top will open	Ka tuwhera he matapihi kei runga ake
I don’t like to buy clothes at a fat girl store	Kaore au e pai ki te hoko kakahu i te toa kotiro momona
I kept thinking I had been deceived	I mau tonu taku whakaaro kua tinihangatia ahau
I am unique in power and passion	He ahurei ahau i te mana me te hiahia
Many people are angry	He maha nga tangata e riri ana
I was one of those people	Ko ahau tetahi o aua tangata
I said the war had to come back home	I kii ahau me hoki mai te pakanga ki te kainga
He thinks he’s a rat in society	Ka whakaaro ia he kiore ia i roto i te hapori
I was just weak	He ngoikore noa ahau
I’m not used to this heat	Kaore au i waia ki tenei wera
A few waves will fail	He torutoru nga ngaru ka kore
I am looking for a bride	Kei te rapu ahau mo te wahine marena hou
I just see white in every way	Ka kite noa ahau i te ma i nga huarahi katoa
I will lose his city as soon as this is not good	Ka ngaro ahau i tana pa i te wa tonu kaore e pai tenei
I loved him all the time	I aroha ahau ki a ia i nga wa katoa
My story has come out	Kua puta taku korero
I heard before him	I rongo ahau i tona aroaro
I want to see what he sees	E hiahia ana ahau ki te kite i tana e kite nei
I left my phone number	I waiho e au taku nama waea
I have to think about how to make it better	Me whakaaro ahau me pehea te pai ake
I hope the track is going well	Ko taku tumanako kei te pai te riu
A throne if you will	He torona ki te hiahia koe
I didn’t want to let him down	Kaore au i pai ki te tuku ia ia ki raro
I wrapped my legs around his waist	I takaia e ahau oku waewae ki tona hope
I was quick to dismiss the idea	Tere tonu ahau ki te pana atu i te whakaaro
I didn’t pay attention	Kaore au i aro mai
I became a slave to deception	Ua riro vau ei tîtî na te haavare
I knew this was the place	I mohio ahau koinei tenei waahi
The other is the amazing construction of the sword	Ko tetahi atu ko te hanga whakamiharo o te hoari
I think we’re used to not really knowing	Ki taku whakaaro kua waia tatou ki te kore e tino mohio
I didn’t look inside	Kare au i titiro ki roto
I was really surprised he didn’t confess everything	I tino miharo ahau kaore ia i whaki i nga mea katoa
I want to play with my kids	Kei te pirangi au ki te takaro me aku tamariki
I used to have emotions	He kare-a-roto au i mua
Many hundreds were imprisoned and left alone	He maha nga rau i mauheretia me te noho mokemoke
I have secrets, great secrets	I ahau nga mea ngaro, nga mea ngaro nui
I would love to come out	Ka pai ahau kia puta mai
I thought, what a world	I whakaaro ahau, he aha te ao
I didn’t want to look back	Kare au i pirangi ki te titiro whakamuri
I will stick to my first thought	Ka mau tonu ahau ki taku whakaaro tuatahi
I went to a project with a small budget	I haere ahau ki tetahi kaupapa he iti te tahua
I looked up at him in horror	Ka titiro ake ahau ki a ia i runga i te mataku
I knew they were broken	I mohio ahau ki ta ratou pakaru
I need to call his mother now	Me waea atu ahau ki tona whaea inaianei
I can’t think of a moment without you in my hands	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi wa kaore koe i roto i oku ringa
I can’t believe he’s lost	Kaore au e whakapono kua ngaro ia
I was never able to catch one, though	Kore rawa i taea e au te hopu i tetahi, ahakoa
I didn’t think you should burden my pain	Kare au i whakaaro kia whakataimaha koe i oku mamae
I may need to see a doctor for that	Me titiro pea ahau ki te taote mo taua mea
I have to read it this morning	Me panui e au i tenei ata
I hate green vegetables	E kino ana ahau ki nga huawhenua matomato
I really wish this didn’t happen	Ko taku tino hiahia kaore tenei i tupu
I never slept that night	Kare rawa ahau i moe i taua po
I look out the window	Ka titiro ahau ki waho o te matapihi
Staff and student votes are the same	He rite nga pooti a nga kaimahi me nga akonga
I didn’t know the debt	Kare au i mohio ki te nama
This was initially agreed to by both parties	I te tuatahi i whakaaetia tenei e nga taha e rua
A minute later, he was back again	He meneti i muri mai, kua hoki mai ano ia
I can swear there are tears in her eyes	Ka taea e au te oati he roimata kei ona kanohi
I can sleep and he will take care of me	Ka taea e au te moe ka tiaki ia i ahau
Everything was very smooth	I tino maeneene nga mea katoa
I didn’t ask for this	Kaore au i tono mo tenei
I have loved you for days	Kua aroha ahau ki a koe mo nga ra
I put it aside and moaned	Ka waiho e ahau ki te taha me te aue
I think he was just sorry about something	Ki taku whakaaro he pouri noa ia mo tetahi mea
I can’t allow him to do this	Kaore e taea e au te tuku i a ia ki tenei mahi
I want them to grow together	Kei te pirangi ahau kia tipu tahi raua
Part of me stayed there	Ko tetahi wahi o ahau i noho ki reira
I always burned his touch on me	I wera tonu ahau i tana pa ki ahau
My body trembles for his touch	E wiri ana toku tinana mo tana pa
I was a spoiled kid at times	He tamaiti pahua ahau i etahi wa
I wanted to go deer hunting with my uncle	I pirangi ahau ki te haere ki te hopu tia i te taha o toku matua keke
I was embarrassed now but for all different reasons	I whakama ahau inaianei engari mo nga take rereke katoa
I know people I can give guns to again	E mohio ana ahau ki nga tangata ka taea e au te tuku pu ano
A documentary about musical garden tools	He pakipūmeka mo nga taputapu maara waiata puoro
I need to calm down	Me ata noho ahau
I hope he doesn’t owe anything to anyone	Ko taku tumanako kare ia e nama nama ki tetahi
A silent tear ran down the side of his face	He roimata wahangu ka rere ki te taha o tona mata
I can see you are having a hard time	Kei te kite ahau i te noho uaua koe
I gently pushed it up and sat on my knees	Ka ata pana ahau ki runga, ka noho ki runga i oku turi
I didn’t want him to stop carrying me	Kare au i pai kia mutu tana kawe i ahau
The quick pull kills quickly	Ko te kume tere ka mate tere
I think you met him here in the big city	Ki taku whakaaro i tutaki koe ki a ia i konei i te taone nui
I see you hanging	Ka kite ahau i a koe e iri ana
There should be several glass blocks	Me maha nga poraka karaihe
I stayed in the car	I noho ahau i roto i te waka
I really wanted to find out what happened next	I tino hiahia ahau ki te rapu i nga mea i tupu i muri mai
I will bring you up to the sun	Maku koe e kawe ake ki te ra
I was in high school	I te kura tuarua ahau
I think we are thankful for life	Ki taku whakaaro kei te mihi matou ki te ora
I greet them when they greet me	Ka powhiri ahau i te wa i oha ai ratou ki ahau
I was terrified of the idea	I wehi ahau i te whakaaro
I saw this very important eye	I kite ahau i tenei kanohi tino nui
A few seconds later, he was dry	He hēkona i muri mai, kua maroke ia
I couldn’t breathe, or I don’t remember how	Kaore au i kaha ki te manawa, kare ranei au e mahara ki te pehea
I think the elements are merging	Ki taku whakaaro kei te whakakotahi nga huānga
There are a few well -marked areas	He torutoru nga waahanga kua tohua pai
I dread the pain of tooth extraction	E wehi ana ahau i te mamae o te toia niho
I left the door open	I waiho e ahau te tatau kia tuwhera
It’s big, fat with no gaps	He nui, he ngako kaore he waahi
I tie a piece of fishing line to my belt	Ka herea e ahau te korou o te aho ika ki taku whitiki
They have grandchildren, but they are older	He mokopuna, engari he pakeke ake
Apple did not renew the contract in the end	Kaore a Apple i whakahou i te kirimana i te mutunga
A time to preserve, a time to cast away	He wa e tiaki ai, he wa e maka atu ai
I think this is a very bad decision	Ki taku whakaaro he whakatau kino rawa tenei
I get his point	Ka whiwhi ahau i tana korero
I mean, we've heard about that	Ko taku tikanga, kua rongo tatou mo tena
I was always beaten by them	Patua tonu ahau ki a ratou
I enjoyed the whole wedding	I pai ahau ki te marena katoa
I need to move your book	Me nukuhia e au to pukapuka
I can't go to work	Kare e taea e au te haere ki te mahi
Sure I will contact you	He pono ka whakapā atu ahau
I was weak when it happened	He ngoikore ahau i te wa i pa mai ai
I lived a good life	Ua ora vau i te hoê oraraa maitai
I knew the whole pull	I mohio ahau ki te kume katoa
I threw it all in the trash	I maka katoa e ahau ki roto i te kete para
I was troubled by this story	I raru ahau i tenei korero
I was really happy with them	I tino harikoa ahau ki a ratou
A father who may have threatened to kill him	He papa nana pea i whakatuma ki te whakamate ia ia
I have the money for the bus	Kei a au te moni mo te pahi
An old letter lying on the table	He reta tawhito e takoto ana i runga i te teepu
I think it’s because of my past success	Ki taku whakaaro na taku angitu o mua
I want her to stop calling me a ma'am	Ko taku hiahia kia mutu tana karanga ki ahau he ma'am
I couldn’t help but think of all this	Kare au i kaha ki te whakaaro ki enei mea katoa
I talked to his mother	I korero ahau ki tona whaea
I look at the dead child	Ka titiro ahau ki te tamaiti mate
I need you, by us	Kei te hiahia ahau ki a koe, na matou
I tried to inspire change	Ua tamata vau i te faauru i te tauiraa
A piece of wood separated from the others	He wahi rakau i wehea mai i era atu
I hated that he was very logical	I kino ahau he tino arorau ia
I could never put my finger on it	Kare rawa i taea e au te tuu i taku maihao ki runga
A single mouse was considered an experimental unit	Ko te kiore kotahi i whakaarohia he waeine whakamatautau
I had no idea anyone had bought the space	Kaore au i mohio kua hokona e tetahi te waahi
Many times I fell	He maha nga wa i hinga ahau
I think we are still in the cave	Ki taku whakaaro kei roto tonu tatou i te ana
I almost missed the point for the gate	I tata ngaro ahau i te waahanga mo te keeti
I want a hunting dog	Kei te hiahia ahau ki te kuri whakangau
I know this is not your fault	E mohio ana ahau ehara tenei i a koe te he
I didn’t really dare to go faster	Kare au i tino maia ki te haere tere ake
I don't think it matters	Te mana'o nei au e ere i te mea faufaa
I needed help though	I hiahia awhina ahau ahakoa
I never missed breakfast	Kare au i ngaro i te parakuihi
I bent down and kissed his mouth	Ka piko ahau ka kihi i tona waha
I saw the fear and dread on his face	I kite ahau i te mataku me te mataku i runga i tona mata
I tried to talk to him but he wouldn’t listen	I tamata ahau ki te korero ki a ia engari kaore ia i whakarongo
I used a different approach on mine	I whakamahia e ahau tetahi huarahi rereke i runga i taku
I liked you back then, a lot	I pai ahau ki a koe i tera wa, he nui
I stepped on it and fell to the ground	I takahia e ahau, ka hinga ki raro
I will call you soon	ka karanga wawe ahau ki a koe
I didn’t know their names	Kaore au i mohio ki to ratau ingoa
I don’t want to work with him	Kaore au e hiahia ki te mahi ki a ia
I kept him there until I got home	I pupuri ahau i a ia ki reira tae noa ki te whare
I was always red with embarrassment	I nga wa katoa ka whero ahau i te whakama
I also wanted a change	I hiahia ano ahau ki tetahi huringa
I wasn’t sure how my dad would handle them	Kare au i tino mohio me pehea te whakahaere a toku papa i a raatau
I can't imagine what you're thinking	Kaore e taea e au te whakaaro he aha taau e whakaaro ana
K is the quality strategy of large animals	Ko K te rautaki kounga o nga kararehe nunui
I was really scared for the first time	He tino mataku ahau mo te wa tuatahi
The law contains everything like this	Kei roto i te ture penei nga mea katoa
I have never done this to anyone else	Kare ano au i penei ki tetahi atu
I wipe my nose with the back of my hand	Ka horoi ahau i taku ihu ki muri o toku ringa
I like it because it’s so small	He pai ki ahau na te mea he iti rawa
I talked to him about that difference	I korero ahau ki a ia mo taua rereketanga
I tried not to get too close to them, though	I ngana ahau kia kaua e piri rawa atu ki a raatau, ahakoa
I fall asleep when the time is right	Ka moe au i te wa e tika ana te waa
The time and reason for the disappearance are still unknown	Ko te wa me te take i ngaro ai, kare tonu i te mohiotia
I feel peace about making this move	Ka rongo au i te rangimarie mo te mahi i tenei nekehanga
A stranger stood over him and stretched out his hand	Ka tu tetahi tangata ke ki runga i a ia, ka totoro tona ringa
I never thought you would be killed again	Kare au i whakaaro kia patua ano koe
I still remember the real smell	Kei te maumahara tonu ahau ki te tino kakara
The next day can explain the mystery	Ka taea e te ra i muri mai te whakamarama i te mea ngaro
I’m pretty sure you have the market	He tino whai hua ahau kei a koe te maakete
I mean, it’s not entirely accurate	Ko taku tikanga, ehara i te mea tino tika
I stopped running away	Ka mutu taku oma atu
I tried my best not to do it now	I whakapau kaha ahau kia kaua e mahia i tenei wa
I can block it all	Ka taea e au te aukati katoa
I agreed for you to stay	I whakaae ahau ki a koe kia noho koe
I have never seen anything like it before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i mua
I never wanted anything like this to happen to you	Kare rawa ahau i hiahia kia pa mai tetahi mea penei ki a koe
I wasn’t sure he could be trusted	Kaore au i tino mohio ka taea e ia te whakawhirinaki
I just worked, and I was blown away	I mahi noa ahau, a ka pupuhi ahau
I think the model is good	Ki taku whakaaro he pai te tauira
I haven’t seen them forever	Kare ano ahau i kite ia ratou mo ake tonu atu
I know he didn’t make sense	E mohio ana ahau kaore ia i whai tikanga
I didn’t see my watch in the light of the moon	Kare au i kite i taku mataaratanga i te marama o te marama
Most items have a black or gold lightning design	Ko te nuinga o nga taonga he hoahoa uira pango, koura ranei
I couldn’t bear to wear this	Kaore au i kaha ki te mau i tenei
I think you could say it was our last prophecy	Te mana'o nei au ka taea e koe te kii ko ta tatou poropititanga whakamutunga
I like the idea of ​​a meeting	He pai ki ahau te whakaaro o te hui
I can stay strong with you	Ka taea e ahau te noho kaha ki a koe
I just didn’t want to be seen	Kare noa ahau i pai kia kitea
I'll see you in a few days	Ka kite ahau ia koe i roto i nga ra torutoru
I thought about writing backwards	I whakaaro ahau ki te tuhi whakamuri
I haven’t done it yet	Kare ano ahau i mahi ano i tenei wa
I lift my eyes again and see that face	Ka ara ake ano oku kanohi ka kite ahau i tera mata
I guess nothing he proved was effective	Te mana'o nei ahau kahore he mea i whakamatauria e ia i whai hua
I looked at him as he drove away	I titiro ahau ki a ia i a ia e peia atu ana
I will not follow him	E kore ahau e whai ia ia
I wondered if they were talking to each other	I whakaaro ahau mehemea kei te korero raua ki a raua ano
I was proud of my work and my appearance	I whakakake ahau ki taku mahi me taku ahua
I’m not good at doing this	Kaore au i te pai ki te mahi i tenei
I closed myself again	I kati ano ahau i a ia ano
I have to prepare	Me whakarite e au
I have a lot of pain in the ass for you	He mamae nui ahau i roto i te kaihe mo koe
I want him in my life to last forever	Kei te hiahia ahau ki a ia i roto i taku oranga hei noho tonu
I think you could say my trip was a warning	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii he whakatupato taku haerenga
I love each and every break of yours	Aroha ana ahau ki ia wahi pakaru o koutou
I looked out the door	Ka titiro atu ahau ma te kuaha
An email offer has been requested	Kua tonohia he tuku peerangi
I didn’t deserve you	Kaore au i tika ki a koe
I first saw the refrigerator and my stomach rang	I kite tuatahi ahau i te pouaka whakamātao ka tangi taku puku
I had no idea he had read my books	Kaore au i mohio kua panui ia i aku pukapuka
I swear you love them	Ka oati ahau ka aroha koe ki a raatau
I knew the parts and the parts he told me about himself	I mohio ahau ki nga wahanga me nga waahanga i korerotia e ia ki ahau mo ia ano
I like both objects	He rite ahau ki nga taonga e rua
I will run again	Ka rere ano ahau
I pray that you will forgive me for my shame	E inoi ana ahau kia whakarerea ahau e koe mo toku whakama
It’s a forest they play with whenever they have a chance	He ngahere ka takaro ratou i nga wa katoa ka whai waahi
I didn’t want to believe it	Kaore au i pai ki te whakapono
A home where one can take care of himself	He kainga ka taea e tetahi te tiaki i a ia
I need to get out of here	Me puta atu ahau i konei
A smooth wood led down	He rakau maeneene i arahina ki raro
Three times I refused his request	E toru nga wa i paopao ahau ki tana tono
I probably spent two nights there	E rua pea oku po i reira
I didn’t hear him directly	Kaore au i rongo tika ki a ia
I try not to cry too much	Ka ngana ahau kia kaua e tangi rawa
I didn’t feel like marrying him	Kaore au i rite ki te marena ki a ia
I listen to complaints	Ka whakarongo ahau ki nga amuamu
I put the beetle in my inner pocket	I hoatu e ahau te pitara ki roto i taku pute o roto
I spoke as a friend to the enemy	I korero ahau hei hoa mo te hoariri
I can hit you where you stand	Ka taea e ahau te patu i a koe ki te wahi e tu ana koe
I take the word money	Ka tangohia e ahau te kupu moni
I jumped up and followed	Ka peke ahau ki runga ka whai atu
I wasn’t surprised by that	Kare au i miharo ki tera
I don’t have the energy to be violent	Kaore au e kaha ki te tutu
I did what you asked me to do	I mahia e ahau taau i tono mai ai
I got better	I pai ake ahau
I asked them to give me more	I tono ahau kia nui ake ta ratou homai
I thought about it as a child	I mahara ahau no te tamarikitanga
I tried to protect them	Ua tamata vau i te paruru ia ratou
A look of contempt flashed across his eyes	Ka pa te ahua o te whakahawea ki ona kanohi
A very small girl	He kotiro tino iti
I walked away and never entered his room	I hikoi atu ahau, kaore rawa i kuhu ki roto i tona ruma
Sorry, the document is incomplete	Kia aroha mai, kaore i oti te tuhinga
I talk to strangers, they like it	Ka korero ahau ki nga tangata ke, he pai ki a raatau
I have a debt and a place to live	He nama taku me te wahi noho
I heard a headache approaching	I rongo ahau i te mahunga e tata mai ana
I can’t deny how it turned out	Kare e taea e au te whakahē te ahua o tana putanga
I couldn’t follow what he was saying to them	Kaore i taea e au te whai i tana korero ki a ratou
I missed someone in the photo	I ngaro ahau i tetahi tangata i te whakaahua
I really like all things industrial	He tino pai ki ahau nga mea ahumahi katoa
I touch his lower arm	Ka pa atu ahau ki tona ringa o raro
I apologize for not taking the punishment	Ka mihi ahau ki tana kore e mau i te whiu
I think we should be friends	Ki taku whakaaro me noho tatou hei hoa
I felt his hands in my arms	I rongo ahau i ona ringa ki roto i oku ringa
I walked home	I hikoi ahau ki te kainga
A word of advice, never sleep on plastic chairs	He kupu tohutohu, kaua rawa e moe ki nga tuuru kirihou
I wondered how many people were there	I whakaaro ahau e hia nga tangata i reira
I could feel my stomach in my throat	Ka rongo ahau i taku puku i roto i toku korokoro
I can’t live with a woman	Kaore e taea e au te noho tahi me te wahine
A man is in charge of his house	Ko te tangata hei rangatira mo tona whare
I would be very mistaken when he came	Ka tino pohehe ahau ka haere mai ia
I have a lot of requirements to work on	He maha aku whakaritenga hei mahi
I can do this, no problem	Ka taea e au tenei, kaore he raru
I think that’s true for others	Ki taku whakaaro he pono tera mo etahi atu
No king had ever made this glorious journey before	Karekau he kingi i mahi i tenei haerenga whakahirahira i mua
I would love to get a copy	E pai ana ahau ki te tiki kape
I was in our house when it happened	Kei roto ahau i to maatau whare i te wa e tupu ana
Marriage was a sad one from the beginning	Ko te marena he mea pouri mai i te timatanga
I didn’t like the support from family and friends	Kaore au i rite ki te tautoko mai i te whanau me o hoa
I can’t take these photos out of my head	Kaore e taea e au te tango i enei whakaahua mai i taku mahunga
I will talk to you sometime	Ka korero ahau ki a koe i etahi wa
A door opens, then closes	Ka tuwhera tetahi tatau, katahi ka tutakina
I had no idea who was part of it	Kaore au i mohio ko wai te wahanga o taua mea
I only have this	Kei ahau anake tenei
There is a notice on the account that says	He panui kei runga i te kaute e kii ana
A small dose of fear struck me	I pa mai tetahi horopeta iti o te mataku ki ahau
Thousands more were sent	He mano ano i tukuna atu
A letter, signed by his father	He reta, na tona papa i haina
I might know some names	Ka mohio pea ahau ki etahi ingoa
I swore to him that you would be very careful with them	I oati ahau ki a ia ka tino tupato koe ki a raatau
I took the drive, but it was gone	Ka mau ahau ki te taraiwa, engari kua ngaro
I find myself smiling	Kitea e ahau ataata ahau
Many different versions were released and other bonus tracks	He maha nga putanga rereke i tukuna me etahi atu ara bonus
I'm missing the taste of you	Kei te ngaro ahau i te reka o koe
I wonder what happened to him	Ka miharo ahau he aha te mea i pa ki a ia
I caught their eyes and they both just bowed	Ka mau ahau i o raua kanohi, ka tuohu noa raua tokorua
This is a rare phenomenon	He ahua onge tenei
I have read your post	Kua panui ahau i to panui
I loved it from the first page	I aroha ahau mai i te wharangi tuatahi
I should never kiss her	Kaua rawa ahau e kihi ia ia
I could see that he was hearing something again	I kite ahau kei te rongo ano ia i tetahi mea
I haven’t seen you around these parts for a while	Kare au i kite i a koe huri noa i enei wahanga mo tetahi wa
I couldn’t walk	Kaore i taea e au te haere
I woke up to that, surprised	I oho ahau i tera, miharo
I used you without a second thought	I whakamahia koe e ahau kaore he whakaaro tuarua
I can’t think of it that way	Kaore e taea e au te whakaaro penei
It’s also a disturbing parallel	He whakarara whakararu hoki
I know your dad hid it all these years	E mohio ana ahau na to papa i huna i enei tau katoa
I move faster than most people	He tere ake taku neke atu i te nuinga o nga tangata
For the body	No te tinana
I followed and jumped out the door	Ka whai ahau, ka peke atu i te kuaha
I poured a strong drink	I ringihia e ahau he inu kaha
A little of both	He iti o nga mea e rua
I believe in our love and devotion	Te ti'aturi nei au i to tatou here e to tatou haapa'o
I pray that he finds his way	Ka inoi ahau kia kitea e ia tana huarahi
I tried to dispel the dreams	I ngana ahau ki te whakakore i nga moemoea
Many times I wished it was an easy run	He maha nga wa i hiahia ahau he ngawari te oma
I can marry you if you want	Ka taea e ahau te marena koe ki te hiahia koe
I really think we should make a trip somewhere	Ki taku tino whakaaro me mahi he haerenga ki tetahi wahi
I miss you and love you and my whole body	Ka ngaro ahau, ka aroha ki a koe me toku tinana katoa
I mean, we want money, but it’s not bad	Ko taku tikanga, kei te hiahia tatou i te moni, engari kaore i te kino
I’d better go back home, he thought	He pai ake taku hoki ki te kainga, ka whakaaro ia
They have no children together	Karekau a raua tamariki tahi
I hit it, it’s still on my knees	Ka whiua e ahau, kei runga tonu i oku turi
I eat it by hand	Ka kainga e ahau ma te ringa
Killing animals for food is strictly prohibited	Ko te patu kararehe hei kai ka tino whakakorehia
This is a strange thing	He mea rereke tenei
I waited for that question	I tatari ahau mo tera patai
I knew I was, I was	I mohio ahau ko au, ko au tonu
I didn’t know when or how it would happen	Kare au i mohio ahea, ka pehea ranei ka puta
I can see why some would object	Ka taea e au te kite he aha te take ka whakahee etahi
I eat the food on the table	Ka kai ahau i te kai i runga i te tepu
There are passenger seats in each vehicle for guests	He tūru pāhihi mo ia waka mo te manuhiri
I called her mother, and she did not answer	I waea atu ahau ki tona whaea, a kihai ia i whakahoki mai
I and michael were concerned about the formation of children	Ko ahau a michael i awangawanga mo te hanganga o nga tamariki
I'm broke	Kei te pakaru ahau
I look at the pile of books on the shelf	Ka titiro ahau ki te puranga pukapuka kei runga i te whata
I don’t care	Kaore au i te whai tikanga
I let it fall to the ground	I tukua e ahau kia taka ki te whenua
This is sometimes called consent	I etahi wa ka kiia tenei ko te whakaaetanga
I slipped on the side of the arrow	I paheke ahau ki te taha o te pere
I wanted to make a big change in strategy	I hiahia ahau ki te whakarereke nui i te rautaki
There is bondage, housing, and universal justice	He here, he whare, me te tika o te ao
I would love to read this book	Kei te pirangi au ki te panui i tenei pukapuka
I wiped my eyes and tried to clear my head	I muru ahau i oku kanohi ka ngana ki te whakamama i toku mahunga
If I knew you wouldn’t hurt anyone	Me i mohio ahau kaore koe e whara i tetahi
I saw your work with my mom and dad	I kite ahau i to mahi ki toku mama me toku papa
I listened to him and I knew when he was going to die	I rongo ahau ki a ia, ka mohio ahau ahea ia ka mate
I really enjoyed it here	I tino pai ahau ki konei
I was not born a sinner, no man	Kihai ahau i whanau he tangata hara, kahore he tangata
I mean, take me for example	Ko taku tikanga, tangohia ahau hei tauira
I have a marker that I dug	He tohu taku i keria e au
I think you went for a fun night out	Ki taku whakaaro, i haere koe mo te po ngahau
I am preparing for the interview this morning	Kei te whakarite ahau mo te uiui i tenei ata
I know you’re wondering about that	E mohio ana ahau kei te miharo koe mo tena
I would love to keep you alive	E pai ana ahau ki te pupuri i a koe kia ora ai koe
I shook my head and became very confused	Ka ruru ahau i toku mahunga, ka tino raruraru
I can’t bear to see him	Kaore au e kaha ki te kite ia ia
I want to know what he is hiding	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha tana e huna ana
I had no idea what would happen	Kaore au i mohio he aha te mea ka puta
Its landing wing is broken	Ka whati tona parirau tauranga
I painted it myself and sent it away happily	I peitahia e ahau ano ka tukuna atu ia ma te harikoa
I shook my head, because he would never be ashamed	I ruia e ahau toku mahunga, no te mea kare rawa ia e whakama
I turned and looked	Ka tahuri ahau ka titiro
Most of the people who did not find shelter died	Ko te nuinga o nga tangata kaore i kitea he whakaruruhau i mate
There was a wild light of fear in his eyes	He marama mohoao o te wehi kei ona kanohi
I'll be back for dinner	Ka hoki mai ano ahau mo te kai
I can deal with negative and painful memories	Ka taea e au te aro ki nga maharatanga kino me te mamae
I turn and look up	Ka huri ahau ka titiro ake
I get out of bed and go to the bathroom	Ka whakatika ahau i te moenga ka haere ki te kaukau
I couldn’t control it	Kaore i taea e au te whakahaere
I talked to your doctors	I korero ahau ki o taakuta
This religious perspective illuminated his actions throughout his life	Ko tenei tirohanga whakapono i whakamarama i ana mahi puta noa i tona oranga
I have a good opinion of him	He pai taku whakaaro ki a ia
I promise that sincere prayer will always work for me	Te fafau atu nei au, e ohipa te pure aau tae no'u i te mau taime atoa
They can make others	Ka taea e ratou te hanga i etahi atu
I saw the sky descend	I kite ahau i te hekenga o te rangi
Thank you so much for sharing it with me	Ka nui taku mihi ki a koe kua tohatoha mai koe ki ahau
I will be amazed at your work and skills	Ka miharo ahau ki o mahi me o pukenga
I listened, but my mind wandered	I whakarongo ahau, engari i kotiti ke toku hinengaro
I have a neck beard	He pahau kaki taku
I am less interested today in killing the vulnerable	He iti ake taku hiahia i tenei ra ki te patu i te hunga whakaraerae
I walked beside him without a word, just bowing	I hikoi ahau i tona taha kaore he kupu, he tuohu noa
These include the works considered in his most important works	Kei roto i enei ko nga mahi e whakaarohia ana i roto i ana mahi tino nui
I will not come looking for me	E kore ahau e haere mai ki te rapu i ahau
I just decided to walk away	I whakatau noa ahau ki te haere atu
I took it after his death	I tangohia e ahau i muri i tona matenga
I work first in the morning	Ka mahi tuatahi ahau i te ata
Everyone wanted to meet him	I hiahia nga tangata katoa ki te whakatau ia ia
Everything is just right	He tika nga mea katoa
It has a clean ending and doesn’t bother or burden anyone	He mutunga ma, e kore e whakararuraru, e taumaha ranei i tetahi
I get up and shake it	Ka maranga ahau ka ruru maana
If I had bought it	Me i hokona e ahau
So she was a woman at the wedding	No reira he wahine ia i te marenatanga
I really enjoyed it at the time	I tino pai ahau i tera wa
I was in a dark place	I roto ahau i tetahi wahi pouri
I always wanted to	I hiahia tonu ahau ki a au
I want to thank you for the horse riding lessons	Kei te pirangi au ki te mihi ki a koe mo nga akoranga eke hoiho
I can't move or breathe	Kare e taea e au te neke, te manawa ranei
I was happy for the first time in my life	I koa ahau mo te wa tuatahi i roto i toku ora
I called the father	I karanga ahau ki te papa
I think they are great too	Ki taku whakaaro he rawe hoki ratou
I thank my mother sometimes	Kei te mihi ahau ki toku whaea i etahi wa
I saw his work above the swimmers	I kitea e au ana mahi i runga ake i nga kaimahi kaukau
I couldn’t let myself go there	Kaore i taea e au te tuku i ahau kia haere ki reira
I’ve never been so ready in my life	Kare ano au i tino rite i roto i toku oranga
No attacks were recorded	Karekau he whakaeke i tuhia
Twelve inches straight, one and three -quarters of a pound	Tekau ma rua inihi tonu, kotahi me te toru hauwha pauna
I thought love would be better	I whakaaro ahau ka pai ake te aroha
There are fewer ways for people to communicate	He iti ake nga huarahi whakawhitiwhitinga a te tangata
I can’t sit here and talk in an empty room	Kaore e taea e au te noho ki konei ka korero ki tetahi ruma kore noa
I hope they drive the new manager	Ko taku tumanako ka peia e ratou te kaiwhakahaere hou
I don’t know how you will ever meet him again	Kaore au e mohio me pehea koe e tutaki ai ano ki a ia
Another brick structure was designed to house the oil	Ko tetahi atu hanganga pereki i hangaia hei whakanoho i te hinu
I didn’t get them because of my happy appearance	Kaore au i whiwhi i a raatau na taku ahua harikoa
I liked the place for breakfast	He pai ki ahau te waahi mo te parakuihi
I never thought about this job at school	Kore rawa ahau i whakaaro mo tenei mahi i te kura
I am expressing my thoughts	Kei te whakapuaki ahau i aku whakaaro
I saw a small eye	I kite ahau i te kanohi komi
I can't bring it back now	Kaore e taea e au te whakahoki mai inaianei
I had no idea what my reason was	Kaore au i mohio he aha taku take
I won’t say what will happen there	Kaore au e korero he aha nga mea ka tupu i reira
I thought it was based on the height of his age	I whakaaro ahau i runga ano i te teitei o tona tau
I just wanted to help her	I hiahia noa ahau ki te awhina ia ia
I didn’t want to go and say that	Kaore au i pai ki te haere me te kii pera
I always thought of reading it	Ka whakaaro tonu ahau ki te panui
I saw his permission to return home	I kite ahau i tana whakaaetanga kia hoki ki te kainga
I can't take it away	Kaore e taea e au te tango atu
I knew these unavoidable events were coming	I mohio ahau kei te haere mai enei kaupapa e kore e taea te karo
I had a chance to find my second half	I whai waahi ahau ki te kimi i taku haurua tuarua
I started hitting him	I timata ahau ki te patu i a ia
I have a question for you	He patai taku mo koe
I hope it settles down now	Ko taku tumanako ka tau inaianei
I just check the door, knock and run away	Ka tirotiro noa ahau i te kuaha, patoto ka rere atu
When you eat you gain energy	Ka kai koe ka whiwhi koe i te kaha
I believe in our ability to learn	E whakapono ana ahau ki to tatou kaha ki te ako
I began to forget what he looked like	I timata ahau ki te wareware he aha tona ahua
I think it looks a bit like this	Ki taku whakaaro kei te ahua paku nei
I will water you	maku ano e whakamakuku ma koutou
A general, a major and a captain	He tianara, he meiha me te kapene
I sighed and rolled my eyes	Ka mapu ahau ka huri i oku kanohi
I didn’t know how to protect you at all	Kaore au i mohio ki te tiaki i a koe i nga mea katoa
I am his, he is his	Ko ahau nana, nana ia
I saw that he was very scared	I kite ahau i te tino mataku ia
It’s a wall, it’s a wall	He pakitara, he pakitara ano
When I looked at the corpse, I just shuddered	Ka titiro atu ahau ki te tupapaku, ka wiri noa ahau
I can’t believe he’s even thinking about that	Kaore au i whakapono kei te whakaaro ano ia ki tera
I don’t mind looking at a good athlete	Kaore au e whakaaro ki te titiro ki tetahi kaipara pai
I miss waking up with you in the morning	Kei te ngaro ahau i te oho me koe i te ata
I tried to regain my composure before trying again	I ngana ahau ki te hoki mai i taku marie i mua i te ngana ano
I haven’t done anything to make this right	Kaore au i mahi i tetahi mea kia tika ai tenei
I think he will be very upset with his performance	Ki taku whakaaro ka tino pouri ia ki tana mahi
An overview of what will happen	He tirohanga o te mea ka puta
I sit on the couch	Ka noho ahau ki runga i te moenga
I was really touched by their kindness	I tino pa ki a au i to ratou atawhai
I saw you on the floor	I kite ahau i a koe i runga i te papa
I knew who he was, who we were, and almost decided	I mohio ahau ko wai ia, ko wai matou, ka tata ki te whakatau
He was just amazing	He mea whakamiharo noa ia
I hope the rules are enforced as well	Kei te tumanako ahau kia rite te whakahaere i nga ture
I enjoyed watching them interact	He pai ki ahau te matakitaki i a raua e taunekeneke ana
I was ready to see him right in me	I rite ahau ki te kite tika ia i roto i ahau
I can’t want you to be like that	Kaore e taea e au te hiahia penei koe
I decided to leave early this morning	I whakatau ahau ki te haere moata i tenei ata
I haven’t done anything in a long time	Kaore au i mahi i tetahi mea mo te wa roa
I wish I wasn’t under the gun	Ko taku hiahia kaore i raro i te pu
I enjoyed reading ideas for teaching enlightenment	I pai ahau ki te panui i nga whakaaro mo te whakaako i te maaramatanga
I appreciate their good taste	Ka mihi ahau ki to ratou reka pai
I still have to be careful	Me tūpato tonu ahau
I have to show up in less than two weeks	Me whakaatu ahau i roto i te iti iho i te rua wiki
I want you to read it	E hiahia ana ahau kia panuitia e koe
I really liked people	I tino pai ahau ki nga tangata
I did it with a sad expression	I mahia e ahau me te ahua pouri
I could see that he was about to reach out to my hand	Ka kite ahau e tata ana ia ki te toro atu ki toku ringa
I walked upstairs and stood outside his room	I hikoi ahau ki runga ka tu ahau i waho o tona ruma
The party was not the place for me tonight	Ehara i te paati te waahi mo au i tenei po
I would love to see him in action again	Ka pai ahau ki te kite ano ia ia e mahi ana
We looked around to see what was nearby	Ka titiro a tawhio noa kia kite he aha te tata
I still had no idea how I wanted to	Kare ano au i whakaaro me pehea taku hiahia
I don’t want you to see me again	E kore ahau e hiahia kia kite ano koe i ahau
I just bought it in black patent leather as well	I hokona noa e ahau i roto i te hiako patent pango ano hoki
The games have become easier to access	Ko nga keemu kua ngawari ake te uru atu
Eventually I asked him to plead with me	I te mutunga ka tono ahau ia ia ki te taparu mai ki ahau
I thought it wasn’t working by me	I whakaaro ahau kaore i te mahi na au
I have to pull you out	Me toia koe e ahau ki waho
If only you had listened	Me i whakarongo mai koe
I finished my swim and went to the newspaper article	Ka mutu taku kaukau ka haere ki te tuhinga niupepa
The good electrical organ was completely lost	I tino ngaro te okana hiko pai
I know you will be honest to the point	E mohio ana ahau ka pono koe ki te mahi
A small smile bent over his lips	He ataata iti i piko ki runga i nga ngutu
I couldn’t help but take my eyes off him	Kaore au i kaha ki te wehe atu i oku kanohi ki a ia
Richard himself arrived two days later	Ko Richard tonu i tae mai kia rua nga ra i muri mai
I can't stand him	Kare e taea e au te tu atu ki a ia
I couldn’t bear to hold the hand	Kaore au i kaha ki te hapai i te ringa
I didn’t want to take it away	Kaore au i pai ki te kawe atu
I can never let you down	E kore rawa e taea e au te tuku i a koe
I heard his presence some nights	I rongo ahau i tona aroaro i etahi po
I will work with them	Ka mahi au ki a raatau
I gave him some, but he shook his head	I hoatu e ahau etahi ki a ia, engari ka ruru tona mahunga
I need to read about that	Me panui ahau mo tena
I find it always difficult	Ka kitea e au he uaua tonu
I haven’t really rested for a while	Kare ano au i tino okioki mo tetahi wa
I always looked forward	I titiro whakamua tonu ahau
Many sources of oil have dried up	He maha nga puna hinu kua maroke
I saw him on the train and followed him	I kite ahau i a ia i runga i te tereina ka whai ia ia
I just walked out of the gym	I hikoi noa ahau ki waho o te whare takaro
I shook my head in agitation	I toia e ahau toku mahunga i runga i te ohooho
I need to help with this	Me awhina ahau i tenei
I kind of live far away from biological science	He ahua noho tawhiti atu ahau i te putaiao koiora
I smiled and lifted my apple to him	Ka ataata ahau ka hiki ake taku aporo ki a ia
I never stopped and wondered why	Kaore au i mutu ka whakaaro he aha
I am a brilliant chap without a doubt	Ko ahau chap ngingila kahore feaa
I will try to push it again	Ka ngana ahau ki te pana atu ano
I have copied it directly to the bottom of my article	Kua kapehia e au ki raro tonu i taku tuhinga
I have to ask them	Me patai ahau ki a ratou
I still didn’t really know how to ask intelligent questions	Kare ano au i tino mohio ki te patai i nga patai mohio
I started getting these phones	I timata ahau ki te tiki i enei waea
It’s a kind of celebration of the human spirit	He momo whakanui i te wairua tangata
I fried my top down	I parai ahau i taku tihi ki raro
I want you to be successful in your studies	Kei te pirangi ahau kia pai koe i roto i o akoranga
I immediately pushed the man out and grabbed the gun	I turakina tonu e ahau te tangata ki waho ka mau i te pu
I think this is what is called faith	Ki taku whakaaro koinei te mea e kiia nei ko te whakapono
I have seen it in my dreams	Kua kite ahau i roto i aku moemoea
I was still in an office	I roto tonu ahau i tetahi tari
I look at the front cover	Ka titiro ahau ki te uhi o mua
My urge is not to give them anything now	Ko taku tohe kia kaua e hoatu he mea ki a ratou inaianei
One is a photo taken in middle age	Ko tetahi he whakaahua i tangohia i te tau waenga
I decided not to close my knees	I mahara ahau kia kaua e kati oku turi
I’m not sure but it looks feminine	Kare au e tino mohio engari he wahine te ahua
I don’t buy those times for anything	E kore ahau e hoko i aua wa mo tetahi mea
The second group of guards met them at the station	Ka tutaki te roopu tuarua o nga kaitiaki ki a ratou i te teihana
Then go away for a while	Na ka haere atu mo tetahi wa
This is a very important day	He ra tino nui tenei
A group of armed security personnel were transferred onto a vehicle	He roopu o nga kaimahi haumaru mau patu kua whakawhiti ki runga waka
I wondered if he had been raised in a church	I whakaaro ahau mehemea i whakaarahia ia i roto i te whare karakia
There was a small table and chairs dressed next to the guests	He teepu iti me te tuuru i whakakakahu ki te taha manuhiri
I haven’t let the animal run in seven years	Kaore au i tuku i te kararehe ki te whakahaere i nga tau e whitu
I talked about separation all the time	I korero ahau mo te wehe i nga wa katoa
Not me, not again	E kore ahau, e kore ano
I stepped aside for the door and ran out	I whakataha ahau mo te kuaha ka rere ki waho
I captured everything on camera	I hopukina e ahau nga mea katoa i runga i te kamera
I went with some friends to the club	I haere ahau me etahi hoa ki te karapu
I will not allow anything bad to happen to you again	E kore ahau e tuku i tetahi mea kino kia pa mai ano ki a koe
I am very happy	He tino harikoa ahau
I have license plates	Kei a au nga nama pereti
I almost jumped when he finished talking	Ka tata peke ahau ka mutu tana korero
I only deal with you	Ko taku mahi anake ki a koe
I dismissed him from his work	I whakakore ahau ia ia i tana mahi
Eventually I knew	I te mutunga ka mohio ahau
I am open to all sexual desires but pain	Kei te tuwhera ahau i nga hiahia moepuku katoa engari ko te mamae
I want you to stay away from here	Ko taku hiahia kia noho tawhiti atu koe i konei
I don’t even see him being mine	Kare ano au e kite i a ia he mea naku
A step later, a bottle of beer	He takahanga i muri mai, he pounamu pia
I jumped up and down, never again	I peke ahau ki runga, ki raro, kaore tonu
I have worked for, have earned, and are very comprehensive	Kua mahi ahau mo, kua whiwhi, me te tino matawhānui
I am only here to help you	Kei konei anake ahau ki te awhina i a koe
A new language was developed	I whakaritea he reo hou
I hope this may not seem normal	Te ti'aturi nei au e kore pea tenei e ahua noa
I didn’t do too much	Kaore au i nui rawa te mahi
Cold sweat appeared all over my body	I puta te werawera matao puta noa i toku tinana
The two are close friends	He hoa tata raua tokorua
I didn’t think it was possible	Kare au i whakaaro ka taea
Shame on the accident	He whakama mo te aitua
I didn’t think differently	Kaore au i whakaaro ke
A really beautiful new summer card	He kaari hou raumati tino ataahua
I kept looking at the open ceiling	I titiro tonu ahau ki te tuanui tuwhera
I looked outside, hoping I could see the snow	I titiro ahau ki waho, me te tumanako ka kite ahau i te hukarere
I will never forget our first week in that house	E kore ahau e wareware i to maatau wiki tuatahi i roto i taua whare
I felt a sense of pride	I rongo ahau i te ahua o te whakapehapeha
It’s a great place to have a playful time	He waahi pai ki te whai waahi takaro
I can take care of it	Ka taea e au te tiaki
I stood up and shook my head and laughed	Ka tu ahau, ka ruru toku mahunga me te kata
I’d love something like this, but it’s a lot easier	Kei te pirangi au ki tetahi mea penei, engari he maamaa ake
I get dressed and throw myself on the bed	Ka whakakakahu ahau ka maka ahau ki runga i te moenga
I have a son in college	He tamaiti taku i te kaareti
I wanted to show him how little I love him	I hiahia ahau ki te whakaatu ki a ia i te iti o taku aroha
I like shopping now	He pai ki ahau te hokohoko inaianei
I can’t believe my ears	Kaore au e whakapono ki oku taringa
No requests were received	Kaore he tono i puta
I want everything to be easy	Ko taku hiahia kia ngawari nga mea katoa
I will choose to keep you for all of this	Ka whiriwhiri ahau ki te pupuri i a koe mo enei mea katoa
He was sleeping between us	E moe ana ia i waenganui i a maua
I mean they wanted to drink my blood	Ko taku tikanga i hiahia ratou ki te inu i oku toto
It can be said to be group knowledge or just thought	Ka taea te kii ko te mohiotanga roopu, whakaaro noa ranei
I can watch it all day	Ka taea e au te titiro i te ra katoa
I wasn’t ready to learn the details	Kaore au i reri ki te ako i nga korero
I didn’t hear anything on the other side and knocked	Kaore au i rongo i tetahi mea i tera taha, ka patoto
I will try to make a difference between the two	Ka ngana ahau ki te whakaputa i te rereketanga o nga mea e rua
I count bridges like other people count sheep	Ka tatau ahau i nga piriti pera i etahi atu tangata ki te tatau hipi
Many of you	He tokomaha o koutou
I don’t remember if they drank any of those things	Kare au i mahara ki te inu ratou i tetahi o aua mea
I am very proud of him	He tino whakahīhī ahau mōna
I'm just looking at you	Kei te titiro noa ahau ki a koe
I want to be close to us	Kei te pirangi ahau kia tata tonu ki a maua
I just wanted to do it	I hiahia noa ahau ki te mahi
I removed the important things from the table	I whakakorea e ahau nga mea nui mai i te tepu
I’m pretty sure what he’s telling me	E tino mohio ana ahau ki tana e whakaatu mai ana ki ahau
I see it, take it, and make it a subject	Ka kite ahau, ka mau, ka noho hei kaupapa
I have to stay calm, let the day come	Me noho pai ahau, kia puta te ra
I want to be involved in salvation	Kei te pirangi ahau ki te uru ki te whakaoranga
He is married and has four children	Kua marenatia ia, tokowha ana tamariki
I said he was a great player	I kii ahau he kaitakaro nui ia
I know you have something	E mohio ana ahau kei a koe tetahi mea
A god who never accepts sacrifice	He atua e kore rawa e whiwhi whakahere
I’m new to this, but here it is	He hou ahau ki tenei, engari koinei
A little jealous of me	He iti nei te hae ki ahau
He lost two of his phones	I ngaro ia i ana waea e rua
I reach into my shirt collar and try again	Ka toro atu ahau ki roto i taku kara koti ka ngana ano
I can teach him that	Ka taea e au te whakaako ki a ia i tera
I reply to messages and move papers	Ka whakautu au i nga karere ka nuku pepa
I still remember that with pride	Ko ahau tonu te mahara ki tera me te whakahihi
You will never catch his artwork	Kare rawa koe e mau i tana mahi toi
A sun shone on him for a long time	He ra i whiti ki runga i a ia mo te wa roa
I think we can massage happiness	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te mirimiri i te harikoa
I didn’t expect anyone to come home	Kaore au i tumanako ka tae mai tetahi ki te kainga
I put on my shoes and left the room	Ka kuhu ahau i oku hu ka puta atu i te ruma
I remember the thick shape with a little perfume	Ka maumahara ahau ki te ahua matotoru me te hinu kakara iti
I liked some of his posters	I pai ahau ki etahi o ana panui
I’m missing the top seasons	Kei te ngaro ahau i nga kaupeka o runga
I suggest you don’t talk	E mea ana ahau kia kaua koe e korero
I think you need to stick with it	Ki taku whakaaro me whakapiri atu koe ki a ia
I didn’t want him to go	Kare au i pai kia haere ia
I might want to cut it	Ka hiahia pea ahau kia tapahia
I want it to be for them	E hiahia ana ahau kia riro ma ratou
I think most people are like that	Ki taku whakaaro kei te pera te nuinga o nga tangata
I was ashamed of mine	I whakama ahau ki taku
I could see that his face was red	Ka kite ahau kua whero tona mata
I was just sad	I pouri noa ahau
Eight of those killed were state law enforcement officers	Tokowaru o te hunga i mate he apiha whakahaere ture a te kawanatanga
I want to tell you that we are leaving	Ko taku hiahia ki te korero atu ki a koe kei te wehe atu matou
I swear never to bite your tongue again	Ka oati ahau kia kaua e ngau ano to arero
I agree with both statements	E whakaae ana ahau ki nga korero e rua
Only one example will move you	Ko te tauira kotahi anake te neke i a koe
A short time later, it came to an end	He wa poto i muri mai, ka tae ki tona mutunga
I was shocked to see him there	I ohorere ahau i te kitenga i a ia i reira
I ran through the process without any problems	I rere ahau i roto i te tukanga kaore he raruraru
I don’t understand everything he’s telling me	Kaore au i te marama ki nga mea katoa e korero mai ana ia ki ahau
I can't taste mine	Kare e taea e au te reka i taku
I know this is normal	E mohio ana ahau he mea noa tenei
I know it’s not easy for you	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari ki a koe
I don’t believe in a calm state	Kare au e whakapono ki te ahua marino
I have no helpers	Karekau he kaiawhina i ahau
I walked forward and let him hug me	I hikoi ahau ki mua ka tuku ia ia ki te awhi i ahau
I found myself laughing almost to the point of crying sometimes	I kite ahau i ahau e kata tata ana ki te tangi i etahi wa
I’ve won straight and square	Kua toa ahau i te tika me te tapawha
I started to panic and I called again	I timata ahau ki te awangawanga, ka waea ano ahau
I was born at night but not last night	I whanau ahau i te po engari kaore inapo
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
It is a small feeding house, like the other houses of the block	He whare whangai iti, pera me era atu whare o te poraka
Out of sheer curiosity I called my travel agent	Na te hiahia nui i waea atu ahau ki taku kaihoko haere
I need to meet him	Me tutaki ahau ki a ia
I went without talking to my daughter	I haere ahau me te kore korero ki taku tamahine
I will try to improve	Ka ngana ahau ki te whakapai ake
I lost my patience	I ngaro taku manawanui
I kind of agree with that statement	He ahua whakaae ahau ki tera korero
I didn’t want to	Kaore au i hiahia
I know it’s not his fault	E mohio ana ahau ehara i a ia te he
I didn’t mention any guns because there were no guns	Kaore au i whakahua i etahi pu na te mea karekau he pu
I am everyone, no one	Ko ahau te katoa, kaore tetahi
I have to warn them, he thought	Me whakatupato ahau ia ratou, ka whakaaro ia
I wonder if that will be done elsewhere	Ka whakaaro ahau mehemea ka mahia tera ki etahi atu waahi
A thin veil of mist wrapped around me	He arai angiangi o te kohu i takai ki ahau
I’m glad this has settled down	Kua koa ahau i te mea kua tau tenei
I said it was love to learn like this	I kii ahau ko te aroha te ako penei
I wanted him to stay with us for the meeting	Ko taku hiahia kia noho ia ki a matou mo te hui
I gathered at my work	I huihui ahau i taku mahi
I didn’t see it myself, but soon the mirror melted	Kare au i kite i a au ano, engari kare i roa ka rewa te whakaata
I walked home after work	I hikoi ahau ki te kainga i muri i te mahi
I hope we really believed it	Te ti'aturi nei au i tino whakaponohia e matou
I will also do other methods	Ka mahi ano ahau i etahi atu tikanga
I can’t really deny it now	Kare e taea e au te tino whakakahore inaianei
I think it was my mom	Ko taku whakaaro na toku mama
I quickly fell for another	I tere taku hinga ki tetahi atu
I spent the morning working out	I pau ahau i te ata ki te mahi i waho
I gave all the information and tips	I hoatu e ahau nga korero katoa me nga tohutohu
I think we are what they dreamed of	Ki taku whakaaro ko matou ta ratou i moemoea ai
I have to kill again	Me patu ano ahau
I know it won’t be long	E mohio ana ahau e kore e roa
I liked the types of classes that were offered	I pai ahau ki nga momo karaehe e tukuna ana
I was calm and happy and hopeful and energetic	He marino me te harikoa ahau me te tumanako me te hikaka
I saw your pressure and stopped your eyes	I kite ahau i to pehanga ka mutu i o kanohi
I thought this might be my last time	I whakaaro ahau koinei pea taku wa whakamutunga
His contract was not renewed	Kaore i whakahoutia tana kirimana
I am in the import shipping business	Kei roto ahau i te pakihi kawe kawemai
Even sports hunting guides have bothered to shoot these birds	Ahakoa nga kaiarahi hopu hakinakina i whakararu i te pupuhi i enei manu
I would question this on his part and he would not agree	Ka patai ahau i tenei mo tona taha me te kore e whakaae mai
The teacher can explain by just sitting there	Ka taea e te kaiako te whakamarama ma te noho noa
It is not known who these men were	Kaore i te mohiotia ko wai enei tangata
I could smell the fear coming from him	Ka hongi ahau i te wehi ka puta mai i a ia
A son, a good son, paid attention to him	He tama, he tama pai, i aro ki a ia
I am very proud of our work	Kei te tino whakahīhī ahau ki ā mātou mahi
I checked the console	I tirohia e ahau te papatohu
I can't let you go	Kaore e taea e au te tuku i a koe kia haere
I looked into his green eyes for a few seconds	I titiro ahau ki ona kanohi matomato mo etahi hēkona
There is a lot of damage to the results in the state	He nui te kino o nga hua i roto i te kawanatanga
I was a little embarrassed with my cooking	I paku whakama ahau ki taku tunu kai
I mean bad in the truest sense of the word	He kino taku tikanga i roto i te tino tikanga o te kupu
I never slept with him	Kaore rawa ahau i moe ki a ia
I was amazed at his gentleness	I miharo ahau ki tana ngawari
I came here to tell you the truth	I haere mai ahau ki konei ki te korero pono ki a koe
I didn’t see him there	Kaore au i kite i a ia i reira
I think this project has gone beyond science	Ki taku whakaaro kua eke tenei kaupapa ki tua atu i te putaiao
I want to run away from you	E hiahia ana ahau ki te oma atu ki a koe
I hope you make a similar opinion as I did	Te ti'aturi nei au ka hanga e koe he whakaaro rite ki ahau
I want people to know that we have a business	E hiahia ana ahau kia mohio nga tangata he pakihi taatau
And he taught daily in the temple	A whakaako ana ia i te temepara i ia ra, i ia ra
I will not do anything for you	E kore ahau e mahi i tetahi mea mo koe
I have less thought of his inner feelings now, though	Ka iti ake taku whakaaro mo ona kare-a-roto i tenei wa, ahakoa
I would highly recommend him as a teacher	Ka tino taunaki ahau ki a ia hei kaiako
I will not change	E kore ahau e huri
I think that girl can drive a car	Ki taku whakaaro ka taea e taua kotiro te taraiwa te waka
I think they are talking about the river	Ki taku whakaaro kei te korero ratou mo te awa
I grabbed my mom from behind and pressed her	Ka mau ahau ki toku mama mai i muri ka pehia
I can’t say what he did to her	Kaore e taea e au te kii he aha tana mahi ki a ia
I never wanted to be in that position	Kare rawa ahau i hiahia kia noho ki tera waahi
I wondered how many of them had died	I whakaaro ahau e hia o ratou kua mate
I wipe the sweat off my face	Ka muru ahau i te werawera o toku mata
I need to find my mom	Me kimi ahau i taku mama
I didn’t want people not to know	Kaore au i pai kia kore e mohio nga tangata
I didn’t give you a chance to take care of yourself	Kaore au i hoatu he waahi ki a koe ki te tiaki i a koe ano
I see a couple of people walking by	Ka kite ahau i etahi tangata tokorua e hikoi haere ana
I couldn’t believe his head	Kaore au i whakapono ki tona mahunga
I look at the situations that surround me	Ka titiro ahau ki nga ahuatanga e karapoti ana i ahau
I think people get harder	Ki taku whakaaro ka piki ake nga tangata uaua
I was happy to drive it out of the house	I koa ahau ki te peia ki waho o te whare
I wasn’t very lucky	Kaore au i tino waimarie
You look inside and move on	Ka titiro koe ki roto ka haere tonu
I think you left early because of your head	Ki taku whakaaro i wehe moata koe na to mahunga
So I don’t overdo it	Na e kore ahau e whakapau kaha
I saw that he was at home	I kite ahau kei te kainga ia
I mean look at you now	Ko taku tikanga titiro ki a koe inaianei
I wonder what that is	Ka whakaaro ahau he aha tena
They ended up on their own for that reason	I mutu ake ratou ake mo taua take
I think it’s more important	Ki taku whakaaro he mea nui ake
I will continue to hold on to previous explanations of the stupid nature	Ka mau tonu ahau ki nga whakamarama o mua mo te ahua poauau
He’s the ultimate award keeper	Ko ia te tino kaitiaki tohu
There is little mortality in the summer	He iti te mate mate i te raumati
I looked at him	I titiro ahau ki a ia
I can change the channel from his bedroom	Ka taea e au te huri i te hongere mai i tona whare moenga
I really love this look	Aroha nui ahau ki tenei ahua
I tried to recover quickly	I ngana ahau ki te whakaora tere
I wanted the hard part of the big city	I hiahia ahau ki te waahi uaua o te taone nui
A dark lock flew from the trees	Ka rere mai tetahi raka pouri mai i nga rakau
I can follow all the thoughts in your mind	Ka taea e au te whai i nga whakaaro katoa i roto i to hinengaro
Thank you so much for the opportunity to attend	Ka nui taku mihi mo te whai waahi ki te tae atu
I didn’t say they were together then, sometimes	Kare au i kii kia noho tahi i tera wa, i etahi wa
The divorce was approved a month later	I whakaaetia te whakarere i te marama i muri mai
I didn’t sit down to get clothes	Kaore au i noho ki te tiki kakahu
I have everything under control	Kei a au nga mea katoa i raro i te mana whakahaere
I looked back and raised my eyebrows	I titiro whakamuri ahau ka hiki ake taku tukemata
I enjoy eating food with people and laughing	He pai ki ahau te kai kai me te tangata me te katakata
Eventually two girls and two boys were born	I te mutunga ka whanau nga kotiro tokorua me nga tama tokorua
I didn’t trust him	Kaore au i whakawhirinaki ki a ia
I do not agree to bring claims	Kare au e whakaae ki te kawe i nga kereme
I never stopped drinking a lot	Kaore au i mutu te inu nui
I knew he would need a day or two	I mohio ahau ka hiahiatia e ia tetahi ra e rua ranei
I can’t stand another curse	E kore e taea e ahau te tu i tetahi atu kanga
I respect their criticism	Te faatura nei au i ta ratou mau faahaparaa
I know I rely on the environment	Kei te mohio ahau kei te whakawhirinaki ahau ki te taiao
Many animals are missing	He maha nga kararehe e ngaro ana
I read an interesting story two years ago	I panui au i tetahi korero whakamere i nga tau e rua ki muri
I gained weight last week	I whiwhi au i te pauna i tera wiki
It’s been a very long time	He wa roa rawa atu
A damn vision on the couch	He whakakitenga whakatara i runga i te moenga
I couldn’t bear to let him wear the clothes	Kaore au i kaha ki te tuku i a ia ki te mau kakahu
I didn’t want glasses	Kaore au i hiahia mohiti
I will always hold on to these words	Ka mau tonu ahau ki enei kupu
I used both spaces	I whakamahia e ahau nga waahi e rua
I went as a queen	I haere ahau hei kuini
I didn’t think you would be upset	Kaore au i whakaaro kia pouri koe
I think it’s really beautiful	Ki taku whakaaro he tino ataahua
I want it to be perfect	Ko taku hiahia kia tino tika
I love you as a friend	Ka aroha ahau ki a koe hei hoa
That statement will never leave my mind	E kore rawa e matara atu i taku hinengaro tera korero
A dream come true for us	He moemoea kua tutuki mo maua
I was surrounded by people but I was the only one	I karapotia ahau e nga tangata engari ko au anake
I know now that he is dumb	E mohio ana ahau inaianei he wahangu
I wanted to talk to you, but you were outside	I mea ahau ki te korero ki a koe, engari i waho koe
I was still saddened by my anger	I pouri tonu ahau i taku riri
I didn’t have much time	Kaore au i nui te taima
I never thought to lie to you	Kore rawa ahau i whakaaro ki te teka ki a koe
I couldn’t wait to start my life with him	Kaore au i tatari ki te timata i taku oranga me ia
I really enjoyed being alone	I tino pai ki ahau i a maua anake
I closed my eyes for a moment and then opened them	I kati ahau i oku kanohi mo te wa poto ka whakatuwheratia
I never waited for these things	Kare rawa ahau i tatari mo enei mea
I never gave him any information	Kare rawa au i tuku korero ki a ia
I stayed out of this	I noho ahau ki waho o tenei
I like a white woman with the right weight	He pai ki ahau te wahine ma me te taumaha tika
I wandered about in the palace and stood before the throne	I kopikopiko ahau ki roto i te whare kingi, tu ana i mua i te torona
I was just looking for you	I rapu noa ahau i a koe
I carefully replaced it	I ata whakakapi ahau
Nature is a connection, a connection of ideas	Ko te ahuatanga he hononga, ko te hono o nga whakaaro
I don’t know his birth name	Kaore au i mohio ki tona ingoa whanau
I’m not one to ask for friends	Ehara ahau i te tangata ki te tono hoa
I left the gate	I mawehe atu ahau i te keeti
I wonder what he looked like before he died	Ka miharo ahau he aha tona ahua i mua i tana mate
I shake my head and then bite	Ka ruru ahau i taku mahunga katahi ka ngau
I put the bag on the dining table	Ka whakatakotoria e ahau te putea ki runga i te tepu kai
I like to stay away	He pai ki ahau te noho tawhiti
I thanked him for his time	I mihi ahau ki a ia mo tona wa
I will be like you and I will live forever	Ka rite ahau ki a koe ka ora tonu ahau
There was nothing left	Kaore he mea i toe
I was not like that	Kaore au i penei
I believe you are a man of prayer	E whakapono ana ahau he tangata inoi koe
It was always different for him	I nga wa katoa he mea rereke mo ia
I’m just a line every day	He raina noa ahau i nga ra katoa
I never thought this would happen	Kare au i whakaaro kia puta tenei
I did the same to your father	I pera ano ahau ki to papa
I knew you could love more than one person	I mohio ahau ka taea e koe te aroha atu i te tangata kotahi
I immediately beat him	I patu tonu ahau i a ia
I can’t keep him, of course	Kaore e taea e au te pupuri ia ia, o te akoranga
I’m not the only one	Ehara ko ahau anake
I opened my eyes to meet his glowing gaze	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi kia tutaki ki tana titiro muramura
I clung to him, but not very close	Ka piri ahau ki a ia, engari kare i tino tata
I was embarrassed and ashamed	I whakama ahau me te whakama
I spend hours and hours each day in the lab	Ka noho ahau i nga haora me nga haora i ia ra i roto i te taiwhanga
I had no idea who these people were	Kare au i mohio ko wai enei tangata
I searched for help, for answers	I rapu ahau mo te awhina, mo nga whakautu
I think you live there	Ki taku whakaaro kei te ora koe i reira
She is a dreamy woman, unable to educate her daughters	He wahine moemoea, kaore e kaha ki te ako i ana tamahine
I knew what was happening inside	I mohio ahau ki nga mea i tupu i roto
It’s a really good effort	He tino pai te whakapau kaha
I was pulled into the truck	I toia ahau ki roto i te taraka
I didn’t believe him for a second	Kare au i whakapono ki a ia mo te tuarua
I asked a few questions that were put out	I patai au i etahi patai ka tukuna ki waho
I was really bored and bored	I tino hoha ahau me te hoha
An embarrassed smile flashed across his face	Ka whiti te ataata whakama i tona mata
He was survived by a wife and two daughters	I mahue mai he wahine me ana tamahine tokorua
It gets hot because he’s bad	Ka wera no te mea he kino ia
I didn’t want to pick him up until he arrived	Kaore au i pai ki te tiki i a ia kia tae ra ano
I really hated you	I tino kino ahau ki a koe
I am not available to comment	Kaore au i te waatea ki te tuku korero
The window saw that the sky was dark, not even at night	I kitea e te matapihi ko te rangi pouri, kore noa i te po
I rested and reached down to pull on my shoes	Ka okioki ahau, ka toro atu ki raro ki te kumea aku hu
I love people who are very artistic	Aroha ana ahau ki nga tangata tino mahi toi
A miracle happened among them	Ua tupu te hoê semeio i rotopu ia ratou
I think the club has abandoned him	Ki taku whakaaro kua whakarerea ia e te karapu
He has a just social spirit	He wairua hapori tika, tana
I want nothing to be left on the table	E hiahia ana ahau kia kaua e waiho tetahi mea i runga i te tepu
Looking around, I saw a smart yellow car	Ka titiro a tawhio noa, ka kite ahau i te motuka kowhai mohio
It’s a professional model, it lasts without complaint	He tauira ngaio, ka mau tonu me te kore amuamu
I can’t stand his fear	Kaore au e kaha ki te tu i tana wehi
I put his feet on the ladder	Ka waiho e ahau ona waewae ki runga i te arawhata
I walked into a large and amazing hospital	I hikoi ahau ki roto i te hohipera nui me te whakamiharo
I gave it a great trip	I hoatu e ahau te haerenga nui
The book has always been a success	He angitu tonu te pukapuka
I can send it to any part of the world	Ka taea e au te tuku atu ki nga waahi katoa o te ao
I am coming to get you	Kei te haere mai ahau ki te tiki i a koe
I opened my eyes and heard the sound of a dog	Ka tuwhera oku kanohi ka rongo ahau i te tangi o te kurī
I knocked on the door but there was no answer	I patoto ahau ki te tatau engari karekau he whakautu
I couldn’t do anything	Kaore i taea e au tetahi mea
I am a friend and I drink only at gatherings	He hoa ahau ka inu ahau i nga huihuinga anake
Eventually I was able to go back to school	I te mutunga ka taea e au te hoki ki te kura
I think it was a plane crash	Ki taku whakaaro he aitua rererangi
I never saw you that way	Kare rawa ahau i kite i a koe i tera huarahi
I hope it doesn’t seem like idea	Te ti'aturi nei au e kore e ahua whakaaro
I would say he likes the arrangement	Ki taku kii kei te pai ia ki te whakaritenga
I looked around the yard	I titiro ahau huri noa i te iari
She wants to work	Kei te pirangi ia ki te mahi
I asked him what his name meant	I patai ahau ki a ia he aha te tikanga o tona ingoa
It was a good thing his father never liked	He mea papai kare rawa i pai ki tona papa
I did not speak to the camp	Kaore au i korero ki te puni
I didn’t take any notes	Kaore au i tango i tetahi tuhipoka
I had little resistance when it came to him	He iti noa taku whakatete i te wa i pa mai ai ki a ia
I was happy to take things in stride	I harikoa ahau ki te ata tango i nga mea
Water transport was also improved	I pai ake hoki te kawe wai
I'm glad you're okay	Kei te koa ahau kei te pai koe
I worked on something now	I mahi ahau ki tetahi mea inaianei
I eat chicken all the time	Ka kai ahau i te heihei i nga wa katoa
I really moaned and started to feel sad	Ka tino aue ahau ka timata ki te pouri
Let me explain that to you	Me whakamarama atu e au tena ki a koe
I lived an old story	I noho ahau i tetahi korero tawhito
I completely forgot to connect anyway	I tino wareware ahau ki te hono tonu
Man is happy to be in his skin	He harikoa te tangata ki te noho ki tona kiri
It’s murder, to be honest	He kohuru, kia tika
I never went to see him	Kore rawa ahau i haere kia kite ia ia
I was really scared of him at first	I tino wehi ahau ki a ia i te tuatahi
I can get girls, as you want	Ka taea e au te tiki kotiro, kia rite ki taau e hiahia ana
I was really shocked by everything	I tino oho ahau ki nga mea katoa
A man jumped from the front seat	I pupuhi mai tetahi tangata mai i te nohoanga o mua
I could see the tears floating in her eyes	I kitea e au nga roimata e maanu ana i ona kanohi
I used to use train time to study	I whakamahia e au i mua te wa tereina ki te ako
I learned the hard way in the heat wave	I ako ahau i te huarahi uaua i roto i te ngaru wera
I am sharing some pictures with you	Kei te tohatoha ahau i etahi o nga pikitia ki a koe
I'm just looking for information	Ka rapu korero noa ahau
I went in to call my mom	Ka haere ahau ki roto ki te waea atu ki toku mama
I am wrong to carry us	Kei te he ahau ki te kawe ia matou
I could not sit, stand, or lie down properly	Kaore i taea e au te noho, te tu, te takoto pai ranei
I shuddered at the thought that this was true	I wiri ahau i te whakaaro he pono tenei
I grabbed it and looked away	Ka mau ahau, ka titiro atu
This does not work in the original book	Karekau tenei mahi i roto i te pukapuka taketake
A jealous girlfriend is easy to handle	Ko te hoa wahine hae he ngawari ki te hapai
Violence, that is	He tutu, i tera
I decided on the purple sky	I whakatau ahau mo te rangi papura
A severe pain pierced his side	He mamae nui i werohia tona taha
I see two figures along the way	Ka kite ahau e rua nga whika i te huarahi
I worried about him all the time	I awangawanga ahau mo ia i nga wa katoa
I just went and killed for six	I haere noa ahau ka patua mo te ono
It’s a life you can’t imagine	He oranga kaore e taea e koe te whakaaro
I just heard this story needs to be told	I rongo noa ahau me korero tenei korero
I have to find the right way to stand up to him	Me kimi e au te huarahi tika ki te tu atu ki a ia
I rolled my eyes and opened up the glass door	I hurihia e ahau oku kanohi ka whakatuwhera ake ahau i te tatau karaihe
I can’t believe you’ve had time	Kaore au e whakapono kua whai wa koe
I heard he was in the current state	I rongo ahau kei roto ia i te ahua o tenei wa
I was more confident than this	I maia ake ahau i tenei
Most of these animals are active at night	Ko te nuinga o enei kararehe e kaha ana i te po
I can't sit still	Kare e taea e au te noho marie
Some claim he saw her during a religious march	Ko etahi e kii ana i kite ia i a ia i te wa o te hikoi whakapono
Smith was no different	Kaore i rereke a Smith
I haven’t had another chance until today	Karekau au i whai waahi atu tae noa ki tenei ra
I have to object, of course	Me whakahē ahau, o te akoranga
I want a show	Ko taku hiahia he whakaaturanga
I looked around and wondered where my day had gone	I titiro ahau a tawhio noa, me te whakaaro kei hea taku ra i haere ai
Many species of birds live on the rocks	He maha nga momo manu e noho ana i runga i nga toka
I feel sorry for the machines	Ka mamae ahau mo nga miihini
I was waiting for someone like you	I tatari ahau mo tetahi penei i a koe
I was hoping it was even worse	I tumanako ahau he kino rawa atu
For I will not go out	E kore hoki ahau e puta ki waho
I always wear it	Ka mau ahau i nga wa katoa
I can’t miss you two	Kaore e taea e au te ngaro i a koe kia rua
I sit next to him but a respectful foot away	Ka noho ahau ki tona taha engari he waewae whakaute te tawhiti
I rested on the side of the table and fell asleep	Ka okioki ahau ki te taha o te teepu, ka moe tonu ahau
I don’t bother with the seeds though	E kore ahau e whakararuraru i nga ruinga ahakoa
I quickly cleaned the kitchen	Ka tere taku horoi i te kīhini
I really wanted to educate myself	I tino hiahia ahau ki te ako i ahau
I feel lonely inside	Ka mokemoke ahau i roto
I decided to just tell them the truth	Ua faaoti au e parau noa ia ratou i te parau mau
I highly recommend this space!	Ka tino taunaki ahau i tenei waahi!
There are different types but there are connections	He momo rereke engari he hononga
I can’t wait for you to unravel it	Kare au e tatari kia wetewetehia e koe
Some, he must admit, are very attractive	Ko etahi, me whakaae ia, he tino ataahua
I want my environment to be a product for me	Ko taku hiahia ko taku taiao hei hua mo au
I wish there were no problems in the future	Kei te pirangi au kia kore he raruraru kei mua
I have never seen anything like it in my life	Kare ano ahau i kite i tetahi mea penei i roto i toku oranga
I have seen his records	Kua kite ahau i ana rekoata
I would never do anything	E kore rawa ahau e mahi i tetahi mea
I also ate less outside	I iti hoki taku kai ki waho
I can’t bear to go away though	Kaore au e kaha ki te haere atu ahakoa
The fish fly every day to the paper	Ka rere nga ika i ia ra ki te pepa
I was hoping to stay among those trees next year	I tumanako ahau ki te noho ki waenganui i aua rakau a tera tau
I have to go to the wheel reading	Me haere ahau ki te panui o te wira
I don’t see the end of my journey	Kaore au e kite i te mutunga o taku haerenga
A nice breeze blows across the ground floor	He hau pai e rere ana puta noa i te papa whenua
I tried to cover my ass	I ngana ahau ki te hipoki i taku kaihe
I’ve never been really scared in my entire life	Kare ano ahau i tino wehi i roto i toku oranga katoa
I will stand by my thoughts	Ka tu ahau i runga i aku whakaaro
I think he knew I was	Ki taku whakaaro i mohio ia ko au
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
I’m tired and a little sick, though	Kei te ngenge ahau me te mate iti, ahakoa
The presentation failed	He rahua te whakaaturanga
The figure in the song is unfinished	Ko te ahua i roto i te waiata kaore i oti
Pay close attention to player interaction	Ka aro nui ki te taunekeneke a te kaitakaro
I have one word to thank them for	Kotahi taku kupu i mihi ki a ratou
I’ve done that before, guys	I mahi ahau i mua, e hoa
In this is cutting her hair	I roto i tenei ko te tapahi i ona makawe
I saw a blood camp	I kite ahau i te puni toto
I was angry with my body	I riri ahau ki toku tinana
I can tell from my own personal experiences	Ka taea e au te korero mai i aku ake wheako takitahi
A look between the males	He titiro i waenganui i nga tane
I didn’t know how to relax or how to have fun with myself	Kare au i mohio me pehea te whakangawari, me pehea te ngahau i a au ano
I will use this title for my next book	Ka whakamahi ahau i tenei taitara mo taku pukapuka e whai ake nei
Shortly afterwards, the car stopped again	I muri tata mai, ka tu ano te motoka
I slept in sadness and anger last night	I moe ahau i te pouri me te riri inapo
I don’t like myself	Kaore au e pai ki a au ano
I want you all to be quiet	Ko taku hiahia kia noho puku koutou katoa
I want you to get rid of dogs	Ko taku hiahia kia whakakorehia e koe nga kuri
I was lost, confused and with no way out	I ngaro ahau, i te rangirua me te kore he huarahi
I rested and was thrown by his quick release	Ka okioki ahau, ka makahia e tana tukunga tere
I wanted him to know, not hold me back	I hiahia ahau kia mohio ia, kaua e pupuri i ahau
My childhood dreams are gone	Kua kore aku moemoea tamaiti
I need to stop this	Me whakamutu e au tenei
I don’t think you want to translate	Ki taku whakaaro kare koe e hiahia ki te whakamaori
I mean, something has happened today	Ko taku tikanga, kua tupu tetahi mea i tenei ra
I lived through some	I ora ahau i roto i etahi
I reached into my jacket for my concealed pistol	I tae ahau ki roto i taku koti mo taku pistol huna
I never saw light, because of the fog	Kare rawa au i kite marama, na te kohu
I was sure you were dead	I tino mohio ahau kua mate koe
I have never met anyone with teeth like mine	Kare ano au i tutaki ki te tangata he niho rite oku
I dug the stone out of my pocket	I keria e ahau te kohatu i roto i taku pute
I really wanted to sleep	I tino hiahia ahau ki te moe
I want you to remember my name	Ko taku hiahia kia maumahara koe ki toku ingoa
I spoke to him just minutes ago	I korero ahau ki a ia i nga meneti noa i mua
I just wanted to see your response to the plan	I hiahia noa ahau ki te kite i to urupare ki te mahere
I went to ask,	I haere ahau ki te uiui,
I didn’t want anyone in my head to be alone	Kare au i pirangi ki tetahi i roto i toku mahunga ko ahau anake
I sat back in my chair and took a deep breath	Ka noho ahau ki runga i toku nohoanga, ka manawa hohonu
I followed after him, eager to gather his attention	Ka whai ahau i muri i a ia, e hikaka ana ki te kohi i tona aro
The woman hurried into the room	Ka tere te wahine ki roto i te ruma
I want you to succeed	Ko taku hiahia kia angitu koe
I will take him as my son	Ka waiho ia e ahau ano he tama naku
I think they dug him up	Ki taku whakaaro i keria ia e ratou
An arrow for the main seat	He pere mo te noho matua
The security sergeant immediately ordered the fire to be returned	I whakahau tonu te haihana tautiaki kia whakahokia te ahi
I was patient a couple of weeks ago	He manawanui ahau i nga wiki e rua ki muri
I shuddered at the thought of what was possible	I wiri ahau i te whakaaro ki nga mea ka taea
I will give you a cell phone number only	Ka hoatu e ahau he nama waea pukoro anake
I will definitely do everything	Ka tino mahi au i nga mea katoa
I know hell can’t let go of myself	Ko taku mohio kaore e taea e te reinga te tuku i a au ake
I must follow in their footsteps	Me hikoi ahau i o ratou tapuwae
I pause the film and open the door	Ka whakataa e ahau te kiriata ka whakatuwheratia te tatau
The sixth round ended on another uptrend	I mutu te wahanga tuaono i runga i tetahi atu pikinga
I always run to them	Ka oma tonu ahau ki a ratou
I didn’t want him to be scared	Kare au i hiahia kia mataku ia
Then I ate my lunch again	Katahi ano ahau ka kai i taku tina
I really liked it	I tino pai ahau
I stood in front and listened	I tu ahau ki mua ka whakarongo
He put his work on the line	I tukuna e ia tana mahi ki runga i te raina
She is a year younger than him	He tau teina ake i a ia
I think we are made for each other	Ki taku whakaaro he mea hanga tatou mo tetahi ki tetahi
You also joined the journey	Nau i uru ano ki te haerenga
The thin woman opened the door and let him in	Ka whakatuwheratia e te wahine kikokore te kuaha, ka tuku ki roto
A law created by a law enforcement authority	He ture i hangaia e te mana whakahaere ture
I had experience working for that person	I wheako ahau ki te mahi mo tera tangata
I saw life come back into them	I kite ahau ka hoki mai te ora ki roto i a raatau
The country does not use much natural gas	Karekau te whenua e whakamahi nui i te hau maori
The men are hungry	Kei te hiakai nga tane
I think they have a lot more power	Ki taku whakaaro he nui ake to raatau kaha
I have been with him for ten years	Tekau tau oku ki a ia
A sudden cold wind sent a shiver to his neck	He hau matao ohorere ka tukuna he wiri ki tona kaki
I do not understand	Kare au e marama
I was healed, but there was no life	I rongoa ahau, engari karekau he oranga
I turned the window	I hurihia e ahau te matapihi
There is no charge for parking	Karekau he utu mo te waka waka
I can’t kill the motto, nor can anyone	Kaore e taea e au te patu i te pepeha, waihoki te tangata
I broke into mine again	I pakaru ano ahau ki taku
I just knew it had happened	I mohio noa ahau kua tupu
I wanted the noise to stop	I hiahia ahau kia mutu te ngangau
I need help	Me whiwhi awhina ahau
I had no idea what to do	Kare au i mohio he aha te mahi
I haven’t been to one in months	Kaore au i tae ki tetahi i roto i nga marama
Shock ran through his body	Ka rere te ohorere ki roto i tona tinana
I thought of the surprise of the people there	I whakaaro ahau i te ohorere o nga tangata o reira
I have never slept with a man	kare ano ahau i moe tangata
I agreed to listen to myself	I whakaae ahau ki te whakarongo ki ahau ano
I have to take care of it	Me tiaki e au
I love them in the kitchen where they are	Aroha ahau ki a ratou i roto i te kīhini kei hea ratou
I am a mediator	He tangata takawaenga ahau
I haven’t told my family yet	Kaore ano au i korero ki taku whanau
I am stupid to think otherwise	He poauau ahau ki te whakaaro ke
My sincere hope is that all will be well	Ko taku tino tumanako, ka pai katoa
I have a pocket knife on me	He maripi pukoro kei runga i ahau
I saw his face in concern for me	I kite ahau i tona mata i te awangawanga mo au
I just stand with my mouth open	Ka tu noa ahau me te puare o toku waha
I would really like to share that	Ka tino hiahia ahau ki te whakapuaki i tera
I see a tree you have arranged	Ka kite ahau he rakau kua whakaritea e koe
I started to hear voices	I timata ahau ki te rongo reo
I see an ugly kind of ridicule in this situation	Ka kite ahau i tetahi ahua kino o te whakahianga i tenei ahuatanga
I took a deep breath	Ka kumea e ahau he manawa roa
I didn’t think they were still there	Kare au i whakaaro kei te noho tonu ratou
I was tired of fighting all this	I ngenge ahau ki te whawhai i enei mea katoa
I want you to tell me about it	Ko taku hiahia me korero mai koe ki ahau mo taua mea
I never met his gaze	Kaore au i tutaki ki tana titiro
I dreamed of a famous artwork	I moemoea ahau mo te mahi toi rongonui
It should be seen with taste and without question	Me kite me te reka me te kore patai
I want to be a celebrity	Kei te pirangi ahau kia noho hei tangata rongonui
He held that position until his death	I mau tonu ia ki tera turanga tae noa ki tona matenga
I will embrace him like a lonely child	ka awhi ahau ia ia ano he tamaiti mokemoke
I came out of the crash	I puta mai ahau i te horo
With one kick someone lands on the ground	Na te whana kotahi ka eke tetahi ki te whenua
I wondered how long he stood there watching	I whakaaro ahau he pehea te roa o tana tu i reira e matakitaki ana
I know you trust him	E mohio ana ahau kei te whakawhirinaki koe ki a ia
My breath was a little slow	He iti te manawa o taku manawa
I don’t know what he wanted or why he delayed	Kaore au i mohio he aha tana e pirangi ai, he aha ia i whakaroa
No real results or real investments will arise	Karekau he hua tuturu, he haumi tuturu ranei e ara ake
The document has not yet been returned	Ko te tuhinga kaore ano kia whakahokia mai
I was told I would be cleansed by water	Ka kiia ahau ka tahia ahau e te wai
I saw it wasn’t a rock	I kite ahau ehara i te kohatu
I can kill two birds with one stone	Ka taea e au te patu i nga manu e rua ki te kohatu kotahi
I forgot you weren’t here in the beginning	I wareware ahau kaore koe i konei i te timatanga
The penalty hit him	I pa mai te whiunga titiro ki a ia
I have to pay attention tonight	Me aro ahau ki tenei po
I jumped down and greeted the ground under my feet	Ka peke ahau ki raro, ka powhiri i te whenua i raro i oku waewae
I sniffed him, under his clothes	Ka hongi ahau ki a ia, kei raro i tana kakahu
I stood by the bedroom to get my black brick	I tu ahau i te taha o te whare moenga ki te tiki i taku pereki pango
I took his hand in mine	Ka mau ahau i tona ringa ki toku ringa
I will do his job and wait for more lessons	Ka mahia e ahau tana mahi me te tatari mo etahi atu ako
I know he blesses you	E mohio ana ahau kei te manaaki ia ia koe
I know we understand each other	Ki taku mohio kei te marama tatou tetahi ki tetahi
I think he was embarrassed	Ki taku whakaaro i whakama ia
I was shocked to myself	I ohorere ahau ki ahau ano
I know that, that’s the important thing	E mohio ana ahau ki tera, koinei te mea nui
It looks different, but it works well	He ahua rereke, engari ka pai
I also worked for marketing and development	I mahi ano ahau mo te hokohoko me te whanaketanga
I am always available to support you with these changes	Kei te waatea tonu ahau ki te tautoko i a koe me enei huringa
I didn’t think he could do this	Kaore au i whakaaro ka taea e ia tenei
I will create a system that makes people have a reason	Ka hanga e ahau he punaha e whai take ai te tangata
I can’t let it happen	Kaore e taea e au te tuku kia tupu
A mischievous look appeared on his childish face	Ka puta te ahua pohehe i runga i tona kanohi tamaiti
I will test your heart	Maku e whakamatau to ngakau
I can’t imagine not going back home	Kaore e taea e au te whakaaro kia kore e hoki ki te kainga
I have a notebook	He pukatuhi kei a au
I'm very dry but it's still cracking	He tino maroke ahau engari kei te pakaru tonu
I can remember it was just a detail	Ka taea e au te maumahara he mokamoka noa
The results are also good for me	He pai hoki nga hua ki ahau
When I had my own problems, I didn’t get involved with it	I a au ake oku raru, karekau i uru ki a ia
I didn’t know things	Kaore au i mohio ki nga mea
I brought our mother outside to see her	I kawea mai e ahau to matou whaea ki waho kia kite ia ia
I always have extra money	He moni taapiri tonu taku
I haven’t seen him in months	Kaore au i kite ia ia i roto i nga marama
I like that you are clear about yourself	He pai ki a au kei te maarama koe mo koe ano
I really wished he had followed me	I tino hiahia ahau me i whai mai ia i ahau
I couldn’t bear to see her tears	Kare au i kaha ki te kite i ona roimata
I’m not going to dismiss any of that	E kore ahau e whakakore i tetahi o aua mea
I don’t listen to my friends	Kaore au i te whakarongo ki aku hoa
Other planes were severely damaged	Ko etahi atu rererangi i tino pakaru
I asked if he needed anything else	I patai ahau mena he mea ke atu e hiahiatia ana e ia
I pull the pillow over my head	Ka kumea e ahau te urunga ki runga ake o toku mahunga
I’m better with kids	He pai ake ahau ki nga tamariki
I looked up into his eyes	Ka titiro ake ahau ki ona kanohi
I can’t do anything to stop that	Kare e taea e au tetahi mea ki te tarai i tera
You are called a friend	Ka kiia koe he hoa
I just used it as an example	I whakamahia noa e ahau hei tauira
I pushed him away and moved slightly	Ka pana atu ahau ki a ia ka neke paku
I try to cry, my back against the wall	Ka ngana ahau ki te tangi, taku tuara ki te pakitara
The whole scene is dead	Kua mate te ahua katoa
This is a really funny show	He whakaaturanga tino rorirori tenei
Fields for his work	Nga mara mo tana mahi
I laughed even though I was myself	I kata ahau ahakoa ko ahau ano
I was tired of the effort	I ngenge ahau i te kaha
It’s mostly through the media	Ko te nuinga o te mea na roto i te hunga pāpāho
I stopped looking in the mirror	Ka mutu taku titiro ki te whakaata
I’ll move some of them down	Ka nekehia e ahau etahi o ratou ki raro
Sometimes I have a lot of ideas, but not mom	I etahi wa he maha oku whakaaro, engari ehara ko mama
I'm still at home	Kei te kainga tonu ahau
I wonder how old he is	Ka miharo ahau e hia ona tau
I worked day and night	I mahi ahau i te ao me te po
I thought someone was sick or something	I whakaaro ahau kei te mate tetahi, he aha ranei
I usually read lips to get to know people	I te nuinga o nga wa ka panui au i nga ngutu kia mohio ahau ki nga tangata
I couldn’t bear to get into that wall he laid	Kaore au i kaha ki te kuhu ki tera pakitara i whakatakotoria e ia
Anyway I have to go around the corner	Heoi ano me haere ahau ki te kokonga
I can’t begin to imagine what he looks like	Kare e taea e au te timata ki te whakaaro he pehea tana ahua
I saw him three days ago	I kite ahau ia ia e toru nga ra ki muri
I like everything about photography	He pai ki ahau nga mea katoa mo te whakaahua
I was the only one who was willing to make up for it	Ko ahau anake i pai ki te whakakanohi mo ia
Sometimes he would read it to her	I etahi wa ka panui ia ki a ia
I owe him a cake about the size of a horse	He keke taku nama ki a ia he rite te rahi o te hoiho
I have a face in your throat	He mata taku kei tou korokoro
I wished he was there, in my bedroom	I hiahia ahau kei reira ia, i roto i taku whare moenga
I can’t face him	Kare e taea e au ki mua i a ia
I live with dogs and other cats	Ka noho tahi ahau me nga kuri me etahi atu ngeru
I don’t worry about my friends	E kore ahau e manukanuka ki oku hoa
I couldn’t help but feel these emotions	Kaore au i kaha ki te karo i enei kare-a-roto
I was lucky to come out alive	I waimarie ahau ki te puta ora mai
I lost my connection with him	I ngaro taku hononga ki a ia
I won’t sit but a minute	E kore ahau e noho engari he meneti
I turned to run, but it was too late	Ka huri ahau ki te oma, engari kua roa rawa
I think the environment is less hospitable than the big city	Ki taku whakaaro he iti ake te manaaki a te taiao i te taone nui
I really wanted to smoke now	I tino hiahia ahau ki te hikareti inaianei
I should just join the government as much as possible	Me uru noa ahau ki te kawanatanga ka taea
I’ll take a look	Ka kaha ahau ki te titiro
I looked down at his hand in mine	I titiro iho ahau ki tona ringa i roto i toku
I remember going to town	Ka mahara ahau ki te haere ki te taone
I really knew what I looked like	I tino mohio ahau ki taku ahua
The weapon should win the title	Ko te patu kia riro te taitara
I agreed for you to come	I whakaae ahau kia haere mai koe
I wrote the following code	I tuhia e ahau te waehere e whai ake nei
No such price was found in the newspapers of the time	Karekau he utu pera i kitea i roto i nga nupepa o te waa
Others did the same	I pera ano etahi atu
A small orange color returned to the tip	He tae karaka iti i hoki mai ki te pito
I listen to music, to the radio, to stories sometimes	Ka whakarongo ahau ki te waiata, ki te reo irirangi, ki nga korero i etahi wa
I haven’t had time to explain much now	Kare au i whai wa ki te whakamaarama nui i naianei
I’m not really sure what I think	Kaore au i tino mohio he aha taku whakaaro
I will submit to your request	Ka tuku ahau ki to hiahia
I have amazed everyone	Kua miharo ahau ki nga tangata katoa
The agitation in his abdomen signaled the only motion	Ko te ohooho i roto i tana kopu i tohu te motini anake
I’m probably on the small side	Kei te taha iti pea ahau
I leave the bed and let him in	Ka whakarerea e ahau te moenga ka tuku ia ia ki roto
A dark look made his face shine	He ahua pouri i whiti tona mata
I will not allow my thoughts to deceive me	E kore ahau e tuku i oku whakaaro ki te tinihanga i ahau
Twice, love	E rua nga wa, ka aroha
In a short time I got into a love affair	I roto i te wa poto ka uru ahau ki roto i te ahua aroha
I wasn’t sure it was still there	Kaore au i tino mohio kei reira tonu
I’m curious about the fish though	Kei te pakiki ahau mo te ika ahakoa
I kept track of security issues	I pupuri ahau i nga korero mo nga kaupapa haumaru
I was lost after the first set of stairs	I ngaro ahau i muri i te huinga tuatahi o te arawhata
I am alone now	Ko ahau anake inaianei
I saw his eyes, deep and black	I kite ahau i ona kanohi, te hohonu me te pango
The phone is small	He iti noa te waea
I glanced briefly at his face	Ka titiro poto ahau ki tona mata
There have been many attempts to explain this situation	He maha nga nganatanga ki te whakamarama i tenei tuunga
I want something very clear	E hiahia ana ahau kia tino marama tetahi mea
Many famous writers and actors attended the shows	He maha nga tangata rongonui o nga tuhinga me nga tangata whakaari i tae ki nga whakaaturanga
I turn, he is at the door	Ka tahuri ahau, ko ia kei te tatau
I want him to run his hands over me	E hiahia ana ahau kia rere ia i ona ringa ki runga i ahau
I am lazy to work hard	He mangere ahau ki te mahi nui
I cried for my blood	I karanga ahau i oku toto
I made a big mistake	I hapa nui ahau
I mean, you can’t argue	Ko taku tikanga, e kore e taea e koe te tohe
I was in some kind of house	I roto ahau i tetahi momo whare
I would step down and fight for control	Ka whakahekehia e ahau, ka whawhai mo te mana whakahaere
I first experienced it for its integrity	I wheako tuatahi ahau mo tona tapatahi
I sat on them	I noho ahau ki runga ki a ratou
I wanted you to know me when you were older	I hiahia ahau kia mohio koe ki ahau i a koe e pakeke ana
I love looking at you	Aroha ana ahau ki te titiro ki a koe
I have an instinct for these things you know	He parapara ahau mo enei mea e mohio ana koe
I warn you it may cost a lot	Ka whakatupato ahau ki a koe ka nui pea te utu
I just prayed that his heart would be able to handle it	I inoi noa ahau kia taea e tona ngakau te hapai
I have not fought against kings	kahore ahau i whawhai ki nga kingi
I really appreciate and really appreciate it	Ka tino mihi ahau, ka tino mihi
I have children, about six or seven years old	He tamariki ahau, e ono, e whitu pea tau
I really need to know more about it	Me tino hiahia ahau ki te mohio ake ano mo taua mea
I read about that again	I panui ano ahau mo tera
This is a real achievement for us	He tino whakatutukitanga tenei mo matou
I can’t wait to hug you and catch you	Kare au e tatari ki te awhi i a koe ka hopu
I went to play this which was really good	I haere ahau ki te takaro i tenei i te mea tino pai
I think most of all it’s my favorite asset	Ki taku whakaaro nui ake i nga mea katoa ko taku rawa tino pai
I didn’t know he was a normal person	Kaore au i mohio he tangata noa ia
I’m watching, I’m listening	Kei te matakitaki, kei te whakarongo ahau
I don't want to be king	Kare au e pirangi hei kingi
I thought you were a friend	I whakaaro ahau he hoa koe
I’m still a smart guy	Ko ahau tonu te tangata mohio
I will forget about this strange situation	Ka wareware ahau ki tenei ahuatanga rereke
I decided to go to sleep	I whakatau ahau ki te moe
I checked other rooms	I tirotirohia e ahau etahi atu ruma
I can live with my own guilt	Ka taea e au te noho me taku hara motuhake
I really hope you enjoy it	Ko taku tino tumanako ka koa koe
I didn’t say that	Kaore au i penei te korero
I’m just happy to write your names	Kei te pai noa ahau ki te tuhi i o ingoa
I can’t think of them being wasted on people	Kare e taea e au te whakaaro he moumou ratou mo te tangata
I left some things on my bed for you	I waiho e ahau etahi mea i runga i toku moenga mo koe
I’m not that kind of brave	Kaore au i tera ahua toa
A mirror in the light, nothing more	He whakaata i roto i te marama, kahore ke atu
I'll call him from the airport	Maku ia e karanga mai i te taunga rererangi
It still works today	Kei te mahi tonu i tenei ra
I met a friend of his today	I tutaki ahau ki tetahi hoa ona i tenei ra
I can only handle one, but two are too big	Ka taea e au te hapai kotahi anake, engari he nui rawa nga mea e rua
I could hear his breath calm and still asleep	I rongo ahau i tana manawa e ata ana, e moe tonu ana
I tried to organize information	I ngana ahau ki te whakarite korero
I have to think that’s a natural reaction	Me whakaaro ahau he tauhohenga maori tena
I think it was only a couple of days long	Ki taku whakaaro he roa noa iho nga ra e rua
I have to work hard to be the perfect woman	Me whakapau kaha ahau ki te noho hei wahine tino tika
Paul didn’t see much power in him	Kare a Paul i kite i te kaha nui i roto i a ia
I used his radio to give signals	I whakamahia e ahau tana reo irirangi ki te tuku tohu
I can’t honestly tell him	Kaore e taea e au te korero pono ki a ia
I always watched the house	Mataki tonu ahau i te whare
I know what he is talking about	E mohio ana ahau ki tana e korero nei
I still don’t know what he wants from me	Kaore ano au i mohio he aha tana e hiahia ana mai i ahau
Forgiveness of sins is not based on forgetfulness	He murunga hara kaore i runga i te wareware
I gasped and breathed fast	Ka pupuhi ahau, ka tere te manawa
I will not let you fall	E kore ahau e tuku kia hinga koe
I can’t arrange for them to be together	Kare e taea e au te whakarite kia uru tahi ratou
I try not to do it but it just seems to happen	Ka ngana ahau kia kaua e mahia engari ko te ahua ka tupu noa
I am only six years old	E ono noa oku tau
An idea came to him	I pa mai tetahi whakaaro ki a ia
I just cried and cried	I tangi noa ahau ka tangi
I think those are the best places for me	Ki taku whakaaro ko era nga waahi pai mo au
I decided to bite the bullet and check	I whakatau ahau ki te ngau i te matā me te tirotiro
I will not let anything happen to our son	E kore ahau e tuku kia pa tetahi mea ki ta maua tama
I thank you for your attention and hospitality	Ka mihi ahau ki a koe mo to aro mai me to manaakitanga
I suffer when I am alone	Ka mamae ahau ko ahau anake
I ate lunch and watched him	I kai ahau i te tina me te matakitaki i a ia
I was completely naked	I tino tahanga ahau
I could feel the cold inside	Ka rongo ahau i te makariri o roto
I decided to try this ring	Ka whakatau ahau ki te whakamatau i tenei mowhiti
A sudden thought struck him	He whakaaro ohorere ka pa ki a ia
I am a symbol of the political themes of anger and resentment	He tohu ahau mo nga kaupapa torangapu o te riri me te pouri
I ran without anyone noticing	I oma ahau karekau tetahi i kite
I need to know how much time has passed	Me mohio ahau ki te nui o te wa kua pahemo
She was a perfect figure for us	He ahua tino pai ia mo tatou
There are many methods for mounting	He maha nga tikanga mo te whakapuru
I didn’t want to drag you all in	Kaore au i pai ki te toia koe ki roto katoa
I wanted to know why you were	I hiahia ahau ki te mohio he aha koe
I try not to pay too much attention	Ka ngana ahau kia kaua e aro nui
I can smell it now	Ka hongi ahau inaianei
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
It’s a really good combination	He huinga tino pai
A man and a woman approached them	He tane me te wahine i haere atu ki a raua
I just went out to see where you were	I puta noa ahau ki te kite kei hea koe
I will not win that fight	E kore ahau e toa i taua whawhai
I fell down to the floor	I hinga ahau ki raro ki te papa
I hesitated, then he let me help my legs up	I ruarua ahau, katahi ia ka tuku i ahau ki te awhina i oku waewae ki runga
A marriage and a true relationship	He marena me te hononga pono
I am also a doctor	He rata hoki ahau
I can’t think of that amount	Kare e taea e au te whakaaro ki tera moni
I took out the loan to get the truck	I tangohia e ahau te nama ki te tiki i te taraka
I also have an idea	He whakaaro ano taku
This house is mine, a photography business	Noku tenei whare, he pakihi whakaahua
I didn’t really like them	Kare au i tino pai ki a raatau
I visited to search	I toro atu ahau ki te rapu
I can't change this situation	Kaore e taea e au te whakarereke i tenei ahuatanga
I hope you enjoy this guide	Ko taku tumanako ka pai tenei aratohu ki a koe
I lay on the bed for seven minutes, then got up	E whitu meneti ahau e takoto ana i runga i te moenga, katahi ka whakatika
I like trying it now	He pai ki ahau te whakamatautau i tenei wa
I think about the epidemic of murderous college	Ka whakaaro ahau mo te mate urutaru o te kaareti kohuru
I hugged him again	I awhi ano ahau ki a ia
I think he sees it another way	Ki taku whakaaro ka kite ia i tetahi atu huarahi
Contains details and features of the poem	Kei roto nga korero me nga ahuatanga o te whiti whiti
I walked from the living area to the kitchen	I hikoi ahau i te waahi noho ki te kihini
Nuts can be, but they may not be	Ka taea te nati, engari kaore pea
A beautiful child lying in his arms	He tamaiti ataahua e takoto ana i roto i nga ringaringa
I searched for him all over the inside and outside of that space	I rapu ahau i a ia ki nga waahi katoa o roto me waho o taua waahi
I have a question about the fiber bundle	He patai taku mo te paihere muka
I asked if anyone wanted to come to me	I patai ahau mena kei te pirangi tetahi ki te haere mai i ahau
I think this is what happened here	Ki taku whakaaro koinei te mea i tupu i konei
I know what this gift is to his grandfather	E mohio ana ahau he aha tenei koha ki tona tupuna
I need to start being realistic	Me timata ahau ki te whai kiko
I'm really tired	Kua tino ngenge ahau
I looked out the window	I titiro ahau ki waho o te matapihi
Eventually I reached the rest of the soldiers	I te mutunga ka tae ahau ki te toenga o nga hoia
I believe, and enough is enough	Te ti'aturi nei au, a kua ranea
We just wrote a song	He waiata noa ta maua i tuhi
I was lucky he was there	I waimarie ahau i reira ia
I ate an apple pie for lunch and milk to drink	I kai ahau i te porowhita aporo mo te tina me te miraka hei inu
By searching the website I was able to find their website	Na te rapu paetukutuku i taea e au te kimi i to raatau paetukutuku
I love a small country	Aroha ana ahau ki te whenua iti
I have never seen my friends	Kua kore ahau e kite i aku hoa
I hope it lasts	Te ti'aturi nei au ka roa
I cried a little but he never stopped	He iti taku tangi engari kaore ia i mutu
I was fine yesterday	I pai ahau inanahi
I’m just like my old man	He rite ahau ki taku taangata tawhito
I was glad we found the treasure	I harikoa ahau kua kitea e matou te taonga
I need to talk to my mom and dad	Me korero ahau ki toku whaea me toku papa
The house served as a real estate office	I noho te whare hei tari hoko whare
I did this and it worked well	I mahia e au tenei ka pai te mahi
I hope you give some answers	Te ti'aturi nei au e homai ana e koe etahi whakautu
The ship also made a list of names	I hangaia ano e te kaipuke he rarangi ingoa
You just have to do it	Me mahi noa koe
The gentle wind knocked down many trees	Na te hau ngawari i turakina nga rakau maha
I was so embarrassed to lift them	I tino whakama ahau ki te hiki i a raatau
The effects of depression are small	He iti noa nga paanga o te pouri
I have to go home now	Me hoki ahau ki te kainga inaianei
I forget his voice and I pay attention to his breath	Ka wareware ahau ki tona reo, ka aro atu ahau ki tana manawa
I am thin and healthy	He kikokore ahau, he hauora
I don’t want to see what’s there now	Kaore au e pai ki te kite he aha kei reira inaianei
I couldn’t explain the end of their relationship	Kaore i taea e au te whakamarama i te mutunga o to raua hononga
I have to find out why he went	Me rapu ahau he aha ia i haere ai
I really like the soul game	He tino pai ki ahau te keemu wairua
I would also be happy to help	Ka pai hoki ahau ki te awhina
I believe that is one of those times now	E whakapono ana ahau ko tetahi o aua waa inaianei
I didn’t know what to do with myself	Kare au i mohio me aha ahau ki ahau ano
I could look at them for hours	Ka taea e au te titiro ki a ratou mo nga haora
I grabbed it and took it to heaven	Ka mau ahau, ka mau ki te rangi
I wondered how to get out of that situation	I whakaaro ahau me pehea te puta atu i tera waahi
I always have to pack cooking utensils and snacks	Me takai tonu au i nga taonga tunu kai me nga kai
Special attacks are selected before the start of the battle	Ko nga whakaeke motuhake ka tohua i mua i te tiimata o te whawhai
I haven’t written anything here in a long time	Kaore au i tuhi i tetahi mea ki konei mo te wa roa
I mean, a bullet to the brain	Ko taku tikanga, he matā ki te roro
I did this many times, and no one helped	He maha nga wa i mahia e ahau tenei, a kaore tetahi i awhina
A third room can be used at your convenience	Ka taea te whakamahi i tetahi ruma tuatoru i to wa pai
The money will go to both countries	Ka haere nga moni ki nga whenua e rua
I’m definitely a substitute there	He tino whakakapi ahau ki reira
I call to him again, loud now	Ka karanga ano ahau ki a ia, he nui te reo inaianei
I knew in the depths of my soul	I mohio ahau i roto i te hohonutanga o toku wairua
I saw his face twinkle as he spoke	I kite ahau i tona mata e mumo ana i a ia e korero ana
I hope they are sexy	Te ti'aturi nei e ahau he sexy ratou
I can curse the people I meet	Ka taea e ahau te kanga ki nga tangata ka tutuki
I think it’s small, but it doesn’t seem to be fair	Ki taku whakaaro he iti, engari kaore e rite ki te tika
I don’t have time to go inside	Kaore au e whai taima ki te haere ki roto
I couldn’t help but let out a sudden laugh	Kaore au i kaha ki te tuku i te kata ohorere
I will fight for you	Ka whawhai ahau mo koe
I was waiting for you to change your mind	I tatari ahau kia huri ke to whakaaro
A part of him will be left to him	Ko tetahi waahanga o ia ka waiho ki a ia
I saw in his eyes that it was true	I kite ahau i roto i ona kanohi he pono
I also believe that is the only way it will happen	E whakapono ana hoki ahau ko te huarahi anake ka puta
I thank you for your audience	Ka mihi ahau ki a koutou mo to hunga whakarongo
I enjoy doing this but it’s hard to take time	He pai ki ahau te mahi i tenei engari he uaua ki te tango wa
I’m not too hard on yourself	E kore ahau e pakeke rawa ki a koe ano
There is no such place	Karekau he waahi pera
Information can be made	Ka taea te hanga korero
I ended up in the church	I mutu ahau i roto i te whare karakia
I saw the cause and meaning of each situation	I kite ahau i te take me te tikanga o ia ahuatanga
I was really hoping for you, once	I tino tumanako ahau mo koe, kotahi
I was hoping it would all come out	I tumanako ahau kia puta katoa mai
Luckily we don’t have to	Waimarie kaore matou e whai
I think everyone is a monster	Ki taku whakaaro he taniwha nga tangata katoa
I wasn’t sure what was in front of me	Kare au i tino mohio he aha kei mua i ahau
I knew my parents wouldn’t let me	I mohio ahau kaore oku matua i tuku i ahau
I thought it was a wasteful trip	I mahara ahau he haerenga moumou
I didn’t know any of that	Kaore au i mohio ki tetahi o nga mea
I thought it was a good deal	I whakaaro ahau he mahi pai
I wanted something to survive	I hiahia ahau ki tetahi mea hei oranga
My vision is very clear	Ka tino marama taku kite
I breathed some fresh air	I manawa ahau i etahi o nga hau hou
I wrote and recorded an album recently	I tuhi ahau, i hopukina he pukaemi i mua tata nei
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i te penei
I'm still shaking	Kei te wiri tonu ahau
I fell asleep quickly	I hohoro tonu taku moe
I don’t want to run	Kare au e hiahia kia rere
I’ve really crossed the line	Kua tino whiti ahau i te rohe
I have never met bad cows	Kare ano au i tutaki ki nga kau kino
I want him not to leave me	Ko taku hiahia kia kaua ia e whakarere i ahau
I stood with my hands above my head	I tu ahau, ko oku ringa ki runga ake i toku mahunga
I was stressed every day	I te ahotea ahau ia ra
I know how busy you are	E mohio ana ahau ki to pukumahi
I suspected it had something to do with his past	I whakapae ahau he mahi ki tana o mua
I have to go that far	Me haere au ki tera tawhiti
A good variety of birds	He momo pai o nga manu
I slide a utility screen to the side of the carrier	Ka paheke ahau i tetahi mata whaipainga ki te taha o te kaikawe
I want to know what works	Kei te pirangi au ki te mohio he aha nga mahi
I saw little of him	He iti noa taku kite i a ia
I walked into the front structure	I hikoi ahau ki roto i te hanganga o mua
I knew you were coming	I mohio ahau kei te haere mai koe
I am a woman like you	He wahine ahau penei i a koe
I live alone in the place my parents left me	Kei te noho mokemoke ahau i te waahi i whakarerea e oku matua
I never thought to open the door	Kaore au i whakaaro ki te whakatuwhera i te tatau
I will help you all	Ka awhina ahau i a koutou katoa
I am learning to participate in the world	Kei te ako ahau ki te whai waahi i roto i te ao
I went with all the ridicule in my ads	I haere ahau ki te tawai katoa i roto i aku panui
Each week is a different time	I ia wiki he wa ano
I knew you wanted to read it	I mohio ahau kei te pirangi koe ki te panui
I will tell you everything	Ka korerotia e ahau ki a koe nga mea katoa
I was close to this country now	I tata ahau ki tenei whenua inaianei
I loved every second	I aroha ahau ki ia hēkona
I still hear the pop	Kei te rongo tonu ahau i te pop
I think he mentioned his name at one point	Ki taku whakaaro i whakahuahia e ia tona ingoa i tetahi wa
I’m leaving and I’m left to be empty, broken	Kei te wehe ahau, ka waiho ahau kia noho kau, pakaru
It's going to be dumb and fall	He wahangu kee ka hinga
I pushed the door apart, looking for a hidden place	I pana ahau i te kuaha wehe, rapua he wahi huna
I saw him dressed	I kite ahau i a ia e kakahu ana
I know this book inside out	E mohio ana ahau ki tenei pukapuka o roto ki waho
I didn’t hear anything from the others	Kaore au i rongo i tetahi mea mai i era atu
A brilliant dancer, he focused on great performances	He kaihaka kanapa, i anga ia ki nga mahi nunui
I still don’t know	Kaore tonu au e mohio
I had five days on the road	E rima oku ra i te huarahi
I swear I am a busy person	Ka oati ahau he tangata pukumahi ahau
I really knew him when I was a kid	I tino mohio ahau ki a ia i taku tamarikitanga
I gasped for breath	I pupuhi ahau i te manawa nui
I waited for each day	I tatari ahau mo ia ra
I walked through the tomb, but could not find his tomb	I hikoi ahau i te urupa, karekau i kitea tona urupa
I can’t imagine what a horrible thing is bothering him	Kare e taea e au te whakaaro he aha te mea whakamataku e whakararuraru ana i a ia
I have the same question for his eyes	He rite ano taku patai mo ona kanohi
I pushed away and shook my head	Ka peia atu e ahau, ka ruru toku mahunga
The Kansas game will continue	Ka haere tonu te keemu Kansas
I guarantee you were happy	Te tohu ahau i koa koe
I have little reliance on word of mouth	He iti nei taku whakawhirinaki ki te kupu-a-waha
A hosting area is available upon request	He waahi manaaki kei te waatea ina tono
I will definitely miss you	Ka tino ngaro ahau i a koe
I compared my pen to my finger for a while	I whakataurite ahau i taku pene ki runga i taku maihao mo tetahi wa
I couldn’t do it	Kaore i taea e au te mahi
There was no mention of death or injury	Karekau he korero mo te mate, mo te kino ranei
I pushed the elevator button and waited	I panaia e ahau te patene ararewa ka tatari
I liked the open approach we took	I pai ahau ki te huarahi tuwhera i mahia e matou
I didn’t search	Kaore au i rapu
I'm really sorry you know	Ka tino pouri ahau e mohio ana koe
I want to drive my car, starting tonight	Kei te pirangi au ki te taraiwa i taku waka, timata i tenei po
I think the police are looking for him now	Ki taku whakaaro kei te rapu nga pirihimana i a ia inaianei
My whole life is in front of me	Ko toku oranga katoa kei mua i ahau
I know, you know	Kei te mohio ahau, kei te mohio koe
I thought it was amazing	I whakaaro ahau he mea whakamiharo
They also created several council school commissioners in each council	I hanga ano hoki e ratou etahi kaikomihana kura kaunihera ki ia kaunihera
I asked him about his wife and daughter	I ui ahau ki a ia mo tana wahine me tana tamahine
I took a dip in the basement pool	I kaukau ahau ki te kaukau o raro
I also saw a torn watch lying around	I kite ano ahau i tetahi wati haehae e takoto ana
I want to start college in the summer	Kei te pirangi ahau ki te timata i te kaareti i te wahanga raumati
I can only see through one window	Ka kite noa ahau ma te matapihi kotahi
A frame of mind if you will	He anga anga ki te pai koe
I had no idea what your future looked like	Kare au i whakaaro he aha te ahua o to heke mai
I have absolutely no desire to go	Kare rawa aku hiahia ki te haere
I think she was a small town girl	Ki taku whakaaro he kotiro taone iti ia
I think he has to share	Te mana'o nei ahau he ia ki te tiri
I wanted to stop those tears and let them go	I pirangi ahau ki te whakamutu i aua roimata, kia haere atu
I did not understand what he was saying	Kare au i marama ki tana korero
Some things lighten my mind	Ko etahi mea e whakamama ana i taku hinengaro
I saw him fighting as we returned	I kite ahau i a ia e whawhai ana i a matou e hoki ana
I really found something for myself	I tino kitea e ahau tetahi mea mo ahau
I told them it wouldn’t work	I kii ahau ki a raatau kaore e mahi
A bad case for any property	He take kino mo tetahi taonga
I touched the soft skin of the fish	I pa ahau ki te kiri ngawari o te ika
I looked at the bay	I titiro ahau ki te kokoru
I just encourage him to find new opportunities	Ka akiaki noa ahau ia ia ki te rapu waahi hou
I looked again at the door	I titiro ano ahau ki te kuaha
I wanted to know who that was	I hiahia ahau ki te mohio ko wai tena
I always do something, even at the last minute	Ka mahi tonu ahau i tetahi mea, i te meneti whakamutunga ranei
I look forward to the answers	Kei te titiro whakamua ahau ki nga whakautu
I can draw my own painting	Ka taea e au te tuhi i taku ake peita
I went and hugged him	I haere ahau ka awhi ia ia
I was ready to break some records and make history	I reri ahau ki te wawahi i etahi rekoata me te hanga hitori
I do things my way, not you	Ka mahia e au nga mea i taku huarahi, ehara i a koe
I went there slowly	I haere ata haere ahau ki reira
I was very comfortable and very comfortable	I tino pai ahau, i tino noho humarie
For two nights the spirit was silent	E rua nga po ka wahangu te wairua
He shot at them before he could kill them	I pupuhi ia ki a ratou i mua i tana whakamatenga
I was the one who always looked at him	Ko ahau te tangata i titiro tonu ki a ia
I didn’t believe anyone would just let one go	Kaore au i whakapono ka tukuna noa e tetahi tetahi
I want to have fun	Kei te pirangi ahau ki te whakangahau
I am committed to the practices of deep living	E u ana ahau ki nga mahi o te noho hohonu
I didn’t believe he was that great	Kaore au i whakapono he tino nui ia
I have to listen to him	Me whakarongo ahau ki a ia
I am here to live and to die	Kei konei ahau kia ora, kia mate
I tried to move my legs, but I couldn’t hear them	I ngana ahau ki te whakakorikori i oku waewae, engari kaore au i rongo
I could hear the class staring	Ka rongo ahau e titiro ana te karaehe
I can't open it	Kaore e taea e au te whakatuwhera
I, on the other hand, had a bad hand	Ko ahau, i tetahi atu, he kino te ringa
I have lost or I have made the wrong change	Kua ngaro ahau, kua he ranei taku huri
I took a car home, but he didn’t know	I mauria e ahau he waka ki te kainga, engari kare ia e mohio
You don’t have the tools though	Karekau au taputapu ahakoa
I just want you tonight	Kei te pirangi noa ahau ki a koe i tenei po
I have never stolen anything before in my life	Kare ano au i tahae i tetahi mea i mua i taku oranga
I got it, it contained fresh food	I whiwhi ahau, he kai hou kei roto
I had no idea the cause of death	Kare au i mohio ki te mate o te mate
I couldn’t wait to get the bill	Kaore au i tatari ki te tiki i te pire
This is how I grew up	I penei taku whakatipu
I know about your heart	E mohio ana ahau mo to ngakau
A low smile crept over her lips	He menemene papaku ka kuhu ki runga i ona ngutu
I saw you two walk away	I kite ahau i a korua e haere atu ana
I was just a little kid	He tamaiti iti noa ahau
I was furious at the idea	I riri ahau i te whakaaro
I have a job	He mahi taku
I was so surprised I was so tired	I ohorere rawa ahau i tino ngenge
I started laughing and laughing and laughing	I timata ahau ki te kata me te kata me te kata
I want you to help me	Ko taku hiahia kia awhina koe i ahau
I want to be close to you	Kei te pirangi ahau ki te tata ki a koe
An extension of a few legs is best	He toronga o etahi waewae te pai rawa atu
I was faster, faster than he thought	I tere ahau, tere atu i tana i whakaaro ai
I started for a small house	I timata ahau mo te whare iti
I looked for more coffee	I rapua e ahau etahi atu kawhe
I hope your day today was not too difficult for you	Ko taku tumanako kaore i tino uaua to ra i tenei ra ki a koe
I didn’t say go too far	Kare au i kii kia haere ki tawhiti
I think you need us more than we need you	Ki taku whakaaro he nui ake to hiahia ki a matou i to matou hiahia ki a koe
I will look for the good ones	Ka rapua e au nga mea pai
The evidence is mixed	He rereke nga taunakitanga
I was given black military boots	I whakawhiwhia ahau ki nga putu hoia pango
I wasted no time in pulling the trigger	Kare au i moumou taima ki te kumea te keu
I really wanted him now	I tino hiahia ahau ki a ia i tenei wa
I heard a scream, then footsteps running	I rongo ahau i te hamama, katahi nga tapuwae e oma ana
I insisted but to no avail	I tohe ahau engari he koretake
I could hear his slow, straight sound from the middle floor	Ka rongo ahau i tana pao puhoi, totika mai i te papa o waenganui
I always felt a connection to them	I rongo tonu ahau he hononga ki a ratou
It’s a community -sponsored competition	He whakataetae kua mahia e te hapori
A man can’t bear to shoot his little brother	Kare e taea e te tangata te aro atu ki te pupuhi i tana teina iti
I let it flow freely	I tukua e ahau kia rere noa
I didn’t want it to hold on to me	Kare au i pai kia mau ki runga i a au
I worked at a convenience store	I mahi ahau i tetahi toa watea
I enjoy food in my study	He pai ki ahau te kai i roto i taku ako
I hope you find a good teacher	Ko taku tumanako ka kitea e koe he kaiako totika
I like to use that name when appropriate	He pai ki ahau te whakamahi i taua ingoa ina tika
I was always struggling, buying things, working	I uaua tonu ahau, te hoko mea, te mahi
I didn’t remember much after the first bite	Kare au i mahara nui i muri i te ngau tuatahi
I didn’t want to fight	Kaore au i pai ki te whawhai
It was a shopping night and beautiful	He po kaihoko me te ataahua
I also hear something else there	Ka rongo ano ahau i tetahi atu mea i reira
I pleaded with him, and he let go	Ka tohe ahau ki a ia, a ka tuku noa ia
I married him as far as we knew	I marena ahau ki a ia i to maua mohiotanga
I didn’t think there was anything else	Kaore au i whakaaro he aha atu ano
I just ran to get here	I oma noa ahau kia tae mai ki konei
I can catch it after our meals	Ka taea e au te hopu i muri i a matou kai
I’m not going to get here, though	E kore ahau e tae mai ki konei, ahakoa
I looked at him and my heart just burned	I titiro ahau ki a ia ka wera noa toku ngakau
I was glad the job was over	I koa ahau kua mutu te mahi
I also have a bad story	He korero kino ano taku
I really know why	E tino mohio ana ahau ki te aha
I collected it and put it in my book	I kohia e ahau, ka hoatu ki roto i taku pukapuka
I can tell by just looking at you	Ka taea e au te korero ma te titiro noa ki a koe
I enjoy spending time with my dog	He pai ki ahau te wa me taku kuri
A circle of knives and guns surrounded him	He porowhita maripi me nga pu i karapotia ia
I bowed, unable to speak	Ka tuohu ahau, kare e taea te korero
I like the price	He pai ki ahau te utu
A little girl's eye was caught	I mau te kanohi o tetahi tamare kotiro iti
I thank you again	Ka mihi ano ahau ki a korua
I knew this wasn’t over yet	I mohio ahau kaore ano tenei i mutu
I bit both things in half at the time	Ka ngaua e ahau nga mea e rua i te haurua i taua wa
An hour at least	He haora i te iti rawa
I used this as an opportunity to study him	I whakamahia e ahau tenei hei waahi ki te ako ia ia
I smiled under him	Ka ataata au ki raro i a ia
I am one of the newcomers	Ko ahau tetahi o nga tangata hou
Less sleep will help	He iti ake te moe ka awhina
I hope this bug is fixed and fixed	Te ti'aturi nei au ka whakakiia tenei bug ka whakatika
I want to know where you are	E hiahia ana ahau ki te mohio kei hea koe
I went for a few months without a seat	I haere ahau mo etahi marama kaore he taangata
I’m confused because it’s the same everyday situation	Ka rangirua ahau na te mea he rite tonu te ahua o ia ra
I heard someone sitting in the woods watching me	I rongo ahau he noho i roto i te ngahere e matakitaki ana i ahau
I can’t disturb my family	Kare e taea e au te whakararu i taku whanau
I was vomiting for days	I te ruaki ahau mo nga ra
I really thought this was above and beyond	I tino whakaaro ahau kei runga tenei me tua atu
I was so tired of the dog that I couldn’t wait to eat anything	I ngenge au i te kurī karekau au e tatari ki te kai i tetahi mea
I really loved him, but he didn’t notice	I tino aroha ahau ki a ia, engari kaore ia i kite
I could feel his finger entering me	Ka rongo ahau i tana maihao e uru ana ki ahau
I am really tired of sleeping	He tino hoha ahau mo te moe
I didn’t, and I didn’t have a bad idea	Karekau au, kare ano hoki i whai whakaaro kino
I started to close the door	Ka timata ahau ki te kati i te tatau
I can watch the whole system	Ka taea e au te maataki i te punaha katoa
I know better	He pai ake taku mohio
I will be very satisfied with my book	Ka tino makona ahau ki taku pukapuka
There seems to be something there	Te ahua nei kei reira tetahi mea
I looked at the article	I titiro ahau ki te tuhinga
I have to meet him there at four	Me tutaki ahau ki a ia ki reira i te wha
I never heard of them	Kaore au i rongo i a raatau
I always knew two things	I mohio tonu ahau e rua nga mea
I know my mother is ashamed of her two sons	E mohio ana ahau kei te whakama toku whaea ki ana tama tokorua
I'll be back soon	Ka hoki wawe ahau
I think its shape depends on the structure	Ki taku whakaaro ko tona ahua i runga i te hanganga
I just heard the rumors	I rongo noa ahau i nga korero
I didn’t want to let him go	Kaore au i pai ki te tuku ia ia
I wish my arrival was a surprise	Ko taku hiahia he ohorere taku taenga mai
I turned around and saw her crying and really moaning	Ka tahuri ahau ka kite ia ia e tangi ana, e tino aue ana
I’ll get to these soon	Ka tae wawe ahau ki enei
Information was lost	I ngaro nga korero
I mean, pretty much	Ko taku tikanga, tino nui
I could see him running backwards in a corner	Ka kite ahau i a ia e rere whakamuri ana i tetahi kokonga
I put my shoes under the couch	Ka waiho e ahau aku hu i raro i te taumanu
My eyes awoke slowly	Ka maranga ata aku kanohi
I will gather my thoughts	Ka kohi au i aku whakaaro
I didn’t hear him coming, but he was there	Kare au i rongo i a ia e haere mai ana, engari kei reira ia
I wasn’t sad, but at the time	Kaore au i pouri, engari i tera wa
A list of names and numbers by phone	He rarangi ingoa me nga nama na te waea
I will never lose his license	Kare au ka ngaro tana raihana
I kept my head down and closed my eyes	Tonu tonu taku mahunga ki raro ka kati oku kanohi
It took months for me to solve this	I pau nga marama e ngana ana ahau ki te whakaoti i tenei
I want everything to be lost, this room, these people	Ko taku hiahia kia ngaro nga mea katoa, tenei ruma, enei tangata
I cursed sadness	I kanga e ahau te pouri
I was amazed at the sadness that had come out	I miharo ahau ki te pouri kua puta ki waho
I really laughed	I tino kata ahau
I can have many more choices in my life	Ka taea e au te maha atu o nga whiringa i roto i taku oranga
I try to keep it small	Ka ngana ahau ki te pupuri i te iti
I was afraid he was changing me	I wehi ahau kei te huri ia i ahau
I thought it was a good city	I whakaaro ahau he pa pai
They soon abandoned those plans	Kaore i roa ka whakarerea e ratou aua mahere
I dream to see this whole kingdom, one day	Moemoea ahau ki te kite i tenei rangatiratanga katoa, i tetahi ra
I never thought he would find out	Kore rawa ahau i whakaaro kia kitea e ia
I only know what to kiss her	Ahau anake te aha ki te kihi ia ia
The most important approach to rehabilitation has begun	Kua timata te huarahi tino nui ki te whakatikatika
The results were not published	Ko nga hua kaore i whakaputaina
I get it, believe me	Ka whiwhi ahau, whakapono mai ki ahau
A man came, far to the south	Ka haere mai he tangata, i tawhiti ki te tonga
I don’t even know what they look like	E kore ahau e mohio ano ki to ratou ahua
I will take care of everything	Maku e tiaki nga mea katoa
I didn’t come here to start trouble	Kare au i haere mai ki konei ki te timata raruraru
Some of the girls were smoking and some were laughing	Ko etahi o nga kotiro e kai paipa ana, ko etahi e kata ana
I must give them my name	Me hoatu e ahau toku ingoa ki a ratou
I’ll talk about all sorts of things	Ka korero ahau i nga momo mea katoa
I wanted to keep this bag	I hiahia ahau kia mau tonu tenei putea
I force my legs to run faster, but I can’t	Ka akiaki ahau i oku waewae kia tere ake te oma, engari kare e taea
I hold my ear, but they will not hear	Ka puritia e ahau toku taringa, kare kau e rongo
The faculty and staff are local artists	Ko nga kaiako me nga kaimahi he tohunga toi a rohe
I had no problem getting it back	Kaore au i raru ki te whakahoki mai
I didn’t think there was any other way than that	Kaore au i whakaaro he huarahi ke atu i tera
He operated six ships during his service	E ono nga kaipuke i whakahaerea e ia i a ia e mahi ana
Sometimes the birds land in the sea	I etahi wa ka tau nga manu ki te moana
I love all of this	Aroha ana ahau ki nga mea katoa o tenei
I know that grief is a healing emotion	E mohio ana ahau ko te pouri te kare-a-roto whakaora
A knee of fear, he realized	He pona o te wehi, ka mohio ia
I just wanted your special touch to stimulate my body	I hiahia noa ahau ki to pa motuhake hei whakaoho i taku tinana
I can’t go back there	E kore e taea e au te hoki ki reira
I ask questions	Ka patai au i nga patai
We all worked for the same thing	I mahi matou katoa mo te mea kotahi
I go back to my bed and lie down on it	Ka hoki ahau ki taku moenga ka takoto ki runga
I don’t know what that is	Kaore au i te mohio he aha tena
I would challenge anyone to be very honest	Ka wero ahau ki tetahi kia tino pono
I'll turn around to see why	Ka huri au kia kite he aha te take
Few people eat or drink	He torutoru nga tangata e kai ana, e inu ana ranei
I would recommend to all my friends a rental house	Ka tūtohu ahau ki aku hoa katoa he whare reti
I don’t know, but my friend is right	Kaore au i mohio, engari e tika ana taku hoa
I have to go to work in an hour	Me haere ahau ki te mahi i roto i te haora
Breathing hard and my depression quickened	Ka kaha te manawa, ka tere taku paheketanga
You seem to know what’s in them	Te ahua nei kei te mohio koe he aha kei roto i a raatau
I looked down at the sow	I titiro iho ahau ki te rui
I recently went into some kind of coffee shop	Katahi ano ahau ka kuhu atu ki etahi momo toa kawhe
I count to ten and follow him inside	Ka tatau ahau ki te tekau ka whai ia ia ki roto
I hope others do the same	Kei te tumanako ahau ka pera ano etahi atu
A large clock hung from the middle of the ceiling	He karaka nui i whakairihia mai i waenganui o te tuanui
I think they will do the same	Ki taku whakaaro ka pena ano ratou
Put it on a radio copy and a gun camera	Whakanohoia ki te kape irirangi me te kamera pu
It’s not that bad nursing is the problem	Ehara i te mea ko te mahi tapuhi kino te raruraru
A cloud of dust followed him like a lost dog	He kapua puehu i whai i a ia ano he kuri ngaro
I will call him right now	Ka waea atu ahau ki a ia i tenei wa
I left and continued down the slope	I mahue ahau ka haere tonu ki raro i te horo
I waited, catching my breath	I tatari ahau, ka mau taku manawa
I am three years old	E toru oku tau te pakeke
I was really scared	I tino mataku ahau
I was surprised by your response	I miharo ahau mo to whakautu
I tried to see who that was	I whakamatau ahau ki te kite ko wai tera
I spread my legs wider	Ka horahia e ahau oku waewae kia whanui ake
I can argue the power of that	Ka taea e au te tohe i te mana o tena
I can talk to you all tomorrow	Ka taea e au te korero ki a koutou katoa apopo
This is due to its very complex structure	Ko tenei na tona hanganga tino uaua
I try to stay away from other people	Ka ngana ahau ki te mawehe atu i etahi atu tangata
I seem to have missed the delicious food	Te ahua nei kua ngaro ahau i te kai reka
I will always learn something	Ka ako tonu ahau i tetahi mea
The game is no longer available to play	Kua kore te keemu e waatea ana ki te takaro
I asked to be told my name	I tono ahau kia korerotia mai toku ingoa
The order was sent to me	I tukuna mai ki ahau te whakahau
I walked beside him out of the classroom	I hikoi ahau i tona taha ki waho o te akomanga
I have a few questions about beef	He ruarua aku patai mo te mīti
I just finished eating again	Katahi ano ahau ka mutu te kai
I followed you back home	I whai ahau i a koe kia hoki ki te whare
I knew it was my fault	I mohio ahau naku te he
I really enjoyed one quick experience	I tino koa ahau ki te wheako tere kotahi
It drew a cruel smile to his mouth	Ka kumea mai he ataata nanakia ki tona waha
I enjoyed the time we spent together in this world	I harikoa ahau ki te wa i noho tahi ai maua i tenei ao
I didn’t think much of it	Kaore au i whakaaro nui
I couldn’t help but join him	Kaore i taea e au te awhina engari ka uru atu ki a ia
I went to get it this morning	I haere ahau ki te tiki i tenei ata
I was almost out	I tata ahau ki waho
I remember that fear is still a concern for the future	Kei te mahara ahau ko te wehi kei te awangawanga tonu mo nga wa kei te heke mai
Many of these products are available online	He maha o enei hua kei runga ipurangi
I wondered why they were	I miharo ahau he aha ratou
I found it to be easy	I kitea e au he ngawari noa
I asked some of my friends	I tono ahau ki etahi o oku hoa
I don’t remember the youth	Kaore au e mahara ki te rangatahi
I want him to sleep less	Ko taku hiahia kia moe iti ake ia
I am very happy for you	He tino harikoa ahau mo koe
I did not hear what they said	Kare au i rongo i ta ratou korero
I just have to deal with this	Me mahi noa ahau ki tenei
I had no idea what that was	Kaore au i mohio he aha tena mea
I have never seen any other spirits	Kare ano au i kite i etahi atu wairua
A cursed ear can also be seen	Ka kitea ano he taringa kanga
He came right out	I puta tika mai ia
I need to swim and have lunch	Me kaukau ahau me te kai tina
You can combine the rest	Ka taea e koe te whakakotahi i te toenga
I was arrested	I hopukina ahau
I say that’s a big deal	E kii ana ahau he mea nui tena
I am a living breath shell	He anga kau manawa ora ahau
I won’t be staying here long	E kore ahau e noho roa ki konei
I kill with deadly speed and accuracy	Ka patu ahau me te tere whakamate me te tika
I was a little excited and a little worried	He iti taku koa, he iti te awangawanga
A thin mist can be seen inside	He kohu angiangi ka kitea i roto
I also gave them names	I hoatu ano e ahau he ingoa mo ratou
I knew what was happening	I mohio ahau he aha kei te tupu
I pushed out of bed and went into the bathroom	Ka peia ahau i te moenga ka tomo ki te wharepaku
A spray of champagne, by distribution	He rehu piari, ma te tohatoha
His body never recovered	Kore rawa i ora ake tona tinana
I couldn’t produce anything	Kaore i taea e au te whakaputa i tetahi mea
I didn’t really pay attention to what we were doing	Kare au i tino aro ki ta maua mahi
I felt his loneliness	I rongo ahau i tana mokemoke
I can’t be physically shocked	Kare e taea e au te ohorere tinana
I have not heard	Kaore au i rongo
I asked him why he was crazy	Ka patai ahau ki a ia he aha ia i porangi ai
I feel a little sad	He iti noa te ahua o taku pouri
I can be willing	Ka taea e ahau te hihiko
I didn’t know how to manage it	Kare au i mohio me pehea tana whakahaere
I can't define it	Kare e taea e au te tautuhi
I saw her swallow hard	I kite ahau i tana horomia kaha
I just edited my poster	Katahi ano ahau ka whakatika i taku panui
I gave him the brush	I hoatu e ahau te paraihe ki a ia
I don’t see any change in accountability in this bill for that	Kare au e kite i te whakarereketanga o te kawenga takohanga i roto i tenei pire mo tera
I was tired, in pain, and my heart was laughing	I ruha ahau, i mamae, a ka katakata toku ngakau
I didn’t want to kill anyone	Kaore au i hiahia ki te patu i tetahi
I didn’t think you would notice	Kare au i whakaaro ka kite koe
I hit his face	I patua e ahau tona mata
I wanted something classic but also very unique	I hiahia ahau ki tetahi mea matarohia engari tino ahurei ano hoki
I have a son your age	He tama taku i to tau
I couldn’t move for a few seconds	Kaore i taea e au te neke mo etahi hēkona
He denied the allegation that he did so	I whakakahoretia e ia te whakapae i peratia e ia
The world is not your responsibility	Ehara te ao i to kawenga
I was honored and delighted	I whakanuia ahau, i koa
An error that has become irrelevant	He hapa kua kore e whai tikanga
I can’t just let him kill himself	E kore e taea e au te tuku noa ia ia ki te patu ia ia ano
The following logic function and the next step are available	He mahi arorau e whai ake nei me te taahiraa e whai ake nei e waatea ana
I was shocked, but still not surprised	I ohorere ahau, engari kaore ano i miharo
I want you to be ready	Ko taku hiahia kia noho rite koe
The horse was originally designed to be a horse	Ko te hoiho i hangaia i te tuatahi kia waiho hei hoiho
I must say that love is wise, and hatred is foolish	Me kii ahau he whakaaro nui te aroha, he kuware te mauahara
I think we should all do this	Ki taku whakaaro ka mahia e tatou katoa tenei
I was lucky	He waimarie ahau
I didn’t want to bring my wallet here	Kaore au i pai ki te kawe mai i taku putea ki konei
I was surrounded by mountains on all sides	I karapotia ahau e nga maunga i nga taha katoa
I can never have a gene	E kore rawa e taea e au te whai ira
I can’t wait to have a baby	Kare au e tatari kia whanau he peepi
I tried to share it with him	I tamata ahau ki te tuwha ki a ia
I mean, you know, take it all out	Ko taku tikanga, e mohio ana koe, tangohia katoa ki waho
I can focus on him	Ka taea e au te aro ki a ia
I will allow you to return to healing	Ka tuku ahau kia hoki koe ki te whakaora
I can’t show you anything you haven’t seen	Kaore e taea e ahau te whakaatu ki a koe tetahi mea kaore koe i kite
I went to the hospital	I haere ahau ki te hōhipera
I think he probably killed your brother again, for rehearsal	Ki taku whakaaro pea i patua ano e ia to tuakana, mo te whakaharatau
There were only a few times that I stumbled upon it	He torutoru noa nga wa i tutuki ai ahau
I’m not close to bands	E kore ahau e tata ki nga roopu
I will talk to my father	Ka korero ahau ki toku papa
I was really happy to hold that idea	I tino harikoa ahau ki te mau i taua whakaaro
I was very impressed with my faith	I tino pai ahau ki taku whakapono
I actually gave a birth date to your phone	I tino hoatu e ahau he waahi whanau ki to waea
I think that’s the way it is	Ki taku whakaaro ko tera te huarahi
Problems start the machine and then delay its departure	Ko nga raru e tiimata ana te miihini katahi ka whakaroa i tana wehenga atu
I don’t remember anything about the film itself	Kaore au e mahara ki tetahi mea mo te kiriata ake
I gave one over to you at birth	I hoatu e ahau tetahi ki runga ki a koe i te whanautanga
I think so	Ka penei taku whakaaro
It’s very natural	He tino maori noa
I was born there to my parents, who were fishermen	I whanau ahau ki reira ki oku matua, he hunga mahi ika
I am the national sales manager	Ko ahau te kaiwhakahaere hoko motu
I have asked this question twice more	Kua rua ano taku patai i tenei
A million questions in their minds	Hoê mirioni uiraa i roto i to ratou feruriraa
I saw you in the parking lot	I kite ahau i a koe i te waahi waka
They are reconciled but he sins	Ka houhia raua engari ka hara ia
I heard it on the radio	I rongo ahau i runga i te reo irirangi
I just jumped out the back door	Ka peke noa ahau ki waho o te tatau o muri
I have to write, it was kind of heavy at first	Me tuhi ahau, he ahua taumaha i te tuatahi
I know you want to know when you try	E mohio ana ahau ki a koe kia mohio koe ka whakamatau koe
I wish the trees weren’t in the way	Ko taku hiahia kaore nga rakau i te ara
I now went to answer them	I haere ahau inaianei ki te whakahoki kupu ki a ratou
I just took off another shoe and kept running	I whakaheke noa ahau i tetahi atu hu ka oma tonu
I felt confident	I ahua maia ahau
I don’t know how that happened	Kare au i te mohio pehea i puta ai tera
I saw the car disappear	I kite ahau i te ngaro o te waka
I tried to focus on it	I ngana ahau ki te arotahi ki runga
I had no idea this was possible	Kaore au i mohio ka taea tenei
In front was the main entrance on the south porch	I mua ko te tomokanga matua i te whakamahau ki te tonga
I didn’t want it to be too much	Kaore au i hiahia kia nui ake
I was tired and bored, but that wasn’t the case	I ruha ahau me te hoha, engari ehara tera i te take
I thought no one would get there	I whakaaro ahau kaore he tangata e tae ki reira
I talked to him at school	I korero ahau ki a ia i te kura
I want to build a professional web store	E hiahia ana ahau ki te hanga toa tukutuku ngaio
I climbed on the wing to see what he wanted	I piki ahau ki runga i te parirau kia kite i tana e hiahia ai
I went and clasped my hands to hers	I haere ahau ka awhi i oku ringa ki a ia
I didn’t see any other way out	Kaore au i kite i tetahi atu huarahi ki waho
I have lost my worldview	Kua ngaro taku kaupapa o te ao
I just really want to be alive tonight	He nui noa iho taku hiahia kia ora ahau i tenei po
Louis even though he is battling a cold	Louis ahakoa e whawhai ana ia i te makariri
I have a banner on the top right	He kara taku kei runga matau
I helped everyone stay in the rooms	I awhina ahau i nga tangata katoa ki te noho ki roto i nga ruma
I will continue to go to school	Ka haere tonu ahau ki te kura
I went into the house	I haere ahau ki roto i te whare
I watched him closely	I ata tirotiro ahau i a ia
I can’t climb outside without help	Kaore e taea e au te piki ki waho, me te kore awhina
It may take about an hour	Kotahi haora pea te roa
In the end I looked at him, really looking at him	I te mutunga ka titiro ahau ki a ia, tino titiro ki a ia
I tried to establish myself as a normal person	I whakamatau ahau ki te whakapumau i a au ano he mea noa
I thought her lips were trembling	I whakaaro ahau e wiri ana ona ngutu
I wonder what he did	Ka whakaaro ahau he aha tana mahi
I just trust and move on to that trust	Ka whakawhirinaki noa ahau ka neke ki tera whakawhirinaki
I can go on	Ka taea e au te haere tonu
I thought we would get married	I whakaaro ahau ka marena maua
I need to stop drinking this tea again	Me mutu ano taku inu i tenei tii
I had a big laugh and my face was clear	He kata nui, he maamaa hoki toku mata
I have allowed it to be oppressed and crushed	Kua tukuna e ahau kia tukinotia, kia kopeketia
I mean, none of this is in my stuff	Ko taku tikanga, karekau tetahi o enei mea i aku mea
I think he loves me more	Ki taku whakaaro he nui ake tana aroha ki a au
I couldn't identify or label it	Kaore i taea e au te tautuhi, te tapanga ranei
I recommend checking out his extensive articles	Ka tūtohu ahau kia tirotirohia ana tuhinga whanui
I was eating at the mission house	I te kai ahau i te whare miihana
I never loved the person who made that interview	Kare rawa ahau i aroha ki te tangata nana taua uiuinga
I didn’t want the team to vote again	Kare au i pirangi ki te pooti ano te kapa
If only I had led him	Me i arahina ia e ahau
I noticed that you slept more	I kite ahau kua nui ake to moe
I need to fill in the names instead of the spaces	Me whakaki e ahau nga ingoa kaua nga waahi
I liked mine, believe it or not	I pai ahau ki taku, whakaponohia, kaore ranei
I have a lot to say to you with a little bit of time	He maha aku korero ki a koe me te iti o te taima
I can never leave you	E kore rawa e taea e ahau te whakarere i a koe
I don’t know him	Kaore au i te mohio ki a ia
I finally found out what made him human	I te mutunga kua kitea e ahau te mea i hanga ai ia hei tangata
I looked around and let my eyes play	Ka titiro a tawhio noa, ka tuku oku kanohi ki te takaro
I waited and watched as you walked over to him	I tatari ahau, ka kite i a koe e haere ana ki runga ki a ia
I looked at him and smiled	Ka titiro ahau ki a ia ka ataata
The next politician will keep them	Ko te kaitōrangapū e haere mai ana ka mau tonu i a raatau
I have to thank you for that	Me mihi au ki a koe mo tena
We are still working on that project	Kei te mahi tonu mo tera kaupapa
I ordered one spell kit and one oil last night	I tono ahau kia kotahi kete takikupu me tetahi hinu inapo
A helicopter flies over the vehicles	He helicopter e rere ana i runga ake i nga waka
I can cook and look out of the living room	Ka taea e au te tunu kai me te titiro ki waho o te ruma noho
I have some ideas on how to resolve this	Kei a au etahi whakaaro me pehea te whakatau i tenei
I pull my hat down to prevent glare	Ka tohia e ahau taku potae ki raro hei aukati i te kanapa
I also used roses from our rose trees	I whakamahia ano e ahau nga rohi mai i a maatau rakau rohi
I hope we stay the same	Te ti'aturi nei au ka noho tonu tatou
I lived without him for decades	I noho ahau kaore ia mo nga tau tekau
There are two eggs for the female	E rua nga hua ma te uwha
I think that’s the most part of this trip	Ki taku whakaaro ko te nuinga o tenei haerenga
A second of this size may take several hours	Ka roa pea te rua o tenei rahi mo etahi haora
I have heard that his men are like that	Kua rongo ahau he pera ano ana tangata
I covered the back door	I hipoki ahau i te tatau o muri
I have collected them	Kua kohi ahau i a raatau
A strand of hair danced all over my face	He whenu makawe e kanikani ana puta noa i toku mata
I think that’s why we came here	Ki taku whakaaro koinei te take i arahi mai ai tatou ki konei
A simple error that can be fixed	He hapa ngawari ka taea te whakatika
I try to make connections with them	Ka ngana ahau ki te hanga hononga ki a raatau
I have time to think	He wa taku ki te whakaaro
The mist covered it and the surrounding mountains	I taupokina e te kohu tera me nga maunga e karapoti ana
I couldn’t believe the sounds that came out of my mouth	Kare au i whakapono ki nga oro i puta mai i toku mangai
I knew what it looked like	I mohio ahau he aha te ahua
He might be mad if we say that	Ka porangi pea ia ki te penei ta tatou korero
I know what happens to people	E mohio ana ahau ki nga mea e pa ana ki nga tangata
I was bored with their double standards	I hoha ahau ki o raatau paerewa rua
I thought my handle was all broken	I whakaaro ahau kua pakaru katoa taku kakau
It is a symbol of perfection and balance	He tohu o te tino pai me te taurite
The year is a long one	He wa roa te tau
I gave my own mocking video from the shadows	I hoatu e ahau taku ake ataata tawai mai i nga atarangi
I look out the window	Ka titiro ahau ki waho o te matapihi
I knew then that things would get worse	I mohio ahau i tera wa ka kino nga mea
A new dragon prince will be crowned	Ka karaunatia he rangatira tarakona hou
I felt a warm hand in mine	I rongo ahau he ringa mahana i roto i toku
I wanted to know more about him	I hiahia ahau ki te mohio atu mo ia
I have a chance	He tupono noa kei a au
But to me this is a no -brainer	Engari ki ahau he mea kore noa iho tenei
Players can collect arrows after use	Ka taea e nga kaitakaro te kohi pere i muri i te whakamahinga
I can cry, but that’s a little good	Ka taea e au te tangi, engari he iti te pai o tera
I left my body	I whakarerea e ahau toku tinana
I saw him a few weeks ago	I kite ahau ia ia i etahi wiki ki muri
I think parents are suffering from violent video games	Ki taku whakaaro kei te mate nga matua i nga keemu ataata tutu
I go to investment meetings	Ka haere ahau ki nga hui haumi
Maybe I was born into captivity	Tera pea i whanau ahau ki te whakarau
I want time for you alone	Kei te hiahia ahau ki te wa mo koe anake
I have that same opinion	Kei a au ano tera whakaaro
I can't stand you	E kore ahau e kaha ki a koe
I get lost in his presence sometimes	Ka ngaro ahau i tona aroaro i etahi wa
They must leave that world	Me mawehe atu ratou i tera ao
I hope he survives all of this	Ko taku tumanako ka ora ia i enei mea katoa
I mean, a normal woman has arrived now	Ko taku tikanga, kua tae mai tetahi wahine noa inaianei
I'm really angry now	Kei te tino pukuriri ahau inaianei
I like to be naked outside	He pai ki ahau te noho tahanga ki waho
I mean, really tell you	Ko taku tikanga, tino korero ki a koe
I know we have the computer in the lab	E mohio ana ahau kei a matou te rorohiko i te taiwhanga
A nearby village here has been invaded	He kainga tata i konei kua whakaekea
I rang the gate bell several times, unnoticed	I tangihia e ahau te pere o te keeti i nga wa maha, kare i arohia
I stayed with his family	I noho ahau me tona whanau
His housekeeper was also there to help him escape	I reira ano tana kaitiaki whare ka awhina i a ia kia mawhiti
I wrote a little	I tuhi iti ahau
I just want to leave	Kei te pirangi noa ahau ki te wehe
I want to know what it looks like	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te ahua
All construction offenses must be eliminated	Ko nga hara hangahanga katoa me whakakore
I went to the area to kill the enemy, sir	I haere ahau ki te takiwa ki te patu i te hoariri, e koro
I suggest you start looking for a new job	Ko taku whakaaro kia timata koe ki te rapu mahi hou
The baby will grow in your womb	Ka tipu te peepi i roto i to kopu
I am very patient	He tino manawanui ahau
I was really sorry for myself	I tino pouri ahau mo au ano
I took him to your station this morning	Naku ia i kawe ki to teihana i tenei ata
I’ve got something better	Kua whiwhi ahau i tetahi mea pai ake
I think you get it soon	Ki taku whakaaro ka whiwhi wawe koe
I couldn’t help but start laughing again	Kare au i kaha ki te timata ki te kata ano
I think there are two reasons for this	Ki taku whakaaro e rua nga take mo tenei
I like those good looks	He pai ki a au aua ahua pai
I hear his smile	Ka rongo ahau i tana ataata
I was the only one who was able to take his seriously	Ko ahau anake te tangata i kaha ki te tango i tona tino
I will listen to you every day	Ka whakarongo ahau ki a koe ia ra
I said nothing happened last night	I kii ahau kaore he mea i tupu inapo
I need to take pictures	Me tango pikitia e au
I moved away from you	I neke atu ahau i a koe
I’m certainly not a good person	He pono ehara ahau i te tangata pai
I haven’t been in it yet, I haven’t even tried their food	Kare ano au i tae ki roto, kare ano ahau i whakamatau i a ratou kai
I can’t advise you because this is your decision	Kaore e taea e au te tohutohu ki a koe na te mea ko to whakatau tenei
I have no idea where my wife and children are	Kaore au e mohio kei hea taku wahine me aku tamariki
I have heard something	Kua rongo ahau i tetahi mea
I closed the door behind me	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau
I don’t want to keep it going	E kore ahau e pai kia mau tonu
I’ve never gotten beyond this point	Kare ano au i eke ki tua atu o tenei waahi
I listened for any noise or movement	I whakarongo ahau mo tetahi haruru, nekeneke ranei
I saw his weakness	I kitea e ahau tona ngoikoretanga
I was amazed at how good this tree was	I miharo ahau ki te pai o tenei rakau
I didn’t want another buyer	Kaore au i hiahia ki tetahi atu kaihoko
I saw them going to the meeting	I kite ahau i a ratou e haere ana ki te huihuinga
I wanted this all my life	I hiahia ahau ki tenei i toku oranga katoa
I heard his presence before he entered the room	I rongo ahau i tona aroaro i mua i tana kuhu ki roto i te ruma
I saw the house collapse	I kite ahau i te hinganga o te whare
I missed them on nights like this	I ngaro ahau i a ratou i nga po penei
I'd rather not touch you	He pai ke ki ahau kia kaua e pa ki a koe
A symbol of the gods on their necks	He tohu o te atua ki o ratou kaki
I died for him, he had great promise	I mate ahau mo ia, he nui tana kupu whakaari
I scratch one and an eye appears	Ka rakuraku ahau i tetahi ka puta he kanohi
I reached out and pulled him closer to me	I toro atu ahau ka kumea ia kia tata ki ahau
I’m not really happy about that	Kaore au i tino koa mo tena
I’m really moaning out of control	Kei te tino aue ahau i waho o te mana
I worked with him	I mahi ahau ki a ia
I know he worked though most of the night	E mohio ana ahau i mahi ia ahakoa te nuinga o te po
I tried to ease the conversation	I tamata ahau ki te whakamama i te korerorero
I was completely deceived, stupid, stupid	I tino tinihangatia ahau, he poauau, he poauau
I light a cigarette	Ka tahuna e ahau he hikareti
He wanted her to be stronger	Ko tana hiahia kia kaha ake ia
I don’t know if you’ll wake up	Kare au i mohio mena ka oho koe
I don’t feel like dying	Kaore au i te rite ki te mate
I hear it all the time	Ka rongo ahau i nga wa katoa
I have a lot of questions	He maha nga patai mo au
I will get there faster	Ka tere ake taku tae ki reira
I like the smell when I’m hungry	He pai ki ahau te haunga ka hiakai ahau
I can’t believe our baby was born	Kare au e whakapono kua whanau ta maua pepe
I never lived with a boy	Kaore au i noho tahi me te tama
There are a couple of people we know who have worked on this	He tokorua nga taangata e mohio ana matou i mahi mo tenei
I jumped back and cursed	Ka peke ahau ki muri ka kanga
I don’t know what to do	Kare au i te mohio he aha te mahi
I will be your ruler	ko ahau hei rangatira mo koutou
I’m all set to say	Kua rite katoa taku korero
I am watching with my friends	Kei te matakitaki ahau me oku hoa
I was very safe	I tino haumaru ahau
I was amazed at how fast and how much they worked	I miharo ahau ki te tere me te nui o ta raatau mahi
The fifth year of the fund is available under certain conditions	E waatea ana te rima o nga tau o te putea i raro i etahi tikanga
I don’t get involved in his mental games	Kare au e uru ki roto i ana keemu hinengaro
I don’t know what happened to me	Kaore ahau e mohio he aha te mea i pa mai ki ahau
Two other Texas players took the example	E rua ano nga kaitakaro a Texas i mau ki te tauira
I have to go outside	Me haere atu au ki waho
I wasn’t really sure how to go about it	Kaore au i tino mohio me pehea te haere
I don’t want to live this double life	Kare au e hiahia ana kia ora i tenei oranga rua
I dismissed the idea	I whakakorehia e ahau te whakaaro
I didn’t say that was a bad thing	Kaore au i kii he mea kino tena
His horse was led by a resident on board	Ka arahina tana hoiho e tetahi tangata noho ki runga
I didn’t think about consistency in practice	Kaore au i whakaaro mo te riterite i roto i te mahi
I have enjoyed the life of a graduate, recently	Kua koa ahau ki te oranga o te paetahi, i tetahi wa tata
I never kissed any of them	Kaore ahau i kihi i tetahi o ratou
I lived in the area all my life	I noho ahau ki te takiwa i toku oranga katoa
I have the same problems	He rite tonu nga raruraru i a au
I have a few things to share with you	Kei a au etahi mea hei whakapuaki ki a koe
I was dragged into the woods	I toia ahau ki te ngahere
All my cowboy hats look like this	He penei taku mau potae kaupoi katoa
A little flattery goes a long way	He iti te patipati ka haere tawhiti
I can’t act crazy	Kaore e taea e au te mahi porangi
I kept playing the situation in my head	I purei tonu ahau i te ahuatanga i roto i toku mahunga
I also attended his recent wedding	I tae atu ano ahau ki tana marena tata nei
I have no books here	Karekau aku pukapuka i konei
It has never led to motivational success or commercial success	Karekau i eke ki te angitu whakaihiihi, angitu arumoni ranei
I may not be able to complete this letter	Kaore pea e taea e au te whakaoti i tenei reta
I just thought he hated me	I whakaaro noa ahau i kino ia ki ahau
I remember a relative who came to us	Ka mahara ahau ki tetahi whanaunga i haere mai ki a matou
A cool tone has entered his voice	Kua uru mai he reo hauhautanga ki tona reo
I pointed to the heel of the bed	I tohu ahau ki te rekereke o te moenga
I lean back up against the wall	Ka hoki ake ahau ki runga ki te pakitara
I didn’t want you to know like that	Kihai ahau i pai kia mohio koe penei
I looked back at the snakes	I titiro whakamuri ahau ki nga nakahi
His mother went to work with him	Ka haere tahi tona whaea ki te mahi
I think you can take my word for it	Ki taku whakaaro ka taea e koe te tango i taku kupu mo tena
They seem to be missing me	Te ahua nei kei te ngaro ratou i ahau
I didn’t want to get involved	Kare au i pirangi ki te whakauru
Then I gave him a dance again	Katahi ano ahau ka hoatu he kanikani ki a ia
I just got ashore	I tae noa ahau ki uta
I was also very cold	I tino makariri hoki ahau
I have said that many times	He maha nga wa kua korero ahau i tera
I heard only one person respond	I rongo ahau kotahi noa te tangata i whakahoki korero
I was breathing heavily	I te manawa kaha ahau
I just want my bed, he thought	Kei te pirangi noa ahau ki taku moenga, ka whakaaro ia
I asked him to stay home today	I tono ahau kia noho ia ki te kainga i tenei ra
I couldn’t stop asking the next question	Kaore i taea e au te aukati i te patai i muri mai
They have a black and confused look on their faces	He pango, he rangirua te ahua kei runga i o ratou mata
I think you called, to test me	Ki taku whakaaro i karanga koe, hei whakamatautau i ahau
I remember but like a dream	Ka maumahara ahau engari ano he moemoea
I will not break my sacred oath	E kore ahau e takahi i taku oati tapu
I mean, no problem to go with you	Ko taku tikanga, kare he raruraru ki te haere tahi i a koe
It’s been a long time now	Kua roa te wa inaianei
I didn’t care if they listened to me	Kare au i aro mena ka rongo mai ratou ki ahau
I was later taught to call it that	I akohia ahau i muri mai ki te karanga penei
I smiled at him calmly	Ka ataata au ki a ia marie
I took their hands	Ka mau ahau ki o ratou ringa
It spoke straight from my heart	I korero tika mai i toku ngakau
I think we’ve all got it	Ki taku whakaaro kua whiwhi tatou katoa
I was really hurt	I tino mamae ahau
I think he’s really good	Ki taku whakaaro he tino pai ia
The base was covered its entire length	I hipokina te turanga i tona roa katoa
I looked in the kitchen	I titiro ahau ki te kihini
One piece of paper caught his attention	Kotahi te pepa pepa i aro ki a ia
I don’t get that	E kore e riro i ahau tera
I know he thinks a lot about this issue	E mohio ana ahau kei te whakaaro nui ia mo tenei take
I am also the master of negotiations	Ko ahau ano te rangatira o nga whiriwhiringa
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I knew the end would happen	I mohio ahau ka tupu te mutunga
I cannot condemn these poor souls	Kaore e taea e au te whakahee i enei wairua rawakore
I made a mental note of this sharing behavior	I hanga e ahau he tuhi hinengaro mo tenei whanonga tiri
Moore was the new first lieutenant	Ko Moore te rūtene tuatahi hou
I have to hug you or I have to kill you	Me awhi ahau i a koe, me whakamate ranei koe
I remember you as a child	Ka maumahara ahau i a koe e tamariki ana
I am jealous of everything	Ka hae ahau ki nga mea katoa
No version was granted access	Karekau he putanga i whakawhiwhia ki te uru
I know you have to follow me	E mohio ana ahau me whai koe i ahau
I went back home and went to study	I hoki ahau ki te kainga ka haere ki te ako
I think I’ll have a chance to meet people	Ki taku whakaaro ka whai waahi ahau ki te tutaki tangata
I was a little more than a baby	He iti noa atu ahau i te pepi
I raised my knees over my face and cried	Ka whakaarahia e ahau oku turi ki runga ki toku mata, ka tangi
I hope the teacher returns the book to her	Ko taku tumanako ka whakahokia e te kaiako te pukapuka ki a ia
I can stay clean for a good reason	Ka taea e au te noho ma mo te take pai
I can’t stand the issue any longer	Kare e taea e au te tu atu i te take kia roa ake
I wanted to see clearly into their eyes	I hiahia ahau ki te kite marama i o raatau kanohi
I wandered around and looked for a place to be alone	Ka kopikopiko ahau, ka rapu i tetahi waahi hei noho mokemoke
It was a bad mistake	He hapa kino
I can't figure it out	Kaore e taea e au te mohio
I caught the girl looking in the mirror	I mau ahau i te kotiro e titiro ana ki te whakaata
Deadly frost dies	Ka mate te haupapa whakamate
I can't get them back now	Kaore e taea e au te whakahoki i a raatau inaianei
I really believed we were moving on	I tino whakapono ahau kei te haere tonu matou
I’m looking forward to the way he goes	E tatari ana ahau ki te huarahi e haere ai ia
I love the sea and the mountains	Aroha ana ahau ki te moana me nga maunga
I can’t pull my head out of bed	Kare e taea e au te unu i taku mahunga mai i te moenga
I believe you have a plan	E whakapono ana ahau he mahere taau
I can’t tell you our trip and our scheduled date	Kaore e taea e au te korero ki a koe to maatau haerenga, me to maatau ra i whakaritea
I knew we had a great need for each other	I mohio ahau he nui to maua hiahia tetahi ki tetahi
I was happy, too	I harikoa ahau, i tau hoki
I wrapped it up and laid it on the seat	I takai ahau, ka whakatakotoria ki runga i te nohoanga
I also enjoy cooking	He pai ki a au ano te tunu kai
A single lamp swung from the ceiling	He rama kotahi i piu mai i te tuanui
I woke up this morning in my bed	I oho ahau i tenei ata i runga i taku moenga
I turn into him, as his arms embrace me	Ka huri ahau ki roto ki a ia, i te wa e awhi ana ona ringa ki ahau
I will keep you under my control	Ka pupuri ahau i a koe i raro i toku mana
I remembered the basket	I maumahara ahau ki te kete
I’m really looking forward to this show	He tino wawata ahau mo tenei whakaaturanga
I would be dying of thirst and hunger before this	Ka mate ahau i te matewai me te hiakai i mua o tenei
I open the basket to find a small book	Ka whakatuwheratia e ahau te kete ki te kimi pukapuka iti
A shadowy figure is approaching	Ka whakatata mai tetahi ahua marumaru
I said what a world problem	I kii ahau he aha te raru o te ao
The earth doesn’t look the same from minute to minute	Kare e rite te ahua o te whenua mai i te meneti ki te meneti
I struggled to get up to serve breakfast	I kaha ahau ki te whakatika ki te mahi parakuihi
I heard him say that you can’t afford to meet me	I rongo ahau i a ia e kii ana kaore koe e kaha ki te whakatau i ahau
It was immediately covered in smoke	I taupokina tonutia e te auahi
I just tried to cool down	I ngana noa ahau ki te whakamatao
I went into my house and headed to the bedroom	I haere ahau ki roto i toku whare ka ahu ki te ruma
I believe it gave him strength whenever he needed it	Te ti'aturi nei au na te reira i horo'a ia'na te puai i te mau taime atoa e hinaarohia e ia
I want you to tell me	E hiahia ana ahau kia korero mai koe ki ahau
I got some free and useful stuff	I whiwhi ahau i etahi mea kore utu, whai hua hoki
I want to watch you talk	Kei te pirangi ahau ki te matakitaki i a koe e korero ana
I will be calm in the block	Ka noho marino ahau i te poraka
I was almost upset with him	I tata pouri ahau ki a ia
A sporty dragon lying secretly with his head on the bed	He tarakona takaro e takoto ngaro ana tona mahunga i runga i te moenga
Only a third of the ships were fully prepared	Ko te tuatoru anake o nga kaipuke kua tino rite
He declined both of these offers	I whakakahore ia ki enei tuku e rua
I thankfully ate the light of the plate	Ka mihi au ka kai i te maramara o te pereti
I’ll hold on and hope it doesn’t break	Ka mau tonu ahau, me te tumanako e kore e pakaru
I would like to see a lawyer and contact my relatives	Kei te pirangi au ki te kite i tetahi roia, me te whakapā atu ki oku whanaunga
I told you, his brother and my sister are married	I korero ahau ki a koe, kua marenatia tona tuakana me toku tuahine
I walked through miles of fields, I didn’t see anyone	I haereere ahau na roto i nga maero o nga mara, karekau ahau i kite i tetahi
I hoped we could catch up	I tumanako ahau ka taea e matou te hopu
I took it for a verbal response	Ka mau ahau mo te whakautu waha
The storm also affected the agricultural sector	I raru ano te awha ko te wahanga ahuwhenua
I never saw anything of this magnitude coming	Kore rawa ahau i kite i tetahi mea o tenei nui e haere mai ana
I can’t imagine how it could happen	Kaore e taea e au te whakaaro me pehea e tupu ai
I can’t bear the pain	Kare e taea e au te mau i te mamae
I filled the clothing shopping season	I whakakiia e ahau te wa hokohoko kakahu
There are different types of time management	He rereke nga momo whakahaere wa
Hopefully you will do more projects like this	Ko te tumanako ka mahia e koe etahi atu kaupapa penei
I may never be able to save you again	Kaore pea e taea e ahau te whakaora ano i a koe
The meaning of new life is new meanings	Ko te tikanga o te oranga hou ko nga tikanga hou
I want you to win	E hiahia ana ahau kia riro i a koe
I said it was almost there	I kii ahau kua tata ki reira
An idea had occurred to him	Kua puta tetahi whakaaro ki a ia
Ports across the country were severely damaged	I tino pakaru nga tauranga puta noa i te motu
I know you will not deceive me	E mohio ana ahau e kore koe e whakapohehe i ahau
I can answer their questions and go home	Ka taea e au te whakautu i a raatau patai ka hoki ki te kainga
I’d love to hear the rest of this story	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki te toenga o tenei korero
I thought this was the right time	I mahara ahau koinei te wa tika
I was fired from that point on	I whakawetohia ahau mai i tera waahi
A quiet pat followed by a burst of light	Ko te pao marie ka whai i te pakaru o te marama
I didn’t find a white collar or towel	Kaore i kitea e ahau he kara ma, he tauera ranei
I want a newer look	Kei te pirangi ahau he ahua hou ake
There is no champion of the world	Karekau hoki he toa o te ao
I still couldn’t believe I was in it myself	Kare tonu ahau i whakapono kei a ia ano ahau
I knew he didn’t want to live there	I mohio ahau kaore ia e pai ki te noho ki reira
I knew he couldn’t reach the laundry soap	I mohio ahau kare e taea e ia te tae ki te hopi horoi
I’m trying to get better	Kei te ngana ahau ki te pai ake
I have ever since you rolled your beautiful eyes	I ahau mai i te wa i hurihia e koe ou kanohi ataahua
I always answer calls	Ka whakahoki waea ahau i nga wa katoa
I’m a better person for getting to know him	He tangata pai ake ahau mo te mohio ki a ia
A few people were watching us	He torutoru nga tangata e matakitaki ana i a matou
I still have the bat	Kei ahau tonu te pekapeka
Some expected to do more than keep to themselves	Ko etahi i tumanako ki te mahi nui atu i te pupuri i a raatau ake
I relax with a deep breath	Ka whakangawari ahau ki te manawa hohonu
I can’t look at him right now	Kaore e taea e au te titiro ki a ia i tenei wa
I never really thought so	Kare ano au i tino whakaaro penei
Because he wrote the song	Na te mea nana i tuhi te waiata
I wanted to give you that opportunity	I hiahia ahau ki te hoatu ki a koe taua waahi
I have let myself go	Kua tuku ahau i ahau kia haere
There are two couples who care about grief for themselves	He tokorua nga tokorua e atawhai ana i te pouri mo raua ake
I haven’t told anyone about it	Kaore au i korero ki tetahi mo taua mea
I can say that you are very scared	Ka taea e au te kii he tino mataku koe
I will stop trading	Ka mutu taku hokohoko
I think it’s interesting	Ki taku whakaaro he mea whakamere
I have the experience of this toilet to try	Kei a au te wheako o tenei wharepaku hei whakamatau
Christian did not make it to the final round	Karekau a Christian i eke ki te rauna whakamutunga
I hate that you are in trouble for me	E kino ana ahau kei roto koe i te raruraru mo ahau
I had a good reward when I was there	He pai taku utu i a au i reira
I really like him	Ka tino pai ahau ki a ia
The pain of sin bites into his core	Ko te mamae o te hara ka ngau ki tona uho
I grabbed a piece of white beef	Ka mau ahau ki tetahi wahi mīti ma
I know we’re going into the tank	Kei te mohio ahau kei te haere tatou ki roto i te tank
I don’t even think so	Kaore ano au e whakaaro
A girl who didn’t like to play games	He kotiro kaore i pai ki te takaro keemu
It was almost, almost, forgotten	I tata, tata, i warewarehia
I don’t want to give him a reason to stop	Kaore ahau e pai ki te hoatu ki a ia he take kia mutu ai
I removed the flashlight from the floor	I tangohia e ahau te rama pupuhi mai i te papa
I wanted more kisses	I hiahia ahau ki etahi atu kihi
I never thought like this before	Kaore au i whakaaro penei i mua
Several days of great fighting followed	He maha nga ra o te whawhai nui i whai mai
I was really angry with him	I tino riri ahau ki a ia
I will forget what they said	Ka wareware ahau ki ta ratou korero
I can’t accept meeting girls	Kare e taea e au te whakaae kia tutaki ki nga kotiro
I searched his house and found nothing	I rapu ahau i tona whare, a kahore he mea i kitea
I want to thank that man	E hiahia ana ahau ki te mihi ki taua tangata
I saw in them and in the midst of them	I kite ahau i roto ia ratou, i waenganui hoki ia ratou
I heard footsteps behind me	I rongo au i nga tapuwae i muri i ahau
I think that’s the idea	Ki taku mahara koinei te whakaaro
I also accused him of harassing everyone	I whakapae ano ahau ki a ia mo te tarai i nga tangata katoa
I cherished always being with him	I poihere ahau i nga wa katoa me ia
I will definitely miss you	Ka tino ngaro ahau i a koe
I look forward to seeing you	Kei te titiro whakamua ahau ki te kite i a koe
I lived under the council of elders	I noho ahau i raro i te kaunihera kaumatua
I only worked with two men and four women	E rua noa nga tane me nga wahine tokowha i mahi ahau
I was really excited and looking forward	I tino hikaka ahau me te anga whakamua
There have been no visitors in many years	Karekau he manuhiri i roto i nga tau maha
I just dived into some ideas, however	I ruku noa ahau i etahi ariā, heoi ano
I also started to love writing	Ua haamata atoa vau i te here i te papai
I just want to fall asleep and forget	Kei te pirangi noa ahau ki te moe, ka wareware
I will leave the light and enter into its shadows	Ka whakarerea e ahau te marama, ka tomo ki ona atarangi
I saw that all the lights were on	I kite ahau kua ka nga rama katoa
I hate sin	E kino ana ahau ki te hara
A man to my left fell on one knee	Ko tetahi tangata i toku taha maui ka hinga ki runga ki tetahi turi
I laid it on very thick	I whakatakotoria e ahau ki runga tino matotoru
I knew it was too easy	I mohio ahau he ngawari rawa
I caught myself laughing out loud for a time or two	I mau ahau i ahau e kata nui ana mo te wa e rua ranei
I followed him, fighting with myself	I whai ahau i a ia, i te whawhai ki a au ano
I have to get up, get up, get up	Me whakatika ahau, whakatika, whakatika
I don’t let anyone	E kore ahau e tuku tangata
I think you would say that he was strongly influenced	Ki taku whakaaro ka kii koe i kaha te awe ki a ia
I can’t believe he’s sick again	Kaore au e whakapono kei te mate ano ia
I cried, but the sound control wasn’t great	I tangi ahau, engari ehara i te mea nui te whakahaere oro
The labor union's demand for strike	Ko te tono a te uniana kaimahi mo te patu
There are many differences between species for jumping power	He nui nga rereketanga i waenga i nga momo mo te kaha pekepeke
I couldn’t help but feel comfortable with you	Kaore au i kaha ki te awhina i a koe
A knock was heard at the window	I rongohia he pao i te matapihi
I think the article is good though	Ki taku whakaaro he pai te tuhinga ahakoa
I knew the police would not reach that decision	I mohio ahau e kore nga pirihimana e tae ki tera whakatau
I only saw it for the second part	I kite noa ahau mo te wahanga tuarua
I had never seen it before	Kare ano au i kite i mua
I think it’s kind of funny	Ki taku titiro he ahua rorirori
I just played with one idea, anyway	I takaro noa ahau me tetahi whakaaro, heoi ano
He is mine here and he lives alone	Naku ia i konei, ka noho mokemoke
A woman in her thirties answered the door	Ua pahono te hoê vahine fatata e toru ahuru matahiti i te uputa
I can tell you to let him bite you	Ka taea e au te ki atu ki a koe kia ngau ia ia koe
I didn’t remember anything before I woke up	Kaore au i mahara ki tetahi mea i mua i taku oho ake
I pointed to the pond	I tohu ahau ki te harotoroto
A tenant found the body for smoke	I kitea e tetahi kairëti mo te auahi te tinana
Only one person died in the crossing	Kotahi noa te tangata i mate i te whitinga
I got ideas for starting a business	I whiwhi whakaaro ahau mo te tiimata i te pakihi
I had the same dream every night	He rite tonu taku moemoea i ia po
I did not tell you to sin	Kare au i korero kia hara koe
I have to admit, things are going well	Me whakaae ahau, kei te pai nga mahi
I gave him a great look and a meaningful smile	I hoatu e ahau ki a ia tetahi ahua nui me te ataata whai kiko
I walked downstairs and the house went silent	I hikoi ahau ki raro ka wahangu te whare
I saw into his core, his inner body	I kite ahau ki roto i tona uho, tona tinana o roto
I like the pictures of your past runs	He pai ki ahau nga pikitia o o oma o mua
I thanked him for his publication	I mihi au ki a ia mo tana whakaputanga
I think he’s really bad	Ki taku whakaaro he tino kino ia
He has continued to play ever since	I haere tonu ia ki te takaro mai i tera wa
I stepped in the door	I takahi ahau i te kuaha
I fix the big smile on my face	Ka whakatika ahau i te ataata nui ki toku mata
I was honest with them	I pono ahau ki a ratou
I’m just a small gallery owner	He rangatira taiwhanga iti noa ahau
I was sent to help you	I tonoa mai ahau ki te awhina i a koe
I turned and went outside	Ka tahuri ahau ka haere ki waho
I am not far from you	kahore ahau i matara atu i a koe
A stress -free life	He oranga kore taumaha
I wasn’t very lucky	Kaore au i tino waimarie
I didn’t really think so	Kare au i tino whakaaro
I mean, it can be broken all the time	Ko taku tikanga, ka taea te pakaru i nga wa katoa
Someone who doesn’t pay attention to him	He tangata karekau e aro ki a ia
I think you really want to	Ki taku whakaaro ka tino hiahia koe
I didn’t know the language and a lot of things	Kare au i mohio ki te reo me te maha o nga mea
I love women, period	Aroha ana ahau ki nga wahine, wa
I want time to end at this hour	Ko taku hiahia kia mutu te wa i tenei haora
I looked down and my heart stopped	I titiro ahau ki raro ka mutu taku ngakau
I have almost twenty counts	Tata ki te rua tekau taku tatau
The kind of gratitude that isn’t fair	Te ahua o te mihi kaore e tika
I never wanted my people to be in this predicament	Kare rawa ahau i pirangi kia noho taku iwi ki roto i tenei raruraru
I can't let him provoke you	E kore ahau e taea e ia te whakapataritari ia koe
I always watch their dramas	I nga wa katoa ka matakitaki ahau i a raatau whakaari
I return my love to my wife and family	Kei te whakahoki ahau i taku aroha ki taku wahine me taku whanau
And their talk about religion is bad	A ko ta ratou korero mo te karakia he kino
I want to drink something cold	E hiahia ana ahau ki te inu i tetahi mea makariri
There is no man to support me	Karekau he tane hei tautoko i ahau
I am seven years old, he is nine	E whitu oku tau, iwa ia
I can read about our last meeting	Ka taea e au te korero i to maatau hui whakamutunga
It’s a long week ahead of me	He wiki roa kei mua i ahau
Colds occur in some of them	Ka puta te makariri i etahi o ratou
Every generation of you will die	Ka mate te whakatupuranga katoa o koutou
He defined the genre for a while	I tautuhia e ia te momo mo tetahi wa
Many people I have met speak foreign languages	He maha nga tangata i tutaki ahau ki te korero i nga reo ke
I am in control	Ko ahau te mana whakahaere
I’ll call you about the next visit, though	Ka waea atu ahau ki a koe mo te haere i muri mai, ahakoa
I knew it from his appearance	I mohio ahau mai i tona ahuatanga
I believe he is being watched again	E whakapono ana ahau kei te matakihia ano ia
I take a closer look at the trees	Ka ata titiro ahau ki nga rakau
A very nice view of the sea	He tirohanga tino pai ki te moana
A white man in a suit by his side	He tangata ma he hutu i tona taha
I’ll spend it all on you	Ka whakapau katoa ahau ki a koe
A minute later, a little male fairy appeared	He meneti i muri mai, ka puta mai he patupaiarehe tane iti
I asked about that again	I patai ano ahau mo tena
I went inside and was absolutely amazed	I haere ahau ki roto, ka tino miharo
I learned things by going all round	I ako au i nga mea ma te haere porohita katoa
I’m not good at doing anything	Kaore au i te pai ki te mahi i tetahi mea
I knew she was beautiful in her own right	I mohio ahau he ataahua ia i roto i tona ake tika
I think they have the space	Ki taku whakaaro kei a raua te waahi
The viewer will always see the empty street outside	Ka kite tonu te kaimakitaki i te tiriti kore noa i waho
I clasped my arms around her	I awhi ahau i oku ringa ki a ia
A lock is recommended to hold your luggage	Ka tūtohutia he raka hei pupuri i o tueke
No money or friends	Karekau he moni, he hoa ranei
I never thought to do that	Kare au i whakaaro ki te mahi i tera
I can't ask you to come from us	Kaore e taea e au te tono kia haere mai koe i a matou
I like simple pleasures	He pai ki ahau nga ahuareka ngawari
I will not do the same wrong he did	E kore ahau e mahi i te he ano i mahia e ia
I bring safety, security and joy	Ka kawea mai e ahau te haumaru, te haumaru me te koa
I crushed him	I kuru ahau ia ia
I want to avoid this	E hiahia ana ahau ki te karo i tenei
I told you how he just used you	I korero ahau ki a koe me pehea tana whakamahi noa ia koe
I was talking about another soul	I korero ahau mo tetahi atu wairua
I saw that you found the instruction manual	I kite ahau i kitea e koe te pukapuka tohutohu
I called that and a woman picked it up	I waea atu ahau ki tera ka tikina e tetahi wahine
A little of his anxiety has passed	Kua pahemo te iti o tana awangawanga
I thought it was perfect with the dress	I whakaaro ahau i tino pai me te kakahu
I didn’t have a school course after sixth grade	Kare au i whai akoranga kura i muri i te reanga ono
I had all these sad words	I a au enei kupu pouri katoa
I like this, of course	He pai ki ahau tenei, inaa
I’m not surprised you think so	Kaore au i te miharo kei te penei to whakaaro
I can do it later	Ka taea e au te mahi i muri mai
I lay down without a word	Kua takoto ahau, kahore he kupu
I'll see you there	Ka kite ahau i a koe ki reira
I just wanted to know what’s going on here	I hiahia noa ahau ki te mohio ki nga mea kei konei
The box set includes a set of special features	Kei roto i te huinga pouaka he huinga o nga ahuatanga motuhake
I hope he is looking out for my benefit	Ko taku tumanako kei te titiro ia mo taku painga
I think he’s better off forgiving everyone	Ki taku whakaaro he pai ke atu ia ki te muru katoa
Other small studies support this finding	Ko etahi atu rangahau iti e tautoko ana i tenei kitenga
In the end it didn’t work	I te mutunga kaore he mahi
I am the youngest in our family	Ko ahau te potiki o to matou whanau
I think this is probably the place you want to be	Ki taku whakaaro koinei pea te waahi e hiahia ana koe
I see people being driven by strong winds all the time	Ka kite ahau i nga tangata e peia ana e nga hau kaha i nga wa katoa
I’m pretty sure it came from the heart	E tino mohio ana ahau i ahu mai i te ngakau
I don’t want to go there again	Kaore au e pai ki te haere ano ki reira
I was really impressed with the altar	I tino miharo ahau ki te aata
Something is a memory	He maharatanga tetahi mea
I thought it was a different read	I mahara ahau he panui rerekee
A small fire burns next to the wall	Ka mura te ahi iti i te taha o te pakitara
I thought the three of us were just sitting around	I whakaaro ahau e noho noa ana matou tokotoru
Then I checked again	Katahi ano ahau ka tirotirohia
I’m very different at times	He tino rerekee ahau i etahi wa
There is no real result of this action	Karekau he hua tuturu o tenei mahi
There is no problem with that description	Karekau he raruraru mo tera whakaahuatanga
That’s when you thought anything was possible	Ko taua wa i whakaaro koe ka taea tetahi mea
I get weak knees	Ka ngoikore au i nga turi
I'm sitting in the back	Kei muri ahau e noho ana
My eyebrows rose as he poured over the pleasure	I maranga ake oku tukemata i a ia e ringihia ana ki runga i te ahuareka
I really felt like this	I tino mahara ahau me te mea ko tenei
I’m ready to swear on this	Kua rite ahau ki te oati mo tenei
I couldn’t help but think for a moment	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo tetahi wa poto
The paper album was released	I tukuna te pukaemi pepa
I made time for him	I tukuna e ahau he wa mo ia
I ride less bikes and run less	He iti ake taku eke pahikara, ka iti ake te oma
I love this picture, it’s always there	Aroha ana ahau ki tenei pikitia, kei nga wa katoa
I fell on the side of the road into the grass	I taka ahau ki te taha o te huarahi ki te tarutaru
I’m just following orders and doing my jobs	Kei te whai noa ahau i nga whakahau, kei te mahi i aku mahi
They are young to many standards	He rangatahi ki nga paerewa maha
I can continue with this list	Ka taea e au te haere tonu me tenei rarangi
Maybe I can show you that point	Ka taea pea e au te whakaatu atu ki a koe tena take
Some time later the scan was completed	He wa i muri mai kua oti te karapa
I need to hurry with this	Me tere ahau ki tenei
I saw the top of the back doors	I kite ahau i te tihi o nga tatau o muri
I thought no one would pay attention to buying it	I whakaaro ahau kaore tetahi e aro ki te hoko mai
Texas escaped disaster in those attacks	I mawhiti a Texas i te kino i roto i aua whakaeke
I have many books to read	He nui aku pukapuka hei panui
I thought they were lost	I whakaaro ahau kua ngaro ratou
I sat and smiled	Ka noho ahau ka ataata
I have been there many times	He maha nga wa kua tae ahau ki reira
I want life to be perfect	Ko taku hiahia kia tino tika te ora
I really need him now	Kei te tino hiahia ahau ki a ia inaianei
I sighed and delayed my lie	Ka mapu ahau ka whakaroa atu i taku teka
I know you're close	Ka mohio ahau kei te tata koe
I thought I would talk to you every day	I whakaaro ahau ki te korero ki a koe i ia ra
I was really wild at this point	I tino mohoao ahau i tenei wa
I saw a picture of the man on the paper	I kite ahau i te pikitia o te tangata i te pepa
I have to come back through the gate	Me hoki mai ahau ma te keeti
One sign indicates that it is not for young children	Ko tetahi tohu e tohu ana ehara i te mea mo nga tamariki nohinohi
I fell off the stage and pulled the woman behind me	Ka hinga ahau i te atamira, ka toia te wahine ki muri i ahau
You weren’t able to stand up	Kare koe i kaha ki te tu ake
I go back into it	Ka hoki ahau ki roto ki a ia
I’m not sure if it will work	Kaore au i tino mohio mena ka whai hua
I had never seen a resolution in its forms before	Kare ano au i kite i te whakatau i ona ahuatanga i mua
I had never heard him say that before	Kare au i rongo i tana korero i mua
There is a story	He korero
I couldn’t go to work or school	Kaore i taea e au te haere ki te mahi, ki te kura ranei
I saw the cause and the result	I kite ahau i te take me te hua
I wish none of us would get drunk	Ko taku pai kia kaua tetahi o tatou e haurangi
Touching his back woke him up	Na te pa ki tona tuara ka oho ia
I wanted something real	I hiahia ahau ki tetahi mea pono
I squeezed the rabbit and cut my palm into the metal	Ka pehia e ahau te rapeti, ka tapahia toku nikau ki te whakarewa
A person can stay for several days without water	Ka taea e te tangata te noho mo etahi ra kaore he wai
I decide to ask him out of me tonight	Ka whakatau ahau ki te tono ia ia ki waho i a au i tenei po
I may not have taken it the right way	Kaore pea au i kii i te huarahi tika
I take a deep breath and calm down	Ka manawa hohonu ahau ka marino
I heard a spark in him	I rongo ahau i te korakora ki a ia
I don’t pay attention to the circumstances that surround me	Kaore au e aro ki nga ahuatanga e karapoti ana i ahau
I’m not their type	Ehara ahau i to ratou momo
I never considered moving to another seat	Kaore au i whakaaro ki te neke ki tetahi atu nohoanga
I think it’s because we are	Ki taku whakaaro na te mea ko tatou
I don’t know what the pain is like	Kaore au i te mohio he aha te ahua o te mamae
I didn’t think it was that bad	Kaore au i whakaaro he penei te kino
There was no one by my side	Karekau he tangata i toku taha
The rich spirit is peaceful	He rangimarie te wairua taonga
I avoid human interaction today	Ka karohia e ahau te taunekeneke tangata i tenei ra
I saw the sun shine the next day	I kite ahau kua whiti te ra i muri mai
I wouldn’t bother him to leave	E kore ahau e whakararu i a ia ki te wehe atu
I wrote about five songs there	E rima pea nga waiata i tuhia e au ki reira
Great price for expensive equipment	He utu nui mo te taputapu utu nui
I was pulled to the side of the road	Ka kumea ahau ki te taha o te huarahi
I pull the phone out of my pocket	Ka toia e ahau te waea mai i taku putea
I always have a place in the world	He waahi tonu ahau ki te ao
It’s on my main chain now	Kei runga i taku mekameka matua inaianei
I saw the fan on the roof spinning	I kite ahau i te powhiriwhiri i runga i te tuanui e huri ana
I was unable to retrieve the video	Kaore i taea e au te whakahoki mai i te ataata
I also washed my hair	I horoi ano ahau i oku makawe
I can’t really hope that, you should	Kare e taea e ahau te tumanako pono tera, me pena ano koe
There are no financial problems	Karekau he raruraru moni
I mean the hard ones	Ko taku tikanga ko nga mea uaua
I’m talking about your side	Ko ahau te korero mo to taha
I can look forward to the future	Ka taea e au te titiro whakamua ki te heke mai
I need to clean it	Me horoi e ahau
I just gave them the money	I hoatu noa e ahau te moni ki a ratou
I wonder where that white car is	Ka whakaaro ahau kei hea taua waka ma
There is a close relationship	He tata whakawhanaunga
I will change my name	Ka hurihia e ahau toku ingoa
I write it in books	Ka tuhia e au ki roto i nga pukapuka
I looked through the two empty boxes	I titiro ahau i roto i nga pouaka e rua e takoto kau ana
The reason must be clear	Me marama te take
I will sit up	Ka noho ake ahau
I tested him to see if he would eat	I whakamatau ahau ki a ia kia kite mena ka kai ia
I love to smell you alone	Aroha ana ahau ki te kakara ko koe anake
I turn to my right, he is the same	Ka huri ahau ki toku taha matau, ko ia ano
I don’t want you to just take me	E kore ahau e pai ki te tango noa koe i ahau
But the candidate is not himself	Engari kaore te kaitono i a ia ano
I have all the structures such as land, house, water etc.	Kei a au nga hanganga katoa penei i te whenua, te whare, te wai etc
It’s a funny place for anyone with money to run	He waahi rorirori mo te tangata whai moni hei oma
I shake my head like a dog	Ka ruia e ahau toku mahunga ano he kuri
I really look forward to meeting you	Kei te tino tumanako ahau ki te hui ki a koe
I couldn’t help but rub his body against my eyes	Kaore au i kaha ki te tarai i tona tinana ki oku kanohi
I want to create my own group	Kei te pirangi ahau ki te hanga i taku ake roopu
I can give you a full teen	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe he taiohi tonu
I will find another way out	Ka kitea e ahau tetahi atu huarahi ki waho
I shuddered to my fullest	I wiri ahau ki toku tino
I was really surprised by their response	I tino miharo ahau ki ta ratou whakautu
I remember that	Ka mahara ahau ki tera
I think we’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai taatau
I had no problem	Kaore au i raru
I didn’t want to let you down	Kaore au i pai ki te tuku i a koe
I have done a lot of work on understanding pain	He maha nga mahi i mahia e au mo te mohio ki te mamae
I can’t say how it will turn out	Kare e taea e au te kii me pehea ka puta
I have a green ticket	He tiiti matomato taku
The first ones are singing and talking	Ko nga mea tuatahi ko te waiata me te korero
Many people participated	He maha nga tangata i uru
I touched the cross, but it wasn’t right	I pa ahau ki te ripeka, engari kaore i tika
I also plan to write another book or two	Ka whakamahere ano ahau ki te tuhi i tetahi atu pukapuka e rua ranei
I think they are working	Ki taku whakaaro kei te mahi ratou
I had no idea who he was	Kaore au i mohio ko wai ia
Davis's grief came from his death	I puta te pouri o Davis i tona matenga
I use it for cleaning	Ka whakamahia e ahau mo te horoi
I drove for the lower band	I peia ahau mo te roopu o raro
I didn’t buy checks from them	Kaore au i hoko haki mai i a raatau
I have fifty shells today	E rima tekau aku anga i tenei ra
I liked it but the bike really broke down	I pai ahau engari i tino pakaru te paihikara
I want to leave you and your bitter cold behind	Kei te pirangi ahau ki te waiho i a koe me to makariri kawa ki muri
It’s a holiday, his wife says he’s got it	He hararei, ka kii tana wahine kua whiwhi ia
I have gone to counseling	Kua haere ahau ki te mahi tohutohu
I whispered his name	I muhumuhu ahau i tona ingoa
I saw many, many people naked	I kite ahau i te tini, te tini o nga tangata e noho tahanga ana
I took it out of my eyes	I peia atu e ahau i oku kanohi
I might die from all my work, come on	Ka mate pea ahau i aku mahi katoa, haere mai
I didn’t criticize him for a while	Kaore au i whakahe ki a ia mo tetahi wa
I met your wife	I tutaki ahau ki to hoa wahine
I never hated men, nor did I hate women	Kare rawa ahau i kino ki te tangata, waihoki te wahine
I don’t deserve to lose my temper with you like this	Kare e tika kia ngaro taku riri ki a koe penei
I want to learn two things	E hiahia ana ahau ki te ako i nga mea e rua
I have a really hard time	He tino uaua ahau
There was a knock from outside	Ka tangi te patoto mai i waho
I went to school	I haere ahau ki te kura
I learned that you usually play four songs for each song	I ako ahau ko te tikanga ka whakatangihia e koe nga waiata e wha mo ia waiata
A small smile appeared on his face	He iti te ataata ka puta ki runga i tona mata
I wanted to stick to what he said	I hiahia ahau ki te noho tonu ki tana korero
I went inside, let the kids go, and ran away	Ka kuhu ahau ki roto, ka tuku nga tamariki, ka oma atu
I heard about what happened	I rongo ahau mo nga mea i tupu
I’m pretty sure of that	Kei te tino mohio ahau ki tena
I'm really in pain now	Kei te tino mamae ahau inaianei
I guess that’s why we weren’t married	Te mana'o nei au e te aha matou i kore marena
It will completely change your life	Ka tino huri to oranga
A white glass stands nearby	He karaihe ma e tu tata ana
I know your course is difficult	E mohio ana ahau he uaua to akoranga
I pushed but it didn’t open	I pana ahau engari karekau i tuwhera
I don’t think there is any other emotion with the boss	Kaore au i te whakaaro ki tetahi atu kare me te rangatira
It’s small, really	He mea iti, tino
I was hoping you liked me first	I tumanako ahau ka hiahia koe ki ahau i te tuatahi
I’m not a victim	Kaore ahau i te parekura
I didn’t know what would happen	Kare au i mohio ka ahatia
I’ll leave it to myself to forget	Ka waiho e ahau kia wareware ahau
I threw the ball in all the fields	I whiua e ahau te poi ki nga mara katoa
I wonder how long that will take	Ka whakaaro ahau kia pehea te roa o tera
I never saw the first page	Kore rawa ahau i kite i te wharangi tuatahi
I will prepare for myself	Ka whakarite ahau mo au ano
I lead him to the table	Ka arahina ia e ahau ki te tepu
I drank when it was dark outside	I inu ahau i te wa e pouri ana i waho
I wrote poems and I liked not to drive too much	I tuhi rotarota me taku pai kia kaua e peia nui
This part is about the knife	Ko tenei wahanga mo te maripi
I’m not sorry right now	E kore ahau e mihi i tenei wa
I saw nothing beyond that	Kaore au i kite i tua atu i tera
I heard that it can fight certain types of cancer	I rongo ahau ka taea e ia te whawhai ki etahi momo mate pukupuku
I need to make sure he’s okay	Me tino mohio au kei te pai ia
It’s really cool on top	He tino rawe ki runga
The amendment did not pass	Kaore i paahi te whakatikatika
I want to have time to check it out	Kei te pirangi au ki te whai wa ki te tirotiro
I won’t help you	Kaore au e awhina ia koe
I know you will understand	E mohio ana ahau ka marama koe
I rested but couldn’t stop	I okioki ahau engari kaore i taea te mutu
I didn’t know where to look	Kare au i mohio ki hea ka titiro
In the game, he had only one help	I te whakataetae, kotahi noa te awhina a ia
I want it to be stronger	Ko taku hiahia kia kaha ake
I am a religious friend	He hoa karakia ahau
I have a vivid memory of that night	Ka tino marama taku mahara ki taua po
I can only hold him	Ka taea e au anake te pupuri i a ia
A local library is on site now	He whare pukapuka o te rohe kei runga i te waahi inaianei
I'll be free to x now	Ka watea ahau kia x inaianei
I want you all to remember that	Ko taku hiahia kia maumahara koutou katoa ki tena
I need to stay close to their expert care	Me noho tata tonu ahau ki ta ratou tiaki tohunga
I was shocked to know what that was	I ohorere ahau ki te mohio he aha tena
I started with that team at a very young age	I timata ahau ki tera kapa i te tamarikitanga rawa atu
I work with numbers and facts	Ka mahi au ki nga nama me nga meka
I wrapped up and went into the hall	Ka takai ahau ka haere ki roto i te wharenui
One must have holy blood to do that	Me whai toto tapu te tangata hei mahi i tera
I think there is a man for everyone	Ki taku whakaaro he tangata mo te katoa
I already know the answer of course	Kua mohio ahau ki te whakautu o te akoranga
I will bless the family	Ka manaaki ahau i te whanau
I have no income to pay for my daily expenses	Karekau he moni whiwhi hei utu i aku whakapaunga o ia ra
Hopefully I’ll wake up	Ko te tumanako ka ara ake ahau
I, on the other hand, sat in the back seat	Ko ahau, i tetahi taha, i noho ki te nohoanga o muri
A few seconds later, his brother's voice rang out	Tau hēkona i muri mai, ka pupuhi te reo o tona tungane
I could use that to get anyone involved	Ka taea e au te whakamahi i tera kia uru mai tetahi
I have a sharp knife in the kitchen	He maripi koi au kei te kihini
I remember it was not registered with you	Kei te mahara ahau kaore i rehitatia ki a koe
He was a man he did not know	He tangata kaore ia i mohio
The humble person is not afraid to admit	Kare te tangata haehaa e mataku ki te whakaae
The human home is small	He iti te kainga o te tangata
I always write things down	I nga wa katoa ka tuhi au i nga mea
I didn’t really know them	Kaore au i tino mohio ki a raatau
I’m right, and you’ve got it right	Ka tika ahau, a kua whiwhi koe i te tika
There was a large Bible in front of him	Te vai ra te hoê Bibilia rahi i mua ia ’na
I couldn’t bear to think about that	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo tena
I just use my money like this	Ka whakamahi noa ahau i aku moni penei
I laughed, cried, was really surprised	I kata ahau, i tangi, i tino miharo
My accuracy is much worse	He kino rawa atu taku tika
I follow him into the elevator	Ka whai ahau i a ia ki roto i te ararewa
There are two ways I can explain this	E rua nga huarahi ka taea e au te whakamarama i tenei
I leaned forward and touched his face	Ka anga whakamua ahau ka pa ki tona mata
I forgot how to sleep	I wareware ahau ki te ahua moe
I rode for a number of years, some of my happiest times	I eke ahau mo etahi tau, etahi o aku wa tino harikoa
I can’t wait to think about his answer	Kaore au e tatari ki te whakaaro ki tana whakautu
I fell inside, on my knees, sad	I hinga ahau i roto, i runga i oku turi, pouri
I will not fight you	E kore ahau e whawhai ki a koe
I think we should just drink later	Ki taku whakaaro me inu noa tatou i muri mai
A bright light flashes at the opening	Ka pupuhi te marama kanapa i te whakatuwheratanga
I want him to be quick for me	Ko taku hiahia kia tere ia mo au
A thick stain, spread on the carpet	He poke matotoru, kua horahia ki runga i te whariki
There is no one else to give it to me	Kaore he tangata ke atu hei hoatutanga maku
I am so glad my husband chose it	He tino koa ahau na taku tane i whiriwhiri
I also lost my parents	I ngaro hoki oku matua
I have a little more to do	He iti noa atu taku mahi
A eerie dance of boiling blood	He kanikani whakahirahira o te toto koropupuke
I insist on payments with my credit card company	Ka tohe ahau i nga utu me taku kamupene kaari nama
I stood in my way and slowly turned around	Ka tu ahau i aku ara, ka ata huri
I really like it when he smiles	He tino pai ki a au ina menemene ia
I don’t even know myself yet	Kaore ano au i te mohio ki ahau
I ran outside because my dad was crazy	Ka oma ahau ki waho na te mea he porangi taku papa
I want to question this man himself	E hiahia ana ahau ki te patai i tenei tangata ake
I think your decision is right	Ki taku whakaaro kei te tika to whakatau
I’m crying to cut this out	Kei te tangi ahau ki te tarai i tenei
My fingers will shine for our team	Ka whiti oku maihao mo ta matou kapa
It turns into a hot storm a day later	Ka huri hei awha wera i tetahi ra i muri mai
There was a little more left, but not enough for a second	He iti noa atu i toe, engari kaore e ranea mo te tuarua
I was born here, though	I whanau ahau i konei, ahakoa
I don’t remember seeing him jump off a cliff	Kare au i mahara ki taku kitenga i a ia ka peke atu i te pari
I have not yet been able to say those words	Kaore ano kia taea e au te korero i aua kupu
He gives no source for this claim	Karekau ia e homai he puna mo tenei kereme
I tried again	I whakamatau ano ahau
Eve considers the deal before refusing	Ka whakaarohia e Eve te mahi i mua i te kore e whakaae
I still insisted on keeping my emotions in check	I tohe tonu ahau ki te pupuri i aku kare-a-roto
I like to reject blood or fresh deer	He pai ki ahau te paopao toto, he tia hou ranei
I saw his spirit that night	I kite ahau i tona wairua i taua po
I mean, they’re looking for me	Ko taku tikanga, ka rapu ratou i ahau
I was thrown and the car flew over my arm	I makahia ahau, ka rere te waka ki runga i toku ringa
A special version of the interview for parents	He putanga motuhake o te uiuinga mo nga matua
I like just driving on back roads	He pai ki ahau te taraiwa noa i nga rori o muri
I have to let him go	Me tuku marie ahau ia ia
I could smell his fear	Ka hongi ahau i tana wehi
I hear it’s not very good to go down	Ka rongo au kaore i te tino pai te haere ki raro
This is just my wish	Ko taku hiahia noa tenei
I did the same when I saw an airplane flying	I pena ano ahau ka kite ahau i tetahi waka rererangi e rere ana
I didn’t want to be a big brother	Kare au i pai ki te noho hei tuakana
I would like to meet you	Kei te pirangi ahau ki te whakatau i a koe
I went to see it this morning	I haere ahau ki te kite i tenei ata
But I can do a preliminary analysis here	Engari ka taea e au te mahi i tetahi tātaritanga tuatahi i konei
I only had two more methods before the trip	E rua noa atu aku tikanga i mua i te haerenga
I mean the real things	Ko taku tikanga ko nga mea tuturu
I didn’t want to look too close	Kare au i pirangi ki te titiro tata tonu
I can say that he knows it too	Ka taea e au te kii kua mohio ano ia
The following amount can be found	Ka kitea te moni e whai ake nei
I didn’t let my dad down the second test	Kaore au i tuku i taku papa ki raro i te whakamatautau tuarua
I would say nothing happened	Ka kii ahau kaore he mea i tupu
Many people went there	He maha nga tangata i haere ki reira
A brave man in a distant desert	He tane toa i te koraha tawhiti
I didn’t want to explain anything	Kaore au i pai ki te whakamarama i tetahi mea
I believe we grow in love	E whakapono ana ahau ka tipu tatou i roto i te aroha
I count the seconds that are in my head	Ka tatau ahau i nga hēkona kei roto i toku mahunga
I explained what happened	I whakamarama ahau i nga mea i tupu
I was so scared that my knees started to knock	I tino mataku ahau i timata oku turi ki te patoto
I put my hand in his coat	Ka kuhua e ahau toku ringa ki roto i tona koti
Some of the people bowed	Ko etahi o te iwi i tuohu
I really enjoyed the ride	I tino harikoa ahau ki te tere
I have less experience and less expectations	He iti noa oku wheako me te iti ake o nga tumanako
I didn’t think he was too special	Kare au i whakaaro he mea motuhake rawa ia
I was just a little tired when he pulled away	He paku ngenge noa ahau i tana kumea atu
I really knew this girl	I tino mohio ahau ki tenei kotiro
I smiled at him and poured like a glass at him	Ka ataata ahau ki a ia ka ringihia ano he karaihe ki a ia
I have never died a single day in my life	Kare ano au i mate i tetahi ra i roto i toku oranga
I know, you don’t think so	E mohio ana ahau, kaore koe i te whakaaro
I locked my bike in the basement last night	I tutakina e ahau taku paihikara i roto i te puhera inapo
I silently prayed that he would not leave me	I inoi puku ahau kia kaua ia e whakarere i ahau
I hoped this would ease my aching muscles	I tumanako ahau ka whakangawari tenei i oku uaua mamae
It is grown for the cutting flower industry	He mea whakatipu mo te umanga putiputi tapahi
I like that it’s mostly organic and all natural	He pai ki ahau he mea pararopi te nuinga me nga mea maori katoa
I coughed to hide my laughter	Ka mare ahau ki te huna i taku kata
There is a wise eye here	He kanohi mohio kei konei
I just look at the ego	Ka titiro noa ahau ki te ego
I saw him die slowly for months	I kite ahau i a ia e mate puhoi ana mo nga marama
I knew they were worried about our situation	I mohio ahau kei te awangawanga ratou mo to maatau ahuatanga
I have so much more love	He nui noa atu taku aroha
I just lose time	Ka ngaro noa ahau i te wa
I tried to relax and slow down my breath	I ngana ahau ki te whakangawari, whakaroa taku manawa
I visited, but you didn’t hear me	I toro atu ahau, engari kaore koe i rongo ki ahau
I was happy to give you this information	I pai ahau ki te hoatu ki a koe enei korero
I followed him to the back of the house	I whai ahau i a ia ki muri o te whare
I shudder suddenly	E wiri ohorere ana ahau
There is new information to hide in the background	He korero hou hei huna ki muri
I thought you were mad at me	I whakaaro ahau kei te riri koe ki ahau
I have never been completely clean in my life	Kare ano au i tino ma i roto i toku oranga
A smile spread over his sharp faces	He ataata ka horahia ki runga i ona ahua koi
A small knock on the wall to attract his attention	He patoto iti ki te pakitara hei kukume i tona aro
I will express the words in my mind	Ka whakapuaki ahau i nga kupu i roto i toku hinengaro
I respect your privacy	Ka whakaute ahau i to noho muna
I'll leave you for a few minutes	Ka waiho koe e ahau mo etahi meneti
I liked pizza, but my desire to hell was blown away	I pai ahau ki te pizza, engari i pupuhihia taku hiahia ki te reinga
There is a body beyond the body	He tinana kei tua atu i te tinana
I’m not right because he was wrong	Kaore au i te tika na te mea i he ia
I was able to listen to him all day	I taea e ahau te whakarongo ki a ia i te ra katoa
I never get tired of taking pictures	Kare au e ngenge ki te tango pikitia
A girl stood in the doorway	Ka tu tetahi kotiro i te kuaha
I was tired and in pain, but not too bad	I ngenge me te mamae ahau, engari kaore i te tino kino
I will go out to see you	Ka haere atu ahau kia kite i a koe
I need to be able to bring the government	Me kaha ahau ki te kawe i te kawanatanga
He was insane when he died	He porangi ia i te wa i mate ai ia
I didn’t see anyone move to let me in	Kaore au i kite i tetahi e neke ana ki te tuku i ahau ki roto
A very unique and effective combination	He huinga tino ahurei me te whai hua
My sword will always fall	Ka taka tonu taku hoari
I will tell him what you said	Ka korerotia e ahau ki a ia nga mea i korero ai koe
I don’t think anyone knew where my room was	Ki taku whakaaro karekau he tangata i mohio kei hea taku ruma
I am about nine years old	Iwa pea oku tau
One thing is commercial success	Ko te mea kotahi he angitu arumoni
I was shivering and cold to the bone	I wiri ahau me te makariri ki te wheua
I slipped behind them	Ka kuhu atu ahau ki muri i a ratou
I can’t trust that	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tera
I mistakenly happen	Te pohehe ahau ka tupu
Four years later they were married	E wha tau i muri mai ka marena raua
I didn’t know we had an audience	Kare au i mohio he minenga ta matou
I could have left him there	I taea e ahau te waiho ia ki reira
I’m not cold yet	Kare ano ahau i matao
Apparently this is not the case	Te ahua nei ehara tenei i te ahua
I was just a kid, no one told me	He tamariki noa ahau, kaore tetahi i korero ki ahau
I blamed you for the fact that we were separated	I whakahe ahau i a koe na te mea i wehe taua
I want to travel the world as a woman for you	E hiahia ana ahau ki te haere ki te ao hei wahine mou
I almost stopped again	Tata ahau ka mutu ano
I hope you liked to mock me	Ko taku tumanako i pai koe ki te tawai mai i ahau
I heard this was his next project	I rongo ahau koinei tana kaupapa e whai ake nei
I looked at him and was scared	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka mataku
I usually work for four hours a day	I te nuinga o te wa ka mahi ahau mo te wha haora i te ra
I could not sleep	Kare i taea e au te moe
I didn’t think you would get hurt	Kaore au i whakaaro kia whara koe
I didn’t want to touch him	Kaore au i pai ki te pa ki a ia
I considered going back to live in my apartment	I whakaaro ahau ki te hoki ki te noho i roto i taku whare noho
I won’t stop looking	E kore ahau e mutu te titiro
He was later sent to a solitary confinement prison	I muri mai ka tukuna ia ki roto i te whare herehere mokemoke
I told the doctors to keep changing	I kii ahau ki nga taote kia mau tonu te huri
I had a calm word with him last week	He kupu marire taku ki a ia i tera wiki
I don’t dare give myself up	E kore ahau e maia ki te tuku i ahau
I made hot chocolate	I hanga e ahau he tiakarete wera
I went to a beauty school	I haere ahau ki te kura ataahua
I was sure he was	I tino mohio ahau ko ia
I will meet him tomorrow	Ka tutaki ahau ki a ia apopo
I’m worse than exhausted	He kino atu ahau i te pau
I was glad to be free from you	I koa ahau ki te wetekina mai i a koe
I have to lose my city	Me ngaro taku pa
He also explains his situation	Ka whakamaramatia ano e ia tana ahuatanga
I bowed as he entered and closed the door behind him	Ka tuohu ahau ka tomo mai ia, ka kati i te tatau i muri i a ia
I don’t listen, but it’s hard not to hear	Kaore au i te whakarongo, engari he uaua ki te kore e rongo
Later a man went to the moon	I muri mai ka haere tetahi tangata ki te marama
To my knowledge it was horrible and horrible what happened	Ki taku mohio he mea whakamataku, he whakamataku hoki te mea i tupu
I have to reveal the truth	Me hura e ahau te pono
I saw that I was wondering how old he was	I kite ahau e whakaaro ana ahau e hia ona tau
I definitely plan on going to college	Ka tino whakamahere ahau ki te haere ki te kaareti
I survived in an underground parking lot	I ora ahau i te waahi waka i raro i te whenua
I just thought it was a good thing you didn’t know	I whakaaro noa ahau ko te mea pai kaore koe i mohio
There was a real smile on his face	He tino ataata i runga i tona mata
Many small towns have local newspapers	He maha nga taone iti he niupepa a rohe
This is what I mean	Ko taku tikanga tenei
I bent down and picked up a little hair	Ka piko ahau ka kohia he paku makawe
I lay back and closed my eyes	Takoto ana ahau ki muri ka kati oku kanohi
I can’t change anyone else	Kaore e taea e au te whakarereke i tetahi atu tangata
I started looking for when his name came up	I timata ahau ki te rapu i te wa i puta mai ai tona ingoa
I couldn’t bear to throw it away	Kaore au i kaha ki te maka atu
It was considered a phantom chain with no volume effect eliminated	I whakaarohia he mekameka phantom me te kore te awenga rōrahi i whakakorehia
I want to help people like me	Kei te pirangi ahau ki te awhina i te hunga penei i ahau
I’ve done it for all my stuff	Kua mahia e au mo aku mea katoa
I was not ashamed or innocent last year	Kaore au i te whakama, i te harakore ranei i tera tau
His trial was not completed and he was released	Kare i tutuki tana whakawakanga, ka tukuna ia
I thought he was thinking of me	I whakaaro ahau kei te whakaaro ia ki ahau
I believe we made a good choice	E whakapono ana ahau he pai ta matou whiriwhiri
I know what to expect with him	E mohio ana ahau he aha te tumanako me ia
It soon broke out in the autumn conditions	Kaore i roa ka pakaru i roto i nga ahuatanga o te ngahuru
I was very calm, shocked	I tino marie ahau, ohorere
It looks like a net	He kupenga te ahua
I’m forgetting about things for normal life	Kei te wareware ahau ki nga mea mo te oranga noa
I think you really remember all of this	Ki taku mahara kei te tino mahara koe ki enei mea katoa
I don’t always play	Kaore au i te takaro tonu
I have to eat the things of the season	Me kai au i nga mea o te wa
The other couple will get a few bits of rope	Ka whiwhi etahi atu tokorua i etahi moka taura
A tremor runs through me	He wiri e rere ana i roto i ahau
As a teenager he lived with foster parents	I a ia e taiohi ana ka noho ia ki te taha o nga matua whangai
A large police group approaches the dance troupe	Ko tetahi roopu pirihimana nui e whakatata atu ana ki te roopu kanikani
He only played four games at the time	E wha noa nga keemu i takaro ia i taua wa
I believe they are not alone	E whakapono ana ahau ehara ko ratou anake
I have a question about this	He patai taku mo tenei
I can taste them from here and feel their warmth	Ka taea e au te reka mai i konei, ka rongo i to ratou mahana
I looked surprised at the little girl	Ka titiro miharo ahau ki te kotiro iti
The council has little to do but watch	He iti noa te mahi a te kaunihera engari ko te matakitaki
I need to correct it	Me tika taku whakatika
I still want him now	Kei te pirangi tonu ahau ki a ia inaianei
I just need to find out where the seed of the shadow is	Me kimi noa ahau kei hea te uri o te atarangi
I was really mad at myself for looking like this	I tino porangi ahau ki a au ano mo te ahua penei
A small, very sharp sword	He hoari iti, tino koi
I immediately called this meeting	Naku tonu i karanga tenei hui
I wanted it to be very light and clear cut	I hiahia ahau kia tino marama, kia marama te tapahi
I want the light to return to your eyes	Kei te pirangi ahau kia hoki mai te marama ki o kanohi
I can’t stand him right now	Kare e taea e au te tu atu ki a ia i tenei wa
I decided the issue in the end was just me	I whakatauhia e au te take i te mutunga ko au anake
I read it and couldn’t believe it	I panui ahau, kaore i whakapono
I tried to keep his voice down	I tamata ahau ki te pupuri i tona reo
The couple was very close	I tino tata te tokorua
I think love was mixed with kindness in his heart	Ki taku whakaaro i konatunatua te aroha ki te atawhai i roto i tona ngakau
I also got that different look	I whiwhi ano ahau i tera ahua rereke
I can’t get lost in that deep darkness again	Kare e taea e au te ngaro ano i roto i taua pouri hohonu
I will share this whole story	Ka whakaatu ahau i tenei korero katoa
I hate bad hair days	E kino ana ahau ki nga ra makawe kino
I have a treasure trove of human advertising	He taonga taku mo te panui tangata
I wondered what he was doing now	I whakaaro ahau he aha tana mahi inaianei
I thought it didn’t matter in the end	I whakaaro ahau kaore he mea nui i te mutunga
I broke into their house and found them on the couch	I pakaru ahau ki roto i to ratou whare, ka kitea ratou i runga i te moenga
I know how hard it is to understand this	E mohio ana ahau ki te uaua o te mohio ki tenei
I told them he grew it in a pot	I kii ahau ki a ratou i tipu ia i te kohua
I know every detail of your life	E mohio ana ahau ki nga korero katoa o to oranga
I felt a fire begin to enter my body	I rongo ahau ka timata te ahi ki roto i toku tinana
A large cargo ship lying at thirty degrees	He kaipuke utanga nui e takoto ana i te toru tekau nga nekehanga
I came over and saw him start eating	I haere mai ahau ka kite ia ia e timata ana te kai
A shadow of confusion fell over his face	He atarangi o te rangirua ka pa mai ki runga i tona mata
I don’t know how many years later	Kaore au i mohio e hia nga tau i muri mai
I check out the nearest bedroom	Ka tirohia e ahau te whare moenga tata
Electricity was restored that same afternoon	I whakahokia te hiko i taua ahiahi ano
I couldn’t let her raise my child	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki te whakatipu i taku tamaiti
I have always been at the top of the roster	Kua noho tonu ahau ki runga o te rarangi ingoa
I am looking for a part job	Kei te rapu ahau mo tetahi mahi wahanga
I probably have too much time on my head	He nui rawa pea taku wa i runga i te mahunga
I struggled to respond and pay attention	I kaha ahau ki te whakautu, ki te aro
Carefully I moved on	Ma te tupato i haere tonu ahau ki mua
There was a brighter and warmer room for everyone	He rūma marama ake te mahana me te mahana ki te katoa
I have their attention and their ears	Kei ahau to ratou aro me o ratou taringa
I heard about the shot but it didn’t	I rongo ahau mo te pupuhi engari karekau
It wasn’t until that day alone	Kare i tae noa ki taua ra anake
I can't look at the documents right now	Kaore i taea e au te titiro ki nga tuhinga inaianei
I didn’t bother to publish a name for myself	Kaore au i aro ki te whakaputa ingoa mo au
I can’t imagine how scary it is for you	Kaore e taea e au te whakaaro he pehea te whakamataku mo koe
I remember the black designs	Ka maumahara ahau ki nga hoahoa pango
I want to tear him from side to side	E hiahia ana ahau ki te haehae ia ia mai i tetahi taha ki tetahi taha
A local champion, running for election	He toa o te rohe, e rere ana mo te pooti
I had no idea who saw it	Kare au i whakaaro ko wai i kite
I see you standing on the pulpit	Ka kite ahau i a koe e tu ana i te terono
I saw you hiding a knife	I kite ahau i a koe e huna ana i te maripi
I hadn’t heard of it until I knew it	Kare au i rongo mo taua mea kia mohio noa ahau
I am not himself	Ehara ahau i a ia ano
The time will come when you will stop	Ka tae mai te wa ka mutu koe
I have shot an arrow	Kua kopere ahau i te pere
One company earned money and offered free money	I whiwhi moni tetahi kamupene me te tuku putea noa
I have to find out what to do	Me rapu e au he aha te mahi
I started medical school	Ka timata ahau ki te kura hauora
There is a reason for professional care	He take mo te atawhai ngaio
I haven’t been back since then	Kare ano au i hoki mai i tera wa
The people in the past were very knowledgeable about the record	Ko nga tangata i mua he tino whakaaro nui ki te rekoata
I hoped the boy’s fear would come out	I tumanako ahau ka puta te wehi o te tamaiti
I could hear the tears rising behind my eyes	Ka rongo ahau i nga roimata e piki ana i muri i oku kanohi
I go back and take my mirror	Ka hoki ahau ki muri ka tango i taku whakaata
They were terminated due to a number of injuries	I whakamutua raua na te nui o nga pakaru
I was reminded of the creature’s lies to me	I maumahara ahau ki nga korero teka a te mea hanga ki ahau
She parted with him	Ka wehe ia ki a ia
I would like to post a notice on the paper	Kei te pirangi au ki te tuku panui ki te pepa
I still didn’t believe myself to say it	Kare tonu ahau i whakapono ki ahau ki te korero
I will check all available information	Ka tirohia e au nga korero katoa e waatea ana
All three groups received the same test	Ko nga roopu e toru i whiwhi i te whakamatautau kotahi
I think we’re done here	Ki taku whakaaro kua oti tatou i konei
I was outside the doors when they found the baby	I waho ahau i nga kuaha ka kitea e ratou te peepi
A look between them	He titiro i waenganui i a raua
I think I need to stay close to my kids	Ki taku whakaaro me noho tata ki aku tamariki
I didn’t irritate him by pushing him	Kaore au i whakapataritari i a ia ma te pana i a ia
I told you he was bad	I korero ahau ki a koe he kino ia
I didn’t see any help but he thinks so	Kare au i kite he awhina engari e whakaaro ana ia
I will mix the two words	Ka whakaranuhia e au nga kupu e rua
I was really upset	I tino pouri ahau
I don’t see how he can do it	Kaore au i kite me pehea e taea ai e ia
I took a deep breath and shook my hand	Ka manawa hohonu ahau ka ruru toku ringa
I just like to talk sometimes	He pai noa ahau ki te korero i etahi wa
I hope the dining room is ready for tomorrow	Ko taku tumanako ka whakaritea te ruuma kai mo apopo
I know that’s not fun	E mohio ana ahau ehara tera i te ngahau
I wore my best dress	I mau ahau i taku kakahu tino pai
I looked up at the beautiful girl	Ka titiro ake ahau ki te kotiro ataahua
I was tired of hiding	I ngenge ahau ki te huna
A tear fell on his cheek	Ka taka he roimata ki runga i tona paparinga
I had an idea for a name	I whai whakaaro ahau mo tetahi ingoa
I’ll just come out and talk	Ka puta noa ahau ki te korero
I’ve gotten a record at some point	Kua whiwhi ahau i tetahi rekoata i tetahi waahi
I hadn’t really paid much attention to it before then	Kaore au i tino aro nui i mua i tera wa
I can’t do this until people stop	Kare e taea e au tenei mahi kia mutu ra ano nga tangata
I climbed up to look up	I piki ake ahau ki te titiro ake
I also had something strange at first thought	He mea ke ano taku ki te whakaaro tuatahi
I talked to him before	I korero ahau ki a ia i mua
I found a couple of articles about the attack	I kitea e ahau etahi tuhinga e rua mo te whakaeke
I know the people we live with	E mohio ana ahau ki nga tangata ka noho tahi tatou
I have real reasons for the shoot now	Kei a au nga tino take mo te pana inaianei
There was a big house to live in that area	He whare nui te noho ki tera waahi
I gave up thinking	I whakarerea e ahau te whakaaroaro
I have to reply in a few days	Me whakahoki e ahau i roto i nga ra torutoru
You have found the missing message	Kua kitea e koe te karere ngaro
I laid out a scent route you won’t miss	I whakatakotoria e ahau he huarahi kakara kaore koe e ngaro
I checked the barrier and found it was open	I tirohia e ahau te parenga ka kitea kua tuwhera
I bowed, my desire was gone	Ka tuohu ahau, kua kore taku hiahia
A piece of stone will follow	Ka whai mai tetahi wahi kohatu
I can shoot at work	Ka taea e au te pupuhi i te mahi
Five keys were used for memory functions	E rima nga taviri i whakamahia mo nga mahi mahara
I was really happy with the results	I tino harikoa ahau ki nga hua
He pulled a white sheet of paper over her naked waist	Ka kumea mai he pepa ma ki runga ki tona hope tahanga
I never really slept	Kaore au i tino moe
I can’t wait to kill them	Kaore au e tatari ki te patu ia ratou
I knew he was upset	I mohio ahau kua pouri ia
I really laughed	I tino kata ahau
It’s a free transportation program	He kaupapa kawe herekore
I will be very glad to see you	Ka tino koa ahau ki te kite i a koe
Before me it was impossible	I mua i ahau te mea e kore e taea
I know a secret about them	E mohio ana ahau ki tetahi mea ngaro mo ratou
I didn’t know you had much in common	Kare au i mohio he nui to roto i a koe
I have a good job, holiday pay and so on	He pai taku mahi, he utu hararei me era atu
I never asked him again	Kare ano au i patai atu ki a ia
I’ll be warming up the soup for dinner tonight	Ka whakamahana ahau i te hupa mo te hapa i tenei po
A hundred yards away, then fifty, then ten	Kotahi rau iari te tawhiti, ka rima tekau, ka tekau
I closed my eyes and let it pour over me	I kati ahau i oku kanohi, ka tuku kia ringihia ki runga i ahau
I have to change my mind about him	Me huri taku whakaaro mo ia
I wanted to shake him until he broke down	I pirangi ahau ki te wiri i a ia kia pakaru ra ano ia
I just need to find the right time, he knew	Me kimi noa ahau i te wa tika, ka mohio ia
I knew this was the only way to survive	I mohio ahau koinei anake te huarahi ki te ora
I'll send my man to fix it	Ka tukuna e ahau taku tangata ki te whakatika
I slipped and woke up, but dreamed	Ka paheke ahau, ka oho, engari ka moemoea
A bad mood has entered the air	Kua uru mai te ahua kino ki roto i te hau
I woke up to see the mirror beside me on the bed	I oho ahau ki te kite i te whakaata i toku taha i runga i te moenga
I followed the dead out to this house	I whai ahau i nga tupapaku ki waho ki tenei whare
I almost moaned in sadness with his closed eyes	I tata aue ahau i te pouri ki ona kanohi kati
A friend of his moved in there last spring	I hūnuku tetahi hoa ona ki reira i te koanga whakamutunga
I have never heard of it	Kare ano au i rongo
I did not seek a king	Kihai ahau i rapu kingi
I appreciate your comments	Ka mihi ahau ki o korero
I can imagine how he felt	Ka taea e au te whakaaro he aha tana kare
I wanted to be forgotten	I hiahia ahau kia warewarehia
I have already sworn to his life	Kua oati kē ahau ki tona oranga
I knew he didn’t know me	I mohio ahau e kore ia e mohio ki ahau
I support his cause	Ka tautoko ahau i tana kaupapa
I moved to start the search	I neke ahau ki te timata i te rapu
I’m not the kid they wanted	Ehara ahau i te tamaiti i pirangi ratou
We have always been the best catcher	I nga wa katoa ko matou te kaihopu pai ake
I decided to go to bed	I whakatau ahau ki te haere ki te moenga
I will strike them both out	ka patua e ahau raua tokorua
I provide equipment and training	Ka whakaratohia e ahau nga taputapu me nga whakangungu
He can also score from corners and crosses	Ka taea hoki e ia te piro mai i nga kokonga me nga ripeka
I was told when I left	I korerotia mai ki ahau i te wa ka mahue ahau
I want someone to suffer with me	Kei te hiahia ahau ki tetahi ki te mamae tahi me ahau
I hid in the library	I huna ahau i roto i te whare pukapuka
I told you we had just met	I korero ahau ki a koe katahi ano maua i tutaki
I will destroy your evil deeds	ka ngaro i ahau o koutou mahi kino
I asked what we were doing	I patai ahau he aha ta matou mahi
I wanted to think about which way we were going	I hiahia ahau ki te whakaaro ko tehea huarahi ka anga matou
My eyes and ears will always be open	Ka tuwhera tonu oku kanohi me oku taringa
I will keep my distance	Ka mau tonu taku tawhiti
I want to feel her skin alive	E hiahia ana ahau ki te rongo i tona kiri ora
I remember what you said to me	Ka mahara ahau ki tau korero ki ahau
I remember him laughing and taunting me	Ka maumahara ahau ki a ia e kata ana, e tawai ana ki ahau
I’ll talk for a while as they go	Ka korero ahau mo te wa poto ka haere ratou
I will not give you peace	e kore e hoatu e ahau he rangimarie ki a koe
I never went to high school	Kaore au i haere ki te kura tuarua
I will always put money into it	Ka tukuna tonu e ahau he moni ki roto
I am sorry for my answer	E pouri ana ahau ki taku whakautu
I will always remember how much you loved me	Ka maumahara tonu ahau ki te nui o to aroha ki ahau
I grab my compact closet	Ka kapohia e ahau taku kati kiato
I dreamed about him waking up strong	Moemoea ahau mo ia ka oho kaha
I can make bitter water as sweet	Ka taea e ahau te wai kawa hei reka
I will not allow myself to be like this	E kore ahau e tuku i ahau ano kia penei
I did not ask you that	Kaore au i patai atu ki a koe tena
I just said you were sexy	I kii noa ahau he sexy koe
It is not protected by the weapon	Karekau te kei i tiakina e te patu
A dark layer marks the forehead	He papa pouri te tohu i te rae
I didn’t want that vision in him and his life	Kare au i pirangi i tera kite i roto i a ia me tona oranga
I know something though	E mohio ana ahau ki tetahi mea ahakoa
I listened again	I whakarongo ano ahau
The smile spread across his face	Ka horahia te ataata ki runga i tona mata
Not a single body was released	Karekau he kotahi tinana i tukuna
I look at the clock every minute	Ka titiro ahau ki te karaka ia meneti
I have little objection to my father	He iti taku whakahe ki toku papa
I control everything	Ka whakahaere ahau i nga mea katoa
I just talked to him last night	I korero noa ahau ki a ia inapo
I can read his thoughts	Ka taea e au te panui i ona whakaaro
I couldn’t do this to him	Kaore i taea e au te mahi i tenei ki a ia
I will also get more resources when they publish	Ka whiwhi ano ahau i etahi atu rauemi ka whakaputahia e ratou
I was completely lost for words	I tino ngaro ahau mo nga kupu
I didn’t really like it, though	Kaore au i tino pai ki a au, ahakoa
I turn to my driveway and then it hits me	Ka huri ahau ki taku huarahi taraiwa katahi ka pa ki ahau
I can’t find anything that holds my attention	Kare e kitea e au tetahi mea e pupuri ana i taku aro
I went in and got some more coffee	I haere ahau ki roto ka tiki atu ano he kawhe
I still can’t believe he would ask her	Kare tonu au e whakapono ka patai ia ki a ia
I just looked at him and he learned	Ka titiro noa ahau ki a ia, ka ako ia
Their real name can be chosen by the player	Ko to ratou ingoa pono ka taea e te kaitakaro te whiriwhiri
I would recommend you to everyone	Ka tūtohu ahau ki a koe ki te katoa
I melted in the coffee	I rewa ahau i roto i te kawhe
I looked over my shoulder and all my muscles tightened	Ka titiro atu ahau ki runga i taku pakihiwi, ka pehia katoa oku uaua
I need help preparing the field for planting	Me awhina ahau ki te whakarite i te mara mo te whakato
Five players joined the club during closing time	Tokorima nga kaitakaro i uru ki te karapu i te wa kati
I can take it for the money it gets paid	Ka taea e au te tango mo te moni ka utua
I won’t let it happen again	E kore ahau e tuku kia tupu ano
I'll see for you	Ka kite ahau mo koe
I wasn’t ready to be tied down	Kaore au i reri kia herea ki raro
I couldn't make a phone call	Kaore i taea e au te waea waea
I think that’s a good reason	Ki taku whakaaro he take pai tera
I survived but I didn’t learn	I ora ahau engari kaore au i ako
I told my sister to avoid it years ago	I kii ahau ki taku tuahine kia karo ia i nga tau kua hipa
I think of his words	Ka whakaaro ahau ki ana kupu
A block can be a label	Ka taea e te poraka he tapanga
That record for dreams is dead	Ko tera rekoata mo nga moemoea ka mate
It seemed to come to light	He ahua i eke ki te marama
I really knew about that	I tino mohio ahau mo tera
I went and I shot, you know	I haere ahau ka pupuhi ahau, e mohio ana koe
I agree even though it expresses deep feelings of guilt	E whakaae ana ahau ahakoa e whakaatu ana i nga kare-a-roto o te hara
I couldn’t put my finger on it	Kaore i taea e au te tuku i taku maihao ki runga
It’s too little to tell me	He iti rawa te korero ki ahau
I closed my eyes when I felt I had changed	I kati ahau i oku kanohi ka rongo ahau kua huri ahau
I think we are a family	Ki taku whakaaro he whanau matou
I don’t want it to last long	Kaore au e hiahia kia roa
I hope they are all well	Ko taku tumanako kei te pai ratou katoa
It’s truly amazing, there’s so much hope	He pono whakamiharo, he nui te tumanako
I have to follow them first	Me whai au i a raatau i te tuatahi
I think that's what you're talking about there	Ki taku whakaaro ko koe tena e korero ana i reira
I want you to teach me how to kill	Ko taku hiahia kia whakaakona ahau e koe ki te patu tangata
I ate lunch after that	I kai ahau i te tina i muri i tera
I am afraid for our lives	Kei te wehi ahau mo to tatou oranga
I really want him to know what’s going on	Ko taku tino hiahia kia mohio ia ki nga mea kei te haere
I have felt that special joy	Ua ite au i taua oaoa taa ê ra
I will never let him go	Kaua rawa ahau e tuku ia ia
I know it’s not easy	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari
I have never heard a cold and ugly voice	Kare ano au i rongo i te reo makariri me te kino
I know you love me too	E mohio ana ahau kei te aroha ano koe ki ahau
I just used it to my advantage	I whakamahia noa e ahau mo taku painga
I was surprised to see the market	I miharo ahau ki te kite i te maakete
Less than seventy hours, no equipment rating	He iti ake i te whitu tekau nga haora, karekau he whakatauranga taputapu
I felt the same human nature	I rongo au i te ahua tangata ano
I always had trouble waking up	He raruraru tonu taku oho ake
I just wanted to fix coffee that’s all	I hiahia noa ahau ki te whakatika kawhe ko tera anake
I have more space	He nui ake aku waahi
I have to pay for this	Me utu ahau mo tenei
Then a messenger came to the city	Na ka rere mai tetahi karere ki te pa
Located in police departments	Kei roto i nga tari pirihimana
I won’t use it on you	E kore ahau e whakamahi ki a koe
I tried many things	He maha nga mea i whakamatauria e au
I can’t explain that	Kaore e taea e au te whakaatu i tera
And the change is fear	A ko te huringa ko te wehi
A bed sounds really good	He tino pai te tangi o tetahi moenga
I hear them, now, waiting	Ka rongo ahau i a ratou, inaianei, e tatari ana
I like my horse	He pai ki ahau taku hoiho
I knew it would change soon	I mohio ahau ka huri wawe
I didn't see your car	Kaore au i kite i to waka
Frequency is allowed	Ka whakaaehia he auau
I looked across the street to the church	I titiro ahau ki tera taha o te huarahi ki te whare karakia
I started above	I timata ahau i runga
It is a symbol of all that our society stands for	He tohu mo nga mea katoa e tu ana to tatou hapori
I did, just a few steps to the living room	I mahia e au, he iti noa nga hikoi ki te rūma noho
I’ll just let him keep talking	Ka tuku noa ahau i a ia ki te korero tonu
I can meet you at ten o'clock	Ka taea e au te tutaki i a koe hei te tekau karaka
I thought it was weird but decided not to talk	I whakaaro ahau he mea tipua engari ka whakatau kia kaua e korero
I like to know about people like him	He pai ki ahau te mohio mo nga tangata penei i a ia
One effect is that they both die	Ko tetahi paanga ka mate raua tokorua
I will soon be a witness against you	ka hohoro ahau hei kaiwhakaatu mo te he
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai ki a au
I always come this way	I nga wa katoa ka haere mai ahau ki tenei huarahi
I can’t afford to capture the big picture	Kaore au e kaha ki te hopu i te pikitia nui
I close my eyes and try to think of my husband	Ka kati ahau i oku kanohi ka ngana ki te whakaaro ki taku tane
Ruth died on the work table soon after	Ka mate a Ruth i runga i te teepu mahi i muri tata mai
I know it won’t be allowed	E mohio ana ahau kaore e whakaaetia
I love them for the way I treat them	Aroha ana ahau ki a ratou mo te ahua o te mahi ki a ratou
I blinked hard to get them back into focus	He kaha taku kimo kia hoki mai raua ki te arotahi
I was unable to answer	Kaore au i kaha ki te whakahoki kupu
I was really impressed with how he looked to the girls	I tino miharo ahau ki tana ahua ki nga kotiro
I will not marry you	E kore ahau e marenatia koe
I also haven’t been here in a long time	Kare ano hoki ahau i tae ki konei mo te roa
I have something else, and it won’t shut down	He mea ke ano taku, a kare e tutakina
I knew he was always a cheater	I mohio ahau ko ia te tangata tinihanga i nga wa katoa
I want to help you	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe
I read about one that was called	I panui ahau mo tetahi i karangahia
I opened the side door and looked around	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau o te taha ka titiro a tawhio noa
I have to go to a meeting	Me haere ahau ki te hui
I’m really weird	He tino tipua ahau
I want to know what he did wrong	Kei te pirangi au ki te mohio he aha tana he
I like this way better	He pai ki ahau tenei huarahi pai ake
I was the last person to speak to him	Ko ahau te tangata whakamutunga i korero ki a ia
I am tired and unable to fight	Kua ngenge ahau, kua kore e kaha ki te whawhai
I try to lift my head off the floor	Ka ngana ahau ki te whakaara i toku mahunga mai i te papa
I took some warnings	I mau ahau i etahi whakatupato
I would like to add some common living plants	E hiahia ana ahau ki te taapiri i etahi tipu ora noa
I looked at these two with anger and hatred	I titiro ahau ki enei tokorua me te riri me te mauahara
I have to ask you now to go	Me tono ahau inaianei kia haere koe
I have returned home to my mother	Kua hoki mai ahau ki te kainga ki te whaea
I look good and feel good	He ahua pai ahau, he pai hoki
I beseech thee, my brother, forgive me	Ka tohe ahau ki a koe, e toku teina, whakarerea noatia iho ahau
I started to lose my perspective in high school	I timata ahau ki te ngaro i taku tirohanga i te kura tuarua
I can’t trust others to take care of her	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki etahi atu ki te tiaki ia ia
I admit that my comment may not have been added	E whakaae ana ahau kaore pea taku korero i tapiri
I am very happy for the company	He tino koa ahau mo te kamupene
I hate his power over me	E kino ana ahau ki tona kaha ki runga ake i ahau
I’m not done yet	Kare ano au i oti
I have to get my clothes on first	Me tiki e au taku kakahu i te tuatahi
A temptation gripped him	Ua mau te hoê faahemaraa ia ’na
I played with the label on my beer bottle	I takaro ahau ki te tapanga i runga i taku pounamu pia
I hoped he could handle the truth	I tumanako ahau ka taea e ia te whakahaere i te pono
I'm sure you'll like the wait	E mohio ana ahau ka pai koe ki te tatari
I didn’t know if he was happy or not	Kare au i mohio mena i koa ia, kaore ranei
I moved very quickly to the door	He tino tere taku neke ki te kuaha
I just wanted to join you	Ko taku hiahia noa ki te whakauru atu ki a koe
I climbed up and jumped on the floor	Ka piki au ka peke ki runga i te papa
I called out my first real demon that night	I karangahia e ahau taku rewera tuuturu tuatahi i taua po
A new set is a new opportunity to do business	He huinga hou he waahi hou ki te pakihi
I can't write a description	Kaore e taea e au te tuhi whakaahuatanga
I developed my artwork	I whakawhanake ahau i taku mahi toi
I also have work for you this week	He mahi ano taku mo koe i tenei wiki
I know you’re trying to help	E mohio ana ahau kei te ngana koe ki te awhina
They can do whatever they want	Ka taea e ratou te mahi i ta ratou e hiahia ai
A touch of the face and life	He pa o te mata, ka ora
I was alone at home all night	Ko ahau anake i te kainga i te po katoa
There is a wide choice of fabric, color and texture	He whiringa whanui mo te papanga, te tae me te hanganga
I just need to see something	Me kite noa ahau i tetahi mea
I was really guilty when I looked at him	I tino hara ahau i taku titiro ki a ia
I feel like a very important person	He rite ahau ki te tangata tino nui
The heart shape can be seen on the right	Ka kitea te ahua o te ngakau ki te taha matau
I think we are missing him	Ki taku whakaaro kei te ngaro tatou ia ia
I would love to see us compete against some of the world’s best players	Kei te pirangi au ki te kite i a matou e whakataetae ana i etahi kaitakaro o te ao
I have been connected to him for many years	He maha nga tau kua hono ahau ki a ia
It will remain so until it is blown away during the war	Ka noho tonu tae noa ki te pupuhi atu i te wa o te pakanga
I tried to approach the project at any angle	I tamata ahau ki te whakatata atu ki te kaupapa i tetahi koki
I will always be wrong	Ka he tonu ahau
I just thought you should know	I whakaaro noa ahau me mohio koe
You may have to lose a job	Me ngaro pea tetahi mahi
I didn’t just give up	Kare au i tuku noa
I started rubbing my temples and my fear became more and more	I timata ahau ki te mirimiri i oku temepara, ka nui haere taku mataku
I had a job in middle school	He mahi ahau i te kura waenga
A lump stuck in his throat	He putunga ka mau ki tona korokoro
I listened to some of his recordings	I whakarongo ahau ki etahi o ana rekoata
I want to do it again	Kei te pirangi au ki te mahi ano
I bowed and he went back to his car	Ka tuohu ahau, ka hoki ano ia ki tana waka
I just have to pay	Me utu noa ahau
A hell of a lot faster	He reinga o te rota tere
I have a question for you	He patai kee taku mo koe
I was left in a very bad condition, but never died	I mahue ahau i roto i te ahua tino kino, engari kaore i mate
I don't eat ice cream	Kare au e kai aihikirimi
I seem to know what to do with it, though	Te ahua nei kua mohio ahau he aha te mahi ki a ia, ahakoa
I’m pretty sure they’re helping me	Kua tino mohio ahau kei te awhina ratou i ahau
I like the concept and style	He pai ki ahau te ariā me te ahua
I just have to do it	Me mahi noa ahau
I really thanked everyone	I tino mihi ahau ki nga tangata katoa
I know now that none of this is true	Kei te mohio ahau inaianei kaore tetahi o enei e pono
He also went back to baseball	I hoki ano ia ki te poipapa
I asked if it was just a wish	I tono ahau mena he hiahia noa
I closed my eyes but no words came	I kati oku kanohi engari kaore nga kupu i tae mai
I’m sure my audience will pay close attention to your work	Kei te mohio au ka aro nui taku hunga whakarongo ki o mahi
I gather my food and wait for the right time	Ka kohia e au taku kai, me te tatari mo te wa tika
This is important to identify early	He mea nui tenei ki te tautuhi wawe
I went to the window and saw water	I haere ahau ki te matapihi ka kite ahau i te wai
A canvas cover was lifted to show his surprise	I hikitia he uhi koaka hei whakaatu i tona ohorere
I liked that view of immorality better	I pai ake ahau ki tera tirohanga mo te moepuku
It has two buildings, a church and a store	He rua nga whare, he whare karakia, he toa
I have been here since time immemorial	I haere ahau ki konei mai i nga wa o mua
I was what he wanted	Ko ahau tana i hiahia ai
No club has won before the game	Kaore tetahi karapu i toa i mua i te whakataetae
I can’t let my guard fall in front of him	Kaore e taea e au te tuku i taku kaitiaki kia taka ki mua i a ia
I saw the stars for the first time	I kite ahau i nga whetu mo te wa tuatahi
I have to go back down	Me hoki ahau ki raro
First it moved west	I te tuatahi ka neke ki te hauauru
I felt his love	Ua ite au i to ’na aroha
I want a new leader in the worst case scenario	Kei te hiahia ahau ki tetahi rangatira hou i roto i te kino rawa atu
I quickly shook my head	Tere tonu taku ruru i toku mahunga
I took that as an oath to be silent and keep going	I tango ahau i tera hei oati mo te wahangu me te haere tonu
I knew what this meant now	I mohio ahau he aha te tikanga o tenei inaianei
I was always lonely, very lonely	Ko ahau mokemoke tonu, tino mokemoke
I was free to go back to bed	Kua waatea ahau ki te hoki ki te moenga
I would highly recommend going	Ka tino tūtohu ahau kia haere
It’s a return from that step backwards	He hokinga mai i tera hikoi whakamuri
I want to give you a word	E hiahia ana ahau ki te tuku kupu ki a koe
I take a rib and bite into it	Ka tikina e ahau he rara ka ngau ki roto
Bath stone is also used	Ka whakamahia hoki te kohatu pati
I haven’t seen you in almost a decade	Tata ki te tekau tau kaore au i kite i a koe
I will use some force to destroy	Ka whakamahia e ahau etahi kaha ki te whakangaro
I have not heard your voice, nor seen your face	Kahore ahau i rongo i tou reo, i kite ranei i tou mata
I couldn’t believe he was dead	Kare au i whakapono kua mate ia
I remembered his face	I mahara ahau ki tona mata
I explode and I fall	Ka pupuhi ahau ka hinga ahau
I believe the tongue did not understand me	E whakapono ana ahau kaore te arero i mohio ki ahau
This is known as a lace pattern	E mohiotia ana tenei he ahuatanga reihi
I’m not really sure what I’m doing	Kare au i te tino mohio he aha taku mahi
A group of about ten people walked through the door	He roopu tata ki te tekau nga tangata i hikoi ma te kuaha
The person on top buys a lot of stuff	Ka hokona e te tangata o runga etahi taonga maha
I started to come back	I timata ahau ki te hoki mai
I have to pay rent every week	Me utu ahau i te reti ia wiki
I moved my hands to keep his shoulders	I nekehia e ahau oku ringa ki te pupuri i ona pokohiwi
There is a food and nutrition policy	He kaupapa here kai me te kai
I have lived in a quiet, lonely place	Kua noho ahau i te noho humarie, mokemoke
A thunder boat caught my eye at first	He kaipuke whatitiri i hopu i taku kanohi i te tuatahi
I wrote down everything he said	I tuhia e ahau nga mea katoa i korero ai ia
I’m missing him trying and we’re growing	Kei te ngaro ahau i a ia e ngana ana, e tipu ana matou
I hope you found it interesting	Te ti'aturi nei au i kitea e koe he ahuareka
I heard her tremble slightly	I rongo ahau i tana wiri paku
I didn’t look at that man	Kaore au i titiro atu ki tera tangata
I like the aisle seat	He pai ki ahau te nohoanga aroa
It sits comfortably on the command room	Ka noho humarie ki runga i te ruma whakahau
I can’t compete with his strength	Kaore e taea e au te whakataetae ki tona kaha
I will buy again with your company	Ka hoko ano ahau me to kamupene
I still remember talking now	Kei te mahara tonu ahau ki te korero inaianei
I will sit and think about what is to come	Ka noho ahau ki te whakaaro mo nga mea kei te haere mai
I think it’s important	Ki taku whakaaro he mea nui
I plan my route with only the veil removed	Ka whakamahere ahau i taku huarahi ki te arai anake kua unuhia
I am passionate about you	Kei te ngakau nui ahau ki a koe
A small tea table was set between them	I whakatakotoria he teepu tii iti ki waenganui i a raua
I was afraid of them	I wehi ahau ki a ratou
I can’t imagine what’s on his mind	Kare e taea e au te whakaaro he aha te mea kei roto i tona hinengaro
A positive attitude between people or groups	He ahua pai i waenganui i nga tangata, i nga roopu ranei
A woman has a child in her arms	He wahine he tamaiti kei ona ringa
I felt a bone break	I rongo ahau i te pakaru o te wheua
I am no longer scared or angry	Kua kore ahau e mataku, e riri ana
I can’t always get their names	Kare e taea e au te tiki tonu i o ratau ingoa
I wonder what that is	Ka miharo ahau he aha tera
There is no such thing as sadness	Karekau he mea penei i te pouri
You don't have a cell phone	Karekau au waea waea
I have a lot to learn about them	He maha aku ako mo ratou
I have to stay behind	Me noho ahau i muri
There is no bank at the moment	Karekau he putea i tenei wa
I hope they are allowed to go out	Ko taku tumanako ka whakaaetia kia haere ki waho
I couldn’t look at the rest of them	Kaore i taea e au te titiro ki era atu o ratou
I died with rage and very angry inside	I mate ahau me te riri, me te tino pukuriri i roto
I have never had a project	Kua kore ahau i whai kaupapa
I would choose this sofa for my home party	Ka whiriwhiria e au tenei sofa mo taku roopu kaainga
I don’t know why, to this day	Kaore ahau e mohio he aha, tae noa ki tenei ra
I was too tired to run	I tino ngenge ahau ki te oma
I mean, we’re ready for this	Ko taku tikanga, kua whakareri matou mo tenei
I was sent to the gym around the wild castle	I tukuna ahau ki te omaoma huri noa i te whare rangatira mohoao
I know you are looking for a good job	Kei te mohio ahau kei te rapu koe ki te mahi pai
I was an interpreter at the time	He kaiwhakamaori ahau i tera wa
I believe we are on the same path	E whakapono ana ahau kei te ara kotahi tatou
I cried and fell backwards	Ka tangi ahau ka hinga whakamuri
I can’t leave him like this	E kore e taea e au te whakarere i a ia penei
I saw the passage of a dark state	I kite ahau i te haere o te ahua pouri
I’m glad we had a good meeting	Kei te koa ahau kua pai ta matou hui
I have in my memory a short, easy loan	Kei roto i taku mahara he nama poto, ngawari
I was the end of all this work	Ko ahau te mutunga o enei mahi katoa
I went shopping with them	I haere ahau ki te hokohoko me ratou
I ask for water, then get dressed	Ka tono ahau mo te wai, katahi ka kakahu
His enthusiasm had returned and he began to write again	Kua hoki mai ano tona ngakau hikaka, ka timata ano ia ki te tuhi
Many combinations I have tried have failed	He maha nga huinga i whakamatauria e ahau ka rahua
I found it by the window	I kitea e ahau i te taha o te matapihi
I know the behavior	E mohio ana ahau ki te whanonga
I knew his body was the solar system	I mohio ahau ko te punaha solar tona tinana
It’s usually two minutes	He rua meneti te nuinga
I need to know about my planning issues	Me mohio ahau mo aku kaupapa whakamahere
I had no idea why he wanted a gun	Kaore au i whakaaro he aha i hiahia ai ia ki te pu
I think other countries are the same	Ki taku whakaaro ko etahi atu whenua ano
I was shocked by this	I ohorere ahau ki tenei
It was like he had heard before	He ahua i rongo ia i mua
I waited patiently now that it had paid off	I tatari marie ahau inaianei kua whai hua
I was worried he might get hurt	I māharahara ahau kei whara ia
I liked all this	I pai katoa tenei ki ahau
I brought only a small part of the letter	He iti noa te wahi o te reta i mauria mai e au
I really liked not to talk	I tino pai ahau ki te kore e korero
I didn’t think he would put his hand in hers	Kare au i whakaaro ka kuhu ia i tona ringa ki roto i tona ringa
I do better in other areas	He pai ake taku mahi ki etahi atu waahi
I don’t know why he did that	Kare au i mohio he aha ia i penei ai
A green flood is flowing away	He waipuke matomato e rere atu ana
I will cook for them	Maku e tunu ma ratou
I know him inside and out	E mohio ana ahau ki a ia i roto, i waho
I pull the covers over my head	Ka kumea e ahau nga uhi ki runga i toku mahunga
I thought you would talk to him about that kind of thing	I whakaaro ahau ka korero koe ki a ia mo tera momo mea
A flood of knowledge and memory descended upon him	Ko te waipuke o te mohiotanga me te mahara i tau ki runga i a ia
I make my bed to better find the room	Ka whakatika ahau i taku moenga kia pai ake te rapu i te ruma
I’m telling you it’s all worth it	Kei te kii atu ahau ki a koe he utu katoa
I fell into a trance	I hinga ahau i te pouri
I will moan when I let him go	Ka aue ahau i te wa e tukuna ai ia e toku ringa
I want him to get his knowledge first	Ko taku hiahia kia whiwhi ia i tana matauranga i te tuatahi
I think he loved me, in his youthful form	Ki taku whakaaro i aroha ia ki ahau, i roto i tana ahua taiohi
I have no money	Karekau he moni i a au
I had to stay home an hour ago	Me noho ahau ki te kainga kotahi haora ki muri
A slave is still walking on each side	Ko tetahi pononga e haere tonu ana i ia taha
I just inherited this piece from my aunt	Katahi ano ahau ka tuku iho tenei waahi mai i taku whaea keke
They also sprinkle dust or grass on themselves	Ka rehu hoki ratou i te puehu, i te tarutaru ranei ki runga i a ratou ano
I will not die	E kore ahau e mate
I liked myself	I pai ahau ki a au ano
I felt loved	I mahara ahau ki te aroha
Some of us accepted this view	Ko etahi o matou i whakaaetia tenei tirohanga
Maybe I’ll explode	Tera pea ka pahū ahau
I mean, you have to be specific about this	Ko taku tikanga, me whai kiko koe mo tenei
I want to see the fear in your eyes	Kei te pirangi ahau ki te kite i te wehi i o kanohi
I will love you all the time	Ka aroha ahau ki a koe i nga wa katoa
I was worried about walking away from the crash	I awangawanga ahau mo te hikoi haere atu i te horo
I just found it here	I kitea noa ahau i konei
A world chose him, not the other	He ao i whiriwhiri i a ia, ehara i tera atu
I am your memory, your knowledge, your history	Ko ahau to maharatanga, to matauranga, to hitori
She doesn’t know love	Kaore ia e mohio ki te aroha
I have a good idea about that	He pai taku whakaaro mo taua mea
I almost felt like they were here with me	I tata ahau i te ahua kei konei ratou i ahau
I would be really happy to make something	Ka tino koa ahau ki te hanga i tetahi mea
I followed the line of his square jaw	I whai ahau i te raina o tana kauae tapawha
I led you on the path	Naku koe i arahi i te huarahi
I didn’t know about any stones	Kare au i mohio mo tetahi kohatu
I opened the front door	I whakatuwheratia e ahau te tatau o nga kaihihi
I haven’t seen the moon in a long time	Kare au i kite i te marama mo te wa roa
I don’t care about women	Kaore au e whakaaro mo nga wahine
I got up and ran down the street	Ka whakatika ahau ka oma ki te huarahi
I heard the food died	Ka rongo au ka mate te kai
Only seven people were killed in the attack	Tokowhitu noa nga tangata i mate i te whakaekenga
I looked at my feet, kind of normal	I titiro ahau ki oku waewae, he ahua noa
I’m giving up and moving forward from my past	Kei te tuku ahau, kei te anga whakamua mai i taku wa o mua
I walked to the door and locked myself inside	I hikoi ahau ki te kuaha ka tutakina ahau ki roto
I completed the training week	I tutuki ahau i te wiki whakangungu
I pressed the button, but nothing happened	I pehia e ahau te paatene, engari kaore he mea i tupu
Hair, nails, skin	He makawe, he titi, he kiri
I thought it was a good confession for the soul	I mahara ahau he pai te whaki mo te wairua
I smiled and climbed out of bed	Ka ataata ahau ka piki atu i te moenga
I had people who loved me, people who knew me	I ahau nga tangata i aroha ki ahau, nga tangata i mohio ki ahau
A few seconds later, it was gone	He hēkona i muri mai, kua ngaro
I didn’t just turn around or wait for an answer	Kaore au i huri noa, i tatari ranei mo te whakautu
I will never take that joy for granted	Eita roa vau e haafaufaa ore i taua oaoa ra
I grabbed him and accepted his hand	Ka mau ahau ki a ia ka whakaae ki tona ringa
I can’t wait to go shopping	Kare au e tatari ki te haere ki te hokohoko
Sixty -two minutes have passed	He ono tekau ma rua meneti kua pahemo
The laptop grew into my second drive	Ka tupu te pona ki te rua o toku puku
I can't show it now	Kaore e taea e au te whakaatu inaianei
I laughed, opened both things and looked inside her	Ka kata ahau, ka whakatuwhera i nga mea e rua, ka titiro ki roto i a ia
I think that’s just common sense	Ki taku whakaaro he mohio noa tera
I called my family to talk to them	I waea atu ahau ki toku whanau ki te korero ki a ratou
I enjoyed smoking socially	I pai au ki te kai paipa i te taha hapori
I play alone on the climbing frame	Ka takaro ahau ko ahau anake i runga i te anga piki
I think that’s part of the problem	Ki taku whakaaro koinei te wahanga o te raru
I was waiting to meet him	I tatari ahau ki te tutaki ki a ia
I have new confidence	He maia hou taku
I saw myself as being honest	I kite ahau i ahau ano he pono
I am completely abandoned without you	Kei te tino whakarerea ahau me te kore koe
I don’t remember what we thought	Kare au e mahara he aha ta maua i mahara ai
I can understand what he said he wouldn’t agree with	Ka taea e au te mohio ki tana korero kare ia e whakaae
A repeated two phrase song	A repeated two phrase song
A friendly smile accompanied his unmistakable voice	He ataata hoa i haere tahi me tana reo koretake
It’s been a while since I’ve stopped paying attention to him	Kua roa ahau ka mutu te aro ki a ia
I beg you to go and take a look	Ka tono ahau kia haere koe ki te titiro
There is only one reason I go this deep	Kotahi noa te take ka haere ahau i tenei hohonu
I heard you clearly and correctly	I rongo ahau ki a koe i te marama me te tika
I decide at the end of each week	Ka whakatauhia e au i te mutunga o ia wiki
I recommend you watch all the following videos	Ka tūtohu ahau kia maataki koe i nga ataata katoa e whai ake nei
I had trouble drinking	I raru ahau ki te inu
A bachelor’s degree and management experience is preferable	Ko te tohu paetahi me te wheako whakahaere he pai ake
I want to try that sometimes	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i tera i etahi wa
I can't stand that person	Kare au e kaha ki tera tangata
I will not live near you	E kore ahau e noho tata ki a koe
I have to show him my game	Me whakaatu ahau ki a ia i taku takaro
I remember he said it was hot	Kei te mahara ahau i kii mai ia ka wera
I walked over to him	I hīkoi au ki a ia
I followed all the rules and regulations	I whai ahau i nga ture me nga ture katoa
I have two very beautiful children who are my rock	E rua aku tamariki tino ataahua ko taku toka
I liked the tape, by the way	I pai ahau ki te ripene, i te ara
I tried not to disturb his space	I ngana ahau kia kaua e whakararuraru i tona waahi
I had no idea what he was talking about	Kare au i mohio he aha tana korero
I believe they shot him	E whakapono ana ahau ka puhipuhi ratou i a ia
Drinking helps me relax	Ma te inu ka awhina ahau ki te okioki
I aimed the gun at the back of his head	I whaaia e ahau te pu ki muri o tona mahunga
I was very shocked and hopeless	I tino ohorere ahau me te kore e tumanako
I can’t imagine what they did to him	Kare e taea e au te whakaaro he aha ta ratou mahi ki a ia
I can see that he looks good	Ka kite ahau i a ia e ahua pai ana
I reached back and spread my wings	I toro atu ahau ki muri ka horahia oku parirau
I heard my mother start to cry	I rongo ahau ka timata taku whaea ki te tangi
Then I thought of turning to the right and it came out	Katahi ahau ka whakaaro ki te huri ki te taha matau, ka puta
I ran for another table	Ka oma ahau mo tetahi atu tepu
I tried to suppress my fear	I ngana ahau ki te pehi i taku mataku
I really like this	Kei te tino pai ahau ki tenei
I will need six days for the amount of gold	Ka hiahiatia e ahau kia ono nga ra mo te nui o te koura
I want him to smile more	Ko taku hiahia kia nui ake tana ataata
I heard him press me	I rongo ahau ka pehia ahau e ia
Those who say they don’t know	Ko te hunga e kii ana kaore e mohio
I’m still noisy, all the time	Kei te ngangau tonu ahau, i nga wa katoa
I wanted to urge him to move faster	I hiahia ahau ki te tohe kia tere ake tana neke
I am better than you on earth	He pai ake ahau ki a koe i runga whenua
I didn’t think much of it	Kare au i whakaaro nui
I will give you a name	Ka hoatu e ahau he ingoa ki a koe
I didn’t really know what to say	Kaore au i tino mohio ki te korero
I love living on the road	Aroha ana ahau ki te ora i runga i te huarahi
I took a seat and sat down	Ka mau ahau ki tetahi nohoanga, ka noho ahau
You had better tell me	He pai ke atu ki a koe te korero mai ki ahau
I have to win this game	Me toa ahau i tenei keemu
I find it very interesting	Kei te kitea e au he tino pai
I sighed and asked him inside	Ka mapu ahau ka tono ia ia ki roto
I am a free slave	He pononga korekore ahau
I also sent him two payments	I tukuna ano e ahau kia rua nga utu ki a ia
I throw water on my face and brush my teeth	Ka makahia e ahau he wai ki runga i toku mata ka parai i oku niho
I was pretty sure it was a metal type	I tino mohio ahau he momo whakarewa
I made myself happy	I whakahari ahau i ahau ano
I just have to find out	Me kimi noa e au
I ordered a cup of coffee	I tono ahau he kapu kawhe
A copy of it is attached	He kape o taua mea kua apitihia
I was married to him for years	I marenatia ahau ki a ia mo nga tau
I really love you, we should never part	E tino aroha ana ahau ki a koe, kaua rawa tatou e wehe
I hope he can publish soon	Ko taku tumanako ka taea e ia te whakaputa wawe
I think you already know why	Ki taku whakaaro kua mohio kee koe he aha
I say there is no poison	E kii ana ahau karekau he paihana
I can think of the bag, not the quality	Ka taea e au te whakaaro ki te putea, kaua ki te kounga
I didn’t ask too many questions	Kaore au i patai i nga patai maha
I tried to speak, but I lost my voice	Ka ngana ahau ki te korero, engari kua ngaro taku reo
I was here all the time	I konei ahau i nga wa katoa
Someone nearby pushed him to the side	Ko tetahi tangata e tata ana ka peke ia ia ki tetahi taha
I didn’t pay attention to the little details	Kare au i aro ki nga korero iti
I cried with everything	I tangi ahau me nga mea katoa
I think you only have to break them twice	Ki taku whakaaro e rua noa iho to takahi i a raatau
I banked you with knowledge	I peeke ahau ki a koe he mohio
A man dressed as a cook came in	Ka tomo mai he tangata, he kaipara kai tona kakahu
I can’t think of another	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi atu
I think he wanted to kill me	Ki taku whakaaro i pirangi ia ki te patu i ahau
I can be strong in pain	Ka taea e au te kaha i roto i te mamae
I think we need to find out who they are	Ki taku whakaaro me rapu tatou ko wai ratou
I really wish he had been helped in some way	I tino hiahia ahau kua awhinahia ia i tetahi huarahi
A national forest is the best	He ngahere o te motu te tino pai
I couldn’t bear to pay attention to the classes	Kaore au i kaha ki te aro ki nga karaehe
I have a wide range of interests including religion, literature, politics and culture	He nui oku kaingākautanga tae atu ki te kaupapa karakia, tuhinga, kaupapa torangapu me nga tikanga
I was talking about marriage	I korero ahau mo te marena
Most specimens have no symptoms of the disease	Ko te nuinga o nga tauira karekau he tohu o te mate
I knew it wasn’t going to be any easier for him	I mohio ahau ehara i te mea ngawari ake ki a ia
I wasn’t sure it was just not there	Kaore au i tino mohio he kore noa
I think he’d better tell you	Ki taku whakaaro he pai ake tana korero ki a koe
I didn’t want to open my eyes	Kare au i pai ki te whakatuwhera i oku kanohi
A river of light opened before me	Ka puare mai he awa marama ki toku aroaro
I think that means it for him	Ki taku whakaaro ko tana tikanga mo ia
I’ll start to pay off, to better think about that	Ka tiimata ahau ki te utu i waho, kia pai ake te whakaaro mo tera
I looked over his shoulder	I titiro ahau ki runga i tona pokohiwi
I could have done better	Ka taea e au te mahi pai ake
I don’t want to move or do anything else	Kaore au e hiahia ki te korikori, ki te mahi i tetahi atu mea
I was hired by a hosting company	I utua ahau e tetahi kamupene manaaki
I leaned forward and reached for the railing	Ka anga ahau ki mua, ka toro atu ki te reini
I want it to grow more	Ko taku hiahia kia nui ake te tupu
I really wanted more clarity	I tino hiahia ahau kia nui ake te maarama
I have never replaced my wedding ring	Kaore ano au i whakakapi i taku mowhiti marena
I haven’t been there in a long time	Kare au i tae ki reira mo te wa roa
I went to his wake, then to his mourning	I haere ahau ki tana oho, katahi ki tana tangihanga
I like pizza but I’ve been cheated	He pai ki ahau te pizza engari kua tinihanga ahau
I know a little bit now about him, yes	He paku mohio ahau inaianei mo ia, ae
I looked at him in amazement	Ka titiro ahau ki a ia ma te miharo
I hear them all the time	Ka rongo ahau i a raatau i nga wa katoa
I never spoke to them	Kare au i korero ki a ratou
I didn’t stop at the border, though	Kare au i mutu i te taitapa, ahakoa
I’ve seen him before, alive and well	I kite ahau i a ia i mua, e ora ana, e ora ana
I must read his books under this name	Me panui au i ana pukapuka i raro i tenei ingoa
I was quiet with my illness	I ata noho ahau ki taku mate
I didn’t deserve to hurt him	Kare i tika kia tukino ahau ia ia
I could see the anger still burning in his eyes	Ka kite ahau i te riri e mura tonu ana i ona kanohi
I will not offer excuses for any reason	E kore ahau e tuku take mo tetahi take
I have experienced it again at some point	Kua wheako ano ahau i tetahi wa
I find one on the second guard	Ka kitea e ahau tetahi i runga i te kaitiaki tuarua
In some places ticket prices for the film went up	Ko etahi waahi i piki nga utu tikiti mo te kiriata
Nice to get back to us	He pai ki te hoki mai ki a matou
People are driven out of their homes	Ka peia nga tangata ki waho o o ratou kainga
I was really scared to go to the mall	I tino mataku ahau ki te haere ki te whare hokohoko
I know you went with him	E mohio ana ahau i haere tahi koe me ia
I can follow both paths, and all paths, forever	Ka taea e au te whai i nga huarahi e rua, me nga huarahi katoa, mo ake tonu atu
I just have to think carefully	Me ata whakaaro noa ahau
I was tired, but I wanted to get home without delay	I ruha ahau, engari i hiahia ahau ki te tae ki te kainga kaore e whakaroa
I find poisoning in both things	Ka kitea e ahau he paihana i roto i nga mea e rua
I opened the trunk and pushed him inside	I whakatuwheratia e ahau te kātua ka panaia ia ki roto
I have been banned for other reasons as well	Kua aukatihia ahau mo etahi atu mea ano hoki
I got another story	I whiwhi ahau i tetahi atu korero
I feel love and support	Ka rongo ahau i te aroha me te tautoko
I almost knew what that was	I tata mohio ahau he aha tena
I looked at the people	I titiro ahau ki nga tangata
It was a challenge unlike anything he had ever done before	He wero kaore i rite ki nga mea katoa i mahia e ia i mua
I’m going to go to pick and choose from that	Ka haere ahau ki te kowhiri me te whiriwhiri mai i tera
I looked up and met his eyes	Ka titiro ake ahau, ka tutaki ki ona kanohi
The driver is an assistant who walks a mile away	Ko te kaitautoko he kaiawhina e haere ana i te maero atu
I swallowed and found that my throat was dry	I horomia e ahau, ka kitea kua maroke toku korokoro
I was looking for something else to use	I rapu ahau mo tetahi atu mea hei whakamahi
I have a different opinion about their expectations	He rereke taku whakaaro mo o raatau tumanako
A spiritual refuge to freedom	He rerenga wairua ki te herekore
I always remembered his advice	I mahara tonu ahau ki ana tohutohu
The property is the oldest item among the world’s journalists	Ko te taonga te mea tawhito rawa atu i roto i nga kairipoata o te ao
The radar set showed the whole picture	I whakaatuhia e te huinga radar te pikitia katoa
I stumbled backwards after the crash and lost my leg	I tutuki ahau ki muri mai i te paheketanga ka ngaro taku waewae
I screamed and slipped to the right	Ka hamama ahau ka paheke ki te taha matau
I climb stairs with ease	Ka piki au i nga arawhata me te ngawari
I was really strong, myself	I tino kaha ahau, ko ahau ano
I would highly advise others to do the same	Ka tino tohutohu ahau ki etahi atu kia pera ano
I would do that to a man	Ka peratia e ahau tetahi tangata
There is little impact in this area	He iti noa te paanga ki tenei rohe
No guardian in the world saved that	Kaore he kaitiaki o te ao i whakaora i tera
I want to do these things	E hiahia ana ahau ki te mahi i enei mea
A wonderful world is now open to you	He ao whakamiharo kua tuwhera ki a koe inaianei
I couldn’t do that to us	Kaore i taea e au te mahi i tera ki a maatau
He is now a criminal defense lawyer	Ko ia inaianei he roia parepare taihara
Green is a symbol of the royal family	Ko te kakariki he tohu mo te whanau kingi
I will close for a while	Ka kati ahau mo te wa poto
I can help with outdoor activities	Ka taea e au te awhina i nga mahi o waho
It makes music	He hanga waiata
I am the best person	Ko ahau te tangata tino pai
I have no wings	Kahore oku pakau
I never had a chance to enter the dead world	Kaore au i whai waahi ki te uru atu ki te ao mate
I go in to make tea for myself	Ka haere ahau ki roto ki te mahi tii maku
I didn’t know how much until now	Kaore au i mohio ki te nui tae noa ki tenei wa
I can’t think about it for now	Kaore e taea e au te whakaaro mo naianei
I checked for two	I tirohia e ahau mo nga rua
I'll see you tonight	Ka kite ahau i a koe i tenei po
I wanted them all	I pirangi ahau ki a ratou katoa
I like trying to fit into that a lot	He pai ki a au te ngana ki te uru ki tera i te nuinga
I saw no other way but to make fun of him	Kaore au i kite i tetahi atu huarahi engari ko te whakakatakata ia ia
I reached to the other side of the table and let go of my hand	I toro atu ahau ki tera taha o te tepu me te tuku i toku ringa
I asked him if anything had gone wrong	I patai ahau ki a ia mena kua he tetahi mea
I am the master of my life	Ko ahau te rangatira o toku ora
I have no idea either	Kare ano hoki oku whakaaro
Sometimes a few bottles of beer are thrown at them	I etahi wa ka whiua etahi ipu pia ki a ratou
No one had heard anything like it before	Kaore tetahi i rongo i tetahi mea penei i mua
I mean, it’s a normal person	Ko taku tikanga, he tangata noa
I will pay my way	Ka utua e ahau taku huarahi
We’re just trying to be respectful	Kei te ngana noa matou ki te whakaute
We are still moving forward	Kei te ahu whakamua tonu tatou
A friendly innocent video	He ataata harakore hoa
I'm making it now	Kei te hanga e ahau inaianei
I looked up into his eyes	Ka titiro atu ahau ki runga ki ona kanohi
I am on the last track now	Kei te ara whakamutunga ahau inaianei
I didn’t	Kare au i mahi
I mean don’t try to save him	Ko taku tikanga kia kaua e ngana ki te whakaora ia ia
I talked to a lot of people and read different books	I korero ahau ki nga tangata maha me te panui i nga pukapuka rereke
I did some figs	I mahi ahau i etahi piki
I wanted to hear all the muscles	I hiahia ahau ki te rongo i nga uaua katoa
Other changes include more integration between exploration and combat	Ko etahi atu huringa ko te whakaurunga ake i waenga i te torotoro haere me nga pakanga
Nothing really bothered them	Kaore he mea i tino raruraru mo ratou
I think most of you are aware of that	Ki taku whakaaro kei te mohio te nuinga o koutou ki tena
I like to change my products sometimes	He pai ki ahau te huri i aku hua i etahi wa
I can't sleep	Kaore au i te moe
We weren’t ready to do it again	Kaore matou i rite ki te mahi ano
I didn’t think or think about moving away from the walk	Kaore au i whakaaro, i whakaaro ranei ki te neke atu i te hikoi
My savings are decent	He moni tika taku penapena
The high price is still far away	Kei tawhiti tonu te utu nui
The main thing was that we won	Ko te mea nui i toa matou
I mistakenly thought he was surprised	Te pohehe ahau ka miharo ia
I can see your love for your family	Ka kite ahau i to aroha mo to whanau
I hope he didn’t cheat on me	Ko taku tumanako kare ia i tinihanga i ahau
I am lucky to have him in my life	He waimarie ahau ki a ia i roto i toku ora
This feature was successful with widespread copy	I angitu tenei ahuatanga me te kape whanui
I was waiting here	I tatari ahau ki konei
I have to go see him in a little while	Me haere ahau ki te kite ia ia i tetahi wa poto
I was sure it wasn’t far	I tino mohio ahau kaore i tawhiti
I think he was harder than I was	Te mana'o nei au i uaua ake ia i ahau
I know this topic can be controversial	E mohio ana ahau ka taea e tenei kaupapa te tautohetohe
I shake my hand in front of his face	Ka ruru ahau i toku ringa ki mua i tona mata
I really enjoyed being with him	I tino pai ahau ki te noho ia ia
I took a deep breath	Ka mau ahau i te manawa nui
I was able to recognize them there	I taea e au te mohio ki a ratou i reira
I have to thank you for a job well done	Me mihi ahau mo tetahi mahi kua oti pai
I can’t help you get there	Kaore e taea e au te awhina i a koe ki reira
I can live without them	Ka taea e au te noho me te kore ratou
A small white light will flash on the poster	Ka tiaho he rama ma iti i runga i te panui
I was very busy drinking and trying to sleep	I tino pukumahi ahau ki te inu me te ngana ki te moe
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I will guide you, I will protect you	Maku koe e arahi, maku koe e tiaki
I didn’t move all night	Kare au i nuku i te po katoa
I love what we do here	Aroha ana ahau ki ta matou mahi i konei
I have more control and more convenience	He nui ake taku mana whakahaere a he watea ake
I was shocked when I saw him	Ohorere ana ahau i taku kitenga i a ia
I have two thoughts about reopening	Ka rua taku whakaaro mo te whakatuwhera ano
I am very greedy	Kei te tino apo ahau
Accommodation is a search	He rapunga te whare noho
I think there is something special in your head	Ki taku whakaaro he mea motuhake kei roto i to mahunga
I also thank the members	Kei te mihi hoki ahau ki nga mema
I loved that he was a rat	I aroha ahau he kiore ia
The brigade is organized into four groups	Kua whakaritea te brigade kia wha nga roopu
I get nightmares sometimes	Ka whiwhi moemoea au i etahi wa
I saw the powder on the coffee table	I kite ahau i te paura i runga i te tepu kawhe
I can manage and say, well, do it all	Ka taea e au te whakahaere me te kii, pai, mahia katoa
I touched the side of my head and I felt blood	I pa ahau ki te taha o toku mahunga ka rongo ahau i te toto
I think he liked to compliment people	Te mana'o nei au i pai ia ki te whakamihi i nga tangata
I just have to get into this	Me eke noa ahau ki tenei
I clear my throat before answering	Ka horoi ahau i taku korokoro i mua i te whakautu
I didn’t announce it until last year	Kare au i whakapuaki tae noa ki tera tau
I mean he’s not the perfect description of the real body	Ko taku tikanga ehara ia i te tino whakaahua o te tino tinana
I never really considered going there	Kaore au i tino whakaaro ki te haere ki reira
A copy of your plans will be very helpful	Ko te kape o o mahere ka tino awhina
I’m not talking about love for sex	Kaore au e korero ana mo te aroha mo te moepuku
I didn’t know anyone there	Kaore au i mohio ki tetahi i reira
I asked him about his family	I patai ahau ki a ia mo tona whanau
I put my hand on his shoulder	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona pokohiwi
I could tell you about it	I taea e ahau te korero ki a koe mo taua mea
I like the boss and want you to listen to me	E pai ana ahau ki te rangatira me te mea kia rongo koe i ahau
I think that might be really good	Ki taku whakaaro tera pea ka tino pai
I live at home	Kei te kainga ahau e noho ana
I ran to surprise you	I rere ahau ki te miharo i a koe
About eighteen adults stood up for themselves	Tekau ma waru pea te pakeke i tu mai i a ia ano
One word must refer to an experience	Me tohu tetahi kupu ki tetahi wheako
I was lucky they let me in	I waimarie au i tukuna ahau e ratou ki roto
Apparently it’s not very common	Ko te ahua kaore i te tino noa
I looked at him and then saw the time	I titiro ahau ki a ia katahi ka kite i te wa
I wiped the moisture off my face	I murua e ahau te makuku o toku mata
I didn’t like being alone	Kare au i pai ki te noho mokemoke
I guess you can’t argue with that statement	Te mana'o nei au e kore e taea e koe te tohe i tera korero
I want to know who paid you for this work	E hiahia ana ahau ki te mohio na wai koe i utu mo tenei mahi
I want to do something unique	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi mea ahurei
I turned slightly and kissed her	Ka huri paku ahau ka kihi ia ia
It stayed too small	I noho iti rawa
I really got into it	I tino uru ahau ki roto
I had a hard time finding the right balance	I uaua ahau ki te kimi i te toenga tika
Fast and furious	He tere, he pukuriri hoki
I am what you would call a free soul	Ko ahau te mea ka kiia e koe he wairua koreutu
I need to focus on healing	Me arotahi ahau ki te whakaora
I looked up at the ceiling and stepped out the window	I titiro ake ahau ki te tuanui ka puta ki waho o te matapihi
I’m grateful, smiling and inspiring	E mihi ana ahau, e ataata ana, e whakahihiri ana
A lazy hero is a dead hero, always remember that	Ko te toa mangere he toa kua mate, mahara tonu ki tena
I will just remind you	Ka whakamaumahara noa ahau ki a koe
I jumped on the first plane here	I peke ahau i runga i te waka rererangi tuatahi i konei
I pray for everyone, even for my enemies now	Ka inoi ahau mo nga tangata katoa, ahakoa mo oku hoariri inaianei
I can’t deal with him	Kaore e taea e au te mahi ki a ia
I began to feel embarrassed	I timata ahau ki te whakama
I know he has learned to trust you	E mohio ana ahau kua ako ia ki te whakawhirinaki ki a koe
I moved my legs down	I nukuhia e ahau oku waewae ki raro
I just got lost there for a while	I ngaro noa ahau i reira mo tetahi wa
They want to look normal	E hiahia ana ratou ki te ahua noa
I think of you every year now	Ka whakaaro ahau ki a koe ia tau i tenei wa
Everything was lost there	I ngaro nga mea katoa ki reira
I’ve seen something like this, you know	Kua kite ahau i tetahi mea penei, e mohio ana koe
I was very dirty, angry and mad	I tino paru ahau, i te riri me te porangi
Only four were exactly alike	Tokowha noa iho i tino rite
I have never seen any of them since	Kare ano au i kite i tetahi o raua mai ano
I don’t have the right to choose like that	Kaore au e tika ki te whiriwhiri penei
I stopped trusting people	I mutu taku whakawhirinaki ki nga tangata
I haven't tried it yet, but I want it to be fast	Kaore ano au kia whakamatau, engari e hiahia ana ahau kia tere
Me, more than you think	Ko ahau, nui atu i to whakaaro
I felt at that moment, like a burst in me	I rongo ahau i tera wa, ano he pakaru i roto i ahau
I remember your birth	Ka mahara ahau i to whanautanga
I fell hard on my side	I hinga kaha ahau ki toku taha
I’ve changed my part	Kua puta ke ahau i taku waahanga
A second, shorter, list of things is necessary	He rarangi tuarua, poto ake, o nga mea e tika ana
I can’t live like this forever	E kore e taea e au te noho penei ake ake
I saw something he was alone, and he didn’t really understand	I kite ahau i tetahi mea ko ia anake, a kihai ia i tino marama
I wanted to pay in advance	I hiahia ahau ki te utu i mua
I wanted to write two or three times a week	I hiahia ahau ki te tuhi kia rua, kia toru ranei ia wiki
I cleared my throat and spoke more cautiously	I whakawāteahia e ahau taku korokoro ka kōrero tūpato ake
I stood there and stared at him in the candlelight	I tu ahau ki reira ka miharo ki a ia i roto i te rama rama
I have to be strong for you	Me kaha ahau mo koe
I liked everything about the church	I pai ahau ki nga mea katoa mo te whare karakia
I wonder what’s to come	Ka whakaaro ahau he aha kei te haere mai
I was excited to see the director of undergraduate courses	I hikaka ahau ki te kite i te kaiwhakahaere o nga akoranga paetahi
I like the way that woman looks	He pai ki ahau te ahua o tera wahine
I go down so that my lips are just under his ear	Ka heke ahau kia noho noa oku ngutu ki raro i tona taringa
I think the name has spread	Ki taku mahara kua horapa te ingoa
It just ran	I oma noa iho
I could hear his tired eyes on my back	Ka rongo ahau i ona kanohi e hoha ana ki toku tuara
I was completely naked there, my dress was high	I tino noho tahanga ahau ki reira, he tiketike taku kakahu
I took his cock in my hands	Ka mau ahau i tana tikaokao ki oku ringa
I used his name with the police, yes	I whakamahia e ahau tona ingoa ki nga pirihimana, ae
That I have tried at least	E kua tamata ahau i te iti rawa
There are still a few months left	He torutoru ano nga marama kei te toe
I had to bring your phone yesterday	Me mau mai e au to waea inanahi
I, uh, have never been able to	Ahau, uh, kua kore e taea e au
I am very sorry for that	Ka nui toku pouri mo tera
I tried to turn it around, but couldn’t	I tamata ahau ki te huri atu, engari kaore i taea
I have long been looking for warm food	Kua roa ahau e rapu kai mahana
I usually read on the floor of my bedroom	I te nuinga o te wa ka panui ahau i runga i te papa o taku whare moenga
I enjoy letting my characters guide me	He pai ki ahau te tuku i aku kiripuaki hei arahi i ahau
I watched him as he walked	I titiro ahau ki a ia i a ia e haere ana
I thought	I whakaaro ahau
I wanted to accomplish a few things before that	I hiahia ahau ki te whakatutuki i etahi mea i mua i tera
I talked to them about my idea of ​​planting	I korero ahau ki a ratou mo taku whakaaro mo te whakatoo
I was the one who was supposed to cut the man	Ko ahau te mea i kii ki te tarai i te tangata
I am at home no matter where you are	Kei te kainga ahau ahakoa kei hea koe
I would highly recommend it to my friends as well	Ka tino taunaki ahau ki aku hoa hoki
Then I realized I might be bad	Katahi ahau ka mohio he kino pea taku
I grabbed my son and threw him on my chest	Ka mau ahau ki taku tama ka maka ki runga ki toku uma
I couldn’t think of anything to say about his wife	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi korero mo tana wahine
I stood there and took everyone inside	I tu ahau ki reira ka mau katoa ki roto
I tried to kick, then exploded	I whakamatau ahau ki te whana, katahi ka pupuhi
I didn’t hurt that reporter	Kaore au i whara i taua kairipoata
Calm and quiet will make him happy	Ma te ata noho me te ata noho ka pai ai ia
They must eat human blood in order to live	Me kai ratou i te toto tangata kia ora ai ratou
I hope I see the smoke	Kei te tumanako ahau ka kite au i te auahi
I enjoy working and staying busy	He pai ki ahau te mahi me te noho pukumahi
I just started showing up every day	I timata noa ahau ki te whakaatu i nga ra katoa
I was angry with him	I riri ahau ki a ia
I believed him it wasn’t necessary	I whakapono ahau ki a ia ehara i te mea e tika ana
A second later, he turned off the light	He tuarua i muri mai, ka whakawetohia e ia te rama
I hated everything for me	I kino ahau ki nga mea katoa mo ahau
I see that you are a normal person	Ka kite ahau he tangata noa koe
I read him the plate number and waited	I panui ahau ki a ia te nama pereti me te tatari
Illinois wants background checks on gun shows	Kei te hiahia a Illinois ki te tirotiro papamuri i nga whakaaturanga pu
I will always see you	Ka kite tonu ahau i a koe
I felt the heat of my blood	I rongo ahau i te wera o oku toto
I want to be loved as a woman	E hiahia ana ahau kia arohaina ahau ano he wahine
I said I would write yesterday, but I was really tired	I mea ahau ki te tuhi inanahi, engari he tino ngenge
I have questions that need to be answered	He patai aku patai me whakautu
A special design has been made	He hanga motuhake kua whakaritea
My breath caught in fear	Ka mau taku manawa i te wehi
I wanted a room in the mirror	I hiahia ahau ki te ruma i roto i te whakaata
I closed the door behind us	I tutakina e ahau te tatau i muri ia matou
I look at Money, then look at myself	Ka titiro ahau ki te Moni, katahi ka titiro ki ahau ano
I am a champion	He toa ahau
I spent many hours there in my childhood	He maha nga haora e noho ana ahau ki reira i taku tamarikitanga
I must cover my eyes	Me hipoki oku kanohi
I like to see the textures throughout	He pai ki ahau te kite i nga kakano puta noa
I just saw one example in his work history	I kite noa ahau i tetahi tauira i roto i tana hitori mahi
I really wanted to see my girl swimming	I tino hiahia ahau ki te kite i taku kotiro e kauhoe ana
Freedom of belief is a controversial issue for some	Ko te herekoretanga ki te whakapono he take tohe mo etahi
I didn’t do enough for them	Kare i ranea aku mahi mo ratou
I saw them playing in empty boxes	I kite ahau i a ratou e takaro ana i roto i nga pouaka kau
I haven’t really loved it yet	Kare ano au i tino aroha mai
I never asked you to do the second move	Kore rawa ahau i tono kia mahi koe i te nekehanga tuarua
I need major surgery	Me pokanga nui ahau
The game was completed with a good deal of hospitality	I tutuki te keemu me te pai o te manaakitanga
I knew at the time that it couldn’t be stopped	I mohio ahau i tera wa, kaore ano i taea te aukati
The plan of escape failed	Ko te mahere o te mawhiti i taka
I thought you probably were	I whakaaro ahau ko koe pea
His journey north was not an easy one	Ehara i te mea ngawari tana haerenga ki te raki
I walked forward and kissed her deeply	I hikoi ahau ki mua ka kihi hohonu ia ia
I was hoping he was at the club	I tumanako ahau kei te karapu ia
I was so bored and chose not to forget most	I tino hoha ahau, i whiriwhiria kia kaua e warewarehia te nuinga
I didn’t want his body to touch me	Kare au i pai ki te pa mai tona tinana ki ahau
I agree most of the water is out	E whakaae ana ahau kei waho te nuinga o te wai
I tried to hide under the toilet in that small space	I ngana ahau ki te huna i raro i te wharepaku i tera waahi iti
I ran into people and asked what was wrong	I oma ahau ki te iwi me te patai he aha te he
I couldn’t help but pay attention	Kaore au i kaha ki te aro
I rang the bell when a woman appeared	I tangi ahau i te pere ka puta mai tetahi wahine
A child can be visited	He tamaiti ka taea te toro atu
I was almost never used to it	I tata kore ahau i whakamahia
A screen by his side	He mata i tona taha
I didn’t see anything, no sign of any kind	Kaore au i kite i tetahi mea, kaore he tohu o tetahi ahua
It’s just my handbag	Ko taku putea ringaringa anake
I looked at a white evil	I titiro atu ahau ki tetahi kino ma
So maybe I slipped	Na tera pea i paheke ahau
I don’t think it’s known	Ki taku whakaaro kaore i te mohiotia
I want us to have a community here	Ko taku hiahia kia whai hapori tatou i konei
The rest is history	Ko te toenga he hitori
I learned to just sit and watch	I ako ahau ki te noho noa ki te matakitaki
I have to leave here this afternoon	Me wehe atu ahau i konei i tenei ahiahi
I need to know, always read good articles	Me mohio ahau, panui tonu nga tuhinga pai
Most birds have only one	Kotahi anake te nuinga o nga manu
Nothing is known about him anymore	Kaore he mea e mohiotia ana mo ia i muri mai
I never liked this game	Kare rawa ahau i pai ki tenei whakataetae
I rolled my eyes	I wahia e ahau oku kanohi
I saw the power of him and me	I kite ahau i te kaha o ia me ahau
Second, fewer people gathered on the side of the road	Ko te tuarua, he iti ake te hunga i huihui ki te taha o te huarahi
I turned to my father	I anga ahau ki toku papa
I made an issue to remember	I hanga e ahau he take ki te maumahara
I made this whole village for him	Naku i hanga tenei kainga katoa mona
I asked about his health and he asked about mine	I patai ahau mo tona hauora, ka patai mai ia mo taku
There is a bright signal of lightning in the area	He tohu marama o te uira i te takiwa
Because of the rusty rust that got into the office	Na te waikura waikura i tae ki roto i te tari
I began to wonder where he was	I timata ahau ki te whakaaro kei hea ia
I have a lot of respect for that woman	Ka nui taku whakaute mo taua wahine
I don’t allow myself to worry	E kore ahau e tuku i ahau ki te manukanuka
I slapped it with my hand and measured its weight	I whiua e ahau ki toku ringa, me te ine i tona taumaha
I have never seen a failure in my life	Kare ano au i kite he huakore i roto i toku oranga
I sat up quickly and opened my eyes	Ka noho tere ahau, ka tuwhera oku kanohi
I really liked it	I tino pai ahau
I can taste it now	Ka taea e au te reka inaianei
I rub the loose fabric between my fingers	Ka mirimiri ahau i te papanga wetea ki waenga i oku maihao
I was afraid to talk to him	I mataku ahau ki te korero ki a ia
I think people want to take a break from the crowd	Te mana'o nei au e hiahia ana nga tangata ki te okioki mai i te mano
I will definitely give it to you	Ka tino tuku atu ahau ki a koe
I like the intensity of his play though	He pai ki ahau te kaha o tana takaro ahakoa
I will be happy to recommend your services if they wake up	Ka koa ahau ki te taunaki i o ratonga mena ka ara ake
I tried not to look, thinking he would stop shaking	I ngana ahau kia kaua e titiro, e whakaaro ana ka mutu tana wiri
There were sparkles from those amazing eyes to her eyes	He korakora mai i aua kanohi whakamiharo ki ona kanohi
I also want to start making music	Kei te pirangi ano ahau ki te timata ki te hanga waiata
I was glad he was back	I koa ahau kua hoki mai ano ia
He has one last place to keep	He wahi whakamutunga o ia hei pupuri
I wanted to find you to be better	I hiahia ahau ki te kimi i a koe kia pai ake
I will use this again	Ka whakamahi ano ahau i tenei
I really appreciate your willingness to help us students be successful	Ka tino mihi ahau ki to hiahia ki te awhina i a matou nga tauira kia eke angitu
I put my hand on my bed	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i toku moenga
I know why he did it	Kei te mohio ahau he aha ia i mahi ai
I didn’t see any different performances inside or outside the theater	Kaore au i kite i nga mahi rereke i roto, i waho ranei o te whare tapere
I didn’t sleep much because of that	Kare au i moe nui na tera
I was really upset	I tino pouri ahau
The author writes, first	Ka tuhi te kaituhi, tuatahi
I have never seen any better in my life	Kare au i kite i te pai ake o taku oranga
The star may be the selling point	Ko te whetu pea te waahi hoko
I groaned in sweet pain	Ka aue ahau ki te whakamamae reka
I’m not really sure why	Kaore au i te tino mohio he aha te take
Most jumped from the first two flights	Ko te nuinga i peke mai i nga rererangi tuatahi e rua
A hundred per month, perhaps	He rau ia marama, pea
I can experiment with words	Ka taea e au te whakamatautau ki nga kupu
I think he’s really tired now	Ki taku whakaaro kua tino ngenge ia inaianei
I don’t have any of those	Karekau tetahi o aua mea i a au
I pulled my pants down	I kumea e ahau oku tarau ki raro
I think the cover is worn out	Ki taku whakaaro kua pau te uhi o te uhi
I believe in this or that	E whakapono ana ahau ki tenei, ki tera ranei
I am very proud of myself	He tino whakahīhī ahau mōku
I also have a responsibility to you	He kawenga ano taku ki a koe
I would love to look at more posts like this	Kei te pirangi au ki te titiro ki etahi atu panui penei
I think that’s the extent of his involvement	Ki taku whakaaro koinei te whānuitanga o tana whai waahi
I have already left the party	Kua wehe kē ahau i te pāti
I wasn’t really sure what I was doing	Kaore au i tino mohio he aha taku mahi
I didn’t have to choose	Kaore au i whai ki te whiriwhiri
I sit in a chair	Ka noho ahau ki te tuuru
I asked and they said they thought no one was here	I patai ahau, ka kii ratou i whakaaro ratou kaore he tangata i konei
It’s a lot of work	He nui te mahi
It’s a different kind of sadness	He rereke te ahua o te pouri
I was the one who had the authority to talk to him	Ko ahau te tangata whai mana ki te korero ki a ia
I know, we know, but you were lonely	E mohio ana ahau, e mohio ana matou, engari i noho mokemoke koe
I always swear it will be achieved	Ka oati tonu ahau ka tutuki
I really know him	Kei te tino mohio ahau ki a ia
I didn’t think it would go beyond that	Kare au i whakaaro ka eke ki tua atu i tera
I was born like this	I whanau penei ahau
A blank creamy fabric that stays alive in bright shades	He papanga kirīmi pātea e ora tonu ana i roto i nga atarangi kanapa
I really enjoyed it with the models working that day	He tino pai ki a au me nga tauira e mahi ana i tera ra
Only lightning is needed	He uira anake te mea e hiahiatia ana
A call from the end of the level	He karanga mai i te pito o te taumata
I was afraid they would think differently of me	I mataku ahau kei rereke to ratou whakaaro ki ahau
I just did the men’s work	I mahi noa ahau i nga mahi a nga tane
I reach into the bedroom, a knife in my hand	Ka toro atu ahau ki te whare moenga, he maripi kei te ringa
A history of business income is required	Ka hiahiatia he hitori o te moni whiwhi pakihi
A pair of brackets can be seen on the right side of the photo	Ka kitea he taiapa takirua kei te taha matau o te whakaahua
I couldn’t let him go	Kaore i taea e au te tuku atu ia ia
I can see what has happened to that poor boy	Ka kite ahau i te mea kua pa ki taua tamaiti rawakore
I didn’t blame him for that	Kare au i whakahe ki a ia mo tera
I looked into their dirty tired eyes	I titiro ahau ki o ratou kanohi ngenge paru
I want them to be together	Ko taku hiahia kia noho tahi ratou
Hope your head is free of the pain of last night	Ko te tumanako kua kore to mahunga o te mamae o tera po
I can go to the other side and swim around	Ka taea e au te haere ki tera taha ka kauhoe a tawhio noa
I sit straight on the couch	Ka noho tika ahau ki runga i te moenga
The most violent sin is the meaning of anger	Ko te hara tino tutu ko te tikanga o te weriweri
I was nervous to show my movements	I hikaka ahau ki te whakaatu i aku nekehanga
I stepped into the darkness and went blind	I taahi ahau ki te pouri, ka matapohia
A move that caught my attention	He nekehanga i mau taku aro
These problems were completely overcome	Ko enei raruraru i tino hinga
Because it’s different	No te mea he rereke
He was a determined man and a champion	He tangata whakapumau me te toa
I wouldn’t call him my favorite	Kaore au e kii i a ia ko taku tino aroha
I don’t see that he can hurt us	Kaore au e kite ka taea e ia te tukino ia matou
I can’t bother him	E kore e taea e ahau te whakararu i a ia
Little is said about the towns	He iti te korero mo nga taone
I don’t know what those things are	Kaore au e mohio he aha aua mea
I ran downstairs quickly to meet him	Ka oma ahau ki raro ki te tere ki te whakatau ia ia
No team scored in the second half	Karekau tetahi kapa i whai piro i te haurua tuarua
I didn’t really understand what was going on	Kare au i tino marama ki nga mahi
They made him very sad	Na ratou i whakapouri rawa ia
I never thought about that	Kaore rawa au i whakaaro ki tera
I can read between the lines	Ka taea e au te panui i waenga i nga rarangi
I was at the end of my life	Ko ahau i te mutunga o toku ora
I just need to have time	Me whai taima noa ahau
I stood outside the window of his bedroom, I didn’t want to follow	I tu ahau i waho o te matapihi o tona whare moenga, kaore au i pai ki te whai
A different perspective	He tirohanga rereke
I remember everything	Ka mahara ahau ki nga mea katoa
Change the title of your album	Hurihia te taitara o to pukaemi
A small bag, this	He putea iti, ko tenei
I can’t complain about others	Kaore e taea e au te amuamu mo etahi atu
I just thought we were good friends	I whakaaro noa ahau he hoa pai maua
I think we should go to lunch	Ki taku whakaaro me haere tatou ki te kai tina
I just have to have different dreams, that’s all	Me whiwhi noa ahau i nga moemoea rereke, ko te katoa
I rubbed my face	Ka nikau ahau ki taku kanohi
I choose to avoid this	Ka whiriwhiri ahau ki te aukati i tenei
He also held me	I pupuri ano ia i ahau
A beautiful girl attracted the attention of the boys	Ko tetahi kotiro ataahua i aro mai i nga tama tane
I knelt down and studied	Ka tuturi ahau ki raro, ka ako
I thought it would look like this	I whakaaro ahau ka penei ano te ahua
I think he will always love her	Ki taku whakaaro ka aroha tonu ia ki a ia
I like the camera order	He pai ki ahau te tono kamera
I followed him inside and pulled my injured leg behind me	Ka whai ahau i a ia ki roto, ka toia taku waewae whara ki muri i ahau
I didn’t see that point	Kaore au i kite i tera waahi
I wanted his fingers on me, not on my clothes	I pirangi ahau i ona maihao ki runga i ahau, kaua ki runga i oku kakahu
I have to say first	Me korero tuatahi ahau
I did it for two hours	E rua nga haora i mahia e au
A thin red path of water ran down my neck	He ara whero kikokore o te wai ka rere ki raro i toku kaki
I think it needs to be managed	Ki taku whakaaro me whakahaere
I felt his stiff arms wrapped around my chest	I rongo ahau i ona ringa maro e takai ana ki toku uma
I made it to order	I mahia e au kia ota
I went home to my mistress	I haere ahau ki te kainga ki toku rangatira wahine
I still want to run	Kei te pirangi tonu ahau ki te oma
I didn’t say that was you	Kaore au i kii ko koe tena
A Navy officer was killed in the fighting	I mate te āpiha o te Navy i te pakanga
I'm so sorry he didn't show up	Ka nui taku mihi kaore ia i tae
I was really confused	I tino raruraru ahau
I needed more than that	I hiahiatia e au etahi atu i tera
There are two entry trains per day running on each route	E rua nga tereina whakauru ia ra ka rere ki ia huarahi
I wanted to improve you	I hiahia ahau ki te whakapai ake i a koe
I thought my mother was the love of her life	I whakaaro ahau ko toku whaea te aroha o tona oranga
I hear the news on the radio	Ka rongo ahau i nga korero i runga i te reo irirangi
It was a job he liked, and he liked it	He mahi i pai ki a ia, i pai hoki ki a ia
I know we will never be safe	E mohio ana ahau kare rawa tatou e noho haumaru
I spoke to him on a security channel	I korero ahau ki a ia i runga i te hongere haumaru
I don’t live with other people	Kaore au i te noho ki te taha o etahi atu tangata
A loud bang rang out behind them	Ka haruru mai te pupuhi nui i muri i a ratou
They have no children	Karekau a raua tamariki
I have to show you	Me whakaatu e ahau ki a koe
The blast also erupted in nearby objects	I pakaru ano te pupuhi i nga taonga tata
I ran and waited for his call	Ka oma ahau ka tatari mo tana waea
I turned and he stood up	Ka tahuri ahau, ka tu ia
I knew you were different	I mohio ahau he rereke koe
A smile began to appear on his face	I timata te ahua o te ataata i runga i tona mata
I am an idol	He whakapakoko ahau
An entire criminal empire laid out on paper	He emepaea taihara katoa i whakatakotoria ki runga pepa
I tried to warn you, but you didn’t listen	I whakamatau ahau ki te whakatupato ia koe, engari kaore koe i whakarongo
I got up and went back to check	Ka whakatika ahau ka hoki ki te tirotiro
I think we should stick to our initial agreement	Ko taku whakaaro kia mau tonu tatou ki ta tatou whakaaetanga tuatahi
I thought you could use some time to fix it	I whakaaro ahau ka taea e koe te whakamahi i etahi wa ki te whakatika
I’m just a roommate	He hoa noho noa ahau
I know you are clear	E mohio ana ahau kei te marama koe
I’m just a good source of information	He puna korero pai noa ahau
I would call it the working house	Ka kiia e au ko te whare kati mahi
I talked to family members or friends	I korero ahau ki nga mema o te whanau, ki nga hoa ranei
I can also add more pork fat	Ka taea hoki e au te nui ake o te ngako poaka
I am the owner of our small country	Ko ahau te rangatira o to matou whenua iti
I think you do well under stress	Ki taku whakaaro he pai to mahi i raro i te taumahatanga
I wanted his attention	I hiahia ahau kia aro mai ia
I smiled and he held me up to him	Ka ataata ahau, ka pupuri ia i ahau ki runga ki a ia
I didn’t really know about myself or my species	Kare au i tino mohio mo au ake, mo aku momo
I saw what happened, son	I kite ahau i te mea i tupu, e tama
I have never witnessed in public on a street corner	Aita vau i poro a‘enei i mua i te taata i te hoê poro purumu
She looks better and looks better	He pai ake tana ahua me te ahua pai ake
It takes a hot shower and sleep	Ka hiahiatia he ua wera, ka moe
I saw the same anger	I kite ano ahau i te riri ano
I went to one and the other	I haere ahau ki tetahi atu me tetahi atu
A smile came from his face	He ataata i puta mai i tona mata
I knelt beside him and touched his forehead	Ka tuturi ahau ki tona taha ka pa ki tona rae
I felt a heavy pain in my back	I mohio ahau he taumaha mate ki toku tuara
It cannot fly, it cannot be seen	Kare e taea te rere, kare e kitea
Jacob sang both songs	I waiatatia e Hakopa nga waiata e rua
Few are retiring	He tokoiti kei te reti
I wanted to take clear pictures with that	I hiahia ahau ki te tango pikitia maamaa me tera
I look up and around	Ka titiro ahau ki runga me te huri noa
I really trust him, and so should you	Ka tino whakawhirinaki ahau ki a ia, me pera ano koe
I remember that first experience like yesterday	Ka maumahara ahau ki tera wheako tuatahi penei inanahi
I said you would lose luck in the future	I kii ahau ka ngaro koe i te waimarie a muri ake nei
A testament to how well you work together	He whakaaturanga mo te pai o to mahi tahi
I think his show needs to be longer	Ki taku whakaaro me roa ake tana whakaaturanga
I hope more people are watching	Ko taku tumanako ka maha ake nga tangata e matakitaki ana
I will submit	Ka tukuna e ahau
I was suddenly frightened by the thoughts of the crowd	I mataku ohorere ahau ki nga whakaaro o te mano
I want to be ready for the case	Kei te pirangi au kia reri mo te keehi
You will stay there for the holidays	Ka noho koe ki reira mo te hararei
I can't fix this company	Kaore e taea e au te whakatika i tenei kamupene
I understood this better	I pai ake taku mohio ki tenei
I didn’t kill anyone	Kaore au i patu i tetahi
I still have my first student	Kei a au ano taku akonga tuatahi
I don’t have many neighbors around me	Kaore au i te maha o nga hoa noho tata ki ahau
I need to know better	Me pai ake taku mohio
A trader came to settle his accounts	I haere mai tetahi kaihokohoko ki te whakatau i ana kaute
I can understand what he has to say about you	Ka taea e au te mohio ki tana korero mo koe
I hope he’s not worried about money	Ko taku tumanako kare ia i te awangawanga mo te moni
I left the room and went to my seat	I wehe ahau i te ruma ka haere ki taku waahi
I heard him there, waiting	Ka rongo ahau i a ia i reira, e tatari ana
I forgive you for this	Ka murua koe e ahau mo tenei
He continued on through the woods	I haere tonu ia i roto i te ngahere
Some lights were lit.	I tahuna etahi rama
I can quickly find you if necessary	Ka taea e au te kimi tere ki a koe mehemea e tika ana
I was lost in it, in the blue sky	I ngaro ahau i roto, i te kikorangi kikorangi
I don’t get comfort from him	E kore ahau e whiwhi maana mai i a ia
I have to look professional at this meeting	Me titiro ngaio ahau i tenei hui
I can’t believe what I saw before me	Kaore au e whakapono ki te kitenga i mua i ahau
I wondered if he would read it	I whakaaro ahau mehemea ka panuihia e ia
I had never heard that voice before	Kare ano au i rongo i tera reo i mua
I think your work and hospitality to customers is very good	Ki taku whakaaro he mea tino pai to mahi me te manaaki i nga kaihoko
I grabbed his shoulders	Ka mau ahau ki ona pokohiwi
I grew up with a mac top stove and cheese	I tipu ake ahau me te stove top mac me te tiihi
There are many cases that the judge will find	He maha nga keehi ka kitea e te kaiwhakawa
I was suddenly caught up in some fantasies	I hopukina ohorere ahau i etahi wawata
I can’t take my eyes off it	Kaore e taea e au te tango i oku kanohi
I will never forget this kind of peace and quiet	E kore ahau e wareware ki tenei ahua o te rangimarie me te ata noho
I hoped everything went well	I tumanako ahau i pai nga mea katoa
I’m all broken through	Kua pakaru katoa ahau i roto
Property and gardens were severely damaged	He nui te pakaru o nga rawa me nga maara
I really knew who his company was tonight	I tino mohio ahau ko wai tana kamupene i tenei po
I need courage and conviction	Ua hinaaro vau i te itoito e te mana‘o papu
I’ll put it down	Ka whakauruhia e ahau ki raro
I don’t know what he said	Kare au e mohio he aha tana korero
I have many books	He maha aku pukapuka
I have not returned to this room since	Kare au i hoki mai ki tenei ruma mai i tera wa
I have never had any official military training	Kare ano au i whai whakangungu toi hoia mana
Very little, apparently	He iti rawa, te ahua
This finding confirmed the concept of the standard line	Na tenei kitenga i whakapumautia te ariā o te raina paerewa
I had mine in my pocket	I ahau aku ki i roto i toku pute
It is most visible in late summer	Ka tino kitea i te mutunga o te raumati
I enjoyed watching that show	I pai ahau ki te matakitaki i tera whakaaturanga
I looked up at him and smiled	Ka titiro ake ahau ki a ia ka ataata
I look forward to working with you	Kei te tumanako ahau ki te mahi tahi me koe
I still remember that coat from my childhood	Kei te maumahara tonu ahau ki taua koti mai i taku tamarikitanga
I admit, I don’t offend you	E whakaae ana ahau, e kore ahau e hara ki a koe
I am not a god of evil for no reason	Ehara ahau i te atua o te kino mo te kore take
I bless and wash often	Ka manaaki ahau, ka horoi pinepine
I just never got married	Kare noa ahau i marena
I didn’t pay attention to what they thought of me	Kare au i aro ki ta ratou whakaaro mo au
I have very little to know about all this	He iti rawa ahau ki te mohio ki enei mea katoa
I really like your project	He tino hiahia ahau ki to kaupapa
I want to look amazing for a summer vacation	Kei te pirangi au ki te titiro whakamiharo mo te hararei raumati
I can’t turn my back on them	Kare e taea e au te huri tuara ki a ratou
I resented that thought	I koowao ahau i tera whakaaro
I can’t stop thinking about the accident	Kare e taea e au te mutu te whakaaro mo te aitua
I saw him sitting silent, dead	Ka kite ahau i a ia e noho puku ana, kua mate
I went back to my husband and kissed him	Ka hoki ahau ki taku hoa tane ka kihi ia ia
The patient lasts between five to seven days	Ko te manawanui kei waenganui i te rima ki te whitu nga ra
I have so much love for that couple	He nui taku aroha mo taua tokorua
Other sources of information are less common	Ko etahi atu puna korero he iti ake
Some of them laughed	Ka kata etahi o ratou
I went for weeks without thinking about him	I haere ahau mo nga wiki me te kore whakaaro mo ia
I don’t really understand what’s going on	Kaore au i te tino marama ki nga mea kei te tupu
I can identify with you	Ka taea e au te tautuhi me koe
The film does a good job at the box office	He pai te mahi a te kiriata i te pouaka pouaka
I have never seen it again	Kare ano au kia kite ano
I could not speak or breathe	Kaore au i kaha ki te korero, ki te manawa ranei
The murderer is afraid, those who kill are afraid to die	Ko te kaikohuru e wehi ana, ko te hunga e whakamate ana i te wehi ki te mate
I inserted it with caution	I whakauruhia e ahau me te tupato
It’s a straightforward, brutal weapon	He patu tika, he nanakia
I took everything we needed out of the car	I tangohia e ahau nga mea katoa e hiahia ana matou i waho o te waka
I didn’t know the pressure would be so strong	Kaore au i mohio ka tino kaha te pehanga
I remember standing behind a post at the government building	Ka maumahara ahau ki te tu ki muri i tetahi pou i te whare kawanatanga
I can also be kind of blind	Ka taea hoki e au te ahua matapo
I waited for tears	Ka tatari ahau kia roimata
I wouldn’t pay attention to that if he left me alone	Kare au e aro ki tera mena ka waiho e ia ko ahau anake
A river of clear water flows nearby	He awa wai marama e rere tata ana
I slipped when the car moved quietly throughout the night	Ka paheke ahau i te wa e neke marie ana te motoka puta noa i te po
If only I had seen his jealousy	Me i kite ahau i tona hae
I thought it would be better to let him out	I whakaaro ahau he pai ake kia tukuna e ia ki waho
I looked at the gun, waited, looked around	Ka titiro ahau ki te pu, tatari, titiro huri noa
Two hits, two balls	E rua nga tuki, e rua nga paoro
I will not leave this hell	E kore ahau e whakarere i tenei reinga
I have to trust you	Me whakawhirinaki ahau ki a koe
I don’t think he questioned the truth	Ki taku whakaaro kaore ia i whakapae i te pono
I'm running in the rain	Kei te oma ahau i te ua
I can't meet the mortgage requirements	Kaore e taea e au te whakatutuki i nga whakaritenga mo te mokete
I need to see my grandfather	Me kite ahau i toku koroua
Another win would give them a chance for a widow game	Ko tetahi atu wikitoria ka whai waahi ratou mo te keemu pouaru
Controversy may help	Ka awhina pea te taupatupatu
I started thinking about running	I timata ahau ki te whakaaro mo te oma
I looked up and saw the chief captain	Ka titiro ake ahau, ka kite i te rangatira rangatira
I didn’t want to let him go	Kaore au i pai ki te tuku i a ia kia haere
I couldn’t help but think clearly in the light	Kaore au i kaha ki te whakaaro marama i roto i te marama
I didn’t understand his sudden change	Kare au i marama ki tona huringa ohorere
I was just beginning to realize my own powers	I timata noa ahau ki te mohio ki oku ake mana
I have to stop working now	Me mutu taku mahi inaianei
Then pull it out of hard work	Kātahi ka unuhia mai i te mahi kaha
A woman nearby, but not nearby	He wahine tata, engari kaore i te tata
The smile played on her lips	Ka takaro te ataata ki ona ngutu
I will not let them hurt you	E kore ahau e tuku kia tukino ratou ia koe
I volunteer to work with him	Ka tūao ahau ki te mahi ki a ia
It’s nice to see him happy like this	He pai ki ahau te kite i a ia e koa ana penei
A week or so ago another group had passed away	He wiki neke atu ranei i mua atu kua paahitia e tetahi atu roopu
I have a lot for the week	He nui taku mo te wiki
I was happy for that	I koa ahau mo tera
I haven’t been before	Kare ano au i mua
I have given you the world	Kua hoatu e ahau ki a koe te ao
I go back to town and I sleep	Ka hoki ahau ki te taone ka moe ahau
I will see the truth of that now	Ka kite ahau i te pono o tena inaianei
I turned to the police there	I tahuri ahau ki te pirihimana i reira
I tried to shake him	I tamata ahau ki te ruru ia ia
I would really love to see you try it	Ka tino hiahia ahau ki te kite i a koe e ngana ana
I didn’t see him approaching	Kaore au i kite i a ia e whakatata ana
A new paper is currently being prepared	He pepa hou kei te whakareri i tenei wa
I really laughed	I tino kata ahau
I am seventeen years old and twenty years old	Tekau ma whitu oku tau, e rua tekau ona tau
I am an observer after all	He kaitirotiro ahau i muri i nga mea katoa
The light shines on the unit as it presses	Ka whiti te rama ki runga i te waeine ka pehia e ia
I was like this now, red	I penei tonu ahau inaianei, he whero
I wasn’t sure there was a connection to the lost money	Kare au i tino mohio he hononga ki te moni ngaro
I liked that	I pai ahau ki tera
I would like a bottle of water	Kei te pirangi ahau he pounamu wai
There are more improvements than what is available here	He whakapainga nui atu i te mea e waatea ana i konei
A frightened cough broke the air	Na te mare mataku i pakaru te hau
I didn’t hate to talk about this mrs	Kaore au i kino ki te korero mo tenei mrs
I lost the feeling before us in the beginning	I ngaro ahau i te ahua o mua i a matou i te timatanga
I didn’t know that would last long	Kaore au i mohio he roa tera
I gave my best video	I hoatu e ahau taku ataata pai
A woman cries on a man’s shoulder	Ka tangi tetahi wahine i runga i te pakihiwi o te tane
I know these two	Kei te mohio ahau ki enei tokorua
I painted him on our boat	Naku ia i peita ki runga i to matou kaipuke
I thank you for all you have done for me	Kei te mihi ahau mo nga mea katoa i mahia e koe mo au
A wooden stick to stir his coffee	He rakau rakau hei whakakorikori i tana kawhe
I was motivated to make a statement	I whakahihiri ahau ki te hanga korero
I almost wanted them to try	Tata ahau ki te hiahia kia whakamatau ratou
I may never have another chance	Kaore pea au e whai waahi ano
The plane was canceled	I whakakorehia te waka rererangi
I am very proud of my accomplishments	Kei te tino whakahīhī ahau mo aku whakatutukitanga
I wonder what you think	Ka whakaaro ahau he pehea to whakaaro
I was often in their home but I was mistaken	He maha ahau i roto i to ratau kainga engari he mea pohehe ahau
I rejected it, I prayed about it	Ua pato'i au i te reira, ua pure au i te reira
I went back inside and lit another smoke	Ka hoki ahau ki roto i ahau ka tahuna tetahi atu auahi
I was never picked up	Kore rawa ahau i kohia
I just want to write great music	Kei te pirangi noa ahau ki te tuhi waiata rawe
I was cold, bitter cold	I makariri ahau, kawa te makariri
I wondered if he was a bit embarrassed	I whakaaro ahau mehemea kua ahua whakama ia
A master gave his servants talents to spend	Ua horoa te hoê fatu i ta ’na mau tavini i te mau taleni no te haamâu‘a
Many times I use old books for that	He maha nga wa ka whakamahia e au nga pukapuka tawhito mo tera
I can be patient for a second	Ka taea e au te whakamanawanui mo te tuarua
He had six machine guns in his own right	E ono nga pu mihini i a ia ano
I’m really happy, we got involved in that	Kei te tino harikoa ahau, i uru matou ki tera
I was surprised that he spoke so much to me	I miharo ahau he maha ana korero ki ahau
I can do this if you want it done	Ka taea e au tenei ki te hiahia koe kia mahia
I don’t know if he’s been in jail	Kare au i mohio mena kua mau ia ki te whare herehere
Gabriel attended the meeting but chose not to do so	I tae atu a Kapariera ki te hui engari i whiriwhiri kia kaua e mahi
I smile at him lovingly	Ka ataata ahau ki a ia ma te aroha
I will start anew	Ka timata hou ahau
There is a hand ax on the rock beside him	He toki ringa kei runga i te toka i tona taha
I can’t let it keep me going	Kare e taea e au te tuku kia mau tonu ahau
I believe there is an explanation for this point	E whakapono ana ahau he whakamarama mo tenei waahi
Understanding these features is important to make quality steel	He mea nui te maarama ki enei ahuatanga ki te hanga maitai o te kounga
You need to find something to fix yourself	Me kimi e koe tetahi mea hei whakatika i a koe
I stand for a few seconds to look around	Ka tu ahau i nga hēkona ruarua ki te titiro huri noa
He thought that would change in five years	I whakaaro ia ka huri tera i roto i nga tau e rima
I didn’t really look at his work	Kare au i tino titiro ki tana mahi
There is no explanation as to why	Karekau he whakamaramatanga mo te aha
I have company this afternoon	He kamupene ahau i tenei ahiahi
A list of new knowledge words	He rarangi kupu matauranga hou
I seek knowledge	E rapu ana ahau i te matauranga
I have no doubt you will love them	Kaore au e ruarua ka aroha koe ki a ratou
The couple wandered outside to shoot	Ka kopikopiko te tokorua ki waho ki te kopere
I heard him get up	I rongo ahau ka whakatika ia
I won't say that	E kore ahau e kii kee
I love you all	Aroha ana ahau ki a koutou katoa
Load the third and fourth	Uta i te tuatoru me te tuawha
I was too confused to provoke	I tino rangirua ahau ki te whakapataritari
I looked down at him still sitting in the chair	Ka titiro iho ahau ki a ia e noho tonu ana i te tuuru
I led a very small life	I arahina e ahau he oranga tino iti
I have resources now	He rauemi kei a au inaianei
I loved him too, damn it	I aroha ano ahau ki a ia, whakatara
I have to do it now	Me mahi ahau i tenei wa
I think it might cost a lot	Ki taku whakaaro ka nui pea te utu
I can’t come now, not today	Kaore e taea e au te haere mai i tenei wa, kaua i tenei ra
That’s all I can think about his teachers	Heoi ano taku whakaaro mo ana kaiako
I can come every day	Ka taea e au te haere mai ia ra
I'll take you	Ka haria koe e ahau
I decided to get a glass of milk	I whakatau ahau ki te tiki i tetahi karaihe miraka
He is also called a human spiritual leader	Ka kiia hoki he kaiarahi wairua tangata
I see what you see and hear what you hear	Ka kite ahau i nga mea e kite ana koe, e rongo ana i nga mea e rongo ana koe
I tried, but he never told me	I whakamatau ahau, engari kaore ia i korero ki ahau
I looked at the list they sent in the mail	I titiro ahau ki te raarangi i tukuna e ratou i roto i te mēra
I mistakenly had a license for that	I pohehe ahau he raihana tana mo tera
A bullet in the brain	He matā i roto i te roro
I saw that look on his face	I kite ahau i tera ahua o tona mata
I have given my spirit to him, and he has given all to me	I hoatu e ahau toku wairua ki a ia, a homai ana e ia nga mea katoa ki ahau
I wasn’t really happy about that at the time	Kare au i tino koa mo tera i tera wa
I know yes and kao and life	E mohio ana ahau ae me te kao me te ora
A wooden floor in front	He papa rakau i mua
I can spend a lot of money there	Ka taea e au te whakapau moni nui ki reira
I haven’t done that to anyone for years	Kaore au i mahi pera ki tetahi mo nga tau
I hated the weak state	I kino ahau ki te ahua ngoikore
I did it in my coat pockets	I mahia e au i roto i aku pukoro koti
I was surprised that you had this reaction	I miharo ahau na koe tenei tauhohenga
His ultimate fate is unknown	Ko tana mutunga mutunga kaore i te mohiotia
They were there to take	I reira ratou ki te tango
I have given you all the details	Kua hoatu e ahau ki a koe nga korero katoa
I'm just a page	He wharangi kau tonu ahau
It remained on the chart for eight weeks	I noho tonu ki te tūtohi mo nga wiki e waru
I think he killed me at the time	Ki taku whakaaro kua patua ahau e ia i tera wa
I can show you the symptoms	Ka taea e au te whakaatu ki a koe nga tohu
I want him to wear a hat	Ko taku hiahia me mau ia i te potae
I could see the lights shining under each bowl	Ka kite ahau i nga rama e whiti ana i raro o ia peihana
I let my book slip away from me	I tukuna e ahau taku pukapuka kia paheke atu ki ahau
I didn’t want this to end	Kare au i pirangi kia mutu tenei
I didn’t do it with joy	Kaore au i mahi ma te koa
I have heard that there are places where the soul is saddened	Kua rongo ahau kei reira nga waahi e whakapouritia ana e te wairua
Another building was planned but never built	Ko tetahi atu whare i whakamaheretia engari kaore i hanga
I didn’t have much space	Kaore au i nui te waahi
I make my body friendly to me	Ka hanga e ahau toku tinana ki te hoa ki ahau
I decided to follow the rules	I whakatau ahau ki te whai i nga ture
I already know what happened	Kua mohio ahau he aha te mea i tupu
I just understood his situation	I marama noa ahau ki tona ahuatanga
I didn’t really know him and drove him away	Kare au i tino mohio ki a ia ka peia atu
I swung many times	He maha nga wa i piu ahau
I have time to look at my patient travel companions	He wa taku ki te titiro ki oku hoa haere manawanui
Its fate is unknown	Kaore i te mohiotia tona mutunga mai
You can insert your teeth into it	Ka taea e koe te whakauru i ou niho ki roto
I believe times are reserved	E whakapono ana ahau he rahui nga wa
A large dog looked out the window	I titiro mai tetahi kuri nui i te matapihi
A priest met them outside the temple	Ua farerei te hoê tahu‘a ia ratou i rapaeau i te hiero
The taunt still lingered under his face	Ka mau tonu te tawai ki raro i tona mata
I carefully tested the first window	I ata whakamatau ahau i te matapihi tuatahi
I hope he is alive and that he is still taking care of me	Ko taku tumanako kei te ora ia, kei te tiaki tonu ia i ahau
I shared my home and my library with him	I tohatoha ahau i taku kainga me taku whare pukapuka ki a ia
I met you and knew it was you	I tutaki ahau ki a koe ka mohio ko koe tena
I wiped the blood off my hand	I horoia e ahau te toto i runga i taku ringaringa
One image enters, another follows	Ka kuhu atu tetahi ahua ki roto, ka whai tetahi
I started to smile in pain	I timata ahau ki te ataata ki te mamae
I was very active in my work	I tino kaha ahau ki taku mahi
I don’t think it’s a body	E kore ahau e whakaaro he tinana
I was like a hunted animal, caught in a snare	I rite ahau ki te kararehe e whaia ana, kua mau ki te mahanga
I have no motivation	Karekau he hihiri i a au
I think they are kind of hopeful	Ki taku whakaaro he ahua tumanako ratou
And take your hands from me	A tangohia o ringaringa i ahau
I look at my mirror in the mirror	Ka titiro ahau ki taku whakaata i te whakaata
I agree with this office	Ka whakaae ahau ki tenei tari
A combination of two open car doors	He huinga o nga tatau waka e rua e tuwhera ana
I couldn’t bring him back for help	Kaore i taea e au te whakahoki mai i a ia mo te awhina
I couldn’t buy it on the mat	Kaore i taea e au te hoko i runga i te whariki
I just thank my husband for his support	Ka mihi noa ahau ki taku tane mo tana tautoko
I won’t lie about that	E kore ahau e teka mo tena
I can go for a run	Ka taea e au te haere mo te oma
I knew some of those words	I mohio ahau ki etahi o aua kupu
I want to follow him	E hiahia ana ahau ki te whai i a ia
I think he was right	Ki taku whakaaro he tika tana
I can't	Kare e taea e au
I understand your concerns	Kei te mohio ahau ki o awangawanga
My breathing will be easier	Ka ngawari ake taku manawa
I look down at my hands	Ka titiro iho ahau ki oku ringa
My sister is here	Kei konei taku tuahine
I bent down to pick up trash	Ka piko ahau ki te kohi paru
I pulled him up	Kua kumea ia e ahau ki runga
False arrest costs the company about three cents	Ma te hopu teka te utu mo te kamupene mo te toru moni
Nine companies operated the video effects	E iwa nga kamupene i whakahaere i nga paanga ataata
I had not attended church in many years	Aita vau i haere i te pureraa i roto i te mau matahiti e rave rahi
I can’t keep up these days	Kaore e taea e au te pupuri i enei ra
I never saw her beauty	Kare au i kite i tona ataahua
I pay close attention to rock	Ka aro nui ahau ki te toka
I need to ease your fear not to add to it	Me whakamama e ahau to mataku kaua e tapiritia atu
I will only die here	Ka mate ahau anake i konei
I swim, get ready, and go to work	Ka kaukau ahau, ka takatu, ka haere ki te mahi
I bent down and bit my lower lips	Ka tuohu ahau, ka ngau i oku ngutu o raro
I will meet you at my cave in the morning	Ka tutaki ahau ki a koe i taku ana i te ata
I was stronger than he knew	He kaha ake ahau i tana i mohio ai
I mean you gave everything to me	Ko taku tikanga i homai e koe nga mea katoa ki ahau
I am the one who wants to go back home	Ko ahau tetahi e hiahia ana ki te hoki ki te kainga
I’m not avoiding you	Kaore au i te karo i a koe
I didn’t want to do any of those things	Kaore au i pai ki te mahi i tetahi o aua mea
I hope you don’t feel bad for me	Ko taku tumanako kare koe e kino kino ki ahau
I thought everyone would be happy	I whakaaro ahau ka koa te katoa
This is not my dress	Ehara tenei i taku kakahu
I hope he finds a better man	Ko taku hiahia ka kitea e ia tetahi tangata pai ake
I know how everyone feels about themselves	Kei te mohio ahau he pehea nga tangata katoa ki a raatau
I am responsible for all these people now	Ko ahau te kawenga mo enei tangata katoa inaianei
I grabbed the fence	Ka mau ahau ki te taiapa
I don’t know how they work	Kaore au i te mohio me pehea ta raatau mahi
So this series may not be	No reira karekau pea tenei raupapa
I’ll just go there and start talking	Ka haere noa ahau ki reira ka timata te korero
I move to give him five higher	Ka motini ahau ki te hoatu ki a ia kia rima teitei
Smith initially claimed to have a double book disc	I kii a Smith i te tuatahi he kopae pukapuka rua
I have tried, no	Kua whakamatau ahau, karekau
I told him to keep his head up	I kii ahau ki a ia kia mau tonu tona mahunga ki runga
I could have reserved it, but he couldn’t change it	Ka taea e au te rahui, engari kaore i taea e ia te huri
I can't talk about that	Kaore e taea e au te korero mo tena
I couldn’t forget him	Kaore i taea e au te wareware ki a ia
I was only fifteen years old, and the minimum age was sixteen	Tekau ma rima noa oku tau, a ko te iti rawa o te tau ko te tekau ma ono
I agree it’s kind of pointless	E whakaae ana ahau he ahua horihori
I can give you lunch, tea, or whatever	Ka taea e au te hoatu ki a koe he tina, he ti, he aha ranei
I want to see you all the time	E hiahia ana ahau kia kite i a koe i nga wa katoa
It was an option other than telling him what had happened	He whiringa ke atu i taku korero ki a ia i nga mea i tupu
I heard one never before	I rongo ahau i tetahi kaore i mua
I don’t think it speaks	Ki taku whakaaro kaore e korero
I said horrible, ugly things	I korero ahau i nga mea whakamataku, kino
I really thought there might be some time in the future	I tino whakaaro ahau tera pea he wa kei te heke mai
I pushed him away	I pana atu ahau ki a ia
I hate dad for pushing that guy on me	E kino ana ahau ki a papa mo tana pana i tera tangata ki runga i ahau
It’s a scene that hasn’t been like this in years	He waahanga kaore ano kia penei i roto i nga tau
I hear the gods listening to them pray	Ka rongo ahau i nga atua e whakarongo ana i a ratou e inoi ana
I heard, you go on	I rongo ahau, haere tonu koe
I grabbed my pillow and bowed over my head	Ka mau ahau i taku urunga ka piko ki runga i toku mahunga
A miracle of taste	He merekara o te reka
I became discouraged and sought forgiveness	Ua paruparu vau e ua imi i te faaoreraa hara
I can’t deny, they are new	Kare e taea e au te whakahee, he hou ratou
I lay there thinking about my life	I takoto ahau ki reira whakaaro mo toku oranga
I think he’s going to get some fresh air	Ki taku whakaaro kua haere ia ki te tiki hau hou
I don’t remember that far	Kaore au e maumahara ki tera tawhiti
I will just post the data	Ka tuku noa ahau i nga raraunga
I was here at first so this is my room	I konei ahau i te tuatahi no reira ko tenei ruma taku
I was in a dirt tunnel with rocks	I roto ahau i te kauhanga paru me nga toka
I’m not good for anything	E kore ahau e pai mo tetahi mea
I looked at the clock, it was time	Ka titiro ahau ki te karaka, kua tae ki te wa
I myself, perhaps, am a bit sad	Ko ahau ano, pea, he ahua pouri
Personally, I was scared of guns	Ko ahau ake, he mataku ki te pu
I didn’t call it that kind of wild	Kaore au i kii i tera momo mohoao
I need to know him	Me mohio ahau ki a ia
I can’t afford to read, you can’t afford to cook	Kaore au e kaha ki te panui, kaore koe e kaha ki te tunu kai
There is no influence on that	Karekau he awe ki tera
I thought of writing to you before, but couldn’t	I whakaaro ahau ki te tuhituhi atu ki a koe i mua, engari kaore i taea
I was really surprised by your choice	I tino ohorere ahau i to whiringa
A friend took me there and introduced me to him	I haria ahau e tetahi hoa ki reira ka whakaatu mai ki a ia
I failed and failed in every way possible	I rahua ahau, i rahua i nga huarahi katoa ka taea
I’m pretty sure you read your body language	Kei te tino mohio ahau ki a koe ki te panui i to reo tinana
I can’t imagine what we looked like	Kare e taea e au te whakaaro he aha te ahua o maua
I was really impressed with this build	I tino miharo ahau ki tenei hanga
I gave up my freedom for bread	I whakarerea e ahau toku herekoretanga mo te taro
I think we can do this easily	Ki taku whakaaro ka taea e tatou tenei ma te ngawari
I wanted to be bold in my thoughts	I hiahia ahau ki te maia ki aku whakaaro
There are a lot of locals around here who are scared of you	He maha nga tangata whenua huri noa i konei e mataku ana ki a koe
I don't wear weapons	E kore ahau e mau patu
I couldn’t figure out why at first	Kaore i taea e au te whakaaro he aha i te tuatahi
A warm spring breeze touched his face	He hau mahana o te puna i pa ki tona mata
I open the door and look outside	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha ka titiro ki waho
I thought about my mother	I whakaaro ahau mo toku whaea
I hugged again	I awhi ano ahau
Covers topics from c	Ka hipoki i nga kaupapa mai c
I jumped up and looked around	Ka peke ahau ka titiro huri noa
I was so shocked that I died	I tino ohorere ahau kua mate ahau
I absolutely love this movie	Ka tino aroha ahau ki tenei kiriata
I haven’t found it yet	Kare ano i kitea e au
A button was pressed on the head	He patene i pehia ki te upoko
I can this week	Ka taea e au i tenei wiki
I climbed up to his side	Ka piki ahau ki tona taha
I can't explain it further	Kaore e taea e au te whakamarama atu
A shark cannot be a shark	Kare e taea e te mango te noho mango
I was just there last night	I reira noa ahau inapo
I wonder if he really fights with that	Ka whakaaro ahau mehemea ka tino whawhai ia ki tera mea
The couple met and fell in love	Ka tutaki te tokorua, ka aroha
I really tried not to laugh	I tino whakapau kaha ahau kia kaua e kata
I just have to go in front of the fence	Me haere noa ahau ki mua i te taiapa
I have never seen him	Kaore ano ahau i kite i a ia
I pray for your soul	Ka inoi ahau mo to wairua
New anxiety brought him to rest	Nā te āwangawanga hou i whakatā ia
I have others at different levels of resolution	Kei a au etahi atu i nga taumata rereke o te otinga
I can never despise you	E kore rawa e taea e ahau te whakahawea ki a koe
I know in depth it was the right choice	E mohio ana ahau i roto i te hohonu ko te whiriwhiri tika
I agree, very strange	E whakaae ana ahau, tino ke
I can’t give him the care he needs	Kaore e taea e au te hoatu ki a ia te tiaki e hiahiatia ana e ia
Holder said at the time	I kii a Holder i tera wa
I love encouraging him to work with me	Aroha ana ahau ki te akiaki ia ia ki te mahi ki ahau
I want to help him understand	E hiahia ana ahau ki te awhina i a ia kia mohio
I can show him what he means to me	Ka taea e au te whakaatu ki a ia he aha tana tikanga ki ahau
I was just sensitive	I te tairongo noa ahau
The good wind has blown over us now	Kua kaha te hau pai i a tatou inaianei
A few seconds later, the doctor entered the room	Tau hēkona i muri mai, ka kuhu atu te taote ki roto i te ruma
I will not mention his name	E kore ahau e whakahua i tona ingoa
I love her dark skin	Aroha ana ahau ki tona kiri pouri
I started with calm	I timata ahau ma te ata noho
I poured a large glass and drank right downstairs	I ringihia e ahau tetahi karaihe nui ka inu tika ki raro
I prefer anonymity	He pai ake ki ahau te kore ingoa
I signed what they said	I haina ahau i ta ratou i korero ai
I have given you your choice	Kua hoatu e ahau to whiringa
I just thought you should know the truth	I whakaaro noa ahau me mohio koe ki te pono
I was skeptical about some of the players, obviously	I ruarua ahau mo etahi o nga kaitakaro, he marama
I didn’t really know why, and he didn’t explain	Kare au i tino mohio he aha, kare hoki ia i whakamarama
Ninety days I worked and I was sent to drug court	E iwa tekau nga ra i mahi ahau, ka tukuna ahau ki te kooti tarukino
He still worked in theater	I mahi tonu ia i te whare tapere
I just wanted to hold his hand	I hiahia noa ahau ki te pupuri i tona ringa
I started to get angry	I timata ahau ki te riri
I tried not to cause any problems	I ngana ahau kia kaua e puta he raru
I can't help you	E kore e taea e au te awhina i a koe
I turned around and looked up at him	Ka anga ahau ki muri ka titiro ake ki a ia
I started to shiver, not just because of the cold	I timata ahau ki te wiri, ehara i te mea na te makariri anake
I knew he would like to eat	I mohio ahau ka pai ia ki te kai
A list of men she has abandoned over the years	He rarangi o nga tane kua whakarerea e ia i roto i nga tau
I wiped the tears from my eyes	I murua e ahau nga roimata i oku kanohi
I want to court you before the wedding feast	E hiahia ana ahau ki te kooti i a koe i mua o te hakari marena
I am not a violent person	Ehara ahau i te tangata tutu
I don’t know how long	Kaore au i mohio kia pehea te roa
I will be here when you wake up	Ka noho ahau ki konei ina oho koe
I need to update him	Me whakahou ahau i a ia
I called you for some different reasons	I waea atu ahau ki a koe mo etahi take rereke
I think your team is your team	Ki taku whakaaro ko to roopu to roopu
I lost sight of the true purpose in my life	I ngaro ahau i te ahua o te kaupapa pono i roto i toku ora
I tried to find the weed without their help	I ngana ahau ki te kimi i te taru me te kore o raatau awhina
I opened my eyes to see what was happening	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ki te kite he aha kei te tupu
My decision is the same	He rite tonu taku whakatau
I have a few but one name that stands out	He ruarua aku engari kotahi te ingoa e tu ana
For I will not buy	E kore hoki ahau e hoko
I couldn’t lie	Kaore i taea e ahau te teka
I know it’s kind of shocking, but it’s not	E mohio ana ahau he ahua ohorere, engari ehara
I understand that perspective	Ka mohio ahau ki tera tirohanga
I wonder if he seems to be feeling bad about her	Kei te whakaaro ahau mehemea kei te ahua kino ia ki a ia
The area around the station is mostly residential	Ko te waahi huri noa i te teihana ko te nuinga o nga kaainga noho
I hear human voices	Ka rongo au i nga reo tangata
I take care of all the drinks	Ka tiaki ahau i nga inu katoa
I need to stop this natural disaster	Me whakamutu e au tenei aitua taiao
I always write for friends	Ka tuhi tonu ahau mo nga hoa
I paid attention to the clock	I aro ahau ki te karaka
I can’t have a speech in front of people	Kare e taea e au te whai korero ki mua i te aroaro o te tangata
I’d better give you the benefit of the doubt	He pai ake taku ki te hoatu ki a koe te painga o te ruarua
I didn’t push it down his throat	Kaore au i pana ki raro i tona korokoro
I look at the men and women wiping the tears from their eyes	Ka titiro ahau ki nga tane me nga wahine e muru ana i nga roimata i o ratou kanohi
I find her beautiful, just like men	Ka kitea e ahau he ataahua ia, pera i te ahua o nga tane
I have to stop thinking	Me mutu taku whakaaro
I started dreaming about her about a year ago	I timata ahau ki te moemoea mona mo te kotahi tau ki muri
I can’t breathe when he looks at me like this	Kare au e manawa i tana titiro penei ki ahau
I was able to control my desire to defend myself with anger	Ua tia ia ’u ia haavî i to ’u hinaaro e paruru ia ’u iho ma te riri
I didn’t know it before the meeting	Kaore au i mohio i mua i te huihuinga
I am very sorry this has happened to you	E tino pouri ana ahau kua pa tenei ki a koe
I died of urbanization	I mate ahau i te noho taone
I’m looking forward to something nice, hot	Kei te titiro whakamua ahau ki tetahi mea pai, wera
I didn’t like it	Kaore au i pai
I think he was the one who made me	Ki taku whakaaro ko ia te tangata nana ahau i hanga
I used my phone all the time	I whakamahia e ahau taku waea i nga wa katoa
I have lost them	Kua kore ahau i a ratou
I saw your inner feelings in my flame	I kite ahau i o kare a roto i taku mura ahi
I liked the idea	I pai ahau ki te whakaaro
I think you should listen to me	Ki taku whakaaro me whakarongo koe ki ahau
I can't buy that	Kaore e taea e au te hoko i tera
I walked down the hall and climbed into the elevator	I hikoi ahau ki raro i te horo ka eke ki roto i te ararewa
I hope he wants to heal for a year	Ko taku tumanako ka hiahia ia ki te rongoa mo te tau
I am a very good doctor	He tino rata ahau
I didn’t want these many items	Kaore au i hiahia ki enei taonga maha
I didn’t complain but it was a little bit	Karekau au i amuamu engari he iti noa iho
I really wanted to hear his voice again	I tino hiahia ahau ki te rongo ano i tona reo
I told him he was really going to die	I korero ahau ki a ia ka tino mate ia
I never said it was bad for you	Kore rawa ahau i kii he kino ki a koe
I can’t imagine why he would do that	Kare e taea e au te whakaaro he aha ia i penei ai
I just saw it work	I kite noa ahau e mahi ana
I was in a large, very comfortable bed, with four billboards	I roto ahau i tetahi moenga nui, tino pai, e wha nga panui panui
I prefer to deny it	He pai ake ki ahau te whakakahore
I have no missing models	Karekau aku tauira e ngaro ana
I loved this song	I aroha ahau ki tenei waiata
I turn my head down	Ka huri taku mahunga ki raro
The results confirmed the division of the country	Ko nga hua i whakapumau i te wehenga o te motu
I’m not going anywhere	Kaore au e haere ki hea
I know the devil did not come out of you	E mohio ana ahau kahore te rewera i puta mai i a koe
The project was dedicated after fifteen months	I whakatapua te kaupapa i muri i te tekau ma rima marama
I worked on pure instinct	I mahi ahau i runga i te parapara parakore
I was scared to look at him	I mataku ahau ki te titiro ki a ia
A white towel appeared	I puta mai he tauera ma
I prefer to go alone	He pai ake ahau ki te haere mokemoke
I warned you after me	i whakatupato ahau ia koutou i muri i ahau
I can tell from that distance	Ka taea e au te korero mai i tera tawhiti
I will do my best to fulfill my name	Ka whakapau kaha ahau ki te whakatutuki i toku ingoa
He currently works as a business owner and consultant	I tenei wa kei te mahi ia hei rangatira pakihi me te kaitohutohu
They all survived the following week	I ora katoa ratou i te wiki i muri mai
I go back up the stairs	Ka hoki ahau ki runga i te arawhata
I have to say it before now	Me korero ahau i mua i tenei wa
I was in these icy waters for a purpose	I roto ahau i enei wai hukapapa mo tetahi kaupapa
I didn’t look into his pocket	Kaore au i titiro ki roto i tana putea
I was about to get out but decided to stay	Ka tata ahau ki waho engari ka whakatau kia noho tonu ahau
I love a positive effect	E aroha ana ahau ki tetahi paanga pai
I just shut up, you know	I tutakina noa e ahau, e mohio ana koe
I saw you looking at me today at lunch	I kite ahau i a koe e titiro mai ana ki ahau i tenei ra i te tina
I want to know what I want in this world	E hiahia ana ahau ki te mohio ki taku hiahia i roto i tenei ao
I could see his eyes moving there	Ka kite ahau i ona kanohi e neke ana ki reira
A part of my soul has entered into it	Kua uru tetahi wahi o toku wairua ki roto
Most of us are into fitness and sports	Ko te nuinga o tatou kei roto i te whakapakari tinana me te hakinakina
I can wrap everything up	Ka taea e au te takai i nga mea katoa
I have heard something	Kua rongo ahau i tetahi mea
I wondered what this word sounded like	I whakaaro ahau i pehea te ahua o tenei kupu
I didn’t get the job	Kaore au i whiwhi i te mahi
I’ve played power	Kua oti ahau te takaro mana
I didn’t think they were boring	Kare au i whakaaro he hoha ratou
I can say he doesn’t really know what he’s talking about	Ka taea e au te kii kaore ia i te tino mohio he aha tana korero
I didn’t find the right way	Kaore i kitea e au te huarahi tika
My deep faith remained in him	I mau tonu toku whakapono hohonu ki runga ki a ia
I knew then that you were my half	I mohio ahau i taua wa ko koe taku haurua
I began to understand what the victims looked like	I timata ahau ki te mohio he aha te ahua o te hunga mate
I take a deep breath	Ka pupuhi ahau i te manawa ngawari
I have an advantage over staying here	He painga taku noho ki konei
I knew what that meant	I mohio ahau he aha te tikanga
I will always have faith in you	Ka mau tonu toku whakapono ki a koe
The episode also looks good	He pai hoki te ahua o te wahanga
I know his thoughts	E mohio ana ahau ki ana whakaaro
I climbed out a deep breath	Ka piki au ki waho ka manawa hohonu
I don’t believe it’s true	Kaore au e whakapono he pono
It may take two or six weeks	Ka nui pea te rua wiki, ono wiki ranei
I shrugged my shoulders, but remained silent	I peke ahau i oku pakihiwi, engari i noho wahangu
Hope you have enough comfortable clothes and accessories	Ko te tumanako kua nui rawa nga kakahu whakamarie me nga taana i a koe
He was a good reason to see the film	Ko ia tetahi take pai ki te kite i te kiriata
I thought it was a shadow of another tree	I whakaaro ahau he atarangi o tetahi atu rakau
I want to be, for a time, to hear nothing but silence	Ko taku hiahia kia, mo te wa kotahi, kia kore e rongo i tetahi mea engari ko te wahangu
His later books continue on the same subject	Ko ana pukapuka o muri mai kei te haere tonu i roto i te kaupapa ano
I think they are dead	Ki taku whakaaro kua mate ratou
I was really a theatergoer in college	He tino whare tapere ahau i te kaareti
I saw his shoulders swell	I kite ahau i ona pakihiwi e tetere ana
I think your pie is delicious	Ki taku whakaaro he reka to porohita
I walked to the store this time without any help	I hikoi ahau ki te toa i tenei wa kaore he awhina
I can go either way	Ka taea e au te haere ki tetahi huarahi
I’m still the most intelligent person	Ko ahau tonu te tangata tino mohio
I have signed	Kua hainatia e au
I have a family to feed	He whanau taku hei whangai
I am the only one who knows my limits	Ko ahau anake te mohio ki aku rohe
I have to learn to write	Me ako ahau ki te tuhi
I was surprised to hear the warmth of his city	Ka miharo ahau ki te rongo i te mahana o tana pa
I was glad he loved sex	I pai ahau i aroha ia ki te sex
I mean, it’s still going on	Ko taku tikanga, kei te haere tonu
I can’t let anyone stop me	Kaore e taea e ahau te tuku i tetahi ki te aukati i ahau
I pulled it up	Ka kumea ahau ki runga
I looked at the shelves	I titiro ahau ki nga whata
I'll make you lunch	Maku koe e mahi he tina
I get a lot of video memory	Ka whiwhi ahau i te nui o te mahara ataata
I can come from strong democratic social roots	Ka taea e au mai i nga pakiaka hapori manapori kaha
I wondered if he would approach me again tonight	I whakaaro ahau mehemea ka whakatata mai ano ia ki ahau i tenei po
I’m good at other things	He pai ahau mo etahi atu mea
For many years I have wondered what that means	He maha nga tau kua whakaaro ahau he aha te tikanga
I was very sorry for his departure	I tino pouri ahau mo tana wehenga atu
No work permit is required	Kare e hiahiatia he whakaaetanga mahi
I was hot from the inside out	I wera ahau mai i roto ki waho
I like women, they are hot and passionate	He pai ki ahau nga wahine, he wera me te hiahia
I turn left and turn right	Ka huri au ki te taha maui ka huri ki matau
I kept insisting, it seemed like I had the advantage	I tohe tonu ahau, te ahua nei kei a au te painga
I think everyone is a victim of circumstances	Ki taku whakaaro ko te katoa he patunga na nga ahuatanga
He brought a lot of goods	He nui nga taonga i kawea mai e ia
I wanted more but was scared	I hiahia ano ahau engari i mataku
I take care of most everything	Kei te tiaki ahau i te nuinga o nga mea katoa
I will explain but later	Ka whakamarama ahau engari i muri mai
I will just follow you throughout the day	Ka whai noa ahau i a koe puta noa i te ra
I hate these stupid breasts	E kino ana ahau ki enei u poauau
The club was not open	Kaore i tuwhera te karapu
I wish I had gotten here sooner	Penei kua tae wawe ahau ki konei
I hit him again, but he kept pushing	I whiua ano ia e ahau, engari ka turaki tonu ia
I was on the court when it happened	I runga ahau i te kooti i te wa i tupu ai
I just felt his warm breath on my cheek	I rongo noa ahau i tana manawa mahana i runga i toku paparinga
I’m waiting for the second bigger pair	Kei te tatari ahau mo te takirua tuarua nui ake
I hope you can help me with that	I tumanako ahau ka taea e koe te awhina i ahau ki tera
I finished high school	I mutu taku kura tuarua
I have to fight you	Me whawhai ahau ki a koe
I can't say this	Kaore e taea e au te korero i tenei
I checked the situation	I tirohia e ahau te ahuatanga
My life is over to take care of my friends	Kua mutu taku oranga ki te tiaki i oku hoa
I like that they are writing	He pai ki ahau kei te tuhi ratou
I jumped suddenly and handed it to him	I peke ohorere ahau ka tuku ki a ia
I will give it to you as an interpretation	Ka hoatu e ahau ki a koe hei whakamaoritanga
I need to have a short trip	Me whai haerenga poto ahau
I know he will agree for us to get married	E mohio ana ahau ka whakaae ia kia marenatia maua
An example of fear and hatred	He tauira o te wehi me te mauahara
I will not be sorry to love you	E kore ahau e pouri ki te aroha ki a koe
I pushed it back and fell to the ground	Ka panaia e ahau ki muri, ka taka ki te whenua
I could see how soft he was in my arms	I kite ahau i te ahua ngawari o ia i roto i oku ringa
I know and agree with that	Kei te mohio ahau me te whakaae ki tera
I didn’t stay with him	Kare au i noho ki a ia
He was surrounded by a green light	I karapotia ia e tetahi rama matomato
I want to see you squirm with my baby	Kei te pirangi ahau kia kite koe e pupuhi ana me taku peepi
It wasn’t long before they realized	Kaore i roa ka mohio ratou
Afterwards he befriended her	I muri iho ka whakahoa ki a ia
I am terrified of the outcome of the meeting	Kei te mataku ahau ki te hua o te hui
I like that you can go virtual	He pai ki ahau ka taea e koe te haere mariko
I never listened to your mother	Kore rawa ahau i whakarongo ki to whaea
I am very proud of him	He tino whakakake ahau ki a ia
I have had enough of those	Kua ranea e au era
It will remain on the chart for another seven weeks	Ka noho tonu ki te tūtohi mo etahi atu wiki e whitu
I mean that’s not the question	Ko taku tikanga ehara i te patai
I want to lie in your arms again	Kei te pirangi ahau ki te takoto ano ki o ringaringa
There appeared a dark, narrow path to the point of the wall	I puta mai he huarahi pouri, whaiti ki te waahi o te pakitara
I can't cook for dinner	Kare e taea e au te tunu kai mo te ta
I left the house and started walking down the street	I wehe ahau i te whare ka timata ahau ki te hikoi i te huarahi
I run twelve such stations	Tekau ma rua au te whakahaere i nga teihana penei
I will stay here for another few weeks	Ka noho ahau ki konei mo etahi atu wiki
I mistakenly have met them again	Te pohehe ahau kua tutaki ano ratou
Many vehicles were severely damaged	He maha nga waka i tino pakaru
I use the past tense for very obvious reasons	Ka whakamahi ahau i te wa o mua mo nga take tino marama
I knew he had water	I mohio ahau he wai tana
I will get some good knowledge from this article	Ka whiwhi au i etahi matauranga pai mai i tenei tuhinga
There are few people out there who smoke	He torutoru nga tangata kei waho e kai paipa ana
I let him go, because he was her brother	I tukua e ahau kia haere, na te mea ko tana tungane ia
The war between them lasted six years	E ono tau te pakanga i waenganui i a raua
B in medical school	B i te kura hauora
I didn't expect you to listen	Kare au i whakaaro kia rongo mai koe
I heard it right from the captain	I rongo tika ahau mai i te kapene
I have more work to do tonight	He mahi ake au hei mahi i tenei po
I turned on the speed navigation control	I whakakāhia e ahau te mana whakatere tere
A pure gold ring with a small red stone	He whakakai koura parakore me tetahi kohatu whero iti
I shouldn’t be playing around	Me kore ahau e takaro haere
A sick man who is angry at the death of the moon	He tangata mate e riri ana ki te mate o te marama
A walking stick he thought	He rakau hikoi nana i whakaaro
We just buy the space and move on	Ka hoko noa tatou i te waahi ka haere tonu
I can’t walk up alone	Kare e taea e au te hikoi ake ko au anake
I will give you the best and for free	Ka hoatu e ahau ki a koe te tino pai me te kore utu
I will explain this later	Ka whakamāramahia e au tenei i muri mai
I have to stay strong and hold my head	Me noho kaha ahau me te pupuri i taku mahunga
I was hoping for more than you	I tumanako ahau kia nui atu i a koe
I felt sorry for that man	I pouri ahau mo taua tangata
I turned and smiled at him	Ka huri ahau ka ataata ki a ia
I looked at the top of the page	I titiro ahau ki runga o te wharangi
I also remember his clothes	Ka maumahara ano ahau ki ona kakahu
Elizabeth was sent home soon after	I tukuna a Erihapeti ki te kainga i muri tata mai
I’m running out of room on my stomach	Kei te rere ahau i te ruma i runga i toku kopu
I bent down and whispered in his ear	Ka piko ahau, ka muhumuhu ki tona taringa
Two floating boxes must be provided	Kia rua nga pouaka maanu me whakarato
I will never forget you	E kore ahau e wareware ki a koe
The path has remained the same ever since	I mau tonu te huarahi mai i tera wa
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I didn’t think to wake you up	Kare au i whakaaro ki te whakaara i a koe
I still slept	I moe tonu ahau
I never heard music	Kare au i rongo waiata
I gave the information asked	I hoatu e au nga korero i pataia
I can’t speak or move	Kaore au e kaha ki te korero, ki te korikori ranei
Most of the area is residential	Ko te nuinga o te rohe he noho noho
I like the title	E pai ana ahau ki te taitara
I walk through big cities and small villages	Ka haere ahau ma nga pa nunui me nga kainga ririki
I can’t worry about that now	Kaore e taea e au te awangawanga mo tera inaianei
I drove all thoughts and looked at the ceiling	I peia e ahau nga whakaaro katoa ka titiro ki te tuanui
I don’t want to follow them	Kaore au i te hiahia ki te whai i a raatau
I was in a hurry to save you	I hohoro ahau ki te whakaora ia koe
I accepted this sentence for one reason or another	I whakaae ahau ki tenei whiu mo tetahi take
I can’t wait to finish my work	Kare au e tatari kia mutu taku mahi
I need to see the space	Me kite au i te waahi
I hated when he turned to me	I kino ahau i tana tahuritanga mai ki ahau
I'd better help your opinion	He pai ake ahau ki te awhina i to whakaaro
I wanted his courage and his violence	I hiahia ahau ki tana maia, ki tana tutu
I was a woman until that night	He wahine ahau a taea noatia taua po
There is a front, they can tell	He mua, ka taea e ratou te korero
I just have this part	Kei ahau noa tenei waahanga
I had a little more to think about for a long time	He iti noa atu taku whakaaro mo te wa roa
I picked up the phone	I tangohia e ahau te waea
The sun appears to be hovering over the site	Ka puta te ra e topa ana ki te pae
Lighting and environmental effects are included	Ko nga rama me nga paanga o te taiao ka whakauruhia
He never represented for the club as a brother	Kore rawa ia i whakakanohi mo te karapu hei tuakana
I left them alone and just woke up and looked around	I waiho e au ko ratou anake ka oho noa ka titiro huri noa
This is her first time working in cultural journalism	He wa tuatahi tana mahi ki te purongo ahurea
Don’t be a judge of me	Kaua ahau e waiho hei whakawa
I really like grandpa	He tino pai ki ahau te koroua
A scream from the bridge	He hamama mai i te piriti
I ran inside	Ka oma ahau ki roto
I think he was hoping	Ki taku whakaaro i tumanako ia
This population seems to be declining	Ko te ahua kei te heke haere tenei taupori
I almost felt good again	Tata tonu kua pai ano ahau
I’m tired today, but it’s well worth it	Kua ruha ahau i tenei ra, engari he pai te utu
I gave a weak smile	I hoatu e ahau he ataata ngoikore
I live with my parents	Kei te noho ahau me oku matua
I ordered another round for everyone	I whakahau ahau i tetahi atu rauna mo te katoa
I want that contract signed	E hiahia ana ahau kia hainatia taua kirimana
I have hidden you	he mea huna koe e ahau
I have to think about this	Me whai whakaaro ahau ki tenei
I quickly followed him outside and closed my outer door	Ka whai tere ahau i a ia ki waho ka tutakina taku tatau o waho
I'd rather you stay, not go	He pai ke atu ki ahau kia noho koe, kaua e haere
I'll try another one	Ka whakamatau ahau i tetahi atu
I thought it would be good for both of us	I whakaaro ahau he mea ka pai ma maua e rua
I don’t want to go there	E kore ahau e pai ki te haere ki reira
I hope he arrives before the visitor arrives here	Ko taku tumanako ka tae mai ia i mua i te taenga mai o te manuhiri ki konei
I thought he would understand	I whakaaro ahau ka marama ia
I have a piece of his dress	Kei ahau tetahi wahi o tona kakahu
A plant that grows out of water	He tipu ka puta mai i te wai
There is an airport for ten cars	Kei te taunga waka rererangi mo nga waka tekau
I would say a new funny mirror is you	Ka korero ahau he whakaata katakata hou ko koe
I joined this with high hopes	I uru ahau ki tenei me nga tumanako nui
I will arrange for you a way	Maku e whakarite ki a koe tetahi huarahi
His campaign for freedom was marked	I tohuhia tana kaupapa mo te herekore
I didn’t want to be caught by my guard	Kare au i pai kia mau i taku kaitiaki
I didn’t bring it here	Kaore au i kawe mai ki konei
I am a friend to that kind of work	He hoa ahau ki tera momo mahi
Others move forward to look inside	Ko etahi atu ka anga whakamua ki te titiro ki roto
The sales transaction was an amazing event	Ko te tauwhitinga hoko he huihuinga whakamiharo
I’m just watching him walk the dog	Kei te matakitaki noa ahau i a ia e hikoi ana i te kuri
I don’t know how to make that move	Kaore au e mohio ki te mahi i tera nekehanga
I always talked to him a lot	He maha tonu aku korero ki a ia
I had no idea who to practice today	Kaore au i whakaaro ko wai hei parakatihi i tenei ra
I hope you understand that	Ko taku tumanako ka mohio koe ki tena
I could hear myself shaking with anger	I taea e ahau te rongo i ahau e wiri ana i te riri
I have many sinful thoughts about him	He maha nga whakaaro hara e mau ana ahau mo ia
I just want a friend	Kei te pirangi noa ahau ki te hoa
I saw this emotion coming	I kite ahau i tenei kare e haere mai ana
I'm really excited	Kei te tino koa ahau
I will fill it with beauty	Ka whakakiia e ahau te ataahua
I agree they are both	Ka whakaae ahau ko raua tokorua
I could hear everything that happened to them	I taea e ahau te rongo i nga mea katoa i pa ki a ratou
A calm, low voice	He reo marino, iti
I didn’t hear an explosion or anything	Kaore au i rongo i te pahūtanga, i tetahi mea ranei
I didn’t want that to change	Kare au i pirangi kia huri tera
I couldn’t believe this had happened to me	Kare au i whakapono kua pa tenei ki ahau
I am strong for anything	He kaha ahau mo tetahi mea
I want you to know that everything seems normal	E hiahia ana ahau kia mohio koe he ahua noa nga mea katoa
I can't bear to lose you	Kaore au e kaha ki te ngaro koe
I broke the screen trying to run and trying to swim	I whati ahau i te mata e ngana ana ki te oma, e ngana ana ki te kauhoe
I know he wants the best for everyone	E mohio ana ahau kei te pirangi ia ki te pai mo te katoa
I didn’t think he was his type though	Kaore au i whakaaro ko ia tana momo ahakoa
I made you	Naku koe i hanga
I was in a state of innocence, fear	Ko ahau i roto i te parakore, te mataku
I'm afraid he won't like it again	Kei te mataku ahau kare ano ia e pai
I heard some kind of response from inside	I rongo ahau i etahi momo whakautu mai i roto
I stumbled into it and stopped	I tutuki ahau ki roto i a ia ka mutu
I went to my living room	I haere ahau ki taku ruma noho ai
For many years I lived with their only child	He maha nga tau i noho ahau ki ta raua tamaiti kotahi
I immediately recognized him from the television	I mohio tonu ahau ki a ia mai i te pouaka whakaata
I slowly walked over to my mom	I ata haere ahau ki toku mama
I was alone, as before	Ko ahau anake, pera i mua
The album stayed on the chart for a week	I noho te pukaemi i runga i te tūtohi mo te wiki kotahi
I have many ideas	He maha aku whakaaro
I’ve almost gotten better in a minute	Kua tata pai ake ahau i te meneti
I never thought you would spend the night together	Kore rawa ahau i whakaaro kia noho tahi koe i te po
I have a bad candy job	He mahi monamona kino taku
I get photos all the time	Ka whiwhi whakaahua ahau i nga wa katoa
I gave him everything	I hoatu e ahau ki a ia nga mea katoa
I liked him before	I pai ahau ki a ia i mua
There is no customer service	Karekau he ratonga kaihihi
I have no intention of doing so	Kare oku whakaaro ki te pera
I crawl a little more	He iti ake taku ngokingoki
I thought about how normal	I whakaaro ahau mo te ahua noa
I wondered how many of them were still together	I whakaaro ahau e hia o ratou e noho tahi tonu ana
Some rocks flow, then more	Ka rere etahi toka, katahi ka nui ake
I really know him	Kei te tino mohio ahau ki a ia
I did a lot of work to buy that house	I nui taku mahi hei hoko i taua whare
The show is often shown on television	He maha nga wa e whakaatuhia ana te whakaaturanga ki runga pouaka whakaata
I think the money is good	Ki taku whakaaro he pai te moni
I can read it like an open book	Ka taea e au te panui i a ia ano he pukapuka tuwhera
I’ve seen hatred before	I kite ahau i te mauahara i mua
I was really surprised by his confession	I tino miharo ahau ki tana whaki
It will fall on us and rain on us	Ka pakaru mai ki runga i a matou, ka ua ki runga ki a matou
I couldn’t give him the attention he needed	Kaore i taea e au te hoatu ki a ia te aro e hiahiatia ana e ia
I’m sure we’ll see some of this change	E mohio ana ahau ka kite tatou i etahi o tenei huringa
I have tried it everywhere	Kua whakamatau ahau ki nga waahi katoa
I like everything about the refrigerator	He pai ki ahau nga mea katoa mo te pouaka whakamātao
I put it in my back pocket	I purua e ahau ki roto i taku pute o muri
I’m looking forward to new opportunities to donate	Kei te tumanako ahau ki nga waahi hou ki te koha
I looked at the receipt in my hand	I titiro ahau ki te rīhiti i tōku ringa
I wondered what a great treasure it was	I whakaaro ahau he aha te nui o te taonga
I thought it was a woman	I whakaaro ahau he wahine
I saw his shadow on the wall at first	I kite ahau i tona atarangi ki te pakitara i te tuatahi
I was a little lost at the wedding	He iti noa ahau i ngaro i te marena
I can’t do anything like that	Kaore e taea e au tetahi mea penei
I was wet, dripping, in pain	I mākū ahau, i te turuturu, i te mamae
I didn’t like his erroneous answer	Kare au i pai ki tana whakautu pohehe
I know he wants to talk to you himself	E mohio ana ahau kei te pirangi ia ki te korero ki a koe ano
I walked to the exit	I hikoi ahau ki te putanga
I will not allow them to capture me alive	E kore ahau e tuku kia hopu oratia ahau e ratou
I haven’t touched on merchandise, either	Kaore au i pa ki nga taonga hokohoko, kaore ano
I saw them on the six o'clock news	I kite ahau ia ratou i runga i nga korero o te ono karaka
The development followed a master development plan	I whai te whanaketanga i tetahi mahere whanaketanga matua
I tried to remember what happened at home	I tamata ahau ki te mahara ki nga mea i tupu i te whare
You never stop learning to be a driver	Kaore koe e mutu te ako hei taraiwa
I did exactly what he said	I rite tonu taku mahi i tana i ki mai ai
I missed you and worried about you	I ngaro ahau i a koe me te awangawanga mo koe
I thought they couldn’t	I whakaaro ahau e kore e taea e ratou
I want a small company	E hiahia ana ahau ki tetahi kamupene iti
The test was not successful	Kaore i angitu te whakamatautau
I don’t want to meet you in real life	E kore ahau e pai ki te whakatau ia koe i roto i te ora tonu
I just have to find it myself	Me rapu noa e au ake
I couldn’t believe it anymore	Kare au i whakapono ake
I was bitten in my cheek by these memories	I ngau ahau i roto i taku paparinga ki enei maharatanga
I can look forward to my future	Ka taea e au te titiro whakamua ki taku heke mai
For over three years I have not spoken to my past	Neke atu i te toru tau kare au i korero ki taku o mua
The rest of the team	Ko etahi atu o te kapa
I will be really impressed with your writing	Ka tino miharo ahau ki to tuhi
I have long been anxious to write this post	Kua roa ahau e hikaka ana ki te tuhi i tenei panui
I don’t take responsibility	Kaore au i te kawe kawenga
I can’t lie to him	E kore e taea e ahau te teka ki a ia
There was no reason for me to doubt him	Kare he take i ruarua ai ahau ki a ia
I know you have my debt	Kei te mohio ahau kei a koe taku nama
I will buy it again for another vehicle	Ka hokona ano e au mo tetahi atu waka
I know what you mean	E mohio ana ahau ki to tikanga
The cry of sorrow enters his voice	Ka uru mai te tangi o te pouri ki roto i tona reo
I didn’t really enjoy cooking	Kaore au i tino pai ki te tunu kai
I will go in the morning	Ka haere ahau i te ata
My prayer is true, only time will tell	Ko taku inoi he pono, ma te wa anake e whakaatu
I never thought I would meet with hatred and lying	Kaore au i whakaaro ka tutaki ahau ki te mauahara me te korero teka
I held her calmly and tried not to scare her	Ka mau marie ahau ki a ia, ka ngana kia kaua ia e mataku
To me it’s a motivator to work with	Ki ahau nei he whakakorikori ki te mahi
I couldn’t believe it, what a problem	Kare au i whakapono, he aha te raruraru
I needed the only release he could give me	I hiahiatia e ahau te tukunga anake ka taea e ia te homai ki ahau
I survived with a little help from my friends	Ka ora ahau me te awhina iti a aku hoa
I get bored and open the box	Ka hoha ahau ka whakatuwhera i te pouaka
I’m ready to tear up	Kua rite ahau ki te haehae
I called him and he did not answer	I waea atu ahau ki a ia, kaore ia i whakahoki mai
I hung up the phone soon after	I whakairihia e ahau te waea i muri tata mai
There is a cover in its path	He taupoki kei tona ara
That is all I have to worry about	Heoi ano taku awangawanga
I always wanted to live abroad	I hiahia tonu ahau ki te noho ki tawahi
The word thank you is not too much to hope for	Ko te kupu mihi ehara i te mea nui rawa te tumanako
It was also considered a mental illness	I kiia hoki he mate hinengaro
I just wanted you back in my life	I hiahia noa ahau kia hoki mai koe i roto i toku ora
Some kind of door down !!!	He momo tatau ki raro!!!
The cat rubbed his leg	I mirimiri te ngeru ki tona waewae
I listened to him most days	I whakarongo ahau ki a ia i te nuinga o nga ra
I don’t want to argue with you	E kore ahau e pai ki te tautohetohe ki a koe
I can't talk about that anymore	Kare ano e taea e au te korero mo tena
I felt sorry for the man	I pouri ahau mo te tangata ra
I will be back for you	Ka hoki mai ahau mo koe
It happened suddenly	I puta ohorere noa
I wondered for a while about my past lives	I miharo ahau mo etahi wa mo aku oranga o mua
That means the males run before the females	Ko te tikanga ka rere nga tane i mua i nga wahine
I can see right ahead	Ka taea e au te kite tika i mua
I can watch everyone	Ka taea e au te matakitaki i nga tangata katoa
The project has been declining since then	Kua heke haere te kaupapa mai i tera wa
I can say that’s not a boy	Ka taea e au te kii ehara tera i te tama
I wanted those to be the last memory for him	I hiahia ahau ko era hei maharatanga whakamutunga mo ia
I like the chance and I enjoy having fun with the students	He pai ki a au te tūponotanga, ā, he pai ki a au te mahi ngahau mā ngā ākonga
I can hurt myself more than anyone else	Ka taea e ahau te mamae i ahau nui atu i ta tetahi atu
Congress went to the scene	I haere a Congress ki te waahi
I wanted love and blessing again	I hiahia ahau ki te aroha me te manaakitanga ano
The nearest bow of his hand reveals a ring	Ko te kopere tata o tona ringa ka kitea he mowhiti
I asked the captain the name of the planet	I patai ahau ki te kapene te ingoa o te aorangi
It was a very beautiful place to stay	He waahi tino ataahua ki te noho
The brightness of the light blinded him	Na te kanapa o te marama i matapo i a ia
I was just really shaking	I tino wiri noa ahau
I pushed it to the back of my mind	I peia e ahau ki muri o toku hinengaro
I said two minutes should be fine	I kii ahau e rua meneti kia pai
I didn’t have a chance with him, no one	Kaore au i whai waahi ki a ia, kaore he tangata
I’ve seen the doctor, honestly	Kua kite ahau i te taote, pono
Visitors are taken into the mine by train	Ka haria nga manuhiri ki roto i te maina ma runga tereina
I hope he didn’t ride	Ko taku tumanako kare ia i eke
I don’t deserve to mention his name	Kare e tika kia whakahuahia e ahau tona ingoa
I took care of our problem	I tiaki ahau i to maatau raruraru
I see this kind of thing all the time	Ka kite ahau i tenei momo mea i nga wa katoa
I hated telling people what to do	I kino ahau ki te korero ki nga tangata me aha
I told you he was happy for your arrival	I korero ahau ki a koe kei te harikoa ia mo to taenga mai
They seem to be avoiding flies	Te ahua kei te karo ratou i nga namu
A safety fence extended to the cliff side	He taiapa haumaru i toro atu ki te taha pari
A few minutes ago, he smiled at her	I etahi meneti kua pahure ake nei, ka ataata ia ki a ia
I can’t put my finger on it	Kaore e taea e au te tuu i taku maihao ki runga
I will take care of him and extend my support and love to him	Ka tiaki ahau ia ia, ka tukuna atu taku tautoko me taku aroha ki a ia
I will smell them again	Ka hongi ano ahau ki a ratou
I was close	I tata ahau
I wanted to give a quick message to everyone	I hiahia ahau ki te tuku korero tere ki nga tangata katoa
I will marry you this second	Ka marena ahau ki a koe i tenei tuarua
I always turn around and make mistakes	Ka huri tonu ahau ka pohehe
A good father will never abuse his son or daughter	Eita roa te hoê metua tane maitai e hamani ino i ta ’na tamaiti aore ra tamahine
I want to move forward	Kei te pirangi ahau ki te anga whakamua
I wanted that too, but not now	I hiahia ano ahau ki tera, engari kaua inaianei
I was really sorry for my cat	I tino pouri ahau mo taku ngeru
I have a bachelor’s degree looking for a temporary relationship	He tohu paetahi ahau e rapu hononga ana mo te wa poto
I knew anyone could change	I mohio ahau ka taea e te tangata te huri
I tried to stay calm	I tamata ahau ki te ata noho
I have many good ideas	He maha aku whakaaro pai
I really understand you	Kei te tino marama ahau ki a koe
I felt a strong sense of belonging to my school	I rongo au i te tino aronga toi whenuatanga ki taku kura
There was a flash of concern in his eyes	He uira o te awangawanga ki ona kanohi
Many friends came from all around	He nui nga hoa i tae mai i nga takiwa huri noa
In front is the large central porch	Kei mua ko te whakamahau nui o waenganui
I pull away and leave you nervous	Ka kumea atu ahau ka waiho koe e hikaka ana
The two males feed and care for the young	Ka whangai nga tane e rua, ka tiaki i nga kuao
I caught it all	I mau katoa ahau
I can’t laugh anymore	Kare e taea e au te kata ano
I find it only good for people	Ka kitea e ahau he pai anake mo te tangata
I looked at the menu, torn between five different things	I titiro ahau ki runga i te tahua, kua haea i waenganui i nga mea rereke e rima
I want you to love me	E hiahia ana ahau kia aroha koe
I have been seriously ill for two months	E rua marama ahau e mate kino ana
I just seek support and advice	Ka rapu tautoko me te tohutohu noa ahau
I learned that in anger management	I ako ahau i tera i roto i te whakahaere riri
A few leaves are moving	He torutoru nga rau e neke ana
I swore I was a gentleman	I oati ahau he tangata rangatira ahau
Most shareholders will spend it	Ko te nuinga o nga kaipupuri hea ka pau
The flower must be difficult to find in the sun or disappear	Me uaua te puawai ki te kimi i te ra ka ngaro ranei
I didn’t remember that	Kare au i mahara ki tera
His answer was resounding	He huuhu tana whakautu
I didn’t do that job	Kaore au i mahi i tera mahi
I’m hoping to get closer to something really good	Kei te tumanako ahau kia tata atu ki tetahi mea tino pai
I was no different from most	Kaore au i rereke mai i te nuinga
I didn’t follow that	Kare au i whai i tera
I will not repeat these comments	Kaore au i te whakahoki ano i enei korero
It’s a kind of celebration	He momo whakanui
I have the best people in my life	Kei ahau nga tangata tino pai i roto i toku ora
I think you should be sworn in as a witness at the meeting	Ki taku whakaaro me oati koe hei kaiwhakaatu i te hui
I remember, there was no guilt, no shame	Ka maumahara ahau, karekau he hara, kahore he whakama
I will not make them angels or saints	E kore ratou e meinga e ahau hei anahera, hei hunga tapu
I haven’t taken my map out yet	Kare ano au i tango i taku mapi ki waho
I try to wipe the shock off my face	Ka ngana ahau ki te muru i te ru i toku mata
I was sad to know that what he said was true	I pouri ahau ki te mohio he pono tana korero
Of course I’ll be better off marking my belongings	Ko te tikanga ka pai ake ahau ki te tohu i aku taonga
I got up and ran to the door	Ka whakatika ahau ka oma ki te tatau
I am not responsible for the results that occur	Kaore au i te kawenga mo nga hua ka puta
I drove the idea	I peia e ahau te whakaaro
Dorothy wrote a memorable day	I tuhia e Dorothy he ra whakahirahira
I can’t bear to move my leg	Kaore au e kaha ki te neke i taku waewae
The first aid kit doesn’t go astray	E kore te kete awhina tuatahi e kotiti ke
I turned to her with bright eyes	Ka huri atu ahau ki a ia me nga kanohi kanapa
I loved everything he did to me when we kissed	I aroha ahau ki nga mea katoa i mahia e ia ki ahau i te wa i kihi ai maua
I had a good experience	He pai taku wheako
I wasn’t a winner that day	Ehara ahau i te toa i taua ra
I couldn’t believe it, though	Kaore au i whakapono, ahakoa
I have a family to take care of	He whanau taku hei tiaki
It takes a few seconds to save a living leaf	He hēkona ruarua ki te whakaora i te rau oranga
I knew he was trying to escape	I mohio ahau ka ngana ia ki te mawhiti
I felt pure and bright	Ua ite au i te viivii ore e te anaana
I need to get some things ready in the morning	Me whakarite e au etahi mea hei te ata
I draw on this contrast	Ka kukume ahau ki tenei rereke
With a force of force he pushed it open	Na te kaha o te kaha i panaia e ia kia tuwhera
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I didn’t want to be in that position	Kaore au i pai ki te noho ki tera waahi
I enjoyed doing donations	I pai ahau ki te mahi koha
I’m not really sure why	Kaore au i te tino mohio he aha
I gave him a happy smile	I hoatu e ahau he ataata koa
I was not aware of any persecution, politics or racism	Kaore au i mohio ki nga mahi whakatoi, torangapu, kaikiri ranei
I'll give it back to him	Ka whakahokia e ahau ki a ia
I decided it wasn’t for us	I whakatau ahau ehara i te mea mo matou
A new and large office will be needed	Ka hiahiatia he tari hou me te nui
I close my eyes and bow my head back	Ka kati au i oku kanohi, ka piko toku mahunga ki muri
I was grateful to be alive, though	I mihi ahau ki te ora, ahakoa
I’m dying to know	Kua mate ahau ki te mohio
I feel better about all of this now	He pai ake taku ahua mo enei mea katoa inaianei
I went back to my room	I hoki ahau ki taku ruma
I can’t dream for him	Kaore e taea e au te moemoea mo ia
I warn him not to worry about that now	Ka whakatupato ahau ia ia kia kaua e manukanuka ki tera inaianei
A few trees grew scattered	He torutoru nga rakau i tipu marara
I also have a heavy chain ready to use	Kei a au ano tetahi mekameka taumaha kua reri hei whakamahi
I like the belt	He pai ki ahau te whitiki
I did not object	Kare au i whakahe
I was happy to receive the offer	I koa ahau ki te whiwhi i te tuku
A white radical, an evangelist	A white radical, a kaikauwhau
I want to see it run over her body	Kei te pirangi ahau ki te kite i te rere ki runga i tona tinana
I brought the bucket	I mauria mai e ahau te peera
There is a porch that runs in front of the house	He whakamahau e rere ana i mua o te whare
I buy a drink and look happy	Ka hokona e ahau he inu me te ahua harikoa
I went to the river	I haere ahau ki te awa
I looked out at the river	I titiro atu ahau ki te awa
I don’t want this	Kare au e hiahia ana ki tenei
I looked at the cloud tower above him	I titiro ahau ki te pourewa kapua i runga i a ia
I live in a big house	Ka noho ahau ki tetahi whare nui
I reserved for seven	I rahuitia e ahau mo te whitu
I will sleep now	Ka moe ahau inaianei
I turn around	Ka huri whakamuri ahau
I trembled with fear and great anger	I wiri ahau i te wehi me te riri nui
I'll see you at ten at the entrance	Ka kite ahau i a koe i te tekau i te tomokanga
and I will chastise thee seven years	ka whiua ano koe e ahau kia whitu nga tau
I’m passionate, I don’t have to play	He ngakau nui ahau, kaore au ki te takaro
I could tell I was starting to quit	I taea e ahau te mohio kua timata ahau ki te mutu
I was thrilled and thought he had been involved in a car accident	I harikoa ahau, me te whakaaro kua uru ia ki tetahi aitua waka
I suggested we practice that night	I kii ahau kia parakatihi matou i tera po
I had one short class at an instructional degree	Kotahi taku karaehe poto i te tohu tohu tohutohu
I have very little to say	He iti rawa aku korero
I didn’t know it before	Kaore au i mohio i mua
I can’t wait to be able to read it	Kare au e tatari kia taea e au te panui
I couldn’t have watched it better	Kaore au i pai ake te matakitaki
I heard it in front of them	I rongo ahau i to ratou aroaro
I grabbed his jaw and pulled him closer to me	Ka mau ahau ki tona kauae ka kumea mai kia tata ki ahau
I insisted, insisted but couldn’t find it	I tohe ahau, i tohe engari karekau i kitea
I will post some of those pictures later	Ka tukuna e au etahi o aua pikitia a muri ake nei
I posted a comment the first time it happened	Kua tukuna e ahau he korero i te wa tuatahi i puta
I am always happy	Kei te harikoa ahau i nga wa katoa
I was forced into a choice	I akina ahau ki tetahi whiringa
I heard some people talking about the big city	I rongo ahau i etahi tangata e korero ana i te taone nui
I knew something was going down	I mohio ahau kei te heke tetahi mea
I cried for him again	I tangi ano ahau ki a ia
I want a home of my own	Kei te pirangi ahau ki tetahi kainga ake
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I owe you a lot for this	He nui taku nama ki a koe mo tenei
I am also new to this stock market	He hou ano ahau ki tenei maakete hea
It’s been a week since their lunch	Kua pahemo te wiki mai i ta ratou tina
I have to do it before he comes home	Me mahi au i mua i tana hokinga mai ki te kainga
I knew that wasn’t the case	I mohio ahau ehara tera i te mea
I thought it was time to get ready for school	I whakaaro ahau kua tae ki te wa ki te whakatika ki te kura
He took my bike home	I haria e ia taku paihikara ki te kainga
I think these are his right words	Ki taku whakaaro koinei ana kupu tika
I can’t help it	Kaore au e kaha ki te awhina ia ia
I’m everywhere, but there’s no space	Kei nga waahi katoa ahau, engari kaore he waahi
I met two wolves in the woods	I tutaki ahau ki nga wuruhi e rua i te ngahere
It’s a company he can only build	He kamupene ka taea e ia anake te hanga
I was here on a mission	I konei ahau i runga i te misioni
I think he waited for her to eat	Ki taku whakaaro ka tatari kia kai ia
I will go for treatment tomorrow	Ka haere ahau ki te maimoatanga apopo
I decided that night	I whakatau ahau i taua po
I can't ask you out	Kaore e taea e au te tono atu i a koe
I mean a kind of tree	Ko taku tikanga he momo rakau
I was completely isolated from the outside world	I tino motuhia ahau i te ao o waho
I haven’t been crazy in a long time	Kare ano ahau i haurangi mo te wa roa
I started writing poetry for the first time	I timata ahau ki te tuhi rotarota mo te wa tuatahi
I didn’t think we should sleep up here	Kare au i whakaaro kia moe tatou ki runga nei
I can speak for myself	Ka taea e au te korero mo au ano
But all love has faded	Engari kua memeha katoa te aroha
I also haven’t had a lot of fun in a long time	Kare ano ahau i te tino ngahau mo te wa roa
Almost every day I walk around a nearby park	Tata ki ia ra ka hikoi ahau huri noa i tetahi papa e tata ana
I can’t say what will happen to them	Kaore e taea e au te kii he aha te mea ka pa ki a raatau
I hope you enjoyed this surprise	Te ti'aturi nei au he pai ki a korua tenei ohorere
I was proud that it set me up to work	I whakahīhī ahau i whakatū i ahau ki te mahi
I read his mind and responded to him	Ua tai‘o vau i to’na mana‘o e ua pahono atu vau ia’na
I know we’re talking about kids	E mohio ana ahau kei te korero tatou mo nga tamariki
I don’t know if my generation has a name	Kaore au e mohio mena he ingoa to taku reanga
I have never taught that the world is infinite	Kare ano au i whakaako he mutunga kore te ao
I have worked with your mother, my employer, for hundreds of years	Kua mahi ahau ki to whaea, toku kaituku mahi, mo nga rau tau
I want to come back to this country again	Ko taku hiahia kia hoki mai ano ki tenei whenua
I just read books that I like	Ka panui noa ahau i nga pukapuka e pai ana
I want to move on with our lives	E hiahia ana ahau ki te haere tonu ki o maatau oranga
It was a nice walk	He pai te hikoi
The paper was never printed	Kore rawa te pepa i taia
I always look like pink	He rite tonu taku ahua ki te mawhero
I turned to my side and laughed	Ka huri au ki taku taha ka kata
I remember every minute of the party	Ka maumahara ahau ki nga meneti katoa o te paati
I didn’t see him anywhere	Kaore au i kite ia ia ki hea
I find it a great tool to talk to myself	Ka kitea e au he taputapu nui te korero ki a au ano
I knew this was going to happen	I mohio ahau kei te haere tenei
I think he just likes to say that	Ki taku whakaaro he pai noa ia ki te korero penei
A screen like the one below will appear	Ka puta he mata penei i raro nei
I know he doesn’t write songs	E mohio ana ahau kaore ia e tuhi i nga waiata
I only saw it for the last hour	I kite noa ahau i te haora whakamutunga
Daughter, sister, niece	He tamahine, he tuahine, he iramutu
I’m tired of hearing more	Ka ngenge ahau ki te whakarongo ake
I forgot about him and then called again	Ka wareware ahau ki a ia, katahi ka waea mai ano
I wonder how many you can do at once	Ka whakaaro ahau e hia ka taea e koe i te wa kotahi
I’m just looking forward to some space	Kei te pirangi noa ahau ki etahi waahi
I think it’s punishment, or whatever	Ki taku whakaaro ko te whiu, he aha ranei
I saw the floor behind me explode inch by inch	I kite ahau i te papa i muri i ahau e pahū ana inihi ma te inihi
I pulled my hands away from his grip	Ka unuhia e ahau oku ringa mai i tana pupuri
Therefore, I want to think positively	Na reira, e hiahia ana ahau ki te whakaaro pai
I jumped up and pulled away	Ka peke ahau ka kumea atu
I wondered what that was	I whakaaro ahau he aha tena
I want to do this	Kei te pirangi ahau ki te mahi i tenei
There’s a good list when we get there, he thought	He rarangi pai ka tae atu tatou ki reira, ka whakaaro ia
I want to leave him for good	E hiahia ana ahau ki te whakarere ia ia mo te pai
I was very aware of that feeling	I tino mohio ahau ki tera kare
I saw him walk this way	I kite ahau i a ia e haere ana i tenei huarahi
It takes a deep breath as I look at the photo	Ka kaha te manawa ka titiro ahau ki te whakaahua
It’s a good story you told	He korero pai i korerotia e koe
I can’t think of an example right now	Kaore e taea e au te whakaaro he tauira inaianei
I didn’t believe it for a second	Kare au i whakapono mo te tuarua
Stone began to support his film	I timata a Stone ki te tautoko i tana kiriata
I have known you for a long time	Kua roa ahau e mohio ana ki a koe
I sent him to you, knowing that this would happen	I tonoa atu ia e ahau ki a koe, i te mohio ka puta tenei
A slow smile spread across his face	Ka hora te ataata puhoi ki runga i tona mata
I wanted to give you something	I hiahia ahau kia hoatu tetahi mea ki a koe
I loved horses all the time	I aroha ahau ki nga hoiho i nga wa katoa
A loan is a loan, after all	Ko te taurewa he taurewa, i muri i nga mea katoa
I really wanted to stop him	I tino hiahia ahau ki te aukati i a ia
I can’t watch him get sick	Kaore e taea e au te matakitaki i a ia e mate ana
I’m in the world, that’s right	Kei roto ahau i te ao, he tika tena
I wanted to know a lot of things	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea maha
I know you hate it, but tell me	E mohio ana ahau e kino ana koe, engari korero mai ki ahau
I need to know what you are up to	Me mohio ahau kei te aha koe
I will arrange one for this evening	Ka whakaritea e ahau tetahi mo te ahiahi nei
No one was released at the right speed	Kaore tetahi i tukuna i te tere tika
I heard my heart pound	I rongo ahau ka peke toku ngakau
I was driven like a bat out of hell	I peia ahau ano he pekapeka ki waho o te reinga
I looked at him out of the corner of my eye	I titiro ahau ki a ia i te kokonga o toku kanohi
I really love the stories	He tino aroha ahau ki nga korero
I fed the cats when I ate	I whangai ahau i nga ngeru ka kai ahau
The interior looks different	He rereke te ahua o roto
I push the target to the right	Ka turakina e ahau te whainga ki te taha matau
It’s a world where kids don’t grow up	He ao e kore e tupu ake nga tamariki
I was expecting it to taste good	I tumanako ahau ki te reka
I told him never to do that	I kii ahau ki a ia kia kaua rawa e pera
I wanted to destroy them all	I hiahia ahau ki te whakangaro ia ratou katoa
I think that’s enough	Ki taku whakaaro kua ranea
I have deleted my cookbooks	Kua whakakorea e au aku pukapuka tunu kai
It was not updated by the club	Kaore i whakahoutia e te karapu
I will never see my family again	E kore ahau e kite ano i taku whanau
As I settled, it could be properly addressed again	I tau ahau, ka taea te aro tika ano
It’s a whole circle of fear	He taiawhio katoa o te wehi
I think this is what makes it really funny	Ki taku whakaaro koinei te mea ka tino katakata
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I decided to go back to church	I whakatau ahau ki te hoki ki te whare karakia
I saw three brothers kill each other	I kite ahau e toru nga teina i patu tetahi ki tetahi
I think it’s good	Ki taku whakaaro he pai
I want to marry her and start a family	E hiahia ana ahau ki te marena ia ia ka timata i te whanau
The results of my growth are good with these	He pai nga hua o taku tipu me enei
I have different height, weight, skin and hair color	He rereke taku teitei, te taumaha, te kiri me te tae makawe
I travel a lot with my wife	He maha au haere me taku wahine
And we need it now	A kei te hiahia tatou inaianei
I wish the album was shorter	Ko taku hiahia he poto ake te pukaemi
I couldn’t live with them	Kaore i taea e au te noho tahi me ratou
It’s probably a dwarf planet	Ko te mea pea he aorangi papaka
I think it’s easier for me to follow the plan	Ki taku whakaaro he ngawari ake ki ahau te whai i te mahere
I shouldn’t say too much	Me kore ahau e korero nui
I just love the sound of the word	Aroha noa ahau ki te tangi o te kupu
I also played a lot with my father	He nui hoki taku takaro ki te taha o toku papa
A silence descended on the aisle	He wahangu ka heke ki runga i te aroa
I didn’t question your honesty	Kaore au i patai ki to pono
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I wanted to control the situation	I hiahia ahau ki te whakahaere i te ahuatanga
I’m not a politician, anyway	Ehara ahau i te torangapu, heoi ano
I walked into the know	I hikoi ahau ki roto ki te mohio
I wanted him to know	I hiahia ahau kia mohio ia
I don’t pay attention to what’s around me	Kaore au e aro ki nga mea e karapoti ana i ahau
He is also a proponent of the arts	Ko ia hoki te kaitaunaki o nga mahi toi
I knew where the bend was	I mohio ahau kei hea te piko
I was ordered to go north with the army	I whakahaua e ahau kia haere ki te raki me te ope
I sank into a terrible darkness	I totohu ahau ki roto i te pouri kino
I have never seen him like this	Kare ano ahau i kite i a ia penei
I believe he’s working hard on it now	E whakapono ana ahau kei te whakapau kaha ia ki a ia inaianei
I had no plans to meet any friends	Kare au i opua kia tutaki ki tetahi hoa
I want you to take that	Ko taku hiahia kia mauria e koe tena
I worried about myself	I awangawanga ahau mo au ano
I think they are not as rare as we thought	Te mana'o nei au e ere ratou i te mea varavara mai ta matou i mana'o
I can say that something has gone wrong with him	Ka taea e au te kii kua he tetahi mea mo ia
I can’t breathe all	Kare e taea e ahau te manawa katoa
I'm worried it's just lost	Ka awangawanga ahau kua ngaro noa
I will kill you	Maku koe e whakamate
I left him and went to bed	I whakarerea ia e ahau ka haere ki te moenga
The couple has three daughters	Tokotoru nga tamahine a te tokorua nei
I groan in annoyance	Ka aue ahau i te hoha
I groaned patiently	I aue ahau ma te manawanui
He was out for almost eight weeks	Tata ki te waru wiki i waho ia
I knew he was my father	I mohio ahau ko ia toku papa
I started laughing with concern	I timata ahau ki te kata ma te awangawanga
I also own a machine shop	Noku ano tetahi umanga miihini
I pray that you will allow me to identify myself	Ka inoi ahau kia tukua ahau e koe ki te whakaatu i ahau
I hit it again, just now	I patua ano e ahau, katahi ano
I think that’s the only thing you really wanted to know	Ki taku whakaaro koinei anake te mea i tino hiahia koe ki te mohio
I will send a young man with you	Ka unga atu e ahau he taitama hei hoa mo koutou
For example, looking for a rush	He tauira, e rapu ana i te wiwi
I really knew them	I tino mohio ahau ki a ratou
I would really appreciate anyone who can do that	Ka tino mihi ahau ki te tangata ka taea te mahi i tera
I read the stories and the pictures	Ka korero ahau i nga korero me nga pikitia
I wanted to sit back and embrace the comfort it gave me	I hiahia ahau ki te noho me te awhi i te whakamarietanga i tukuna mai e ia
I didn’t wait for my husband to come back	Kaore au i tatari kia hoki mai taku tane
I change the same house, and then again	Ka huri au i te whare kotahi, katahi ano
I have to lift you up, you alone	Me hapai ake koe e ahau, ko koe anake
I’m still me, but it’s kind of weird	Ko ahau tonu ahau, engari he ahua ke
Of course I should be watching for your benefit	Ko te tikanga kia maataki ahau mo to painga
There are many questions I ask throughout each class	He maha nga patai ka patai au puta noa i ia akomanga
I’m stupid to think this is too much	He poauau ahau ki te whakaaro he nui ake tenei
I can’t let myself fall for him	Kare e taea e au te tuku kia taka ahau ki a ia
I thought the lion had come back to me	I whakaaro ahau kua hoki mai te raiona ki ahau
I will submit all resources	Ka tukuna e ahau nga rauemi katoa
I didn’t want to be punished again	Kare au i pirangi kia whiua ano ahau
I didn’t think this was possible	Kaore au i whakaaro ka taea tenei
I think that was good	Ki taku whakaaro i pai tera
I woke up and searched my phone	I oho ahau ka rapu i taku waea
There is only one time of worship	Kotahi noa te wa o te karakia
I try to open my eyes	Ka ngana ahau ki te whakatuwhera i oku kanohi
I thought he should call me	I whakaaro ahau e tika ana kia waea mai ia
I will never meet him	E kore ahau e tutaki ki a ia
All thirteen books have since been submitted	Ko nga pukapuka tekau ma toru katoa kua tukuna mai i muri mai
I can study your lessons at your home	Ka taea e au te ako i o akoranga ki to kainga
I pull up my chair on the table	Ka toia e ahau taku tuuru ki runga ki te teepu
I mean the first day of class	Ko taku tikanga ko te ra tuatahi o te karaehe
This modification was made to prolong the life of the patient	I mahia tenei whakarereke kia roa ake te ora o te mate
I opened the door and gasped	I whakatuwheratia e ahau te tatau, ka hau
I like keeping my office clean	He pai ki ahau te noho ma o taku tari
I just went for a ride	I haere noa ahau mo te eke
I am eight years old, he is ten	E waru oku tau, tekau ia
I wouldn’t be indifferent to him, if at all possible	Kare au e noho koretake ana mo ia, mena ka taea
I wanted to work with money	I hiahia ahau ki te mahi me te moni
I washed, but got tired	I horoi ahau, engari ka hoha
I’m not really sure how to lead	Kaore au i te tino mohio ki te arahi
I was, honestly, a little jealous	Ko ahau, pono, he iti te hae
The national gender ratio is similar	He rite tonu te tauwehenga ira tangata o te motu
The miracle of healing shows that separation has no effect	Ko te merekara o te whakaora e whakaatu ana kaore he painga o te wehenga
A huge crack burst in the air	Ka pakaru mai te kapiti nui i te rangi
I chose you above all others	I whiriwhiria koe e ahau i runga ake i era atu katoa
I saw his cartoon face and his shoulders trembling	I kite ahau i tona kanohi pakiwaituhi me ona pakihiwi e wiri ana
I meet a group of students	Ka tutaki ahau ki tetahi roopu akonga
I saw a large book sitting on it	I kite ahau i tetahi pukapuka nui e noho ana i runga
I wanted to tell you more about the price	I hiahia ahau ki te korero atu ki a koe mo te utu
I did not contact or respond	Kaore au i whakapā atu, i whakautu ranei
It’s a human rights revolution	He hurihanga mana tangata
I’m not going to stay longer than necessary	E kore ahau e noho nui atu i te mea e tika ana
I am willing to sacrifice	E pai ana ahau ki te patunga tapu
I have to let you go	Me tuku koe e ahau
I didn’t do any of these things on purpose	Kaore au i mahi i tetahi o enei mea i runga i te whakaaro
I thought that was a good ending to the head	I whakaaro ahau he mutunga pai tena ki te upoko
I don’t think he’ll be in trouble	E kore ahau e tupono ka raru ia
I want you to help them at all times	E hiahia ana ahau kia awhina koe ia ratou i nga wa katoa
I didn’t follow them	Kare au i whai ia ratou
I stood up and let him come to us	Ka tu ahau ka tukua ia kia haere mai ki a matou
I cried in pain and joy	I tangi ahau i te mamae me te koa
I didn’t see him walk in or hear a knock	Kare au i kite i a ia e haere ana ki roto, i rongo ranei i te patoto
I thought of offering my services for free	I whakaaro ahau ki te tuku i aku ratonga mo te kore utu
I am very connected	He tino hono ahau
I didn’t want to go in, just to see the entrance	Kare au i pirangi ki te kuhu, kia kite noa i te tomokanga
I decided to keep that in mind	I whakatau ahau ki te pupuri i tera ki roto
I am angry with the world	Kua riri ahau ki te ao
A man sees a beautiful girl slipping	Ka kite tetahi tangata i tetahi kotiro ataahua e paheke ana
I mean, I hold my hand to the general public	Ko taku tikanga, ka mau taku ringa ki te iwi whanui
I didn’t like to shoot	Kaore au i pai ki te pupuhi
I don’t think he deserves the authority we were given	Ki taku whakaaro kaore ia e tika mo te mana i whakawhiwhia e maua
I caught him before he touched the ground	I mau ahau i a ia i mua i tana pa ki te whenua
One of the male soldiers is missing	Ka ngaro tetahi o nga hoia tama
I just wanted to drive	I hiahia noa ahau ki te taraiwa
I thought this was the most beautiful thing	I whakaaro ahau koinei te mea tino ataahua
I have yet to decide what I should do with him	Kaore ano au kia whakatau me aha ahau ki a ia
I think there is love between them	Ki taku mahara he aroha kei waenganui i a raua
I didn’t want their love	Kare au i pirangi i to ratou aroha
West replied that he admitted it was wrong	Ka whakautu a Te Hauauru ka whakaae ia he he
I walked up the stairs, to the porch	I hikoi ahau ki runga i te arawhata, ki te whakamahau
I tell people to go	Ka ki atu ahau ki nga tangata kia haere
I have read the article	Kua panui ahau i te tuhinga
I just thanked this girl here	I mihi noa ahau ki tenei kotiro i konei
The score was kept up in the last minutes	I mau tonu te kaute i nga meneti whakamutunga
And it’s heavier than he is now	A he taimaha ake i a ia inaianei
I can’t speak for his compassion	Kaore e taea e au te korero mo tana mahi tohu
With a bad laugh my blood turns cold	Ma te kata kino ka huri taku toto i te makariri
I connected with others at the bottom of the ladder	I hono ahau ki etahi atu i raro o te arawhata
I just wanted to go back home	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga
I didn’t want to run my own business	Kaore au i hiahia ki te whakahaere i taku ake pakihi
I could be there for him	I taea e ahau i reira mo ia
I started to see different things along the way	I timata ahau ki te kite i nga mea rereke i te huarahi
I feel lonely and powerless	Kei te noho mokemoke ahau me te kore kaha
It was like a noise coming from the left	He rite te haruru i tupu mai i te taha maui
I want her child to be born	Ko taku hiahia kia whanau tana tamaiti
I’m sure you’ll do the right thing, though	E mohio ana ahau ka mahia e koe te mea pai, ahakoa
I find it very strange	Kitea e ahau he tino ke
I hate to lose my dad	E kino ana ahau ki te ngaro toku papa
I had no idea this was possible	Kaore au i mohio ka taea tenei
I didn’t like the way he treated me	Kare au i pai ki te ahua o tana aro ki ahau
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I felt the full flow of energy from my body	I rongo ahau i te rere katoa o te kaha o toku tinana
I thought it was made by those stars	I whakaaro ahau na aua whetu i hanga
I hope you all can	Ko taku tumanako ka taea e koutou katoa
I couldn’t let you go to him	Kaore i taea e au te tuku kia haere koe ki a ia
I grabbed my head, ready to bleed	Ka mau ahau ki toku mahunga, e pai ana kia haere te toto
I told him many times not to think like that	He maha aku korero ki a ia kia kaua e penei te whakaaro
A video was also made for the song	I mahia ano he ataata mo te waiata
I kept going	I haere tonu ahau
I want to help people and give of myself	Kei te pirangi ahau ki te awhina i nga tangata me te tuku ake i a au ano
I am a content resource	He rauemi ihirangi ahau
I liked being comfortable with my clothes	I pai ahau ki te ngawari me oku kakahu
I am a new business owner	He rangatira pakihi hou ahau
I hope you enjoy your time here	Te ti'aturi nei au ka pai koe ki to wa i konei
A million extra, he seemed to say	He miriona taapiri, te ahua o tana korero
My baby was born for a lawyer	I whanau taku peepi mo te roia
I looked bad	I titiro kino ahau
I want it to be minimal	E hiahia ana ahau kia iti rawa
I love his embarrassing smile	Aroha ana ahau ki tana ataata whakama
I was not disappointed	Kaore au i pouri
A new order is coming	He ota hou kei te haere mai
I have started that process again	Kua timata ano ahau i tera mahi
I think it’s a great idea	Ki taku whakaaro he whakaaro nui
I’m looking for some good heads maybe	Kei te pirangi au i etahi upoko pai tera pea
I’m not good at hoping	Kaore au i te pai ki te tumanako
I will admit that this is starting to attract attention	Ka whakaae ahau kua timata tenei ki te aro mai
I looked from him to the boat	I titiro ahau mai i a ia ki te poti
It’s a very simple concept	He ariā tino ngawari
I was really hurt	I tino mamae ahau
It has a power of its own	He mea whai kaha tona ake
It is then sent to the food chain	Katahi ka tukuna atu ki te mekameka kai
I think it’s time for you to come back home	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa kia hoki mai koe ki te kainga
I want to get started	Kei te pirangi ahau ki te timata
I went deep into that girl	Hohonu haere tonu ahau ki tera kotiro
The voice shouted loudly	Ka karanga kaha te reo
I get a clever idea in my mind	Ka whiwhi ahau i tetahi whakaaro mohio i roto i toku hinengaro
I want you to know that this will not change	E hiahia ana ahau kia mohio koe kaore tenei e whakarereke
I have created a virtual host for my local development	Kua hanga e ahau he kaihautu mariko mo taku whanaketanga o te rohe
I walk forward, the magician watching my every move	Ka hikoi ahau ki mua, ko te makutu e matakitaki ana i aku mahi katoa
A clear warning to the world	He whakatupato marama ki te ao
I really listened but couldn’t get involved	I tino whakarongo ahau engari kaore i taea te whakauru mai
I couldn’t destroy it at the time	Kaore i taea e au te whakangaro i taua wa
I have achieved many things	He maha nga mea kua tutuki i ahau
I just need to see things	Me kite noa ahau i nga mea
A long thin face appeared from his hand	Ka puta mai he mata kikokore roa i tona ringa
I didn’t hear an apology	Kaore au i rongo i te whakapaha
I can’t live with that	Kaore e taea e au te noho me tera
I like to sleep in crowded spaces	He pai ki ahau te moe i roto i nga waahi kapi
I remember a sad time	Ka maumahara ahau ki tetahi wa pouri
There is no point in playing him	Kaore he painga o te takaro i a ia
I thought he was good for an old man	I whakaaro ahau he pai ia mo tetahi taangata tawhito
I didn’t pay much attention to learning anymore	Kare au i aro nui ki te ako ano
I saw a house that was burning	I kite ahau i tetahi whare e ka ana
I swear to you, things will be different after that	Ka oati ahau ki a koe, ka rereke nga mea i muri i tera
The woman's voice came through a cell phone	I puta mai te reo o te wahine ma te waea waea
I shook it over one shoulder	I ruia e ahau i runga i tetahi pakihiwi
I didn’t have time to bother with them	Kaore au i whai taima ki te raru ki a raatau
A soldier's wall stood, a sword drawn, facing the door	He taiepa hoia e tu ana, he hoari kua unu, e anga ana ki te tatau
I quickly turn into my own person	Ka huri tere ahau ki taku ake tangata
I thought that was delicious	I whakaaro ahau he reka tera
I wanted something to stay in my mind	I hiahia ahau ki tetahi mea hei noho i taku hinengaro
I tried to run from the start	I ngana ahau ki te oma mai i te tiimatanga
I saw that he was crying	I kite ahau e tangi ana ia
I thought it was cute	I whakaaro ahau he orotika
I looked into his eyes and smiled	Ka titiro ahau ki ona kanohi ka ataata
I can only imagine that knowledge comes from life	Ka taea e au anake te whakaaro ka puta mai te matauranga mai i te ora
A roar of surprise ran through the bridge	He ngunguru o te miharo i rere i roto i te piriti
I also knew the fake horse would leave the farm	I mohio ano ahau ki te hoiho horihori ka wehe atu i te paamu
If you were here with me	Me i konei koe ki ahau
The public announcement sparked a storm of protests	Na te panuitanga a te iwi i puta he awha o nga whakahee
I didn’t do that	Kaore au i pena
There are many major art decision systems in the past	He maha nga punaha whakatau toi matua o mua
I met him once over a year ago	I tutaki ahau ki a ia kotahi neke atu i te kotahi tau ki muri
I really love the years	He tino aroha ahau ki nga tau
I asked what a fuel pump was	I patai ahau he aha te mea he papu wahie
I feel like I don’t see it	Kei te ahua ahau kaore au e kite
I would regret that a rich man could buy him	Ka pouri ahau i te mea ka taea e tetahi tangata taonga te hoko ia ia
A young waiter came to pick up my order	I haere mai tetahi kaitaita taitamariki ki te kohi i taku ota
I wasn’t really like that	Kaore au i tino penei
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
I will like these comments later	Ka hiahia ahau ki enei korero i muri mai
Outdoor hazardous activities are also popular	He rongonui ano nga mahi morearea o waho
I went the next day and the third day after that	I haere ahau i te ra i muri mai me nga ra tuatoru mai i muri mai
I knew where this story was going	I mohio ahau kei hea te haere o tenei korero
A beautiful girl told me	I korero mai tetahi kotiro ataahua ki ahau
Mom’s knock on the door caught my attention	Na te patoto mama i te kuaha i aro ki ahau
I thought it was strange	I mahara ahau he mea ke
I’ll be right into a part of the job	Ka tika ahau ki tetahi waahanga o te mahi
His father was kind of weird	He momo tipua tona papa
I want to heal my skin	Kei te pirangi ahau ki te whakaora i taku kiri
I probably won’t press that though	Kaore pea au e pehi i tera ahakoa
I walked into his office and started talking	I hikoi ahau ki roto i tana tari ka timata ahau ki te korero
I have been warned to do so	Kua riria ahau ki te pera
I got my results today and they come with flowing colors	I whiwhi au i aku hua i tenei ra, ka puta me nga tae rere
I think it’s time for you to know	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa e mohio ai koe
I can’t cheat	Kaore e taea e au te tinihanga
I can’t read fast enough to know	Kaore e taea e au te panui tere kia mohio ai ahau
I sighed and climbed the stairs and returned to the bridge	Ka mapu ahau ka piki ki te arawhata ka hoki ki te piriti
I'll just look	Ka titiro noa ahau
I didn’t think there was anything else	Kare au i whakaaro he mea ke atu ano
I will use what is on the station	Ka whakamahia e au te mea kei te teihana
I would say you have been blessed with a treasure	Ka mea ahau kua manaakitia koe ki tetahi taonga
I picked it up and still knew who it was	I tikina e ahau, me te mohio tonu ko wai
I can’t help but sometimes	Kaore e taea e au te awhina i etahi wa
I will always remember watching it for the first time	Ka maumahara tonu ahau ki taku matakitaki mo te wa tuatahi
I wasn’t too strong	Kaore au i kaha rawa atu
I have to get up to check	Me whakatika ahau ki te tirotiro
A small woman, sometimes a strong wind can lift her	He wahine iti, i etahi wa ka kaha te hau kaha ki te hiki ia ia
Only a tree knows how to be a tree	Ko te rakau anake te mohio ki te noho hei rakau
I can get him on one hand	Ka taea e ahau te tiki i a ia i runga i te ringa kotahi
I bought it right before we moved in together	I hokona e au i mua tonu i to maua nuku tahi
I like the visionary	He pai ki ahau te tangata matakite
I think this is the greatest industrial achievement in history	Ki taku whakaaro koinei te whakatutukitanga ahumahi nui rawa atu i roto i te hitori
I was very happy to pay his price	I tino harikoa ahau ki te utu i tana utu
I met him before we all ran	I tutaki ahau ki a ia i mua i to maatau oma katoa
I like garlic or tomato varieties and basil varieties	E pai ana ahau ki nga momo karika, tomato ranei me nga momo basil
They go in really amazing quality control	Ka haere ratou i roto i te mana kounga tino whakamiharo
On the north side are two crossings	Kei te taha raki e rua nga whiti
I have to ask if you are old enough	Me patai ahau mena kua pakeke koe
I really need to burn it	Me tino tahuna e ahau
I didn’t think to fix the situation	Kaore au i whakaaro ki te whakatika i te ahuatanga
I’m running through the tunnel at an amazing speed	Kei te rere ahau i roto i te kauhanga i te tere whakamiharo
I know they look different	E mohio ana ahau he ahua rerekee ratou
I know what he always says	Kei te mohio ahau he aha tana korero i nga wa katoa
He was the eldest of six children	Ko ia te mātāmua o ngā tamariki tokoono
I probably can’t	Kaore pea e taea e au
I fried it until it reached my jaw	I paraihia e au ka tae ki taku kauae
I really enjoyed the talk, as in the past	I tino koa ahau ki te korero, pera i nga wa o mua
I like to give her a hard time	E pai ana ahau ki te hoatu he wa uaua ki a ia
I am a married man	He tangata marena ahau
A slight smell of coffee slipped that way	He kakara iti o te kawhe i paheke atu ki tera ara
I learned how to enjoy living in a big city	I ako ahau ki te pai ki te noho ki te taone nui
I just did repairs	I mahi whakatika noa ahau
I mean you have to really love him	Ko taku tikanga me tino aroha koe ki a ia
I laughed at his face and pointed to the door	Ka kata ahau ki tona mata ka tohu ki te tatau
Frank has never met a woman	Kare ano a Frank i tutaki ki tetahi wahine
I did not come to bring a sword to the earth	Kahore ahau i haere mai ki te kawe mai i te hoari ki te whenua
I slept in his same classroom	I moe ahau i roto i tana akomanga kotahi
I pulled him closer	Ka kumea ia e ahau kia tata atu
I would like your dollar to agree	Kei te hiahia au ki to taara korero whakaae
I was able to get free legs	I taea e ahau te whiwhi waewae kore utu
I rolled my eyes at the ceiling	I hurihia e ahau oku kanohi ki te tuanui
I can’t utter a single word	Kare e taea e au te whakaputa kupu kotahi
I didn’t just kill them	Kaore au i patu noa ia ratou
I was happy with the accuracy of my gut instinct	I harikoa ahau i te tika o taku parapara whekau
I tried the door, and walked away	I whakamatau ahau i te tatau, a ka matara haere
I throw the box on the ground	Ka maka e ahau te pouaka ki te whenua
I liked his touch on me	I pai ahau ki tana pa ki ahau
A light shining	He rama e whiti ana
A friend can let me down but not an enemy	Ka taea e te hoa te tuku i ahau ki raro engari ehara i te hoariri
I picked up the phone from the wall	Ka mau ahau i te waea mai i te pakitara
Next time someone else stood in his place	I te wa i muri mai ka tu tetahi atu ki tona turanga
I couldn’t help but turn around	Kaore au i kaha ki te huri atu
I felt anger, resentment, and depression	Ua ite au i te riri, te inoino e te hepohepo
I have never felt this way about anyone before	Kare ano au i penei te whakaaro mo tetahi tangata i mua
I can’t say what that is	Kaore e taea e au te kii he aha tena
I make music for people	Ka hanga waiata ahau mo te iwi
I feel so much better today	He tino pai ake ahau i tenei ra
I couldn’t take my attention away from them	Kaore i taea e au te wehe atu i taku aro ki a raatau
It occurred in conditions of sunny and warm weather	I puta i nga ahuatanga o te rangi paki me te mahana
I pulled his hand over my shoulder	Ka kumea e ahau tona ringa ki runga i toku pokohiwi
I can still kill you without thinking	Ka taea tonu e ahau te patu i a koe me te kore whakaaro
No serious injuries were reported to the city	Karekau he kino kino i korerotia ki te taone nui
I knew it when he opened his mouth	I mohio ahau i te wa i puaki ai tona mangai
I knew time worked for me	I mohio ahau i mahi te wa ki ahau
I just saw the estimate today	I kite noa ahau i te whakatau tata i tenei ra
I reached out and stopped	Ka toro atu ahau, ka mutu
I have tried not to see these people again	Kua ngana ahau kia kaua e kite ano i enei tangata
I had no idea why I woke up	Kare au i mohio he aha ahau i ara ake ai
I started to talk but he stopped me	I timata ahau ki te korero engari i aukati ia i ahau
I have an opinion, but we’ll see the judgment	He whakaaro ahau, engari ka kite tatou i te whakawakanga
I thought we all loved girls	I whakaaro ahau i aroha katoa matou ki nga kotiro
I take a quick look	Ka titiro tere ahau
I was never there	Kore rawa ahau i reira
I have to thank you for being so kind to me	Me mihi au ki a koe mo te ngawari ki ahau
I raised my eyebrows at him and he just nodded	Ka maranga ake taku tukemata ki a ia, ka huuhuu noa ia
I may have done less at that angle	He iti ake pea taku mahi i tera koki
What was needed was just anger	He riri noa te mea i hiahiatia
I have six brothers and two sisters	Tokoono oku tuakana, tokorua oku tuahine
I have a boyfriend who is far away from here	He hoa rangatira taku kei tawhiti atu i konei
I couldn’t believe this madness had ever happened to me	Kaore au i whakapono kua pa tenei porangi ki ahau
I was really stupid about what happened	I tino poauau ahau mo nga mea i puta
He also didn’t	Kare hoki ia i mahi
Birds can be found throughout human cultures	Ka kitea nga manu puta noa i nga tikanga tangata
I always fix something or other on that machine	I nga wa katoa ka whakatika ahau i tetahi mea, etahi atu ranei i runga i taua miihini
I can think of him now without crying	Ka taea e au te whakaaro ki a ia inaianei me te kore tangi
I can recognize them there	Ka taea e au te mohio ki a raatau i reira
I quietly entered the darkened living room	I tomo marie ahau ki te ruma noho pouri
I also tested each reader several times	I whakamatauria ano e ahau ia kaipānui i nga wa maha
I was almost starving	Kua tata ahau ki te matekai
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I couldn’t just walk away with him	Kaore i taea e au te haere noa me ia
I heard you moving around in your room	I rongo ahau i a koe e neke haere ana i roto i to ruuma
I listened intently to his words	I ata whakarongo ahau ki ana kupu
Others will be fine	Ko etahi atu ka pai
I couldn’t deny that statement	Kaore i taea e au te whakakahore i taua korero
A debt that works directly from the person above	He nama e mahi tika ana i te tangata ki runga ake
A unique article, such as	He tuhinga ahurei, penei
I have to object to something	Me whakahē ahau i tetahi mea
I think he needs it	Ki taku whakaaro kei te hiahia ia ki a ia
I shook my head to myself	I ruia e ahau toku mahunga ki a au ano
I take full responsibility	Ka mau ahau i te kawenga katoa
I can beat his heart	Ka taea e au te patu i tona ngakau
I saw the democratic power of this new artistic support	I kite ahau i te mana manapori o tenei tautoko toi hou
There was a small whisper in his ear as he walked away	He muhumuhu iti ki te taringa ka haere atu ia
I love them and thank you so much	Aroha ana ahau ki a ratou, ka nui te mihi
I wonder what is important to others	Ka whakaaro ahau he aha te mea nui ki etahi atu
Cook then took a break from hockey	Kātahi a Kuki ka whakatā mai i te haupoi
I didn’t know all the details	Kare au i mohio ki te katoa o nga korero
I did my job, that’s the main thing	I mahia e au taku mahi, koira te mea nui
I met his face for a second	I tutaki ahau ki tona kanohi mo te tuarua
I'm afraid you're right	E mataku ana ahau kei te tika koe
Few of the boys continued	He tokoiti nga tama i haere tonu
I am you, you are me	Ko ahau ko koe, ko koe ko ahau
I was just scared this morning	I mataku noa ahau i tenei ata
I said the mind was computer	I kii ahau he rorohiko te hinengaro
I’m not going to ask for his help, either	E kore ahau e tono mo tana awhina, kaore ano
I know that kind of thing	E mohio ana ahau ki tera ahua
A group began to play	I timata tetahi roopu ki te takaro
The dancers received a lot of attention	I pai te aro nui ki te hunga kanikani
I lift the lid and drink	Ka hikina e ahau te uhi ka inu ahau
They seem to be still working	Te ahua nei kei te mahi tonu ratou
I will do my part in this work	Ka mahia e au taku wahanga i tenei mahi
I can attest that he is not	Ka taea e au te whakaatu kaore ia
Fifteen minutes later I was in the courtroom	Tekau ma rima meneti ka eke ahau ki roto i te rūma kōti
A town, a town, a school	He taone, he taone, he kura
I didn’t see that as a problem	Kaore au i kite he raru tera
Strong and determined	He kaha me te whakatau kaha
I enjoy eating and eating out	He pai ki ahau te kai me te kai ki waho
I swear he will kill me	Ka oati ahau ka patu ia i ahau
I ate chocolate for my rest period	I kai ahau i te tiakarete mo taku wa okioki
I submitted my essay to the school newspaper	I tukuna e ahau taku tuhinga roa ki te niupepa kura
I know many who make something, no matter what	E mohio ana ahau ki te maha e hanga ana i tetahi mea, ahakoa he aha
I learned later that blasphemy was all true	I ako ahau i muri mai he pono katoa te kohukohu
I bowed to the empty space in front of me	Ka tuohu ahau ki te waahi kau kei mua i ahau
I have a good opinion of him	He pai taku whakaaro ki a ia
I want to lie to you	E hiahia ana ahau ki te teka ki a koe
I will not get married and will not have living children	E kore ahau e marena, e kore e whai tamariki ora
I decided to try to change his mind	I whakatau ahau ki te ngana ki te huri i ona whakaaro
I’m kind of sorry for him	He ahua pouri ahau ki a ia
I have to make it live in my own life	Me hanga e ahau kia ora i roto i toku ake oranga
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
Many national conferences are held here	He maha nga hui a motu ka tu ki konei
I turn on him	Ka huri au ki runga i a ia
I didn’t feel comfortable in my room	Kaore au i pai ki roto i taku ruma
I looked at the women	I titiro ahau ki nga wahine
It will be a great pleasure to meet you, dear	Ka nui toku koa ki te tutaki ki a koe, e te aroha
Very interesting things	Nga mea tino whakamere
I have to think of a way out of this	Me whakaaro ahau ki tetahi huarahi ka puta mai i tenei
I couldn’t have thought of anything more beautiful than her	Kaore i taea e au te whakaaro he mea ataahua atu i a ia
I would really love to hear all the details about this space	Ka tino hiahia ahau ki te whakarongo ki nga korero katoa mo tenei waahi
One hundred and fifty I got in my wallet	Kotahi rau rima tekau i whiwhi ahau i roto i taku putea putea
I can't tell you	E kore e taea e au te korero atu ki a koe
I could never have imagined it	Kare rawa i taea e au te whakaaro
I left it for them	I waiho e ahau ma ratou
I never heard of the game	Kaore au i rongo i te whakataetae
I can post on the job	Ka taea ahau te tuku atu i runga i te mahi
I laughed calmly and turned around	Ka kata marie ahau ka huri
I am happy, it has been achieved	Kei te harikoa ahau, kua tutuki
I didn’t know all this stuff	Kare au i mohio ki enei mea katoa
I have a few cell phones	He ruarua nei aku waea waea
I was crushed and fell, no one was there	I maru ahau, ka hinga, kare he tangata
I was able to get them at the first meeting	Ka taea e au te tiki i era i te hui tuatahi
I had a good marriage	He pai taku marena
I didn’t think he was dead	Kaore au i whakaaro kua mate ia
I wrote notes in my language books	I tuhi tuhi ahau ki aku pukapuka reo
I was happy for the easy talk	I koa ahau mo te korero ngawari
There is a give and take	He tuku tahi me te tango
I took this job for a fee and everything	I tango ahau i tenei mahi mo te utu me nga mea katoa
There are only questions you can answer	He patai anake ka taea e koe te whakautu
I went to eat, on the watch of my mind	I haere ahau ki te kai, i runga i te mataaratanga o oku hinengaro
My breathing is slow	He puhoi taku manawa
I can do it for you	Ka taea e au te mahi i a koe
I hated myself	I kino ahau ki ahau ano
I prefer a man than a dog	He pai ake taku ki te tangata i te kuri
I still couldn’t move	Kaore tonu au i taea te neke
I just made this sound	Naku anake i hanga tenei tangi
I have to say they are talking about my sister	Me kii ahau kei te korero ratou mo taku tuahine
I'm scared to breathe	Kei te mataku ahau ki te manawa
He really can't	E kore rawa e taea e ia
I stood up and turned my head	Ka tu ahau ka huri taku mahunga
I wind up in the driving rain	Ka hau ahau ki te ua taraiwa
I could feel her joy	Ua ite au i to'na oaoa
I didn’t want him to see me like this	Kare au i pirangi kia kite ia i ahau penei
I didn’t know you were in town	Kaore au i mohio kei te taone koe
I closed the car door and he lowered the window	I tutakina e ahau te tatau o te motuka, ka tuku iho e ia te matapihi
I really eat after all	Ka tino kai ahau i muri i te katoa
I’ll see which point happens	Ka kite ahau ko tehea waahi ka puta
I will keep my word	Ka puritia e ahau taku kupu
The gold dollar and the double eagle are the result	Ko te taara koura me te ekara rua te hua
I am completely isolated without one	Kei te tino motuhia ahau ki te kore tetahi
I hate history and writing lessons	E kino ana ahau ki nga akoranga hitori me te tuhituhi
I put the gun and bullets in my coat pocket	I hoatu e ahau te pu me nga matā ki roto i taku pukoro koti
I really looked forward to meeting him	I tino tumanako ahau ki te tutaki ki a ia
I can’t run with someone else on my back	Kaore e taea e au te rere me tetahi atu i runga i toku tuara
His soldiers were taken prisoner during the war	I mau hereheretia ana hoia i te pakanga
I have also had time with special insurance	Kua whai wa ano ahau ki te inihua motuhake
The bell rang	Ka tangi te pere tioro
I will not kill you	E kore ahau e whakamate i a koe
I will never see you again if you go	E kore ahau e kite ano i a koe ki te haere koe
I have weapons, they don’t	He mau patu ahau, kahore ratou
I didn’t remember until he told me	Kare au i mahara kia korerotia mai ra ano e ia ki ahau
I buy it with digging money	Ka hokona e ahau ma te moni keri
I think that has happened	Ki taku whakaaro kua tupu tera
Choose calmly before asking anyone during the day	Whiriwhiri marie i mua i te patai i tetahi i te ra
I will confirm on that basis	Ka whakau ahau i runga i tera kaupapa
I think he has heard our prayer	Ki taku whakaaro kua rongo ia i ta matou inoi
I just worked for the whole week	I mahi tika ahau mo te wiki katoa
I think they thought we were asleep	Te mana'o nei au i whakaaro ratou kua moe matou
I reach out to rub my neck	Ka toro atu ahau ki te rauri i taku kaki
I will be writing something new soon	Ka tuhi au i tetahi mea hou ka tata nei
I asked him why he was angry	I patai ahau ki a ia he aha ia i riri ai
I didn’t insist on more	Kare au i tohe kia nui ake
I never saw him on the social side	Kaore au i kite ia ia i te taha hapori
A hall no one sees	He hōro kahore he tangata e kite ana
I grabbed my bag and walked away	Ka mau ahau i taku peke ka hikoi
I am also a trained criminal lawyer	He rōia taihara kua whakangungua hoki ahau
I couldn’t resist wanting to destroy that	Kare i taea e au te aukati i te hiahia ki te whakangaro i tera
I knew others were still awake	I mohio ahau kei te oho tonu etahi atu
I’m interested in the last few stories of these past years	Kei te pirangi ahau ki nga korero whakamutunga o enei tau kua hipa
I will work hard	Ka whakapau kaha ahau
I had a long time to prepare this morning	He wa roa ahau ki te whakarite i tenei ata
I turn to my writing	Ka huri ahau ki taku tuhituhi
I opened it and let my friend out	I whakatuwheratia e ahau ka tukua taku hoa ki waho
I don’t think so	E kore ahau e whakaaro
I was really hard to beat	He tino uaua ahau ki te patu
I know the show will be sent to the network	Ka mohio ahau ka tukuna te whakaaturanga ki te whatunga
I was in complete darkness	I roto ahau i te pouri tino
I talked to dad last night	I korero ahau ki a papa inapo
I need to prepare for work	Me whakarite ahau mo te mahi
I personally designed each square and each challenge	Naku ake i hoahoa ia tapawha me ia wero
I failed to recognize them	I taka ahau ki te mohio ki a raatau
I can show you if you want	Ka taea e au te whakaatu ki a koe mena ka pirangi koe
The noise at the kitchen window made him look up	Nā te haruru i te matapihi kīhini i titiro ake ia
I didn't watch	I mataki kare au
I smiled as I reached out to hug her	Ka ataata au ka toro atu ahau ki te awhi ia ia
I also know a little magic	Kei te mohio ano ahau ki tetahi makutu iti
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro atu ki a ia
I can tell you what they thought and what they heard	Ka taea e au te whakaatu ki a koe he aha ta ratou i mahara ai, he aha ta ratou i rongo ai
It wasn’t long before I decided on a weekly routine	Kaore i roa kua whakatauhia e au he mahinga o ia wiki
I took a top out of the window	I tangohia e ahau he tihi mai i te matapihi
He was a father, a brother, a son, a pillar of his community	He papa, he tuakana, he tama, he poupou o tona hapori
I have drowned	Kua totohu ahau
There was a wave of fatigue in his muscles	He ngaru o te ngenge i roto i ona uaua
I don’t remember myself as a child	Kaore au i maumahara i a au ano he tamariki
I tried to help the situation	I ngana ahau ki te awhina i te ahuatanga
I didn’t pay attention to his problems or my concerns	Kare au i aro ki ona raru, ki oku raruraru ranei
I will bring her to the king with a jewel;	maku ia e kawe me te kohatu whakapaipai ki te kingi;
The outer edges and eyes are black	He pango nga tapa o waho me nga karu
I went out every night to drop off my garbage bucket	I puta ahau i nga po katoa ki te tuku i taku peere para
I just have to run	Me oma noa ahau
I believe in the theory of living memory	E whakapono ana ahau ki te ariā maumahara ora
I knew them, her face, and her hair	I mohio ahau ki a ratou, tona mata, me tona makawe
I really believe in that	Ka tino whakapono ahau ki tena
I want to get away from him	Kei te pirangi ahau kia matara atu i a ia
I had a wonderful experience recently	He wheako ataahua taku i tata nei
I walk around the area	Ka hikoi haere ahau i te takiwa
I can’t call for the wind to blow away	Kaore e taea e au te karanga i te hau kia pupuhi atu
I crawl up on the bench	Ka ngokingoki ake ahau ki runga i te peeke
A man who was faster than he had ever seen	He tangata i tere tere atu i tana i kite ai
I don't pay attention to you	E kore ahau e aro ki a koe
I hear his voice	Ka rongo ahau i tana reo
It’s just weight loss	He mate taimaha tika
This is displayed several times throughout the series	Ka whakaatuhia tenei i nga wa maha puta noa i te raupapa
I am sitting under a flower pot in your garden	E noho ana ahau i raro i te kohua puawai i to kari
I grabbed him and pulled him up	Ka mau ahau, ka kumea e ia ki runga
I didn’t know what that meant	Kaore au i mohio he aha te tikanga
A different grandmother	He kuia rereke
I will describe what happens in my mind	Ka whakaahua ahau i nga mea ka tupu i roto i toku hinengaro
I want you to watch men	Ko taku hiahia kia maataki koe i nga tane
I think it’s just taking that path	Ki taku whakaaro ko te tango noa i tera huarahi arai
The bar, pipe, or knife is personal	Ko te pae, te paipa, te maripi ranei he mea whaiaro
I haven’t been like this in a long time	Kare ano ahau i penei mo te wa roa
I want to be a nurse	Kei te pirangi ahau kia noho hei nēhi
I mean, it usually comes out pretty, but not always	Ko taku tikanga, ko te tikanga ka puta mai he ahua ataahua, engari ehara i nga wa katoa
I went to the side of the garden with him	I haere ahau ki te taha o te maara ki a ia
I tried to convince myself that everything was a game	I ngana ahau ki te whakapae i a au ano he taakaro nga mea katoa
The written words show the full power of religion	Ko nga kupu tuhi e whakaatu ana i te kaha katoa o te karakia
The controls represent recurring results	Ko nga mana e tohu ana i nga hua tukurua
I have an uncle like this	He matua keke taku penei
A big part of him really wants to be scared	Ko tetahi waahanga nui o ia e tino hiahia ana ki te mataku
Errors will be included	Ka uru mai nga hapa
I'm afraid he'll wake up again	E wehi ana ahau ka ara ano ia
I was dragged above the ground	Ka toia ahau ki runga ake i te whenua
I’ll forget about the sad things	Ka wareware ahau ki nga mea hanga pouri
There are words for everything	He kupu mo nga mea katoa
Only one arrow remained	Kotahi noa te pere i toe
I needed a night of sleep and recovery	I hiahia ahau ki tetahi po mo te moe me te whakaora
An old name	He ingoa no mua
I had no idea what I was calling at the time	Kare au i mohio he aha taku karanga i tera wa
The milk paint looks a little different	He ahua iti te peita miraka
I thought it shouldn’t work	I whakaaro ahau me kore e mahi
I can’t answer that question correctly	Kaore e taea e au te whakautu tika i tena patai
I put my hand behind my neck	Ka hoatu e ahau toku ringa ki muri o toku kaki
I had no problem reading it	Kaore au i raru ki te panui
It is sunny most days throughout the year	He paki te nuinga o nga ra puta noa i te tau
I would list this as business or residential	Ka whakarārangihia e au tenei hei pakihi, hei whare noho
I don’t do any of my other homework	E kore ahau e mahi i etahi atu o aku mahi kainga
I couldn’t get buyers	Kaore i taea e au te tiki kaihoko
I would love to hear something solid	Ka pai ahau ki te rongo i tetahi mea pakari
I didn’t understand that, at first	Kare au i marama ki tera, i te tuatahi
I can't see you	Kaore au e kite i a koe
France agreed to take in ground troops and navy	I whakaae a Paranihi ki te tango i nga hoia whenua me nga hoia moana
I wasn’t very strong	Kaore au i tino kaha
The prince becomes king	Ka noho te rangatira hei kingi
I can read your thoughts	Ka taea e au te panui i o whakaaro
I never heard him say that	Kaore au i rongo i tana korero
I think it’s a gift	Ki taku whakaaro he koha
The sixth thought tells him something is not right	Ko te whakaaro tuaono e kii ana ki a ia tetahi mea kaore i te tika
Both sets have their own engine rooms	Ko nga huinga e rua i a raatau ake ruma miihini
I dug it out of my pocket	I keria e ahau i roto i taku pute
He was a calm and peaceful man	He tangata marino me te rangimarie
I don’t like to go around exploring the project	Kaore au e pai ki te tirotiro haere i te kaupapa
A tube came out of his mouth into his lips	I puta he ngongo i roto i tona waha ki roto i ona ngutu
I truly believe the world will be better	E tino whakapono ana ahau ka pai ake te ao
I’m hot inside and out, in sin	Kei te wera ahau i roto i waho, i te hara
The wings were not shown	Kaore nga parirau i whakaatuhia
I kissed her lips	I kihi ahau i ona ngutu
I never thought of hurting you	Kore rawa ahau i whakaaro ki te tukino i a koe
I have never complained	Kare ano au i amuamu
I arrived at the service table with no problems	I tae ahau ki te teepu ratonga kaore he raruraru
I cannot give you my throne	E kore e taea e ahau te hoatu toku torona ki a koe
I really knew it was a card	I tino mohio ahau he kaari
I immediately felt that the fear had increased	I rongo tonu ahau kua piki te mataku
I want him to say more	E hiahia ana ahau kia nui ake tana korero
I wrapped his net for the walk	I takaia e ahau tana kupenga mo te haere
I could hardly take my eyes off him	Whakauaua i taea e ahau te tango i oku kanohi mai i a ia
I mean that’s my face	Ko taku tikanga ko taku kanohi tera
I can’t think of anything bad	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi mea kino
Not everyone took it	Kaore i tangohia e te katoa
I look forward to joining him in the fight	Kei te tumanako ahau ki te hono atu ki a ia i te pakanga
I can’t be responsible for her	Kaore e taea e au te kawenga mo tana
I have little knowledge of history	He paku mohio ahau mo te hitori
I can't always say	Kare e taea e au te korero tonu
P can be a good view	Ka taea e P he tirohanga pai
I raised my head and looked back at him	Ka hiki ake taku mahunga ka titiro whakamuri ki a ia
I thought this was a waste of time	I mahara ahau he moumou taima tenei
I was really proud of myself	I tino whakakake ahau ki ahau ano
I don’t stand for unnecessary surprise	E kore ahau e tu mo te ohorere koretake
I just thought it might be good	I whakaaro noa ahau he pai pea
The President dies in office	Ka mate te Perehitini i te tari
I’m looking for truth, not politics	E rapu ana ahau i te pono, ehara i te kaupapa torangapu
I called the store and ordered over the phone	I waea ahau ki te toa me te tono i runga waea
I’ve seen a lot of people who are kind of young in their age	I kite ahau i te tini o nga tangata he ahua nohinohi tonu o ratou tau
I knew he wouldn’t help me	I mohio ahau e kore ia e awhina i ahau
A connection is provided between those lines	Ka whakaratohia he hononga ki waenga i aua raina
I seem to be in trouble all the time now	Te ahua nei kei te raru ahau i nga wa katoa inaianei
I didn’t ask you about you that day	Kaore au i patai atu ki a koe mo koe ra
And that will not be allowed to me	A e kore e whakaaetia tena ki ahau
I'll dove for the floor	Ka kukupa ahau mo te papa
I can speak through his voice	Ka taea e au te korero ma tona reo
It’s a really nice body that looks like this	He tinana tino pai te ahua penei
Smoking is good	Ka pai te paowa
I got the following version	I whiwhi ahau i te putanga e whai ake nei
We have to do it again	Me mahi ano matou
I was pleased to say thank you	I pai ahau ki te mihi
I can’t believe you’re my teacher	Kare au e whakapono ko koe taku kaiako
I hoped someone would hear me	I tumanako ahau ka rongo tetahi ki ahau
I can’t wrap my head around that	Kaore e taea e au te takai i taku mahunga ki tera
The appearance of the second wind also gave his hands	Ko te ahua o te hau tuarua i hoatu ano i ona ringa
I asked him to come with me, and he agreed	I tono ahau ki a ia kia haere mai i ahau, ka whakaae ia
I looked up and continued down the stairs	Ka titiro ake ahau ka haere tonu ki raro i te arawhata
I put the ring on his finger	I hoatu e ahau te mowhiti ki tona maihao
It happens to almost everyone	Ka tupu tata ki nga tangata katoa
I think you first mentioned this idea to another thread	Ki taku whakaaro i korero tuatahi koe i tenei whakaaro ki tetahi atu miro
I’ve been accused of it, and I’ll do it	Kua whakapaehia e au, ka mahia e au
I have things to do	Kei a au nga mea hei mahi
I just fall apart sometimes	Ka taka noa ahau i etahi wa
I didn’t have the heart to do it	Kaore au i whai ngakau ki te mahi
I was a little scared	He paku mataku ahau
I think he broke my arm	Ki taku whakaaro i whati ia i taku ringaringa
I saw him fit his story	I kite ahau i a ia e tau ana ki tana korero
I thought, maybe it’s the creature that brought him back there	I whakaaro ahau, tera pea te mea hanga i whakahoki ia ki reira
I was born in this great city	I whanau ahau i tenei taone nui
I begged not to be forgotten and fell asleep	I tohe ahau kia kaua e warewarehia, ka moe
I kept scoring for them	I pupuri piro ahau mo ratou
I hope he meets me at the police station	Ko taku tumanako ka tutaki ia ki ahau i te teihana pirihimana
I shook my head and refused the offer	Ka ruru ahau i taku mahunga, ka whakakahore i te tuku
I know this now	Kei te mohio ahau ki tenei inaianei
I couldn’t figure out how to set it up	Kaore i taea e au te whakaaro me pehea te whakatakoto
My father has no life	He oranga kore taku papa
I was playing my game according to my rules	I te takaro ahau i taku keemu i runga i aku ture
I saw that now	I kite ahau i tera inaianei
My suggestion is not to play knife anymore	Ko taku whakaaro kia kaua e takaro naihi a muri ake nei
I would love to work	Ka pai ahau ki te mahi
I just ended the phone call with him	Katahi ano ahau ka mutu te waea me ia
I can’t imagine your sadness at the time	Kaore e taea e au te whakaaro i to pouri i taua wa
I will be here with you and wait for this	Ka noho ahau ki konei ki a koe ka tatari mo tenei
I can see why the man didn’t like it	Ka kite ahau he aha te tangata i kore ai i pai
I knew this	I mohio ahau ki tenei
I also need to have access to his sample file	Me whai waahi ano ahau ki tana konae tauira
I have to do it again, you say to yourself	Me mahi ano ahau, e kii ana koe ki a koe ano
I’m here to check mine	Kei konei ahau ki te tirotiro i taku
I tried to call you but you did not answer	I ngana ahau ki te waea atu ki a koe engari kaore koe i whakahoki mai
I bit my lip but bowed my head	Ka ngau ahau i taku ngutu engari ka tuohu toku mahunga
A year ago, he lived with his mother	He tau ki muri, i noho ia ki te taha o tona whaea
I know where you are from	E mohio ana ahau no hea koe
I couldn’t think he was right	Kare i taea e au te whakaaro he tika tana
I stood still so he could see me clearly	Ka tu tonu ahau kia marama ai tana kite mai i ahau
I say to you, charity is never too heavy	Te parau atu nei au ia outou, e ere roa te aroha i te mea teimaha
I declined the invitation	I whakakahore ahau i te powhiri
Someone is about to have an idea for the morning	Kua tata tetahi tangata ki te whai whakaaro mo te ata
I have received what you commanded	Kua riro mai i ahau nga mea i whakahaua e koe
I want to finish this before it gets dark	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i tenei i mua i te pouri
I have to get out of this room	Me puta ahau i tenei ruma
I don’t give up my life for anything	E kore ahau e tuku i te ora mo tetahi mea
I have his protection	Kei ahau tana whakamarumaru
I went to the little house	I haere ahau ki te whare iti
I decide to do this dance with her	Ka whakatau ahau ki te mahi i tenei kanikani ki a ia
I hate to say it, though	E kino ana ahau ki te korero, engari
I saw three people standing over me	I kite ahau e toru nga tangata e tu ana i runga i ahau
I can see the signs in you	Ka kite ahau i nga tohu i roto i a koe
I have to go and run	Me haere ahau me te rere
It is published four times a year	E wha nga wa i te tau ka whakaputaina
I wasn’t ready to start a relationship	Kaore au i rite ki te timata i tetahi hononga
I was just an innocent visitor	He manuhiri harakore noa ahau
I look straight at his middle end	Ka titiro tika ahau ki tona pito o waenganui
I, as a teacher and you, am my example	Ko ahau, hei kaiako me koe, hei tauira naku
He liked wildlife and animals	He pai ki a ia nga kararehe mohoao me nga kararehe
I just went out for a few things	I puta noa ahau mo etahi mea
Judging some people is bad for others	Ko te whakawa mo etahi tangata he kino mo etahi
Then I asked a couple to practice	Katahi ahau ka tono takirua kia whakaharatau
I put my hand on his back	I whakatakotoria e ahau toku ringa ki runga i tona tuara
I hope it all blows up	Te ti'aturi nei au ka pupuhi katoa
I can see his thirst for energy	Ka kitea e ahau tona matewai mo te kaha
I was really ready to sit in these clothes	I tino rite ahau ki te noho i enei kakahu
I don’t want to keep my eye on the camera	Kaore au e hiahia kia mau taku kanohi ki te kamera
I don’t want anything	Kaore au i te hiahia ki tetahi mea
I want to take you like this	Kei te pirangi ahau ki te tango i a koe penei
I can't sin	Kare e taea e au te hara
I knew he was much more than that	I mohio ahau, he nui noa atu ia i tera
I didn’t move	Kaore au i neke
I need time to make plans	Ka hiahia ahau ki te wa ki te whakarite i nga mahere
I didn’t tell anyone about what he did to me	Kaore au i korero ki tetahi mo ana mahi ki ahau
I had a chance to jump behind the doors	I whai waahi ahau ki te peke i muri o nga kuaha
I wanted that day to come	I hiahia ahau kia tae mai taua ra
I could feel a tremor working in his body	Ka rongo ahau i te wiri e mahi ana i roto i tona tinana
I was drawn to it and thought	Ka kumea ahau ka whakaaro
I haven’t seen him like that in a long time	Kare au i kite i a ia penei mo te roa
I turn around and meet dark green eyes	Ka huri au ka tutaki ahau ki nga kanohi kaariki pouri
I can see I’m drawing him into them	Ka kite ahau kei te tuhi ahau ia ia ki roto i a raatau
I swear they are the great ones	Ka oati ahau ko ratou nga mea nui
I took how much they owed me	I tangohia e au te nui o ta ratou nama ki ahau
I was not about to say no to his request	Kare au i tata ki te kii kahore ki tana tono
I’m confused it will stop now	Kei te rangirua ahau ka mutu inaianei
I didn’t know how to end the bond	Kaore au i mohio me pehea te whakamutu i te here
I urge you to love him	Ka riria e ahau kia aroha koe ki a ia
I mean help you accomplish everything	Ko taku tikanga he awhina i a koe ki te whakatutuki i nga mea katoa
I will not interfere with you, because you were there	E kore ahau e pokanoa ki a koe, no te mea i reira koe
I try to keep my laugh	Ka ngana ahau ki te pupuri i taku kata
I was last on my list	Ko ahau te whakamutunga o taku rarangi
I saw the color fade into his face	I kite ahau i te kara e ngo haere ana ki roto i tona mata
I never forgot	Kaore au i wareware
I have to think about this	Me whai whakaaro ahau ki tenei
I have no respect for him	Kaore au e whakaute ki a ia
I will try to decide for themselves	Ka ngana ahau ki te whakatau i a raatau ano
I repeat lowering the hammer	Ka tuaruatia e ahau te tuku iho i te hama
I was stunned and my rest came back	I tutuki ahau ka hoki mai ano taku toenga
I hate to miss my chance tonight	E kino ana ahau ki te ngaro i taku tupono i tenei po
I’m really thinking about this	Kei te tino whakaaro ahau mo tenei
A change was called	I karangahia he huringa
She smiled when she heard this	He menemene ka rongo ia i tenei
He was buried in the synagogue	I tanumia ia ki te whare karakia
To my knowledge this is true for mothers	Ki taku mohio he pono tenei mo nga whaea
It’s a sad reminder of a beautiful life that has been shattered	He whakamaharatanga pouri mo te oranga ataahua kua pakaru
I knew what this meant	I mohio ahau he aha te tikanga o tenei
I must be very lucky	Me tino waimarie ahau
I have to ask him to make the cake	Me tono ahau ki a ia kia mahia te keke
I wouldn’t be surprised if he leaves you here	E kore ahau e miharo ki te whakarerea koe e ia i konei
I stayed up all night	Ka noho au i te po katoa
I didn’t deserve to bother you	Kaore au i tika ki te whakararuraru ia koe
I have to bring it back	Me whakahoki mai e au
I look the same, just like me	He rite ano taku ahua, penei i ahau
I pushed back and down the cellar stairs	Ka panaia e ahau ki muri ka heke iho i te arawhata puhera
I heard something there	Ka rongo ahau i tetahi mea i reira
I couldn’t stand her femininity	Kaore au i kaha ki te tu ki tana mahi wahine
I didn’t know if that was good or bad	Kaore au i mohio he pai, he kino ranei tera
I need to get out of here	Me puta atu ahau i konei
I’m missing a weapon on the chase	Kei te ngaro ahau i te patu i runga i te whaiwhai
I was really excited about that	I tino koa ahau mo tera
I mean come on, no one is using it	Ko taku tikanga haere mai, karekau he tangata e whakamahi ana
I’m a little worried about this	He iti taku awangawanga mo tenei
I can’t do this on my own	Kaore e taea e au te mahi i tenei ki ahau ano
I will dwell in you, and I will dwell in you	Ka noho ahau i roto i a koe, ka noho ano ki a koe
I knew what you were doing tonight	I mohio ahau he aha koe i tenei po
I can live like this forever	Ka taea e au te noho penei ake ake
I couldn’t bear to be who I am today	Kaore au i kaha ki te noho ko wai ahau i tenei ra
I breathed, and covered my eyes	I hau ahau, i hipoki ano i oku kanohi
I believed they were footprints	I whakapono ahau he tapuwae ratou
I didn’t know how to avoid this	Kaore au i mohio me pehea te karo i tenei
I laugh now because we have a real perspective	Ka kata ahau inaianei na te mea he tino tirohanga matou
I told him he was wrong	I korero ahau ki a ia kua he ia
I hoped he wouldn’t be angry again	I tumanako ahau e kore ia e riri ano
I will not fight for them	E kore ahau e whawhai mo ratou
I think you can guide him	Ki taku whakaaro ka taea e koe te arahi i a ia
I didn’t like cleaning the house	Kaore au i pai ki te horoi whare
I was taught to accept everyone	I whakaakona ahau ki te whakaae ki nga tangata katoa
I’ve seen him do this before	I kite ahau i a ia e mahi penei ana i mua
I find their work amazing	Ka kitea e au he mea whakamiharo a raatau mahi
A classic example is the price of a product	He tauira matarohia ko te utu o tetahi hua
You have to call me sick for me	Me karanga mai koe e mate ana mo au
I was really surprised	I tino miharo ahau
I think he loves me	Ka whakaaro ahau kei te aroha ia ki ahau
A table was hung above it	I whakairihia he teepu ki runga ake
A large army would have trouble finding him	Ka raru tetahi ope nui ki te kimi i a ia
I know he will go with me	E mohio ana ahau ka haere tahi ia me ahau
I laughed and shook my hand in triumph at this	Ka kata ahau, ka ruia toku ringa i te wikitoria i tenei
I will order again from this location	Ka ota ano ahau mai i tenei waahi
I want you to enjoy serving me	Te hinaaro nei au ia oaoa outou i te taviniraa ia ’u
I never listened to him at all	Kaore au i whakarongo ki a ia i tetahi wa
I can’t lie about this	Kaore e taea e au te teka mo tenei
I was naked with my best friend in my bedroom	I tahanga ahau me taku hoa pai i roto i taku whare moenga
I just can’t handle this	Kare rawa e taea e au te hapai i tenei
I’m in everything that’s involved	Kei roto ahau i nga mea katoa kua uru
I think we should go now	Ki taku whakaaro me haere tatou inaianei
I saw that on the news today	I kite ahau i tera i runga i nga korero i tenei ra
A new version came out yesterday	He putanga hou i puta inanahi
The second closest to me was the regular meeting	Ko te tuarua tata ki ahau ko te hui tonu
We have no hesitation in saying that his pen is very good	Kaore matou e ruarua ki te kii he tino pai tana pene
I embrace the dumb	Ka awhi ahau i te wahangu
A successful school needs a single presence of staff	Ko te kura angitu e hiahia ana kia kotahi te aroaro o nga kaimahi
I took it and turned off the water	Ka mauria e ahau, ka tutakina te wai
I didn’t know that was your opinion	Kare au i mohio koinei to whakaaro
An early example of sealing from c	He tauira moata mo te hiri mai c
I heard the poor boy cry in pain	I rongo ahau i te tangi a te tamaiti rawakore i te mamae
I am excited to read this book	Kei te harikoa ahau ki te panui i tenei pukapuka
I want to sleep now	Kei te pirangi au ki te moe inaianei
I was afraid to go	I wehi ahau ki te haere
I turn to look back	Ka tahuri ahau ki te titiro whakamuri
I looked at him silently	I titiro puku ahau ki a ia
I have come a long way	Kua tae mai ahau i tawhiti
The audience will join the show	Ka uru te hunga whakarongo ki te whakaaturanga
A group of riders approached to issue a warning	I whakatata mai tetahi roopu kaieke hoiho ki te whakaputa whakatupato
I don’t have to, not at all	E kore ahau e whai, e kore rawa
I just forgot about myself	I wareware noa ahau i a au ano
The film was never made	Kore rawa te kiriata i hanga
I don’t remember what happened	Kaore au e mahara ki nga mea i tupu
I buried my hands in my face	I tanumia e ahau oku ringa ki toku mata
I thought it was important	I mahara ahau he mea nui
I sing to myself	Ka waiata ahau ki ahau ano
I slept with them at school	Ka moe ahau i a ratou i te kura
I didn’t have time to think	Kaore au i whai taima ki te whakaaro
I know he enjoys project planning	E mohio ana ahau he pai ki a ia ki te whakamahere kaupapa
He gave the album three out of five stars	I hoatu e ia te pukaemi e toru o nga whetu e rima
I had no idea who got there	Kare au i mohio ko wai i tae atu ki reira
I didn’t ask him why	Kare au i patai ki a ia he aha
I would like to thank the people who are important and honorable	Ka mihi ahau ki nga tangata whai tikanga me te honore
I can tell what the inspector thinks	Ka taea e au te korero he aha te whakaaro o te kaitirotiro
I have broken the protocol to tell you this	Kua takahia e au te kawa ki te korero ki a koe tenei
I just jumped on them	I peke noa ahau i a raatau
I was really worried about everything	I tino raruraru ahau mo nga mea katoa
I had no idea what they looked like	Kare au i mohio no tehea ahua ratou
I have to pay attention to this guy, though	Me aro atu ahau ki tenei tangata, ahakoa
A guard walked by shortly after	Ka haere tetahi kaitiaki i muri tata
I didn’t give him time to respond	Kaore au i hoatu he taima ki a ia ki te urupare
Smith spent two years with the team	E rua tau a Smith ki te kapa
I will always hear my name in my ear	Ka rongo tonu ahau i toku ingoa i roto i toku taringa
I wanted a hot bath and a pain reliever	I hiahia ahau ki te kaukau wera me te papaki mamae
I got on the phone early this morning	I tae wawe ahau ki te waea i tenei ata
I sat inside for more than three hours	Neke atu i te toru haora i noho ahau ki roto
I can swear that person loved you	Ka taea e au te oati i aroha tera tangata ki a koe
I completely forgot what a child looked like	I tino wareware ahau he aha te ahua o te tamaiti
Worms are a good reason	He take pai te noke
I couldn’t think of a use for them	Kaore i taea e au te whakaaro mo te whakamahi mo ratou
It’s a great shape, yet it doesn’t look like a man	He ahua nui, kaore ano kia rite ki te tangata
I came to talk to your father	I haere mai ahau ki te korero ki to papa
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho tahi me koe
Of course it’s the same kind of damn thing	Ko te tikanga he rite tonu te ahua o te mea whakatara
I don’t feel the pain of the fire	Kaore au e rongo i te mamae o te ahi
There is no vision for the future	Karekau he tirohanga mo te heke mai
I did something then	I mahia e ahau tetahi mea i tera wa
I appreciate your strength and courage	Ka mihi ahau ki to kaha me to maia
I only saw it yesterday	Nonanahi noa ahau i kite ai
There were two statements he could not accept	E rua nga korero kaore i taea e ia te whakaae
A high school model	He tauira kura tuarua
I went to our room tonight immediately after dinner	I haere ahau ki to matou ruma i tenei po i muri tonu i te kai
I haven’t talked to anyone yet	Kare ano au i korero ki tetahi
I was confused, more than anything	I raruraru ahau, nui atu i nga mea katoa
I would point to my dad to seem asleep	Ka tohu ahau ki toku papa kia ahua moe
I was hot and loving	I wera ahau me te aroha
I always felt like I was tied to something before him	I mahara tonu ahau kua herea ahau ki tetahi mea i mua i a ia
Sometimes I drink a community drink	I etahi wa ka inu ahau i te inu hapori
I booked the trip with you before	I whakawāteahia e ahau te haerenga ki a koe i mua
And no one dared to do so	A kaore tetahi i maia ki te pera
Many people sent letters to him to be hung	He maha nga tangata i tuku reta ki a ia kia whakairihia
I was on the side of that	Ko ahau i te taha o tera
The smile still accentuates her beautiful face	Ko te ataata tonu e whakanui ana i tona kanohi ataahua
I’m not really looking forward to meeting anyone	Kaore au i te tino titiro ki te tutaki ki tetahi
I found this to be a bit different	I kitea e ahau he ahua rereke tenei
I wanted him to look at me	I hiahia ahau kia titiro mai ia ki ahau
I need your glasses to read	Kei te hiahia au mohiti hei panui
I like the contrast	He pai ki ahau te rereke
I plant in late spring to early autumn	Ka whakato ahau i te mutunga o te puna ki te timatanga o te ngahuru
I remember being scared to death and confused	Kei te maumahara ahau ki te mataku ki te mate me te rangirua
I think the whole situation will come	Whakaaro ahau te huru katoa ka haere mai
I had good friends there	I whai hoa pai ahau ki reira
I missed your advice	I ngaro ahau i to tohutohu
I didn’t think he had heard me	Kaore au i whakaaro kua rongo ia ki ahau
I looked at him and he waited	I titiro ahau ki a ia ka tatari ia
I need to get out of my space	Me puta atu ahau i taku waahi
I was really hard and cool	I tino pakeke ahau me te hauhautanga
The school was later closed	I katia te kura i muri mai
I’ve never done it before	Kare ano au i mahi i mua
I was never afraid of them	Kare rawa ahau i mataku ki a ratou
In some tombs large stone circles are found	I etahi urupa ka kitea nga porowhita kohatu nunui
I can break down this house	Ka taea e au te wawahi i tenei whare
I saw him again	I kite ano ahau ia ia
I didn’t wait to see what they did	Kare au i tatari kia kite he aha ta ratou mahi
I didn’t know there was a door in the back	Kare au i mohio he kuaha kei muri
I remember thinking it wasn’t fair	Ka maumahara ahau ki te whakaaro kaore i te tika
I walked into the air	I hikoi ahau ki te hau
I really enjoy hunting beautiful trees	He tino pai ki ahau te hopu rakau ataahua
I think you just had to trust him	Ki taku whakaaro i tika koe ki te whakawhirinaki ki a ia
I think change is progress	Ki taku whakaaro ko te huringa ko te ahunga whakamua
I’ll add the original so you know	Ka apitihia e au te mea taketake kia mohio ai koe
I wasn’t sure they were dead again	Kare au i tino mohio kua mate ano ratou
I don’t like hospitality	Kaore au e pai ki te manaaki
In a few years they will be very influential	I roto i nga tau torutoru ka tino awe ratou
I want to say it quickly	Ko taku hiahia kia tere tonu te korero
I have to run the clock, not run it	Me whakahaere e au te karaka, kaua e whakahaerea e ia
They are good friends	He hoa pai raua
It is very rare to seem right to past lives	He tino onge te ahua tika ki nga oranga o mua
I did it as a warning	I mahia e au hei whakatupato
I will not come back to take you away from him	E kore ahau e hoki mai ki te tango atu i a koe i a ia
I also try to read daily	Ka ngana ano ahau ki te panui ia ra
I wanted this to be done	I hiahia ahau kia oti tenei
I think this is an ongoing issue in our industry	Ki taku titiro he take tonu tenei i roto i ta maatau umanga
I can be sure that this is the only logical explanation	Ka taea e au te tino mohio koinei anake te whakamarama arorau
I was like a proud father bear	I rite ahau ki te pea papa whakakake
I didn’t want the world to know about us	Kare au i pirangi kia mohio te ao mo tatou
I was lucky last night	I waimarie ahau inapo
I stand outside listening to the voices	Ka tu ahau ki waho e whakarongo ana ki nga reo
A shadow of what, he doesn’t know	He atarangi o te aha, kaore ia e mohio
I need to make some changes	Me mahi e au etahi huringa
I know you warned me	E mohio ana ahau i whakatupato koe i ahau
I was no different from my peers	Kaore au i rereke i aku hoa
I put in a mental picture to make it work	I whakatakotohia e ahau he whakaaro hinengaro kia whai hua
I can move my leg or not	Ka taea e au te neke i taku waewae, kaore ranei
I swear it will work	Ka oati ahau ka whai hua
I was looking for some work	I rapu ahau mo etahi mahi
I checked the can	I tirotirohia e ahau te waa
I am doing my wedding ceremony	Kei te mahi ahau i taku hui marena
There is a special section that I have planned	He waahanga motuhake kua whakaritea e au
I wasn’t scared, though, not at all	Kaore au i mataku, ahakoa, kaore rawa
I didn’t have the spirit to fight	Kaore au i whai wairua ki te whawhai
I wanted the foot of the chair nearby	I hiahia ahau ki te waewae o te tuuru tata
I will deal with him first	Ka mahi ahau ki a ia i te tuatahi
I need to make another statement	Me hanga e au tetahi atu korero
I couldn’t help but pay attention	Kaore au i kaha ki te aro
I hate riding a bus	E kino ana ahau ki te eke pahi
I wanted to bring you here almost immediately	I hiahia ahau ki te kawe mai i a koe ki konei tata tonu
Everyone should look out the door	Me titiro nga tangata katoa ki te kuaha
I had never been there before	Kare ano au i tae ki reira i mua
I waited for more signs	I tatari ahau mo etahi atu tohu
I close my eyes and try to forget everything	Ka kati oku kanohi, ka ngana ki te wareware i nga mea katoa
I gave him one and he went straight to sleep	I hoatu e ahau tetahi ki a ia ka haere tonu ia ki te moe
I want us to visit other people	Ko taku hiahia kia toro atu tatou ki etahi atu tangata
I wondered what kind of rush	I u ahau he aha te momo wiwi
I have to get my stuff	Me tiki e au aku taonga
I mean, we only met once	Ko taku tikanga, kotahi noa ta maua tutaki
I never saw him after that	Kaore au i kite i a ia i muri i tera
I saw some very angry people like that	I kite ahau i etahi tangata tino pukuriri te ahua
I need to go back to sleep	Me hoki ahau ki te moe
A body is thrown into the abyss, then another	He tinana ka tukuna ki te rire, katahi ano tetahi
I think they are all children	Ki taku whakaaro he tamariki katoa
I know there was a blast outside the family restaurant	E mohio ana ahau he pupuhi i waho o te whare kai whanau
I ran to the bed and was beaten up	Ka oma ahau ki te moenga ka whiua ahau ki runga
I want him to rest and think that everything is fine	Kei te pirangi ahau kia okioki ia me te whakaaro he pai nga mea katoa
I don’t read papers	Kaore au i te panui i nga pepa
I think it will be covered for this meeting	Ki taku whakaaro ka hipokina mo tenei hui
I really enjoyed the exchange of flavors	I tino pai ahau ki te whakawhiti o nga reka
I thought I was getting older	I mahara ahau kei te pakeke ahau
There is a lot of history in that ancient space	He maha nga hitori i tera waahi tawhito
He did a good job for me	He pai tana mahi ki ahau
I can go ahead	Ka taea e au i mua
I was about two years old at the time	E rua pea oku tau i taua wa
I worked for a while as a commercial baker	I mahi ahau mo tetahi wa hei kaihanga taro arumoni
I have never seen him be so happy	Kare ano ahau i kite i a ia e tino koa ana
I can still see him holding the flag	Kei te kite tonu ahau i a ia e mau ana i te haki
I was able to answer my thoughts on the problem you have	I kaha ahau ki te whakahoki i aku whakaaro ki te raruraru kei a koe
He was a fifteen year old boy	He tama tekau ma rima tau te pakeke
I thank him, but he is coming back	Kei te mihi ahau ki a ia, engari kei te hoki mai ano ia
I can’t give anything to this kid right now	Kaore e taea e au te tuku tetahi mea ki tenei tamaiti inaianei
I know you and your character, man	E mohio ana ahau ki a koe me to ahua, e te tangata
I didn’t want to be lost	Kare au i pai kia ngaro
This time he played himself	I tenei wa ka takaro ia i a ia ano
I never thought so	Kare au i whakaaro kia pera
I want to, man	Kei te hiahia ahau, e te tangata
I want you to leave here tonight	E hiahia ana ahau kia wehe atu koe i konei i tenei po
I hope it can be understood	Ko taku tumanako ka taea te maarama
There was a warm, warm embrace from the floor	He awhi mahana, he awhi a te papa
I can’t hide my powers forever	Kaore e taea e au te huna i aku mana mo ake tonu atu
I recommend researching again	Ka tūtohu ahau kia rangahau ano
I enjoyed every moment of my second day	Ka pai ahau ki nga wa katoa o taku ra tuarua
I opened my eyes then forced myself to look down	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi katahi ka akiaki ahau ki te titiro ki raro
I stretched out my hand to him	I totoro atu taku ringa ki a ia
I sit at my table and hope I feel alive	Ka noho ahau ki taku teepu me te tumanako ka rongo au i te oranga
It’s new, it’s a game, or whatever	He mea hou, he taakaro ranei, he aha ranei
I could smell the trouble coming	Ka hongi ahau i te raruraru kei te haere mai
I also knew it was too much to think about	I mohio ano ahau he nui rawa te whakaaro
I struggled to move forward	I kaha ahau ki te haere whakamua
I want us to make more money	Ko taku hiahia kia nui ake ta tatou moni
I cannot claim the accuracy of the information provided	Kaore e taea e au te kii i te tika o nga korero kua tukuna
This rescue lasted nearly four hours	Tata ki te wha haora te roa o tenei whakaoranga
But in most cases the impact of the bomb is small	Engari i te nuinga o te waa he iti te paanga o te poma
I didn’t miss anything	Kaore au i ngaro i tetahi mea
It’s like he’s never before	He rite ki a ia kaore ano i mua
I swallow it down	Ka horomia e ahau ki raro
I was about to ruin his life	Ka tata ahau ki te whakangaro i tona oranga
I need to find out more	Me rapu e au etahi atu korero
I like a lot of new songs	He pai ki ahau te maha o nga waiata hou
I haven’t been to them yet	Kaore ano au i tae atu ki a raatau
I agreed to a fair price for the baby	I whakaae ahau ki te utu ataahua mo te peepi
I hurried upstairs and ran to the bedroom	Ka tere ahau ki runga, ka oma atu ki te whare moenga
I hope you come back again sometime	Ko taku tumanako ka hoki mai ano koe i tetahi wa
I was really upset	I tino kino ahau
I know you have my back	Kei te mohio ahau kei a koe toku tuara
I think it’s something our family can subscribe to	Ki taku whakaaro he mea ka taea e to tatou whanau te ohauru
I’m trying not to drink	Kei te ngana ahau kia kaua e inu
A different perspective	He tirohanga rereke
I lean back and close my eyes	Ka okioki ahau ki muri ka kati oku kanohi
I pull out the cage and put the stone inside	Ka unuhia e ahau te whare herehere ka kuhu te kohatu ki roto
I couldn’t wake him up the next day	Kaore i taea e au te whakaara i a ia i te ra i muri mai
I remember almost falling asleep in the afternoon	Ka maumahara ahau i tata ki te moe i te ahiahi
I always wanted to visit that boy	I hiahia tonu ahau ki te toro atu ki taua tamaiti
Half a mile to the south, he saw a glass hill	He haurua maero ki te tonga, ka kite ia i tetahi puke karaihe
I wanted him to love me	I hiahia ahau kia aroha ia ki ahau
I would definitely like to try it	Ka tino hiahia ahau ki te whakamatau
I thought it was a big difference	I mahara ahau he rereketanga nui
I will always feel the impact	Ka rongo tonu ahau i te paanga
I can only clean it outside	Ka taea e au anake te horoi i waho
I was hoping that was the past	I tumanako ahau ko te mua
You don’t win anything like that	Kaore koe e wikitoria i tetahi mea penei
I’m not very social	Ehara ahau i te tino papori
I liked its taste	I pai ahau ki tana reka
I just want to keep you	Ko taku hiahia ki te pupuri noa i a koe
I get the feeling a long time ago	Ka whiwhi ahau i te ahua kua roa nei
I have never given a wife	Kare ano au i tuku he wahine
I was close to him once	I tata ahau ki a ia kotahi
I confess and ask your forgiveness	Te fa'i nei au e te ani nei au i ta oe faaoreraa hara
I caught him smiling to himself	I mau ahau i a ia e ataata ana ki a ia ano
The sharp decline and rising unemployment continued	I haere tonu te paheketanga nui me te pikinga o te kore mahi
I will always be honest	Ka noho pono tonu ahau
Everything is in our hands	Kei o tatou ringa nga mea katoa
I have to get out first	Me puta tuatahi ahau ki waho
I heard a scream from the right, a kind of knowing	I rongo ahau i te hamama mai i te taha matau, he ahua mohio
This was the last time they were together	Koinei to raua wa whakamutunga i noho tahi ai
I watched you mourn	I matakitaki ahau i a koe i te tangihanga
There was a snake around his neck and hands	He nakahi i tona kaki me ona ringa
I fell down and waited for my death	Ka hinga ahau ki raro, ka tatari ki taku mate
I brought the pressure	I kawea mai e ahau te pehanga
I’ve been back to school, though not as young	Kua hoki ahau ki te kura, ahakoa ehara i te mea nohinohi
I want to drive and have more control	Kei te pirangi ahau ki te waka me te whai mana ake
I’m not sure what made that happen	Kaore au i tino mohio he aha te mea i puta mai tera
I won’t talk about that	E kore ahau e korero mo tena
A sudden sound appears	Ka puta mai he tangi ohorere
I will be your guide	Ko ahau hei kaiarahi mo koutou
I want to see what your girl is up to	Kei te pirangi au ki te kite he aha ta koutou kotiro
I grabbed it and threw it on my back	Ka kapohia e ahau, ka piua ki runga i taku tuara
I tried to think of other questions to ask	I ngana ahau ki te whakaaro ki etahi atu patai hei patai
I was angry with him	I riri ahau ki a ia
I make faces at him	Ka hanga kanohi ahau ki a ia
I told him he should come and eat here tonight	I kii atu ahau ki a ia me haere mai ia ki te kai ki konei i tenei po
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
D turned pale and lost the brightness of his eyes	D ka koma, ka ngaro te kanapa o ona kanohi
I want to educate you in the lab	Kei te pirangi ahau ki te ako ia koe i roto i te taiwhanga
I am not from that world either	Kare ano ahau no tera ao
I knew he was like that	I mohio ahau kua pera ano ia
A lonely minute of silence	He meneti mokemoke noho puku
I hurried to find him	I hohoro ahau ki te kimi i a ia
I want to scream	Ka hiahia ahau ki te hamama
Not everyone could take that	Kaore i taea e te katoa te tango i tera
I must have broken his neck	Me kua whati ahau i tona kaki
I can’t let myself be like him	E kore e taea e ahau te tuku kia rite ahau ki a ia
I knocked softly, then entered	Patoto marie ahau, katahi ka tomo ki roto
Then I get to run a lot of rallies about violence	Na ka tae atu ahau ki te whakahaere i nga huihuinga maha mo te tutu
I did not hear what my sister said	Kare au i rongo i nga korero a taku tuahine
The big couple isn’t a gift	Ko te tokorua nui ehara i te mea koha
I will not listen to this	E kore ahau e whakarongo ki tenei
I looked up and saw him and smiled	Ka titiro ake ahau ka kite ia ia, ka ataata
I think of things on their edges	Ka whakaaro ahau ki nga mea i runga i o raatau tapa
I know some of the writers there	E mohio ana ahau ki etahi o nga kaituhi o reira
I now know why my father closed and disappeared	Kei te mohio ahau inaianei he aha taku papa i kati ka ngaro
I look in the mirror and smile at my appearance	Ka titiro ahau ki te whakaata me te ataata ki taku ahua
Someone is following me	Kei te whai tetahi i ahau
This disease can slow down or heal over time	Ka taea e tenei mate te heke, te whakaora ranei i te waa
I can't afford to run	Kaore au e kaha ki te rere
I wanted to run into hiding	I hiahia ahau ki te oma ki roto ki te huna
A place to keep his things	He waahi hei pupuri i ana mea
I can’t wait for it to be sent	Kaore au e tatari kia tukuna mai
I will never learn to close my mouth	Kare rawa ahau e ako ki te kati i taku mangai
I am happy to learn	He harikoa ahau ki te ako
I cried under my breath	Ka tangi au i raro i taku manawa
The sudden sound stopped me	Na te tangi ohorere i tu ahau
No other requests were accepted	Kaore i whakaaetia etahi atu tono
I know this is the right person	E mohio ana ahau koinei te tangata tika
I can’t handle all these worries about tea	Kare e taea e au enei awangawanga katoa mo te tii
I have a few	He ruarua kei a au
I just want a real -time, real -time experience	Kei te hiahia noa ahau ki te wheako o te wa tonu, o te waa
I need to feed my body ice cream	Me whangai ahau i taku tinana aihikirimi
I part with my friends	Ka wehe ahau i aku hoa
I am in this very deep	Kei roto ahau i tenei tino hohonu
I will always see everything	Ka kite tonu ahau i nga mea katoa
I know you know how to get there	E mohio ana ahau he mohio koe ki te eke ki reira
I know the point	E mohio ana ahau ki te waahi
I liked the way it sounded	I pai ahau ki te ahua o te tangi
I talk to him every day	Ka korero ahau ki a ia i ia ra
I really enjoyed our conversation	I tino koa ahau ki ta maua korero
I tried to keep quiet	I tamata ahau ki te noho puku
I looked into the man's face	I titiro ahau ki te kanohi o te tangata
I’m more at home with an ax	He nui ake ahau i te kainga me te toki
I didn’t want to live again	Kare au i pirangi kia ora ano
I thought that was a good thing	I whakaaro ahau he mea pai tera
The wood stove is more difficult	He uaua ake te umu rakau
I would be better prepared	Ka pai ake taku whakarite
I couldn't eat	Kaore i taea e au te kai
I called a divorce lawyer right after	I waea atu ahau ki tetahi roia whakarere i muri tonu mai
I lift it up and face him	Ka hikina e ahau ki runga ka anga atu ki a ia
I have been very worried	Kua tino awangawanga ahau
I have all my money in the money markets	Kei a au aku moni katoa kei roto i nga maakete moni
I don’t think he came by down	Ki taku whakaaro kare ia i haere mai ma raro
I lift the chair and turn around	Ka hiki ake ahau i te tuuru ka huri
I probably won’t get out of here	E kore pea ahau e puta atu i konei
I grabbed my apron and looked in the mirror	Ka mau ahau i taku apron, ka titiro ki te whakaata
I need to find a husband	Me kimi tane ahau
I talked to my son and your master	I korero ahau ki taku tama me to ariki
I want to go my own way	E hiahia ana ahau ki te haere i taku ake huarahi
A downstairs counter separated the living room and kitchen	He porotiti heke i wehe te ruma noho me te kihini
I work backwards with them	Ka mahi whakamuri ahau ki a ratou
I hope it knocked me out	Te ti'aturi nei au na te reira i patoto mai i roto i ahau
I don’t think he has a problem	Ki taku whakaaro kaore ia e raru
I will do this alone	Ka mahia e au tenei anake
I would love to follow you here or anywhere	E pai ana ahau ki te whaiwhai i a koe i konei, i hea ranei
I don’t want to look around me	Kaore au e hiahia ki te titiro huri noa i ahau
I have to blow his brains	Me pupuhi e ahau ona roro
I all trusted him	I whakawhirinaki katoa ahau ki a ia
I was not successful	Kaore au i angitu
I wanted to be filled with all the gaps	I hiahia ahau kia whakakiia ahau ki nga waahi katoa
I didn’t want to be alone	Kare au i pai kia noho ko ia anake
I never wanted the blame to fall on him	Kare rawa ahau i pai kia tau te he ki runga ki a ia
My motivation is getting stronger every day	Kei te kaha ake taku hikaka i ia ra
I found the treasure	I kitea e ahau te taonga
It’s a thought -provoking political message	He karere torangapu whakaaro
I was lost in his eyes, but for how long	Kua ngaro ahau ki ona kanohi, engari kia pehea te roa
I smiled and I was really happy	Ka ataata ahau, ka tino koa ahau
I was also interested in something	I kaingākau ano ahau ki tetahi mea
I have your card here	Kei ahau to kaari i konei
I was the principal of the new class	Ko ahau te tumuaki o te akomanga hou
I knew the idea behind the drama	I mohio ahau ki te whakaaro o muri o te whakaari
I can’t go far without money	Kaore e taea e au te haere tawhiti me te kore moni
I think we should give it a name	Ki taku whakaaro me hoatu he ingoa ki a ia
He joined the band during the show	I uru ia ki te roopu i te wa o te whakaaturanga
I think it's your grandmother	Ki taku whakaaro na to kuia
I really liked the guy	I tino pai ahau ki te taangata
I didn’t think much of it	Kaore au i whakaaro nui
I have three questions for you	E toru aku patai ki a koe
I think it looks bad	Ki taku whakaaro he kino tona ahua
I was investigating this time though intermediaries, this time in use	I whakatewhatewha ahau i tenei wa ahakoa takawaenga, i tenei wa i te whakamahi
This test in local law is a disaster	Ko tenei whakamatautau i roto i te ture kaainga he aitua
A second later, he saw it again	He hēkona i muri mai, ka kite ano ia
I had met them before, everything was ready	I tutaki ahau ki a ratou i mua, kua rite nga mea katoa
I can read their thoughts	Ka taea e au te panui i o raatau whakaaro
I saw you returning to your body	I kite ahau i a koe e hoki ana ki to tinana
A cloud of steam descends	He kapua mamaoa ka marere ake
I was hoping you were older	I tumanako ahau kua pakeke koe
I think that should be done	Ki taku whakaaro me mahi tena
I was starting to get really hungry	Ka timata ahau ki te tino hiakai
I just want your opinion	Kei te hiahia noa ahau ki to whakaaro
I will try my best to rest more	Ka whakapau kaha ahau ki te okioki atu
I will do it again now	Ka mahia ano e au inaianei
The outcome of this case is unknown	Ko te putanga o tenei keehi kaore i te mohiotia
I am also a student, studying and passionate about science	He tauira ano ahau, e ako ana, e hikaka ana ki te putaiao
The tower has three arrows	E toru nga pere o te pourewa
I want to be around you	Kei te pirangi ahau ki te noho huri noa i a koe
I will cover my mouth and shake my head	Ka taupokina e ahau toku mangai ka ruru toku mahunga
I’ve been sleeveless in class for a long time	Kua roa ahau karekau ki te karaehe
I couldn’t switch to face the main computer screen	Kaore i taea e au te huri ki te anga atu ki te mata rorohiko matua
The little boy wants his parents' attention	E hiahia ana te tamaiti nohinohi kia aro mai ona matua
I will move to my new location	Ka neke ahau ki taku waahi hou
I loved the way he said it to me	I aroha ahau ki te ahua o tana kii ki ahau
I think you should be alone	Ki taku whakaaro me noho mokemoke koe
I lost my internet connection for a few days	I ngaro taku hononga ipurangi mo etahi ra
I didn’t like that option for myself	Kaore au i pai ki tera whiringa mo au ake
I want to be with you in every way	E hiahia ana ahau ki te noho ki a koe i nga huarahi katoa
I thought I would be in trouble, but I wasn’t	I whakaaro ahau ka raru ahau, engari karekau
I told him, no more	Ka korero ahau ki a ia, kaore ano
I look forward to your future work	Kei te tumanako ahau ki o mahi a meake nei
I have written a rough example	Kua tuhia e ahau he tauira taratara
I said it might take months	I kii ahau ka roa pea nga marama
I went to the place all dressed up	I haere ahau ki te waahi kua kakahuria katoatia
I always wondered if this was still the case	I whakaaro tonu ahau mena koinei tonu
I beg you to send me here	E tono ana ahau kia tukuna ahau e koe i konei
I have never thought of killing anyone	Kua kore ahau e whakaaro ki te mate tetahi
I stayed there for three days	I noho ahau ki reira mo nga ra e toru
I heard a loud bang on my back	I rongo ahau i te paopao kaha o tetahi ki toku tuara
Some of the local land is served by springs	Ko etahi o nga whenua o te rohe e mahihia ana e nga puna
I can leave this situation	Ka taea e au te wehe atu i tenei tuunga
I would choose a simple box	Ka whiriwhiri ahau i tetahi pouaka ngawari
I wrapped my hands around the dusty window	I takai ahau i oku ringa ki runga i te matapihi puehu
I didn’t set up any kind of protest	Kaore au i whakatu i tetahi momo whakatete
I don’t see what the problem is here	Kaore au e kite he aha te raru i konei
I was angry and scared	I kino ahau, i mataku
I know what will happen next	E mohio ana ahau ki nga mea ka puta i muri mai
This is supported by an independent body of evidence	Kei te tautokohia tenei e tetahi waahanga taunakitanga motuhake
Don’t be bullied in words and deeds	Kaua e tukinotia i roto i nga kupu me nga mahi
I have to take care of myself	Me tiaki ahau i a au ano
I wasn’t quite ready for that	Kaore au i tino rite mo tena
I want him to stop talking	Ko taku hiahia kia mutu tana korero
I talked to my new farm co -worker	I korero ahau ki taku hoa mahi paamu hou
I always did what he asked	I mahi tonu ahau i tana i tono ai
I just love the space	Aroha noa ahau ki te waahi
I decide not to call anyone right now	Ka whakatau ahau kia kaua e waea atu ki tetahi inaianei
I am trying to tell you about my plans	Kei te ngana ahau ki te korero ki a koe mo aku mahere
However, I was not successful	Heoi ano, kaore au i angitu
I have a lot of accessories	He maha aku taputapu taapiri
I just want to be here with you	Kei te pirangi noa ahau ki konei ki a koe
I don’t know what I’m talking about	Kaore au i te mohio ki taku korero
I wanted to give him some fun	I hiahia ahau ki te hoatu ki a ia he harikoa
I think, for that, he will be forgiven	Ki taku whakaaro, mo tera, ka murua ia
I am very knowledgeable about machines and furniture	He tino mohio ahau mo nga miihini me nga taonga
I must confess my sins	Me whaki ahau i aku hara
I mean murder	Ko taku tikanga mo te kohuru
I hope the keys are different	Te ti'aturi nei au he rereke nga taviri
I loved him because he was alone	I aroha ahau ki a ia na te mea ko ia anake
Nor is it the original story	Ehara hoki i te korero taketake
I dropped out of school because of poverty	I mutu ahau i te kura na te rawakore
I hate it has become a prison for me	E kino ana ahau kua waiho hei whare herehere moku
I have to cancel this	Me whakakore e ahau tenei
I hope you enjoy it again	Ko taku tumanako ka koa ano koe
To my knowledge they are moving inland	Ki taku mohio kei te neke ratou ki te roto
I’m sure you won’t argue with this	E tino mohio ana ahau e kore koe e tautohetohe ki tenei
I will fight, I will fight, I will fight	Ka whawhai ahau, ka whawhai, ka whawhai
Only two photos of him are known to survive	E rua noa nga whakaahua o ia e mohiotia ana ka ora tonu
I can’t protect you from that	Kaore e taea e au te tiaki i a koe mai i tera
I was pleased for the turn of events	I pai ahau mo te hurihanga o nga kaupapa
Then again I drew the attention of the room	Katahi ano ahau ka kukume i te aro o te ruma
I saw that I didn’t give up	I kite ahau kaore au i tuku
I wanted to learn them all	I hiahia ahau ki te ako i a raatau katoa
I’m sorry for comments like yours	E pouri ana ahau mo nga korero penei i a koe
I didn’t prepare myself for questions about my new job	Kaore au i whakarite i a au ano mo nga patai mo taku mahi hou
I wasn’t really sure why it was so important	Kare au i tino mohio he aha te take he mea nui
I kept the details of my parents to a minimum	I waiho e au nga korero mo oku matua ki te iti rawa
I slept for another hour and checked again	Ka moe ahau mo te haora kotahi atu ka tirohia ano
Sometimes I hold their hands	I etahi wa ka mau ahau ki o raatau ringa
I know your father is sick	E mohio ana ahau kei te mate to papa
I’m hoping for one person	Kei te tumanako ahau no te tangata kotahi
I can do that tomorrow	Ka taea e au tera apopo
I remembered him from the balcony	I mahara ahau ki a ia mai i te paera
I am about seven years old	E whitu pea oku tau
I just take the pain out of them	Ka tango noa ahau i te mate i a ratou
I struggled to warn him	I kaha ahau ki te whakatupato ia ia
I held my breath and waited	Ka mau taku manawa ka tatari
There is an idea in my mind	He whakaaro kei roto i toku hinengaro
I was happy, because there was so much pressure	I koa ahau, no te mea he nui rawa te pehanga
I want to see what my students do	Kei te pirangi au ki te kite i nga mahi a aku tauira
I still remember my laugh at that little house	Kei te maumahara ano ahau i taku kata ki taua whare iti
A couple stood to his right	Ka whakatika tetahi tokorua ki tona taha matau
I jumped in and hoped someone would get there	Ka peke ahau, me te tumanako ka tae mai tetahi ki reira
I enjoyed his cooperation and his following of his leadership	I pai ahau ki tana mahi tahi me tana whai i tana arahi
I couldn’t help but speak	Kaore au i kaha ki te korero
It’s a place you don’t think about	He waahi kaore koe e whakaaro
A small town police officer is fishing for answers	He pirihimana taone iti e hii ana mo nga whakautu
I’ll start with that again	Ka timata ano ahau ki tera
I knew you would think of something	I mohio ahau ka whakaarohia e koe tetahi mea
I hated them for a long time	I kino ahau ki a ratou mo te wa roa
I slept, but I don’t remember sleeping	I moe ahau, engari kaore au e mahara ki te moe
I lay down with my bag as a pillow	Ka takoto ahau me taku putea hei urunga
I waited every day	I tatari ahau i nga ra katoa
Sometimes I forget that your first job is the hospital	I etahi wa ka wareware ahau ko to mahi tuatahi ko te hohipera
I really appreciate you, if you turn around	Ka tino mihi ahau ki a koe, ki te tahuri ke koe
I can see my breath	Ka kite au i taku manawa
I wish he was home	Ko taku hiahia kei te kainga ia
I’m really crazy by now	Kua tino porangi ahau i tenei wa
I knew it wouldn’t be good	I mohio ahau e kore e pai
A proverb he agreed with, for the most part	He whakatauki i whakaae ia, mo te nuinga
I was very excited and scared	I tino koa ahau, i mataku hoki
I didn’t think he would win the rocket race though	Kare au i whakaaro ka toa ia i te whakataetae roketi ahakoa
I put it on my bed	Ka waiho e ahau ki runga i taku moenga
I have a lot to do	He nui aku mahi
I have to push him	Me pana ahau ia ia
I never understood the question	Kare rawa au i marama ki te patai
I need your help and my mother	Kei te hiahia ahau ki to awhina me toku whaea
I killed two of them	I patua e ahau tokorua o ratou
I felt stupid to ask him	I ahua poauau ahau ki te patai atu ki a ia
P twisted his face upwards	Ka whiria e P tona mata ki runga
I want to put an end to the past	Kei te pirangi ahau ki te whakamutua nga mea o mua
I am a sacrifice for them	He patunga tapu ahau mo ratou
I think he was too scared to say no	Ki taku whakaaro i tino mataku ia ki te kii kaore
I have to give it to them	Me hoatu e ahau ki a ratou
A large pile of wasted paper	He puranga nui o te pepa moumou
I painted	I peita ahau
He seems to be just tired	Te ahua nei kua ruha noa ia
I talked to him for a long time	I korero ahau ki a ia mo te wa roa
I will not let him	E kore ahau e tuku ia ia
I’ve never hated anyone before	Kore rawa ahau i kino ki te tangata i mua
He can appoint some members based on his opinion	Ka taea e ia te whakatu etahi mema i runga i tana whakaaro
I don’t really remember	Kare rawa ahau e maumahara
I had to live and be very grateful for that gift	Ua tia ia ’u ia ora e ia mauruuru roa i taua ô ra
I have no words of wisdom	Kahore aku kupu whakaaro nui
I can call one for you	Ka taea e au te karanga tetahi mo koe
I can tell you, whatever	Ka taea e au te kii atu ki a koe, he aha noa
I was lucky enough to finish early	I waimarie au ki te whakaoti moata
I caught up with old friends and loved ones	I mau ahau ki nga hoa tawhito me nga hoa aroha
I will miss you and your pictures	Ka ngaro ahau i a koe me o pikitia
I am the owner of the house	Ko ahau te tangata o te whare
I also started to play through the problem	I timata ano ahau ki te whakaari ma te raruraru
I’m probably everywhere	Kei nga waahi katoa pea ahau
I ran home and ran to my room	Ka oma ahau ki te kainga, ka oma ki taku ruma
I’m not missing this story	Kaore au i te ngaro i tenei korero
I did everything to shake them	I mahia e ahau nga mea katoa ki te wiri i a raatau
It would be a better way for people to approach him	Ka pai ake te huarahi a te tangata ki a ia
I can see his skepticism about his own decision	Ka kite ahau i tana ruarua mo tana ake whakatau
It was a bright day, a bright day to thank them	He rangi marama, he rangi marama te mihi ki a ratou
But the story has persisted	Heoi kua mau tonu te pakiwaitara
I will always take care of you	Ka tiaki tonu ahau i a koe
I'll talk to you soon	Ka korero wawe ahau ki a koe
People can get angry, you know	Ka taea e te tangata te riri, e mohio ana koe
I was hoping to get these today	I tumanako ahau ki te tiki i enei i tenei ra
A groan escaped his lips	Ka paheke te aue i ona ngutu
I cried all my birthday	I tangi ahau i taku ra whanau katoa
I will see and speak	Ka kite ahau ka korero
I have many questions about all of this	He maha aku patai mo enei mea katoa
I think he wanted me	Ki taku whakaaro i pirangi ia ki ahau
I really do	He tino mahi au
That’s my way of thinking about that	Ko taku tikanga whakaaro mo tena
I left his dirty dishes to sink	I waiho e ahau ana rihi paru ki te totohu
I was really like him in my arms like this	I tino rite ahau ki a ia i roto i oku ringa penei
I can’t tell you how happy we were	Kaore e taea e au te korero ki a koe i to maua harikoa
I’m not like a man	Kaore au i rite ki te tangata
I kept going down, the answers just remained out of sight	I haere tonu ahau ki raro, ko nga whakautu i noho kore noa i te tirohanga
I think that’s a big deal	Ki taku whakaaro he mea nui tera
I couldn’t measure it	Kaore i taea e au te ine
I need to be back in a few moments	Me hoki ahau i roto i etahi wa poto
I have not forgotten my oath to you	Kare ano ahau i wareware ki taku oati ki a koe
His behavior caught the police's attention on him	Ko tana whanonga i aro atu ki nga pirihimana ki a ia
I just heard though	I rongo noa ahau ahakoa
I’m making a big mistake as we talk	Kei te tunu au i te hapa nui i a matou e korero ana
I worked hard at medical school	I whakapau kaha ahau ki te kura hauora
I was amazed at the depth of my grief	I miharo ahau ki te hohonutanga o taku pouri
I think they are hopeful	Ki taku whakaaro kei te tumanako ratou
I didn’t plead with him, I didn’t ask	Kare au i tohe ki a ia, kaore au i tono tono
I doubt he ever remembered us	I ruarua ahau i mahara tonu ia ki a maatau
I get up and fry myself	Ka whakatika ahau ka parai ahau i ahau
I will sit by his side	Ka noho ahau ki tona taha
I was shocked and shocked	I miharo ahau me te hikaka
I didn’t think it was that important	Kaore au i whakaaro he mea nui
There is no standard treatment method at this time	Karekau he tikanga maimoatanga paerewa i tenei wa
I will die tomorrow	Ka mate ahau apopo
I am finished with the palace, I am finished with them	Kua oti ahau ki te whare rangatira, kua oti ahau ki a ratou
I also wanted to know	I hiahia hoki ahau ki te mohio
I’m watching him from a distance from the door	Kei te mataki ahau i a ia i tawhiti atu i te tatau
I still remember you being gentle and nice to kiss	Kei te maumahara tonu ahau i a koe i whakangawari, i pai ki te kihi
I said we could try	I kii ahau ka taea e taatau te whakamatau
My memory line goes down	Ka heke taku raina mahara
I closed my eyes and felt his intelligent embrace	I kati ahau i oku kanohi, ka rongo i tana awhi mohio
I kept looking at him	I titiro tonu ahau ki a ia
I moved my artificial removal	I nekehia e au taku tangohanga horihori
I began to strengthen my grip	I timata ahau ki te whakakaha i taku pupuri
He’s strong and broken	He kaha ia, he pakaru
I listened with pleasure	I whakarongo ahau me te ngahau
I heard you talking to the general	I rongo ahau e korero ana koe ki te tianara
I met three of my best friends through it	I tutaki ahau ki aku hoa pai e toru na roto
I would advise not to push him for this reason	Ka tohutohu ahau kia kaua e akiaki ia ia mo tenei take
I haven’t been back there since that night	Kare au i hoki ki reira mai i tera po
I never thought of spying on you	Kare au i whakaaro ki te tutei i a koe
I couldn’t help but be passionate about any other library work	Kaore au i kaha ki te mahi i te ngakau nui mo tetahi atu mahi whare pukapuka
I get up to clean my office	Ka whakatika ahau ki te horoi i taku tari
I have watched this plant many times	He maha nga wa i matakitaki ahau i tenei tipu
I knew his concern	I mohio ahau ki tana awangawanga
I also cook for him and his wife	Ka tunu ano ahau mo ia me tana wahine
I rest on a photo of a beautiful girl laughing	Ka okioki ahau ki tetahi whakaahua o tetahi kotiro ataahua e kata ana
There was a site that separated the kitchen and living room	He pae i wehe te kihini me te ruma noho
I pulled her into my arms and we kissed	I kumea ia e ahau ki roto i oku ringa ka kihi maua
I am here to tell you something very important	Kei konei ahau ki te korero ki a koe tetahi mea tino nui
I was the only way to the end	Ko ahau anake te huarahi ki te mutunga
The animal pushes in front of him	Ka pana te kararehe ki mua i a ia
I was not justified in thinking that I had been deceived	Kaore au i tika ki te whakaaro kua tinihangatia ahau
A strategic approach to increasing credibility	He mahinga rautaki mo te whakapiki i te pono
I felt sorry for him	I pouri ahau mo ia
I like the way he treats you	He pai ki ahau te ahua o tana mahi ki a koe
I look at the white sky, at the sky above	Ka titiro ahau ki te rangi ma, ma te rangi o runga
I won’t wear it again	E kore ahau e mau ano
I was almost overwhelmed by the intensity of the laughter	I tata kua pakaru ahau i te kaha o te kata
I saw this shadow from the other side	I kite ahau i tenei atarangi mai i tera taha
I am thinking of living and making my home here	Kei te whakaaro ahau ki te noho me te hanga i taku kainga ki konei
I work hard, it’s really hard	Ka whakapau kaha ahau, ko te tino taumaha
I wasn’t in a hurry to get to work either	Kare ano au i tere ki te mahi
I knocked and shouted, but there was no answer	Ka patoto ahau, ka karanga, kare ano he whakautu
I looked around, quickly, without a ghost	I titiro ahau a tawhio noa, tere, kaore he wairua
I lowered my head and looked up at the visible horizon	Ka tuku iho taku mahunga ka titiro ki runga i te paerangi e kitea ana
I can’t command other captains to do anything	Kaore e taea e au te whakahau i etahi atu kapene ki te mahi i tetahi mea
I won’t interrupt him though	E kore ahau e haukotia ia ahakoa
I now know that friendship is more important than anything else	Ua ite au i teie nei e mea faufaa a‘e te auhoaraa i te mau mea atoa
I remember taking my construction work to our teacher	Ka maumahara ahau ki te kawe i aku mahi hanga ki to maatau kaiako
I know I will sleep longer	Kei te mohio ahau ka roa ake taku moe
I could see the anger growing in him	Ka kite ahau i te tipu o te riri i roto i a ia
I didn’t see any need for your mother	Kare au i kite i tetahi hiahia mo to whaea
I need to tell you something	Me korero ahau ki a koe i tetahi mea
I see you are a guest	Ka kite ahau he manuhiri koe
I can’t wait for the phone to ring	Kare e taea e au te tatari kia tangi te waea
I thought he knew	I whakaaro ahau kua mohio ia
I have no friends	Karekau oku hoa
I don’t know if he’s following us or not	Kaore au e mohio mena kei te whai ia i a maatau, kaore ranei
The small, bright light sounded	Ka tangi te marama iti, kanapa
I haven’t slept alone in a year	Kaore au i moe mokemoke i te tau kotahi
I didn’t want to be ready for a white man	Kare au i pirangi kia rite mo te tangata ma
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I can’t eat wheat, for example	Kaore e taea e au te kai witi, hei tauira
A little boy is playing with his father	He tama nohinohi kei te keemu me tona papa
It took more than fifteen minutes	He roa ake i te tekau ma rima meneti
I can do it again	Ka taea e au te mahi ano
I leaned against the door	I okioki ahau ki te tatau
I took it out and put it in the room	I tangohia e ahau ki waho ka hoatu ki roto i te ruma
I want us to talk to him tomorrow morning	Ko taku hiahia kia korero tatou ki a ia hei te ata apopo
I’m not used to seeing myself like that	Kare au i waia ki te kite i ahau i pera
I think that’s a good answer	Ki taku whakaaro he whakautu pai tena
I received a revelation and decided not to go	Ua farii au i te hoê heheuraa e ua faaoti au eiaha e haere
I didn’t ask	Kaore au i patai
A test you have passed	He whakamatautau kua paahitia e koe
I agreed to go with him to church	Ka whakaae ahau ki te haere me ia ki te karakia
I couldn’t believe my luck	Kaore au i whakapono ki taku waimarie
I try to smooth things out	Ka ngana ahau ki te maeneene i nga mea
Only the chiefs knew the purpose	Ko nga rangatira anake i mohio ki te kaupapa
I heard darkness knocking on the walls of the palace	I rongo ahau i te pouri e patoto ana ki nga pakitara o te whare rangatira
I'll have fun with you	Ka ngahau ahau ki a koe
I looked around the plane	Ka titiro ahau huri noa i te waka rererangi
I just went to lunch	I haere noa ahau ki te tina
It’s a love story but there’s so much more	He korero aroha engari he nui ke atu
I suffer from poverty and health problems because of mining	Ka raru ahau i te rawakore me nga raru hauora na te maina
I plan to try a few different types	Ka whakamahere ahau ki te whakamatau i etahi momo rereke
I immediately found it	I kitea tonu e ahau
It’s kind of the development of the show	Ko te ahua o te whanaketanga o te whakaaturanga
I couldn’t shake that	Kaore i taea e au te wiri i tera
I have to find my dad since last night	Me rapu ahau i taku papa mai inapo
I walk faster and my head stays down	Ka tere ake taku hikoi, ka noho tonu taku mahunga ki raro
There are many questions to be asked	He maha nga patai ka paatai
I think we really need to cry	Ki taku whakaaro me tino tangihia
I needed my hands on driving	I hiahia au i oku ringaringa mo te taraiwa
I checked both things	I tirotirohia e ahau nga mea e rua
I didn’t see any	Kare au i kite i tetahi
I mean it’s bad for business	Ko taku tikanga he kino mo te pakihi
I was really happy to see both of them	I tino harikoa ahau ki te kite i a raua tokorua
I congratulate you all	I mihi ahau ki a koutou katoa
I was there the first time they met	I reira ahau i te wa tuatahi i tutaki ai raua
A picture of the two separate tests is presented	Ka whakaatuhia he pikitia o nga whakamatautau motuhake e rua
I can tell you how badly you feel for me	Ka taea e au te korero i te kino o to hiahia ki ahau
A child he may never see	He tamaiti kare pea ia e kite
I didn’t wait to be alone	Kaore au i tatari kia noho ko au anake
I think that’s what this means	Ki taku whakaaro koinei te tikanga o tenei
The robbers chased and shot those who fled	Ka whaia e nga kaipahua, ka pupuhi i te hunga i oma
I was happy with the market but tired	I harikoa ahau ki te maakete engari kua ngenge
I didn’t go looking for magic	Kare au i haere ki te rapu i te makutu
She is bright and wonderful	He kanapa me te whakamiharo ia
I could feel his breath on my neck	Ka rongo ahau i tana manawa i runga i toku kaki
I know we look the same	E mohio ana ahau he rite tonu to maua ahua
I heard him mention it	I rongo ahau i tana whakahua
These conditions are not permitted by either party	Ko enei tikanga e kore e whakaaetia e tetahi taha
I want to remind you	Kei te hiahia ahau ki te whakamaumahara ki a koe
Decide now	Me whakatau inaianei
I caught them and loved them	I mau ahau i a ratou me te aroha ki a ratou
I hung up the phone and tried to wind up	I tukuna e ahau te waea ka ngana ki te hau
I let people walk all over me	Ka tukua e ahau nga tangata kia hikoi puta noa i ahau
I can’t see anyone standing over me	Kare e taea e au te kite i tetahi e tu ana i runga i ahau
Thank you for your patience	Mauruuru koe mo to manawanui
I might do better with him	Ka pai ake pea taku mahi ki a ia
The injury required surgery	Ko te whara i hiahiatia he pokanga
I think he had a good story	Ki taku whakaaro he pai tana korero
I like the unique, the strange, the sad	Ka rata ahau ki te mea ahurei, ki te mea ke, ki te mea whakapouri
I followed a few minutes later	I whai ahau i etahi meneti i muri mai
I didn’t want to hurt my partner	Kare au i pirangi ki te tukino i taku hoa
I think less of him now	Ka iti ake taku whakaaro ki a ia inaianei
I have a flag worker	He kaimahi kara ma ahau
I want to leave this house with you	Kei te pirangi ahau ki te waiho i tenei whare ki a koe
I knew he was very upset	I mohio ahau ki tana tino pouri
I didn’t want my dad to fight	Kare au i pai kia whawhai taku papa
I just prayed that we wouldn’t be too late	I inoi noa ahau kia kaua matou e taere rawa
I know the culture in which you work well	E mohio ana ahau ki te ahurea e mahi pai ana koe
I'll walk you tonight	Ka hikoi ahau i a koe i tenei po
I have to start again	Me timata ano ahau
I really hope you like it	Ko taku tino tumanako ka pai ki a koe
I know you want that	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki tera
I have to live and survive this horrible tragedy	Me ora ahau me te ora i tenei kino kino
I need to know what you do	Me mohio ahau he aha taau e mahi
I picked him up early the next morning	I haria ia e ahau moata i te ata i muri mai
Wax is such a substance	Ko te wax he taonga pera
A new group must come for enrollment	Me haere mai he roopu hou mo te whakaurunga
I can’t take care of all three	Kaore e taea e au te tiaki i nga mea e toru
The smile rubbed the skin around her eyes	Na te ataata i mirimiri te kiri huri noa i ona kanohi
I hope you forgive me	Kei te tumanako ahau kia murua e koe
I got a room in the back	I whiwhi ahau i tetahi ruma ki muri
I thought he was awake now	I whakaaro ahau kua oho ia inaianei
I will follow him to three other rooms like this	Ka whai ahau i a ia ki etahi atu ruma e toru penei
I think in the end he pushed it over to the side	Te mana'o nei au i te mutunga ka panaia e ia ki runga i te taha
I hit him while bringing me	I patua ia e ahau i te kawe mai i ahau
I thought about going to the beach	I whakaaro ahau ki te haere ki te takutai
I’m pretty sure they do	E tino mohio ana ahau ka mahia e ratou
I can't point to another	Kaore e taea e au te tohu i tetahi atu
I got all the books in my bedroom	I whiwhi ahau i nga pukapuka katoa i roto i taku whare moenga
I liked that he just followed my advice without question	I pai ahau ki te whai noa ia i aku tohutohu me te kore patai
I thought it would be harder to close	I mahara ahau me uaua ake te kati
I saw it like a shadow	I kite ahau ano he atarangi
A few people watched	He torutoru nga tangata i titiro
I have to feed my sister first	Me whangai ahau i taku tuahine i te tuatahi
I found my way back to my place	I kitea e ahau taku huarahi ki te hoki ki taku waahi
I have to have it	Me whai ahau
I almost fell off his guard	I tata ka hinga ahau i tana kaitiaki
I can help you with this	Ka taea e au te awhina i a koe ki tenei
I met him once or twice	I tutaki ahau ki a ia kotahi, e rua ranei
I never doubted his feelings for me	Aita roa vau i feaa i to ’na mau mana‘o no ’u
I wanted something unique, and this went well with the bill	I pirangi au i tetahi mea ahurei, a he pai tenei ki te pire
I tried to control what was happening	I ngana ahau ki te whakahaere i nga mea e tupu ana
I suspected it was customary	I whakapae ahau he tikanga
I talked to him in very serious terms about how it all happened	I korero ahau ki a ia i roto i nga korero tino nui me pehea i puta ai nga mea katoa
I knew the woman herself	I mohio ahau ki te wahine i a ia ano
I wondered what your sound, taste was like	I whakaaro ahau he aha te ahua o to tangi, te reka
I can’t accept a cancellation	Kaore e taea e au te whakaae ki te whakakore
To him the amendment of the rule of law was a permanent solution	Ki a ia ko te whakatikatika i nga ture ture hei otinga pumau
I need to feel his skin on mine	Me rongo ahau i tona kiri ki toku
I shook the image out of my head	I ruia e ahau te ahua mai i toku mahunga
Or put it in a cupboard	Ka waiho ranei i roto i te kawhena
I’m not going to, man	Ehara ahau i te kee, e te tangata
I can’t wait to swim	Kare au e tatari ki te kaukau
I thank you for joining me in this short post	Ka mihi ahau ki a koe mo to uru mai ki ahau i tenei panui poto
Smaller growth is probably an outdated technology	Ko te tipu iti ake pea he hangarau tawhito
I opened my door and walked into the cold air	I whakatuwheratia e ahau taku tatau ka hikoi ki te hau makariri
To my knowledge he is connected to your brother	Ki taku mohio kua hono atu ia ki to tungane
I think you can say he helped me grow	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii i awhina ia ki te whakatipu i ahau
I want to take care, right now	Kei te hiahia ahau ki te tiaki, i tenei wa tonu
The little man never rode	Ko te tangata iti kare rawa i eke
I knew a great punishment was coming	I mohio ahau kei te haere mai tetahi whiu nui
I hope you get there	Ko taku tumanako ka tae koe ki reira
I was in a state of shock	I roto ahau i te tino ohorere
The seventh is dead	Ko te tuawhitu kua mate
A man and a woman will appear	Ka puta mai he tane me tetahi wahine
I’ll just stop the world from doing nothing else	Ka aukati noa ahau i te ao kaore he mea ke atu
I felt more confident	I ahua maia ake ahau
I wanted to stop them	I hiahia ahau ki te aukati i a raatau
I can’t sit still and watch what happens	Kaore e taea e au te noho ki te matakitaki i nga mea ka puta
It has a sharp and dumb crack	He kapiti koi me te wahangu
I hope there is a traffic service	Te ti'aturi nei au he ratonga waka
I guess he’s done now	Te opua nei au kua mutu ia inaianei
I chose the right day to break up	I whiriwhiria e ahau te ra tika kia pakaru
I accepted my position at that point in my life	I whakaae ahau ki taku waahi i tera wahanga o toku oranga
I heard it was a good sale	I rongo ahau kei te pai te hoko
I remember him from school	Ka maumahara ahau ki a ia mai i te kura
It’s dangerous in itself, but it’s worth it	He morearea ki a ia ano, engari he mea tika
I just wanted to go back home	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga
I have called in	Kua waea atu ahau ki roto
I don’t paddle with anyone	Kaua ahau e hoe ki tetahi
An hour later a cessation was called	He haora i muri mai ka karangahia he whakamutu
I have to go and give you clothes	Me haere ahau ki te tuku kakahu koe
I am here but for a short time	Kei konei ahau engari mo te wa poto
I usually arrive early to make a decision	I te nuinga o te wa ka tae wawe ahau ki te whakatau
I begged her to marry me soon	Ua taparu vau ia ’na ia faaipoipo oioi noa
I think this guy said it well	Ki taku whakaaro he pai ano te korero a tenei tangata
I run a local grocery store	Ka whakahaere ahau i te toa kai o te rohe
A more detailed view	He tirohanga whai kiko ake
I looked at myself in the mirror	I titiro ahau ki a au ano i roto i te whakaata
I think they will listen to your flight plan	Ki taku whakaaro ka whakarongo ratou ki to mahere rererangi
I think that’s amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo tena
I can't breathe in my lips	Kare e taea e au te hau ki roto i oku ngutu
I will hear what you want	Ka rongo ahau i taau e hiahia ana
I just have to bring it up	Me kawe noa e au ki runga
It’s a little less powerful	He iti ake te kaha
I was jealous, to be honest	I puhaehae ahau, kia pono
I may have died	Kua mate pea ahau
I can see the full moon now	Ka kite ahau i te marama katoa inaianei
The boss is not good	E kore e pai te tangata rangatira
I did not feel any pain	Kaore au i rongo i tetahi mamae
I felt the cold creep over me	I rongo ahau i te makariri e ngokingoki ana i runga i ahau
I urged him to remain silent about this matter	I tohe ahau ki a ia kia noho puku mo tenei take
It’s a very bad rogue country	He whenua nauhea tino kino
I hated him playing that card	I kino ahau i tana purei i tera kaari
I find everything about you is sexy	Ka kitea e ahau nga mea katoa mo koe he sexy
An unprepared dragon	He tarakona kaore i rite
I thought he would take me alone	I whakaaro ahau ka mau ia i ahau anake
I didn’t drink	Kaore au i inu
I was happy to agree, along with five other friends	I koa ahau ki te whakaae, me etahi atu hoa tokorima
I tried it and I know how good they are	I whakamatauria e au, ka mohio au ki te pai o aua mea
Their levels are lower	He iti ake o raatau taumata
It may not have been better prepared at the time	Kaore pea i pai ake te whakarite i te waa
I walked through a small square in the middle of town	I haere ahau i te tapawha iti kei waenganui o te taone
I looked, and sin descended upon me	Ka titiro atu ahau, ka heke te hara ki runga i ahau
I knew he was processing this request	I mohio ahau kei te tukatuka ia i tenei tono
I would never leave him in that forest	Kaua rawa ahau e whakarere ia ia i roto i taua ngahere
I described the dream, but he didn’t pay attention	I whakaahua ahau i te moe, engari kaore ia i aro
I’m spreading the word	Kei te horahia e au te korero
I would also like to thank you for the section lists	Ka mihi ano ahau ki a koe mo nga rarangi waahanga
A donation was given and accepted	I hoatu he koha ka whakaaetia
The characters are incorporated to create a play line	Ko nga kiripuaki kua whakauruhia ki te hanga raina taakaro
I thought you were coming	I whakaaro ahau kei te haere mai koe
I jumped for a while and laughed	Ka peke ahau mo etahi wa ka kata
It’s all over the west	Kei te hauauru katoa
I think your life is lonely	Ki taku whakaaro kua mokemoke to oranga
He played football and soccer	I purei whutupaoro me te poipapaku
I tried to see but couldn’t	I kaha ahau ki te kite engari kaore i taea
I got up, waited, and looked at them	Ka eke ahau, ka tatari, ka titiro ki a ratou
I fought and killed in his name	I whawhai ahau, i whakamate i runga i tona ingoa
I can't just leave you alone	E kore e taea e ahau te waiho noa koe
I always have to leave for a big event	Me wehe tonu ahau mo tetahi huihuinga nui
I was kind of tired	I ahua ngenge ahau
I had no idea where it was on the map	Kare au i mohio kei hea i runga i te mapi
I taught it to my dog	I akohia e au i taku kuri
I told him to leave me	Ka ki atu ahau ki a ia kia whakarerea ahau
I will go back to the spring	Ka hoki ahau ki te puna
I think you have decided to go with my plan	Ki taku whakaaro kua whakatau koe ki te haere me taku mahere
I can’t believe they are buying these	Kare au e whakapono kei te hoko ratou i enei
A tear fell down his face	He roimata i taka ki raro i tona mata
This country does not exist	Karekau tenei whenua
I rub my hand trying to get my blood to flow	Ka mirimiri ahau i taku ringaringa e ngana ana kia rere oku toto
I’ve run it fifty times since then	Kua rima tekau nga wa i whakahaerehia e au mai i tera wa
A few miles away the terrifying notice came again	I etahi maero ka tae mai ano te panui whakamataku
I didn’t really know how to believe	Kare au i tino mohio ki te whakapono
I wasn’t scared of anything	Kaore au i mataku ki tetahi mea
I decide to stay behind	Ka whakatau ahau ki te noho ki muri
I hope we work hard	Kei te tumanako ahau ka whakapau kaha matou
I’m not mistaken in my decision though	Kare au i te pohehe i taku whakatau engari
I need to play it off your roster	Me purei atu au mai i to rarangi ingoa
I remember how welcoming and roomy it was	Ka maumahara ahau ki te ahua o te powhiri me te ruma
I bent down and kissed his neck	Ka piko ahau ka kihi i tona kaki
I thank you when we are not	Ka mihi ahau ki a koe i te wa kaore tatou
I didn’t break into the mansion	Kaore au i pakaru ki roto i te whare rangatira
A small town that was perfect for his needs	He taone iti i tino pai mo ana hiahia
I have a separate bathroom and shower	He kaukau motuhake taku me te kaukau
I got nothing but a sad feeling from them	Kare he mea i riro i a au engari ko te ahua pouri mai i a ratou
I enjoyed reading his thoughts	I pai ahau ki te panui i ona whakaaro
I don’t even remember what happened yesterday	Kare rawa ahau e mahara ki nga mea i tupu inanahi
I could use some expert advice	Ka taea e au te whakamahi i etahi tohutohu tohunga
I looked at the officer in silent fear	I titiro ahau ki te apiha i roto i te wehi puku
I will go alone, but who will believe me	Ka haere ahau ko ahau anake, engari ko wai e whakapono ki ahau
I gave you the price we were willing to pay	I hoatu e ahau ki a koe te utu e pai ana matou ki te utu
I was reading your favorite book yesterday	I te panui ahau i to pukapuka tino pai inanahi
Eventually he brought it back	I te mutunga ka whakahokia mai e ia
I had a very easy day today	He ra tino ngawari taku i tenei ra
I didn’t say to start kissing	Kaore au i kii ki te timata i te kihi
It has a ratio of close to eight to one	He ōwehenga tata ki te waru ki te kotahi
I did not reward these people for their honesty	Kaore au i utu i enei tangata mo to ratou pono
I know this is one of people’s fears	Kei te mohio ahau koinei tetahi o nga mataku o te tangata
I was really encouraged and I hugged	Ka tino whakatenatena ahau, ka awhi ahau
I didn’t know anyone else was here	Kare au i mohio he tangata ano kei konei
I couldn’t decide what to do	Kaore i taea e au te whakatau me aha
I'm sure you're fine	Ki taku mohio kei te pai koe
Individuals to provide their own equipment	Ko nga tangata takitahi ki te whakarato i a raatau ake taputapu
I need someone to support me	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei tautoko i ahau
I put it in front of a buyer	Ka maka e ahau ki mua i tetahi kaihoko
I think something bad is going on	Ki taku whakaaro kei te haere tetahi mea kino
I can’t help but think	Kaore au e kaha ki te whakaaro
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I thank you for how honest you are	Ka mihi ahau ki a koe mo te ahua pono o koe
I still laughed but was scared	I kata tonu ahau engari i mataku
I went out tonight and I was happy	I haere ahau ki waho i tenei po ka koa ahau
I look forward to listening and I continue to watch	Ka titiro whakamua ahau ki te whakarongo ka mataki tonu ahau
I heard him prepare	I rongo ahau i a ia e whakarite ana
I climbed into my truck and didn’t turn back	Ka piki au ki roto i taku taraka kaore au i hoki whakamuri
I continued with my tests	I haere tonu ahau ki aku whakamatautau
One free kick from position made the difference	Kotahi te whana kore utu mai i te tuunga i kitea te rereketanga
A nurse will be back	Ka hoki mai ano tetahi nēhi
I was skeptical, but I agreed to do the induction	I ruarua ahau, engari i whakaae ahau ki te mahi i te whakaurunga
I was amazed at the calm with which my gaze returned	I miharo ahau ki te marie i hoki mai ai taku titiro
I have set it to max	Kua whakaritea e ahau ki te max
I was really impressed with the work they did	Ka tino miharo ahau ki nga mahi i mahia e ratou
I could hear the movements in the rush	Ka rongo au i nga nekeneke i roto i te horo
I knew then that something had gone wrong	I mohio ahau i tera wa kua he tetahi mea
I think it’s important when someone dies	Ki taku whakaaro he mea nui, ina mate te tangata
I have been to the mansion before	Kua tae ahau ki te whare rangatira i mua
I will always be jealous	Ka hae tonu ahau
I almost never hear him say that again	Tata kore ahau e rongo i tana korero ano
I have never experienced that	Kare ano au i pa ki tera
There were tears streaming down his eyes	He roimata kua heke mai i ona kanohi
I wanted him to see mine	I hiahia ahau kia kite ia i taku
It’s a soft, gentle sound that symbolizes youth	He oro ngawari, ngawari e tohu ana i te rangatahi
I am made of depth and darkness	He mea hanga ahau no te rire me te pouri
I just wanted a little taste	I hiahia noa ahau ki te reka iti
I think these are kind of cool	Ki taku whakaaro he ahua rawe enei
I was not allowed to trust a dumb girl	Kaore au i whakaaetia kia piripono he kotiro wahangu
I always cry every night	Ka tangi tonu ahau i nga po katoa
I knew he was trying not to come too soon	I mohio ahau kei te ngana ia kia kaua e haere wawe mai
I ended my professional career	Ka mutu taku mahi ngaio
I begged him to get in the car	I tohe ahau ki a ia kia eke ki runga i te motuka
I don’t mind bothering you	Kaore au e whakaaro ki te whakararuraru i a koe
I haven’t been in a major relationship since	Kare ano ahau i uru ki tetahi hononga nui mai i tera wa
I could see it in the laughter and the look	Ka taea e au te kite i roto i te kata me te titiro
I didn’t get home almost immediately in the morning	Kare au i tae ki te kainga tata tonu te ata
I was, in a sense, until the end of the contract	Ko ahau, i roto i te tikanga, tae noa ki te mutunga o te kirimana
I can’t wait for three to figure out what’s wrong	Kare e taea e au te tatari mo te toru ki te mohio he aha te he
I just didn’t see it	Kare noa ahau i kite
A man pushes his bike at them	He tangata e pana ana tana paihikara ki a raua
I climb the stairs and open the door	Ka piki ahau i te arawhata, whakatuwheratia te kuaha
My sisters and I also helped them	Ua tauturu atoa vau e to ’u mau tuahine ia ratou
I was sure we could do better	I tino mohio ahau ka taea e taatau te mahi pai ake
I’ve seen you around the ground floor	Kua kite ahau i a koe huri noa i te papa whenua
Rest, under the spray	He okioki, i raro i te rehu
There is nothing to lose	Karekau he mea hei ngaro
I saw that he was shaking	I kite ahau e wiri ana ia
I catch my breath, wait	Ka mau taku manawa, tatari
I jumped into the black hole	Ka kupa ahau ki roto i te poka pango
I will get there at eleven o'clock	Ka tae ahau ki reira hei te tekau ma tahi o nga haora
Murder and murder	Ko te kohuru me te kohuru
I was surprised that my legs were still supporting me	I miharo ahau kei te tautoko tonu oku waewae i ahau
I think you have a blueprint	Ki taku whakaaro kei a koe he mahere mahere
I will connect you to mine	Ka hono ahau i a koe ki taku
I really need to know	Me tino mohio ahau
I’m learning that it’s not always bad	Kei te ako ahau ehara i te mea he kino i nga wa katoa
I checked all the places	I tirotirohia e ahau nga waahi katoa
I could not sleep	Kaore i taea e au te moe
I wonder where he is	Ka miharo ahau kei hea ia
I thought you were the smart guy	I whakaaro ahau ko koe te tangata mohio
My drive will change	Ka huri taku puku
I always heard them talking about me	I rongo tonu ahau i a raatau e korero ana mo au
A year later, he was released	He tau i muri mai, ka tukuna ia
I'm sure you'll find out if anyone can	E mohio ana ahau ka kitea e koe mehemea ka taea e tetahi
I did not receive your credit	Kaore au i whiwhi i to nama
I get lost in the river	Ka ngaro ahau i te awa
I fell, but I didn’t die	Ka hinga ahau, engari kaore i mate
I also have something new about decoration and colors	He mea hou ano taku mo te whakapaipai me nga tae
I think he is in bed sick	Ki taku whakaaro kei te moenga ia e mate ana
I just confirmed it by magic	I whakapumautia noa e ahau ma te makutu
I also lived with my family	I noho ano ahau me toku whanau
I have a lot more to eat and drink which is good for me	He nui noa atu taku kai me te inu i nga mea pai maku
I was just embarrassed at the time	Kua whakama noa ahau i tera wa
I found myself surrounded by a group of students	I kitea ahau e karapotia ana ahau e te roopu o nga akonga
I saw your eyes	I kite ahau i o kanohi
I walk out of the room and watch for the last time	Ka puta atu ahau i te ruma, ka matakitaki ahau mo te wa whakamutunga
I couldn’t stand it	Kaore au i kaha ki te tu
I called out to him in my mind	I karanga ahau ki a ia i roto i toku hinengaro
I didn’t have to share it with him	Kare i tika kia tohatoha ahau ki a ia
I did not give an answer at the time	Kaore au i tuku whakautu i taua wa
I had no idea what was in it	Kare au i mohio he aha kei roto
I didn’t know	Kaore au i mohio
I waited for a while and knocked again	Ka tatari ahau mo etahi wa, ka patoto ano
I was right, she was very beautiful	I tika taku korero, he tino ataahua ia
I pick it up and put it on my face	Ka tikina e ahau, ka hoatu ki runga ki toku mata
I wasn’t ready for what was to come	Kaore au i rite mo nga mea ka puta mai
A moment later, he heard a thump on his shoulder	He wa i muri mai, ka rongo ia i te paopao ki runga i tona pokohiwi
I told him to go	Ka ki atu ahau ki a ia kia haere
A child of adam smith, brown	He tamaiti na adam smith, he parauri
They hire others to fight in their place	Ka utua e ratou etahi atu ki te whawhai i to ratou waahi
There was a larger group of dark -skinned people around him	He roopu nui ake o nga tangata ahua pouri i tona taha
A large car park is approaching	Ka whakatata mai tetahi kaainga motuka nui
I saw my average go down	I kite ahau i taku toharite ka heke haere
I had a really hard time growing up	I tino uaua ahau ki te tipu ake
I think you will find it useful to us, sir	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he painga ki a matou, e te rangatira
I was far from the end	I tawhiti atu ahau i te mutunga
I think someone might be eating	Ki taku whakaaro kei te kai pea tetahi
I thought no one knew what that was	I whakaaro ahau kaore tetahi e mohio he aha tena
I have to go through the gate	Me haere ahau ma te keeti
I didn’t like to hear that my love was dying	Kare au i pai ki te rongo kei te mate taku aroha
I felt a small piece of hot grass touch my back	I rongo ahau ka pa ki toku tuara etahi wahi iti o te otaota wera
E struggled, how to do it	I uaua a E, me pehea e mahi ai
The player cannot run with the ball	Kaore e taea e te kaitakaro te oma me te poi
I was feeling them	I ahau i te mana'o i ratou
I really wanted to talk to you	I tino hiahia ahau ki te korero ki a koe
I had too much time with him	He nui rawa taku wa ki a ia
I didn’t know about this option	Kaore au i mohio mo tenei whiringa
A girl appears	Ka puta mai he kotiro
It was wrong for me to kill him	He he taku patu i a ia
I wanted to be here when you woke up	I pirangi ahau ki konei ka oho koe
I rode for the challenge	I eke ahau mo te wero
I wish things had changed	Ko taku hiahia kua rereke nga mea
I pointed to the wooden door and the rusty lock	I tohu ahau ki te tatau rakau me te raka waikura
The rough landing caused the plane to crash	Ko te taunga taratara ka pakaru te waka rererangi
I didn’t pay attention to the details	Kare au i aro ki nga korero
I hope we are friends	Te ti'aturi nei au ka hoa tatou
They are really brilliant people	He iwi ngingila mau
I told him it was all your idea	I korero ahau ki a ia ko to whakaaro katoa
I’m not sure why it seemed so bad at the time	Kare au i tino mohio he aha te wa i ahua kino ai
I am very sorry for the internal disturbance	Ka tino pouri ahau mo te raruraru o roto
I have a million questions for you about him	He miriona aku patai mo koe mo ia
Gosip is also a popular writer	He kaituhi rongonui ano a Gosip
Don’t let me get scared	Kaua ahau e tuku ki te wehi
I knew he was probably a dog	I mohio ahau he kurī pea ia
I stood in shock as we approached	Ka tu ahau i runga i te ohorere i a maua e tata ana
I mean, it’s still a baby	Ko taku tikanga, he peepi tonu
I try to do it every day to be happy	Ka ngana ahau ki te mahi i nga ra katoa hei harikoa
I asked to go and see them	I tono ahau kia haere ahau ki te kite ia ratou
I really wanted a cup of coffee	I tino hiahia ahau ki te kapu kawhe
I have to point you to something for me	Me tohu ahau ki a koe mo tetahi mea mo au
I fed the mineral, and it was clear	I whangai ahau i te kohuke, a kua marama
The film is dedicated to his memory	Kua whakatapua te kiriata ki tona maharatanga
I just wanted to see how everything went	I hiahia noa ahau ki te kite i te haere o nga mea katoa
I will prepare the girls	Ka whakareri ahau i nga kotiro
I really love the sea	He tino aroha ahau ki te moana
I have filled it	Kua whakakiia e ahau
Good people should take care of the world	Ko te iwi pai me tiaki te ao
I was fine, but not me	I pai ahau, engari ehara i ahau
I wanted that offer	I hiahia ahau ki tera tuku
I could feel the excitement in him	Ua ite au i te oaoa o te reira ia ’na
The waiter handed her a glass of water	Ka hoatu e te kaitarai he karaihe wai ki a ia
I let the curtain fall	I tukua e ahau te arai kia taka
I can imagine why you did that	Ka taea e au te whakaaro he aha koe i mahi ai
I always marry women because they like me	Ka marena tonu ahau ki nga wahine na te mea e pirangi ana ratou ki ahau
I have never seen a woman in a bad mood	Kaore au i kite i tetahi wahine i roto i te ahua kino
I’m working for him	Kei te mahi au mo ia
It’s kind of working	Ko te ahua o te mahi
I was blown away by the autumn breeze	I hau ahau i te hau ngahuru
I thought it was awesome	I whakaaro ahau he mea whakamataku
I wrote a book about debt consolidation	I tuhia e au he pukapuka mo te whakatikatika nama
I’m really enjoying this episode	Kei te tino koa ahau ki tenei wahanga
I trust them without hesitation	Ka whakawhirinaki ahau ki a raatau me te kore e awangawanga
Anyway, I didn’t think so	Heoi ano, kaore au i whakaaro ki te pera
I looked up at the animal with small eyes	I titiro ake ahau ki te kararehe me nga kanohi iti
I thought about meeting with that teacher	I whakaaro ahau mo te hui me taua kaiako
I need to know everything	Me mohio ahau ki nga mea katoa
However the plan was abandoned	Heoi i whakarerea te mahere
I turned off my phone and closed my door	I whakawetohia e ahau taku waea ka tutakina taku tatau
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I went into his room and took my hand in his	Ka haere ahau ki roto i tona ruma, ka mau toku ringa ki a ia
I have to be a new person	Me noho ahau hei tangata hou
I didn’t really enjoy sitting around people in general	Kare au i tino pai ki te noho ki te taha o nga tangata whanui
It should be concise and accurate to the topic	Me korero poto me te tika ki te kaupapa
I wanted to create some secret communities	I hiahia ahau ki te hanga i etahi hapori huna
I insist it doesn’t happen all at once	E tohe ana ahau kaore e puta i te wa kotahi
A small space, but clean	He waahi iti, engari he ma
I know you and your cousin will go to the balls	E mohio ana ahau ka haere koe me to whanaunga ki nga poi
I couldn’t control it	Kaore i taea e au te whakahaere
I looked at his face	I titiro ahau ki tona mata
I hope you explain the protection plans	Ko taku tumanako ka whakamaramatia e koe nga mahere whakamarumaru
I remember everything that happened to him just yesterday	Ka maumahara ahau ki nga mea katoa e pa ana ki a ia ano no nanahi noa nei
I wanted all my dreams to come true	I hiahia ahau kia tutuki katoa aku moemoea
I was very calm	I tino marie ahau
Then came the third, then the fourth	Ka whai te tuatoru, katahi te tuawha
I thought you were just talking	I whakaaro ahau kua korero noa koe
It’s the same with driving	He rite ano te mahi ki te taraiwa
I only knew him for two months	E rua marama noa taku mohio ki a ia
I went outside and we walked inside	I puta ahau ki waho ka hikoi matou ki roto
My daughter and I were driving	I te taraiwa ahau me taku tamahine
Sometimes I cook	I etahi wa ka tunua e au
I explained my feelings to another person	I whakamarama ahau i aku ahuatanga ki tetahi atu tangata
I always thought he was a good man	I whakaaro tonu ahau he tangata pai ia
I hope not, help me	Kare au e tumanako, awhinatia mai ahau
It has more power than anything anyone has ever known	He mana nui atu i nga mea katoa i mohiotia e tetahi
Then I tried to call the woman’s brothers	Katahi ahau ka ngana ki te waea atu ki nga tuakana o te wahine
I get up and clean the house	Ka whakatika ahau ka horoi i te whare
I looked around, then sighed	I titiro ahau a tawhio noa, katahi ka aue
A false prophet will appear who will perform great miracles	Ka puta he poropiti teka e mahi i nga merekara nunui
I don’t know where my sons are	Kare au e mohio kei hea aku tama
A fun little challenge	He wero iti ngahau
Many times these were not successful	He maha nga wa kaore enei i angitu
You need to help fix us	Me awhina koe ki te whakatika i a matou
To my knowledge he has more knowledge than he offers	Ki taku mohio he nui ake tana mohio i tana e tuku ana
I felt warmth, life, and love flowing through me	I rongo ahau i te mahana, te ora, me te aroha e rere ana i roto i ahau
There are two reasons I am aware of this	E rua nga take e mohio ana ahau ki tenei
I have to kill you	Me patu koe e ahau
I was six years old at the time	E ono oku tau i taua wa
I decided to keep him in the dark too	I whakatau ahau ki te pupuri ia ia i roto i te pouri hoki
I almost forgot about the taste	Kua tata wareware ahau ki te reka
I can’t sleep for the sake of you	Kaore au e moe mo te whakaaro ki a koe
I clearly remember my last meal	Kei te tino marama taku mahara ki taku kai whakamutunga
There is no effective state government	Karekau he kawanatanga kawanatanga whai hua
I really understood the situation	I tino mohio ahau ki te ahua
It was a perfect start, he thought	He timatanga tino pai, i whakaaro ia
I hope your idea is a great success	Ko taku tumanako he angitu nui to whakaaro
I enjoy my space and my personal life	He pai ki ahau taku waahi me taku oranga whaiaro
I will never see such new work	E kore rawa ahau e kite i aua mahi hou
Cope delivered one last challenge before he died	I tukuna e Cope he wero whakamutunga i mua i tona matenga
I was half -hearted to let them carry me	He haurua toku ngakau ki te tuku ma ratou ahau e kawe
I’m better than him	He pai ake ahau i a ia
I didn’t want to go down like this	Kaore au i pai ki te haere ki raro penei
I started to get angry	I timata ahau ki te riri
I want you to look into this	Ko taku hiahia kia titiro koe ki tenei
I’ve fallen, I’m really overwhelmed	Kua hinga ahau, kua tino pehia ahau
I did not dare to speak	Kare au i maia ki te korero
I read the newspapers	I panui ahau i nga niupepa
I can do beautiful things	Ka taea e au te mahi ataahua
I think you’ve done a lot of good things for the characters	Ki taku whakaaro he maha nga waahanga pai i mahia e koe mo nga ahuatanga
I suspect he didn’t understand that situation	Ki taku whakapae kaore ia i mohio ki tera ahuatanga
It’s big, black, and it’s in the water	He mea nui, pango, kei roto i te wai
I wondered why you were injured and did the meeting	I whakaaro ahau he aha te mea i whara koe me te mahi i te hui
I led him that way	Naku ia i arahi i tera huarahi
I was bitter, but it was even worse	I kawa ahau, engari he kino ke atu
I think that’s what they’re saying	Ki taku whakaaro koinei te mea e kiia nei e ratou
I remember that before I started these things	Ka maumahara ahau ki tera i mua i te tiimata o enei mea
I cried in grief	I tangi ahau i roto i te pouri
I had no choice	Kaore au i whai whiringa
After landing he was driven to the scene of the crash	I muri i te taunga ka peia atu ia ki te waahi i tukinga ai
I need to tell you about my dreams	Me korero atu au mo aku moemoea
I think you are a very wonderful person	Ki taku mohio he tangata tino whakamiharo koe
I will hang my head on my hands	Ka whakairihia e ahau toku mahunga ki oku ringa
I landed and turned	Ka u ahau ka huri
I know you had your dad yesterday	Kei te mohio ahau kei a koe to papa inanahi
I didn't find one	Kaore i kitea e ahau tetahi
I know where he is	E mohio ana ahau kei hea ia
I was told not to eat anything	I korerotia mai ki ahau kia kaua e kai i tetahi mea
I waited for someone to knock on the car window	I tatari ahau kia patoto tetahi ki te matapihi o te motuka
A fire broke out right after us	Ka pakaru mai te ahi i muri tonu i a matou
There is no doubt that pollution is being addressed	Kare e kore kei te whakaea te parahanga
I still admired him, even after eight years	I mihi tonu ahau ki a ia, ahakoa i muri i te waru tau
Almost every day I talk about this topic with other parents	Tata ki nga ra katoa ka korero ahau mo tenei kaupapa me etahi atu matua
A small window has also been made into this wall	Kua mahia ano he matapihi iti ki tenei pakitara
Working on a psychological framework	Ko te mahi i runga i te anga hinengaro
I was packed with all sorts of things to eat and drink	I kiki au i nga momo mea katoa hei kai me te inu
I heard light footsteps approaching me	I rongo au i nga hikoinga marama e whakatata mai ana ki ahau
I tried to decorate this morning, but nothing works	I whakamatau ahau ki te whakapaipai i tenei ata, engari karekau e mahi
I have to go to school	Me haere ahau ki te kura
I work, spend time with a group, and visit my family	Ka mahi ahau, ka noho tahi me te roopu, ka toro atu ki taku whanau
I’m really grateful for that kind of thing	He tino maioha ahau mo tera ahua
I was another stranger in the crowd	Ko ahau tetahi atu tauhou i roto i te mano
I have to give it up	Me tuku kee au
I just do pony work	Ka mahi noa ahau i nga mahi pony
I also didn’t know when it would happen	Kare hoki au i mohio ahea ka puta
I sighed as he lay down	Ka aue ahau ka takoto ia
I have no clothes	Kahore aku kakahu
I don’t swear to be completely clear	E kore ahau e oati kia kore e tino marama
I hope they aren’t really kids	Ko taku tumanako kare ratou i te tino tamariki
There is no newspaper like this	Karekau he niupepa penei
I will never see him again	E kore ahau e kite ano ia ia
I run to listen to music	Ka oma ahau ki te whakarongo waiata
An angry man was wounded	I taotu tetahi tangata i riri
I prefer bright colors to enhance the look	He pai ake ki ahau nga tae kanapa hei hiki ake te ahua
I think he is	Ki taku whakaaro ko ia
I saw him right before you called	I kite ahau ia ia i mua tonu i to waeatanga
I always knew that wasn’t his real name	I mohio tonu ahau ehara tera i tona ingoa tuturu
I kept looking	I titiro tonu ahau
I can talk about the future	Ka taea e au te korero mo te heke mai
Suddenly I couldn’t speak	Ohorere ana kare au e kaha ki te korero
I would love to take care of my nephew	Ka pai ahau ki te tiaki i taku iramutu
I know what he said	E mohio ana ahau ki tana korero
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I turn and walk	Ka huri au ka haere
I was surprised but I quickly agreed with him to pray	I miharo ahau engari i whakaae wawe ahau ki a ia kia inoi
I was shocked at how bad it was for doing that	I ohorere au i te kino mo te mahi i tera
A moral compass can be as flawed as any tool	Ka taea e te kapehu morare te hē penei i tetahi taputapu
Blood contamination is protein contamination	Ko te poke toto he poke pūmua
I don’t see them anywhere	Kaore au e kite i a raatau ki hea
I find no harm in him	kahore ahau e mau i te kino ki a ia
I think we are the most happy to have arrived	Te mana'o nei au ko tatou te tino harikoa kua tae mai
I am sure he will be safe with you at all times	E tino mohio ana ahau ka noho haumaru ia ki a koe i nga wa katoa
I just hoped and prayed that he would get the message	I tumanako noa ahau me te inoi kia whiwhi ia i te karere
I can’t tell you how the queen is	Kaore e taea e au te korero ki a koe me pehea te kuini
I couldn’t put his words together	Kaore i taea e au te whakakotahi i ana kupu
I washed it in a bowl, but I didn’t eat it	I horoi ahau ki te peihana, engari kaore au i kai
A cousin does not use a family name	He iramutu kare e whakamahi i te ingoa whanau
They may be soldiers	He hoia pea ratou
I didn’t put it in the kitchen	Kaore au i maka ki roto i te kihini
I think you should leave this to me	Ki taku whakaaro me waiho e koe tenei ki ahau
I haven’t seen a family that has passed that point anywhere	Kaore i kitea e au tetahi whanau kua hipa i tera waahi ki hea
I’m really ready to leave this space	Kua tino rite ahau ki te wehe atu i tenei waahi
I can't take it to the hospital	Kaore e taea e au te kawe ki te hohipera
I have heard very little	He iti noa iho taku rongo
I mean, maybe they’ll help	Ko taku tikanga, tera pea ka awhina ratou
I was the only one left to save him	Ko ahau anake i toe hei whakaora i a ia
I feel like cheating with my camera alone	He rite ahau ki te tinihanga me taku kamera anake
I broke down and told him everything	I pakaru ahau ka korero ki a ia nga mea katoa
I need to call you	Me waea atu ahau ki a koe
I plan to move forward immediately	Ka whakamahere ahau ki te anga whakamua tonu
I spend the day with laces	Ka noho ahau i te ra ki nga reihi
I know he’s dead and kills anyway	E mohio ana ahau kua mate ia, ka patu tonu
At least in hindsight	I te iti rawa i roto i te whakaaro
I have a problem	He raruraru ahau
I told him it didn’t work	I kii ahau ki a ia kaore i te mahi
A heavy oak table set on a wall	He teepu oki taumaha i whakatakotoria ki runga ki tetahi pakitara
I looked at my mirror in the mirror	I titiro ahau ki taku whakaata i te whakaata
I will give some examples of these people	Ka hoatu e ahau etahi tauira o enei tangata
I can always come back	Ka taea e au te hoki mai i nga wa katoa
I was amazed at both versions	I miharo ahau ki nga putanga e rua
I shivered and sank to the floor	I wiri ahau ka totohu ki te papa
I always cry	Ka tangi tonu ahau
I pressed my back against the wall	Ka pehia e ahau toku tuara ki te pakitara
I didn’t ask him to come out	Kaore au i kii kia puta ia
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I won’t give up on that	E kore ahau e whakarere i tera
I saw them walking home together last night	I kite ahau i a raua e haere tahi ana ki te kainga inapo
Now I have decided to rest	Inaianei kua whakatau ahau ki te okioki
I never wanted to go back to the office	Kare rawa ahau i pai ki te hoki ki te tari
I began to wonder what was on my own list	I timata ahau ki te whakaaro he aha kei roto i taku ake rarangi ingoa
And he never threw a ball	A kaore ano ia i maka i te poipapa
I saw you outside	I kite ahau i a koe i waho
I wanted to search and try again	I pirangi ahau ki te rapu me te ngana ano
I see pain, anger, and something else	Ka kite ahau i te mamae, te riri, me tetahi atu mea
I didn’t see the benefit of lying	Kaore au i kite i te painga o te korero teka
I found a third member of the group	I kitea e ahau te tuatoru o nga mema o te roopu
I silently thank myself for the true nature of the sound	Kei te mihi wahangu ahau ki a au ano mo te ahua pono o te tangi
I will protect you from seeking revenge	Maku koe e tiaki kei rapu utu
I looked him in the eyes	I titiro ahau ki a ia i roto i nga kanohi
I would say this	Ka penei taku korero
A small man standing on a cliff	He tangata iti e tu ana i runga i te pari
I could see the kitchen and it seemed like that was his trip	Ka kite ahau i te kihini me te ahua koira tana haerenga
I can show you how	Ka taea e au te whakaatu ki a koe me pehea
I haven't bought it yet	Kare ano au i hoko mai
Staying healthy will keep you healthy	Ma te noho pai ka noho ora koe
I saw that he didn’t look me in the eye	I kite ahau kaore ia e titiro kanohi
I am single, of course	Ko ahau kotahi, o te akoranga
A credit card is an easy payment method	Ko te kaari nama he tikanga utu ngawari
My radio stopped	Ka mutu taku reo irirangi
I didn’t see anyone crossing the yard	Kaore au i kite i te tangata e whakawhiti ana i te iari
I let my hair dry just before taking these pictures	Ka waiho e ahau aku makawe kia maroke noa i mua i te tango i enei pikitia
I just took this job to feed my family	I tango noa ahau i tenei mahi hei whangai i taku whanau
I appreciate all your suggestions for using your paper	Ka mihi ahau ki o whakaaro katoa mo te whakamahi i to pepa
I will not leave you alone	E kore ahau e waiho ko koe anake
I will never judge anyone like that	E kore rawa ahau e whakawa i te tangata e pena ana
I didn’t believe what he said	Kaore au i whakapono ki ana korero
I had his family on the phone	I ahau tona whanau i runga i te waea
I was a guard in training at the time	He kaitiaki ahau i te whakangungu i tera wa
I also have the inspector and the original boxes	Kei a au ano te kaitirotiro me nga pouaka taketake
I couldn’t fix what was happening	Kaore i taea e au te whakatika i nga mea kei te tupu
I don’t think we should be surprised at how things turned out	Ki taku whakaaro kaua tatou e miharo ki te ahua o nga mea i puta
I have a big problem with that	He raru nui taku ki tera
I slipped off the stool and headed forward towards him	Ka paheke atu ahau i te kumete ka anga whakamua ki a ia
I wanted air and light	I hiahia ahau ki te hau, me te marama
I can’t answer for you, dad, or anyone else	Kaore e taea e au te whakautu mo koe, mo papa, mo etahi atu ranei
I can keep one	Ka taea e au te pupuri i tetahi
I just watch the government and tell the truth	Ka matakitaki noa ahau i te kawanatanga me te whakaatu i nga korero pono
Let one of my swimmers check it out	Maku tetahi o aku kaihoe e tirotiro
I will make this world a better place	Ka hanga e ahau tenei ao hei waahi pai ake
I looked around	I titiro ahau ki te takiwa tata
I’m sure they’ll enjoy this product	E tino mohio ana ahau ka koa ratou ki tenei hua
I will miss him	Ka ngaro ahau i a ia
I turn to look for an version	Ka huri ahau ki te rapu i tetahi putanga
I mistake him for half of that	Te pohehe ahau ko ia te haurua o tera
I can't believe he said that	Kare au i whakapono i penei tana korero
The wind begins to blow	Ka timata te pupuhi o te hau
I know the situation	E mohio ana ahau ki te ahuatanga
I just want to see the engine room	Kei te pirangi noa ahau ki te kite i te ruma miihini
I want him to do more	Ko taku hiahia kia nui ake tana mahi
A cup of tea might help	Ka awhina pea te kapu ti
I was confused before I got into the car	I rangirua ahau i mua i taku ekenga ki te waka
I plan to work for a second	Ka whakaaro ahau ki te mahi mo te rua tuarua
A strange smell hung in the air	He kakara tauhou i iri ki te hau
I felt stronger	I kaha ake taku ahua
I can’t stay out long	Kare e taea e au te roa ki waho
I just wanted to finish	I hiahia noa ahau ki te whakaoti
There are two home runs today	E rua nga oma kaainga i tenei ra
I think we have a special bond	Ki taku whakaaro he here motuhake ta matou
I won’t touch any of them	E kore ahau e pa ki tetahi o raua
I was the one to swim	Ko ahau tetahi ki te kaukau
I headed to the living room	Ka anga ahau ki te ruma noho
I have long been trying to get good at plastic furniture	He roa ahau e ngana ana ki te pai ki nga taonga kirihou
I was lucky for someone who had died	I waimarie ahau mo te tangata kua mate
I remember someone told me to put him down	Kei te maumahara ahau i kii mai tetahi ki ahau kia tukuna ia ki raro
I hate family, already	E kino ana ahau ki te hapu, kua
I wanted to see a treatment center, not a survey	I hiahia ahau ki te kite i te pokapū maimoatanga, ehara i te rangahau
I see myself standing and closing my eyes	Ka kite ahau i ahau e tu ana me te kati oku kanohi
I can’t control what other people do	Kaore e taea e au te whakahaere i nga mahi a etahi atu
A few days later it happened again	I etahi ra i muri mai ka puta ano
I shared a part of his life, his state	Ua faaite au i te tahi tuhaa o to ’na oraraa, ta ’na tuhaa fenua
It was a nice, friendly, really nice place	He waahi pai, he hoa, he tino pai
I reached the corpse lying on the road	I tae atu ahau ki te tupapaku e takoto ana i te ara
I lay down on the side of the bench	Ka takoto ahau i te taha o te peeke
I have to learn to change myself	Me ako ahau ki te huri i ahau
I went astray and forgot about the project for years	I kotiti ke ahau ka wareware ki te kaupapa mo nga tau
I don’t see any strong evidence	Kare au e kite ana i nga taunakitanga kaha
I saw you being nice to him	I kite ahau i a koe e ngawari ana ki a ia
I did a good job, this mission	He pai taku mahi, tenei misioni
I don’t get a job	Kaore au e whiwhi mahi
I think we should avoid this option	Ki taku whakaaro ka karo tatou i tenei whiringa
I have to thank him	Me mihi au ki a ia
A large cup made of stone	He kapu nui i mahia ki te kohatu
I also saw your mother	I kite ano ahau i to whaea
I can’t turn the blame on him	Kaore e taea e au te huri i te he ki runga ki a ia
I studied the roof	I ako ahau i te tuanui
I think he did, he thought, covering his mouth	Ki taku whakaaro i mahia e ia, ka whakaaro ia, ka uhia tona waha
I kind of know everyone in the big city	He ahua mohio ahau ki nga tangata katoa o te taone nui
I don’t remember any time that has happened before	Kaore au e mahara ki tetahi wa kua pa mai i mua
I grabbed it and took it out	Ka mau ahau, ka tangohia ki waho
I love a woman’s body	Aroha ana ahau ki te tinana o te wahine
I didn’t think to ask	Kaore au i whakaaro ki te patai
I want to know how you slept	E hiahia ana ahau ki te mohio pehea koe i moe ai
I agree that the time has come for those methods	E whakaae ana ahau kua tae mai te wa mo aua tikanga
I had the courage to keep going	I maia ahau ki te haere tonu
I wanted to kill them	I hiahia ahau ki te patu ia ratou
I told you this would happen	I korero ahau ki a koe ka tupu tenei
I asked how much it cost	I patai ahau e hia tana utu
I have no idea where to go	Kare au e whakaaro ki te haere ki hea
I think my system is fine	Ki taku whakaaro kei te pai taku punaha
I can’t afford it, other than my car	Kaore e taea e au te manaaki, i tua atu i taku motuka
I saw the stomach return to his eyes	I kite ahau i te hokinga mai o te puku i ona kanohi
I’ve touched on this before	I pa atu ahau ki tenei i mua ake nei
I can garden without any problems	Ka taea e au te mahi maara kaore he raru
I worked hard to put on a happy face	I whakapau kaha ahau ki te whakakakahu i te mata harikoa
I need a time for myself alone to do everything	Ka hiahia ahau ki tetahi wa mo au anake ki te mahi i nga mea katoa
I lost my desire for days to come	I ngaro taku hiahia mo nga ra kei mua
I was in his bed, in his room	I roto ahau i tona moenga, i roto i tona ruma
I said a headache	I kii ahau he mahunga
I finished my second episode	I mutu taku wahanga tuarua
I was able to help you	I taea e ahau te awhina ia koe
A solid floor faced me	He papa totoka i anga mai ki ahau
I have to focus on myself	Me arotahi ahau ki ahau
I think you can help us all	Ki taku whakaaro ka taea e koe te awhina i a matou katoa
I won’t let him find out again	E kore ahau e tuku kia kitea ano e ia
I didn’t want to talk more about this topic	Kaore au i pai ki te korero atu mo tenei kaupapa
It’s a waste of time	He moumou taima
I have a good spirit	He pai taku wairua
I have heard these words before	Kua rongo ahau i enei kupu i mua
I straighten her body and help her stand up	Ka whakatika ahau i tona tinana ka awhina ia ia ki te tu
I couldn’t figure out what was so funny though	Kaore i taea e au te mohio he aha te tino katakata ahakoa
I had no idea he was there	Kaore au i mohio kei reira ia
I think there is a problem with that	Kei te mahara ahau he raruraru ki tera
I had no idea the truck had even landed on the ground	Kaore au i mohio kua tae kee te taraka ki runga i te whenua
I hoped he wasn’t a murderer	I tumanako ahau ehara ia i te kaikohuru
Half of my sandwich was left over from lunch	He haurua o taku hanawiti i toe mai i te tina
I haven’t moved yet	Kaore au i neke i tenei wa
I said most, not all	I kii ahau i te nuinga, ehara i te katoa
I said words of thanks as he silently listened	I korero ahau i nga kupu mihi i a ia e whakarongo puku ana
The decision resulted in an additional cost	Na te whakatau i puta he moni taapiri
A new oven, for one	He umu hou, mo tetahi
I looked at the phone while it was ringing	I titiro ahau ki te waea i te wa e tangi ana
I really hated school	I tino kino ahau ki te kura
I went outside, there were a couple standing there	I puta ahau ki waho, he tokorua e tu ana i reira
I can also speak for you now	Ka taea ano e au te korero mo koe inaianei
I have been willing to sacrifice my life for that	Kua pai ahau ki te tuku i taku ora mo tera
I get crazy about things like this	Ka porangi ahau ki nga mea penei
I didn’t have a way to start living independently	Kaore au i whai huarahi ki te timata ki te noho motuhake
I still held my gun on him	I mau tonu taku pu ki runga i a ia
He’s a real boss	He tino rangatira rangatira
I pulled it down for a closer look	I kumea e ahau ki raro mo te ata titiro
I hope no one reads	Te ti'aturi nei au e kore tetahi e panui
I will spend time with him	Ka whakanui ahau i te wa ki a ia
I tried it on you, but you don’t get fired	I whakamatau ahau ki a koe, engari e kore koe e panaia
I can’t just smile	Kare e taea e au te ata ataata noa
I stayed at school until six and returned home	Ka noho ahau ki te kura tae noa ki te ono ka hoki ki te kainga
I want you to get up and go for a walk, listen	Ko taku hiahia kia whakatika koe ki te kopikopiko, whakarongo mai
I have to publish	Me whakaputa e au
I just knew it made sense	I mohio noa ahau he whai tikanga
I need to take a different coat	Me tango e au he koti rereke
I smoked from the age of sixteen to twenty	Ka kai paipa ahau mai i te tekau ma ono ki te rua tekau tau
I liked the progress	I pai ahau ki te ahunga whakamua
I like to have a chance in some way	E pai ana ahau ki te whai waahi ki tetahi huarahi
I never called or visited him	Kaore au i waea atu, i toro atu ranei ki a ia
I knew he would try, but he loved me	I mohio ahau ka whakamatau ia, engari i aroha ia ki ahau
I am very proud of this first thing	He tino whakahīhī ahau mō tēnei mea tuatahi
I want to support you in all matters	Kei te pirangi ahau ki te tautoko i a koe i roto i nga mahi katoa
I go home and write	Ka hoki ahau ki te kainga ka tuhi
I didn’t like that at all	Kare rawa ahau i pai ki tera
I wanted to have a family	I hiahia ahau ki te whanau
I know him better now	He pai ake taku mohio ki a ia inaianei
I met the boss yesterday	I tutaki ahau ki te tangata rangatira inanahi
I want the best my wallet can manage	Kei te pirangi au i te pai ka taea e taku putea te whakahaere
I was not afraid to die	Kare au i mataku ki te mate
I hoped there was no apology or criticism	I tumanako ahau kaore he mihi, he whakahe ranei
The girl turns into a dragon	Ka huri te kotiro hei tarakona
I look like a monster	He ahua taniwha ahau
The verses of the passage are dated to c	Ko nga whiti o te wahanga kua tuhia ki te c
I couldn’t feed myself	Kaore i taea e au te whangai i ahau ano
I promised you it would end at eleven	I oati ahau ki a koe ka mutu i te tekau ma tahi
I danced, danced, danced	I kanikani ahau, i kanikani, i kanikani
I was so glad he didn’t pay attention to me	I tino koa ahau kua kore ia e aro ki ahau
I didn’t touch them for fear of letting go	Kare au i pa atu ki a ratou i te wehi kei tuu atu
It’s easy to get the right brick to the first goal	He ngawari noa te eke o te pereki matau ki te whainga tuatahi
A child who is strong	He tamaiti e kaha ana
I hoped he would go straight to work	I tumanako ahau kia haere tika ia ki te mahi
I will be back again	Ka hoki mai ano ahau
I wanted more seconds with him	I hiahia ahau kia maha atu nga hēkona me ia
I rested to put my son to sleep	Ka okioki ahau ki te whakamoe i taku tama
I will try to seal it more strongly	Ka ngana ahau ki te hiri kia kaha ake
I needed professional help	I hiahia awhina ngaio ahau
I just tried the following	I whakamatau noa ahau i te mea e whai ake nei
I think I’m growing into an open space	Kei te whakaaro ahau kei te tipu ahau ki te waahi kua tuwhera
I didn’t wait long	Kaore au i tatari roa
I can’t go back to the lonely depths	Kare e taea e au te hoki ki te rire mokemoke
I’m not hiding here	Kaore au i huna i konei
I heard him talking about his career	I rongo ahau i a ia e korero ana ki tana umanga
I jumped up, not really meeting his gaze	I peke ahau, kaore i tino tutaki ki tana titiro
I was sad	I pouri ahau
I thought it was more important to him	I whakaaro ahau he mea nui ake ki a ia
I need it for storage	Ka hiahia ahau ki a ia hei rokiroki
I wrote that down	I tuhia e au tera
I saw a stranger in the mirror	I kite ahau i tetahi tangata ke i roto i te whakaata
A form of true happiness	He ahua o te hari pono
I have to give it to them, though	Me hoatu e ahau ki a ratou, ahakoa
I think he brought it on himself	Ki taku whakaaro i kawea mai e ia ki runga ki a ia ano
I know the people who live there	E mohio ana ahau ki nga tangata e noho ana i reira
I can’t believe you would do that to him	Kare au e whakapono ka pena koe ki a ia
I mean he always calls and comes back again	Ko taku tikanga ka karanga tonu ia, ka hoki mai ano
I can’t stop thinking	Kare e taea e au te mutu te whakaaro
I would be really sorry if you weren’t around	Ka tino pouri ahau ki te kore koe i te taha
I need to keep better records	Me pupuri au i nga rekoata pai ake
My calm will return	Ka hoki ano taku marie
I sold my jobs not people	I hokona e ahau aku mahi ehara i te tangata
A copy of that, though	He kape o tena, ahakoa
I am the least of the little ones	Ko ahau te iti rawa o te iti
I caught a scent	Ka mau ahau i tetahi kakara
I'm worried	Kei te awangawanga ahau
I burned a finger to scare the birds	I tahuna e ahau he mati hei whakawehi i nga manu
I for my part, was scared	Ko ahau mo taku wahanga, i mataku
I stood as they approached the seating area	Ka tu ahau i a ratou e whakatata ana ki te waahi noho
A big smile separated his face	He ataata nui i wehe i tona mata
I don’t know how to tell you	Kaore au i mohio me pehea te korero ki a koe
Subsequent studies have questioned this idea	Ko nga rangahau o muri mai kua patai tenei whakaaro
I will cut off your hands and your feet on one side	ka tapahia e ahau o koutou ringa me o koutou waewae ki tetahi taha
I said the same thing	I penei ano taku korero
I may lose the rest	Ka ngaro pea taku toenga
What happened was bad but it can be fixed	He kino te mea i tupu engari ka taea te whakatika
I couldn’t bear to lose you	Kaore au i kaha ki te ngaro koe
I always have trouble doing that	I nga wa katoa ka raru ahau ki te mahi i tera
I have never seen such beauty	Kaore au i kite i te ataahua penei
I was the third speaker of the episode	Ko ahau te kaikorero tuatoru o te wahanga
I didn’t believe it was true	Kaore au i whakapono he pono
I look forward to seeing more of you	Kei te tumanako ahau ki te tiro nui atu i a koe
I had no intention of doing anything wrong	Kare au i whakaaro ki te mahi he
I can't explain	Kaore e taea e au te whakamaarama
A living soul, one that flies	He wairua ora, kotahi e rere ana
I saved it for you	I whakaorangia e ahau mo koe
I just didn’t pay attention	Kare noa ahau i aro
I looked at him for a while	I titiro ahau ki a ia mo tetahi wa
I can't ride a bike	Kare e taea e au te eke paihikara
Exploration is a key part of the game	Ko te torotoro tetahi waahanga matua o te keemu
let me be strong and wait for him	kia kaha ake ahau ka tatari ki a ia
I start to give in to adulthood	Ka timata ahau ki te hoatu ki te pakeke
I knew someone was trying to kill me	I mohio ahau kei te ngana tetahi ki te patu i ahau
I did not kill the governor	Kaore au i patu i te kawana
Such a person is not just a float for one	Ko te tangata penei ehara i te maanu noa mo te kotahi
I don’t hear what the iron needs	Kaore au e rongo he aha te hiahia o te rino
I was really happy to arrange everything	I tino harikoa ahau ki te whakarite i nga mea katoa
I hoped it wasn’t less	I tumanako ahau kaore i iti ake
I could see my body shaking	I kite ahau e wiri ana a tinana
I didn’t know he was short	Kare au i mohio he poto ia
I believe we are safe	E whakapono ana ahau kei te haumaru tatou
A few seconds later, he let out a sigh	Tau hēkona i muri mai, ka tangi tana tangi
I am very happy	He tino harikoa ahau
I decide to wait for the morning before I try to escape	Ka whakatau ahau ki te tatari mo te ata i mua i taku ngana ki te mawhiti
I learned to be a good actress	I ako ahau ki te waiho hei kaitapere wahine pai
I want you to try meditation	Kei te pirangi au kia whakamatau koe i te whakaaroaro
I knew who this man was	I mohio ahau ko wai tenei tangata
I looked up at him as he looked up	Ka titiro ake ahau ki a ia ka rite ki tana titiro
I’ll work hard on this, you know	Ka whakapau kaha ahau ki tenei mea, e mohio ana koe
I woke up after three hours	I oho ahau i muri i nga haora e toru
The two friends took over	Ka mau te hoa tokorua
I hated my brother for leaving	I kino ahau ki taku tuakana mo te wehe
I don’t mind going with them	Kaore au e whakaaro ki te haere tahi me ratou
I mean hours and days	Ko taku tikanga ko nga haora me nga ra
That is why I speak life to them	Koia ahau ka korero nei i te ora ki a ratou
I can see many and wonderful things	Ka taea e au te kite i nga mea maha me nga mea whakamiharo
I was so sorry for taking you	I tino pouri ahau mo te tango i a koe
It’s a lie, it’s kind of a lie	He teka, he ahua teka
I am only fifteen	Tekau ma rima noa ahau
I almost died at what my father said	I tata mate ahau i te korero a toku papa
I say whether you live or die	Ka mea ahau ahakoa ora koe, mate ranei
I couldn’t watch it happen to us	Kare i taea e au te mataki kua pa ki a matou
I think you are satisfied for today	Ki taku whakaaro kua makona koe mo tenei ra
A young man full of plans and dreams	He taitama kua ki tonu i nga mahere me nga moemoea
I drank for a long time and looked around	I inu roa ahau, ka titiro huri noa
They joined the fight	I uru ratou ki te whawhai
She has also considered becoming an advocate for women	Kua whakaaro ano ia kia noho hei kaiwawao mo nga wahine
I was able to get myself killed	I taea e ahau kia patua ahau
I don’t care about money	Kaore au e whakaaro mo te moni
Anthony was selected as the design project	I tohua a Anthony hei kaupapa hoahoa
I have to stay here with all the models	Me noho ahau ki konei me nga tauira katoa
I added the section after the view loaded	I tapiritia e ahau te waahanga i muri i te utaina o te tirohanga
I’m mistaken you caught him, though	Te pohehe ahau ka mau koe ki a ia, ahakoa
I think he was very nice to me	Ki taku whakaaro, he tino pai ia ki ahau
I was not satisfied with the food and accommodation	Kare au i makona mo te kai me te noho
I actually signed you up on the show	I tino hainatia koe e ahau ki runga i te whakaaturanga
A thin layer of sweat covered his forehead	He kahu angiangi o te werawera i kapi tona rae
This is the meaning of your plan	Ko te tikanga tenei o to mahere
I called a car for him	I waea atu ahau ki tetahi waka mo ia
I agree that you will need extra time	E whakaae ana ahau ka hiahia koe ki te wa taapiri
I have to show him this topic	Me whakaatu ahau ki a ia i tenei kaupapa
I beat my brothers most of the time	I whiua e ahau oku tuakana i te nuinga o nga wa
I need to stop this	Me whakamutu e au tenei
I spoke to his wife yesterday	I korero ahau ki tana hoa wahine inanahi
This also kept his wages low	Na tenei hoki i noho iti ai ana utu
I have seen it many times	He maha nga wa i kite ahau
I came, though	I haere mai ahau, ahakoa
I want to see his world	Kei te pirangi ahau ki te kite i tona ao
I need to save myself and know how	Me whakaora ahau i a au ano me mohio me pehea
A cure is not a cure	He rongoa ehara i te rongoa
I have never seen a more violent army	Kare ano au i kite i tetahi ope tino tutu
My work is broken	Kua pakaru taku mahi
I put the car on the drive and pulled it out	I tukuna e ahau te motoka ki te puku ka kumea ki waho
I never got there	Kaore au i tae ki reira
I stand in front of the library	Ka tu ahau ki mua o te whare pukapuka
I was really shocked myself	I tino ohorere ahau i ahau ano
I have work to do here	He mahi aku ki konei
I wish I knew you had feelings for me	Me i mohio ahau he kare-a-roto koe mo au
I can’t be sorry for him	E kore e taea e ahau te noho pouri ki a ia
I’ve been trying to find my match	Kua ngana ahau ki te kimi i taku whakataetae
I have to find it, close it	Me kimi e au, kati
I can do some of that photo editing	Ka taea e au etahi o taua whakatika whakaahua
I knew he was a smart man	I mohio ahau he tangata mohio ia
I didn’t want to sleep with him	Kare au i hiahia moe ki a ia
Several punishments were inflicted on the project	He maha nga whiu i pa ki te kaupapa
I also love my country in my own way	Ka aroha hoki ahau ki taku whenua i runga i taku ake huarahi
I want you to run to play	Ko taku hiahia kia oma koe ki te takaro
I could hear them all around us	Ka rongo ahau i a ratou huri noa i a matou
I struggled to get the best of them	I kaha ahau ki te whiwhi i te pai o ratou
I can’t work for him	Kare e taea e au te mahi mo ia
I am responsible for this	Ko ahau te kawenga mo tenei
I warn you to listen	Ka whakatupato ahau kia rongo koe
There’s a bit of camaraderie along the way	He iti o te whakahoahoa i te huarahi
I went to a better life	I haere ahau ki te ora pai ake
There was a lump in his jaw, and sugar in his eyes	He huinga ki tona kauae, he huka ki ona kanohi
There are different types of metal wire fences that surround the house	He momo taiapa waea whakarewa rereke e karapoti ana i te whare
I take responsibility	Ka mau ahau i te kawenga
I looked everywhere, but it was gone	I titiro ahau ki nga waahi katoa, engari kua ngaro
I want all our soldiers with me	Ka hiahia ahau ki a matou hoia katoa me ahau
I was really disabled	I tino haua ahau
I really looked, if not heard, my goodness	I tino titiro ahau, ki te kore e rongo, taku pai
I don’t know how to say	Kaore au e mohio ki te korero
I smell something cooked in the kitchen	Ka hongi au i tetahi mea tunu kai i te kihini
I sleep on the couch outside, you sleep here	Ka moe ahau i runga i te moenga i waho, moe mai koe i konei
A beautiful woman brought firewood for the fire	He wahine ataahua i mau mai he wahie mo te ahi
I want them to take me home	Ko taku hiahia kia haria ahau e ratou ki te kainga
I can't afford to drive you away	E kore ahau e kaha ki te pei i a koe
I have never been to this part of the garden before	Kare ano au i tae ki tenei wahanga o te kari
I shake like a leaf	Ka wiriwiri ahau ano he rau
My life must go on	Me haere tonu taku ora
Sometimes I wish it was me, not me	I etahi wa ka hiahia ahau ko au tena, ehara
I didn’t realize this, I was sorry	Kaore au i mohio ki tenei, ka pouri ahau
I have to be right on time	Me tika taku wa
I suggest you read on	Ko taku whakaaro kia panui koe
The information varies from language to language	He rereke nga korero mai i tera reo ki tera reo
My fingers ran down his chest	I rere aku maihao ki raro i tona uma
I heard they were good too	I rongo ahau he pai hoki ratou
I didn’t know what homosexuality was	Kare au i mohio he aha te takatāpui
It’s small to be sure	He pakupaku kia tino mohio
I wish it wasn’t like that	Ko taku hiahia kaore i pena
I have to go make sure my equipment is ready	Me haere au ki te whakarite kua reri aku taputapu
I couldn’t escape in my dreams	Kaore i taea e au te mawhiti i roto i aku moemoea
I am only my own knowledge, nothing else	Ko ahau anake taku ake mohio, kaore he mea ke atu
I didn't know that marriage would be a blessing	Aita vau i ite e e riro te faaipoiporaa ei haamaitairaa
He did not make any progress	Kaore ia i ahu whakamua
A black baseball cap was pulled over his ears	He potae poipapa pango i kumea ki runga i ona taringa
I left the bridge and went to the engine section	I wehe ahau i te piriti ka haere ki te wahanga miihini
The reaction is an emotional state	Ko te tauhohenga he ahua kare-a-roto
A man appeared as if from nowhere	I puta mai tetahi tangata me te mea no hea
I am more than right	He nui ake ahau i te tika
I jumped in the truck and closed the door behind me	I peke ahau i roto i te taraka, ka kati te tatau i muri i ahau
The photographer must be comfortable with all the hassle	Me noho pai te kaitango whakaahua ki te whakararu katoa
I just want to look into his eyes	Kei te pirangi noa ahau ki te titiro ki ona kanohi
My dream is over	Kua mutu taku moemoea
I can't go to the funeral	Kare e taea e au te haere ki te tangihanga
I knelt down and touched the ground	Ka tuturi ahau ka pa ki te whenua
I was amazed at his bravery and strength	I miharo ahau ki tona toa me tona kaha
A knock on the door interrupted him	Na te patototanga i te tatau i haukotia ia
Then I knelt before him, and a deep breath came out of me	Na ka tuturi ahau ki tona aroaro, a ka puta te manawa hohonu i ahau
I lack the moral authority to order him to go	Te ere ra vau i te mana morare no te faaue ia ’na ia haere
A film spread over his models	He kiriata i hora ki runga i ana tauira
I will do everything to find it	Ka mahia e au nga mea katoa kia kitea ai
I have to try not to fall	Me ngana ahau kia kaua e hinga
I was really sick of going	I tino mate ahau ki te haere
I appreciate the advice from people who do	Ka mihi ahau ki nga tohutohu mai i nga tangata e mahi ana
I looked for a sign	I titiro ahau mo te tohu
I bent down to touch them	Ka piko ahau ki te pa ki a ratou
I was honored to publish my article	I whakanuia ahau ki te whakaputa i taku tuhinga
I painted it	I peitahia e au
I will give you a golden opportunity	Ka hoatu e ahau he waahi koura ki a koe
A special guest will arrive	Ka tae mai he manuhiri motuhake
I made hot tea for both of us	I hanga e ahau te ti wera mo maua e rua
I stood with the mortgage on my payment slip	I tu ahau ki te nama whare i runga i taku pepa utu
I would also say that it has just been discovered	Maku ano e ki kua kitea noa iho
I need to talk to you first	Me korero ahau ki a koe i mua
But their composition is not known	Engari kaore i te mohiotia to raatau hanganga
They seem to be hiding from me	Te ahua nei kei te huna ratou i a au
She was a young woman, pale and anxious	He wahine rangatahi, he koma me te awangawanga
There is no one to object to	Karekau he tangata hei whakahee
I didn’t know how to explain it	Kaore au i mohio me pehea te whakamarama i a ia
The merchandise on it has been reissued	Ko nga taonga hokohoko i runga i a ia kua tukuna ano
I think we were all kind of crazy, at the time	Ki taku whakaaro he ahua porangi katoa tatou, i tera wa
I also have a guard coming	He kaitiaki ano taku e haere mai ana
Based on public relations	I runga i nga hononga a te iwi
I still don’t remember anything about my life forever	Kare ano au i mahara ki tetahi mea mo toku ora tonu
I thought about that	I whakaaro ahau mo tena
I missed that	I ngaro ahau i tera
I kept looking, and he wasn’t a straight fit	I titiro tonu ahau, a kaore ia i te taapiri tika
A mist came from nowhere	He kohu i puta mai i hea
I think they will be silent	Ki taku whakaaro ka noho puku ratou
I couldn’t, and it was completely different	Kaore i taea e au, a ko te mea tino rerekee
I hate that he does that	E kino ana ahau ki tana mahi pera
I thought it would be more than that	I whakaaro ahau ka nui ake i tera
I will raise him up at the last day	maku ia e whakaara ake a te ra whakamutunga
A man has come out of his office	Kua puta mai tetahi tangata i tona tari
I shrugged to the side and continued	Ka paopao ahau ki te taha ka haere tonu
I look three inches tall now	E toru inihi te roa o taku ahua inaianei
I was really unhappy	I tino kare noa ahau
I can understand how he looks at you	Ka taea e au te mohio ki tana titiro ki a koe
I won’t change a second	E kore ahau e huri i tetahi tuarua
I can’t let him live with that thought	Kaore e taea e au te tuku ia ia kia ora me taua whakaaro
I’m never a winner	Kore rawa ahau he toa
I’m not going to burden you now	E kore ahau e whakataimaha i a koe inaianei
I'll go back to him	Ka hoki atu ahau ki a ia
I forced myself to stay awake, to look at him	Ua faahepo vau ia ’u ia ara roa, ia hi‘o ia ’na
In the third part he presents his economic plan	I te wahanga tuatoru e whakaatu ana ia i tana mahere ohaoha
I didn’t see a flashlight	Kaore au i kite i tetahi rama hangai
I can't bring accurate information	Kaore e taea e au te kawe korero tika
I have one for a while	Naku tetahi mo te wa poto
The property is valued at the approximate standard value	Ka whakatauhia te taonga ki te uara paerewa tata
I wanted him to stay again	I hiahia ahau kia noho ano ia
I always thought we were friends, good friends	I whakaaro tonu ahau he hoa matou, he hoa pai
I left you a few hours ago	I wehe atu ahau i a koe i etahi haora i mua
The performance marked his first career	Ko te mahi i tohu i tana mahi mahi tuatahi
It’s a time to start a family, to lay roots	He waahi ki te timata i te whanau, ki te whakatakoto i nga pakiaka
Looks like everyone is going to get me	Te ahua nei kei te haere nga tangata katoa ki te tiki i ahau
I remember talking to a lot of people	Kei te mahara ahau ki te korero ki te tini o nga tangata
I mean, we were really crazy yesterday	Ko taku tikanga, i tino haurangi matou inanahi
I was about three months pregnant	E toru marama pea kua hapu ahau
A big house, a big house, hidden in the woods	He whare nui, he whare nui, huna ki roto i te ngahere
Yet nothing significant was alleged	Heoi kaore he mea nui i whakapaehia
I thought it was a very beautiful gift	I whakaaro ahau he taonga tino ataahua
I’m starting to think they’re never going to work	Kua timata ahau ki te whakaaro kare rawa ratou e mahi
He fights against the wrong	Ka whawhai ia ki te he ki te he
I hope you don’t wake up	Kei te tumanako ahau kia kore koe e oho
Their work was short, and they parted ways	He poto ta raua mahi, ka wehe raua
All the way it goes through most of the rural fields	Ko te huarahi katoa ka haere ma te nuinga o nga mara taiwhenua
I have to attack first	Me whakaeke tuatahi ahau
I never thought of that	Kare rawa ahau i whakaaro ki tera
I know it was a lot stronger than that	E mohio ana ahau he tino kaha ake i tera wa
I like our community	He pai ki ahau to tatou hapori
I’m not good at this	Kaore au i te pai mo tenei
I really started to get nervous	I tino tiimata ahau ki te awangawanga
I don't know what level of power to use	Kaore au i te mohio he aha te taumata o te kaha hei whakamahi
I want to do my job	E hiahia ana ahau ki te mahi i taku mahi
I thought it was more than interesting	I whakaaro ahau he mea nui atu i te whakamere
I don’t see anything but the basket	Kaore au e kite i tetahi mea engari ko te kete
I didn’t really complain about the way they handled us	Kaore au i tino amuamu mo te ahua o ta ratou whakahaere i a matou
I like the taste of his sweat	E hiahia ana ahau ki te reka o tana werawera
I think I have a few years of my life	Ki taku whakaaro he torutoru nga tau o taku oranga
I said the game was over	I kii ahau kua mutu te keemu
Jacob from the state	Ko Hakopa mai i te kawanatanga
There was no explanation that I was disappointed	Karekau he whakamaramatanga kaore au i pouri
I’ll bend over you, almost immediately	Ka whakapikoa koe e ahau, tata tonu
A satisfied smile spreads to the lips of the day man	Ka horapa te ataata makona ki nga ngutu o te tangata ra
I know this though	E mohio ana ahau ki tenei ahakoa
I think you have to trust me	Ki taku whakaaro me whakawhirinaki koe ki ahau
I love that time of year	Aroha ana ahau ki tera wa o te tau
I think he liked that	Ki taku whakaaro i pai ia ki tera
I think they are all on top of this	Ko taku whakaaro kei runga katoa ratou i tenei
I wanted to leave for a few days to visit	I pirangi ahau ki te wehe mo etahi ra ki te toro
I knew he would chase me	I mohio ahau ka whaia ahau e ia
I jumped down and knelt beside him	Ka peke ahau ki raro ka tuturi ki tona taha
I swore to his father that it would be summer in the east	I oati ahau ki tona papa he raumati ki te rawhiti
I will include this strategy in this book with complete confusion	Ka whakaurua e au tenei rautaki ki roto i tenei pukapuka me te tino pohehe
I witnessed the birth of my child	I kite ahau i te whanautanga o taku tamaiti
I really thought so	I tino whakaaro ahau
I was just completely different	I tino rereke noa ahau
I was unable to control his actions	Kaore au i kaha ki te whakahaere i tana mahi
I didn’t study my lines	Kaore au i ako i aku rarangi
A fish out of water they say	He ika i waho o te wai e kii ana ratou
I don’t see it working	Kaore au e kite e mahi ana
I can't tell you that, sorry	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe i tera, pouri
I put my phone inside	I waiho e ahau taku waea ki roto
I saw a magic cloud spread over the city	I kite ahau i te kapua makutu kua horahia ki runga i te pa
I did not want to hear from him again	Kare au i pai kia rongo ano i a ia
Alabama took one down	I mau a Alabama ki te kotahi ki raro
It’s been almost twenty -four hours since I woke up now	Kua tata ki te rua tekau ma wha nga haora e oho ana ahau inaianei
I think you can handle that	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whakahaere i tera
I see him twice a month	Ka kite ahau ia ia e rua nga wa i te marama
I also apologize for the loss	Ka mihi ano ahau mo te mate
Right away I admired him	I reira tonu ka whakanui ahau i a ia
When I start a coffee pot, check my email	Ka timata ahau i te kohua kawhe, tirohia taku imeera
Sometimes I wonder what happened to those people	I etahi wa ka whakaaro ahau he aha te mea i pa ki aua tangata
I know you better than anyone else	He pai ake taku mohio ki a koe i era atu
I drink the water and spit it out	Ka inu ahau i te wai ka tuwha ki waho
I’m sure you have my life idea	Kei te mohio ahau kei a koe taku whakaaro oranga
I live in a gray area there	E noho ana ahau ki tetahi waahi hina i reira
It’s kind of like school days	He ahua rite ki nga ra kura
I decide not to wear it	Ka whakatau ahau kia kaua e kakahu
I didn’t think to pay another penny	Kaore au i whakaaro ki te utu i tetahi atu pene
I asked him to come and get me	I tono ahau ki a ia kia haere mai ki te tiki i ahau
I didn’t want him to warm up again	Kaore au i hiahia kia whakamahana ano ia
I ran to him and help flowed through me	Ka oma ahau ki a ia, ka rere mai te awhina i roto i ahau
I tried not to stumble on rough ground	I tamata ahau ki te kore e tutuki i runga i te whenua taratara
I said it was a mirror image	I kii ahau he ahua whakaata
I feel sorry for him	Ka pouri ahau ki a ia
I told my men not to worry	I kii ahau ki aku tangata kia kaua e manukanuka
I looked down and my lamp illuminated someone floating there	I titiro ahau ki raro, ka whakamarama taku rama i tetahi e maanu ana i reira
I’m easy to thank people	He ngawari taku mihi ki nga tangata
I have a quote from your radio show here at some point	Kei ahau te korero mai i to whakaaturanga reo irirangi i konei i tetahi waahi
I didn’t think it would happen tonight, though	Kaore au i whakaaro ka puta i tenei po, ahakoa
I was able to communicate on the computer	I taea e au te whakawhiti korero ki runga rorohiko
I’m thankful for that	Kei te mihi ahau mo tena
Maybe I can buy mine and buy a house	Ka taea pea e au te hoko i taku ka hoko whare
I don't have the energy	Kaore au i te kaha
The third trial is ongoing	Kei te haere tonu te whakawa tuatoru
I wanted to save him	I hiahia ahau ki te whakaora ia ia
I walked up and pushed him away	Ka hikoi ahau ki runga ka panaia ia
I didn’t pay attention to school projects	Kare au i aro atu ki nga kaupapa o te kura
It is a way to see the truths for ourselves	He huarahi ki te kite i nga pono mo tatou ano
I quietly walked into the ward and renewed our hook	Ua haere mamû noa vau i roto i te paroita e ua faaapî i to maua matau
The new idea saddened him	Na te whakaaro hou i whakapouri i a ia
I thought we were ready to play	I whakaaro ahau kua reri matou ki te takaro
I think it would be perfect with your slim figure	Ki taku whakaaro ka tino pai ki to ahua kikokore
I can’t wait long	Kare e taea e au te tatari roa
I think we should start there	Ki taku whakaaro me timata tatou ki reira
I want to go and see what works	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te kite he aha te mahi
D then returns to the bottom of the computer screen	D ka hoki ki raro i te mata rorohiko
I am coming to change	Kei te haere mai ahau ki te whakarereke
I saw myself smiling	I kite ahau i ahau ano e ataata ana
I found something on the hard drive	I kitea e ahau tetahi mea i runga i te puku pakeke
He soon died	Kaore i roa kua mate ia
I want to be fast	Ko taku hiahia kia tere
I heard the flow of hair on my hand	I rongo ahau i te rere o te huruhuru ki toku ringa
It was a hidden place in a small river	Ko te wahi huna i roto i tetahi awa iti
I laugh sometimes when we talk	Ka kata ahau i etahi wa i a maua e korero ana
I was able to kiss her	I taea e ahau te kihi ia ia
I just stumbled	I tutuki noa ahau
I thought something important had happened	I whakaaro ahau kua pa tetahi mea nui
I’m a normal person who has no part in his project	Ko ahau te tangata noa kaore he waahi ki tana kaupapa
I can't get married again	Kaore e taea e au te marena ano
I did it a long time ago	I mahi au i te roa o mua
Hungry for another person	He hiakai mo tetahi atu tangata
I had an awesome time	He wa whakamataku ahau
I looked out my window	I titiro ahau i taku matapihi
I just wanted to return your belongings	I hiahia noa ahau ki te whakahoki i o taonga
I will never hurt my parents	E kore rawa ahau e tukino i oku matua
I remember the joy of your voice	Ka maumahara ahau ki te harikoa o to reo
A misguided look can be seen on his face	Ka kitea te ahua pohehe i runga i tona mata
In addition to the drought	I tua atu i te matewai
I didn’t really get it back	Kaore au i tino whakahoki mai
I waited for him, but he never came	I tatari ahau ki a ia, kaore ia i tae mai
I’ll put it all out	Ka tukuna katoatia e ahau ki waho
I think he knows now	Ki taku whakaaro kua mohio ia inaianei
I can remember it well	Ka taea e au te mahara pai
I turn away from them	Ka tahuri atu ahau i a ratou
Many men have the same woman	He maha nga tane ka whai i te wahine kotahi
I don’t choose sides	E kore ahau e whiriwhiri taha
I am not a fan of the country	Ehara ahau i te mea powhiriwhiri ki te whenua
I have lost faith in the government	Kua kore oku whakapono ki te kawanatanga
Fear came over me	I puta te wehi i roto i ahau
I didn’t take the towel off	Kaore au i tango i te tauera
I know it’s really hard to get rid of	E mohio ana ahau he tino uaua te whakakorenga
My medication continued	I haere tonu taku rongoa
I grabbed it and gently moved it to the side	Ka mau ahau ka ata nukuhia ki te taha
I heard he may have dropped out of school	I rongo au kua mutu pea ia i te kura
I mean, he got that look from somewhere	Ko taku tikanga, i riro mai i a ia tera ahua mai i tetahi waahi
I hope you enjoy reading my work	Ko taku tumanako ka pai koe ki te panui i aku mahi
I didn’t think much of it	Kare au i whakaaro nui atu
I hoped to hell they were ready	I tumanako ahau ki te reinga kua rite ratou
I knew how to combine my voice with his	I mohio ahau ki te whakakotahi i toku reo ki tona
I knew it would happen one day	I mohio ahau ka tupu tetahi ra
I will try to explain again	Ka ngana ano ahau ki te whakamarama
I have lost six	E ono kua ngaro ahau
I am consumed by my life, my flesh is broken	Kua mou ahau i toku ora, kua pakaru toku tinana
I was sure he was completely broken	I tino mohio ahau kua tino pakaru ia
I had no idea where he lived	Kare au i mohio kei hea ia e noho ana
I know where you are	Kei te mohio ahau kei hea koe
I opened the door and held my breath	I whakatuwheratia e ahau te kuaha me te pupuri i taku manawa
I’m like a girl who gets a compliment from a soldier	He rite ahau ki te kotiro e whakawhiwhia ana ki te whakanui mai i te hoia
Some died of the disease, but they were not very strong	Ko etahi i mate i te mate, engari kaore i tino kaha
There is no place to live, they are hungry	Karekau he waahi noho ai, e matekai ana
He was a man he never wanted to come back to	He tangata kaore rawa ia i hiahia kia hoki mai
I think this is the right amount	Ki taku whakaaro koinei te nama tika
I will call his name into his mouth	Ka karanga ahau i tona ingoa ki roto ki tona mangai
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I never went to see him	Kaore au i haere ki te kite i a ia
I can go back home	Ka taea e au te hoki ki te kainga
I loved the way I looked despite its taste	I aroha ahau ki te ahua o taku ahua ahakoa tona reka
There is a lot of respect and a lot of thanks to him	He nui te whakaute me te mihi nui ki a ia
I can’t be embarrassed anymore	Kare e taea e au te whakama ano
I want the doctors to allow me to ride	Ko taku hiahia kia whakaae nga takuta kia eke au
I opened my eyes to see	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi kia kite ahau
I couldn’t let this go	Kaore i taea e au te tuku i tenei
Out of their marriage came two daughters and a son	Ka puta mai i to raua marenatanga tokorua nga tamahine me te tama
I didn’t care how this was possible	Kare au i aro me pehea i taea ai tenei
I never thought it would go like this tonight	Kare au i whakaaro kia penei te haere i tenei po
I can’t take myself to the next level	Kare e taea e au te kawe i ahau ki te taumata e whai ake nei
I sighed and looked at the ground	Ka mapu ahau ka titiro ki te whenua
I also went with my father to get it	I haere ano ahau i te taha o toku papa ki te tiki
I thought this was a bit more	I mahara ahau he ahua ake tenei
The end of our country is in trouble	Ko te mutunga o to tatou whenua kei te raru
One thought was like this	Ko tetahi whakaaro i penei
I had this thing for standards	I ahau tenei mea mo nga paerewa
I will surely die below	He pono ka mate ahau ki raro nei
I know how to play	E mohio ana ahau ki te purei
I knew how to drive a tree, sort of	I mohio ahau ki te taraiwa rakau, momo
I would rather live in two houses than live in one	He pai ake taku noho i roto i nga whare e rua i te noho kotahi
I go back, back, all the time	Ka hoki ahau ki muri, ki muri, i nga wa katoa
I will be very saddened by all this today and think back	Ka tino pouri ahau ki enei mea katoa i tenei ra ka whakaaro whakamuri
I found it a much better shelter	I kitea e ahau he piringa pai rawa atu
A mansion, really	He whare tangata, tino
I think he has a heart attack	Ki taku whakaaro he mate ngakau ia
I hope the idea stops	Ko taku tumanako ka mutu te whakaaro
I prefer to think it’s a great idea	He pai ake ki ahau te whakaaro he whakaaro nui
I woke up while they were working	I oho ahau i a ratou e mahi ana
I didn’t ask him to give up anything	Kaore au i tono kia whakarerea e ia tetahi mea
I’ll just mention a few tricks that I liked	Ka whakahua noa ahau i etahi tinihanga i pai ki ahau
I didn’t wait for him	Kaore au i tatari mo ia
I’m not sure about that	Kaore au i tino mohio mo tena
I slept in the guest bedroom of my own house	Ka moe ahau i roto i te whare moenga manuhiri o toku ake whare
I slipped on some shoes and faced off	I paheke ahau ki etahi hu ka anga atu
I couldn’t help it and the tears started to flood	Kare i taea e au te aukati, ka timata nga roimata ki te waipuke
I thought we were still stuck with this	I whakaaro ahau i u tonu matou ki tenei
I didn’t protect myself	Kare au i tiaki i ahau
I didn’t think the situation was funny for a long time	Kare au i whakaaro he rorirori te ahuatanga mo te wa roa
I no longer listen to his lies	Kua kore ahau e whakarongo atu ki ana korero teka
I will post the following group	Ka tukuna e ahau te roopu e whai ake nei
I have many questions to answer	He maha aku patai me whakautu
I saw everything in the boiler	I kite ahau i nga mea katoa i roto i te paera
I have to forget about him	Me wareware ahau ki a ia
I just have to stay here for tonight	Me noho noa ahau ki konei mo tenei po
I really wanted to think	I tino hiahia ahau ki te whakaaro
There may not be anything needed	Kaore pea he mea e hiahiatia ana
I don’t know what you would decide	Kaore au i te mohio he aha taau e whakatau
I finished school two years ago	I mutu taku kura e rua tau i mua
I wanted to know what they thought about it	I hiahia ahau ki te mohio he aha o raatau whakaaro mo taua mea
I am never alone	Kare rawa ahau ko ia anake
I didn’t ask to show him the symptoms	Kaore au i kii ki te whakaatu ki a ia nga tohu
I think you are very beautiful now	Ki taku whakaaro he tino ataahua koe inaianei
They gladly accepted this simple invitation	Ua farii ratou ma te oaoa i teie aniraa ohie
I raised my eyebrows at him	Ka hiki ake oku tukemata ki a ia
I still don’t believe it	Kare ano au i whakapono
I stood and looked around	Ka tu ahau ka titiro a tawhio noa
I can let you ride with the passengers	Ka taea e au te tuku kia eke koe me nga kaihihi
I've been there a long time	Kua roa kee ahau
A world of my design	He ao o taku hoahoa
I tell you, hatred is easy, it’s too easy	Ko taku korero ki a koe, he ngawari te mauahara, he ngawari rawa
Others run to watch the fight	Ko etahi atu e oma mai ana ki te matakitaki i te whawhai
I thought the movie was bad too	I whakaaro ahau he kino ano te kiriata
I wasn’t too worried	Kaore au i tino awangawanga
I need to know, to manage your accident	Me mohio ahau, ki te whakahaere i to aitua
I heard for a while that it was over	I rongo ahau mo te wa poto kua mutu
I haven’t seen him since graduation	Kare ano ahau i kite i a ia mai i te tohu paetahi
I want the sun to come out	Kei te hiahia ahau kia puta te ra
I took a deep breath and watched them go	Ka manawa hohonu ahau ka mataki i a ratou e haere ana
All these records have been broken since then	Kua pakaru enei rekoata katoa mai i tera wa
I bought it the same day	I hokona e ahau i taua ra ano
I kissed his neck again	I kihi ano ahau i tona kaki
I tried to scream but I interrupted	I ngana ahau ki te hamama engari ka kowaowao ahau
I mean the first page alone is great	Ko taku tikanga ko te wharangi tuatahi anake he nui
Everything is absolutely perfect	He tino tika nga mea katoa
I would like to arrange a deal with you	Kei te pirangi ahau ki te whakarite i tetahi mahi ki a koe
Now I have heard that I am standing on the grass	Inaianei kua rongo ahau e tu ana ahau i runga i te tarutaru
A detachable electrical kit floating around the house	He kete hiko wetewete e maanu haere ana i roto i te whare
I had someone to help me here	I ahau tetahi hei awhina i ahau i konei
I tried to prepare paper today	I ngana ahau ki te whakarite pepa i tenei ra
I will not change when he comes to us	Kare au e whakarereke i tona haerenga mai ki a matou
I have found this to be very similar	Kua kitea e au he tino rite tenei
I didn’t let myself be bothered by anything small	Kaore au i waiho kia raru ahau i tetahi mea iti
I encourage you to continue learning with us	Ka akiaki ahau ki a koe ki te ako tonu me matou
I don’t find it easy	Kaore au i te mea ngawari
I stopped posting new messages a week ago	I mutu taku tuku karere hou i te wiki ki muri
This seems to have been done	Te ahua nei kua oti tenei
I think my heart is broken	Ki taku whakaaro kua pakaru toku ngakau
I can see your face now	Ka kite ahau i to kanohi inaianei
I may have to withdraw from our arrangement	Me unu pea ahau i to maatau whakaritenga
I grabbed my bag and headed for the door	Ka mau ahau i taku peke ka anga atu ki te kuaha
I hadn’t been there in a long time so I was lost	Kare ano au i tae ki reira mo te wa roa ka ngaro ahau
I turned to many of them	I tahuri ahau ki te maha o era
I will ask for your terms	Ka tono ahau i o tikanga
I really love this stamp	Ka tino aroha ahau ki tenei pane kuini
I'll stay behind if you need anything	Ka noho ahau ki muri ki te hiahia koe ki tetahi mea
I thought it might help new members	I whakaaro ahau tera pea ka awhina i nga mema hou
Both cases remain open	Ka noho tuwhera tonu nga keehi e rua
I had four years in drama	E wha tau ahau ki te mahi whakaari
Employees were unable to track the sender	Kaore i taea e nga kaimahi te whai i te kaituku
I’m lost and exhausted, I can’t do anything	Kei te ngaro ahau me te ngoikore, kaore e taea e au te mahi i tetahi mea
I just saw it last week	I kite noa ahau i tera wiki
A little, but good	He iti, engari he pai
I shot him in the back	I pupuhi ahau i a ia ki muri
I clapped and laughed and nodded	I pakipaki ahau me te kata me te tuohu
I think he needs time to manage the letters	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te wa ki te whakahaere i nga reta
I want it to be recorded as a yes vote	E hiahia ana ahau kia rekotia hei pooti ae
I have respected and admired the woman	Kua whakaute me te mihi ahau ki te wahine
I looked out the window and saw the floor	Ka titiro ahau ki waho o te matapihi ka kite i te papa
I know there is no hope	E mohio ana ahau kaore he tumanako
I hit the car, found the handle, and opened it	I patua e ahau te motuka, ka kitea te kakau, ka whakatuwheratia
I really knew how to handle them	I tino mohio ahau ki te hapai i a raatau
I didn’t pay attention to the details	Kare au i aro ki nga korero
I like this type of article about technology	He pai ki ahau tenei momo tuhinga e pa ana ki te hangarau
I want to see and hear things for myself	Kei te pirangi ahau ki te kite me te rongo i nga mea maku ake
I begged him to tell me	I tohe ahau ki a ia kia korero mai ki ahau
I looked at him and thanked him	I titiro ahau ki a ia, me te mihi
I put a cigarette to my lips	Ka hoatu e ahau he hikareti ki toku ngutu
I was lost and loved him	I ngaro ahau, i aroha ki a ia
I mean, you can bring it down to nothing	Ko taku tikanga, ka taea e koe te kawe ki raro ki te kore noa iho
I want to kill him and I'm the only one	E hiahia ana ahau ki te patu i a ia ko au anake
It was kind of dangerous, but they wanted to cause trouble	He ahua morearea, engari i pirangi ratou ki te whakararu
I kissed his cheek	I kihi ahau i tona paparinga
I also have a lot to learn	He nui hoki taku ako
He is a writer with no scientific or technical knowledge	He kaituhi, karekau he mohiotanga putaiao, hangarau ranei
I really love my home and my neighborhood	Ka tino aroha ahau ki toku kainga me toku takiwa
I couldn’t bear to eat any of those things	Kare au i kaha ki te kai i tetahi o aua mea
I think he’s really excited to pay attention	Ki taku whakaaro kei te tino koa ia ki te aro
I didn’t see any warning lights on it	Kare au i kite i etahi rama whakatupato kei runga
I was climbing the stairs	I te piki ahau i te arawhata
No one was allowed to go without his permission	Karekau he tangata i whakaaetia kia haere me te kore tana whakaaetanga
I wonder what the size of the man is	Ka whakaaro ahau he aha te rahi o te tangata
I carefully inspect the living room	Ka ata tirotiro ahau i te ruma noho
I was in that class of yours, reading your research	I roto ahau i tera akomanga o koe, i kite i to rangahau
I was alone, and it was sad	Ko ahau anake, a kua pouri
I have children, many of them	He tamariki aku, he maha o ratou
I read that of course	I panui au i tera o te akoranga
There is only one day left	Kotahi noa te ra e toe ana
My hands fall, still shaking in front of these people	Ka taka oku ringa, e wiri tonu ana i mua i enei tangata
I didn’t tell him it was okay	Kaore au i kii ki a ia he pai
I'll be easy but I'll be firm	Ka ngawari ahau engari ka u
It’s a nice decoration	He mea whakapaipai pai
I stayed with the first	I noho ahau me te tuatahi
I wonder if he’s paying much attention	Ka whakaaro ahau mehemea kei te aro nui ia
I shine my light on the road	Ka whiti ahau i taku marama ki runga i te huarahi
I might be close to death	Ka tata pea ahau ki te mate
My car wants to go back to the world	Kei te hiahia taku waka kia hoki ki te ao
I smile, there is nothing to give them	Ka ataata ahau, kaore he mea e hoatu ki a ratou
I can’t live in a big city	Kaore e taea e au te noho ki te taone nui
I saw a man standing on the left	I kite ahau i tetahi tangata e tu ana i te taha maui
That’s the purpose of the show	Koira te kaupapa o te whakaaturanga
I didn’t like the heights	Kaore au i pai ki nga teitei
Paul had a hard time making friends	He uaua ki a Paul te whakahoa
I made him die in the best possible way	I mahia e ahau kia mate ia i te huarahi pai rawa atu
It is a wonderful medicine that will bring you peace	He rongoa whakamiharo e mau mai ai te rangimarie ki a koe
A wonderful mother, even	He whaea whakamiharo, ara
I can take it to school for presentation and discussion	Ka taea e au te kawe ki te kura mo te whakaatu me te korero
I was pretty sure it wasn’t a virus, but it was	I tino mohio ahau ehara i te huaketo, engari he
A good question, though	He patai pai, ahakoa
He sighed again and touched the mark again	Ka pupuhi ano ia, ka pa ano ki te tohu
I was tired of driving	I ngenge ahau ki te taraiwa
I took a drink and put it back	Ka mau ahau ki te inu ka whakahokia
I’ll break the shows	Ka tukitukia e ahau nga whakaaturanga
I hear something	Kei te rongo ahau i tetahi mea
I knew about your work	I mohio ahau mo to mahi
I tried to pull it up, out of the water	I ngana ahau ki te kumea ake, mai i te wai
I want to know what that is	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha tena
I haven’t seen him in months	Kaore au i kite ia ia i roto i nga marama
I am a student for life	He akonga ahau mo te oranga
I can’t believe they’re moving fast	Kare au e whakapono kei te tere haere ratou
I will never give that order	E kore rawa ahau e tuku i tera ota
A knife was held in his hand	He maripi i mau ki tona ringa
I received a lot of things and spent them for free	He maha nga mea i riro mai i a au ka whakapau kore utu
I gave cocaine to the dog to relieve the pain	I hoatu e ahau he cocaine ki te kuri hei whakaora i te mamae
I did some posters last night	I mahi ahau i etahi panui inapo
I can tell when he’s lying, he’s not	Ka taea e au te mohio i te wa e korero teka ana ia, kaore ia
The tunnel is fog and light products	Ko te kauhanga he kohu me nga hua rama
I don’t say because of this issue	Kare au e kii na tenei take
They always have chemicals	He matū tonu ta ratou
I did something stupid, everyone knows	I mahi ahau i tetahi mea poauau, e mohio ana te katoa
I couldn’t be more proud	Kaore au i kaha ake te whakakake
I'm out of guns	Kua pau au i te pu
I have a good reason to leave	He take pai taku ki te wehe
I thought you had it all summer	I whakaaro ahau kei a koe te raumati katoa
I’m always free afterwards	Kei te waatea ahau i nga wa katoa i muri mai
I enjoyed lunch and talking to you	I pai ahau ki te tina me te korero ki a koe
It was six inches thick that I laid out	E ono inihi te matotoru i whakatakotoria e ahau
Some pint glasses were raised on me	I whakaarahia etahi mohiti pint ki ahau
I hope my appearance comes out sooner	Ko taku tumanako ka tere ake taku ahua ka puta
That’s all I want, but you just have to give it up	Ko taku hiahia katoa, engari me hoatu noa e koe
The car is not human	Ehara te motoka i te tangata
I didn’t like to think about judgment	Kaore au i pai ki te whakaaro mo te whakawakanga
A man stands at the entrance of the library	Ka tu tetahi tangata ki te tomokanga o te whare pukapuka
I cried because it was my fault	I tangi ahau no te mea naku te he
I think everyone likes to eat	Ki taku whakaaro he pai te katoa ki te kai
I can’t wait to be her friend	Kare au e tatari kia noho hei hoa mona
I'm not crazy either	Ehara hoki ahau i te porangi
It’s a really cool job	He mahi tino rawe
I turn my attention to my phone	Ka huri taku aro ki taku waea
I have a tall tree here	He rakau roa taku i konei
I wanted to crawl into the pit and die	I hiahia ahau ki te ngoki ki roto i te rua ka mate
A short time later, the moon disappeared	He wa poto i muri mai, kua kore te marama
I found some while digging	I kitea e ahau etahi i te keri
I hadn’t thought much about this before	Kaore au i whakaaro nui ki tenei i mua
I am too tall to sit on the ground	He tiketike rawa ahau ki te noho ki te whenua
I didn’t see a change	Kaore au i kite i te huringa
A cry came out of his throat	Ka puta te tangi i tona korokoro
I didn’t like what he did to me	Kare au i pai ki tana mahi ki ahau
I use to be patient with them	Ka whakamahi ahau ki te whakamanawanui ki a raatau
I did not take control of the camp	Kihai ahau i tango i te mana whakahaere o te puni
There were many reasons why I was worried	He maha nga take i awangawanga ahau
We have a few people	He torutoru o matou iwi
I have never tested fresh human blood	Kare ano ahau i whakamatau i te toto hou o te tangata
I wonder how long we’ve been here	Ka whakaaro ahau kua pehea te roa o taatau i konei
I was the last in the list	Ko ahau te whakamutunga o te rarangi
I want the best for her	Kei te pirangi ahau ki te pai mo ia
I was right on both counts	I tika ahau i runga i nga korero e rua
I turn off the radio and leave my room	Ka whakawetohia e ahau te reo irirangi ka wehe atu i taku ruma
I had the results of a brain scan today	I ahau nga hua o te karapa roro i tenei ra
I saw some of the ruins at the very bottom	I kite ahau i etahi o nga ururua kei raro rawa atu
The ship sank with all hands and the fire did not return	Ka totohu te kaipuke me nga ringa katoa kaore i hoki mai te ahi
But he kept his word	Otira kua mau ia ki tana kupu
I pay attention to quality, not quantity	Ka aro ahau ki te kounga, kaua ki te nui
The third and fourth were broken	Ko te tuatoru me te tuawha i pakaru
I thought he was sitting down for dinner	I mahara ahau kei te noho ia mo te kai
I read with a lip begging me to hug her	Ka panui ahau ki te ngutu e tono ana kia awhi ahau ia ia
I hope you can	Kei te tumanako ahau ka taea e koe
A small portion will go to the government	Ko tetahi wahi iti ka riro ma te kawanatanga
I have just finished my first lecture	Kua oti i ahau taku kauhau tuatahi
I said, do this, and he will do it	Ka mea ahau, mahia tenei, ka mahia e ia
I heard some of his comments tonight	I rongo ahau i etahi o ana korero i tenei po
I have twenty of these left	E rua tekau aku toenga o enei
I told you, he joined an agency	I korero ahau ki a koe, i uru ia ki tetahi umanga
I sighed, nothing more	Ka mapu ahau, kare he korero atu
I hope they didn’t check on me	Te ti'aturi nei au kaore ratou i tirotiro i ahau
I want to put the top down	E hiahia ana ahau ki te tuku i te runga ki raro
I must say I was not surprised	Me kii ahau kaore au i miharo
The care of the stone is amazing	He mea whakamiharo te tiaki i te kohatu
Doing so is a prevention of falling	Ko te mahi i tera he aukati ki te hinga
I did this to us again, you know	I mahia ano e au tenei ki a matou, e mohio ana koe
I’m not sure where that army is	Kare au i te tino mohio kei hea te ope taua kei a ia
The nature of the post office work is real	Ko te ahua o te mahi tari poutapeta he mea pono
I will just send the goods	Ka tukuna noa e ahau nga taonga
The guest will not go to your kitchen	E kore te manuhiri e haere ki to kihini
I hoped he would change his mind	I tumanako ahau ka huri ke tana whakaaro
I took it off and put on the white dress	I tangohia e ahau ka kakahuria te kakahu ma
I like to touch and hold them	He pai ki ahau te pa me te pupuri i a raatau
I'm having trouble sleeping	Kei te raru ahau ki te moe
I tried to laugh	I ngana ahau ki te whakakatakata
I’ll try to give it to him and keep going	Ka ngana ahau ki te tuku atu ki a ia me te haere tonu
I have searched again	Kua rapua ano e ahau
I can’t continue to be in so much pain	Kare e taea e au te noho tonu i te mamae rawa atu
I grabbed his shirt to pull back	Ka mau ahau ki tana koti hei toia ki muri
I mean, he doesn’t paint a picture of the mall	Ko taku tikanga, kaore ia e peita ana i te pikitia o te whare hokohoko
I may not get pregnant	Kaore pea au e hapu
I cursed in anger	I kanga ahau i runga i te riri
I agreed we had to go out and do something	I whakaae ahau me puta tatou ki te mahi i tetahi mea
I did not hear your entry	Kaore au i rongo i to urunga mai
I just try to avoid people’s bad actions	Ka ngana noa ahau ki te karo i nga mahi kino a te iwi
I know how to upset my dad	E mohio ana ahau ki te whakararuraru i taku papa
I will always hold my little man	Ka mau tonu ahau i taku tangata iti
The following rules will cover most cases	Ko nga ture e whai ake nei ka kapi i te nuinga o nga keehi
Some of the most popular events took place during the period	Ko etahi o nga huihuinga rongonui i puta i te waa
I broke some important rules by saving you	I takahia e ahau etahi ture nui na te whakaora i a koe
A group of people are outside holding beer bottles	He roopu tangata kei waho kei te pupuri ipu pia
I held on to avoid shaking	I mau ahau ki te karo i te wiri
I hated that he did that	I kino ahau i tana mahi pera
I can order room service	Ka taea e au te tono ratonga ruma
I gave my hair and ten thousand dollars	I hoatu e ahau aku makawe me te tekau mano taara
I want to buy it, but I have to do it	E hiahia ana ahau ki te hoko, engari me mahi
A shallow stream of river flowed before his feet	He awa papaku o te awa i rere i mua i ona waewae
I had this burning passion	I ahau tenei weriweri mura
I hit the sign and ran out the door	I patua e ahau te panui ka rere ki waho o te kuaha
Assets began to increase in the following months	I timata te nui haere o nga rawa i nga marama i muri mai
I just wanted to point that out	I hiahia noa ahau ki te tohu i tera
I rested on the closed door for a moment	I okioki ahau ki te kuaha kati mo tetahi wa
I will forget about him as much as possible	Ka wareware ahau ki a ia i te mea ka taea
I know people who have chosen both approaches	E mohio ana ahau ki nga tangata i whiriwhiri i nga huarahi e rua
A thoughtful woman with her work	He wahine whai whakaaro me tana mahi
I shouldn’t have listened to your special meeting	Me kore ahau e whakarongo ki to hui motuhake
They cry at the end	Ka tangi ratou i te mutunga
I sang to him for many days and prayed	I waiata ahau ki a ia mo nga ra maha me te inoi
I didn’t understand why they were attacked	Kare au i marama ki te take i whakaekea ai ratou
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
A mysterious sword with the power to stop them all	He hoari ngaro me te kaha ki te whakamutu i te katoa
I replied in agreement	I whakahoki ahau i roto i te whakaae
I follow the ideas of my parents	Ka whai ahau i nga whakaaro o oku matua
I will never tell you this	E kore rawa ahau e korero ki a koe i tenei
Some time later the window opened	He wa i muri mai ka tuwhera te matapihi
I just looked at him	I titiro noa ahau ki a ia
I don’t like some of the changes	Kaore au e pai ki etahi o nga huringa
I was involved in this situation	I uru ahau ki tenei waahi
I will be fine	Ka pai ahau
I have never heard or seen him since	Kare ano au i rongo, i kite ranei mai i a ia mai ano
The person is a person with experience and training	Ko te tangata he tangata whai wheako me te whakangungu
I walked up and down the room	I hikoi ahau ki runga, ki raro i te ruma
A murder is suspected, police have called	He kohuru e whakapaetia ana, ka karangahia e nga pirihimana
I really know where he is	E tino mohio ana ahau kei hea ia
I didn’t think their relationship would change overnight	Kaore au i whakaaro ka huri to raua hononga i te po
I was on my mountain as he walked	I runga ahau i taku maunga i a ia e haere ana
I gasped as my father stared	I hau ahau i te wa e aro ana taku papa
A shout signal caught his ear	He tohu karanga ka mau tona taringa
I fell most of the time	I hinga ahau i te nuinga o nga wa
I’ve seen that picture from above a hundred times	Kua kotahi rau nga wa i kite ahau i taua pikitia mai i runga
I hadn’t even thought about it before	Kare ano au i whakaaro ki mua
I want a woman one day	E hiahia ana ahau ki te wahine i tetahi ra
I walk to bed and sit up	Ka hikoi ahau ki te moenga ka noho
I have to find my own way	Me kimi e ahau taku ake huarahi
I hear it in you, you know	Ka rongo ahau i roto i a koe, e mohio ana koe
I called the warden and put him in jail	Ka karanga ahau ki te kaitirotiro ka hoatu ia ki te whare herehere
I took a deep breath	Ka mau ahau i te manawa hohonu
I didn’t want him to control my emotions	Kare au i pai kia whakahaerea e ia oku kare-a-roto
I have to go physically but there are many more	Me haere ahau tinana engari he maha atu
I liked the game, and I couldn’t ride it	I pai ahau ki te keemu, a kare e taea e au te eke
I have an easy lie for you	He takoto ngawari ahau mo koe
I can't see anything	Kare e taea e au te kite i tetahi mea
I know this happens to people all the time, but I don’t	E mohio ana ahau ka pa tenei ki nga tangata i nga wa katoa, engari kaore au
I couldn’t stop talking	Kaore i taea e au te mutu te korero
I was sick most of the week	I mate ahau i te nuinga o te wiki
I stood up, turned, and moved into the sea water	Ka tu ahau, ka huri, ka neke ki te wai moana
I didn’t want to talk	Kare au i pai ki te korero
The woman and her purse were not separated	Ko te wahine me tana putea kaore i wehea
I do better	He pai ake aku mahi
In most cases land ownership has not yet been registered	I te nuinga o nga wa kaore ano kia rehitatia te mana whenua
I can’t hear the video of his voice	Kaore au e rongo i te ataata o tona reo
I could feel our hands in the shifts	I taea e ahau te rongo i o maatau ringa i roto i nga huringa
My tongue sticks out	Ka mau tonu taku arero
I’ve been looking at it like this, lately	I penei ano taku titiro, no na tata tonu nei
I wouldn’t be like this without my brothers	Kaore au i penei me te kore oku teina
I know his whole family	E mohio ana ahau ki tona whanau katoa
I want to really give it a go	E hiahia ana ahau kia tino tuku
I’m sure they’re pulling away	Ki taku mohio kei te kumea atu ratou
I have to die when my desire is still strong	Me mate ahau i te wa e kaha tonu ana taku hiahia
Two men were found shot in the vicinity	I kitea nga tangata tokorua kua pupuhihia i te taha tata
I have to tell him the truth	Me korero ahau ki a ia i te pono
I want to climb into the sun with you	Kei te pirangi ahau ki te piki ki te ra me koe
I could see the blue sky above me	Ka kite ahau i te rangi kikorangi i runga ake i ahau
Good entry	Ka pai te urunga
You came to me in a dream today	I puta moemoea mai koe ki ahau i tenei ra
I close my eyes and pay attention to the music	Ka kati oku kanohi ka aro ki te waiata
I can’t say he was wrong	Kare e taea e au te kii i he ia
I didn’t think it would be effective	Kare au i whakaaro ka whai hua
The population has continued to grow	Kua piki haere tonu te taupori
I haven’t heard much about the little boy today	Kare au i rongo nui mo te tamaiti iti i tenei ra
I'm leaving early	Kei te haere wawe ahau
I got bored and tried again	Ka hoha ahau, ka ngana ano
I know them all	E mohio ana ahau ki a ratou katoa
I will keep all the details	Ka tiakina e ahau nga korero katoa
I can’t keep it for long	Kare e taea e au te pupuri mo te wa roa
I was lost and very confused	I ngaro ahau me te tino raruraru
I was like an injured man	I rite ahau ki te tangata i whara
I passed the third time	I paahitia e ahau te toru o nga wa
I didn’t know that was it	Kaore au i mohio koinei tena
I wonder what he does in it	Ka miharo ahau he aha tana mahi i roto
I didn’t take it for a long, long time	Kaore au i tango mo te wa roa, mo te wa roa
I just have to thank you	Me mihi noa ahau ki a koe
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
I’ll just stick to the details without correcting them	Ka mau tonu ahau ki nga korero me te kore e whakatika tika
I thought it might be a friend	I whakaaro ahau ka taea pea te hoa
A tear appeared and rolled down his cheek	Ka puta he roimata ka huri ki raro i tona paparinga
I have been a salesman and hunter for years	He kaihoko ahau me te kaiwhaiwhai mo nga tau
I’m so mistaken that the bad guy thinks of him	Kei te tino pohehe ahau ka whakaaro te tangata kino ki a ia
I thanked him and went home	Ka mihi au ki a ia ka hoki ki te kainga
I never thought about his life before the stars	Kaore au i whakaaro mo tona oranga i mua i nga whetu
My father and I also joined	I uru ano ahau me toku papa
I’m no less	Kaore au i te iti ake
I have to go down the street before it gets dark	Me haere ahau ki te huarahi i mua i te pouri
I won’t let them catch you	E kore ahau e tuku ia ratou kia mau i a koe
My stomach almost died from closing	I tata ka mate toku puku i te kati
I, for one, don’t want to quit	Ko ahau, mo tetahi, kaore e pai ki te whakamutu
I get tired and close my eyes again	Ka hoha ahau, ka kati ano oku kanohi
I am also considering changing the supply water for life	Kei te whakaaro ano ahau ki te whakarereke i te wai tuku mo te ora
I saw the different looks they give me	I kite ahau i nga ahua rereke e homai ana e ratou ki ahau
I told him this was the best thing for now	I kii atu ahau ki a ia koinei te mea pai mo tenei wa
I just went outside and looked around	Puta noa ahau ki waho ka titiro huri noa
This idea affected others	Ko tenei whakaaro i pa atu ki etahi atu
I can't play musical instruments	Kare e taea e au te purei taonga puoro
I worked in a black culture	I mahi ahau i roto i te ahurea pango
I had no idea you were married to her	Kaore au i mohio kua marenatia koe ki a ia
A god is a person who lives in words	Ko te atua he tangata e noho ana i roto i nga kupu
I believe the solution is very simple	E whakapono ana ahau he tino ngawari te otinga
I didn’t want him to sit tight	Kare au i pai kia noho ia kikii
I know all these things, I can touch them	Kei te mohio ahau ki enei mea katoa, ka taea e au te pa atu
I also rejected that idea	I whakakahore ano ahau i tera whakaaro
I just pushed a little harder	I aki noa ahau he iti rawa te kaha
I think this story is amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo tenei korero
I want to be better	E hiahia ana ahau kia pai ake ahau
But this makes little difference to them	Engari he iti noa te rereketanga o tenei ki a raatau
I didn’t go looking to find it	Kare au i haere ki te rapu kia kitea
I added some leftover information in black	I tapirihia e ahau etahi toenga korero ki te pango
I didn’t think about him	Kaore au i whakaaro ki a ia
I continue to feel weak and exhausted	Kei te haere tonu ahau ki te ngoikore me te ngoikore
I wore a new, soft, black dress	I mau ahau i tetahi kakahu hou, ngawari, pango
He considers his members to be his new family	Ka whakaarohia e ia ona mema ko tona whanau hou
I want to raise them today	Kei te pirangi ahau ki te whakaara i a raatau i tenei ra ano
I haven’t seen much of him since	Kare au i kite nui i a ia mai i tera wa
I watched from a distance	Ka matakitaki ahau i tawhiti
I wanted to kill him early	I hiahia ahau ki te patu wawe i a ia
We ran under the very least fabric	I oma matou i raro i te papanga iti rawa
The two turn down the hill as they continue to fight	Ka huri te tokorua ki raro i te puke e whawhai tonu ana
I could hear the flow of water in the bathroom	Ka rongo ahau i te rere o te wai i roto i te kaukau
I’m also starting to think about my next project	Kei te timata hoki ahau ki te whakaaro mo taku kaupapa e whai ake nei
I didn’t argue, there was no reason	Kaore au i tohe, karekau he take
I didn’t say those things	Kaore au i korero i aua mea
I have attached another copy for you to complete	Kua apitihia e au tetahi atu kape hei whakaoti maau
I won’t bet on it, that’s for sure	E kore ahau e peti ki runga, he pono tera
I looked at him for a minute	I titiro ahau ki a ia mo te meneti
I wasn’t too jealous	Kare au i tino puhaehae
I really wanted to see him touch her	I tino hiahia ahau ki te kite ia ia ka pa ki a ia
I was about to let him be safe from the wolf attack	I tata ahau ki te tuku i a ia ki te haumaru i te whakaekenga a nga wuruhi
I don’t see anyone’s fault	Kare au e kite i te he o tetahi
I was in the bathroom for at least fifteen minutes	I roto ahau i te kaukau i te iti rawa tekau ma rima meneti
I need more information	Kei te hiahia ahau ki etahi atu korero
I have to list that unique skill based on my age	Me whakarārangi au i taua pukenga ahurei ki runga i taku reanga
A glass of orange juice	He karaihe wai karaka
I’m tearing up the common sense	Kei te haehae ahau i te whakaaro noa
I like to laugh	He rite ahau ki te kata
I didn’t really have much trust in others, son	Kare au i whai rawa i te whakawhirinaki ki etahi atu, e tama
I could see the hope and gratitude that came from his face	I kite ahau i te tumanako me te mihi i puta mai i tona mata
I will never kill an innocent person	E kore rawa ahau e patu tangata harakore
The branch line is still used by freight trains	Ko te raina manga kei te whakamahia tonu e nga tereina utauta
I didn’t look back at me	Kaore au i titiro ki muri i ahau
I have to be a killer and a guardian	Me noho ahau hei kaipatu, hei kaitiaki
I could feel his stress	I taea e ahau te rongo i tana taumahatanga
I haven’t seen him in almost two weeks	Kua tata ki te rua wiki kare au i kite ia ia
I shook my head again and stepped back	Ka ruru ano taku mahunga ka hoki whakamuri
I was mistaken for being alone	I pohehe ahau ki te waiho mokemoke
I didn’t go away	Kaore au i haere atu
I got there on a scholarship	I tae ahau ki reira i runga i te karahipi
I seem to have proven myself for that	Te ahua nei kua whakamatau ahau i ahau mo tera
I’ll talk about buying and selling	Ka korero ahau mo te hoko me te hoko
I saw him tremble at times	I kite ahau i a ia e wiri ana i etahi wa
I lifted the lid, quietly	I hikina e ahau te taupoki, ata
I will show you where to work	Maku koe e whakaatu ki hea koe e mahi ai
I can’t really recommend this seller	Kaore e taea e au te tino taunaki i tenei kaihoko
I want to say this	Kei te pirangi au ki te korero i tenei
I turned off the ownership to the house	I whakawetohia e ahau te mana rangatira ki te whare
I was clumsy and confused	He hauwarea ahau, he rangirua hoki
A free spirit, like that	He wairua herekore, penei
This process has intensified over the years	Kua kaha ake tenei tukanga puta noa i nga tau
I wanted to clarify myself	I hiahia ahau ki te whakamarama i ahau ano
I’m not going to say I’m gentle, it’s just easy	E kore ahau e kii he ngakau mahaki ahau, he ngawari noa iho
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro ki a ia
I was free to continue our relationship	I waatea ahau ki te haere tonu i to maatau hononga
I looked at him, then pushed the words out	I titiro ahau ki a ia, katahi ka peia nga kupu ki waho
Breathing hard I looked down at my feet	Ka kaha te manawa ka titiro iho ahau ki oku waewae
You need to know me	Me mohio koe ki ahau
I can control my desire and get closer to that person	Ka taea e au te whakahaere i taku hiahia me te whakatata atu ki taua tangata
I have to talk to you these past two days	Me korero ahau ki a koe i enei ra e rua ki muri
I want what you can give me	Kei te pirangi ahau ki nga mea ka taea e koe te homai ki ahau
I object	He whakahē ahau
I sat on the streets for a while	I noho ahau i nga tiriti mo tetahi wa
I went to high school with him	I haere ahau ki te kura tuarua me ia
I didn’t seem to be in court	I ahua kore ahau i te kooti
I think for that reason, we are all working	Ki taku whakaaro mo tera take, kei te mahi katoa tatou
I was given the best gifts for parents	I whakawhiwhia ahau ki nga taangata pai mo nga matua
I was so comforted to know that he was still alive	I tino whakamarie ahau i te mohio kei te ora tonu ia
Although it could not be obtained	Ahakoa kaore i taea te whiwhi
I am very fortunate in your support	He tino waimarie ahau ki to tautoko
I haven’t been back in a while	Kaore au i hoki mai i te waa
We probably got into a winning game	I uru pea tatou ki te keemu toa
I talked to him	I korero ahau ki a ia
I felt the love of a wise and prudent man	Ua ite au i te here o te hoê taata paari e te paari
I can't touch you	Kaore e taea e au te pa atu ki a koe
Your review is before me	Kei toku aroaro to arotake
I have never seen them shed tears	Kare ano au i kite i a ratou i te tuku roimata
The launch was a success	He angitu te whakarewatanga
I didn’t really get out	Kaore au i tino puta ki waho
I have to think he’s more of a dead man	Me whakaaro ahau he nui ake ia i te tangata mate
I know what you are looking for	E mohio ana ahau ki taau e rapu ana
I can bring us down	Ka taea e au te kawe i a matou ki raro
I couldn’t bring myself to work	Kaore i taea e au te kawe i a au ano ki te mahi
I will give him my hands and my eyes and my heart	Ka hoatu e ahau ki a ia oku ringa me oku kanohi me oku ngakau
I didn’t deny that either	Kare ano hoki au i whakakahore i tena
I suspect I was his target	Ki taku whakapae ko au tana whainga
I visit regularly	Ka toro atu ahau i ia wa
I thought you'd like to laugh	I whakaaro ahau ka pai koe ki te kata
I put my hands on my knees	I tukuna e ahau oku ringa ki runga i oku turi
I read your medication reports	I panui au i o ripoata rongoa
I also relied on that	I whakawhirinaki ano ahau ki tera
I have never seen a dog dig a hole like this	Kare au i kite i tetahi kurī e keri rua penei
Influences come from electronic music and industrial music	Ka ahu mai nga awe mai i nga puoro hiko me nga puoro ahumahi
It’s a little wide and sounds all around	He paku whanui, he oro huri noa
I do it with my hair	Ka mahia e ahau ki oku makawe
I have only two hundred husbands	E rua rau noa aku tane
It’s on my boots	Kei runga i oku putu
I felt a relief as we ‘clung’ to the door	Ua ite au i te tamǎrûraa i to mâua piriraa ’tu i te uputa
I was exhausted and asked to be released sooner	I ruha ahau ka tono kia tukuna wawe ahau
It is less powerful than the main plant	He iti ake te kaha i te tipu matua
I wanted to wake up on his bed	I hiahia ahau ki te oho i runga i tona moenga
I just bought it for a living	I hokona noa e ahau te utu mo te oranga
I wanted to, but I didn’t	I hiahia ahau, engari karekau
I took a short swim	I kaukau poto ahau
I'll show you to my brother	Maku koe e whakaatu ki taku tuakana
A burning heart without a spiritual balance is impossible	Ko te ngakau mura karekau he taurite wairua he kore e taea
I read about food preparation, food information, and food service	Ka panui ahau mo te taka kai, nga korero kai, me te ratonga kai
The hatred for this man erupted and burned inside me	I puta te mauahara mo tenei tangata ka wera i roto i ahau
I know things are difficult for you here	E mohio ana ahau he uaua nga mea mo koe i konei
This is possible at any time of the year	Ka taea tenei i nga wa katoa o te tau
I lace the streets	Reihi ahau i nga tiriti
I’m having trouble finding what I want	Kei te raru ahau ki te rapu i taku hiahia
Beyond that I was sad	I tua atu i te pouri ahau
A statue on the tower	He whakapakoko ki te pourewa
I want to build a future here	Kei te pirangi ahau ki te hanga i te heke mai ki konei
I thought he liked me	I whakaaro ahau i pai ia ki ahau
I worked all week	I mahi ahau i te wiki katoa
I was so angry, I was so full of rage	Ua riri roa vau, ua î roa vau i te riri
I know everything will be fine	E mohio ana ahau ka pai nga mea katoa
I think it’s different	He mea rereke taku whakaaro
I will not let anyone else die	E kore ahau e tuku kia mate tetahi atu
I think it will serve as a symbol	Ki taku whakaaro ka noho hei tohu
I really like it	He tino pai ki ahau
I have a daughter, you know	He tamahine taku, e mohio ana koe
I couldn’t have had the chance to do that	Kaore i taea e au te whai waahi mo tera mahi
I couldn’t take care of myself	Kaore i taea e au te tiaki i ahau ano
They also added a couple of friends	I tapiritia ano e ratou he tokorua tokorua o nga hoa aroha
I used the above quote on my press article	I whakamahia e au te korero i runga ake nei i runga i taku tuhinga perehi
I want to work for a while	Kei te pirangi ahau ki te mahi mo tetahi wa
I made a very good choice	I tino pai taku whiriwhiri
I will get back to you	Ka hoki atu ahau ki a koe
A smile appears on his face	Ka puta mai he ataata ki ona ahuatanga
I'm sorry to see you go	Ka pouri ahau ki te kite i a koe e haere ana
I didn’t answer but I kept looking at him	Kare au i whakautu engari ka titiro tonu ahau ki a ia
I wonder how he manages it	Ka miharo ahau me pehea tana whakahaere
A month later he would all change	He marama ka huri katoa ia
I thought you would get bored here	I whakaaro ahau ka hoha koe ki konei
They came to be happy to remain secretive	I haere mai ratou ki te harikoa ki te noho muna
Metal dust is a fire and explosion	Ko te puehu konganuku he ahi me te pahūtanga
A deer, drinking water from the river	He tia, e inu wai ana i te awa
I was like yes, well, though	I rite ahau ae, pai, ahakoa
I dry it and look in the mirror	Ka whakamaroke ahau ka titiro ki te whakaata
I left and went back to fight	Ka wehe ahau ka hoki ki te whawhai
The ugly laugh escaped him	I mawhiti mai te kata kino ki a ia
I hoped everyone would be quiet	I tumanako ahau kia noho puku te katoa
I will guard the secret religion	Maku e tiaki te karakia huna
I didn’t give him anything	Kaore au i tuku ia ia ki tetahi mea
The pain of desire befell him	Ko te mamae o te hiahia i pa ki a ia
I will definitely order your company in the future	He pono ka ota ahau i to kamupene a meake nei
Then the relationship began	I muri mai ka timata te whanaungatanga
I encourage you to go	Ka akiaki ahau ki a koe ki te haere
I want to hear that he has come to my tongue	Kei te pirangi ahau ki te rongo kua tae mai ia ki toku arero
I need to get out of there	Me puta atu ahau i reira
It was so dark that it was almost heard in the sky	He pouri nui ka tata te rongo i te rangi
I had no idea where we were	Kare au i mohio kei hea matou
I have to make sure they are okay	Me whakarite e au kei te pai ratou
I was the only officer working	Ko ahau anake te apiha e mahi ana
I can find a good job	Ka taea e au te rapu mahi pai
I got the impression that he was needed in other places	I whiwhi ahau i te whakaaro e hiahiatia ana ia i etahi atu waahi
I can’t believe we were so happy	Kare au e whakapono, i tino harikoa maua
I was wrong to think he would be punished here	I he taku whakaaro ka whiua ia i konei
It’s kind of what we like	Ko te ahua o ta matou e pai ai
I would be very mistaken that he would be fine	Ka tino pohehe ahau ka pai ia
Good memories of good times	He mahara pai mo nga wa pai
I kept my swimming trunks from work	I mau tonu ahau i aku kātua kauhoe mai i te mahi
I have a shield by my side	He whakangungu rakau kei toku taha
I’m just talking to you	He korero noa ahau ki a koe
I don’t know how long we’ve been like this	Kare au i mohio kia pehea te roa o ta maua tu penei
I take off my boots and slip them into my bag	Ka wetekina e ahau aku putu ka paheke ki roto i taku peke
It was a gentle kiss, but it didn’t stay that way	He kihi ngawari, engari kare i noho pera
I asked him where he left you	I patai ahau ki a ia ki hea ia i whakarere i a koe
There are many different things	He maha nga mea rereke
I have known him for a short time	He wa poto nei taku mohio ki a ia
I was really surprised and excited	I tino miharo ahau me te hikaka
I knew about the dumb	I mohio ahau mo te wahangu
I won’t be sitting under my enrollment anymore	E kore ahau e noho ki raro i taku whakaurunga i muri mai
My grandmother raised me, just like you	Na toku kuia ahau i whakatipu, he rite tonu ki a koe
I watched until he stopped	I titiro ahau kia mutu ra ano ia
I liked the relationship	I pai ahau ki te hononga
I haven't had a vacation in a long time	Kua roa nei au karekau he hararei
I have long wanted a teacher	Kua roa ahau e hiahia ana mo te kaiako
I think they have smiling eyes	Ki taku whakaaro he kanohi ataata to ratou
I tried to freeze, but my head still shook	I ngana ahau ki te whakatio, engari ka wiri tonu toku mahunga
I will not miss him	E kore ahau e ngaro ia ia
I shudder at the mere thought of death	Ka wiri ahau i te whakaaro kau mo te mate
I look forward to working with him	Ka titiro whakamua ahau ki te mahi tahi me ia
It is small and the roof of the temple is decorated	He iti me te tuanui o te whare tapu kua whakapaipaihia
Many times, it goes beyond my control	He maha nga wa, ka puta ke atu i taku mana
I thought of you but couldn’t write the words	I whakaaro ahau ki a koe engari kaore i taea te tuhi i nga kupu
I blink, but my vision is not clear right now	Ka kimo ake ahau, engari karekau e marama taku tirohanga i tenei wa
I always knew it would go down like this	I mohio tonu ahau ka heke penei
A live show will be presented	Ka whakaatuhia he whakaaturanga ora
I just met him again after years of silence	Katahi ano ahau ka tutaki ki a ia i muri i nga tau o te kore korero
I can’t bear to hold a baby right now	Kaore au e kaha ki te hapai i te tamaiti i tenei wa
I need to show you what’s in that basket	Me whakaatu e au he aha kei roto i taua kete
I went quietly	I haere marie ahau
I didn’t want to think about that maybe not, scary	Kare au i pirangi ki te whakaaro mo tera pea karekau, whakamataku
I turn to walk the other way	Ka huri ahau ki te hikoi i tera atu huarahi
I hurt him, I hurt him	I tukino ahau ia ia, i tukino ia ia
I also saved some for food	I penapena ano e ahau etahi hei kai
I really got those awards	I tino whiwhi au i aua tohu
I liked the way the shirt looked to me	I pai ahau ki te ahua o te koti ki ahau
I haven’t seen him since	Kare ano ahau i kite i a ia mai i tera wa
I’ll go to the discussion forums about that	Ka haere ahau ki nga waahi korero mo tera
A week later another book	He wiki i muri mai he pukapuka ano
I will protect them and my life	Ka tiakina ratou e ahau me toku ora
It’s an easy place compared to hell	He waahi ngawari ka whakaritea ki te reinga
I have to get inside	Me kuhu ahau ki roto
I know they have to stay home	E mohio ana ahau me noho ratou ki te kainga
I didn’t look up at him	Kaore au i titiro ake ki a ia
A new hanging judge	He kaiwhakawa iri hou
I respect what you did	Ka whakaute ahau i a koe i mahi
I’m older and know you better	He pakeke ake ahau, he mohio ake ki a koe
Thoughts about driving should not be seen	Ko nga whakaaro mo te taraiwa kia kore e kitea
I couldn't tell	Kaore i taea e au te korero
I paint with the kindness of nature, colors and style	Ka peita ahau i te atawhai o te taiao, nga tae me te ahua
I escaped from that place	I mawhiti ahau i tera wahi
I close the door behind me	Ka kati au i te tatau i muri i ahau
A co -worker at his job	He hoa mahi i tana mahi
I want something new and different	Kei te pirangi au i tetahi mea hou me nga mea kee
My comments are nothing new	Kare he mea hou aku korero
An official car to rent	He motuka mana e reti
I could see how sad this conversation was with him	I kite ahau i te ahua pouri o tenei korerorero ki a ia
I can’t stay on the ground	Kare e taea e au te noho ki te whenua
I run the computer	Ka whakahaere ahau i te rorohiko
It’s just a little bit like me	He iti noa te ahua o ahau
A little kindness to me each time	He atawhai iti ki ahau i ia wa
I could feel the cold sinking into my bones	Ka rongo ahau ka totohu te makariri ki oku kōiwi
I thought something had broken for a second	I whakaaro ahau kua pakaru tetahi mea mo te tuarua
I called him right after the service	Ka waea atu ahau ki a ia i muri tonu i te karakia
I need to call again	Me waea atu ano ahau
I will never hold any of your love for you	E kore rawa ahau e mau ki tetahi o ou aroha ki a koe
You can't kiss	Kare e taea te kihi
I have no doubt	Kaore au e ruarua
I thought I deserved to die, the stupid, ugly creature	I whakaaro ahau e tika ana kia mate, te mea hanga poauau, kino
A few soft eyebrows will rise	Ka ara ake etahi tukemata ngawari
I swore you would clap	I oati ahau ka pakipaki koe
I didn’t listen to the sound in my head	Kare au i whakarongo ki te reo o toku mahunga
I made a comment about him recently	I mahia e au tetahi korero mo ia ina tata nei
I have very little memory	He iti noa taku mahara
I know he’s behind me, waiting at the kitchen door	Kei te mohio ahau kei muri ia i ahau, e tatari ana i te kuaha o te kīhini
I bowed and kept moving	Ka tuohu ahau ka neke tonu
I am very aware of my environment to escape	Kei te tino mohio ahau ki taku taiao kia mawhiti ai
I was really warm	I tino mahana ahau
I’m still not completely honest with you	Kare ano ahau i tino pono ki a koe
I am very proud of that	Ka nui taku whakahīhī ki tērā
I give that once or twice a week	Ka hoatu e ahau tena kotahi, e rua ranei i te wiki
I should have	Me i ahau
I will not give up	E kore ahau e whakarere
I just need to save some eyes, you know	Me whakaora noa ahau i etahi kanohi, e mohio ana koe
I have a part to play	He waahi taku mahi
I had those times a little bit	I ahau i aua waa he iti nei
My clothes quickly, again, went downhill	Ka tere taku kakahu, ano, ka heke ki raro
I have to leave	Me wehe au
I was raised by my uncle	Na toku matua keke ahau i whakatipu
The right choice to start	Ko te whiriwhiri tika hei timata
I was probably beyond that	I tua atu pea ahau ki tera
I’m still trying to get used to it	Kei te ngana tonu ahau ki te waia
I'm trying to kill him	Kei te ngana ahau ki te patu ia ia
The right look is dark	Ko te ahua tika ko te pouri
A second later, my fear turned to anger	He tuarua i muri mai, kua huri taku mataku ki te riri
There are so many types, he might say	He maha nga momo momo, ka tupono ia
As for me, I was a kid who started writing	Ko ahau, he tamariki ahau i timata ki te tuhi
I will follow him quickly	Ka whai tere ahau i a ia
I can eat it later	Ka taea e au te kai i muri mai
I would love you if you weren’t	Ka aroha ahau ki a koe mena he kore koe
I still don’t sleep	Kare ano au i te moe
I want to try new things	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i nga mea hou
I got up and poured two cups of coffee	Ka whakatika ahau ka ringihia e rua kapu kawhe
I love the theme of the story	Aroha ana ahau ki te kaupapa o te korero
I was out of the bad zone	I waho ahau i te rohe kino
I hoped he was lucky	I tumanako ahau kia waimarie ia
I’ve been pretty good for a while	Kua tino pai ahau mo tetahi wa
I stopped listening to music, everyone	Ka mutu taku whakarongo ki te waiata, te katoa
I was given a small table	I homai he tēpu iti ki ahau
I served in that position for four years	Ua tavini au i taua tiaraa ra e maha matahiti
Proper assessment will help you determine the best treatment	Ma te aromatawai tika ka awhina koe ki te whakatau i te maimoatanga pai
I couldn’t bow to the fear of failure	Kaore i taea e au te tuohu ki te wehi o te kore
I raised my hand to cover my eyes	I hikina toku ringa ki te whakamarumaru i oku kanohi
I will definitely remember your advice	Ka tino mahara ahau ki au tohutohu
I may have said too much	He nui rawa pea taku korero
I know he’s a witch	E mohio ana ahau he makutu ia
I was in a new part of the park that had been closed	I roto ahau i tetahi wahanga hou o te papa kua oti te kati
I didn’t know them	Kare au i mohio ki a ratou
I had no friends	Kare au i whai hoa
I heard they were searching the corners of my mind	I rongo ahau e rapu ana ratou i nga kokonga o toku hinengaro
I forgot we were out tonight	I wareware ahau kei waho matou i tenei po
I have to wake up from a dream	Me oho ake ahau i te moemoea
I like the ability to portray this image	He pai ki ahau te kaha ki te whakaatu i tenei ahua
I didn’t want to do anything	Kaore au i hiahia ki te mahi i tetahi mea
The album will be released two weeks later	Ka heke iho te pukaemi i nga wiki e rua i muri mai
It’s been so important to me all week	He tino nui ki ahau i te wiki katoa
A treasure on his head	He taonga i runga i tona mahunga
I also couldn’t bear to tell them the house had been sold	Kaore hoki au i kaha ki te korero ki a ratou kua hokona te whare
I will answer	Ka whakahokia e ahau
I chose to see people as bad	I whiriwhiri ahau ki te kite i nga tangata he kino
There is also a museum nearby	He whare taonga tata hoki
She didn’t think to stay with him	Kaore ia i whakaaro ki te noho tahi me ia
I don’t like a fantasy world	Kare au e pai ki tetahi ao wawata
I like to sit behind the shows, in the background	He pai ki a au te noho ki muri i nga whakaaturanga, ki muri
I haven't seen him yet	Kare ano ahau i kite i a ia
I went to the podiatrist	I haere ahau ki te taote waewae
I need to make sure she is safe	Me mohio ahau kei te haumaru ia
I left my group	I wehe ahau i taku roopu
I am the ruler of a free world	Ko ahau te rangatira o te ao herekore
I let him find his own way	I tukua e ahau kia kitea e ia tana ake huarahi
I appreciate the inconvenience	Ka mihi ahau ki te awangawanga
The purpose of the story is to evoke love in its readers	Ko te whainga o te korero ki te whakaputa aroha i roto i ana kaipānui
I can understand your sadness	Ka taea e au te mohio ki to pouri
I was confused by the joy of the songs	I rangirua ahau i te harikoa o nga waiata
I didn’t know anything	Kaore au i mohio ki tetahi mea
I began to get used to that idea	I timata ahau ki te waia ki tera whakaaro
I know how much you love her	E mohio ana ahau ki te nui o to aroha ki a ia
He was a very effective man in the team	He tangata tino whai hua i roto i te kapa
I got your phone and it came back	I whiwhi ahau i to waea ka tae mai ano
I was in complete darkness	I roto ahau i te pouri tino
I am not the one you sent	Ehara ahau i te tangata i tonoa mai e koe
I know this is a great application	E mohio ana ahau he tono nui tenei
I enjoy working with students	He pai ki ahau te mahi me nga akonga
There was a glass of alcohol	He karaihe waipiro i reira
A large old pine mirror hanging over it	He whakaata nui paina tawhito e iri ana ki runga
Film theater is not classified as a legitimate environment	Ko te whare tapere kiriata e kore e whakarōpūtia hei taiao tika
I will wrap my arms around my chest	Ka takai ahau i oku ringa ki toku uma
I can’t deny that	Kaore e taea e au te whakahee ki tera
I wanted to go back to school	I pirangi ahau ki te hoki ki te kura
I’m not surprised their son is short	Kare au i te miharo he poto ta raua tama
I have to close the restaurant	Me kati e au te wharekai
I have to apologize	Me whakapāha ahau
I knew something was really wrong	I mohio ahau he tino he tetahi mea
I told him, but he didn’t believe me	I korerotia e ahau ki a ia, engari kaore ia i whakapono ki ahau
I know what a bad thing it is for him	Kei te mohio ahau he aha te ahua kino ki a ia
I tried to explain that but to no avail	I ngana ahau ki te whakamarama i tera engari he koretake
I have to establish my authority to give information	Me whakatu e au taku mana ki te tuku korero
The third candidate won the remainder of the votes	I riro i te kaitono tuatoru te toenga o nga pooti
There was a guard waiting	I reira tetahi kaitutei e tatari ana
I knew something was different	I mohio ahau he rereke tetahi mea
There was no plan, no place to go	Karekau he mahere, karekau he waahi hei haere
A man standing on the porch	He tangata e tu ana i te paera
I don’t allow those kinds of thoughts to enter my mind	E kore ahau e tuku i era momo whakaaro kia uru mai ki roto i toku hinengaro
I mean, you have the ideas and everything	Ko taku tikanga, kei a koe nga whakaaro me nga mea katoa
I called and left a message	I waea atu ahau ka waiho he karere
It started, it never stopped	I timata, kaore i mutu
I didn’t give a final sentence	Kaore au i tuku i te whiu whakamutunga
I fell asleep when he got home	I moe ahau i tana taenga ki te kainga
I have other sources	Kei a au etahi atu puna
Our young friend will always be out there	Ka noho tonu to tatou hoa taitamariki ki waho
I look forward to having the best of both worlds	Kei te tumanako ahau ki te whai i te pai o nga ao e rua
Almost wasted a cup of coffee	Tata ki te moumou tetahi ipu kawhe
I missed the flow of calm and movement	I ngaro ahau i te rere o te ata noho me te neke
I was amazed at how easy he found	I miharo ahau ki te ngawari i kitea e ia
I look at him again	Ka titiro ano ahau ki a ia
I shook and looked back	Ka ruru ahau ka titiro whakamuri
I need to know who delivered them	Me mohio ahau na wai ratou i tuku
There is a vision before him	He whakakitenga kei tona aroaro
I was sure something bad had happened	I tino mohio ahau kua pa tetahi mea kino
I got home	I tae ahau ki te kainga
I rubbed my eyes, very angry	I mirimiri ahau i oku kanohi, i tino pukuriri
I think we need to talk	Ki taku whakaaro me korero tatou
I knew my end from the beginning	I mohio ahau ki toku mutunga mai i te timatanga
I think you may have missed the point here	Ki taku whakaaro kua ngaro pea koe i te kaupapa i konei
I didn’t think of him	Kaore au i whakaaro mai i a ia
I hope one day you can forgive me	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka taea e koe te muru i ahau
I’m probably too emotional	Ko ahau pea kare rawa
I have been with everyone	Kua noho ahau ki te taha o nga taangata katoa
There are no copies of these orders	Karekau he kape o enei ota
There will be a lot of pain and it will go away	Ka puta mai he mamae nui ka haere
I was really surprised	I tino miharo ahau
I really hoped it would get better	I tino tumanako ahau kia pai ake
I don’t need another	Kaore au e hiahia ki tetahi atu
I can’t wait for his wishes	Kare e taea e au te tatari mo ana hiahia
The announcement resulted in confusion and ignorance for the staff	Na te panui i hua mai i te rangirua me te kore mohio mo nga kaimahi
I wanted to find out more about him	I hiahia ahau ki te rapu atu mo ia
I regret it for getting out of the way	Ka whakaparahako ahau mo te wehe atu i te huarahi
I won’t let you touch anything	E kore ahau e tuku kia pa koe ki tetahi mea
I hope the same for you and your people	He pera ano taku tumanako ki a koe me o tangata
I think that’s a big mistake on my part	Ki taku whakaaro he he nui tena ki taku taha
The pain swelled to his throat	Ka pupuhi te mamae ki tona korokoro
I am ready to receive that love	Ua ineine au no te farii i taua here ra
The film also looks different	He rereke ano te ahua o te kiriata
I get into bed and wait	Ka eke ahau ki te moenga ka tatari
I dig the power you bring to the table	Ka keria e ahau te kaha e kawea mai ana e koe ki te tepu
I know you can’t finish it tonight	E mohio ana ahau kaore e taea e koe te whakaoti i tenei po
I knew why, of course	I mohio ahau he aha, o te akoranga
I felt tears in my eyes	I rongo ahau he roimata kei roto i oku kanohi
I stopped a lot of things	He maha nga mea i whakamutua e au
I quickly convinced myself that it was an uncertain task	Ua papu oioi au ia ’u iho e e ohipa papu ore te reira
I open the door and enter a hallway	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha ka tomo ki roto i tetahi aroa
I can solve your problem if you believe me	Ka taea e au te whakaoti rapanga tau mena ka whakapono koe ki ahau
I have a bus for tonight	He paahi taku mo tenei po
I will open the first letter	Ka whakatuwheratia e ahau te reta tuatahi
I go back up to the wall facing the door	Ka hoki ahau ki runga ki te pakitara e anga ana ki te tatau
I swear he smiled as he walked out	Ka oati ahau i ataata ia i a ia e haere ana ki waho
I could hear the tears coming	Ka rongo ahau i nga roimata e heke mai ana
I’m looking forward to great things from this princess girl	Kei te tumanako ahau ki nga mea nunui mai i tenei kotiro rangatira
I didn’t know when it was time to start	Kaore au i mohio ki te wa e tika ana kia timata
I think you played really well	Ki taku whakaaro he tino pai to purei
I picked up that book again	I hikina ano e ahau taua pukapuka
I wondered if you were busy this week	I whakaaro ahau mena kei te pukumahi koe i tenei wiki
I’m talking about animals only	Ko taku korero mo nga kararehe anake
I reached for one and drew my attention	I tae ahau ki tetahi ka kumea ki taku tirohanga
I still have to wash and dress	Me horoi tonu ahau me te kakahu
I can’t be alone with him anymore	Kare e taea e au te noho mokemoke ano ki a ia
This is how my life was	I penei taku oranga
I am no more in the field	kua kore ahau i te mara
The dead body is always warm	He tinana mahana tonu te tinana mate
A professional test	He whakamatautau ngaio
Suddenly I was alone, and it has always been so	I ohorere ko ahau anake, a kua pera tonu
The court will consider the decision	Ka whai whakaaro te kooti ki te whakatau
I can still say	Ka taea e au te korero tonu
Lewis later resigned as head coach	I rihaina a Lewis hei kaiako matua i muri mai
The cold rolled over him	Ka rere te makariri ki runga i a ia
I lay with him for hours and slept	I takoto ahau ki a ia mo nga haora ka moe
I baked my first apple pie	I tunua e ahau taku porohita aporo tuatahi
A special heart	He ngakau motuhake
He went on to win on stage	I haere ia ki te wikitoria i te atamira
I couldn’t give it up	Kaore i taea e au te tuku
A shadow falls on the mud	Ka taka he atarangi ki runga i te paru
I jumped and laughed	Ka peke ahau ka kata
I explained to him what had happened	I whakamarama ahau ki a ia i nga mea i tupu
I took the screen down and lost him	Ka mauria e ahau te mata ki raro ka ngaro ia ia
I have never been in love before	Kaore au i te aroha i mua
I take everything every day	Ka tangohia e ahau nga mea katoa i ia ra
I see evil everywhere	Ka kite ahau i te kino i nga wahi katoa
They use it in the winter, during their migration	Ka whakamahia e ratou i te takurua, i te wa o to ratou hekenga
The accuracy of our project will also be known	Ka mohiotia hoki te tika o ta tatou kaupapa
I withdrew his consent and decided not to blow his vanity	I whakakorehia e ahau tana whakaae, ka whakatau ahau kia kaua e pupuhi i tana horihori
I really need to tell you	Me tino korero ahau ki a koe
I found you tied up in the house	I kitea e au kua herea koe i roto i te whare
I looked at where they were taking me	I titiro ahau ki te wahi e mauria ana ahau e ratou
I think this country	Ki taku whakaaro ko tenei whenua
I knew the player of the story was him	I mohio ahau ko te kaitakaro o te korero ko ia
I really heard something	I tino rongo ahau i tetahi mea
I was really sick of money	I tino mate ahau i te moni
I hope he gives me time	Ko taku tumanako ka homai e ia te wa ki ahau
The purpose is to add protection and style to your website	Ko te kaupapa he taapiri i te whakamarumaru me te ahua ki to pae tukutuku
I will wash their clothes again	Ka horoi ano ahau i o ratou kakahu
I heard myself smiling	I rongo ahau i ahau e ataata ana
I was so happy for her pain	I tino harikoa ahau mo tana mamae
I’ve decided it’s all good to be alone	Kua whakatau ahau he pai katoa te noho mokemoke
I have a roof over my head all the time	He tuanui taku mahunga i nga wa katoa
I headed forward into a driving storm	I anga whakamua ahau ki te awha taraiwa
I really like it, a little bit	He tino pai ki ahau, he iti
I gave for a loss, and it didn’t work out	I hoatu e ahau mo te ngaro, a kare e pai
I went to one of my freshmen	I haere ahau ki tetahi o taku tau tuatahi
I hung up my clothes and climbed into bed	I whakairihia e ahau aku kakahu ka eke ki te moenga
I thought about you yesterday, and the days before that	I whakaaro ahau mo koe inanahi, me nga ra i mua atu i tera
I have to tell you the truth	Me kii atu ahau ki a koe i te pono
I sighed in breath and I was called lucky	Ka aue ahau i roto i te manawa, ka kiia ahau he waimarie
A paper was laid in his hand	He pepa i whakatakotoria ki tona ringa
I think we need to learn from that	Ki taku whakaaro me ako tatou ma tena
I don’t know your history of spiritual things	Kaore au i te mohio ki to hitori mo nga mea wairua
I tell the child to rest	Ka kii au kia okioki te tamaiti
I think you two have had a great time this morning	Ki taku whakaaro kua nui te kino o korua i tenei ata
I just wanted it done	I hiahia noa ahau kia oti
I didn’t have to look at anything	Kare au i tika ki te titiro ki tetahi mea
I thought he would hold on	I whakaaro ahau ka mau tonu ia
I trusted them, and they trusted me	I whakawhirinaki ahau ki a ratou, i whakawhirinaki hoki ratou ki ahau
I felt really bad	I tino ahua kino ahau
A living child, a human child	He tamaiti ora, he tamaiti tangata
The arrow flies over the animal	Ka rere te whatu pere ki runga ki te kararehe
I will see thee in the grave, thou wicked	Ka kite ahau ia koe i roto i te reinga, e te tangata kino
I close my eyes and sink into the seat	Ka kati oku kanohi ka totohu ki te nohoanga
I know the things above, below, behind, beyond	Kei te mohio ahau ki nga mea o runga, o raro, o muri, o tua atu
I trained hard and climbed through the ranks very fast	I whakangungu kaha ahau, ka piki i roto i nga rarangi tino tere
I didn’t know you had that kind of property	Kare au i mohio kei a koe tera momo taonga
I never prayed again	Aita vau i pure faahou
I will come to you again in one month	Ka haere ano ahau ki a koe i roto i te marama kotahi
I am using the answer to this question	Kei te whakamahi ahau i te whakautu ki tenei patai
I took it and created a clear interior view	I tangohia e au ka hanga he tirohanga roto marama
I didn’t really know them	Kaore au i tino mohio ki a raatau
I have seen it many times before	He maha nga wa i kite ahau i mua
I jumped and struggled to feel confused	I peke ahau, ka whakapau kaha ahau ki te ahua pohehe
Suddenly I was very upset	I ohorere ka tino pouri ahau
I want to be your wife	Kei te pirangi ahau hei wahine mou
I took a long time to drink	I tango roa ahau i te wai
I rolled my eyes and turned to her	I hurihia e ahau oku kanohi ka huri haere ahau ki a ia
I needed some time to think	I hiahia ahau ki etahi wa ki te whakaaro
There are many reasons for this	He maha nga take mo tenei
It’s a challenge to humanity	He wero ki te tangata
I found out during our really fast combat practice	I kitea e au i te wa o ta maatau parakatihi whawhai tino tere
I just want to be heard	Ko taku hiahia noa kia rangona
A woman has great influence over her husband	He mana nui te wahine ki tana tane
I will not allow him to win	Kaore au e whakaae kia wikitoria ia
I was eight and a half years old at the beginning of the war	E waru me te hawhe oku tau i te timatanga o te pakanga
I heard a huge mass of water	I rongo ahau i te papatipu nui o te wai
I encourage you to hang out in the water	Ka whakatenatena ahau ki a koe kia iri ki te wai
I blow for every eight hours	Ka pupuhi ahau mo ia waru haora
I can see why you wanted him, of course	Ka taea e au te kite he aha koe i pirangi ai ia ia, o te akoranga
I heard them, but never really heard them	I rongo ahau ki a raatau, engari kaore i tino rongo
I just wanted to see how you look	I hiahia noa ahau ki te kite i to ahua
I live only a few miles down the road	He torutoru maero noa ahau e noho ana i te huarahi
A key tied with red ribbon	He kī kua herea ki te rīpene whero
I followed, not always following him	I whai ahau, kare e whai tonu ki a ia
I can’t wait to go to school	Kare au e tatari ki te haere ki te kura
I entered the forest	I tomo ahau ki te ngahere
I knew he heard it again because he stumbled back	I mohio ahau i rongo ano ia na te mea i tutuki ia ki muri
I don’t remember until tonight	Kare au i maumahara tae noa ki tenei po
I saw the pilot in the back	I kite ahau i te kaiurungi kei muri
A crazy person can’t go straight, we all know	Kare e taea e te tangata haurangi te haere tika, e mohio ana tatou katoa
The organizational structure is a strong chain of control	Ko te hanganga whakahaere he mekameka kaha o te mana
I don’t think so	E kore ahau e whakaaro
I have good friends and a plan	He hoa pai aku, he mahere hoki
I don’t know how or why	Kaore au i mohio he pehea, he aha ranei
I'm taking your magic	Kei te tango ahau i to makutu
I know for a fact that he is lying	E mohio ana ahau mo te meka kua takoto ia
I know we’ve been really bad	E mohio ana ahau kua tino kino matou
I wanted to help people change their lives	I hiahia ahau ki te awhina i nga tangata ki te huri i o raatau oranga
I am proud to call him my colleague	E whakahīhī ana ahau ki te karanga i a ia ko taku hoa mahi
I took my bath in the basement bathroom	Ka mau ahau i taku kaukau i roto i te wharepaku o raro
I turn on the fan in the bathroom	Ka huri au i te powhiriwhiri i roto i te wharepaku
I thought we were safe up there	I whakaaro ahau kei te haumaru matou ki runga
It’s a great travel destination	He waahi haerenga nui
I am following the instructions given here	Kei te whai ahau i nga tohutohu kua hoatu ki konei
I knew he was there somewhere, sometimes, waiting for them	I mohio ahau kei reira ia i tetahi waahi, i etahi wa, e tatari ana mo ratou
I thought that was pointless	I whakaaro ahau he hauwarea tera
I held my breath with hope	Ka mau taku manawa me te tumanako
I can tell he thinks so	Ka taea e au te kii kei te whakaaro ia
I agreed to come and visit	I whakaae ahau ki te haere mai ki te toro
I will try to explain that	Ka ngana ahau ki te whakamarama i tera
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi i a ia
I couldn’t get that out of my head	Kaore i taea e au te tango i tera mai i taku mahunga
I went to the baby shower yesterday without her	I haere ahau ki te kaukau pepe inanahi kaore ia
I can’t jump up and run	Kare e taea e au te peke ki runga ka rere
And it will be wide and wide	A ka matawhānuihia, ka whanui
I wore my gym clothes	I mau ahau i oku kakahu omaoma
I want you to go away, not come back	Ko taku hiahia kia haere atu koe, kaua e hoki mai
I had two big meetings at the time	E rua aku huihuinga nui i tera wa
I know what looks good and what doesn’t	E mohio ana ahau he aha te ahua pai me te mea kaore
I touched it with my hand	I pa atu ahau ki toku ringa
He was a great man, a good man	He tangata nui, he tangata pai
It’s a mediating approach, knowing him	He huarahi takawaenga, e mohio ana ki a ia
I just squint on the glass	Ka paku noa ahau ki runga i te karaihe
I want us to part with good memories	E hiahia ana ahau kia wehe tatou me nga maharatanga pai
I agreed, then we left	I whakaae ahau, katahi ka haere matou
The film was criticized for its bad humor	I whakahēhia te kiriata mo tana whakakatakata kino
There was strong opposition from the authorities	He nui te whakahē a te mana
I didn’t think I would lose my temper	Kare au i whakaaro kia ngaro taku riri
I live with him in difficult situations	Ka noho ahau ki a ia i roto i nga ahuatanga uaua
I heard him at first sight	I rongo ahau i a ia i te kitenga tuatahi
I worked with a lot of management information	I mahi ahau ki te maha o nga korero whakahaere
A small smile played on her lips	He ataata iti e purei ana ki ona ngutu
I pushed the curtain aside	I panaia e ahau te arai ki tahaki
Each episode lasts about five minutes	Tata ki te rima meneti te roa o ia wahanga
I let him finish	I tukua e ahau kia whakaotia e ia
I doubt if he really knows himself	Kei te ruarua ahau mehemea kei te tino mohio ia ki a ia ano
I know he will want to check out my new pictures	E mohio ana ahau ka hiahia ia ki te tirotiro i aku pikitia hou
I asked him to let me serve a mission	Ua ani au ia'na ia vaiiho ia'u ia rave i te misioni
I’m not saying they won’t follow us up here	Kare au i kii kare ratou e whai i a matou ki runga nei
I will not hurt you, son	E kore ahau e tukino i a koe, e tama
I had the power to refuse	I whai mana ahau ki te paopao
I was nervous to look at his loads	I hikaka ahau ki te titiro ki ona utanga
I knew he was getting closer to it	I mohio ahau kua piki haere ia ki reira
When I finished swimming, I just floated and looked at them	Ka mutu taku kauhoe, ka maanu noa ahau, ka titiro ki a ratou
I didn’t bring anything scary	Kaore au i kawe mai he mea whakamataku
I look bad and I don’t have any	He ahua kino ahau, he horekau hoki
I don’t mind wanting anything really bad	Kaore au e mahara ki te hiahia ki tetahi mea tino kino
Many authors have followed this approach	He maha nga kaituhi i whai i tenei huarahi
I almost fainted	I tata ahau ki te hemo
I was open to his influence	I tuwhera ahau ki tana awe
I am only thirty -five	E toru tekau ma rima noa ahau
I just told her that she wanted to take a bath	I korero noa ahau ki tenei e hiahia ana ia ki te kaukau
The couple has four children	Tokowha nga tamariki a te tokorua nei
I was really curious	I tino pakiki ahau
I could still hear the tears running down my face	I rongo tonu ahau i nga roimata e rere ana i runga i toku mata
I will take care of my children	Ka tiaki ahau i aku tamariki
I think that may be true for writers	Ki taku whakaaro he pono tera pea mo nga kaituhi
It has no head and no legs	Karekau he mahunga me ona waewae
I will try my best not to touch it	Ka whakapau kaha ahau kia kaua e pa atu
I can’t read mentally	Kare e taea e au te panui hinengaro
I have never seen the sea before	Kare ano au i kite i te moana
I wore a dress made by my aunt	I mau ahau i tetahi kakahu i hangaia e toku whaea keke
I think you planted them	Ki taku whakaaro nau ratou i whakato
How many churches have suffered from his advice	E hia nga hahi i mamae i ana tohutohu
I slept half way	I moe ahau i te haurua o te huarahi
I didn’t do anything to you	Kaore au i mahi i tetahi mea ki a koe
I was right, but not impressive	I tika ahau, engari kaore i te whakamīharo
I always remembered this test	I mahara tonu ahau ki tenei whakamatautau
I don't understand how to set up the code	Kare au e marama ki te whakarite i te waehere
I laughed because he was so embarrassed	I kata ahau na te mea i tino whakama ia
There is no exit from the lake	Karekau he putanga o te roto
I forgot to set the machine	I wareware ahau ki te whakatakoto i te miihini
I looked around and stopped my eyes on the sofa	Ka titiro a tawhio noa, ka mutu oku kanohi ki runga i te sofa
I will never lie to you about sexual desire	E kore rawa ahau e teka ki a koe mo te hiahia moepuku
I was to the left of him	Ko ahau ki te taha maui o ia
England faltered in the second half of the series	I memeha haere a Ingarangi i te haurua tuarua o te raupapa
I’ll follow them down the aisle	Ka whai ahau i a ratou ki raro i te horo
There was a nice sea breeze blowing to cool things down	He pai te hau o te moana e pupuhi ana ki te whakamatao i nga mea
I checked, all the time	I tirotirohia e au, i nga wa katoa
I’m on some kind of mission	Kei runga ahau i tetahi momo misioni
I felt like my muscles were burning	I rite ahau ki te wera o oku uaua
I was shocked for him	ohorere ahau mo ia
An estimate was made	I mahia he whakatau tata
I'm afraid he's been hit even worse	E wehi ana ahau kua pa he kino rawa atu ia
I was not allowed out of this room	Kaore au i tukuna ki waho o tenei ruma
It’s like lightning	He rite ki te uira
I really appreciate both of them here	I tino mihi ahau ki a raua tokorua ki konei
I look up from the floor at the broken window	Ka titiro ake ahau mai i te papa ki te matapihi pakaru
I sighed as I began to speak	Ka manawa ahau ka timata taku korero
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
I was tired of dying	I hoha ahau ki te mate
The problem is the goal	Ko te raruraru ko te whainga
I know this is impossible as a doctor	E mohio ana ahau e kore e taea tenei hei taote
I am one with the ball, the stick	Ko ahau tetahi ki te poi, te rakau
I didn’t want this time to end	Kare au i pirangi kia mutu tenei wa
I looked in my closet for boots	I titiro ahau ki roto i taku ruma kati mo nga putu
I want to see his interest	E hiahia ana ahau ki te kite i tana hiahia
I want to feel Him in me	E hiahia ana ahau ki te rongo i a ia i roto i ahau
I follow his movements	Ka whai ahau i ana nekehanga
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
I thought it would be worthwhile to take this action	I whakaaro ahau ka whai hua te tango i tenei mahi
A new idea to him	He whakaaro hou ki a ia
I may switch to teaching one day	Ka huri pea ahau ki te whakaako i tetahi ra
I decided not to be embarrassed	I whakatau ahau kia kaua e whakama
I absolutely love the skirt on his hat	He tino aroha ahau ki te kaokao i runga i tana potae
I can finish it tomorrow	Ka taea e au te whakaoti apopo
I will give half price for the child	Ka hoatu e ahau he hawhe utu mo te tamaiti
I will be back one day	Ka hoki mai ahau i tetahi ra
I know all the elders and the names of each person here	E mohio ana ahau ki nga kaumatua katoa me nga ingoa o ia tangata i konei
I remembered the page	I mahara ahau ki te whaarangi
I just watched the news	I matakitaki noa ahau i nga korero
I put out a poll recently and asked people	I tukuna e ahau he pooti i mua tata nei, me te patai ki nga tangata
The removal of the computer grew rapidly	I tere te tipu o te tango i te rorohiko
I really appreciate you and I love you	Ka tino mihi ahau ki a koe, ka aroha ahau ki a koe
I’ll stop here or die	Ka whakamutua e ahau i konei, ka mate ranei
X called, there was no answer	Ka karanga a X, karekau he whakautu
I want you to trust me again in all situations	E hiahia ana ahau kia whakawhirinaki ano koe ki ahau i roto i nga ahuatanga katoa
I remembered in my heart that he was not human	Ka mahara ahau i roto i toku ngakau ehara ia i te tangata
I don’t see him but he’s kind of accustomed	E kore ahau e kite i a ia engari he ahua taunga ia
I laughed and he sighed	Ka kata ahau, ka whakapoapoatia e ia
I don’t take it anymore	Kaore au i te tango ano
I couldn’t handle anything else	Kaore i taea e au te hapai i tetahi mea ke atu
I groaned and rested my head on the wall	Ka aue ahau, ka okioki toku mahunga ki te pakitara
I had my money, but my appetite was growing	I a au aku moni, engari kei te piki haere taku hiahia
This is my pleasure	Ko taku koa tenei
There is nothing good about that	Karekau he mea pai mo tena
Death was a game the next night	Ko te mate he keemu i te po o muri mai
I can’t do anything for him	Kaore e taea e au tetahi mea mo ia
I put a hand up and tried to hold back	I hoatu e ahau he ringa ki runga, ka ngana ki te pehi
I think he might be in trouble	Ki taku whakaaro kei te raru pea ia
I wish someone would shut him down	Ko taku hiahia ma tetahi e tutakina ia
I tried to convey the inner feelings	I ngana ahau ki te kawe i nga kare-a-roto
I also looked at the environment	I titiro ano ahau ki te taiao
I don’t know about the rules or a lawyer	Kaore au e mohio mo nga ture, he roia ranei
I also regret the test	He pouri ano taku mo te whakamatautau
I bent down to pick it up, and so did he	Ka piko ahau ki te tiki ake, ka pera ano ia
I only heard details	He mokamoka noa taku rongo
I can't remember the words	Kare e taea e au te mahara ki nga kupu
I can arrange it again	Ka taea e au te whakarite ano
I enjoy watching the water in this corner	He pai ki ahau te matakitaki i te wai i tenei kokonga
I wanted to talk to him well	I hiahia ahau ki te korero pai ki a ia
I just thought about it for now	I whakaaro noa ahau mo tenei wa
I hit the floor but everyone was on the floor	I patua e ahau te papa engari ko nga tangata katoa i runga i te papa
I will go alone, which is good	Ka haere ahau ko au anake, he pai
I can see it all the way to the horizon	Ka kite ahau i te huarahi katoa ki te paerangi
Part of him wanted to talk	Ko tetahi wahanga o ia i hiahia ki te korero
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i tetahi mea penei
I started walking towards them	I timata ahau ki te hikoi ki a ratou
I knew he had been married before and had a daughter	I mohio ahau kua marenatia ia i mua, he tamahine tana
Peace settled in him	Ka tau te ata noho i roto i a ia
I wish that was true	Ko taku hiahia he pono tera
I am a member of the group	He mema ahau no te roopu
Problems were identified in the next two investigative reports	I kitea nga raruraru i roto i nga purongo tirotirohanga e rua i muri mai
I came to collect you and to begin your training	I haere mai ahau ki te kohikohi i a koe, ki te timata i to whakangungu
I want a video made for a fashion show	Kei te hiahia ahau i tetahi ataata i hangaia mo te whakaaturanga ahua
I was turned on the last change	I hurihia ahau i te huringa whakamutunga
I remembered that day	I mahara ahau ki tera ra
I always do my homework	I nga wa katoa ka mahia e au aku mahi
I have seen him disappear before for three reasons	Kua kite ahau kua ngaro ia i mua mo nga take e toru
I will teach them how to do it	Maku ratou e ako ki te mahi
I just bought a home there	Katahi ano ahau ka hoko kaainga ki reira
I hope no one gets hurt	Te ti'aturi nei au e kore tetahi e whara
I have seen what they brought	Kua kite ahau i nga mea i mauria mai e ratou
I felt cherished for the first time in my life	Ua ite au i te poiherehia no te taime matamua i roto i to ’u oraraa
I'll just let him go	Ka tuku noa ahau ia ia
Wilson was appointed first colony	I tohua a Wilson hei koroni tuatahi
I heard his breath in my mouth	I rongo ahau i tana manawa i roto i toku waha
I really enjoyed the show	I tino koa ahau ki te whakaaturanga
I can’t thank you more for having the opportunity	Kare e taea e au te mihi ake mo te whai waahi
A tree appeared behind us and we rested on it	Ka puta mai tetahi rakau i muri i a matou, ka okioki matou ki runga
I made friends and foes	I hanga e ahau he hoa me te hoariri
I picked up the phone and answered	Ka mau ahau i te waea ka whakautu
I’m really embarrassed now	Kua tino whakama ahau inaianei
I thought the project was a lot better	I whakaaro ahau he pai rawa atu te kaupapa
I shudder at the nature of the relationship	E wiri ana ahau i te whanaungatanga o te hononga
I hate it when you talk like that to him	E kino ana ahau ina korero koe penei i a ia
I got up from the chair and stood in front of them	Ka whakatika ahau i te nohoanga ka tu ki mua i a ratou
I still think you are right	Kei te whakaaro tonu ahau kei te tika koe
I looked down and saw that he was right	I titiro ahau ki raro, ka kite i tana tika
She later became a farmer with her husband	I muri mai ka noho raua ko tana tane hei kaiahuwhenua
I can’t leave the suspicion until this meeting arrives	Kare e taea e au te waiho i te whakapae kia tae tenei hui
I want to fall at his feet	Kei te pirangi ahau ki te hinga ki ona waewae
I took the token from my friend	I tangohia e ahau te tohu mai i taku hoa
I still have to remember	Me mahara tonu ahau
The success of the song continued	I haere tonu te angitu o te waiata
I jumped off the table when I was almost injured	I peke ahau mai i te teepu ka tata whara ahau
I can’t help your thoughts	Kaore e taea e au te awhina i o whakaaro
I could see the soldiers moving around the outdoor park	Ka kite ahau i nga hoia e neke haere ana i te papa o waho
The light shone on his head	Ka whiti te rama ki tona mahunga
I will hate you	Maku koe e whakakino
I’m not really sure what the appeal is	Kaore au i te tino mohio he aha te piira
My thanks a lot	He nui toku mihi
I did not hear the judgment	Kaore au i rongo i te whakawakanga
I wanted to look good on him	I hiahia ahau ki te titiro pai ki a ia
I don’t remember the last time they went out	Kare au i mahara ki te wa whakamutunga i puta atu ratou ki waho
I can go home	Ka taea e au te haere ki te kainga
Presidential Election	Pooti Perehitini
The child is not a small adult	Ehara te tamaiti i te pakeke iti
I’ll save the cream pie for her	Ka tiakina e ahau te porowhita kirīmi mōna
I couldn’t live with the past	Kaore i taea e au te noho ki nga korero o mua
I returned home early from school	I hoki wawe ahau ki te kainga i te kura
There are marks on my chest and side	He tohu kei toku uma me toku taha
I was about to scream across the field	Kaore au i tata ki te hamama puta noa i te mara
He heard a strange sound	I rongo ia i tetahi tangi ke
I can hear the song again and again	Ka taea e au te whakarongo ki te waiata ano i te tukurua
I close my eyes and sigh	Ka kati oku kanohi ka aue
I have never sat or will sit	Kare ano ahau i noho, ka noho ranei
I looked up at him in the bright sun	Ka titiro ake ahau ki a ia i roto i te ra kanapa
I pulled her to me and kissed her	Ka kumea ia e ahau ki ahau, ka kihi ia ia
There was a warless man in him	He tangata kore whawhai i roto i a ia
I didn’t mind your kindness	Kare au i whakaaro ki to ngawari
I didn’t see that he was holding me and loving anyone else	Kaore au i kite kei te pupuri ia i ahau me te aroha ki tetahi atu
The debt was settled the following year	I whakatauhia te nama i te tau i muri mai
Some came from outside the state	Ko etahi i ahu mai i waho o te kawanatanga
I have three books in my publishing contract	E toru aku pukapuka kei roto i taku kirimana whakaputa
The second option is a large key switch	Ko te whiringa tuarua ko te whakawhiti matua nui
I don’t pay for anything	Kaore au e utu mo tetahi mea
I am ready for you	Kua rite ahau mo koe
I think they will be allowed to go outside	Kei te whakaaro ahau ka whakaaetia kia haere ki waho
I have visited the houses where they have lived	Kua toro atu ahau ki nga whare i noho ai ratou
I wanted another cup of tea	I hiahia ahau ki tetahi atu kapu ti
I just didn’t hear it	Kaore au i rongo noa
I looked out the window	I titiro ahau ki waho o te matapihi
I have always said that debts should not lie	Kua kii tonu ahau kaua nga nama e teka
I bought the clothes and shoes he was wearing	I hokona e ahau nga kakahu me nga hu e mau ana ia
I was like one of those fish	I rite ahau ki tetahi o aua ika
I thought you would be hungry when you walked inside	I whakaaro ahau ka hiakai koe ina tomo koe ki roto
I had no idea my mother had escaped	Kaore au i mohio kua mawhiti taku whaea
I will bury my face in his neck and bite him	Ka tanumia e ahau toku mata ki tona kaki, ka ngaua ia
The rule of law and the participation of citizens were important to him	He mea nui ki a ia te ture me te whai waahi o te tangata whenua
I stood up and headed for the door	Ka tu ahau ki runga, ka anga ki te tatau
I wrapped my arm around it	I takaia e ahau toku ringa
It is a battle for life and for the soul	He whawhai ki te ora, ki te wairua
I just didn’t want you to hurry	Kare noa ahau i pai kia tere koe
I didn't want him to touch me like this	Kare au i pai kia pa mai ia ki ahau penei
I can see the truth in everything	Ka taea e au te kite i te pono i nga mea katoa
I don’t tell anyone what I’m doing	Kaore au e whakaatu ki tetahi tangata aku mahi
I looked at the mirror in my hair	I titiro ahau ki te whakaata i oku makawe
I know he is telling the truth	E mohio ana ahau kei te korero pono ia
He was still a father, he was still a child	He papa tonu, he tamariki tonu ia
I asked him about his father	I ui ahau ki a ia mo tona papa
The decision is final	Ka mutu te whakatau
I once told him my thoughts	Kotahi taku korero ki a ia i aku whakaaro
I just have to jump on the car	Me peke noa ahau ki runga i te waka
Without evidence, his claims were dismissed	Karekau he taunakitanga, ka whakakorehia ana kereme
I dug, maybe a month, but nothing was found	Ka keri ahau, kotahi marama pea, engari karekau he kitea
I have to give you a kiss	Me hoatu e ahau he kihi ki a koe
I will send the information to those who need it	Ka tukuna e au nga korero ki te hunga e hiahia ana
I don’t remember right now	Kaore au e maumahara i tenei wa
I mean, the brain is just a computer	Ko taku tikanga, he rorohiko noa te roro
I broke some records	I wawahia e au etahi rekoata
I have experience, now	He wheako ahau, inaianei
I am his daughter, his flesh and blood	Ko ahau tana tamahine, ona kikokiko me ona toto
I kneel beside him, holding his hand	E tuturi ana ahau ki tona taha, e pupuri ana i tona ringa
Looks like I lost my cell phone	Te ahua nei kua ngaro taku waea pukoro
The spaces show a significant difference in size	Ko nga waahi e whakaatu ana i te rereketanga nui o te rahi
I throw it into his hands	Ka maka ahau ki roto ki ona ringa
I insist on going for a week	Kei te tohe ahau kia haere mo te wiki
I didn’t want to go again	Kaore au i pai ki te haere ano
I thought it had something to do with style	I whakaaro ahau he mea e pa ana ki te ahua
I looked forward	I titiro whakamua ahau
I can reach everyone through the radio	Ka taea e au te pa atu ki nga tangata katoa ma te reo irirangi
I just got into it	I uru noa ahau ki roto
I will forget what was done on the ship	Ka wareware ahau ki nga mea i mahia i runga i te kaipuke
I have never lived with a child before	Kare ano au i noho ki tetahi tamaiti i mua
I can’t just wait	E kore ahau e tatari noa
I know it’s not me	E mohio ana ahau ehara i a au
I hope you come	Ko taku tumanako ka tae mai koe
The appearance of a broad color	Te ahua o te tae whanui
I have a lot to do	He nui taku mahi
I will be just like myself	Ka rite ano ahau ki a au ano
A name that meant a lot to both of them	He ingoa i whai tikanga ki a raua tokorua
I drink all the time	Ka inu ahau i nga wa katoa
I will bring evil on them, and they will not escape.	ka takina e ahau he he ki runga ki a ratou, e kore ratou e mawhiti;
I look forward to sharing some news next week	Kei te tumanako ahau ki te whakapuaki i etahi korero korero hei tera wiki
I also highlighted it in my review	I whakanuia ano e ahau i roto i taku arotake
It was a train that seemed to have departed	He tereina te ahua kua wehe atu
I didn’t see it	Kaore au i kite
I watched him rebel against my angel	I titiro ahau i a ia e whakakeke ana ki taku anahera
A truck driver crossed over and killed them	I whiti atu tetahi taraiwa taraka ka patua ratou
I would not say that	Kaore au e kii penei
I will briefly discuss a few topics here	He poto noa taku korero i etahi kaupapa i konei
A pain lesson learned all the time	He akoranga mamae i akohia i nga wa katoa
I knew what it looked like	I mohio ahau he aha te ahua
I can tell him everything	Ka taea e au te korero ki a ia nga mea katoa
These were sold on the first day of sale	I hokona enei i te ra tuatahi o te hokonga
I’ve never ridden on a road trip before	Kare ano au i eke ki runga i te huarahi ara i mua
I see an opportunity, though	Ka kite ahau i te whai waahi, ahakoa
I can’t just leave him alone	Kaore e taea e au te waiho noa ia ia
The dance school offers a wide variety of dance styles	Ka tukuna e te kura kanikani etahi momo momo momo kanikani
I read the note for another time	I panuihia e ahau te tuhipoka mo tetahi atu wa
I wanted to scream in joy	I hiahia ahau ki te hamama i roto i te harikoa
I decide not to forget it from now on	Ka whakatau ahau kia kaua e warewarehia mai i tenei wa
I talked to my wife	I korero ahau ki taku wahine
I was so happy to meet my dad	I tino harikoa ahau ki te tutaki i taku papa
I know what happened	E mohio ana ahau he aha te mea i tupu
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
They still have a police inspector	He kaitirotiro pirihimana kei a ratou tonu
I think this story needs to be completed	Ki taku whakaaro me whakaoti tenei korero
His father and sisters also play hockey	Ka takaro hoki tona papa me ona tuahine ki te hockey
I looked up at them, helpless	Ka titiro ake ahau ki a ratou, kahore he kaha
The soil is fertile with some clay soils	He painga te oneone me etahi paru paru
I can't tell you more on the phone	Kaore e taea e au te korero atu i runga waea
A thousand years ago we lost our names	Kotahi mano tau ki muri kua ngaro o matou ingoa
I tried to figure out what had happened	Ua tamata vau i te imi i te ohipa i tupu
No problem for your small request	Karekau he raruraru mo to tono iti
These three pleaded not to sin	Ko enei tokotoru i tohe kia kaua e hara
I can’t drive him away	E kore e taea e ahau te peia atu ia
It’s exhausting just right	He ruha e tika ana
Some time later everything was quiet	He wa i muri mai ka ata noho nga mea katoa
I couldn’t fight them any other way	Kaore i taea e au te whawhai ki a raatau i tetahi atu huarahi
I didn’t want or think of anything else	Kaore au i hiahia, i whakaaro ranei ki tetahi atu mea
I like the rain	He pai ki ahau te ua
A real chance is imminent	He tupono pono kei te tata
I kept the letter in the rest of the pile	I puritia e ahau te reta ki roto i te toenga o te puranga
A short time later they started fighting	He wa poto i muri mai ka timata ratou ki te whawhai
I bent down to see if he was there	Ka piko ahau ki te kite mena kei kona ia
The black skin provides shade from the intense desert sun	Ko te kiri pango he whakamarumaru mai i te kaha o te ra o te koraha
One thousand ships sank	Kotahi mano nga kaipuke i totohu
I’m not really sure what fun is	Kaore au i te tino mohio he aha te ngahau
I’m not sure	Kaore au e tino mohio
I will start art classes in two weeks	Ka timata ahau ki nga karaehe mahi toi i roto i nga wiki e rua
I couldn’t wait to tell other people about it	Kaore au i tatari ki te korero ki etahi atu tangata mo taua mea
I mean, it’s fast	Ko taku tikanga, he tere
I call on you to this challenge	Ka karanga ahau ki a koe ki tenei wero
I did not send him to the hospital	Kare au i tuku ia ia ki te hohipera
I helped him produce some articles	I awhina ahau ia ia ki te whakaputa i etahi tuhinga
I tried to keep my attention on the road	I ngana ahau ki te pupuri i taku aro ki te huarahi
A stone cap is placed on top	He potae kohatu kua whakatakotoria ki runga
I hope you are okay and you don’t feel bad for me	Ko taku tumanako kei te pai koe kaore koe e pouri ki ahau
I saw a police car pulling over this street	I kite ahau i tetahi motuka pirihimana e kume ana ki runga i tenei tiriti
I ran there before my classes started	I oma ahau ki reira i mua i te tiimata o aku karaehe
I asked if his brother had twins	I patai ahau mena he mahanga tana teina
A boy sitting in that mirror	He tama e noho ana i roto i taua whakaata
I want to believe him	Kei te hiahia ahau ki te whakapono ki a ia
I wanted to have a stranger with a stranger	I hiahia ahau ki te whai i tetahi tauhou ki tetahi tangata ke
I have come on u	Kua tae mai ahau i runga u
I was also shocked by the diversity of people	I ohorere hoki ahau ki te rereketanga o te iwi
It’s hard to understand them	He uaua ki te mohio ki a raatau
This reaction from a partner was shocking	Ko tenei tauhohenga mai i tetahi hoa rangatira he mea ohorere
I have to thank you for keeping things interesting	Me mihi au mo te pupuri i nga mea whakamere
I wanted someone to think this way about me	I hiahia ahau kia penei te whakaaro o tetahi ki ahau
I really appreciate that warm welcome	Ka tino mihi ahau ki taua powhiri mahanahana
I stand in line behind an old man	Ka tu ahau i te rarangi i muri i tetahi koroua
Some parts are shared but they are very thoughtful	Ka tohatoha etahi waahanga engari he tino whakaaro
I will strengthen you and help you	maku koe e whakakaha, hei awhina ia koe
I think he received it for my own benefit	Ki taku whakaaro i riro mai i a ia mo taku painga ano
I have an inch of hair on my head now	He inihi makawe kei runga i toku mahunga inaianei
The third he was beaten by the club	Ko te tuatoru i whiua ia e te karapu
I think we will be the same now	Ki taku whakaaro ka pera ano tatou i tenei wa
He was the eldest of three children	Ko ia te mātāmua o ngā tamariki tokotoru
I would love to see and thank the pilots	Kei te pirangi au ki te kite me te mihi ki nga kaitarai rererangi
I’m working on reconciling that	Kei te mahi ahau ki te hohou i tera
Concerns also grew about the safety of natural ice	I tipu ano nga awangawanga mo te haumaru o te hukapapa maori
I fought with fear at the sight	I whawhai ahau ki te mataku i te kitenga
I knew they were both a little crazy	I mohio ahau he iti te haurangi o raua tokorua
I liked to hold his hand	I pai ahau ki te pupuri i tona ringa
I don’t remember what happened to me	Kaore au i mahara ki nga mea i pa ki ahau
I saw it downstairs, on television	I kite ahau i te heke iho, i runga pouaka whakaata
I want things to be just that	Ko taku hiahia kia noho noa nga mea
I was sorry it wasn’t done when I called	I pouri ahau ki te kore i mahia i te wa i kii mai ai ahau
It was an unprepared sacrifice	He patunga kahore i rite
I went to the computer	I haere ahau ki te rorohiko
I can’t hug and thank you	Kare e taea e au te awhi me te mihi ki a koe
I didn’t know they would hurt you	Kihai ahau i mohio ka tukino ratou ia koe
I freeze my tracks and watch his movements	Ka whakatio ahau i aku ara, ka mataki i ana nekehanga
There are no plans, ideas or hopes	Karekau he mahere, he whakaaro, he tumanako ranei
I found out who he was thinking, though	I kitea e ahau ko wai tana i whakaaro ai, ahakoa
I caught my breath and walked away again	Ka mau taku manawa, ka haere ano ahau
I didn’t deserve that kind of payment	Kaore au i tika ki tera momo utu
I eat one dessert after another	Ka kai ahau i tetahi kai reka i muri i tetahi
I stand in the middle of the stairs	Ka tu ahau ki waenganui o te arawhata
I still remember the evening	Kei te maumahara tonu ahau ki te ahiahi
A girl he had never met	He kotiro kare ano ia i tutaki
I had no problem with those debts	Kaore au i raru ki aua nama
I opened the magazine then my eyes	I whakatuwheratia e ahau te maheni katahi oku kanohi
A man with economic views	He tangata e mau ana i nga whakaaro ohaoha
I walked into the room	I hikoi atu ahau ki roto i te ruma
I get out of bed and find my cell phone	Ka whakatika ahau i te moenga ka kitea taku waea pūkoro
I can’t go any further than that	Kaore e taea e au te piki ake i tera
I looked into the darkness of my bedroom and waited	I titiro ahau ki roto i te pouri o toku whare moenga ka tatari
I will return home and my life will begin again	Ka hoki ahau ki te kainga ka timata ano toku ora
I don’t remember what the name of this couple was	Kaore au e maumahara he aha te ingoa o te tokorua nei
Many people just watched	He maha nga tangata i titiro noa
I really thought about doing so	I tino whakaaro ahau ki te mahi pera
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I keep a wallet in the hotel safe	Ka pupuri ahau i tetahi pouaka putea i roto i te haumaru hotera
I’m not really responsible for that	Kaore au i tino whakautu mo tera
I can attest that he has that gun	Ka taea e au te whakaatu kei a ia taua pu
I try to be happy for all the little pleasures	Ka ngana ahau ki te koa mo nga ahuareka iti katoa
A pot of hot chocolate is on top	He kohua tiakarete wera kei runga
I think this is our first record	Ki taku whakaaro koinei ta matou rekoata tuatahi
I paid the agreed price, plus tax	I utua e ahau te utu i whakaaetia, me te taake
I let him stay in that nuclear hole	I tukua e ahau kia noho ia i roto i taua rua karihi
I held on, but you came to me	I pupuri ahau, engari i haere mai koe ki ahau
I believe this process will help them find them	E whakapono ana ahau ka awhina tenei tukanga ki te kimi i a raatau
I have driven a navy blue car	Kua peia e ahau he waka puru navy
I confessed my sleeves to my best friend	I whakina e ahau aku karekau ki taku hoa pai
I went back to my stores	I hoki ahau ki aku toa
I worked hard, and I get a shower of congratulations	I whakapau kaha ahau, a ka whiwhi ahau i te ua o nga mihi
Maybe I need a publisher	He kaiwhakaputa pea taku e hiahia ana
I want you in me, once again	Kei te pirangi ahau ki a koe i roto i ahau, kotahi ano
I wanted to keep it that way	I hiahia ahau ki te pupuri i taua huarahi
I can say that	Ka taea e au te kii i tera
I enjoy looking over my stove	He pai ki ahau te titiro ki runga i taku umu
I was in the hospital for almost a month	Tata ki te marama kotahi ahau i te hohipera
I am a successful designer with my own business	He kaihoahoa angitu ahau me taku ake pakihi
I talked to him about it for over an hour	Neke atu i te kotahi haora taku korero ki a ia mo taua mea
I think about lighting lamps	Ka whakaaro ahau ki te tahu rama
A boy ran right up to him	Ka oma tika tetahi tama ki a ia
I was amazed at that	I miharo ahau ki tera
I didn’t really think about this	Kaore au i tino whakaaro mo tenei
I always wondered what had happened to him	I whakaaro tonu ahau he aha te mea i pa ki a ia
I did not hear a word of his words	Kaore au i rongo i tetahi kupu o ana korero
A wave of pain swept over him	Ko te ngaru o te mamae ka pa ki runga i a ia
The song remained on the chart for a week	I noho tonu te waiata ki te tūtohi mo te wiki kotahi
I like the pace of life	He pai ki ahau te tere o te ora
I think he might want to be a pilot	Ki taku whakaaro kei te pirangi pea ia ki te noho hei kaiurungi
The half I expected would jump up and attack us	Ko te haurua i tumanako ahau ka peke ake ka whakaeke i a matou
Then I looked carefully at his clothes	Ka mutu ka ata titiro au ki ona kakahu
I have yet to decide on a degree	Kaore ano au kia whakatau mo tetahi tohu
I didn’t really see any reason	Kaore au i tino kite he take
I didn’t really change that fast	Kare au i tino huri tere
I knew something	I mohio ahau ki tetahi mea
I will not give up easily	E kore ahau e whakarere ngawari
He then copied it to his personal computer	Kātahi ka tāruatia e ia ki tana rorohiko whaiaro
I looked at his face	I titiro ahau ki tona mata
I want to be ready when the revelation comes out	E hiahia ana ahau kia reri ina puta te whakakitenga
I can't talk to this devil	Kaore e taea e au te korero ki tenei rewera
I shrugged his shoulder to stop him talking	Ka paopao ahau ki tona pakihiwi kia mutu tana korero
I turn my body to face him	Ka huri au i taku tinana kia anga atu ki a ia
A collection of combat knives is on display	He kohinga maripi whawhai e whakaatuhia ana
I didn’t know if he had a gun or not	Kare au i mohio mena he pu tana, kaore ranei
I went to find out what that was	I haere ahau ki te rapu he aha tena
I only give it a few times	He torutoru noa nga wa ka hoatu e ahau
I believe that any family can compromise their health	E whakapono ana ahau ka taea e tetahi whanau te whakaheke i to raatau hauora
I hope they are protected	Ko taku tumanako kei te tiakihia ratou
I was horrified to see those memories	I mataku ahau i te kitenga o aua maharatanga
I told him to close all the doors	I kii ahau ki a ia kia kati nga tatau katoa
I know there are two ways to do this	E mohio ana ahau e rua nga huarahi hei mahi i tenei
I think he would say no	He whakaaro ahau ka kii ia kaore
I touched the bike handle in the plastic	I pa atu ahau ki te kakau paihikara i roto i te kirihou
I need to know if he is still alive	Me mohio au mena kei te ora tonu ia
I’m still really nervous about being pushed away	Kei te tino ohorere tonu ahau ki te pana atu
A large meeting accompanied him to his final resting place	He nui te hui i haere tahi me ia ki tona okiokinga whakamutunga
I stood up and kissed her for a long time	Ka tu ahau, ka kihi roa ki a ia
A real eye for sculpture	He tino kanohi mo te whakairo
I have to pat him gently	Me pakipaki marire ahau i a ia
I may not be ready for dating yet	Kaore ano pea au kia reri mo te taatai
A simple, but modern and very fun fighting game	He keemu whawhai ngawari, engari hou me te tino ngahau
I’m tired though of knowing	Kua ngenge ahau ahakoa te mohio
I moved my foot under the covers, then my hand	I nekehia e ahau toku waewae ki raro i nga uhi, katahi taku ringa
A big city boy, all over	He tama taone nui, puta noa
I was in pain when I stepped out of bed	I mamae ahau i taku takahanga mai i te moenga
I climbed outside and followed him into the room	Ka piki ahau ki waho ka whai ia ia ki te ruma
I ran to the gates and looked inside	Ka oma ahau ki nga keti ka titiro ki roto
I hit a rope and climbed on top to hold the rope	I whiua e ahau tetahi taura ka piki ki runga ki te mau i te taura
I heard someone standing behind me	I rongo ahau i tetahi e tu ana i muri i ahau
I have two left legs and they don’t stick together	E rua oku waewae maui, karekau hoki e piri
I get angry with the system	Ka riri ahau ki te punaha
I was really happy for you when you needed me	I tino harikoa ahau ki a koe, ina hiahia koe ki ahau
I can't do anything, tell anyone	Kare e taea e au tetahi mea, korero ki tetahi
I was really happy to think of family as a baby	I tino harikoa ahau ki te whakaaro mo te whanau ano he peepi
I tried to keep it simple for you	I ngana ahau ki te pupuri ngawari mo koe
I love to be hurt or die trying	Ka aroha ahau ki te mamae, ka mate ranei i te ngana
I thought it didn’t matter	I whakaaro ahau kaore he mea nui
I like donation and oral-to-take	He pai ki ahau te koha me te tango-waha
I really need to stop letting it happen	Me tino mutu taku tuku kia tupu
I can’t allow him to deceive me again	Kaore e taea e au te tuku ia ia ki te tinihanga ano i ahau
I thought we had times like this behind us, but it doesn’t seem to be	I whakaaro ahau kei muri i a maatau nga waa penei, engari ko te ahua kaore
I will tell you again	Ka korero ano ahau ki a koe
I’ve had a lot of pain	Kua nui noa atu taku mate
I may have died	Kua mate pea ahau
And that’s what we were able to do	Na tera i taea e matou te mahi
I asked him in class, and he accepted	Ua ani au ia ’na i te piha haapiiraa, e ua farii oia
I brought a couple up here	I kawea mai e ahau he tokorua ki runga nei
I also need business credit reports	Ka hiahia ano ahau ki nga ripoata mo nga nama mo te pakihi
I caught traces of his scent throughout the car	I mau ahau i nga tohu o tona kakara puta noa i te motuka
I said unto you, Destroy them not	i mea ahau ki a koutou, Kaua e whakahoroa a ratou mea
A separate organization works for them	He whakahaere motuhake te mahi mo ratou
I can't bear to lose you	Kaore au e kaha ki te ngaro koe
I hurried out of the bedroom	Ka tere ahau ki waho o te whare moenga
I talked to him about it	I korero ahau ki a ia mo taua mea
It’s a project from long ago	He kaupapa no mua noa atu
I felt a sharp pain in my chest	I rongo ahau i te mamae nui o toku uma
There are many allegations about this	He maha nga whakapae mo tenei
The type of type is just right	He tika tonu te ahua o te momo momo
My sudden wish was that he was dead	Ko taku hiahia ohorere kua mate ia
The new death sentences are shocking	Ko nga whiunga mate hou he mea ohorere
I had never thought like this before	Kore rawa ahau i whakaaro penei i mua
I never heard of him coming on soft ground	Kaore au i rongo i tana haerenga mai i runga i te whenua ngawari
I just use my phone to make a phone call	Ka whakamahi noa ahau i taku waea ki te waea waea
I have a brother, but he may be dead by now	He teina taku, engari kua mate pea ia inaianei
I am eleven years old	Tekau ma tahi oku tau
Women's accessories on tour	Nga taonga wahine i te haerenga
I have none	He karekau oku
I was like a fish out of water	I rite ahau ki te ika mai i te wai
I visit and choose pink	Ka toro atu ahau ka kowhiri i te mawhero
I worked hard to be professional	I whakapau kaha ahau ki te mahi ngaio
I was with your wife when she was touched	I te taha ahau o to wahine i te wa i pa ai ia
There is hum everywhere	He hum kei nga wahi katoa
A tall man emerges from the shadows	He tangata roroa ka puta mai i te atarangi
This arrangement will last for a hundred years	Ka noho tenei whakaritenga mo te kotahi rau tau
I didn’t rely on that ice	Kare au i whakawhirinaki ki tera tio
I also know her husband, a great man	Kei te mohio ano ahau ki tana tane, he tangata nui
I can tell you the following about my life	Ka taea e au nga korero e whai ake nei mo toku oranga
I had no idea where they were taking me	Kare au i mohio ki hea e haria ana ahau e ratou
A husband to his wife	He tane ki tana wahine
I think it’s an amazing value	Ki taku whakaaro he uara whakamiharo
John was fully prepared for battle	I tino rite a John mo te pakanga
I didn’t win the competition	Kaore au i toa i te whakataetae
I am done with my promise to you	Kua oti taku mahi me taku kupu whakaari ki a koe
I wanted to try for that reason	I hiahia ahau ki te whakamatau mo taua take
I am the one who does all the evil things	Ko ahau te tangata e mahi ana i nga mahi kino katoa
I was afraid he would hurt you	I mataku ahau kei tukino ia i a koe
In this section there are a number of guest members	I roto i tenei waahanga he maha nga mema manuhiri manuhiri
I know there is shelter	E mohio ana ahau kei reira he whakaruruhau
I need to think about my next move	Me whai whakaaro ahau mo taku nekehanga ka whai ake
I was about to ask you out	I tata ahau ki te tono atu ki a koe
I also don’t see it	Kare hoki e kitea e au
I am very sensitive to my artwork	He tino tairongo ahau mo taku mahi toi
I found it more fun to do something different	I kitea e ahau te harikoa ake i te mahi rereke
I will work hard for you in all of this	Ka whakapau kaha ahau ki a koe i roto i enei mea katoa
The result is a settlement intervention	Ko te hua ko te wawaotanga o te whakataunga
Several changes were introduced into the story	He maha nga huringa i whakauruhia ki te korero
I was very comfortable with him	He tino pai taku whakamarie ki a ia
I was really happy to see him	I tino koa ahau ki te kite i a ia
I looked over the lake with cheers	I titiro ahau ki te taha o te roto ki te hunga e koa ana
I didn’t take pictures	Kaore au i tango pikitia
It’s easier than climbing another hill	He maamaa ake i te piki ki tetahi atu puke
I didn’t think I would stay	Kaore au i whakaaro ka noho ahau
I find it hard to do anything	He uaua ahau ki te mahi i tetahi mea
A few days later he returned	I etahi ra i muri mai ka whakahokia e ia
I don’t know him far from his desk	Kare au e mohio ki a ia i tawhiti atu i tana teepu
I am looking for basic security	Kei te rapu ahau mo te haumaru taketake
I went out to share	I haere ahau ki waho ki te tuari
I want so much more from the characters	He nui noa atu taku hiahia mai i nga kiripuaki
I feel the peak like a heart	Ka rongo ahau i te tihi ano he ngakau
My eyes were fixed on the man's face	I ata mau tonu oku kanohi ki te kanohi o taua tangata
I knew that passion	I mohio ahau ki taua ngakau nui
I am very proud of him	He tino whakahīhī ahau mōna
But there is no way of thinking about this world	Engari karekau he tikanga o te whakaaro ki tenei ao
I tried to argue, but for nothing	I tamata ahau ki te tautohetohe, engari mo te kore noa
I sent an emotional message, from one person to another	I tukuna e ahau he karere hinengaro, mai i tetahi taangata ki tetahi atu
I need to know about this end	Me mohio ahau mo tenei mutunga
I ignored him and moved forward	Kare au i aro ki a ia ka anga whakamua
I was really guilty about that	I tino hara ahau mo tera
I get a pair, he gets a pair	Ka whiwhi ahau i te takirua, ka whiwhi ia i te takirua
I think that’s what really excited him	Ki taku whakaaro koinei te mea i tino whakahihiri ai ia
Opposition groups supported the church	I tautokohia e nga roopu whakahee te hahi
I thought it probably wouldn’t happen	I whakaaro ahau e kore pea e puta
The map would be ideal for a long trip	Ka pai te mapi mo te haerenga roa
I wanted to talk to him	I hiahia ahau ki te korero ki a ia
A two week dream	He moemoea e rua wiki
A small bed and a table	He moenga iti me tetahi teepu
A training center in your pocket	He pokapū whakangungu i roto i to pute
I want his friendship	Kei te hiahia ahau ki tana whakahoahoa
I might need someone to pay a phone call from	Ka hiahia pea ahau ki tetahi ki te utu waea mai
It’s more about going into something	He nui ake te haere ki tetahi mea
I might be late for dinner	Ka tomuri pea ahau mo te kai
I haven’t drunk anyone in a long time	Kare ano ahau i inu i te tangata mo te wa roa
I was hoping for the same weather tomorrow	I tumanako ahau mo te rangi ano apopo
I have to be thankful I didn’t die	Me mihi ahau kaore i mate ahau
Marie from the south	Marie no te tonga
I do well in my country	He pai taku mahi ki toku whenua
I couldn’t bear to watch the girls walk by	Kare au i kaha ki te maataki i nga kotiro e haere ana
I wanted it first	I hiahia ahau ki te tuatahi
I see we don’t agree	Ka kite au e kore matou e whakaae
A fountain of blood lay on his head	He puna toto i takoto ai tona mahunga
I ordered the police to stand down	Ka whakahaua e au nga pirihimana kia tu ki raro
I’m glad you’re here, right now	Kei te koa ahau kei konei koe, inaianei
I liked that better	I pai ake ahau ki tera
I heard that his wife had left him	I rongo ahau kua wehe atu tana wahine i a ia
A good base for him	He turanga pai mo ia
I mean, look at the sadness of all this	Ko taku tikanga, titiro ki te whakapouri o enei mea katoa
I saw you training with us	I kite ahau i a koe e whakangungu ana me matou
There are strong winds and fog in the air	Kei roto i te rangi nga hau kaha me te kohu
I will go there today with the kids	Ka haere ahau ki reira i tenei ra me nga tamariki
Two days, maybe more	E rua nga ra, ka nui ake pea
People just want to talk about that savings	Kei te pirangi noa nga tangata ki te korero mo tera penapena
I love them better	He pai ake taku aroha ki a ratou
I was really mocked	I tino tawai ahau
I have come to understand his reasons for maintaining his identity	Kua marama ahau ki ana take i mau tonu ai tona tuakiri
A man painted black on a white background	He tangata i peita pango ki runga i te papamuri ma
I still run a church	Kei te whakahaere tonu ahau i tetahi whare karakia
To you your freedom is a great challenge	Ki a koe he wero nui to herekore
I have to take care of businesses	Me tiaki ahau i nga pakihi
As for me, it was just an amazing week	Ko ahau, he wiki whakamiharo noa
A bunch of frozen meat in the back	He paihere mīti kua tio ki muri
I have been a lifeless soul until now	He wairua korekore ahau tae noa ki tenei wa
I can continue for this house	Ka taea e au te haere tonu mo tenei whare
I leaned back and pushed him a little	Ka okioki ahau ki muri, ka pana iti ia
I swam with your sister	I kaukau ahau me to tuahine
I am also four years old	E wha tau ano ahau
It’s a very different story that can only be true	He korero tino rerekee ka taea anake te pono
I mean, he’s really put it on the line	Ko taku tikanga, kua tino tuu ia ki runga i te raina
I did it before I did	I mahia e ahau i mua i ahau
The men fight each other to protect their territories	Ka whawhai nga tane tetahi ki tetahi ki te tiaki i o raatau rohe
I was ten when it happened	Tekau ahau i te wa i tupu ai
I saw them fussing	I kite ahau i a ratou e ngangau ana
I was the last girl and sixth child	Ko ahau te kotiro whakamutunga me te tamaiti tuaono
I hoped to be a scientist for life like him	I tumanako ahau he kaiputaiao mo te oranga penei i a ia
I pressed the arrow again and looked at the street	Ka pehi ano ahau i te pere, ka titiro ki te tiriti
I know how much you care about him	E mohio ana ahau ki to whakaaro nui ki a ia
I had no idea that a kiss could do this to me	Kaore au i mohio ka taea e te kihi te mahi i tenei ki ahau
I won’t hurt him	E kore ahau e tukino ia ia
I knew the real reason he came in	I mohio ahau ki te tino take i haere mai ai ia ki roto
I was scared to look into his eyes	I mataku ahau ki te titiro ki ona kanohi
I will change the feast	Ka hurihia e ahau te hakari
I can take on that responsibility	Ka taea e au te kawe i tera kawenga
I think they also have a job or something	Ki taku whakaaro he mahi ano ta ratou, he aha ranei
I know you can't give me information	E mohio ana ahau e kore e taea e koe te tuku korero ki ahau
I mean, maybe my parents thought so	Ko taku tikanga, tera pea aku maatua te whakaaro
It’s a psychological issue, poor girl	He take hinengaro, kotiro rawakore
I didn’t think anyone would come to shoot us	Kare au i whakaaro ka haere mai tetahi ki te pupuhi i a matou
I don’t know of any magic	Kaore au i te mohio ki tetahi mahi makutu
I think they were upset with me	Ki taku whakaaro i pouri ratou ki ahau
I never thought to sleep	Kare au i whakaaro kia moe
I eat one of those after almost every meal	Ka kai ahau i tetahi o aua mea i muri tata i nga kai katoa
I gently pressed his arms and he released me	I aki marie ahau ki ona ringa, ka tukuna ahau e ia
I swear he will send me to earth	Ka oati ahau ka tukuna ahau e ia ki te whenua
I think this is a lonely thing	Ki taku whakaaro he mea mokemoke tenei
He applied for a job	I tono mai ia mo te mahi
I am a stranger to this country, as are many	He tauhou ahau ki tenei whenua, pera i te tini
I stayed outside and worked wild	I noho ahau ki waho ka mahi mohoao
I can recommend you to my best friend	Ka taea e au te tohutohu atu ki a koe ki taku hoa mohio
A loud whistling sound came from the shell	I puta mai he tangi whiowhio teitei i te anga
A few more joined, he commanded	He tokoiti ano i uru mai, ka whakahau ia
I think my work is the best	Ki taku whakaaro ko aku mahi te mea pai rawa atu
I feel the same way about you	He rite ano taku whakaaro ki a koe
I never played for a more aggressive person	Kaore au i takaro mo tetahi tangata hikaka ake
I am ready for work	Kua reri ahau mo te mahi
I love this product and show you the right product	Aroha ana ahau ki tenei hua me te whakaatu ki a koe te hua tika
My point is clear	Kua marama taku korero
I think he came from a wealthy family	Ki taku whakaaro i ahu mai ia i te whanau whai rawa
There is no answer to that question	Karekau he whakautu mo tena patai
I want to believe these are true	E hiahia ana ahau ki te whakapono he pono enei
I was thrown into the future	I maka ahau ki te heke mai
I hope you are comfortable with that	Te ti'aturi nei au kei te pai koe mo tena
I was sure too	I tino mohio ano ahau
They couldn’t control it	Kaore i taea e ratou te whakahaere
I didn’t want this to happen to my book	Kare au i pai kia pa tenei ki taku pukapuka
I was always amazed at how he played	I nga wa katoa ka miharo ahau ki te ahua o tana takaro
I couldn’t keep it in	Kaore i taea e au te pupuri i roto
I have never been to this city before	Kare ano au i pa mai i tenei pa noa
I thank you for your approach	Ka mihi ahau ki a koe mo to tikanga
A few moments later, the voices faded away	I etahi wa i muri mai, ka matara atu nga reo
I think that’s the big story	Ki taku whakaaro koinei te korero nui
It can be expected to continue to work	Ka taea te tumanako kia rite tonu te mahi
I want to hear his opinion on this	E hiahia ana ahau ki te whakarongo ki tona whakaaro mo tenei
I fought the urge to slap his hand	I whawhai ahau i te hiahia ki te papaki i tona ringa
He unties it	Ka wetekina e ia
I want you to decide	Ko taku hiahia ma koe e whakatau
It’s kind of a no -brainer	He ahua kore rawa
I feel the wind and smell it	Ka rongo au i te hau, ka hongi
I bought the right clothes to wear	I hokona e ahau nga kakahu e tika ana hei kakahu
I can’t bring anything back, though	Kare e taea e au te whakahoki mai i tetahi mea, ahakoa
I pushed aside this part of me	I peia e ahau ki tahaki tenei wahanga o ahau
I’ll just eat my breakfast later	Ka kai noa ahau i taku parakuihi i muri mai
There are very few human resources available	He iti noa nga rauemi a te tangata e waatea ana
I sent a letter home earlier this summer	I tukuna e ahau he reta ki te kainga i te timatanga o tenei raumati
A woman stumbled down the stairs	I tutuki tetahi wahine ki raro o te arawhata
I will never waste your time	E kore ahau e whakapau rawa i to wa
I can’t wait to come back again	Kare au e tatari kia hoki mai ano
I was amazed at my performance as well	I miharo ahau ki aku mahi hoki
I just write with fire	Ka tuhi noa ahau me te ahi
A set of large oak doors	He huinga tatau oki nunui
I know how powerful it is	E mohio ana ahau ki te kaha o te kaha
I turn my head from side to side	Ka huri taku mahunga ki tera taha ki tera taha
A big part of him was happy about that	Ko tetahi waahanga nui o ia i koa mo tera
I have done something for her	Kua mahia e ahau tetahi mea mo ia
I know we have the truth	E mohio ana ahau he pono kei a tatou
I would like to buy more	Ka hiahia ahau ki te hoko ake
Cage won the match to become the new champion	I toa a Cage i te tukinga kia noho hei toa hou
It was dark around the mirrors	He pouri kee te karapoti i nga whakaata
The extra money made him feel special	Na te moni taapiri i nui ai te noho motuhake ki a ia
E did not give him any information	Kaore a E i tuku korero ki a ia
I'm that broken hymnbook bag	Ko au tera peke pukapuka himene kua pakaru
A nurse comes up to him with his paper coat	Ko tetahi nēhi e haere mai ana ki a ia me tana koti pepa
I'm listening to you again	Kei te whakarongo ano ahau ki a koe
I pulled the door shut and closed it	Ka kumea e ahau te kuaha kia tutakina, ka kati
I asked you	I patai atu ahau ki a koe
I was never sure he had caught the point	Kare rawa ahau i tino mohio kua mau i a ia te kaupapa
I love this space	Kei te aroha ahau ki tenei waahi
At least three people were said to be missing	I te iti rawa e toru nga taangata i kii kua ngaro
I can’t live without you	Kaore e taea e au te ora me te kore koe
The governor is equally vulnerable to girls	He rite tonu te whakararu i te kawana ki nga kotiro
You can find a woman you like	Ka taea e koe te kite i tetahi wahine e pai ana koe
I mentioned something you did, so they would know	I whakahua ahau i tetahi mea i mahia e koe, kia mohio ai ratou
Many people stand in that way and smoke	He maha nga tangata e tu ana i roto i tera ara ka paowa
I hope you probably know about it	I tumanako ahau kua mohio pea koe mo taua mea
Psychological control is not affected	Karekau te mana hinengaro e pa
I just asked because he was looking back here	I patai noa ahau na te mea kei te titiro whakamuri ia ki konei
I never wanted love	Kare rawa ahau i hiahia aroha
The example is someone who is learning	Ko te tauira he tangata e ako ana
I just tried it for him	I whakamatau noa ahau mo ia
I think he’s still working	Ki taku whakaaro kei te mahi tonu ia
I got on the security guard’s car	Ka eke au ki runga i te waka o te ope haumaru
I saw that they were shaking	I kite ahau e wiri ana ratou
I never saw any search validation	Kore rawa ahau i kite i tetahi whakamana rapu
I can't explain, but he's lying	Kaore e taea e au te whakamarama, engari kei te korero teka ia
A man came down from heaven	He tangata i heke iho i te rangi
My friend is like that	He penei taku hoa
I don’t want to be here without you	Kare au e pirangi kia noho ki konei me kore koe
We were really scared for the whole trip	I tino mataku matou mo te haerenga katoa
I lay on the ground and started crying	I takoto ahau ki te whenua, ka timata te tangi
I was tired and I just wanted some relaxing moments	I ngenge ahau, ka pirangi noa ahau ki etahi wa whakangawari
I saw what he did to her	I kite ahau i tana mahi ki a ia
I'm losing control of the bike	Kei te ngaro ahau i te mana o te paihikara
I have the same love for everyone	He rite tonu taku aroha ki ia tangata
I wonder where they go when they die	Ka miharo ahau ki hea ka haere ratou ina mate
The ban was later lifted without an official explanation	No muri mai ka whakakorehia te aukati kaore he whakamaramatanga mana
I’ve seen that the blind can’t just smile	Kua kite ahau e kore e taea e nga matapo te ataata noa
However, I have been wrong with him	Heoi, kua he ahau ki a ia
I think it’s a bad show	Ki taku whakaaro kei te whakaatu kino
I felt sorry for the man on the other side	I pouri ahau mo te tangata i tera taha
I thanked my lucky stars that he is here now	I mihi ahau ki aku whetu waimarie kei konei ia i tenei wa
I think you have covered the analysis	Ki taku whakaaro kua hipokina e koe te tātari
I can't go any faster than here	Kare e taea e au te haere tere atu i konei
I didn’t pay much attention to this	Kaore au i whakaaro nui ki tenei
I will clean this umbrella	Ka horoi ahau i tenei maru
A dark ray of hope shone in his eyes	He hihi pouri o te tumanako ka whiti ki ona kanohi
I started playing myself again	I timata ano ahau ki te takaro i ahau ano
I did not want him to die	Kare hoki ahau i pai kia mate ia
I have money and some things	He moni aku me etahi mea
I can only speak for myself	Ka taea e au te korero mo au anake
I never wanted to be submissive to anyone	Kare rawa ahau i pai kia ngohengohe ki tetahi tangata
I think so	Ka whakaaro ahau
I included the second and second from your file	I whakauruhia e ahau te rua me te rua mai i to konae
I throw my hands out and try to block their target	Ka maka e ahau oku ringa ki waho, ka ngana ki te aukati i ta raatau whainga
I won’t let him get out of my sight	E kore ahau e tuku ia ia kia ngaro i taku tirohanga
A man who was considered a friend	He tangata i kiia he hoa rangatira
I’m staying a part of the job	Kei te noho ahau hei wahanga o te mahi
I was also really excited	I tino oho hoki ahau
I took the drag and looked at the floor	Ka mau ahau i te toia ka titiro ki te papa
I will never forget all those promises	E kore rawa e warewaretia e au aua kupu whakaari katoa
I didn’t want to keep it to myself	Kaore au i pai ki te pupuri i a au ano
I lived in the worst places	I noho ahau ki nga waahi kino rawa atu
I didn’t think you would	Kaore au i whakaaro ka mahia e koe
I can see the difference, now	Ka kite ahau i te rereketanga, inaianei
I felt that my control had slipped	I rongo ahau kua paheke atu taku mana
High quality work	He mahi kounga teitei
I looked around the room	I titiro ahau huri noa i te ruma
I didn’t really want to ride	Kaore au i tino hiahia ki te eke
To my knowledge it continues	Ki taku mohio kei te haere tonu
I was pulled into the street	Ka kumea ahau ki te huarahi
I sink on my sofa and calm down	Ka totohu ahau ki runga i taku sofa me te marie
I am worried about my mental state	Kei te awangawanga ahau mo taku ahuatanga hinengaro
I don’t see oceans, only rivers and lakes	Kaore au e kite i nga moana, ko nga awa me nga roto anake
You should also see small numbers that indicate value	Me kite ano koe i nga tau iti e whakaatu ana i te uara
I didn’t really like to like him	Kare au i tino pai ki te pai ki a ia
At one point I asked him how he felt about it	I tetahi wa ka ui ahau ki a ia he pehea tana whakaaro mo taua mea
Someone asked you	I tono tetahi tangata ki a koe
I always felt the pain of guilt	I rongo tonu ahau i te mamae o te hara
I had to be alone for a few minutes	Me noho mokemoke ahau mo etahi meneti
B after almost a few hours	B i muri tata i te tahi karaka
I looked at him and wanted to smile but couldn’t	Ka titiro ahau ki a ia, me te hiahia ki te ataata engari kaore e taea
I can’t imagine I’m sleeping on the streets	Kare e taea e au te whakaaro e moe ana ahau i nga tiriti
I can't tell you this	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe i tenei
I think he’s a kind of revelation judge	Ki taku whakaaro he kaiwhakawa whakakitenga momo momo ia
I have a private meeting	He hui whaiaro ahau
I can’t stay here forever	Kaore e taea e au te noho ki konei mo ake tonu atu
He finished the song in two days	I oti ia ia te waiata i roto i nga ra e rua
They are the dark sides of freedom	Ko ratou nga taha pouri o te herekore
I couldn’t believe my grandmother had even considered buying a rag	Kare au i whakapono kua whakaaro taku kuia ki te hoko i te raraahi
These effects confuse the reader and hide the speaker	Ko enei paanga ka pohehe i te kaipanui me te huna i te kaikorero
I did one trade, then another	I mahi au i tetahi hokohoko, katahi ano tetahi
We will try to catch other people from the rest	Ka ngana matou ki te hopu i etahi atu tangata i te toenga
I wish it was just right	Ko taku hiahia ko te tika anake
I couldn’t help but laugh at his dress	Kaore au i kaha ki te kata ki tana kakahu
I already know what insanity can be like	Kua mohio ahau he aha te ahua o te porangi
I knew my mind wasn’t clear	I mohio ahau kaore i marama taku hinengaro
I think people are really beautiful	Te mana'o nei au he mea tino ataahua te tangata
The appeal was dismissed four months later	I whakakahoretia te piira e wha marama i muri mai
It’s just a great variety of everything	He momo nui noa o nga mea katoa
The loud noise woke him up	Na te haruru nui i oho ake ia
I tried for some time to remove the oil	I whakamatau ahau mo etahi wa ki te tango i te hinu
I tried to turn my face into a smile	I ngana ahau ki te huri i toku mata hei ataata
I also have these wishes for you	Kei a au ano enei hiahia mo koe
I can’t believe you would buy something like that	Kaore au e whakapono ka hokona mai e koe tetahi mea penei
Taking a closer look you can’t deny this	Ma te titiro tata ka kore e taea e koe te whakakahore i tenei
I hope you continue to read this book until its end	Ko taku tumanako ka panui tonu koe i tenei pukapuka tae noa ki tona mutunga
I cried without tears	Ka tangi ahau kahore he roimata
I was very lonely and hopeless	I tino mokemoke ahau me te kore tumanako
I asked him what to do	I patai ahau ki a ia he aha te mahi
I think it was his muscles that helped me on my own, though	Ki taku whakaaro na ona uaua i awhina i ahau ki taku ake, ahakoa
I looked out over the desert site	I titiro atu ahau ki te pae o te koraha
I filled out an application and left another comment	I whakakiia e ahau tetahi tono ka waiho tetahi atu korero
Men are much more likely to talk than women	He nui ake te pai ake o nga korero a nga tane i nga wahine
I think you would say that his age is increasing	Ki taku whakaaro ka kii koe kei te piki haere tona tau
At that time I was pregnant with my first child	I tera wa e hapu ana ahau ki taku tamaiti tuatahi
I looked into the hole again	I titiro ano ahau ki roto i te poka
A brain, yes, but a mind, no	He roro, ae, engari he hinengaro, kaore
I have never come to judge the world	Kahore rawa ahau i haere mai ki te whakawa i te ao
I tried to avoid it	I tamata ahau ki te karo atu
I laughed at him and jumped straight away	Ka kata ahau ki a ia me te peke tonu
I sang to him these days	I waiata ahau ki a ia i enei wa
I was pretty sure everything was protected	I tino mohio ahau kua tiakina nga mea katoa
I caught the wave before it broke	I mau ahau i te ngaru i mua i te pakaru
I’m not the only one feeling sad	Ehara i te mea ko ahau anake te ahua pouri
I will eat his heart out	ka kai ahau i tona ngakau
I know I won’t give up mine	E mohio ana ahau e kore e hoatu e ahau taku
I thank you all for your encouragement, approval, and feedback	Ka mihi ahau ki a koutou katoa mo to koutou whakatenatena, to whakaae, me to whakahoki korero
I wanted to think and pray	I hiahia ahau ki te whakaaro me te inoi
I waited for a few seconds	I tatari ahau mo etahi hēkona
I’m glad that was true at the time	Kei te koa ahau i te mea he pono tera i tera wa
They were both brought back the next day	I whakahokia mai raua tokorua i te ra i muri mai
I need more proof before I let him join	Ka hiahia ahau ki etahi atu tohu i mua i te tuku i a ia ki te uru
The second phone tells him where they are going	Ko te waea tuarua ka korero ki a ia kei hea ratou e haere ana
I say keep the original idea	Ka mea ahau kia mau tonu te whakaaro taketake
A large roaring fire was lit.	I tahuna he ahi nui e haruru ana
I just want to escape	Kei te pirangi noa ahau ki te mawhiti
I will never take you away	E kore rawa ahau e tango atu i a koe
I didn’t want to know anything about them	Kaore au i pai ki te mohio ki tetahi mea mo ratou
I will pay low interest rates	Ka utua e au nga reiti utu iti
I really appreciate your offer	Ka tino mihi ahau ki to tuku
I need to know that it’s not possible	Me mohio ahau kaore e taea
I hate to see him like this	E kino ana ahau ki te kite i a ia penei
A table facing the trees	He teepu i anga ki nga rakau
I just saw the distance of your own bond	I kite noa ahau i te tawhiti o to ake here
Bush was taken under fire	I tangohia a Bush i raro i te ahi
The primary source of the outbreak was not identified	Ko te puna tuatahi o te pakarutanga kaore i kitea
I think this is important	Ki taku whakaaro he mea nui tenei
The shadow falls on his faces	Ka taka te atarangi ki runga i ona ahuatanga
I was wrong about her being an example	I he ahau mo tana he tauira
A wild -haired woman adorned her veil	He wahine makawe mohoao i whakapaipai i tona taupoki
I have to do that	Me mahi au i tera
I held on to him	I mau tonu ahau ki a ia
I’m really good at the aspirations you have	He tino pai ahau mo nga wawata kei a koe
I can’t hear my wounds with so much heartache	Kare e taea e au te rongo i oku patunga me te nui o te ngakau
I saw all the baskets of luggage	I kite ahau i nga kete katoa o nga tueke
I miss her friends and family	Kei te pirangi ahau ki ona hoa me tona whanau
The new customer is a mystery	He mea ngaro te kaihoko hou
I just wanted to try it	I hiahia noa ahau ki te whakamatautau
Many of the girls here really liked him	He maha nga kotiro o konei i tino pai ki a ia
Then he killed the rest of the captors	Katahi ka kohurutia e ia te toenga o nga kaihopu
I walked into the yard	I hikoi ahau ki roto i te iari
I wonder how they got the information	Ka miharo ahau me pehea i riro ai i a raatau nga korero
A solution to his problems	He otinga mo ona raruraru
It’s a great look from its appearance	He ahua nui mai i tona ahua
I can easily go shopping	Ka taea e au te haere ngawari ki te hoko
I am very grateful that you are well	Ka nui toku ngakau i te mea kua ora korua
There are fourteen large piles	He putu rahi tekau ma wha
I slept all night, without clothes	Ka moe ahau i te po katoa, karekau he kakahu
A sweet little cell, if not completely innocent	He pūtau iti reka, ki te kore e tino harakore
I start my work early	Ka timata ahau i aku mahi moata
I will separate them all	Ka wehea katoatia e ahau
There are no helpers	Karekau he kaiawhina
I didn’t think about death or the victims	Kaore au i whakaaro mo te mate, mo te hunga mate ranei
I was never really sick	Kare rawa ahau i tino mate
People lived well until life was ruined	I noho pai nga tangata a tae noa mai ka pahuatia te oranga
I’m pretty aware of this point	Kei te tino mohio ahau ki tenei waahi
I hope it falls within a month	Ko taku tumanako ka taka i roto i te marama
I let it slip or up	Ka tukuna e ahau kia paheke, ki runga ranei
I don’t know where to start	Kaore au e mohio ki hea ka timata
I am the person I can change	Ko ahau te tangata ka taea e au te whakarereke
I kept moving forward	I haere tonu ahau ki mua
A friend is someone who owes you money	Ko te hoa he tangata e nama moni ana koe
I heard that my heart had departed from him	I rongo ahau kua wehe atu toku ngakau ki a ia
I looked back for the last time at the band members	I titiro whakamuri ahau mo te wa whakamutunga ki nga mema o te roopu
I still want to help you	Kei te pirangi tonu ahau ki te awhina i a koe
I haven’t had a chance to earn much yet	Kaore ano au i whai waahi ki te whiwhi nui
I play in a concert orchestra	Ka purei ahau i roto i te orchestra konohete
I didn’t think that would happen in my career	Kaore au i whakaaro ka tupu tera i roto i taku mahi
I will continue to have faith in our government and the cause	Ka mau tonu taku whakapono ki to tatou kawanatanga me te kaupapa
I didn’t want the chain to be too tight	Kare au i pirangi kia rawe te mekameka
I have yet to find a knife to cut	Kare ano au i kitea he maripi hei tapahi
I’m glad you told me you knew	Kei te koa ahau i kii mai koe ki ahau kua mohio koe
The loud noise prevented the response	Na te tangi nui i aukati i te whakautu
I did not comment	Kaore au i tuku korero
I just wasn’t very good at it	Kare noa ahau i tino pai
I paid more attention	I kaha ake taku aro
I just have to work my way up	Me mahi noa ahau i taku huarahi
I didn’t want to stand up to anyone or answer their questions	Kare au i pirangi ki te tu atu ki tetahi, ki te whakautu ranei i a raatau patai
I hit but only the wind	Ka tukitukia e ahau engari ko te hau anake
I asked him what to do	Ka patai ahau ki a ia he aha te mahi
I think he liked the ride	Ki taku whakaaro i pai ia ki te eke
I didn’t know that was you	Kaore au i mohio ko koe tena
I think that’s amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo tena
I asked him to go	I tono ahau kia haere ia
I put myself in that position	I tuu ahau i a au ano ki tera tuunga
Most of these workers were provided with external assistance	Ko te nuinga o enei kaimahi i whakawhiwhia ki nga awhina o waho
I was never worried about death	Kare rawa ahau i awangawanga mo te mate
I could see everything on his face	Ka kite ahau i nga mea katoa i runga i tona mata
I find it here and there	Ka kitea e au ki konei, ki reira
I can't really explain	Kaore e taea e au te whakamaarama pono
I just love this for the extra storage	Aroha noa ahau ki tenei mo te rokiroki taapiri
There is a reason for everything	He take mo nga mea katoa
The teeth have a primary ridge	He hiwi tuatahi to nga niho
I will definitely follow this trend	Ka tino whai ahau i tenei ahuatanga
I wanted to hear that	I hiahia ahau ki te rongo i tera
I just didn’t expect it	Kare noa ahau i tumanako
I left after only three months	I wehe ahau i muri noa e toru marama
I need to prepare a few things first	Me whakarite e au etahi mea i te tuatahi
I really struggled to stay for that long	I tino kaha ahau ki te noho mo tera roa
I need someone who really works	Kei te hiahia ahau ki tetahi tangata he tino mahi
I think we can use some r and r	Ki taku whakaaro ka taea e maua te whakamahi i etahi r me te r
I hope you are looking for something that interests you	Kei te tumanako ahau kei te rapu koe i nga mea e pai ana ki a koe
I see them all the time and don’t give up	Ka kite ahau ia ratou i nga wa katoa, a kahore e hoatu
I didn’t touch things	Kaore au i pa ki nga mea
I ran and kissed his cheek and grabbed my coffee	Ka oma ahau ka kihi i tona paparinga ka mau i taku kawhe
We also want it to be viewed as entertaining	Kei te pirangi ano matou kia tirohia hei whakangahau
I slammed the door and shouted	I panaia e ahau te tatau ka karanga
I lived in a permanent home	I noho ahau i te whare noho tonu
I like it here, thank you very much	He pai ki ahau i konei, ka nui te mihi
I didn’t try to butter your people	Kare au i ngana ki te pata i o iwi
There are two gates to enter the city	E rua nga keti hei urunga ki te pa
I smiled and bowed to him	Ka ataata ahau ka tuohu ki a ia
I will take him to his mother	Ka haria ia e ahau ki tona whaea
I tried to go back to sleep	I ngana ahau ki te hoki ki te moe
There was a shadow in the corner of his eye	He atarangi i te kokonga o tona kanohi
I am your cousin many times	Ko ahau to whanaunga i nga wa maha
I couldn’t leave the baby to follow him	Kaore i taea e au te waiho i te peepi ki te whai ia ia
I feel better	He pai ake taku ahua
I am sad and scared	E pouri ana ahau, e mataku ana
I’m sure your mom is looking down somewhere watching	Kei te mohio ahau kei te titiro to whaea ki raro i tetahi wahi e matakitaki ana
I also got something for animal books and love	I whiwhi ano ahau i tetahi mea mo nga pukapuka kararehe me te aroha
I didn’t pay attention to all the smart ideas when I ran into them	Kare au i aro ki nga whakaaro mohio katoa ka oma ahau ki a ratou
I don’t plant anything	Kaua ahau e whakato tetahi mea
I haven’t slept with her since high school	Kaore au i moe ki a ia mai i te kura tuarua
It kind of stands and smells like a rose	He momo tu me te hongi i te mea rohi
I never thought of doing bad things anyway	Kore rawa ahau i whakaaro ki te mahi kino tonu
I doubt we really did	Te feaa nei au e ua na reira mau tatou
I'm sure you won't talk	Kei te mohio ahau kaore koe e korero
I just wait for my phone to ring	Ka tatari noa ahau kia tangi taku waea
I still have the energy to fight	Kei ahau tonu te kaha ki te whawhai
I’ll forget about him, I won’t answer	Ka wareware ahau ki a ia, kaore au e whakahoki
I tried other things	I whakamatau ahau i etahi atu mea
I really want my energy back	Ka tino hiahia ahau kia hoki mai taku kaha
I didn’t really like myself	Kaore au i tino pai ki a au ano
I suggested something to soothe her, help her fall asleep	I tohuhia e ahau tetahi mea hei whakangawari, awhina i a ia kia moe
My brain exploded thinking of what was possible	I pakaru taku roro i te whakaaro ki nga mea ka taea
I have read your rules	Kua panuitia e au o ture
I use these to help you get yourself back on balance	Ka whakamahia e au enei hei awhina i a koe ki te whakahoki i a koe ki te taurite
I know we didn’t know for that long	E mohio ana ahau kare ano taua i mohio mo tera roa
I was a good role model before	He tauira pai ahau i mua
Eventually I stopped talking	I te mutunga ka mutu taku korero
I can't believe you hired strangers, especially that person	Kare au e whakapono i utua e koe nga tangata ke, inaa ko tera tangata
I mean, an hour after we found out	Ko taku tikanga, he haora i muri mai i to maua kitenga
Many people believe in that idea	He maha nga taangata e whakapono ana ki tera whakaaro
I had no idea the goods were delivered separately	Kaore au i mohio i tukuna motuhake nga taonga
Apparently there may not be a potential attack	Te ahua kare pea he whakaeke pea
I will tear his throat	ka haea atu e ahau tona korokoro
I thought the sergeant had stepped on us	I whakaaro ahau kua hikoi te haihana ki runga i a matou
I can still feel the sweetness of that dream and the sweetness	Kei te rongo tonu ahau i te reka o taua moemoea me te monamona
I love him because he cares about me	E aroha ana ahau ki a ia na te mea e whakaaro nui ana ia ki ahau
An ideal location for a professional law firm	He waahi pai mo te tari ture ngaio
I just want you to stay away from me, here	Ko taku hiahia noa kia matara atu koe i a au, i konei
Only the woman will be affected	Ko te wahine anake ka raru
I told him to be quiet	Ka ki atu ahau kia noho puku
I know his thoughts	E mohio ana ahau ki ana whakaaro
I won’t wait until he gets home	Kaore au e tatari kia tae mai ra ano ia ki te kainga
I gave it to you for the same reason	I hoatu e ahau ki a koe mo te take kotahi
I turned off the light	I whakawetohia e ahau te rama
I assured him it was still there	I whakapumau ahau ki a ia kei reira tonu
I couldn’t bear to wear that	Kaore au i kaha ki te mau i tera
I have to run away from here	Me oma atu ahau i konei
There are also fish that mostly live ashore	He ika ano kei te noho te nuinga ki uta
I can’t comment on the details	Kaore e taea e au te korero mo nga korero
I didn’t like driving	I kore ahau e pai ki te taraiwa
I have a lost friend	He hoa taku kua ngaro
The effects of the storm were minimal	He iti noa nga paanga o te awha
I can understand why he did it, though	Ka taea e au te mohio he aha ia i mahi ai, ahakoa
I would like a bath for my lunch	Kei te pirangi ahau he pati mo taku tina
I have read many of your articles	Kua panuihia e au te maha o au tuhinga
I still need to know this	Me mohio tonu ahau ki tenei
I come home the night my stomach hurts	Ka hoki mai ahau ki te kainga i te po e mate ana toku puku
I wanted to think and be fast	I hiahia ahau ki te whakaaro me te tere
I could hear his eyes on me	Ka rongo ahau i ona kanohi ki ahau
I was their only child	Ko ahau anake ta raua tamaiti
I waited until the last day to cancel them	I tatari ahau ki te ra whakamutunga ki te whakakore i a raatau
I didn’t say to kill any painful area	Kaore au i kii ki te patu i tetahi waahi mamae
I was almost forty at the time	Kua tata ki te wha tekau ahau i taua wa
I heard I was embarrassed and looked away	I rongo ahau kei te whakama ahau ka titiro atu
I haven’t seen any of that in years	Kaore au i kite i tetahi o aua mea i roto i nga tau
I sighed	Ka mapu ahau
I can do well for a very bad situation	Ka taea e au te mahi pai mo tetahi ahuatanga tino kino
I can’t see the sound from the stage	Kare e taea e au te kite i te tangi mai i te atamira
I came again	I haere mai ano ahau
I kept it in my apron	I puritia e ahau i roto i taku apron
I insist on that	Ka tohe ahau ki tera
I can’t control my mood right now	Kaore e taea e au te whakahaere i taku ahua inaianei
A powerful metaphor is water	He kupu whakarite kaha ko te wai
We’re blowing everything up	Kei te pupuhi tatou i nga mea katoa
I couldn’t help myself	Kaore au i kaha ki te aukati i a au ano
A letter came from the animal that was attacked	I tangi mai he reta mai i te kararehe ka whakaekea
There is nothing in the world like it	Kaore he mea i te ao e rite ana
They are just as aggressive as we are	He rite tonu ta ratou hikaka ki a tatou
I couldn’t bear to give up	Kaore au i kaha ki te tuku
It’s kind of good	Ko te ahua o te pai
I mean, that’s what it was said	Ko taku tikanga, koinei te mea i kiia
I have to pull it off	Me kumea ahau e ahau
I bent down and gently kissed her lips	Ka piko ahau, ka kihi marie i ona ngutu
I sat on my knees for a moment, my eyes on the ground	I noho tuturi ahau mo tetahi wa, oku kanohi ki te whenua
I walk to the door and raise my hand	Ka hikoi ahau ki te kuaha, ka ara toku ringa
I didn’t have much trouble	Kaore au i raru nui
I will be lucky to see the summer	Ka waimarie ahau ki te kite i te raumati
I walked to the river	I hikoi ahau ki te awa
I don’t know what’s worse	Kaore au i te mohio he aha te mea kino atu
I'll just sit there	Ka noho noa ahau
There is an unlit lamp above the piano	He rama rama kore i runga ake i te piana
I couldn’t say no to him	Kare i taea e au te kii kahore ki a ia
I was able to have a beautiful evening	I taea e ahau he ahiahi ataahua
Some time later they broke down	He wa i muri ka pakaru ratou
I have to fix this, this is all my fault	Me whakatika e au tenei, noku katoa tenei he
One or two tubes may be affected	Ka pa tetahi, e rua ranei nga ngongo
He got a bad result from the test	I whiwhi ia i te hua kino mai i te whakamatautau
I encourage you to use wood	Ka akiaki ahau ki a koe ki te whakamahi i te rakau
The party should be fun	Me ngahau te paati
I am very honest and loving	He tino pono ahau me te aroha
I paid and reserved online	I utua e ahau me te rahui i runga ipurangi
I only want my sister	Ko taku hiahia anake ki taku tuahine
All my money blew on him	I pupuhi katoa aku moni ki runga ki a ia
I want to meet you	E hiahia ana ahau ki te whakatau i a koe
This is a great time for me	He wa nui tenei ki ahau
I would recommend others to read this article	Ka tūtohu ahau ki etahi atu ki te panui i tenei tuhinga
I will miss everything	Ka ngaro ahau i nga mea katoa
I can only wait for the punishment	Ka taea e au anake te tatari mo te whiu
I am ready for this situation	Kua rite ahau mo tenei ahuatanga
I want your people to be my people	Ko taku hiahia ko to iwi hei iwi moku
I have seen it happen before	Kua kite ahau kua tupu i mua
I want to show you my shot from today	Kei te pirangi ahau ki te whakaatu ki a koe taku pupuhi mai i tenei ra
I really don’t know what I should do for her	Kare rawa ahau e mohio me aha ahau mo ia
A drunk driver ran off the road	Na tetahi taraiwa haurangi i oma atu i te huarahi
I can’t avoid the responsibility	Kaore e taea e au te karo i te kawenga
An empty body in the mud	He tinana kau i roto i te paru
I think this is a business	Ki taku whakaaro he pakihi tenei
He vowed to fight the allegations	I oati ia ki te whawhai i nga whakapae
I need to talk to him first	Me korero ahau ki a ia i te tuatahi
I waited for him to tell me	I tatari ahau kia korero mai ia ki ahau
I replace the farm equipment with my own	Ka whakakapia e au nga taputapu paamu ki aku ake
The shadow fell on him	Ka pa te atarangi ki runga ki a ia
I just call them crazy	Ka karanga noa ahau he porangi ratou
I can’t help myself	Kaore e taea e au te awhina i a au ano
We can’t pinpoint him	Kaore e taea e tatou te tohu ia ia
I have to climb up those trees	Me piki ahau ki runga i aua rakau
A list will be sent to them every two months	Ka tukuna he rarangi ki a ratou ia rua marama
I have special requirements for them	He whakaritenga motuhake taku ki a ratou
I have no reason to believe anything has gone wrong	Kaore au he take ki te whakapono kua he tetahi mea
A wave of fear came over me	I tau mai te ngaru o te wehi ki runga i ahau
A red rage burning his new body	He riri whero e wera ana tona tinana hou
The dining room is at the north end	Ko te rūma kai kei te pito raki
I always have people to feed and cook	He tangata tonu aku hei whangai, hei tunu kai
The age difference of the couple was six years	E ono tau te rereketanga o te pakeke o te tokorua
I still grew up in my clothes	I tipu tonu ahau ki roto i oku kakahu
I like a clean house	He pai ki ahau te whare ma
I hope this treatment is consistent	Te ti'aturi nei au he rite tonu tenei maimoatanga
I played my first notes there	I whakatangihia e au aku tuhipoka tuatahi ki reira
I can cook a bird for lunch	Ka taea e au te tunu he manu mo te tina
I also heard about it when we got here	I rongo ano ahau i to matou taenga mai ki konei
I looked around, nothing, no one	Ka titiro ahau a tawhio noa, kare he mea, kahore he tangata
I don’t mind being sad	E kore ahau e whakaaro ki te pouri
I thought about her fear and loneliness	I whakaaro ahau mo tona wehi me te mokemoke
I thought maybe he wanted to do charity work	I whakaaro ahau tera pea e pirangi ana ia ki te mahi aroha
I tried to say kao and kiss	I tamata ahau ki te kii kao me te kihi
I hope I stay close	Te ti'aturi nei au kia noho tata tonu ahau
I think they were generals or something	Ki taku whakaaro he tianara ratou, he aha ranei
The unit creates its own project	Ka hangaia e te waeine tana ake kaupapa
I loved it, as did he	I aroha ahau, pera i a ia
I couldn’t take my eyes off it	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi
I told him it was just a joke	I korero ahau ki a ia he katakata noa
Then I will open the donations and thank you	Katahi ahau ka whakatuwhera i nga koha me te mihi ki a koe
I feel that they surround me, protect me, and walk with me	Ka rongo ahau e karapoti ana i ahau, e tiaki ana i ahau, e haere tahi ana me ahau
I have two books almost finished	E rua aku pukapuka kua tata oti
I really loved him for that	I tino aroha ahau ki a ia mo tera
I have to go and prepare the following mediators	Me haere ahau ki te whakarite i nga kaiwawao e whai ake nei
I hope they will be useful	Te ti'aturi nei au ka whai hua ratou
I will not be angry, no matter how you provoke me	E kore ahau e riri, ahakoa pehea tau whakapataritari i ahau
I will destroy you inside and out	ka whakangaromia koe e ahau i roto a waho
I can feel the growth continuing	Ka rongo au i te tipu haere tonu
The gloom continued	I haere tonu te pouri
I didn’t think it was possible	Kaore au i whakaaro ka taea
It’s definitely wrong	He tino he
I took it out to the dining room	I haria e ahau ki waho ki te rūma kai
I stayed with you, despite your rebellion	I noho ahau ki a koe, ahakoa to tutu
I think you are right	Ki taku whakaaro kei te tika koe
I had a chance to make smiling faces at them	I whai waahi ahau ki te hanga kanohi katakata ki a ratou
A small crown on his head	He karauna iti i runga i tona mahunga
It’s an old colony type	He momo koroni tawhito
I thought it was a dream at first, again	I whakaaro ahau he moemoea i te tuatahi, ano
I can say he was gone in seconds	Ka taea e au te kii kua ngaro ia i roto i nga hēkona
I don’t know the future	Kaore au e mohio ki te heke mai
I used too much water	He nui rawa te wai i whakamahia e ahau
A voice called from the rush	Ka karanga mai he reo mai i te horo
I'm sick	Kei te mate ahau
I looked up and saw him staring at me	Ka titiro ake ahau, ka kite ia ia e titiro mai ana ki ahau
I was laid on the sofa	I whakatakotoria ahau ki runga i te sofa
I need to finish this quickly	Me tere taku whakaoti i tenei
I told my mom some information	I korero ahau ki toku mama etahi korero
I studied in my fifth -year history class	I ako ahau i roto i taku akomanga hitori o te tau tuarima
I took it in my hand	Ka mau ahau ki toku ringa
I was hoping to catch the fish	I tumanako ahau ka mau te ika
I turned around and saw the stars between the clouds	Ka huri au ki muri, ka kite i nga whetu i waenga i nga kapua
I pulled the key and opened the lid	I wahia e ahau te ki, ka whakatuwheratia te taupoki
I agree with their views	Ka whakaae ahau ki o ratou whakaaro
Many models were arrested	He nui nga tauira i mauheretia
One person goes wrong and this happens	Kotahi te tangata ka he, ka puta tenei
I think my shoulder is torn	Ki taku whakaaro kua wehea taku pakihiwi
I love five months	Aroha ana ahau ki nga marama e rima
I was really warm	I tino mahana ahau
I always vowed to hide	I oati tonu ahau ki te huna
A few more tears fell down his cheeks	He torutoru ano nga roimata i heke ki tona paparinga
When I look around, there is no sign	Ka titiro ahau ki te takiwa, karekau he ahua
I saw his weak reflection	I kite ahau i tana whakaata ngoikore
These elements are used to capture certain ghosts	Ko enei huānga hei hopu i etahi kehua
He didn’t think he would get involved in the organization	Kaore ia i whakaaro ka uru ki te whakahaeretanga
I move on but only slightly	Ka neke atu ahau engari paku noa
I thought they were good	I whakaaro ahau he pai ratou
I saw twelve cups	I kite ahau he tekau ma rua nga kapu
I wanted him, but something was holding me back	I hiahia ahau ki a ia, engari he mea kei roto i te aukati i ahau
I will have the money, time	Ka whai ahau i te moni, wa
I think it may have happened this morning	Ki taku whakaaro kua puta pea i tenei ata
I wish she was here to paint her nails	Ko taku hiahia kei konei ia ki te peita i ona maikuku
I learned this in a bitter way in business	I ako ahau i tenei i roto i te huarahi kawa i roto i te pakihi
I want a good, mental illness	Kei te pirangi au ki te mate pai, i te hinengaro
I want you to join me	Ko taku hiahia kia uru mai koe
I was afraid that his punishment would not continue	I mataku ahau ka kore e taea e tana whiu te haere tonu
What an answer for tomorrow	He aha te whakautu hei apopo
I don’t pay attention to the past	Kaore au e aro ki nga mea o mua
I’ve been under dark magic forever	Kua oti ahau i te makutu pouri mo ake tonu atu
I will call them again	Ka karanga ano ahau ki a ratou
I may write more in the future	Ka taea e au te tuhi i etahi atu korero a muri ake nei
I think he has planned this for years	Ki taku whakaaro kua whakaritea e ia tenei mo nga tau
I will cultivate my wife	Ka ngaki ahau i taku wahine
I went back upstairs and was afraid to move suddenly	Ka hoki au ki runga, ka mataku ki te neke ohorere
A day full of floats	He rangi ki tonu i te maanu
I know that hard day must be just right	E mohio ana ahau me tika taua ra uaua
A shadow falls backwards on the wall	Ka taka whakamuri tetahi atarangi ki te pakitara
I feel better every time he stays with me	He pai ake ahau i nga wa katoa ka noho ia ki ahau
I always knew others were listening and not trying	I mohio tonu ahau kei te whakarongo etahi atu me te kore e ngana
I grabbed and followed him into the black hole	Ka mau ahau, ka whai ia ia ki roto i te rua pango
I wanted to physically talk to him	I hiahia ahau ki te korero a tinana ki a ia
I shot into him another	I pupuhi ahau ki roto i a ia tetahi atu
I kick my leg in shock	Ka paopao ahau i taku waewae ma te awangawanga
I got to the bathroom and cursed	I tae ahau ki te kaukau ka kanga ahau
I get bored and he pushes me	Ka hoha ahau, ka panaia ahau e ia
I read it three times in a year	I panui ahau e toru nga wa i roto i te tau
I am not asking you to forgive me	E kore ahau e tono kia murua ahau e koe
There is something wrong with the farm	He mea he kei te paamu
I came from small possessions	I ahu mai ahau i nga taonga iti
This is more common	He mea noa ake tenei
That happened to me	I pa tera ki ahau
This song is amazing	He mea whakamiharo tenei waiata
I often talk to people about it	He maha nga wa ka korero ahau ki nga tangata mo taua mea
I heard him talk to his best friend last night	I rongo ahau i tana korero ki tana hoa pai i tera po
I didn’t think to do anything wrong	Kaore au i whakaaro ki te mahi he
I really believed in him	I tino whakapono ahau ki a ia
I wanted to be imprisoned, but he wasn’t	I hiahia ahau kia mauheretia ahau, engari ehara i a ia
I think he knew that	Ki taku whakaaro i mohio ia ki tena
I smiled back and tried my best to be happy	Ka ataata ahau ki muri, ka whakapau kaha ahau ki te ahuareka
I saw the video in them	I kite ahau i te ataata i roto ia ratou
I want to share the experience	Kei te hiahia ahau ki te whakapuaki i te wheako
I practice with his songs all the time	Ka parakatihi ahau ki ana waiata i nga wa katoa
I didn’t ask, I didn’t ask	Kaore au i patai, kaore au i tono
I want to be in it so badly	Kei te pirangi ahau kia noho ki roto i a ia kia tino kino
I loved kissing her and her touch that made me melt	I aroha ahau ki te kihi i a ia me tana pa i rewa ai ahau
A deduction may be requested	Ka tono pea he tangohanga
I wouldn’t dream of opening them up without you	E kore ahau e moemoea ki te whakatuwhera i a raatau me te kore koe
I have no more thoughts of my own	Kua kore ake oku whakaaro ake
I spilled it on the floor	Ka maringi ahau ki te papa
I want to talk to my wife now	E hiahia ana ahau ki te korero ki taku wahine inaianei
I saw his own face slowly rising above the camera	I kite ahau i tana ake kanohi e piki ata ana ki runga ake i te kamera
I hope that’s just a short time away	Ko taku tumanako he wa poto noa tera
I really appreciate my friend	Ka tino mihi ahau ki taku hoa
I'm afraid they'll work to keep quiet	E wehi ana ahau kei mahi ratou ki te whakarongo puku
I was surprised that you didn’t jump at the chance	I miharo ahau i te mea kaore koe i peke i te tupono
There are other familiar faces but no names	Ko etahi atu kanohi taunga engari karekau he ingoa
I followed my style and my desires	I whai ahau i taku ahuatanga, i aku hiahia
I was late to go to him	I tomuri ahau ki te haere ki a ia
I am new to this job	He tauhou ahau ki tenei mahi
I will never fall into this trap	Kare rawa ahau e taka ki tenei mahanga
I know the pen, though	E mohio ana ahau ki te pene, ahakoa
I didn’t ask him, I didn’t want to know	Kaore au i patai ki a ia, kaore au e hiahia kia mohio
I want this war to end	Ko taku hiahia kia mutu tenei pakanga
I hear some from three blocks down the street	Ka rongo ahau i etahi mai i nga poraka e toru ki raro i te huarahi
I turned to my side and looked up at him	Ka huri au ki taku taha ka titiro ake ki a ia
I can’t wait to get back home	Kare au e tatari kia hoki mai ki te kainga
I could hear his mind pushing at us	I rongo ahau i tana hinengaro e pana ana ki a maua
I have to respect his skill	Me whakaute ahau i tana pukenga
I thought we had gone beyond lying to each other	I whakaaro ahau kua eke taatau ki tua atu i te korero teka tetahi ki tetahi
I enjoy serving	Te oaoa nei au i te taviniraa
I was in control of her beautiful hard body	Ko ahau te mana o tona tinana pakeke ataahua
I have a good story though	He korero pai taku ahakoa
I have no doubt about that	Kaore au i ruarua mo tera
I will have the honor to carry on the work	Ka whai honore ahau ki te kawe i te mahi
I talk to him like a human being	Ko taku korero ki a ia ano he tangata
I clasped my arms around her	I awhi ahau i oku ringa ki a ia
It is far from safe	He tawhiti mai i te haumaru
I told him to be patient	I kii ahau kia manawanui
I was all shocked	I ohorere katoa ahau
I made a similar appearance with a smile	I hanga e ahau he ahua rite ki te menemene
I’m really worried about someone	E tino raruraru ana ahau mo tetahi tangata
I feel a little more special now	He iti ake taku ahua motuhake inaianei
I could see him touching his hand	Ka kite ahau i a ia e pa ana ki tona ringa
I think it’s still there at school	Ki taku whakaaro kei reira tonu i te kura
I need to stop crying	Me mutu taku tangi
The unit was fired within two weeks	I pupuhihia te wahanga i roto i te rua wiki
The shape of the crown will be adjusted	Ka whakatika te ahua o te karauna
I started at a very young age	I timata ahau i te tino tamarikitanga
I walked through the house trying not to be seen	I hikoi ahau i roto i te whare e ngana ana kia kaua e kitea
Many people are still sitting on the fence	He maha nga tangata kei te noho tonu i runga i te taiapa
This situation shows that love is short and humble	Ko tenei ahuatanga e whakaatu ana he poto te aroha me te papaku
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te whakahe ki a ia
I lost my door for bacon	Kua ngaro taku tatau mo te bacon
I think he is walking away and leading us	Ki taku whakaaro kei te hikoi atu ia, e arahi ana ia matou
I hope you had a better day today	Ko taku tumanako i pai ake to ra i tenei ra
I stumbled out of bed	I tutuki ahau i te moenga
I only have a bachelor’s degree	Ko ahau anake he tohu paetahi
I won’t open it	E kore ahau e whakatuwhera
I have never been like this before	Kare ano au i penei i mua
I have run out of pages	Kua pau aku wharangi
I want more	He nui ake taku hiahia
I really loved that theater	I tino aroha ahau ki tera whare tapere
I want to see him	Kei te pirangi ahau ki te kite ia ia
I don’t take help from anyone	E kore ahau e tango awhina mai i tetahi
I didn’t think he had received any of my messages	Kare au i whakaaro kua riro mai i a ia tetahi o aku karere
I just have to think about how to handle things	Me whakaaro noa ahau me pehea te hapai i nga mea
I know you really care about him	E mohio ana ahau kei te tino whakaaro koe ki a ia
I knew you had met him	I mohio ahau kua tutaki koe ki a ia
I didn’t see it at first	Kare au i kite i te tuatahi
I have a family who trusts me	He whanau taku e whakawhirinaki ana ki ahau
I didn’t understand this	Kaore au i mohio ki tenei
A sweet, soft flat land	He whenua papatahi reka, ngawari
The grief of grief is small	He iti noa te kino o te pouritanga
I asked him again but it was more forceful	I patai ano ahau ki a ia engari he kaha ake
I need to remove the contents first	Me tango e ahau nga ihirangi i te tuatahi
I shook my head at him in sorrow	I ruia e ahau toku mahunga ki a ia i runga i te pouri
I went into the bathroom and cried	I haere ahau ki roto i te wharepaku ka tangi
I can ask him many things	Ka taea e au te patai ki a ia he maha nga mea
I looked back a little scared when his face fell	Ka hoki au ki muri he iti te mataku ka hinga tona mata
I think he just wants to finish the track now	Ki taku whakaaro kei te pirangi noa ia ki te whakaoti i te huarahi inaianei
A rock wall met them	He pakitara toka i tutaki ki a ratou
I saw what happened on the mountain	I kite ahau i te mea i tupu ki runga i te maunga
I walk around the mountain	Ka huri haere ahau i te maunga
I'm crazy about you	Kei te porangi ahau ki a koe
I was able to get in touch	I taea e ahau te whakapā atu
I don’t lose sleep because of stress	E kore ahau e ngaro i te moe mo te raruraru
I knew he still loved me	I mohio ahau kei te aroha tonu ia ki ahau
I knew it without hesitation	Ua ite au ma te feaa ore
I’m wearing it all	Kei te mau katoa ahau
I’m having trouble sleeping because of ignorance	Kei te raru ahau ki te moe na te kore mohio
I make art decorations and teach people how to make jewelry	Ka mahi au i nga whakapaipai toi me te ako i nga tangata ki te mahi whakapaipai
No project lasted long	Kaore tetahi kaupapa i roa
I can’t just buy one	Kaore e taea e au te hoko noa i tetahi
A glass like a tree stretched out as he pulled	He karaihe rite rakau ka toro atu i a ia e kumea ana
I used gold and copper	I whakamahia e ahau te koura me te parahi
I didn’t know it was your first meeting	Kare au i mohio ko to hui tuatahi tena
I looked up to the right and there he was	Ka titiro ake ahau ki te taha matau, kei reira ia
I didn’t rely on anything made of the forest	Kaore au i whakawhirinaki ki tetahi mea hanga o te ngahere
A smile grew on his face	Ka tipu te ataata i runga i tona mata
I looked under the seats of my car	I titiro ahau ki raro i nga nohoanga o taku waka
I was ready to throw it all up on the elevator	I rite ahau ki te maka ki runga katoa i te ararewa
I knew my friends would hear me	I mohio ahau ka rongo oku hoa i ahau
I want to be like that	Kei te pirangi ahau ki te pera
I have to follow him	Me whai ahau i a ia
I would pick up my belongings and go over to him	Ka kohia e ahau aku taonga ka haere ki runga ki a ia
I saw what he really meant	I kite ahau i te tino tikanga o ia
Give it to the end of the week	Homai ki te mutunga o te wiki
I like what they put on it	Kei te pirangi ahau he aha ta ratou ka whakairi ki runga
A tall man and three women joined	He tangata roroa me nga wahine tokotoru i uru mai
I fed, but the hunger returned	I whangai ahau, engari ka hoki ano te hiakai
I hear the band starting	Ka rongo au i te roopu e timata ana
I’m sorry for the unusual performance	E mihi ana ahau mo te mahi rerekee
I looked up the aisle and went back to her	Ka titiro ahau ki te aroa ka hoki ki a ia
I can’t stay who you want me to be	E kore e taea e au te noho ko wai e pirangi ana koe ki ahau
I wanted to gather my thoughts	I hiahia ahau ki te kohikohi i oku whakaaro
I didn’t really like white chocolate	Kare au i tino pai ki te tiakarete ma
I have control now	Kei a au te mana whakahaere inaianei
I can’t remember much	Kare e taea e au te maumahara nui
I will not listen	E kore ahau e whakarongo
I always try to meet them	I nga wa katoa ka ngana ahau ki te whakatau i a raatau
I reached for my ear, then was confused	Ka toro atu ahau ki taku taringa, katahi ka pohehe
Something in me is strong and innocent	He mea i roto i ahau he kaha, he harakore
He was for that evening touched with encouragement	Ko ia mo taua ahiahi i pa ki te whakatenatena
Then I thought of him this	Katahi ahau ka whakaaro ki a ia i tenei
Everyone is just on their own games	Ko te katoa kei runga noa i a raatau keemu
I didn’t see any delivery method	Kaore au i kite i tetahi tikanga tuku
I tried for a moment and ran a hand through my hair	I whakamatau ahau mo te waatea, ka oma te ringa ki oku makawe
I don’t swear by anything	E kore ahau e oati i tetahi mea
I thought of buying all the colors they offer	I whakaaro ahau ki te hoko i nga tae katoa e tukuna ana e ratou
I slept for two hours	I moe ahau mo nga haora e rua
I have to take that off my chest	Me tango e au tera i taku uma
I was a girl before I was thirteen	He kotiro ahau i mua i te tekau ma toru tau
I wanted to cry in pain	I hiahia ahau ki te tangi i te mamae
I caught his eye and gave him a wave	Ka mau ahau i tona kanohi ka hoatu he ngaru ki a ia
I almost never write in this	Tata kore rawa ahau e tuhi i roto i tenei
I think there should be more coaches on sports day	Ki taku whakaaro me nui ake nga kaiako i te ra takaro
I was lucky he wanted to marry me	I waimarie ahau i hiahia ia ki te marena i ahau
I ran for my friend	I rere ahau mo taku hoa
It seeks a purpose	Ka rapua he kaupapa
I thought about my next move	I whakaaro ahau mo taku nekehanga ka whai ake
I caught the wind	I mau ahau i te hau
I think you’ll find it a bit different	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he ahua rereke
I couldn’t help but say more	Kaore au i kaha ki te korero atu
I have to ask their parents sometimes they find out	Me ui ahau ki o ratou matua i etahi wa ka kitea
I just hid in your room all the time	I huna noa ahau i roto i to ruma i nga wa katoa
I tried it the third time and the fourth time	I whakamatau ahau i te toru o nga wa me te wha o nga wa
I still smell it	Ka hongi tonu ahau
I was not in pain again	Kare au i mamae ano
I looked at things very clearly	I titiro ahau ki nga mea tino marama
I hope they are right	Ko taku tumanako kei te tika ta ratou
I closed my eyes and followed him inside	I kati ahau i oku kanohi ka whai ia ia ki roto
I know your neighbor works on the other side of the ocean	E mohio ana ahau kei te mahi to hoa tata i tera taha o te moana
I have to go fast	Me tere haere ahau
I rested inside and the boat started to move	Ka okioki ahau ki roto ka timata te poti ki te neke
I see myself outside	Ka kite ahau i a au ano ki waho
He won the majority in the third round of voting	I riro i a ia te nuinga i te toru o nga rauna pooti
I am the boss of myself	Ko ahau te rangatira o ahau
It’s a speed that ordinary people can’t	He tere e kore e taea e te tangata noa
I have yet to find the right one	Kaore ano kia kitea e au te mea tika
I mistake that for a long time	Ka pohehe ahau ka roa tera
I registered his video and was amazed	I rehitatia e ahau tana ataata me te miharo
I have a swimming pool, no matter what	He puna kaukau ahau, ahakoa he aha
I will go where they decide	Ka haere ahau ki ta ratou e whakatau ai
I think it’s a story about our culture	Ki taku whakaaro he korero mo to tatou tikanga
I pay special attention to small children	Ka aro nui ahau ki nga tamariki iti
I can say love at first sight	Ka taea e au te kii ko te aroha i te kitenga tuatahi
I just have to trust you	Me whakawhirinaki noa ahau ki a koe
I don’t know if he was asleep or dead	Kaore au i mohio mena kua moe ia, kua mate ranei
I leaned on his shoulder to get a better look	I okioki ahau ki runga i tona pokohiwi kia pai ake te titiro
I just looked at him as he stood still	I titiro noa ahau ki a ia i a ia e tu noa ana
I get to the office exhausted	Ka tae ahau ki te tari kua ruha
I see dirty faces from everyone around me	Ka kite ahau i nga ahua paru mai i nga tangata katoa e karapoti ana i ahau
I didn’t see him, but his sister did	Kare au i kite ia ia, engari ko tona tuahine
I will have good shade this afternoon	Ka whai whakamarumaru pai ahau i tenei ahiahi
I didn’t catch him	Kaore au i mau ki a ia
I will not answer	E kore ahau e whakahoki
I remember having a hard time though	Ka maumahara ahau he wa uaua ahakoa
The treatment of these is the same	He rite tonu te maimoatanga o enei
I have to go to work today	Me haere ahau ki te mahi i tenei ra
I’ll keep you from that	Ka pupuri ahau i a koe na tera
I was really scared to do anything else	I tino mataku ahau ki te mahi i tetahi atu mea
A country full of happy videos	He whenua ki tonu i nga ataata harikoa
I came to meet you	I haere mai ahau ki te whakatau ia koe
I can only reply to opinions that have been approved	Ka taea e au anake te whakahoki i nga whakaaro kua whakaaetia
A new project will go to the region for repairs	He kaupapa hou ka haere ki te rohe mo te whakatika
I looked around and tried to figure out what was going on	I titiro ahau a tawhio noa, me te ngana ki te mohio he aha nga mahi
I was just surprised he knew	I miharo noa ahau kua mohio ia
I didn’t think to drink a drink or two	Kaore au i whakaaro ki te inu i te inu kia rua ranei
I want to be honest	E hiahia ana ahau ki te ngakau pono
A thick brush of the lips	He paraihe matotoru o te ngutu
I have to swim with him	Me kauhoe ahau ki a ia
There’s nothing under me if it’s worth it	Kaore he mea kei raro i ahau mena ka pai te utu
I didn’t see any sign of them or the vehicle	Kaore au i kite i tetahi tohu mo ratou, mo te waka ranei
I spent most of my time sleeping	I whakapau ahau i te nuinga o oku taima ki te moe
I was happy, and he wasn’t	I harikoa ahau, a kare ia
I wanted to put him under the covers	I hiahia ahau ki te tuku ia ia ki raro i nga uhi
I saw all the marks on the city trees that were made	I kite ahau i nga tohu katoa i runga i nga rakau pa i hanga
I don’t use it, people take responsibility	Kaore au i whakamahi, ka riro i te tangata he kawenga
I thought it was crazy	I whakaaro ahau he haurangi
I tried to follow it	Ua tamata vau i te pee i te reira
I enjoyed seeing those reports	He pai ki ahau te kite i aua purongo
I absolutely adored him	I tino koropiko ahau ki a ia
I have those memories	Kei a au aua maumahara
This is the meaning of the world to me	Ko te tikanga tenei mo te ao ki ahau
I wanted to keep this forever, but I didn’t	Ko taku hiahia kia mau tonu tenei mo ake tonu atu, engari karekau
I begged him not to go	I tohe ahau ki a ia kia kaua ia e haere
I saw how well he thought	I kite ahau i te pai o tana whakaaro
I live with this every day	Ka noho ahau me tenei i nga ra katoa
I couldn’t do anything to him	Kaore i taea e au tetahi mea ki a ia
I thought you two were just right	I whakaaro ahau he tika noa korua
I need help to say enough is enough	Kei te hiahia awhina ahau ki te kii kua ranea
I had no experience with that	Karekau au i wheako ki tera
I'm going to talk to him	Kei te haere ahau ki te korero ki a ia
Previously I had a straightforward idea	I mua he whakaaro tika ahau
I think that's a story	Ki taku whakaaro he korero kee tera
I was a treasure, more than he thought	He taonga ahau, nui atu i tana i whakaaro ai
This was the last time they met	Koinei te wa whakamutunga i tutaki ai raua
The weekend is a good time to work off the radar	Ko te wiki he wa pai ki te mahi atu i te radar
I couldn’t afford to bank, because people advised me	Kaore e taea e au te peeke, na te mea i tohutohu mai nga tangata ki ahau
All these are from my heart	No toku ngakau enei katoa
I think you'd better manage it	Ki taku whakaaro ka pai koe ki te whakahaere i a ia
I think we did the right thing in that area	Ki taku whakaaro i tika ta matou mahi i tera wahanga
I can take magic and mind reading	Ka taea e au te tango makutu me te panui hinengaro
I wondered where the problem was	I whakaaro ahau kei hea te raruraru
I felt a touch on my shoulder	I rongo ahau i te pa ki toku pokohiwi
I kissed his forehead and put tears on his face	I kihi ahau i tona rae, ka tuku roimata ki runga i tona mata
I wouldn’t have dared to do it if he had known	E kore ahau e maia ki te mahi mehemea i mohio ia
Her eyes are getting wider each time	Kei te whanui haere ona kanohi i ia wa
I will agree to eat	Ka whakaaetia e ahau ka kai
A brief review of his main work will be provided	Ka tukuna he arotake iti o ana mahi matua
I watched a couple of balls	I matakitaki ahau i etahi poi e rua
I would appreciate the offer with everything, but it's fine	Ka maioha ahau ki te tuku me nga mea katoa, engari kei te pai
I just looked into his eyes	I titiro tika ahau ki ona kanohi
Locals were allowed access to land holdings	I whakaaetia nga tangata o te takiwa ki te uru ki nga whenua whenua
He thinks his character is very intelligent	Ki tana whakaaro he tino mohio tona ahua
It is a kind of church of darkness, evil and death	He ahua o te whare karakia o te pouri, o te kino me te mate
A third vehicle, which is very common	He waka tuatoru, he mea tino noa
I’m not going to parties this year	Kare au e haere ki nga paati i tenei tau
I went back for the second time	I hoki whakamuri ahau mo te wa tuarua
I decided to try the accident	I whakatau ahau ki te whakamatautau i te aitua
I do more than just train	He nui ake taku mahi i te whakangungu noa
It’s just a minute, an hour for an hour	He meneti tonu te meneti, he haora mo te haora
It will result in great success and the success of the bank	Ka puta te angitu nui me te angitu o te putea
I sank into a chair in the corner	I totohu ahau ki tetahi tuuru i te kokonga
I can't access anything with that address	Kare e taea e au te uru ki tetahi mea ma taua wahitau
I am also lazy	Kua mangere hoki ahau
I bent my back again to show him	Ka piko ano taku tuara ki te whakaatu ki a ia
He is a creative artist	He tohunga toi auaha
I couldn’t talk to him	Kaore i taea e au te korero ki a ia
I don’t have time for this	Kaore au i te wa mo tenei
I want to make sure he’s okay	E hiahia ana ahau ki te whakarite kei te pai ia
I walked to the mirror and looked up	I hikoi ahau ki te whakaata ka titiro ahau
Here I am trying to make a statement	Kei konei ahau e ngana ana ki te whakaputa korero
I am alone, I am alone	Ko ahau anake, ko ahau anake
I couldn’t think of another job	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi atu mahi
I think he wanted me to fall	Ki taku whakaaro i pirangi ia kia hinga ahau
I grabbed him just before he killed me	Ka mau ahau ki a ia i mua tonu i tana patunga
I can do what you want me to do	Ka taea e ahau te mea e hiahia ana koe kia noho ahau
There is no answer	Karekau he whakautu
I thought about the video	I whakaaro ahau mo te ataata
I am proud to be my father's son	E whakahīhī ana ahau hei tama mā tōku pāpā
I didn’t deny him anything	Kaore au i whakakahore ki a ia i tetahi mea
I love ministering to you	Aroha ana ahau ki te mahi minita mo koutou
A small whistle appeared on his lips	Ka puta te whiowhio iti i ona ngutu
I choose to fight	Ka whiriwhiri ahau i te whawhai
I can pay you for that	Ka taea e au te utu i a koe mo tena
I replied it was a beautiful country	I whakahoki ahau he whenua ataahua
I told him to stop moving the branches	I kii ahau kia mutu te neke haere o nga manga
I just need your help	Kei te hiahia noa ahau ki to awhina
I wanted to do this for you	I hiahia ahau ki te mahi i tenei mo koe
The second experiment supported this interpretation	Ko te whakamatautau tuarua i tautoko i tenei whakamaoritanga
I can’t take care of myself	Kaore e taea e au te tiaki i ahau ano
I was always trained up to your subject	I nga wa katoa i whakangungua ahau tae noa ki to kaupapa
I will bring back this strange baby	Ka whakahokia e ahau tenei pepi ke
Then they moved into a shared apartment	Katahi ka neke tahi raua ki tetahi whare noho tahi
I was very safe in his arms	I tino haumaru ahau i roto i ona ringa
I just want it not to be too demanding	Ko taku hiahia kia kaua e nui te hiahia
I can clean the house	Ka taea e au te horoi i te whare
A few times a year they come to see me	He wa torutoru i te tau ka haere mai ratou ki te kite i ahau
I need a chance	Me whai waahi ahau
I smiled at him and entered his mind	Ka ataata ahau ki a ia ka uru ki roto ki tona hinengaro
I need to take some things out of my chest	Me tango e au etahi mea mai i toku uma
I enjoyed staying with them	I pai ahau ki te noho ki a ratou
I want to talk to you	Kei te pirangi ahau ki te korero ki a koe
I leave the stones to tell me what to do	Ka waiho e ahau nga kohatu hei korero mai me aha ahau
I have my reasons for not wanting to continue	Kei a au aku take mo te kore e hiahia ki te haere tonu
I enjoyed my day at the farm	I harikoa ahau ki taku ra i te paamu
The gun must return tonight	Me hoki mai te pu i tenei po
Birds also have this phenomenon	Kei nga manu ano tenei ahuatanga
I didn’t see much of him	Kare au i kite nui i a ia
Clear and closer	Maama ka whakatata atu
A pair of lights are still in it	He rama takirua kei roto tonu
I was lucky it wasn’t used this week	I waimarie au kaore i whakamahia i tenei wiki
I hoped he would see it that way	I tumanako ahau ka kite ia i tera huarahi
This means that parents will invest more in male offspring	Ko te tikanga ka nui ake te haumi a nga matua mo nga uri tane
I saw that there were no lights on	I kite ahau karekau he rama e ka ana
I thought bears couldn’t climb trees, he thought to himself	I whakaaro ahau kaore e taea e nga pea te piki rakau, ka whakaaro ia ki a ia ano
I’ll check out more reports on that	Ka tirohia e ahau etahi atu purongo mo tera
I don’t think things are going very well between the two of you	Ki taku whakaaro kaore i te tino pai nga mea i waenganui i a korua
I don’t have another	E kore ahau e whai tetahi atu
I could still smell the pull from him	Ka hongi tonu ahau i te kukume mai i a ia
I gasped and opened my mouth	Ka pupuhi ahau, ka puaki toku mangai
I didn’t want to listen to him	Kaore au i pai ki te whakarongo ki a ia
I printed my big papers, my clothes, and my money	I taia e au aku pepa nui, aku kakahu, me aku moni
I heard he loved me	I rongo ahau kua aroha ia ki ahau
I probably won’t give up	Kaore pea au e tuku
I didn’t know or pay attention to his thoughts	Kare au i mohio, kare hoki i aro ki ana whakaaro
He never learned if they would ride	Kore rawa ia i ako mena ka eke ratou
I can go to the transition points	Ka taea e au te haere ki nga waahi whakawhiti
I didn’t want to come here	Kaore au i pai ki te haere mai ki konei
I didn’t want to bother him	Kare au i pirangi ki te whakararu i a ia
I started to feel sad when I got there	I timata ahau ki te pouri i te taenga mai ki reira
I started this as something different	I timata ahau i tenei he mea rereke
I find it difficult to lower the first dose	Ka uaua ahau ki te whakaheke i te horopeta tuatahi
I believe we can choose anything	E whakapono ana ahau ka taea e tatou te whiriwhiri i tetahi mea
My mothers are never like you	Kore rawa aku whaea penei i a koe
I want to help you, don’t ruin your life	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a koe, kaua e kino to oranga
I don’t think he needs much help	Kare au e hiahia nui ana ia ki te awhina
I’m a stupid bridge operator, a bad dad	He tangata whakahaere piriti poauau ahau, he papa kino
I didn’t want to wake up to live another day	Kare au i pirangi ki te oho ki te ora i tetahi atu ra
None of these are substantiated by the evidence	Kaore tetahi o enei e whakamanahia ana e nga taunakitanga
I want to know	Kei te pirangi ahau ki te mohio
I come to you, son	Ka haere atu ahau ki a koe, e tama
They just dig a hole	Ka keri noa ratou i te rua
I had no idea why he wanted to see it	Kare au i mohio he aha ia i pirangi ai kia kite
I knew it would be better to eat here	I mohio ahau ka pai ake te kai ki konei
A new woman is among them	He wahine hou kei waenganui i a ratou
I wanted to walk with my friends	I hiahia ahau ki te hikoi me oku hoa
I avoid the things I fear	Ka karo ahau i nga mea e mataku ai ahau
I cried to you, and you heard me	I tangi atu ahau ki a koe, a kua rongo mai koe ki ahau
I looked at him and a smile touched his lips	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka pa te ataata ki ona ngutu
I forget most of them later in the morning	Ka wareware ahau i te nuinga o ratou i muri mai i te ata
I thought the same way some time ago	He rite ano taku whakaaro i etahi wa ki muri
I went into the store	Ka haere ahau ki roto i te toa
I just want to give you the choice	Ko taku hiahia noa ki te hoatu ki a koe te whiringa
I didn’t connect with him in any kind of grace	Kaore au i hono atu ki a ia ki tetahi tikanga aroha noa
I get on my knees and pick it up	Ka piko ahau ki te turi ka tikina ake
Human flesh has been pierced	Kua werohia te kikokiko o te tangata
I wanted taste and love	I hiahia ahau ki te reka me te aroha
I didn’t really feel like crazy	Kaore au i tino rite ki te porangi
I knew he would get caught	I mohio ahau ka mau ia
I saw most of the side	I kite ahau i te nuinga o te taha
By far our best	I tawhiti to maatau tino pai
I saw them when they were brought	I kite ahau i a ratou i te wa i kawea mai ai
I just waited for him to finish talking	I tatari noa ahau kia mutu tana korero
I rubbed my eyes and looked again	I mirimiri ahau i oku kanohi ka titiro ano
I hated you at first	I kino ahau ki a koe i te tuatahi
I heard he liked me	I rongo ahau i pai ia ki ahau
I think you have really embarrassed me now	Ki taku whakaaro kua tino whakama koe i ahau inaianei
I will strive to have food for my people	Ka whaiwhai ahau ki te whai kai ma toku iwi
I think he was wrong	Ki taku whakaaro kua hee ia
I can't answer your questions	Kaore e taea e au te whakautu i o patai
I won’t talk about it with the owner company	E kore ahau e korero mo taua mea ki te kamupene rangatira
I will get more	Ka whiwhi au i etahi atu
I had to learn as a child	Me ako ahau ano he tamaiti
The idea was first born in retrospect	I whanau tuatahi te whakaaro i te hokinga korero
As he got older he played on the offensive line	I a ia e pakeke ana i takaro ia ki te raina whakaeke
I will arrive at your requested location within two days	Ka tae ahau ki to waahi i tonohia i roto i nga ra e rua
I have to give that	Me hoatu e au tena
I have to stay on it	Me noho tonu ahau ki runga
Everyone behind us went to the pit	Ko nga tangata katoa i muri i a matou ka haere ki te poka
I can’t encourage that	Kaore e taea e au te akiaki i tera
I listened for footprints	I whakarongo ahau mo nga tapuwae
I have never heard anything like this before	Kare ano au i rongo i nga korero penei i mua
There was nothing they could do for him	Kare rawa he mea i taea e ratou mo ia
I need to look at something	Me titiro ahau ki tetahi mea
I looked to take in the huge forest	I titiro ahau ki te tango i te ngahere nui
I like the way your skin looks to mine	He pai ki ahau te ahua o to kiri ki taku
I mean more now than ever before	Ko taku tikanga i tenei wa nui atu i nga wa o mua
I breathed in my mouth	I manawa ahau i roto i toku mangai
I can see him looking at you	Ka kite ahau i tana titiro ki a koe
I was worried that something might happen to the baby	I maaharahara ahau kei pa tetahi mea ki te peepi
I can see his signs	Ka kite ahau i ana tohu
I was nowhere near that floor	Kare au i tata ki tera paparapara
I liked him	I pai ahau ki a ia
I approached slowly, slowly and safely	Ka āta whakatata ahau, ka āta haere, ka noho haumaru
I dried this with a hot gun	I whakamaroke ahau i tenei ki te pu wera
I thought we were also good for each other	I whakaaro ahau he pai ano maua mo tetahi ki tetahi
I pushed one end to the whole back	I peia e ahau tetahi atu pito ki te katoa o muri
I didn’t pay much attention	Kaore au i aro nui
I don’t love them, I just live with him	Kaore ahau e aroha ki a ratou, ka noho tahi me ia
My dream came to an end	Ka mutu taku moemoea
I thought he was gone a long time	I whakaaro ahau kua roa ke atu ia
I want a younger, productive queen	Kei te hiahia ahau ki tetahi kuini teina, whai hua
I was grateful again	I mihi ano ahau
I still can’t believe he has joined you all	Kare tonu ahau e whakapono kua uru mai ia ki a koutou katoa
I had some with pictures of wolves, which looked good	I ahau etahi me nga pikitia o nga wuruhi, he pai te ahua
A very light mist sat above the grass	He kohu tino marama e noho ana i runga ake i te tarutaru
I ran down the hall before the door opened	I oma ahau ki raro i te horo i mua i te whakatuwheratanga o te tatau
I think his whole appearance will change	Te mana'o nei au ka huri tona ahua katoa
I wanted to steal	I hiahia ahau ki te tahae
I don’t hold any murder charges	E kore ahau e mau ki tetahi whakapae kohuru
I see it in him again	Ka kite ano ahau i roto i a ia
I hope the error is near	Kei te tumanako ahau ka tata te hapa
I shook my head and looked down at my clothes	Ka ruru toku mahunga, ka titiro iho ki oku kakahu
I was very proud of him as my father	I tino whakahīhī ahau ki a ia hei matua mōku
I can’t sit in wet clothes all day	Kare e taea e au te noho i roto i nga kakahu makuku i te ra katoa
I think a few more years	Te mana'o nei ahau he tau torutoru atu
I read about guys like him	I panui ahau mo nga taangata penei i a ia
I was tall and very peaceful inside	He tiketike ahau, he tino rangimarie i roto i ahau
I have no doubt of your sincerity	Kaore au e ruarua ki to pono
I go back to my seat	Ka hoki whakamuri ahau ki taku nohoanga
Please break my finger	Tena koa whati taku matihao
I watched in amazement	I matakitaki ahau me te miharo
I bowed and let him lead me	Ka tuohu ahau, ka tuku ia ia ki te arahi i ahau
I was glad to see him	I koa ahau ki te kite i a ia
It’s a kind of launch band	He momo roopu whakarewatanga
I did not get an answer	Kaore au i whiwhi whakautu
Third you don’t get breakfast	Ko te tuatoru e kore e whiwhi parakuihi koe
I also teach counseling college!	Kaakoako hoki ahau i te kaareti tohutohu!
I lost control when I knocked on the light pole	I ngaro taku mana ka patoto ahau ki te pou rama
A million arrows could not be seen in his ears	He miriona pere e kore e kitea i roto i ona taringa
I’m pretty much aware of the importance of artists	Kei te tino mohio ahau ki te tino hira o nga kaitoi
I quickly made a phone call and called home	I tere ahau ki te waea waea ka waea atu ki te kainga
I forgot you were coming today	I wareware ahau kei te haere mai koe i tenei ra
I have plenty of time to help you	He nui taku wa ki te awhina i a koe
I like the strong mute type	He pai ki ahau te momo wahangu kaha
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i te ahua penei
I enjoy every second of this	He pai ki a au ia hēkona o tenei
A chair appears under the dining table	Ka puta he turu i raro i te tepu kai
I wanted to see it up close and personal	I pirangi ahau ki te kite tata ka pa atu
I love you and my actions, not just my words	Ka aroha ahau ki a koe me aku mahi, ehara i aku kupu anake
I lost two hundred votes	I hinga ahau e rua rau nga pooti
I was really upset	I tino pouri ahau
I struggled to pull out of my deep sleep	I kaha ahau ki te unu mai i taku moe hohonu
A family that will never leave	He whanau e kore e mawehe atu
I think they may have left	Ki taku whakaaro kua mahue pea ratou
I have to turn to him	Me tahuri ahau ki a ia
I didn’t want to give him the wrong idea	Kare au i pai ki te tuku whakaaro he ki a ia
It looks like we’re back in high school again	Te ahua nei kua hoki ano matou ki te kura tuarua
I could still taste it	I taea tonu e ahau te reka ki a ia
There was no reason to help him	Karekau he take hei awhina i a ia
I decided to do it a month ago	I whakatau ahau kia kotahi marama ki muri
I really liked that guy	I tino pai ahau ki tera tangata
I never left the room	Kaore au i puta i te ruma
I didn’t get to him, but someone else did	Kaore au i tae atu ki a ia, engari ko tetahi atu
I was really busy taking it all in	I tino pukumahi ahau ki te tango katoa
I went and they asked me	Ka haere ahau, ka patai mai ratou ki ahau
A minute later the liquor order was placed	He meneti i muri mai ka tukuna te ota waipiro
I have a thought we’ll find out tomorrow	Kei a au te whakaaro ka kitea e tatou apopo
I walked with him up to the main building	Ka hikoi ahau me ia ki runga ki te whare matua
I hoped he would say no and run away	I tumanako ahau ka kii ia kaore, ka oma atu
I want you to give me everything you have	Ko taku hiahia kia homai e koe nga mea katoa kei a koe
I was really tired of sitting in front of him	I tino hoha ahau ki te noho ki tona aroaro
Because here the situation is serious	No te mea i konei he taumaha te ahuatanga
I went to the bathroom alone	I haere ahau ki te kaukau ko ahau anake
I didn’t want his show to end	Kare au i pai kia mutu tana whakaaturanga
I remember what it looked like	Kei te maumahara ahau ki te ahua o tera
I wanted fresh air, I didn’t want to change	I hiahia ahau ki te hau hou, kaore au i pai ki te huri
I know they were murdered	E mohio ana ahau i kohurutia ratou
I’ve been here and everyone has seen it	Kua tae mai ahau ki konei, kua kite katoa
I believe there is always room	E whakapono ana ahau he waahi tonu
I didn’t tell you to turn around	Kaore au i kii kia tahuri koe
I close my eyes to push away thoughts	Ka kati oku kanohi ki te pana atu i nga whakaaro
I think the cream is vegetable	Ki taku whakaaro he huawhenua te kirīmi
I, of course, followed	Ko ahau, o te akoranga, i whai
I took a handful of quarters	Ka mau ahau i te ringaringa o nga hauwhā
I will be happy	Ka koa ahau
I think we are living with free will	Ki taku whakaaro kei te noho tatou ki te hiahia noa
I’m not the only one in this corner, you know	Ehara i te mea ko ahau anake i tenei kokonga, e mohio ana koe
I would just rebel against that	Ka whakakeke noa ahau ki tera
I could not sleep	Kare i taea e au te moe
I throw on my coat, then	Ka maka e ahau taku koti, katahi
I look back to see if he is following me	Ka titiro au ki muri ki te kite mena kei te whai ia i ahau
I know, why you said that	E mohio ana ahau, he aha koe i korero ai
I have a business to go to other places	He pakihi taku hei haere ki etahi atu waahi
I will put my hands on my chest	Ka hoatu e ahau oku ringa ki runga i toku uma
I will give them a little time	ka hoatu e ahau he taima iti ki a ratou
I couldn’t help but shake this feeling that there was something behind me	Kaore au i kaha ki te wiri i tenei kare he mea kei muri i ahau
Another credit move followed	I muri mai ano tetahi nekehanga nama
I wanted something to believe	I hiahia ahau ki tetahi mea hei whakapono
I’ve been away from that place for too long	Kua roa rawa ahau e matara atu ana i tera waahi
I am into everything	Ko ahau ki nga mea katoa
I think he’s a wolf too	Ka whakaaro ahau he wuruhi ano ia
I just lay there and looked at the ceiling	I takoto noa ahau me te titiro ki te tuanui
I thought that's what I ate	I whakaaro ahau na tera ahau i kai
I pointed to him	Ka tohu ahau ki a ia
I have to go straight to my hotel	Me haere tonu ahau ki taku hotera
I mean, he has to keep going	Ko taku tikanga, me haere tonu ia
I will always be with you	Ka noho tonu ahau ki a koe
I could see the wrong list	I taea e au te kite i te rarangi he
I still have your contact information	Kei ahau tonu to korero whakapā
I have to look calm	Me titiro marino ahau
I thought that was probably how he looked	I whakaaro ahau koinei pea te ahua o tona ahuatanga
I can’t bear to be silent	Kaore au e kaha ki te noho puku
I walk the streets and think and think again	Ka hikoi ahau i nga tiriti ka whakaaro, ka whakaaro ake ano
I checked the tax records	I tirohia e ahau nga rekoata taake
There is a banana slice in front of me	He wehenga panana kei mua i ahau
I won’t see that again	Kaore au e kite ano i tera
I really enjoy meeting all different people	He tino pai ki ahau te tutaki ki nga taangata rereke katoa
I just wanted to kill him calmly	I pirangi noa ahau ki te whakamate ia ia marie
I had no problem looking in the mirror	Kare au i raru ki te titiro ki te whakaata
I’m a little complacent	He paku whakangawari ahau
That committee issued a recommendation the following year	I tukuna e taua komiti he kupu whakahau i te tau i muri mai
I like the planning space when everything seems possible	He pai ki ahau te waahi whakamahere ina ahua nga mea katoa ka taea
I throw it away after dinner	Ka maka e ahau i muri i te kai
I followed him to the door	I whai ahau i a ia ki te tatau
I don’t dare to approach it	Kaore au e maia ki te whakatata atu
A feeling mixed with grace and humility	He mana'o i konatunatua ki te aroha noa me te whakaiti
I do not speak to you, and you do not ask	Kahore ahau e korero ki a koutou, a kahore koutou e ui
I will add this to many products	Ka taapirihia e ahau tenei ki nga hua maha
I am glad now that he is here	Kei te koa ahau inaianei kua tae mai ia ki konei
I sighed and put on shorts and a tank	Ka aue ahau, ka kakahuria e ahau he tarau poto me te taika
I was really happy to get air	I tino harikoa ahau ki te tiki hau
I will always recognize his voice	Ka mohio tonu ahau ki tona reo
A young man was found murdered in his office	He taitama i kitea kua kohurutia i roto i tana tari
I want to see people	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga tangata
I couldn’t bear to see them like that	Kaore au i kaha ki te kite i a raatau penei
I'll let you catch it	Ka tukua e ahau kia mau i a koe
I didn’t dare talk to them	Kaore au i maia ki te korero ki a ratou
I will invite you into my home	Ka tono ahau ki a koe ki roto i toku kainga
I get the idea, though	Ka whiwhi ahau i te whakaaro, ahakoa
I can access their happiness just by watching them	Ka taea e au te uru atu ki to ratau harikoa ma te matakitaki noa i a raatau
I thought he was good, you see	I whakaaro ahau he pai ia, kite koe
I look forward to reading	Kei te tumanako ahau ki te panui
I have to get him in	Me kii ahau i a ia ki roto
I can’t change my mother	Kaore e taea e au te whakarereke i taku whaea
I couldn’t focus my eyes	Kaore i taea e au te arotahi oku kanohi
I see my whole street	Ka kite ahau i taku tiriti katoa
Thank you very much	Ka nui toku mihi ki a koe
I think he wants you	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki a koe
I dreamed about my office	I moemoea ahau mo taku tari
I will do the same	Ka pera ano taku mahi
A lot of bad things have happened	He maha nga mahi kino kua pa
I get dressed and go back to bed	Ka kakahu ahau ka hoki ki te moenga
Find a studio	Me kimihia he studio
An accident to you will be a grief to us	He aitua ki a koe ka waiho hei pouri mo matou
I have nothing but the best thing in my army	Kaore aku mea engari ko te mea pai rawa atu o taku ope
I won’t be here for more than ten minutes	Kaore au e noho ki konei neke atu i te tekau meneti
I knew his handwriting	I mohio ahau ki tana tuhi ringaringa
I can have someone to share information for you	Ka taea e ahau tetahi ki te tuku korero mo koe
I have been filled with fear in a short time	Kua ki tonu ahau i te wehi i te wa poto
I’ll do some talking about them	Ka mahi au i etahi korero mo ratou
I have to take that out of the way	Me tango e au tena i te huarahi
I told him we were just going to make a decision	I kii atu ahau ki a ia kei te haere noa matou ki te whakatau
I can stay here all day	Ka taea e au te noho i konei i te ra katoa
I tried to help	I ngana ahau ki te awhina
I'll give it twelve hours, top	Ka hoatu e ahau kia tekau ma rua haora, runga
I always wanted someone to love me	I hiahia tonu ahau kia aroha mai tetahi ki ahau
I couldn’t bear to be alone	Kaore au i kaha ki te noho ko au anake
I smiled at him and I liked the attack	Ka ataata ahau ki a ia, i pai ahau ki te whakaeke
I didn’t show up	Kaore au i puta mai
I think you can sell it	Ki taku whakaaro ka taea e koe te hoko atu
I turn to see my friends watching me	Ka tahuri ahau ki te kite i aku hoa e matakitaki ana i ahau
I don’t care about that	Kaore au e aro ki tera
The couple soon became close	Kaore i roa ka tata te tokorua
I use the bathroom door	Ka whakamahi ahau i te tatau kaukau
I just tested you	I whakamatau noa ahau ia koe
I didn’t expect you to come here	Kaore au i tumanako ka tae mai koe ki konei
I want to lie down now	Kei te pirangi ahau ki te takoto inaianei
I saw the stars for hours, but I never spoke to him	I kite ahau i nga whetu mo nga haora, engari kaore au i korero ki a ia
I wanted it to be easy to access	I hiahia ahau kia ngawari te uru
I’m willing to take on the challenge	Kei te pai ahau ki te kawe i te wero
I didn’t get along well between them	Kare au i pai i waenganui i a ratou
I will leave you ladies on your journey	Ka waiho e ahau ki a koutou e hine ki to haerenga
I can pay for this loss next year	Ka taea e au te utu mo tenei mate a tera tau
I wanted to see more	I hiahia ahau ki te kite atu
I say this because it happens every day	Ka penei taku korero na te mea ka tupu i ia ra
I almost feel like a friend	Tata ahau ki te ahua he hoa
I never fought	Kore rawa ahau i whawhai
I was happy to get to know them	I pai ahau ki te mohio ki a raatau
I suppressed the urge to spit	I pehia e ahau te hiahia ki te tuha
I think he might be the same	Ki taku whakaaro ka pera ano pea ia
I really wanted to change the bad things	I tino hiahia ahau ki te whakarereke i nga mea kino
I don’t know if it’s wrong	Kaore au e mohio he he
The teacher can understand this situation	Ka taea e te kaiako te mohio ki tenei ahuatanga
I play my games and think there are a lot of moves ahead	Ka takaro au i aku keemu me te whakaaro he maha nga nekehanga kei mua
I also can’t believe he wanted to meet me	Kare hoki au e whakapono i hiahia ia ki te whakatau i ahau
I went as a mom	I haere ahau hei mama
It’s a change with no generals but all generals	He hurihanga kaore he tianara engari he tianara katoa
I will close the door	Maku e kati te tatau
Now I am very independent of him	Inaianei kua tino motuhake ahau i a ia
I started to slow down and my speed increased	I tiimata ahau ka puhoi ka piki ake taku tere
Lying now spoils everything	Ko te mahi teka inaianei ka pahuatia nga mea katoa
I spread three copies across the table	Ka tukuna e ahau nga kape e toru puta noa i te teepu
I didn’t look down the stairs	Kaore au i titiro ki raro i te pikitanga
I often corrected his approach	Ua faaafaro pinepine au i to ’na haerea
I am an elegant, intelligent woman	He wahine huatau, he wahine mohio ahau
I close my eyes and drink quietly	Ka kati au i oku kanohi, ka inu ata
A doll held in one hand	He tamapua i mau ki tetahi ringa
I cut it into the right pieces	Ka tapatapahi au ki nga waahi tika
I see a great connection for our future	Ka kite ahau i tetahi hononga nui mo to tatou heke mai
The older woman knows what she wants	Ko te wahine pakeke e mohio ana ki tana hiahia
It’s a question mark, even in the dark	He tohu patapatai, ahakoa i roto i te pouri
I feel a heart of sadness	Ka rongo ahau i te ngakau o te pouri
I want to be honest and full of life	Kei te pirangi ahau kia noho pono, kia ki tonu i te ora
Several species have been identified for this genus	He maha nga momo kua tohua mo tenei puninga
Checking the phone number confirmed his hope	Ko te tirotiro i te nama waea i whakapumau i tana tumanako
Thank you for accepting from a happy customer there	He mihi whakamihi mo te whakaae mai i tetahi kaihoko harikoa i reira
I have a week at work	He wiki taku i te mahi
I was scared and for good reason	I mataku ahau me te take pai
I was hurt, angry, and more than a little confused	I mamae ahau, i riri, a nui atu i te rangirua iti
I think it’s too much	He nui rawa taku whakaaro
The winning video he confirmed	Ko te ataata toa i whakapumautia e ia
I slipped in and slipped inside	I paheke ahau ki roto ka kuhu ki roto
I will tell you everything	Ka korerotia e ahau ki a koe nga mea katoa
I couldn't find any information	Kaore i kitea e au tetahi korero
A black chicken walked away	He heihei pango i hikoi atu
I will bless and protect you	Ka manaaki ahau, ka tiaki i a koe
A year ago he did the same	He tau i mua atu i pera ano tana mahi
I’m not really happy about that	Kaore au i te tino harikoa mo tena
I don’t see men	Kaore au e kite i nga tane
I saw it come down	I kite ahau kua heke iho
I can help you live and feel good	Ka taea e au te awhina i a koe kia ora me te noho pai
I want my wife to know what she’s doing	Ko taku hiahia kia mohio taku wahine ki tana mahi
I don’t mind calling my mother	Kaore au e whakaaro ki te waea atu ki toku whaea
A fresh apple rolled out of the bag	He aporo hou i hurihia mai i te putea
I did not hear or hear from him until he arrived	Kare au i rongo, i rongo ranei i a ia kia tae ra ano ia
I must welcome or say hello	Me powhiri ahau, me oha ranei
I didn’t tell you because it didn’t matter	Kaore au i korero ki a koe na te mea kaore he mea nui
I knew you were a violent attacker	I mohio ahau he tukituki tutu koe
I could use an arrow this morning	Ka taea e au te whakamahi i tetahi pere i tenei ata
I stood there looking at the water	Ka tu ahau ki reira titiro ki te wai
I think that’s a really bad thing	Ki taku whakaaro he mea tino kino tena
I have never met a wild animal until now	Kare ano au i tutaki ki tetahi kararehe mohoao tae noa mai ki tenei wa
I struggled to agree	I kaha ahau ki te whakaae
I couldn’t walk for days after that	Kare e taea e au te hikoi mo nga ra i muri mai i tera
I could see his sweat	I kite ahau i tana werawera
I suggest you start running	Ko taku whakaaro kia timata koe ki te oma
I can run and jump and I really like them	Ka taea e au te oma me te peke me te tino pai o ratou
Seventy percent of me is under control	E whitu tekau paiheneti au kei raro i te mana whakahaere
I think it will cost more	Ka whakaaro ahau ka nui ake te utu
I think we need people with ideas in it	Ki taku whakaaro kei te hiahia tatou ki nga tangata whai whakaaro ki roto
I am the screen, not the photos	Ko ahau te mata, ehara ko nga whakaahua
I find it hard to stay	Ka uaua ahau ki te noho
I smiled at him but he didn’t respond	I ataata ahau ki a ia engari kaore ia i whakahoki mai
I decided to do some pictures	I whakatau ahau ki te mahi i etahi pikitia
No one complained	Kaore tetahi tangata i amuamu
I started to run	Ka timata ahau ki te oma
I could be worse than that	Ka taea e au te kino atu i tera
I have a happy life now	He oranga harikoa taku inaianei
And every girl has been through that situation	A ko ia kotiro kua pa ki tera ahuatanga
I want to share this story with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i tenei korero ki a koe
I couldn't find the keys	Kaore i kitea e au nga kii
I have never seen him	Kare ano au i kite i a ia
I connect with laughter in nature	Ka hono ahau ki te katakata i roto i te ahuatanga
An impression came to me	Ua tae mai te hoê mana‘o i roto ia‘u
He was accompanied by his wife and three children	I haere tahi tana wahine me ana tamariki tokotoru
There is a respectful approach to individual investment	He tikanga whakaute mo te haumi takitahi
I listened to them, kind of talking	I rongo ahau ki a ratou, i te ahua o te korero
I will put this into your hands now	Ka hoatu e ahau tenei ki o ringaringa inaianei
I worked hard to achieve this wedding	I whakapau kaha ahau ki te whakatutuki i tenei marena
I need to know where you are at all times	Me mohio ahau kei hea koe i nga wa katoa
A child you really wanted	He tamaiti i tino pirangi koe
I was too hard to listen	I pakeke rawa ahau ki te whakarongo
He did a great job	He mahi nui tana mahi
I made people sad for themselves	I whakapouritia e ahau nga tangata ki a ratou ano
I wanted to see where the place went	I pirangi ahau ki te kite i haere te wahi
I talked to him earlier today	I korero ahau ki a ia i mua i tenei ra
I hear the question	Ka rongo au i te patai
I have no idea where he went	Kaore au i te mohio ki hea ia i haere ai
I didn’t have the right to ask him	Kaore au i tika ki te patai ki a ia
I have collected a lot of data	He maha nga raraunga kua kohia e au
I can’t bear to listen to a woman’s actions	Kaore au e kaha ki te whakarongo ki nga mahi a te wahine
I ride back all the way	Ka eke ahau ki muri i te huarahi katoa
I don’t believe the rumors that come out of you	E kore ahau e whakapono ki nga korero whakahirahira ka puta mai i a koe
I want to play my music for people	Kei te pirangi au ki te purei i aku puoro mo te tangata
I am satisfied with the desire	Kua makona ahau ki te hiahia
I have many questions for him	He maha aku patai ki a ia
I want to know more about you	E hiahia ana ahau ki te mohio atu mo koe
I wanted to kill that soldier	I hiahia ahau ki te patu i taua hoia
I just have to forget about the routines	Me wareware noa ahau ki nga mahi
The councilor came back to him, but he ignored him	Ka hoki mai te kaikawe kaunihera ki a ia, engari kaore ia i aro ki a ia
A vicious helicopter is coming	He kaipuke topatopa nanakia e haere mai ana
Then I joined an independent security company	Katahi ahau ka uru atu ki tetahi kamupene haumaru motuhake
Jim hugged the two of them	Ka awhi a Jim i a raua tokorua
I see the key word	Ka kite ahau i te kupu matua
I knew there was no future for us	I mohio ahau kaore he heke mai mo tatou
I came here to search	I haere mai ahau ki konei rapu ai
The light is out	Kua mate te rama
A whisper of voice settled over the area	He muhumuhu reo ka tau ki runga i te takiwa
I always complained	I whakapae tonu ahau
I didn’t have the energy to crush	Kaore au i kaha ki te kuru
I asked her when she stopped breastfeeding	I patai ahau ki a ia ka mutu tana mahi u
It’s important, it’s a revolution	He mea nui, he hurihanga
I wondered if they had always been there	I whakaaro ahau mehemea kua tae ratou ki reira i nga wa katoa
I think someone has touched you lately	Ki taku mahara kua pa tetahi ki a koe i tenei wa
I couldn’t turn them away	Kaore i taea e au te huri atu i a raatau
A friend spoke of this lovely area, ready for the transition	I korero tetahi hoa ki tenei rohe ahuareka, kua maoa mo te whakawhiti
I stood up and put a hand on my jaw	Ka tu ahau ka hoatu he ringa ki runga i taku kauae
I want to shoot that bridge, though	E hiahia ana ahau ki te kopere i taua piriti, ahakoa
I did not ask him to come	Kare au i tono kia haere mai ia
I want to be here to bless my wife	E hiahia ana ahau ki te noho ki konei ki te manaaki i taku wahine
I know wars have been fought for them	E mohio ana ahau kua whawhai nga pakanga mo ratou
I couldn’t be wrong in his opinion	Kaore i taea e au te he ki tana whakaaro
C, especially women	C, ina koa nga wahine
Brave men give birth to brave males	Ko nga tangata toa ka whanau ake nga tane toa
I wanted my work to stand up	I pirangi au kia tu ake aku mahi
I needed help and hired a friend from the area	I hiahia awhina ahau me te utu i tetahi hoa mai i te takiwa
I don’t know if this is difficult or what	Kaore au i mohio mena he uaua tenei, he aha ranei
I don’t have sleeves for him	Kaore oku karekau mo ia
I will give them the gift of honor	Ka hoatu e ahau ki a ratou te koha honore
Cross said it was a shocking situation for the government	I kii a Cross he ahua ohorere mo te kawanatanga
I will be very happy if you are satisfied with our service	Ka tino koa ahau mena ka makona koe ki ta maatau ratonga
I just walk outside and hide	Ka hikoi noa ahau ki waho me huna
I know you mentioned a short trip to the store	E mohio ana ahau i korero koe i tetahi haerenga poto ki te toa
I know not everyone is the same	E mohio ana ahau kaore nga tangata katoa e rite ana
I know what this does to us	E mohio ana ahau he aha tenei mahi ki a tatou
I know I killed those poor people	E mohio ana ahau naku i patu aua tangata rawakore
Four were killed and one wounded	Tokowha i mate, kotahi i taotū
I would highly recommend going with one of these	Ka tino tūtohu ahau ki te haere ki tetahi o enei
I have no idea what happened to him	Kaore au i mohio he aha te mea i pa ki a ia
I could hear her voice making her smile	Ka rongo ahau i tona reo e ataata ana ia
I also did not see my feet	Kare hoki au i kite i oku waewae
I could hear a complete lack of sound at night	Ka rongo ahau i te tino kore o te tangi i te po
I liked what the boys did	I pai ahau ki nga mahi a nga tama tane
He was expelled from both countries	I whakawāteahia ia i ngā whenua e rua
I look around my office and want a new job	Ka titiro ahau huri noa i taku tari, me te hiahia ki te mahi hou
I get really scared when it comes to my health	Ka tino mataku ahau ina pa ana ki taku hauora
I can’t cry, it’s not here, it’s not before him	Kaore e taea e au te tangi, kaore i konei, kaore i mua i a ia
I have a family to feed	He whanau taku hei whangai
I didn’t trust him on his second visit	Kare au i whakawhirinaki ki a ia i tana haerenga tuarua mai
I’m not the only one with that idea	Ehara i te mea ko au anake i tera whakaaro
I don’t agree with him about that	E kore ahau e whakaae ki a ia mo tena
I looked at the phone	I titiro ahau ki te waea
I know why you haven’t heard	Kei te mohio ahau he aha koe i kore ai i rongo
I am the only one who knows what he does	Ko ahau anake te mohio ki ana mahi
The growth of the head began	I timata te tipu o te mahunga
My attention goes back to photography	Ka hoki ano taku aro ki te whakaahua
I suggest you consider doing the same	Ka kii atu ahau kia whakaaro koe ki te mahi pera ano
He calls me every day	Ka karangahia ahau e ia ia ra
I caught my coat over my nose	Ka mau taku koti ki runga i toku ihu
I grabbed it and threw it into the sea	Ka mau ahau ka maka ki te moana
I have never been lazy even though I have been around for a long time	Kare au i noho mangere ahakoa kua roa oku tau
I thought the question wasn’t just that	I whakaaro ahau ki te patai karekau noa
I also have glass eyes	He kanohi karaihe ano taku
I took off my night clothes and touched the rain	I tangohia e ahau nga kakahu o te po ka pa ki te ua
I put my arms around him	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia
I didn’t like wine	Kare au i hiahia ki te waina
I can see a small light in front and on the wall	Ka kite ahau i te marama iti kei mua me te pakitara
I like ice cream over other foods	He pai ki ahau te aihikirimi i era atu kai
I wonder what other good examples	Ka whakaaro ahau he aha etahi atu tauira pai
It’s a symbolic gesture	He tohu tohu
I knew what to do	I mohio ahau he aha me mahi
Thoughts came but they weren’t, friends	I puta nga whakaaro engari ehara era, e hoa
I would call the police and wait for them	Ka waea atu ahau ki nga pirihimana me te tatari mo ratou
And everything around me will be clean	Na ka ma tonu nga mea katoa e karapoti ana i ahau
Tears fell down my cheeks, then one another	I marere mai he roimata ki toku paparinga, katahi tetahi me tetahi
I want to hear more of his music	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo atu ki tana waiata
I see him strong and clear	Ka kite ahau i a ia e kaha ana, e marama ana
Hope you enjoyed this book	Ko te tumanako i pai koe ki tenei pukapuka
The little color combination is always fun and nice to try	He mea ngahau tonu te whakakotahitanga tae iti me te pai ki te whakamatau
I knew there might be no hope	I mohio ahau kaore pea he tumanako
I have a lot of money	He nui te moni i a au
I think it could be worse	Te mana'o nei au he kino ake pea
I can honestly say I was saved	Ka taea e au te korero pono i ora ahau
Two more men wandered inside	He tokorua ano nga tangata i kopikopiko ki roto
I have a big issue to take care of	He take nui taku hei tiaki
A few more blocks away, he came out of his first house	He iti noa atu nga poraka, ka puta ia i tana whare tuatahi
I was good for them	I pai ahau mo ratou
I haven’t killed anyone in a long time	Kare ano ahau i patu tangata mo te wa roa
I had a hard time doing this	I uaua ahau ki te mahi i tenei
The first challenge came from its heritage	Ko te wero tuatahi i ahu mai i ona taonga tuku iho
I hate myself	E kino ana ahau ki a au ano
I was able to calmly suck in the water below	I taea e au te u marie ki te wai i raro
I have no idea what was involved	Kaore au i te mohio he aha nga mea i uru mai
I think that’s right	Ki taku whakaaro he tika tera
I put a blindfold on him	I hoatu e ahau he kopaki matapo ki runga i a ia
There was a temporary break that lasted between two and three weeks	He waatea rangitahi i roa i waenga i te rua me te toru wiki
Davis was later elected governor there	Nāwai ka pōtitia a Davis hei kāwana ki reira
I’ll just scratch it as an accident	Ka rakuraku noa ahau hei aitua
I saw some men with sticks	I kite ahau i etahi tane e whai rakau ana
There are thousands here, thousands there	He mano i konei, he mano ki kona
I want everyone to watch	Kei te hiahia ahau ki nga tangata katoa kia mataara
I look at the street	Ka titiro atu ahau ki te tiriti
I just didn’t know you were that for now	Kare noa ahau i mohio ko koe tena mo tenei wa
I covered his hard cock with my mouth	I hipokina e ahau tana tikaokao pakeke ki toku mangai
It was a bad deterrent to the pain of his finger	He aukati kino ki te mamae o tona maihao
I knew they were scared	I mohio ahau i mataku ratou
I continued to sing	I haere tonu ahau ki te waiata
I learned that things change suddenly	I ako ahau ka huri ohorere nga mea
I have a very good management	He tino pai taku whakahaere
It’s a technique you can’t undo	He tikanga e kore e taea e koe te whakakore
I went out to them and looked at him	I haere ahau ki waho ki a ratou ka titiro ki a ia
I was able to talk to him right before tea time	Ka taea e au te korero ki a ia i mua tonu o te wa ti
I have to be right with this guy	Me tika ahau ki tenei tangata
I can’t wait to see it again	Kare e taea e au te tatari ki te ahua ano
Many things happened in a short time	He maha nga mea i tupu i roto i te wa poto
I just smiled and gently pulled his hand away	Ka ataata noa ahau, ka matara marie ahau i tana ringa
I said that once more	I kii ahau kotahi ano te wa
The old faith under fire	Ko te whakapono tawhito i raro i te ahi
I can get her gentle husband	Ka taea e au te tiki i tana tane ngawari
I know someone is standing there, right next to the door	Kei te mohio ahau kei te tu tetahi i reira, i te taha tonu o te kuaha
I wanted to kill you	I hiahia ahau ki te patu i a koe
No one worked in the fields	Kaore tetahi i mahi i nga mara
I saw him kneeling with the dying and resting	I kite ahau ia ia e tuturi ana me te hunga e matemate ana, e okioki ana
He was a very tall, big, good man	He tangata tino roroa, nui, pai
I can without help, thanks	Ka taea e au me te kore awhina, ka mihi
I was locked inside	I tutakina ahau ki roto
I can testify in a court of law	Ka taea e au te whakaatu i roto i te kooti ture
A man who spoke through his actions	He tangata i korero ma ana mahi
I bit my lower lip and looked at him	I ngau ahau i taku ngutu o raro ka titiro ki a ia
I stood there for a few minutes, unable to move	Ka tu ahau i reira mo etahi meneti, kaore e taea te neke
I have to run to work	Me oma ahau ki te mahi
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I start by talking to a young model	Ka timata ahau ki te korero ki tetahi tauira taiohi
I turned the radio on to make it feel good	I hurihia e ahau te reo irirangi kia pai ai te ngakau
I plan to have surgery next month	Ka whakamahere ahau ki te mahi pokanga a tera marama
I want to separate myself	Kei te pirangi ahau ki te wehe i a au ano
His answer is twofold	Ko tana whakautu e rua ana
There was blood stain on the street, as a final sign	He poke toto i te tiriti, hei tohu whakamutunga
I also took the menu to read	I mau ano ahau i te tahua hei panui
I have been blessed with that	Kua manaakitia ahau ki tera
I grabbed my hand and prevented him from moving	Ka mau ahau i taku ringa ka aukati i a ia kia kore e neke
I am not of this world	ehara ahau i tenei ao
I was there all the time	I reira ahau i nga wa katoa
I can’t let them think I’m small, small	Kaore e taea e au te tuku i a raatau ki te whakaaro he iti ahau, he iti
I studied in religious school	I ako ahau i te kura karakia
I haven’t been right since then	Kaore au i te tika mai i tera wa
I want to see if he is okay	Ko taku hiahia kia kite kei te pai ia
I can’t imagine living the next thousand years without you	Kare e taea e au te whakaaro ki te ora i te mano tau e whai ake nei me te kore koe
I never thought it was a gift	Kore rawa ahau i whakaaro he koha
I’m still doing it, as forgiveness is a negotiation	Kei te mahi tonu ahau, i te mea he whiriwhiringa te muru
I have been prepared by those who have prayed	Ua faaineine e ua pure au
I’m crazy, scared, or nervous about anything all day	He porangi ahau, he mataku, he hikaka ranei mo tetahi mea i te ra katoa
I know him, it’s enough to keep my distance	E mohio ana ahau ki a ia, he nui ki te pupuri i taku tawhiti
I think his part of the game	Ki taku whakaaro ko tana waahanga o te keemu
I need to get my car up and running	Me whakatika taku waka me te tere
I was caught in the explosion of a metal ball	I mau ahau i roto i te pahūtanga o te poi meana
I will not leave my experience on you	E kore ahau e tuku i taku wheako ki runga i a koe
I asked him some nasty questions	I patai ahau ki a ia i nga patai kino
I turn and look into sad eyes	Ka huri ahau ka titiro ki roto i nga kanohi pouri
A very good wine with a long ending	He waina tino pai me te mutunga roa
I mistake that for the truth	Te pohehe ahau he pono tera
I knew my husband was right	I mohio ahau he tika taku tane
I saw that you found what you needed	I kite ahau kua kitea e koe nga mea e hiahiatia ana e koe
I wanted to say all this but couldn’t	I hiahia ahau ki te korero i enei mea katoa engari kaore i taea
The smell of something foul fills the air	He kakara o tetahi mea piro ka kapi te hau
The parents will be sad	Ka pouri nga matua
I was hoping to take you there to meet him	I tumanako ahau ki te kawe ia koe ki reira ki te whakatau ia ia
I look different to you	He rerekee taku ahua ki a koe
I grabbed it and looked in the mirror	Ka mau ahau, ka titiro ki te whakaata
Then I put my daughter to bed again	Katahi ano ahau ka tuku i taku tamahine ki te moenga
I still wonder why he didn’t	Kei te miharo tonu ahau he aha ia i kore ai
Later I saw him at the window	I muri mai ka kite ahau ia ia i te matapihi
I see no sign of my future	Kare e kitea e au tetahi tohu o taku heke mai
I have learned my lesson on finding anger	Kua akohia e au taku akoranga mo te rapu i te riri
I have done debts many times	Kua mahia e ahau nga nama i nga wa maha
I never left the pool	Kaore au i mawehe atu i te puhui
I always knew she was the girl for me	I mohio tonu ahau ko ia te kotiro moku
I went somewhere with my mother	I haere ahau ki tetahi wahi me toku whaea
I just believe my life is here	Kei te whakapono noa ahau kei konei taku oranga
I need to start making arrangements now	Me timata ahau ki te whakarite whakaritenga inaianei
I saw the sand at the bottom of the lake	I kite ahau i te onepu o raro o te roto
I probably couldn’t	Kare pea i taea e au
He chases other men and enters his territory	Ka whaia e ia etahi atu tane ka uru ki tona rohe
I think you can imagine what that is	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whakaaro he aha tena
I was unable to move, afraid of his contact	Kare au i kaha ki te neke atu, i te mataku i tana whakapa atu
I just did something stupid	I mahi noa ahau i tetahi mea poauau
I can’t blame him for that	Kare e taea e au te whakahe ki a ia mo tera
I drew a sharp breath	I kumea e ahau he manawa koi
I think he was an honest man	Ki taku whakaaro he tangata pono ia
I tried to catch my breath	I tamata ahau ki te kukume manawa
I sent you a message via space	I tukuna e ahau he korero ki a koe ma te waahi
I told him he had to strike in about thirty minutes	I kii atu ahau ki a ia me toru tekau meneti pea tana patu
There is no problem to just say	Karekau he raruraru ki te kii noa
I was afraid to moan at him	Ka mataku ahau i te aue ki a ia
I didn’t get much of anything	Kaore au i whiwhi nui i tetahi mea
I don’t think you should be too worried	Ki taku whakaaro kaua koe e tino awangawanga
I couldn’t recommend anyone else than him	Kaore i taea e au te taunaki i tetahi atu i a ia
I just heard that violin	Ka rongo noa ahau i tera violin
I hated to see him like this	I kino ahau ki te kite i a ia penei
I knew exactly what I thought, but no one thought	I tino mohio ahau ki taku whakaaro, engari karekau tetahi i whakaaro
My breathing slowed and I tried to calm down	Ka puhoi taku manawa, ka ngana ki te ata noho
I find that the pace of life is different	Ka kitea e ahau he mea rereke te tere o te ora
I was wrong to interrupt you	I he ahau ki te haukoti i a koe
I saw that the debts were still rising	I kite ahau kei te piki tonu nga nama
I don’t want you to break your word	E kore ahau e mea kia takahia e koe to kupu
I’m the only belt here that works	Ko ahau anake te whitiki i konei e mahi ana
I drive to different places	Ka waka au ki nga waahi rereke
I saw the fear	I kite ahau i te wehi
I jumped back just in time	I peke ahau ki muri i te wa tika
Its effects are more psychological than material	Ko ona paanga he nui ake i te hinengaro i nga taonga
I got involved and I couldn’t help myself	I uru atu ahau, kaore au i kaha ki te awhina i a au ano
Calm spreads inside me	Ka hora te marino ki roto i ahau
I fought a war with this man	I mahi ahau i te pakanga me tenei tangata
I know we’re not really friends	E mohio ana ahau ehara matou i te tino hoa
I rested on the upper step	I okioki ahau i runga i te taahiraa o runga
A great resource for everything related to work	He rauemi pai mo nga mea katoa e pa ana ki te mahi
It’s our day	Ko to tatou ra
I throw my dirty clothes in the bathroom	Ka maka e ahau aku kakahu paru ki te ruma horoi
It’s a quality I didn’t know, even to myself	He kounga kaore au i mohiotia, ara ki ahau ano
I have something in my pocket	He ki taku kei roto i taku pute
I can't explain why, but something has gone wrong	Kare e taea e au te whakamarama he aha, engari kua he tetahi mea
I want my best friend back in my arms	Kei te hiahia ahau kia hoki mai taku hoa aroha ki roto i oku ringa
I have to admit it was a bit of a blessing	Me whakaae ahau he iti noa te manaakitanga
I want him to return to his former self	Kei te pirangi ahau kia hoki ia ki tona ahua o mua
I remember someone pulling me down	Ka mahara ahau kua toia ahau e tetahi ki raro
I need to show you something	Me whakaatu e ahau tetahi mea ki a koe
I tried not to express any reaction to this decision	I ngana ahau kia kaua e whakaatu i tetahi urupare ki tenei whakatau
I really hope to come back again	Ka tino tumanako ahau ka hoki mai ano
There is a god who needs correction	He atua kei te hiahia whakatikatika
I wanted to be alone	I hiahia ahau ki te noho mokemoke
I can't go to school	Kare e taea e au te haere ki te kura
A gallery that he considered his own special territory	He taiwhanga i whakaarohia e ia tana ake rohe motuhake
I heard a wave of sadness	I rongo ahau i te ngaru o te pouri
I didn’t touch anything	Kaore au i pa ki tetahi mea
I think you missed your lunch break	Ki taku whakaaro kua ngaro koe i to tere tina
Agriculture is an important part of the economy	Ko te ahuwhenua te waahanga nui o te ohanga
I was really shocked by that	I tino ohorere ahau i tera
I have to learn things in the east	Me ako au i nga mea kei te rawhiti
I didn’t do anything with them	Kaore au i mahi i tetahi mea ki a ratou
I have to go outside	Me haere ahau ki waho
I swear you will not be disappointed	Ka oati ahau ki a koe e kore koe e pouri
I didn’t want you to be surprised	Kaore au i pai kia ohorere koe
The difference between us is very symbolic	Ko te rereketanga i waenganui i a maatau he tino tohu
I was stupid to tell you at the time	He poauau ahau ki te korero ki a koe i tera wa
I love you like a sister	Ka aroha ahau ki a koe ano he tuahine
I gently turned the lock and opened the door	Ka ata huri au i te raka ka whakatuwhera i te tatau
There is no reason for their departure	Karekau he take mo to ratou wehenga atu
I see that gentleman there laying down	Ka kite ahau i tera tangata rangatira i reira e whakatakoto ana
I was within inches of the right space	Ko ahau i roto i nga inihi o te waahi tika
A bucket of water stands next to it	He peere wai e tu ana i tona taha
My wish is me	Ko taku hiahia ko au
I liked every word of this book	I pai ahau ki nga kupu katoa o tenei pukapuka
A woman who knew what she was doing	He wahine i mohio ki tana mahi
I just want to validate the criteria	Ko taku hiahia noa ki te whakamana i nga paearu
I tried again, and three times	I whakamatau ano ahau, ka toru nga wa
I hope you will continue to check things out	Ko taku tumanako ka noho tonu koe ki te tirotiro i nga mea
I went to high school with him	I haere ahau ki te kura tuarua me ia
Hope you enjoy your album	Ko te tumanako ka pai to pukaemi
I wondered how he would work	I whakaaro ahau ka pehea tana mahi
I asked the boy to stop his motion	I tono ahau ki te tamaiti kia whakamutua tana motini
I kept climbing	I piki tonu ahau
I put the bottle down	I hoatu e ahau te pounamu ki raro
I mistake that there is an advantage left	Ka pohehe ahau kei te toe ana he painga
I have good news for you	He korero pai taku mo koe
I’m not going back home yet, though	Kare ano au e hoki mai ki te kainga, ahakoa
I might be lost now	Ka ngaro pea ahau inaianei
I still relied on your decision in the past	I whakawhirinaki tonu ahau ki to whakatau i nga ra o mua
I run all the different projects in my head	Ka whakahaerehia e ahau nga kaupapa rereke katoa i roto i toku mahunga
I couldn’t help it	Kaore i taea e au te whakakore
That is all I have for you	Heoi ano taku mea mo koe
I just wrote so many things about him	He maha noa nga mea i tuhia e au mo ia
Part of its wing can be seen	Ka kitea tetahi wahanga o tona parirau
I try to look inside	Ka ngana ahau ki te titiro ki roto
I tried to send him to another place but he still insisted	I ngana ahau ki te tuku ia ia ki tetahi atu waahi engari ka tohe tonu ia
I would never take it that far	E kore rawa ahau e kawe i tera tawhiti
I like to look for little things like this	He pai ki ahau te rapu i nga mea iti penei
I read it online	I panuihia e au i runga i te ipurangi
I closed my mouth and looked up at him	Ka kati taku waha ka titiro ake ki a ia
I led the way, but it didn’t take long	I arahi ahau i te huarahi, engari kaore i roa
I want you to know each other	E hiahia ana ahau kia mohio koe tetahi ki tetahi
H wanted to have fun at the time	I pirangi a H ki te ngahau i te waa
I put a yellow pencil in it	I hoatu e ahau he pene kowhai ki roto
I have achieved my goal	Kua tutuki i ahau taku whainga
I have found something great and amazing	Kua kitea e ahau tetahi mea nui me te whakamiharo
A boy I went to school with	He tamaiti i haere tahi ahau ki te kura
I will be honest with you	Ka pono ahau ki a koe
And that helped me develop the songs	Na tera i awhina i ahau ki te whakawhanake i nga waiata
It’s a tradition they worked together	He tikanga i mahi tahi raua
I’m sure you have some ideas on how to increase performance	Kei te mohio ahau kei a koe etahi whakaaro me pehea te whakanui ake i nga mahi
I have seen them many times	He maha nga wa kua kite ahau ia ratou
I learned what it’s like to have wings	I ako ahau he aha te ahua o te whai pakau
I was far away because so close I was weak	I tawhiti ahau na te mea na te tata ka ngoikore ahau
I would really appreciate it	Ka tino mihi ahau
I stood there and looked at all those beds, I was sad	Ka tu ahau ki reira, ka titiro ki aua moenga katoa, ka pouri ahau
The fire quickly spread to nearby homes	Ka tere te toro atu o te ahi ki nga whare tata
I also wiped away some tears	Naku ano i muru etahi roimata
A perspective on passion	He tirohanga mo te weriweri
I can’t believe it has come to this	Kaore au e whakapono kua tae mai ki tenei
I put my wine glass on the bathroom counter	I whakatakotoria e ahau taku karaihe waina ki runga i te kaute kaukau
I also want to have breakfast and lunch	Kei te pirangi ano ahau ki te parakuihi me te tina
There are few in schools that teach philosophy	He tokoiti kei nga kura e ako ana i te whakaaro nui
I thought something bad had happened to you	I whakaaro ahau kua pa tetahi mea kino ki a koe
I can look back on my own thoughts	Ka taea e au te titiro whakamuri ki oku ake whakaaro
My answer took a little longer	He iti nei te roa o taku whakautu
To my knowledge he went that route	Ki taku mohio i haere ia i tera huarahi
I really enjoyed your cooking	I tino pai ki a au to tunu kai
I could see a ring on his tongue	Ka kite ahau he mowhiti kei tona arero
I called half an hour ago	I waea atu ahau i te hawhe haora ki muri
I don’t know what to look for	Kaore au e mohio he aha taku e rapu ai
I was able to reach out to the phone to call dad	I taea e au te toro atu ki te waea ki te waea atu ki a papa
I’m not listening though	Kaore au i te whakarongo ahakoa
I was lost in my activities	I ngaro ahau i roto i aku mahi
I’m missing green fields, moist air, cooked meat and so on	Kei te ngaro ahau i nga mara kaakaariki, te hau makuku, te mīti tunua aha atu
I have to decide how we watch it	Me whakatau e au me pehea ta matou matakitaki
I love him because he has an amazing heart	Aroha ana ahau ki a ia na te mea he ngakau whakamiharo tona
I recommend two to three months of care	Ka tūtohu ahau kia rua ki te toru marama te tiaki
I’m as tired as a dog	Kei te ngenge ahau ano he kuri
It’s a lucrative job	He mahi whai moni
I was on to him in a second	Ko ahau ki runga ki a ia i roto i te tuarua
I didn’t want to work too hard on it	Kare au i pirangi ki te mahi nui mo taua mea
I haven’t slept in days	Kare au i moe i nga ra maha
I was tired for that long time	I ngenge ahau i tera wa roa
I thought it was really cute to throw away	I whakaaro ahau he tino ataahua ki te maka atu
I remember watching myself in action	Ka maumahara ahau ki te matakitaki i a au ano e mahia ana
I called, but there was no answer	Ka waea ahau, engari karekau he whakautu
I have no idea the progress of this project	Kaore au i te mohio ki te ahunga whakamua o tenei kaupapa
I never thought he was here	Kare rawa ahau i whakaaro kei konei ia
I saw its edges and its shapes	I kite ahau i ona tapa me ona ahua
My brother needs to meet him	Me tutaki taku tungane ki a ia
I would say that is a sign	E kii ana ahau he tohu tera
A lamp can also be placed on one side	Ka taea hoki te whakanoho he rama ki tetahi taha
I was sick of his lies, I stopped talking	I mate ahau i ana korero teka, kua mutu taku korero
I think they help us	Ki taku whakaaro ka awhina ratou ia matou
I heard people talking along the way	I rongo ahau i nga tangata e korero haere ana
I didn’t feel like it	Kaore au i penei te ahua
They have two really awesome boys	He tokorua nga tama tino whakamataku
I was allowed to run the test twice	I tukuna e ahau kia rua nga wa i whakahaerehia te whakamatautau
I enjoy all sports, especially basketball and football	He pai ki ahau nga whakataetae hakinakina katoa, ina koa te poitūkohu me te whutupaoro
There are many players from many parts of the country	He maha nga kaitakaro mai i nga waahi maha o te motu
A cry broke out as he looked down at her	Ka pakaru te tangi i a ia e titiro iho ana ki a ia
I truly love, very deeply, and completely	Aroha pono ahau, tino hohonu, me te tino
I had to think about something, and it didn’t take long	Me whai whakaaro ahau ki tetahi mea, a kaore i roa
I think they will open the school tomorrow	Ki taku whakaaro ka whakatuwherahia e ratou te kura apopo
I think these are in all offices	Ki taku whakaaro kei nga tari katoa enei
I climb on both feet	Ka piki ahau ki runga ki nga waewae e rua
I laughed to hide the anxiety that threatened to take over	I kata ahau ki te huna i te awangawanga e whakatuma ana ki te tango
I think he was angry, but also scared	Ki taku whakaaro he riri ia, engari he mataku ano
I couldn’t concentrate	Kaore i taea e au te aro
My couple will end up in a year	Ka mutu taku tokorua i roto i te tau
I hated these times	I kino ahau ki enei wa
I have to go to him, everything will be right	Me haere ahau ki a ia, kia tika nga mea katoa
I thought we should go	I whakaaro ahau me haere tatou
I was just wondering how you are	I miharo noa ahau kei te pehea koe
I never stopped	Kaore au i mutu
I hope you can handle it	Ko taku tumanako ka taea e koe te whakahaere
I’m not sure about that	E kore ahau e tino mohio mo tena
I stopped being able to breathe	Ka mutu taku kaha ki te manawa
I just play in the spaces, like a fisherman	Ka takaro noa ahau i nga waahi, ano he kaihao ika
Little love, little food	He iti te aroha, he kai
I was just scared of the meeting part	He mataku noa ahau ki te wahanga hui
The way we did it was different	He rereke te huarahi i mahia e matou
I like to plan things	He pai ki ahau te whakamahere mea
Other commentators disagree	Ko etahi atu kaituhi korero e kore e whakaae
I knew who it was without looking	I mohio ahau ko wai tena me te kore titiro
It was a calm peace he had never known before	He rangimarie marino kare ano ia i mohio i mua
And we survived with the results of that	A i ora matou me nga hua o tera
I copy the move and look down at my hands	Ka kape ahau i te nekehanga, ka titiro iho ki oku ringa
I felt the cold running all over my body	I rongo ahau i te makariri e rere ana puta noa i toku tinana katoa
I had a fun day today	He ra ngahau taku i tenei ra
I enjoyed every minute of the reading	I pai ahau ki nga meneti katoa o te panui
I saw a lot of people fall	I kite ahau i te tini o nga tangata e hinga ana
There was much joy coming from the crowd	He nui te koa i puta mai i te mano
Half arrived at the door	I tae te haurua ki runga i te kuaha
I didn’t look to see what happened after that	Kare au i titiro kia kite i nga mea i tupu i muri mai i tera
The only hope came true	Ko te tumanako anake i puta
I think we have all agreed that you are this man	Ki taku whakaaro kua whakaae katoa tatou ko koe tenei tangata
I gave all the keywords	I hoatu e ahau nga kupu matua katoa
I just bought this scale again	Katahi ano ahau i hoko i tenei tauine
I took his hand and he helped me up	Ka mau ahau ki tona ringa, ka awhinatia ahau e ia ki runga
I’ve always stuck to this point	Kua u tonu ahau ki tenei wa
Larger females produce more eggs	Ko nga uwha nui ake ka nui ake nga hua
The Senate campaign lasted less than four years	He iti iho i te wha tau te pakanga a te Senate
I have to let it settle for a while	Me waiho e au kia tau mo tetahi wa
I will return home later	Ka hoki mai au ki te kainga a muri ake nei
I could feel the tension in his muscles	Ka rongo ahau i te taumahatanga o ona uaua
I appreciate the amount of pain	Ka mihi au ki te nui o te mamae
I ordered another glass of brandy	I tono ahau i tetahi atu karaihe parani
A muscle moved to his neck	He uaua i neke ki tona kaki
I don’t know what I think	Kare au e mohio ki taku whakaaro
The leaves are also smaller than the species	He iti ake ano nga rau i nga momo
I want to thank him	E hiahia ana ahau ki te mihi ki a ia
I forgot to close the door	I wareware ahau ki te kati i te tatau
I was so glad he pulled me out	I tino koa ahau kua toia ahau e ia ki waho
I decided to wait to see him	I whakatau ahau ki te tatari kia kite ia ia
I was too slow to stop	I puhoi rawa ahau ki te aukati
I was amazed and analyzed the video from a distance	I miharo ahau me te tātari i te ataata mai i tawhiti
I think everyone had a good time	Ki taku whakaaro he wa pai te katoa
I’ll take the details	Ka mau ahau ki nga korero
I found some holding money	I kitea e ahau etahi e pupuri moni ana
I just asked to help with a project	I tono noa ahau ki te awhina i tetahi kaupapa
I wanted extra money	I hiahia ahau ki te moni taapiri
I know you are sad	Ka mohio ahau kei te pouri koe
I need to think about my next move	Me whai whakaaro ahau mo taku nekehanga ka whai ake
I found my religious pearls still stuck with me	I kitea e au aku peariki karakia ka mau tonu ki ahau
I had no comment	Kaore au i whai korero
I can give you everything you need	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga mea katoa e hiahia ana koe
I saw you walking behind a fireplace	I kite ahau i a koe e haere ana i muri o te ahi ahi
I would sit in my room without work for hours	Ka noho ahau i roto i taku ruuma kaore he mahi mo nga haora
I’m not going to go over one	E kore ahau e haere i runga i tetahi
I found there was little need to get their approval	I kitea e ahau he iti nei te hiahia ki te whiwhi i ta raatau whakaaetanga
I enjoy playing in my workroom and making	He pai ki ahau te takaro i roto i taku ruma mahi me te hanga
I didn’t feel good when he left	Kaore au i te pai i tana haerenga atu
I have to dig for this	Me keri ahau mo tenei mea
A small sheet of paper appears from the space	Ka puta mai he pepa iti mai i te mokowhiti
I think it’s mostly kind of selfish	Ki taku whakaaro he ahua pipiri te nuinga
I looked at him, speechless	I titiro ahau ki a ia, wahangu
I can connect with them	Ka taea e au te hono atu ki a raatau
I really hate him	He tino kino ahau ki a ia
I think these things go together	Ki taku whakaaro ka haere tahi enei mea
I couldn’t bear to say I would finish school	Kare au i kaha ki te kii ka mutu taku kura
I got an id link and everything	I whiwhi ahau i tetahi hononga id me nga mea katoa
I shot a connection I didn’t think of	I puhipuhi ahau i tetahi hononga karekau i whakaaro
I want to make sure he’s okay	E hiahia ana ahau ki te whakarite kei te pai ia
He set six world records during the tournament	E ono nga rekoata o te ao i te wa o te whakataetae
I shrugged my shoulders and kept crying	Ka peke ahau i oku pakihiwi ka tangi tonu ahau
I wish it was different	Ko taku hiahia he rereke ke atu
I have an ongoing job	He mahi ahau kei te haere tonu
I’m not an adult all the time	Ehara ahau i te pakeke i nga wa katoa
I didn’t tell anyone else about those days	Kaore au i korero ki tetahi atu mo aua ra
There is no work, no hope for anyone	Karekau he mahi, karekau he tumanako mo tetahi
I will submit your request	Ka tukuna atu e ahau to tono
I think we should go check it out	Ki taku whakaaro me haere tatou ki te tirotiro
There were tears in his eyes	Ka puta he roimata i roto i tona kanohi
I would scream more	Ka nui ake taku hamama
I will go back to unemployment	Ka hoki ahau ki te kore mahi
I just looked at him from a distance	Ka titiro noa ahau ki a ia i tawhiti
Not a single tear was shed	Kare ano i marere tetahi roimata
I have to write the number	Me tuhi e au te nama
I was also pressured to have power	I pehia ano e ahau kia whai mana
I like to touch them	He pai ki ahau te pa ki a ratou
I need to get out of this quickly	Me puta ahau i tenei me tere
I didn’t think it was worth it	Kare au i whakaaro he utu
I watched the ball move backwards	I mātaki ahau i te piro e nuku whakamuri ana
I see that he can bring me back home	Ka kite ahau ka taea e ia te whakahoki i ahau ki te kainga
I think you’ll like the big city	Ki taku whakaaro ka pai koe ki te taone nui
As far as I can imagine, that doesn’t work	Ka taea e au te whakaaro, ehara tera i te mahi
I was imprisoned for two and a half years	E rua nga tau me te hawhe i mauheretia ahau
I died to the world	I mate ahau ki te ao
I took them to heart	I mau ahau ki a ratou ki te ngakau
My treatment stopped early	I mutu wawe taku maimoatanga
I thought you would help to give it to me	I whakaaro ahau ka awhina koe ki te homai ki ahau
There are a few questions in the right ear	He patai ruarua kei te taringa matau
I have to go back to the store	Me hoki ahau ki te toa
I think it’s something for perspective	Ki taku whakaaro he mea mo te tirohanga
A quiet residential golf course community	He hapori papa korowha noho humarie
I have joined him	Kua uru atu ahau ki a ia
I want to reach out into myself to give to them	E hiahia ana ahau ki te toro atu ki roto i ahau ki te hoatu ki a ratou
I walked to my bed and lay down	I hikoi ahau ki toku moenga ka takoto
I am sorry to leave you all	E pouri ana ahau ki te whakarere i a koutou katoa
I sighed and pulled my hand over my face	Ka aue ahau ka toia toku ringa ki runga i toku mata
I wiped away my tears and stood up	I muru ahau i oku roimata ka tu ki runga
I believe they know who they are	E whakapono ana ahau kei te mohio ratou ko wai
However, I did not find that answer	Heoi ano, kaore i kitea e au tera whakautu
I am only five years old	E rima noa oku tau
My finger ran down the page	I rere taku maihao ki raro i te wharangi
I was cold all the time	I makariri ahau i te wa katoa
I get a blank look and a shaking head	Ka whiwhi ahau i te titiro pātea me te mahunga wiri
I came back with a lot of dirt	I hoki mai ahau me te nui o te paru
I’m not threatening him	Ehara ahau i te whakatuma ki a ia
I thought things were wrong	I whakaaro au i nga mea he
I will listen to the signs of your coming	Ka whakarongo ahau ki nga tohu o to haerenga mai
I included my name and date on each page	I whakauruhia e ahau toku ingoa me te ra ki ia wharangi
I stood up and opened my mouth in protest	Ka tu ahau ka puaki toku waha ki te whakahee
I just want to know everything, now	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio ki nga mea katoa, inaianei
I jumped up, reached for the handle, and pushed it down	Ka peke ahau, ka toro atu ki te kakau, ka pana ki raro
I will log this into our profile and check it out	Ka takiuru ahau i tenei ki roto i to maatau paparangi korero ka tirotirohia
I didn’t think she could have children	Kaore au i whakaaro ka taea e ia te whanau tamariki
I will do as you command	ka mahia e ahau tau e whakahau ai
A classic entry into conversation	He urunga matarohia ki te korerorero
I have classes in ninth, eleventh, and third	He karaehe aku i te iwa, tekau ma tahi, me te toru
It has a bitter chemical smell	He kakara matū kawa
I can question his guidance	Ka taea e au te patai ki tana arahi
I was told it was awesome	I korerotia mai ki ahau he rawe
I don’t see why they’re all here	Kare au i kite he aha ratou katoa i konei
I don’t think there is much difference between the two	Ki taku whakaaro karekau he tino rereketanga i waenga i nga mea e rua
I would really love to sit in your shoes	Ka tino pai ahau ki te noho i o hu
I always have a problem	He raruraru tonu ahau
I can run a successful business	Ka taea e au te whakahaere pakihi angitu
I was really angry with myself	I tino riri ahau ki ahau ano
I have never eaten rabbit	Kare ano au i kai rapeti
I have to wait a few minutes for my lamb	Me tatari ahau mo etahi meneti mo taku reme
Many times I get it that way	He maha nga wa ka whiwhi ahau i tera huarahi
A teacher in a pocket unlike any other	He kaiako i roto i te pute kaore i rite ki era atu
I didn’t want to fight again	Kare au i pirangi ki te whawhai ano
I knew that what you see is not what you get	I mohio ahau ko nga mea e kite ana koe ehara i te mea ka whiwhi koe
I had no idea where we were going	Kaore au i mohio ki te haere matou ki hea
A responsibility was taken	He kawenga i tangohia
I can hire you to be my secretary	Ka taea e au te utu i a koe hei hekeretari moku
I just looked	I titiro tika ahau
I didn’t ask and he didn’t give up	Kare au i patai, kare hoki ia i tuku
I will not bring my gift to your table	E kore ahau e mau mai i taku koha ki to tepu
I drink with people but I lose their names	Ka inu ahau me nga tangata engari ka ngaro o ratou ingoa i ahau
I thought you wouldn’t be able to go hungry	I whakaaro ahau kare koe e kaha ki te hiakai
I can’t believe we will all separate again	Kare au e whakapono ka wehe ano tatou katoa
I want to choose my career in heaven	E hiahia ana ahau ki te whiriwhiri i taku mahi i te rangi
I have thrown the bed and the frame	Kua maka e ahau te moenga me te anga
I still struggled to stick to the landing	I kaha tonu ahau ki te piri i te taunga
I was still sad, but it happened	I pouri tonu ahau, engari i tupu
I was not intimidated by that	Kaore au i whakawehia e tera
I don’t think I’m more than I eat	E kore ahau e whakaaro he nui ake ahau i taku kai
I want you to stay here with others	Ko taku hiahia kia noho koe ki konei me etahi atu
I don’t know what to do with them	Kaore au i te mohio me aha ahau ki a raatau
I did not come here	Kaore au i eke mai ki konei
Thanks have come to me, but many more are coming	Kua tae mai he mihi ki ahau, engari he maha ake te haere mai
I insisted on it	I tohe ahau ki runga
I didn’t see the ways and means	Kaore au i kite i nga huarahi me nga huarahi
I stopped training	I mutu taku whakangungu
I will not ask	E kore ahau e tono atu
I know someone who may have come	E mohio ana ahau ki tetahi kua tae mai pea
I remember taking a deep breath of fresh air	Kei te mahara ahau ki te tango i te manawa hohonu o te hau hou
I had a beautiful night	He po ataahua taku
I also have a distribution problem	He raruraru tohanga hoki ahau
I knelt down to look better	I tuturi ahau ki te titiro pai ake
I promise to return each letter	Ka oati ahau ki te whakahoki ake i ia reta
I challenge you to meet me in the game	Ka wero ahau ki a koe kia tutaki koe ki ahau i roto i te whakataetae
I also talk about colleges, universities, religion, and community organizations	Ka korero ano ahau ki nga kaareti, whare wananga, whakapono, me nga whakahaere a-iwi
I criticized her for not being a good woman	I whakahe ahau ki a ia mo te kore he wahine pai
I wanted to say it really well, it was clear and beautiful	I hiahia ahau ki te korero tino pai, he mea maamaa me te ataahua
I can't believe it	Kare e taea e au te whakapono
I pressed the pillow down to drown out the music	I pehia e ahau te urunga ki raro ki te toremi i te puoro
I reach out to touch more, but it’s impossible	Ka toro atu ahau ki te pa atu, engari kaore e taea
I will leave it for now	Ka waiho e ahau mo tenei wa
Most of the soldiers remained outside the palace immediately	Ko te nuinga o nga hoia i noho ki waho o te whare rangatira tonu
I'll get up again	Ka whakatika ano ahau
An unexpected hope ignited life in him	He tumanako ohorere ka mura ki te ora i roto i a ia
I started saving money for housing	I timata ahau ki te penapena moni mo te whare noho
I have to look with gratitude	Me titiro ahau ki te mihi
No one can feel bad about these things	Kaore e taea e te tangata te ahua kino ki enei mea
Eventually I felt hope in my heart again	I te mutunga ka rongo ano ahau i te tumanako i roto i toku ngakau
I think my dad was jealous	Ki taku whakaaro i hae toku papa
I didn’t wait by my mirror	Kare au i tatari i te taha o taku whakaata
I will not wait long for your reply	E kore ahau e tatari roa mo to whakautu
I can say he is your older brother	Ka taea e au te kii ko ia to tuakana
I'm glad you chose me	Kei te koa ahau nau i whiriwhiri i ahau
I was out last night	I waho ahau inapo
Things continue to get worse from here on out	Kei te kino haere tonu nga mea mai i konei
I didn’t pay attention to the pain	Kare au i aro ki te mamae
I kept looking up again	I mau tonu taku titiro ki runga ano
I don’t see any of that in you	Kaore ahau e kite i tetahi o tera i roto i a koe
I need to think early	Me whakaaro wawe ahau
I almost gave in to them	I tata tuku ahau ki a ratou
I bought a headband to start	I hokona e ahau he peera upoko hei timata
I was shocked at the intensity of this work	I ohorere ahau i te kaha o tenei mahi
I have lived there ever since	I noho ahau ki reira mai i tera wa
It is small and set on the wall	He iti, he mea whakatu ki runga ki te pakitara
I’m afraid he wants to be above his power now	Kei te mataku ahau kei te pirangi ia ki runga ake i tona mana inaianei
I will do it again and again and again and again	Ka mahi ano ahau, ka hoki ano, ka hoki ano
I get to first base for two things	Ka eke ahau ki te turanga tuatahi mo nga mea e rua
I don’t really help	E kore ahau e tino awhina
I am rich, successful, famous	He taonga ahau, he angitu, he rongonui
I can’t smile at that	Kaore e taea e au te ataata ki tera
I didn’t pay attention at the time	Kare au i aro i taua wa
I didn’t tell anyone, only you	Kaore au i korero ki tetahi, ko koe anake
I was sent here to play drums	I tukuna ahau ki konei ki te purei i nga pahū
I tried to just make things between us	I whai ahau ki te hanga noa i nga mea i waenganui i a maatau
I probably couldn’t	Kaore pea i taea e au
I am sad and my steps are slow	Ka pouri ahau, ka puhoi oku hikoinga
It’s an idea you’ll definitely mention	He whakaaro ka tino whakahuahia e koe
A few seconds later, someone appeared	He hēkona i muri mai, ka puta tetahi tangata ki waho
I didn’t want to encourage my people	Kaore au i hiahia ki te whakatenatena i taku iwi
I ran down a road that never stopped	I oma ahau i te huarahi kaore e mutu
I hate the way customers work	E kino ana ahau ki te mahi a nga kaihoko
They can also be thankful and helpful at times	Ka taea hoki te whakamihi me te awhina i etahi wa
I found it by way of a pull	I kitea e ahau ma te huarahi o te kume
I am always an ignorant person	He tangata kuare tonu ahau
A flower comes out of a girl	He puawai ka puta mai i te kotiro
Lighting is a dynamic activity in the game	He mahi hihiri te rama i roto i te keemu
I swear to you, you can	Ka oati ahau ki a koe, ka taea e koe
I hear every move you make	Ka rongo ahau i nga nekehanga katoa e mahia ana e koe
I counted thirty steps and began to search for the door	I tatau ahau e toru tekau kaupae ka timata ahau ki te rapu i te kuaha
I can resign	Ka taea e au te rihaina
I didn’t hear the news	Kaore au i rongo i nga korero
I was only six months old with him	E ono marama noa ahau ki a ia
I would highly recommend them	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau
I couldn’t wait to see the finished product	Kaore au i tatari ki te kite i te hua kua oti
I’m trying to help others now	Kei te ngana ahau ki te awhina i etahi atu inaianei
I have a basic education program	He hotaka matauranga taketake taku
The last part of the tour featured old clothes	Ko te wahanga whakamutunga o te haerenga i whakaatu i nga kakahu tawhito
I am the strength of early research is not	Ko ahau te kaha o te rangahau wawe ehara
I can’t do that to him	Kaore e taea e au te mahi pera ki a ia
I knew it was a trip	I mohio ahau he haerenga
A small boy looked at me, hard	I titiro mai tetahi tamaiti iti ki ahau, he pakeke
I enjoy working at the library	He pai ki ahau te mahi i te whare pukapuka
I think you could probably be a very good doctor	Ki taku whakaaro ka taea pea koe he rata tino pai
I am one with my body	Ko ahau kotahi me toku tinana
I want the king to know	Ko taku hiahia kia mohio te kingi
I would never say a cry	Kare rawa ahau e kii he tangi
The main theme was presented in the chapters	Ko te kaupapa matua i tukuna i roto i nga upoko
I have to stay with my best friend	Me noho tahi ahau me taku hoa aroha
I have to stop before I can continue	Me whakamutu e au i mua i te haere tonu atu
I have to fight him	Me whawhai ahau ki a ia
Some people called out messages for your friends	I karanga etahi tangata i nga karere mo o hoa
I always have a clear view of the sky	He marama tonu taku titiro ki te rangi
I wish someone had cut off his head	Ko taku hiahia kua tapahia e tetahi tona mahunga
I rinse with water again	Ka horoi ano ahau i te wai
I wondered if it was all over	I whakaaro ahau mehemea kua mutu katoa
I lay on the bed	I takoto ahau i runga i te moenga
I replace the cap and shake the bottle	Ka whakakapihia e ahau te potae ka ruia te pounamu
I really like you	Ko taku tino ki a koe
I knew he was going, but again	I mohio ahau i haere ia, heoi ano
Mostly I stay outside	Ko te nuinga ka noho ahau ki waho
I enjoy reading your ads but never comment	He pai ki ahau te panui i o panui engari kaua rawa e korero
I don’t think he wanted to interfere with your company	Ki taku whakaaro kaore ia i pai ki te haukoti i to kamupene
I'm having trouble with the buttons	Kei te raru ahau ki nga patene
I want to answer you	E hiahia ana ahau ki te whakahoki kupu ki a koe
I have seen dogs look more like males	Kua kite ahau i nga kuri he nui ake te ahua i te tane
I fed the chickens in their pen	I whangai ahau i nga heihei i roto i ta ratou pene
The event received undoubtedly with good hospitality	Ko te kaupapa i whiwhi koretake ki te manaakitanga pai
I don’t list them under his famous name	Kaore au e tuhi i a raatau i raro i tana ingoa rongonui
I drink this tea for this purpose only	Ka inu ahau i tenei tii mo tenei kaupapa anake
I remember when your sister bought this	Ka maumahara ahau i te wa i hoko ai to tuahine i tenei
I cannot promise to bring him back to you	Kaore e taea e au te oati kia whakahokia mai ia ki a koe
They are all professionals, of course	He ngaio katoa, o te akoranga
I know thank you very much	E mohio ana ahau ka nui te mihi ki a koe
I wonder what our teachers think about that	Ka whakaaro ahau he aha te whakaaro o o tatou kaiako mo tera
I am also to blame for this	Ko ahau ano te he mo tenei
I saw him at work	I kite ahau i a ia e mahi ana
I really wanted to please you as well	I tino hiahia ahau ki te pai ki a koe me
I am amazed and amazed at the mechanical work behind this space	Ka miharo ahau, ka miharo hoki ki nga mahi miihini kei muri i tenei waahi
Many years ago I smoked	He maha nga tau ki muri ka kai paipa ahau
I have been asked a thousand times about it	He mano nga wa i pataia mai ai ahau mo taua mea
I found out before they finished it	I kitea e ahau i mua i to ratou whakaotinga i a ia
A small force pushed into his palm from the inside	He kaha iti i pana ki tona nikau mai i roto
I enjoyed visiting more and more	I pai ahau ki te toro atu me te tini
I’m just a little bit holding back my excitement	He iti noa ahau e pupuri ana i taku ihiihi
I started laughing, but neither of them laughed	I timata ahau ki te kata, engari kaore tetahi o raua i kata
I didn’t look inside	Kaore au i titiro ki roto
I was scared most of the time	I mataku ahau i te nuinga o nga wa
I let go of my hand, it was really stupid	Ka tuku ahau i taku ringa, he tino poauau
He worked for soldiers ’hearing systems	I mahi ia mo nga punaha whakarongo a nga hoia
I was worried about my house	I awangawanga ahau mo taku whare
I want to see my dear friends	Kei te pirangi ahau ki te kite i aku hoa aroha
I need to better manage my thoughts	Me pai ake taku whakahaere i aku whakaaro
A long time ago	He wa roa i mua
Some of the players are on the floor	Ko etahi o nga kaitakaro kei runga i te papa
I was lost for a while, I was lost	I ngaro ahau mo tetahi wa, ngaro ahau
I have many more sisters before me	He maha atu oku tuahine i mua i ahau
I have to do people’s jobs	Me mahi e ahau nga mahi a te tangata
I wanted to protect him from the details	I hiahia ahau ki te tiaki ia ia i nga korero
I saw a real shock on his face	I kite ahau i te tino ohorere i runga i tona mata
I have bought these from me before	Kua hokona e au enei mai i ahau i mua
There are two reasons I know of	E rua nga take e mohio ana ahau
I just thought he was working in an office	I whakaaro noa ahau kei te mahi ia i tetahi tari
I was really impressed with the set design	Ka tino miharo ahau ki te hoahoa huinga
A form for you to read	He puka hei panui maau
I woke up, really awake	I oho ahau, tino oho
A response to stress, he tells himself	He urupare ki te ahotea, ka kii ia ki a ia ano
I heard some letters being read	I rongo ahau i etahi reta e panuitia ana
I will give you an answer tomorrow by the hole	Ka hoatu e ahau he whakautu ki a koe apopo ma te poka
I just have to give it up	Me tuku noa e au
The blind professor also leads his students into confusion	Ko te ahorangi matapo hoki e arahi ana i ana akonga ki te rangirua
The whisper could be heard throughout the house	Ka rangona te muhumuhu puta noa i te whare
I am not a storyteller	Ehara ahau i te kaituhi korero
I don’t mean it	Kaore au i te tikanga
I am seventeen years old	Tekau ma whitu oku tau
I just want to find out what works there	Kei te pirangi noa ahau ki te rapu he aha nga mahi i reira
I can have that kind of relationship with a woman	Ka taea e au tera momo hononga ki te wahine
I also looked at his photo	I titiro ano ahau ki tana whakaahua
I tried to forget with him	I ngana ahau ki te wareware me ia ano
I’ll keep them from coming close to hurting you	Ka puritia e ahau kia kaua ratou e tata ki te tukino ia koe
I couldn’t take my eyes off him	Kaore e taea e au te wehe atu i oku kanohi i a ia
I was not named after my father	Kare au i tapaina ki te ingoa o toku papa
I’ll get on the climb	Ka eke ahau ki runga ki te pikinga
I will turn my hand back, and cover my hands in anger	Ka whakahokia e ahau toku ringa, ka kopaki i oku ringa ma te riri
I wonder if he has a head or what	Ka whakaaro ahau mehemea he mahunga tona, he aha ranei
I felt the body temperature boil	I rongo ahau e whewhe ana te pāmahana tinana
I have never had a girlfriend	Kare ano au i whai hoa wahine
I think he wants to check out our training	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te tirotiro i a maatau whakangungu
I need to cover things that people need to know	Me hipoki e au nga mea me mohio kee te tangata
I wanted to thank you so much for today	I hiahia ahau ki te mihi nui ki a koe mo tenei ra
I was aware of that idea	I mohio ahau ki tera whakaaro
I couldn’t have managed it any other way	Kaore i taea e au te whakahaere i tetahi atu huarahi
A bold plan and imaginative thinking	He mahere maia me te whakaaro pohewa
I find it really fun to make things	Ka kitea e au te tino koa ki te hanga mea
I woke up excitedly with a smile on my face	I oho koa ahau me te ataata i runga i toku mata
I cried to myself	Ka tangi au ki ahau ano
Eventually the couple was separated by guards	I te mutunga ka wehea te tokorua e nga kaitiaki
I know you liked him	E mohio ana ahau i pai koe ki a ia
I put the glass box in my coat pocket	I hoatu e ahau te pouaka karaihe ki roto i taku pukoro koti
I turned and saw him	Ka tahuri ahau, ka kite ia ia
I look about sixteen	Tekau ma ono pea taku titiro
I take the memory that he doesn’t know	Ka mau ahau ki te mahara kare ia e mohio
I have three children, five and under	Tokotoru aku tamariki, tokorima me raro iho
I raised an eyebrow at him	I hiki ake taku tukemata ki a ia
I want it to rain today	Ko taku hiahia kia ua tenei ra
I do my job, just do it	Ka mahia e au taku mahi, mahi noa
I was really scared to do that	I tino wehi ahau ki te mahi i tera
I really knew where he was from	I tino mohio ahau no hea ia
I have a low fever	He iti toku kirikaa
I have a question	He patai aku
I had no idea what it all was	Kare au i mohio he aha nga mea katoa
I reached out to his manager	I tae ahau ki tana kaiwhakahaere
I forget about them as they go	Ka wareware ahau ki a raatau i a raatau e haere ana
There are two farms in the distance	E rua nga paamu i tawhiti atu
I start to breathe easy with each life giving breath	Ka timata ahau ki te manawa ngawari me ia ora e tuku manawa ana
I brought my own beer	I mauria mai e au taku ake pia
I believe this development needs to have a process	E whakapono ana ahau me whai tukanga tenei whanaketanga
I know you want to pet them	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te mokai i a raatau
An emergency shelter on the island	He whakaruru ohorere i te motu
I am very special to write	He tino motuhake ahau ki te tuhi
I started reading a lot of books	I timata ahau ki te panui i nga pukapuka maha
I needed help from the plane to the car	I hiahia awhina ahau mai i te waka rererangi ki te waka
I can say a lot about environmental problems	Ka taea e au te korero nui mo nga raruraru taiao
I closed my eyes and tried to flex my muscles	I kati ahau i oku kanohi ka ngana ki te whakahou i oku uaua
I talked to him	I korero ahau ki a ia
I began to feel at peace	Ua haamata vau i te ite i te hau
I raise my hand and fry it away	Ka hiki ake taku ringa ka paraitia atu
I used to ride on the scale every day	I waia ahau ki te eke ki runga i te tauine ia ra
I couldn’t go back, I wouldn’t go back	Kaore i taea e au te hoki ki muri, kare e hoki
Some lists need to be submitted in some way	Ko etahi rarangi e tika ana kia tukuna i etahi huarahi
I wanted to keep myself cool	I hiahia ahau ki te pupuri i taku hauhautanga
I was there when he told him to keep going	I reira ahau i tana korero ki a ia kia haere tonu
I always knew there was something wrong with that woman	I mohio tonu ahau he mea kee mo tera wahine
I saw it run from his body	I kite ahau i te rere mai i tona tinana
I think he was just jealous, as before	Ki taku whakaaro he puhaehae noa ia, pera i mua
I have lost this fight	Kua ngaro ahau i tenei pakanga
I have many enemies	He nui oku hoariri
I need to know what’s going on	Me mohio ahau he aha kei te tupu
His test results were very poor	Ko ana hua whakamatautau he tino kino
I try to think of positive things	Ka ngana ahau ki te whakaaro ki nga mea pai
I will not allow you to be like that to me	E kore ahau e tuku kia pena mai koe ki ahau
I catch my breath as the last one goes by	Ka mau taku manawa i te wa e haere atu ana te whakamutunga
He was brought up by a good family	Na te whanau pai ia i kawe mai
I have to stay on the bus	Me noho ahau i runga i te pahi
I knew he was protective, but not protective	I mohio ahau he whakamarumaru ia, engari ehara i te mea tiaki
I took a small knife from the shelf	I tangohia e ahau he maripi iti mai i te whata
One example reported using space to collect solar energy	I korero tetahi tauira ki te whakamahi i te waahi ki te kohi hiko o te ra
I hoped they would come to the meeting	I tumanako ahau ka tae mai ratou ki te hui
I want him to forget yesterday	Kei te pirangi ahau kia wareware ia inanahi
I understand why this is so	Ka mohio ahau he aha i penei ai
I have to admit he knows what he’s doing	Me whakaae ahau kei te mohio ia ki tana mahi
I came here to talk about the bank	I haere mai ahau ki konei ki te korero mo te putea
The better people didn’t survive	Ko nga tangata pai ake kaore i ora
I have very little insight into everything	He iti noa taku tirohanga ki nga mea katoa
He is married and has three children	Kua marenatia ia, tokotoru ana tamariki
I raise a finger as a warning	Ka ara ahau i te maihao hei whakatupato
Then the part works again	Katahi ka mahi ano te waahanga
I turned the voice up	I hurihia e ahau te reo ki runga
I see a lot of teeth and no brain	Ka kite ahau i te maha o nga niho me te kore roro
I was bored with that	I hoha ahau ki tera
I pulled it out and checked the bill	I unuhia e ahau ka tirohia te nama
I know where you live, after all	Kei te mohio ahau kei hea koe e noho ana, i muri i nga mea katoa
I will remember your offer	Ka mahara ahau ki to tuku
I haven’t seen it until now	Kare ano au i kite tae noa mai ki naianei
I cried into the bowl	I tangi ahau ki roto i te peihana
I just wanted to get in and get out	I hiahia noa ahau ki te kuhu ki roto ka puta ki waho
Alexander had an impressive start to his year	He timatanga whakamīharo a Alexander ki tana tau
I had no chance if you learned the truth about banking	Kaore au i tupono ki te ako koe i te pono mo te peeke
I also saw clothes all over the place	I kite ano ahau i nga kakahu puta noa i te waahi
I also saw this behavior in prisons	I kite ano ahau i tenei whanonga i roto i nga whare herehere
I didn’t think it would be like that	Kare au i whakaaro ka pera ano
There was much opposition from the world	He nui te whakahē a te tangata mai i te ao
I thought he would come back again	I whakaaro ahau ka hoki mai ano ia
I was so relaxed, I was out of this world	I tino mahorahora ahau, kua puta atu i tenei ao
I stopped the car and went outside	Ka tu ahau i te waka ka puta ki waho
I felt it in my body	I rongo ahau i roto i toku tinana
I nodded and we took that first step together	Ka tuohu ahau, ka haere tahi maua i tera taahiraa tuatahi
I entered the broken circle	I uru atu ahau ki te porowhita whati
He did not touch the arrow	Kaore ia i pa ki te pere
I didn’t want him to feel sorry for me	Kihai ahau i pai kia aroha mai ia ki ahau
I was covered in cold sweat	I kapi ahau i te werawera makariri
A voice for everything else	He reo mo era atu mea katoa
I always talked about starting a family with him	I korero tonu ahau mo te tiimata i te whanau me ia
He was a beast of prey, a leader of criminals	He kararehe paati, he rangatira o nga kaimahi kino
I can’t blame him for thinking he was deceived	E kore e taea e ahau te whakahe i a ia mo te whakaaro kua tinihangatia ia
I don’t cry without hope	E kore ahau e tangi me te kore tumanako
I wasn’t sure what kind of fish it was	Kare au i tino mohio he aha te momo ika
I didn’t pay attention to any of his school friends	Kaore au i aro ki tetahi o ana hoa o te kura
I couldn’t bear to speak their language	Kaore au i kaha ki te korero i to ratau reo
I wondered why the cats were there	I whakaaro ahau he aha nga ngeru i reira
I can’t part with anyone but him alone	Kaore e taea e au te wehe atu ki tetahi engari ko ia anake
A close family, a loving family	He whanau piri, he whanau aroha
I would recommend	Ka tūtohu ahau
I thought they would really understand	I whakaaro ahau ka tino mohio ratou
I approached him, not out of haste, but out of enthusiasm	I haere ahau ki a ia, ehara i te mea i te hikaka, engari i te ngakau nui
I bang my head in agreement	Ka tukitukia e ahau toku mahunga hei whakaae
I know you’ve just been here to stay with me	E mohio ana ahau kua noho noa koe ki konei noho ai ki ahau
I thought he would move, but he didn’t	I whakaaro ahau ka neke atu ia, engari kare
I remember starting with that	Ka mahara ahau ki te timata i te mea
I have a lot to learn	He nui aku ako
I thought they would be fine here	I whakaaro ahau ka pai ratou ki konei
The main road runs east through farmlands	Ko te huarahi nui ka rere whaka te rawhiti ma nga mara paamu
I will come to you in full force	Ka haere atu ahau ki a koe i runga i te kaha
I didn’t really rest last night	Kare au i tino okioki inapo
I was really scared of him	I tino whakamataku ahau ki a ia
I know we are on a new path	E mohio ana ahau kei runga tatou i te huarahi hou
I have been in pain for a long time	Kua roa ahau e mamae ana
I had never heard the name before	Kaore au i rongo i te ingoa i mua
I used it with your medication pills	I whakamahia e au ki o pire rongoa
I sent the letter there	I tukuna e ahau te reta ki reira
I ran out the door and walked down the street	Ka oma ahau ki waho o te kuaha ka hikoi ki runga i te huarahi
I was really happy to see them	I tino harikoa ahau ki te kite i a raatau
All of these are part of wisdom	Ko enei katoa he waahanga o te whakaaro nui
I’m afraid it’s true, it’s very much alive	Kei te mataku ahau he pono, he tino ora
I hate the person who sent that person	E kino ana ahau ki te tangata i tono mai i taua tangata
I just don’t know where to start	Kore noa ahau i te mohio ki hea ka timata
A belief system, a life for comparison	He punaha whakapono, he oranga mo te whakataurite
I met him one time, he was nice	I tutaki ahau ki a ia i tetahi wa, he pai ia
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I thought we confirmed that	I whakaaro ahau i whakapumautia e matou tera
I doubted that a plastic wrap could adorn her	I ruarua ahau ka taea e te pokai kirihou te whakapaipai ia ia
I had no idea how long it would take	Kare au i mohio kia pehea te roa ka mau
It seems too good to be true	He pai rawa te ahua ki te pono
I have to have an idea	Me whai whakaaro ahau
I just left it there	I waiho noa e ahau ki reira
I didn’t want another lecture	Kare au i hiahia ki tetahi atu kauhau
A towel over his nose and mouth	He tauera ki runga i tona ihu me tona waha
I like that he is being true to me	He pai ki ahau kei te noho pono ia ki ahau
I gathered my thoughts	I kohia e au aku whakaaro
I was really excited for him	I tino koa ahau mo ia
I jumped into his big arms and hugged him tightly	I peke ahau ki roto i ona ringa nui ka awhi kaha ia ia
I stepped inside and walked calmly over to him	Ka kuhu atu ahau ki roto ka haere marie ki runga ki a ia
I'd rather stay here	He pai ake taku noho ki konei
I didn’t think he was trying to steal	Kaore au i whakaaro ka ngana ia ki te tahae
I am again in his service	Tei roto faahou vau i ta ’na taviniraa
I like the most deadly and calm beauty	He pai ki ahau te ataahua tino whakamate me te marino
I heard him slip quickly into me	I rongo ahau ka paheke tere ia ki roto i ahau
I warned him not to	I whakatupato ahau ki a ia kaore e pai
I don’t want it to be like this	Kare au e pirangi kia penei ano
I see it in myself	Ka kite ahau i roto i a ia ano
I felt the warmth and firmness of his body against mine	I rongo ahau i te mahana me te pakari o tona tinana ki toku
You need friends	Me whai hoa
I followed him into the house	I whai ahau i a ia ki roto i te whare
I wonder which planet we are on	Ka whakaaro ahau kei tehea aorangi kei runga tatou
I rubbed my forehead in response	I mirimiri ahau i oku rae hei whakautu
There is no life, no energy, no heart for anything	Karekau he oranga, he kaha, he ngakau mo tetahi mea
We need to start looking ahead	Me timata tatou ki te titiro whakamua
A small flame warned the next morning	He mura iti te whakatupato i te ata e tata mai ana
I begged him to come	I tohe ahau kia haere mai ia
I didn’t want to lead	Kaore au i pai ki te arahi
I think they are all dead now	Ki taku whakaaro kua mate katoa ratou inaianei
I knew he was impulsive	I mohio ahau he hikaka ia
Mother is a strong person	Ko Whaea te tangata kaha
I put the cup down again	Ka hoatu ano e ahau te kapu ki raro
I still held my sword up	I mau tonu taku hoari ki runga
I want something that makes me happy	E hiahia ana ahau ki te mea e koa ai ahau
I grabbed his hand and held it	Ka mau ahau ki tona ringa ka mau
I arranged it all	I whakaritea e ahau te katoa
I know what the men at camp look like	E mohio ana ahau ki te ahua o nga tane i te puni
I have been waiting for him	Kua tatari ahau ki a ia
I check the time on my phone	Ka tirohia e ahau te wa i runga i taku waea
This supplement is short	He poto tenei taapiri
I was very calm at once	I tino marino ahau i te wa kotahi
I was always born here	I whanau tonu ahau ki konei
I’m ready to write	Kua rite ahau ki te tuhi
I just wanted to thank you	I hiahia noa ahau ki te mihi ki a koe
I walked through the trees to the inner beach	I hikoi ahau i roto i nga rakau ki te takutai roto
I think that is a mistake	Ki taku whakaaro he he tera
I was still half asleep	I te haurua tonu taku moe
It’s just my thoughts	Ko aku whakaaro anake
I can't access it now	Kaore e taea e au te uru atu inaianei
I really wanted that job, and it was well worth it	I tino hiahia ahau ki tera mahi, a he pai te utu
I can say he knew about your promotion	Ka taea e au te kii i mohio ia mo to whakatairanga
The winter color is less pronounced in them	Ko te tae hotoke he iti ake te korero i roto ia ratou
I mean there is no love at all	Ko taku tikanga kaore rawa he aroha
I also know, my new book will be finished	Kei te mohio ano ahau, ka oti taku pukapuka hou
I was shocked to be really sick	I ohorere au i te tino mate
I went and ran	I haere ahau ka oma
I am willing to accept the offer on purpose	Kei te pai ahau ki te whakaae ki te tuku i runga i te kaupapa
I was really confused by what we were talking about	I tino raruraru ahau i ta maatau korero
Finally I stood up and turned to look at him	I te mutunga ka tu ahau ka tahuri ki te titiro ki a ia
I thought they were all wild animals	I whakaaro ahau he kararehe mohoao ratou katoa
There remains a form of denial	Kei te noho te ahua o te whakakore
Thoughts were included for the speaker	I uru nga whakaaro mo te kai korero
I have heard about this event	Kua rongo ahau mo tenei huihuinga
I can teach you how to enhance this, in every way	Ka taea e au te whakaako ki a koe ki te whakarei ake i tenei, i nga huarahi katoa
A slender hand was seen behind the trunk	He ringa hiroki i kitea mai i muri o te kātua
I threw leaves on me to hide	I whiua e ahau nga rau ki runga i ahau hei huna
They are said to be local companies	E kiia ana raua ko nga umanga a-rohe
I looked at him, my eyes widened and my forehead frowned	I titiro ahau ki a ia, ka whanui oku karu, ka ngunguru taku rae
I found you online	I kitea koe e ahau i runga ipurangi
I looked at the reception and the table	I titiro atu ahau ki te powhiri, ki te tepu
I am and will be a new person	Ko ahau a ka waiho hei tangata hou
I still work with men today	Kei te mahi tonu ahau ki nga tane i tenei ra
Confirmed by a quick scan	I whakapumautia e te karapa tere
I am the younger of two sons	Ko ahau te teina o nga tama tokorua
It is detrimental to the safety of the public and our police	He kino ki te haumaru o te iwi me o tatou pirihimana
I don’t want this for selfish reasons	Kare au e pirangi i tenei mo nga take pipiri
I knew you would find out	I mohio ahau ka kitea e koe
I forgot how good that movie was	I wareware ahau ki te pai o tera kiriata
I just want to protect our species	Ko taku hiahia noa ki te tiaki i o tatou momo
I tried to breathe but it was a little slow	I ngana ahau ki te manawa engari he paku noa
I have to think I would be lucky if they got it	Me whakaaro ahau he waimarie ahau mena ka riro mai i a raatau
A few seconds went by	He hēkona ruarua i haere
I didn’t feel good about that long	Kare au i te pai ki tera wa roa
I rubbed my hand in my hair	I parai ahau i toku ringa ki oku makawe
I have to keep going	Me haere tonu ahau
The ears are small and round	He iti, he porotaka nga taringa
All countries are under him	Ko nga whenua katoa kei raro i a ia
I couldn’t believe it had happened	Kaore au i whakapono kua tupu
The details are different later	He rereke nga korero i muri mai
I think that’s why the changes are coming	Ki taku whakaaro koira te take ka puta mai nga huringa
Quest has shut down the system	Kua whakawetohia e Quest te punaha
I’m different and new too	He rereke, he hou ano hoki ahau
I settle down and jump	Ka tau ahau me te peke
My father's bad words are rare	He onge te kupu kino a toku papa
I don’t take medicine	Kare au e kai rongoa
A voice came back on a cell phone	He reo i whakahoki mai i runga waea pūkoro
I found a lot of data	He maha nga raraunga i kitea e au
I heard you playing my guitar	I rongo ahau e whakatangi ana koe i taku kitara
I want him to keep talking	Ko taku hiahia kia korero tonu ia
I have yet to hear a word from our government spokesman	Kaore ano au i rongo i tetahi korero mai i to maatau mangai o te kawanatanga
I have yet to see the perfect appearance of the house	Kare ano ahau kia kite i te ahua tino pai o te whare
I had an amazing time	He wa whakamiharo taku
I just need to ask you to help me	Me tono noa ahau kia awhina koe i ahau
This caused an argument between them	Na tenei ka puta he tautohetohe i waenganui i a raua
I’m older and I’m ready to live	Kua pakeke ake ahau, kua rite ahau ki te noho
The second thought is unique to each book	He ahurei te whakaaro tuarua ki ia pukapuka
I get out of bed and go to the bathroom	Ka puta ahau i te moenga ka haere ki te kaukau
I remember those weeks before my wedding	Ka maumahara ahau ki aua wiki i mua i taku marena
A new book that follows the history of the abolition movement	He pukapuka hou e whai ana i te hitori o te kaupapa whakakore
I heard the description, the location	I rongo ahau i te whakaahuatanga, te waahi
I'm worried about him	Kei te awangawanga ahau mo ia
I didn't hear my phone	Kaore au i rongo i taku waea
I just want to know about your mission	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio ki to misioni
I saw a figure standing in front of me	I kitea e ahau tetahi ahua e tu ana i mua i ahau
I looked out at the water's edge	I titiro atu ahau ki te taha o te wai
I grabbed it and took a deep breath	Ka mau ahau, ka manawa hohonu
I saw the rage there	I kite ahau i te riri i reira
Many people use it	He maha nga taangata e whakamahi ana
I nodded and grabbed the token	Ka pupuhi ahau, ka mau i te tohu
I didn’t want to keep my passion	Kare au i pai ki te pupuri i taku hiahia
I remember the sun was slow and the snow was terrible	Kei te maumahara ahau he puhoi te ra, he hukarere whakamataku hoki
I quickly followed him	I whai tere ahau ki muri i a ia
I think he’s mad at me	Ki taku whakaaro kei te riri ia ki ahau
I will remind you	Ka whakamahara ahau ki a koe
I think it’s my time now	Ki taku whakaaro ko taku wa tenei inaianei
I counted on them	I tatau ahau ki a ratou
I was as embarrassed as he was	I whakama ahau pera i a ia
I’m kind of weak	He ahua ngoikore ahau
I have a fluent voice to cross the divide	He reo matatau taku ki te whakawhiti i te wehenga
I could do nothing but look back	Kaore i taea e au tetahi mea engari ko te titiro whakamuri
My finger ran over his picture	I rere taku maihao ki runga i tana pikitia
I also have a pair for running inside	He takirua ano taku mo te rere ki roto
If only I had seen him somewhere next to my father	Me i kite ahau ia ia i tetahi wahi i te taha o toku papa
I stood up and shivered	Ka tu ahau me te wiri
I hope to get a replacement pair soon	Kei te tumanako ahau ki te whiwhi i te takirua whakakapinga i te wa poto
He continues to mentor young artists under the program	Kei te tohutohu tonu ia i nga kaitito rangatahi i raro i te kaupapa
Large empty room with piano only	He ruma nui kore kau me te piana anake
A beautiful young man saved us	Na tetahi taitamariki ataahua i whakaora ia matou
I have a voice for that	Kua whai reo ahau mo tena
I wanted to protest, he thought	I hiahia ahau ki te whakahē, ka whakaaro ia
I looked closely at him	Ka ata titiro ahau ki a ia
I think it will be very tempting to you	Ki taku whakaaro ka tino whakapati ki a koe
I didn’t want to sit in the box	Kare au i pai kia noho ki roto i te pouaka
I saw two of them, but only one caught	I kite ahau e rua o ratou, engari kotahi anake i mau
I want to know about the kiss	E hiahia ana ahau ki te mohio mo te kihi
I know you are a machine	E mohio ana ahau he miihini koe
I wanted to do this short read first	I hiahia ahau ki te mahi i tenei panui poto i te tuatahi
Here are a few words	He kupu torutoru nei
The first consumer’s personal computer in history was the best, most efficient	He tino pai, tino pai te rorohiko whaiaro a nga kaihoko tuatahi i roto i te hitori
I won’t miss to bring it up	E kore ahau e ngaro ki te kawe mai
I let go of my hand toward him	I tukua e ahau toku ringa kia anga atu ki a ia
I tell him something, and he doesn’t answer	Ka korerotia e ahau tetahi mea ki a ia, a kare ia e whakahoki mai
I hate to take it from someone else	E kino ana ahau ki te tango mai i tetahi atu tangata
The cloud hid the light for a while	Na te kapua i huna te marama mo te wa poto
I cried in my ass	I tangi ahau i taku kaihe
I have to go back to my place	Me hoki ahau ki taku waahi
I let them see me	Ka tuku ahau kia kite ratou i ahau
I didn’t know how to respond	Kaore au i mohio me pehea te whakautu
I may have to borrow	Me tarewa pea ahau
I knew you would come here to check out his house	I mohio ahau ka haere mai koe ki konei ki te tirotiro i tona whare
I liked it if the kid didn’t go down	I pai ahau ki te kore te tamaiti i heke ki raro
I wasted too much time raising money	He nui rawa taku moumou taima ki te kohi moni
It would have been better for me if my neck had been broken by the touch of humiliation	He pai ke atu ki ahau ka whati toku kaki i te pa ki te whakaitinga
I do not endorse these products but I will submit them	Kaore au i te tautoko i enei hua engari ka tukuna e au
I hate to let him do everything	Kei te kino ahau ki te tuku ia ia ki te mahi i nga mea katoa
I didn’t pay much attention to them	Kare au i aro nui ki a raatau
Some parts end up on the floor	Ka mutu etahi wahanga ki te papa
I have been married for over three years	Neke atu i te toru tau kua marenatia ahau
I can’t go back down	Kaore e taea e au te hoki ki raro
I think it will all be the same for today	Ki taku whakaaro ka pena katoa mo tenei ra
I can do it for you	Ka taea e au te mahi maau maau
I may not be able to leave it anywhere else	Kaore pea e taea e au te wehe atu i tetahi atu waahi
It’s a good place to hide people, but it’s not here	He waahi pai hei huna tangata, engari karekau i konei
I take comfort in this thought	Ka whakamarie ahau i tenei whakaaro
I will always hold on to some	Ka mau tonu ahau ki etahi
There was a lot of fighting, no one ran away	He nui te whawhai, kare he tangata i oma
I’m a big fan of it	He tino powhiriwhiri ahau
I quit school	I mutu ahau i te kura
The other couple just thought he was crazy	Ko etahi atu tokorua i whakaaro noa he porangi ia
Stay in the golden prison	Kia noho i roto i te whare herehere koura
He liked the sea all his life	He pai ki a ia te moana i tona oranga
I didn’t remember getting to bed	Kaore au i mahara ki te eke ki te moenga
Some figures show his story in perspective	Ma etahi whika e whakaatu ana korero ki te tirohanga
I plan to plant and grow up to eight plants	Ka whakaaro ahau ki te whakato me te whakatipu kia waru nga tipu
I'm sorry you found it like this	E pouri ana ahau i kitea e koe penei
I told you we would meet again	I korero ahau ki a koe ka tutaki ano taua
I look at reality for color and shape	Ka titiro au ki te mooni mo te tae me te ahua
Someone called forward	Ka karanga tetahi ki mua
I load my mouth with chocolate and go to work	Ka utaina e ahau toku waha ki te tiakarete ka haere ki te mahi
I didn’t know that would be so good	Kaore au i mohio ka tino pai tera
I saw a young policeman at the door	I kite ahau i tetahi pirihimana taitamariki i te kuaha
A dream will end that day	Ka mutu tetahi moemoea i taua ra
A straw cowboy hat on his head	He potae kaupoi kakau witi i runga i tona mahunga
I got up and hugged him	Ka whakatika ahau, ka awhi i a ia
I think it looks good	Ki taku whakaaro he pai te ahua
I forgot where the floor was	I wareware ahau kei hea te papa
I will never stay here	E kore rawa ahau e noho ki konei
I can still see the look on his face	Kei te kite tonu ahau i te ahua o tona mata
I really missed him to go on without talking	I tino ngaro ahau ki a ia ki te haere tonu me te kore korero
I pushed into the car	I pana ahau ki roto i te waka
I tried to persuade him to come back to me	I tamata ahau ki te tohe i a ia kia hoki mai ki ahau
The smile spread across my face	Ka hora te ataata ki runga i toku mata
I said I didn’t care	I kii ahau kaore au e aro
I bite the fruits	Ka ngau ahau i nga hua
I just had to watch from a distance	I tika ahau ki te matakitaki mai i tawhiti
I think we should go to his house	Ki taku whakaaro me haere tatou ki tona whare
I tried to stay comfortable	I tamata ahau ki te noho pai
I came back home and went straight to bed	I hoki mai ahau ki te kainga ka haere tika ki te moenga
When the breath is relaxed, this is already very stressful	Ka mahea te manawa, kua tino taumaha tenei
I went back to that	I hoki whakamuri ahau i tera
I would like a solid meal or two	E hiahia ana ahau ki tetahi kai pumau, kia rua ranei
The house was demolished	I wahia te whare
I can’t believe the sadness of this whole situation	Kaore au e whakapono ki te pouri o tenei ahuatanga katoa
I won't have to wait long	Kare e roa taku tatari
I thought I had an eye for an eye	I whakaaro ahau ki ahau he kanohi mo te kanohi
I heard girls talking about boys	I rongo ahau i nga kotiro e korero ana mo nga tama tane
I stood up, my back to him	Ka tu ahau, ko taku tuara ki a ia
I can’t sit there for a second	Kare e taea e au te noho ki reira mo te tuarua
I am a news writer for current events	He kaituhi korero ahau mo nga huihuinga o naianei
I don’t remember his name	Kaore au e mahara ki tona ingoa
I knew the laughter on his face	I mohio ahau ki te kata i runga i tona mata
I did the nose and mouth	I mahia e ahau te ihu me te waha
The mind was not completely bound by rules	Kare te hinengaro i tino herea e nga ture
Usually one eye is affected	I te nuinga o te wa ka pa te kanohi kotahi
I’m still falling down	Kei te hinga tonu ahau ki raro
A short time later, he had decided	He wa poto i muri mai, kua whakatauhia e ia
I'm kind of weird	He ahua kee ahau
There is no computer that tells everything	Kaore he rorohiko e korerohia nga mea katoa
I looked down, my dress half open	I titiro ahau ki raro, ko toku kakahu kua tuwhera haurua
I think that’s what it is	Ko taku whakaaro he aha tena
Something important happened that day	I puta mai he mea nui i tera ra
I wanted to pull it off so I didn’t look back	I pirangi ahau ki te unu kia kaua e titiro whakamuri
So I decided to take a chance	Na ka whakatau ahau ki te tupono
I think he has returned to his post	Ki taku whakaaro kua hoki ano ia ki tona turanga
I put the album in the box	I hoatu e ahau te pukaemi ki roto i te pouaka
The defeat extended the fallout to three games	Na te hinganga i roa atu te reanga hinga ki nga keemu e toru
I walked through the upper door	I hikoi ahau ma te tatau o runga
I looked up at him, his face was blank	Ka titiro ake ahau ki a ia, karekau tona mata
I was cold inside and really sick	I makariri ahau i roto, ka tino mate
There was a fence there that had never been reached before	He taiapa i reira karekau ano i tae i mua
But he was my friend	Engari ko ia taku hoa
I don’t like to just do it	Kaore au e pai ki te mahi noa
I must be in debt	Me he taku nama
I approached their table	Ka whakatata atu ahau ki ta ratou tepu
I have never worn this blanket before	Kaore au i mau i tenei paraikete i mua
Presidential vehicles	Nga waka waka perehitini
I am a new person	He tangata hou ahau
I haven't been able to conduct a conversation right now	Kaore i taea e au te whakahaere i tetahi korerorero inaianei
A dramatic step was required	I hiahiatia he taahiraa whakaari
I couldn’t resist his interesting performances	Kare au i kaha ki te tu atu i ana mahi whakamere
I brought everyone down to the ground	I haria e ahau nga tangata katoa ki raro i te whenua
I separated myself from the community	I wehe ahau i ahau i te hapori
I didn’t really like him	Kaore au i tino pai ki a ia
The population has never returned to this level since	Kare ano te taupori kia hoki mai ki tenei taumata mai ano
I saw my mom crying next to me looking sad	I kite ahau i toku mama e tangi ana i toku taha e ahua pouri ana
I plan to read the above	Kei te whakamahere ahau ki te panui i runga ake
I left messages asking him to call me	I waiho e au nga karere e tono ana kia waea mai ia ki ahau
I liked to be angry with myself	I pai ahau ki te riri ki ahau
I had a good run, but I didn’t really run	He oma pai ahau, engari karekau i tino oma
I wanted to give him everything he asked for	I hiahia ahau ki te hoatu ki a ia nga mea katoa i tono ai ia
I wanted to hear thunder	I pirangi ahau ki te rongo whatitiri
That was a military project	He kaupapa hoia tera
I saw some people there	I kite ahau i etahi tangata i reira
I have never heard of what the arrow can do	Kaore au i rongo i nga mea ka taea e te pere
Hopefully your creativity will be more creative than mine	Ko te tumanako ka kaha ake to mahi auaha i a au
I will treat you as you deserve to be treated	Ka mahi ahau ki a koe kia rite ki te mea e tika ana kia mahia koe
I was surprised, though	I miharo ahau, ahakoa
I have no other advantage for you	Kare atu he painga maku mo koe
The new phase of his life was about to begin	Kua tata te timata te wahanga hou o tona oranga
I know something has happened	E mohio ana ahau kua pa tetahi mea
I saw it in the mirror	I kite ahau i roto i te whakaata
I look away	Ka titiro atu ahau
I didn’t make it like this	Kaore au i hanga penei
I hope you can do it	Ko taku tumanako ka taea e koe te mahi
I have to die for them	Me mate ahau mo ratou
I think they are right	Ki taku whakaaro he tika ta ratou
I think they have a lot to do	Ki taku whakaaro he mea nui ta ratou hei mahi
Most of the rain falls in the summer	Ka taka te nuinga o te ua i te raumati
I need to hurry to work	Me tere ahau ki te mahi
We couldn’t accept a small break	Kaore i taea e matou te whakaae ki te pakaru iti
I found it hard to believe	I kitea e ahau he uaua ki te whakapono
I followed them and I always had to stay in the shadows	I whai ahau i a ratou, me noho tonu ahau i roto i te atarangi
I didn’t want to take off my coat	Kare au i pai ki te tango i taku koti
I can assure you that it will carry you well	Ka taea e au te kii kia pai te kawe i a koe
No update for the guitar was released	Karekau he whakahou mo te kitara i tukuna
I would say it’s easy to do	Ka kii ahau he ngawari te mahi
I want to solve this, look all the way	Kei te pirangi au ki te whakaoti i tenei, tirohia te huarahi katoa
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I don’t agree with the judgment	Kaore au e whakaae ki te whakawakanga
I rode with my mom	I eke tahi ahau me toku mama
I hope you know that one day	Te ti'aturi nei au ka mohio koe i tetahi ra
I was also busy this morning	I pukumahi hoki ahau i tenei ata
I just don’t see it	Kaore au e kite noa
I didn’t do enough to encourage him	Kare au i nui ki te whakatenatena i a ia
I didn’t believe that statement	Kaore au i whakapono ki tera korero
I often keep it to myself	He maha ahau e pupuri ana i a au ano
I’ll join in, but it’s a bit of a cold survival	Ka uru atu ahau, engari he iti noa te oranga o te makariri
Some police officers joined the crowd	Ko etahi o nga pirihimana i uru atu ki te mano
I will go back to my work	Ka hoki ahau ki taku mahi
I hope you try again!	Ko taku tumanako ka ngana ano koe!
I have never seen anything without color	Kare ano au i kite i tetahi mea karekau he tae
I want to be more settled	Kei te pirangi ahau kia noho ake ahau
I have only met him once before	Kotahi noa ahau i tutaki ki a ia i mua
I will take care of my things now	Ka tiaki ahau i aku mea inaianei
I didn’t want it to be complicated	Kare au i pirangi kia whai kiko
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I should have gotten out of the car	Me kua puta ahau i te waka
I ended up standing at a nearby shoe store	Ka mutu taku tu ki tetahi toa hu tata
It is a rare animal, but impossible	He kararehe onge, engari e kore e taea
I wanted to thank you for helping me	I hiahia ahau ki te mihi mo te awhina i ahau
I enjoy working at other schools and special groups	E pai ana ahau ki te mahi i etahi atu kura me nga roopu motuhake
I can also understand their emotional state	Ka taea hoki e au te mohio ki o raatau ahuatanga kare-a-roto
I killed his days before	I patua e ahau ona ra i mua
I want to know where they have gone	Kei te pirangi au ki te mohio kua haere ratou ki hea
Only a few made it	He tokoiti noa i hanga
I mean all I have to do is give it two days	Ko taku tikanga katoa ka hoatu kia rua nga ra
I remember we moved into their house soon after	Ka maumahara ahau ka nuku matou ki roto i to ratau whare i muri tata mai
I will be more careful now	Ka kaha ake taku tupato i tenei wa
I want a bright light	Kei te hiahia ahau ki te maarama marama
I have to cancel	Me whakakore atu e au
Thank you very much for coming	Ka nui taku mihi ki to taenga mai
I will not allow you to violate all these things for us	E kore ahau e tuku kia takahia e koe enei mea katoa mo matou
I wonder how long they have been abandoned	Ka whakaaro ahau kua pehea te roa kua whakarerea ratou
I want our essay to be completely different	Kei te pirangi au kia tino rereke to tatou tuhinga roa
I repent of the wrong	E ripeneta ana ahau mo te he
I enjoy playing with them	He pai ki ahau te takaro ki a ratou
I can’t bear to lose him	Kaore au e kaha ki te ngaro ia ia
I made a set of open books	I mahia e au he huinga pukapuka tuwhera
I knew his wife, and then I knew about him	I mohio ahau ki tana wahine, katahi ka mohio ahau mo ia
I looked down at the gun	Ka titiro iho ahau ki te pu
There are only small temperature differences between seasons	He iti noa nga rereketanga o te pāmahana i waenga i nga kaupeka
I can’t stand them anymore	Kare e taea e au te tu atu ano ki a ratou
Will come back or I won't have to fix it	Ka hoki mai, kare ranei ahau ki te whakatika
I can’t believe you do that every night	Kaore au e whakapono ka mahi koe i tera ia po
I knew he would	I mohio ahau ka mahia e ia
Edward was the fourth of their seven children	Ko Edward te tuawha o a raua tamariki tokowhitu
The child can make it	Ka taea e te tamaiti te hanga
The publication was suspended for eight weeks	I whakamutua te whakaputanga mo nga wiki e waru
I think you can say that he came with the truth	Te mana'o nei au ka taea e koe te kii kua tae mai ia ma te pono
I was really happy with that part	I tino harikoa ahau ki tera wahanga
I hope he doesn’t try to change my mind	Ko taku tumanako kare ia e ngana ki te huri i taku whakaaro
I think we should go see him	Ki taku whakaaro me haere tatou ki te kite i a ia
The political center is doing a bad job	He kino te mahi a te pokapū tōrangapū
Many people trust me	He maha nga tangata e whakawhirinaki ana ki ahau
I just shake my head in embarrassment	Ka ruru noa ahau i toku mahunga i te whakama
Spread to the sky is a flying dream	Ka horahia ki te rangi he moemoea e rere ana
I will leave the work to the child section	Ka tukuna e ahau te mahi ki te waahanga tamaiti
I am a free patient	He turoro e waatea ana ahau
I went to him to keep him	I haere ahau ki a ia ki te pupuri i a ia
I think they are really good	Ki taku whakaaro he tino pai ratou
I think that’s different	Ki taku whakaaro he rereke tera
For I will not speak	E kore hoki ahau e korero
I was sure my whole heart had stopped	I tino mohio ahau kua mutu katoa toku ngakau
I think she is very beautiful	Ki taku whakaaro he tino ataahua ia
I started to feel really sad	I timata ahau ki te tino pouri
I started counting with my fingers	I timata ahau ki te tatau ki oku maihao
The pain of the past is not something that drove you away from someone	Ko te mamae o mua ehara i te mea i peia e koe mai i tetahi
I want to try something	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i tetahi mea
I looked at him as he worked	I titiro ahau ki a ia i a ia e mahi ana
I knew he had considered this method	I mohio ahau kua whakaarohia e ia tenei tikanga
A voice message followed	He karere reo i whai mai
Some people applauded	I pakipaki etahi tangata
I pushed the conversation into unfavorable situations	I peia e ahau te korerorero ki roto i nga waahi kaore e pai
I blame tourism and marketing	Ka whakahe ahau mo te tuuruhi me te hokohoko
I remember him being a football player	Kei te maumahara ahau i a ia he kaitakaro paoro
I take a moment to try and calm down	Ka tango ahau i tetahi wa ki te whakamatau me te ata noho
They found an unexpected result	I kitea e ratou he hua ohorere
Spanish people have a very bad taste for music	Ko nga tangata Paniora he tino kino te reka o te puoro
I couldn’t close it	Kaore i taea e au te kati
I knew what had happened	I mohio ahau he aha te mea i tupu
There is a sword there now	He hoari kei reira inaianei
You need to search the internet	Me rapu koe i te ipurangi
I asked if he had done it to her	I patai ahau mehemea kua mahia e ia ki a ia
I was confused at first	I rangirua ahau i te tuatahi
Someone needs to have a say	Me whai korero tetahi tangata
I don’t love my vanity man	E kore ahau e aroha ki taku tangata horihori
I have to go back to my work	Me hoki ahau ki aku mahi
I always knew what was happening	I mohio tonu ahau ki nga mea kei te tupu
I think we should try	Ki taku whakaaro me whakamatau tatou
This aroused the middle classes	I whakaohooho tenei i nga akomanga waenga
Laughter is quick	He tere te kata
I have corrected you	Kua whakatika ahau i a koe
I think you are absolutely right about that	Ki taku whakaaro ka tino tika koe mo tena
A crowd formed near the back window	He mano i hanga tata ki te matapihi o muri
I called him crazy	Ka karanga porangi ahau ki a ia
I don’t know what you think	Kare au i mohio he aha to whakaaro
A new question was waiting on his tongue	He patai hou kua tatari ki tona arero
And it must be done on a large scale	A me mahi i runga i te tauine nui
He has three brothers and four sisters	Tokotoru ona teina me ona tuahine tokowha
I love them as people and whatever they stand for	Aroha ana ahau ki a ratou hei tangata me nga mea katoa e tu ana ratou
I like the quality over the quantity	He pai ake ki ahau te kounga i runga i te rahinga
A lump in the back of his throat	He putunga i te tuara o tona korokoro
I know what’s best for you	E mohio ana ahau he aha te pai mo koe
I thought we were done for	I whakaaro ahau kua oti matou mo
They had seven children	Tokowhitu a raua tamariki
I’m happy with his work	Kei te koa ahau ki tana mahi
I wish I had seen things	Me kua kite ahau i nga mea
I wonder where he was last night	Ka whakaaro ahau kei hea ia inapo
I think you can overcome this	Ki taku whakaaro ka taea e koe te wikitoria i tenei
I think that's good for your survival	Ki taku whakaaro he pai tena kia ora koe
When the level is over all enemies will be defeated	Ka mutu te taumata ka hinga nga hoariri katoa
I tried blood and salt and warmth	I whakamatau ahau i te toto me te tote me te mahana
I don’t like that for anyone	E kore ahau e pai ki tera mo tetahi
Both of these statements turned out to be false statements	Ko enei korero e rua i puta he korero teka
I thought I had come here again	I whakaaro ahau kua tae mai ano ki konei
I can’t handle it anymore	Kare e taea e au te hapai ano
I’m still in pain for that	Kei te mamae tonu ahau mo tera
One tear slipped down his cheek	Kotahi te roimata i paheke ki tona paparinga
I can fry all day	Ka taea e au te parai i te ra katoa
The top window will break	Ka pakaru te matapihi o runga
I thought they were going to die	I whakaaro ahau ka raru ratou ki te mate
I woke up in my dream	I whakatika ahau i roto i taku moemoea
I’m pretty sure why you’re upset	Kei te tino mohio ahau he aha koe i pouri ai
I stand by that statement	Ka tu ahau ki tera korero
I wanted the right tools for the job	I hiahia ahau ki nga taputapu tika mo te mahi
I will post a small video	Ka tuku ahau i tetahi ataata iti
I thought someone could change that	I whakaaro ahau ka taea e tetahi te huri
Some of our products worked	Ko etahi o a maatau hua i mahi
I swallowed and tried to stay still	I horomia ahau, me te ngana ki te noho tonu
I try to cut his lashes	Ka ngana ahau ki te tarai i ana whiu
We must destroy it	Me whakangaro e tatou
I am happy to recommend it to you	Kei te koa ahau ki te tūtohu atu ki a koe
I am in the hospital	Kei te hōhipera ahau
I have to go to them	Me haere ahau ki a ratou
I was scared to be alone	I mataku ahau ki te noho ko ia anake
I learned a lot about myself that day	He maha nga mea i ako ahau mo au ano i taua ra
There were problems that seemed endless	He raruraru i ahua mutunga kore
I followed the example shown below	I whai ahau i te tauira e whakaatuhia ana i raro nei
I haven't heard from you for three months	Kare au i rongo korero mai i a koe mo nga marama e toru
I do not hate you because you are rich	kare ahau i kino ki a koe no te mea he taonga koe
That's all I have to do	Heoi ano taku mahi
I don’t know where my parents are	Kaore au e mohio kei hea oku matua
Surely he has turned my head	He pono kua hurihia e ia toku mahunga
I wanted to get involved in this	I pirangi ahau ki te whakauru atu ki tenei
A drink in each hand, filled twice up	He inu ki ia ringa, ki tonu te rua ki runga
I have a great warning for you	He nui taku whakatupato ki a koe
I saw the problem at once	I kite ahau i te raruraru i te wa kotahi
I appreciate your comments	Ka mihi ahau ki o whakaaro
A window faced an empty studio building	He matapihi i anga atu ki tetahi whare studio kau
I see cars driving on the streets	Ka kite ahau i nga motuka e taraiwa ana i nga tiriti
I am reminded of the lack of a complete night	Kei te maumahara ahau ki te kore o te po kua oti
I want you to hear my cock	Ko taku hiahia kia rongo koe i taku tikaokao
Hundreds of people were killed or injured	E hia rau nga tangata i mate, i whara ranei
I brought him back down to the pit	Naku ia i whakahoki ki raro ki te rua
I can’t stop looking at his fingers	Kare e taea e au te mutu te titiro ki ana maihao
Many newspapers saw him as the future prime minister	He maha nga niupepa i kite ia ia hei pirimia a meake nei
Some of the fees are to renew your license	Ko etahi o nga utu hei whakahou i to raihana
No ship had a good war trim	Karekau he kaipuke i pai te kuti whawhai
I tried to break into one, but to no avail	I whakamatau ahau ki te pakaru ki tetahi, engari kaore i whai hua
I will return to reality almost immediately	Ka hoki ahau ki te mooni tata tonu
I guess there wasn’t just a fight in him	Te mana'o nei au kare noa te whawhai i roto i a ia
I smiled and looked back	Ka ataata ahau ka titiro ki muri
This is just me for you and mom	Ko au anake tenei mo korua ko whaea
I was really scared, scared and nervous	I tino mataku ahau, i mataku me te hikaka
A sad smile played on her lips	He ataata pouri i purei ki ona ngutu
I would like to welcome all of you to the meeting	Kei te pirangi au ki te powhiri i a koutou katoa ki te hui
I caught you	Kua mau ahau ki a koe
I wasn’t surprised by anyone	Kaore au i miharo i tetahi
I suspected at the time that it was a protective mechanism	I whakapae ahau i taua wa he tikanga tiaki
It can be rain or wet snow	Ka taea te ua, te hukarere maku ranei
I have gone to a place where others could not go	Kua haere ahau ki te waahi kaore i taea e etahi atu te haere
I just love his music	Aroha noa ahau ki tana puoro
I have been brought back to this page	Kua whakahokia mai ahau ki tenei wharangi
I think they have done this before	Ki taku whakaaro i mahia e ratou tenei i mua
I am not sad or scared	Kare au i te pouri, i te mataku
Jordan was the winner	Ko Jordan te toa
I get back in the car	Ka hoki ahau ki roto i te waka
A man walking in the snow	He tangata e haere ana i te hukarere
I am like a dog with bones	He rite ahau ki te kuri whai wheua
I didn’t know what my answer was	Kaore au i mohio he aha taku whakautu
I will not warn you again	E kore ahau e whakatupato ano ia koe
I don’t have all the facts	Karekau i a au nga meka katoa
I don’t take my coat off until he leaves	Kaore au i te tango i taku koroka kia haere ra ano ia
I had no idea what he was doing	Kaore au i mohio ki ana mahi
I didn’t want to bother you	Kare au i pirangi ki te awangawanga koe
It gets hot and they come back home	Ka wera ka hoki mai ki te kainga
I want you to sit down for the speech	Kei te pirangi ahau kia noho koe mo te whaikorero
I know how hard it is to be strong	E mohio ana ahau ki te uaua o te kaha
I think you two look a bit alike	Ki taku whakaaro he ahua rite to korua tokorua
I think we can leave you	Te mana'o nei au ka taea e matou te whakarere ia koe
There are many rivers that drain wastewater in the big city	He maha nga awa e whakaheke ana i te wai para i te taone nui
I am angry with you for not believing in me	E riri ana ahau ki a koe mo to kore whakapono ki ahau
I think he cried	Ki taku whakaaro i tangi ia
I don’t know what happened to him	Kaore au i te mohio he aha te mea i pa ki a ia
I like to laugh and make people laugh	He pai ki ahau te kata me te whakakatakata i nga tangata
I felt my breath drop	I rongo au i taku manawa kua papaku
I may be lost here and now	Ka ngaro pea ahau i konei a inaianei
I thought about it tonight	I whakaaro ahau mo tenei po
I want him to continue to suffer	Ko taku hiahia kia mamae tonu ia
I really appreciate the update	Ka tino mihi ahau ki te whakahou
I checked my watch and found it was missing	I tirohia e ahau taku wati ka kitea kua ngaro
I looked around for a fire alarm	Ka titiro ahau huri noa mo te whakaoho ahi
I have to shoot here	Me pupuhi ahau ki konei
I see you carrying your own	Ka kite ahau i te kawe i a koutou ano
It’s a simple, but effective task	He mahi ngawari, engari whai hua
I have to learn to bite my tongue	Me ako ahau ki te ngau i toku arero
A driver stood quietly next to an open door	Ka tu marie tetahi taraiwa i te taha o tetahi kuaha tuwhera
It’s a really amazing look in a very young girl	He ahua tino whakamiharo i roto i te kotiro iti rawa
Health care in the metropolitan area also improved	I pai ake hoki te tiaki hauora i te taone nui
I think you need to keep your mind on these things	Ki taku whakaaro me mau tonu to whakaaro mo enei mea
This is a very different evening	He ahiahi tino rerekee tenei
It’s an amazing job	He mahi whakamiharo
I will pay all the money	Ka utua e ahau te moni katoa
I will give it to him	Ka hoatu e ahau ki a ia
I won’t tell him anything	E kore ahau e korero ki a ia i tetahi mea
I sought doctors	I rapu ahau i nga taote
The spirit was very strong when they received the blessings	I tino kaha te wairua i te wa i whiwhi ratou i nga manaakitanga
I just want to have a life	Kei te pirangi noa ahau ki te whai oranga
I hoped, I really hoped for my own well -being	I tumanako ahau, i tino tumanako ahau mo taku ake pai
I slept for eight hours when I woke up sick	I moe ahau mo te waru haora ka oho ahau i te mate
I began to feel and smell my own flesh burning	I timata ahau ki te rongo me te hongi i oku kikokiko ake e wera ana
I was proud of myself for my position	I whakahīhī ahau ki a au mō taku tūnga
I sighed in the darkness and walked to the door	Ka mapu ahau i roto i te pouri, ka hikoi atu ki te kuaha
I headed for the gates	I ahu atu ahau ki nga keeti
This must be done for me	Me mahi tenei maku
I was very safe and comfortable	I tino haumaru ahau me te noho humarie
A cloud will appear and cover the whole floor	Ka puta mai he kapua ka taupokina te papa katoa
I no longer save his bills on my mobile phone	Kua kore ahau e penapena i ana nama ki taku waea waea
Some flags are still under recovery operation	Ko etahi haki kei raro ano i nga mahi whakaora
I can’t bear to see any of you suffer	Kare au e kaha ki te kite i tetahi o korua e mamae ana
I really enjoy walking around the house	Ka tino pai ahau ki te haereere i te whare
I finished the scotch	I oti i ahau te scotch
I heard him go to my side and get hot	I rongo ahau ka haere ki toku taha ka wera
I swallowed half the bottle as I fell asleep	I horomia e ahau te haurua o te pounamu ka moe ahau
I don’t care if no one reads it	Kare au e aro ki te kore tetahi e panui
I didn’t see his eyes, just two empty holes	Kaore au i kite i ona kanohi, e rua noa nga kohao kore
I waited for my life to begin	I tatari ahau kia timata taku ora
I think we will be close to ten days	Ki taku whakaaro ka tata tatou ki te tekau nga ra
Spain did not	Kaore a Spain i mahi
A truck driver stopped today	I tu tetahi taraiwa taraka i tenei ra
One of us must go	Me haere tetahi o tatou
I have yet to go to the doctor	Kare ano au kia haere ki te taote
I will always sin	Ka hara tonu ahau
I tried to find reasons to enjoy it	Ua tamata vau i te imi i te mau tumu no te oaoa i te reira
I signed the papers the other day	I haina ahau i nga pepa i tera ra
A guard stands on one side of the message	Ka tu tetahi kaitiaki ki tetahi taha o te karere
I was tired of guns and violence	I ngenge ahau i te pu me te tutu
I had a second at the question of where his greeting was	He hēkona ahau i te patai kei hea tana mihi
My eyes look gray	He ahua hina oku kanohi
I crossed the street with full speed	Ka whakawhiti ahau i te tiriti me te tere katoa
I can’t stand you, you don’t know	Kaore au e kaha ki a koe, kaore koe e mohio
My life seems to have been saved	Te ahua nei kua ora toku ora
The recovery was well managed	I āta whakahaerehia te whakaoranga
They are a better boat than that race	He poti pai ake ratou i tera reihi
I lay there tired and bloody	Takoto ahau ki reira ngenge me te toto
I sighed and sat down next to him	Ka aue ahau ka noho ki tona taha
I fell into his arms	Ka hinga ahau ki ona ringa
I can’t believe how big he is	Kaore au e whakapono ki te nui o ia
I was never strong	Kare rawa ahau i kaha
I have to do it again	Me mahi ano ahau
I didn’t remember anything	Kaore au i mahara ki tetahi mea
I could see the desire burning in his eyes	Ka kite ahau i te hiahia e mura ana i ona kanohi
The money fixed the film	Na te moni i whakatika te kiriata
I look different now	He rereke taku ahua inaianei
I want to learn more about your world	Kei te pirangi ahau ki te ako ake mo to ao
I really knew everything they said that night	I tino mohio ahau ki nga mea katoa i korero ai ratou i taua po
I think it’s still in the blood	Ki taku mahara kei roto tonu i te toto
I have seen that	Kua kite ahau i tena
I will not limit or restrict its sovereignty	E kore ahau e whakawhāiti, e aukati ranei i tona mana rangatira
I would highly recommend this seller	Ka tino tūtohu ahau ki tenei kaihoko
I saw the people around him	I kite ahau i nga tangata e karapoti ana ia ia
I stood back and waited	Ka tu ahau ki muri ka tatari
I let out a bad breath at his attachment	I tukuna e ahau te manawa kino i tana whakapiringa
I have to agree with that statement	Me whakaae ahau ki tena korero
I encouraged my mother to do the same	I whakatenatena ahau i taku whaea ki te mahi ano
A possible explanation for this behavior is as follows	Ko te whakamarama pea mo tenei whanonga e whai ake nei
I filled out the form and submitted	I whakakiia e ahau te puka me te tuku
I saw a gun on the street	I kite ahau i tetahi pu i te tiriti
I know how to talk about this creature	E mohio ana ahau ki te korero ki tenei mea hanga
A dark world and a light world	He ao pouri me te ao marama
I came to you as a friend	I haere mai ahau ki a koe hei hoa
A little down, and it has struck his heart	He iti ki raro, a kua patua e ia tona ngakau
I'm not going	E kore ahau e haere
I know what will happen there	E mohio ana ahau ki nga mea ka tupu i reira
The goat is new	He mea hou te koati
I have to tell everyone something	Me korero e ahau ki te katoa tetahi mea
I just have to believe in myself and do it	Me whakapono noa ahau ki a au ano me te mahi
I think it’s scary or really	Ka whakaaro ahau he mea whakamataku ranei te tino
I hope you can pick it up	Ko taku tumanako ka taea e koe te tiki ake
I listened to that	I whakarongo ahau ki tera
I think it’s weird, to say the least	Ki taku whakaaro he mea rerekee, ki te kii atu
I can't catch any	Kaore e taea e au te hopu i tetahi
A replacement for his deceased wife	He whakakapinga mo tana wahine kua mate
Sometimes I go to meetings with him	I etahi wa ka haere ahau ki nga huihuinga me ia
I liked it and thought of buying it	I pai ahau me te whakaaro ki te hoko
One eye looked up at him	Ka titiro atu tetahi kanohi ki a ia
I want you to be me instead	Ko taku hiahia me waiho ko au hei utu mo koe
I didn’t think of him that afternoon	Kaore au i whakaaro ki a ia i tera ahiahi
I decided that the only way to fight was with fire	I whakatau ahau ko te huarahi anake ki te whawhai ko te ahi
The brother must take care of his sister	Me tiaki e te teina tona tuahine
I managed it before	I whakahaere ahau i a ia i mua
I need you more than you know	He nui ake taku hiahia ki a koe i to mohio
A woman raised her hand and pointed at him	Ka ara te ringa o tetahi wahine, ka tohu ia ki a ia
Eventually I grabbed the dress and tore it off	I te mutunga ka mau ahau i te kakahu ka haea atu
A sharp knife and some kind of stick	He maripi koi me etahi momo rakau
I like buying good land	He pai ki ahau te hoko whenua pai
I love you all	Aroha ana ahau ki a koutou katoa
It’s a world that doesn’t want us	He ao e kore e pirangi ki a tatou
I was the only one in college	Ko ahau anake i te kaareti
I will hide my copy until everyone has solved the problems	Ka huna e ahau taku kape kia oti ra ano nga raruraru e te katoa
I'm not good at it	Kaore au i te pai
I don’t see it passed that night	Kare au e kite kua hipa i tera po
I feel my bones in the wrong place	Ka rongo ahau i oku koiwi ki te wahi e kore e tika
I need to run faster	Me tere ake taku oma
I just wanted to say thank you	I hiahia noa ahau ki te mihi
There is a change that is taking place	He hurihanga kei te piki haere
But we create the human form	Engari ka hanga e tatou te ahua tangata
I remember playing clay when I was a kid	Ka maumahara ahau ki te purei uku i a au e tamariki ana
Twice he tried to commit suicide in their first relationship	E rua nga wa i whakamatau ai ia ki te whakamomori i to raua hononga tuatahi
I was damn almost peeling off my skin	I damn tata peke ahau i toku kiri
A blanket of darkness covers me	Ko te paraikete o te pouri e hipoki ana i ahau
I want to ask the guards	E hiahia ana ahau ki te patai ki nga kaitiaki
I was like an animal	I rite ahau ki te kararehe
I saw a dark gray structure a rock	I kite ahau i tetahi hanganga hina pouri he toka
I will always be by his side	Ka noho tonu ahau ki tona taha
I'm covering for you	Kei te hipoki ahau i a koe
I knew it was special for you	I mohio ahau he mea motuhake mo koe
I can't put a foot anywhere	Kare e taea e au te kuhu he waewae ki hea
I'll say I'm calling	Ka kii ahau kei te karanga mai ahau
Smooth used to work with art form	Smooth whakamahia ki te mahi ki te ahua toi
Find an example to illustrate something	Ka kitea he tauira hei whakamarama i tetahi mea
I have a big weapon	He nui taku patu
I waited for the elevator	I tatari ahau mo te ararewa
There was a demon behind him	He rewera i muri ia ia
It was held for many years	He maha nga tau i puritia ai
I can’t control his actions	Kaore e taea e au te whakahaere i ana mahi
I am ready to let go of the past	Kua reri ahau ki te whakarere i nga mea o mua
We will fight our back door	Ka whawhai tatou ki to tatau ki muri
I never heard the words of magic though	Kare au i rongo i nga kupu o te makutu ahakoa
I'll be back to get you	Ka hoki ahau ki te tiki i a koe
I objected to the need to scratch the surface	I whakahē ahau i te hiahia ki te rakuraku i te waahi
I’m not in this for business	Kaore ahau i roto i tenei mo te pakihi
I could hear my daughter waking up under my arm	Ka rongo ahau i taku tamahine e oho ana i raro i toku ringa
I went slowly with my life	I ata haere ahau me taku ora
I will repeat that change for the time being given in advance	Ka whakahoki ano ahau i taua huringa mo te wa i homai i mua
I looked at him from the bottom up	Ka titiro ahau ki a ia mai i raro ki runga
I don’t want to cut electricity now	Kaore au e hiahia ki te tapahi hiko inaianei
I believe they should just let it slip	E whakapono ana ahau me tuku noa ratou kia paheke
I can’t wait for lunch to get coffee again	Kare e taea e au te tatari kia tina ki te tiki kawhe ano
I am still working to replace him	Kei te mahi tonu ahau hei whakakapi mona
I liked and respected that kind of communication	I pai ahau, i whakaute hoki i tera ahuatanga o te whakawhitiwhiti korero
With the right woman your home will be very beautiful	Ma te wahine tika ka tino ataahua to kainga
I was a little out of breath	He iti te manawa o ahau
I wondered what I should do now	I whakaaro ahau me aha ahau inaianei
I have a bad story	He korero kino taku
Soon he asked to pick up his son	Kaore i roa ka tono ia ki te tiki i tana tama
I didn’t want to involve you	Kaore au i pai ki te whakauru i a koe
I was struck that they were kind of scared of him	I patua ahau e ahua mataku ana ratou ki a ia
I couldn’t go back to that	Kaore i taea e au te hoki ki tera
I’m surprised it hasn’t even begun	Kei te miharo ahau kaore ano kia timata
I didn’t have a problem or anything like that	Kaore au i raru, i tetahi mea pera ranei
I found the picture you sent me	I kitea e ahau te pikitia i tukuna mai e koe ki ahau
I worked hard to create that poem	I whakapau kaha ahau ki te hanga i taua rotarota
A plant unit	He wae tipu
Story poetry is probably the oldest form of poetry	Ko te rotarota korero pea te momo whiti tawhito rawa atu
A distribution machine specialist is located at the local headquarters	Kei te tari matua o te rohe tetahi tohunga miihini tohatoha
I ate one that didn’t taste very good	I kai ahau i tetahi kaore i tino pai te reka
I hear that the natives are at peace in the union	Ka rongo au kei te noho humarie te tangata whenua i roto i te uniana
I probably didn’t want their problem symptoms	Kaore pea au i hiahia ki a raatau tohu raruraru
I missed the part where my freedom was created	I ngaro ahau i te wahanga i hanga ai toku herekoretanga
There were a few hours of tension between them	He torutoru nga haora o te raruraru i waenganui ia ratou
I know you had a bad day too	E mohio ana ahau he ra kino ano koe
I stepped on his foot	I takahia e ahau tona waewae
I forgot about the garage	Kua wareware ahau ki te karati
I want to kill something	Kei te pirangi ahau ki te patu i tetahi mea
I like the way your business works	He pai ki ahau te ahua o to mahi pakihi
I haven’t eaten it all yet	Kare ano au kia kai katoa
I was absolutely not with him	I tino kore ahau ki a ia
I will never forget them	E kore ahau e wareware ki a ratou
I dug the bed and planted the flowers	I keria e ahau te moenga, ka whakatohia e ahau nga puawai
I didn’t come through the guard room, you see	Kare au i tae mai ma te ruuma kaitiaki, kite koe
The case of the travel agency was not mentioned	Kaore i whakahuahia te take o te tari haerenga
I ate lunch on the hotel floor under the grape vines	Ka kai ahau i te tina i runga i te papa o te hotera i raro i nga karepe karepe
I didn’t want to get into my problems	Kare au i pirangi ki te pa ki aku raru
I'm afraid it's not	Kei te mataku ahau ehara
I’d rather be prepared	He pai ke atu ahau ki te noho rite
I called that afternoon shortly	Ka waea atu ahau i tera ahiahi i muri tata nei
I may have seen this coming	Kua kite pea au i tenei e haere mai ana
I will write them down	Ka tuhi atu ahau i a ratou
I will definitely be saved	Ka tino ora ahau
I know people who cry like that	E mohio ana ahau ki nga tangata penei te tangi
The system moves north	Ka marere te punaha ki te raki
It was a big dream, to tell the truth	He moemoea nui, ki te korero pono
I don’t look at him	Kaore ahau e titiro ana ki a ia
A woman enters from behind our car	E kuhu mai ana tetahi wahine i muri i to maatau waka
I looked down at them all	I titiro iho ahau ki a ratou katoa
I don’t want to see that happen to you	Kare au e pai kia kite i tera ka pa ki a koe
I am aware of some situations	Kei te mohio ahau ki etahi ahuatanga
I can’t drink half a bottle of wine	Kare e taea e au te inu i te hawhe ipu waina
They have remained in the power of the people ever since	Kua noho tonu ratou ki te mana o te iwi mai i tera wa
I can't hear it	Kare au e rongo
I was able to dismiss the symptoms almost immediately	Ka taea e au te whakakore i nga tohu tata tonu
I had to find him first	Ko ahau ki te rapu ia ia i te tuatahi
I feared for his life	I wehi ahau mo tona oranga
I want her to be happy	Ko taku hiahia kia harikoa ia
I don't know where to look for inspiration	Aita vau i ite ihea e imi ai i te faaururaa
The last blog entry was written ten days ago	Ko te urunga rangitaki whakamutunga i tuhia i nga ra tekau i mua atu
I don’t pay attention to the outward appearance	Kaore au e aro ki te ahua o waho
I was hoping to go for three days	I tumanako ahau ki te haere mo nga ra e toru
I have to ask you last year	Me patai ahau ki a koe i tera tau
I trust him with my life	Ka whakawhirinaki ahau ki a ia me toku ora
I came back a few months ago	I hoki mai ahau i etahi marama ki muri
I didn’t wear anything to school	Kaore au i kakahu i tetahi mea i te kura
I am afraid that everyone will go astray in the right direction	E wehi ana ahau kei kotiti ke nga tangata katoa i te huarahi tika
He eventually rose to the rank of second lieutenant	Nāwai ka eke ia ki te tūranga rūtene tuarua
I get tired, pale, and sit idly by in comparison	Ka ngenge ahau, ka koma, ka noho kau ki te whakataurite
I had to bite my lip to keep my laugh	Me ngau taku ngutu ki te pupuri i taku kata
I never knew him	Kare rawa ahau e mohio ana ki a ia
I was just, you know	Ko ahau noa, e mohio ana koe
I have a living proof that they are working	He tohu ora ahau kei te mahi ratou
There are no twin brothers	Karekau he teina mahanga
The honey bee did not stick its head	Ko te pi miere karekau i piri tona mahunga
I had little fun there	He iti noa taku ngahau ki reira
I need to know now without question	Me mohio ahau i tenei wa me te kore patai
I was upset because the job was calling to him again	I pouri ahau na te mea kei te karanga ano te mahi ki a ia
I didn’t irritate him	Kaore au i whakapataritari ia ia
I can do it like this and I’m happy	Ka taea e au te mahi penei ano, ka koa ahau
A violent cough left me	He mare tutu ka mahue ahau
I was picked up by a car in front of the office	I tikina ahau e tetahi waka i mua i te tari
I can stand in a number of different ways	Ka taea e au te tu i roto i te maha o nga huarahi rereke
I have been very busy	Kua tino pukumahi ahau
I have been greatly blessed	Ua haamaitai-rahi-hia vau
I looked at the picture that had been made behind him	I titiro ahau ki te pikitia kua oti te hanga i muri i a ia
I would love to continue working with you	Ka pai ahau ki te mahi tonu ki a koe
She was a great role model to everyone	He tino tauira ia ki te katoa
A troubled spirit	He wairua raruraru
I just have to give my name	Me hoatu noa e ahau toku ingoa
I need to clear the feature there	Me whakawātea e au te āhuatanga i reira
I’m doing those thoughts now	Kei te mahi au i aua whakaaro inaianei
I live to bless others	Kei te noho ahau ki te manaaki i etahi atu
I walked to school	I hikoi ahau ki te kura
I was taken to one in the middle	I haria ahau ki tetahi kei waenganui
I never heard him speak	Kaore au i rongo i a ia e korero ana
A minute later the pump stopped	He meneti i muri ka mutu te papu
I’m pretty sure we’re there	E tino mohio ana ahau kei reira tatou
I could not help a poor soldier	Kaore i taea e au te awhina i tetahi hoia rawakore
I will definitely check this out	Ka tino tirohia e ahau tenei
I sent a satellite over a town	I tukuna e ahau he amiorangi ki runga i tetahi taone
I had a name for a reason	I whai ingoa ahau mo tetahi take
I didn’t know about this	Kaore au i mohio mo tenei
I was able to breathe very clearly and completely	I taea e ahau te manawa tino marama me te tino
There is a bomb on it	He poma kei runga
I want you to enjoy our wedding	Ko taku hiahia kia pai koe ki to maatau marena
I tried to do the same in my work	I whakamatau ahau ki te mahi pera i roto i aku mahi
He also gave public lectures around the country	I whakahaere ano ia i nga kauhau whanui huri noa i te motu
The bones are the same	He rite tonu nga wheua
I hope it doesn’t take too long	Te ti'aturi nei au e kore e roa rawa
I went to the window and looked out	I haere ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
I have many more tools	He maha atu nga taputapu kei a au
I like that you stay there	He pai ki ahau te noho koe ki reira
A minute later, he knocks on the door	He meneti i muri mai, e patoto ana ia i te tatau
I stood up and he rolled his window	Ka tu ahau ki runga ka hurihia e ia tana matapihi
I think they are all though	Ki taku whakaaro ko ratou katoa ahakoa
I can’t go back there once again	E kore e taea e au te hoki ki reira kotahi ano
The second picture was attributed to the inflation of the budget	Ko te pikitia tuarua i whakawhiwhia ki te pikinga o te tahua
A guard is always outside	He kaitiaki kei waho tonu
My reading was also quick which didn’t help	He tere ano taku panui kaore i te awhina
I studied the resources	I ako ahau i nga rauemi
I'm afraid it's wrong	Kei te mataku ahau kei te he
I was really wrong	I tino he ahau
I just heard his voice	I rongo noa ahau i tona reo
I can’t explain it without him	Kare e taea e au te whakamaarama me te kore ia
I quickly became a single mom	He tere tonu taku noho hei mama kotahi
I was lost, so I was lost	I ngaro ahau, na kua ngaro
A search team was formed to locate the missing boy	I hangaia he roopu rapu ki te kimi i te tama kua ngaro
He loves all those people	Ka aroha ia ki aua tangata katoa
I get paid to save in this take a lot	Ka utua ahau ki te penapena i roto i tenei tango i te nui
I have lost sight of you	Kua ngaro ahau i o kanohi
I didn’t want to watch it again	Kare au i pai ki te matakitaki ano
I nodded and we went for a walk again during the day	Ka tuohu ahau, ka haere ano matou i te hikoi i te ra
I can still get water from the snow	Ka taea tonu e ahau te tiki wai mai i te hukarere
I believe in your love and faithfulness	E whakapono ana ahau ki to aroha me to pono
I felt my stomach tighten in a rush	I rongo ahau i te kaha o taku puku i te hikaka
I believe you don’t either	Ka whakapono ahau kare ano koe
A woman he vowed to protect	He wahine i oatitia kia tiakina e ia
I don’t think healthy brains can achieve just that	Ki taku whakaaro karekau e taea e nga roro hauora te whakatutuki haere noa
This work is still evolving	Kei te whanake tonu tenei mahi
I was calm and happy	He marino me te harikoa ahau
I have to investigate later of course	Me whakatewhatewha ahau i muri o te akoranga
I turn right and I see my car	Ka huri au ki te taha matau ka kite ahau i taku waka
The project depicts a brave woman with a problem	Ko te kaupapa e whakaatu ana i te wahine toa me te raruraru
I think it’s a bit of a song or a piece	Ki taku whakaaro he moka waiata, he wahanga ranei
I let him see my approval and my amusement	I tuku ahau ki a ia kia kite i taku whakaaetanga me taku whakangahau
I think he’s trying to question	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te uiui
I closed it to run	I tutakina e ahau kia rere
I still have to be strong for the kids	Me kaha tonu ahau mo nga tamariki
I don’t find it working with you for free	Kaore au e kitea e mahi ana me koe mo te kore utu
I made a very careful toilet	I hanga e ahau he wharepaku tino tupato
I couldn’t have hoped for more than that	Kaore i taea e au te tumanako atu i tera
I think he wants to talk to you	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te korero ki a koe
I try my best to see the beauty	Ka whakapau kaha ahau ki te kite i te ataahua
I hope you are better now	Ko taku tumanako kua pai ake koe inaianei
I wasn’t too worried about the loss	Kaore au i tino awangawanga mo te mate
It’s a forgiving weapon	He patu muru
I am a lonely person all the time	He tangata mokemoke ahau i nga wa katoa
The second night for a vulnerable child was really bad	Ko te rua o nga po mo te tamaiti whakaraerae he tino kino
The play was later published throughout the country	Nō muri mai ka whakaputahia te whakaari puta noa i te motu
I died of fear	I mate ahau i te mataku
I want to kill the man who made him look like this	E hiahia ana ahau ki te patu i te tangata nana ia i penei te ahua
I met him at the square	I tutaki ahau ki a ia i te tapawha
I asked to explore the big city	I tono ahau ki te tirotiro i te taone nui
The album found a successful sale	I kitea e te pukaemi te angitu o te hoko
Washington was married and had three children	I marenatia a Washington, tokotoru ana tamariki
I just clap when he comes home	Ka pakau noa ahau ina tae mai ia ki te kainga
I decide to take a test every day	Ka whakatau ahau he whakamatautau ia ra
I don’t know when it happened	Kaore au i te mohio i te wa i puta ai
I allowed this to really hurt me	I tukua e ahau tenei kia tino mamae ahau
I think you two are part of my family	Ki taku whakaaro ko korua he wahanga o toku whanau
I know now that this is what he wants	Kei te mohio ahau inaianei koinei tana hiahia
I’m not going to go into how it happened	E kore ahau e haere ki te pehea i tupu ai
I am scared for the future	Kei te mataku ahau mo te heke mai
I hear another knock	Ka rongo ahau i tetahi atu patoto
I would have been angry, and he would have seen it	Penei kua riri ahau, a ka kite ia
I think you are mature	Ki taku whakaaro kua pakeke koe
There are eight authors of the show	Tokowaru nga kaituhi o te whakaaturanga
I tried my best to turn my face away	I whakapau kaha ahau kia tahuri ke atu toku mata
I taught you	I ako ahau i a koe
I can read the text on the wall	Ka taea e au te panui i nga tuhinga kei runga i te pakitara
I’d like to have an idea, or something like that	Kei te pirangi au ki te whai whakaaro, penei ranei
Keep yourself up	Kia mau koe ki runga
I need to be better with you	Me pai ake ahau ki a koe
It was allowed to last for three years	I whakaaehia kia toru tau te roanga
There was a crazy desire to let go of him	He hiahia porangi ki te tuku haere i roto i a ia
I will not deceive myself	E kore ahau e whakapohehe i ahau ano
I lift up my hands to heaven	Ka hikina oku ringa ki te rangi
I hope you get home soon	Ko taku tumanako ka haere wawe koe ki te kainga
I thought he was laughing at me	I whakaaro ahau ka kata ia ki ahau
I can pay my own way	Ka taea e au te utu i taku ake huarahi
I didn’t want to be the center of attention	Kaore au i pai ki te noho hei pokapū o te aro
I wanted it to be perfect	I hiahiatia e au kia tino tika
I really hate toast, toast is better than bread	E tino kino ana ahau ki te toast, he pai ake te toast i te taro
He will be a great leader	Ka noho ia hei rangatira rangatira
I found kindness to them	I kitea e ahau he atawhai ki a raatau
I believe these are good for the soul	E whakapono ana ahau he pai enei mo te wairua
I couldn’t help but look away	Kaore au i kaha ki te titiro atu
I just wanted the space between us	I hiahia noa ahau ki te waahi i waenganui i a maatau
I struggled to stay in another place	I kaha ahau ki te noho ki tetahi atu waahi
I think everything you told me was a lie	Ki taku whakaaro he korero teka nga mea katoa i korero mai koe ki ahau
I never slept in the same bed	Kaore au i moe i te moenga kotahi
A good mix of songs and something for everyone	He ranunga pai o nga waiata me tetahi mea mo te katoa
I didn’t want to talk to you	Kaore au i pai ki te korero ki a koe
I was really scared but nervous again	I tino mataku ahau engari i hikaka ano
I looked at his hand	I titiro ahau ki tona ringa
I was another black boy on the block	Ko ahau tetahi atu tamaiti mangu i runga i te poraka
I followed the roads to the north and disappeared	I whai ahau i nga ara ki te raki ka ngaro
I knew that story	I mohio ahau ki tera korero
I have to swim for fifteen minutes	Me kaukau ahau mo te tekau ma rima meneti
Extreme pain erupted in my chest	Ka pupuhi te mamae nui i roto i toku uma
A friend of ours wants a new church	Kei te hiahia tetahi hoa o matou ki tetahi whare karakia hou
I have a service contract with them	He kirimana ratonga taku ki a ratou
Part of him wanted to comfort this woman	Ko tetahi wahi o ia i hiahia ki te whakamarie i tenei wahine
I hope I do well	Ko taku tumanako ka pai taku mahi
I want him to be anywhere with your friends	Kei te pirangi ahau ki a ia ki hea me o hoa
I just have to stay there and they will finish me off	Me noho noa ahau ki reira, ma ratou e whakaoti ahau
I didn’t think it would come to this	Kaore au i whakaaro ka tae mai ki tenei
I had plans today, but we agreed for tomorrow	He mahere aku i tenei ra, engari i whakaae matou mo apopo
I will close, individually	Ka tutakina e ahau, takitahi
I didn’t really hear him say that	Kaore au i tino rongo i tana korero
I always felt alive	I rongo tonu ahau i te oranga
I took to the tall grass behind our house	Ka mau ahau ki te tarutaru teitei i muri i to matou whare
I thanked her and found it beautiful	I mihi ahau ki a ia, a, i kitea e ahau he ataahua
I tried to make it fun	I ngana ahau ki te hanga ngahau
I am pale with dark circles around my eyes	He koma ahau me nga porowhita pouri huri noa i oku kanohi
I can’t go on like this	Kaore e taea e au te haere tonu penei
I cut it this morning	I tapahia e ahau i tenei ata
I can work for a parking space	Ka taea e au te mahi mo te waahi waka
I spoke to myself like hope	I korero ahau ki a au ano he tumanako
I mean what’s special	Ko taku tikanga he aha nga mea motuhake
I have to go to court	Me haere ahau ki te kooti
It’s a dumb waste of money, you might say	He moumou moni wahangu, ka taea e koe te kii
I didn’t think we were friends	Kaore au i whakaaro he hoa matou
A prolonged flight doesn’t help	Ko te rere o te rererangi kua roa e kore e awhina
It’s a perfect showcase of a war raging within itself	He whakaaturanga tino pai mo te pakanga e mura ana i roto i a ia ano
No aircraft were built	Kaore he rererangi i hangaia
I have experienced magic, hope you do too	Kua wheako ahau i te makutu, tumanako ka pera ano koe
It always lasts because it’s true	I nga wa katoa ka mau tonu na te mea he pono
There is a memory for something beyond all this	He maharatanga mo tetahi mea i tua atu i enei mea katoa
I saw now that a difference had occurred	I kite ahau inaianei kua puta he rereketanga
I didn’t cry last night	Kare au i tangi inapo
I wondered if you were wrong	I whakaaro ahau mena kei a koe he
I happened to be on the other side	I puta ahau ki te ra o tera taha
I have told you about my best friend	Kua korerotia e ahau ki a koe mo taku hoa pai
I wanted more from her lips	He nui ake taku hiahia i ona ngutu
I don’t want anything with him	Kaore au e hiahia ki tetahi mea me ia
I can add to his list of new skills	Ka taea e au te taapiri atu ki tana rarangi o nga pukenga hou
I didn’t travel on stage like the others	Kare au i tere i te atamira penei i era atu
I told him not to apologize	I kii ahau ki a ia kia kaua e mihi
I want you to be in the press conference	E hiahia ana ahau kia noho koe ki roto i te hui panui
Juliet drank the orange juice and sighed	Ka inu a Juliet i te wai karaka ka hemo
I saw what happened to you	I kite ahau i te mea i pa ki a koe
This had an impact on the development of his character	I whai paanga tenei ki te whanaketanga o tona ahua
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he pai tera
I want him to trust me	E hiahia ana ahau kia whakawhirinaki ia ki ahau
I was unable to come down from the country	Kaore au i kaha ki te heke mai i te whenua
I really enjoyed the shopping	I tino koa ahau ki nga taonga hokohoko
It looks like my potato batteries have run out	Te ahua nei kua pau aku pākahiko riwai
I mean a new figure from the skull brain	Ko taku tikanga he ahua hou mai i te roro angaanga
I told him he could rest until breakfast	I kii atu ahau ki a ia ka taea e ia te okioki tae noa ki te parakuihi
A male mirror for his own face	He whakaata tane mo tona ake kanohi
I'm afraid he's hiding somewhere	Ka mataku ahau kei te huna ia ki tetahi wahi
I was very open with him, he was with me	I tino tuwhera ahau ki a ia, ko ia ki ahau
So I didn’t know myself	Na kare au i mohio ki ahau
The other two who joined him crossed the line	Ko etahi atu tokorua i hono atu ki a ia ka whakawhiti i te raina
Six officers were given life sentences	Tokoono nga rangatira i whakawhiwhia ki te whiu ora
I love you so much, please believe me	Ka nui toku aroha ki a koe, tena koa whakapono mai ki ahau
I will run over our house	Ka rere ahau ki runga i to matou whare
I also didn’t really know him	Kare hoki au i tino mohio ki a ia
I wake up with this kind of horrible sadness	Ka oho ake ahau me tenei ahua o tenei pouri whakamataku
It’s a nice city, really	He pa pai, he pono
I have no better job	Kahore aku mahi pai ake
A big smile on both of their faces	He ataata nui ki o raua mata e rua
I was about to stand when they hit me	I tata tonu ahau ki te tu ka patua ahau e ratou
I’m really wrapped up in my thoughts	Kei te tino takai ahau ki aku whakaaro
I thank the hon	Ka mihi au ki te hon
I mean the first time	Ko taku tikanga ko te wa tuatahi
I’m still there to let you know	Kei te noho tonu ahau ki te tuku i a koe
I'm kind of crazy now	Kei te ahua porangi ahau inaianei
I heard a shrug on my shoulder and looked up	I rongo ahau i te paopao ki toku pokohiwi, ka titiro ake
I haven’t even started for the next article	Kare ano au i timata mo te tuhinga e whai ake nei
I wasn’t sure what to expect	Kare au i tino mohio he aha te tumanako
I wasn’t really sure what was going on	Kaore au i tino mohio he aha kei te haere
I know what will happen to my clothes here	E mohio ana ahau ka ahatia oku kakahu i konei
I jumped with all my might and was trapped	Ka peke ahau me toku kaha katoa, ka mahangatia
I hope you can help me	Ko taku tumanako ka taea e koe te awhina i ahau
I planned to put in the effort	I whakamahere ahau ki te whakapau kaha
I didn’t know what I was talking about	Kare au i mohio ki taku korero
I have an empty house to live in	He whare noho kau taku hei oranga ngakau
I have to change	Me huri au
I will prove that he is wrong	Ka whakaatu ahau he he ia
I can catch him now	Ka taea e au te hopu ia ia inaianei
I quietly closed behind me	I ata kati ahau ki muri i ahau
A warm welcome and friendship arrived at the entrance	I tae mai he mihi mahana me te whakahoa i te tomokanga
I looked right down at the long, green floor	I titiro tika ahau ki raro i te papa roa, kakariki
I’m not saying you should miss anything	Kaore au i mea kia ngaro koe i tetahi mea
A few seconds later, the door of his room opened	Tau hekona i muri mai, ka tuwhera te tatau o tona ruma
He has everything in my life	Kei a ia nga mea katoa o toku oranga
I put it in the palm of my hand	Ka whakatakotoria e ahau ki roto i te kapu o toku ringa
I still slept	I moe tonu ahau
That’s just a heart rate	He reanga ngakau noa tera
I crave beer in the worst possible way	Kei te hiahia ahau ki te pia i roto i te ahua kino rawa atu
I was surprised, maybe he wanted to	I miharo ahau, i hiahia pea ia
There was little damage to the island	He iti noa te pakaru o te motu
I love that old hymn	Aroha ana ahau ki tera himene tawhito
A counseling meeting has been arranged for my couple	He hui tohutohu kua whakaritea mo taku tokorua
There is a large safe in one corner of the room	He haumaru nui kei tetahi kokonga o te ruma
I think they kept the nurse in the dark	Ki taku whakaaro i puritia e ratou te nēhi i roto i te pouri
I had a weird noise for a while when it settled	He haruru tipua ahau mo etahi wa ka tau
No money, no car, no house	Karekau he moni, kare he motoka, karekau he whare
I think we need to move on to that	Ki taku whakaaro me huri haere tatou ki tera
I can’t say at this loving moment	Kare e taea e au te korero i tenei wa aroha
I was still lost	I ngaro tonu ahau
I have one book left to read	Kotahi taku pukapuka i toe hei panui
I will not stay here	Kare au e noho ki konei
I have completely lost to him	Kua tino ngaro ahau ki a ia
I went to the window and looked into the night	I haere ahau ki te matapihi ka titiro ki te po
Before I supported the death penalty	I mua i tautoko ahau i te whiu mate
I asked the name of the hotel	I patai ahau ki te ingoa o te hotera
It’s a baggy show that looks from a moving eye	He whakaaturanga putea e titiro mai ana i te kanohi korikori
A deer head was stuck on one of the walls	He upoko tia i mau ki runga i tetahi o nga pakitara
I tried to give them their own style	Ua tamata vau i te horoa i to ratou iho huru
I stood up and faced him straight away	Ka tu ahau ki runga, me te anga atu tonu ki a ia
You are the winner of the revolution	Ko koe te toa o te hurihanga
I described myself as dead	I whakaahua ahau kua mate ahau
I’m just wasting my time	Kua pau noa taku wa
Clinical history may be useful	Ka whai hua pea te hitori o te haumanu
The effects of the storm were minimal	He iti noa nga paanga o te awha
I didn’t tell you or anything	Kaore au i whaki ki a koe, i tetahi mea ranei
I really like the idea of ​​water	He tino pai ki ahau te whakaaro o te wai
I pushed my dreams aside	I peia e ahau aku moemoea ki tahaki
It seems to be on a dark path	He ahua kei te ara pouri
I missed having company	I ngaro ahau i te whai kamupene
I'm still breathing	Kei te manawa tonu ahau
I fell down on my knees beside him	Ka hinga ahau ki raro i oku turi ki tona taha
I can sit without a little wind	Ka taea e au te noho kaore he hau iti
I developed my notes with an idea of ​​my approach	I whakawhanakehia e ahau aku tuhipoka me te whakaaro ki taku huarahi
I have to break the party	Me tukitukia e ahau te paati
It’s a different time flow	He rerenga wa rereke
The controversy continued for the next three years	I haere tonu nga tautohetohe mo nga tau e toru i muri mai
I enjoyed weaving together	I pai ahau ki te raranga tahi
I can see that the records are popping up on the console	Ka kite ahau kei te whakaputa nga rekoata i runga i te papatohu
I was quick to cut the book	Ka tere ahau ki te tapahi i te pukapuka
It was a great time	He wa nui
I found this on the net	I kitea e ahau tenei i runga i te kupenga
There may be a new job opportunity you are looking forward to	He whai waahi mahi hou pea kei te anga whakamua koe
I remained on his calm	I noho tonu ahau ki runga i tana marie
I can bring you here	Ka taea e au te kawe i a koe ki konei
I am attracted to young, single, passionate men	Kei te pirangi ahau ki nga tane taitamariki, takakau, ngakau nui
I was guilty of abandoning him	I hara ahau mo te whakarere i a ia
I have to thank you for the kind of things that happened between us	Me mihi ahau mo te ahua o nga mea i tupu i waenganui i a taua
For several months the prisoners had been planning to escape	He maha nga marama e whakamahere ana nga mauhere mo te rere
I’m not asking you to change	E kore ahau e tono kia huri koe
I’m trying my best to shake mine	Kei te whakapau kaha ahau ki te ruru i taku
I was only fourteen at the time	Tekau ma wha noa ahau i tera wa
I’m bringing a discount	Kei te kawea mai e ahau he whakaheke
I can’t catch him by foot	Kaore e taea e au te hopu i a ia ma te waewae
My land is a flower, not a tree	He puawai taku whenua, ehara i te rakau
I don’t want to let him out of my arms	Kaore ahau e pai ki te tuku ia ia ki waho i oku ringa
I have an idea, though	He ariā taku, ahakoa
Not found	Kaore i kitea
I submitted the article and asked for his comments	I tukuna e ahau te tuhinga me te tono mo ana korero
I couldn’t bear to talk to anyone	Kaore au i kaha ki te korero ki tetahi
I should prepare food for us, he thought	Me taka e au he kai mo matou, ka whakaaro ia
I rode my bike	I eke ahau i taku paihikara
I saw that he was a bad man	I kite ahau he tangata kino ia
I really like that answer	He tino pai ki ahau tera whakautu
A chicken fence will prevent this to any extent	Ma te taiapa heihei ka aukati i tenei ki tetahi waahanga
I wanted to give you something	I hiahia ahau ki te hoatu i tetahi mea ki a koe
I fought the urge to tear it from my skin	I whawhai ahau i te hiahia ki te haea mai i taku kiri
I waited to make sure the plane flew smoothly	I tatari ahau ki te whakarite kia rere pai te waka rererangi
I pulled it inside	I toia e ahau ki roto
She has beautiful and intelligent eyes	He kanohi ataahua, me te mohio
I couldn’t help but use him to fight	Kaore au i kaha ki te whakamahi i a ia ki te whawhai
This kind of work is the essence of the whole struggle	Ko tenei momo mahi te ahua o te pakanga katoa
It took more than eight months to complete	Neke atu i te waru marama te mahi kia oti
There are ways to smooth out what needs to be seen	He huarahi ki te whakaene i nga mea e tika ana kia kitea
I went straight to the front door and left	Ka haere tika ahau ki te tatau o mua ka wehe atu
I sat on the street for four minutes	E wha meneti ahau e noho ana i runga i te huarahi
I heard that cities are not ideal for walking	I rongo ahau karekau nga taone e pai mo te hikoi haere
I use that switch twice a day	E rua nga wa ka whakamahia e au tera whakawhiti i ia ra
I’m sure you want to talk	E tino mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te korero
I thought about things that would drive me crazy	I whakaaro ahau ki nga mea ka porangi ahau
These systems are the most common type of bond	Ko enei punaha te momo here tino noa
A little gray wolf appears in the open	Ka puta mai he wuruhi hina iti ki te tuwhera
I have decided to separate life forever	Kua whakatau ahau ki te wehe i te ora mo ake tonu atu
The screen reads a list of connection steps	Ka panuitia e te mata te rarangi o nga hikoinga hononga
But a lot of things started to change	Engari he maha nga mea i timata ki te huri
This spring is dedicated to all freedoms	Kua whakatapua tenei puna ki nga herekore katoa
I would be mistaken if his wife had too many tears	Ka pohehe ahau mena he nui rawa nga roimata o tana wahine
I’m really happy about that	He tino harikoa ahau mo tera
Sweat spreads into his muscles	Ka horapa te werawera ki roto i ona uaua
No book will help you	Kaore he pukapuka e awhina i a koe
I thought he liked me	I whakaaro ahau kua pai ia ki ahau
I really liked this list	I tino pai ahau ki tenei rarangi
I'd love to talk to you	He pai ki ahau te korero ki a koe
I was ready to ask what he was talking about	Kua rite ahau ki te patai he aha tana korero
I came and almost fainted	Ka haere mai ahau ka tata te hemo
It’s a shame he’s not here with you	He whakama kaore ia i konei me koe
I think about everything for my walk	Ka whakaarohia e au nga mea katoa mo taku hikoi
I was really wrong	I tino he ahau
I turned and looked back	Ka tahuri ahau ka titiro whakamuri
It does me no good to be saved from sin	Karekau he painga ki ahau kia ora i te hara
I do the work no one wants to do	Ka mahia e au te mahi karekau he tangata e pirangi ki te mahi
I was not like that	Kaore au i penei
Many people moved through the streets	He maha nga tangata i neke haere i nga tiriti
I have better ways of expressing myself	He pai ake aku huarahi ki te whakapuaki
I know how close you two are	E mohio ana ahau ki te tata o korua tokorua
He played first base with a single record	I takaro ia i te turanga tuatahi me te rekoata kotahi
I think it went well	Ki taku whakaaro he pai te haere
I lost a part of me on that train	Kua ngaro tetahi wahi o ahau i runga i taua tereina
The southern dialect is more than just how one speaks	Ko te reo ki te tonga he nui ake i te ahua o te korero a tetahi
I know you have	E mohio ana ahau kei a koe
I have to go back to work	Me hoki ahau ki te mahi
I hid, with my baby, in the woods	I huna ahau, me taku peepi, ki te ngahere
The small light flashes and dies	Ka whiti te rama iti ka mate
I wanted his name to remind you of the killer	I hiahia ahau ki tona ingoa hei whakamahara ki a koe mo te kaipatu
A group of girls playing in the dust	He roopu kotiro e takaro ana i te puehu
I saw drops of tears falling into her breasts	I kite ahau i nga pata o nga roimata e taka ana ki roto i ona uma
I tried to turn to one side	I ngana ahau ki te huri ki tetahi taha
I threw my flashlight back the way we had come	I makahia e ahau taku rama ki muri i te huarahi i haere mai ai matou
I didn’t believe this	Kaore au i whakapono ki tenei
I like the air blowing through my window	He pai ki ahau te hau e rere ana i roto i taku matapihi
It was just an evening for them all	He ahiahi noa mo ratou katoa
I was afraid something had gone wrong	I mataku ahau kua he tetahi mea
The fourth hit the ship in the nose	Ko te tuawha i pa ki te kaipuke i te ihu
I hope it’s not for me to be excited	Te ti'aturi nei au ehara i te mea mo au te ihiihi
Anthony was on the other side of the river	Ko Anthony ki tera taha o te awa
This is also true in faith	He pono ano tenei i roto i te whakapono
I will sin as much as anyone else	Ka hara ahau ka pera me era atu
I agree with one great sign	E whakaae ana ahau ki tetahi tohu nui
The calf is not afraid of tigers	Kare te kuao kau e mataku ki te taika
I want to call you	E hiahia ana ahau ki te karanga atu ki a koe
I missed him this morning	I ngaro ia i ahau i tenei ata
He’s a more sporty figure	He ahua hakinakina ake ia
I sat for the whole time in fear	I noho ahau mo te wa katoa me te wehi
I pull the lid off	Ka kumea e ahau te taupoki
I have never reached that part of my memory	Kare ano au i tae ki tera wahanga o taku mahara
I thought he was close	I mahara ahau kua tata ia
A small challenge in the heart can cause a lot of pain	Ko te wero iti i roto i te ngakau ka nui te mamae
It was a world where he had the opportunity to do the right thing	He ao i whai waahi ia ki te mahi tika
I had no problem with that	Karekau au i raru ki tera
I didn’t like working outside	Kaore au i pai ki te mahi i waho
I saw fear creeping in	I kite ahau i te wehi e ngokingoki ana
I could write a better keyword than that	Ka taea e au te tuhi i tetahi kupu matua pai ake i tera
I enjoy writing and teaching	He pai ki ahau te tuhi me te whakaako
I can read and write and speak three languages	Ka taea e au te panui me te tuhi me te korero e toru nga reo
I'm worried baby	Kei te awangawanga ahau peepi
I have a red apple in my hand	Kei toku ringa te aporo whero
I have to do it today son	Me mahi ahau i tenei ra e tama
I can’t do anything without his permission	Kaore e taea e au tetahi mea me te kore tana whakaaetanga
I told him not to do it	I ki atu ahau ki a ia kia kaua e mahi
I believe this is wrong	E whakapono ana ahau he he tenei
I have to be good then we sign	Me pai ahau katahi ka haina matou
He also had three children	Tokotoru hoki ana tamariki
I struggled to turn to them	I kaha ahau ki te tahuri ki a ratou
I watched happily as he unpacked his armor	Ua hi‘o oaoa vau ia ’na i te tatararaa i to ’na haana tama‘i
I only needed one circle	Kotahi noa te porowhita i hiahiatia e au
The meeting failed	He rahua te hui
I will bring you out	maku koe e kawe ki waho
I know how to do this	E mohio ana ahau ki te mahi i tenei
The search for his name was not an advantage	Ko te rapunga o tona ingoa kare he painga
A string of question marks will follow the sound	He aho o nga tohu patai ka whai i te tangi
I will always think about marrying you	Ka whakaaro tonu ahau mo te marena i a koe
I have work to do	He mahi aku maau
I learned a lot in that short time	He maha aku ako i roto i taua wa poto
I remember him teaching us to count music	Kei te maumahara ahau ki tana ako i a matou ki te tatau waiata
I know that statement has a deeper meaning	E mohio ana ahau he hohonu ake te tikanga o taua korero
This method is the only right one	Ko tenei tikanga anake te mea tika
I chose this month to talk about accountability	I whiriwhiri ahau i tenei marama ki te korero mo te kawenga takohanga
Then he gets an entry in our book	Na ka whiwhi ia i te urunga i roto i ta maatau pukapuka
I follow and turn right	Ka whai ahau ka huri ki matau
He said the operation took seven months	E ai ki a ia, e whitu marama te roa o te mahi
I didn’t go back for him	Kaore au i hoki ki muri mo ia
I have to say no for something else	Me whakakahore ahau mo tetahi atu mea
All I wanted was to come and see you	Heoi ano taku i whai kia haere mai kia kite ia koe
I have strong legs	He waewae kaha oku
I couldn’t help but say how credible their cases were	Kaore au i kaha ki te kii he pehea te tino whakapono o a raatau keehi
I want you to be strong, not weak	Ko taku hiahia kia kaha koe, kaua e ngoikore
I was told this was normal	I korerotia mai ki ahau he mea noa tenei
I like things that are rare and hard to find	He pai ki ahau nga mea onge me te uaua ki te kitea
I leave in front of a large church	Ka wehe ahau i mua i tetahi whare karakia nui
I believe there is a good reason for that	E whakapono ana ahau he take pai mo te pera
I’ll walk there and see another year	Ka hikoi ahau ki reira ka kite i tetahi tau kee
I hope he didn’t go to the hospital	Ko taku tumanako kaore ia i haere ki te hohipera
I can't talk to him	Kaore e taea e au te korero ki a ia
The only warmth I could feel	Ko te mahana anake ka rongo ahau
I have left it behind me	Kua waiho e ahau ki muri i ahau
I can’t believe you’re so amazing	Kare au e whakapono he tino whakamiharo koe
As for me, I get free air	Ko ahau, ka whiwhi hau kore utu
I didn’t want him to come back	Kare au i pai kia hoki mai ia
I watched him for many years	He maha nga tau e titiro ana ahau ki a ia
I felt sorry for the girl	I pouri ahau mo te kotiro
I walked through the fog	I haere ahau i roto i te kohu
I would follow someone else and join a nearby house	Ka whai ahau i tetahi atu ka uru ki tetahi whare tata
I wanted to see the river	I pirangi ahau ki te kite i te awa
It helped me win the war	I awhina ahau ki te wikitoria i te pakanga
I have to stay there for two weeks	Me noho ahau ki reira mo nga wiki e rua
I also know that you are doing the chores all the time	Kei te mohio ano ahau kei te mahi koe i nga mahi i nga wa katoa
A very simple solution was found	I kitea he otinga tino ngawari
I woke up hours later in the hospital	I oho ahau i nga haora i muri mai i te hohipera
I liked to see the look of happiness on her face	I pai ahau ki te kite i te ahua o te harikoa i runga i tona mata
I knew better than to protest	I mohio ahau pai atu i te whakahē
I think it might happen	Ki taku whakaaro ka tupu pea
I will continue to take care of it	Ka mau tonu taku tiaki
I took his opinion	Ka mau ahau ki tana whakaaro
Pay attention to him with this	A aro atu ki a ia me tenei
I can’t push my own project anymore	Kare e taea e au te akiaki ano i taku ake kaupapa
I thought from a sigh that the reconciliation was over	I whakaaro ahau mai i te manawa kua mutu te houhanga rongo
I saw our relationship as a marriage	Ua hi‘o vau i to mâua taairaa mai te hoê faaipoiporaa
I say it should be up to me	E mea ana ahau me waiho ki ahau
Males are more important than females	He nui ake te tane i te wahine
I say goodbye to him and leave	Ka poroporoaki ahau ki a ia ka haere
I can’t show you anything new	Kaore e taea e au te whakaatu ki a koe tetahi mea hou
I could see the water and the big boats on top	Ka kite ahau i nga wai me nga poti nunui kei runga
I made many mistakes and hundreds of wrong changes	He maha nga hapa i mahia e au, me nga rau o nga huringa he
I can put us in it	Ka taea e au te whakauru i a matou ki roto
I had no idea what to do	Kare au i mohio he aha te mahi
I was sure he could take it away	I tino mohio ahau ka taea e ia te tango atu
A bond was formed at that time	I hangaia he here i taua wa
I’m pretty sure my employer is concerned	He tino pai taku whakaaro kei te awangawanga taku kaituku mahi
I became famous that way	I rongonui ahau i tera huarahi
So keep quiet	No reira noho puku
I don’t mind doing anything else	E kore ahau e whakaaro ki te mahi i tetahi atu mea
The music is an ongoing thing	He mea haere tonu te waiata
I like to look for beautiful things	He pai ki ahau te rapu i nga mea ataahua
I can do it again	Ka taea e au te mahi ano
The females separate and the boundaries may change	Ka wehe nga uwha ka huri pea nga rohe
I got all the missing points	I whiwhi ahau i nga waahi ngaro katoa
I was about to copy an episode	I tata ahau ki te kape i tetahi waahanga
I advised him to appeal the objection	I tohutohu ahau ki a ia kia piira mo te whakahē
I can hear all the souls around me	Ka rongo ahau i nga wairua katoa e karapoti ana i ahau
I have to come back this afternoon	Me hoki mai ahau i tenei ahiahi
I agree that access to those who need it is the key	E whakaae ana ahau ko te whai waahi ki te hunga e hiahia ana te mea matua
I came to get you	I haere mai ahau ki te tiki i a koe
I hoped they listened to me	I tumanako ahau i whakarongo mai ratou ki ahau
I was probably wrong	I he pea ahau
I found this book in a straw	I kitea e ahau tenei pukapuka i roto i te kakau witi
I would consider buying another one for her	Ka whakaaro ahau ki te hoko i tetahi atu mo ia
A voluntary approach on me	He huarahi tūao ki runga ki ahau
I could feel the back of his throat	Ka rongo ahau i te tuara o tona korokoro
I had a hard time thinking like this before	He tino uaua ahau ki te whakaaro penei i mua
I get to the other kid	Ka tae atu ahau ki tera atu tamaiti
I opened the door, she was a grandmother	I whakatuwheratia e ahau te kuaha, he kuia ia
As for me, it was like this most of the time	Ko ahau ano, i penei te ahua o te nuinga o nga wa
I have to go to bed early	Me haere wawe ahau ki te moenga
I don’t think that’s the way it is	Ki taku whakaaro ehara i te penei te whakaaro
It turned out to be a beautiful summer home	I hurihia e ia hei whare raumati ataahua
I always have a boyfriend at home	He hoa tane tonu taku i te kainga
I have a small laundry room in my room	He iti taku horoi horoi i roto i taku ruma
I've been talking to him for a long time	Kua roa ke taku korero ki a ia
I sit to his left	Ka noho ahau ki tona taha maui
A dirty little girl	He kotiro iti poke
I think they have ended their form	Ki taku whakaaro kua mutu to ratou ahua
I never slept	Kore rawa ahau i moe
I wanted my life to have a purpose	I hiahia ahau kia whai take toku oranga
By all means	Ma nga mea katoa
They walk and decide to be friends	Ka hīkoi rāua ka whakatau hei hoa
I have to wear them again	Me mau ano e au era
I liked him	I pai ahau ki a ia
I explained the whole situation, and he was very knowledgeable	I whakamarama ahau i te ahuatanga katoa, a he tino mohio ia
I have good and bad	He pai, he kino hoki taku
I still don’t understand his separation	Kaore ano ahau i te marama ki tana wehewehenga
I struggled to talk to them	I kaha ahau ki te korero ki a ratou
I struggled to keep my eyes on him	I uaua ahau ki te mau tonu oku kanohi ki a ia
A few weeks later he did not return home until morning	I etahi wiki i muri mai kare ano ia i hoki mai ki te kainga tae noa ki te ata
I enjoy working as a nurse	He pai ki ahau te mahi nēhi
I am sure the same will be the case with you	E tino mohio ana ahau ka pera ano te keehi ki a koe
The same army did not know the size of the camp	Karekau te ope taua i mohio ki te nui o te puni
I’m not ready for lunch	Kaore au i te rite mo te tina
I just wanted him to be quiet	I hiahia noa ahau kia noho puku ia
I stood in awe before them	I tu ahau i runga i te wehi ki to ratou aroaro
I promise to get to the lake today	Ka oati ahau kia tae ki te roto i tenei ra
I looked at the fancy watch	I titiro ahau ki te wati whakapaipai
They will run in a big storm	Ka rere ratou i roto i te awha nui
I just wanted to make sure nothing went wrong	I hiahia noa ahau ki te whakarite kia kore tetahi mea i he
I knew everything	I mohio ahau ki nga mea katoa
I knew there was an excuse	I mohio ahau he otoheraa
I cried all the way to his house	I tangi ahau i te huarahi katoa ki tona whare
I was just happy to get out of there	I koa noa ahau ki te puta atu i reira
I looked down at their feet	Ka titiro iho ahau ki o ratou waewae
I survived and walked his path	Ka ora ahau, ka hikoi i tona huarahi
I wanted to hear it again	I hiahia ahau ki te rongo ano
I didn’t do this	Kaore au i mahi i tenei
Every place you went was a rose	He rohi nga waahi katoa i haere koe
A single book of two years	He pukapuka kotahi o nga tau e rua
A rare treasure he found	He taonga onge i kitea e ia
I need to talk to the elder	Me korero ahau ki te kaumatua
I don’t know how to describe it	Kaore au e mohio ki te whakaahua
A dumb ass, just like that	He kaihe wahangu, pera tonu
A cold shell of home	He anga makariri o te kainga
An in -depth note on cigarettes	He tuhi hohonu mo te hikareti
I sighed and looked at my watch	Ka mapu ahau, ka titiro ki taku wati
I had no idea he was working on this project	Kaore au i mohio kei te mahi ia i tenei kaupapa
A few days, a month, maybe a year	He ra torutoru, he marama, he tau pea
It was calm and confident	He marino me te maia
I like birds	He pai ki ahau nga manu
Mostly I just slept and stopped wanting it	Ko te nuinga i moe noa ahau, ka mutu taku hiahia
I know it’s hard for you	E mohio ana ahau he uaua ki a koe
I know he’s not real	E mohio ana ahau ehara ia i te mea pono
I jumped out of my seat and ran	Ka peke ahau i taku nohoanga, ka oma
I think we need to understand that better	Ki taku whakaaro me maarama ake taatau ki tera
I really did that	I tino hanga e ahau tena
I can only see the anger	Ka taea e au te kite i te riri anake
I don’t want to wait any longer	Kare au e pai kia tatari ano
I'm in trouble	Kei te raru ahau
To my knowledge you didn’t bring any evening wear	Ki taku mohio kaore koe i mau mai i nga kakahu o te ahiahi
A pale foot floats on the surface	He waewae koma ka maanu ki runga ki te mata
I was a little crazy, though	I haurangi iti ahau, ahakoa
My mother and I always have an open book	He pukapuka tuwhera tonu ahau me toku whaea
I need to find more words	Me kimi kupu ano ahau
I count another drop	Ka tatau ahau i tetahi atu topata
I want to help her, but you want to	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a ia, engari kei te pirangi koe
I’m halfway there, by comparison	Ko ahau te waenganui o te huarahi, ki te whakataurite
I went to take this job	I haere ahau ki te tango i tenei mahi
It’s a little joy they never thought they would get	He harikoa potiki kare rawa ratou i whakaaro ka whakawhiwhia e ratou
I think your sister is a sister of my own	Ki taku whakaaro he tuahine to koutou tuahine noku ake ano
I think this is a move	Ki taku whakaaro he korikori tenei
I stood and looked out of my broken window	Ka tu ahau ka titiro atu ki waho o taku matapihi pakaru
I look into their young, bright, happy eyes	Ka titiro ahau ki o ratou kanohi taitamariki, kanapa, harikoa
I walked quietly to my door	I hikoi marie ahau ki taku kuaha
I mean now	Ko taku tikanga i tenei wa
I can’t take my eyes off him	Kaore e taea e au te tango i oku kanohi ki a ia
I do not want you to fall into his temptation	E kore ahau e pai kia taka koutou ki tana whakamatautauranga
I’m not talking about the church or the synagogue	Kare au e korero ana mo te hahi, mo te whare karakia ranei
I don’t have the time	Kaore au i te wa
I want you to forget about all this	Ko taku hiahia kia wareware koe ki enei mea katoa
He was still a country boy	He tama whenua tonu
I smiled at him and he came back	Ka ataata ahau ki a ia, ka hoki mai ano ia
It was a tragedy for me and my family	He aitua mo au me toku whanau
I may not be too angry to make a relationship	Kaore pea au i te tino pukuriri ki te hanga hononga
I dried it and went to my room	Ka whakamaroke ahau ka haere ki roto i taku ruma
I fill it up and I still drink	Ka whakakiia e ahau, ka inu tonu ahau
I turn quickly	Ka huri tere ahau
I never heard from him again, until after his death	Kare ano au i rongo ki a ia, tae noa ki muri i tona matenga
A drop-down menu will appear	Ka puta he tahua taka-iho
I was just the driver	Ko ahau noa te taraiwa
I could feel the heat of moisture everywhere	Ka rongo ahau i te wera makuku i nga waahi katoa
I know time is precious	E mohio ana ahau he mea utu nui te wa
I turn to the window and look outside	Ka huri ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
I can fight anyone	Ka taea e au te whawhai ki tetahi
I started to manage the project	Ka timata ahau ki te whakahaere i te kaupapa
I won’t change it	E kore ahau e whakarereke
I didn’t want to hear his answer	Kare au i pai kia rongo i tana whakautu
I have to go to school	Me haere ahau ki te kura
I have a lot of time to write these letters	He nui taku wa ki te tuhi i enei reta
The women escaped physical abuse	Ko nga wahine i mawhiti i te kino o te tinana
I was the worst husband	Ko ahau te tane kino rawa atu
And this we will test beyond reasonable doubt	A ko tenei ka whakamatauria e matou i tua atu o nga feaa whaitake
I could feel my hands wrapped around my neck	Ka rongo au kei te takai nga ringa ki toku kaki
I was nowhere near it	Kare au i tata atu
The stay remained gloomy	I noho pouri tonu te noho
I think our execution is coming	Ki taku whakaaro kei te haere mai ta tatou whakamatenga
I didn’t get his name	Kaore au i whiwhi i tona ingoa
I just thought it was fun	I whakaaro noa ahau he ngahau
I didn’t want to fight again	Kare au i pirangi ki te whawhai ano
I sat for a second in awe of his victory	Ka noho ahau mo te tuarua i te miharo mo tona toa
I like to prepare for the valet	E pai ana ahau ki te whakarite mo te valet
I live with the same happiness	Te ora nei au i te hoê â oaoa
I think that means a connection, and that makes sense	Ki taku whakaaro ko te tikanga he hono, a ka whai tikanga tera
I told you before	I korero ahau ki a koe i mua
I’m starting to think he might not believe me	Kua timata ahau ki te whakaaro kare pea ia e whakapono ki ahau
Little is known about his behavior	He iti noa te mohio mo tana whanonga
I just want him away from my life	Kei te pirangi noa ahau kia wehe atu ia i toku oranga
I’m not at all about sleep	Kore rawa ahau mo te moe
I don’t bother with my emotions	E kore ahau e whakararu i aku kare-a-roto
I looked at his face as he was into mine	I titiro ahau ki tona mata ko ia ki toku
Live fish are eaten from the head	Ko nga ika ora ka kainga mai i te mahunga
There was silence between them	Ka wahangu i waenganui i a raua
I need to know why you can’t see me	Me mohio ahau he aha koe e kore ai e kite i ahau
I just saw that big loss	I kite noa ahau i tera ngaro nui
I began to look at him with interest	Ua haamata vau i te hi‘o ia ’na ma te anaanatae
I felt the rain on my face	I rongo ahau i te ua ki toku mata
I’ll be quiet with slow delivery and inserting long periods	Ka ata noho ahau ki te tuku puhoi me te whakauru i nga wa roa
It stayed cool and I listened to the voice again	I noho hauhautanga, i whakarongo ano ahau ki te reo
I could not say another word	Kaore i taea e au te korero i tetahi atu kupu
I looked again at the note	I titiro ano ahau ki runga i te tuhipoka
I let the wall win	I tuku ahau i te pakitara kia toa
I want to find him right	Kei te pirangi ahau ki te kimi tika ia
I want to comfort you at all times	Kei te pirangi ahau ki te whakamarie i a koe i nga wa katoa
I thought of all the people we helped	I whakaaro ahau ki nga tangata katoa i awhinahia e matou
I have to try to achieve it	Me whakamatau ahau ki te whakatutuki
I started to walk on them	I timata ahau ki te hikoi i runga i a raatau
A hole began to appear in the mud pit	I timata te puta mai o te kohao i roto i te poka paru
I thought he was dead	I whakaaro ahau kua mate ia
I chose to work alone	I whiriwhiri ahau ki te mahi ko au anake
I wore little brown heels	Ka mau ahau i nga rekereke iti parauri
I don’t think he’ll come back	Ki taku whakaaro kare ia e hoki mai
I didn’t think I would talk to him	Kaore au i whakaaro ka korero ahau ki a ia
I followed you to the door and listened outside	I whai ahau i a koe ki te tatau me te whakarongo ki waho
I forgot about him and it was easy to break his hold	Ka wareware ahau ki a ia, ka ngawari te pakaru i tana pupuri
I’ve seen this before, recently	I kite ahau i tenei i mua, i nga wa tata nei
I developed different opinions towards this guy	I whakawhanakehia e ahau nga whakaaro rereke ki tenei taangata
I know we are close to finding the truth	E mohio ana ahau kua tata tatou ki te kimi i te pono
There is no physical body, for anyone	Karekau he tinana tinana, mo tetahi
I gave it my all	I hoatu e ahau nga mea katoa
I was the only one left	Ko ahau anake i toe
I would love to see more	Kei te pirangi ahau ki te kite atu ano
I was sad, helpless, and depressed	I pouri ahau, koretake, me te pouri
I greeted him and asked him to come in	Ka mihi ahau ki a ia, ka tono mai ki roto
I hate buying food	E kino ana ahau ki te hoko kai
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata ki tona mata
I went back to my results	I hoki ahau ki aku hua
I will take care of this myself	Maku ano e whakahaere tenei mea
I haven’t chosen that yet	Kare ano au i whiriwhiri i tera
I have a video, write it down	He ataata taku, tuhia mai
Robbery and violence are common	He mea noa te pahua me te tutu
I guess I’m bad, or something	Te mana'o nei ahau he kino ahau, he aha ranei
I want you to be lucky to lose weight	Ko taku hiahia kia waimarie koe ki te ngaro i te taumaha
I heard her cry	Ka rongo au i tana tangihanga
I want to thank you for your kindness	Kei te pirangi ahau ki te mihi ki a koe mo to atawhai
I will not be heard	e kore ahau e rangona
I will show it again	Maku ano e whakaatu
I did and took it into the room	I mahi ahau, ka mau ki roto i te ruma
So maybe he liked the maker	Na te mea pea i pai ia ki te kaihanga
I quickly checked my wallet	I tere taku tirotiro i taku putea putea
I want a country city	Kei te pirangi ahau ki te pa whenua
A female rush followed	He wiwi wahine i whai
I see your clothes at work	Ka kite ahau i o kakahu i te mahi
I can’t imagine my life without you	Kaore e taea e au te whakaaro i taku ora me te kore koe
I looked forward and looked at something, really	I anga whakamua ahau, ka titiro ki tetahi mea, tino
I will accept online payment for items captured	Ka whakaae ahau ki te utu ipurangi mo nga mea kua mau
I was very aware of that situation	I tino mohio ahau ki tera ahua
I wanted to get ice cream after church	I hiahia ahau ki te tiki ice cream i muri i te karakia
I passed my writing test	I paahitia e ahau taku whakamatautau tuhituhi
Hill did not agree to the terms offered	Kaore a Hill i whakaae ki nga tikanga i tukuna
A small piece of glass stuck to my skin	Ko tetahi wahi iti o te karaihe i mau ki roto i taku kiri
I know they are not part of this idea	E mohio ana ahau ehara ratou i te wahanga o tenei whakaaro
A treasure is like a beautiful woman	He rite te taonga ki te wahine ataahua
I like most but not all of this album	He pai ki ahau te nuinga engari ehara i te katoa o tenei pukaemi
I want you to learn this again	Ko taku hiahia kia ako ano koe i tenei
I would die to ride like this	Ka mate ahau ki te eke penei
I found a delicious meal and ate there again	I kitea e ahau he kai reka, ka kai ano ki reira
I’m done with this for the night	Kua oti ahau ki tenei mo te po
I was in sixth grade at the time	I te karaehe tuaono ahau i tera wa
I didn’t see anyone nearby	Kaore au i kite i tetahi tangata tata
I didn’t take the easy way out	Kaore au i tango i te huarahi ngawari
I didn’t blame him for being sad	Kare au i whakahe ki a ia mo te pouri
I will do my best to resist him	Ka whakapau kaha ahau ki te tu atu ki a ia
I want to be home, close to you	Kei te pirangi ahau ki te kainga, tata ki a koe
I couldn’t bear to think about everyone’s thoughts	Kaore au i kaha ki te whakaaro ki nga whakaaro o te katoa
I would tell him it was really annoying	Ka kii atu ahau ki a ia he tino hoha
I will not speak today	E kore ahau e korero i tenei ra
I think you will be very busy tomorrow	Ko taku whakaaro ka tino pukumahi koe apopo
I heard the sound of a gun being beaten	I rongo ahau i te tangi o te pana e whiua ana
I will give him a third	Ka hoatu e ahau ki a ia te tuatoru
I want you to be my friend	E hiahia ana ahau kia noho koe hei hoa moku
I couldn’t give it to you	Kaore i taea e au te tuku atu ki a koe
The time left is winter	Ko te wa e toe ana ko te takurua
I heard your comment	I rongo ahau i to korero
I was bored with school	I hoha ahau ki te kura
There is no saint known by name	Karekau he tangata tapu e mohiotia ana e te ingoa
I also bought their blue ribbon	I hokona ano e ahau ta ratou riipene puru
I really don’t know what to do	Kare rawa ahau e mohio me aha ahau
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I did not cheat my country	Kaore au i tinihanga i taku whenua
I like good things and enjoy being spoiled	He pai ki ahau nga mea pai me te pai ki te pahuatia
I’ll just carry out orders, he thought	Ka whakatutuki noa ahau i nga whakahau, ka whakaaro ia
I fall, but in front and in	Ka hinga ahau, engari ki mua me roto
Here is a bowl of poi	He oko poi tenehi
I have to put it all together	Me whakahuihui katoa ahau
I must be angry with you now	Me riri ahau ki a koe inaianei
I will never let you almost drown	E kore rawa ahau e tuku kia tata toremi koe
I will never give up on that	E kore rawa ahau e tuku i tera
I have said it before	Kua korero ahau i mua
I'll cook for you too if you like	Maku ano koe e tunu ki te pai koe
I want my seats now	Kei te hiahia au i aku tūru ināianei
I can set him up with my sister, though	Ka taea e au te whakatu i a ia me taku tuahine, ahakoa
I wrote a detailed list of their routines	I tuhia e ahau he rarangi taipitopito o a raatau mahinga
I just wanted to fit into my own skin	I hiahia noa ahau ki te pai ki roto i toku kiri ake
I remember this was just a temporary fix	Ka maumahara ahau he whakatika rangitahi noa tenei
I can’t go on like this	Kaore e taea e au te haere tonu penei
I was so shocked that I wasn’t embarrassed	I tino ohorere ahau ka kore ahau e whakama
I know he will understand	E mohio ana ahau ka marama ia
A man stood by his side	Ka tu tetahi tangata ki tona taha
I was the one who was honored	Ko ahau te mea i whakanuia
I can’t run fast out the door	Kare e taea e au te oma tere ki waho o te kuaha
I have brought all the forces into battle	Kua kawea e ahau nga taua katoa ki te whawhai
These four components combine to create levels	Ka hono enei wahanga e wha ki te hanga taumata
I don’t know where my specialty is	Kaore au e mohio kei hea taku mea motuhake
Here lies the treasures of my childhood	Kei konei nga taonga o taku tamarikitanga e takoto ana
I hold the two rings in the palm of my hand	Ka mau ahau i nga mowhiti e rua ki te kapu o toku ringa
I could see her lips sticking to the hard line	I kite ahau i ona ngutu e piri ana ki te raina maro
I have made my choice	Kua mahia e au taku whiringa
I think it’s really high	Ki taku whakaaro he tino tiketike
I have many reasons to say yes	He maha aku take ki te kii ae
I think it’s respect	Ki taku whakaaro he whakaute
I really knew what he looked like	I tino mohio ahau ki tona ahua
I suspect you'll be fine again in a couple of days	Kei te whakapae ahau ka pai ano taau i roto i nga ra e rua
I fell on the sofa	I taka ahau ki runga i te sofa
I need money to pay for tomorrow's meals	Ka hiahia moni ahau ki te utu mo nga kai apopo
I can stop running	Ka taea e au te aukati i te rere
I was taken to the hospital on a helicopter	I haria ahau ki te hohipera i runga i te topatopa
I burst out laughing	I pakaru ahau ki te katakata
I want things to be the same as before	Ko taku hiahia kia rite tonu nga mea ki o mua
I’m tired and at ease	Kei te hoha ahau, kei te noho humarie
I failed to check the first project	I rahua ahau ki te tirotiro i te kaupapa tuatahi
I didn’t touch the fish	Kare au i pa ki te ika
Rice fields can be found in the valley	Ka kitea nga mara raihi i te riu
I mean, really	Ko taku tikanga, he pono
I appreciate everything you have done for me	Ka mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe mo au
I would like to thank them very much	Ka nui taku mihi ki a raua
I can’t believe what you did for me	Kaore au e whakapono ki ta koe i mahi mo au
I highly recommend this corporation	Ka tino taunaki ahau i tenei kaporeihana
I can’t say that right now	Kaore e taea e au te kii penei inaianei
I don’t remember any of this	Kaore au e mahara ki tetahi mea o tenei
I am in a difficult situation	Kei te waahi raru ahau
A small forehead pulled to his lips	He iti te rae ka kume ki ona ngutu
And anger broke out against him	Na ka pakaru te riri ki a ia
I told them some things they didn’t know	I korero ahau ki a ratou etahi mea kaore ratou i te mohio
I hear it somewhere deep	Ka rongo ahau i tetahi wahi hohonu
I didn’t hear much from him when he was gone	Kaore au i rongo nui ki a ia i a ia e ngaro atu ana
The couple separated shortly after the wedding	Ka wehe te tokorua i muri tata i te marena
I immediately picked up mine	I tikina tonu e ahau taku
I quickly explored the area	I tere tere taku tirotiro i te takiwa
I can’t produce him	Kaore e taea e au te whakaputa i a ia
I didn’t like the age -old nature of the comparison	Kare au i pai ki te ahua reanga o te whakataurite
I decided to try to wake up	I whakatau ahau ki te ngana ki te oho ake
I started to take it again, it was gone	I timata ano ahau ki te tango, kua kore
I ran to her, opened her arms and waited	Ka oma ahau ki a ia, ka tuwhera ona ringa me te tatari
I want to invest in a country where it is	Kei te pirangi ahau ki te whakangao ki tetahi whenua kei reira
I looked carefully into his eyes	Ka ata titiro ahau ki ona kanohi
The dream cannot fill the stomach	Kaore e taea e te moemoea te whakakii i te kopu
I hope you found it helpful	Ko taku tumanako i kitea e koe he awhina
I wanted to kiss her right away	I hiahia ahau ki te kihi tonu ia ia
I was only eighteen and easy to manipulate	Katahi ano ahau ka tekau ma waru, he ngawari ki te raweke
A girl quickly ran to his side	Ka oma tere tetahi kotiro ki tona taha
I pulled out my journal	I unuhia e ahau taku hautaka
I forgive that pain now	Ka muru ahau i tera mamae inaianei
I also received a welcome	I tae ano ahau ki tetahi powhiri
I was unable to move or breathe	Kaore au i kaha ki te neke, ki te manawa ranei
I saw you on that table, beaten and smashed	I kite ahau i a koe i runga i tera tepu, ka whiua, ka pakaru
I want a part of that	Kei te pirangi ahau ki tetahi wahi o tera
I have been very special to them	Kua tino motuhake ahau ki a ratou
I hope you want to work with me	I tumanako ahau ka hiahia koe ki te mahi ki ahau
I wonder if he knew we would consider splitting up	Ka whakaaro ahau mena ka mohio ia ka whakaaro maua ki te wehe
It’s really nice of me to know where we are	He tino pai ki ahau te mohio kei hea matou
I had no idea what I was doing other than keeping him	Kare au i mohio he aha taku mahi i tua atu i te pupuri i a ia
The roof is a prison waiting to grow, he thought	Ko te tuanui he whare herehere e tatari ana kia tupu, ka whakaaro ia
I can still fix this	Ka taea tonu e ahau te whakatika i tenei
I don’t have a perfect photo shoot	Karekau he waahi whakaahua tino pai ki ahau
I hoped he wouldn’t mind me crying for a long time	I tumanako ahau kare ia e aro ki a au ki te tangi i te wa roa
I wonder who that new girl is	Ka miharo ahau ko wai taua kotiro hou
I could see all their faces	Ka kite ahau i o ratou kanohi katoa
I loved that his name meant a hero	I aroha ahau ko te tikanga o tona ingoa he toa
I closed my eyes and enjoyed the moment	I kati ahau i oku kanohi me te pai ki te waa
I have to stick with them	Me piri ahau ki a ratou
For something as important as this country	No tetahi mea nui penei i tenei whenua
I just have to rest in life	Me okioki noa ahau i te ora
You have to help me	Me awhina koe i ahau
I couldn’t pull him out	Kaore i taea e au te kukume ia ia ki waho
I will always pray for you	Ka inoi tonu ahau mo koe
I count on my fingers	Ka tatau ahau ki oku maihao
It’s also very aggressive	He kaha tukituki hoki
A searching pet, apparently	He mokai rapu, te ahua
I have to stay with you	Me noho ahau ki a koe
I need a mobile site	Kei te hiahia ahau ki tetahi pae pūkoro
I have a challenge	He wero ahau
I didn’t think he was very good	Kare au i whakaaro he tino pai tana
I turn and turn my nose to the wind	Ka huri ahau ka anga toku ihu ki te hau
The publication was suspended for five weeks	I whakatarewahia te whakaputanga mo te rima wiki
Bell became a producer and director	I riro a Bell hei kaihanga me te kaiwhakahaere
They really embrace ideas	Ka tino awhi ratou i nga whakaaro
I checked the calendar and the wind	I tirotirohia e ahau te maramataka me te hau
I still want to go there	Kei te pirangi ano ahau ki te haere ki reira
I always wanted to know more	I hiahia tonu ahau ki te mohio atu
There was a knock on the door	Ka tangi te patoto ki te tatau
I mean, no one is here	Ko taku tikanga, kaore he tangata i konei
I have helped people all my life	Kua awhina ahau i nga tangata i toku oranga katoa
Five important stories about the project will survive	E rima nga korero nui mo te kaupapa ka ora
My work is too deep	He hohonu rawa taku mahi
I lay down next to him and we cried	Ka takoto ahau ki tona taha ka tangi maua
I can’t explain it, but you can	Kare e taea e au te whakamaarama, engari ka taea e koe
I gave you your first blessing	I hoatu e ahau to manaakitanga tuatahi ki a koe
I remember one day a military parade	Kei te maumahara ahau i tetahi ra he parade hoia
I’d better talk about doing it most of the time	He pai ake taku korero mo te mahi i te nuinga o te waa
I need four weeks for the variety	Kei te hiahia ahau ki te wha wiki mo te momo momo
I really wanted to go with him	I tino hiahia ahau ki te haere tahi me ia
I didn’t complain about putting his work ahead of anything else	Kaore au i amuamu mo te tuku i ana mahi ki mua i tetahi atu mea
I help him grow all the time	Ka awhina ahau ia ia ki te tipu i nga wa katoa
I remember lifting him in my arms	Kei te mahara ahau ki te hiki ia ia i roto i oku ringa
A picture of a woman, a very beautiful woman emerges	He pikitia o te wahine, he wahine tino ataahua ka puta
I was too scared to trust anyone	I tino wehi ahau ki te whakawhirinaki ki tetahi
I have one	Kei ahau tetahi
I poured some more water on the grass	I ringihia e ahau etahi atu wai ki runga i te tarutaru
I rode with him for a while	I eke ahau ki a ia mo etahi wa
I opened the front wooden door	I whakatuwheratia e ahau te kuaha rakau o mua
I went into the bathroom and pushed him out	Ka kuhu ahau ki roto i te wharepaku ka pana ia ki waho
I see it in love	Ka kite ahau i roto i te aroha
I want you to keep yourself to these electric bands	Ko taku hiahia kia mau koe i a koe ki enei roopu hiko
He began planning for college	Ka timata ia ki te whakamahere mo te koroni
I have better plans for you	He pai ake aku mahere mo koe
I felt my lips spread under his open hand	I rongo ahau kua roha oku ngutu i raro i tona ringa tuwhera
I can hear your pain, son	Ka rongo ahau i to mamae, e tama
I could see the spark of appreciation that came from his appearances	I kite ahau i te korakora o te whakamihi i puta i ona ahuatanga
I’ll just focus on his main case	Ka aro noa ahau ki tana keehi matua
I didn’t know how to take care of myself at the time	Kare au i mohio me pehea te tiaki i ahau i tera wa
I’m mistaken that things always make sense	Te pohehe ahau ka whai tikanga tonu nga mea
A great sigh escaped me	He aue nui i mawhiti i ahau
I can’t imagine you being alone	Kaore e taea e au te whakaaro ko koe anake
I just know he won’t hurt you	Kei te mohio noa ahau kaore ia e tukino i a koe
I have very few answers	He iti noa aku kupu whakahoki
I decided the girl was better	I whakatau ahau he pai ake te kotiro
I decide to lie	Ka whakatau ahau ki te teka
I could almost hear him moaning	Tata tonu taku rongo i a ia e huwha ana
I made up my mind	I whakaritea e au taku whakaaro
I just didn’t think he would be gone for long	Kare noa ahau i whakaaro ka ngaro ia mo te wa roa
I got out of the car next to the loading yards	I heke ahau i te motoka i te taha o nga iari utanga
I just have to be fine	Me pai noa ahau
I remembered how he looked	I mahara ahau ki tona ahua
I’m not wasting time here	E kore ahau e moumou taima i konei
I didn’t want another baby	Kare au i pirangi ki tetahi atu peepi
I sat for many hours	He maha nga haora i noho ahau
Let me give you some final advice	Me hoatu e ahau etahi tohutohu whakamutunga ki a koe
I don’t care about you	Kaore au e whakaaro mo koe
I always liked the machines	I pai tonu ahau ki nga miihini
I’ve had too much baggage	Kua nui rawa atu au i nga tueke
I always liked the smell of that country	I pai tonu ahau ki te haunga o tera whenua
I walked over and picked up his coat	I hikoi atu ahau ka tikina tona koti
I was punished very well	I whiua ahau he tino pai
I had a really good time	He wa tino pai ahau
I just keep moving around all the time	Ka mau tonu ahau ki te neke haere i nga wa katoa
I saved my sister from that disease	I whakaora ahau i taku tuahine mai i taua mate
I have seen your pain before	I kite ahau i to mamae i mua
There is power you must always have	He kaha me whai tonu koe
I wanted to leave early	I hiahia ahau ki te wehe wawe
I have never seen an adult man naked before	Kare au i kite i tetahi tangata pakeke e noho tahanga ana i mua
I was sorry for everyone	I pouri ahau mo te katoa
I see you tried	Ka kite ahau i whakamatau koe
I swear there is nothing wrong with that	Ka oati ahau kaore he mea e kino
I told him we would be back again	I kii ahau ki a ia ka hoki mai ano matou
The air entered through a hole in the wall of the palace	I uru mai te hau ma te kohao o te pakitara o te whare rangatira
I can see everything much more clearly	Ka tino marama ake taku kite i nga mea katoa
Two things will come out of that	E rua nga mea ka puta mai i tera
I want it to continue that way	Kei te pirangi ahau kia pera tonu
I think you will be safe to take him there	Ki taku whakaaro ka noho haumaru koe ki te kawe ia ia ki reira
I am wet again	Kua makuku ano ahau
I would love to hear what you have to say	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki to korero
I was sad to wait until I decided to move on	I pouri ahau ki te tatari ka whakatau ahau ki te neke tonu
I found both papers in the articles for use	I kitea e ahau nga pepa e rua i roto i nga tuhinga mo te whakamahi
I tried to step back, but he held on	I ngana ahau ki te hoki whakamuri, engari ka mau tonu ia
I could see his insertion in his head	I kite ahau i tana whakaurunga i roto i tona mahunga
I just have to stay	Me noho noa ahau
I am the keeper of my fathers, and the builder of my brethren	Ko ahau te kaitiaki o oku papa, te kaihanga hoki o oku teina
I didn’t see it coming	Kaore au i kite i te haere mai
I have to sleep, dreaming	Me moe ahau, e moemoea ana
I'll let you know	Maku koe e whakamohio
I wonder if he was disappointed with his decision	Ka whakaaro ahau mehemea kua pouri ia i tana whakatau
I know everything he did before he did	E mohio ana ahau ki ana mahi katoa i mua i tana mahi
I enjoy meeting new people	He pai ki ahau te tutaki ki nga tangata hou
I started without you	I timata ahau kaore koe
The farmer should ask why he became a farmer	Me patai te kaiahuwhenua he aha ia i noho ai hei kaiahuwhenua
I will never cry in front of them	E kore rawa ahau e tangi ki mua i a ratou
I think they are trying to get one now	Ki taku whakaaro kei te ngana ratou ki te tiki i tetahi inaianei
I wave with my three middle fingers	Ka poipoi ahau me oku maihao waenga e toru
I really thought about taking the job	I tino whakaaro ahau ki te tango i te mahi
I really want someone like you	E tino hiahia ana ahau ki tetahi penei i a koe
I really hoped he would forgive me	I tino tumanako ahau ka murua e ia taku
I will never have a father again	E kore ahau e whai papa ano
I caught the second part, but haven’t watched it yet	I hopukina e au te wahanga tuarua, engari kaore ano kia mataki
A group of walkers are leaving the park	Kei te wehe atu tetahi roopu hikoi i te papa
I was far from the forest at some point	I tawhiti atu ahau i te ngahere i tetahi waahi
I just searched verse sixteen	I kimi noa ahau i te irava tekau ma ono
I highly recommend reading this	Ka tino tūtohu ahau ki te panui i tenei
I call it your natural piu	Ka kiia e au ko to piu maori
Some time later someone knocked	I etahi wa i muri mai ka patoto tetahi
I was a pig collector in high school	He kohinga poaka ahau i te kura tuarua
I use photos for my cover	Ka whakamahi ahau i nga whakaahua mo taku uhi
I said what does it mean to have no chicken	I kii ahau he aha te tikanga kaore he heihei
I don’t know what the reason is	Kaore au i mohio he aha te take
I stopped and turned around	Ka mutu ahau, ka huri
If I had known nothing would happen	Me i mohio ahau kaore he mea e puta mai
I just didn’t feel safe and secure with them	Kare noa ahau i noho haumaru me te noho haumaru ki a ratou
I was really upset	I tino pouri ahau
I didn’t want to see the details	Kare au i pirangi ki te kite i nga korero
I suddenly go back to the man and don’t try	Ka hoki ohorere ahau ki te tangata, me te kore e ngana
I didn’t know they were our customers	Kare au i mohio he kaihoko ratou na matou
I didn’t like drinking	Kare au i pai ki te inu
I was in ninth grade	I te kura tuaiwa ahau
The lamp illuminates the far corner of the room	Ka tahuna e te rama te kokonga tawhiti o te ruma
I wasn’t really happy to see the market	Kaore au i tino koa ki te kite i te maakete
I saw trees, many trees	I kite ahau i nga rakau, he maha nga rakau
I stood up and walked to the door	Ka tu ahau ka hikoi ki te kuaha
These conditions were also rejected	I paopaohia ano enei tikanga
I looked at the papers and nothing happened to me	Ka titiro ahau ki nga pepa, kaore he mea i puta ki ahau
I’m not a perfect witch	Ehara ahau i te wahine makutu tino pai
I'm afraid I have too much control	Kei te mataku ahau he pai rawa taku mana
I could see his face caught in the memory	Ka kite ahau i tona kanohi ka mau ki te mahara
I walked over to the mailbox in surprise	I hikoi ahau ki te pouaka pouaka i te ohorere
I tried to put name and face	I ngana ahau ki te whakatakoto ingoa me te kanohi
A combination of the above two	He huinga o nga mea e rua o runga ake nei
I didn’t really think so	Kare au i tino whakaaro
I only have a few weeks left to graduate	He ruarua noa nga wiki e toe ana ahau ki te tohu paetahi
I will definitely miss the food	Ka tino ngaro ahau i te kai
New extension completed c	Kua oti te toronga hou c
I’m missing out on words	Kei te ngaro ahau mo nga kupu
I went inside and looked at the bed	Ka kuhu ahau ki roto ka titiro ki te moenga
I looked around but there was no ladder lying around	I titiro ahau a tawhio noa engari karekau he arawhata e takoto ana
I opened my mouth to scream	I puaki toku mangai ki te hamama
I am still in tears for your departure	Ko ahau tonu kua heke te roimata mo to haerenga atu
I want to enter your data	E hiahia ana ahau ki te whakauru i o raraunga
I can’t exaggerate this	Kaore e taea e au te whakanui ake i tenei
I couldn’t control my first thoughts	Kaore i taea e au te whakahaere i aku whakaaro tuatahi
I thought it was strange that no one responded	I whakaaro ahau he mea rereke kaore tetahi i whakahoki mai
A driver walks down the courtyard	Ko tetahi kaitarai e hikoi ana i te marae
I'm still close	Kei te tata tonu ahau
I jumped at the cry	I peke ahau i te tangi
I want you to see this	Ko taku hiahia kia kite korua i tenei
I mean babies of their own	Ko taku tikanga he pepi no ratou ake
It wasn’t long before I got an interview about a killer position	Kare i roa ka tae atu ahau ki tetahi uiuinga mo tetahi tuunga kaipatu
I need to be safe now	Me noho haumaru ahau inaianei
I stood up and dressed the rest	Ka tu ahau ka whakakakahu i te toenga
I haven’t been productive about it until now	Kaore au i whai hua mo taua mea tae noa ki tenei wa
I didn’t take anything from you	Kaore au i tango i tetahi mea i a koe
I like to love him	He pai ki ahau te aroha ki a ia
I'll always leave if that's your wish	Ka wehe tonu ahau mena ko to hiahia
A white cloud flew over him and he disappeared	Ka pupuhi te kapua ma ki a ia, ka ngaro
I am with you in every way	Ko ahau kei a koe i roto i nga ahuatanga katoa
I am not worthy of this great honor	Kaore ahau e tika mo tenei honore nui
It was cold to confirm when he woke up	He makariri hei whakapumau ka oho ia
I didn’t see anything or anything different	Kaore au i kite i tetahi, i tetahi mea rereke ranei
I'm not used to this art of speaking	Kare au i waia, tenei toi korero
A life full of energy	He oranga ki tonu i te kaha
It’s really bad but it’s really fun	He tino kino engari he tino ngahau
I like boats that are free on the way	Kei te pirangi ahau ki nga kaipuke e waatea ana i te huarahi
I will not hurt any of you	E kore ahau e tukino i tetahi o koutou
I don’t want him to visit	Kare au e hiahia ana ia ki te toro atu
I couldn’t call anyone because he hid my phone	Kare e taea e au te waea atu ki tetahi na te mea i huna e ia taku waea
I can’t raise my family	Kare e taea e au te whakanui ake i taku whanau
I need to love myself and celebrate my life	Me aroha ahau ki a au ano me te whakanui i taku oranga
I want to scream, cry and cry	Kei te pirangi ahau ki te hamama, ki te tangi me te tangi
I can’t be too enthusiastic	E kore e taea e ahau hei tino whakahihiri
I call him an emergency call	Ka kii atu ahau ki a ia he waea ohorere
I can keep the music box	Ka taea e au te pupuri i te pouaka puoro
A source is provided for each resource	Ka whakaratohia he puna mo ia rauemi
I told him some true stories	I korerotia e ahau ki a ia etahi korero pono
I bit into the bread, it tasted heavenly	I ngau ahau ki te taro, no te rangi te reka
I know they are out here	Kei te mohio ahau kei waho ratou i konei
I think that’s a broad space	Ki taku whakaaro he waahi whanui tera
I should have been ready	Me kua reri ahau
I know this will be difficult but do this	E mohio ana ahau ka uaua tenei engari mahia tenei
I will absolutely love this catch	Ka tino aroha ahau ki tenei hopu
I will be lost for a few days	Ka ngaro ahau mo etahi ra
I stood on top of the mountain	I tu ahau i runga i te tihi o te maunga
I know you probably thought that was my opinion	E mohio ana ahau i whakaaro pea koe ko taku whakaaro
The situation is worse in the south	He kino ake te ahua ki te tonga
I like to paint bad pictures	He pai ki ahau te peita pikitia kino
The bridge is a difficult project	He kaupapa uaua te piriti
I need to talk to a lawyer	Me korero ahau ki tetahi roia
I put a worm on the hook	Ka hoatu e ahau he noke ki runga i te matau
I think that might be	Ki taku whakaaro tera pea
I was embarrassed and full of sadness	I whakama ahau, kua ki tonu i te pouri
Many companies are attacking, not just baseball	He maha nga kamupene e patu ana, kaua ko te poipapaha noa
I looked at him and silently asked why he was stopping me	Ka titiro ahau ki a ia, ka patai wahangu he aha ia i aukati ai i ahau
I looked forward to starting my model teaching	I titiro whakamua ahau ki te timata i taku whakaako tauira
The arrival of cars will make a big difference	Ko te taenga mai o nga motuka ka puta he rereketanga nui
At night the tower is illuminated by fairy lights	I te po ka whakamaramahia te pourewa e nga rama patupaiarehe
I never went back to work	Kaore au i hoki ki te mahi
I told him to help himself	I kii ahau ki a ia kia awhina ia ia ano
I began to think about his family	I timata ahau ki te whakaaro mo tona whanau
I had no idea they did that kind of work	Kare au i mohio i mahia e ratou tera momo mahi
I wish you the best for your new relationship	Kei te pirangi ahau ki a koe te pai rawa atu mo to whanaungatanga hou
I couldn’t bring that back	Kaore i taea e au te whakahoki mai i tera
I think this is development	Ki taku whakaaro koinei te whanaketanga
I ended up on a hill in the middle	Ka mutu ahau i runga i tetahi puke i waenganui
I am looking for my girl	Kei te rapu ahau mo taku kotiro
I close the door and I lean up and get tired	Ka kati ahau i te kuaha, ka okioki ahau ki runga, me te hoha
I stood there and watched them, I didn’t cry	Ka tu ahau ki reira ka matakitaki ki a ratou, kare ahau i tangi
We really wanted to be honest with that experience	I tino hiahia matou ki te pono ki taua wheako
I checked my phone messages	I tirohia e ahau aku karere waea
I wanted to protect you, to keep you safe	I pirangi ahau ki te tiaki i a koe, kia noho haumaru koe
I have nothing to say	Kahore aku korero
I left him the rest	I tukua e ahau ki a ia te toenga
I couldn’t help but laugh	Kaore au i kaha ki te kata
I almost vomited	I tata ahau ki te ruaki
I felt the pain of jealousy	I rongo ahau i te mamae o te hae
I look forward to peaceful times	Kei te tumanako ahau ki nga wa rangimarie
I was physically sick	I mate ahau i te tinana
I feel his protection	Ka rongo ahau i tana whakamarumaru
I’ve always been passionate about crime and war fiction	I nga wa katoa he ngakau nui ahau ki nga mahi toihara me nga korero pakiwaitara whawhai
I had never seen anything like him before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i a ia i mua
The smile caught my face	Ka mau te ataata ki toku mata
I think that is true	Ka whakaaro ahau he pono tera
I walked to the door and knocked several times	I hikoi ahau ki te kuaha ka patoto e hia nga wa
I asked him about a case	I patai ahau ki a ia mo tetahi keehi
I have become very important to him	Kua riro ahau hei mea nui ki a ia
My left hand welcomed him inside	I powhiritia ia e toku ringa maui ki roto
I could feel my hair stand on end	Ka rongo au i te tu o oku makawe
There are no warning signs about penalty fees	Karekau he tohu whakatupato mo nga utu whiu
I can’t imagine why this happened	Kare e taea e au te whakaaro he aha i puta ai tenei
I just came, it was me	I haere noa mai ahau, he mea naku
I learned how to tie a towel	Ka ako au i tana here i te tauera
I have never been involved in any of these before	Kare ano au i uru ki tetahi o enei i mua
I did the math to prove it	I mahia e ahau te pangarau hei whakau
I finished throwing clothes and turned to look at him	Ka mutu taku maka kakahu ka huri ki te titiro ki a ia
I was nervous and nervous at the same time	I te manawapa me te hikaka ahau i te wa ano
B pulls his fingernail from his hand	Ka unuhia e B tana maikuku mai i tana ringaringa
I need someone to take care of me	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei tiaki i ahau
I have taken it before for no reason	Kua tangohia e au i mua kaore he take
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
It’s kind of dark and shines down	He ahua pouri ka whiti ki raro
I loved him, but as a guide	I aroha ahau ki a ia, engari hei kaiarahi
I'm still tired	Kua ngenge tonu ahau
It occurred in warm and dry weather conditions	I puta i nga ahuatanga o te rangi mahana me te maroke
I want to follow them now	E hiahia ana ahau ki te whai i a raatau inaianei
I didn’t look stupid	Kare au i ahua poauau
Outside the door after you sign this deal	I waho o te kuaha i muri i to hainatanga i tenei mahi
I have never been to his memorial service	Kare ano au i haere ki tana karakia whakamaharatanga
I can help that	Ka taea e au tera awhina
I can cut out the pictures to show him alone	Ka taea e au te tapahi i nga pikitia hei whakaatu ki a ia anake
I always thought I would be thrown in jail	I whakaaro tonu ahau ka maka ahau ki te whare herehere
I came from a local church	I ahu mai ahau i tetahi whare karakia o te rohe
I miss him with all my heart	Ka ngaro ahau i a ia ma toku ngakau katoa
I wonder who the floor is that is not distributed	Ka whakaaro ahau ko wai te papa kaore i tohatohahia
I wasn’t sure if he was crazy or surprised	Kare au i tino mohio mena he porangi ia, he miharo ranei
I see too much on the negative side of things	He nui rawa taku kite i te taha kino o nga mea
A very ambitious stage mother	He whaea atamira tino hao
I don’t know him, but we’ll find out	Kare au e mohio ana ia, engari ka kitea e tatou
The goal is a beginning	He timatanga te whainga
I have been satisfied with that in my life	Kua makona ahau i tera i roto i toku ora
I wanted his hands on me again	I pirangi ahau ki runga ano ona ringa ki ahau
I want you to stay here waiting	Ko taku hiahia kia noho koe ki konei tatari
I cried and waited, cried and waited	Ka tangi ahau, ka tatari, ka tangi, ka tatari
Our daughter has shown to the community her true nature	Kua whakaatuhia e ta maatau tamahine ki te hapori tona ahua pono
I think his tent was the only authority	Ki taku whakaaro ko tana teneti anake te mana
I really missed that old orange beast	I tino ngaro ahau i tera kararehe karaka tawhito
I didn’t get any help there	Kaore au i whiwhi awhina i reira
I came to trust your advice and your sincerity	I haere mai ahau ki te whakawhirinaki ki o tohutohu me to ngakau pono
The theater will host trade shows and consumer shows	Ka whakahaerehia e te whare tapere nga whakaaturanga hokohoko me nga whakaaturanga kaihoko
I warned you, you know	I whakatupato ahau ia koe, e mohio ana koe
I nodded and went back to him	Ka tuohu ahau ae ka hoki ki a ia
When I go, no one will die	Ka haere ahau, kare he tangata e mate
I sound so beautiful	He tino ataahua taku tangi
I could hear the movements inside	Ka rongo au i nga nekehanga o roto
I have close runs every day	Kei a au nga oma tata i ia ra
I will stay in shape	Ka noho ahau i roto i te ahua
There was white lightning in the sky above	He uira ma i te rangi i runga
I think it goes to the region	Ki taku whakaaro ka haere ki te rohe
I talked to him for two weeks	I korero ahau ki a ia mo nga wiki e rua
I couldn’t help but think less	Kaore au i kaha ki te whakaaro iti
I can help a lot of people	Ka taea e au te awhina i te tini tangata
I don’t see the world face to face	Kaore au e kite kanohi ki te kanohi ki te ao
I just love the end result	Aroha noa ahau ki te hua mutunga
The hug was never very good	Kore rawa i tino pai te awhi
I, myself, like to admit the wrong and go too far	Ko ahau, ko taku ake, he pai ki te kii i te kore tika ka haere ki tawhiti
I didn’t see that yesterday	Kare au i kite i tera inanahi
I believe the boss is asking	E whakapono ana ahau kei te tono te rangatira
I left my bag just in the doorway	Kua waiho e ahau taku peke i roto noa i te tatau
A weight lifted from my chest	He taumaha i hiki mai i taku uma
I didn’t know he had this side	Kaore au i mohio kei a ia tenei taha
I am very clear	Kei te tino marama ahau
A larger company shut down its employees	I tutakina e tetahi kamupene nui ke atu ana kaimahi
I didn’t see them on the first list	Kaore au i kite i a raatau i te raarangi tuatahi
I wonder what else he put in it	Ka whakaaro ahau he aha atu ano i hoatu e ia ki roto
I will never do the same wrong again	E kore ahau e mahi ano i te he ano
I never thought he was taking good care of his wife	Aita roa vau i mana‘o e te haapao maitai ra oia i ta ’na vahine
I like interesting bridges	He pai ki ahau nga piriti whakamere
The one thing is they don’t sign up to any country	Ko te mea kotahi karekau i tutohi ki tetahi whenua
I needed a pure variety	I hiahiatia e ahau he momo parakore
A few minutes will pass	Ka pahemo etahi meneti
I just searched for these details for a while	I rapu noa ahau i enei korero mo etahi wa
I loved those books when I was a kid	I aroha ahau ki aua pukapuka i taku tamarikitanga
A simple soup with some vegetables	He hupa ngawari me etahi huawhenua
I almost lost consciousness, he realized	I tata ngaro ahau i te mohio, ka mohio ia
I know this because we always do this	E mohio ana ahau ki tenei na te mea ka mahi tonu tatou i tenei
There are a lot of clubs that really work together	He maha nga karapu e tino mahi tahi ana
I bought one recently	I hokona e ahau te mea kotahi no tata nei
I let him calm down	I tukuna ia e ahau kia marie
I was lucky he went instead for me	I waimarie ahau i haere ia hei utu mo ahau
I saw his turn wrong	I kite ahau i tana hurihanga he
I insisted on the lower half of the class	I tohe ahau ki te haurua o raro o te akomanga
I looked out the front window	I titiro ahau ki waho o te matapihi o mua
I know that method will be more effective	E mohio ana ahau ka nui ake te painga o taua tikanga
I can trust the queen	Ka taea e au te whakawhirinaki ki te kuini
I haven’t heard that word many times	Kare au i rongo i tera kupu i nga wa maha
I really knew the way	I tino mohio ahau ki te huarahi
I’ll go back for this	Ka hoki whakamuri ahau mo tenei
I wasn’t sure he was breathing	Kaore au i tino mohio kei te manawa ia
I know he loved her and did her right to him	E mohio ana ahau i aroha ia ki a ia me tana mahi tika ki a ia
I wanted all this to end	I hiahia ahau kia mutu enei mea katoa
I always see something interesting every day	Ka kite tonu ahau i tetahi mea whakamere ia ra
The game machine was written for the title	I tuhia te miihini keemu mo te taitara
It’s kind of a symbol, but nothing	He momo tohu, engari kaore he mea
I know some are worse	E mohio ana ahau he kino ake etahi
I didn’t know the shoes	Kaore au i mohio ki nga hu
I have little knowledge of the north and what goes on there	He iti taku mohio ki te raki me nga mea e haere ana ki reira
I don’t like or dislike him	Kare au e pai ana, e pai ana ranei ki a ia
I started to take care of myself	I timata ahau ki te tiaki i ahau ano
A number of additional features were added	He maha nga waahanga taapiri i taapirihia
One hundred thousand people should live here, he thought	Kotahi rau mano nga tangata me noho ki konei, ka whakaaro ia
I have a name to keep	He ingoa taku hei tiaki
Criminal prosecution can restrict your freedom	Ka taea e te whakapae taihara te whakatiki i to herekoretanga
I didn’t expect you to hear it today	Kare au i whakaaro kia rongo mai koe i tenei ra
I am currently looking for a job	Kei te rapu mahi ahau i tenei wa
I can tell you no matter what	Ka taea e au te korero ki a koe ahakoa he aha
I hope he wakes up to the topic	Ko taku tumanako ka ara ake ia ki te kaupapa
I shuddered, laughing	I wiri ahau, e kata ana
I know it works for some people though	E mohio ana ahau e mahi ana mo etahi taangata ahakoa
I have to keep quiet about the law	Me noho puku ahau i runga i te ture
I need to hear those dreams, son	Me rongo au i aua moemoea ra e tama
I’m not jealous of your appearance	E kore ahau e hae ki to ahuatanga
I will call my account from your phone	Ka waea atu ahau ki taku nama mai i to waea
It’s awesome, mind you	He mea whakamataku, whakaaroa
I haven’t practiced here yet	Kare ano au kia parakatihi i konei
I stopped and ran to the field	Ka tu ahau ka oma atu ki te mara
I watched him enter the elevator	I titiro ahau i a ia e tomo ana ki te ararewa
The body is flesh and blood	He kikokiko, he toto te tinana
I don’t remember	Kaore au i mahara
Many people don’t	He maha nga tangata kaore
I also fought spring to center	I whawhai ano ahau ki te puna ki te pokapū
I could never wear clothes like that	E kore rawa e taea e au te mau kakahu penei
I tried my best to explain them	I whakapau kaha ahau ki te whakamarama i a raatau
Nowadays this power is not used	I enei wa kare noa e whakamahia tenei mana
I found the key to the door	I kitea e ahau te ki o te tatau
I can’t stop thinking about your dad	Kare e taea e au te mutu te whakaaro mo to papa
I was searched and taken to a patrol car	I rapua ahau, ka haria atu ki te waka tautiaki
I didn’t eat much throughout the day, so it tasted great	Kare au i kai nui puta noa i te ra, no reira he rawe te reka
I haven’t eaten in days	Kare au i kai i nga ra
I heard that the plane had passed again and came back again	Ka rongo ahau kua paahi ano te waka rererangi, ka hoki ano
I made some other precautions about our meeting	I mahi au i etahi atu whakatupatotanga mo ta matou hui
I change every birth	Ka huri au i ia whanautanga
A man wearing boots walking	He tangata mau putu e haere ana
I can publish official reports	Ka taea e au te whakaputa i nga purongo mana
I listened for a sign that he was in it	I whakarongo ahau mo tetahi tohu kei roto ia
I signed up and went inside to check out the folder	I haina ahau ka haere ki roto ki te tirotiro i te kōpaki
A familiar name appeared on the screen	I puta mai he ingoa mohio ki te mata
I felt sorry for his opponent	I pouri ahau mo tana hoa whawhai
I remember him reading a letter	Ka mahara ahau i tana panui i tetahi reta
I couldn’t drive and walk away from that woman	Kaore i taea e au te peia atu ka wehe atu i tera wahine
I watched it many times	He maha nga wa i matakitaki ahau
I was there five minutes mostly	I roto ahau i reira e rima meneti te nuinga
I haven't counted but it's a lot of use	Kaore au i tatau engari he nui te whakamahi
I decided to kill the lion	I whakatau ahau ki te patu i te raiona
Just me and my crowd	Ko ahau anake me taku mano
No customer service was offered on other days	Karekau he ratonga kaihihi i tukuna i etahi atu ra
I know what he does	E mohio ana ahau ki tana mahi
I looked, it was only a mile away	I tirohia e ahau, he maero noa te maero
A change of theme that went well	He huringa kaupapa i pai
I said a quick, but sincere prayer	Ua parau vau i te hoê pure oioi, e pure haavare ore râ
I thought it sounded good	I whakaaro ahau he pai te tangi
I ran to the door and knocked hard	Ka oma ahau ki te tatau ka patoto kaha
I tried to follow him	I tamata ahau ki te whai i a ia
I feel like it’s not a phone call anymore	He ahua ke ahau ehara i te waeatanga ake
A few hours before the experience the drinking stopped	I etahi haora i mua i te wheako ka mutu te inu
I was scheduled on a number of blind days	I whakaritea ahau i runga i te maha o nga ra matapo
I get off the bus and head back home	Ka heke ahau i te pahi ka hoki ki te kainga
I saw this as he knelt in the church	Ka kite ahau i tenei i a ia e tuturi ana i te whare karakia
I turn around and close my eyes	Ka huri atu ahau ka kati oku kanohi
I was angry with you	I riri ahau ki a koe
I don’t see the danger of intending to cancel this request	Karekau ahau e kite i te kino o te whakaaro ki te whakakore i tenei tono
I mean I don’t watch the news	Ko te tikanga kaore au e matakitaki i nga korero
It’s a part that’s just missing out	He waahanga kua ngaro noa atu
I wondered when the winner would come out	I whakaaro ahau ahea ka puta mai te toa
I think he loved you personally	Ki taku whakaaro i aroha ia ki a koe ano
I laughed at him and I hated myself for doing so	Ka kata ahau ki a ia, ka kino ahau ki a au ano mo taku mahi pera
I immediately went home for your birthday	I haere tonu ahau ki te kainga mo to ra whanau
I’m not going to leave the car	Kaore au e mawehe atu i te waka haere
I want to show you how good it is	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe he pehea te pai
A new attempt to correct his action	He ngana hou ki te whakatika i tana mahi
It can be a couple thousand	Ka taea e te tokorua mano
I could hear it as his eyes stared at me	Ka rongo ahau i te wa e titiro mai ana ona kanohi ki ahau
For a moment I held my breath	He wa poto ka mau taku manawa
I lost my home, mostly my father	I ngaro ahau i taku kainga, ko te nuinga o taku papa
He thought it was a reflection of his power	I whakaarohia e ia he whakaata mo tona mana
I had a hard time agreeing with the idea	I uaua ahau ki te whakaae ki te whakaaro
I update it many times every day	He maha nga wa ka whakahou ahau i ia ra
I really appreciate your work	I tino mihi ahau ki o mahi
I feel sorry for the person who did this	Ka pouri ahau mo te tangata nana i penei
I smiled in the mirror before the door opened	He ataata taku whakaata i mua i te whakatuwheratanga o te kuaha
I struggled to run to him	I kaha ahau ki te oma ki a ia
I was really excited for the last episode	I tino koa ahau mo te waahanga whakamutunga
I just went inside and looked around	Ka tomo noa ahau ki roto ka titiro huri noa
I’m not sure if he knows	Kaore au i tino mohio mena kei te mohio ia
I like picking things up, you know	He pai ki ahau te kohi mea, e mohio ana koe
I have to kill him	Me whakamate ahau ia ia
The smell is a kind of note	He momo tuhipoka te kakara
I want to hear your voice every morning	Kei te pirangi ahau ki te rongo i tou reo i nga ata katoa
A bus crosses the other street	Ka whiti tetahi pahi ki tera atu huarahi
A horrible sinking figure kicked him	He ahua totohu whakamataku i kiki ia ia
I knew he was thinking about it	I mohio ahau kei te whakaaro ia mo taua mea
I have to thank you	Me mihi ahau
I can put all the history out if you like	Ka taea e au te whakatakoto i nga hitori katoa mena ka pai koe
I have warned you before	Kua whakatupato ahau ia koe i mua
I will see a better way for you	Ka kite ahau i tetahi huarahi pai mo koe
We pay the bills every year	Ka utua e matou nga nama ia tau
I went back to sleep	I hoki ahau ki te moe
I stop going to my morning training sessions	Ka mutu taku haere ki aku mahi whakangungu i te ata
It was an idea that nothing was perfect	He whakaaro kaore i tino tika tetahi mea
I can’t find much wisdom on its own	E kore e taea e ahau te rapu whakaaro nui mo tona ake
Skin symptoms will remain after treatment	Ka noho tonu he tohu kiri i muri i te rongoa
I got most of these things just by hearing their stories	I whiwhi ahau i te nuinga o enei mea na te rongo noa i a raatau korero
I was really hopeful, though	I tino tumanako ahau, ahakoa
I'm just tired	Kua ngenge noa ahau
I appreciate their classic holiday collection	Ka mihi au ki a raatau kohinga hararei tawhito
I owe you more than my life	He nui ake taku nama ki a koe i toku ora
I am accustomed to such shows	Kua waia ahau ki nga whakaaturanga pera
I was left to pick up the crumbs of pain	I mahue ahau ki te kohi i nga kongakonga o te mamae
I think I’m going to die from that	Ki taku whakaaro ka mate ahau i tera
I want to compare notes	E hiahia ana ahau ki te whakataurite i nga tuhipoka
I use that for the stars	Ka whakamahia e au tera mo nga whetu
I quickly let him down	Ka tere taku tuku ia ia ki raro
I received a folder from the courier	Kua riro mai i ahau he kōpaki mai i te kaikawe mēra
I have to work before we leave the hospital	Me mahi au i mua i to maua wehenga atu i te hohipera
I am red, yellow and brown	He whero ahau, he kowhai me te parauri
I like the design and color of the metal	He pai ki ahau te hoahoa me te tae o te whakarewa
I can’t deny him	Kaore e taea e au te whakakore i a ia
I told him the story	I korerotia e ahau ki a ia te korero
No one else will tell you	Kaore tetahi atu e korero ki a koe
I am small and sad	He iti me te pouri ahau
I am a construction worker	He kaimahi hanga whare ahau
I went to all the work	I haere ahau ki te mahi katoa
There is nothing to answer	Karekau he mea hei whakautu
To my knowledge your idea is poison	Ki taku mohio ko te paihana to whakaaro
I have never experienced fear in my life	Kare ano au i pa ki te mataku i roto i toku oranga
I saw people running down the street	I kite ahau i nga tangata e oma ana i te huarahi
I replied to you before your new post	I whakautu ahau ki a koe i mua i to panui hou
I want to save the galaxy	Kei te pirangi ahau ki te whakaora i te tupuni
I kicked him again and backed away	Ka whana ano ahau ki a ia ka hoki whakamuri
Darkness took hold	Ka mau te pouri pouri
I have not found any explanation as to why this arrangement	Kaore au i kitea he korero mo te aha tenei whakaritenga
Players can also capture animals with animal skin	Ka taea hoki e nga kaitakaro te hopu kararehe me te kiri kararehe
I wanted you to know that	I hiahia ahau kia mohio koe ki tena
There are only a few more steps forward	He torutoru noa atu nga hikoi whakamua
I heard him turning in the rain	I rongo ahau i a ia e huri ana i te ua
My head is really big	He tino nui toku mahunga
I drink at least eight cups of water a day	Ka inu ahau i te iti rawa e waru kapu wai ia ra
Landing is no problem	Ko te taunga kaore he raru
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I pressed my face to see who it was	I pehi ahau i taku mata kia kite ko wai tera
I told the boys to sixty days	Ka ki atu ahau ki nga tama kia ono tekau nga ra
A tall man appeared next to him and then another	Ka puta mai tetahi tane roroa ki tona taha katahi ano tetahi
I think of my grandfather	Ka whakaaro ahau ki taku tupuna
I was worried about you	I awangawanga ahau mo koe
I like girls but only to an extent	He pai ki ahau nga kotiro engari ki te whānuitanga anake
I will rise to speak for you, for you	Ka whakatika ahau ki te korero mo koe, ki a koe
I will spend my last night with you	Ka noho ahau i taku po whakamutunga ki a koe
I want to come back	Kei te pirangi au kia hoki mai
There was a knock on the door	Ka patoto mai te tatau
I have a proof paper to illustrate this	He pepa tohu taku hei whakaatu i tenei
I believe that is the case here	E whakapono ana ahau koinei te take i konei
I described that I didn’t know my letters	I whakaahua ahau kaore au i mohio ki aku reta
I was worse than in prison	He kino ake ahau i te whare herehere
I’m not waiting for one	Kaore au e tatari ki tetahi
I still haven’t fully agreed to it to this day	Kare ano au i tino whakaae tae noa mai ki tenei ra
They have no children at all	Kore rawa a raua tamariki
I turned on the coffee maker	I whakakā ahau i te hanga kawhe
I know he’s a messenger	E mohio ana ahau he karere ia
I woke up to make books at the same time	Ka oho ake ahau ki te hanga pukapuka i te wa ano
I looked into his brown eyes	I titiro ahau ki ona kanohi parauri
I thanked them for their hospitality and kindness	I mihi au ki a ratou mo to ratou manaakitanga me to ratou atawhai
Having a good door will make your home more resilient	Ma te pai o te kuaha ka pai ake te kaha o to whare
I hugged him tightly	I awhi nui ahau ki a ia
I can express my thoughts without restraint	Ka taea e au te whakapuaki i aku whakaaro me te kore herea
I was hoping for more cultural shock	I tumanako ahau kia nui ake te ohorere o te ahurea
I have to tell you because that’s my job	Me korero ahau ki a koe na te mea ko taku mahi
Some time later, they just let go of them	I etahi wa i muri mai, ka marere noa atu i a ratou
A woman rushed to the office to respond	I rere atu tetahi wahine ki te tari ki te whakautu
I was tired of playing silly	I ngenge ahau ki te takaro i te wairangi
I know they are in it	Kei te mohio ahau kei roto ratou
Before, but they are now gone	I mua, engari kua ngaro ratou inaianei
I was born again	I whanau ano ahau
I don’t know how they found my place to live	Kaore au i te mohio me pehea i kitea ai e ratou taku wahi noho
Spin was included on three rows	I whakauruhia e Spin ki runga i nga rarangi e toru
I'm really sorry	Kei te tino pouri ahau
I think this will affect the right balance	Ki taku whakaaro ka pa atu tenei ki te toenga tika
I raise my hand to pet him	Ka hiki ake taku ringa ki te mokai i a ia
I have a copy if anyone wants	He kape taku mena ka pirangi tetahi
I made a lot of mistakes	He maha nga hapa i mahia e au
Army for a long period of service	Te Ope Taua mo te wa roa o te mahi
I may be here for another two months	E rua marama ano pea ahau kei konei
I will teach you things you do not yet know	Maku koe e whakaako ki nga mea kahore ano koe i mohio noa
I think there should be sacrifices	Ki taku whakaaro me whai patunga tapu
I laughed at my butt, though	I kata ahau i taku reke, ahakoa
I need help arranging this	Me awhina ahau ki te whakarite i tenei
I didn’t really like that job	Kaore au i tino pai ki tera mahi
I have a long line to burn him	He rarangi roa taku hei tahu i a ia
I didn’t go behind your back	Kaore au i haere ki muri i to tuara
I would love to die to work for him	Ka pai ahau ki te mate ki te mahi mo ia
I signed up for Africa’s first famous slot machine	I hainatia e ahau te miihini mokamoka rongonui tuatahi o Awherika
I talked to him	I korero ahau ki a ia
I heard him kiss my cheek	I rongo ahau ka kihi ia i toku paparinga
I was really scared	I tino wehi ahau
Body weight changes throughout the year	Ka huri te taumaha o te tinana puta noa i te tau
Anthony was the most supportive	Ko Anthony te tino tautoko
I enjoyed living there, with those people	I pai ahau ki te noho ki reira, me era tangata
I think there’s a lot of clarity	Ki taku whakaaro he nui te maarama
I want to post it before I do	E hiahia ana ahau ki te tuku atu i mua i ahau
I want him to chase me	Ko taku hiahia kia whaia ahau e ia
I just avoid talking about him	Ka karo noa ahau i te korero mo ia
I won’t take it on you like this	E kore ahau e tango i te reira ki runga ki a koe penei
I didn’t know it was all so weak	Kare au i mohio he tino ngoikore katoa
I wondered why the officer did not come to us	I whakaaro ahau he aha te apiha i kore ai i tae mai ki a matou
I saw his gaze	I kite ahau i tana titiro
Part of me knew that editing was pure	Ko tetahi wahanga o ahau i mohio ko te whakatika he mea parakore
I still crave the eyes all the time	Kei te pirangi tonu ahau ki nga kanohi i nga wa katoa
I will not flee before evil	E kore ahau e rere i te aroaro o te kino
There is no bondage and salvation in me	Karekau he here me te whakaoranga i roto i ahau
I was like a murderer	I rite ahau ki te kaikohuru
I want to be with you alone son	Kei te pirangi ahau ki te noho ki a koe anake e tama
I was shocked and really surprised to hear this	Ka miharo ahau, ka tino miharo ki te rongo i tenei
I always thought because of my different hours	I whakaaro tonu ahau na aku haora rerekee
I turn into her arms and kiss her	Ka huri ahau ki roto i ona ringa ka kihi ia ia
I have to continue on my journey	Me haere tonu ahau ki taku haerenga
I am the only black model	Ko ahau anake te tauira mangu
The bill is very broad	He tino whanui te pire
In war there is no substitute for victory	I roto i te pakanga kaore e taea te whakakapi mo te wikitoria
I looked around, but the wolf was gone	I titiro ahau a tawhio noa, engari kua ngaro te wuruhi
I wrote it next to him	I tuhia e au i te taha o ia
I was probably afraid he was going to happen	I wehi pea ahau i a ia ko te mea ka tupu
Two officers led the vehicles	He tokorua nga apiha i arahi i nga waka
I was tired of answering questions	I hoha ahau ki te whakautu i nga patai
Very little damage was reported	He iti noa te kino i korerotia
I could use other pairs	Ka taea e au te whakamahi i etahi atu takirua
I was shocked	I miharo ahau
This is not an accident	Ehara tenei i te aitua
I know him, we have met many times	E mohio ana ahau ki a ia, he maha nga wa i tutaki ai maua
A man with black eyes stood in front of him	He tangata mangu ona kanohi ka tu ki mua i a ia
I know you for the truth	E mohio ana ahau ki a koe mo te pono
The dirt prevention strategy begins	Ka timata te rautaki parepare paru
It’s a return home to yourself	He hoki mai ki te kainga ki a koe ano
You have to go to your father	Me haere koe ki to papa
I never felt the power of my own body	Kare au i rongo i te mana o toku ake tinana
I also want to celebrate that hope	Kei te pirangi ano ahau ki te whakanui i taua tumanako
I think we should meet them	Ko taku whakaaro kia tutaki tatou ki a ratou
I am a very trusting spirit	He tino wairua whakawhirinaki ahau
I didn’t see anything or anything	Kaore au i kite i tetahi mea, i tetahi ranei
I didn’t question it was true	Kaore au i patai he pono
I already know how the project works	Kua mohio ahau ki te mahi a te kaupapa
I slowly moved out of bed	I neke marie ahau mai i te moenga
I have unexpected information that needs to be processed quickly	Kei a au nga korero ohorere me tere te tukatuka
I didn’t touch the buy button	Kare au i pa ki te paatene hoko
I have the right knowledge	Kei a au te mohiotanga tika
It’s easier than it sounds	He maamaa ake i te ahua
I will hear my fingers again	Ka rongo ano ahau i oku maihao
I hoped the rest period would help me get better	I tumanako ahau ka awhina te wa okioki i ahau kia pai ake
I hope he continues	Ko taku tumanako ka haere tonu ia
A couple stopped me and asked about directions	I aukati tetahi tokorua i ahau ka patai mo nga huarahi
I take care of the kids	Ka tiaki au i nga tamariki
I can’t say how long	Kaore e taea e au te korero kia pehea te roa
I was scared and I started to panic	I mataku ahau ka timata ahau ki te awangawanga
I didn’t ask for the right things	Kaore au i tono mo nga mea tika
I called companies that didn’t have any further follow -up	I waea atu ahau ki nga umanga karekau ano kia whai ake
I fought and ran	I whawhai ahau ka oma
I will hear all your advice	Ka rongo ahau i o tohutohu katoa
I remember how strange it seemed to me at the time	Ka maumahara ahau ki te ahua ke ki ahau i tera wa
I was the one who kissed the boy	Ko ahau te tangata i kihi i te tama
To my knowledge your articles are very well written and easy to follow	Ki taku mohio he tino pai te tuhi o o tuhinga, he ngawari ki te whai
I stopped fighting the current and went for a run	Ka mutu taku whawhai i te au ka haere ki te rere
I wondered if I was lucky	I whakaaro ahau mehemea he waimarie
I want to finish my junior year	Kei te pirangi ahau ki te whakaoti i taku tau teina
I shuddered and closed my eyes	I wiri ahau ka kati oku kanohi
I don’t use protection	Kaore au i te whakamahi whakamarumaru
I could fight them, but there were too many	Ka taea e au te whawhai ki a ratou, engari he maha rawa
Most of the river flows through this natural area	Ko te nuinga o te awa ka rere i roto i tenei waahi taiao
I wanted to send it to my machine during business hours	I hiahia ahau ki te tuku ki taku miihini i nga haora pakihi
I thought it might be an interesting experience	I whakaaro ahau he wheako whakamere pea
I looked across the small cave	I titiro ahau puta noa i te ana iti
I can destroy a company	Ka taea e au te whakangaro i tetahi kamupene
I am the ruler of the world	Ko ahau te rangatira o te ao
A quick swim and go to bed	He kaukau tere ka haere ki te moenga
For years this club has not gone anywhere	Mo nga tau kua kore tenei karapu e haere ki hea
I thought about myself and I was happy	I whakaaro nui ahau ki a au ano me taku koa
I’ll think about that later	Ka whakaaro ahau mo tera i muri mai
Eventually the case went to court	I te mutunga ka haere te take ki te kooti
I had no idea the record had been released	Kaore au i mohio kua tukuna te rekoata
It was a great experience with great views	He wheako tino pai me nga tirohanga tino pai
I took everything he was willing to give me	I tangohia e ahau nga mea katoa i pai ai ia ki te homai ki ahau
I'll leave you to stay in my garage	Ka waiho koe e ahau kia noho ki taku karati
I have been really busy this morning	Kua tino pukumahi ahau i tenei ata
Nineteen people died in the accident	Tekau ma iwa nga tangata i mate i te aituā
Four case solutions were identified for this model	I tautuhia he otinga take e wha mo tenei tauira
I worked on writing books	I mahi ahau ki te tuhi pukapuka
I'm worried but I can't do anything	Kei te awangawanga ahau engari kaore e taea e au tetahi mea
I am very proud that he graduated from school	He tino whakahīhī ahau mōna i mutu i te kura
I will extend the benefit of the doubt	Ka whakawhānuihia e ahau te painga o te ruarua
I can't go away, sir	Kaore e taea e au te haere atu, e te rangatira
I helped him heal them	I awhina ahau i a ia ki te whakaora i a raatau
I didn’t touch breakfast	Kaore au i pa ki te parakuihi
I averted his eyes, but my voice was strong	I karo ahau i ona kanohi, engari he pakari toku reo
I climbed the stairs to the top and looked away	Ka piki ahau ki te pikitanga ki runga ka titiro atu
Eventually I broke the silence	I te mutunga ka wahia e ahau te wahangu
Music is the mauri	Ko te waiata te mauri
I thank them for their contribution	Ka mihi ahau ki a ratou mo ta ratou koha
I smiled and we went outside to the dance floor	Ka ataata ahau, ka haere matou ki waho ki te papa kanikani
I almost wanted to say a lot	I tata ahau ki te hiahia ki te korero nui
I go to the bathroom	Ka haere ahau ki te kaukau
I'm alone, I have to take good care of myself	Ko ahau anake, me tiaki pai i ahau
The second sin is lost	Ko te hara tuarua ka ngaro
I shook a hand in front of my nose	I ruru ahau i te ringa ki mua o toku ihu
I had never been there before	Kare ano au i tae ki reira i mua
I am, you might say, a talking machine	Ko ahau, ka taea e koe te kii, he miihini korero
It was like a dark cloud was growing over him	Ko te ahua o te kapua pouri e tipu haere ana ki a ia
I don’t think it’s a native	Ki taku whakaaro ehara i te tangata whenua
I try to hide my sadness	Ka ngana ahau ki te huna i taku pouri
I look down at the roads, the cars and the houses	Ka titiro iho ahau ki nga rori, ki nga motuka me nga whare
I’ll let you go back to work	Ka tuku ahau kia hoki koe ki te mahi
I have a wallet	He putea putea taku
I believe there is nothing that separates us	E whakapono ana ahau kaore he mea hei wehe i a tatou
I wanted to see your beautiful face and your smile	I hiahia ahau ki te kite i to kanohi ataahua, i to ataata
I thought all of you knew	I whakaaro ahau kua mohio katoa o koutou momo
I just wanted to join a small goal practice	I hiahia noa ahau ki te uru atu ki tetahi parakatihi whainga iti
and I will call thee by thy name	ka whakaingoatia ano e ahau ki a koe
I don’t believe anything this expert says	Kare au e whakapono ki tetahi mea e kii ana tenei tohunga
Here I am, really starting to get scared	Kei konei ahau, kei te timata te tino mataku
I will stay calm	Ka tau tonu ahau
I didn’t move, there was no sound	Kare au i korikori, karekau he tangi
I need to mute my phone	Me wahangu taku waea
I worked hard to keep it up	I whakapau kaha ahau ki te mau tonu
I also read the attachment and got your comment	I panui ano ahau i te taapiri ka whiwhi i to korero
I really wanted to forget about him	I tino hiahia ahau ki te wareware ia ia
I remember something about jealousy but who knows	Ka mahara ahau ki tetahi mea mo te hae engari ko wai ka mohio
I looked at him with contempt	I titiro ahau ki a ia me te whakahawea
I think they are holding the business	Ki taku whakaaro kei te mau ratou i te pakihi
I close my eyes and pay attention and take a deep breath	Ka kati au i oku karu ka aro, ka manawa hohonu
A new version is published each year	Ka whakaputahia he putanga hou ia tau
I really enjoyed the result	I tino koa ahau ki te hua
I feel like the good times are over	Ka rongo ahau kua mutu nga wa pai
I looked back at her mom	I titiro whakamuri ahau ki tona mama
Trains and streets will stop	Ka mutu nga waka tereina me nga tiriti
I feel the pressure, but not the temperature	Ka rongo ahau i te pehanga, engari kaua te pāmahana
I didn’t think to	Kaore au i whakaaro ki te
You were dragged with your silver stick into the house	I toia koe me to rakau hiriwa ki roto ki te whare
I can do nothing more than be a sensitive person	Kare e taea e au tetahi mea ke atu i te tangata tairongo
I felt good and fulfilling	I rongo ahau i te pai me te whakatutukitanga
I want people to see me	Kei te hiahia ahau kia kite nga tangata i ahau
I think this is probably Roman	Ki taku whakaaro he romana pea tenei
I couldn’t say why he kept doing it	Kaore i taea e au te korero he aha ia i mahi tonu ai
Of course I’ll let myself know, but what’s the problem	Ko te tikanga ka whakamohio ahau i ahau, engari he aha te raruraru
The family home is now a museum	Ko te kainga o te whanau he whare taonga inaianei
I would be lost without him	Ka ngaro ahau me te kore ia
I live for the world age	Kei te ora ahau mo te ao tau
I know what they do to you and your family	E mohio ana ahau ki ta ratou mahi ki a koe me to whanau
I was not successful, not at all	Kaore au i angitu, kaore rawa
I stopped abandoning him	Ka mutu taku whakarere i a ia
I raised the blind and counted along	I whakaarahia e ahau te matapo, ka tatau haere
I have never been asked before	Kare ano au i pataia mai i mua
I’ll wake you up when the episode ends	Ka oho ahau i a koe ka mutu te waahanga
I look down on my mistake	Ka titiro iho ahau ki taku hapa
I ran my hand through her short dark hair	I rere ahau i toku ringa ki ona makawe pouri poto
Hope your hands are strong	Ko te tumanako ka kaha o ringaringa
I didn’t want to leave him if he wanted me	Kare au i pai ki te whakarere ia ia mena ka hiahia ia ki ahau
I ignored my love and took my hand	Kare au i aro ki taku aroha, ka tangohia toku ringa
I wonder why he was attacked	Ka miharo ahau he aha ia i whakaekea ai
I must really love it	Me tino aroha ahau
I still have some in my shoes	Kei toku hu tonu etahi
I want you to be proud of me	Kei te pirangi ahau kia whakakake koe ki ahau
This is just a bad dream	He moemoea kino noa tenei
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I didn’t get their names without paying much attention	Kaore au i whiwhi i o raatau ingoa me te kore e aro nui
I went outside without telling him	I haere ahau ki waho me te kore korero atu ki a ia
I never liked the look	Kore rawa i pai ki ahau te ahua
I just have a message for this reason	He karere noa ahau mo tenei take
It looks similar to the model mentioned by this man	He ahua rite ki te tauira e whakahuahia ana e tenei tangata
A professional will fix any major problems	Ma te tohunga ngaio e whakatika nga raru nui
A shadow rests outside the office door	Ka okioki tetahi atarangi i waho o te kuaha o te tari
I wondered what he thought	I miharo ahau he aha tana whakaaro
I also got a scholarship	I whiwhi karahipi ano ahau
There is no provision in the thick steel bar	Karekau he hoatutanga i te pae matotoru maitai
It was released for digital download the next day	I tukuna mo te tango mamati i te ra i muri mai
I started to worry	I timata ahau ki te manukanuka
I have to fight him	Me whawhai ahau ki a ia
The kiss was good	He pai te kihi
I didn’t know what to do about it	Kaore au i mohio me aha ahau mo ia
I love you guys, so, very much so	Aroha ana ahau ki a korua, no reira, tino nui
I have a few things to take care of first	He mea ruarua aku hei tiaki i te tuatahi
I think you like it	Ki taku whakaaro kei te pai koe ki a ia
The religious life is a risky life	Ko te oranga whakapono he oranga morearea
Good ideas for music	He pai nga whakaaro mo te waiata
I felt as if we were still stuck	I mahara ahau me te mea kua mau tonu taatau
I told them they couldn’t get in without someone	I kii ahau ki a ratou e kore e taea e ratou te kuhu me te kore tetahi
I was nervous, you know	I awangawanga ahau, e mohio ana koe
I like everything he and others just said	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa i korero noa ia me etahi atu
I have a lot of love for him for that	Ka nui toku aroha ki a ia mo tera
I will be your life	Ko ahau hei oranga mou
I didn’t look away	Kaore au i titiro atu
I struggled to keep the time inside	I whawhai ahau ki te pupuri i te waa ki roto
I am flesh and blood	Ko ahau, he kikokiko, he toto
There’s a better way of saying no, you don’t	He huarahi pai ake mo te kii kaore, kaore koe
I have never been like that before	Kare ano ahau i pera ano
Later the list was considered dead	I muri mai ka kiia he mate te rarangi
I won’t ask	Kaore au e patai
I was sure we were going to die	I tino mohio ahau ka mate matou
I know it sounds crazy, but it’s true	E mohio ana ahau he porangi te ahua, engari he pono
I hope you enjoyed your birthday	Ko taku tumanako i pai koe ki to ra whanau
Everything is free	Ko nga mea katoa kua waatea noa atu
I went to his funeral	I haere ahau ki tana tangihanga
It's a pity he won't let me help him	He pouri kare ia e tuku kia awhina ahau
I’m missing out on all the good stuff	Kei te ngaro ahau i nga mea pai katoa
I think it’s funny as hell	Ki taku whakaaro he rorirori ano he reinga
I close my eyes and look back at him	Ka kati oku kanohi ka anga whakamuri ki a ia
I didn’t know any of them in the dream	Kaore au i mohio ki tetahi o raua i roto i te moemoea
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
I tried to speak but he grabbed my hand	I ngana ahau ki te korero engari ka mau tana ringa
I looked up at him with wide eyes	I titiro ake ahau ki a ia me nga kanohi whanui
I turned to see his gaze	Ka huri au ki te kite i tana titiro
The security system is similar to other machine areas	He rite te punaha haumaru ki era atu rohe miihini
I gave them an organic product and they agreed	I hoatu e ahau ki a ratou he hua rauropi, ka whakaae ratou
An inquiry will be held	Ka whakaritea he whakawakanga
I can only hope he is the current one	Ka taea e au anake te tumanako ko tana o naianei
A girl is missing	Kua ngaro tetahi kotiro
I also have something to tell you, important ones	He mea ano taku hei korero ki a koe, nga mea nui
I pushed him out and left him on the floor	I turaki ahau ia ia ki waho ka waiho ia ki te papa
I can think of it now	Ka taea e au te whakaaro inaianei
I must be very blessed to wake up	Me tino manaaki ahau ki te oho ake
I have learned to like its taste	Kua ako ahau ki te pai ki tona reka
I didn’t know how to start the day	Kare au i mohio me pehea te tiimata i te ra
I can wear six earrings at once now	Ka taea e au te mau whakakai e ono i te wa kotahi inaianei
I am a kind of woman	He ahua wahine ahau
I still have to make sure my family doesn’t die	Me whai tonu ahau kei mate toku whanau
I shifted my attention to the door of our room	I nekehia e ahau taku aro ki te kuaha o to matou ruma
I can make peace by not fighting with anyone for anything	Ka taea e au te hanga i te rongo ma te kore e whawhai ki tetahi mo tetahi mea
The same events took place with electricity	He rite tonu nga huihuinga i puta me te hiko
I have no idea about this problem	Kaore au i te mohio mo tenei raru
I want to be a normal person	Kei te pirangi ahau kia noho hei tangata noa
I want it to work right	Ko taku hiahia he mahi tika
I can’t thank you enough for your hard work	Kare e taea e au te mihi ki a koe mo o mahi kaha
I gave her money to have an abortion	I hoatu e ahau he moni ki a ia kia materoto
I tried to go there	I ngana ahau ki te haere ki reira
I really like the back list of books	He tino pai taku rarangi o muri o nga pukapuka
I have to be ready to take care of him	Me rite ahau ki te tiaki i a ia
I remember the look	Ka maumahara ahau ki te ahua
I turn my gaze to the room behind me	Ka huri taku titiro ki te ruma kei muri i ahau
I wrote this book in my first year of college	I tuhituhi ahau i tenei pukapuka i te tau tuatahi o te kaareti
I hated him	Kua kino ahau ki a ia
I think this is very common, especially for reversals	Ki taku whakaaro he tino noa tenei, ina koa mo te whakamuri
I can’t let him go fast	Kaore e taea e au te tuku i a ia kia tere
It’s good to share or similar	He pai te tiritiri, he rite ranei
I would love for you so much to watch your death	Ka nui toku aroha ki a koe ki te matakitaki i to mate
It’s a great idea	He whakaaro nui
The arrogant man is hard to shake	Ko te tangata whakahihi he uaua ki te wiri
He considered the following scenario	I whakaarohia e ia te ahuatanga e whai ake nei
I have never seen anything like it before	Kare ano au i kite i tetahi mea penei i mua
He also joined the ship with his second battery	I uru ano ia ki te kaipuke me tana pākahiko tuarua
It is a trained voice and has the ability to compel the audience	He reo whakangungua, he kaha ki te whakahau i te hunga whakarongo
I thought you would be like me	I whakaaro ahau ka rite koe ki ahau
Each group has several wings	He maha nga parirau o ia roopu
I asked him to drink	I tono ahau ki a ia kia inu
She was a beautiful wife, son, niece and many relatives	He wahine ataahua, he tama, he iramutu me nga whanaunga maha
I think they will discuss it later	Ki taku whakaaro ka korerorero ratou i muri mai
There was no fight left in me	Kaore he whawhai i toe i roto i ahau
I could really see	I taea e ahau te kite tino
When we were together he was this chemical	I a maua tahi ko ia tenei matū
I was interested in the community and the project	I hiahia ahau ki te hapori me te kaupapa
A strong enemy attack must be strongly defended	Ko te whakaeke kaha a te hoariri me kaha te parepare
I felt the same sadness	I rongo ano ahau i te pouri ano
They have a son and three daughters	He tama raua ko ta raua tamahine tokotoru
I prefer one ounce of chocolate for each egg	He pai ki ahau te kotahi hekere tiakarete mo ia hua manu
I believe there is something special about that	E whakapono ana ahau he mea motuhake mo tena
It has touched me and your friendly nature	Kua pa ki a au me to ahua hoa
I prayed that something bad would happen to him	I inoi ahau kia pa mai tetahi mea kino ki a ia
I noticed that some things were starting to take shape	I kite ahau kua timata etahi ahua ki te ahua
I have resources you never know, son	He rauemi aku kare rawa koe e mohio, e tama
I didn’t know how to explain it further	Kare au i mohio me pehea atu te whakamarama
I hesitated and carefully chose my words	I whakaroa ahau, i ata whiriwhiri i aku kupu
I went to challenge them all	I haere ahau ki te wero ia ratou katoa
A broken star in the blue sky	He whetū pakaru o te kikorangi kikorangi
I knew you knew the way things were	I mohio ahau ka mohio koe ki te huarahi o nga mea
Many thanks for your support	He mano nga mihi mo to tautoko
I have two of you now	E rua aku o koutou inaianei
I didn’t have much reason to talk to women	Kaore au i whai take nui ki te korero ki nga wahine
A balance does not remain a balance	Ko te pauna e kore e noho hei pauna
I know they are there	E mohio ana ahau kei reira ratou
I love the way you put this card	Aroha ana ahau ki to whakatakoto i tenei kaari
There was no one to tell me what would happen	Karekau he tangata hei korero mai ki ahau ka ahatia
I was just thinking	He whakaaro noa ahau
I was better than that	I pai ake ahau i tera
I raised him up in my world	Naku ia i whakaara ake i roto i taku ao
I went to visit him	I haere ahau ki te toro atu ki a ia
I want you to be careful	Ko taku hiahia kia tupato koe
That’s what I’m talking about here and now	Ko taku korero i konei a inaianei
A horse and a rider stood by the wheel	He hoiho me tetahi kaieke i tu ki te taha o te wira
The shadow is not real	Ko te atarangi ehara i te mea pono
I like the way you think about things	He pai ki ahau te ahua o to whakaaro ki nga mea
I bite into my sandwich and start thinking	Ka ngau ahau ki taku hanawiti, ka timata te whakaaro
It’s kind of childish, to say the least	He ahua tamariki, ki te kii
I want to go right to the sea	Ko taku hiahia me haere matau ki te moana
I was really blown away	I tino pupuhi ahau
I believe in summer	Ka whakapono ahau i te raumati
I’ll go first, there’s no arguing	Ka haere ahau i te tuatahi, kaore he tautohetohe
I run everything on the test set first	Ka whakahaerehia e ahau nga mea katoa i runga i te huinga whakamatautau i te tuatahi
I will stay at their house	Ka noho ahau ki to ratau whare
I walked away wondering what an angel looked like	I haere ahau me te whakaaro he aha te ahua o te anahera
I can drink water though	Ka taea e au te inu wai ahakoa
I couldn’t take my eyes off the cut	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi i te tapahi
I should fry them, he thought	Me parai ahau i a raatau, ka whakaaro ia
I told you everything	I korerotia e ahau ki a koe nga mea katoa
An insect will meet	Ka tutuki tetahi pepeke
A cold fear settled on him	Ka tau te wehi matao ki runga i a ia
I have to make some negotiations	Me mahi au i etahi whiriwhiringa
I was now on the bed in my bedroom	I runga ahau inaianei i te moenga i roto i taku whare moenga
I wanted to run, think about my own work	I pirangi ahau ki te oma, whakaaro ki taku ake mahi
Few of our men lay dead	He tokoiti o matou tangata i takoto mate
He also started thinking about buying the club	I timata ano ia ki te whakaaro ki te hoko i te karapu
I sit with my coffee and my journal on the porch	Ka noho ahau me taku kawhe me taku hautaka i runga i te whakamahau
I inserted the key and opened the cap	I whakauruhia e ahau te taviri ka whakatuwhera i te potae
I heard her cry softly	I rongo au i tana tangi marie
I don’t want to know	Kare au e pirangi ki te mohio
I already have friends	Kua whai hoa ahau
I bent down and kissed her on the cheek	Ka piko ahau ka kihi ia ia ki tona paparinga
I hope he sees this again	Ko taku tumanako ka kite ano ia i tenei
I knew the hard part had begun	I mohio ahau kua timata te waahanga uaua
I was mistaken and had to start all over again	Ka pohehe ahau me timata ano
I will praise your name forever and ever	Ka whakamoemiti ahau ki tou ingoa ake ake
I like finding answers	He pai ki ahau te kimi whakautu
I was very lucky	I tino waimarie ahau
I have a small figure	He ahua iti toku
I was covered in blood, some of my own	Ua î au i te toto, no ’u iho te tahi
I have to thank them for their lives	Kei a au te mihi ki a ratou mo to ratou oranga
I take that as a sign to come out	Ka mau ahau i tera hei tohu ki te puta
I’m like a mouse in a wheel	He rite ahau ki te kiore i roto i te wira
I would put my fingers on him and no one would notice	Ka maka e ahau oku maihao ki runga i a ia, kaore e mohiotia e tetahi
When a roar is heard, it becomes louder	Ka rangona te tangi haruru, ka kaha haere
I love him	E aroha ana ahau ki a ia
I may lose my medical license	Ka ngaro pea taku raihana rongoa
I know he killed two beautiful girls	E mohio ana ahau i patua e ia e rua nga kotiro ataahua
I didn’t talk to him for a long time	Kare au i korero ki a ia mo te wa roa
I added some olive oil on top first	I tapiritia e ahau etahi hinu oriwa ki runga i te tuatahi
I could almost hear his breath as he watched me	I tata rongo ahau i tana manawa i a ia e matakitaki ana i ahau
I stayed for some time in this house	I noho ahau mo etahi wa i tenei whare
I hated the way he treated her at times	I kino ahau ki tana mahi ki a ia i etahi wa
I can’t be satisfied with that kid	Kare e taea e au te makona ki tera tamaiti
I, too, laughed	Ko ahau hoki, i kataina
It is a great helper for electrical appliances	He kaiawhina nui mo nga taputapu hiko
I didn’t do everything	Kaore au i mahi i nga mea katoa
A small part of the sun	He wahi iti o te ra
I enjoy reading stories that I believe	He pai ki ahau te panui i nga korero e whakapono ana ahau
I want to hear you laugh right before you cum	Kei te pirangi au ki te rongo i a koe e kata ana i mua tonu i to cum
I’m ready for the details	Kua rite ahau mo nga korero
I want people to see the forest, not the trees	Ko taku hiahia kia kite nga tangata i te ngahere, kaua nga rakau
I sang about my mistake and the river heard me	I waiata ahau mo taku hapa, ka rongo te awa ki ahau
Surprised eyes rose to my grandfather	I maranga ake nga kanohi ohorere ki toku koroua
I remembered calling	I mahara ahau ki te karanga
I have a lot to buy at this point	He nui taku hoko i tenei waahi
I let the sounds of the forest rule my mind	Ka waiho e au nga oro o te ngahere hei rangatira i taku hinengaro
I haven’t always been like this	Kaore au i penei i nga wa katoa
I learned from it very well	I ako ahau mai i te tino pai
I was the only inspector who was dismissed	Ko ahau anake te kaitirotiro i whakakorehia
I didn’t expect this	Kaore au i tumanako ki tenei
I don’t owe it to him	Kaore au i nama ki a ia
I couldn’t see my own mother	Kaore i taea e au te kite i taku ake whaea
I will never stop trying	E kore ahau e mutu ki te ngana
I just need to rest	Me okioki noa ahau
I was glad we reached out to him in the first place, though	I koa ahau i tae atu matou ki a ia i te tuatahi, ahakoa
I haven’t tried everything possible	Kaore au i whakamatau i nga mea katoa ka taea
I give it to him without thinking	Ka hoatu e ahau ki a ia me te kore whakaaro
A contract was sealed	I hiritia he kirimana
A small smile appeared on his face	Ka puta he ataata iti i runga i tona mata
I just wanted to lay it out	I hiahia noa ahau ki te whakatakoto ki waho
I think this is the most important thing about this map	Ki taku whakaaro koinei te mea nui mo tenei mapi
I know what is best for all of you	E mohio ana ahau he aha te mea pai mo koutou katoa
There was no good reason for me to leave	Karekau he take pai mo taku wehenga atu
I would argue whether it runs or not	Ka tautohetohe ahau mena ka rere, kaore ranei
My view of the city walls was clear	I marama taku tirohanga ki nga pakitara o te pa
I really appreciate any help with this	Ka tino mihi ahau ki tetahi awhina mo tenei
A few customers sat at the tables	He ruarua nga kaihoko i noho ki nga teepu
I want to apologize to you	E hiahia ana ahau ki te whakapāha atu ki a koe
I will explain lunch	Ka whakamarama ahau i te tina
A woman's voice is heard saying that they are together	Ka rangona he reo wahine e kii ana kei a raua
I have no military training or any experience	Kare rawa aku whakangungu hoia, he wheako aha ranei
A few steps later I almost fell	He torutoru nga hikoinga ka tata ka hinga ahau
I can tell you, you can too	Ka taea e au te korero ki a koe, ka taea ano e koe
I came from very small roots	I ahu mai ahau i nga pakiaka tino iti
The phone call to the police was a good idea	Ko te waea ki nga pirihimana he ahua pai
I felt like the world had forgotten about me	I mahara ahau kua wareware te ao ki ahau
A classic example of patience is when a debt arises	He tauira matarohia o te manawanui ka puta he nama
I looked at the prison time with a high price	I titiro ahau ki te wa o te whare herehere me te utu nui
I hope to see you soon	Kei te tumanako ahau kia kite wawe koe
I was pretty sure he didn’t want to live	I tino mohio ahau kaore ia i pai ki te ora
It was a sad time for the human race	He wa pouri mo te ahua tangata
I had no idea what had happened	Kare au i tino mohio he aha te mea i tupu
I can't lift my head	Kare e taea e au te hiki ake toku mahunga
I can't move well	Kare e taea e au te neke pai
There is no choice but to back it up	Karekau he whiringa engari ko te hoki ki runga
Lightning flashed across the lake	He uira ka whiti puta noa i te roto
I thought of staying here, with you	I whakaaro ahau ki te noho ki konei, ki a koe
I can say he was tired	Ka taea e au te kii kua ngenge ia
I have never met you before	Kare ano ahau i tutaki ki a koe i mua
It was thought that he was not well known	I puta te whakaaro kaore ia i tino mohiotia
I love that glass, and he knows it	Aroha ana ahau ki tera karaihe, a e mohio ana ia
I go back to the wall	Ka hoki ahau ki te pakitara
I can't tell the color	Kaore e taea e au te korero i te tae
I had no idea what the parents were like	Kaore au i mohio he aha te ahua o nga matua
This situation continued under the succession of other chiefs	I haere tonu tenei ahuatanga i raro i te riiwhitanga o etahi atu rangatira
I thank you for my bread for today	Ka whakawhetai ahau ki a koe mo taku taro mo tenei ra
I can’t wait to read this book	Kare au e tatari ki te panui i tenei pukapuka
I won’t lose my coat for this	E kore ahau e ngaro taku koti mo tenei
I was just trying to protect you	I ngana noa ahau ki te tiaki i a koe
The last one got to him	Ko te whakamutunga i eke ki a ia
I couldn’t take it away	Kaore i taea e au te tango atu
I stopped breathing	Ka mutu taku manawa
This awesome picture is in my head	Kei toku mahunga tenei pikitia whakamataku
I’ve been stuck in it lately	Kua paku ahau ki roto i a au ake nei
I told him to leave me	I kii ahau ki a ia kia whakarerea ahau
I kept talking to them	I korero tonu ahau ki a ratou
I am a great fighter	He toa nui ahau
I feel like the episodes are calm and boring	He rite ahau ki nga waahanga kua marie me te hoha
I need to prepare for work	Me whakarite ahau mo te mahi
I want something else	E hiahia ana ahau ki tetahi atu mea
I mean just one of the crowd	Ko taku tikanga ko tetahi noa o te mano
I had a video camera and it was very good	I ahau te kamera ataata me te tino pai
I really thank him that I know that	Ka tino mihi ahau ki a ia e mohio ana ahau ki tena
I’m scared of sleeping with someone again	Kei te mataku ahau mo te moe ano ki tetahi
I wonder how you knew	Kei te miharo ahau me pehea koe i mohio ai
I waited for the young man to leave	I tatari ahau kia haere atu te taitama
I would highly recommend both of them	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau e rua
I am always you to hold me	Ko ahau tonu koe kia mau ahau
I will find a way out	Maku e kimi he huarahi ki waho
I don’t want a hidden evil to happen	Kare au e pai kia puta he kino huna
I didn’t think it would get much attention	Kare au i whakaaro kia nui te aro
I will never forget his gift	Kaore e taea e au te wareware i tana koha
I think everyone was happy with that	Ki taku whakaaro i koa katoa ki tera
I can’t let it fall like this	E kore e taea e au te tuku kia takataka penei
I jumped, confused by his sudden change of heart	Ka peke ahau, ka pohehe i tana huringa ohorere o te ngakau
The thirsty man thinks it is water	Ka whakaaro te tangata matewai he wai
This is the fourth time he has been with the singer	Koinei te wa tuawha o tana wa ki te kaiwaiata
It seemed to not move	He ahua kare i neke
I thought the ship was coming	I whakaaro ahau ka tae mai te kaipuke
I have to keep asking people	Me noho tonu ahau ki te patai ki nga tangata
I tried to make a joke	I ngana ahau ki te hanga i tetahi katakata
A feeling of peace came over me	Ua tae mai te hoê mana‘o hau i nia ia ’u
I remember being strong	Ka maumahara ahau kia kaha
There are two spacious exhibition spaces in the museum	E rua nga waahi whakaaturanga whanui kei roto i te whare taonga
I saw your picture in the paper recently	I kite ahau i to pikitia i roto i te pepa ina tata nei
I will lay my hands on the swords before me	Ka whakapakia e ahau oku ringa ki nga hoari i toku aroaro
A black war boot and faded jeans	He putu whawhai pango me te patiti kua memenge
It is not designed for mere entertainment	Kaore i hangaia hei whakangahau noa
It’s a thin dark look	He ahua pouri kikokore
I don’t believe people get paid to do this work	Kaore au e whakapono ka utu nga tangata ki te mahi i tenei mahi
I was really scared there	I tino whakamataku ahau i reira
A quick check told him no phone was lost	Ko te tirotiro tere i korero ki a ia kaore he waea i ngaro
I can easily deny it	Ka taea e au te pai ki te whakakahore
I really enjoyed that	I tino koa ahau ki tera
Two of my brothers played baseball and football	Tokorua oku teina i takaro poipapa me te whutupaoro
I must be kind of crazy about him	Me ahua porangi ahau ki a ia
I saved his wife a few years ago	I whakaora ahau i tana wahine i etahi tau ki muri
I looked around and saw no one	I titiro ahau a tawhio noa, karekau i kite i tetahi
I haven’t heard of one being used in years	Kare au i rongo kua whakamahia tetahi i roto i nga tau
I was pushed onto the seating position	I turakina au ki runga ki te tuunga noho
I still wanted to use it for a long time	I hiahia tonu ahau ki te whakamahi i a ia mo tetahi wa roa
I heard that in my soul	I rongo ahau i tena ki roto i toku wairua
I love you more than you think	He nui ake taku aroha ki a koe i to whakaaro
I always respected him	I whakaute tonu ahau ki a ia
Nor could I object to him	Kaore hoki i taea e au te whakahe ki a ia
I restored everything, you know	I whakahokia e ahau nga mea katoa, e mohio ana koe
I just wanted to believe	Ko ahau anake i hiahia kia whakapono
A reasonable idea has emerged	Kua puta mai he whakaaro whaitake
I tried to sleep on the floor	I whakamatau ahau ki te moe i runga i te papa
I just tried to move one hand	I ngana noa ahau ki te neke i tetahi ringa
Many of them have yet to be fixed	He maha o ratou kaore ano kia whakatikahia
I was really surprised and excited	I tino miharo ahau, i koa hoki
I can’t wait to hear it move inside me	Kare e taea e au te tatari kia rongo ahau e neke ana i roto i ahau
I can tell by looking at you	Ka taea e au te korero ma te titiro ki a koe
I always thought of taking mine	I nga wa katoa ka whakaaro ahau ki te tango i ahau
I wonder if he has heard anything different going on	Ka whakaaro ahau mehemea kua rongo ia i tetahi mea rerekee kei te haere
I get thanks for sharing my comments	Ka whiwhi ahau i nga korero mihi mo te tohatoha i aku korero
Bonding is a legitimate and sensible thing to do next	Ko te pooti here he mea tika me te whai whakaaro hei mahi i muri mai
I was born evil and taught to do evil	I whanau kino ahau, i akona ki te mahi kino
I learned he was an artist	I ako ahau he ahua toi ia
I can request to display elements in certain areas	Ka taea e au te tono ki te whakaatu huānga i etahi waahi
I was sad that you didn't see me	I pouri ahau i to korenga e kite i ahau
I decided to go and introduce myself to him	I whakatau ahau ki te haere ki te whakaatu i ahau ki a ia
I didn’t want to be naked	Kare au i pirangi ki te tu tahanga
I knew how sad things were for them	I mohio ahau he pehea te pouri o nga mea mo ratou
I reached under the bed and pulled out his diary	I toro atu ahau ki raro i te moenga ka kumea mai tana rataka
I had no idea it was happening	Kaore au i mohio kei te tupu
The cold will flow over my back without burning away	Ka rere te hauhautanga ki runga i taku tuara me te kore e wera atu
I was sad to go back to speed	I pouri ahau ki te hoki ki te tere
A big smile spread across my face	He ataata nui ka hora ki runga i toku mata
I talked to people	I korero ahau ki nga tangata
I always objected	I whakahē tonu ahau
The small push doesn’t work	Ko te pana iti e kore e mahi
I don’t know what he did there	Kaore au i te mohio he aha tana mahi i reira
I went in and stopped them	Ka kuhu ahau ki roto ka aukati i a raatau
I was blessed for the baby	I manaaki ahau mo te tamaiti
There was a blood clot on his back	Ka puta he patunga toto ki tona tuara
I got up and opened the door	Ka whakatika ahau, ka whakatuwhera i te tatau
I told you it would be fine	I korero ahau ki a koe ka pai
I believe there is an issue for us to discuss	E whakapono ana ahau he take hei matapaki ma tatou
I accepted his apology	I whakaae ahau ki tana whakapāha
There was a refuge for me, for him	He rerenga mo au, mo ia
I had no idea how it would turn out	Kare au i mohio ka pehea te puta
I can thank you for happy meetings and wonderful people	Ka taea e au te mihi ki nga huihuinga harikoa me nga tangata whakamiharo
It was a stupid part of me that I really hoped for	Ko tetahi waahanga poauau o ahau i tino tumanako
I didn’t want to fight him	Kaore au i hiahia ki te whawhai ki a ia
I will understand the rules for the first time	Ka mohio ahau ki nga ture mo te wa tuatahi
I think it’s kind of fun to watch	Ki taku whakaaro he ahua ngahau ki te matakitaki
I was drawing the line	I te tuhi ahau i te raina
I’ll see what your introduction means, though	Ka kite ahau he aha te tikanga o to kupu whakataki, ahakoa
I mean, look at how he treats us	Ko taku tikanga, titiro ki tana mahi ki a matou
I appreciate the idea	Ka mihi ahau ki te whakaaro
I laughed and heard it for the first time in weeks	Ka kata ahau, ka rongo ahau mo te wa tuatahi i roto i nga wiki
I didn’t catch anything	Kaore au i mau i tetahi mea
I remember him above me	Ka mahara ahau ki a ia i runga ake i ahau
I open a door carefully	Ka whakatuwhera ahau i tetahi tatau ma te tupato
I tell you that is not my opinion	E kii atu ana ahau ki a koe ehara tena i taku whakaaro
I studied with her, holding back the tears of her face	I ako ahau ki a ia, me te pupuri i nga roimata o tona ahua
I had no idea what that was	Kare au i mohio he aha tena
The law of that heresy is natural	Ko te ture o tera titorehanga he mea maori
I have forgotten my rules	Kua wareware ahau ki aku tikanga
I’m pretty familiar with his features	E tino mohio ana ahau ki ona ahuatanga
I started the last four games when I was older	I timata ahau i nga keemu whakamutunga e wha i taku tau pakeke
I drew out a map of the country	I unuhia e ahau he mapi o te whenua
I really want to help her	He tino hiahia ahau ki te awhina ia ia
I liked that previous set	I pai ahau ki tera huinga o mua
I ran to the middle of the room	I oma ahau ki waenganui o te ruma
I can’t allow you to do this	Kaore e taea e au te tuku i a koe ki te mahi i tenei
I’m not like your two women tonight	Ehara ahau i te rite ki o wahine tokorua i tenei po
It has three bedrooms and a small courtroom	E toru nga ruma me te rūma kooti iti
I remember going to see my parents	Te haamana'o nei au i to'u haereraa e farerei i to'u na metua
I want to do it the honest way	E hiahia ana ahau ki te mahi i te huarahi pono
I wanted to write a play	I pirangi ahau ki te tuhi whakaari
I immediately felt my wedding ring on my finger	I rongo tonu ahau i taku mowhiti marena ki toku maihao
I would really love to be with you	Ka tino pai ahau ki te noho tahi me koe
The threat has sold nearly six million copies around the world	Kua hokona e te riri tata ki te ono miriona kape huri noa i te ao
A concerned nurse came in to ask if we were okay	I haere mai tetahi nēhi āwangawanga ki te patai mena kei te pai matou
I am ready for that	Kua rite ahau mo tena
A thick, large brick wall	He pakitara pereki matotoru, nui
I stopped emailing and trying to decide how	I mutu taku imeera me te ngana ki te whakatau me pehea
I married you again	I marena ano ahau ki a koe
I didn’t like living with his ex -girlfriends	Kare au i pai ki te noho ki ana kotiro o mua
I liked my men	I pai ahau ki aku tangata
I can’t let that happen to you	Kaore e taea e au te tuku i tera kia pa ki a koe
I couldn’t wait to see what happens next	Kaore au i tatari ki te kite he aha nga mea ka puta i muri mai
I could feel his presence there, on the other side	I taea e au te mohio ki tona aroaro i reira, i tera taha
There is a small village in the far south	He kainga iti kei te tonga tonga
I want you to be happy	Ko taku hiahia kia koa koe
I slowly realized	I ata haere au i te mohio
I have received positive feedback	Kua riro mai i ahau he urupare pai
I had never considered using moves like this before	Kaore au i whakaaro ki te whakamahi i nga nekehanga penei i mua
I almost smiled as he pulled away	I tata ataata ahau i tana kumea atu
I saw boots coming	I kite ahau i nga putu e haere mai ana
Maybe I should look for him	Me rapu pea ahau i a ia
I hate to jump any way	E kino ana ahau ki te peke i tetahi ara
I have a really awesome friend	He hoa tino whakamataku ahau
I know how much independence you have	E mohio ana ahau ki te nui o to mana motuhake ki a koe
I really wanted his blood	I tino hiahia ahau ki ona toto
I looked around the room but I couldn’t see	I titiro ahau huri noa i te ruma engari kaore au i kite
I slept inside and I felt better	I moe ahau ki roto ka pai ake taku rongo
I have another story	He korero ano taku
I think he wants to be the next mayor	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia hei tavana mo muri mai
No casualties allowed the front door to open	Karekau he tupapaku i tuku i te tatau tomokanga kia tuwhera
I left after he sent me to the hospital	I wehe ahau i muri i tana tuku i ahau ki te hōhipera
I suggest you rest for a day or two	Ko taku whakaaro kia okioki koe mo te ra kotahi, kia rua ranei
It can make a huge difference	Ka taea e ia he rereketanga nui
There was no son left in the dust	He tama karekau i mahue ki te puehu
I knew it wasn’t, though	I mohio ahau ehara, ahakoa
I thought the game was over	I whakaaro ahau kua mutu te keemu
I gave him money for other food	I hoatu e ahau he moni ki a ia mo etahi atu kai
I don’t want to forget	E kore ahau e hiahia ki te wareware
The strongest gourd gets an attack bonus	Ko te hue tino kaha ka whiwhi bonus whakaeke
There are thousands in the front yard	He mano kei te papa o mua
I wanted to think about others, maybe later	I hiahia ahau ki te whakaaro mo etahi atu, i muri mai pea
I let them think it was something else	Ka tuku ahau ki a raatau ki te whakaaro he mea ke atu
I was happy to leave	I pai ahau ki te wehe atu
Other homes were added to the market	Ko etahi atu whare i taapiri atu ki te maakete
I was shocked	I miharo ahau
I wish there was a different approach	Ko taku hiahia he huarahi ke atu
I can't fix this	Kaore e taea e au te whakarite i tenei
A moving picture shone through his inner vision	He pikitia nekeneke i whiti i tana tirohanga o roto
If the connection is broken that name will be broken and cannot be repaired	Ma te pakaru o te hononga ka pakaru taua ingoa kaore e taea te whakatika
Therefore they command very high prices	Na reira ka whakahau ratou i nga utu tino tiketike
I was very nervous and told the sergeant	Ka tino hikaka ahau, ka korero ki te haihana
I don’t know what’s going on	Kare au e mohio he aha kei te haere
I am sixteen years old, not a child	Tekau ma ono oku tau, ehara i te tamariki
It’s a reminder of what this is	He whakamaumahara he aha tenei mea
I turned my head to the right	I hurihia e ahau toku mahunga ki te taha matau
Some parents and police officers criticized his actions	Ko etahi o nga matua me nga rangatira pirihimana i whakahee i ana mahi
I’ve lived there for a long time and I’ve seen all kinds of people	Kua roa ahau e noho ana, kua kite ahau i nga momo tangata katoa
I didn’t cry at the time	Kare au i tangi i taua wa
I never saw that happen	Kaore au i kite i tera ahuatanga
I can’t move anything big in my rocket	Kaore e taea e au te neke tetahi mea nui i roto i taku roketi
I’m not really sure why they said that	Kare au i te tino mohio he aha ratou i kiia ai tera
Two road bridges were needed in the village	E rua nga piriti rori i hiahiatia i roto i te kainga
I don’t know how to deal with them	Kare au e mohio ki te mahi ki a ratou
I will trade here again	Ka hokohoko ano ahau ki konei
The practice is the same throughout the front side	He rite tonu te mahi puta noa i te taha o mua
I tried a few things that all didn’t go well	I whakamatauria e au etahi mea karekau katoa i pai
The inner bank is in the middle	Ko te peeke o roto kei waenganui
I wasn’t sure, it was a bit of a stretch	Kare au i tino mohio, he ahua iti te waa
A beautiful contrast to the gray clouds	He rereke ataahua ki nga kapua hina
I wasn’t sure you could	Kare au i tino mohio ka taea e koe
I told you not to move	I ki atu ahau ki a koe kaua e neke
There are probably six characteristics of a player	E ono pea nga ahuatanga o te kaitakaro
The marae area is dedicated to musical venues only	Ko te waahi o te marae e whakatapua ana ki nga puoro puoro anake
Real were the first point of the second half	Ko Real te waahi tuatahi o te haurua tuarua
I turn around and walk into the kitchen to look around	Ka huri au ka hīkoi ki te kīhini ki te titiro huri noa
I installed a great security system	I whakauruhia e ahau he punaha haumarutanga nui
I didn’t want to be pushed	Kaore au i pai ki te pana
I didn’t look back	Kaore au i titiro whakamuri
I deserve to be punished	E tika ana kia whiua ahau
I don’t know what the question means	Kaore au i te mohio he aha te tikanga o te patai
I go to all the meetings	Ka haere ahau ki nga huihuinga katoa
I think we have found a balance now	Ki taku whakaaro kua kitea e matou he toenga inaianei
I think we’ll see you again tomorrow	Ki taku whakaaro ka kite ano tatou i a koe apopo
I hoped he wasn’t in pain	I tumanako ahau kaore ia i te mamae
I swore to a holy man, sir	I oati ahau ki tetahi tangata tapu, e te rangatira
I was completely lost	I tino ngaro ahau
I want them to go home, no matter where they are	Ko taku hiahia kia hoki ratou ki te kainga, ahakoa kei hea
I can’t get anyone to play	Kare e taea e au te tiki tetahi ki te takaro
He grabbed me and pulled me over to him	Ka mau ahau, a kumea ana ahau e ia ki runga ki a ia
I will be very welcomed and very comfortable	Ka tino powhirihia ahau me te tino whakamarie
I told him it was wine	Ka ki atu ahau ki a ia he waina
I can fly like a bird	Ka taea e au te rere ano he manu
I kept them crying	I puritia e ahau i a ratou e tangi ana
I saw a very beautiful farm	I kite ahau i tetahi paamu tino ataahua
Some of these prisoners later died	Ko etahi o enei mauhere i mate i muri mai
I was able to contact him	I taea e au te whakapā atu ki a ia
A shadow of a smile appeared on his face	Ka puta he atarangi o te ataata ki runga i tona mata
I heard outside voices	I rongo au i nga reo o waho
I couldn’t lie to his face	Kaore i taea e ahau te teka ki tona mata
I asked myself if we had any useful information	I patai ahau ki a au ano mena he korero whai hua taatau
I moved on to all of them	I nuku atu ahau ki a ratou katoa
I will get married next week	Ka marena ahau a tera wiki
I’m sure you won’t get that	E mohio ana ahau kaore koe e whiwhi i tera
I really like potatoes	He tino pai ki ahau te riwai
I believed he was a spy	I whakapono ahau he tutei ia
I don’t work with a difficult person	Kaua ahau e mahi tahi me tetahi tangata uaua
I really like all those pictures	Ka tino pai ahau ki aua pikitia katoa
I think that’s a little bit fair	Ki taku whakaaro he iti nei te tika
Two seconds later he was dead	He rua hēkona i muri mai kua mate
He may not have seen this post	Kaore pea ia i kite i tenei panui
I’m the inspector, though	Ko ahau te kaitirotiro, ahakoa
I think that’s a shame	Ki taku whakaaro he whakama tena
A real laser lock, in fact	He raka laser tūturu, i roto i te meka
There was only one grammar error I noticed	Kotahi noa te hapa wetereo i kite ahau
I knew what he was wondering about now	I mohio ahau he aha tana e miharo ana inaianei
He is an advocate for freedom of speech	He kaikorero ia mo te herekoretanga o te korero
A nice, big, really big cat	He ngeru pai, he nui, tino nui
There is little access to villages around the country	He iti noa te huarahi ki nga kainga puta noa i te motu
I mean, it’s going to be quick to add	Ko taku tikanga, ka tere te taapiri
A hotel restroom appears on the screen	Ka puta he wharepaku hotera ki te mata
Then he was told who was shot	Katahi ka korerotia ki a ia ko wai i pupuhihia
I was ready for peace and quiet	I reri ahau mo te rangimarie me te ata noho
I almost jumped off my skin	I tata peke ahau i toku kiri
Other than that it will be very different	I tua atu i tera ka tino rerekee
I can go on, you can	Ka taea e au te haere tonu, ka taea e koe
I enjoyed seeing all the pictures of your dining room	I pai ahau ki te kite i nga pikitia katoa o to ruuma kai
I think you’ll find this episode really amazing	Ki taku whakaaro ka kitea e koe tenei waahanga he tino whakamiharo
I’m more likely to believe we had a good coffee conversation	He pai ake ahau ki te whakapono he pai ta matou korero kawhe
I tried to talk to him but there was no sound	I tamata ahau ki te korero ki a ia engari karekau he oro
I did some general maintenance work	I mahi ahau i etahi mahi tiaki whanui
He has three brothers and one sister	Tokotoru ona teina me tetahi tuahine
I really loved my cheese and my eggs	I tino aroha ahau ki taku tiihi me aku hua
I thought it was right	I whakaaro ahau he tika
I really wanted to see him	I tino hiahia ahau ki te kite ia ia
I can’t believe we’re talking again	Kare au e whakapono kei te korerorero ano tatou
I would consider calling	Ka whakaaro ahau ki te waea mai
I really look forward to this and the summer each year	Ka tino tumanako ahau ki tenei me te raumati ia tau
I couldn’t say no to him	Kaore i taea e au te kii kaore ki a ia
It’s different though	He mea ke ia ahakoa
I didn’t see the sadness in his eyes	Kaore au i kite i te pouri o ona kanohi
I also have a word to say about my friend’s ministry	He kupu ano taku mo te mahi minita a toku hoa
I have never seen these things in my life	Kare ano au i kite i enei mea i roto i toku oranga
I mentioned the name of the restaurant	I korero ahau i te ingoa o te wharekai
I liked the article	I pai ahau ki te tuhinga
A stick, or whatever, is used	He rakau, he aha ranei, whakamahia
I know there are still a lot of stories	E mohio ana ahau he maha tonu nga korero
There is a short pause before the orbit is displayed on the screen	He okiokinga poto i mua i te whakaaturanga o te orbit ki te mata
I have little talent for that	He iti taku taranata mo tena
I didn’t really know you were crazy	Kare au i tino mohio ka porangi koe
We can show the audience a part of that	Ka taea e taatau te whakaatu ki te hunga whakarongo tetahi waahanga o tera
I just looked at him in amazement	I titiro noa ahau ki a ia me te miharo
I would love to come back again	E pai ana ahau ki te hoki mai ano
I wanted to be a guard one day	I hiahia ahau kia noho hei kaitiaki i tetahi ra
The first story is that he committed suicide	Ko te korero tuatahi he whakamomori tona matenga
I met him before	I tutaki ahau ki a ia i mua
I’ll take one into that	Ka mau ahau i tetahi ki roto i tera
There is something special on my mind	He mea motuhake kei roto i taku hinengaro
I want him to survive	Ko taku hiahia kia ora ia
I am your supervisor	Ko ahau to kaitirotiro
I called the elements to help me	I karanga ahau i nga huānga hei awhina i ahau
I think they are better now	Ki taku whakaaro kua pai ake ratou inaianei
I almost lost my bee	Ka tata ngaro taku pi
I decided to play together	I whakatau ahau ki te takaro tahi
I didn’t think about him for tomorrow	Kaore au i whakaaro ki a ia mo apopo
I was alone in the bathroom	Ko ahau anake i roto i te wharepaku
I’m not going to destroy anyone or anything	Kaore ahau e whakangaro i tetahi, i tetahi mea ranei
I bit my lip and forgot	I ngau ahau i taku ngutu ka wareware ahau
I do not want you to be punished for your sins	E kore ahau e pai kia whiua koutou mo o koutou hara
I can solve the puzzle	Ka taea e au te whakaoti i te panga
I couldn’t help but look away	Kaore au i kaha ki te titiro atu
I bent down and took the sword	Ka piko ahau, ka mau ki te hoari
The invasion was launched by land and sea	Ko te whakaekenga i whakarewahia e te whenua me te moana
The local community was also supportive	I tautoko hoki te hapori o te rohe
I don’t think you will ever be disappointed	Ki taku whakaaro kare rawa koe e pouri
I really appreciate all your help	Ka tino mihi ahau ki o awhina katoa
I bow to your expertise	Ka tuohu ahau ki to tohungatanga
I live here in the mansion	Ka noho ahau ki konei i te whare rangatira
I met her when she was pregnant with you	I tutaki ahau ki a ia i te wa e hapu ana ia i a koe
I use my cookie sheets	Ka whakamahi ahau i aku pepa pihikete
This was corrected by the church	I whakatikaia tenei e te hahi
I also didn’t really pay much attention to politics	Kare hoki au i tino aro ki nga mahi torangapu
I bent down and picked it up	Ka piko ahau ka kohia ake
Some time later, he came back again	He wa i muri mai, ka hoki mai ano ia
I saw him carrying it in the grass	I kite ahau i a ia e kawe ana ki roto i te tarutaru
I was told he was a man	I korerotia mai ki ahau he tangata ia
I wanted him to sin	I hiahia ahau kia hara ia
I want to say, remember your blood work	E hiahia ana ahau ki te kii, maharahia to mahi toto
I cried with sadness	I tangi ahau me te pouri
I’ve come to realize that this is his leading position	Kua mohio ahau ko tenei tana tuuranga arai
I learned knife cutting for the first time	I ako ahau i te patunga naihi mo te wa tuatahi
A short time passed and no one spoke	He wa poto ka pahemo, karekau he tangata i korero
I looked up to see who that was	I titiro ahau ki runga ki te kite ko wai tera
I learned that lesson only after many mistakes	I ako ahau i tera akoranga i muri noa i nga hapa maha
I mean, he can’t sit on the parent	Ko taku tikanga, kaore e taea e ia te noho ki runga ki te matua
Anyone can make it easy	Ka taea e te tangata te whakangawari
I, like most little boys, never read those papers	Ko ahau, pera i te nuinga o nga tama iti, kaore i panui i aua pepa
Eventually I went back to my apartment	I te mutunga ka hoki ahau ki taku whare noho
I love you even fighting the spy view	Aroha ana ahau ki a koe ano te whawhai ki te tirohanga tutei
I don’t know why it stopped	Kare au i mohio he aha i mutu ai
I still have to paint at home	Kei ahau tonu te peita i te kainga
I’ve always wanted to keep a site, you know	I nga wa katoa i pirangi ahau ki te pupuri i tetahi pae, e mohio ana koe
I pulled to the side	I kumea e ahau ki te taha
I found fifty -seven cats	I kitea e au e rima tekau ma whitu ngeru
I understand your pain	Kei te mohio ahau ki to mamae
I was found in that situation	I kitea ahau i roto i taua tuunga
I always wanted a dog	I hiahia tonu ahau ki te kuri
The bright purple veil began to surround his arm	I timata te arai papura kanapa ki te karapoti i tona ringa
I taught him how we learn	Naku i ako ki a ia te tikanga ka ako matou
I mean, he’s pretty crazy	Ko taku tikanga, he tino porangi ia
I walked away, in disgust	I hikoi atu ahau, i te kino
I moaned into his mouth and I heard him smile	E aue ana ahau ki tona mangai, ka rongo ahau ka ataata ia
I didn’t knock before entering his large, corner office	Kaore au i patoto i mua i te kuhu ki tana tari nui, kokonga
I don’t face my happy boss	Kaore au i te anga atu ki taku rangatira harikoa
I hate to fight, though	E kino ana ahau ki te whawhai, ahakoa
He was not injured or dressed	Karekau ia i taotu, karekau hoki i whakapaipai
I held the lamp	I mau ahau i te rama
I can’t control my anger	Kaore e taea e au te pupuri i taku riri
I think that’s his opinion	Ko taku whakaaro ko tana whakaaro
I took the elevator to nine and knocked	Ka mau ahau ki te ararewa ki te iwa ka patoto
I didn’t take care of my station	Kaore au i tiaki i taku teihana
I have many thoughts about that	He maha oku whakaaro mo tera
I had a very good sleep, congratulations, congratulations	He tino pai taku moe, tena koe, tena koe
I turn the pages in a bad way	Hurihia e ahau nga wharangi i te ahua kino
I need to know that in the instructions	Me mohio ahau ki tera i roto i te tohutohu
I loved the whole basket	I aroha ahau ki te kete katoa
I mean, she had the pink dress at her request	Ko taku tikanga, i a ia te kakahu mawhero i tana tono
I will see where you are and what you want	Ka kite ahau kei hea koe, me te aha e hiahia ana koe
I was wrong about that, though	I he ahau mo tera, ahakoa
I just need to be relaxed and relaxed	Me waatea noa ahau me te waatea
I mean it’s a story about stupidity	Ko taku tikanga he korero mo te poauau
I have selected an example	Kua tohua e au tetahi tauira
I worked on it until it was a cold sore	I mahi ahau i runga i taua mea tae noa ki te mea he putea makariri
There are only a few hundred yards to go	He torutoru noa nga rau iari hei haere
The trip was a huge success and a commercial success	He tino angitu te haerenga me te angitu arumoni
I reached out and pulled her hair away from her face	Ka toro atu ahau ka nukuhia ona makawe i tona mata
I appreciated his look at me	I mihi ahau i tana titiro ki ahau
I never thought of meeting your mother	Kaore au i whakaaro kia tutaki ki to whaea
I could do all the learning about that	Ka taea e au te mahi akoranga katoa mo tera
I curse all the time now	Ka kanga ahau i nga wa katoa inaianei
I get hurt everywhere	Ka mamae ahau ki nga waahi katoa
I have to change my ways	Me huri au i aku huarahi
I have to stop thinking about this	Me mutu taku whakaaro mo tenei
I always smell him	Ka hongi tonu ahau ki a ia
I tried it a few times, but to no avail	I whakamatau ahau i etahi wa, engari kaore he painga
I’m used to him asking for permission	Kua waia ahau ki a ia ki te tono whakaaetanga
I felt my strength running on the tide	I rongo ahau i taku kaha e rere ana i te tai
I tried to talk to you, but you were asleep	I whakamatau ahau ki te korero ki a koe, engari kei te moe koe
The signal is the trigger	Ko te tohu hei keu
I talked to them later	I korero ahau ki a ratou i muri mai
I wanted to make it look better	I pirangi ahau kia pai ake te ahua
I can’t help but think	Kaore au e kaha ki te whakaaro
I agreed for him to take my place	I whakaae ahau ki a ia ki te tango i taku turanga
These conditions can contribute to chronic pain	Ko enei ahuatanga ka uru ki te mamae mau tonu
I have given explanations when needed	Kua hoatu e au nga korero whakamarama ina hiahiatia
I have been here for two months	Kua rua marama ahau i konei
I will like your ideas	Ka rite ahau ki o whakaaro
A lot has happened since we left	He maha nga mea kua puta mai i to maua wehenga atu
I can’t bear to live with him	Kaore au e kaha ki te noho ki a ia
The explosion was completed in the third removal	I oti te pahūtanga i te tango tuatoru
I turned to the trip I wanted	I huri ahau ki taku haerenga i hiahia ai
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I just read the passage of the first page	I panui noa ahau i te whiti o te wharangi tuatahi
I think they have already gotten there	Ki taku whakaaro kua tae kee ratou ki reira
I knew what was going to happen	I mohio ahau ki nga mea ka puta
I turned and climbed up	Ka huri au, ka eke ki runga
I looked beautiful and intelligent	I ahua ataahua ahau me te mohio
If only you had gotten there	Me i tae koe ki reira
I learned what was important to me	I ako ahau he aha te mea nui ki ahau
I think it has	Te mana'o nei au e kua reira
I mean, it’s not like that	Ko taku tikanga, penei kaore
I am not a guardian or relative to this child	Ehara ahau i te kaitiaki, i te whanaunga ranei ki tenei tamaiti
I could not leave the house	Kaore i taea e au te wehe atu i te whare
I was ready for that	I rite ahau mo tera
A concentration of energy	He kukū o te pūngao
I love your sweet torture	Aroha ana ahau ki to whakamamae reka
I can’t believe the things that have happened to me	Kare au e whakapono ki nga ahuatanga kua puta ki ahau
I think he will win more	Ki taku whakaaro ka toa ake ia
I believed you would have a gift	I whakapono ahau ka whai koha koe
I didn’t bother to try	Kaore au i kaha ki te whakamatau
A better solution can be found through local management	Ka kitea he otinga pai ake ma te whakahaerenga o te rohe
I waited for him to speak	I tatari ahau kia korero ia
I will move on from that step	Ka neke atu ahau i tera taahiraa
I don’t understand these features	Kaore au e mohio ki enei ahuatanga
I didn’t pay attention to that	Kare au i aro ki tera
My only wish is for him	Ko taku hiahia anake mo ia
I am young, willing and mature	He taitamariki ahau, he hihiko, he pakeke hoki
I can’t do that in my mind	Kare e taea e au tera i runga i toku hinengaro
I begged you to stop	I tohe ahau kia mutu koe
I enjoyed my room and had a lot of fun	He pai ki ahau taku ruma me te ngahau nui
I haven’t slept well these days	Kare au i moe pai i enei ra
There was a terror allegation five years ago	He whakapae whakatuma e rima tau ki muri
I had been at home for a long time when the phone rang	Kua roa ahau i te kainga ka tangi te waea
I threw it on the floor	I maka e ahau ki te papa
I have never seen anything like it before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i mua
I wanted it to be done right now	I hiahia ahau kia tika te mahi i tenei wa
I stretched out my hand to him	Ka toro atu toku ringa ki a ia
Deep breathing and quick thinking	He manawa hohonu me te whakaaro tere
I have to be strong to be like him	Me kaha ahau kia rite ki a ia
It’s a powerful species, capable of doing bad things	He momo kaha, ka kaha ki te mahi kino kino
A baby that no other baby can	He pepi kaore e taea e tetahi atu peepi
I think they were perfect	Ki taku whakaaro i tino tika ratou
I thought this might be the sport for me	I whakaaro ahau koinei pea te hakinakina maku
I need to talk to one of them	Me korero ahau ki tetahi o ratou
I just wanted to lie down	I hiahia noa ahau ki te takoto ki raro
I averted my eyes from everyone	I karohia e ahau nga kanohi ki nga tangata katoa
I went out on the street	I haere ahau ki waho ki te tiriti
I took him to the safe house	I haria ia e ahau ki te whare haumaru
I know the way to go	E mohio ana ahau ki te huarahi e haere ai
I really need to listen to that	Me tino whakarongo ahau ki tena
I never want to take my time	Kare rawa ahau e pai ki te tango i taku taima
I put my phone back in my pocket	Ka whakahokia e ahau taku waea ki roto i taku putea
I helped to secure his legs	I awhina ahau ki te whakau i ona waewae
I need to earn money for my investment	Me whiwhi moni au mo taku haumi
I want you here as soon as possible	Kei te pirangi ahau ki a koe i konei i te wa e taea ai
It’s a situation we hope will change	He ahuatanga e tumanako ana matou ki te huri
I offered to help again, but he never accepted	Ua pûpû faahou vau i te tauturu, aita râ oia i farii faahou
Since then he has gone through a closed coaching	Mai i tera wa i haere ia i roto i te kaiako kati
I filled all the pain	I whakakiia e ahau nga mamae katoa
I ran in front of a sheep field	I oma ahau i mua i tetahi mara hipi
I went to follow him	I haere ahau ki te whai i a ia
I dug my nails into his back	I keria e ahau aku maikuku ki tona tuara
I want this mansion to be protected at all times	Ko taku hiahia kia tiakina tenei whare rangatira i nga wa katoa
I’m not too tired to do it again	Kaore au i tino ngenge ki te mahi ano
I was cold and stayed at home	I maeke ahau ka noho ki te kainga
I hoped he would be fine	I tumanako ahau ka pai ia
I really like him	Ka tino pai ahau ki a ia
I have to take him to the emergency room	Me kawe ia e ahau ki te ruma ohorere
I love every word	Ka aroha ahau ki nga kupu katoa
It’s a type of vehicle that has no cost to run	He momo waka kaore he utu mo te oma
I stumbled across the river	I tutuki ahau ki waho o te awa
I just read one and thought it was amazing	I panui noa ahau i tetahi ka whakaaro he mea whakamiharo
I really wanted more than three	I tino hiahia ahau neke atu i te toru
I would never use anything else	Kare rawa ahau e whakamahi i tetahi atu mea
Many times I work alongside you, just a little bit	He maha nga wa ka mahi ahau ki te taha o koutou, he iti noa
I thought it would be forever	I whakaaro ahau ka waiho hei ake ake
I know he will want to have sex when we get home	E mohio ana ahau ka pirangi ia ki te moe wahine ina hoki mai maua ki te kainga
I prefer to work from my studio	He pai ake ahau ki te mahi mai i taku studio
I couldn’t blame him for that	Kaore i taea e au te whakahe ki a ia mo tera
I might want to use it later in the story	Ka hiahia pea ahau ki te whakamahi i a ia i muri mai o te korero
I want the truth for the world	E hiahia ana ahau ki te pono mo te ao
I can drive three miles	Ka taea e au te taraiwa e toru maero
I checked the satellite	I tirohia e ahau te amiorangi
I went to one for a few years	I haere ahau ki tetahi mo etahi tau
I wondered at the time what that meant	I whakaaro ahau i taua wa he aha te tikanga
I tried to search but it just came out	I ngana ahau ki te rapu engari ka puta kau
He also played on the baseball team	I takaro ano ia ki te kapa poipaparo
I will take your lives in my hands	Ka mau ahau i o koutou oranga i roto i toku ringa
I’m sure you already know that	E mohio ana ahau kua mohio koe ki tena
I have to open a window to get mine to	Me wahia e ahau tetahi matapihi ki te tiki i aku ki
I want my bank account	Kei te pirangi au i aku moni putea
I didn’t think to go with him	Kaore au i whakaaro ki te haere tahi me ia
I called them but there was no answer	I waea atu ahau ki a ratou engari karekau he whakautu
I smiled sadly at him	Ka ataata pouri ahau ki a ia
I have to run, and fast	Me oma ahau, me te tere
I think you have a reason	Te mana'o nei au he take to koe
I no longer live with my parents	Kua kore ahau e noho tahi me oku matua
I really love him	Ka tino aroha ahau ki a ia
The film was actually donated to the box office	I tino whakawhiwhia te kiriata ki te tari pouaka
I can breathe	Ka taea e au te manawa
It’s a whole quarter of an hour to go	He hauwha katoa o te haora ki te haere
I think we’re in a critical space here	Ki taku whakaaro kei roto tatou i tetahi waahi piripono i konei
I felt it touch my flesh	I rongo ahau ka pa ki roto ki oku kikokiko
I chose not to forget	I whiriwhiria e au kia kaua e warewarehia
I know why we don’t see more	E mohio ana ahau he aha tatou i kore ai e kite atu
I can’t leave the house without my phone	Kaore e taea e au te wehe i te whare me te kore taku waea
The painting did not meet international acceptance	Karekau te peita i tutuki ki te whakaaetanga o te ao
I rolled the case in my hands	I hurihia e ahau te keehi i roto i oku ringa
I could hear the wind outside	Ka rongo au i te hau i waho
I bite into my sandwich	Ka ngau ahau i taku hanawiti
I heard the arrival of the helicopter within that first hour	I rongo ahau i te taenga mai o te helicopter i roto i tera haora tuatahi
I also included my thoughts	I whakauru ano ahau i aku whakaaro
I need to get rid of the smell	Me whakakore e ahau i te kakara
I go from person to thing	Ka haere ahau mai i te tangata ki tetahi mea
A part of me will break	Ka pakaru tetahi wahi o ahau
I kept my gaze on him	I mau tonu taku titiro ki runga ki a ia
I can see your whole face	Ka taea e au te kite i to kanohi katoa
I let him hold my fingers	I tukua e ahau kia mau ia ki oku maihao
I broke my rules	I takahia e au taku ture
I need to find some magic	Me kimi ahau i tetahi makutu
I assure you, that doesn't bother me	Te haapapû atu nei au ia outou, eita te reira e haape'ape'a ia'u
I felt the warmth of his breath on my face	I rongo ahau i te mahana o tona manawa i runga i toku mata
I didn’t really care who he was	Kare au i tino aro atu ko wai ia
Farther away, the message turns to look back	Ka matara atu, ka tahuri te karere ki te titiro whakamuri
I don’t see any harm	Kaore au e kite i te kino
I can't go home	E kore e taea e au te hoki ki te kainga
I go to my office and close the door	Ka haere ahau ki taku tari ka tutakina te tatau
I don’t expect or have a big plan beyond this time	Kaore au e tumanako, he mahere nui ranei i tua atu i tenei wa
I am buried alive	kua tanumia oratia ahau
I hid myself from view	I huna ahau i ahau i te tirohanga
I liked what you said	I pai ahau ki to korero
I can use this address	Ka taea e au te whakamahi i tenei wahitau
I don’t see your birthday celebrations	Kaore au e kite i nga huihuinga o o ra whanau
I looked at his face and his eyes	I titiro ahau ki tona mata me ona kanohi
I objected to alcohol	I whakahe ahau ki te waipiro
I met him on a hospital volunteer day	I tūtaki ahau ki a ia i te rā tūao hōhipera
I lay on my bed and looked at my ceiling	Ka takoto ahau ki runga i taku moenga ka titiro ki taku tuanui
I expected the worst, and it was	I tumanako ahau ki te kino, a ko te mea
I couldn’t imagine	Kaore i taea e au te whakaaro
I am sorry for what happened	E pouri ana ahau mo te mea i tupu
I had a lot to read to them last night	He nui taku panui ki a raatau i tera po
I truly believed he loved me	I tino whakapono ahau kua aroha ia ki ahau
I can’t say nothing happened between us	Kaore e taea e au te kii kaore he mea i tupu i waenganui i a maatau
I’ll still work on the side, though	Ka mahi tonu ahau ki te taha, ahakoa
I come to that conclusion for two broad reasons	Ka tae ahau ki tera whakatau mo nga take whanui e rua
I can't cure it	Kare e taea e au te rongoa
I am proud of our culture that has saved so many lives	E whakahīhī ana ahau nā ā mātou tikanga i ora ai ngā oranga maha
I didn’t have the courage to go to church	Kare au i kaha ki te ngakau ki te haere ki te karakia
I bowed down, my head close to his lips	Tuohu ahau ki raro, tata tonu toku mahunga ki ona ngutu
I wanted peace for my country	I pirangi au i te rangimarie mo toku whenua
I’ve lost people for that	Kua ngaro ahau i nga tangata mo tera
I wanted to look around	I hiahia ahau ki te titiro a tawhio noa
I can’t walk across the ugly room	Kare e taea e au te hikoi puta noa i te ruuma kino
He became interested in technology	I noho kaingākau ia ki ngā mahi hangarau
I missed him for a day	I ngaro ahau i a ia mo te ra kotahi
I started using baseball and my club	I timata ahau ki te whakamahi i te poipapa me taku karapu
I climb behind the wheel and think for a moment	Ka piki ahau ki muri i te wira ka whakaaro mo te wa poto
I decided to talk to him	I whakatau ahau ki te korero ki a ia
I agree to his request and fall into his chest	Ka whakaae ahau ki tana tono ka taka ki roto ki tona uma
I need a shelter of some kind	Kei te hiahia ahau ki tetahi whakaruruhau o etahi momo
I look up at the house	Ka titiro ake ahau ki te whare
I think it’s true what they say	Ki taku whakaaro he pono mo ta ratou korero
I think I pray for everyone	Te mana'o nei au e pure no te mau taata atoa
You must all come back	Me hoki mai koutou katoa
I told him they would not come	I kii ahau ki a ia kaore ratou e haere mai
It’s a big part of his desire to keep going	Ko tetahi waahanga nui o tana hiahia ki te haere tonu
I think it comes with all the money	Ki taku whakaaro ka tae mai me nga moni katoa
I thought your debts were right	I whakaaro ahau he tika o nama
I couldn’t imagine	Kaore i taea e au te whakaaro
I can only prove this	Ka taea e au anake te whakamatau i tenei
I enjoyed staying with him	I pai ahau ki te noho ki a ia
They need to see to understand	Me kite ratou kia marama ai
I thought he was crazy	I whakaaro ahau he haurangi ia
I listened and agreed	I whakarongo ahau, i whakaae
I didn’t want to entertain thoughts like that at the time	Kare au i pirangi ki te whakangahau i nga whakaaro penei i tera wa
I had no idea he was in town	Kaore au i mohio kei te taone ia
I wasn’t taught that at school	Kaore au i whakaakona ki tera i te kura
I don’t know what this is	Kaore au i te mohio he aha tenei
I didn’t look his way	Kihai ahau i titiro ki tona ara
It’s a challenge for sure, but it’s impossible	He wero mo te tino, engari kaore e taea
I can’t imagine you laughing at this	Kaore e taea e au te whakaaro ka kata koe i tenei
I pushed him out the door	Ka peia e ahau ki waho o te kuaha
The soil cover looks just as good	He pai noa te ahua o te uhi oneone rite
I also started to work hard on fitness	I timata ano ahau ki te whakapau kaha ki te whakapakari tinana
I think that’s what people need to understand	Ki taku whakaaro, koira te mea me maarama te tangata
I thought there were others	I whakaaro ahau tera ano etahi atu
I never thought they were so happy in life	Aita roa ’tu vau i mana‘o e te oaoa roa ra ratou i te oraraa
Today the integration is almost over	I tenei ra tata tonu te whakauru
I see and hear it every day	Ka kite, ka rongo ahau i nga ra katoa
I bent down and put on my jeans	Ka piko ahau ka whakakakahu i aku patiti
By now I was all clean and shaking	I tenei wa kua ma katoa ahau me te wiri
I hope you will approve my request	Te ti'aturi nei au ka whakamanahia e koe taku tono
I need to get smaller	Me iti haere ahau
I need someone to go and talk to them	Kei te hiahia ahau ki tetahi ki te haere ki te korero ki a ratou
I read your story	I panui ahau i to korero
I have a lot of knowledge about this	He maha oku mohio mo tenei
I know it’s a bad time	E mohio ana ahau he wa kino
There is no disabled entry	Karekau he urunga haua
A separate bet followed and won again	He peti wehe i whai, i toa ano
I had no idea what my father had done to me	Kare au i mohio he aha te mahi a toku papa ki ahau
I need to know his name	Me mohio ahau ki tona ingoa
I decided to search online	I whakatau ahau ki te rapu i runga i te ipurangi
I can bring you back to life	Ka taea e ahau te whakahoki mai i a koe ki te ora
I found him a very warm person	I kitea e ahau he tangata tino mahana
I could hear the walls closing in on me	I rongo ahau i nga pakitara e kati ana ki ahau
The most important thing was the mental angle they took	Ko te mea tino nui ko te koki hinengaro i tangohia e ratou
I attended your meeting last night	I tae ahau ki to hui inapo
We thought it was written for us	I mahara matou kua tuhia mo matou
It was cold and dry to the touch	He makariri, he maroke ki te pa atu
Especially when we play them live	Ina koa ka takaro ora tatou i a raatau
I must have been mistaken for a long time	Me noho pohehe ahau mo tetahi wa roa
I have bought some good books for him	Kua hokona e au etahi pukapuka pai mo ia
I looked at my watch	I titiro ahau ki taku wati
I take a quick look, but there is no place to hide	Ka titiro tere ahau, engari karekau he wahi hei huna
I also broke some things around the house a few times	I wahia ano e ahau etahi mea huri noa i te whare i etahi wa
I hope you find this letter	Ko taku tumanako ka kitea koe e tenei reta
I hadn’t thought about it before	Kaore au i whakaaro ki mua
I quickly inspected the room	I tere taku tirotiro i te ruma
I’ll take it literally for granted	Ka tangohia e ahau mooni mo te tuku
I can walk outside without having to go to the bathroom	Ka taea e au te hikoi ki waho me te kore e haere ki te paera
I don’t live that much more	E kore ahau e ora i nga wa maha atu
A few minutes later the fish woke up again	Ka hipa etahi meneti ka ara ano te ika
I wanted to be with him	I hiahia ahau ki te noho tahi me ia
He is in control	Kei runga ia i te mana
I couldn’t help but think	Kaore au i kaha ki te whakaaro
I was not surprised	Kaore au i miharo
I think you know I raised my parents better	Ki taku whakaaro kei te mohio koe he pai ake taku whakatipu i oku matua
I want them to trust me	E hiahia ana ahau kia whakawhirinaki ratou ki ahau
I like the idea of ​​talking to them	He pai ki ahau te whakaaro korero ki a ratou
I was sure you would forget	I tino mohio ahau ka wareware koe
I look at the sun on the screen	Ka titiro ahau ki te ra i te mata
I wonder what that is	Ka whakaaro ahau he aha tera
I also heard something recently	I rongo ano ahau i tetahi mea tata nei
I tied it before the trees never stopped	I herea e ahau i mua i nga rakau karekau i mutu
I was completely overwhelmed with pride	I tino pakaru ahau i te whakapehapeha
I have lost you	Kua ngaro ahau ki a koe
I hated myself for not getting to him sooner	I kino ahau ki ahau mo te kore e tae wawe atu ki a ia
I never opened my mouth	Kaore au i puaki toku mangai
I can't wear my coat	Kare e taea e au te mau i taku koti
I never got into that kind of thing at all	Kore rawa ahau i uru ki tera momo mea katoa
I don’t care about that	Kaore au e aro ki tera
I wanted to go into really bad	I hiahia ahau ki te haere ki roto tino kino
I pushed him down	I peia e ahau ia ki raro
I also have transportation available	Kei a au ano he kawe waka e waatea ana
I can use good cheese	Ka taea e au te whakamahi i te tiihi pai
I am here to sit and warn you	Kei konei ahau ki te noho ki te whakatupato i a koe
I want to learn music, to appreciate and create	E hiahia ana ahau ki te ako waiata, ki te maioha me te hanga
I slowly walked in and out and tried to stay calm	Ka puhoi haere au ki roto, ki waho, ka ngana ki te ata noho
I really appreciate the work	Ka tino mihi ahau ki te mahi
I just came out of the scale	I puta tika ahau i te tauine
I couldn’t stop myself from doing that	Kaore au i kaha ki te aukati i ahau ki te mahi i tera
I just want him to resign	Ko taku hiahia me rihaina noa ia
I know they are strong	E mohio ana ahau he kaha ratou
I died of waiting	I mate ahau i te tatari
I wanted to escape this	I hiahia ahau ki te mawhiti i tenei
I felt the breath settle on me	I rongo ahau i te taunga o te manawa ki runga i ahau
I can’t see the mountains in the distance	Kaore au e kite i nga maunga i tawhiti
I watched the people walk away	I titiro ahau ki nga tangata e haere atu ana
I was mentally depressed	I pouri ahau i te hinengaro
Suddenly a piece of paper and a pen appeared in my hand	Ka puta ohorere mai he pepa me te pene ki toku ringa
I broke the curse as if to punish me	I wahia e ahau te kanga i rite ki te whiu i ahau
A cool hand grabbed my upper arm	Ka mau te ringa hauhautanga ki toku ringa o runga
A little laugh can take you a long way	Ka taea e te katakata iti te kawe i a koe ki tawhiti
I know the name	E mohio ana ahau ki te ingoa
I have taken a break to write about my travels	Kua okioki ahau ki te tuhi mo aku haerenga
I fried with my hand	I parai ahau ki toku ringa
I drove and took the bad report	I peia e ahau ka tango i te ripoata kino
I stood outside the last door	I tu ahau i waho o te tatau whakamutunga
I visited him	I toro atu ahau ki a ia
I watched the soldiers in my house	I maataki ahau i nga hoia i roto i taku whare
I didn’t know anything from him	Kaore au i mohio ki tetahi mea mai i a ia
I kissed my wife on the cheek by machine	I kihi ahau i taku wahine ki te paparinga ma te miihini
I have missed you, I have been waiting for you	Kua ngaro ahau i a koe, kua tatari ki a koe
I could see him laughing and laughing	Ka kite ahau i a ia e kata ana, e kata ana
I’m like a piece of dirt	He rite ahau ki te poro paru
I think being alone is the story of my life	Ki taku whakaaro ko te noho mokemoke te korero o taku oranga
Represents a group of people	Ka tohu i te roopu roopu
I have money, a lot of money	He moni taku, he nui te moni
I couldn’t let him finish that sentence	Kaore i taea e au te tuku ia ia kia whakaoti i tera rerenga korero
I knew the debt	I mohio ahau ki te nama
The record is very accurate	He tino tika te rekoata
I cried and was really scared	I tangi ahau, i tino mataku
I got a job interview within two hours	I whiwhi au i tetahi uiui mahi i roto i nga haora e rua
I haven’t been able to count the past three	Kaore au i kaha ki te tatau i te toru kua hipa
I repeated it the next time	I whakaruaruatia e ahau te waa o muri mai
I felt the pressure drop in my ears	I rongo ahau i te pehanga o te heke o oku taringa
I was immediately behind him in the library list	I muri tonu ahau i a ia i roto i te rarangi o te whare pukapuka
I will sail a merchant ship	Ka rere ahau i te kaipuke hokohoko
I met one of those people	I tutaki ahau ki tetahi o aua tangata
Every day, different situations occur	I ia ra, he rereke nga ahuatanga ka puta
I was looking for other marketing ideas	I rapu ahau mo etahi atu whakaaro hokohoko
I was not allowed to be with him	Kaore au i whakaaetia kia noho tahi me ia
I thought you loved me but you used me	I whakaaro ahau i aroha koe ki ahau engari i whakamahia ahau e koe
I didn’t understand anyone	Kare au i marama ki tetahi
I swear you won’t stay too long	Ka oati ahau kia kaua koe e noho roa
Washington has bad kids	He tamariki kino a Washington
I hoped his last minutes weren’t spent in fear	I tumanako ahau kaore ana meneti whakamutunga i pau i te wehi
I know you are tired	E mohio ana ahau kua ngenge koe
I never wanted to go out	Kare rawa ahau i pai ki te puta
I was scared for everything	I mataku ahau mo nga mea katoa
I will always be with him	Ka noho tonu ahau ki a ia
I have to try my best to avoid this	Me kaha ahau ki te karo i tenei
I can't refuse an offer like this	Kaore e taea e au te whakakore i te tuku penei
I looked out the window and wondered who it was	I titiro ahau ki waho o te matapihi me te whakaaro ko wai tena
I forgot that little story	I wareware ahau ki tera korero iti
He was a very handsome and beautiful boy according to the women	He tama tino ataahua, he ataahua hoki e ai ki nga wahine
I told him there might be a reason	Ka kii atu ahau ki a ia tera pea he take
I was shocked by my surprise	I miharo ahau mo taku miharo
But twelve medical schools rejected his application for admission	Engari tekau ma rua nga kura hauora i whakakahore i tana tono mo te whakauru
I put the lid back on the tin	Ka whakahokia e ahau te taupoki ki runga i te tine
I wouldn’t offer anything like that	E kore ahau e tuku i tetahi mea penei
A man and a woman stand in front of them	Ka tu tetahi tane me tetahi wahine ki mua i a raua
I see him back and evaluate his desk	Ka kite ahau i a ia ki muri ka aromatawai i tana teepu
I want to get to know him better	E hiahia ana ahau ki te mohio pai ki a ia
I need to fix the line	Me whakatika e ahau te raina
I got on my bike and headed home	Ka eke ahau ki runga i taku paihikara ka anga ki taku kainga
I saw the effects of the bomb on human flesh	I kite ahau i nga paanga o te poma ki nga kikokiko tangata
I really found the closest solution to the accident	I tino kitea e ahau te otinga tata i te aitua
The development cost hundreds of millions of dollars	He rau miriona taara te utu mo te whanaketanga
I hope you can still trust me	Te ti'aturi nei au ka taea e koe te whakawhirinaki tonu ki ahau
He falls into the world No	Ka hinga ia ki te ao No
I have a few friends who worship at home	He torutoru oku hoa e karakia ana i te kainga
I always thought maybe someone was behind me	I whakaaro tonu ahau kei muri pea tetahi i ahau
I look at the people walking by us	Ka titiro ahau ki nga tangata e haere ana i a matou
A word alert appeared	I puta mai he matohi kupu
I need to change the story	Me whakarereke e au te korero
I have been saying this for many years	He maha nga tau e korero ana ahau i tenei
I slapped his hands harder	Ka kaha ake taku papaki i ona ringa
I thought he was in love	I whakaaro ahau he aroha ia
I want to be here to get away with it	Kei te pirangi ahau ki konei kia mawehe atu me ia
The king must always be ready to kill	Me rite tonu te kingi ki te patu
I took off my coat and showed him the victim	I unuhia e ahau taku koti ka whakaatu ki a ia te patunga
I have always been a righteous mother	He whaea tika ahau i nga wa katoa
I’m on the very side of nature	Kei te tino taha ahau o te taiao
I went downstairs to sleep	I haere ahau ki raro i te papa ki te moe
I didn’t know where he was until noon	Kaore au e mohio kei hea ia tae noa ki te poutumarotanga
I want him to contact me	Ko taku hiahia kia whakapā mai ia ki ahau
I watch other girls go and never come back	Ka mataki ahau ki etahi atu kotiro e haere ana karekau e hoki mai
I hope to find a job for my people	Kei te tumanako ahau ka kitea he mahi mo aku iwi
I want to be in the middle	Ko taku hiahia kia noho ahau ki waenganui
I love their looks and appreciate their work	Aroha ana ahau ki a raatau ahua me te mihi ki a raatau mahi
There is a conflict going on at times	He taupatupatu haere i etahi wa
I felt better the day before	I pai ake ahau i te ra o mua
I managed my bags to your door the first time	I whakahaere ahau i aku peke ki to tatau i te wa tuatahi
I remembered one of these calls	I mahara ahau ki tetahi o enei piiraa
A car comes in with a crash	He motoka e puta mai ana me te tukinga
I can’t be wrong on trusting you	E kore e taea e ahau te he i runga i te whakawhirinaki ki a koe
I am a scientist, but no candidate	He kaiputaiao ahau, engari kaore he kaitono
I didn’t know you could write a warrant	Kaore au i mohio ka taea e koe te tuhi i tetahi whakamana
I got all these things	I whiwhi ahau i enei mea katoa
I was about to retire, I didn’t think I was a very wealthy person	I tata au ki te okioki, kaore au i whakaaro he tangata tino whai rawa
I am a man among men	He tangata ahau i roto i nga tangata
A loud thunder roared and covered his ears	He whatitiri nui e haruru ana ka kapi ona taringa
I think the lesson will come before something else	Te mana'o nei au e haere mai te haapiiraa i mua i te tahi atu mea
We are not injured but by the largest whites	E kore tatou e taotu engari ma nga maa nui rawa atu
I will stay with you and take care of you	Ka noho ahau ki a koe, ka tiaki i a koe
I have a greater appreciation for different languages	Ka nui ake taku maioha ki nga reo rereke
I move a section and cover my body hair	Ka nuku ahau i tetahi waahanga, ka hipoki i taku huruhuru tinana
I knew we were close	I mohio ahau kua tata matou
The mobile phone works well by a number of major road systems	He pai te mahi a te waea pūkoro e te maha o nga punaha huarahi nui
I couldn’t move	Kaore i taea e au te neke
I really liked him, but he was badly wrong	I tino pai ahau ki a ia, engari he kino tana he
I was torn inside	I haehaea ahau i roto
I waited a little longer after they left	He iti ake taku tatari i muri i to ratou haerenga
I have one victim today	Kotahi taku patunga i tenei ra
I was late in graduating from math	I tōmuri ahau ki te puta mai i te pāngarau
I always liked him	I nga wa katoa ka pai ahau ki a ia
I always look at the sea	Ka titiro tonu ahau ki te moana
I really wish you didn’t say that	Ko taku tino hiahia kaore koe i korero penei
I don’t expect it to be any less than him	Kaore au e tumanako kia iti ake i a ia
I saw different observations that no one could explain	I kite ahau i nga kitenga rereke kaore e taea e tetahi te whakamarama
I knew I had to stop	I mohio ahau me mutu
I turned on the light and looked in the mirror	I whakakā ahau i te rama ka titiro ki te whakaata
A quick look up and down the street made him sad	Ko te titiro tere ki runga, ki raro i te huarahi, ka pouri ia
I won’t push you	E kore ahau e akiaki ia koe
I didn’t write any of that	Kaore au i tuhi i tetahi o aua mea
I jumped down and clapped my hands	Ka peke ahau ki raro, ka pakipaki i oku ringa
A detailed list can help	Ka taea te awhina i te raarangi taipitopito
It was comfortable and comfortable	He nohoanga, he pai hoki
I want you to know how to do both	Ko taku hiahia kia mohio koe ki te mahi e rua
I didn’t like to draw attention to myself	Kaore au i pai ki te kukume i te aro ki a au ano
I better stop this	He pai ake ahau kia mutu tenei
He was surrounded by a flood of security	I karapotia ia e te waipuke o te haumarutanga
I didn’t know where, that would come with time	Kare au i mohio ki hea, ka tae mai tena me te wa
I know you probably won’t trust me	E mohio ana ahau kaore pea koe e whakawhirinaki ki ahau
I know my own answer	E mohio ana ahau ki taku ake whakautu
I'll go back	Ka hoki au ki muri
I know you blame them for your father’s death	E mohio ana ahau kei te whakahe koe i a ratou mo te matenga o to papa
I can't do it right now	Kare e taea e au te mahi i tenei wa
However, I can’t say they should go away for you	Heoi, e kore e taea e ahau te mea kia haere atu ratou ma koutou
I always loved my work and thought about everything	I aroha tonu ahau ki aku mahi, ka whakaarohia nga mea katoa
A few days to a week or ten	He ra torutoru ki nga wiki, tekau ranei
I begged him to stop there	I tohe ahau kia mutu ia i reira
It was a short time in a bad war	He wa poto i roto i te pakanga kino
I remember sitting on a high chair	Ka maumahara ahau ki te noho i runga i te tuuru teitei
I have never seen a more violent criminal	Kaore au i kite i tetahi tangata taihara kaha ake
I thought he wanted my attention	I whakaaro ahau kei te pirangi ia ki taku aro
I wish the inspector would come back here	Kei te pirangi ahau ki konei ka hoki mai te kaitirotiro
I haven’t gotten down yet	Kare ano au i tae ki raro
I wanted to protest, knowing I would suffer at work	I pirangi ahau ki te whakahē, me te mohio ka mamae ahau i te mahi
I didn’t just take it and break it	Kaore au i tango noa i a ia ka pakaru
I have better coffee	He pai ake taku kawhe
I don’t really answer the questions he asked	Kaore au i te tino whakautu i nga patai i pataia e ia
I told him the truth	I korerotia e ahau ki a ia te pono
I have been waiting for you for a long time	Kua roa ahau e tatari ana ki a koe
I heard the flow of the bath a few minutes later	I rongo ahau i te rere o te pati i etahi meneti i muri mai
I looked into their eyes	I titiro atu ahau ki o ratou kanohi
You need help to understand what the decline is	Me awhina koe ki te mohio he aha te heke
I just have to accept the facts	Me whakaae noa ahau ki nga korero pono
Anger flashed across his face and disappeared	Ka whiti te riri ki tona mata, ka ngaro
I don’t give up life at work	E kore ahau e whakarere ora i te mahi
I can't find anything	Kare e kitea e au tetahi mea
Three of them I could	E toru o ratou i taea e au
I heard the woman reach for my hand	Ka rongo ahau ka toro te wahine ki toku ringa
I can’t call it a fire that burns	Kaore e taea e au te karanga he ahi ka tahuna
It is no longer available in both areas	Kua kore e waatea i nga waahi e rua
It takes five to six weeks for the seeds to ripen	E rima ki te ono wiki te roa o nga kakano kia maoa
I’m scared to think what might have happened	E mataku ana ahau ki te whakaaro he aha pea te mea i puta
I think it is a useful and unique article	Ki taku whakaaro he tuhinga whai hua me te ahurei
I was caught up in multiple ads	I hopukina e au i roto i nga panui maha
I can’t wait to get the full series	Kare e taea e au te tatari ki te tiki i te raupapa katoa
I want to marry you	Kei te pirangi ahau ki te marena ia koe
I don’t understand the people who supported him	Kaore au i te marama ki nga tangata i tautoko ia ia
I can’t believe we’re facing anything else any time soon	Kare au e whakapono kei te anga atu tatou ki tetahi atu mea ka tata nei
My hand flew up	I rere taku ringa ki runga
I think you’ve always got the job that’s right for you	Ki taku whakaaro kua whiwhi koe i te mahi e tika ana mo koe i nga wa katoa
I’m not crazy on this ship	E kore ahau e haurangi i runga i tenei kaipuke
I tied it up by throwing it all up	I herea e ahau ma te maka ki runga katoa
I can accept the mistake will continue	Ka taea e au te whakaae ki te he ka haere tonu
I was not invited	Kaore au i powhiritia
I want you to be lucky enough to shop	Ko taku hiahia kia waimarie koe ki te hokohoko
I just thought this was a story to share	I mahara noa ahau he korero tenei hei whakapuaki
I can’t tell them what to do	Kaore e taea e au te korero ki a raatau me aha
A bathroom awaits him, as before	He kaukau e tatari ana ki a ia, pera i mua
I knew the arrow was missing the mark	I mohio ahau kua ngaro te pere i te tohu
I could feel the sadness in his possessions	I rongo ahau i te pouri kee i roto i ana taonga
I lost my own mother	I ngaro ahau i taku ake whaea
I grabbed a straw and rested it on the table	Ka mau ahau ki te kakau witi, ka okioki ki runga i te tepu
I will save it for another time	Ka tiakina e ahau mo tetahi atu wa
I didn’t see the end of the work	Kaore au i kite i te mutunga o te mahi
I mean this is a surprise	Ko taku tikanga kei te noho ohorere tenei
I am happy to have him sealed to our family	Te oaoa nei au ia taatihia oia i to matou utuafare
I smoked like cigarette smoke	I haua e ahau, ano he paoa hikareti
I would never write it down	E kore rawa ahau e tuhi ki roto
I just need to think about you	Me whakaaro noa ahau ki a koe
A relative of my father	He whanaunga o toku papa
I have always accepted what he has given me	Kua whakaae tonu ahau ki tana i homai ai ki ahau
I can have one or many victims	Ka taea e au te whai i tetahi patunga kotahi, tokomaha ranei
I have come to know the truth	Kua mohio ahau ki te pono
I heard the woman looking at me	I rongo ahau i te wahine e titiro mai ana ki ahau
hello the farmers	Kia ora nga kaiahuwhenua
I am another one	Ko ahau ano tetahi atu
I think now that is a mistake	Ki taku whakaaro inaianei he he tera
He is responsible for the protocol	Ko ia te kawenga mo te kawa
I pulled the cross out of my pocket	Ka kumea e ahau te ripeka mai i taku pute
Both players are dead	Ko nga kaitakaro e rua kua mate
Hundreds of years from now it wouldn’t be right	Tau rau tau mai i tenei wa kare e tika
A journey of his purpose	He haerenga o tana whainga
I wanted this guy, he was everyone	I hiahia ahau ki tenei tangata, ko ia katoa
I'm not good at anything	Kaore au i te pai ki tetahi mea
I didn’t understand that	Kare au i marama ki tera
I didn’t sleep well	Kare au i moe pai
I bent down to smell it	I piko ahau ki te hongi ake
I need to hear what they have to say	Me rongo ahau ki ta ratou e korero nei
I was mad to kill him	I porangi ahau ki te patu ia ia
I know all he does	E mohio ana ahau ki ana mahi katoa
I shook my hands to heaven	I ruru ahau i oku ringa ki te rangi
I pay attention to them calmly	Ka aro atu ahau ki a ratou ma te marino
I accepted the challenge	I whakaae ahau ki te wero
I was able to add it to my curriculum	I taea e au te taapiri atu ki taku marautanga
The day at court was perfect	Ko te ra i te kooti he tino tika
I did not know of any other temples	Aita vau i ite i te tahi atu mau hiero
I want to teach him a lesson	E hiahia ana ahau ki te whakaako ia ia i tetahi akoranga
I need to get some stuff	Me tiki e au etahi taonga
A thick male voice appears	Ka puta te reo tane matotoru
The need for freedom of speech is also mentioned	Ka whakahuahia ano te hiahia mo te herekoretanga o te korero
I wondered if it was possible	I whakaaro ahau mehemea ka taea
I said that before	I korero ahau i tera wa i mua
I didn’t know anyone was a cat	Kare au i mohio he ngeru tetahi
I got bored and walked to the gate	Ka hoha ahau ka hikoi ki te keeti
I knocked on the door	I patoto ahau ki te tatau
I don’t dare go back in time	E kore ahau e maia ki te hoki ki mua
I didn’t wait	Kaore au i tatari
I didn’t want to shake this off	Kare au i pirangi ki te wiri i tenei
I didn’t know it from the language	Kaore au i mohio mai i te reo
I hope they have some too when you go tonight	Ko taku tumanako kei a ratou ano etahi ina haere koe i tenei po
I really know what he looks like	E tino mohio ana ahau ki tona ahua
I admired his horse and his good sons	I whakanui ahau i tana hoiho me ana tama pai
Fear creeps into my muscles	Ka puta te wehi i roto i oku uaua
I love his idea	Aroha ana ahau ki tana whakaaro
I insisted, but it didn’t help	I tohe ahau, engari kaore i awhina
I don’t remember anything of that time	Kare au i maumahara ki tetahi mea o tera wa
I have taken it for nothing	Kua tangohia e ahau mo te kore noa
I was really happy with how hard he tried and what he did	I tino harikoa ahau ki tana tino whakamatautau me tana mahi
I thought about suicide all the time	I whakaaro ahau mo te whakamomori i nga wa katoa
I stopped for green tea	I mutu ahau mo te tii matomato
I can't help you anymore	Kaore e taea e au te awhina ano koe
There is no next event	Karekau he kaupapa i muri mai
I like everything about that story	He pai ki ahau nga mea katoa mo tera korero
I was still in the middle	Ko ahau tonu i waenganui
They run slow and heavy, just right	He puhoi, he taumaha hoki ta ratou rere, he tika tonu
I found healing and forgiveness in the process	I kitea e ahau te whakaora me te murunga i roto i te tukanga
The phone started on my side	I timata te waea ki toku taha
I knew there was life in you at some point	I mohio ahau he ora kei roto i a koe i tetahi waahi
He mostly played with the curtain	Ko te nuinga o ia i takaro ki te arai
I believe in many things	He whakapono ahau ki nga mea maha
I had no life but my own	Kare au i whai oranga engari ko toku ake
I think by now you have won	Ki taku whakaaro i tenei wa kua riro ia koe
I knew it was a big deal	I mohio ahau he mahi nui
I decided to relax and think about it	I whakatau ahau ki te whakangawari me te whakaaro mo taua mea
I wasn’t surprised that I didn’t care about him	Kare au i miharo mo taku kore whakaaro ki a ia
I knew them all my life	I mohio ahau ki a ratou i toku oranga katoa
I ran, damn it	I oma ahau, whakatara
I love everything you show me	Aroha ana ahau ki nga mea katoa e whakaatu mai ana koe ki ahau
I started with a few simpler things	I timata ahau me etahi mea ngawari ake
I always slept like a tree	I moe tonu ahau ano he rakau
I saw them fighting one night	I kite ahau i a ratou e whawhai ana i tetahi po
I have the power to choose	Kei ahau te mana ki te whiriwhiri
I stood up and called the first person	Ka tu ahau ka karanga ki te tangata tuatahi
I have a baby about a year old	He pepi ahau mo te kotahi tau te pakeke
I also shot him in the chest	I pupuhi ano ahau ki a ia i roto i te uma
I was on the highest level after that	I runga ahau i te taumata teitei i muri i tera
I just want to know why	Kei te hiahia noa ahau ki te mohio he aha
I didn’t point that out, though	Kaore au i tohu i tera, ahakoa
I was fine and very thoughtful now	I pai ahau, i tino whai whakaaro inaianei
The banking system will be creative	Ka auaha te punaha putea
A fancy pencil on the floor	He pene rerehua ki runga o te papa
I love being able to write the whole world	He pai ki ahau te kaha ki te tuhi i te ao katoa
I thought about his story for a while	I whakaaro ahau mo tana korero mo te wa poto
I have worked for free	Kua mahi au mo te kore utu
Many times I missed it at first, I was really irritated	He maha nga wa i ngaro ahau i te tuatahi, i tino whakapataritari ahau
I used the money to pay for the room	I whakamahia e ahau te moni hei utu mo te ruma
There may not be a threat around now	Kare pea he riri kei te tata mai inaianei
I’m too strong to let him go	Kei te kaha rawa ahau ki te tuku i a ia kia haere
I was completely deceived by the judge	I tino tinihangatia ahau e te kaiwhakawa
I run a small church there	Ka whakahaerehia e ahau tetahi whare karakia iti ki reira
I forgot about the cold outside	Kua wareware ahau ki te makariri o waho
I will save them all	Maku e whakaora ratou katoa
I have to do it again	Me mahi ano ahau
I haven’t been to the beach in too long	Kare au i tae ki te takutai mo te roa rawa
I thanked him for allowing me to fail under the circumstances	I mihi ahau ki a ia mo tana tuku i te kore i raro i nga ahuatanga
I can’t get close or deep	Kare e taea e au te tata, te hohonu ranei
I still can’t feel or control my feet	Kaore tonu au e kaha ki te rongo, ki te whakahaere ranei i oku waewae
I don’t like living here in the house	Kare au e pai ki te noho ki konei i roto i te whare
A long search look	He titiro rapu roa
I hope this has a positive result	Ko taku tumanako he pai te hua o tenei
I saw the confusion and fear in his eyes	I kite ahau i te rangirua me te wehi i ona kanohi
I told him we could be friends, nothing more	I kii atu ahau ki a ia ka taea e maua hei hoa, kaore he mea ke atu
I mean in the highest	Ko taku tikanga i roto i te teitei rawa
I am responsible for my father’s actions	Ko ahau te kawenga mo nga mahi a toku papa
I have to trust my own stomach	Me whakawhirinaki ahau ki taku ake kopu
I could understand how he felt	Ua taa ia ’u te huru o to ’na mana‘o
I prayed for her and also covered the broad things	I inoi ahau mo ia me te hipoki ano i nga mea whanui
I was confused by what he said	I rangirua ahau ki tana korero
I asked them what had happened	I patai ahau ki a ratou he aha te mea i tupu
The base and all its branches are closed	Kua kati te turanga me ona manga katoa
I can still tell you	Ka taea tonu e au te korero ki a koe
I have never seen that in my life	Kare ano au i kite i tera i roto i toku oranga
I was involved in football, theater, and the student council	I uru ahau ki te whutupaoro, te whare tapere, me te kaunihera akonga
I love my cousin and honestly	Ka aroha ahau ki taku whanaunga me te pono
I am also nursing for the second time	Kei te neehi hoki ahau mo te wa tuarua
A large man stands by the front door	Ka tu tetahi tangata nui i te taha o te tatau o mua
A short, deceptive look emerged from his face	He ahua poto, he titiro hianga i puta mai i tona mata
I looked for some cuts I didn’t find	I titiro ahau mo etahi tapahi karekau i kitea
I pulled my mouth out	Ka kumea e ahau toku waha
I hated that look	I kino ahau ki tera ahua
I have been in the business for two years	Kua rua tau ahau i roto i te pakihi
I went back down to the ground	I hoki ahau ki raro i te whenua
I made my own corners	I hanga e au aku kokonga motuhake
I approached him, introduced myself, and offered help	Ka whakatata atu ahau ki a ia, ka whakaatu i ahau, ka tuku awhina
It weighed three or four thousand pounds	E toru, e wha mano pauna te taumaha
I met a girl we met	I tutaki ahau ki tetahi kotiro ka tutaki maua
I can’t afford to hire people to run all this stuff	Kaore e taea e au te utu i nga taangata ki te whakahaere i enei mea katoa
I don’t want you to be without it	E kore ahau e hiahia kia noho kore koe
I really wanted his time and his approval	I tino hiahia ahau ki tana wa me tana whakaaetanga
I wanted to see your work	I hiahia ahau ki te kite i to mahi
I found another one	I kitea e ahau tetahi atu
I would call it a mystic	Ka kiia e ahau he mystic
It is not possible to produce a drama film in this country	Kaore e taea te whakaputa i tetahi kiriata whakaari ki tenei whenua
I didn’t have a chance to read about the episode	Kaore au i whai waahi ki te panui mo te waahanga
I can smell the nut bag	Kua hongi ahau i te putea nati
I let my son go first then my wife	I tukuna e ahau taku tama i te tuatahi katahi taku wahine
I need to tell my parents about meeting you	Me korero ahau ki oku matua mo te tutakitanga ki a koe
I noticed how small and clean our room was	I kite ahau i te iti me te maamaa o to matou ruma
I can't look any further	Kaore e taea e au te titiro atu
I walked over there and entered the room	I hikoi ahau ki reira ka tomo ki te ruma
I received my books yesterday in the mail	I whiwhi ahau i aku pukapuka inanahi i te mēra
I was not strong for the other	Karekau au i kaha mo tera atu
I hope you enjoy looking around!	Ko taku tumanako ka pai koe ki te titiro huri noa!
I will give you a thank you for the designs	Ka hoatu e ahau he mihi ki a koe mo nga hoahoa
I go back to the door	Ka hoki ahau ki te kuaha
I knew then that it wasn’t a dream	I mohio ahau i tera wa ehara i te moemoea
I am responsible for all of this	Ko ahau te kawenga mo enei mea katoa
I didn’t think poverty was too much	Kare au i whakaaro he nui rawa te rawakore
I don’t know their names and their smells	Kare au e mohio ki o ratou ingoa me o ratou kakara
I fell for him and fell fast	I hinga ahau ki a ia, ka hinga tere
I am a new mom	He mama hou ahau
I have to admit it’s nice to get out there	Me whakaae ahau he pai ki te whakaputa atu
A small sigh of joy greeted his performance	He iti te aue o te harikoa i mihi ki tana mahi
I’m not at all comfortable here	Kare rawa ahau i te pai ki konei
It started out as no fun	I timata kua kore e ngahau
A shadow appeared on the wall in front of him	Ka puta he atarangi i runga i te pakitara i mua i a ia
I mean, just for us	Ko taku tikanga, mo tatou anake
I just wanted this to be done	I hiahia noa ahau kia mahia tenei
I didn’t hear him move	Kaore au i rongo i a ia e neke ana
I also brought a camera	I mauria mai ano e ahau he kamera
I leaned back and looked into his eyes	Ka okioki ahau ki muri ka titiro ki ona kanohi
I thought you wouldn’t wake up	I whakaaro ahau e kore koe e oho
I don’t have the time now	Kaore au i te wa inaianei
I left that life years ago	I mahue ahau i tera oranga tau ki muri
I made this guy in a week	I hanga e ahau tenei tangata i te wiki
I heard a beautiful connection to your minds	I rongo ahau i te hononga ataahua ki o koutou hinengaro
I can really see where he comes from	Ka tino kite ahau no hea ia
I looked out of the corner of my eye at him	I titiro atu ahau ki te kokonga o toku kanohi ki a ia
A second will come, and then another	Ka puta mai tetahi tuarua, katahi ano tetahi
I thank you for paying attention to my marketing strategy	Ka mihi ahau ki a koe e aro ana ki taku rautaki hokohoko
I hope you don’t mock, however	Ko taku tumanako kare koe e tawai, engari
I saw that a section had been cut	I kite ahau kua tapahia tetahi waahanga
I ran outside and looked for him	Ka oma ahau ki waho ka rapu ia ia
I’m looking at it this way	Kei te titiro ahau ki tenei huarahi
I went back to ask to see the boss	Ka hoki ahau ki te tono kia kite i te rangatira
I wanted to go to the hospital alone	I hiahia ahau ki te haere ki te hohipera ko au anake
I miss him every day	Ka ngaro ahau ia ia ia ra
I liked how honest he was at our meetings	He pai ki ahau te tino pono o ia i a maatau huihuinga
I tried to stay awake	Ua tamata vau i te ara noa
But the relationship strained and ended	Engari ka raruraru te whanaungatanga, ka mutu
I am still praying for them	Kei te inoi tonu ahau mo ratou
I want to have a word with you	E hiahia ana ahau ki te whai kupu ki a koe
His own words are the key	Ko ana ake kupu te matua
I didn’t like this company	Kaore au i pai ki tenei kamupene
I want a loving relationship, not a passionate relationship	Kei te pirangi ahau ki te whanaungatanga aroha, kaua ki te hononga hiahia
I thought he wanted it	I whakaaro ahau ko tana e hiahia ana
I gave my rules for victory and they agreed	I hoatu e ahau aku tikanga mo te wikitoria ka whakaae ratou
I still love him	Kei te aroha tonu ahau ki a ia
I waited for him to arrive	I tatari ahau kia eke mai ia
I will not allow these people to hurt another person	E kore ahau e tuku kia tukino enei tangata i tetahi atu tangata
It’s a secret to me	He mea huna e au
A wife, a friend	He hoa wahine, he hoa
The section worked well throughout	He pai te mahi o te waahanga puta noa
His letter was published in a local newspaper	I taia tana reta ki te nupepa o te rohe
I need to see the boss	Me kite ahau i te rangatira
There was a huge breach of security	He pakaru nui o te haumarutanga
I’m pretty sure this isn’t my time	E tino mohio ana ahau ehara tenei i taku wa
I bent down and got on the bike	Ka tuohu ahau ka eke i te pahikara
I didn’t dare to grow cat grass after that	Kare au i maia ki te whakatipu tarutaru ngeru i muri i tera
I will always decide to go there	Ka whakatau tonu ahau ki te haere ki reira
You have poison too	He paihana nau ano
He was a fearful man but a man of constant spirit	He tangata mataku engari he tangata whai wairua tonu
I can’t wait to watch the evening’s news	Kare au e tatari ki te maataki i nga korero o te ahiahi
I quickly looked at him	Ka titiro tere ahau ki a ia
Hopefully he’ll get to the top five	Ko te tumanako ka eke ia ki te rima o runga
I didn’t know if the car was legal	Kare au i mohio mena he ture te motuka
I lost a lot of blood	He nui nga toto i ngaro i ahau
Eventually I started to change a lot	I te mutunga ka tiimata ahau ki te huri i te nuinga
A very good plan, or so we thought	He mahere tino pai, pera ranei ta matou i whakaaro
There is no conceptual bend	Karekau he piko aria
I wonder if we really knew him	Ka whakaaro ahau mehemea kua tino mohio matou ki a ia
I saw it and called out to them	I kite ahau, ka karanga atu ki a ratou
I just wonder if that’s true	Ka whakaaro noa ahau mena he pono tera
I really liked it	I tino pai ahau
I think his shoes are more than clothes	Ki taku whakaaro he nui ake ona hu i nga kakahu
Wales is a great treasure	He taonga nui a Wales
Not that we thought it was right	Ehara i te mea i whakaaro matou he tika
There may be a dozen things that will happen	He tatini pea nga mea ka tupu
I was shocked and hurt	I ohorere ahau, i mamae
The slight pain began in the back of his head	Ka timata te mamae iti ki muri o tona mahunga
I need to be able to see you	Me taea e au te kite i a koe
I read the last line	I panui ahau i te rarangi whakamutunga
I know everyone is struggling	Kei te mohio ahau kei te kaha te katoa
I just wanted to make sure you were okay	I hiahia noa ahau ki te whakarite kei te pai koe
I did not return home for worship	Kare au i hoki ki te kainga mo te karakia
A few things happened to him, but he kept going	He torutoru nga mea i pa ki a ia, engari ka haere tonu ia
I had no problem staying there	Kare au i raru ki te noho tonu ki reira
I sighed and opened my hand again	Ka pupuhi ahau ka whakatuwhera ano i taku ringa
I need to work on my strategic plan	Me mahi au i taku mahere rautaki
I thought he was about to die	I whakaaro ahau kua tata ia ki te mate
I looked back at him, weak but calm	I titiro whakamuri ahau ki a ia, he ngoikore engari he marino
I couldn’t just forgive him	Kaore i taea e au te muru noa i a ia
I had work last night	He mahi au inapo
I last looked at the house	I titiro whakamutunga ahau ki te whare
I didn’t get it	Kaore au i whiwhi
I saw a flame of fire and they called my name	I kite ahau i te mura o te ahi ka huaina e ratou toku ingoa
I write from a personal point of view	Ka tuhi ahau mai i tetahi waahi whaiaro
I went to doctors all over the state	I haere ahau ki nga taote puta noa i te kawanatanga
I still held him in my arms	I mau tonu ahau ki a ia i oku ringa
Usually I have to start with a guy	I te nuinga o te wa me timata ahau i tetahi taangata
I had a minute to recover from my attack	He meneti ahau ki te whakaora i taku whakaeke
I started writing after high school	I timata ahau ki te tuhi i muri i te kura tuarua
I believe your question was all included here	E whakapono ana ahau i uru katoa to patai ki konei
I was curious about the reasons	I pakiki ahau mo nga take
I’m not really wrong about them all	Kaore au i te tino he ki a raatau katoa
I didn’t know how to do it	Kare au i mohio me pehea tana mahi
I came from a very musical family	I ahu mai ahau i te whanau tino puoro
I was somewhere else	I tetahi atu wahi ahau
I decided to make my perfect wife	I whakatau ahau ki te hanga i taku wahine tino pai
I didn’t think his vomiting would stop	Kare au i whakaaro ka mutu tana ruaki
I saw a newspaper making a few blocks away	I kite ahau i te hanga niupepa i etahi poraka i tawhiti
In my opinion they are beautiful, quiet, and full of wisdom	Ki taku titiro he ataahua ratou, he ata noho, he ki tonu i te whakaaro nui
It really touched him	Ua haaputapû roa te reira ia ’na
I looked at him patiently	I titiro ahau ki a ia ma te manawanui
It’s a mixed bag of good and bad, of course	He putea whakauru o te pai me te kino, te tikanga
I began to think about him	I timata ahau ki te whakaaro ki a ia
I think it can’t be avoided	Te mana'o nei au e kore e taea te karo
I didn’t know how to make and model	Kaore au i mohio ki te hanga me te tauira
England had three changes	E toru nga huringa a Ingarangi
I don’t think this is the case	Ki taku whakaaro ehara tenei i te ahuatanga
It wasn’t long ago, but the world looked different	He wa kaore i roa i mua, engari he ahua ke atu te ao
I need you to be very careful to control me	Me whai whakaaro nui ahau ki a koe ki te whakahaere i ahau
I added a counter to the website	I tapiritia e ahau he porotiti ki te paetukutuku
I won’t mention it at my church, though	E kore ahau e whakahua i te reira i toku hahi, ahakoa
I hugged them	I awhi ahau ia ratou
I started hearing a song	I timata ahau ki te rongo i tetahi waiata
I’m not really awake yet	Kare ano au i te tino oho
The song spoke to that place	I korero te waiata ki tera wahi
I was picked up many times	He maha nga wa i kohia ai ahau
The river turns west to west and back to west	Ka huri te awa ki te hauauru ki te hauauru, ki muri ki te hauauru
I bent down to kiss his cheek	Ka piko ahau ki te kihi i tona paparinga
I was exhausted	I ruha ahau
I usually visit once a week	Ko te tikanga ka toro atu ahau kotahi i te wiki
I really wish he wasn’t	Ko taku tino hiahia kaore ia
The social context may also be important	He mea nui ano pea te horopaki hapori
I haven’t done anything to make this right	Kaore au i mahi i tetahi mea kia tika ai tenei
I didn’t think I was sad	Kaore au i whakaaro he pouri ahau
I decided to stand up to him	I whakatau ahau ki te tu atu ki a ia
I watched the environment	I mataki ahau i te taiao
The authors were later divided on this topic	I muri mai kua wehewehea nga kaituhi mo tenei kaupapa
There has been so much guilt on my shoulders	Kua nui noa atu te hara i runga i oku pokohiwi
I’ll do this for the occasion	Ka mahia e au tenei mo nga waahi
I can’t say enough good things about him	Kaore e taea e au te korero i nga mea pai mo ia
I can't make sentences	Kaore e taea e au te hanga rerenga korero
I called your cell phone but there was no answer	I waea atu ahau ki to waea pukoro engari karekau he whakautu
I’m sorry for missing you last week	Ka mihi ahau mo te ngaro i tera wiki
I can say that he has done what he can, dear	Ka taea e au te kii kua mahia e ia te mea ka taea, e te aroha
I look back between him and the house	Ka titiro whakamuri ahau ki waenganui i a ia me te whare
I think it looks very stylish	Ki taku whakaaro he tino huatau te ahua
People without a right government will fight or fall	Ko te iwi kahore he kawanatanga tika ka whawhai, ka hinga ranei
I know you want that too	E mohio ana ahau kei te pirangi ano koe ki tera
I have a police partner who deals with fraud cases	He hoa pirihimana taku e mahi ana i nga keehi tinihanga
I opened five boxes	I whakatuwheratia e ahau nga pouaka e rima
I have been waiting for almost seven months	Tata ki te whitu marama e tatari ana ahau
I’ll leave the story to die and change the subject	Ka waiho e ahau te korero kia mate, ka huri i te kaupapa
I want to heal them, to make them better	Kei te pirangi ahau ki te whakaora ia ratou, kia pai ake
I did not agree with that	Kare au i whakaae ki tera
The legs and feet are black or gray	He pango, he hina ranei nga waewae me nga waewae
A dwarf queen is angry about the death of her son	Kei te riri tetahi kuini papaka mo te mate o tana tama
I heard the explanation and stretched later	I rongo ahau i te whakamaarama ka totoro i muri mai
I haven't opened it yet	Kaore ano au i whakatuwhera
I lived here when I was a kid	I noho ahau i konei i te wa e tamariki ana
I laughed more and continued into the store	Ka nui ake taku kata me te haere tonu ki roto i te toa
I almost knew his thoughts	I tata mohio ahau ki ona whakaaro
I slept all the way	I moe ahau i te huarahi katoa
Pepper is a drug album	Ko Pepper he pukaemi tarukino
The second took her hand	Ka mau te tuarua ki tana ringaringa
I rejected his first letter and forgot about the others	I whakakahore ahau i tana reta tuatahi me te wareware ki era atu
I did not see any pain or sadness	Kare au i kite i te mamae, i te pouri ranei
Part of him considered trying other schools	Ko tetahi waahanga o ia i whakaaro ki te whakamatau i etahi atu kura
I started earlier	I timata ahau ki mua
I went to work	I haere ahau ki te mahi
I was stunned in the crowd for a moment as I watched	I miharo ahau i roto i te mano mo tetahi wa ka titiro ahau
I trust you to do it right	Kei te whakawhirinaki ahau ki a koe ki te mahi tika
I get an empty seat before someone else sits	Ka whiwhi au i tetahi nohoanga kau i mua i te noho a tetahi atu
I am looking forward to killing this bird now	Kei te titiro whakamua ahau ki te patu i tenei manu inaianei
I thank you for my independence	Ka mihi ahau mo taku mana motuhake
The rest is history	Ko te toenga he hitori
I would be very guilty of putting myself in front of him	Ka tino hara ahau mo te tuku i ahau ki mua i a ia
I really wanted to get involved in a practice run	I tino hiahia ahau ki te uru atu ki te oma whakaharatau
I can never judge like that	Kare rawa e taea e au te whakawa i tera ahua
I was watching the sunrise in the distance	I te matakitaki ahau i te whitinga o te ra i tawhiti
I didn’t really know anything even with my sleeves	Kaore au i tino mohio ki tetahi mea ahakoa ko aku karekau
I'll take you to your mom	Maku koe e kawe ki to mama
I know you don’t want to quit now	E mohio ana ahau kaore koe e hiahia ki te whakamutu inaianei
I don’t claim any special interest in that	Kaore au e kii i tetahi paanga motuhake ki tera
I think it turned out well	Ki taku whakaaro i puta pai
Nice work, small figure, beautiful dress	He mahi pai, he ahua iti, he kakahu ataahua
My breathing is faster	He tere ake taku manawa
I have to take care of my eyes, my ears and my heart	Me tiaki e au oku kanohi, oku taringa me oku ngakau
I want to taste you	E hiahia ana ahau ki te reka i a koe
I would walk and run everywhere	Ka hikoi ahau ka oma ki nga waahi katoa
I gained new strength	I whiwhi ahau i te kaha hou
I pushed him out of the gutter	Ka peia ia e ahau ki waho o te ketere
I’m kind of wild	He ahua mohoao ahau
I don’t know who my real parents are	Kaore au i te mohio ko wai oku matua tuturu
I need money to provide for your living	Me whai moni ahau hei whakarato i to oranga
I can’t tell you about them right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe mo ratou inaianei
I will go to the second spring	Ka haere ahau ki te puna tuarua
I didn’t want to see anyone	Kare au i pirangi kia kite i tetahi
I called mom and she came to my side	I waea atu ahau ki a whaea, ka puta mai ki toku taha
Men do not bless their families	Karekau nga tane e manaaki i a ratau whanau
I wasn’t jealous or had anything in mind	Kaore ahau i te hae, i tetahi mea ranei i whakaaro
I don’t have a hundred percent	Karekau ahau i te rau paiheneti
I didn’t want to be killed	Kaore au i pai ki te patu i ahau
I added photo samples	I apitihia e au nga tauira whakaahua
I like to take care of myself	He pai ahau ki te tiaki i ahau ano
I just have to downplay the right science	Me whakaheke noa ahau i te putaiao tika
I have to go back to a closing question	Me hoki ahau ki tetahi patai kati
I have to succeed	Me angitu ahau
The red light stopped him	Na te whero whero i aukati i a ia
The tornado left parts of the country without electricity	I waiho e te awhiowhio etahi wahanga o te motu karekau he hiko
I’m too big to handle sometimes	He nui rawa ahau ki te hapai i etahi wa
I grew up in a moral and family life	Ua paari au i roto i te hoê utuafare huru morare e te utuafare
I will go back to talking to friends	Ka hoki ahau ki te korero ki nga hoa
I threw your things out the window	I maka e ahau au mea ki waho o te matapihi
I have no words for the difference of all this	Karekau aku kupu mo te rerekee o enei mea katoa
I can run it here	Ka taea e au te whakahaere i konei
I forgot what a woman looked like	I wareware ahau he aha te ahua o te wahine
I can just sit there, if not	Ka taea e au te noho noa, ki te kore
I haven’t stopped crying since then	Kare i mutu taku tangi mai i tera wa
I was so full of joy	Ua î roa vau i te oaoa
I was surprised to see that they had painted the space	I miharo ahau i te kitenga kua peitahia e ratou te waahi
A few seconds later	He hēkona i muri mai
I looked to find the launch	I titiro ahau ki te rapu i te whakarewatanga
I haven’t seen anything about it since the heat	Kaore au i kite i tetahi mea mo taua mea mai i te wera
I don’t know what’s wrong with him	Kare au e mohio he aha te he ki a ia
I was afraid to express it too often, or at best	I mataku ahau ki te whakapuaki pinepine, ki te pai ranei
I was the rest of the day	Ko ahau te toenga o te ra
I need to change my coat	Me huri e au taku koti
I think that was the only thing he could do	Ki taku whakaaro koina anake te mea i taea e ia
The male voice answers	Ka whakahoki te reo tane
Positive symptoms will respond well to medication	Ko nga tohu pai ka aro pai ki te rongoa
I was on the ground, part of the instinct	I runga ahau i te whenua, he wahanga o te parapara
I didn’t really give up	Kaore au i tino tuku
The stronger the colors, the stronger the brush strokes	Ka kaha ake nga tae, ka kaha ake nga whiu paraihe
A very special mission	He misioni tino motuhake
I will be waiting a long time to see	Ka nui taku tatari kia kite
I asked to be released from my contract	I tono ahau kia tukuna ahau ki waho i taku kirimana
I would love to have you stay here	Ka koa ahau ki te noho mai koe i konei
He also won the contract for the construction of the harbor	I riro ano i a ia te kirimana mo te hanga i te whanga
I know from first experience	E mohio ana ahau mai i te wheako tuatahi
It brought back the kind of record work	Na te reira i whakahoki mai ai te ahua o te mahi rekoata
I think it sounds ridiculous	Ki taku whakaaro he wawau te ahua
I tried my best	I ngana ahau ki te pai
I also got another star for myself	I whiwhi ano ahau i tetahi atu whetu mo au ano
I tried to please him	Ua tamata vau i te faaoaoa ia ’na
I like you	Kei te pai ahau ki a koe
I wish time was going back	Ko taku hiahia kei te hoki whakamuri te wa
I never expected it	Kore rawa ahau i tumanako
I can't be satisfied	Kare e taea e au te makona
I made the horn with it	I mahia e ahau te haona ki tera
I mean, we pray sometimes	Ko taku tikanga, ka karakia matou i etahi wa
I was already smiling	I ataata kē ahau
This movie is really, really good	Ko tenei kiriata he tino tino pai
I pour water on a woman	Ka ringihia e ahau he wai ki runga i tetahi wahine
I sighed and put the book aside	Ka mapu ahau ka waiho te pukapuka ki te taha
I have different opinions	He rereke oku whakaaro
I will try to fix our marriage	Ka ngana ahau ki te whakatika i to maatau marena
I could feel the muscle throbbing of his abdomen	Ka rongo ahau i te papa uaua o tona puku
I nursed her here and she started vomiting	I kuia ia e ahau ki konei ka timata ia ki te ruaki
I wasn’t very easy to spot	Kaore au i tino ngawari ki te kite
I closed the door and looked around the room	I tutakina e ahau te tatau ka titiro a tawhio noa te ruma
I got the biggest fear of my life	I whiwhi ahau i te wehi nui rawa atu o toku ora
I just looked into his eyes	I titiro noa ahau ki ona kanohi
I shake myself and try to concentrate	Ka wiri ahau i a au ano ka ngana ki te aro
A lost soul or two wandered there	He wairua ngaro, tokorua ranei i kopikopiko ki reira
I don’t agree with this	Kaore au e whakaae ki tenei
I’m not wrong here	Kaore au i he i konei
A short time and publication	He wa poto me te whakaputanga
I grabbed her and kissed her	Ka mau ahau ki a ia ka kihi ia ia
I look forward to bringing it back	Kei te tumanako ahau ki te whakahoki mai
I have to stay away from them for a while	Me matara atu ahau i a ratou mo te wa poto
I continued into survival mode	I haere tonu ahau ki te aratau oranga
An unexpected road sign shines through the window	He tohu rori ohorere ka whiti mai i te matapihi
He spoke many languages	He maha nga reo i korero ia
He started firing employees for no good reason	I timata ia ki te pana i nga kaimahi kaore he take pai
Services were conducted across the country	I whakahaerehia nga ratonga puta noa i te motu
I often talked about my mother to my children	I korero pinepine ahau mo toku whaea ki aku tamariki
I was in denial for a month or so	Ko ahau i roto i te whakakahore mo te marama neke atu ranei
I started to cry, I couldn’t stop	I timata ahau ki te tangi, kare e taea te mutu
I could never carry it	Kare rawa i taea e au te kawe
I’m sure you’ve seen it all	E mohio ana ahau kua kite koe i nga mea katoa
He went outside	I haere ia ki waho
I wanted to say that	I hiahia ahau ki te kii i tera
I do not accept checks and money orders	Kaore au e whakaae ki nga haki me nga ota moni
I enjoyed playing with him	He pai ki ahau te takaro ki a ia
One result we can test is not delivered	Ko tetahi hua ka taea e maatau te whakamatautau kaore i tukuna
I opened my eyes, there you were	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, i reira koe
I look forward to telling you everything in due course	Kei te tumanako ahau ki te korero ki a koe nga mea katoa i te waa
I secretly cursed at him	I kanga puku ahau ki a ia
I have money, a lot of money	He moni taku, he nui te moni
I like the way it tastes	He pai ki ahau te ahua o tona reka
I see you know the name	Ka kite ahau kei te mohio koe ki te ingoa
I think you get the point here	Ki taku whakaaro ka whiwhi koe i te kaupapa i konei
I don’t think anyone	Ki taku whakaaro kare he tangata
It’s a big challenge for the driver and the team	He wero nui mo te kaitarai me te roopu
I use this when they are watching television	Ka whakamahi ahau i tenei i te wa e matakitaki ana ratou i te pouaka whakaata
I couldn’t put them as a parent	Kaore i taea e au te tuu i a raatau hei matua
I was adding information to a topic	I te taapiri au i nga korero ki tetahi kaupapa
I can’t hear my own words	Kare e taea e au te rongo i aku ake kupu
I have to wonder why we were welcomed	Me miharo ahau he aha matou i powhiritia ai
I couldn’t take him and leave him	Kaore i taea e au te tango i a ia ka whakarerea ia
I was really upset at this point	I tino raru ahau i tenei wa
I decided to read a book	I whakatau ahau ki te panui pukapuka
I looked at the hat again	I titiro ano ahau ki te potae
I had two sessions in the afternoon	E rua aku noho i te ahiahi
I didn’t want to be just an observer	Kare au i pirangi ki te noho hei kaitirotiro noa
I will illustrate this in different ways throughout this post	Ka whakaatu ahau i tenei ma nga huarahi rereke puta noa i tenei panui
I’m not really a judge of appearance	Ehara ahau i te tino kaiwhakawa mo te ahua
I have to laugh	Me kata ahau
I’m on top, a manager on manager	Kei runga ake ahau, he kaiwhakahaere i runga i te kaiwhakahaere
I’ve heard that it doesn’t always work like that	Kua rongo ahau kaore e rite te mahi o te waa
I suspect it is because he loves you	Kei te whakapae ahau na te mea e aroha ana ia ki a koe
It was great to get the first medal	He rawe te whiwhi mētara tuatahi
I really enjoyed doing that set	I tino harikoa ahau ki te mahi i tera huinga
He lost consciousness soon after	I ngaro ia i te mohiotanga i muri tata mai
I like to think that people are good at analyzing beyond that	He pai ki a au te whakaaro he pai nga tangata ki te tātari i tua atu i tera
I smiled calmly again and turned to exit his office	Ka ataata marire ano ahau ka huri ki te puta i tana tari
I think he may be dead by now, but who cares	Ki taku whakaaro kua mate pea ia inaianei, engari ko wai te whakaaro
I opened the door and showed my way inside	I whakatuwherahia e ahau te tatau me te whakaatu i taku huarahi ki roto
I like to ride with the wind in my hair	He pai ki ahau te eke me te hau i roto i oku makawe
I swear you will be happy	Ka oati ahau ka koa koe
Now my diet is still valid	Inaianei kei te mana ano taku kai
I have stopped laughing	Kua kore ahau e kata
I have never seen them in person	Kare ano au i kite a-tinana ki a ratou
But the music went well	Engari i pai haere te waiata
I just saw him later	I kite noa ahau ia ia i muri
I want to go back into my house	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki roto i toku whare
I used your strength	I whakamahia e ahau to kaha
I think he would be fine if he just shut up	Ki taku whakaaro ka pai ia mena ka kati noa ia
I haven’t talked much to them lately	Kare au i korero nui ki a ratou i nga ra tata nei
I hope this information comes soon	Kei te tumanako ahau ka tae wawe mai enei korero
I thought you’d like him to be free	I whakaaro ahau ka pai koe ki te waatea ia
The others are similar	He rite tonu te ahua o etahi atu
I think he still has it	Ki taku whakaaro kei a ia tonu
I didn’t want you to feel that pain	Kare au i pirangi kia rongo koe i tera mamae
Shoulders, for example, arms or elbows	He pakihiwi, hei tauira, he ringaringa, he tuke ranei
I didn’t know how to properly manage people	Kaore au i mohio me pehea te whakahaere tika i te tangata
It’s a different kind, a different kind of light	He momo rerekee, he rereke te maarama
The bill was passed by ten to eight votes	I tangohia te pire e te tekau pooti ki te waru
I plan to find their own	Ka whakamahere ahau ki te kimi i a raatau ake
I noticed her skin change from pale to almost pale	I kite ahau i te huri o tona kiri mai i te puama ki te tata koma
I was always blown away by the signs	I nga wa katoa ka pupuhi ahau ki nga tohu
I think he might hate me	Ki taku whakaaro ka kino pea ia ki ahau
I like to find treasure	He pai ki ahau te rapu taonga
I can imagine it being very good	Ka taea e au te whakaaro kia tino pai
I always thought of you in spiritual terms	I whakaaro tonu ahau ki a koe i runga i nga tikanga wairua
I hoped he didn’t think it had happened to him	I tumanako ahau kaore ia i whakaaro kua pa ki a ia
They were covered with plastic sheeting	He pepa kirihou i hipokina ratou
I think there is something wrong with the line	Ki taku whakaaro he he kei te raina
I want that kind of life	Kei te pirangi ahau ki tera momo oranga
I was really grateful	I tino mihi ahau
The way he wants it	Ko te huarahi e hiahia ana ia
I know this from past experience	E mohio ana ahau ki tenei mai i nga wheako o mua
I hit a stolen apple	I whiua e ahau he aporo tahae
I could feel my feet caught on the field	Ka rongo ahau i oku waewae kua mau ki runga i te mara
I looked at him for several times	I titiro au ki a ia mo nga wa maha
I need to know your mom better than you	Me mohio ake ahau ki to mama i a koe
I thought they were kind of awesome	I whakaaro ahau he ahua whakamataku ratou
I want to see it	E hiahia ana ahau kia kite ahau
I wondered how she would look at the wedding	I whakaaro ahau he pehea tana ahua i te marena
I wondered what this was	I whakaaro ahau he aha tenei
I really need to know in advance	Me tino mohio ahau i mua
I couldn’t bear to speak everyone’s bad languages	Kaore au i kaha ki te korero i nga reo kino o ia tangata
I can’t speak for others	Kaore e taea e au te korero mo etahi atu
Some time later, it was high in the sky	I etahi wa i muri mai, kua tiketike i te rangi
I stood up and wiped my mouth and turned in front of him	Ka tu ahau ka muru i toku mangai, ka huri ki te aroaro o ia
I didn’t respond immediately	Kaore au i whakautu wawe
I went straight to the top of the stairs	I haere tika ahau ki te tihi o te arawhata
I can’t hug him for the last time	Kaore e taea e au te awhi ia ia mo te wa whakamutunga
I have a dynamic line that keeps my track notes	He aho hihiri taku e pupuri ana i aku korero ara
I didn’t look at you like that	Kaore au i titiro penei ki a koe
I was a few steps away from the car	He torutoru nga hikoinga i tawhiti atu ahau i te motokā
I didn’t like him from the beginning	Kare au i pai ki a ia mai i te timatanga
I have to stay in my care	Me noho tonu ahau ki taku tiaki
I try to keep my dislike from my voice	Ka ngana ahau ki te pupuri i taku kore e pai mai i taku reo
I started to get scared	I timata ahau ki te mataku
The terms of the settlement are confidential	He matatapu nga whakaritenga o te whakataunga
I didn’t see any reason why I did that	Kaore au i kite i tetahi take i mahia e au
There will be a metal leg and a metal leg	Ka puta he waewae whakarewa me tetahi waewae whakarewa
I command you to rest	Ko taku whakahau ki a koe kia okioki
I woke up in a cold sweat	Ka oho ahau i roto i te werawera makariri
I don't turn on the radio	E kore ahau e whakakā i te reo irirangi
I was free for after lunch	I watea ahau mo muri i te tina
I wash the wound and put it on	Ka horoia e ahau te patunga ka kakahuria e ahau
I said that was bad for him	I kii ahau he kino tera mo ia
I think people should always listen	Ki taku whakaaro me whakarongo tonu te tangata
I can't make food tonight	Kaore e taea e au te mahi kai i tenei po
He was a highly skilled artist and a man passionate about war	He tohunga toi tino mohio, he tangata ngakau nui ki te whawhai
I’ve been kind of stupid, like a scared rabbit	Kua ahua poauau ahau, ano he rapeti mataku
I just took it	I tango noa ahau
I touched it and a tremor came out of me	I pa atu ahau, ka pa mai te wiri i roto i ahau
I’m hoping, maybe things will go well	Kei te tumanako ahau, tera pea ka pai nga mea
I don’t think it’s bad to look around	Ki taku whakaaro kare he kino ki te titiro a tawhio noa
I’m not saying he gave us our wishes but our wishes	Kare au i kii i homai e ia o matou hiahia engari ko o matou hiahia
I found a way to wake up	I kitea e ahau he huarahi hei ara ake
I usually sleep during the day and hunt at night	Ko te tikanga ka moe ahau i te awatea ka whakangau i te po
It’s been two years since we met each other	He rua tau mai i to maua kitenga tetahi ki tetahi
I felt a flow of heat through my body	I rongo ahau i te rere o te mahana i roto i toku tinana
I have a friend waiting for us upstairs	He hoa ahau e tatari ana mo matou i runga
I was scared and sad	I mataku ahau me te pouri
I also try to speak to the audience as a friend of mine	Ka ngana ano ahau ki te korero ki te hunga whakarongo hei hoa mo au
I think there is something to be desired	Te mana'o nei ahau he mea e hiahia ana
It’s downsizing phones in the home, for some	He whakaheke i nga waea i roto i te kainga, mo etahi
I can make food of each	Ka taea e au te mahi kai o ia mea
It helps you a lot	He nui te awhina i a koe
I think it’s almost all closed	Ki taku whakaaro kua kati tata katoa
I went into ordering food	I haere ahau ki roto ki te tono kai
I can't access that from here	Kaore e taea e au te uru atu ki tera mai i konei
I don’t have cases, I don’t have a very aggressive budget	Karekau aku keehi, karekau he putea taikaha rawa
There is an amazing view of the tower from there	He tirohanga whakamiharo o te pourewa mai i reira
I can take whatever happens	Ka taea e au te tango i nga mea katoa ka pa
It is also wrong not to do it again	Ko te he ano kia kaua e mahia ano
I don’t have the money to pay the bill	Kaore au i te moni hei utu i te pire
I spared you that	I tohungia koe e ahau i tera
A bed can be added by application to that bedroom	Ka taapirihia he moenga ma te tono ki taua whare moenga
I don’t think about that	Kaore au e whakaaro mo tena
I don’t remember the reason I said that	Kaore au i mahara ki te take o taku korero
I have to go to work, he said to himself	Me haere ahau ki te mahi, ka kii ia ki a ia ano
I would die for my friend to save my friend	Ka mate ahau i taku whakahoa ki te whakaora i taku hoa
I bit my own video	I ngau ahau i taku ake ataata
I always found it kind of comforting to read	I kitea e ahau i nga wa katoa he ahua whakamarie te panui
I was hoping for your support	I tumanako ahau mo to tautoko
I don’t want to marry someone else	Kaore au e pai ki te marena tetahi atu
I leaned over him and looked up into his eyes	Ka okioki ahau ki a ia ka titiro ake ki ona kanohi
I whispered loudly to his name, hoping it would bother him	I muhumuhu nui ahau ki tona ingoa, me te tumanako ka whakararuraru ia ia
I was brought before their new king	I kawea ahau ki te aroaro o to ratou kingi hou
I was too scared to ask for his permission	I tino mataku ahau ki te tono i tana whakaaetanga
I only asked because you are upset	I patai noa ahau na te mea kei te pouri koe
I also speak the language	Kei te korero ano ahau i te reo
I tried to help people	Ua tamata vau i te tauturu i te taata
I almost snapped at the hand	I tata pupuhi ahau ki te ringa
It was a great experience for me	He wheako nui mo au
My head turned to the right	Ka anga taku mahunga ki te taha matau
I just want to give it a go	Kei te pirangi noa ahau ki te tuku
I still haven’t had time to follow	Kare ano au i whai taima ki te whai
I did as he commanded, and my ass came out	I mahia e ahau tana i whakahau ai, ka puta taku kaihe ki waho
I couldn’t bear to walk	Kaore au i kaha ki te haere
I will definitely use your site again	Ka tino whakamahi ano ahau i to pae
I trembled in his arms	I wiri ahau i roto i ona ringa
I knew his heart was weak	I mohio ahau he ngoikore tona ngakau
I saw the mother preparing to go to work	I kite ahau i te whaea e whakarite ana ki te haere ki te mahi
I looked at your face and my whole body shattered	I titiro ahau ki tou mata, ka pakaru toku tinana katoa
I am their leader for war	Ko ahau to ratou rangatira mo te whawhai
I couldn’t do it	Kaore i taea e au te mahi
He can be awesome and very childish	Ka taea e ia te whakamataku me te tino tamariki
I mean, it was a good help	Ko taku tikanga, he pai te awhina
I am willing to lay down my life for you	E pai ana ahau ki te tuku i toku ora mo koe
I agree with others for not painting the table	E whakaae ana ahau ki etahi atu mo te kore e peita i te teepu
I was very young to meet, since my first year	He tamariki rawa ahau i tutaki, no taku tau tuatahi
I can’t wait to talk to them	Kaore au e tatari ki te korero ki a raatau
I think he was a noble man	Ki taku whakaaro he tangata rangatira ia
I can’t express those words in myself	E kore e taea e au te whakaputa i aua kupu i roto i ahau
I didn’t want to do that	Kaore au i pai ki te mahi i tera
I ended up making two	I mutu taku hanga e rua
I'll blow the holes	Ka pupuhi ahau i nga rua
A small form appears on the screen	Ka puta he puka iti ki te mata
I just thought the resources would go really well together	I whakaaro noa ahau ka tino pai te haere tahi o nga rauemi
A new order will appear as long as there are no changes	Ka puta he ota hou me te mea karekau he huringa
I looked away for a minute	I titiro atu ahau mo te meneti
I didn’t understand how calm he was	Kare au i marama ki tana noho marino
I stand or sit for a few silent minutes	Ka tu ahau, ka noho ranei mo etahi meneti wahangu
Many writers talked about the work	He maha nga kaituhi i korero mo te mahi
I gasped hot to taste	I hau wera ahau ki te reka
I never saw his face	Kaore au i kite i tona kanohi
I was struck by a sudden thought	I patua ahau e tetahi whakaaro ohorere
I said he liked it	I kii ahau ka pai ki a ia
I didn’t think so, but he was my day	Kaore au i whakaaro, engari ko ia taku ra
I know within an hour we laughed about it	E mohio ana ahau i roto i te haora i kata matou mo taua mea
I brought him to our gallery and let him play	I mauria mai ia e ahau ki to maatau taiwhanga me te tuku ia ia ki te takaro
I was really bad right after the show	I tino kino ahau i muri tata mai i te tohu
I just wanted to see	I hiahia noa ahau ki te kite
I pushed on the bed just so I could see	I pana ahau i runga i te moenga kia kite noa ahau
I remember my daughter was the same age	Kei te mahara ahau he rite tonu te pakeke o taku tamahine
I have a lot to hear about you	He maha aku rongo mo koe
A contract must be signed before this child can leave today	Me haina he kirimana i mua i te wehenga atu o tenei tamaiti i tenei ra
I sat by the fire	I noho ahau i te taha o te ahi
I am not clean	e kore ahau e ma
I was saddened by my luck	I pouri ahau i runga i taku waimarie
I have to plan my own version of the events	Me whakariterite e au taku ake putanga o nga huihuinga
I just want to keep you	Kei te pirangi noa ahau ki te pupuri i a koe
I walked along the side of the house	I hikoi ahau i te taha o te whare
I haven’t really enjoyed going back home before	Kaore au i tino koa ki te hoki mai ano ki te kainga i mua
I knew about this doctor	I mohio ahau mo tenei taote
I want to give it again	E hiahia ana ahau ki te hoatu ano
I want electronics	Kei te pirangi ahau ki te hikohiko
I believe they have a soul as well	E whakapono ana ahau he wairua ano to ratou
I looked at him and wondered what he was doing	I titiro ahau ki a ia, me te whakaaro he aha tana mahi
I felt sorry for him	I ahua pouri ahau ki a ia
I was approached by the head of the other department	I kimihia ahau e te tumuaki o tera atu tari
I need to talk to my friends	Me korero ahau ki aku hoa
I can drive my enemies to this	Ka taea e ahau te peia atu oku hoariri ki tenei
I tried other channels	I whakamatau ahau i etahi atu hongere
I didn’t wait to die	Kare au i tatari kia mate
I really like that kiss you refused	Ka tino hiahia ahau ki tera kihi i whakakahoretia e koe
I made additions for that reason	I hanga taapiri ahau na tera take
I’m sure you’ve always heard this	E mohio ana ahau i rongo tonu koe i tenei
I hadn’t thought about that before	Kaore au i whakaaro mo tera i mua
I knew it was in the area	I mohio ahau kei te takiwa
I tried to smile boldly	I tamata ahau ki te ataata maia
She was a very beautiful and very busy woman	He wahine tino ataahua, he tino pukumahi
I only have thirty seconds	He toru tekau hēkona noa taku
I could see his annoyance slowly creeping into his face	I kite ahau i tana hoha e puhoi haere ana ki tona mata
I don’t rely on animals to carry the message	Kaore ahau e whakawhirinaki ki te kararehe hei kawe i te karere
I’m tired of studying on my own	Kua ngenge ahau ki te ako i ahau ake
I might miss something	Ka ngaro pea ahau i tetahi mea
I swore to myself it was over	I oati ahau ki ahau kua mutu te mahi
I saw him work for his problems	I kite ahau i tana mahi mo ona raruraru
A good scientist has slipped	He kaiputaiao pai kua hee
I want it to be complete	Kei te hiahia au kia oti te tuku
I'm sorry for not seeing you sooner	Ka mihi ahau mo te kore e kite wawe
I know you care about me	E mohio ana ahau kei te whakaaro koe ki ahau
I let him spread my legs open to him	I tukua e ahau kia horahia e ia oku waewae kia tuwhera ki a ia
I will not be blamed	E kore ahau e whakahengia
The first cut of the book is different	He rereke te tapahi tuatahi o te pukapuka
I didn’t know you were still the queen	Kare au i mohio ko koe tonu te kuini
A winner, one of many who likes it	He toa, tetahi o te tini e pai ana
I already know how this story will end	Kua mohio ahau ka pehea te mutunga o tenei korero
There is a desire never to give up	He hiahia kia kaua rawa e whakarere
I speak many languages	He maha nga reo e korero ana ahau
I was taken by the streets to the police station	I haria ahau na nga huarahi ki te teihana pirihimana
A small, sweet, healthy girl	He tamahine iti, reka, hauora
I can’t read his mind	Kaore e taea e au te panui i tona hinengaro
I turned to look at him as he spoke	Ka tahuri ahau ki te titiro ki a ia i tana korerotanga
I will connect with you	Ka hono atu ahau ki a koe
I didn’t care if this was a scam	Kare au i aro mena he tinihanga tenei
I can help you prepare for your interview	Ka taea e au te awhina i a koe ki te whakarite mo to uiui
I didn’t really care about the other people there	Kare au i tino whakaaro ki era atu tangata i reira
I often wonder about his family	He maha nga wa ka miharo ahau mo tona whanau
I have to follow up tomorrow	Me whai ake ahau apopo
I have to put it there	Me hoatu e ahau ki reira
I mean, at some point, it will all fall apart	Ko taku tikanga, i tetahi wa, ka wehe katoa
I knew the day was coming	I mohio ahau kei te haere mai tenei ra
I think we understand each other	Ki taku whakaaro ka marama tatou tetahi ki tetahi
I hate what was done to me	E kino ana ahau ki nga mea i mahia ki ahau
I bowed with him	Ka tuohu ahau me ia
I brushed the dark hair in his eyes	I parai ahau i nga makawe pouri i ona kanohi
I just cut trees to that	Ka tapahi rakau noa ahau ki ko
I have a lot of faith to support this jump	He nui toku whakapono ki te tautoko i tenei pekepeke
I had no problem with safety lines	Kaore au i raru ki nga raina haumaru
I wanted to clean myself of this bad sand	I hiahia ahau ki te horoi i ahau i tenei kirikiri kino
I grab my treasure and cut it to hold it	Ka kapohia e ahau taku taonga ka kotia kia mau
I didn’t know I had four sons for example	Kare au i mohio he tokowha au tama hei tauira
For I am afraid of him	Kei te mataku hoki ahau ki a ia
I wrote a poem about him	I tuhia e ahau he rotarota mo ia
The second was enough for me to grab a knife	Ko te tuarua he nui ki ahau ki te hopu i te maripi
I would really like to talk to you	Ka tino hiahia ahau ki te korero ki a koe
I was really happy to do that	I tino harikoa ahau ki te mahi i tera
There are as many as a hundred thousand more	He maha atu ano he kotahi rau mano atu
My head is constantly turning to this	Kei te huri tonu taku mahunga ki tenei
A good combination of the two, actually	He huinga pai o te rua, mau
I need to borrow your truck again	Me tarewa ano ahau i to taraka
I didn’t read it myself	Kaore au i panui i a au ano
This was found to be correct	I kitea he tika tenei
I just looked at him a little	He iti noa taku titiro ki a ia
I was bombarded with women who went down to the toilet	Ka poipoia ahau ki nga wahine ka heke ki te horo
I’m not an oil kid	Ehara ahau i te tamaiti hinu
I have to reduce that time to minutes	Me whakaiti ahau i taua wa ki nga meneti
I can’t just leave it alone	Kaore e taea e au te waiho noa
I can’t really say what that is	Kare e taea e au te tino korero he aha tena
I have two questions	E rua aku patai
I apologize for the long silence	Ka mihi ahau mo te wahangu roa
I’ll start doing something else	Ka timata ahau ki te mahi i tetahi atu
I caught it and felt the weight of centuries	Ka mau ahau, ka rongo i te taumaha o nga rau tau
The cold ran through my body	I rere te makariri i roto i toku tinana
I wanted to be with him tonight	I hiahia ahau ki te noho tahi me ia i tenei po
This is a memory television	He pouaka whakaata maumahara tenei
The origin of the cow is unknown	Ko te takenga mai o te kau kaore i te mohiotia
I objected, but for nothing	I whakahē ahau, engari mo te kore noa
He had a strong jaw, a space, and a strong dark eyebrow	He kauae kaha, he waahi ano, he tukemata pouri kaha
I have long wanted to meet you	Kua roa ahau e hiahia ana kia tutaki ki a koe
I knew my grandmother hadn’t seen them	I mohio ahau kaore taku kuia i kite i a raatau
I hate to cut you short	E kino ana ahau ki te tapahi i a koe kia poto
I wouldn’t say he didn’t hurt me downstairs	E kore ahau e kii kaore ia i tukino i ahau i raro
I’m moving on for this project	Kei te neke haere ahau mo tenei kaupapa
I’ve met him before and I still like him	I tutaki ahau ki a ia i mua, ka pai tonu ahau ki a ia
It’s also a fire extinguisher	He pupuhi ahi ano
I couldn’t help but speak and think	Kaore au i kaha ki te korero me te whakaaro
This is no different	Kaore tenei i te rereke
I enjoy gardening, reading, walking, and playing bridge	He pai ki ahau te maara, te panui, te haere, me te takaro piriti
A large chain was pushed straight into the rock	He mekameka nui i panaia ki roto tonu i te toka
Music cannot thrive in that environment	Kaore e taea e te puoro te tipu i roto i taua taiao
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I will always love you no matter what	Ka aroha tonu ahau ki a koe ahakoa te aha
I want to know about the cave	Kei te pirangi au ki te mohio mo te ana
I must be very clear	Me tino marama taku korero
I opened the box and pulled someone out	I whakatuwheratia e ahau te pouaka ka kumea mai tetahi ki waho
There are a lot of things we don’t have control over	He maha nga mea kaore i a maatau te whakahaere
I feel less pain where the belt touched me	Ka iti ake taku mamae i te wahi i pa ai te whitiki ki ahau
I sit back and touch the results	Ka noho ahau ki muri ka pa ki nga hua
I knew you would succeed after everyone failed	I mohio ahau ka angitu koe i muri i te korenga o te katoa
I’m writing for someone else of my own to read	Kei te tuhi ahau ma tetahi atu i a au ano hei panui
I lay it down and lay it out	Ka whakatakotoria e ahau ki raro, ka whakatakotoria ki waho
I tried to swallow but wouldn’t move	I ngana ahau ki te horomia engari kare e neke
I looked at the clock	I titiro ahau ki te karaka
I took two glasses of wine in the cabinet	I tangohia e ahau e rua nga karaihe waina i roto i te rūnanga
I speed up, down, to the sides	Ka tere au ki runga, ki raro, ki nga taha
I remember what happened then	Ka mahara ahau ki nga mea i tupu i tera wa
I didn’t steal their work	Kaore au i tahae i a raatau mahi
I need to see if you like me	Me kite ahau mena ka pai koe ki ahau
I said to close the second door behind me	Ka mea ahau ki te kati i te tatau tuarua i muri i ahau
I am still making plans and developing a resource list	Kei te hanga mahere tonu ahau me te whakawhanake i tetahi rarangi rauemi
I need to check something out, hopefully it will be fast	Me tirotiro e au tetahi mea, ko te tumanako ka tere
Most of the time I don’t agree to any extent	I te nuinga o nga wa kare au e whakaae ki tetahi whānuitanga
I think, for a long time, they will appreciate it	Ki taku whakaaro, mo te wa roa, ka maioha ratou
I pulled down to his chest	I toia ahau ki raro ki tona uma
I know what this looks like	Kei te mohio ahau ki te ahua o tenei
I drive only during the day, in the speed zone	Ka peia e au i te awatea anake, i roto i te rohe tere
I could see him squeezing his hand	Ka kite ahau i a ia e kumete ana i tona ringa
I never had a chance to scream for help	Kaore au i whai waahi ki te hamama mo te awhina
It was a total waste of the evening	He ururua katoa o te ahiahi
I said I would always be sad	I kii ahau ka pouri tonu ahau
Let me explain one thing first	Ka whakamarama ahau i tetahi mea i te tuatahi
I was really sick	I tino mate ahau
I need you here to take my place	Ka hiahia ahau ki a koutou i konei hei whakakapi moku
I really enjoyed this book and highly recommend it	I tino koa ahau ki tenei pukapuka me te tino taunaki
I felt pain and a sense of loss of memory	I mahara ahau ki te mamae me te ahua o te ngaro o te mahara
I really loved all the little things	I tino aroha ahau ki nga mea iti katoa
I always tried to take care of myself	I whakamatau tonu ahau ki te tiaki i ahau ano
I quickly looked around	He tere taku titiro huri noa
A broken person will not do so	Ko te tangata kua pakaru, kare e pena
I walk in the middle and go straight to the gates	Ka haere ahau ki waenganui ka haere tika ki nga keti
I read that these can awaken their hunting instinct	I panui ahau ka taea e enei te whakaoho i to ratou parapara kirehe mohoao
I have a hard nut to crack	He nati uaua ahau ki te anganga
I know my shot is starting to speed up	Kei te mohio ahau kua timata taku pupuhi ki te tere
I forget about being a good leader	Ka wareware ahau ki te noho hei kaihautu pai
I have to tell him the truth	Me korero pono ahau ki a ia
I had no idea what the project would be	Kare au i marama he aha te kaupapa ka mahia
My enemies must be destroyed	Me ngaro oku hoariri
I really knew about that	I tino mohio ahau mo tera
I am a reader, a listener, an observer	He kaipānui ahau, he kaiwhakarongo, he kaitirotiro
I need to do better	Me pai ake taku mahi
The summons from him would be horrible	Ko te hamene mai i a ia ka tino wehingia
I also fought in the bag	I whawhai ano ahau i roto i te putea
I enjoy design and travel	He pai ki ahau te hoahoa me te haereere
I hope he can figure it out sooner	Ko taku tumanako ka taea e ia te mohio wawe
I want to press	E hiahia ana ahau ki te pehi
I didn’t regret my decision for a minute	Kaore au i pouri mo taku whakatau mo te meneti
I went to bed confident with our new approach	I haere ahau ki te moenga me te maia me ta maatau huarahi hou
I went last year with great pleasure	I haere ahau i tera tau me te tino pai
I really liked it	I tino pai ahau
I jumped at the sound of his voice	I peke ahau i te tangi o tona reo
There are many bridges that cross the river	He maha nga piriti e whakawhiti ana i te awa
I think that's why you became a man	Te mana'o nei au na te reira outou i riro ei tane
I didn’t talk to him for a while	Kaore au i korero ki a ia mo tetahi wa
I can’t know if she has breasts	Kare e taea e au te mohio mena he u tana
I have very little memory	He iti noa taku mahara
I won’t bother you for minutes and seconds	E kore ahau e hoha ki a koe mo nga meneti me nga hēkona
I can get the monster later	Ka taea e au te tiki i te taniwha i muri mai
I'm already earning money	Kei te whiwhi moni kee ahau
I will get to your place soon	Ka tae wawe ahau ki to waahi
I think that’s the reason he gave it	Ki taku whakaaro koinei te take i homai e ia
Other players were suspended during the year	I whakatarewahia etahi atu kaitakaro i te wa o te tau
I was always drawn to him	Ka toia tonu ahau ki a ia
I used eye drops with little help	I whakamahi ahau i nga pata kanohi he iti noa te awhina
I painted them black, just to clean up their faces	I peitahia e ahau he pango, hei horoi noa i o raatau ahua
I would highly recommend any of their products	Ka tino tūtohu ahau ki tetahi o a raatau hua
I didn’t want people to know me	Kare au i pirangi kia mohio nga tangata ki a au
A beautiful elegant woman sitting on the sofa	He wahine huatau ataahua e noho ana i runga i te sofa
There he trained as a painter	I reira ka whakangungu ia hei peita
Then I learned to manage them	Katahi ahau ka ako ki te whakahaere i a raatau
I just thought you looked beautiful	I whakaaro noa ahau he ahua ataahua koe
I crossed my arms over my chest	I whiti ahau i oku ringa ki runga i toku uma
I have to bring him home	Me whakahoki ia e ahau ki te kainga
I can bring them both back	Ka taea e au te whakahoki mai i a raua tokorua
I didn’t know it was like that	Kare au i mohio he penei ano
I have a box full of them at home	Kei a au tetahi pouaka ki tonu i a raatau i te kainga
Find money or bank books	Me kimi moni, pukapuka peeke ranei
I was lonely, he was watching	I mokemoke ahau, e titiro ana ia
I didn’t hear him go inside	Kaore au i rongo i tana haere ki roto
Five people were killed in the blast and three were injured	Tokorima nga tangata i mate i te pahūtanga, tokotoru i taotū
I can’t change shapes with anything	Kaore e taea e au te whakarereke i nga ahua me tetahi mea
I want them to have more promotional brands	Ko taku hiahia kia nui ake a raatau tohu whakatairanga
I prayed on my knees	I inoi ahau i runga i oku turi
I don’t agree with that	E kore ahau e whakaae ki tena
If only we had talked to him longer yesterday	Me i roa atu ta maua korero ki a ia inanahi
I need to let him know about my feelings	Me whakamohio ahau ki a ia mo aku kare-a-roto
I love you both very much	Ka nui taku aroha ki a korua
I want him to be safe	Ko taku hiahia kia noho haumaru ia
There was a team, but tonight we all saw the spark	He kapa, engari i tenei po i kite tatou katoa i te korakora
I'm just wind	He hau kau noa ahau
I knew about this yesterday	I mohio ahau mo tenei inanahi
I won’t shut him down	E kore ahau e kati i a ia
I was so happy to be by his side again	I tino harikoa ahau ki te noho ano ki tona taha
I put it in my ears	Ka purua e ahau ki roto i oku taringa
I followed him out	I whai ahau i a ia ki waho
I always wanted to do that	I hiahia tonu ahau ki te mahi i tera
I’m not broke right now	Kaore au i te pakaru inaianei
I’d better throw you out	He pai ake taku maka i a koe
I prayed that I would have an idea of ​​something	I inoi ahau kia whai whakaaro ahau mo tetahi mea
I do not rely on faith or knowledge	Kare au e ti'aturi i runga i te whakapono, kare ano hoki i te matauranga
I wondered if he had written a letter to her	I whakaaro ahau mehemea kua tuhia e ia he reta ki a ia
I’ve been reading this for weeks now	Kua panui ahau i tenei mo nga wiki inaianei
I went too far	He tawhiti rawa taku haere
I did a whole series	I mahia e ahau he raupapa katoa
I don’t like that	Kaore au i te pai ki tera
I hope he doesn’t see me in this	Te ti'aturi nei au e kore ia e kite i ahau i roto i tenei
I didn’t train for that	Kaore au i whakangungu mo tena
I look forward to hearing from you	Kei te tatari ahau ki te whakarongo mai i a koe
I went to the waiting room with the woman	I haere ahau ki te ruma tatari me te wahine
I was purple with fear	He papura ahau i te wehi
He invited us to pause	Ua titau manihini mai oia ia matou ia faaea rii a‘e
I decided to wear it all the time	I whakatau ahau ki te kakahu i nga wa katoa
I will use the high resolution for that	Ka whakamahia e ahau te waahi teitei mo tera
I didn’t care what he was	Kare au i aro he aha ia
I need your protection	Kei te hiahia ahau ki to tiaki
I am from your old age, from days far away	No tou tawhito ahau, no nga ra kei tawhiti
I knew now that my mom had money	I mohio ahau inaianei he moni taku mama
Below is a partial list of his published work	Kei raro nei he rarangi wahanga o ana mahi kua whakaputaina
I never dream of success	E kore ahau e moemoea mo te angitu
I wonder how high it goes	Ka miharo ahau me pehea te teitei o te haere
I will meet you here on the boat	Ka tutaki ahau ki a koe i konei i te poti
I asked him to get involved in this situation	I kii ahau ki a ia kia uru atu ki tenei ahuatanga
A letter or something	He reta, he aha ranei
I was a little apprehensive about his response	I paku awangawanga ahau mo tana whakautu
I can’t keep up with my last meal	Kare e taea e au te pupuri i taku kai whakamutunga
Great birthday party!	He hakari nui mo te ra whanau!
I completed the biggest thing last week	I oti i ahau te mea nui rawa atu i tera wiki
I toured the island	I kopikopiko ahau i te motu
I couldn’t do a good job	Kaore i taea e au te mahi pai
I think you like it	Ki taku whakaaro he pai ki a koe
I just knew he was missing for a while	I mohio noa ahau kua ngaro ia mo tetahi wa
I am your nurse assistant here	Ko ahau to awhina nēhi i konei
I ran to check on him	I oma ahau ki te tirotiro i a ia
I hope no one blew up at the scene	Te ti'aturi nei au kaore tetahi i pupuhi i te waahi
I wanted a relationship, not just sex	I pirangi ahau ki te whanaungatanga, ehara i te taangata noa
I like the color blue	He pai ki ahau te tae puru
I didn’t agree with that	Kaore au i whakaae ki reira
I want him to have a sense of humor	Ko taku hiahia kia whai ahua whakakatakata ia
I think you should put this in the contract	Ko taku whakaaro me waiho e koe tenei ki roto i te kirimana
I don’t see that for myself	Kaore au e kite i tera mo au ake
I separate everything	He wehewehe ahau i nga mea katoa
I was sorry for this	I pouri ahau mo tenei
I took a small room for my studies	I tango ahau i tetahi ruma iti mo aku akoranga
I found the wine box and the outside of the box	I kitea e ahau te pouaka waina me waho o te pouaka
I didn’t want to blame you for anything	Kihai ahau i pai ki te whakapae i a koe mo tetahi mea
I turned on the flashing light and closed the door	I whakakā ahau i te rama muramura ka kati te tatau
Texas also worked to end the first quarter	I mahi ano a Texas ki te whakamutu i te hauwhā tuatahi
I climbed to the top of another floor to check out the magnificent space	I piki ake ahau ki runga ake i tetahi atu papa ki te tirotiro i te waahi whakahirahira
He was awarded three fight stars for his work	E toru nga whetu whawhai i whakawhiwhia ki a ia mo tana mahi
My feet were wet, it was good for me	I maku oku waewae, he pai ki ahau
I came back to get it	I hoki mai ahau ki te tiki
There was a lump of fear in his stomach	He putunga o te wehi i roto i tona puku
I’m sure you know who he is	E mohio ana ahau kei te mohio koe ko wai ia
I remembered each line of the play	I maumahara ahau ki ia rarangi o te whakaari
I think it’s the right thing to do	Ki taku whakaaro he mahi tika
I will be very happy	Ka tino koa ahau
I like your style of writing	He pai ki ahau to momo tuhi
A voice confirmed	He reo i whakapumau
I think you know most of them	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki te nuinga o ratou
I have to tell you my secret	Me korero e au taku mea ngaro
I would consider going out of the country	Ka whakaaro ahau kia haere ki waho o te whenua
I just want to look no further than him	Kei te pirangi noa ahau ki te titiro ki hea atu i a ia
I wanted to go away	I hiahia ahau ki te haere atu
I walked forward next to my father to approach him	I hikoi ahau ki mua i te taha o toku papa ki te haere ki a ia
I married him and brought him back home	I marena ahau ki a ia ka whakahokia mai ki te kainga
I looked up and saw a new red stain	Ka titiro ahau, ka kite i tetahi poke whero hou
I raised my hand to knock, only to hesitate	Ka hiki ake taku ringa ki te patoto, ka ruarua noa iho
Maybe I can teach you a little	Ka taea pea e ahau te ako iti ia koe
I haven’t been able to put much effort into this project	Kare au i kaha ki te whakapau kaha ki tenei kaupapa
There is no other place to go for a day trip	Karekau he waahi ke atu hei haerenga mo te ra
I was asked to sign the admission forms	I tonoa ahau ki te haina i nga pepa whakauru
I was too far away when the phone rang	I tawhiti rawa ahau ka puta te waea
I went to ask him on our first visit	I haere ahau ki te patai ki a ia i to maatau haerenga tuatahi
I wanted to tell him it would be okay	I hiahia ahau ki te korero ki a ia ka pai
I find this to be very explanatory	Ka kitea e au he tino whakamaarama tenei
I headed to the other base	I ahu atu ahau ki tera atu turanga
I did his wedding	I mahi ahau i tana marena
No one else was found alive	Kaore tetahi atu i kitea e ora ana
I can’t write to save my life	Kaore e taea e au te tuhi hei whakaora i toku ora
I told you you would learn something	I korero ahau ki a koe ka ako koe i tetahi mea
I want a female guardian around me	Kei te pirangi ahau he kaitiaki wahine huri noa i ahau
I would love to go there one day	E pai ana ahau ki te haere ki reira a tetahi ra
I wanted to ask him if he was writing	I hiahia ahau ki te patai ki a ia mehemea kei te tuhi ia
I rejected everything he thought	I paopao ahau ki nga mea katoa i whakaarohia e ia
I hadn’t really thought about that before	Kaore au i tino whakaaro mo tera i mua
I’ve been thinking about it all morning	Kua whakaaro ahau mo te ata katoa
I happened to be in touch that day	I tupono ahau ki te pa i taua ra
I didn’t know he was just dead	Kare au i mohio kua mate noa ia
I closed my eyes to regain my balance	I kati ahau i oku kanohi kia hoki ano taku pauna
I owe the world to you, man	He nama naku ki a koe te ao, e te tangata
I turned the window and closed the curtains	I tahuri ahau i te matapihi ka kati i nga arai
I didn’t really understand that	Kaore au i tino marama ki tera
I think he was worse than the rest of them	Ki taku whakaaro he kino atu ia i era atu o ratou
I know that dancing is self -healing	Kei te mohio ahau ko te kanikani he whakaora i a koe ano
I would love to come and catch it	Ka pai ahau ki te haere mai ki te hopu
I didn’t know how to make heads	Kaore au i mohio ki te hanga upoko
I thought he was a star	I whakaaro ahau he whetu ia
A young couple walking down the street laughing together	He tokorua rangatahi e hikoi ana i te huarahi e kata tahi ana
I didn’t want our day to end	Kare au i pirangi kia mutu to maua ra
I know he will try something	E mohio ana ahau ka whakamatau ia i tetahi mea
I always wondered who he was going to see and why	I whakaaro tonu ahau ko wai ia i haere ki te kite me te aha
I’m going to die, he thought	Ka mate ahau, ka whakaaro ia
I wasn’t sure what his answer was	Kare au i tino mohio he aha tana whakautu
I don’t remember my mother very much	Kaore au e mahara nui ki taku whaea
I really hated this	I tino whakarihariha ahau ki tenei
I still can't say	Kaore ano kia taea e au te korero
I am half demonic	He haurua rewera ahau
But poetry also has meaning	Engari he tikanga ano te rotarota
A short time later he found what he needed	He wa poto i muri mai ka kitea e ia nga mea e hiahiatia ana e ia
I can’t help but think	Kaore au e kaha ki te whakaaro
My design should look like this	Me penei taku hoahoa
Both sides declared victory	I whakapuaki nga taha e rua i te wikitoria
I told myself that it was because he helped us	I kii ahau ki a au ano na te mea i awhina ia i a matou
I have a little meat for you tonight	He miiti iti taku mo koe i tenei po
A series of musical songs sounded	He raupapa waiata puoro i tangi
I don’t see how to get to this solution	Kaore au i te kite me pehea e tae ai ki tenei otinga
I studied with him and sought answers	I ako ahau ki a ia, me te rapu whakautu
I didn’t know that, actually	Kare au i mohio ki tera, mau
I go to the one in the middle	Ka haere ahau ki tetahi kei waenganui
I really knew my neighbor	I tino mohio ahau ki toku hoa tata
I was comfortable and comfortable	I pai ahau me te whakamarie
We will be back again	Ka hoki ano tatou
No one took the day to cry	Kaore tetahi i tango i te ra ki te tangi
I raised him up to follow in my footsteps	Naku ia i whakaara ake ki te whai i aku tapuwae
This process will continue until the bond is broken	Ka haere tonu tenei mahi kia motuhia te here
I always listened to their voices	I rongo tonu ahau ki o ratou reo
I have never seen anything like it before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i mua
I heard the flow of water	I rongo ahau i te rere o te wai
The warning sounded on their call	I tangi te whakatupato i runga i ta raatau karanga
In his form	I roto i tona ahua
I don’t want him to escape	Kare au e pai kia mawhiti ia
I started for my room when he stopped me	I timata ahau mo taku ruma i tana aukati i ahau
I hope he didn’t hear me tremble	Ko taku tumanako kare ia i rongo e wiri ana ahau
I have to shorten my trip	Me whakapoto taku haerenga
I mean, that’s what they did	Ko taku tikanga, ko te tikanga i mahia e ratou
I love my job, my family and my friends	Aroha ana ahau ki taku mahi, ki taku whanau me aku hoa
I like him	He pai ahau ki a ia
I just smile and roll my eyes	Ka ataata noa ahau ka huri i oku kanohi
I could hear myself going red	I taea e ahau te rongo i ahau e haere whero ana
I can fix it	Ka taea e au te whakatika
A cold tree branch moved, his own	He peka rakau makariri i neke, nana ake
I grabbed it and looked back	Ka mau ahau ka titiro ki muri
I can’t look at them right now	Kare e taea e au te titiro ki a ratou i tenei wa
I didn’t wait for a bachelor’s degree	Kaore au i tatari ki te tohu paetahi
I haven’t seen it yet	Kaore au i kite i tenei wa
I spent my time doing all sorts of things	I pau taku taima ki te mahi i nga tini mea
I didn’t hear the warning in me when it was received	Kaore au i rongo i te whakatupato i roto i ahau i te wa i riro ai
I saw ten or a dozen soldiers around the store	I kite ahau i nga hoia tekau, tekau ma rua ranei huri noa i te toa taonga
I waited for a couple of minutes before taking a deep breath	Ka tatari ahau mo te rua meneti i mua i te manawa o te manawa
Drinks are small, however	He iti nga inu, heoi ano
I learned this by touch only	I ako ahau i tenei ma te pa anake
I couldn’t get out of the room during a gun fight	Kare e taea e au te puta i te ruuma i te wa o te whawhai pu
I paid for this room	I utu ahau mo tenei ruma
I really want him to sign that paper now	Ka tino hiahia ahau ki a ia ki te haina i tera pepa inaianei
A slight breeze moved the hair above my ears	He paku hau ka neke nga makawe i runga ake i oku taringa
Two others were injured in the accident	Tokorua etahi atu i whara i te aituā
I want the money to load this kit	Kei te pirangi au ki te moni ka utaina tenei kete
A bad investment will leave you with no college savings	Ko te haumi kino ka waiho koe kaore he penapena kaareti
I thought that was why I died	I mahara ahau ko te mea tena i mate ai ahau
I want him to suffer and stop fading	E hiahia ana ahau kia mamae ia, ka mutu ka memeha
I told you this world is crazy	I korero ahau ki a koe he porangi tenei ao
It may be a recipe for disaster	He tohutaka pea mo te aituā
I never thought they would call me	Kare rawa ahau i whakaaro ka waea mai ratou
I think this is a bad place for you	Ki taku whakaaro he waahi kino tenei mo koe
I used to be homeless, in prison	I noho kore kainga ahau i mua, i roto i te whare herehere
I can prove this	Ka taea e au te whakamatau i tenei
I didn’t know where that would lead	Kaore au i mohio ki hea ka arahi
I did not seek strife with your people	Kihai ahau i rapu totohe ki tou iwi
I ended up watching it all the time while sitting alone	I mutu taku maataki i te wa katoa i te noho kotahi
I looked at my dad and he seemed scared	I titiro atu ahau ki toku papa ka ahua mataku ia
I will not tell your father	E kore ahau e korero ki to papa
I don’t have much to do today	Karekau he nui aku mahi i tenei ra
I heard the tension between us	I rongo ahau i te raruraru i waenganui i a maua
I also grew up on these streets, you know	I whakatipua ano ahau ki enei tiriti, e mohio ana koe
I was born in poverty	I whanau ahau i roto i te rawakore
I want to experience everything with him	E hiahia ana ahau ki te wheako i nga mea katoa ki a ia
I saw a lot of things here	He maha nga mea i kite ahau i konei
There was also greater control over manufacturing operations	I kaha ake ano te mana whakahaere mo nga mahi whakangao
It's time for some people to come out	Kua tae ki te waa kua puta kee etahi tangata
I don’t know if you want to talk	Kaore au i mohio mena kei te pirangi koe ki te korero
I can’t wait to start reading, I’m lucky	Kare au e tatari ki te timata ki te panui, waimarie ahau
I want to be a part of your work	Kei te pirangi au kia noho hei wahanga o to mahi
I wonder where it ends	Ka whakaaro ahau ki hea ka mutu
Looking back stopped me	Na te titiro whakamuri i aukati i ahau
The long sound didn’t force the bond to disappear	Ko te tangi roa kaore i kaha te here kia ngaro
I turn and face the congregation	Ka huri ahau ka anga atu ki te whakaminenga
I walked over to him and grabbed his flag	I hikoi atu ahau ki a ia ka kapohia tana kara
I opened the door and called out to him	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka karanga atu ki a ia
I can’t stand the side of the iron screen	Kare au e kaha ki te taha o te mata rino
I felt cold water on my hand	I rongo ahau i te wai matao ki toku ringa
I loved everything about it	I aroha ahau ki nga mea katoa mo taua mea
I hurried upstairs and exited the room	Ka tere ahau ki runga ka puta i te ruma
I looked down at the break	Ka titiro iho ahau ki te pakaru
I have yet to make a plan for what is to come	Kare ano au kia whakarite mahere mo nga mea e haere ake nei
I will pet your dog for you	Maku e pupuhi to kuri mo koe
Most of the time I dream	I te nuinga o nga wa ka moemoea ahau
I still heard some kind of feeling about him though	I rongo tonu ahau i etahi momo ahua mo ia ahakoa
I didn’t make phone calls and show it to him	Kare au i tuhi waea me te whakaatu ki a ia
I like service like this	He pai ki ahau te ratonga penei
I came to talk to you	I haere mai ahau ki te korero ki a koe
I don’t understand why my mom didn’t welcome her inside	Kaore au i te marama he aha i kore ai toku mama i powhiri ia ia ki roto
I liked these features and wanted more	I pai ahau ki enei ahuatanga me te pirangi atu
I struggled to look outside	I kaha ahau ki te titiro ki waho
I saw bullet wounds	I kite ahau i nga patunga matā
I think they are just wrong	Ki taku whakaaro kua he noa ta ratou kii
I walked into the room and looked around	I hikoi atu ahau ki roto i te ruma ka titiro a tawhio noa
I came here because he was so rewarding to me	I haere mai ahau ki konei no te mea he tino pai tana utu ki ahau
So I wasn’t ready for this	Na kaore au i rite mo tenei
I only want this dream for once	Kei te pirangi noa ahau ki tenei moemoea mo te wa kotahi
They fall in love with the look	Ka hinga ratou i te aroha ki te titiro
I just sat there	I noho kere tonu ahau
I can't live here without a car	Kare e taea e au te noho ki konei, kare he waka
I always knew him	I mohio tonu ahau ki a ia
I found a useful post here	I kitea e ahau he pou whai hua i konei
I think that's a missing element	Ki taku whakaaro he huānga ngaro tera
I need to prepare for the meeting	Me whakarite ahau mo te hui
I had no choice but to forget him	Karekau he whiringa maaku engari ko te wareware i a ia
I didn’t work here, there was no place to play	Kaore au i mahi i konei, karekau he wahi hei takaro
I see things that no one else can	Ka kite ahau i nga mea e kore e taea e tetahi atu
I began to change my attitude to follow others	I timata ahau ki te whakarereke i taku ki te whai i etahi atu
I was angry, hurt, angry	I riri ahau, i mamae, i riri
I’ll submit to that review	Ka tukuna e au ki taua tirotiro
I don’t know if this is a standard	Kaore au i mohio mena he paerewa tenei
I did not get an answer	Kaore au i whiwhi whakautu
I want others to hear about us	Ko taku hiahia kia rongo etahi atu i nga mea e pa ana ki a matou
There was a door leading to the back	He kuaha i ahu ki muri
A smile spread across his face	Ka hora te ataata ki runga i tona mata
I knew it wasn’t for me	I mohio ahau ehara i te mea mo au
I think he has the right mindset	Ki taku whakaaro kei a ia te whakaaro tika
I know why he’s my favorite right now	E mohio ana ahau he aha ia taku tino pai inaianei
I wasn’t sure if he was awake or asleep	Kare au i tino mohio kei te oho ia, kei te moe ranei
I was pushed up and didn’t like it	I peia ahau ki runga karekau i pai
I knew he didn’t pay attention	I mohio ahau kaore ia i aro
I know what you are looking for	E mohio ana ahau ki taau e rapu ana
I’m totally tied down here	Kua herea rawa ahau ki konei
I am no longer addicted	Aita vau i faatîtî-faahou-hia
I hear your pain, my lord	Ka rongo ahau i to mamae, e toku ariki
I’ll see what’s coming	Ka kite ahau i nga mea kei te haere mai
I’ve been doing a lot of work lately	He nui aku mahi i mua tata nei
I walk out of the way	Ka hikoi ahau i waho o te huarahi
A couple of minutes later he did the same	He meneti e rua i muri mai ka pena tonu tana mahi
I would recommend it again	Ka tūtohu ano ahau
I used my favorite stage prompt	I whakamahia e ahau taku muhumuhu atamira tino pai
I wanted to be right	I pirangi ahau kia tika
I know your husband is gone now	Kei te mohio ahau kua ngaro to tane inaianei
I don’t think it’s a bad thing	Kaore au i te mea he kino
I see your real man	Ka kite ahau i to tino tangata
I couldn’t help but move	Kaore au i kaha ki te neke
I was mad at the flames	I porangi ahau i te mura o te ahi
I looked for things	I titiro ahau mo nga mea
I am returning to the scene of sin	Kei te hoki ahau ki te waahi o te hara
I will do this issue again	Ka mahia e au tenei take ano
I saw a sad man	I kite ahau i tetahi tangata pouri
There is no clear path outside the house	Karekau he huarahi marama ki waho o te whare
I still have to lock the bottom floor	Me raka tonu e ahau te papa o raro
I wrote down what happened during this time	I tuhia e ahau nga mea i tupu i tenei wa
I heard him let go and turned to me	I rongo ahau ka tuku ia, ka huri mai ki ahau
I feel guilty about my anger	Kei te ahua hara ahau mo taku riri
I was really tired after a long day	I tino ngenge ahau i muri i te ra roa
I love you all as a family	Ka aroha ahau ki a koutou katoa ano he whanau
I heard he attacked a woman in the big city	I rongo ahau i whakaekea e ia tetahi wahine i te taone nui
And he was a real guitarist	A ko ia te tino tangata whakatangi kita
A little black dress, perhaps	He kakahu pango iti, pea
I could smell the drink on him	I taea e ahau te hongi i te inu ki runga i a ia
I will sin all day long	Ka hara ahau i te ra roa
I will send your story to the president, though	Ka tukuna atu e ahau to korero ki te perehitini, ahakoa
I have to get away from everything	Me mawehe atu ahau i nga mea katoa
I always have a dead fever	He pupuhi mate tonu ahau
It gave me a few seconds to get on the elevator	I hoatu e ahau etahi hēkona ki te tiki i te ararewa
I can’t tell you what to do or not to do	Kaore e taea e au te korero ki a koe me aha koe, kaua ranei e mahi
I was hurt as you can see	I whara ahau ka kite koe
I have a lot of recommendations	He maha aku taunakitanga
I have two projects tonight	E rua aku kaupapa i tenei po
I had no idea they were still there	Kaore au i mohio kei te noho tonu ratou
I wish it was you	I hiahia ahau ko koe
I appreciate the speed	Ka mihi ahau ki te tere
I saw one hanging that day	I kite ahau i tetahi e whakairi ana i tera ra
I tried to escape	I ngana ahau ki te mawhiti
I knew better than to question	I mohio ahau pai atu i te patai
I sink to the bottom of the screen	Ka totohu ahau ki raro i te mata
I always have questions	He patai tonu aku
I decided to go ahead without one	I whakatau ahau ki te haere whakamua me te kore tetahi
I really hope someone can connect	Ko taku tino tumanako ka taea e tetahi te hono
I won’t tell you	E kore ahau e whakaatu ki a koe
I was able to remember him there through the conversation	I kaha ahau ki te mahara i a ia i reira na roto i te korerorero
I have never seen him	Kaore ano ahau i kite ia ia
I have to find out what happened	Me rapu ahau he aha te mea i tupu
This song is not mine	Ehara i a au tenei waiata
I just moved there a few years ago	I nuku noa ahau ki reira i etahi tau ki muri
I can’t think of a better name for them	Kare e taea e au te whakaaro he ingoa pai ake mo ratou
I had a really bad week	He wiki tino kino ahau
I think I probably am	Ki taku whakaaro ko au pea
I’ve had a lot of attention in the past	Kua nui noa atu taku aro ki mua
I told you he knows everything	I korero ahau ki a koe e mohio ana ia ki nga mea katoa
I will take hold of his pillars	ka mau ahau i ona pou
I developed bad habits as a newspaper writer	I whakawhanakehia e ahau nga tikanga kino hei kaituhi korero niupepa
I can’t ask you to take that kind of risk	Kare e taea e au te tono kia mau koe i tera momo morearea
I thought, this is for me	I whakaaro ahau, mo au tenei
I stepped in to take a closer look	I kuhu atu ahau ki te titiro tata atu
I need to be sure to let go of his authority	Me mohio ahau ki te tuku i tona mana
I picked it up	Naku i tango ake
I saw him whispering in your ear until your age	I kite ahau i a ia e komuhumuhu ana ki to taringa tae noa ki to tau
I didn’t share their enthusiasm	Kare au i uru ki to ratou ngakau nui
I look a lot easier than the computer itself	He maamaa ake taku titiro atu i te rorohiko ake
I wondered why it was so important	I miharo ahau he aha i nui ai
I thought of something	I whakaaro ahau ki tetahi mea
I see it every time his name is mentioned	Ka kite ahau i nga wa katoa ka whakahuahia tona ingoa
I want us to be honest	Ko taku hiahia kia pono tatou
I think they did a really good job in the show	Ki taku whakaaro he tino pai ta ratou mahi i roto i te whakaaturanga
I didn’t include you	Kaore au i whakauru i a koe
I ran to the back door	I oma ahau ki te tatau o muri
I stayed one quarter at a time	I noho ahau kotahi hauwhā i ia wa
I couldn’t breathe and I started with two	Kare au i kaha ki te manawa, ka timata ahau ki te rua
I don’t mind arresting people in the first place	Kaore au i te whakaaro ki te hopu tangata i te tuatahi
I have to put the phone on the woman	Me tuku e ahau te waea ki runga i te wahine
I have been there to see	Kua tae ahau ki reira kia kite
I am a person who loves life	He tangata aroha ahau ki te ora
I didn’t believe them	Kihai ahau i whakapono ki a ratou
H at the swing of the porch	H i te piu o te whakamahau
A completely different keyword search was also taken	I tangohia ano he rapunga matua rereke katoa
I can’t do this without you	Kaore e taea e au tenei me te kore koe
I will be happy to help you	Ka koa ahau ki te awhina i a koe
I will try to read	Ka ngana ahau ki te korero
I just have to massage, by talking to them	Me mirimiri noa ahau, ma te korero ki a ratou
I tried to see through the dark room	I tamata ahau ki te kite i roto i te ruma pouri
I have two things to ask you	E rua aku mea hei patai atu ki a koe
I never wanted to come here	Kare rawa ahau i pai ki te haere mai ki konei
I will always leave my watch at this same location	Ka waiho tonu e ahau taku mataaratanga ki tenei waahi ano
I couldn’t resist his wishes	Kaore i taea e au te takahi i ana hiahia
I wasn’t very close to talking to him	Kaore au i tino tata ki te korero ki a ia
I walk inside	Ka hikoi au ki roto
I will not buy it again	E kore ahau e hoko ano
Today the space is a major manufacturing facility	I tenei ra ko te waahi he waahi whakangao nui
I can read people like the back of a book	Ka taea e au te panui tangata penei i te tuara o te pukapuka
I can’t be bothered	Kaore e taea e au te hikaka
I happened to pull him inside	I tupono ahau ka kumea ia ki roto
I can't go back inside	Kaore e taea e au te hoki ki roto
The dark appearance is just a symptom	Ko te ahua pouri he tohu noa
I tried not to look at them	I whakamatau ahau kia kaua e titiro ki a ratou
He was a very big man, very strong and fast	He tangata tino nui, he tino kaha, he tere hoki
I enjoy staying here with you	He pai taku noho ki konei me koe
I didn’t understand what he was trying to ask	Kare au i marama ki tana e ngana ana ki te patai
I have no control	Kaore au i te mana whakahaere
My smile is fast	He tere taku ataata
I wonder how long he’s been working	Ka whakaaro ahau kua pehea te roa o tana mahi
I couldn’t let him be like us	Kaore i taea e au te tuku kia rite ia ki a tatou
I hope people are okay	Te ti'aturi nei au e pai ana te tangata
I ran out the doors to the parking lot	I oma ahau ki waho o nga kuaha ki te waahi waka
I would not love you if you were a saint	E kore ahau e aroha ki a koe mehemea he tangata tapu koe
I was really strong this past weekend	I tino kaha ahau i tenei wiki kua hipa
I owed it all	I nama ahau ki te katoa
I came out unscathed	I puta ahau i waho kaore i mate
I could see his big gray eyes were healed	Ka kite ahau i ona kanohi hina nui kua ora
I didn’t really sleep the rest of the night	Kare au i tino moe i te toenga o te po
I have to think outside the box or something	Me whakaaro ahau ki waho o te pouaka, tetahi mea ranei
I need to be able to lead for this	Me taea e au te arahi mo tenei
I always tried to control everything	I tamata tonu ahau ki te whakahaere i nga mea katoa
Changing the position takes one cycle	Ko te huri i te tuunga ka kotahi te hurihanga
I knocked on the net	I patoto ahau ki te kupenga
I always listened to them	I whakarongo tonu ahau ki a raatau
I don’t even think about him	Kaore rawa au e whakaaro ki a ia
I like the example of this	He pai ki ahau te tauira o tenei
The faster and harder I massaged her	Ka tere ake, ka kaha ake taku mirimiri ki a ia
They are looking to learn about fornication	Kei te titiro ratou ki te ako mo te moepuku
I let go, it was time for his departure	I tukua e ahau, kua tae ki te wa mo tona hekenga
I turn to the voice	Ka tahuri ahau ki te reo
I will follow the instructions to the door of the forum	Ka whai ahau i nga tohutohu ki te tatau o te huinga
I laughed and shook my head	Ka kata ahau, ka ruru toku mahunga
I’m afraid he doesn’t always tell the truth	Kei te mataku ahau kaore ia e korero pono i nga wa katoa
I learned the importance of sleep based on emotions	I akohia e au te nui o te moe i runga i nga kare-a-roto
He seems to be thinking	Te ahua nei kei te whakaaro ia
Many chances were wasted	He maha nga tupono i moumou
I’m working hard to stay socially active	Kei te whakapau kaha ahau ki te noho mahi hapori
I didn’t trust her cooking, no matter how she looked	Kare au i whirinaki ki tana tunu kai, ahakoa te ahua o tona ahua
I went to the library	I haere ahau ki te whare pukapuka
Many curse words exploded in his brain	He maha nga kupu kanga i pakaru i roto i tona roro
I spent many hours watching the spectators	He maha nga haora i noho ahau ki te matakitaki i nga kaihihi
I woke up the car and turned on the radio	I whakaarahia e ahau te motoka ka whakakahia te reo irirangi
I save those in both places	Ka whakaora ahau i era i nga waahi e rua
I should never stand here	Kaua rawa ahau e tu ki konei
I know what you think of me	E mohio ana ahau ki to whakaaro mo ahau
I just feel sad in these clothes	Ka pouri noa ahau i roto i enei kakahu
I went over the size	I haere ahau ki runga ki te rahi
A good hunter can shoot	Ka taea e te kaiwhaiwhai pai te pupuhi
Good idea, at first	He whakaaro pai, i te tuatahi
I heard my parents crying	I rongo au i oku matua e tangi ana
I couldn’t believe it was you	Kaore au i whakapono ko koe tena
I was on the ship at the price	I runga ahau i te kaipuke i te utu
I don’t always remember	Kaore au e maumahara i nga wa katoa
I didn’t really know you guys from the beginning	Kaore au i tino mohio ki a korua mai i te timatanga
I will give you the same latitude	Ka hoatu e ahau ki a koe te latitu kotahi
I just went out to check it out	I puta noa ahau ki te tirotiro
I just wanted to thank you and make peace with you	I hiahia noa ahau ki te tuku mihi me te hohou i te rongo ki a koe
I’m kind of lost to them	He ahua ngaro ahau ki a ratou
I want this to start	Ko taku hiahia kia timata tenei
The production version has five	Ko te putanga hanga e rima
I was selected for participation in an exam	I tohua ahau mo te whai waahi ki tetahi whakamatautau
I had never seen him walk around the valley before	Kare ano ahau i kite ia ia e huri haere ana i te raorao i mua
I have to go back to work	Me hoki ahau ki te mahi
I would suggest that everyone should think, be big	Ka kii ahau kia whakaarohia e te katoa, kia nui
I’ve gone too far, I’ll keep going	Kua tawhiti rawa atu ahau, ka haere tonu ahau
I will never leave him	E kore rawa ahau e waiho ki a ia
I didn’t listen to the comments	Kaore au i whakarongo ki nga korero
I can watch it all day	Ka taea e au te titiro i te ra katoa
I was really angry	I tino riri ahau
I know, I love people	E mohio ana ahau, e aroha ana ahau ki nga tangata
A hand from the ongoing war	He ringa mai i te pakanga tonu
I understood that I had accepted that necessary promise	Ua taa e ua farii au i taua parau fafau i titauhia
The real treasure is wheat	Ko te tino taonga ko te witi
I have a drive	He puku taku
I have to stay in control	Me noho tonu ahau ki te mana whakahaere
I have many special plants out there	He maha aku tipu motuhake kei reira
I slept for an hour and a half	I moe ahau mo te haora me te hawhe
I think he will be useful	Ki taku whakaaro ka whai hua ia
A horrible life breath example of evil	He tauira manawa ora whakamataku o te kino
I got some good lessons early	I whiwhi au i etahi akoranga pai moata
I was really surprised	I tino miharo ahau
I think he decided to change places	Ki taku whakaaro i whakatau ia ki te huri i nga waahi
I have struggled to cry	Kua whawhai ahau ki te tangi
I hope they understand what they are doing	Ko taku tumanako kei te mohio ratou ki ta raatau mahi
I could hear the sound of something being moved on the skin	Ka rongo ahau i te tangi o tetahi mea e nekehia ana i runga i te hiako
I caught a girl whose friends introduced us to her	I mau ahau i tetahi kotiro na ona hoa i whakaatu mai i a matou
I have never met a perfect person	Aita vau i farerei a‘enei i te hoê taata maitai roa
I still remember what happened to me at this time	Kei te maumahara tonu ahau ki nga mea i pa ki ahau i tenei wa
I thought that was important	I whakaaro ahau he mea nui tera
I didn’t just buy it	Kaore au i hoko noa
I heard the intensity of the sound of my heart in my ears	I rongo ahau i te kaha o te tangi o toku ngakau i roto i oku taringa
I moved to his window	I neke atu ahau ki tona matapihi
I can add an administrator to my account	Ka taea e au te taapiri i tetahi kaiwhakahaere ki taku kaute
I need to know more to try now	Me mohio ake ahau ki te whakamatau inaianei
I felt their pain	Ua ite au i to ratou mauiui
I think it will be celebrated one day	Ki taku whakaaro ka whakanuia tetahi ra
I visited for that	I toro atu ahau mo tena
I asked what he meant	I patai ahau he aha tana tikanga
I am the only survivor of my farm	Ko ahau anake te morehu o taku paamu
I never liked that man	Kare rawa ahau i pai ki tera tangata
I want to kiss your face to keep you going	Kei te pirangi ahau ki te kihi i to kanohi kia mau tonu koe
I really hope we get pregnant	Ko taku tino tumanako ka hapu tatou
I didn’t	Kaore au i mahi
A small life	He oranga iti
I think highly of you	Ka nui taku whakaaro ki a koe
I sat to look into his face	I noho ahau ki te titiro ki tona kanohi
I will suppress everything	Ka pehia e ahau nga mea katoa
I do it by drawing and video game stuff	Ka mahia e au ma te tuhi me nga mea keemu ataata
Eventually I turned the corner and ran away	I te mutunga ka huri au i te kokonga ka rere atu
I asked, and you did not give;	I inoi ahau, a kihai i homai e koe;
I could not hear my feet	Kaore au i rongo i oku waewae
I knew this was just bad news	I mohio ahau he korero kino noa tenei
I chose an unexpected path	I tohua e ahau tetahi huarahi ohorere
I grabbed it and looked up at the nurse	Ka mau ahau ka titiro ake ki te nēhi
I think about my grandmother	Ka whakaaro ahau mo taku kuia
I want my son to survive	Ko taku hiahia kia ora taku tama
I lived like this	Naku i noho penei
I was hoping you had a party	I tumanako ahau kei te whai koe i tetahi paati
I put my hands on my ears	Ka pania oku ringa ki runga i oku taringa
It was a good trip	He haerenga pai
I make sure the store is open and economical	Ka whakarite ahau kei te tuwhera te toa me te ahua ohaoha
I didn’t want to do it	Kare au i pai ki te mahi
There is no opinion on this issue	Karekau he whakaaro mo tenei take
It’s hard for me to believe	He uaua ki ahau te whakapono
I want something real	E hiahia ana ahau ki tetahi mea tino
I know your ability to know better than you do	Kei te mohio ahau ki to kaha ki te mohio pai atu i a koe
I can't go to school	Kare e taea e au te haere ki te kura
I couldn’t resist	Kaore i taea e au te tu atu
I was the first friendly face he met	Ko ahau te kanohi hoa tuatahi i tutaki ia
I think there is one in you	Ki taku whakaaro he kotahi kei roto i a koe
I’m pretty sure he didn’t listen to me	E tino mohio ana ahau kaore ia i rongo ki ahau
I thought about when he would get out of here	I whakaaro ahau mo te waahi ka haere atu ia i konei
I’m talking about a complete separation from faith	Kei te korero ahau mo te tino wehenga atu i te whakapono
I never thought I would see you again	Kaore au i whakaaro kia kite ano ahau ia koe
It’s still in my living room	Kei roto tonu i taku ruma noho
I wonder if anyone knows if that is the case	Kei te whakaaro ahau mehemea ka mohio tetahi mehemea ko tera te keehi
I try to get on my feet and struggle to get up	Ka ngana ahau ki te eke i oku waewae me te kaha ki te ara ake
It’s a youth group, not a model group	He roopu taiohi, ehara i te roopu tauira
I climbed onto a high platform	I piki ahau ki runga i tetahi papa teitei
I still suffer from those experiences	Kei te mamae tonu ahau na aua wheako
I always thought it was different	I whakaaro tonu ahau he mea rerekee
I watch in amazement as they chat briefly	E matakitaki ana ahau i roto i te miharo i a ratou e korerorero poto ana
I insisted on swimming	Ka tohe ahau ki te kaukau
I will always be found	Ka kitea tonu ahau
As for me, I am open to negotiation	Ko ahau, kei te tuwhera ki te whiriwhiringa
But that project didn’t really hold up	Engari ko taua kaupapa kaore i tino mau
I would love to make a remote fan for the coming summer	He pai ki ahau te hanga powhiriwhiri mamao mo te raumati e haere ake nei
I hope I remember correctly	Ko taku tumanako ka tika taku mahara
I was your wife a few hours ago	He wahine ahau nau i etahi haora i mua
I kept books and managed finances	I pupuri ahau i nga pukapuka me te whakahaere i nga moni
There the dead became guardian ancestors	I reira ka noho nga tupapaku hei tipuna tiaki
I saw in the distance a huge wave appear	I kite ahau i tawhiti ka puta mai he ngaru nunui
I continued to walk with a farmer two gardens away	I haere tonu ahau ki te taha o tetahi kaiahuwhenua e rua nga kari i tawhiti atu
I also made them like ornaments	I hanga ano e ahau kia rite ki nga mea whakapaipai
I wish you luck	Ko taku hiahia kia waimarie koe
I have to give a secret message to the tower	Me tuku e au tetahi korero ngaro ki te pourewa
I’m not the free delivery type	Ehara ahau i te momo tuku noa
I have to take his word for it	Me tango ahau i tana kupu
I think you three should leave	Ki taku whakaaro me wehe atu koutou tokotoru
I went online and checked my bank balance	I haere ahau ki te ipurangi me te tirotiro i taku toenga putea
I agree about the day issue	E whakaae ana ahau mo te take ra
I bow to my knowledge	Ka tuohu ahau i taku mohio
I look back at the little boy	Ka titiro whakamuri ahau ki te tamaiti iti
A welcome and dinner after the meeting	He powhiri me te kai i muri i te hui
I leaned back, insisting on staying strong	I okioki ahau ki muri, e tohe ana kia kaha tonu
I opened another hole in the roof	I whakatuwheratia e ahau tetahi atu kohao o te tuanui
I gave it a bold look	I hoatu e ahau he kanohi maia
I wonder where he ran away from	Ka miharo ahau ki hea ia i oma atu ai
I enjoyed hearing their innermost feelings now	I pai ahau ki te rongo i o raatau kare-a-roto inaianei
all of a sudden I was kissing her big breast offering	kitea rawatia ake ahau e kihi ana i tana uma nui e tuku ana
I would be embarrassed	Ka whakama ahau
I enjoyed reading your post	I pai ahau ki te panui i to tuhi
The brightness is too low	He iti rawa te kanapa
Gilbert has no comment	Gilbert kaore he korero korero
I need to get out of there	Me puta atu ahau i reira
I prayed that his voice would not leave me	Ua pure au ia ore to'na reo ia faarue mai ia'u
However, I do know who was the cause of his death	Engari, e mohio ana ahau ko wai te take o tona matenga
It was a more beautiful sight than he can remember seeing	He tirohanga ataahua atu kare e maharatia e ia i kite
I just have a quick question	He patai tere noa taku
True friends are rare these days	He onge te hoa pono i enei ra
I didn’t get my scholarship	Kaore au i eke ki taku karahipi
I felt the pain of agitation in my chest	I rongo ahau i te mamae o te awangawanga i roto i toku uma
I need their prayers	Te hinaaro nei au i ta ratou mau pure
I give a chance to others who are different	Ka tukuna e ahau he waahi ki etahi atu he rereke
I didn’t give him a chance to protest	Kaore au i hoatu he taima ki a ia ki te whakahee
The life that feeds fiction is a fictional life	Ko te oranga e whangai ana i nga korero pakiwaitara he oranga pakiwaitara
I have to work for fun	Me mahi au mo te ngahau
I regret the silence	Ka pouri ahau i te wahangu
I crossed my arms and he looked down	Ka whiti ahau i oku ringa ka titiro ia ki raro
Of course I met him at the warehouse	Ko te tikanga ka tutaki ahau ki a ia i te whare putunga
I haven’t heard from him in two years	Kaore au i rongo i a ia i roto i nga tau e rua
I find myself watching the person next to me	Ka kite ahau i ahau ano e matakitaki ana i te tangata kei toku taha
I can't answer questions about the goods	Kaore e taea e au te whakautu i nga patai mo nga taonga
I had the information they needed	I ahau nga korero e hiahia ana ratou
I decided not to worry	I whakatau ahau kia kaua e manukanuka
I never thought of anything like that	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea penei
I know some of the covers	E mohio ana ahau ki etahi o nga uhi
I just looked at him without saying a word	I titiro noa ahau ki a ia me te kore korero
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
Those who wanted the right port won	Ko te hunga i hiahia ki te tauranga tika i toa
I was really bad about it	I tino kino ahau mo taua mea
I also saw views of the ocean	I kite ano ahau i nga tirohanga o te moana
The stranger has paid attention	Ko te tangata ke kua aro mai
I assured him it would never happen again	I whakapumau ahau ki a ia e kore e puta ano
I think we have started to make progress today	Ki taku whakaaro kua timata tatou ki te ahu whakamua i tenei ra
I couldn’t help but be scared	Kaore au i kaha ki te karo i te mataku
I didn’t mean to bother you about my concerns	Kare au i whakaaro ki te whakararuraru ia koe mo aku awangawanga
I knew he did it because he was sick	I mohio ahau kua mahia e ia na te mea kei te mate ia
I close my eyes in darkness	Ka kati oku kanohi i te pouri
I knew this was not a dream	I mohio ahau ehara tenei i te moemoea
I probably won’t do it again	Kaore pea au e mahi ano
I will be a silent helper without being seen	Ka waiho ahau hei kaiawhina puku me te kore e kitea
I can't stay here long	Kaore e taea e au te noho roa ki konei
I hoped this wasn’t for me	I tumanako ahau ehara tenei i te mea mo au
I looked up at him as he bent down	Ka titiro ake ahau ki a ia i a ia e piko ana
I can’t sing well so I join a band	Kare e taea e au te waiata pai kia uru atu ahau ki te roopu waiata
An iron gate closed the entrance	He keti rino i tutakina te tomokanga
I didn’t dare look into his eyes	Kaore au i maia ki te titiro ki ona kanohi
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I took some cocaine	I tangohia e ahau etahi o te cocaine
I didn’t know your madness	Kare au i mohio ki to waarangi
I have this job, sort of	Kei a au tenei mahi, momo
I was young and no one was very clear	He taitamariki ahau, kaore he tangata tino marama
I didn’t know he had a heart	Kare au i mohio he ngakau tona
I will arrange their memorial for tomorrow	Maku e whakarite to ratou whakamaumaharatanga mo apopo
I want this thing to survive	Kei te pirangi ahau kia ora tenei mea
I thought our lives would be better	I whakaaro ahau ka pai ake to maatau oranga
I think he really liked it	Ki taku whakaaro i tino pai ia ki a ia
I followed the line to the pump	I whai ahau i te raina ki te papu
I called it an intrusion	I kiia e ahau he pokanoa
I picked it up and we went to the beach	Ka tikina e ahau, ka haere maua ki te takutai
I’ll just combine the two	Ka whakakotahi noa ahau i nga mea e rua
I thought we were coming to see the blood project	I whakaaro ahau ka haere mai matou ki te kite i te kaupapa toto
I wanted to bring him	I hiahia ahau ki te kawe ia ia
I am looking for my partner	Kei te rapu ahau i taku hoa
I mean he needs someone to take care of him	Ko taku tikanga e hiahia ana ia ki tetahi hei tiaki i a ia
I haven’t even started wrapping yet	Kare ano au i timata ki te takai
I saw it in their eyes	I kite ahau i roto i o raatau kanohi
I’m sorry to wake everyone up	E pouri ana ahau ki te whakaoho i nga tangata katoa
I will always listen to my parents	Ka rongo tonu ahau i oku matua
I used to be a little kid	He tamariki nohinohi ahau i mua
I lost my balance when I fell to the floor	I ngaro taku toenga ka hinga ahau ki te papa
I didn’t really have an idea	Kaore au i tino whai whakaaro
I was too young to know	He tamariki rawa ahau ki te mohio
I drank and waited for him to leave	I inu ahau, tatari ana kia haere ia
I have to play with the assistant and the tour guide	Me takaro ahau ki te kaiawhina me te kaiarahi haere
There is a struggle between the old and the new	He pakanga i waenga i nga mea tawhito me nga mea hou
I will not let him suffer again	E kore ahau e tuku kia mamae ano ia
A worthless son, a worthless man, a fatherless	He tama huakore, he tangata kore, he papa kore
I turn around and reflect on my situation	Ka huri atu ahau, ka ata whakaaro ahau ki taku ahuatanga
I threw my phone at him	Ka whiua e ahau taku waea ki a ia
I am the only one who knows what he said	Ko ahau anake te mohio ki ana korero
I am giving you this picture of the real country	Kei te hoatu e ahau ki a koe tenei pikitia o te tino whenua
A spy all the time	He tutei i te wa katoa
I need to do some business today	Me mahi au i etahi pakihi i tenei ra
Only males have horns	Ko nga tane anake he haona
I heard my eyes tear	I rongo ahau i oku kanohi e haehae ana
I have to learn to slow down	Me ako ahau ki te puhoi haere
I will read more ideas	Ka panui ahau i etahi atu whakaaro
I didn’t want to grow up anywhere else	Kaore au i pai ki te tipu ake ki hea atu
I have a day or five	He ra, he rima tau ranei taku
I saw his shadow beside mine	I kite ahau i tona atarangi i te taha o toku
I put a hand on my heart	I whakatakotoria e ahau he ringa ki runga i toku ngakau
The mental pain hit him	Ka pa te mamae o te hinengaro ki a ia
A friend spoke the other day	Na tetahi hoa i korero i tera ra
I still sit with a hard time listening to what they have to say	Ka noho tonu ahau me te uaua ki te whakarongo ki a raatau korero
I was very familiar with his methods	I tino mohio ahau ki ana tikanga
I looked back, at the other people	I titiro ahau ki muri, ki era atu tangata
I lived with another family there	I noho ahau ki tetahi atu whanau i reira
I was really stupid for some reason	He tino poauau ahau mo tetahi take
I have to pay attention to some difficult details about my marriage	Me aro ahau ki etahi korero uaua mo taku marena
I can’t love ice people	Kaore e taea e au te aroha ki nga tangata hukapapa
I can find it in the crack of that door	Ka kitea e au i te kapiti o tera kuaha
I went into the woods and prayed	I haere ahau ki roto i nga ngahere ka inoi
That means more than the three of us	Ko te tikanga ke atu i a matou tokotoru
I have something just for you two	He mea noa taku mo korua
I let the things of the world run its course	I tukua e ahau nga mea o te ao ki te whakahaere
I am watching our faults	Kei te matakitaki ahau i o tatou he
I hate that it has become a prison for you	E kino ana ahau kua waiho hei whare herehere mou
I will never read it again	E kore rawa ahau e panui tonu
I just wanted to kill	I hiahia noa ahau ki te patu
I have recommended him to friends and family	Kua tūtohu ahau ki a ia ki nga hoa me te whanau
A very sweet nose	He ihu tino reka
I think that’s natural	Ki taku whakaaro he mea maori tera
I don’t believe in an easy explanation	Kare au e whakapono he whakamarama ngawari
Not all the damage is known	Kaore i te mohiotia te kino katoa
I saw the light as if it were day, though it was night	I kite ahau i te marama me te mea he awatea, ahakoa he po
It was a long day, a warm night	He ra roa, he po mahana
I don’t worry about their thoughts	E kore ahau e manukanuka ki o raatau whakaaro
I wanted him to hate me for this	I hiahia ahau kia kino ia ki ahau mo tenei
There is little to no	Kaore he iti noa
I will not lie to you	E kore ahau e teka ki a koe
I can tell you about two things	Ka taea e au te kii atu ki a koe mo nga mea e rua
I left the store and kept my distance	I wehe ahau i te toa me te pupuri i taku tawhiti
I can let them kiss me	Ka taea e au te tuku kia kihi i ahau
I knew he would grow up	I mohio ahau ka tupu ake ia
I thought it would be prudent to leave the cart behind	I whakaaro ahau he mea tupato ki te waiho i te kaata ki muri
I never shed a tear	Kare rawa au i marere noa he roimata
There are two murders in the back of my shop	He kohuru rua kei muri o taku toa
The rest are donating resources in the past areas	Ko te toenga kei te koha rauemi i roto i nga rohe o mua
Anyone who tries to tame the bull will fall	Ko te hunga katoa e ngana ana ki te whakarata i te puru ka hinga
I took care of my brothers when they were kids	I tiaki ahau i oku tuakana i a ratou e tamariki ana
I loved you from afar	I aroha ahau ki a koe i tawhiti
I haven’t seen him since	Kare au i kite i a ia mai i tera wa
I’ll give you a chance, though	Ka hoatu e ahau tetahi waahi ki a koe, ahakoa
I’m sure you can see the pain on my face	E mohio ana ahau ka kite koe i te mamae o toku mata
I thanked him for his time	I mihi ahau ki a ia mo tona wa
I looked at his neck	I titiro ahau ki tona kaki
I know what his strength is	Kei te mohio ahau he aha tana kaha
The wings are dark and the legs are small	He pouri nga pakau, he iti nga waewae
I thought it was a rented house	I whakaaro ahau he whare reti
I cast them out as the mire of the streets	akiritia atu ana e ahau, ano he paru kei nga huarahi
I began to tremble	I timata ahau ki te wiri
I thought you knew that	I whakaaro ahau ka mohio koe ki tena
I can’t make an enemy to him	Kaore e taea e au te hanga i te hoariri ki a ia
My wallet reached out to him	I toro atu taku putea ki a ia
I can’t separate without my trunk	Kare e taea e au te wehe me te kore taku kātua
I turned to see who that was	Ka tahuri ahau ki te kite ko wai tera
All documents must be filled with activities	Ko nga tuhinga katoa me ki tonu i nga mahi
I didn’t start them	Kaore au i timata i a raatau
I nodded and we started to move	Ka tuohu ahau, ka timata matou ki te neke
I want to be close but not too close	Kei te pirangi ahau kia tata engari kaua e tata rawa
A week here and there	He wiki ki konei, ki konei
I close my eyes and let go of my thoughts	Ka kati oku kanohi ka tuku i aku whakaaro
I checked my cell phone	I tirohia e ahau taku waea pukoro
I can’t believe the speed of this summer	Kaore au e whakapono ki te tere o tenei raumati
I can say she has a beautiful face	Ka taea e au te kii he kanohi ataahua
I’m going to die to get to the best of it	Ka mate ahau kia eke ki te tino pai
I visited for remote control, but nothing happened	I toro atu ahau mo te mana mamao, engari kaore he mea i tupu
I learned a lot from you and your guests	He nui taku ako i a koe me o manuhiri
I never met my grandfather	Kare au i tutaki ki toku koroua
I never want you to see sadness or pain	Kare rawa ahau e pirangi kia kite koe i te pouri, i te mamae ranei
I want to wake up	Kei te pirangi ahau ki te oho
I had no idea what this was	Kare au i mohio he aha tenei
I didn’t touch anything	Kaore au i pa ki tetahi mea
I have called it a dream	Kua kiia e ahau he moemoea
A heavy, pregnant sea	He moana taumaha, hapu
I need to call him again	Me waea atu ano ahau ki a ia
I lift it and shake it	Ka hikina e ahau, ka ruia
I have a secret to myself	He mea ngaro ahau ki ahau ano
I just kept going, going, going	Ka haere tonu ahau, ka haere, ka haere
I felt his blood and his power flow from him	Ua ite au i to ’na toto e to ’na mana i te tahe mai ia ’na
I really appreciate birds	He tino maioha ahau ki nga manu
A paper came out of the machine	I puta mai he pepa mai i te miihini
I have taught you well	Kua pai taku whakaako i a koe
Many schools were closed	He maha nga kura i katia
I sit in my seat and be satisfied	Ka noho ahau ki taku nohoanga, ka makona
I went on one trip after another	I haere ahau i tetahi haerenga i muri i tetahi
A stranger is sitting on the other bed	Ko tetahi tangata ke e noho ana i runga i tera atu moenga
I didn’t know my place of residence was human	Kare au i mohio kei te tangata taku wahi noho
It was a long journey	He haerenga roa
I never left him	Kaore au i mawehe atu i a ia
I had the same dream the next two nights	He rite tonu taku moemoea i nga po e rua i muri mai
I found his bed empty	I kitea e ahau tana moenga e takoto kau ana
I looked at the model	I titiro ahau ki te tauira
I didn’t know the types were different	Kaore au i mohio he rereke nga momo
I would say he trusts you for anything	Ka kii atu ahau ka whakawhirinaki ia ki a koe mo tetahi mea
I think you’ll find that you are	Ki taku whakaaro ka kitea e koe ko koe tena
He pulls a waiter from his seat	Ka toia mai he kaiawhio mai i tana nohoanga
I had no idea that things had finally arrived	Kaore au i mohio kua tae rawa atu nga mea
The person who walks by will die	Ka mate te tangata e haere ana
My passion is still in it	Ko taku hiahia kei roto tonu
I really hope you had fun	Ko taku tino tumanako i ngahau koe
I swear this will never happen again	Ka oati ahau e kore tenei e puta ano
I quickly wanted the school to move	I tere taku hiahia kia neke te kura
I have had many trials and great pain	He maha nga whakamatautau kua pa ki ahau me te mate nui
I just wanted to escape and walk the country	I pai noa ahau ki te mawhiti me te haere i te whenua
The band plays loud music to scare away evil spirits	Ka whakatangihia e te roopu te puoro nui hei whakawehi i nga wairua kino
I’ve seen something really good, though	Kua kite ahau i tetahi mea tino pai, ahakoa
I know it must be difficult	E mohio ana ahau me uaua
I will punish the nations for these evil deeds	Ka whakawakia e ahau nga tauiwi mo enei mahi kino
I can understand your boredom	Ka taea e au te mohio ki to hoha
I always sin later	I nga wa katoa ka hara ahau i muri mai
I stood up and turned quickly to look at him	Ka tu ahau, ka tahuri wawe ki te titiro ki a ia
I don't use cell phones	Kaore au i te whakamahi waea pukoro
I endured most of my life	I whakamanawanui ahau i te nuinga o toku oranga
I always saved it for last	I tiakina e ahau i nga wa katoa mo te whakamutunga
I just knew it was close	I mohio noa ahau ka tata
A quick search yielded some results	Na te rapu tere i hua etahi
I learned something important that day	I ako ahau i tetahi mea nui i taua ra
I was right	I tika taku korero
There is no other choice	Karekau he whiringa kee
I wonder who those hands are	Ka whakaaro ahau na wai aua ringa
I didn’t mention his roses	Kaore au i whakahua i ana rohi
Just tapping on it will indicate darkness	Ma te paato noa i reira ka tohu te pouri
I need to call him	Me waea atu ahau ki a ia
I also learned to be ignorant of their motives	I ako ano ahau ki te noho pohehe i o raatau kaupapa
I wasn’t sure if he would go or not	Kare au i tino mohio ka haere ia, kaore ranei
Two horses that were taken were missing	E rua nga hoiho i tangohia i ngaro
I can't command you to do it	Kaore e taea e au te whakahau kia mahi koe
I’ll talk about this opportunity below	Ka korero ahau mo tenei tupono kei raro nei
I have to keep running	Me oma tonu ahau
I think he knows it too	Ki taku whakaaro kei te mohio ano ia
I never saw the woman	Kaore au i kite i te wahine
I watch the sun	Ka mataki ahau i te ra
I can’t do it all for you	Kaore e taea e au te mahi katoa mo koe
I'll get you a sharp ten	Ka riro koe i ahau i te tekau koi
I can write with this	Ka taea e au te tuhi me tenei
I don’t believe in things we don’t know	Kaore au e whakapono ki nga mea kaore matou e mohio
I do these things because you are special	Ka mahia e au enei mea na te mea he mea motuhake koe
I will not allow these to happen	E kore ahau e whakaae kia tupu enei
I have motivation, believe me	He hihiri taku, whakapono mai ki ahau
I didn’t want to take any of those things	Kare au i pai ki te tango i tetahi o aua mea
I am a countryman myself	He tangata whenua ahau ake
I dreamed about my dad, too	I moemoea ahau mo toku papa, ano
I sold it, you said	I hokona atu e ahau, i kii koe
I remember the first night he came here	Ka maumahara ahau ki te po tuatahi i haere mai ia ki konei
I placed a shilling coin on the young man's threshold	I whakatakotoria e ahau he moni hereni ki runga i te paepae o te taitama
I watched everyone celebrate until it was time to go	I mataki ahau i nga tangata katoa e whakanui ana tae noa ki te wa ki te haere
I could hear him running after me	Ka rongo ahau i a ia e oma ana i muri i ahau
When I eat, I’m really overweight	Ka kai au, he tino taumaha ahau
I can’t wait to shop at the store	Kare e taea e au te tatari ki te hokohoko ki te toa
I am not a scientist	Ehara ahau i te kaiputaiao
I was told you might be here this morning	I korerotia mai ki ahau kei konei pea koe i tenei ata
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te whakahe ki a ia
Elizabeth never saw him again	Kare a Erihapeti i kite ano ia ia
I help everyone, customers or not, friends and strangers	Ka awhina ahau i nga tangata katoa, i nga kaihoko kaore ranei, i nga hoa me nga tangata ke
I always heard people talk a lot about him	I rongo tonu ahau i nga tangata e korero nui ana mo ia
I might die of being too happy	Ka mate pea ahau na te tino harikoa
I didn’t expect any details about the surgery	Kare au i tumanako i nga korero mo te pokanga
I took a sick form	Ka mau ahau i tetahi ahua mate
I have a dress to cover these	Maku ahau he kakahu hei uhi i enei
I wasn’t ready to be rejected again	Kare au i reri kia paopao ano ahau
I put them both in there	I waiho e ahau raua tokorua ki roto
I'm afraid it's too late	Kei te mataku ahau kua nui te mate
I wanted to like him	I hiahia ahau ki te pai ki a ia
I married her many years ago	I marena ahau ki a ia i nga tau maha ki muri
He also made the record	I hanga ano e ia te rekoata
I gave him a kiss on the forehead	I hoatu e ahau he kihi ki tona rae
I could hear my drive from inside	Ka rongo ahau i taku puku mai i roto
I will read you	Maku koe e panui
That is not my country	Ehara tera i taku whenua
I can really see what the family is like	Ka tino kite ahau i te ahua o te whanau
I tried to do a course for two weeks	I whakamatau ahau ki te mahi i tetahi akoranga mo te rua wiki
I want you to push it aside	Ko taku hiahia me pana atu e koe ki tahaki
I didn’t know the names	Kaore au i mohio ki nga ingoa
I looked forward to the delicious food	I titiro whakamua ahau ki te kai reka
I have everything you need	Kei ahau nga mea katoa e hiahia ana koe
I have been blessed by your presentation	Kua manaakitia ahau na to whakaaturanga
I hope that’s not a mistake	Ko taku tumanako ehara tena i te he
I didn’t make him	Kaore au i hanga i a ia
I see myself as a friend to them	Ka kite ahau i a au ano he hoa mo raua
I will set my eyes on darkness	Ka waiho e ahau oku kanohi kia whakatika ki te pouri
I can never afford you	E kore rawa e taea e au te utu i a koe
I didn’t have time to shout the warning	Kaore au i whai taima ki te hamama i te whakatupato
A different look caught his eye	He tirohanga kee i mau i tona kanohi
I wanted to do less for your style, not more	I hiahia ahau kia iti ake te mahi mo to ahua, kaua e nui ake
I didn’t really set the challenge very well	Kare i tino nui taku whakatakoto i te wero
I didn’t say much	Kaore au i korero nui
I tried to get away from myself	I ngana ahau ki te mawehe atu i ahau
I wouldn’t have gotten this far without them	Kaore au i tae ki tenei tawhiti me te kore ratou
I wanted to tell you about this situation	I hiahia ahau ki te korero ki a koe mo tenei ahuatanga
I will write to you	Maku e tuhi atu ki a koe
I can say he didn’t like my idea	Ka taea e au te kii kaore ia i pai ki taku whakaaro
I need to make sure the girls are okay	Me mohio au kei te pai nga kotiro
I can’t live my life one minute without you	Kaore e taea e au te ora i taku ora kotahi meneti kaore koe
I don’t believe it, that’s all	Kaore au e whakapono ana, heoi ano
I’m missing a story like this	Kei te ngaro ahau i te korero penei
After a few years he was sold again	I muri i etahi tau ka hokona ano ia
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho tahi me koe
I wasn’t the only one who left	Ehara ko ahau anake i wehe atu
Teams can retire from the pool during the game	Ka taea e nga roopu te reti i te poka wai i te wa o te keemu
He came to connect the church with love	I haere mai ia ki te hono i te hahi ki te aroha
I know people are full of hatred	Ka mohio ahau kei te ki tonu nga tangata i te mauahara
I stopped bleeding	I whakamutua e ahau te toto
I went outside and headed for the door	Ka puta ahau ki waho ka anga ki te tatau
We need to build a new house	Me hanga he whare hou
I have to work on it and do it again	Me mahi ahau ki runga, me mahi ano
I know that’s the case now	E mohio ana ahau koinei te take inaianei
I wanted a watch dog	I pirangi ahau he kurī mataara
I looked down at the length of the bed	I titiro ahau ki raro i te roa o te moenga
I went to my bed and lay there alone	I haere ahau ki toku moenga ka takoto i reira tokao
I am waiting for an answer	Kei te tatari ahau mo te whakautu
I looked at the things he did every day	I titiro ahau ki ana mahi i mahia e ia i ia ra
The noise not far away changes the mind quickly	Ko te haruru kaore i tawhiti ka huri te whakaaro tere
I know why you denied me the hospital	Kei te mohio ahau he aha koe i whakakahore ai i ahau i te hohipera
I didn’t dare close my eyes	Kaore au i maia ki te kati i oku kanohi
I am his inner source	Ko ahau tana puna o roto
I have very few clothes left	He iti rawa aku kakahu i toe nei
I was happy with how things went	I harikoa ahau ki te haere o nga mea
I just don’t tell anyone	Kare noa ahau e korero ki tetahi
I wouldn’t recommend it though	E kore ahau e tohutohu i te reira ahakoa
I no longer know what to call myself	Kua kore ahau e mohio he aha taku e karanga ai ahau
I didn’t have many friends in prison	Kaore au i maha nga hoa i te whare herehere
I didn’t know that was bad	Kaore au i mohio he kino tera
I wonder if he has found anything	Ka whakaaro ahau mehemea kua kitea e ia tetahi mea
I'll take care of it all	Maku e tiaki katoa
I will not rest until he is found	E kore ahau e okioki kia kitea ra ano ia
I haven’t seen my grandfather since	Kare au i kite i taku koroua mai i tera wa
I just want to kiss	Kei te pirangi noa ahau ki te kihi
I tried to turn the conversation into something else	I tamata ahau ki te huri i te korerorero ki tetahi atu mea
Everyone should be in groups	Me uru nga tangata katoa ki roto i nga roopu
I need to bring something to give him	Me kawe mai e ahau tetahi mea hei hoatu ki a ia
A small line of dark hair disappears underneath	He raina iti o nga makawe pouri ka ngaro i raro
I didn’t think about the food	Kaore au i whakaaro mo te kai
I was really sad in that prison	I tino pouri ahau i roto i taua whare herehere
I always have one last chance	He waahi whakamutunga tonu taku
There is a very important point in the story	He korero tino nui i roto i te korero
I saw where the branches and leaves were damaged	I kite ahau i nga wahi i raru ai nga manga me nga rau
I have been faithfully attached to him all my life	Kua piri pono ahau ki a ia i toku oranga katoa
A scout ship like his has no chance	Ko te kaipuke kaitutei penei i a ia e kore e whai waahi
The music will be mixed that month	Ka ranuhia te waiata i taua marama
I’m glad to hear you say that	E koa ana ahau ki te rongo i a koe e korero pera ana
A link is a link between two or more tables	Ko te hononga he hononga i waenga i nga ripanga e rua, neke atu ranei
I saw him holding you guys	I kite ahau i a ia e pupuri ana i a korua
Someone they can trust	He tangata ka taea e ratou te whakawhirinaki
I have to go to a business meeting	Me haere ahau ki te hui pakihi
The family saw the report and called the police	Ka kite te whanau i te ripoata ka waea atu ki nga pirihimana
I need to know everything	Me mohio ahau ki nga mea katoa
I couldn’t make up the words	Kaore i taea e au te hanga i nga kupu
I want you to love them no matter what	E hiahia ana ahau kia aroha koe ki a ratou ahakoa nga mea katoa
I go inside and get the only shade area covered	Ka kuhu ahau ki roto ka whiwhi i te waahi whakamarumaru anake kua hipokina
I turned and bowed to his side again	Ka tahuri ahau, ka piko ano ki tona taha
I always have a laugh for everyone	He katakata tonu ahau mo te katoa
I went to see you	I haere ahau ki te kite i a koe
I have the status of guardian	Kei ahau te mana o te kaitiaki
I can't do without you	Kaore e taea e au te kore koe
There are about ten parking spaces at the station	Tata ki te tekau nga waahi waka kei te teihana
I can imagine the excitement	Ka taea e au te whakaaro i te harikoa
I have to smile, because it’s true	Me ataata ahau, no te mea he pono
I looked down at my workbook	I titiro iho ahau ki taku pukamahi
Fifty minutes left before I run	E rima tekau meneti e toe ana i mua i taku oma
I loved the first sight	I aroha ahau i te kitenga tuatahi
I went out to prepare a place for you	I haere atu ahau ki te whakapai i tetahi wahi mo koutou
I find that most of his victims are better	Ka kite ahau he pai ake te nuinga o ona patunga
Each line of inquiry will have a different questionnaire	Ka whai ia rarangi pakirehua rereke
I probably have two drivers	E rua pea taku taraiwa
I kept looking at them on my phone	I titiro tonu ahau ki a ratou i runga i taku waea
A man who has just been hired	He tangata katahi ano ka utua
It was a thick layer that covered it all	He paparanga matotoru i kapi katoa
I talked to a boy who knew him at the time	I korero ahau ki tetahi tamaiti i mohio ki a ia i tera wa
I know you think we are not sisters	E mohio ana ahau kei te whakaaro koe ehara matou i te tuahine
I never went home after that	Kaore au i hoki ki te kainga i muri mai i tera
I swallowed, opened my mouth, and lowered my jaw	Ka horomia ahau, ka whakatuwhera i taku kopaki, ka heke taku kauae
Thank you so much to all of you	Ka nui taku mihi ki a koutou katoa
I looked at him in confusion	I titiro ahau ki a ia i roto i te rangirua
I felt better as I moved	I pai ake taku whakaaro i a au e neke ana
I wanted to let you hear the message first	I hiahia ahau ki te tuku kia rongo koe i te karere i te tuatahi
I think he would love to be close to us	Ki taku whakaaro ka pai ia ki te noho tata ki a matou
I wondered how to get rid of him	Ka whakaaro ahau me pehea e peia atu ai ia
I was really ready for him to go home	I tino rite ahau mo ia ki te hoki ki te kainga
I just can’t find my words	Kare noa e kitea e au aku kupu
I still have four models	Tokowha tonu aku tauira
I work day and night	Ka mahi ahau i te ao, i te po
I believe in freedom of speech	E whakapono ana ahau ki te herekoretanga o te korero
I knew him I didn’t know	I mohio ahau ki a ia kaore au i mohio
There is no event tonight	Karekau he kaupapa i tenei po
It’s another year that goes crazy	He tau ano ka porangi
I look just like you	He rite ano taku ahua ki a koe
I chose to hide it away	I whiriwhiri ahau ki te huna atu
I think you have warned many times	Ki taku whakaaro he maha nga wa i whakatupato ai koe
I took mine and we played	I tangohia e ahau taku ka takaro matou
I'll beat him, I'll beat him in my eyes	Ka whiua e ahau, ka whiua ia ki oku kanohi
I didn’t pay attention to being the center of attention	Kaore au i aro ki te noho hei pokapū o te aro
I went back to being angry	I hoki ahau ki te riri
I often wonder what happened to him	He maha nga wa ka miharo ahau he aha te mea i pa ki a ia
I lingered for a while	I roa ahau mo te wa poto
It looks absolutely stunning	He tino whakamiharo te ahua
I didn’t think that result would hurt me and despise it	Kaore au i whakaaro ki tera hua ka whara ahau, ka whakaparahako
I couldn’t let you sit in wet clothes	Kaore i taea e au te tuku kia noho koe i roto i nga kakahu makuku
I sat him just two feet away	I noho ia e ahau e rua waewae noa te tawhiti
I hear voices and raise my head	Ka rongo ahau i nga reo ka ara ake toku mahunga
I didn’t touch any issues, they really worked together	Kaore au i pa ki tetahi take, he tino mahi tahi ratou
These are basic rules	He ture taketake enei
A long time has passed	He wa roa kua pahemo
I can’t keep my hand on him	Kaore e taea e au te pupuri i taku ringa ki a ia
I ran and locked myself in a room	Ka oma ahau ka kati ahau i roto i tetahi ruma
I drink to keep them going	Ka inu ahau ki te pupuri i a raatau
I almost threw my future for him	I tata maka e ahau taku heke mai mo ia
I can run forward, if sad	Ka taea e au te oma whakamua, ki te pouri
I snapped my fingers again and came back again	I paopao ano ahau i oku maihao, kua hoki mai ano
I just don’t want to be caught	Kare rawa ahau e pai kia mau
I was really touched	I tino pa ahau
A lock of her long hair fell to her side	He raka o ona makawe roa ka taka ki tona taha
I didn’t register and they didn’t get there	Kaore au i rehita me kore ratou e tae ki reira
Murray fell in the right sets	I hinga a Murray i nga huinga tika
I took his hands in my arms and shook my head	Ka mau ahau i ona ringa ki roto i oku ringa ka ruru toku mahunga
I tried to keep him in view	I kaha ahau ki te pupuri i a ia i te tirohanga
A painful feeling came over him	Ua tae mai te hoê mana‘o mauiui i nia ia ’na
I can think clearly, and everything around me makes sense	Ka taea e au te whakaaro marama, me nga mea katoa e karapoti ana i ahau ka whai tikanga
I need to make sure you are safe	Me mohio ahau kei te haumaru koe
and I will not take their names on my lips	e kore hoki e whakahuatia e ahau o ratou ingoa ki oku ngutu
The highway turned east into the desert	Ka anga te huanui whaka te rawhiti ki te whenua koraha
Due to a shoulder injury he was unable to play the entire series	Na te whara o te pakihiwi i kore ai ia e takaro i te katoa o te raupapa
I will not take my problems upon you	E kore ahau e tango i aku raruraru ki runga ki a koe
I look up at his black eyes now and smile	Ka titiro ake ahau ki ona kanohi pango inaianei ka ataata
I thought so at the time	I penei taku whakaaro i tera wa
I won’t give up, though	Kare au e tuku, ahakoa
I went until there was peace	I haere ahau kia mau ra ano te rongo
But the upper class ones though	Engari nga mea o runga o te reanga ahakoa
The food was good but there was more fish	He mea papai te kai engari he nui ake te ika
I just like to make things perfect	He pai noa ahau ki te hanga i nga mea kia tino tika
I couldn’t understand and feel that love	Kaore i taea e au te mohio me te whiwhi i taua aroha
I want you to take a closer look at me	Ko taku hiahia kia ata titiro mai koe ki ahau
I'll hide it here	Maku e huna ki konei
There are no floating elements that occupy space in flight	Karekau he huānga mānu e noho mokowā i roto i te rere
I can agree, but my pride doesn’t allow for that	Ka taea e au te whakaae, engari e kore taku whakapehapeha e tuku i tera
It’s my whole life	Ko toku ora katoa
He also has a brother	He teina ano tona
I have a farm and a beautiful little town	He paamu taku me tetahi taone iti ataahua
I had no problem with him	Kaore au i raru ki a ia
I was struck by a wave of white shock	I patua ahau e te ngaru o te ohorere ma
It is currently not open to the public	I tenei wa kaore i te tuwhera ki te marea
I was happy every day	I harikoa ahau i ia ra katoa
I mean, it’s better to explain my position on the broad	Ko taku tikanga, he pai ake te whakamarama i taku tuunga mo te whanui
I didn’t see him anywhere	Kaore au i kite ia ia ki hea
I never paid attention to his thoughts	Kare rawa ahau i aro ki ana whakaaro
I’ll start working by making lists	Ka timata ahau ki te mahi ma te hanga rarangi
The book is useless if the readers don’t survive	He mea noa te pukapuka ki te kore nga kaipānui e ora
I went down a short drive	I haere ahau ki raro i te horo poto
An easy catch and go	He hopu ngawari ka haere
I wondered if he had heard it again	I whakaaro ahau mehemea kua rongo ano ia
I hear about the victim by my side	Ka rongo ahau mo te patunga i toku taha
I sighed deeply and pulled myself up	Ka tino aue ahau, ka kumea ahau ki runga
I thought you didn’t want more	I whakaaro ahau kaore koe i hiahia kia nui ake
I can never do that	E kore rawa e taea e au te mahi penei
I wanted to praise him or his accusation	I hiahia ahau ki te whakanui i a ia, ki tana whakapae ranei
I turned and looked at him	Ka tahuri ahau ka titiro ki a ia
I didn’t hurt that driver	Kaore au i whara i taua tangata taraiwa
I have no way to follow my order	Kaore au e whai huarahi ki te whai i taku ota
I will miss the memories of every big city building	Ka ngaro ahau i nga maharatanga o ia whare o te taone nui
The big mistake is to confuse religious belief with science	Ko te he nui ko te whakapoauau i te whakapono whakapono ki te pūtaiao
I have three sisters	Tokotoru oku tuahine
I fought to stay calm	I whawhai ahau kia noho noa
I can’t believe you’ve completely rejected me	Kare e taea e au te whakapono kua paopao rawa koe ki ahau
Maintenance work began immediately	I timata tonu nga mahi tiaki
I rested for twelve hours	Ka okioki ahau mo te tekau ma rua haora
I heard my father talking to one of the policemen	I rongo ahau i taku papa e korero ana ki tetahi o nga pirihimana
I was sure it had affected his son	I tino mohio ahau kua pa ki tana tama
The sun is what they really worship	Ko te ra te mea e tino karakiatia ana e ratou
An ex -boyfriend raises his hand and stops	Ka hiki te ringa o tetahi tama o mua ka mutu
I really wanted to take a deep breath	I tino hiahia ahau ki te tango manawa
I didn’t buy anything	Kaore au i hoko i tetahi mea
I showed him my room	I whakaatu ahau ki a ia i taku ruma
I have to take responsibility for my part	Me kawe e au te kawenga mo taku wahanga
I stood up to get my coat	Ka tu ahau ki te tiki i taku koti
I'm not on the boat	Kare au i runga i te poti
I hope he is a good young man	Te ti'aturi nei au he taitamariki pai ia
I did the same	I pena ano ahau
I can say that we have started to get along well	Ka taea e au te kii kua timata taatau ki te noho pai
I didn’t know who it was	Kaore au i mohio ko wai
I can stop paying you, if you really want to	Ka taea e au te mutu te utu i a koe, mena ka tino hiahia koe
I looked again, a second time	I titiro ano ahau, i te wa tuarua
I gave it a different look	I hoatu e ahau he ahua rereke ki a ia
I knew it would take a long time	I mohio ahau ka roa te wa
A girl, with sweet eyes and blue eyes	He kotiro, he kanohi reka me nga kanohi puru
This doesn’t happen in the movie	Kaore tenei e puta i te kiriata
I also had a job at first	He mahi ano taku i te tuatahi
I looked down, surprised	I titiro ahau ki raro, miharo
I have to admit he was good	Me whakaae ahau he pai ia
I like people who don’t like it	He pai ahau ki nga tangata e kore e pai
I have been wrong in appearance	Kua he ahau i te ahua
I never found love	Kaore i kitea e ahau te aroha
I know that dress	E mohio ana ahau ki tera kakahu
I can see that it is not	Ka kitea e au karekau tena
I asked to give food and water to my soldiers	Ka tono ahau kia hoatu he kai me te wai ki aku hoia
I saw her dance at my dad’s wedding	I kite ahau i tana kanikani i te marena a toku papa
Then I try again and get that error	Na ka ngana ano ahau ka whiwhi i taua hapa
I throw the threshold on the floor	Ka maka e ahau te paepae ki te papa
I hear his presence gather with us	Ka rongo ahau i tona aroaro e huihui ana ki a matou
I have to fight him	Me whawhai ahau ki a ia
I pushed some of them down but they kept coming	I pana e ahau etahi o ratou ki raro engari ka haere tonu mai
I think you will be rich in this world	Ki taku whakaaro ka whai rawa koe i tenei ao
Man learns wisdom from the enemy	E ako ana te tangata i te whakaaro nui mai i te hoariri
I didn’t go to all the training for free	Kare au i haere i nga whakangungu katoa mo te kore utu
I pull my money out of my pocket	Ka toia e au aku moni mai i taku pute
Screening of those without symptoms is not recommended	Ko te tirotiro i te hunga kaore he tohu kaore i te tūtohutia
I was happy from the first chapter	I harikoa ahau mai i te upoko tuatahi
I turn the lights down and leave the room	Ka huri au i nga rama ki raro ka wehe atu i te ruma
I have to say a lot to others	Me korero nui ahau ki etahi atu
I challenge you to regain control of your life	Ka wero ahau ki a koe ki te whakahoki i te mana whakahaere o to oranga
I told you that what is offered is freedom	I mea ahau ki a koutou ko te mea e tapaea ana he herekore
I never thought about making a film	Kaore au i whakaaro ki te mahi kiriata
I didn’t care if it was true	Kaore au i aro mena he pono
I haven’t stayed here in a long time	Kare ano au i noho ki konei mo te roa
I heard a connection to him	I rongo ahau he hononga ki a ia
I’m on the side of the road	Kei te taha ahau o te huarahi
I hate the minds that left me here	E kino ana ahau ki nga hinengaro i whakarerea ahau i konei
I’m not really sure about computers	Kaore au i te tino mohio mo nga rorohiko
I love the atmosphere of this great city	Aroha ana ahau ki te waatea o tenei taone nui
A black leather book landed on his stomach	He pukapuka hiako pango i tau ki runga i tona puku
I can’t stop them all	Kaore e taea e au te aukati i a raatau katoa
I was also afraid of him	I wehi ano ahau mo ia
A small insect flying in my beard	He ngarara iti e rere ana i roto i taku pahau
I was worried he couldn’t read my mind	I manawapa ahau kare e taea e ia te panui i taku hinengaro
It takes less time	Me iti ake te wa
Some of the soldiers grumbled to themselves	Ko etahi o nga hoia i ngunguru ki a ratou ano
I haven’t heard of them all yet	Kare ano ahau i rongo i a ratou katoa
I have to say that he blends well	Me kii ahau he pai tana whakakotahi
I can’t let go of those feelings	E kore e taea e au te whakarere i aua kare
I had all sorts of ideas	I ahau nga momo ariā katoa
I pray for forgiveness	Ka inoi ahau mo te murunga hara
A little while later the sun will come out	He iti te ra ka puta tonu mai
We walked into the gallery without music	I haere matou ki roto i te taiwhanga me te kore waiata
I didn’t have a chance to work	Kaore au i whai waahi ki te mahi
I also thought, well, that’s not what I do	I whakaaro ano ahau, pai, ehara tera i taku mahi
Two days, he said	E rua nga ra, ka kii ia
I heard a bang after another bang	I rongo ahau i te pupuhi i muri mai i tetahi atu pupuhi
I posted my history in the enclosed comment	I tukuna e ahau taku hitori i roto i te korero kua kopaki
I think some of them are really shocked	Ki taku whakaaro kei te tino ohorere etahi o ratou
I can’t make a sculpture that looks like fire	Kare e taea e au te hanga whakairo he ahua ahi
I wanted to tell you about something	I hiahia ahau ki te korero ki a koe mo tetahi mea
I appreciate the thought of using it	Ka mihi ahau ki te whakaaro ki te whakamahi
I put my hand on his shoulder and stopped	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona pokohiwi ka mutu
This symbol still holds true today	Kei te mau tonu tenei tohu i tenei ra
I did the same last night for something else	I pera ano ahau inapo mo tetahi atu mea
I think we need to talk about that again	Ki taku whakaaro me korero ano tatou i tera
I know a lot of parents have gone because of that	E mohio ana ahau he maha nga matua kua wehe atu na tera
I walked to the door and entered	I hikoi ahau ki te tatau ka tomo ki roto
Less than a year ago	He iti ake i te tau o mua
There is a place where there is only victory and eternal glory	He waahi kei reira anake te wikitoria me te kororia mutungakore
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
I am very angry about this man	He tino pukuriri ahau mo tenei tangata
It’s just them, or me	Ko ratou noa, ko ahau ranei
I didn’t believe them	Kare au i whakapono ki a ratou
I looked at the ground	I titiro ahau ki te whenua
I didn’t do it, because I had the same thoughts	Kare au i mahi, no te mea he rite tonu oku whakaaro
I'll definitely take a look	Ka tino titiro ahau
I want to have more time to be together	Ko taku hiahia kia nui ake te wa ki te noho tahi
I think it’s an easy job arrangement	Ki taku whakaaro ko te whakaritenga mahi ngawari
I have never taken this form before	Kare ano au i tango i tenei puka i mua
I mean, most of it was made by my mother	Ko taku tikanga, na toku whaea i hanga te nuinga
I had no idea what in the world	Kare au i mohio he aha kei te ao
I need to quickly think of a story	Me tere tonu taku whakaaro i tetahi korero
I can feel him still in me	Ka rongo ahau i a ia kei roto tonu i ahau
I made it easier	I mahia e au te mea ngawari ake
I’m not the working person you see before you	Ehara ahau i te tangata mahi e kite ana koe i mua i a koe
A vulnerable woman before him	He wahine whakaraerae i tona aroaro
I want to get out of there	Ko taku hiahia kia puta atu i reira
I could feel the dirt being thrown at my face	Ka rongo au i te paru e maka ana ki toku mata
Just a few more inches with his fingers	He iti noa atu inihi me ona maihao
I did not hear what was being said	Kare au i rongo i nga korero e korerotia ana
I enjoyed being with him	He pai ki ahau te noho i a ia
I like it but nothing special	Ka pai ahau ki a ia engari kaore he mea motuhake
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I think you will benefit from getting involved	Ki taku whakaaro ka whai hua koe ki te whakauru atu
I turned and the wind blew	I hurihia e ahau ka rere te hau
A smile grows on his face	He ataata e tipu ana i runga i tona mata
I was homeless for two nights and three days	E rua nga po me nga ra e toru ahau e noho kore kainga ana
I think that is very clear now	Ki taku whakaaro kua tino marama tena inaianei
And women want to tie me up	Na ka hiahia nga wahine ki te here i ahau
I just danced behind closed doors	I kanikani noa ahau i muri i nga kuaha kati
I would be really upset about that	Ka tino kino ahau mo tena
His actions were so bad that he sank into despair	I kino tana mahi, ka totohu ia ki te pouri
A little meditation works wonders for me	Ma te whakaaroaro iti ka mahi whakamiharo ki ahau
I have kissed you, and you have kissed me	Kua kihi ahau ia koe, kua kihi ano koe i ahau
She later pursued a career as an art teacher	I muri mai ka whai ia i te mahi hei kaiako toi
I wanted to live without medicine	I hiahia ahau ki te ora i waho o te rongoa
I checked my cell phone for a while	I tirohia e ahau taku waea pukoro mo te wa
I must have missed something	Me kua ngaro ahau i tetahi mea
I was missing for a year and a half	I ngaro ahau mo te tau me te hawhe
There were a few mistakes I made along the way, honestly	He iti noa nga hapa i mahia e au i te huarahi, he pono
I listened and rejoiced in his presence	Ka whakarongo ahau, ka koa noa ki tona aroaro
I know we can’t separate ourselves	E mohio ana ahau kaore e taea e tatou te wehe i a tatou ano
I believe we are close to agreeing today	E whakapono ana ahau kua tata tatou ki te whakaae i tenei ra
I tested myself with his tongue	I whakamatau ahau i ahau ki tona arero
I stand up and they do	Ka tu ahau ki runga ka mahi ratou
I didn’t think there was a chance he was there	Kaore au i whakaaro ki te tupono kei reira ia
The project has a lot of promise	He nui te oati a te kaupapa
A very good record of service	He rekoata tino pai o te ratonga
I wanted to see where that would lead us	I hiahia ahau ki te kite kei hea te arahi i a maatau
A man, a woman, a child	He tane, he wahine, he tamaiti
I wasn’t ready to fall into the viewing room	Kaore au i rite ki te hinga i roto i te ruuma matakitaki
I didn’t believe he was a cop	Kaore au i whakapono he pirihimana ia
I mean I like words	Ko te tikanga he pai ahau ki nga kupu
I really like her appearance	He tino pai ki ahau tona ahua
Nothing is known about his biology	Karekau he mea e mohiotia ana mo tona koiora
A priest of the temple	He tohunga o te temepara
I also found my foot in the toilet bowl	I kitea ano e ahau toku waewae i roto i te peihana wharepaku
Apparently a hundred questions ran through his brain	Ko te ahua kotahi rau nga patai ka rere ki roto i tona roro
I’m still asleep or I’m preparing for work	Kei te moe tonu ahau, kei te whakarite ranei ahau mo te mahi
I smell their dirt in the carpet	Ka hongi ahau i o ratou para i roto i te whariki
I mean a straight male partner	Ko taku tikanga he hoa tane tika
I tried to keep him from you	I tamata ahau ki te pupuri ia ia i a koe
I will not allow him to have too much power over me	E kore ahau e tuku kia nui tona mana ki runga i ahau
The following is a descriptive example of a ministry	He tauira whakaahuatanga mo tetahi mahi minita e whai ake nei
I heard tears rising behind my eyes	I rongo ahau i nga roimata e piki ana i muri i oku kanohi
To my mind, none of us know how to say it	Ki taku mahara, kaore tetahi o tatou e mohio ki te korero
I did so and the fever stopped immediately	I mahia e au ka mutu tonu te kirika
I mean, we have a mass shooter in our hands	Ko taku tikanga, he pupuhi papatipu kei o matou ringa
I have learned a lot over the years	He nui taku ako i roto i nga tau
Sometimes I think about patience	I etahi wa ka whakaaro ahau mo te manawanui
I would stand there and study at home	Ka tu ahau ki reira ka ako i te whare
I like that for him	He pai ki ahau tera mo ia
I decided not to look him in the eye	I whakaaro ahau kia kaua e titiro kanohi
It has high load capacity and excellent cable management	He kaha kawenga nui me te whakahaere taura tino pai
I jumped on the seat	I peke ahau i runga i te nohoanga
I know these things	E mohio ana ahau ki enei mea
The statement is derived from c	Ko te korero i ahu mai i te c
I saw it moving on the trees	I kite ahau i te neke ki runga i nga rakau
I remember you left the country	Ka maumahara ahau i wehe koe i te whenua
A man broken and homeless	He tangata kua pakaru, kua kore he kainga
I hated that I let him	I kino ahau ki ahau i tuku ia ia
The album was well received	He pai te manaakitanga o te pukaemi
I bowed to the portable food and smiled	Ka tuohu ahau ki te kai kawe kawe, ka ataata
I close my eyes and urge myself to think	Ka kati au i oku kanohi, ka akiaki ahau ki te whakaaro
I never came back to fight for peace	Kaore au i hoki mai ki te tohe mo te rangimarie
I felt weak when the band was hitting	I ahua ngoikore ahau i te wa e patu ana te roopu
I just have to take whatever comes	Me tango noa e au nga mea katoa ka tae mai
I have nothing to add	Karekau he mea hei tapiri maku
I knew he was reading my mind	I mohio ahau kei te panui ia i taku hinengaro
I will always remember, even now	Ka maumahara tonu ahau, ahakoa inaianei
I am an actor in my own writing	He kaiwhakaari ahau i roto i taku ake tuhinga
I love her hands, her mouth	Aroha ana ahau ki ona ringa, tona waha
I was really hoping to hire someone to come out	I tino tumanako ahau ki te utu i tetahi kia puta ki waho
I checked my friends list	I tirohia e ahau taku rarangi hoa
I feel like a queen at the ball	He rite ahau ki te kuini i te poi
I am a good teacher	He kaiako pai ahau
I tried not to lose control of my emotions	I ngana ahau kia kaua e ngaro te mana o oku kare-a-roto
Hope others enjoy this	Ko te tumanako ka koa etahi atu ki tenei
I wanted him to do it	I hiahia ahau kia mahia e ia
I loved you as if you were my own son	I aroha ahau ki a koe me te mea he tama koe naku ake
I really just swam	I tino kaukau noa ahau
I think you have grown	Ki taku whakaaro kua tipu koe
I think maybe you can help me	Ki taku whakaaro ka taea pea e koe te awhina i ahau
I look up at the wall above the kitchen door	Ka titiro ake ahau ki te pakitara i runga ake i te kuaha o te kīhini
I just want him to be a good boy	Ko taku hiahia anake kia waiho ia hei tama pai
I ran all the way to my house	I oma ahau i te huarahi katoa ki toku whare
I have no such authority	Kaore oku mana penei
I need to know the truth	Me mohio ahau ki te pono
I walked into the mirror of length	I hikoi ahau ki te whakaata o te roa
I hadn’t seen him again for many years	Kare au i kite ano ia ia mo nga tau maha
I was very young, probably almost seven	He tino taitamariki ahau, tata pea ki te whitu
I didn’t know the woman who looked back at me	Kaore au i mohio ki te wahine i titiro whakamuri ki ahau
I try to bring those values ​​into my writing	Ka ngana ahau ki te kawe i aua uaratanga ki aku tuhinga
I don’t know who he is to this day	Kaore au i mohio ko wai ia tae noa ki tenei ra
This conflict will lead to economic reform	Ko tenei pakanga ka arahi ki te whakatikatika ohanga
I was full of emotion, like happy and sad parts	Kua ki ahau i te kare, he rite nga wahanga harikoa me te pouri
I started with five minutes	I timata ahau me te rima meneti
I knew he was right	I mohio ahau he tika ia
I had no idea what it looked like	Kaore au i mohio ki te ahua
To this day his total has increased	Tae rawa atu ki tenei ra kua piki ake tana tapeke
I can't get away	Kare e taea e au te matara atu
I’m not really scared of you like that	Kaore au i te tino mataku ki a koe penei
Only a hundred and a half years will you get	Ko te rau tau me te haurua anake ka whiwhi koe
I know, wood and stone	E mohio ana ahau, rakau me te kohatu
I pray that you do not touch this work again	E inoi ana ahau kia kaua koe e pa ki tenei mahi ano
I send messages, no one receives them	Ka tuku karere ahau, kare he whiwhi
I have two thirty minutes of rest	E rua au toru tekau meneti whakatā
I put the shoes on one side	Ka whakatakotoria e ahau nga hu ki tetahi taha
This is a rest	He okiokinga tenei
I took it to myself	Ka mau ahau i a au ano
The author of the poem is unknown	Ko te kaituhi o te rotarota kaore i te mohiotia
A wise woman does not meet a married man	Ko te wahine whakaaro nui e kore e tutaki ki te tane kua marenatia
I am mistaken that he wrote it	Kei te pohehe ahau i tuhia e ia
I don’t do that at home	E kore ahau e mahi i tera i te kainga
A song was played in his head	He waiata i whakatangihia ki tona mahunga
I can call a live plant to do my request	Ka taea e au te karanga i tetahi tipu ora ki te mahi i taku tono
The owner did not agree	Kaore te rangatira i whakaae
I look forward to hearing from you shortly	Kei te tumanako ahau ki te whakarongo mai i a koe i te wa poto
I enjoy helping people	He pai ki ahau te awhina i nga tangata
I first learned about it by chance	I ako tuatahi ahau mo taua mea na te tupono noa
I sat there and went back on the site and sat down a little	Ka noho ahau ki reira, ka hoki whakamuri ki runga i te pae, ka noho iti
I am another member of his basket	Ko ahau tetahi atu mema o tana kete
I thought you might like it!	I whakaaro ahau ka taea e koe te hiahia!
It’s an opportunity to think things through	He waahi ki te whakaaro i nga mea
I was worried about him	I awangawanga ahau mo ia
I hope they can change that service	Te ti'aturi nei au ka taea e ratou te huri i taua ratonga
I will meet you for breakfast	Ka tutaki ahau ki a koe mo te parakuihi
Eventually I knew what it looked like	I te mutunga ka mohio ahau he aha tona ahua
I found myself smiling about it many times	I kite ahau i ahau e ataata ana mo taua mea i nga wa maha
I knew they were coming	I mohio ahau kei te haere mai ratou
I did the same but it was impossible	I pena ano ahau engari kaore e taea
I didn’t understand that	Kare au i marama ki tera
I could feel the hatred welling up inside me	I taea e ahau te rongo i te mauahara e kaha haere ana i roto i ahau
Everything is explained by that simple example	Ka whakamaramatia nga mea katoa e taua tauira ngawari
I wanted to ask you more, though	I hiahia ahau ki te patai atu ki a koe, ahakoa
I wanted to hit him for his trip without telling me	I pirangi ahau ki te patu i a ia mo tana haerenga me te kore korero mai ki ahau
I didn’t have to explain myself	Kaore au i tika ki te whakamarama i a au ano
A built -in ridge turned the storm to the west	Na tetahi hiwi hanga i huri te awha ki te hauauru
I was thankful for this skill, though	I mihi ahau mo tenei pukenga, ahakoa
In pain he rubbed his chest	Na te mamae ka mirimiri ia i tona uma
I can’t stop thinking about that	Kare e taea e au te mutu te whakaaro mo tena
I didn’t want to know anything else	Kaore au i hiahia ki te mohio ki tetahi atu mea
It’s the same thing to do in some situations	He rite tonu te mahi i etahi waahi
I will call on the previous forums who have been involved in their project	Ka karanga ahau ki nga huinga o mua kua uru mai ki ta raatau kaupapa
I lay down for a while and breathed heavily	I takoto ahau mo te wa poto, ka kaha te manawa
I could hear him grit his teeth, his throat clearing	Ka rongo ahau i a ia e parai ana i ona niho, e whiti ana tona korokoro
He has a broken mortar at his feet	He kumete pakaru kei ona waewae
There are many new games that do these things	He maha nga keemu hou e mahi ana i enei mahi
I was the hand that fed them	Ko ahau te ringa i whangai ia ratou
I was young and stupid at the time	He taitamariki ahau, he kuware hoki i tera wa
I start to have negative thoughts	Ka timata ahau ki te whai whakaaro kino
I believe he is special in many ways	E whakapono ana ahau he mea motuhake ia i roto i nga huarahi maha
I wish he would hit me again	Ko taku hiahia ka whiua ano ahau e ia
There is a river beyond that	He awa kei tua atu i tera
I have a story about you from him	He korero taku mo koe mai i a ia
I have seen two stories in the press	Kua kite ahau e rua nga korero i roto i te perehi
I’m not the cause, it’s not the result	Ehara ahau i te take, ehara i te hua
A little happiness came out of me	He iti te harikoa i puta i roto i ahau
I have arranged it	Kua whakaritea e au
I worked from memory	I mahi ahau mai i te mahara
I hate to trust anyone for anything	E kino ana ahau ki te whakawhirinaki ki tetahi mo tetahi mea
I need some personal help from you	Kei te hiahia ahau ki tetahi awhina whaiaro mai i a koe
I was always close to him	He tata tonu ahau ki a ia
I think you were scared of him	Ki taku whakaaro i mataku koe i a ia
I can’t help myself	Kaore au e kaha ki te awhina i a au ano
I am a missionary to the villages of the north	He mihinare ahau ki nga kainga o te raki
I stop before I draw my weapon	Ka mutu au i mua i te tuhi i taku patu
I had a hard time getting to know him	I uaua ahau ki te mohio ki a ia
I watch my neighbors walking their dogs	Ka matakitaki ahau i oku hoa noho tata e hikoi ana i a ratou kuri
I don’t remember	Kaore au e maumahara
I was just thinking	He whakaaro noa ahau
I was embarrassed and wondered what he was thinking	I whakama ahau, me te whakaaro he aha ana whakaaro
I'll just hear from you now	Ka rongo noa ahau i a koe inaianei
I walked to the bathroom	I hikoi ahau ki te kaukau
I think it would be better for the film	Ki taku whakaaro ka pai ake mo te kiriata
I think that is true	Ki taku whakaaro he pono tera
I thought it was you	I whakaaro ahau ko koe ia
There have been many small gatherings that I have scattered	He maha nga huihuinga iti kua marara noa ahau
I can’t wait for him	Kare e taea e ahau te tatari mo ia
I try not to be scared and fast	Ka ngana ahau kia kaua e mataku me te tere
The shadow shone in his way	Ka whiti te atarangi i tona ara
I can’t thank you enough for helping me	Kaore e taea e au te mihi ki a koe mo te awhina i ahau
I had a really good time	He wa tino pai ahau
I think it’s broken	Ki taku whakaaro kua pakaru
The symptoms gradually decreased after the change	I heke haere nga tohu i muri i te huringa
I will tell you things	Ka korerotia e ahau ki a koe nga mea
I bowed to him and he smiled	Ka tuohu ahau ki a ia, ka ataata ia
I’m sure, I’ll see the odds for a fight	Kei te mohio ahau, ka kite ahau i nga ahuatanga mo te whawhai
I swear to you, we are working	Ka oati ahau ki a koe, kei te mahi matou
A group of hunters sitting together and eating together	He roopu kaihopu e noho tahi ana, e kai tahi ana
It has a kind of greater knowledge than we do	He momo mohiotanga nui atu i a tatou
I slowly walked downstairs	I ata haere ahau ki raro
I held my breath and waited for them to leave	Ka mau taku manawa ka tatari kia haere atu ratou
It shows the evil of this kind of thing	E whakaatu ana i te kino o tenei momo mea
I never wanted to smoke again	Kare ano au i hiahia ki te kai paipa ano
I couldn’t bear to read lips	Kaore au i kaha ki te panui ngutu
Eventually a hotel was built on it	I te mutunga ka hangaia he hotera ki runga i a ia
I didn’t object to anything	Kaore au i whakahe ki tetahi mea
I mean it’s organized, to keep good records	Ko taku tikanga kua whakaritea, ki te pupuri i nga rekoata pai
His second was very dramatic	Ko tana tuarua he tino whakaari
A strange thought came over him	Ka puta mai he whakaaro ke ki runga i a ia
I turn to him and step back	Ka huri ahau ki a ia ka hoki whakamuri
I will die with anyone who cares about me	Ka mate ahau me te tangata e whakaaro ana ki ahau
I rolled my eyes at him	I huri noa oku kanohi ki a ia
I have to follow my heart	Me whai ahau i taku ngakau
I think he can help our people	Ki taku whakaaro ka taea e ia te awhina i to tatou iwi
This behavior is bad	He kino tenei whanonga
I won’t change for you	E kore ahau e huri mo koe
There are a number of functions for these that have been identified	He maha nga mahi mo enei kua tohua
I’m not tired of doing that	Kaore au i ngenge ki te mahi i tera
I want to know what he is	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha ia
I told them to shoot	I kii ahau ki a ratou kia pana
I’m counting the minutes for time to get home	Kei te tatau ahau i nga meneti mo te wa ki te hoki ki te kainga
I wasted no time on my second visit	Karekau ahau i moumou i te tuarua o taku haerenga mai
I don’t remember the technical stuff	Kaore au e mahara ki nga mea hangarau
I heard the cops talking behind me	I rongo ahau i nga pirihimana e korero ana i muri i ahau
I can’t stand anyone	Kaore au e kaha ki te tu i te tangata
I will work hard to save the world	Ka whakapau kaha ahau ki te whakaora i te ao
I'll hit the bottle hard	Ka kaha taku patu i te pounamu
I miss social connections for high climbing	Ka ngaro ahau i nga hononga hapori mo te piki teitei
I enjoy teaching a class	E pai ana ahau ki te whakaako i tetahi akomanga
I walk after them	Ka hikoi ahau i muri ia ratou
I went behind a tree	I haere ahau ki muri i tetahi rakau
I caught something	I mau ahau ki tetahi mea
I drove you too far	I peia koe e ahau ki tawhiti
A second later, it opened again	He tuarua i muri mai, ka tuwhera ano
I turn to all diseases	Ka huri ahau ki nga mate katoa
I need to keep reading and open my mind	Me panui tonu ahau me te whakatuwhera i taku hinengaro
I fell asleep	Ka moe ahau
I got another brief comment from him	I whiwhi ahau i tetahi atu korero poto mai i a ia
Part of him hoped he would be fine	Ko tetahi waahanga o ia i tumanako ka pai ia
I’m really sorry he didn’t join us this weekend	Ka tino pouri ahau kaore ia i uru mai ki a matou i tenei wiki
I clung to her and felt her desire	Ka piri atu ahau ki roto ki a ia, ka rongo i tana hiahia
I have two more rooms	E rua atu aku ruma
I didn’t know the day of the week	Kaore au i mohio ki te ra o te wiki
I appreciate your opinion	Ka whakanui ahau i to whakaaro
All council records are also in the building	Kei te whare hoki nga rekoata katoa o te kaunihera
I can't think straight	Kare e taea e au te whakaaro tika
I want them to leave me	Ko taku hiahia kia whakarerea ahau e ratou
I feel like water in this chair	He ahua wai ahau i tenei tuuru
I looked at the car and my head shook	Ka titiro atu ahau ki te waka, ka rewa toku mahunga
I opened the door and closed it quickly behind me	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha, ka tutakina tere i muri i ahau
I know it’s important	E mohio ana ahau he mea nui
I couldn’t speak directly to him	Kaore i taea e au te korero tika ki a ia
I have insisted	Kua tohe ahau
I will not leave your side	E kore ahau e whakarere i to taha
I just didn’t know	Kare noa ahau i mohio
I liked what you wrote about my friend	I pai ahau ki nga mea i tuhia e koe mo taku hoa
I appreciate your visit	Ka mihi ahau ki to toro atu
I printed it all	I tāia katoatia e au
I will leave politics and social life	Ka mawehe atu ahau i te ao torangapu me te oranga hapori
I knew how important the house was to him	I mohio ahau ki te nui o te whare ki a ia
I have never walked on a woman’s shoes	Kare ano au i haere i runga i nga hu o te wahine
I have to find out how he got it	Me rapu e au te pehea i riro ai ia ia
It was not allowed to film on the street	Kaore i whakaaetia kia kiriata i te tiriti
I never missed a day of school	Kaore au i ngaro i tetahi ra o te kura
I really appreciate him	Ka tino mihi ahau ki a ia
I have a theater tomorrow morning, and then in the afternoon	He whare tapere au apopo i te ata, a muri ake i te ahiahi
I’m beautiful, I’m tall, I look good	He ataahua ahau, he roa ahau, he ahua pai
I will not live in this house	E kore ahau e noho ki tenei whare
I started walking on the street	I timata ahau ki te hikoi i runga i te huarahi
But I have to tell you honestly	Engari me korero tika ahau ki a koe
I hope you can drive into it	Kei te tumanako ahau ka taea e koe te taraiwa ki roto
I got up and followed him again	Ka whakatika ahau ki runga, ka whai ano ia ia
I taught them what they needed to know	Ua haapii au ia ratou i te mea e tia ia ratou ia ite
The car was caught in front of the tent	Ka mau te waka i mua o te teneti
There are two tax roads in the state	E rua nga rori taake kei te kawanatanga
I opened the bathroom door	I whakatuwheratia e ahau te tatau kaukau
I really started to hate this guy	I tino timata ahau ki te kino ki tenei tangata
I have to arrange the bosses	Me whakarite e au nga rangatira
I was really happy to have come this far	I tino harikoa ahau kua tae ki tenei tawhiti
I was just happy to make this album	I hari noa ahau ki te hanga i tenei pukaemi
I like you	Ka pai ahau ki a koe
I know what your memories are	E mohio ana ahau he aha o maharatanga
I am interested in a company	Kei te pirangi ahau ki tetahi kamupene
I will now move to the middle of this generation	Ka neke ahau inaianei ki waenganui o tenei whakatupuranga
I would point out that this behavior is caused by the battery	Ka tohu ahau na te pākahiko e mate ana tenei whanonga
I still vividly remember those thoughts	Kei te tino mahara tonu ahau ki aua whakaaro
I was by the oven, stirring the soup	I te taha ahau o te umu, e whakakorikori ana i te hupa
I have a hunt to go	He whaiwhai ahau hei haere
I was really scared at first	I tino mataku ahau i te timatanga
I had no idea he was in that hospital	Kaore au i mohio kei roto ia i taua hohipera
I didn’t have to wait long	Kare i roa taku tatari
I went and massaged his back	I haere ahau ka mirimiri i tona tuara
I haven’t been like this in years	Kaore au i penei i nga tau mo nga tau
I can describe the resignation letter now	Ka taea e au te whakaahua i te reta rihaina inaianei
I have loved my family	Kua aroha ahau ki taku whanau
I forgot to prepare you later	I wareware ahau ki te whakarite i a koe i muri mai
I told him and he kept asking	I kii atu ahau ki a ia, ka patai tonu ia
I always tell everyone they should try again	Ka kii tonu ahau ki nga tangata katoa me whakamatau ano ratou
Music and attitude	He waiata me te waiaro
A new person, perhaps	He tangata hou, tera pea
I know at least two of them	E mohio ana ahau e rua i te iti rawa o ratou
I heard a bottle being pulled out	I rongo ahau i tetahi pounamu ka kumea ki waho
I walked in to look	I hikoi ahau ki roto ki te titiro
I heard voices, but I did not see or meet anyone	I rongo ahau i nga reo, heoi kahore ahau i kite, i tutaki ranei ki tetahi
So he lay down	Na reira i takoto ai ia
I was like a witch who prevented evil deeds	I rite ahau ki te wahine makutu i aukati i nga mahi kino
I can’t afford to do anything today	Kaore au e kaha ki te mahi i tetahi mea i tenei ra
They were married within a year	I marena raua i roto i te tau kotahi
I’m glad he brought the dog back	Kei te koa ahau kua whakahokia mai e ia te kuri
I was looking for a hidden location or an outlet	I rapu ahau mo tetahi waahi huna, he putanga ranei
There is an altar at the far east	He aata kei te pito rawa ki te rawhiti
I want us to move here	Ko taku hiahia kia neke tatou ki konei
I threw it out a year later	I maka e ahau ki waho kotahi tau i muri mai
I should have been here	Me i konei ahau
Sometimes I think it’s not fair to thank you	I etahi wa ka whakaaro ahau kaore i te tika te mihi ki a koe
I couldn’t believe my luck	Kare au i whakapono ki taku waimarie
I haven’t touched him for months	Kua kore ahau e pa ki a ia mo nga marama
I have to pay something for my services	Me utu e au tetahi mea mo aku ratonga
I have to go to him	Me haere ahau ki a ia
I'm afraid he'll try something	Kei te mataku ahau ka ngana ia ki tetahi mea
I would definitely buy it	Ka tino hokona e ahau
I let it touch me, and I was strong	I tukua e ahau kia pa ki ahau, kia kaha ano ahau
I spoke to him briefly before the final trial	I korero poto ahau ki a ia i mua i te whakawa whakamutunga
I can answer your question	Ka taea e au to patai
I went outside where the kids were playing	I haere ahau ki waho i te waahi e takaro ana nga tamariki
I couldn’t have said it before	Kaore i taea e au te korero i mua
I almost believe you	Tata tonu ahau ki te whakapono ki a koe
I have to choose one of us to die	Me whiriwhiri e au tetahi o tatou kia mate
I don’t, but he keeps asking	Kare au e mahi, engari ka patai tonu ia
I mean, it will work	Ko taku tikanga, ka whai hua
I work for the government as a prosecutor	Ka mahi ahau mo te kawanatanga hei kaiwhiu
I didn’t believe you	Kaore ahau i whakapono ki a koe
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I didn’t see him until midnight	Kare au i kite ia ia tae noa ki waenganui po
I started drinking scotch and water	I timata ahau ki te inu scotch me te wai
I haven’t grown or cared for food yet	Kare ano au i tipu, i tiaki kai
I want to see for myself	Kei te pirangi ahau ki te kite mo au ano
I just can't stand it	Kare rawa e taea e au te tu atu
I think he has decided	Ki taku whakaaro kua whakatauhia e ia
The rock is usually stable	Ko te toka te tikanga he pumau
There is too much electricity packed into one place	He nui rawa te nui o te hiko kua kikii ki te waahi kotahi
I was there, and so was our whole group	I reira ahau, me to matou roopu katoa
I want you to help me find him	Ko taku hiahia kia awhina koe i ahau ki te kimi i a ia
I have to think about what he likes	Me whakaaro ahau he aha tana e pai ai
I was above my head, and I did not see it coming	I runga ake ahau i toku mahunga, a kahore ahau i kite i te haere mai
Some common crosses between different classes are allowed	Ko etahi whiti noa i waenga i nga karaehe rereke ka whakaaetia
I will stand to condemn you	Ka tu ahau ki te whakahe i a koe
I have to get outside	Me eke ahau ki waho
I will not listen to him	E kore ahau e rongo ki a ia
I saw it face to face	I kite ahau he kanohi ki te kanohi
I can’t wait to touch you	Kare e taea e au te tatari kia pa atu ki a koe
I didn’t linger down, but stayed close	Kare i roa ahau ki raro, engari noho tata
A walk in the right direction, in peace	He hikoi ki te huarahi tika, ki te rangimarie
He was a successful man, but had little historical background	He tangata angitu, engari he iti noa iho te korero o mua
I stood up and saw something different	Ka tu ahau, ka kite i tetahi mea rereke
I want to say something deep, meaningful	E hiahia ana ahau ki te korero hohonu, whai kiko
I ignored my dad and answered my phone	Kare au i aro ki toku papa ka whakahoki i taku waea
I appreciate your work	Ka mihi ahau ki taau mahi
The set is closely linked to violence and chaos	He hononga tata te huinga ki te tutu me te hepohepo
I want to hear about this	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo mo tenei
I love his voice, smile	Aroha ana ahau ki tona reo, ataata
There were no significant differences between the sexes	Karekau he rereketanga nui i waenga i nga ira tangata
Of course we did a good job	Ko te tikanga i pai ta matou mahi
I would recommend reading some first	Ka tūtohu ahau ki te panui i etahi i te tuatahi
I need to do some research	Me mahi au i te rangahau
Then a sound caught his attention	Na tetahi oro ka aro ki a ia
I honestly didn’t have time if anyone needed help	He pono kare au i whai taima mena ka hiahia awhina tetahi
If I had seen it before	Me i kite ahau i mua
I wondered where they were taking me	I miharo ahau ki hea e haria ana ahau e ratou
I never thought this would happen	Kare au i whakaaro kia penei te tupu
I looked at him but said nothing	I titiro ahau ki a ia engari karekau i korero
A list of questions to show what’s left	He rarangi o nga patai hei whakaatu he aha te toenga
I am washing the chemical with oil	Kei te horoi ahau i te matū ki te hinu
I want something else	Kei te pirangi ahau ki tetahi atu mea
I always want to	Kei te pirangi ahau i nga wa katoa
I have a high pain threshold	He paepae mamae nui toku
I stood by the door and waited	I tu ahau i te taha o te tatau ka tatari
I want that to happen	Ko taku hiahia kia tupu tera
I tried to deny it, but the boss insisted	I tamata ahau ki te whakakahore, engari ka tohe te rangatira
It’s really confusing	He tino raruraru
The wings were replaced	I whakakapia nga pakau
I have to state my questions like this	Me penei tonu taku whakahua i aku patai
There is a purpose for the future here	He kaupapa mo te heke mai ki konei
I am no longer scared	Kua kore ahau i mataku
I asked him what the doctors said	Ka patai ahau ki a ia he aha nga korero a nga taote
I think the documentary would work really well	Ki taku whakaaro ka tino pai te mahi pakipūmeka
A girl stands in the dark street outside	Ka tu tetahi kotiro i te huarahi pouri i waho
I had no intention of killing him	Kare au i whakaaro ki te patu ia ia
I am a daughter of my father	He tamahine ahau na toku papa
I can't change you	E kore e taea e ahau te huri i a koe
I jumped his boat for the boat	I peke ahau i tana kaipuke mo te kaipuke
I will be bound	Ka herea ahau
I am a thoughtful person	He tangata whakaaro ahau
I saw them walk and go back to the back room	I kite ahau i a ratou e haere ana ka hoki ki te ruma o muri
I have to be quick and very careful	Me tere ahau me te tino tupato
I had a very wonderful dream	I ahau i te moemoea tino whakamiharo
I can always link to what you post	I nga wa katoa ka taea e au te hono ki nga mea e whakairihia ana e koe
I feel bad for him	He kino toku whakaaro mo ia
I didn’t pay attention to what people thought of me	Kare au i aro ki te whakaaro o te tangata ki ahau
I want to use it to pay for shipping costs	Kei te pirangi au ki te whakamahi hei utu i nga utu kawe
I came up with that great cure	I puta mai e au tera rongoa nui
I never caught anything with you	Kare rawa ahau i mau i tetahi mea ki a koe
I really like you guys	Tino pai ahau ki a korua
I quickly roll my eyes	Ka hohoro taku huri i oku kanohi
I didn’t know it was possible	Kaore au i mohio ka taea pea
There is a meal between breakfast and lunch	He kai i waenga i te parakuihi me te tina
I asked my friends at university to help me	I tono ahau ki aku hoa i te whare wananga kia awhina mai
I told you they would let us go	I korero ahau ki a koe ka tukuna matou e ratou
I didn’t know if they would enjoy cooking	Kare au i mohio mena ka koa ratou ki te tunu
Great everyday pants	He tarau nui o ia ra
I can't afford this house	Kare e taea e au tenei whare
I have not been a victim	Kua kore ahau i te patunga
I have to preach there	Me kauwhau ahau ki reira
They decided to find something better	I whakatau ratou ki te kimi i tetahi mea pai ake
Stretching out, I congratulate you on a new day	Ka totoro, ka mihi au ki te ra hou
Thank you for trusting my instincts	Mauruuru koe mo te whakawhirinaki ki aku parapara
I give them many good things	He maha nga mea pai ka hoatu e ahau ki a ratou
I was eighteen at the time	Tekau ma waru oku tau i taua wa
I will hear your prisoner	Ka rongo ahau i to herehere
I thank you for your quick and enthusiastic approval	Ka mihi ahau ki a koe mo to whakaaetanga tere me te ngakau nui
The sweet man is gay	He takatāpui te tangata reka
I tried to just do it	I whakamatau ahau ki te mahi noa
I left it there for you to see	I waiho e ahau ki reira kia kite koe
I tried to combine everything	I tamata ahau ki te whakakotahi i nga mea katoa
With a strong kick to his knee he fell to the ground	Na te whana kaha ki tona turi ka hinga ia ki raro
I was the one who really finished the job	Ko ahau te tangata i tino whakaoti i te mahi
I appreciate the point	Ka mihi ahau ki te tohu
A noise of different theories is being presented	He ngangau o nga ariā rereke kei te tukuna
I just wash my head	Ka horoi noa ahau i taku mahunga
That’s a real issue	He tino take tera
I have a very valid degree	He tohu tino whaimana aku
I jumped up and wondered what he was doing	Ka peke ahau, ka whakaaro he aha tana mahi
I ran across the field	I oma ahau i te mara
I was sure he would help me	I tino mohio ahau ka awhina ia i ahau
I draw circles under my eyes	Ka kumea e ahau nga porowhita i raro i oku kanohi
I remember a beautiful man like you	Ka maumahara ahau ki tetahi tangata ataahua penei i a koe
I'm falling for you too	Kei te hinga ano ahau i a koe
I know he belongs to these parts	E mohio ana ahau no enei wahanga ia
It moved a little, it didn’t touch the ground	He iti noa te neke, kaore i pa ki te whenua
I stood and checked to see if he was still alive	Ka tu ahau ka tirotiro mena kei te ora tonu ia
I didn’t want to talk to him about this	Kaore au i pai ki te korero ki a ia mo tenei
I need to tell you about two things	Me korero ahau ki a koe mo nga mea e rua
He was a bad man	He tangata kino ia
I can never open it	Kare rawa e taea e au te whakatuwhera
The couple helped raise funds for it	I awhina te tokorua ki te kohi putea mo taua mea
I sat down with a friend, suddenly	I noho ahau ki tetahi hoa, ohorere
I have an emotional problem	He raruraru kare ahau
I am stronger than some but I am weaker than many	He kaha ake ahau i etahi engari he ngoikore ahau i te tini
I have a lot to do tonight	He maha aku mahi i tenei po
I find the sound beyond good	Ka kitea e ahau te tangi i tua atu i te pai
I ran to follow him with my bread and butter	I oma ahau ki te whai ia ia me taku taro me taku pata
I am not a rich person	Ehara ahau i te tangata whai taonga
I told him everything	I korerotia e ahau ki a ia nga mea katoa
I think trees vs	Ka whakaaro ahau ka rere nga rakau vs
I have to keep going, though	Me mau tonu ahau, ahakoa
He looked around and breathed fast	Ka titiro a tawhio noa, ka tere te manawa
I did the same, tired	I pena ano ahau, me te ngenge
I know what that belt looks like	E mohio ana ahau ki te ahua o taua whitiki
I went to find out what was going on	I haere ahau ki te rapu he aha kei te haere
The rain was good	He mea papai te ua
The beans are first thrown into a deep bowl	Ka maka tuatahi nga pini ki roto i te taika hohonu
I want to turn this into a business	E hiahia ana ahau ki te huri i tenei ki te pakihi
I wouldn’t be surprised if he pulled anything on her	E kore ahau e miharo ki te wahia e ia tetahi mea ki runga i a ia
I never thought they were real	Kare rawa ahau i whakaaro he pono ratou
I sit by the window	Ka noho ahau ki te taha o te matapihi
I fled against him with my sword	rere ana ahau ki a ia me taku hoari
I asked about all their debts	I patai ahau mo o raatau nama katoa
I can’t look up right now	Kare e taea e au te titiro ake i tenei wa
Eventually the need for blood came over me again	I te mutunga ka tau mai ano te hiahia toto ki runga i ahau
I was really surprised if he could clean it	I tino miharo ahau mehemea ka taea e ia te horoi
I think this is probably the best thing	Ki taku whakaaro koinei pea te mea pai rawa atu
I still hate him	E kino tonu ana ahau ki a ia
I went through the process again	I haere ano ahau ki te tukanga
Some local organizations have different rules	He rereke nga ture a etahi whakahaere a-rohe
A good person can be a bad person	Ka taea e te tangata pai te kino
I really looked at him	I tino titiro ahau ki a ia
I brought conflict into your world	Naku i kawe mai te totohe ki to ao
I wish he hadn’t left	I pai ahau ki te kore ia i wehe
I spent a lot of time sitting and driving	He roa ahau e noho ana, e taraiwa ana
I take his form and he takes me again	Ka mau ahau ki tona ahua, ka tango ano ia i ahau
I need to know how he is	Me mohio ahau kei te pehea ia
I'm sorry I didn't go to see it	E pouri ana ahau kaore au i haere ki te kite
I don’t worry about anything	E kore ahau e manukanuka ki tetahi mea
True marriage is built on respect, not blind respect	Ko te marena pono ka hangaia i runga i te whakaute, ehara i te whakaute matapo
I will pay you to listen and get back to me	Ka utua koe e au ki te whakarongo me te whakahoki mai ki ahau
I couldn’t help but catch my breath to speak	Kaore au i kaha ki te kukume i te manawa ki te korero
I knocked on the door and went inside	I patoto ahau ki te tatau ka tomo ki roto
I tore up others, and succeeded	I haea e ahau etahi atu, a ka angitu
I stuck to the boat	I mau tonu ahau ki te poti
I didn’t want to check anything out	Kaore au i hiahia ki te tirotiro i tetahi mea
Lack of confidence	Te kore o te maia
I paid a fee in advance for three nights	I utua e ahau he moni i mua mo nga po e toru
I just followed the article	I whai noa ahau i te tuhinga
I want to believe in spirits	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki nga wairua
I’m proud to be under him	E whakahīhī ana ahau ki raro i a ia
I think it affects the taste	Ki taku whakaaro ka pa ki te reka
A teacher appears and opens the door	Ka puta mai tetahi kaiako ka whakatuwhera i te kuaha
I wanted to get out of here	I hiahia ahau ki te puta atu i konei
I washed and dressed	I horoi ahau, ka kakahu
Usually I cancel the offer	I te nuinga o te wa ka whakakore ahau i te tuku
I ran through the red light and held my breath	I oma ahau i roto i te rama whero me te pupuri i taku manawa
I drank my beer and ordered another	I inu ahau i taku pia, ka tono tetahi atu
I have to take it out of my closet	Me tango e ahau i roto i taku kati
A white line of water followed quickly	He aho ma o te wai i whai tere
A happy, healthy young person suddenly gets sick	He rangatahi harikoa, hauora ohorere ka whiwhi mate mate
I told him we couldn’t sign	I kii ahau ki a ia kaore e taea e matou te haina
I thought we should go there for dinner	I whakaaro ahau me haere matou ki reira ki te kai kai
I was very open with him, and he understood	I tino tuwhera ahau ki a ia, a ka mohio ia
I can't get out of bed	Kare e taea e au te puta mai i te moenga
I don’t know what happened to him	Kaore au i te mohio he aha te mea i pa ki a ia
I was always treated kindly	I atawhaitia ahau i nga wa katoa
I need your payment now	Kei te hiahia au i to utu inaianei
I thought this would go on forever	I whakaaro ahau ka haere tonu tenei mo ake tonu atu
I drink coffee all the time	Ka inu kawhe ahau i nga wa katoa
I knew my mother could see	I mohio ahau ka taea e toku whaea te kite
I can’t control my own body	Kaore e taea e au te whakahaere i taku ake tinana
I always test people	I nga wa katoa ka whakamatau ahau i nga tangata
As for me, I know better	Ko ahau, he pai ake taku mohio
I put my hands on his and examined his face	Ua tuu atu vau i to ’u na rima i nia i to ’na e ua hi‘opoa vau i to ’na mata
I didn’t even say it	Kare hoki au i korero
Women can also lead individually	Ka taea hoki e nga wahine te arahi takitahi
I found you very beautiful	I kitea e ahau he tino ataahua koe
I grabbed the lamp	Ka mau ahau i te rama
I caressed the moisture of his forehead	Ka patipati ahau ki te makuku o tona rae
I’m not sure it’s fair to call this simple	Kaore au i te tino mohio he tika te karanga i tenei ngawari
I think it was that example that fascinated him	Te mana'o nei au na tera hi'oraa tei faahinaaro ia'na
No bigger question could be asked	Kaore i taea te patai tetahi patai nui ake
I have been away from home for a long time	Kua roa ahau karekau i te kainga
I have to hurry out of the house	Me tere ahau ki waho o te whare
I didn’t deserve to take you away	Kaore au i tika ki te tango atu i a koe
I have to find out, he decides	Me kimi e au, ka whakatau ia
I know this is kind of crazy	E mohio ana ahau he ahua porangi tenei
I want you to help get me out of here	Ko taku hiahia kia awhina koe ki te whakaputa i ahau i konei
I bow to the good	Ka tuohu ahau ki te pai
It soon sold tens of millions of records a year	Kaore i roa ka hokona e ia nga rekoata tekau miriona ia tau
I have reached the point	Kua tae ahau ki te waahi
I see an angle on the floor	Ka kite ahau i tetahi koki ki runga i te papa
I want to spend a few minutes with him	Kei te hiahia ahau mo etahi meneti me ia
I know the results you read	E mohio ana ahau ki nga hua ka korero koe
I couldn’t fight for that	Kare au i kaha ki te whawhai mo tera
I can't tell you anything	Kaore e taea e au te korero ki a koe tetahi mea
I just need to listen	Me whakarongo noa ahau
I’m still trying to establish myself	Kei te ngana tonu ahau ki te whakapumau i a au ano
Then I went back outside in the rain	Katahi ahau ka hoki ki waho ki te ua
I saw your wisdom	I kite ahau i to mohio
It is very effective	He tino whai hua
I hid him under the covers	I huna ahau ia ia ki raro i nga uhi
For many years I have known about the property	He maha nga tau kua mohio ahau mo te rawa
I agree with that theory	Ka whakaae ahau ki tera ariā
I’m great at being around them	He nui ahau i te taha o ratou
I looked down at myself	I titiro iho ahau ki ahau ano
I wanted many gods in my life	I hiahia ahau ki nga atua maha i roto i toku ora
I turn my head to have a chance at him	Ka huri au i taku mahunga ki te whai waahi ki a ia
I don’t keep it under copyright	Kaore au i te pupuri i raro i te mana pupuri
I know he saw my face	E mohio ana ahau i kite ia i toku mata
I have become accustomed to my life with him	Kua waia haere ahau ki toku oranga me ia
I get the room key and go to the bedroom	Ka tikina e au te kii rūma ka haere ki te ruuma
I know what he does	E mohio ana ahau ki tana mahi
I turned and looked at the clock	Ka tahuri ahau ka titiro ki te karaka
I grabbed my towel and stood up	Ka mau ahau ki taku tauera ka tu ki runga
I stretched and picked myself up on the bed	Ka totoro ahau ka tangohia ake ahau i runga i te moenga
I have a great family who loved me	He whanau nui taku i aroha ki ahau
I started looking at this the first year	I timata ahau ki te titiro ki tenei i te tau tuatahi
A third of them do so often	Te toru o ratou e na reira pinepine
Three fishing boats were said to have disappeared at sea	E toru nga poti hii ika i kii kua ngaro i te moana
Then I looked at the old man	Katahi ahau ka titiro ki te koroua
This is one of the most important things to them	Koinei tetahi o nga mea tino nui ki a raatau
I hope you liked that	Ko taku tumanako i pai koe ki tera
I took the box and opened it without difficulty	I tangohia e ahau te pouaka ka whakatuwherahia kaore he uaua
I think he wants to have sex with me	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te takoto ki ahau
The second time, he sought out the crowd	I te rua o nga wa, ka rapu ia i te mano
I like doing good work for people	He pai ki ahau te mahi pai mo te tangata
I looked into the kitchen	I titiro ahau ki roto i te kīhini
I was forced to make some major changes	Ua faahepohia vau ia rave i te tahi mau tauiraa rahi
I have to finish my final year	Me whakaoti e au taku tau whakamutunga
I think you will like this	Ki taku whakaaro ka pai koe ki tenei
I can’t allow anyone to do that	Kaore e taea e au te tuku i tetahi ki te mahi pera
I found it on the living room sofa	I kitea e ahau i runga i te sofa o te ruma noho
I couldn’t bear to let myself be comfortable	Kaore au i kaha ki te tuku i a au ano kia ngawari
I need to start driving somewhere	Me timata ahau ki te taraiwa ki tetahi wahi
Some symptoms may last up to three weeks	Ko etahi tohu ka roa pea ki te toru wiki
It was a sight to behold as a drive to the big city	He kitenga i rite ki te puku ki te taone nui
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I hesitated but let him go again	I ruarua ahau engari ka tukuna ano ia kia haere
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I waited and looked at him	Ka tatari ahau ka titiro ki a ia
I shut up and shut up	Ka tutakina e ahau, ka kati
A media entrepreneur, independent	He kaipakihi pāpāho, motuhake
I can’t wait for our next book launch	Kare e taea e au te tatari mo ta tatou whakarewanga pukapuka e whai ake nei
I heard what happened today	I rongo ahau i nga mea i tupu i tenei ra
I told him it was impossible	I kii ahau ki a ia kaore e taea
I was sad to see such a large space	I pouri ahau ki te kite i te waahi nui
Me, them, them, me	Ko ahau, ko ratou, ko ratou, ko ahau
I felt the wind in my back	I rongo ahau i te hau i toku tuara
I asked about him from members of his family	I patai ahau mo ia mai i nga mema o tona whanau
I will pay for my service	Ka utu ahau mo taku ratonga
Then I came back from waking up	Katahi ano ahau ka hoki mai i te oho
I loosened my grip on him and walked away	Ka wetekina e ahau taku pupuri ki a ia, ka haere
I looked at all the signs in all directions	I titiro ahau ki nga tohu katoa i nga waahi katoa
I can’t claim to be honest with you	Kaore e taea e au te kii kia pono ahau ki a koe
I don’t want to protect or heal	Kaore au e hiahia ki te tiaki, ki te whakaora ranei
Smith agreed with this argument	I whakaae a Smith ki tenei tohenga
He declined to comment	Kaore ia i whakaae ki te korero
I appreciate this welcome	Ka mihi ahau ki tenei powhiri
A surprise struck him	He ohorere i pa ki a ia
I read it and stopped, but it didn’t work	I panui ahau ka mutu, engari kaore i pai
I worked on each word separately	I mahi motuhake ahau i ia kupu
A soft curse came out of his mouth	Ka puta he kanga ngawari ki tona waha
He remained a member of the church	I noho tonu ia hei mema mo te hahi
I used it, and it was convenient	I whakamahia e au, a he watea hoki
I drove your mother when she died	I peia e ahau to whaea ka mate ia
I stood for a minute	Ka tu ahau mo te meneti
I will discuss some of these	Ka matapakihia e au etahi o enei
I was not mistaken for the nature of that man	Kaore au i pohehe i te ahua o taua tangata
I kept my mouth shut, though	I kati tonu taku waha, ahakoa
I took things from my online service	I tangohia e au nga mea mai i taku ratonga ipurangi
I couldn’t believe it	Kare au i whakapono
I mean the head, of course	Ko taku tikanga ko te upoko, o te akoranga
I didn’t want to do this	Kare au i pirangi ki tenei mahi
A housing industry for pen manufacturing did not take long to develop	He ahumahi whare mo te hanga pene kare i roa ka whanake
I cried through the whole movie, and it felt good	I tangi ahau i roto i te kiriata katoa, a he pai te ahua
Opposite them stands a row of control boxes	I te ritenga atu o ratou e tu ana he rarangi pouaka whakahaere
I have to think of something, but it seems impossible	Me whakaaro ahau ki tetahi mea, engari ko te ahua kaore e taea
I wanted to be a part of the community	I pirangi ahau ki te noho hei wahanga o te hapori
I watched the movie and it seemed like I was a cheater	I matakitaki ahau i te kiriata me te ahua he tangata tinihanga ahau
I can’t imagine how much work	Kare e taea e au te whakaaro te nui o te mahi
Some go out for a walk	Ka haere etahi ki waho mo te hikoi
I looked at him with love	I titiro ahau ki a ia me te aroha
I testified that she was a motherless	I whakaatu ahau he whaea kore ia
I just wanted to show myself	I hiahia noa ahau ki te whakaatu i ahau
I have to give him a thank you	Me hoatu e ahau he mihi ki a ia
I really appreciate them	Ka tino mihi ahau ki a raua
In my opinion, this is more	Ki taku whakaaro, he nui ake tenei
I walked forward and he fell on my side	Ka haere ahau ki mua, ka hinga ia ki toku taha
Part of me wanted him too	Ko tetahi wahi o ahau i hiahia ano ki a ia
This work is a monster, not a human	He taniwha tenei mahi, ehara i te tangata
My wife and I enjoyed this cold war	He pai ki a maua ko taku wahine tenei pakanga makariri
A woman in a bright red appeared before him	Ka puta mai tetahi wahine he whero kanapa ki tona aroaro
The cost for the air travel section is also included	Ko te utu mo te waahanga haerenga rererangi kei roto ano hoki
I thought you would come a few days later	I whakaaro ahau ka tae mai koe i etahi ra i muri mai
I knew you gave birth to my children	I mohio ahau nau i whanau aku tamariki
I read many books	He maha nga pukapuka ka panui ahau
There is little attention to detail	He iti noa te aro ki nga korero
I fall sometimes	Ka hinga ahau i etahi wa
I swear you’ve heard them	Te oati ahau kua rongo koe i a raatau
I struggled to calm my voice	I whawhai ahau kia marino toku reo
I went back and he visited me	Ka hoki ahau ki muri ka toro mai ia ki ahau
I could easily have killed him	He ngawari noa taku whakamate ia ia
Some raise money for charity	Ko etahi ka kohi moni mo te aroha
I was dying to know many things	I mate ahau ki te mohio ki nga mea maha
I also have a good flag for you	He pai hoki taku haki mo koe
You need to know it’s not a lie	Me mohio koe ehara i te korero teka
I appreciate his work	Ka mihi ahau ki ana mahi
It’s an opportunity to be really good	He waahi ki te tino pai
I wondered why he didn’t come	I whakaaro ahau he aha ia i kore ai i tae mai
Below is that scale	Kei raro ko tera tauine
I don’t believe in beauty	Kaore au e whakapono ki te ahua ataahua
I was always right	I tika ahau i nga wa katoa
I reach out to him, patiently	Ka toro atu ahau ki a ia, te manawanui
I ask you to guide me throughout my day	Ka tono ahau ki a koe ki te arahi i ahau puta noa i toku ra
I wonder if anyone else is out	Ka whakaaro ahau mehemea kei waho tetahi atu
A lesson for your growth	He akoranga mo to tipuranga
I also hated to be afraid of things	I kino hoki ahau ki te mataku ki nga mea
I can’t just let him die	E kore e taea e au te tuku noa i a ia kia mate
I didn’t ask how he knew my name	Kaore au i patai me pehea tana mohio ki toku ingoa
I can’t believe you did that, for me	Kare au e whakapono i mahia e koe tena, mo au
I ran into him this time	I oma ahau ki a ia i tenei wa
I will try my best to find mine	Ka whakapau kaha ahau ki te kimi i taku
I show up with a look of ignorance	Ka whakaatu ahau me te ahua kuare
I was just amazed	I miharo noa ahau
I felt pain and joy	I rongo ahau i te mamae me te koa
I have to go back inside	Me hoki ano ahau ki roto
A silence falls on the crowd	He wahangu ka taka ki runga i te mano
There are only a few to remember, though	He ruarua noa ka maumahara, ahakoa
I want to use him to reach out to them	E hiahia ana ahau ki te whakamahi i a ia kia tae atu ki a raatau
I think that would be good	Ki taku whakaaro ka pai tena
I know he has gone too far to save	E mohio ana ahau kua tawhiti rawa ia ki te whakaora
I loved him before	I aroha ahau ki a ia i mua
I will be very happy to win this kit	Ka tino harikoa ahau ki te wikitoria i tenei kete
I heard it in his voice	I rongo ahau i roto i tona reo
There is no better explanation or right explanation for you	Karekau he whakamarama pai, he whakamarama tika ranei mo koe
Thousands of electricity consumers in the state have lost control	He mano nga kaihoko hiko i roto i te kawanatanga kua ngaro te mana
He had very little ability to speak	He iti noa tana kaha ki te korero
The rings are worn on the wrist and arm	Ka mau nga mowhiti ki te ringa me te ringa
I have to give that	Me hoatu e au tena
I felt stupid and lonely	I ahua poauau ahau me te mokemoke
I was surprised, though a little sad	I miharo ahau, ahakoa he iti te pouri
I still can’t leave	Kare ano e taea e au te wehe atu
I noticed that the bathroom window was open	I kitea e ahau kua tuwhera te matapihi kaukau
I said some curse words	I korero ahau i etahi kupu kanga
I don’t know about you	Kaore au e mohio mo koe
I appreciate all the enthusiasm and interest in the book	Ka maioha ahau ki nga hihiko katoa me te hiahia ki te pukapuka
Strong winds were also recorded	I tuhia hoki nga hau nui
I visited to touch more	I toro atu ahau ki te pa atu
I liked to eat but had a good vomiting	I pai ahau ki te kai engari he pai ki te ruaki
I have only one idea	Kotahi noa taku whakaaro
For I am weary with all my steps	Kua ngenge hoki ahau i nga hikoi katoa
I didn’t really get wet down	Kaore au i tino makuku ki raro
I didn’t want to leave him again	Kare au i pirangi kia whakarerea ano ia
To me they have little value	Ki taku ake he iti noa to raatau uara
I looked closely at the photo	I titiro tata ahau ki te whakaahua
I wanted to fight him	I hiahia ahau ki te whawhai ki a ia
I decided to use that accusation to our advantage	I whakatau ahau ki te whakamahi i taua whakapae hei painga mo matou
A good friend told me about this meal	I korero mai tetahi hoa pai ki ahau mo tenei kai
He is married and has two children	Kua marenatia ia, tokorua ana tamariki
I put my arms around her and smiled	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia ka ataata
I didn’t plan any of these	Kaore au i whakamahere i tetahi o enei
I stood there and held your fate in my hands	I tu ahau ki reira ka pupuri i to aitua ki oku ringa
I may suffer from heart failure	Ka raru pea ahau i te ngoikore o te ngakau
I know you’re in trouble now	E mohio ana ahau kua raru koe inaianei
I couldn’t stop looking at him	Kaore i taea e au te mutu te titiro ki a ia
I couldn’t control the lie	Kaore i taea e au te whakahaere i te teka
I can sleep at night now	Ka taea e au te moe i te po inaianei
I have not complained	Karekau ano au i amuamu
I like him to prove I am wrong	E pai ana ahau ki a ia ki te whakaatu he he ahau
I sank under the wall and just stared at him	I totohu ahau ki raro i te pakitara ka titiro noa ahau ki a ia
I need to be more sensitive	Me kaha ake taku tairongo
I wanted to vent my anger	I hiahia ahau ki te whakaputa i taku riri
I don’t understand how he can be a big brother to me sometimes	Kaore au i te marama me pehea e taea ai e ia te noho hei tuakana mo au i etahi wa
A divine circle in its own right	He porowhita atua i tona ake tika
I turned my gaze from his hand to his eyes	Ka huri atu taku titiro mai i tona ringa ki ona kanohi
I still don’t believe that	Kare tonu au e whakapono ki tena
I just love you	Aroha noa ahau ki a koe
I don’t know if he’s awake or exhausted	Kaore au i mohio mena kei te oho ia, kua hemo ranei
I don’t know how they found us	Kaore au i te mohio ki te pehea i kitea ai maua e ratou
I took my bus alone	I mau ahau i taku pahi anake
I wish someone would arrange something like this now	Kei te pirangi ahau ma tetahi e whakarite tetahi mea penei inaianei
Some examples will suffice	Ka ranea etahi tauira
I may not live to see it tomorrow	Kaore pea au e ora ki te kite apopo
I tried not to look	I whakapau kaha ahau kia kaua e titiro
The shaking hand slips into his coat pocket	Ka uru te ringa wiri ki roto i tana pukoro koti
I have tried to help	Kua tamata ahau ki te awhina
I have good news for you	He rongo pai taku mo koe
I just wanted one of each color	I hiahia noa ahau ki tetahi o ia tae
A baby she never took as her own	He pepi kaore i tangohia e ia hei tamaiti nana
I got a good look	I whiwhi ahau i tetahi ahua pai
I like to take things and make it true	He pai ki ahau te tango i nga mea me te hanga pono
I was asked to write a book copy	I tonoa ahau ki te tuhi i te kape pukapuka
I looked around and saw that no one else had noticed	I titiro ahau a tawhio noa, ka kite kaore tetahi atu i kite
Harry was quick to recognize a situation	I tere a Harry ki te mohio ki tetahi ahuatanga
I saw little of him	He iti noa taku kite i a ia
I started to get really tired	I timata ahau ki te tino ngenge
I also have trouble preparing chicken for the oven	Ka raru ano ahau ki te whakarite heihei mo te oumu
I smiled for a moment, then felt I had exhausted my energy	Ka ataata ahau mo te wa poto, katahi ka rongo kua pau taku kaha
I will call you when the tents are ready	Ka karangatia koe e ahau ina rite nga teneti
I didn’t want her love or sadness	Kare au i pirangi ki tana aroha, ki tana pouri ranei
The forward and backward frameworks depend on the type	Ko te anga whakamua, ka hoki whakamuri kei runga i te momo
There are two very different ideas	E rua nga whakaaro tino rereke
I have to give the report to the boss	Me hoatu e ahau te ripoata ki te rangatira
It’s a different kind of game	He momo keemu rerekee
I just liked him, as a person	I pai noa ahau ki a ia, hei tangata
Not progress	Ehara i te ahunga whakamua
I don’t wear sugar	E kore ahau e whakakakahu huka
I play classic music	Ka purei au i nga puoro piripono
I have never seen a banker fall in fear	Kare au i kite i tetahi tangata peeke kua hinga i te mataku
I can’t do anything without your prayers	Kaore e taea e au tetahi mea ki te kore o inoi
I was really scared, but still agreed	I tino wehi ahau, engari i whakaae tonu
I offer forgiveness of sins	Ka tukuna e ahau te murunga hara
I was hardening	I te whakapakeke ahau
I didn’t give up in the air and try to compliment him	Kare au i tuku ki runga i te rangi me te ngana ki te whakamihi i a ia
I cling to him again and close my eyes	Ka piri ano ahau ki a ia ka kati oku kanohi
I could feel a light sweat breaking out on my skin	Ka rongo ahau i te werawera marama kua pakaru mai i runga i toku kiri
I immediately knew he was crazy	I mohio tonu ahau kua haurangi ia
I stumbled upon him and I stood there annoyed	I tutuki ahau ki runga ki a ia, ka tu ahau me te hoha
I thought he would close the distance between us	I whakaaro ahau ka kati ia i te tawhiti i waenganui i a maua
I thought he would come back again	I whakaaro ahau ka hoki mai ano ia
I want to be crazy and sleepy	Kei te hiahia ahau ki te haurangi me te moe
I lay there to wait for the others to enter the inn	Takoto ana ahau ki te whanga i te kuhu atu o era atu ki te whare tira
I saw a nearby pedestrian standing and inspecting the water	I kite ahau i tetahi hikoi tata e tu ana ka tirotirohia te wai
I didn’t see how to climb it	Kare au i kite me pehea e piki ai
I think the time is over	Ki taku whakaaro kua mutu te wa
I went to forgive your father	I haere ahau ki te muru i to papa
The slow sword fight begins	Ka timata te whawhai hoari puhoi
They had three daughters and a son	Tokotoru ā rāua tamāhine, kotahi tāne
A beam of light blew away	He kurupae marama i pupuhi atu
I hoped he wouldn’t come home tonight	I tumanako ahau kaore ia e hoki mai ki te kainga i tenei po
I could see why he wanted the rings	Ka kite ahau he aha i hiahia ai ia ki nga mowhiti
I really want to give it back	Kei te tino hiahia ahau ki te whakahoki mai
I’m probably being recorded	Kei te rekotia pea ahau
Seven local people were arrested	Tokowhitu nga tangata o te takiwa i mauheretia
I hope you like it	Te ti'aturi nei au e pai ana ki a koe
I was probably blown away at first and asked questions later	Ko ahau pea i pupuhi i te tuatahi ka patai i nga patai i muri mai
I love them, I have always done them	Aroha ana ahau ki a ratou, kua mahia e ahau mai i nga wa katoa
I am more overweight on the side of caution	Ko ahau ake te taumaha ki te taha o te tupato
I ask the spirits here to protect this space	Ka patai au ki nga wairua o konei ki te tiaki i tenei waahi
I predict a truth soon	Ka matapae au i tetahi pono ka tata nei
I still love those people to this day	Aroha tonu ahau ki aua tangata tae noa mai ki tenei ra
I didn’t get a laugh	Kaore au i whiwhi i te katakata
I can’t really describe it, but we were in hell	Kaore e taea e au te tino whakaahua, engari i roto matou i te reinga
A tall man with red hair entered the room	He tangata roroa me nga makawe whero i kuhu ki roto i te ruma
I stood for a while, wondering what I should do	I tu ahau mo etahi wa, me te whakaaro me aha ahau
My face kept it smooth	I mau tonu taku mata kia maeneene
It finds a way of spiritual work and development	Ka kitea he huarahi mahi wairua me te whanaketanga
I wasn’t ready, and neither was he	Kaore ahau i rite, kaore ano hoki ia
I stood up and spoke again	Ka tu ahau ka korero ano
I didn’t know you could make beer from bread	Kaore au i mohio ka taea e koe te hanga pia mai i te taro
I know how to breathe properly	E mohio ana ahau ki te manawa tika
Many people greeted him everywhere	He tini nga tangata i oha ki a ia i nga wahi katoa
I can’t blame him, after all that has happened to us	Kaore e taea e au te whakahee i a ia, i muri i nga mea katoa i pa ki a maatau
I’ll just talk to someone when it comes up	Ka korero noa ahau ki tetahi ka puta ake
I am one and everything around me	Ko ahau tetahi me nga mea katoa e karapoti ana i ahau
I was not successful at that	Kaore au i angitu i tera
I raised my head and looked	Ka maranga toku mahunga ka titiro
I still hate hair	Kei te kino tonu ahau ki nga makawe
I sighed and stood up	Ka mapu ahau ka tu ki runga
I want to find out what works	Kei te pirangi au ki te rapu he aha te mahi
I knew this was my favorite spot	I mohio ahau koinei taku waahi tino pai
I really appreciate your kind words	Ka tino mihi ahau ki o kupu atawhai
There is little to learn today	He iti noa te ako ki tenei ra
I really need three	Me tino hiahia ahau kia toru
Aluminum was chosen	I whiriwhiria te konumohe
A woman who can afford it, finds it difficult to go it alone	Ko te wahine e taea ana te utu, he uaua ki te haere takitahi
I didn’t really talk to him	Kaore au i tino korero ki a ia
I started to grow more and more sleepy	I timata ahau ki te tipu haere ake i te moe
I couldn’t believe they would ever get married	Kaore au i whakapono ka marena tonu raua
I didn’t want one	Kare au i hiahia ki tetahi
I knew he had the bags	I mohio ahau kei a ia nga putea
I run and help myself to the cup	Ka oma ahau ka awhina i ahau ki te kapu
I want to take care of myself	E hiahia ana ahau ki te tiaki i ahau ano
A building office	He tari whare
I went to the hospital with my aunt	I haere ahau ki te hohipera me toku whaea keke
I just have to stay home	Me noho noa ahau ki te kainga
I always knew he was right	I mohio tonu ahau he tika ia
I was really moaning, my chest was so heavy	Ka tino aue ahau, he nui te taumaha o taku uma
I hope everyone enjoyed their summer break	Te ti'aturi nei au kua harikoa nga tangata katoa i ta ratou wehenga raumati
I started preparing food for him	I timata ahau ki te whakatakoto kai ma ia
I lay down on my side and learned his story	Ka takoto ahau ki toku taha ka ako i tana korero
I think we should bet	Ki taku whakaaro me peti tatou
I gasped, and he jumped again	I hau ahau, a ka peke ano ia
I’m sorry for my voice, guys	E mihi ana ahau mo taku reo, e ma
I always tell him he’s crazy	Ka kii tonu ahau ki a ia kei te porangi ia
I worked hard for you	I whakapau kaha ahau ki a koe
I thought about my work	I whakaaro ahau mo taku mahi
I worked with the least amount of money	I mahi ahau me te iti rawa o nga moni
I have little fun with you	He iti noa taku ngahau ki a koe
I just prayed not too long	I inoi noa ahau kare i roa rawa
I have to spy on him	Me tutei ahau i a ia
I will call on his name, but he will not	Ka karanga ano ahau ki tona ingoa, kare kau
I may not have been able to pass the attack in silence	Kaore pea i taea e au te paahi i te whakaekenga ma te wahangu
I know you are looking for a place to stay	E mohio ana ahau kei te rapu koe i tetahi waahi noho
Then I looked at the clock	Katahi ahau ka titiro ki te karaka
I think he has tried that	Ki taku whakaaro kua whakamatauria e ia tena
I struggled to hold on	I kaha ahau ki te pupuri
The third book has just been published	Katahi ano ka whakaputahia te pukapuka tuatoru
I’m not going to sit idly by for either of you to find out	E kore ahau e noho noa kia kitea e tetahi o korua
I just looked at these tired, old curtains	I titiro noa ahau ki enei arai ngenge, tawhito
I opened my eyes again, the girls were gone	I whakatuwhera ano ahau i oku kanohi, kua ngaro nga kotiro
I covered the windows with black plastic	I hipokina e ahau nga matapihi ki te kirihou pango
I didn’t offer to help them do that	Kare au i tuku ki te awhina ia ratou ki te mahi pera
I was at that point too	I taua waahi ano ahau
I think many of you have done the same	Ki taku whakaaro he maha o koutou i mahi pera ano
I'll just wait outside until you're done	Ka tatari noa ahau ki waho kia oti ra ano koe
I got to the two without much trouble	I eke ahau ki te rua kaore he raru nui
I was really surprised today	I tino miharo ahau i tenei ra
I wonder where we are going	Ka whakaaro ahau ki hea ka haere tatou
It has no control over me	Karekau he mana ki runga i ahau
I am other means	Ko ahau etahi atu tikanga
I walked almost everywhere	I hikoi ahau tata ki nga waahi katoa
I didn’t know if the voice was male or female	Kaore au i mohio he tane, he wahine ranei te reo
A woman she can	He wahine ka taea e ia
I ran to another mat	I oma ahau ki tetahi atu whariki
I haven’t seen you go on a date in years	Kare au i kite i a koe e haere ana ki tetahi ra i roto i nga tau
I was also holding my camera in my right hand	I te pupuri ano ahau i taku kamera i toku ringa matau
I can help you get it free	Ka taea e au te awhina i a koe kia kore utu
I just throw it away and start working	Ka maka noa ahau ka timata ki te mahi
I need to talk to someone about that	Me korero ahau ki tetahi mo tera
Many players since then have agreed	He maha nga kaitakaro mai i tera wa i whakaae
I think he was tired of giving up	Ki taku mahara kua ngenge ia ki te tuku
I didn’t want him to see my family fight	Kare au i pai kia kite ia i taku whanau e whawhai ana
I knew it was real	I mohio ahau he tino
She has a daughter of a wealthy father	He tamahine a te papa taonga
I wanted a good laugh	I hiahia ahau ki te kata pai
Half an hour has passed	Kua pahemo te hawhe haora
I couldn’t tell him my real plans	Kaore i taea e au te korero ki a ia aku tino mahere
Anderson appeared before	I puta a Anderson i mua
I think most are male	Ki taku whakaaro he tane te nuinga
I was shaken each time bound	I ruru ahau i ia wa here
I smiled back and looked to the other side	Ka ataata ahau ki muri ka titiro ki tera taha
I covered myself and slipped into bed	Ka hipoki ahau i ahau ka paheke ki roto i te moenga
I looked around but didn’t see anything	I titiro ahau a tawhio noa engari karekau i kite i tetahi mea
I can work in the mountains	Ka taea e au te mahi ki runga i nga maunga
I didn’t say we weren’t at all	Kare au i kii kare rawa matou
I looked around my room	Ka titiro ahau huri noa i taku ruma
I want to make sure he’s doing well	Kei te pirangi au ki te mohio kei te pai tana mahi
I thought he had some kind of weapon	I mahara ahau he momo patu tana
I am thirsty and drink water all the time	Kei te matewai ahau me te inu wai i nga wa katoa
I like the road class	He pai ki ahau te karaehe ara
I can control them all	Ka taea e au te whakahaere i a raatau katoa
I need to know him in some way	Me mohio ahau ki a ia i etahi huarahi
I could feel my heart pounding at the scene	Ka rongo ahau e pakaru ana toku ngakau i te waahi
I knew this was an olive branch too	I mohio ahau he peka oriwa ano tenei
I wanted to express my anger to him	I hiahia ahau ki te whakaatu i taku riri ki a ia
I have also separated my method	Kua wehe ano ahau i taku tikanga
I bless you all ladies	Ka manaaki ahau ki a koutou katoa e hine
I can read more about investment funds	Ka taea e au te panui atu i nga moni haumi
I just let him go	He ngawari noa taku tuku ia ia
I know it will be bad	E mohio ana ahau ka kino
No one arranges for the navigation and the fishing route	Karekau tetahi e whakarite mo te whakatere me te huarahi ika
I couldn’t say anything	Kaore i taea e au te korero tetahi mea
I turned up the radio	I whakaarahia e ahau te reo irirangi
I have been satisfied with life	Kua makona ahau i te ora
I wanted a time of prayer and counsel	I hiahia ahau ki te wa inoi me te tohutohu
I hear something bad	Ka rongo ahau i tetahi mea kino
I made it a mission for the day	I hanga e ahau hei misioni mo te ra
I’m still kind of a heartless mother	Ko ahau tonu te ahua o te whaea ngakau kore
I really wish he was there	I tino hiahia ahau kei reira ia
I jumped on a tree and broke my heel	I peke ahau i runga i te rakau ka whati toku rekereke
I followed the man to the least of the houses	I whai ahau i te tangata ki te iti rawa o nga whare
I could see her lips trembling	Ka kite ahau i ona ngutu e wiri ana
I let him pull me into his protective embrace	I tukua e ahau kia toia ahau ki roto i tana awhi tiaki
There was a brief discussion after their meeting	He korerorero poto i muri mai i ta ratou hui
I’m not going to be a rat	E kore ahau e waiho hei kiore
I can think straight for the first time	Ka taea e au te whakaaro tika mo te wa tuatahi
I only had a few hours left	He torutoru noa nga haora i toe mai ki ahau
I won’t be too short on space	E kore ahau e tino poto i te waahi
I have already laid down his debt	Kua takoto ke ahau i tana nama
I swore he wouldn’t talk to any ghosts though	I whakaoati ahau kia kaua ia e korero ki tetahi wairua ahakoa
I was scared like hell	I mataku ahau ano he reinga
The city’s electricity was cut off	I tutakina te hiko o te taone nui
I didn’t really know anything	Kaore au i tino mohio ki tetahi mea
I will not let you sleep with anyone else	E kore ahau e tuku kia moe koe ki tetahi atu
I did things	I mahia e au nga mea
He has never played professional baseball since	Kare ano ia i takaro poipaparo ngaio mai i tera wa
I was a college student for the last year	He tauira ahau mo te kaareti mo te tau whakamutunga
I read books that recommend it	I panui ahau i nga pukapuka e taunaki ana
I told him what happened while you were resting	I korerotia e ahau ki a ia nga mea i tupu mai i a koe e okioki ana
I hope not	Te ti'aturi nei au e kore e pena
I need to stay here to calm my muscles	Me noho ahau ki konei kia marino ai oku uaua
I gave this away for free	I hoatu e ahau tenei mo te kore utu
I only saw it while riding home	I kite noa ahau i te wa e eke ana ki te kainga
I was ready to climb higher	I rite ahau ki te piki haere ki runga ake
I know where you live, where you live	E mohio ana ahau ki to wahi noho, kei hea koe e noho ana
I have to go by my table	Me haere au ma taku teepu
I walked to the bathroom	I hikoi ahau ki te kaukau
I just want to die	Kei te pirangi noa ahau kia mate
I really enjoyed the big city	I tino pai ahau ki te taone nui
I kept myself from going to see him	I pupuri ahau i ahau kia kaua e haere ki te kite i a ia
I took his hand between mine	Ka mau ahau ki tona ringa i waenganui i toku
I don't understand what you mean	Kare au i marama ki to tikanga
I will chase him in two weeks	Ka whaiwhai ahau ia ia i roto i te rua wiki
I really want to love	Ka tino hiahia ahau ki te aroha
It seemed strange to him	He ahua ke i pa ki a ia
I received more votes than president	He nui ake nga pooti i riro mai i au i te perehitini
I had an idea, nothing more	I whai whakaaro ahau, kaore he mea ke atu
I have to chew on the broken glass	Me ngaungau ahau ki te karaihe pakaru
I think there are many more out there	Ki taku whakaaro he maha atu ano kei reira
I want to be out of contract	E hiahia ana ahau ki waho o te kirimana
Some time later they moved on	I etahi wa i muri mai ka neke ratou
I will hold on	Ka mau tonu ahau
I have to listen to him	Me whakarongo ahau ki a ia
I might get a new car	Ka whiwhi pea ahau i tetahi motuka hou
I ran outside and went downstairs	Ka oma ahau ki waho ka heke ki raro
I don’t expect more	E kore ahau e tumanako atu
I think he really needs to see only you	Ki taku whakaaro me tino kite ia i a koe anake
An idea came to him	Ka tae mai tetahi whakaaro ki a ia
I highly recommend you	Ka tino taunaki ahau ki a koe
I know he wants to meet you	E mohio ana ahau ka hiahia ia ki te whakatau ia koe
I would say this	Ka penei taku korero
Motivation is needed	E hiahia ana te hihiri
I will discover his secret	Ka kitea e ahau tana mea ngaro
I have to stop judging	Me whakamutu e ahau te whakawa
I knew there were two people in it	I mohio ahau e rua nga tangata kei roto
I haven’t done much since his passing	Kaore au i mahi nui mai i tana paahitanga
Drinking times vary among varieties	He rereke nga wa inu i roto i nga momo
I hated horseback riding and I didn’t like going in circles	I kino ahau ki te eke hoiho, kaore au i pai ki te haere porowhita
I really knew what he meant	I tino mohio ahau ki tana tikanga
I like the site	He pai ki ahau te pae
Not a single person came to me	Karekau he tangata kotahi i tae mai ki ahau
I was really surprised	He tino miharo ahau
I lived with my parents and him	I noho ahau i te taha o oku matua, me ia ano
I’m glad none of you were injured	E koa ana ahau kaore tetahi o koutou i whara
I listened with half my mind	I whakarongo ahau me te haurua o te hinengaro
I just wanted to thank you for the food	I hiahia noa ahau ki te mihi ki a koe mo te kai
I got up and ran there	Ka tu ahau ki runga ka oma ki reira
I really wanted to do that	I tino hiahia ahau ki te mahi i tera
I want to know their identities	Kei te pirangi ahau ki te mohio ki o raatau tuakiri
I landed last week	I tau ahau i tera wiki
The earth trembles beneath our feet	E wiri ana te whenua i raro i o matou waewae
I never really saw him	Kare rawa ahau i tino kite i a ia
A good garden, a	He maara pai, he
I reached into his mouth and grabbed his tongue	Ka toro atu ahau ki roto ki tona waha ka mau ki tona arero
I could feel the force of the wind	I taea e au te rongo i te kaha o te hau
I also have something for you	Kei a au ano tetahi mea mo koe
I sat on the bed in front of me	Ka noho ahau ki runga i te moenga i mua i ahau
I think they posted or something	Ki taku whakaaro i tukuna e ratou he aha ranei
I built your army	I hanga e ahau to ope
I got up to look under the tree	Ka whakatika ahau ki te titiro i raro i te rakau
I clung to her body like never before	Ka piri ahau ki tona tinana kaore ano i mua
I’m sure you wish you had gotten there	Kei te mohio ahau kei te pirangi koe kua tae atu koe ki reira
I tried to call there, there was no answer	I ngana ahau ki te waea atu ki reira, karekau he whakautu
I really talked about everything in between	I tino korero au mo nga mea katoa kei waenganui
I thought we were starting something new	I whakaaro ahau kei te timata tatou i te mea hou
I always feel pain	Ka rongo tonu ahau i te mamae
I just want him to leave	Ko taku hiahia me wehe noa ia
I heard him coming after me	I rongo ahau i a ia e haere mai ana i muri i ahau
I'll return the mark	Ka whakahokia e ahau te tohu
I set a table and order a bottle of beer	Ka tohua e ahau tetahi tepu ka ota he ipu pia
I learned about the benefits of adding sugar to coffee	I ako ahau mo te painga o te taapiri huka ki te kawhe
I don’t think it’s a good idea to ask a big question	Ki taku whakaaro karekau he pai ki te patai nui
I think he’s fine, maybe he has a plan	Ki taku whakaaro kei te pai ia, tera pea he mahere tana
I’m not sure	E kore ahau e tino mohio
I think this is my point to take away	Ki taku whakaaro ko taku tohu tenei ki te tango atu
I know you’re wondering why you’re here	E mohio ana ahau kei te miharo koe he aha koe i konei
I don’t know how many people gave it	Kaore au i mohio e hia nga tangata i hoatu
No return policy is required	Kaore e hiahiatia he kaupapa whakahoki
I really like it	He tino pai ki ahau
A good hot tub, he thought	He kaukau wera pai, ka whakaaro ia
I can’t just sit here all night	E kore e taea e au te noho noa i konei i te po katoa
I stopped and took another deep breath	Ka mutu ahau ka tango ano i te manawa hohonu
Some poems in the collection are about murder	Ko etahi rotarota i roto i te kohinga e pa ana ki te patu
A cold sore has moved into the area	He matao matao kua neke ki roto i te rohe
I have to complete this journey	Me whakaoti e au tenei haerenga
The faster I walk, the faster	Ka tere ake taku hikoi, tere ake
A future full of hope and love	He heke mai ki tonu i te tumanako me te aroha
Maybe I can’t say that	Me kore e taea e au te kii i tera
I couldn’t allow that to happen	Kaore i taea e au te whakaae kia tupu tera
I have never been a teenager	Kua kore ahau i te taiohi
I know you’re struggling too	E mohio ana ahau kei te uaua ano koe
I mean no, he isn’t	Ko taku tikanga kaore, kaore ia
I was like a long walk	He rite ahau ki te hikoi roa
There was a look of laughter all over his face	He ahua katakata puta noa i tona mata
I think it hurts or burns or whatever	Ki taku whakaaro ka mamae, ka wera ranei, he aha ranei
I want to be there to help	Kei te pirangi ahau ki reira ki te awhina
I am in a big trouble	Kei roto ahau i tetahi raruraru nui
A smile appeared on my face	Ka puta mai he ataata ki toku mata
I mean, it’s still in your office building	Ko taku tikanga, kei roto tonu i to whare tari
I thanked him for the peace and quiet	I mihi ahau mo te rangimarie me te ata noho
I was glad to see him	I koa ahau ki te kite i a ia
I heard that the bones were spinning faster	I rongo au ka tere ake te whatu o nga koiwi
I dropped my head on him and closed my eyes	I topa toku mahunga ki runga ki a ia ka kati oku kanohi
I poured three cups	I ringihia e ahau e toru nga kapu
I was not able to run a show	Kaore au i kaha ki te whakahaere i tetahi whakaaturanga
I just read everything	I panui noa ahau i nga mea katoa
A hidden door to another space	He kuaha huna ki tetahi atu waahi
I am stronger now than you think possible	He kaha ake ahau inaianei i to whakaaro ka taea
I couldn’t help but look back	Kaore au i kaha ki te titiro ki muri
I heard the sound of gunshots coming from outside	I rongo ahau i te pakaru o te pupuhi pere mai i waho
I kept asking him to move, but there was no answer	Ka tono tonu ahau ki a ia kia neke, kaore he whakautu
I ask that we love one another	Ka tono ahau kia aroha tatou tetahi ki tetahi
I really wanted to do that	I tino hiahia ahau ki te mahi i tera
I have forgotten how beautiful this bed is	Kua wareware ahau ki te ataahua o tenei moenga
I work with a cell phone	Ka mahi ahau ki te waea waea
A quick look at the waiting staff surprised me	Ko te titiro tere ki nga kaimahi tatari i miharo ahau
I knocked, and there was no answer	I patoto ahau, a kahore he kupu whakahoki
I can control my determination, my energy, and my motivation	Ka taea e au te whakahaere i taku whakapumautanga, taku kaha, me taku hihiri
I think we should talk about colors	Ki taku whakaaro me korero tatou mo nga tae
I took the fear of my life	Ka mau ahau i te wehi o toku ora
There is a horse stable on the left	He kainga hoiho kei te taha maui
I can’t breathe in their company	Kaore e taea e au te manawa i roto i to raatau kamupene
I can never do anything to please him	E kore rawa e taea e au tetahi mea hei pai ki a ia
I heard my drive change	I rongo ahau ka huri taku puku
I was suddenly sad for the man	I ohorere ahau i pouri mo te tangata
Pierre took violin lessons from the age of six	I mau a Pierre i nga akoranga violin mai i te ono o ona tau
I rested and turned back	Ka okioki ahau, ka huri whakamuri
One group is the time	Ko tetahi roopu ko te waa
I heard about this almost every day	I rongo ahau mo tenei tata i ia ra
I don’t know why he would be upset	Kaore au i te mohio he aha ia ka pouri
I’m not sure about the translation	Kaore au e tino mohio mo te whakamaoritanga
I tried a couple of games	I whakamatauria e ahau etahi keemu e rua
I am very worried	He tino awangawanga ahau
I was the one who was sent into this stupid forest	Ko ahau te tangata i tukuna ki roto i tenei ngahere poauau
I just woke up ten minutes ago	I oho noa ahau i te tekau meneti ki muri
I’ve heard of a suicide watch	Kua rongo ahau mo te mataara whakamomori
I’m expecting great things from him	Kei te tumanako ahau ki nga mea nui mai i a ia
I have lost the confidence to lend money	Kua kore aku whirinaki ki te tuku moni
I can’t breathe with the ease of my head	Kare e taea e au te manawa me te ngawari o te mahunga
I made you a good woman	I hanga koe e ahau hei wahine pai
I pulled her over the seat and held her in my hands	Ka kumea ia e ahau i runga i te nohoanga ka mau ki oku ringa
I have never whispered a word about them abroad	Kare ano au i komuhumuhu i tetahi kupu mo ratou ki tawahi
I went to say sorry for going so far	I haere ahau ki te kii pouri mo te haere ki tawhiti
I’ve been a crazy person in the kitchen lately	He tangata porangi ahau i roto i te kihini i na tata nei
I heard this but there was no mental space for that	I rongo ahau i tenei engari kaore he waahi hinengaro mo tera
I was also weak	I ngoikore ano ahau
I thought you would be clearer than everyone else	I whakaaro ahau ka marama ake koe i nga tangata katoa
I have to eat out	Me kai ahau ki waho
I was amazed at my grandparents	I miharo ahau mo oku tupuna
I was not stopped by any police	Kaore au i aukatihia e tetahi pirihimana
I walked hard and begged them to follow me	I hikoi kaha ahau me te tono kia whai mai ratou i ahau
I forgot to mention	I wareware ahau ki te whakahua
I need to see your face	Me kite ahau i to kanohi
He was thought to be a good gun player	I whakaarohia ko ia he papa pu pai
A tide of rapid change is sweeping the world, sir	He tai o te huringa tere e horo ana i te ao, e te rangatira
I hit him on the ring	Ka whiua ia e ahau ki runga i te mowhiti
I have a nice group of people to work with	He roopu tangata pai taku ki te mahi
I think we are now the victims of our success	Ki taku whakaaro ko tatou inaianei ko nga patunga o to tatou angitu
I saw an officer there	I kite ahau i tetahi apiha i reira
But now you have a head	Tena ko tenei, he upoko ano tou
I gave him all the money and watches	I hoatu e ahau nga moni katoa me nga mataaratanga ki a ia
Eleven years I have not been easy	Tekau ma tahi nga tau kare au i whakangawari
I didn’t think it would happen so fast	Kare au i whakaaro ka tere te tupu
I have to wash my own head	Me horoi e ahau toku ake mahunga
I use his pain as an excuse	Ka whakamahia e ahau tona mamae hei waahi
I wrapped my arms around his waist	I awhi ahau i oku ringa ki tona hope
I’m not married, it’s not fair	Kaore au i marena, kaore i te tika
I think the same way	He rite tonu taku whakaaro
I hear my great song	Ka rongo ahau ki taku waiata nui
I reply to his thanks	Ka whakahoki ahau ki tana mihi
There are only a few that go right through me	He torutoru noa e haere tika ana i roto i ahau
I’m pretty sure he is	E tino mohio ana ahau ko ia
It was just a field dress that went a long way	He kakahu mara noa i haere i tawhiti
A little more rope would hang us all	He taura iti ake ka whakairihia tatou katoa
I think it will be beneficial for your son	Ki taku whakaaro ka whai hua mo to tama
I can’t believe he thought, he’s doing it right now	Kare au e whakapono i mahara ia, kei te mahi ia i tenei wa
I only had a short time for myself	He wa poto noa ahau mo au ano
I know that sometimes clouds hide the light	E mohio ana ahau i etahi wa ka huna e nga kapua te marama
I know some who carry milk for farms	E mohio ana ahau ki etahi e mau ana i te miraka mo nga paamu
I didn’t want to leave my friends and family	Kare au i pirangi ki te whakarere i aku hoa me oku whanau
I had no chance but to believe everything he said	Kaore au i whai waahi engari ko te whakapono ki nga mea katoa i korero ai ia
Later I found out it wasn’t	I muri mai ka kitea e ahau ehara
I didn’t swear it would be easy	Kaore au i oati ka ngawari
I know the shortcuts	E mohio ana ahau ki nga huarahi poto
I knew why he loved magic	I mohio ahau he aha ia i matenui ai ki te makutu
It’s a complete paradise	He pararaiha kore rawa
I came to the wedding to meet you	I haere mai ahau ki te marena ki te whakatau ia koe
He is a hunter of wild, big, and evil things	He kaiwhaiwhai i nga mea mohoao, nui, me te kino
I can’t, and neither can you	Kaore e taea e au, kaore ano hoki koe
Mostly I slept during the day, a little more work	Ko te nuinga i moe ahau i te ra, he iti noa atu nga mahi
I really love the sea and the water	Ka tino aroha ahau ki te moana me te wai
I want more	Kei te hiahia ahau ki te hau atu
Some time later, my phone rang again	He wa i muri mai, ka tangi ano taku waea
I wrote to you that we are moving	I tuhituhi ahau ki a koe kei te neke tatou
Many ports were closed	He maha nga tauranga i katia
Both records are gold	Ko nga rekoata e rua he koura
I will now talk about fornication	Ka korero ahau inaianei mo te mahi moepuku
I know what his strength is	E mohio ana ahau he aha tana kaha
They will be free to sell their goods	Ka watea ratou ki te hoko i a ratou taonga
Later the woman was healed	I muri mai ka ora te wahine
My friend is singing	Kei te waiata taku hoa
I like good cat fights	He pai ki ahau te whawhai ngeru pai
I always wanted to be strong and confident	I hiahia tonu ahau kia kaha ki te maia
I want that baby like you	Kei te pirangi ahau ki tera pepi pera i a koe
I had a very rough childhood	I ahau he tamarikitanga tino taratara
I asked him what people wanted	I patai ahau ki a ia he aha nga tangata e hiahia ana
However, the owner must ask again	Heoi, me patai ano te rangatira
I fought and my side won	I whawhai ahau ka toa taku taha
I have to go in a minute	Me haere ahau i roto i te meneti
I really hope you enjoyed this	I tino tumanako ahau i pai koe ki tenei
I couldn’t resist	Kaore au i kaha ki te tu atu
I mean it’s better than ever	Ko taku tikanga he pai ake i nga wa katoa
It means if you like it	He tikanga mena ka pai koe
I didn’t like eating and drinking anything	Kaore au i pai ki te kai me te inu i tetahi mea
I really struggled to get to the top	I tino kaha taku kii kia tae atu ki runga
I pulled out the rest of the paper	I toia e ahau te toenga o te pepa
I looked down at the ground	Ka titiro iho ahau ki te whenua
He looks like an ugly bird	He manu kino tona ahua
This is what I mean	Ko taku tikanga tenei
I had to wake him up to take us to school	Me whakaoho ahau i a ia kia haria maua ki te kura
I never thought I would live in this situation	Kare au i whakaaro ka noho ahau ki tenei ahuatanga
I started to show some improvements	I timata ahau ki te whakaatu i etahi whakapainga ake
I will be the desire of your heart	Ka waiho ahau hei hiahia o tou ngakau
I rushed to his neck and he bit me	Ka tere ahau ki tona kaki ka ngau ia
I really knew how to start the whole world	I tino mohio ahau me pehea te tiimata o te ao katoa
I’ve given him a chance	Kua hoatu e ahau he waahi ki a ia
There are always many paths I lead	He maha tonu nga huarahi e arahi ana ahau
A shade on dark days	He whakamarumaru i nga ra pouri
It’s a very close time	He wa tino tata
I’m surprised you love me	Kei te miharo ahau kei te aroha koe ki ahau
I bowed and continued to follow him throughout the house	Ka tuohu ahau ka whai tonu i a ia puta noa i te whare
I have to show it to someone who knows	Me whakaatu ahau ki tetahi e mohio ana
I will do whatever you ask me to do	Ka mahia e ahau nga mea e tono mai ai koe ki ahau
I was drafted for the army of officers, soldiers	I whakaritea ahau mo te ope apiha, hoia
Nice bathroom and nice soft bed	He pai te kaukau, he ataahua te moenga ngohengohe
I told him it didn’t matter	I korero ahau ki a ia kaore he mea nui
I have a family upstairs	He whanau taku kei runga
I only have a small fee for a small fee	He iti noa taku utu mo te utu iti
I hope you understand	Ko taku tumanako ka mohio koe
A week later he checked to see no progress	He wiki i muri mai ka tirohia e ia karekau he ahunga whakamua
I was kicked out and harassed by strangers	I panaia ahau, ka pokanoatia e nga tangata ke
Women marry once every three years	Ka moe nga wahine kotahi ia toru tau
I tried to control myself	I ngana ahau ki te whakahaere i ahau
I was caught and my bond paid off	I mau ahau ka utua taku here
I have a seven o'clock time	He wa e whitu karaka ahau
I really remember	Kei te tino mahara ahau
I’m still daydreaming	He awatea tonu ahau
I liked being alone	I pai ahau ko ahau anake
There was a tremor in me and he laughed more	He wiri i roto i ahau, ka nui ake te kata o ia
I started counting them	I timata ahau ki te tatau i a raatau
I was attacked by sin	I te whakaekea e ahau te hara
I was unable to email or call you	Kaore i taea e au te tuku imeera, waea atu ranei ki a koe
I was really worried that they wouldn’t pay much attention to you	I tino awangawanga ahau kei kore ratou e whakaaro nui ki a koe
I sink into her warm body and close my eyes	Ka totohu ahau ki roto i tona tinana mahana ka kati oku kanohi
I believe this will be five	E whakapono ana ahau ka rima tenei
I remembered her mourning	I mahara ahau ki tana tangihanga
I hated it if he didn’t believe me	I kino ahau ki te kore ia e whakapono ki ahau
I think it makes sense	Ki taku whakaaro he tikanga
I remember the blood, the man asking for help	Ka mahara ahau ki te toto, te tangata e tono awhina ana
I am very careful	Kei te tino tupato ahau
I am my image, my image is me	Ko ahau toku ahua, toku ahua ko ahau
A throne, that thou mayest sit still	He torona, hei noho marie koe
I mean it’s kind of broad -based	Ko taku tikanga ko te ahua o nga kawanatanga whanui
I sat still with trembling and shock	I noho tonu ahau me te wiri me te ohorere
I haven’t tried anything	Kaore au i whakamatau i tetahi mea
I’m tired of that town	Kua hoha ahau ki tera taone
I saw all sorts of different things	I kite ahau i nga momo mea rereke katoa
I looked around the room with a smirk	Ka titiro ahau huri noa i te rūma me te ahua taunga
A daughter for a girl	He tamahine mo te kotiro
Very simple advice	He tohutohu tino ngawari
I just pay attention to all of them	Ka aro noa ahau ki a raatau katoa
I carried it down so the bed wouldn't seduce me	I haria e ahau ki raro kia kore ai te moenga e whakawaia ahau
I spent the night with him	I noho ahau i te po ki a ia
I haven’t really had much fun shopping until now	Kare ano au i tino ngahau ki te hokohoko tae noa mai ki naianei
The bullet flew straight in front of him	Ka rere tika te matā ki mua i a ia
The idea is that I should think about a permanent job	Ko te whakaaro me whakaaro ahau mo tetahi mahi tuturu
I saw a little black bird	Ka kite ahau i tetahi manu pango iti
I wanted to give it back	I hiahia ahau ki te whakahoki mai
I might go back to dressing up	Ka hoki pea ahau ki te kakahu
I have to admit the forest is crazy	Me whakaae ahau he porangi te ngahere
I reached down and slapped him with my hands	Ka toro atu ahau ki raro, ka karawhiu ia ia ki oku ringa
I try to use what I can	Ka ngana ahau ki te whakamahi i nga mea e taea ana
I looked for a long time	I titiro ahau mo te wa roa
I was on the highest level	I runga ahau i te taumata teitei
I knew we would think in the end	I mohio ahau ka whakaaro tatou i te mutunga
Ordered by Allen	Na Allen i whakahau
I have one question for you	Kotahi taku patai mo koe
I ask that you do not return this letter	E tono atu ana ahau kia kaua koe e whakahoki mai i tenei reta
So I won’t be able to write anything right now	No reira kaore au e kaha ki te tuhi i etahi mea inaianei
I will give it to you for a possession	ka hoatu e ahau ki a koutou hei kainga tupu
I was ready for this	I rite ahau mo tenei
I told him to bring the boy	Ka ki atu ahau ki a ia kia mauria mai te tama
I was very successful	I tino angitu ahau
I believe that may be true	E whakapono ana ahau tera pea te pono
A high school student meets a small shopkeeper	Ka tutaki tetahi tamaiti kura tuarua ki tetahi kaihoko iti
I cleaned up breakfast with a cup of coffee	I horoia e ahau te parakuihi me te kapu kawhe
I arranged a time to look around	I whakaritea e ahau he waahi ki te titiro huri noa
I can delete internet files	Ka taea e au te whakakore i nga konae ipurangi
I wanted to happily remember myself	I hiahia ahau ki te maumahara koa ki a ia ano
I can always tell him the truth	Ka taea e au te korero pono ki a ia i nga wa katoa
One very important friend is the public opinion	Ko tetahi hoa tino nui ko te whakaaro a te iwi
The total number of victims is unknown	Ko te tapeke o nga patunga kaore i te mohiotia
I think they talked about him in science class	Ki taku whakaaro i korero ratou mo ia i roto i te akomanga putaiao
I never saw him like that	Kaore au i kite i a ia penei
I didn’t just run	Kaore au i oma noa
Hope you had a good night’s sleep	Ko te tumanako i pai to moe inapo
But it’s not easy	Engari ehara i te mea ngawari
I walked those little steps full of fear	I hikoi ahau i aua hikoi iti ki tonu i te wehi
I reached out to shake off the dust and dirt	I toro atu ahau ki te ruru i te puehu me te paru
I need to talk to them again	Me korero ano ahau ki a ratou
I really left that photo full size	I tino waiho e ahau tera whakaahua te rahi tonu
I really loved that for her	I tino aroha ahau ki tera mo ia
I will tell you all the time	Ka korerotia e ahau ki a koe i nga wa katoa
I spent all my money on food and bills	I whakapau katoa aku moni mo te kai me nga pire
I slipped out, turned to the left, and ran forward, curious	Ka paheke ahau ki waho, ka huri ki te taha maui, ka oma ki mua, me te pakiki
I love you just as much	He rite tonu taku aroha ki a koe
I like the thanks	He pai ki ahau te mihi
I got up and walked away from the table	Ka whakatika ahau ka haere atu i te tepu
I can’t escape without it	Kare e taea e au te mawhiti me te kore
Sometimes I wonder about the people who write these letters	I etahi wa ka miharo ahau mo nga tangata e tuhi ana i enei reta
I find myself embarrassed	Ka kitea e ahau e whakama ana ahau
I can tell you something	Ka taea e au te korero ki a koe tetahi mea
I prayed that no one from the school would be behind those doors	I inoi ahau kia kaua tetahi o te kura i muri i aua tatau
I couldn’t do that at home	Kaore i taea e au te mahi i tera i te kainga
I know we’re in some classes together	E mohio ana ahau kei roto matou i etahi karaehe tahi
I can help you with some things, but not all of them	Ka taea e au te awhina i a koe ki etahi mea, engari ehara i nga mea katoa
I didn’t really know about them	Kaore au i tino mohio mo ratou
I mean, he drove me home	Ko taku tikanga, nana ahau i pei ki te kainga
I wanted to say thank you, first	I pirangi ahau ki te tuku mihi, tuatahi
I have to beat the best players in both events	Me patu ahau i nga kaitakaro pai i nga huihuinga e rua
Apparently I’ve been doing a lot lately	Ko te ahua he maha tonu taku mahi i tera tata nei
The price for a picture is a thousand words, they say	Ko te utu mo te pikitia kotahi mano nga kupu, hei ta ratou
A bullet into a gas tank, and another	He matā ki roto i te taika hau, me tetahi atu
I timed and counted silently to myself	Ka taima ahau, ka tatau wahangu ki ahau ano
A long breath came out of him	Ka puta te manawa roa i a ia
I thought it was a virus	I whakaaro ahau he huaketo
I came to him in a flood in sixty seconds	I haere mai ahau ki a ia i roto i te waipuke i roto i te ono tekau hēkona
I close the window and close it	Ka kati ahau i te matapihi ka kati
The plane crashed beyond repair	I pakaru te waka rererangi kaore e taea te whakatika
I love how they look forward!	Aroha ana ahau ki ta ratou titiro whakamua!
I absolutely love her hair and flowers	Ka tino aroha ahau ki ona makawe me nga puawai
I could hear the excitement swirling around him	I taea e ahau te rongo i te awangawanga e huri ana i a ia
I am waiting for you to choose	Kei te tatari ahau kia whiriwhiria e koe
The goal is a new market outside of video games	Ko te whaainga ko te maakete hou i waho o nga keemu ataata
I send fools to produce my goods	Ka tukuna e ahau nga wairangi ki te whakaputa i aku taonga
The work was appreciated	I mihia te mahi
I think there needs to be more discussion	Ki taku whakaaro me nui ake te korerorero
I wanted to finish this	I hiahia ahau ki te whakaoti i tenei
There is a debt, but yes, it is here	He nama, engari ae, kei konei
This is not democracy	Ehara tenei i te manapori
I have to lie on the bed	Me takoto ahau i runga i te moenga
I’m sure everyone thinks communication is important	Kei te mohio ahau kei te whakaaro te katoa he mea nui te whakawhitiwhiti korero
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I knew everything was a dream	I mohio ahau he moemoea nga mea katoa
You have to tell me	Me korero mai koe ki a au
I like the features of many cities	He pai ki ahau nga ahuatanga o nga taone maha
I curse you all	ka kanga ahau ia koutou katoa
I can’t imagine how long that will take	Kare e taea e au te whakaaro kia pehea te roa o tera
A new life was taken across the country	He oranga hou i mau puta noa i te whenua
I had the choice to be gay	I a au te whiringa kia takatāpui
I believe everyone is back	E whakapono ana ahau kua hoki mai nga tangata katoa
I had a fight with my wife last night	I whawhai ahau ki taku wahine inapo
A sudden thought slipped into his head and he thought about the future	He whakaaro ohorere ka paheke ki roto i tona mahunga, ka whakaaro mo mua
I took care of my wife and raised my children	I tiaki ahau i taku wahine me te whakatipu i aku tamariki
I’m hoping by reversing the fight to delay them	Kei te tumanako ahau ma te whakamuri whawhai hei whakaroa i a raatau
I need to contact the help desk	Me whakapā atu ahau ki te tēpu āwhina
Many times I blink and see the same thing	He maha nga wa ka kimo ahau ka kite i te mea ano
I must be really crazy now	Me tino porangi ahau inaianei
I can get used to this	Ka taea e au te waia ki tenei
I stood for a second to correct	Ka tu ahau mo te tuarua ki te whakatika
I can use that to my advantage	Ka taea e au te whakamahi i tera mo taku painga
I approached him and took his hands in my hands	Ka whakatata atu ahau ki a ia, ka mau ona ringa ki roto i oku ringa
I swore to the elders	I oati ahau ki nga kaumatua
I abuse animals before they eat them	Ka tukino ahau i nga kararehe katahi ano ka kai
A man was lying on the street	He tangata e takoto ana i runga i te huarahi
I see this grandmother smiling at us	Ka kite ahau i tenei kuia e ataata mai ana ki a matou
I can’t look like you without something happening	Kaore e taea e au te ahua penei i a koe kaore he mea i tupu
That’s the only way he saves time	Koia anake tana whakaora i te wa
I didn’t know anything	Kaore au i mohio ki tetahi mea
I have to prepare my attack	Me whakarite e au taku whakaeke
I can stop it all now	Ka taea e au te whakamutu katoa inaianei
My only wish is the best	Ko taku hiahia anake ko te mea pai
Some rocks are thrown at them, that’s all	Ka whiua etahi toka ki runga i a ratou, heoi ano
I can feel it coming	Ka taea e au te mohio kei te haere mai
That space must be closed	Me tutakina taua waahi
Most were young people in their fifties	He rangatahi rima tekau te nuinga
I am just a friend	He hoa noa ahau
I will not touch them	E kore ahau e pa ki a ratou
I am an angry person	He tangata riri ahau
I have control over what is left to him	Kei ahau te mana whakahaere mo nga mea e toe ana ki a ia
I can’t leave myself as vulnerable like this	Kaore e taea e au te waiho i ahau ano he whakaraerae penei
I can use a cup of tea	Ka taea e au te whakamahi i te kapu tii
I looked at the house	I titiro ahau ki te whare
I have included the necessary link files	Kua whakauruhia e ahau nga konae hononga e tika ana
I saw a red line but no blood flowed	I kite ahau i tetahi raina whero engari kaore he toto i rere
There is no specific smell of mushrooms	Karekau he kakara motuhake o te harore
I will not let that happen	E kore ahau e tuku kia tupu tera
I walked over there and looked at the screen	I hikoi atu ahau ki reira ka tirohia te mata
Very safe and accurate paint	He peita tino haumaru me te tika
A hot stick exploding in my stomach	He rakau wera e pupuhi ana i roto i toku kopu
I closed the door, loudly	I tutakina e ahau te tatau, nui
I left the scene and opened my eyes	I whakarerea e ahau te ahua o te ahua ka whakatuwhera oku kanohi
I went through the back door	I haere ahau ma te tatau ki muri
I was very happy, at peace with my faith	Ua oaoa roa vau, ma te hau e to ’u faaroo
I could see him biting his lower lip	I kite ahau e ngau ana ia i tana ngutu o raro
I’m probably one of them	Ko ahau pea tetahi o ratou
Australia is the only source of help	Ko Ahitereiria anake te puna awhina
But there are more female role models than males	Engari he nui ake nga tauira wahine i nga tane
I would be tired of dying to do that	Ka hoha ahau ki te mate ki te mahi i tera
I also know it’s not all that easy	Kei te mohio ano ahau ehara i te mea ngawari katoa
I knew this would happen	Kua mohio ahau ka puta tenei
I groan at the damage	Ka aue ahau i te kino
I wonder if he will read the article	Ka whakaaro ahau mehemea ka panuihia e ia te tuhinga
I spoke to you last night	I korero ahau ki a koe inapo
I touched where he was sitting and laughed	I pa ahau ki te wahi i noho ai, ka kata
Corrective action was taken to correct these problems	I mahia nga mahi whakatikatika hei whakatika i enei raru
To me a black man is a black man	Ki ahau he tangata mangu he tangata mangu
I knew it was a good idea	I mohio ahau he whakaaro pai
I didn’t hear the fire most of the time	Kare au i rongo i te ahi i te nuinga o te waa
I have more time to pull my shoes off	He nui noa atu taku wa ki te kumea aku hu
I was a good cop, but things were wrong	He pirihimana pai ahau, engari i he nga mea
I can do my work from anywhere	Ka taea e au taku mahi mai i hea
I avoided the two men standing in the middle	I karo ahau e rua nga tangata e tu ana i waenganui
I didn’t know it was still there	Kaore au i mohio kei te noho tonu
I had some control over myself	I ahau etahi mana ki runga i ahau
I get here before the morning laugh	Ka tae ahau ki konei i mua i te katanga o te ata
I have known him for many years	Kua mohio ahau ki a ia mo nga tau maha
I landed on a tree	I u ahau ki runga rakau
I blink blindly from my cover	Ka pupuhi matapo ahau mai i taku uhi
I think we’ve covered everything	Ki taku whakaaro kua hipokina e matou nga mea katoa
I kind of loved this	I ahua aroha ahau ki tenei
I headed for the beach	Ka anga ahau ki te takutai
I asked him about the separation	I patai ahau ki a ia mo te wehenga
I’m pretty sure there’s something wrong with my implementation	E tino mohio ana ahau kei te he ki taku whakatinanatanga
Now I can look forward to my future	I tenei wa ka taea e au te titiro whakamua ki taku heke mai
I am the innocent band	Ko ahau te roopu harakore
I offer this to you	Kei te tuku ahau i tenei ki a koe
I pleaded with him	I tohe ahau ki a ia
I don’t remember the seven -day table	Kaore au e mahara ki te ripanga taiwhitu
I learned to look at my appearance as well	I ako ahau ki te titiro ki taku ahuatanga he pai
I can pay attention to everything you do or say	Ka taea e au te aro ki nga mea katoa e mahi ana koe, e korero ranei
I cut out the lies that someone is telling themselves	I tapahia e ahau nga korero teka e korero ana tetahi ki a ia ano
I just wanted to compare notes	I hiahia noa ahau ki te whakataurite i nga tuhipoka
I need one to replace	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei whakakapi
I sat next to him and poured	Ka noho ahau ki tona taha ka ringihia
A few minutes later he heard that it had started to rain	I etahi meneti i muri mai ka rongo ia kua timata te ua
Take a deep breath and close your eyes	Ka hohonu te manawa me te kati nga kanohi
I am also weak for that work	He ngoikore hoki ahau mo tera mahi
I can check back tomorrow	Ka taea e au te tirotiro apopo
I can keep it for you	Ka taea e au te pupuri mo koe
I didn’t like him in my house	Kaore au i pai ki a ia i roto i toku whare
I have seen this event coming for hundreds of years	Kua kite ahau i tenei hui e haere mai ana mo nga rau tau
I mean I’m married now	Ko te tikanga kua marenatia ahau inaianei
I am a professional	He tohunga ngaio ahau
I want it because they want it	Kei te pirangi au na te mea kei te pirangi ratou
I want it not to be too far away	Ko taku hiahia kia kaua e matara rawa atu
But he has no friends	Engari kahore ona hoa
I didn’t let him rest	Kaore au i tuku ia ia kia okioki
I was not imprisoned, I was just imprisoned	Kare au i mauheretia, i mauhere noa
I have to say that’s bad luck for you	Me kii ahau he waimarie kino tena mo koe
I can’t believe my luck	Kaore au e whakapono ki taku waimarie
I can only be happy with it all	Ka taea e ahau anake te koa me te katoa
I struggled to bow, trying to make my voice clear	I kaha ahau ki te tuohu, e ngana ana kia marama toku reo
A dark tent holds the space for technical assistance	He teneti pouri te pupuri i te waahi mo te awhina hangarau
I am the control, one hundred percent	Ko ahau te mana whakahaere, kotahi rau paiheneti
Hudson in music	Hudson i roto i te waiata
I looked at him with my hands shining	I titiro ahau ki a ia me oku ringa e whiti ana
I will do all these things for your good	Ka mahia e ahau enei mea katoa hei pai mou
I could not be satisfied	Kaore i taea e au te makona
I am more connected to my extended family	He maha ake taku hono atu ki taku whanau whanui
A new thought came to his mind	He whakaaro hou ka puta ki tona hinengaro
I kept walking without saying a word	Ka hikoi tonu ahau kaore he korero
It’s a dream, a bad dream that turns into one	He moemoea, he moemoea kino ka huri ki te kotahi
I got up and walked calmly	Ka whakatika ahau ka haere marie
I hurt you, and I never thought so	I tukino ahau i a koe, a kaore rawa i penei taku whakaaro
I fought to stay still	I whawhai ahau kia tu tonu
I didn’t let him down	Kaore au i tuku ia ia ki raro
I can’t do it without you	Kaore e taea e au te mahi me te kore koe
I have to learn for all of you	Me ako ahau mo koutou katoa
I am scared about what will happen	Kei te mataku ahau mo nga mea ka pa
I wanted to do marketing	I hiahia ahau ki te mahi hokohoko
I hate to bring you here	E kino ana ahau ki te kawe mai i a koe ki konei
I am there and no one can see me	Kei reira ahau kaore tetahi e kite i ahau
I walk over to the video and bow	Ka hikoi ahau i runga i te ataata me te tuohu
I did nothing more than agree with what he said	Kaore au i mahi i tua atu i te whakaae ki tana korero
I also drew a map of the town	Naku ano i tuhi he mapi o te taone
I can't figure it out	Kaore e taea e au te mohio
I saw red now	I kite ahau i te whero inaianei
I haven’t heard this good in years	Kaore au i rongo i tenei pai i roto i nga tau
I also listened to his stuff, yes	I whakarongo ano ahau ki ana mea, ae
I gently touched his left cheek	I ata pa atu ahau ki tona paparinga maui
A broken branch will kill me	Ko te manga whati hei mate moku
I was advised there was nothing wrong with that	I tohutohuhia ahau kaore he he o tera
This may not have been the case	Ko tenei pea kaore i penei
A devotional service	He karakia tuku
I didn’t call you yesterday	Kaore au i waea atu ki a koe inanahi
I made the shadow frame with my fairy magic	I hanga e ahau te anga whakamarumaru ki taku makutu patupaiarehe
I wanted to see them come out of my house	I pirangi ahau ki te kite i a raatau e puta ana i taku whare
I guess my eyes will let go	Ka tohu ahau ka tukuna atu e oku kanohi
I can't do it myself	Kare e taea e au ano
I’m just kind of backwards	He ahua noa ahau ki muri
I was on a protection order	I runga ahau i te ota whakamarumaru
I am the evil fairy of course	Ko ahau te patupaiarehe kino o te akoranga
I who do these diverse activities have one idea	Ko ahau e mahi ana i enei mahi kanorau he kotahi te whakaaro
I thought these deer were just as beautiful as mine	I whakaaro ahau he rite tonu te ataahua o enei tia ki taku
I was hoping to meet you one day	I tumanako ahau kia tutaki koe i tetahi ra
The commercial album was very successful and very successful	He tino angitu te pukaemi arumoni me te tino angitu
I didn’t want to break him, mentally or physically	Kare au i pirangi ki te wawahi i a ia, hinengaro, tinana ranei
I quietly went inside and stood over him	Ka tomo marie ahau ki roto ka tu ki runga i a ia
I also locked it	Naku ano i raka
I just know something has happened	Kei te mohio noa ahau kua pa tetahi mea
I lay down on the bed and groaned	Ka tapapa ahau ki runga i te moenga ka aue
I didn’t look at the sock	Kare au i titiro ki te tokena
I will never do that wrong again	E kore ahau e mahi ano i taua he
I sent the staff home early	I tukuna e au nga kaimahi ki te kainga moata
I might remember something that would be useful	Ka maumahara pea ahau ki tetahi mea ka whai hua
I remember thank you	Ka mahara ahau ki te mihi
I saw them when they first started up	I kite ahau ia ratou i to ratou timatanga ki runga
I believe it’s time to start again	E whakapono ana ahau kua tae ki te wa ki te timata ano
I thought the whole country was covered by now	I whakaaro ahau kua kapi katoa te whenua i tenei wa
I liked being pregnant	I pai ahau ki te hapu
I sat on the door steps outside	I noho ahau i runga i nga kaupae kuaha i waho
They have large rooms	He ruma nui o ratou
I thought about asking him tonight	I whakaaro ahau ki te patai ki a ia i tenei po
I went back in shock	I hoki ahau ki muri i te ohorere
When I see a black cowboy hat I hear that voice	Ka kite ahau i tetahi potae kaupoi pango ka rongo ahau i taua reo
A young man in a blue dress meets you	Ka tutaki tetahi taitama he kakahu kahurangi ki a koe
I am happy with my painting	He harikoa ahau ki taku peita
This created more space for internal storage	Na tenei i nui ake te waahi mo te rokiroki i roto
I want you to do something for me	E hiahia ana ahau kia mahia e koe tetahi mea moku
I knew this was what he wanted	I mohio ahau koinei tana hiahia
I kept crying and everyone stopped sleeping	Ka tangi tonu ahau, ka mutu katoa te moe
I slowly opened it and looked to both sides	Ka ata whakatuwheratia e ahau, ka titiro ki nga taha e rua
A flower garden wandered at the base of the fence	He kari putiputi i kopikopiko i te take o te taiapa
A large room made of rock surrounded it	He ruma nui i hanga ki te toka i karapotia ia
I want you to visit them with love	E hiahia ana ahau kia toro atu koe ki a ratou i runga i te aroha
I love her and hope you enjoy it too	E aroha ana ahau ki a ia, me te tumanako ka pai ano koe
I will fulfill my responsibility	Ka whakatutuki ahau i taku kawenga
I hope they are alive	Ko taku tumanako kei te ora ratou
I looked up and saw in the mirror	Ka titiro ake ahau ka kite i te whakaata
I took it yesterday and watched a movie	I tango ahau inanahi ka matakitaki i tetahi kiriata
I saw you hitting that thing in front of me	I kite ahau i a koe e patu ana i tera mea i mua i ahau
I don’t remember what they are now	Kaore au e mahara he aha ratou inaianei
I went back to sitting on the clouds	I hoki ahau ki te noho i runga i nga kapua
I thought it was a different name	I whakaaro ahau he ingoa kee
Everything around me seems to be falling apart	Te ahua nei kei te pakaru nga mea katoa e karapoti ana i ahau
I really wanted to get into it, no matter what, no matter what	I tino hiahia ahau ki te uru ki roto, ahakoa pehea, ahakoa pehea
I will do a job with you	Ka mahia e ahau he mahi ki a koe
I admit we failed	E whakaae ana ahau i rahua e matou
I didn’t show my sleeves because	Kare au i whakaatu i aku karekau na te mea
I couldn’t talk to him	Kaore i taea e au te korero ki a ia
I don’t want to meet anyone else	Kaore au i te hiahia ki te tutaki i tetahi atu
I didn’t know women were like that	Kare au i mohio he pera ano nga wahine
I looked down between my legs	Ka titiro iho ahau ki waenganui i oku waewae
I think we are wrong ahead	Te mana'o nei au i he tatou i mua
I don’t paint people	Kaore au i peita tangata
This fear must end	Me mutu tenei mataku
I could see that the weather was sunny and warm	Ka kite ahau he paki, he mahana te rangi
I will give it to someone	Ka hoatu e ahau ki tetahi
I wanted to be picked up by a mediator	I hiahia ahau kia tikina e te takawaenga
They have two children	Tokorua a raua tamariki
Some examples illustrate the nature of the ideas	Ko etahi tauira e whakaatu ana i te ahua o nga whakaaro
A month later we started an issue	He marama i muri mai ka timata maua i tetahi take
He was not allowed to board the vehicle	Kaore ia i whakaaetia kia eke ki runga waka
I might get some answers first	Ka whiwhi pea au i etahi whakautu i te tuatahi
I went to ask how you knew	I haere ahau ki te patai me pehea koe i mohio ai
There are many things I remember	He maha nga mea e maumahara ana ahau
I was shot, but someone else was there	I puhipuhi ahau, engari he tangata ano kei reira
I bent down and kissed his cheek	Ka piko ahau ka kihi i tona paparinga
I will explain myself more	Ka whakamarama ake ahau i ahau ano
I didn’t really see that we were friends	Kare au i tino kite he hoa matou
Only the sick remained in the hospital	Ko nga tangata mate anake i noho ki te hohipera
I really want to buy some to take home	He pono taku hiahia ki te hoko i etahi hei mauria ki te kainga
There is no time to do it again	Karekau he taima ki te mahi ano
I told the same story to the inspector	I korero ano ahau i te korero ano ki te kaitirotiro
For the poor	Mo te rawakore
I want to fix things, right in my soul	Kei te pirangi ahau ki te whakatika i nga mea, i roto tonu i toku wairua
I grabbed a thread	I mau ahau ki tetahi miro
I know technology	Kei te mohio ahau ki te hangarau
I also walked there	I hikoi hoki ahau ki reira
I wanted to come	I hiahia ahau ki te haere mai
I have to change my whole body	Me whakarereke e ahau toku tinana katoa
I told him no, he can’t	I kii ahau ki a ia kaore, kaore e taea e ia
I let the door open	I tukua e ahau te tatau tuwhera
I’m also happy to be back home	He pai hoki ahau ki te hoki mai ki te kainga
I hope you always remember me	Ko taku tumanako ka maumahara tonu koe ki ahau
One must die one day	Me mate tetahi i tetahi ra
I will be back in a week to collect	Ka hoki mai ahau i roto i te wiki ki te kohikohi
I think someone should have them	Ki taku whakaaro me whai tetahi tangata ki a ratou
I really know the family	Kei te tino mohio ahau ki te whanau
I don’t understand why anyone would want to die	Kaore au i te marama he aha te tangata ka pirangi kia mate
I am mistaken that you were right for this loss	Kei te pohehe ahau i tika koe mo tenei mate
I will not try to explain that to you again	E kore ahau e ngana ki te whakamarama ano i tena ki a koe
I wanted to hit him myself	I hiahia ahau ki te tukituki ia ia ano
I hurried out of the kitchen	Ka tere atu ahau i te kīhini
I need to do less	Me iti ake taku mahi
I wanted to raise my hand to his cheek	I pirangi ahau ki te hiki ake toku ringa ki tona paparinga
It’s solid mainstream entertainment, viz	He whakangahau auraki pakari, ara
A new world is at birth	He ao hou kei te whanau
It has no influence on him	Karekau he awe ki runga ki a ia
I’m just skeptical, then	He whakapae noa ahau, katahi
I fall into the mud and land on my hands	Ka taka ahau ki te paru ka tau ki oku ringa
We went to the theater to stimulate ourselves	Ka haere matou ki te whare tapere ki te whakakorikori i a matou ano
I left some good people on the ground later	I waiho e ahau etahi tangata pai ki te whenua i muri mai
I know why he asked me to do it	E mohio ana ahau he aha ia i tono ai i ahau kia mahia
I saw you playing with my sister a few times	I kite ahau i a koe e takaro ana me taku tuahine i etahi wa
Because of this defeat he dropped out of the top ten	Na tenei hinganga i heke ia i roto i te rarangi tekau
I have a limited power to give it to you	He mana poto taku ki te hoatu ki a koe
I just saved someone’s life	I whakaora noa ahau i te oranga o tetahi
I got a great decision, and I was really happy	I whiwhi ahau i tetahi whakataunga nui, a i tino koa ahau
That’s a new relationship	He hononga hou tera
No cause of death was found	Kaore i kitea he take mo te mate
I just sat there and I was sad	I noho noa ahau ka pouri ahau
I think it’s good to have them here	Ki taku whakaaro he pai te tuku i a raatau ki konei
He refused to accept his treatment offer	Kaore ia i whakaae ki tana tuku maimoatanga
I was severely abused throughout my childhood	I tino tukinotia ahau puta noa i taku tamarikitanga
I think it’s important to me	Ki taku whakaaro he mea nui ki ahau
I saw the motor by my side	I kite ahau i te motini i toku taha
I have to go home and take care of our parents	Me hoki ahau ki te kainga, tiaki i o tatou matua
I also knew a part	I mohio ano ahau ki tetahi waahanga
I want you to get it for me	Kei te hiahia ahau ki a koe ki te tiki i a ia mo au
I need to make their plan faster	Me tere ake taku whakarite i ta raatau mahere
I will not give him your credit	E kore ahau e hoatu ki a ia to nama
I mean you get what you pay for	Ko taku tikanga ka whiwhi koe i nga mea e utua ana e koe
I had no idea he was in this town	Kare au i mohio kei tenei taone ia
I was playing in the yard	I te takaro ahau i roto i te iari
I move and he looks at me, not talking	Ka neke atu ahau, ka titiro mai ia ki ahau, kare e korero
Hundreds of cars crashed in the area	E hia rau nga motuka i pakaru i te rohe
I painted it black	I peita ahau i a ia ki te pango
I enjoyed staying here	I pai ahau ki te noho ki konei
I ask him where he is all day	Ka patai ahau ki a ia kei hea ia i te ra katoa
I saw your look on him	I kite ahau i to titiro ki a ia
I’m afraid my heart will explode	E wehi ana ahau ka pahū toku ngakau
After a few days it was no longer possible to shelter	I muri i etahi ra kua kore e taea te whakaruruhau
I prayed that my whole body would do that	I inoi ahau kia mahia e toku tinana katoa tera
I grabbed a pistol	Ka mau ahau i te pitara
He later worked in journalism	I muri mai ka mahi ia i roto i nga mahi kairipoata
No lives were lost in the fire	Karekau he oranga i mate i te ahi
They also ran a little on the grass	I rere iti ano ratou i runga i te tarutaru
I wrote it in his comment	I tuhia e au ki roto i tana korero
I whistle with my tongue, sin	Ka whiowhio ahau ki toku arero, e hara
Three times I called and the phone stopped	E toru nga wa i waea atu ahau ka mutu te waea
It is a mystery yet to be discovered	He mea ngaro kare ano kia hurahia
A very real picture came out of my bedroom window	I puta mai tetahi pikitia tino ra i te matapihi o taku whare moenga
I have to give it again	Me whakawhiwhi ano e ahau
I did not agree	Kaore au i whakaae
The flesh has no odor or taste	Ko te kikokiko kahore he kakara, he reka ranei
I stood over him and prayed	Ka tu ahau ki runga ki a ia ka inoi
The university is not just a structure	Ko te whare wānanga ehara i te mea ko te hanganga anake
I cannot interfere with the courts	Kare e taea e au te pokanoa ki nga kooti
I saw you before you saw me	I kite ahau i a koe i mua i to kitenga i ahau
I have all the knowledge and understanding of all of them	Kei ahau te katoa o te matauranga me te mohio o era katoa
I grabbed her hair back	Ka mau ahau i ona makawe ki muri
I looked down at my knees	Ka titiro iho ahau ki oku turi
Half an hour later, my phone died	He hawhe haora i muri mai, ka mate taku waea
I asked him what was wrong, but he didn’t say	I patai ahau ki a ia he aha te he, engari kaore ia i kii
I really wasn’t looking forward to this	I tino kore ahau i titiro whakamua ki tenei
I hurt my hands when he got up	I mamae ahau i oku ringa ka whakatika ia
I think our online world is really amazing	Ki taku whakaaro he tino miharo to tatou ao ipurangi
I didn’t tell him any names, though	Kaore au i korero ki a ia etahi ingoa, ahakoa
I don’t think some vows can be kept	Ki taku whakaaro kare e taea te pupuri etahi oati
I wasn’t really scared at first	Kare au i tino mataku i te tuatahi
I have used a similar method for years	Kua whakamahia e ahau tetahi tikanga rite mo nga tau
I would have taken better care of him	Ka pai ake taku tiaki i a ia
I just wore a casual jacket	I mau noa ahau i te koti ara noa
An evil witch, born and raised	He wahine makutu kino, i whanau, i whakaarahia
I will lead him under his banner	Ka arahina ia e ahau ki raro i tona kara
A roaring sound rose in my throat	Ka ara ake te tangi haruru ki toku korokoro
I need to introduce our side of events first	Me whakauru e au ta tatou taha o nga huihuinga i te tuatahi
I was welcomed to the seat of honor	I powhiritia ahau ki te nohoanga honore
I was not married, not according to my customs	Kare au i marenatia, kare ra i runga i aku tikanga
I have made appointments for the soldiers	Kua whakaritea e au nga wa mo nga hoia
I can’t imagine why he saw a cop	Kare e taea e au te whakaaro he aha tana i kite ai he pirihimana
I could hear his harsh voice as if from a distance	Ka rongo ahau i tana reo taratara me te mea mai i tawhiti
Five people were injured in the capital	Tokorima nga tangata i taotu i te taone nui
I ate your left leg	I kai ahau i to waewae maui
I would love to come down and watch the game	Ka pai ahau ki te heke iho ki te matakitaki i te keemu
One rider pushed his mountain to the side	Na te kaieke kotahi i peia tana maunga ki te taha
I suffer from a broken heart and a guilty heart	E mamae ana ahau i te ngakau mate me te ngakau hara
I can’t imagine life without my mother	Kaore e taea e au te whakaaro ki te ora me te kore toku whaea
I went to look further	I haere ahau ki te titiro atu
I need to eat less, so I have more fun	Me iti ake taku kai, na reira ka nui ake te koa
You have to choose	Me whiriwhiri
The enemy turned around	I huri noa te hoariri
I think that’s the majority of them	Ki taku whakaaro koinei te nuinga o ratou
I know what’s best for my basket	E mohio ana ahau he aha te mea pai mo taku kete
Later, Caesar was appointed governor of three provinces	I muri iho, ua faarirohia o Kaisara ei tavana no na mataeinaa e toru
I can fix most of the things that need to be fixed	Ka taea e au te whakatika i te nuinga o nga mea me whakatika
He lived there for three years	Ka noho ia ki reira mo nga tau e toru
This prompted the black newspapers to criticize his work	Na tenei i akiaki nga niupepa mangu ki te whakahee i tana mahi
I kept it in the table	I pupuri ahau i roto i te teepu
I have respect for style	He whakaute ahau mo te ahua
I played with the guy for hours	I takaro ahau ki te taangata mo nga haora
I was so happy to have him back	I tino koa ahau ki te hoki mai i a ia
I can see how much you love them	Ka kite ahau i te nui o to aroha ki a ratou
I was ready at this point	I rite ahau i tenei wa
I thought you would try it for your boat	I whakaaro ahau ka ngana koe mo to kaipuke
It has been spotted by some recent flies	Kua kitea e etahi namu o muri nei
I can do this	Ka taea e au tenei mahi
I felt better than you in the hospital	I pai ake ahau i a koe i te hohipera
I got up and walked down the street	Ka whakatika ahau, ka hikoi ki te huarahi
The arms and legs also have clocks	He karaka ano nga ringa me nga waewae
A few people helped	He torutoru nga tangata i awhina
I thought about screaming	I whakaaro ahau ki te hamama
My mind seems to be lonely now	Te ahua nei kua mokemoke toku hinengaro inaianei
A door can be found at its base	Ka kitea he kuaha i tona turanga
I like the mood	He pai ki ahau te ahua o te ngakau
I didn’t think it would come out	Kare au i whakaaro ka puta mai
I am confused as to what happened	Kei te rangirua ahau ki nga mea i tupu
The hand falls on his shoulder, but it continues	Ka taka te ringa ki runga i tona pokohiwi, engari ka haere tonu
I stood up and shook my head	Ka tu ahau, ka ruru toku mahunga
I just stay at home with them	Ka noho noa ahau ki te kainga ki a ratou
It will take a photo or two	Ka nui te whakaahua kia rua ranei
I wonder how different it all is	Ka miharo ahau he pehea te rereke o te katoa
I can close my mouth	Ka taea e au te kati i taku waha
I am proud that you are my daughter	Kei te whakahīhī ahau ko koe taku tamāhine
I am a first year teacher	Ko ahau te kaiwhakaako tau tuatahi
I appreciate your help today	Ka mihi ahau ki to awhina i tenei ra
I couldn’t give it up	Kaore i taea e au te tuku
I didn’t know you were alive until that day	Kare au i mohio kei te ora koe a tae noa ki tera ra
I touched his cheek and a shock entered his mind	I pa atu ahau ki tona paparinga ka uru te ohorere ki roto i tona hinengaro
I will leave before the end of my hour	Ka haere ahau i mua i te mutunga o taku haora
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I need to talk to someone	Me korero ahau ki tetahi
I couldn’t bear to spread myself that thin	Kaore au i kaha ki te hora i ahau i taua kikokore
I would cherish a treasure like yours	Ka poihere ahau ki tetahi taonga penei i a koe
I know what that word means, you know	E mohio ana ahau ki te tikanga o tena kupu, e mohio ana koe
I need to make healthy and tasty food	Me mahi au i te kai hauora me te reka
I ran down the stairs and out the door	Ka oma ahau ki raro i te arawhata ka puta ki waho o te kuaha
I'm tired	Kua ruha ahau
I’ve been up in a few hours	Kua eke ahau i roto i etahi haora
I let the music surround me and comfort me	Ka waiho e ahau te waiata ki te karapoti i ahau, ka whakamarie i ahau
I can’t call it water, I’m alone	Kare e taea e au te karanga i te wai, ko au anake
A cold came over me	He makariri i tau mai ki runga i ahau
He did not name a doctor	Kaore ia i whakaingoa i te taote
I added half and half and rolled around	I tapirihia e ahau te haurua me te haurua ka huri haere
I chose to place one at each end	I whiriwhiria e au ki te tuu tetahi ki ia pito
I found an article about it	I kitea e ahau tetahi tuhinga mo taua mea
There was no one to shake the tree	Kaore he tangata hei ruru i te rakau
There is a way to record each interaction as a symbol	He huarahi ki te tuhi i ia taunekeneke hei tohu
I am his strength, he is my strength	Ko ahau tona kaha, ko ia toku kaha
I will always stand before him	Ka tu tonu ahau ki tona aroaro
I can’t be sad to come here	Kare e taea e au te pouri ki te haere mai ki konei
Many fish came ashore and went fast	He maha nga ika i eke ki uta ka tere haere
I resist the urge to change my eyes	Ka whakahē ahau i te hiahia ki te huri i oku kanohi
I have seen your design	Kua kite ahau i to hoahoa
I get into trouble with this again	Ka raru ano ahau ki tenei
I followed his lead and picked up my fork	I whai ahau i tana arahi ka mau ake taku marau
I didn’t really think so, not at all	Kaore au i tino whakaaro, kaore rawa
I have to encourage him to help me	Me akiaki ahau ia ia ki te awhina i ahau
I give, he always takes	Ka hoatu e ahau, ka tango tonu ia
I think the boards are a bit lackluster	Ki taku whakaaro he ahua kore rawa nga papa
I was really surprised	I tino miharo ahau
I think it pushed me out of the cold	Te mana'o nei au na te reira i turakina ahau i te makariri
I believe this is what happened	E whakapono ana ahau koinei te mea i tupu
I went to college, yes, yes	I haere ahau ki te kaareti, ae, ae
I began to get lost in my own reality	I timata ahau ki te ngaro i roto i taku ake mooni
I can’t work out what, though	E kore e taea e ahau te mahi i roto i te aha, ahakoa
I allow you to complete your own system checks	Ka tuku ahau ki a koe ki te whakaoti i au ake arowhai punaha
I hope he has gotten answers and better	Te ti'aturi nei au kua whiwhi ia i nga whakautu me te pai ake
I saw him trying to suck blood	I kite ahau i a ia e ngana ana ki te kimo i te toto
I wonder how it affects them	Ka miharo ahau me pehea e pa ai ki a raatau
It’s a dream to shoot	He moemoea mo te pupuhi
I can’t improve on consumer reactions after that	Kaore e taea e au te whakapai ake i nga tango a nga kaihoko i muri i tera
I had a little time to compose myself before going out	He wa poto ahau ki te tito i a au i mua i te puta ki waho
I think he’ll try something	Ki taku whakaaro ka whakamatau ia i tetahi mea
I got up and looked out the window	Ka whakatika ahau ka titiro atu i te matapihi
I heard a truck on the road above us	I rongo ahau i te taraka i runga i te huarahi i runga ake i a matou
I found them both very funny	I kitea e au he tino katakata raua tokorua
I suffered for so long and hard for my decision	I mamae ahau mo te roa me te pakeke mo taku whakatau
I don’t, but he can’t do it alone	Kaore au, engari kaore e taea e ia anake
I hear the same thing about him, you know	He rite tonu taku rongo ki a ia, e mohio ana koe
A physical example of this is your oven temperature	Ko tetahi tauira tinana o tenei ko to pāmahana oumu
I was able to turn around the corner	I taea e au te huri whakamuri i te kokonga
I knew it had to be like this	I mohio ahau me penei ano
The enemy will be punished	Ka whiua te hoariri
I didn’t pull it all in	Kaore au i toia katoa ki roto
I believe he has the power to curse everything around him	E whakapono ana ahau he kaha ia ki te kanga i nga mea katoa e karapoti ana ia ia
I saw movements out of the corner of my eye	I kite ahau i nga nekehanga mai i te kokonga o toku kanohi
I don’t see why it kept going	Kaore au e kite he aha i mau tonu ai
I had never heard the song before	Kaore au i rongo i te waiata i mua
I ate the fruit of that great tree	I kai ahau i nga hua o taua rakau nui
I think maybe he knows where he’s going	Ki taku whakaaro pea kei te mohio ia kei hea ia e haere ana
An officer came to visit	I haere mai tetahi rangatira ki te toro
I pressed it, I wore it	I pehia e ahau, kua kakahuria e ahau
I thought it was a perfect project for the beach	I whakaaro ahau he kaupapa tika mo te takutai moana
A dark gray pistol was pointed at my chest	I tohuhia he pistol hina pouri ki toku uma
I will show you a man coming from beyond the worlds	Ka whakaatu atu ahau ki a koe he tangata haere mai i tua atu o nga ao
These ships are also a broad project	He kaupapa whanui ano enei kaipuke
A line of vehicles followed behind them	He rarangi waka i whai i muri i a ratou
I just knew the old stuff	I mohio noa ahau ki nga mea tawhito
I didn’t want to waste another minute away from him	Kaore au i pai ki te moumou i tetahi atu meneti i tawhiti atu i a ia
I have to do it for you	Me mahi e au ki a koe
I heard his words whispering in my head	I rongo ahau i ana kupu e komuhumuhu ana i roto i toku mahunga
A person with bad feet must have a stick	Me whai rakau te tangata he waewae kino
I happily waved at them	I tawhiri koa ahau ki a ratou
I did not see the people who went with us	Kihai ahau i kite i nga tangata i haere tahi nei matou
I want it to be connected directly	Kei te pirangi au ki te whakapiri tika atu
The house is controversial	He taupatupatu te whare
I love his work	Aroha ana ahau ki tana mahi
I am not the one who killed students and teachers	Ehara ahau i te tangata nana i patu nga akonga me nga kaiako
Then some of the swimmers were sent ashore	Katahi ka tukuna etahi o nga kauhoe ki uta
He returned to his legal career after the war	I hoki mai ia ki tana mahi ture i muri i te pakanga
I couldn’t let him go, even for a moment	Kaore i taea e au te tuku ia ia, ahakoa mo te wa poto
A loud sound came back	I hoki mai he tangi pakari
I have checked the rules with the payment boss	Kua tirohia e au nga ture me te rangatira utu
I was overwhelmed by my devotion to him	Ua matapourihia vau e to ’u haapao maitai ia ’na
I made the pie but it wasn’t cooked	I mahia e ahau te porowhita engari kaore i tunua
I haven’t really decided on that yet	Kare ano au i tino whakatau i tera wahanga
I walked over to them	I hikoi atu ahau ki a ratou
I think he’ll let us go	Te mana'o nei au ka tukua e ia kia haere tatou
I think all righteous people should go to church	Ki taku whakaaro me haere nga tangata tika katoa ki te karakia
I don’t love myself	Kaore ahau e aroha ki ahau ano
I would definitely like to pay the price	Ka tino hiahia ahau ki te utu i te utu
I've been wanting it for a few days	Kei te hiahia ahau mo etahi ra
I had no idea he was sick	Kare au i mohio kei te mate ia
I enjoy reading a new chapter each week	He pai ki ahau te panui i tetahi upoko hou ia wiki
I heard a loud knock on the door	Ka rongo ahau i te patototanga nui o te tatau
I was a little more angry	He iti ake taku pukuriri
I will be honored if you marry me	Ka whakanuia ahau ki te marena koe i ahau
I’ve been doing it for a week now	Kua kotahi wiki ahau e mahi ana inaianei
I have no further explanations	Kare atu aku whakamarama
I look at him with hope	Ka titiro ahau ki a ia me te tumanako atu
I heard a finger feel on my back	I rongo ahau i tetahi maihao mohio ki toku tuara
I forgot you’re already saved, you don’t want to save	I wareware ahau kua ora kee koe, kaore koe e hiahia ki te penapena
I didn’t really think about it	Kaore au i tino whakaaro mo taua mea
I stood and waited for them to come	Ka tu ahau ka tatari kia haere mai ratou
A kitchen appeared on the right	I puta mai he kihini i te taha matau
I put the house on the market	I hoatu e ahau te whare ki runga i te maakete
I really wanted to leave	I tino hiahia ahau ki te wehe
Many homes were damaged by water and mud	He maha nga kainga i pakaru te wai me te paru
I need help testing	Ka hiahia awhina ahau ki te whakamatautau
I lose my mind about time and space	Ka ngaro taku whakaaro mo te wa me te waahi
I know you care a lot about your work	E mohio ana ahau kei te whakaaro nui koe ki to mahi
I know, it’s still in my stomach	Kei te mohio ahau, kei roto tonu i taku kopu
I continued to heal	I haere tonu ahau ki te rongoa
I have overcome this very end that you mention	Kua wikitoria e ahau tenei tino mutunga e kiia ana e koe
I shake my head again	Ka ruru ano taku mahunga
I think there were about twenty of them in all	Ki taku whakaaro he rua tekau pea o ratou katoa
I can take it tonight and you can tomorrow	Ka taea e au te tango i tenei po ka taea e koe apopo
I was happy to see that	I harikoa ahau ki te kite i tera
I can taste the salt in it	Ka taea e au te reka te tote i roto
I pushed him, into his jeans	Ka pana ahau ki a ia, ki tana patiti
I never thought so	Kare rawa ahau i whakaaro penei
I swear to you one thing is very true	Ka oati ahau ki a koe i tetahi mea tino pono
I thought that was it	I whakaaro ahau koinei tena
I need to call him	Me waea atu ahau ki a ia
I can take care of myself	Ka taea e au te tiaki i a au ano
I know what it looks like	E mohio ana ahau ki tona ahua
I ate a sandwich with an apple	I kiki ahau i te hanawiti me te aporo
I am a better daughter, a better student	He tamahine pai ake ahau, he akonga pai ake
I think I can do it	Ki taku whakaaro ka taea e au to mahi
I swam for forty -five minutes	Ka kauhoe ahau mo te wha tekau ma rima meneti
I was in a little pain	He iti te mamae o ahau
I’m not like my old self	Kaore au i rite ki taku tawhito
I assure you	Ka whakapumau ahau ki a koe
I heard a loud noise inside	I rongo ahau i te tangi nui o roto
I don’t know what that means	Kaore au i mohio he aha te tikanga o tera
I get even more sad in a second	Ka nui ake taku pouri i te tuarua
I’ve finished your bridge, you know	Kua oti i ahau to piriti, e mohio ana koe
I think I’m the same old man	Ka whakaaro ahau ko ahau ano te tangata tawhito
I did not feel fear, hatred, anger	Kaore au i rongo i te mataku, i te mauahara, i te riri
I can have more children	Ka taea e au te whanau tamariki ake
I didn’t see any resolution	Kaore au i kite i tetahi whakataunga
I think he has found what he is looking for	Ki taku whakaaro kua kitea e ia tana e rapu ana
I didn’t know that would happen	Kare au i mohio ka tupu tera
I want you to trust me	E hiahia ana ahau kia whakawhirinaki koe ki ahau
I am the man, the counselor	Ko ahau te tangata, te kaiwhakatakoto whakaaro
I knew you would change your mind	I mohio ahau ka puta ke to whakaaro
I don’t know when I started	Kaore au i te mohio ki te wa i timata ai taku
I can do other things if you want	Ka taea e au etahi atu mahi ki te hiahia koe
I just need to know who that is	Me mohio noa ahau ko wai tera
I didn’t think it would be wrong	Kaore au i whakaaro ka he
I can't take the phone out of my head	Kaore e taea e au te tango i te waea mai i taku mahunga
Fear comes out of my body	Ka puta te wehi i roto i toku tinana
I didn’t think the man was like that	Kare au i whakaaro kua pena ano te tane
Just a few minutes later I wanted to be myself	He iti noa nga meneti ka hiahia ahau ki a au ano
I found his courage to be very attractive	I kitea e ahau tona maia he tino ataahua
I didn’t want to talk to him about those	Kaore au i pai ki te korero ki a ia mo era
I will show you how to succeed in this business	Ka whakaatu ahau ki a koe me pehea te angitu i roto i tenei pakihi
It’s a beautiful woman who looks beautiful	He ataahua te ahua o te wahine e ahua ataahua ana
I saw it on your face	I kite ahau i runga i tou mata
I can say that he was very impressed with this woman	Ka taea e au te kii kua tino miharo ia ki tenei wahine
The correct harvest takes almost one month	Tata tonu ki te kotahi marama te kotinga tika
It’s kind of a cool activity, but it’s a common activity	He momo mahi hauhautanga, engari he mahi noa
I have to read to him	Me panui ahau ki a ia
I looked at his skin	I titiro ahau ki tona kiri
I have a bad decision	He whakatau kino taku
Her mother supported the family as a physical therapist	I tautoko tona whaea i te whanau hei kaiwhakaora tinana
I remember the day	Ka maumahara au ki te ra
I think he also picked up some gems for you	Ki taku whakaaro i tikina ano e ia etahi kohatu mo koe
I remember being really angry with my whole world	Ka maumahara ahau ki te tino riri ki taku ao katoa
I try to join the conversation	Ka ngana ahau ki te uru atu ki te korerorero
I can say he didn’t really pay attention to me	Ka taea e au te kii kaore ia i tino aro ki ahau
I want you to think about how to respond	Ko taku hiahia kia whakaaro koe me pehea to whakautu
I just wanted to be good	I hiahia noa ahau ki te pai
I haven’t tried that yet	Kare ano au i whakamatau i tera
I can definitely see it in clear water	Ka tino kite ahau i roto i te wai marama
I grew up in the same army	I tipu ahau i roto i te ope taua
I always write songs and poems, mostly for me	Ka tuhi tonu ahau i nga waiata me nga whiti, ko te nuinga mo au
I thought it was going somewhere	I whakaaro ahau kei te haere ki tetahi waahi
I want him to be mine	E hiahia ana ahau kia riro ia i ahau
I fell to the ground in a heap of pain	Ka hinga ahau ki te whenua i te puranga o te mamae
It’s a whole life experience	He wheako ora katoa
It’s a world where everything is easy and safe	He ao he ngawari, he haumaru hoki nga mea katoa
I didn’t see things in the same way	Kare au i kite i nga mea i te ahua tonu
It was cold, so take it outside	He makariri, ka mau ki waho
I’m not sorry for that	Kaore au i pouri mo tera
I knew about you, but	I mohio ahau mo koe, engari
I saw in his false video	I kite ahau i roto i tana ataata teka
There are many bad things to begin with	He maha nga mea kino ka timata
I didn’t think I would be too happy	Kaore au i whakaaro ka tino koa ahau
I can’t stand that point	Kare au e kaha ki tera waahi
I will be very satisfied with his training	Ka tino makona ahau ki tana whakangungu
I usually do it myself	I te nuinga o te wa ka mahia e au ake
He turns	Ka huri ia
I also know your sincerity	Kei te mohio ano ahau ki to tino pono
I opened the following file	I whakatuwheratia e ahau te konae e whai ake nei
I can’t wait to wear a shirt and boots	Kare au e tatari ki te mau kakahu koti me nga putu
I really appreciate you, son	Ka tino mihi ahau ki a koe, e tama
The building also houses a tourist information center	Kei roto hoki i te whare te pokapū korero tuuruhi
A gentle and beautiful man who begs to be trusted	He tangata ngawari, ataahua hoki e tono ana kia whakawhirinaki ia
As for me, I can’t identify any of them	Ko ahau, kaore e taea te tautuhi i tetahi o ratou
I also added a clip of the introduction	I tapiritia ano e ahau tetahi topenga o te whakaurunga
I liked his murder, too	I pai ahau ki tana kohuru, ano
I just have to go home	Me hoki noa ahau ki te kainga
I was shocked if he didn’t push my hand away	Ohorere ana ahau ki te kore ia e pana i taku ringa
The physics teacher is a good person	He tangata tika te kaiako ahupūngao
I lived for those times when you were close to me	I ora ahau mo era wa i tata mai koe ki ahau
I like their ability to focus and listen more	He pai ki ahau to raatau kaha ki te arotahi me te whakarongo ake
I like slicing and turning	He pai ki ahau te tapatapahi me te huri
I lived with women	I noho ahau me nga wahine
I don’t see broken windows or cracked doors	Kaore au e kite i nga matapihi pakaru, i nga kuaha kaha ranei
It was a long day with variations	He rangi roa me nga rereke
I woke up one morning and he was there	I oho ahau i tetahi ata, kei reira ia
I will delay when it happens	Ka whakaroa ahau i te wa e tupu ana
There is a real past life	He ora i mua tino
I enjoyed watching the ball game	I pai ahau ki te maataki i te keemu poi
I need to find out where he is	Me kimi e au kei hea ia
I thought we had a lot of defense	I whakaaro ahau he nui to tatou parepare
I feel the coldness of my heart	Ka rongo ahau i te makariri o toku ngakau
I believe in your wisdom, gentleness and courage	E whakapono ana ahau ki to whakaaro nui, ki to ngawari me to maia
I followed in his footsteps	I haere ahau i runga i ona tapuwae
I worked in a warehouse	I mahi ahau i roto i te whare putunga
There was a quick tremor on his body	Ka tere te wiri ki runga i tona tinana
I continue to pray for her	Kei te haere tonu ahau ki te inoi mo ia
I have to fight the fight	Me whawhai ahau ki te whawhai
Hopefully this little information will correct you	Ko te tumanako ma tenei korero iti e whakatika i a koe
I can't breathe	Kare e taea e au te hau
I have to go home, the boys are waiting for me	Me hoki au ki te kainga, kei te tatari nga tama ki ahau
He continued to work with several music groups	I mahi tonu ia me etahi roopu puoro
I stood outside and listened	Ka tu ahau ki waho ka whakarongo
I think this has really helped my upper body	Ki taku mohio kua tino awhina tenei i toku tinana o runga
A few houses stand on the side of the road	He torutoru nga whare e tu ana i te taha o te huarahi
I enjoyed being crazy lonely for a while	I pai ahau ki te noho mokemoke haurangi mo tenei wa
It’s a partial step of the pile	He takahanga wahanga o te putu
I think it will be good	Ki taku whakaaro ka pai
I know you have done what you can	E mohio ana ahau kua mahia e koe nga mea ka taea e koe
I have to go into business for myself	Me haere ahau ki te pakihi mo au ake
I was wrong that lasted every two weeks	I he ahau i roa katoa nga wiki e rua
I know the horror of the accident	Kei te mohio ahau ki te whakamataku o te aitua
The cost of living allows a person to buy goods	Ko te utu oranga ka taea e te tangata te hoko taonga
I feel sorry for everyone who is not in this group	Ka pouri ahau mo te hunga katoa kaore i roto i tenei roopu
I dressed like other people	I kakahu ahau pera i etahi atu tangata
I knew it would be close	I mohio ahau ka tata tonu
I get bored and moan	Ka hoha ahau ka aue
I know, he tested it on me	E mohio ana ahau, i whakamatauria e ia ki ahau
I included some of my new songs	I whakauruhia e ahau etahi o aku waiata hou
It is currently used as a radio room	I tenei wa ka whakamahia hei ruma reo irirangi
P welcomes with his female host	Ka manaaki a P me tana ope wahine
I try to hide my sadness	Ka ngana ahau ki te huna i taku pouri
I pushed it away before I lost my hand	I pana atu ahau i mua i te korenga o te ringa
I like the look	He pai ki ahau te ahua
I pulled things apart and let them go	I wahia e ahau nga mea ka tukuna atu kia haere
I was careful to show some knees	I tupato ahau ki te whakaatu i etahi turi
I look at the roses	Ka titiro ahau ki nga rohi
I like that they are on the farm	He pai ki ahau kei te paamu ratou
A piece of concrete flew away	I rere atu tetahi wahi raima
A gun rack with four rifles hung on the wall	He whatanga pu me nga raiwhara e wha i whakairihia ki te pakitara
I also like catchers	He pai hoki ki ahau nga kaihopu
I am young, fit and future	He taitamariki ahau, he pai me te heke mai
You have to come and get me	Me haere mai koe ki te tiki i ahau
I looked at him and was confused	Ka titiro ahau ki a ia, ka pohehe
I just don’t have the control	Kore noa i a au te mana whakahaere
I thought he was here now	I whakaaro ahau kei konei ia inaianei
Eventually the savage escapes the castle	I te mutunga ka mawhiti te tangata mohoao i te whare rangatira
I just had time to shake my head	I whai wa noa ahau ki te peke i toku mahunga
I will never come here again	E kore ahau e haere mai ano ki konei
There is a market where illegal weapons can be obtained secretly	He maakete ka taea te tiki huna i nga patu ture
I was too strong for him	He kaha rawa ahau mo ia
I had other family members	I ahau etahi atu mema o te whanau
The gospel ends abruptly	Ka mutu ohorere te rongopai
I think they hate me	E mea ana ahau he kino ratou ki ahau
I stepped back and tried to avoid his touch	Ka hoki ahau ki muri, ka ngana ki te karo i tana pa
I will do this in a fair and prudent manner	Ka mahia e ahau tenei i runga i te tika me te whai whakaaro
It has no effect	Karekau he paanga
I couldn’t bear the pain, anything, for a while	Kaore i taea e au te mamae, tetahi mea, mo te wa poto
I’m mistaken that he will appear again	Kei te pohehe ahau ka puta ano ia
I could feel the electricity flowing right through me	Ka rongo ahau i te hiko e rere tika ana i roto i ahau
I quickly filled out four paper sheets	I whakakī tere ahau e wha nga pepa pepa
I was about to die	I tata ahau ki te mate
I’m not asking for your confidence	E kore ahau e tono mo to maiatanga
I do it at home for free	Ka mahia e au i te kainga mo te kore utu
I will be the people power	Ka waiho e ahau te mana iwi
I ran to the driver’s side and slipped inside	Ka oma ahau ki te taha taraiwa ka paheke ki roto
A heel on his hand	He rekereke ki tona ringa
I have to dream this	Me moemoea ahau tenei
I would put it in the hundreds of millions maybe	Ka hoatu e ahau ki roto i nga rau miriona pea
I didn’t see why	Kare au i kite he aha
I knew it would work	I mohio ahau ka whai hua
I don’t understand anyone like that	Kaore au e marama ki tetahi penei
But this was not so	Heoi karekau tenei i pera
A charity offering is taken	Ka tangohia he whakahere aroha
I didn’t see a situation	Karekau au i kitea he ahuatanga
I’m watching a miracle	Kei te matakitaki ahau i tetahi merekara
I remember sitting at the bar and drinking	Kei te mahara ahau ki te noho ki te paera me te inu
I think we need to talk to the group	Ki taku whakaaro me korero me te roopu
A lot of things happened to me, you didn’t pay attention	He maha nga mea i tutuki i ahau, kaore koe i aro
I will do my best to complete the project correctly	Ka whakapau kaha ahau ki te whakaoti tika i te kaupapa
I looked around, confused because no one knew	I titiro ahau a tawhio noa, pohehe no te mea kaore he mea i mohio
I can explain everything, but it will take a long time	Ka taea e au te whakamarama i nga mea katoa, engari ka roa te waa
I thought it was really beautiful	I whakaaro ahau he tino ataahua
I feel the pain of the world	Ka rongo ahau i te mamae o te ao
I sat behind my door, scared to get out	Ka noho ahau ki muri i taku kuaha, he mataku ki te puta
I didn’t want to know	Kare au i pirangi ki te mohio
I could see the size of his hands	Ka kite ahau i te rahi o ona ringa
I have no control over the world	E kore ahau e whai mana i runga i te ao
I am a mother of two	He whaea ahau mo te tokorua
I sat on the sofa, trying to relax	I noho ahau i runga i te sofa, e ngana ana ki te whakangawari
I just need to make sure he’s okay	Me mohio noa ahau kei te pai ia
I must have lost my heart	Me kua kore ahau i te ngakau
I will also do some artwork for her	Ka mahia ano e au etahi mahi toi mona
I didn’t go like that	Kaore au i haere rite
I imagine the sadness on his face	Ka whakaarohia e ahau te pouri i runga i tona mata
I still didn’t really see his face	Kaore tonu au i ata kite i tona kanohi
Davis is the designer	Ko Davis te kaihoahoa
The city also has a public library	He whare pukapuka whanui ano to te taone nui
I lost control of the car on the way home	I ngaro taku mana i roto i te motoka i te hokinga atu ki te kainga
I can’t explain more this week to you all	Kaore e taea e au te whakamarama atu i tenei wiki ki a koutou katoa
I was lost in time	Kua ngaro ahau i te wa
I first remember hearing the news in the fourth quarter	Ka maumahara tuatahi ahau ki te rongo korero i te hauwhā tuawha
I insisted on it	I tohe ahau ki runga
The bright sun illuminated the forest	Na te ra muramura i whakamarama te ngahere
I was the only one who was given it to you	Ko ahau anake te mea i whakawhiwhia ki a koe
I have a whole day for myself	He ra katoa ahau mo au ano
I knelt down and listened to another sound	Ka tuturi ahau ka whakarongo ki tetahi atu tangi
I just wanted to see him work	I hiahia noa ahau ki te kite i tana mahi
Walking assistance may be recommended when necessary	Ka tohua pea he awhina hikoi ina tika
I managed to get a seat	I tutuki ahau ki te tuuru
I am retiring in nine days	Kei te reti ahau i roto i nga ra e iwa
I think about him every day	Ka whakaaro ahau ki a ia i ia ra
I tried not to look at the demons	I tamata ahau kia kaua e titiro ki nga rewera
I was almost out of breath	I tata kore ahau i te hau
I love this kind of thing	Aroha ana ahau ki tenei momo mea
I will give you some protection for your basket	Ka hoatu e ahau he whakamarumaru mo to kete
I will talk to other experts	Ka korero ahau ki etahi atu tohunga
I raise my head to let go and sigh	Ka hiki ake taku mahunga ki te tuku me te pupuhi
Winter nights are long	He roa nga po hotoke
I have only one time to say this	Kotahi noa iho taku wa ki te korero i tenei
I went in and found you were missing	I tomo atu ahau ka kitea kei te ngaro koe
I’ll follow the players ’performances over the summer	Ka whai au i nga mahi a nga kaitakaro i te raumati
You wanted to lead me through that	I hiahia koe ki te arahi i ahau i tera
I can find you	Ka taea e au te rapu i a koe
I didn’t know how to sing	Kaore au i mohio ki te waiata
I know where the difference comes from though	E mohio ana ahau no hea te rereketanga ahakoa
I picked up the phone, but no one was there	Ka mau ahau i te waea, engari karekau he tangata i reira
I love you and thank you	E aroha ana ahau ki a korua, e mihi ana ki a korua
I turn my heels and go home	Ka huri taku rekereke ka hoki ki te kainga
I stood to see the level of the ground outside	Ka tu ahau ki te kite i te taumata o te whenua ki waho
That’s the most important thing	Koira te mea tino nui
I would faint even for a minute	Ka hemo ahau ahakoa he meneti
I want to go back forever	Kei te pirangi ahau ki te hoki whakamuri ake ake
I really appreciate you	Kei te tino mihi ahau ki a koe
Most of my friends were lost on that hill	I ngaro te nuinga o oku hoa i runga i taua puke
I can’t keep up with the days gone by	Kaore e taea e au te pupuri i nga ra kua hipa
I felt the tear of flesh as he watched over me	I rongo ahau i te haehae o te kikokiko i a ia e tiaki ana i ahau
I think he smiled at me as he walked by	Ki taku whakaaro ka ataata ia ki ahau i a ia e haere ana
It will be two days	Ka rua nga ra
I can’t wait to see you face to face	Kare e taea e au te tatari kia kite a kanohi koe
I’m walking down the street	E hikoi ana ahau i te huarahi
My eyes were fixed on him	I mau tonu oku kanohi ki a ia
I called, but there was no answer	I karanga ahau, engari karekau he whakautu
I didn’t deserve to have my whole family die	Kare au i tika kia mate toku whanau katoa
He did not comment on the situation	Kaore ia i korero mo te ahuatanga
I have to love the girl	Me aroha ahau ki te kotiro
I'll make you breakfast	Ka mahia e ahau he parakuihi ki a koe
The streetlight illuminated him in the photo	Na te rama tiriti i whakamarama i a ia i roto i te whakaahua
I was really scared	I tino mataku ahau
Indeed, he had great courage	He pono, he maia nui tona
I wanted him to see color players	I hiahia ahau kia kite ia i nga kaitakaro tae
I must first say that it is not easy	Me kii tuatahi ahau ehara i te mea ngawari
A visitor arrived at nine thirty	Ka tae mai he manuhiri i te iwa toru tekau
I am aware of their position on this issue	Kua mohio ahau ki to ratou tu mo tenei take
I can only imagine what he thought	Ka taea e au te whakaaro he aha ana whakaaro
I was crazy to think about the future	I porangi ahau ki te whakaaro mo te heke mai
I don’t play anything else	Kare au e takaro i tetahi atu mea
I could tell he was starting to get angry	Ka taea e au te mohio kua timata ia ki te riri
I kind of wanted to see her naked	I ahua hiahia ahau ki te kite i a ia e noho tahanga ana
I look down at my hand	Ka titiro iho ahau ki taku ringaringa
A bit of cabin fever	A bit of cabin fever
The couple are not really close friends	Ko te tokorua nei ehara i te tino hoa piri
A beautiful name for a beautiful girl	He ingoa ataahua mo te kotiro ataahua
I need some information	Kei te hiahia ahau ki etahi korero
I can't stand it	Kare e taea e au te tu atu
Corruption in the security forces is another issue	Ko te pirau i roto i nga ope haumaru he take ano
I measured with everything	I whanganga ahau me nga mea katoa
I’ve been told that you can’t rest and not work	Kua korerotia mai ki ahau e kore e taea e koe te okioki me te kore e mahi
There are many examples that have helped me learn different subjects	He maha nga tauira kua awhinatia e au ki te ako i nga kaupapa rereke
I turned and looked out of the plate glass window	Ka tahuri ahau, ka titiro atu ki waho o te matapihi karaihe pereti
I think all women are like that	Ka whakaaro ahau he penei nga wahine katoa
I hated carrying these products on my head	I kino ahau ki te mau i enei hua i runga i toku mahunga
I need someone to keep me from getting bitter	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei pupuri i ahau kei kawa
I can choose a popular and fun theme	Ka taea e au te whiriwhiri i tetahi kaupapa rongonui me te ahuareka
I was the test	Ko ahau te whakamatautau
I couldn’t bear to be close to anyone	Kaore au i kaha ki te noho tata ki tetahi taangata
I have but thirty years is a long time	Me ahau engari e toru tekau tau he wa roa
I knew he had met women	I mohio ahau i tutaki ia ki nga wahine
I can't walk now, my guns are broken	Kare e taea e au te hikoi inaianei, kua pakaru aku pu
Public records for all taxes were disclosed	Ko nga rekoata a te iwi mo nga taake katoa i whakapuakihia
I never knew your names	Kahore rawa ahau i mohio ki o koutou ingoa
I mean you’re a turtle	Ko taku tikanga he tupoi koe
I know why he brought me here	E mohio ana ahau he aha i kawea mai ai ahau e ia ki konei
I have to try to remember the truth	Me whakamatau ahau ki te mahara ki te pono
I acted stupid	He poauau taku i mahi
I always knew it was wonderful to be a father	I mohio tonu ahau he mea whakamiharo te noho hei papa
I would really love to be together	Ka tino pai ahau ki te noho tahi
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I was just amazed	I miharo noa ahau
I waited to hear an answer but there was none	I tatari ahau ki te whakarongo ki tetahi whakautu engari karekau
I want you to be good in my presence	Ko taku hiahia kia pai koe ki toku aroaro
I’m bringing them to the attention	Kei te kawe ahau i a ratou ki te whakarongo
I had no idea how they planned it	Kaore au i mohio me pehea ta raatau i whakamahere ai
A new townhouse was built	He whare taone hou i hangaia
I met him this morning	I tutaki ahau ki a ia i tenei ata
My right arm hurt	I mamae toku ringa matau
A gate crossed the entrance driveway	I whiti tetahi keeti i te taraiwa tomokanga
I thought he was a very handsome and powerful man	I whakaaro ahau he tangata tino ataahua me te mana
I knew the combination by heart	I mohio ahau ki te whakakotahitanga ma te ngakau
I didn’t think we would have success from the beginning	Kare au i whakaaro ka whai angitu tatou mai i te timatanga
I really prayed that I would get back to him	I tino inoi ahau kia hoki atu ahau ki a ia
I’ll tell you right in time	Ka korero tika ahau ki a koe i te wa
I know who they all are	E mohio ana ahau ko wai ratou katoa
I want to be like this	Kei te pirangi ahau ki te penei
I think he likes me	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki ahau
I could taste the wine in his mouth	Ka taea e ahau te reka o te waina ki tona waha
I’m the family’s pay -per -view model	Ko ahau te tauira utu kee o te whanau
There is no family to speak of	Karekau he whanau hei korero
I imported it, the first time it came out	Naku i kawemai, i te wa tuatahi ka puta mai
I used some parts instead of heads	I whakamahia e au etahi waahanga hei utu mo nga upoko
I hope you remember what he said	Ko taku tumanako ka maumahara koe ki tana korero
I almost hoped the steam would come	I tata ahau ki te tumanako ka puta mai te mamaoa
I can't describe the shape, but it's not a circle	Kaore e taea e au te whakaahua i te ahua, engari ehara i te porowhita
I can’t change things right now	Kaore e taea e au te whakarereke i nga mea inaianei
I can try to call him right now	Ka taea e au te ngana ki te waea atu ki a ia i tenei wa
I’m high on average, I’m tall now	Ko ahau te teitei o te toharite, ka roa ahau inaianei
He drowned at the loss of all hands	I totohu ia i te ngaronga o nga ringa katoa
I couldn’t have asked for a better floor	Kaore i taea e au te tono mo tetahi papa pai ake
I couldn't eat	Kaore i taea e au te kai
I hated asking for money	I kino ahau ki te tono moni
I looked down at the coat in my hands	Ka titiro iho ahau ki te koti i oku ringa
I’m not going to throw anything away	E kore ahau e maka tetahi mea
I’m just sweet	He reka noa ahau
I find hope to be like the others	Ka kitea e ahau te tumanako ka penei me era atu
I don’t see any possible way	Kaore au e kite i tetahi huarahi ka taea
I want to know your true thoughts	Kei te pirangi ahau ki te mohio ki o whakaaro pono
A source of blood came out of my friend’s chest	He puna toto i puta mai i te uma o taku hoa
I jumped up and pushed the monster	Ka peke ahau ka pana atu ki te taniwha
Individuals are often connected to their peers	I te nuinga o te wa ka hono nga tangata takitahi ki o raatau taangata
I rode in comfort and amazement	I eke ahau me te whakamarie me te miharo
I was still in prison	I te whare herehere tonu ahau
I was surprised, but really grateful	I miharo ahau, engari i tino mihi
I hate to see it lost	Ka kino ahau ki te kite kua ngaro
I think they are asking us to move	Ki taku whakaaro ka tono mai ratou kia neke tatou
I just make my feet slip	Ka mahia noa e ahau kia paheke oku waewae
I want to fall asleep and not wake up	Kei te pirangi ahau ki te moe me te kore e oho
I couldn’t talk to him	Kaore i taea e au te korero ki a ia
I will return to your city	Ka whakahoki ahau ki to pa
I didn't find the perfect code to compare sadly	Kare i kitea e au te tino waehere hei whakatairite pouri
I still remember to say it right	Kei te mahara tonu ahau ki te korero tika
The black square marks the end of the word	Ko te tapawha pango he tohu i te mutunga o te kupu
I couldn’t help my desire at the time	Kaore i taea e au te awhina i taku hiahia i tera wa
I was really bad for the man	I tino kino ahau mo te tangata
It was breezy, soft and warm, touching his cheek	He hau, he ngawari, he mahana, ka pa ki tona paparinga
I can just use this hand, thanks to the gods	Ka taea e au te whakamahi noa i tenei ringa, mihi atu ki nga atua
I need to talk about this with the staff	Me korero ahau mo tenei me nga kaimahi
I thought you said he was human	I whakaaro ahau i kii koe he tangata ia
Saving is disabled during combat	Kua monokia te penapena i te wa whawhai
I am five feet seven inches tall	E rima putu e whitu inihi toku roa
I have had no food in my mouth for a long time	Kua roa nei taku kore kai i roto i toku waha
I tucked my feet into my high heel leather shoes	I kuhu ahau i oku waewae ki roto i oku hu hiako roa rekereke
There is no voice to motivate me right now	Karekau he reo hei whakahihiko i ahau i tenei wa
Many times I walked around the floor	He maha nga wa i huri haere ahau i te papa
I lay it on the floor by my feet	Ka whakatakotoria e ahau ki te papa i te taha o oku waewae
I remember the night before my wedding	Ka mahara ahau ki te po i mua i taku marena
The pressure seems to have been lifted	Te ahua nei kua hikitia te taumahatanga
I asked who the father of her baby was	I patai ahau ko wai te papa o tana pepi
I need to talk to you first now	Me korero ahau ki a koe i mua inaianei
I didn’t want to live there in the first place	Kare au i pirangi ki te noho ki reira i te tuatahi
I would still stand and watch him	Ka tu tonu ahau ki te matakitaki i a ia
Very few people go in search	He iti noa nga tangata e haere ana ki te rapu
I was worried he didn’t want anyone with me	I awangawanga ahau kaore ia e hiahia ki tetahi ki ahau
I think we worked hard to beat that	Ki taku whakaaro i kaha taatau ki te tarai i tera
I’ve been probably six months into one place	Kua ono marama pea ahau ki tetahi waahi
It’s exciting and I’m amazed at your talent	Kei te whakahihiri, kei te miharo ahau ki a koe taranata
I didn’t have time for parties	Kaore au i whai taima mo nga paati
I tried not to look	I whakamatau ahau kia kaua e titiro
I like to shoot at a goal	He pai ki ahau te pupuhi i te whaainga
He is mine, and he is mine	Nona ahau, noku ano ia
Eight million copies were sold over thirty years	E waru miriona kape i hokona mo te toru tekau tau
I wiped the tears from my eyes	I muru ahau i nga roimata i oku kanohi
I looked down in fear	I titiro ahau ki raro i te wehi
I know he was still a child for monarchy	E mohio ana ahau he tamariki tonu ia mo te mahi monarch
I really appreciate everything you have done for me	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe mo au
I am eight and a half months pregnant	E waru marama me te hawhe ahau e hapu ana
I think it’s a matter of keeping evil spirits out	Ki taku whakaaro he mea ki te pupuri i nga wairua kino ki waho
It’s not just gardens like this	Ehara i te mea noa nga maara penei
I pulled, then ran	I toia e ahau, katahi ka rere
I wanted to give it the most accuracy	I hiahia ahau ki te hoatu i te tino tika
I have the same health and strength	He rite tonu taku hauora me te kaha
I want to feel your tongue on my body	Kei te pirangi ahau ki te rongo i to arero ki runga i toku tinana
I look at my clothes piled on the floor	Ka titiro atu ahau ki aku kakahu e putu ana ki te papa
During the day his hopes were dashed	I te roanga o te ra ka kore ona tumanako
I have to pay attention to the problem at hand	Me aro ahau ki te raru kei te taha
I could touch it, a little, but it didn’t hurt	Ka taea e au te pa, he iti, engari kaore he mamae
I wondered if what he said was true	I whakaaro ahau mehemea he pono tana korero
I gave a nice scratch between the ears	I hoatu e ahau he karawarawa pai ki waenganui i nga taringa
I will have to give it up all the time	Ka whai ahau ki te tuku i nga wa katoa
I think it’s unique	Ka whakaaro ahau he ahurei
I wouldn’t say no to that man	E kore ahau e kii kahore ki taua tangata
I plan to work here from now on	Ka whakamahere ahau ki te mahi i konei mai i tenei wa
I have to get into their minds	Me uru ahau ki roto i o raatau hinengaro
I think you already know the truth about that	Ki taku whakaaro kua mohio kee koe ki te pono mo tena
I close my eyes to sleep	Ka kati oku kanohi ki te moe
I didn’t feel like answering any other questions	Kaore au i pai ki te whakautu i etahi atu patai
I was in a really dangerous search	Ko ahau i roto i te tino rapu mōrearea
It was a good start he thought	He timatanga pai i whakaaro ia
I was the only employee there	Ko ahau anake te kaimahi i reira
The ring is our wedding	Ko te mowhiti ko to maatau marena
I haven't returned it yet	Kaore ano kia whakahokia mai e au
I looked at the guitar	I titiro ahau ki te kitara
I don’t see how it works	Kaore au e kite me pehea te mahi
I knew it would be daylight soon	I mohio ahau ka awatea tata
I didn’t want to have more kids	Kaore au i hiahia kia maha ake nga tamariki
I loved him, but that was it	I aroha ahau ki a ia, engari ko tera
I held it in his arms	I mau tonu ahau i roto i ona ringa
Each field must have a correct balance	Me whai toenga tika i ia mara
I know my minds have deceived me in the past	E mohio ana ahau kua tinihangatia ahau e oku hinengaro i mua
I looked scared at him	Ka titiro mataku ahau ki a ia
I will help the wicked to descend	Ka awhina ahau i te hunga kino kia heke
I was there that night	I reira ahau i taua po
I was almost twenty minutes late	Tata ki te rua tekau meneti i tomuri ahau
I will contact you with more information	Ka whakapā atu ahau ki a koe me etahi atu korero
I put my money on a card	I tukuna e au aku moni ki runga kaari
I’m not sure if that was enough	Kaore au i tino mohio mena kua ranea
I take a lonely time to dress	Ka tango ahau i te waahi mokemoke ki te kakahu
I don’t write	Kaore au e tuhi ana
I ask you, leave this search	Ka patai atu ahau ki a koe, waiho tenei rapunga
I can’t wait to meet him	Kare au e tatari kia tutaki ki a ia
I heard the girl was really scared when she stopped	I rongo ahau i tino mataku te kotiro ka mutu
Jaws was the last film he edited	Ko Jaws te kiriata whakamutunga i whakatikahia e ia
It costs a lot	He nui te utu
Many times I sought his advice	He maha nga wa i rapu ahau i tana tohutohu
I didn’t want to sit in the game	Kaore au i pai ki te noho ki te keemu
I seem to have lost a part of me	Te ahua nei kua ngaro tetahi wahi o ahau
I don’t think he can pass	Kare au ka taea e ia te paahi
I want you to get involved	E hiahia ana ahau kia uru koe ki roto
The function of these is not known	Ko te mahi o enei kaore i te mohiotia
I took care of that many years ago	I tiaki ahau i tera i nga tau maha ki muri
I am ashamed of my behavior and pray that you forgive me	Kei te whakama ahau mo taku whanonga me te inoi kia murua e koe
I hoped it would come later, more, later	I tumanako ahau ka tae mai i muri mai, nui atu, i muri mai
I can’t go faster than the speed of light	Kaore e taea e au te haere tere atu i te tere o te marama
I have the license, the preacher is here	Kei ahau te raihana, kei konei te kaikauwhau
We’re done with that	Ka mutu ta maatau mahi
The ground station must have a computer	Me whai rorohiko te teihana whenua
I was too slow to stand and wait	Ka puhoi ahau ki te tu ka tatari
I have to prepare	Me whakarite ahau
I tried to push the money in	I tamata ahau ki te pana i te moni ki roto
I come here once or twice a week	Ka tae mai ahau ki konei kotahi, e rua ranei i te wiki
I get a lot of things in the mail	He maha nga mea ka whiwhi ahau i roto i te mēra
An aisle stood in front of me	Ka tu tetahi aroa ki toku aroaro
I stood for a moment to clear my head	Ka tu ahau mo te wa poto kia marama taku mahunga
I heard a lecture was coming	I rongo ahau kei te haere mai he kauhau
A deadly ship for some	He kaipuke whakamate mo etahi
I was tired and my lips were really heavy	I ngenge ahau, i tino taumaha oku ngutu
I walked over to him and visited him	I hikoi atu ahau ki a ia ka toro atu
I will redeem his life	ka utua e ahau tona ora
It’s a functional metal	He mea whakarewa mahi
I love everyone in this movie, everyone	Aroha ana ahau ki nga tangata katoa o tenei kiriata, tena katoa
In the end I caught it	I te mutunga ka mau ahau
I studied pale skin, very confused with every detail	I ako ahau i te kiri koma, tino rangirua ki ia taipitopito
I wanted to call the doctor	I hiahia ahau ki te waea atu ki te taote
I heard you caught it later	I rongo ahau i mau i a koe i muri mai
I thought we were friends too, not just sisters	I whakaaro ahau he hoa ano matou, ehara i te tuahine anake
A loving person lives in a loving world	Ka noho te tangata aroha ki te ao aroha
I turn to look at him	Ka huri ahau ki te titiro ki a ia
I need to go back to the bank sometime	Me hoki ahau ki te peeke i tetahi wa
I will benefit from that luck	Ka whai hua ahau i tera waimarie
I thought you wanted to be easy and slow tonight	I whakaaro ahau kei te hiahia koe kia ngawari me te puhoi i tenei po
I will send this notice to him again	Ka tukuna ano e ahau tenei panui ki a ia
There is a floor on the top right	He papa kei te taha matau ki runga
I decided then, for better or for worse	I whakatau ahau i tera wa, mo te pai ake, mo te kino ranei
I was just thinking big	I whakaaro nui noa ahau
I looked at the cheater	I titiro ahau ki te tangata tinihanga
I see the winner now	Ka kite ahau i te toa inaianei
I want someone to finish it	E hiahia ana ahau ma tetahi e whakaoti
I knew all the ways of that word for word record	I mohio ahau ki nga huarahi katoa o taua rekoata kupu mo te kupu
I can give you a reference if you want	Ka taea e au te hoatu tohutoro ki te hiahia koe
Some of the ammunition had to be removed in order for him to stay	Ko etahi o nga kariri me tango kia noho ai ia
I’ll decide if he sings again on that or something	Ka whakatau ahau ka waiata ano ia i runga i tera mea ranei
The time on the floor was also a success	He angitu ano te wa i runga i te papa
I got bored and went to him	Ka hoha ahau ka haere ki a ia
I hold it with both hands	Ka mau ahau ki nga ringa e rua
I love my friends and lead a strong life	E aroha ana ahau ki aku hoa me te arahi i te oranga kaha
I had a hard time remembering what unit we were on	I uaua ahau ki te maumahara he aha te waeine kei runga matou
I have a flag for you	He haki taku mo koe
I started playing football four years ago	I tiimata ahau ki te whutupaoro i nga tau e wha ki muri
I met some people who said they had been there	I tutaki ahau ki etahi taangata i kii kua tae ratou ki reira
I think people should go there	Ki taku whakaaro me haere te tangata ki reira
Earl is fat and orange	He momona, he karaka a Earl
I also have a pair	He takirua ano taku
I turned on the television and went through the channels	I whakakā ahau i te pouaka whakaata, ka haere mā ngā hongere
I can't do you	Kaore e taea e au te mahi i a koe
I need to check it out	Me ata tirotirohia e au
I went for a walk	I haere ahau ki te hikoi
I still haven’t raised my head	Kare ano au i ara ake toku mahunga
I was just a kid at the time	He tamariki noa ahau i tera wa
I know you are like that	E mohio ana ahau he pena koe
I have a question about this issue	He patai taku mo tenei take
I watched it on tape	I tirohia e ahau i runga i te riipene
I think he’s got my point	Ki taku whakaaro kua riro i a ia taku korero
I like girls to use it	He pai ki ahau nga kotiro ki te whakamahi
I know you have faith	E mohio ana ahau kei a koe te whakapono
The right signal is like a truck pulling a trailer	Ko te tohu tika he rite ki te taraka e toia ana he wakatō
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I want to be happy for you	Kei te pirangi ahau kia koa mo koe
I am here to bring change	Kei konei ahau ki te kawe huringa
I can’t give the university what it wants	Kaore e taea e au te hoatu ki te whare wananga nga mea e pirangi ana
Johnson also had a strong day	He ra kaha hoki a Johnson
I thought this was what the writers did	I whakaaro ahau koinei te mahi a nga kaituhi
I also saw winter	I kite ano ahau i te takurua
I would love to dance with you	Ka pai ahau ki te kanikani me koe
I embraced our differences	I awhi ahau i o maatau rereketanga
I told him it was encouraging	I korero ahau ki a ia he mea akiaki
I didn’t know what to do or how to respond	Kare au i mohio me aha, me pehea ranei te whakahoki
I turn the corner and stop short	Ka huri ahau i te kokonga ka mutu poto
I ended up winning two to one	Ka mutu taku wikitoria e rua ki te kotahi
There are two main concepts to explain this	E rua nga ariā matua hei whakamarama i tenei
Some followed them or fell behind	Ko etahi i whai i a raatau, ka taka ranei ki muri
He intended to use that power to destroy mankind	Ua opua oia e faaohipa i taua mana ra no te haamou i te taata
However, the ban was lifted later a year	Heoi, i whakakorehia te herenga i muri mai o te tau
The bell rang above the door behind me	Ka tangi te pere i runga ake i te tatau i muri i ahau
It looks like the ship has to go	Te ahua nei me haere te kaipuke
I sounded like a herd of horses to prepare	Ko taku tangi me te mea he kahui hoiho ki te whakarite
He sought victory on his own terms	I rapu ia i te wikitoria i runga i tana ake tikanga
I was paid to write	I utua ahau ki te tuhi
I think this woman	Ki taku whakaaro ko tenei wahine
I’m talking all the time	Kei te korero ahau i nga wa katoa
I took a deep breath and looked straight ahead	Ka mau taku manawa, ka titiro tika ki mua
I have to try to make friends too	Me whakamatau ahau ki te hanga hoa hoki
I haven’t been here for many years	Kare au i tae mai ki konei mo nga tau maha
I entered the key first and it changed	I whakauruhia e ahau te ki tuatahi ka huri
There is a large book on a table scattered on the screen	He pukapuka nui kei tetahi tepu e marara ana ki runga i te mata
I haven’t seen them yet	Kare ano au i kite i era
I thought it would be great to lead by example	I whakaaro ahau he nui te arahi ma te tauira
I grabbed my compass and held it in my hands	Ka mau ahau i taku kapehu ka mau ki oku ringa
I could see that the shadows were scary	I kite ahau kei te mataku nga atarangi
I suddenly realized the importance of what we had achieved	I kite ohorere ahau i te hiranga o nga mea i tutuki i a maatau
I knew he had something to tell me	I mohio ahau he mea tana hei whakaatu mai ki ahau
I hear something coming from the dying room	Ka rongo ahau i tetahi mea e puta mai ana i te ruma mate
Charles assured him that he was strong	I whakapumau a Charles ki a ia kei te kaha ia
I wonder what it was for me that made that happen	Ka whakaaro ahau he aha te mea mo au i puta ai tera
Never let me be scared again	Kaua rawa ahau e mataku ano
I'm not good at it	Kaore au i te pai
I walked over to him and cleared my throat	Ka hikoi atu ahau ki a ia ka horoi i taku korokoro
I really missed the last one	I tino ngaro ahau i te whakamutunga
I like the idea of ​​painting the background	He pai ki ahau te whakaaro ki te peita i te papamuri
In the end, I have to face it	I te mutunga, me anga ahau ki a ia
I thought it would take more time	I whakaaro ahau ka nui ake te wa
I wouldn’t say he was my favorite	E kore ahau e kii i a ia ko taku tino aroha
I need to collect my last ones	Me kohikohi au i aku mea whakamutunga
A different answer leads the girl in a different direction	Ko te whakautu rereke ka arahi te kotiro ki tetahi huarahi rereke
I worked until meal time	I mahi ahau tae noa ki te wa kai
I hear it all the time	Ka rongo ahau i nga wa katoa
I ended up looking clean	I mutu ahau i te ahua ma
I heard him watching me in the dark	I rongo ahau i a ia e matakitaki ana i ahau i roto i te pouri
I always wanted to be different	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te noho rereke
I go to my contact list on my phone	Ka haere ahau ki taku rarangi whakapā i runga i taku waea
I can't stand you	E kore ahau e kaha ki a koe
I leaned back on the bed and closed my eyes	I okioki ahau ki muri ki te moenga ka kati oku kanohi
If only I had seen it	Me i kite ahau
I asked my dad, but he didn’t take me	I patai ahau ki toku papa, engari kaore ia i tango i ahau
I can’t lose the joy of his voice	Kare e taea e au te ngaro i te harikoa o tona reo
I want to talk about some of these	E hiahia ana ahau ki te korero mo etahi o enei
I didn’t like to lead men	Kare au i pai ki te arahi i nga tane
I just laughed to myself and kept going	Ka kata noa ahau ki ahau ano ka haere tonu
I thought that was all	I whakaaro ahau ko tera anake
I kept my head above the water just like him	I pupuri ahau i toku mahunga ki runga ake i te wai rite tonu ki a ia
It’s a whole different world	He ao rereke katoa
I think they can take care of themselves	Ki taku whakaaro ka taea e ratou te tiaki i a ratou ano
I really like his poetry	Kei te tino pai ahau ki tana whiti
I will go back and they will want me to pay again	Ka hoki ahau ka hiahia ratou kia utu ano ahau
I shook my head at the thought of his words	Ka ruia e ahau toku mahunga ki te whakaaro ki ana korero
I will stay there a	Ka noho ahau ki reira a
A single vehicle followed him	He waka kotahi i whai i muri i a ia
I knew how to talk with everything	I mohio ahau ki te korero me nga mea katoa
I could see the desire in his eyes to communicate	I kite ahau i te hiahia o ona kanohi ki te whakawhitiwhiti korero
I think it was used for storage	Ki taku whakaaro i whakamahia mo te rokiroki
I just avoided him all the time	Ko ahau tonu i karo ia ia i nga wa katoa
I had never seen a room in the corner before this time	Kare au i kite i te ruma i roto i te kokonga i mua i tenei wa
I stopped him, though	I aukati ahau ia ia, ahakoa
I hated looking at mine in the mirror	I kino ahau ki te titiro ki taku i roto i te whakaata
I thought he was crazy, but he wasn’t	I whakaaro ahau ka haurangi ia, engari karekau
He will become a free agent over time	Ka noho ia hei kaihoko kore utu i muri i te wa
I look at the bases	Ka titiro ahau ki nga turanga
The amount of memory involved	I uru mai te rahi o te mahara
I heard her moan before walking away	Ka rongo ahau i tana aue i mua i te hikoi atu
I know where he bought the last one	E mohio ana ahau ki hea i hokona e ia te mea whakamutunga
My baby sister is missing	Kua ngaro taku tuahine peepi
I just didn’t want a watch	Kore noa ahau i hiahia he mataaratanga
I really helped him	I tino awhina ahau ia ia
I don’t know myself	Kare au e mohio ki ahau ano
If only he had told us	Me i korero mai ia ki a matou
Poetry is not just black and white	Ko te rotarota ehara i te pango noa i te ma
I saw the work you did at the campground	I kite ahau i nga mahi i mahia e koe i te waahi puni
I loved everything about this	I aroha ahau ki nga mea katoa mo tenei
I stand in front and close my eyes	Ka tu ahau ki mua ka kati oku kanohi
I stood up and raised my sword	Ka tu ahau ka hapainga ake taku hoari
I got up and left him	Ka whakatika ahau, ka whakarerea ia
I’m pretty sure he can handle it	E tino pohehe ana ahau ka taea e ia te whakahaere
A discarded species	He momo kua maka
I sleep better	He pai ake taku moe
I do it all the time	Ka mahia e au i nga wa katoa
It’s infinite power and I want it	He kaha mutungakore me te hiahia ahau
I just didn’t want you to get in trouble	Kare noa ahau i pai kia raru koe
I’m not really hiding it	Kaore au i tino huna
I don’t make this choice on my own	Kaore au i te mahi i tenei whiringa i runga i taku ake
I was really surprised that it was so hospitable	I tino miharo ahau he pai te manaaki
I want this thing in my life	Kei te hiahia ahau i tenei mea i roto i toku ora
When I look at others, they are like that	Ka titiro ahau ki etahi atu, kei te pera ano ratou
There is a future in which we can go and live in peace	He heke mai e taea ai e tatou te haere me te noho marie
I called a second time	Ka karanga tuarua ahau
I would love to see them again	Kei te pirangi ahau ki te kite ano ia ratou
I mean, it looks good	Ko taku tikanga, he pai te ahua o te ahua
I just call and talk to someone	Ka waea noa ahau ka korero ki tetahi
I know you ran all night	E mohio ana ahau i rere koe i te po katoa
I do things, you do things	Ka mahia e au nga mea, ka mahia e koe nga mea
I never danced from a demon war	Kaore au i kanikani mai i te pakanga rewera
There’s a line beyond that you don’t dare cross	He raina i tua atu kaore koe i maia ki te whakawhiti
He was a very nice young man	He taitama tino pai
I can make some suggestions	Ka taea e au etahi whakaaro
I'm going	Kei te haere ahau
I report to him daily	Ka ripoata ahau ki a ia i ia ra
Something white ran out	I oma mai tetahi mea ma
I wasn’t ready to face the past	Kare au i rite ki te anga atu ki nga mea o mua
I think it started at the bottom of the mountain	Ki taku whakaaro i timata i raro i te maunga
I hate so many things for no reason	E kino ana ahau ki nga mea maha kaore he take
I have nothing wrong to worry about	Karekau aku he hei whakararu i te ngakau
I want to start something new, something quiet	E hiahia ana ahau ki te timata i tetahi mea hou, he mea ata noho
A special red hat and a male breast	He potae ngangana motuhake me te uma o te tane
Then the card is considered too weak for display	Katahi ka kiia te kaata he ngoikore rawa mo te whakaatu
I thought it was really annoying	I whakaaro ahau he tino hoha
I’m not really sure what to call it	Kare au i te tino mohio he aha te karanga
I enjoy writing, singing and playing	He pai ki ahau te tuhi, te waiata me te whakatangi
He held a phone on his shoe	I mau tetahi waea ki runga i tona hu
I think you have an advantage over me	Ki taku mahara kei a koe te painga ki ahau
This plan is not required	Ko tenei mahere karekau e hiahiatia
I see it all the time	Ka kite ahau i nga wa katoa
I hated to see him like this	I kino ahau ki te kite i a ia penei
I saw bad old men or women	I kite ahau i nga koroua kino, wahine ranei
I think this is my afternoon to have a snack	Ki taku whakaaro ko taku ahiahi tenei ki te kai kaokao
I blink a lot, cough, and clear my throat	Ka kaha kimokimo ahau, ka maremare, ka maemaa taku korokoro
I'll let you go now	Ka tuku ahau i a korua kia haere inaianei
I wondered what this was	I whakaaro ahau he aha tenei
I nodded but didn’t go to them	I tawhiri ahau engari kaore i haere ki a ratou
I have broken my covenant with death, and I have chosen life	Kua whakataka e ahau taku kawenata ki te mate, kua whiriwhiria e ahau te ora
I felt so loved and accepted	Ua ite au i te here-roa-hia e te fariihia mai
There is someone in my mind	He tangata kei roto i taku hinengaro
I am also very worried about dry and dusty roads	He tino maharahara ano ahau mo nga rori maroke me te puehu
He was forced to pay more expensive bills	I pehia ia ki te utu i nga maakaa utu nui ake
I will tell you if you will listen	Ka korero ahau ki a koe ki te whakarongo koe
I’ll do it here	Ka mahia e au ki konei
I think he would love to hear from you	Ki taku whakaaro ka pai ia ki te whakarongo ki a koe
I will try my best to listen to them	Ka whakapau kaha ahau ki te whakarongo ki a raatau
I have his number on my phone	Kei taku waea tana nama
I have to take care of my partner	Me tiaki ahau i taku hoa
I reached over, then paused	I toro atu ahau ki runga, katahi ka whakaroa
A fee will also be issued	Ka tukuna ano he utu utu
I saw a wound cracking on your chest	I kite ahau i tetahi patunga e pakaru ana i runga i tou uma
I will use it for next time	Ka whakamahia e ahau mo te wa e whai ake nei
I read with the speaker	Ka panui ahau me te kaikorero
I mean just look at you	Ko taku tikanga titiro noa ki a koe
I wasn’t very happy	Kaore au i tino koa
I collected it right away	I kohia e au i taua wa tonu
I mean no, no	Ko taku tikanga kaore, kaore
Punishment is death or life imprisonment	Ko te whiu he mate, he mauhere ora ranei
I looked up at him as he opened the envelope	Ka titiro ake ahau ki a ia i tana whakatuwheratanga i te kōpaki
I can see it now	Kua taea e au te kite inaianei
I have to work and jump often	Me mahi ahau, me te peke pinepine
I look back over my shoulder	Ka titiro whakamuri ahau ki muri i taku pakihiwi
I couldn’t close my eyes	Kaore i taea e au te tarai i oku kanohi
I need to overcome this anger	Me kaha ahau i tenei riri
I hated to see this girl be productive	I kino ahau ki te kite i tenei kotiro e whai hua ana
I don’t want you to be wrong	Kare au i pai kia he to whakaaro
I climb the stairs and walk into my room	Ka piki ahau ki te arawhata ka hikoi ki roto i taku ruma
A different type is acceptable to everyone	Ko tetahi momo rereke ka whakaaetia e te katoa
I will return my thoughts to him	Ka whakahokia e ahau aku whakaaro ki a ia
I have to make something	Me hanga e ahau tetahi mea
A life we ​​made together	He oranga i mahia e maua tahi
I enjoyed talking to him	I pai ahau ki te korero ki a ia
I do it for the money	Ka mahia e au mo te moni
I would love to kill him	Ka pai ahau ki te patu ia ia
I wandered around the space again	I kopikopiko ano ahau i te waahi
I’m not going to make you sad	E kore ahau e mea kia pouri koe
I leave the parking lot and head back home	Ka wehe ahau i te waahi waka ka hoki ki te kainga
I was powerless, there was no way to hurt him	Kaore au i kaha, kaore he huarahi ki te tukino ia ia
I will do whatever you ask	Ka mahia e ahau nga mea katoa e tono mai ai koe
I just wanted to stay home	I hiahia noa ahau ki te noho ki te kainga
I want you to know that he is fast, friendly, and kind	E hiahia ana ahau kia mohio koe he tere ia, he hoa, he atawhai
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I know we will be good friends	E mohio ana ahau ka noho hoa pai maua
I didn’t think about anyone else	Kaore au i whakaaro mo tetahi atu
The second passes like a year	Ko te tuarua ka pahemo ano he tau
I am a spy, not a cheater	He tutei ahau, ehara i te tangata tinihanga
I did it for research purposes only	I mahia e au mo nga kaupapa rangahau anake
I wanted to prove myself	I hiahia ahau ki te whakamatau i a au ano
I put my hand on hers and clung to her	Ka paopao ahau ki toku ringa ki runga ki a ia, ka piri ki roto ki a ia
I have seen their future	Kua kite ahau i to ratou heke mai
I didn’t want to see his broken face	Kare au i pirangi ki te kite i tona mata whati
I knew he saved those things	I mohio ahau nana i whakaora aua mea
I wonder how we die	Ka miharo ahau me pehea e mate ai tatou
I saw myself smiling back	I kite ahau i ahau e ataata ana ki muri
I spoke to the vice president	I korero ahau ki te perehitini tuarua
I hold it in my hand to get their attention	Ka mau ahau ki runga i toku ringa kia aro mai ratou
I would love to have your doors closed by traffic lights	Ka pai ahau kia kati o tatau i nga rama waka
I’m not in my old clothes	Kaore au i roto i oku kakahu o mua
I will curse this wicked city and its inhabitants	Ka kanga e ahau tenei pa kino me ona tangata
I start each day with my strategy announcement	Ka tiimata ahau ia ra me taku panui rautaki
I really thought about this	I tino whakaaro ahau ki tenei
I almost fell by the force of his power	tata hinga ahau i te kaha o tana kaha
It’s a tool recognized by the council	He taputapu e mohiotia ana e te kaunihera
He is no longer safe in his old neighborhood	Kua kore ia e noho haumaru i roto i tona takiwa tawhito
I remembered what had happened	I mahara ahau he aha te mea i tupu
I can hear your innermost feelings all the time, honey	Ka rongo ahau i o kare-a-roto i nga wa katoa, e te honi
I dig and turn wide	Ka keri ahau ka huri whanui
I am all fifteen years old	Tekau ma rima oku tau katoa
I really like cream cheese	He tino pai ki ahau te tiihi kirīmi
I was afraid the devil would kill my husband	I wehi ahau ka mate te rewera i taku tane
I have never seen him	Kare ano ahau i kite ia ia
I need to strengthen myself	Me whakakaha ahau i ahau ano
Three times I repeated this to no avail	E toru nga wa ka whakahoki ano ahau i tenei kaore he hua
It was decided to remove the broken needle	I whakatauhia kia tangohia te ngira pakaru
I did not want that city to hear of it again	Kare au i pirangi kia rongo ano tera pa
I reached down and shook his head	Ka toro atu ahau ki raro ka whiu i tona mahunga
I will hear everything about him	Ka rongo ahau i nga mea katoa e pa ana ki a ia
I can’t tell you why	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha
A sudden bright beam lit up the room from above	He kurupae kanapa ohorere ka tahuna te ruma mai i runga
I sent an email with a request	I tukuna e ahau he imeera me te tono
It is also used as a police dog	Ka whakamahia ano he kuri pirihimana
I want to highlight that important thing	Kei te pirangi ahau ki te whakaatu i tera mea nui
I looked at the ceiling	I titiro ahau ki te tuanui
I was the only vehicle that came out	Ko ahau anake te waka i puta
I beg you to come	Ka tono ahau kia haere mai koe
I’m missing them	Kei te ngaro ahau i a raatau
I never said that	Kaore rawa au i korero
I stopped and waited for him to continue	Ka mutu ahau ka tatari kia haere tonu ia
The eruption of the green sea caught his attention	Ko te pakarutanga o te moana kaakaariki i aro ki a ia
I was very relaxed and stupid	I tino waatea ahau me te wairangi
I can’t give it to the public	Kaore e taea e au te tuku atu ki te marea
I didn’t look closely at him	Kaore au i ata titiro ki a ia
I looked back at him with a smile	I hoki ahau ki muri ki a ia me te ataata
There are six baskets under that coat	E ono nga kete kei raro i tera koti
I also have some ideas	Kei a au ano etahi whakaaro
I didn’t have to be completely right with him	Kare au i tika kia tino tika ki a ia
But I didn’t really do it	Heoi karekau au i tino mahi
I was too weak to pull away	He ngoikore rawa ahau ki te kumea atu
I had a hard time meeting his eyes	I uaua ahau ki te tutaki i ona kanohi
A little water is needed	Ka hiahiatia he wai iti
I tried to reach for my gun	I tamata ahau ki te toro atu ki taku pu
I thought the two of us would be stronger	I whakaaro ahau ka kaha ake taatau tokorua
I didn’t want to live with that again	Kaore au i hiahia kia ora ano i tera
I knew the blow would kill me in the head	I mohio au ka mate te whiu ki te mahunga
I was afraid to go inside to see him	I wehi ahau ki te haere ki roto kia kite ia ia
I will not receive him	E kore ahau e riro ia ia
I will try to do this again	Ka ngana ano ahau ki te mahi i tenei
Chances are in the thousands	He tupono i roto i nga mano
I can’t be satisfied with him	Kare e taea e au te makona ki a ia
I told you about my two friends	I korero ahau ki a koe mo aku hoa tokorua
I know you are alive	E mohio ana ahau kei te ora koe
I was so glad to have found you	I tino koa ahau kua kitea koe
I tried to figure out what to do next	I tamata ahau ki te whakaaro he aha te mahi i muri mai
I wanted to get in without any problems	I hiahia ahau ki te kuhu ki roto me te kore raruraru
I will be amazed at your wonderful work	Ka miharo ahau ki a koutou mahi whakamiharo
We have entertained people who love football	Kua whakangahau matou i nga tangata e pai ana ki te whutupaoro
I knew this house	I mohio ahau ki tenei whare
I looked in the direction of the house	I titiro ahau ki te ahunga o te whare
I know this is what I’m pushing	E mohio ana ahau ko au tenei e pehi ana
I am responsible	Ko ahau te kawenga
I mean, he’s always like that	Ko taku tikanga, he pena tonu tana
I thought in the fog	I whakaaro ahau i roto i te kohu
I was very confident	I tino maia ahau
I need to make sure they are okay	Me mohio au kei te pai ratou
I had no idea what his face looked like	Kaore au i mohio ki te ahua o tona mata
In some areas it was widely supported	I etahi waahi i tautokona nuitia
I fell into the tall grass	I hinga ahau ki te tarutaru teitei
They rely heavily on their daily diet	Ka whakawhirinaki nui ki a raatau kai o ia ra
I believed he wasn’t me	I whakapono ahau ehara ia i a au
I was very satisfied with his side	I tino makona ahau ki tona taha
I lost my parents and my house	I ngaro ahau i oku matua me toku whare
A good example of brand extension	He tauira pai mo te toronga waitohu
A part of me would go with him	Ko tetahi wahi o ahau ka haere tahi me ia
In my view life is a separate thing	Ki taku titiro he mea wehe ke te ora
I need to know better than that	Me pai ake taku mohio i tera mahi
I only have one, and I really want another	Kotahi noa taku, a ka tino hiahia ahau ki tetahi atu
Nor did I get between their legs	Kare hoki au i eke ki waenganui i o raua waewae
I really believe in them	Ka tino whakapono ahau ki a raatau
I can’t tell you what happened in that meeting	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha nga mahi i roto i taua hui
I have a very passionate story	He tino ngakau nui taku korero
I think it’s a chemical twist	Ki taku whakaaro he taa matū
A beautiful reflection	He whakaaroaro ataahua
I can't do it	Kare e taea e au te mahi
I saw you in control of yourself today	I kite ahau i a koe e whakahaere ana i a koe i tenei ra
I was never thrown into that story, until now	Kare rawa ahau i maka ki roto i tera korero, tae noa ki tenei wa
I will bring you to the face of the world	Maku koe e kawe ki te mata o te ao
A woman was found to be a kind of hero	He wahine i kitea he momo toa
I need help finishing their meal today	Me awhina ahau ki te whakaoti i ta ratou kai i tenei ra
I try not to breathe all the way through	Ka ngana ahau kia kaua e manawa katoa, kia puta noa
I called the teacher last week	I waea atu ahau ki te kaiako i tera wiki
I enjoyed talking to him	I pai ahau ki te korero ki a ia
I never saw this	Kare au i kite i tenei
I looked in the library	I titiro ahau ki te whare pukapuka
I hated it on my face	I kino ahau ki runga ki toku mata
I will stand by your side to pray and support	Ka tu ahau ki to taha ki te inoi me te tautoko
I can grab some food along the way	Ka taea e au te hopu i etahi kai i runga i te huarahi
I ignored it and looked at the upstairs rooms	Kare au i aro, ka titiro ki nga ruma o runga
I forgot my word of safety	I wareware ahau ki taku kupu haumaru
I kept trying to think of an issue	I ngana tonu ahau ki te whakaaro ki tetahi take
I rarely feel good	He onge noa taku pai
I have to stay on top	Me noho ahau ki taku tihi
I have nothing to do with that	Karekau he aha aku mahi ki tera
This is the castle we see today	Koinei te whare rangatira e kitea ana i tenei ra
I gave the place to a friend	I hoatu e ahau te wahi ki te hoa
I am still shaking and scared	Kei te wiri tonu ahau me te mataku
I’m sure he’ll see them again	E mohio ana ahau ka kite ano ia ia ratou
I’m not really talking about the reporter	Kaore au i te tino korero mo te kairipoata
I know the other side	E mohio ana ahau ki tera taha
I just know where it will open up	Kei te mohio noa ahau ki te waahi ka tuwhera
I never wanted to be famous	Kare rawa ahau i pirangi kia rongonui
Symptoms are easy to damage	Ko nga tohu he ngawari ki te kino
I couldn’t bear to go that long without seeing him	Kaore au i kaha ki te haere i tera roa me te kore e kite ia ia
I remember looking in the direction of my clothes	Ka maumahara ahau ki te titiro ki te ahunga o oku kakahu
I swear to you, it will be useful to you	Ka oati ahau ki a koe, ka whai hua ki a koe
I didn’t like having guests	Kare au i pai ki te whai manuhiri
I have a sore throat	He korokoro toku
A muscle appeared on his red forehead	Ka puta mai he uaua i runga i tona rae whero
There was a small tremor in my body at his touch	He wiri iti i roto i toku tinana i tana pa
I didn’t like looking at these people	Kare au i pai ki te titiro ki enei tangata
I will not lose a life to your lazy comfort	E kore ahau e ngaro he ora ki to whakamarie mangere
I smile as he talks, talks, talks	Ka ataata ahau i a ia e korero ana, e korero ana, e korero ana
I am still surrounded by water	Kei te karapotia tonu ahau e te wai
I took my husband	Ka mau ahau ki taku tane
I have to do those things	Me mahi e au aua mahi
Then I came in and climbed on the bed	Katahi ahau ka tomo mai ka piki ki runga ki te moenga
A press conference will be included when necessary	Ka whakauruhia he huihuinga panui ina tika
I don’t know of any other home	Kaore au i mohio ki tetahi atu kainga
I wanted a baby in her womb, son	I hiahia ahau ki te tamaiti i roto i tona kopu, e tama
I shake my head and turn to my side	Ka ruia e ahau toku mahunga ka huri ki toku taha
I am so happy to have met him	He tino harikoa ahau kua tutaki ki a ia
I looked at the pie menu	I titiro ahau ki te tahua porowhita
There is no explanation for these accidents	Karekau he whakamaramatanga mo enei aitua
I started walking again	I timata ano ahau ki te hikoi
I don’t really think it’s the tool that makes the photographer	Kare rawa ahau e whakaaro na te taputapu e hanga te kaitango whakaahua
It’s a straightforward increase	He pikinga tika
I tried to be crazy, but he was right	I whakamatau ahau ki te haurangi, engari he tika tana
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I never wanted a place	Kore rawa ahau i hiahia ki tetahi wahi
I’m an office winner, it doesn’t happen	Ko ahau te toa o te tari, e kore e puta
There are many lights	He maha nga rama
I came and my eyes looked	I haere mai ahau, i titiro oku kanohi
He takes the disease	Ka tangohia e ia te mate
I have never been married before	Kare ano au i marenatia i mua
I stood still as he asked me to	I tu tonu ahau i tana i tono mai ai
Many times I tell people that he has died	He maha nga wa ka korero ahau ki nga tangata kua mate ia
I thank you for that	Ka mihi ahau ki a koe mo tena
I will do everything I can to take this burden away from you	Ka mahia e ahau nga mea katoa ki te tango i tenei pikaunga i a koe
I have to see him naked during the day	Me kite au i a ia e noho tahanga ana i te awatea
It was exhausting and confusing	Kua pau te manawa me te rangirua
I must have thanked him fifty times that day	Penei kua rima tekau taku mihi ki a ia i taua ra
I saw a lot of blood in the soldiers	I kite ahau i te nui o te toto i roto i nga hoia
I was about to do these things	I tata ahau ki te mahi i enei mea
Someone loved me	I arohaina ahau e tetahi
I have a small request	He iti noa taku tono
I stand even though I don’t have a face to face	Ka tu ahau ahakoa karekau he kanohi ki te kanohi
I didn’t think you would want anyone to see your injury	Kare au i whakaaro ka pirangi koe kia kite tetahi i to marutanga
I will send you a registered mail	Ka tukuna atu e ahau he mēra kua rehitatia
I really know what you're talking about	E tino mohio ana ahau ki taau e korero nei
I want to put it on the screen	E hiahia ana ahau ki te whakatakoto i runga i te mata
Then you leave some more holes	Na ka waiho e koe etahi atu kohao
A time has passed and it has never come back	He wa kua pahemo kaore ano kia hoki mai
I have to forget about him	Me wareware ahau ki a ia
I can’t get you back to public studies	Kare e taea e au te whakahoki i a koe ki nga akoranga a te iwi
Joy welled up in me	I pupuhi te harikoa i roto i ahau
I want this baby to survive	Ko taku hiahia kia ora tenei pepi
I did my homework again	I mahi ano ahau i aku mahi
I want to prove myself to you	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i ahau ki a koe
I knew he would move up here	I mohio ahau ka neke ake ia ki konei
I think that’s one thing	Ki taku whakaaro he mea kotahi tera
I love him	Aroha ana ahau ki a ia
I manage, each year, to publish books	Ka whakahaere ahau, ia tau, ki te whakaputa pukapuka
That was a requirement for me	He whakaritenga tera mo au
I am really happy and excited now	Kei te tino harikoa ahau me te koa inaianei
A friend is also talking to you	Kei te korero ano tetahi hoa ki a koe
I have not thanked you for that	Kaore ano au i mihi ki a koe mo tena
I don’t know what your talent and style is	Kaore au i te mohio ki to taranata me to ahuatanga
I didn’t delay for a second	Kare au i whakaroa mo tetahi tuarua
I chose three to share today	I whiriwhiria e ahau e toru hei tiri i tenei ra
I was happy with the result	I harikoa ahau ki te hua
I quickly took his hand and led him inside	Ua rave oioi au i to ’na rima e aratai atura ia ’na i roto
I haven’t broken it since it happened	Kaore au i pakaru mai i te wa i tupu ai
I heard it would enter the area to a point where it would be closed	I rongo ahau ka uru ki te takiwa ki tetahi waahi ka tutakina
A tennis player, who uses his speed as a weapon	He kaitākaro tēnehi, e whakamahi ana i tana tere hei patu
I lived there most of my life	I noho ahau ki reira i te nuinga o toku oranga
I didn’t want to know more than that	Kaore au i hiahia ki te mohio atu i tera
I admit to myself that I wait for my breakfast	Ka whakaae ahau ki a au ano ka tatari taku parakuihi
I didn’t want to face him alone	Kare au i pai kia anga atu ki a ia anake
I bent my face to his neck and he came	Ka piko toku mata ki tona kaki ka haere mai
I just got back from lunch	Katahi ano ahau ka hoki mai i te tina
I'm sure my parents would love for you to be here	E mohio ana ahau ka pai a matua kia noho koe ki konei
I want to play a part	E hiahia ana ahau ki te takaro i tetahi wahanga
I would definitely recommend it !!	Ka tino taunaki ahau ki a ia !!
I could see their feet parting the ground	Ka kite ahau i o ratou waewae e wehe ana i te whenua
I thought she looked really beautiful	I whakaaro ahau he ahua tino ataahua ia
I will not give up, go backwards	E kore ahau e tuku, e hoki whakamuri
A male nurse came and looked at me	I haere mai tetahi neehi tane ka titiro mai ki ahau
I know he’s not far away	E mohio ana ahau kaore ia i tawhiti
I was really angry	I tino riri ahau
I didn’t survive knowing you had killed yourself	Kaore au i ora i te mohio kua mate koe i a koe ano
I didn’t wake up until just before morning	Kare au i oho i mua noa o te ata
I agreed that this was my life now	I whakaae ahau ko tenei taku oranga inaianei
I wanted to touch every inch of her body	I hiahia ahau ki te pa ki ia inihi o tona tinana
I tried to follow his commands	I tamata ahau ki te whai i ana whakahau
I was spotted by a fly	I kitea atu ahau i te namu
I remember every second	Ka maumahara ahau ia hēkona
I will never eat that stork	E kore rawa ahau e kai i tera taaka
I’m also quick to fill my head with math problems	Kei te tere hoki taku whakakii i toku mahunga ki nga raruraru pangarau
I knew him from yesterday	I mohio ahau ki a ia mai inanahi
I didn’t like it at all	Kare rawa ahau i pai
I had a chance to go to my car	I whai waahi ahau ki te haere ki taku motuka
Must have a commercial address	Me whai wāhitau arumoni
I wrote down the money and gave it to him	I tuhia e ahau te moni ka hoatu ki a ia
I turn on my music and go into the bathroom	Ka whakakā ahau i taku waiata ka uru ki te kaukau
I made this salad for service and everyone was happy	I mahia e ahau tenei huamata mo te mahi me te pai o te katoa
I didn’t like to think about all this stuff	Kaore au i pai ki te whakaaro mo enei mea katoa
I have been looking for this opportunity for a long time	Kua roa ahau e rapu ana i tenei whai waahi
I liked it because the sound was mysterious	I pai ahau na te mea he mea ngaro te tangi
I have a few rooms available that would be very nice	Kei a au etahi ruma e waatea ana ka tino pai
I never liked talking to people	Kare rawa ahau i pai ki te korero ki nga tangata
I remember that for him	Kei te mahara ahau ki tera mo ia
The investigation continued until the end of the war	I haere tonu te rangahau i te mutunga o te pakanga
I was lost without it	I ngaro ahau me te kore
I know he was close to school today	E mohio ana ahau i tata ia ki te kura i tenei ra
I will eliminate most of them	Ka whakakorea e ahau te nuinga o ratou
I can't give you more information	Kaore e taea e au te tuku atu korero ki a koe
I would love to participate in this event	E pai ana ahau ki te uru atu ki tenei huihuinga
I can’t help but think it’s all wrong	Kaore au e kaha ki te whakaaro kei te he katoa
I am small and wider than anyone else	He iti ahau, he whanui ake i tetahi atu
I remember something about my lips	Ka maumahara ahau he mea mo oku ngutu
I just stood there on the ice	I tu noa ahau i reira i te hukapapa
I enjoy watching you eat	He pai ki ahau te matakitaki i a koe e kai ana
I didn’t know that a person’s mouth would open so wide	Kare au i mohio ka puaki te waha o te tangata penei te whanui
I’m not sure how his face looks	Kaore au i te tino mohio kei te pehea tona kanohi
I am trying my best to tell you the truth	Kei te whakapau kaha ahau ki te korero pono ki a koe
A stranger looked back at him	I titiro whakamuri tetahi tauhou ki a ia
This is based on some very weak evidence	Kei runga i etahi taunakitanga tino ngoikore tenei
I won’t let them cut it	E kore ahau e tuku kia tapahia e ratou
I didn’t go all over the big city	Kaore au i haere puta noa i te taone nui
I was not notified of your arrival	Kaore au i whakamohiotia mo to taenga mai
I think he was a great artist	Ki taku whakaaro he tohunga toi nui ia
He recently received a divorce papers from his wife	Nō nā tata tonu nei ia i whiwhi pepa whakarere mai i tana wahine
I wasted no time in looking	Kare au i moumou taima ki te titiro
I know we humble ourselves because of our fear	E mohio ana ahau kei te whakaiti tatou ia tatou ano na to tatou wehi
I wrote an entire chapter on the art of drawing	I tuhia e au tetahi upoko katoa mo te toi tuhi
Their marriage was later annulled	No muri mai ka whakakorehia to raua marenatanga
Mother, you are cruel	E te whaea, he nanakia koe
I know your goal is to make us smile	Kei te mohio au ko to whainga kia ataata tatou
Each medal is different	He rereke te ahua o ia mētara
There is life here and now	He oranga i konei a inaianei
One meeting every five years	Kotahi te huihuinga i ia rima tau
I couldn’t take that problem seriously	Kaore i taea e au te tango i tera raru
I know why you are using my identity	Kei te mohio ahau he aha koe e whakamahi ana i taku tuakiri
I agree with most of his arguments	Kei te whakaae ahau ki te nuinga o ana tautohetohe
Loving children in all the wrong ways	He aroha ki nga tamariki i nga huarahi he katoa
I wonder who put it there	Ka whakaaro ahau na wai i waiho ki reira
I have to do this for once every two weeks	Me mahi tenei e au mo te kotahi ia rua wiki
I began to see why they would be upset	I timata ahau ki te kite he aha ratou ka awangawanga ai
The computer will do everything you ask	Ka mahia e te rorohiko nga mea katoa e tono ana koe
I did it the next day	I mahia e ahau i te ra i muri mai
I love you more than anything in the world	E aroha ana ahau ki a koe nui atu i nga mea katoa o te ao
I was very proud	I tino whakakake ahau
I saw him stand up straight all the time	I kite ahau i tana tu tika i nga wa katoa
I touched my bare neck and thought of my brother	I pa atu ahau ki taku kaki kau ka whakaaro ki taku tuakana
I appreciate the papers that are wide	Ka mihi ahau ki nga pepa e whanui ana
There was only a small group in the lab together	He iti noa te roopu i te taiwhanga tahi
I shook my head with sadness	I ruia e ahau toku mahunga me te pouri
I will not stand against that again	E kore ahau e tu atu ano ki tera
I was surprised by his response	I miharo ahau ki tana whakautu
I stand nearby and don’t show up early	Ka tu ahau ki te taha tata me te kore e whakaatu wawe i ahau
I have to start with this	Me timata ahau ki tenei
I have to stay in the gallery	Me noho ahau ki te taiwhanga
I'll see if you're really asleep	Ka titiro atu ahau kei te tino moe koe
I want to know more about dogs	Kei te pirangi au ki te mohio atu mo nga kuri
I wipe my mouth with the back of my hand	Ka horoia e ahau toku mangai ki te tuara o toku ringa
I just knew there was a threat coming	I mohio noa ahau he riri kei te haere mai
I like the way this looks to the game	He pai ki ahau te ahua o tenei ki te keemu
I caught the trap	I mau ahau ki te mahanga
I wasn’t scared because it was bright there	Kare au i mataku na te mea he kanapa kei reira
One person was killed and three were injured	Kotahi te tangata i mate, tokotoru i taotū
I started an activity on my watch	I timata ahau i tetahi mahi i runga i taku mataaratanga
Winds also blew through some windows	I pakaru ano nga hau i etahi matapihi
I try to improve my performance all the time	Ka ngana ahau ki te whakapai ake i aku mahi i nga wa katoa
I always hoped to wake up from this dream	I tumanako tonu ahau ki te oho mai i tenei moemoea
I saw the light dancing in his eyes	I kite ahau i te marama e kanikani ana i ona kanohi
I am still a teenager now	He taiohi tonu ahau inaianei
I thought it wasn’t right	I whakaaro ahau kaore i tika
I open the envelope and read the letter carefully	Ka whakatuwheratia e ahau te envelopu ka panui ata i te reta
I want to thank the readers who helped with this	E hiahia ana ahau ki te mihi ki nga kaipānui i awhina i tenei
It has formed a wide circle around us	Kua hanga he porowhita whanui huri noa i a matou
I have a blanket for you	He paraikete taku mo koe
I went back into the shadows and saw him walking	I hoki atu ahau ki roto i nga atarangi ka kite ahau i a ia e haere ana
I don’t want to talk about this again	Kare au e pai ki te korero ano mo tenei
I want to work hard with you today	Ko taku hiahia ki te whakapau kaha ki a koe i tenei ra
I woke up again in a cold sweat	I oho ano ahau i roto i te werawera makariri
I was just a little at home	He iti noa ahau i te kainga
I open the door and close the back	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha ka kati ki muri
He slept to keep playing the note	Ka moe ia ki te purei tonu i te tuhipoka
I may not be able to do that	E kore pea e taea e au te mahi pera
I need to express your desire to come back	Me whakaatu e au to hiahia ki te hoki mai
I didn’t pick it up	Kaore au i tango ake
I never had to do it	Kore rawa i tika kia mahia e au
I can’t believe he wasn’t burned yet	Kare au e whakapono kare ano ia i wera
A sword pierced his side, but he did not hesitate	I werohia tona kaokao e te hoari, engari kaore ia i whakaroa
I can clearly see letters like this	Ka taea e au te kite tika i nga reta penei
I smiled and the others remained silent	Ka ataata ahau, ka wahangu tonu etahi atu
He couldn't keep himself in his presence	Kaore i taea e ia te pupuri i a ia ano i tona aroaro
I don’t think there is such a thing	Ki taku whakaaro kaore he mea pera
He found her every now and then and came back soon	I kitea ia ia wa, ka hoki wawe mai
I never gave it to him	Kaore rawa i hoatu e ahau ki a ia
I think this is true in interesting ways	Ki taku whakaaro he pono tenei i roto i nga huarahi whakamere
A lasting memory of his last concert, bless him	He mahara mau tonu mo tana konohete whakamutunga, manaakitia ia
I don’t love anyone who does that	Kaore au e aroha ki te tangata e mahi pera ana
I am no longer ashamed of myself	Kua kore ahau e whakama ki ahau ano
I swear to be the best person	Ka oati ahau hei tangata tino pai
I think all this work is stupid	Ki taku whakaaro he poauau tenei mahi katoa
I was watching television	I matakitaki ahau ki te pouaka whakaata
A groan came out of his lips	Ka puta te aue i ona ngutu
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe
I heard them	I rongo ahau i a ratou
A man stood at the door	Ka tu tetahi tangata i te kuwaha
I thought your leg was broken	I whakaaro ahau kua whati to waewae
I can read that sentence correctly in all ways	Ka taea e au te korero tika i tera rerenga korero i nga huarahi katoa
I think it’s pretty stupid to admit it	Ki taku whakaaro he tino poauau te whakaae
There are a lot of jobs that aren’t desirable	He maha nga mahi kaore he hiahia
I changed my sleeping bag	I hurihia e ahau taku putea moe
I haven’t left you alone in all these years	Kare ano ahau i wehe atu i to taha kotahi i enei tau katoa
A house and a garden	He whare, he maara
I thought he would try to talk to me	I whakaaro ahau ka whakamatau ia ki te korero ki ahau
And he took that to heart	Na ka tangohia e ia tera ki te tino
I haven’t done it yet	Kaore ano au i mahi
I was pleased with how well the boat worked	I harikoa ahau i te pai o te mahi a te kaipuke
But that is too far away	Engari he tawhiti rawa tera
I have to apologize for my lying to him	Me mihi ahau mo taku teka ki a ia
I stood in front	Ka tu ahau ki mua
I get my drink and walk over to the girl	Ka tikina e ahau taku inu ka hikoi atu ki te kotiro
It’s like we want it to work	Ko te ahua o taatau e hiahia ana kia mahi
I vowed to kill them all	I oati ahau ka patua ratou katoa
I cried for him	I tangi ahau ki a ia
I take off my shoes with difficulty	Ka tangohia e ahau oku hu me te uaua
I really asked for a pair on the rocks	I tino tono ahau mo te takirua i runga i nga toka
I don’t know who sent the message	Kaore au i te mohio na wai i tuku te karere
I only have two names	E rua noa oku ingoa
I went the previous afternoon by train	I haere ahau i te ahiahi i mua ma runga tereina
I need to get to him in time	Me tae atu ahau ki a ia i te waa
I stood and walked to the window	Ka tu ahau ka hikoi ki te matapihi
I’ll stop thinking for a few days	Ka mutu taku whakaaro mo etahi ra
I hated the warmth and intensity of the atmosphere around mine	I kino ahau ki te mahana me te kaha o te ahua i te taha o toku
I can’t claim to be a woman anyway	Kare e taea e au te kii he wahine tonu
His mission is to fight drug and crime	Ko tana kaupapa ko te whawhai i nga mahi tarukino me nga mahi toihara
The only problem is the water temperature	Ko te raruraru anake ko te mahana o te wai
I knelt down and looked under the bed	Ka tuturi ahau ka tirotiro i raro i te moenga
I feel like I own everything	Kei te ahua ahau noku nga mea katoa
I woke up in a hidden building under the ground	I oho ahau i roto i tetahi whare huna i raro i te whenua
I have to stay away from him	Me noho tawhiti atu ahau ki a ia
I smiled as he walked away	Ka ataata ahau i a ia e haere atu ana
I just want to sleep	Kei te pirangi noa ahau ki te moe
I could hardly pull myself together	Whakauaua i taea e ahau te toia ahau
I want to learn all the details for you	Kei te hiahia ahau ki te ako i nga korero katoa mo koe
I thought you could use my support	I whakaaro ahau ka taea e koe te whakamahi i taku tautoko
I could feel the flow of calm between us	Ka rongo ahau i te rere o te marino i waenganui i a matou
I was so scared about running, I couldn’t sleep	I tino mataku ahau mo te rere, kare e moe
I really wanted to ask you why you left	I tino hiahia ahau ki te patai ki a koe he aha koe i wehe atu ai
I was ready to cry because I was so sad	Kua reri ahau ki te tangi na te tino pouri
No lights were used	Kaore i whakamahia he rama
I was really starving	I tino mate ahau i te hiakai
I will leave it open	Ka waiho e ahau kia tuwhera tonu
I believe we are heading south	E whakapono ana ahau kei te haere tatou ki te tonga
I was wondering if any of them would like you	I whakaaro ahau mehemea ka pai tetahi o ratou ki a koe
I would never pay for these people for care	E kore rawa ahau e utu mo enei tangata mo te tiaki
I’m nervous though	Ka hikaka ahau ahakoa
The fence alone is more expensive than my house	Ko te taiapa anake te utu nui atu i taku whare
I try to see my girlfriend whenever possible	Ka ngana ahau ki te kite i taku hoa wahine i nga wa katoa ka taea
I know how close the female is to him	E mohio ana ahau ki te piri o te uha ki a ia
I didn’t wear it right away	Kaore au i kakahu i taua wa tonu
I will be back for the evening	Ka hoki ahau mo te ahiahi
Hopefully dad isn’t too angry	Ko te tumanako kare a papa i te riri rawa
I turned and looked at the nearby houses	Ka tahuri ahau ka titiro ki nga whare tata
I can meet you there	Ka taea e au te tutaki i a koe ki reira
It’s a very encouraging story for me to report	He korero tino akiaki ahau ki te ripoata
The two have good chemistry and become strong friends	He pai te matū o te tokorua nei, ā, ka noho hei hoa kaha
I can drink hot coffee in the afternoon	Ka taea e au te inu kawhe wera i te ahiahi
The medical professional collects the blood from the finger stick	Ka kohia e te tohunga hauora te toto mai i te rakau maihao
I thought of a life of richness and spiritual meaning	Ua feruri au i te hoê oraraa tao‘a rahi e te auraa pae varua
I dropped your body into the river	I tukua e ahau to tinana ki te awa
I get bored and touch the last bill	Ka hoha ahau ka pa ki te nama whakamutunga
I’m scared of something someone is trying	Kei te mataku ahau ki tetahi mea kei te whakamatautau tetahi
I’m sure he’s still working to take everything away	Kei te mohio ahau kei te mahi tonu ia ki te tango i nga mea katoa
I sat at the table and looked up at him	Ka noho ahau ki te tepu ka titiro ake ki a ia
Spanish women are the most common victims of murder and rape	Ko nga wahine Paniora te nuinga o nga patunga o te patu me te pawhera
I thought I should take it or not	I whakaaro ahau me tango, kaore ranei
I was still guilty of acting like this	I mau tonu taku hara mo te ahua penei
This helped to create a really good fit	I awhina tenei ki te hanga i tetahi waahanga tino pai
I thought it was ridiculous	I whakaaro ahau he mea whakahi
I will talk sometimes	Ka korero ahau i etahi wa
I follow these laces like they are my life	Ka whai ahau i enei reihi penei ko ratou taku oranga
I moved away from his arms	I neke atu ahau i ona ringa
I hope you can continue to share	Ko taku tumanako ka taea e koe te tiri tonu
I can’t keep the prices going up	Kare e taea e au te pupuri i nga utu e piki haere ana
A tree designed for the little ones	He rakau i hangaia mo te hunga iti
I know we have a relationship	E mohio ana ahau he hononga ta maua
I still blame myself for his death	Kei te whakahe tonu ahau i a au ano mo tona matenga
I can help with that	Ka taea e au te awhina i tera
I am confident that my prayer has been answered	Ua papu ia'u e ua pahonohia ta'u pure
I hoped to continue to work for others	I tumanako ahau ki te mahi tonu mo etahi atu
I grabbed the last beer	Ka mau ahau i te pia whakamutunga
The god enters the brain and an image appears	Ka uru te atua ki roto i te roro, ka puta he whakapakoko
I don’t want to see him again	Kare au e pirangi kia kite ano ia ia
I wanted all the glory for myself	I hiahia ahau ki te kororia katoa mo ahau
I think he’s fine for now	Ki taku whakaaro kei te pai ia mo tenei wa
I am honest and loving	He pono ahau me te aroha
I breathed his last into me	I hau ahau i tana kuhunga ki roto i ahau
I don’t agree with his pain	E kore ahau e whakaae ki tana mamae
I sat there for a minute, which was good for me	Ka noho ahau i reira mo te meneti, he pai ki a au
I didn’t agree with any of them	Kaore au i whakaae ki tetahi o ratou
I did it in a small jar though	I mahia e ahau i roto i tetahi oko iti ahakoa
I just saw the trailer	I kite noa ahau i te wakatō
I feel good in my skin	He pai ahau ki roto i toku kiri
I was disappointed with my choice before touching the table	I pouri ahau ki taku whiringa i mua i te pa ki te teepu
Eventually I was imprisoned	I te mutunga ka mauheretia ahau
A strong curiosity welled up in him	Ka puhake ake te pakiki kaha i roto i a ia
I said they would answer again	I kii ahau ka whakahoki ano ratou
An article from c	He tuhituhinga mai c
A gift in a gift	He koha i roto i te koha
I believe in you	E whakapono ana ahau ki a koe
A customer called that day	I waea mai tetahi kaihoko i taua ra
I am with you to the end of the age	kei a koutou ahau a taea noatia te mutunga o tenei ao
I appreciate your interest and support	Ka mihi ahau ki to hiahia me to tautoko
I mean run	Ko taku tikanga ko te oma
I have lost all my joy now	Kua ngaro katoa oku koa inaianei
I can ride outside	Ka taea e au te eke ki waho
I don’t owe you my body and details	Kaore au i te nama ki a koe i taku tinana me nga korero
I just want to get the word out	Kei te pirangi noa ahau ki te whakaputa i te kupu
I smiled and stepped back	Ka menemene ahau, ka hoki whakamuri
I could see the pain on his face	Ka taea e au te kite i te mamae o tona mata
I didn’t want to trust him	Kaore au i pai ki te whakawhirinaki ki a ia
I just need to get right	Me whakatika tika ahau
I'm not worried	E kore ahau e raru
I followed with a knee to his face	I whai atu ahau me te turi ki tona mata
I don’t have time to lose my brother	Kaore au i te wa ki te ngaro i taku tuakana
I always followed the crowd	I whai tonu ahau i te mano
I cut to the left and went down the hill	Ka tapahia e ahau ki te taha maui ka heke ki raro i te maunga
I had no doubt in my heart that he would do the same	Kaore au i ruarua i roto i toku ngakau ka pena ano ia
I was the third wheel in the house	Ko ahau te wira tuatoru i roto i te whare
Many houses and villages were destroyed	He maha nga whare me nga kainga i pakaru
I am scared to death	Kei te mataku ahau ki te mate
I recorded it all on videotape	I hopukina katoatia e ahau ki runga rīpene ataata
It was way more punishing than anything that had happened before	He huarahi whiu nui atu i nga mea katoa i pa ki mua
There is a sheep on a man’s back	He hipi kei te tuara o tetahi tangata
I saw the controversy in front of me	I kite ahau i te taupatupatu i mua i ahau
I didn’t kill him	Kaore au i patu ia ia
I was ready to go, wow	I rite ahau ki te haere, wow
I fold my arms and hide my hands	Ka kopakia e au oku ringa, ka huna oku ringa
I can still help her	Ka taea tonu e au te awhina i a ia
I'll look at you	Ka titiro ahau ki a koe
I hadn’t slept in two days and wanted comfort	Kare au i moe i roto i nga ra e rua me te hiahia whakaahuru
I know some of you are angry with me	E mohio ana ahau kei te riri etahi o koutou ki ahau
I am happy to work	He harikoa ahau ki te mahi
I cleared my big throat	I whakamotitia e ahau toku korokoro nui
I never slept	Kaore au i moe
I visit my family often	E toro pinepine au i to ’u utuafare
A cold wind was blowing	He hau makariri e pupuhi ana
I have all the colors now	Kei a au nga tae katoa inaianei
I’ve never really done that in my life	Kaore au i tino mahi i roto i toku oranga
There is a restaurant on the ground floor	He wharekai kei te papa o raro
I want to go outside	Kei te pirangi ahau ki te haere ki waho
I talk about it ten to fifteen years ago	Ka korero ahau mo te tekau ki te tekau ma rima tau ki muri
I will explain this topic below	Ka whakamarama ahau i tenei kaupapa i raro nei
I hurried back into the classroom	Ka hoki tere ahau ki roto i te akomanga
I hear a voice	Ka rongo ahau i tetahi reo
I see that you can read the information on your screen	Ka kite ahau ka taea e koe te panui i nga korero kei runga i to mata
I know they can help me	E mohio ana ahau ka taea e ratou te awhina i ahau
I closed my eyes and let myself be consumed	I kati ahau i oku kanohi ka waiho kia pau ahau
I didn’t look like I was a bad person	Kaore au i ahua he tangata kino ahau
I hope and pray that he is right	Te ti'aturi nei au me te inoi kei te tika ia
I was worried he wasn’t	I māharahara ahau karekau ia
I immediately heard his voice there	I rongo tonu ahau i tona reo i reira
The rest of the same army was scattered	I marara te toenga o te ope taua
I didn’t want to go out	Kare au i pai kia puta ki waho
I want to lose weight	E hiahia ana ahau ki te ngaro taimaha
There are a few pitfalls and pitfalls and that’s for sure	He torutoru nga raruraru me nga mutunga me te mea pono
I’ve already figured out an idea for him	Kua oti i ahau te whakaaro he ariā mo ia
I tried to count them at one point	I tamata ahau ki te tatau i a raatau i tetahi wa
I felt scared	I mohio ahau ki te mataku
I have never seen what that scene looked like	Kare ano au i kite i te ahua o tera waahi
The boy can write in a book	Ka taea e te tama te tuhi ki roto i te pukapuka
I was ready to go at that time	I reri ahau ki te haere i tera wa
I walked by myself, then walked away	I hikoi ahau ko au ano, katahi ka hikoi tawhiti
A calm and beautiful world	He ao marino me te ataahua
I don’t remember seeing him at the wedding	Kaore au i mahara ki taku kitenga i a ia i te marena
I waited, hoping, but he didn’t speak	I tatari ahau, me te tumanako, engari kaore ia i korero
A new minister has been appointed	Kua tohua he minita hou
I know your subject	Kei te mohio ahau ki to kaupapa
I need to know all this information	Me mohio ahau ki tenei korero katoa
I have many articles online	He maha aku tuhinga kei runga ipurangi
I have a lot of love for my mother	Ka nui toku aroha ki toku whaea
I wanted to run and confirm a few years with him	I hiahia ahau ki te oma me te whakaū i etahi tau ki a ia
I know you that day	E mohio ana ahau ki a koe i tera ra
I don’t want to die	Kaore au e pirangi ki te mate
I was glad it was over	I koa ahau kua mutu
I stood tall and strong to defend the train	I tu teitei ahau me te kaha ki te wawao i te tereina
I still don't understand that	Kaore ano au i te marama ki tena
I inspected the paper he left me	I tirotirohia e ahau te pepa i waiho e ia ki ahau
I have no doubt you can do it	Kaore au e ruarua ka taea e koe te mahi
I’m not sure why	Kare au i tino marama ki te aha
A letter and fact sheet were inserted	He reta me te pepa meka i kuhu ki roto
I want him to watch	Ko taku hiahia kia maataki ia
I know what will happen	E mohio ana ahau he aha te mea ka puta
I’ll leave it all behind	Ka waiho katoa e ahau ki muri
I wanted to ask her why she had kissed me before	I hiahia ahau ki te patai ki a ia he aha ia i kihi ai i ahau i mua
I will not be coming home today	E kore ahau e hoki mai ki te kainga i tenei ra
When I come back, don't be afraid	Ka hoki mai ano ahau, kaua e wehi
I couldn't open the windows	Kaore i taea e au te whakatuwhera i nga matapihi
One transition was detected	Kotahi te whakawhiti i kitea
We promise to bring him back in one fell swoop	Ka oati matou ki te whakahoki ia ia i roto i te waahanga kotahi
There was a lot of bowing, he thought	Ka nui te tuohu, ka whakaaro ia
I don’t know but it all takes about twenty minutes	Kaore au i mohio engari ka whiwhi te katoa i nga meneti e rua tekau
I enjoyed working there	I koa ahau ki te mahi ki reira
I didn’t use it on the works	Kaore au i whakamahi i runga i nga mahi
I put him on the inner seat	I whakanohoia ia e ahau ki runga i te nohoanga o roto
I don’t remember what happened today	Kaore au e mahara ki nga mea i tupu i tenei ra
I secretly agreed with his assessment	I whakaae puku ahau ki tana aromatawai
I just started asking questions again	Katahi ano ahau ka timata te uiui
I couldn’t think of anything small	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi mea iti
I have to stay away from him	Me matara atu ahau i a ia
His humorous appearance is often displayed	I te nuinga o nga wa ka whakaatuhia tona ahua ngahau
It’s just a tool for them	He taputapu noa mo ratou
I am a gentle soldier	He hoia ngawari ahau
I like to get one dollar stuff online	He pai ki ahau te tiki mea kotahi taara ki runga ipurangi
I don’t open stores	Kaore au e whakatuwhera i nga taonga
I have to be there when he wakes up	Me noho ahau ki reira ina oho ia
I will call it my castle in heaven	Ka kiia e ahau ko toku whare rangatira i te rangi
I still have memories tied to that song	Kei a au tonu nga maharatanga kua herea ki tera waiata
He had a plan, and he saw it	He mahere tana, a ka kite ia
I like the clear view of things	He pai ki ahau te tirohanga marama o nga mea
I want you to disappear from my view	Ko taku hiahia kia ngaro koe i taku tirohanga
I can’t give him everything he wants	Kaore e taea e au te hoatu ki a ia nga mea katoa e hiahia ana ia
I'll get your heads if anything touches him	Ka riro i ahau o koutou mahunga ki te pa tetahi mea ki a ia
I also didn’t wait	Kare hoki au i tatari
The football coach doesn’t know everything	Kare te kaiako whutupaoro e mohio ki nga mea katoa
I clung to him	I piri atu ahau ki a ia
I can’t take the pressure off	Kaore e taea e au te tango i te taumahatanga
I can be mad at him	Ka taea e ahau te haurangi ki a ia
I can also let them see me	Ka taea hoki e au te tuku kia kite ratou i ahau
I broke down his house, and there you were	I wahia e ahau tona whare, a i reira koe
I clung to her and my lips touched hers	Ka piri atu ahau ki roto ki a ia ka pa atu oku ngutu ki tona
I bought it again	I hokona ano e ahau
I wanted to get here before the rush	I hiahia ahau ki te tae mai ki konei i mua i te wiwi
I will be the light of my soul	Ka waiho ahau hei marama mo toku wairua
I can't be hurt	Kare e taea e au te whara
I am determined to live my life	Ua faaoti papu vau e ora i to ’u oraraa
I guess he can’t, though	Te mana'o nei au e kore e taea e ia, ahakoa
I need a few minutes	Me ruarua meneti ahau
I’m sure many people will hear that	Ua papu ia ’u e e rave rahi mau taata e faaroo mai tera
I am not afraid of a living man or a woman	Kare au e mataku i te tangata ora, i te wahine ranei
A tear dripped from his face and rolled down his cheek	He roimata i marere mai i tona kanohi ka huri ki raro i tona paparinga
And their possessions were confiscated	I murua hoki o ratou taonga
I will make them perfect in love	ka meinga ratou e ahau kia tino tika i runga i te aroha
I can bend over and look down	Ka taea e au te piko ka titiro ki raro
I hope that is enough	Te ti'aturi nei au e ranea tera
I can't stand or walk	Kare e taea e au te tu ake, te hikoi ranei
The bad weather prevented him from walking outside before	Ko te kino o te rangi i kore ai ia e hikoi ki waho i mua
I really wanted to reconcile with him	I tino hiahia ahau ki te houhanga rongo ki a ia
I think you will love it	Ki taku whakaaro ka aroha koe
I know a little more now	He iti ake taku mohio inaianei
I felt hunger in them	I rongo ahau i te hiakai i roto i a ratou
I will continue to share them and their thoughts	Ka whakaatu tonu ahau i a raatau me o raatau whakaaro
I wasted no time, I went to the sword	Kihai ahau i moumou taima, ka haere ahau ki te hoari
I can complete your work correctly	Ka taea e au te whakaoti tika i to mahi
I will go to fulfill his orders	Ka haere ahau ki te whakatutuki i ana whakahau
He was selected after a good end to his screen test	I tohua ia i muri i te mutunga pai o tana whakamatautau mata
I’m pretty confident that will happen one day	Kei te tino maia ahau ka tupu tera i tetahi ra
A voice answered yes	He reo i whakahoki ae
I heard the earth shake like an electric earthquake	Ka rongo ahau i te wiri o te whenua ano he ru hiko
I like that there will be more time like this	He pai ki ahau ka nui ake te waa penei
I stood up and ran to the side	Ka tu ahau ka oma ki te taha
I still tried the door, but to no avail	I whakamatau tonu ahau i te tatau, engari he koretake
I know how much you think about your expenses	E mohio ana ahau ki to whakaaro nui mo o whakapaunga
I don’t have the courage	Kaore au i te maia
I didn’t see any signs of power at work	Kaore au i kite i nga tohu o te mana kei te mahi
A feast has been arranged for us	Kua whakaritea he hakari ma tatou
I’m not sure if they’re like that all the time	Kare au i tino mohio mena he penei tonu ratou i nga wa katoa
Sometimes I get scared	I etahi wa ka mataku ahau
I have received some amazing gifts	Kua riro mai i ahau etahi taonga whakamiharo
Foreign debt will increase with inflation	Ka piki ake te nama o tawahi me te pikinga
I was never killed when I met him	Kare rawa au i mate i te tutakitanga ki a ia
I was jealous of his rice and potato diet	Ka hae ahau ki tana kai raihi me te rīwai
I don't see what the files look like	Kaore au i kite he aha te ahua o nga konae
I’d rather spend money in a more wild place	He pai ke taku whakapau moni ki tetahi waahi mohoao ake
I couldn’t	Kaore au i taea
It is not possible to lead a well -planned gender	Kare e taea te arai i te ira tangata kua tino whakamaheretia
I will do the same with pink	Ka pena ano ahau ma te mawhero
I asked the clerk if he would go to the bathroom	I patai ahau ki te kaitohutohu mehemea ka haere ia ki te wharepaku
The cause of death is unknown	Kaore i te mohiotia te take o te mate
I have to answer him	Me whakahoki ia e ahau
I mean for the whole world	Ko taku tikanga mo te ao katoa
I will talk about it all the time	Ka korero ahau mo nga wa katoa
I was tired of taking care of the two of us	I hoha ahau ki te tiaki i a maua tokorua
I walked into the school and rubbed my face	I hikoi au ki roto i te kura me te mirimiri i taku kanohi
I spoke a version of the truth	I korero ahau i tetahi putanga o te pono
I buried my face in my hands	I tanumia e ahau toku mata ki oku ringa
Six people were seen leaving the vehicle	Tokoono nga tangata i kitea e wehe atu ana i te waka
I’m not lying	Kaore au i te teka
However some changes have been noticed	Heoi ano kua kitea etahi huringa
I didn’t think he would use that stupid thing	Kaore au i whakaaro ka whakamahia e ia te mea poauau
I need to know, he thought	Me mohio ahau, ka whakaaro ia
A is released, not sold	Ka tukuna a A, kaore i hokona
Environmental change will be positive	Ka pai te whakarereketanga o te taiao
A minute before noon	He meneti i mua i te poupoutanga o te ra
I can never say the difference	Kare rawa e taea e au te kii i te rereketanga
I just didn’t pay attention	Kaore au i aro noa
I was only twelve years old at the time	Tekau ma rua noa oku tau i taua wa
I am so tired of crying about all this	Kua tino ruha ahau ki te tangi mo enei mea katoa
I have a surprise for you	He ohorere taku mo koe
I never thought of hurting anyone	Kare rawa ahau i whakaaro ki te tukino i tetahi
I was right, it felt better at night	I tika ahau, he pai ake te ahua i te po
I see, and so do you	Ka kite ahau, ka rite ano ki a koe
I started working on my witness list	I timata ahau ki te mahi i taku rarangi kaiwhakaatu
I need to think about this early	Me whakaaro wawe ahau ki tenei
A new plan was drawn up	I whakaritea he mahere hou
I'm going to buy decorative champagne	Ka haere ahau ki te hoko piari whakapaipai
I would never be better than him	E kore rawa ahau e pai ake i a ia
I agree with that statement	E whakaae ana ahau ki tena korero
I tried to kill someone	I kaha ahau ki te patu i tetahi
I haven’t heard it all	Kare au i rongo katoa
I wanted to catch you two home	I pirangi ahau ki te hopu i a korua tokorua ki te kainga
I lost my temper	I ngaro ahau i te riri
I have a warm mosquito net	He putea namu mahana ahau
I know his stress symptoms	E mohio ana ahau ki ana tohu pehanga
I wandered into another room	I kopikopiko ahau ki tetahi atu ruma
I just need to make sure he’s okay	Me mohio noa ahau kei te pai ia
Radiation burns are similar to other burns	Ko nga weranga iraruke he rite tonu ki era atu weranga
The lack of knowledge claimed a bomb factory	I kii te ngoikore o te matauranga he wheketere poma
I got up and started to walk away from all this stuff	Ka whakatika ahau, ka timata te wehe atu i enei mea katoa
A small red car is standing in front	He waka whero iti kei te tu ki mua
I have to control my sleeves	Me whakahaere e au aku karekau
I stood and looked at him	Ka tu ahau ka titiro ki a ia
To my knowledge these are easy to wear and durable	Ki taku mohio he ngawari enei ki te kakahu me te roa
A storm is raging over us	He tupuhi e pakaru mai ana i runga i a tatou
I can’t live without your love	E kore e taea e ahau te ora me te kore to aroha
I felt the improvement continued after one year	I rongo au i te pai haere tonu i muri i te kotahi tau
I can’t let this just disappear from my memory	E kore e taea e au te tuku i tenei kia ngaro noa i taku mahara
I can hear a lump in my coat	Ka rongo ahau he putunga kei roto i taku koti
I was scared night and day	I wehi ahau i te po me te ao
I can help you learn the ropes	Ka taea e au te awhina i a koe ki te ako i nga taura
A young man appears holding a torch in his hand	Ka puta mai tetahi taitama e mau ana i te rama i tona ringa
I need to try harder	Me kaha ake taku whakamatau
I went back to the tree	I hoki ahau ki te rakau
I can sleep	Ka taea e au te moe
I really appreciate your time	Ka tino mihi ahau ki to wa
I went to take two	I haere ahau ki te tango e rua
I reached for the door handle	I toro atu ahau ki te kakau o te tatau
The imperial ban was finally lifted	I whakataka marietia te aukati emepaea
I didn’t want to go to the basket	Kaore au i pai ki te haere ki te kete
I will not die with that on my mind	E kore ahau e mate me tera i runga i toku hinengaro
I like to make people laugh by cheating and other things	He pai ki ahau te whakakatakata i nga tangata ma te mahi tinihanga me etahi atu mea
I have to cum so hard	Me cum kia kino ahau
I turned and he looked straight into my eyes	Ka tahuri ahau, ka titiro tika mai ia ki oku kanohi
I will not sell myself into that disgusting slave	E kore ahau e hoko i ahau ki roto ki taua taurekareka whakarihariha
I couldn’t deny his guilt	Kaore i taea e au te whakakore i tana he
I didn't just call you	kare ahau i karanga noa ki a koe
I missed the meeting	I ngaro ahau i te hui
A look down at a monster like him	He titiro whakararo ki te taniwha e rite ana ki a ia
I have a lot of rides today	He maha aku ekenga i tenei ra
Now I have something to add to my journey	Inaianei kei a au tetahi mea hei taapiri atu ki taku haerenga
I know all the secrets for everyone	Kua mohio ahau ki nga mea ngaro katoa mo te katoa
I saw things created and truths that weren’t right	I kite ahau i nga mea hanga me nga pono e kore e tika
I will do it for you	ka meinga e ahau ma koutou
I didn’t listen to him	Kare au i whakarongo ki a ia
I wrote for someone watching	I tuhi ahau mo te tangata e matakitaki ana
I have never planted it in my garden	Kare ano au i whakato ki taku maara
I'll see you later	Ka kite ahau i a koe i muri mai
I’ll be back sooner and I’ll know more	Ka hoki wawe ahau, ka nui ake te mohio
I can't go to the police	Kaore e taea e au te haere ki nga pirihimana
I went with our proven and honest approach	I haere ahau me ta maatau tikanga whakamatau me te pono
I know some eyes	E mohio ana ahau ki etahi kanohi
I looked out the window as he took me home	I titiro ahau ki waho o te matapihi i a ia e kawe ana i ahau ki te kainga
I rush back hoping they don’t recognize me	Ka tere ahau ki muri i te tumanako kare ratou e mohio ki ahau
I knew this was the thing for me	I mohio ahau koinei te mea mo au
I was a cruel man, and he paid me	He tangata nanakia ahau, a nana i utu
I know what’s on their minds	E mohio ana ahau ki nga mea kei roto i o raatau hinengaro
I didn’t say that to you	Kaore au i penei ki a koe
I couldn’t go alone	Kaore i taea e au te haere ko au anake
I think thanks	Ki taku whakaaro he mihi
I have questions about the past	He patai aku mo mua
I won’t tell you but you know him	Kaore au e korero ki a koe engari kei te mohio koe ki a ia
I took him the last step	I mau ahau ia ia i te taahiraa whakamutunga
I love those little doors and the intricate functions behind them	Aroha ana ahau ki aua kuaha iti me nga mahi whakahirahira kei muri
I look at the menu	Ka titiro ahau ki te tahua
I would love to take you outside	Ka pai ahau ki te kawe i a koe ki waho
I looked the same to them but I didn’t smoke	He rite tonu taku titiro ki a ratou engari kaore au i kai paipa
I want his life not to end	Ko taku hiahia kia kaua tona oranga e mutu
I promise to make for you a perfect dream	Ka oati ahau ki te hanga mo koe he moemoea tino pai
Sex is not a common topic	Ehara te sex i te kaupapa noa
I kicked the wolf nearby	Ka whana ahau ki te wuruhi tata
There is a threat to our weakness	He riri mo to tatou noho ngoikore
I am very sorry for yesterday’s incident	Ka tino pouri ahau mo te raruraru onanahi
I have a big decision to make	He whakatau nui taku hei mahi
I wouldn’t be a published writer without them	E kore ahau e waiho hei kaituhi kua whakaputaina me te kore ratou
I have to give him one last true chance	Me hoatu e ahau ki a ia tetahi waahi pono whakamutunga
I was too cold to admit my fear	I tino makariri ahau ki te whakaae ki taku mataku
I need to know where you are at all times	Me mohio ahau kei hea koe i nga wa katoa
I bit my lip and tried another approach	I ngau ahau i taku ngutu ka whakamatau i tetahi atu huarahi
I hope the sunrise is beautiful	Ko taku tumanako he ataahua te whitinga o te ra
I saw them walking	I kite ahau i a ratou e haere ana
I like its smell	He pai ki ahau tona kakara
Then this thing happened again	Katahi ano ka puta mai tenei mea
I was saddened by his passing through sadness	I pouri ahau i tana haerenga ma te pouri
I can read his movements anywhere	Ka taea e au te korero i ana nekehanga ki hea
I was amazed at the same time	I miharo ano ahau i taua wa ano
I can’t wait to go out and meet people	Kare au e tatari kia puta ki waho ki te whakatau i nga tangata
A one -page letter doesn’t bother us	Ko te reta kotahi te wharangi karekau e whakararuraru i a maatau
I want to spend time with them	Kei te pirangi ahau ki te whakapau wa ki a ratou
I wanted to work with glory	I hiahia ahau ki te mahi me te kororia
I was really sad for my parents and the school	I tino pouri ahau ki oku matua, me te kura
I was a friend who paid for it	He hoa ahau nana i utu
By looking at the scene the death is done	Ma te titiro ki te waahi ka mahia te mate
I hate to see her cry	E kino ana ahau ki te kite i tana tangi
I think he has ten years to kick the tradition	Ki taku whakaaro kua tekau ona tau ki te whana i te tikanga
I couldn’t allow this to happen	Kaore i taea e au te whakaae kia tupu tenei
I threw my shoes in the mirror	I maka e ahau toku hu ki te whakaata
I turn to the stage	Ka huri ahau ki te atamira
I love you, you need to know that	E aroha ana ahau ki a koe, me mohio koe ki tena
I was getting ready to cook for our mistake	I te takatu ahau ki te tunu mo ta matou hapa
I would love to hear more	Ka pai ahau ki te whakarongo atu
I let go of his hand	Ka marere ahau i tona ringa
I was really impressed when it was done at the time	I tino tutuki ahau i te wa i mahia ai i tera wa
I encouraged people to love their enemy	I akiaki ahau i nga tangata kia aroha ki to hoa riri
I couldn't put it together	Kaore i taea e au te whakakotahi
I objected on her wedding day	I whakahe ahau i tana ra marena
I changed but I didn’t see anything different	Ka huri au engari kaore au i kite i tetahi mea rereke
I know you want to deceive their minds	E mohio ana ahau e hiahia ana koe ki te whakapohehe i o ratou hinengaro
I think that’s what you remember, those few minutes	Ki taku mahara koinei te mea e maumahara ana koe, aua meneti torutoru nei
Someone comes out of the crowd and starts running	Ka puta mai tetahi tangata mai i te mano ka timata te oma
I think this gift is a good one	Ki taku whakaaro he mea pai tenei koha
I need string and wood to make a fishing pole	Ka hiahia ahau ki te aho me te rakau hei hanga pou hī
I was really overwhelmed with the touch	I tino pehia ahau me te pa
I taste the fruits and smile	Ka reka ahau i nga hua ka ataata
A man's widow got all he had	Na te pouaru a tetahi tangata i whiwhi katoa ana mea
I walked a few feet to the shallow end	I hikoi ahau he torutoru waewae ki te pito papaku
My hands are no more to hold my flesh	Kua kore oku ringa hei pupuri i oku kikokiko
I was just a ghost to him	He wairua noa ahau ki a ia
I wanted to hear that there was nothing to worry about	I hiahia ahau ki te rongo kaore he mea hei awangawanga
We are no longer afraid of their intervention	Kua kore matou e mataku i ta ratou wawaotanga
Others have declined recently	Ko etahi atu i heke i nga wa tata
I was the only victim found	Ko ahau anake te patunga i kitea
I enjoyed the week despite the pain	I pai ahau i te wiki ahakoa i te mamae
It’s not a proper coat to work with	Ehara i te mea he koti tika te mahi
Eventually I found a job and a place to live	I te mutunga ka kitea e au he mahi me tetahi waahi noho
I didn’t really like getting close to girls	Kaore au i tino pai ki te whakatata atu ki nga kotiro
I would love you so much to let you do the work	Ka nui taku aroha ki a koe ki te tuku i a koe ki te mahi
I like to be informed	He pai ki ahau te whakamohio
I received the goods today, thanks	I whiwhi au i nga taonga i tenei ra, mihi
The legs and feet are dark gray	He hina pouri nga waewae me nga waewae
A strange look has appeared on his features	Kua puta te ahua miharo ki runga i ona ahuatanga
A small trap is nearby	He mahanga iti kei te tata
I will choose one for myself and move on	Ka whiriwhiria e au tetahi mo au ka haere tonu
I kind of remember that	He ahua mahara ahau ki tera
He didn’t want to give it back to himself	Kaore ia i pai ki te whakahoki ano i a ia ano
He can never do that	E kore rawa e taea e ia tera
A sharp branch cut into the side of the horse	He peka koi i tapahia ki te taha o te hoiho
I offered his cloud services	I tukuna e ahau ana ratonga kapua
A deep sound came from his throat	He tangi hohonu i puta mai i tona korokoro
I loved and trusted him with all my heart	I aroha ahau, i whakawhirinaki ki a ia ma toku ngakau katoa
I sat on the bed next to him	Ka noho ahau ki runga i te moenga i tona taha
I can understand some of the words he said	Ka taea e au te mohio ki etahi o nga kupu i korerotia e ia
I didn’t know about winter and autumn	Kaore au i mohio ki te takurua me te ngahuru
I respect him	E whakaute ana ahau mo ia
I’m missing the comfort of anyone	Kei te ngaro ahau i te whakamarie o tetahi
I have nothing else to hide from you	Kahore aku mea ke atu hei huna i a koe
My parents don’t	Kare oku matua
I trust myself	Ka whakawhirinaki ahau ki a au ano
I didn’t ask my family	Kaore au i patai ki taku whanau
I wasn’t hung up on my height	Kaore au i whakairihia mo taku teitei
If only I had expected the preparation to be crazy	Me i tumanako ahau kia porangi te whakarite
I will be much better	Ka tino pai ake ahau
I only found out yesterday	Katahi ano ahau ka mohio inanahi
Not a single guard left his post	Karekau tetahi kaitiaki i whakarere i tana turanga
I talked to your mother, and she agreed	I korero ahau ki to whaea, i whakaae ia
I couldn’t be happier	Kare e taea e ahau te harikoa ake
I can't hear it anymore	Kare e taea e au te whakarongo ano
Many thanks to everyone who participated	He mihi nui ki nga tangata katoa i uru mai
I can’t stand anyone	Kaore e taea e au te tu atu ki tetahi tangata
I have to get here before I can come	Me tae ahau ki konei i mua i te taenga mai
A voice made the phone answer the first ring	He reo i whakahoki te waea i te tangi tuatahi
A small child pulled it open	Na tetahi tamaiti iti i toia kia tuwhera
I didn’t know that was good	Kaore au i mohio he pai tena
I was left bleeding between the imported plastic bags	I mahue ahau e whakaheke toto ana i waenga i nga peeke papaa kawemai
At that point, or a minute of my life since then	I tera wa, i tetahi meneti ranei o toku ora mai i tera wa
This extension was later converted into a college residence	I muri mai ka hurihia tenei toronga hei whare noho mo te kaareti
I couldn’t do anything else	Kaore i taea e au tetahi atu mea
I had very little to say to the pilot	He iti noa iho taku korero ki te kaiurungi
I’m wondering why you can’t be identified	Kei te miharo ahau he aha te kore e taea te tautuhi i a koe
I broke down the same door above	I pakaru ahau i te tatau kotahi i runga
There is a window to the left of the door	He matapihi kei te taha maui o te tatau
I started to look like that	I timata ahau ki te ahua kee
Muscle heat can be increased by vibration	Ka taea te whakanui ake i te wera o te uaua ma te wiri
Now I have like a bright gourd in the dark	Inaianei kei a au ano he hue kanapa i roto i te pouri
I remember what it was like to be together	Ka maumahara ahau ki te ahua o te noho tahi
I just came here	I haere tika mai ahau ki konei
I just forgot	Kua wareware noa ahau
I don’t trust him	Kaua ahau e whakawhirinaki ki a ia
I couldn’t move my legs	Kaore i taea e au te neke i oku waewae
I can’t help but stop that	Kaore au e kaha ki te aukati i tera
I have never looked at two people	Kua kore ahau e titiro ki nga tangata e rua
Donations received from supportive entrepreneurs were insufficient	Ko nga takoha i whakawhiwhia mai i nga kaipakihi tautoko kare i ranea
Ten fingers of a woman	Tekau maihao o te wahine
K let me bring it down	K tukua ahau e kawe ki raro
I swear, but we’re going with you	Ka oati ahau, engari kei te haere tahi matou me koe
I think the title is the whole story	Ki taku whakaaro ko te taitara te korero katoa
I thought everything was fine	I whakaaro ahau kua pai nga mea katoa
I have a lot of school work to do	He nui aku mahi kura hei mahi
I picked up a loose -fitting shirt and pulled on	I tangohia e ahau tetahi koti e waatea ana ka kumea
I think you have me before that	Ki taku whakaaro kei a koe ahau i mua i tera
Many sports writers said the road was difficult	He maha nga kaituhi hakinakina i kii he uaua te huarahi
I didn’t know they were so difficult	Kare au i mohio kua tino uaua ratou
I didn’t mean to hurt you	Kare au i whakaaro kia tukino koe
I couldn’t explain it	Kaore i taea e au te whakamarama
I couldn’t bear to see him	Kaore au i kaha ki te kite i a ia
I woke them up, my face darkened	I whakaoho ahau i a ratou, kua pouri toku mata
Here is my translation of chapter eighteen	Kei konei taku whakamaoritanga o te upoko tekau ma waru
I wouldn’t say it’s funny, but it’ll look easy	E kore ahau e kii he ataata, engari ka ngawari tona ahua
Signs of progress have been seen since then	Kua kitea nga tohu o te ahunga whakamua mai i tera wa
A bad dream awaits him	He moemoea kino e tatari ana ki a ia
I wonder who he showed it to	Kei te whakaaro ahau ko wai tana i whakaatu ki a ia
I am proud to know you	E whakakake ana ahau ki te mohio ki a koe
I would love to try that	Ka pai ahau ki te whakamatau i tera
I felt like my problems were over	I mahara ahau kua mutu te kino o oku raruraru
I only have a few more looks	He ruarua noa atu taku ahua
I was allowed to find out	I tukua ahau kia kitea
A black man looked at him	I titiro atu tetahi tangata mangu ki a ia
I told him he was absolutely right	I kii atu ahau ki a ia i tino tika tana korero
I felt a moment of fear	I rongo ahau i tetahi wa o te wehi
I can’t tell you what a comfort it is	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha te whakamarie
I think he is a wonderful writer	Ki taku whakaaro he kaituhi whakamiharo ia
I can see the prison card beyond that	Ka taea e au te kite i te kaata whare herehere i tua atu o tera
Part of me wanted him to run away forever	Ko tetahi wahanga o ahau i hiahia kia rere ia mo ake tonu atu
I have to keep going	Me haere tonu ahau
I didn’t know wolves were too big	Kaore au i mohio he nui rawa nga wuruhi
A strong white man walked over and began to talk to him	I haere tetahi tangata maa kaha ka timata ki te korero ki a ia
I was sure despite the pain	I tino mohio ahau ahakoa te mamae
I didn’t want to look at it completely	Kare au i pirangi ki te titiro ki tonu
I lay against the wall and closed my eyes	Takoto ana ahau ki te pakitara ka kati oku kanohi
I tried the following but it didn’t work	I whakamatau ahau i nga mea e whai ake nei engari kaore i pai
I can't hide my face	Kare e taea e au te huna i taku matamu
His dream is to be an artist	Ko tana moemoea he tohunga toi
I hear them talk about that	Ka rongo ahau i a ratou e korero ana mo tena
I didn’t like him	Kaore au i pai ki a ia
I also have my advisory meeting this afternoon	Kei a au ano taku hui tohutohu i tenei ahiahi
I didn’t know the girl for a long time	Kaore au i mohio ki te kotiro mo te wa roa
I'll see if they help	Ka kite ahau mena ka awhina ratou
I could not read the label names correctly	Kaore i taea e au te panui tika i nga ingoa o te tapanga
I bent down and tied my shoes	Ka piko ahau ka herea oku hu
This building is the core of the current building	Ko tenei whare ko te uho o te whare o naianei
I have internal and external problems	He raruraru ahau o roto, o waho
I can’t look into his face if he does	Kare e taea e au te titiro ki tona kanohi mena ka pena ia
A day later the two fled	He ra i muri mai ka rere atu raua tokorua
I understand the need for violence	Kei te mohio ahau ki te hiahia mo te tutu
I am the sandwich generation	Ko ahau te whakatipuranga hanawiti
I can do it myself	Ka taea e au ake te mahi
A small smile landed on his face	Ka tau te ataata iti ki tona mata
I can swear to you we will be very grateful	Ka taea e au te oati ki a koe ka tino mihi matou
I’ll give you something for my bike now	Ka hoatu e ahau tetahi mea mo taku pahikara inaianei
I only went to church because my father made me	I haere noa ahau ki te whare karakia na te mea na toku papa ahau i hanga
I am very aware of my religion	Kei te tino mohio ahau ki taku karakia
It’s probably a lot more	He mea pea ka nui ake
I fell, and a noise came out of my mouth	I hinga ahau, puta ana he haruru i toku mangai
I don’t care anymore	E kore ahau e aro atu
I was wrong not to tell you	I he ahau ki te kore e korero ki a koe
I tried to stay calm	I tamata ahau ki te noho marino
I suspected he was sick, but he wasn’t sick	I whakapae ahau he mate ia, engari kaore i te mate
She is very ambitious	He tino wawata ia
I go back to the fourth	Ka hoki whakamuri ahau i te tuawha
The day here is like the week there	Ko te ra i konei he rite ki te wiki ki reira
I am the real boss	Ko ahau te tino rangatira
I move towards him as close to the touch of our eyes	Ka neke atu ahau ki a ia kia tata te pa o o maua kanohi
I sowed it to the side and continued	I ruia e ahau ki te taha ka haere tonu
I always knew they had my cat	I mohio ahau i nga wa katoa kei a raatau taku ngeru
I, in my own sense, have become a monster	Ko ahau, i taku ake tikanga, kua noho hei taniwha
I waited and waited, but to my dismay, nothing came	I tatari ahau me te tatari, engari ki taku pouri, kaore he mea i tae mai
I also like to get the approval of others	He pai hoki ahau ki te whiwhi whakaaetanga a etahi atu
I ended up going to school	Ka mutu taku haere ki te kura
I moved my feet, and I washed	I nekehia e ahau oku waewae, a ka horoia ahau
I try not to look at the ground	Ka ngana ahau kia kaua e titiro ki te whenua
I wanted to kick him	I pirangi ahau ki te whana ia ia
I did the battery test and the battery is full	I mahia e ahau te whakamatautau pākahiko a kua ki tonu te pākahiko
I was there all the time watching the game	I reira ahau i te wa katoa e matakitaki ana i te keemu
I was only six, I was only seven	E ono noa, e whitu noa ahau
I also write there during lunch times and other breaks	Ka tuhi ano ahau ki reira i nga wa o te tina me etahi atu okiokinga
I don’t see her long fairy body	Kaore au e kite i tona tinana patupaiarehe roa
I remembered many things for all of us at once	He maha nga mea i maumahara ahau mo tatou katoa i te wa kotahi
I couldn’t stand him, he realized	Kare au i kaha ki te tu ki a ia, ka mohio ia
I slept during the day	I moe ahau i te ra
I have to take all the food	Me kii ahau i nga kai katoa
I love all the projects you have shared with us	Aroha ana ahau ki nga kaupapa katoa i tohatohahia e koe ki a matou
Nice show and thanks	He whakaaturanga pai me te mihi
I stood on the sofa	I tu ahau i te sofa
I am not special	Ehara ahau i te mea motuhake
I knew it was really wrong	I mohio ahau he tino he
I think its leaves also smell	Ki taku whakaaro he kakara ano ona rau
I can’t bother you, not these people	Kaore e taea e au te whakararu i a koe, kaua ki enei tangata
I watched them fall on the black tank	I titiro ahau i a ratou e hinga ana ki runga i te tank pango
I don’t know where to start	Kaore au e mohio ki hea ka timata
Rain better	He pai ake te ua
I need to know him	Me mohio ahau ki a ia
I’ve wanted to get ready to go outside	Kua pirangi ahau ki te whakatika ki te haere ki waho
I want to go around the solar system	Kei te pirangi ahau ki te haere huri noa i te punaha solar
I have to keep it to myself	Me pupuri ahau i ahau ano
I looked back at his face	I titiro whakamuri ahau ki tona mata
I really want one of these	He tino hiahia ahau ki tetahi o enei
There is no recovery phase	Kaore ano he waahanga whakaora
Thank you for the positive feedback	I mihi ahau mo nga urupare pai
I want to love like a human being	E hiahia ana ahau ki te aroha penei i te tangata
I think that is correct	Ki taku whakaaro he tika tena
I was a little lonely walking	He iti noa ahau te haere mokemoke
I heard someone call me, a stranger but far away	I rongo ahau i te karanga a tetahi ki ahau, he taunga engari kei tawhiti
I was willing to suffer everything with him	I pai ahau ki te mamae i nga mea katoa me ia
I still liked him	I pai tonu ahau ki a ia
I am also for the highest standards	Ko ahau hoki mo nga paerewa teitei
I went on computer and shook it	I haere ahau ki runga rorohiko ka ruia atu
I’m not in pain it’s just fun	Kare au e mamae ko te ahuareka anake
I reached out with my good hand	I toro atu ahau me taku ringa pai
I have a lot of respect for him	He tino whakaute ahau ki a ia
I swallowed a few times and went inside	I horomia e ahau etahi wa ka tomo ki roto
Anyway, you have to take a look today	Heoi ano, me titiro koe i tenei ra
I know you’re talking to him	E mohio ana ahau kei te korero koe ki a ia
I arrived at the right time	I tae mai ahau i te wa tika
Most of the time we do crazy things	I te nuinga o te wa ka mahi matou i nga mahi porangi
I thought they were boring	I whakaaro ahau he hoha ratou
More than half of his soldiers survived	Neke atu i te haurua o ana hoia i ora
I loved him to death	I aroha ahau ki a ia ki te mate
It’s a normal plant	He tipu karekau noa
I can’t live my whole life without talking	E kore ahau e ora i toku oranga katoa me te kore korero
I really like you, we just met	Ko taku tino pai ki a koe, katahi ano maua i tutaki
I didn’t like to trust other people	Kaore au i pai ki te whakawhirinaki ki etahi atu tangata
I never stopped waiting for him	Kaore au i mutu ki te tatari mo ia
I have received a gas bill gift	Kua riro mai i ahau te koha panui hau
I stared at him intently, trying not to look away	I ata titiro ahau ki a ia, me te ngana kia kaua e titiro
I ran and tried not to think	I rere ahau ka ngana kia kaua e whakaaro
I had little sleep the night before	He iti noa taku moe i te po i mua
I haven't ordered yet	Kare ano au i ota
I haven’t always been like this	Kaore au i penei i nga wa katoa
I’m not a good tennis player	Ehara ahau i te kaitakaro tennis pai
A wave of fear began to creep into him	Ka timata te ngaru o te mataku ki roto i a ia
I always hoped it would get better	I tumanako tonu ahau ka pai ake
I would like a new kitchen counter	Kei te hiahia ahau ki tetahi papa kihini hou
I urge you, stay here	Ko taku tohe ki a koe, noho mai i konei
I find it kind of awful to work and eat alone	Ka kitea e au he ahua kino te mahi me te kai anake
I picked it up at my lunch	I kohia e ahau i taku tina
I enjoyed meeting so many people	I pai ahau ki te tutaki i nga tini tangata
My heart is lost in pain	Kua ngaro toku ngakau i te mamae
I’m still in high school, just like you	Kei te kura tuarua tonu ahau, penei i a koe
I mean, if you came back with me	Ko taku tikanga, mena i hoki mai koe me ahau
I was ashamed of myself	I whakama ahau mo au ano
The protest march has never gone that way	Ko te hīkoi a te hunga whakahee kaore ano kia haere i tera huarahi
I have to say they are really amazing	Me kii atu ahau he tino whakamiharo ratou
I chose it because there is no bread crumbs	I whiriwhiria e au na te mea karekau he paraoa taro
I found that my story didn’t have a desired audience	I kitea e au ko taku korero karekau he kaiwhakarongo e hiahiatia ana
There was a door leading to the living area	He kuaha i ahu atu ki te waahi noho
A little salt and a little sweetness is added	He paku tote ka tapirihia he paku reka
I just didn’t pay attention	Kare noa ahau i aro atu
I hope he doesn’t kill her	Te ti'aturi nei au e kore ia e whakamate ia ia
It’s longer than you	He roa ake i a koe
I have brought no water	kahore he wai i mauria mai e ahau
I hate people	He kino ahau ki te tangata
I know you play guitar well	E mohio ana ahau he pai to purei kita
I always know you	I nga wa katoa e mohio ana ahau ki a koe
I continued on to the house	I haere tonu ahau ki te whare
I tried to keep my laugh, no	I ngana ahau ki te pupuri i taku kata, karekau
A kind woman answered the email	He wahine atawhai i whakahoki te imeera
I want to give you your opinion	E hiahia ana ahau ki te hoatu i to whakaaro
I mean, their relationship is really amazing	Ko taku tikanga, he tino whakamiharo to raatau hononga
I can’t just go and buy something for her	E kore e taea e au te haere noa ki te hoko i tetahi mea mona
I will smell you	Ka hongi ahau ki a koe
I am the vaccine against sin in man	Ko ahau te kano kano mo te hara i roto i te tangata
I ignored it and moved to the third source	Kare au i aro, ka neke ki te puna tuatoru
I'm glad you tried to help	Kei te koa ahau i ngana koe ki te awhina
I had no idea he was in the tent	Kaore au i mohio kei roto ia i te teneti
I'm sorry, actually	Ka mihi ahau, mau
I saw him enter, and soon after, he left	I kite ahau i a ia e tomo ana, a, i muri tata mai, ka haere atu ia
I looked at some of those things himself	I titiro ahau ki etahi o aua mea ko ia ano
I love to love to travel by train	Aroha ana ahau ki te aroha ki te haere ma runga tereina
I was nervous about this	I hikaka ahau mo tenei
I knew he did it to give me a chance	I mohio ahau i mahia e ia kia whai waahi ahau
I have to go to medical school	Me haere ahau ki te kura rongoa
I take fifteen percent of the yield in the enterprise	Ka mau ahau i te tekau ma rima paiheneti o te huanga i roto i te hinonga
I hope she looks better	Kei te tumanako ahau kei te pai ake te ahua o ia
I also noticed the difference in his appearance	I kite ano ahau i te rereke o tona ahua
I can’t imagine him missing out	Kaore e taea e au te tupono ka ngaro ia
I didn’t really enjoy driving in a storm	Kare au i tino pai ki te taraiwa ki te awha
I got in the car and we left	Ka piki au i runga i te motoka ka haere matou
The loud cry of a woman’s mind pulled her out	Na te tangi nui o te hinengaro a tetahi wahine i toia ia ki waho
I know this is the last time	E mohio ana ahau koinei te wa whakamutunga
I'll go back	Ka hoki ahau ki muri
I’m eight years old, you’re an older woman	E waru oku tau, he wahine pakeke koe
I know you are always there for me	E mohio ana ahau kei reira tonu koe moku
I already know everything about this stupid act	Kua mohio ahau ki nga mea katoa mo tenei mahi poauau
I wonder if there is one	Ka whakaaro ahau mena kei reira tetahi
I like chemistry and working on style	He pai ki ahau te matū me te mahi i runga i te kāhua
I can’t wait for the next one!	Kaore au e tatari mo te waa e whai ake nei!
I saw that he was angry	I kite ahau e riri ana ia
I wouldn’t urge you to do anything	E kore ahau e tohe ki a koe kia mahia tetahi mea
I couldn’t say the word	Kaore i taea e au te korero i te kupu
I don’t like you in it	Kare au e pai ki a koe ki roto
I was really happy to do so	I tino koa ahau ki te pera
I waited, raising my hands and opening them	I tatari ahau, ka ara oku ringa ka tuwhera
I have a friend who is a man	He hoa taku he tangata
I wandered around for a while	I kopikopiko ahau mo tetahi wa
I just broke his brain	Kua pakaru noa ahau i tona roro
I remember our laughter and ignorance	Ka maumahara ahau ki ta matou katakata me te kuaretanga
It’s a broad language	He reo whanui te korero
I have a job, I write	He mahi taku, he tuhi
I just wanted to hide it	I hiahia noa ahau ki te huna
I could feel the heat of his coat	Ka rongo au i te wera o tana koti
I need to show you the way forward	Me whakaatu e ahau te huarahi whakamua
I looked up at him and smiled	Ka titiro ake ahau ki a ia ka ataata
I don’t think he had a degree	Ki taku whakaaro kaore ia i whai tohu
I closed the door and looked around	I tutakina e ahau te tatau ka titiro a tawhio noa
I sat silently next to my sister	I noho wahangu ahau i te taha o toku tuahine
I turned to see what had caught his attention	Ka tahuri ahau ki te kite he aha te mea i aro ki a ia
I never understood this concept until the next world	Kare rawa ahau i mohio ki tenei ariā tae noa ki muri mai o te ao
I’m not used to heels	Kare au i taunga ki te rekereke
I can’t remember what it looked like	Kare e taea e au te mahara ki tona ahua
I think you learned your lesson, he says	Ki taku whakaaro i ako koe i to akoranga, ka kii ia
The suspects were arrested	I mauheretia te hunga whakapae
I have to go up for the wind	Me haere ake ahau mo te hau
He was a senator, a good man in every way	He senator, he tangata pai i nga tikanga katoa
I pulled away and looked at him	Ka kumea atu ahau ka titiro ki a ia
I want kids who are far away	E hiahia ana ahau ki nga tamariki kei tawhiti
Congratulations on your success	Nga mihi pai mo to angitu
I didn’t want him to catch me	Kaore au i hiahia kia mau ia i ahau
I took this opportunity to want to talk	I tango ahau i tenei waahi ki te hiahia korero
I have to stay away from him	Me matara ahau i a ia
I thought about watching a movie	I whakaaro ahau ki te matakitaki kiriata
I was not ready for marriage	Kaore au i rite mo te marena
I did not see any change of lighting	Kaore au i kite i tetahi huringa o te rama
I hoped, at least	I tumanako ahau, i te iti rawa
I didn’t stay here before	Kare au i noho ki konei i te tuatahi
I know they are planning to kill him	E mohio ana ahau kei te whakaaro ratou ki te whakamate ia ia
The swelling should not take more than six months	E kore e neke ake i te ono marama te pupuhi
I thought maybe he was going to hurt you	I whakaaro ahau tera pea ka tukino ia i a koe
I want to focus on one topic first	E hiahia ana ahau ki te aro ki tetahi kaupapa i te tuatahi
Original and clinical literature	He tuhinga taketake me te tuhinga haumanu
Going downtown is a waste of precious time	Ma te haere ki te taone ka moumou te wa utu nui
I think this week should be long	Ki taku mohio me roa noa tenei wiki
I was busy opening a bottle of wine	I pukumahi ahau ki te whakatuwhera i tetahi pounamu waina
I didn’t believe them	Kaore au i whakapono ki a raatau
I know the team and the talents here	E mohio ana ahau ki te kapa me nga taranata kei konei
I was really upset	I tino kino ahau
I relied heavily on prayer	I whakawhirinaki nui ahau ki te inoi
I needed pain and suffering	I hiahiatia e ahau te mamae me te mamae
I will do the same on the bottom	Ka pena ano ahau i te taha o raro
It’s a great way to do a book	He huarahi tino pai ki te mahi i te pukapuka
I will only post those answers if approved	Ka tukuna noa e au aua whakautu mena ka whakaaetia
I read the rows in each row and analyze them all	Ka panuihia e au nga rarangi i ia rarangi ka tātarihia katoatia
I just want his attention	Kei te pirangi noa ahau kia aro mai ia
I wish he wasn’t too good	Ko taku hiahia kia kaua ia e tino pai
I wonder what he looks like	Ka whakaaro ahau he aha tana ahua
I’m sorry if I missed something that was visible	Ka mihi ahau ki te ngaro i ahau tetahi mea e kitea ana
I cook the fish and serve it to my family	Ka tunua e ahau te ika, ka mahi ki taku whanau
Many times I get frustrated	He maha nga wa ka raru ahau
I hope that happens	Kei te tumanako ahau ka tupu tera
Through vision he entered into a different perspective	Na te tirohanga matakite i uru ia ki tetahi tirohanga rereke
I didn’t know him from the position	Kaore au i mohio ki a ia mai i te tuunga
I liked the idea, not that I was surprised	I pai ahau ki te whakaaro, ehara i te mea i miharo ahau
I hope this changes soon	Te ti'aturi nei au ka huri wawe tenei
I'm glad you know	Kei te koa ahau kei te mohio koe
I didn’t know much more than that	Kaore au i mohio nui atu i tera
I am his only blood descendant	Ko ahau anake tana uri toto
I’ll stop counting them after a while	Ka mutu taku tatau i a raatau i muri i etahi wa
I heard something powerful	I rongo ahau i tetahi mea kaha
A witness came to me for money	I haere mai tetahi kaiwhakaatu ki ahau mo te moni
I wasn’t really patient about that	Kaore au i tino manawanui mo tera
I was really ashamed of my work	I tino whakama ahau mo taku mahi
The sun was small but the staff was clean and friendly	He iti te ra engari he ma, he rawe nga kaimahi
I think this is a dream	Ka mahara ahau he moemoea tenei
I need to ask for some personal help	Me tono ahau i tetahi awhina whaiaro
He also met his father at this break	I tutaki ano ia ki tona papa i tenei wehenga
I couldn't find the space on the page	Kaore i kitea e au te waahi i runga i te wharangi
Words were lost all the time	I ngaro nga kupu i nga wa katoa
I have been led for that to expenses	Kua arahina ahau mo tera ki nga whakapaunga
I tried not to look at them	I whakamatau ahau kia kaua e titiro ki a ratou
I can see your eyes	Ka kite ahau i o kanohi
The wave of knowledge took hold	Ka mau te ngaru o te matauranga
I know it has to be very true for me	E mohio ana ahau me tino pono mo au
I'm tired	Kua ngenge ahau
I choose to stay like this	Ka whiriwhiri ahau ki te noho penei
I can’t shake the thought that everything is broken	Kaore e taea e au te wiri i te whakaaro kua pakaru nga mea katoa
I just wanted to say hello and thank you	I hiahia noa ahau ki te oha, me te mihi
I just stopped watching the trailer for his new film	Katahi ano ahau ka mutu te matakitaki i te wakatō mo tana kiriata hou
I will not lie to anyone	E kore ahau e korero teka ki tetahi
I think such love is unfair	Kei te whakaaro ahau he kore tika te aroha penei
I hoped they were all	I tumanako ahau ko ratou katoa
I have to fight the smile on my lips	Me whawhai ahau ki te menemene i runga i oku ngutu
Anyway I put it on the list	Heoi ano ka hoatu e ahau ki te raarangi
A muscle in his jaw jumped out as he squeezed it	Ka peke atu tetahi uaua i roto i tana kauae e pehia ana
I can show you where we are buried	Ka taea e au te whakaatu ki a koe kei hea tatou e tanu ana
I knock again and it gets louder	Ka patoto ano ahau, ka kaha ake
I quickly started getting dressed	Ka tere ahau ka timata ki te whakakakahu
I kept my diets down and slept wonderfully	I pupuri ahau i aku kai ki raro, ka moe whakamiharo
I called to you when you came to me	I karanga ahau ki a koe ka haere mai koe ki ahau
The tax on coal could generate similar revenue	Ka taea e te taake mo te waro te whakaputa moni rite
I couldn’t wait to tell others about the creation	Kaore au i tatari ki te korero ki etahi atu mo te mea hanga
I saw a piece of paper thrown into a corner	I kite ahau kua makahia tetahi pepa ki tetahi kokonga
I know why he did that, but he got old	Kei te mohio ahau he aha ia i pera ai, engari ka koroheketia
I am the one who apologizes	Ko ahau te tangata e whakapaha
No luggage was returned	Karekau he tueke i whakahokia mai
My time for the dream is over	Kua mutu taku wa mo te moemoea
I saw the fear in his eyes	I kite ahau i te wehi i ona kanohi
It’s worse, it’s darker	He kino ake, he pouri ake
The huge explosion tore the ship in half	Na te pahūtanga nui i pakaru te kaipuke ki te haurua
I can't call a collection	Kaore e taea e au te karanga kohi
I read eight chapters	I panuitia e ahau nga upoko e waru
You have to stay calm	Me noho marie koe
I can't eat anything	Kaore e taea e au te kai i tetahi mea
I think their ships are very beautiful	Ki taku whakaaro he tino ataahua o raatau kaipuke
I don’t see a decline	Kaore au e kite i te heke
It is wise to stay free	Ko te whakaaro nui kia noho kore utu
A female guest asks if this is racist	Ka patai tetahi wahine manuhiri mena he kaikiri tenei
The trail goes through mostly forests and small hills	Ko te huarahi ka haere ma te nuinga o nga ngahere me nga puke iti
I was picked up dead last	I kohia ahau kua mate whakamutunga
I know he really likes me	E mohio ana ahau he tino pai ia ki ahau
I still clung to my hands	I piri tonu ahau i oku ringa
I no longer want to marry your brother	Kua kore ahau e hiahia ki te marena i to tuakana
I mean, there’s no way they can	Ko taku tikanga, karekau he huarahi ka taea e ratou
I left no clue	Kaore au i waiho he tohu
I have been active in photography for seven years	E whitu tau ahau e kaha ana ki te mahi whakaahua
I visited him but couldn’t visit far	I toro atu ahau ki a ia engari kare e taea te toro ki tawhiti
I want to bring new life to you	E hiahia ana ahau ki te kawe mai i te ora hou ki a koe
I think you should try this	Ko taku whakaaro me whakamatau koe i tenei
I don’t want to do this without you	Kaore au e hiahia ki te mahi i tenei me te kore koe
I didn’t like to see your name in the papers	Kare au i pai ki te kite i to ingoa i roto i nga pepa
I’m not lying, there’s a problem with the film	E kore ahau e teka, he raruraru kei te kiriata
It’s a way of communication	He huarahi whakawhitiwhiti korero
I will say this once more	Ka kotahi ano taku korero i tenei
I can’t say he broke me	Kaore e taea e au te kii kua pakaru ia i ahau
Eventually I looked up to determine his gaze	I te mutunga ka titiro ake ahau ki te whakatau i tana titiro
I have one major concern about this situation	Kotahi taku tino awangawanga mo tenei ahuatanga
I don’t cheat in golf	Kaore au e tinihanga i te korowha
There is no heart of the computer	Karekau he ngakau o te rorohiko
I do not want to provoke strife among your people	E kore ahau e pai ki te whakapataritari i te ngangare i roto i tou iwi
there is nothing left in me	kahore he mea i toe i roto i ahau
I took a deep breath, then one more	Ka mau ahau i te manawa hohonu, katahi ano tetahi
I mean, my first family	Ko taku tikanga, ko taku whanau tuatahi
I had little to see the second one	He iti noa taku kitenga o te tuarua
It was slow and spread over his face	He puhoi ka horapa ki runga i tona mata
I looked at him and I began to calm down	Ka titiro ahau ki a ia, ka timata ahau ki te ata noho
A lot of this game has to wait	He maha o tenei keemu me tatari
I didn’t give him the opportunity	Kaore au i hoatu ki a ia te waahi
A key that enters the lock	He kī e tomo ana ki te raka
It has also been used in double combat	Kua whakamahia hoki ki te whawhai rua
I’ll keep the list and the main list here	Ka mau tonu ahau i te raarangi me te raarangi rarangi matua i konei
I took a breath of fresh air	Ka mau ahau i te hau hou
I never wanted to be myself	Kare rawa ahau i pirangi ki ahau ano
I hate the scared girl looking back at me	E kino ana ahau ki te kotiro mataku e titiro whakamuri ana ki ahau
I wanted it to be easy and fun	I hiahia ahau ki te ngawari me te ngahau
The joint view emerges	Ka puta te tirohanga tahi
I thank him and try not to give up	Ka mihi ahau ki a ia ka ngana kia kore e hemo
I want us to change our meetings as well	Te hinaaro nei au e taui atoa tatou i ta tatou mau pureraa
I was startled by a voice behind me	Ohorere ana ahau ki tetahi reo i muri i ahau
The exact nature of the argument is not known	Kaore i te mohiotia te ahua tika o te tautohetohe
A friend of ours was his secretary	Ko tetahi hoa o maua hei hekeretari mona
I want to do something for you	E hiahia ana ahau ki te mahi i tetahi mea mo koe
I know you hate it	E mohio ana ahau kei te mauahara koe
I looked at both systems to confirm	I titiro ahau ki nga punaha e rua hei whakaū
A little girl in her twenties appears	Ka puta mai tetahi kotiro iti tata ki te rua tekau
I may not survive the night	Kaore pea au e ora i te po
I see them insisting on our conversations	Ka kite ahau i a raatau e tohe ana i a maatau korero
I planned to become a doctor	I whakamahere ahau ki te noho hei taote
I pulled it over the top of the tank	Ka kumea e ahau ki runga i te tihi o te tank
This special power is a positive development	He whanaketanga pai tenei mana motuhake
A voice appeared on the public information system	I puta mai he reo i runga i te punaha korero a te iwi
I can’t wait to read it all	Kaore au e tatari ki te panui katoa
There is no bishop around my neck	Karekau he episekopo i te taha o toku kaki
I didn’t want to be spared	Kihai ahau i pai kia tohungia ahau
I can’t wait to sign them	Kaore au e tatari ki te haina i a raatau
I left it behind and didn’t really let him go	I whakarerea e ahau ki muri me te kore e tino tuku ia ia
I know we’re really lost by now	E mohio ana ahau kua tino ngaro matou i tenei wa
I replaced anger and resentment with love and wisdom	Ua mono vau i te riri e te inoino i te aroha e te paari
I have to go back to my home	Me hoki ahau ki toku kainga
He was caught in the crossfire	Ka mau ia i roto i te urupare urupare
I wanted to share a brief summary here	I hiahia ahau ki te whakapuaki i tetahi whakarāpopototanga poto i konei
I ate with a group of other people	I kai ahau me te roopu o etahi atu tangata
I found four of them	I kitea e ahau e wha o ratou
There is no reason for me to come back here	Karekau he take i hoki mai ai ahau ki konei
And he did not turn back quickly	A kihai i hohoro tana hoki whakamuri
I refused and asked him to continue his work	Kaore au i whakaae me te tono kia mau tonu tana mahi
I slapped him on his chest and shoulders	I whiua ia e ahau ki tona uma me ona pokohiwi
I mean I said please and thanks	Ko taku tikanga i kii koa me te mihi
I want to make sure that this part is smart	E hiahia ana ahau ki te mohio ko tenei waahanga mohio
I went back home and waited patiently for the phone	I hoki ahau ki te kainga me te tatari marie ahau ki te waea
Mark the dance in the street	Tohua te kanikani i te tiriti
I pointed the gun at his heart	I tohu ahau i te pu ki tona ngakau
I turn around all the time	Ka huri haere ahau i nga wa katoa
I almost ran downstairs at least once a day	I tata oma ahau ki raro i te iti rawa kotahi i te ra
A line of red lights advanced by a horizontal scale	He rarangi rama whero i ahu whakamua ma te tauine whakapae
I’m really good at stealing things	He tino pai ahau ki te tahae mea
I rested and slowly turned around	Ka okioki ahau, ka ata tahuri
I go outside and smile	Ka puta ahau ki waho ka ataata
I look straight ahead	Ka titiro tika ahau ki mua
The change came from a bad welcome	Ko te huringa i kii mai i te powhiri kino
The forgotten approach would be perfect for their needs	Ko te huarahi kua warewarehia ka tino pai mo o raatau hiahia
I was scared about going down	I mataku ahau mo te heke ki raro
I have seen what we have called for in a meeting	Kua kite ahau i nga mea i karangahia e matou i roto i te hui
A small part of me loved him	Ko tetahi wahi iti o ahau i aroha ki a ia
I didn’t pay attention to him standing up while the spirit floated forward	Kare au i aro ki a ia ka tu i te wa e maanu whakamua ana te wairua
I checked his space every day	I tirotirohia e ahau tona waahi ia ra
I wanted to satisfy my craving	I hiahia ahau ki te makona i taku hiahia
Don’t make me feel like you	Kaua ahau e noho penei me koe
I could feel it pressing inside me	Ka rongo ahau e pehi ana i roto i ahau
I mean it should be posted here	Ko taku tikanga me whakairi ki konei
I knew it would be bad	I mohio ahau ka kino
I struggled to see before the police tape	I kaha ahau ki te kite i mua i te riipene pirihimana
I am reminded of my past shopping days	Kei te maumahara ahau ki aku ra hokohoko o mua
A long moan came from his lips	Ka puta te aue roa i ona ngutu
I always had a weird dream	He moemoea tipua tonu ahau
I wanted to go to a different place	I hiahia ahau ki te haere ki tetahi waahi rereke
I tried to stop him from walking out the door	Ua tamata vau i te tapea ia ’na ia haere i rapaeau i te uputa
I don’t see you feeling sad or hurt	Kaore au i kite i a koe e pouri ana, e mamae ana ranei
I reached out and took their hands	Ka toro atu ahau ka mau ki o ratou ringa
I think others feel the same way	Ki taku whakaaro he pera ano te ahua o etahi atu
I just wanted to check you out	I hiahia noa ahau ki te tirotiro i a koe
I don’t like fancy food	Kare au e pirangi ki te kai papai
I was cursed for letting him go	Ka kanga ahau mo taku tukunga ia ia
They have the appearance of a popular risk game	Ka whai ratou i te ahua o te keemu morearea rongonui
I added my attachment set next to hers	I tapiritia e ahau taku huinga taapiri ki te taha o tana
I think this is a gift	Ki taku whakaaro he mea homai tenei
Soon after I was bitten by something else	I muri tata mai ka ngaua ahau e tetahi atu mea
I sent him to the station	I tukuna ia e ahau ki te teihana
The company moved to make computers soon after	I neke te kamupene ki te hanga rorohiko i muri tata mai
I wanted to do something different	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea rereke
There is little evidence for such an inclusion	He iti noa nga taunakitanga mo taua whakaurunga
I know you’ve always wanted to try it	E mohio ana ahau kua hiahia tonu koe ki te whakamatau
I need something to protect	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea hei tiaki
I was about to say that he seemed calm	I tata ahau ki te kii he ahua marino ia
I put the bottle to my lips	I hoatu e ahau te pounamu ki oku ngutu
I have to ask him to sleep	Me tono ahau kia moe ia
The player moves and commands the character with the mouse	Ka neke te kaitākaro me te whakahau pūāhua ki te kiore
I had never heard him laugh like this before	Kare ano ahau i rongo i a ia e kata penei ana i mua
I can't read it	Kare e taea e au te panui
I can’t disturb things with wolves	E kore e taea e au te whakararuraru i nga mea me nga wuruhi
A stone was thrown into my left knee	He kohatu i aki ki toku turi maui
I will do everything for my family	Ka mahia e au nga mea katoa mo taku whanau
I need to feel the blood flow from my fingers	Me rongo ahau i te rere o te toto i oku maihao
I bent down and pulled out my books	Ka piko ahau ka kumea aku pukapuka
I let him stay in his old room	I tukua e ahau kia noho ia i roto i tona ruma tawhito
I want to surprise him	E hiahia ana ahau ki te miharo ia ia
I was kind of hot, even though I kind of didn’t break out	He ahua wera ahau, ahakoa taku ahua karekau i pakaru
I like doing it just like rain	He pai ki ahau te mahi tika ano he ua
I noticed that the room was small	I kite ahau he iti te ruma
I looked up at that hill and waited for him	Ka titiro ake ahau ki tera puke ka tatari ki a ia
I just hope it happens	Te ti'aturi noa nei au ka puta
I had no idea this was going to happen	Kaore au i mohio ka tupu tenei
A true vaccine is still around for several years	He kano kano pono kei te tata tonu ki etahi tau
I enjoy making breakfast	He pai ki ahau te mahi parakuihi
I told you they were lost	I korero ahau ki a koe kua ngaro ratou
I find that the hot press screen works much better	Ka kitea e au he pai rawa atu te mahi o te mata perehi wera
I can’t breathe after my words	Kare e taea e au te whai hau i muri i aku kupu
I am a very busy person	He tangata tino pukumahi ahau
I wanted to tell him everything, but he didn’t	I hiahia ahau ki te korero ki a ia nga mea katoa, engari kaore
I know you can help me	E mohio ana ahau ka taea e koe te awhina i ahau
Do not fall into error	Kei taka koutou ki te he
It has always been a great way since then	Kua rite tonu te huarahi nui mai i tera wa
I admire his passion and courage	Ka mihi ahau ki tana wawata me tona maia
I was weak and scared	He ngoikore ahau, he wehi
I went in front of him	I haere ahau ki mua i a ia
I saw the explosion of the jar	I kite ahau i te pahū o te oko
I want to hear what others are doing	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki etahi atu e mahi ana
A good teacher is a mirror	He whakaata te kaiako pai
I thought about waking up and watching for the game	I whakaaro ahau ki te oho me te mataara mo te keemu
I am your older brother now	Ko ahau to tuakana inaianei
I wanted to be close to him despite the cost	I hiahia ahau ki te tata ki a ia ahakoa te utu
It is a glory that only man can know	He kororia ma te tangata anake e mohio
I will be studying at a distance site for a while	Ka ako ahau i te pae tawhiti mo te wa poto
I was grateful again	I mihi ano ahau
It’s a very expensive update, it should be noted	He whakahou tino utu, me tuhi
They fled under the fire	I rere atu ratou i raro i te ahi
A little wind rose up	He iti te hau i kake ake
I also counted the money	I tatau ano ahau i nga moni
I need to protect it from the freezing wind	Me tiaki e au i te hau hukapapa
I just didn’t agree	Kare noa ahau i whakaae
I think I lost a good part of my brain	Ki taku whakaaro i ngaro tetahi wahi pai o toku roro
Males are smaller in size than females	He iti ake te rahi o nga tane i nga wahine
I think you don’t	Ki taku whakaaro kei te kore koe e mahi
It has no specific taste or aroma	Kaore he reka motuhake, he kakara ranei
I fight the tears that come out of my eyes	Ka whawhai ahau ki nga roimata e puta mai ana i oku kanohi
I was blown away by the feeling of that	I pakaru ahau i te ahua o tera
I just insisted to him that we give up his investment	I tohe noa ahau ki a ia ka tukuna e matou tana haumi
The desire to live does not vary greatly from season to season	Ko te hiahia o te noho karekau e tino rerekee ki nga taima
I am for someone who has never stopped living my life of weakness	Ko ahau mo tetahi kaore i mutu te noho i taku oranga ngoikore
I couldn't open it	Kaore i taea e au te whakatuwhera
I am alone with my love and my sorrow	Ko ahau anake me toku aroha me toku pouri
A wide smile appeared all over my face	Ka puta te ataata whanui puta noa i toku mata
I just have to have an idea	Me whai whakaaro noa ahau
I’m on their way now	Kei runga ahau i to ratou huarahi inaianei
I have to put my arms around him	Me awhi ahau i oku ringa ki a ia
I always hear voices in my head	Ka rongo tonu ahau i nga reo i roto i toku mahunga
I haven’t even revealed myself	Kare ano au i whakaatu i a au ano
I haven’t heard of anyone	Kaore au i rongo mo tetahi
I stood and listened again and knocked again	Ka tu ahau ka whakarongo ano, ka patoto ano
The future of freedom is inevitable	Ko te heke mai o te herekore kaore e taea te karo
I learned the same way about him	He rite tonu taku ako ki a ia
I opened the screen door and walked over to him	I whakatuwheratia e ahau te tatau mata ka haere atu ki a ia
I wonder where he came from	Ka miharo ahau no hea ia
I enjoyed hitting multiple balls	I pai ahau ki te patu i nga poi maha
Three captors were killed	Tokotoru nga kaihopu i mate
I have all kinds of medications	Kei a au nga momo rongoa katoa
I moan when women wash my body and my hair	Ka aue ahau i te wa e horoi ana nga wahine i toku tinana me oku makawe
I jumped on my seat and cursed my childish muscles	Ka peke ahau i runga i toku nohoanga ka kanga i aku uaua tamariki
I know where you are, you have to stop	Kei te mohio ahau kei hea koe, me mutu koe
I will go tomorrow morning to ask for help for them	Ka haere ahau apopo i te ata ki te tono awhina mo ratou
I did not know that man	Kare au i mohio ki taua tangata
I knew that first hand	I mohio ahau ki tera ringa tuatahi
They’re going to be really stupid, you know	Ka tino poauau ratou, e mohio ana koe
I dreamed of people with brown hair and pointed ears	I moemoea ahau mo nga tangata whai makawe parauri me nga taringa tohu
I hated book reviews more than long breaks	I kino ahau ki nga purongo pukapuka nui atu i te wehenga roa
I went for a long time	I haere ahau mo tawhiti
I knew it was a jar	I mohio ahau he oko
I also have a business card	He kaari pakihi ano taku
I was known as my own square	I mohiotia ahau ko taku ake tapawha
I knew the voices below	I mohio ahau ki nga reo o raro
I quickly looked at the sign next to me	Ka tere taku titiro ki te tohu kei toku taha
I'll see you tomorrow	Ka kite ahau ia koe apopo
It’s kind of weird, though	He ahua horekau, heoi ano
I only have a few glasses	He iti noa aku mohiti
I saw the knives you have	I kite ahau i nga maripi kei a koe
I wore a hospital gown	I mau ahau i te kakahu hōhipera
I can give it to you	Ka taea e au te tuku atu ki a koe
I could feel him hugging my hand	Ka rongo ahau i tana awhi i toku ringa
I told him to stop working	I kii ahau kia mutu tana mahi
A computer, my friends, is an idea	He rorohiko, e aku hoa, he whakaaro
I hoped it would fade, but it didn’t	I tumanako ahau ka memeha, engari kaore
There will always be a flaming hole where the weapon was hit	Ka noho tonu he kohao mura ki te wahi i pa ai te patu
I didn’t hate the enemy	Kare au i kino ki te hoariri
I just think it looks different	Ka mahara noa ahau he rereke te ahua
I will go wherever the path leads me	Ka haere ahau ki nga wahi katoa e arahi ai te ara i ahau
I turn to him again	Ka huri ano ahau ki a ia
I go back to the wall	Ka hoki whakamuri ahau ki te pakitara
A baby to show like that on his bed	He pepi ki te whakaatu pera i runga i tona moenga
I don’t want him to have them	Kare au e pai kia whai ia ia ratou
I found this map in them first	I kitea e ahau tenei mapi i roto ia ratou i te tuatahi
I have sought you in all parts of our world	Kua rapua koe e ahau ki nga wahi katoa o to tatou ao
I think our marriage will end	E mea ana ahau ka mutu ta maua marenatanga
I haven’t seen it yet	Kare ano au i kite
Time has little impact on popular culture	He iti te paanga o te waa ki nga tikanga rongonui
I couldn’t believe he was the one who comforted me	Kare au i whakapono ko ia te tangata nana ahau i whakamarie
I’m still in the know	Kei te noho tonu ahau ki te mohio
I met him last night	I tutaki ahau ki a ia inapo
I used to wear rags	He tawhetawhe taku kakahu i mua
I can’t speak for anything	Kaore e taea e au te korero mo tetahi mea
I looked at him and I could definitely see him	I titiro ahau ki a ia ka tino kite ahau ia ia
I was too scared to move	He mataku rawa ahau ki te neke
I won’t interfere with him, period	E kore ahau e pokanoa ki a ia, wa
A thin layer of dust covered the camera	He apa angiangi o te puehu i kapi te kamera
The great battle begins	Ka timata te whawhai nui
I can't do this	Kaore e taea e au tenei
I think this is a joke	Ki taku whakaaro he komeke tenei
I bowed, still not looking at him	Ka tuohu ahau, kaore ano kia titiro atu ki a ia
I caught you in his bedroom alone, holding his hand	I mau ahau i a koe i roto i tona whare moenga anake, e pupuri ana i tona ringa
I just wasn’t waiting for you	Kare noa ahau i tatari ki a koe
Two authors were particularly influential during this period	Tokorua nga kaituhi i tino whai mana i tenei waa
I think he is suffering from a fever	Ki taku whakaaro, kei te mate ia i te mate kirikaa
I want to part with you	Kei te pirangi ahau ki te wehe atu i a koe
I’m just kind of sick	He ahua mate noa ahau
My hope is a painful one	Ko taku tumanako he mate mamae
I didn’t know anyone could be strong	Kaore au i mohio ka taea e tetahi te kaha
I turn my eyes to him	Ka huri atu oku kanohi ki a ia
I gently fry her hair, gently	Ka ata parai ahau i ona makawe, ata
Fourteen other missing people were brought back alive	Tekau ma wha etahi atu tangata kua ngaro i whakahokia oratia
I don’t feel pain without more or less pain	Kaore au e mamae me te kore e nui ake, iti ake ranei te mamae
I didn’t think you would live and be single	Kare au i whakaaro ka noho koe ka noho takakau
I don’t remember everything he said	Kaore au e mahara ki nga mea katoa i korerohia e ia
I was accused of the opposite	I whakapaehia ahau mo te ritenga ke
I only came back a few times	He torutoru noa nga wa i hoki mai ai ahau
I sighed and got up to take my plate	Ka aue ahau ka whakatika ki te tango i taku pereti
I believe they really loved each other	Ki taku whakapono i tino aroha raua ki a raua ano
I can't see my mirror	Kaore au e kite i taku whakaata
A group of people sitting outside drinking coffee	He roopu tangata e noho ana i waho ki te inu kawhe
Two sugar mills broke down	E rua nga mira huka i pakaru
He also taught here	I whakaako ano ia i konei
I want to feel every inch of your body	Kei te pirangi ahau ki te whawha ki nga inihi katoa o to tinana
I will definitely enjoy it	Ka tino reka ahau
I know my dad won’t let anyone in on it	E mohio ana ahau kaore taku papa e tuku i tetahi ki roto
I sleep with my sister every day	Takoto ahau ki toku tuahine ia ra
I really know where he is	E tino mohio ana ahau ki hea ia
He slept soundly with them all	I moe nui ia ki a ratou katoa
The small world will survive and we will live in it	Ka ora te ao iti, ka noho tatou ki roto
I was the only employee left	Ko ahau anake te kaimahi i toe
I would not choose to live my life like this	Kare au e whiriwhiri kia penei taku oranga
I raised my head and tried to move, but couldn’t	Ka hiki ake taku mahunga ka ngana ki te neke, engari kaore i taea
I can’t wait for everything to turn into a second state	Kaore e taea e au te tatari kia huri nga mea katoa hei ahua tuarua
I will go and it will be well worth it	Ka haere ahau ka pai te utu
I have a secret for you	He mea huna taku mo koe
I think you are all in the barn	Ki taku whakaaro no roto katoa koutou i te whare witi
I remembered that my mom wanted me to be close	I maumahara ahau i pirangi toku mama kia noho tata ahau
I woke up in the morning and I was ready to go	Kua oho ahau i te ata, kua rite ahau ki te haere
I didn’t think to knock you out	Kare au i whakaaro ki te patuki i a koe
I hate to work	E kino ana ahau ki te mahi
Two children, an elder	Tokorua nga tamariki, he kaumatua
I really need to live to be a good mother	Me tino ora ahau kia noho hei whaea pai
I slept in the hospital for the next three days	I moe ahau i te hohipera mo nga ra e toru i muri mai
I was surprised to hear there was no waiting time	I miharo ahau ki te rongo kaore he wa tatari
I looked up in surprise	I titiro ahau i runga i te ohorere
I don’t get involved in violence	Kaore ahau e uru ki te tutu
I looked at him and my desire joined in the protest	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka uru atu taku hiahia ki te whakapae
Someone is knocking on the door	Kei te patuki tetahi tangata i te tatau
I look at him, but his lips do not move	Ka titiro atu ahau ki a ia, engari karekau ona ngutu e korikori
The space in the tavern has been expanded	Kua whakawhānuihia te waahi i roto i te tavern
I don’t need help with this	Kaore au e hiahia awhina mo tenei
I sent a letter to them	I tukuna e ahau he reta ki a ratou
I have work to do	He mahi aku hei mahi
I enjoy looking at the country	He pai ki ahau te titiro ki te whenua
I don’t think anyone wants to do anything wrong	Ki taku whakaaro kaore tetahi e hiahia ki te mahi he
I got the paint	I whiwhi ahau i te peita
The house has a wide porch	He mahau whanui te roa o te whare
We really had to overcome that	I tino whai maatou ki te wikitoria i tera
I couldn’t help but be surprised at their love	Kare i taea e au te miharo ki to ratou aroha
She smiled and started to follow him up	Ka ataata ia ka timata ki te whai i a ia ki runga
I worried only about you	I awangawanga ahau mo koe anake
I also have my grievances about his kit	Kei a au hoki aku whakapae mo tana kete
I have the perfect solution	Kei ahau te otinga tino pai
I didn’t want to do anything	Kaore au i hiahia ki te mahi i tetahi mea
The whistle blew and everyone stopped and went outside	Ka tangi te whiowhio ka tu te katoa ka haere ki waho
I have to take that to him	Me kawe e au tena ki a ia
I can kill anything, everything	Ka taea e au te patu i tetahi mea, katoa
I have not entered his house since	Kare ano au i kuhu ki tona whare mai i tera wa
I have to ask this as a true oath	Me patai tenei e au hei oati pono
I was ready to listen to all he had to say	Kua rite ahau ki te whakarongo ki ana korero katoa
I came from a very distant place	I ahu mai ahau i tetahi waahi tawhiti rawa atu
I think it’s good	Ki taku titiro he pai
It was an idea that made him short	He whakaaro i poto ai ia
I couldn’t get rid of my mother	Kaore i taea e au te whakakore i taku whaea
I also have good news	He rongo pai ano taku
I searched for the clock	I rapu ahau mo te karaka
I have never received anything like it	Kare ano au i whiwhi i tetahi mea e rite ana ki tetahi
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I can make you happy	Ka taea e ahau te hari i a koe
I woke up and came in front of the girl	I oho ahau ka tae ki mua i te kotiro
We will not answer to them	E kore matou e whakahoki kupu ki a ratou
I was happy with everyone	I harikoa ahau ki nga tangata katoa
I am a patient person at times	He tangata manawanui ahau i etahi wa
I didn’t talk to them, I didn’t help them	Kaore au i korero ki a raatau, kaore au i awhina i a raatau
I vowed to visit more weeks ago	I oati ahau ki te toro atu i nga wiki kua hipa
It’s going up now	Kei te haere ake inaianei
Lips read as they talk about the baby	Ka panui nga ngutu i a raatau e korero ana mo te peepi
I didn’t want to but I still ate	Kare au i hiahia engari i kai tonu ahau
I just climbed up, turned around, and ran	Ka piki noa ahau, ka huri, ka oma
I have to give up the car	Me tuku e ahau te waka
I believed they were in heaven somewhere	I whakapono ahau kei te rangi ratou i tetahi wahi
I chose this over the other five	I whiriwhiria e au tenei mo etahi atu e rima
I think this makes the feelings of the relationship easier	Ki taku whakaaro ma tenei ka ngawari nga kare o te hononga
I want to be with you	Kei te pirangi ahau ki te noho tahi me koe
I still cried in anger and pain	I tangi tonu ahau i roto i te riri me te mamae
I have another way back	He huarahi kee taku hoki atu
There was nothing in my pocket but it was just different	Kaore he mea i roto i taku pute engari he rereke noa
I did it twice	I mahia e au e rua nga wa
I think we need to make a comment about it	Ki taku whakaaro me mahi he korero mo runga
As for me, I don’t want to take their courage	Ko ahau mo tetahi, kaore au e pai ki te tango i ta raatau maia
A lot of people are leaving now	He maha nga taangata kei te wehe inaianei
I’m just mean to these people	He mea noa ahau ki enei tangata
I can make you happy as much as she can	Ka taea e au te whakahari i a koe kia nui ake te koa i tana e taea
I did that for two reasons	I mahia e au tera mo nga take e rua
I was very popular	I tino rongonui ahau
I don’t want to be engaged to him, though	Kaore au e pai ki te taumau ki a ia, ahakoa
I thought we had seen its end	I whakaaro ahau kua kite matou i tona whakamutunga
I didn’t apply for the company	Kaore au i tono mo te kamupene
I think there is little history	Ki taku whakaaro he iti te hitori
I never really talked to the girl again	Kaore au i tino korero ano ki te kotiro
I’ve set up a sign to watch	Kua whakatakotoria e ahau he tohu hei matakitakinga
I am using the service repository to process the object	Kei te whakamahi ahau i te putunga ratonga ki te tukatuka i te ahanoa
I chose this life above all else in the world	I whiriwhiria e ahau tenei oranga i runga ake i nga mea katoa o te ao
I didn’t pay attention to them all	Kaore au i aro ki a raatau katoa
A handsome man looked up at her in anger	Ka titiro ake tetahi tangata ataahua ki a ia i runga i te riri
I got a different story last night	I whiwhi ahau i tetahi korero rereke inapo
I put my watch back on my wrist	Ka whakahokia e ahau taku wati ki runga i taku ringaringa
I both went with the new board	E rua au i haere me te poari hou
I have a patient who needs care	He turoro taku me tiaki
I can see the mountains in the distance	Ka taea e au te kite i nga pae maunga i tawhiti
That means a person will live in seven to ten days	Ko te tikanga ka ora te tangata i roto i nga ra e whitu ki te tekau
I can’t wait for the ship to land	Kare au e tatari kia tae te kaipuke ki te whenua
I didn’t really pay attention to the big cities	Kaore au i tino aro ki nga taone nui
I need to analyze the situation	Me tātari e au te ahuatanga
The house will be extended to occupy	Ka whakaroahia te whare ki te noho
My mental health is also good	Kei te pai hoki taku hauora hinengaro
I can't take pictures	Kaore e taea e au te tango pikitia
I remember their eyes	Ka maumahara ahau ki o ratou kanohi
The fire burns in the fire	Ka mura te ahi i roto i te ahi
My time is up	Kua pakaru taku taima
I have a simple idea	He whakaaro ngawari taku
I asked around, but didn’t hear	Ka patai ahau a tawhio noa, engari kaore i rongo
I remember my dream	Ka mahara ahau ki taku moemoea
This encouraged him to change his mind	Na tenei i whakatenatena ia ki te whakarereke i tana hiahia
I saw the evil of witchcraft	I kite ahau i te kino o te mahi makutu
The prevention test has not yet been completed	Kaore ano kia oti te whakamatautau aukati
I almost didn’t know myself	Tata kare au i mohio ki ahau ano
I sat at the table	I noho ahau ki te tepu
I will benefit from this government	Ka whai hua ahau ki tenei kawanatanga
I would like a picture of him	Kei te pirangi ahau ki tetahi pikitia mona
I think he is at home	Te mana'o nei au tei to'na fare
I have nothing to say to him	Kahore aku korero ki a ia
I want you to remember the stories of your life	E hiahia ana ahau kia mahara koe ki nga korero o to oranga
I think that’s important	Ki taku whakaaro he mea nui tena
I didn’t see that	Kare au i kite i tera
The moon does not have enough time	Ko te marama kare e ranea te wa
I struggled to look closer at him	I kaha ahau ki te titiro tata atu ki a ia
It needs to be much better, and hopefully	Me tino pai ake, me te tumanako
I felt hands on my shoulders, my hands	I rongo au i nga ringa ki runga i oku pokohiwi, oku ringa
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I condemn you, you condemn me	Ka whakahe ahau ki a koe, ka whakahe koe ki ahau
I need to add that to the list of things to do soon	Me tapiri e au tena ki te rarangi me mahi wawe
I know why you didn’t bring it up	Kei te mohio ahau he aha koe i kore ai e kawe ake
I can’t even begin to describe	Kaore e taea e au te timata ki te whakaahua
I didn’t think of that	Kare au i whakaaro ki tera
I didn’t pay attention to reading books	Kaore au i aro ki te panui pukapuka
I wash my hands for a long time	Ka horoi ahau i oku ringa mo te wa roa
A little to the right now	He iti ki te taha matau i tenei wa
I didn’t tell the truth all at once	Kaore au i korero pono i te wa kotahi
I gasped and tried to catch my breath	Ka pupuhi ahau, ka ngana ki te hopu i taku manawa
He was a very difficult man	He tangata tino uaua
I swear to you this	Ka oati ahau ki a koe i tenei
I will come back and come to you	Ka hoki mai ano ahau ka haere mai ki a koe
I remembered it well	I maumahara pai ahau
A third of the characters joined behind them	Ko te tuatoru o nga ahua i uru ki muri i a raatau
Some of the division will leave the army soon after	Ka wehe etahi o te wahanga i te ope i muri tata mai
I know he needs to talk to you, though	E mohio ana ahau me korero ia ki a koe, ahakoa
I can’t wait to retire and get out of here	Kare e taea e au te tatari ki te reti ka puta atu i konei
I’m not dead or anything	Kare au i mate, he aha ranei
I want to know how he worked and why	E hiahia ana ahau ki te mohio i pehea tana mahi me te aha
Some men, numbering about four hundred, joined him	I piri atu ki a ia etahi tangata, tata tonu ki te wha rau
I looked at the sky	I titiro ahau ki te rangi
I think we’ve completely kicked him out	Ki taku whakaaro kua peia rawatia e matou ia
I was exhausted two months ago	I ruha ahau e rua marama ki muri
The game was captured	I hopukina te keemu
I want to trust the people around me	E hiahia ana ahau ki te whakawhirinaki ki nga tangata e karapoti ana i ahau
I can’t imagine doing that	Kaore e taea e au te whakaaro ki te mahi i tera
I was one accident of thought after another	Ko ahau tetahi aitua o te whakaaro i muri i tetahi
The third method comes from the computer	Ko te tikanga tuatoru mai i te rorohiko
I wondered where he was	I miharo ahau kei hea ia
I looked at my alarm clock	I titiro ahau ki taku karaka whakaoho
I know what he looks like	E mohio ana ahau ki tana ahua
I warned you, though	I whakatupato ahau ia koe, ahakoa
I read four feet of separation from right to left	I panui au e wha nga waewae o te wehenga mai i te matau ki te maui
I want to work for you	Kei te pirangi ahau ki te mahi mo koe
I think it will be clear again	Ki taku whakaaro ka marama ano
I know that’s different for you	E mohio ana ahau he rereke tena mo koe
No changes have been made since then	Karekau he huringa i mahia mai i tera wa
I’m not asking for permission	Kaore au e tono whakaaetanga
I mean to protect you out of trouble	Ko taku tikanga ko te tiaki i a koe i roto i nga raru
I need some space to be comfortable now	Kei te hiahia ahau ki etahi waahi kia pai ai ahau inaianei
They didn’t win in either round	Karekau i toa i nga wahanga e rua
I buy most of my plants there	Ka hokona e au te nuinga o aku tipu ki reira
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
A broken gender terrorist	He kaiwhakatuma ira tangata wahia
I want a massage, on me	E hiahia ana ahau ki te mirimiri, ki runga i ahau
I suffer the loss of a condemned soul	Ka mamae ahau i te mate o te wairua kua whakahengia
I took a deep breath, hoping it would help	I manawa hohonu ahau, me te tumanako ka awhina
I told him some of it	I korerotia e ahau ki a ia etahi o taua mea
I have not yet spoken clearly	Kare ano au i korero marama
I can't find the words	Kare e kitea e au nga kupu
I couldn’t bear to tell you to stop	Kaore au i kaha ki te korero kia mutu koe
He slept twice but for no reason	E rua nga wa i moe ai ia engari kaore he take
I pulled my shirt down and examined my shoulder	Ka toia e ahau taku koti ki raro, ka tirotirohia taku pakihiwi
I tried to imagine what would happen	I tamata ahau ki te whakaaro he aha te mea ka puta
I took off his coat	I tangohia e ahau tona koti
Among these are the rooms of six sections	I roto i enei ko nga ruma e ono nga wahanga
A gun was found during the explosion	I kitea he pu no te pakarutanga
I mean, just a little day	Ko taku tikanga, he ra iti noa
The car was later found to have been abandoned	I muri mai ka kitea kua whakarerea te motuka
I have great respect for you, sir	Ka nui taku whakaute ki a koe, e te rangatira
I want to start working again	Kei te pirangi au ki te timata ano ki te mahi
I will write a web blog of the event	Ka tuhia e ahau he rangitaki tukutuku o te huihuinga
I love your pictures	Aroha ana ahau ki o pikitia
I can’t shake him so easily	Kaore e taea e au te wiri i a ia kia ngawari
I want to talk about something else	E hiahia ana ahau ki te korero mo tetahi atu mea
A couple of them come out to squirm and swing	Ka puta mai etahi tokorua ki te pupuhi me te piu
I hope he doesn’t know where we live	Ko taku tumanako kare ia e mohio kei hea matou e noho ana
I boiled the milk and fed the baby like before	I kohuatia e ahau te miraka me te whangai i te peepi pera i mua
I won’t type for a while, but it will be fine	Kaua ahau e pato mo tetahi wa, engari ka pai
I reached for the door handle and stopped	Ka toro atu ahau ki te kakau o te tatau, ka mutu
I haven’t eaten a single lunch this past week	Kaore au i kai i te tina kotahi i tenei wiki kua hipa
I can go with the girl	Ka taea e au te haere me te kotiro
This increase may help to restore mood and memory	Ka awhina pea tenei piki ki te whakaora i te ahua me te mahara
I begged him to listen to me	I inoi ahau kia rongo ia ki ahau
I didn’t look	Kaore au i titiro
I was thankful for my new body	I mihi ahau mo taku tinana hou
I want to ask something else	E hiahia ana ahau ki te patai i tetahi atu mea
I couldn’t hold myself back	Kaore i taea e au te pupuri i ahau
I will choose some clothes	Ka whiriwhiria e au etahi kakahu
I will always hold on to all of you	Ka mau tonu ahau ki a koutou katoa
Such a person does not just take what he wants	Ko te tangata penei e kore e tango noa i tana e hiahia ana
I want to know who this guy is	E hiahia ana ahau ki te mohio ko wai tenei tangata
I bent down and kissed her	Ka piko ahau ka kihi ia ia
I don’t seem to be sleeping	Te ahua nei kaore au e moe
I look forward to everything and everything that is to come	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa me nga mea katoa kei te haere mai
I have to go and join them now	Me haere ahau ki te hono atu ki a ratou inaianei
I brought it to my face	I kawea mai e ahau ki toku mata
I climbed the stairs to the east	I piki ahau i te arawhata ki te taha rawhiti
A guilty verdict	He whakatau kua hara
He suddenly found himself alone with a great deal of stress	I kitea ohoreretia e ia ko ia anake me te taumahatanga nui
I kept going even though I was lost	I haere tonu ahau ahakoa kua ngaro
I can’t even think about the food	Kare e taea e au te whakaaro mo te kai
I saw his mouth screaming loudly	I kite ahau i tona waha e hamama nui ana
A message, but not in oral language	He karere, engari kaua i roto i te reo waha
I told him it was really ridiculous	I kii atu ahau ki a ia he tino whakahi
I can’t leave these people alone	Kaore e taea e au te whakarere i enei tangata
I listen to the machines that he is still alive	Ka whakarongo ahau ki nga miihini e ora tonu ana ia
I attacked a dead man out of anger	I whakaekea e ahau tetahi tangata mate na te riri
I’m stronger and older	He kaha ake ahau, he pakeke ake
I ran by the side, enjoying life	I rere ahau i te taha, e pai ana ki te ora
I was afraid that what had happened before would happen again	I mataku ahau ka puta ano nga mea i tupu i mua
I think this question will be reserved for other times	Ki taku whakaaro ka rahuitia tenei patai mo etahi atu wa
I didn’t want to run	Kaore au i pirangi ki te whakahaere
I think gardening is important	Ki taku whakaaro he mea nui te maara
A torn riding technique	He tikanga eke i haea
I always knew you were special, even when you were a kid	I mohio tonu ahau he mea motuhake koe, ahakoa i a koe e tamariki ana
One person died on the island	Kotahi te tangata i mate i te motu
I will win	Ka toa ahau
I like a bottle	He pai ki ahau he pounamu
I know he’s thinking of something	E mohio ana ahau kei te whakaaro ia ki tetahi mea
I haven’t been there in a long time	Kare ano au i tae mo te wa roa
I think they want to take me or something	Ki taku whakaaro kei te pirangi ratou ki te tango i ahau, i tetahi mea ranei
I hit it on the ground	Ka taia e ahau ki te whenua
My aching body stretches and smiles at myself	Ka totoro taku tinana mamae me te ataata ki ahau ano
I just disappeared without him for a long time	I ngaro noa ahau me te kore ia mo te wa roa
I really knew who that was	I tino mohio ahau ko wai tera
I, for one, don’t like to provoke him	Ko ahau, mo tetahi, e kore e pai ki te whakapataritari ia ia
I don’t just take anything for granted	Kaore au e tango noa i tetahi mea
I have never paid a bill in my life	Kaore au i utu i tetahi pire i roto i toku oranga
I had no idea they had moved together	Kare au i mohio kua neke tahi raua
I won’t forget a single voice, you all know it	Kaore au e wareware i tetahi reo, kei te mohio koutou katoa
I will not check this email address again	E kore ahau e tirotiro i tenei wahitau imeera a muri ake nei
I think it’s an audience	Ki taku whakaaro he minenga
Only the righteous will be killed	Ka patua noa te tangata tika
I heard the machine start	I rongo ahau ka timata te miihini
I will throw my sword at him	Ka whiua e ahau taku hoari ki a ia
His words lingered in my mind	I mau tonu ana kupu i roto i toku hinengaro
I felt only sad	I mahara ahau ki te pouri anake
I wanted to visit to touch her skin	I hiahia ahau ki te toro atu ki te pa ki tona kiri
I want to hate myself for taking an innocent life	E hiahia ana ahau ki te kino ki ahau mo te tango i te ora harakore
I want them to open the door for us	Ko taku hiahia ma ratou e whakatuwhera te kuaha mo matou
I felt like a total failure and sadness	I rite ahau ki te tino rahunga me te pouri
Well, I took a long break from writing	He pai, he roa taku okioki i te tuhi
I believe that is your question	E whakapono ana ahau ko to patai tera
I wanted to leave	I hiahia ahau ki te wehe atu
I really think we need to talk	Ki taku tino whakaaro me korero tatou
I didn’t know they would attack	Kare au i mohio ka whakaeke ratou
I need to define the body	Me tautuhi ahau i te tinana
I can't imagine if they're working on another body	Kaore e taea e au te whakaaro mehemea kei te mahi ratou i tetahi atu tinana
I didn’t know this girl	Kaore au i mohio ki tenei kotiro
I rolled my eyes	I hurihia e ahau oku kanohi
I never heard them meet	Kare au i rongo i a raua e tutaki ana
I said that part of me was curious	I kii ahau he pakiki tetahi waahanga o ahau
I will be wrong with him at some point, however	Ka he ahau ki a ia i tetahi wa, heoi
I saw that look in your eyes	I kite ahau i tera titiro ki o kanohi
I went in and saw the stairs, I climbed	Ka kuhu ahau, ka kite i nga arawhata, ka kake ahau
I hoped and prayed that he would not follow me	Ua ti'aturi e ua pure au ia ore oia e pee mai ia'u
I didn’t spend much time in court	Kare i roa aku taima ki te kooti
I thought he had used me	I whakaaro ahau kua whakamahia ahau e ia
Many questions remain	He maha nga patai kei te toe
It will be easy for me to understand	Ka ngawari taku mohio
I couldn’t go shopping	Kaore i taea e au te haere hokohoko
I would be really crazy about that	Ka tino porangi ahau mo tena
I will try to explain all the major developments	Ka ngana ahau ki te whakamaarama i nga whanaketanga nui katoa
I have to find him	Me kimi ahau i a ia
I couldn’t tear my eyes away from the dead dogs	Kaore i taea e au te haehae i oku kanohi mai i nga kuri mate
I love you, you love me	Ka aroha ahau ki a koe, ka aroha koe ki ahau
I think he left the room at the end	Ki taku mahara ka tukuna e ia te ruma i te mutunga
I was scared to fight	I mataku ahau ki te whawhai
I can see in your clothes that you are rich	Ka kite ahau i o kakahu he whai rawa koe
I need to move out of here soon	Me nuku atu ahau i konei i tetahi wa tata
I don’t want this war to spread	Kare au i te pirangi kia horahia tenei pakanga
I understand your fear	Ka mohio ahau ki to mataku
I want to take you home	Kei te pirangi ahau ki te kawe i a koe ki te kainga
A new world has opened up to him	He ao hou kua tuwhera ki a ia
A new fuel pump was needed	I hiahiatia he papu wahie hou
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
A stone house with a wooden roof stands nearby	He whare kowhatu me te tuanui rakau e tu tata ana
I started to step back, slowly	I timata ahau ki te hoki whakamuri, ata haere
I also didn’t want to provoke him	Kare hoki au i pai ki te whakapataritari i a ia
I will eat you again	Ka kai ano ahau i a koe
I hope it happens for him	Te ti'aturi nei au ka tupu mo ia
A special case, apparently	He take motuhake, te ahua
We didn’t read the books	Kaore matou i panui i nga pukapuka
Japan for future use	Japan mo te whakamahi a meake nei
I will work hard for you	Ka whakapau kaha ahau ki a koe
I was an inch closer to the door	He inihi tata ahau ki te kuaha
I’m also in my own part	Kei roto ano ahau i taku ake waahanga
I still need to call	Me waea tonu ahau
I remember doing business	Kei te mahara ahau ki te mahi pakihi
I have my own car to carry	He waka ake taku mo te kawe
I went back to graduate high school	I hoki ahau ki te puta i te kura tuarua
I could see him looking at me	I kite ahau i tana titiro mai ki ahau
I am ready to order vol	Kei te rite ahau ki te ota vol
I'll see you tomorrow morning	Ka kite ahau i a koe apopo i te ata
I still have to wake up	Me ara tonu ahau
I was really scared for my baby	I tino wehi ahau mo taku peepi
High maintenance is a great feature of the big city	Ko te pupuri nui te ahua nui o te taone nui
I didn’t see you directly	Kaore au i kite tika ia koe
It also often runs at a high altitude	He maha hoki nga wa e rere ana i te teitei teitei
I slipped out and left the two men to say he was alone	Ka paheke atu ahau ki waho ka waiho nga tangata tokorua ki te korero ko ia anake
A car pool was offered from our side	He poka wai motoka i whakaekea mai i to matou taha
Many people celebrated his departure	He maha nga tangata i whakanui i tana wehenga atu
I saw him resting in an office in my bedroom	I kite ahau i a ia e okioki ana ki tetahi tari i roto i taku whare moenga
I have a million questions about him	He miriona aku patai mo ia
I hope this doesn’t end badly today	Ko taku tumanako kare tenei e mutu kino i tenei ra
The look of life shone on his face	Ko te ahua o te oranga i whiti i tona mata
I thought it was better not to be attacked	I whakaaro ahau he pai ake kia kaua e whakaekea
I will not return unless my mission is accomplished	Kaore au e hoki ki te kore e tutuki taku misioni
When I look at the evil god, I tremble with fear	Ka titiro ahau ki te atua kino, ka wiri ahau i te wehi
I have my phone	Kei ahau taku waea
I went out of my way	I haere ahau ki waho i taku mahi
It didn’t give me a choice	Kaore i hoatu he whiringa ki ahau
I think there is no	Ki taku whakaaro he kore
The expensive health care system works the same way	He rite tonu te mahi a te punaha hauora utu nui
I have to help them	Me awhina ahau i a raatau
I didn’t want to have to stay with him	Kaore au i hiahia kia noho tonu ahau ki a ia
A gentle knock on the door stopped him	Na te patoto marie i te kuaha ka mutu tana mahi
I have a lot of questions about life and wellness	He maha aku patai mo te oranga me te oranga
I need to learn to see you like this	Me ako ahau ki te kite i a koe penei
The veiled girl can eat to her heart's content	Ka taea e te kotiro arai te kai kia makona
I’ll throw those bad jeans in the trash	Ka maka atu e ahau aua patiti kino ki roto i te para
I was hoping it was just a rumor, nothing more	I tumanako ahau he korero korero noa, kahore ke atu
I just saw something that shook me	I kite noa ahau i tetahi mea i wiri i ahau
I heard things that no one would ever want to hear	I rongo ahau i nga mea kaore rawa tetahi e hiahia kia rongo
I can’t hold it, and swing	Kare e taea e au te mau, me te piu
I see them on the side of the street	Ka kite ahau i a raatau i te taha o te tiriti
I really appreciate your work and effort	Ka tino mihi ahau ki o mahi me o mahi
I also didn’t really know about them	Kare hoki au i tino mohio mo ratou
My forehead rests on the door	Ka okioki taku rae ki te kuaha
I haven’t told you yet	Kaore ano au i te korero ki a koe
I never believe in these things	E kore rawa ahau e whakapono ki enei mea
I didn’t give much thought to the subject	Kaore au i whakaaro nui ki te kaupapa
Many homes and businesses lost their roofs	He maha nga whare me nga pakihi i ngaro o ratou tuanui
I could tell in his voice that he was angry	Ka taea e au te mohio ki tana reo e riri ana ia
I heard a hand gently fry the sand from my forehead	I rongo ahau i tetahi ringa e parai marire ana i te kirikiri mai i toku rae
I saw him and his eyebrows rose	I kite ahau i a ia, ka piki tona tukemata
I think there may be some who are good and some who are not	Ki taku whakaaro tera pea etahi e pai ana, ko etahi kaore
The video is a delight	Ko te ataata he mea ahuareka
I need to find peace	Me kimi au i te rangimarie
I played on my high school team last year	I takaro ahau ki taku kapa kura tuarua i tera tau
Many of my dreams have been filled with a pink world	He maha aku moemoea kua whakakiia ki te ao mawhero
I was just in his place	Ko ahau noa i tona waahi
I talk about it many times	He maha nga wa ka korero ahau mo taua mea
It’s a real talent but the country won’t shake	He taranata tino engari kare e wiri te whenua
I tried to show no emotion	I tamata ahau ki te whakaatu i te kore kare
I have nothing to buy but happiness	Kahore aku mea hei hoko ko te hari anake
I hate to call cars	E kino ana ahau ki te karanga waka
I enjoyed visiting all those college buildings	He pai ki ahau te toro atu ki aua whare koroni katoa
I liked the overall look of the project	I pai ahau ki te titiro whanui o te kaupapa
I feel free to watch your family during the week	Kei te watea ahau ki te matakitaki i to whanau i te wiki
They both worked as dry goods traders	I mahi raua tokorua hei kaihokohoko taonga maroke
This series was also used in the third series	I whakamahia ano tenei raupapa i te raupapa tuatoru
I gave him the horn, first	I hoatu e ahau ki a ia te haona, tuatahi
I could hear his heavy breathing	I rongo ahau i tana manawa taumaha
She is a very beautiful woman	He wahine tino ataahua
I wrote for three days	I tuhituhi ahau mo nga ra e toru
I look worse	He kino atu taku ahua
I hated that it affected me like this	I kino ahau i penei tana paanga ki ahau
A bad winter the following year delayed the work	Na te hotoke kino i te tau i muri mai ka whakaroa te mahi
I floated in while I was allowed to wander	I maanu ahau i roto i te waa ka tukuna ahau kia kopikopiko
I objected, but he would not listen	Ua patoi au, aita râ oia i faaroo mai
I checked their sales history	I tirohia e ahau o raatau hitori hoko
I was about to head for something	I tata ahau hei upoko mo tetahi mea
It didn’t take me long to recognize a song	Kaore i roa ka mohio ahau ki tetahi waiata
I will not make fun of you again	E kore ahau e whakakatakata ano i a koe
I wanted to ask for sacrifice	I hiahia ahau ki te ui mo te patunga tapu
I was really embarrassed inside	I tino whakama ahau i roto
I removed the covers	I tangohia e ahau nga uhi
I keep my eyes on the outside	Ka mau tonu taku titiro ki waho
I’m in that situation now	Kei roto ahau i tera ahuatanga inaianei
I thought we were safe	I whakaaro ahau kei te haumaru matou
Many thanks to my mentor prof	Ka nui taku mihi ki taku kaitohutohu prof
I really wanted to believe it was exhausting	I tino hiahia ahau ki te whakapono he ngenge
I don’t think so	Ki taku whakaaro ehara i te pera
I knew something bad was going to happen	I mohio ahau ka tupu tetahi mea kino
I trust you now	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe inaianei
I didn’t pay attention to the speech	Kare au i aro ki te whaikorero
I'll take it with me	Ka haria e ahau ki ahau
Sometimes I wonder if he has broken a promise	I etahi wa ka whakaaro ahau mehemea kua takahia e ia te kupu whakaari
I’m doing it for all of us	Kei te mahia e au mo tatou katoa
I only had a camera at the time	He kamera noa taku i tera wa
I smiled at him and bowed	Ka ataata ahau ki a ia ka tuohu
I gave him a little smile and did the same	I hoatu e ahau he ataata iti ki a ia ka pera ano
I felt anger grow inside me	Ka rongo ahau ka tupu te riri i roto i ahau
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I’m pretty sure of this	Kei te tino mohio ahau ki tenei
I don’t understand what they want	Kare au e marama ki ta ratou e hiahia ana
I was covered in sweat	I kapi ahau i te werawera
I mean, I’m not the only one	Ko taku tikanga, ehara i ahau anake
I didn’t tell him to hold you	Kaore au i kii kia mau ia ki a koe
I can't burn cigarettes	Kare e taea e au te tahu hikareti
I want to go through the process	Kei te pirangi ahau ki te haere i roto i te waa
They started looking for a singer	I timata ratou ki te rapu i tetahi kaiwaiata
I saw him lay out the truth	I kite ahau i a ia e whakatakoto ana i nga korero pono
This is the third fight between the two	Koinei te whawhai tuatoru i waenganui i a raua
I’m not very familiar with this yet	Kare ano au i tino waia ki tenei
I heard his eyes on me	I rongo ahau i ona kanohi ki ahau
I think he knew that	Ki taku whakaaro i mohio ia ki tera
A taxi driver came	I haere mai tetahi kaitarai waka waka
I know men have different ideas about sex	E mohio ana ahau he rereke nga whakaaro o nga tane mo te taangata
I knew I was doing a stupid job	I mohio ahau he mahi poauau taku mahi
I wanted someone like him in my life	I hiahia ahau ki tetahi penei i a ia i roto i taku oranga
I have to search for the people	Me rapu atu au mo te iwi
I need to see you again	Me kite ano ahau i a koe
I knocked on the door and let myself in	I patoto ahau ki te tatau ka tuku ahau ki roto
I came to search	I haere mai ahau ki te rapu
I didn’t want to be a public servant	Kare au i pai kia noho hei kaimahi mo te iwi
I smoked all the time in high school	Ka paowa ahau i nga wa katoa i te kura tuarua
I was too quick to give up my care	He tere rawa taku tuku i taku tiaki
A mysterious glow lit up the room	He kanapa ngaro i tahuna te ruma
I saw a beautiful little black	I kite ahau i tetahi pango iti ataahua
I didn’t really think to hold it	Kaore au i tino whakaaro kia mau
I had a lot of conversations with my wife	He maha aku korero me taku wahine
I thought he was cheating on us	I mahara ahau kei te tinihanga ia ia matou
A tunnel and central station were recommended	I taunakitia he kauhanga me te teihana pokapū
I can’t believe the time has come so fast	Kaore au e whakapono kua tere haere te waa
I cut it because it looks good	Ka tapahia e ahau na te mea he pai te ahua
I saw you go inside	I kite ahau i to haerenga ki roto
I was very cold again	I tino makariri ahau ano
I couldn’t try anything, just read at the dinner table	Kaore i taea e au te whakamatau i tetahi mea, korero noa i te tepu kai
I never slept after that	Kare au i moe i muri i tera
I believe it is difficult to clean white sand	E whakapono ana ahau he uaua te horoi i te kirikiri ma
I liked his cock thrusting into me	I pai ahau ki tana tikaokao e tarai ana ki roto i ahau
I’m just talking	He korero noa ahau
I have passed room nine now	Kua hipa ahau i te ruma iwa inaianei
I want to just walk for a while	Kei te pirangi ahau ki te hikoi noa mo tetahi wa
It was a stress he mistakenly could handle	He taumahatanga i pohehe ia ka taea e ia te hapai
I had no idea about this guy or his problems	Kaore au i mohio ki tenei taangata, ki ona raru ranei
I have to drive these young people away	Me peia e ahau enei taitamariki
I will do the same	Ka pera ano taku mahi
I won’t ask him again how he got out	E kore ahau e patai ano ki a ia me pehea tana puta
I received your article without comment	I whiwhi ahau i to tuhinga kaore he korero
I almost tasted history	Tata ka reka ahau i te hitori
I didn’t write any of the articles	Kaore au i tuhi i tetahi o nga tuhinga
I knew what he meant	I mohio ahau he aha te tikanga o tana korero
I don’t think he saw that coming	Ki taku mahara kaore ia i kite i tera e haere mai ana
There was a long day ahead of him, he knew	He ra roa kei mua i a ia, ka mohio ia
I have good control and make the ball	He pai taku whakahaere me te hanga i te poi
I have a personal relationship that I don’t have many others	He hononga taapiri taku kaore i te maha atu
I felt relief and a strange feeling of laziness	Ua ite au i te tamǎrûraa e te mana‘o huru ê o te mangere
I think you need to rest	Ki taku whakaaro me okioki koe
I heard the sound of footsteps approaching	I rongo ahau i te tangi o nga tapuwae e whakatata mai ana
I’m pretty sure he didn’t get that poem	E tino mohio ana ahau kaore ia i whiwhi i taua rotarota
I have my own problems to fix	Kei a au ake oku raruraru hei whakatika
I couldn’t hurt myself because you told me not to	Kaore i taea e au te mamae i ahau na te mea i ki mai koe kia kaua ahau
I read that it looks good	I panui au ka pai te ahua
I left town for some reason	I wehe ahau i te taone mo tetahi take
I walked to the threshold of my home	I hikoi ahau ki te paepae o toku kainga
I am looking forward to coming home	Kei te tatari ahau ki te hoki mai ki te kainga
I forgot my doctor card at home	Kua wareware ahau ki taku kaari taakuta i te kainga
I wanted to organize this in my head	I hiahia ahau ki te whakariterite i tenei i roto i toku mahunga
I wiped away my tears	I muru ahau i oku roimata
I can do what you asked for	Ka taea e au te mea i tono mai koe
I was not like that	Kaore au i penei
I moved my fingers and stretched	I nekehia e ahau oku maihao ka totoro
I point the lamp into the toilet bowl	Ka tohu ahau i te rama ki roto i te peihana wharepaku
He is humble to wrong	He haehaa ia ki te he
I drank a bunch from my bucket and my bowl	I inu ahau i te paihere mai i taku peere me taku peihana
I bowed and followed him outside	Ka tuohu ahau ka whai ia ia ki waho
I need to call first	Me waea atu ahau i te tuatahi
I thought he was dead	I whakaaro ahau kua mate ia
I ran west	I oma ahau ki te hauauru
I mean, to live like this, none of us	Ko taku tikanga, ko te noho penei, kaore tetahi o tatou
I also tried to go back to no avail	I ngana ano ahau ki te hoki whakamuri kaore he painga
I lead my horse forward	Ka arahi ahau i taku hoiho ki mua
A house with many rooms	He whare me nga ruma maha
I am simply the best thing in the world	Ko ahau anake te mea pai rawa atu i te ao
I have worked in this country for a number of years	Kua mahi ahau i tenei whenua mo etahi tau
I treat people badly	He kino taku mahi ki nga tangata
I never think so	E kore rawa ahau e whakaaro
I am, however, more than average upper body	Ko ahau, heoi, he nui ake i te toharite o te tinana o runga
I can’t trust everyone to keep it a secret	Kare e taea e au te whakawhirinaki ki te katoa ki te huna huna
I think he needs to know	Ki taku whakaaro me mohio ia
I think you’ve taken on a new identity	Ki taku whakaaro kua tangohia e koe he tuakiri hou
Then I bowed my head	Katahi ahau ka tuohu toku mahunga
I groaned with sadness	I aue ahau me te pouri
I watch the sudden waves scatter and renew	Ka mataki ahau i nga ngaru ohorere e marara ana me te whakahou
I couldn’t shake it	Kaore i taea e au te wiri
We lost a real boss	I ngaro matou i tetahi tino rangatira
I hate people like you	E kino ana ahau ki nga tangata penei i a koe
I crossed my arms and looked down	I whiti ahau i oku ringa ka titiro ki raro
There was a tremor in him	He wiri i roto i a ia
My mom passed away in April	I ngaro taku mama i te Paenga-whāwhā
I decided to start my own law firm	I whakatau ahau ki te timata i taku ake umanga ture
I thought these historical things were interesting	I whakaaro ahau he mea whakamere enei mea hitori
I had no idea how he would feel	Kare au i whakaaro me pehea tana kare
Beneath his body was a small silver cluster	Kei raro i tona tinana he pupiripiri hiriwa iti
When the strong wind started, the air was covered with sand dust	Ka timata te hau kaha, ka taupokina te rangi ki te puehu onepu
I went to buy that space	I haere ahau ki te hoko i tera waahi
I joined the army	I uru ahau ki te ope hoia
I think you have a valid reason	Ki taku whakaaro kei a koe he take whaitake
I’m not trying to hurt your feelings	Kaore au i ngana ki te tukino i o whakaaro
I swear you will agree after trying one	Ka oati ahau ka whakaae koe i muri i te whakamatau i tetahi
I think his statement is true	Ki taku whakaaro he pono tana korero
I agree that your studies have helped me	E whakaae ana ahau kua awhinatia ahau e au akoranga
I prefer working with animals than working with humans	He pai ake ki ahau te mahi tahi me nga kararehe i te mahi tahi me te tangata
I always look at him	Ka titiro tonu ahau ki a ia
I told them you were coming today	I korero ahau ki a ratou kei te haere mai koe i tenei ra
They both have a son and daughters	He tama ta raua tokorua me ana tamahine
I didn’t want to see that now	Kaore au i hiahia kia kite i tera inaianei
I try it myself and, sometimes, find it impossible	Ka whakamatau ahau i a au ano, i etahi wa, ka kitea e kore e taea
I understand if you decide not to stay	Ka marama ahau ki te whakatau koe kia kaua e noho
I was willing to part	I pai ahau ki te wehe
I won’t get there, by the way	E kore ahau e tae ki reira, i te ara
I really loved him for that	I tino aroha ahau ki a ia mo tera
I mean we have to put it in the paper, though	Ko taku tikanga me waiho tatou ki roto i te pepa, otira
I affirm that thought is the natural purpose of life	Ka whakapumau ahau ko te whakaaro te kaupapa maori o te oranga
I can manage things now	Ka taea e au te whakahaere i nga mea inaianei
Secret warfare is awesome	He mea whakamataku te whawhai huna
I believe it will work well	E whakapono ana ahau ka pai te mahi
I respect him for that	Ka whakaute ahau ki a ia mo tera
I did not hide my sadness	Kaore au i huna i taku pouri
I decided to think in the rain	I whakatau ahau ki te whakaaro i roto i te ua
I didn’t like blasphemy	Kare au i pai ki te kohukohu
I had the opportunity to study him	I whai waahi ahau ki te ako ia ia
I have to keep moving	Me neke tonu ahau
I thought about the case all the time	I whakaaro ahau mo te keehi i nga wa katoa
It was a very pleasant experience	He wheako tino pai
I will not interfere with any of them	E kore ahau e pokanoa ki tetahi o raua
I'll be here in three minutes	Ka tae ahau ki konei i roto i te toru meneti
I saw that the light had disappeared in the corner	I kite ahau kua ngaro te marama i te kokonga
I thought it was cool	I whakaaro ahau he rawe
I know many people like that	He maha nga tangata penei taku mohio
I was really happy when he was sitting	He tino harikoa ahau i te wa e noho ana ia
I cling to my whole body	Ka piri ahau ki toku tinana katoa
I will teach you some biology topics	Maku koe e whakaako etahi o nga kaupapa koiora
I was kind of apprehensive about the details of his shows	I ahua awangawanga ahau mo nga korero o ana whakaaturanga
I can’t do it alone	Kare e taea e au te mahi ko au anake
I have a service to provide	He ratonga taku hei whakarato
I used to smoke at least a pack a day	I whakamahia e ahau ki te kai paipa i te iti rawa i te mokihi ia ra
I just wanted to cut him off, to scare him	I hiahia noa ahau ki te tapahi i a ia, ki te whakamataku ia ia
I have nothing for him	Karekau he mea maku mo ia
I wasn’t sure how to deal with it	Kaore au i tino mohio me pehea te mahi ki a ia
I like this, but you probably don’t	Kei te pai ahau ki tenei, engari kaore pea koe
I looked up at him and smiled	Ka titiro ake ahau ki a ia ka ataata
I think he was really angry	Ki taku whakaaro he tino riri ia
I will try to forget them	Ka kaha ahau ki te wareware i a raatau
I don’t believe we can go that far	Kare au e whakapono ka taea e tatou tera tawhiti
I look back at the school	Ka titiro whakamuri ahau ki te kura
I just got a call from my mom	Katahi ano ahau ka waea mai i taku mama
I can tell by looking at him	Ka taea e au te korero ma te titiro ki a ia
A loving rest will allow me to change the subject	He okiokinga aroha ka tukuna e au te huri i te kaupapa
I could hear his breath biting	I rongo ahau i tana manawa e ngau ana
I had no idea what I should do next	Kaore au i whakaaro me aha ahau i muri mai
I spoke to him for a second	He hēkona aku korero ki a ia
I saw myself running faster than ever before	I kite ahau i ahau e rere tere atu ana i nga wa o mua
I didn’t think you should worry	Kare au i whakaaro kia awangawanga koe
It’s a really fun, really hot read	He panui tino ngahau, tino wera
I could see it on his face	Ka kite ahau i runga i tona mata
G continued to do his work	I mahi tonu a G i ana mahi
I suggest you go back home to rest	Ko taku whakaaro kia hoki koe ki te kainga ki te okioki
I wanted to see him, today	I hiahia ahau ki te kite ia ia, i tenei ra
I had a few things to do	I ahau etahi mea hei mahi
I wondered why those who were more did not share	I miharo ahau he aha te hunga i nui ake kare i tohatoha atu
I'll take your leaf though	Ka tangohia e ahau to rau ahakoa
I’m bigger than everyone	He nui ake ahau i te katoa
I heard that his memory was starting to fade	I rongo ahau kua timata tona mahara ki te memeha haere
My issues are still imminent	Kei te tata tonu aku take
I would love to hear from you	Aroha ana ahau ki te whakarongo mai i a koe
I don’t know what that is, though	Kaore au i mohio he aha tena, ahakoa
I woke up and immediately listened	I oho ahau ka rongo tonu
I’m out the door now	Kei waho ahau i te kuaha inaianei
I swore to the phone	I oati ahau ki te waea
I lived through something terrible today	I ora ahau i roto i tetahi mea whakamataku i tenei ra
I knew it looked like that	I mohio ahau he pera ano tona ahua
The shape of the glass fits into the glass	Ko te ahua o te karaihe ka uru ki te karaihe
I enjoy spending time with myself	He pai ki ahau te wa ki ahau ano
I asked him if he was close to the body	I patai ahau ki a ia mehemea kua tata ia ki te tinana
The whole attack lasted seven hours	E whitu haora te roa o te whakaekenga katoa
I am very dumb and dumb to my subject	He tino wahangu ahau me te wahangu ki taku kaupapa
I’m really happy to be here	He tino harikoa ahau ki konei
I could see the lace from there calmly	Ka kite au i te reihi mai i reira marie
I didn’t buy anything from him	Kaore au i hoko i tetahi mea ki a ia
I tried to find information yesterday	I ngana ahau ki te rapu korero inanahi
I heard my nail explode, I was scared	I rongo ahau e pupuhi ana taku titi, i mataku ahau
I wanted things to move on	I pirangi ahau ki te neke haere nga mea
I don’t blame you for that	Kaore au e whakahe mo tena
I am very comfortable and stay active	He tino pai ahau me te noho kaha
I remember this situation	Ka maumahara ahau ki tenei ahuatanga
I look up at the sky	Ka titiro ake ahau ki te rangi
A few months later, the loss of electrical equipment began	I etahi marama i muri mai, ka timata te mate o nga taputapu hiko
I wanted to find the perfect winner	I hiahia ahau ki te kimi i te tino toa
I rubbed his forehead before riding up	I pania e ahau tona rae i mua i te eke ki runga
I won’t believe it for a while	E kore ahau e whakapono mo tetahi wa
I didn’t say much	Kaore au i kii ki te korero nui
I knew how to stay silent	I mohio ahau ki te noho wahangu
I am young	He taitamariki ahau
I see you many times	He maha nga wa ka kite ahau ia koe
I hope we do something like this again	Ko taku tumanako ka mahi ano tatou i tetahi mea penei
Sometimes we are all crushed by their flame	He wa ka mongamonga katoa tatou i to ratou mura
I came here to relax	I haere mai ahau ki konei ki te whakataa
I picked it up for him by accident	I tikina e ahau mo ia na te aitua
I won’t be able to handle anything else	E kore ahau e kaha ki te hapai i tetahi atu mea
Someone came to me after the message	I haere mai tetahi tangata ki ahau i muri i te karere
I was informed that something was definitely wrong	I whakamohiotia ahau he tino he tetahi mea
It was a day never seen in human records	He ra kare ano i kitea i roto i nga rekoata a te tangata
I will definitely remember that snowy night	Ka tino mahara ahau ki taua po hukarere
I tried to pull it to a standstill	I tamata ahau ki te toia kia tu
They can be immediate family or extended family	Ka taea e ratau te whanau tata, te whanau whanui ranei
I couldn’t help but argue with him	Kaore au i kaha ki te tautohetohe ki a ia
I can hear your innermost feelings	Ka rongo ahau i o kare-a-roto
I saw it on a television show	I kite ahau i runga i tetahi whakaaturanga pouaka whakaata
I climbed up to grab a dry coat	Ka piki ahau ki runga ki te hopu i tetahi koti maroke
I said no, turn your back on him	Ka mea atu au kaore, huri tuara ki a ia
I'll get it back to you	Ka whakahokia e ahau ki a koe
I heard a slight gust of wind and I was tired	I rongo ahau i te paku hau, ka hoha ahau
I went inside and started to disappear	I haere ahau i roto, ka timata te ngaro
Three main concepts have been laid out	E toru nga ariā matua kua whakatakotohia
I'm going to the bridge	Kei te haere ahau ki te piriti
I would really like to meet you	Ka tino hiahia ahau ki te whakatau i a koe
I want to give it to him	E hiahia ana ahau ki te hoatu ki a ia
I came here to see you	I haere mai ahau ki konei ka kitea koe
I spent the day talking to my traveling companion	I pau te ra ki te korero ki taku hoa haere
I have a gun and my phone	He pu taku me taku waea
I shut off the water and put it on	Ka tutakina e ahau te wai ka kakahuria e ahau
I think it won’t take long, though	He whakaaro ahau kare e roa ake, ahakoa
I knew what to expect	I mohio ahau he aha te tumanako
I decided to go left	I whakatau ahau ki te haere ki maui
I hated them all for my dad that day	I kino ahau ki a ratou katoa mo toku papa i taua ra
I want to save the university no matter the cost	E hiahia ana ahau ki te whakaora i te whare wananga ahakoa te utu
I could see the blood on his face	Ka kite ahau i te toto i runga i tona mata
I couldn’t get into that	Kaore i taea e au te uru atu ki tera
I know they are trying to help	E mohio ana ahau kei te ngana ratou ki te awhina
I never did that	Kaore au i mahi pera
None of these ships arrived on their voyage	Karekau tetahi o enei kaipuke i tae ki to ratou haerenga
I would never do that to him	E kore rawa ahau e pena ki a ia
I looked at the people on the bridge	I titiro ahau ki nga tangata i runga i te piriti
I have a rule to that	He ture taku ki tera
I was really ready to write	I tino rite ahau ki te tuhi
I cried most of the morning	I tangi ahau i te nuinga o te ata
I waited for a while and knocked again	I tatari ahau mo tetahi wa, ka patoto ano
I always think so	Ka whakaaro ahau i nga wa katoa
He didn’t give up the entire conference stage	Karekau ia i tuku i te reanga huihuinga katoa
I didn’t combine the two and the two	Kaore au i whakakotahi i te rua me te rua
I started to take in the room	I timata ahau ki te tango i roto i te ruma
I didn’t know I had a lot of blood in my head	Kaore au i mohio he nui te toto o toku mahunga
I would always recommend going to see it	Ka tūtohu tonu ahau kia haere ki te kite
I can’t help but smile at him	Kaore e taea e au te whakahoki i a au ki te ataata ki a ia
I slept most of the way	I moe ahau i te nuinga o te huarahi
I need his help and my mom	Kei te hiahia ahau ki tana awhina me toku mama
It is one of the oldest shopping malls in the area	Ko tetahi o nga whare hokohoko tawhito o te takiwa
I laughed at my congratulations	I kata ahau i taku mihi
A very good picture	He pikitia tino pai
I told them he also took something from them	Ka ki atu ahau ki a ratou i tangohia ano e ia tetahi mea i a ratou
I have met all physical needs	Kua tutuki i ahau nga hiahia tinana katoa
I really wanted him at the time	I tino hiahia ahau ki a ia i tera wa
I checked the fuel pump was still working	I tirohia e ahau te papu wahie kei te mahi tonu
I wanted a way to mark my time	I hiahia ahau ki tetahi huarahi hei tohu i taku wa
I like the self -talk style	He pai ki ahau te ahua korero whaiaro
I can see that you are still trying	Ka kitea e au kei te ngana tonu koe
I didn’t know that story before	Kare au i mohio ki tera korero i mua
I am not afraid of our marriage	Kare au e mataku ana mo to maatau marena
I can’t respect my elders	Kare e taea e au te whakaute i aku kaumatua
I was wrong when you were right	I he ahau ka tika koe
A friend can stand close enough to stop the crowd	Ka taea e tetahi hoa te tu tata ki te aukati i te mano
I’ll tell you about that later	Ka korero atu ahau ki a koe mo tera i muri mai
I can see the sudden look in your face	Ka kite ahau i te ahua ohorere o to kanohi
I get feedback from interested people	Ka whiwhi urupare ahau mai i nga tangata whai take
I floated in the air, and this was fun	I maanu ahau i runga i te rangi, a ko te harikoa tenei
I will never stop loving you	E kore e mutu taku aroha ki a koe
I asked him about the stone eagle	I patai ahau ki a ia mo te ekara kohatu
I want you to have him	Ko taku hiahia kia whai koe i a ia
I grew up on streets full of angry people	I tipu ahau i runga i nga huarahi ki tonu i te tangata riri
I can't talk about that at all	Kare rawa e taea e au te korero mo tena
I didn’t want them to get in trouble	Kare au i pirangi kia raru ratou
I love you beyond words	Ko taku aroha ki a koe i tua atu i te kupu
I say a special type of particle	E kii ana ahau he momo matūriki motuhake
I’m surprised this is an island	E miharo ana ahau he motu tenei
I couldn’t believe it	Kaore au i whakapono
Apparently he really liked it	Ko te ahua he tino pai ki a ia
I didn’t want to go anywhere with this guy	Kaore au i pai ki te haere ki hea me tenei tangata
I look forward to this event	Kei te pirangi au ki tenei huihuinga
I just need to cool down	Me whakamatao noa ahau
I saw the mention of your marriage in the newspapers	I kite ahau i te whakahuatanga o to marenatanga i nga nupepa
I tried to keep going, but it was hard	I tamata ahau ki te haere tonu, engari he uaua
I just think it should be covered	Kei te whakaaro noa ahau me hipoki
I'm glad you asked	Kei te koa ahau i patai mai koe
I heard the water run and then it closed	I rongo ahau e rere ana te wai katahi ka kati
I put my hands on each knee	I hoatu e ahau oku ringa ki runga ki ia turi
I struggled to hit when the iron was hot	I kaha ahau ki te patu i te wa e wera ana te rino
I had no idea for the time being	Kaore au i whai whakaaro mo te wa
I said all women are beautiful	I kii ahau he ataahua nga wahine katoa
It was a dry, light, sunny autumn day	He ra ngahuru maroke, marama, paki
I have to pay attention to him	Me aro atu ahau ki a ia
I knew he wasn’t good for me	I mohio ahau ehara ia i te mea pai mo au
Most were detained by security forces overnight	Ko te nuinga i mauheretia e nga ope haumaru i te po
I want to know what he does	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha tana mahi
I was swallowed up not to cry	I horomia ahau kia kaua e tangi
I want to use this space	Kei te hiahia ahau ki te whakamahi i tenei waahi
I didn’t think you would come	Kaore au i whakaaro ka haere mai koe
There is no choice but to be patient	Karekau he whiringa engari ko te manawanui
I couldn’t believe that people didn’t believe me	Kaore au i whakapono kaore nga tangata i whakapono ki ahau
This trend continued for almost a thousand years	I mau tonu tenei ahuatanga mo te tata ki te kotahi mano tau
A series of changes arose	He raupapa o nga huringa i ara ake
I enjoy writing poetry	He pai ki ahau te tuhi rotarota
I’ll fly for the plane you’ve heard of	Ka rere ahau mo te waka rererangi kua rongo koe
I thought it didn’t matter	I whakaaro ahau kaore he mea nui
A cross must be made	Me mahi he ripeka
I feel resistance	Ka rongo ahau i te ātete
I started doing that again	I timata ano ahau ki te mahi i tera
I can't help it	Kaore au e kaha ki te awhina
I can’t say exactly when it started	Kare e taea e au te kii i te wa tika i timata ai
I can see the corners all around	Ka taea e au te kite i nga kokonga a tawhio noa
A move on the floor caught his eye	He nekehanga i runga i te papa i mau tona kanohi
I didn’t really think of the idea	Kaore au i tino whakaaro i te whakaaro
A collection of order bottles covered one end table	Ko te kohinga o nga pounamu whakahau i hipoki i tetahi tepu mutunga
I call him differently	He rerekee taku karanga ki a ia
I didn’t see you or talk to you	Kaore au i kite i a koe, i korero ranei ki a koe
I really hated to see them again	I tino kino ahau ki te kite ano ia ratou
I can’t run a line to him	Kaore e taea e au te rere i tetahi raina ki a ia
I am ready for you	Kua reri ahau i a koe
Have a great day, have a great weekend!	He ra pai, he wiki tino pai!
I left my coat on	I waiho e ahau taku koti kia mau tonu
A family that was sure he was lost forever	He whanau i tino mohio kua ngaro ia mo ake tonu atu
I want to work with you, not with you	Kei te pirangi ahau ki te mahi ki a koe, kaua ki a koe
I like to point on chances	E pai ana ahau ki te tohu i runga i nga tupono
I know you need to have time after what happened	Kei te mohio ahau me whai wa koe i muri i nga mea i tupu
A cold model who cheated on his thoughts	He tauira makariri i mahi tinihanga ki ona whakaaro
A smart college boy	He tama kaareti mohio
Homer walks away instead of going back to bed	Ka hīkoi a Homer, kaua ki te hoki ki te moenga
I wonder what he thinks	Ka whakaaro ahau he aha tana e whakaaro ana
I just like him	He pai noa ahau ki a ia
I talked to him about his change	I korero ahau ki a ia mo tana huringa
I never slept	Kare rawa ahau i moe
I walk into my room	Ka toro atu ahau ki roto i taku ruma
I changed the coat and asked him to leave	I whakawhitia e ahau te koti ka tonoa ia kia haere
I never saw any life	Kaore au i kite i tetahi oranga
I didn’t like his smile	Kare au i pai ki tana ataata
There is a regular gate guarding the back door	He keeti rite tonu te tiaki i te tatau o muri
I never kissed the boy	Kaore au i kihi i te tama
I pushed and insisted	I pana ahau, ka tohe
I can't sleep with you two	Kaore e taea e au te moe ki a korua tokorua
I sat on the sidelines	I noho ahau i te taha o te taha
I take full responsibility	Ka mau ahau i te kawenga katoa
I thought it was a very good service	I whakaaro ahau he ratonga tino pai
I was no different	Kaore au i rereke
I’ve wasted more than half of my day	Kua moumou ake ahau i te haurua o taku ra
I stood for a moment to listen to the music from inside	I tu ahau mo te wa poto ki te whakarongo ki te waiata mai i roto
I’m pretty sure buyers will appreciate this feature	Kei te tino mohio ahau ka maioha nga kaihoko ki tenei waahanga
I couldn’t help the thought, the perspective	Kaore i taea e au te awhina i te whakaaro, te tirohanga
A black ribbon followed, strung west to east	He riipene pango i muri mai, ka pakaru ki te hauauru ki te rawhiti
I am the facilitator of this event	Ko ahau te kaiwhakahaere o tenei hui
As for me, it’s right on the main street	Ko ahau ano, ka tika ki te tiriti matua
I took my hand away from his	I tangohia e ahau toku ringa i tona ringa
A young man has come to my face	Kua tae mai tetahi taitama ki toku mata
I knew you wanted to say that	I mohio ahau kei te pirangi koe kia korero taua
I wasn’t sure how many times he hit me	Kare au i tino mohio e hia nga wa i whiua ahau e ia
I wasn’t really sure how that worked	Kaore au i tino mohio ki tera mahi
I learned a lot from this film	He maha aku ako mai i tenei kiriata
I was in the orchestra with him too	I roto ahau i te orchestra me ia ano hoki
Evidence of the influence of alcohol is highly disputed	Ka tino tautohetia nga taunakitanga o te awe o te waipiro
I won’t say which of the two	E kore ahau e kii ko tehea e rua
Stayed on the first loan for another week	I noho ki te nama tuatahi mo tetahi atu wiki
I will be a sword to you	ka waiho ahau hei hoari e whawhai nei koutou
I can use happy comments	Ka taea e au te whakamahi i nga korero koa
I can see him looking at me now	Ka kite ahau i a ia e titiro mai ana ki ahau inaianei
I use the radio button in editing mode	Ka whakamahi ahau i te paatene reo irirangi i roto i te ahua whakatika
I didn’t want anyone to see them	Kare au i pai kia kite tetahi ki a ratou
I felt my eyes start to water	I rongo ahau kua timata oku kanohi ki te wai
I offered a silent prayer	I tukuna e ahau he inoi puku
I just want to be your friend	Kei te pirangi noa ahau hei hoa mou
I will pursue you and kill you	ka whaia koe e ahau, ka patua koe
I can tell when I’m an honest person	Ka taea e au te korero i te wa he tangata pono
There was a small problem there, no comment	He raruraru iti i reira, kaore he korero
He waited to find her	I tatari ia kia kitea e ia
I always knew the beautiful boat	I mohio tonu ahau ki te poti ataahua
I looked for them everywhere	I rapu ahau i a raatau i nga waahi katoa
The direct experience of this is wise	Ko te wheako tika o tenei ko te whakaaro nui
I broke it	I wahia e ahau
A chair appears on the ground	Ka puta mai he turu i te whenua
I stuffed the handbag into my pants pocket and followed	Ka kuia e ahau te pukoro ki roto i taku pukoro tarau ka whai atu
I can’t just leave them alone	E kore e taea e au te waiho noa ratou
I liked that	I pai ahau ki tera
I looked in the mirror and smiled	I titiro ahau ki te whakaata me te ataata
The buttons will be sung in the band for three years	Ka waiata nga patene i roto i te roopu waiata mo nga tau e toru
I found it the next way	I kitea e ahau i te huarahi o muri mai
I’m a little girl to break the rules	He kotiro iti ahau ki te takahi i nga ture
I wanted to make it to me right there	I hiahia ahau ki te hanga i a ia ki ahau i reira tonu
I responded to his push and bent down to meet him	I whakautu ahau ki tana pana, ka piko ahau ki te whakatau ia ia
I mostly work in housekeeping and contract law	Ko te nuinga o taku mahi i nga mahi whare me te ture kirimana
A dumb man descended on their vehicle	He wahangu ka heke i runga i to ratou waka
There is a suspicion that is widespread	He tangata whakapae kei te noho whanui
I didn’t hear anything at the time	Kaore au i rongo i tetahi mea i taua wa
Conflict with human rights is inevitable	Ko te taupatupatu ki te mana tangata kare e taea te karo
I heard it and didn’t know how	I rongo ahau me te kore e mohio me pehea
They are all a combination	He huinga katoa o ratou
I wanted to talk to him, but there was no way	I hiahia ahau ki te korero ki a ia, engari kaore he huarahi
There were also some government reforms during this time	I puta ano etahi whakahoutanga a te kawanatanga i tenei wa
I got up and ran out of class	Ka whakatika ahau ka oma ki waho o te karaehe
I didn’t see anyone	Kaore au i kite i te tangata
I’ve been really busy with my models	Kua tino pukumahi ahau ki aku tauira
I didn’t think so, honestly	Kaore au i whakaaro, pono
I wasn’t very confident	Kaore au i tino maia
I didn’t think I would find anything now	Kare au i whakaaro ka kitea tetahi mea inaianei
I looked down at my side	Ka titiro iho ahau ki toku taha
I believe he is right	E whakapono ana ahau kei te tika ia
I thought we were moving in the right direction	I whakaaro ahau kei te neke matou i te huarahi tika
I don’t remember what happened	Kaore au e mahara ki nga mea i tupu
I know him	Ka mohio ahau ki a ia
These were considered his last successful career	I kiia enei ko ana mahi angitu whakamutunga
I can't handle a page here	Kaore e taea e au te hapai i tetahi wharangi ki konei
It is a village far away from home	He kainga tawhiti atu i te kainga
I can’t do it that day	Kaore e taea e au te mahi i taua ra
I beg you to wait	E tono ana ahau kia tatari koe
A site will be set up in all areas	Ka whakaturia he pae ki nga takiwa katoa
It’s a different place, really	He waahi kee, tino
I thought about where to go	I whakaaro ahau ki te haere ki hea
I saw us there the night before	I kite ahau i a matou i reira i te po o mua
I can only listen to what is in the room	Ka taea e au anake te whakarongo ki nga mea kei roto i te ruma
I just wanted to talk to your brother	He hiahia noa ahau ki te korero ki to tuakana
I can’t imagine that we will ever meet again	Kare e taea e au te whakaaro ka tutaki ano taua
I read all two stories before breakfast	I panuihia e au nga korero katoa e rua i mua i te parakuihi
I haven’t even started eating yet	Kare ano au i timata i te kai
I insisted on that kind of right from the start	I tohe ahau ki tera ahua tika te timatanga
I was really excited for him	I tino koa ahau mo ia
I protected you and you brought back your dragon	Naku koe i tiaki ka whakahokia mai e koe to tarakona
I immediately broke into it	I pakaru tonu ahau ki roto
I want to meet him again	E hiahia ana ahau ki te whakatau ano ia ia
A large part of the natural gas is used at home	He waahanga nui o te hau maori e whakamahia ana i te kainga
He continued to support road improvements throughout his career	I tautoko tonu ia i nga whakapainga huarahi puta noa i ana mahi
I wanted to finish this job and finish it	I hiahia ahau ki te whakaoti i tenei mahi ka mutu
I took his hand and I felt it was getting cold	Ka mau ahau ki tona ringa ka rongo au kua maeke haere
I didn’t know there were no bullets	Kare au i mohio karekau he kariri
I felt the puff on my face	I rongo ahau i te puama o toku mata
I will explain to you later	Maku koe e whakamarama a muri ake nei
I am on the other hand, already	Ko ahau i tetahi atu ringa, kua
I have a few phones	He ruarua nei aku waea
I can’t make sense of it all	Kare e taea e au te whai tikanga katoa
I love newspapers	Aroha ana ahau ki nga niupepa
You made a really great game	I hanga e koe he keemu tino nui
He will do the work for you	Ka mahia e ia nga mahi mo koe
He had it for a year	I a ia mo te kotahi tau
I bought it the other day	I hokona e ahau i tera ra
I don’t know what might be	Kaore au i te mohio he aha pea
I wonder what else happened that night other than what was seen	Kei te whakaaro ahau he aha atu ano nga mea i tupu i tera po i tua atu i nga mea kua kitea
I saw myself standing on the river bank	I kite ahau e tu ana ahau i te tahataha awa
There is also a small railway station	He whare taonga reriwe iti ano hoki
It was her wedding anniversary	Ko tana huritau marena
I think it’s important to point that out	Ki taku whakaaro he mea nui kia tohu tera
I hope we are friends	Te ti'aturi nei au ka hoa tatou
I feel like thanks to him	Te mana'o nei au he mihi ki a ia
I smiled, ten times in love, and bowed	Ka ataata ahau, tekau nga wa i runga i te aroha, ka tuohu
I stood at your house and I saw all the cars	I tu ahau ki to whare ka kite ahau i nga waka katoa
I need to find someone else like him	Me rapu ahau i tetahi atu penei i a ia
I tried to hide it from him for a long time	I kaha ahau ki te huna ia ia mo te wa roa
I groaned, dreamed, and groaned again	Ka aue ahau, ka moemoea, ka aue ano
I see you have reached the darkest part	Ka kite ahau kua tae koe ki te wahanga pouri
I probably threw it away	Naku pea i maka atu
I couldn’t take my eyes off his body	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i tona tinana
I will try to listen to them	Ka kaha ahau ki te whakarongo ki a raatau
I looked up in amazement	I titiro ahau i roto i te miharo
I just followed all the instructions	I whai tika ahau i nga tohutohu katoa
I felt like I wasn’t good for any project	I mahara ahau kaore au i pai mo tetahi kaupapa
His death was condemned as a suicide	Ko tona matenga i whakatauhia he whakamomori
I own all these life support tools	Naku enei taputapu tautoko oranga katoa
It’s the same as the others	He rite tonu ki era atu
I found this to be very helpful for an accurate copy	I kitea e au he tino awhina tenei mo te kape tika
The atmosphere is spread throughout the room	Ka horahia te ahua o te oranga ki roto i te ruma
I wonder what the first goal was on that farm	Ka whakaaro ahau he aha te whainga tuatahi i runga i taua paamu
I also didn’t believe it	Kare hoki au i whakapono
A large portion of the tube is blown out	Ka pupuhihia tetahi waahanga nui o te ngongo
A good system for meetings	He punaha pai mo nga huihuinga
I'm tired of working	Kua ngenge ahau ki te mahi
I thought a few days ago	I whakaaro ahau i nga ra ki muri
I have to put it in the kitchen	Me waiho e au ki te kihini
I can see the whole length of the aisle	Ka kite ahau i te roanga katoa o te aroa
She never had a child with him	Kore rawa ia i whai tamaiti ki a ia
I can see that they are backwards now	Ka kite ahau kua hoki whakamuri ratou inaianei
I would say this is unlikely	Ka kiia e au tenei kaore pea
I wanted a cool drink in a cool place	I hiahia ahau ki te inu hauhautanga i te waahi hauhautanga
I decide not to say anything	Ka whakatau ahau kia kaua e korero tetahi mea
I'll take that	Ka haria e au tena
Another woman, who was injured in this attack	He wahine ano, i taotu i tenei whakapae
I would highly recommend this space	Ka tino taunaki ahau i tenei waahi
I wasn’t like me	Kaore ahau i rite ki ahau
I want the bridge	Ka pirangi au ki te piriti
I loved and was loved in return	I aroha ahau, i arohaina hoki hei utu
I have an uncle who lives with me now	He matua keke toku e noho ana ki a au inaianei
I bent down and kissed her gently	Ka piko ahau, ka kihi marie ia ia
I want to be like everyone else	E hiahia ana ahau ki te noho rite ki era atu
I listened and followed his advice	I whakarongo ahau, i whai i ana tohutohu
Senate for seven months	Senate mo nga marama e whitu
I can do this, her body language says	Ka taea e au tenei, e ai ta tona reo tinana
I prayed for a new leader	I inoi ahau mo tetahi kaiarahi hou
I know, that’s a different story	E mohio ana ahau, he korero rerekee tena
I was nervous there for a while	I awangawanga ahau i reira mo tetahi wa
It was a place where they welcomed and helped each other	He waahi i manaaki, i awhina tetahi ki tetahi
I can read most of your answer to that question	Ka taea e au te panui i te nuinga o to whakautu mo tera patai
I touched all the plants	I pa ahau ki nga tipu katoa
I have closed his consciousness	Kua kati ahau i tona mohio
I stood up, smoothed my clothes, and faced him	Ka tu ahau, ka maeneene toku kakahu, ka anga ki a ia
I'm going to see him now	Ka haere ahau kia kite ia ia inaianei
France’s war horses are also good	He pai hoki nga hoiho whawhai a France
Then I saw him again in heaven	Katahi ano ahau ka kite ia ia, i te rangi
I still dream about you every night	Kei te moemoea tonu ahau mo koe ia po
I’ve been like this all my life	Kua penei ahau i taku oranga katoa
I think this is the best version	Ki taku whakaaro koinei te putanga pai rawa atu
In the series there are five complete passes and two passes	I roto i te raupapa e rima nga paahitanga oti me nga wiwi e rua
I was swallowed up by the kind of sound that came from him	I horomia ahau i te ahua o te tangi i puta mai i a ia
I had to hurry to get there before it closed	Me tere ahau ki te tae ki reira i mua i te kati
I know that good looks are important to good work	E mohio ana ahau he mea nui te ahua pai ki te mahi pai
I never saw their faces	Kaore au i kite i o ratau kanohi
It was a long pain, far from my love	He mamae roa, matara atu i taku aroha
I really hope he likes it	Kei te tino tumanako ahau ka pai ki a ia
I didn’t follow him	Kare au i whai i a ia
I wanted to see if they liked the story	I hiahia ahau ki te kite mena he pai ki a raatau te korero
I love to pay attention and make people happy	Aroha ana ahau ki te aro me te whakahari i nga tangata
A reporter can be a person	Ka taea e te kairipoata tetahi tangata
I will say all these things	Ka korerotia e ahau enei mea katoa
I will not push you away	Kaore au e pana atu i a koe
I may not be right	Kaore pea au e tika
He ordered it to be removed	Ka whakahaua e ia kia tangohia
I will use my own experience as an example	Ka whakamahi ahau i taku ake wheako hei tauira
I tried to speak, but no words came out	I whakamatau ahau ki te korero, engari karekau he kupu i puta
I really wanted to try it	I tino hiahia ahau ki te whakamatau
I wanted to cancel this	I hiahia ahau ki te whakakore i tenei
A sword or a weapon	He hoari, he patu ranei
I’m sure he called another name	E tino mohio ana ahau i karangahia e ia tetahi atu ingoa
I tried to be patient and attentive	I tamata ahau ki te manawanui me te aro
I forgot about that	Kua wareware ahau ki tera
I am peaceful and happy	Kei te rangimarie me te harikoa ahau
I can't pay attention, I can't wake up	Kare e taea e au te aro atu, kare e oho
I know they’ve done it right for me right now	E mohio ana ahau kua tika ta ratou mahi ki ahau i tenei wa
I call out in my official voice	Ka karanga ahau ki toku reo rangatira
I hated these formal gatherings	I kino ahau ki enei huihuinga okawa
I couldn’t decide which one	Kaore au i kaha ki te whakatau i tetahi
I may have a big request	He nui pea taku tono
I thought you would survive for one day on your own	I whakaaro ahau ka ora koe mo tetahi ra ko koe anake
I try to talk to him meditatively	Ka ngana ahau ki te korero ki a ia ma te whakaaroaro
A beautiful, older black boy smiles at her	Ko tetahi tamaiti mangu ataahua, pakeke ake e ataata ana ki a ia
I enjoy having creative partners	He pai ki ahau te whai hoa auaha
I will whip his body on his chest	Ka whiua e ahau tona tinana ki runga ki tona uma
I couldn’t return the video to him	Kare i taea e au te whakahoki i te ataata ki a ia
I couldn’t stay in the classroom	Kaore i taea e au te noho ki roto i te akomanga
I don’t know what he said	Kaore au i te mohio he aha tana korero
I heard him coming up behind me	I rongo ahau i a ia e haere ake ana i muri i ahau
I’m losing energy just by talking to you	Kei te ngaro taku kaha ma te korero noa ki a koe
I wanted to see if you were okay	I hiahia ahau ki te kite mena kei te pai koe
A balanced beam appeared	I puta mai he kurupae taurite
All three denied the claims	I whakahē te tokotoru nei i ngā kerēme
I nodded without stress	I mihi ahau me te kore te ahotea
I just have to think how	Me whakaaro noa ahau me pehea
We think those are a good way	Ki ta matou whakaaro he huarahi pai era
I heard about him but I never really met him	I rongo ahau mo ia engari kaore au i tino tutaki ki a ia
I couldn’t shake myself from them	Kaore i taea e au te wiri i a au ano i a raatau
I lost a part of me	I ngaro tetahi wahi o ahau
I’m pretty sure what that looks like	Kei te tino mohio ahau he aha te ahua
I heard some of my anger slip away	I rongo ahau ka paheke atu etahi o oku riri
I saw it disappear right away	I kite ahau kua memeha i taua wa tonu
I believe in balance	E whakapono ana ahau ki te taurite
I cry in pain	Ka tangi ahau i te mamae
A symbolic method is presented	Ka whakaatuhia he tikanga tohu
I couldn’t take another second	Kaore i taea e au te tango i tetahi atu tuarua
I’m not a big fish	Kaore au i te ika nui
The closing sign does not prevent him	Ko te tohu kati e kore e aukati i a ia
I wonder who is responsible for changing that	Ka whakaaro ahau ko wai te kawenga mo te whakarereke i tera
I hope you find what you are looking for	Ko taku tumanako ka kitea e koe te mea i rapua e koe
I can tell he’s holding on to something	Ka taea e au te kii kei te pupuri ia i tetahi mea
I couldn’t bear to trust anyone to protect her	Kaore au i kaha ki te whakawhirinaki ki tetahi hei tiaki i a ia
I am far from my home	Kei tawhiti ahau i toku kainga
The interrogation cleared him of murder	Na te pakirehua i whakawātea ia i te kohuru
I just asked you to review a bad movie	I tono noa ahau ki a koe ki te arotake i tetahi kiriata kino
There was a blood price at the second price	He utu toto i te rua o te utu
My shoulder was really broken last night	I tino pakaru taku pakihiwi inapo
I think he’ll be pretty good	Ki taku whakaaro ka tino pai ia
I chased one of them	I whaia e ahau tetahi o ratou
I was good for that	I pai ahau mo tera
I thought my life was over	I whakaaro ahau kua mutu toku ora
I have to try that again	Me whakamatau ano ahau i tera
I was determined to skip that	I whakaritea ahau ki te peke i tera
I will finish, but this is not the time	Ka whakaoti ahau, engari ehara tenei i te wa
I thought this was kind of a dream	I whakaaro ahau he momo moemoea tenei
I went the right way	I haere ahau ki te huarahi pai
I ran and ran again	I oma ahau ka oma ano
I like clothes, I like them	He pai ki ahau nga kakahu, he pai ki ahau
I can't find the right one	Kare e taea e au te kimi i te mea tika
A small cut to each palm	He tapahi iti ki ia nikau
Someone is sitting at the table	E noho ana tetahi tangata i te taha o te tepu
I will see you there all the time	Ka kite ahau i a koe i reira i nga wa katoa
I’m no stranger here, they say	Ehara ahau i te tauhou ki konei, ka kii
I am sitting in front of a naked woman	E noho ana ahau i mua i tetahi wahine tahanga
Nine witnesses were called	E iwa nga kaiwhakaatu i karangahia
I love those colors and my great call	Aroha ana ahau ki aua tae me taku karanga nui
I want it to be brought here	Ko taku hiahia kia kawea mai ki konei
I unplug the light switch and crawl into bed	Ka wetekina e ahau te pana rama ka ngokingoki ki te moenga
He was always respectful and kind	He mea whakaute me te atawhai i nga wa katoa
I just wanted to wish you a happy birthday	I hiahia noa ahau ki te mihi ki a koe he ra whanau
I wish you a good time	Ko taku hiahia kia pai to wa pai
I always thought we would all be together forever	I whakaaro tonu ahau ka noho tahi tatou katoa mo ake tonu atu
I went down, but he didn’t hit me	I heke ahau, engari kaore ia i patu i ahau
I can give you everything you need	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga mea katoa e hiahia ana koe
A lot of moss grew outside	He nui te pukohu i tupu ki waho
I drew in a deep breath before the morning murmured	I kumea au i roto i te manawa hohonu i mua i te ata ngunguru
I wasn’t happy with the way these eyes looked though	Kare au i harikoa ki te ahua o enei kanohi ahakoa
A mind that has lost itself	He hinengaro kua kore i a ia ano
I have been doing meditation every day since I was eleven years old	I mahi ahau i te whakaaroaro i ia ra mai i te tekau ma tahi o oku tau
This event is a pioneer in sports production moves	Ko tenei huihuinga he pionia i roto i nga nekehanga whakangao takaro
I thought for a while but couldn’t think of anything	I whakaaro ahau mo te wa poto engari kaore i taea te whakaaro ki tetahi mea
It was a pain he never thought he would forget	He mamae kaore ia i whakaaro ka warewarehia e ia
I was immediately shocked	I ohorere tonu ahau
I couldn’t prove this	Kaore i taea e au te whakamatau i tenei
I put my head on my knees and cried softly	Ka kuhu ahau i toku mahunga ki roto i oku turi ka tangi marie
I think they are looking forward to working for you	Ki taku whakaaro kei te titiro whakamua ratou ki te mahi mo koe
There were tears in his eyes	Ka puta he roimata i roto i tona kanohi
On his left is a towel	Kei tona taha maui he tauera
I take a closer look at my hat and its contents	Ka ata titiro au i taku potae me nga mea o roto
I looked at him and wondered what to do	I titiro ahau ki a ia, me te whakaaro he aha te mahi
I wasted my time	I moumou ahau i taku taima
I mean you're not bad, son	Ko taku tikanga kaore koe e kino, e tama
I let it move forward	I tukuna e au kia neke whakamua
I want him to work long hours	Ko taku hiahia kia roa tana mahi
I hope you have some ideas	I tumanako ahau kei a koe etahi whakaaro
I stood up and closed my eyes to see	Ka tu ahau, ka whakamau i oku kanohi kia kite
I think we need to make sure it has two branches	Ko taku whakaaro me whakarite kia rua nga peka
I walked into the hot water and tried to calm down	I hikoi ahau ki roto i te wai wera ka ngana ki te whakangawari
I have very little time to listen to my music	He iti noa te wa ki te whakarongo ki aku waiata
I have to kill it	Me whakamate e ahau
I left that life	I whakarerea e ahau taua oranga
It was just a difficult journey	He haerenga uaua noa
I don’t believe it’s just stress, but opportunity	E kore ahau e whakapono he ahotea anake, engari he whai waahi
I haven’t finished yet	Kaore ano i oti i ahau
I like being alone now	He pai ki ahau te noho mokemoke inaianei
I know where you are	Ka mohio ahau kei hea koe
I wondered what it was like to kiss her	I whakaaro ahau he aha te ahua o te kihi i a ia
I’m still an outsider	Ko ahau tonu te tangata o waho
I’m probably too far from this	Kei tawhiti rawa pea ahau i tenei
No one loves a witch	Kaore tetahi e aroha ki te wahine makutu
I just forgot for a while	I wareware noa ahau mo tetahi wa
I have the best job in the world	Kei ahau te mahi tino pai o te ao
I was in town for supplies at the grocery store	I te taone nui ahau mo nga taonga i te toa kai
I don't think we've really talked about that yet	Ki taku mahara kare ano tatou i tino korero mo tena
He later released a driver with a whip	I muri mai ka tukuna e ia he taraiwa ma te whiu
I am a professional researcher and knowledge writer	He kairangahau ngaio ahau, he kaituhi matauranga hoki
I can’t wait all day for you to cry	Kare e taea e au te tatari i te ra katoa kia tangi mai koe
I am the keeper of secrets	Ko ahau te kaitiaki o nga mea ngaro
I really made you in my mind	I tino hanga koe e ahau i roto i toku hinengaro
I don’t know if anyone has done it until now	Kaore au i mohio kua mahia e tetahi a tae noa ki tenei wa
I have tennis shoes and shorts	He hū tēnehi ahau me te tarau poto
I mean, you can imagine what it would look like for them	Ko taku tikanga, ka taea e koe te whakaaro me pehea te ahua mo ratou
I was very lucky to have met him	I tino waimarie ahau i tutaki ki a ia
I need to free myself from holding	Me wewete ahau i a au i te pupuri
I try to imagine foreign worlds	Ka ngana ahau ki te whakaaro i nga ao ke
I read the details of our credit cards	I panuihia e au nga korero mo o maatau kaari nama
The artist must be honest at some point	Me pono te kaitoi ki tetahi waa
I started to cry a lot	I timata ahau ki te tangi nui
I tried to scream, but my voice was muffled	Ka ngana ahau ki te hamama, engari ka maru toku reo
I think this is one of the city’s best guards	Ki taku whakaaro koinei tetahi o nga kaitiaki o te taone
I can’t keep my mind on my actions	Kaore e taea e au te pupuri i taku whakaaro ki aku mahi
I think we’ve got an early meal	Ki taku whakaaro kua whiwhi tatou i te kai moata
I think we can help each other	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te awhina tetahi ki tetahi
I think it’s a good story	Ki taku whakaaro he pai te korero
There was no money to buy guns and ammunition	Karekau he moni hei hoko pu me te mariri
A second year, a second year	He tau te tuarua, he tau tuarua
I also got this from my mom	I whiwhi ano ahau i tenei mai i toku mama
I was there when they were born	I reira ahau i te wa i whanau ai ratou
I knew they were coming	I mohio ahau kei te haere mai ratou
I would call it murder	Ka kiia e ahau he kohuru
I thought about my education	I whakaaro ahau mo taku ako
I knew the important thing was to look down	I mohio ahau ko te mea nui ko te titiro ki raro
There is a plate in front of him	He pereti kei tona aroaro
I have to separate our tails	Me wehe e au to tatou hiku
I knew something was going to happen	I mohio ahau ka tupu tetahi mea
I didn’t want you to be upset	Kaore au i pai kia pouri koe
I just wasn’t very fast	Kare noa ahau i tino tere
I did everything for him	I mahia e ahau nga mea katoa mo ia
I really want to go back	E tino hiahia ana ahau ki te hoki
I did the same, twice	I pera ano ahau, e rua nga wa
I bought it for the three of us	I hokona e ahau mo matou tokotoru
I just paint spiritual things and things	Ka peita noa ahau i nga mea wairua me nga mea
I remember watching it last year	Ka maumahara ahau ki te matakitaki i tera tau
I think he is still waiting	Ki taku whakaaro kei te tatari tonu ia
I get books from them all the time	Ka whiwhi pukapuka ahau mai i a raatau i nga wa katoa
I didn’t just sit there, waiting for him to come out	Kare au i noho noa, tatari ana kia puta mai ia
Respectfully, I appreciate that	Ka whakaute, ka mihi ahau ki tera
I did that for a year	I mahia e au tera mo te kotahi tau
I was too slow to understand	I tino puhoi ahau ki te mohio
I was taught to read, write and count	I whakaakona ahau ki te panui, ki te tuhi me te tatau
I did not hear any sound	Kaore au i rongo i tetahi tangi
I stood in the hallway and took notes	I tu ahau i roto i te horo ka tango i nga korero
I never wrote a letter to him	Kaore au i tuhi reta ki a ia
I'll let him know	Ka waiho e ahau kia mohio ia
I lay on the floor	I takoto ahau ki te papa
I have a bone for you to get	He wheua taku hei tiki ma koe
I could see the anxiety in his eyes	Ka kite ahau i te awangawanga kei roto i ona kanohi
I can still picture their faces	Ka taea tonu e au te whakaahua i o ratau kanohi
I have to pick him up at the airport	Me tiki e ahau ia i te taunga rererangi
I don’t understand why	Kare au i marama he aha
I continued to dance and sing along	I haere tonu ahau ki te kanikani me te waiata haere
I don’t remember teaching him at school	Kaore au i mahara ki te ako ia ia i te kura
I received the following email	I whiwhi ahau i te imeera e whai ake nei
I just fried	I parai noa ahau
I have that section down	Kei a au tera wahanga ki raro
O great souls, give me a soldier	E nga wairua nui, homai he hoia ki ahau
I could not hear my feet	Kaore au i rongo i oku waewae
I think they deserve a big event	Ki taku whakaaro ka tika ratou ki tetahi huihuinga nui
I think she may be pregnant	Ki taku whakaaro kua hapu pea ia
I know how to manage my relationship with him	Kei te mohio ahau ki te whakahaere i taku hononga ki a ia
I will leave a poem	Ka waiho e ahau he rotarota
A life for adulthood	He oranga mo te pakeketanga
I mean, it’s not like that	Ko taku tikanga, ehara i te pera
I just wondered if	I whakaaro noa ahau mena
I wanted to be with him	I hiahia ahau ki te noho tahi me ia
I really listened to them	I tino rongo ahau ki a ratou
I remember everything, like yesterday	Ka maumahara ahau ki nga mea katoa, penei inanahi
I can describe it now	Ka taea e au te whakaahua inaianei
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera
There is a light bulb in my window	He aho rama kei taku matapihi
I can prevent all of this from being punished	Ka taea e au te aukati i enei mea katoa i te whiu
A little love for a girl is amazing	He mea whakamiharo te aroha iti mo te kotiro
I enjoyed seeing your bedroom and all your belongings	I pai ahau ki te kite i to ruuma me o taonga katoa
I owe it to you to listen to you	He nama naku ki a koe te whakarongo ki a koe
The book is dedicated to two girls	Kua whakatapua te pukapuka ki nga kotiro tokorua
I always wanted to leave	I hiahia tonu ahau ki te wehe
It looks like the dress is black	He ahua he pango te kakahu
I think it will be useful	Ki taku whakaaro ka whai hua
I was weak and depressed	He ngoikore me te pouri ahau
I can come at the end of the month	Ka taea e au te haere mai i te mutunga o te marama
I want to have good control	Kei te pirangi ahau ki te whai mana pai
I really hope he shares that recipe here	Kei te tino tumanako ahau ka tohatohahia e ia taua tunu ki konei
I showed you that you fixed me well	I whakaatu ahau i a koe i whakatika pai i ahau
But you have to be fast	Engari me tere koe
I got everything you wanted	I whiwhi ahau i nga mea katoa e hiahia ana koe
The wise man, keeps the distance in his pocket	Ko te tangata whakaaro nui, ka pupuri i te mamao ki roto i tana pute
I couldn’t have imagined I would be there without him	Kaore i taea e au te whakaaro kei reira ahau me te kore ia
I switched to the main station	I whakawhiti ahau ki te teihana matua
I can’t believe it has happened to me	Kare au e whakapono kua pa ki ahau
I will open that door in seconds	Ka whakatuwherahia e ahau taua tatau i roto i nga hēkona
If I had found it, he would have said	Me i kitea e ahau, ka mea ia
A legal document accompanied the flag	He tuhinga ture i haere tahi me te haki
I knew him when he was at university here	I mohio ahau ki a ia i a ia i te whare wananga i konei
I think that’s what I do too	Ki taku whakaaro koinei hoki taku mahi
A forest is a breeze to me	He ngahere e hau ana ki ahau
I taught by example, but you can’t prepare for interpretation	I whakaako ahau na roto i te tauira, engari kaore e taea e koe te whakarite mo te whakamaoritanga
I liked to talk a little	I pai ahau ki te korero iti
I’ve seen them nearby	Kua kite ahau ia ratou i te taha tata
I love your storm clouds	Aroha ana ahau ki o kapua tupuhi
I hope you like them	Ko taku tumanako ka pai koe ki a raatau
I can’t wait to stop my move	Kare e taea e au te tatari kia mutu taku nekehanga
A dark look appeared on his face	Ka puta te ahua pouri ki runga i tona mata
I liked what he said	I pai ahau ki tana korero
I don’t like water	Kaore au e pai ki te wai
I can do this	Ka taea e au tenei
I found out, maybe he did	I kitea e ahau, tera pea i mahia e ia
I thought it should change	I whakaaro ahau me huri ke
I just shake my head	Ka ruru noa taku mahunga
I know and I know everything	Ua ite au e ua ite au i te mau mea atoa
I began to speak to myself in silence	I timata ahau ki te korero ki ahau ano i roto i te wahangu
A rest, a minute of fresh air	He okiokinga, he meneti hau hou
I watched for a couple of minutes	I matakitaki ahau mo etahi meneti e rua
I am also confident now	He maia ano ahau inaianei
I lived to myself	I noho ahau ki ahau ano
I enjoyed watching him sleep	I pai ahau ki te matakitaki i a ia e moe ana
A woman nearby looks at him	Ko tetahi wahine e tata ana e titiro ana ki a ia
A very handsome man looked back at me, in amazement	He tangata tino ataahua i titiro whakamuri ki ahau, ma te miharo
A glass station has already been set up for him	Kua whakaritea kētia he teihana karaihe mo ia
I have to laugh though	Me kata ahau ahakoa
I think it’s a good story	Ki taku whakaaro he pai te korero
I am the person with the skin	Ko ahau te tangata ki te kiri
I can love myself later	Ka taea e ahau te aroha ki a au i muri mai
I still see him from time to time	Kei te kite tonu ahau i a ia i ia wa
I swallowed, once, twice, a third	I horomia ahau, kotahi, rua, tuatoru
I was worried about that	I awangawanga ahau mo tera
I ask that I speak to him sooner	Ka tono ahau kia korero wawe ahau ki a ia
I can’t look at my brother again	Kare e taea e au te titiro ano ki taku tungane
I knew him, there were very few houses occupied	I mohio ahau ki a ia, he iti noa nga whare e noho ana
I pushed against the wall and was suddenly frightened	I pana atu ahau i te pakitara, ka mataku ohorere
I didn’t want them to be robbed for the night	Kare au i pai kia pahuatia ratou mo te po
I close my mouth and swallow	Ka kati taku waha ka horomia
I’m not too sad yet	Kare ano ahau i tino pouri
He also published for machine languages	I whakaputaina ano e ia mo nga reo miihini
I watched the cartoon a few times	I matakitaki ahau i te pakiwaituhi i etahi wa
I didn’t give it to him	Kaore au i hoatu ki a ia
I went there every day for lunch	I haere ahau ki reira ia ra ki te kai tina
I can’t get up after my bend	Kare e taea e au te whakatika ake i muri i taku pikonga
I didn’t like the order	Kaore au i pai ki te whakahau
I heard him fall into a trance	I rongo ahau ki te taka ki te pouri
Better, but not as great	He pai ake, engari ehara i te mea nui
I think he lost	Te mana'o nei au i ngaro ia
In part there are many types of lightning effects	I roto i te wahanga he maha nga ahuatanga o nga paanga uira
The son of man is his shade	Ko te tama a te tangata tona whakamarumaru
I prefer to forgive and forget	He pai ke ahau ki te muru me te wareware
I wondered if he wanted a drink	I whakaaro ahau mehemea ka hiahia ia ki te inu
I looked around, but no one was there	I titiro ahau a tawhio noa, engari karekau he tangata i reira
I didn’t really hear him say that	Kaore au i tino rongo i tana korero
I was lost here	I ngaro ahau i konei
I will not be sad either	Kare hoki ahau e pouri
I could hear the tension growing	I taea e ahau te rongo i te awangawanga e piki haere ana
I like the train	He pai ki ahau te tereina
I want to spend all my time that way	E hiahia ana ahau ki te whakapau i taku ake ake i tera huarahi
I had to do it years ago	Me mahi au i nga tau ki muri
You try to reflect the nature of the songs	Ka ngana koe ki te whakaata i te ahua o nga waiata
I tried to get him out	I tamata ahau ki te tiki ia ia ki waho
I was scared for other problems	I mataku ahau mo etahi atu raruraru
Only then did I realize it was half an hour ago	Katahi ano ahau ka mohio he hawhe haora ki muri
I’ve taken most of your time	Kua tangohia e ahau te nuinga o to wa
I'm not in the room	Kaore ahau i roto i te ruma
I started calling his name in a loud whisper	I timata ahau ki te karanga i tona ingoa ma te muhumuhu nui
A man stood on the side of the road wearing dirty clothes	Ka tu tetahi tangata i te taha o te huarahi he kakahu paru
I felt his warm breath wash into my mouth	I rongo ahau i tana manawa mahana e horoi ana ki toku waha
The fruits are beautiful circles	He porowhita ataahua nga hua
I have made my decision	Kua oti taku whakatau
I didn’t trust any of them	Kare au i whakawhirinaki ki tetahi o ratou
I remember climbing on that	Ka maumahara ahau ki te piki i tera mea
I pushed through the crowd to the door	I pana atu ahau i roto i te mano ki te tatau
I am holding our baby	Kei te mau ahau i ta maua pepi
I think this needs to be done for now	Ki taku whakaaro me mahi tenei mo naianei
I think it’s a human skeleton	Ki taku whakaaro he anga tangata
I’m having fun, though	He ngahau ahau, heoi ano
I couldn’t get out of them	Kaore i taea e au te puta atu i a raatau
I want to say bad words	E hiahia ana ahau ki te korero kupu kino
I lost my former assistant in the crowd	I ngaro ahau i taku kaiawhina o mua i roto i te mano
I can sit there all day	Ka taea e au te noho ki reira i te ra katoa
I also have thoughts for you	He whakaaro ano ahau mo koe
I believe we are better than evil	E whakapono ana ahau he pai ake tatou i te kino
I don’t see the illusion of truth and beauty there	Kaore au e kite i te pohehe o te pono me te ataahua i reira
I called and they asked what they could bring	I karangatia e ahau, ka patai ratou he aha ta ratou e kawe mai
I liked this kind of scare	I pai ahau ki tenei momo mataku
I am a man, a man, a strong man	Ko ahau te mea he tane, he tane, he kaha
I found them called mountains	I kitea e ahau e kiia ana ko nga maunga
The city and staff will grow rapidly	Ka tere te tipu o te taone me nga kaimahi
The three sit together	Ka noho tahi te tokotoru
I was desperate for a move	I hiahia ahau mo te neke
I play football like a football player plays	Ka takaro ahau i te poipapa pera me te kaitakaro whutupaoro e takaro ana
I think it will be more powerful now	Ki taku whakaaro ka nui ake te kaha inaianei
I just can’t do it	E kore e taea e au anake te mahi
I would walk around the big city and listen to people talking and singing	Ka hikoi ahau i te taone nui, ka whakarongo ki nga tangata e korero ana, e waiata ana
I was really wrapped up in his voice	I tino takai ahau ki tona reo
I stayed there	I noho ahau ki reira
I dared to look into the boat	I maia ahau ki te titiro ki roto i te kaipuke
I walk into my study and visit my diary	Ka hīkoi ahau ki roto i taku ako ka toro atu ki taku rātaka
I thought that was you here	I whakaaro ahau ko koe tena i konei
I went to church on a pensive mind when you entered	I haere ahau i te whare karakia i runga i te whakaaro whakaaro i to urunga mai
I looked into the night and saw an abandoned street corner	I titiro ahau ki roto i te po, ka kite i tetahi kokonga huarahi kua whakarerea
I remember his hands	Ka mahara ahau ki ona ringa
I didn’t think that would happen	Kaore au i whakaaro ka tupu tera
I want to make a show	Kei te pirangi au ki te hanga whakaaturanga
I can’t say if he knows anything else	Kaore e taea e au te kii mena ka mohio ia ki tetahi atu mea
I want a clear answer	Kei te pirangi au i tetahi whakautu marama
I have a small envelope in my hands	He kopaki iti kei roto i oku ringa
I believe the original message should be read	E whakapono ana ahau me panui te karere taketake
I asked him if he was in trouble	I patai ahau ki a ia mehemea kei te raru ia
No nesting resources will be added	Karekau he rauemi kohanga ka taapirihia
I almost took the opportunity to leave	I tata ahau ki te tango i te waahi ki te wehe
There are only a few shows	He iti noa nga whakaaturanga
A brief account of his life as well	He poto te korero i tona oranga me
I slapped my fairy coat and shook my naked skull	Ka pakia e ahau taku koti patupaiarehe, ka ruru taku angaanga tahanga
I found a way to get money from you	I whiwhi ahau i tetahi huarahi ki te tiki moni ki a koe
A golden yellow sand	He kirikiri kowhai koura
I am all these things	Ko au enei mea katoa
I can see that there is a lot of love between them	Ka kite ahau he tino aroha kei waenganui i a raua
I didn’t believe what was happening to me	Kaore au i whakapono ki nga mea e pa ana ki ahau
I really like this girl	He tino pai ki ahau tenei kotiro
I can’t let him out today	Kaore e taea e au te tuku ia ia ki waho i tenei rangi
I will never let them stand in the way	Kaua rawa ahau e tuku kia tu ratou ki te ara
I just thought for the best	I whakaaro noa ahau mo te pai rawa atu
I don’t understand how strange he looks in the classroom	Kare au i te marama ki tana ahua ke i roto i te akomanga
I came with a welcome	I haere mai ahau me te powhiri
I wanted something to happen	I hiahia ahau kia tupu tetahi mea
I have many friends in their spy network	He maha oku hoa i roto i ta raatau whatunga tutei
Some of the above are rich	Ko etahi o runga kei te whai taonga
I will fight with myself	Ka whawhai ahau ki a au ano
I couldn’t bear to move out of my bed and fall asleep	Kaore au i kaha ki te neke mai i toku moenga, ki te moe
Football is a popular sport	Ko te whutuporo whutuporo te hakinakina rongonui
A decision was reached	I tutuki tetahi whakatau
I can wrap her around my little finger	Ka taea e au te takai ia ia ki taku maihao iti
I was quick to dismiss him	I hohoro ahau ki te whakakore i a ia
I had no idea what was going to happen to me	Kare au i mohio he aha te mea ka pa ki ahau
I didn’t ask if they were quick or nervous	Kare au i patai atu karekau ratou i tere, i te awangawanga ranei
I wish he would let me celebrate him	Ko taku hiahia ka tuku mai ia i ahau ki te whakanui i a ia
I will punish this thing	Ka whiua e ahau tenei mea
I was thinking about some old cartoon movies	I whakaaro ahau mo etahi kiriata pakiwaituhi tawhito
I want to make him wild	E hiahia ana ahau ki te hanga mohoao ia
I couldn’t believe he had taken a loving friend	Kare au i whakapono kua tangohia e ia he hoa aroha
I think you two will be fine	Ki taku whakaaro ka noho pai o korua tokorua
I drew the first four steps	I taia e ahau nga kaupae tuatahi e wha
I ate with them many times	He maha nga wa i kai tahi ahau me ratou
I sat by the fire	I noho ahau ki te taha o te ahi
I had the worst nightmare of all time last night	I ahau te moemoea kino o nga wa katoa inapo
I don’t have a third	Kaore au i te toru
I don’t want to know more about you	Kaore au e pai ki te mohio atu ki a koe
But one thing we know for sure	Engari tetahi mea e tino mohio ana matou
I thought that was too far	I whakaaro ahau he tawhiti rawa tera
I put everything on you	Kei te hoatu e ahau nga mea katoa ki runga ki a koe
I saw that he was not afraid to die	I kite ahau kaore ia i mataku ki te mate
We are all very proud of the film	He tino whakahīhī mātou katoa mō te kiriata
The accident is being investigated	Kei te tirotirohia te aitua
I mean it’s pretty straightforward	Ko taku tikanga he tino maamaa
I only met him twice	E rua noa nga wa i tutaki ai ahau ki a ia
I should have been buried next to them	Me i tanumia ahau ki te taha o ratou
I really started from scratch	I tino timata ahau mai i te kore
I mean, look at us, it’s kind of ridiculous together	Ko taku tikanga, titiro mai ki a matou, ka ahua tawai tahi
I wish I knew you were hiding here	Me i mohio ahau kei te huna koe i konei
I insisted, but to no avail	I tohe ahau, engari he koretake
I do not keep anyone to their will	e kore ahau e pupuri i tetahi ki ta ratou e pai ai
I got better when they were stupid	I pai ake ahau i te wa e poauau ana ratou
I told him to shoot	I kii ahau ki a ia kia pana
His body could not be healed	Kaore i taea te whakaora i tona tinana
I don’t think that’s really surprising	Ki taku whakaaro e kore e tino miharo
I hope some luck will come to some ships	Ko taku tumanako ka tae mai etahi waimarie ki etahi kaipuke
I really like him	He tino pai ahau ki a ia
I never wanted to be a writer	Kare rawa ahau i pirangi kia noho hei kaituhi
I knew who the woman was	I mohio ahau ko wai te wahine
Some say this is just not true	Ko etahi e kii ana he kore noa tenei
I waited for it to be quiet in the house	I tatari ahau kia ata noho i roto i te whare
I still couldn’t shake the image	Kaore ano i taea e au te ruirui i te ahua
I knew he wouldn’t like it	I mohio ahau kaore e pai ki a ia
I think that’s why my series came out	Ki taku whakaaro koira te take i puta mai ai taku raupapa
I love my wife, my kids, my family, my friends	Aroha ana ahau ki taku wahine, aku tamariki, toku whanau, oku hoa
I didn’t want to sit still at this point	Kare au i pirangi kia noho ano i tenei wa
I noticed that he did not believe my answer	I kite ahau kaore ia i whakapono ki taku whakautu
I feared it would be lost forever	I wehi ahau kua ngaro mo ake tonu atu
I have no choice	Kua kore au e whiriwhiri
I’m taking her home to bed	Kei te haria ia e ahau ki te kainga ki te moenga
These things spoil the viewer’s delusion	Ko enei mea ka pahuatia te pohehe o te kaititiro
I probably won’t keep it all for years though	Kaore pea au e pupuri katoa mo nga tau ahakoa
I was afraid to wake up, afraid to leave him	I mataku ahau ki te oho, i mataku ki te whakarere ia ia
I fell into him and he grabbed me	Ka taka ahau ki roto ki a ia, ka mau ia ki ahau
I can also now enjoy my future	Ka taea hoki e ahau i tenei wa te koa ki taku heke mai
I looked at his name tag	I titiro ahau ki tana tohu ingoa
I can’t kill the truth for a very important person	Kaore e taea e au te patu i te pono mo tetahi tangata tino nui
He continues to write about cars, which is just the beginning	Ka haere tonu ia ki te tuhi mo nga waka, katahi ano te ahua
The girl can be very attached to him	Ka taea e te kotiro te tino piri ki a ia
I want to play with you	E hiahia ana ahau ki te takaro ki a koe
Let me not look at my father's naked body	Kaua ahau e titiro ki te tinana tahanga o toku papa
I knew it wasn’t true	I mohio ahau ehara i te pono
This is the only direct death from the storm	Ko tenei anake te mate tika mai i te awha
I have a very good friend	He hoa pai rawa atu taku
I couldn’t bear to sit with him in the house	Kaore au i kaha ki te noho tahi me ia i roto i te whare
I don’t even ask about that	Kaore ano au e patai mo tena
I have told it to my disciples, but they do not understand	Kua korerotia e ahau ki aku akonga, a kahore ratou i matau
I can’t allow that to happen	Kaore e taea e au te whakaae kia tupu tera
I don’t pay attention to brightness	Kare au e aro ki te kanapa
I can take care of myself for a few days	Ka taea e au te tiaki i a au ano mo etahi ra
I am the one who compares the good and the bad	Ko ahau te mea hei whakataurite i te pai me te kino
I never let myself be caught	Kare rawa ahau i tuku kia mau ahau
I didn’t make a comment	Kaore au i whakarite korero
I came for prophecy	I haere mai ahau mo te poropititanga
I was pretty sure we would decide our own fate	I tino mohio ahau ka whakatauhia e tatou to tatou ake mate
I saw a lot of interest	I kite ahau he maha nga hiahia
I just didn’t hear it from my side	Kare noa ahau i rongo i taku taha
I didn’t know he would do that	Kare au i mohio ka mahia e ia tera
I will not break it	e kore ahau e wawahi
My only request is that we be honest with each other	Ko taku tono anake kia pono tatou tetahi ki tetahi
Both parents feed the children	Ka whangai nga matua e rua i nga tamariki
I will bring you closer to that mystery	Maku koe e whakatata atu ki taua mea ngaro
I don’t feel like it	Kaore au i te ahua
I think he still likes you	Ki taku whakaaro kei te reka tonu ia ki a koe
I was overwhelmed with anger	I pehia ahau me te riri
I’ve forgotten how to be willing to admit it	Kua wareware ahau ki te pai ki te whakaae
I can say that we have become stronger	Ka taea e au te kii kua kaha ake maua
I won’t let them get close	E kore ahau e tuku kia tata ratou
I raised my voice for them to hear	I whakaarahia e ahau toku reo kia rongo ratou
I can watch that all day	Ka taea e au te matakitaki i tera i te ra katoa
A group of them are not fighting	Ko te roopu o ratou kaore i te whawhai
I still don’t have the strength to beat it	Kare ano au kia kaha ki te whiua
I gently take my hands	Ka ata tangohia e ahau oku ringa
I can’t stand on the side and let him lie still	Kare e taea e au te tu ki te taha ka tuku kia takoto tonu ia
I mean it’s pretty dirty	Ko taku tikanga he tino para
A piece of sugar is washed with soap and water	Ka horoia tetahi wahanga huka ki te hopi me te wai
I quickly looked away and pulled on his street pants	Ka tere taku titiro atu, ka toia ki runga i tana tarau ara
The standard works similarly to that language	He rite tonu te mahi a te paerewa ki tera reo
I asked him what he was doing	I patai ahau ki a ia he aha tana mahi
I wrote it here	I tuhia e au ki konei
I didn’t know their head	Kihai ahau i mohio ki to ratou matenga
Defender of human rights and human rights	Kaiwawao i nga tika tangata me nga tika tangata
E grabbed the handle of the door	Ka mau a E i te kakau o te tatau
I love you and every part of me	Aroha ana ahau ki a koe me ia wahanga o ahau
I don’t know if he’s okay	Kaore au i mohio mena kei te pai ia
A row can have many elements	Ka taea e tetahi rarangi te maha o nga huānga
I didn’t get to get to him, though	Kare au i tae ki te tae ki a ia, ahakoa
I ate the dessert before the whole meal	I kai ahau i te reka i mua i te kai katoa
The small smile caught the corners of his mouth	Ka mau te ataata iti ki nga kokonga o tona waha
The player drives it using automatic transmission or manual transmission	Ka peia e te kaitakaro ma te whakamahi i te tuku aunoa, te tuku a-ringa ranei
I will come back again	ka hoki mai ano ahau
I tried to do the same with the other cases	I ngana ahau ki te mahi penei me era atu keehi
Many times I wake up to escape troubled dreams	He maha nga wa ka oho ahau ki te mawhiti i nga moemoea raruraru
I think surprise is the best part for me	Ki taku whakaaro ko te ohorere te waahanga pai rawa atu mo au
Louis by four tries	Louis mā ngā piro e whā
I saw their heads	I kite ahau i to ratou mahunga
I laughed and closed my mouth	Ka kata ahau, ka kati taku waha
I had a different attitude about climbing into the door	He ahua rereke ahau mo te piki ki te kuaha
I was able to kill that guy that night	I taea e ahau te patu i taua tangata i taua po
I will control myself	Ka whakahaere ahau i ahau
I just need time to think	Me whai taima noa ahau ki te whakaaro
I knew there was nothing right now	I mohio ahau kaore he mea i tenei wa
I wash my face, get dressed, and come back outside	Ka horoia e ahau toku mata, ka kakahu ahau, ka hoki mai ki waho
A little girl sits on his lap, laughing	Ko tetahi kotiro iti e noho ana i runga i tona uma, e kata ana
I didn’t say much but I was really angry with him	Kare au i korero nui engari he tino pukuriri ahau ki a ia
I can’t wait to try it	Kaore au e tatari ki te whakamatau
I was expecting a large courtyard with a rolling pin	I tumanako ahau he marae nui me te whariki hurihuri
I just lost that weight	I ngaro noa ahau i taua taumaha
Soil and weather affect the plant	Ka awe te oneone me te huarere ki te tipu
I was only twelve and didn’t really get the movie	Tekau ma rua noa ahau, karekau i tino whiwhi i te kiriata
I told him it was a great job all the time	I korero ahau ki a ia he mahi nui i nga wa katoa
I’d love to hear your side of the story	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki to taha o te korero
I crossed the edge of the field	I whakawhiti ahau i te tapa o te mara
I enjoyed writing on the show	He pai ki ahau te tuhi i runga i te whakaaturanga
I vowed not to kill your family	I oati ahau kia kaua e patu i to whanau
I am not responsible for this	Kaore au i te kawenga mo tenei
I gave it to him, and he put it on	I hoatu e ahau ki a ia, a whakakakahuria ana e ia
I'll check	Ka tirohia e ahau
I want him for myself	E hiahia ana ahau ki a ia mo ahau ano
I could hear his chest rising and falling	Ka rongo ahau i tona uma e piki ana, e heke ana
I couldn’t help but write and explain	Kaore au i kaha ki te tuhi me te whakamarama
I haven't talked to them yet	Kare ano au i korero ki a ratou
A plume of smoke rises into the sky	Ka tipu te kohu auahi ki te rangi
We looked around and some teachers watched us	Ka titiro a tawhio noa, ka matakitaki etahi kaiako ki a matou
I have long been confused about this course	Kua roa ahau e rangirua ana ki tenei akoranga
I cried on the phone	I tangi ahau i runga i te waea
I think that’s the real divide	Ki taku whakaaro koinei te tino wehewehenga
I didn’t expect that	Kare au i tumanako i tera
I just didn’t work together	Kore noa ahau i mahi tahi
I close my eyes and count to three	Ka kati oku kanohi ka tatau ki te toru
I swear, you did it all	Ka oati ahau, nau katoa i mahi
I don’t really use it now	Kare rawa ahau e whakamahi ana inaianei
I think you can buy this shoe without being lazy	Ki taku whakaaro ka hokona e koe tenei hu me te kore e mangere
I sat in the first row of seats	I noho ahau i te rarangi tuatahi o nga nohoanga
I laid the dress on the back of the chair	I whakatakotoria e ahau te kakahu ki muri o te tuuru
I don’t worry too much, though	E kore ahau e manukanuka rawa nui, ahakoa
But that’s under him	Engari tera i raro i a ia
You have to stop me	Me mutu koe i ahau
I would make it a classic objection	Ka waiho e ahau hei whakahē matarohia
I had breakfast on the stove	I parakuihi ahau i runga i te umu
I was never allowed to rush	Kore rawa ahau i tukuna ki te horo
An arrangement was made that was favorable to both parties	I mahia he whakaritenga i pai ki nga taha e rua
I have many more questions in the future	He maha atu aku patai kei muri mai
Many people looked up to him	He maha nga tangata i titiro ake ki a ia
I'll tell you when	Ka korerotia e ahau ki a koe ahea
I walked from there to a just open gate	I hikoi ahau mai i reira ki tetahi keeti tuwhera noa
I looked at my hands	I titiro ahau ki oku ringa
I need to make sure there is no competition	Me mohio ahau karekau he whakataetae
I didn’t think of that answer	Kare au i whakaaro ki tera whakautu
It’s been great for me	Kua nui i a au
I can't find it here	Kaore au e kitea i konei
The judge is then left to choose	Katahi ka tukuna te kaiwhakawa ki te whiriwhiri
Finding him was bad	He kino te rapunga i a ia
I just started singing again	Katahi ano ahau ka timata ki te waiata
I can’t focus on all the spaces at once	Kaore e taea e au te aro ki nga waahi katoa i te wa kotahi
I whispered between dark tears	Ka muhumuhu ahau i waenganui i nga roimata pouri
An idea came to him	Ka puta tetahi whakaaro ki a ia
I can take you home now	Ka taea e au te kawe i a koe ki te kainga inaianei
I have a few questions, though	He ruarua aku patai, ahakoa
I need to know what happened	Me mohio ahau he aha te mea i tupu
I went fast before so he was hungry	I haere tere ahau i mua atu na e hiakai ana ia
I could not let this poor man die	Kaore i taea e au te tuku i tenei tangata rawakore kia mate
Some are worried about the cost	Ko etahi kei te awangawanga mo te utu
There was a small table with small chairs standing at their end	He teepu iti me nga tuuru iti e tu ana i to ratou pito
I want to point out that there is another	Kei te hiahia ahau ki te tohu kei reira tetahi atu
I have a strong set of skills	He huinga pukenga kaha taku
I stood before my throne, even the old throne of my father	I tu ahau ki mua i toku torona, ki te torona tawhito o toku papa
I would like to comment below	Kei te pirangi ahau ki te rongoa i raro nei
I grabbed it and looked down	Ka mau ahau ka titiro ki raro
I made the right decision	I tika taku whakatau
I didn’t really push him away	Kaore au i tino pana atu ia ia
All three tasks will be quick	Ka tere katoa nga mahi e toru
I thought it was time to introduce them	I whakaaro ahau kua tae ki te wa ki te whakauru i a raatau
I could see that his eyes were bright	Ka kite ahau kua marama ona kanohi
I was amazed at how he looked	I miharo ahau ki tona ahua
I can’t live in this world like this	Kaore e taea e au te ora i roto i tenei ao penei
I was there with you	I reira ahau i a koe
I was pretty sure he couldn’t stop me	I tino mohio ahau kaore e taea e ia te aukati i ahau
I don’t think it will take much longer to stay here	Kare au e whakaaro kia roa ake te noho ki konei
I want to get back to the latest news	Kei te pirangi au ki te hoki ki nga korero hou
I don’t really want to	Kaore au e tino hiahia
I destroyed their home	I whakangaromia e ahau to ratou kainga
I never took you away	Kore rawa i tangohia e ahau i a koe
I really hated them before	I tino kino ahau ki a ratou i mua
I knew his dream was a dream	I mohio ahau he moemoea tana moemoea
I wanted to hear him everywhere	I hiahia ahau ki te rongo i a ia i nga waahi katoa
I can’t imagine it without it	Kaore e taea e au te whakaaro me te kore noa iho
I haven’t found it yet	Kaore ano i kitea e ahau
A small ring of light illuminates the wooden house	Ko tetahi mowhiti iti o te marama e whakamarama ana i te whare rakau
The women were asked for less money	I tonohia nga wahine mo te moni iti ake
I found the delivery very clear	I kitea e ahau he tino marama te tuku
I wanted to lose weight	I hiahia ahau ki te ngaro taimaha
I was not able to correct or talk to anyone	Kaore au i kaha ki te whakatika, ki te korero ranei ki tetahi
I tried to wake up but ended up bowing	I ngana ahau ki te oho engari ka mutu ka tuohu ahau
I just happened to be on that occasion	I tupono noa ahau ki runga i taua waa
I got six months with hard work	E ono marama i whiwhi ahau me te mahi uaua
My work is done	Kua pau aku mahi
I’ll see an example here	Ka kite ahau i tetahi tauira i konei
I am married to a teenage boy and a little girl	Kua marenatia ahau me tetahi tama taiohi me tetahi kotiro iti
I lay on the bed with no hope of sleep	I takoto ahau i runga i te moenga kaore he tumanako mo te moe
I tried to make it look good	I ngana ahau kia pai te ahua
I haven’t seen him for years	Kaore au i kite i a ia mo nga tau
I think that’s the reason	Te mana'o nei au koira te take
The real power is eating	Kei te kai te tino mana
I knew it had to happen	I mohio ahau me tupu
I will never see her baby again	Kare au e kite ano i tana peepi
I met his family	I tutaki ahau ki tona whanau
I was like you in school, you know	He rite ahau ki a koe i te kura, e mohio ana koe
I just wanted a baby	I hiahia noa ahau ki te peepi
I didn’t get involved in the game	Kaore au i uru ki te keemu
I couldn’t do anything to move it	Kaore i taea e au tetahi mea hei neke
I was just trying to change something in my past	I ngana noa ahau ki te whakarereke i tetahi mea i taku wa o mua
I tried not to smile	I tamata ahau kia kaua e ataata
I didn’t really know the revolver to fit	Kaore au i tino mohio ki te revolver ki te uru
The meeting went well	I pai te haere o te hui
I believe we can use it	E whakapono ana ahau ka taea e tatou te whakamahi
A map displayed on the floor	He mapi e whakaatuhia ana ki te papa
I feel the weakness of the project	Ka rongo ahau i te ngoikoretanga o te kaupapa
They held on after their performance	I mau tonu i a raatau i muri i ta raatau mahi
It all blew up on movie theaters	I pupuhi katoa i runga i nga taonga kiriata
Most people seem to be aware of this little story	Te ahua nei kua mohio te nuinga o nga tangata ki tenei korero iti nei
Nine males and three females	Tokoiwa nga tane me nga wahine tokotoru
I thought this was too cruel	I whakaaro ahau he nanakia rawa tenei
I think, for most people, that’s true	Ki taku whakaaro, mo te nuinga o nga tangata, he pono tera
I am, and I am very married to my work	Ko ahau, a kua tino marenatia ahau ki taku mahi
I will pay the fight	Ka utua e au te whawhai
I wanted to get used to it	I hiahia ahau ki te waia
I thought this approach would work	I whakaaro ahau ka pai tenei huarahi
I turn on the ball	Ka huri au ki runga ki te poi
He was found by a holy father, but he was not deceived	I kitea ia e tetahi papa tapu, engari kaore ia i tinihanga
I couldn’t look left or right	Kaore i taea e au te titiro maui, matau ranei
Recently I had the opportunity to interview him	No tata nei i whai waahi ahau ki te uiui i a ia
I was tired and helpless	I ngenge ahau, karekau hoki
It’s a really good team	He tino kapa tino pai
The stray bullet will damage the hull with harmful effects	Ko te matā kotiti ka pakaru te takere me nga hua kino
I enjoy watching the car launch at night	E pai ana ahau ki te kite i te whakarewanga waka i te po
I started to feel better and stronger	I timata ahau ki te pai me te kaha ake
I want you to wear it whenever you want	E hiahia ana ahau kia mau koe i nga wa katoa e hiahia ana koe
I left the door of my room open	I waiho e ahau kia tuwhera te kuaha o taku ruma
I want to talk to each other	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ratou ano
I felt the warmth of the air in his breath	I rongo ahau i te mahana o te hau i roto i tana manawa
I could sit and watch for hours	Ka taea e au te noho me te titiro mo nga haora
I created an overview of the signature and landing page	I hanga e au he tirohanga mo te hainatanga me te wharangi tauranga
A boy here, a girl there	He tama i konei, he kotiro i kona
I thought he had canceled it	I whakaaro ahau kua whakakorehia e ia
I was beaten to a pulp	I whiua ahau ki te ruri
I make up my mind as they come and go	Ka mahia e au aku whakaaro i a ratou e haere mai ana, e haere ana
I really love it when my heart is held in my arms	He tino aroha ahau ka mau toku ngakau ki runga i toku ringaringa
I wasn’t just lost on the bear	Kaore au i ngaro kau ki te pea
I lost it years after the war	I ngaro ahau i nga tau ki muri i te pakanga
A memory long forgotten	He mahara kua roa kua warewarehia
It is not possible to write a poem by will	Kaore e taea te tuhi i te rotarota ma te hiahia
I also tried to kill myself	Ua tamata atoa vau i te haapohe ia ’u iho
I really liked myself	I tino pai ahau ki a au ano
I call my sisters from centuries ago	Ka karanga ahau ki aku tuahine mai i nga rautau kua hipa
I waited for the explosions to begin	I tatari ahau kia timata nga pahū
I believe your vaccine will help my home and others	E whakapono ana ahau ka awhina to kano kano ki taku kainga, me etahi atu
I think that’s silly	Ki taku whakaaro he kuware tena
I tried, I can’t resist shaking	I whakamatau ahau, karekau au e pehi i te wiri
I took him out and let him go	Ka haria ia e ahau ki waho, ka tukuna
I am very happy with my herd	He tino harikoa ahau ki taku kahui
I find it difficult to incorporate	Ka kitea e au he uaua ki te whakauru
A gift from the creative regions of my skull	He koha mai i nga rohe auaha o toku angaanga
I need help	Kei te hiahia awhina ahau
There are concepts about information, income, and living expenses	He ariā mo nga korero, moni whiwhi, me nga whakapaunga oranga
I cried, doubled, and fell to the ground	Ka tangi ahau, ka rua, ka hinga ki raro
You look better	He pai ake to ahua
I didn’t want to follow you	Kaore au i pai ki te whai ia koe
I can imagine she smiled and remembered her naked body	Ka taea e au te whakaaro ka ataata ia, me te mahara ki tona tinana tahanga
I have also given him a written statement	Kua hoatu ano e ahau he korero tuhi ki a ia
This attracted a large crowd	Na tenei i kukume te mano tini
I have to finish this	Me whakaoti e au tenei
I can’t give myself to him	Kaore e taea e ahau te tuku i ahau ano ki a ia
I remember a couple	Ka maumahara ahau ki tetahi tokorua
I didn’t want him to worry	Kare au i pai kia awangawanga ia
I was accustomed to a lonely breakfast	I waia ahau ki te parakuihi mokemoke
A small bag made with his hands	He putea iti i hangaia i ona ringa
I went to the exit door	I haere ahau ki te tatau putanga
I have to get out of here and start again	Me mawehe atu ahau i konei ka timata ano
I didn’t hear the hanging, no head, nothing	Kaore au i rongo i te iri, kaore he mahunga, kaore he mea
I sow and finish another week	Ka ruia e ahau, ka mutu tetahi atu wiki
I have questions for other people involved	He patai aku mo era atu tangata e pa ana
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
The light is on in the kitchen	Ka mura te rama i te kihini
I will be happy to answer a	Ka koa ahau ki te whakahoki i a
I didn’t say it was hard	Kare au i kii kia pakeke
I had no idea why it was so hard for me	Kare au i mohio he aha i tino uaua ai ki ahau
I didn’t want to leave them	Kare au i pai ki te whakarere ia ratou
I listened for some noise, but didn’t hear it	I whakarongo ahau mo etahi haruru, engari kaore i rongo
I have nothing to go back to	Kaore au he mea hei hoki whakamuri
I cried, cried, cried	Ka tangi ahau, ka tangi, ka tangi
I can’t imagine what he thinks	Kare e taea e au te whakaaro he aha ana whakaaro
I tried to keep it in, to no avail	I tamata ahau ki te pupuri i roto, kaore he painga
I reached out my fingers to part her lips	Ka toro atu oku maihao ki te wehe i ona ngutu
I was sure it was true	I tino mohio ahau he pono
I would call it a very bad sign	Ka kiia e ahau he tohu tino kino
I'm close to his jaw now	Ka tata ahau ki tona kauae inaianei
I will have the opportunity to learn more	Ka whai waahi ahau ki te ako ake
I have a phone, though	He waea taku, ahakoa
The two became good friends	Ka noho hoa pai raua tokorua
All other aircraft were sold	Ko era atu rererangi katoa i hokona
I have to measure both	Me ine au i nga mea e rua
I was too quick to incorporate this	He tere rawa taku whakauru i tenei
I will be very glad to bow you to my will	Ka tino koa ahau ki te piko i a koe ki taku e pai ai
He refused to leave her	Kaore ia i whakaae ki te whakarere ia ia
Nine notes remain in circulation	E iwa nga tuhipoka e toe ana kei te tohanga
Eventually I got tired and turned to him	I te mutunga ka ngenge ahau, ka anga atu ki a ia
I don’t know, not at all	Kaore au e mohio, kaore rawa
I have to give things up	Me tuku e au nga mea
There is a heavy box in one corner, covered with clothes	He pouaka taumaha kei tetahi kokonga, he mea hipoki ki nga kakahu
The third test, nothing	Te toru o nga whakamatautau, kaore he mea
I heard there was no life in it	I rongo ahau kaore he ora i roto
I know some people who deal with problems like this	E mohio ana ahau ki etahi tangata e mahi ana me nga raruraru penei
A music video was released at the same time	He ataata puoro i tukuna i te wa kotahi
I didn’t know you had to get one	Kaore au i mohio me whiwhi koe i tetahi
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I don’t, his interpretation is a great answer	Karekau au, ko tana whakamaoritanga he nui te whakautu
I couldn’t control myself	Kaore i taea e ahau te whakahaere i ahau ano
At the time the couple began a relationship	I te wa i timata te tokorua ki te whanaungatanga
I was exhausted mentally and physically	I ngenge ahau i te taha hinengaro me te tinana
The affirmative enemy must know that	Ko te hoariri whakapumau me mohio tera
I never thought the answers would be found there	Kore rawa ahau i whakaaro ka kitea nga whakautu ki reira
I’m on top of the world	Kei runga ahau i te ao
There is a large pile at the back of the garage	He puranga nui kei muri o te karati
I appreciate this is a different start to this report	E mihi ana ahau he timatanga rerekee tenei ki tenei purongo
A basket arrived for you today	I tae mai he kete mo koe i tenei ra
I loved his laugh now	I aroha ahau ki tana kata inaianei
I can’t help it no matter what	Kaore e taea e au te awhina ahakoa he aha
I wasn’t ready for the taste buds	Kaore au i rite mo te reka o te reka
I have to climb a mountain	Me piki au i te maunga
I will not delay for a second	E kore ahau e whakaroa mo te tuarua
I slowly got up and headed for the door	Ka ata whakatika ahau ka anga atu ki te kuaha
I would love to hear what you decide	Ka hiahia ahau ki te whakarongo ki taau e whakatau ai
I have to go to sleep	Me haere ahau ki te moe
I’m not letting you down	Kaore au i te tuku atu i a koe
I looked at the back of my hand	I titiro ahau ki muri o toku ringa
I was also very sad	I tino pouri ano ahau
I didn’t let you drink anything last night	Kaore au i tuku kia inu koe i tetahi mea inapo
I went to write a letter to him	I haere ahau ki te tuhi reta ki a ia
I didn’t correct him for any reason	Kaore au i whakatika i a ia mo tetahi take
I enjoyed watching him eat	He pai ki ahau te matakitaki i a ia e kai ana
I will use this company again	Ka whakamahi ano ahau i tenei kamupene
I call it a quick fix crash, it didn’t really happen	Ka karanga ahau he tukinga whakatika tere, kaore i tino tupu
I was bored with the need for a comfortable pet	I hoha ahau me te hiahia mo tetahi mokai whakangawari
Let me warn everyone not to get confused	Kia whakatupato ahau i nga tangata katoa kia kaua e raruraru
I need to learn the window first	Me ako ahau i te matapihi i te tuatahi
I will do the same for your family	Ka pena ano ahau mo to whanau
I could hear his presence, right next to mine	I taea e ahau te rongo i tona aroaro, tata tonu ki toku
I am now too weak to lift him up	Kua ngoikore ahau inaianei ki te hiki ake ia ia
I'll leave the coat here so pick up the phone	Ka waiho e ahau te koti i konei no reira tangohia te waea
I believe this should always be looked at	E whakapono ana ahau me tiro tonu tenei
I think we have a lot of knowledge	Ki taku whakaaro he tino matauranga to tatou
I love this guy here	Aroha ana ahau ki tenei tangata i konei
I have yet to reach my storage area	Kare ano au kia tae ki taku waahanga rokiroki
I’ll check all the answers here and finally get what I want	Ka tirohia e ahau nga whakautu katoa i konei ka mutu ka whiwhi ahau e hiahia ana
I recognized him from his photo shoot	I mohio ahau ki a ia mai i tana pikitia whakaahua
I considered the outcome	I whakaarohia e ahau te putanga
I believe you will soon lose your mind	E whakapono ana ahau ka ngaro wawe koe i to whakaaro
I called him one day to say hello	I waea atu ahau ki a ia i tetahi ra ki te oha
I ran my fingers over the bright fabric	I rere ahau i oku maihao ki te papanga kanapa
A couple of customers stayed, just like us	He tokorua nga kaihoko i noho tonu, he rite ki a matou
I know you’re doing something to him	E mohio ana ahau kei te mahi koe i tetahi mea ki a ia
He later became owner and publisher	Nō muri ka riro ko ia te rangatira me te kaiwhakaputa
I know someone who knows this guy	Kei te mohio ahau ki tetahi e mohio ana ki tenei tangata
I have your bomb, he said	Kei ahau to poma, ka mea ia
A sea of ​​glass and fire	He moana karaihe me te ahi
I didn’t do anything to prevent it	Kaore au i mahi ki te aukati
I heard his fear	I rongo ahau i tana wehi
I didn’t wait long	Kaore au i tatari roa
I can’t live like this	Kaore e taea e au te noho penei tonu
I did this for two reasons	I mahia e au tenei mo nga take e rua
I thought this would be confidential	I whakaaro ahau ka noho matatapu tenei
I haven’t heard this good for a long time	Kaore au i rongo i tenei pai mo te wa roa
They will leave their possessions in their own hands	Ka waiho o ratou taonga ki o ratou ringa ake
I was really excited	I tino koa ahau
The truth behind his disappearance remains to be seen	Ko te pono i muri i tona ngaronga karekau e kitea
I tried to drown in the lake	I tamata ahau ki te toremi i roto i te roto
I have been waiting a long time for this	Kua roa ahau e tatari ana mo tenei
I stood in front to catch my breath	Ka tu ahau ki mua ki te hopu i taku manawa
I wouldn’t be one of those dog owners	E kore ahau e noho tetahi o aua rangatira kuri
I knew he was hungry	I mohio ahau kei te hiakai ia
I pushed it to my feet	I pana ahau ki runga ki oku waewae
I couldn’t help but think about the structure	Kaore au i kaha ki te whakaaro mo te hanganga
I knocked for a while	I patoto ahau mo etahi wa
They broke us up	I wawahia matou e ratou
I looked at their lessons last week	I titiro ahau ki o raatau akoranga i tera wiki
I will graduate next year	Ka puta ahau i tera tau
I have nothing to say about you, that is true	Kare rawa aku korero mo koe, he pono tena
A glimmer of hope appeared in her eyes	I puta mai he kanapa tumanako ki ona kanohi
A few seconds later something turned me on	He hēkona i muri mai na tetahi mea i tahuri ahau
I’m twenty years old, I’m ready for anything	E rua tekau oku tau, kua rite ahau mo tetahi mea
It’s a great technical achievement, no doubt, but why?	He paetae hangarau nui, kaore e kore, engari he aha?
I can give you this little token	Ka taea e au te tuku atu ki a koe i tenei tohu iti
I really need to know	Me tino mohio ahau
I can’t stop thinking	Kare e taea e au te mutu te whakaaro
I highly recommend their services!	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau ratonga!
I will never fix it	E kore rawa ahau e whakatika
He thought they would both give in to his desires	I whakaaro ia ka tuku raua tokorua ki ona hiahia
I always smell it on myself	Ka hongi tonu ahau ki runga i ahau
I was willing to sacrifice my life for her	I pai ahau ki te tuku i toku ora mo tona
I can never do the things	E kore rawa e taea e au nga mahi
I am almost a different person	Tata ahau he tangata rereke
The government worked hard to protect the areas	I whakapau kaha te kawanatanga ki te tiaki i nga waahi
I was still in great pain	I tino mamae tonu ahau
I didn’t want him to leave me	Kare au i pai kia whakarerea ahau e ia
I don’t know what to do with a bright sun	Kare au e mohio he aha te mahi ki te ra kanapa
I am looking for the best people we can find	Kei te rapu ahau mo nga tangata pai ka kitea e matou
I will tell you an amazing example of religion	Ka korerotia e ahau ki a koe tetahi tauira whakamiharo o te karakia
I can't understand why it didn't work	Kare e taea e au te mohio he aha i kore ai e mahi
I know how he is	E mohio ana ahau me pehea ia
I turned eighteen in less than three months	Tekau ma waru oku tau i roto i te iti iho i te toru marama
I have to go outside and see my brother	Me haere ahau ki waho ka kite i taku tuakana
I can't walk, my legs hurt so much	Kare e taea e au te hikoi, he mamae rawa oku waewae
I love and admire this space every day	Ka aroha ahau, ka whakahihiri ahau ki tenei waahi ia ra
I have never boarded this plane before	Kare ano au i eke ki runga i tenei waka rererangi i mua
I didn’t see his face under the hood	Kaore au i kite i tona kanohi i raro i te potae
I have the conclusion that I always wanted him	Kei a au te mutunga i pirangi tonu ahau ki a ia
I also have a lot of brain fog	He tino kohu roro hoki ahau
I need to play better than this	Me pai ake taku takaro i tenei
I didn’t think I would lose you	Kaore au i whakaaro ka ngaro koe i ahau
I’m not sure if you’ll read it again	Kare au i tino mohio mena ka panui ano koe
I think he was a little nervous	Ki taku whakaaro he paku wiri ia
I will be very happy to see you alive	Ka nui toku ngakau i te kitenga i a koe e ora ana
He has appeared in a comic book	Kua puta ia i roto i te pukapuka komeke
I can’t do anything but run my mouth	Kaore e taea e au tetahi mea engari ko te oma i taku waha
Looks like I have a lot to do	Te ahua nei he nui taku mahi
I have fought many battles, and I have killed many, many people	He maha nga whawhai kua whawhaitia e ahau, he tini, he tini nga tangata i patua e ahau
The new approach will be a cure	Ka noho hei rongoa te huarahi hou
I think they will be upset with me	Ki taku whakaaro ka pouri ratou ki ahau
I just need the language code	Kei te hiahia noa ahau ki te waehere reo
I hold my ears to the restraint	Ka mau ahau i oku taringa ki te aukati
Some time later he was back on the phone	He wa i muri mai ka hoki ano ia ki te waea
I don’t mind that much	E kore ahau e raruraru pera
It’s also very annoying	He tino pukuriri hoki
I knew she had been married before	I mohio ahau kua marenatia ia i mua
Their characteristics are simply different	He rereke noa o raatau ahuatanga
I can’t wait for you for the whole day	Kare e taea e au te tatari koe mo te ra katoa
There was no money to pay the rent	Karekau he moni hei utu i te reti
My eyes are open now	Ka tuwhera oku kanohi inaianei
I broke into the awesome part	I pakaru ahau ki te wahanga whakamataku
I hurried in front of him and slipped out the door	Ka tere ahau ki mua i a ia ka paheke atu i te tatau
I know people who believe are honest, congratulations	E mohio ana ahau he tangata pono nga tangata whakapono, tena koe
I saw another light coming out of the third floor window	I kite ahau i tetahi atu rama e puta mai ana i te matapihi o te papa tuatoru
P then to the women	P katahi ki nga wahine
I’m sorry I didn’t really know him	E pouri ana ahau kaore i tino mohio ki a ia
I look down at my hand	Ka titiro iho ahau ki toku ringa
I am not a prophet to benefit	Ehara ahau i te poropiti hei painga
I really enjoy watching people cook	He tino pai ki ahau te matakitaki i nga tangata e tunu ana
I will not come out of the dark	E kore ahau e puta mai i te pouri
Banks remained the main construction machinery	Ko nga peeke i noho hei tino miihini hanga
Blood samples are available regardless of size	Ka taea te tauira toto ahakoa te rahi
I have to run downstairs	Me oma ahau ki raro
I fell on the back seats	I hinga ahau ki runga i nga nohoanga o muri
I still have no answers	Kare tonu aku whakautu
I felt like the sky was flying	I rite ahau ki te rere o te rangi
I woke up the guard who was working	I whakaoho ahau i te kaitiaki e mahi ana
I will help you, you will help me	Ka awhina ahau ia koe, ka awhina koe i ahau
The second row is called a set	Ko te rua o nga rarangi ka kiia he huinga
I can’t complain because it was so beautiful last week	Kaore e taea e au te amuamu na te mea he tino ataahua i tera wiki
A short sound is heard	Ka tangi te tangi poto
I whispered under my breath	Ka hamumu ahau i raro i taku manawa
She became part of my family	I waiho ia hei wahanga o toku whanau
We intend to hurt the video game industry	E whakaaro ana matou ki te tukino i te ahumahi keemu ataata
I’m not talking about a specific person here	Kaore au e korero ana mo tetahi tangata motuhake i konei
I was really shocked at that point	Kei te tino ohorere ahau i tera wa
I can’t leave you with evidence of my previous meeting	Kaore e taea e au te waiho he taunakitanga o taku huihuinga o mua
I would call it a maintenance fee	Ka kiia e ahau he utu tiaki
I have no friends	Kaore au e whai hoa
You know how those things go	E mohio ana koe ki te haere o aua mea
I went straight to our quiet room	Haere tonu ahau ki to matou ruma marie
I was one of the few who avoided it	Ko ahau tetahi o te hunga tokoiti i karo
I heard something in him	I rongo ahau i tetahi mea i roto i a ia
I decided to go together	I whakatau ahau ki te haere tahi
I will lead a team of developers	Ka arahi ahau i tetahi roopu kaiwhakawhanake
I'll serve some extra cheese	Ka tukuna e ahau he tiihi taapiri
I was the one who woke you up	Ko ahau tonu te mea nana koe i whakaoho
I serve in the chapel	Te tavini ra vau i roto i te fare pure
I knocked on the door	Patoto ahau i te tatau
I don’t have a broad and narrow division	Kaore au i te wehewehenga whanui me te whaiti
Scores can reach a high level of thirty	Ka taea e nga tohu te eke ki te taumata teitei o te toru tekau
I waited for an answer but nothing	I tatari ahau mo te whakautu engari karekau
I read about them yesterday	I panui ahau mo ratou inanahi
I push harder	Ka kaha ake taku pana
I couldn’t help but love him	Kaore i taea e au te awhina i te aroha ki a ia
Personally, I like it	Ko ahau ake, he pai ki a au
I got a personal wallet there	I whiwhi ahau i tetahi putea putea whaiaro i reira
I just walked outside and headed here	I hikoi noa ahau ki waho ka anga atu ki konei
I wonder if they are still working on that site	Ka whakaaro ahau mena kei te mahi tonu ratou i runga i tera pae
I am the ruler of the west	Ko ahau te rangatira o te hauauru
I will destroy all the works of Sheol	ka ngaro i ahau nga mahi katoa o te reinga
I can’t believe anyone reads my diary	Kare au e whakapono ka panui tetahi i taku rataka
I thought he was really nice to talk to me about	I whakaaro ahau he tino pai ia ki te korero mai ki ahau
I was never allowed to apply	Kare rawa au i whakaaetia kia tono
I have kept him on his hospital bed	Kua puritia e ahau ia i runga i tona moenga o te hōhipera
I will not hesitate to buy again from the seller	E kore ahau e mangere ki te hoko ano mai i te kaihoko
I’m glad it’s like that	Kei te koa ahau ki te pena
I stepped back into the shade of the road	I hoki whakamuri ahau ki te maru o te ara
I left	I mawehe atu ahau
I joined him there with my owl dress	I hono atu ahau ki a ia i reira me taku kakahu ruru
I will not do anything to hurt you	E kore ahau e mahi i tetahi mea e kino ai koe
It’s a language from long ago	He reo no mua noa atu
A full list of supported video games is here	He rarangi katoa o nga waahi ataata e tautokohia ana i konei
I couldn’t walk for more than two hours	Kaore i taea e au te hikoi neke atu i te rua haora
I can’t think of anything to say	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi mea hei korero
The fight began	I timata te whawhai
I rush into the station to the clock	Ka tere ahau ki roto i te teihana ki te karaka
Public judgment will do more harm to the company than relief	Ko te whakawa a te iwi ka nui ake te kino o te kamupene i te awhina
I think you missed your call	Ki taku whakaaro kua ngaro koe i to piiraa
I didn’t deserve to hear him	Kore i tika kia rongo ahau i a ia
I tried to hide in my room	I tamata ahau ki te huna i roto i taku ruma
The service rooms are on the east side	Kei te taha ki te rawhiti nga ruma ratonga
I can't now	Kaore e taea e au inaianei
He was young and an active professional	He rangatahi, he ngaio taikaha
I knew the other	I mohio ahau ki tera atu
I thought this woman might be the only one I was	I whakaaro ahau ka waiho pea tenei wahine ko ahau anake
He still works to this day	Kei te mahi tonu ia tae noa ki tenei ra
I give them eternal life, and they will never perish	E hoatu ana e ahau ki a ratou he ora tonu, e kore ano ratou e ngaro
Many companies offer specialized advertising materials	He maha nga kamupene kei te tuku taonga panui motuhake
I know my way from here	E mohio ana ahau ki taku huarahi mai i konei
He drowned four minutes later	Ka totohu ia e wha meneti i muri mai
I think he wanted people to think he was	Ki taku whakaaro i pirangi ia kia whakaaro nga tangata ko ia
I have to stay now	Me noho ahau i tenei wa
I am a writer, maybe an editor	He kaituhi ahau, he ētita pea
I could hear the cars moving	Ka rongo au i nga waka e haere ana
I know him, he and his wife	E mohio ana ahau ko ia, ko ia me tana wahine
I didn’t get a job anywhere	Kaore au i whiwhi mahi ki hea
I look down at my heels	Ka titiro iho ahau ki oku rekereke
I should always try to warn you	Me ngana tonu ahau ki te whakatupato ia koe
A thin skin of blood	He kiri angiangi o te toto
I need to try to avoid my fears	Me kaha ahau ki te karo i aku mataku
I get up again	Ka whakatika ano ahau ki runga
A woman with a vision	He wahine whai matakite
I really loved this girl, woman now	I tino aroha ahau ki tenei kotiro, wahine inaianei
I see a few that have already been done	Ka kite ahau he tokoiti kua oti kee
I was raised on a small foster home	I whakatipuhia ahau i runga i tetahi whare whangai iti
I didn’t laugh in the emergency room	Kaore au i kata i roto i te ruma ohorere
I heard his footsteps running across the garden	I rongo ahau i ona tapuwae e rere ana puta noa i te kari
I was scared to sit on one of the furniture	I mataku ahau ki te noho ki runga i tetahi o nga taonga
People who are already separated will be different	Ko nga tangata kua wehe ke tera ka rerekee
I did a really bad job at school	He tino kino taku mahi i te kura
I was very fortunate to have this experience	He tino waimarie ahau ki te whai i tenei wheako
I had to stay somewhere else at that time	Me noho ahau ki tetahi atu waahi i tera wa
I reached into the pockets	I toro atu ahau ki roto i nga pukoro
I tried to open my eyes but couldn’t	I ngana ahau ki te whakatuwhera i oku kanohi engari kaore i taea
Eventually I caught up and tried to kill him with magic	I te mutunga ka mau ahau ka ngana ki te patu i a ia ki te makutu
I have a sick feeling in my stomach	Kua puta he ahua mate ki roto i toku kopu
I reached over to the other side and grabbed it	I toro atu ahau ki tera taha ka mau
The problem lies in building more channels	Ko te raruraru kei roto i te hanga takere ake
I’m not going out	E kore ahau e haere ki waho
I was shocked by that	I ohorere ahau i tera
I wasn’t really like that	Kaore au i tino penei
I hoped he would appreciate my honest opinion	I tumanako ahau ka maioha ia ki taku whakaaro pono
These changes are very serious and often fatal	Ko enei huringa he tino kino, he maha nga wa ka mate
I have spoken of their pride	Kua korero ahau mo to ratou whakapehapeha
I brought pain and sorrow to you	I kawea mai e ahau te mamae me te pouri ki a koe
I almost didn’t know him	Tata kare au i mohio ki a ia
I felt sorry for them	I pouri ahau mo ratou
I didn’t want any of these	Kaore au i hiahia ki tetahi o enei
I have never died	Kare ano au i mate
I congratulated you and you smiled and walked away	I mihi ahau ki a koe ka ataata koe ka haere atu
I wanted to control my reaction to him	I hiahia ahau ki te whakahaere i taku urupare ki a ia
I just picked it up and tested it	I tikina noa e ahau ka whakamatauria
It stays on top for two weeks	Ka noho ki runga i te tihi mo nga wiki e rua
I didn’t tell him where you were going	Kaore au i korero ki a ia ki hea koe i haere ai
I slipped on the chair next to him	Ka paheke ahau ki runga i te turu i te taha o ia
I don’t hear that	Kaore au e rongo i tera
I am different because they have rejected me	He rereke ahau na te mea kua paopao ratou ki ahau
I didn’t plan anything	Kaore au i whakamahere i tetahi mea
I was really hoping	I tino tumanako ahau
I left the car there and went downstairs	I whakarerea e ahau te motuka ki reira ka haere ma raro
I raised my eyebrows and asked why	Ka maranga ake oku tukemata, ka patai atu he aha te take
There were only a few cars I could see, no people	He iti noa nga motuka ka kite ahau, karekau he tangata
So they were driven to leave the game	Na reira ka peia ratou ki te wehe atu i te whakataetae
I was just amazed at something	I miharo noa ahau ki tetahi mea
I pursed my lips, looking scared	I pehia e au oku ngutu, he ahua mataku
I think that’s what he said	Ki taku whakaaro koinei tana korero
I can always pull my body to do something	Ka taea tonu e ahau te toia toku tinana ki te mahi i tetahi mea
I have jeans and boots	He patiti, he putu hoki oku
I swear he saw me	Ka oati ahau kua kite ia i ahau
I put my lips on hers and breathed into her	I hoatu e ahau oku ngutu ki runga ki a ia, ka manawa ki roto ki a ia
I use it almost every day	Ka whakamahia e ahau tata ki nga ra katoa
I will stay here again	Ka noho ano ahau ki konei
I just wanted to apologize for last night	I hiahia noa ahau ki te whakapāha mo inapo
I decided to start with my hair	I whakatau ahau ki te timata me oku makawe
I knew there was no hope for me	I mohio ahau kaore he tumanako mo au
I dream about my daughter	Moemoea ahau mo taku tamahine
I rested at twelve	I okioki ahau i te tekau ma rua
I also created this address	I hanga ano e ahau tenei wahitau
I didn’t do him well	Kaore au i mahi pai ki a ia
I was raised there, man	I whakaarahia ahau i reira, e te tangata
Other names are known to be similar	Ko etahi atu ingoa e mohiotia ana he riterite
I knew the killer was no longer here	I mohio ahau kua kore te kaikohuru i konei
I wanted him for months	I hiahia ahau ki a ia mo nga marama
I wonder where they are	Ka miharo ahau kei hea ratou
I heard him laughing at the time	I rongo ahau i a ia e kata ana i tera wa
I have no idea where your dog is	Kaore au i te mohio kei hea to kuri
I plan to continue classes throughout the summer	Ka whakamahere ahau ki te haere tonu i nga karaehe puta noa i te raumati
I grew up with my own fashion brand	I tipu ake ahau me taku ake tohu ahua
I am tired and confused	Kei te ngenge me te rangirua ahau
I think he is waiting for me	Ki taku mahara kei te tatari ia ki ahau
I'll drink it when it's okay	Ka inu ahau i a ia ka pai
To my knowledge it was all a surprise	Ki taku mohio he ohorere katoa
I might try to do something different	Ka ngana pea ahau ki te mahi rerekee
I didn’t know this was so bad	Kaore au i mohio he tino kino tenei
I never saw him	Kaore au i kite i a ia
I haven’t been able to eat anything for months	Kare au i kaha ki te kai i tetahi mea mo nga marama
I am a police officer	He pirihimana ahau
I wasn’t very supportive	Kaore au i tino tautoko
I have to give it time to run	Me tuku e ahau te wa ki te rere
A remedy for tired eyes	He rongoa mo nga kanohi ngenge
I know the cigarette is still in my hand	Ki taku mohio kei roto tonu te hikareti i toku ringa
I have to read his letter again	Me panui ano ahau i tana reta
I’m really interested	He tino whakamere ahau
I have known your family for a long time	Kua roa ahau e mohio ana ki to whanau
I don’t see him at lunch	E kore ahau e kite ia ia i te tina
I never saw his hand move	Kare rawa ahau i kite i tona ringa e neke ana
I have to tell you	Me korero atu ahau ki a koe
I hit the ground hard	He kaha taku patu i te whenua
I work for my parents	Ka mahi ahau mo oku matua
I’m glad he’s my dad	E koa ana ahau ko ia toku matua
I went somewhere	I haere ahau ki tetahi wahi
I like moving around	He pai ki ahau te neke haere
I tried not to miss anything	I ngana ahau kia kaua e ngaro tetahi mea
I loved him	I aroha ahau ki a ia
I have to go outside and walk	Me haere ahau ki waho ka haere
I had many experiences in my teenage years	He maha aku wheako i roto i oku tau taiohi
There are many online features in video	He maha nga ahuatanga ipurangi kei te ataata
I noticed that the library parking space was busy	I kite ahau kei te pukumahi te waahi waka whare pukapuka
I know when he is sad	E mohio ana ahau ki te wa e pouri ana ia
God took away the revelation	I tangohia te Atua i te whakaaturanga
I really enjoyed the week though	I tino koa ahau i te wiki ahakoa
I have two major draws of the build	E rua aku kumea nui o te hanga
I don’t want you to lose	E kore ahau e pai kia ngaro koe
I like the feet in the camp oven I look better	He pai ake ki ahau nga waewae i roto i te oumu puni titiro ahau
I can give you a good example if you like	Ka taea e au te hoatu tauira pai ki te pai koe
I found a study on the first floor	I kitea e ahau he ako i te papa tuatahi
I heard something about it	I rongo ahau i tetahi mea mo taua mea
I have learned not to rely on you	Kua ako ahau kia kaua e tumanako atu ki a koe
I hope you understand	Kei te tumanako ahau kei te mohio koe
I forgot he was upstairs	I wareware ahau ki a ia kei runga
I'll put you to bed	Maku koe e tuku ki to moenga
We weren’t disappointed in that	Kare matou i whakaharahara mo tera
I was the only person on the base	Ko ahau anake te tangata i runga i te turanga
I have to stay with it	Me noho tonu ahau me taua mea
I appreciate all the moral support	Ka mihi ahau ki nga tautoko morare katoa
I met a car behind the car that was driving there	I tutaki ahau ki tetahi motoka i muri mai i te waka e rere ana ki reira
I looked in the mirror and my brown eyes seemed confused	I titiro ahau ki roto i te whakaata, i ahua raruraru oku kanohi parauri
I think of you every night	Ka whakaaro ahau ki a koe ia po
I have lost my vision and anxiety for a while	Kua ngaro taku tirohanga me te awangawanga mo te wa
I had two hours to think	E rua haora au ki te whakaaro
I have killed the buffalo	Kua patua e ahau te bufalo
I will put words in your mouth	ka hoatu e ahau nga kupu ki tou mangai
The spirit eagle finds the way no matter what	Ka kitea e te ekara wairua te huarahi ahakoa te aha
Maybe an older mother caring for a human girl	He pea whaea pakeke e tiaki ana i tetahi kotiro tangata
Every time I come across a barrier, it can’t be solved	I nga wa katoa ka tutuki ahau ki tetahi arai, kaore e taea te whakaoti
I love that girl, but she is rotten	E aroha ana ahau ki tera kotiro, engari he pirau ia
I think he found a real call for a broken leg	Ki taku whakaaro i kitea e ia he piiraa pono mo te whati waewae
I decided to let the dog out of the pit	I whakatau ahau ki te tuku i te kuri mai i te rua
I bent down, covered his mouth with mine, and sighed	Ka piko ahau, ka hipokina tona waha ki toku, ka pupuhi
I want this to be more than just ordinary	Ko taku hiahia kia nui ake tenei i te taangata noa
I have to keep going	Me haere tonu ahau
There are training combat credits	He whiwhinga whawhai whakangungu
I turned on the radio	I whakakā ahau i te reo irirangi
I turned to see him standing outside the window	Ka huri ahau ki te kite i a ia e tu ana i waho o te matapihi
I am familiar with many topics	He mohio ahau ki nga kaupapa maha
I have a son that I want	He tama taku e hiahia ana ahau
I just thought you were beautiful	I whakaaro noa ahau he ataahua koe
I heard him carrying her	I rongo ahau i a ia e kawe ana ia ia
There is a fire burning in my stomach	He ahi e ka ana i roto i toku kopu
I just stood and looked for a few seconds	Ka tu noa ahau ka titiro mo etahi hēkona
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I grew up in this house	I tipu ake ahau i tenei whare
I’ve been looking into those eyes for months	Kua maha nga marama e titiro ana ahau ki aua kanohi
I get tired of the smell	Ka hoha ahau i te hau kakara
I believe you have met him before you are downstairs	E whakapono ana ahau kua tutaki koe ki a ia i mua i a koe i raro
I died, hoping it was the worst	I mate ahau, me te tumanako ko te kino rawa atu
I have no choice	Karekau he whiringa maku
I was just dead	Kua mate noa ahau
The bank account should be simple, not desirable	Ko te toa putea me noho ngawari, ehara i te hiahia
I trust them so I can open my heart	Ka whakawhirinaki ahau ki a raatau ka taea e au te whakatuwhera i taku ngakau
I have set you up so that you may live	Naku koe i whakatu kia ora ai koe
My voice is low to whisper	Ka iti taku reo ki te muhumuhu
I think he was one of the wedding band	Ki taku whakaaro ko ia tetahi o te roopu marena
It’s a way to look at better worlds, on moonlit days	He huarahi ki te titiro ki nga ao pai ake, i nga ra marama
I thought we’d talk tonight about change	I whakaaro ahau ka korero tatou i tenei po mo te whakarereketanga
I thought you were happy for me	I whakaaro ahau kei te koa koe mo au
I swallow the contents	Ka horomia e ahau nga mea o roto
I didn’t question his thoughts	Kaore au i patai ki ana whakaaro
They lived there with their two young children	I noho raua ki reira me a raua tamariki nohinohi tokorua
I don’t know where all this stuff came from	Kaore au i mohio no hea enei mea katoa
I think he sent us here	Ki taku whakaaro nana matou i tono mai ki konei
I relaxed and let my hand fall to the side	I whakangawari ahau ka tuku taku ringa kia taka ki te taha
A small platform was also built	I hangaia ano he papaaapapa iti
I love everything you have connected with me	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa i hono mai koe ki ahau
I gave him things that no one had received before	I hoatu e ahau ki a ia nga mea kaore i riro i te tangata i mua
I forgot to pick up the gun	I wareware ahau ki te tiki i te pu
There is no evidence to support this claim	Karekau he taunakitanga hei tautoko i tenei tono
Fear of being a bad person	Ko te wehi hei tangata kino
I mean, the space is almost deserted	Ko taku tikanga, kua tata mokemoke te waahi
I have many memories	He maha aku maharatanga
I must say no to coffee	Me kii ahau kahore ki te kawhe
I didn’t think about that awesome day for a long time	Kaore au i whakaaro mo tera ra whakamataku mo te wa roa
I lay on the floor, unable to breathe	Takoto ana ahau ki te papa, kare e taea te manawa
I used the only time to clean myself up	I whakamahia e ahau te wa anake ki te horoi i ahau
I just want to be close to you	Kei te pirangi noa ahau kia tata ki a koe
I will be safe there	Ka noho haumaru ahau ki reira
I can say that he was amazed at how I looked	Ka taea e au te kii i miharo ia ki taku ahua
A woman wants that in her life	E hiahia ana te wahine ki tera i roto i tona oranga
I looked at the photo, it was beautiful	I titiro ahau ki te whakaahua, he ataahua
It is important to any large or small event	He mea nui ki tetahi huihuinga nui, iti ranei
I also added some more vegetables	I tapiritia ano e ahau etahi atu huawhenua
I decided to keep the pages and keep writing	I whakatau ahau ki te pupuri i nga wharangi me te tuhi tonu
I want to tell you your son’s courage	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe te maia o to tama
I can’t deny it anymore	Kare e taea e au te whakakahore ano
I have to stay and seek revenge	Me noho ahau ki te rapu utu
I wanted his approval, his approval	I hiahia ahau ki tana whakaae, ki tana whakaaetanga
There is a lot of information that a coat label can tell you	He maha nga korero ka taea e te tapanga koti te korero ki a koe
I felt a chill behind me	I rongo ahau i te makariri i muri i ahau
I hit the door and I closed it	I tutuki ahau ki te tatau ka kati ahau
Very good value for money	He uara tino pai mo te utu
It’s better that I don’t see any weapons, though	He pai ake kia kaua au e kite i etahi patu, ahakoa
I had to leave their company	Me whakarere ahau i to raatau kamupene
You made me strong in this	Nau ahau i kaha ki tenei
I didn’t see the flames	Kaore au i kite i nga mura ahi
I also stood in the battle zone	I tu ano ahau ki te rohe whawhai
I am one of three selected for this	Ko ahau tetahi o te tokotoru kua tohua mo tenei
I like this look as it looks really beautiful	He pai ki ahau tenei ahua ka tino ataahua tona ahua
I am the only one who knows about him	Ko ahau anake te mohio mo ia
I like this look with color	He pai ki ahau tenei ahua ki te tae
Some teachers have accompanied the students	Kua haere tahi etahi kaiako i te taha o nga tauira
I wanted to ask him about his vacation plans	I hiahia ahau ki te patai ki a ia mo ana mahere hararei
I was there to watch this strange scene	I reira ahau ki te mataki i tenei ahuatanga ke
I looked at the clock again	I titiro ano ahau ki te karaka
I rubbed my forehead against his chest	Ka whakaparahako taku rae ki tona uma
Many other projects are under consideration	He maha atu nga kaupapa kei te whakaarohia
I could hear the fear in his voice	Ka rongo ahau i te wehi o tona reo
I watched you sleep through the long night	I titiro ahau ki a koe e moe ana i te po roa
I was sure they would	I tino mohio ahau ka mahia e ratou
I didn’t think to write the story	Kaore au i whakaaro ki te tuhi i te korero
I have done everything for the wedding	Kua oti i ahau nga mea katoa mo te marena
I will not go away from you	e kore ahau e mawehe atu i a koe
I like the club that is good	He pai ki ahau te karapu e pai ana
I followed him back to this house	I whai ahau i a ia kia hoki mai ki tenei whare
I run the store above	Ka whakahaere ahau i te toa ki runga nei
I need someone who knows what they are doing	Kei te hiahia ahau ki tetahi tangata e mohio ana ki ta raatau mahi
I fixed your boots last night	I whakatika au i o putu inapo
I waited to see if he would die	I tatari ahau ki te kite mehemea ka mate ia
I stretched out on the bed	I totoro ahau ki runga i te moenga
I want to bless him	Kei te pirangi ahau ki te manaaki i a ia
I hope this goal is achieved by writing fiction	Ko taku tumanako ka tutuki tenei whainga ma te tuhi pakimaero
I wasn’t sure what would happen after that	Kare au i tino mohio ka ahatia i muri i tera
A lady is coming	He wahine rangatira kei te haere mai
I asked him what he said about the code	I patai ahau ki a ia he aha tana korero mo te waehere
I was looking forward to the best day of my life today	I tatari ahau mo te ra pai o taku oranga i tenei ra
I was mistaken, not true	He pohehe ahau, ehara i te mea pono
I was really stretched	I tino totoro ahau
I must be saved, that my strength may return	Me whakaora ahau, kia hoki mai toku kaha
I was afraid to speak	I mataku ahau ki te korero
I believe they will continue to the west	E whakapono ana ahau ka haere tonu ratou ki te hauauru
I have to think of something	Me whakaaro ahau ki tetahi mea
I let go of his hand	I tukua e ahau tona ringa
My black eyes and bloody lips stopped	Ka mutu taku kanohi pango me te ngutu toto
I couldn’t keep up with the time	Kaore i taea e au te whai i te waa
I was too scared to look him in the eye	I tino mataku ahau ki te titiro kanohi ki a ia
I still hated it	I kino tonu ahau
I am sorry to say they are deaf	E pouri ana ahau ki te kii he turi ratou
I didn’t dare to look for fear of cheating	Kare au i maia ki te titiro mo te wehi ki te tinihanga
I went to keep it intact, then let it go	I haere ahau ki te pupuri kia mau tonu, katahi ka tukuna
I really appreciate being here tonight	Ka tino mihi ahau ki te tae mai ki konei i tenei po
I fell and my head hit a rock	Ka hinga ahau, ka pa toku mahunga ki te toka
A scarred look appears on his face	Ka puta he ahua taotu ki runga i tona mata
I prefer the personal touch	He pai ake ki ahau te pa whaiaro
I think you should push your research to other areas	Ki taku whakaaro me pehi e koe to rangahau ki etahi atu waahi
That means there is nothing else to sell	Ko te tikanga kaore he mea ke atu hei hoko atu
I cooked a lamb dinner	I tunua e ahau he tina reme
I alone will teach	maku anake e whakaako
I think there is little to do with that	Te mana'o nei ahau he iti te mahi i tera
Looks like I'm going to make some attacks	Te ahua nei ka mahia e au etahi whakaeke
I think it has a similar appearance	Ki taku whakaaro he ahua ano tona
It’s magic, to be exact	He makutu, kia tika
I kept my grip on the dwarf	I mau tonu taku puri ki te papaka
I was assigned to a group of red birds	I whakawhiwhia ahau ki te roopu manu whero
I tried to stop breathing by covering my mouth	I ngana ahau ki te whakamutu i te manawa ma te uhi i toku waha
I tell you, it’s very, very sad	Ko taku korero ki a koe, he pouri, he pouri rawa
I started cooking	I timata ahau ki te tunu kai
I thought you were doing that again	I whakaaro ahau kei te mahi ano koe i tera
I was in pain when he was in pain, but it wasn’t in pain	I mamae ahau i a ia e mamae ana, engari kaore i te mamae
I am your only wish	Ko ahau anake to hiahia
I opened it and took a picture	I whakatuwheratia e ahau ka mau i tetahi pikitia
I have to try my hand at making one	Me whakamatau taku ringa ki te hanga i tetahi
I didn’t take long to kiss her mouth	Kaore au i roa ki te kihi i tona waha
I feel like my life is over	Kei te mahara ahau kua mutu toku ora
I can see it in the depths of your eyes	Ka kite ahau i roto i te hohonutanga o ou kanohi
I wanted to express love	I hiahia ahau ki te whakapuaki i te aroha
I am not an expert in the arts	Ehara ahau i te tohunga ki nga mahi toi
I think he was waiting for applause or a laugh	Ki taku whakaaro kei te tatari ia mo te pakipaki, mo te katakata ranei
A doubt enters his mind	Ka uru mai tetahi feaa ki roto i tona hinengaro
I thought that was what you meant	I whakaaro ahau koinei te tikanga o to korero
I was confused and scared	I rangirua ahau, i mataku
I want you to like me	E hiahia ana ahau kia pai koe ki ahau
I was happy to see him happy	He harikoa ahau ki te kite i a ia e koa ana
I don’t see him in the smoke	Kaore au e kite ia ia i roto i te auahi
I don’t think many men dismiss her	Ki taku mahara kaore he maha nga tane e whakakore ana i a ia
I begged him not to, but he asked	Ua taparu vau ia ’na eiaha, ua ani mai râ oia
There is a restaurant and clubhouse in the background	He wharekai me te whare karapu kei muri
I never had a problem loading it	Kare rawa au i raru ki te utaina
My error is waiting	Kei te tatari taku hapa
I am not the guardian of your brothers	Ehara ahau i te kaitiaki o ou tuakana
I was very happy with my grandfather	I tino harikoa ahau ki taku koroua
I didn’t tell him all the details	Kaore au i korero ki a ia te katoa o nga korero
I turn back and forth, I don’t want to choose	Ka huri au ki muri, ki muri, kaore au i te hiahia ki te whiriwhiri
I want those things to go up	Kei te pirangi au kia eke aua taonga
I was also impressed with him	I miharo ano ahau ki a ia
I have to keep going from here	Me haere tonu ahau i konei
I still didn’t pay much attention	Kare tonu au i aro nui
The storms grew rapidly	I tere te tupu o nga awha
Fifteen years I worked for that	Tekau ma rima nga tau i mahia e au mo tera
I still have a lot to do	He maha tonu aku mahi
I believe we have three teachers for the whole system	E whakapono ana ahau e toru a matou kaiako mo te katoa o te punaha
He was later sentenced to life imprisonment	I muri mai ka tukuna he whiunga whare herehere mo tona oranga
I tried it this morning	I whakamatau ahau i tenei ata
I looked like I was watching him	I titiro ahau e matakitaki ana ahau ki a ia
I will do the same	Ka pena ano ahau
There is no respect here	Karekau he whakaute i konei
I couldn’t say those things	Kaore i taea e au te korero i aua mea
I can’t leave everything to chance	E kore e taea e au te waiho nga mea katoa kia tupono noa
I could not eat or drink in those days	Kihai ahau i ahei te kai, te inu ranei i aua ra
I came to get help and some medicine	I haere mai ahau ki te tiki awhina me etahi rongoa
I wasn’t sure what else to say	Kare au i tino mohio he aha atu taku korero
I looked back at the man at the table	I titiro whakamuri ahau ki te tangata i te tepu
A man who survived before the loss of his family	He tangata i ora i mua i te ngaronga o tona whanau
I hoped this wasn’t my last memory of him	I tumanako ahau ehara tenei i taku maharatanga whakamutunga ki a ia
It’s really funny, it’s kind of ugly	He tino ataata, he ahua kino
I don’t want to go outside	Kaore au i te hiahia ki te haere ki waho
I couldn’t believe it, you see	Kare au i whakapono, ka kite koe
I checked my watch and swallowed	I tirohia e ahau taku wati ka horomia
It took my breath away to stop my pain	Ka mau taku manawa ki te whakamutu i taku mate
I was making her cry	I te mahi ahau i tana tangi
Used as a clothing station	Kua whakamahia hei teihana kakahu
I never wanted to be like this	Kare rawa ahau i pirangi kia penei ahau
I’m really excited about this	Kei te tino hikaka ahau mo tenei
I was really scared of my baby	I tino wehi ahau ki taku peepi
I took three men	I tangohia e ahau e toru nga tangata
I was just tired	I ngenge noa ahau
I suspect he is still having a hard time sleeping	Ki taku whakapae kei te uaua ano ia ki te moe
I can’t describe a life without him	Kaore e taea e au te whakaahua i tetahi oranga kaore ia i roto
I urge you to think only once about him	Ka tohe ahau ki a koe kia whakaaro kotahi noa mo ia
I am like that, you see	He pena ahau, kite koe
I wish we could get him back	Ko taku hiahia ka taea e matou te whakahoki ia ia
I want you to tell me everything	E hiahia ana ahau kia korerotia mai e koe nga mea katoa
I think he took it to get what he wanted	Ki taku whakaaro i haria e ia kia riro mai tana i hiahia ai
Her inner desire ignited and she called out to him	Ka mura te hiahia o roto, ka karanga ki a ia
I won’t love you until you remember	E kore ahau e aroha ki a koe kia mahara ra ano koe
I was too weak to fight	He ngoikore rawa ahau ki te whawhai
I lay my head on one hand	Ka takoto taku mahunga ki runga i tetahi ringa
I looked out of the room	I titiro ahau ki waho o te ruma
I probably have a lot to do	He nui pea taku mahi
I was sad it didn’t take too long	I pouri ahau kaore i roa ake te wa
I had to cut your eye last night	Me tapahi e au to kanohi inapo
I will meet you somewhere in the big city	Ka tutaki ahau ki a koe i tetahi waahi o te taone nui
All of these components worked together	Ko enei waahanga katoa i mahi tahi
I lifted the reed and slapped it on the stomach	I whakaarahia e ahau te kakaho, ka whiua ki te puku
They are all different people	He tangata rereke katoa
I don’t dwell on the idea of ​​us growing up	Kaua ahau e noho ki runga i te whakaaro mo tatou e tipu ana
I took it on the ship	I tangohia e ahau i runga i te kaipuke
I know these men are good men and good women	E mohio ana ahau he tane, he wahine pai enei tangata
I did not ask you to fight here	Kare au i tono kia whawhai koe ki konei
I give them thanks for that	Ka hoatu e ahau he mihi ki a ratou mo tera
I believe what happened to him is true	E whakapono ana ahau he pono te mea i pa ki a ia
A new different reality begins	Ka timata te mooni rereke hou
I hate to let fear win	E kino ana ahau ki te tuku i te wehi kia toa
I started to shake and cry	I timata ahau ki te wiri, ka tangi
Hope you warm your memories	Ko te tumanako ka mahana koe i o mahara
A good example is dust	He tauira pai ko te puehu
Everyone is important	He mea nui nga tangata katoa
I’m not going to go to any of them	Kaore au i te haere ki tetahi o raua
Many decision scales are used for this purpose	He maha nga pauna whakatau ka whakamahia mo tenei kaupapa
I can't stay home today	Kare e taea e au te noho ki te kainga i tenei ra
I don’t break windows	E kore ahau e pakaru matapihi
I decided not to play the games	I whakatau ahau kia kaua e takaro i nga keemu
A few small drops will go a long way	Ko etahi pata iti ka haere tawhiti
I had no idea what world music was	Kaore au i mohio he aha te waiata o te ao
I quickly looked to my side and fear grew inside me	Ka titiro tere ahau ki toku taha, ka tupu te wehi ki roto i ahau
I heard the gunshot but did not hear it	I rongo ahau i te paheketanga o te pu engari kare i rongo
I did not seek anything from him, I hoped in him	Kihai ahau i rapu i tetahi mea ia ia, i tumanako atu ki a ia
I just needed a lot of time	He nui noa te wa i hiahiatia e au
I saw my parents and my brother	I kite ahau i oku matua me toku tuakana
I think your mouth is good	Ki taku whakaaro he pai to waha
It was not included in the build	Kaore i whakauruhia ki te hanga
I went to the kitchen	I haere ahau ki te kihini
Miller is married and has one son	Kua marenatia a Miller, kotahi tana tama
I have to keep my composure	Me mau tonu ahau ki taku marie
It celebrates the authoritative beginnings of democracy	He whakanui i te timatanga mana o te manapori
I don’t take credit for this idea	Kare au e kii i te nama mo tenei whakaaro
I left the family after that	I wehe ahau i te whanau i muri i tera
I pulled the door open and opened it	Ka kumea e ahau te kuaha, ka tuwhera
The second will follow, then the third	Ka whai te tuarua, katahi te tuatoru
I was just thinking about going to your place	I whakaaro noa ahau mo te haere ki to waahi
I think of you	Ka whakaaro ahau ki a koe
He was a big, gentle man, showing off to his drinking buddies	He tangata nui, he tangata ngawari, e whakaatu ana ki ona hoa inu
Bad sleep ruined my day	Ko te moe kino ka pakaru taku ra
I am more able to take care of myself	He kaha ake ahau ki te tiaki i ahau ano
I didn’t bring my co -workers home	Kaore au i mau mai i nga hoa mahi ki te kainga
I saw his smile, his eyes	I kite ahau i tana ataata, i ona kanohi
I have chosen to take your case for free	Kua whiriwhiri ahau ki te tango i to keehi mo te kore utu
I knew it wasn’t my fault	I mohio ahau ehara i ahau te he
I really wanted to raise him	I tino hiahia ahau ki te whakaara ia ia
I think he has burned the idea	Ki taku whakaaro kua tahuna e ia te whakaaro
I am familiar with medical technology and computers	E mohio ana ahau ki nga hangarau rongoa me nga rorohiko
I think it’s better	He pai ake taku whakaaro
I wish everyone was out like an hour ago	Kei te hiahia ahau ki nga tangata katoa ki waho penei i te haora i mua
It has been translated into eight languages	Kua whakamaoritia ki nga reo e waru
I gently closed my eyes then opened them again	I ata kati au i oku kanohi katahi ka whakatuwhera ano
I let go of the blanket and looked away	I tukua e ahau te paraikete ka titiro atu
Let no man keep silent about these things	Kia kaua e wahangu te tangata mo enei mea
I think you should keep trying	Ki taku whakaaro me ngana tonu koe
A power check was performed	I mahia he arowhai mana
I want something simple	E hiahia ana ahau ki tetahi mea ngawari
I wanted my body to be cold	I pirangi ahau kia makariri toku tinana
Many things go wrong before the test, of course	He maha nga mea ka he i mua i te whakamatautau, o te akoranga
I waited for the impossible	I tatari ahau mo te kore e taea
Great security	He haumarutanga nui
I volunteer to speak in prison	Ka tūao ahau ki te whaikōrero i te whare herehere
I rested on the wind and my feet suddenly watered	Ka okioki ahau ki te hau, ka wai ohorere nga waewae
I did, but that was still a weakness	I mahia e au, engari he ngoikore tonu tera
I haven’t been able to suppress my doubts for a long time	Kaore au i kaha ki te pehi i nga feaa mo te wa roa
I don’t blame him	Kaua ahau e whakahe ki a ia
I hope he finds his way	Ko taku tumanako ka kitea e ia tana huarahi
I wouldn’t have gone any other way	E kore ahau e whai i tetahi atu huarahi
I don’t get any stronger	Kaore au e kaha ake
I am a drug dealer	He kaihoko tarukino ahau
I am also a gym rat	He kiore omaoma hoki ahau
A man should never kill a woman	Kaua rawa te tane e patu i te wahine
I'm just worried about you	Kei te awangawanga noa ahau mo koe
These were added to the website in the future	I taapirihia enei ki te ipurangi kei mua
I didn’t know where my fears would pour	Kare au i mohio ki hea ka ringihia aku mataku
I think he should just rest	Ki taku whakaaro me okioki noa ia
I am a very sweet and special cat	He ngeru tino reka, motuhake hoki ahau
I think you are just like him	Ki taku whakaaro he rite ano koe ki a ia
I have a lot of respect for him and he respects me	Ka tino whakaute ahau ki a ia, ka whakaute hoki ia i ahau
I have thought	Kua whakaaro ahau
I want to be mom like this	Kei te pirangi ahau ki te mama penei
I know the country is a little west in some places	E mohio ana ahau he iti te whenua ki te hauauru i etahi waahi
I just happened to be with them	I tupono noa ahau ki a ratou
I knew what had happened	I mohio ahau he aha te mea i tupu
A slow smile stretched her lips	He ataata puhoi ka totoro ona ngutu
I didn’t want any of that	Kaore au i hiahia ki tetahi o aua mea
I was shocked to say little	I ohorere ahau ki te korero iti
I haven’t seen you in years	Kaore au i kite i a koe i roto i nga tau
I advise you to be patient	Ka tohutohu ahau kia manawanui koe
I move slowly so I don't fall	Ka āta neke whakamua au kei hinga
I haven’t decided yet	Kare ano au i whakatau
I’m not his perfect example	Ehara ahau i tana tauira tino pai
I just sighed at the word	I aue noa ahau i te kupu
I also remember those photos	Ka maumahara ano ahau ki aua whakaahua
I thought it was alive and it sounded happy	I whakaaro ahau he ora, he harikoa te tangi
I climbed into the bathroom and prepared	Ka piki ahau ki runga ki te kaukau me te whakarite
I knew the wheels were spinning	I mohio ahau ki nga wira e huri ana
I enjoyed writing all the time	I pai ahau ki te tuhi i nga wa katoa
I held her while she cried and while she slept	I pupuri ahau i a ia i a ia e tangi ana, i a ia e moe ana
I open my eyes and see that we have company	Ka whakatuwherahia e ahau oku kanohi ka kite he kamupene ta matou
I never stopped to think about the results that would come out	Kaore au i mutu ki te whakaaro ki nga hua ka puta
I didn’t write the song, either	Kaore au i tuhi i te waiata, nana
This is just turkey	Ko te korukoru anake tenei
Publication was delayed while the model was being edited	I whakaroa te whakaputanga i te wa e whakatikahia ana te tauira
It’s sad that its features can explain it	He pouri ka taea e ona ahuatanga te whakamarama
I will go for my work	Ka haere ahau mo aku mahi
I will do all these things in the days to come	Ka mahia e ahau enei mea katoa i nga ra e haere ake nei
I have a little bit of depression	He iti noa iho te paheketanga kei a au
I never really saw him	Kaore au i tino kite ia ia
I continued to bring up the main line	I mau tonu ahau ki te kawe mai i te raina matua
My advice is not to rely on your current success	Ko taku whakaaro kia kaua e okioki ki runga i to angitu o naianei
I can fight my own fights	Ka taea e au te whawhai i aku ake whawhai
I usually close tonight	Ko te tikanga ka kati ahau i tenei po
The university will remain open to future educational opportunities	Ka noho tuwhera tonu te whare wananga ki nga tikanga matauranga a meake nei
I ordered a great breakfast and a cup of coffee	I tono ahau he parakuihi nui me te kapu kawhe
I will sit on the other side of the road	Ka noho ahau ki tera taha huarahi
I was angry with the enemy	I riri ahau ki te hoariri
There were only a few changes and no one was behind me	He torutoru noa nga huringa karekau he tangata i muri i ahau
I threw a stick at him	I whiua e ahau he rakau ki a ia
I brushed her hair back and gently kissed her lips	I paraitia e ahau ona makawe ki muri ka kihi marie i ona ngutu
I thought they knew that	I whakaaro ahau kua mohio ratou ki tera
William's dry goods store	Te toa taonga maroke a Wiremu
I thought his only interest was your actions	I whakaaro ahau ko tana hiahia ko o mahi anake
I have paid you for the winter	Kua utua koe e ahau mo te hotoke
The war will end before the issue is resolved	Ka mutu te pakanga i mua i te otinga o te take
We wash our minds with blood	Ka horoi tatou i o tatou hinengaro ki te toto
I was afraid my husband would die	I mataku ahau kei mate taku tane
I didn’t think he would follow us	Kare au i whakaaro ka whai mai ia i a matou
Finally I asked a guard	I te mutunga ka patai ahau ki tetahi kaitiaki
A brick floor is on the site now	He papa pereki kei runga i te waahi inaianei
I wanted to find a voice for the man	I hiahia ahau ki te kimi reo mo te tangata
I am sweet, friendly and kind	He reka ahau, he hoa me te pai
I rest and gather my thoughts	Ka okioki ahau, ka kohikohi i aku whakaaro
I let it hold him	I tukua e ahau taua mea kia mau ia
I knelt down and lifted up	Ka tuturi ahau ki raro ka hikina ake
But not in the way	Engari kaore i te huarahi
I was a little disappointed with that	I he iti ahau mo tera
You just have to tell me	Me korero noa koe ki ahau
I enjoy helping people	He pai ki ahau te awhina i nga tangata
I let go of my innermost feelings and disappeared	Ka whakakorea e ahau aku kare-a-roto ka ngaro
I was the only person around	Ko ahau anake te tangata i te taha
I will not go out without him	E kore ahau e puta ki waho i a ia
As I was driving, the road changed under us	I te taraiwa ahau, ka huri te huarahi i raro i a matou
The dirt on his face would break	Ka pakaru te paru o tona mata
The wind rises	Ka maranga te hau
I get naked most of the time	Ka noho tahanga ahau i te nuinga o nga wa
Remember there are no friendly soldiers behind you	Kia maumahara karekau he hoia hoa i muri i a koe
I’ve included a sample template and explanation below	Kua whakauruhia e ahau he tauira tauira me te whakamarama i raro nei
I have a tremor in me	He wiri kei roto i ahau
I couldn’t be wrong in that idea	Kaore i taea e au te he i tera whakaaro
I can connect offline	Ka taea e au te hono atu ki waho o te ipurangi
He was a great man at playing baseball	He tangata nui ia ki te takaro poipaparo
I sat down for another hour	Ka noho ahau ki raro mo tetahi atu haora
I think my favorite is in the fourth area	Ki taku whakaaro ko taku tino pai kei te takiwa tuawha
I hope you show him what you expect	Te ti'aturi nei au ka whakaatu koe ki a ia he aha taau e tumanako ana
I did not answer the doors or tamper with the locks	Kare au i whakautu i nga tatau, i raweke ranei i nga raka
I just gave it a way out	I hoatu noa e ahau he huarahi ki waho
I have a lot to share with you	He maha aku mea hei whakapuaki ki a koe
They are also preparing to travel the world	Kei te whakarite ano ki te haereere ki te ao
There was just a gentle breeze across the deck	I muhumuhu noa te hau ngawari puta noa i te rahoraho
I’ve had experience with that before	Kua whai wheako ano ahau mo tera
I followed and looked around the seemingly lonely room	Ka whai ahau, ka titiro huri noa i te ruuma ahua mokemoke
I will sit and take my course as a person	Ka noho ahau ka tango i taku akoranga ano he tangata
I think we moved forward with him	Ki taku whakaaro i ahu whakamua matou me ia
The wise man stops	Ka mutu te tangata mohio
I asked someone there what was going on	I patai ahau ki tetahi tangata i reira he aha te mahi
I sent them an email and got them back	I tukuna e au he imeera ki a raatau me te whakahoki mai i a raatau
Of course I gather information from the drama queen	Ko te tikanga ka kohia e au nga korero mai i te kuini whakaari
I am very clear about what you are saying	Kei te tino marama ahau ki to korero
I always cook too much just for us	I nga wa katoa ka nui rawa atu taku tunu mo matou anake
I was told the location was a bad one	I korerotia mai ki ahau he waahi kino te waahi
I laugh at my sudden thought	Ka kata ahau ki taku whakaaro ohorere
I think the rope is broken	Ki taku whakaaro kua pakaru te taura
I held on for nothing	I mau tonu ahau mo te kore noa
Football later last year	Te whutupaoro i muri mai i tera tau
I feel close	Kei te ahua tata ahau
I got out of my car and looked calmly	Ka marere atu ahau i taku waka ka titiro marie
So it was a lot of fun for me	Na he tino ngahau ki ahau
With the new transaction the funds will be withdrawn again	Ma te tauwhitinga hou ka tangohia ano nga moni
A small sweat appeared on his forehead	He werawera iti i puta i runga i tona rae
I want to go back home	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te kainga
I hope you had a great summer	Ko taku tumanako i pai to raumati
A newspaper touched his face	He pepa niupepa i pa ki tona mata
I have traces of all sorts of lies	Kei a au nga tohu o nga korero teka katoa
His true identity is revealed in the end	Ka kitea tona tuakiri pono i te mutunga
I waited patiently for him, still scared	I tatari marie ahau ki a ia, me te mataku tonu
I will never let anything happen to you	E kore rawa ahau e tuku kia pa tetahi mea ki a koe
I must be really lonely	Me tino mokemoke ahau
I saw him with a knife	I kite ahau ia ia me te maripi
I don’t like to shake my hand	Kaore au e pai ki te ruru i taku ringa
I loved him at home	I aroha ahau ki a ia i te kainga
I started to think	I timata ahau ki te whakaaro
I didn’t want to take no for an answer	Kaore au i hiahia ki te tango kahore mo te whakautu
I found it to be important to me as well	I kite ahau he mea nui ano hoki ki ahau
I rested inside, I wanted to look inside	I okioki ahau ki roto, e hiahia ana ahau ki te titiro ki roto
I don’t know what love is	Kare au e mohio ana koe he aha te aroha
I did it for twenty years	I mahia e au mo nga tau e rua tekau
I tried to keep track of the conversations between them	I tamata ahau ki te whai i nga korero i waenganui i a raua
I took his hands between my arms	Ka mau ahau i ona ringa ki waenganui i oku ringa
When I go into the bedroom, you don’t enter	Ka haere ahau ki roto i te whare moenga, kaore koe e tomo
I think it’s better	He pai ake taku whakaaro
I run harder and faster	Ka kaha ake taku oma, ka tere
I just don’t check	Kare noa ahau e tirotiro
I shake my hand to start walking again	Ka ruru ahau i toku ringa kia timata ano te hikoi
I don’t believe in the nature of everything	Kaore au e whakapono ki te ahua o nga mea katoa
A letter he has long kept	He reta kua roa e puritia ana e ia
I didn’t find it	Kaore i kitea e au
Robinson was elected team captain	I pōtitia a Robinson hei kāpene kapa
I learned a lot for myself from the accident	He maha nga mea i akohia e au mo au ano mai i te aitua
I think they are still there	Ki taku whakaaro kei te noho tonu ratou
A rope was thrown down	He taura i whiua ki raro
I knew from experience that he had little to arrive before midnight	I mohio ahau mai i nga wheako he iti noa ia i tae mai i mua o waenganui po
I knew it	I mohio ahau ki taua mea
I put them together	Naku i tuku tahi ratou
I will be happy and powerless	Ka koa ahau me te kore mana
I was really upset	I tino pouri ahau
I fell down and looked inside	Ka hinga ahau ki raro, ka titiro ki roto
I just have to believe	Me whakapono noa ahau
I knew he was happy	I mohio ahau i koa ia
He had little involvement in the development of the project	He iti noa tana whai waahi ki te whakawhanaketanga o te kaupapa
I got to the third floor without any problems	I eke ahau ki te papa tuatoru kaore he raru
I have to get my way	Me whiwhi ahau i taku huarahi
I will never lose my mind	Kaore au e ngaro i taku hinengaro
I couldn’t help but think of those things	Kaore i taea e au te whakaaro mo aua mea
I never did that wrong	Kore rawa ahau i mahi i taua he
I couldn’t bear to see it	Kaore au i kaha ki te kite
I really hope that changes by now	Kei te tino tumanako ahau ka huri tera i tenei wa
A few people shot him with questioning and a sad look	He torutoru nga tangata i pupuhi i a ia ma te patapatai me te ahua pouri
I think it may be my fault	Ki taku whakaaro naku pea te he
More than a dozen doctors saw the quarter	Neke atu i te tekau nga taote i kite i te hauwha
I’m really excited	Kei te tino oho ahau
I tried to wink at the surprise	I tamata ahau ki te kimo ake i te ohorere
I asked him no, but he did	Ua ani au ia ’na eiaha, ua na reira râ oia
I can see it here from the parking lot	Ka kite ahau i konei mai i te waka waka
I haven’t been here for two weeks	Kaore au i tae mai ki konei mo nga wiki e rua
I’m just having trouble pulling myself together	Kei te raru noa ahau ki te unu mai i ahau
I can’t accept or live with myself	Kaore e taea e au te whakaae, te noho ranei me ahau ano
I believe he enjoyed his work	E whakapono ana ahau he pai ki a ia tana mahi
I just heard	I rongo noa ahau
I was too young and really scared	He tamariki rawa ahau, he tino mataku
I didn't know you were at church yesterday	Kare au i mohio ko koe tena inanahi i te whare karakia
I look like a million dollars	He miriona taara taku ahua
I first saw his eyes	I kite tuatahi ahau i ona kanohi
This is what I really want	Ko taku tino hiahia tenei
I think you will find it interesting	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he mea whakamere
The rest of the loss went to the chiefs	Ko te toenga o te mate i riro ma nga rangatira
I had never heard him speak before	Kaore au i rongo i a ia e korero ana i mua
Israel wrote on faith and collected healing works	I tuhituhi a Iharaira i runga i te whakapono me te kohikohi i nga mahi rongoa
I would never say	E kore rawa ahau e korero
I was pretty sure he wasn’t ready for that	I tino mohio ahau kaore ia i rite mo tera
I saw a connection between things	I kite ahau i te hono tahi o nga mea
I have to make sure you don’t miss the game	Me whakarite e au kia kore koe e ngaro i te keemu
I’m not a bad guy	Ehara ahau i te mea hanga kino
I loved his angry face	I aroha ahau ki tona mata riri
There should be more eyes on it	Me nui ake nga kanohi ki runga
Maybe I can write a credit note to you now	Ka taea pea e au te tuhi pepa nama ki a koe inaianei
I will not interfere with these things	E kore ahau e pokanoa ki enei mea
I ended up with a beauty	I mutu ahau me te ataahua
I just have to do it	Me mahi ahau anake
I was really impressed with that	I tino miharo ahau ki tera
I thought again	I whakaaro ano ahau
I can always pick you up	Ka taea e au te tiki i a koe i nga wa katoa
I thank him as part of our fun	Kei te mihi ahau ki a ia hei waahanga o ta maatau ngahau
I tried to tell myself to sleep	I tamata ahau ki te korero i ahau ano kia moe
I decided it wasn’t wrong to take it off in the first place	I whakatau ahau kaore he kino ki te tango i a ia i te tuatahi
I think this disease is as bad as anyone can	Ki taku whakaaro tenei mate i te mea ka taea e tetahi
I didn’t know the people	Kaore au i mohio ki nga tangata
I jumped off the wall and waited	I peke atu ahau i te pakitara ka tatari
I have to go back to find the coat	Me hoki ahau ki te kimi i te koti
I had all the questions that others did	I a au nga patai katoa i mahia e etahi atu
There are many problems in your mind	He maha nga raruraru i roto i to hinengaro
My jaw clenched angrily	Whakanoho riri ana taku kauae
I met him on our vacation last year	I tutaki ahau ki a ia i to maatau hararei i tera tau
I know what the dead are like	E mohio ana ahau ki te ahua o te hunga mate
I hope it looks good	Te ti'aturi nei au ka pai te ahua
I have found it in my long years	Kua kitea e ahau i roto i oku tau roa
I talked to some of my friends though	I korero ahau ki etahi o oku hoa ahakoa
I turn around and put my head under the pillow	Ka huri au ka waiho taku mahunga ki raro i te urunga
I couldn’t wait to get him alone	Kaore au i tatari ki te tiki i a ia anake
I like to pray and sing the same songs	He rite ano taku inoi me te waiata ano i nga waiata
I couldn’t imagine what he was saying to me	Kaore i taea e au te whakaaro he aha tana korero ki ahau
I want to grow old, like him	E hiahia ana ahau kia koroheketia, kia rite ki a ia
I'm sorry but it's still like that	E pouri ana ahau engari he penei tonu
I was thinking of standing up tonight	I whakaaro ahau ki te tu i tenei po
I don’t know if it’s possible	Kaore au i te mohio mena ka taea
I want you to give it to me	E hiahia ana ahau kia homai e koe ki ahau
I wasn’t too big	Kaore au i nui rawa atu
I came to greet you	I tae mai ahau ki te mihi atu ki a koe
A journey that will change his life forever	He haerenga ka huri i tona oranga ake ake
I was immediately connected to the ground plane	I hono tonu ahau ki te rererangi whenua
I never drank wine	Kare rawa ahau i inu waina
I just wanted to be alone	I hiahia noa ahau ki te noho mokemoke
I picked up the ice and it turned pink	I tohua e ahau te huka ka huri ki te mawhero
I couldn’t get the kids out of the room	Kaore i taea e au te whakaputa i nga tamariki ki waho o te ruma
I have continued to study for a whole time	Kua haere tonu ahau ki te ako mo te wa katoa
Anything is a letter	He reta tetahi mea
I’ll beat him, it’s always a good strategy	Ka whiua ia e ahau, he rautaki pai tonu
I have done something different with my life	Kua mahia e ahau tetahi mea rereke ki toku ora
I enjoy being in a group	He pai ki ahau te noho i roto i te roopu
When a person dies all that power is lost	Ka mate te tangata ka ngaro katoa taua kaha
I was really excited	I tino koa ahau
Thankfully, later, he tried to connect	Ka mihi ahau, i muri mai, i ngana ia ki te hono atu
The airline has not yet responded	Kaore ano te rererangi i whakautu
I kissed my teeth on him	I kihi ahau i oku niho ki a ia
I’ll hear what happens	Ka rongo ahau he aha te mea ka puta
I heard him speak, still up there	I rongo ahau i a ia e korero ana, kei runga tonu
In the distance, a small river flows	Kei tawhiti atu, he awa iti e rere ana
I think that is enough for today	Ki taku whakaaro kua ranea tera mo tenei ra
I only met it one day	I tutuki noa ahau i te ra kotahi
Food products were also problematic	Ko nga hua kai i raru ano
My eyes are small	He iti noa aku kanohi
I have no people in the world	Kahore aku tangata i te ao
I'll arrange that	Maku e whakarite tena
I want to get out of this ship	Kei te pirangi au ki waho o tenei kaipuke
I try to take on new people every year	Ka ngana ahau ki te tango tangata hou ia tau
I looked down at her ass as she walked by	Ka titiro iho ahau ki tana kaihe i a ia e haere ana
The fourth is a different adaptation of the third	Ko te tuawha he whakatikatika rereke o te tuatoru
I took the bus to visit for a while	I tangohia e ahau te pahi ki te toro atu mo etahi wa
I mean, it’s not bad	Ko taku tikanga, ehara i te kino
A large, red brick house	He whare nui, he pereki whero
I climbed up and moved to the side of the passengers	Ka piki au ka neke ki te taha o nga kaihihi
I can’t think of doing anything else	Kaore e taea e au te whakaaro ki te mahi i tetahi atu mea
I can’t believe he just told me	Kare au e whakapono kua korero noa ia ki ahau
The fastest speed is called the rack	Ko te tere tere ka kiia ko te whatanga
I kicked him in the leg and stood up	I whiua e ahau ki te waewae ka tu ki runga
I will talk to your parents	Ka korero ahau ki o matua
I play the game with enthusiasm	Ka takaro ahau i te keemu me te ngakau hihiko
I saw three had one room	I kite ahau e toru he ruma kotahi
I vowed never to repeat their mistakes	I oati ahau kia kaua e tuaruatia o ratou he
I can’t expand the room forever	Kare e taea e au te whakawhānui ake i te ruma mo ake tonu atu
I will do what you asked	Ka mahia e au ta koe i tono mai
Grant will be poor	Ka noho rawakore a Grant
I hope there are thousands of questions to follow	E tumanako ana ahau he mano tini nga uiuinga hei whai ake
I think he is trying to visit me	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te toro atu ki ahau
I was better off for something clear	I pai ake ahau mo tetahi mea marama
It wasn’t that I was the only one who couldn’t take the show	Ehara i te mea ko ahau anake kaore i kaha ki te tango i te whakaaturanga
Many times I wonder if my memories are true	He maha nga wa ka whakaaro ahau he pono ranei aku maharatanga
I know he will take us	E mohio ana ahau ka haria tatou e ia
I think they will be very quiet	Ki taku whakaaro ka tino ata noho ratou
I am for freedom of faith and thought	Ko ahau mo te herekore o te whakapono me te whakaaro
I want to see it done	Ko taku hiahia kia kite kua oti
I have to show him	Me whakaatu ahau ki a ia
I was glad he agreed with my brother	I koa ahau i tana whakaae ki taku tuakana
I did it for money	I mahia e au na te moni
Boom was a commercial failure and a total failure	He rahunga arumoni me te tino rahua a Boom
I was still in school	I ahau ano i te kura
I’ve been depressed for a while	Kua pehia ahau mo tetahi wa
I hate to answer again	Ka kino ahau ki te whakahoki ano
I'm back in the bedroom	Kua hoki ahau ki roto i te whare moenga
I think something is missing, maybe lemon juice	Ki taku whakaaro kua ngaro tetahi mea, he wai rēmana pea
I feed one and twenty -five and show up	Ka whangai ahau i te kotahi me te rua tekau ma rima ka whakaatu ake
I'm sorry, but it's not me	E pouri ana ahau, engari ehara i te mea naku
Personally, I love it	Ko ahau ake, e aroha ana ahau
I begged you to come	I inoi ahau kia haere mai koe
A good female gun, he thought	He pu wahine pai, ka whakaaro ia
I pointed the tree up and tried to fix it	I tohuhia e ahau te rakau ki runga ka ngana ki te whakatika
Evil is often the result of evil thought	Ko te mahi kino he maha nga hua o te whakaaro kino
A military technology cooperation contract was signed	I hainatia he kirimana mahi tahi hangarau hoia
I was sad it was over	I pouri ahau kua mutu
A brother or sister	He tuakana, he tuahine ranei
I gave in to the violence of my wolf	i tuku ahau ki te tutu a taku wuruhi
I’ve really hurt people	Kua tino mamae ahau i nga tangata
I wish my choice of clothes was unexpected	Kei te pirangi ahau he ohorere taku whiriwhiri kakahu
A good man does not want a princess	Kare te tangata pai e hiahia ki te wahine rangatira
I wouldn’t say it if I didn’t say it right	Kaore au e korero ki te kore e korero tika
I sow the seeds in the patch at the beginning of spring	Ka ruia e ahau nga kakano i roto i te papaki i te timatanga o te puna
I can feel it in my bones	Ka rongo au i roto i oku kōiwi
I didn’t look back, I was shocked	Kare au i hoki whakamuri, ka miharo ahau
It’s a young country, that’s it	He whenua rangatahi, koinei
I have to stand here to watch this unfold	Me tu ahau ki konei ki te matakitaki i tenei ahuatanga
Awarded with broad shoulders and a large voice	I whakawhiwhia ki nga pakihiwi whanui me te reo nui
I wanted him outside, naked, and inside me	I hiahia ahau ki a ia ki waho, tahanga, me roto i ahau
I asked him to marry me several times	Ua ani au ia ’na ia faaipoipo ia ’u e rave rahi taime
A clear pattern appears	Ka puta mai he tauira marama
I followed his commandments and I followed him in it	Ua pee au i ta ’na mau faaueraa e ua pee au ia ’na i te reira
I tried, you have to believe me	I whakamatau ahau, me whakapono koe ki ahau
The credit score is due for sharing	Ko te nama o te mihi ka tika mo te tiri
I would drive him into his house somewhere	Ka peia e ahau ki roto i tona whare ki tetahi wahi
I would object, if anyone would pay attention	Ka whakaparahako ahau, mena ka aro mai tetahi
I saw him standing in the way of the school	I kite ahau i a ia e tu ana i te huarahi o te kura
I stood between the other two, rubbing our shoulders	I tu ahau i waenganui i era atu tokorua, e mirimiri ana o matou pakihiwi
I want it to be divided so that it can be read	Ko taku hiahia kia wehewehea kia panuitia
I asked someone about that person	I patai ahau ki tetahi mo tera tangata
You have to pay to get back home	Me utu koe kia hoki mai koe ki te kainga
I knew who he was now	I mohio ahau ko wai ia inaianei
I looked at his face, his lips, and his eyes	I titiro ahau ki tona mata, ki ona ngutu, ki ona kanohi
I appreciate your compliment on me	Ka mihi ahau ki to whakanui i ahau
It was a really awesome time	He wa tino whakamataku
I have a wife, three little boys and a girl	He wahine taku, tokotoru nga tama iti me tetahi kotiro
We really wanted it to be something forever	I tino hiahia matou kia waiho hei mea mo ake tonu atu
I find that inspiration is the least expected	Ka kitea e au ko te faaururaa te waahi iti rawa e tumanakohia ana
A smile spread across her lips	He ataata i toro atu ona ngutu
I noticed I had lost my watch	I kite ahau kua ngaro taku wati
I will not stay with you until the war is over	E kore ahau e noho ki a koe kia mutu ra ano te whawhai
I can say that this page makes sense	Ka taea e au te kii he tikanga tenei wharangi
A brief silence and a fall	He wahangu poto ka hinga
I thought he was a good husband for you	I whakaaro ahau he tane pai ia mo koe
I hope you join the class tomorrow	Ko taku tumanako ka uru koe ki te karaehe apopo
I looked up at him and we closed our eyes	Ka titiro ake ahau ki a ia ka kati o maua kanohi
I read the instructions all the time	Ka panuihia e au nga tohutohu i nga wa katoa
I mean, that's all	Ko taku tikanga, heoi ano tera
I have a lot to catch	He nui aku mea hei hopu
I found it in the kitchen, cooking something	I kitea e ahau i roto i te kihini, e tunu ana i tetahi mea
I could hear it, too	I taea e ahau te rongo i te reira, rawa
I want a good, small and fast transportation system	Kei te pirangi ahau ki tetahi punaha kawe waka pai, iti me te tere
I didn’t like the idea	Kaore au i pai ki te whakaaro
I can't afford it	Kare e taea e au te utu
I was sad that we only had one child	I pouri ahau i te mea kotahi noa ta maua tamaiti
I wondered if there was a way to find him	Ka whakaaro ahau mehemea he huarahi ki te kimi i a ia
I looked around and stopped	Ka titiro ahau a tawhio noa, ka mutu
I couldn’t read his face	Kaore i taea e au te panui i tona kanohi
I stood there looking around	Ka tu ahau ki reira titiro huri noa
I pulled a car over him	I toia e ahau tetahi waka ki runga i a ia
Maybe I should go	Me haere pea ahau
Storm is the winner of this round	Ko Storm te toa o tenei rauna
I can see that their hearts are good	Ka kite ahau he pai to ratou ngakau
I looked up at him, my mouth was dry	I titiro ake ahau ki a ia, kua maroke toku waha
I didn’t think you would choose that today	Kare au i whakaaro ka whiriwhiria e koe tera i tenei ra
A while later, my mouth was ready to respond	He wa i muri mai, ka rite te whakautu a toku mangai
I’ve forgotten how it feels to hold a woman’s hand	Kua wareware ahau ki te ahua o te pupuri ringa o te wahine
I didn’t find it and knew something was still wrong	Kaore i kitea e ahau, ka mohio kua he tonu tetahi mea
I spread it all the time	Ka horahia e ahau i nga wa katoa
I’ve been there before and I’m really excited	I tae atu ahau ki reira i mua, ka tino koa ahau
I have always objected to artificial genetic modification	I nga wa katoa i whakahē ahau ki te whakarereketanga ira horihori
I went straight to their house and stayed with them	I haere tika ahau ki to ratou whare ka noho ki a ratou
I think you both know	Ki taku whakaaro kua mohio korua
I mean, it’s more than you	Ko taku tikanga, kua nui ke atu i a koe
It’s important and fast	He mea nui me te tere
I took a deep breath and rested there	Ka tere au i te manawa roa ka okioki i reira
A dense cluster of orange and yellow stars	He kāhui mātotoru o ngā whetū karaka me te kōwhai
It is naturally made and is a very large animal	He mea hanga maori he kararehe nunui rawa
I’m pretty sure there’s nothing between that	Kei te tino mohio ahau kaore he mea i waenganui i a taua
I eat mostly grass fed chicken meat and vegetables	Ka kai ahau i te nuinga o te tarutaru whangai mīti heihei heihei me nga huawhenua
I urge my readers to do the same	Ka akiaki au i aku kaipanui kia pera ano
My legs stretched and my body shook with excitement	Ka totoro oku waewae, ka wiri toku tinana ki te oho
Within nine years they gained their freedom	I roto i nga tau e iwa ka whiwhi ratou i to ratou herekoretanga
I am the voice of peace, wisdom and love	Ko ahau te reo o te rangimarie, te whakaaro nui me te aroha
I drink only milk and water	He miraka me te wai anake taku inu
I have something better than that	He mea pai ake taku ka pai
I have to put him in front of me	Me waiho e ahau ia ki mua i ahau
I didn’t check the dressing room	Kaore au i tirotiro i te ruma kakahu
I greeted and kissed her	Ka powhiri ahau, ka kihi i a ia
I almost want him	Tata ahau e hiahia ana ia
I am very close to him	He tino hoa tata ahau ki a ia
I don’t play human games	Kare au e takaro keemu tangata
I've been listening for a long time	Kua roa taku whakarongo
I will ensure your safety here	Ka whakapumau ahau i to haumaru i konei
I think humans are animals	Ki taku whakaaro he kararehe te tangata
I can't rest now	Kare e taea e au te okioki inaianei
I have the courage to keep trying	He maia ahau ki te ngana tonu
I reach for the elderly grandmother seconds before she shoots	Ka tae atu ahau ki te kuia kaumātua hēkona i mua i tana puhipuhi
He started talking to me about his mother	I timata ia ki te korero ki ahau mo tona whaea
It’s a place we know very well	He waahi e tino mohio ana matou
When I finished my dress I rested for a kiss	Ka mutu taku kakahu ka okioki ahau mo te kihi
I couldn’t stop here	Kaore i taea e au te mutu i konei
I made some things in the new kitchen for lunch	I hanga e ahau etahi mea i roto i te kihini hou mo te tina
There was a knock at the door	Ua patoto mai te maru i te uputa
I will tell you this	Ka korerotia e ahau tenei ki a koe
I gave birth to you	Naku koe i whanau
I didn’t pay attention to anything else in the world	Kaore au i aro ki tetahi atu mea o te ao
I hope you like it	I tumanako ahau ka pai koe
I think he’s one of us, now	Ki taku whakaaro ko ia tetahi o tatou, inaianei
I was really nervous, I was nervous about it	I tino hikaka, i hikaka ahau mo taua mea
I brought a copy of this letter	I mauria e ahau tetahi kape o tenei reta
I think it comes down to violence	Ki taku whakaaro ka heke iho ki te tutu
I hope you run for office	Ko taku tumanako ka rere koe mo te tari
Supposedly this is just a practice	Ko te whakapae he mahi noa tenei
It should take half an hour	Me mahi te hawhe haora
There is no economic value of carbon radiation	Karekau he uara ohaoha o te hihi kawhena
This occurred daily for eight days	I puta tenei i ia ra mo nga ra e waru
I mean, it’s late at night, midnight	Ko taku tikanga, kua roa te po, i waenganui po
I just wanted to find out if you are working	I hiahia noa ahau ki te rapu mehemea kei te mahi koe
I hate when we are separated	E kino ana ahau ina wehea maua
I knew two guests, who were emotional	I mohio ahau ki nga manuhiri e rua, ko wai kare
I did not know this man	Kare au i mohio ki tenei tangata
It gave a sense of courage	I homai e ia te ahua o te maia
You have to be strong	Me kaha koe
I couldn’t help but want to leave	Kaore i taea e au te hiahia kia wehe atu
I kind of you know	He ahua taku e mohio ana koe
I believe everyone knows someone like that	E whakapono ana ahau kei te mohio te katoa ki tetahi tangata penei
I hope all is well	Ko taku tumanako kei te pai nga mea katoa
I always told you, son	I korero tonu ahau ki a koe, e tama
I was waiting for that	I tatari ahau mo tera
I can't sleep hard	Kare e taea e au te moe whakauaua
I never hated myself	Kore rawa ahau i kino ki ahau ano
I will ask you again	Ka patai ano ahau ki a koe
I have seen him, as have many	Kua kite ahau i a ia, pera me te tini
There was no money left	Karekau he moni i toe
I’ve tried to keep it shorter	Kua ngana ahau ki te pupuri kia poto ake
I threw it on the floor	Tuha ana ahau ki te papa
I caught up behind him	Ka mau ahau i muri i a ia
Hope you continue to join us on your journey	Ko te tumanako ka mau tonu koe ki a matou i to haerenga
I try not to cry sad	Ka ngana ahau kia kaua e tangi te pouri
I was too far to be exhausted	I tawhiti rawa ahau ki te ngoikore
That’s the whole point of the show	Koia te kaupapa katoa o te whakaaturanga
I want to see my brother and talk to him	Kei te pirangi ahau ki te kite i taku tuakana me te korero ki a ia
A good word for these times	He kupu pai mo enei wa
I stretched out my hand	I totoro taku ringa
I like everything when I go crazy	Ka rite ahau ki nga mea katoa ka porangi ahau
I want him to comfort and hold me	Kei te pirangi ahau ki a ia ki te whakamarie me te pupuri i ahau
I will take this issue seriously	Ka whakaaro nui ahau ki tenei take
I didn’t know how to approach you	Kaore au i mohio me pehea te toro atu ki a koe
So there is a case where there is no pre -existing effect	No reira ka puta he take karekau he paanga o mua
I will put my hands in my bosom	Ka kopakia e ahau oku ringa ki roto i toku uma
I test the software and check out its features	Ka whakamatau ahau i te rorohiko me te tirotiro i ona ahuatanga
I ate, slept, and killed	Ka kai ahau, ka moe, ka patu
I’m driving him home	Kei te peia ia e ahau ki te whare
I didn’t think it would be like that	Kare au i whakaaro ka pena
I think it has strong roots	Ki taku whakaaro he kaha ona pakiaka
I am, however, a traveling hero	Ko ahau, engari he toa haerere
I want to offer you a business relationship	Kei te hiahia ahau ki te tuku hononga pakihi ki a koe
I could hear him moving around and possibly opening the altar	Ka rongo au i a ia e neke haere ana, e whakatuwhera ana i te aata pea
I woke up after each time in a cold sweat	I oho ahau i muri i ia wa i roto i te werawera makariri
I want to play the game	Kei te pirangi ahau ki te takaro i te keemu
It’s a lie, apparently, that’s fine	He teka, ko te ahua, kei te pai
I need to be saved, not just for them	Me ora ahau, kaua mo ratou anake
I have to do it	Me mahi e au
The noise on the other side caught my attention	Na te haruru o tera taha i aro mai
I need a little enthusiasm in my life	Kei te hiahia ahau i tetahi hihiko iti i roto i toku ora
I didn’t really go to the shoot	Kaore au i tino haere ki te pupuhi
I can’t see anything from the rain	Kaore au e kite i tetahi mea mai i te ua
I just loved to cry	I aroha noa ahau ki te tangi
I was not ready for this life to end	Kaore au i rite mo tenei oranga kia mutu
I forgot about him because nothing came of it	Kua wareware ahau ki a ia na te mea kaore he mea i puta mai
I spend all my day thinking about women	Ka pau taku ra katoa ki te whakaaro mo nga wahine
I never got that until now	Kare rawa au i whiwhi i tera tae noa mai inaianei
There is a fan in this corner	He mea powhiriwhiri kei tenei kokonga
I liked the company of this girl	I pai ahau ki te kamupene o tenei kotiro
I want us to be informed	Ko taku hiahia kia whakamohio tatou
I also ordered another batch of goodies	I tono ano ahau i tetahi atu waahanga o nga mea pai
I woke up to the sound of breathing	I oho ahau i te tangi o te manawa
I don't like it	Kare au e pai
Often more than one virus is present	He maha nga wa neke atu i te kotahi te huaketo kei reira
I’m stupid for not considering an option	He poauau ahau ki te kore e whakaaro ki tetahi whiringa
I know why it all happened	Kei te mohio ahau he aha i puta ai nga mea katoa
The authors had two intentions in writing the report	E rua nga whakaaro o nga kaituhi ki te tuhi i te ripoata
I knew you in the beginning	I mohio ahau ki a koe i te timatanga
I always thought it was true that someone would come soon	I whakaaro tonu ahau he pono ka tae wawe mai tetahi
I lost my ass like everyone else	I ngaro taku kaihe pera i era atu
I have a room he can use	He ruma au ka taea e ia te whakamahi
I saw him out of the corner of my eye	I kite ahau ia ia mai i te kokonga o toku kanohi
My laughter broke, again	I pakaru taku kata, ano
The film also suffered from negative comments before release	I mamae ano te kiriata i nga korero kino i mua i te tukunga
I didn’t want it for anything	Kaore au i hiahia mo tetahi mea
I will update in a few days	Ka whakahouhia e ahau i roto i nga ra torutoru
I want you to ride on me	E hiahia ana ahau kia eke koe ki runga i ahau
I was born a few months later	I whanau ahau i etahi marama i muri mai
I saw your name on those reports	I kite ahau i to ingoa i runga i aua purongo
I didn’t pay attention to keeping my jeans and shirt clean	Kare au i aro ki te pupuri i taku taana me taku koti kia ma
It will bring a lot of money into your personal wallet	Ka uru mai he moni nui ki to putea whaiaro
I would like to thank you very much for my work	Ka nui taku hiahia ki te tuku mihi mo aku mahi
I like the idea hidden in those amazing bright colors	He pai ki ahau te whakaaro huna i roto i aua tae kanapa whakamiharo
there is no floor	karekau he papa
I enjoy my daily life	He pai ki ahau taku oranga i ia ra
I started drinking coffee again	I timata ahau ki te inu kawhe ano
I really appreciate everything you guys have done	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e korua
I wasn’t very happy	Kaore au i tino koa
I think it might be a bad idea	Ki taku whakaaro he ahua kino pea
I was, right next to the exit	Ko ahau, i te taha tonu o te putanga
One million people defended the flags with joy	Kotahi miriona nga tangata i wawao i nga haki me te koa
I looked around, but there was no parking space	I titiro ahau a tawhio noa, engari karekau te waahi waka
I’m not sure he’s got these	Kaore au i te tino mohio kua whiwhi ia i enei
I have to get away from this man	Me mawehe atu ahau i tenei tangata
I beg you not to do so	Ka tono ano ahau kia kaua e pena
I wouldn’t be like that	E kore ahau e pena
I’m wondering if he wants to have a heart attack or what	Kei te whakaaro ahau mehemea kei te hiahia ia kia pokai ngakau, he aha ranei
The circle on the ground represents where you are going	Ko te porowhita i runga i te whenua e tohu ana ki hea koe e haere ai
I like to manage situations around me	He pai ki ahau te whakahaere i nga ahuatanga o te taha ki ahau
I urge you not to be ignorant of them	Ko taku tohe kia kaua koutou e noho kuare mo ratou
I was different from the other women he had lived with	He rereke ahau i era atu wahine i noho tahi ia
I'll take your coat off	Ka tangohia e ahau to koti
I visited with older members of the family	I toro atu ahau ki nga mema tawhito o te whanau
I believe this is a new word	E whakapono ana ahau he kupu hou tenei
I hope you enjoy your strong coffee	Ko taku tumanako ka pai koe ki to kawhe kaha
I also remember the time	Ka mahara ano ahau ki te wa
I saw them rolling	I kite ahau i a ratou e huri ana
I didn’t look at him	Kare au i titiro ki a ia
I just want to be alone, today	Kei te pirangi noa ahau ki te noho mokemoke, i tenei ra
I did the tricks with them	I mahi ahau i nga ahuatanga ki a ratou
Jack was surrounded by domestic workers	I karapotia a Jack e nga kaimahi o te whare
I think it’s really beautiful	Kei te mahara ahau he tino ataahua
I wanted to go alone	I hiahia ahau ki te haere ko au anake
I still remember when everything went black	Kei te maumahara tonu ahau i te wa i mangu ai nga mea katoa
Jones in terms of slavery	Jones i roto i nga tikanga o te taurekareka
I apologize for leaving without comment	Ka mihi ahau mo taku wehe atu me te kore korero
I see, said the blind man	Ka kite ahau, ka mea te matapo
I know all your steps	E mohio ana ahau ki o hikoinga katoa
It’s kind of sound	He ahua oro
I had a chance to play all the famous games	I whai waahi ahau ki te keemu rongonui katoa
I was tired of playing the game	I ngenge ahau ki te takaro i te keemu
I am a good researcher	He kairangahau pai ahau
I wish we could change that	Ko taku hiahia ka taea e taatau te whakarereke i tera
I learned about their lives, through that for me	I ako ahau mo o raatau oranga, na roto i tera mo taku
The bill is a light gray	He hina hina te pire
I like that he is not an enemy to the union	E pai ana ahau ehara ia i te hoa riri ki te uniana
I seemed to agree with that	I ahua whakaae ahau ki tena
I’m mistaken that people reject forgiveness, though	Kei te pohehe ahau ka paopao te murunga whakaaro o te iwi, ahakoa
I need to wash	Me horoi ahau
I dreamed of becoming a rock star	I moemoea ahau kia noho hei whetu toka
I was really surprised	I tino miharo ahau
I like being with him, he says to himself	He pai ki ahau te noho ki a ia, ka kii ia ki a ia ano
I want this, this conflict between us to end	Ko taku hiahia kia mutu tenei, tenei raruraru i waenganui i a tatou
I don’t know what they called it	Kaore au i te mohio he aha ta ratou i karanga ai
I can see myself trying other things in the future	Ka taea e au te kite i ahau e ngana ana i etahi atu mea kei te heke mai
I knew it would hurt to see another child	I mohio ahau ka mamae ia ki te kite i tetahi atu tamaiti
I can’t eliminate the problem	Kare e taea e au te whakakore i te raruraru
I didn’t have much time to think about that, though	Kaore au i nui te wa ki te whakaaro mo tena, ahakoa
I had absolutely no choice	Kare rawa he whiringa i a au
Courses are conducted five days a week	Ka whakahaerehia nga akoranga e rima nga ra i te wiki
I look away	Ka titiro atu ahau
I move my neck from side to side	Ka nekehia e ahau toku kaki i tetahi taha ki tetahi taha
I can identify myself with a few things	Ka taea e au te mohio ki ahau ano i etahi mea
I never left	Kore rawa ahau i mawehe atu
I will leave a notice for him to call me	Ka waiho e au he panui kia waea mai ia ki ahau
I have never seen her look so beautiful	Kare ano au i kite i tona ahua tino ataahua
I took it with gratitude	I tangohia e ahau ma te mihi
I will work hard to get better	Ka whakapau kaha ahau ki te pai ake
A new story came out last week	I puta he korero hou i tera wiki
A great deal of anxiety struck him	Ko te ahua nui o te awangawanga i pa mai ki a ia
I pressed the back button	I pehi ahau i te paatene whakamuri
I never remembered	Kare rawa au i maumahara
I am ready for you to come back to me	Kua reri ahau kia hoki mai koe ki ahau
I need to look again	Me titiro ano ahau
I have wasted time here	Kua moumou taima ahau ki konei
I’m probably one of the oldest here	Ko ahau pea tetahi o nga mea tawhito i konei
I can’t really describe it	Kare e taea e au te tino whakaahua
I knew the object	I mohio ahau ki te ahanoa
I mean, it’s not ready, and the story ends	Ko taku tikanga, kaore i rite, ka mutu te korero
I was so excited for this precious baby	I tino harikoa ahau mo tenei peepi utu nui
I need to start filling out these pages	Me timata ahau ki te whakaki i enei wharangi
A horrible situation followed	I whai mai tetahi ahuatanga whakamataku
I was glad the evening helped	I koa ahau na te ahiahi i awhina
I have hidden her	kua huna e ahau tana
I've been pointing at you for too long	Kua roa rawa taku tohu i a koe
I don’t believe in all of this, however	Kaore au e whakapono ki enei mea katoa, heoi ano
I think this month hasn’t had many moon days	Ki taku whakaaro i tenei marama kaore ano kia maha nga rangi marama
I can tell when he’s around you	Ka taea e au te korero i te wa e tata ana ia ki a koe
I have never had a chance to use a saw	Kaore au i tupono ki te whakamahi kani
I hope he doesn’t get hurt	Te ti'aturi nei au e kore ia e mamae
I saw him, and he completely avoided me	I kite ahau ia ia, a ka tino karo ia i ahau
I saw another plane flying yesterday	I kite ahau i tetahi atu rererangi e rere ana inanahi
I didn’t understand, but it was okay	Kare au i marama, engari i pai
I don’t have much time	Kaore au i te wa roa
I didn’t want to kill him	Kaore au i pai ki te patu ia ia
A display screen on the box	He mata whakaatu i runga i te pouaka
A big man leaves	Ka wehe atu tetahi tangata nui
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I looked back in surprise	I titiro whakamuri ahau me te miharo
I was taken to prison for murder	Ka mau ahau ki te whare herehere mo te kohuru
I will try	Ka whakamatau ahau
It’s an amazing place, this pond	He waahi whakamiharo, tenei harotoroto
I’m shooting for diamonds right now	Kei te pupuhi ahau mo te taimana i tenei wa
Maybe my daughter should get involved in that	Tera pea me uru taku tamahine ki tera
There is no evidence of damage to the fourth system	Karekau he taunakitanga mo te kino o te punaha tuawha
I also knew he was a gentle spirit	I mohio ano ahau he wairua ngawari ia
I didn’t keep anything	Kaore au i pupuri i tetahi mea
This is a very good answer	He whakautu tino pai tenei
I was scared and dying to cry for you	I mataku ahau, i mate hoki ki te tangi mo koe
My anger and anxiety are growing	Kei te tipu haere taku riri me te awangawanga
I have the perfect look for you	Kei ahau te ahua tino pai mo koe
I read the book and my heart was stirred	I panui ahau i te pukapuka ka oho toku ngakau
I walked through the two doors and found them	I hikoi ahau ma nga kuaha e rua ka kitea
My view is very unique vs	He tino ahurei taku tirohanga vs
I can't explain it further	Kare e taea e au te whakamaarama atu
I have to ask him about it	Me patai ahau ki a ia mo taua mea
I waited for it all to sink in	I tatari ahau kia totohu katoa ki roto
In the end he did not return for the eighth time	I te mutunga kaore ia i hoki mai mo te wa tuawaru
I can’t do it without clarity	Kaore e taea e au te mahi me te kore marama
I could see him standing on the stairs	Ka kite ahau e tu ana ia i runga i te arawhata
I didn’t take it very seriously	Kihai ahau i tango i te mea tino pai
I like them, sometimes we go outside, sometimes we don’t	Ka rawe ahau i a raatau, i etahi wa ka haere matou ki waho, i etahi wa kaore
I can’t think of it that way	Kaore e taea e au te whakaaro penei
I thank you for your read	Ka mihi ahau ki a koe mo to panui
I don’t have any real friends	Kare oku tino hoa
I would give some money to the driver and get out	Ka hoatu e ahau he moni ki te kaitaraiwa waka ka puta ki waho
I had an idea for you tonight	I whai whakaaro ahau ki a koe i tenei po
I had no idea what that meant	Kare au i mohio he aha te tikanga o tera
I can’t do that to my parents	Kaore e taea e au te mahi pera ki oku matua
I stood, then, right there	I tu ahau, i tera wa, i reira tonu
I will always decide that the police are after me	Ka whakatau tonu ahau kei te whai nga pirihimana i ahau
I have felt that anger more than once	Ua ite au i taua riri ra hau atu i te hoê taime
I did not sleep for six days	E ono nga ra kare au i moe
I respect this girl	Ka whakaute ahau i tenei kotiro
Then I ran to where we were	Katahi ahau ka oma ki te wahi i waiho ai e matou
I tried to crack this for a while	I ngana ahau ki te tarai i tenei mo tetahi wa
I should complain to the manufacturer, he thought	Me amuamu ahau ki te kaihanga, ka whakaaro ia
I was hot for him	I wera ahau mo ia
Maybe I’ll check out how to get coffee	Ka tirohia pea e au me pehea te tiki kawhe
I started to protest, but the man seemed dead	I timata ahau ki te whakahē, engari he ahua mate te tangata
I really enjoyed dancing with her	He tino harikoa ahau ki te kanikani me ia
I couldn’t get into a word	Kaore au i kaha ki te uru atu ki tetahi kupu
The only easy way he needs	Ko te huarahi ngawari anake e hiahiatia ana e ia
I didn’t bring any breakfast	Kaore au i kawea mai he parakuihi
Country life is also very different	He tino rerekee hoki te noho whenua
I have to keep it like a woman	Me pupuri ahau, ano he wahine
I almost fell, but we were able to stay upright	I tata taku hinga, engari i taea e maua te noho tika
I can’t define creativity in any other way	Kaore e taea e au te tautuhi i te mahi auaha i tetahi atu huarahi
There are no families	Karekau he whanau
I think it is possible	Ki taku whakaaro ka taea
I like the sound	He pai ki ahau te oro
I just stand and look at them	Ka tu noa ahau ki te titiro ki a ratou
I threw it away and the spark died	I maka e ahau, ka mate te korakora
I have to stay on my best behavior	Me noho ahau i runga i taku whanonga pai
I put my hand on the door, just to check	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i te kuaha, hei tirotiro noa
I know where	Ka mohio ahau ki hea
I got up and walked outside	Ka whakatika ahau ka hikoi ki waho
I know men are not in love	E mohio ana ahau ehara nga tane i te aroha
I decided to have a chance and just talk	I whakatau ahau ki te whai waahi me te korero noa
I want you, in ways you can imagine	Kei te pirangi ahau ki a koe, i nga huarahi ka taea e koe te whakaaro
I have found you without you knowing it	Kua kitea koe e ahau me te kore koe e mohio
I also can’t wait to teach a class	Kare hoki au e tatari ki te whakaako i tetahi akomanga
I stood on my ground and demanded my half share	I tu ahau i runga i taku whenua me te tono i taku hawhe wahi
I can’t focus on anything	Kare e taea e au te aro atu ki tetahi mea
I didn’t read it to the world	Kaore au i panui ki te ao
Hopefully we’ll have more luck next week	Ko te tumanako ka nui ake to tatou waimarie a tera wiki
A wallet is provided to store property	Ka whakaratohia he putea hei pupuri taonga
I turn to the big mouth	Ka huri au ki te waha nui
Because of this he committed suicide	Na tenei ka whakamomori ia
Another gun is definitely visible all the time	Ko tetahi atu pu ka tino kitea i nga wa katoa
I believe you will understand	E whakapono ana ahau ka mohio koe
I think I have less confidence than average	Ki taku whakaaro he iti ake taku maia i te toharite
I didn’t point that out	Kare au i tohu i tera
I thought a lot to myself	I whakaaro nui ahau ki a au ano
More information is needed for the next issue	Me nui ake nga korero mo te putanga e whai ake nei
I am asking for you	Kei te patai ahau mo koe
People get used to this	Ka taunga te tangata ki tenei
I was told to hope the council would leave	I korerotia mai ki ahau me tumanako ka wehe te kaunihera
I want you to watch for today	E hiahia ana ahau kia mataara koe mo tenei ra
Citizens will be unaware of what the law is	Ka noho kore mohio nga tangata whenua he aha te ture
I like trying to put them on as you can see	He pai ki ahau te ngana ki te tuu i a raatau ka kite koe
Strong shoulders for him to rest on	He pakihiwi kaha hei okiokinga mona
I haven’t been involved in that yet	Kaore ano ahau i uru ki tera
I really like the memories of the river	He tino pai ki ahau nga maharatanga o te awa
I would love to see him	E pai ana ahau ki te kite i a ia
I know friends there	E mohio ana ahau ki nga hoa kei reira
I was afraid to look up	I wehi ahau ki te titiro ake
I didn’t like weeds	Kaore au i pai ki te taru
A video tape of the accident was also shown	I whakaatuhia ano he riipene whakaata mo te aitua
I like the look of the shorter scale	He pai ki ahau te ahua o te tauine poto ake
I never suspected he had two kings	Kare rawa ahau i whakapae e rua ana kingi
I want enough light to wake me up	Ko taku hiahia kia nui te marama hei whakaoho i ahau
I had no idea	Kaore au i whai whakaaro
I have no good news	Kahore aku korero pai
Knocking on his door made him roll his eyes	Na te patototanga i tona tatau ka huri i ona kanohi
I continued to teach	I whakaako tonu ahau
I slipped on the couch next to him	I paheke ahau ki runga i te taumanu i tona taha
I closed my eyes and he nodded again	Ka kati au i oku karu ka tukohu ano ia
Two people were injured after being struck by lightning	Tokorua nga tangata i whara i muri i te whiunga i te uira
I didn’t know the woman looking back at me	Kare au i mohio ki te wahine e titiro whakamuri ana ki ahau
I decided on a few things though	I whakatau ahau i etahi mea ahakoa
I have many plans for you	He maha aku mahere mo koe
I have a split that is coming up	He wehenga taku kei te haere ake
I didn’t keep people away	Kaore au i pupuri i nga tangata ki tawhiti
I can the day after you die	Ka taea e au te ra i muri i to mate
I pushed and knocked again	I peia e ahau, ka patoto ano ahau
I didn’t know about those girls	Kare au i mohio mo aua kotiro
I will submit to your request	Ka tuku ahau ki to hiahia
I will go back to the store and buy some	Ka hoki ahau ki te toa ka hoko mai i etahi
I don’t, drinking isn’t good for me	Kare au, kare te inu i te pai ki ahau
I went so fast, it can’t be explained	I hohoro tonu taku haere, kare e taea te whakamarama
I couldn’t get it out of my mind	Kaore i taea e au te mawehe atu i taku hinengaro
A new doctor followed him	Ua apee mai te hoê taote apî ia ’na
I was really upset	I tino pouri ahau
I have nothing against you	kahore aku mea ki a koe
Several police officers ran at him	Ka oma te tini o nga pirihimana ki a ia
I never thought to bring you here	Kore rawa ahau i whakaaro ki te kawe mai i a koe ki konei
I felt better after we talked	I pai ake ahau i muri i ta maua korero
I knew that kind of ugly	I mohio ahau ki tera ahua kino
The music business is good for us	He pai te pakihi waiata ki a matou
The weak state will remain	Ka mau tonu te ahua ngoikore
I made it according to my wishes	I hangaia e au kia rite ki aku hiahia
When I jump, it’s not very clear	Ka peke ahau, kare e tino marama
I don’t think he’s very weak	Ki taku whakaaro ehara ia i te tino ngoikore
I hope you change your mind	Ko taku tumanako ka huri ke koe i to whakaaro
I move through the shadows to the first big tree	Ka neke ahau i roto i nga atarangi ki te rakau nui tuatahi
I can speak in your voice	Ka taea e au te korero ma to reo
I gave it to you for second strokes	I hoatu e ahau ki a koe mo nga whiu tuarua
I can’t worship things	Kaore e taea e au te karakia mea
I will always get up	Ka whakatika tonu ahau
I will make it and keep going	Ka hanga e ahau, ka haere tonu
I need someone who can write a book	Kei te hiahia ahau ki tetahi ka taea te tuhi i te pukapuka
I got up and walked over to the window	Ka whakatika ahau ka hikoi atu ki te matapihi
A new couple is having a hard time	Te fifi ra te hoê hoa faaipoipo apî
I was nervous about that	I hikaka ahau mo tera
I can't do this	Kaore e taea e au tenei
I heard something break and they laughed	I rongo au i tetahi mea kua pakaru, ka kata ratou
I did that to myself	I mahia e au tena ki ahau ano
I blinked my eyes and looked at our hands	Ka kimo ake oku kanohi ka titiro ki o matou ringa
I want all the details	Kei te hiahia ahau ki nga korero katoa
I spent the last hour browsing the book	I pau ahau i te haora whakamutunga ki te tirotiro i te pukapuka
I can’t take him there today	Kaore e taea e au te kawe ia ia ki reira i tenei ra
A bright red light can break at that speed	Ka taea e te rama whero kanapa te pakaru i tera tere
I thank you for telling me	Ka mihi ahau ki a koe ki te korero mai ki ahau
I want you to stay in your place	Ko taku hiahia kia noho koe ki to waahi
I would fill all my friends who came, for everything	Ka whakakiia e ahau aku hoa katoa i tae mai, mo nga mea katoa
I avoided it for as long as possible	I karohia e ahau mo te wa roa ka taea
A different world	He ao rerekee
I followed his eyes to my toilet	I whai ahau i ona kanohi ki taku wharepaku
I stood there	I tu ahau i reira
I pulled the line out of the water	I hikina e ahau te aho mai i te wai
It was a smooth, almost human voice that spoke from the speaker	He reo maeneene, tata te tangata i korero mai i te kaikorero
I think your team is your team	Ki taku whakaaro ko to roopu to roopu
I looked into their eyes and saw the evil	I titiro ahau ki o ratou kanohi, ka kite i te kino
Many people did not respond	He maha nga taangata kaore i whakautu
I got in good shape	I whiwhi ahau i te ahua pai
I was watching your body language	I te matakitaki ahau i to reo tinana
I was really upset	I tino kino ahau
I won’t allow you to bother everyone else	E kore ahau e whakaae kia whakararu koe i era atu katoa
The little light began to shine through the glass	I timata te marama iti ki te whiti i roto i te karaihe
I had no chance but to sign	Kaore au i whai waahi engari ko te haina
Roger often refused to type in those days	He maha nga wa ka paopao a Roger ki te momo momo i aua ra
At one time he was a crown striker	I tetahi wa ko ia he kaiwhiu karauna
He was a very generous, kind and considerate leader	He kaihautu tino rangatira, atawhai me te whai whakaaro
I came here this morning	I tae mai au ki konei i tenei ata
I always have bad days and good days	He ra kino tonu ahau me nga ra pai
I can tell the truth	Ka taea e au te korero pono
I was like jumping around the room	I rite ahau ki te peke huri noa i te ruma
I insisted for a long time	I tohe ahau mo tetahi wa roa
It’s a real change of lifestyle	He tino huringa o te noho
I thought he would definitely survive	I whakaaro ahau ka tino ora ia
I was ready for school like before	I rite ahau mo te kura pera i mua
I think it should be so, if you say so	Ki taku whakaaro me pena, ki te ki mai koe he pena
I was invited to complete the bank statements	I karangahia ahau ki te whakaoti i nga pepa putea
I have never tried anything as serious as this	Kare ano au i whakamatau i tetahi mea tino nui penei
I didn’t want to talk to this guy	Kaore au i pai ki te korero ki tenei tangata
It also influences development	Ka whakaawe hoki i te whanaketanga
A sign warned them they were close to the scene of death	Ko tetahi tohu i whakatupato i a raatau kei te tata ki te waahi mate
I just thought this morning	I whakaaro noa ahau i tenei ata
I didn’t know anything about them	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo ratou
I will fight them here	Ka whawhai ahau ki a ratou i konei
I pay in what is called a dollar	Ka utua e au i roto i te mea e kiia nei he taara
I deserve to suffer forever	E tika ana kia mamae ahau ake ake
I’m mistaken that this trend can push you both down	Ka pohehe ahau ka taea e tenei au te turaki i a korua ki raro
I heard something fall into my chest	I rongo ahau i tetahi mea ka taka ki roto i toku uma
I will help you find a job that suits you	Maku koe e awhina ki te kimi mahi e pai ana ki a koe
I knew this from his silent words later	I mohio ahau ki tenei mai i ana kupu wahangu i muri mai
I will be very happy when he comes to speak	Ka tino koa ahau ina haere mai ia ki te korero
The strategy was only partially successful	Ko te rautaki i angitu noa tetahi waahanga
He discovered his artistic skills at the age of sixteen	I kitea e ia ana pukenga toi i te tekau ma ono tau
I have to learn both	Me ako au e rua
I was really shaken at the thought of his death	I tino wiri ahau i te whakaaro o tona matenga
A pair of legs is pretty much right there	He waewae takirua kei te tino tika i reira
I am satisfied with the requirements	Kua makona ahau ki nga whakaritenga
I didn’t like the model	Kaore au i pai ki te tauira
I loved his sense of humor	I aroha ahau ki tona ahua whakakatakata
I asked to know if he loved me	I tono ahau ki te mohio mehemea kua aroha ia ki ahau
I whispered the request again, in his ear	I muhumuhu ano ahau i te tono, ki tona taringa
I have to work to pay the bills	Me mahi au ki te utu pire
I’d love to watch you like you in the first place	E pai ana ahau ki te matakitaki i a koe e pai ana ki a koe i te tuatahi
I was looking for something to fill my hands with	I rapu ahau i tetahi mea hei whakaki i oku ringa
I feel the loss of youth and innocence	Ka rongo ahau i te ngaro o te tamarikitanga, o te harakore
I have to give it a place to stay	Me hoatu e ahau he wahi noho
I would love to hear any of your wishes	Kei te pirangi au ki te rongo i tetahi wawata o to
Hope you have seen some of the connections	Ko te tumanako kua kite koe i etahi o nga hononga
I have a good whole story	He pai taku korero katoa
I think the first contact should come from us	Ki taku whakaaro me ahu mai te whakapiri tuatahi i a maatau
I just wanted to stay young forever	I hiahia noa ahau ki te noho taitamariki mo ake tonu atu
I could never stand him	Kare rawa i taea e au te tu ki a ia
I’m not saying they’re crazy	E kore ahau e korero kia porangi ratou
I gained dominance	I whiwhi au i te mana rangatira
I waited for another blow	I tatari ahau ki tetahi atu whiu
I looked out the window and saw fog	I titiro ahau ki waho o te matapihi ka kite i te kohu
I didn’t want to catch you	Kare au i hiahia ki te hopu i a koe
I couldn’t allow that to happen	Kaore i taea e au te whakaae kia tupu tera
I will never try to follow his advice	E kore rawa ahau e ngana ki te whai i tana korero
I love the colored water you poured	Aroha ana ahau ki te wai tae i ringihia e koe
I could use a good fight	I taea e ahau te whakamahi i te whawhai pai
It’s a very different job for an assassin	He mahi tino rerekee ma te kaikohuru
A doctor ran in front of us and went back up the stairs	I oma mai tetahi takuta i mua i a matou, ka hoki ki te pikitanga
The land is not his	Ehara te whenua i te mea mana
I was told to go to the office	I kiia ahau kia haere ki te tari
I pulled him into my arms	Ka kumea ia e ahau ki roto i oku ringa
I was ready to break out	I rite ahau ki te pakaru
I’m not too worried about that	E kore ahau e manukanuka rawa mo tera
I pay attention to happier thoughts	Ka aro ahau ki nga whakaaro harikoa ake
I also made an order yesterday which was fine	I mahia ano e ahau tetahi ota inanahi i pai
I played some games, won some, lost some	I takaro ahau i etahi keemu, i toa etahi, i hinga etahi
I don’t like to appreciate that perspective on a daily basis	Kaore au e pai ki te whakamihi i tera tirohanga i ia ra
I have to sleep with you	Me moe au ki a koe
I am a computer scientist	He kaiputaiao rorohiko ahau
I think you should apply the following patch	Ko taku whakaaro me tono e koe te papaki e whai ake nei
I quickly took myself out of the water	Ka tere ahau ki te tango i ahau i te wai
I quickly look around to see my surroundings	Ka tere ahau ki te titiro a tawhio noa ki te kite i oku taiao
I need to hear the movements soon	Me rongo au i nga nekehanga kare e roa
I live with the flame of my faith	Kei te ora ahau me te mura o taku whakapono
I will lead this journey	Maku tenei haerenga e arahi
I need help again	Me awhina ano ahau
I will stop working	Ka mutu taku mahi
I have too much to say	He nui rawa aku korero
Perfect for special occasions	He tino pai mo nga huihuinga motuhake
Twelve people were standing and watching	He tekau ma rua nga tangata e tu ana, e titiro ana
I looked at him with surprise	I titiro ahau ki a ia me te ohorere
I wasn’t really engaged at the time	Kare au i tino taumau i tera wa
His actions were well received	I pai te manaakitanga o ana mahi
I can't imagine	Kaore e taea e au te whakaaro
Germany is at fault	Ko Tiamana te hara
I want to be a rock to you	Kei te pirangi ahau hei toka mou
I agree with you mostly	E whakaae ana ahau ki a koe te nuinga
I thought about the little girl in the blue dress	I whakaaro ahau mo te kotiro iti i roto i te kakahu kahurangi
The design is very creative in different ways	He tino auaha te hoahoa i roto i nga huarahi rereke
I choose a table next to the windows	Ka whiriwhiria e au tetahi tepu i te taha o nga matapihi
I enjoy physical activity	He pai ki a au te korikori tinana
I couldn’t separate them	Kaore i taea e au te wehe i a raatau
I think they look cute	Ki taku whakaaro he ahua orotika ratou
I wondered what was different now	I whakaaro ahau he aha te rereke i tenei wa
I went to get him, and he has come again	I haere ahau ki te tiki i a ia, a kua tae mai ano ia
I want to hear for you	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo mo koe
I banged my head that way	I tukitukia e ahau toku mahunga ki tera huarahi
I was more angry than anything	He nui ake taku riri i nga mea katoa
I forgot about this for a second	Kua wareware ahau ki tenei mo te tuarua
Best strongly advised him to stay with the group	I kaha te tohutohu a Best ki a ia kia noho tonu ki te roopu
A girl stands in front of the window	Ka tu tetahi kotiro i mua o te matapihi
Video monitoring is the way to go	Ko te aroturuki ataata te huarahi ki te haere
I promise to take care of you	Ka oati ahau ki te tiaki ia koe
I suddenly remembered that we weren’t safe outside	Ka maumahara ohorere ahau karekau matou i te noho haumaru ki waho
I have escaped, after all	Kua mawhiti atu ahau, i muri i nga mea katoa
I’m sure you’ll retire every night just before this hour	Kei te mohio ahau ka reti koe ia po i mua noa atu o tenei haora
I laugh at the bitterness of the situation	Ka kata ahau i te kawa o te ahuatanga
It’s very powerful, even	He tino kaha, ara
I haven’t told them anything important about you, either	Kare ano au i korero ki a ratou tetahi mea nui mo koe, kaore ano
I was only in the light	Ko ahau anake i te marama
I have nothing to do with blue jeans	Kaore au he mea ki te patiti puru
I have a different memory	He rereke taku mahara
Many thanks to all of you who participated	He mihi nui ki a koutou katoa i uru mai
I tried what made me die	I whakamatau ahau i te mea i mate ai ahau
The airport also suffered some damage	I pa ano te taunga rererangi i etahi kino
I said, he was still the first country	I kii ahau, ko ia tonu te whenua tuatahi
I have been restored to my youth	Kua whakahokia mai ahau ki toku tamarikitanga
I hoped that man was dead now or homeless	I tumanako ahau kua mate tera tangata inaianei, he kore kainga ranei
I can’t imagine missing you	Kaore e taea e au te whakaaro mo te ngaro koe
I will try to leave you	Ka kaha ahau ki te whakarere ia koe
I would have put my soul to death for his kingdom	Penei kua hoatu e ahau toku wairua ki te mate mo tona rangatiratanga
I no longer have any control over them	Kua kore ahau e whai mana ki runga i a raatau
I didn’t do anything wrong, I just watched	Kaore au i mahi i tetahi mahi kino, titiro noa ahau
I don’t know how to keep my spirits up	Kare au e mohio ki te pupuri i taku ihiihi
I think these are good too	Ki taku whakaaro he pai ano enei
He decides to rely solely on donations	Ka whakatau ia ki te whakawhirinaki anake ki nga koha
I have a dream about running	He moemoea ahau mo te oma
I didn’t think there would be no end to grief	Kare au i whakaaro ka mutu te kore o te pouri
I couldn’t help but be jealous of him	Kaore au i kaha ki te karo i te hae ki a ia
I know the time and place here	Ka mohio ahau ki te wa me te waahi i konei
I came here just thinking about my actions	I haere mai ahau ki konei me te whakaaro noa mo aku mahi
I look in the mirror in the shower	Ka tirohia ahau i roto i te whakaata i roto i te horo
I want to try to be happier	E hiahia ana ahau ki te ngana kia koa ake
Madness is madness, whether all the time or sometimes	Ko te haurangi he haurangi, ahakoa i nga wa katoa, i etahi wa ranei
I agreed and gently handed it to him	Ka whakaae ahau, ka ata tukuna atu ki a ia
I went to search	I haere ahau ki te rapu
I know the meaning of life	E mohio ana ahau ki te tikanga o te ora
I never had this color	Kore rawa i a au tenei tae
I was happy to leave my son	I koa ahau ki te whakarere i taku tama
I felt like it was just a waste of time	I mahara ahau kua moumou noa te whai waahi
I left my corner and approached him face to face	I wehe ahau i taku kokonga ka whakatata atu ki a ia he kanohi ki te kanohi
I stood by his side, still scared	I tu ahau ki tona taha, me te mataku tonu
I just know he won’t kill us now	Kei te mohio noa ahau e kore ia e whakamate ia matou inaianei
I will accept a report	Ka whakaae ahau he purongo
I pulled back to see the light	I toia e ahau ki muri kia kitea te marama
I appreciate your services, but business is a business	Ka maioha ahau ki o ratonga, engari he pakihi te pakihi
I took care of them	I tiaki ahau ia ratou
I turned around and the fox faced me	Ka tahuri ahau ki muri, ka anga mai te pokiha ki ahau
I wonder what we do tomorrow	Ka whakaaro ahau he aha ta tatou mahi apopo
I wasn’t sure what to do next	Kare au i tino mohio he aha te mahi a muri ake nei
I liked the way the pictures looked, they were beautiful	He pai ki ahau te ahua o nga pikitia, he ataahua
I haven’t felt better for a week	Kare au i pai ake mo te wiki
My vision is very clear	Ka tino marama taku kite
I can understand what he heard	Ka taea e au te mohio he aha tana i rongo ai
I insisted, but he just laughed at my sad test	I tohe ahau, engari i kata noa ia ki taku whakamatautau pouri
My hope is gone	Kua mutu taku tumanako
The middle pole will carry its weight	Ma te pou o waenganui ka mau i tona taumaha
The next morning he resumed his running activities	I te ata i muri mai ka timata ano ia i ana mahi rere
A nightgown lying on the bed	He kakahu po e takoto ana i runga i te moenga
This is my explanation	He penei taku whakamarama
I couldn’t help but look away with jealousy at my opponent	Kaore au i kaha ki te titiro atu me te hae ki toku hoa riri
He has two brothers and a sister	Tokorua ona tuakana me tetahi tuahine
I like the way it looks	He pai ki ahau te ahua o tena
I begged him not to come near	I inoi ahau kia kaua ia e whakatata mai
I didn’t do anything tonight	Kaore au i mahi i tetahi mea i tenei po
I cared deeply about them	I whakaaro nui ahau ki a raatau
I object to him more than he does	He nui ake taku whakahe ki a ia i a ia
I laid my phone on the floor	I whakatakotoria e ahau taku waea ki runga i te papa
I stopped walking again	Ka mutu taku hikoi ano
Accounts for subsequent meetings are different	He rereke nga kaute mo nga huihuinga o muri mai
A haunted man living in a haunted place	He tangata haunted e noho ana i roto i te wahi haunted
The bank failed less than four years later	I rahua te peeke iti iho i te wha tau i muri mai
I look at the driver	Ka titiro ahau ki te kaitarai
I wake up to think of you	Ka oho ake ahau ki te whakaaro ki a koe
I threw it all over his car	Ka maka e ahau i te taha katoa o tana waka
I can’t believe this is happening	Kaore au e whakapono kei te tupu tenei
I also pierced his side with a spear	Naku ano i wero te tao ki tona kaokao
I was the only one who saw and escaped	Ko ahau anake i kite, i mawhiti
I know you loved him	E mohio ana ahau i aroha koe ki a ia
I didn’t see it	Kaore au i kite
I just ran, not standing to fight	I oma noa ahau, kaua e tu ki te whawhai
I have done everything	Kua mahia e ahau nga mea katoa
A time to love, a time to hate	He wa e aroha ai, he wa e mauahara ai
I also sent bad letters to my house	I tukuna ano e ahau nga reta kino ki taku whare
I tested it with my tongue	I whakamatauria e ahau ki toku arero
His role is unknown	Ko tana mahi kaore i te mohiotia
I embraced his freedom and his power	I awhi ahau i tona herekore, i tona kaha
Bush said the country was a dangerous place	I kii a Bush he waahi kino te motu
I believe democracy is spreading around the world	E whakapono ana ahau kei te horapa te manapori ki te ao
I am driving on safety	Kei te peia e ahau i runga i te haumaru
I mean, yes, it’s beautiful, it’s mysterious	Ko taku tikanga, ae, he ataahua, he mea ngaro
I could hear my brother and sister crying	Ka rongo ahau i taku tuakana me taku tuahine e tangi ana
I still have to point	Me tohu tonu ahau
When the group turned on him he ran away	I te tahuritanga o te roopu ki a ia ka rere atu ia
Some species add progressive features or custom features	Ko etahi o nga momo ka taapiri i nga ahuatanga ahu whakamua, nga ahuatanga ritenga ranei
I need something to protect me	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea hei tiaki i ahau
I did not threaten suicide	Kaore au i whakatuma whakamomori
I bowed and smiled at him	Ka tuohu ahau ka ataata ki a ia
I have to decide my future	Me whakatau e au taku heke mai
I wanted to record and organize my own songs	I pirangi ahau ki te tuhi me te whakarite i aku ake waiata
I think you should consider getting one	Ki taku whakaaro me whakaaro koe ki te tiki i tetahi
I waited for my turn	I tatari ahau mo taku wa
I didn’t want to hear what he had to say	Kare au i pirangi ki te rongo i tana korero
I threw away my revolver	I maka atu e ahau taku revolver
Righteous law is a law that is equal to the law	Ko te ture tika he ture e rite ana ki te ture
I didn’t question it in front of us	Kare au i patai ki to matou aroaro
I didn’t see it but we had a great time	Kare au i kite engari he nui to matou wa
My life is very simple	He tino ngawari taku oranga
I heard a robbery	I rongo ahau he pahua
It was a wonderful evening	He ahiahi whakamiharo
I told him never to give up no matter what	I kii atu ahau ki a ia kia kaua rawa e tuku noa ahakoa te aha
It’s a deep calm, nothing settles on them	He marino hohonu, horekau e tau ana ki runga i a ratou
A light is already on	He rama kua tahuna kee
I thought it was kind of funny	I whakaaro ahau he ahua whakakata
I took off his boots	I tangohia e ahau ona putu
I could not explain my dreams	Kaore i taea e au te whakamaarama i aku moemoea
I won’t mention the look of his jeans	E kore ahau e whakahua i te ahua o tana patiti
I always thought we were a group of brothers	I whakaaro tonu ahau he roopu tuakana matou
I went online with this guy	I haere ahau ki runga ipurangi me tenei tangata
I can imagine	Ka taea e au te whakaaro
I don’t think so now	Kaore au e whakaaro ki te pera inaianei
I did it, but it didn’t work out	I mahia e au, kaore i angitu
I couldn’t stop crying	Kare i taea e au te mutu te tangi
I knew how bad he was	I mohio ahau ki tana kino
I don’t think this is a good idea	Ki taku whakaaro ehara tenei i te whakaaro pai
I can’t wait to swim	Kare au e tatari ki te kaukau
I walked over to check	I hikoi ahau ki te tirotiro
I have to go for a breakfast meeting	Me haere ahau mo te hui parakuihi
Maybe I should just be like that	Tera pea me pena tonu ahau
I will not hesitate to recommend these people	E kore ahau e mangere ki te taunaki i enei tangata
The next season was also marked by inefficiency	Ko te wa i muri mai i tohuhia ano e te koretake
I have no doubt about that	Kaore au i ruarua mo tera
I went to the bathroom	I haere ahau ki te kaukau
I dare not open my mouth to speak	E kore ahau e maia ki te puaki i toku mangai ki te korero
I went out to the beautiful flower gardens	I haere ahau ki waho ki nga kari puawai ataahua
I have to be careful	Me tūpato ahau
I will not fight you today	E kore ahau e whawhai ki a koe i tenei ra
I didn’t really understand this	Kaore au i tino marama ki tenei
I can’t allow you to do this to yourself	Kaore e taea e au te tuku kia mahia e koe tenei ki a koe ano
I also have a treaty model	He tauira tiriti ano kei ahau
I got it, and others, and my actions	I whiwhi ahau, me etahi atu, me aku mahi
I will always remember his words	Ka maumahara tonu ahau ki ana kupu
I want to drink water	Kei te pirangi ahau ki te inu wai
I use one and my wife uses another	Ka whakamahi ahau i tetahi ka whakamahia e taku wahine tetahi
I was really scared about the test results	I tino mataku ahau mo nga hua whakamatautau
I hope you lose me personally	Te ti'aturi nei au ka ngaro koe i a au ano
I want to give you a gift	E hiahia ana ahau ki te hoatu koha ki a koe
I got up and went outside	Ka whakatika ahau ka haere ki waho
I can see, now, what is being said about these men	Kei te kite ahau, inaianei, he aha te korero mo enei tangata
I worked for him for a while	I mahi ahau mo ia mo tetahi wa
I thought we would be lost at sea	I whakaaro ahau ka ngaro tatou i te moana
I was comforted by that, at least	I whakamarie ahau i tera, i te iti rawa
I never wore formal clothes	Kare rawa ahau i mau kakahu okawa
I thought that might be clear	I whakaaro ahau tera pea ka marama
I justified those wrongdoings	I whakatikaia e ahau aua mahi kino
Most of this is review, of course	Ko te nuinga o tenei ko te arotake, o te akoranga
An electric spark exploded from his fingers	He korakora hiko i pupuhi mai i ona maihao
I want to lose it	Kei te pirangi ahau kia ngaro
A kick in the teeth to something much better	He whana i roto i nga niho ki tetahi mea tino pai ake
Some begin to crack in the lake	Ka timata etahi ki te pakaru i te roto
I have no idea where all this stuff is	Kaore au i mohio kei hea enei mea katoa
I saw the life on his face	I kite ahau i te oranga o tona mata
I couldn’t pull it out	Kare i taea e au te kumea ki waho
I bent down to see what caught his attention	Ka piko ahau ki te kite he aha te mea i aro ki a ia
I didn’t have time to protest	Kaore au i whai taima ki te whakahee
I opened it to him and his tongue touched mine	I whakatuwheratia e ahau ki a ia ka pa tona arero ki toku
I have to think for a while	Me whakaaro ahau mo tetahi wa
My parents and brother also disappeared at that time	I ngaro hoki oku matua me toku tuakana i tera wa
I tried hard to hold on, but fell behind	I whakapau kaha ahau ki te mau tonu, engari ka taka ki muri
I don’t think anyone else saw it	Ki taku whakaaro kaore tetahi atu i kite
I always forgot about things	I wareware tonu ahau ki nga mea
I think you two should get involved in this space	Ki taku whakaaro me uru mai korua ki tenei waahi
I threw it away on your dad’s trip	I maka atu e ahau i te haerenga o to papa
I should have killed him	Me kua patunga ahau ia
I can protect him while you save your energy	Ka taea e ahau te tiaki i a ia i a koe e whakaora ana i to kaha
I did it in twenty seconds	I mahia e au i roto i te rua tekau hēkona
C closed her eyes and felt the tears fall	Ka kati a C i ona kanohi, ka rongo i te heke o nga roimata
I didn’t want it to look good	Kare au i pirangi kia pai te ahua
I smell her sweet skin	Ka hongi ahau i tona kiri reka
My mother disappeared some time ago	I ngaro taku whaea i etahi wa ki muri
I live in the seniors area	E noho ana ahau ki te rohe o te hunga pakeke
It’s weird, it’s ugly, it’s green, it’s weird in his eyes	He matau ke, he kino, he kakariki, he matau ki tana titiro
I love him more than anything in the world	E aroha ana ahau ki a ia nui atu i nga mea katoa o te ao
I recommend that you agree to my request	Ka tūtohu ahau kia whakaae koe ki taku tono
I will try to start fresh	Ka ngana ahau ki te timata hou
I knew what would happen	I mohio ahau ka aha
They have little patience	He iti to ratou manawanui
I started getting angry responses from friends	I timata ahau ki te whiwhi whakautu riri mai i nga hoa
Must have a cigarette label	Me whai tohu hikareti
I was in a relationship with his sister	I roto ahau i te hononga ki tona tuahine
I sat on my stomach by the river	I noho ahau i runga i taku kopu i te taha o te awa
I wanted him to help me	I hiahia ahau kia awhina ia i ahau
I heard him hit the seat	I rongo ahau ka whiua e ia te nohoanga
I found your site	I kitea e ahau to pae
I shine a light around it	Ka whiti ahau i te rama a tawhio noa
I’ve never been to a pub before	Kare ano au i tae ki te paera i mua
I have read your full project description	Kua panuitia e au to whakamaarama kaupapa katoa
I’ve heard it before, long ago	I rongo ahau i mua, i mua noa atu
I didn’t look into his face	Kare au i titiro ki tona kanohi
A loving life and a love of life	He oranga aroha me te aroha ki te ora
This work will continue the work of land survey	Ko tenei mahi ka haere tonu nga mahi o te rangahau whenua
I looked away, and we were about to drive	I titiro atu ahau, a kei te taraiwa kee matou
I need to change my house	Me whakarereke e au taku whare
I was hit in the head earlier in the mansion	I patua ahau ki te mahunga i mua atu i roto i te whare rangatira
I'm glad you're surprised	Kei te koa ahau kei te miharo koe
I see things you don’t see	Ka kite ahau i nga mea kaore koe e kite
I just wanted him to stop	I hiahia noa ahau kia mutu ia
I decided to run completely different	I whakatau ahau ki te oma tino kē
I suppress the words	Ka pehia e ahau nga kupu
I think that’s why you cry, why you insist	Ki taku whakaaro koira te take e tangi ai koe, he aha koe i tohe ai
He did many things	He maha nga mea i mahia e ia
I can take care of babies now	Ka taea e au te tiaki pepi inaianei
I need to catch my breath	Me mau taku manawa
I heard a laugh about that	I rongo ahau i te katakata mo tera
I asked him if he was scared	I patai ahau ki a ia mehemea i mataku ia
I looked carefully, not knowing why	I ata titiro ahau, kaore au i te mohio he aha
I took a picture in front of your hands	I tangohia e ahau he pikitia i mua i o ringaringa
I didn’t know about that	Kaore au i mohio mo tena
I think there was an interesting effect	Ki taku whakaaro i puta he painga whakamere
I sit next to my table without saying a word	Ka noho ahau ki te taha o taku teepu karekau he korero
I quickly went back to my friend	I hoki tere ahau ki taku hoa
I'll hear you down	Ka rongo ahau i a koe ki raro
I led the army organized to capture him	Naku i arahi te ope i whakaritea hei hopu i a ia
I never told him about taking pictures	Kaore au i korero ki a ia mo te tango pikitia
I always loved him	I aroha tonu ahau ki a ia
I just wanted you to agree	I hiahia noa ahau kia whakaae koe
I need to do some business today	Me mahi au i etahi pakihi i tenei ra
I mean, yes, he likes it	Ko taku tikanga, ae, he pai ki a ia
I want to see the world	Kei te pirangi ahau ki te kite i te ao
There is a large back yard and a quiet path	He iari nui ki muri me tetahi huarahi ata noho
I never hurt any of them	Kare rawa ahau i tukino i tetahi o ratou
I didn’t know	Kaore au i mohio
I hoped my family history didn’t scare him	I tumanako ahau kaore taku hitori o te whanau i mataku ia ia
I will call you again	Ka waea atu ano ahau ki a koe
I can clean in their husband’s room	Ka taea e au te horoi i roto i te ruma o ta raua tane
I was in a real blood clot	Ko ahau i roto i te tino mamae toto
There was no power left	Karekau he kaha i toe
A few years later it was the same	I etahi tau i muri mai ko taua mea ano
I have to ask you some more questions though	Me patai atu ahau ki a koe etahi atu patai ahakoa
I am half human	He haurua ahau o te tangata
I don't know the admission requirements	Kaore au i te mohio ki nga whakaritenga whakauru
I want them to think it’s clear	Ko taku hiahia kia whakaaro ratou kei te marama
The circles of the top were also removed	I nekehia ano nga porowhita o te tihi
I need to explain the rules	Me whakamarama e au nga tikanga
I tried to save your life	I ngana ahau ki te whakaora i to oranga
I think it’s a treasure for the nation	Ki taku whakaaro he taonga mo te motu
I wanted you to remember that	I hiahia ahau kia mahara koe ki tera
I come every year, for a week or two	Ka tae mai ahau ia tau, mo te wiki, mo te rua ranei
I really did, at some point over the years	I tino mahia e au, i etahi wa i roto i nga tau
I was pushed close to the corner of the room	I pehia ahau kia tata ki te kokonga o te ruma
I was weak, lost and confused	I ngoikore ahau, ngaro me te rangirua
I need to get a decision soon	Me whiwhi au i te whakataunga tata nei
I believe one idea has been achieved	E whakapono ana ahau kua tutuki tetahi whakaaro
I try to hold my breath	Ka ngana ahau ki te whakau i taku manawa
A few days later he came back again	I etahi ra i muri mai ka hoki mai ano ia
I went with my friends to stay with them	I haere ahau me oku hoa ki te noho ki a ratou
I was married and had two children at the time	Kua marenatia ahau, tokorua aku tamariki i tera wa
I held my breath and closed my eyes	Ka mau taku manawa, ka kati oku kanohi
I hit the ground in the woods	I patua e ahau te whenua i roto i te ngahere
The project was not very successful	Kaore i tino angitu te kaupapa
However this project must be abandoned	Heoi ano me whakarere tenei kaupapa
It’s hard to breathe a single breath here	Kei te uaua te manawa hauhau kotahi ki konei
I recommend that you leave it for a while	Ka tūtohu ahau kia whakarerea e koe mo tetahi wa
Someone to take care of him	He tangata hei tiaki i a ia
I have many things	He maha aku mea
A nurse takes care of him	He nēhi e tiaki ana i a ia
I can’t be a bad person for him	Kaore e taea e au te noho hei tangata kino mo ia
I never see any reason	Kaore rawa au e kite i tetahi take
I was glad he wasn’t	I koa ahau kaore ia
I began to think about life after the forces	I timata ahau ki te whakaaro mo te oranga i muri i nga kaha
I think he drove the horse -drawn carriages	Ki taku whakaaro nana i peia nga hariata unu hoiho
I explained that the first time he asked for help	I whakamarama ahau i tera i tana wa tuatahi i tono ai ia ki te awhina
I had little ability to hold myself back	He iti noa taku kaha ki te pupuri i ahau
A front apron extends to the floor	He apron o mua ka toro atu ki te papa
I always owe you food	He kai tonu taku nama ki a koe
I think he really liked me	Te mana'o nei au he tino pai ia ki ahau
I looked around for our clothes	I titiro a tawhio noa ahau mo o matou kakahu
I dream of his smiling eyes and his kind mouth	Moemoea ahau mo ona kanohi katakata, me tona waha atawhai
I think ten yards separated us	Ki taku whakaaro kotahi tekau iari te wehe i a matou
I get water from the kitchen sink	Ka tikina e ahau he wai i te kokoru kihini
I cry just thinking about his sadness	Ka tangi ahau ki te whakaaro noa mo tona pouri
I had no idea he could do this	Kaore au i mohio ka taea e ia tenei
I stood to watch the rain for a few minutes	Ka tu ahau ki te matakitaki i te ua mo etahi meneti
I couldn’t take my eyes off him	Kare e taea e au te neke atu oku kanohi mai i a ia
I have not forgotten, all the years	Kaore au i wareware, i nga tau katoa
I sent a couple of men up a cliff	I tukuna e au etahi tane tokorua ki runga pari
Lots of people screaming throughout the rallies	He maha nga tangata e hamama ana puta noa i nga huihuinga
I really appreciate your kindness	E tino mohio ana ahau ki to atawhai
I can stop it	Ka taea e au te aukati
I am not asking anyone to leave	E kore ahau e tono ki tetahi kia whakarerea
A male prisoner is released who deserves to be executed	Ka tukuna he mauhere tane e tika ana kia whakamatea
A ship is being sent	Kei te tukuna he kaipuke
I gave her a little kiss	I hoatu e ahau he kihi iti ki a ia
I shared one of mine	I tohaina e ahau tetahi o aku
I started to cry that he seemed sad and weak	I timata ahau ki te tangi he ahua pouri ia, he ngoikore hoki
I can only imagine how smooth it must have been	Ka taea e au te whakaaro me pehea te maeneene o te ahua
There is a way to push something out of a black hole	He huarahi ki te pana i tetahi mea mai i te kohao pango
I haven’t really heard of it	Kaore au i tino rongo
I need fresh blood, for both of us	Kei te hiahia ahau ki te toto hou, ma maua e rua
I could hear and smell their blood	Ka rongo ahau me te hongi i o ratou toto
I couldn’t help but meet his gaze	Kaore au i kaha ki te tutaki i tana titiro
I couldn’t let him down	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki raro
A body was found here	I kitea he tinana i konei
I was drawn to the path leading to the school	I kumea ahau ki te huarahi e ahu atu ana i te kura
I reached down and put my hand in his arm	I toro atu ahau ki raro, ka kuhu toku ringa ki roto i tona ringa
I went in and found two of them	I haere ahau ki roto ka kitea e rua o ratou
I turn to see what works	Ka tahuri ahau ki te kite he aha te mahi
I will never live in the same place	E kore rawa ahau e noho ki te waahi kotahi
I do it at noon	Ka mahia e au i te poutumarotanga
I look forward to donating my skills as a registered nurse	Kei te tumanako ahau ki te koha i aku pukenga hei nēhi rehita
I know society will never forgive me	E mohio ana ahau e kore te hapori e muru i ahau
I know he was afraid of her	E mohio ana ahau i wehi ia ia ia
I worked hard to look confident and confident	I whakapau kaha ahau ki te ahua maia me te maia
I wondered how he worked	I miharo ahau me pehea tana mahi
I wanted him to survive	I hiahia ahau kia ora ia
I will be amazed at your thoughts, ideas, and plan	Ka miharo ahau ki o whakaaro, o whakaaro, me to mahere
I will be back at the end of the week	Ka hoki ano ahau hei te mutunga o te wiki
A fallen tree killed one person	Na te rakau i hinga i mate tetahi tangata
I looked with my eyes on eyes like mine	I titiro ahau ma oku kanohi ki nga kanohi e rite ana ki aku
I also know about you	Kei te mohio ano ahau mo koe
I walk to find them	Ka hikoi ahau ki te rapu i a raatau
I was able to return to my original speed	I taea e au te hoki ki taku tere taketake
I am not accustomed to expressions of affection	Kaore au i waia ki nga whakaaturanga o te aroha
Thank you very much	Ka nui taku mihi
Only churches were spared	Ko nga whare karakia anake i tohungia
A couple standing in front	He tokorua e tu ana i mua
It will be distributed throughout the state	Ka tohatohahia puta noa i te kawanatanga
I don’t like lying to my wife	Kaore au e pai ki te teka ki taku wahine
I want a water birth	Kei te pirangi ahau ki te whanau wai
I was amazed at how thick the glass was	I miharo ahau ki te tino matotoru o te karaihe
I had no problem	Kaore au i whai take
A classic colony, with a large front porch	He koroni matarohia, me te whakamahau nui o mua
I didn’t design for this	Kaore au i hoahoa mo tenei
He was a respectful man with a dedicated work ethic	He tangata whakaute me tana mahi tuturu
I won good money with you	I toa ahau i te moni pai ki a koe
I don’t think he’s a bad guy	E kore ahau e whakaaro he tangata kino ia
I tried to pull her down for a kiss	I tamata ahau ki te toia ia ki raro mo te kihi
I can accept that	Ka taea e au te whakaae ki tena
I can’t use him like that	Kaore e taea e au te whakamahi i a ia penei
I think there might be something special about that	Ki taku whakaaro tera pea he mea motuhake mo tena
I have been very upset	Kua tino pouri ahau
I want to go back home and try again	Kei te pirangi au ki te hoki ki te kainga ka ngana ano
He has been dragged down to hell	Kua kumea ia ki raro ki te reinga
My heart aches a lot	He nui te mamae o toku ngakau
A girl stands at the open door	Ka tu tetahi kotiro i te kuaha tuwhera
It’s also a fairly good weapon	He patu tika pai hoki
I haven’t stopped working yet	Kare ano au i mutu ki te mahi
I don’t remember his name	Kaore au e mahara ki tona ingoa
I shook my hand in anger at the sky	I ruia e ahau taku ringa ki te riri ki te rangi
I tried to kill the view	I whakamatau ahau ki te patu i te tirohanga
The dogs seem to be aggressive	Ko te ahua o nga kuri he atete
I can’t say much more right now	Kare e taea e au te korero maha atu i tenei wa
I didn’t look forward	Kare au i titiro whakamua
A couple of us were lucky	He tokorua o maua i waimarie
The remains of the water wheel and engines can be found	Ka kitea nga toenga o te wira wai me nga miihini
I gave him a little wave and I was sad	I hoatu e ahau he ngaru iti ki a ia, ka pouri ahau
I pulled out my pistol	I unuhia e ahau taku pistol
I want my parents to take me there	Ko taku hiahia kia haria ahau e oku matua ki reira
This beach is famous for its sunsets	He rongonui tenei takutai mo tona torengitanga
I will put my hand on his chest	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona uma
I believe everything is possible with hard work	E whakapono ana ahau ka taea nga mea katoa ma te whakapau kaha
It is a downturn in history	He wa kua heke i roto i te hitori
I wanted to get closer	I hiahia ahau ki te whakatata atu
I let go, but it didn’t fall apart	I tukuna e ahau, engari kaore i hinga
I thought of leaving a message but I decided not to	I whakaaro ahau ki te waiho i tetahi karere engari ka whakatau ahau ki te kore
I took off the cap and drank	I tangohia e ahau te potae ka inu ahau
I have to open the door	Me whakatuwhera e ahau te kuaha
I knew what he was thinking	I mohio ahau he aha ana whakaaro
No picture grows	Kaore he pikitia e tipu
I will pay for my work as a woman	Ka utua e au aku mahi hei wahine
I can’t drink legally	Kaore e taea e au te inu i te ture
I have given you one note	Kotahi te tuhituhinga kua hoatu e ahau ki a koe
A third of those knives appeared on the side of his neck	Ka puta te toru o na maripi ki te taha o tona kaki
A short time later he was upset about his choice of words	He wa poto i muri mai ka pouri ia mo tana whiriwhiri kupu
I cared for him and comforted him	I atawhai ahau ki a ia, i whakamarie ia ia
I will try to fix all my parts	Ka kaha ahau ki te whakatika i oku wahi katoa
I have never received training like you	Kaore au i whiwhi whakangungu penei i a koe
There is also a third black belt	He whitiki pango tuatoru hoki
I climb up the ladder	Ka piki au ki runga i te arawhata
I was impatient and wanted to get better now	Kare au i manawanui me te hiahia kia pai ake au inaianei
Anger in the nest is seen among the males	Ko te riri i te kohanga ka kitea i waenga i nga tane
I caught him and his secretary	I mau ahau i a ia me tana hekeretari
I would highly recommend him to any group	Ka tino taunaki ahau ki a ia ki tetahi roopu
I went to do what it takes to be human	I haere ahau ki te mahi i nga mea ka noho hei tangata
I begged him to be quiet	I tohe ahau kia ata noho
I have never seen this man	Kaore au i kite i tenei tangata
I am sorry for the delay in your retirement group	E pouri ana ahau mo te whakaroa i to roopu reti
I need some things for my chest	Kei te hiahia ahau ki etahi mea mo toku uma
I think it relied on the customer	Ki taku whakaaro i whakawhirinaki ki te kaihoko
I saw passengers coming and going	I kite ahau i nga kaihihi e haere mai ana, e haere ana
The ears are short and round	He poto, he porotaka nga taringa
I knew it was true	I mohio ahau he pono
I walked down the stairs to the basement	I hikoi ahau ki raro i te arawhata ki te papa o raro
I think you are hoping to make this transaction today	Ki taku whakaaro kei te tumanako koe ki te mahi i tenei tauwhitinga i tenei ra
I make mistakes	Ka mahi au i nga he
I believed you slept well last night	I whakapono ahau i moe pai koe inapo
I forgot to fix it	I wareware ahau ki te whakatika
I said at the beginning	I korero ahau i te timatanga
I enjoyed the workshop	I pai ahau ki te awheawhe
I’m not sure if it’s possible	Kaore au i tino mohio mena ka taea
I hoped my weapons would be returned	I tumanako ahau ka whakahokia mai aku patu
I can only read during the hours of the day	Ka taea e au te panui noa i nga haora o te ra
The light shone above my head	Ka mura te rama ki runga ake i toku mahunga
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I’m trying to keep alive	Kei te kaha ahau ki te pupuri i te ora
The club gave a positive review for the episode	I hoatu e te karapu he arotake pai mo te wahanga
I can’t argue with him, there	Kaore e taea e au te tautohetohe ki a ia, i reira
I just want to stay here	Kei te pirangi noa ahau ki te noho ki konei
I swam in the ocean like a fish	I kauhoe ahau i te moana ano he ika
I was really happy	I tino harikoa ahau
My breathing gets hard, then I forget to take another breath	Ka kaha taku manawa, katahi ka wareware ahau ki te tuku manawa ano
I don’t want you to have any reminders	Kare au e hiahia ana koe ki tetahi whakamaharatanga
These were the four schools he most considered	Koia nga kura e wha i tino whakaarohia e ia
They decide to try another plan and leave	Ka whakatau ratou ki te whakamatau i tetahi atu mahere ka wehe
A better church	He whare karakia pai ake
Shortly afterwards, he heard a car outside	I muri tata mai, ka rongo ia i te waka i waho
I just wanted to come tomorrow night	I hiahia noa ahau ki te haere mai i te po apopo
I get back on my heels	Ka hoki ahau ki runga i oku rekereke
I walked for a while to catch my breath	I hikoi ahau mo te wa poto ki te hopu i taku manawa
A true professional throughout	He ngaio pono puta noa
Many times I get caught up in that question	He maha nga wa ka mau ahau i tera patai
I have to stay awake	Me noho ara ahau
I see him jumping in the back of the house	Ka kite ahau i a ia e peke ana i muri o te whare
I rest in my seat	Ka okioki ahau ki taku nohoanga
I do not recommend	E kore ahau e tūtohu
Street trees are also protected during construction	Ka tiakina hoki nga rakau tiriti i te wa e hanga ana
I struggled to go outside for a smoke	I kaha ahau ki te haere ki waho mo te paowa
I have yet to receive any news from the hospital	Kare ano au i tae mai he korero mai i te hohipera
I have agreed to that	Kua whakaae ahau ki tena
That we may be more	Kia nui ake ai tatou
I asked and tried to arrange as soon as possible	Ka patai ahau, ka ngana ki te whakarite wawe tonu
I asked the maid service to do a special cleaning	Ka tono ahau ki te ratonga kotiro ki te horoi motuhake
I will always fight for them at this point	Ka whawhai tonu ahau mo ratou i tenei waahi
I will definitely remember	Ka tino maumahara ahau
I have to take the car home	Me mau ahau i te waka ki te kainga
I am calm, straightforward, and not sad	He marino ahau, he whakaaro tika, me te kore pouri
I look around	Ka titiro ahau ki te takiwa
I drank and cried, drank and cried	Ka inu ahau ka tangi, ka inu, ka tangi
I have not seen sorrow, joy, hatred, or love	Kare au i kite i te pouri, i te koa, i te mauahara, i te aroha ranei
I couldn’t hold the knife to his throat	Kaore i taea e au te mau i te maripi ki tona korokoro
I hoped our luck would continue	I tumanako ahau ka mau tonu to maatau waimarie
I saw the smile, it faded from his face	I kite ahau i te ataata, kua memeha atu i tona mata
I really enjoy your books	Kei te tino koa ahau ki o pukapuka
I’ll bless him, but it’s not enough to fix this	Ka manaaki ahau ki a ia, engari kaore e ranea ki te whakatika i tenei
I was awake	Kua oho ahau
He was praised for his initiative and fashion development	I whakamihia mo tana kaupapa me te whanaketanga o te ahua
I have a family that loves me	He whanau taku e aroha ana ki ahau
Twice I stopped for wind	E rua nga wa ka mutu au mo te hau
I never intended to provoke him or intimidate him	Kare rawa ahau i whakaaro ki te whakapataritari ia ia, ki te whakawehi ranei ia ia
I went inside and I sat down	Ka haere ahau ki roto ka noho ahau
I never had anyone listen to the words	Kare rawa ahau he tangata i whakarongo ki nga kupu
There is now a museum displaying antique weapons	I tenei wa he whare taonga e whakaatu ana i nga patu tawhito
I walked over to the balcony	I hikoi atu ahau ki te taupee
I approached the front door	I whakatata ahau ki te tatau o mua
I can’t trust anyone else	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi atu
I have missed you all these years	Kua ngaro ahau i a koe i enei tau katoa
I just want to be on the safe side	Kei te pirangi noa ahau ki te taha haumaru
I listened as he opened the door	I whakarongo ahau ki tana whakatuwhera i te tatau
I like interesting, knowledgeable people	He pai ki ahau nga tangata whakamere, mohio
I try not to think about him	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro ki a ia
If only I had gone then	Me i haere ahau i tera wa
I have very sensitive skin	He kiri tino tairongo ahau
I enriched the air in an hour	I whakarangatira ahau i te hau i roto i te hāora
I looked around	I titiro ahau a tawhio noa
There is a solution, a way out	He otinga, he huarahi ki waho
I stumble down the porch steps and climb onto the floor	Ka tutuki ahau ki raro i nga kaupae whakamahau ka eke ki runga i te papa
I am completely different from my audience	Kei te tino motu ke atu ahau i taku hunga whakarongo
I wrote him down for me	Naku ia i tuhi ki raro mo au
I give him a dirty look	Ka hoatu e ahau he titiro paru ki a ia
I really enjoyed playing for the audience	He tino pai ki ahau te takaro mo te hunga whakarongo
I thought he would join the song	I whakaaro ahau ka uru ia ki te waiata
I want to go back home to my family	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te kainga ki toku whanau
I had my own plane and business	I ahau toku ake rererangi me te pakihi
I just want a club loan	Kei te hiahia noa ahau ki te nama karapu
I can see the perspectives of history that we live in misery	Ka kitea e au nga tirohanga o te hitori e noho kino ana tatou
But it was an act of love	Engari he mahi aroha
I wondered if maybe he slept in his clothes	I whakaaro ahau mehemea pea i moe ia i roto i ona kakahu
I’m pretty sure of that	Kei te tino mohio ahau ki tena
I couldn’t ask for more in the friendship	Kaore i taea e au te tono mo etahi atu i roto i te hoa
Something happened at the last minute	I puta mai tetahi mea i te meneti whakamutunga
I suddenly returned to my memory	I hoki ohorere ahau ki taku mahara
I rang the bell and the door opened	Ka tangi ahau i te pere ka tuwhera te tatau
I can't handle it	Kare e taea e au te hapai ake
I am very safe now	Kei te tino haumaru ahau inaianei
A year ago, he was a man	He tau ki muri, he tangata ia
I took off my shirt and shorts	I marere ahau i taku koti me taku tarau poto
I’ll take it when you read our little article	Ka mau ahau ka panui koe i ta maatau tuhinga iti
I hope they don’t catch me	Te ti'aturi nei au e kore ratou e mau ki ahau
I know that through power corruption comes	E mohio ana ahau ma te mana ka puta mai te pirau
A rocket war has broken out	Kua pakaru mai he pakanga roketi
I haven’t seen my sister in a long time	Kare au i kite i taku tuahine mo te wa roa
I think that’s the best thing for him	Ki taku whakaaro ko te mea pai rawa atu mo ia
It’s in my home and my surroundings	Kei roto i taku kainga me oku taiao
I think it’s more scary than anything	Ki taku whakaaro he nui ake te mataku i nga mea katoa
I knew this was coming for a long time	I mohio ahau kei te haere mai tenei mo te wa roa
I only trained for two years	E rua noa nga tau i whakangungu ahau
I looked down the aisle	I titiro ahau ki raro i te kauhanga
I was looking for a ball game, but nothing	I rapu ahau mo tetahi keemu poi, engari karekau
I didn’t draw my sword, but we fought	Kaore au i unuhia taku hoari, engari i whawhai maua
I think we have a lot to learn	Ki taku whakaaro he maha nga mea hei ako ma maua
I really got a good chance	I tino whiwhi ahau i tetahi waahi pai
I heard the glass break in one part of the next building	I rongo ahau e pakaru ana te karaehe i tetahi waahi o te whare o muri mai
I still dream of waking up to the sea	Kei te moemoea tonu ahau mo te oho ki te moana
I really believe in angels now	Kei te tino whakapono ahau ki nga anahera inaianei
I want to go back home to raise our children	E hiahia ana ahau ki te hoki ki te kainga ki te whakatipu i a maatau tamariki
I’ve been really busy these days	Kua tino pukumahi ahau i enei ra
I was filled in a weird way	I ki tonu ahau i roto i te tikanga tipua
I ran out of the house	I oma ahau ki waho o te whare
I can’t even begin to describe	Kaore e taea e au te timata ki te whakaahua
I liked, I liked him, in his company	I pai ahau, i pai ahau ki a ia, i roto i tana kamupene
You want to put me back on the ladder	Kei te hiahia koe ki te whakahoki i ahau ki runga i te arawhata
I was taken to my room	I haria ahau ki taku ruma
He was a real leader and a guard at the helm	He tino rangatira, he kaitiaki mo te urungi
I couldn’t stop myself	Kaore i taea e au te aukati i ahau
A girl reaches out to ease himself to the ground	Ka toro atu tetahi kotiro ki te whakamama i a ia ki te whenua
I was like oh that's all	I rite ahau oh ko e katoa
I thought he was a teacher	I whakaaro ahau he kaiako ia
I have to blow my way out	Me pupuhi ahau i taku ara ki waho
I had to buy it when it was less than a thousand	Me hoko ahau i te wa i heke iho i te kotahi mano
There is a need for delivery and other small things	He hiahia mo te tuku me etahi atu mea iti
Some focus on style and appearance	Ko etahi e arotahi ana ki te ahua me te ahua
I will never be able to fall that far	E kore rawa e taea e au te taka i tera tawhiti
I was close to it, and all the shots approached me	I tata ahau ki reira, a ko nga pana katoa ka whakatata atu ahau
His late father and mother taught at the university	Ko tana papa me tona whaea kua mate nei i whakaako i te whare wananga
I always trusted him, for good reason	I whakawhirinaki tonu ahau ki a ia, mo te take pai
I have to be alone	Me noho mokemoke ahau
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I took a coat from a dozen of them	I tangohia e ahau tetahi koti mai i te tekau ma rua o ratou
I ask for a chicken sandwich with iced cheese	Ka tono ahau mo te hanawiti heihei me te tiihi tio
Mars was about to protest	I tata ki te whakahē a Mars
I have an instinct to watch them	He parapara ahau e matakitaki ana i a ratou
Take two silver rings and chains	Kia rua nga mowhiti hiriwa me nga mekameka, tangohia hoki
Tourism is a very important source of employment	Ko te tuuruhi he tino puna mahi
I survived and breathed	I ora ahau, ka manawa
I can’t say why my heart broke	Kare e taea e au te kii he aha i pakaru ai toku ngakau
I agree they can dig you in some money	E whakaae ana ahau ka taea e ratou te keri i a koe i roto i etahi moni
All the rules make up all of these spaces	Ko nga ture katoa e hanga ana i enei waahi katoa
I think she will marry him	Ki taku whakaaro ka marena ia ki a ia
I gather my eyes and rub my heads	Ka kohia e ahau oku kanohi, ka mirimiri i oku mahunga
I am new to the big city	He hou ahau ki te taone nui
I freed myself to work	I wetekina e ahau ahau ki te mahi
I have no home of my own	Karekau oku kainga ake
I was on the very film down	Ko ahau i runga i te tino kiriata ki raro
I have to give it to him	Me tuku e ahau ki a ia
I heard them connect to his knees	I rongo ahau e hono ana ratou ki ona turi
I pulled it out and I was still scared to decide	I unuhia e ahau ki waho ka mataku tonu ahau ki te whakatau
I step forward and hand over my card	Ka anga whakamua ahau ka hoatu taku kaari
They have great face value	He nui o ratou uara kanohi
I went back to our room to bed	I hoki ahau ki to matou ruma ki te moenga
I never saw you in the woods	Kaore au i kitea koe i roto i te ngahere
I went to write here	I haere ahau ki te tuhi ki konei
I didn’t think you would get to six	Kare au i whakaaro ka tae koe ki te ono
I don’t believe these books will change women	Kaore au e whakapono ka huri enei pukapuka i nga wahine
A series of automatically opening doors welcomed the two interiors	He raupapa o nga tatau whakatuwhera aunoa i powhiri i nga mea e rua o roto
I’m not here, but my wife is	Kare au i konei, engari ko taku wahine
I was sure he was	I tino mohio ahau ko ia
I was really surprised	I tino miharo ahau
I am the big sister now	Ko ahau te tuahine nui inaianei
A small white cloud floated from shoulder height	He kapua ma iti ka maanu mai i te teitei o te pokohiwi
I looked down at the ground	Ka titiro iho ahau ki te whenua
The other three corners have seating areas	Ko etahi atu kokonga e toru he waahi noho
His sister is a brother	He teina tona tuahine
I needed a real ending, a journey	I hiahiatia e ahau he mutunga tino, he haerenga
I looked at him and I almost melted from the heat	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka tata rewa ahau i te wera
I remember the code from last night	Ka maumahara ahau ki te waehere mai inapo
It is a world where people die without realizing it	He ao ka mate te tangata me te kore mohio
I wanted to keep him	I hiahia ahau ki te pupuri ia ia
I’ll tell you what my old teacher said	Ka korerotia e ahau ki a koe nga korero a taku kaiako tawhito
I shudder and change the channel	Ka wiri ahau ka huri i te hongere
A horseman ran away when he saw him, frightened by his appearance	Ka oma atu tetahi kaieke hoiho i te kitenga atu i a ia, i te mataku i ona ahua
Those who have joined a specific club	Ko te hunga kua uru ki tetahi karapu motuhake
I enjoyed playing with him	He pai ki ahau te takaro ki a ia
A man and a company	He tangata me tetahi umanga
They had eight children	Tokowaru a raua tamariki
I want to be with him every minute	E hiahia ana ahau ki te noho ki a ia i ia meneti
I will definitely agree with you on this	Ka tino whakaae ahau ki a koe mo tenei
Assets begin to dwindle	Ka timata te iti o nga rawa
The words never spoke that way again	Kare ano nga kupu i korero ano i te ara
I think maybe some people will get involved	Ki taku whakaaro tera pea ka uru mai etahi tangata
Three of them I knew well	E toru o ratou i mohio pai ahau
I swear not to talk about that	Ka oati ahau kia kaua e korero mo tena
I know what he said is true	E mohio ana ahau he pono tana korero
I made it harder for you	Naku i uaua ake mo koe
I warn but few are listening	Kei te whakatupato ahau engari he tokoiti e whakarongo ana
I could hear his contempt	I taea e ahau te rongo i tana whakahawea
I didn’t like him, though	Kaore au i pai ki a ia, ahakoa
A lot of money is spent on paper and printing	He nui nga moni ka pau mo te pepa me te ta
I quickly went to them for the tour	Ka tere haere ahau ki a ratou mo te haerenga
I bowed, smiled, and looked away	Ka tuohu ahau, ka ataata, ka titiro atu
I really appreciate your comment	Ka tino whakaaro ahau ki to korero
Smith during the meeting	Smith i te wa o te hui
He was also known for his natural powers	I mohiotia ano ia mo tona mana maori
I ran outside and down the stairs to the elevator	Ka oma ahau ki waho ka heke i te horo ki te ararewa
I can handle the whole fight	Ka taea e au te mau i te whawhai katoa
A minute later the second button is pressed	He meneti i muri ka pehia te paatene tuarua
I didn’t like going slow in the past	Kaore au i pai ki te haere puhoi i mua
P laughed at each other	Ka kata a P ki a raua ano
I know how we find out	E mohio ana ahau me pehea e kitea ai e tatou
I stayed with him	I noho tonu ahau ki a ia
I have to be really familiar with this broadcast team	Me tino waia ahau ki tenei kapa paoho
I can see the growth in you	Ka kite ahau i te tipu o roto i a koe
I didn’t want to answer too many questions	Kaore au i hiahia ki te whakautu i nga patai maha
I’m in love now, though	Kei te aroha ahau inaianei, ahakoa
He declined the offer	I whakakahore ia i te tuku
I share in the hopes of inspiring and inspiring others	Ka tohatoha ahau i runga i te tumanako ki te whakahihiri me te whakatenatena i etahi atu
I lowered my head and shook it gently	Ka whakahekea e ahau toku mahunga ka ata ruru
The boy was beaten as he watched and everyone laughed	I whiua te tamaiti i a ia e matakitaki ana, e kata ana te katoa
I can change the past	Ka taea e au te huri i nga mea o mua
I doubt he thought	I ruarua ahau i whakaaro ia
I really thought you were shut out	I tino whakaaro ahau kua tutakina koe
A nurse in the room arranges things	Ko tetahi nēhi i roto i te rūma e whakarite mea ana
I wondered if he would come out	I miharo ahau mehemea ka puta mai ia
I want you to live for the job	Kei te hiahia ahau kia ora koe mo te mahi
I felt emotion	I rongo ahau kare
I don’t know what that means	Kare au i mohio he aha te tikanga o tena
I can’t show him all my weaknesses	Kaore e taea e au te whakaatu ki a ia oku ngoikoretanga katoa
I just wanted to talk	I hiahia noa ahau ki te korero
A small party was prepared, complete with cake and candles	I whakaritea he paati iti, oti rawa ki te keke me nga rama
This must be done for me	Me mahi tenei maku
I was just sad and scared	I pouri noa ahau me te mataku
A similar kind of story is found in plants	He rite te ahua o te korero i kitea i roto i nga tipu
I tried to gather my thoughts	I ngana ahau ki te kohi i aku whakaaro
I talked to them about the details	I korero ahau ki a ratou mo nga korero
I lifted my glass of grape juice	I hiki ake taku karaihe wai wai karepe
I’m working in a normal capacity	Kei te mahi ahau i roto i te kaha noa
I am dying for you	Kei te mate ahau mo koe
I thought it was a good idea	I whakaaro ahau he whakaaro pai
I felt sorry for his boss	I pouri ahau mo tona rangatira
I felt normal	Ua ite au i te tino noa
I can’t leave, I need more	Kaore e taea e au te waiho, me nui ake
Most of the time I push	I te nuinga o te wa ka panaia e ahau
I knew his history	I mohio ahau ki tana hitori
I just listened to her cry for help	I whakarongo noa ahau ki tana tangi mo te awhina
I have to work fast	Me tere tonu taku mahi
I took off the cloth that covered the body	I tangohia e ahau te kakahu e hipoki ana i te tinana
I have a depression that has increased now	Kei a au te paheketanga kua piki ake inaianei
A loud groan of breath was heard throughout the room	I rongohia te aue nui o te manawa puta noa i te ruma
I expect this feedback from my brothers	Ka tumanako ahau i tenei urupare mai i oku tuakana
I don’t know his first name	Kaore au i te mohio ki tona ingoa tuatahi
He replied to that	I whakahoki ia ki tera
I respected that man, he thought	I whakaute ahau i taua tangata, i whakaaro ia
I think so	Ki taku whakaaro he pena
I liked this more natural look	I pai ahau ki tenei ahua maori ake
I looked up and the spirit was gone	Ka titiro ake ahau kua kore te wairua
I can finish and listen tonight	Ka taea e au te whakaoti me te rongo i tenei po
I can’t shake the way I feel	Kaore e taea e au te wiri i te ahua o au
I woke up in little pain	I oho ahau i roto i te mamae iti
I would like some shade	Kei te hiahia ahau ki tetahi atarangi
There are assassins behind bars by you	He kaikohuru kei muri i nga tutaki na koe
I mean, maybe the time between us was tense	Ko taku tikanga, tera pea i tohe te wa i waenganui i a tatou
I just let it all go	I tukuna noa e ahau kia haere katoa
Thousands of thoughts ran through his mind	He mano nga whakaaro i rere i roto i tona hinengaro
Thousands of questions come to mind	He mano nga patai ka puta ki te hinengaro
I looked around the room and shook my head	I titiro ahau huri noa i te ruma, ka ruru toku mahunga
I ran over to the machine and checked everything	I oma ahau ki runga i te miihini me te tirotiro i nga mea katoa
I only met him a few times	He torutoru noa nga wa i tutaki ai ahau ki a ia
One more death was reported	Kotahi ano te mate i korerotia
I found her and hugged her with a tight hug	Ka kitea e ahau, ka awhi ia ia me te awhi piri
I never thought he would die in the least	Kare rawa ahau i whakaaro ka mate ia i te iti rawa
I need it for other reasons	E hiahia ana ahau mo etahi atu take
I want you to place an order now	Ko taku hiahia me tuhi koe i tetahi ota inaianei
I don’t want you to feel wrong about me	Kaore au i pai kia he to whakaaro mo au
I couldn’t eat anything poor after that	Kaore i taea e au te kai i te mea rawakore i muri i tera
I was sad because it had broken into my core	I pouri ahau na te mea i pakaru ki roto i taku uho
A noble and human wine	He waina rangatira me te tangata
I looked in the mirror	I titiro ahau ki te whakaata
I read it orally and asked him	Ka panui ahau ki te waha ka patai atu ki a ia
I know their characteristics	Kei te mohio ahau ki o raatau ahuatanga
A dark orange day zooms right in front	He ra karaka pouri e topa tika ana ki mua
I wonder how long they have been here	Ka whakaaro ahau kua pehea te roa o ratou i konei
I say train, because there are many	E kii ana ahau he tereina, na te mea he maha
Hard knowledge was also delivered	I tukuna ano te matauranga pakeke
I will not let you hurt anyone	E kore ahau e tuku kia tukino koe i tetahi
I just didn’t say it	Kare noa ahau i korero
A thousand dumb and respectful people greeted them	Ka mihi mai tetahi mano wahangu me te whakaute ki a ratou
I pushed your order to the front of the line	I peia e ahau to ota ki mua o te raina
I am humiliating you	Kei te whakaiti ahau i a koe
I stood up and quickly got dressed	Ka tu ahau, ka hohoro taku kakahu
A boy was injured while they were playing basketball	I whara tetahi tamaiti i a raua e purei poitūkohu ana
I have never been to a strip club	Kare ano au i haere ki te karapu tihorea
I knew we would achieve this	I mohio ahau ka tutuki tatou i tenei
The transmission will continue if the symptoms are not detected	Ka puta tonu te tuku ki te kore e kitea nga tohu
I have a lot of extra rooms, you can imagine	He maha aku ruma taapiri, ka taea e koe te whakaaro
I shone to wait for my turn	I tiaho ahau ki te tatari mo taku taima
Doing the work almost drove us crazy	Ko te mahi i te mahi tata kua porangi matou
Everyone has a real home search	Kei ia tangata he tino rapu kainga
I have said a few things to make you sad	Kua korero ahau i etahi mea hei whakapouri i a koe
I fed myself	I whangai ahau i ahau ano
I wrote a lengthy application for my university	I tuhia e au he tono roa mo taku whare wananga
I know you have emotions	E mohio ana ahau kei a koe nga kare-a-roto
I think he can help	Ki taku whakaaro ka taea e ia te awhina
I just knelt there and held him	Ka tuturi noa ahau ki reira ka pupuri i a ia
I pushed my dad up and lifted my coat	Ka peia e ahau toku papa ki runga ka hiki toku koti
I saw myself as a victim	I kite ahau i ahau ano he patunga
I will be missing for a week	Ka ngaro ahau mo te wiki
A few more are still going on	He torutoru ano kei te haere tonu
I wanted to book tomorrow	I hiahia ahau ki te pukapuka apopo
I’d rather sit in the back	He pai ake taku noho ki muri
I’m kind of tired today	He ahua ngenge ahau i tenei ra
There is no comment	Karekau he korero
I could feel the heat in my bones	Ka rongo au i te wera ki roto i oku kōiwi
I hate the look	E kino ana ahau ki te ahua
I want you to be cold or hot	Ko taku hiahia me makariri koe, he wera ranei
I don’t remember how it used to be	Kaore ahau e mahara ki te pehea o mua
I noticed that he didn’t cross his arms at this point	I kite ahau kaore ia i whakawhiti i ona ringa i tenei wa
A friend of my father's	He hoa no toku papa
He is a servant to your sins, a servant to your body	He pononga mo o hara, he pononga mo to tinana
I was scheduled for another	I whakaritea ahau mo tetahi atu
I had a list of names for all twenty of them	I ahau he rarangi ingoa mo ratou katoa e rua tekau
I don’t know what color it is, it’s probably green	Kaore au e mohio he aha te tae, he kakariki pea
A big question mark filled his mind	He tohu patai nui i whakakiia tona hinengaro
I forgot about that	Kua wareware ahau ki tera
I didn’t take a second bite	Kare au i ngau tuarua
I also didn’t really like him	Kare hoki ahau i tino pai ki a ia
I am a part of that	Ko ahau tetahi wahi o tera
I was paid for driving, not for sales	I utua ahau mo te taraiwa, ehara mo te hoko
I removed the bandage from his eyes	I tangohia e ahau te here i ona kanohi
I usually close the door of my studio after work	I te nuinga o te wa ka tutakina e ahau te tatau o taku studio i muri i te mahi
I still judged myself, though	I whakawa tonu ahau i ahau ano, ahakoa
I was weak in the knees and wind	I ngoikore ahau i roto i nga turi me te hau
I found a baby blue hat	I kitea e ahau he potae kahurangi peepi
I stood still and let him watch it fill up	Ka tu tonu ahau ka tuku kia titiro ia ki te whakakiia
I woke up in fear	I oho ahau i roto i te mataku
I was probably sent on this earth	I tukuna pea ahau ki runga i tenei whenua
I don’t know how much	Kaore au i te mohio ki te nui
Anyway I’ll be happy to watch him judge you	Heoi ano ka koa ahau ki te matakitaki i a ia e kooti ana ia koe
I haven’t stopped fighting yet	Kare ano au kia mutu te whawhai
I thought you were awake now	I whakaaro ahau kua ara koe inaianei
I think they just chose to forget me	Te mana'o nei au i whiriwhiri noa ratou ki te wareware i ahau
I mean, marry me	Ko taku tikanga, marenatia ahau
I will hear about what happens to you	Ka rongo ahau mo nga mea e pa ana ki a koe
He is the friend of the poor	Ko ia te hoa o te hunga rawakore
I don’t feel like talking to people	Kaore au e kaha ki te korero ki nga tangata
The cat knows the end is near, but that’s all	Kei te mohio te ngeru kua tata te mutunga, engari ko tera anake
The gun sounded and he looked at the barn	Ka tangi te pu, ka titiro atu ia ki te whare witi
A cheese, that is	He tiihi, ara
I bent down and saw that was the case	Ka piko atu ahau ka kite koinei te take
I can’t lose my head here	Kaore e taea e au te ngaro toku mahunga i konei
I heard that sadness had entered	I rongo ahau kua uru mai te pouri
The war helped to raise public perceptions about the same army	I awhina te pakanga ki te whakaara ake i nga whakaaro o te iwi mo te ope taua
A discussion was held	I whakahaerehia he korerorero
I am going to a head office	Kei te haere ahau ki tetahi tari matua
I woke up hungry	I oho ake ahau i te hiakai
I couldn’t do anything	Kaore i taea e au tetahi mea
I never knew	Kare rawa ahau i mohio
I preferred the higher alcohol types	I pai ake ahau ki nga momo waipiro teitei ake
I know how bad your work is	E mohio ana ahau ki te kino o to mahi
I may not be so lucky for the second time	Kaore pea au i te waimarie mo te wa tuarua
I take a quick look	Ka titiro tere ahau
I don’t want you to be in trouble	Kare au e pai kia raru koe
I took this as a good sign	I tangohia e ahau tenei hei tohu pai
And they cried out	Na ka karanga ratou
I think we can talk to him about it	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te korero ki a ia mo taua mea
I was immediately drawn to the theater	I toia tonu ahau ki te whare tapere
I want you to thank him	Ko taku hiahia me mihi koe ki a ia
I made a copy for everyone to see	I hanga e au he kape hei titiro ma te katoa
I don’t know where it came from	Kaore au i mohio no hea mai
I try not to give in to too many details though	Ka ngana ahau ki te kore e hoatu ki nga korero maha ahakoa
I thought legal dogs could sleep on anything	I whakaaro ahau ka taea e nga kuri ture te moe i tetahi mea
I want to know what is happening	Kei te pirangi ahau ki te mohio he aha kei te tupu
Many in one	He maha i roto i te kotahi
I will not allow anyone to take this gift from me	E kore ahau e whakaae kia tangohia e tetahi tenei koha i ahau
There is a lot to do this fall	He maha nga mahi i tenei hinga
I was completely lost	I tino ngaro ahau
I have nothing for him	Karekau he mea maku mo ia
I have to work like an adult	Me mahi au ano he pakeke
I looked at the person who spoke to me	Ka titiro ahau ki te tangata i korero mai ki ahau
Eventually both groups were defeated by local troops	I te mutunga ka hinga nga roopu e rua i nga hoia o te rohe
I will always do the same	Ka rite tonu taku mahi
And the most important additions	Me nga taapiri tino nui
I wonder if times will change	Ka whakaaro ahau mehemea ka huri nga wa
I had no idea he was doing anything illegal	Kare au i mohio kei te mahi ia i tetahi mea ture
It’s powerful, perhaps	He mea kaha, pea
They had a good time	He wa pai ta ratou
I brought it close to my heart	I kawea e ahau kia tata ki toku ngakau
I was pretty sure something had broken	I tino mohio ahau kua pakaru tetahi mea
I thought he was playing hard to get	I whakaaro ahau kei te takaro kaha ia ki te tiki
There is very little grain to see in the blind chicken	He iti rawa te kite witi i te heihei matapo
There was a different pattern then	He tauira rereke i tera wa
I would highly recommend anyone to try this	Ka tino taunaki ahau ki tetahi ki te whakamatau i tenei
Many people were rich in the work	He maha nga tangata i whai taonga i roto i te mahi
I’m so glad you liked this world	Kei te tino koa ahau i pai ai koe ki tenei ao
I think we’ll stick to the landing	Ki taku whakaaro ka piri tatou ki te taunga
More than half of them came from me	Neke atu i te haurua o ratou i puta mai i ahau
I couldn’t sleep that long	Kare i taea e au te moe i tera roa
I can never meet you	E kore rawa e taea e au te whakatau ki a koe
I started to bow	I timata ahau ki te tuohu
I always knew the witch	I mohio tonu ahau ki te wahine makutu
I want them to understand the equality of the world	E hiahia ana ahau kia mohio ratou ki te taurite o te ao
Light and hope and honesty	Te marama me te tumanako me te pono
I wanted something to help me	I hiahia ahau ki tetahi mea hei awhina i ahau
I will buy everything	Ka hokona e ahau nga mea katoa
I can't tell you there	Kaore e taea e au te whakaatu ki a koe i reira
I have to keep pushing you	Me aki tonu ahau i a koe
I was the only window dresser	Ko ahau anake te kakahu matapihi
I didn’t express his enthusiasm for the product though	Kaore au i whakapuaki i tana ngakau nui ki te hua ahakoa
I will go to dinner with you	Ka haere ahau ki te kai tahi me koe
I had a burst of anger	He pakaru ahau o te riri
I’ve wandered into the pit	Kua kopikopiko ahau ki roto i te rua
I have to forget about the tree	Me wareware ahau ki te rakau
Here I am, beautiful son	Kei konei ahau, e tama ataahua
I was young and just got married	He taitamariki ahau, katahi ano ka marenatia
I'm sorry	Ka pouri ahau
I didn’t give up without a red hat	Kare au i tuku kia kore he potae whero
I sound very professional	He tino ngaio taku tangi
Lunch was called	I karangahia he tina
I like to start my week like this	He pai ki ahau te timata i taku wiki penei
I can’t wait for flying classes	Kare au e tatari mo nga karaehe rere
The long meeting broke up without permission	I pakaru te hui roa kaore he whakaaetanga
I learn from him by surprise	Ka ako ahau i a ia ma te miharo
This time I saw the man at his home	I tenei wa ka kite ahau i te tangata i tona kainga
I just came here again	Katahi ano ahau ka tae mai ki konei
I know what will satisfy you	E mohio ana ahau he aha te mea e makona ai koe
I suspected he was something	I whakapae ahau he mea ia
It’s a light bulb in the short term	He marama te pupuhi i te wa poto
The mental picture of his wife flashed before him	Ko te pikitia hinengaro o tana wahine ka whiti ki mua i a ia
I return the favor and my laughter returns	Ka whakahokia e ahau te manako, ka hoki mai ano taku kata
I said you were riding your way	I kii ahau kei te eke koe i to huarahi
I hear him every day and every night	Ka rongo ahau ia ia ia ra, ia po
I just have to take care of you from him	Me tika taku tiaki i a koe i a ia
I love you, do everything for you	Kua aroha ahau ki a koe, mahia nga mea katoa mo koe
I accept the apology	Ka whakaae ahau ki te whakapāha
I tell you the truth	He pono taku korero ki a koe
I think it was about six feet tall	Ki taku whakaaro he ono pea putu tona roa
I retired early a few years ago	I reti moata ahau i etahi tau ki muri
I wish his error would disappear and just sing	Ko taku hiahia me ngaro tana hapa ka waiata noa
An open and open heart brings peace and understanding	Ko te ngakau mahorahora me te tuwhera ka mau mai te rangimarie me te mohio
I wondered if he would teach me how to do it	I whakaaro ahau mehemea ka whakaakona ahau e ia ki te mahi
I knew it was excessive	I mohio ahau he taikaha
There is more information on their website	He nui atu nga korero kei runga i to raatau papaanga
I’m happy to be mistaken for my favorite actress	E harikoa ana ahau ki te pohehe ko taku tino kaitapere wahine
It has a rotating structure	He hanganga hurihuri
I didn’t want to hear it again	Kare au i hiahia kia rongo ano
I want you to stay here	Ko taku hiahia kia noho koe ki konei
I put mine on a threaded layout without steam	Ka hoatu e ahau taku ki runga i te whakatakotoranga miro kaore he mamaoa
I looked into his face	I titiro ahau ki tona kanohi
I have one thing to tell you	Kotahi taku korero ki a koe
I came from the same machine card	I ahu mai ahau i te kaareti miihini ano
It was recommended by a guy at school	I taunakihia e tetahi taangata i te kura
I knew it couldn’t be avoided	I mohio ahau kaore e taea te karo
I was the last of all	Ko ahau te mea whakamutunga mo nga mea katoa
I tried to dismiss him	I ngana ahau ki te whakakore i a ia
Just minutes before me	He meneti noa i mua i ahau
I let out a sigh	I tuku ahau i te aue
I didn’t like him, I didn’t	Kaore au i te pai ki a ia, kaore au i mahi
B saw him say goodbye and tear up in fear	I kite a B i a ia e poroporoaki ana, e haehae ana i te wehi
The combat equipment is ready	Ko nga taputapu whawhai kua rite
I found it on the street outside	I kitea e au i te tiriti i waho
We have a black president now	He perehitini pango ta matou inaianei
I was very lucky and blessed	I tino waimarie ahau me te manaakitanga
The couple lives together	Ka noho tahi te tokorua nei
I have never seen an ad like yours before	Kare ano au i kite i tetahi panui penei i a koe i mua
I have learned many things	He maha nga mea kua ako ahau
I will place the order immediately	Ka tukuna e ahau te ota i tenei wa tonu
I lost it years ago	I ngaro ahau i nga tau ki muri
I’ll let you see for yourself	Ka tuku ahau kia kite koe i a koe ano
I think everything is fine	Ki taku whakaaro he pai nga mea katoa
I was right	Ko ahau te mea tika
I didn’t really see the title	Kare au i tino kite i te taitara
I can use a computer	Ka taea e au te whakamahi rorohiko
I am aware of this aspect of life	Kei te mohio ahau ki tenei ahuatanga o te oranga
I couldn’t think of anything though	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi mea ahakoa
I think they are still at the entrance	Ki taku whakaaro kei te noho tonu ratou i te tomokanga
I bowed at the level of his ear	Ka tuohu ahau ki te taumata o tona taringa
I didn’t send anyone	Kare au i tono tangata
I walked over to my bedroom and closed the door	I hikoi ahau ki runga ki taku whare moenga ka kati te tatau
I tried to follow him down	I whai ahau ki te whai ia ia ki raro
I pull the covers over my head	Ka kumea e ahau nga uhi ki runga i toku mahunga
I knew it had to be for me	I mohio ahau me waiho mo au
I felt like I wanted another pop later	I ahua ahau kei te hiahia ahau ki tetahi atu pop i muri mai
I smashed the envelope with its contents in my hand	I tukitukia e ahau te kopaki me ona mea kei roto i toku ringa
I looked at both of them	I titiro ahau ki a raua tokorua
He will be completely lost	Ka tino ngaro ia
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
A dead man	He tangata kua mate
A small stream about fifteen minutes later	He awa iti mo te tekau ma rima meneti i muri mai
A key to success is knowing what to expect	Ko tetahi mea nui o te angitu ko te mohio ki nga mea hei tumanako
I had no idea what to do	Kare au i mohio he aha te mahi
I wanted it on me all the time	I hiahia ahau ki runga i ahau i nga wa katoa
I miss his humor and his friendship	Kei te ngaro ahau i tana whakakatakata me tana whakahoahoa
It is a symbol of wealth and life	He tohu mo te taonga me te oranga
I didn’t think they would fight	Kare au i whakaaro ka whawhai ratou
I couldn’t read anything in those eyes	Kaore i taea e au te panui tetahi mea i aua kanohi
It was a change he hoped would never be repeated again	He huringa i tumanako ia kia kaua e tuaruatia ano
I think my decision is right and proper	Ki taku whakaaro he tika, he tika taku whakatau
I want to win by using that same knowledge	Kei te pirangi ahau ki te wikitoria ma te whakamahi i taua matauranga ano
I threw it on my porch and I forgot	I maka e ahau ki runga i taku whakamahau ka wareware ahau
I could hear him breathing heavily in my mind	Ka rongo ahau i a ia e manawa taumaha ana i roto i toku hinengaro
I hope you settle well	Ko taku tumanako ka tau pai koe
A large apron covered the front of his body	He apron nui i hipoki i mua o tona tinana
It is now a city in its own right	Inaianei he taone i tona ake mana
I dropped the bags on the bed and kissed her	I tukua e ahau nga peke ki runga i te moenga ka kihi ia ia
I need help turning the yellow light to green	Me awhina au ki te huri i te rama kowhai ki te kaakaariki
There is no charge for stealing money	Karekau he mahi mo te tahae moni
I think there will be an investigation	Ki taku whakaaro ka tu he whakatewhatewha
I didn’t do anything to prove myself	Kaore au i mahi i tetahi mea hei whakamatau i ahau ano
I think the police are watching you	Ki taku whakaaro kei te titiro nga pirihimana ki a koe
I decided to keep going	I whakatau ahau ki te haere tonu
A week of unexpected moments	He wiki o nga waahi ohorere
I want to know the truth for myself	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te pono mo au
A mirror, he understood	He whakaata, ka mohio ia
I can combine them with each other	Ka taea e au te whakakotahi i tetahi me tetahi
I will return to my hotel by walking	Ka hoki ahau ki taku hotera ma te hikoi
I didn’t shoot a single shot	Kaore au i kopere kotahi te pere
I don’t think that’s true	Ki taku whakaaro ehara tena i te pono
I wonder what they want	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou e hiahia ana
That’s what really motivates me	Koira te tino hihiri ki ahau
During these months his weakness is getting worse	I enei marama e kaha haere ana tona ngoikore
I saw him, a clear picture but no comment	I kite ahau i a ia, he pikitia maamaa engari kaore he korero
I want you for the rest of my life	Kei te pirangi ahau ki a koe mo te toenga o toku ora
I worked at the head of the bedroom with my couple	I mahi ahau i te upoko o te whare moenga me taku tokorua
I couldn’t help but look up at him	Kaore i taea e au te titiro ake ki a ia
The artist is not known	Kaore i te mohiotia te kaitoi
I was amazed at his lack of history	I miharo ahau mo tana kore o te hitori
I can’t hurt anyone like that	E kore e taea e au te tukino i tetahi penei
I closed my eyes and listened	I kati ahau i oku kanohi ka whakarongo
A smile played on his face	He ataata i whakatangihia i runga i tana mata
I hadn’t seen him for six years	Kare ano au i kite ia ia mo te ono tau
It’s very knowledgeable and knowledgeable	He tino mohiotanga, he mohiotanga
I'm in pain, in pain	Kei te mamae ahau, te mamae
I thought you don’t like older people	I whakaaro ahau kaore koe e pai ki nga taangata pakeke
There are nine ways to cure an ankle	E iwa nga mahi hei rongoa i te tuke
I believe we are close to the sea	E whakapono ana ahau kei te tata tatou ki te moana
I am ready to give up	Kua whakarite ahau ki te tuku
I will not deceive them	e kore ahau e whakapohehe ia ratou
I was trying to sell people	I whakamatau ahau ki te hoko tangata
I have many of you	He maha au kei a koe
The artists were allowed to position themselves	I tukuna nga kaitoi ki te tuu i a ratou ano
I looked back at the stage with a strong wink	Ka titiro whakamuri ahau ki te atamira me te kimo kaha
I enjoyed going to the bank with my mother	I pai ahau ki te haere ki te peeke me toku whaea
I waited, sadly, in silence	I tatari ahau, i te pouri, i te ata noho
I guess it never crossed my mind to talk to them	Te mana'o nei au e kore rawa i puta ake i taku hinengaro ki te korero ki a ratou
A questionable voice song	He waiata reo patai
I loved peace and quiet	I aroha ahau ki te ata noho me te rangimarie
For I will not be oppressed	E kore hoki ahau e akina
I thank you in advance for your kindness	Ka mihi ahau i mua mo to atawhai
I have experience with them	He wheako ahau ki a ratou
I was never picked up	Kaore rawa au i kohia
I hope you enjoy it	Te ti'aturi nei au ka pai ki a koe
I can't believe what you told me	Kaore au e whakapono ki ta koe i korero mai ki ahau
The wise man will say that he does not know	Ka ki te tangata whakaaro nui kahore ia e mohio
I couldn’t think of anyone wanting to buy it	Kaore i taea e au te whakaaro tetahi e hiahia ana ki te hoko
I have seen other things	Kua kite ahau i etahi atu mea
He started to come late or not	I timata ia ki te tae mai i te mutunga, kaore ranei
I was bored with school and classes	I hoha ahau ki te kura, ki nga karaehe
I just have it for the eyes	He mea noa taku mo nga kanohi
I looked at the door	I titiro ahau ki te tatau
I didn’t have time to play this game	Kaore au i whai taima ki te takaro i tenei keemu
I don't know	Kaore au i te mohio
But the king was not satisfied	Otiia kihai te kingi i ngata
I broke his heart	I whati ahau i tona ngakau
I still had the end of the job	I mau tonu taku mutunga o te mahi
I am very beautiful	He tino ataahua ahau
I know my mistake is a second late	E mohio ana ahau ki taku he he tuarua kua tomuri
A cutting edge may follow	Ka whai mai pea he waahi tapahi
I chase the soul with the camel	Ka whaia e ahau te wairua ki te kamera
I try to read books, but can’t pay attention	Ka ngana ahau ki te panui pukapuka, engari kaore e taea te aro
I started to like myself	I timata ahau ki te pai ki a au
Thank you very much	Ka nui taku mihi
I found that kind of sweet	I kitea e au tera momo reka
I want to hear her laugh tonight	Kei te pirangi ahau ki te rongo i tana kata i tenei po
The second appearance occurs on his blind side	Ko te ahua tuarua ka puta ki tona taha matapo
I’ll give more details about the episode below	Ka hoatu e ahau etahi atu korero mo te waahanga i raro nei
Available as a stream or for sale	I whakawāteahia hei roma, hei hoko rānei
I can’t run my age	Kare e taea e au te oma i taku tau
I thank you all for being by my side	Ka mihi ahau ki a koutou katoa mo te noho ki toku taha
I got up and ran to the bathroom	Ka maranga ahau ka oma ki te kaukau
It is very kind for those who love history, art or architecture	He tino atawhai mo te hunga e aroha ana ki nga hitori, toi, hoahoanga ranei
I look forward to an amazing school year	Kei te titiro whakamua ahau ki tetahi tau kura whakamiharo
A message appeared on the screen	I puta he karere ki te mata
Thomas will score one win per person	Ka piro a Thomas i tetahi wikitoria mo ia tangata
I’m not being honest with you	Kaore au i te pono ki a koe
I’ll start with my dad	Ka timata ahau ki taku papa
I need to see what’s wrong	Me kite au he aha te he
I want a hug, she’s my sister	Kei te hiahia ahau ki te awhi, ko ia toku tuahine
I have no idea where he is	Kaore au e mohio kei hea ia
I tried to imagine what they were arguing about	I whakamatau ahau ki te whakaaro he aha ta ratou tautohetohe
I have to go see a doctor now, hello everyone	Me haere ahau ki te kite i te taote inaianei, tena koutou katoa
I didn’t mind going to get them	Kare au i aro ki te haere ki te tiki i a raatau
There is a balance that needs attention	He taurite e hiahia ana kia aro
I took his hand and prepared for what was to come	Ka mau ahau ki tona ringa ka whakarite mo nga mea kei te haere mai
It’s very similar to a cat	He tino rite ki te ngeru
I don’t remember why	Kaore au i mahara he aha
I just want to get a card	Kei te pirangi noa ahau ki te tiki i tetahi kaare
I tried to bring you back home	I whakamatau ahau ki te whakahoki i a koe ki te kainga
I think that’s what you call our approval	Ki taku whakaaro koinei te mea ka kiia e koe to maatau whakaaetanga
I am here to get your help	Kei konei ahau ki te tiki i to awhina
I’m so old you probably know by now	Kua tino koroheke ahau kua mohio pea koe inaianei
I tried to speak louder	I tamata ahau ki te korero kaha ake
I remembered the day that picture was taken	I mahara ahau ki te ra i tangohia ai taua pikitia
I know what he is doing	Kei te mohio ahau kei te aha ia
A student of human nature and human needs	He akonga mo te ahua tangata me nga hiahia o te tangata
I felt sorry for him	I pouri ahau mo ia
You choose your fights	Ka whiriwhiri koe i o whawhai
I came here from the circumstances of the future	I haere mai ahau ki konei mai i nga ahuatanga o te heke mai
I’m just happy to do the right things for you	He pai noa ahau ki te mahi i nga mea pai mo koe
I could always see him laughing	Ka kite tonu ahau i a ia e kata ana
I wonder if this is what it is here	Ka whakaaro ahau mena koinei te mea kei konei
I really need to live for myself	Me tino ora ano ahau mo au ano
It’s been almost a year since I’ve been like this	Kua tata ki te kotahi tau kaore au i penei
My memory is very clear	Kei te tino marama taku mahara
I haven’t used it for a week	Kaore au i whakamahi mo te wiki
You have to fight your way out	Me whawhai koe i to huarahi ki waho
I can imagine a lot of work	Ka taea e au te whakaaro he maha nga mahi
I also missed you	I ngaro hoki ahau i a koe
I walked like an adult child	I hikoi ahau ano he tamaiti pakeke
I wrote a stupid quote	I tuhia e ahau he kuru poauau
I don’t care to bring only pain	Kare au e aro ki te kawe mai he mamae anake
I didn’t like his embarrassment	Kare au i pai ki tana whakama
I think he has noble blood in him	Te mana'o nei au he toto rangatira tona i roto
The greedy man is known	Ka mohiotia te tangata apo
I want to hear everything	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki nga mea katoa
I prepared for one of his talks	I whakarite ahau mo tetahi o ana korero
I have never talked to anyone in my life	Kaore au i korero ki tetahi i roto i toku ora
I didn’t know what to say to him	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia
I will also say that the meetings are appropriate	Ka korero ano ahau i te mea e tika ana nga huihuinga
I know where my father’s footsteps are	Ka mohio ahau ki nga tapuwae o toku papa ki hea
I will not stay here	E kore ahau e noho ki konei
I have seen signs of immigration elsewhere before	I kite ahau i nga tohu o te noho manene i tetahi atu waahi i mua
I know you liked the look	E mohio ana ahau i pai ki a koe te ahua
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I didn’t know that	Kare au i mohio ki tera
I couldn’t fix it	Kaore au i kaha ki te whakatika
I ask that you call me first	Ka tono ahau kia waea mai koe ki ahau i te tuatahi
I insisted on doing that	I tohe ahau ki te mahi i tera
I took his shaking hand and remained silent	Ka mau ahau ki tona ringa wiri me te noho puku
I will speak to the press	Ka korero ahau ki te perehi
A sandwich and coffee on the table	He hanawiti me te kawhe i runga i te tepu
I can't get no, oh no no	Kaore e taea e au te whiwhi kaore, aue kao kao
I broke a rule today	I takahia e ahau tetahi ture i tenei ra
I was just one of his personal success projects	Ko ahau noa tetahi o ana kaupapa angitu whaiaro
I hope the mention helps someone	I tumanako ahau ka awhina te whakahuatanga i tetahi
I wasn’t angry even though they were	Kare au i riri ahakoa ko ratou
The only exit is a narrow bridge	He piriti whaiti te putanga anake
I sacrifice myself with love	Ka patunga ahau i ahau ki te aroha
The cover art came out a month later	I puta te toi uhi i te marama i muri mai
I really wanted to know his thoughts	I tino hiahia ahau ki te mohio ki ana whakaaro
I started from his shoulders, with gentle pressure	I timata ahau mai i ona pokohiwi, me te pehanga ngawari
Syria denied the allegations	I whakakahoretia e Hiria nga korero
I couldn’t help but say anything	Kaore au i kaha ki te korero, aha ranei
I have made good progress over the past two days	He pai taku ahunga whakamua i nga ra e rua kua hipa
I always knew him	I mohio tonu ahau ki a ia
I think aspiration is more important than raw talent	Ki taku whakaaro he rangatira ake te wawata i nga taranata mata
I will send this article to him	Ka tukuna atu e ahau tenei tuhinga ki a ia
I waited for the bright light	I tatari ahau mo te marama kanapa
An eye appears on the side	Ka puta he kanohi ki te taha
I want to separate based on my values	E hiahia ana ahau ki te wehe i runga i aku tikanga
I always liked the last one	I pai tonu ahau ki te whakamutunga
I have the power to let you live or die	Kei ahau te mana ki te tuku kia ora koe, kia mate ranei
I can't tell you who	Kaore e taea e au te korero ki a koe ko wai
I can never think like that	E kore rawa e taea e au te whakaaro penei
I remembered a troubled time in my life	I mahara ahau ki tetahi wa raruraru i roto i toku ora
I couldn’t believe his call from me	Kare au i whakapono i tana waeatanga mai
There was a fat muscle on his forehead	Ka momona he uaua ki runga i tona rae
I would recommend that you go out of town for a while	Ka tūtohu ahau kia haere koe ki waho o te taone mo tetahi wa
I wasn’t quite ready for that	Kaore au i tino rite mo tera
I heard him on my back before hearing the pinch	I rongo ahau i a ia i runga i toku tuara i mua i te rongonga i te titi
Parker as a news writer	Ko Parker hei kaituhi korero
I look forward to working with you	Kei te titiro whakamua ahau ki te mahi tahi me koe
I write all my songs	Ka tuhia e au aku waiata katoa
I don’t know if he’s still using it or not	Kaore au e mohio mena kei te whakamahi tonu ia, kaore ranei
I watched a video and ate lunch	I matakitaki ahau i tetahi ataata ka kai i te tina
I just want to do my projects in peace	Kei te pirangi noa ahau ki te mahi i aku kaupapa i runga i te rangimarie
I know you want things from your house	E mohio ana ahau kei te hiahia koe ki nga mea mai i to whare
I knew he was already upset	I mohio ahau kua pouri kee ia
I think about a mile or so	Ka whakaaro ahau mo te rua maero neke atu ranei
Few to return home	He tokoiti ki te hoki ki te kainga
I wanted to introduce him to me	I hiahia ahau ki te whakaatu ia ia ki ahau
I also have work in the morning	He mahi ano ahau i te ata
I, frankly, mistakenly thought you didn’t see me	Ko ahau, he pono, i pohehe kare koe e kite i ahau
I think this is a good idea to compare	Ki taku whakaaro he ahua pai tenei ki te whakataurite
I’ll tell you before it happens	Ka korerotia e ahau ki a koe i mua i te puta
I didn’t hear anything specific	Kaore au i rongo i tetahi mea motuhake
I know he criticized me, but he didn’t agree	E mohio ana ahau i whakahe ia ki ahau, engari kaore ia i whakaae
I got his voice letter	I whiwhi ahau i tana reta reo
I believe what my father said about you	E whakapono ana ahau ki nga kupu a toku papa mo koe
The phone call and child delivery were good	I pai te waea waea me te tamaiti tuku
I stepped in to move one, then looked	I uru atu ahau ki te nuku i tetahi, katahi ka titiro
I wondered what the baby looked like	I whakaaro ahau he aha te ahua o te peepi
I will explain it to you	Ka ata whakamaramatia e ahau ki a koe
I have never seen him	Kaore ano ahau i kite ia ia
Sometimes I wake up at night with shortness of breath	I etahi wa ka oho ahau i te po, he poto te manawa
I wondered if he had an office as well	I whakaaro ahau mena he tari ano tana
I look up at the clock	Ka titiro ake ahau ki te karaka
I was in bed, but not asleep	I te moenga ahau, engari kaore i te moe
I tell you these things to save you	Ka korerotia e ahau enei mea ki a koutou hei whakaora i a koutou
I can’t delay my accident	Kare e taea e au te whakaroa i taku aitua
It’s a surprise to say the least	He ohorere ki te kii i te iti rawa
I like the way you speak slowly	He pai ki ahau te ahua o to korero puhoi
I put the shoe back on before continuing	I whakahokia e ahau te huu i mua i te haere tonu
I will not despise thee	e kore ahau e whakahawea ki a koe
I wonder if you remember that day	Ka whakaaro ahau mehemea ka mahara koe ki taua ra
I can give it to you	Ka taea e au te hoatu ki a koe
I wanted the distance, but the ropes were too tight for us	I pirangi ahau ki te tawhiti, engari i piri rawa nga taura ki a matou
I don’t sleep at night	Kare au e moe i te po
I will not be suspended from power	E kore ahau e whakatarewahia mai i te kaha
I was sad, I was just sad to look at him	I pouri ahau, i pouri noa ahau ki te titiro atu ki a ia
I really like music, no matter the genre	He tino pai ki ahau te waiata, ahakoa te momo
I want to fix it, but I don’t have the energy	Kei te pirangi ahau ki te whakatika, engari karekau he kaha
I am a free traveler	He tangata haere noa ahau
I need help finding a lower price	Me awhina ahau ki te rapu i te utu iti
I’ve never really been social in my life	Kare ano ahau i tino noho hapori i roto i toku oranga
This act of love is great	He nui tenei mahi aroha
I mean, he’s my son	Ko taku tikanga, ko ia taku tama
I don’t believe anyone can hurt him	Kaore au e whakapono ka taea e tetahi te tukino ia ia
I think this is just a bit of a stretch	Ki taku whakaaro he ahua noa tenei ki te ahua
I was not allowed to suffer, but for this	Kaore au i whakaaetia kia mamae, engari mo tenei
I sent out more news as we ran	I tukuna atu e au etahi atu rongo i a matou e oma ana
I told you to stop the group	I kii atu ahau ki a koe kia mutu te roopu
I tried to move	I ngana ahau ki te neke
I liked the beer section	I pai ahau ki te wahanga pia
I also want to thank them	Kei te pirangi ano ahau ki te mihi ki a ratou
Don't let me go inside	Kaua ahau e haere ki roto
I know what it looks like	E mohio ana ahau he aha te ahua
I wanted to catch myself	I hiahia ahau ki te hopu i ahau
I must wash the blood from my hands	Me horoi e ahau te toto i oku ringa
I wanted to taste it again	I hiahia ahau ki te reka ano i a ia
I went outside for a while	I haere ahau ki waho mo te wa poto
There was a big bang, fire and smoke	He pupuhi nui, he ahi me te auahi
Lock was hanged missing work	I whakairihia a Lock e ngaro ana i te mahi
I prepared him for bed when the meal was over	I taka e ahau ia mo te moenga ina mutu te kai
I couldn’t help but be surprised at their courage	Kare i taea e au te miharo ki to ratou maia
I sighed and rested on the bed	Ka mapu ahau ka okioki ki runga i te moenga
The person who is forgiven has not sinned	Ko te tangata kua murua kua kore e hara
At one point I saw him at a high school meeting	I tetahi wa i kite ahau ia ia i tetahi hui kura tuarua
I didn’t want to remember the attack	Kaore au i pai ki te mahara ki te whakaeke
Charles ordered all copies destroyed	I whakahau a Charles kia whakangaromia nga kape katoa
Hope you all enjoyed your week	Ko te tumanako kei te harikoa koutou katoa i to wiki
A kitchen island is planted in the middle	He motu kihini kua oti te whakato ki waenganui
I would say that we have control over both	Ki taku kii kei a maatau whakahaere nga mea e rua
I wanted to take you outside	I hiahia ahau ki te kawe i a koe ki waho
I have to go for the wedding	Me haere ahau mo te marena
A good defensive base	He turanga parepare pai
I never thought of overthrowing the government	Kore rawa ahau i whakaaro ki te turaki i te kawanatanga
I thought the grandmother was crazy	I whakaaro ahau he porangi te kuia
I kept it to myself	I ata pupuri ahau i taku ake
I cursed myself for being stupid	I kanga ahau i ahau ano mo te wairangi
Each machine ran on a different day	I rere ia miihini i tetahi ra rereke
I have seen the loss of my people	Kua kite ahau i te mate o toku iwi
I have no desires	Kare oku hiahia
It was a hot day for work	He ra wera mo te mahi
I think you should try it	Ki taku whakaaro me whakamatau koe
I wouldn’t urge you to do anything	E kore ahau e akiaki ia koe ki te mahi i tetahi mea
I went back into the mall to report	I hoki ahau ki roto i te whare hokohoko ki te ripoata
Lots of pictures for you	He maha nga pikitia mo koe
I had no way to regain control, to stop	Kaore au i whai huarahi ki te whakahoki ano i te mana whakahaere, ki te mutu
I reached out to him on time	I tae ahau ki a ia i te waa
The new album brought out a new sound	Na te pukaemi hou i puta mai he tangi hou
I’m going to make him really strong now	Ka meinga ia e ahau hei tino kaha inaianei
I can’t wait for them to trust me again	Kaore au e tatari kia whakawhirinaki ano ratou ki ahau
I mean it’s really bad for him	Ko taku tikanga he tino kino ki a ia
I helped him with schoolwork	I awhina ahau ia ia ki nga mahi kura
I have some perspectives that include photos	Kei a au etahi tirohanga kei roto nga whakaahua
I lay on concrete	I takoto ahau i runga raima
The sound of thunder touched his ears	Ka pa te haruru o te whatitiri ki ona taringa
I just have to look at all the places and you will see	Me titiro noa ahau ki nga waahi katoa, ka kite koe
I read the letter to myself	I panui ahau i te reta ki ahau ano
I opened the door and I was completely in control	I whakatuwheratia e ahau te kuaha, ka tino whakahaere ahau
I knew he did a very good job	I mohio ahau he pai rawa tana mahi
A few seconds later, he made the remarks	He ruarua i muri mai, ka mahia e ia nga korero
I sit by the spring and my coffee is still hot	E noho ana ahau i te taha o te puna, kei te wera tonu taku kawhe
I’ve seen technology that you say doesn’t	Kua kite ahau i te hangarau e kii ana koe karekau
I died of starvation	I mate ahau i te matekai
I would try to go to things like that	Ka kaha ahau ki te haere ki nga mea penei
A month later he died	Tau marama i muri mai ka mate ia
I was hard on other people	I whakapakeke ahau ki etahi atu tangata
I know how big the inner tear is	E mohio ana ahau ki te nui o te haea o roto
I looked into his eyes, and he was satisfied	I titiro ahau ki tona kanohi, a kua makona ia
I decided to try that later	I whakatau ahau ki te whakamatau i tera i muri mai
I know how little my vision is	E mohio ana ahau ki te iti o taku tirohanga
I can never imagine my life without him	Kare rawa e taea e au te whakaaro i taku oranga me te kore ia
I just put my hands on his body	Ka tukuna noa e ahau oku ringa ki runga i tona tinana
I can’t run even if I have a place to go	Kare e taea e au te oma ahakoa he waahi hei haere
I was tired and I was very lonely	I ngenge ahau, i tino mokemoke ahau
I had no idea what had happened	Kare au i mohio he aha te mea i tupu
I tried to remember it after everyone opposed us	Ua tamata vau i te haamana‘o i te reira i muri a‘e i te patoiraa te taata atoa ia matou
I hope you find it easy on yourself	I tumanako ahau ka ngawari koe ki a koe ano
I threw the phone on the bed	I maka e ahau te waea ki runga i te moenga
I went to check it out	Ka haere ahau ki te tirotiro haere
I saw something that seemed to sting his sad eyes	I kite ahau i tetahi mea e rite ana ki te awangawanga i ona kanohi pouri
I wonder what’s on their minds	Ka whakaaro ahau he aha te mea kei roto i o raatau hinengaro
I have to say to meet the above	Me kii ahau ki te tutuki i runga
Laughter slipped to her lips	Ka paheke te kata ki ona ngutu
I move forward in a straight line	Ka nuku whakamua ahau ki te raina tika
I really hope that’s true	Kei te tino tumanako ahau he pono tera
I hated to leave him	I kino ahau ki te wehe atu i a ia
I quickly closed the prison door	I tutakina tere e ahau te tatau o te whare herehere
I rubbed my eyes and looked outside	I mirimiri ahau i oku kanohi ka titiro ki waho
I don’t know what happened after that	Kaore au i te mohio he aha te mea i tupu i muri i tera
I will go forward with my head between my knees	Ka anga whakamua ahau, ko toku mahunga kei waenganui i oku turi
I moved north to live with him	I neke ahau ki te raki ki te noho tahi me ia
I like beautiful dresses, even silk and satin	He pai ki ahau nga kakahu ataahua, ahakoa he hiraka me te satin
He asked to be set on fire	I tono ia kia tahuna ki te ahi
I also have work to do	He mahi ano kei a au
I didn’t tell you	Kaore au i whakaatu ki a koe
I saw blood collecting on the floor below me	I kite ahau i te kohi toto i runga i te papa i raro i ahau
I tried to escape but they kept watching	Ka ngana ahau ki te mawhiti engari ka matakitaki tonu ratou
A man with a suit, he said	He tangata he hutu, ka kii ia
I really love your comment	Ka tino aroha ahau ki to korero
A message to his gay lover or whatever	He karere ki tana hoa aroha takatāpui, aha ranei
I knew everyone would cross the gate	I mohio ahau ka whiti ia tangata i te keeti
He was a righteous man	He tangata tika
I hoped he was doing well	I tumanako ahau kei te pai tana mahi
A year later at least fifteen hundred	He tau i muri mai i te iti rawa tekau ma rima rau
I knew the cave	I mohio ahau ki te ana
I didn’t know the bird had seen me	Kare au i mohio kua kitea ahau e te manu
I’m not trying to be right about the money	Kaore au i te ngana ki te tika mo te moni
I thought it was really beautiful	I whakaaro ahau he tino ataahua
I have to pull everyone out	Me kumea e ahau te katoa ki waho
I heard his spirit	I rongo ahau i tona wairua
I need to fix something right now	Me whakatika e au tetahi mea i tenei wa
I just looked like the environment was fine	I titiro noa ahau kei te pai te taiao
There is a belief that his body will remain intact	He whakapono kia mau tonu tona tinana
I was never mistaken	Kore rawa ahau i pohehe
Very little hair	He makawe nohinohi rawa atu
I didn’t think it would come to this	Kare au i whakaaro ka tae mai ki tenei
I sigh when we come to a large machine	Ka aue ahau ka tae mai matou ki tetahi miihini nui
I have prepared a beautiful breakfast	Kua whakaritea e au te parakuihi ataahua
I cry to some of the people below	Ka tangi ahau ki etahi o nga tangata o raro
I’ve been crying a lot lately	He nui taku tangi i mua tata nei
Living space will determine my future	Ma te waahi noho e tohu taku heke mai
I let everyone believe he had succeeded	I tuku ahau ki te katoa kia whakapono kua angitu ia
I fish up and down	Ka hī au ki runga, ki raro
I bent down and took his hand	Ka tuohu ahau ka mau ki tona ringa
I believe there needs to be more competition, not less	E whakapono ana ahau me nui ake te whakataetae, kaua e iti
I love my mom and my little sister	Aroha ana ahau ki toku mama me taku tuahine iti
I haven’t really bothered yet	Kare ano au i tino raruraru
I knew she was selling her baby again	I mohio ahau kei te hoko ano ia i tana tamaiti
I can’t imagine being sick and lonely	Kaore e taea e au te whakaaro he mate me te mokemoke
I was about to leave him	Kaore au i tata ki te whakarere ia ia
I just looked at them	I titiro tika ahau ki a ratou
I loved science and science fiction	I aroha ahau ki te pūtaiao me te pakimaero pūtaiao
I swear the food is safe	Ka oati ahau kei te haumaru te kai
A mixture of advanced medicine and magic	He ranunga o te rongoa matatau me te makutu
I don’t see myself, it’s just my parts	Kaore au e kite i ahau, ko aku waahanga anake
I didn’t try to hold back my laughter	Kaore au i ngana ki te pupuri i taku kata
I saw the light coming out from under the barn door	I kite ahau i te marama e puta mai ana i raro i te tatau whare witi
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I want to be more interested	Ko taku hiahia kia nui ake te hiahia
I raised my hands in celebration	I hikina oku ringa ki te whakanui
I really didn’t hear it	I tino kore ahau i rongo
I want to keep this magic going	Kei te pirangi ahau kia mau tonu tenei makutu
I have a better combination these days	He pai ake taku whakakotahi i enei ra
I would describe this as a house	Ka whakaahua ahau he whare tenei
I have no idea what happened	Kaore au i te mohio he aha te mea i tupu
I would sit, sit, sit outside the trees	Ka noho ahau, ka noho, ka noho ki waho i nga rakau
I think back to my past	Ka whakaaro ahau ki aku korero o mua
I reach out and catch it from a distance	Ka toro atu ahau ka hopu i te mamao
Some have a large number of dark areas of the skin	Ko etahi he nui te tini o nga wahi pouri o te kiri
I know what these people think	E mohio ana ahau ki te whakaaro o enei tangata
Almost every sport I like is there	Tata ki nga hakinakina katoa e pai ana ahau ki reira
I’m done with the order	Kua oti i ahau te tikanga
I hope you are getting better with everything	Ko taku tumanako kei te pai ake koe me nga mea katoa
I made you and gave you life	Naku koe i hanga, i hoatu ki te ora
I also lost fifteen pounds	Tekau ma rima pauna ano taku i ngaro
A place to test ideas and support ideas	He waahi hei whakamatautau whakaaro, hei tautoko whakaaro
There must be a change in the mind	Me puta he huringa i roto i te hinengaro
I had him for ten years	I ahau ia mo te tekau tau
I continue to dig into my treatment	Ka keri tonu ahau ki roto i taku maimoatanga
I didn't know you	Kaore au i mohio ki a koe
I don’t know why this happened	Kaore au i te mohio he aha tenei i puta mai ai
I managed to hit one of my second summers here	I kaha ahau ki te patu i tetahi o taku raumati tuarua i konei
Then I knew what he was doing	Katahi ahau ka mohio he aha tana mahi
I can’t let him live now	Kaore e taea e au te tuku kia ora ia inaianei
I couldn’t blame them	Kaore i taea e au te whakahe i a raatau
I never let him go	Kare rawa ahau i tuku ia ia
I had no idea he was fifteen	Kare au i mohio kua tekau ma rima ia
I promise to be faithful and to watch over you	Te fafau atu nei au ia vai haapa‘o maitai e ia tia‘i ia oe
I found out about that last week	I mohio ahau mo tera i te wiki kua hipa
Just like the end	Ka rite noa ki te mutunga
I think they really loved it	Ki taku whakaaro i tino aroha ratou
I saw the artwork trying to climb	I kite ahau i te mahi toi e ngana ana ki te piki
I just thought you liked your book	I whakaaro noa ahau kei te pirangi koe ki to pukapuka
I laugh no matter how I look	Ka kata ahau ahakoa taku ahua
I’m excited, I’m excited to hear this	Kei te harikoa ahau, kei te harikoa ahau ki te rongo i tenei
I kept looking at the floor	I titiro tonu ahau ki te papa
He never slept, he had no children	Kore rawa ia i moe, karekau he uri
I came to ask you a favor	I haere mai ahau ki te tono pai ki a koe
I was wrong for them	I he ahau mo ratou
A man and a woman stood outside the door	Ka tu tetahi tane me tetahi wahine i waho o te kuaha
I have to try to stand up	Me ngana ahau ki te tu
Someone came in a big truck to pick us up	I haere mai tetahi tangata i runga i te taraka tiki nui i a matou
I was loyal to him	I pono ahau ki a ia
The document was destroyed	I whakangaromia te tuhinga
I want you to do whatever you want	E hiahia ana ahau kia mahia e koe nga mea katoa e hiahia ana koe
I haven't checked the product yet	Kaore ano au i tirotiro i te hua
I didn’t have a chance to go to the funeral	Kaore au i whai waahi ki te haere ki te tangihanga
I still think we can do this	Kei te whakaaro tonu ahau ka taea e tatou tenei
A set of rock hills	He huinga puke toka
They still are	Ko ratou tonu
I’m just like him	He rite tonu ahau ki a ia
I will focus on two things	Ka aro ahau ki nga mea e rua
Few have expressed their interest	He tokoiti kua whakapuaki i to ratou hiahia
Henry did not attempt to get involved in the fight	Kaore a Henry i ngana ki te uru atu ki te whawhai
I did exactly what he said	I rite tonu taku mahi ki tana i korero ai
A bull came towards me	I ahu mai tetahi puru ki ahau
I liked this post, by the way	I pai ahau ki tenei panui, na te ara
I close my eyes with a deep groan	Ka kati oku kanohi me te aue hohonu
Don’t ask me again to be sent in	Kaua ahau e tono ano kia tukuna mai ahau ki roto
I should be there for you	Me i reira ahau mo koe
I have some arrangements to make before the guests arrive	Kei a au etahi whakaritenga hei mahi i mua i te taenga mai o nga manuhiri
I stepped to the side and asked him to come in	Ka taahi ahau ki te taha ka tono kia kuhu mai ia
I didn’t bring him here	Kaore au i kawe mai i a ia ki konei
I didn’t see my family for a few months	Kare au i kite i taku whanau mo etahi marama
I have to ask first	Me patai ahau i te tuatahi
I valued my life more than being stupid	I whakanuia e ahau toku ora nui atu i te noho poauau
I want one of these for school	Ko taku hiahia tetahi o enei mo te kura
I want his family to think they are taking care of him	Ko taku hiahia kia whakaaro tona whanau kei te tiaki ratou ia ia
I know it helped from us	E mohio ana ahau i awhina mai i a maatau
I was about to lose anyone else	Kaore au i tata ki te ngaro tetahi atu
I thought his heart would give way	I whakaaro ahau ka tuku tona ngakau
I taunted him and questioned his honesty to me	I tawai ahau ki a ia me te patai i tona pono ki ahau
I heard music from the next room	I rongo ahau i te puoro mai i te ruma i muri mai
I vividly remember worrying about closing moments	Ka maumahara pai ahau ki te awangawanga i nga wahanga kati
You seem to know that we have been watching you	Te ahua nei kei te mohio koe kua mataki matou i a koe
I knew he was worried	I mohio ahau kei te awangawanga ia
I turned into a champion	I huri ahau hei toa
I heard it was coming for days	I rongo ahau kei te haere mai mo nga ra
I did it without hesitation	I mahia e au ma te kore e pai
A vote is required by special decision	Ka hiahiatia he pooti ma te whakatau motuhake
I worked hard to stay awake	I whakapau kaha ahau ki te noho ara
I wanted to see the space again	I hiahia ahau ki te kite ano i te waahi
I planned to serve a ministry or missionary	I opua ahau ki te mahi minita, mihinare ranei
I don’t trust this mission to anyone else	E kore ahau e whakawhirinaki ki tenei misioni ki tetahi atu
I can keep one for myself	Ka taea e au te pupuri i tetahi mo au
I knew he was	I mohio ahau ko ia
I watch those things all the time	Ka matakitaki au i aua mea i nga wa katoa
I will be very impressed with him	Ka tino whakahihiri ahau ki a ia
I have a cheek to protest	Ka whai paparinga ahau ki te whakahee
I don’t see any loss	Kare au e kite he mate
I remember there were a lot of treasures	Ka maumahara ahau he nui nga taonga
I don’t think I should be killed	Kare au e whakaaro kia patua ahau
Many homes were damaged	He maha nga kainga i pakaru
I was amazed at his intelligence and his ability to understand	I miharo ahau ki tona mohio me tona kaha ki te mohio
Someone will bring me fresh water and food	Maku tetahi e kawe mai he wai hou me te kai
I see more and more visitors every day	Ka kite ahau i nga manuhiri e piki haere ana ia ra
I was really hurt by this	I tino mamae ahau i tenei
I prayed it was a good job	I inoi ahau he mahi pai te mahi
I don’t like to be alone in the dark	Kare au e pai ki te noho mokemoke i te pouri
I could see the lights burning inside	Ka kite ahau i nga rama e ka ana o roto
I have never touched anything like a tank	Kare ano au i pa ki tetahi mea penei me tetahi tank
I also tried to imagine him in that room	Ua tamata atoa vau i te feruri ia ’na i roto i taua piha ra
I don't have that either	Karekau hoki tera i a au
I did not say that such a problem should occur	Kare au i kii kia puta he raru penei
He pleaded not to sin	I tohe ia kia kaua e hara
I wholeheartedly accepted his great and heavy masculinity	Ua farii au ma te aau tae i to ’na tiaraa tane rahi e te teimaha
I know no evil	e kore ahau e mohio ki te kino
I can't believe it	Kare e taea e au te whakapono
I hope they keep his hand	Ko taku tumanako kei te pupuri ratou i tona ringa
I have to stay home	Me noho ahau ki te kainga ake
I was all consumed	I pau katoa ahau
I never forgot a thing	Kaore au i wareware ki tetahi mea
It’s older but still beautiful	He pakeke ake engari he ataahua tonu
Each writing factor works in groups of cells	Ka mahi ia tauwehe tuhi i roto i nga roopu o nga pūtau
I really admire women	Ka tino whakanui ahau i nga wahine
I would like to thank them all very much	Ka nui taku mihi ki a ratou katoa
I hope you live a happy life together	Te ti'aturi nei au e ora roa to outou oraraa oaoa amui
An answer to everything experienced	He whakautu ki nga mea katoa i wheakohia
I didn’t give him a reason	Kaore au i hoatu he take ki a ia
I need to stop the arrow attacks	Me whakamutu e ahau nga whakaeke pere
Some simple checks are still in order	Ko etahi arowhai ngawari kei te raupapa tonu
I lift the lid, and there it is	Ka hikina e ahau te taupoki, a kei reira
I haven’t been very lucky yet	Kare ano au i tino waimarie
I still have to follow through	Me whai tonu ahau ki te whai
I also use other things for pain etc	Ka whakamahia ano e ahau etahi atu mea mo te mamae etc
I couldn’t do anything about my hunger pangs until morning	Kare e taea e au tetahi mea mo oku mamae matekai tae noa ki te ata
His sword is on his left side	Ko tana hoari kei tona taha maui
Severe pain occurs	Ka puta te mamae nui
I made you what you are	Naku koe i hanga he aha koe
I have to move because of my dad’s work	Me neke ahau na te mahi a toku papa
I would never dress and dress like that	Kare rawa ahau e whakakakahu me te kakahu penei
I couldn’t stop reading	Kaore i taea e au te mutu te panui
I didn’t know there was a lake here	Kare au i mohio he roto kei konei
I think they understand my fear	Ki taku whakaaro ka mohio ratou ki taku mataku
I seemed to have no idea why	I ahua ahau kare e mohio he aha
X never learned to write, but needs to have a signature	Kaore a X i ako ki te tuhi, engari me whai hainatanga
I remember the day	Ka maumahara au ki te ra
I have been very upset	Kua tino pouri ahau
I remember those things because they were so special	Ka maumahara ahau ki aua mea na te mea he tino motuhake
The song is three weeks long on the chart	E toru wiki te roa o te waiata i runga i te tūtohi
I died from being used like this	I mate ahau i te whakamahia penei
He is a dog that stays at home and trains	He kurī ka noho ia ki te kāinga me te whakangungu
I think the answers can be found together	Ki taku whakaaro ka kitea tahi nga whakautu
At the speed of checking his appearance he sighed	Na te tere o te tirotiro i tona ahua ka aue ia
I grabbed a tree branch to pull me out	Ka mau ahau ki tetahi manga rakau hei toia ahau ki waho
I was always angry with my brother for shooting himself	I riri tonu ahau ki taku tuakana mo tana pupuhi i a ia ano
I have to go there tomorrow	Me haere ahau ki reira apopo
A fraudulent computer hacker	He kaiwhiu rorohiko tinihanga
I sat there many times	He maha nga wa i noho ahau
I just know where to throw it	Kei te mohio noa ahau ki hea ka whiua
I never need to explain this to you	Kare rawa e tika kia whakamaramatia e au tenei ki a koe
I didn’t think I would fall in love	Kaore au i whakaaro ka taka ahau ki te aroha
I hate being here in the hospital	E kino ana ahau ki konei i te hohipera
I think it was some kind of robbery at home	Ki taku whakaaro ko etahi momo pahuatanga i te kainga
I could see him biting his lip	Ka kite ahau i a ia e ngau ana i tona ngutu
I can have you now	Ka taea e au koe inaianei
Your back door should always be open	Me tuwhera tonu to tatau o muri
I closed it and stood by his side, listening	Ka tutakina e ahau, ka tu ki tona taha, whakarongo ana
I don’t see who he is	Kaore au e kite ko wai ia
I looked at him intently	I titiro nui ahau ki a ia
I could smell it	I taea e ahau te hongi
In my view the community is a big threat	Ki taku titiro he riri nui te hapori
I told them, yes, of course	I korero ahau ki a ratou, ae, o te akoranga
I know very little about him	He iti noa taku mohio mo ia
I know how easy you are in that situation	E mohio ana ahau ki te ngawari o koe i tera ahuatanga
I hate to answer your phone	E kino ana ahau ki te whakautu i to waea
I sent him a phone call	I tukuna e ahau he waea ki a ia
I checked the fridge for food	I tirohia e ahau te pouaka whakamātao mo te kai
I found him to be the most amazing person	I kitea e ahau ko ia te tangata tino miharo
I hope it is your only compliance for this reason	Kei te tumanako ahau ko to tautukunga anake mo tenei take
I thought we should get into a new glass	I whakaaro ahau me uru tatou ki roto i te karaihe hou
I would have escaped, but there was no way	Tera ahau i mawhiti, heoi kahore he huarahi
I didn’t taste anything very good	Kare au i reka ki tetahi mea tino pai
I didn’t go up	Kaore au i haere ake
I need some advice, bad	Kei te hiahia ahau ki etahi tohutohu, kino
I looked at his face but he didn’t give up	I titiro ahau ki tona mata engari kaore ia i hoatu
I followed him through the store	I whai ahau ia ia i roto i te toa
I didn’t do much after the meal	Kare au i mahi nui i muri i te kai
I mean, this is my room	Ko taku tikanga, ko taku ruma tenei
I looked around, but no one was there	I titiro ahau a tawhio noa, heoi kahore he tangata i reira
I think he is dead now	Ki taku whakaaro kua mate ia inaianei
I looked back at him and dropped into his arms	I titiro ahau ki a ia ki muri ka heke iho ki ona ringa
I can’t wait for him to see what we do	Kare au e tatari kia kite ia i ta maua mahi
I knew you would be better off without me	I mohio ahau ka pai ake koe ki te kore ahau
I love her scent, her face, her touch	Kei te pirangi ahau ki tona kakara, tona mata, tona pa
I knew they were wrong	Kua mohio ahau kua he ratou
I dreamed about business	I moemoea ahau mo te pakihi
Apparently people didn’t like my advice	Te ahua nei kaore nga tangata i pai ki aku tohutohu
I don’t see how he survived	Kaore au e kite me pehea ia i ora ai
I have to deal with it	Me whakatutuki e au
I told my pop she would agree	I korero ahau ki taku pop ka whakaae ia
Mason was included in the sale	I whakauruhia a Mason ki te hoko
I guess that makes sense, though	Te mana'o nei ahau e hanga tikanga, ahakoa
I moved five or six inches, nothing more	E rima, e ono inihi ranei taku neke, kaore he mea ke atu
It’s an easy compliment to hear sometimes	He mihi ngawari ki te rongo i etahi wa
I believe it doesn’t hurt	E whakapono ana ahau kare e mamae
I wanted to change, it was important	I hiahia ahau ki te whakarereke, he mea nui
I can still drive for a few days	Ka taea tonu e au te tarai i etahi ra
A national conference is held every two years	Ka whakahaerehia he hui a motu ia rua tau
I know you two are close	Ki taku mohio he tata korua
When I finished my clothes I went to use the bathroom	Ka mutu taku kakahu ka haere ahau ki te whakamahi i te kaukau
I can’t wait to change into my twenty -first century clothes	Kare au e tatari kia huri ki aku kakahu o te rautau rua tekau ma tahi
I wanted to keep them	I hiahia ahau ki te pupuri i a raatau
I pull the curtain and show him the mirror	Ka kumea e ahau te arai ka whakaatu ki a ia te whakaata
I slowly walk into the library	Ka ata haere ahau ki roto i te whare pukapuka
I was quick to move in shield with them	I tere ahau ki te neke i roto i te whakangungu rakau ki a ratou
I went to my family to say goodbye	I haere ahau ki toku whanau ki te poroporoaki
I have no reason to be embarrassed	Karekau he take hei whakama ahau
I will close again	Ka kati ano ahau
I took his hand and led him into the house	Ka mau ahau ki tona ringa ka arahina ki roto ki te whare
His cause of death was suicide	Ko tana take i mate ai ko te whakamomori
Increased employment will bring human costs	Ko te kaha ake o te whakamahi mahi ka mau mai nga utu tangata
It’s like a traditional actor	He rite ki te kaiwhakaari tikanga
I was thinking of calling you	I whakaaro ahau ki te waea atu ki a koe
I don’t see anything wrong here	Kaore au e kite i tetahi mea kino i konei
I have to admit to being wrong here	Me whaki ahau ki te he i konei
My only wish is for the best for you	Ko taku hiahia anake mo te mea pai mo koe
I want you to be a princess for me	E hiahia ana ahau kia noho koe hei wahine rangatira mo au
I know, everything	E mohio ana ahau, te mea katoa
There are a few things to note here	He mea ruarua hei tuhi i konei
I knew what he was thinking	I mohio ahau ki tana i whakaaro ai
I learned patience, long -suffering, humility and meekness	Ua haapii au i te faaoroma‘i, te faaoroma‘i, te haehaa e te haehaa
I could hear their wickedness on every side	Ka rongo ahau i to ratou kino i nga taha katoa
Such a person is vulnerable	Ko te tangata penei he whakaraerae
I didn’t know how to respond	Kaore au i mohio me pehea te whakautu
It is a place where four roads meet	He waahi e tutaki ai nga rori e wha
I really liked you	I tino pai ahau ki a koe
I’m stupid when someone sees me	He poauau ahau ka kite tetahi tangata i ahau
I knew he loved me	I mohio ahau ki tona aroha ki ahau
I slept, ate, worked, and slept again	Ka moe ahau, ka kai, ka mahi, ka moe ano
I watched him walk and swallow	Ka titiro ahau ki a ia e haere ana ka horomia
I didn’t go to school for days	Kaore au i tae ki te kura mo nga ra
I didn’t want to wake you up	Kaore au i pai ki te whakaohooho i a koe
I will try my best to hide it	Ka whakapau kaha ahau ki te huna
I had better not do that	He pai ke atu au kia kaua e pera
I watched the winning series that inspired the story	I mataki ahau i te raupapa toa i whakahihiko i te korero
Maybe I can post before that, at twelve	Ka taea pea e au te tuku i mua i tera, i te tekau ma rua
I heard that he had left this world	I rongo ahau kua wehe ia i tenei ao
I know how to cry	E mohio ana ahau ki te tangi
I can read it without too much confusion	Ka taea e au te korero me te kore e tino raruraru
Never let me hurt them	Kaua rawa ahau e tuku kia tukino ahau ia ratou
I crossed the street and headed straight for them	Ka whakawhiti ahau i te tiriti ka ahu tika atu ki a ratou
I will not go like you	E kore ahau e haere pera i a koe
I have good hiding, other things to pay attention to	He pai taku huna, etahi atu mea hei aro
I saw him, old and faded, alone	I kite ahau i a ia, kua koroheketia, kua memenge, ko ia anake
I knew that meant we were about to leave	I mohio ahau ko te tikanga kua tata matou ki te hiki
I looked through a small square of glass	I titiro ahau i roto i te tapawha iti o te karaihe
I couldn’t control the weather	Kaore i taea e au te whakahaere i te rangi
The same number of males and females give birth	He rite tonu te maha o nga tane me nga wahine ka whanau
I will lead them, and bring them back to you	maku ratou e arahi atu, ka hoki mai ano ki a koutou
I looked at the others who were confused	I titiro ahau ki etahi atu e rangirua ana
I didn’t like the rain	Kaore au i pai ki te ua
I would never really want to	E kore rawa ahau e tino hiahia
I will die where life comes from	Ka mate ahau ki te wahi e puta mai ai te ora
I have to figure out how to do it first	Me mahi ahau me pehea te mahi i te tuatahi
The explanation of the handle bar is being researched	Kei te rangahaua te whakamaarama o te puutau kakau
A very good headline if the truth is told	He upoko tino pai mena ka korerotia te pono
It’s a rare quality these days	He kounga onge i enei ra
A few blocks into town, he found a drug store	He torutoru poraka ki te taone, ka kitea e ia he toa rongoa
I couldn’t help but hold on	Kaore au i kaha ki te pupuri
I wanted to laugh with him	I hiahia ahau ki te kata tahi me ia
I mean, you don’t win	Ko taku tikanga, kaore koe e wikitoria
Many of them are hanging on the thread	He maha o ratou e iri ana ki te miro
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi i tetahi mea kino
I didn’t really need help	Ehara ahau i te mea i hiahia awhina
I just went to sleep	I haere tika ahau ki te moe
However I was not there	Heoi ano kaore au i reira
I mean it came to us before	Ko taku tikanga i haere mai ki a matou i mua
I don’t know what that is	Kaore au i te mohio he aha tena
I didn’t know what to do	Kare au i mohio me aha koe
I stopped listening to the read after a while	Ka mutu taku whakarongo ki te panui i muri i etahi wa
The figure is an estimate	Ko te whika he whakatau tata
I just wanted to die there	I hiahia ahau ki te mate noa ki reira
I usually just eat toast in the morning	Ko te tikanga ka kai noa ahau i te tohi i te ata
I was really surprised he brought it back	I tino miharo ahau kua kawea mai ano e ia
I am light in a fragile container	He marama ahau i roto i te ipu pakarukaru
I cursed at him for almost killing me	I kanga ahau ki a ia mo te tata ki te patu i ahau
I read your story	I panui ahau i to korero
I loved so much about him	I aroha ahau ki nga mea maha mo ia
I think his shoes are there	Ki taku whakaaro kei reira ona hu
I am a sales manager	He kaiwhakahaere hoko ahau
He also appeared on the track in fourth place	I puta ano ia i runga i te ara i te turanga tuawha
I slowly turned around	Ka ata tahuri ahau
A look of surprise took over his face	Ka mau te ahua o te miharo ki runga i tona mata
I thought you were ready early	I whakaaro ahau kua rite wawe koe
I’ll change the details again, without any broken information	Ka huri ano ahau i nga korero, kaore ano he korero pakaru
There are only a few examples that have stood out	He ruarua noa nga tauira kua tu
I remembered to attack the street	I mahara ahau ki te whakaeke i te huarahi
I only have one riding coat	Kotahi noa taku koroka eke
I don’t understand why this happened to me	Kare au i marama ki te aha i pa ai tenei ki ahau
This is what I said to my girlfriends	I penei taku korero ki aku hoa wahine
I just need to learn to live together	Me ako noa ahau ki te noho tahi
I saw all those eyes every day	I kite ahau i aua kanohi katoa ia ra
I would like to see you both in three weeks	Kei te pirangi au kia kite i a korua i roto i nga wiki e toru
I ran my hands into my hair	I rere ahau i oku ringa ki oku makawe
I am amazed at our relationship	Ka miharo ahau mo to maatau hononga
It also provides consulting and implementation services	Ka tukuna ano e ia nga ratonga tohutohu me te whakatinanatanga
I wanted to see the tail	I hiahia ahau ki te kite i te hiku
A little bit, then go back	He paku iti, katahi ka hoki whakamuri
I felt warm at that thought	I kii ahau i te mahana i taua whakaaro
I wish you were here too	Ko taku hiahia kei konei ano koe
I can’t wait for both of them	Kaore au e tatari kia rua o raatau
I think it was woven in that collision	Ki taku whakaaro i whiria i tera tukinga
I was just beaten up	I tukitukia noa ahau
I wanted him in me now	I hiahia ahau ki a ia i roto i ahau inaianei
I will make this earth like a paradise	Ka meinga e ahau tenei whenua kia rite ki te pararaiha
I can’t believe they found us	Kare au e whakapono kua kitea maua e ratou
I haven’t seen much of you these days	Kare au i kite nui i a koe i enei ra
Both sides accused each other of starting a fight	I whakapae nga taha e rua i tetahi i timata te whawhai
I have a nice person who wants to see you	He tangata pai taku e pirangi ana kia kite ia koe
I looked at the horizon	I titiro ahau ki te paerangi
I am very satisfied with the result	Kei te tino makona ahau ki te hua
I can’t afford to lose any more friends	Kare e taea e au te ngaro atu etahi hoa
I think we should just get married	Ki taku whakaaro me marena noa tatou
I was able to do this with the police force	I taea e au tenei mahi me te ope pirihimana
I can see the tears in your eyes	Ka kite ahau i nga roimata i o kanohi
I want to live where you live	Kei te pirangi ahau ki te noho ki te wahi e noho ana koe
I thought they all pointed at me	I mahara ahau kua tohu katoa ratou ki ahau
I run better	He pai ke atu taku oma
I am on loan	Kei te wa tarewa ahau
I went to all the bridges	I haere ahau ki nga piriti katoa
I helped you now that it’s over	I awhina ahau i a koe inaianei kua mutu
I was joined by a girl	I uru atu ahau ki tetahi kotiro
I could feel my breath pounding in my chest in anger	Ka rongo ahau i taku manawa e patupatu ana i roto i toku uma e riri ana
I hope it doesn’t happen	Te ti'aturi nei au e kore e puta
I think he’s shaking again	Ki taku whakaaro kei te wiri ano ia
I didn’t have time to be scared	Kaore au i whai taima ki te mataku
No major victory came	Karekau he wikitoria nui i tae mai
It also climbed to number five on its city chart	I eke hoki ki te nama tuarima i runga i tana tūtohi taone
I can’t think of that	Kaore e taea e au te whakaaro mo tena
I saw that he was still alive	I kite ahau kei te ora tonu ia
I’m supposed to inspire young people	Ko te tikanga kia whakahihiko ahau i nga rangatahi
I have some work to do there	Kei a au etahi mahi me mahi ki reira
Eventually I opened it	I te mutunga ka whakatuwheratia e ahau
I think he will buy you breakfast	Ki taku whakaaro ka hokona e ia he parakuihi mou
I got her colored hair, her nose, and her appearance	I whiwhi ahau i ona makawe tae, tona ihu, me tona ahua
Beyond human potential	I tua atu i te kaha o te tangata
My voice was still strong and I spoke softly	I kaha tonu taku reo me te korero ngawari
I told him not to bother	I kii ahau ki a ia kia kaua e whakararuraru
I know the process still holds bad memories for him	E mohio ana ahau kei te pupuri tonu te tukanga i nga maharatanga kino mo ia
A special type of game was organized by the students	He momo keemu motuhake i whakaritea e nga tauira
I enjoy reading and listening to music	He pai ki ahau te panui me te whakarongo waiata
I didn’t agree, so I chose to stay	Kaore au i whakaae, ka whiriwhiri au kia noho tonu
I will send it and load it	Ka tukuna e au ka utaina
A kitchen attendant donated my property	He kaiutuutu kihini i whakawhiwhia taku taonga
I want to go back to the castle	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te whare rangatira
I gave the man a twenty dollar bill	I hoatu e ahau ki te tangata he putea rua tekau taara
I believe there is a space like this here	E whakapono ana ahau kei konei te waahi penei
I can never live there	Kare rawa e taea e au te noho ki reira
I was really scared before	I tino wehi ahau i mua
I just need a reference	Kei te hiahia noa ahau ki tetahi tohutoro
All students studied the entire set of courses	I ako nga akonga katoa i te huinga katoa o nga akoranga
I also enjoyed making fast food	I pai hoki ahau ki te mahi kai tere
I'll arrange it for you	Maku e whakarite ki a koe
I search his face for some signs of anxiety	Ka rapu ahau i tona kanohi mo etahi tohu o te awangawanga
The budget is short and constantly changing	He poto te tahua me te huri tonu
I told him to lie down but he didn’t	Ka ki atu ahau ki a ia kia takoto engari kare
I can’t feed them all	Kaore e taea e au te whangai i a raatau katoa
Administrative rules will also be adopted	Ka mauhia ano he ture whakahaere
I only have one question	Kotahi noa taku patai
I think it would be better to take you ashore	Ki taku whakaaro he pai ake kia kawea koe ki uta
I wasted years of my life	I moumou ahau i nga tau o toku ora
I didn’t think of anything to write about	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea hei tuhi
I can't let you go	Kaore e taea e au te tuku kia haere koe
I knew he wouldn’t fall for me	I mohio ahau e kore ia e hinga i ahau
I heard very little and saw nothing	He iti noa taku rongo, kaore he mea i kite
I never thought like you	Kare au i whakaaro penei i a koe
I didn’t know there would be a problem	Kaore au i mohio ka puta he raru
I forgive you for leaving that host and going crazy	I murua e ahau i a koe i wehe atu i taua ope ka haurangi
They also started writing lessons for children	I timata ano ratou ki te tuhi akoranga mo nga tamariki
I can do it differently	Ka taea e au te mahi rereke
I think that would be easier	Ki taku whakaaro he maamaa ake tera
I didn’t really talk to him	Kaore au i tino korero ki a ia
I leaned forward and gently kissed her lips	Ka anga ahau ki mua ka kihi ata i ona ngutu
I just pulled a little from the center	He iti noa taku unu mai i te pokapū
I felt his cock pressing against my stomach	I rongo ahau i tana tikaokao e pehi ana ki toku kopu
I was ready for his first weapon	I reri ahau i tana patu tuatahi
I still like the way everyone looks, though	He pai tonu ki ahau te ahua o te katoa, ahakoa
I told him about my last trip with the shot	I korero ahau ki a ia mo taku haerenga whakamutunga me te pere
It would be a bad thing if he was caught	He mahi kino mena ka mau ia
A strong hand gripped his heart	Ka mau te ringa kaha ki tona ngakau
I turned in the wind	I takahuri ahau i te hau
I waited now, unable to move	I tatari ahau inaianei, kare e taea te neke
I hope we get along well	Kei te tumanako ahau ka noho pai taatau
I have yet to be informed about everything	Kare ano au kia whakamohiotia mo nga mea katoa
I have been doing this for a long time	Kua roa ahau e mahi ana i tenei
I wonder if he would think of me	Ka whakaaro ahau mehemea ka whakaaro ia ki ahau
I am new to the physical side	He hou ahau ki te taha tinana
It was still raining heavily, but not like that night before	He ua kaha tonu te heke, engari kaore i rite ki tera po i mua
I saw him eating	I kite ahau i a ia e kai ana
The band sang and sang special records	Ko te roopu waiata me te puoro puoro i rekoata motuhake
I knew my trip to the lab would be quick	I mohio ahau ka tere taku haerenga ki te taiwhanga
I just want to know where you are so far	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio kei hea koe tae noa mai ki naianei
I don’t mind taking full responsibility	Kaore au e whakaaro ki te kawe i te kawenga katoa
I can’t be impulsive	Kare e taea e au te hikaka
It was a very obvious failure	He rahunga tino kitea
I accepted the pretense that I wanted to serve him	Ua farii au i te faahua parau e te hinaaro ra vau e tavini ia ’na
I can’t help but hope so	Kaore e taea e au te kore e tumanako
I think it has come too long	Ki taku whakaaro kua tae mai kua roa rawa
I will quietly lay him on the ground	Ka ata takoto ahau i a ia ki te whenua
I had no idea the colors were like that	Kaore au i mohio he penei nga tae
I make her a second cup of coffee	Ka mahia e ahau tana ipu kawhe tuarua
I saw a circular shape of the earth's crust	I kite ahau i te ahua porowhita o te ao whenua
The residence is a large town	He taone nui te nohoanga
I always get there after church	Ka tae tonu ahau ki reira i muri i te karakia
Many rescued people need medical care	He maha nga tangata i whakaorangia e hiahia ana ki te tiaki hauora
I have to keep an eye out, man	Me tiaki e au te kanohi, e te tangata
I covered my head and cried	Ka hipoki ahau i toku mahunga ka tangi
I wanted to escape from the family home	I pirangi ahau ki te rere mai i te kainga o te whanau
I went back to the living room	I hoki ahau ki te ruma noho
I was always happy on the bike	I harikoa tonu ahau i runga i te pahikara
I called him, but to no avail	I karanga ahau ki a ia, engari he koretake
I have tried to stand up	Kua tamata ahau ki te tu
I have other plans for that	He mahere ke atu au mo tena
I just couldn’t keep his word about that	Kaore i taea e au te pupuri noa i tana kupu mo tena
A moving pattern on the map caught his attention	He tauira neke i te mapi i aro ki a ia
The whispering of the voices prevented him in his path	Na te komuhumuhu o nga reo i aukati i a ia i tana ara
I didn’t know the shapes, the colors, or the eyes	Kaore au i mohio ki nga ahua, nga tae, nga kanohi ranei
I think this is very sacred	Ki taku whakaaro he tino tapu tenei
That means the heart isn’t easy to break	Ko te tikanga o te ngakau e kore e ngawari ki te whakakore
I made a set of my marks	I hanga e ahau te huinga o aku tohu
I hope women don’t get in trouble	Ko taku tumanako kare nga wahine e raru
I pulled it up and pulled the dirt down	Ka kumea ahau ki runga, ka toia te paru ki raro
I’m done again	Kua oti ano ahau
I have to bother him	Me whakararuraru ahau i a ia
I’ve grown, I’ve grown really hard	Kua pakeke ahau, kua tino pakeke
I hated him at the time	I kino ahau ki a ia i taua wa
That’s what I really mean	Ko taku tino tikanga tera
I can’t believe he reads my diary	Kare au e whakapono ka panui ia i taku rataka
I can definitely see it in my mind	Ka tino kite ahau i roto i toku hinengaro
I need to see things	Me kite au i nga mea
I broke the windows	I wahia e ahau nga matapihi
Payments were released a few days later	I tukuna nga utu i etahi ra i muri mai
I honestly didn’t like it	He pono kare au i pai
I had little to say to him	He iti noa taku korero ki a ia
I would love to come back again	Kei te pai ahau ki te hoki mai ano
I’m sorry they didn’t stop me at any point	I mihi ahau kaore ratou i aukati i ahau i tetahi wa
I know this body will die	E mohio ana ahau ka mate tenei tinana
I turned, pulled, and pushed	Ka huri au, ka kumea, ka panaia
I will spit the pearl out of my mouth	ka tuwhaina e ahau te peara i toku mangai
The young couple is their biggest rival	Ko te tokorua taitamariki to raua hoa riri nui
I didn’t finish college	Kaore au i oti i te kaareti
I didn’t break either side	Kaore au i whati i tetahi taha
I didn’t want to do that wrong again	Kare au i pirangi ki te mahi ano i taua he
It was therefore fully integrated into the state system	Na reira i tino whakaurua ki roto i te punaha kawanatanga
I will also put on my coat and cover my chest	Ka kakahu ano ahau i toku koti ka hipoki i toku uma
I’m not going to teach you any more this afternoon	E kore ahau e whakaako atu i a koe i tenei ahiahi
I wonder how he could be right	Ka miharo ahau me pehea i taea ai e ia te tika
I have a right to be mad	Kei ahau te tika ki te haurangi
I’m just happy to put a line here and there	He pai noa ahau ki te tuku raina ki konei, ki tera
He had a familiar face and a cry	He kanohi i mohio ia, me te tangi
I was relieved when they agreed	Ka manawapa ahau i te wa i whakaae ai ratou
I am used to this type of reaction	Kua waia ahau ki tenei momo tauhohenga
I told him not to come back home	I kii ahau kia kaua ia e hoki mai ki te kainga
I wandered the streets thinking about my next steps	I kopikopiko ahau i nga tiriti me te whakaaro mo aku mahi ka whai ake
I use it for my morning meditation	Ka whakamahia e au mo taku whakaaroaro i te ata
I need help with that	Kei te hiahia awhina ahau mo tena
I did not ask him to come	Kaore au i tono kia haere mai ia
I have the freedom to choose	Kei a au te mana herekore ki te whiriwhiri
I was so proud to be with them tonight	I tino whakahīhī ahau ki te noho ki a rātou i tēnei pō
I don’t see it, as people look	Kare au e kite, pera me ta te tangata titiro
He was invited to enter	I karangatia ia kia tomo mai
I want you to hold me by the shoulder	Ko taku hiahia kia mau koe ki taku tuke
I was quiet with my work	I ata noho ahau ki taku mahi
The biggest problem is the budget	Ko te raruraru nui atu ko te tahua
A sharp light enters the lens	He rama koi ka uru ki te arotahi
I can’t help but laugh at him	Kaore au e kaha ki te kata ki a ia
I remember a time on the beach	I mahara ahau ki tetahi wa i te takutai
I’ll just rest on my laurels	Ka okioki noa ahau ki taku hiahia
I see his tongue entering my mouth, it’s not bad	Ka kite ahau i tana arero e tomo mai ana ki toku mangai, ehara i te kino
I grabbed my chemistry book	Ka mau ahau i taku pukapuka matū
I never dreamed of watching myself do something	Kaore au i moemoea ki te mataki i a au ano e mahi ana i tetahi mea
He is also a very good artist	He tohunga toi tino pai hoki
I’ll repeat it again, just before	Ka tuaruatia ano e ahau, i mua noa atu
He pleaded with his officers	Ka tohe ia ki ana rangatira
I never helped him	Kare rawa ahau i awhina ki a ia
I am ready to make an everlasting covenant with you	Kua rite ahau ki te whakarite kawenata mau tonu ki a koutou
I’m really busy all the time, for anything	He tino pukumahi ahau i nga wa katoa, mo tetahi mea
I bought a company two weeks ago	I hokona e ahau tetahi kamupene e rua wiki ki muri
I missed this, working in the big city	I ngaro ahau i tenei, i te mahi i te taone nui
I might go for a walk or something	Ka haere pea ahau mo te hikoi, he aha ranei
A smile covers his face	Ka taupokina tona mata e te ataata
I will meet their expectations	Ka tutuki ahau i o raatau tumanako
I was really sad to see something so beautiful broken	I tino pouri ahau ki te kite i tetahi mea tino ataahua kua pakaru
I still hold the label a killer	Ka mau tonu ahau i te tapanga he kaipatu
I was just laying out my thoughts, of course	I te whakatakoto noa ahau i aku whakaaro, te tikanga
I think he will do well	Ki taku whakaaro ka pai tana mahi
A tremor ran through him	Ka rere te wiri ki roto i a ia
I found the list of broken garbage houses here	I kitea e au te rarangi o nga whare paru kua pakaru i konei
I have to leave home next week	Me wehe au ki te kainga a tera wiki
I was stupid to hide them there	He poauau ahau ki te huna i a ratou ki reira
I have to thank you again for that	Me mihi ano ahau mo tera
I went and took my bath	I haere ahau ka mau taku kaukau
I’m stupid to think he can change that	He poauau ahau ki te whakaaro ka taea e ia te huri
I saw everything	I kite ahau i nga mea katoa
Quickly return to the hotel	Ka hoki tere ki te hotera
I still have to keep him	Me pupuri tonu ahau i a ia
A sense of surprise touches on her beautiful features	Ko te ahua o te ohorere ka pa atu ki runga i ona ahuatanga ataahua
I can’t forget your late season	Kaore e taea e au te wareware i to wa mutunga
I hope to see where everyone is	Te mana'o nei au ki te kite kei hea nga tangata katoa
I want to make things	Kei te pirangi au ki te hanga mea
The surface of the floor is concrete	He raima te mata o te papa
I lie down on the grass and close my eyes	Ka takoto ahau ki te tarutaru ka kati oku kanohi
I forgot about your dirty clothes	I wareware ahau ki o kakahu paru
A thin line of blood ran down his stockings	He aho angiangi o te toto ka rere ki tana tokena
I know you two have experienced something	E mohio ana ahau kua wheako korua i tetahi mea
I couldn’t take it away	Kaore i taea e au te tango atu
I was fourteen years old at the time	Tekau ma wha oku tau i taua wa
I want to learn more	Kei te pirangi ahau ki te ako atu
I can paint anywhere	Ka taea e au te peita ki hea
I have to be right in my chance	Me tika ahau ki taku whai waahi
I don’t remember the team	Kaore au e mahara ki te kapa
I need to look at the issue of mathematics	Me titiro au ki te take o te pangarau
I refused his offer	I whakakahore ahau i tana tuku
They all have colonies	He koroni katoa o ratou
I had no idea why he wanted it	Kare au i marama he aha i hiahia ai ia
I was really shocked when this happened	I tino ohorere ahau i te wa i puta ai tenei
The choice is hopeful	Ko te whiringa he tumanako
I asked him if the basement was empty	I patai atu ahau ki a ia mehemea kua takoto kau te ruma o raro
I am trying to educate you	Kei te ngana ahau ki te ako i a koe
Therefore the mind cannot comprehend	No reira kare e taea e te hinengaro te mohio
I signed all the players	I hainatia e au nga kaitakaro katoa
I saw that he wasn’t good from the start	I kite ahau kaore ia i te pai mai i te timatanga
There is a rope trap on my garage door	He mahanga taura i runga i taku kuaha karati
I have not forsaken you	kahore ahau i whakarere ia koe
I can’t dream again now	Kaore e taea e au te moemoea ano inaianei
The psychological state of self vs	Ko te ahua hinengaro o te whaiaro vs
I went to look and found him eating lunch	I haere ahau ki te titiro ka kitea ia e kai tina ana
I have to stop	Me whakamutu ahau
I’m a strong kid, so there’s no problem	He tamaiti kaha ahau, no reira kare he raruraru
I told him he might not like it	I kii ahau ki a ia kaore pea ia e pai
I thought it was an earthquake	I whakaaro ahau he ru
I still have no faith in that man	He kore whakapono tonu ahau mo taua tangata
I couldn't figure out those counts	Kaore i taea e au te tarai i aua kaute kee
I enjoy cooking	He pai ki ahau te mahi tunu kai
I can’t cry anymore	Kare e taea e au te tangi ano
I want him to sleep with that	Ko taku hiahia kia moe ia me tera
I hate when he asks me to go with him	E kino ana ahau ina tono ia i ahau kia haere tahi me ia
I hope he is still well	Ko taku tumanako kei te pai tonu ia
Branding is how you present your business	Ko te waitohu ko te pehea e whakaatu ai koe i to pakihi
Many things have happened in your life	He maha nga mea i tupu i roto i to oranga
I can’t wait to find out how to do it	Kare e taea e au te tatari ki te rapu me pehea te mahi
I fell asleep	Ka moe ahau
Then they moved to attack the capital	Katahi ratou ka neke ki te whakaeke i te whakapaipai
I knew the move	I mohio ahau ki te nekehanga
I didn’t play with myself as I watched him	Kaore au i takaro ki a au ano i a au e titiro ana ki a ia
I can't say the words	Kaore e taea e au te korero i nga kupu
I don’t think that’s a good idea right now	Ki taku whakaaro ehara tena i te whakaaro pai inaianei
I have to make my first trip	Me mahi taku haerenga tuatahi
I could never blame him	Kaore rawa i taea e au te whakahe ki a ia
I always knew he would do something important for himself	I mohio tonu ahau ka mahia e ia tetahi mea nui mo ia ano
I like the colors and the texture	He pai ki ahau nga tae me te ahua o te kakano
I believe there are many ways to use it	E whakapono ana ahau he maha nga huarahi hei whakamahi
I also lost my identity as a woman	Ka ngaro hoki taku tuakiri hei wahine
I just thought it was good	I whakaaro noa ahau he pai
I thank him so much	He nui rawa atu taku mihi ki a ia
I have to be ready when he calls	Me noho reri ahau i te wa ka waea mai ia
I didn’t like it, lie to them or not	Kare au i pai, teka ki a ratou, kaore ranei
The outcome of the collision is unknown	Ko te hua o te tukinga kaore i te mohiotia
I enjoyed leading the team	I pai ahau ki te arahi i te kapa
I know what you do	E mohio ana ahau ki tau mahi
I was really sorry for that	I tino pouri ahau mo tera
I was told that one of them was important	I korerotia mai ki ahau he mea nui tetahi o ratou
I gave him a little smile	I hoatu e ahau ki a ia he ataata iti
I think it should be just three every morning	Ki taku whakaaro me tika te toru ia ata
I stopped arguing	Ka mutu taku tohe
I can’t have many more years	Kaore e taea e au te maha atu o nga tau
I was ready to be proven wrong	I rite ahau ki te whakamatauhia he he
I still have trouble remembering that	Kei te raru tonu ahau ki te maumahara ki tera
I went for a walk, and that was it	I haere ahau ki te hikoi, a ko tera
I will put the stone in his golden cage	Me hoatu e ahau te kohatu ki roto i tona whare herehere koura
I know you are a woman	Ki taku mohio he wahine koe
I wanted to do it again	I hiahia ahau ki te mahi ano
The third brick went back as well	I haere ano te tuatoru o nga pereki ki muri
I swear, the issues will be seen in the future	Ka oati ahau, ka kitea nga take a muri ake nei
I could feel the change in the intensity of the room	Ka rongo ahau i te hurihanga o te kaha o te ruma
Then I turned my attention to the door	Katahi ahau ka huri i taku aro ki te kuaha
I followed their gaze	I whai ahau i to ratou titiro
I was really ready to do it	I tino rite ahau ki te mahi i a ia
I did awesome things	I mahia e ahau nga mea whakamataku
I’m sorry I didn’t show up correctly yesterday	E mihi ana ahau mo te kore whakaatu tika i a au inanahi
I think more about my situation	Ka nui ake taku whakaaro mo taku ahuatanga
I said that one is not the other	I kii ahau ehara tetahi i te mea ko tetahi
The devil is always a demon	He rewera tonu te rewera
I could sit and watch for hours	Ka taea e au te noho ki te titiro mo nga haora
I have to see it here and there	Me kite ahau i konei ki reira
Then I heard a seat coming from the street	Na ka rongo ahau i te noho mai i te huarahi
I asked to see the room	I tono ahau kia kite ahau i te ruma
I could talk about them for hours	Ka taea e au te korero mo ratou mo nga haora
I will be staying here for a short time only	Ka noho ahau ki konei mo te wa poto anake
I can't explain it here	Kaore e taea e au te whakamaarama i konei
I don’t remember what he said	Kaore au i mahara ki tana korero
I climbed up to my room and got ready for bed	I piki ahau ki runga ki taku ruma ka takatu mo te moenga
I saw myself standing facing the five men	I kite ahau e tu ana ahau ki te anga atu ki nga tangata tokorima
He enjoys sitting down to write music	He pai ki a ia te noho ki te tuhi waiata
I sat on his chair	I noho ahau i runga i tona nohoanga
I didn’t work on this deadly project	Kaore au i mahi ki tenei kaupapa mate
I should have been happy for the show below	Me i koa ahau mo te whakaaturanga ki raro
The big tree ran towards him	Ka oma te rakau nui ki a ia
I knew you were there	I mohio ahau kei reira koe
I was afraid I would slip and my face would slip	I mataku ahau ka hee taku ehange ana ka hee toku aroaro
I will die again and be blessed	Ka mate ano ahau, ka manaaki
I will not go back to my book	E kore ahau e hoki ki taku pukapuka
I want that to be clearly marked in my record	Kei te pirangi au kia tino tohuhia tena i roto i taku rekoata
I said yes please and thank him	I kii ahau ae koa, me te mihi ki a ia
I was scared and nervous	I wehi ahau me te hikaka
I really hate it if you don’t know	He tino kino ahau ki te kore koe e mohio
I didn’t go back to slipping	Kaore au i hoki ki te whakaheke
I just have a lot of dreams in this house	He maha noa aku moemoea i roto i tenei whare
I knew you weren’t used to it	I mohio ahau kaore koe i whakamahia
One time I caught up with him, but he couldn’t beat me	Kotahi te wa i mau ai ahau ki a ia, engari kihai i taea e ia te hinga
I think we need to prepare for the trip	Ki taku whakaaro me whakarite mo te haerenga
Everyone inside will have a chance	Ka whai waahi nga tangata katoa o roto
I’m close to the next row ready to deliver	Kua tata ahau ki te rarangi muri kua reri ki te tuku
My family is here	Kei konei taku whanau
I want to do the right thing	E hiahia ana ahau ki te mahi i te mea tika
My vision was very clear in the forest	I tino marama taku kite i roto i te ngahere
I was working for the public office at the time	I te mahi ahau mo te tari a te iwi i tera wa
I could feel his mind like he was angry with me	I taea e ahau te rongo i tona hinengaro ano he weriweri ki toku
I appreciate more than words can say	He nui ake taku maioha i nga kupu ka taea te korero
I didn’t want another baby when we just settled down	Kare au i pirangi ki tetahi atu peepi ka tau noa maua
I like to be alone in the apartment	He pai ki ahau te noho mokemoke i roto i te whare noho
It’s tough and stable over time	He uaua, he pumau i roto i te waa
I was amazed at the level of service	I miharo ahau ki te taumata o te ratonga
I shot so that my arrow pad was empty	I pupuhi ahau kia kore noa taku papa pere
There was nothing else to do until we got to the party	Karekau he mahi ke atu kia tae ra ano ki te paati
I don’t know what they did	Kaore au i te mohio he aha nga mahi i mahia e ratou
I helped him fix his cell phone at that point	I awhina ahau ia ia ki te whakatika i tana waea pukoro i tera wa
I had no idea the reason	Kare au i mohio ki te take
I have to hide behind curtains	Me huna ahau ki muri i nga arai
I wondered if the tree would bear fruit	I whakaaro ahau mehemea ka whai hua te rakau
Everyone should stop looking for me	Me mutu nga tangata katoa ki te rapu i ahau
I was really impressed with the quality of this film	I tino miharo ahau ki te kounga o tenei kiriata
I have to do something, how	Me mahi au i tetahi mea, me pehea
I only had one chance	Kotahi noa taku tupono
I feel his patience	Ka rongo ahau i tona manawanui
I want to be a pot head for life	Kei te pirangi ahau kia noho hei upoko kohua mo te oranga
I wanted to be close to breathing in	I pirangi ahau kia tata ki te manawa ki roto
A real professor	He ahorangi mau
It was a big vote to win	He nui te pooti hei wikitoria
I really wanted to be close to him	I tino hiahia ahau ki te noho tata ki a ia
Now the population and age are safe	Inaianei kei te noho haumaru te taupori me te tau
I pig on the main track	Ka poaka ahau i runga i te riu matua
I told them my horse was lame, he says	I korero ahau ki a ratou kua kopa taku hoiho, e kii ana ia
I go to the big city	Ka haere ahau ki te taone nui
I take the sugar and put it on my face	Ka tangohia e ahau te huka, ka maka ki runga i taku kanohi
No one can describe my experience	Kaore e taea e te tangata te whakaata i taku wheako
I was injured and asked for help	I taotu ahau me te tono awhina
I need to know where that weapon came from	Me mohio ahau no hea taua patu
I was not afraid of this woman	Kare au i mataku ki tenei wahine
I heard a head flying, but it kept going	I rongo ahau he mahunga e rere mai ana, engari ka haere tonu
There were no sources for the exact date of the meeting	Karekau nga puna korero mo te ra tika o te hui
I worked with him for years	I mahi ahau ki a ia mo nga tau
I will stay after your treatment	Ka noho ahau i muri i to rongoatanga
It’s a way to slow down, to integrate and live	He huarahi ki te puhoi, ki te whakauru me te ora
I trusted you with all my heart	I whakawhirinaki ahau ki a koe me toku ngakau katoa
I decided to give him the worst possible punishment	I whakatau ahau ki te hoatu ki a ia te whiu kino rawa atu
I know you were there	E mohio ana ahau i reira koe
I think you should leave that	Ko taku whakaaro me waiho e koe tena
I haven't accessed any other files yet	Kaore ano au kia tae atu ki etahi atu konae
I thought nothing would happen from my little bubble of joy	I mahara ahau kaore he mea e pa mai i taku mirumiru iti koa
I lose sometimes as a winner	Ka ngaro ahau i etahi wa hei toa
I have to use a computer to do the writing	Me whakamahi rorohiko ahau ki te mahi tuhi
I like the physical appearance of the book	He pai ki ahau te ahua tinana o te pukapuka
I have to resist the temptation to go to him	E tia ia ’u ia patoi i te faahemaraa ia haere atu ia ’na ra
The documented symbols explain each of the eight approaches	Ko nga tohu whai tuhinga e whakamarama ana i ia huarahi e waru
I can’t bear not to know where they are	Kaore au e kaha ki te kore e mohio kei hea ratou
A brief groan escaped him	He poto te aue i mawhiti mai i a ia
I will try to explain how this is possible	Ka ngana ahau ki te whakamarama me pehea e taea ai
I need that testimony	Ua hinaaro vau i taua iteraa papы ra
I couldn’t have done that six years ago	Kare e taea e au te mahi i tera e ono tau ki muri
I thought he was angry	I whakaaro ahau kua riri ia
I’m too old for that	Kua pakeke rawa ahau mo tera
A barn for horses	He whare witi mo nga hoiho
I think for the future	Ki taku whakaaro no nga ra kei mua
The growing child needs to maintain his or her weight	Ko te tamaiti e tipu haere ana me mau tonu tona taumaha
I am looking forward to everything you are hoping for	Kei te pirangi ahau ki nga mea katoa e tumanako ana koe
I walked quickly and left the dormitory	Ka tere taku hikoi, ka mahue te kainga moe
I hoped for a while it was just my imagination	I tumanako ahau mo tetahi wa ko taku whakaaro noa
I will redeem my soul from the devil	Ka hokona ano e ahau toku wairua ki te rewera
I walked to him an inch away	I hikoi ahau ki a ia he inihi te tawhiti
I am a product of my life	He hua ahau no taku oranga
The size of the type is the same as the size of the paper	He ōrite te rahi o te rahi o te momo me te rahi o te pepa
I applaud his gesture with a huge smile	Ka mihi au ki tana tohu me te tino menemene
I didn’t think he would ever insist on driving me away	Kaore au i whakaaro ka tohe tonu ia ki te peia ahau
I could read them on his face	I taea e ahau te panui i a raatau i tona mata
I want to quit my job	E hiahia ana ahau ki te whakamutu i taku mahi
The forest, in the past, was not always covered with trees	Ko te ngahere, i nga korero o mua, ehara i te mea ka kapi i nga rakau
I was told not to sit idly by	I kiia ahau kia kaua e noho noa
I hadn’t seen him in years before the trip	Kaore au i kite ia ia i nga tau i mua i te haerenga
I’ll stop thinking for a while	Ka mutu taku whakaaro mo tetahi wa
I opened my eyes and he looked at me	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, ka titiro mai ia ki ahau
I have to let go of the stress of the house	Me tuku e ahau te taumahatanga o te whare
I have the disk for that	Kei a au te kōpae mo tena
The national budget soon plunged into deficit	Kaore i roa ka heke te putea a te motu ki te tarepa
I wanted a new computer monitor	I hiahia ahau ki te aroturuki rorohiko hou
I met in the way of a closed door	I tutuki ahau i te ara o te tatau kati
I think it looks better with a flattering color	Ki taku whakaaro he pai ake te ahua me te tae taapiri
I know a little bit about the law	He paku mohio ahau mo te ture
I swear we will do that, and many more	Ka oati ahau ka mahi taua, me te maha atu
Christian leaders visited from all over the world	Ko nga kaiarahi Karaitiana i toro mai i nga waahi katoa o te ao
I picked up the second folder	I tikina e ahau te kōpaki tuarua
Charles is their second son and daughter	Ko Charles ta raua tama tuarua me te tamaiti
Four others learned to copy the behavior	Tokowha etahi atu ka ako ki te kape i te whanonga
Many times I have seen it grow	He maha nga wa kua kite ahau i te tupu
This has certainly happened to me	He pono kua pa tenei ki ahau
I will never give up on that	E kore rawa ahau e whakarere i tera
I didn’t like the question	Kaore au i pai te uiui
I can't do it right now	Kaore e taea e au te mahi i tenei wa
I'll put my additional fields there	Ka hoatu e ahau aku mara taapiri ki reira
I would love to see them	Ka pai ahau ki te kite i a raatau
I just sprinkle it and leave it where it belongs	Ka tauhiuhia noa e ahau ka waiho ki te wahi i tau ai
I just want to stay here for a while	Kei te pirangi noa ahau ki te noho ki konei mo tetahi wa
I step back, shaking	Ka hoki whakamuri ahau, e wiri ana
There was less fear and less confusion	I iti ake te wehi, iti ake te rangirua
I have no light and no darkness	Kahore oku marama me te pouri
I have never been so weak in my life	Kare ano au i tino kahakore i roto i toku oranga
I swam and got ready	I kaukau ahau ka takatu
We ran wild trying to escape	I oma haere matou mohoao e ngana ana ki te mawhiti
I was so glad my parents were always friends	I tino koa ahau he hoa tonu oku matua
I am anonymous and part of the herd	He ingoamuna ahau me tetahi wahanga o te kahui
At one point I did a taste test on it	I tetahi wa i mahia e ahau he whakamatautau reka ki runga
Many people jumped in to help	Ka peke te tini tangata ki te awhina
I asked him how he thought of doing that	I patai ahau ki a ia me pehea tana whakaaro ki te mahi i tera
I like the way you look	He pai ki ahau te ahua o to ahua
I need to think of something to spark a conversation	Me whakaaro ahau ki tetahi mea hei whakaoho i te korerorero
I went downstairs and turned on the television again	Ka heke ahau ki raro ka whakakā ano i te pouaka whakaata
I was the worst sister that ever went	Ko ahau te tuahine kino rawa atu i haere
I looked at the metal fabric	I titiro ahau ki te papanga whakarewa
I'm glad you have it	Kei te koa ahau kei a koe
I couldn’t resist at that point	Kaore e taea e au te haukotia i tera wa
A friend can refute this accusation	He hoa ka taea te whakakore i tenei whakapae
I was too far away to do it	I tawhiti rawa ahau ki te mahi
I just can’t believe it	E kore rawa ahau e whakapono
I mean, I’m just dead	Ko taku tikanga, kua mate noa ahau
I didn’t come to bother	Kaore au i haere mai ki te whakararuraru
A nurse came into the room	I haere mai tetahi nēhi i roto i te ruma
I’m still really excited about that	Kei te tino hikaka tonu ahau mo tena
I caught your sign as he was about to leave	I mau ahau i to tohu i a ia e tata ana ki te haere
I didn’t really understand what your mother was saying	Kaore au i tino marama ki nga korero a to whaea
Sometimes I work in clothing stores and other bookstores	I etahi wa ka mahi ahau i nga toa kakahu me etahi atu toa pukapuka
I am very sorry for the delay in response	Ka tino pouri ahau mo te whakaroa i te whakautu
No action was taken	Karekau he mahi i mahia
I will shake my head, for this is iniquity to me	Ka ruia e ahau toku mahunga, he he tenei ki ahau
I didn’t want the world to go there	Kaore au i hiahia ki te ao ki te haere ki reira
A king is worshiped in his kingdom	He kingi e karakiatia ana i roto i tona rangatiratanga
I can’t watch this again	Kare e taea e au te maataki ano i tenei
I have to prevent them from finding our way	Me aukati e au kia kore e kitea to tatou huarahi
I couldn’t bear to be angry with you	Kaore au i kaha ki te riri ki a koe
I remembered something very close and loved it	I maumahara ahau ki tetahi mea tino tata me te aroha ki a ia
I wish you had seen it	Ko taku hiahia kua kite koe
I just have the space	Kei ahau noa te waahi
I will do five of them	Ka mahia e ahau e rima o ratou
When I looked up at him, I saw a very strong figure	Ka titiro ake ahau ki a ia, ka kite ahau i te ahua tino kaha
I had time when I decided to go	I whai wa ahau ka whakatau ahau ki te haere
German troops north of the village were cut off	Ko nga hoia Tiamana ki te raki o te kainga ka tapahia
I can also be a stranger	Ka taea hoki e au te noho tauhou
I have a very good teacher	He kaiako tino pai aku
A time of capture, a time of escape	He wa hopu, he wa mawhiti
A lonely tree stands in the middle	He rakau mokemoke e tu ana i waenganui
I just helped their worlds	I awhina noa ahau i o raatau ao
I worked through the details	I mahi ahau i roto i nga korero
I couldn’t hold back the tears	Kaore i taea e au te aukati i nga roimata
A woman came up to me	I haere mai tetahi wahine ki ahau
I knew they wouldn’t be good	I mohio ahau e kore ratou e pai
I decided not to fight that love again	I whakatau ahau kia kaua e whawhai ano i taua aroha
A place to record emotions	He waahi hei tuhi kare-a-roto
I drag and turn the arrow	Ka toia e ahau ka huri i te pere
I can eat it or not, it doesn’t matter	Ka taea e au te kai, kaore ranei, kaore he painga
The entire course of the storm is unknown	Ko te huarahi katoa o te awha kaore i te mohiotia
I still didn’t learn right after that accident	Kare ano au i ako tika i muri mai i tera aitua
I smell the roses	Ka hongi ahau i nga rohi
I don’t know what that means but it sounds delicious	Kare au i mohio he aha te tikanga engari he reka te tangi
I swear he won’t get to you	Ka oati ahau e kore ia e tae atu ki a koe
I couldn’t control my emotions and my tears	Kare au i kaha ki te whakahaere i aku kare-a-roto me oku roimata
Hundreds of artists led Johnson to a surprise attack	He maha nga rau o nga kaitoi i arahi e Johnson ki te whakaeke ohorere
I could hear my chest throbbing	I taea e ahau te rongo i taku uma e pupuhi ana
I didn’t use the safety frequency though	Kaore au i whakamahi i te auau haumaru ahakoa
I wondered who he was looking for	I whakaaro ahau ko wai tana e rapu ana
I want him to look at the child	Ko taku hiahia kia titiro ia ki te tamaiti
I use it all morning	Ka whakamahi ahau i tenei ata katoa
Attention has shifted	Kua neke te aro
I'll wait and then it will come out	Ka tatari ahau katahi ka puta
I went down the stairs and my legs shook	Ka heke ahau i te arawhata, ka wiri nga waewae
I’m not really sure why this is so	Kaore au i te tino mohio he aha i penei ai
I smile to myself	Ka ataata ahau ki ahau ano
Eventually I ran to come here	I te mutunga ka oma ahau ki te haere mai ki konei
I will send you to your house	Ka tukuna koe e ahau ki to whare
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I'm counting	Kei te tatau ahau
I call her a young woman	Ka karanga ahau he wahine taitamariki
I knew he wouldn’t stay confused for long	I mohio ahau e kore ia e noho pohehe mo te wa roa
I looked at him confusedly	Ka titiro pohehe ahau ki a ia
I always did	I mahia e ahau i nga wa katoa
I can’t bear to cry in the deep sadness	Kaore au e kaha ki te aue i roto i te pouri nui
I also fell in love with that girl	I aroha ano ahau ki tera kotiro
I started to feel good	I timata ahau ki te pai
I do the same thing	He rite tonu taku mahi
I know this is a message to me	E mohio ana ahau he karere tenei ki ahau
I worked harder to stop all this	I kaha ake ahau ki te whakamutu i enei mea katoa
I talked to your mother before	I korero ahau ki to whaea i mua
I picked up some eggs and put them in my bag	I kohia e ahau etahi hua, ka mau ki roto i taku putea
I hadn’t really thought about that before	Kaore au i tino whakaaro ki tera i mua
I don’t remember ever seeing one like that	Kaore au e mahara kua kite ahau i tetahi penei
It depends a lot on your age, maybe	He nui te whakawhirinaki ki to tau, tera pea
I had another topic in mind	He kaupapa ano taku i whakaaro ai
I have never heard sounds like this	Kare ano au i rongo i nga oro penei
I like little games like this	He pai ki ahau nga keemu iti penei
I was so happy to have him back	I tino koa ahau ki te hoki mai i a ia
I bite the inside of my cheek	Ka ngaua e ahau te roto o toku paparinga
I turn to my mother	Ka huri ahau ki toku whaea
I seem to miss him	Te ahua nei ka ngaro ahau ia ia
I forgot to go back to my clothes	Kua wareware ahau ki te hoki ki oku kakahu
Fear and trepidation welled up in him	Ka pupuhi te wehi me te ihiihi ki roto i a ia
I know how they feel	Ua ite au i to ratou huru
I need to give it a space between us	Me hoatu e ahau he waahi ki waenganui i a maatau
The year also marked his ascent to the age	I tohu ano te tau i tana kakenga ki te tau
A paper fell from the envelopes	I taka mai he pepa mai i nga kopaki
I think they are starting to get along well with each other	Ki taku whakaaro kua timata raua ki te pai ki a raua ano
I hope you enjoy my collection	Ko taku tumanako ka pai koe ki taku kohinga
I quickly closed my eyes and waited for the worst	Tere tonu taku kati i oku kanohi, me te tatari mo te kino
I was in constant darkness	I roto ahau i te pouri mau tonu
I didn’t want to start	Kaore au i pai kia timata
I know my uncle is worried	Kei te mohio ahau kei te awangawanga toku matua keke
Of course, your parents	Ko te tikanga, ko o matua
I was just a teenager, you see	He taiohi noa ahau, ka kite koe
I was tired of looking like I was	I ngenge ahau ki te ahua rite ki ahau
I failed to give you a name	Kua rahua taku hoatu ingoa ki a koe
This was the last time he was seen alive	Koinei te wa whakamutunga i kitea oratia ai ia
I posted it all before the meeting	I tukuna katoatia e au i mua i te hui
I didn’t stop him at this point	Kaore au i aukati i a ia i tenei wa
I was always a stupid kid	He tamaiti poauau tonu ahau
A little knowledge turns everyone into a therapist	Ko te iti o te mohio ka huri te katoa ki te kaitohutohu
I want to celebrate here	E hiahia ana ahau ki te whakanui i konei
It’s a bit worn by adults	He paku kakahu na te pakeke
I sat in an entire village in my wait	I noho ahau i tetahi kainga katoa i roto i taku tatari
I’m more of an oriental character	Ko ahau he nui ake nga tohu o te rawhiti
I’m kind of traditional	He ahua tuku iho ahau
I know they expected to train under you	E mohio ana ahau i tumanako ratou ki te whakangungu i raro i a koe
Many times I think of music	He maha nga wa ka whakaaro ahau ki te puoro
I bowed and hugged him	Ka tuohu ahau ka awhi ia ia
I smashed his nose into my rifle butt	I wahia e ahau tona ihu ki taku reke raiwhara
I have always loved him	I nga wa katoa ka aroha ahau ki a ia
I swear, this book heard everything	Ka oati ahau, na tenei pukapuka i rongo i nga mea katoa
I’m not going to sit back and let it happen again	E kore ahau e noho ki muri ka waiho ano kia puta ano
I did not understand his words	Kaore au i marama ki ana kupu
I saw it last year	I kite ahau i tera tau ki muri
I have never failed before	Kaore au i taka i mua
I’m starting to get better	Ka timata ahau ki te pai ake
I didn’t believe this had really happened	Kare au i whakapono kua tino tupu tenei
I want to talk about the rebels, if they still exist	Kei te hiahia ahau ki nga korero mo te hunga tutu, mena kei te noho tonu
The floor oven is the biggest problem	Ko te oumu papa te raru nui rawa atu
I made good arrangements to treat my friends	I mahia e ahau nga whakaritenga pai ki te atawhai i oku hoa
I'll see you at the meeting	Ka kite ahau i a koe i te hui
A dark wave hit me	He ngaru pouri i pa mai ki ahau
I knew it was too big and too fast	I mohio ahau he nui rawa, he tere rawa
I have to lie, so he doesn’t worry	Me teka ahau, kia kore ai ia e manukanuka
I thought the same way before	He rite ano taku whakaaro i mua
I also have a lawyer for my case	He roia ano taku mo taku keehi
A new and youthful species	He momo hou me te rangatahi
I point to the things under the forest	Ka tohu ahau ki nga mea kei raro i te ngahere
I will post it later	Ka whakairihia e ahau a muri ake nei
I think this whole thing is pretty cool	Ki taku whakaaro he tino pai tenei mea katoa
I can’t see or think beyond that	Kaore e taea e au te kite, te whakaaro ranei i tua atu
Hopefully I don’t even name names	Ko te tumanako kia kaua rawa ahau e whakaingoa ingoa
I would be surprised if he got over fifty	Ka miharo ahau ki te eke ia ki runga ake i te rima tekau
I tried my best not to scream	I whakapau kaha ahau ki te kore e hamama
I can’t give up until the game is over	Kaore e taea e au te tuku kia mutu ra ano te whakataetae
But not on this page	Engari kaore i runga i tenei wharangi
I have seen something profound about these people	Kua kite ahau i tetahi mea hohonu mo enei tangata
I still have to stick with my team	Me piri tonu ahau ki taku kapa
York remained at the bottom of the table	I noho tonu a York ki raro o te tepu
I grew up in this house	I tipu ake ahau i roto i tenei whare
I found the body two days ago	I kitea e ahau te tinana i nga ra e rua ki muri
I have to thank you again	Me mihi ano ahau ki a koe
I will not stand for this	E kore ahau e tu mo tenei
I just have to say this	Me penei noa taku korero
I want to make tea with my dad	Kei te pirangi au ki te mahi tii i taku papa
I just came from there	Katahi ano ahau i haere mai i reira
I just worked on time	I mahi noa ahau i te taima
I know others are like that	E mohio ana ahau he pera ano etahi atu
There are ways to leave hidden information visible	He huarahi ki te waiho i nga korero e huna ana kia kitea
I melted into a chair	Ka rewa ahau ki te tuuru
I can't be friends with him	Kare e taea e au te whakahoa ki a ia
I did not complete this guide	Kaore au i whakaoti i tenei aratohu
It’s a fact that you work hard	He meka e whakapau kaha ana koe
I usually meet him for lunch	Ko te tikanga ka tutaki ahau ki a ia mo te tina
I painted all sorts of shapes	I peitahia e au nga momo ahua katoa
I admired her beauty as we walked away from each other	I mihi ahau ki tona ataahua i a maua e haere ana tetahi ki tetahi
I think you all know that	Ki taku whakaaro kei te mohio koutou katoa
There are links to a number of electronic documents	He hononga ki te maha o nga tuhinga hiko
I stretched out my hand to tremble	Ka totoro taku ringa ki te wiri
A support group that reaches far and wide	He roopu tautoko e toro atu ana ki tawhiti
I heard the bells of the church, somewhere in the distance	Ka rongo au i nga pere o te whare karakia, i tetahi wahi i tawhiti
I thought about his look	I whakaaro ahau ki tana titiro
I'm kind of hard	Kei te ahua pakeke ahau
I smile as I congratulate him	Ka ataata ahau i taku mihi ki a ia
I sat down for the mail	I noho ahau mo te mēra
I was really ashamed of myself	I tino whakama ahau ki ahau ano
I don’t understand why we have such a relationship	Kaore au i te marama he aha tatou i penei ai te hononga
I almost reached his strength	tata tutuki ahau i tona kaha
I know he’s holding his breath	Kei te mohio ahau kei te pupuri ia i tana manawa
I still love him	Kei te aroha tonu ahau ki a ia
I didn’t know my father’s parents	Kaore au i mohio ki nga matua o toku papa
I can hear a part of me	Ka taea e au te rongo i tetahi waahanga o ahau
I decided not to talk about my knife	I whakatau ahau kia kaua e korero mo taku maripi
All governments have a responsibility to maintain order	Ko nga kawanatanga katoa he kawenga ki te pupuri i te tikanga
I have certainly been deceived before	He pono kua tinihangatia ahau i mua
The green tree touched his feet at once	Ka pa te rakau kakariki ki ona waewae i te wa kotahi
I need to stop this	Me whakamutu e au tenei
I didn’t pay attention, I had no idea	Kare au i aro, karekau he mohio
I really need to listen to my brothers about this	Me tino whakarongo ahau ki oku tuakana mo tenei
I have made an end of all your wrath	kua whakamotitia e ahau o koutou riri katoa
I’m in the area, it’s a really good run here	I roto ahau i te rohe, he tino pai te oma i konei
I really hope you can	Kei te tino tumanako ahau ka taea e koe
I’m sure my story is closed	Kei te mohio ahau kua kati taku korero
I was like a weak and stupid girl	I rite ahau ki te kotiro ngoikore me te wairangi
I have to show it again	Me whakaatu ano e au
I let her look at her body for a moment	Ka tuku ahau ki te titiro ki tona tinana mo te wa kotahi
I wrapped my legs around his waist and approached him	Ka takaia e ahau nga waewae ki tona hope, ka whakatata atu ki a ia
I think your husband may need psychological help	Ki taku whakaaro ka hiahia pea to tane ki te awhina hinengaro
I want to speak to each soldier, individually	E hiahia ana ahau ki te korero ki ia hoia, takitahi
I had never thought of that before	Kaore au i whakaaro i mua
I propose that an audit be made, for each parish	E mea ana ahau kia mahia he kaute kaute, ma ia pariha
I looked down at my pants	Ka titiro iho ahau ki taku tarau
This will continue throughout his career	Ka haere tonu tenei puta noa i ana mahi
I hoped that one day he would come back to us	I tumanako ahau tera tetahi ra ka hoki mai ano ia ki a matou
I filled out my credit card but it seemed empty	I whakakīa e ahau taku putea nama engari he ahua kau
I am weak on it	He ngoikore ahau ki runga
A lot of people are still in the area	He maha nga tangata kei te takiwa tonu
I watch them go inside	Ka mataki ahau i a ratou e haere ana ki roto
I was amazed at how good he was in bed	Ka miharo ahau he pehea tana pai ki te moenga
I probably objected to him	I whakahe pea ahau ki a ia
I pulled his hands from my chest	I kumea e ahau ona ringa mai i oku uma
I think he’s grown up	Ki taku whakaaro kua pakeke ia
I sat on the rock	I noho ahau i runga i te toka
The bad wind hit his face	Ka pa te hau kino ki tona mata
I said we should go to breakfast	I kii ahau me haere tatou ki te parakuihi
I’m pretty sure now	Kei te tino mohio ahau inaianei
I can’t imagine a world without him	Kaore e taea e au te whakaaro he ao kaore ia i roto
I can’t live like this	Kaore e taea e au te noho penei
I wasn’t sure how to go about it the first time	Kare au i tino mohio me pehea te haere i te wa tuatahi
I stood up and brought the lamp back to look again	Ka tu ahau ka whakahokia mai te rama ki te titiro ano
I don’t know how to write	Ehara ahau i te mohio ki te tuhituhi
I asked him what we should do next	Ka patai ahau ki a ia me aha tatou i muri mai
I couldn’t help but follow the later histories	Kaore au i kaha ki te whai i nga hitori o muri mai
I decided yesterday	I whakatau ahau inanahi
I vowed to be thoughtful	I oati ahau ki te whai whakaaro
I pressed my face to the glass	I pehia e ahau toku mata ki te karaihe
I can't escape his hand	Kare e taea e au te mawhiti i tana ringa
I have only one relative with my father	Kotahi tonu oku whanaunga kei te taha o toku papa
I recently saw the dead	I kite tata ahau i te hunga mate
I heard things, of course	I rongo au i nga mea, o te akoranga
He brought a training method	I mauria mai e ia he tikanga whakaharatau
I will be staying here for at least a year	Ka noho ahau ki konei mo te iti rawa i te tau
I am sorry to say that they are dead	E pouri ana ahau ki te korero atu kua mate ratou
I knew that skin -to -skin contact was his best chance	I mohio ahau ko te whakapiri kiri ki te kiri ko tana tupono pai rawa atu
They are me because of the intense attention to my film	Ko au ratou na te aro nui ki taku kiriata
I would call it a happy tear	Ka kiia e ahau he roimata harikoa
I don’t know what happened	E kore ahau e mohio he aha te mea i tupu
Another example flashes for a few seconds in response	He hēkona ruarua tetahi atu tauira e kanapa ana ki te whakautu
I knocked on his door	I patoto ahau ki tona tatau
I brought him back to the dead world	I whakahokia ia e ahau ki te ao mate
I thought this was your wish	I whakaaro ahau koinei to hiahia
I couldn’t put my finger on what it was	Kaore i taea e au te tuku i taku maihao ki runga i te aha
I cut the bandage of his hands	I tapahia e ahau te here o ona ringa
I bowed to him and smiled	Ka tuohu ahau ki a ia ka ataata
I greet them at the private entrance of my apartment	Ka mihi ahau ki a ratou i te tomokanga motuhake o taku whare noho
I like technology	He pai ki ahau te hangarau
I can’t say it for you and your kids	Kaore e taea e au te kii mo koe me o tamariki
I was hoping for a quicker version	I tumanako ahau mo te putanga tere
I won’t get into that	E kore ahau e uru ki tera
I want to learn as much as possible	Kei te pirangi ahau ki te ako i nga mea e taea ana
I think he really loved me	Ki taku whakaaro he tino aroha ia ki ahau
I know him from a place	E mohio ana ahau ki a ia mai i tetahi waahi
I can’t spray anything different	Kaore e taea e au te rehu i tetahi mea rereke
Some members looked up but did not pay attention	Ko etahi mema i titiro ake engari kaore i aro
I will return it the next day	Ka whakahokia e ahau i te ra i muri mai
The stroke is called a brain attack	Ko te whiu ka kiia he whakaeke roro
A few messages were sent but not recently	He ruarua nga karere i tukuna engari kaore i tata nei
A message arrived earlier	I tae mai he karere i mua
I could almost hear them squeezing inside me	I tata ahau ki te rongo i a ratou e tarai ana ki roto i ahau
I can sing, dance, and work	Ka taea e au te waiata, te kanikani, me te mahi
I've already heard the package call	Kua rongo kē au i te pōkai e karanga ana
You have to go there	Me haere koe ki tera wahi
I will never be able to look at it again	E kore rawa e taea e au te titiro ano
I just wanted things to change	I hiahia noa ahau kia huri nga mea
I was looking forward to this trip soon after	I tatari ahau mo tenei haerenga i muri tata
I would like to check out the morning activities	Kei te pirangi au ki te tirotiro i nga mahi o te ata
I have one of mine	Kei a au tetahi o aku
I have to take that risk	Me tango e au tena morearea
I had no idea where you were	Kare au i mohio kei hea koe
There is one symbol carved into a nearby tree	He tohu kotahi i whakairohia ki te rakau tata
This will make the environment better	Ma tenei ka pai ake te taiao
My hope is not over yet	Ko taku tumanako kaore ano kia mutu
I knew he was talking about horses	I mohio ahau ko nga hoiho tana korero
I am not a businessman	Ehara ahau i te kaipakihi
I think you will like my results	Ki taku whakaaro ka pai koe ki aku hua
There is a large hole in the elbow	He poka nui kei te tuke
I went into the kitchen and asked inside	I haere ahau ki roto i te kihini ka patai ki roto
I put my bag on the bed	I whakatakotoria e ahau taku putea ki runga i te moenga
I started moving to different places	I timata ahau ki te neke ki nga waahi rereke
I mean, you’re fine	Ko taku tikanga, kei te pai koe
The Germans violated the agreement they had signed	I takahia e Tiamana te whakaaetanga i hainatia e ratou
I could hear the meeting was almost over now	I taea e ahau te rongo kua tata te huihui inaianei
I tried, but there was no time	I whakamatau ahau, engari kaore he wa
I want you to send us out	E hiahia ana ahau kia tukuna atu matou e koe ki waho
I want to know where we are headed	E hiahia ana ahau ki te mohio kei hea tatou e anga ana
A different perspective	He tirohanga rereke
I turned and looked out the window	Ka tahuri ahau ka titiro atu i te matapihi
I am young and proud	He taitamariki ahau, he whakakake
I used some of them	I whakamahia e ahau etahi o aua mea
I didn’t like it, but that’s what it is	Kare au i pai, engari he aha tena
I'm not looking for long letters	Kaore au i te rapu reta roa
I don’t know what the right answer is	Kaore au i te mohio he aha te whakautu tika
I walk in the fog	Ka haere ahau i roto i te kohu
I hadn’t slept well the night before	Kare au i moe pai i te po i mua
I was embarrassed and looked down	I whakama ahau ka titiro ki raro
He held it for two and a half years	I puritia e ia mo te rua tau me te hawhe
I’ve really grown since last year	I tino tipu ahau mai i tera tau
I look forward to meeting you, as soon as possible	Kei te pirangi ahau ki te tutaki ki a koe, i te wa e taea ai
It is a very oppressive law, especially in the ways of religion	He ture tino pehi, ina koa i nga huarahi o te karakia
They will hate us, and we will hate ourselves	Ma ratou matou e whakakino, ma matou ano e whakakino
I can say that he really likes her	Ka taea e au te kii he tino pirangi ia ki a ia
I need to try harder	Me kaha ake taku ngana
I haven’t seen it until now	Kare ano i kitea e au a tae noa mai ki naianei
I can’t really praise it	Kare e taea e au te tino whakanui
I sighed and thanked for the time of peace	Ka aue ahau, ka mihi mo te wa o te rangimarie
I love emotion and honesty	Aroha ana ahau ki te kare-a-roto me te pono
I rushed to his side with a little water	I tere ahau ki tona taha me te wai iti
There seems to be a lot of bad luck to him	Te ahua nei he nui te waimarie kino ki a ia
I walked to the bathroom and washed my hands	I hīkoi ahau ki te rūma kaukau ka horoi i ōku ringa
I was scared in the past	I wehi ahau i nga wa o mua
I crossed the street and walked down our sandy path	I whakawhiti ahau i te huarahi ka hikoi ki raro i to matou huarahi kirikiri
It’s a choice, honestly	He taonga whiriwhiri, he pono
Some lights are still there	Ko etahi rama kei reira tonu
I'll wait to hear something	Ka tatari ahau ki te rongo i tetahi mea
I am looking forward to your new skin care line	Kei te tumanako ahau ki to raina tiaki kiri hou
I take a deep breath	Ka manawa hohonu ahau
I have lost everyone in their eyes	Kua ngaro ahau i nga tangata katoa ki o ratou kanohi
I turned and faced them	Ka tahuri ahau ka anga atu ki a ratou
I went to a long landing	I haere ahau ki te taunga roa
I call them my little heroes now	Ka kiia ratou e au aku toa iti inaianei
I didn’t want him to rush	Kare au i pirangi kia tere ia
I rode right ahead	I eke tika ahau ki mua
I didn’t see where it went down	Kare au i kite ki hea i heke atu ai
I want to change the subject	Kei te hiahia au ki te whakarereke kaupapa
I could feel her soft young body on top of me	Ka rongo ahau i tana tinana taitamariki ngawari kei runga i ahau
There is a case for everyone in the same boat	He take mo te katoa i roto i te poti kotahi
It is a religion of peace	Ko te karakia o te rangimarie
I will never be able to pay for all your work for me	E kore rawa e taea e au te utu katoa i au mahi mo au
I didn’t want anyone to know	Kaore au i pai kia mohio tetahi
I can’t keep doing that for long	Kaore e taea e au te pupuri i taua mahi mo te wa roa
I am a medical doctor and always a veterinarian	He rata hauora, he rata kararehe tonu ahau
A look of awareness shone on his face afterwards	Ka whiti te ahua o te mohiotanga ki tona mata i muri mai
I agree, I miss the music again	Ka whakaae ahau, ka ngaro ano i te waiata
I saw little of him	He iti noa taku kite i a ia
I asked him what a baptism meant	Ua ani au ia ’na e aha te auraa o te hoê bapetizoraa
I put my heart and my soul into it	I hoatu e ahau toku ngakau me toku wairua ki roto
I think they are kind	Ki taku whakaaro he atawhai ratou
I reached for a slice, which was cold	I toro atu ahau ki tetahi poro, he makariri
I always wanted to be a financial advisor	I hiahia tonu ahau ki te noho hei kaitohutohu putea
I recognized his face	I mohio ahau ki tona mata
A good start is important at this stage	He mea nui te timatanga pai i tenei wahanga
I’m living with someone who knows his or her advantage	Kei te noho ahau ki tetahi tangata e mohio ana ki tana painga
The fence should be kept away from the entrance	Ma te taiapa e noho tawhiti mai i te tomokanga
I must really love him	Me tino aroha ahau ki a ia
I'll draw the line there	Ka tuhia e ahau te raina ki reira
I didn’t do the right thing	Kaore au i mahi i te mea tika
I never wanted to leave their world	Kare rawa ahau i pirangi ki te wehe atu i to ratau ao
I am not a crying person	Ehara ahau i te tangata tangi
I am sorry for my past behaviors	E pouri ana ahau mo aku whanonga o mua
A helicopter is coming down	He helicopter e haere mai ana ki raro
I had a perfect solution	I ahau he otinga tino
Twice I went out and I loved it	E rua nga wa i puta ahau ki waho, ka aroha ahau ki reira
I haven’t seen it yet	Kaore au i kitea ano
I would not recommend it to anyone	E kore ahau e tūtohu ki a ia ki tetahi
Someone who liked to keep quiet	He tangata i pai ki a ia kia noho puku
I was worried he was already gone, not me	I awangawanga ahau kua wehe kee ia, kaore ahau
I like men, a lot of men	Kei te pirangi au i nga tane, he maha nga tane
I visited to touch him, there	Ka toro atu ahau ki te pa ki a ia, i reira
I have to find out	Me kimi e au
I was quick to make that connection	I tere tonu taku mahi i taua hononga
I can’t go to the mansion alone	Kaore e taea e au te haere ki te whare rangatira anake
I have a cat, though	He ngeru taku, ahakoa
I want more people to understand that	Ko taku hiahia kia maha ake nga tangata ka mohio ki tera
I believe the request is justified	E whakapono ana ahau he tika te tono
I can't bend	Kaore e taea e au te whakapiko
I am also mistaken about this	Kei te pohehe hoki ahau mo tenei
This may support the theory	Ka tautoko pea tenei i te ariā
I’ll be in trouble for the next few weeks	Ka raru ahau i nga wiki i mua
I think it’s just bad	Ki taku whakaaro he kino noa iho
The law was not passed	Kaore i paahitia te ture
I know the little girl	E mohio ana ahau ki te kotiro iti
I saw a room stained with blood	I kite ahau i tetahi ruma kua pania ki te toto
I think you can help me with any problem	Ki taku whakaaro ka taea e koe te awhina i ahau ki tetahi raru
I was exhausted, in a state of shock	I ruha ahau, i roto i te ahua ohorere
I'll smell that thing on you	Ka hongi ahau i tera mea ki runga i a koe
I waved to him as we ran away	I tawhiri ahau ki a ia i a maua e rere atu ana
I hurried around the silver box	I tere ahau huri noa i te pouaka hiriwa
Excessive stress can damage the immune system	Ka taea e te taumahatanga nui te whakararu i te punaha mate
I also washed all my dirty dishes	I horoia ano e ahau aku rihi paru katoa
I will go to his tent	Ka haere ahau ki tona teneti
I am very happy with life	He tino koa ahau ki te ora
I might go with those	Ka haere pea ahau me era
I can’t help but wonder why this woman cried	Kare e taea e au te miharo he aha te wahine nei i tangi ai
He was buried in the courtyard of the local church	I tanumia ia ki te marae o te whare karakia o te kainga
I do not agree with your explanation	E kore ahau e whakaae ki to whakamarama
I turn around and see the rest assembled	Ka tahuri ahau ka kite i te toenga e huihui ana
I fought not to be embarrassed	I whawhai ahau kia kaua e whakama
I can't wait	Kare e taea e au te tatari
There is no real relationship in my life	Karekau he hononga pono i roto i toku oranga
Nine people were injured	Tokoiwa nga tangata i whara
I just wanted to go	I hiahia noa ahau ki te haere
I want you to be a designer	E hiahia ana ahau ki a koe hei hoahoa
I agree, it’s a sensitive issue	Ka whakaae ahau, he take tairongo
I haven’t seen him for a while	Kaore au i kite ia ia mo tetahi wa
I spent the day looking at cars	I pau ahau i tenei ra ki te titiro ki nga motuka
I always listened to their thoughts	I whakarongo tonu ahau ki o raatau whakaaro
A part of him encouraged him	Ko tetahi waahanga o ia i akiaki ia ia
I tried the switch again but it didn't work	I whakamatau ano ahau i te whakawhiti engari kaore he mahi
This should take four to five days	Kia wha ki te rima nga ra o tenei mea
I asked him where they had taken him	I ui ahau ki a ia ki hea i haria ai ia e ratou
I want to thank you	E hiahia ana ahau ki te whakamihi i a koe
I wasn’t ready for that	Kaore au i rite mo tera
I studied all the religions and all the intellectual concepts	I ako ahau i nga karakia katoa me nga whakaaro mohio katoa
I was glad to see him again	I koa ahau ki te kite i a ia ano
I want to be with you	Kei te pirangi ahau ki te noho ki a koe
I was driving fast and had no plans	I tere au i te taraiwa, kaore he kaupapa
I have spoken many times	He maha nga wa i korero ai ahau
The goods were flooded	He waipuke nga taonga i puta
I don't know who called	Kare au i mohio na wai i waea mai
I take it to myself most of the time	Ka mau ahau ki a au ano te nuinga
I'm sorry for that	Ka hara ahau mo tera
I’m not sure if he has one	Kaore au i tino mohio mena kei a ia tetahi
I'm really worried he'll stop breathing	Kei te tino awangawanga ahau ka mutu tana manawa
I accepted his opinion and tried to believe it	Ua farii au i to ’na mana‘o e ua tamata vau i te tiaturi i te reira
I was still out of the office when the explosion occurred	I waho tonu ahau i te tari i te pahūtanga
I didn’t look at my watch	Kare au i titiro ki taku wati
I was not disappointed	Kaore au i pouri
I can say he was upset	Ka taea e au te kii kua pouri ia
I had no idea how far we would come	Kare au i mohio ki te tawhiti ka tae mai matou
I didn’t care what it came from	Kare au i aro ki te aha i ahu mai ai
This new area is very difficult to promote	He tino uaua tenei takiwa hou ki te whakatairanga
I will never hurt you	E kore rawa ahau e tukino i a koe
I can’t have both things in my mind	Kaore e taea e au nga mea e rua ki roto i taku waarangi
I told you what would happen	I korerotia e ahau ki a koe nga mea ka tupu
I think he did it again today	Ki taku whakaaro i mahi ano ia i tenei ra
I can’t do right about wrong	Kaore e taea e au te mahi tika mo te he
I forced my mouth to close	I pehia e ahau toku waha kia kati
I want you to come back one day	Ko taku hiahia kia hoki mai koe i tetahi ra
I also ask him to keep more data	Ka tono ano ahau ki a ia ki te pupuri i etahi atu raraunga
I was lucky to have good friends	I waimarie ahau ki te whai hoa pai
I always knew the box	I mohio tonu ahau ki te pouaka
I swear you won’t meet with any other girl or girl	Ka oati ahau kaore koe e kite me tetahi atu kotiro ranei
I held on, breathing low in my throat	Ka mau tonu ahau, te manawa papaku i toku korokoro
I don’t know how to carry him	Kaore au i te mohio me pehea te kawe i a ia
I mean it was really bad	Ko taku tikanga i tino kino
I wanted to hurt him	I hiahia ahau ki te tukino i a ia
He began to read his planned speech	I timata ia ki te panui i tana korero kua whakaritea
His death was considered a suicide	Ko tona matenga i kiia he whakamomori
I was very aware of what was being said	I tino mohio ahau ki nga korero i korerotia
The road was guarded by nearby landowners	I tiakina te huarahi e nga kaipupuri whenua e tata ana
I didn’t really understand the depth of our relationship	Kare au i tino mohio ki te hohonu o to maua
I wonder if he will hear what we have to say	Ka whakaaro ahau mehemea ka rongo ia i ta maatau korero
I made it but can't make others	I hanga ahau engari kaore e taea te hanga etahi atu
I'm jealous she's giving birth	Kei te puhaehae ahau kei te whanau ia
I knew what his book was about angels	I mohio ahau he aha tana pukapuka mo nga anahera
I apologize for this inconvenience and appreciate your patience	Ka mihi ahau mo tenei raruraru me te mihi ki to manawanui
I can’t think they’ve lost anything really important	Kaore e taea e au te whakaaro kua ngaro ratou i tetahi mea tino nui
I have never seen that freedom	Kare ano au i kite i taua herekoretanga
A boat carrying a large fish	He poti e mau mai ana i te ika nui
I thought one of these was true	I whakaaro ahau he pono tetahi o enei
I am not an expert	Ehara ahau i te tohunga
I know you weren’t right for what happened to you	E mohio ana ahau kaore koe i tika mo te mea i pa ki a koe
This fight continued for several hours	I haere tonu tenei whawhai mo etahi haora
I just made a few sketches and dipped them into it	He torutoru noa nga huahua ka mahia e au, ka kupa ki roto
Q knew it was important	I mohio a Q he mea nui
I lost my wife and daughter	I ngaro ahau i taku wahine me taku tamahine
I would never listen to my stomach	Kare rawa ahau e whakarongo ki taku kopu
I didn’t want anyone to be so bad	Kaore au i hiahia ki tetahi tangata penei kino
I’m going to your brother’s community college	Ka haere ahau ki te kareti hapori o to tuakana
I didn’t ask if that was you	Kaore au i patai mena ko koe tena
I like this for you	He pai ki ahau tenei mo koe
A friend of mine told a sad story	I korero tetahi hoa o ahau i tetahi korero pouri
I handed over a backpack from my apron bag	I hoatu e ahau he putea putea mai i taku pukoro apron
I started this afternoon	I timata ahau i tenei ahiahi
A site influenced by many people, places and experiences	He pae i whakaaweahia e te tini tangata, nga waahi me nga wheako
I always enjoyed reading	I pai tonu ahau ki te panui
I went inside and waited for my eyes to straighten	Ka kuhu atu ahau ki roto ka tatari kia whakatika oku kanohi
I wanted to cry, but couldn’t	I hiahia ahau ki te tangi, engari kaore i taea
I lowered my voice and it became very loud	I whakaiti ahau i taku reo, ka tino kaha
I talked to the clock for an hour	I korero ahau ki te karaka mo te haora
He was also given a few small drama pieces	I whakawhiwhia ano hoki ki a ia etahi waahanga whakaari iti
Signs warn visitors to be careful	Ko nga tohu ka whakatupato i nga manuhiri kia tupato
I haven’t touched a little league	Kaore au i pa ki te riiki iti
I need to get that worm	Me whiwhi ahau i tera noke
I look over my shoulder	Ka titiro ahau ki runga i toku pokohiwi
I decided he was like a winner	I whakatau ahau kia rite ia ki te toa
I know it’s awkward	E mohio ana ahau he tuke
I did as he did	I peratia e ahau tana i mea ai
I’m crazy, he thought	Kei te porangi ahau, ka whakaaro ia
I can’t get more	Kaore e taea e au te nui atu
I don’t think so	Kaore au i tera whakaaro
I don’t have any brothers or sisters	Kaore oku teina, tuahine ranei
I turned off my camera and left my workbook	I whakawetohia e ahau taku kamera ka waiho taku pukamahi
I love the digital world	Aroha ana ahau ki te ao matihiko
I am aware of hundreds of fantasy books that have been written on the ground	E mohio ana ahau ki nga rau pukapuka wawata kua tuhia ki runga i te whenua
I met him today	I tutaki ahau ki a ia i tenei ra
I have to work for that	Me mahi au mo tera
I knew the business	I mohio ahau ki te pakihi
I met a soldier who had just returned from his basic training	I tutaki ahau ki tetahi hoia i hoki mai i tana whakangungu taketake
I pushed and progressed though	I pana ahau me te ahu whakamua ahakoa
A beautiful balloon is a good example	He tauira pai te poihau ataahua
I shuddered at the perfect dream	I wiri ahau i te moemoea tino pai
I wish my hair looked good	Ko taku hiahia he pai te ahua o oku makawe
I was wounded and rushed	I taotū ahau me te tere
I’m proud of him, too	Kei te whakapehapeha ahau ki a ia, ano
I was tired of not paying much attention	I ngenge ahau ki te kore e aro nui
There is more flow there	He nui ake te rere ki reira
I hoped he wouldn’t ask	I tumanako ahau kaore ia e patai
An unfortunate situation arose	I ara ake tetahi ahuatanga kino
I know we will not survive this journey	E mohio ana ahau e kore tatou e ora i tenei haerenga
I pray, in my own way, but not often	E inoi ana ahau, i runga i taku ake tikanga, engari kaore i te maha
I was eight years old at the time	E waru oku tau i taua wa
Eventually I saw an oak to my left	I te mutunga ka kite au i te oki ki taku taha maui
I stood up, shaking hands and knees	Ka tu ahau, me te wiri o nga ringa me nga turi
My mother was very confident	He tino maia toku whaea
There is a wall on it, but there are too many	He pakitara kei runga, engari he maha rawa
I don’t know where	Kaore au i mohio ki hea
I have a view that others are at fault	He tirohanga taku kei te hapa etahi atu
I did that last week	I mahia e au tera i tera wiki
I need to see him again	Me kite ano ahau ia ia
I can say that he is very clear on my subject now	Ka taea e au te kii kua tino marama ia ki taku kaupapa inaianei
I suggest that he come	Ka tohu ahau kia haere mai ia
I have to look at him and sit in front	Me titiro ahau ki a ia me te noho i mua
I fired you because you were not the enemy	I tukuna koe e ahau na te mea ehara koe i te hoariri
His mouth is covered by a solid white metal plate	Ka taupokina tona waha e tetahi pereti whakarewa ma totoka
I can say thank you and express gratitude to everyone and everything	Ka taea e au te mihi, me te whakaatu mihi ki nga tangata katoa me nga mea katoa
I didn’t want him to drive	Kare au i pai kia taraiwa ia
Louis to end the first day of the model	Louis ki te whakamutu i te ra tuatahi o te tauira
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I have followed the guide	Kua whai ahau i te aratohu
I can’t prove it came from him	Kaore e taea e au te whakaatu i ahu mai i a ia
I don’t think so of him	Kaua ahau e whakaaro penei ki a ia
I agree with you that is	E whakaae ana ahau ki a koe ko tera
I get to the door	Ka tae ahau ki te tatau
I couldn’t go back to sleep	Kaore i taea e au te hoki ki te moe
I didn’t talk about the whole trip home	Kare au i korero mo te katoa o te haerenga ki te kainga
I’ll see how fast food takes place	Ka kite au me pehea te kai tere o te waahi
I think you’ll like it here	Ki taku whakaaro ka pai koe ki konei
I woke up early to wait for work	I oho moata ahau ki te tatari mo te mahi
I was happy to get out of the nest	I koa ahau ki te puta i waho o te kohanga
I really wanted to touch him	I tino hiahia ahau ki te pa ki a ia
This is just as good	He rite tonu te pai o tenei
I shook my head in anger	I ruia e ahau toku mahunga i runga i te riri
We pull it up, we pull it up	Ka toia e matou ki runga, ka toia matou ki runga
I was also used to it	I waia ano ahau
I have no idea who I am	Kaore au i te mohio kei a wai ahau
I always say one thing and do another	Ka korero tonu ahau ki tetahi mea me te mahi i tetahi atu
I didn’t know that’s what he thought	Kare au i mohio koinei tana i whakaaro ai
I move that they join me	Ka motini ahau kia uru mai ratou ki ahau
He was also involved in underground teaching activities	I uru ano ia ki nga mahi whakaako i raro i te whenua
I clung to him and I started to cry	Ka piri ahau ki a ia ka timata ahau ki te tangi
I sit on the boy at home	Ka noho ahau ki runga i te tama i te kainga
I was the only one who knew his father	Ko ahau anake i mohio ki tona papa
I don’t hear it at first, it’s just dead air	Kaore au e rongo i te tuatahi, he hau mate noa
A photo workshop that brings back	He awheawhe whakaahua e whakahoki mai ana
Both languages ​​have played an important role in the literature	Kua whai waahi nui nga reo e rua ki nga tuhinga
I just stayed there well	I noho ahau anake i reira he pai
I was troubled by this elegant man	I raru ahau i te taha o tenei tangata huatau
There are a thousand trees on the edge of the land	Kotahi mano nga rakau kei te taha o te whenua
I pulled my pants up and trimmed my shirt	Ka kumea e ahau taku tarau ki runga, ka kuti taku koti
I got up and ran to the tree	Ka whakatika ahau ka oma ki te rakau
All the emotions were involved in that album	Ko nga kare-a-roto katoa i uru ki taua pukaemi
I've stopped trying to fix it!	Kua mutu taku ngana ki te whakatika!
Oh you miss the chance	Aue ka ngaro koe i te tupono
A man born without light	He tangata i whanau kahore he marama
There was a part where he still didn’t understand himself	He wahanga kaore ano ia kia marama ki a ia ano
I am happy for these things	Kei te koa ahau mo enei mea
I am very confident in this	E tino maia ana ahau ki tenei
I made this thing between us in my head	Naku i hanga tenei mea ki waenganui i a maua i roto i toku mahunga
I leave in a lonely way	Ka wehe ahau i te huarahi mokemoke
I think it was his death	Ki taku whakaaro ko tana mate
You have to call my body	Me waea atu koe ki taku tinana
I found the cause of the death	I kitea e ahau te putake o te mate
I jumped between them	Ka peke atu ahau ki waenganui i a raatau
I started asking him what it looked like there	I timata ahau ki te patai ki a ia he aha te ahua i reira
I’m ready to do a test for you too	Kua rite ahau ki te mahi i tetahi whakamatautau mo koe hoki
I don’t care about him	Kaore au e whakaaro ki a ia
I went to work this weekend	I haere ahau ki te mahi i tenei wiki
I agree about the room	Ka whakaae ahau mo te ruma
I like wide open spaces	He pai ki ahau nga waahi tuwhera whanui
I’m not really into words	Kare au i te tino nui ki nga kupu
I started doing one of these brain training games	I timata ahau ki te mahi i tetahi o enei keemu whakangungu roro
I thought of telling him the truth now	I whakaaro ahau ki te korero ki a ia i te pono inaianei
I didn’t want him to move	Kaore au i pai kia neke ia
I’m saying it’s worth it	Kei te kii atu ahau he mea utu
I found true friendship	Ua ite au i te auhoaraa mau
A musical sound that fades in and out	He tangi puoro ka memeha ki roto, ki waho
I struggled to walk	I kaha ahau ki te haere
Using a laser through a machine will make a good explosion	Ma te laser ma te miihini ka pai te pahū
I didn’t dare to ask	Kaore au i maia ki te patai
I took care of the other boys	I tiaki ahau i era atu tama
I made some noises as his father walked inside	I whakatangihia e au etahi oro i te wa e haere ana tona papa ki roto
I waited for the spark	I tatari ahau mo te korakora
There were groups of five or maybe six	He roopu e rima, e ono pea
Thousands of feet underground	E hia mano putu i raro i te whenua
Nineteen times I grow up	Tekau ma iwa nga wa e tipu ana ahau
I hope you can buy this at a very low price	Ko taku tumanako ka taea e koe te hoko i tenei i te utu iti rawa atu
I don’t	E kore ahau e mahi
I may not have heard you	Kaore pea au i rongo i a koe
I didn’t think to teach	Kaore au i whakaaro ki te whakaako
I’m sad again, but in the right way	Kei te pouri ano ahau, engari i roto i te huarahi tika
I didn’t find anything for the court yet	Kaore i kitea e au tetahi mea mo te kooti tonu
I got notes on my desk, at work	I whiwhi tuhinga i runga i taku teepu, i te mahi
I couldn’t bear to leave my bed	Kare au i kaha ki te whakarere i taku moenga
I taught in one	I whakaako ahau i roto i te kotahi
I wonder what the boss looks like	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o te rangatira
Suddenly I saw all of his weaknesses lying bare	I kite ohorere ahau i ona ngoikoretanga katoa e takoto kau ana
I definitely said and went to check it out	I tino kii ahau ka haere ki te tirotiro
I didn’t notice he was massaging me	Kare au i aro kei te mirimiri ia ki ahau
Treatment depends on the severity of the burn	Ko te maimoatanga kei runga i te kaha o te weranga
I just saw the clouds parting from his face	I kite noa ahau i nga kapua e wehe atu ana i tona mata
I don’t know about that	Kaore au i te mohio mo tena
I don’t want that to happen	Kare au e pai kia tupu tera
I read it in my pocket a few years ago	I panui ahau i roto i taku pukoro i etahi tau ki muri
I will die of my stomach	Ka mate ahau i taku puku
I like having a wife	He pai ki ahau te whai wahine
I learned to stay calm	I ako ahau ki te noho marino
I mean I just bow my head	Ko te tikanga ka tuohu noa ahau i toku mahunga
It has a natural, white scent, instead of its most expensive scent	He kakara maori, ma, hei utu mo tana kakara tino utu nui
Many times I see the same clarity as you said	He maha nga wa ka kite ahau i te maaramatanga rite tonu ki taau i korero ai
There is a reminder of him there	He tohu whakamaumahara ki a ia ki reira
I loved her and her children	I aroha ahau ki a ia me ana tamariki
I will ask for at least two things	Ka tono ahau mo te iti o nga mea e rua
I didn’t deserve anything good	Kaore au i tika ki tetahi mea pai
Next was a reality check	I muri mai he tirotiro mooni
I stumbled upon an idea about the emperor	I tutuki ahau ki tetahi whakaaro mo te emepera
I’m scared to go with him now	Kei te mataku ahau ki te haere tahi me ia inaianei
I have heard two stories between my friends	Kua rongo ahau i nga korero e rua i waenganui i oku hoa
I wanted to be right for love	I hiahia ahau kia tika ahau mo te aroha
I want all of you to clear the border	Ka hiahia ahau ki o tangata katoa ki te whakakore i te rohe
And this has happened many times	A he maha nga wa i tupu ai tenei
A new idea entered his mind	He whakaaro hou i uru ki roto ki tona hinengaro
The chance of structural failure was also reduced	I whakaitihia ano te tupono o te ngoikoretanga o te hanganga
I can’t change people’s minds	Kaore e taea e au te whakarereke i nga whakaaro o te iwi
I like different styles	He pai ki ahau nga ahuatanga rereke
I don’t expect help	E kore ahau e tatari awhina
I am nineteen years old and two years old	Tekau ma iwa oku tau, e rua ona tau te pakeke
I was about to send you a message	I tata tonu ahau ki te tuku karere ki a koe
I’m just a spectator	He kaititiro noa ahau
I don't understand what he's saying	Kaore au e marama ki tana korero
A red brick fence surrounded the house	He taiapa pereki whero i karapotia te whare
I have to call, though	Me waea ahau, ahakoa
I offer, whatever he wants	Ka whakaekea e au, ko tana e hiahia ana
The film did not succeed in the box office	Kore i angitu te kiriata i te pouaka pouaka
I know it’s important to him	E mohio ana ahau he mea nui ki a ia
I would love to talk to you about your project	E pai ana ahau ki te korero ki a koe mo to kaupapa
The noise caught his attention	Na te haruru i aro ki a ia
I no longer wanted to be a member of the world	Aita vau i hinaaro faahou e riro ei melo no teie nei ao
I’m really talking to myself again	Kei te tino korero ano ahau ki a au ano
I never wanted to stop	Kare rawa ahau i hiahia kia mutu
A guard will check	Ka tirohia e tetahi kaitiaki
I have to try to simplify	Me ngana ahau ki te whakangawari
Most of the container was lost in the fire	Ko te nuinga o te ipu i ngaro i te ahi
A set of black wires sits on an empty table	He huinga waea pango e noho ana i runga i te teepu kore
I never came to school	Kaore au i tae mai ki te kura
I want to be concerned about that	Kei te pirangi ahau ki te awangawanga mo tena
I ate at the airport	I kai ahau i te taunga rererangi
I tell you, the world is moving	Ko taku korero ki a koe, kei te haere haere te ao
I need to find ways to stop you	Me kimi huarahi ahau hei aukati i a koe
I didn’t have the guts to throw him away	Kaore au i whai ngakau ki te maka atu i a ia
He is in my office	Kei roto ia i taku tari
I wanted a company, bad	I hiahia ahau ki tetahi kamupene, kino
I like the new stay	He pai ki ahau te noho hou
I want you to buy beer	E hiahia ana ahau ki te hoko pia koe
I turned to look at him and caught my breath	Ka tahuri ahau ki te titiro ki a ia, ka mau taku manawa
I didn’t think that was any different, but it was	Kare au i whakaaro he rereke tera, engari ko tera
Everything I said	Ko nga mea katoa i kii ahau
I called the salesman and he left	I waea atu ahau ki te kaihoko ka haere atu ia
I think some are surprised when they speak	Ka whakaaro ahau ki te miharo o etahi ina korero ana
I insisted	I tohe tonu ahau
I wonder if he was injured	Ka whakaaro ahau mehemea kua whara ia
I can say that this guy knew how to spend money	Ka taea e au te kii i mohio tenei tangata ki te whakapau moni
I couldn’t read his statement	Kaore i taea e au te panui i tana korero
It is very clear that I have become a house god	E tino marama ana kua riro ahau hei atua whare
I will do whatever you ask	Ka mahia e ahau nga mea katoa e tono mai ai koe
His job was to hunt animals	Ko tana mahi he whaiwhai kararehe
I won’t give you information, if you help me learn	E kore ahau e tuku korero ki a koe, mena ka awhina koe i ahau ki te ako
I am one for the job	Ko ahau tetahi mo te mahi
I can’t go there and surprise them	Kare e taea e au te haere ki reira miharo ai ratou
I first got to their house a few months ago	I whiwhi tuatahi ahau ki to ratau whare i etahi marama ki muri
We are at war	He whawhai tatou
I'll pay for your food	Maku e utu to kai kai
Many people stay busy	He maha nga tangata e noho pukumahi ana
I would hear my family calling from behind	Ka rongo ahau i taku whanau e karanga mai ana i muri
I lived my whole life in myself	I ora ahau i toku ora katoa i roto i ahau
I can do it after their bed	Ka taea e au te mahi i muri i to ratau moenga
I did it four years ago	I ahau e wha tau ki muri
I think we are right, under the circumstances	Ki taku whakaaro ka tika tatou, i raro i nga ahuatanga
I didn’t plan that far	Kaore au i whakamahere i tera tawhiti
I can now for a better job	Ka taea e au inaianei mo te mahi pai ake
I don’t think the queen bed is ever covered	Ki taku whakaaro kare rawa e hipokina te moenga kuini
I wandered around the house	I kopikopiko ahau i te whare
I hoped he had a good evening without being imprisoned	I tumanako ahau i pai ia i te ahiahi kaore i mauheretia
I was really upset	I tino pouri ahau
Very little information, if any	He korero iti rawa, mena he korero
A smile seemed to flow over his face	Ko te ahua o te ataata ka rere ki runga i tona mata
I think we’re in the woods	Ki taku whakaaro kei roto tatou i te ngahere
We are missing out on what it brings to the end of the barrier	Kei te ngaro tatou i nga mea e kawea mai ana e ia ki te mutunga o te parepare
I need to listen again	Me whakarongo ano ahau
I bit my lip and looked at the ground	I ngau ahau i taku ngutu ka titiro ki te whenua
I asked him if he had found a clue for you	I patai ahau ki a ia mehemea kua kitea e ia tetahi tohu mo koe
I move forward	Ka anga whakamua ahau
I think this show is a good idea	Ki taku whakaaro he whakaaro pai tenei whakaaturanga
I close my eyes and my body clings to him	Ka kati oku kanohi, ka piri toku tinana ki a ia
Anger welled up in him	Ka pupuhi te riri i roto i a ia
I brought it to my nose, no	I haria mai e ahau ki toku ihu, kahore
It has no specific aroma or taste	Karekau he kakara motuhake, he reka ranei
I am a smiling person	He tangata ataata ahau
I have a little weight	He iti taku taumaha
I fall into his arms	Ka taka ahau ki roto i ona ringa
I caught my breath and opened my eyes	Ka mau taku manawa, ka whakatuwhera oku kanohi
I appeared before	I puta ahau i mua
Someone is walking around in a small room	He tangata e haereere ana i roto i te ruma iti
I grabbed the bag and headed back home	Ka mau ahau i te putea ka hoki ki te kainga
The second defines your style	Ko te tuarua ka tautuhi i to ahua
I go back to the truck and car	Ka hoki ahau ki te taraka me te waka
I loved that he loved my talent	I aroha ahau i aroha ia ki taku taranata
The cracks will be slow	Ko nga pakaru ka puhoi
I never told the doctor about the baby	Kare au i korero ki te taote mo te peepi
I know there are a lot of changes	E mohio ana ahau he maha nga huringa
I came here to encourage you	I haere mai ahau ki konei ki te whakatenatena i a koe
I was very relaxed and happy	He tino watea ahau, he harikoa hoki
I went to the back room	I haere ahau ki te ruma o muri
I trusted them with my life	I whakawhirinaki ahau ki a ratou me toku ora
I will not open my eyes	E kore ahau e whakatuwhera i oku kanohi
I want you to put these words into your heart	Ko taku hiahia kia hoatu e koe enei kupu ki roto i to ngakau
It’s kind of a cure, he said	Ko te ahua o te rongoa, i kii ia
I was not born into poverty	Kihai ahau i whanau i roto i te rawakore
I want to talk to him through letters	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia na roto i nga reta
I will give my life for this baby	Ka hoatu e ahau toku ora mo tenei pepi
I couldn’t argue with him based on my experience	Kaore i taea e au te tautohetohe ki a ia i runga i taku wheako
I was too tired to fight with my sleeves	I tino ngenge ahau ki te whawhai i aku karekau
I can deal with that	Ka taea e au te mahi me tera
I threw it all out	I maka katoa e ahau ki waho
I have chosen	Kua whiriwhiria e au
I just want to feel	Kei te hiahia noa ahau ki te kare
It was dark, warm, brown	He pouri, he mahana, he parauri
I was still busy along the way	I pukumahi tonu ahau i te huarahi
I know it’s bad to go back like that	E mohio ana ahau he kino ki te hoki pera
I will offer myself as a living sacrifice	Ka tuku ahau i ahau ano hei patunga ora
I was born in this castle, just like you	I whanau ahau i tenei whare rangatira, pera ano me koe
I want to be a part of your kingdom	E hiahia ana ahau kia noho hei wahi mo to rangatiratanga
I didn’t need his help	Kaore au i hiahia ki tana awhina
The smile caught my lips	Ka mau te ataata i oku ngutu
I haven’t been to the gym this year	Kare au i haere ki te omaoma i tenei tau
I'll take you to check out the house	Ka haria koe e ahau ki te tirotiro i te whare
I leaned against the post, but he was strong	I okioki ahau ki te pou, engari he kaha ia
I get up and print all my work	Ka whakatika ahau ka ta i aku mahi katoa
I didn’t want you to see it	Kare au i hiahia kia kite koe
I looked around and there was no one	I titiro ahau a tawhio noa, karekau he tangata
It was a world where trust and happiness prevailed	He ao i noho rangatira ai te whakawhirinaki me te hari
I put it there last night	I hoatu e au ki reira inapo
I need to find the answer	Me kimi e au te whakautu
I will explain why, in this section	Ka whakamāramahia e au he aha, i roto i tenei waahanga
I tried exactly what you said above	I whakamatauria e ahau te mea tika i korerohia e koe i runga ake nei
I pulled behind him	Ka kumea ahau ki muri i a ia
I hate to drink alone	E kino ana ahau ki te inu anake
I mean, your death was widely publicized	Ko taku tikanga, i panuitia whanuitia to mate
I enjoy problem solving	He pai ki ahau te whakaoti rapanga
I saw them falling in the garden	I kite ahau i a ratou e taka ana ki roto i te kari
I reached out to hug his shoulder	Ka totoro atu ahau ki te awhi i tona pokohiwi
He played basketball and basketball in high school	I takaro ia i te poitūkohu me te poitūkohu i te kura tuarua
I absolutely don’t like this creation	Kare rawa ahau e pai ki tenei mea hanga
I am so thankful for the gift of faith	Ka nui taku mihi mo te mea homai o te whakapono
I will go and do all your thoughts	Ka haere ahau ki te mahi i o whakaaro katoa
I received a special treatment from the hotel staff	I whiwhi ahau i tetahi maimoatanga motuhake mai i nga kaimahi o te hotera
I jumped and went back to the window	Ka peke ahau ka hoki ki te matapihi
I need to know where this is going	Me mohio ahau kei hea tenei e haere ana
I kept my eyes blank and fought the urge to laugh	I pupuri ahau i taku kanohi kia noho kau, ka whawhai i te hiahia ki te kata
I have to write a difficult letter	Me tuhi ahau i tetahi reta uaua
I tried to wipe the blood before responding	I tamata ahau ki te muru i te toto i mua i te whakautu
I have a lot of time to read these days	He nui taku taima ki te panui i enei ra
I see them really sad	Ka kite ahau i a ratou e tino pouri ana
I explained it to you the other day	I whakamarama atu ahau ki a koe i nga ra o mua
I agree that surgery is not the only way	E whakaae ana ahau ehara ko te pokanga te huarahi anake
X, that’s what we call it	X, koinei ta matou i karanga ai
I had a headache last night	I mate au i te mahunga inapo
I want to live forever	Ko taku hiahia kia ora tonu ahau
I looked over my shoulder at him	I titiro atu ahau ki runga i toku pokohiwi ki a ia
It’s a topic, but that’s it	He kaupapa, engari ko tera
I heard about the marriage proposal	I rongo ahau mo te tono marena
The next time, he and his possessions began to shrink	I te wa i muri mai, ka timata ia me ana taonga ki te mimiti
A very small house was waiting for me in the big city	He whare tino iti e tatari ana ki ahau ki te taone nui
I was wrong I thought he could help	I he taku whakaaro ka taea e ia te awhina
I take the welcome	Ka tango ahau i te powhiri
I have to accept this kind of life or separate	Me whakaae ahau ki tenei momo oranga, ka wehe ranei
I have been asked to add my thoughts	Kua tonohia ahau ki te taapiri i aku whakaaro
I was fourteen years old, angry and always confused	Tekau ma wha oku tau, he riri, he raruraru tonu
There are many types of shark teeth	He maha nga momo niho o te mango
I spoke quietly with his lips	I korero marie ahau ki ona ngutu
I knew he would be fine	I mohio ahau ka pai ia
I heard it start to rain and my heart sank	I rongo ahau ka timata te ua, ka totohu toku ngakau
I knew where things were almost mistaken	I mohio ahau kei hea nga mea i tata pohehe
I close my eyes and stare at myself	Ka kati ahau i oku kanohi, ka kowiri i ahau
I didn’t say that, he thought to himself	Kaore au i penei, ka whakaaro ia ki a ia ano
But there was the promise	Engari i reira te kupu whakaari
The couple fought over the desire to exchange	I whawhai nga tokorua i nga hiahia ki te whakawhiti
Some thought they wanted to be teachers	Ko etahi i whakaaro ka pirangi ratou hei kaiako
I was angry, but not you	I riri ahau, engari ehara i a koe
I wonder who the author is	Ka whakaaro ahau ko wai te kaituhi
I have a girl who is in pain to heal	He kotiro taku e mate ana ki te whakaora
I will also bring myself out in front of the people, as I please	Ka whakaputa ano ahau i a au ano ki waho i te aroaro o te iwi, e pai ana ki ahau
I could hear the tears falling down my face	Ka rongo ahau i nga roimata e taka ana ki raro i toku mata
I stood up and took hold of him	Ka tu ahau ka mau ahau ki roto i a ia
I hope it stays that way	Ko taku tumanako ka noho pera tonu
We know for sure now	E tino mohio ana tatou inaianei
A very common type	He momo tino noa
I thought there was only one life	I whakaaro ahau he kotahi noa te oranga
I bowed knowingly	Ka tuohu ahau me te mohio
A young man like him, lost and hungry	He taitama penei i a ia, kua ngaro, kua hiakai
The letter left by his bed made it all clear	Na te reta i mahue i te taha o tona moenga i whakamarama katoa
I don’t mind if you do that	Kaore au e whakaaro ki te mahi koe i tera
I never wanted to review this	Kare rawa au i hiahia ki te arotake i tenei
I rested my head back against the wall in calm	I okioki ahau i toku mahunga ki muri ki te pakitara i runga i te marie
I wasn’t tired or out of breath	Kare au i ngenge, karekau ranei i pau te manawa
To my knowledge we are all short on time	Ki taku mohio he poto katoa tatou i te waa
I will send someone right now	Ka tukuna atu e ahau he tangata i tenei wa tonu
There was a long silence between them	Ka roa te wahangu i waenganui i a raua
I pay close attention to all the work	Ka aro nui ahau ki nga mahi katoa
I held the camera up	I mau ahau i te kamera ki runga
I wanted to go back to him	I hiahia ahau ki te hoki ki a ia
I’m almost done	Kua tata oti ahau
I’m sure he knew it before you did	Ki taku mohio kua mohio ia i mua i a koe
I just wanted to try it	I hiahia noa ahau ki te whakamatau
I have filled in the details	Kua whakakiia e au nga korero
I point to my bedroom down the street	Ka tohu ahau ki taku whare moenga i raro i te huarahi
I just have to give up	Me tuku noa ahau
I hear it in these old bones	Ka rongo ahau i roto i enei koiwi tawhito
I can’t change the past	Kaore e taea e au te whakarereke i nga mea o mua
I think he’s leaving the tools behind	Ki taku whakaaro kei te waiho e ia nga taputapu
I bowed and tried to encourage	Ka tuohu ahau, me te ngana ki te whakatenatena
I didn’t brush my teeth	Kaore au i parai i oku niho
Now the gardens are free	Inaianei kua waatea noa nga maara
I can’t tell you the truth	Kaore e taea e au te korero pono ki a koe
I vowed to keep that balance	I oati ahau ki te pupuri i taua pauna
I always wanted to be a bad scientist	I hiahia tonu ahau hei kaiputaiao kino
I can’t force a word from him	Kaore e taea e au te akiaki i tetahi korero mai i a ia
I started learning all your stuff online	I timata ahau ki te ako i o mea katoa i runga ipurangi
I look forward to coming back with good news	Kei te tumanako ahau ki te whakahoki mai me nga korero pai
Many of the children went alone	He maha nga tamariki i haere takitahi
I thought he did the same thing	I whakaaro ahau he rite tonu tana mahi
I want to be chaste	Ua hinaaro vau ia riro ei taata viivii ore
I throw it on the floor next to my chair	Ka maka e ahau ki runga i te papa i te taha o taku tuuru
I am glad you were brought ashore	E harikoa ana ahau kua kawea mai koe ki uta
Belief based on evidence is not belief	Ko te whakapono e kii ana i nga taunakitanga ehara i te whakapono
I know he’s not surprised	E mohio ana ahau kaore ia i te miharo
I’m in the air of action	Kei roto ahau i te hau o te mahi
I looked closely at him	Ka ata titiro ahau ki a ia
I want to get to the bottom of this	E hiahia ana ahau ki te haere ki raro o tenei
A scent of wonderful roses filled her mind	He kakara o nga rohi whakamiharo kua whakakiia ona hinengaro
I will not allow this to happen	E kore ahau e whakaae kia tupu tenei
I tried to be a writer, no	I ngana ahau hei kaituhi, karekau
I didn’t know how to get involved	Kaore au i mohio he pehea te whakauru
I didn’t want to work with him	Kaore au i hiahia ki te mahi ki a ia
I’m afraid I might find sadness forever	Kei te mataku ahau kei kitea he pouri mo ake tonu atu
I was lucky with him	I waimarie ahau ki a ia
Fruits and trees were severely damaged	I tino pakaru nga hua me nga rakau
I forgot to introduce myself	I wareware ahau ki te whakaatu i ahau
I am the sword in the dark	Ko ahau te hoari i roto i te pouri
A hundred years ago, all little children were white	He rau tau ki muri, he ma katoa nga tamariki nohinohi
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I looked at him as he talked to me	I titiro ahau ki a ia i a ia e korero ana ki a ia
Most of them are amazing	Ko te nuinga o ratou he mea whakamiharo
It was the beginning of a long friendship	Ko te timatanga o te hoa roa
The species were named after each other	I whakaingoatia nga momo ki a raatau ano
Maybe I'll give it a try	Tena pea ka whakamatau ahau
I looked down at him for a moment	I titiro iho ahau ki a ia mo tetahi wa
I said all these things	I korero ahau i enei mea katoa
I need to see things	Me kite ahau i nga mea
I have a lot to do these days, just sit back and watch	He nui taku mahi i enei ra, noho noa ka titiro
I didn’t feel like talking about this topic	Kare au i pai ki te korero mo tenei kaupapa
I am a former life insurance agent	He kaihoko inihua ora ahau o mua
I talk to entrepreneurs around the country	Ka korero ahau ki nga kaipakihi huri noa i te motu
I object to that decision	Ka whakahe ahau ki tera whakatau
Apparently I wasn’t very good at it	Te ahua nei kaore au i tino pai
I put him in jail	I tukuna ia e ahau ki te whare herehere
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I’m pretty sure a few players have gone crazy	Kei te tino mohio ahau he ruarua nga kaitakaro kua porangi
I can't stand it	E kore ahau e kaha ki te tu
I didn’t come tonight for trouble	Kaore au i tae mai i tenei po mo te raruraru
A bright blue light appears	Ka puta mai he rama puru kanapa
I would go inside to spend my morning with the boys	Ka haere ahau ki roto ki te noho i taku ata ki te taha o nga tama
A lot of crazy stuff happened, but it still worked	He maha nga mahi porangi i puta, engari i mahi tonu
I love my father very much	Ka nui toku aroha ki toku papa
I will be very sorry for the man	Ka tino pouri ahau mo te tangata
I wanted to straighten my head for a while	I hiahia ahau ki te whakatika i taku mahunga mo etahi wa
I hope nothing bad happened to them	Ko taku tumanako kaore he kino i pa ki a raua
I started to walk fast	I timata ahau ki te hikoi tere
I can move around or lie down a little	Ka taea e au te neke haere, te takoto iti ranei
She is in some of my classes	Kei roto ia i etahi o aku akomanga
I looked at him as he looked at me	I titiro ahau ki a ia i tana titiro mai ki ahau
I remembered who I was and where I was	I maumahara ahau ko wai ahau, ko hea ahau
I, like you, separated myself	Ko ahau, pera i a koe, i wehe i a au ano
I shivered and the heat suddenly healed	I wiri ahau, ka ora ohorere te wera
I try not to scream, but fall	Ka ngana ahau kia kaua e hamama, engari ka hinga
I went back outside to the stairs	I hoki ahau ki waho ki te pikitanga
The same party bought a small boat for five people	I hokona e te ope taua he poti iti mo nga tangata tokorima
I was not worried about my life	Kaore au i awangawanga mo toku ora
Hope you enjoy what you see here!	Ko te tumanako ka koa koe ki nga mea e kite ana koe i konei!
I can't do it right now	Kare e taea e au te mahi i tenei wa
I wanted to forget what this looked like	I hiahia ahau ki te wareware he aha te ahua o tenei
Many more are doing so before	He nui noa atu kei te mahi pera i mua atu
I slipped in my constant sadness	I paheke ahau i taku pouri tonu
Eventually I had a window	I te mutunga ka whai matapihi ahau
There was a lump in my throat	Ka puta he putunga ki toku korokoro
I need to find a way to survive	Me kimi huarahi e ora ai ahau
I was really down for another reason	I tino heke ahau mo tetahi atu take
They are like the stars of the earth	He rite ratou ki nga whetu o te whenua
There was very little quiet	He iti rawa te ata noho
I never understood that	Kare rawa au i marama ki tera
I heard her cry	I rongo ahau i tana tangi
I must leave before your master returns	Me wehe ahau i mua i te hokinga mai o to ariki
I didn’t hear him step up	Kaore au i rongo i tana hikoi ki runga
The lion cannot choose his identity	Kaore e taea e te raiona te whiriwhiri i tona tuakiri
I’m not sure what that is	Kaore au i tino mohio he aha tena
I wanted help, he gave it	I hiahia ahau ki te awhina, nana i homai
I told you you gave them a false hope	I korero ahau ki a koe i hoatu e koe he tumanako teka ki a ratou
I didn’t know my parents	Kaore au i mohio ki oku matua
I haven’t left home in two days	Karekau ahau i wehe atu i te kainga i roto i nga ra e rua
I only saw them once in a shopping cart	Kotahi noa taku kitenga i a raatau i roto i te kaata kaihokohoko
I can’t bear the loneliness	Kare e taea e au te mau i te mokemoke
I didn’t want him to think wrong	Kare au i pai kia he tana whakaaro
I want to get there early	Kei te pirangi au ki te tae wawe ki reira
Smith played the music on the song	I whakatangihia e Smith te puoro puoro i runga i te waiata
I just wanted to be crazy	I hiahia noa ahau kia haurangi
I want to offer help	E hiahia ana ahau ki te tuku awhina
I stood there for a while	I tu ahau ki reira mo etahi wa
I was really tired of this	I tino ngenge ahau i tenei
I will divide the class into pairs	Ka wehewehea e ahau te akomanga kia takirua
I really fit into the friendly zone	I tino uru ahau ki roto i te rohe hoa
I have a healthy and alive lifestyle	He ahua ora ahau me te ora
I don’t have all the history like him	Kaore au i te katoa o nga hitori penei i a ia
I will be very happy	Ka tino koa ahau
A police station was set up at the village	I whakaturia he teihana pirihimana ki te kainga
I was unable to reach out to the police for help	Kaore i taea e au te toro atu ki nga pirihimana mo te awhina
I just found your focus	I kitea noa e ahau to arotahi
I mean, look at that guy on the other side	Ko taku tikanga, titiro ki tera tangata i tera taha
It was a real accident	He tino aitua
Another type of great success for him	Ko tetahi atu momo angitu nui mo ia
I want my old world to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku ao tawhito
I have to go and keep my secret	Me haere ahau ki te tiaki i taku mea ngaro
I was horrified at how he would treat me	I mataku ahau ki te ahua o tana mahi ki ahau
I like it to be the same every day	He pai ki ahau kia rite tonu nga ra katoa
Roads and bridges have been severely damaged	He nui te kino o nga rori me nga piriti
I know how to tell him to stay	E mohio ana ahau ki te korero kia noho tonu ia
Someone is clinging to me	Kei te piri mai tetahi tangata ki runga i ahau
It’s a part of your life that isn’t right	Ko tetahi waahanga o to oranga kaore i te tika
The reason for this is unknown	Ko te take o tenei kaore e mohiotia
I liked to dress up and go to the dance with the boys	I pai ahau ki te kakahu me te haere ki te kanikani me nga tama
I suggest you two be quiet	Ko taku kii kia ata noho korua tokorua
I looked into his wide and icy eyes	I titiro ahau ki ona kanohi whanui me te tio
I can learn to take pictures as we go	Ka taea e au te ako ki te tango pikitia i a matou e haere ana
I am responsible for controlling my emotions	Ko ahau te kawenga ki te whakahaere i aku kare-a-roto
The small rebel army was suppressed	Ko te ope hoia tutu iti i pehia
I went to the landing and tried to listen	I haere ahau ki te taunga me te ngana ki te whakarongo
I wondered if he had much to do	I whakaaro ahau mehemea he nui tana mahi
I am warning you now	Kei te whakatupato ahau ia koe inaianei
I want to seal this old fashioned way	Kei te pirangi ahau ki te hiri i tenei huarahi ahua tawhito
I rely on the food safety information provided by the media	Ka whakawhirinaki ahau ki nga korero haumaru kai i tukuna e te hunga purongo
I have lived here all my life	I noho ahau i konei i toku oranga katoa
I was seriously ill in the hospital	I tino mate ahau i te hohipera
I seem to have lost my way	Te ahua nei kua ngaro taku huarahi
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
I can't protect you here	Kaore e taea e au te tiaki i a koe i konei
I thought that was a good thing	I whakaaro ahau he pai tera
Some of them cursed	Ko etahi o ratou i kanga
Others have first names	Ko etahi atu he ingoa tuatahi
I think it’s the right thing to do	Ki taku whakaaro ko te mea tika te mahi
I loved the smell of it	I aroha ahau ki te kakara o ia
I think he is almost forty years old	Ki taku whakaaro kua tata ki te wha tekau ona tau
I wanted an easy space	I hiahia ahau ki tetahi waahi ngawari
It’s a sign of great trust	He tohu o te whakawhirinaki nui
It was easy for me to find my family	He ngawari taku kimi i taku whanau
I went back inside to push them into space	I hoki ahau ki roto ki te turaki i a raatau ki te waahi
I had no idea where we were going	Kare au i mohio kei te haere matou ki hea
I have to be there for him now	Me noho ahau ki reira mo ia inaianei
A pair of new eyes can do a great job	Ka taea e te rua o nga kanohi hou te mahi nui
I enjoyed watching the town street below	I pai ahau ki te matakitaki i te tiriti o te taone i raro
I thought he was crying	I whakaaro ahau ka tangi ia
I was not affected by the disease	Kaore au i pa ki te mate
I would never ask for a cruel man	E kore rawa ahau e tono i te tangata nanakia
I didn’t deserve to live with that	Kaore au i tika kia ora i tera
I wondered if he knew that	I whakaaro ahau mehemea i mohio ia ki tera
I have read and written but it is not good	Kua panui ahau me te tuhi engari kaore i te pai
I see them resting on the next car	Ka kite ahau i a ratou e okioki ana ki te waka o muri mai
Standards will not be lowered	Kaore e whakahekehia nga paerewa
I think he was kind of jealous of her too	Ki taku whakaaro he ahua puhaehae ano ia ki a ia
I will like him when you come	Ka pai ahau ki a ia i to haerenga mai
I can only learn from them and move forward	Ka taea e au anake te ako mai i a raatau ka anga whakamua
A parent may have been scared	He matua pea i mataku
A number of themes have been presented	He maha nga kaupapa kua whakaatuhia
I know he will forgive me	E mohio ana ahau ka murua e ia taku
I had no idea where you were	Kare au i mohio kei hea koe
He broke down countless dramas	I wawahia e ia nga whakaari e kore e taea te tatau
I smiled and reached out my hand for the keys	Ka ataata ahau ka toro atu toku ringa mo nga kii
I grabbed her hair and held it to me	Ka mau ahau i ona makawe ka mau ki ahau
I put off those plans at first, though	I whakamutua e ahau aua mahere i te tuatahi, ahakoa
I took pictures of the problem	I tangohia e ahau nga pikitia o te raruraru
I say that’s not my goal, he says	E kii ana ahau ehara tera i taku kaupapa, ka kii ia
Finally the people joined in the singing	Ka mutu ka uru te iwi ki te waiata
I never really liked him	Kare rawa ahau i tino pai ki a ia
I think there are probably two people with that name	Ki taku whakaaro tera pea e rua nga tangata ko tera ingoa
I will never do the same wrongs my parents did	E kore rawa ahau e mahi i nga he ano i mahia e oku matua
A green light shines on it	He rama kakariki e whiti ana ki runga
A small crowd gathered and cheered me on	Ua haaputuputu mai te hoê nahoa taata iti e ua faaitoito mai ia ’u
I can’t do this to you	Kaore e taea e au te mahi i tenei ki a koe
I was sad but also depressed	I pouri ahau engari i pehia hoki
I wonder what they told the police about me	Ka miharo ahau he aha ta ratou korero ki nga pirihimana mo au
I lifted him up	I hikina e ahau ia ki runga
I was a boy and his wife didn’t like me	He tamaroa ahau, kaore tana wahine i pai ki ahau
I wanted to see who thought of themselves	I hiahia ahau ki te kite ko wai e whakaaro ana i a raatau ano
I can waste it or not waste it	Ka taea e au te moumou, kaore ranei e moumou
I have actually read the newspaper reports about the case	Kua tino panui au i nga purongo niupepa mo te keehi
I can’t compete with that	Kaore e taea e au te whakataetae ki tera
I couldn’t let him go	Kaore i taea e au te tuku ia ia
I like video game accessories	He pai ki ahau nga taonga keemu ataata
I long for your weeping heart, your tender tears	Kei te pirangi ahau ki to ngakau tangi, o roimata maru
It wasn’t long before I began to hear distant voices	Kaore i roa ka timata ahau ki te rongo i nga reo tawhiti
I can’t regret that	Kaore e taea e au te whakapouri i tera
I will not wait for you	E kore ahau e tatari ki a koe
I just did my job	I mahi noa ahau i taku mahi
He died in the crash	I mate ia i te tukinga
I went to stand on the other side	I haere ahau ki te tu ki tera taha
I knew their cases	I mohio ahau ki o raatau keehi
I was not surprised that he followed me	Kare au i miharo kua whai mai ia i ahau
I like the color blue	He pai ki ahau te tae puru
I learned from the people who worked with me	I ako ahau mai i nga tangata nana i mahi ki ahau
My girl has to stay here	Me noho taku kotiro ki konei
This is a job he holds to this day	He mahi tenei e mau ana ia ki tenei ra
I haven’t been able to cook yet	Kare ano au i kaha ki te tunu kai
I know he’s not doing what he’s doing to me	E mohio ana ahau kaore ia e mahi ana i a ia kei ahau
A news channel is a great story	Ko tetahi hongere korero he korero nui
I guess, we all head for that	Ka tohu ahau, ka anga tatou katoa ki tera
I did it the night after you met him	I mahia e au i te po i muri i to tutakitanga ki a ia
I couldn’t separate it	Kaore i taea e au te wehe
I heard footsteps behind me and turned to look	I rongo au i nga tapuwae i muri i ahau ka huri ki te titiro
I can’t walk without standing alone	Kaore e taea e au te haere me te kore e tu mokemoke
A good heart is the key to the spiritual path	Ko te ngakau pai te matua o te ara wairua
I have a lot to do out of town	He nui taku ki te haere ki waho o te taone
I didn’t really argue	Kare au i tino tautohetohe
I didn’t know how much	Kaore au i mohio ki te nui
I’m still trying to figure it out	Kei te ngana tonu ahau ki te whakatau
I didn’t want to be let go	Kaore au i pai kia tukuna atu ahau
I enjoyed looking at the pictures though	I pai ahau ki te titiro ki nga pikitia ahakoa
She was raised with four sisters and five brothers	I whakatipuhia ia me nga tuahine tokowha me nga teina tokorima
I can do this for her	Ka taea e au tenei mo ia
I have very little interest	He iti noa taku hiahia
I couldn’t shake my suspicions about him	Kaore i taea e au te wiri i aku whakapae mo ia
I remember making a list	Kei te mahara ahau ki te hanga rarangi
I have better health insurance than him	He pai ake taku inihua hauora i a ia
I saw people all over	I kite ahau i nga tangata puta noa
I could come back anytime tomorrow	Ka taea e au te hoki mai i tetahi apopo
I just tried to look at his work	I tamata noa ahau ki te titiro ki tana mahi
I will do whatever you ask of me	Ka mahia e ahau nga mea katoa e tono mai ai koe ki ahau
My foot was dipped in cold water	I toua taku waewae ki te wai matao
There was a flood of tears	He waipuke te roimata
Nothing is known about the three species	Karekau he mea e mohiotia ana mo nga momo momo e toru
I got a dress to wear for the fancy parties	I whiwhi ahau i tetahi kakahu hei kakahu mo nga roopu whakapaipai
I can just lighten the load	Ka taea e au te whakamama noa i te pikaunga
I didn’t understand why they left me	Kare au i marama he aha ratou i whakarere ai i ahau
I wanted you both to be safe	I pirangi ahau kia noho haumaru korua
I know how to move without parting ways	E mohio ana ahau ki te neke me te kore e wehe i te huarahi
I will always take your products to the general public	Ka mau ahau i o hua i nga wa katoa ki te iwi whanui
I can read your thoughts	Ka taea e au te panui i o whakaaro
I’m not very good at it	Ehara ahau i te tino pai
I slipped into the dark kitchen	Ka kuhu ahau ki roto i te kihini pouri
I believe in sharing	E whakapono ana ahau ki te tiri
I don’t think about that	Kaore au i te whakaaro mo tera
I have to keep going out of hell	Me haere tonu ahau ki waho o te reinga
I had to tear his flag that day	Me haea e ahau tana haki i taua ra
I don’t understand how that happened	Kare au i marama ki te pehea i puta ai tera
A minute later, the brightness faded	He meneti i muri mai, kua memeha te kanapa
I did it to make you comfortable	I mahia e au kia watea ai koe
I find something new in the old	Ka kitea e au tetahi mea hou i roto i nga mea tawhito
I listened to them well until I settled down	I rongo pai au i a ratou kia tau ra ano
I read this and smiled	I panui ahau i tenei ka ataata
I think you won’t sleep	Ki taku mahara ka kore koe e moe
I’m glad he’s coming with me	Kei te koa ahau kei te haere mai ia me ahau
The general policy comes from above	Ko te kaupapa here whanui ka ahu mai i runga
I just wanted to see him for a few seconds	I hiahia noa ahau kia kite ia ia mo etahi hēkona
I’m afraid my future is on a different path than yours	Kei te mataku ahau kei te taha o te huarahi ke atu i a koe taku heke mai
I was caught up in the details	I mau ahau i roto i nga korero
I’m not that big of a coach	Ehara ahau i te mea nui ki te kaiako
I'm sorry about that	E pouri ana ahau mo tena
I will put my hands on my chest	Ka kopakia e ahau oku ringa ki runga i toku uma
The song was recorded on the same day	I tuhia te waiata i te ra kotahi
I won’t tell you why that happened to me	E kore ahau e korero ki a koe he aha tena i pa ai ki ahau
The laboratory is also in use	Kei te whakamahia ano te taiwhanga
I was very confused at the time	I tino rangirua ahau i tera wa
Two days or so	E rua nga ra, penei ranei
A large, smooth rock landed under his arm	He toka nui, maheni i tau ki raro i tona ringa
I thought it was the same for snow	I whakaaro ahau he pera ano mo te hukarere
I am lonely, very sad, and very sad	Kei te mokemoke ahau, te tino pouri, me te tino pouri
I can spit nails	Ka taea e au te tuha maikuku
I think he was washed away	Ki taku whakaaro ka horoia atu ia
I did not get a correct answer	Kaore au i whiwhi whakautu tika
I was tempted, but moving was a real hassle	I whakamatautauria ahau, engari ko te neke he tino raruraru
I was amazed at the lack of security	I miharo ahau ki te kore o te haumarutanga
I ran in just the right time	I rere ahau i roto i te wa tika
I waited, waited, and hoped you would join us	I tatari ahau, i tatari, me te tumanako ka uru mai koe ki a matou
A town can be found in the distance	Ka kitea he taone i tawhiti
I want to give experience to people that will change them	E hiahia ana ahau ki te tuku wheako ki nga tangata ka huri i a raatau
I heard her pop, it was gone	I rongo ahau i tana pop, kua ngaro
I have never eaten anything like this before	Kare ano ahau i kai i nga mea penei i mua
I need to go in and see a doctor	Me kuhu atu ahau ki te kite i te taote
I thought it was very good and thoughtful	I whakaaro ahau he tino pai me te whakaaro
I just liked that as a subject	I pai noa ahau ki tera hei kaupapa
I wanted to combine them	I hiahia ahau ki te whakakotahi i a raatau
I know sometimes he wants to be single again	E mohio ana ahau i etahi wa ka hiahia ia kia noho takakau ano ia
I always knew you were cool	I mohio tonu ahau he rawe koe
I mean the doctor said he could, if he was okay	Ko taku tikanga i kii te taote ka taea e ia, mena ka pai ia
I ran around the house and the street	I oma ahau a tawhio noa te whare me te huarahi
I didn’t see anything in the trees	Kaore au i kite i tetahi mea i roto i nga rakau
I trade with a sense of order	Ka hokohoko ahau me te tikanga o te tikanga
I really want to hammer this idea home	Ka tino hiahia ahau ki te hama i tenei whakaaro ki te kainga
I was about to touch him	He tata ahau ki te pa atu ki a ia
I can move but nothing else makes me move	Ka taea e au te neke engari kaore he mea ke atu i ahau e neke ana
I really enjoy this freedom	He tino pai ki ahau tenei herekore
I never thought like this before	Kaore au i whakaaro penei i mua
I agree we need to start thinking differently	E whakaae ana ahau me timata tatou ki te whakaaro rereke
I resisted the treatment for three years	I whakahē ahau i te maimoatanga mo nga tau e toru
It has a modern style bedroom set with rounded corners throughout	He huinga whare moenga ahua hou me nga kokonga porotaka puta noa
I heard a push from behind, a knock, then again	I rongo ahau i te pana mai i muri, he pao, katahi ano
I didn’t want to go to the bathroom	Kaore au i hiahia ki te haere ki te wharepaku
I choose not to be involved in any of those things	Ka whiriwhiri ahau kia kaua e whai taha ki tetahi o aua mea
I’m happy to be a punch	Kei te koa ahau hei punch
I watched as we rode	I titiro ahau i a matou e eke ana
I think there are more beds out there	Ki taku whakaaro he nui ake nga moenga kei reira
I looked out the window but I had no idea	I titiro ahau ki waho o te matapihi engari kaore au i mohio
I have to go up alone	Me haere ahau ki runga ko au anake
I will slip into you	Ka paheke ahau ki roto i a koe
I enjoy doing it	He pai ki ahau te mahi
I saw you were unique	I kite ahau he ahurei koe
Specimen types were bred in captivity	Ko nga momo tauira i whakatipuhia i te whakarau
These products are independent of body size	He motuhake enei hua i te rahi o te tinana
There was a tragic accident near the lease	He aituā kino i tata ki te riihi
I like her sound	He pai ki ahau tona tangi
There are three laymen in the light horse team	E toru nga reimana i roto i te roopu hoiho marama
I believed you slept well	I whakapono ahau i moe pai koe
A man wants a woman to be his partner	E hiahia ana te tane ki te wahine hei hoa mona
I will protect the things I love	Ka tiakina e ahau nga mea e arohaina ana e ahau
I know this is difficult for you	E mohio ana ahau he uaua tenei ki a koe
I have told you when	Kua korerotia e ahau ki a koe ahea
I knew it was the same for you	I mohio ahau he mea ano mo koe
I started to shake and cry	Ka timata ahau ki te wiri me te tangi
I came to share that	I haere mai ahau ki te whakapuaki i tena
I think you are right	Ki taku whakaaro kei te tika koe
But the speaker later said it differently	Engari he rereke te korero a te kaikorero i muri mai
Since then I have learned about it	Mai i tera wa kua ako ahau mo taua mea
I took it and put it in my bosom	Ka tikina e ahau, ka whakatakotoria ki roto i toku uma
I know your thoughts	E mohio ana ahau ki o whakaaro
I'm afraid you won't like me	Kei te mataku ahau kei kore koe e pai ki ahau
I always pay attention to my food	Ka hoki tonu taku aro ki taku kai
I took this recipe from my mother	I tangohia e ahau tenei tunu mai i toku whaea
Apparently there is no war to be fought	Ko te ahua karekau he whawhai e whakakorehia
I will write here some general thoughts on this topic	Ka tuhia e au i konei etahi whakaaro whanui mo tenei kaupapa
Punishment cannot be avoided	Kare e taea te karo te whiu
I want something for myself	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea maku
I am a user not a developer	He kaiwhakamahi ahau ehara i te kaiwhakawhanake
I didn’t want you to see me like this	Kare au i pai kia kite koe i ahau penei
I can’t hide myself	Kaore e taea e au te huna i ahau
I went to a time	I haere ahau ki tetahi wa
I go to the console and sit down	Ka haere ahau ki te papatohu ka noho ki raro
I really hope, to tell you the truth	Kei te tino tumanako ahau, ki te korero pono ki a koe
I’m still not the right age for drinking alcohol	Kare ano ahau i te tau e tika ana mo te inu waipiro
At one point I cut it before and it survived	I tetahi wa i tapahia e ahau i mua, ka ora
I promise you will have a good lunch	Ka oati ahau kia pai te tina ki a koe
I was thankful for the blanket covering	I mihi ahau mo te paraikete e hipoki ana
I will give you everything I have	Ka hoatu e ahau aku mea katoa ki a koe
I didn’t know all the names	Kare au i mohio ki nga ingoa katoa
I also began to think about my father	I timata ano ahau ki te whakaaro mo toku papa
We need to build a new house	Me hanga he whare hou
I avoided eye contact	I karo ahau i te whakapiri kanohi
I'll be right back	Ka tata tonu ahau
I am the only angel on this earth	Ko ahau anake te anahera i runga i tenei ao
A parent cannot do that	Eita te hoê metua e nehenehe e na reira
I can't pay attention to the explanations	Kare e taea e au te aro atu ki nga whakamaramatanga
The house will stand still	Ka tu tonu te whare
I need to work more closely with him	Me nui ake taku mahi tahi i tana taha
I can be you, I can be different	Ka taea e ahau hei koe, ka taea e ahau te rereke
I think we should mock the Japanese people again	Ki taku whakaaro me tawai ano tatou ki nga tangata Hapanihi
I was the biggest person out there	Ko ahau te tangata nui rawa atu i reira
A guard brought it inside	Na tetahi kaitiaki i kawe mai ki roto
I just need to return the money	Me whakahoki noa e au te moni
I laid out all the necessary parameters	I whakatakotoria e ahau te katoa o nga waahanga e tika ana
The couple falls to wait for the night	Ka taka te tokorua ki te tatari mo te po
It’s hard for me to turn flies	He uaua ki ahau te huri namu
I was greeted by a series of closed brown doors	Ka mihia ahau e te raupapa o nga kuaha parauri kati
I will go into the cave of evil	Ka haere ahau ki te ana o te kino
I thought of another name	I whakaaro ahau mo tetahi atu ingoa
I think they will say more when they read your story	Ki taku whakaaro ka nui ake ta raatau korero ina panui ratou i to korero
I think we’re on the first name now	Ki taku whakaaro kei runga tatou i te ingoa tuatahi inaianei
I looked at the two men in front of me	I titiro ahau ki nga tangata tokorua kei mua i ahau
I pushed him to my feet	I peia atu ia e ahau ki oku waewae
I don’t trust my better judgment	Kaore ahau e whakawhirinaki ki taku whakatau pai ake
I saw a good example of that last week	I kite ahau i tetahi tauira pai o tera i tera wiki
There was no advice for him	Karekau he tohutohu mo ia
I couldn't tell you	Kaore i taea e au te korero ki a koe
I hope we can use that	Kei te tumanako ahau ka taea e taatau te whakamahi i tera
I was the only child	Ko ahau anake te tamaiti
I like this, especially the coat	He pai ki ahau tenei, ina koa ko te koti
I didn’t see it myself	Kaore au i kite i a au ano
It’s my pleasure to resolve this now	Ko taku pai ki te whakatau i tenei inaianei
I can’t do that to a guy	Kaore e taea e au te mahi i tera ki te taangata
I really hope you bring it up and understand	Ko taku tino tumanako ka mau mai koe, ka marama
I think the pattern and details are fun	Ki taku whakaaro he mea ngahau te tauira me nga taipitopito
I am very happy to buy	He tino harikoa ahau ki te hoko
I can see that everyone turns into a team	Ka kite ahau ka huri te katoa hei kapa
I looked and stopped	Ka titiro au ka mutu
I was near the river	I tata ahau ki te awa
I mean, the sandwich was good	Ko taku tikanga, he pai te hanawiti
I burn it all the time but it’s worth it	Ka tahuna ahau i nga wa katoa engari he utu
Easy luck, thanks to his brother	He waimarie ngawari, he mihi ki tona tuakana
I talked about their beauty	I korero ahau mo to ratou ataahua
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
It’s very aggressive	He tino kaikino
I want to know about what is moving even though it is here	Kei te pirangi au ki te mohio mo nga mea e neke ana ahakoa kei konei
I didn’t know how to believe	Kaore au i mohio ki te whakapono
I think they are eating	Ki taku whakaaro kei te kai ratou
I never thought it would hurt like this	Kare rawa ahau i whakaaro ka penei te mamae
A lot of people do	He maha nga tangata e mahi ana
I turn around to see the problem	Ka huri haere ahau ki te kite i te raru
I asked him what it was all about	I patai ahau ki a ia he aha te mea katoa
Villages were built on the banks of the valley	Ka hanga kainga ki nga tahataha o te awaawa
I begin to wonder what life is like	Ka timata ahau ki te whakaaro he aha te oranga
I didn’t want to do anything wrong	Kaore au i pai ki te mahi he ano
I have to remember that	Me mahara ahau ki tera
I found it even worse	I kitea e ahau he kino rawa atu
I can’t just eat his brains wet	Kare e taea e au te kai noa i ona roro maku
A carpenter was hired to build the bridge	I whakaritea he kamura hei hanga piriti
I pulled my phone out of the car phone	I unuhia e ahau taku waea ki te waea waka
I will not die with you, sir	Kaore au e mate ki a koe, e te rangatira
I turned around and heard my heart sink	Ka huri au ka rongo kua heke toku ngakau
I heard the name, of course	I rongo ahau i te ingoa, o te akoranga
I know they helped destroy my people	E mohio ana ahau i awhina ratou ki te whakangaro i taku iwi
I wondered how far behind them	I whakaaro ahau kia pehea te tawhiti ki muri i a raatau
I know the cure, I will try to cure him	Kei te mohio ahau ki te rongoa, ka whakamatau ahau ki te whakaora ia ia
I like him, and he has to like me	E pai ana ahau ki a ia, me pai hoki ia ki ahau
I bit down and he ate the rest	Ka ngau ahau, ka kainga e ia te toenga
I have no more to say	Kare atu aku korero
I think you should skip the lawyer for now	Ki taku whakaaro me peke koe i te roia mo naianei
Most expert music presses are good	He pai te nuinga o nga perehi puoro tohunga
I’m worried about him all the time	Kei te awangawanga ahau mo ia i nga wa katoa
I just wanted to be a baseball player	I hiahia noa ahau kia noho hei kaitakaro poipapa
I could not get into his room	Kaore i taea e au te uru ki roto i tona ruma
I didn’t get a degree	Kaore au i whiwhi tohu
I always know when the time is right	Kei te mohio tonu ahau ki te wa e tika ana te waa
I called to come in	I karanga ahau kia tomo mai
I knew he was trying to control me	I mohio ahau ka ngana ia ki te whakahaere i ahau
I do not suspect that I have committed any crime	Kaore au i whakapae kua mahia e au tetahi hara
I can see him holding you and supporting you	Ka kite ahau i a ia e pupuri ana ia koe, e tautoko ana ia koe
I ordered the special thing of the day	I whakahaua e ahau te mea motuhake o te ra
I believe there are many more in that position	E whakapono ana ahau he maha atu ano kei tera turanga
I shook my head and got into bed	Ka ruia e ahau toku mahunga ka eke ki te moenga
I will try to understand everything that has happened	Ka ngana ahau ki te mohio ki nga mea katoa kua pa
Many things happened in a very short time	He maha nga mea i tupu i roto i te wa poto rawa
I helped him on my car	I awhina ahau ia ia ki runga i taku waka
I was really bored with myself and him	I tino hoha ahau ki a au ano ki a ia
Nor is it the right speed	Karekau hoki i te tere tika
It is a divine punishment for all suffering	He whiunga atua mo nga mamae katoa
I don’t really know for long	Kaore au e tino mohio mo te roa
The farm needs owners and workers	Ko te paamu e hiahia ana ki nga rangatira me nga kaimahi
I just wanted to be stable	I hiahia noa ahau ki te pumau
I’ll just say this	Ka korero noa ahau i tenei
I can’t, there are two reasons	Kare e taea e au, e rua nga take
I have never let anyone drive that car before	Kare ano au i tuku i tetahi ki te tarai i tera motoka i mua
I fell for these guys	I taka ahau ki enei tangata
There are few chairs around a table	He iti nga tuuru huri noa i tetahi tepu
I appreciate your position on you	E mihi ana ahau mo to tuunga i a koe
I would never sleep again without it	Kare au e moe ano me te kore
I looked at the back of the disc	I titiro ahau ki muri o te kōpae
I can’t tell you you don’t know	Kaore e taea e au te korero ki a koe kaore koe e mohio
I followed him to a water fountain in the back of the house	I whai ahau ki a ia he puna wai i muri o te whare
I was quiet	I pai puku ahau
We will always remember	Ka maumahara tonu tatou
The winds will be less under strong winds the next day	Ka iti haere nga hau i raro i te kaha o te hau i te ra o muri mai
The event was opposed by some	I whakahēhia te huihuinga e etahi
I can’t quite say that you think so	Kaore e taea e au te kii tika kia whakaarohia e koe
Louis as a source of additional income	Louis hei puna moni taapiri
I will give him this bad news	Ka hoatu e ahau tenei korero kino ki a ia
I don’t dare step outside	Kare au e maia ki te hikoi atu ki waho
I can work hard and not go	Ka taea e au te whakapau kaha, kare e haere
I want to thank everyone who worked	E hiahia ana ahau ki te mihi ki nga tangata katoa i mahi
I will always be there	Ka noho tonu ahau ki reira
I really like all the little things	He tino pai ki ahau nga mea iti katoa
I just have to pay attention to how good it is to swim	Me aro noa ahau ki te pai ki te kaukau
I have to start a record of my life from the beginning	Me timata tetahi rekoata o toku ora i te timatanga
I’ll show you how to do it	Ka whakaatu ahau ki a koe me pehea te mahi
There’s no motivation though	Karekau he hiringa ahakoa
I didn’t say that, but it’s all true	Kaore au i kii penei, engari he pono katoa
A quick look will make him decide	He titiro tere ka whakatauhia e ia
I didn’t really pay attention	Kaore au i tino aro
I couldn’t wait for him though	Kaore i taea e au te tatari mo ia ahakoa
I waved at him, but he ignored me	I tawhiri ahau ki a ia, engari kaore ia i aro ki ahau
I thought it would all be easy	I whakaaro ahau ka ngawari te katoa
I knew he wouldn’t get in	Kua mohio ahau kaore ia e tae ki roto
I ate his hand	Ka kainga e ahau i tona ringa
I didn’t tell you my name, but you knew it	Kaore au i korero ki a koe toku ingoa, engari i mohio koe
I will die without a fight	Ka mate ahau kaore he whawhai
I asked him what he liked about her	I patai ahau he aha tana pai ki a ia
A little cold, he said to himself	He makariri iti, ka kii ia ki a ia ano
I liked your position before	I pai ahau ki to turanga i mua
I thought these were a great color	I whakaaro ahau he rawe te tae o enei
I think he was probably the one you saw	Ki taku whakaaro ko ia pea i kite koe
I think, I will sleep tonight	Ka whakaaro ahau, ka moe ahau i tenei po
I don’t like autumn flowers	Kare au e pai ki nga puawai ngahuru
I agreed	I whakaae ahau
I don’t sleep in my clothes	E kore ahau e moe i roto i toku kakahu
I'm dreaming	Kei te moemoea ahau
Remember, friends, these are all just arguments	E te mahara, e hoa, he tautohetohe noa enei katoa
I woke up at this point	I oho ahau i tenei waahi
I jumped at it and decided it wasn’t possible	I mokowhiti atu ahau ka whakatau kaore e taea
It will be comfortable there	Ka noho pai ki reira
I believe this is why this dish can’t be ruled out	E whakapono ana ahau koinei te mea e kore ai e taea te whakakore i tenei rihi
I had a hard time getting used to the party	I uaua ahau ki te waia ki te paati
I had trouble delivering	I raru ahau ki te tuku
I met these amazing people	I tutaki ahau ki enei tangata whakamiharo
I started to like to talk a little	I timata ahau ki te pai ki te korero iti
A small, very light house, in front	He whare iti, he tino marama, kei mua
Most of the time I cancel without reading	I te nuinga o te wa ka whakakorehia e au me te kore e panui
I am also looking for him	Kei te rapu hoki ahau i a ia
I would like to meet you	Kei te pirangi ahau ki te whakatau ia koe
I knew where this was going	I mohio ahau kei hea tenei e haere ana
This song was a huge success all over the world	Ko te waiata nei i tino angitu i te ao katoa
I needed his blood to heal	I hiahiatia e ahau ona toto hei whakaora
I had the wrong choice there	I he taku whiriwhiri i reira
I knew about working in the afternoon immediately	I mohio ahau mo te mahi i te ahiahi tonu
I am a stranger to you	He tauhou ahau ki a koe
I decided to bake bread	I whakatau ahau ki te tunu taro
I know you can do it	E mohio ana ahau ka taea e koe te mahi
I really thank my parents	Ka tino mihi ahau ki oku matua
My whole body is focused on killing	Ko toku tinana katoa kei te aro ki te patu
I counted each word every day	I tatauhia e au ia kupu ia ra
I couldn’t let him touch this	Kaore i taea e au te tuku i a ia kia pa ki tenei
I experienced many things	He maha nga mea i pa e ahau
I haven’t done much since then though	Kaore au i mahi nui mai i tera wa ahakoa
I had to stop him before he got there	Me aukati ahau i a ia i mua i tana taenga ki reira
I enjoyed my time with him	I pai ahau ki taku wa ki a ia
We still have a lot of bows	He maha tonu ta matou kopere
The baby can't stay here	Kare e taea e te peepi te noho ki konei
I guess that means to be	Te mana'o nei ahau i te tikanga ki te kia
I have to bother hearing to get it	Me whakararu taku rongo ki te tiki
I still have no control	Karekau tonu taku mana
I wanted it this time	I hiahia ahau i tenei wa
You have to keep it	Me pupuri e koe
I have to touch her to make sure she’s okay	Me pa atu ahau ki a ia, kia mohio kei te pai ia
I know what you really mean	E mohio ana ahau ki to tino korero
I was told to lead them to that cave	I kiia ahau kia arahi i a ratou ki taua ana
I have worked with you longer than anyone else	Kua roa atu taku mahi ki a koe i era atu
I followed his gaze with a sigh	I whai ahau i tana titiro me te hau
I just have to take him	Me tango noa ahau i a ia
I wanted my old clothes	I pirangi ahau ki aku kakahu tawhito
I always followed him	I whai tonu ahau i a ia
I go to all the local games	Ka haere ahau ki nga keemu katoa o te rohe
I will go back and talk to him later	Ka hoki ahau ka korero ki a ia i muri mai
My head hurts a lot	He tino kino toku mahunga
I need time to process this	Me whai taima ahau ki te tukatuka i tenei
I lift, carry and work long hours	Ka hiki ahau, ka kawe me te mahi i nga haora roa
I did exactly as you said	I rite tonu taku mahi ki tau i ki mai ai
Thank you very much	Ka nui taku mihi ki a koe
I have to bury you	Me tanu koe e au
I accepted the difference and moved on	I whakaae ahau ki te rereketanga me te neke haere
The gold band costs only a few hundred dollars	He ruarua rau taara noa te utu mo te roopu koura
I will return it to the herd	Ka whakahokia e ahau ki te kahui
I worked every day	I mahi ahau i ia ra
I need to find out more about that	Me rapu e au etahi atu korero mo tena
I have decided to leave for many reasons	Kua whakatau ahau ki te wehe mo nga take maha
Laughing close to him, he was very happy	Ka tata te kata ki a ia, ka tino pai ia
The pair create a dual system	Ka hangaia e te tokorua he punaha rua
I fought the urge to scream	I whawhai ahau i te hiahia ki te hamama
I asked him if he was a doctor	I patai ahau ki a ia mena ko ia te taote
I sit at my desk and the phone starts	Ka noho ahau ki taku teepu ka timata te waea
I pray for you with this update	Ka inoi ahau mo koe me tenei hou
I bought a lot of lights	He maha nga rama i hokona e ahau
I have to go back	Me hoki ahau
I have never won a race	Kare ano au i toa i tetahi reihi
I haven’t looked at the submissions yet	Kaore ano au i titiro ki nga korero tuku
I thought you were in trouble	I whakaaro ahau kei te raru koe
I wondered if he was considering paying	I whakaaro ahau mehemea kei te whakaaro ia ki te utu
I can't talk to him	Kaore e taea e au te korero ki a ia
I thought for a minute he was a homeless man	I whakaaro ahau mo te meneti he tangata kore kainga ia
I can’t believe how lucky this boy is	Kaore au e whakapono ki te waimarie o tenei tama
I heard him say those words in my own ears	I rongo ahau i a ia e korero ana i aua kupu ki oku taringa ake
I want you to know something	E hiahia ana ahau kia mohio koe ki tetahi mea
I waited for the purchase prices, and I was hurt	I tatari ahau mo nga utu hoko, a ka mamae ahau
I liked the way he looked at me	I pai ahau ki tana titiro penei ki ahau
We have more success than they have	He angitu ake ta maatau i to ratau
There is a reason for the timing	He take mo te wa
I will ride into the new world again	Ka eke ano ahau ki roto i te ao hou
I can’t say loudly because he killed us	Kare e taea e au te kii reo nui na tana whakamatenga i a matou
I know it’s important to him	E mohio ana ahau he mea nui ki a ia
I called out to him hey door boy	Ka karanga atu ahau ki a ia hey tama kuaha
This was his last show for the people	Koinei tana whakaaturanga whakamutunga mo te iwi
I want you to not do that	Ko taku hiahia kia kaua korua e mahi
I went back to my desk	I hoki ahau ki taku tēpu
I wasn’t really open to meeting him	Kaore au i tino tuwhera ki te whakatau ia ia
He also visited a heritage museum	I toro atu ano ia ki tetahi whare taonga tuku iho
I have to go back	Me hoki ahau ki muri
I accepted his blessing and drank	I whakaae ahau ki tana manaaki, ka inu ahau
There is no power, no law, no darkness	Karekau he mana, karekau he ture, karekau he pouri
I will get there in half an hour	Ka tae ahau ki reira i roto i te hawhe haora
I can't delay	Kare e taea e au te whakaroa
I slept in the loss of my consciousness	I moe ahau i te ngaronga o taku hinengaro
I have to think about this	Me whakaaro ahau ki tenei
I couldn’t imagine him just being here	Kaore i taea e au te whakaaro kia waiho noa ia i konei
I wanted him to be naked under me	I pirangi ahau kia noho tahanga ia i raro i ahau
I had breakfast	I parakuihi ahau
I need to wash	Me horoi ahau
I always knew who did it	I mohio tonu ahau na wai i mahi
Some of the property is damaged	Ko etahi o nga taonga kua pakaru
I hurried to the bathroom, but it was quiet	Ka tere ahau ki te kaukau, engari ka ata
I went to talk to you	I haere ahau ki te korero ki a koe
I found his room with little trouble	I kitea e ahau tona ruma me te raruraru iti
I am committed to being a careful employee	E u ana ahau ki te noho hei kaimahi tupato
I looked at the fear in front of me	I titiro ahau ki te wehi kei mua i ahau
I can only do so with beauty and good taste	Ka taea e au anake te mahi i te ataahua me te reka pai
I tried to hang myself	I tamata ahau ki te whakairi i ahau
I arrived first, but only	I tae tuatahi ahau, engari noa
I just rubbed his cheek and I continued	I parai noa ahau i tona paparinga ka haere tonu ahau
I was just ready to make a phone call to you	I rite noa ahau ki te tuku waea atu ki a koe
I am alone, but not alone	Ko ahau anake, engari ehara i te mokemoke
I will wash your eyes with some medicine	Ka horoi ahau i ou kanohi ki etahi rongoa
I prepared myself for it	I whakarite ahau i ahau mo taua mea
It’s a worthwhile project after all	He kaupapa whai hua i muri i te katoa
I know how you did it	E mohio ana ahau pehea koe i mahi ai
I teach them to write addresses	Ka ako ahau ia ratou ki te tuhi wahitau
I know what he does to people	E mohio ana ahau he aha tana mahi ki nga tangata
I can’t bear to leave this big city	Kaore au e kaha ki te wehe atu i tenei taone nui
One thousand pounds of him	Kotahi mano pauna o ia
I looked at both of them	I titiro ahau ki a raua tokorua
I was fired, but for the wrong reasons	I peia ahau, engari mo nga take he
I waited for the next bus for fifteen minutes	Ka tatari ahau mo te pahi e whai ake nei mo te tekau ma rima meneti
Many times I lose control in the dark	He maha nga wa ka ngaro ahau i te mana i roto i te pouri
I like some of the names above	E pai ana ahau ki etahi ingoa kee kei runga
I need to research this	Me rangahau ahau i tenei
I know, because they did	E mohio ana ahau, no te mea i mahi ratou
I went to bed very comfortable with myself	I haere ahau ki te moenga i te tino pai ki ahau ano
I turn to page five, there	Ka huri au ki te wharangi rima, kei reira
I don’t live alone, in any way	E kore ahau e noho mokemoke, i tetahi huarahi
I didn’t want to bother them	Kaore au i hiahia ki te whakararuraru ia ratou
I also think my mom knows something	Ki taku whakaaro ano kei te mohio toku mama ki tetahi mea
The tape was made into a music video	I hangaia te riipene hei ataata puoro
I think he finds the strength	Ka whakaaro ahau ki a ia ka kitea te kaha
A small child enters, eager to see what happens	Ka uru mai tetahi tamaiti iti, he hiahia ki te kite he aha te mahi
I can't do anything until the storm is over	Kare e taea e au tetahi mea kia pahemo ra ano te awha
I like this guy, too	He pai ki ahau tenei tangata, ano
I wanted to party and enjoy life	I hiahia ahau ki te paati me te pai ki te ora
I really wish they had turned on the lights now	I tino hiahia ahau kua whakakāhia e ratou nga rama inaianei
I love this series, this is an amazing book	He pai ki ahau tenei raupapa, he pukapuka whakamiharo tenei
You have to stay in me	Me noho koe i roto i ahau
Personally I have a lot to say thank you	Ko ahau ake he nui te mihi ki a au
I will admit he is a monster	Ka whakaae ahau he taniwha ia
I have never worked there	Kua kore ahau e mahi i reira
I found the body shortly after that	I kitea e ahau te tinana i muri tata mai i tera
The second method is to vote for the opponent	Ko te tikanga tuarua ko te pooti i te hoariri
I couldn’t stop it, even for a moment	Kaore i taea e au te aukati, ahakoa mo te wa poto
I fight him every day	Ka whawhai ahau ki a ia i ia ra
I can't tell you right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe inaianei
I just came here again	Katahi ano ahau ka tae mai ki konei
I thought it was yesterday	I whakaaro ahau ko tenei ra inanahi
I still unplugged my sewing machine last night	I unu tonu taku mihini tuitui inapo
I saw his finger on the trigger	I kite ahau i tona maihao kei runga i te keu
I might want to one day	Ka hiahia pea ahau i tetahi ra
A final wave to those who attended	He ngaru whakamutunga ki te hunga i tae mai
I got up to preach, and signs and wonders happened	Ka whakatika ahau ki te kauwhau, ka puta nga tohu me nga mea whakamiharo
I really cried at work for a week	I tino tangi ahau i te mahi mo te wiki
I mean this is his kind of case	Ko taku tikanga koinei tana momo keehi
I want to forgive him	E hiahia ana ahau ki te muru i a ia
I have to do something else	Me mahi au i tetahi atu mea
I look forward to seeing you after all these years	Kei te tumanako ahau ki te kite i a koe i muri i enei tau katoa
I’ll give you that little favor	Ka hoatu e ahau ki a koe taua pai iti
The game can be pretty silly, but it’s beautiful	Ka taea e te keemu te tino poauau, engari he ataahua
I think he also blamed himself for the whole situation	Ki taku whakaaro i whakahe ano ia ia ia ano mo te ahuatanga katoa
I can't do it right	Kare e taea e au te mahi tika
I think his arm is broken	Ki taku whakaaro kua whati tona ringa
I'll see you in the morning	Ka kite ahau ia koe i te ata
I pull my hand back	Ka toia e ahau toku ringa ki muri
I am waiting for you	Kei te tatari ahau ki a koe
It just builds and continues to grow	Ka hanga noa, ka tipu tonu
Services were provided up to ten times per day	I whakaratohia nga ratonga ki te tekau nga wa ia ra
Clark will set up his headquarters in the big city	Ka whakatu e Clark tona tari matua ki te taone nui
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai tena
I can be guilty of anything	Ka taea e au te hara mo tetahi mea
I also tried to cut off his head	I ngana ano ahau ki te tapahi i tona mahunga
I do not agree with that	Kaore au e whakaae ki tena
I also have a treasure	He taonga ano taku
Frank dreamed of becoming an actress	I moemoea a Frank kia noho hei kaitapere wahine
I will not repeat your statement to anyone	E kore ahau e tuaruatia i to korero ki tetahi
I didn’t want to be around for a surprise	Kare au i pirangi ki te noho tata mo te ohorere
I have to go back home to take care of my brothers	Me hoki ahau ki te kainga ki te tiaki i oku tuakana
I love your mom so much for not being nice	Ka nui taku aroha ki to mama kia kaua e pai
I saw two other kids helping everyone else	I kite ahau i etahi atu tamariki e rua e awhina ana i era atu katoa
I turned to his strong hand	I tahuri ahau ki tona ringa kaha
I noticed that the police did not have a list	I kite ahau karekau he raarangi a nga pirihimana
I reach inside and pull out the meat knife	Ka toro atu ahau ki roto ka toia te maripi mīti
The idea is that the bomber will still be involved	Ko te whakaaro ka uru tonu te kaipoma
I hate him for his work	E kino ana ahau ki a ia mo tana mahi
I knew there was a toilet there somewhere	I mohio ahau he wharepaku kei reira i tetahi waahi
I think the church has about twenty members	Ki taku whakaaro e rua tekau pea nga mema o te hahi
A long time ago we planned	He wa roa i mua ka whakamahere matou
I hope you like it	I tumanako ahau ka pai koe
He has a great voice	He reo nui tona
I reached down and picked it up	I toro atu ahau ki raro ka tikina ake
I felt his strong hands beside me, holding me	Ua ite au i to ’na mau rima puai i pihai iho ia ’u, ma te tapea mai ia ’u
I grab my hand	Ka kapohia e ahau toku ringa
I can’t get away from this	Kare e taea e au te matara atu i tenei
I am also a teenager	He taiohi ano ahau
I will cover my eyes with the back of my hand	Ka hipokina e ahau oku kanohi ki te tuara o toku ringa
I didn’t leave it behind	Kaore au i waiho i muri
I knew who the killer was now	I mohio ahau ko wai te kaipatu inaianei
I married my wonderful husband	I marena ahau ki taku tane whakamiharo
I suddenly crossed the line	I whiti ohorere ahau i te rua
I just wanted to sometimes	I hiahia noa ahau i etahi wa
Many women have silky, very beautiful hands	He wahine maha ona ringa he hiraka, tino ataahua
We wanted to see that happen	I hiahia matou ki te kite i tera ka tupu
I will take the basket and give it to him	Ka tikina e ahau te kete ra ka hoatu ki a ia
I didn’t think it was a big wooden wolf	Kare au i whakaaro he wuruhi rakau nui
I have sunk in my stomach	Kua totohu ahau i roto i taku puku
I went to them	I haere ahau ki a ratou
A bent hand said he was on a phone	I kii tetahi ringa piko kei runga waea ia
I tried to hide my desire	I ngana ahau ki te huna i taku hiahia
I found his waist and pulled him towards me	I kitea e ahau tona hope ka kumea mai ki ahau
I know they will release him tomorrow	E mohio ana ahau ka tukuna ia e ratou apopo
I really paid for them	I tino utu ahau mo ratou
I see hope for our future	Ka kite ahau i te tumanako mo to tatou heke mai
I haven’t passed a second day since then	Kare ano au i paahi i te ra tuarua mai i tera wa
I slammed into the front doors	I pupuhi ahau ki nga tatau o mua
I reach out my hand to touch it	Ka toro atu toku ringa ki runga ki te pa atu
I don’t kiss, not at all	Kaore au i te kihi, kaore rawa
I ran into him in the hallway this time	I oma ahau ki a ia i te kauhanga i tenei wa
I had a bad experience in my childhood	He wheako kino taku i taku tamarikitanga
I was walking through camp, my head ached	I hikoi ahau i roto i te puni, e mamae ana toku mahunga
My perspective is very clear from here	He tino marama taku tirohanga mai i konei
I smiled and shook my head slightly	Ka ataata ahau, ka ruru paku toku mahunga
I need to leave the space service	Me wehe ahau i te ratonga mokowhiti
I need someone to help with the pain	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei awhina i te mamae
I still have some things to fix	Kei a au ano etahi mea hei whakatikatika
I was lucky at that point	I waimarie ahau i tera waahi
I found it to be very helpful in my grief and anxiety	I kitea e au he tino awhina i taku pouri me taku awangawanga
A huge fire roared in the distance	Ka haruru te ahi ahi nui i tawhiti
I think he thinks better	Ki taku whakaaro he pai ake tana whakaaro
I want to be comfortable with you	Kei te pirangi ahau ki te noho pai ki a koe
I hurried to the living room	Ka tere ahau ki te rūma manuhiri
I can’t put my finger on it	Kaore e taea e au te tuu i taku maihao ki runga
I can’t do this for you	Kaore e taea e au tenei mo koe
I don’t have enemies and friends	Kare oku hoa riri me oku hoa
I now know what they are talking about	Kua mohio ahau inaianei he aha ta ratou e korero nei
I liked to lie on top of him	I pai ahau ki te takoto ki runga i a ia
I can’t say that for tomorrow	Kare e taea e au te korero pera mo apopo
The situation of that show is very difficult	He tino uaua te tuunga o taua whakaaturanga
I could use some great ideas	Ka taea e au te whakamahi i etahi whakaaro nui
I have a lot of respect for him	He nui toku whakaute ki a ia
I remember they showed up	Kei te mahara ahau i whakaatuhia e ratou
I heard he was the responsible type	I rongo ahau ko ia te momo kawenga
I wish you were here by my side	Kei te pirangi ahau kei konei koe ki toku taha
I counted six empty spaces	I tatau ahau e ono nga waahi kore
I felt his tough hands hugging me	I rongo ahau i ona ringa uaua e awhi ana i ahau
I walked outside with an apple	I hikoi ahau ki waho ki te aporo
He eventually passed on his interests to other members of the family	Nāwai ka whakawhitia e ia ana hiahia ki ētahi o te whānau
A first aid kit lying open on a concrete floor	He kete awhina tuatahi e takoto tuwhera ana i runga i te papa raima
I can replace your phone	Ka taea e au te whakakapi i to waea
I was very confused when he looked at her face	I tino rangirua ahau ki tana titiro ki tona mata
However, I found it worth it	Heoi, i kitea e au he utu nui
I watched him walk	I titiro ahau ki tana haere
I didn’t like to see him grieve	Kare au i pai ki te kite i a ia e pouri ana
I was a little tired but not bad	He paku ngenge ahau engari ehara i te kino
I was calm and very comfortable	I marie ahau me te tino pai
See a doctor as soon as possible	Me toro wawe ki te taote
I think of our songs	Ka whakaaro ahau ki a maatau waiata
I know what this is	E mohio ana ahau he aha tenei
I don’t mind that some people deal with animals	Kaore au e kaha ki te mahi a etahi tangata ki nga kararehe
I want his love to be just	Kei te pirangi ahau kia tika tana aroha
Suddenly a little red sun appears	Ka puta ohorere mai he ra whero iti
I can’t deal with you with a magazine	Kaore e taea e au te mahi ki a koe me te maheni
Everyone said they were scared for another explosion	I kii te katoa kei te mataku ratou mo tetahi atu pahūtanga
I push back and pull my shoulders open	Ka pana ano ahau, ka toia oku pakihiwi ki te tuwhera
I enjoy being a big fish in a small spring	He pai ki ahau te noho hei ika nui i roto i te puna iti
I have many opportunities	He maha aku whai waahi
I could hear him moving	Ka rongo ahau i a ia e neke haere ana
When I look down, I am ashamed of myself	Ka titiro iho ahau, ka whakama ahau ki ahau ano
I used to be a pet animal	He kararehe paati ahau i mua
I love this drama for its purpose alone	Aroha ana ahau ki tenei whakaari mo tana kaupapa anake
I will cover the darkness	ka waiho e ahau te pouri hei hipoki
I really got a good ending to this job	I tino whiwhi ahau i te mutunga pai o tenei mahi
I have to finish this	Me whakaoti e au tenei
I mentioned the borderline disease at the top	I whakahuahia e au te mate taitapa i te taha o runga
I drink too much	He nui rawa taku inu
Four people were injured	Tokowha nga tangata i taotu
I remember how scared that woman was	Ka maumahara ahau ki te wehi o taua wahine
I never left my house	Kare rawa ahau i whakarere i taku whare
I will not allow that to happen	E kore ahau e whakaae kia tupu tera
I highly recommend you check that out	Ka tino tūtohu ahau kia tirohia e koe tena
I have to talk to him about this stupid idea	Me korero ahau ki a ia mo tenei whakaaro poauau
I mean it wasn’t brought up	Ko taku tikanga kaore i kawea ake
I continued on my way home when I started to look	I haere tonu ahau ki te kainga ka timata ahau ki te titiro
I will follow my own rules	Ka whai ahau i taku ake ture
I didn’t think it was necessary	Kare au i whakaaro ka hiahiatia
And maybe a love interest too	A pea he hiahia aroha hoki
I wanted my friends around me now	I hiahia ahau ki aku hoa huri noa i ahau inaianei
I can take this guy	Ka taea e au te tango i tenei tangata
A few seconds later some horses came from the mountains	Tau hekona i muri mai ka haere mai etahi hoiho mai i nga maunga
I can’t keep her temperature below the fever	Kaore e taea e au te pupuri i tona pāmahana ki raro i te kirikaa
In other places the decline is till	I etahi atu waahi ko te paheketanga he till
I usually underestimate it for work	I te nuinga o te wa ka whakaitihia e au mo te mahi
There is no reason other than its comparative importance	Karekau he take ke atu i tona hiranga whakatairite
I enjoy spending time with your family	He pai ki ahau te noho tahi me to whanau
This is the biggest challenge for me	Koinei te wero nui ki ahau
Many thanks I received today at work	He maha nga mihi i whiwhi ahau i tenei ra i te mahi
I was lost in the old days	I ngaro ahau i nga ra o mua
The great feeling for his friends touched him	Ko te whakaaro nui mo ona hoa i pa ki a ia
I look forward to exploring the big city again	Kei te tumanako ahau ki te tirotiro ano i te taone nui
I don’t care to talk about all my people	Kare au e aro ki te korero mo oku iwi katoa
I am the only one here	Ko ahau anake i konei
I want to stay for you	E hiahia ana ahau ki te noho mo koe
I was scared, but that was normal	I mataku ahau, engari he mea noa tera
I kissed her lips	I kihi ahau i ona ngutu
I was in a different room, though	I roto ahau i tetahi ruma rereke, ahakoa
I put a ladder at the end of the tunnel	Ka whakatakotoria e ahau he arawhata ki te pito o te kauhanga
I promised them safety	I oati ahau ki a ratou he haumaru
I still look at that and believe to this day	Kei te titiro tonu ahau ki tera me te whakapono ki tenei ra
I know my father never understands	E mohio ana ahau kare rawa toku papa e marama
I don’t know who blew it up	Kaore au i mohio na wai i pupuhi
I don’t live with a jealous person	E kore ahau e noho tahi me te tangata hae
I struggled to swallow the laptop down my throat	Ka kaha ahau ki te horomia te pona ki toku korokoro
I was immediately sent to find you	I tonoa wawetia ahau ki te kimi i a koe
I saw something different about my life	I kite ahau i tetahi mea rereke mo toku oranga
I feel a strange power in my body	Ka rongo ahau he mana ke i roto i toku tinana
A vote will be requested	Ka tonohia he pooti
I wanted to think and eat	I hiahia ahau ki te whakaaro, ki te kai
I tried to bring us to safety	I whakamatau ahau ki te kawe i a matou ki te haumaru
A check of key values	He taki o nga uara matua
I couldn’t fit in much	Kaore i taea e au te whakauru nui
I turn to the right and wonder if he is right	Ka huri au ki te taha matau me te whakaaro mehemea kei te tika ia
I see we have nothing to give	Ka kite ahau kare kau he mea hei homai ma matou
I couldn’t believe my luck	Kaore au i whakapono ki taku waimarie
You have to look over my shoulder	Me titiro koe ki taku pakihiwi
The interior of the old village was replaced	I whakakapia te roto o te kainga tawhito
I can’t go on like this	Kaore e taea e au te haere penei
I saw pictures of you and me as mom	I kite ahau i nga pikitia o koe me au ko mama
I can't bring him back	Kaore e taea e au te whakahoki mai i a ia
I enjoy reading more of your books	E pai ana ahau ki te panui atu i o pukapuka
I think he was really scared	Ki taku whakaaro i tino mataku ia
I was tired and went to bed	I ngenge ahau ka haere ki te moenga
I struggled to heal myself	I kaha ahau ki te whakaora i a au ano
I also learned	Naku ano i ako
I’ve never done that kind of work before	Kore rawa ahau i mahi i tera momo mahi i mua
He thought he might have drowned	I whakaaro ia kua totohu pea ia
A gust of wind blows cold across the stage	He hau hau e pupuhi ana i te matao puta noa i te atamira
I would recommend them all	Ka tūtohu ahau ki a raatau katoa
I’ve known it for too long	Kua roa rawa taku mohio
There were many trees surrounding the fire there	He maha nga rakau e karapoti ana i te ahi i reira
I just have to stay for a while	Me noho noa ahau mo tetahi wa
I closed the door behind us	I tutakina e ahau te tatau i muri ia matou
I did well before	I mahi pai ahau i mua
My thumb reaches out and it comes out	Ka toro atu taku koromatua ka puta
I really know what you want	E tino mohio ana ahau ki taau e hiahia ana
I haven’t felt any symptoms since the start of the meal	Karekau au i pa mai tetahi tohu mai i te tiimata o te kai
I gave him my last farewell	I hoatu e ahau taku poroporoaki whakamutunga ki a ia
No one was spared	Kaore tetahi i tiakina
I can blame the supermarket	Ka taea e au te whakapae i te hokomaha
He had his ladder but connected	I a tona arawhata te engari hono
I’m more than qualified	He nui ake ahau i te tohu
I like to think wrong, it’s a transition	E pai ana ahau ki te whakaaro he, ko te whakawhiti
I had never seen her look so beautiful before	Kare ano au i kite i tona ahua tino ataahua i mua
I didn’t know what could be worse	Kaore au i mohio he aha te mea kino atu
I thought you were going to get cold	I whakaaro ahau ka makariri koe
I want to build a house for us, right here	Kei te pirangi au ki te hanga whare mo tatou, i konei tonu
Of course, I sent him to his death	Ko te tikanga, i tonoa ia e ahau ki tona mate
I wanted to have power	I pirangi ahau kia whai mana
I hate to paint sculpture and pictures	E kino ana ahau ki te tarai i te whakairo me nga pikitia
I started to climb down	I timata ahau ki te piki ki raro
I was lucky enough to cross the finish line	I waimarie ahau ki te whakawhiti i te raina mutunga
I just have to choose your punishment	Me whiriwhiri noa e au to whiunga
A couple died	He tokorua i mate
Other people connected to the university have fought against racism	Ko etahi atu tangata e hono ana ki te whare wananga kua whawhai ki te kaikiri
I thought you changed your coat	I whakaaro ahau kua hurihia e koe to koti
It bites and goes back to sleep in the car	He ngau, ka hoki ki te moe i roto i te waka
I turned and walked calmly down the street	Ka huri au ka hikoi marie i runga i te huarahi
Weather conditions such as snow and rain were planned	I whakaritea nga ahuatanga o te rangi penei i te hukarere me te ua
Charlie is the third letter of the two systems	Ko Charlie te reta tuatoru o nga punaha e rua
I saw him almost six months after the accident	I kite ahau ia ia tata ki te ono marama i muri i te aitua
I have to think of something	Me whakaaro ahau ki tetahi mea
He chose to play after talking to his father	I whiriwhiri ia ki te takaro i muri i tana korero ki tona papa
There are more changes that I will pass on to the homeless now	He nui ake nga huringa ka tukuna e au ki te hunga kore kainga inaianei
I said I had no idea	I kii ahau kaore he whakaaro
I have to hide this journal before the guard arrives	Me huna e au tenei hautaka i mua i te taenga mai o te kaitiaki
A launch date has not yet been decided	Kaore ano kia whakatauhia he ra whakarewatanga
I just wanted his hands on my body	I hiahia noa ahau ki ona ringa ki runga i toku tinana
I really wanted to try it	I tino hiahia ahau ki te whakamatau
I forgot to call him like this, two days ago	I wareware ahau ki te waea atu ki a ia penei, e rua nga ra ki muri
I poured my whole body into that email	I ringihia e ahau toku tinana katoa ki taua imeera
I’m willing to try to be big	Kei te pai ahau ki te whakamatau kia nui
I will leave you to rest	Ka waiho koe e ahau kia okioki
I don’t like people	E kore ahau e pai ki te tangata
I opened my eyes and looked at him	Ka whakatuwherahia e ahau oku kanohi ka titiro ki a ia
He was missing for two months of the season	I ngaro ia i nga marama e rua o te wa
It will take you a few days	He torutoru nga ra ka riro i a koe
I wondered if his eyes would still be dark	I whakaaro ahau mehemea ka pouri tonu ona kanohi
I just knew we weren’t good	I mohio noa ahau kaore matou i te pai
I think he cried a little when he left	Ki taku whakaaro he iti tana tangi i tana haerenga atu
I have long wanted his embrace	Kua roa ahau e hiahia ana ki tana awhi
I just got here again half an hour ago	Katahi ano ahau i tae mai ki konei i te hawhe haora ki muri
I touched him as if he hadn’t disappeared	I pa ahau ki a ia me te mea kahore ia i ngaro
I didn’t really see what he looked like	Kaore au i tino kite i tona ahua
Many times I knock and cry but there is no answer	He maha nga wa ka patoto ahau ka tangi engari karekau he whakautu
I now knew everything, including the details	I mohio ahau inaianei ki nga mea katoa, tae atu ki nga korero
I have to show him	Me whakaatu ahau ki a ia
I’m not going to wear a candy bar anything for you	E kore ahau e haere ki te koti monamona tetahi mea mo koe
The stars disappear	Ka ngaro nga whetu
I’ll keep looking, though	Ka titiro tonu ahau, ahakoa
I must be really shocked, he thought	Me tino ohorere ahau, ka whakaaro ia
I move my foot forward so it doesn’t close	Ka anga taku waewae ki mua kia kore e kati
I cried, unable to stop	I tangi ahau, kare e taea te mutu
I need breakfast	Me parakuihi ahau
I was hoping for some hard work to solve this problem	I tumanako ahau ki etahi mahi nui hei whakaoti i tenei raru
I want this space to be eliminated	E hiahia ana ahau kia whakakorea tenei waahi
I looked at him wildly in complete surprise	Ka titiro ahau ki a ia mohoao i roto i te tino ohorere
I also heard about his father	I rongo ano ahau mo tona papa
I made a plan	I whakaritea e ahau he mahere
The pet will never try to fix you	E kore rawa te mokai e ngana ki te whakatika i a koe
I don’t want to take a break	Kaore au i te hiahia ki te tango i tetahi whakatā
A lot of things will happen in the next fifteen years	He maha nga mea ka tupu i roto i nga tau tekau ma rima
A few feet separated the two of them	He waewae torutoru i wehe i a raua tokorua
I went to rub his eyes	Ka haere ahau ki te tarai i ona kanohi
Two nearby cars also crashed	E rua nga motuka tata i pakaru ano
I was really surprised at the response to my comment	I tino miharo ahau ki te whakautu ki taku korero
I kept coughing and trying to pick myself up	Ka maremare tonu ahau, ka ngana ki te kohi i ahau
Some spaces are still available	Kei te waatea tonu etahi waahi
I beat myself up	I whiua ahau e ahau ano
I wasn’t really expecting it	Kaore au i tino tumanako
I was kind of confused, because he laughed at me	Kua ahua rangirua ahau, na te mea i kata ia ki ahau
I found it in an elevator like this	I kitea e ahau i roto i te ararewa penei
I won’t fall for that	E kore ahau e hinga mo tena
I shook and laughed	Ka ruru ahau, ka kata
I have to take care of him	Me tiaki ahau ia ia
I grabbed him from the car before he approached	I kapohia ia e ahau i te waka i mua i tana whakatatanga mai
I could see that, and it was probably safe	I taea e au te kite i tera, a he haumaru tera pea
The flame was a circle of six feet	He porowhita e ono putu te mura o te ahi
I will not allow anything to happen to him	E kore ahau e whakaae kia pa tetahi mea ki a ia
I know you started this	E mohio ana ahau nau i timata tenei
He lost his ability to reality	I ngaro tana kaha ki te mooni
I like to forgive and forget	He pai ki ahau te muru me te wareware
I haven’t held this to hope in years	Kaore au i mau ki tenei ki te tumanako i roto i nga tau
I always have an accent on certain points	He nako tonu taku ki etahi tohu
The set used was an abandoned warehouse	Ko te huinga i whakamahia he whare putunga kua whakarerea
I examined my own lack of faith in myself	Ua hi‘opoa vau i to ’u iho ereraa i te faaroo i roto ia ’u iho
I said no, so we continued on to the ranch	Ka kii atu au kaore, no reira ka haere tonu matou ki te ranch
It sounds really bad	He tino kino te tangi
I lay down and cried to sleep	Ka takoto ahau ki raro, ka tangi ahau ki te moe
There was no difference in effectiveness between the two requirements	Kaore he rereketanga o te whai huatanga i waenga i nga whakaritenga e rua
The concert was also announced online	Ko te konohete hoki i whakapaohotia i runga ipurangi
A case came up with his name on it	I puta mai he keehi me tona ingoa
I am not with my friends	Kaore ahau i te taha o oku hoa
I fell into it, my fight and tears gone	I hinga ahau ki roto ki a ia, taku whawhai me nga roimata kua ngaro
I don’t take all these lies	E kore ahau e mau ki enei korero teka katoa
I looked at them with greater amazement than before	I titiro ahau ki a ratou me te miharo nui atu i mua
I have a restaurant there	Noku he wharekai i reira
He will kill you	Ka kohuru ia i a koe
I shouldn’t get details on their ideas	Me kore ahau e whiwhi mokamoka mo o ratou whakaaro
It is not spread by the side	Karekau e horahia ma te paatata
I knocked on their bedroom door	Ka patoto ahau ki te tatau o to ratou whare moenga
I’m not really worried	Kaore au i te tino awangawanga
I enjoyed working with him	He pai ki ahau te mahi tahi me ia
There is no connection, no thanks to him	Karekau he hononga, karekau he mihi ki a ia
I wish it wasn’t like that	Ko taku hiahia kaore i pena
I myself was not sure at the time	Ko ahau ano kaore i tino mohio i taua wa
As for me, I was very much in the hands of heaven	Ko ahau, i tau nui ki nga ringaringa o te rangi
I was dragged into it every day	I toia ahau ki roto i ia ra
I know now that it is wrong	E mohio ana ahau inaianei he he
Her two children lived there	I noho ana tamariki tokorua ki reira
Hopefully everyone will do these kinds of things	Ko te tumanako ka mahia e te katoa enei momo mahi
I can’t let them see me	Kaore e taea e au te tuku kia kite ratou i ahau
I just miss your company	Kei te ngaro noa ahau i to kamupene
I hung up and took everything that was available	I whakairi ahau, i tango i nga mea katoa e waatea ana
I try to be happy again	Ka ngana ahau ki te koa ano
I smell the great treasure there	Ka hongi ahau i te taonga nui kei reira
I thank you for your help	I mihi ahau ki a koe mo to awhina
I think that’s what they didn’t find	Ki taku whakaaro koinei te mea kaore i kitea e ratou
I smiled and thanked him	Ka ataata ahau ka mihi ki a ia
Spray fire was used for protection	I whakamahia te ahi mapu hei whakamarumaru
I shot him twice and he grabbed me	I pupuhi ahau ki a ia e rua ka mau ia ki ahau
I couldn’t pay attention to the truth	Kaore i taea e au te aro ki te pono
I would recommend asking for help with this	Ka tūtohu ahau ki te tono awhina mo tenei
I counted my blessings	I tatau ahau i aku manaakitanga
I do the analysis and programming	Ka mahi au i te tātari me te hotaka
There are plans to rebuild	He mahere ki te hanga ano
I’m not going back to the way it used to be	Kare au e hoki ki te ahua o mua
I asked about this case	I patai ahau mo tenei keehi
I like the structure and design of this bag	He pai ki ahau te hanganga me te hoahoa o tenei putea
I really enjoyed all my work	I tino koa ahau ki taku mahi katoa
I just talked to the owner of the club	I korero noa ahau ki te rangatira o te karapu
I groan in pain	Ka aue ahau i te mamae
I have shattered the worlds under my feet	Kua pakaruhia e ahau nga ao i raro i oku putu
I lay down again and fell asleep almost immediately	Ka takoto ano ahau, ka moe tata tonu
I tried to pull it away from his finger	I tamata ahau ki te kumea mai i tona maihao
We need to find a weakness and use it	Me rapu tatou i tetahi ngoikoretanga me te whakamahi
I heard he was murdered	I rongo ahau i kohurutia ia
I just looked into his eyes	I titiro tika ahau ki ona kanohi
I want to keep this baby	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i tenei pepi
I was one with things at the time	Ko ahau tetahi me nga mea i tera wa
Other spectators will repeat the protocol	Ko etahi atu tangata mataki ka whakahoki ano i te kawa
I also have a dream about a farm	He moemoea ano ahau mo te paamu
In other races we have all been very close	I etahi atu reihi kua tino tata tatou katoa
I rubbed my eyes and tried to calm down	I mirimiri ahau i oku kanohi ka ngana ki te ata noho
I never got to the wedding	Kaore au i tae ki te marena
He agreed to the offer and signed a contract	I whakaae ia ki te tuku ka hainatia he kirimana
I wish he hadn’t insisted on coming home	I pai ahau ki te kore ia i tohe kia hoki mai ki te kainga
I really knew what he was doing	I tino mohio ahau ki tana mahi
I was in so much pain inside	I mamae rawa ahau i roto
I walked and stopped at the cemetery	I hikoi haere ahau ka mutu ki te urupa
I had never been to the upper floor before	Kare ano au i tae ki te papa o runga i mua
I had the audience to listen	I ahau te hunga whakarongo ki te whakarongo
I have to get on	Me eke ahau ki runga
I’m more right about that	He tika ake ahau mo tena
I see the remains of some animals	Ka kite ahau i nga toenga o etahi kararehe
I tried not to think about home or family	I ngana ahau kia kaua e whakaaro mo te kainga, mo te whanau ranei
I called the hospital and they said he was dead	I waea atu ahau ki te hohipera, i kii ratou kua mate ia
I hurried down the aisle to the office	Ka tere ahau ki raro i te huarahi whakawhiti ki te tari
I reached for my face	I toro atu ahau ki toku mata
I don’t expect any problems	Kaore au e tatari ana he raruraru
I always forgot	I wareware tonu ahau
I don’t see the future	Kaore au i kite i te heke mai
I couldn’t lie there	Kaore i taea e au te takoto ki reira
I can’t tell you everything	Kaore e taea e au te korero ki a koe nga mea katoa
I have yet to show myself	Kaore ano ahau kia whakaatu i ahau
I wrote that rule years ago	I tuhituhi ahau i taua ture i nga tau ki muri
I liked the look of that car	I pai ahau ki te ahua o taua waka
When I wake up, I want to take a bath again	Ka maranga ahau, ka hiahia ano ahau ki te kaukau
A floor was found	I kitea he papa
His sacrifice was in vain	Ko tana patunga tapu kua kore noa iho
I urge you to exit the site and click on it	Ka tohe ahau ki te puta atu i te pae ka paato atu
I lost five years of my life	I ngaro ahau e rima tau o toku oranga
I looked up and watched him leave	Ka titiro ake ahau ka mataki i a ia e wehe ana
I will never sit down	E kore rawa ahau e noho ki raro
A hero is not someone who knows how to fear	Ko te tangata toa ehara i te tangata e mohio ana ki te wehi
I was absolutely right	I tino tika ahau
I will always try to get his forgiveness	Ka ngana tonu ahau ki te whiwhi i tana murunga hara
Pleasure exploded in me	I pupuhihia te ahuareka ki ahau
I’m just not stupid enough to go west	Kare noa ahau i te kuware ki te haere ki te hauauru
Some ordered him to leave	Ko etahi i whakahau ia ia kia wehe atu
I was really stupid	I tino poauau ahau
I wonder how he works to fix this	Ka miharo ahau me pehea tana mahi ki te tarai i tenei
I was there all the time watching and amazed	I reira ahau i te wa katoa e matakitaki ana me te miharo
I saw myself running in a wooded area	I kite ahau e oma ana ahau i roto i tetahi waahi ngahere
He dismissed their idea of ​​retreat	I whakakorea e ia ta ratou whakaaro mo te whakamuri
I received love and approval from the family	I whiwhi ahau i te aroha me te whakaaetanga mai i te whanau
A simple phone call, a card, a kind word	He waea ngawari, he kaari, he kupu atawhai
I thought all the pots were here	I whakaaro ahau kei konei katoa nga kohua
I really loved that woman	I tino aroha ahau ki te wahine ra
I still have my real phone now	I ahau ano taku waea pono i tenei wa
I thought it was pointless, but I was happy to come	I whakaaro ahau he horihori, engari i harikoa ahau ki te tae mai
I was told recently that six inches is the rule	I korerotia mai ki ahau i mua tata nei e ono inihi te ture
Eventually the idea failed	I te mutunga ka taka te whakaaro
The game turned into a tennis match	I huri te keemu ki te whakataetae tenehi
I was happy, but it was more difficult	I harikoa ahau, engari he uaua ke atu
It’s a job he has to do	He mahi me mahi e ia
I have a big problem with the rest	He raru nui taku toenga
People want to be wise	E hiahia ana te tangata ki te whakaaro nui
Quick repair services are also available	He tere hoki nga ratonga whakatikatika tere
I smile and greet those who look at us	Ka menemene ahau me te powhiri ki te hunga e titiro mai ana ki a matou
I’m done thinking	Kua mutu taku whakaaro
I will continue this series in the following sections	Ka haere tonu ahau i tenei raupapa i nga waahanga e whai ake nei
I was very enthusiastic at the meetings	I noho ahau hei tino whakaihiihi i nga huihuinga
I threw it down the spring	I maka e ahau ki raro i te puna
A girl comes out and seems surprised to see him	Ka puta atu tetahi kotiro ki waho, me te ahua ohorere ki te kite i a ia
I heard something holding my leg	I rongo ahau i tetahi mea e pupuri ana i taku waewae
I didn’t eat my salad	Kaore au i kai i taku huamata
I had never seen it before	Kaore au i kite i mua
I slammed the door and refused	I piuhia e ahau te kuaha me te paopao
I started to explain	I timata ahau ki te korero whakamarama
I think doctors make good money	Ki taku whakaaro he pai te moni a nga taote
I used every ounce of energy, but not enough	I whakamahia e ahau nga hekere katoa o te kaha, engari kaore i ranea
I shouldn’t have watched the news	Me kaua ahau e matakitaki i nga korero
I wondered who our host of the mansion was	I whakaaro ahau ko wai to matou kaihihi o te whare rangatira
Let the king's house be clean	Ko te whare o te kingi kia ma
I think he will be very influential	Ki taku whakaaro ka tino whai mana ia
I mean, this is the last option	Ko taku tikanga, koinei te whiringa whakamutunga
I just shake my head	Ka ruru noa taku mahunga
I shut him up as he spoke	Ka whakamau ahau i a ia e korero ana
I said we were under attack	I kii ahau kei te whakaekea matou
I thought he was crazy	I whakaaro ahau kua porangi ia
I want to keep them all	Kei te pirangi ahau ki te pupuri ia ratou katoa
Of course his immortality has been confirmed	Ko te tikanga kua whakapumautia tona matekore
I won’t let them go	E kore ahau e tuku ia ratou kia haere
I didn’t know she was pregnant on her trip	Kare au i mohio kua hapu ia i tana haerenga
I have a lot of power to do everything	He nui toku mana ki te mahi i nga mea katoa
I have a house that we like	He whare taku e pai ana ki a matou
I think our dad was the only one who wanted to find us	Ki taku whakaaro ko to matou papa anake i hiahia ki te kimi i a matou
I look to the left and to the right	Ka titiro au ki te taha maui me te taha matau
I have to let the dead go	Me tuku e ahau te hunga mate
I enjoy cooking for my family and friends	He pai ki ahau te tunu kai ma toku whanau me oku hoa
I had a difficult time last year	He wa uaua ahau i tera tau
I was robbed from the guard	I pahuatia e ahau mai i te kaitiaki
I enjoyed our little show	I pai ahau ki ta maatau whakaaturanga iti
I remember how he looked	Ka maumahara ahau ki tona ahua
I think he was the only option left	Ki taku whakaaro ko ia anake te whiringa i toe mai
Fun is diverse	Ko te ahuareka he mea kanorau
I knew better than to stand and visit	I mohio ahau pai atu i te tu me te toro atu
I go back to the coat tree	Ka hoki au ki muri ki te rakau koti
I prefer gender	He pai ake ki ahau te ira tangata
The old relationship continues until c	Ka mau tonu te hononga tawhito tae noa ki c
I think it has a lot to do with vision	Ki taku whakaaro he nui te mahi ki te tirohanga
The penalty shootout prompted a new pace from the team	Na te whiu whiu i akiaki i te tere hou mai i te kapa
I hated fighting with my mother almost midnight	I kino ahau ki te whawhai me toku whaea tata ki waenganui po
He had a shaking hand on his shoulder	He ringa ruru tona pakihiwi
I lifted my jaw and straightened my shoulders	Ka hiki ake taku kauae, ka whakatika i oku pakihiwi
I can go to the library and do it	Ka taea e au te haere ki te whare pukapuka ka mahia e au
I said things before	I korero ahau i nga mea o mua
I could see he thought about it	I kite ahau i whakaaro ia mo taua mea
He can shoot the ball well	Ka taea e ia te pupuhi pai i te poi
I was really dying of fear	I tino mate ahau ki te wehi
I didn’t say it but I felt real life	Kare au i kii engari ka rongo ahau i te tino oranga
I think you should stay here	Ki taku whakaaro me noho koe ki konei
I can never choose him among them	E kore rawa e taea e au te whiriwhiri i a ia i roto ia ratou
It was his third car crash	Ko tana tukinga waka tuatoru
I sat on his bed and waited	Ka noho ahau ki runga i tona moenga ka tatari
A close friend will do	Ka mahi tetahi hoa tata
Save the life of the besieged man	Whakaorangia te oranga o te tangata i whakapaea
I didn’t try to hide it	Kaore au i ngana ki te huna
I left a message to the manager at the station	I waiho e ahau he karere ki te kaiwhakahaere i te teihana
I have to keep to him	Me pupuri ahau ki a ia
I am his everything	Ko ahau tana mea katoa
I can say that he is very embarrassed	Ka taea e au te kii kei te tino whakama ia
I believe you will do it no matter what I decide	E whakapono ana ahau ka mahia e koe ahakoa he aha taku whakatau
I’m not in the industry	Kaore au i roto i te umanga
I will say this to everyone involved in this work	Ka korerotia tenei e ahau ki nga tangata katoa ka uru ki tenei mahi
I have learned the art of patience	Kua ako ahau i te toi o te manawanui
A tube was attached remotely to the seat	He ngongo i piri te mamao ki te tuuru
I think it should be full of milk	Ki taku whakaaro me tetere ki tonu i te miraka
I would wander around the house and walk into the woods	Ka kopikopiko ahau i te whare ka haere ki roto i te ngahere
I was the only one in the room not laughing	Ko ahau anake i roto i te ruma kaore i te kata
I can never do that	E kore rawa e taea e au te mahi penei
I hang the phone out	Ka whakaarahia e au te waea ki waho
I have called on you to seek help	Kua karanga ahau ki a koe ki te rapu awhina
I had no idea he was wrong	Kaore au i mohio kua he ia
I ended up going to one of my favorite billboards	I mutu taku haere ki tetahi o aku papa panui tino pai
Males have a larger appearance than females	Ko nga tane he ahua nui ake i nga wahine
I’m not saying all my plans aren’t bad	Kare au i kii kaore aku mahere katoa i te kino
I took the picture from my bag	I tangohia e au te pikitia mai i taku peke
I will not go back	E kore ahau e hoki whakamuri
I think this makes sense	Ki taku whakaaro ka whai tohu tenei
I turn my attention back to my journal	Ka hoki ano taku aro ki taku hautaka
I want to keep the secret	Ko taku hiahia kia mau tonu te mea ngaro
The show is now over	Kua mutu te whakaaturanga inaianei
I decided to take it myself	I whakatau ahau ki te tango i ahau
I read it and tried to remove it all	I panuihia e au ka ngana ki te tango katoa
I woven the garment, and cut it in pieces	Naku i raranga te kakahu, naku ano i tapahi
I gasped and almost fell off the seat	Ka hau ahau, ka tata hinga ahau i te nohoanga
The most diverse bird species occurs in wave regions	Ko te tino kanorau manu ka puta ki nga rohe ngaru
I’m still sticking to this list	Kei te taapiri tonu ahau ki tenei rarangi
I knew if we didn’t find out sooner we would die	I mohio ahau ki te kore e kitea wawe ka mate tatou
I have to take care of him	Me tiaki ahau i a ia
I didn’t want to be the center of attention	Kaore au i pai ki te noho hei pokapū o te aro
I was really surprised, but a little bit of a heart attack	I tino miharo ahau, engari he iti noa te ahua o te ngakau
I didn’t get involved here	Kare au i uru ki konei
I thought you were better than that	I whakaaro ahau he pai ake koe i tera
I didn’t rush you	Kaore au i tere ki a koe
I can angle them there	Ka taea e au te koki i a raatau ki reira
I want to get away from that	Kei te pirangi au ki te watea mai i tera
A woman like her is ugly	Ko te wahine penei i a ia he kino
I can see their sore eyes now	Ka kite ahau i o ratou kanohi mamae inaianei
I want food now	Kei te hiahia kai ahau inaianei
I can’t stop or resist	Kaore e taea e au te aukati, te aukati ranei
I kind of laughed to read it	I ahua kata ahau ki te panui
I was like their second mom	He rite ahau ki to raua mama tuarua
I throw in the butter and I make two drinks	Ka maka e ahau te pata ka mahia e ahau kia rua nga inu
Many times I wonder how long it can take	He maha nga wa ka whakaaro ahau kia pehea te roa ka taea e ia
I struggled to keep the anger out of my voice	I whawhai ahau ki te pupuri i te riri i toku reo
I appreciate some suggestions	Ka mihi ahau ki etahi whakaaro
I could hardly move	Whakauaua i taea e ahau te neke
I enjoy reading books	He pai ki ahau te panui pukapuka
I shook my head once	I ruia e ahau toku mahunga kotahi
I pray that everyone will be ready	Te pure nei au ia ineine te taata atoa
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
There are different guards at work	He kaitiaki rereke kei te mahi
I knew a guy who liked to be rough	I mohio ahau ki tetahi taangata, he pai ki te noho taratara
I was told to stay at home	I kiia ahau kia noho ki te whare
I think sadness is beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua te pouri
I think the cave is the least of the two evils	Ki taku whakaaro ko te ana te iti o nga kino e rua
I had a lot of love, and we got on	He nui taku aroha, a ka eke matou
I hear this all the time	Ka rongo ahau i tenei i nga wa katoa
There is a small price to pay for our safety	He utu iti hei utu mo to maatau haumaru
I walked quietly to the third door	I hikoi marie ahau ki te tuatoru o nga tatau
I will always do this on a regular basis	Ka mahi tonu ahau i tenei i runga i te tikanga
I didn’t get anything	Kaore au i whiwhi i tetahi mea
I jumped into the front seat	Ka peke ahau ki te nohoanga o mua
I see you belong to them	Ka kite ahau no ratou koe
You have worked hard to defeat this army	Kua whakapau kaha koe ki te patu i tenei ope
I didn’t see that	Kare au i kite i tera
I prefer to support forest types	He pai ake ki ahau te tautoko i nga momo ngahere
I just taught you to sit and pay attention	I whakaako noa ahau ki a koe ki te noho me te aro
I want your oath not to shoot the message	Kei te pirangi ahau ki to oati kia kaua e kopere te karere
I can’t stand the chance of finding my identity	Kare e taea e au te tupono ka kitea taku tuakiri
I don’t hear everything you say	Kaore au e rongo i nga mea katoa e korero ana koe
I want to choose both	E hiahia ana ahau ki te whiriwhiri kia rua
The text is different in later works	He rereke te tuhinga i roto i nga mahi o muri mai
I knew the power was getting stronger	I mohio ahau kei te kaha haere te kaha
I parted with him before you returned home	I wehe ahau ki a ia i mua i to hokinga mai ki te kainga
I felt the urge to cry right below the screen	I rongo ahau i te hiahia ki te tangi i raro tonu i te mata
There are drops of water at the tip of the leaf	He pata wai kei te pito o te rau
I was always close to him	I tata tonu ahau ki a ia
I cooked all the time	I tunu ahau i nga wa katoa
I can say that he was inspiring to her	Ka taea e au te kii he mea whakahihiri ia ki a ia
You are an amazing person	He tangata whakamiharo koe
I thought it was kind	I whakaaro ahau he atawhai
I get bored and talk	Ka hoha ahau ka korero
There are a lot of battles I fight with creatures	He maha nga whawhai e whawhai ana ahau me nga mea hanga
Her eyes reflect the brightness of an orange orange	Ko ona kanohi e whakaata ana i te kanapa o te karaka karaka
I could hear his lips moving down my neck	Ka rongo ahau i ona ngutu e whai ana ki raro i toku kaki
Seeing the same world with different eyes	Te kite i te ao kotahi me nga kanohi rereke
I was in trouble	I raru ahau
I was so scared that a ball was hitting me	I tino wehi ahau kei te pa mai tetahi poi ki ahau
I always paid attention to his level of spiritual enlightenment	I aro tonu ahau ki tana taumata o te maarama wairua
I saw the sin in his eyes before	I kite ahau i te hara i ona kanohi i mua
I never saw your mother	Kaore au i kite i to whaea
I will not talk about that	Kaore au e korero mo tena
I jumped out of my seat and held my breath	Ka peke ahau i taku nohoanga, ka mau taku manawa
I will grow and sell it	Ka tipu ahau ka hoko atu
I have to stop for a while	Me mutu au mo tetahi wa
I teach math at university	Ka whakaako ahau i te pangarau i te whare wananga
I tried to change my ways	I tamata ahau ki te whakarereke i aku huarahi
It remained on the chart for four weeks	I noho tonu ki te tūtohi mo nga wiki e wha
I trusted then that he could use me	I whakawhirinaki ahau i tera wa ka taea e ia te whakamahi i ahau
I haven’t seen him for six or seven years	Kaore au i kite ia ia mo te ono, e whitu tau
I saw what you did to him	I kite ahau i tau mahi ki a ia
I couldn’t break the connection	Kaore i taea e au te wawahi i te hononga
I won’t wait for the rest	Kaore au e tatari mo te toenga
I just want the boss to try the protein shake	Ko taku hiahia anake kia whakamatau te rangatira i te ruru pūmua
By now I had lost my desire	I tenei wa kua ngaro taku hiahia
I didn’t do it differently	Kaore au i mahi rereke
I want my children to get your blood	Kei te pirangi au kia whiwhi aku tamariki i o toto
Even changes if necessary	Ahakoa he whakarereketanga mena e tika ana
I knew the story before	I mohio ahau ki te korero o mua
I have very thick skin	He kiri tino matotoru ahau
This is the subject of debate and speculation	Ko tenei te kaupapa o te tautohetohe me te whakaaro
This material came from different backgrounds	I ahu mai tenei rauemi mai i nga taangata rereke
I heard it while I was working	I rongo ahau i te wa e mahi ana ahau
I have yet to complete a custody application	Kare ano au kia oti tetahi tono tiaki
I worked for them for a year	I mahi ahau mo ratou mo te kotahi tau
Almost every day I talk to him	Tata ki nga ra katoa ka korero ahau ki a ia
I dreamed and woke up	I moemoea ahau me te oho
I want peace and quiet now	Kei te pirangi au i te rangimarie me te ata noho inaianei
I start to wander	Ka timata ahau ki te kopikopiko
I will be very happy	Ka tino koa ahau
I could see my eyes and focus on him	Ka kitea e au aku kanohi ka aro atu ki a ia
I haven’t seen them in years	Kaore au i kite i a raatau i roto i nga tau
I wondered why he was here	I miharo ahau he aha ia i konei
A quick lesson for the youngest girl	He akoranga tere mo te kotiro iti rawa
I could see between the lines that he wanted to go back home	Ka kite ahau i waenga i nga rarangi e pirangi ana ia ki te hoki ki te kainga
I hope you found the bed that suits you	Ko taku tumanako i kitea e koe te moenga e pai ana ki a koe
I would like to warm up again	Kei te pirangi ahau ki te whakamahana ano
I couldn’t let go of him	Kaore i taea e au te whakarere ia ia
I have to quit school again	Me mutu ano ahau i te kura
I’m a non -human, so I’m not	He tangata kore ahau, no reira ehara i ahau
I can’t afford to miss the weather	Kaore au e kaha ki te ngaro i te rangi
The challenge is to expose him as vulnerable	Ko te wero he whakaatu i a ia he whakaraerae
I have a sweet desire to continue the attack	He reka taku hiahia ki te haere tonu i te whakaeke
I had a second between this until it exploded	He tuarua taku i waenganui i tenei tae noa ki te pupuhi
Some couples still fought	I whawhai tonu etahi takirua
I could hear electricity everywhere our skins touched	Ka rongo ahau i te hiko i nga wahi katoa i pa ai o matou kiri
I wondered what you were	I whakaaro ahau he aha koe
I didn’t understand what was happening to me	Kare au i marama ki nga mea e pa ana ki ahau
I grabbed that and ran away	Ka mau ahau i tera ka oma haere
I was angry for a long time	I riri ahau mo te wa roa
I wiped away my extra tears as I clung to them	I murua e ahau aku roimata taapiri ka piri atu ahau
I went to the party, it was great	I haere ahau ki te paati, he rawe
I want one dollar, the girl gave it to me	E hiahia ana ahau kia kotahi taara, na te kotiro i homai ki ahau
I don’t really believe this is still happening	Kaore au i tino whakapono kei te tupu tonu tenei
I let him play with my pen	I tukua e ahau kia takaro ia ki taku pene
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I get up, swim, and get dressed	Ka maranga ahau, ka kaukau, ka kakahu
I didn’t deserve to take a sketch in my last moments	Kaore au i tika ki te whakaahua huahua i aku waa whakamutunga
I suspect he may have been confused	Ki taku whakapae kua rangirua pea ia
I went back home and made a plan	I hoki mai ahau ki te kainga ka hanga he mahere
Each team also has a special patch	He papaki motuhake ano to ia kapa
I am sixteen or seventeen years old	Tekau ma ono, tekau ma whitu ranei oku tau
I want to dig my heels into the carpet	Kei te pirangi au ki te keri i aku rekereke ki te whariki
I looked around, everything was different	I titiro ahau a tawhio noa, he rereke nga mea katoa
I wanted to do a big bow	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi kopere nui
Hope you like the readers	Ko te tumanako ka pai ki a koe nga kaipānui
I could hear the insults and thoughts coming	I taea e au te rongo kei te haere mai nga kohukohu me nga whakaaro
I don’t believe that’s the same	Kare au e whakapono ana tera ano
An application for a flight travel form is available here	He tono mo te puka haerenga rererangi kei konei
I asked him about when he would sleep	I patai ahau ki a ia mo te wa e moe ai ia
I was ready for disaster	I rite ahau mo te kino
I’ve seen both episodes before	I kite ahau i nga waahanga e rua i mua
I wanted it to last longer	I pirangi ahau kia mau tonu te roa
Good response to the character	He pai te urupare ki te kiripuaki
I’m better than that	He pai ake ahau i tera
I want to clarify something	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i tetahi mea
I lay there and cried out loud	Takoto ana ahau ki reira me te tangi nui
I know this is a difficult time	E mohio ana ahau he wa uaua tenei
I went to escape	I haere ahau ki te mawhiti
I can’t feel like it	Kare e taea e au te ahua penei ano
I deserve to be blind sometimes	He tika ahau ki te matapo i etahi wa
There are benefits and responsibilities, such as medical practice	He painga me te kawenga, penei i te mahi takuta
I’ll give it five minutes of our time	Ka hoatu e ahau kia rima meneti o to tatou wa
I got some really good herbs	I whiwhi ahau i etahi otaota tino pai
I could see his knee touching his thigh	Ka kite ahau i tana turi e pa ana ki tona huha
I mean they fall in love	Ko taku tikanga ka taka ratou ki te aroha
I was still alive	I ora tonu ahau
I just have a question	He patai noa taku
I looked to see if anyone was watching	I titiro ahau ki te titiro mehemea kei te matakitaki tetahi
I picked it up and felt its weight on my hand	I tikina ake e ahau, me te rongo i tona taumaha ki toku ringa
Anyone who uses that shouldn’t know	Ko te tangata e whakamahi ana i tera kaore e tika kia mohio
I thought you were so beautiful	I whakaaro ahau he tino ataahua koe
I take him to the room where my father is lying	Ka haria ia e ahau ki te ruma e takoto ana toku papa
A sack of bones to symbolize the future	He peke kōiwi hei tohu i te heke mai
I know he wants me	Ka mohio ahau kei te pirangi ia ki ahau
I will see and hear you well	Ka kite ahau, ka rongo pai i a koe
Many times I thought about suicide	He maha nga wa i whakaaro ahau ki te whakamomori
I think that idea might have an advantage	Ki taku whakaaro tera pea he painga o tera whakaaro
I pulled out my diary and wrote an entry	I unuhia e ahau taku rataka ka tuhia he urunga
I didn’t stretch on the porch today	Kare au i totoro ki runga i te whakamahau i tenei ra
It’s like we’ve worked together before	Ko te ahua i mahi tahi matou i mua
I knew what a tree was	I mohio ahau he aha te rakau
I think they bought the cabinet again	Ki taku whakaaro i hokona ano e ratou te rūnanga
I met their fellow countrymen	I tutuki ahau ki o ratou hoa tangata whenua
I inspected the barn and the entire mansion	I tirotirohia e ahau te whare witi me te katoa o te whare rangatira
I would be very happy to see your article	Ka tino koa ahau ki te kite i to tuhinga
I know they care about me	E mohio ana ahau kei te whakaaro ratou ki ahau
I wanted to know who did, uh	I hiahia ahau ki te mohio ko wai i mahi, uh
I mean, the police are already there	Ko taku tikanga, kua tae kee nga pirihimana ki reira
I hated the idea of ​​putting him in that position	I kino ahau ki te whakaaro kia tuu ia ki tera turanga
I never saw him again after that year	Kaore au i kite ano ia ia i muri i tera tau
I went to my last door, to the front	I haere ahau ki taku tatau whakamutunga, ki mua
I had a lot of fun today	He tino ngahau ahau i tenei ra
I played you, so did we both	I takaro ahau i a koe, na maua e rua
I always thought everyone in the class was looking at me	I whakaaro tonu ahau kei te titiro mai nga tangata katoa o te karaehe ki ahau
I knew you saw or heard me outside	I mohio ahau i kite koe, i rongo ranei i ahau i waho
I have to go to the grocery store	Me haere ahau ki te toa kai
A word of warning though	He kupu whakatupato ahakoa
I never paid attention	Kare rawa ahau i aro
I couldn’t let him go	Kaore i taea e au te tuku ia ia
I walk forward each day	Ka hikoi ahau i mua i ia ra
I mean a coat hanger and be naked underneath	Ko taku tikanga he kakahu koti ka noho tahanga i raro
David won the race	I toa a Rawiri i te whakataetae
I will give you everything you need	Ka hoatu e ahau nga mea katoa e hiahia ana koe
I heard it in my heart, in my soul	I rongo ahau i roto i toku ngakau, i roto i toku wairua
I’m not going to get into that	E kore ahau e uru atu ki tena
I’ll start the editing process	Ka timata ahau i te mahi whakatika
I gained new confidence in myself	I whiwhi ahau i te maiatanga hou ki ahau ano
I looked at simple words like	I titiro ahau ki nga kupu ngawari penei i te
I just didn’t want to go to work	Kare noa ahau i pai ki te haere ki nga mahi
I was very safe in your hands	I tino haumaru ahau i roto i o ringaringa
I also need medical support throughout my pregnancy	Ka hiahia hoki ahau ki te tautoko hauora puta noa i te wa e hapu ana
I can’t think and have trouble breathing	Kare e taea e au te whakaaro me te raru ki te manawa
I don’t like to look at my mirror for long	Kare au e pai ki te tiro i taku whakaata mo te wa roa
I pointed to the driver	I tohu ahau ki te taraiwa
This was a success	He angitu tenei
The poison soon spread to other towns	Kaore i roa ka horapa te kawa ki etahi atu taone
I knew if he saw me, he would be angry	I mohio ahau ki te kite ia i ahau, ka riri ia
I want my husband back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai taku tane
I wanted his comfort	I hiahia ahau ki tana whakamarie
I grabbed his free hand and gave him a kiss	Ka mau ahau i tona ringa kore noa ka hoatu he kihi
The teeth may remain in the victim	Ka noho pea nga niho i te patunga
I haven’t seen anything raised, it’s not fair	Kaore au i kite i tetahi mea i whakaarahia, kaore e tika
I followed his fragrant path and walked miles into the forest	Ka whai ahau i tana ara kakara, ka hikoi maero ki te ngahere
I knew he was a photographer	I mohio ahau he kaitango whakaahua ia
I thought to wait patiently	I whakaaro ahau ki te tatari marie
I can only hope for the best	Ka taea e au anake te tumanako mo te pai
I mean it’s a real drink	Ko taku tikanga he tino inu
I like the way they look	He pai ki ahau te ahua o ratou
I hope you understand that	Ko taku tumanako ka marama koe ki tena
I stood silent as the memories lingered on him	I tu wahangu ahau i te wa e maumahara ana nga mahara ki runga i a ia
It’s definitely worth it for its release	He tino tikanga mo tona tukunga
I know he heard what I said	E mohio ana ahau i rongo ia i taku korero
I just bite my tongue	Ka ngau noa ahau ki toku arero
I said you can’t be human	I mea ahau e kore e taea e koe te tangata
I was really scared all the time	I tino wehi ahau i nga wa katoa
A fraction of a smile appeared on his face	He hautanga o te menemene ka puta ki tona mata
I saw only one hanging base	I kite ahau kotahi anake te turanga iri
The album and one in the chart failed	I rahua te pukaemi me te kotahi ki te tūtohi
Many people experience that	He maha nga tangata ka pa ki tera
I like both of them	He pai ki ahau te tokorua o raua
I wasn’t afraid to lose	Kare au i mataku kei ngaro
I didn’t care if he was in there	Kare au i aro ki te he ia i roto i reira
I never liked him	Kare rawa ahau i pai ki a ia
I turned blue	I huri kahurangi ahau
The arrangements were not perfect	Ko nga whakaritenga kaore i tino pai
Motivation for action	Te hihiri mo te mahi
I didn’t say bad things about my husband	Kaore au i korero kino mo taku tane
I should be happy here	Ko te tikanga kia koa ahau i konei
I have his latest record	Kei ahau tana rekoata hou
I think he was that	Ki taku whakaaro ko ia tera
I did not ask him to sleep	Kare au i kii kia moe
I came to help you fight a common enemy	I haere mai ahau ki te awhina i a koe ki te whawhai i tetahi hoa riri noa
He returned to training the day after this	I hoki mai ia ki te whakangungu i te ra i muri mai i tenei
I will bite my lip so as not to moan	Ka ngaua e ahau toku ngutu kia kore e aue
I didn’t pay attention to look inside the hat	Kare au i aro ki te titiro ki roto i te potae
I saw everything you showed me	I kite ahau i nga mea katoa i whakakitea mai e koe ki ahau
I will go on this search	Ka haere ahau ki tenei rapunga
A better person might have gone in search of that truth	He tangata pai ake pea kua haere ki te rapu i taua pono
I didn’t think it would be too quick	Kare au i whakaaro kia tere te hiahia
A new model will be proposed to illustrate the experimental data	Ka whakaarohia he tauira hou hei whakaahua i nga raraunga whakamatautau
I learned to walk without my walking	I ako ahau ki te hikoi me te kore taku hikoi
I grabbed my captive hands	Ka mau ahau i oku ringa mauhere
I told him about them and gave him a notice	Ka korerotia e ahau ki a ia mo ratou ka hoatu he panui ki a ia
I knew he would smell his passion for us	I mohio ahau ka hongi ia i tana hikaka mo matou
I hear my drive turn outwards	Ka rongo ahau ka huri taku puku ki waho
I have been waiting since then	Kua tatari ahau mai i tera wa
I just wanted someone to hold on to, press on	I hiahia noa ahau ki tetahi hei pupuri, pehi atu
I know someone who does this to yourself	E mohio ana ahau ki te tangata e mahi ana i tenei ki a koe ake
I remember making quick plans	Kei te maumahara ahau ki te hanga mahere tere
I was confused when an older woman came out	I rangirua ahau ka puta mai tetahi wahine pakeke ki waho
I want to help, I want more than anything	Kei te pirangi au ki te awhina, he kaha ake te hiahia i nga mea katoa
I can’t move more than how much we do today	Kare e taea e au te neke ake i te nui o ta matou mahi i tenei ra
Part of me wanted to stop	Ko tetahi wahanga o ahau i hiahia kia mutu
I’m not saying to change, but it’s possible	Kare au e kii ki te huri, engari ka taea
I looked at the floor	I titiro ahau ki te papa
I have an angel guarding me	He anahera taku e tiaki ana i ahau
I am open to learning more	Kei te tuwhera ahau ki te ako atu
I thought a little wee had escaped	I whakaaro ahau kua mawhiti te iti o te wee
I heard a sigh and a sigh of relief when I heard this story	I rongo ahau i te putunga me te tinihanga i taku rongonga i tenei korero
I worked for a while	I mahi ahau mo te wa poto
I will work hard to survive	Ka whakapau kaha ahau ki te ora
I want to support that	Kei te pirangi ahau ki te tautoko i tera
I see trees and forests	Ka kite ahau i nga rakau me nga ngahere
I wanted his lips on my throat	I pirangi ahau i ona ngutu ki runga i toku korokoro
I will die of grief	Ka mate ahau i te pouri
A grassy plain, while speaking, Mr	He mania tarutaru, i te wa e korero ana, ko Mr
I only worked for one year	Kotahi noa te tau i mahi ahau
I walked home from work	I hikoi ahau ki te kainga mai i te mahi
I suffered from stomach pain and lost my strength	I mamae ahau i te mamae o te puku ka ngaro toku kaha
I think I have something wrong	Ki taku whakaaro he he kei ahau
I need someone to relieve the pain	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei whakakore i te mamae
I chose a seat in the middle	I whiriwhiria e ahau he nohoanga i waenganui
A major test for this hypothesis is still missing	Kei te ngaro tonu tetahi whakamatautau nui mo tenei whakapae
I forgot what the first finger meant	Kua wareware ahau he aha te tohu o te maihao tuatahi
I looked at the door, but it did not open	I titiro ahau ki te tatau, engari kaore i tuwhera
I stopped trying to break him	I mutu taku ngana ki te wawahi i a ia
I think you should take it here	Ki taku whakaaro me tango e koe i konei
I took it one step at a time	I tango ahau i tetahi taahiraa me tetahi atu taahiraa
I was angry and jealous	Ka riri ahau, ka hae
I have gone to the project description	Kua haere ahau ki te whakaahuatanga kaupapa
He was immediately arrested	I hopukina tonu ia
I mean, you’re awesome	Ko taku tikanga, he rawe koe
I don’t know how to hand-write	Kaore au e mohio ki te tuhi-a-ringa
I heard he was very angry	I rongo ahau i tino riri ia
I want to try to change	E hiahia ana ahau ki te ngana ki te huri
It tastes good and cutting	He pai pai me te tapahi
I turned and climbed into bed	Ka huri au ka piki ki te moenga
I acted like a victim	I mahi ahau ano he patunga
I refused to watch him die	Kare au i whakaae kia mataki i a ia e mate ana
It’s very different	He tino rereke
This is surprising given the nature of the fight	He mea whakamiharo tenei i runga i nga ahuatanga o te whawhai
I’m out in the sun with a normal person	Kei waho ahau i te ra ki te tangata noa
I asked why he thought so	I patai ahau he aha i penei ai tana whakaaro
I just can’t do it	Kaore e taea e au anake te mahi
I got this after the accident	I whiwhi ahau i tenei i muri i te aitua
I reach out and hold him to me	Ka toro atu ahau ka pupuri ia ia ki ahau
I'm doing it right	Kei te tika taku mahi
I called out a warning	I karanga ahau he whakatupato
I want to correct myself	E hiahia ana ahau ki te whakatika i ahau ano
I hope you find a solution to your problem	Ko taku tumanako ka kitea e koe he otinga mo to raru
A cool hand slipped into her	He ringa hauhautanga i paheke ki roto i a ia
I can’t, I can’t hold on	Kare e taea e au, kare e taea e au te mau tonu
I should have been involved in politics long ago	Me kua uru ahau ki nga mahi torangapu i mua noa atu
I saw my mother pregnant with my sister	I kite ahau i taku whaea e hapu ana i taku tuahine
I heard that had been done to some people before	I rongo ahau kua mahia tera ki etahi tangata i mua
I’m not here to be friends	Kaore au i konei ki te noho hoa
I don’t sleep because I don’t have food	Kare au e moe na te kore kai
I hope you had a good trip up here	Ko taku tumanako i pai to haerenga ki runga nei
I checked with the artist	I tirohia e ahau me te kaitoi
I think that’s an issue	Ki taku whakaaro he take tera
I reached out and touched his hand	Ka toro atu ahau ka pa ki tona ringa
The fight was very intense throughout the season	He tino taumaha te whawhai puta noa i te waa
I couldn’t let them see me cry	Kare au i ahei kia kite ratou i ahau e tangi ana
I decided to fix a drink	I whakatau ahau ki te whakatika i tetahi inu
People need to stay warm	Me noho mahana te tangata
I did very little research	He iti noa taku rangahau
I have to pay close attention to the sun	Me whai whakaaro nui ahau ki te ra
I looked around and there was nothing particularly exciting	I titiro ahau a tawhio noa, kaore he mea tino whakahihiri
The light shone above his head	Ka whiti te rama ki runga ake i tona mahunga
I say this to you so that you may be ready	Ko taku kupu tenei ki a koe kia rite ai koe
It’s nice to know he’s there	He pai ki ahau te mohio kei kona ia
I am like everyone else	He rite ahau ki era atu katoa
I want to find him	E mea ana ahau ki te kimi i a ia
I thought for a second	I whakaaro ahau mo te tuarua
I caught my breath and my fingers crossed	Ka mau taku manawa, ka whiti oku maihao
I’m honest, as is his	He pono taku ahua, pera i tana
I remember the man who bought it for me	Kei te mahara ahau ki te tangata nana i hoko ki ahau
I bought it and hung it on my wall	I hokona e ahau ka whakairihia ki runga i taku pakitara
The presentation was not removed	Kaore i tangohia te whakaaturanga
I can snuggle up on my ragged jeans	Ka taea e au te paopao ki runga i taku patiti tawhetawhe
I can’t conduct another funeral	Kaore e taea e au te whakahaere i tetahi atu tangihanga
The debate will continue to heat up	Ka wera tonu te tautohetohe
Females are smaller in size than males	He iti ake te rahi o nga wahine i nga tane
I was really surprised at the speed of the work	I tino ohorere ahau i te tere o te mahi
I have confirmation on that point	He whakapumautanga taku mo tera take
I thought you were still here	I whakaaro ahau kei konei tonu koe
I know you want some time for yourself	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki etahi wa mo koe
I have to go to work tom	Me haere ahau ki te mahi tom
I could hear voices outside my room	Ka rongo au i nga reo i waho o taku ruma
I looked out of the corner of my eye	I titiro ahau mai i te kokonga o toku kanohi
I applaud your position, but here there is no authority	Ka whakanui ahau i to tuunga, engari i konei karekau he mana
I have other options as well	Kei a au ano etahi atu waahanga
I hope you come out to see	Ko taku tumanako ka puta mai koe ki te kite
I can’t keep it going	Kaore e taea e au te pupuri tonu
They gave the whole island to us	Na ratou i tuku te motu katoa ki a tatou
I didn’t believe he could do this to me	Kaore au i whakapono ka taea e ia tenei ki ahau
I was never used to the rain	Kare rawa ahau i waia ki te ua
I was surprised they took so long	I miharo ahau kua roa ratou
A nuclear bomb is less likely to explode	He iti ake te pakaru o te poma karihi
I turned my back on the gentleman and my fear grew	I hoki whakamuri ahau i te tangata rangatira, ka tipu taku mataku
I guarded my parents ’room for the last time	I tiakina e ahau te ruma o oku matua mo te wa whakamutunga
I have to encourage him to help me	Me akiaki ahau ia ia ki te awhina i ahau
I will never be a big -headed boss	E kore rawa ahau e waiho hei rangatira nui te upoko
Otherwise this area is mostly residential	Ki te kore ko tenei waahanga te nuinga o nga kaainga noho
I would rate a significant cash flow from the line	Ka whakatauhia e ahau he rerenga moni nui mai i te raina
I think he can help	Ki taku whakaaro ka taea e ia te awhina
I worked fast with a solid kick but it was awkward	I mahi tere ahau me te whana pakari engari he awangawanga
I like your approach	He pai ki ahau to huarahi
I started to flatter him	I timata ahau ki te patipati i a ia
I have a few minutes today	He meneti torutoru aku i tenei ra
I came to talk, but it was gone	I haere mai ahau ki te korero, engari kua kore
I wasn’t ready to sit down	Kare au i reri ki te noho
I can choose to go on vacation	Ka taea e au te whiriwhiri ki te haere ki te hararei
I need to talk to him about this	Me korero ahau ki a ia mo tenei
I have to ask the obvious question	Me patai e au te patai marama
I’m sure the idea has come to you	E mohio ana ahau kua puta te whakaaro ki a koe
I’m sorry for the length of my release	E mihi ana ahau mo te roa o taku putanga
I’m not sure where he is, but he’s here somewhere	Kaore au i te tino mohio kei hea, engari kei konei ia i tetahi waahi
I caught you	I mau ahau i a koe
I want someone to come	Ko taku hiahia kia tae mai tetahi
I appreciate your work	Ka mihi ahau ki o mahi
I know we are bound for eternity	Ua ite au e ua ruuruuhia tatou no te tau mure ore
Then I turned to the other women of the room	Katahi ahau ka huri ki etahi atu wahine o te ruma
I told him there was no way it could be done	I kii ahau ki a ia kaore he huarahi ka taea
I didn’t really think so, to be honest	Kaore au i tino whakaaro, kia pono
I didn’t deserve to get into this job	Kare au i tika kia mau ki tenei mahi
This is a one -game record	He rekoata takaro takaro kotahi tenei
I really liked them	I tino pai ahau ki a raua
I’m just bad and I’m sad	He kino noa ahau, he pouri hoki ahau
I could hear the tears streaming down my face	I rongo ahau i te hekenga o nga roimata ki toku mata
I watched the time clock ticker	I mataki ahau i te paato porotiti wa
I think you'll like it	Ki taku whakaaro ka pai koe ki a ia
I will definitely tell them to see	Ka tino korero ahau ki a ratou kia kite
I think he was really embarrassed	Ki taku whakaaro he tino whakama ia
I don’t like to beat people who do	Kaore au e pai ki te patuki i nga tangata e mahi ana
I didn’t make it work	Kaore au i hanga he mahi
I have trouble maintaining relationships	He raruraru ahau ki te pupuri hononga
I want to improve by creating motivation	Kei te pirangi ahau ki te whakapai ake ma te hanga i te hihiri
I would love to fight you	Ka pai ahau ki te whawhai ki a koe
I had no idea what would happen	Kare au i mohio he aha te mea ka puta
I want to keep my back to my man	Kei te pirangi ahau kia mau taku tuara ki taku tangata
I talked to him about that	I korero ahau ki a ia mo tera
I did do some, though	I mahi ahau i etahi, ahakoa
There was a knock on his door that distracted him	Na te patototanga ki tona kuaha ka pakaru tana aro
I had a good evening with the doctor	He ahiahi pai taku ki te taha o te taote
I didn’t need anyone to save me	Kihai ahau i matea he tangata hei whakaora i ahau
I helped him sit up and gave him his sword	Naku ia i awhina ki te noho ki runga, ka hoatu ki a ia tana hoari
I visited and took the gift	I toro atu ahau ka mau i te koha
I didn’t make these things	Kaore au i hanga i enei mea
I’m still trying to figure it all out	Kei te ngana tonu ahau ki te whakaaro i tena katoa
I also wanted to talk to you	I hiahia ano ahau ki te korero ki a koe
I picked up the phone and slipped it inside	I tangohia e ahau te waea ka kuhu ki roto
I was embarrassed and wanted to crawl into my skin	I whakama ahau me te hiahia ki te ngoki ki roto i toku kiri
I was tired of all the hustle and bustle of the day	I ngenge ahau i nga hikaka katoa o tenei ra
I was saddened by the blessing that came	I pouri ahau i te manaakitanga i tae mai
It will definitely work just fine	Ka tino mahi noa
I worked hard to take care of him	I whakapau kaha ahau ki te tiaki i a ia
I can recommend it to everyone	Ka taea e au te taunaki ki te katoa
I am younger, stronger and faster	He rangatahi ahau, he kaha ake, he tere ake
I didn't know you	Kare au i mohio ki a koe
I wanted to see the wealth of a beautiful child here	I hiahia ahau ki te kite i te whai rawa o te tamaiti ataahua i konei
I couldn’t have her baby	Kaore i taea e au tana peepi
I never look at my phone	Kaua rawa ahau e titiro ki taku waea
We do not have a safe harbor	Karekau he whanga haumaru kei a matou
Johnson had little to do in the game	He iti noa nga mahi a Johnson i te tukinga
I reached out and grabbed it	I toro atu ahau ka mau
I wrote a book in each book, even as a salesperson	I tuhia e au he pukapuka i ia pukapuka, ahakoa he kaihoko
I tried to cover my eyes but couldn’t look away	I ngana ahau ki te hipoki i oku kanohi engari kaore i taea te titiro atu
I wanted to know the reason behind it	I hiahia ahau ki te mohio ki te take o muri
A bed of leaves and straw landed in the corner	He moenga rau me te kakau witi i tau ki te kokonga
I really know how to make poisons	E tino mohio ana ahau ki te hanga paihana
I could hear the fear in his voice	Ka rongo ahau i te wehi o tona reo
I stood with that woman outside to inform	I tu ahau me tera wahine ki waho ki te whakamohio
Other players were also annoyed	I hoha ano etahi atu kaitakaro
I stepped back, suddenly	I hoki whakamuri ahau, ohorere
I’ve really enjoyed the years	He tino pai ahau ki nga tau
I haven’t seen them all yet	Kare ano au kia kite i a ratou katoa
A friend will always love	Ka aroha te hoa i nga wa katoa
I use a clear plastic type	Ka whakamahi ahau i te momo kirihou maamaa
I think the stress of everything has just come to me	Ki taku whakaaro kua tae noa mai te taumahatanga o nga mea katoa ki ahau
I see your mother with your eyes	Ka kite ahau i to whaea ki o kanohi
A small smile spread over her lips	Ka horahia te ataata iti ki runga i ona ngutu
I made it here	I hanga ahau ki konei
The legs and feet are gray	He hina nga waewae me nga waewae
I really appreciate his services	Ka tino mihi ahau ki ana ratonga
I called to his most important marks	I karanga ahau ki ana tohu tino nui
I can’t bear to pay attention, I can’t hear her calling	Kaore au e kaha ki te aro, kare e rongo ki tana e karanga ana
A child, he thought	He tamaiti, i whakaaro ia
I wanted to insult him	I hiahia ahau ki te whakatara ia ia
I turned to see him climb into the car	Ka tahuri ahau ki te kite i tana kakenga ki runga i te waka
Baker added a goal in the final quarter	I tāpirihia e Baker he whainga i te hauwhā whakamutunga
The strategy won him over today	Ko te rautaki i toa i a ia i tenei ra
I’m not trying to pay less, and just show it to him	Kaore au i te ngana ki te utu iti, me te whakaatu noa ki a ia
I haven’t seen the accounts in a while	Kaore au i kite i nga kaute mo te wa poto
I open it and look carefully outside	Ka whakatuwherahia e ahau ka ata titiro ki waho
I wondered if he was counting to ten or what	I whakaaro ahau mehemea kei te tatau ia ki te tekau, he aha ranei
I really thought I wasn’t right	I tino whakaaro ahau kaore au e tika
I get out of bed and start dressing	Ka whakatika ahau i te moenga ka timata te kakahu
I couldn’t throw stones	Kaore i taea e au te maka kohatu
The social issues of the section received a lot of attention	Ko nga kaupapa-a-iwi o te wahanga i uru mai te aro nui
I got that from the layout	I whiwhi ahau i tera mai i te whakatakotoranga
I walked over and looked	I hikoi ahau ka titiro
I join him at least once a month	Ka uru atu ahau ki a ia i te iti rawa kotahi i te marama
I will rest in the forest again	Ka okioki ano ahau i te ngahere
There are a lot of key people in those deep pockets	He maha nga tangata matua kei roto i aua pukoro hohonu
Then I watch them to see how they develop	Katahi ahau ka mataki i a raatau kia kite i to raatau whanaketanga
I asked his name again	I patai ano ahau ki tona ingoa
A bonus point system is used while playing in the pool	Ka whakamahia he punaha tohu bonus i te wa e takaro ana i te kaukau
I think you can do a good job with him	Ki taku whakaaro ka taea e koe te mahi pai ki a ia
I stood in the doorway	I tu ahau i te kuaha
I cook his favorite meal	Ka tunua e ahau tana tino kai
I am the cry of your mind	Ko ahau te tangi o to hinengaro
It’s a long process	He tukanga roa
I found the office section	I kitea e ahau te waahanga tari
I loved the ending of the poem correctly, however	I aroha ahau ki te mutunga o te tika o te rotarota, heoi
I went to my labor union and they had no work	I haere ahau ki taku uniana mahi, kaore he mahi a ratou
It’s good for them to be a little nervous	He pai mo ratou te paku ohorere
I had no idea who our lawyer was at the time	Kaore au i mohio ko wai to matou roia i tera wa
I tried to fix things in my head	I ngana ahau ki te whakatika i nga mea i roto i toku mahunga
I go back down the stairs	Ka hoki ahau ki raro i te arawhata
I use it in my classroom and library	Ka whakamahia e au i roto i taku akomanga me te whare pukapuka
It’s kind of mysterious	He ahua ngaro
I really waited for a week	I tino tatari ahau mo te wiki
I was sick, tired, in excruciating pain	I mate ahau, i ngenge, i nga mamae kino
They make it like a movie	Ka mahia e ratou ano he kiriata
I will hide it	Ka huna e ahau
I ran to the exit to escape	I oma ahau ki te putanga ki te mawhiti
I am very satisfied	Kua tino makona ahau
I am no longer afraid of them	Kua kore ahau e mataku i a ratou
A brother calls and we see a figure	Ka karanga mai tetahi teina ka kite tatou he ahua
I thought about him for years	I whakaaro ahau mo ia mo nga tau
I’m just as good	He rite tonu ahau ki te pai
It’s a very important job	He mahi tino nui
I inspected his house all the time	I tirotirohia e au tona whare i nga wa katoa
I hated to think about him now	I kino ahau ki te whakaaro mo ia inaianei
I will give you rest	Ka hoatu e ahau he okiokinga ki a koe
I was used to wind like this	I waia ahau ki te hau penei
I see my empty table	Ka kite ahau i taku teepu kau
The whole process took about fifteen minutes	Tata ki te tekau ma rima meneti te roa o tenei mahi katoa
I think we should just take the screen	Ki taku whakaaro me tango noa tatou i te mata
I’ve been on a trip	Kua tae atu ahau ki tetahi haerenga
I think he’ll break up soon	Ki taku whakaaro ka pakaru wawe ia
I have seen it before	I kite ahau i mua
I studied the effect of reflection	I ako ahau i te paanga o te whakaata
I just have to believe in myself for once	Me whakapono noa ahau ki ahau ano mo te wa kotahi
I haven’t seen him in years	Kaore au i kite ia ia i etahi tau
Thankfully, I met him by wrapping money	Ka mihi ahau, ka tutaki ahau ki a ia ma te takai moni
I still don’t really believe it	Kare tonu au e tino whakapono
Just sat with the same thought	I noho noa me te whakaaro kotahi
Little damage was done	He iti te kino i mahia
I remember like this yesterday	Ka maumahara ahau penei inanahi
I had a dream months before it happened	I moemoea ahau i nga marama i mua i te puta
I did not come here to conduct business with you	Kare au i haere mai ki konei ki te whakahaere pakihi ki a koe
He is less self -aware	He iti ake te tino mohio ki a ia ano
I knew he would deny it	I mohio ahau ka whakakahore ia
He was a very sad man	He tangata tino pouri
I wouldn’t say it’s easy to accomplish	Kaore au e kii he ngawari noa te whakatutuki
I couldn’t believe it had all happened	Kaore au i whakapono kua pa katoa
I want your name and contact information	Kei te pirangi ahau ki to ingoa me nga korero whakapiri
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
I can see that it is very painful and irritating	Ka kite ahau e tino mamae ana, e riri ana
I might be lost for the night	Ka ngaro pea ahau mo te po
I leaned back and bit again	Ka tuohu ahau ki muri ka ngau ano
I don’t know of any other way to put this together	Kaore au e mohio ki tetahi atu huarahi ki te whakatakoto i tenei
I felt the change in him	I whakamatau ahau i te huringa i roto i a ia
Then I called for it to be canceled	Katahi ahau ka kii kia whakakorea
I admitted that my knees were still weak	I whakaae ahau i te mea he ngoikore tonu oku turi
I believe you are talking about me	E whakapono ana ahau kei te korero koe mo au
I think you’ll change your mind, though	Ki taku whakaaro ka huri ke koe i to whakaaro, ahakoa
I wanted to stand on my feet	I hiahia ahau ki te tu ki runga i oku waewae
I kept the door wide open	I puritia e ahau te kuaha kia tuwhera nui atu
All courses are on a credit hour system	Ko nga akoranga katoa kei runga i te punaha haora nama
I wore the same old dress, tired	I kakahu ahau i te kakahu tawhito ano, he hoha
A new development occurred	I puta he whanaketanga hou
I paid for driving lessons and finished the first time	I utu ahau mo nga akoranga taraiwa, ka mutu te wa tuatahi
I was really hurt that week	I tino mamae ahau i taua wiki
I will always carry you	Ko ahau tonu hei kawe i a koe
I can’t sit still for a phone call	Kare e taea e au te noho roa mo te waea
I didn’t think the gun would be silent	Kare au i whakaaro ka noho puku te pu
I support your efforts and skills	Kei te tautoko ahau i o kaha me o pukenga
The journey lasted about an hour and about twenty minutes	Tata ki te kotahi haora te roa o te haerenga mo te rua tekau meneti
I searched the room to find the cause	I tirotiro ahau i te ruma ki te rapu i te take
I’m always looking for something interesting to watch	Kei te rapu tonu ahau mo tetahi mea whakamere hei matakitaki
I want you all to be fresh, ready in the early evening	E hiahia ana ahau kia hou koutou katoa, kia rite i te atatu o te ahiahi
Written and informed consent was obtained from our patient	I whiwhihia he whakaaetanga tuhi me te mohio mai i to maatau turoro
I just asked to go home	I tono noa ahau kia hoki ki te kainga
I am a bad person	He tangata kino ahau
I'm not in the bathroom	Kare au i roto i te kaukau
I want you to see the perspective	E hiahia ana ahau kia kite koe i te tirohanga
I looked inside the buildings	I titiro ahau ki roto i nga whare
The closure of a transaction must have an oral end	Ko te katinga o tetahi tauwhitinga me whai mutunga-waha
I need this board please send it to me	Kei te hiahia ahau ki tenei papa tena koa tuku mai ki ahau
I barely let him go	He iti noa taku tuku ia ia kia haere
I found something new	I kitea e ahau he mea hou
I felt his hunger	I rongo ahau i tona hiakai
The fight was competitive	He whakataetae te whawhai
I don’t bother people when they eat	Kare au e whakararuraru i te tangata ina kai ana ratou
I will definitely take care of it	Ka tino tiaki ahau
So I decided to change	Na ka whakatau ahau ki te huri
Of course I handled this with my utmost beauty	Ko te tikanga i whakahaerea e au tenei me taku tino ataahua
A continuous measurement test design	He hoahoa whakamatautau ine ine tonu
I smiled at him and continued to drink my water	Ka ataata ahau ki a ia ka inu tonu i taku wai
I can’t say sorry	Kaore e taea e au te kii pouri
I still have other projects to complete	Kei a au ano etahi atu kaupapa hei whakaoti
I’m not looking for a character with a woman	Kaore au i te rapu mo tetahi ahuatanga me tetahi wahine
The source of the injury remains	Ko te puna o te whara kei te noho tonu
I wrapped my things in a bag	I takai ahau i aku mea ki roto i te putea
I struggled to keep my balance, my perspective	I kaha ahau ki te pupuri i taku taurite, taku tirohanga
I can’t wait to share with him what we received today	Kaore au e tatari ki te whakaatu ki a ia nga mea i riro mai i a maatau i tenei ra
I will give you two seconds for world peace	Ka hoatu e ahau ki a koe nga hekona e rua mo te rangimarie o te ao
I did not receive any other payments	Kaore au i whiwhi i etahi atu utu
I want to look around	Kei te pirangi ahau ki te titiro huri noa
Yet I am still moving	Heoi ano kei te huri haere ahau
I just wanted to combine, like the others	I hiahia noa ahau ki te whakakotahi, kia rite ki era atu
I knew he was a sensible man	I mohio ahau ko ia te tangata whai whakaaro
I immediately wiped my face with disgust and fear	I horoia tonu e ahau toku mata ki te whakarihariha me te wehi
I think this is one of the best findings	Ki taku whakaaro koinei tetahi o nga tino kitenga
I myself am in shock	Ko ahau ano kei te ohorere
I don’t think we’re going to go that far	Ki taku mahara e kore tatou e haere i tera wa
I didn’t think he needed the phone	Kare au i whakaaro ka hiahiatia e ia te waea
I saw a glimpse of one in the distance	I kite ahau i tetahi ahua o tetahi i tawhiti
I pushed each button, searching for the pressure lock	I panaia e ahau ia panui, rapu mo te raka pehanga
I know it’s legal, it’s not fair	E mohio ana ahau he ture, he kore tika
I was sure he was right	I tino mohio ahau he tika tana
I have to keep going	Me haere tonu ahau
I want it to be square now	Kei te pirangi ahau kia tapawha inaianei
I have many friends	He maha oku hoa
I hurried up and looked around	Ka tere ahau ki runga ka titiro huri noa
I'm tired of dancing	Kua ngenge ahau i te kanikani
I had a big dream	He moemoea nui ahau
The text type is a collection of art	He kohinga toi te momo tuhinga
I tried to help him escape from our country	I ngana ahau ki te awhina i a ia kia mawhiti mai i to maatau whenua
I had a really good trip	He tino pai taku haere
I will not let my heart be darkened	E kore ahau e tuku kia mangu toku ngakau
I suggest we stay for the rest of the week	Ko taku kii ka noho tatou mo te toenga o te wiki
I see that your lifestyle is better	Ka kite ahau he pai ake to ahua ora
At the same time another change occurred	I taua wa ano ka puta ano tetahi huringa
I wanted him to look at me	I hiahia ahau kia titiro mai ia ki ahau
I turned and looked out the window again	Ka tahuri ahau ka titiro ano ki te matapihi
The sound caught my attention	Na te tangi i aro mai
This world is dark and gloomy	Ko tenei ao he pouri me te pouri
I wasn’t right about this	Kaore au i tika ki tenei
I could see in his thoughts	I taea e ahau te kite i roto i ona whakaaro
I didn’t want to attract undue attention	Kare au i pirangi ki te kukume atu i nga aro kore
I know what you have to do	E mohio ana ahau he aha tau e mea ai
I have never died a day in my immigrant life	Kaore au i mate i tetahi ra i roto i toku oranga manene
I need to explain that	Me whakamarama e au tena
I promised to bless you	I oati ahau ki te manaaki i a koe
His friends will work hard to get a job for him	Ka whakapau kaha ona hoa ki te whai mahi mona
I would love to ride a bus	Ka kaha ahau ki te eke pahi
I hope you find it	I tumanako ahau ka kitea e koe
I have now seen why you wanted me to stay home	Kua kite ahau inaianei he aha koe i hiahia ai kia noho ahau ki te kainga
I decided this before	I whakatau ahau i tenei i mua atu
I live in pure consciousness	Kei te noho ahau i roto i te mohiotanga ma
I lost my time in my fifth shooting class	I ngaro taku wa i taku karaehe pupuhi tuarima
I struggled to laugh	I kaha ahau ki te kata
I picked it up and opened it	Ka tikina e ahau, ka whakatuwheratia
I know from experience you don’t like to think	E mohio ana ahau mai i nga wheako kaore koe e pai ki te whakaaro
I walked over to the captain and told him to stop	I hikoi ahau ki te kapene, ka kii atu ki a ia kia mutu
I haven’t really taken them for the last few days	Kaore au i tino tango i a raatau mo nga ra tata nei
I’m scared to say his illness is over	E mataku ana ahau ki te kii kua mutu tana mate
I think you and my wife can be good friends	Ki taku whakaaro ka taea e korua ko taku wahine te hoa pai
I posted the new episode today	I whakairihia e au te waahanga hou i tenei ra
With a cold heart the hand is slow	Ma te ngakau makariri ka puhoi te ringa
A man stood by his side	Ka tu tetahi tangata ki tona taha
I get out of the house	Ka puta ahau i te whare
I checked online for the song	I taki ipurangi ahau mo te waiata
I will never be wrong again	E kore rawa ahau e he ano
I mean, honestly, something is missing	Ko taku tikanga, he pono, he mea kei te ngaro
I was a brother before	He teina ahau i mua, i mua
I don’t know why they didn’t like him	Kaore au i te mohio he aha ratou i kore ai i pai ki a ia
The mute fills the passage, followed by another	Ka kapi te wahangu i te ratere, ka whai tetahi atu
A yellow, dirty document came out of the sky	I puta mai i te rangi he tuhinga kowhai, pokea
I didn’t respond immediately and his gaze hardened	Kare au i whakahoki wawe, ka whakapakeketia tana titiro
I saw my daughter hurt because you hurt	I kite ahau i taku tamahine e mamae ana na te mea i mamae koe
I always get tired at these times	I nga wa katoa ka ngenge ahau i enei wa
I think you should wait until you talk to an expert	Ko taku whakaaro me tatari koe kia korero koe ki te tohunga
I don’t dare to drink water	Kare au e maia ki te inu i te wai
I will close the door after the first ones	Ka mutu taku tatau i muri i nga mea tuatahi
I won’t go far with them	E kore ahau e haere tawhiti ki a ratou
I want you to be comfortable with him	Ko taku hiahia kia pai koe me ia
I’ve been here for months	Kua roa ahau i konei mo nga marama
I have many friends	He maha oku hoa
Knowing that magic breaks all the time	Ko te mohio ka pakaru te makutu i nga wa katoa
I change themes every six months or so	Ka huri au i nga kaupapa ia ono marama neke atu ranei
I looked everywhere in my bedroom	I titiro ahau ki nga wahi katoa i roto i taku whare moenga
I looked at my whole body	I titiro ahau ki toku tinana katoa
I climbed on the bed and struggled to look outside	Ka piki ahau ki runga i te moenga me te kaha ki te titiro ki waho
I was hoping for food soon	I tumanako ahau mo te kai ka tata
Then we ask ourselves	I muri iho ka uiui tatou ia tatou ano
The true nature of each soul is pure knowledge	Ko te ahua pono o ia wairua ko te mohiotanga parakore
I will start preparing for tonight	Ka timata ahau ki te whakarite mo tenei po
I had no idea what was going to happen	Kaore au i mohio he aha te mea ka tupu
I really wanted him to teach me how to walk	I tino hiahia ahau ki a ia hei whakaako i ahau ki te hikoi
It always disappears sometimes	Ka ngaro tonu i etahi wa
I can’t party with this	Kaore e taea e au te paati ki tenei
I thought it was a weird weapon	I mahara ahau he mea patu tipua
I heard heavy rain outside	I rongo ahau i te ua nui i waho
I stood there laughing	I tu ahau i reira e katakata ana
I went to get it	I haere ahau ki te tiki
There was a rock wall, a stone wall, a small space	He pakitara toka, he pakitara kohatu, he waahi iti
It took me the first month to fix it again	I pau taku marama tuatahi ki te whakatika ano
I had no idea what we were fighting for	Kare au i mohio he aha ta maua i whawhai
I could almost see the heat on his skin	Tata tonu taku kite atu i te wera o tona kiri
I can hope so	Ka taea e au te tumanako
I rested my head on it	I okioki ahau i toku mahunga ki runga
I wasn’t born for this, but he was	Kaore au i whanau mo tenei, engari ko ia
He was the last of three sons	Ko ia te whakamutunga o nga tama tokotoru
I went to the entrance of the hotel	I haere ahau ki te tomokanga o te hotera
This claim was dismissed by the court	I whakakorehia tenei kereme e te kooti
I beg you not to tell anyone	Ka tono ahau kia kaua koe e korero ki tetahi
I saw him attacking them, my sisters	I kite ahau i a ia e whakaeke ana i a ratou, e oku tuahine
I press my lips shut	Ka pehia e ahau oku ngutu kia kati
I couldn’t let him see me in my current state	Kaore i taea e au te tuku kia kite ia i ahau i taku ahuatanga o naianei
However, I never stopped connecting with him	Heoi, kaore au i mutu te whakapiri atu ki a ia
The country is occupied by a private hospital	Ko te whenua kei te nohoia e tetahi hohipera motuhake
I understand the question better	He pai ake taku mohio i te patai
I have to think what to do	Me whakaaro ahau me aha
We are very sorry for all the sins	Ka tino mihi matou mo nga hara katoa
I can say you have questions, ask calmly	Ka taea e au te kii kei a koe nga patai, patai marie
I just want us to just stay here, man	Ko taku hiahia kia noho noa tatou ki konei, e te tangata
I can’t say if that’s a good thing or not	Kare e taea e au te kii he mea pai tera kaore ranei
I couldn’t get into the bathroom	Kaore i taea e au te uru ki roto i te kaukau
And behold, a servant stood there with his silver sword	Na tera tetahi pononga e tu ana i reira, me tana hoari hiriwa
I will always be in your debt	Ka noho tonu ahau i roto i to nama
I am one of them, and so are you	Ko ahau tetahi o ratou, ko koe hoki
I was startled by the confusion	I ohorere au i te rangirua
I, on the other hand, now have an unexpected problem	Ko ahau, i tetahi atu taha, i tenei wa he raruraru ohorere
I think we might starve	Ki taku whakaaro ka mate pea maua i te hiakai
I saw him before he saw me	I kite ahau i a ia i mua i tana kitenga i ahau
I loved it	I aroha ahau ki taua mea
I massaged all the time for her	I mirimiri ahau i nga wa katoa mo ia
I won't hurt you, I swear	E kore ahau e tukino i a koe, oati
I hate when women cry	E kino ana ahau ki te tangi nga wahine
I couldn’t do anything about it, especially	Kaore i taea e au te mahi i tetahi mea mo taua mea, ina koa
I ran along the wall	Ka oma ahau i te taha o te pakitara
I objected to killing in the first place, as did you	I whakahē ahau ki te patu i te tuatahi, pera i a koe
For the perfect shape of the nail	No te maitai te ahua o te whao
He has three brothers and one sister	Tokotoru ona teina me tetahi tuahine
I had a group, which fell	I ahau he roopu, i hinga
Only this morning did I know	No tenei ata anake i mohio ai ahau
I sat with three of them	I noho tahi ahau me te toru o ratou
A white dog for a good meeting	He kurī ma mo te hui pai
I have set up a watch post on it	Kua whakaturia e ahau he pou mataaratanga ki runga
I saw him with a light shining on him	I kite ahau i a ia me te rama e whiti ana ki runga ki a ia
I know he is a good man	E mohio ana ahau he tangata pai ia
I can help you manage that change	Ka taea e au te awhina i a koe ki te whakahaere i taua huringa
I never mind going out	Kare rawa ahau e mahara ki te haere ki waho
I didn’t watch the whole event	Kare au i mataki i te huihuinga katoa
I don’t remember the lights or the music	Kaore au e mahara ki nga rama, waiata ranei
I don’t think it was much different here	Ki taku whakaaro kaore i tino rerekee i konei
I want you to fill me	Ko taku hiahia kia whakakiia ahau e koe
I didn’t realize that, there are many times when there is no mass	Kare au i mohio ki tera, he maha nga wa kaore he papatipu
I think they will live together for life	Ki taku whakaaro ka noho tahi raua mo te ora
I know you have a lot of questions	E mohio ana ahau he maha o patai
I hope the world is a paradise compared to here	Te ti'aturi nei au he pararaiha te ao ka whakaritea ki konei
The characters were well received	I pai te manaaki i nga kiripuaki
A strange machine comes to them	Ka tae mai tetahi miihini ke ki a ratou
Many thanks to me both!	Ka nui te mihi ki a au e rua!
I have yet to return home	Kaore ano ahau kia hoki ki te kainga
The average person doesn’t cry after hearing that	Kare te tangata noa e tangi i muri i te rongonga i tera
I haven’t seen them for a while now	Kaore au i kite i a raatau mo tetahi wa inaianei
And we were on top	Na ko matou ano i runga
I have already heard a difference in me	Kua rongo kē ahau he rerekētanga i roto i ahau
I am very sorry for your loss	Ka nui toku pouri mo to mate
I tried my best to forget that	I whakapau kaha ahau ki te wareware i tera
I’m pretty sure my plan is working	E tino mohio ana ahau kei te mahi taku mahere
Of particular concern is the impact of tourism	Ko te tino awangawanga ko te paanga o te tuuruhi
I think you are absolutely right with this analysis	Ki taku whakaaro kei te tino tika koe ki tenei tātaritanga
I dressed as a country girl	I kakahu ahau hei kotiro taiwhenua
I didn’t know myself	Kare au i mohio ki ahau ano
I was always sorry for leaving him out	I pouri tonu ahau mo te waiho ia ia ki waho
I have one job, I have one responsibility	Kotahi taku mahi, kotahi taku kawenga
The move was not welcomed	Kare i powhiritia te nekehanga
I can't stay with you	Kaore e taea e au te noho ki a koe
I can’t live alone	Kare e taea e au te noho ko au anake
I always suspected he had a design for power	I whakapae tonu ahau he hoahoa tana mo te mana
It wasn’t long before I discovered his problem	Kaore i roa ka kitea e ahau tana raru
We always meet once a year	Ka hui tonu matou kotahi i te tau
The couple got drunk and ended up sleeping together	Ka haurangi te tokorua ka mutu ka moe tahi
I learned a lot from his presentation	He maha nga mea i akona e au i tana whakaaturanga
I asked around but no one knew him	I patai ahau a tawhio noa engari kaore he tangata i mohio ki a ia
There are no people, nothing	Karekau he tangata, kaore he mea
I had no idea what was going to happen	Kaore au i mohio he aha te mea ka tupu
I have to play a very careful game here	Me takaro au i tetahi keemu tino tupato ki konei
I have never eaten it before	Kare ano ahau i kai mai ano
They were said to be on the run and growing captive	I kiia ratou he oma me te whakatipu i te whakarau
I hope he makes you happy	Te ti'aturi nei au e faaoaoa oia ia oe
I searched for the post office	I rapu ahau mo te tari poutapeta
I can't bring anything though	Kaore e taea e au te kawe mai i tetahi mea ahakoa
I really know him	E tino mohio ana ahau ki a ia
It’s fast and dirty for you	He tere me te paru mo koe
I hope we get into our world	Ko taku tumanako ka uru mai tatou ki roto i to tatou ao
I had no idea what he was feeding me	Kaore au i mohio he aha te mea e whangaia ana e ia
Many times I find myself in the same place	He maha nga wa ka kitea ahau i taua waahi ano
I can tell he is still shaking	Ka taea e au te kii kei te wiri tonu ia
I’m not massaging your belly right now	Kaore au i te mirimiri i to kopu inaianei
I think the problem is deeper than that, son	Ki taku whakaaro he hohonu ake te raruraru i tera, e tama
I took a lot of pictures, and then a few more	He maha nga pikitia i tangohia e au, katahi ano etahi atu
I was just made up	He mea hanga noa ahau
I know my father will strongly object	E mohio ana ahau ka tino whakahee taku papa
The surveillance tools improved	I pai ake nga taputapu tirotiro
I’ve been busy for a decade	He pukumahi ahau mo te tekau tau
I’m going to look for another kind of job	Ka haere ahau ki te rapu i tetahi atu momo mahi
I can shoot wings from a house fly	Ka taea e au te kopere i nga pakau mai i te rere whare
I will forsake thy life, and thou shalt not return	Ka whakarerea e ahau tou ora, e kore ano e hoki mai
The second touches the ground and the other follows	Ka pa te tuarua ki te whenua, ka whai tetahi
I didn’t thank him	Kaore au i mihi ki a ia
I always did what they expected of me	I mahia e ahau i nga wa katoa ta ratou i tumanako mai i ahau
I liked the gift box	I pai ahau ki te pouaka koha
I think he has fallen	Ki taku whakaaro kua hinga ia
I want to have a company	Kei te pirangi au ki te whai kamupene
I had a great look at the time	He ahua nui toku i tera wa
I have a great idea	He whakaaro nui taku
The money board can prevent this kind of chaos	Ma te poari moni e aukati i tenei momo hepohepo
I think we can do this	Ki taku whakaaro ka taea e tatou tenei
I really enjoyed this reflection	I tino pai ahau ki tenei whakaaroaro
I can’t take the ending	Kaore e taea e au te tango i te mutunga
I couldn’t spend it	Kaore i taea e au te whakapau
I also put it in my bag	I waiho ano e ahau i roto i taku putea
I prayed there for some time	I inoi ahau ki reira mo etahi wa
Then we have to make a new game	Na me hanga he keemu hou
I just doubt it because it’s my work time	Ka ruarua noa ahau na te mea ko aku waa mahi
I still liked it	I pai tonu ahau
I choose the sides	Ka kowhiri ahau i nga taha
I never tried to seduce them	Kare rawa au i whai ki te whakapati i a ratou
I believe the issue is not yet resolved	E whakapono ana ahau kaore ano te take kia oti
I tried to talk to him but he wouldn’t listen to me	I whakamatau ahau ki te korero ki a ia engari kaore ia i whakarongo ki ahau
Some of the phones are death threats	Ko etahi o nga waea he whakatuma mate
I need your help with them	Kei te hiahia ahau ki to awhina ki a ratou
I loved this time of day	I aroha ahau ki tenei wa o te ra
I don’t know if he’s breathing or not	Kaore au e mohio mena kei te manawa ia, kaore ranei
He was a wise man	He tangata whakaaro nui
I don’t always hold those thoughts	Kare au e mau tonu i aua whakaaro
The entire forest floor was covered with a thick green moss	I kapi katoa te papa o te ngahere i tetahi pukohu kaakaariki matotoru
I wish you'd blow him off, but no luck	Ko taku hiahia ka pupuhi koe ia ia, engari kaore he waimarie
I tried to be patient and understanding	I tamata ahau ki te manawanui me te mohio
I want to offer you a reward	E hiahia ana ahau ki te tuku utu ki a koe
I will not judge this sword today	E kore ahau e whakawa i tenei hoari i tenei ra
I turn my head to the left and to the right	Ka huri taku mahunga ki te taha maui me te taha matau
I just wanted to go back home now	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga inaianei
It will all be released in one day	Ka tukuna katoatia i te ra kotahi
I killed a girl, not a god	I patua e ahau tetahi kotiro, ehara i te atua
Each of those tears is very real	Ko ia o aua roimata he tino pono
I will be back again	Ka hoki ano ahau
I really enjoy the beach	Ka tino whakahihiri ahau ki te takutai
I will try to forget that bad experience	Ka ngana ahau ki te wareware i taua wheako kino
I forgot about him, so choose	Kua wareware ahau ki a ia, na te whiriwhiri
I drank five cups of coffee	I inu ahau e rima kapu kawhe
Swimming makes me feel better	Ma te kaukau ka pai ake ahau
I'll be back in time	Ka hoki ahau i te wa
I saw the camp of my church	I kite ahau i te puni o taku whare karakia
I have given you comfort, love, pleasure, joy	Kua hoatu e ahau ki a koe te waimarie, te aroha, te ahuareka, te koa
I really enjoyed my stay here	I tino koa ahau ki taku noho ki konei
It’s a little hard to write	He mea iti hei tuhi
I hope your mother is well	Ko taku tumanako kei te pai to whaea
I tried to forget that voice	I tamata ahau ki te wareware i taua reo
I didn't even know it was seven o'clock	Kare hoki au i mohio kua tae ki te whitu karaka
It was usually a mortgage when the problems occurred	Ko te tikanga he mokete i te wa i puta mai nga raru
I wanted to extend our time together	I pirangi ahau ki te whakaroa atu i to maua wa noho tahi
I don’t want to waste my time killing ignorant people	Kaore au e hiahia ki te moumou i taku taima ki te patu i te hunga kuare
I made that last one	I hanga e ahau tera whakamutunga
I can’t be satisfied with him	Kare e taea e au te makona ki a ia
I knew then that something bad had happened	I mohio ahau i tera wa kua pa tetahi mea kino
I needed protein to feed him	I hiahiatia e ahau he pūmua hei whangai ia ia
I will give enough for spending money	Ka hoatu e ahau kia nui mo te whakapau moni
I don’t know what they will do next	Kaore au i te mohio ka aha ratou i muri mai
I saw what he heard	I kite ahau i tana i rongo ai
I know you have suffered before	E mohio ana ahau kua mamae koe i mua
A teenager she didn’t know had slipped through the door	Ko tetahi taiohi kaore ia i mohio kua paheke ki roto i te kuaha
I was the first, he would follow next week	Ko ahau i te tuatahi, ka whai ia i te wiki i muri mai
I jumped down like a little girl	I peke ahau ki raro, ano he kotiro iti
All the fires were under the sun in the evening	Ko nga ahi katoa i raro i te ahiahi
I also checked my chest while in the bathroom	I tirotiro ano ahau i toku uma i te wa i roto i te kaukau
This is a really funny record	He rekoata tino rorirori tenei
I have an independent researcher	He kairangahau motuhake taku
The second shot knocked him down again	Ko te pere tuarua ka hinga ano ia
I don’t pay attention to stories like that	Kaore au i te aro ki nga korero penei
I can’t do business in my office	Kare e taea e au te mahi pakihi i roto i taku tari
I couldn’t resist more	Kaore i taea e au te whakahee ake
I was bored most of the time at school	I hoha ahau i te nuinga o nga wa i te kura
He seems to be angry with me again	Te ahua nei kei te riri ano ia ki ahau
No one talks about the option	Kaore tetahi e korero mo te kowhiringa
I looked at the composition and the time	I titiro ahau ki te titonga me te wa
It is clean and easy to eat	He maamaa, he ngawari te kai
I know what the project looks like	Kei te mohio ahau ki te ahua o te kaupapa
I told the truth before	I korero ahau i te pono i mua
I’m really interested in this policy now	Kei te tino pirangi ahau ki tenei porihi inaianei
I want him to be better	Ko taku hiahia kia pai ake ia
The whole idea was there	I reira te whakaaro katoa
I didn’t pay attention to keep the room quiet	Kaore au i aro atu kia ata noho te ruma
I went to the gate	I haere ahau ki te keeti
I gained an understanding of fusion, the concept of music	I whiwhi au i te maaramatanga ki te whakakotahitanga, te ariā waiata
I am just as happy with them	He rite tonu taku koa ki a ratou
I have, in a way	Kua whai ahau, i tetahi huarahi
I'm so glad you're here	Kei te tino koa ahau kei konei koe
I trained with him when I started	I whakangungu ahau ki a ia i te wa e timata ana ahau
I grabbed my hearing aids	I mau ahau i aku taonga whakarongo
I was worried too, but not enough for that	I awangawanga ano ahau, engari kaore i te nui mo tera
I attract beautiful people, like yourself	Ka kukume au i nga tangata ataahua, penei i a koe ano
I could see the sadness on his face	Ka kite ahau i te pouri i runga i tona mata
There is a special way of moving your hand	He huarahi motuhake mo te neke i to ringa
There is a stronger part in it all	He waahanga kaha ake i roto i te katoa
Some of them can be cut with a knife	Ko etahi o ratou ka taea te tapahi ki te maripi
I remember the right people	Ka mahara ahau ki nga tangata e tika ana
I heard a steel bite to the iron	I rongo ahau i te ngau maitai ki te rino
I don’t mind leaving anyone behind	Kaore au e whakaaro ki te waiho i tetahi ki muri
I decided to search for myself and ask	I whakatau ahau ki te rapu mo au ake me te uiui
I don’t want to bother you at this point	Kaore au i pai ki te whakararuraru i a koe i tenei wa
I went to black groups	I haere ahau ki nga roopu pango
I won the whole world	I riro ahau i te ao katoa
I think we are going to the wrong place	Ki taku whakaaro kei te haere tatou ki te waahi he
I wish we weren’t in a public place	Ko taku hiahia kaore matou i te waahi whanui
I didn’t think so at the time	Kaore au i whakaaro i tera wa
I wanted his strength	I hiahia ahau ki tona kaha
I was light in the afternoon until three	I marama ahau i te ahiahi tae noa ki te toru
The formation of the north wing	Ko te hanganga o te parirau o te raki
There are other similar stories	He rite ano etahi atu korero
I tried to stop him, of course	I ngana ahau ki te aukati i a ia, ko te tikanga
I want to create a new life for us	Kei te pirangi au ki te hanga oranga hou mo maua
I think he’ll change that again through shelter	Ko taku whakaaro ka huri ano ia ma te whakaruruhau
I’m thinking of digging deeper today	Kei te whakaaro ahau ki te keri atu i tenei ra
I knew how they looked from experience	I mohio ahau ka pehea o raatau ahuatanga mai i nga wheako
I listened to everything he said	I whakarongo ahau ki nga mea katoa i korero ai ia
I also told him of my wife's death	I korerotia ano e ahau ki a ia te mate o taku wahine
I believe a lot of people will change	E whakapono ana ahau he nui nga tangata ka huri
I had very little to do at the time	He iti noa taku mahi i te waa
I opened my mouth, wanting to taste his tongue again	I puaki toku mangai, e hiahia ana ahau ki te reka ano i tona arero
An ugly, bitter face	He kanohi kino, kawa
I hated the fact that he knew he was going to get in his way	I kino ahau ki tana mohio ka eke ia ki tana huarahi
I found this tobacco in his stuff	I kitea e ahau tenei tupeka i roto i ana mea
I thought about walking	I whakaaro ahau ki te hikoi
I was really surprised by my words	I tino miharo ahau ki aku kupu
It’s feminine, actually, though it’s hard to say	He wahine, mau, ahakoa he uaua ki te korero
I just wanted to tell you about something	I hiahia noa ahau ki te korero ki a koe mo tetahi mea
There was a crushing pressure in his chest	He pehanga kuru i roto i tona uma
I can’t write, that’s kind of spiritually abusive	Kare e taea e au te tuhi, he whakakino wairua tera ahua
I was the youngest	Ko ahau te mea iti rawa
There is a seat for the driver in the front	He nohoanga mo te kaitaraiwa kei mua
I closed the journal with a sigh	I kati ahau i te hautaka me te aue
I’m sure some water will explain this	E tino mohio ana ahau ma etahi wai e whakamaarama tenei
I will stop running with you	Ka mutu taku oma ki a korua
I’ve been really excited	Kua tino koa ahau
I saw him struggle	I kite ahau i tana pakanga
I held on until it was time to corn	I mau ahau a tae noa ki te wa ki te witi
I wonder if you're thinking	Ka whakaaro ahau mehemea kei te whakaaro koe
English has also become the common written language	Kua noho ano te reo Ingarihi hei reo tuhituhi noa
I have no standing to speak	Kare rawa aku tu ki te korero
I stayed with the cops for a while	I noho ahau ki nga pirihimana i tetahi wa
I have to run to follow him	Me oma ahau ki te whai i a ia
I saw the sunset	I kite ahau i te torengitanga o te ra
I always fall in love for some different reason	I nga wa katoa ka aroha ahau mo etahi take rereke
My heart was stolen once or twice	I tahaetia toku ngakau kotahi, e rua ranei
I can feel the slightest bit	Ka taea e au te ahua o te iti rawa
I heard him move for a while	I rongo ahau i tana neke mo tetahi wa
Rows of pipes are arranged into groups called divisions	Ko nga rarangi o nga paipa kua whakaritea ki nga roopu e kiia nei ko nga wehenga
I could stay there if it all turned crazy	Ka taea e au te noho ki reira mena ka huri katoa ki te porangi
I can’t look back	Kare e taea e au te titiro whakamuri
I was looking for the end of the world	I rapu ahau mo te mutunga o te ao
I won’t stay down long	E kore ahau e noho roa ki raro
I will die a little later	Ka mate ahau i muri iti nei
I tried again, but it still failed	Ka ngana ano ahau, engari ka taka tonu
I have to take everything and run	Me tango e au nga mea katoa ka oma
I think this is all talk	Ki taku whakaaro he korero katoa tenei
I am on a long, narrow path	Kei runga ahau i te huarahi roa, whaiti
I was close at times	I tata ahau i etahi wa
I want to finish this	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i tenei
I will never feel sorry for myself that way	Kare rawa ahau e pouri mo ahau i tera huarahi
I almost laughed	Tata ahau ki te kata
It’s a completely unorthodox situation	He ahuatanga tino kore
I felt the warmth of his hand holding mine	I rongo ahau i te mahana o tona ringa e mau ana ki toku ringa
Thank you very much	Ka nui taku mihi
I want to say you are right	E hiahia ana ahau ki te kii kei te tika koe
I mourn the passing of this great photo editing space	Ka tangi ahau mo te pahemotanga o tenei waahi whakatika whakaahua nui
This is a dream	He moemoea tenei
I do not deserve to praise you	e kore ahau e tika kia whakamoemititia koe
I appreciated this new opportunity with enthusiasm	I mihi ahau ki tenei whai waahi hou me te ngakau hihiko
I just wanted to tell you what the evidence is	I hiahia noa ahau ki te korero ki a koe he aha te taunakitanga
I have to die anyway, some have told me	Me mate tonu ahau, kua korero etahi ki ahau
A bad smell went through him	He kakara kino i haere i a ia
I knew he would come back to me no matter what	I mohio ahau ka hoki mai ia ki ahau ahakoa te aha
I wish we could fix it and get better	Ko taku hiahia ka taea e tatou te whakatika me te pai
I need someone to talk to	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei korero
I followed that side	I whai ahau i tera taha
I hugged him and held me	Ka awhi ahau ia ia, ka mau ki ahau
I know where the basket is	E mohio ana ahau kei hea te kete
I’ll get out of the classroom situation	Ka puta atu ahau i te ahuatanga o te akomanga
I am considering voting against the clause	E whakaaro ana ahau ki te pooti whakahē i te rara
I didn’t know it was like reading this post	Kare au i mohio penei i te panui i tenei panui
I can't credit you	E kore e taea e ahau te nama ki a koe
I can hear it all the time	Ka taea e au te rongo i nga wa katoa
I will not drive you out of the house	E kore koe e peia atu e ahau ki waho o te whare
I bit my lip, sad that he didn’t tell me	I ngau ahau i taku ngutu, i te pouri kaore ia i korero mai ki ahau
I was there all the time	I reira ahau i nga wa katoa
I didn’t want to test his phone	Kaore au i pai ki te whakamatau i tana waea
I smiled at him and he left at the right time	Ka ataata ahau ki a ia ka haere ia i te wa tika
I tried to run the farm	I whakamatau ahau ki te whakahaere i te paamu
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
I just want to find the rest	Kei te pirangi noa ahau ki te kimi i te toenga
Dirt is in me, dirt from a thief	He paru kei roto i ahau, he paru na te tahae
I don’t know what they are	Kaore au e mohio he aha ratou
I was secretly glad they had escaped	I koa puku ahau kua mawhiti ratou
I sit at my table	Ka noho ahau ki taku teepu
I started moving towards the door	I timata ahau ki te neke haere ki te kuaha
I wanted to cleanse my whole body	I hiahia ahau ki te horoi i toku tinana katoa
I have some ideas for a blue dress	Kei a au etahi whakaaro mo te kakahu kahurangi
I didn’t wake up with my voice	Kaore au i ara i toku reo
I couldn’t	Kaore i taea e au
I want to finish this	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i tenei
I talked about the whole letter	I korero ahau mo te reta katoa
I also saw a lot of wild animals nearby	I kite ano ahau i te maha o nga kararehe mohoao e tata ana
I see the similarity	Ka kite ahau i te rite
I look up at him	Kei te titiro ake ahau ki a ia
I could not sleep	Kare i taea e au te moe
I stretch out my hands over the darkness	Ka totoro oku ringa ki runga i te pouri
The sudden thought made my heart sink	Na te whakaaro ohorere i paheke toku ngakau
I wanted it but I didn’t get it	I hiahiatia e au engari kaore au i whiwhi
I tried to embrace the wide container	I ngana ahau ki te awhi i te ipu whanui
I threw myself into his arms and clung to him	Ka maka ahau ki roto ki tona awhi, ka piri ki a ia
There is a formal seating area that opens to the left	He waahi noho okawa ka tuwhera ki te taha maui
He played basketball in this big city	I mahi ia i te poitūkohu i tenei taone nui
I saw nothing but fog	Kaore au i kite i tetahi mea engari ko te kohu
I thought it would give me more confidence	I whakaaro ahau ka nui ake te maia ki ahau
I’m not going to have to	E kore ahau e kii ki te whai
I could not enter	Kaore i taea e au te whakauru
I can’t come home even once a month	Kare e taea e au te hoki mai ki te kainga ahakoa kotahi i te marama
I was unable to raise my parents	Kaore au i kaha ki te whakaara i oku matua
I went to kill him	I haere ahau ki te patu ia ia
I would never be willing to let you go	Kare rawa ahau e pai ki te tuku atu i a koe
I lay there for hours, in fear and trembling	Takoto ahau i reira mo nga haora, i roto i te wehi me te wehi
The beautiful property is not something he will abandon	Ko te taonga ataahua ehara i te mea ka whakarerea e ia
I went to the window and looked down	I haere ahau ki te matapihi ka titiro ki raro
I walked over there	I hikoi atu ahau ki reira
I thought they would just run away	I whakaaro ahau ka oma noa mai ratou
I remember this coming up	Kei te mahara ahau kei te haere ake tenei
I went to the kitchen	I haere ahau ki te kīhini
The subject whispers in response	Ka muhumuhu te marau hei whakautu
A dark example of his past appearance	He tauira pouri o tona ahua o mua
I refused his order	I whakakahore ahau i tana whakahau
I think we’ll see him again	Ki taku whakaaro ka kite ano maua i a ia
I will put my hand on my face	Ka hoatu e ahau toku ringa ki toku mata
I held his face between my hands	Ka mau ahau i tona mata ki waenganui i oku ringa
I hope he gives his ass to her	Ko taku tumanako ka tukuna e ia tana kaihe ki a ia
A family friend is fishing on the pond	He hoa whanau e rere hii ana i runga i te harotoroto
I need to know what’s going on	Me mohio ahau he aha kei te tupu
Luckily I have one to bring with me	Waimarie kei a au tetahi hei kawe mai ma au
I bought a paper from him	I hokona e ahau he pepa mai i a ia
I am preparing my group for a treaty project	Kei te whakareri ahau i taku roopu mo tetahi kaupapa tiriti
I haven’t made it yet	Kare ano au i hanga
The problem grows in the group	Ka tipu te raruraru i roto i te roopu
The big rock fell on him	Ka taka te toka nui ki a ia
I was training for a replacement	I te whakangungu ahau i tetahi whakakapinga
I stood there for a while, very quiet	I tu ahau i reira mo tetahi wa, tino ata noho
I wondered who to tell	I whakaaro ahau ko wai hei korero
The second is a header from one corner	Ko te tuarua he pane mai i tetahi kokonga
I had time to breathe	I whai wa ahau ki te manawa
I seem to have touched on that	Te ahua nei kua pa atu ahau ki tera
I believe he was buried somewhere and forgotten about him	E whakapono ana ahau i tanumia ia ki tetahi wahi ka wareware ki a ia
The suspicion is not over	Ko te whakapae kaore i te mutunga
I know no one can afford me	E mohio ana ahau kaore e taea e tetahi te utu i ahau
I looked back at the club door	I titiro whakamuri ahau ki te kuaha o te karapu
I hope he can carry it	Ko taku tumanako ka taea e ia te kawe
I tried to change so he wouldn't see	I tamata ahau ki te huri kia kore ia e kite
I think he is satisfied	Ki taku whakaaro kua makona ia
I was not ready for the day ahead	Kare au i reri mo te ra kei mua
I saw a policeman, but I refused to ask him	I kite ahau i tetahi pirihimana, engari kaore au i pai ki te patai ki a ia
I sit in the lead truck	Ka noho ahau ki te taraka arahi
A small party approached them	He tira iti e whakatata atu ana ki a ratou
I don’t get to places like this	E kore ahau e tae ki nga waahi penei
I remember he was there	Kei te mahara ahau kei reira ia
I appreciate your work and courage	Ka mihi ahau ki to mahi me to maia
I think that makes sense	Te mana'o nei au ka whai tikanga tera
I knew he wasn’t dead	I mohio ahau kaore ia i mate
I heard you were in the hospital for a few weeks	I rongo ahau kei te hohipera koe mo etahi wiki
I need to talk to you sooner	Me korero wawe ahau ki a koe
I pushed this bill	I aki ahau i tenei pire
I was really happy to wake up	I tino harikoa ahau ki te oho
I am not a queen to be kneeled or protected	Ehara ahau i te kuini kia tuturi, kia tiakina ranei
I always remembered where he was	I mahara tonu ahau kei hea ia
I sit my head down and clean my nose	Ka noho taku mahunga ki raro, ka ma toku ihu
A popular film gave him the idea	He kiriata rongonui i hoatu te whakaaro ki a ia
I wouldn’t hurt him like this	E kore ahau e tukino i a ia penei
I can wait until we get to the hotel	Ka taea e au te tatari kia tae atu matou ki te hotera
I missed him for a long time	I ngaro ahau i a ia mo te wa roa
I knew there was no place to run	I mohio ahau kaore he waahi hei oma
I would be mistaken and have an effect	Ka pohehe ahau ka whai paanga
I smiled at him	Ka ataata au ki a ia
A metal grill lying in the ashes	He tunutunu whakarewa e takoto ana i roto i te pungarehu
I see a large square	Ka kite ahau i te tapawha nui
I also know their ways	E mohio ana ano ahau ki o ratou huarahi
I’ve always thought of giving heads as sex	Kua whakaaro ahau i nga wa katoa ko te tuku mahunga hei sex
I’m that pigeon, however, and this is my favorite	Ko ahau taua kukupa, heoi, ko taku tino ahua tenei
I think he was absolutely right	Ki taku whakaaro he tino tika ia
I looked up to him as a brother	I titiro ake ahau ki a ia hei teina
For more than a hundred years the courses have been reprinted	Neke atu i te kotahi rau tau i taia ano nga akoranga
I put one in my hands and the rest	I whakanohoia e ahau tetahi ki roto i oku ringa me te toenga
Then the fire will continue to burn inside	Ka ka tonu te ahi i roto
I will be close to my parents here	Ka tata ahau ki oku matua i konei
I like the latter interpretation	E pai ana ahau ki te whakamaoritanga o muri
I have a very good life	He tino pai taku oranga
I went to stand up to them, no matter who they were	I haere ahau ki te tu atu ki a ratou, ahakoa ko wai
I wished for some ease	I hiahia ahau mo etahi ngawari
I had no idea what he was doing	Kaore au i mohio he aha tana mahi
There are hospitals of all kinds	He hohipera o nga waahi katoa
I let his father kill him	I tukua e ahau tona papa ki te patu ia ia
I hope this goes well	Ko taku tumanako ka pai tenei
I saw him turn around and get on the plane	I kite ahau i a ia e huri ana ka eke ki te waka rererangi
I will bring down food and water on you.	maku e kawe he kai, he wai ki raro, ki a koutou;
I tried to swallow, but couldn’t	I whakamatau ahau ki te horomia, engari kare i taea
I will reply to your email	Ka whakautu ahau ki to imeera
I didn’t dare to talk to myself	Kaore au i maia ki te korero ki a ia ano
I turn on my computer and wake it up	Ka huri ahau ki taku rorohiko ka whakaara ake
I don’t like wearing swimwear with him	Kaore au i te pai ki te mau kakahu kauhoe ki a ia
I received confirmation that the buyer was not lying	I whiwhi ahau i te whakapumautanga kaore te kaihoko i teka
And at first everything was fine	A i te tuatahi he pai nga mea katoa
I thought he would stay in that lake forever	I whakaaro ahau ka noho ia ki tera roto mo ake tonu atu
I’m still kind of a kid	He ahua tamaiti tonu ahau
I want us to be stronger	Ko taku hiahia kia kaha ake taatau
I didn’t want to sing	Kaore au i hiahia ki te waiata
I looked before playing the instrument	I titiro ahau i mua i te whakatangi i te taonga
I know you don’t mean it	E mohio ana ahau kaore koe i te tikanga
I’m getting old you’re just starting out	Kua koroheke ahau kei te timata tonu koe
I point to the floor	Ka tohu ahau ki te papa
A large basket was issued as part of the marching orders	I tukuna he kete nui hei waahanga o nga whakahau hikoi
I have to stop choosing	Me mutu taku kowhiri
I need to see my sister	Me kite ahau i taku tuahine
I didn’t like the look on his face	Kare au i pai ki te ahua o tona kanohi
I let the hot water roll over me	Ka tukua e ahau te wai wera kia huri ki runga i ahau
My story is based on factual information	Ko taku korero kei runga i nga korero pono
I mean it was an accident	Ko taku tikanga he aitua
I can’t be strong with a woman	Kare au e kaha ki te wahine
I got there an hour too late and I was lost	Ka tae ahau ki reira kotahi haora i tomuri rawa ka ngaro ahau
I talk to them about the growth of knowledge	Ka korero ahau ki a ratou mo te pikinga o te matauranga
The track also includes a string arrangement	Kei roto hoki i te riu he whakaritenga aho
I never saw his eyes	Kaore au i kite i ona kanohi
They are forced to seek financial security through marriage	Ua faahepohia ratou ia imi i te parururaa moni na roto i te faaipoiporaa
My son was born a year or so later	I whanau taku tama i muri i te kotahi tau i muri mai ranei
I shot at them a nasty look	I pupuhi ahau ki a ratou he ahua kino
I am not afraid of them	E kore ahau e mataku ki a ratou
I will be very sad to hear that	Ka nui toku pouri ki te rongo i tera
I urge you to read their story below	Ka tohe ahau ki a koe ki te panui i ta raatau korero i raro nei
I drank and listened to his music	I inu ahau, i whakarongo ahau ki tana waiata
I wanted the food to be special	I hiahia ahau kia motuhake te kai
I had work the next day	He mahi ahau i te ra i muri mai
I took care of my space at that time	I tiaki ahau i taku waahi i tera wa
I just wonder how to solve problems	Ka whakaaro noa ahau me pehea te whakaoti rapanga
I wanted to live in a safe place	I hiahia ahau ki te noho ki tetahi waahi haumaru
I sat back and looked around	Ka noho ahau ki muri ka titiro a tawhio noa
I didn’t throw it away	Kaore au i maka atu
I’ll post the annoying details here	Ka tukuna e au ki konei nga korero hoha
I just need to listen	Me whakarongo noa ahau
I struggled to clean our last camp	I kaha ahau ki te horoi i to matou puni whakamutunga
I see a small fraction of that	Ka kite au i tetahi hautanga iti o tera
I wasn’t sure if that was a compliment or not	Kare au i tino mohio he mihimihi tera, ehara ranei
I sighed and did my homework	Ka mapu ahau, ka mahi i aku mahi kainga
For money as money he cares less than nothing	Mo te moni hei moni he iti ake tana tiaki i te kore
It is a safe and authoritative and stable path	He ara haumaru me te mana me te pumau tonu
I grew up on horseback	I tipu ake ahau i te whenua hoiho
A long time later, the kitchen door opened and closed	He wa roa i muri mai, ka tuwhera, ka kati te tatau kihini
I told my father what had happened	I korerotia e ahau ki toku papa te mea i tupu
I looked up and down the hall	I titiro ahau ki runga, ki raro i te horo
I can see it under the guise of failure	Ka taea e au te kite i raro i te aroa o te kore
Physical and mental fatigue from one hour of stress	He ngenge tinana me te hinengaro mai i te kotahi haora o te ahotea
You really like it, but my hands are tied	He tino pai ki a koe, engari kua herea oku ringa
I don’t think it’s bad to look at it again	Ki taku mahara kare he kino ki te titiro ano
I let my hair and beard grow longer	Ka waiho e ahau oku makawe me oku pahau kia roa ake
I like the whole list	He pai ki a au te rarangi katoa
Maybe I'll let you come with me	Ka tukua pea koe kia haere mai i ahau
I have found my little pond	Kua kitea e au taku harotoroto iti
I didn’t do much, for a long time	Kaore au i mahi nui atu, mo te wa roa
I checked out the site	I tirohia e ahau te pae
I was sure and didn’t touch it	I tino mohio ahau me te kore e pa atu
I can talk about him	Ka taea e au te korero mo ia
I just wasted ten dollars	Kua moumou noa ahau i te tekau taara
I was shocked and embarrassed by my loss of control	I ohorere ahau, i whakama hoki i taku ngaronga o te mana whakahaere
I’m kind of nervous	He ahua ohooho ahau
I cried for the movie	I tangi ahau mo te kiriata
I signed up for their match tomorrow	Kua hainatia e au mo ta ratou tukinga apopo
I want to enter that world	Kei te pirangi ahau ki te uru ki tera ao
I know we are not a healing group	E mohio ana ahau ehara matou i te roopu whakaora
I got better	I pai ake ahau
I have a paycheck to the church	He putea utu taku ki te whare karakia
I don’t try to understand	Kaua ahau e ngana ki te mohio
I went to college and did everything I needed to do	I haere ahau ki te kaareti i mahia e au nga mea katoa e tika ana kia mahia e au
Nice shoes on his feet	He hu pai ki runga i ona waewae
I am a very kind person	He tangata tino atawhai ahau
I didn’t understand that	Kare au i marama ki tera
I never went to bed hungry	Kore rawa ahau i haere ki te moenga matekai
I can show the difference tonight	Ka taea e au te whakaatu i te rereketanga i tenei po
I climbed up and I started to look around	Ka piki ahau ki runga ka timata ahau ki te titiro huri noa
I didn’t want anything but the best for you	Kaore au i hiahia ki tetahi mea engari ko te pai mo koe
There is a plan for you, son	He mahere mo koe, e tama
I hope you love me and expand	Te ti'aturi nei au e aroha mai koe ki ahau ka whakawhānui atu
A year in planning	He tau i roto i te whakamahere
I’m not a religious figure	Ehara ahau i te ahua o te karakia
I'll pick up a bag for the night	Ka kohia e ahau he putea mo te po
I was told my name and address	I korerotia e ahau toku ingoa me te wahi noho
I swear they couldn’t keep their hands on each other	Ka oati ahau kaore i taea e raua te pupuri i o raua ringa ki a raua
I am very angry about my sister	He tino pukuriri ahau mo taku tuahine
I almost fell on the bed	I tata taka ahau ki runga i te moenga
I have read it and really appreciate each and every one of them	Kua panui ahau me te tino mihi ki ia tangata
I know it’s far from ideal for most people	E mohio ana ahau kaore te mea tawhiti e pai mo te nuinga o nga tangata
I wanted new experiences	I hiahia ahau ki nga wheako hou
It’s a ridiculous idea	He whakaaro whakahi
I don't love you	E kore ahau e aroha ki a koe
I always jump when they knock on the doors behind us	Ka peke tonu ahau i te wa e paopao ana ratou i nga kuaha i muri i a matou
He has five or six different musical instruments that he really enjoys	E rima, e ono ranei nga taonga whakatangitangi rereke e tino pai ana ia
A small crowd attended, most of them young people	He iti te mano i hui, ko te nuinga he rangatahi
I want to go with you in everything	E hiahia ana ahau ki te haere tahi me koe i nga mea katoa
I know your father really loved him	E mohio ana ahau i tino aroha to papa ki a ia
I like to swim every day	Kei te pirangi ahau ki te kauhoe ia ra
I immediately bought it as a fix for your dad	I hokona tonu e ahau hei whakatika mo to papa
I can be a treasure for them	Ka taea e au hei taonga mo ratou
I was welcomed into their homes	I powhiritia ahau ki o ratou kainga
I have never eaten tea like this	Kare ano au i kai tea penei
I was not disappointed	Kaore au i pouri
I didn’t say that, though	Kare au i korero, ahakoa
I bowed my head, terrified of this new problem	I tuohu ahau ki toku mahunga, me te mataku i tenei raru hou
I know you can be my son	E mohio ana ahau ka taea e koe taku tama
He had many guests	He maha nga manuhiri i a ia
I turn the car around and go home	Ka huri au i te motoka ka hoki ki te kainga
A second towel was wrapped around her hair	He tauera tuarua i takaia ki ona makawe
I must also say that you should not judge yourself	Me kii ano ahau kia kaua koe e whakahe i a koe ano
I thought about things	I whakaaro ahau mo nga mea
I’m looking forward to something	Kei te titiro whakamua ahau ki tetahi mea
I really believe in this	Ka tino whakapono ahau ki tenei
I had to go outside that afternoon	Me haere ahau ki waho i taua ahiahi
I would love to connect with you	Ka pai ahau ki te hono atu ki a koe
I didn’t give it up, he was probably right	Kaore au i hoatu, ka tika pea ia
I saw the same thing you saw today	I kite ano ahau i te mea ano i kitea e koe i tenei ra
I will not sink into those depths	E kore ahau e totohu ki aua rire
I’m not even ready to pay attention to their observations	Kaore ano ahau kia rite ki te aro atu ki o raatau tirotiro
I’m eating all the time because of my diabetes	Kei te kai au i nga wa katoa na taku mate huka
I pulled up to my room and looked around	Ka toia ahau ki runga ki taku ruma ka titiro huri noa
I will throw it to the ground	Ka maka e ahau ki te whenua
I’m really good for my film	He tino pai ahau mo taku kiriata
I agree, he was going to fall	Ka whakaae ahau, ka haere ia ki te taka
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
I can buy goods anywhere	Ka taea e au te hoko taonga ki hea
I came back to visit my father	I hoki mai ahau ki te toro atu ki toku papa
I was just scared	He mataku noa ahau
I know you have more connection with people	E mohio ana ahau he hononga ake koe ki te iwi
I always knew	I mohio tonu ahau
Canada has a similar project	He kaupapa pera ano a Kanata
I didn’t want to hear about his features	Kare au i pirangi ki te rongo mo ana ahuatanga
A lot has happened in the past three days	He nui nga mea i puta i nga ra e toru kua hipa
I write because those words need to be written	Ka tuhi ahau na te mea me tuhi aua kupu
I thought you would be happy	I whakaaro ahau ka koa koe
I find it very cold	Ka kitea e au he tino makariri
I must hate him, despise him, and want him dead	Me kino ahau ki a ia, ka whakahawea ki a ia, ka hiahia kia mate ia
I’m not trying to stay first	Kare au e ngana ki te noho tuatahi
A square box stands in one corner of the porch	Ka tu tetahi pouaka tapawha ki tetahi kokonga o te whakamahau
I didn’t want that stress	Kaore au i hiahia ki tera taumahatanga
I didn’t plan it, but it will	Kare au i opua, engari ka pera
I have too many problems for today	He nui rawa aku raruraru mo tenei ra
A plate was hung around my neck	I whakairihia he pereti ki toku kaki
I will count again and it will arrive at the same time	Ka tatau ano ahau ka tae mai i te wa ano
It would be better if I got lost in the woods again	He pai ke ki te ngaro ano ahau ki te ngahere
A deep fog covered a place where a man stood	I taupokina e te kohu hohonu tetahi waahi i tu ai tetahi tangata
The community decides never to give up	Ka whakatau te hapori kia kaua rawa e tuku
I have to speak to you with respect	Me korero atu ahau ki a koe me te whakaute
It may be a reaction to a serious injury	He tauhohenga pea ki tetahi whara nui
I can do it when we arrive	Ka taea e au te mahi i te wa ka tau mai matou
A sad memory called words to my lips	He mahara pouri i karanga kupu ki oku ngutu
I was not scared	Kaore au i mataku
The cost of surgery is high	He nui te utu mo te pokanga
A visit to the side of a memorial sign shop	He haerenga ki te taha o tetahi kaihoko tohu whakamaumahara
I think retirement is a good change	Kei te whakaaro ahau he huringa pai te reti
I hate myself for every day	E kino ana ahau ki a au ano mo ia ra
He is a parent for the job	He matua ia mo te mahi
I can work together, you know	Ka taea e au te mahi tahi, e mohio ana koe
I have to stay in this cursed state forever	Me noho tonu ahau i tenei ahua kanga mo ake tonu atu
There are species that hide among us and feed on us	He momo e huna ana i waenganui i a tatou, e whangai ana i a tatou
I will never stop wanting him	E kore ahau e mutu te hiahia ki a ia
I turn around and speak calmly but with authority	Ka huri whakamuri ahau ka korero marie engari he mana
I love these new clubs	Aroha ana ahau ki enei karapu hou
I still have to keep you safe	Me whai tonu ahau kia tiakina koe
I hoped it would be like hell	I tumanako ahau ka rite ki te reinga
I think that’s enough for today	Ki taku whakaaro kua ranea mo tenei ra
I just wanted to show him it was okay	I hiahia noa ahau ki te whakaatu ki a ia he pai
I hesitated before knocking	Ka ruarua ahau i mua i te patoto
I just need to try this	Me whakamatau noa ahau i tenei
Behind them were two pillars of the army	I muri ia ratou e rua nga pou o te ope hoia
A shadow fell over his face	He atarangi ka pa atu ki runga i tona mata
I didn’t hear or hear anything	Kaore au i rongo, i rongo ranei i tetahi mea
I was slow to get angry when it happened to him	I puhoi ahau ki te riri ina pa mai ki a ia
I was always torn when it came to that question	I nga wa katoa ka haea ahau ina pa ana ki tera patai
I wondered how far he would go	I whakaaro ahau kia pehea te tawhiti e haere ai ia
I also wanted to try this method	I hiahia ano ahau ki te whakamatau i tenei tikanga
No one can go back to him	Kare e taea e tetahi te hoki atu ki a ia
I look out the window trying to find the shape of the heart	Ka titiro ahau ki waho o te matapihi e ngana ana ki te kimi i te ahua o te ngakau
I can put it in the men’s restroom	Ka taea e au te whakanoho ki roto i te wharepaku o nga tane
Usually older males live alone	Ko te tikanga ka noho takitahi nga tane pakeke
I kept the news on the radio	I pupuri ahau i nga korero i runga i te reo irirangi
I like your enthusiastic ads	He pai ki a au o panui hihiko
I plan to go to the library next time	Ka whakamahere ahau ki te haere ki te whare pukapuka i muri mai
I need to get him out right away	Me tere tonu taku whakaputa i a ia
He wants a formal application, and he gets it	He tono ōkawa tana e pirangi ai, a ka riro ia ia
I bake our own bread	Ka tunua e ahau ta matou ake taro
It’s easy in the big picture, perhaps	He mea ngawari i roto i te pikitia nui, pea
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I won't tell you	E kore ahau e korero atu ki a koe
I came to wash and change clothes	I haere mai ahau ki te horoi me te huri kakahu
A blessing for a friend	He manaakitanga mo te hoa
I don’t pay attention to arrogance	E kore ahau e aro ki te whakahihi
I didn’t break the rules	Kaore au i takahi i nga ture
I grabbed him, but my hands shook	Ka mau ahau ki a ia, engari ka wiri oku ringa
I will do it when needed	Ka mahi ahau i te wa e hiahiatia ana
I hope I can get as good as you	Ko taku tumanako ka taea e au te whiwhi pai penei i a koe
I will always remember the time we spent together	Ka maumahara tonu ahau ki te wa i noho tahi ai maua
I can’t stand not being with you	Kaore au e kaha ki te kore e noho ki a koe
I wish he wasn’t the one who gets it	Ko taku hiahia ehara ko ia te tangata e whiwhi ana
I wanted that tongue on me	I hiahia ahau ki tera arero ki runga i ahau
I’m ready to carry anything	Kua rite ahau ki te kawe i tetahi mea
I made a quick choice, hopefully knowingly and earnestly	I whiriwhiri tere ahau, ko te tumanako ma te mohio, me te tino hiahia
I knew there was no help from him	I mohio ahau karekau he awhina mai i a ia
I have never been to the real world	Kare ano au i tae ki te ao tuturu
I have to come here tonight	Me haere mai ahau ki konei i tenei po
By falling from this height he would die	Ma te hinga mai i tenei teitei ka mate ia
I’m still doing the chores, he puts it	Kei te mahi tonu ahau i nga mahi, ka tukuna e ia
I gave the second key to someone	I hoatu e ahau te ki tuarua ki tetahi
I wanted to share these new ideas with him	I hiahia ahau ki te whakapuaki i enei whakaaro hou ki a ia
I need to make sure you are safe	Me whakarite e au kei te noho haumaru koe
There is a reason to stay there	He take mo te noho ki reira
I did not remain silent during those months	Kare au i noho wahangu i aua marama
I tried to be kind	I kaha ahau ki te atawhai
I’m just wondering why you think marriage is so useless	Kei te miharo noa ahau he aha koe i whakaaro ai he koretake te marena
That's all my thanks	Heoi ano taku mihi
I climb up and turn on my stop lights	Ka piki ahau, ka whakakā i aku rama tūnga
I think he’s a role model	Ka whakaaro ahau he tauira ia
I can't call home	Kare e taea e au te waea mai ki te whare
I just wore jeans and a shirt	I mau patiti me te koti noa ahau
I still haven’t been able to get out of bed	Kaore ano au i kaha ki te whakatika mai i te moenga
Some days have changed	Kua whakarereketia etahi ra
I remembered him talking about it	I mahara ahau ki tana korero mo taua mea
I will save you for the end	Ka whakaora ahau i a koe mo te mutunga
It’s a meeting place, an administrative authority	He waahi hui, he mana whakahaere
It’s hard for me to mention them all, as well as to remember	He uaua ki ahau te whakahua i a raatau katoa, waihoki kia maumahara
I saw the impact	I kite ahau i te whai paanga
I was there for business	I reira ahau mo te pakihi
I just ran to him at the gas station	I oma noa ahau ki a ia i te teihana hinu
I was at the top of my form	Ko ahau i te tihi o toku ahua
I know he’s in his office	E mohio ana ahau kei roto ia i tana tari
I have two bedrooms	E rua oku whare moenga
I think just preparation is another lesson here	Ki taku whakaaro ko te whakarite tika tetahi atu akoranga i konei
The university replied that it had no objection	Ka whakahoki te whare wananga karekau he whakahee
I know he wanted to take me some time	E mohio ana ahau i hiahia ia ki te kawe i ahau i etahi wa
I'm thinking of calling the door	Kei te whakaaro ahau ki te karanga i te tatau
I knew these stupid grandmothers	I mohio ahau ki enei kuia poauau
A faded sign hanging on the door	He tohu kua memenge e iri ana ki runga i te kuaha
I think he has developed in this way	Ki taku whakaaro kua whanake ia i tenei huarahi
I am what you call a wise child	Ko ahau te mea e kiia ana e koe he tamaiti mohio
I thought the radio was talking to me	I whakaaro ahau kei te korero te reo irirangi ki ahau
I got his pilot’s license	I whiwhi ahau i tana raihana kaiurungi
I don’t know any green boys	Kaore au i te mohio ki nga tama kaariki
A wooden sword lying on the sand	He hoari rakau e takoto ana i runga i te onepu
I really liked him and talked to him	I tino pai ahau ki a ia me te korero ki a ia
Seven sailors were killed	Tokowhitu nga heramana i mate
I will help you	Ka awhina ahau ia koe
I climb the tree and close my eyes	Ka piki ahau ki te rakau ka kati oku kanohi
I will be an honest, ethical employee	Ka noho ahau hei kaimahi pono, matatika
I was pretty sure it wouldn’t work	I tino mohio ahau kaore e mahi
I let this argument go	I tukua e ahau tenei tautohe kia haere
I was in the bathroom when the fire burned	I roto ahau i te whare kaukau ka wera te ahi
I, as the captain said, was a child	Ko ahau, penei i te korero a te kapene, he tamariki ahau
I hurried and touched the grass hard	Ka tere ahau, ka pa kaha ki te tarutaru
I asked for a break and it was allowed	I tono ahau mo te wa okioki ka whakaaetia
I didn’t think he could sing anyone else	Kaore au i whakaaro ka taea e ia te waiata i tetahi atu
I can’t do that again	Kare e taea e au tera ano
I got a comprehensive psychological evaluation a few weeks later	I whiwhi au i tetahi arotakenga hinengaro matawhānui i etahi wiki i muri mai
I am a guardian for life	He kaitiaki ahau mo te ora
I stood and his disciples widened	Ka tu ahau, ka whanui ana akonga
I would like to thank you very much for this	Ka nui taku mihi ki tenei
I didn’t want more than that	Kaore au i hiahia nui atu i tera
I can appreciate that	Ka taea e au te mihi ki tena
I thank them all!	Ka mihi ahau ki a ratou katoa!
I’m missing everything	Kei te ngaro ahau i nga mea katoa
I feel good about being a movie star	He ahua pai ahau ki te whetu kiriata
I don’t like to waste time	Kaore au e pai ki te moumou taima
I am here on purpose	Kei konei ahau i runga i te kaupapa
A long list of episodes emerged	I puta mai he rarangi roa o nga waahi
I came a long way by faith	I haere mai ahau i tawhiti na te whakapono
I went back to space	I hoki ahau ki te waahi
I wanted him there, I wanted him to be there	I hiahia ahau ki a ia ki reira, i hiahia ahau kia noho ia
I saw it crowded with fans	I kite ahau e kiki ana i nga kaihihi
A frightened smile touched her lips	I pa atu te ataata mataku ki ona ngutu
I drank with the models at the time	I inu ahau me nga tauira i tera wa
I completed a standard request for their files	I oti i ahau tetahi tono paerewa mo o raatau konae
We all have something to look for	He mea ta tatou katoa hei kanohi
I slapped his face	Ka pakia e ahau tona mata
I was involved in a murder	I uru ahau ki tetahi kohuru
I heard the ship move	I rongo ahau ka neke te kaipuke
As I saw it, the house itself was a very bright light	I kite ahau, ko te whare ake i te marama tino marama
The latter are ready to leave	Kua rite te hunga o muri ki te wehe
I slept with heaviness	I moe ahau me te taumaha
I no longer come with weapons and special knowledge	Kua kore ahau e haere mai me te mau patu me nga matauranga motuhake
All work in the glass art field	Mahi katoa i roto i te mara toi karaihe
There is a large building right in the middle	He whare nui kei waenganui tonu
I found it to be similar to a computer	I kitea e au he rite ano ki te rorohiko
I enjoy talking to people	He pai ahau ki te korero ki nga tangata
I wanted to get something out of my stomach	I hiahia ahau ki te tiki i tetahi mea i roto i toku kopu
I got it but it was time	I whiwhi ahau engari ko te wa
I was scared to find out	I wehi ahau ki te kitea
He got my green eyes and my black hair	I riro mai i a ia oku kanohi matomato me oku makawe mangu
I wanted to breathe his breath	I hiahia ahau ki te hau i tana hau
I have to think about my answer	Me whai whakaaro ahau ki taku whakautu
A glorious afternoon was a beautiful evening	Ua riro te hoê avatea hanahana ei ahiahi nehenehe
I can never decide	E kore rawa e taea e au te whakatau
I am open to other design options	Kei te tuwhera ahau ki etahi atu waahanga hoahoa
At the same time a prison post was added	I te wa ano ka taapirihia he pou whare herehere
I could hear his muscles tightening under his coat	I rongo ahau he uaua ona uaua i raro i tona koti
I am your mother and father	Ko ahau to whaea me to papa
I was alone in my thoughts	Ko ahau anake i roto i aku whakaaro
I recently met him	No tata nei ahau i tutaki ai ki a ia
I couldn’t leave it like this	Kaore i taea e au te waiho penei
I wanted things to go back to the way they were	I hiahia ahau kia hoki nga mea ki te ahua o ratou
You have to stay here	Me noho koe ki konei
I really look at this world	Ka tino titiro ahau ki tenei ao
A monthly lunch will be served	Ka tukuna he tina marama
I think we escaped	Te mana'o nei au i mawhiti atu tatou
I was really sick	I tino mate ahau
A little cheese and an apple	He tiihi iti me te aporo
I don’t really know him, but it’s true though	Kaore au i tino mohio ki a ia, engari he pono ahakoa
I was happy in those days and enjoyed the company	He harikoa ahau i aua ra, he rawe ki te kamupene
I mean forever	Ko taku tikanga mo ake tonu atu
I thought you would walk straight out of the bedroom	I whakaaro ahau ka haere tika koe i te ruuma
A new white line appears in front of them	Ka puta mai he raina ma hou i mua i a ratou
I hurried down the road	Ka tere ahau ki runga i te huarahi
Deep breathing took me under control	Ka hohonu te manawa ka mau ahau ki raro i te mana whakahaere
I know he was respected as a singer	E mohio ana ahau i whakaute ia hei kaiwaiata
I can’t help or assist him with the right answers	Kaore e taea e au te awhina, te awhina ranei i a ia ki nga whakautu tika
It was like me last week	He rite ki ahau i tera wiki
I could see my stomach drop	Ka kite ahau i te heke o taku kopu
I knew he was tired	I mohio ahau kua ngenge ia
I will sit and wait to hear where this is going	Ka noho ahau e tatari ana ki te whakarongo kei hea tenei e haere ana
I just have something to do	He mea noa aku hei mahi
I can't open my eyes	Kare e taea e au te whakatuwhera i oku kanohi
I could feel my skin burning under the fire	Ka rongo ahau i taku kiri e ka ana i raro i te ahi
I live with my daughter now	Kei te noho ahau me taku tamahine inaianei
He has given me a coat	Kua homai e ia he koti ki ahau
I have stopped being a student for two years	Kua mutu taku noho hei akonga mo nga tau e rua
Symptoms may result from the inability to detect the disease	Ko nga tohu ka puta mai i te mea kaore e kitea ki te mate
I got all the dirty beans this morning	I whiwhi ahau i nga pini paru katoa i tenei ata
I saw him running with a gun in his hand	I kite ahau i a ia e oma ana me te pu i tona ringa
Butler at the polls	Butler i te pooti pooti
They meet at a nearby house	Ka tutaki ratou ki tetahi whare tata
A seed planted	He kakano i whakato
Of course I’m giving them away	Ko te tikanga kei te tuku ahau i a raatau
I didn’t think anyone would come out at that hour	Kaore au i whakaaro ka puta tetahi ki waho i taua haora
I know it’s not what you want	E mohio ana ahau ehara i te mea e hiahia ana koe
I listen all the time	Ka whakarongo au i nga wa katoa
I could not say a word	Kaore i taea e au te korero i tetahi kupu
I appreciate your spirit, faith and determination	Ka mihi ahau ki to wairua, to whakapono me to whakatau
I’m getting them now	Kei te whiwhi ahau i a raatau inaianei
I don’t have the wind and grace	Kaore au i te hau me te aroha noa
I help people do it every day	Ka awhina ahau i nga tangata ki te mahi i ia ra
It is a symbol of forgiveness	He tohu murunga hara
I kept looking ahead of me	I titiro tonu ahau ki mua i ahau
I don’t feel sorry for the woman, that’s fine	Kaore au i te pouri o te wahine, he pai
I can’t hold back long	Kare e taea e au te pupuri roa
I looked down and bit my lip	Ka titiro iho ahau, ka ngaua toku ngutu
I do not owe you anything	kahore aku nama ki a koe
If only I had trusted in his love for me	Me i whakawhirinaki ahau ki tona aroha ki ahau
I think he wants to know about all these things	Ki taku whakaaro ka pirangi ia ki te mohio mo enei mea katoa
I love this living room	Aroha ana ahau ki tenei ruma noho
I slept for two hours	I moe ahau mo nga haora e rua
I pulled him, bit his neck, and drank deeply	Ka kumea ia e ahau, ka ngaua tona kaki, ka inu hohonu
He was a fearless leader and a guardian of his territory	He rangatira kore mataku, he kaitiaki hoki o tona rohe
I looked away, but his scent touched me	I titiro atu ahau, engari i pa mai tana kakara ki ahau
I don’t want to live up to my expectations	Kaore au e pai ki te eke ki runga i aku tumanako
Some days it will be enough to get to him	Ko etahi ra ka nui ki te tae atu ki a ia
I drove him out of my heart	I peia ia e ahau i roto i toku ngakau
I just took care of everyone	I tiaki noa ahau i nga tangata katoa
I am not one of them	Ehara ahau i tetahi o era
I know she is not our daughter	E mohio ana ahau ehara ia i ta maua tamahine
I learned that many years ago	I ako ahau i tera i nga tau maha ki muri
I must be saved by his blood	Me ora ahau i ona toto
I have to kill him with my pistol	Me whakamate ahau i a ia me taku pistol
I need a new frequency plan	Kei te hiahia ahau ki tetahi mahere auau hou
I was a lot stronger with him than before	I tino kaha ake ahau ki a ia i mua atu
I immediately agreed to offer	I whakaae tonu ahau ki te tuku
I really like the flower	He tino pai ki ahau te puawai
I don’t subscribe because this is bad	E kore ahau e ohauru na te mea he kino tenei
I didn’t cry over his head	Kare au i tangi ki tona matenga
I can't move to elements	Kare e taea e au te neke ki nga huānga
I tried to see but it was very sad	I tamata ahau ki te kite engari he pouri nui
I found him	I kitea e ahau i a ia
The conversation lasted several hours	He maha nga haora i roa te korerorero
I can't have you	E kore koe e taea e au
I know it sounds crazy	E mohio ana ahau he porangi te tangi
I hope it doesn’t irritate him, I say so	Te ti'aturi nei au e kore e whakapataritari i a ia, taku korero pera
I have no friends in my life	Kare oku hoa i roto i toku ora
I want to continue to show the goods	Kei te pirangi au ki te whakaatu tonu i nga taonga
I wondered how the rest of the night would go	I whakaaro ahau ka pehea te toenga o te po
I went with that for months	I haere ahau me tera mo nga marama
I think you should be fine now	Ko taku whakaaro kia pai koe i tenei wa
It’s a time when the world is forever in the middle of nowhere	He wa e noho ai te ao ake tonu i waenga i nga hēkona
I have to wait for some more time	Me tatari ahau mo etahi atu wa
I’ve really seen the histories today	Kua tino kite ahau i nga hitori i tenei ra
I haven’t come up with a plan yet	Kare ano au kia puta he mahere
I know you will lead me in the right direction	E mohio ana ahau ka arahi koe i ahau ki te huarahi pai
I am very aware of the results	Kei te tino mohio ahau ki nga hua
I choose not to change	Ka whiriwhiri au kia kaua e whakarereke
I wanted to wait until you came to see me	I hiahia ahau ki te tatari kia tae mai ra ano koe kia kite i ahau
I have lost control	Kua ngaro ahau i te mana
I didn’t try to resist him	Aita vau i tamata i te patoi ia ’na
I was close to the club, that was pretty smart	I tata ahau ki te karapu, he tino mohio tera
I called him but he was not in	I waea atu ahau ki a ia engari karekau ia i roto
I have to love him though	Me aroha ahau ki a ia ahakoa
I will try to stop all thoughts about him	Ka ngana ahau ki te whakamutu i nga whakaaro katoa mo ia
I wanted to cry with enthusiasm and hope for his benefit	I pirangi ahau ki te tangi i te ngakau hihiko me te tumanako mo tana painga
One of me wanted to stop	Ko tetahi o ahau i hiahia kia mutu
I had no idea what I was talking about	Kaore au i mohio he aha taku korero
I give a lot of creams to hide	He maha nga kirīmi ka hoatu e ahau hei huna
I believe he is in the back garden	E whakapono ana ahau kei te kari o muri ia
I have to go far, far away	Me haere ahau ki tawhiti, ki tawhiti
I looked at him in amazement	I titiro ahau ki a ia ma te miharo
I couldn’t let it go	Kaore i taea e au te tuku iho
I watch it on my screen	Ka maataki ahau i runga i taku waarangi
I began to think that sin might pay for it	I timata ahau ki te whakaaro ka utua pea e te hara
I also thought about the basket	I whakaaro ano ahau mo te kete
I have to be in control at all times	Me noho mana ahau i nga wa katoa
I had no idea how different the events were	Kare au i mohio me pehea te rerekee o nga huihuinga
I will do all the good work there	Ka mahia e ahau nga mahi pai katoa i reira
I am a software developer	He kaiwhakawhanake rorohiko ahau
I held the ticket in my hands	I mau ahau i te tiiti i oku ringa
I just have to run home to grab my stuff	Me oma noa ahau ki te kainga ki te hopu i aku mea
I didn’t combine the two and the two	Kaore au i whakakotahi i te rua me te rua
As I slept I turned thirteen	I te moe ahau ka huri te tekau ma toru tekau
I could hear every inch of him	Ka rongo ahau i nga inihi katoa o ia
I have often wondered why	Ua uiui pinepine au no te aha
I owe you	He nama taku ki a koe
I decided to find him and talk	Ka whakatau ahau ki te kimi ia ia ka korero
I agree to offer and go back east	Ka whakaae ahau ki te tuku mahi ka hoki whaka te rawhiti
Prepare a list of companies	Me whakarite he rarangi o nga kamupene
It’s a ridiculous job, but probably worth it	He mahi wawau, engari e tika ana pea
I looked at the rest of the team	I titiro ahau ki te toenga o te kapa
I began a new mental journey	I timata ahau i tetahi haerenga hinengaro hou
I couldn’t keep my feet up	Kaore au i kaha ki te pupuri i oku waewae
I let the words spill	I tukua e ahau nga kupu kia maringi
I will thank you all my life	Ka mihi ahau ki a koe i toku oranga katoa
I think we’ll be quick to land for a while	Ki taku whakaaro ka tere taatau ki uta mo tetahi wa
I can’t show him that he hurt me	Kaore e taea e au te whakaatu ki a ia kua tukino ia i ahau
I'm not happy yet	Kare ano au i koa
I wanted to replace his bad memories with good ones	I hiahia ahau ki te whakakapi i ana mahara kino ki nga mea pai
I have to get used to thinking first	Me waia ahau ki te whakaaro i te tuatahi
I will always be in room six on the second floor	Ka noho tonu ahau ki te ruma ono i te papa tuarua
I want to create a customer account	Kei te pirangi ahau ki te hanga i tetahi kaute kaihoko
I put the bucket on the seat next to me	Kua whakatakotoria e ahau te peere ki te nohoanga i toku taha
I just wanted you to be happy	I hiahia noa ahau kia koa koe
I didn’t remember that	Kare au i mahara ki tera
I have the honor to share it with you	Ka whai honore ahau ki te whakaatu atu ki a koe
I was anxious to come back	I hikaka ahau ki te hoki mai
There is little farming along the way	He iti noa nga mahi ahuwhenua i te huarahi
I jumped down and broke the last leg	I peke ahau ki raro ka whati te waewae whakamutunga
I need to clear my mind	Me whakamaarama taku hinengaro
There is a new set of rules to follow	He huinga ture hou hei whai
I didn’t ask what that meant	Kare au i patai he aha te tikanga o tena
I know they have left	E mohio ana ahau kua whakarerea e ratou
Man is his brain, hence science	Ko te tangata tona roro, no reira ko te putaiao
I know his thoughts on this	Kei te mohio ahau ki ona whakaaro mo tenei
I always smell the trees	Ka hongi tonu ahau i nga rakau
There was a lot of love and drama	He nui te aroha me te whakaari
My life is very simple, really	He tino ngawari taku oranga, tino
I wanted to see him before we started	I hiahia ahau ki te kite i a ia i mua i te tiimata
I went to the window and saw smoke	I haere ahau ki te matapihi, ka kite i te auahi
I had a little step backwards	He iti taku hikoi whakamuri
I asked them to give me the money	I tono ahau kia homai e ratou nga moni
I heard his voice in the crowd	I rongo ahau i tona reo i roto i te mano
I sent him an outline, and he was impulsive	I tukuna atu e ahau he whakahuahua ki a ia, a he hikaka ia
I had no intention of stealing or committing crime	Kare au i whakaaro ki te tahae, ki te mahi kino ranei
A treatment plan was recommended for the park	I whakahauhia he mahere maimoatanga mo te papa
I got there in about an hour	Ka tae ahau ki reira i roto i te haora kotahi
They just poured it out on us	Ua manii noa mai ratou ia matou
I was dragged through the gloom	I toia ahau i roto i te pouri pouri
I prefer to wear face masks and hide	He pai ake ki ahau te whakakakahu kanohi me te huna
I'm a little bloody	He paku toto ahau
I made a spring to sink	I hanga e ahau he puna ki te totohu
I want to go with you	E hiahia ana ahau ki te haere tahi me koe
I just lay down and ask for a mirror	Ka takoto noa ahau ka tono mo te whakaata
I was released from the hospital late	I tōmuri ahau i puta i te hōhipera
I will not publish this book	E kore ahau e whakaputa i tenei pukapuka
I gave everything to him	I hoatu e ahau nga mea katoa ki a ia
I swear you will do the same	I oati ahau ka pena ano koe
The reverse ones are ballistic	Ko nga mea whakamuri e paoro ana
I put mine on the side and faced him	Ka waiho e ahau taku ki te taha ka anga atu ki a ia
I came from my parents, you came from you	I ahu mai ahau i oku matua, i ahu mai koe i a koe
A white flash caught my attention	He uira ma i mau taku aro
A captain without a ship	He kapene kaore he kaipuke
I paid him well, of course	He pai taku utu ki a ia, o te akoranga
I had time with plenty of food and water	I whai wa ahau me te nui o te kai me te wai
Part of the reason we fought	He wahanga o te take i whawhai ai matou
I was very sad that this project had ended	I tino pouri ahau kua mutu tenei kaupapa
Few crazy words come out	He iti nga kupu porangi ka puta
A very important example	He tauira tino nui
I was surprised about that	I miharo ahau mo tera
I started again	I timata ano ahau
I didn’t let it bother me	Kare au i tuku kia raru ahau
There are four types of groups	E wha nga momo roopu
It was an amazing learning experience	He wheako akoranga whakamiharo
I can’t go without my family	Kaore e taea e au te haere me te kore taku whanau
I want to forget about that night	Kei te pirangi ahau ki te wareware i taua po
I thought he was a friend, sometimes	I whakaaro ahau he hoa ia, i etahi wa
I took it last night	I tangohia e ahau inapo
I was always happy to see him	I koa tonu ahau ki te kite i a ia
I can’t tell you half of her beauty	Kaore e taea e au te korero ki a koe te haurua o tona ataahua
I did not come here to deliver, lady	Kaore au i haere mai ki konei ki te tuku, e hine
I have a tree for you to climb	He rakau taku hei piki maau
For a time the relationship was based on the fur trade	Mo tetahi wa i ahu mai te whanaungatanga i runga i te hokohoko huruhuru
In my opinion these are entry -level packages	Ki taku titiro he putea whakauru enei
I have felt it running through my muscles	Kua rongo ahau e rere ana i roto i oku uaua
I have a goal, and most importantly, my friends	He whainga taku, ko te mea nui, ko aku hoa
Her eyebrows were not very visible	Ko ona tukemata kaore i tino kitea
I always use it for encouragement and proper learning	Ka whakamahia e ahau i nga wa katoa mo te whakatenatena me te ako tika
I couldn’t believe he wanted to change for me	Kaore au i whakapono ka hiahia ia ki te huri mo au
I continued to hold on to him as time passed	I mau tonu ahau ki te pupuri i a ia i te wa e pahemo ana
I am not pregnant	E kore ahau e hapu
I went down to see him	I heke ahau ki te kite i a ia
I learned my lesson, then, about staying in my place	I ako ahau i taku akoranga, na, mo te noho ki taku waahi
I shook him and pushed him	I ruia e ahau a ia, ka panaia
I stood up and shuddered in anger	Ka tu ahau me te wiri i te riri
I want to look into their eyes and kiss their lips	Kei te pirangi ahau ki te titiro ki o ratou kanohi, ki te kihi i o ratou ngutu
I loved you, at one point	I aroha ahau ki a koe, i tetahi wa
I know you think so	E mohio ana ahau he pena ano to whakaaro
I was lost in time	Kua ngaro ahau i te wa
I like this gender -like idea	He pai ki ahau tenei whakaaro ira tangata rite
I tried to think in a straight line	I ngana ahau ki te whakaaro i roto i te raina tika
The small sound caught his quick ears	Ka mau te tangi iti ki ona taringa tere
I haven’t really grown yet that year	Kare ano au i tino tipu i tera tau
I’m sorry you tried to beat me in half	E mihi ana ahau i ngana koe ki te whakatau i ahau i te haurua
I hated to cry in front of him	I kino ahau ki te tangi i mua i a ia
I will always be in the friendly zone	Ka noho tonu ahau ki te rohe hoa
It’s kind of weather that just happened	He ahua huarere katahi ano ka puta
I was scared all week	I mataku ahau i te wiki katoa
I will follow his example	Ka whai ahau i tana tauira
I picked it up from the other side	Naku i tiki mai i tera taha
I can’t afford it but it can go	Kaore e taea e au te manaaki engari ka taea te haere
I bit the back of the ear	I ngau ahau ki muri o te taringa
I ran with my daughters	Ka oma ahau me aku tamahine
I heard a thing or two	I rongo ahau i tetahi mea e rua ranei
I wasn’t even ready to let him go	Kare ano au i reri ki te tuku i a ia kia marere
I closed the door and went back to him	Ka tutakina e ahau te tatau ka hoki atu ki a ia
I am mistaken that this means	Kei te pohehe ahau he tikanga tenei
It’s just good for me	He pai noa ki ahau
You must kill me	Me whakamate koe i ahau
I knew he was very upset	I mohio ahau kua tino pouri ia
I knew my way around	I mohio ahau ki taku huarahi
I cried out in anger and told him to stop	I tangi ahau i runga i te riri, ka ki atu ki a ia kia mutu
I took off the cap of my drink	I tangohia e ahau te potae o taku inu
Later I threw it into the woods	I muri mai ka maka e ahau ki roto i nga ngahere
I'm sorry for your girl	E pouri ana ahau mo to kotiro
I’ll turn it around now	Ka huri atu ahau i tenei wa
I didn’t fire the first bullet	Kaore au i pupuhi i te matā tuatahi
The result was an accident	Ko te hua he aitua
I put my best foot forward on the test	I tukuna e ahau taku waewae pai ki mua i runga i te whakamatautau
I was determined to avoid such criticism	Ua faaoti papu vau e ape i tera huru faaino
I do not agree with this	Kare au e whakaae ki tenei
I looked away in surprise	I titiro atu ahau me te ohorere
Never push me	Kaua rawa ahau e pana
I will be very happy with this purchase	Ka tino koa ahau ki tenei hoko
I have to catch myself	Me mau ahau i a au ano
I killed him, and I searched for his treasures	Naku ano ia i whakamate, i rapu i ona taonga
I just loved the energy that stays with me all the time	I aroha noa ahau ki te kaha e noho ana i nga wa katoa
I didn’t want to stop speeding	Kare au i pirangi kia mutu te tere
I just lift the lid and the box opens	Ka hikina noa e ahau te taupoki, ka tuwhera te pouaka
A pattern struck my face at that moment	I pa mai tetahi tauira ki toku mata i taua wa
I want to go away again	Ko taku hiahia kia haere atu ano
I thought hard	I whakaaro nui ahau
It’s a virus that gets you into your heart	He huaketo ka uru koe ki roto i to ngakau
I know what it looks like	Kei te mohio ahau ki tona ahuatanga
That was pretty awesome	He tino whakamataku i tera
Food products are almost consumed	Kua tata pau nga hua kai
I will continue to save you	Ka haere tonu ahau ki te whakaora i a koe
I want to tell you something important	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe tetahi mea nui
I went down the line and followed	I heke ahau i te raina ka whai
Paper to add a comforting touch	Pepa hei taapiri i tetahi ahua whakaahuru
I brought him water and he washed	I mauria mai e ahau he wai mona, ka horoi ia
I know it’s cold, but I have to try it	E mohio ana ahau he makariri, engari me whakamatau
I tried to write in the morning for a while	I whakamatau ahau ki te tuhi i te ata mo tetahi wa
I can climb	Ka taea e au te piki
I believe in helping them help themselves	E whakapono ana ahau ki te awhina i a raatau ki te awhina i a raatau ano
I followed the instructions	I whai ahau i nga tohutohu
I know who you think looks good	E mohio ana ahau ko wai ki to whakaaro he ahua pai
It is a godless world	He ao kore atua
I see the world below us	Ka kite ahau i te ao kei raro i a tatou
I stared at myself in the mirror	I ata titiro ahau ki a au i roto i te whakaata
I was let into the house	I tukua ahau ki roto i te whare
I reached out and took it in my hand	Ka toro atu ahau ka mau ki toku ringa
I noticed you didn’t finish painting the top decoration	I kite ahau kaore koe i oti te peita i te whakapaipai o runga
I remember it was a slow heat	Ka maumahara ahau he wera puhoi
I joined us and we survived	I hono ahau i a matou, i ora matou
A collection of phones and devices	He kohinga waea me nga mea whakaaro
I thought we were robbed	I whakaaro ahau kua pahuatia matou
I turned and walked over to him	Ka huri atu ahau ka taahi haere i a ia
I got something like a pie	I whiwhi ahau i tetahi mea rite te porowhita
I’m sure you want to talk to me	Kei te mohio ahau kei te pirangi koe ki te korero ki ahau
I see it many times on the internet	Ka kite ahau i nga wa maha i runga i te ipurangi
I used my mind to do it	I whakamahia e ahau toku hinengaro ki te mahi
I ended up with something over four hundred pounds	I mutu ahau ki tetahi mea neke atu i te wha rau pauna
Hopefully I’ll be like him one day	Ko te tumanako ka rite ahau ki a ia i tetahi ra
I urge your help	Ka tohe ahau ki to awhina
I have to go back	Me hoki ahau
I think he can sleep now	Ki taku whakaaro ka taea e ia te moe inaianei
I think it's my fault	Te mana'o nei au noku te he
I will definitely give my contribution to your research	Ka tino hoatu e ahau taku takoha ki to rangahau
I don't want you to see death, son	E kore ahau e pai kia kite koe i te mate, e tama
I want to do the best I can	Kei te pirangi ahau ki te mahi i nga mea pai rawa atu
I will push myself off the ground	Ka pana ahau i ahau i te whenua
I can tell you, our team is very careful	Ka kii atu ahau ki a koe, he tino tupato to taatau roopu
I hated the others more than anything	I kino ahau ki era atu i nga mea katoa
I couldn’t help but make up words	Kaore au i kaha ki te hanga kupu
I won’t ask you that	E kore ahau e patai atu ki a koe
I got out of the house and went to the sidewalk	I puta ahau ki waho o te whare ka haere ki te huarahi hikoi
I looked at the houses surrounding the square	I titiro ahau ki nga whare e karapoti ana i te tapawha
I tried to remember him in his form	I tamata ahau ki te mahara ki a ia i tona ahua
I swear there will be more going fishing	Ka oati ahau ka nui ake te haere ki te hii ika
I like this a little more	He pai ki ahau tenei ka iti ake
I just need to rest, that’s all	Me okioki noa ahau, heoi ano
I need to grab some paperwork	Me mau ahau ki etahi mahi pepa
A mother, not a mother	He whaea, ehara i te whaea
I liked that it was the best part of the series	I pai ahau ki tera te mea pai rawa atu o te raupapa
A familiar voice, of a woman	He reo taunga, no te wahine
I’m really excited about these new needs	Kei te tino koa ahau mo enei hiahia hou
I can also write an essay from beginning to end	Ka taea hoki e au te tuhi i te tuhinga roa mai i te timatanga ki te mutunga
I would really love to come back	Ka tino pirangi ahau ki te hoki mai
I kissed her hair and kept her shaking	I kihi ahau i ona makawe, ka mau tonu i a ia e wiri ana
I didn’t think he would forget me	Kaore au i whakaaro ka wareware ia ki ahau
I can't post it here	Kaore e taea e au te tuku ki konei
I was made to feel very comfortable and at ease	I hanga ahau ki te ite tino māhorahora me te noho humarie
I could see his face turn quickly	Ka kite ahau i tona mata ka huri tere
So, I have to be careful	Na, me tupato ahau
I will spread it to you all	Ka horahia e ahau ki a koutou katoa
I was interested in science	I kaingākau ahau ki te pūtaiao
I can’t bear the slightest bit of anger	Kare e taea e au te kawe i te riri iti
I knew some of them, but not all of them	I mohio ahau ki etahi o aua mea, engari ehara i nga mea katoa
I know they are your friends	E mohio ana ahau he hoa ratou nou
I was pushed onto my sofa	I turakina ahau ki runga i taku sofa
Maybe I should start bringing it up	Me timata pea au ki te kawe mai
I can hand you over to him	Ka taea e au te tuku atu koe ki a ia
I didn’t want to read it again	Kare au i pirangi ki te panui ano
I think they are helping us	Ki taku whakaaro kei te awhina ratou ia matou
I’m not trying to seduce him	E kore ahau e ngana ki te whakapati i a ia
The disk will die all the time	Ka mate te kōpae i nga wa katoa
I held the blanket close with one hand	I puritia e ahau te paraikete kia kati me tetahi ringa
I don’t use it, it’s not my favorite	Kaore au e whakamahi, ehara i taku tino pai
I really enjoy doing science	He tino pai ahau ki te mahi putaiao
I liked the viewing part	He pai ki ahau te wahanga tirotiro
I just wanted him out of my room	I hiahia noa ahau kia puta ia i taku ruma
I have lost the door of all the dead	Kua ngaro ahau i te tatau o te hunga mate katoa
It was a crime he never committed	He hara kaore i mahia e ia
I don't see anything	Kaore au e kite i tetahi mea
Only the guards work	Ko nga kaitiaki anake e mahi ana
I’m not sure when	Kare au i te tino mohio ahea
I think that's what they're saying	Te mana'o nei au koira ta ratou e kii nei
I don’t think we’re all that good	Ki taku whakaaro kaore tatou katoa i te pai
I don’t know or care	Kaore au i te mohio, i te atawhai ranei
I went back to see my father	I hoki mai ahau ki te kite i toku papa
I wanted to find out about what they liked	I hiahia ahau ki te rapu korero mo nga mea e pai ana ki a raatau
I want you to think about a good hidden place	Ko taku hiahia kia whakaaro koe mo tetahi wahi huna pai
I think his boss thinks it’s still a story	Ki taku whakaaro kei te whakaaro tona rangatira he korero tonu
I wash my clothes quickly	Ka horoi ahau ka tere taku kakahu
I really want you to be my best friend	E tino hiahia ana ahau kia noho koe hei hoa pai moku
I looked at the door	I titiro ahau ki te tatau
It will be a good marriage with his family	Ka pai te marena me tona whanau
I’ll talk about the whole government	Ka korero ahau mo te kawanatanga katoa
I hold my books in my chest	Ka mau ahau i aku pukapuka ki toku uma
I know less	He iti ake taku mohio
It’s a man of authority to ride on the road with purpose	He tangata whai mana te eke ki runga i te huarahi me te kaupapa
I can read ideas and manage	Ka taea e au te panui whakaaro me te whakahaere
I managed to stand up and turn around	I tutuki ahau ki te tu ka huri
I need to get a smooth flat surface	Me whiwhi ahau i tetahi mata papatahi maeneene
A vessel for new life	He oko mo te oranga hou
There are many of them, perhaps	He maha o ratou, pea
I made a drink and went upstairs to my room	I hanga e ahau he inu ka haere ki runga ki toku ruma
I really remember his death	Kei te tino mahara ahau ki tona matenga
I had eyes, but something happened to me for her	He kanohi oku, engari i pa mai tetahi mea ki ahau mo ia
I was just mistaken	He whakaaro pohehe noa ahau
I opened the front cover of the first	I whakatuwheratia e ahau te uhi o mua o te tuatahi
I just wanted to go home and sleep	I pirangi noa ahau ki te kainga, moe mai
But we liked the approach	Engari he pai ki a matou te huarahi
I have beautiful children	He tamariki ataahua aku
I kind of wanted to stay there longer	I ahua hiahia ahau ki te noho roa ki reira
I think we need to get out of here	Ki taku whakaaro me wehe atu tatou i konei
I have to leave for a minute	Me wehe ahau mo te meneti kotahi
We told him to clean up or go outside	I kii matou ki a ia kia horoi, kia puta ranei ki waho
I have to go to a job interview	Me haere ahau ki tetahi uiui mahi
I have to go up to the library	Me piki ahau ki te whare pukapuka
I want someone else to hurt me	Ko taku hiahia kia mamae tetahi atu i ahau
I’m not in this for the money	Kaore au i roto i tenei mo te moni
I learned what fear is that day	I ako ahau he aha te wehi i taua ra
I’m pretty sure there’s a connection as well	E tino mohio ana ahau he hononga ano
I called three times	E toru nga wa i karanga ahau
I was very sorry for leaving him	I tino pouri ahau mo te whakarere ia ia
I gave him a subject	I hoatu e ahau he kaupapa ki a ia
I will take you to one of my country women	Ka haria koe e ahau ki tetahi o aku wahine whenua
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I took the bedroom to my right above the bathroom	Ka mau ahau i te whare moenga i taku taha matau ki runga ake o te kaukau
I helped my mother to the space that was available	I awhina ahau i taku whaea ki te waahi e waatea ana
I always knew about magic	He mohio tonu ahau mo te makutu
I didn’t think he had a family	Kare au i whakaaro he whanau tana
It was a long time of crying	He wa roa o te tangi
I really wanted that	I tino hiahia ahau ki tera
I would like to see if anything else is happening recently	Kei te pirangi au ki te kite mena he mea kee kei te tupu tata nei
I don’t, it’s the second time	Kare au, ko te wa tuarua
The division included four new members	I whakauruhia e te wahanga e wha nga mema hou
I was afraid to pull back the curtain	I mataku ahau ki te toia whakamuri te arai
I decided to follow their lead	I whakatau ahau ki te whai i ta raatau mahi
I go to school in the fall	Ka haere ahau ki te kura i te ngahuru
It’s a risky idea, though	He whakaaro morearea, ahakoa
Thanks to the ceiling fan the room was comfortable	Na te mea powhiriwhiri tuanui i noho pai te ruma
I thought he had escaped with murder	I whakaaro ahau kua mawhiti atu ia me te kohuru
My granddaughter just disappeared	Ka ngaro noa taku mokopuna
I wanted it too	I hiahia ano ahau
I want to get another one	Kei te hiahia ahau ki te tiki i tetahi atu
Next time a tall slender woman appeared	I te wa i muri mai ka puta mai he wahine hiroki roroa
I wasn’t sure if what we were seeing was human	Kare au i tino mohio ko ta matou e kite nei he tangata
I just wanted a little fun	I hiahia noa ahau ki te ngahau iti
He’s a small figure, trying to look angry	He ahua iti o ia, e ngana ana ki te ahua riri
I really liked you	I tino powhiriwhiri ahau ki a koe
I know what you are	E mohio ana ahau he aha koe
I called her beautiful and came from there	I karanga ahau ki a ia he ataahua, ka haere mai i reira
They both went their own way	I haere raua tokorua i o raua ake huarahi
I can kill you a hundred times now	Ka taea e au te whakamate i a koe kotahi rau nga wa inaianei
I was left devastated and started crying	I mahue ahau ka pakaru, ka timata te tangi
I support it and try not to make noise	Ka tautoko ahau, ka ngana kia kaua e haruru
I want this to continue	Ko taku hiahia kia mau tonu tenei
The company revealed something about the game	I whakaatuhia e te kamupene tetahi mea mo te keemu
K jumped up	Ka peke a K ki runga
I thought you were caught in the wind of the nearby cuts	I whakaaro ahau kua mau koe i te hau o nga tapahi e tata ana
One night did this	Kotahi te po i mahi i tenei
I need to get a pair	Me tiki e au he takirua
I wanted to be like him	I hiahia ahau kia rite ki a ia
I will send you a message	Ka tukuna atu e ahau he kupu ki a koe
I have to die now	Me mate ahau inaianei
Eventually I visited again	I te mutunga ka toro atu ano ahau
A house painted green and gold	He whare i peitahia te kakariki me te koura
I wanted him to kiss me again but he didn’t	I hiahia ahau kia kihi ano ia i ahau engari karekau
I was close to him before	I tata ahau ki a ia i mua
I'll see what he does to you	Ka kite ahau i tana mahi ki a koe
It’s a total hell of everything	He reinga katoa o nga mea katoa
I lowered myself and touched his face	Ka tuku iho ahau ki raro, ka pa ki tona mata
A bigger, better -armed ship landed on the planet	He kaipuke nui ake, pai ake te mau patu i heke ki te aorangi
I only want my money	Ko taku hiahia anake i aku moni
I had the time of my life last time	I ahau te wa o toku ora i te wa whakamutunga
I will save you again	Ka ora ano koe i ahau
I was really lazy today	I tino mangere ahau i tenei ra
They reached a separate financial settlement	I tae ratou ki tetahi whakataunga putea motuhake
I live to express these personal moments	Kei te ora ahau ki te whakapuaki i enei wa whaiaro
I looked at him and breathed softly	Ka titiro ahau ki a ia, me te manawa ata
I really like the veil	He tino pai ki ahau te arai
I told him there was no work	I kii atu ahau ki a ia karekau he mahi
One last push I closed my eyes	Kotahi taku pana whakamutunga ka kati oku kanohi
I see the helicopter	Ka kite ahau i te topatopa
I was not allowed to work outside the home	Kaore au i whakaaetia ki te mahi i waho o te kainga
I’m drawn to that	Kua toia ahau ki tera
He has also focused on educational issues	Kua aro ano ia ki nga kaupapa matauranga
I forgot to mention that the other day	I wareware ahau ki te whakahua i tera i tera ra
I’ve been doing this for at least a decade	Kua mahi ahau i tenei mo te iti rawa i te tekau tau
There are two parts to this problem	E rua nga wahanga o tenei raruraru
I started whistling at him	I timata ahau ki te whiowhio ki a ia
I want everything to end	Ko taku hiahia kia mutu nga mea katoa
I get up and open it	Ka whakatika ahau ka whakatuwhera
I have to go as far as possible	Me haere ahau ki tawhiti ka taea
I didn’t believe this	Kaore au i whakapono ki tenei
I kept my eyes on him	I mau tonu taku titiro ki a ia
I will not ask about your husband	E kore au e patai atu mo to tane
I sit back against the stone wall	Ka noho ahau ki muri ki te pakitara kohatu
I wanted the world to see	I hiahia ahau kia kite te ao
All designed with front and rear gardens	I hoahoatia katoa me nga maara o mua me muri
I always knew he was lying	I mohio tonu ahau kei te teka ia
I’m just a bad head	He mahunga kino noa ahau
It was a wonderful change in my life	Ua riro te reira ei tauiraa faahiahia i roto i to ’u oraraa
I did everything but tell him my identity	I mahia e au nga mea katoa, engari ko te korero ki a ia i taku tuakiri
I was just curious about the people	I pakiki noa ahau mo te iwi
A pregnant woman lying on the ground	He wahine hapu e takoto ana ki te whenua
I wasn’t careful	Kaore au i tupato
I didn’t try to save him	Kihai ahau i ngana ki te whakaora ia ia
I was always saddened to think like that	I pouri tonu ahau mo te whakaaro penei
I hope he didn’t get involved in my illness	Te ti'aturi nei au kaore ia i uru ki taku mate
I visit and look at my mom and dad	Ka toro atu ahau ka titiro ki toku mama me toku papa
I have nothing to do with them	kahore aku mea ki a ratou
I get to know people half the time	Ka mohio ahau ki nga tangata i te haurua o te waa
I love the high neck top	Aroha ana ahau ki te kaki teitei o runga
I pushed my tongue in and examined his mouth	Ka paopao taku arero ki roto, ka tirotirohia tona waha
I wanted you to tell me	I hiahia ahau kia korerotia e korua
I love you so much	He pai rawa atu taku aroha ki a koe
I had a wonderful dream last night	He moemoea whakamiharo ahau inapo
I try not to think too much	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro nui
It’s a whole village downstairs	He kainga katoa ki raro
I have to be proud of them	Me whakahīhī ahau ki a rātou
I had no idea what he was doing	Kare au i mohio he aha tana mahi
I saw a bear coming down the line and laughed	I kite ahau i tetahi pea e heke iho ana i te raina ka wawau
I really hope you don’t tell anyone about this	Ko taku tino tumanako kaore koe e korero ki tetahi mo tenei
I once fed a dog	Kotahi taku whangai ki te kuri
I’ll throw in a couple	Ka maka e ahau he tokorua
I can change your approach	Ka taea e au te huri i to huarahi
He only started three games last year	E toru noa nga keemu i timata ia i tera tau
I heard them talking	I rongo ahau i a ratou e korero ana
I never thought any of them would be lost before	Kaore au i whakaaro kia ngaro tetahi o ratou i mua
I liked to have sex with him	I pai ahau ki te takoto ki a ia
I also taught before	I whakaako ano ahau i mua
I think they are still there	Ki taku whakaaro kei te noho tonu ratou
I walked to the other side of the street and knocked on the door	I hikoi ahau ki tera taha o te huarahi ka patoto i te tatau
A damp floor appeared on the roof of my room	I puta mai he papa haukū ki runga i te tuanui o taku ruma
I knew he was trying not to irritate me	I mohio ahau kei te ngana ia kia kaua e whakapataritari i ahau
I know how close you are to your brother	E mohio ana ahau ki to tata ki to tuakana
I hid the smile again and looked at my sister	I huna ano ahau i te ataata, ka titiro ki taku tuahine
These negotiations delayed the wars for a month	Na enei whiriwhiringa i whakaroa nga pakanga mo te marama kotahi
I didn’t find anything to focus on	Kaore i kitea e au tetahi mea hei arotahi
I wonder if he is upset	Ka whakaaro ahau mehemea kei te pouri ia
Afterwards, footsteps rang out as they walked away	I muri mai, ka tangi nga tapuwae i a raua e haere atu ana
I couldn’t understand how sad she looked	Kare i taea e au te mohio ki tona ahua pouri
It’s a good human story	He korero tangata pai
I was always up	Ko ahau tonu ake
I have a better one on my own	He pai ake taku ake
I drank again	I inu ano ahau
I forgot to say hello to you	I wareware ahau ki te mihi atu ki a koe
I slept early that night	I moe moata ahau i taua po
A reception will be held immediately after the service	Ka whakahaerehia he powhiri i muri tonu i te karakia
I was starving at times	I mate ahau i te hiakai i etahi wa
I bent down and looked forward	Ka piko ahau ka titiro whakamua
I want a solution, a miracle	Kei te hiahia ahau he otinga, he merekara
I knew it as I watched	I mohio ahau i a au e titiro ana
I never slept in it	Kore rawa ahau i moe i roto
I’m a big fan of other things	He tino powhiriwhiri ahau mo etahi atu mea
I looked up and saw others staring at me	Ka titiro ahau, ka kite i era atu e titiro mai ana ki ahau
I believe in women and children first and foremost	E whakapono ana ahau ki nga wahine me nga tamariki i te tuatahi
I’m just out there not having fun	Ko ahau anake kei waho kaore i te ngahau
I spoke to him an hour ago	I korero ahau ki a ia kotahi haora i mua
I heard that the trial was already underway	I rongo ahau kua tu kee te whakawakanga
Hopefully the house isn’t in a bad mood	Ko te tumanako kare te whare i te noho kino
I saw him the night he was murdered	I kite ahau i a ia i te po i kohurutia ai ia
I got a free ride, okay	I whiwhi au i te eke kore utu, pai
I played it, because that was ridiculous	I whakatangihia e au, na te mea he wawau tera
The notebook was also marked for hot air	I tohuhia ano te pukatuhi mo te wera wera
We hope he does those things	Te ti'aturi nei matou kia mahia e ia aua mea
I swear you are completely innocent	Ka oati ahau ki a koe he tino harakore
I will always remember others	Ka maumahara tonu ahau ki etahi atu
I thought I’d climb up there	I whakaaro ahau kia piki ake ki reira
I felt his soft lips against my skin	I rongo ahau i ona ngutu ngawari ki toku kiri
I feel the same way	He pera ano taku ahua
Later I saw the record	I muri mai ka kite ahau i te rekoata
I thought four years would be enough	I whakaaro ahau ka ranea nga tau e wha
I have to do this	Me mahi e au tenei
I knew they wouldn’t let me in	I mohio ahau e kore ratou e tuku i ahau ki roto
Eventually I gave up	I te mutunga ka whakarerea e ahau
I brought you here to tell you his plan	I kawea mai koe e ahau ki konei ki te korero ki a koe tana mahere
I don’t know if anyone invented it	Kaore au i mohio na tetahi i tito taua mea
The selective patent is similar to other patents	He rite te patent whiriwhiri ki etahi atu patent
I have a big part to offer	He wahanga nui taku ki te whakaeke
I could hear him breathing down my neck	I taea e ahau te rongo i a ia e manawa ana ki raro i toku kaki
I sigh, hope in a way he can’t express	Ka aue ahau, ko te tumanako i roto i te huarahi e kore e taea e ia te korero
I looked at a mansion	I titiro ahau ki tetahi whare rangatira
It has a fixed, long curve that stays constant	He ānau pūmau, roa e noho rite tonu ana
I was worried about not being able to	I manukanuka ahau mo te kore noa
I start with more difficult things	Ka anga ahau ki nga mea uaua ake
I gasped and took a few steps back	I hau ahau, ka hoki ki muri i etahi hikoinga
I can’t hold back from him	Kaore e taea e au te pupuri atu i a ia
I was one of the last ones	Ko ahau tetahi o te hunga whakamutunga
I have to learn their language	Me ako ahau ki to raatau reo
I will not allow anyone to speak differently	E kore ahau e tuku i tetahi ki te korero rereke
The storm sank one boat and washed another boat ashore	Na te awha i totohu tetahi poti, ka horoi tetahi poti ki uta
I think he is testing you	Ki taku whakaaro kei te whakamatautau ia ia koe
The ship sank shortly afterwards	I totohu te kaipuke i muri tata mai
I can leave that day	Ka taea e au te wehe atu i tera ra
It was not possible	Kaore i taea
I never saw him	Kaore au i kite i a ia
At first I didn’t think to write about that	I te tuatahi kaore au i te whakaaro ki te tuhi mo tena
It comes with a gold shoe and a trimmed heel	Ka puta mai he hu koura me te rekereke kuti
I hope you all are well	Ko taku tumanako kei te noho ora koutou katoa
I hope this is my problem	Ko taku tumanako koinei taku raru
I really don’t want to stop you	Kare rawa ahau e hiahia ki te aukati i a koe
I looked for another way to torture myself	I rapu ahau i tetahi atu huarahi hei whakamamae i a au ano
I knew these things were happening because I couldn’t find anyone online	I mohio ahau kei te noho enei mea na te kore e kitea tetahi i runga ipurangi
I wanted to keep everything the same	I hiahia ahau ki te pupuri i nga mea katoa kia rite tonu
I was never injured	Kare rawa ahau i whara
I hope you will increase our reward	Te ti'aturi nei au kia whakanuia e koe ta matou utu
I looked at the space in front of me	I titiro ahau ki te waahi kei mua i ahau
I really knew them all	I tino mohio ahau ki a ratou katoa
I will put it all on your father	Ka hoatu katoa e ahau ki runga ki to papa
I will not touch his fear or his prayer	E kore ahau e pa ki tana wehi, ki tana inoi
I hope you got off to a good start to the week	Te ti'aturi nei au i pai to tiimata i te wiki
A woman carrying a shopping bag walked by	I haere tetahi wahine e mau ana i te putea hokohoko
I had a watch for his arrest	I a au he waati mo tana hopukanga
I think your car will be the same	Ki taku whakaaro ka pena ano to waka
I close the door and close it in the dark	Ka kati ahau i te tatau, ka kati i te pouri
I was very aware of the situation	I tino mohio ahau ki te waahi
I could hear it and just smell it	Ka rongo ahau, ka hongi noa
I hurried behind him	Ka tere ahau ki muri i a ia
I honestly won’t let it go	He pono kare au e tuku kia haere
I think we are ready to make it permanent	Ki taku whakaaro kua reri tatou ki te hanga i te mea tuturu
I never wasted time jumping on cars	Kare rawa ahau i moumou taima ki te peke i runga waka
I miss him, but his presence makes me very sad	Kei te ngaro ahau i a ia, engari ko tana noho mai ka tino pouri ahau
I have to take care of this, at the very least	Me tiaki ahau i tenei, i te iti rawa
I’d better say that’s right	He pai ake taku kii ko te tika
I have to visit a place like this	Me toro atu ahau ki tetahi waahi penei
It seems to be destined for failure	Ko te ahua kua whakaritea mo te kore
I can’t visit him at the moment	Kaore e taea e au te toro atu ki a ia i te waa
Has made a long report with the banking company	Kua hanga he purongo roa me te kamupene putea
I just want to be free	Kei te hiahia au kia noho noa
I couldn’t make anyone happy	Kaore i taea e au te hari i tetahi
My breath is lighter	He mama ake taku manawa
I didn’t know yet	Kare ano au i mohio
I never asked	Kare rawa ahau i patai
I need to save my site, he thought	Me whakaora e au taku pae, ka whakaaro ia
I didn’t really establish a strong connection to any group	Kaore au i tino whakapumau i tetahi hononga kaha ki tetahi roopu
I live in the light only	E ora ana ahau i te marama anake
I see the memory of the war	Ka kite ahau i te whakamaharatanga o te pakanga
I followed my parents to the elevator	I whai ahau i oku matua ki te ararewa
I also prayed that my journey would end	I inoi ano ahau kia mutu taku haerenga
I can deal with a strong argument	Ka taea e au te mahi me tetahi whakapae pakari
I stood over him and looked down at his bowed head	Ka tu ahau ki runga i a ia ka titiro iho ki runga i tona mahunga piko
Darkness comes out of him, and he is alone	Ka puta te pouri i roto i a ia, a ko ia anake
I don’t want any kind of fight	Kare au e pirangi ki tetahi ahua whawhai
I have to have luck	Me whai waimarie ahau
I can’t go on like this	Kaore e taea e au te haere penei
There are three new songs in this album	E toru nga waiata hou i roto i tenei pukaemi
One more person died in the capital	Kotahi ano te tangata i mate i roto i te taone nui
A family member has come and stayed with them	Kua tae mai tetahi mema o te whanau ka noho ki a ratou
I know you will make a beautiful bride	E mohio ana ahau ka hanga e koe he wahine marena hou ataahua
I didn’t know what I could do to ease your pain	Kare au i mohio he aha taku mahi hei whakamama i to mamae
I blushed to the face	I pupuhi ahau ki te mata
I’ll make a little sketch here	Ka hanga e ahau he huahua iti ki konei
I need to get up early	Me maranga wawe ahau
I can't see him but he's still here	Kare e taea e au te kite i a ia engari kei konei tonu ia
My breathing is getting better every now and then	Kei te pai ake taku manawa i ia wa
I fell in that fight, didn’t hurt anyone	I hinga ahau i roto i taua whawhai, karekau i pa ki tetahi
There is one eye to meet the woman's gaze	He karu kotahi te karu kia tutaki ki te titiro o te wahine
I turned to the crowd	I tahuri ahau ki te mano
Failed again	I rahua ano
A horrible accusation entered his mind	I uru mai tetahi whakapae whakamataku ki roto i ona whakaaro
I don’t want to live here	Kaore au e pai ki te noho ki konei
I stole the cane and won the day	I tahae ahau i te waa, i toa i te ra
I wasn’t too worried	Kaore au i tino awangawanga
I have to listen to him	Me whakarongo ahau ki a ia
She cried when she heard the decision	I tangi ia i tana rongonga i te whakatau
I hoped he would come back out	I tumanako ahau ka hoki ia ki waho
Like you, I think too much of yourself	Ka rite ahau ki a koe, he nui rawa te whakaaro ki a koe ano
I ran to them with a smile and tears	Ka oma ahau ki a ratou me te ataata me te roimata
I want you to fulfill this promise to me	E hiahia ana ahau ki a korua ki te whakarite i tenei oati ki ahau
I think he has believed in himself for this	Ki taku whakaaro kua whakapono ia ki a ia ano mo tenei
Their fate is unknown	Kaore i te mohiotia to raatau mutunga
I know the work you have done	E mohio ana ahau ki nga mahi i mahia e koe
I asked him to come to the office	I tono ahau kia haere mai ia ki te tari
I decided to start searching today	I whakatau ahau ki te timata i te rapu i tenei ra
I will dig some courage and follow him	Ka keri ahau i etahi maia ka whai ia ia
I watched his hands as he approached	Ka tirohia e ahau ona ringa i a ia e whakatata atu ana
They were taken to prison	Ka mau raua ki te whare herehere
I walked to close the window	I hikoi ahau ki te kati i te matapihi
I hated him for taking me	I kino ahau ki a ia mo te tango i ahau
I liked her walking in heels	I pai ahau ki tana haere i roto i nga rekereke
I turn to the door	Ka tahuri ahau ki te tatau
I didn’t shake the elements	Kaore au i ruru i nga huānga
I gave up my work for a living	I tuku ahau i aku mahi hei oranga moku
I never forgot a thing	Kaore au i wareware ki tetahi mea
I leave the audience to dance with my guitar alone	Ka waiho e ahau te hunga whakarongo ki te kanikani me taku kitara anake
I found an empty floor next to the wall	I kitea e ahau tetahi papa kore i te taha o te pakitara
He did a lot of good	He nui te pai i mahia e ia
I saw the report of the war	I kite ahau i te purongo o te pakanga
I knew what all this was	I mohio ahau he aha enei mea katoa
There is no work I have planned	Karekau he mahi kua whakaritea e au
I fell down and landed on my bed	Ka hinga ahau, ka tau ki runga i toku moenga
I wasn’t sure it was true	Kare au i tino mohio he pono
I'm afraid you're right	E wehi ana ahau kei te tika koe
I liked them	I pai ahau ki a ratou
I kept checking but didn’t find anything unexpected	Ka tirotiro haere tonu ahau engari karekau i kitea tetahi mea ohorere
A second surgery was recommended	I tohutohuhia he pokanga tuarua
Stage mist was also applied to the venues	I whakamahia ano te kohu atamira ki nga waahi
I can't write it here	Kaore e taea e au te tuhi ki konei
I can deliver the goods	Ka taea e au te tuku i nga taonga
I have to do it in a day or two	Me mahi e au i roto i te ra kotahi, e rua ranei
I just want my life back	Kei te pirangi noa ahau kia hoki mai toku ora
I hurried to the door and looked down at the hallway	Ka tere ahau ki te kuaha ka titiro ki raro i te horo
I was a walking dead man, I was scared	Ko ahau te tupapaku haere, ka mataku ahau
Louis was the last stop	Ko Louis te waahi whakamutunga
I lifted the carrier from the side of the bed	I hikina e ahau te kaikawe i te taha o te moenga
I took him through the kitchen exit to the garage	I haria ia e ahau ma te puta kihini ki te karati
I hope this doesn’t bother you	Ko taku tumanako kare tenei e whakararuraru i a koe
I was proud of him	I whakakake ahau ki a ia
I will return to this below	Ka hoki ahau ki tenei i raro nei
I can’t remember much of them	Kare e taea e au te maumahara nui ki a raatau
I looked back at the store	I titiro whakamuri ahau ki te toa
I stopped and tried my best to keep up	Ka mutu ahau, ka whakapau kaha ki te pupuri
I felt calm, happy, secure in her	I rongo au i te marino, te harikoa, te haumaru ki a ia
And one will see why	A ka kite tetahi he aha
I knew this was the place	I mohio ahau ko tenei te waahi
I talk to them on the phone sometimes	Ka korero ahau ki a ratou i runga waea i etahi wa
Turned right out of the driveway	I huri matau ki waho o te huarahi taraiwa
I will always hold on to you in my prayers	Ka mau tonu ahau ki a koe i roto i aku inoi
I didn’t want a close fight	Kare au i pirangi ki te whawhai tata
I can explain everything later	Ka taea e au te whakamarama i nga mea katoa i muri mai
I wanted to sit by the water	I pirangi ahau ki te noho ki te taha o te wai
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I hope, it doesn’t get to that point	E tumanako ana ahau, e kore e eke ki tera wahanga
I heard normal cries	I rongo au i nga tangi tangi noa
Louis climbed to the fifth -largest flooding area on record	I eke a Louis ki te tuarima o nga wahanga waipuke nui rawa atu i runga i te rekoata
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho tahi me koe
I knew these comments were short -lived	I mohio ahau he mea poto noa enei korero
Many days are difficult	He maha nga ra he uaua
I preferred to keep jewelry instead	I pai ake ahau ki te pupuri whakapaipai hei utu
I couldn’t take my eyes off him	Kaore e taea e au te mawehe atu i oku kanohi ki a ia
It was here that I ran the funeral home	I konei ahau e whakahaere ana i te whare tangihanga
I am not a fan	Ehara ahau i te mea powhiriwhiri
You have two hundred shows a year	E rua rau au whakaaturanga i ia tau
I will not kill you like they killed my youngest daughter	E kore ahau e whakamate i a koe pera i ta ratou i patu i taku tamahine potiki
It was an accident	He aitua te mahi
I never got there	Kaore au i tae atu ki reira
The army and other early sources do not support this	Karekau te ope me etahi atu puna korero moata e tautoko ana i tenei
I ordered your order	I whakahau ahau i to tikanga
I liked your birthday talk	I pai ahau ki to korero ra whanau
I get the feeling of not remembering that night	Ka whiwhi ahau i te kore e mahara ki tera po
I called, business	I waea mai ahau, pakihi
A look of power shone on his face	Ka whiti te ahua o te kaha ki tona mata
There is a restaurant with a large bar and alcohol	He wharekai me te pae nui me te waipiro
I entered the house with a gun in my hand	I tomo ahau ki roto i te whare, he pu i te ringa
I am very proud of them	He tino whakahīhī ahau mō rātou
I started and stopped a few times	I timata ahau ka mutu etahi wa
Many contemporary philosophers are skeptical of this	He maha nga philosopho o naianei e ruarua ana ki tenei
There was a way he really liked it	He huarahi i tino pai ki a ia
I heard him near me	I rongo ahau i a ia e tata ana ki ahau
I stood for a moment and saw the view	Ka tu ahau mo te wa poto, ka kite i te tirohanga
I think you know this is going on	Ki taku whakaaro kei te mohio koe kei te haere tenei
I was caught when the soldiers arrived	Ka mau ahau i te taenga mai o nga hoia
I could see the lights of a white town behind us	Ka kite ahau i nga rama o tetahi taone ma kei muri i a matou
I worked hard to work	I whakapau kaha ahau ki te mahi
I'll burn it if you like	Ka tahuna e ahau ki te pai koe
I really knew him	I tino mohio ahau ki a ia
I looked up the stairs again, my heart pounding	I titiro ano ahau ki te arawhata, e pa ana toku ngakau
No book will be sealed in the back	Kaore he pukapuka e hiritia ki muri
I knew what that kind of thing meant	I mohio ahau he aha te tikanga o taua ahua
His control was greatly enhanced	I tino whakanuia tona mana whakahaere
I was just lost, yet again	I ngaro noa ahau, heoi ano
I will not do so tonight	E kore ahau e pena i tenei po
I was amazed at its length	I miharo ahau ki tona roa
I have never heard him be so worried	Kare ano ahau i rongo i a ia e tino awangawanga ana
I hoped he could control himself	I tumanako ahau ka taea e ia te whakahaere i a ia ano
I will destroy all your wickedness	ka ngaro i ahau tou kino katoa
I can't decide now	Kaore e taea e au te whakatau inaianei
I am an honorable person	He tangata honore ahau
Many things played in my head	He maha nga mea i takaro i roto i toku mahunga
I was still with him when he received it	I a ia ano ahau i te wa i riro mai ai
I couldn’t help but think of his hands on them	Kaore au i kaha ki te whakaaro o ona ringa ki runga i a ratou
Good chemistry and friendliness	He pai te matū me te whakahoahoa
I was lost and confused	I ngaro ahau me te rangirua
I mean, maybe your memory is wrong	Ko taku tikanga, tera pea kei te he to mahara
I never forgot a detail in my plan	Kaore au i wareware tetahi korero i roto i taku mahere
I wasn’t really expecting it	Kaore au i tino tumanako
I saw that he had his cell phone to his ear	I kite ahau kei tana waea pukoro ki tona taringa
I hope you are embarrassed by this	Ko taku tumanako ka whakama koe i tenei
I focus all my thoughts on one thing	Ka arotahi ahau i aku whakaaro katoa ki tetahi mea
I have a lot of experience with this	He nui oku wheako ki tenei
He recovered two weeks later	I ora ake ia e rua wiki i muri mai
A very deep love that took my breath away	He aroha tino hohonu ka pau taku manawa
A little song about revenge	He waiata iti mo te rapu utu
I found out that my job was to decorate the church	I kitea e au ko taku mahi ki te whakapaipai i te whare karakia
I can say that he is getting better	Ka taea e au te kii kei te pai ake ia
I was surprised it was so easy	I ohorere ahau he tino ngawari
I’m the same	He rite tonu ahau
The burns between them	Ko nga weranga i waenganui i a raua
No problem with you girls	Karekau he raruraru ki a koutou kotiro
I never listened to the music	Kare rawa ahau i whakarongo ki te waiata
I started a new language in the United States	I timata ahau i tetahi reo hou i te United States
Most of those who lost were later confirmed dead	Ko te nuinga o te hunga kua ngaro ka whakapumautia i muri mai ka mate
I hope you are still awake	I tumanako ahau kei te oho tonu koe
I looked down at my body	Ka titiro iho ahau ki toku tinana
I will do anything to survive	Ka mahia e ahau nga mea katoa kia ora ai
I said, what is wrong with this man	I penei ahau, he aha te he o tenei tangata
I've already heard the laughter	Kua rongo kē au i te katakata
I love the natural world and its animal people	Aroha ana ahau ki te ao taiao me ona tangata kararehe
I choose to live faithfully	Te ma'iti nei au i te ora ma te haapa'o maitai
I will punish my brother, and that is my word	Ka takitakina e ahau taku teina, a ko taku kupu tena
I own the local garage	Noku te karati o te rohe
The victims were referred to each hospital in the area	I tukuna nga patunga ki ia hohipera i te takiwa
I guess maybe not anymore	Te mana'o nei au pea karekau ano
It’s an event that someone has already started	He takahanga kua oti i te tangata te timata
No such message was sent	Kaore he karere pera i tukuna
I thought it was really funny	I whakaaro ahau he tino katakata
I smiled at him and held out my hand	Ka ataata ahau ki a ia ka totoro atu toku ringa
I knew someone would come up to me in seconds	I mohio ahau ka tae mai te tangata ki runga i ahau i roto i nga hēkona
I think he wrote it himself	Ki taku whakaaro nana ano i tuhi
I can’t afford to wear the following	E kore ahau e kaha ki te mau i nga mea e whai ake nei
You will make this a holiday	Ka waiho e koe hei hararei tenei
I went to pick him up at the airport	I haere ahau ki te tiki i a ia ki te taunga rererangi
I hope someone moves forward	Ko taku tumanako ka anga whakamua tetahi
Since then his publicity has increased	Mai i tera wa kua piki ake tana korero mo te iwi
The application has received negative feedback in general	Ko te tono kua whiwhi urupare kino i te nuinga
I know your family is dead	E mohio ana ahau kua mate to whanau
I was always his first concern above himself	Ko ahau tonu tana awangawanga tuatahi i runga ake i a ia ano
I stood in the doorway	Ka tu ahau i te kuaha
I wanted to see who we were working with	I hiahia ahau ki te kite ko wai ta matou e mahi ana
I tried to wake him up, but he was lying there	I whakamatau ahau ki te whakaara ia ia, engari i takoto ia i reira
When I was shopping he ran to ask for help	I te hokohoko ahau ka oma mai ia ki te tono awhina
They both fall in love	Ka aroha raua tokorua
I think it’s really hard to write	Ki taku whakaaro he tino uaua te tuhi
I despise the loss of my vision	E whakahawea ana ahau ki te ngaro o taku tirohanga
I learned after the first night to close my door	I ako ahau i muri i te po tuatahi ki te kati i taku tatau
I didn’t think so	Kaore au i penei te whakaaro
I never tried to escape	Kore rawa ahau i ngana ki te mawhiti
I can’t tell you how	Kaore e taea e au te korero ki a koe me pehea
I didn’t know Jack shit	Kare au i mohio ki te Jack shit
I look at my right hand	Ka titiro ahau ki toku ringa matau
I don’t think that’s a legal right	Ki taku whakaaro ehara tena i te mana ture
I wrote a lot of bad poems in high school	He maha nga rotarota kino i tuhia e au i te kura tuarua
I wanted to be one of them	I pirangi ahau kia noho tetahi o era
Direct exposure to these winds can be fatal	Ko te rongo tika ki enei hau ka mate pea
I know your thoughts	E mohio ana ahau ki o whakaaro
I took my daughter	Ka mau ahau ki taku tamahine
I’m not going to be a chef	E kore ahau e noho hei kaitao
I just wanted to meet you sometime	I hiahia noa ahau kia tutaki koe i tetahi wa
I can’t think of a better example of that	Kaore e taea e au te whakaaro he tauira pai ake mo tera
I allowed him to change his genetic makeup	I tukuna e au kia whakarereketia tana hanganga ira
I think in war we live under different rules	Ki taku whakaaro i roto i te pakanga ka noho tatou i roto i nga ture rereke
I jumped up, ran to his side, and clung to his side	Ka peke ahau, ka oma ki tona taha, ka piri ki tona taha
I would like to paint it blue for the bedroom and bathroom	Kei te pirangi ahau ki te peita puru mo te whare moenga me te kaukau
I can hear my clothes everywhere it touches me	Ka rongo ahau i aku kakahu i nga waahi katoa ka pa mai ki ahau
I want to watch what happens	Kei te pirangi ahau ki te mataki i nga mea ka tupu
I thought you would hear me	I whakaaro ahau ka rongo koe i ahau
Love is a great pain	Ko te aroha he mamae nui
I look back at the floor where he is	Ka titiro whakamuri ahau ki te papaahi kei reira ia
I can leave through the front door	Ka taea e au te wehe ma te tatau o mua
I looked at him for a moment confused	Ka titiro ahau ki a ia mo tetahi wa rangirua
I met him on my way home	I tutaki ahau ki a ia i taku haerenga ki te kainga
I met a man on the street here	I tutaki ahau ki tetahi tangata i runga i te huarahi i konei
I had no idea where my mind was	Kare au i mohio kei hea toku hinengaro
I calmed the door open and slipped out	I marie ahau i te kuaha kia tuwhera, ka paheke ki waho
I have to agree with him	Me whakaae ahau ki a ia
Then a sweaty kiss	I muri mai he kihi werawera
I have to move or change gas stations	Me neke ahau, me huri ranei i nga teihana hinu
I would like to receive a donation	Kei te pirangi ahau ki te tango i te koha
I looked down, ashamed of my forgetfulness	I titiro ahau ki raro, i whakama ahau mo taku warewaretanga
I reached out and turned off the machine	I toro atu ahau ka whakaweto i te miihini
I rubbed the back of my head	I miria e ahau te tuara o toku mahunga
I went forward and buried my head in my hands	Ka anga ahau ki mua ka tanu i toku mahunga ki oku ringa
I seemed to close in pain	I ahua kati ahau i te mamae
I just wanted to get away for the rest of my life	I hiahia noa ahau ki te mawehe atu i taku oranga katoa
I couldn’t help but think of his hands on you	Kaore au i kaha ki te whakaaro o ona ringa ki runga ki a koe
I am the good shepherd	Ko ahau te hepara pai
I beat him all the time	I whiua ia e ahau i nga wa katoa
I woke up sad	I oho ahau i te pouri
I heard footsteps on the wooden porch	I rongo au i nga tapuwae i runga i te whakamahau rakau
I turn to my side to look ahead of me	Ka huri ahau ki toku taha ki te titiro ki mua i ahau
I want to hear his breath	Kei te pirangi ahau ki te rongo i tana manawa
It wasn’t that he did that	Ehara i te mea nana i pera
I started to walk into the room	I timata ahau ki te hikoi ki te ruma
I’ll just have more to do	Ka nui noa atu taku mahi
I am the richest, most blessed man living	Ko ahau te tangata whai rawa, te tangata manaakitanga e ora nei
Jackson also sang the song	I waiatatia ano e Jackson te waiata
I hated it and it melted	I kino ahau, ka ngohe
I still want the rest of my army though	Kei te hiahia tonu ahau ki te toenga o taku ope ahakoa
I reached out to touch his cheek	I toro atu ahau ki te pa ki tona paparinga
I have to swim after this beer	Me kaukau ahau i muri i tenei pia
I recently signed a contract with him	No tata nei ahau i kirimana ai ki a ia
I waited for him to stop working	I tatari ahau kia mutu tana mahi
I couldn’t imagine but my mom agreed	Kare i taea e au te whakaaro engari ka whakaae taku mama
I thank my husband for a good night	Ka mihi au ki taku tane kia pai te po
We pay a lot of attention to music	Kei te aro nui matou ki te puoro
I approached	Ka whakatata atu ahau
I want to find others that he has chosen	Kei te hiahia ahau ki te kimi i etahi atu kua tohua e ia
He was their fourth child and third son	Ko ia te tuawha o ta raua tamaiti me te tama tuatoru
I think he’s really hot too	Ki taku whakaaro he tino wera ano ia
The glare stretched from his hand to his outstretched finger	Ka toro atu te kanapa mai i tona ringa ki tona maihao toro
I never sought glory	Kahore rawa ahau i rapu kororia
I can say that our own improvement has been amazing	Ka taea e au te kii he mea whakamiharo to maatau ake whakapainga
I heard people laughing	I rongo ahau i nga tangata e kata ana
I grabbed my car and left the big city	Ka mau ahau i taku waka ka wehe atu i te taone nui
I just asked him about the time	I patai noa ahau ki a ia mo te wa
I think the sun god is here	Ki taku whakaaro kei konei te atua o te ra
I didn’t say you attacked me	Kare au i kii i whakaekea ahau e koe
I woke up there	Ka oho ake ahau ki reira
I can't do it right	Kaore e taea e au te mahi tika
I don’t swear about bad thieves going fast	Kare au e oati mo nga tahae kino e tere ana
I know it won’t happen	E mohio ana ahau kaore e puta
I took the time	Ka mau ahau ki te waahi
I mean still young people, not teenagers	Ko taku tikanga he rangatahi tonu, ehara i te hunga taiohi
I was really scared	I tino mataku ahau
I love that little guy	Aroha ana ahau ki tera tangata iti
I thought it was really bad for him, though	I whakaaro ahau he tino kino ki a ia, ahakoa
A circle opens in front of him	He porowhita e tuwhera ana i mua i a ia
I am really no exception	Ko ahau tino kahore he okotahi
It was only an honor for me to meet him	Kotahi noa te honore i tutaki ai ahau ki a ia
Arrow after arrow, one more missing	He pere i muri i te pere, kotahi ano te ngaro
I had the same dream	I taua moemoea ano ahau
I couldn’t imagine how much that money was	Kaore i taea e au te whakaaro ki te nui o tera moni
I almost lost myself	I tata ngaro ahau i ahau
It is still used for this purpose	Kei te whakamahia tonu mo tenei kaupapa
A cold wind blew over the man	He hau makariri i rere ki runga i te tangata
I secretly wanted to be like him	I hiahia puku ahau kia rite ki a ia
I have yet to develop a taste for them	Kare ano au kia whanake he reka mo era
I’ve heard about you, you know	Kua rongo ahau mo koe, e mohio ana koe
I have been blessed to be the face of this people we love	Kua manaakitia ahau hei kanohi mo tenei iwi e arohaina nei e tatou
I can’t stop looking into the hull	Kare e taea e au te mutu te titiro ki roto i te takere
I hoped you were a strong leader	I tumanako ahau he rangatira kaha koe
I think we should be right for an early night	Ki taku whakaaro ka tika tatou mo te po moata
I’m not sure about that	Kaore au e tino mohio ki tena
I knew what was going to happen	I mohio ahau he aha te mea ka tupu
I don’t have time for this	Kare au e whai taima mo tenei
I can respect your privacy	Ka taea e au te whakaute i to noho muna
There may be many cells in the nest	He maha pea nga pūtau kei roto i te kohanga
I didn’t want to unpack the other one	Kaore au i pai ki te wetewete i tera atu
I can read it like a book	Ka taea e au te panui i a ia ano he pukapuka
I was angry with them	I riri ahau ki a ratou
I could see and hear him walking fast	Ka kite ahau me te rongo i a ia e tere haere ana
I see a connection to another woman in your life	Ka kite ahau i te hononga ki tetahi atu wahine i roto i to oranga
I watched and studied him as we walked	I matakitaki ahau me te ako ia ia i a maua e haere ana
I’m pretty much aware of how different this style is	Kei te tino mohio ahau ki te ahua rereke o tenei ahua
I don’t like anyone less	E kore ahau e pai ki tetahi tangata iti ake
I have to do that, in the manner taken	Me mahi e au tena, i roto i te tikanga kua tangohia
I can’t live without it	Kare e taea e au te ora me te kore
A wave of emotion hit him	He ngaru o te kare-a-roto i pa atu ki a ia
I went back to study	I hoki ahau ki te ako
I need all my bones now	Kei te hiahia ahau i oku wheua katoa inaianei
I can’t wait to do it again!	Kaore au e tatari ki te mahi ano!
I want to know what the real issue is here	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te tino take kei konei
I need to talk to him first	Me korero ahau ki a ia i mua
I didn’t wake up in time	Kare au i maranga i te waa
I want to know if it works	Kei te pirangi au ki te mohio mena he mahi
I gave you blood	I hoatu e ahau he toto ki a koe
I was shocked to learn that he was contemplating suicide	Ohorere ana ahau ki te mohio kei te whakaaro ia ki te whakamomori
A spirit spoke to him	I korero tetahi wairua ki a ia
I will heal those wounds	maku e whakaora aua patunga
I am not afraid of the forest	Kare au e mataku i te ngahere
He seems to know now	Te ahua nei kei te mohio ia inaianei
I also need to drink tea with cranberry	Me inu tii ano ahau ma te karani
Some were very surprised	Ko etahi i tino miharo
I can’t keep it going	Kare e taea e au te pupuri tonu
I worked hard six years ago	I whakapau kaha ahau e ono tau ki muri
I can hit his head	Ka taea e au te patu i tona mahunga
I have seen you make coffee	Kua kite ahau kua mahia e koe he kawhe
I could feel his breath on my neck	Ka rongo ahau i tana manawa ki toku kaki
I will hire a woman to come	Ka utua e ahau tetahi wahine kia haere mai
I didn’t want to open my eyes	Kare au i pirangi kia tuwhera oku kanohi
I was able to tell him why	I taea e au te korero ki a ia he aha
I feel my body continue to rest	Ka rongo au i taku tinana kia okioki tonu
I knocked on the garage door	I patoto ahau ki te tatau karati
I refused to let him drive	Kare au i whakaae ki te tuku ia ia ki te taraiwa
I didn’t see the brothers to my knowledge	Kare au i kite i nga tuakana ki taku mohio
I was like a fourth	He rite ahau ki te tuawha
I don’t use glasses for advertising	Kare au e whakamahi mohiti mo te panui
I have to protect my people from harm	E tika ana kia tiakina e ahau taku iwi kei kino
You may be dead	Kua mate pea koe
I look to my left, then to my right	Ka titiro ahau ki taku taha maui, katahi ki taku matau
I relaxed and gave myself a pleasure	I whakangā ahau, i hoatu ahau ki te ahuareka
I laughed at him, but it was a sad smile	Ka kata ahau ki a ia, engari he ataata pouri
I looked at the others and they just sat there	I titiro ahau ki etahi atu, ka noho tonu ratou
I don’t know any better than other cities	Kaore au e mohio pai atu i era atu pa
It can be shown to the ground	Ka taea te whakaatu ki te whenua
I would also recommend it to my friends	Ka tūtohu ano ahau ki aku hoa
I like to look at buildings	He pai ki ahau te titiro ki nga whare
The healthy visitor will work no matter where the people are	Ka mahi te manuhiri hauora ahakoa kei hea nga tangata
I always thought the girl was hot	I whakaaro tonu ahau he wera te kotiro
A woman who accepted the truth, never ran away	He wahine i whakaae ki te pono, kare i oma
I bowed, not whether it was true or false	I tuohu ahau, ehara i te mea he pono, he teka ranei
I'm afraid they hate him	Kei te wehi ahau kei kino ratou ki a ia
I hope he doesn’t get sad	Te ti'aturi nei au e kore ia e pouri
I lost my weight, and he grabbed me	I ngaro taku pauna, a ka mau ia ki ahau
Later these activities spread throughout the city	I muri mai ka horahia enei mahi puta noa i te taone nui
I'm trying to get to know you	Kei te ngana ahau ki te mohio ki a koe
I still have to work with others	Me mahi tonu ahau me etahi atu
The yellow labyrinth is very bold	He tino maia te kararehe puru taiwhanga kowhai
I can only imagine that we need to produce these great pieces	Ka taea e au anake te whakaaro me whakaputa i enei waahanga nui
I talked to him like we were old friends	I korero ahau ki a ia, ano he hoa tawhito maua
Then again a wake -up call came here	Katahi ano ka tae mai he whakaoho i konei
I have my papers, you have them too	Kei a au aku pepa, kei a koe ano
I wonder how much power	Ka whakaaro ahau he pehea te nui o te mana
I usually avoid that word	I te nuinga o te wa ka karo ahau i tera kupu
I looked under the doors	I titiro ahau ki raro i nga kuaha
No city tax is required	Karekau he taake taone e tika ana
I care what you do	Ka aro ahau ki te mahi kei a koe
I couldn’t help but be jealous	Kaore i taea e au te puhaehae
I like fishing	He pai ki ahau te hii ika
I have to use my voice	Me whakamahi taku reo
I can do that or not	Ka taea e au te mahi pera, kaore ranei
This sport was abandoned after a while	I whakarerea tenei kaupapa takaro i muri i te wa
I was never wrong	Kare rawa ahau i he
I slowly step back	Ka ata takahi ahau
I was about to grab lunch	I tata ahau ki te kapo i te tina
I also can't comment	Kare hoki e taea e au te whai korero
It was too hot for them there	He wera rawa mo ratou i reira
I wanted him for the rest of my life	I hiahia ahau ki a ia mo te toenga o toku ora
I don’t care about that	Kaore au e aro ki tera
I knew there was no hope for him	I mohio ahau karekau he tumanako mo ia
I spent most of my time working on the grill	I pau te nuinga o taku wa ki te mahi i runga i te tunutunu
I cut my hair to compliment you	Kua tapahia e ahau oku makawe hei whakanui i a koe
I said you played like a kid	I mea ahau i purei koe ano he tamariki
I saw the white roof was dirty	I kite ahau i te tuanui ma kua pokea
I walk in my morning like a robot	Ka haere ahau i taku ata ano he karetao
I have never met my father	Kare ano au i tutaki ki toku papa
I have to cancel	Me whakakore atu e au
I remember everything like that just yesterday	Ka maumahara au ki nga mea katoa penei nonanahi noa nei
I can’t control them	Kaore e taea e au te whakahaere i a raatau
I felt a chill of blood in my muscles	I rongo ahau i te makariri o te toto i roto i oku uaua
I think we can probably see great things from him	Ki taku whakaaro ka kite pea tatou i nga mea nunui mai i a ia
There are shoes on the floor	He hu i runga i te papa
But I have to do it later	Engari me mahi ahau i muri mai
I will listen to you, only to you	Ka rongo ahau ki a koe, ki a koe anake
Few testified from his position	Ko te tokoiti i whakaatu mai i tona turanga
I have fifteen messages, but not from my mom	Tekau ma rima aku karere, engari karekau na toku mama
His identity remained strong	I kaha tonu tana tuakiri
I wondered if he was from here	I whakaaro ahau mehemea no konei ia
I leaned over his face and smiled	Ka piko ahau ki tona mata ka ataata
I saw the wheels turning in their heads	I kite ahau i nga wira e huri ana i o ratou mahunga
I have to nail this guy	Me whao ahau i tenei tangata
I am, but this is very difficult	Ko ahau, engari he tino uaua tenei
I was hoping that everything he chose wouldn’t be so obvious	I tumanako ahau ko nga mea katoa i whiriwhiria e ia kaore e tino kitea
I have to bring it here	Me kawe mai e au ki konei
I was worried we wouldn’t finish in time	I maaharahara au ka kore matou e oti i te waa
I didn’t think you should be scared	Kare au i whakaaro kia mataku koe
I hugged them one by one, and I paid	I awhi ahau i a ratou kotahi, a ka utua e ahau
I also like that he has the right tools	He pai ki a au ano kei a ia nga taonga whakaea
I hated to admit he pulled it off	I kino ahau ki te whakaae i unuhia e ia
I looked into my friend's face	I titiro ahau ki te kanohi o taku hoa
I pressed another and the pain came	I pehia e ahau tetahi atu ka puta mai te mamae
I was scared to respond	I mataku ahau ki te whakautu
I looked at them and tried not to notice	I titiro ahau ki a ratou, me te ngana kia kaua e kitea
I was just a teenager	He taiohi noa ahau
I don’t think it’s for me to run	Ki taku whakaaro ehara i te mea mo au te oma
I think we’ll be fine	Ki taku whakaaro ka pai taatau
I was always obsessed with everything at the time	I nga wa katoa i tomuri ahau ki nga mea katoa i tera wa
I decided this was not the time	I whakatau ahau ehara tenei i te wa
I haven’t bothered with the video yet, though	Kare ano au i ngangau i te ataata, ahakoa
I really felt the speed of help	I tino rongo ahau i te tere o te awhina
No solution has yet been found to fix this problem	Kaore ano kia kitea he otinga hei whakatika i tenei raru
I climbed up to his window	I piki ahau ki runga ki tona matapihi
I back the trigger	Ka hoki whakamuri ahau i te keu
I woke up in a lonely house with no message	I oho ahau ki tetahi whare mokemoke kaore he karere
Eventually I started into jazz	I te mutunga o taku tiimata ki te jazz
I have to pay attention to the meeting	Me aro au ki te hui
Laughter spread to my lips	Ka horahia te kata ki oku ngutu
The error is a small error	Ko te hapa he hapa iti
I thought you were a branch	I whakaaro ahau he peka koe
With less information it gets better	Ma te iti o nga korero ka pai ake
I was driven into the driveway and exited	I peia ahau ki te huarahi taraiwa ka puta ki waho
Many times I try to connect with him	He maha nga wa ka ngana ahau ki te whakapiri atu ki a ia
I hope you understand	Te ti'aturi nei au e marama ana koe
I think that would be perfect for him	Ki taku whakaaro ka tino pai tera mo ia
I need more answers right now	Kei te hiahia au ki etahi atu whakautu i tenei wa
I asked him about the documents	I patai ahau ki a ia mo nga tuhinga
I was hoping for a trick, and I was ready	I tumanako ahau he mahi tinihanga, a kua rite ahau
I felt sorry for him	I pouri ahau mo ia
I saw vanity and weakness at the same time	I kite ahau i te horihori me te ngoikore i te wa ano
The brothers wake up from their dreams	Ka oho ake nga tuakana i o ratou moemoea
A participant decides for a number of reasons	Ka whakatau tetahi kaiuru mo etahi take
I am no longer scared	Kua kore ahau e mataku
I told you to run and you would stay	I mea ahau ki a koe kia oma ka noho tonu koe
I have found this course to be important	Kua kitea e au he mea nui tenei akoranga
It is a thought for the king to remain silent	He whakaaro mo te wahangu tonu te kingi
I never told you the stories of my childhood	Kaore au i korero ki a koe i nga korero o taku tamarikitanga
I remember thinking again but the rest came	Ka maumahara ahau ki te whakaaro ano engari ka tae mai te toenga
I believe it seems to be a political issue	E whakapono ana ahau he kaupapa torangapu te ahua
I’m always a customer, everyone says	He kaihoko tonu ahau, e kii ana te katoa
I use it in my fireplace in the living room	Ka whakamahia e ahau i roto i taku ahi ahi i roto i te ruma noho
I did it without telling anyone	I mahia e ahau me te kore korero ki tetahi
I haven’t seen you for two weeks	Kare au i kite i a koe mo nga wiki e rua
My eyes have to be busy	Me noho pukumahi oku kanohi
I wanted to hate him	I hiahia ahau ki te kino ki a ia
I like the little elegance	He pai ki ahau te iti huatau
I knocked a little on the closed door to be alone	I patoto iti ahau ki te kuaha kati kia noho mokemoke
I wanted you to know everything	I hiahia ahau kia mohio koe ki nga mea katoa
I choose not to judge, but to be clear	Ka whiriwhiri ahau kia kaua e whakawa, engari kia marama
I went to the last and took a deep breath	I haere ahau i te whakamutunga, ka manawa hohonu
I hope he didn’t see it, though	Ko taku tumanako kaore ia i kite, ahakoa
I wanted to be friends with him again	I hiahia ahau ki te hoa ano ki a ia
I had no problem with him	Kaore au i raru ki a ia
I wonder how much he really cares about me	Ka miharo ahau he pehea te tino whakaaro o ia mo au
I have never read anything amazing in my life	Kare ano au i panui i tetahi mea whakamiharo i roto i toku ora
I automatically hear that I always hate myself	Ka rongo aunoa ahau ka kino tonu ahau ki a au ano
I came because a friend was upset with me	I haere mai ahau na te mea i awangawanga tetahi hoa ki ahau
A wonderful spirit has a special journey ahead	He wairua whakamiharo he haerenga motuhake kei mua
A few moments later my eyes opened	I etahi wa i muri mai ka tuwhera oku kanohi
I didn’t think of anything else	Kaore au i whakaaro i tetahi atu mea
Man abstains from some sins, but clings to others	Ka mawehe atu te tangata i etahi o nga hara, engari ka mau i etahi atu
I want to catch this guy badly	E hiahia ana ahau ki te hopu kino i tenei tangata
I wouldn’t be like that if you hadn’t come	E kore ahau e pena, me i kore koe i tae mai
I don’t come all summer	E kore ahau e tae mai i te raumati katoa
I knew he was in for the money	I mohio ahau kei roto ia mo te moni
I always take control of my actions	I nga wa katoa ka mau ahau i te mana mo aku mahi
I put it on his side and went back	Ka whakatakotoria e ahau ki tona taha ka hoki whakamuri
I want you all to take care of him	Ko taku hiahia kia tiaki koutou katoa i a ia
I can with high school	Ka taea e au me te kura tuarua
I didn’t know about the location	Kaore au i mohio mo te waahi
I am only seventeen years old	Tekau ma whitu noa oku tau
The project began in a great spirit	I timata te kaupapa i runga i te wairua nui
I have never worn a permanent doll before	Kare ano au i mau i te tare tuturu i mua
This is the subject of constant debate	Koinei te kaupapa o te tautohetohe tonu
There is nothing that a confused mind can do	Karekau e taea e te hinengaro rangirua te mahi
I just stood there and helped anyone who needed help	I tu noa ahau ki reira ka awhina i te tangata e hiahia ana ki te awhina
A treasure that blessed my life with a snow angel	He taonga i manaaki i toku oranga me te anahera hukarere
I hear this from across the ocean	Ka rongo ahau i tenei mai i tera taha o te moana
I kept waiting for him to catch up	I tatari tonu ahau kia mau ia
I have to be alone for a while	Me noho mokemoke ahau mo tetahi wa
I wanted to know what and why and how	I hiahia ahau ki te mohio he aha me te aha me pehea
I never wanted to hurt an innocent person	Aita roa vau i hinaaro e haamauiui i te taata hara ore
I make my own systems, but this is a rule	Ka hanga e au aku ake punaha, engari he ture tenei
I dug in and found a phone number	I keria e ahau ka kitea he nama waea
I’m just fine	He pai noa ahau
I walked over to him and he started to walk again	I hikoi ahau ki a ia ka timata ano ia ki te hikoi
Maybe I’ll find him lying on the ground some morning	Tera pea ka kitea e ahau e takoto ana i te whenua i etahi ata
I read that he was angry	I panui ahau ko tera kei te riri ia
I will not break his family	E kore ahau e wawahi i tona whanau
I have not died before you	Kihai ahau i mate i tetahi mea i tou aroaro
I wouldn’t do that quick jump	E kore ahau e mahi i tera peke tere
I was really scared	I tino mataku ahau
It belongs to me and my brothers	Nona ahau me oku tuakana
We wanted to take it to the next level	I hiahia matou ki te kawe ki te taumata e whai ake nei
I’m not going to do anything to irritate him	E kore ahau e mahi i tetahi mea hei whakapataritari i a ia
Then release him into the world	Na ka tuku ia ia ki te ao
I went back to my place to get them themselves	I hoki ahau ki taku waahi ki te tiki i a raatau ano
I didn’t get to work today	Kaore au i uru ki te mahi i tenei ra
I won’t ask him	E kore ahau e ui ki a ia
I struggled not to speak	I kaha ahau ki te kore korero
I mean, if you don’t want to be with him	Ko taku tikanga, ki te kore koe e pai kia noho koe ki a ia
I hope he is not in any trouble	Te ti'aturi nei au kaore ia i roto i tetahi raruraru
I jumped on the ground and cried	Ka peke ahau ki runga ki te whenua, ka tangi
I mean, it’s not just a hit, but it all runs	Ko taku tikanga, ehara i te patu noa, engari ka oma katoa
A new identity was needed	I hiahiatia he tuakiri hou
I will not hide anything	E kore ahau e huna i tetahi mea
A doctor will be sent to their residence	Ka tukuna he takuta ki to ratau whare noho
I was amazed at what he said	Ka miharo ahau ki tana korero
I want to come back with speed	Kei te hiahia ahau kia hoki mai me te tere
Seven percent of the time the south wind blows	E whitu paiheneti o te wa e pupuhi ana te hau tonga tonga
Twelve men jumped trees as they ran	He tekau ma rua nga tangata i peke i nga rakau i a ratou e oma ana
I didn’t look back at the house	Kare au i titiro whakamuri ki te whare
I haven’t played ball for years	Kare au i takaro poi mo nga tau
I separated myself	I wehe ahau i a au ano
The man submits his application	Ka tukuna e te tangata tana tono
I stayed with my parents and finished my university	I noho tonu ahau ki te taha o oku matua, ka mutu taku whare wananga
I didn’t get my ears pierced or wear jewelry	Kaore au i werohia oku taringa, ka mau whakapaipai ranei
I believe there is a warning to us, three	E whakapono ana ahau he whakatupato ki a matou, tokotoru
I have to go for a while	Me haere ahau mo tetahi wa poto
Now I will look at my photos with the correct reference	Inaianei ka tirohia e au aku whakaahua me te tohutoro tika
I sent the ship to the highest carrier and found it	I tukuna e ahau te kaipuke ki te kawe teitei ka kitea
Hope you enjoy it, reader	Ko te tumanako ka pai ki a koe, e te kaipānui
I accept full responsibility	Ka whakaae ahau ki te kawenga katoa
I am on a mission	Tei roto vau i te hoê tiaraa mitionare
I read about it in local books	I panuihia e au i roto i nga pukapuka o tenei takiwa
I ran and we started kissing	I oma ahau ka timata matou ki te kihi
I had never seen them before	Kaore au i kite i a raatau i mua
There is no work to go on	Karekau he mahi hei haere
Eight people were missing and feared dead	Tokowaru nga tangata i ngaro, ka mataku kua mate
I sigh, for another day that worry	Ka aue ahau, mo tetahi atu ra tera awangawanga
I didn’t have a chance with him	Kaore au i whai waahi ki a ia
I reach inside to pull him out	Ka toro atu ahau ki roto ki te toia ia ki waho
I also held it back to look at him	I puritia ano e ahau ki muri ki te titiro ki a ia
I liked it when he came out	I pai ahau i te wa i puta mai ai ia
I want to stop him, but my mouth won’t work together	E hiahia ana ahau ki te aukati i a ia, engari karekau taku waha e mahi tahi
I’m just ugly	He kino noa ahau
I watched his practice	I matakitaki ahau i tana parakatihi
I felt the weight of his body on me	I rongo ahau i te taumaha o tana tinana ki runga i ahau
I got there before eight	I tae ahau ki reira i mua i te waru
I can't lie, son	E kore ahau e kaha ki te korero teka, e tama
I looked into his eyes	I titiro ahau ki ona kanohi
Taylor is not doing well with his country	Kaore a Taylor e mahi pai ana ki tana whenua
I have all the means for this	Kei a au nga huarahi katoa mo tenei
I mean there are other examples	Ko taku tikanga tera ano etahi atu tauira
I can say that he is not sad about his own loss	Ka taea e au te kii kaore ia i te pouri mo tona ake mate
I have to change my clothes but learn	Me huri e au taku taakahu engari ako
I am really ashamed of his stupidity	He tino whakama ahau mo tana wairangi
A map, and some food	He mapi, me etahi kai
I didn’t choose this face to be born with	Kaore au i whiriwhiri i tenei kanohi kia whanau mai
I always lost my touch to him	I ngaro tonu taku pa ki a ia
I was better in a minute	I pai ake ahau i te meneti
I don’t remember a bloody knife in my hand	E kore ahau e mahara ki tetahi maripi toto i toku ringa
I was sad to say	I pouri ahau ki te korero
I wanted to do well in the classroom	I pirangi ahau ki te mahi pai i roto i te akomanga
I enjoyed the speed green light	I koa ahau i te tere kakariki te rama
I thought it might be interesting	I whakaaro ahau he mea whakamere pea
I kept my doubts to myself	I puritia e ahau aku ruarua ki ahau ano
I will decide that	Ka whakatauhia e au tena
I have never played anyone on it alone	Kare ano au kia takaro tetahi ki runga ko au anake
He can do some amazing things	Ka taea e ia etahi mahi whakamiharo
I can tell he’s thinking about something	Ka taea e au te kii kei te whakaaro ia ki tetahi mea
I am honest with them all	He pono ahau ki a ratou katoa
I was very aware of what was happening	I tino mohio ahau ki nga mea kei te tupu
I have to lose to many	Me ngaro ahau ki te tini
A figure crosses the marae	Ka whakawhiti tetahi ahua i te marae
Its clinical significance is unknown	Kaore i te mohiotia tona hiranga haumanu
I know the big city	Kei te mohio ahau ki te taone nui
A few hours ago, that was a big story	I etahi haora i mua, he korero nui tera
I have to follow his brother	Me whai ahau i tana tuakana
I can't get any closer	Kare e taea e au te tata atu
I don’t get into this	E kore ahau e uru ki tenei
I accept the challenge	Ka whakaae ahau ki te wero
I think that’s a great honor	Ki taku whakaaro he honore nui tera
A quick look around told me about that fact now	Na te tere o te titiro huri noa i whakaatu mai ki ahau mo tera meka inaianei
I have to escape with him	Me mawhiti ahau me ia
I played with my dogs	I takaro ahau me aku kuri
I screamed and screamed	Ka hamama ahau ka hamama
I was just made to hurt him	He mea hanga noa ahau kia tukino ia ia
I was big on my mind	I nui ahau i runga i toku hinengaro
I picked up some plant leaves	Ka kohia e ahau etahi o nga rau tipu
I couldn’t have asked for a better dog	Kaore i taea e au te tono mo tetahi kuri pai ake
A few months ago, it was like that	I etahi marama kua pahure ake nei, kua pena
People we really respected	Nga tangata i tino whakautehia e matou
I have too many to count right now	He maha rawa aku hei tatau i tenei wa
My eyes were still open, watching	I titiro tonu oku kanohi, e matakitaki ana
I wanted time for myself	I hiahia ahau ki te wa mo au ake
I wasn’t sure where to start	Kare au i tino mohio ki hea ka timata
I asked him to come in and give him the bottle	Ka tono ahau ki a ia ki roto ka hoatu te pounamu ki a ia
I looked at the door and went back to him	Ka titiro ahau ki te kuaha ka hoki ki a ia
I saw his right hand reach out to his back	I kite ahau i tana ringa matau e toro ana ki tona tuara
I knew they had come here	I mohio ahau kua tae mai ratou ki konei
I was afraid to move	I wehi ahau ki te neke
I’m not telling you not to be discouraged	Kaore au i kii atu ki a koe kia kaua e ngakaukore
A new reality began to take hold of him	I timata tetahi mooni hou ki te mau i a ia
I vowed to take care of you	I oati ahau ki te tiaki i a koe
I can’t just lie and say everything is fine	Kare e taea e au te takoto noa me te kii he pai nga mea katoa
I mean look at how many people are there	Ko taku tikanga titiro e hia nga tangata kei reira
I moved the story back a century	I nekehia e ahau te korero ki muri i te rau tau
No one wanted the season to end	Kaore tetahi i hiahia kia mutu te waa
I don’t know anyone	Kaore au i mohio ki tetahi
I can assume that I am very honest, myself	Ka taea e au te whakaaro he tino pono ahau, ko au ake
I couldn’t have asked for better	Kaore i taea e au te tono mo te pai ake
I didn’t care to know his name	Kaore au i aro ki te mohio ki tona ingoa
I was sorry for their pain	I pouri ahau mo to ratou mamae
I hear people following me	Ka rongo ahau i nga tangata e whai ana i ahau
Many services are available in our repair shop	He maha nga ratonga e waatea ana i roto i ta maatau toa whakatika
I wanted to see him with someone like that	I hiahia ahau ki te kite ia ia me tetahi tangata penei
I forgot that little story	I wareware ahau ki tera korero iti
I always found the big city to be really nice and beautiful!	I kitea tonu e ahau te taone nui he tino ataahua, he ataahua hoki!
The tower is a special lighting for certain annual events	He rama motuhake te pourewa mo etahi huihuinga tau
I didn’t want to, but what the hell	Kaore au i hiahia, engari he aha te reinga
I will go	Ka haere ahau
I was also reduced	I whakaitihia ano e ahau
I have eyes to watch him move	He kanohi oku e matakitaki ana i a ia e korikori ana
It is said to be the best type of supplement	E kiia ana ko te momo taapiri pai rawa atu
I sat on the chair	I noho ahau i runga i te tuuru
I didn’t want him to last too long	Kare au i pirangi kia roa rawa ia
I could hear him blowing	Ka rongo ahau i a ia e pupuhi ana
It’s a very different thing	He mea tino rerekee
I saw them in the light of the moon	I kite ahau ia ratou i te marama o te marama
I knew who	I mohio ahau na wai
It’s a twisty squirt of water	He kopikopiko te pupuhi i te wai
I came out of depth	I puta ahau i te hohonutanga
A soft cloth clung to her lips	Ko tetahi kakahu maeneene i piri ki ona ngutu
I made the mistake of trying to clean it up	I mahi ahau i te pohehe e ngana ana ki te horoi
I think these are the hunters we found	Ki taku whakaaro koinei nga kaiwhaiwhai i kitea e matou
I wish they both had a good time for the last day	Kei te pirangi ahau kia pai to raua tokorua mo te ra whakamutunga
I washed my face and brushed my teeth	I horoi ahau i toku mata me te parai i oku niho
I looked at him and was confused	Ka titiro ahau ki a ia, ka pohehe
A strong army of gray wolves is coming at them	He ope pakari o nga wuruhi hina e haere ana ki a ratou
I didn’t see anything to point out	Kare au i kite i tetahi mea hei tohu
I ask her to talk about her dream wedding	Ka tono ahau ki a ia ki te korero mo tana marena moemoea
I washed the dishes and dried it	I horoia e ahau nga rihi ka whakamaroke ia
I also want to talk to him	Kei te pirangi ano ahau ki te korero ki a ia
I knew it wasn’t you	I mohio ahau ehara i a koe
I started hitting his face	Ka timata ahau ki te patu i tona mata
I like playing football	He pai ki ahau te takaro whutupaoro
I can say anything	Ka taea e au te korero tetahi mea
I may not have slept with him	Kaore pea au i moe ki a ia
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I felt a tingle in me	I rongo ahau i te hikaka i roto i ahau
I don’t like laces like that	Kare au e pai ki nga reihi pera
I usually eat every two or two and a half hours	I te nuinga o te wa ka kai ahau ia rua, rua ranei me te hawhe haora
I’ll talk about the best way to get into the project	Ka korero ahau mo te huarahi pai ki te eke ki te kaupapa
I made a decision for myself	I mahia e au he whakatau mo au ake
I was on my way home	I te hoki ahau ki te kainga
I will never live with this father again	E kore ahau e noho ano ki tenei papa
I’m not just saying this	Ehara taku korero noa i tenei
I looked down at the body of the rat man	Ka titiro iho ahau ki te tinana o te tangata kiore
I don’t do it again, you know	E kore ahau e mahi ano, e mohio ana koe
I mean, you all liked it	Ko taku tikanga, i pai katoa ki a koe
I enjoy working on assets	He pai ki ahau te mahi i runga i nga rawa
I want a sharp draw	Kei te hiahia ahau ki te kukume koi
The space was filled with some light stones	I whakakiia te waahi ki etahi kohatu mama
I wanted him to keep me looking like this	I hiahia ahau ki a ia kia mau tonu taku ahua penei
I know my job is to create visions	E mohio ana ahau ko taku mahi he hanga tirohanga
I didn’t ask you about that	Kaore au i patai atu ki a koe mo tena
I went to look for him, and he was gone	I haere ahau ki te rapu i a ia, a kua riro
I'm not in a good mood	Kaore au i te ahua pai
I fell on the bed	Ka hinga ahau i runga i te moenga
I don’t see why he shouldn’t be right	Kaore au e kite i te take e kore ai ia e tika
I am a good secretary and eager to learn	He hēkeretari pai ahau, me te hiahia ki te ako
I hated it as much as possible	I kino ahau ka taea
I looked back over the water	I titiro whakamuri ahau ki runga i te wai
I will not kill him	E kore ahau e whakamate ia ia
Some parts are covered with fine hair	Ko etahi waahanga kua hipokina ki nga makawe pai
It was my intention to stand up to him	Ko taku whakaaro ki te tu atu ki a ia
I’m not sure if anyone reads this	Kaore au i te tino mohio mena ka panui tetahi i tenei
I was kind of embarrassed for both of us	I ahua whakama ahau mo maua e rua
There is a local waste dump, due to the same smell	He putunga para o te rohe, na te hongi ano
I was very familiar with those bottles	I tino mohio ahau ki aua pounamu
I can't give you more information	Kaore e taea e au te tuku atu korero ki a koe
I had a long conversation with my husband about it	He roa taku korerorero me taku tane mo taua mea
I think that would work well	Ki taku whakaaro ka pai tera mahi
I think he blows his nose a lot of times	Ka whakaaro ahau he maha nga wa e pupuhi ana ia i tona ihu
He works in television	Mahi ia i roto i te pouaka whakaata
I think his breathing rate was low	Ki taku whakaaro he iti te tere o tana manawa
I will just agree to help you without question	Ka whakaae noa ahau ki te awhina i a koe me te kore patai
I was too shocked to insist	I tino ohorere ahau ki te tohe
I have to sign up for that	Me haina ahau mo tena
I can’t just play for the whole song	Kare e taea e au te purei noa mo te waiata katoa
I worked on my own problems	I mahi ahau i oku ake raruraru
I always sleep with my jewelry on	I nga wa katoa ka moe ahau me taku whakapaipai
I knew this, my short story	I mohio ahau koinei, taku korero poto
I love the pictures	Ka poihere ahau ki nga pikitia
He is fifty years old	E rima tekau ona tau
I want you to remember all the words	Ko taku hiahia kia mahara koe ki nga kupu katoa
Someone he wanted to know better	He tangata i pirangi ia ki te mohio pai ake
Everything went for me	I haere nga mea katoa mo au
I can’t bear to look at him	Kare au e kaha ki te titiro atu ki a ia
I want to say it again	Kei te pirangi ahau ki te korero ano
I will always guide you	Maku koe e arahi i nga wa katoa
I have to watch the days	Me mataki au i nga ra
I don’t believe this guy	Kaore au e whakapono ki tenei tangata
I ran this park for about a year	I rere ahau i tenei papa mo te tau kotahi
I looked up in surprise	Ka titiro ake ahau me te miharo
I would ask that you consider another question	Ka patai atu ahau kia whakaarohia e koe tetahi atu patai
I can feel the moisture in the air now	Ka rongo ahau i te makuku o te hau inaianei
I just picked up my papers from the hospital	I tikina noa e au aku pepa mai i te whare hauora
I will mark this point!	Ka tohu ahau i tenei waahi!
I bit my lower lip when the shaking started	I ngau ahau i taku ngutu o raro i te wa i timata ai te wiri
I wanted to hug his strong arms	I hiahia ahau ki te awhi i ona ringa kaha
I thank you	Ka mihi ahau ki a koe
I didn’t pay attention when people looked at me with a smile	Kare au i aro ki te titiro mai nga tangata ki ahau me te ataata
I didn’t eat any more	Kaore au i kai atu
I killed my mom all by a stupid lie	I patua katoatia e ahau toku mama na te teka poauau
I read his address	I panui ahau i tana wahi noho
I hope this doesn’t take too long	Ko taku tumanako kare e roa rawa tenei
I was trying to find something to do for the day	I ngana ahau ki te kimi i tetahi mea hei mahi mo te ra
I asked him why, in a low voice, it was pointless	I ui atu ahau ki a ia he aha, i roto i te reo iti, horihori
A figure stands in the doorway	Ka tu tetahi ahua ki te kuaha
Everyone wears their safety goggles	Ka mau nga tangata katoa i o ratou mohiti haumaru
They are both confused as to how this can happen	Kei te pohehe raua tokorua me pehea e puta ai tenei
I would love to hear more about this	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo atu mo tenei
I didn’t have a chance to go	Kaore au i whai waahi ki te haere
I want to come back before sunset	Kei te pirangi au ki te hoki mai i mua i te toenetanga o te ra
I’m avoiding his question	Kei te karo ahau i tana patai
I didn’t hit him or not, like some	Kare au i papaki i a ia, kaore ranei, penei i etahi
I haven’t been on holiday in years	Karekau au i te hararei i roto i nga tau
I have a big meeting tomorrow morning	He hui nui taku apopo i te ata
I begged him to touch my eyes	I tohe ahau ki a ia kia pa mai ki oku kanohi
I want to talk to each other	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ratou ano
I can't say specifically	Kaore e taea e au te korero motuhake
It was a while before he stepped into hell	He wa i mua i tana takahanga ki te reinga
I was in a minor car accident	I roto ahau i tetahi aitua motoka iti
I have a fuel tank in the garage	He oko wahie taku kei roto i te karati
Must have for the treaty law machine	Me whai mo te miihini ture tiriti
I didn’t really bother myself in one way or another	Kaore au i tino whakararuraru i ahau i tetahi huarahi, i tetahi atu
I received emails from people like this	I whiwhi au i nga mēra mai i nga tangata penei
I lived there for almost two years	I noho ahau ki reira tata ki te rua tau
I love my new community	Aroha ana ahau ki taku hapori hou
I haven’t seen anyone come back out	Kare au i kite i te tangata kua hoki mai ki waho
There is a wide porch running around it	He whakamahau whanui e rere ana a tawhio noa
I heard footsteps and sharp voices approaching	I rongo au i nga tapuwae me nga reo koi e whakatata mai ana
I fill my tubes with oxygen and gently relax	Ka whakakiia e ahau oku ngongo ki te hāora, ka ata whakamama
I have no life before you	Kahore oku oranga i mua i a koe
I knew what that was	I mohio ahau he aha tera
I want everything to be right again	Ko taku hiahia kia tika ano nga mea katoa
It’s a very powerful, awesome view	He tirohanga tino kaha, whakamataku
I think we have passed another ten miles this morning	Ki taku whakaaro kua hipa ano tatou i te tekau maero i tenei ata
I look at small tasks	Ka titiro ahau ki nga mahi iti
I couldn’t let go of him	Kaore i taea e au te whakarere ia ia
I had a hard time going into his mouth	He kaha taku haere ki roto i tona waha
I waited and waited, never asleep	I tatari ahau ka tatari, kaore rawa i te moe
She was a good woman, a young woman and passionate	He wahine pai, he wahine taitamariki me te hiahia
She’s a beautiful woman, that’s one thing	He wahine ataahua, he mea kotahi tera
I wanted to cry, scream, or hear something	I hiahia ahau ki te tangi, ki te hamama, ki te rongo ranei i tetahi mea
A human pilot can steal a ship	Ka taea e te kaiurungi tangata te tahae i te kaipuke
I won’t say it for once	Kaore au e kii mo te wa kotahi
I am very happy with our relationship	Kei te tino koa ahau ki ta maatau hononga
I have seen that	Kua kitea e au tera
I will never forget what he told me	E kore ahau e wareware ki tana korero ki ahau
I thought I had been deceived by my own mind	I whakaaro ahau kua tinihangatia ahau e toku ake hinengaro
I will fight and die for you	ka whawhai ano ahau, ka mate mo koutou
When I listened to him, I bowed slightly	Ka whakarongo ahau ki a ia, ka piko iti ahau
I could hear the people behind me starting to scream	Ka rongo ahau i nga tangata kei muri i ahau ka timata te hamama
I don’t know why his appearance was so shocking	Kare au i mohio he aha i tino ohorere ai tona ahua
The support system is important	He mea nui te punaha tautoko
I used the bottom door	I whakamahia e ahau te tatau o raro
I need some time for myself	Kei te hiahia ahau ki tetahi wa mo au ano
I remember playing him	E maumahara ana ahau ki te takaro i a ia
I can't wait any longer	Kare e taea e au te roa atu
The result is unknown	Ko te hua kaore i te mohiotia
I just wanted to thank you again	I hiahia noa ahau ki te mihi atu ano ki a koe
Relationships developed between them	I pupū ake te whanaungatanga i waenganui i a rātou
I haven’t seen him since that last interview	Kare au i kite i a ia mai i tera uiuinga whakamutunga
I was really scared	I tino mataku ahau
I visited with my knowledge	I toro atu ahau me taku mohio
I think he killed more than one person today	Ki taku whakaaro neke atu i te kotahi te tangata i patua e ia i tenei ra
I slowly visit the radio	Ka ata toro atu ahau ki te reo irirangi
I called to the water	I karanga ahau ki te wai
I can have two horses	Ka taea e au nga hoiho e rua
I think you two have been together	Ki taku whakaaro kua noho tahi korua
I wanted to leave the hotel early	I hiahia ahau ki te wehe wawe i te hotera
I was so glad he was my friend	I tino koa ahau ko ia taku hoa
I will write and share	Ka tuhi ahau ka tohatoha
I will not kill him for that	E kore ahau e whakamate ia ia mo tena
A small river flows through the cave	He awa iti ka rere i roto i te ana
I can’t really say why	Kare e taea e au te tino korero he aha
I never thought to do that	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tera
It’s just a way to produce them	He huarahi noa ki te whakaputa i a raatau
I didn’t see where these things were going	Kaore au i kite kei hea te haere o enei mea
I need time to think	Me whai wa ahau ki te whakaaro
I just moved in and chose to stay with them	I neke noa ahau ka whiriwhiri ki te noho ki a ratou
I reach out to him to turn off the water	Ka toro atu ahau ki a ia ki te whakaweto i te wai
For the next three months they trained there	Mo nga marama e toru e whai ake nei i whakangungu ratou ki reira
I laughed and handed over my dress	Ka kata ahau ka tuku i taku kakahu
I wanted to see his reaction	I hiahia ahau ki te kite i tana urupare
I still have to check my office sometimes	Me tirotiro tonu ahau ki taku tari i etahi wa
I didn’t want to listen	Kaore au i pai ki te whakarongo
I think it has decided what the friendship will look like	Ki taku whakaaro kua whakatauhia he aha te ahua o te whakahoa
I didn’t want to die like that	Kaore au i pai ki te mate penei
I was able to carry almost all of its weight	He kaha ahau ki te kawe tata ki ona taumaha katoa
I sighed and stood up	Ka mapu ahau, ka tu ki runga
I was his only child	Ko ahau anake tana tamaiti
I thought about the bike	I whakaaro ahau mo te pahikara
I was in my tenth year	I te reanga tekau ahau
I’m not an expert, I’m in control of anything	Ehara ahau i te tohunga, i te mana whakahaere mo tetahi mea
I really wanted this remedy	I tino hiahia ahau ki tenei mea rongoa
I need to hear something	Me rongo ahau i tetahi mea
I can’t really say how many	Kare e taea e au te tino korero e hia
I’ve had too much	Kua whai rawa ahau
I felt like staying cold	I mahara ahau ki te noho makariri
I looked at the clock on my night table	I titiro ahau ki te karaka i runga i taku tepu po
I didn’t want to be bound	Kare au i pirangi kia noho he here
I walked over to the person reading the paper	I hikoi atu ahau ki te tangata e korero ana i te pepa
I haven’t been able to eat yet	Kaore ano ahau i kaha ki te kai
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
You will carry that bag for the rest of your life	Ka mau koe i taua putea i to oranga katoa
I could see he was dead	Ka kite ahau kua mate ia
I get all these things	Ka whiwhi ahau i enei mea katoa
I looked down in surprise	I titiro iho ahau i runga i te ohorere
I replied with thanks	I whakahoki ahau ki te mihi
He later resumed his careers as a training ship	I muri mai ka timata ano ia i ana mahi hei kaipuke whakangungu
I grabbed him with two fingers	Ka mau ahau ki a ia me nga maihao e rua
I'm ready for breakfast	Kua rite ahau ki te parakuihi
No action was taken on the newspaper	Karekau he mahi i mahia ki te niupepa
I didn’t want to hurt you	Kare au i pai kia tukino koe
I can’t ask them or you	E kore ahau e ahei te ui atu ki a ratou, ki a koe ranei
I'm fine	Kei te pai ahau
A wooden witch met us at a river	I tutaki tetahi makutu rakau ki a matou i tetahi awa
I trust you, man, that's a big deal	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe, e te tangata, he mea nui tera
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
A gentle breeze blows in the river valley	Ka pupuhi te hau hau marie i te riu awa
I laughed at them laughing	I kata ahau ki a ratou e kata ana
The plan never works well	Kare rawa te mahere e mahi pai
I waited for the sun to set	I tatari ahau kia to te ra
I put it in my coat pocket	I kuia e ahau ki roto i taku pukoro koti
I’m not going to take him to the whole run tomorrow	Kare au e kawe i a ia ki te oma katoa apopo
I had no problem changing it	Kaore au i raru ki te huri
I wondered what he was doing	I whakaaro ahau he aha tana mahi
I really know you	Kei te tino mohio ahau ki a koe
I want to be free, a real person	Kei te pirangi ahau kia noho noa, he tangata tuturu
A religion that may have been like this	He karakia i penei pea
I’ll be pretty sure	Ka tino mohio ahau
I just need to talk to him	Me korero noa ahau ki a ia
I can see well with that	Ka taea e au te kite pai me tera
I heard a loud noise behind me	Ka rongo ahau i te haruru nui i muri
I didn’t want to wear anything	Kaore au i pai ki te mau i tetahi mea
I think that’s great	Ki ahau he rawe tena
I asked my mom to buy it for me	I tono ahau ki toku mama ki te hoko mai ma au
I wanted to hear it again	I hiahia ahau ki te rongo ano
If only I had heard anything	Me i rongo ahau i tetahi mea
I left it on the couch	I waiho e ahau i runga i te moenga
It’s part of his heart to fix yourself	He wahanga o tona ngakau ki te whakatika i a koe ake
I wish I had had a hard time	Me i pa ahau ki te uaua
An eye torn by the clubs worn by the men	He kanohi i pakaruhia e nga karapu i mauhia e nga tane
I thought he was going to kill me	I whakaaro ahau ka patua ahau e ia
I studied here	I ako ahau i konei
I looked down at him confused	I titiro iho ahau ki a ia e rangirua ana
I do it twice a day for five seconds	E rua au i te ra e rima hēkona te roa
I was tired, so very, very tired	I ngenge ahau, na rawa, tino ngenge
I think it’s very interesting	Ki taku titiro he tino whakamere
I was sad	I pouri ahau
I talked about it with your friends	I korero ahau mo taua mea me o hoa
I was like that until the accident	He pera ano ahau tae noa ki te aitua
A woman, a mind	He wahine, he hinengaro
I wasn’t ready to live or start a family	Kare au i reri ki te noho, ki te whakatu whanau
I wondered how many bullets had hit him	I whakaaro ahau e hia nga matā kua pa ki a ia
I wasn’t embarrassed, but I was happy	Kaore au i whakama, engari i koa ahau
I found it too sharp	I kite ahau he koi rawa
I could feel the excitement, the tension, the relief	Ka rongo ahau i te ihiihi, i te uaua, i te tanga
I didn’t drag you into this	Kaore au i toia koe ki roto i tenei
I know you did everything you could to save her	E mohio ana ahau i mahia e koe nga mea katoa ka taea e koe ki te whakaora ia ia
I ran without thinking about anything	I oma ahau karekau he whakaaro ki tetahi mea
Thank you, dear	Ka mihi ahau, e te aroha
I found half of the file	I kitea e ahau i te haurua o te konae
I know that’s stupid	E mohio ana ahau he poauau tera
I mean, this is some other crazy sounding thing	Ko taku tikanga, ko etahi atu mea tangi porangi tenei
I rested and was scared	I okioki ahau, i mataku
I find five of them in the middle box	Ka kitea e au e rima o ratou kei roto i te pouaka o waenga
I think he has a clear time for us	Ki taku whakaaro kei a ia he wa marama mo tatou
I told you, we just met	I kii ahau ki a koe, katahi ano maua i tutaki
This continued into the fourteenth season	I haere tonu tenei ki te kaupeka tekau ma wha
I can't understand them	Kaore e taea e au te mohio ki a raatau
I know the sun has gone down	Ka mohio ahau kua heke te ra
I used two arrows on my bow	I whakamahia e ahau nga pere e rua ki taku kopere
I stopped to admire a window	I mutu ahau ki te whakamihi i tetahi matapihi
I went back and talked to him	Ka hoki ahau ka korero ki a ia
I rolled my tongue over my lips	I hurihia e ahau toku arero ki runga i oku ngutu
It was as if anger filled the air	Ko te ahua o te riri ka kapi te hau
The five were killed in the fighting	I mate te ope taua tokorima i te pakanga
I had no other choice but to encourage him	Karekau he huarahi ke atu maku engari ko te whakatenatena i a ia
I was a little tired, well, more tired than before	He paku ngenge ahau, he pai, he ngenge ake i o mua
I hope this works	Kei te tumanako ahau ka mahi tenei
I heard the sound of tears	I rongo ahau i te tangi o te roimata
I haven’t been home in that long	Kare ano au i te whare i tera roa
There is no time to finish the game	Karekau he wa hei whakaoti i te keemu
I was different when I was pregnant, I thought I was a mother	He rerekee ahau i te wa e hapu ana, i whakaaro ahau he whaea
I didn’t pay attention to anything	Kaore au i aro ki tetahi mea
My suspicion for the crowd is that we have shared these details	Ko taku whakapae mo te mano tini kua wehea e matou enei korero
I’m not in a hurry to get home	Kaore au i te tino tere ki te hoki ki te kainga
I hope you are well	Ko taku tumanako kei te pai koe
It’s just another person	He tangata kee noa atu
I appreciate watching him disappear out of the way	Ka mihi au ka mataki i a ia e ngaro atu ana i te huarahi
I was able to do that	Kua taea e au tera
I want some kind of version	Kei te hiahia ahau ki tetahi momo putanga
I just can’t do this	Kare noa e taea e au tenei mahi
Someone standing in the middle	He tangata e tu ana i waenganui
I buried my face in his bosom	I tanumia e ahau toku mata ki tona uma
I want to make sure he’s okay	Kei te pirangi au ki te mohio kei te pai ia
The Massachusetts cases	Ko nga keehi Massachusetts
I looked at the judge they weren’t selling	I titiro ahau ki te kaiwhakawa kaore ratou i te hoko
I have hunted before, but never killed anyone	Kua whakangau ahau i mua, engari kaore i patu tangata
I didn’t want to let him go	Kare au i pai kia tukua ia
I think my stuff is kind of art	Ki taku whakaaro he ahua toi aku taonga
This is how I felt about women	I penei taku paanga ki nga wahine
They had two daughters and two sons	Tokorua ā rāua tamāhine, tokorua ā rāua tama
I want him not to disappear	Ko taku hiahia kia kaua ia e ngaro
A contract that was just imposed on you	He kirimana i pehia noa ki a koe
They must be killed like flies	Me whakamate ratou ano he namu
I remember eighteen very well	Kei te maumahara ahau ki te tekau ma waru tino pai
I really love my family	Ka tino aroha ahau ki taku whanau
A door will open when you enter	Ka tuwhera he kuaha ka uru koe
He immediately began to win travel events after surgery	I timata tonu ia ki te wikitoria i nga huihuinga haerenga i muri i te pokanga
I can get home early	Ka taea e au te tae wawe ki te kainga
I couldn’t bear to run away	Kaore au i kaha ki te oma atu
I wouldn’t do this without you	E kore ahau e mahi i tenei me te kore koe
Do you want to help me with something	Kei te hiahia koe ki te awhina i ahau ki tetahi mea
I tried to comfort you	I ngana ahau ki te whakamarie i a koe
I had to leave after the first minute	Me wehe ahau i muri i te meneti tuatahi
The music was delivered by an old drum band	Na te roopu pahū tawhito i tuku te waiata
I climb the stairs	Ka piki ahau ki te pikitanga
I would be very happy to see your post	Ka tino koa ahau ki te kite i to panui
I was just surprised, that’s all	I miharo noa ahau, ko te katoa
I haven’t been back in thirty years	Kaore au i hoki mai i te toru tekau tau
I liked that station, but I had to fix my hot wax	I pai ahau ki tera teihana, engari me whakatika taku wax wera
A girl was brought in two days ago	I mauria mai he kotiro i nga ra e rua ki muri
I sat quietly in the back	I noho puku ahau ki muri
A minute later they stood in front of me	He meneti i muri mai ka tu ratou ki mua i ahau
I gave sad eyes	I hoatu e ahau nga kanohi pouri
I like the sad look	He pai ki ahau te ahua pouri
I wanted to be a villain	I pirangi ahau ki te waiho hei kaikino
I didn’t want to be with him when he was drunk	Kare au i pai ki te noho ki a ia i te wa e haurangi ana ia
I just wanted to have some lonely words	I hiahia noa ahau ki te whai i etahi kupu mokemoke
I brought you here to test you	I kawea mai koe e ahau ki konei hei whakamatautau
I preferred to climb trees or read books	I pai ake ahau ki te piki rakau, ki te panui pukapuka ranei
I think you are aware of the vulnerability you have here	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki te whakaraerae kei konei koe
I will talk about economic terrorism in our financial markets	Ka korero ahau mo te whakatumatuma ohaoha i roto i o maatau maakete putea
I stood between his car and the airport door	I tu ahau i waenganui i tana waka me te kuaha o te taunga rererangi
I want to limit that	E hiahia ana ahau ki te whakawhāiti i tērā
I can’t imagine you not seeing and spending time with yourself	Kaore e taea e au te whakaaro kaore koe e kite me te whakapau wa ki a koe
I know it must be difficult	E mohio ana ahau me uaua
I put my cell on the passenger seat	Ka maka e ahau taku pūtau ki runga i te nohoanga pāhihi
I decided to protest at the last minute	I whakatau ahau ki te whakahee i te meneti whakamutunga
A large group follows his lead	He roopu nui e whai ana i tana arahi
I am a prisoner in the human body	He mauhere ahau i roto i te tinana tangata
I can’t stop looking when he looks my way	Kare e taea e au te mutu te titiro ina titiro ia ki taku ara
I want to see him try	Kei te pirangi ahau ki te kite ia ia e ngana ana
I brought it to me and kissed her hard	Ka kawea mai e ahau ki ahau, ka kihi kaha ia ia
I knew she thought you were beautiful	I mohio ahau ka whakaaro ia he ataahua koe
I let him kiss me again	I tukua e ahau kia kihi ano ia i ahau
I lost my girlfriend	I ngaro taku hoa wahine
I relaxed my hand and stood up	I whakangawari ahau i taku ringa me taku tu
I think that’s a risk	Ki taku whakaaro he morearea tera
I need to look at a few things	Me titiro au ki etahi mea
I used my emotions and really listened to each situation	I whakamahia e au aku kare-a-roto me te tino rongo ki ia ahuatanga
I needed a minute to think more than anything	I hiahia ahau he meneti ki te whakaaro nui atu i nga mea katoa
I wish you would just disappear and leave us all alone	Ko taku hiahia me ngaro noa koe ka waiho noa matou katoa
I sank into his arms and still wanted him	I totohu ahau ki roto i ona ringa, me te hiahia tonu ki a ia
I was really angry	I tino riri ahau
I was able to find both of them	I taea e au te kimi i a raua tokorua
I didn’t want to look at him	Kaore au i hiahia ki te titiro ki a ia
In the book there are two pencil plates	I roto i te pukapuka e rua nga papa pene
I plan to go back to see him	Kei te whakaaro ahau ki te hoki ki te kite ia ia
I won’t let it go this far	E kore ahau e tuku kia haere ki tenei tawhiti
I can work together for good	Ka taea e au te mahi tahi mo te pai
I need someone who is willing to fight for me	E hiahia ana ahau ki tetahi tangata e pai ana ki te whawhai moku
I’ll combine and compare with the right shape no matter what	Ka whakakotahi ahau, ka whakataurite me te ahua tika ahakoa te aha
A small gust of wind blew into his face	Ka pupuhi te hau iti ki tona mata
I am not a good friend to you	Ehara ahau i te hoa pai ki a koe
I hurt those you love	Ka tukino ahau i te hunga e arohaina ana e koe
I was standing on a pedestal at the train station	I te tu ahau i runga i te turanga i te teihana tereina
I wondered if it was possible, or just a head game	I whakaaro ahau mehemea ka taea, he keemu upoko noa ranei
I always take my actions seriously	I nga wa katoa ka mau ahau i aku mahi
I want to remind here	E hiahia ana ahau ki te whakamahara i konei
I turned around and turned around all night and never slept	Ka huri au ka huri i te po katoa, kaore rawa i moe
I give him three hundred and we shake	Ka hoatu e ahau ki a ia e toru rau ka ruru matou
I endured pain and anger	I whakamanawanui ahau ki te mamae me te riri
I drank my water and my water	I inu ahau i taku wai me taku wai
I tried to be as hard as possible	I ngana ahau ki te ahua pakeke ka taea
I didn’t think to search online	Kaore au i whakaaro ki te rapu i runga ipurangi
One or two products will be set	Kotahi, e rua ranei nga hua ka whakatakotoria
I have three lists of names	E toru aku rarangi ingoa
A test date has not yet been set	Kaore ano kia whakatauhia he ra whakamatautau
I told you, I will be safe	I korero ahau ki a koe, ka noho haumaru ahau
I am here to testify to that	Kei konei ahau hei whakaatu mo tena
I’m crazy about separation	He porangi ahau mo te wehe
I love that cover	Aroha ana ahau ki tera uhi
I was sure there was no more	I tino mohio ahau kua kore ke atu
Someone is lying on the pillows inside	Ka takoto tetahi tangata ki runga i nga urunga o roto
A unique treasure that grows!	He taonga ahurei ka tipu!
I will remain calm and carry the rest of the words	Ka noho marino ahau ka waha i te toenga o nga kupu
I also heard his forehead	I rongo ano ahau i tona rae
I ran a soft finger over his chest	Ka oma ahau i tetahi maihao ngawari ki runga i tona uma
I needed her skin, her warmth, her muscles	I hiahiatia e ahau tona kiri, tona mahana, ona uaua
I took a deep breath and waited	Ka mau ahau i te manawa hohonu ka tatari
I opened the box of my desk	I whakatuwheratia e ahau te pouaka o taku teepu
I’m thankful for that	Kei te mihi ahau mo tera
The main difference is effectiveness	Ko te rereketanga nui ko te whai huatanga
I have never had such a belief	Kare ano au i penei te whakapono
I look at the river again	Ka titiro ano ahau ki te awa
I forgot the word cure for that	Kua wareware ahau ki te kupu rongoa mo tena
I want to build a foundation of trust with you	E hiahia ana ahau ki te whakatu i tetahi turanga whakawhirinaki ki a koe
I never thought so	Kare au i whakaaro penei
I was introduced, and we drank instant coffee	I whakauruhia ahau, a ka inu matou i te kawhe inamata
I can't get away	Kare e taea e au te matara atu
A fan of leaves scattered on the sand	He mea powhiriwhiri o nga rau marara i runga i te kirikiri
I don't hear what he says	Kare au e rongo i ana korero
There are models with each purchase	He tauira me ia hoko
This is the land of the free	Ko te whenua tenei o te hunga kore utu
I didn’t understand why he was so affected by me	Kare au i marama he aha i penei ai tana paanga ki ahau
I need to see a doctor before we go	Me kite ahau i te taote i mua i to maua haerenga
A newspaper by the sofa	He niupepa i te taha o te sofa
I just can’t help it	Kare rawa e taea e au te awhina
I hoped we weren’t too early	I tumanako ahau kaore matou i moata rawa
I got my own home pet robot	I whiwhi ahau i taku ake karetao mokai kainga
I know how bad that car is	E mohio ana ahau ki te kino o taua waka
I want to invite everyone to join the trade	Kei te pirangi au ki te tono i nga tangata katoa kia uru mai ki te hokohoko
I could use some nice winter styles for painting	Ka taea e au te whakamahi i etahi ahuatanga hotoke pai mo te peita
I didn’t like the idea	Kaore au i pai ki te whakaaro
I know it’s wrong	E mohio ana ahau he he
I checked the phone and then the door	I tirohia e ahau te waea katahi ko te tatau
I left and went back to bed	I wehe ahau ka hoki ki te moenga
I heard it was a good story about your father	I rongo ahau he pai te korero mo to papa
I couldn’t move, the earthquake was so strong	Kare e taea e au te neke, he tino kaha te ru
I mean another home office	Ko taku tikanga tetahi atu tari whare
I drove away	I peia atu e ahau
Many things happened in that short time	He maha nga mea i tupu i taua wa poto
I knew this would not be good	I mohio ahau kaore tenei e pai
I’m not really sure	Kaore au i te tino pono
I’ll tell you an amazing story	Ka korero ahau ki a koe he korero whakamiharo
I felt like this for a few days	He ahua penei ahau mo etahi ra
I will give knowledge to my government	Ka hoatu e ahau te matauranga ki taku kawanatanga
I know what you think of me	E mohio ana ahau ki o whakaaro mo au
I haven’t been there in a long time	Kare ano ahau i tae ki reira mo te roa
I leaned forward, my hands on my knees	I anga ahau ki mua, ko oku ringa ki runga i oku turi
I think he said he didn’t know her	Ki taku whakaaro i kii ia kaore ia i te mohio ki a ia
I didn’t want him to have a heart attack	Kare au i pai kia mate ia i te mate ngakau
They have no children	Karekau a raua tamariki
Everything seems to be right in the world	Te ahua nei kei te tika nga mea katoa ki te ao
I raise my hands and close my eyes with concentration	Ka hikina oku ringa ka kati oku kanohi ki te kukū
I stand by the open bedroom window	Ka tu ahau i te taha o te matapihi o te whare moenga e tuwhera ana
I could see his hand running upwards with each shot	Ka kite ahau i tana ringa e rere whakarunga ana i ia pupuhi
I wanted a different type of heat	I hiahia ahau ki tetahi momo wera rereke
I enjoyed reading this	I pai ahau ki te panui i tenei
I have a lot of respect for your sincerity	Ka nui taku whakaute mo to ngakau pono
The student may insist that he or she is aware of a situation	Ka tohe pea te akonga kei te mohio ia ki tetahi ahua
I wanted justice to be done	I hiahia ahau kia whakatutukihia te whakawa
I am friendly and good for my age	He hoa ahau, he pai hoki mo taku tau
I looked at the snake blood on my hand	Ka titiro ahau ki te toto e nakahi ana i toku ringa
I felt the heat in my head	I rongo ahau i te wera o toku mahunga
I did a little research	I mahia e au he rangahau iti
I have yet to see any of them	Kare ano au kia kite i tetahi o ratou
I wondered what he was doing, what he was thinking	I whakaaro ahau he aha tana mahi, he aha tana whakaaro
I appreciate the courage you have shown me	Ka maioha ahau ki te maia kua whakaatuhia e koe ki ahau
I tried to forget that, though	I tamata ahau ki te wareware i tera, ahakoa
I could hear his broken cries connected to mine	I rongo au i ana tangi pakaru e hono ana ki taku
I plan to sleep longer	Ka whakamahere ahau ki te moe roa
I had no idea she was crying	Kaore au i mohio kei te tangi ia
I would love to look at ads like this	Kei te pirangi au ki te titiro atu ki nga panui penei
Man does not fly like a deer	Kare te tangata e rere ano he hata
I was confused about my sleeves, about everything	I rangirua ahau mo aku karekau, mo nga mea katoa
I didn’t want others to see my pain	Kare au i pirangi kia kite etahi atu i oku mamae
I think he’s starting to come now	Ki taku whakaaro kua timata ia ki te haere mai inaianei
That’s my biggest motivation	Koia taku tino hihiri
My lower back still hurts every day	Kei te mamae tonu toku tuara o raro ia ra
I would really hate to see him again	Ka tino kino ahau ki te kite ano ia ia
I see fish in the water	Ka kite ahau i nga ika i roto i te wai
I hear her, searching, asking	Ka rongo ahau i tana, e rapu ana, e patai ana
To me the songs are music	Ki ahau he waiata nga waiata
I just remember what he said	Ka mahara noa ahau ki tana korero
I wanted to ask the same question	I hiahia ahau ki te patai ano
I have to keep an eye on it	Me pupuri e ahau i te tirohanga
I didn’t want to get there to see it, though	Kare au i pirangi kia tae ki reira ki te kite, ahakoa
It’s a violation of their consent	He takahi i ta ratou whakaaetanga
The world will succeed	Ka angitu te ao
I learned a lot about both	He maha nga mea i ako ahau mo nga mea e rua
I shrug my shoulders and encourage a smile	Ka whakahokia e ahau oku pakihiwi me te akiaki i te ataata
It’s easy to get from all of them	He ngawari te whiwhinga mai i a raatau katoa
I didn’t hear much of what he said	Kaore au i rongo nui i ana korero
I would probably buy it before then	Ka hokona pea e au i mua i tera wa
This guy can play baseball	Ka taea e tenei taangata te takaro poipapa
I will change my ways	Ka hurihia e ahau oku ara
The rest of the ship received old wooden weapons	Ko te toenga o te kaipuke i whiwhi i nga patu rakau tawhito
It sounds cold with no one in it	He tangi makariri kaore he tangata i roto
I already know what the answer is	Kua mohio ahau he aha te whakautu
I stood up and headed to the bathroom	Ka tu ahau ka anga ki te wharepaku
I will wait for you for a few days	Ka tatari ahau ki a koe mo etahi ra
Everything is simple	He ngawari noa nga mea katoa
I have to be very careful, we need both	Me tino tupato ahau, me maatau e rua
A moment later, his shoulders shook	He wa i muri mai, ka wiri ona pakihiwi
I knelt in front of the trunk and examined it	Ka tuturi ahau ki mua i te kātua ka tirotirohia
I won’t go into too much detail	E kore ahau e korero roa
I will not answer	E kore ahau e whakahoki atu
I stood up and walked over to him	Ka tu ahau ka hikoi atu ki a ia
Homer lying on the ground	Homere e takoto ana ki te whenua
I couldn’t answer without telling him everything	Kaore i taea e au te whakautu me te kore korero ki a ia nga mea katoa
I could still hear noises from the plane	I rongo tonu ahau i nga tangi mai i te waka rererangi
I like that the artist can be very honest	He pai ki ahau ka taea e te kaitoi te tino pono
It’s a wandering challenge in the dark	He wero kotiti i te pouri
I am an administrator	He kaiwhakahaere ahau
It would have been better for me if he hadn’t	He pai ke atu ki a au mena karekau ia
I am a witness to a serious crime	He kaiwhakaatu ahau mo tetahi hara nui
Only then do I know now after I get to the lab	Katahi ano ahau ka mohio inaianei i muri i taku taenga ki te taiwhanga
I turn to see the coach and the other players	Ka huri au ki te kite i te kaiako me era atu kaitakaro
I never locked my cell phone	Kaore au i kati i taku waea pūkoro
I can’t take care of myself	Kare e taea e au te tiaki i a au ano
I asked about not happening	I patai ahau mo te kore e tupu
I got up, went downstairs, and went out	Ka whakatika ahau ki runga, ka kuhu ki raro, ka puta ki waho
I opened the door and looked outside	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka titiro ki waho
I’m not here to have friends	Kare au i konei ki te whai hoa
I touched his skin	I pa atu ahau ki tona kiri
I want to hear it all	Kei te pirangi ahau ki te rongo i te katoa
I checked the time before answering the phone	I tirohia e ahau te wa i mua i te whakautu i te waea
I gave more information	I hoatu e ahau etahi atu korero
I enjoy good conversation	He pai ki ahau te korerorero pai
I hope my words help you move forward	Ko taku tumanako ka awhina aku kupu kia anga whakamua koe
I need more information	Kei te hiahia ahau ki etahi atu korero
I wanted jewelry that would last forever	I hiahia ahau ki nga whakapaipai ka mau tonu mo te wa katoa
I hope they knew	Te ti'aturi nei au i mohio ratou
I wondered where everyone was	I miharo ahau kei hea nga tangata katoa
I don’t work all day	Kare au e mahi i te ra katoa
I am all yours	Ko ahau katoa nau
I have to say this is a very smart system	Me kii ahau he punaha tino mohio tenei
I didn’t blame him for not coming out	Kaore au i whakahe ki a ia mo tana kore e puta mai
I was not left alone	Kare au i waiho ko ia anake
I know he never said anything about repentance and faith	Ua ite au e aita roa oia i parau i te tahi mea no ni'ai te tatarahapa e te faaroo
I suspected he bought it for my property	I whakapae ahau i hokona e ia mo au rawa
I saw a kinship spirit in him	I kite ahau i tetahi wairua whanaunga i roto ia ia
I thought you took the cover to photograph	I whakaaro ahau i tangohia e koe te uhi ki te whakaahua
I wasn’t really sure what they thought of me	Kare au i tino mohio he aha o ratou whakaaro ki ahau
I’m sure many of you have me for this	Kei te mohio ahau he maha o koutou kei a au mo tenei
I found a small farm pulled down the road	I kitea e ahau tetahi paamu iti ka kumea ki te huarahi
There is no control over my feet	Karekau he mana ki oku waewae
I doubted it at first and I defended it	Ka ruarua ahau i te tuatahi, ka tiakina e au
I don't like that new game of yours	Kare au i te pai ki tera taakaro hou nau
There was a joint swimming under the sink	He kaukau tahi ki raro i te horo
I saw them walk and smile	I kite ahau i a ratou e haere ana ka ataata
I know you enjoy cycling	E mohio ana ahau he pai ki a koe te eke paihikara
I remember the situation	Ka maumahara ahau ki te ahuatanga
I knew he was trying to comfort me	I mohio ahau kei te ngana ia ki te whakamarie i ahau
Joy arose from the crowd	Ka ara ake te koa mai i te mano
I have to thank him for that	Me mihi au ki a ia mo tena
I wanted to be an angel for my brother	I pirangi ahau hei anahera mo toku tuakana
I put my head on the glass and looked outside	Ka maka e ahau toku mahunga ki runga i te karaihe ka titiro ki waho
After all I came out of this point	I muri i nga mea katoa ka puta mai ahau i tenei waahi
I really wanted him to come back	I tino hiahia ahau kia hoki mai ia
One advantage is that it is easy to fix	Ko tetahi painga ko te ngawari ki te whakatika
I can be a good person to him	Ka taea e ahau te tangata pai ki a ia
I saw him embarrassed and my man laughed	I kite ahau i a ia e whakama ana ka kata taku tangata
I need to take something to entertain people	Me tango e au tetahi mea hei whakangahau i te tangata
I really liked my uncle	I tino pai ahau ki taku matua keke
I only saw two	E rua noa iho taku kitenga
A straight line below the area in dispute	He raina tika ki raro i te rohe e tautohetia ana
I will resign the next day	Ka rihaina ahau i te ra i muri mai
I have never left home before	Kare ano au i wehe atu i te kainga i mua
You have to be there for me	Me noho koe ki reira moku
I think we went to high school together	Ki taku whakaaro i haere tahi maua ki te kura tuarua
I can see myself going like that	Ka taea e au te kite i a au ano e haere pera ana
I didn’t really like this boy when he realized	Kare rawa ahau i pai ki te tamaiti nei ka mohio ia
I mean the thing went down to his knees	Ko taku tikanga i heke te mea ki raro i ona turi
The tree may not hit that creature	Kare pea te rakau e patu i taua mea hanga
I have never deceived them	Kare ano ahau i tinihanga ia ratou
I'll make it fast	Ka tere tonu taku hanga
I thought you would want a rest night	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki tetahi po whakatā
Nineteen years have passed	Tekau ma iwa nga tau ka pahemo
I opened the letter and compared the handwriting	I whakatuwheratia e ahau te reta me te whakataurite i te tuhi-ringa
I climbed up and headed to my room	Ka piki ahau ki runga, ka anga ki taku ruma
I have a job, thanks	He mahi taku, me mihi
I knew my eyes didn’t show fear	Ka mohio ahau kaore oku kanohi i whakaatu i te wehi
Farming and weeding had an impact on the physical side	Ko nga mahi paamu me te mahi tarutaru i whai waahi ki te taha tinana
I don't think it's going to happen fast	Ki taku whakaaro kare e tere te kuwhatanga
I want the rest of us to know for sure	Kei te pirangi au kia tino mohio te toenga o taatau
I will not allow anyone to leave us alone	Kare au e tuku kia tuu noa tetahi ki a matou
A slice of turkey for lunch	He poro korukoru mo te tina
I was really good about the situation and myself	I tino pai ahau mo te ahuatanga me ahau ano
I drove me crazy	I peia ahau e ahau haurangi
I have to start again	Me timata ano ahau
I can't be sure	Kaore e taea e au te tino mohio
I will go to your bed	Ka haere ahau ki to moenga
I didn’t hear him say that but it changed	Kaore au i rongo i tana korero engari ka huri ke
A working group was set up	I whakaturia he roopu mahi
I had many opportunities to stop him	He maha aku waahi ki te aukati i a ia
I know that’s a bad laugh anywhere	Ka mohio ahau ko te kata kino ki hea
I don’t love it in any way	Kaore au i te aroha i tetahi huarahi
I didn’t really pay attention to how he looked before now	Kaore au i tino aro ki tona ahuatanga i mua i tenei wa
It rained a little	He ua iti te ua
I opened it by invitation, and he entered	Ua iriti au i te reira na roto i te aniraa manihini, e ua tomo atu oia i roto
I made a cup of coffee	I hanga e ahau he kapu kawhe
It’s a rare beauty, he said	He ataahua onge, ka mea ia
He paid close attention to all the games	I aro nui ia ki nga whakataetae katoa
I need to be close to you	Me noho tata ahau ki a koe
A smile broke out of his hard face	Ka pakaru te ataata i tona mata pakeke
I’ll start at the end	Ka timata ahau i te mutunga
I have to leave it behind	Me waiho e ahau ki muri
I think it might be handed to him	Ki taku whakaaro tera pea ka tukuna atu ki a ia
I need to write some information in my book	Me tuhi au i etahi korero ki roto i taku pukapuka
I don’t accept them as true	E kore ahau e whakaae ki a ratou hei pono
I loved people and liked to work hard	I aroha ahau ki nga tangata me te pai ki te mahi uaua
My audience was lost	I ngaro taku hunga whakarongo
A deep rest or wisdom takes its place	He okiokinga hohonu, he whakaaro nui ranei ka mau ki tona waahi
I take three cups of coffee and make coffee	E toru nga kapu kawhe ka tangohia e ahau ka mahi kawhe
I can only guide you on the path	Ka taea e au anake te arahi i a koe i runga i te huarahi
I look up at the light	Ka titiro ake ahau ki te marama
I would highly recommend the latter	Ka tino tūtohu ahau ki te whakamutunga
I knew that was a chance	I mohio ahau he tupono tera
A man who was frightened and saddened	He tangata i mataku, i pouri
I want the music to never stop	Ko taku hiahia kia kore e mutu te waiata
It’s a very reliable car with all the tests going well	He motika tino pono me nga whakamatautau katoa e pai ana
I got up and squeezed his shoulder	Ka whakatika ahau, ka pehia e ahau tona pokohiwi
I felt like he was blessing me	Ua mana‘o vau mai te mea ra e ua haamaitai mai oia ia ’u
I appreciate all your help	Ka mihi ahau ki to awhina katoa
I want to write	Kei te hiahia ahau ki te tuhi
I did the best I could	I mahia e ahau te mea pai rawa atu
I wondered how much we talked he heard	I whakaaro ahau he aha te nui o ta maua korero i rongo ai ia
I won’t let you down	E kore ahau e tuku i a koe ki raro
Australia finished second in the tournament	I tutuki tuarua a Ahitereiria i te whakataetae
I left without further ado	I haere ahau me te kore korero atu
I didn’t have a car in his age	Kare au i whai waka i tona tau
I thought he connected with me	I mahara ahau i hono ia ki ahau
I’ve been away for too long	Kua roa rawa ahau e haere atu ana
I think those will make this site better	Ki taku whakaaro ko era ka pai ake tenei pae
A man who owns a restaurant at home	He tangata nona tetahi wharekai i te kainga
I couldn’t have asked for a better family	Kaore i taea e au te tono mo tetahi whanau pai ake
I liked the inner feel of this bow	I pai ahau ki te kare-a-roto o tenei kopere
I didn’t want to run	Kaore au i pai ki te oma
And he doesn’t end here	Kaore hoki ia e mutu i konei
I really knew you	I tino mohio ahau ki a koe
I really wanted to see his place	I tino hiahia ahau ki te kite i tona waahi
I just spoke what the hand saw, that’s all	I korero noa ahau i ta te ringa i kite ai, heoi ano
I hear shoes coming at me and stop	Ka rongo au i nga hu e haere mai ana ki ahau ka mutu
I looked at you from my red car	I titiro ahau ki a koe mai i taku waka whero
I need a chance to pick myself up	Me whai waahi ahau ki te kohikohi i ahau
I really wanted to find my parents, my sister	I tino hiahia ahau ki te kimi i oku matua, toku tuahine
I slept in the living room	Ka moe ahau i roto i te ruma noho
I’ll get into space	Ka kuhu ahau ki te waahi
I slept until my head went blank	I moe ahau tae noa ki te pahemotanga o taku mahunga
I knew I had to work hard	I mohio ahau ka whakapau kaha ahau
I can do it tomorrow	Ka taea e au apopo i te ra
I have to look at all the places	Me titiro au ki nga waahi katoa
It was a power he had never dreamed of	He mana kare ano ia i moemoea
A lot of people talk to me	He maha nga tangata e korero ana ki ahau
Hope you enjoy your new home	Ko te tumanako ka pai koe ki to kainga hou
He had a knee on the road when he approached	He turi i runga i te huarahi ka tata ia
I believe this is your story	E whakapono ana ahau koinei taau korero
I want everyone to come back alive	Kei te pirangi ahau kia hoki ora mai nga tangata katoa
I walked before him out of the room	I haere ahau i mua i a ia ki waho o te ruma
Only eighteen people were killed in the attack	Tekau ma waru noa nga tangata i mate i te whakaekenga
I don’t know what to say to him, though	Kaore au e mohio he aha taku korero ki a ia, ahakoa
I am a stranger, and I shut my mouth	He tangata ke ahau, ka kati toku waha
I didn’t think it was scary	Kaore au i whakaaro he wehi
I can’t leave him alone	Kaore e taea e au te waiho ko ia anake
I rubbed my elbow and looked around	I mirimiri ahau i taku tuke ka titiro huri noa ahau
I’m writing a leap now	Kei te tuhi ahau i te watea inaianei
I find it hard to put my hands under me	Ka uaua ahau ki te tuku i oku ringa ki raro i ahau
I never knew my daughter looked like this	Kare ano au i mohio he penei te ahua o taku tamahine
Many large chains did not agree to store the same thing	He maha nga mekameka nui kaore i whakaae ki te penapena i te mea kotahi
I am honored to receive this great gift	He honore ahau ki te whiwhi i tenei koha nui
I didn’t give time to everyone who wanted it	Kaore au i hoatu he wa ki nga tangata katoa e hiahia ana
A few cars walked by	He torutoru nga motuka i hikoi mai
I want to send everyone this letter	E hiahia ana ahau ki te tuku katoa i tenei reta
It’s a pro, honestly, but it’s not normal	He pro, pono, engari ehara i te mea noa
I can type and delete	Ka taea e au te pato me te muku
I just didn’t think any religion was true	Kare noa ahau i whakaaro he pono tetahi karakia
I think others are in trouble	Ki taku whakaaro kei te raru etahi atu
I can’t tell anyone about that	Kaore e taea e au te korero ki tetahi mo tena
I was like crying myself, my age	I rite ahau ki te tangi i ahau ano, i toku tau
I was really scared of his performance	I tino mataku ahau ki tana mahi
I have given you my word that we will not harm him	Kua hoatu e ahau taku kupu ki a koe e kore matou e tukino ia ia
Then I will punish them again	Katahi ano ahau ka whiua ratou
I tell myself to be gentle	Ka kii ahau ki a au kia ngawari
It’s a small piece of time and space	He waahanga iti te waa me te waahi
I’m too used to being scared	Kua waia rawa ahau ki te mataku
A minute later, he was standing in line	He meneti i muri mai, e tu ana ia i te raina
I did not understand the politics of my people	Kaore au i mohio ki nga mahi torangapu a toku iwi
I met the wrong woman at first	I tutaki ahau ki te wahine he i te tuatahi
Each photographer was armed with a gun	I mau pu ia kaitango whakaahua ki te pu
I was afraid his touch would get dirty with my coat	I mataku ahau ka poke tana pa ki taku koroka
I have many tests for this field	He maha aku whakamatautau mo tenei mara
I am flesh, you say	He kikokiko ahau, e ki ana koe
I will have a clerk to fill out the orders	Ka whai kaituhi ahau ki te whakaki i nga ota
I considered jumping on the boat under cover of darkness	I whakaaro ahau ki te peke ki runga i te kaipuke i raro i te uhi o te pouri
I know it’s hard to understand	E mohio ana ahau he uaua ki te mohio
I looked at the magazine section, near the entrance	I titiro ahau ki te wahanga moheni, tata ki te tomokanga
Four people were arrested during the incident	Tokowha nga tangata i mauheretia i te wa o te raruraru
I can’t be a cop	Kaore e taea e au te mahi pirihimana
I looked down at my face, that was my father	I titiro iho ahau ki taku mata, ko taku matua tena
A world where anything can happen	He ao ka taea e tetahi mea te tupu
I want us to grow up together	Ko taku hiahia kia kaumatua tahi tatou
I have to go again in the morning	Me haere ano ahau i te ata
I want to always have an armed guard at all times	Kei te pirangi ahau kia mau tonu tetahi kaitiaki mau patu i nga wa katoa
I found the philosophy to be amazing	I kitea e ahau he mea whakamiharo te rapunga whakaaro
I need to know what’s going on	Me mohio ahau he aha kei te haere
I read a very disturbing internal email this afternoon	I panui au i tetahi imeera tino raruraru o roto i tenei ahiahi
I never really thought about those methods	Kare rawa au i tino whakaaro mo aua tikanga
I thought how much it hurts to touch something	I whakaaro ahau ki te nui o te ngau ki te pa tetahi mea
I was considerate of everyone	I whakaaro nui ahau ki te katoa
I looked out the windows	I titiro ahau ki waho o nga matapihi
It continues to operate as a central center	Kei te whakahaere tonu hei pokapū matua
These benefits are universal	Ko enei painga kei te ao
My parents were lost when we were young	I ngaro oku matua i to maua tamarikitanga
I turned to look at him in pain	I tahuri ahau ki te titiro ki a ia i runga i te mamae
I was on the book and I didn’t want to stop	I runga ahau i te pukapuka, kaore au i pai kia mutu
I have to give it to him	Me hoatu e ahau ki a ia
I wondered how he had done this far	I miharo ahau me pehea tana mahi i tenei tawhiti
The theme of the song was lost youth	Ko te kaupapa o te waiata i ngaro rangatahi
The cavalry probably fought as a soft -spoken warrior	Ko nga hoia kaieke hoiho pea i whawhai hei hoia riiriri ngawari
A first for himself	He tuatahi mo ia ano
I have never seen anything like it	Kaore au i kite i tetahi mea penei
I turn on the radio and I'm done getting ready	Ka whakakā ahau i te reo irirangi ka mutu taku takatū
A look of confusion appeared on his face	Ka puta te ahua o te rangirua ki tona mata
I let myself go astray	I tukua e ahau kia kotiti ke ahau
I gave it a clean	I hoatu e ahau he ma
I didn’t know	Kaore au i mohio
I’ve always heard it’s free	Kua rongo ahau i nga wa katoa he waatea
I didn’t want to argue about that	Kare au i pirangi ki te tautohetohe mo tena
A large diseased branch lies on top	He manga mate nui e takoto ana i runga ake
I can keep the attacks on you	Ka taea e au te pupuri i nga whakaeke ki a koe
The cause of the fight has not been identified	Ko te take o te whawhai kaore i te tohua
I was hoping to see someone here before classes started	I tumanako ahau ka kite ahau i tetahi i konei i mua i te tiimata o nga karaehe
I have my advice	Kei a au aku tohutohu
I didn’t hesitate to take the job	Kaore au i ruarua ki te tango i te mahi
I have a long business lunch	He tina pakihi roa ahau
I use the wrong ones	Ka whakamahi ahau i nga mea he
A space dedicated to war	He waahi kua whakatapua mo te pakanga
I know there is nothing better	E mohio ana ahau kaore he mea pai ake
I will choose you according to my preference	Ka whiriwhiri ahau i a koe i runga i taku hiahia
A man rode into town three weeks ago	I eke tetahi tangata ki te taone e toru wiki ki muri
I did not survive the disease	Kaore au i ora i te mate
I was disappointed with my choice	I pouri ahau ki taku whiringa
I can’t believe they did	Kare au e whakapono i mahia e ratou
I didn’t mean to bother them	Kare au i kii kia whakararu i a ratou
I mean, it takes less than a minute to read here	Ko taku tikanga, he iti iho i te meneti te korero i konei
The number of mills also decreased	I heke ano te maha o nga mira
I intend to vote on the motion for that reason	E mea ana ahau ki te pooti mo te motini mo tera take
When I stood up, my inner anger had begun to boil	Ka tu ahau, ko te riri o roto kua timata te koropupu
I will go then	Ka haere ahau i tera wa
I’m not a fragile Chinese doll	Ehara ahau i te tare haina pakarukaru
I had never thought of this before	Kaore au i whakaaro ki tenei i mua
I would be mistaken if you had a lot of sleep, if you were wrong	Ka pohehe ahau mena he nui to moe, mena he
I push thoughts to the side	Ka peia e ahau nga whakaaro ki te taha
I think I may have lost my attention	Ki taku whakaaro kua kore pea taku aro
I walked into the office, but the guard was not there	I hikoi ahau ki roto i te tari, engari karekau te kaitiaki i reira
I have to pay attention to the world	Me aro ahau ki te ao
I love the work you did	Aroha ana ahau ki nga mahi i mahia e koe
This kind of business is risky	He morearea tenei ahua pakihi
One-third said their emotions had decreased	Ko te kotahi tuatoru i kii kua heke iho nga kare-a-roto
A garage door opened	I tuwhera tetahi kuaha o te karati
Football is also popular	He rongonui ano te whutupaoro
I would consider giving up	Ka whakaaro ahau ki te tuku
I just had a chance to change a few things	I tupono noa ahau ki te huri i etahi mea
I thought things were good	I whakaaro ahau he pai nga mea
I didn’t buy anything else	Kaore au i hoko i tetahi atu mea
There came out an accurate explanation for the paper	I puta mai he whakamarama tika mo te pepa
I want to serve	Ua hinaaro vau e tavini
I never thought much	Kare rawa ahau i whakaaro nui
Unexpected staff and customers responded with gratitude	Ko nga kaimahi me nga kaihoko ohorere i whakautu mai i te mihi
I think you should rest for a while	Ki taku whakaaro me okioki koe mo tetahi wa
I have to win today	Me toa ahau i tenei ra
I let you pick me up at this point	I tukua e ahau kia kii koe i ahau i tenei wa
I'll see the last ones	Ka kite ahau i nga mea whakamutunga
I woke up, it was night	I oho ahau, kua po
I was scared at those times	I wehi ahau i aua wa
I need information and support	Kei te hiahia ahau ki nga korero me te tautoko
I have had this experience three special times	E toru nga wa motuhake kua pa ahau ki tenei wheako
I know it’s just a dream	E mohio ana ahau he moemoea noa
I didn’t bother to let anyone else know	Kare au i kaha kia mohio tetahi atu
The college offers arts and science courses	Ka whakawhiwhia e te kaareti nga kaupapa toi me nga akoranga putaiao
I said it was sad	I kii ahau he pouri
I knew your mother needed help	I mohio ahau kei te hiahia awhina to whaea
I drank quickly, even though it was cold	I inu tere ahau, ahakoa he makariri
I don’t encourage you to stay here	Kare au e akiaki ana kia noho koe ki konei
I wrote it on my kitchen table yesterday after school	I tuhia e au ki taku teepu kihini inanahi i muri i te kura
I cannot say that you are safe beyond these walls	Kaore e taea e au te kii he haumaru koe i tua atu o enei pakitara
I stuffed the book into my bag	Ka kuia e ahau te pukapuka ki roto i taku peke
I have children but they are dirty to me	He whanau ahau engari he paru ratou ki ahau
I think that's the way it is	Te mana'o nei au tei te huru
I don’t hope you don’t hear it	Kaore au e tumanako kare koe e rongo
I don’t want my parents	Kare au e hiahia ana ki oku matua
I think where he came from	Ki taku whakaaro no hea ia
The public was invited to watch the show	I powhiritia te marea ki te matakitaki i te matakitaki
I know he cared at some point	E mohio ana ahau i tiaki ia i tetahi wa
I know what you think now	Kei te mohio ahau ki to whakaaro inaianei
I missed kissing you every morning	I ngaro ahau ki te kihi i a koe ia ata
I find it very embarrassing	Ka kitea e ahau he tino whakama
I can’t let my brothers down	E kore e taea e au te tuku i oku tuakana ki raro
I walked around his bedroom and found my clothes thrown everywhere	I huri haere ahau ki tona whare moenga ka kitea aku kakahu kua maka ki nga waahi katoa
A technology company	He kamupene hangarau
I stood and listened	Ka tu ahau ka whakarongo
I have to send my soldiers behind him	Me tuku e au aku hoia ki muri i a ia
I'm still scared	Kei te mataku tonu ahau
I’m just studying and trying to get a job	Kei te ako noa ahau me te ngana ki te whai mahi
I called everyone and said he was gone	I waea atu ahau ki nga tangata katoa ka kii atu kua haere ia
I have been given a new list	He rarangi hou taku kua homai
Herb is the youngest of four children	Ko Herb te potiki o nga tamariki tokowha
I was plastic in front of the girls	He kirihou ahau i mua i nga kotiro
Eventually I was able to get out of the bathroom	I te mutunga ka taea e au te puta mai i te kaukau
A black cloud hung over the small shop	He kapua pango e iri ana ki runga i te toa iti
I couldn’t stop talking about you	Kaore i taea e au te mutu te korero mo koe
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I think he wants you	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki a koe
I was eating dinner with my wife	I te kai ahau i te hapa me taku wahine
I would love to be associated with your company	Kei te pirangi au ki te whakauru atu ki to kamupene
I wanted to count every second	I hiahia ahau ki te tatau ia tuarua
I know you are sad	E mohio ana ahau kei te pouri koe
I really planned to do the same thing	I tino whakamahere ahau ki te mahi i taua mea ano
I quickly worked with the second credit plate	I tere tonu taku mahi me te paraharaha nama tuarua
I woke up to a floating fish	I oho ake ahau ki tetahi ika maanu
I couldn’t bear to wear them	Kaore au i kaha ki te mau i a raatau
There is a future where we can all come together like this	He heke mai e taea ai e tatou katoa te huihui penei
I did a lot of work in those first months	He maha nga mahi i mahia e au i aua marama tuatahi
I stood there as the sentence went through my mind	I tu ahau i te wa e haere ana te rerenga korero i roto i toku hinengaro
A total of eight battery packs were available	I te katoa e waru nga papahiko papahiko i waatea
I have a lot of different stuff in it	He maha aku mea rereke kei roto
I would prefer something lighter	Ka pai ake ahau ki tetahi mea mama ake
I will give my decision to him in the morning	Ka hoatu e ahau taku whakatau ki a ia i te ata
I knew how to cook sweet or medium sweet steak	I mohio ahau ki te tunu steak rare, medium rare ranei
I enjoy traveling, especially outdoors	He pai ki ahau te haere, ina koa ki waho
I haven’t been able to contact them in months	Kare ano au i kaha ki te whakapā atu ki a ratou i roto i nga marama
I knew your people had just come here	I mohio ahau kua tae noa mai to iwi ki konei
I mean you asked him about it for a day	Ko taku tikanga i patai koe ki a ia mo tetahi ra
I need to start eating with more intelligent people	Me timata ahau ki te kai tahi me nga tangata mohio ake
I was surprised to see so many people there	I miharo ahau ki te kite i te tini o nga tangata i reira
I’m not in a position where you all know	Kaore au i te waahi e mohio ana koutou katoa
But we didn’t write them down	Engari kaore matou i tuhi i a raatau
I turned to my daughter	I tahuri ahau ki taku tamahine
I really wanted a baby	I tino hiahia ahau ki te peepi
I wonder if he can’t predict the future	Ka miharo ahau ki te kore e taea e ia te matapae mo te heke mai
I was not happy with any of the work	Kaore au i harikoa ki tetahi mahi
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te tu atu ki a ia
I think of you and your family	Ka whakaaro ahau ki a koe me to whanau
There is a tremor in me	He wiri i roto i ahau
I wanted to celebrate his wonderful life as well	I hiahia ahau ki te whakanui i tona oranga whakamiharo hoki
I knew you were coming	I mohio ahau kei te haere mai koe
I didn’t know there was a way out	Kare au i mohio he huarahi ki waho
I think it’s important to enjoy yourself	Ki taku whakaaro he mea nui kia koa ki a koe
I opened the door and went back into the school	I whakatuwheratia e ahau te kuaha ka hoki ki roto i te kura
I wanted him to stop immediately	I hiahia ahau kia mutu tonu ia
I am a jealous lover	He hoa aroha hae ahau
I knew there was something	I mohio ahau kei reira tetahi mea
I know with all my heart and soul	E mohio ana ahau ma toku ngakau me toku wairua katoa
An idea out of a container	He whakaaro no roto i te ipu
I know you wanted to see me	E mohio ana ahau i pirangi koe ki te kite i ahau
There are only a few days left	He torutoru noa nga ra e toe ana
I stood there so everyone could see me	I tu ahau i tenei wa ka kite nga tangata katoa i ahau
I heard him speak later	I rongo ahau i a ia e korero ana i muri mai
I just nodded in response	Ka tuohu noa ahau hei whakautu
I will always be sad	Ka pouri tonu ahau
I didn’t see one at the time	Kare au i kite i tetahi i tera wa
I'm missing the drive to work	Kei te ngaro ahau i te taraiwa ki te mahi
I have many houses	He maha hoki oku whare
I’m not going to tell you about branding	Kaore au e korero ki a koe mo te waitohu
I didn’t ask you to get involved in any way	Kaore au i tono kia uru atu koe ki tetahi huarahi
I ran out into the street and clapped my hands	Ka oma ahau ki waho ki te tiriti me te tawhiri i oku ringa
I could not prepare the chart to fit into the visible world	Kaore i taea e au te whakarite kia uru te tūtohi ki te ao kitea
I quietly sat down	I ata noho ahau ki raro
I have been missing for over a month	Neke atu i te kotahi marama kua ngaro ahau
I see him out of the corner of my eye	Ka kite ahau ia ia mai i te kokonga o toku kanohi
I am a bridge between knowledge and creativity	He piriti ahau i waenganui i te mohiotanga me te hanganga
People cannot go bankrupt	E kore e taea e te iwi te kaihau
I really enjoyed being home with those people	I tino pai ahau ki te kainga me aua tangata
I have to start again, in a way	Me timata ano ahau, i tetahi huarahi
I have to agree with the boss about this	Me whakaae ahau ki te rangatira mo tenei
I spend a lot of time at home crying	Ka nui taku wa ki te kainga mo te tangi
I will choose to help you	Ka whiriwhiri ahau ki te awhina ia koe
I am so proud of you guys	He tino whakahīhī ahau ki a koe e hoa
It also looks good	He ahua pai hoki
I went back to my hands	I hoki ahau ki oku ringa
I need to seek medical help because of the burn	Me rapu awhina hauora ahau na te weranga
I’m not the type to sit back	Kaore au i te momo noho ki muri
I went to talk about being a friend again	I haere ahau ki te korero mo te hoa hoa ano matou
I'm afraid my heel is broken	Kei te wehi ahau kua whati toku rekereke
I’ll see things before they happen	Ka kite ahau i nga mea i mua i te puta
I thought of bringing him to the table	I whakaaro ahau ki te kawe ia ia ki runga i te teepu
I stuck nails in his hands	I werohia e ahau nga whao ki ona ringa
I don’t see any problem with that	Kaore au e kite i tetahi raru mo tera
I exercise sometimes, especially at night	He korikori ahau i etahi wa, nui atu i te po
I think you need to meet him, get to know him	Ki taku whakaaro me tutaki koe ki a ia, kia mohio koe ki a ia
I gently took him and tried not to wake him	I ata tango ahau i a ia, ka ngana kia kaua e oho
I completely filled the bubble	Naku i kiki rawa te mirumiru
I didn’t see that coming	Kare au i kite i tera e haere mai ana
I was terrified of the intensity of my emotions	I mataku ahau ki te kaha o oku kare-a-roto
A beautiful woman like her	He wahine ataahua penei i a ia
I’m glad you always heard something about me	Kei te koa ahau i rongo tonu koe i tetahi mea mo au
Three of my neighbors wash their cars every week	Tokotoru oku hoa noho tata e horoi ana i o raatau waka ia wiki
I read his plan every afternoon	Ka panui ahau i tana mahere ia ahiahi
I was willing to sacrifice my life to help others	Ua ineine au i te faatusia i to ’u ora no te tauturu ia vetahi ê
The R is readable and clear and explanatory	Ko te R he panui me te maarama me te whakamaarama
I held on and was let go by someone else	I mau tonu ahau ka tukuna e tetahi atu
I can’t believe you think that	Kaore au e whakapono ka whakaaro koe tera
I saw him at the state party	I kite ahau i a ia i te hakari o te kawanatanga
I know he will, or until now	E mohio ana ahau ka mahia e ia, mohoa noa ranei
I am also a carrier for large hair	He kaikawe hoki ahau mo nga makawe nui
I didn’t have to go to this meeting	Kore i tika kia tae ahau ki tenei hui
I didn’t see the finished product until opening night	Kaore au i kite i te hua kua oti tae noa ki te whakatuwheratanga o te po
I looked at my guide	I titiro ahau ki taku kaiarahi
I would highly recommend watching this	Ka tino tūtohu ahau ki te matakitaki i tenei
I don’t stay long on the bus	E kore ahau e noho roa ki runga pahi
I think it will take a long time	Ki taku whakaaro ka roa te wa
I took a calm voice from his voice	I tangohia e ahau he reo marie i tona reo
I got it for a wise tooth	I whiwhi ahau mo te niho whakaaro nui
I ask him if he is okay	Ka patai ahau ki a ia mehemea kei te pai ia
I like the concept and the beautiful designs	He pai ki ahau te ariā me nga hoahoa ataahua
Lack of confidence is lack of confidence	Ko te kore o te maia ko te kore maia
I hate when people talk about my height	E kino ana ahau ki te korero te tangata mo toku teitei
His kindness has really touched me	Kua tino pa ki a au tana tino atawhai
I mean it’s a story	Ko taku tikanga he korero
I'll send one out	Ka tukuna atu e ahau tetahi ki waho
I have nothing new to teach the world	Kahore aku mea hou hei whakaako i te ao
Smith still has the title belt	Kei a Smith tonu te whitiki taitara
I need to listen to him	Me rongo ahau ki a ia
I have nothing else to do and nothing to live on	Kahore aku mahi ke atu, kahore he mea hei oranga moku
I wasn’t ready	Kaore au i rite
I used three cups of beautiful virgin olive oil	E toru nga kapu o te hinu oriwa wahine ataahua i whakamahia e ahau
I didn’t think to check out the house ads	Kaore au i whakaaro ki te tirotiro i nga panui o te whare
I have the power of lightning	Kei ahau te mana o te uira
I always remembered that they only slept in the afternoon	I mahara tonu ahau kua moe noa ratou i te ahiahi
I am now living in darkness	Kua ora ahau inaianei i roto i te pouri
I slipped and cut my finger	I paheke ahau ka tapahia toku maihao
I just want you to think about this	Ko taku hiahia noa kia whakaaro koe mo tenei
I looked at him and he sat next to me	Ka titiro ahau ki a ia ka noho ia ki toku taha
I couldn’t tell him about that	Kaore i taea e au te korero ki a ia mo tera
There is humor in the video	He whakakatakata kei roto i te ataata
I can't take this	Kaore e taea e au te tango i tenei
The clock strikes the aisle in the middle of the night	Ka pa te karaka i te aroa i waenganui po
I need to know more about my surroundings	Me mohio ake ahau ki aku taiao
I heard him draw lines with his fingers	I rongo ahau e tarai ana ia i nga raina ki ona maihao
I touched his hand, warm and gentle	I pa atu ahau ki tona ringa, he mahana, he ngawari
I loved that he always touched me	I aroha ahau me pa tonu ia ki ahau
I didn’t want to be a doctor	Kare au i pirangi kia noho hei taote
I think we have some good stuff for you here	Ki taku whakaaro kei a matou etahi mea pai mo koe i konei
I had difficulty breathing	I uaua ahau ki te manawa
I looked at his empty palm	Ka titiro ahau ki tona nikau kau
I know projects are coming	Kei te mohio ahau kei te heke mai nga kaupapa
A silver bullet in his hand	He matā hiriwa ma te ringa
I didn’t know they were real	Kare au i mohio he pono ratou
I didn’t know where else to take him	Kaore au i mohio ki hea atu hei kawe i a ia
I think sometimes we hit that at school	Ki taku whakaaro i etahi wa ka patua e matou tera i te kura
I can get one if it costs less	Ka taea e au te tiki i tetahi mena ka iti te utu
I don’t want to have magic with wolves	Kare au e hiahia ki te whai makutu me te wuruhi
I kept my eyes on him	Ka mau tonu taku titiro ki a ia
I felt pain and fear	I mohio ahau ki te mamae me te wehi
I was glad he closed the door	I koa ahau i tana tutakina i te tatau
The attack was unsuccessful	Ko te nganatanga tukituki karekau i angitu
I thought you were still sitting	I whakaaro ahau kei te noho tonu koe
A close friend spoke to them	I korero tetahi hoa tata ki a ratou
A quarter of its results change regularly	Ko te hauwhā o ana hua ka huri auau
I don’t think a minute hurts	Ki taku whakaaro kare he meneti e mamae
I think we need to get each other somewhere	Ki taku whakaaro me tiki e tatou tetahi ki tetahi waahi
My results are good	He pai aku hua
I didn’t trust him anymore	Kare au i whakawhirinaki atu ki a ia
I move to the carved rock and push it	Ka neke atu ahau ki te toka whakairo ka panaia
I heard he was a drug dealer	I rongo ahau he kaihoko tarukino ia
It was a wonderful meeting	He hui whakamiharo
I can't let him go	E kore e taea e ahau te tuku ia ia
I have something to offer	He mea taku hei tuku
A soldier is waiting to help you escape	Kei te tatari tetahi hoia ka awhina koe ki te mawhiti
I don’t remember them	Kaore au i mahara ki a raatau
Didn’t see the fight	Kaore i kite i te whawhai
I tried to keep it from being clear	I ngana ahau ki te pupuri kia kore e marama
I haven’t seen it yet	Kare ano au i kite
Half of the battery is left	He haurua o te pākahiko e toe ana
I can teach others to fight	Ka taea e au te whakaako i etahi atu ki te whawhai
I didn’t want anyone to open my head and look inside	Kaore au i pai kia whakatuwherahia e tetahi toku mahunga ka titiro ki roto
I looked at the floor and under the end table	I titiro ahau ki te papa me raro i te teepu mutunga
I believe it is wise not to	E whakapono ana ahau ko te whakaaro nui karekau
I’d love to know where it is now	E pai ana ahau ki te mohio kei hea inaianei
There is no life outside the hospital	Karekau he oranga i waho o te hōhipera
Nearly two million years old	Tata ki te rua miriona tau te pakeke
I haven’t even seen him really tremble	Kare ano ahau i kite i a ia e tino wiri ana
A sample project is available	Kei te waatea he kaupapa tauira
I couldn’t deny it	Kaore i taea e au te whakakahore i a ia
I think your story about cheating has changed	Ki taku whakaaro kua puta ke to korero mo te tinihanga
I was tired of the look	I ngenge ahau i te ahua
I can always pick someone who is better	I nga wa katoa ka taea e au te kii i tetahi tangata e pai ake ana
I’ll see what you mean, though	Ka kite ahau i to tikanga, ahakoa
I easily won the match	He ngawari noa taku wikitoria i te tukinga
I almost smelled his anger	I tata hongi ahau i tona riri
I don’t know how to answer these questions	Kaore au e mohio ki te whakautu i enei patai
We don’t work with them	E kore matou e mahi tahi me ratou
I don’t want one	Kaore au e hiahia ki tetahi
I will continue to speak	Ka mau tonu taku korero
I think when school is over we will live together	Ki taku whakaaro ka mutu te kura ka noho tahi tatou
I just can’t figure it out	Kaore e taea e au anake te mohio
I have certainly forgotten the day	He pono kua wareware ahau ki te ra
I treat them differently	He rereke taku mahi ki a ratou
I have no thoughts of my own	Karekau oku whakaaro ake
I am a very strong person	He tangata tino kaha ahau
I submit to your strength, come to me	Ka tuku ahau ki tou kaha, haere mai ki ahau
I sought help and found it there	I rapu awhina ahau ka kitea i reira
I liked him	I pai ahau ki a ia
I watched intently as he walked away	I titiro ata ahau i a ia e haere atu ana
I do it with women, you know	Ka mahia e au me nga wahine, e mohio ana koe
Some cannot express love	Ko etahi kaore e taea te whakaatu i te aroha
My day was so bad	He nui te kino o taku ra
A shadow moving upwards	He atarangi e neke ana ki runga
I released a pop run in the third	I tukuna e ahau he rere pop i te tuatoru
I closed my eyes and breathed	I kati ahau i oku kanohi, ka manawa
I saw an awesome man	I kite ahau i tetahi tangata whakamataku
At first he claimed his innocence	I te tuatahi i kii ia i tona harakore
I was really scared	I tino mataku ahau
A true master is a slave, no matter what	Ko te rangatira pono he pononga, kahore he mea iti
I brought back my lost videos	I whakahokia mai e ahau aku ataata ngaro
I just want to help them	Ko taku hiahia anake ki te awhina i a raatau
I looked at the project and the artist	I titiro ahau ki te kaupapa me te kaitoi
I am looking to have more experience in this field	Kei te rapu ahau ki te whai wheako ake ki tenei mara
I just called again now because it was morning	Katahi ano ahau ka waea atu inaianei na te mea ko te ata
I know they spent a lot of time traveling	E mohio ana ahau he nui te wa i whakapaua e ratou ki te haere
I walked, they walked	I hikoi ahau, i hikoi ratou
I want to talk, but it doesn’t happen	Kei te pirangi au ki te korero, engari karekau ka puta
A robot by his side	He karetao i tona taha
I didn’t mind taking the money	Kaore au i mahara ki te tango i te moni
I waited for my time with him	I tatari ahau mo taku wa ki a ia
I started fighting and stealing to survive	I timata ahau ki te whawhai me te tahae kia ora ai ahau
I really liked it	I tino pai ki ahau
I heard the world had fallen	I rongo ahau kua taka te ao
I don’t work for free	E kore au e mahi mo te kore utu
I pressed a smile on my face while everyone was happy	I pehia e ahau he ataata ki runga i toku mata i te wa e koa ana te katoa
I thanked him for keeping me at his home	I mihi ahau ki a ia mo tana pupuri i ahau ki tona kainga
I told you as part of the advice	I korero ahau ki a koe hei waahanga o nga tohutohu
A week of rest will make you fully healthy	He wiki okiokinga ka tino ora koe
I don’t mind	Kaore au i te ngakau
I have faith, because he has faith	He whakapono toku, no te mea he whakapono tona
I came in with tears of pain streaming down my face	I haere mai ahau me nga roimata o te mamae e taheke ana ki toku mata
The total amount may not be large	Ko te tapeke moni kaore pea i nui
Dedicated to his father	I whakatapua ki tona papa
I also played music for him	I whakatangi puoro ano ahau mo ia
I trusted him	I whakawhirinaki ahau ki a ia
It just needs to be very soft	He tika kia ngohengohe rawa
I faced him with my feet on his chest	I anga atu ahau ki a ia, me oku waewae ki runga i tona uma
It is like a sheep	He rite tonu ki te hipi
I just left the website	I waiho noa e ahau te pae tukutuku
This leads to heated debate	Ka puta tenei ki te tautohetohe wera
I didn’t just let you down	Kaore au i tuku noa ia koe
I want to get involved	Kei te pirangi ahau ki te whakauru
I heard him leave	I rongo ahau i tana wehenga
I have never killed a person like that before	Kaore au i patu i tetahi tangata penei i mua
I just tried to encourage him	I ngana noa ahau ki te whakatenatena i a ia
I started to get sick	I timata ahau ki te mate
I mean, what does it do to your body	Ko taku tikanga, he aha tana mahi ki to tinana
I have no idea what he does	Kaore au i te mohio ki tana mahi
I started to panic	I timata ahau ki te hikaka
I really want to be one	Kei te tino pirangi ahau kia kotahi tonu ahau
I love everyone in the village	Aroha ana ahau ki nga tangata katoa o te kainga
These officers really scared me	Ko enei apiha ka tino mataku ahau
I was really looking forward to this holiday	I tino tatari ahau mo tenei hararei
I started earning little money for not working	I timata ahau ki te whiwhi moni iti mo te kore mahi
I meant to talk to you yesterday	Ko taku tikanga ki te korero ki a koe inanahi
I have no body, only a soul	Kaore oku tinana, he wairua anake
I turn into an ignorant person	Ka huri ahau ki te tangata kore mohio
I see another little beauty around her neck	Ka kite ahau i tetahi atu ataahua iti kei tona kaki
I know you better	He pai ake taku mohio ki a koe
I will not give up another life	E kore ahau e tuku i tetahi atu oranga
A fool will simply accept whatever is told to him	Ko te tangata poauau ka whakaae noa ki nga mea katoa i korerotia ki a ia
I’m stuck with the organization	Kei te piri ahau ki te whakahaere
I could kill him, maybe knock him down	Ka taea e au te patu i a ia, tera pea ka turakina ia
I have burned my game	Kua tahuna e ahau taku takaro
It usually works	I te nuinga o nga wa ka mahi
I didn’t run at this point	Kaore au i oma i tenei wa
I just knew what he wrote and what he said about the general public	I mohio noa ahau ki tana i tuhi me tana korero mo te iwi whanui
I sit alone and reflect	Ka noho mokemoke ahau me te whakaata
I worked like an ass last night	I mahi ahau ano he kaihe i tera po
I wonder who he is in the world	Ka whakaaro ahau ko wai ia i te ao
I absolutely love that dress	Ka tino aroha ahau ki tera kakahu
I knew you were the killer	I mohio ahau ko koe te kaipatu
I don’t get much better	Kaore au i te tino pai ake
I know they are really sick	E mohio ana ahau kei te tino mate ratou
A little health fear, however, goes a long way	Ko te iti o te wehi hauora, engari, he huarahi roa
I hoped they would say no	I tumanako ahau ka kii ratou kaore
There was a silent agreement between them	He whakaaetanga wahangu i waenganui i a raua
I didn’t want to give it back to him	Kaore au i hiahia ki te whakahoki atu ki a ia
I know you won’t be disappointed	E mohio ana ahau kaore koe e whakama
I was young and ignorant	He taitamariki ahau, he kuare
I started learning everything	I timata ahau ki te ako i nga mea katoa
I can't give it up again	E kore e taea e au te tuku ano
I spoke to him tonight	I korero ahau ki a ia i tenei po
I wrote something somewhere	I tuhia e au tetahi mea ki tetahi wahi
I remembered the ring	I mahara ahau ki te mowhiti
I was dumb for not thinking about that at first	He wahangu ahau mo te kore whakaaro i tera i te tuatahi
I have never heard that kind of love from my parents	Kaore au i rongo i tera ahua aroha mai i oku matua
I have no idea what they are looking for	Kaore au e mohio he aha ta ratou e rapu ana
Each face belongs to a stranger	Ko ia kanohi no tetahi tangata ke
A wave of sin came upon him again	He ngaru o te hara i pa mai ano ki runga i a ia
I thought you just helped with the idea	I whakaaro ahau i awhina noa koe ki te whakaaro
I'm sorry we ended up like this	E pouri ana ahau kua mutu taatau penei
I think he knows we’re close	Ki taku whakaaro kei te mohio ia kei te tata matou
I remember admitting to myself	Ka mahara ahau ki te whakaae ki a au ano
I really like your set	Kei te tino pai ahau ki to huinga
I can't explain these things	Kaore e taea e au te whakamarama i enei mea
I was able to walk through the country	I taea e ahau te haere i roto i te whenua
I could feel a severe headache coming on	Ka rongo ahau i te mamae nui o te mahunga e haere mai ana
I have to take a shower and go to bed	Me kaukau ahau ka haere ki te moenga
I’m missing the simple country life	Kei te ngaro ahau i te oranga whenua ngawari
I just happened to be here before breakfast	I puta noa ahau i konei i mua i te parakuihi
I think the press should abort him	Ki taku whakaaro me whakatahe te perehi ki a ia
And he walked on that floor until noon	Na ka hikoi ia i taua papa tae noa ki te awatea
I have a lot to go for work	He nui taku haere mo te mahi
A little painted me	He iti i peita i ahau
I’m afraid things are just getting worse	Kei te mataku ahau kei te kino noa nga ahuatanga
A man does little when you cut his throat	He iti te mahi a te tangata ina tapahia e koe tona korokoro
I knocked once, and then again, it got louder	Ka patoto ahau kotahi, katahi ano, ka kaha ake
I’m just sitting around and you want to fill me up	Kei te noho kau ahau me te hiahia koe ki te whakakii i ahau
I took a long walk out of town yesterday	I hikoi roa ahau ki waho o te taone inanahi
I didn’t want the sun to shine today	Kare au i pirangi kia whiti te ra i tenei ra
I burned that wall	I tahuna e ahau tera pakitara
I want a dead body	Kei te hiahia ahau ki te tinana mate
It’s really fast and quick	He tino tere, he tere hoki
A boy looked up at him and laughed	Ka titiro ake tetahi tamaiti ki a ia ka kata
I want this house to be yours and mine	Kei te pirangi ahau kia noho tenei whare ki a koe, noku hoki
I must always remember this	Me mahara tonu ahau ki tenei
I always get up for him	I nga wa katoa ka whakatika ahau mo ia
I looked carefully at the photo	I ata titiro ahau ki te whakaahua
That word now has a real meaning	Ko taua kupu inaianei he tino tikanga
I write to read my own books	Ka tuhi ahau ki te panui i aku ake pukapuka
I didn’t leave him alone when he needed me	Kaore au i waiho ko ia anake i te wa e hiahia ana ia ki ahau
I knew he wasn’t in my next class	I mohio ahau kaore ia i roto i taku karaehe e whai ake nei
I spoke to him mostly via email	I korero ahau ki a ia i te nuinga ma te imeera
A week and a half before the funeral	He wiki me te hawhe i mua i te tangihanga
I want to wait for a while	E hiahia ana ahau ki te tatari mo tetahi wa
I was embarrassed by the tears streaming down my eyes	I whakama ahau i te rere o nga roimata i oku kanohi
I drank the drink, it was red as blood	I inu ahau i te inu, he whero ano he toto
I want you, you want me too	Kei te pirangi ahau ki a koe, kei te pirangi ano koe ki ahau
I want you to be safe	Ko taku hiahia kia noho haumaru koe
I completely forgot to tell you	I wareware rawa ahau ki te korero atu ki a koe
A girl caught his attention	He kotiro i mau tona aro
I wanted to see its taste	I pirangi ahau ki te kite i tona reka
I suspect that he may have won some souls	Ka pohehe ahau tera pea kua riro i a ia etahi wairua
I was the only one allowed to ride him	Ko ahau anake i whakaaetia kia eke ia
I thought it was true	I whakaaro ahau he pono
I am a machine	He mihini ahau
I want to hide it now	Kei te pirangi ahau ki te huna inaianei
I walked out of the hallway for a while	I haere ahau ki waho i te aroa mo te wa poto
I know you have a job too	E mohio ana ahau he mahi ano taau
I hurried over to my room and swung the door open	Ka tere ahau ki runga i taku ruma ka piu i te tatau kia tuwhera
I found it one morning	I kitea e au i tetahi ata
A second house in the clothes of the community	He whare tuarua i roto i nga kakahu o te hapori
I heard with the rest of the ship	I rongo ahau me te katoa o te kaipuke
I wanted to go somewhere we had never been before	I pirangi ahau ki te haere ki tetahi wahi kare ano matou i tae atu
Me too, but for a different reason	Ko ahau ano, engari mo tetahi take rereke
I want to sit together up front	Kei te pirangi ahau ki te noho tahi ki mua
I have a busy day ahead	He ra pukumahi ahau kei mua
I hate her pain like that	E kino ana ahau ki tana mamae pera
I killed many of them	I patua e ahau te tini o ratou
I will benefit on the basis of fantasy and bad judgment	Ka whai hua ahau i runga i te wawata me te whakatau kino
Five days later I let go and called him	E rima nga ra ka tukuna e ahau ka waea atu ki a ia
I can’t shake my head	Kare e taea e au te ruru i taku mahunga
I am proud to be one of your teachers	E whakahīhī ana ahau ko ahau tētahi o ō kaiako
I think fire is something called love	Ki taku whakaaro ko te ahi he mea e kiia nei ko te aroha
I was conscious when the ex was living with their daughter	I noho mohio ahau i te wa e noho ana te ex me ta raua tamahine
I decided to tell the truth	I whakatau ahau ki te korero pono
A little entertainment	He whakangahau iti
I didn’t want him to take my opinion, after all	Kare au i pai kia tangohia e ia taku whakaaro, i muri i nga mea katoa
I looked around with worried eyes staring at me	I titiro a tawhio noa ki nga kanohi awangawanga e titiro mai ana ki ahau
I decided to play bad	I whakatau ahau ki te takaro kino
A good first thought will go a long way	Ko te whakaaro tuatahi pai ka haere roa
I will definitely miss things	Ka tino ngaro ahau i nga mea
I can’t imagine a summer without it	Kaore e taea e au te whakaaro he raumati me te kore
I was tired when I was free at first	I ngenge ahau i te wa e waatea ana i te tuatahi
I can understand that	Ka taea e au te mohio ki tera
I will see why they warned me about you	Ka kite ahau he aha ratou i whakatupato ai i ahau mo koe
I have never threatened for my life before	Kare ano au i whakatuma mo toku ora i mua
It has a body and some life in it	He tinana me etahi oranga kei roto
I didn’t smell bacon, egg, or orange juice	Kare au i hongi i te bacon, te hua manu, te wai karaka ranei
A heaven for food lovers, really	He rangi mo te hunga aroha kai, tino
He suffered a bad roi but had a low voice	I mamae ia i te roi kino engari he iti te reo
I need to record some of my jazz stuff	Me tuhi e au etahi o aku taonga jazz
I could hear him outside the door	Ka rongo ahau i a ia i waho o te tatau
We are very gay friends	He tino hoa takatāpui mātou
I didn’t tell you what to do	Kare au i kii kia aha koe
I felt his body live on mine	I rongo ahau i tana tinana e ora ana ki toku
I let go of my muscle	Ka whakarerea e ahau taku uaua
I'm scared	Kei te mataku ahau
I keep my eyes on the clock	Ka mau tonu oku kanohi ki te karaka
I was just scared for a while	I wehi noa ahau mo tetahi wa
The project was awarded the highest priority rating	I whakawhiwhia te kaupapa ki te whakatauranga matua teitei rawa atu
I don’t let people push me	Kaore au e tuku i nga tangata ki te turaki i ahau
I hoped it wouldn’t sell, but it turned out	I tumanako ahau e kore e hokona, engari i puta
A rose bush caught my eye	He ngahere rohi i mau taku kanohi
I wonder why they didn’t use him in the cartoon	Ka miharo ahau he aha i kore ai ratou e whakamahi i a ia i roto i te pakiwaituhi
I can’t let you love me	Kaore e taea e au te tuku kia aroha koe ki ahau
I hope they understand what happened to him	Te ti'aturi nei au ka mohio ratou he aha te mea i pa ki a ia
These survive in two to four weeks	Ka ora enei i roto i te rua ki te wha wiki
I found it interesting and thought it was a good write -up	I kitea e au he mea whakamere me te mahara he pai te tuhi
The steel mills began to close	I timata nga mira tira ki te kati
I like to look at everything, especially digital things	Kei te pirangi au ki te titiro ki nga mea katoa, ina koa ki nga mea mamati
It was a deep and very wonderful laugh	He kata hohonu me te tino whakamiharo
I went to the judge and testified of the violation	I haere ahau ki te kaiwhakawa me te whakaatu i te takahi
I asked for fifty minutes	Ka tono ahau mo te rima tekau meneti
I have never spoken to another spirit	Kare ano au i korero ki tetahi atu wairua
A small smile appeared on her lips	Ka puta mai he ataata iti ki ona ngutu
I didn’t know what else to say	Kare au i mohio he aha ke atu hei korero
I have nothing bad to say about this	Kaore rawa aku korero kino mo tenei
I close my eyes and stretch out my hands	Ka kati oku kanohi, ka totoro atu oku ringa
I didn’t tell him about any of that, though	Kaore au i korero ki a ia mo tetahi o tera, ahakoa
I still have trouble getting up today	He raruraru tonu taku hiki i tenei ra
The older man can’t	Kaore e taea e te tangata pakeke
It was an inspiring story that drew me	He korero whakahihiri i kumea mai ahau
I saw the light go on	I kite ahau i te rama e ka ana
I have to rest, a lot	Me okioki ahau, he maha
I am opposed to any kind of religion	E whakahe ana ahau ki tetahi momo karakia
I can feel my heart pounding	Kei te rongo ahau ka peke toku ngakau
One parrot landed, followed by another	Ka u mai tetahi kaka, ka whai muri mai ko tetahi atu
A little grandmother stands up and smiles	Ka tu tetahi kuia iti me te ataata
I think he’s starting to wonder where it’s going	Ki taku whakaaro kua timata ia ki te whakapae kei hea te haere
I touched one of his wives	I pa ahau ki tetahi o ana wahine
The search found that the floor was completely empty	I kitea e te rapunga kua tino takoto kau te papa
I tried to help us as a family	I ngana ahau ki te awhina ia matou hei whanau
The man is a man	He tangata tane te tangata
I need to rest for a while	Me okioki ahau mo tetahi wa
I had no idea that freight trains could go so fast	Kaore au i mohio ka taea e nga tereina utauta te tere tere
I have a cold	He makariri taku mahi
I have to stop doing that	Me mutu taku mahi i tera
I gave my mom the money and some of mine	I hoatu e ahau ki toku mama te moni me etahi o aku
I also remember feeling very sad after his departure	Kei te mahara ano ahau i te tino pouri i muri i tana haerenga atu
I started the machine and drove it away without looking back	I timata ahau i te miihini, ka peia atu me te kore e titiro whakamuri
I turned and ran from his hand	Ka tahuri ahau, ka oma mai i tona ringa
This is a big deal going forward	He mahi nui tenei ki mua
I thought it would be nice	I whakaaro ahau ka pai
I can’t rob a friend like you	Kaore e taea e au te pahua i tetahi hoa penei i a koe
I slammed the glass door and looked around	I panaia e ahau te tatau karaihe ka titiro a tawhio noa
I hope we stay that way	Te ti'aturi nei au ka noho tatou e kii ana
I’m from here, not here	No konei ahau, ehara i konei
I just heard about the game going on	I rongo noa ahau mo te whakataetae e haere ana
A very intelligent group, viz	He roopu tino mohio, ara
I had a great opportunity to bring him here	I whai waahi nui ahau ka kawea mai ia ki konei
Feelings of guilt began to burn in him	Ua haamata te mana‘o hara i te ama i roto ia ’na
I went straight home, ran inside, and closed my door	Ka haere tika ahau ki te kainga, ka omaoma ki roto, ka tutakina taku tatau
I will work hard on their eyes	Ka whakapau kaha ahau ki o raatau kanohi
I have yet to give him anything	Kare ano au kia hoatu tetahi mea ki a ia
However, I can’t let it shake me	Heoi, kare e taea e au te tuku kia wiri i ahau
I have oil, but not enough	He hinu taku, engari kaore i te nui
I can’t do this myself	Kaore e taea e au ake tenei
I have never heard of that	Kaore ano ahau i rongo mo tera
A tear appears and runs down one cheek	Ka puta he roimata, ka rere ki tetahi paparinga
I started early that morning	I timata wawe ahau i tera ata
I was free for the whole night	He kore utu ahau mo te po katoa
I also had problems with my drinking practice	I raru ano ahau ki taku mahi inu
I kept my honor with them	I pupuri ahau i toku honore me ratou ano
I saw what room they came out of	I kite ahau he aha te ruma i puta mai ai ratou
I was sorry for the ship	I pouri ahau mo te kaipuke
I couldn’t help who my parents were	Kaore i taea e au te awhina ko wai oku matua
I think it’s here, but it’s on the other side	Ko taku whakaaro kei konei, engari kei tetahi atu taha
I raise my hand and greet him	Ka hikina e ahau toku ringa ka powhiri atu ki a ia
I just came out of a bad relationship	I puta noa mai ahau i tetahi hononga kino
I’m always amazed at how this works	I nga wa katoa ka miharo ahau ki te mahi o tenei
I can cancel this marriage	Ka taea e au te whakakore i tenei marena
I can't do this	Kare e taea e au tenei mahi
I started buying equipment	I timata ahau ki te hoko taputapu
By looking into the glass plate it is confirmed	Na te titiro ki roto i te pereti karaehe ka whakapumautia
Those people have suffered a lot	Kua nui te mate o aua tangata
A man seven feet tall would not be mistaken	Ko te tangata e whitu putu te roa e kore e pohehe
I didn’t want to be bitten	Kare au i pai kia ngau
I walked to the door and saw people painting	I hikoi ahau i te kuaha ka kite ahau i nga tangata e peita ana
I think, under all circumstances, he did	Ki taku whakaaro, i raro i nga mea katoa, i mahia e ia
I don’t know what might be	Kaore au i mohio he aha pea
I was here just to do some work	I konei ahau ki te mahi noa i tetahi mahi
I knew the playroom was one of these	I mohio ahau ko te ruma takaro tetahi o enei
I never heard this at home but at church	Kaore au i rongo i tenei i te kainga engari i te whare karakia
I knelt in front of him	Ka tuturi ahau ki mua i a ia
A love letter, perhaps	He reta aroha, pea
I’m sure you won’t change your mind	E tino mohio ana ahau e kore e huri to whakaaro
I don’t believe it sometimes	Kaore au e whakapono i etahi wa
I hope you found that for yourself	Kei te tumanako ahau kua kitea e koe tena mo koe
I like cutting my own now	He pai ki ahau te tapahi i taku ake inaianei
I have a big fire	He nui taku ahi
I have seen some similar things but none have worked	Kua kitea e au etahi mea rite engari kaore he mea i whai hua
I will glorify and cherish you	Ka whakakororia, ka poihere ahau ki a koe
I bite my tongue in my iniquity	ngaua e ahau toku arero i taku he
I need to make a complex stamp	Me hanga e ahau he pane matatini
A loud bang is heard	Ka rangona he pahū nui
I pushed away and felt the wind on me	Ka pana atu ahau, ka rongo te hau i runga i ahau
I am a late developer	He kaiwhakawhanake tomuri ahau
I was raised to keep personal thoughts from speaking out	I whakaarahia ahau ki te pupuri i nga whakaaro whaiaro kia kaua e korero
I have spoken to him while we have been talking	Kua korero ahau ki a ia i a maua e korero ana
I thought this was our farewell evening	I whakapae ahau koinei to tatou ahiahi poroporoaki
A silly blast appeared on my face	Ka puta mai he ngingio wairangi i runga i toku mata
I called you	I waea atu ahau ki a koe
I have forgotten who led them	Kua wareware ahau na wai ratou i arahi
I also have many questions about him	He maha hoki aku patai mo ia
I have never heard from you	Kare ano au i rongo mai i a koe
I put my retirement behind him	I whakatakotoria e ahau taku reti ki muri i a ia
I grabbed her, mom kissed her and let her go	Ka mau ahau ki a ia, ka kihi mama ia ia, ka tuku ia ia kia haere
I almost cried there again	Tata tonu ahau ka tangi ano i reira
I don’t pay	Kare au e utu
This will start to fight for their sales pitches	Ka timata tenei ki te whawhai mo o raatau tangi hoko
I hope they survive	Te ti'aturi nei au ka ora ratou
This is a kind of negative reaction	He momo urupare kino tenei
I have never heard this	Kare ano au kia rongo i tenei
I can tell from his appearance	Ka taea e au te mohio mai i tana ahua
I turned and hurried out of the house	Ka tahuri ahau, ka tere ki waho o te whare
And in some ways it makes no difference	A i etahi huarahi kaore he rereketanga
A few days later the preparations began again	I etahi ra i muri mai ka timata ano nga whakaritenga
This variation is ideal for playing via mail	He pai tenei rereketanga mo te takaro ma te mēra
I am a group from nearby schools	He roopu ahau no nga kura tata
I know what’s in the box	Kei te mohio ahau he aha kei roto i te pouaka
I felt my stomach turn with this expression of anxiety	I rongo au i taku puku ka huri i tenei whakaaturanga o te awangawanga
A couple of people came out	He tokorua nga tangata i puta ki waho
A little soup doesn’t hurt	E kore e mamae te hupa iti
I was there when they brought her before the king	I reira ano ahau i ta ratou kawe mai ia ia ki te aroaro o te kingi
I can include it all	Ka taea e au te whakauru katoa
They look beyond the modern commercial spirit	Ka titiro ratou ki tua atu i te wairua arumoni hou
It’s a little scary, to be honest	He iti te wehi, ki te korero pono
I'll just sit and watch	Ka noho noa ahau ka titiro
I challenge you to embrace learning	Ka wero ahau ki a koe ki te awhi i te ako
They both maintained their positions throughout the war	I mau tonu raua tokorua i o raua turanga puta noa i te pakanga
I don’t know why this is so	Kare au e mohio he aha te take i penei ai
I have a story about him	He korero taku mo ia
I can’t allow my emotions to interfere with the project	Kare e taea e au te tuku i aku kare-a-roto kia pokanoa ki te kaupapa
I am seeing the doctor next week	Kei te kite ahau i te taote a tera wiki
I laughed and tried to hide my fear	Ka kata ahau, ka ngana ki te huna i taku mataku
I heard one part it was scary, another part it was something else	I rongo ahau i tetahi wahanga he wehi, tetahi wahi he mea ke atu
They just lay there	I takoto noa ratou
I picked one and really loved them	I tangohia e ahau tetahi me te tino aroha ki a ratou
There are bright lights with a strong storm inside	He rama muramura he awha kaha kei roto
I still believe in that	Kei te whakapono tonu ahau ki tena
I’m not dead, but I’ll wait	Kaore au i mate, engari ka tatari
I can’t believe we’ll find him	Kare au e whakapono ka kitea ia e matou
I trust you when you say you are	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe ina kii koe ko koe
I have to do it within the next week	Me mahia e au i roto i te wiki e whai ake nei
I have to change the look	Me huri au i te ahua
I got the word last night	I whiwhi ahau i te kupu inapo
I am always with you	kei a koe tonu ahau
Demand will be specific based on material and capacity	Ka noho motuhake te hiahia i runga i te rauemi me te kaha
I thought we had done all these things	I whakaaro ahau kua mahia e matou enei mea katoa
I had a chance and ran to him	I whai waahi ahau ka oma atu ki a ia
I wanted you to know him	I hiahia ahau kia mohio koe ki a ia
I shook my hand in relief	I ruru ahau i toku ringa ki te maru
I have one last comment	Kotahi taku korero whakamutunga
I don’t play backwards games	E kore ahau e takaro i nga keemu whakamuri
I have lived for thousands of years	Kua ora ahau i nga mano tau
I’m really sick of losing you	Kua tino mate ahau i te ngaronga o koe
I see an awesome view	Ka kite ahau i te tirohanga whakamataku
I swear by that	Ka oati ahau ki tena
I kept moving to get my position better	I neke tonu ahau kia pai ake taku tuunga
I know you have been living alone here alone	E mohio ana ahau kua noho mokemoke koe i konei ko koe anake
The facial expression makes it look better	Ma te anga kanohi ka pai ake te ahua
I can’t believe you don’t	Kaore au e whakapono kaore koe
The movie may be lost	Ka ngaro pea te kiriata
I put the basket on my bed and opened it	I whakatakotoria e ahau te kete ki runga i taku moenga ka whakatuwheratia
I made the right side out of thin metal paper	I hanga e ahau te taha matau mai i te pepa whakarewa angiangi
I think it has just added to its beauty	Ki taku whakaaro kua taapiri noa atu ki tona ataahua
I didn’t kill anyone	Kaore au i kohuru i tetahi
I mean it’s just like a festival there	Ko taku tikanga he rite tonu ki te hakari i reira
I jumped behind him and we ran away	Ka peke atu ahau ki muri i a ia ka rere atu maua
I added that to my belt to carry	I tapiritia e ahau tena ki taku whitiki hei kawe
I will bake a cake if you want	Ka tunua e ahau he keke ki te hiahia koe
I smiled at the thought when I started laughing	Ka ataata ahau ki te whakaaro ka timata ahau ki te kata
I didn’t really think you were that heavy before	Kaore au i tino whakaaro he tino taumaha koe i mua
When I was hungry, the food looked good	I te hiakai ahau, he pai te ahua o te kai
I can’t do it myself	Kaore e taea e au ake
I just need time to heal	Me taima noa ahau ki te whakaora
I just wanted to take care of him	I hiahia noa ahau ki te tiaki ia ia
I put the phone in my pocket	I hoatu e ahau te waea ki roto i taku pute
I followed his gaze to my hand	I whai ahau i tana titiro ki toku ringa
I know the time has come	E mohio ana ahau kua tae mai te wa
The stone block never ends	Ko te poraka kohatu e kore e mutu
I turned my back on him	I whakamuri ahau i a ia
It’s a place where you add a special someone	He waahi ka taapirihia e koe he tangata motuhake
I don’t think you know that	Ki taku whakaaro kaore koe i mohio ki tena
Both operations were successful	I angitu nga mahi e rua
I know what’s going to happen that might happen	Kei te mohio ahau he aha te mea ka tupu pea ka puta
I went straight outside	I haere tika ahau ki waho
I didn’t agree with his making	Kare au i whakaae ki tana hanga
I sit down and wear my seat belt	Ka noho ahau ka mau taku whitiki nohoanga
Land case studies are often used for these data	He maha nga wa ka whakamahia nga rangahau take whenua mo enei raraunga
I will not repeat myself	E kore ahau e tukurua i ahau ano
I didn’t think they would come, not for a second	Kare au i whakaaro ka tae mai ratou, karekau mo te rua
I always held on to the shadows with my wide bright eyes	I mau tonu ahau ki nga atarangi me oku kanohi maramara whanui
I don’t think he really read the article	Ki taku whakaaro kaore ia i tino panui i te tuhinga
I think everyone did well tonight	Ki taku whakaaro he pai te mahi a te katoa i tenei po
I can’t pay attention to the damn line	Kaore e taea e au te aro ki te raina whakatara
I appreciate your comments	Ka mihi ahau ki o whakaaro
I close my eyes and try again	Ka kati au i oku kanohi ka ngana ano
I think we can do whatever you want	Ki taku whakaaro ka taea e matou nga mea katoa e hiahia ana koe
B did not intend to sleep	Kaore a B i whakaaro kia moe
Twenty minutes later I get three	E rua tekau meneti ka whiwhi ahau i te toru
I had difficulty breathing	I uaua ahau ki te manawa
I opened the car door	I whakatuwheratia e ahau te tatau o te waka
I think you should go to the mountains	Ki taku whakaaro me haere koe ki nga maunga
I can see some issues with this idea	Ka kitea e au etahi take me tenei whakaaro
I mean look at his clothes	Ko taku tikanga titiro ki ona kakahu
I stopped drinking a month ago	Ka mutu taku inu i te marama ki muri
I couldn’t look directly at them	Kaore i taea e au te titiro tika atu ki a raatau
I knew what they were doing	I mohio ahau ki ta ratou i mahi ai
I didn’t want one like that	Kaore au i hiahia ki tetahi penei
I got good gifts but my family doesn’t live together	I whiwhi ahau i nga taonga pai engari kaore taku whanau i te noho tahi
I can’t fool myself that he wanted that	Kaore e taea e au te tinihanga i a au ano i pirangi ia ki tera
I was trained for ignorance	I whakangungua ahau mo te kuare
I, of course, started to cry	Ko ahau, o te akoranga ka timata te tangi
I was raised to make a difference	I whakaarahia ahau ki te hanga i te rereketanga
I really believe that grammar works are beautiful	E tino whakapono ana ahau kia ataahua nga mahi wetereo
The huge explosion destroyed the building	Na te pahūtanga nui i pakaru te whare
I asked if her husband had another gift	Ka patai ahau mena he koha ano na tana tane
I looked back at him with wide, frightened eyes	I titiro whakamuri ahau ki a ia me nga kanohi whanui, me te mataku
I went to confess some time ago	I haere ahau ki te whaki i tetahi wa i mua
I learned a lot over the holidays about that	He maha nga mea i akohia e au i te hararei mo tera
Many times I think of him	He maha nga wa ka whakaaro ahau ki a ia
I know the depth, I like you	E mohio ana ahau ki te hohonu, he pai ki a koe
I stopped going inside	Ka mutu taku haere ki roto
Severe pain erupted in his head	Ka pupuhi te mamae nui ki tona mahunga
I gave him a blank look	I hoatu e ahau ki a ia he titiro kore
I’m not the type of person to be friendly	Ehara ahau i te momo tangata e whakahoa ana
It is arranged in a free time signature	Kua whakaritea i roto i te hainatanga wa noa
I can do whatever it takes	Ka taea e au nga mea katoa e hiahiatia ana
A crowd walked into the yard	Ua haere te hoê nahoa taata i nia i te aua
I’m mistaken that he wrote that everywhere	Kei te pohehe ahau kua tuhia e ia tera ki nga waahi katoa
I do it all the time in my work	Ka mahia e au i nga wa katoa i roto i aku mahi
I hate it if they do	Ka kino ahau ki te pera ratou
I knew they weren’t coming for me	I mohio ahau kaore ratou e haere mai mo au
I don’t see my family	Kaore au e kite i taku whanau
I wondered how he felt about the whole fight	I miharo ahau he pehea tana whakaaro mo te pakanga katoa
I hoped he would get up and come to me	I tumanako ahau ka whakatika ia, ka haere mai ki ahau
I looked at him and dared to do something	I titiro ahau ki a ia, ka maia ki te mahi i tetahi mea
I look at nothing but him alone	Ka titiro ahau ki tetahi mea engari ko ia anake
I still have to sleep	Me moe tonu ahau
I was terrified beyond words that could be said	I tino wehi ahau i tua atu i nga kupu ka taea te korero
I rejected that idea	I whakakahore ahau i tera whakaaro
I think they were hungry	Ki taku whakaaro i hiakai ratou
I will pay the driver and get out	Ka utua e ahau te kaitaraiwa waka ka puta ki waho
I prayed for his deliverance	I inoi ahau mo tana whakaoranga
I have to go back to the big city	Me hoki ahau ki te taone nui
My bio ended in an hour	He whakamutunga taku koiora i roto i te haora
I'll probably buy it too	Maku ano pea e hoko
I didn’t do any research	Kaore au i mahi rangahau
The right law, rightly interpreted and enforced, is not wrong to man	Ko te ture tika, he tika te whakamaoritanga me te whakamana, kaore e he ki te tangata
I knew we would see now	I mohio ahau ka kite tatou inaianei
I don’t think it’s bad if you see it	Ki taku whakaaro kare he kino ki te kite koe
I did not understand a word	Kare au i marama ki tetahi kupu
Many of them are just right for their sounds	He maha o ratou e tika ana mo o raatau oro
I took a deep breath	I kumea e ahau he manawa hohonu
Made a hard lump in my throat	I hanga he pona pakeke ki toku korokoro
I have nothing to say about that today	Karekau aku kupu mo tera i tenei ra
I closed the door and closed it	I tutakina e ahau te tatau ka kati
Many people hide their true faces	He maha nga tangata e huna ana i o raatau kanohi pono
Two heads bowed	He tokorua nga mahunga i tuohu
It looked different before	He ahua rereke i mua
I just want it this weekend	Kei te hiahia noa ahau i tenei wiki
Every part of his body was covered	Ko ia wahanga o tona tinana he mea hipoki
He was ordered to be sent to an emergency drug test	I whakahaua ia kia tukuna ki te whakamatautau tarukino ohorere
I must have been overwhelmed by fear	Me kua pehia ahau e te mataku
I don’t remember why	Kaore au i mahara he aha
I have to do it now	Me mahi au i tenei wa
I want us to be together now	Ko taku hiahia kia noho tahi tatou inaianei
I did not reject you for the same reason	Kare au i paopao ki a koe mo taua take ano
I want to be good at something	Kei te pirangi ahau ki te pai ki tetahi mea
I smiled, but he didn't notice	Ka ataata ahau, engari kaore ia i kite
I’m just like that in a way	He rite tonu ahau ki tetahi huarahi
When my breath came	I te wa i tae mai ai taku manawa
I hurried to the phone	Ka tere ahau ki te waea
I work as a doctor	Ka mahi ahau hei taote
I’m sure no advice will apply to you	E mohio ana ahau kaore he tohutohu e pa ki a koe
I have completed my purpose and I have completed my mission	Ua faaoti au i ta'u opuaraa e ua faaoti au i ta'u misioni
I would never talk to him	E kore rawa ahau e korero ki a ia
A couple shook their heads	Ka ruru nga mahunga o etahi tokorua
A second accusation will run away	Ka oma atu tetahi whakapae tuarua
I learned to be happy with myself	I ako ahau ki te harikoa ki ahau ano
I had no idea he was dead	Kaore au i mohio kua mate ia
I was far from my territory	I matara atu ahau i taku rohe
I may not have said that	Kaore pea au i penei te korero
I couldn’t tell him anything	Kaore i taea e au te korero ki a ia tetahi mea
I think your choice was right	Ki taku whakaaro i tika to whiringa
I didn’t wait for you for another day	Kaore ahau i tatari ki a koe mo etahi atu ra
I know, you’ve gotten better	E mohio ana ahau, kua pai ake koe
I have friends to take care of me	He hoa oku hei tiaki i ahau
I corrected him	I whakatika ahau i a ia
When I got home I was surprised again	Ka hoki ahau ki te kainga ka miharo ano ahau
I always look at a woman	He rite tonu taku titiro ki te wahine
I almost did the same thing	I tata tonu taku mahi ano
I would love to come back again	He pai ki ahau te hoki mai ano
I pulled him onto my chest	Ka kumea ia e ahau ki runga i toku uma
I’m really surprised	Kei te tino miharo ahau
I can help you with that	Ka taea e au te awhina i a koe mo tera
I really enjoyed our meeting	I tino harikoa ahau ki ta maatau hui
I am proud to follow in their footsteps	E whakahīhī ana ahau ki te whai i ō rātou tapuwae
He was found by a nurse a few hours later	I kitea ia e tetahi nēhi i etahi haora i muri mai
Great floor and amazing view	He papa nui me te tirohanga whakamiharo
I covered all the technology courses	I hipoki ahau i nga akoranga hangarau katoa
I wanted him in me	I hiahia ahau ki a ia i roto i ahau
I can’t think of anything else	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi atu mea
I have many thoughts for you	He maha oku whakaaro ki a koe
Man wants to believe that he is the same	Ka hiahia te tangata ki te whakapono he pera ano ia
My mom passed away last month	I ngaro taku mama i tera marama
I went downstairs and found the phone	Ka heke ahau ki raro ka kitea ko te waea
The writer should write directly between you	Me tuhi tika te kaituhi ki waenganui i a koe
I can cover the international conference	Ka taea e au te hipoki i te huihuinga o te ao
I wanted to save him	I hiahia ahau ki te whakaora ia ia
I did that	I mahi ahau i tera
A silver ring was pierced through his nose	Kua werohia he mowhiti hiriwa ki tona ihu
I check my weapon and take safety	Ka tirohia e ahau taku patu ka tango i te haumaru
I want something stolen	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea kua tahaetia
I wondered if they were crazy	I whakaaro ahau mehemea kua haurangi ratou
I didn’t know what to do or how to respond	Kare au i mohio me aha, me pehea te whakahoki
I’m not here to say you’ll be fine	Kaore au i kii ki te kii ka pai koe
A war cry, a prayer	He tangi whawhai, he karakia
I will write about that	Ka tuhi ahau mo tena
A short time will pass	He wa poto ka pahemo
I heard a knock on my door	I rongo ahau i te patoto i toku tatau
A full breakfast will be served	Ka tukuna he parakuihi kapi
I want to play basketball	Kei te pirangi ahau ki te takaro poitūkohu
It was a dream he could believe was true	He moemoea ka taea e ia te whakapono he pono
I didn’t want anyone to see me	Kare au i pirangi kia kitea e te tangata ahau
I have to do it again	Me mahi ano ahau
I didn’t have time to change	Kaore au i whai taima ki te huri
I thought this was very different and started closer to them	I whakaaro ahau he tino rerekee tenei, ka anga tata atu ki a ratou
I think it's just a matter of conversation	Te mana'o nei au na te aparauraa noa e na reira
I have yet to take the test to confirm	Kare ano au i tango i te whakamatautau ki te whakau
I really want him to win, but not yet	E tino hiahia ana ahau kia wikitoria ia, engari kare
I wonder if he was buried again	Ka whakaaro ahau mena kua nehua ano ia
It seems to me that there are eight cities without food	He rite ki ahau e waru nga taone kore noa he kai
I knew him for less than a month	I mohio ahau ki a ia mo te iti ake i te marama
I go back over to the balcony doors	Ka hoki au ki runga ki nga kuaha taupee
I listened, first out of respect, then with great interest	I whakarongo ahau, i te tuatahi na runga i te whakaute, katahi me te tino hiahia
I don’t want to hurt your work	Kaore au e hiahia ki te tukino i to mahi
I need to get some ice	Me tiki tio au
I can really see what he is	Ka tino kite ahau he aha ia
I could hear them, touch them	I taea e au te rongo i a raatau, pa atu ki a raatau
Vincent will be taken to hospital soon	Ka haria a Vincent ki te hohipera i muri tata nei
I did not ask you to change	Kare au i kii kia puta ke koe
I gave you the main part of the philosophy	I hoatu e ahau ki a koe te waahanga matua o te rapunga whakaaro
I still hear them here	Kei te rongo tonu ahau i a ratou i konei
I have to play for a while	Me takaro ahau mo te wa
I looked back and saw that it was closed	Ka titiro whakamuri ahau ka kite kua kati
I almost fell for that	I tata hinga ahau mo tena
I think about something else but my future writing career	Ka whakaaro ahau mo tetahi atu mea engari ko taku mahi tuhituhi a meake nei
I thought his whole family was equally happy	I whakaaro ahau he rite tonu te koa o tona whanau katoa
Homer is sent to investigate	Ka tukuna a Homer ki te tirotiro
A small dark man appears on the screen	Ka puta tetahi tangata pouri iti i runga i te mata
I’ll give you a few minutes to do so	Ka hoatu e ahau etahi meneti hei mahi pera
I found that many times they came through God’s arrangements	I kitea e ahau he maha nga wa ka tae mai ratou na roto i nga whakaritenga a te Atua
It looks like the book has turned into my baby	Te ahua nei kua huri te pukapuka ki taku peepi
I jumped up and went to meet him	Ka peke ahau ka haere ki te whakatau i a ia
I talked to him about the powers and the training and everything	I korero ahau ki a ia mo nga mana me nga whakangungu me nga mea katoa
You have to be saved	Me ora koe
It pulls me to think of something else	Ka toia ahau ki te whakaaro mo tetahi atu mea
I didn’t see it coming	Kaore au i kite i te haere mai
I just smile and greet them	Ka ataata noa ahau ka powhiri atu ki a ratou
Sometimes I go outside	I etahi wa ka haere ahau ki waho
Many times he escaped death	He maha nga wa i mawhiti ai ia i te mate
I couldn’t help but quit	Kaore au i kaha ki te whakamutu
I think this is just closing in on me	Ki taku whakaaro he kati noa tenei i ahau
I wanted to take a break from all this	I hiahia ahau ki te okioki mai i enei mea katoa
I didn’t think so until late tomorrow	Kare au i whakaaro kia tae noa ki te mutunga o apopo
A long time later, he raised his head	Ka roa i muri mai, ka ara ake tona mahunga
I saw the mountain behind us	I kite ahau i te maunga kei muri i a matou
I wondered why the house was full	I whakaaro ahau he aha te whare kua ki tonu
I have never touched him	Kare ano au i pa atu ki a ia
I have to put you somewhere	Me waiho koe e ahau ki tetahi waahi
A back door, close again	He kuaha o muri, katia ano
I rested and looked up at the sky	Ka okioki ahau ka titiro ake ki te rangi
I haven’t used it for over a year	Kare ano au i whakamahi mo te kotahi tau
I met his eyes with my own gaze	I tutaki ahau ki ona kanohi me taku ake titiro
I ask that you write me a note	Ka tono ahau kia tuhia mai he tuhipoka ki ahau
I didn’t know it better	Kaore au i mohio pai ake
I am calm, sweet and easy to talk to	He marino ahau, he reka, he ngawari te korero
I wanted to hear something	I hiahia ahau ki te rongo i tetahi mea
I will not share this with anyone	Kare au e tohatoha i tenei ki tetahi
I knew for sure, by someone else	I tino mohio ahau, na tetahi atu
I deserve the truth, so tell me	E tika ana ahau ki te pono, na korero mai ki ahau
I wanted to see that look in your face again	I hiahia ahau ki te kite ano i tera ahua o to kanohi
I wanted to answer that same question	I hiahia ahau ki te whakautu i taua patai ano
I have a large pile of dishes to wash	He puranga nui aku rihi hei horoi
I go to the bathroom and pray	Ka haere ahau ki te horoi ka karakia
That is a very spiritual work	He mahi tino wairua tera
I can hear it now	Ka taea e au te rongo i tenei wa
I want to know if he is eating and sleeping	E hiahia ana ahau ki te mohio kei te kai ia, kei te moe
I think that’s just his approach	Ki taku whakaaro koinei noa tana huarahi
The film was a huge success	He tino angitu te kiriata
The song becomes a classic	Ka huri te waiata hei matarohia
I have to let go of its beauty	Me tuku ahau ki raro ki tona ataahua
I know someone gets caught in the hip	E mohio ana ahau ka mau te tangata ki roto i te hope
I took my test and sent the rest back	I tango ahau i taku whakamatautau ka tukuna atu te toenga ki muri
I mean, people have been waiting a long time	Ko taku tikanga, kua roa te tangata e tatari ana
I am in him, we are one	Ko ahau i roto i a ia, kotahi matou
I am taking a Japanese course tomorrow	Kei te tango ahau i te akoranga Hapanihi apopo
The voyage of our ships does just that	Ko te haerenga o o tatou kaipuke he mahi pera
I wandered the streets across the grassy fields	I kopikopiko ahau i nga huarahi puta noa i nga papa tarutaru
I typed the email	Ka paatohia e ahau te imeera
I bow to each one because we have met	Ka tuohu ahau ki ia tangata na te mea kua tutaki kea maua
I liked to be ignorant	I pai ahau ki te noho kuare
The flight attendant handed him a glass of champagne	I hoatu e te kaitarai rererangi he karaihe piari ki a ia
In the past I liked to change	I mua e pai ana ahau ki te whakarereke haere
I think he’ll be comfortable with the team	Ki taku whakaaro ka noho pai ia ki te kapa
I’ll see what happens to me	Ka kite ahau i nga mea e pa ana ki ahau
I have to be strong from that	Me kaha ahau mai i tera
God bless gay people	Ma te Atua e manaaki te iwi takatāpui
I laughed at him, apple pie, apple juice	Ka kata ahau ki a ia, te poroi aporo, te wai aporo
I relied on this last customer	I whakawhirinaki ahau ki tenei kaihoko whakamutunga
I had this helicopter cake	I ahau tenei keke topatopa
I am very small	Kei te tino iti ahau
I walk for a few minutes	Ka hikoi ahau mo etahi meneti
I’m going to make arrangements	Ka haere ahau ki te whakatakoto tikanga
A few blocks away I called the car	He iti noa nga poraka i tawhiti atu ka waea atu ahau ki te waka
I bent down to kiss her	I piko ahau ki te kihi i a ia
I know there are many more	E mohio ana ahau he maha atu ano
This is known as employer status	E mohiotia ana tenei ko te mana o te kaituku mahi
I know the way to not have that problem	E mohio ana ahau ki te huarahi kia kaua tera e raru
There is a lot of fear in many schools	He mataku nui i roto i nga kura maha
I didn’t miss his laces	Kaore au i ngaro i ana reihi
I wondered why they stayed there	I whakaaro ahau he aha ratou i noho ai ki reira
I tried to forget how good the short -term attachment was	I ngana ahau ki te wareware i te pai o te ahua o te whakapiri poto
I was shocked and saddened	I ohorere ahau me te pouri
I will never forgive myself if anything happens to him	E kore rawa ahau e muru i ahau mena ka pa tetahi mea ki a ia
I think he’s really good at his job	Ki taku whakaaro he tino pai ia ki tana mahi
I turned around when I heard a tree behind me	Ka hoki whakamuri ahau ka rongo ahau i te rakau i toku tuara
I thought he was looking at me, now	I mahara ahau kei te titiro mai ia ki ahau, inaianei
I brought him back from the dead	Naku ia i whakahoki mai i te hunga mate
They selected interview questions from a selected list	I kowhiria e ratou nga patai uiui mai i tetahi rarangi kua tohua
The next moment, he came to the door of my car	I te wa i muri mai, ka tae mai ia ki te tatau o taku motuka
I talked to your uncle all the time	I korero ahau ki to matua keke i nga wa katoa
A minute later he threw a pillow and a blanket	He meneti i muri mai ka whiua e ia he urunga me te paraikete
I want to have only one, but he can’t	Kei te pirangi ahau kia kotahi anake, engari kaore e taea e ia
I’m surprised right now	E miharo ana au i tenei wa
That means I have to add a little milk	Ko te tikanga me tapiri e ahau he miraka iti
I climbed up and looked around	Ka piki au ki runga ka titiro a tawhio noa
I closed my eyes and paid attention	I kati ahau i oku kanohi ka aro
I want to do well in the world	Kei te pirangi ahau ki te mahi pai i te ao
I want others to be blessed through me	Te hinaaro nei au ia haamaitaihia vetahi ê na roto ia ’u
I have known you both since your first birth	E mohio ana ahau ki a korua mai i to whanautanga o mua
I can’t die of death	Kare e taea e au te mate i te mate
I looked at his face	I titiro ahau ki tona mata
I wish I was alone	Ka pai ahau ko ahau anake
My mind has to go on	Me haere tonu taku hinengaro
I heard your argument	I rongo ahau i to tautohe
I heard you were at home	I rongo ahau kei te kainga koe
The driver's voice was also recorded	I hopukina ano te reo o te kaitarai
I will absolutely love all the good things you provide	Ka tino aroha ahau ki nga mea pai katoa e whakaratohia ana e koe
I can’t imagine why anyone would be like that	Kaore e taea e au te whakaaro he aha i penei ai tetahi
I have a name on my computer	He ingoa kei roto i taku rorohiko
There was a man, lying on the bed	He tangata, e takoto ana i runga i te moenga
I need to know that you are alive and well	Me mohio ahau kei te ora koe, kei te ora
I mean, we went	Ko taku tikanga, i haere matou
I would never go for it though	E kore rawa ahau e haere mo taua mea ahakoa
A large part of the skin and tissue has been lost	Kua ngaro tetahi wahi nui o te kiri me te kiko
I’ve taken that hunger strike	Kua tangohia e ahau taua hiakai
I just tried it, and here’s the message that came back	I whakamatau noa ahau, a koinei te korero i whakahokia mai
I’ll forget it’s here	Ka wareware ahau kei konei
I opened my car windows to the sea breeze	I whakatuwherahia e au aku matapihi motika ki te hau i te moana
A second later, he looked back at me	He tuarua i muri mai, ka titiro whakamuri ia ki ahau
I don’t believe in any kind of talk	Kare au i te whakapono ki tetahi ahua korero
I always complained about the father	I whakapae tonu ahau mo te papa
I have to meet for them	Me tutuki e au mo ratou
I was a real expert	I tino tohunga ahau
I send books to my sister and my mother	Ka tuku pukapuka ahau ki toku tuahine me toku whaea
I’m also interested in the estimation section	Kei te pirangi ano ahau ki te wahanga whakatau tata
I go for months I don’t read the paper	Ka haere au i nga marama kaore au e panui i te pepa
I loved the ease of that	I aroha ahau ki te ngawari o tera
I like saving money	He pai ki ahau te penapena moni
I can answer some questions	Ka taea e au te whakautu i etahi patai
The following table contains the weather data	Kei te ripanga e whai ake nei nga raraunga huarere
I started a few hours ago	I timata ahau i etahi haora i mua
I don’t know how to do it	Kaore au e mohio me pehea te mahi
I will always take it	Ka tangohia tonutia e ahau
I hope you continue to love me	Ko taku tumanako ka aroha tonu koe ki ahau
I don’t know why you liked him so much	Kaore au i mohio he aha koe i tino pai ai ki a ia
I know what he wants	E mohio ana ahau he aha tana e hiahia ai
I talked to the car driver	I korero ahau ki te taraiwa waka
I think all kids should be right	Ki taku whakaaro me tika nga tamariki katoa
I would never agree with this	Kare rawa ahau e whakaae ki tenei
I have to say the bill is huge	Me kii ahau he nui te pire
I went back to the left	I hoki ahau ki te taha maui
Some great dramas were released	I tukuna etahi whakaari nui
I have a great ride on this	He nui taku eke ki runga i tenei
I promise to put your desires before mine	Ka oati ahau ki te tuu i o hiahia ki mua i oku
I only remember one person’s face	Ka maumahara noa ahau ki te kanohi o te tangata kotahi
I went to the computer for a while	I haere ahau ki te rorohiko mo te wa poto
I got stronger almost immediately	I kaha ake ahau tata tonu
I have to show my wives	Me whakaatu e au aku wahine
I approach the table and smile	Ka whakatata atu ahau ki te teepu me te ataata
I don’t want to choose you as a murderer	E kore ahau e pai ki te whiriwhiri i a koe hei kaikohuru
I cut the tobacco and put it in the barn	Ka tapahia e ahau te tupeka ka maka ki te whare witi
I waited for a quiet night	I tatari ahau mo te po ata noho
A little worn though	He paku mau ahakoa
A submission background check is required	Ka hiahiatia he tirotiro papamuri tuku tuku
I thought you had a good way to know	I whakaaro ahau he huarahi pai koe ki te mohio
Players can mark their own characters with the game	Ka taea e nga kaitakaro te tohu i o raatau ake ahuatanga ki te keemu
I suspected that might happen	I whakapae ahau tera pea ka tupu
I was tortured and spat at me	I tukinotia ahau, ka tuha ki ahau
I enjoyed playing and listening	I pai ahau ki te takaro me te whakarongo
I have to hire someone to clean the space	Me utu e ahau tetahi ki te horoi i te waahi
I forgot to introduce you guys	I wareware ahau ki te whakapuaki i a korua
I was very satisfied with their services	I tino makona ahau ki a raatau ratonga
I didn't find one	Kaore i kitea e ahau tetahi
Stanley will continue to return home	Ka hoki tonu a Stanley ki te kainga
I didn’t want you to be scared	Kare au i hiahia kia mataku koe
The west side was built c	Ko te taha hauauru i hangaia c
I really hope this is the last one	E tino tumanako ana ahau ko te whakamutunga tenei
I stopped working again and came here	I mutu ano taku mahi ka haere mai ki konei
I saw it look like this	I kite ahau ka penei te ahua
I walk, my feet leading the way	Ka hikoi ahau, ko oku waewae e arahi ana i te huarahi
The problem lies in the communication	Ko te raruraru kei roto i te whakawhitiwhiti korero
Arthur thinks differently and agrees	He rereke te whakaaro a Arthur ka whakaae
I think you are special	Ki taku whakaaro he mea motuhake koe
I don’t remember the other person’s name	Kaore au e mahara ki te ingoa o tera atu tangata
I was guilty later	I whai hara ahau i muri mai
I’ll forget his name, but he’s crazy about it	Ka wareware ahau ki tona ingoa, engari he porangi ia mo ia
I loved all of my dramatic youth	I aroha ahau ki te katoa o taku taiohi whakaari
I enjoyed every sweet second of my new song	I pai ahau ki ia tuarua reka o taku waiata hou
A paper flew to him	Ka rere mai tetahi pepa ki a ia
I can’t pass that threshold	E kore e taea e au te paahi i tera paepae
I have not sinned	Kaore au i hara
A young man hangs under his stomach and falls	He rangatahi ka iri ki raro i tona kopu, ka taka
I can always trust him	Ka taea e au te whakawhirinaki ki a ia i nga wa katoa
I will bring it into me	Maku e kawe ki roto i ahau
I still have to tell the truth	Me korero tonu ahau i te pono
I collect as many products as I can	Ka kohia e ahau nga hua ka taea e au
I can pay you weekly	Ka taea e au te utu i a koe ia wiki
I will run for them forever	Ka oma ahau mo ratou ake tonu atu
I wanted to make them one	I hiahia ahau ki te hanga i a raatau kia kotahi
When I looked, I saw nothing but a shadow	Ka titiro ahau, kare he mea e kite ana engari he atarangi
I mean, there is nothing hidden in all of this	Ko taku tikanga, kaore he mea huna i roto i enei mea katoa
I already know the name of my gallery	Kua mohio ahau ki te ingoa o taku taiwhanga
He was released after finding a physical body	Ka tukuna e ia i muri i te kitenga o tetahi tinana tinana
I can’t believe the crowd we drew	Kare au e whakapono ki te marea i kumea e matou
I came from a broken, separated family	I ahu mai ahau i te whanau pakaru, whanau wehe
I was always happy to ride one though	I harikoa tonu ahau ki te eke ki tetahi ahakoa
I feel like you’re in pain, you probably won’t dance again	Ka rongo ahau kua mamae koe, kare pea koe e kanikani ano
I don’t really think it’s going to happen fast	Kare au e tino mahara ka tere te tupu
A road or channel for water	He huarahi, he hongere ranei mo te wai
I got stronger every day, but the treatment was bad	I kaha ake ahau i ia ra, engari he kino te rongoa
I did it all the time	I mahi ahau i nga wa katoa
I liked it from beginning to end	I pai ahau mai i te timatanga ki te mutunga
I asked him what he ate	Ka patai ahau he aha tana kai
I don’t know why you followed him	Kare au e mohio he aha koe i whai ai i a ia
I have to stay in the hospital	Me noho ahau ki te hōhipera
I didn’t give him time to breathe	Kaore au i hoatu he wa ki a ia ki te manawa
I can’t afford to lose calls today	Kaore au e kaha ki te ngaro i nga waea i tenei ra
I never saw his face	Kare au i kite i tona kanohi
I knew where they were leading the conversation	I mohio ahau kei hea ratou e arahi ana i te korerorero
I had no job for over a year	Neke atu i te kotahi tau kaore au i whai mahi
I lowered my head for a few minutes	Ka tukuna e ahau toku mahunga ki raro mo etahi meneti
I couldn’t just let you down	Kaore i taea e ahau te whakarere noa ia koe
I believe he will do well	E whakapono ana ahau ka pai tana mahi
I relaxed as I held his hand	I whakangawari ahau i taku pupuri i tona ringa
Here only there is a free charge	I konei anake he utu kore utu
I didn’t write that stupid note	Kaore au i tuhi i taua tuhipoka poauau
I am very satisfied to check out your post	Kei te tino makona ahau ki te tirotiro i to panui
I get tired of myself	Ka ngenge ahau i a au ano
I will send a message at once	ka unga atu e ahau he karere i te wa kotahi
Critical hospitality is often involved	I te nuinga o te wa ka uru te manaakitanga arohaehae
I just have all the clothes you can think of	Kei ahau noa nga kakahu katoa ka taea e koe te whakaaro
I told him not to worry and have fun	I kii ahau ki a ia kia kaua e manukanuka me te ngahau
I know the end from the beginning	E mohio ana ahau ki te mutunga mai i te timatanga
I walked into the room	I hikoi ahau ki roto i te ruma
The lamb is just a sheep	He hipi noa te reme
I will send this article to him	Ka tukuna atu e ahau tenei tuhinga ki a ia
I said the police were called	I kii ahau i karangahia nga pirihimana
I’m mistaken that he switched to another set	Kei te pohehe ahau ka huri ia ki tetahi atu huinga
I looked at the clock	I titiro ahau ki te karaka
To wait for what is needed	Hei tatari mo nga mea e hiahiatia ana
I don’t agree with him	E kore ahau e whakaae ki a ia
I understand their reasons	Ka mohio ahau ki o raatau take
I bent down and whispered into his face	Ka piko ahau ka muhumuhu ki tona mata
It wasn’t considered a real piece of art	Kaore i kiia he tino toi toi
I didn’t really like being in my linen coat	Kare au i tino pai ki roto i taku koti rinena
I almost started to argue	Tata ahau ka timata ki te tohe
I have to stay somewhere and get a job	Me noho au ki tetahi waahi ka whiwhi mahi
I had no idea how it would always end	Kaore au i mohio me pehea te mutunga o nga wa katoa
I almost set his house on fire	I tata tahuna e ahau tona whare ki te ahi
I have absolutely no desire for a ball gown	Kare rawa ahau e hiahia mo te kakahu paoro
I close my eyes from the glare	Ka kati ahau i oku kanohi mai i te kanapa
I was really scared	I tino wehi ahau
I look at something and think of another space	Ka titiro ahau ki tetahi mea ka whakaaro ki tetahi atu waahi
I heard you were ordering a car	I rongo ahau kei te ota koe i te kaa
I didn’t have time for anything	Kaore au i whai wa mo tetahi mea
I hate him for that statement	E kino ana ahau ki a ia mo tera korero
I don’t know what’s in his head	Kaore au i te mohio he aha i roto i tona mahunga
I can't stand it	Kare au e kaha ki te tu atu
Someone stood looking at the two of us	Ka tu tetahi tangata e titiro ana ki a maua tokorua
Every day I get hit	I nga ra katoa ka pa atu ahau
I get even angrier	Ka nui ake taku riri
I knew what he meant, though	I mohio ahau ki tana tikanga, ahakoa
University education leads to success	Ko te matauranga o te whare wananga ka whai angitu
A very nice person if you ask me	He tangata tino pai mena ka patai mai koe ki ahau
A coat of the finest quality	He koti o te tino pai rawa atu
I know they all hate me	E mohio ana ahau e kino ana ratou katoa ki ahau
Have to wait for a new trip there	Me tatari he haerenga hou ki reira
I wanted to draw my sword at him	I hiahia ahau ki te unu i taku hoari ki a ia
I can't miss you	Kaore e taea e au te ngaro i a koe
I really appreciated the award	I tino mihi ahau ki te tohu
I fried the covers on the side and climbed out of bed	I parai ahau i nga uhi ki te taha ka piki atu i te moenga
I’m very popular in my own genres, you know	He tino rongonui ahau i roto i oku ake momo, e mohio ana koe
I just happened to be	I tupono noa ahau
I’ve seen them, you know	Kua kite ahau ia ratou, e mohio ana koe
I take a shower and go to my room	Ka kaukau ahau ka haere ki taku ruma
I am here to find people with construction experience	Kei konei ahau ki te kimi i nga tangata whai wheako hanga
I’m not sorry for what he came up with	Kare au i pouri mo te mea i puta mai ia
I smiled and asked him his name	Ka ataata ahau ka patai ki a ia tona ingoa
I don’t remember the last time he cooked breakfast	Kare au i mahara ki te wa whakamutunga i tunua e ia he parakuihi
I didn’t pay attention to his money	Kare au i aro ki ana moni
I have an honor that he wants to work with me	He honore ahau kei te pirangi ia ki te mahi ki ahau
I didn’t remember anything	Kaore au i mahara ki tetahi mea
I moved to the other side	I neke ahau ki tera taha
I had never seen him at the table before	Kaore au i kite i a ia i te tepu i mua
I looked up at him with a smile	Ka titiro ake ahau ki a ia me te ataata
I have the feeling it will change	Kei a au te ahua ka huri
I am missing some key insights	Kei te ngaro ahau i etahi maaramatanga matua
I thought it was a very simple and typical read	I whakaaro ahau he panui tino ngawari me te angamaheni
I could see that excitement in his eyes	I kite ahau i taua awangawanga i ona kanohi
I tried my best not to focus on it	I whakapau kaha ahau kia kaua e aro ki runga
I can run three miles	Ka taea e au te oma e toru maero
I tell you the same thing	He rite tonu taku korero ki a koe
I was really good for the rest of the day	I tino pai ahau mo te toenga o te ra
I need to assemble	Me whakahuihui ahau
I take out the trash cans and beer bottles	Ka tangohia e ahau nga para me nga ipu pia
I stood on the bridges and watched the water flow below	Ka tu ahau i runga i nga piriti ka matakitaki i te rere o te wai i raro
I will guide you through a new and difficult doctrine	Maku koe e arahi i roto i te whakaakoranga hou me te uaua
I saw the fight behind his eyes	I kite ahau i te whawhai i muri i ona kanohi
I have to start looking at the rest of life	Me timata ahau ki te titiro ki te toenga o te oranga
I heard all the destruction	I rongo ahau i te whakangaromanga katoa
I have no regrets and have changed	Aita vau i tatarahapa e ua taui
To say the same thing about that topic is not fair	Ko te korero ano mo taua kaupapa kaore e tika
I gave it to my nurse manager	I hoatu e ahau ki taku kaiwhakahaere nēhi
There are some sorts of ads	He panui etahi ahua
I can say that he was very grateful to her	Ka taea e au te kii kua tino mihi ia ki a ia
I know this without looking	E mohio ana ahau ki tenei me te kore e titiro
I pulled to his side	Ka kumea ahau ki tona taha
I come to you, happy and happy to welcome you	Ka haere atu ahau ki a koe, i te harikoa, i te harikoa i te powhiri mai
I saw where they went	I kite ahau i te wahi i haere ai ratou
I didn’t mean to bother you	Kare au i whakaaro ki te whakararuraru ia koe
I’ll beat that one more later	Ka whiua e ahau kia kotahi atu i muri mai
I did it all myself	Naku ano i mahi katoa
I can't call him	Kare e taea e au te waea atu ki a ia
Fruits and fruit trees were also damaged	I pakaru ano nga hua me nga rakau hua
I hid it under my sword basket	I huna e ahau ki raro i taku kete hoari
I never thought about cooking chicken breast	Kore rawa ahau i whakaaro ki te tunu i te uma heihei
I was amazed at how much he knew	I miharo ahau ki te nui o tana mohio
I submitted a project for a previous developer	I tukuna e au he kaupapa mo tetahi kaiwhakawhanake o mua
I took it all with me	I mauria katoatia e ahau
I didn’t break any rules	Kaore au i takahi i tetahi ture
I promise to let you down	Ka oati ahau ki te whakaheke atu i a koe
I didn’t kill a single person	Kaore ahau i patu i te tangata kotahi
I was able to take another breath	I taea e ahau te tango i tetahi atu manawa
I will pay thee, and go out from thence	maku e utu ki a koe ka haere atu i reira
I can’t pull all the pieces together	Kaore e taea e au te kumea katoa nga wahanga
I just need to dress up for staying home	Me kakahu noa ahau mo te noho ki te kainga
I heard him press his face against my bare shoulder	I rongo ahau ka pehia e ia tona mata ki taku pakihiwi kau
I grabbed her and breathed in her subtle scent	Ka mau ahau ki a ia, ka manawa i roto i tana kakara mohio
I usually make fun of them	I te nuinga o te wa ka tawai ahau ki a ratou
I told him what had happened	I korerotia e ahau ki a ia te mea i tupu
I turn my nose to all that	Ka huri ake taku ihu ki tera katoa
I will stay out of their way in the future	Ka noho ahau ki waho i to raatau ara a muri ake nei
I like the way they are written	He pai ki ahau te ahua tuhituhi o era
It is a light brown to strong	He parauri ngawari ki te kaha
I waited for the next words	I tatari ahau mo nga kupu e whai ake nei
I have to work differently on one side	Me rereke taku mahi i tetahi taha
It’s a weird world	He ao tipua
I want you to lie on the other side of the back seat	Ko taku hiahia kia takoto koe ki tera taha o te nohoanga o muri
One thousand people have come	Kotahi mano nga tangata kua tae mai
I didn’t like that guy	Kaore au i pai ki taua tangata
The specific cause of the disease was not immediately reported	Ko te take motuhake o te mate kaore i tukuna wawe
I love this woman so much	Aroha nui ahau ki tenei wahine
I didn’t like to lie	Kaore au i pai ki te korero teka
A short steel ladder descended into the darkness	He arawhata maitai poto i heke ki te pouri
I saw him but he didn’t see me	I kite ahau i a ia engari kaore ia i kite i ahau
I touched his right thigh, then his left thigh	I pa atu ahau ki tona huha matau, katahi ki tona huha maui
I was less sad after the soap and love	I iti ake taku pouri i muri i te hopi me te aroha
I lay my head back and closed my eyes	Ka takoto taku mahunga ki muri ka kati oku kanohi
A new girl turns to the bathroom table and stops	Ka huri tetahi kotiro hou ki te teepu kaukau ka mutu
I told you he made a bet with others	I korero ahau ki a koe i hanga e ia he peti me etahi atu
I smell his attraction	Ka hongi ahau i tana kukume
I am only twenty years old	E rua tekau noa iho oku tau
I found many interesting names for that	I kitea e au he maha nga ingoa whakamere mo tena
I paid for it with blood	I utua e ahau ma te toto
I wonder if they remember me	Ka whakaaro ahau mehemea ka maumahara ratou ki ahau
In anger I wiped the tears from my eyes	Ma te riri ka muru ahau i nga roimata i oku kanohi
They are black and have no social status no matter what	He pango me te kore he mana hapori ahakoa he aha
My heart went out to be a witness for his appearance in court	I puta toku ngakau ki te noho hei kaiwhakaatu mo tona ahua i te kooti
I packed my things and went home	Ka takai au i aku mea ka hoki ki te kainga
I didn’t know that was like that	Kare au i mohio he pena tera
I looked at the phone like a crazy person	I titiro ahau ki te waea ano he tangata haurangi
I was pretty sure he had a big divorce	I tino mohio ahau he nui tana whakarere
I thought you needed more time to prepare	I whakaaro ahau kei te hiahia koe kia nui ake te wa ki te whakarite
I held my hammer in my belt	I mau taku hama i roto i taku whitiki
I have to run home first and change	Me oma tuatahi ahau ki te kainga ka huri
There is no wealth or blessing like meditation	Kare e kitea he taonga, he manaakitanga e rite ana ki te whakaaroaro
I saw the redness of his face for a moment	I kite ahau i te whero o tona mata mo te wa poto
I was really hot	I tino wera ahau
I am cursed with this love	Kua kanga ahau ki tenei aroha
I know you’ve been in a bad mood lately	E mohio ana ahau kei roto koe i te ahua kino ina tata nei
I wonder if anything is going on behind the scenes	Ka whakaaro ahau mena kei te haere tetahi mea i muri i nga whakaaturanga
Shaking his head he returns to the world	Ma te ruru o tona mahunga ka hoki mai ano ia ki te ao
I approach him and extend my hand	Ka whakatata au ki a ia me te toro atu toku ringa
Apparently you didn’t say that	Te ahua nei kaore koe i korero penei
I thought he saw it coming	I mahara ahau kua kite ia i te haere mai
I didn’t believe a word	Kare au i whakapono ki tetahi kupu
I want him to kiss me	Ko taku hiahia kia kihi ia i ahau
I like people to be older, smarter, stronger, more confident	He pai ki ahau te tangata kia pakeke ake, kia mohio, kia kaha, kia maia
I asked him where he got it	I patai ahau ki a ia kei hea ia i whiwhi ai
A gust of wind pushed him to his feet	Na te poroi hau i turaki ia ia i runga i ona waewae
I can't carry things	Kaore e taea e au te kawe mea
I wasn’t scared, but this wasn’t my usual style	Kare au i mataku, engari ehara tenei i taku ahuatanga o mua
I’m embarrassed to write things like that	Kei te whakama ahau ki te tuhi i nga mea penei
I hear his life is bad	Ka rongo ahau he kino tona oranga
The queen is not afraid to fail	Kaore te kuini e mataku ki te kore
V already knew his thoughts	Kua mohio a V ki ana whakaaro
I didn’t drink it at first	Kare au i inu i te tuatahi
I just go to the beach	Ka haere noa ahau ki te takutai
I’ll get there early, all around	Ka tae wawe ahau ki reira, huri noa
I smell some flowers	Ka hongi ahau i etahi puawai
A lump appeared in my abdomen	Ka puta mai he pona piri ki roto i taku puku
I walked to the door	I hikoi ahau ki te kuaha
Causes of health problems have not been identified	Ko nga take o te mate mo te hauora kaore i te tohua
I carefully read it again from head to toe	I ata panuihia e au ano mai i te upoko ki te kati
I will have high times and low times	Ka whai ahau i nga wa teitei me nga wa iti
I knew something bad was going to happen this morning	I mohio ahau ka tupu tetahi mea kino i tenei ata
I don’t know if you understand	Kare au e mohio mena ka marama ranei koe
I just wanted some space	I hiahia noa ahau ki etahi waahi
I went to the doctors	I haere ahau ki nga taote
I have a problem	He raruraru kei ahau
I can’t go deep so fast	Kare e taea e au te haere hohonu kia tere
I know what his family is like	Kei te mohio ahau ki te ahuatanga o tona whanau
I was scared and confused	I mataku ahau me te rangirua
I went back to my own budget	I hoki ahau ki taku ake tahua
A devastating earthquake	He rū whenua kino
I get it and go back to the door	Ka whiwhi ahau ka hoki ki te kuaha
The rest was released	Ko te toenga i tukuna
I didn’t want to do that	Kaore au i hiahia ki te mahi i tera
I checked that he was asleep	I tirohia e ahau kei te moe ia
I have to go to the meeting now	Me haere au ki te hui inaianei
The ceiling window opened	I tuwhera te matapihi o te tuanui
Eventually I clicked on a copy of his file	I te mutunga ka pehia e ahau ki te kape o tana konae
I bite my lip	Ka ngau ahau ki taku ngutu
Someone who saw an opportunity to live again	He tangata i kite i te whai waahi ki te ora ano
An injury to the throat dies within seconds	Ko te taotu ki te korokoro ka mate i roto i nga hēkona
I decided not to call	Ka whakatau ahau kia kaua e waea atu
I think he has a right to be bold	Ki taku whakaaro kei a ia te tika ki te maia
But there was nothing to do	Engari kaore he mea hei mahi
I put coffee and tea under the sink	Ka maka e ahau te kawhe me te ti ki raro i te totohu
I will not go back to the forest	E kore ahau e hoki ki te ngahere
I hope to wait	Kei te tumanako ahau ka tatari
I wanted him to go with me	I hiahia ahau kia haere tahi ia me ahau
I have seen these results	Kua kite ahau i enei hua
The government has the same power as its population	He rite tonu te kaha o te kawanatanga ki tona taupori
I have to stop and change everything	Me mutu au ka huri katoa
I won’t run into another failure	E kore ahau e tupono ki tetahi atu rahunga
I really wanted to	I tino hiahia ahau
I wandered down the sidewalk to read the names	I kopikopiko ahau i te ara hikoi ki te panui i nga ingoa
I don’t see any reason to give up right now	Kare au e kite i te take ki te tuku i tenei wa tonu
I’ve gotten so much better these days	Kua tino pai ake ahau i enei ra
I am great in spirit, health and family	He nui ahau i te wairua, i te hauora me te whanau
I have looked at your work	Kua titiro ahau ki o mahi
I’m ready to hang up	Kua rite ahau ki te whakairi waea
I have told him the wrong thing	Kua he taku korero ki a ia
It’s a long and difficult story	He korero roa me te uaua
I can’t wait to leave	Kaore au e tatari ki te wehe
I followed him to the kitchen as room	I whai ahau i a ia ki te kīhini rite ruma
It’s a mission like this, you’ve tried it yourself	He misioni penei, kua whakamatauria e korua ano
I looked down to see how they were doing	Ka titiro iho ahau ki te tirotiro i to raatau ahuatanga
I know one thing for sure, though	E mohio ana ahau ki tetahi mea mo te tino, ahakoa
I haven’t gone in two years	Karekau ahau i haere i roto i nga tau e rua
Apparently the book can’t be the big deal	Ko te ahua e kore e taea te mea nui o te pukapuka
I had that gift to attract problems	I a au tera koha hei kukume i nga raruraru
I am your servant always, you are my life	He pononga ahau nau i nga wa katoa, ko koe toku ora
I love you more than anything in this world	E aroha ana ahau ki a koe nui atu i nga mea katoa o tenei ao
I will never see him again	E kore ahau e kite ano ia ia
I want him to return to his form	Kei te pirangi ahau kia hoki ano ia ki tona ahua
The church uses an electrical organ during worship	Ka whakamahia e te whare karakia he okana hiko i te wa e karakia ana
I pushed it into the hole	I panaia e ahau ki roto i te poka
I was the cover girl, after all	Ko ahau te kotiro uhi, i muri i nga mea katoa
I didn't hear a cry	Kaore au i rongo i te tangi
I can see things in a different light	Ka taea e au te kite i nga mea i roto i te ahua rereke
I went to my door and listened	I haere ahau ki taku kuaha me te whakarongo
I think this letter proves it to be very accurate	Ki taku whakaaro e whakaatu ana tenei reta i te tino tika
And suddenly a great light shone on that place	Na ohorere ana ka whiti te marama nui ki taua wahi
I got nothing though	I whiwhi ahau i tetahi mea ahakoa
I thought all the kids would live in basement rooms	I whakaaro ahau ka noho nga tamariki katoa ki nga ruma i raro i te whenua
I felt the clear water inside and it almost started to cry	Ka mohio ahau ki te wai marama o roto, ka tata ka timata te tangi
I would love to read it	Ka pai ahau ki te panui
I have to give something to the contact woman	Me tuku e au tetahi mea ki te wahine whakapā
I will only follow what is revealed to me	Ka whai noa ahau i nga mea kua whakakitea mai ki ahau
I wanted some brain food at the worst	I hiahia ahau ki etahi kai roro i te kino rawa atu
I was the one who didn’t understand	Ko ahau te mea kaore i marama
I would never choose something perfect	E kore rawa ahau e whiriwhiri i tetahi mea tino pai
I didn’t ask	Kare au i patai
I’m just thinking about real players in physical reality	Kei te whakaaro noa ahau mo nga kaitakaro tuuturu i roto i te mooni tinana
I couldn’t help but laugh at myself	Kaore au i kaha ki te kata ki ahau ano
I could hear their broken hearts and mine	I taea e ahau te rongo i o ratou ngakau pakaru, me toku
I have nothing to hide from you	Kahore aku mea e huna atu i a koe
I stayed with both of them	I noho ahau ki a raua tokorua
I clung to him, awake but afraid to speak	I piri atu ahau ki a ia, e oho ana engari he mataku ki te korero
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I thought if you could learn, you would be happier	I whakaaro ahau mena ka taea e koe te ako, ka koa ake koe
I will always connect with customers	Ka hono tonu ahau ki nga kaihoko
I don’t steer wrong	E kore ahau e urungi he
I remember you in high school	Ka maumahara ahau ki a koe i te kura tuarua
I’ve got it with trees and branches and leaves	Kua whiwhi ahau me nga rakau me nga manga me nga rau
I think they try a different method	Ki taku whakaaro ka whakamatau ratou i tetahi tikanga rereke
I will ask the questions you will answer	Ka patai au i nga patai ka whakautua e koe
I did it that night	I mahia e au i tera po
This is known as frequency analysis	E mohiotia ana tenei ko te tātari auau
I think he’s a bit heavy too	Ki taku whakaaro he paku taumaha ano ia
I can see my pink there	Ka kite ahau i taku mawhero i reira
I wasn’t afraid to be a symbol	Kare au i mataku ki te noho hei tohu
I just wanted to see what it looked like	I hiahia noa ahau ki te kite he aha te ahua
I want to play one	Kei te pirangi ahau ki te takaro i tetahi
I have written a warning	Kua tuhia e ahau he whakatupato
I opened one eye at a time	I whakatuwherahia e ahau tetahi kanohi i tetahi wa
I was looking for something to write about	I rapu ahau mo tetahi mea hei tuhi
I will do something for him	Ka mahia e ahau tetahi mea mo ia
I told him to drop the ice cream	I kii ahau ki a ia kia whakarerea te aihikirimi
I want to see my girlfriend and my family	Kei te pirangi au ki te kite i taku hoa wahine me taku whanau
I need to make another card with them	Me hanga e ahau tetahi atu kaari me ratou
I think you just said that	Ki taku whakaaro kua korero noa koe
I have a few boards that we can use	He torutoru aku papa ka taea e matou te whakamahi
I also wondered if he liked me	I whakaaro ano ahau mehemea ka pirangi ia ki ahau
I covered my mouth with depression	I hipokina e ahau toku mangai i te paheketanga
I like the idea of ​​building community through play	He pai ki ahau te whakaaro ki te hanga hapori ma te takaro
I pay attention to that	Ka aro ahau ki tera
I don’t know how it happened	Kaore au i te mohio i pehea te tupu
I am the same yesterday, today, and forever	Ko ahau tonu inanahi, inaianei, a ake ake
I just read and cleaned up	I panui tonu ahau me te horoi horoi
I really want this person to agree to set me up	Ko taku tino hiahia kia whakaae mai tenei tangata ki te whakatu i ahau
I hope they stop	Ko taku tumanako ka mutu ta raatau
I will help our people survive	Maku e awhina to tatou iwi kia ora
He has sent one upon us	Kua tukuna e ia tetahi ki runga i a maatau
I didn’t want to talk to him about anything else	Kaore au i pai ki te korerorero ki a ia mo tetahi atu mea
I can help you with that	Ka taea e au te awhina i a koe ki tera
I didn’t believe this story	Kaore au i whakapono ki tenei korero
At that time there were very few retail sales	I taua wa he iti noa nga hokohoko hokohoko
I can go to the river to swim	Ka taea e au te haere ki te awa ki te kaukau
I have no money to buy my school supplies	Karekau he moni hei hoko i aku taonga kura
I’m all about sex no matter what	Ko ahau katoa e pa ana ki te taangata ahakoa te ahua
Everything is a machine tape	Ko nga mea katoa he riipene miihini
I can handle that badly around the big city	Ka taea e au te whakahaere kino i tera huri noa i te taone nui
I let him move into me	I tukua e ahau kia neke ia ki roto i ahau
I’ve had a lot of nonsense for a while	Kua nui noa atu taku korero koretake mo tetahi wa
I can’t do anything, but for some reason you can	Kaore e taea e au tetahi mea, engari mo etahi take ka taea e koe
I take a deep breath, then a second	Ka tango ahau i te manawa hohonu, katahi ka tuarua
I, too, wanted a mail day	Ko ahau hoki, i hiahia ki te ra mēra
He is still working as a speedboat	Kei te mahi tonu ia hei kaipuke tere
I ask, and people answer	Ka patai au, ka whakahoki nga tangata
I really enjoyed reading it	I tino koa ahau ki te panui
I will do everything to save him from evil	Ka mahia e ahau nga mea katoa hei whakaora ia ia i te kino
I want a new look in almost every room	Kei te pirangi au ki te ahua hou tata ki nga ruma katoa
I lost nineteen pounds with a lot of muscle	Tekau ma iwa pauna i ngaro ahau me te nui o te uaua
Taylor has to be a face for himself	Ko Taylor hei kanohi mo ia ake
I always go for a gym in the morning	I nga wa katoa ka haere ahau mo te omaoma i te ata
I see everything change quickly in me	Ka kite ahau i nga mea katoa ka huri tere i ahau
I wash my hands of his likeness, the guards	Ka horoi ahau i oku ringa o tona ahua, nga kaitiaki
The club praised the team for his taunt	I whakamihia e te karapu te wahanga mo tana tawai
Fourteen new plants were selected	Tekau ma wha nga tipu hou i tohua
I was always waiting for you to leave me	I tatari tonu ahau kia mawehe atu koe i ahau
I also have a word of advice	He kupu tohutohu ano taku
I would be happy to leave my work for you	Ka pai ahau ki te whakarere i taku mahi mo koe
I can't fix it	E kore e taea e ahau te whakatika
I will work directly for the government	Ka mahi tika ahau mo te kawanatanga
He was the only survivor	Ko ia anake te morehu
I knew it wouldn’t happen right away	I mohio ahau e kore e puta i taua wa tonu
I did not say more	Kaore au i korero atu
I took my key and opened the box	Ka mau ahau ki taku ki ka whakatuwhera i te pouaka
I looked into all their anxious eyes	I titiro ahau ki o ratou kanohi hikaka katoa
I closed my eyes for a second	Ka pehia e ahau oku kanohi mo te tuarua
I was hoping you would come up and say something	I tumanako ahau ka haere ake koe ki te korero i tetahi mea
I was busy downstairs	I pukumahi ahau ki raro
I am covered with thick brown fur	Kei te hipoki ahau ki te huruhuru parauri matotoru
The meeting begins	Ka timata te huihui
I didn’t explain it like that	Kaore au i whakamaarama penei
I got up and walked over to sit next to him	Ka whakatika ahau ka hikoi atu ki te noho ki tona taha
I think they are your only surviving relative	Ki taku whakaaro ko ratou anake to whanaunga e ora ana
The funds were saved in the millions per year	Ko nga moni i penapenahia i roto i nga miriona miriona ia tau
Our relationship has been good	Kua noho pai to maatau hononga
It was a long and difficult journey	He haerenga roa, uaua hoki
I just knew my soul mate was waiting outside	I mohio noa ahau kei te tatari taku hoa wairua ki waho
I have been going too long	He roa rawa ahau e haere ana
I have no doubt he will come back	Kaore au i ruarua ka hoki ano ia
I thought that might be a good thing here	I whakaaro ahau tera pea he mea pai ki konei
He received the award via video conference	I whakawhiwhia e ia te tohu ma te huihuinga ataata
I looked at the big city	I titiro ahau ki te taone nui
I have to smile even though I’m the same	Me ataata ahau ahakoa ko ahau ano
I took it upon myself to show up	Ka mau ahau ki runga i ahau ki te whakaatu
A truck rides on a pipe	Ka eke he taraka ki runga he paipa
I will run with them again	Ka rere ano ahau me ratou
I went to the door and slammed it open	I haere ahau ki te kuaha ka wahia marietia
I was able to wake him up	I taea e au te whakaara ake i a ia
I can tell you it’s not a small thing	Ka taea e au te kii atu ki a koe ehara i te mea iti
There was no remnant of the house or his gardens	Karekau he toenga o te whare, o ana maara ranei
I had no money, no bank account, and never received it	Karekau he moni i a au, he putea moni, kaore ano i whiwhi
He quickly fell in love with her	Ka tere tana aroha ki a ia
I let him ride	Naku i tuku kia eke ia
I want to support the club so maybe next year	Kei te pirangi au ki te tautoko i te karapu na tera pea a tera tau
I was given a break	I tukuna e ahau he wa okiokinga
I thought he had done this work with the experts	I whakaaro ahau kua mahia e ia tenei mahi me nga tohunga
A police officer allowed her husband to kill her	He pirihimana i tuku tana tane kia patu ia ia
I don’t want to go down	Kaore au e pai ki te haere ki raro
I tried not to think	I tamata ahau kia kaua e whakaaro
I didn’t feel lonely anymore	Kare au i ahua mokemoke ano
I will call you anytime and anywhere	Ka waea atu ahau ki a koe ahea me hea
The crazy person doesn’t know who he is	Kare te tangata haurangi e mohio ko ia
There is shelter here	He whakaruruhau kei konei
I return to my fallen body	Ka hoki ahau ki toku tinana kua hinga
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I just got here a few minutes ago	Katahi ano ahau ka tae mai ki konei i etahi meneti kua hipa
He knows how to keep approval	E mohio ana ia ki te pupuri whakaaetanga
I told him it could happen anywhere	I korero ahau ki a ia ka taea te tupu i nga waahi katoa
I have not found this oil	Kua kore e kitea e au tenei hinu
I had never heard this story before, and it was a mistake	Kare ano au i rongo i tenei korero i mua atu, a, i te pohehe
I like a glass of wine most evenings	He pai ki ahau te karaihe waina i te nuinga o nga ahiahi
He plays a smart game	Ka takaro ia i te keemu atamai
I really laughed and hurt	I tino kata ahau ka mamae
I had no idea what they were	Kare au i tino mohio he aha ratou
I have never had children before	Kare ano au i whanau tamariki i mua
Apparently he was about to leave	Te ahua tata tonu ana tana wehenga atu
A deceptive smile spread over his face	Ka horahia te ataata hianga ki runga i tona mata
A stone was rolled under his feet and his feet stumbled	He kohatu i hurihia i raro i tona waewae, ka tutuki ona waewae
More than a thousand people took part in the work	Neke atu i te kotahi mano nga tangata i mahi i te mahi
I think he is a good friend to you	Ki taku whakaaro he hoa pai ia ki a koe
I reached out to grab the bottle	I toro atu ahau ki te hopu i te pounamu
I have to bring my belongings	Me kawe e au aku taonga
A back of the audio clip	He tuara o te topenga ororongo
I heard it for hundreds of years	I rongo ahau mo nga rau tau
I didn’t know how to be quiet	Kare au i mohio me pehea te ata noho
I don’t expect others	Kaore au e tumanako ki etahi atu
I lost the boys, of course	I ngaro ahau i nga tama, o te akoranga
I took the walk back to interpret the experience	I pau ahau i te hikoi hoki ki te whakamaori i te wheako
I turn around and raise my hands to go backwards	Ka huri au ka piki oku ringa ki te hoki whakamuri
This force is sufficient to break most bones	He rawaka tenei kaha ki te whati i te nuinga o nga koiwi
I was very quick to fix it	I tino tere ahau ki te whakatika
A river to carry	He awa hei kawe
I loved the layout of the ground in my hands	I aroha ahau ki te whakatakotoranga o te whenua i roto i oku ringa
The competition will continue forever	Ka noho tonu te whakataetae mo ake tonu atu
I can drink a rich man’s cup of wine	Ka taea e ahau te inu i te kapu waina a te tangata taonga
A truck is pulled to the front door	Ka kumea mai he taraka ki te tatau o mua
I waited for a few seconds and tried to think	I tatari ahau mo etahi hēkona, ka ngana ki te whakaaro
I saw him, insisting on the fourth question	I kite ahau ia ia, e tohe ana ki te patai tuawha
I raised my eyebrows and he smiled back	Ka hiki ake oku tukemata, ka ataata kee ia ki muri
I also saw the press room in full swing	I kite ano ahau i te taiwhanga perehi e hikaka ana
I liked my work	I pai ahau ki aku mahi
I will always have a home here	Ka noho tonu ahau he kainga ki konei
I will wait for him to speak	Ka tatari ahau mo tana korero
I just need to fix things for you	Me whakatika noa e au nga mea ki a koe
I will not waste your time	E kore ahau e moumou i to taima
I don’t know how to do it	Kaore au i te mohio me pehea te mahi
I couldn’t stop myself from shaking	Kaore i taea e au te aukati i ahau kia wiri
A minute later he heard her return	He meneti i muri mai ka rongo ia i tana hokinga mai
I lied to him badly	He kino taku korero teka ki a ia
I hope others do the same	Te ti'aturi nei au e penei ana te mahi a etahi atu
I will be less tired	Ka iti ake taku ngenge
I look amazed at the list of names	Ka titiro miharo ahau ki te rarangi ingoa
I didn’t see what he looked like	Kare au i kite i tona ahua
It was brought here by a stranger	Na te tangata ke i mau mai ki konei
I don’t like these people	Kaore au e pai ki enei tangata
I was right tonight	I tika ahau i tenei po
I'll go up but it won't work	Ka haere ahau ake engari kare e pai
I have to say get it for you	Me kii ahau ki te tiki ma koe
I wasn’t sure he was dead but he looked	Kare au i tino mohio kua mate ia engari i titiro ia
I think life is about love and compassion	Ki taku whakaaro ko te ora ko te aroha me te aroha
One of your bosses thinks he’s really cool	E whakaaro ana tetahi o to mana rangatira he tino rawe ia
I knew the phone number	I mohio ahau ki te nama waea
I would really love to do my own covers	Ka tino pai ahau ki te mahi i aku uhi ake
I will never sin	Kare rawa ahau e hara
I can get on the road and head east	Ka taea e au te eke ki runga i te huarahi ka haere ki te rawhiti
I am not a religious person, in the traditional sense	Ehara ahau i te tangata whakapono, i roto i te tikanga tuku iho
I can go anywhere from there	Ka taea e au te haere ki hea mai i reira
I can see how his models fit into the contract	Ka kite ahau i te ahua o ana tauira ki te kirimana
I hear in the morning about the night breeze	Ka rongo ahau i te ata e pa ana ki te hau o te po
I can think of it in a very clear way	Ka taea e au te whakaaro i roto i te tino marama
I didn’t think about it for years	Kaore au i whakaaro mo nga tau
You need more string	Me nui ake te aho
I turned to him, nice to the company	Ka tahuri ahau ki a ia, he pai ki te kamupene
I’ve never been on one before	Kore ahau i runga i tetahi i mua
I smile and try not to look	Ka ataata ahau ka ngana kia kaua e titiro
The court will pay	Ka utua e te kooti
I laughed, but it wasn’t really wasted	I kata ahau, engari kaore i tino moumou
I was all shocked there	I ohorere katoa ahau i reira
I will go home to myself	Ka hoki ahau ki te kainga ki ahau ano
I’m really serious	He tino nui ahau
I hear voices from the other side	Ka rongo au i nga reo mai i tera taha
I am a sovereign king, and he is mine	He kingi rangatira ahau, noku ano ia
I enjoy doing theater	He pai ki ahau te mahi whare tapere
I looked back at the girl	I titiro whakamuri ahau ki te kotiro
I will hear your thoughts from all parts of the ship	Ka rongo ahau i o whakaaro mai i nga waahi katoa o te kaipuke
I get out of the car and walk to the control side	Ka puta ahau i te motuka ka hikoi ki te taha whakahaere
Many times I write when I am crying	He maha nga wa ka tuhi ahau i a au e tangi ana
I came again	I haere mai ano ahau
I hope this is similar to the other lamp	Ko taku tumanako ka rite tenei ki tera atu rama
I measured the space and it was pretty good	I ine ahau i te waahi ka tino pai
I played alone and did everything	I takaro ahau ko au anake ka mahi i nga mea katoa
I worked hard for my life	I whakapau kaha ahau mo toku ora
Many of the songs conveyed an environmental theme	He maha nga waiata i whakapuaki i te kaupapa taiao
I was very lucky	I tino waimarie ahau
I don't have to hide that secret from him	Kare e tika kia huna e au tena ahua huna ki a ia
All the work they could	Nga mahi katoa i taea e ratou
I saw a space for growth when I jumped	I kite ahau i tetahi waahi mo te tipu ka peke atu ahau
I’m pretty sure there is no true love	He tino pai ahau kaore he aroha pono
I think there will be more traffic	Ki taku whakaaro ka nui haere te hokohoko
I thought you were a cat	I whakaaro ahau he ngeru koe
A school bus came right out of our front gate	He pahi kura i puta tika i to matou keeti o mua
I can’t live with myself if we don’t try	Kare e taea e au te noho me au ano mena kaore matou e ngana
I raise the ax and strike	Ka whakaarahia e ahau te toki ka whiua
I shook my head and grabbed hold of him	Ka ruru ahau i toku mahunga ka mau taku pupuri ki a ia
I must dream, he thought	Me moemoea ahau, ka whakaaro ia
I wanted to fly on the air	I hiahia ahau ki te rere i runga i te hau
A media market with historical significance	He maakete päpäho me te hiranga o mua
I walked down the hallway and looked out the window	I hikoi ahau ki raro i te aroa ka titiro atu i te matapihi
I mean a hand on my shoulder behind me	Ko taku tikanga ko te ringa i runga i toku pokohiwi i muri i ahau
I knew the way he was coming from	I mohio ahau ki te huarahi i ahu mai ai ia
The trip turned out to be an accident	Ko te haerenga i puta he aitua
I grabbed her tight heel and pushed it deep	Ka mau ahau ki tana rekereke piri ka akiaki kia hohonu
I hate his desire to use me	E kino ana ahau ki tana hiahia ki te whakamahi i ahau
I wonder if I was a little deaf	Ka whakaaro ahau mehemea kua paku turi ahau
I like the lack of hope	He pai ki ahau te kore tumanako
A film crew will follow him doing well	Ka whai tetahi kaimahi kiriata i a ia e mahi pai ana
I can't talk on the phone	Kaore e taea e au te korero i runga waea
I looked forward to giving him some space	I titiro atu ahau ki te tuku atu ki a ia i etahi waahi
I try for four days a week	Kei te ngana ahau mo nga ra e wha i te wiki
I would appreciate it if you see anything in them	Ka mihi ahau ki te kite koe i tetahi mea i roto i a raatau
I am here in the lake	Kei konei ahau i te roto
I can see sea shells	Ka kitea e au nga anga moana
I always wanted to do more	I hiahia tonu ahau ki te mahi ake
It’s just too much pain for me	He nui noa atu te mate ki a au
I was really worried about this	I tino raruraru ahau mo tenei
I have only one brother	Kotahi noa iho oku teina
I froze to the point	I whakatotoka ahau ki te waahi
I’m not fighting	Kaore au i te whawhai
I thought they were trying to protect me	I whakaaro ahau kei te ngana ratou ki te tiaki i ahau
I was sad after everything we had done together	I pouri ahau i muri i nga mea katoa i mahi tahi ai maua
I told you to wait by the side of the car	I mea ahau kia tatari koe i te taha o te waka
I will return you to your master	Ka whakahokia koe e ahau ki to rangatira
His performances are consistent throughout his career	He rite tonu te ahua o ana mahi puta noa i ana mahi
Quick decision and determination	Te whakatau tere me te whakatau
She started swimming when she was nine years old	I timata ia ki te whakataetae kauhoe i te iwa o ona tau
I didn’t know what to say to him	Kaore au i mohio he aha taku korero ki a ia
I am the only one who still knows after the accident	Ko ahau anake kei te mohio tonu i muri i te aitua
I will prepare to fix it	Ka whakarite ahau ki te whakatika
I didn’t want to attack you	Kare au i hiahia ki te whakaeke i a koe
I quickly fell short of the struggle to cry	I hinga tere ahau i te pakanga ki te tangi
I went to the mall to buy my case	Ka haere ahau ki te paera ki te hoko i taku keehi
I think he was a stranger	Ki taku whakaaro he tangata ke ia
I wonder if he is paying too much attention to the pain	Ka whakaaro ahau mena kei te aro nui ia ki te mamae
A couple of them were windy	He tokorua o ratou i hau
A thick, cracked gray shell covered his body	He anga matotoru, ngatata hina i hipokina tona tinana
I haven’t gotten on it yet	Kaore ano ahau kia eke ki runga
I’m doing it myself every week from time to time	Kei te mahi ahau i a au ano ia wiki mai i nga wa katoa
One tear escaped his face	Kotahi te roimata i mawhiti i tona kanohi
I always knew that one day, this day would come	I mohio tonu ahau tera tetahi ra, ka tae mai tenei ra
I struggled to take a deep breath	I kaha ahau ki te tango manawa hohonu
I tried to avoid looking your way	I ngana ahau ki te karo i te titiro ki to huarahi
Accidents are similar across the country	He rite nga aitua puta noa i te motu
I threw the plate at them	I peia e ahau te pereti ki a ratou
I shared it with him	I tohatoha ahau ki a ia
I think this needs to be fixed first	Ki taku whakaaro me whakatika tenei i te tuatahi
I saw her beauty	I kite ahau i tona ataahua
I love you with all my heart	E aroha ana ahau ki a korua ma toku ngakau katoa
There was not a single person outside	Kaore he tangata kotahi i waho
I saw him struggling to stay calm	I kite ahau e whawhai ana ia kia noho marino
Polish memorials were torn down	I wahia nga tohu whakamaumahara o Polani
I want to smile and live	E hiahia ana ahau ki te ataata me te ora
I was at the end of my two cities	I te pito ahau o oku pa e rua
I couldn’t figure out but what these strange objects were	Kare i taea e au te whakaaro engari he aha enei taonga ke
I was afraid we would be robbed and killed	I wehi ahau kei pahuatia matou, ka mate
Then I let myself go	Katahi ahau ka tuku i a au ano
I saw how much this hurt him	I kite ahau i te nui o te mamae o tenei ki a ia
A girl showed us the way to customs	Na tetahi kotiro i whakaatu ki a matou te huarahi ki nga tikanga
We knew he would bite after that	I mohio matou ka ngaua e ia i muri i tera
I know you still have a problem with me	Kei te mohio ahau kei a koe tonu te raru ki ahau
I didn’t think I would hate you so much	Kare au i whakaaro kia kino rawa atu ahau ki a koe
A wooden screen porch covered its length	He whakamahau rakau mata kua hipokina tona roa
I wasn’t sure what to expect	Kare au i tino mohio he aha te tumanako
I’d love to see a normal reaction from you	Kei te pirangi au ki te kite i tetahi tauhohenga noa mai i a koe
Eventually I met the first family	I te mutunga ka tutaki ahau ki te whanau tuatahi
I will only mention, here, one or two symbols	Ka whakahua noa ahau, i konei, kotahi, e rua ranei nga tohu
I went to work and went to class	I haere ahau ki te mahi ka haere ki te akomanga
I wanted to know what he was doing	I hiahia ahau ki te mohio he aha tana mahi
I knew him, he wouldn’t do this	I mohio ahau ki a ia, e kore ia e mahi i tenei
I would never be called a human being	Kare rawa ahau e kiia he tangata
I have to lie down for a while	Me takoto ahau mo te wa poto
I wasn’t really sure what I was doing	Kaore au i tino mohio he aha taku mahi
I mistake some for the truth	Ka pohehe ahau he pono etahi
I have few options but to keep going	He iti noa aku whiringa engari kia haere tonu
I composed it tonight, just for you	Naku i tito i tenei po, mo koe anake
I almost hung up the phone	I tata tonu ahau ki te whakairi waea
The album received a lot of attention to read before its release	Ko te pukaemi i aro nui ki te panui i mua i tana tukunga
The official voice cried	Ka tangi te reo rangatira
I just wanted to know what happened to them	I hiahia noa ahau ki te mohio he aha te mea i pa ki a raatau
I smile like a fool looking at my beautiful wife	Ka ataata ahau ano he wairangi e titiro ana ki taku wahine ataahua
I didn’t want him to touch me	Kare au i pai kia pa mai ia ki ahau
I was on the verge of tears	I runga ahau i te mata o te roimata
I always felt something was missing	I mahara tonu ahau he mea kei te ngaro
I don’t know how else to describe the situation	Kare au e mohio me pehea atu te whakaahua i te ahua
I can’t think of more than that	Kare e taea e au te whakaaro atu i tera
I always fell into that old trap	I taka tonu ahau ki tera mahanga tawhito
I didn’t want him to be a father	Kaore au i hiahia kia noho ia hei papa
I spilled the cake into the toilet and washed it	Ka tuwhaina e ahau te keke ki roto i te wharepaku ka horoi
I might as well	Ka pena ano pea ahau
I looked at both sides before crossing the street	Ka titiro au ki nga taha e rua i mua i te whakawhiti i te huarahi
I hope it never happens	Te ti'aturi nei au e kore rawa e puta
The hero does not cry	Kare te toa e tangi
I just enjoy being with them	He pai noa ahau ki te noho tahi me ratou
I love those tools	Aroha ana ahau ki aua taputapu
I really believe in that	Ka tino whakapono ahau ki tena
I follow the window	Ka whai ahau ki te matapihi
I can blame the weather	Ka taea e au te whakapae mo te rangi
I looked at my phone	I titiro ahau ki taku waea
A son he will never see again	He tama e kore ia e kite ano
I would highly recommend them	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau
I followed with everything these days	I muri mai ahau me nga mea katoa i enei ra
Many times I update my space	He maha nga wa ka whakahou ahau i taku waahi
I can’t believe that’s you	Kaore au e whakapono ko koe tena
One question arose above the others, however	Ko tetahi patai i puta ake i runga ake i era atu, heoi
I went back to the opening and listened intently	I hoki whakamuri ahau i te whakatuwheratanga, me te whakarongo nui
I can still be amazed	Ka taea tonu e au te miharo
I was driven around the council	I peia ahau huri noa i te kaunihera
I secretly asked him	I tono puku ahau ki a ia
He lived there for the rest of his life	I noho ia ki reira mo te toenga o tona oranga
I like a good book	He pai ki ahau te pukapuka pai
A time to be born, and a time to die	He wa e whanau ai, he wa e mate ai
I smiled at him, warmly	Ka ataata ahau ki a ia, ma te mahana
I had my coat on but it was still cold	I ahau taku koti engari he makariri tonu
I thought about carrying it on my heels	I whakaaro ahau ki te kawe ki oku rekereke
I have been given food before anyone else	Kua hoatu he kai ki ahau i mua i era atu
I was very weak and tired though	I tino ngoikore ahau me te ngenge ahakoa
He played a very important role in all aspects	He tino nui tana mahi i roto i nga mahi katoa
I have to steal the garage	Me tahae au i te karati
I didn’t pay attention to anything but getting to that car	Kaore au i aro ki tetahi mea engari ko te tae atu ki taua waka
I was really surprised after my test session	I tino miharo ahau i muri i taku waahi whakamatautau
I just cry at them	Ka tangi noa ahau ki a ratou
I didn’t tell him this though	Kaore au i korero ki a ia i tenei ahakoa
I didn’t catch him in the traditional sense	Kaore au i mau i a ia i runga i te tikanga tuku iho
I thought we might look better	I whakaaro ahau tera pea ka nui ake to tatou ahua
I thought I didn’t want to take care of their work	I whakaaro au kaore au e pai ki te tiaki i a raatau mahi
A hard, cold rain is coming	He ua pakeke, makariri e heke mai ana
I wondered if there would be a change of rush	I whakaaro ahau mehemea ka puta he rereketanga o te wiwi
Later I realized his embarrassment	I muri mai ka mohio ahau ki tana whakama
I’ll just focus on taking a deep breath later	Ka aro noa ahau ki te tango manawa i muri mai
I smell and taste the blood of his lips	Ka hongi ahau, ka reka hoki i te toto o ona ngutu
I was kind of curious how that was	I ahua pakiki ahau me pehea tera
I can hear your presence looking over my shoulder	Ka rongo ahau i to aroaro e titiro mai ana i runga i toku pokohiwi
I enjoyed watching him move	He pai ki ahau te matakitaki i a ia e neke ana
I have to sit every five minutes	Me noho ahau ia rima meneti
I can’t compose myself or hold my breath	Kare e taea e au te tito i a au ano, ka mau ranei taku manawa
I think his face is sharp, not round like mine	Ki taku whakaaro he koi tona mata, ehara i te porotaka penei i taku
It’s all a win -win situation for them	He ahuatanga wini katoa mo ratou
I really enjoyed being alone	I tino pai ahau ki te noho ko ahau anake
I can’t write with a clear heart	Kare e taea e au te tuhi ma te ngakau marama
I started working and covering the tracks	I timata ahau i te mahi me te hipoki i nga ara
I wanted to get married, but it didn’t happen	I hiahia ahau ki te marena, engari kaore i puta
I put him to death again	I tukuna ano ia e ahau ki te mate
I landed on my luggage	Ka tau ahau ki runga i aku tueke
I need to relax in a hot bath	Me whakangā ahau i roto i te pati wera
I was the only one there to take care of you	Ko ahau anake i reira ki te tiaki i a koe
I can find it under the leaves	Ka kitea e au i raro i nga rau
The new film worked	I mahi te kiriata hou
I wish you all well	Kei te pirangi ahau kia ora koutou katoa
I always knew he wouldn’t survive	I mohio tonu ahau e kore ia e ora
A voice full of pain and guilt	He reo ki tonu i te mamae me te hara
I know he will get better	E mohio ana ahau ka pai ake ia
I don’t know what the reason is, but it was like this	Kare au i te mohio he aha te take, engari i penei
I think it helped a lot	Ki taku whakaaro he nui te awhina
I just went to the party	I haere noa ahau ki te paati
No response was found	Karekau i kitea he whakautu
I always dreamed of singing	I moemoea tonu ahau ki te waiata
I really cried	I tino tangi ahau
I want you to be happy for us	Ko taku hiahia kia koa koe mo matou
I mean you look good to me	Ko taku tikanga he pai to ahua ki ahau
I was really angry with myself	I tino riri ahau ki ahau ano
I didn’t deserve to step into your space like that	Kaore au i tika ki te takahi i to waahi penei
I checked to my left	I taki ahau ki taku taha maui
I ask how he clung to this ugly bed	Ka patai au he pehea tana piri ki tenei moenga kino
I think it’s a good buy	Ki taku whakaaro he pai te hoko
I must be ordered to remain silent	Me whakahau ahau kia noho puku
I want you	Kei te pirangi ahau ki a koe
I need to calm down and just work	Me ata noho ahau me te mahi noa
It’s kind of the right thing to do	Ko te ahua tika te mahi
I relaxed, knowing it hadn’t burst yet	I whakangawari ahau, i te mohio kaore ano kia pakaru mai
I am happy to be together	Kei te harikoa ahau ki te noho tahi
I brought some, but not too many	I mauria mai e ahau etahi, engari kaore i te nui rawa
I sent a larger group	I tukuna e ahau he roopu nui ake
I know he wants to play	E mohio ana ahau kei te pirangi ia ki te takaro
I have to keep going	Me haere tonu ahau
I haven’t prayed in a long time	Kare ano ahau i inoi mo te wa roa
I have never said this to anyone before	Kare ano au i korero penei ki tetahi i mua
I will pick up a bottle of water	Ka kohia e ahau he ipu wai
And Judah's left hand was broken in the battle	Na ka whati te ringa maui o Hura i te whawhaitanga
Large forest fires are not to be found in the park	Ko nga ahi ngahere nui kaore e kitea i roto i te papa
I live in the next block	Kei te poraka e whai ake nei ahau e noho ana
I wasn’t sure if he would believe me again	Kaore au i tino mohio ka whakapono ano ia ki ahau
I just love the mountains, because they are permanent	Aroha noa ahau ki nga maunga, no te mea he mea mau tonu
I still need to see the sign	Me kite tonu ahau i te tohu
I will not waste any more of your time	E kore ahau e moumou atu i to wa
Most of its customers worked in nearby steel mills	Ko te nuinga o ana kaihoko i mahi i nga mira maitai tata
I was really scared to move at first	I tino mataku ahau ki te neke i te tuatahi
I’m not sure if they’ve forgotten me	Kare au i tino mohio mena kua wareware ratou ki ahau
I do well with this	He pai taku mahi ki tenei
I think the circles will help	Ki taku whakaaro ka awhina nga porowhita
I think he took my face	Ki taku whakaaro ka tangohia e ia toku mata
I’ll probably get there and come back one day	Ka tae pea ahau ki reira ka hoki mai i te ra kotahi
The thoughts of her dead dog stirred her tears	Ko nga whakaaro mo tana kurī mate i whakahihiko i ona roimata
I stopped the doctor at this time	I whakamutua e ahau te taote i tenei wa
I still love you	Kei te aroha tonu ahau ki a koe
I would call it a fight	Ka kiia e ahau he whawhai
The little video grows into a laugh	Ko te ataata iti ka tipu ake hei kata
I think one would be better than three or four	Ki taku whakaaro ka pai tetahi ki te toru, ki te wha ranei
I have to ask how he works	Me patai au me pehea tana mahi
I think we have a good balance here	Ki taku whakaaro he pai to tatou pauna i konei
I don’t have children	Kaore au e whai tamariki
I tried to feed her breakfast while she slept	I ngana ahau ki te whangai i tana parakuihi ka moe ia
I had no idea he was like that	Kaore au i mohio he pena ia
I just want you to be my wife	Ko taku hiahia ko koe anake hei wahine maku
I taught him many things	He maha nga mea i whakaakona e ahau ki a ia
I think he jumped the ship	Ki taku whakaaro i peke ia i te kaipuke
I looked around the cave	I titiro ahau huri noa i te ana
I wouldn’t be dying to come and get you	E kore ahau e mate ki te haere mai ki te tiki i a koe
I thought I would have time	I whakaaro ahau ka whai wa
I’m not going to turn the list into a marketplace	E kore ahau e huri i te rarangi hei kainga hokohoko
I told him not to worry	I kii ahau ki a ia kia kaua e manukanuka
I have a good problem	He raruraru pai kei a au
I tried to be a good husband and father	Ua tamata vau i te riro ei tane faaipoipo e ei metua tane maitai
I need to talk to them	Me korero ahau ki a ratou
Each phase took approximately four months to complete	Tata ki te wha marama te roa o ia wahanga ki te whakaoti
I took a deep breath at the speed of the move	I manawa ahau i te manawa o te manawa i te tere o te neke
I hear before him he hears mine	Ka rongo ahau i tona aroaro ka rongo ia i taku
I loved what he did to me	I aroha ahau ki tana mahi ki ahau
I said it worked	I kii ahau i mahi
I think you’ll like them	Ki taku whakaaro ka pai koe ki a raatau
I hope you enjoy it	Ko taku tumanako ka koa koe
I’m coming to trust them	Kei te haere mai ahau ki te whakawhirinaki ki a raatau
I suspected it was wrong for months	I whakapae ahau he mea he mo nga marama
I will be an awesome company on the road	Ka waiho ahau hei kamupene whakamataku i runga i te huarahi
I turned around to face him	Ka tahuri ahau ki muri ki te anga atu ki a ia
Some brought burnt blankets as a symbol of the victims	Ko etahi i mau mai he paraikete tahuna hei tohu mo te hunga i mate
I would love to give you that opportunity	E pai ana ahau ki te hoatu ki a koe taua waahi
A sharp cough rang out at the open door	Ka haruru te mare koi i te kuaha tuwhera
I didn’t use the bedroom	Kaore au i whakamahi i te whare moenga
I couldn’t hold myself back	Kaore i taea e au te pupuri i ahau
I took it, of course	I tangohia e ahau, o te akoranga
I heard the fight	I rongo ahau i te whawhai
I wasn’t ready to listen	Kaore au i rite ki te whakarongo
I know we have a lot to discuss	E mohio ana ahau he maha nga mea hei matapaki ma tatou
I joined years ago, I loved it	I uru atu ahau ki nga tau kua hipa, i aroha ahau
I have to read this book	Me panui ahau i tenei pukapuka
I haven’t set it yet	Kare ano au i whakatakoto
I am not the one to talk about that	Ehara ahau i te tangata hei korero mo tena
I felt a burden descend on me	I rongo ahau i te hekenga mai o tetahi pikaunga ki runga i ahau
I saw it flying on the lake	I kite ahau e rere ana i runga i te roto
I am just a woman holding a birth title	He wahine noa ahau ka mau i te taitara whanau
I can see that your mom is alive	Ka kite ahau kei te ora to mama
I would never be stupid enough to leave him	E kore rawa ahau e noho poauau ki te whakarere ia ia
I need time to build up my confidence	Me whai wa ahau ki te whakapakari ake i taku maia
I was stressed and had difficulty sleeping	I pehia ahau me te uaua ki te moe
I just wanted you to know, we are here for you	I hiahia noa ahau kia mohio koe, kei konei matou mo koe
I heard him by my side	I rongo ahau ki a ia i toku taha
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I joined the line to submit my assignments	I uru ahau ki te raina ki te tuku i aku mahi
I was really grateful	I tino mihi ahau
I like to sleep and stay up all night	He pai ki a au te moe me te noho po
The next moment the wide smile parted from his ugly face	I te wa i muri mai ka wehe te ataata whanui i tona kanohi kino
I was hoping there would be more people	I tumanako ahau ka nui ake te tangata
I really knew myself	I tino mohio ahau ki ahau ano
I was also a little worried about the heat	He iti ano taku awangawanga mo te wera
I had never thought of that before	Kaore au i whakaaro ki tera i mua
I’m really worried about his condition	Kei te tino awangawanga ahau mo tona ahuatanga
A hidden land at the end of the world	He whenua huna ki te pito o te ao
I knew that would pass	I mohio ahau ka pahemo tera
I wanted to share it with my friends	I hiahia ahau ki te whakapuaki i a ia ki oku hoa
I wanted to turn back	I hiahia ahau ki te huri whakamuri
I was hurt by my friend’s luck	I whara ahau i te waimarie o taku hoa
I am not afraid for the future of our country	Kaore au e mataku ana mo te heke mai o to tatou whenua
I wish it was something we could do	Ko taku hiahia he mea ka taea e taatau
I was right about everything	I tika ahau mo nga mea katoa
It has a large, black shape that rises to the surface	He ahua nui, pango ka ara ake ki te pokanoa
I collected some videos for you	I kohia e ahau etahi ataata mo koe
I hope you learn to trust me	Te ti'aturi nei au ka ako koe ki te whakawhirinaki ki ahau
I said it would be nice and thought he would want it for a while just for himself	I kii ahau ka pai, me te whakaaro ka hiahia ia mo tetahi wa mo ia anake
I didn’t move, I didn’t blink	Kare au i neke, kaore au i kimo
A sleeper watches them flee the island	Kei te matakitaki tetahi kaitiaki moe i a ratou e rere atu ana i te motu
I look up at the sand	Ka titiro ake ahau i te onepu
I have written about their efforts with other readers	Kua tuhia e au mo o raatau kaha ki etahi atu panui
I hope you are well	Ko taku tumanako kei te pai koe
I know how to start again	E mohio ana ahau ki te timata ano
Man sees everything in terms of its appearance	Ka kite te tangata i nga mea katoa i runga i tona ahua
I didn’t hear the footsteps	Kaore au i rongo i nga tapuwae
I waited for others to get there	I tatari ahau kia tae atu etahi atu ki reira
I followed with others not far away	I whai ahau me etahi atu kaore i tawhiti atu
I touched his shoulder	I pa ahau ki tona pokohiwi
I don’t want to live there	E kore ahau e pai ki te noho ki reira
It was a cellar, dark and gloomy	He puhera, he pouri me te pouri
I love you more than anything	E aroha ana ahau ki a koe nui atu i nga mea katoa
A short time in front of the local police station	He wa poto ki mua i te teihana pirihimana o te rohe
I fixed everything	I whakatikahia e au ia mea katoa
I should have hoped for this, though	Me i tumanako ahau ki tenei, ahakoa
I told him he had to serve	Ua parau atu vau ia'na e ti'a ia'na ia tavini
I groaned and rolled my eyes	Ka aue ahau ka huri i oku kanohi
Some of the horses have to go	Me haere etahi o nga hoiho
I need to ask some questions for the next one	Me patai e au etahi patai mo te whai ake
I tried not to breathe, but couldn’t	I whakamatau ahau kia kaua e manawa, engari kaore i taea
I think he is avoiding us	Ki taku whakaaro kei te karo ia i a matou
I rested and looked intently at my shelf	Ka okioki ahau, ka titiro matatau ki taku whata
I turned to see what he was looking at	Ka tahuri ahau ki te kite i tana e titiro ana
It had a little bit of autonomy, but it didn’t hold up	He iti noa te mana motuhake, engari kaore i mau
I want to do it right	E hiahia ana ahau ki te mahi tika
I remember the sound of his flesh under my fingers	Ka maumahara ahau ki te rongo o ona kikokiko i raro i oku maihao
This was done three times	E toru nga wa i mahia ai tenei
They need help	Me awhina ratou
I can see a bit of a similarity between the two of you	Ka kite ahau i te ahua o te ahua i waenganui i a korua
I’m not sure if he’s done	Kaore au i tino mohio mena kua oti ia
I loved it	I aroha ahau ki reira
I also thank you for your poem yesterday	Ka mihi ano ahau ki a koe mo to rotarota inanahi
A very bright glow appeared under the bed	I puta mai he kanapa tino maamaa i raro i te moenga
I didn’t sign up for this	Kaore au i haina mo tenei
I have to go to the phone	Me haere ahau ki te waea waea
I let him hold me, tormenting his city	I tukua e ahau kia mau ia, mamae ana i tana pa
In the real world that would have been impossible	I roto i te ao tūturu kua kore e taea
I will eat what they offer	Ka kai ahau i ta ratou e tuku
A taste of sound for the beauty of the world	He reka o te tangi mo te ataahua o te ao
I knew he was going for good	I mohio ahau kei te haere ia mo te pai
The noise turned him around	Na te haruru i tahuri ia
I have to stop thinking like this	Me mutu taku whakaaro penei
I check the computer	Ka tirohia e ahau te rorohiko
The princess needed his protection	I hiahiatia e te wahine rangatira tana whakamarumaru
People are in prison	Kei te mauhere nga tangata
I’ve been wanting to die for the past year	Kua pirangi ahau ki te mate i te tau kua hipa
I missed one key element, the rest	I ngaro ahau i tetahi huānga matua, te toenga
One subject spoke of insanity	Ko tetahi kaupapa i korero mo te porangi
He also developed diabetes	I whakawhanake ano ia i te mate huka
The boat trip is done	Ma te haerenga maanu te mahi
I do better computer work	He pai ake taku mahi rorohiko
I told him you weren’t ready	I korero ahau ki a ia kaore koe i rite
I saw his gaze	I kite ahau i tana titiro
To my mind, it’s also a fairy -tale fighting technique	Ki taku mahara, he tikanga whawhai patupaiarehe ano
I leaned against the wall for support	I okioki ahau ki te pakitara hei tautoko
When considering components such as ex p	I te wa e whakaarohia ana nga waahanga penei i te ex p
I saw the logic	I kite ahau i te arorau
I just gave in to temptation	Ua tuu noa vau i roto i te faahemaraa
I thought they were really funny	I whakaaro ahau he tino katakata ratou
This design does not survive	Kaore tenei hoahoa e ora
I just thought you should know, that’s all	I whakaaro noa ahau me mohio koe, heoi ano
The best solution will be obtained	Ka whiwhi te otinga pai
I have no words that have not been used here	Karekau aku kupu kaore ano kia whakamahia i konei
I can’t believe how fast you filled our order	Kaore au e whakapono ki te tere o to whakaki i ta matou ota
I almost lost my finger	I tata ngaro taku maihao
I think it was twelve, only thirteen	Ka whakaaro ahau he tekau ma rua, tekau ma toru noa iho
Suddenly a voice came into his mind	Ka puta ohorere mai he reo i roto i tona hinengaro
I wanted to jump out and get lost	I pirangi ahau ki te peke atu ka ngaro
I don’t want to sit down and sit down	Kare au e pirangi ki te noho ki raro, ki te noho
I always wanted to be alone	I hiahia tonu ahau ki te noho mokemoke
I always wanted to be with him	I hiahia tonu ahau ki te noho tahi me ia
I quickly looked at us	Ka titiro tere ahau ki a matou
I am not looking for paradise	Kare au e rapu i te pararaiha
My hand grabbed the glass and sighed	Ka mau taku ringa ki te karaihe ka aue
I want to make a living with him	Kei te pirangi ahau ki te hanga oranga me ia
Unused names are marked in gray	Ko nga ingoa kaore i whakamahia ka tohua ki te hina
I need to look at a few things	Me titiro au ki etahi mea
He wants to stand by the side of his creator	Kei te pirangi ia ki te tu ki te taha o tana kaihanga
I’m not sure we manage this very well right now	Kare au i te tino mohio kei te tino pai taatau whakahaere i tenei inaianei
I was really happy to see him	I tino koa ahau ki te kite i a ia
It was like a cold sweat that I got	He werawera makariri te ahua kua riro i a au
Mutual trust is important	He mea nui te whakawhirinaki tahi
I didn’t want to give up	Kare au i pirangi ki te whakarere
I have to do it sooner rather than later	Me mahi e au i mua noa atu
I woke up and rubbed my eyes	Ka oho ahau ka mirimiri oku kanohi
I asked if he would share	I patai ahau mehemea ka tohatoha ia
I greeted a grocery store in downtown	I mihi ahau he toa hoko kai i te taone nui
I know that forgiveness comes before the light	Te ite nei au e tae mai te faaoreraa hara i mua i te maramarama
I chose the blankets	I whiriwhiria e au nga paraikete
I saw my joy at the end	I kite ahau i taku koa i te mutunga
I noticed a change in his appearance	I kite ahau i te huringa o tona ahua
I enjoy changing my room every year	He pai ki ahau te whakarereke i taku ruma ia tau
I felt her breasts pressing against me	I rongo ahau i ona u e pehi ana ki ahau
I will not change	E kore ahau e huri
I just have to go somewhere else	Me haere noa ahau ki tetahi atu wahi
I just need to tell him where our camp is	Me korero noa ahau ki a ia kei hea to matou puni
The streets are not safe	Ko nga tiriti kaore i te haumaru
I fell to a concrete knee at first	I hinga ahau ki te turi raima i te tuatahi
I had to turn the sides after I saw that picture	Me huri au i nga taha i muri i taku kitenga i taua pikitia
It was a very sad and eye -opening experience	He wheako tino pouri me te whakatuwhera kanohi
I called there about an hour ago	I waea atu ahau ki reira mo te haora i mua
I probably won’t go	Kare pea au e haere
A big bank can do it	Ka taea e te peeke nui te mahi
I can’t look, even for a second	Kare e taea e au te titiro, ahakoa mo te tuarua
I have done everything anyone can	Kua mahia e ahau nga mea katoa ka taea e tetahi
This is my first television show	Ko taku whakaaturanga pouaka whakaata tuatahi tenei
I was quick to break the blocks	Ka tere ahau ki te pakaru i nga poraka
A few steps to rest	He hikoi torutoru ka okioki
I didn’t want to lose any attention to him	Kare au i pirangi kia ngaro atu tetahi tirohanga ki a ia
I found twentieth -century history books	I kitea e au nga pukapuka o te hitori o te rau tau rua tekau
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi mai i a ia
I enjoy watching my girls learn new things and grow	He pai ki ahau te matakitaki aku kotiro ki te ako i nga mea hou me te tipu haere
I bowed to him and we shook again	Ka tuohu ahau ki a ia, ka ruru ano maua
I just want to get married	Kei te pirangi noa ahau ki te marena
I jumped up and ran back to our side	Ka peke ahau ka oma whakamuri ki to matou taha
I think she’s beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua ia
I made him happy	I whakaharikoa ahau ia ia
Laughter spread across his face	Ka horahia te kata i runga i tona mata
I try to stop myself from thinking	Ka ngana ahau ki te aukati i ahau ki te whakaaro
I must also remember who did this to him	Me mahara ano ahau na wai i mahi tenei ki a ia
I bought one of the televisions	I hokona e ahau tetahi o nga pouaka whakaata
I was so scared that I would just get into this situation	I tino mataku ahau kia uru noa ahau ki tenei ahuatanga
I just wanted to know	I pai noa ahau ki te mohio
I am sixteen and still in high school	Tekau ma ono ahau e haere tonu ana ki te kura tuarua
And so should you	A me pena koe
I have made many mistakes in my life	He maha nga hapa i mahia e ahau i roto i toku ora
I'd love to talk to you	He pai ki ahau te korero ki a koe
I don’t have a lot of drugs	Kaore au i te nui o te tarukino
The difference today is the real driver	Ko te rereketanga i tenei ra ko te tino taraiwa
It’s a place where the family grows	He waahi ka tipu te whanau
I said a monkey could do it	I kii ahau ka taea e te makimaki te mahi
I never believed him	Kare rawa ahau i whakapono ki a ia
I can't allow you to do that	E kore e taea e au te whakaae kia mahia e koe tena
I wanted to work no matter what the results were	I hiahia ahau ki te mahi ahakoa he aha nga hua
I went to him and we started talking	Ka haere ahau ki a ia ka timata ta maua korero
It was later released as one	I muri mai ka tukuna hei kotahi
I like the humor woven throughout the story	He pai ki ahau te whakakatakata kua rarangatia puta noa i te korero
I don’t like him either	Kare hoki au e pai ki a ia
I had some ice, he added	I ahau etahi tio, ka tapiritia e ia
I have many boxes to check	He maha aku pouaka hei tirotiro
I saw everything that happened	I kite ahau i nga mea katoa i tupu
It came close to the floor	I tae tata ki te papa
I urge you not to give up love	Ka akiaki ahau kia kaua e whakarerea te aroha
I got more than ten names	Neke atu i te tekau nga ingoa i whiwhi ahau
I couldn’t do that	Kare i taea e au tera
I really like aiming with an ax	He tino pai taku whainga me te toki
I think we should start	Ko taku whakaaro kia timata tatou
A world without magic and the mystery is a world of death	He ao kore makutu me te mea ngaro he ao mate
I didn’t search	Kaore au i rapu
I want to claim him as mine	Kei te pirangi ahau ki te kii mana i a ia hei aku
I closed the door and quietly climbed onto the bed	I tutakina e ahau te tatau ka eke marire ki runga i te moenga
I can't bear to call	Kaore au e kaha ki te karanga
A million miles from where	He miriona maero mai i hea
I hoped I could cry for help	I tumanako ahau ka taea e au te tangi mo te awhina
I will never be able to leave all my friends here	E kore rawa e taea e au te whakarere i oku hoa katoa i konei
I was just lost in you and the road	I ngaro noa ahau i roto i a koe me te huarahi
I have become his shield, as I took him	kua waiho ahau hei whakangungu rakau mona, he pera me ia i riro i ahau
I really appreciated his friendship	I tino mihi ahau ki tana whakahoahoa
I haven’t really seen him yet	Kare ano au i tino kite i a ia i tenei ra
The two golden eyes blazed with darkness	I mura te rua o nga kanohi koura i te pouri
I developed a great hunger for knowledge	I whakawhanake ahau i te hiakai nui mo te matauranga
I moved out of my room again	I neke atu ano ahau i taku ruma
The little male becomes food for his partner	Ko te tane iti ka noho hei kai ma tana hoa
After landing the plane was hit several times	I muri i te taunga ka maha nga wa i whiua te waka rererangi
I broke my back in a car accident	I whati taku tuara i te aituā motoka
I never went back to the kitchen	Kare au i hoki ki runga ki te kaahini
I can’t lift my head or my body	Kare e taea e au te hapai ake i taku mahunga, waihoki taku tinana
I hope we see more details	Ko taku tumanako ka kite tatou i etahi atu korero
I was embarrassed and left the scene	I whakama ahau ka wehe atu i te waahi
I’m in pain these days	Kei te mamae au i enei ra
I’ve really gotten involved in following him	Kua tino uru ahau ki te whai i a ia
I must give that to him	Me hoatu e ahau tena ki a ia
One of these has been shown to be related to memory	Ko tetahi o enei kua whakaatuhia e pa ana ki te mahara
I don’t want to sit in his shoes	E kore ahau e pai kia noho i roto i ona hu
I really enjoyed it throughout the shoot	I tino pai ahau puta noa i te pupuhi
I pulled him to me	Ka kumea ia e ahau ki ahau
I don’t like to manage this	Kaore au e pai ki te whakahaere i tenei
I really need to know him	Me tino mohio ahau ki a ia
I thought he might talk or give up	I whakaaro ahau ka korero pea ia, ka tuku ranei
I’m melting now	Kei te rewa ahau inaianei
I woke up all the time	I oho ahau i nga wa katoa
I sighed and went to put on the kettle	Ka mapu ahau ka haere ki te whakakakahu i te ketere
I can’t do this in my house	Kaore e taea e au tenei ki roto i toku whare
I watched with horror, afraid that something might be lost	I matakitaki ahau me te mataku, te mataku kei ngaro tetahi mea
I saw you guys last night	I kite ahau i a korua inapo
I didn’t show him that weak point	Kaore au i whakaatu ki a ia i tera tohu ngoikore
I think you can see this going on	Ki taku whakaaro kei te kite koe kei te haere tenei
A yellow picture caught his attention	He pikitia kowhai i mau tona aro
A third son from us	Ko tetahi tama tuatoru i a matou
I always push back	Ka pana tonu ahau ki muri
They continued to work until the work was restored	I mahi tonu ratou tae noa ki te whakahokinga mai o te mahi
I like someone with good teeth	He pai ki ahau te tangata he niho pai
I need to get there early	Me tae wawe ahau
I want to be happy to balance myself	Kei te hiahia ahau ki te koa ki te taurite i ahau
I have my books and artwork to keep me busy	Kei aku pukapuka me aku mahi toi kia noho pukumahi ahau
I can't imagine	Kaore e taea e au te whakaaro
I left the truck in the pit	I waiho e ahau te taraka ki roto i te rua
I sent him a notice of how to do it tonight	I tukuna e ahau he panui ki a ia me pehea i tenei po
I wanted to get back to my job	I pirangi ahau ki te hoki ano ki taku mahi
Fifty feet closer to my goal	E rima tekau putu te tata atu ki taku whainga
I just fought that one night	I whawhai noa ahau i tera po kotahi
I was always by his side	Ko ahau tonu i tona taha
I have different ideas about how he worships her	He rereke oku whakaaro mo tana karakia i a ia
I felt it was my responsibility to accept	I mahara ahau ko taku kawenga ki te whakaae
I saw before my eyes my body	I kite ahau i mua i oku kanohi toku tinana
I sat down, for just a minute	Ka noho ahau, mo te meneti noa
I’m burning with desire	Kei te wera ahau i te hiahia
I didn’t dare make eye contact	Kaore au i maia ki te whakapiri kanohi
I know where the school secretary keeps the little money	Kei te mohio ahau kei hea te hekeretari o te kura e pupuri ana i nga moni iti
A store that burned last week	He toa i wera i tera wiki
I didn’t think about this	Kaore au i whakaaro ki tenei
I knew that look on his face	I mohio ahau ki tera ahua o tona mata
I looked at the cover, waiting for something to click	I titiro ahau ki te uhi, tatari mo tetahi mea ka paato
I have to follow them	Me whai ahau i a raatau
I let go of that effort	I whakarerea e ahau taua kaha
Burns wants him	Kei te pirangi a Burns ki a ia
I spent my whole life avoiding them	I pau toku ora katoa ki te karo ia ratou
I am being tested	Kei te whakamatautauria ahau
I need to know that and you too	Me mohio ahau ki tera me koe ano hoki
A back bone	He koiwi hope
I heard my arm was broken	I rongo ahau kua whati toku ringaringa
I wanted him to be wrong, to be right	I pirangi ahau kia he ia, kia tika ahau
I leave and walk home	Ka wehe ahau ka hikoi ki te kainga
I waited for an hour	I tatari ahau mo te haora
This phase is often associated with weight loss	He maha nga wa e pa ana tenei waahanga ki te mate taimaha
I studied and created my own version	I ako ahau, ka hanga i taku ake putanga
A nice ending to a long, proud line	He mutunga pai ki te raina roa, whakakake
I was also directed to the back door	I tukuna ano ahau ki te tatau o muri
I told this to a friend	I korero ahau i tenei ki tetahi hoa
I am still staring silently out the dark window	Kei te titiro wahangu tonu ahau ki te matapihi pouri
I proved that the results would be good	I whakamatau ahau ka pai nga hua
I just took one	I tango noa ahau i tetahi
But anger is kind of accumulating	Engari he ahua kohikohi te riri
I am very happy to buy	He tino harikoa ahau ki te hoko
I mean the whole connection	Ko taku tikanga ko te hononga katoa
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
I know what you learned	Kei te mohio ahau ki nga mea i akona koe
There is no record of its results	Karekau he rekoata mo ona hua
Just a few hours will be fine	He iti noa nga haora ka pai
I know all its hidden places	E mohio ana ahau ki ona wahi huna katoa
I’m not sure if it was wrong	Kare au i tino mohio mena kua he
I was shaking again now	I wiri ano ahau inaianei
I paid attention to the card design	I aro ahau ki te hoahoa kaari
A meeting is going on	He hui kei te haere
I have been reluctant to accept the accident theory	Kua kore ahau e pai ki te whakaae ki te ariā aituā
I can’t always do this	Kaore e taea e au te mahi tonu i tenei
I really wanted to know about my mom and dad	I tino hiahia ahau ki te mohio mo toku whaea me toku papa
I took his hand and we shook	Ka mau ahau ki tona ringa ka wiri maua
M will have a say	Ka whai korero a M
I am responsible for the running disk information	Ko ahau te kawenga mo te korero kōpae rere
I also know that it will protect me from injury	Kei te mohio ano ahau ka tiakina ahau e ia kei whara
I tried to tell you	I tamata ahau ki te korero ki a koe
I couldn’t let him drown	Kaore i taea e au te tuku ia ia kia toremi
I sighed and started down the beach	Ka mapu ahau ka timata ki raro i te takutai
The image soon spread to members of the ruling elite	Kaore i roa ka horahia te ahua ki nga mema o te rangatira rangatira
Assemble and pull out	Huihuinga a ka unuhia
I’m coming under the phone, very early	Kei te haere mai ahau i raro i te waea, moata tonu
I love him though	E aroha ana ahau ki a ia ahakoa
I have a problem that you can solve for yourself	He raru taku ka taea e koe te whakaoti maau
I don’t go near their property for that reason	E kore ahau e haere tata ki a raatau taonga mo tera take
I can say that my arms and shoulders are more difficult	Ka taea e au te kii he uaua ake oku ringa me oku pakihiwi
I will like everything you want from me	Ka rite ahau ki nga mea katoa e hiahia ana koe ki ahau
I don’t watch much	Kaore au i te matakitaki nui
I will write an article about your work	Ka tuhia e ahau he tuhinga mo o mahi
I was how he got into the band	Ko ahau te pehea i uru ai ia ki te roopu
I hope you know this is what they do	Ko taku tumanako kei te mohio koe koinei ta ratou mahi
I need a new approach	Me whai huarahi hou ahau
You are in my room	Kei roto koe i taku ruma
It was a perfect day to step away from his studies	He ra tino pai ki te wehe atu i ana akoranga
I don’t remember my previous stories	Kaore au e maumahara ki aku korero o mua
I couldn’t deliver quickly at the time	Kaore i taea e au te tuku tere i te waa
I know you really like him	E mohio ana ahau he tino pai koe ki a ia
I heard he had come back inside	I rongo ahau kua hoki mai ia ki roto
I was just helping him up	I te awhina noa ahau ia ia ki runga
I turn a corner and I tie the ladder	Ka huri au i te kokonga, ka herea e ahau te arawhata
I don’t know how long	Kaore au e mohio kia pehea te roa
I thought it might be glorious	I penei taku whakaaro he mea whakakororia pea
Each particle has a specific use	He whakamahinga motuhake o ia matūriki
I do not have those powers	Karekau aua mana i a au
I can get it if he wants	Ka taea e au te tiki atu ki te hiahia ia
I have to stop believing	Me mutu taku whakapono
I watched the quick show	I titiro ahau ki te whakaaturanga tere
I can't find the right one	Kare e taea e au te kimi i te mea tika
I love that green fire	Aroha ana ahau ki tera ahi kaariki
I worked hard for you	I whakapau kaha ahau ki a koe
I do not judge the way of the nations	e kore ahau e whakatau i te ahua o nga tauiwi
I was about four miles from town	E wha maero pea ahau i te taone
I didn’t think to intimidate him	Kaore au i whakaaro ki te whakawehi ia ia
I really want to know what happened in the end	E tino hiahia ana ahau ki te mohio he aha nga mea i tupu i te mutunga
I couldn’t breathe at all when they left	Kore rawa atu taku manawa i to ratou haerenga
I will reject the world and its evils	Ka paopao ahau ki te ao me ona kino
I started to get tired	I timata ahau ki te ngenge
I love that they love me	Aroha ahau e aroha ana ratou ki ahau
I can’t believe this is really affecting me	Kare au e whakapono kei te tino pa tenei ki ahau
I think he was right	Ki taku whakaaro he tika tana
This is an example of mutual interdependence between species	He tauira tenei mo te whakawhirinaki tahi i waenga i nga momo
I don’t change the route map regularly	Kare au i te whakarereke i te mapi ara auau
Violence quickly spread across the country	Hohoro tonu te horapa o te tutu puta noa i te motu
I’ll be really excited about that	Ka tino koa ahau mo tera
I really appreciate my friend	Ka tino mihi ahau ki taku hoa
I hope it comes soon	Ko taku tumanako ka tae wawe mai
I am confident and life is good	He maia ahau, he pai te ora
I wanted to, believe me	I hiahia ahau, whakapono ki ahau
I plan to stay with them	Ka whakamahere ahau ki te noho tonu ki a raatau
I heard she was dressed for the event	I rongo ahau kua kakahu ia mo te kaupapa
I followed him and touched his shoulder	Ka whai ahau i a ia ka pa ki tona pokohiwi
I can tell if he has an issue	Ka taea e au te mohio mena he take tana
I have red paint on my hand	He peita whero kei toku ringa
Construction of this bridge began a year later	I timata te hanga i tenei piriti kotahi tau i muri mai
I can handle my own, you know	Ka taea e au te hapai i taku ake, e mohio ana koe
I was beautiful he thought	He ataahua ahau i whakaaro ia
I reached for my coat	I toro atu ahau ki taku koti
This four -team league wrapped up shortly after the opening	Ko tenei riiki o nga kapa e wha i takai i muri tata tonu i te whakatuwheratanga
I just want you	Kei te pirangi noa ahau ki a koe
I mistakenly met him at night	Ka pohehe ahau i tutuki ia i te po
I got up and went and looked outside	Ka whakatika ahau, ka haere ka titiro ki waho
The music is set in real time	Kua whakaritea te waiata i te wa noa
I have seen an eagle	Kua kite ahau i te ekara
I would call it our old cellar	Ka kiia e ahau ko to matou puhera tawhito
It didn’t take long for Amy to catch up like the others	Kaore i roa ka mau a Amy pera i era atu
I am vain for my beauty	He horihori ahau mo toku ataahua
I would like to investigate this potential problem	Kei te pirangi au ki te rangahau i tenei raruraru pea
I didn’t say that	Kaore au i kii atu
I gave him the money	I hoatu e ahau ki a ia nga moni
I didn’t understand any of this	Kare au i marama ki tetahi o enei mea
I know all of this has to be done right	E mohio ana ahau me tika enei mahi katoa
I liked myself	I pai ahau ki a au ano
I see him come in and shake his hand	Ka kite ahau i a ia e kuhu mai ana, ruru tona ringa
I would recommend using a computer	Ka tūtohu ahau ki te whakamahi rorohiko
I hoped we would have our peaceful days	I tumanako ahau ka whiwhi tatou i o tatou ra rangimarie
I have an old hand in law practice	He ringa tawhito ahau ki te mahi ture
I did not agree with a word he said	Kare au i whakaae ki tetahi kupu i korerotia e ia
I could hear the climb starting to get heavier under his weight	Ka rongo ahau ka timata te pikitanga ki te taumaha i raro i tona taumaha
Many things were kept	He maha nga mea i puritia
I don’t think it matters who or what	Ki taku mahara kare he mea nui ko wai, he aha ranei
I enjoy talking to people like that	He pai ki ahau te korero ki nga tangata tera
I am in my first year	Kei te tau tuatahi ahau
I think you are saved	Ki taku mahara kua ora koe
My fingers run to the screen of the watch	Ka oma aku maihao ki te mata o te mataaratanga
I will never ask you to stay away	E kore rawa ahau e tono kia matara atu koe
I was not driven away	Kaore au i peia atu
It turns a very large metal wheel	Ka hurihia e ia tetahi wira whakarewa tino nui
I tied two of them at once	I herea e ahau e rua o ratou i te wa kotahi
I did not come here to find a husband	Kare au i haere mai ki konei ki te kimi tane
I didn’t talk about his appearance	Kare au i korero mo tona ahua
We need to get one of those things	Me whiwhi tatou i tetahi o aua mea
I’m not going there for the worlds	E kore ahau e haere ki reira mo nga ao
I didn’t believe what he said	Kaore au i whakapono ki tana korero
I think that is done	Ki taku whakaaro kua oti tena
I think the shot was taken there	Ki taku whakaaro i tangohia te pere i reira
I have heard many stories, I need to tell you	He maha nga korero i rongohia e au, me korero atu ahau ki a koe
The couple parted ways	Ka wehe te tokorua
I hope you join the group	Ko taku tumanako ka uru mai koe ki te roopu
I will see you any day soon	Ka kite ahau ia koe i tetahi ra tata
I want to stay with you longer	Kei te pirangi ahau ki te noho roa atu ki a koe
I found him badly injured in his boat	I kitea e ahau e whara kino ana i roto i tana poti
I remembered all the trips and everyone	I maumahara ahau ki nga haerenga katoa me nga tangata katoa
I remember it was a very hot day	Ka maumahara ahau he ra wera rawa
I can be gay, if that helps	Ka taea e au te noho takatāpui, mena ka awhina tera
I go from laughing to	Ka haere ahau mai i te katakata ki
I have expressed an opinion	Kua whakapuakina e au he whakaaro
This often goes backwards	He maha nga wa ka hoki whakamuri tenei
I did my project, he fed	I mahi ahau i taku kaupapa, i whangai ia
I insisted on freeing my leg	I tohe ahau ki te wetekina toku waewae
I have to bite the tears	Me ngau ahau i nga roimata
I see it beyond the island	Ka kite ahau i tua atu o te motu
I waited for him	I tatari ahau ki a ia
I ran with him, and he disappeared	Ka rere tahi ahau me ia, a ka ngaro
I really hoped he would stop me	I tino tumanako ahau ka aukati ia i ahau
I will email the invoice	Ka imeera ahau i te nama
I lived in a small neighborhood	I noho ahau i tetahi takiwa iti
I didn’t want everyone to know your part	Kare au i pirangi kia mohio te katoa ki to wahanga
I didn’t want to continue	Kaore au i pai ki te haere tonu
The series led his career for two years	Ko te raupapa i arahi i tana waahi mo nga tau e rua
I looked up and down	I titiro ahau ki runga, ki raro
I will not allow my goal to be left to chance	Kare au e tuku kia noho noa taku whainga
I can cancel the office at any time	Ka taea e au te whakakore i te tari i nga wa katoa
I don’t believe he’s a soldier	Kare au e whakapono he hoia ia
Baker will represent him in court	Ko Baker hei mangai mona ki te kooti
I’m fighting, but there are too many	Kei te whawhai ahau, engari he maha rawa
I gently hold my spoon	Ka ata mau ahau i taku koko
I thought there might be something useful in it	I whakaaro ahau tera pea he mea whai hua kei roto
I conceived her so much thanks	I hapu ahau ki a ia te tino mihi nui
I think they have seen their physical well -being and their childhoods	Ki taku whakaaro kua kitea to ratau oranga tinana me o raatau tamarikitanga
I wanted to climb on him	I pirangi ahau ki te piki ki a ia
I didn’t wear clothes	Kaore au i mau kakahu
There seems to be little impact on the performance	Te ahua nei he iti te paanga o te mahi
I wish I knew what was happening	Me i mohio ahau he aha kei te tupu
I swear you won’t miss it	Ko taku oati kaore koe e ngaro
My only word is that they don’t come by sea	Ko taku kupu anake e kore ratou e haere mai ma te moana
Eventually I returned home	I te mutunga ka hoki ahau ki te kainga
I have to drive them away	Me peia ratou e ahau
I wrote that almost two years ago	I tuhituhi ahau i tera tata ki te rua tau ki muri
I can’t believe that woman tore my arm	Kare au e whakapono kua haea e taua wahine taku ringaringa
I came to post this	I haere mai ahau ki te tuku i tenei
I can’t believe he will always punish me	Kare au e whakapono ka whiua tonu ahau e ia
I always have a headache	He mahunga tonu ahau
Then I entered my apartment again	Katahi ano ahau ka uru ki taku whare noho
I felt my body shake	I rongo ahau e wiri ana toku tinana
I walked into the whip	I hikoi ahau ki roto i te whiu
I enjoy going to the museum, theater	He pai ki ahau te haere ki te whare taonga, whare tapere
I am young and independent	He rangatahi ahau me te motuhake
I haven’t heard this good in just a few months	Kaore au i rongo i tenei pai i roto i nga marama noa ake
Too big, no one is too big	He nui rawa, kaore he tangata tino nui
I really wanted to jump the church to finish	I tino hiahia ahau ki te peke i te whare karakia ki te whakaoti
I can tell the truth about that	Ka taea e au te korero pono mo tera
I beat to look at him	Ka whiua e ahau ki te titiro ki a ia
I started eating my stuff	I timata ahau ki te kai i aku taonga
I don’t know what his interesting work is at the moment	Kaore au i te mohio ki tana mahi whakamere i tenei wa
I'll try not to get involved, lady	Ka ngana ahau kia kaua e uru atu, e hine
I can’t leave him now	Kaore e taea e au te whakarere ia ia inaianei
I wanted a long hot bath to wash my head	I hiahia ahau ki te kaukau wera roa hei horoi i toku mahunga
I made it for water	I hanga ahau mo te wai
I grabbed it and lifted it	Ka mau ahau ki runga ka hikina
I made up the truth that they don’t	I hanga e ahau te pono e kore e mahia e ratou
I started listening, it couldn’t stop	I timata ahau ki te whakarongo, kare e taea te mutu
I can stay at a local hotel	Ka taea e au te noho ki te hotera rohe
Months and months don’t affect the songs	Nga marama me nga marama kaore e pa ki nga waiata
I have fed them today	Kua whangai ahau i a ratou i tenei ra
I knew music wouldn’t work	I mohio ahau karekau te waiata e mahi
I’m not sure if it’s true or not	Kaore au i tino mohio mena he pono, kaore ranei
I think he knows this is going to happen	Ki taku whakaaro kei te mohio ia kei te haere tenei
I saw the steam leave my mouth and then disappear	I kite ahau i te mamaoa e mawehe atu ana i toku waha katahi ka ngaro
I haven’t heard this good in a long time	Kare ano ahau i rongo i tenei pai mo te wa roa
I always fight with you every night	He rite tonu taku whawhai ki a koe i nga po katoa
I was also very careful about my diet	I tino tupato hoki ahau mo taku kai
I am a witness to that	He kaiwhakaatu ahau mo tena
I will return the cover	Ka whakahokia e ahau te uhi
I have to do something dramatic	Me mahi au i tetahi mea whakaari
I thought highly of him	I whakaaro nui ahau ki a ia
I had never walked there before	Kare ano au i hikoi ki reira i mua
I headed for the back door	I ahu atu ahau ki te tatau o muri
A minister to have a name for	He minita ki te whai ingoa mona
I knew the back of my head	I mohio ahau ki muri o toku mahunga
I haven’t seen it, but I’ve found it has it	Kare au i kite, engari kua kitea kei a ia
I’m really looking forward to this	Kei te tino titiro whakamua ahau ki tenei
I went to his house	I haere ahau ki tona whare
I’m not really sure why	Kaore au i te tino mohio he aha
I will be paid for this order	Ka utua ahau mo tenei ota
I have a collection to collect	He kohinga aku hei kohi
The textures are highly preserved	Ko nga kakano e tino tiakina ana
I hope you have improved	Te ti'aturi nei au kua pai ake koe
A girl has asked me to review her case	Kua tono mai tetahi kotiro ki ahau kia arotake i tana keehi
He fought hard for his people	He nui tana whawhai mo tona iwi
A person who holds benevolent thoughts	He tangata e mau ana i nga whakaaro atawhai
I start the morning full of hope	Ka timata ahau i te ata ki tonu i te tumanako
A light that has been unexpectedly preserved	He maarama kua tiakina ohorere
Made a lump in my throat	I hanga he pona ki toku korokoro
I can always listen	Ka taea e au te whakarongo i nga wa katoa
I pushed him because he wasn’t wrong	Ka peke ahau i a ia na te mea kaore ia i te he
I will not throw anyone in your face like this	E kore ahau e maka atu i tetahi ki to kanohi penei
I want to ask what that means	E hiahia ana ahau ki te patai he aha te tikanga o tena
It gives each person a paired beauty	Ka hoatu e ia ki ia tangata he ataahua takirua
I did, and didn’t want to see him	I mahi ahau, a kihai i pai kia kite ia ia
We kept going in and out	I haere tonu matou ki roto, ki waho
I took her hand and tore my eyes in pain	Ka mau ahau ki toku ringa, ka haehae oku kanohi i te mamae
I will come to get them tomorrow	Ka haere mai ahau ki te tiki i a ratou apopo
I began to relax, and so did he	I timata ahau ki te okioki, ka pera ano ia
I turn to go to the bathroom	Ka tahuri ahau ki te haere ki te kaukau
The rain began to fall	Ka timata te heke o te ua
She wants to live her own, happy life	He hiahia ki te ora i tana kotahi, te oranga harikoa
I wondered why the enemy’s horse hadn’t come out before	I miharo ahau he aha te hoiho a te hoariri i kore ai i puta mai i mua
I walked with thought	I hikoi ahau me te whai whakaaro
I thought we all looked really sharp	I whakaaro ahau he tino koi te ahua o taatau katoa
I didn’t let him	Kaore au i tuku ia ia
I woke you up early, that’s all	I oho moata noa ahau i a koe, heoi ano
I can’t allow them to lose their parents again	Kaore e taea e au te tuku kia ngaro ano o raatau matua
I do not see peace in darkness	e kore ahau e kite i te rangimarie i te pouri
I walked to the window	I hikoi ahau ki te matapihi
I’m not ready for that yet	Kaore ano ahau kia rite mo tera
I was worried he was trying to be stupid	I awangawanga ahau kei ngana ia ki te mahi poauau
Paul was forced to step down as editor	Ka pehia a Paul ki te heke iho hei ētita
A wide hole is better than a deepest hole	He pai ake te poka whanui i te poka hohonu rawa
I’ve been doing that for a long time	Kua roa ahau e mahi ana i tera
I turn a short distance from the river and stop	Ka huri au i tetahi tawhiti poto mai i te awa ka mutu
I can see the queen has started to move	Ka kite ahau i te kuini kua timata te neke
I couldn’t bear to go see him	Kaore au i kaha ki te haere ki te kite i a ia
Few guests, like me, wore street clothes	He torutoru nga manuhiri, penei i ahau, he kakahu tiriti
I will bless them as my children	Ka manaaki ahau i a raatau ano he tamariki naku
I didn’t stand in his way	Kihai ahau i tu ki tona ara
I think some of them are amazing	Kei te mahara ahau he mea whakamiharo etahi o ratou
A book full of food and a passion for the land	He pukapuka ki tonu i te kai, me te kaingākau ki te whenua
A structure occurs because he continues to work	Ka puta he hanganga na te mea ka mahi tonu ia
She didn't seem to think she'd hear it again	He ahua kaore ia i whakaaro ka rongo ano ia
I don’t think he can steal anyone	Ki taku whakaaro e kore e taea e ia te tahae i tetahi tangata
I am under orders to do so	Kei raro ahau i nga whakahau kia pera
I really liked her simple appearance	I tino pai ahau ki tana ahua ngawari
I have to remember something	Me mahara ahau ki tetahi mea
C, says the first	C, ka kii te tuatahi
I have to put it down	Me tuku e ahau ki raro
I also haven’t seen it just under the skin	Kare ano ahau i kite i raro anake i te kiri
I haven’t been in a couple of years	Kare ano ahau i roto i nga tau e rua
I am the soft star that shines at night	Ko ahau te whetu ngawari e whiti ana i te po
I want to leave in ten minutes	E hiahia ana ahau ki te wehe i roto i te tekau meneti
A girl has a key and enters the house	He taviri ta tetahi kotiro ka tomo ki te whare
I know he probably doesn’t understand that	E mohio ana ahau kare pea ia e marama ki tera
I could have used a cigarette at that time	Ka taea e au te whakamahi i te hikareti i tera wa
I wasn’t sure why he insisted on me	Kare au i tino mohio he aha ia i tohe ai ki ahau
I can be really hard	Ka taea e ahau te tino pakeke
I think we both cried	Ki taku whakaaro i tangi maua e rua
I just knew enough to do my mission well	Ua navai noa to'u ite no te rave maitai i ta'u misioni
I didn’t have time to look for parking space	Kaore au i whai taima ki te rapu waahi waka
I would appreciate seeing more	Ka whakanui ahau i te kitenga atu
Please update this article wherever required	Tena koa ki te whakahou i tenei tuhinga ki nga waahi katoa e hiahiatia ana
I think you call it freedom	Ki taku whakaaro ka kiia e koe he herekore
I don’t drink much	E kore ahau e inu nui
I followed them outside and closed the door	Ka whai ahau i a ratou ki waho, ka tutakina te tatau
I have no intention of doing anything wrong	Kore rawa aku whakaaro ki te mahi kino
I would never hear a baby kick from inside	E kore rawa ahau e rongo i te whana pepi mai i roto
I stretched out on the couch	I toro atu ahau ki runga i te moenga
I'll make sure it's right	Maku e whakarite kia tika
I don't remember him being late for church	Aita roa vau e haamana‘o ra ia’na i te taereraa i te pureraa
I feel like I'm on the outside	Ko ahau te ahua kee kei waho
I thought about going back to get him	Ka whakaaro ahau ki te hoki ki te tiki i a ia
I like love	He pai ki ahau te aroha
To my knowledge we should not stay	Ki taku mohio kaua tatou e noho
I immediately knew the song started playing	I mohio tonu ahau ki te waiata i timata te whakatangi
I had no idea what was wrong with me	Kaore au i mohio he aha te he ki ahau
I would like to thank him very much	Ka nui taku mihi ki a ia
I look down at my hands	Ka titiro iho ahau ki oku ringa
I didn’t really like the taste	Kaore au i tino pai ki te reka
I remember this sweet little thing	Ka maumahara ahau ki tenei mea iti reka
I can see the hands in the figure, but no eyes	Ka kite ahau i nga ringa i roto i te ahua, engari karekau he kanohi
I have been taken to prison	Kua mau ahau ki te whare herehere
I think maybe you’ve helped me	Ki taku whakaaro pea kua awhina koe i ahau
Went to third in the group	I eke ki te tuatoru o te roopu
I probably went to school and halfway through the office	I haere pea ahau ki te kura me te haurua o te tari
I didn’t recognize myself in the mirror	Kare au i mohio ki a au ano i roto i te whakaata
I lay there and looked at the ceiling	Ka takoto ahau ki reira ka titiro ki te tuanui
Dry air is best	Ko te hau maroke te pai rawa atu
I leaned down and pressed his cheek to mine	I topa ahau ki raro ka whakapa i tona paparinga ki toku paparinga
A fierce laugh made his face shine	Na te kata nanakia i whiti tona mata
There is no plan, it looks good	Karekau he mahere, he pai te ahua
The split will split to re -create	Ka wehe te wehenga ki te hanga ano
I think they might really want to	Ki taku whakaaro ka tino hiahia pea ratou
I’m not really sure why anyway	Kaore au i te tino mohio he aha tonu
I am the one who writes to protest	Ko ahau tetahi ka tuhi ki te whakahe
Let me tell you, raising a daughter is amazing	Ka kii atu ahau ki a koe, he mea whakamiharo te whakatipu tamahine
I need to think more	Me whakaaro ake ahau
I knew I was going to start shaking	Ka mohio ahau ka timata ahau ki te wiri
I can’t sleep with the light on	Kare e taea e au te moe me te rama
I have a lot to lose	He nui aku mea ka ngaro
I enjoy sports as well as the fun of the night	He pai ki ahau nga hakinakina tae atu ki te ngahau o te po
I didn’t understand how he could communicate well to me	Kare au i marama me pehea tana korero pai ki ahau
I’m sorry she doesn’t hurt anymore	Kei te mihi ahau kua kore ia e mamae ano
I am very sorry for what has happened to you	Ka tino pouri ahau mo nga mea kua pa ki a koe
I have never seen him live	Kare ano ahau i kite i a ia e ora ana
It wasn’t long before I was gathering information about how it happened	Kaore i roa ka kohia e ahau nga korero mo te pehea i tupu ai
I don’t need another	Kaore au e hiahia ki tetahi atu
I felt my knees give way	I rongo ahau i oku turi kua tuku
I like that	He pai ki ahau tera
I was like laughing	I rite ahau ki te kata
I didn’t want to believe a word	Kaore au i pai ki te whakapono ki tetahi kupu
I hesitated for a moment as I looked	I ruarua ahau mo tetahi wa ka titiro ahau
I had never heard of it before	Kaore au i rongo i mua
I was not allowed to have any control or effect	Kaore au i whakaaetia kia whai mana, kare ranei
Moments later, their parents entered the chapel	Tau taime i muri iho, ua tomo to raua na metua i roto i te fare pure
I know about this	E mohio ana ahau mo tenei mea
I’ll talk about that one last time	Ka korero ahau mo te wa whakamutunga
I climb into the seat above my head	Ka piki au i te nohoanga ki runga ake i toku mahunga
I just want to be alone	Kei te pirangi noa ahau ki te waiho mokemoke
I will carefully read your wish	Ka ata panui au i to hiahia
I went and pulled out a fork and gave it to her	Ka haere ahau ka kumea he marau ka hoatu
I turned away from my face	I tahuri atu ahau i toku mata
I have cleared a poem	Kua whakawāteahia e au tētahi whiti
I woke up an hour ago and I had breakfast	I oho ahau kotahi haora ki muri ka parakuihi ahau
I found him popular too	I kitea e ahau he rongonui ano ia
I am a cruel person	He tangata nanakia ahau
I think most of it is very true	Ki taku whakaaro he tino pono te nuinga
This phenomenon was observed among junior officers	I kitea tenei ahuatanga i waenga i nga apiha teina
I don’t understand how	E kore ahau e marama me pehea
The second is the law of quantity	Ko te tuarua ko te ture o te rahinga
I can’t tell you how good he is for her	Kaore e taea e au te korero ki a koe te pai o ia mo ia
I thought it was already there	I whakaaro ahau kua waiho ki reira
An old leader has left our bases	Kua wehe atu tetahi kaihautu tawhito i o tatou turanga
I think there might be a dance tonight or something	Ki taku whakaaro tera pea he kanikani i tenei po, he aha ranei
I just forced him to help me	Ua faahepo noa vau ia ’na ia tauturu mai ia ’u
I need my courage to come back	Me hoki mai taku maia
I hope this is not a wasteful trip	Ko taku tumanako ehara tenei i te haerenga moumou
I didn’t think it would make a difference	Kare au i whakaaro ka puta he rereketanga
I can be very clear and connected to that	Ka taea e au te tino marama me te hono ki tera
I really made it for fun	I tino hanga e ahau mo te ngahau
I always felt too thin	I mahara tonu ahau he kikokore rawa
Sadness came to my mind	I puta te pouri ki taku hinengaro
I forgot the name of the place	Kua wareware ahau ki te ingoa o te waahi
I was worried about the flowers	I awangawanga ahau mo nga puawai
The mayor and the mayor	Ko te rangatira o te taone me te rangatira o te taone
The devil is an evil entity and lives to destroy	Ko te rewera he hinonga kino me te noho hei whakangaro
I know this is not enough	E mohio ana ahau kaore e ranea tenei
I pushed a finger to my cheek	I peia e ahau tetahi maihao ki toku paparinga
I don’t know where to go from here	Kare au e mohio ki hea ka haere atu i konei
I mean stop running and mining	Ko taku tikanga ka mutu te rere me te maina
I want to be on my own	Kei te pirangi ahau ki te noho ki ahau ake
Two months, at least	He marama e rua, i te iti rawa
I have a lot of time to listen	He nui taku wa ki te whakarongo
I have seen you do things that others have not done	Kua kite ahau ia koe e mahi ana i nga mea karekau i mahia e etahi
I may not be ready, but he is	Kaore pea au i rite, engari ko ia
There was no charge for my work at that restaurant	Karekau he utu mo aku mahi i taua wharekai
I was kind of scared to meet you	I ahua mataku ahau mo te tutaki ki a koe
I want you to keep doing that	Ko taku hiahia kia mahi tonu koe i tera
I miss car jobs	Ka ngaro au i nga mahi motuka
I turned to the band	I tahuri ahau ki te roopu
I have to stop writing now	Me mutu taku tuhi inaianei
I woke up and cried	I oho ahau ka tangi
I remember calling home that night	Kei te mahara ahau ki te waea ki te kainga i taua po
The whole process may take about two minutes	E rua meneti pea te tukanga katoa
I have seen you before, and you have seen me	Kua kite ahau i a koe i mua, kua kite ano koe i ahau
Max died after he was shot on a radio tower	I mate a Max i muri i tana pupuhitanga ki runga i te pourewa reo irirangi
He may or may not	Ka taea e ia, kaore ranei
I jump, not looking at my parents	Ka peke ahau, kare e titiro ki oku matua
A policeman came to talk to me	I haere mai tetahi pirihimana ki te korero ki ahau
I enjoy reading and enjoy writing	He pai ki ahau te panui me te pai ki te tuhi
I have a lot to say to you	He maha aku korero ki a koe
I might have to run for office	Me rere pea ahau mo te tari
I thought I would follow you	I whakaaro ahau ki te whai i a koe
I had the perfect shot	I ahau te pere tino pai
There is a new family with young children living there now	He whanau hou me nga tamariki nohinohi e noho ana i reira inaianei
I went in front of my friends to be killed first	I haere ahau i mua i te aroaro o oku hoa kia patua i te tuatahi
I seem to have had a hard time	Te ahua nei kua pa ahau ki te uaua
I can't break it now	Kaore e taea e au te pakaru inaianei
I appreciate your support	Ka mihi ahau ki to tautoko
I was immediately shocked by what happened	I ohorere tonu ahau i te mea i puta
I did my best to help you	I whakapau kaha ahau ki te awhina ia koe
Creating himself	Te hanga i a ia ano
It’s a weird solution that doesn’t happen to us	He otinga tipua e kore e puta ki a tatou
I put the book in it	I whakatakotoria e ahau te pukapuka ki roto
I have different thoughts about him	He rereke oku whakaaro mo ia
A cold wind cut the weave of my coat	He hau makariri i tapahi i te raranga o taku koti
I really enjoyed the book	I tino harikoa ahau ki te pukapuka
I don’t think that was a big deal before	Kaore au e mahara he ahua nui tera i mua
I was embarrassed and looked down	Ka whakama ahau ka titiro ki raro
I will benefit everyone	Ka whai hua ahau ki ia tangata
I hoped that his consciousness would come back to him	I tumanako ahau ka hoki mai ano tona mohio ki a ia
I was the company clerk for a while	Ko ahau te karaka kamupene mo tetahi wa
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I didn’t mind his move	Kaore au i whakaaro ki tana neke
Finally I wrapped my arms around his neck	I te mutunga ka awhi ahau i oku ringa ki tona kaki
I have to leave the fight behind	Me waiho e ahau te whawhai ki muri
I won’t hurt him	E kore ahau e tukino ia ia
I will be with you always	Ka noho ahau ki a koe i nga wa katoa
There are three windows on the east side	E toru nga matapihi kei te taha rawhiti
I ran out of water and filled the sink	I rere ahau i te wai ka whakakiia te totohu
Then I preached there again	Katahi ano ahau ka kauwhau ki reira
It’s a good experience with the minds	He wheako pai ki nga hinengaro
I held his head to my chest	Ka mau ahau i tona mahunga ki toku uma
The elements are marked as the edges of the graph	Ka tohuhia nga huānga hei tapa o te kauwhata
I enjoyed going back there every now and then, but never again	I pai ahau ki te hoki ki reira i ia wa, engari kare ake
I always got to know him better	I nga wa katoa ka nui ake taku mohio i a ia
I received very little information	He iti noa nga korero i riro mai i ahau
I was allowed to be a housekeeper	I whakaaetia ahau kia noho he kaitiaki whare
I can’t allow you to bring harm to me	E kore e taea e ahau te tuku i a koe ki te kawe kino ki ahau
I need to learn about my heritage	Me ako ahau mo aku taonga tuku iho
I believe he is in university	E whakapono ana ahau kei roto ia i te whare wananga
There are no connections or exchanges between vehicles	Karekau he hononga, he whakawhitinga ranei i waenga i nga waka
I need to do another crash, quick	Me mahi au i tetahi atu tukinga, tere
I hope he doesn’t last too long	Ko taku tumanako kare ia e roa rawa
But I did what he told me to do	Ua rave râ vau i ta ’na i faaue mai
I searched the website and found the model	I rapu ahau i te paetukutuku ka kitea te tauira
I always thought we would grow up together	I whakaaro tonu ahau ka kaumatua tahi maua
I, of course, insisted on being different	Ko ahau, ko te tikanga, i tohe ahau kia rereke
I looked back out of the corner of one eye	I titiro whakamuri ahau i te kokonga o tetahi kanohi
I knew what they were thinking	I mohio ahau ki ta ratou i whakaaro ai
A short -lived weakness	He ngoikoretanga poto
I can say that he is sad	Ka taea e au te kii kei te pouri ia
I worked to achieve my aspirations, not for money	I mahi ahau ki te whakatutuki i aku wawata, kaua mo te moni
I had no idea what that was	Kare au i mohio he aha tena
I hoped he could manage	I tumanako ahau ka taea e ia te whakahaere
I’ve never really seen this kind of thing	Kare au i tino kite i tenei momo mea
I didn’t want you to bother with things	Kare au i pai kia whakararuraru koe i nga mea
I didn’t want to face the reality, it was too difficult	Kare au i pirangi ki te kanohi mooni, he uaua rawa
I can get my credit report for free	Ka taea e au taku ripoata nama mo te kore utu
I will not touch, beat, slap or abuse my child	E kore ahau e pa, e patu, e pakipaki, e tukino ranei i taku tamaiti
I never thought this would happen	Kaore au i whakaaro ka tupu tenei
The other is not trying to do so	Ko tetahi atu kaore e ngana ana ki te pera
I don’t want to part	E kore ahau e pai ki te wehe
A short, handbag grandmother brings it to the door	Ka whakahoki mai tetahi kuia poto, pukoro ki te tatau
I think he’s stupid, even when it comes to music	Ki taku whakaaro he kuare ia, ahakoa ko te waiata
I can’t bear to say that	Kare e taea e au te aro ki te penei
I don’t know whose blood it is	Kare au e mohio no wai te toto
I was really blown away	I tino pupuhi ahau
If only I had heard things	Me i rongo noa ahau i nga mea
I will work hard for myself	Ka whakapau kaha ahau mo au ano
I kind of don’t find them	He ahua kore ahau e kitea e ratou
I was angry and sad	I riri ahau, i pouri hoki
I kept all these years	I pupuri ahau i enei tau katoa
I mean in a sense	Ko taku tikanga i roto i te tikanga
I have never heard of it	Kare ano au i rongo
I hear you big and clear	Ka rongo ahau ki a koe he nui, he marama
A broken pair of glasses lay on the side of his outstretched hand	He mohiti pakaru e takoto ana i te taha o tona ringa totoro
I ask permission to touch	Ka tono ahau i te whakaaetanga kia pa atu
I kept trying to tell myself	I ngana tonu ahau ki te korero i a au ano
It took my breath away for him to respond	Ka mau taku manawa kia whakahoki kupu mai ia
Do something for people	Mahia tetahi mea mo te tangata
Meetings now began to move rapidly	I timata nga huihuinga inaianei ki te neke tere
In the end, I need to get used to this space	I te mutunga, me waia ahau ki tenei waahi
I sat until they just rolled into the ashes	I noho ahau kia huri noa ratou ki te pungarehu
I was confused, ugly, everything he didn’t want	He raruraru ahau, he kino, nga mea katoa kaore i hiahiatia e ia
I see them on black heat	Ka kite ahau i a ratou i runga i te wera pango
I couldn’t make you sad	Kaore i taea e au te whakapouri i a koe
I'm really worried about this	Kei te tino awangawanga ahau mo tenei
I will make this statement with honor	Ka whakapuaki ahau i tenei korero i runga i te honore
I try to consider the specific needs of each customer	Ka ngana ahau ki te whakaaro ki nga hiahia motuhake o ia kaihoko
I asked him if he had listened to your music	I patai ahau ki a ia mehemea i whakarongo ia ki to puoro
I can’t let him see that I’m weak	Kare e taea e au te tuku kia kite ia i ahau e ngoikore ana
I couldn’t get rid of this guy	Kaore i taea e au te whakakore i tenei tangata
At least I want to give it a shot	I te iti rawa e hiahia ana ahau ki te hoatu i te pere
I can honestly tell myself about that	Ka taea e au te korero pono ki a au ano mo tera
I knew what he was talking about but things are different now	I mohio ahau ki tana korero engari he rereke nga mea inaianei
I really fell for this girl	I tino taka ahau mo tenei kotiro
Thoughts roar in him	Ka haruru nga whakaaro i roto i a ia
My eyes also looked up at his face and greeted him	I titiro ano oku kanohi ki runga i tona mata ka powhiri
I didn’t	Kaore au i mahi
I attacked first and pushed him back against the table	I whakaeke tuatahi ahau, ka turaki ia ia ki muri ki te teepu
I didn’t want to talk	Kaore au i pai ki te korero
There was a little tremor in him	He iti te wiri i roto i a ia
I also searched for changes	I rapu hoki ahau mo nga huringa
I heard him give orders to someone	I rongo ahau i tana tuku whakahau ki tetahi
I need to call you right away	Me waea atu tonu ahau ki a koe
I ran the business though	I whakahaere ahau i te pakihi ahakoa
I wasn’t just scared	Kaore au i mataku noa
The child does not change that	Kaore te tamaiti e whakarereke i tera
Thank you so much for sharing each day	Ka nui taku mihi ki a koe ki te tohatoha i ia ra
I want to help my friend more	Kei te pirangi au ki te awhina atu i taku hoa
I didn’t know what to say	Kare au i mohio me aha me korero
I've done that all my life	Kua mahia e ahau tera i toku oranga katoa
I think they are playing and having fun	Ki taku mahara kei te takaro ratou me te ngahau
I have a good reason, though	He take pai taku, ahakoa
I said as I looked back between them	Ka mea ahau i a au e titiro whakamuri ana i waenganui i a raua
I still felt that day	I rongo tonu ahau i taua mahana
I was the one who needed to be saved	Ko ahau te tangata i hiahiatia kia ora
I want you to be my wife	Ko taku hiahia ko koe hei wahine maku
I stumbled backwards and gasped under a tree	I tutuki ahau ki muri ka hemo ahau i raro i te rakau
I ran, but it was still falling on me	I oma ahau, engari kei te taka tonu mai ki ahau
I wouldn’t be surprised if she was his best friend	E kore ahau e miharo mena ko ia tana hoa aroha
Before I was little myself	I mua iti ahau i ahau
I stood by your side through difficult times	I tu ahau ki tou taha i nga wa uaua
I’m not a team player all the time	Ehara ahau i te kaitakaro kapa i nga wa katoa
I felt a shrug on my shoulder	I rongo ahau i te paopao ki toku pokohiwi
I take it and throw it back	Ka tangohia e ahau ka whiua ki muri
It was a very difficult month	He marama tino uaua
I wanted to try something new, different	I hiahia ahau ki te whakamatau i tetahi mea hou, rereke
I was really worried about him	I tino raruraru ahau mo ia
I didn’t look in that basket	Kaore au i titiro ki roto i taua kete
I forget about all this when I open the map	Ka wareware ahau ki enei mea katoa ka whakatuwheratia te mapi
I have to be nice to you	Me noho pai ahau ki a koe
I believe his group is protesting again	E whakapono ana ahau kei te whakahe ano tana roopu
I also knew, why people found her beautiful	I mohio ano ahau, he aha i kitea ai e nga tangata he ataahua ia
I stand on many feet	He maha nga waewae e tu ana ahau
I really enjoyed having them in our lives	I tino koa ahau ki te whai i a raatau i roto i o maatau oranga
I will prove him wrong	Ka whakamatau ahau i tana he
The West raised rates and reduced the deficit	I whakanuia e te Hauauru te reiti me te whakaheke i te tarepa
I think he was confused in his mind	Ki taku whakaaro i rangirua ia i roto i tona hinengaro
I looked at the watch	I titiro ahau ki te mataaratanga
I didn’t see anywhere	Kaore au i kite ki hea
The space and timing were perfect for him	Ko te waahi me te wa i pai mo ia
I helped him up the stairs	I awhina au i a ia ki runga i te pikitanga
A wide smile spread across his face	Ka hora te ataata whanui ki runga i tona mata
I wanted to get out of this bed	I hiahia ahau ki waho o tenei moenga
I don’t ask for details	Kare au e patai mo nga korero taipitopito
I fight infections and fix bullet holes and knife wounds	Ka whawhai ahau ki nga mate, ka whakatika i nga kohao matā me nga maru maripi
He was a big and tall man	He tangata nui me te roa
I was invited there	I karangatia ahau ki reira
I’m really confused	He tino raruraru ahau
To my suspicion though, he doesn’t pay attention	Ki taku whakapae ahakoa, kare ia e aro
I said the search was perfect	I kii ahau he tino tika te rapu
I wonder why we lived in this nineteenth -century house	Kei te whakaaro ahau he aha matou i noho ai ki tenei whare o te rau tau tekau ma iwa
I was embarrassed and very proud	I whakama ahau, i tino whakakake
I’m pretty sure anyone will go away with everything	Kei te tino mohio ahau ka haere atu tetahi me nga mea katoa
I wish you well tomorrow	Kei te pirangi ahau kia pai koe apopo
I just look like a song	He waiata noa taku titiro
I was afraid he would ruin our two lives	I mataku ahau ka pakaru ia i o maatau oranga e rua
Those same qualities help me with sports	Ko aua ahuatanga ano ka awhina i ahau ki nga mahi hakinakina
I was on the helmet	I runga ahau i te potae
I plan to go early tomorrow	Kei te whakaaro ahau ki te haere moata apopo
I can tell you, we mean you don’t get hurt	Ka taea e au te kii atu ki a koe, ko ta matou tikanga kaore koe e kino
I would highly recommend coming back again	Ka tino taunaki ahau ka hoki mai ano
I called him, but he did not answer	I waea atu ahau ki a ia, heoi kihai ia i whakahoki mai
I enjoy doing it	He pai ki ahau te mahi
I’m not there, but I’m in it working	Kaore au i reira, engari kei roto ahau e mahi ana
They have wealthy relatives, but a similar family	He whanaunga whai rawa, engari he whanau rite tonu
I ran down the stairs and out the door	Ka oma ahau ki raro i te arawhata ka puta ki waho o te kuaha
I talk to my family and friends	Ka korero ahau ki toku whanau me oku hoa
I looked in his direction and saw tears on his cheek	Ka titiro ahau ki tana ahunga, ka kitea nga roimata kei runga i tona paparinga
The health marketing plan must be integrated into the entire organization	Ko te mahere hokohoko hauora me uru ki te whakahaere katoa
I ordered two drinks	I tono au kia rua nga inu
I’m really enjoying myself	Kei te tino koa ahau i ahau ano
I really thank my whole family	Ka tino mihi ahau ki taku whanau katoa
I was worried you wouldn’t forgive me	I awangawanga ahau kei kore koe e muru i ahau
A long lamp that reflects from the metal	He rama roa ka whakaata mai i te whakarewa
I don’t go to the doctor	E kore ahau e haere ki te taote
The album has sold more than fifteen million copies worldwide	Neke atu i te tekau ma rima miriona nga kape ka hokona e te pukaemi puta noa i te ao
I knew a man who had many children	I mohio ahau ki tetahi tangata he maha ana tamariki
I know it looks the same	E mohio ana ahau he pera ano tona ahua
The gene grows in the darkness before him	Ka tipu te ira i roto i te pouri ki tona aroaro
I said yes to him and I asked him again	Ka kii atu ahau ki a ia ae, ka patai ano ahau ki a ia
I can win almost anything	Ka taea e au te wikitoria tata nga mea katoa
I’ve done a lot more good for the world	He nui noa atu te pai o taku mahi mo te ao
I didn’t want any of these	Kaore au i hiahia ki tetahi o enei
It’s just a music band	He roopu waiata noa
I wish you peace and comfort	Kei te pirangi ahau ki to rangimarie me to whakamarie
I understand this in my own experience	Ka mohio ahau ki tenei i roto i taku ake wheako
I hear a news coming	Ka rongo ahau kei te haere mai tetahi korero
Others survived	Ko etahi atu i ora tonu
I see myself lying on the towel	Ka kite ahau i ahau e takoto ana i runga i te tauera
I waited and the desire grew	I tatari ahau, ka tipu te hiahia
I breathe in its scent	Ka manawa ahau i tona kakara
I have lost the desire to speak	Kua kore oku hiahia ki te korero
I can run through walls with people	Ka taea e au te rere i roto i nga pakitara me nga tangata
He was in a prison cell	Tei roto oia i te hoê aua haavîraa
The wide video will appear	Ka puta te ataata whanui
I was waiting for you all afternoon	I tatari ahau ki a koe i te ahiahi katoa
I almost heard his smile	I tata ka rongo ahau i tana ataata
The relationship between teacher and student is stormy	Ko te whanaungatanga i waenganui i te pouako me te akonga he awha
Failure becomes a learning path	Ko te rahunga ka waiho hei huarahi ako
The easy way out can access this feature	Ka taea e te huarahi ngawari te uru ki tenei ahuatanga
I know you just want to live a normal life	E mohio ana ahau kei te pirangi noa koe ki te oranga noa
It was a slow sound in my mind	He tangi puhoi i roto i toku hinengaro
I was out for a while	I waho ahau mo tetahi wa
The music in the house all the time	Ko te waiata i roto i te whare i nga wa katoa
I have to go, but where	Me haere ahau, engari ki hea
I was really into it	I tino maku ahau
I sniffed again and landed on him	Ka pupuhi ano ahau ka tau ki runga i a ia
I saw that it was all fairy dust holding on	I kite ahau he puehu patupaiarehe katoa te pupuri
Some may not have heard	Kaore pea etahi i rongo
I ran all over the floor	Ka oma ahau i te papa katoa
I'm sure you'll be fine	Kei te mohio ahau ka pai koe
I may not choose you	Kaore pea au e whiriwhiri maau
I need to find a link to place me	Me rapu e au he hononga hei whakanoho i ahau
I just didn’t have any idea about the ending	Kore noa ahau i whai whakaaro mo te mutunga
I just know these things	Kei te mohio noa ahau ki enei mea
I waited for my advice	I tatari ahau mo aku tohutohu
I was not alone either	Kare hoki au i mokemoke
I picked up the phone and decided	I tangohia e ahau te waea me te whakatau
I moved away from him	I neke atu ahau i a ia
I looked outside, hoping that an escape would occur	I titiro ahau ki waho, me te tumanako ka puta he rerenga
I have never written a book before	Kare ano au i tuhi pukapuka i mua
I have never been here before	Kare ano au i tae mai ki konei i mua
It’s a big deal, in the short term	He mahi nui, i runga i te wa poto
There is no other place to go in this strange forest	Karekau he wahi ke atu hei haere i roto i tenei ngahere ke
I saw him in the elevator	I kite ahau ia ia i roto i te ararewa
I never lost my temper	Kaore au i ngaro taku riri
I have a tongue but it doesn’t taste good	He arero toku engari kare e reka
I want to learn more about you and your species	Kei te pirangi au ki te ako atu mo koe me o momo
I slept with someone else	I moe ahau ki tetahi atu
There is a restaurant in it now	He wharekai kei roto i tenei wa
I was the only opponent left	Ko ahau anake te hoa whawhai i toe
I didn’t know how to visit him	Kare au i mohio me pehea te toro atu ki a ia
I just thought it was weird	I whakaaro noa ahau he mea tipua
Joe successfully retained the title on the show	I pai te pupuri a Joe i te taitara i te whakaaturanga
I closed the door behind him and closed it	I tutakina e ahau te tatau i muri i a ia ka tutakina
I shuddered and opened up to him	Ka wiri ahau, ka whakatuwhera ki a ia
I came to see you two days ago	I haere mai ahau kia kite i a koe e rua nga ra ki muri
I didn’t think it would get any worse	Kare au i whakaaro ka kaha ake te kino
I must have been mistaken for who you are	Me kua pohehe ahau ko wai koe
I was robbed right here in our house	I pahuatia ahau i konei tonu i roto i to matou whare
It hasn’t even been cut from stage shows	Kare ano i tapahia mai i nga mahinga atamira
I know to be careful	Ka mohio ahau ki te tupato
I can’t begin to show the level of accident	Kaore e taea e au te timata ki te whakaatu i te taumata o te aituā
I couldn’t stand it up	Kaore i taea e au te tu ki runga
I was really blown away	I tino pupuhi ahau
I will pay for our drinks and pick up our car	Ka utu ahau mo a matou inu ka tikina to matou waka
I will be very sorry to leave you	Ka nui taku pouri mo te whakarere i a koe
It is a treasure that has blessed him for the rest of his life	He taonga kua manaakitia ia mo tona oranga katoa
I really wanted to be eaten by my mother	I tino hiahiatia ahau ki te kainga e toku whaea
The episode was covered by the international media	I hipokina te wahanga e te hunga pāpāho o te ao
A feeling of peace came over him	Ua tae mai te hoê mana‘o hau i nia ia ’na
I could feel his cold at the end	Ka rongo au i tana makariri i te mutunga
A hand and sword were wounded	He ringa me te hoari i whara
I have a place to go	He waahi taku hei haere
There is no choice but to stay there and be happy	Karekau he whiringa engari ko te noho ki reira me te koa
I pulled my car pictures out of my pockets	I unuhia e au aku kii motoka mai i aku pukoro
I hold my breath, listen, wait	Ka mau taku manawa, whakarongo, tatari
I answered my own question	I whakautu ahau i taku ake patai
But I have helped you	Engari kua awhina ahau ia koe
I raised him up from his feet	Naku ia i whakaara ake i ona waewae
I can take you here, if you want	Ka taea e au te kawe atu i a koe i konei, ki te hiahia koe
I told them my dream	I korerotia e ahau taku moemoea ki a ratou
I could see him clearly	Ka marama taku kite i a ia
I am very sorry to say	E tino pouri ana ahau ki te korero
I also don’t use it	E kore hoki ahau e whakamahi
I was the worst in the class	Ko ahau te mea kino rawa atu i te akomanga
I can’t confess to anyone else	Kaore e taea e au te whaki ki tetahi tangata ke
I fought with my chains and kissed her again	I whawhai ahau ki oku mekameka ka kihi ano ia ia
There are two types of small bags	He momo putea iti e rua
I will hang it on the ceiling	Ka whakairihia e ahau i runga i te tuanui
I can’t interfere with that	Kaore e taea e au te pokanoa ki tera
I saw this going	I kite ahau kei te haere tenei
I can, but it’s really slow	Ka taea e au, engari he tino puhoi
It looks like a piece of rock is missing	Te ahua kei te ngaro tetahi wahi o te toka
I saw that he didn’t believe me	I kite ahau kaore ia i whakapono ki ahau
I didn’t know that girl	Kare au i mohio ki tera kotiro
I will continue to be a fan of them now	Ka noho tonu ahau hei kaiwhaiwhai mo ratou inaianei
None of the original drivers showed up	Kaore tetahi o nga kaitarai taketake i tae mai
A cigarette hung from his fingers	He hikareti i iri mai i ona maihao
I have to follow them to the hospital	Me whai au i a ratou ki te hohipera
I felt sorry for him	I pouri ahau ki a ia
A first time for everything	He wa tuatahi mo nga mea katoa
I let him get his own clothes	I tukua e ahau ki a ia te tiki i tana ake kakahu
I ask for all your help	Ka tono ahau i to awhina katoa
I just asked him to marry me	I tono noa ahau ki a ia kia marenatia ahau
I thought he didn’t like that answer	I whakaaro ahau kaore ia i pai ki tera whakautu
I can almost see that there are no reading glasses	Ka taea e au te kite tata karekau he mohiti panui
I didn’t know what that meant	Kaore au i mohio he aha te tikanga
Then I went to the meeting	Katahi ahau ka haere ki te hui
I’m glad you’re sharing these stories with us	Kei te koa ahau i to korero mai i enei korero ki a matou
I want to stay for the party, though	E hiahia ana ahau ki te noho mo te paati, ahakoa
It’s a story game	He takaro korero
There is no problem with him today	Karekau he raru ki a ia i tenei ra
I will mention my choice twice or once	Ka whakahuahia e au taku whiringa kia rua, kia kotahi ranei
I mistakenly think this is the case in the summer	Ka pohehe ahau koinei te take i te raumati
I wander around and climb on the apple	Ka kopikopiko ahau ka piki ki te aporo
I was in the presence of an artist	I te aroaro o tetahi kaitoi ahau
I prefer black	He pai ake ki ahau te pango
I have to think about rotating at the end	Me whakaaro ahau mo te hurihuri i te mutunga
Someone stood behind them	Ka tu tetahi tangata i muri i a ratou
I can’t leave out thirty sizes lying around here	E kore e taea e au te waiho i te toru tekau nga rahi e takoto ana mo konei
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
A quick look at the parking lot	He titiro tere ki te waahi waka
There is nothing more important than that	Karekau he mea nui atu i tera
Without help it is impossible	Ki te kore he awhina karekau e taea
K said to himself, surprised	Ka mea a K ki a ia ano, ka miharo
I didn’t come in legally tonight	Kare au i haere mai i runga i te ture i tenei po
I have to think about that	Me whakaaro ahau ki tera
His reign lasted more than three years	Neke atu i te toru tau te roa o tana kawanatanga
I can imagine the details	Ka taea e au te whakaaro i nga korero
I didn’t pay much attention to him	Kare au i aro nui ki a ia
I beg you, give me two minutes of your time	Ka tono ahau ki a koe, homai kia rua meneti o to wa
I had a hard time enjoying those weeks	He uaua ahau ki te koa i aua wiki
This needs to be done occasionally	Me mahi tenei i etahi wa
I just need to	Me hiahia noa ahau
A book read to me at this time	I korero tetahi pukapuka ki ahau i tenei wa
I know there is nothing to stop him from seeing me	E mohio ana ahau kaore he mea hei aukati i a ia kia kite mai i ahau
I was alone again, and this time it was right	Ko ahau anake ano, a i tenei wa ka tika
I knew it might be bad	I mohio ahau he kino pea
I will have the opportunity to have free time and my security	Ka whai waahi ahau kia whai waahi noa ahau me taku haumarutanga
I never heard of them	Kaore au i rongo i a raatau
I laughed at this suicide	I kata ahau ki tenei mahi whakamomori
I know you want me all	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki ahau katoa
Not a single thing was released	Kaore i tukuna he mea kotahi
Maybe I should leave this space early	Tera pea me wehe wawe ahau i tenei waahi
The bird began to sing and howl	Ka timata te waiata a te manu, ka aue
I’ve heard he was also involved in animal husbandry	Kua rongo ahau i uru ano ia ki te taatai ​​kararehe
He was also on stage	Ko ia ano i runga i te atamira
I can make library cards while you wait	Ka taea e au te hanga kaari whare pukapuka i a koe e tatari ana
I told him he was stupid	I korero ahau ki a ia he kuware ia
I have too much to eat	He nui rawa taku kai
A series of words shone from the flames of the fire	He raupapa kupu i whiti mai i te mura o te ahi
A small glow appears at the end of the cave	Ka puta mai he kanapa iti i te pito o te ana
I was very sensitive	I tairongo rawa ahau
I smell the bird cooking	Ka hongi au i te tunu manu
I just calmed down because he was	I marino noa ahau na te mea ko ia
I gave him a little shake	I hoatu e ahau he wiri iti ki a ia
I must love it	Me aroha ahau
I really appreciate working as a music producer	Ka tino whakanui ahau ki te mahi hei kaihanga waiata
I smell cigarette smoke on his breath	Ka hongi au i te auahi hikareti ki tona manawa
I think they are friends	Ka whakaaro ahau he hoa raua
I saw another device with a pumped oil bottle	I kite ahau i tetahi atu mea hanga me te ipu hinu papu
I like the idea of ​​it though	He pai ki ahau te whakaaro o taua mea ahakoa
I was always very overweight	I nga wa katoa he tino taumaha ahau
I close behind me	Ka kati au i muri i ahau
I tried to do the right thing	I tamata ahau ki te mahi i te mea tika
I knew it was over	I mohio ahau kua mutu
I return to the exciting world of history	Ka hoki ahau ki te ao whakahihiri o te hitori
The book is a collection of shared experiences	Ko te pukapuka he kohinga o nga wheako tiritahi
That was a lot of fun	He tino ngahau tera
One man says five is red	E kii ana tetahi tangata e rima he whero
I kept looking to make sure	I titiro tonu ahau kia tino mohio
I wanted to comfort them	I hiahia ahau ki te whakamarie i a raatau
I can’t walk from my bed to the chair	Kare e taea e au te hikoi mai i taku moenga ki te tuuru
I have a little problem	He iti taku raruraru
His pride and authority surprised the manager	Ko tana whakakake me tona mana i miharo te kaiwhakahaere
There were a few colleagues from the store	He torutoru nga hoa mahi mai i te toa
The wind kissed his skin	Ka kihi te hau i tona kiri
I thought it could not be more than ten o'clock	I whakaaro ahau kare e taea te neke ake i te tekau karaka
I pushed the right buttons	I panaia e ahau nga patene matau
I walked away, pointing my gun	I hikoi atu ahau, me te tohu i taku pu
The wind begins to blow through the tunnel	Ka timata te hau ki te pupuhi i te kauhanga
This species has been kept as a pet	Kua puritia tenei momo hei mokai
I have no desire for marriage now in my life	Kaore au e hiahia mo te marena inaianei i roto i toku ora
I do not ask for or accept gifts on my birthday	Kaore au e tono, e whakaae ranei ki nga koha i taku ra whanau
It was more than the coffee I needed	He nui ake i te kawhe i hiahiatia e au
My attention will be stronger	Ka kaha ake taku aro
I can’t just leave my brother at this	E kore e taea e au te waiho noa i taku tuakana i tenei
I still know my north	Kei te mohio tonu ahau ki taku raki
I know who they were before all this	E mohio ana ahau ko wai ratou i mua i enei mea katoa
I would be happy to walk you through that	Ka koa ahau ki te haere i a koe i tera
I didn’t take the bike outside	Kaore au i tango i te paihikara ki waho
I love you so much, so much	Ka aroha ahau ki a koe, ka nui, ka nui
I see gray and yellow rocks	Ka kite ahau i nga toka hina me te kowhai
I have to go find out what’s going on	Me haere ahau ki te rapu he aha kei te haere
I walk in front of him	Ka hikoi ahau ki mua i a ia
I know you are just a good friend	E mohio ana ahau he hoa pai noa koe
I have come to offer the sanctuary to you	I haere mai ahau ki te tapae i te wahi tapu ki a koe
I returned his smile	I whakahokia e ahau tana ataata
Many things happen from time to time	He maha nga mea ka pa mai i tenei wa me tera wa
I will always be with my friends	Ka noho tonu ahau i aku hoa
I made some mistakes	I mahia e au etahi hapa
I didn’t want to shout at him	Kare au i hiahia ki te hamama ki a ia
I cleared my throat, it was still dry	I whakawāteatia e ahau taku korokoro, he maroke tonu
A new green cycle is underway	He hurihanga matomato hou kei te haere
I remember you saying you had a meal plan this afternoon	Ka maumahara ahau ki a koe i kii koe he mahere kai koe i tenei ahiahi
I didn’t know how to deal with it	Kare au i mohio ki te mahi ki a ia
Teachers are not fit for those jobs	Kaore nga kaiako e tau mo aua mahi
I can make whatever you want it to be	Ka taea e au te hanga i nga mea katoa e hiahia ana koe kia riro mai
I’ve wrapped up a lot of times in the last sixteen years	He maha nga wa i takai ahau i roto i nga tau tekau ma ono kua hipa
I urged them to continue working for my departure	I tohe ahau kia mahi tonu ratou mo taku wehenga atu
I can do better on my own	Ka taea e au te mahi pai ake ko au anake
I said, my legs are heavy	Ka mea ahau, he taumaha oku waewae
I didn’t want him to be too close	Kare au i pirangi kia tata rawa ia
I'm sorry for not paying much attention to you	E mihi ana ahau mo te kore e aro nui ki a koe
I was too fast	I tere rawa ahau
I remember now, in the boat	Ka mahara ahau inaianei, i roto i te poti
Then he began to attract the attention of the readers	Katahi ia ka timata ki te kukume i te aro o te hunga panui
I love every part	Aroha ana ahau ki nga wahanga katoa
There was a small noise coming from the house	Ka puta mai he tangi iti mai i te whare
I started kissing him on his back	I timata ahau ki te kihi ia ia i tona tuara
I just roll it around but just touch the skin	Ka huri noa ahau engari ka pa noa ki te kiri
I never lost my interest in the game	Kaore au i ngaro taku hiahia ki te keemu
I took the account and complained	I tango ahau i te kaute me te amuamu
I visited with my demon	I toro atu ahau me taku rewera
I wonder if the fight is still going on in him	Kei te whakaaro ahau mena kei te haere tonu te whawhai i roto i a ia
I hear the words he speaks	Ka rongo ahau i nga kupu e korero ana ia
There is no hope of success	Karekau he tumanako ki te whai hua
I can’t come to destroy the bad guys for example	E kore e taea e ahau te haere mai ki te whakangaro i te hunga kino hei tauira
I prayed to my mother for lessons	I inoi ahau ki toku whaea mo nga akoranga
Together for a change	Tahi mo te huringa
I just called to see what it looked like	I waea noa ahau ki te kite he aha te ahua
The person who is struck by lightning is absolutely innocent	Ko te tangata ka whiua e te uira he tino kore
I decided to travel and travel the world	I whakatau ahau ki te haere me te haereere i te ao
I tried to recover	I ngana ahau ki te whakaora
I’m looking forward to the holiday season	Kei te tumanako ahau ki te wa hararei
I looked ugly and dirty	I ahua kino ahau, kua poke
I just have a good story about them	He pai noa aku korero mo ratou
I'm really in pain	Kei te tino mamae ahau
I took his leg in my hand	Ka mau ahau ki tona waewae ki toku ringa
A beautiful girl like you may not know	Kaore pea te kotiro ataahua penei i a koe e mohio
It will be a good idea to buyers	Ka waiho he whakaaro pai ki nga kaihoko
I just ask that you respect me	Ka tono noa ahau kia whakaute koe
They work together no matter how old they are	Ka mahi tahi ratou ahakoa te pakeke
I could feel his heat welling up in my eyes now	I rongo ahau i tana wera e pupuhi ana ki oku kanohi inaianei
I can’t imagine when he was gone	Kaore e taea e au te whakaaro i te wa kua ngaro ia
I missed that sensitivity for some time	I hapa ahau i tera tairongo mo etahi wa
I can't leave you to him	E kore e taea e ahau te waiho atu koe ki a ia
Some asked what he was doing	Ko etahi i ui he aha tana mahi
I don’t know him	Kaore au i te mohio ki a ia
I completely forgot what you said	I tino wareware ahau ki to korero
I need to be close to you	Me noho tata ahau ki a koe
If only her doctor had known	Me i mohio tana takuta
I asked him	Ka patai ahau ki a ia
I can’t say it right on paper	Kaore e taea e au te korero tika ki runga pepa
I will die in peace and joy	Ka mate ahau i runga i te rangimarie me te koa
I just didn’t really enjoy writing much	Kore noa ahau i tino pai ki te tuhi nui
I felt the gym in my hand	I rongo ahau i te omaoma i toku ringa
I know their meanings, it’s not good	E mohio ana ahau ki a raatau tikanga, kaore i te pai
I try to catch my breath	Ka ngana ahau ki te hopu i taku manawa
I saw her naked body under the blanket	I kite ahau i tana tinana tahanga i raro i te paraikete
I can grow many fruits and vegetables for sale	Ka taea e au te whakatipu i nga hua maha me nga huawhenua hei hokohoko
I still don’t really think so	Kare ano au i tino whakaaro
I thought they expected me to sleep with them	I mahara ahau i tumanako ratou kia moe ahau ki a ratou
I didn’t pay attention to anything else	Kaore au i aro ki tetahi atu mea
I enjoy working with students who want to be successful	He pai ki ahau te mahi tahi me nga akonga e hiahia ana kia angitu
I said the gold was here	I kii ahau kei konei te koura
It’s kind of ugly	He ahua kino te ahua
I looked up at him and my mind wandered	Ka titiro ake ahau ki a ia ka kopikopiko toku hinengaro
I can’t imagine living forever for all those years	Kare e taea e au te whakaaro kia ora tonu ahau mo nga tau katoa
I gave him a small bag	I hoatu e ahau he peke iti
I can’t say they’re all gone	Kaore e taea e au te kii kua ngaro katoa ratou
Nor will I let him go alone	Kare hoki ahau e tuku kia haere ko ia anake
A flight of stairs that seems endless	He rerenga o te arawhata e ahua kore mutunga
I say let’s look at it first	Ko taku kii ka titiro tatou ki reira i te tuatahi
I didn’t want to do it wide again	Kare au i pirangi ki te mahi whanui ano
I reached the cliff and I jumped off	Kua tae ahau ki te pari, ka peke atu ahau
Laughter grew on his face	Ka tipu te kata i runga i tona mata
I could hear him breathing in silence	Ka rongo ahau i a ia e manawa ana i te wahangu
I know you are all clear	E mohio ana ahau kei te marama koutou katoa
I knew this was his way of making a statement	I mohio ahau koinei tana huarahi ki te whakaputa korero
There is a small writing table at the far end of the room	He teepu tuhi iti kei te pito o te ruma
I didn’t pay much attention to him	Kaore au i whakaaro nui ki a ia
They both agreed to the proposal	I whakaae raua ki te kaupapa
I did not answer him, nor did he pursue me	Kahore ahau i whakahoki kupu atu ki a ia, a kihai i whaia e ia
I will remember everything for you and us	Ka maumahara ahau ki nga mea katoa mo koe me tatou
I looked up at him with great attention	I titiro ake ahau ki a ia me te aro nui
I thought something important was going on	I whakaaro ahau kei te haere tetahi mea nui
My attention shifts from the players to the positions	Ka huri taku aro mai i nga kaitakaro ki nga tuunga
I married him just out of gratitude	I marena ahau ki a ia na runga noa i te mihi
I can see that you are very sad	Ka kite ahau kei te tino pouri korua
I can’t lose myself in what happened to him	Kare e taea e au te ngaro i a au i te mea i pa ki a ia
I close my eyes and melt	Ka kati oku kanohi ka rewa
I wanted to call you	I hiahia ahau ki te waea atu ki a koe
I didn’t want to cater to their needs	Kare au i pirangi ki te manaaki i o raatau hiahia
I leaned forward and pushed open the front doors	I anga whakamua ahau ka panaia nga tatau o mua
I don’t think it’s easy	Ki taku whakaaro ehara i te mea ngawari
I gasped and looked at my hands	I kowaowao ahau ka titiro ki oku ringa
As for me, I will always be with you	Ko ahau, ka noho tonu ki a koe
I hit the dirty concrete and tried to air it	I patua e ahau te raima paru ka ngana ki te hau
I knew the languages	I mohio ahau ki nga reo
I didn’t really think so though	Kare au i tino whakaaro ahakoa
I do the same with people	He rite tonu taku mahi ki nga tangata
I waited for so long, I couldn’t wait	I tatari ahau mo nga tau roa, kare e taea e au te tatari
I was scared in the crowd	I mataku ahau i roto i te mano
I don’t like the big city	Kaore au e pai ki te taone nui
I have dived into the sea of ​​joy	Kua ruku au ki te moana o te hari
A second later he came back	He tuarua i muri mai ka hoki mai ano ia
I wouldn’t leave the house without them	E kore ahau e puta i te whare me te kore ratou
I didn’t know my jaw was hanging	Kare au i mohio kei te iri taku kauae
I thought that might be okay	I whakaaro ahau tera pea ka pai
The bridge is illuminated at night	Ka whakamarama te piriti i te po
I love you both very much	Ka nui taku aroha ki a korua
I will try the writer again	Ka whakamatau ano ahau i te kaituhi
I tried not to blame him for the word games	I ngana ahau kia kaua e whakahe ia ia mo nga keemu kupu
I asked him if he could draw a house	I patai ahau ki a ia mehemea ka taea e ia te tuhi whare
I couldn’t get through the prison	Kare i taea e au ma te whare herehere
I must believe that his spirit is always with me	Me whakapono ahau kei te noho tonu tona wairua ki ahau
There is a lot of money to carry around	He nui te moni hei kawe haere
I could be wrong	Ka taea e au te he
I was embarrassed that he caught me looking	I whakama ahau i hopukia ahau e ia e titiro ana
I heard the speed with each count, each touch	I rongo ahau i te tere me ia kaute, ia pa
I also brought a box of bullets	I kawea mai ano e ahau he pouaka matā
I didn’t like eating fish	Kare au i pai ki te kai ika
I knew this was his way	I mohio ahau koinei tana huarahi
I just have to combine the two and the two	Ko taku tika kia whakakotahi i te rua me te rua
I started writing books, poetry and travel	I timata ahau ki te tuhi pukapuka, rotarota me te haerenga
I suspected he didn’t want anyone else	I whakapae ahau kaore ia e hiahia ki tetahi atu
I did not know this man	Kare au i mohio ki tenei tangata
I really enjoyed it before you came here	I tino pai ahau i mua i to taenga mai ki konei
Miller drove the ball behind by covering for four	I peia e Miller te poi i muri mai ma te uhi mo te wha
I didn’t save him, he said	Kaore au i whakaora ia ia, ka kii ia
I hoped no one heard	I tumanako ahau kaore tetahi i rongo
I will smell the man on you	Ka hongi ahau i te tangata ki runga i a koe
I knew you wanted me	I mohio ahau kei te pirangi koe ki ahau
If I had drunk the water	Me i inu ahau i te wai
I found out you died of a stroke	I kitea e au kua mate koe i te whiu
I looked at him with a blank face	Ka titiro ahau ki a ia me te kanohi kore
I think someone will fall next year	Ki taku whakaaro ka hinga tetahi i te tau e haere ake nei
I hated it and looked at it	I kino ahau, ka titiro
I’m not a very good person	Kaore au i te tangata tino pai
I couldn’t take that	Kaore i taea e au te tango i tera
I really enjoy doing it	He tino pai ki ahau te mahi
I clung to his pillow, unable to let go	Ka piri ahau ki tana urunga, kare e taea te tuku
I miss his voice and his presence	Kei te ngaro ahau i tona reo me tona aroaro
I thought he did a really good job	I whakaaro ahau he tino pai tana mahi
I stayed for an hour before descending the mountain	I noho ahau mo te haora i mua i te hekenga i te maunga
I can’t trust my kids now	Kare e taea te whakawhirinaki ki aku tamariki inaianei
I didn’t care if he was gone or not	Kare au i mataki mena kua ngaro atu ia, kaore ranei
I was guilty of keeping them too long	I hara ahau mo te pupuri i a raatau i te wa roa
I stopped being surprised	Ka mutu taku miharo
I remember the island was beautiful	Ka maumahara ahau he ataahua te motu
I thank you all for coming here today	Ka mihi ahau ki a koutou katoa mo to koutou taenga mai ki konei i tenei ra
A man who commanded a great deal of fear	He tangata nana i whakahau kia nui te wehi
I dragged the body and head into the grassy area	I toia e ahau te tinana me te mahunga ki roto i te waahi tarutaru
I looked at the old posters and found this	I titiro ahau ki nga panui tawhito ka kitea tenei
It’s kind of a story	He momo korero
I think it’s the right thing to do	Ki taku whakaaro ko te mea tika te mahi
I’ve lost him, and now I’ve learned it all, it’s been too long	Kua ngaro ahau i a ia, a inaianei kua ako katoa, kua roa rawa
The woman's body is her own	Nona ake te tinana o te wahine
A woman in the back row stood up to protest	Ka tu tetahi wahine o te rarangi o muri ki te whakahee
I roll my eyes and point to the spot where he is	Ka huri oku kanohi, ka tohu ki te waahi kei hea ia
I believe in him, and so do you	e whakapono ana ahau ki a ia, me koutou ano hoki
I also sent him a sign	I tukuna ano e ahau tetahi tohu ki a ia
I was always waiting for someone to ask a friend for me	I tatari tonu ahau mo tetahi ki te tono hoa ki ahau
I stood up and handed the gun to him	Ka tu ahau, ka totoro te pu ki a ia
I pulled him back to me, nervously	Ka toia ano ia e ahau ki ahau, me te awangawanga
I wouldn’t have liked it if they didn’t offer a smoking room	Kare au i pai ki te kore ratou e tuku rūma kai paipa
I turn to see a girl enter	Ka tahuri ahau ki te kite i tetahi kotiro e tomo mai ana
I have many thoughts on his words	He maha oku whakaaro ki ana kupu
I slipped into the tent and kissed her alive	I paheke ahau ki roto i te tihokahoka ka kihi ia ia kia ora
A new oven will be needed this winter	Ka hiahiatia he oumu hou i tenei takurua
I criticized myself for years	I whakahe ahau i ahau mo nga tau
I couldn’t have told you before	Kaore i taea e au te korero ki a koe i mua
No funding has yet been found to complete the projects	Kaore ano kia kitea he putea hei whakaoti i nga kaupapa
I really appreciate you	Ka tino mihi ahau ki a koe
I didn’t abandon him, but he insisted	Kaore au i whakarere ia ia, engari ka tohe tonu ia
I remember those honorary classes we sat in together	Ka maumahara ahau ki era karaehe honore i noho tahi matou
It was a very sad curse that almost killed me	He kanga pouri rawa i tata ka mate ahau
I couldn’t let go of any shadow of it	Kaore i taea e ahau te tuku i tetahi atarangi o taua mea
I rose to advocate for women who are still living in vulnerable jobs	I whakatika ahau ki te tohe mo nga wahine e ora tonu ana i nga mahi whakaraerae
I shook my head and went into the bedroom	Ka ruia e ahau toku mahunga ka haere ki roto i te whare moenga
I would not recommend these for anyone	E kore ahau e tūtohu i enei mo tetahi tangata
It can’t hurt a little	Kaore e taea e te iti te mamae
Some areas are still burning	Ko etahi waahanga kei te mura tonu
I can't expect anything from you	Kaore e taea e au te tumanako mai i a koe
I have a lot to say to his father	Ka nui taku korero ki tona papa
My email check was quick	I tere taku tirotiro imeera
I will go back to signing up for one to	Ka hoki ahau ki te haina mo tetahi ki
I found a nice guy	I kitea e ahau he tangata pai
I just want to wear something for you	Kei te hiahia noa ahau ki te whakakakahu i tetahi mea mo koe
I will always be by your side	Ka noho tonu ahau ki to taha
There is a reason for life and death, you might say	He take mo te ora me te mate, ka kii pea koe
I took this at night	Ka mau ahau i tenei i te po
If only I had sold them all	Me i hokona katoatia e au
I was ready to go	I rite ahau ki te haere
I saw him, he was next to someone	I kite ahau i a ia, kei te taha ia o tetahi
I also agree with your statement	E whakaae ana hoki ahau ki to korero
Their marriage did not produce children	Ko ta raua marenatanga kaore i whanau he tamariki
There is a problem here	He raruraru kei konei
I was sad that he left you	I pouri ahau i te mea kua whakarerea koe e ia
A sudden sadness befell him at that moment	He pouri ohorere ka pa ki a ia i tera wa
I always knew you would go there	I mohio tonu ahau ka haere koe ki reira
I wasn’t ready for the look on his face	Kaore au i rite mo te ahua o tona kanohi
At first she thought it was an abortion	I te tuatahi ka whakaaro ia he materoto
I have a lot of scrutiny and a lot of attention to things	He nui rawa taku tirotiro me te whakaaro nui ki nga mea
He really decided on this	I tino whakatau ia mo tenei
Even in that competitive season	Ahakoa i roto i tera wa whakataetae
I couldn’t stop the offense	Kaore i taea e au te aukati i te hara
I heard him leave after that talk	I rongo au i tana wehenga atu i muri i tera korero
I didn’t believe in evil	Kaore au i whakapono ki te kino
I’m not the only one crying	Ehara i te mea ko ahau anake te tangi
I stood there wondering what had happened	I tu ahau i reira me te whakaaro he aha te mea i tupu
I make sure I keep going	Ka whakarite au ka haere tonu ahau
The tornado cut off power to the wind and pressure equipment	I tapahia e te awhiowhio te mana ki te hau me nga taputapu pehanga
I didn’t feel like it was crying	Kare au i penei te ahua o te tangi
I will speak to him quickly	Ka hohoro taku korero ki a ia
I was just stunned and then my stomach rang out loud	Kei te miharo noa ahau katahi ka tangi nui taku puku
I was excited but not too surprised	I koa ahau engari kaore i tino miharo
I didn’t pay for the test	Kaore au i utu mo te whakamatautau
I did everything in excess	I mahia e ahau nga mea katoa ki te taikaha
I haven’t really seen him these days	Kare au i tino kite i a ia i enei ra
I broke down and cried	Ka pakaru ahau ka tangi
He also imparted knowledge on commercial subjects	I whakawhiwhia ano e ia te matauranga mo nga kaupapa arumoni
Eighteen have been decided	Tekau ma waru kua whakatauhia
I was too shocked to say anything	I tino ohorere ahau ki te korero i tetahi mea
A major disaster has hit the country	He aitua nui kua pa ki te motu
I have seen you do it many times	He maha nga wa kua kite ahau i a koe e mahi ana
I might be better off in prison outside	He pai ake pea ahau i roto i te whare herehere i waho
I went to see him, and a friendship was born	Ua haere au e hi‘o ia ’na, e ua fanauhia mai te hoê auhoaraa
I think we had better do that	Te mana'o nei au e mea maitai a'e ia rave tatou i te reira
I thought you were lost	I whakaaro ahau kua ngaro koe
I also looked at the dead man	I titiro ano ahau ki te tangata i mate
There is a rare case of character development in the first place	He take onge o te whakawhanaketanga o te kiripuaki kei te waahi tuatahi
I could feel the change of space around them	Ka rongo au i te hurihanga o te waahi huri noa i a raatau
I have finished my trip home	Kua mutu taku haerenga ki te kainga
I was thrown halfway to the side of the car	I makahia ahau ki te haurua o te taha o te waka
I wanted to research more and meet other people	I hiahia ahau ki te rangahau ake me te tutaki ki etahi atu tangata
The radio played country songs	I whakatangihia e te reo irirangi nga waiata whenua
I enjoy working in the kitchen	He pai ki ahau te mahi ki te kīhini
I knew there was no space	I mohio ahau kaore he waahi
I put my fingers in there	Ka kuhu ahau i oku maihao ki reira
Such people will never be lost	E kore rawa e ngaro te iwi penei
Thousands gathered	He mano tini kua huihui
I also started to feel cold	I timata ano ahau ki te rongo i te makariri
I haven’t really done it yet	Kaore ano au i tino mahi
The wind blew out of his mouth	Ka koowaotia e te hau i tona waha
The bacterium is also spread through the blood	Ka horapa hoki te huakita ma te toto
I can cook now	Ka taea e au te tunu i tenei wa
I think they are used to this situation	Ki taku whakaaro kua waia ratou ki tenei ahua
I doubt if you have sold any more cheeses	Kei te ruarua ahau mena kua hokona atu e koe etahi atu tiihi
Many things happen	He maha nga mea ka tupu
I went into panic and started crying	I haere ahau ki roto i te mataku, ka timata te tangi
I will sit and wait	Ka noho ahau ka tatari
I thanked him when he let me go	I mihi ahau ki a ia i tana tukunga i ahau
I have never seen a robot like this before	Kare ano au i kite i tetahi karetao penei i mua
I didn’t want him to shoot right away	Kare au i pai kia pupuhi ia i taua wa tonu
I think it was probably his grandfather	Ki taku whakaaro ko tona koroua pea
I pulled it open and the evening sun flew by	Ka kumea e ahau kia tuwhera, ka rere mai te ra o te ahiahi
I will share the details in a separate message	Ka tohatohahia e ahau nga korero i roto i te karere motuhake
I love that that happens	Aroha ana ahau ki te tupu tera
I think you need to sleep	Ki taku whakaaro me hiahia koe ki te moe
I turned to him, and he gave me encouragement	I anga ahau ki a ia, a ka tuku mai ia ki ahau he whakatenatena
I will make a covenant of peace with them	ka whakaritea e ahau te kawenata mo te rongo mau ki a ratou
I didn’t compare it to any other library	Kaore au i whakataurite ki tetahi atu whare pukapuka
I hit other keys and so on	I patua e ahau etahi atu taviri me etahi atu
I was completely empty and scared	I tino noho kau ahau me te mataku
I tried to wake him up but couldn’t	I ngana ahau ki te whakaara i a ia engari kaore i taea
I turn to review my back	Ka huri ahau ki te arotake i taku tuara
A new organization must be included	Me uru mai he whakahaere hou
He was released at the beginning of the season	I tukuna ia i te timatanga o te wa
I was looking forward to a vacation	I tatari ahau ki tetahi hararei
I can’t stay another night like last night	Kaore e taea e au te noho i tetahi atu po penei i tera po
I like to stay with you for a long time	He pai ki ahau te noho roa ki a koe
I ran over ten feet where we were separated	I rere ahau ki runga i te tekau putu i wehea ai matou
Like a skull it has legs	Ka rite ki te angaanga he waewae
I saw better looking trees when we visited here	I kite ahau i nga rakau ahua pai ake i to matou haerenga ki konei
I have arranged it all	Kua whakaritea katoatia e au
I will help you though	Ka awhina ahau i a koe ahakoa
I think the boys will ride	Ki taku whakaaro ka eke nga tama
I didn’t give up, I just put my weight down and pulled	Kare au i tuku, ka whakatakotoria noa taku taumaha ka toia
I have got a replacement for you	Kua whiwhi ahau i tetahi whakakapinga mo koe
I did not agree	Kare au i whakaae
I put my hand on the back of his neck	Ka pehia e ahau toku ringa ki muri o tona kaki
I sat there thinking	I noho ahau ki te whakaaro
I made the printed circular plates	I hangaia e au nga papa taiawhio kua taia
A swinging bridge crosses the room	He piriti piu ka whakawhiti i te ruma
I would love to have girls	Ka pai ahau ki te whai kotiro
I had no idea who they were	Kaore au i mohio ko wai ratou
I applaud you here	Ka whakanui ahau i a koe i konei
I didn’t think it was a car	Kare au i whakaaro he waka
I seem to have fallen forever	Te ahua nei kua hinga ahau mo ake tonu atu
I took a deep breath and moved forward	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka anga whakamua
I closed the door behind me and hurried downstairs	I tutakina e ahau te tatau i muri i ahau, ka tere ki raro
I have all the ears, but everyone else is tired	He taringa katoa ahau, engari kua hoha katoa era atu
The main activity is at night	Ko te mahi matua i te po
I know him so much that I can	E mohio ana ahau ki a ia kia taea e au
I called this meeting to ask for help	I karanga ahau i tenei hui ki te tono awhina
I quickly jumped away	Ka tere tonu taku peke atu
I was just made to share it with people	I hanga noa ahau ki te whakapuaki ki nga tangata
I think he did it in two hundred	Ki taku whakaaro i mahia e ia i roto i te rua rau
I didn’t think of this storm, however	Kare au i whakaaro i tenei awha, heoi
I'm waiting for that call	Kei te tatari ahau mo tera waea
I don’t agree with them	Kare au e whakaae ki a ratou
Thank you very much	Ka nui toku mihi
I just have a job to complete here first	He mahi noa taku hei whakaoti i konei i te tuatahi
I heard my mother’s car and hers	I rongo au i te motoka a toku whaea, me ia ano
I don’t know anyone	Kaore au i te mohio ki tetahi
I was not asked to write a good review	Kaore au i tono ki te tuhi i tetahi arotake pai
I worked with a sword, a knife, and a star whip	I mahi ahau me te hoari, te maripi, me te whiu whetu
I want you to experience my son’s work	Ko taku hiahia kia wheako koe i nga mahi a taku tama
I can't hang up	Kaore e taea e au te whakairi waea
I turn into an eagle, not a small one	Ka huri ahau hei ekara, ehara i te mea iti
I also have them on the conference committee	Naku ano ratou i roto i te komiti hui
I took off the dress and took another bath	I tangohia e ahau te kakahu, ka kaukau ano ahau
My throat hurts	Ka kaha taku korokoro
Hopefully I can talk to people	Ko te tumanako ka taea e au te korerorero ki nga tangata
I have many references if needed	He maha aku tohutoro mena ka hiahiatia
I sighed and read the first article	Ka mapu ahau ka panui i te tuhinga tuatahi
The small shift of sovereign power did not change anything	Ko te nekehanga iti o te mana rangatira kaore i whakarereke tetahi mea
I sought revenge, not redemption	I rapu utu ahau, ehara i te whakaoranga
I call it pure love	Ka kiia e ahau he aroha parakore
I think they are worth it and opportunity	Ki taku whakaaro he utu ratou me te whai waahi
D has been there a long time	Kua roa a D i reira
I was told of fear, pain, and blood	I korerotia e ahau te wehi, te mamae, me te toto
It seems to have happened to me	Te ahua nei kua pa ki ahau
I started to get frustrated with making those things into roses	I timata ahau ki te pouri ki te hanga i aua mea hei rohi
A long time ago, he was scared again	He wa roa ki muri, ka mataku ano ia
I’m not that big of a deal	Ehara ahau i te mea nui
I gave a true word to him	I hoatu e ahau he kupu pono ki runga ki a ia
I think it’s a wonderful book	Ki taku whakaaro he pukapuka whakamiharo
I really enjoy the sounds in my head	Ka tino koa ahau ki nga reo o toku mahunga
I can’t believe these three are dead	Kaore au i whakapono kua mate enei tokotoru
I think he covers it	Ki taku whakaaro ka hipokina e ia
I couldn’t stand the shock	Kare au i kaha ki te tu i te awangawanga
I didn't find anything	Kaore i kitea e ahau tetahi mea
The war will be different from that in the west	Ka rereke te pakanga i tera i te uru
I want to hear your kiss on my lips	Kei te pirangi ahau ki te rongo i to kihi ki oku ngutu
I can read that same book	Ka taea e au te panui i taua pukapuka ano
I would go outside and party	Ka haere ahau ki waho ka paati
I see houses turn back into brick houses	Ka kite ahau i nga whare ka huri ano ki nga whare pereki
There are two dead things in them	He rua he mea mate kei roto
I can warn them early	Ka taea e au te whakatupato wawe ia ratou
I need to talk to him about something	Me korero ahau ki a ia mo tetahi mea
I'm not going to school tomorrow	Kare au e haere ki te kura apopo
So it’s really important to cut back on that	Na he mea tino nui te tapahi mo tera
A woman can also dress like this	Ka taea hoki e te wahine te kakahu penei
I didn’t see you after the show	Kare au i kite i a koe i muri i te tohu
I wanted to go more often	I pirangi ahau kia haere pinepine ahau
Done in one hour	Kua oti te mahi i roto i te haora kotahi
I have answered you within minutes	Kua whakahoki whakautu ahau ki a koe i roto i nga meneti
I can use that to my advantage	Ka taea e au te whakamahi i tera mo taku painga
I told you about his comments	I korero ahau ki a koe mo ana korero
I was not paid to care	Kaore au i utua ki te tiaki
I played the dollar bill when I won	I takaro ahau i te maramara taara ka toa ahau
I have never seen that part of the country	Kare ano au i kite i tera wahanga o te motu
They were amazed at what they saw and experienced	Ua maere roa ratou i ta ratou i ite e i ite
I need some for my shade garden	E hiahia ana ahau ki etahi mo taku kari marumaru
It will be very important	Ka tino nui
The weight of my flesh may not be enough	Ko te pauna o oku kikokiko e kore pea e ranea
I was on high	Ko ahau i runga i te tiketike
I knew they would let us all be separated	I mohio ahau ka tukuna e ratou kia wehea matou katoa
I started to walk	Ka timata ahau ki te hikoi
The lower level is the main floor	Ko te taumata o raro te papa matua
I didn’t see the cup	Kaore au i kite i te kapu
I couldn’t take that chance	Kaore i taea e au te tango i tera tupono
I want you to be safe	Ko taku hiahia kia noho haumaru koe
I didn’t want to be seen with my dad	Kare au i pirangi kia kitea ahau me toku papa
It was hard for me to sleep at home	He uaua ki ahau te moe ki te kainga
The music has been covered by artists	Kua hipokina te waiata e nga tohunga toi
I will be very happy and excited	Ka tino harikoa ahau, ka koa hoki
I will hear what they hear	Ka rongo ahau ki ta ratou e rongo ai
I’ll just build it like a crazy big house	Ka hanga noa ahau ano he whare nui porangi
I can't handle that man	Kare e taea e au tera tangata
I will love the person you marry	Ka aroha ahau ki te tangata ka marenatia koe
I walked away from the path of the beam	I mawehe atu ahau i te ara o te kurupae
I want to prepare my order	E hiahia ana ahau ki te whakarite i taku ota
I told him to go to hell that day	I kii ahau ki a ia kia haere ki te reinga i taua ra
I slapped my shoulder	I whiua e ahau taku pakihiwi
The characters are heavy and move just right	He taumaha nga kiripuaki, he tika te neke
A look of fear suddenly appeared on his face	Ko te ahua o te mataku i puta ohorere mai i tona mata
I will definitely have more in the days to come	He pono ka nui ake au i nga ra kei mua
I don’t see any weeds	Kaore au e kite i tetahi taru
A copy of the license is here	He kape o te raihana kei konei
His honor was a soldier	He hoia tona honore
I want to tell him he liked it	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia i pai ia
I mean, how did he	Ko taku tikanga, i pehea ia
People need to drink to live	Me inu te tangata kia ora ai
I bow in love	Ka tuohu ahau i runga i te aroha
I didn’t have a way to get in touch with anyone	Kaore au i whai huarahi ki te whakapiri atu ki tetahi
I wanted you to come back in the worst possible way	I hiahia ahau kia hoki mai koe i roto i te huarahi kino rawa atu
Like a straight pop singer	Ka rite ki te kaiwaiata pop tika
I think it’s better to stay still	Ki taku whakaaro he pai ake te noho tonu
I’ll just work for the job	Ka mahi noa ahau mo te mahi
I was like the empty shell of my ex	I rite ahau ki te anga kau o taku tangata o mua
I hope this continues	Ko taku tumanako ka haere tonu tenei
I forgot the camera	I warewarehia e ahau te kamera
I fired with another eyeball	I tukuna e ahau me tetahi atu karu kanohi
I said he was a chicken	I kii ahau he heihei ia
A bus came around the corner	I haere mai tetahi pahi i te kokonga
I never did that	Kore rawa ahau i penei
A little rain doesn’t mean much harm	Ko te iti o te ua e kore e nui te kino
I never met his eyes	Kaore au i tutaki ki ona kanohi
I told them where you were	I korero ahau ki a ratou kei hea koe
I’m still not quite the best	Kare ano ahau kia tino pai rawa atu
I'm trying to wake you up	Kei te ngana ahau ki te whakaara i a koe
I really hated when he did that	I tino kino ahau i tana mahi i tera
I want to save him	E hiahia ana ahau ki te whakaora ia ia
There is one police station in the city	Kotahi te tari pirihimana kei te taone nui
However, I knew someone was watching me	Heoi, ka mohio ahau kei te titiro mai tetahi ki ahau
I came here today looking for new furniture	I haere mai ahau ki konei i tenei ra ki te rapu taonga hou
There was a small space that was not seen by anyone coming	He waahi iti kaore i kitea e te tangata e haere mai ana
I will do it	Ka mahia e ahau
I think he heard it, but he didn’t look away	Ki taku whakaaro kua rongo ia, engari kaore ia i titiro atu
I was rolling on big	I okeoke ahau i runga nui
I’m sorry no one wants me	Kei te pouri ahau kaore he tangata e hiahia ana ki ahau
I remember his right words	Ka maumahara ahau ki ana kupu tika
Man is a gold digger	Ko te tangata he korekore koura
I will have a hard time and make a cave under the ground	Ka whai ahau i te uaua, ka hanga he ana i raro i te whenua
I thought he could try to get in and kill me	I whakaaro ahau ka taea e ia te ngana ki te tomo ki te patu i ahau
I could hear them up and under my feet	Ka rongo ahau i a ratau ki runga, ki raro i oku waewae
I want to donate to someone	E hiahia ana ahau ki te koha ki tetahi
I use quality brands and materials	Ka whakamahi ahau i nga tohu me nga rauemi kounga
I see no reason for this situation	Kaore i kitea e au tetahi take mo tenei tuunga
I thought he was too old to have grown up	I whakaaro ahau kua pakeke rawa ia kua pakeke mai
I bit my lip to keep the sound from coming out	Ka ngau ahau i taku ngutu kia kore e puta te tangi
I did the work of a woman in my style	I mahia e ahau nga mahi a tetahi wahine i roto i taku ahuatanga
I have to die again	Me mate ano ahau
I know what he does	Kei te mohio ahau ki tana mahi
I am a very strong person in a strong house	He tangata tino kaha ahau i roto i te whare kaha
A small amount of red smoke scattered in the air	He iti te auahi whero ka marara ki te rangi
A cool wing joint is an old wing baked in the bay	He hononga parirau hauhautanga he pakau tawhito kua tunua ki te kokoru
I didn’t think it was under me	Kaore au i whakaaro kei raro i ahau
I believe it was stolen by one of the slaves	E whakapono ana ahau na tetahi o nga pononga i tahae
I took it in the middle	Ka mau ahau ki waenganui
I have to escape and just go	Me mawhiti ahau, me haere noa
I saw a lot of people on that mountain	I kite ahau i te tini o nga tangata i runga i taua maunga
I have tried to appreciate that history	Kua tamata ahau ki te maioha ki taua hitori
I didn’t dare talk to him	Kaore au i maia ki te korero ki a ia
I didn’t ask for these	Kaore au i tono mo enei
I went here three years ago	I haere ahau ki konei e toru tau ki muri
I will find and deliver my kingdom	Ka kitea e ahau, ka whakaora hoki i toku rangatiratanga
I struggled to be impatient, we knew	I kaha ahau ki te kore e manawanui, ka mohio maua
I readily agree with animals and trees	He ngawari taku whakaae ki nga kararehe me nga rakau
I can’t wait for this cold to go away	Kare e taea e au te tatari kia haere atu tenei makariri
I thought you might help	I whakaaro ahau tera pea koe e awhina
I have never eaten coffee	Kare ano au i kai kawhe
I start composing messages	Ka timata ahau ki te tito karere
I had no idea where all this stuff came from	Kare au i mohio no hea enei mea katoa
No fire opened from our side	Kaore he ahi i tuwhera mai i to matou taha
I’m not really stupid	Kaore au i tino poauau
I was one of the elders there	Ko ahau tetahi o nga kaumatua i reira
I hope everyone thinks the same	Te ti'aturi nei au e rite ana nga whakaaro o te katoa
I answered yes and absolutely right	I whakahoki ahau ae me te tino tika
I know that’s a baby	E mohio ana ahau ko te peepi tena
I will talk for a few minutes today	Ka korero ahau mo etahi meneti i tenei ra
I have the same type of music	He rite tonu taku momo waiata
I may not be older than seven	Kaore pea au i pakeke ake i te whitu
I know he’s in it	Kei te mohio ahau kei roto ia
I can’t begin to think you’ll see the loss	Kaore e taea e au te timata ki te whakaaro ka kite koe i te mate
I’ve consumed everything over the past few months	Kua pau i ahau nga mea katoa i nga marama kua hipa
I know this is not going to be easy for you	E mohio ana ahau ehara tenei i te mea ngawari ki a koe
I need to ask you some questions about your aunt	Me patai au ki a koe mo etahi patai mo to whaea keke
I reached down to meet him	Ka toro atu ahau ki raro ki te whakatau i a ia
He confirms that he knows	Ka whakapumautia e ia kei te mohio ia
The customer can make a free phone call by phone	Ka taea e te kaihihi te waea waea kore utu ma te waea
I follow them as they draw a lot	Ka whai ahau i a ratou i a ratou e unu ana i te rota
I’m not into these things	Ehara ahau i enei mea
I want students to be willing to do wrong	Ko taku hiahia kia pai nga akonga ki te mahi he
I didn’t live in a mansion with family	Kaore au i noho ki te whare rangatira me te whanau
I died the next day	I mate mate ahau i te ra i muri mai
I learned his story	I ako ahau i tana korero
I believe many people are all wrong about this	E whakapono ana ahau he maha nga tangata kei te he katoa tenei
Maybe I should give it to a lawyer	Me tuku pea e au ki te roia
I opened the file for you	I whakatuwheratia e ahau te konae mo koe
These are called recording systems	Ka kiia enei ko nga punaha tuhi
I sat all day on the couch	I noho ahau i te ra katoa i runga i te moenga
I helped her take off her clothes	I awhina ahau i a ia ki te tango i ona kakahu
I was ready to be punished	I rite ahau ki te whiu
I can’t let it fall into the wrong hands	Kaore e taea e au te tuku kia taka ki nga ringa he
Someone came between them	Ka haere mai tetahi tangata ki waenganui i a raua
A very special guest list	He rarangi manuhiri tino motuhake
I know what you think	E mohio ana ahau he aha te ahua o to whakaaro
A scientist, for example, can do it	He kaiputaiao, hei tauira, ka taea e ia
I thought you read the blood papers	I whakaaro ahau i panui koe i nga pepa toto
I told you what you want to hear	I korerotia e ahau ki a koe nga mea e hiahia ana koe kia rongo
I really wanted that to be part of it	I tino hiahia ahau kia uru tera ki tetahi waahanga
To be heard, to speak	He whakarangona, hei korero
I couldn’t say enough	Kaore i taea e au te korero kino
I will be able to connect with him after six months	Ka taea e au te hono atu ki a ia i muri i te ono marama
That's a hotel	He hotera tera
I will be very disappointed in the future here	Ka tino pouri ahau i te heke mai ki konei
I want to know who he is	E hiahia ana ahau ki te mohio ko wai ia
I can’t help you if you don’t let me in	Kaore e taea e au te awhina i a koe ki te kore koe e tuku i ahau ki roto
I will give you something	Ka hoatu e ahau ki a koe tetahi mea
I can’t deny that	Kaore e taea e au te whakakore i tera
I try to stick with him	Ka ngana ahau ki te piri ki a ia
I just wanted some time with me	I hiahia noa ahau ki tetahi wa ki ahau
I waited for him to move but he didn’t	Ka tatari ahau kia neke ia engari karekau
I have many friends in politics	He maha oku hoa i roto i nga mahi torangapu
I don’t spend all night with people	E kore ahau e noho i te po katoa ki te tangata
I need to start buying milk for you	Me timata ahau ki te hoko miraka mo koe
I don’t kill a dog or a cat	E kore ahau e patu i te kuri, i te ngeru ranei
I immediately decided to wait for him	I whakatau tonu ahau ki te tatari mo ia
I did not give any information	Karekau au korero i homai
The attack was not fully organized and failed	Ko te whakaekenga kaore i tino rite te whakarite, ka rahua
The plane is called by radio	Ka karangahia te waka rererangi e te reo irirangi
He was a very intelligent sinner	He tangata hara tino mohio
I want him to agree	Ko taku hiahia kia whakaae ia
You have to stay here for now	Me noho koe i konei mo tenei wa
I hate myself	E kino ana ahau ki a au ano
One meeting that went unnoticed is said to be secrecy	Ko tetahi huihuinga i kore e kitea e kii ana ko te noho muna
I told him many more things	He maha atu ano nga mea i korerotia e ahau ki a ia
I immediately told him to the professor	I korero tonu ahau ki a ia ki te ahorangi
I have your new one	Kei ahau to mea hou
I don’t have a toothbrush on me	Karekau he paraihe niho i runga i ahau
I really understood the situation	I tino mohio ahau ki te ahua
I had no idea anyone had seen me	Kare au i mohio i kite tetahi i ahau
The race for human souls begins	Ka timata te whakataetae mo nga wairua tangata
I want to know deep, dark secrets for everyone	Kei te pirangi au ki te mohio ki nga mea ngaro hohonu, pouri mo nga tangata katoa
I can hear what’s in its walls	Ka rongo ahau i nga mea kei roto i ona pakitara
He worked as a salesman for several years	Ka mahi ia hei kaihokohoko mo etahi tau
I know you died to defeat us	E mohio ana ahau kua mate koe ki te wikitoria i a matou
I decide that sleep is the best option	Ka whakatau ahau ko te moe te whiringa pai
I can be hungry and happy	Ka taea e ahau te hiakai me te koa
I want to bring in the winning title for another time	Kei te pirangi au ki te kawe mai i te taitara toa mo tetahi wa ano
Apparently he didn’t like my looks	Te ahua nei kaore ia i pai ki aku ahua
I heard the walls being built between us	I rongo ahau i nga pakitara e hanga ana i waenganui i a matou
I go back and move the others forward	Ka hoki ahau ki muri ka anga whakamua etahi atu
I was his co -worker for a year	Ko ahau tana hoa mahi mo te kotahi tau
Women never ride with men	Kore rawa nga wahine e eke ki te tane
Maybe others want to sing their own	Akene ka pirangi etahi atu ki te waiata i a raatau
I know this relationship has not been suppressed by anyone	E mohio ana ahau kaore tenei hononga i pehia ki tetahi
I didn’t understand what he meant	Kare au i marama ki tana whakaaro
The physical cost is different	Ko te utu tinana he rereke
I was full of joy	I ki tonu ahau i te harikoa
I always pay close attention to his actions	I nga wa katoa ka ata titiro ahau ki ana mahi
I asked him why he seemed so worried	I patai ahau ki a ia he aha ia e ahua awangawanga ana
A nurse came from another room	I haere mai tetahi nēhi i tetahi atu ruma
I need to know that he is dead	Me mohio ahau kua mate ia
I decided to take it with me	I whakatau ahau ki te kawe i a au
I love your love for me	Aroha ana ahau ki to aroha ki ahau
I must bring him out of my house	Me kawe ia e ahau ki waho o toku whare
I was crazy about this woman who really followed me	I porangi ahau mo tenei wahine i tino whai ia ki ahau
I paid for the night	I utua e au mo te po
I already know the answer	Kua mohio ahau ki te whakautu
I didn’t really know him before, but he was a friend	Kare au i tino mohio ki a ia i mua, engari he hoa ia
I wonder if this is a concern	Ka whakaaro ahau mena he awangawanga tenei
I don’t want to see this, ever	Kaore au e hiahia ki te kite i tenei, ake ake
The rest of the road is sandy	Ko te toenga o te huarahi he kirikiri
I want to make sure there is no physical harm	Kei te pirangi au ki te tino mohio kaore he kino o te tinana
I am the soul of this ship	Ko ahau te wairua o tenei kaipuke
I prayed for it, and it didn't happen	Ua pure au no te reira, e aita te reira i tupu
I point out a problem	Ka tohu ahau i tetahi raruraru
I have to change	Me huri au
I opened my eyes to see a shadowy figure	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ki te kite i tetahi ahua marumaru
They are completely false	He tino teka ratou
I am very sorry for this support	Ka tino pouri ahau i tenei tautoko
I turn off the alarm	Ka whakawetohia e ahau te whakaoho
I just have to get to the gates	Me tae noa ahau ki nga keeti
I really wanted it removed	I tino hiahia ahau kia tangohia
I know what a house is	E mohio ana ahau he aha te whare
I was the last of my kind	Ko ahau te whakamutunga o taku momo
I bowed to his pocket	Ka tuohu ahau ki tana pute
I looked around and stared at the view	I titiro ahau a tawhio noa, ka titiro ki te tirohanga
I haven’t found it anywhere else as a buyer	Kaore i kitea e au i etahi atu waahi hei kaihoko
I am related to these people	He whanaunga ahau ki enei tangata
The soul is a dead person who comes out of the earth	He tangata mate te wairua ka puta mai i te whenua
I sent him to that house	I tonoa ia e ahau ki taua whare
I told him there was no chance	I kii ahau ki a ia kaore he tupono
I would like to see some results soon	Kei te pirangi au kia kite wawe i etahi hua
I spoke to him about the article	I korero ahau ki a ia mo te tuhinga
I was still at home	I te kainga tonu ahau
The work is really beautiful	He tino ataahua te mahi
That’s when the show worked	Ko tera wa i mahi ai te whakaaturanga
A little too much attention doesn’t affect anyone	Ko te iti o te aro nui kaore e pa ki tetahi
I looked at the side of the boat	I titiro ahau ki te taha o te taha o te kaipuke
I took his hand and kissed him	Ka mau ahau ki tona ringa ka kihi
The moon is the limit	Ko te marama te rohe
We are only done when we work together	Ka oti noa tatou ina mahi tahi tatou
I looked at him without saying a word	I titiro ahau ki a ia me te kore korero
I can never afford one	Kare rawa e taea e au te utu kotahi
But we did it	Engari na matou ia i mahi
Sometimes, people start to back off	I etahi wa, ka timata nga tangata ki te hoki whakamuri
I lay down and he stroked my hair	Ka takoto ahau ki raro, ka whiua e ia oku makawe
I think that’s different with adulthood	Ki taku whakaaro he rereke tera ki te pakeketanga
I just want to do my homework	Kei te pirangi noa ahau ki te mahi i aku mahi
I dressed him in my clothes	I whakakakahu ahau ia ia ki roto i oku kakahu
I trembled and clasped my arms around me	Ka wiri ahau, ka awhi i oku ringa ki ahau
I can get a chance to laugh at him	Ka taea e au te whai waahi ki tana whakakata
I can stop things before life is taken away	Ka taea e au te aukati i nga mea i mua i te tangohanga o te ora
I was really happy	I tino harikoa ahau
I forgot about the horse and killed the dog	I wareware ahau ki te hoiho ka patua te kuri
I tried to fix it	I ngana ahau ki te whakatika
I had never seen one before	Kaore au i kite i tetahi i mua
It’s a little too thin for its good	He iti rawa te kikokore mo tana pai
I’m sure you’re hearing those things somewhere in there	E mohio ana ahau kei te rongo koe i aua mea i tetahi waahi kei roto
A young, handsome Duke	He Tiuka rangatahi, ataahua
I just look different	He rereke noa taku ahua
I knew it would be nice to talk to him	I mohio ahau ka pai te korero ki a ia
I forgot what it was like to chase with him	I wareware ahau he aha te ahua o te whaiwhai me ia
I am one of those who testifies to that	Ko ahau tetahi o te hunga e whakaatu ana i tera
I couldn’t explain it to them	Kaore i taea e au te whakaatu ki a raatau
I look forward to seeing the finished film	Kei te tumanako ahau ki te kite i te kiriata kua oti
I was just tired and climbing up	Kua ngenge noa ahau me te piki ki runga
I might go to college	Ka haere pea ahau ki te kaareti
I began to press backwards	I timata ahau ki te pehi whakamuri
Serve cooked potatoes with it	Mahihia nga rīwai kua maoa me taua mea
I look down at my watch	Ka titiro iho ahau ki taku wati
I am ready to listen to you	Kua rite ahau ki te whakarongo ki a koe
I don’t make a fuss	E kore ahau e meinga he ahua
When I stopped, he stopped	Ka mutu ahau, ka mutu ia
I agree with your opinion	E whakaae ana ahau ki to whakaaro
A living, wild, brave queen	He kuini oraora, mohoao, toa
I have a professional responsibility to host you	He kawenga ngaio taku ki te manaaki i a koe
I had never seen much snow before	Kare au i kite i te nui o te hukarere i mua
I see, however, that you still have the head	Ka kite ahau, heoi, kei a koe tonu te upoko
I’m creative, he’s creative	He mahi auaha ahau, he mea whai kiko ia
I can see my own usefulness now	Ka taea e au te kite i taku ake whai hua inaianei
I went over the contract	I haere ahau ki runga i te kirimana
I didn’t think I would cry	Kaore au i whakaaro ka tangi ahau
He really needs to be pulled out of the car	Me tino toia ia ki waho ki te waka
I froze and my heart pounded in my throat	Ka whakatio ahau, ka peke toku ngakau ki toku korokoro
I will provide living knowledge from beyond	Ka whakaratohia e ahau te mohiotanga ora mai i tua atu
I was confused, and many times I was mistaken	I rangirua ahau, a he maha nga wa e pohehe ana ahau
I gave him a small cry	I hoatu e ahau he tangi iti ki a ia
I count to ten and look up at the nozzle	Ka tatau ahau ki te tekau, ka titiro ki runga ake i te pihono
I failed to take care of my brother before	I rahua taku tiaki i taku tuakana i mua
The camera blows	Ka pupuhi te kamera
I asked him if he liked it	I patai ahau ki a ia mena he pai ki a ia
I can do it most of the time	Ka taea e au te mahi i te nuinga o te waa
I never told you about that	Kaore rawa au i korero ki a koe mo tena
I killed someone for lying to me	I patua e ahau tetahi tangata mo te teka ki ahau
I saw a sign for the train station	I kite ahau i tetahi tohu mo te teihana tereina
I wanted him to do better	I hiahia ahau kia pai ake tana mahi
I didn’t know how to respond to him	Kare au i mohio me pehea taku whakautu ki a ia
I don’t want you to see me like this	Kare au e pai kia kite koe i ahau penei
One day, there was no problem	He ra, kaore he raruraru
A cause -and -effect relationship has not yet been determined	Kaore ano kia whakatauhia he hononga take me te paanga
His relationship with his family is close	Ko tana hononga ki tona whanau he tata tonu
I throw it on the side of the bed	Ka maka e ahau ki runga i te taha o te moenga
I enjoy every second of our being together now	He pai ki ahau ia hekona o to maua noho tahi inaianei
I went to take a look	I haere ahau ki te titiro
I want to close seven	E hiahia ana ahau ki te kati i te whitu
I didn’t hide it from you on purpose	Kaore au i huna i a koe i runga i te whakaaro
I will judge you	Ka kooti ahau i a koe
I like my privacy	He pai ki ahau taku tūmataiti
I didn’t know if it would be posted or what	Kare au i mohio mena ka whakairihia mai he aha ranei
I worked as a creative teacher	I mahi ahau hei kaiako auaha
I appreciate your enthusiasm	Ka mihi ahau ki to ngakau nui
I really hate him	Ka tino kino ahau ki a ia
I think he was a good man	Ki taku whakaaro he tangata pai ia
I turn to look at him	Ka huri ahau ki te titiro ki a ia
I could see the pain on his face	Ka kite ahau i te mamae o tona mata
I explained my situation and asked them to come back	I whakamarama ahau i taku ahuatanga me te tono kia hoki ratou
When I finished the dark shadow passed	Ka mutu ahau ka pahemo te atarangi pouri
I lost my phone before	I ngaro taku waea i mua atu
I pulled out the envelope with a bad look	I unuhia e ahau te envelopu me te ahua kino
I’m not very good these days	Kaore au i tino pai i enei ra
I will join as a replacement	Ka uru atu ahau hei whakakapi
It’s a scientific phenomenon, yes, but it’s still scientific	He ahuatanga putaiao, ae, engari he putaiao tonu
I tremble with memories	Ka wiri ahau ki nga maharatanga
There is no progress on the report	Karekau he ahunga whakamua ki te ripoata
A boy we had just met	He tama katahi ano ka tutaki
I pray that he will come out	E inoi ana ahau kia puta ia
I responded to this by giving it a finger	I whakautu ahau ki tenei ma te hoatu i te maihao
I was hoping for a change	I tumanako ahau mo tetahi huringa
I wondered if there was any champagne in them	I whakaaro ahau mehemea he piari kei roto i era
I don’t think it’s lost	E kore ahau e whakaaro kua ngaro
I can't tell you right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe inaianei
A poem that may be a lesson in itself	He rotarota tera pea he akoranga mo ia ano
I always felt the dominance	I rongo tonu ahau i te mana rangatira
More research is needed	Me rangahau ake
I stood on a rock trying to get closer to them	I tu ahau i runga i te toka e ngana ana kia tata atu ratou
I enjoy meeting new people	He pai ki ahau te tutaki ki nga tangata hou
I never lost the ability to work	Kaore au i ngaro i te kaha ki te mahi
I opened the garage door and the truck slid inside	Ka whakatuwheratia e ahau te kuaha karati ka paheke te taraka ki roto
I have to walk before the last road	Me hikoi au i mua i te huarahi whakamutunga
I looked around and there was no one	I titiro ahau a tawhio noa, kahore he tangata
But it’s not really funny	Engari ehara i te mea tino kata
I like this look	He pai ki ahau tenei ahua
I wanted to thank them again for their kindness	I hiahia ahau ki te mihi ano ki a ratou mo to ratou atawhai
I heard it connected to something simple, maybe his stomach	I rongo au e hono ana ki tetahi mea ngawari, ko tona kopu pea
I know they are on the phone	E mohio ana ahau kei te waea ratou
I sighed and bowed	Ka huuhu ahau ka tuohu ahau
I couldn’t keep it behind his ear	Kare i taea e au te pupuri i muri i tana taringa
I was ready to let him separate us	Kua rite ahau ki te tuku ia ia ki te wehe i a maua
I personally did not expect much progress	Ko ahau ake kaore i tumanako kia nui te ahunga whakamua
I was walking back and forth between them	I te hoki haere ahau ki waenganui i a ratou
I enjoy being friends	He pai ki ahau te noho hoa
I tried to help him	I ngana ahau ki te awhina ia ia
I took it yesterday and tried to fix it	I tangohia e ahau inanahi ka ngana ki te whakatika
I came back with my life	I hoki mai ahau me toku ora
I knew he would do it when he could	I mohio ahau ka mahi ia ina taea e ia
I was so tired of her spoiled ass look	I tino ngenge ahau i tana ahua kaihe pahua
I felt his pure power	I rongo ahau i tona kaha parakore
I think it’s easy to do that	Ki taku whakaaro he maamaa te mahi i tera
I really like these little pieces	He tino pai ki ahau enei waahanga iti
I won’t stop there	Kare au ka mutu ki reira
I had never met that man until then	Kare ano au i tutaki ki tera tangata tae noa ki tera wa
A society run by working people	He hapori e whakahaerehia ana e nga tangata mahi
I just moved here again soon	Katahi ano ahau ka nuku mai ki konei kaore i roa
I pushed open the back door	I pana ahau i te tatau o muri
I probably missed a trick here	I ngaro pea i ahau tetahi tinihanga i konei
I took the drops on order and as always	I tangohia e ahau nga pata i runga i te whakahau me te rite tonu
I can’t believe it’s still being printed	Kare au e whakapono kei te taia tonutia
Males have more boundaries than females	He nui ake nga rohe o nga tane i nga wahine
I looked at him and he jumped	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka peke ia
I work hard and dream big	Ka whakapau kaha ahau me te moemoea nui
I could have gotten better	Ka taea e au te pai ake
I killed some and they seem to have won	I patua e ahau etahi, me te ahua kua whiwhi ratou
I swear to you if you do	Ka oati ahau ki a koe mehemea ka mahi koe
I'm sorry for the jealousy	Ka pouri ahau mo te hae
They ordered peace	I whakahau ratou kia mau te rongo
Relationships are romantic when people ask for opportunities	He whaiāipo te whanaungatanga ina kii mai nga tangata whai waahi
A description of my inner feelings	He whakaahuatanga o aku kare-a-roto
No one wanted to know	Kaore tetahi i hiahia ki te mohio
I think he’s upset with me	Ka whakaaro ahau kei te pouri ia ki ahau
I wanted to lie down until the thought passed	I pirangi ahau ki te takoto kia pahemo ra ano te whakaaro
I can't go on	Kare e taea e au te haere tonu
I enjoyed listening and watching	He pai ki ahau te whakarongo me te mataki
I left the house and got in my car	I wehe ahau i te whare ka eke ki taku waka
I need to have a break first, though	Me whai waahi whakatā ahau i te tuatahi, ahakoa
I took that class in the fall	I mau ahau i tera karaehe i te ngahuru
I have nothing to do	Kahore aku mahi
Eight percent of the students participate in special education	E waru paiheneti o nga tauira ka uru ki te maatauranga motuhake
I haven’t gotten an eye yet	Kare ano au i whiwhi kanohi
I'm looking forward to the trip	Kei te pirangi ahau mo te haerenga
There is more to the study of literature	He nui ake te ako o nga tuhinga
I can work with that person	Ka taea e au te mahi ki taua tangata
I rested my feet on the floor	I okioki ahau i oku waewae ki runga i te papa
I looked at everyone and no one asked me	Ka titiro ahau ki nga tangata katoa, kaore he mea i ui mai ki ahau
I like to wear hats, they are the same, the same	He pai ki ahau te mau potae, he rite tonu, he rite tonu
I didn’t know where to start	Kaore au i mohio ki hea ka timata
Some areas are allowed to flood in the winter	Ko etahi waahanga ka tukuna kia waipuke i te takurua
It’s a great way to start a new season of growth	He huarahi pai ki te timata i te wa hou o te tipu
I saw a grandmother asking for youth	I kite ahau i tetahi kuia e tono rangatahi ana
I waited for all the roads to clear	I tatari ahau kia mahea nga rori katoa
Alice's dream is a dream	Ka moe a Alice ka moemoea
I read it somewhere yesterday	I panui ahau i tetahi wahi o inanahi
I like the game	He pai ki ahau te keemu
I left the discarded knives at home	I waiho e ahau nga maripi maka ki te kainga
I know you have a heart	E mohio ana ahau he ngakau to koe
I better get used to this	Pai ake kia waia ahau ki tenei
I don’t agree with anything else	E kore ahau e whakaae ki tetahi atu mea
I was reserved for him	I rahuitia ahau mo ia
It was made in two parts	I hangaia i roto i nga waahanga e rua
I also slept when you came home	Ko ahau ano i moe i to hokinga mai ki te kainga
I was married for four years	I marenatia ahau mo nga tau e wha
I try not to think about it here	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro ki konei
I was not able to speak or understand foreign languages	Kaore au i kaha ki te korero, ki te mohio ranei ki nga reo ke
I knew it was worth it	I mohio ahau he utu nui
I just need to warm up	Me whakamahana noa ahau
I have a lot more to say	He nui noa atu aku korero
I reached out and turned it off	I toro atu ahau ka whakaweto
I guess it doesn’t really make much sense	Te mana'o nei au e kore rawa e nui te mohio
I know this is the best thing for me	E mohio ana ahau koinei te mea pai mo au
A new country and new people	He whenua hou me nga tangata hou
I opened my heart to the unexpected	I whakatuwheratia e ahau toku ngakau ki nga mea ohorere
I lay on his chest looking at the wall	I takoto ahau i runga i tona uma titiro ki te pakitara
I didn’t see your good in me	Kare au i kite i to pai ki ahau
I set up the machine to feed the cats	I whakaturia e ahau te miihini hei whangai i nga ngeru
I send a guard to the bathroom	Ka tonoa e ahau he kaitiaki ki te ruma wai
I don’t mind	E kore ahau e whakararuraru
I shrugged and shrugged his shoulders	Ka awangawanga ahau, ka ruia e ahau ona pokohiwi
I went to the future	I haere ahau ki te wa kei te heke mai
I’m not a little like them	Ehara ahau i te mea iti penei i a ratou
I quickly looked around but the back floor was clear	Ka tere taku titiro a tawhio noa engari he maamaa te papa o muri
I liked it there	I pai ahau ki reira
I couldn’t bear to see you	Kare au i kaha ki te kite i a koe
I am ready for every situation	Kua rite ahau mo nga ahuatanga katoa
I put my head on his solid shoulder	Ka tuu e ahau toku mahunga ki runga i tona pokohiwi totoka
That’s the revolution	Koira te hurihanga
A few hours of sleep doesn’t hurt	Ko etahi haora o te moe kare e mamae
I gently bent down and kissed her again	Ka piko marie ahau ka kihi ano ia ia
Eruera did not get up and broke down	Karekau a Eruera i whakatika, ka pakaru
I saw that, even when I was eight years old	I kite ahau i tera, ahakoa i te waru o oku tau
I have to find another way to satisfy this hunger	Me rapu e au tetahi atu huarahi ki te makona i tenei hiakai
I couldn’t avoid what would happen	Kaore i taea e au te karo i nga mea ka puta mai
I want this to be like you	Kei te pirangi ahau ki tenei ka rite ki a koe
I bowed to him in my silent reply	Ka tuohu ahau ki a ia i taku whakautu wahangu
I knew what he meant	I mohio ahau he aha tana tikanga
I can’t wait for the green and yellow stage	Kare au e tatari mo te atamira kaakaariki me te kowhai
I wanted to fill out a page	I hiahia ahau ki te whakaki i tetahi wharangi
I jumped to the back porch and froze	Ka peke atu ahau ki te whakamahau o muri ka whakatio
This collaboration has continued to this day	I mau tonu tenei mahi tahi tae noa ki tenei ra
The Assembly to remove this area from public trade	Ko te Runanga ki te tango i tenei rohe mai i te hokohoko a te iwi
I can’t thank you enough for this	Kaore e taea e au te mihi ki a koe mo tenei
Fear swept over him	Ka pupuhi te mataku ki a ia
I’m sure he knows it too	E mohio ana ahau kei te tino mohio ano ia
Drinking is important	He mea nui te inu
I didn’t think it would matter much to anyone	Kare au i whakaaro ki te whai whakaaro nui ki tetahi
I can’t blame him for that	Kaore e taea e au te he ki a ia mo tera
I didn’t want to sing all night, though	Kare au i pirangi ki te waiata i te po katoa, ahakoa
I have sinned by being a gentle woman	Kua hara ahau he wahine ngawari
I looked out, from the door, into the street	I titiro ahau ki waho, mai i te kuaha, ki te tiriti
I have never felt this peace	Kare ano au i rongo i tenei rangimarie
I always thought about this	I whakaaro tonu ahau ki tenei
I can’t do that running job, though	E kore e taea e au te mahi i tera mahi rere, ahakoa
I have a story	He korero taku
I got it, and it was mine	I whiwhi ahau, a naku tena
I came out of the bathroom a stranger	I puta mai ahau i te kaukau he tangata ke
Next to my seat for the whole hour	Te taha o toku nohoanga mo te haora katoa
There are a number of indicators that are associated with critical themes	He maha nga tohu e hono ana ki nga kaupapa kaupapa whakahirahira
I need to give you the tools to succeed	Me hoatu e au nga taputapu kia angitu
I’m not really sure	Kaore au i tino tino mohio
I let the curtain fall back	I tukua e ahau te arai kia taka ki muri
We really loved it, and still do	I tino aroha matou, a kei te noho tonu
I was watching the game	I te matakitaki ahau i te keemu
A police captain is wearing a uniform	He kapene pirihimana he kakahu kakahu
There is an empty tunnel waiting in the back	He kauhanga kau e tatari ana ki muri
I am happy for your response	Kei te harikoa ahau mo to whakautu
I went north-north, for no reason	I haere au ki te raki-raki, mo te kore take
I have so much memory of this moment	He nui rawa atu taku mahara ki tenei wa
I am a pure heart	Ko ahau te ngakau ma
I knew he was a little sad for me	I mohio ahau he iti tana pouri mo ahau
I move forward	Ka anga whakamua ahau
I felt strong hands wrapped around my waist	I rongo au i nga ringa kaha e takai ana ki toku hope
I can tell him the truth	Ka taea e au te korero ki a ia te pono
I decided to remember him for the next time	I whakatau ahau ki te mahara ki a ia mo te wa e whai ake nei
I think he’d rather be at home than doing something else	Ki taku mohio he pai ke atu ia ki te kainga ki te mahi i tetahi atu mahi
I hope everything goes well	Ko taku tumanako ka pai nga mea katoa
I was hot and in pain too	I wera ahau, he mamae ano hoki
I didn’t want you to be pressured like this	Kare au i hiahia kia pehia koe penei
I hope lunch time is near	Kei te tumanako ahau kua tata te wa tina
I couldn’t stop thinking about him	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo ia
I mean, sad that he decided to kill himself	Ko taku tikanga, pouri ana i whakatau ia ki te patu ia ia ano
I will never be too close to them	E kore ahau e tata rawa atu ki a ratou
He just worked with his voice	I mahi noa ia ma tona reo
I saw his door under the sink	I kite ahau i tana tatau i raro i te horo
I approached that man	Ka whakatata atu ahau ki taua tangata
The release date was delayed by another two weeks	I whakaroa te ra tuku i muri mai e rua wiki
I am the master of my own culture	Ko ahau te rangatira o taku ake tikanga
I looked around and found it on the floor	I titiro ahau a tawhio noa, ka kitea i runga i te papa
Some lines are yet to be followed	Ko etahi rarangi kaore ano kia whai ake
I will always be respected and influenced by that	Ka whakaute tonu ahau, ka whakaaweahia e tera
I, too, retire now	Ko ahau hoki, ka reti inaianei
I hate to listen to people who are sick	E kino ana ahau ki te whakarongo ki nga tangata e mate ana
I can see who the man is just by hearing this	Ka kite ahau ko wai te tangata na te rongo noa i tenei
I was happy to learn more about you and your family	I harikoa ahau ki te ako atu mo koe me to whanau
I think that’s the drink	Ki taku whakaaro koira te inu
Fruits and vegetables are also eaten occasionally	Ka kainga ano nga hua me nga huawhenua i etahi wa
I have to go talk to the manager	Me haere ahau ki te korero ki te kaiwhakahaere
A battle of epic episodes	He pakanga o nga wahanga epic
I have to punish him for something	Me whiua ia e ahau mo tetahi mea
I couldn’t stand for another minute with my bad friend	Kaore i taea e au te tu mo tetahi atu meneti me taku hoa kino
One picture doesn’t capture everything about the animal	Ko te pikitia kotahi e kore e hopu i nga mea katoa mo te kararehe
I wanted to just sit there again	I pirangi ahau kia noho noa ano
I had never seen him like this before	Kaore au i kite i a ia penei i mua
I ran to the beach	Ka oma ahau i te taha moana
I served in that position for three years	Ua tavini au i taua tiaraa ra e toru matahiti
Some have become more enthusiastic	Ko etahi kua nui ake te ngakau hihiko
I would recommend this book to anyone	Ka tūtohu ahau ki tenei pukapuka ki tetahi
I wasn’t scared of anything before	Kaore au i mataku ki tetahi mea i mua
I drank, but it didn’t help	I inu ahau, engari kaore i awhina
Two of his writings are very popular	E rua o ana tuhinga e tino rongonui ana
An expert on the floor	He tohunga ki te papa
I have never been on a ship	Kare ano au i eke ki runga kaipuke
The thin brown shape falls to the ground	Ka taka te ahua parauri hiroki ki te whenua
I knew my heart was ready	I mohio ahau kua rite toku ngakau
I have to think for myself	Me whakaaro e au ki a au ano
I knew he was pulling something	I mohio ahau ka toia e ia tetahi mea
Now he has bought the mortgage	Inaianei kua hokona e ia te mokete
I couldn’t bear to stop writing	Kaore au i kaha ki te mutu te tuhi
I wanted to stay there to find my father	I hiahia ahau ki te noho ki reira ki te rapu i toku papa
I thought it would break	I whakaaro ahau ka pakaru
A few months later, a contract was signed	I etahi marama i muri mai, ka hainatia he kirimana
I gave him a second chance, and he didn’t fail	I hoatu e ahau he waahi tuarua ki a ia, a kaore ia i taka
I can’t bear to look people in the eye	Kaore au e kaha ki te titiro kanohi ki nga tangata
I think that’s the word he used	Ki taku whakaaro koinei te kupu i whakamahia e ia
I stood first on one leg, then the other	I tu ahau i te tuatahi i runga i tetahi waewae, i muri i tera
Hence only one surface of the groove	No reira kotahi noa te mata o te riu
I can't do anything else	Kaore e taea e au tetahi atu mea
As for me, I’ve done some kind of design like this	Ko ahau, kua mahia e au etahi momo hoahoa penei
I’m pretty sure he has	Kei te tino mohio ahau kua mahia e ia
I want to take you to the laces this summer	Kei te pirangi ahau ki te kawe i a koe ki nga reihi i tenei raumati
I didn’t think it would come out	Kaore au i whakaaro ka puta mai
He went in there and laid it down	Ka kuhu ia ki reira ka whakatakotoria ki raro
I worked with his mother	I mahi ahau me tona whaea
I wasn’t quite ready to stand up to him	Kaore au i tino rite ki te tu atu ki a ia
A faint glow shone through the curtains of his living room	Ka whiti mai he kanapa puhoi i roto i nga arai o tona ruma noho
I thought it was impossible	I whakaaro ahau kaore e taea
I have become confident in myself	Kua maia ahau ki a au ano
I thought you knew by now	I whakaaro ahau kua mohio koe inaianei
I didn’t want to be stuck behind	Kare au i pirangi kia mau tonu ahau i muri
I didn’t say anything	Kaore au i kiki i tetahi mea
I really wanted that	I tino hiahia ahau ki tera
I will go back to the airport	Ka hoki ahau ki te taunga rererangi
I want to forget all the bad things	Kei te pirangi ahau ki te wareware ki nga mea kino katoa
I believe in the world	E whakapono ana ahau kei te ao
I was locked inside and frozen	I tutakina ahau ki roto me te whakatotoka
The sea breeze was nice blowing	He pai te hau o te moana e pupuhi ana
I am older than this world	He pakeke ake ahau i tenei ao
I’m missing the seasons, the snow and the sun	Kei te ngaro ahau i nga taima, te hukarere me te ra
I have learned that	Kua ako ahau i tena
I mean, she’s pretty if she isn’t needed	Ko taku tikanga, he tino ataahua ia ki te kore e hiahiatia
I completed the second credit book	I oti i ahau te pukapuka nama tuarua
I started university with a new job	I timata ahau ki te whare wananga me tetahi mahi hou
I have to spend my birthday in jail	Me noho ahau i taku ra whanau i te whare herehere
I told them we should probably fight them	I kii ahau ki a ratou me whawhai pea tatou ki a ratou
It’s a risky move to be sure of, but it’s his only option	He nekehanga morearea kia tino mohio, engari ko tana whiringa anake
I would be very worried	Ka tino awangawanga ahau
I passed it the other day	I paahitia e ahau i tetahi ra i mua
I kissed her when she started to shake	I kihi ahau ia ia i te wa i timata ia ki te wiri
I didn’t sleep next to that smell	Kaore au i moe i te taha o tera haunga
Men are more likely to die than women	He maha ake nga mate o nga tane i nga wahine
I am the only one here	Ko ahau anake i konei
The greatest love of my life	Ko te aroha nui o toku ora
I can’t stay long, though	Kaore e taea e au te noho roa, ahakoa
I call it the whip box	Ka kiia e ahau ko te pouaka whiu
I think that’s a great topic	Ki taku whakaaro he kaupapa nui tera
I greet him	Ka oha atu ahau ki a ia
I couldn’t center, couldn’t focus	Kaore i taea e au te pokapu, kaore i taea te aro
It’s older and less intelligent, but it’s still there	He pakeke ake, he iti ake te mohio, engari kei reira ano
I told her what had happened to her daughter	I korerotia e ahau ki a ia te mea i pa ki tana tamahine
A journey that will change your life	He haerenga ka huri i to oranga
I can define it better, now, though	Ka taea e au te tautuhi pai ake, inaianei, ahakoa
I saw the earth move fast, very fast	I kite ahau i te tere haere o te whenua, tere rawa
I wanted to watch him for a few minutes	I pirangi ahau ki te matakitaki ia ia mo etahi meneti
I tried to think big but the laughter escaped	I ngana ahau ki te whakaaro nui engari i mawhiti te kata
I see a spirit smiling in my body	Ka kite ahau i tetahi wairua e menemene ana i roto i toku tinana
I began to take on his role and the responsibility of family	Ka timata ahau ki te kawe i tana mahi me te kawenga o te whanau
I can’t explain, honestly	Kaore e taea e au te whakamarama, pono
I turn to stand face to face	Ka tahuri ahau ki te tu kanohi ki te kanohi
Who alone would have believed it was a very gray area	Ko wai anake ka whakapono he waahi tino hina
I think that's right	Te mana'o nei au e tika ana tena
I have to talk to him alone	Me korero mokemoke ahau ki a ia
I was excited to hear which line he would try	I hikaka ahau ki te whakarongo ko tehea rarangi ka whakamatau ia
I want to go back to the beach	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te takutai
I’m starting to see a sad scene	Ka timata ahau ki te kite i te ahua pouri
I shrug my shoulders at his question	Ka whakahokia e ahau oku pakihiwi ki tana patai
I haven’t really slept these days	Kare au i tino moe i enei ra
I have the best selection of diamond rings	Kei a au te kowhiringa pai o nga mowhiti taimana
I hung a large lump down my throat	I iri ahau he putunga nui ki toku korokoro
Two of those things we were offered	E rua o aua mea i whakaekea matou
I was three weeks in the hospital	E toru wiki ahau i te hohipera
I listened after he mentioned my name	I whakarongo ahau i muri i tana whakahua i toku ingoa
I thought you would like to be surprised	I whakaaro ahau ka pai koe ki te ohorere
Not the next house	Ehara i te whare i muri
I found it best to avoid them	I kitea e ahau he pai ki te karo i a raatau
I will give him something that the emperor cannot	Ka hoatu e ahau ki a ia tetahi mea e kore e taea e te emepara
I was not involved in any of the worlds	Kaore au i uru ki tetahi o nga ao
I brought it here and the rest is up to you	Naku i tiki mai ki konei ko te toenga kei a koe
Relationships outside of work can be problematic	Ko te whanaungatanga i waho o te mahi ka raru
I believe that is a real sign	E whakapono ana ahau he tino tohu tera
I know but it doesn’t really make any difference	Kei te mohio ahau engari kare e tino rerekee
I just decided when you imprisoned the rest of them	I whakatau noa ahau i te wa i mauheretia ai e koe te toenga o ratou
I don’t believe all of this is free	Kaore au e whakapono he kore utu enei katoa
I think women should look like men	Ki taku whakaaro me titiro nga wahine kia rite ki nga tane
I left a feast for you and the boys	I waiho e ahau he hakari ma korua ko nga tama
I got down without any problems	I tae ahau ki raro kaore he raruraru
I saw his smile, trying to bite back	I kite ahau i tana ataata, ngana ki te ngau ki muri
I signed up for a gun instructor	I haina ahau mo tetahi kaiwhakaako pu
I also did other work for him now	I mahi ano ahau i etahi atu mahi mo ia inaianei
Previously I stumbled upon that	I mua ka tutuki ahau ki tera
I also have a way to solve this	He huarahi ano taku hei whakaoti i tenei
I saw his claims, though	I kite ahau i ana kii, ahakoa
I didn’t mind coming home	Kaore au i mahara ki te hoki mai ki te kainga
I thought he would be fine	I whakapae ahau ka pai ia
I was kind of ignorant	I ahua kuare ahau
I am your teacher for modern chemistry	Ko ahau to kaiako mo te matū hou
I left some things out	I whakarerea e ahau etahi mea ki waho
A church like ours is not a cup of tea	Ko te whare karakia penei i a tatou ehara i te kapu ti
I didn’t like it, but that’s the sad truth	Kaore au i pai, engari koinei te pono pouri
I’m really stupid about all this	He tino poauau ahau mo enei mea katoa
I had to face the truth	Ua tia ia ’u ia faaruru i te parau mau
I won’t let you hear me	E kore ahau e tuku kia rongo ahau
I wrote his silence in my book	I tuhi ahau i tana wahangu ki taku pukapuka
When a new world opens up, he loves it	Ka tuwhera te ao hou, ka aroha ia
I knew but remained silent	I mohio ahau engari i noho puku
I enjoy walking	He pai ki ahau te hikoi
I didn’t care about my car or my body	Kaore au i whai hiranga mo taku motuka, mo taku tinana ranei
I was in the garden with my mother	I te kari ahau i te taha o whaea
I know they don’t get hot in my way	E mohio ana ahau kaore ratou i te wera i runga i taku huarahi
I felt I was weak	I rongo ahau kua ngoikore ahau
I ask for cooperation from all my brothers	Ka tono ahau ki te mahi tahi mai i oku tuakana katoa
I sighed as I bowed and walked towards the house	Ka mapu ahau ka tuohu ahau, ka hikoi ki te whare
A small light shines into the distance	Ka whiti te marama iti ki te waahi tawhiti
I bow to agree	Ka tuohu ahau hei whakaae
I was not able to eat much because of my stomach	Kare au i kaha ki te kai nui na te mea na toku puku
I am a witness for this wonderful woman	He kaiwhakaatu ahau mo tenei wahine pai
I was kind of tied up again	I ahua herea ano ahau
I didn’t want to explain anything	Kaore au i hiahia ki te whakamarama i tetahi mea
I couldn’t sit in the same room with him	Kaore i taea e au te noho i roto i te ruma kotahi ki a ia
I’m looking forward to spending time with him	Kei te tumanako ahau ki te wa ki a ia
I write about dreams, life, and travel	Ka tuhi ahau mo nga moemoea, te oranga, me te haerenga
I think you can relate to the person you want	Te mana'o nei au ka taea e koe te whakawhanaunga ki te tangata e hiahia ana koe
I thought it would be better not to mention their names at all	I whakaaro ahau he pai ake kia kaua rawa e whakahua i o raatau ingoa
I thought it was the same everywhere	I whakaaro ahau he pera ano i nga waahi katoa
If not there is no future	Mehemea karekau kare he heke mai
The Jury deliberation lasted for one month	Ko te whiriwhiringa Huuri i noho mo te marama kotahi
He had a good idea of ​​time and involvement	He pai tana whakaaro mo te wa me te whakauru
I studied that long	I ako ahau i tera wa roa
I stay here all night	Ka noho ahau ki konei i te po katoa
I saw everyone’s shocking looks	I kite ahau i nga ahua ohorere o te katoa
I was able to fight them	I taea e ahau te whawhai ki a ratou
I also have breakfast waiting for you	He parakuihi ano ahau e tatari ana ki a koe
I turned on the light	I whakakā ahau i te rama
I didn’t steal clothes	Kaore au i tahae i nga kakahu
I was walking when the truck left the road	I te haere ahau i te wa i wehe te taraka i te huarahi
I wanted to get off the balcony	I pirangi ahau ki te heke atu i te taupee
I was hoping for more lock	I tumanako ahau kia nui ake te raka
I forgot the names of all my friends	Kua wareware ahau ki nga ingoa o oku hoa katoa
I never saw him before or after school	Kare au i kite i a ia i mua i muri mai ranei i te kura
I have this thing for personal space	Kei a au tenei mea mo te waahi whaiaro
I know the insanity and impossibility of all these sounds	E mohio ana ahau ki te porangi me te kore e taea o enei tangi katoa
I would love to sit here and watch what happens	Ka pirangi ahau ki te noho ki konei ka matakitaki i nga mea ka tupu
I never asked	Kare rawa au i patai
I didn’t believe in this dark world	Kaore au i whakapono ki tenei ao pouri
It was a peaceful meeting, no weapons	He huihuinga rangimarie, kahore he patu
I never eat vegetables and green leaves	Kare rawa ahau e kai i nga huawhenua me nga rau matomato
I liked it, if you know	I pai ahau, mena ka mohio koe
The trainer can help you	Ka taea e te kaiwhakangungu te awhina ia koe
I came back before them	I hoki mai ahau i mua i a raatau
I came to the side of the tracks	I haere mai ahau ki te taha o nga ara
I know your sincerity	E mohio ana ahau ki to ngakau pono
I looked at him for the first time	Ka titiro ahau ki a ia mo te wa tuatahi
I hope you see	Kei te tumanako ahau kia kite koe
There is peace when justice prevails	He rangimārie ka tutuki te tika
I have nothing else to compare	Kaore au he mea ke atu hei whakataurite
I can’t wake up for another minute	Kaore e taea e au te oho mo tetahi atu meneti
I know everything about that woman	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo taua wahine
I was pretty sure he was living somewhere	I tino mohio ahau kei te ora ia i tetahi waahi
I am the reader of this book	Ko ahau te kaipānui o tenei pukapuka
I suddenly knew why	I mohio ohorere ahau he aha
I can’t fall to the ground all of a sudden	Kare e taea e au te taka ki te whenua i te ohorere
I was really hoping	I tino tumanako ahau
I can't stand him	Kare e taea e au te tu atu ki a ia
I really like your project	E tino hiahia ana ahau ki to kaupapa
I can’t imagine my life without him	Kaore e taea e au te whakaaro i taku oranga me te kore ia
I can’t leave without them	Kaore e taea e au te wehe atu me te kore ratou
I have to work on a lot of things	Me mahi ahau i runga i nga mea maha
A basket and a half for one meal	He kete me te hawhe mo te kai kotahi
I met a friend who arranged it	I tutaki ahau ki te hoa nana i whakarite
I like how much work they do	He pai ki ahau te maha o nga mahi e mahia ana e ratou
I never saw that demon	Kare au i kite i taua rewera
I scan the space, my back to the door	Ka matawai ahau i te waahi, taku tuara ki te kuaha
I drew a long ribbon	I toia e ahau he riipene roa
I was in a turning point	Ko ahau i te waahi hurihanga
I stood there with complete shock	I tu ahau i reira me te tino ohorere
I just made sure everything was ready for you	I whakarite noa ahau kua rite nga mea katoa mo koe
I mean, look at you, it’s all up to you	Ko taku tikanga, titiro ki a koe, kei a koe katoa
I wondered what he was thinking	I miharo ahau he aha tana e whakaaro ana
There is a separate entrance from the street	He tomokanga motuhake mai i te tiriti
I came to express my deepest love	I haere mai ahau ki te whakapuaki i taku tino aroha
I heard the music afterwards	I rongo au i te puoro i muri
I started collecting angels	I timata ahau ki te kohikohi anahera
I have little idea about it	He iti noa oku whakaaro mo taua mea
I was glad that someone took care of him for me	I koa ahau na tetahi i tiaki i a ia mo au
I have to look at this	Me titiro au ki tenei
I struggled to keep going	I kaha ahau ki te haere tonu
I heard his voice in my head	I rongo ahau i tona reo i roto i toku mahunga
I didn’t grow up like that	Kaore au i penei te whakatipu
I like to think about you	He pai ki ahau te whakaaro mo koe
I went to school with him	I haere ahau ki te kura me ia
I have maybe a dozen	He tatini pea kei a au
I know his income	E mohio ana ahau ki ana moni whiwhi
I started playing golf	I timata ahau ki te mahi korowha
I know he will kill me	E mohio ana ahau ka patua ahau e ia
This statement is considered to be very misleading by most writers	Ko tenei korero e kiia ana he tino pohehe e te nuinga o nga kaituhi
I thought he had forgotten about me	I whakaaro ahau kua wareware ia ki ahau
I need to buy it fast	Me tere taku hoko
I just wanted to run and keep running	I hiahia noa ahau ki te oma me te oma tonu
I never brought you here	Kore rawa ahau i kawe mai i a koe ki konei
I have to go back to the things of home	Me hoki ahau ki nga mea o te kainga
I didn’t fire those weapons	Kaore au i pupuhi i aua patu
I was always by the side of one parent or the other	I nga wa katoa ahau i te taha o tetahi matua, tetahi atu ranei
I wanted to push his face away	I pirangi ahau ki te pana atu i tona mata
I didn’t pay attention to staying with us	Kaore au i aro ki te noho ki a matou
I have never experienced anything like this before	Kare ano au kia pa ki tetahi mea penei i mua
I stepped out into the sun and relaxed	I marere atu ahau ki te ra o te ra ka whakangawari ake
I see you didn’t try to stop me	Ka kite ahau kaore koe i ngana ki te aukati i ahau
I usually visit them in the big city	I te nuinga o te wa ka toro atu ahau ki a ratou i te taone nui
I have called the driver of the bus	Kua waea atu ahau ki te kaitaraiwa o te waka haere
I think he’s trying not to laugh	Ki taku whakaaro kei te ngana ia kia kaua e kata
I never saw his face	Kaore au i kite i tona kanohi
I was the only person who answered the door	Ko ahau anake te tangata nana i whakahoki te tatau
Staff error has not yet been ruled out	Kaore ano kia whakakorehia te hapa o nga kaimahi
It has happened to me	Kua pa mai ki ahau
I opened it the first thing I saw the attachment	I whakatuwheratia e ahau te mea tuatahi ka kite ahau i te taapiri
I have become a living instrument	Ua riro vau ei mauhaa ora
I just wanted some money	I hiahia noa ahau ki etahi moni
He was young, naked, and very cold	He taitama, he tahanga, he makariri rawa
I don’t believe his offer was so easy	Kare au e whakapono he ngawari noa tana tuku
I took his hand and stood up	Ka mau ahau ki tona ringa ka tu ki runga
I like projects that I really admire	He pai ki ahau nga kaupapa e tino miharo ana ahau
A space to be, a space to share	A space to be, a space to share
I think we are all hungry	Ki taku whakaaro kei te hiakai katoa tatou
A shield, invisible	He whakangungu rakau, e kore e kitea
I’m still sitting and I’m still learning	Kei te noho tonu ahau, ka ako tonu ahau
I think you will be free to go home tomorrow	Ki taku whakaaro ka watea koe ki te hoki ki te kainga apopo
I picked up a sofa nearby	I tikina e ahau tetahi sofa tata
I will tell my wife about you	Ka korero ahau ki taku wahine mo koe
There are many small details in the book	He maha nga korero iti kei roto i te pukapuka
I let that woman slip again	Ka tukua e ahau taua wahine kia paheke ano
I will never forgive him for this	E kore rawa ahau e muru i a ia mo tenei
I mean this is thanks	Ko taku tikanga he mihi tenei
I have many things	He maha aku mea
I do not agree with that statement at all	Kaore rawa au e whakaae ki tena korero
I never thought it would work like this	Kare au i whakaaro kia penei nga mahi
I want to show you around the big city	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe huri noa i te taone nui
I have resigned from my position	Kua rīhaina ahau i taku tūranga
I never had a lecture at school	Kare rawa ahau i whai kauhau i te kura
I mean it’s the best thing ever	Ko taku tikanga ko te mea tino pai rawa atu
I know he will never understand	E mohio ana ahau kare rawa ia e marama
I helped along the way	I awhina ahau i te huarahi
A very good example today	He tauira tino pai i tenei ra
I think this is how the sins of hatred occur	Ki taku whakaaro koinei te huarahi e puta ai nga hara o te weriweri
I stared hard at his face	Ka titiro kaha ahau ki tona mata
I will not let it touch anyone again	E kore ahau e tuku kia pa ano ki tetahi
I really wanted him to get something good	I tino hiahia ahau kia whiwhi ia i tetahi mea pai
I can’t imagine how that mistake happened	Kare e taea e au te whakaaro me pehea i puta ai taua he
A girl walked up to us	I hikoi mai tetahi kotiro ki a matou
There are hundreds of billions out there	He rau piriona kei reira
I’m not sad or anything like that	Kaore au i pouri, i tetahi mea pera ranei
I will die to save what is most important to me	Ka mate ahau ki te whakaora i te mea tino nui ki ahau
I ran to hug him and hold on	Ka oma ahau ki te awhi ia ia ka mau tonu
I knew three people	I mohio ahau ki nga tangata tokotoru
I missed talking to people	I ngaro ahau ki te korero ki nga tangata
I looked at the space	I titiro ahau ki te waahi
I am the only suspect	Ko ahau anake te whakapae
Security around the event was very high	Ko te haumarutanga i te taha o te huihuinga he tino kaha
I can’t imagine what that would look like	Kare e taea e au te whakaaro he pehea te ahua o tera
My hope for you never ends friend	Ko taku tumanako mo koe e kore e mutu e hoa
I can hear your stomach crying again	Ka rongo ano ahau i to kopu e tangi ana
I say we have to have a community	E kii ana ahau me whai hapori
I could see the pain before I could really hear it	Ka kite ahau i te mamae i mua i te tino rongo
I think he wanted me to put my nose down	Ki taku whakaaro i pirangi ia kia kuhua e ahau te ihu ki raro
I appreciate the advice you can provide	Ka mihi ahau ki nga tohutohu ka taea e koe te whakarato
I don’t hear any of these plans	E kore ahau e rongo i tetahi o enei mahere
I lost my job, of course	I ngaro taku mahi, o te akoranga
I know there is a great park here	E mohio ana ahau he papa whenua nui kei konei
I became pregnant with a broken heart	I hapu ahau me te pakaru o te ngakau
I looked up at his face	Ka maranga ake taku titiro ki tona mata
I think he was just scared	Ki taku whakaaro he mataku noa ia
I tried to make his appearance in my mind	I tamata ahau ki te hanga i tona ahua i roto i toku hinengaro
I looked at the sun	I titiro ahau ki te ra
I jumped out of my chair	I peke ahau i taku tuuru
I have too many mistakes	He maha rawa aku hapa
I urge you not to pay for the event	Ka tohe ahau kia kore koe e utu mo te huihuinga
I turned to face him, but he didn't speak	Ka tahuri ahau ki te anga atu ki a ia, engari kaore i korero
I can't see the house	Kare e taea e au te kite i te whare
I was exhausted with all the female hand dances they did	I kahakore ahau ki nga kanikani ringa wahine katoa i mahia e ratou
Laughter grew on his face	Ka tipu te kata i runga i tona mata
I have many lists	He maha aku rarangi
I have seen whites	Kua kite ahau i nga ma
I checked my car which was still waiting	I tirohia e ahau taku kaa e tatari tonu ana
I know you had an awesome day	Kei te mohio ahau he ra whakamataku koe
I found a good link to the keywords	I kitea e au he hononga e pai ana ki nga kupu matua
A door was opened in front of the car	I whakatuwherahia he kuaha ki mua o te waka
I was sure you had seen it	I tino mohio ahau kua kite koe
I’m sure you know which one	E mohio ana ahau kei te mohio koe ko tehea
I struggled to catch my breath	I uaua ahau ki te hopu i taku manawa
I need to run faster	Me tere ake taku oma
I was probably jealous	I puhaehae pea ahau
I can’t help but say you don’t	Kaore au e kaha ki te kii kaore koe
There are many silent times that follow this situation	He maha nga wa wahangu e whai ana i tenei ahuatanga
A pedestrian woman walked down the street	I hikoi tetahi wahine kaihihi ki runga i te huarahi
Trains run in two directions in a circle	Ka rere nga tereina i nga huarahi e rua ma te porowhita
I get up and walk away	Ka whakatika ahau ka hikoi haere
I keep running, fast and furious	Ka oma tonu ahau, tere me te tere
I’m glad you get that information	Kei te pai ahau ka whiwhi koe i tena korero
I want something different	E hiahia ana ahau ki tetahi mea rereke
I think most are still alive	Ki taku mahara kei te ora tonu te nuinga
I hear he has second thoughts about school	Ka rongo ahau kei te whakaaro tuarua ia mo te kura
I have to explain everything	Me whakamarama e au nga mea katoa
I don’t think what was wrong that day	Kaore au e whakaaro he aha te he i tera ra
I have to close my eyes	Me kati oku kanohi
I’m pretty sure of something	Kua tino mohio ahau ki tetahi mea
I am alone right now	Ko ahau anake i tenei wa
I wondered if that was what he meant by motivation	I whakaaro ahau mehemea koinei te tikanga o tana korero mo te whakahihiri
I turned in for shelter	I anga ahau ki roto mo te whakaruruhau
I don’t get it like this	Kaore au e whiwhi penei
I watched them move to the fence	I titiro ahau i a ratou e nuku ana ki te taiapa
I sit by my nose and go to school	Ka noho ma taku ihu, ka haere ki te kura
I want to take your thoughts	E mea ana ahau kia mau ki o whakaaro
I am black, white, or gray, with its shades	He pango ahau, he ma, he hina ranei, me ona atarangi
I still don’t feel good about myself	Kaore tonu au i te pai ki ahau ano
I wonder who else has stood in this window	Ka whakaaro ahau ko wai atu kua tu ki tenei matapihi
I will sit in my seat again	Ka noho ano ahau ki toku nohoanga
I looked at him and followed from a distance	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka whai mai i tawhiti
I was a little weak	He paku ngoikore ahau
Some will see a taller box	Ko etahi ka kite i te pouaka teitei
I was happy to ask him to come with us	I harikoa ahau ki te tono ia ia kia haere mai ki a matou
I'm tired of taking off my shoes	Kua ngenge ahau ki te tango i oku hu
I am looking for the old and the weak	E rapu ana ahau i te koroheke me te ngoikore
There’s a little twist in the middle	He iti te kopikopiko i waenganui
I decided to keep that idea to myself	I whakatau ahau ki te pupuri i taua whakaaro ki a au ano
I have to go back there	Me hoki ahau ki reira
I wasn’t paid in full	Kaore au i utua katoatia
I decided to wait for that	I whakatau ahau ki te tatari mo tena
I don’t know where to find it, however	Kaore au i mohio ki hea ka kitea, heoi
You should be here with me now	Me i konei koe ki ahau inaianei
I have a good story	He korero pai taku
I was welcomed in it, for example	I powhiritia ahau i roto i a ia, hei tauira
I think you should stay with your second baby	Ki taku whakaaro me noho koe me to pepi tuarua
I don’t think there is a perfect solution	Ki taku whakaaro kaore he otinga tino pai
Differences in field size and pattern occur	Ka puta nga rereketanga o te rahi o te mara me te tauira
I looked in the mirror and thought about that	I titiro ahau ki te whakaata me te whakaaro ki tera
I couldn’t bear to think of you or anyone else	Kaore au i kaha ki te whakaaro ki a koe me tetahi atu
I don’t agree with this god -killing scheme	Kare au i te whakaae ki tenei kaupapa patu atua
I gave him a business card	I hoatu e ahau he kaari pakihi ki a ia
I brought everything on your list	I kawea mai e ahau nga mea katoa i runga i to rarangi ingoa
I think the same way	He rite tonu taku whakaaro
I didn’t pay attention to staying with anyone	Kaore au i aro ki te noho ki tetahi
A council with similar languages	He kaunihera he rite nga reo
I can tell by the way you play	Ka taea e au te korero ma te ahua o to purei
I just put the other hand on his arm	Ua tuu noa vau i te tahi atu rima i nia i to ’na rima
I hope they are far enough away to be safe	Te ti'aturi nei au kua matara atu ratou kia noho haumaru
I made something out of nothing	I hanga e ahau tetahi mea mai i te kore
Sometimes some articles are written	I etahi wa ka tuhia etahi tuhinga
I saw that the nearby rock had almost disappeared	I kite ahau kua tata ngaro te toka tata
I will hear you, and you will hear me	Ka rongo ahau ki a koe, ka rongo ano koe i ahau
I have ordered that each room be searched	Kua whakahaua e ahau kia rapua ia ruma
There are many moving parts	He maha nga waahanga neke
I will be leaving town soon	Ka wehe au i te taone tata nei
I’m not a real boss, I don’t have a boss	Ehara ahau i te tino rangatira, karekau he rangatira
I loved that he didn’t worry about breaking me	I aroha ahau ki tana kore e awangawanga mo te pakaru i ahau
I like to be quiet and have a family	He pai ki ahau te noho tau me te whai whanau
I pushed to sit and look at him	I pana ahau ki te noho me te titiro ki a ia
I was just the tool	Ko ahau noa te taputapu
I always thought he was a boss	I whakaaro tonu ahau he rangatira ia
I thought the disease should live on	I whakaaro ahau kia ora tonu te mate
I sat down and closed my eyes to him and began to read	Ka noho ahau, ka kati oku kanohi i a ia ka timata ki te panui
I need to take off the coat	Me tango e ahau te koti
I had never met him before	Kaore au i tutaki ki a ia i mua
I forgot to eat	Ka wareware ahau ki te kai
I accepted my luck	I whakaae ahau ki taku waimarie
I added knives and my guns	I tapiritia e ahau nga maripi me aku pu
I met another woman whose baby had died too early	I tutaki ahau ki tetahi atu wahine kua mate moata ano te peepi
I put the box full of decorations next to the door	I hoatu e ahau te pouaka ki tonu i nga whakapaipai ki te taha o te tatau
I have that effect on people	Kei a au tera paanga ki nga tangata
I am, in a sense, in the paper selling business	Ko ahau, i roto i te tikanga, i roto i te pakihi hoko pepa
I was out of their lives	I waho ahau i to ratau oranga
I told him we would wake him up several times	I kii atu ahau ki a ia ka whakaoho matou i a ia i nga wa maha
I never met my father	Kaore au i tutaki ki taku papa
I am the black side	Ko ahau te taha pango
I couldn’t move them	Kaore i taea e au te neke i a raatau
I thought the landing there was a hair lift	I whakaaro ahau ko te taunga ki reira he hiki makawe
I mean, we can all talk	Ko taku tikanga, ka taea e tatou te korero katoa
There is no car and no cell phone	Karekau he waka me te waea pukoro
I think this is the most painful thing	Ki taku whakaaro koinei te mea tino mamae
I will not fall for them	E kore ahau e taka ki a ratou
I rubbed it under his arm	I pania e ahau ki raro i tona ringa
I live in the woods	Ka noho ahau ki te papa ngahere
I want you more now	He nui ake taku hiahia ki a koe inaianei
I remember it wasn’t a rope	Ka maumahara ahau ehara i te taura
I wanted to work	I hiahia ahau ki te mahi
The Navy never stopped getting better	Ko te Navy kaore i mutu te pai ake
I picked up a paper from a nearby table	I tangohia e ahau tetahi pepa mai i te teepu tata
I had to swallow while he was watching	Me horomia e au i a ia e matakitaki ana
I wanted to get him alone	I hiahia ahau ki te tiki i a ia anake
We wanted our own sounds	I pirangi matou i a matou ake oro
I want people to follow my dietary advice	Kei te pirangi au kia whai te tangata i aku tohutohu kai
I was surrounded by my pain and suffering	Ua haaatihia vau i to ’u mauiui e to ’u mauiui
A blood debt is still waiting to be paid	He nama toto kei te tatari tonu kia utua
I will do this for him	Ka mahi ahau i tenei mo ia
I see him in many lights	Ka kite ahau ia ia i roto i nga rama maha
I got the first letter three weeks ago, again	I whiwhi ahau i te reta tuatahi e toru wiki ki muri, ano
I'm jealous of you	E hae ana ahau ki a koe
I'm glad he's here	Kei te koa ahau kei konei ia
An initial explanation	He whakamāramatanga tuatahi
I have no problem	Karekau he raruraru ki a au
I didn’t see it coming	Kaore au i kite i te haere mai
I went out to his side and we talked	Ka puta ahau ki tona taha, ka korero maua
A little on goal, he thought	He iti i te whainga, ka whakaaro ia
I came this far on foot	I haere mai ahau i tenei tawhiti ma te waewae
I wanted to close my eyes, it was too heavy	I hiahia ahau ki te kati i oku kanohi, he taumaha rawa
I see it for miles around	Ka kite ahau mo nga maero huri noa
I thought it was hell	I whakaaro ahau he reinga
I prefer to be comfortable while I’m working	He pai ake ahau ki te noho pai i a au e mahi ana
I nodded and he waved but we didn’t speak	Ka tuohu ahau, ka tawhiritia e ia engari kaore maua i korero
A great race car	He waka reihi nui
I received his father’s blessing	I whiwhi ahau i te manaakitanga a tona papa
I have to sit up or close	Me noho ahau ki runga, ki te kati ranei
A man killed in a civilian bombing campaign	He tangata i mate i te pakanga poma tangata whenua
I’m just a friendly consultant	He kaitohutohu hoa noa ahau
I have read for you in your medicine	Kua panui ahau mo koe i roto i to rongoa
I hated my life and prayed for the sick	I kino ahau ki toku oranga me te inoi mo te mate
I mourned the loss of a good friend	I tangi ahau mo te ngaro o tetahi hoa pai
I tried a different wine, it was just as bad	I whakamatauria e ahau he waina rereke, he rite tonu te kino
I see no reason to continue	Kaore au i kite i te take ki te haere tonu
The man gives a package and money	Ka hoatu e te tangata he kopaki me te moni
It’s helpful, not judgmental, or indicative	He awhina, kaua e whakawakia, hei tohu ranei
There were tears streaming down his cheeks	He roimata te heke ki tona paparinga
I have to get out and walk	Me puta ahau ki waho, ka hikoi haere
I try to dress her up	Ka ngana ahau ki te whakakakahu ia ia
I believe you have met others	E whakapono ana ahau kua tutaki koe ki era atu
I will not give thee any of mine	e kore e hoatu e ahau tetahi o aku ki a koe
Honestly I wasn’t right	He pono kaore au i tika
I lived with a lot of football players	I noho tahi ahau me te tini o nga kaitakaro whutupaoro
I thought you were all consumed by this	I whakaaro ahau kua pau katoa koe i tenei
I will not go to them	E kore ahau e haere ki a ratou
I didn’t want it for female attention	Kaore au i hiahia mo te aro wahine
I managed to scream my lips, though	I kaha ahau ki te hamama i oku ngutu, ahakoa
I sit at the bow of the boat	Ka noho ahau ki te ihu o te poti
I entered the church	I tomo ahau ki te whare karakia
I did not say that these things should happen	Kare au i kii kia puta enei mea
I mean, this man has power over women	Ko taku tikanga, he mana to tenei tangata ki runga i nga wahine
I have many questions to ask	He maha nga patai ka patai au
I will not leave you here	E kore koe e waiho e ahau i konei
I enjoyed making these	I pai ahau ki te hanga i enei
There is little information about his life beyond these details	He iti noa nga korero mo tona oranga i tua atu i enei korero
I loved you	I aroha ahau ki a koe
I wondered how he would take my plan for the future	I whakaaro ahau me pehea tana tango i taku mahere a meake nei
I have heard all the thoughts that have come from you	Kua rongo ahau i nga whakaaro katoa i puta mai i a koe
I thought about something and decided to give it a try	I whakaaro ahau mo tetahi mea, ka whakatau ahau ki te whakamatau
A male nurse saw me and ran over	I kite mai tetahi neehi kaimahi tane i ahau ka oma mai
Someone meets him and greets him	Ka tutaki tetahi tangata ki a ia ka mihi ki a ia
I was too busy feeling sorry for myself	I tino pukumahi ahau i te pouri ki ahau ano
When the construction work stopped, so did the number of mining operations	Ka mutu te mahi hanga whare, ka mutu te maha o nga mahi maina
The boat never returned	Kore rawa te poti i hoki mai
I think they wanted to fight	Ki taku whakaaro i pirangi ratou ki te whawhai
I don’t have a chance to get pregnant	Kaore au i te tupono ki te hapu
I was happy to have a sword of my own	I harikoa ahau ki te whai hoari i taku ake
I pray that you will forgive me	Ka inoi ahau kia murua e koe taku
I will hear it in my heart	Ka rongo ahau i roto i toku ngakau
I do it all the time	Ka mahia e au i nga wa katoa
I woke up in a sweat, afraid my throat would close	I oho ahau i roto i te werawera, te wehi ka kati toku korokoro
A very good battery at a great price	He pākahiko tino pai i te utu nui
I’m not used to the smell	Kaore au i waia ki te haunga
I was opposed to a vicious war	I whakahē ahau ki te pakanga kino
I thought about the situation and kept myself from laughing	I whakaaro ahau mo te ahuatanga me te pupuri i ahau kei kata
I have a lot of work to do to pay the bills	He nui taku mahi ki te utu i nga pire
I couldn’t think of anything	Kaore i taea e au te whakaaro mo tetahi mea
There is nothing to follow from it	Karekau he mea hei whai atu i reira
Each tooth has two roots	E rua nga pakiaka o ia niho
There was a simple but very subtle change in our relationship	I puta he huringa ngawari engari tino mohio i roto i to maatau hononga
A few walks we stayed on the beach	He hikoi torutoru ka noho matou ki te takutai
I didn’t want to have another one of his many	Kare au i pai kia noho tetahi atu o ana tini
I didn’t try to save it	Kaore au i ngana ki te whakaora
Eventually I fell asleep	I te mutunga ka moe ahau
I didn’t really know it for a while	Kaore au i tino mohio ki reira mo te wa poto
I was glad he came to pick me up though	I koa ahau i tae mai ia ki te tiki i ahau ahakoa
A safety alarm, he thought	He whakaoho haumaru, ka whakaaro ia
I pushed him up and he helped	I panaia ahau ki runga, ka awhina ia
I want to know how he works for you	E hiahia ana ahau ki te mohio ki tana mahi ki a koe
I couldn’t control my voice	Kaore i taea e au te whakahaere i taku reo
Some of us are more prepared than others	Ko etahi o tatou kua rite ake i era atu
I put one hand on hers and held her	Ka awhi ahau i tetahi ringa ki a ia, ka mau ki a ia
I’m not being chased for fun	Kaore au i te whaihia mo te ngahau
I just want to thank you	Kei te pirangi noa ahau ki te mihi atu ki a koe
I really wanted to work	I tino hiahia ahau ki te mahi
I didn’t know who it was	Kaore au i mohio ko wai
I wanted to know magic	I hiahia ahau ki te mohio makutu
I could feel the heat of that fire	Ka rongo ahau i te wera o taua ahi
I trusted him and he let me down	I whakawhirinaki ahau ki a ia ka tukuna ahau e ia ki raro
I highly recommend his work	Ka tino taunaki ahau i tana mahi
I have to try not to smile	Me kaha ahau kia kaua e ataata
When he looks embarrassed	Inaa ka ahua whakama ia
I enjoyed talking to him	I pai ahau ki te korero ki a ia
I know life	E mohio ana ahau ki te ora
I was heartbroken	I pehia ahau e te ngakau
I haven’t thought about it yet	Kare ano au i whakaaro mo tenei wa
I’ll mark it the first time I get it	Ka tohu ahau i te waahi tuatahi ka whiwhi ahau
The video program is minutes long	He meneti te roa o te hotaka ataata
I’m sorry, but at the same time it’s easy	Ka hara ahau, engari i te wa ano ka mama
I checked the room and it was all clear	I tirohia e ahau te ruma ka marama katoa
I wonder if they have a soul	Ka whakaaro ahau mehemea he wairua to ratou
I won’t tell anyone	E kore ahau e korero ki tetahi
I was really hoping for this	I tino tumanako ahau mo tenei
I just had to do that	I tika ahau ki te mahi i tera
I think you know this young man	Ki taku whakaaro kei te mohio koe ki tenei taitama
I have no problems at all	Kare rawa aku raruraru
I didn’t want to remind you of anything bad	Kaore au i pai ki te whakamahara ki a koe mo tetahi mea kino
You were found on the beach	I kitea koe i te takutai
I wanted his forgiveness	I hiahia ahau ki tana murunga
I hope you are tired, son	Ko taku tumanako kei te ngenge koe, e tama
I wouldn’t really do that with the driver	E kore ahau e tino mahi i tera ki te kaitarai
I could see the writing on the wall	Ka kite ahau i te tuhi i runga i te pakitara
I can’t even imagine looking at her beautiful body	Kare e taea e au te whakaaro tika ki te titiro ki tona tinana ataahua
It’s new to my memory	He hou ki taku mahara
I just want to be close to him	Ko taku hiahia anake kia tata ki a ia
It’s like making a small movie	He rite ki te hanga kiriata iti
I think we are on the same page	Ki taku whakaaro kei runga tatou i te wharangi kotahi
I loved the band and the techniques	I aroha ahau ki te roopu me nga tikanga
I have never been a leader before	Kare ano au i mahi rangatira i mua
I was hoping a cooked breakfast wasn’t the norm	I tumanako ahau ko te parakuihi maoa ehara i te tikanga
I just ate coffee	I kai kawhe noa ahau
Their use has little effect	He iti te painga o ta raatau whakamahinga
I think the project is good	Ki taku whakaaro he pai te kaupapa
My soul is very rebellious	He tino whakakeke toku wairua
I told him not to worry	I kii ahau ki a ia kia kaua e manukanuka
I saw you and that woman	I kite ahau i a koe me taua wahine
I walked out the door with tears in my eyes	I haere ahau ki waho o te kuaha me te roimata o oku kanohi
I want others to do well	Ko taku hiahia kia pai te mahi a etahi atu
I am fifteen	Tekau ma rima ahau
A plan has been laid out for the coming weeks	He mahere kua whakatakotoria mo nga wiki e haere ake nei
I can imagine it’s not an easy thing to do	Ka taea e au te whakaaro ehara i te mea ngawari te mahi
I cut those laughs off	I tapahia e ahau aua katakata
I listen to everything and I don’t deny anything	Ka whakarongo ahau ki nga mea katoa, kaore au e whakakore i tetahi mea
I didn’t really care what he did	Kaore au i tino whakaaro ki tana mahi
I noticed that they were still sleeping in the same beds	I kite ahau kei te moe tonu ratou i roto i nga moenga kotahi
I started looking everywhere	I timata ahau ki te rapu i nga waahi katoa
I don’t use those words	Kaore au i te whakamahi i aua kupu
I felt a moment of true gratitude	Ua ite au i te hoê taime o te mauruuru mau
I cry every day	Ka tangi au i nga ra katoa
This theory has been widely accepted by historians	Kua whakaaetia nuitia tenei ariā e nga kaitoi hitori
I couldn’t find my notes on the two videos	Kaore i kitea e au aku tuhipoka i runga i nga ataata e rua
I can host conference calls	Ka taea e au te manaaki i nga waea hui
I just want to take care of you	Kei te pirangi noa ahau ki te tiaki i a koe
A review copy was received yesterday	I riro mai he kape arotake inanahi
I have a lot of work to do, of course	He maha aku mahi, o te akoranga
I share my hopes and dreams	Ka whakaatu ahau i aku tumanako me aku moemoea
I have to really enjoy learning and achieving	Me tino pai ahau ki te ako me te whakatutuki
He was surrounded by a group of men by the back wall	I karapotia ia e tetahi roopu tane e te pakitara o muri
It’s a stupid, stupid story	He korero poauau, poauau
I want to lead divers who are left alone	Kei te pirangi au ki te arahi i nga kairuku ka waiho mokemoke
I like this little boy	He pai ki ahau tenei tamaiti iti
I was lucky, and happy, to be with him	I waimarie ahau, me te harikoa, ki te noho tahi me ia
I enjoyed being here with you	I koa ahau i konei me koe
I was overwhelmed to listen to my dead father	Kua pehia ahau ki te whakarongo ki toku papa kua mate
I hope you see me eating that this morning	I tumanako ahau ka kite koe e kai ana i tena i tenei ata
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I haven’t ridden on one yet	Kare ano au i eke ki runga i tetahi
I just have to give in to my misfortune	Me tuku noa ahau ki taku aitua
I want to try again	Kei te hiahia ahau ki te whakamatau ano
I stood up and stretched out my hand to him	Ka tu ahau ka totoro atu toku ringa ki a ia
I chose it for you	I whiriwhiria e ahau mo koe
I, for one, am excited about what will bring tomorrow	Ko ahau, mo tetahi, e hikaka ana mo nga mea ka kawea mai apopo
I’ve never been out before	Kare ano ahau kia puta ki waho i mua
I couldn’t have thought of anything better	Kaore i taea e au te whakaaro tetahi mea pai ake
I reached the table and still held the weapon	I tae ahau ki te teepu me te mau tonu te patu
I quickly jumped back to see what was going on	Ka peke tere ahau ki muri ki te kite he aha te mahi
I think he decided to leave early that day	Ki taku whakaaro i whakatau ia ki te wehe moata i taua ra
I am both, and neither	Ko ahau e rua, kahore hoki
I can't breathe	Kare e taea e au te hau
I have a few small business issues to work on	Kei a au etahi take pakihi iti hei mahi
The rubber club is not what you expect here	Ko te karapu rapa ehara i te mea e tumanako ana koe i konei
It’s a little for me but still delicious	He paku maku engari he reka tonu
I met him in graduate school	I tutaki ahau ki a ia i te kura paetahi
I am in front of him	Kei mua ahau i a ia
Many times I sit and watch others around me	He maha nga wa ka noho ahau ki te matakitaki i etahi atu e karapoti ana i ahau
But the money could not be used	Engari kaore i taea te whakamahi i te moni
I was able to help him	I taea e ahau te awhina ia ia
I couldn’t believe my own eyes	Kare au i whakapono ki oku kanohi ake
The floor and some posts would be nice	Ko te papa me etahi pou ka pai
I felt a responsibility to speak for him	I mahara ahau he kawenga ki te korero mo ia
I jumped up and let my hand fall	Ka peke ahau ka tuku taku ringa kia taka
I didn’t take notes	Kaore au i tuhi tuhipoka
I totally agree	E tino whakaae ana ahau
I had an amazing day	He ra whakamiharo taku
I can feel the heat from here	Ka rongo ahau i te wera mai i konei
I want the girl for her sins	E hiahia ana ahau ki te kotiro mo ana hara
I want us to be happy	Ko taku hiahia kia koa tatou
I have a treasure for him	He taonga taku mo ia
I read it in a magazine	I panui ahau i roto i te maheni
I have an apple and apple juice to drink	He aporo me te wai aporo hei inu ahau
I have to say, there is another story	Me kii ahau, he korero kee
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I just edited the book for the fifth time	I whakatika noa ahau i te pukapuka mo te rima o nga wa
I took another step to be obedient	Ua rave au i te tahi atu taahiraa no te haapa‘o noa
I had a wonderful night	He po whakamiharo taku
I wanted him to meet you	I hiahia ahau kia tutaki ia ki a koe
I find this to be a good summer tea	Ka kite ahau he tii raumati pai tenei
A picture might help	Ka awhina pea tetahi pikitia
I didn’t see it for a few minutes	Kaore au i kite mo etahi meneti
I really appreciate your request from me	Ka tino mihi ahau ki to tono mai i ahau
I saw someone nearby looking at the bottle	I kite ahau i tetahi e tata ana e titiro ana ki te pounamu
I knew it was just flames, and frostbite, and pain	I mohio ahau ko te mura anake, me te hukapapa, me te mamae
A wise man seeks and finds this knowledge	Ka rapua e te tangata mohio, ka kitea tenei matauranga
I worked on small sections of projects	I mahi ahau i nga waahanga iti o nga kaupapa
I curse under my breath	Ka kanga ahau i raro i toku manawa
It’s a really good idea	He whakaaro tino pai
I can’t live with anyone else after him	E kore e taea e au te noho tahi me tetahi atu i muri i a ia
I was the one who took it	Ko ahau te tangata nana i tango
I just have to wait	Me tatari noa ahau
Reme had no reaction when the verdict was announced	Karekau he tauhohenga a Reme i te panuitanga o te whakatau
I'm afraid he's hiding somewhere in this city	E wehi ana ahau kei te huna ia i tetahi wahi i roto i tenei pa
I only have a little in the bank	He iti noa aku i te peeke
I didn’t know the feeling, the smell, any of those things	Kare au i mohio ki te kare, te haunga, tetahi o aua mea
I really started to lose my friends	I tino timata ahau ki te ngaro i aku hoa
I slipped my feet on the leaves	Ka paheke au i oku waewae ki runga i nga rau
I’d rather see him	He pai ake taku kite i a ia
I rolled it around in my head	I hurihia e ahau a tawhio noa i roto i toku mahunga
I know what to do with him	E mohio ana ahau me aha ki a ia
I believe what he says	E whakapono ana ahau ki ana korero
I walked there, ready to fight	I hikoi ahau ki reira, kua rite ki te whawhai
I feel like everything is slowing down	Ka rongo ahau kei te puhoi haere nga mea katoa
I made these the long winter we left	I mahia e au enei i te takurua roa i whakarerea e matou
Many people tried to find ways to escape bondage	He maha nga tangata i ngana ki te rapu huarahi ki te mawhiti i te herenga
It’s not the best	Ehara i te mea ko te pai rawa atu
I drink white water all the time	He wai ma taku inu i nga wa katoa
I have a project for this mouthpiece	He kaupapa taku mo tenei waha
A creature like this cannot exist	Kare e taea e te mea hanga penei te noho
There is a lot of military strength	He nui te kaha hoia
I think about what he does	Ka whakaaro ahau ki nga mea e mahia ana e ia
A car is approaching	He waka e whakatata mai ana
I would like some copies of them	E hiahia ana ahau ki etahi kape o era
I will do all this in a short time	Ka mahia e ahau enei mea katoa i te wa poto
I have been planning her birthday for weeks	Kua whakamahere ahau i tana ra whanau mo nga wiki
I am very glad to see your detailed descriptions	Kei te tino koa ahau ki te kite i o taipitopito whakaahuatanga
I did it to win a war	I mahia e au kia wikitoria tetahi pakanga
Many times I was really tired	He maha nga wa i tino ngenge ahau
I think now she wants to look like a mother	Ki taku whakaaro inaianei kua hiahia ia ki te ahua whaea
I don’t remember what they did	Kaore au e mahara ki ta raatau mahi
There was a small dead lake between them	He roto iti kua mate i waenganui o ratou
The order is too small for my taste	He iti rawa te raupapa mo taku reka
I threw my pen to the ground	I maka e ahau taku pene ki te whenua
It’s just something from within	He mea noa mai i roto
I raised my voice and spoke calmly again	I whakatika ahau i toku reo, ka korero marire ano
He also took part in a heritage distribution debate	I uru ano ia ki tetahi tautohetohe tohatoha taonga tuku iho
I haven't used one yet	Kare ano au i whakamahi i tetahi
A wise look appeared on his face	I puta mai te ahua whakaaro nui ki runga i tona mata
It was a weak report, but a quick response	He purongo ngoikore, engari i tere te whakahoki ano
I wanted you all to be free from this bondage	I pirangi ahau kia watea koutou katoa i tenei herenga
I told him you would laugh at him	I korero ahau ki a ia ka kata koe ki a ia
Most will find him fighting with a sword whenever possible	Ko te nuinga ka kitea ia e whawhai ana me te hoari i nga wa katoa ka taea
I didn’t want to lose anyone’s status	Kaore au i pai kia ngaro te mana o tetahi
I know what you are doing	E mohio ana ahau ki taau e mahi nei
I hit his face	I patua e ahau tona mata
I look at them all the time	Ka titiro ahau ki a ratou i nga wa katoa
I wondered, as it were, why he wanted to see me	I miharo ahau, me te mea, he aha ia i hiahia ai kia kite i ahau
I don’t trust anyone else for this reason	Kaore ahau e whakawhirinaki ki tetahi atu mo tenei take
I jumped out of bed and ran across the room	Ka peke ahau i te moenga ka oma puta noa i te ruma
I can't fix it and go	Kaore e taea e au te whakatika ka haere
A desire to do better	He hiahia ki te mahi pai ake
I can’t wait for your group	Kaore au e tatari mo to roopu
I was still in pain and suffering	I mau tonu ahau i te mamae me te mamae
I might have to do it again	Me mahi ano pea au
A second later, a heavy weight landed on the wheel	He tuarua i muri mai, ka tau he taumaha nui ki runga i te wira
I’ve seen him grow into a better chef	Kua kite ahau i a ia e tipu ana hei kaitao pai
A million questions popped into my mind	He miriona nga patai ka huri i roto i taku hinengaro
I should know in a few days	Me mohio ahau i roto i nga ra torutoru
I have an order to free you from prison	He ota aku ki te whakaora i a koe i te mauhere
I hope you realize how much he loves you	Ko taku tumanako ka mohio koe ki te nui o tana aroha ki a koe
I do not want your hearts to be sad	Kahore oku hiahia kia whakapouritia o koutou ngakau
I can fix it	Ka taea e au te whakatika i a ia
I couldn’t fix it myself	Kaore i taea e au te whakatika i a au ano
I have explained	Kua whakamaramatia e au
I breathed in the smell of expensive perfume	I hau ahau i te kakara o te hinu kakara utu nui
Hope your parents are alive and in good health	Ko te tumanako kei te ora o matua, kei te pai te hauora
I had to walk aside to let him go	Me hikoi ahau ki tahaki kia tukuna ia
I wanted to hang up and drink myself stupid	I hiahia ahau ki te whakairi ki runga ka inu i ahau he poauau
I was not cut off for seeking information	Kaore au i tapahia mo te rapu korero
Two terrorist attacks hit the country	E rua nga whakaeke kaiwhakatuma i pa ki te whenua
I don’t think anyone will see him again	Ki taku whakaaro kaore he tangata e kite ano ia ia
I wore a long, full skirt	I mau ahau i te remu roa, kapi tonu
I want you to be comfortable with the party	Ko taku hiahia kia noho koe kia pai ki te paati
I have less concern for home and more life	He iti ake taku whakaaro mo te kainga me te oranga ake
I could see he was thinking	I kite ahau kei te whakaaro ia
I told you like that last week	I korero ahau ki a koe penei i tera wiki
I tell you this is not a drama	Ko taku korero ki a koe ehara tenei i te mahi whakaari
I didn’t pay attention to doing that	Kare au i aro ki te mahi i tera
I think all the cards are perfect	Ki taku whakaaro he tino tika nga kaari katoa
After all, I was just a passenger	I muri i nga mea katoa, he pahihi noa ahau
I noticed how different my house looked	I kite ahau i te ahua rereke o taku whare
I didn’t want to go outside	Kaore au i pai ki te haere ki waho
I was calm and just said it was true	I marino ahau ka kii noa ahau he pono
I just saw it in the warehouse	I kite noa ahau i roto i te whare putunga
I arrived at the venue half an hour earlier	I tae ahau ki te waahi i mua i te hawhe haora
I think it was my salad at lunch	Ki taku whakaaro ko taku huamata i te tina
I want my heart to come back	Kei te pirangi ahau kia hoki mai toku ngakau
There was a strange warmth, a strong warmth in his heart	He mahana rerekee, he maana kaha ki roto ki tona ngakau
I took all the lights down	I tangohia e ahau nga rama katoa ki raro
I think he’ll be fine now	Ki taku whakaaro ka pai ia inaianei
I might have an idea	Ka whai whakaaro pea ahau
I saw him work with your knife man	I kite ahau i tana mahi me to tangata maripi
I didn’t know if he was married	Kare au i mohio mena kua marenatia ia
I was so much better when he was sitting	I tino pai ake ahau i te wa e noho ana ia
I wanted to kiss her lips again	I hiahia ahau ki te kihi ano i ona ngutu
I just stood at the door of the patient room	I tu noa ahau i te kuaha o te ruma turoro
I found it amazing	I kitea e au he mea whakamiharo
I have no idea about this	Kaore au i te ahua mo tenei
I don’t know if he’s holding it or not	Kaore au i mohio mena kei te pupuri ia, kaore ranei
I was just happy to see him	I hari noa ahau ki te kite i a ia
I enjoyed reading and learned a lot from you	I pai ahau ki te panui me te ako nui mai i a koe
I did something very rotten	I mahi ahau i tetahi mea tino pirau
I can’t be sad, you know	E kore e taea e ahau te pouri, e mohio ana koe
I decided to take some advice you gave me	I whakatau ahau ki te tango i etahi tohutohu i homai e koe ki ahau
We want to agree	Kei te pirangi matou ki te whakaae
He still held the top spot in his second week	I mau tonu i a ia te waahi o runga i tana wiki tuarua
I didn’t take it on my own	Kaore au i tango i taku ake
I will control the situation	Ka whakahaeretia e au te ahua
I can't stand still	Kare e taea e au te tu tonu
I didn’t understand before	Kare au i marama i mua
Legislation on this subject was later passed again	I muri mai ka paahitia ano nga ture mo tenei kaupapa
I felt awkward, clumsy	I ahua awkward ahau, hauwarea
I studied him carefully and watched all his activities	Ka ata ako ahau ki a ia, me te titiro ki ana mahi katoa
I have to slowly walk up and down the stairs	Me ata haere ahau ki runga, ki raro i te arawhata
I hope he is well	Ko taku tumanako kei te pai ia
I know most of you despise me now	E mohio ana ahau kei te whakahawea te nuinga o koutou ki ahau inaianei
I have to fight for myself first	Me whawhai ahau mo au i te tuatahi
I watched as my eyes faded to black	Ka mataki ahau ka memeha haere nga kanohi ki te pango
I checked for any signs of anger	I tirotirohia e ahau mo tetahi tohu o te riri
I walked without shoes	I haere ahau kahore he hu
I let go of his hand and went outside	Ka wetekina e ahau tana ringa ka haere ki waho
I can’t wait to see what happens next	Kare e taea e au te tatari kia kite he aha nga mahi ka whai ake
I ask that you support me	Ka tono ahau kia tautoko koe i ahau
I had a good time last year when he came	He wa pai ahau i tera tau i tana haerenga mai
I can see all the work with this	Ka kitea e au nga mahi katoa me tenei
I’ve learned to read pictures by now	Kua mohio ahau ki te panui pikitia i tenei wa
I miss him far away from me	Kei te ngaro ahau i a ia i tawhiti atu i ahau
I wish I had found it again	Me i kitea ano ahau
It took me many months to earn money	He maha nga marama i whiwhi moni ahau
I take care of the arrangements for living with others	Ka mau ahau i nga whakaritenga mo te noho me etahi atu
I had no idea what all this meant	Kaore au i mohio he aha te tikanga o enei mea katoa
I saw that he was dressed the same way	I kite ahau he rite tonu tana kakahu
I was not allowed to swim during the whole week	Kare au i whakaaetia kia kaukau i roto i te wiki katoa
I couldn’t bear to listen	Kaore au i kaha ki te whakarongo
He also studied field hockey there	I ako ano ia i te hockey mara i reira
I walked around and I went to help	I haere ahau i te takiwa ka haere ahau ki te awhina
I swear he didn’t know he was doing it	Ka oati ahau kaore ia i te mohio kei te mahi ia
I'm really shocked	Kei te tino ohorere ahau
I just wanted to be close to him	I pirangi noa ahau kia tata ki a ia
I didn’t know you were busy	Kare au i mohio kei te pukumahi koe
The thought seemed to slow down in his head	Te ahua puhoi nei te ahua o te whakaaro i roto i tona mahunga
I think he’s in the laundry right now	Ki taku whakaaro kei roto ia i te whare horoi i tenei wa
I know at once, very well	Ka mohio ahau i te wa kotahi, tino pai
I can say that he does it on purpose	Ka taea e au te kii kei te mahia e ia i runga i te whakaaro
I didn’t understand at first	Kare au i marama i te tuatahi
I dove about the water trying to get on the elevator	Ka kukupa ahau mo te wai e ngana ana kia eke ki te ararewa
I couldn’t tell the size	Kaore i taea e au te korero te rahi
I have a lot of power here	He mana nui ahau i konei
I have to be free at five	Me waatea ahau i te rima
A nest egg for both of us	He hua kohanga ma maua e rua
I found this experience different	I kitea e ahau tenei wheako rereke
I smoke every day and drink socially	Ka kai paipa ahau i ia ra, ka inu i te taha hapori
I put him in the second chair	Naku ia i whakanoho ki te tuuru tuarua
I walked down the street to face it	I hikoi ahau i te huarahi ki te anga atu
Bending forward can make it easier	Ma te piko ki mua ka taea te whakamama ake
I need someone to tell me, I can’t wait	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei korero ki a au, kaore e taea te tatari
I didn’t change my days	Kaore au i whakarereke i aku ra
I watched and waited for her to stop breathing	I titiro ahau me te tatari kia mutu tana manawa
I think that’s very true	Ki taku whakaaro he tino pono tera
I started kissing her	I timata ahau ki te kihi ia ia
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi i tetahi mahi kino
I feel needed and protected	Ua ite au e te hinaarohia e te paruruhia
A bed like this was supposed to be all right	Ko te moenga penei i tika kia noho katoa
I didn’t ask where he studied	Kaore au i patai ki hea ia i ako ai
A girl, I am an adult, is in front of me	He kotiro, he pakeke ahau, kei mua i ahau
I know he will try to condemn himself	E mohio ana ahau ka ngana ia ki te whakahe i a ia ano
I remember the sadness of life when the family separated	Kei te mahara ahau ki te pouri o te ora, ka wehe te whanau
I have tried everything to save him	Kua whakamatau ahau i nga mea katoa ki te whakaora ia ia
A tree is a mountain	He rakau he maunga
I will not let you hurt my husband	E kore ahau e tuku kia tukino koe i taku tahu
A new year with no waste	He tau hou karekau he para
I didn’t, but he took me down	Kare au i pera, engari i tangohia ahau e ia ki raro
I didn’t know myself	Kaore au i mohio ki ahau ano
I think it’s important	Ki taku whakaaro he mea nui
I know it in my heart	E mohio ana ahau i roto i toku ngakau
The bell began to sound	I timata te tangi o te pere
I know what that means to you	E mohio ana ahau ki tona tikanga ki a koe
I will be happy to return your truck	Ka harikoa ahau ki te whakahoki i to taraka
I also enjoy going to the beach	He rawe hoki ahau ki te haere ki te takutai
I want to protect him	E hiahia ana ahau ki te tiaki ia ia
I walked through the crowd, down the aisle	I hikoi ahau i roto i te mano, ki raro i te horo
I try to shout but my voice doesn’t work	Ka ngana ahau ki te hamama engari karekau taku reo e mahi
I closed the door behind him	I tutakina e ahau te tatau i muri i a ia
I looked ahead but there was no house to be found	I titiro whakamua ahau engari karekau he whare e kitea
I filled a familiar voice with joy	Ua faaî au i te hoê reo matauhia i te oaoa
I chose not to remember	I whiriwhiri ahau kia kaua e maumahara
A car stops on the curb road	Ka tu tetahi motoka ki te huarahi pehu
I think he’s great	Ki taku whakaaro he rawe ia
I hate those books	E kino ana ahau ki aua pukapuka
I moved, but only a little	I neke ahau, engari he iti noa
I was not even allowed to leave the floor of the house	Kare ano au i whakaaetia kia puta i te papa o te whare
I read millions of stories every day	Ka panui au i nga miriona korero i ia ra
I didn’t want to go back out of the streets	Kaore au i pai ki te hoki ki waho i nga tiriti
I can finish the job	Ka taea e au te whakaoti i te mahi
I think someone knows	Ki taku whakaaro kei te mohio tetahi
I never thought to talk about it	Kare rawa ahau i whakaaro ki te korero mo taua mea
I think life is really amazing	Ki taku whakaaro he tino whakamiharo te ora
I have yet to see many shades of green	Kaore ano au kia kite i te maha o nga atarangi o te kaariki
I reach out and touch it with my fingers	Ka toro atu ahau ka pa ki aku maihao
I breathed a sigh of relief	Ka manawa ahau ki te whakaheke i taku ngakau ohorere
I let the beauty come in and flow into me	Ka tukuna e ahau te ataahua kia uru mai kia rere ki roto i ahau
I was grateful for his question	I mihi ahau mo tana patai
I hope he didn’t hurt you or anything	Ko taku tumanako kaore ia i whara i a koe, i tetahi mea ranei
I could hear the wind in the trees and the birds	Ka rongo ahau i te hau i roto i nga rakau me nga manu
I heard him coming through the front door	I rongo ahau i a ia e haere mai ana i te tatau o mua
I walked over to the window and rubbed my eyes	I hikoi atu ahau ki te matapihi ka pania oku kanohi
I forgot he left yesterday	I wareware ahau i wehe ia inanahi
I could see his face in my head	Ka kite ahau i tona kanohi i taku matenga
I thought you couldn’t	I whakaaro ahau kaore e taea e koe
I will go and never see you again	Ka haere ahau, kare ano e kite ia koe
I will not open my mouth	E kore ahau e puaki toku mangai
I was confused, waiting to be attacked or blown up	I rangirua ahau, e tatari ana kia whakaekehia, kia pupuhihia ranei
I entered into a pleasant sigh and escaped their eyes	I tomo ahau ki roto i te pai o te hiki, ka mawhiti atu ahau i o ratou kanohi
I will be very happy with you	Ka tino harikoa ahau ki a koe
The woman is an adulterer	Ko te wahine he tangata puremu
I know deceit and ignorance	Ua ite au i te haavare e te maamaa
They will determine the frontier	Ka whakatauhia e ratou te waahanga o mua
I still don’t know what that is	Kaore ano au i te mohio he aha tena
I have to stop thinking about him like this	Me mutu taku whakaaro ki a ia penei
I was in the front row, on the left	Ko ahau i te rarangi o mua, i te taha maui
I also sang a few lines to illustrate my point	I waiata ano ahau i etahi rarangi hei whakaatu i taku korero
He also served on the local school board	I mahi ano ia i te poari kura o te rohe
I am alone with the collection of knowledge to no avail	Ko ahau anake ki te kohinga o te matauranga ki te kore
and the nations will be covered with a flood	a ka taupokina nga iwi e te waipuke
I have to stay separate from others	Me noho wehe ahau i etahi atu
I enjoy sleeping with you	He pai ki ahau te moe tahi me koe
I was amazed at his comprehensive research	I miharo ahau ki tana rangahau matawhānui
I always heard his words in my head	I rongo tonu ahau i ana kupu i roto i toku mahunga
I let go of the chain	I tukua e ahau te mekameka
I pushed my luck	I aki ahau i taku waimarie
My first training day was yesterday	Ko taku ra whakangungu tuatahi inanahi
I forgot about golf	Kua wareware ahau ki te korowha
I didn’t want to provoke you	Kaore au i pai ki te whakapataritari i a koe
I really enjoyed the quick delivery	I tino koa ahau ki te tuku tere
I hope you use it wisely	Te ti'aturi nei au e whakamahia ana e koe ma te mohio
I almost fell asleep for a while	I tata moe ahau mo etahi wa
I hope it encouraged him	Te ti'aturi nei au na te reira i faaitoito ia'na
I didn’t want to fight again	Kare au i hiahia kia whawhai ano
A gunshot appeared in the living room	Ka puta mai he patu i te ruma noho
I wonder if he’s wondering again	Ka whakaaro ahau mena kei te miharo ano ia
I opened the kitchen door at the welcome	I whakatuwheratia e ahau te tatau o te kihini i te powhiri
My connection was wrong	I he taku hono
I heard so many complaints that I was really shocked	I rongo au i te maha o nga amuamu i tino ohorere ahau
Someone is lying down and dead	He tangata e takoto ana, kua mate
I was really connected to repentance and truth	I tino hono ahau ki te ripeneta me te pono
I am still the audience for that case	Ko ahau tonu te hunga whakarongo mo tera keehi
I wasn’t sure if it would be happy or sad	Kare au i tino mohio ka koa, ka pouri ranei
A new kitchen dining room	He rūma kai kīhini hou
I quickly walked over to them	I tere haere ahau ki a ratou
I like bright colors	He pai ki ahau nga tae kanapa
I could use someone like you	Ka taea e au te whakamahi i tetahi penei i a koe
I put my hand on the small of his back	Ka kuhua e ahau toku ringa ki te iti o tona tuara
I get dressed and go downstairs to eat	Ka kakahu ahau ka heke ki raro ki te kai
I was afraid you might lose him	I mataku ahau kei ngaro ia ia koe
But it’s good to be able to vote	Engari he pai te kaha ki te pooti
I want to change that	E hiahia ana ahau ki te huri i tera
I can’t wait any longer than that	Kare e taea e au te whakaroa atu i tera
The news came that my sister was in this area	I tae mai te rongo kei tenei takiwa taku tuahine
I really appreciate you	Ka tino mihi ahau ki a koe
His host was very influential in one case	Ko tana kaihautu i tino whai mana i tetahi take
I didn’t hear it myself	Kare au i rongo i ahau ano
I was able to set my rates	I taea e au te whakanoho i aku reiti
I will be rewarded with a thank you video	Ka utua ahau ma te ataata mihi
It was a straight move in his drive	He nekehanga tika i tana taraiwa
I will do this as a true testament	Ka mahia e au tenei hei tohu pono
I can see the places where the meeting is	Ka kitea e au nga waahi kei reira te hui
I picked up the pieces	I kohia e ahau nga pihi
I think they are friends because of that	Ki taku whakaaro he hoa raua na tera
I put my hands on my face and sighed	Ka hoatu e ahau oku ringa ki runga i toku mata ka aue
I thought there had to be a reason	I whakaaro ahau me whai take
I swear they are all good	Ka oati ahau he pai katoa ratou
I hope you enjoyed it here	Te ti'aturi nei au, i pai koe ki konei
I saw that there was no father	I kite ahau karekau he papa
I have to play with small design	Me takaro au ki te hoahoa iti
I really enjoy the speed of approval	Ka tino koa ahau ki te tere o te whakaaetanga
I can swear he’s facing the spirit	Ka taea e au te oati kei te anga ia ki te wairua
I have to watch them build	Me mataki ahau i a raatau e hangai ana
I held him from the departure of his soul	I pupuri ahau i a ia i te wehenga atu o tona wairua
I am an animal lover	He tangata aroha ahau ki te kararehe
I grabbed him and was afraid it might all end	Ka mau ahau ki a ia, ka mataku kei mutu katoa
I just enjoy exploring people	He pai noa ahau ki te torotoro i nga tangata
I got a job as a senior punch manager	I whiwhi mahi ahau hei kaiwhakahaere punch matua
I am safe with you	Kei te noho haumaru ahau ki a koe
I waited, without moving, before pulling on my pants	I tatari ahau, me te kore e korikori, i mua i te kumea i taku tarau
He is very confident and likes big moves	He tino maia ia, he pai ki a ia nga nekehanga nui
No one was injured when the accident happened	Kaore he tangata i whara i te wa i pa ai te aitua
I saw what was happening	I kite ahau i nga mea e tupu ana
hello your family	Kia ora to whanau
Some time later, their speed increases	He wa i muri mai, ka piki ake to ratou tere
I ran upstairs and pleaded with them	Ka oma ahau ki runga, ka tohe atu ahau ki a ratou
I distribute rifles to children	Ka tohatoha au i nga raiwhara ki nga tamariki
I pointed to something, he bowed and walked away	I tohu ahau ki tetahi mea, ka tuohu ia ka haere
I was really injured, you know	He tino taotu ahau, e mohio ana koe
It’s a really new song	He tino waiata hou
I have no idea what happened to him	Kaore au i mohio he aha te mea i pa ki a ia
I knew he was working	I mohio ahau i a ia e mahi ana
I put my one hand on each knee above theirs	Ka hoatu e ahau oku ringa kotahi ki runga ki ia turi ki runga ake i o raatau
However, I was very optimistic about my future	Heoi, i tino pai ahau mo taku heke mai
I went back for my hat	I hoki ahau mo taku potae
I will make their houses very beautiful	Ka hanga e ahau o ratou whare kia tino whakapaipai
I told you before	I korero ahau ki a koe i mua
I don’t have time	Kare au e kaha manawa
I was out of my comfort zone	I waho ahau i taku rohe whakamarie
I held on to the block and fashion forever	I mau ahau ki runga i te poraka me te ahua mo ake tonu atu
I like the look	He pai ki ahau te titiro
I knew that was different	I mohio ahau he rereke tera
I think he is waiting for my action	Ki taku whakaaro kei te tatari ia mo taku mahi
I’m still learning from him	Kei te ako tonu ahau mai i a ia
Above this door is attached a circular window	I runga ake i tenei kuaha ka taapirihia he matapihi porohita
I will continue to follow this site	Ka whai tonu ahau i tenei pae
I will stand in my way	Ka tu ahau i aku ara
I step back and try to tear the muscles	Ka hoki whakamuri ahau ka ngana ki te haehae i nga uaua
I was embarrassed and remained silent	Ka whakama ahau ka noho wahangu
I think you need to stay calm	Ki taku whakaaro me noho koe ki te ata noho
I followed after him	I whai ahau i muri ia ia
I have a big problem now	He raru nui taku inaianei
I can't go with you	Kaore e taea e au te haere tahi me koe
I hugged him and hugged him like a child	Ka awhi ahau ia ia, ka pehia ki ahau ano he tamaiti
I am young and intelligent	He taitamariki ahau me te mohio
I have to write a note	Me tuhi tuhi ahau
My only wish is for my mother	Ko taku hiahia anake mo toku whaea
I have to live in that world	Me noho ahau ki tera ao
I’m more sad than nervous	He nui ake taku pouri i te hikaka
I think most people think I’m good	Te mana'o nei au ko te nuinga o nga tangata ka whakaaro ko taku pai
I saw you weren’t caught	I kite ahau kaore koe i mau
I was really worried about everything at the time	I tino raruraru ahau mo nga mea katoa i tera wa
I was with him and I didn’t know our trip	Tei pihai iho vau ia ’na e aita vau i ite i to matou tere
I don’t know what it looks like	Kaore au i te mohio he aha tona ahua
I never told my wife	Kaore au i korero ki taku wahine
I have to get rid of that person in my mind	Me whakakore e au tera tangata i roto i taku hinengaro
I jumped up and walked fast	Ka peke ahau ki runga, ka tere haere ahau
I didn’t want to let him down	Kaore au i pai ki te tuku ia ia ki raro
A small office appeared	I puta mai he tari iti
I have no more words	Kare atu aku kupu
I can walk all day	Ka taea e au te haere i te ra katoa
I still did it the first time	I mahi tonu ahau i te wa tuatahi
I followed him to the head and fired the shot	I whai ano ahau ki te mahunga, ka tukuna te pere
I have a minefield to manage	He aorangi maina taku hei whakahaere
I wanted to make a hole in the wall	I hiahia ahau ki te tuku poka ki te pakitara
There will be a tree without a tree	Ka puta he rakau karekau he rakau
I haven’t gotten these good jobs yet	Kare ano au i whiwhi i enei mahi pai
I will stand still, not holding on	Ka tu tonu ahau, karekau e mau ki runga
Sometimes I have a hard time finding resources	I etahi wa ka uaua ahau ki te rapu rauemi
I like to see what they bring	He pai ki ahau te kite i nga mea e mauria mai ana e ratou
I was right about the rope	I tika taku korero mo te taura
I have never suffered from another illness on my mind	Kaore au i mate i tetahi atu mate i runga i toku hinengaro
I was unable to visit them	Kaore i taea e au te toro atu ki a raatau
There were only two people	He tangata rua noa iho
I dropped out after two years	I heke ahau i muri i nga tau e rua
I am happy to share this opportunity with you	E koa ana ahau ki te whakapuaki i tenei waahi ki a koe
I see good things in you	Ka kite ahau i nga mea pai i roto i a koe
I didn’t really ask	Kaore au i tino patai
A dark cloud will descend upon him	Ka tau te kapua pouri ki runga ki a ia
I know he’s in fights underground	Kei te mohio ahau kei roto ia i nga whawhai i raro i te whenua
I have to write it there again	Me tuhi ano e au ki reira
I have many friends, in different places	He maha oku hoa, i nga waahi rereke
Hope you enjoyed reading this time	Ko te tumanako i pai koe ki te korero i tenei wa
I am not mistaken for married women	E kore ahau e pohehe ki nga wahine kua marenatia
The government cannot remain democratic overnight	Kaore e taea e te kawanatanga te noho manapori mo te po
It is alleged that Hill was carrying a knife	Ko te whakapae e mau ana a Hill i te maripi
A little crush on childhood, however	He kuru iti no te tamarikitanga, heoi ano
I came to see the birthday girl	I haere mai ahau ki te kite i te kotiro ra whanau
I was almost dressed when he looked at me	I tata kakahu ahau ka titiro mai ia ki ahau
There was a dark circle around the room	He pouri te porowhita tere huri noa i te ruma
I’m not going to fire the manager	Kaore au e pana i te kaiwhakahaere
I want to explain what happened that day	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i nga mea i tupu i tera ra
I wondered why we were the only two here	I whakaaro ahau he aha matou tokorua anake i konei
I always tell myself, just take care	Ka korero tonu ahau ki a au ano, ko te tiaki anake
I like it	He pai ki ahau
Later he did two things	I muri mai ka mahia e ia nga mea e rua
I want you to enjoy yourself and have a good life	Ko taku hiahia kia pai koe ki a koe, kia pai to oranga
I throw it on the table	Ka whiua e ahau ki te tepu
I hope that is correct	Te ti'aturi nei au e tika ana tena
I don’t think the statement was correct	Ki taku whakaaro kaore i tika te korero
I didn’t really care about the parents	Kaore au i tino whakaaro mo nga matua
I would never want to be away from him	E kore rawa ahau e pai kia matara atu i a ia
I was skeptical of everything	I ruarua ahau ki nga mea katoa
Yes, I answered both questions	Ae ra, i whakautu au ki nga patai e rua
I see a point where they can drive each other crazy	Ka kite ahau i te waahi ka taea e raua te peia tetahi ki tetahi porangi
I knew he wouldn’t like to talk about these things	I mohio ahau kaore ia e pai ki te korero mo enei mea
However, I would love to play this	Engari, ka pai ahau ki te takaro i tenei
I find the video player	Ka kitea e ahau te kaitoro ataata
I know a lot about baseball	He nui taku mohio mo te poipapa
I wanted to know why	I hiahia ahau ki te mohio he aha
I mean, it’s a very old tradition	Ko taku tikanga, he tikanga tawhito rawa atu
A victim may try to avoid it	Ka ngana pea tetahi patunga ki te karo
I like natural products	He pai ki ahau nga hua taiao
I mean, it can’t hurt, really	Ko taku tikanga, kare e taea te mamae, tino
I can't afford that, and neither can you	Kare e taea e au te utu tena, kare ano hoki koe
I would highly recommend this product and this store	Ka tino taunaki ahau i tenei taonga me tenei toa
I know that’s good for you	E mohio ana ahau he pai tena ki a koe
It’s a ride that doesn’t turn upside down	He ekenga karekau e huri ki runga
I wanted a blanket or a sleeping bag	I pirangi ahau he paraikete, he putea moe ranei
I read it and I was almost done writing	I panuitia e au, kua tata oti taku tuhi
I did not receive this money from my mother	Kaore au i whiwhi i tenei moni na toku whaea
I ask you to forgive me	Ka tono ahau ki a koe kia murua ahau
I throw the suit on each section	Ka makahia e ahau te hutu ki ia wahanga
I worked hard to feed our family	I whakapau kaha ahau ki te whangai i to maatau whanau
I heard one of his men call his name	I rongo ahau i tetahi o ana tangata e kii ana i tona ingoa
A wet dirt bag entered my chest	I uru mai tetahi pute paru makuku ki roto i toku uma
I pulled my last stop	I unuhia e ahau taku waahi whakamutunga
I can’t judge my daughter until she is six years old	Kare e taea e au te whakatau i taku tamahine kia ono noa ona tau
I thought about my goal	I whakaaro ahau ki taku whainga
I choose my friends well	He pai taku whiriwhiri i aku hoa
I am aware of the concerns of just trying an idea	Kei te mohio ahau ki nga awangawanga mo te whakamatautau noa i tetahi whakaaro
I will call the police	Ka waea atu ahau ki nga pirihimana
I see sadness, hope, and sometimes fear	Ka kite ahau i te pouri, i te tumanako, i etahi wa ka mataku
I thought he didn’t listen to me	I whakaaro ahau kaore ia i rongo ki ahau
I kissed him with the sweetness of his mouth	I kihi ahau ia ia i te reka o tona waha
I knew his truck	I mohio ahau ki tana taraka
I took three ladders at a time and ran	I mau ahau i nga arawhata e toru i ia wa, ka rere
I want you as home as possible	Kei te hiahia ahau ki a koe i te whare ka taea
A man on his back porch was smoking a cigarette	He tangata kei tona whakamahau o muri he hikareti
I didn’t know how to do it, what to expect	Kaore au i mohio me pehea te mahi, he aha te tumanako
I grab a photo and pull my hand down	Ka kapohia e ahau he whakaahua ka kumea taku ringa ki raro
I have a lot to write this week	He maha aku tuhi i tenei wiki
I don’t think any of this	E kore ahau e whakaaro tetahi o tenei
I met my part of the agreement	I tutuki i ahau taku wahanga o te whakaaetanga
I saw the silver door melt there	Ka kite ahau i te tatau hiriwa ka rewa ki reira
I want this pain to disappear	Ko taku hiahia kia ngaro tenei mamae
I can’t lie to anyone, including myself	Kaore e taea e au te korero teka ki tetahi, tae atu ki ahau
A man with black hair is different	He rerekee te tangata he makawe pango
I’m just talking about some clothes	Ko etahi kakahu noa taku korero
I would like to thank that example very much	Ka nui toku mihi ki tera tauira
The fight he knew was wrong, but it was still a fight	Ko te pakanga i mohio ia he he, engari he whawhai tonu
I was still strong	I kaha tonu ahau
I want that army to arrive in forty -eight hours	Ko taku hiahia kia eke taua ope i roto i te wha tekau ma waru haora
I cried, then she cried, then we cried together	I tangi ahau, katahi ia ka tangi, katahi ka tangi tahi maua
I never intended him to teach that lesson	Aita roa vau i opua ia haapii oia i tera haapiiraa
I decided not to do it that day	I whakatau ahau kia kaua e mahia i taua ra
I saw some eyes staring at me	I kite ahau i etahi kanohi e titiro ana ki ahau
His hat was darker and thicker	Ko tona potae he pouri ake, he nui ake
I couldn’t keep up with all this	Kaore i taea e au te pupuri i enei mea katoa
I can also talk about living	Ka taea ano e au te korero mo te noho
I am missing my whole family	Kei te ngaro ahau i taku whanau katoa
I wondered what he was doing with someone else	I whakaaro ahau he aha tana mahi me tetahi atu
I was born to die in prison	I whanau ahau ki te mate i roto i te whare herehere
I lit the lamp at both ends these days	I tahuna e ahau te rama i nga pito e rua i enei ra
He loved to work as a journalist through photography	I kaingākau ia ki te mahi kairīpoata mā te whakaahua
I guess he doesn’t love me	Te mana'o nei au e kore ia e aroha ki ahau
I couldn’t concentrate on my actions	Kaore i taea e au te aro atu ki aku mahi
I have to try to spend money on it	Me whakamatautau ahau ki te whakapau moni ki reira
I think it will be safe there for now	Ki taku whakaaro ka noho haumaru ki reira mo tenei wa
I feel my hands	Ka rongo ahau i oku ringa
They really knew what to do	I tino mohio ratou me aha
I have never experienced this situation before	Kare ano ahau i pa ki tenei ahuatanga
I think he has about eighteen little girls now	Ki taku mahara ka tekau ma waru pea tana kotiro potiki inaianei
I liked that	I pai ahau ki tera
I walked through the woods	I haere ahau i roto i te ngahere
I was glad to see him no matter the reason	I koa ahau ki te kite i a ia ahakoa te take
I heard that an election was coming up there	I rongo au kei te tata mai he pooti ki reira
I enjoy watching the stars when they come out	He pai ki ahau te titiro ki nga whetu i te wa e puta mai ana
I’m not a person who tends to fiction	Ehara ahau i te tangata e anga ana ki nga korero pakiwaitara
Such are the inner feelings to music	Koia nga kare-a-roto ki te waiata
I think about the madness of this	Ka whakaaro ahau mo te haurangi o tenei
I didn’t really believe it at the time	Kaore au i tino whakapono i tera wa
I can feel sad	Ka taea e au te ahua pouri
It’s a cold spot, for me it seems endless	He waahi matao, maku e ahua kore mutunga
I like setting the table and remembering the menu	He pai ki ahau te whakatakoto i te teepu me te mahara ki te tahua
I wondered if he was okay	I whakaaro ahau mena kei te pai ia
The show has been held for three series	Kua whakahaerehia te whakaaturanga mo nga raupapa e toru
I turned my back on him and went inside	Ka huri taku tuara ki a ia ka tomo ki roto
I also made the window cover	I mahia ano e ahau te hipoki matapihi
I have seen evidence that my views are true	Kua kite au i nga taunakitanga he pono aku whakaaro
I didn’t sit in line and change	Karekau ahau i noho ki te raina me te huri
I didn’t know anyone could knock on doors like that	Kaore au i mohio ka taea e te tangata te tarai i nga tatau pera
The shape of the water bottle is very clear	Ko te ahua o te ipu wai he tino marama
Lightning shone across the sky right above us	He uira ka whiti puta noa i te rangi i runga tonu i a matou
I ordered the food on the plane	I tukuna e ahau te kai o te waka rererangi
I have never been like this before	Kare ano au i penei i mua
I don’t really see it	Kaore au e tino kite
I think we should keep our independence	Ka whakaaro ahau ki te pupuri i to tatou mana motuhake
I looked at the clock	I titiro ahau ki te karaka
I just knew he wouldn’t like it	I mohio noa ahau kaore ia e pai
I felt peace for him	I rongo ahau i te rangimarie mo ia
I hope these last for many years	Kei te tumanako ahau ka mau enei mo nga tau maha
I can handle it, though	Ka taea e au te whakahaere, ahakoa
I really like this book	He tino pai ki ahau tenei pukapuka
I am more satisfied with their work	He nui ake taku makona ki a raatau mahi
I think this is the only way	Ki taku whakaaro koinei anake te huarahi
I don’t know where they took him	Kaore au i te mohio ki hea i haria ai ia e ratou
I missed the big toilet murder	I ngaro ahau i te kohuru nui o te wharepaku
I love how good the winner is coming	Aroha ana ahau ki te pai o te haere mai o te toa
I heard my mouth scream in surprise	I rongo ahau ka hamama toku waha i te ohorere
Each member of the group must decide	Me whakatau e ia mema o te roopu
The song contains such a disturbing power	Kei roto i te waiata taua kaha whakararuraru
The charge also expressed sadness and frustration	I whakaatu ano te kawenga i te pouri me te raruraru
I have nothing to be happy about	Karekau he mea hei harikoa ahau
I tried to get out again	I ngana ano ahau ki te puta atu
I would never ask	E kore rawa ahau e tono
She has everything she needed	Kei a ia nga mea katoa i hiahiatia e ia
You’ll be in trouble all year long	Ka raru koe i te tau katoa
I broke three of his teeth	I whati ahau e toru ona niho
I wanted him to be happy again	I hiahia ahau kia koa ano ia
I washed my hands of everything	I horoia e ahau oku ringa o te mea katoa
I beat him in his fight	I whiua ia e ahau i tana whawhai
I got up and ran to the people	Ka whakatika ahau ki runga, ka oma atu ki nga tangata
I think he caught my stupid laugh	Ki taku whakaaro i mau ia i taku kata poauau
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
The investigation is still open today	Kei te tuwhera tonu te whakatewhatewha i tenei ra
I stayed with him until the very end	I noho ahau ki a ia tae noa ki te mutunga
I was expecting from this an introduction	I tumanako ahau mai i tenei he kupu whakataki
I didn’t want to see him struggle every day	Kare au i pirangi kia kite ia ia e tohe ana ia ra
I stayed on my right side	I u tonu ahau ki taku taha matau
Eventually I fell into bed	I te mutunga ka taka ahau ki te moenga
I’ll forget I’ll always do it	Ka wareware ahau ka mahi tonu ahau
I’m not ready to change yet	Kare ano au i reri ki te huri
I was just caught by your request	I hopukina noa ahau e to tono
I don’t want you to think about me	Kare au e pai kia whakaaro koe ki ahau
I have a quick job for you	He mahi tere taku mo koe
I decide this is a good place to stay	Ka whakatau ahau he waahi pai tenei me te noho
I mean, yes, that’s one reason	Ko taku tikanga, ae, koinei tetahi take
I reached out to touch his face	I toro atu ahau ki te pa ki tona mata
I think a hundred thanks to you	Ki taku whakaaro kotahi rau nga mihi ki a koe
I will rebel against my parents	Ka whakakeke ahau ki oku matua
I was pushed to the bottom of the river	I pana atu ahau i raro o te awa
I can't go home now	E kore e taea e au te hoki ki te kainga inaianei
A cleansing of the feet to delay the enemy	He tahia o nga waewae ki te whakaroa i te hoariri
I think my credit card will send a small fee	Ki taku whakaaro ka tukuna mai e taku kaari nama he utu iti
I enjoyed watching the trees dancing across the sky	He pai ki ahau te matakitaki i nga rakau e kanikani ana puta noa i te rangi
I want schools to respond to parents and students	Ko taku hiahia kia whakautu nga kura ki nga matua me nga tauira
I turned on the hot water and started my bath	I whakakā ahau i te wai wera ka tīmata taku kaukau
I think he has gotten in the way	Te mana'o nei ahau kua riro ia i roto i te ara
I haven’t seen this movie in forever	Kare ano au i kite i tenei kiriata mo ake tonu atu
I use it all the time	Ka whakamahi ahau i nga wa katoa
I would really love to know where he is	Ka tino aroha ahau ki te mohio kei hea ia
I wanted to jump into his arms	I hiahia ahau ki te peke ki roto i ona ringa
I wanted something else in the game	I hiahia ahau ki tetahi atu mea i roto i te whakataetae
I can’t deny the image	Kaore e taea e au te whakakore i te ahua
I have to do a presentation	Me mahi whakaaturanga ahau
I called the screen bar	I waea atu ahau ki te paahi mata
It was a very different situation he told himself	He ahuatanga tino rerekee i korero ia ki a ia ano
I went home and I thought about this	I haere ahau ki te kainga ka whakaaro ahau ki tenei
A second ship is now disabled	He kaipuke tuarua kua monoa inaianei
I buy drinks for the girls so they can sit with me	Ka hokona e ahau nga inu mo nga kotiro kia noho tahi ratou ki ahau
I will not go back there	E kore ahau e hoki ki reira
I don’t mind in the slightest bit	E kore ahau e whakaaro ki tetahi wahi iti
A laugh appeared on his face	Ka puta mai he kata i runga i tona mata
I really enjoyed reading it	I tino harikoa ahau ki te panui
It is easy to suck in the stomachs	He ngawari te ngongo i roto i nga puku
I hope you have a great life too	Te ti'aturi nei au he oranga nui ano koe
I hoped he was home	I tumanako ahau kei te kainga ia
A small smile spread across his face	Ka horahia te ataata iti ki runga i tona mata
I will definitely be back soon	He pono ka hoki mai ano ahau a meake nei
I could find the phone numbers in his pants pockets	Ka kitea e au nga nama waea i roto i ona pukoro tarau
I think you can wear the shoes you want	Ki taku whakaaro ka taea e koe te mau hu e hiahia ana koe
I grabbed him and let him cry	Ka mau ahau ki a ia ka tukua kia tangi
I also started to challenge the bag	I timata ano ahau ki te wero i te putea
I wonder what the world is like	Ka whakaaro ahau he aha te ao
I have prepared it	kua whakaritea e ahau
I am sorry that we have to say this	E pouri ana ahau me penei ta tatou korero
The sound broke through his throat	Ka pakaru te tangi i tona korokoro
I own my own business	Naku taku ake pakihi
A second light stops	He rama tuarua ka mutu
I smiled and bowed in response	Ka ataata ahau ka tuohu ahau hei whakahoki
I wanted us to be friends forever	I pirangi ahau kia hoa tatou mo ake tonu atu
My answer was within seconds	I roto i nga hēkona taku whakautu
I had no idea it was going to rain so cold	Kare au i mohio ka tino makariri te ua
A man and a woman are swimming towards me	He tane me tetahi wahine e kauhoe mai ana ki ahau
I threw it all away	I maka katoa e au
I have poured out my heart and my soul into him	Kua ringihia e ahau toku ngakau me toku wairua ki roto ki a ia
I rarely sleep like this	He iti noa taku moe penei
I have to work in their group	Me mahi au ki roto i ta raatau roopu
I ran to the other side of the road and stopped him	I oma ahau ki tera taha o te huarahi ka aukati ia ia
I couldn’t help but rest	Kaore au i kaha ki te okioki
I thought it was a code or something	I whakaaro ahau he waehere, he aha ranei
The arms are short and wide with short fingers	He poto nga ringa me te whanui me nga maihao poto
Maps can be downloaded	Ka taea te tiki mapi
I didn’t want to be chased	Kare au i pirangi kia whaihia ahau
I know for myself	E mohio ana ahau noku
I started to fill the alarm	I timata ahau ki te whakaki i te whakaoho
I could feel the fear and pain coming	Ka rongo ahau i te mataku me te mamae e haere mai ana
I need to know you	Me mohio ahau ki a koe
I think he is afraid of animals	Ki taku whakaaro kei te mataku ia ki nga kararehe
I could learn to love being like him	I taea e ahau te ako ki te aroha ki te noho rite ia
I swear it will be a lot of fun starting tomorrow	Ka oati ahau ka nui te ngahau ka timata apopo
You want to be here with the girls	Kei te hiahia koe ki konei me nga kotiro
I have one that is perfect for people my age	Kei a au tetahi e pai ana mo nga taangata o taku tau
I must have been lost in the memory of things	Me kua ngaro ahau i roto i te maharatanga o nga mea
I danced under the ground to some very different songs	I kanikani ahau i raro i te whenua ki etahi waiata tino rerekee
I answered the phone	I whakahoki ahau i te waea
I was a blood shivering child	He tamaiti toto wiri ahau
The world’s population has grown faster than oil production	Kua tere ake te tipu o te taupori o te ao i te mahi hinu
I really want one of these	Kei te tino hiahia ahau ki tetahi o enei
I know, appreciate that	E mohio ana ahau, maioha ki tera
I woke up almost to the point of tears	I oho ahau tata ki te mata o te roimata
Jesus also had brothers and sisters	E mau taeae e tuahine atoa to Iesu
I looked at the gardens	I titiro atu ahau ki nga maara
There is a need to hope again	He hiahia ki te tumanako ano
I never found my cat	Kaore i kitea e ahau taku ngeru
I let go of his hand and fell on his side	Ka tukuna e ahau tona ringa ka taka ki tona taha
You are all my soul	Ko koutou katoa toku wairua
They are the whole project	Ko ratou te kaupapa katoa
I was saddened by the great madness to take care of us	I pouri ahau i te haurangi nui ki te tiaki i a matou
A very useful resource	He rauemi tino whai hua
I fought for a while	I whawhai ahau mo tetahi wa
It’s not fun that disguises itself as a sport	Ehara i te mea whakangahau e huna ana hei hākinakina
They seem to be tired of being used for soccer balls	Te ahua nei kua ngenge ratou i te whakamahia mo nga poi poikiri
I hoped he was gone forever	I tumanako ahau kua ngaro atu ia mo ake tonu atu
He was found to have committed suicide by taking poison	I kitea ia ka whakamomori i a ia ma te tango paihana
I ask if it’s important	Ka patai ahau mena he mea nui
I hope you had time to read	Ko taku tumanako i whai wa koe ki te panui
I have my knife and know how to use it	Kei a au taku maripi me te mohio ki te whakamahi
I just need a chance	Me whai waahi noa ahau
I fried his chest	I parai ahau i tona uma
I had no trouble raising my hands	Kaore au i raru ki te hiki i oku ringa
I have seen the sun and the moon	Kua kite ahau i te ra me te marama
I always think of a new background on my computer	Ka whakaaro tonu ahau he papamuri hou i runga i taku rorohiko
But the scenes are beautiful	Engari he ataahua nga waahi
I mean, he did an amazing job	Ko taku tikanga, he mahi whakamiharo tana mahi
I closed my eyes and breathed on his skin	Ka kati au i oku karu, ka manawa i tona kiri
A sixth figure	He ahua tuaono
I don’t want to plead guilty	Kare au e pirangi ki te tohe hara
I will never send him behind the sword	E kore rawa ahau e unga ia ia i muri i te hoari
I didn’t want to do any of that	Kaore au i pai ki te mahi i tetahi o tera
I had no idea your brother had passed away	Kaore au i mohio kua pahemo to tuakana
I can’t believe they created you long ago	Kare au e whakapono na ratou koe i hanga no mua noa atu
I also have a way to go	He huarahi ano taku hei haere
I began to suck at his secrecy	I timata ahau ki te ngotea i tana noho muna
Money order is easier to get	He ngawari ake te ota moni ki te tiki
I looked at the light bulb on the walls in amazement	I titiro ahau ki te rama rama i runga i nga pakitara me te miharo
I don’t know why	Kaore au i mohio he aha
She has long, straight legs and large legs	He roa, he torotika ona waewae me nga waewae nunui
I can’t sit there for a minute	Kare e taea e au te noho ki reira kotahi meneti
I can’t blame all of this for that alone	Kaore e taea e au te whakahee i enei mea katoa mo tera anake
I have a hard time with this	Ka uaua ahau ki tenei
I couldn’t see or breathe for a while	Kare e taea e au te kite, te manawa ranei mo etahi wa poto
I could be wrong	Ka taea e au te he
I remember how fast the conversation went that night	Ka maumahara ahau ki te tere haere o nga korero i taua po
The arbitrator and the prosecutor will present their closing arguments	Ka tukuna e te kaiwawao me te hamene i o raatau tohenga kati
I couldn’t see his face	Kaore i taea e au te kite i tona kanohi
I wanted to see what the damage looked like	I hiahia ahau ki te kite he aha te ahua o te kino
I’m just free with everything	He kore noa ahau me nga mea katoa
I may not be remembered in many years	Kare pea au e maumaharatia i roto i nga tau maha
I grabbed her shoulders and kissed her	Ka mau ahau ki ona pokohiwi ka kihi ia ia
I think that’s what you mean	Ki taku whakaaro ko te tikanga o to korero
I have also overcome my financial problems	Kua hinga ano i ahau aku raruraru putea
I can use one of these now	Ka taea e au te whakamahi i tetahi o enei inaianei
Singing is strong on organ and piano	Ka kaha te waiata ki te okana me te piana
I started to get into it	I timata ahau ki te uru ki roto
I like it myself	He pai ki a au ano
I also loaded a combat screen, for that matter	I utaina ano e ahau he mata whawhai, mo te take
I had no idea what he was talking about	Kare au i mohio he aha tana korero
I was happy when we parted	I koa ahau i to maua wehenga
I hope it continues	Ko taku tumanako ka haere tonu
I thought his forum was probably the thing that was done	I mahara ahau ko tana huinga korero te mea pea i mahia
I left the tent and looked around	I mahue ahau i te teneti ka titiro a tawhio noa
I jumped in the bathroom	I peke ahau i roto i te kaukau
There are tools and bags for other tools	He taputapu me nga putea mo etahi atu taputapu
I got body paint but not animal paint	I whiwhi ahau i te peita tinana engari ehara i te ta kararehe
I got up and went into my main bedroom	Ka maranga ahau ka haere ki roto i taku whare moenga matua
I agree this is not a trip for kids	E whakaae ana ahau ehara tenei i te haerenga mo nga tamariki
I like the words left out	He pai ki ahau te waihotanga o nga kupu
A black cloth covered his face	He kakahu pango i hipoki tona mata
I can't go back	Kare e taea e au te whakamuri
I can’t wait to warm up	Kare au e tatari ki te whakamahana
I really enjoyed taking care of everything	I tino pai ahau ki te tiaki i nga mea katoa
I hope things go well for you when you are released	Kei te tumanako ahau ka pai nga mea mo koe i te wa e tukuna ana koe
I am the one who has hurt him	Ko ahau te tangata kua mamae i a ia
I have something about the ladder, especially the braid ones	He mea taku mo te arawhata, ina koa ko nga mea whiri
I jumped up and hurried to the door	Ka peke ahau, ka tere taku haere ki te kuaha
He also received death threats	I whiwhi hoki ia i nga whakawehi mate
If only I could give you food and drink	Me i hoatu ano e ahau he kai me te inu ki a koe
I agree	Ka whakaae ahau
I have a lot to come here	He nui taku haere mai ki konei
A beautiful girl looking out of her open window	He kotiro ataahua te titiro mai i tona matapihi tuwhera
I was scared, I heard a bad headache	I mataku ahau, i rongo ahau i te mahunga kino
I didn’t think they would care	Kare au i whakaaro ka maharahara ratou
They wanted us to jump and scream	I hiahia ratou kia peke matou ki te hamama
I know what he said	E mohio ana ahau ki tana korero
I tried to dispel the thoughts in my mind	I ngana ahau ki te whakakore i nga whakaaro i roto i toku hinengaro
I like to look out of the water	He pai ki ahau te titiro ki waho o te wai
I get a lot of people knocking on my door	Ka whiwhi ahau i te tini o te hunga e patoto ana ki taku kuaha
I was brought in right away	I mauria mai ahau i taua wa tonu
We thought we had been taken for a walk	I mahara matou kua haria matou ki te haere
I'm nervous	Kei te hikaka ahau
I couldn’t move my head, only my legs and arms	Kaore i taea e au te neke i taku mahunga, ko oku waewae me oku ringa anake
I give him the benefit of the doubt	Ka hoatu e ahau ki a ia te painga o te ruarua
Larger groups gather at feeding stations	Ka huihui nga roopu nui ake ki nga waahi whangai kai
I think it’s a good conversation	Ki taku whakaaro he pai te korerorero
I learned to kill in a number of very classy ways	I ako ahau ki te patu i roto i te maha o nga huarahi tino karaehe
I was sent to a special camp	I tukuna ahau ki tetahi puni motuhake
My room was still there	I reira tonu taku ruma
It was the kind of human life that flowed over him	Ko te ahua o te oranga o te tangata i rere ki runga i a ia
I looked down at the girl's body	Ka titiro iho ahau ki te tinana o te kotiro
I’m probably a government refugee now	Ko au pea he rerenga a te kawanatanga inaianei
I will answer my question again	Ka whakahoki ano ahau i taku patai
I’ve just run out of ways to say no	Kua pau noa aku huarahi ki te kii kahore
I’m young, but it’s not a small thing	He taitamariki ahau, engari ehara i te mea he iti
I will not die	E kore ahau e mate
I like this time we’re in it	He pai ki ahau tenei wa kei roto tatou
Love is something that never disappears in nature	Ko te aroha he mea e kore e ngaro i te ahua
I love this business	Aroha ana ahau ki tenei pakihi
I haven’t drunk in seven years	Karekau ahau i inu i roto i nga tau e whitu
I was tough and angry	He uaua ahau, he pukuriri
I looked up at him cautiously	Ka titiro ake ahau ki a ia ma te tupato
I said he had been very fast in his work	I korero ahau kua tere tere i roto i tana mahi
I have to get away from him like this now	Me mawehe atu ahau i a ia penei inaianei
I was pleased with the great development of the emotional killer	I harikoa ahau ki te whakawhanaketanga nui o te kaikohuru kare-a-roto
I will try to avoid this practice despite the cost	Ka ngana ahau ki te karo i tenei mahi ahakoa te utu
I now knew what a strange look he was	I mohio ahau inaianei he aha te ahua ke i a ia
I can still see more	Ka taea tonu e au te kite atu
I cried loudly, angry tears	I tangi nui ahau, roimata riri
A lot of useful work has been done	He maha nga mahi whai hua i mahia
I found that there were a lot of them	I kitea e au he mea kee he maha o ratou
I stopped writing a lot	I mutu taku mahi tuhituhi maha
I go in front of the delegate	Ka haere ahau ki mua i te kaitautapa
I didn’t know how to apply	Kaore au i mohio ki te tono tono
An eye appears in the mirror behind me	Ka puta mai he kanohi ki te whakaata i muri i ahau
I grabbed my shield up and pushed forward	Ka mau taku whakangungu rakau ki runga ka pana whakamua
I say, you choose the girl	E mea ana ahau, ma koutou e whiriwhiri te kotiro
I have to stop thinking like this	Me mutu taku whakaaro penei
These statistics are below the national average	I raro enei tatauranga i te toharite o te motu
I sigh and try to do my best	Ka mapu ahau ka ngana ki te mahi pai
I can see the direction all of this is pointing	Ka kite ahau i te ahunga e tohu ana enei mea katoa
I knew this could not continue	I mohio ahau kaore e taea e tenei te haere tonu
I can’t leave the money to you	Kaore e taea e au te waiho te moni ki a koe
I mean, people are beautiful	Ko taku tikanga, he ataahua te tangata
I gasped as he lifted me into his arms	I hau ahau i tana hiki i ahau ki roto i ona ringa
I turn to the table and finish	Ka huri ahau ki te tepu ka mutu
I, more than anyone, know you never go back	Ko ahau, nui atu i tetahi, e mohio ana e kore koe e hoki ki muri
I can't go back on consent	Kaore e taea e au te hoki atu i te whakaaetanga
I have to make an example for him	Me hanga e ahau he tauira mo ia
I will no longer curse the works of the judge	E kore ahau e kanga ano i nga mahi a te kaiwhakawa
I think they planned for this	Ki taku whakaaro i whakamahere ratou mo tenei
I want to hear their thoughts	E hiahia ana ahau ki te whakarongo ki o ratou whakaaro
I have to stay together for a while	Me noho tahi ahau mo te wa poto nei
A tea service has been arranged	Kua whakaritea he karakia tii
I will pay for their work	Ka utua e ahau ta ratou mahi
I text them in the morning	Ka tuku karere ahau ki a ratou i te ata
I will not serve you	E kore ahau e mahi ki a koe
A man turned to murder to end his marriage	I tahuri tetahi tangata ki te kohuru kia mutu tana marena
I got a different kind of respect from them	I whiwhi ahau i tetahi momo whakaute rereke mai i a raatau
A small nail is all you need	He titi iti te mea e hiahiatia ana e koe
I saved your life because that was a project	I whakaora ahau i to oranga no te mea he kaupapa tera
I started to straighten my clothes down	Ka timata ahau ki te whakatika i aku kakahu ki raro
He only knew of theft	Ko te tahae anake tana i mohio ai
I walk down the street	Ka hikoi ahau ki te huarahi
I didn’t look forward to the meeting	Kare au i titiro whakamua ki te hui
I slammed the doors and walked down the street	I pakaru ahau i nga kuaha ka hikoi ki runga i te huarahi
I smell deer, bear and birds in the forest	Ka hongi au i te tia, te pea me nga manu i te ngahere
I have known this man for several years	Kua mohio ahau ki tenei tangata mo etahi tau
These people bought your music for you	I hokona e enei tangata to puoro mo koe
I don’t think it’s wrong to tell you	Ki taku whakaaro kaore he kino ki te korero ki a koe
I decided to call him	I whakatau ahau ki te waea atu ki a ia
I am stupid to violate my ideas and lie	He poauau ahau ki te takahi i oku whakaaro me te teka
I looked at the space	I titiro ahau ki te waatea
I wanted to see it from the top of this tower	I pirangi ahau ki te kite mai i te tihi o tenei pourewa
I knew the truth	I mohio ahau ki te pono
I’m not looking for it and I don’t want it	Kaore au i te rapu, kaore hoki e hiahia
A man or a woman has a terrible idea	He tane, he wahine ranei he whakaaro whakamataku
I look good	He ahua pai ahau
The limitation of our study was the small sample size	Ko te herenga o ta maatau rangahau ko te rahinga tauira iti
I was abused in my childhood	I tukinotia ahau i taku tamarikitanga
I would advise you to wait for a while	Ka tohutohu ahau ki a koe me tatari mo te wa poto
I pushed to the base	I pana ahau ki te turanga
Some took trains on it	Ko etahi i mau tereina ki runga
I gave my mom a really hard time	I hoatu e ahau he wa tino uaua ki toku mama
I know he will be happy	E mohio ana ahau ka koa ia
I thought he was a mystery, even from the days of our college	I whakaaro ahau he mea ngaro ia, ahakoa mai i nga ra o to maatau kaareti
I have nothing to go on	Kaore au he mea hei haere
I tried to take care of everything for you	I whakamatau ahau ki te tiaki i nga mea katoa mo koe
I was saved by his humor	I ora ahau i tana whakakatakata
I was about to go somewhere	Kua tata ahau ki te haere ki tetahi wahi
I was saddened by that	I pouri ahau i tera
It has no connection to the real world	Karekau he hononga ki te ao tuturu
I haven’t addressed the questions before	Kare au i korero i nga patai i mua atu
I have to fight that	Me whawhai ahau ki tera
A deep, steady scream	He hamama hohonu, pumau tonu
I preached to everyone and everyone at school	Ua poro vau i te mau taata atoa e te mau taata atoa i te fare haapiiraa
I haven't been in the bathroom in a long time	Kua roa ahau karekau i te kaukau
I learned that the funeral was tomorrow	I ako ahau ko apopo te tangihanga
I think he’s trying to tell me	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te korero mai ki ahau
So we did it on our own terms	No reira i mahia e matou i runga i ta matou ake tikanga
I hugged him tighter and tried to hold back	I kaha ake taku awhi, me te ngana ki te pehi atu
Freedom is an unexpected loss	He ngaro ohorere te herekore
I have pictures to show all this	He pikitia aku hei whakaatu i enei mea katoa
I want the cloud now	Kei te pirangi ahau ki te kapua inaianei
I looked up and saw my parents	Ka titiro ake ahau, ka kite i oku matua
I mean, it could be worse	Ko taku tikanga, he kino ake pea
He brought a vision and supported it spiritually	I mauria mai e ia he tirohanga, ka tautokona e ia ki te wairua
I wanted last night to be more than anything	I hiahia ahau inapo kia tino nui ake i nga mea katoa
New marble was applied to the fourth floor	I whakamahia te mapere hou ki te papa tuawha
I’ve thought about it for myself	Kua whakaaro ahau mo au ano
I carefully opened it, and it contained a ring	I ata whakatuwheratia e ahau, a kei roto he mowhiti
I saw a liver spot on his left cheek	I kite ahau i tetahi wahi ate i tona paparinga maui
I shudder at the thought of that rock power	Ka wiriwiri ahau ki te whakaaro mo tera mana toka
I hate all this silence	E kino ana ahau ki enei ata noho katoa
I hate it when he plays the injury group card	E kino ana ahau ina purei ia i te kaari roopu whara
I’m looking forward to that	Kei te tumanako ahau ki tera
I have all the necessary equipment	Noku nga taputapu katoa e tika ana
I can’t get my orders to have only half	Kare e taea e au aku whakahau kia whai i te haurua anake
Price has two brothers	E rua nga tuakana o Price
I didn’t want to look at my phone again	Kare au i pirangi ki te titiro ano ki taku waea
I wanted him from my back	I hiahia ahau ki a ia mai i toku tuara
I will give you three months to change it	Ka hoatu e ahau ki a koe nga marama e toru hei whakarereke
I need to talk to someone	Me korero ahau ki tetahi
I turn my head to look at my daughter	Ka huri taku mahunga ki te titiro ki taku tamahine
I’m looking forward to the jump	Kei te tumanako ahau ki te peke
I wonder where that is	Ka whakaaro ahau kei hea tera
There are still twenty days left	E rua tekau tonu nga ra e toe ana
I can sink into it forever	Ka taea e au te totohu ki roto i a ia mo ake tonu atu
I saw him walk	I kite ahau ia ia e haere ana
I jump when there is a knock on my door	Ka peke ahau ina patoto mai taku tatau
I feel better after eating	Ka pai ake ahau i muri i te kai
I was looking for the benefit	I rapu ahau mo te painga
I pushed hard and he turned to the floor	Ka peia e ahau kia kaha, ka huri ia ki te papa
There is no mentor	Karekau he kaiakopono
The whole police force is right behind me	Kei muri tonu i ahau te ope pirihimana katoa
The rest of the story will be silent	Ko te toenga o nga korero ka wahangu
I did a double take	I mahia e ahau he tango takirua
I will never forget that surprise	E kore ahau e wareware ki tera ohorere
I couldn’t say no to my dad	Kaore i taea e au te kii kaore ki toku papa
It’s a kind of factory work	He momo mahi wheketere
It all gathered in his head	I huihui katoa i roto i tona mahunga
It came from my first office wallet	I puta mai i taku putea tuatahi a te tari
There are many sounds that sound together	He maha nga oro e tangi tahi ana
I like the forest there	He pai ki ahau te ngahere o reira
I’m pretty sure what you look like	E tino mohio ana ahau ki te ahua o to ahua
But the car will go well	Engari ka pai haere te waka
I lay on the hard ground and groaned	I takoto ahau ki runga i te whenua maro me te aue
I’m happy for now	Kei te harikoa ahau mo tenei wa
I experienced	I wheako ahau
I did military service	I mahi ahau i te mahi hoia
I think the symptoms are somewhat similar	Ki taku whakaaro he ahua rite nga tohu
I had two dogs	I a au nga kuri e rua
I want him for me	Kei te pirangi ahau ki a ia mo au
Later smoke detectors were added	I muri mai ka taapirihia nga miihini paowa
I really enjoyed this lace	I tino harikoa ahau ki tenei reihi
I will never forget that night even though I never really slept	Kare au e wareware i tera po ahakoa kare au i tino moe
An outline of the program is on the information board	Kei te papa korero te whakahuahua o te hotaka
Weight loss is a bad symptom	Ko te mate taimaha he tohu kino
I hope they are far away	Te ti'aturi nei au i tawhiti atu ratou
I have never seen such a beetle	Kare au i kite penei i te pitara
There’s no rubber on me, though	Karekau he rapa ki a au, ahakoa
I didn’t listen to any of you	Kaore au i whakarongo ki tetahi o koutou
I worked hard to go	I whakapau kaha ahau ki te haere
It was a short, but beautiful trip from an old friend	He haerenga poto, engari ataahua mai i tetahi hoa tawhito
A graph will appear on the screen	Ka puta he kauwhata ki te mata
I continued my computer work for the night	I haere tonu taku mahi rorohiko mo te po
It’s a natural beauty	He ataahua maori
I want to push my tongue into her mouth	E hiahia ana ahau ki te pana i taku arero ki roto i tona waha
I looked at him and walked away	I titiro ahau ki a ia ka haere atu
A young man who is engaged to be married	He taitama kua taumautia kia marenatia
I have something for you to do	Kei a au tetahi mea hei mahi maau
A window with a clear exterior view	He matapihi e marama ana te tirohanga o waho
I stumbled upon something very interesting, no doubt	I tutuki ahau ki tetahi mea tino pai, kaore e kore
I was not like that	Kaore au i penei
I just came back here two months ago	Katahi ano ahau ka hoki mai ki konei i nga marama e rua ki muri
A brick, slammed into my front door	He pereki, ka whiua ki taku tatau o mua
This article is amazing	He mea whakamiharo tenei tuhituhinga
I have people watching the house	He tangata aku e matakitaki ana i te whare
A new agitation occurred in his body	He ohooho hou i puta i roto i tona tinana
A different life	He oranga rereke
I didn’t want to worry about that	Kare au i hiahia ki te awangawanga mo tena
I could see that all those eyes had seen	I kite ahau kua kite katoa aua kanohi
I gave them their privacy	I hoatu e ahau ki a ratou to ratou tūmataiti
I asked him to interpret but he refused	I tono ahau ki a ia kia whakamaori engari kaore ia i whakaae
I love her passion and passion	Kei te hiahia ahau ki tana kaingākau me tana mura
I am far away from him	Kei tawhiti atu ahau i a ia
It was a silent, peaceful attack, but an attack nonetheless	He whakaeke wahangu, he rangimarie, engari he whakaekenga ahakoa
I remember his words from months ago	Ka maumahara ahau ki ana kupu mai i nga marama kua hipa
I grabbed it and we climbed the stairs	Ka mau ahau, ka piki matou ki te pikitanga
We were scared before	I wehi matou i mua
I want you to stay with me	Ko taku hiahia me noho koe ki ahau
After I read one last observation	I muri i taku korero i tetahi tirohanga whakamutunga
Carefully I let him up	Ma te tupato ka tuku ahau ia ia ki runga
I told the guards not to worry	Ua parau atu vau i te mau tiai eiaha e haapeapea
I'll talk to him later	Ka korero ahau ki a ia i muri mai
It’s a confusing path that doesn’t lead anywhere	He ara raruraru e kore e ahu ki hea
I asked myself and looked around	Ka patai ahau ki a au ano ka titiro a tawhio noa
I’m up, and don’t worry	Kua eke ahau, a kaua koe e manukanuka
A gift from his mother	He koha na tona whaea
Sometimes trees shed leaves from only a few branches	I etahi wa ka whakaheke rau nga rakau mai i etahi manga anake
I was very clear	I tino marama ahau
Abortion is called murder	Ko te materoto ka kiia ko te kohuru
I can hear the head coming	Ka rongo ahau kei te haere mai te mahunga
I was deep in my thoughts	I hohonu ahau ki aku whakaaro
I didn’t want anything from those bad guys	Kihai ahau i hiahia ki tetahi mea mai i aua tangata kino
I was almost shocked at myself	Kua tata ohorere ahau ki a au ano
I didn’t really have time to think about my muscles	Kaore au i tino whai wa ki te whakaaro i oku uaua
I thought I had been deceived by something	I whakaaro ahau kua tinihangatia ahau e tetahi mea
I quickly checked the attack area	I tere taku tirotiro i te waahi whakaeke
I’m pretty safe, I just know	Kei te tino haumaru ahau, kua mohio noa ahau
I’m not going to just walk away	E kore ahau e haere noa
I liked the view of the desert	I pai ahau ki te tirohanga o te koraha
A kind of patch from reality	He momo papaki mai i te mooni
I really wanted to applaud the man that day	I tino hiahia ahau ki te pakipaki i te tangata ra
There is a word on the old map	He kupu kei runga i te mapi tawhito
I want to meet the leaders of your kingdom	E hiahia ana ahau kia tutaki ki nga rangatira o tou rangatiratanga
I never saw the old man	Kare au i kite i te koroua
I opened the door wide	Ka whakatuwhera nui ahau i te tatau
A better hour, that’s what’s needed	He haora pai ake, koinei te mea e hiahiatia ana
I like that he is here	He pai ki ahau kei konei ia
I can’t keep my eyes open	Kare e taea e au te titiro tonu oku kanohi
I saw the resolution and resignation in his eyes	I kite ahau i te whakatau me te rihaina i ona kanohi
I reach for my back pocket, which is there	Ka toro atu ahau ki taku pute o muri, kei reira
I didn’t trust my voice at this point	Kare au i whakawhirinaki ki taku reo i tenei wa
I abandoned my sinful nature years ago	I whakarerea e ahau toku ahua hara i muri i nga tau ki muri
He only had one appearance for the club	Kotahi noa iho tana ahua mo te karapu
I never brought it up	Kaore rawa au i kawe ake
I thought you were looking	I whakaaro ahau kei te rapu koe
I didn’t want my mom to be seen naked	Kare au i pirangi kia kite tahanga toku mama
I lost my one and only child	I ngaro taku tamaiti kotahi me te kotahi
I will be very sad to hear about your bad weather	Ka nui toku pouri ki te rongo mo to huarere kino
I thought the issue had been resolved	I whakaaro ahau kua whakatauhia te take
I went out to the kitchen and ended up dead	I haere ahau ki waho ki te kīhini ka mutu kua mate
I couldn’t deny his request, his request	Kaore i taea e au te whakakore i tana tono, tana tono
I pay little attention to the garden	He iti noa taku aro ki te kari
I wanted to reward the world and everyone in it	I hiahia ahau ki te utu i te ao me nga tangata katoa o roto
I think you were right	Ki taku whakaaro i tika koe
I try not to say why	Ka ngana ahau kia kaua e kii he aha
I have to go check on the prisoners	Me haere ahau ki te tirotiro i nga mauhere
It can be determined by caution	Ka taea te whakatau ma te tupato
I didn’t want to help my basket at the time	Kare au i pirangi ki te awhina i taku kete i tera wa
I trusted that man, I trusted this kingdom	I whakawhirinaki ahau ki tera tangata, i whakawhirinaki ki tenei rangatiratanga
I just tried the machine for fun	I whakamatau noa ahau i te miihini mo te ngahau
I began to get to know them, to think about them	I timata ahau ki te mohio ki a raatau, ki te whakaaro mo ratou
I started earning money for short relationships	I timata ahau ki te whiwhi moni mo nga hononga poto
I really enjoyed it	I tino rawe ahau
I had a really hard time dealing with the real world	I tino uaua ahau ki te mahi ki te ao mau
My choice was wrong at this time	I he taku whiringa i tenei wa
It’s a useful month when the idea stops	He marama whai hua inaa ka mutu te whakaaro
I had no interest in what was to come	Kare au i hiahia mo nga mea kei te haere mai
I’m a clumsy teenager	He taiohi hauwarea ahau
I just bent down to combine our lips	I piko noa ahau ki te whakakotahi i o maua ngutu
I like being single, she remembers herself	He pai ki ahau te noho takakau, ka mahara ia ki a ia ano
I lost control of myself	I ngaro ahau i te mana o ahau
I can’t feed him and they still work	Kare e taea e au te whangai i a ia ka mahi tonu ratou
I had an abortion	I whakatahe ahau
I didn’t want any welcome	Kaore au i hiahia ki tetahi powhiri
I still have a bad head	Kei ahau tonu te mahunga kino
I have to do what is best for me	Me mahi au i te mea pai ake mo au
I also use the love shop	Ka whakamahi ano ahau i te toa aroha
I stood and looked	Ka tu ahau ka titiro
I think he’s trying to talk to us	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te korero mai ki a maatau
I wanted to give you these things	I hiahia ahau ki te hoatu ki a koe enei mea
Sometimes I wish he would disappear	I etahi wa ka hiahia ahau kia ngaro ia
A woman without much	He wahine kore nui
They then crossed the bridge without protest	Kātahi ka whakawhiti i te piriti me te kore whakahē
Hopefully this entry clarifies my issues	Ko te tumanako ka whakamaramatia e tenei urunga aku kaupapa
I won’t let him kill me, he thought	E kore ahau e tuku kia patua ahau e ia, ka whakaaro ia
I asked him what the year was	I patai ahau ki a ia he aha te tau
I have to forget to keep going	Me wareware ahau ki te haere tonu
I played very little	He iti noa taku takaro
I wonder if he would ask any of them about me	Ka whakaaro ahau mehemea ka patai ia ki tetahi o ratou mo au
A beer bottle broke at his feet	He ipu pia i pakaru i ona waewae
I really like your work post	Kei te tino hiahia ahau ki to pou mahi
I didn’t care if he won	Kare au i aro mena ka wikitoria ia
I begged him to take it	I inoi ahau kia tangohia e ia
I will go back to the delay for a return	Ka hoki ahau ki te whakaroa mo te hokinga mai
It runs along the back of the theater	Ka rere i te taha o muri o te whare tapere
Lightning disappears	He uira ka ngaro
I didn’t see where	Kaore au i kite i hea
I never thought to sleep on the grass	Kore rawa ahau i whakaaro kia moe i runga i te tarutaru
I just design sets	Ka hoahoa noa ahau i nga huinga
Twice a day and one night	E rua nga wa o te ra kotahi te po
I won’t try them again	Kare au ka ngana ano ratou
I thank you, holy bull, for giving your life today	Ka mihi ahau ki a koe, e te puru tapu, mo to tuku oranga i tenei ra
I know him by his voice	E mohio ana ahau ki a ia na tona reo
I have lived in this house many times now	He maha nga wa kua noho ahau ki tenei whare inaianei
I didn’t want to live again	Kare au i pirangi kia ora ano
I can be thankful for that	Ka taea e au te mihi mo tena
I will lose a lot of family and friends	Ka ngaro ahau i te maha o nga whanau me nga hoa
I have been grateful for his work over the years	Kua mihi ahau ki ana mahi mo nga tau
I couldn’t help but pull my legs	Kaore au i kaha ki te toia aku waewae
I want to be there to meet you	Kei te pirangi ahau ki reira ki te whakatau ia koe
I turn and open the door to walk	Ka tahuri ahau ka whakatuwhera i te kuaha ki te haere
I left a comment about him	I waiho e ahau he korero mo ia
I jumped and tried again	Ka peke ahau ka ngana ano
I tried to stay calm	I ngana ahau ki te noho marino
I hope he has people who love him	Te ti'aturi nei au kei a ia nga tangata e aroha ana ki a ia
I’m almost out of them, almost out	Kua tata ahau ki waho o ratou, tata ki waho
A dead toe doesn’t hurt me	E kore te koromatua kua mate e tukino i ahau
I looked down at my hand in his and was confused	Ka titiro iho ahau ki toku ringa i roto i a ia, ka pohehe
I will never meet him	E kore rawa ahau e tutaki ki a ia
I have two dreams about fire	E rua aku moemoea mo te ahi
I think this is what it is like to be alone	Ki taku whakaaro koinei te ahua o te noho mokemoke
I want to build on you and grow with you	E hiahia ana ahau ki te hanga ki a koe me te tipu ki a koe
I fought to be alone	I whawhai ahau kia noho ko au anake
It’s a dream you can’t hold back	He moemoea e kore e taea e koe te mau mahara
I can’t forgive myself now	Kaore e taea e au te muru i ahau ano inaianei
I was on the balcony	I runga ahau i te taupee
I wanted to run for the hills	I hiahia ahau ki te oma mo nga puke
I pulled out a file on it	I kumea e ahau he konae kei runga i a ia
The spirit drives me away	Ka panaia ahau e te wairua
I was somewhere close to twenty in four years	I ahau i tetahi wahi tata ki te rua tekau i roto i te wha tau
I asked him about them	I patai ahau ki a ia mo ratou
I just saw him and picked him up	I kite noa ahau i a ia ka tikina ake
I wanted to know how it started	I hiahia ahau ki te mohio me pehea i timata ai
I have to look at religion	Me titiro ahau ki te kaupapa karakia
I don’t want to drag you into my shelter	Kaore au e pai ki te toia koe ki roto i taku maru
I worry about his feelings	Te haapeapea nei au i to ’na mau mana‘o
I want to be so face to face	E mea ana ahau kia pera kanohi ki te kanohi
I took care of the rest	Naku i tiaki te toenga
To my knowledge this is an unexpected event	Ki taku mohio he kaupapa ohorere tenei
I started to get nervous	I timata ahau ki te awangawanga
I saw large machines and metal pipes running between them	I kite ahau i nga miihini nui me nga paipa whakarewa e rere ana i waenganui i a raatau
A sound of pain came out of his mouth	Ka puta te tangi o te mamae i roto i tona waha
I am a mechanic	He tangata miihini au
I warn you, he may die when he dies	Ka whakatupato ahau ki a koe, ka mate pea ia ina mate
I woke up that he was already gone	Ka oho ake ahau kua oti kē ia kua haere
I close my eyes and my whole body trembles	Ka kati oku kanohi, ka wiri katoa toku tinana
I know it worked well for you	E mohio ana ahau i pai te mahi ki a koe
I’m pretty aware of this point	Kei te tino mohio ahau ki tenei waahi
I can't stay here	Kaore e taea e au te noho ki konei
I went there on horseback with my sister	I haere ahau ki reira ma te eke hoiho me taku tuahine
I mean bottom line is gay	Ko taku tikanga he takatāpui o raro
I remember the past situations	Ka maumahara ahau ki nga ahuatanga o mua
I am a medical doctor for farmers and farm animals	He rata hauora ahau mo nga kaiahuwhenua me nga kararehe ahuwhenua
I grabbed my arrow and shook it as it descended	Ka mau ahau i taku pere ka wiri i te wa e heke iho ana
I have to eat	Me kai ahau
I pleaded with him but couldn’t help but laugh	I tohe ahau ki a ia engari kare e taea te kata
I can only if you agree with me	Ka taea e au anake mena ka whakaae koe ki ahau
He will send me wherever he wants	Ka tukuna ahau e ia ki hea e hiahia ana
I followed him as he left the dance	I whai ahau i a ia i tana wehenga atu i te kanikani
Strength, after all, is not structure	Ko te kaha, i muri i nga mea katoa, ehara i te hanganga
There was more darkness shining from his eyes	He pouri kee i whiti mai i ona kanohi
I don’t think the environment is bad for him	Ki taku mahara kaore he kino o te taiao ki a ia
I swear you are in good hands	Ka oati ahau kei roto koe i nga ringaringa pai
I don’t touch any butter	E kore ahau e pa ki tetahi pata
I step on the wire and the branches fly	Ka takahia e ahau te waea me nga peka ka rere
I was like a kid by his side	I rite ahau ki te kuao koati i tona taha
I didn’t talk much to them about what was going on	Kaore au i korero nui ki a raatau mo nga mea kei te haere
I grabbed it and pulled it towards me	Ka mau ahau, ka kumea mai ki ahau
I knew him at the time	I mohio ahau ki a ia i tera wa
I have to take a good look at him	Me titiro pai ahau ki a ia
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i te ahua penei
I didn’t really think about this	Kaore au i tino whakaaro ki tenei
A great way to spend some autumn days	He huarahi pai ki te whakapau i etahi ra ngahuru
I swallowed bitterly at the last thought	I horomia kawa ahau i te whakaaro whakamutunga
The following year his brothers joined him	I te tau i muri mai ka uru atu ona tuakana ki a ia
I have to go every day	Me haere ahau ia ra
I see a little light on it	Ka kite ahau i tetahi marama iti i runga
I’m in my boots now	I roto ahau i oku putu inaianei
I didn’t see him, though	Kaore au i kite i a ia, ahakoa
I heard I had fallen, my mother said	I rongo ahau kua hinga ahau, e ai ki taku whaea
I was quick to turn it off	I tere ahau ki te whakaweto
I ran backwards through the water between the two houses	I oma whakamuri ahau i te wai i waenganui i nga whare e rua
I don’t have time to read, it’s really busy	Kare au e whai taima ki te panui, he tino pukumahi
You like the way you look	He pai ki a koe te ahua o to ahua
I sighed and shook my head	Ka mapu ahau ka ruru toku mahunga
I went outside to sit on a tree	I haere ahau ki waho ki te noho i runga i te rakau
I was nervous but everything was amazing	I awangawanga ahau engari he mea whakamiharo nga mea katoa
I was good for nothing	I pai ahau mo te kore noa
I saw something that was just an empty wall	I kite ahau i tetahi mea ko te pakitara kau noa
A quick count found fifty of them	I kitea e te kaute tere te rima tekau o ratou
I think it will be another morning tomorrow	Ki taku whakaaro he ata ano apopo
I held on	I mau tonu ahau
I turned off your alarm	I whakawetohia e ahau to whakaoho
I will definitely remember	Ka tino mahara ahau
I recently had a physical exam	No tata nei i whai whakamatautau tinana ahau
I woke up and saw an empty bed next to me	Ka oho ake ahau ka kite i tetahi moenga kau i toku taha
I want this to last	Kei te pirangi ahau kia roa tenei
I knew that, and so did he	I mohio ahau ki tera, pera ano hoki ia
I have been missing for more than three weeks	Neke atu i te toru wiki kua ngaro ahau
I landed on my butt a few feet away	I tau ahau ki runga i taku reke he torutoru putu te tawhiti
Every week I eat bacon	I ia wiki ka kai au i te bacon
There were only two things I knew	E rua noa nga mea i mohio ahau
I could hear my lips moving	Ka rongo ahau i oku ngutu e neke ana
There are many good things you can do	He maha nga pai ka mahia e koe
I woke up in a different world	I oho ahau i roto i te ao rereke
A small lamp and firewood	He rama iti me te wahie
I’m going alive in twenty minutes	Kei te haere ora ahau i roto i te rua tekau meneti
He then headed north on the map	Kātahi ia ka ahu whaka-te-raki i runga i te mahere
I wanted to be behind me	I hiahia ahau ki muri i ahau
Afterwards the couple fell in love	Muri iho ka aroha te tokorua
He is one in many millions	Ko ia tetahi i roto i te maha miriona
I was better then	I pai ake ahau i tera wa
I couldn’t forget that	Kaore i taea e au te wareware i tera
I was really ready to let the work happen	I tino rite ahau ki te tuku kia tupu i te mahi
I can’t just rely on my parents or siblings	Kaore e taea e au te whakawhirinaki anake ki oku matua, tuakana ranei
I know, why, this is the last time	E mohio ana ahau, he aha, koinei te wa whakamutunga
I hope he can take this	Ko taku tumanako ka taea e ia te tango i tenei
It is a pure religion for a pure world	He karakia parakore mo te ao parakore
It remained on the roster for eleven weeks	I noho tonu ki te rarangi ingoa mo te tekau ma tahi wiki
I started to cry right there in the product office	I timata ahau ki te tangi i reira tonu i te tari hua
Maybe I can	Ka taea pea e au
I did so, bringing all the notes	I pena tonu ahau, me te mau mai i nga tuhipoka katoa
I will bring back some food	Ka whakahokia mai e ahau he kai
I saw my own son killed	I kite ahau i taku ake tama i patua
I slowly got out of the water	Ka ata puta au i te wai
A recent industry in the area is tourism	Ko tetahi ahumahi hou ake nei ki te takiwa ko te tuuruhi
I couldn’t just leave him alone	Kaore i taea e au te waiho noa ia ia
I died two days of my holidays	I mate ahau i nga ra e rua o aku hararei
I have never seen a better person on this earth	Kare ano au i kite i tetahi tangata pai ake i runga i tenei whenua
I make several types of whole wheat bread each week	Ka mahia e au etahi momo taro witi katoa ia wiki
I think things are going to turn around	Ki taku whakaaro ko nga mea e haere ana ka huri mai
I could get there in less than an hour	Ka taea e au te tae ki reira i roto i te iti iho i te haora
I’m probably better off with him	He pai ake pea ahau ki a ia
I think this shows their mistake	Te mana'o nei au e whakaatu ana tenei i to ratou he
I was looking for something suitable	I rapu ahau mo tetahi mea e tika ana
I didn’t find myself talking to him	Kaore i kitea e au ki te korero ki a ia
I saw it in his eyes that day	I kite ahau i roto i ona kanohi i taua ra
I’ll turn it around a lot	Ka huri atu ahau i te nuinga
I brushed my hair behind my forehead	I parai ahau i oku makawe ki muri mai i toku rae
I think it’s under my hands	Ko taku whakaaro kei raro i oku ringa
The car horn rang in my head	Ka tangi te haona motoka i runga i toku mahunga
I hoped things would be easier today	I tumanako ahau ka ngawari ake nga mea i tenei ra
I stopped and an idea came to me	I mutu ahau ka puta mai he whakaaro ki ahau
I know this language	E mohio ana ahau ki tenei reo
I asked him what the day was like	Ka patai ahau ki a ia he aha te ra
I don’t believe it	Kare au i te whakapono
That’s a great record	He rekoata nui tera
Any room is simple	He ngawari noa tetahi ruma
I refused and came to get you	I whakakahore ahau, i haere mai ki te tiki i a koe
It often begins in childhood	He maha nga wa ka timata i te tamarikitanga
I’m not honest with anyone	Kaore au i te pono ki tetahi
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te whakahe ki a ia
I can sit and build	Ka taea e au te noho me te hanga
I thought they would let me go	I whakaaro ahau ka tukuna ahau e ratou
I wish for more days with him	Kei te hiahia ahau mo etahi atu ra ki a ia
I always knew	I mohio tonu ahau
I didn’t want him to stop thinking	Kare au i pai kia mutu tana whakaaro
I took care of him all these years	I tiaki ahau ia ia i enei tau katoa
I laid the mother behind the glass wall	I whakatakotoria e ahau te whaea ki muri i te pakitara karaihe
I have never seen anything like it	Kaore au i kite i tetahi mea penei
I turn around and study nearby	Ka huri ahau ka ako i te waahi tata
I will bring the moments to life	Ka kawea e ahau nga waa ki te ora
I was in great pain when I stood in this city	He nui toku mamae i toku tu i tenei pa
At the time I wasn’t too worried	I taua wa kaare ahau i tino awangawanga
I was wrong for being angry with him before	I he ahau mo te riri ki a ia i mua
I loved science and chemistry	I aroha ahau ki te pūtaiao me te matū
Next time, the girls in the audience will follow	I te wa i muri mai, ka whai nga kotiro o te hunga whakarongo
I refuse in front of everyone	Ka paopao ahau ki mua i te katoa
An animal that can be read after death	He kararehe ka taea te korero i muri i te mate
I looked at his face turned down	I titiro ahau ki tona kanohi kua huri ki raro
My mom called me	I waea mai taku mama ki ahau
Someone touched him, and he looked good	I pa atu tetahi tangata ki a ia, a he pai te ahua
So he pays close attention to their lives	No reira ka aro nui ia ki to ratau oranga
I think it’s a big question these days	Ki taku mohio he nui te patai i enei ra
I heard you were broke	I rongo au kua pakaru koe
I want to know what happened to him after that	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te mea i pa ki a ia i muri i tera
I haven't asked him yet	Kaore ano au kia patai atu ki a ia
I was on my neck in the process	Ko ahau ki runga ki toku kaki i roto i te mahi
I can't do this now	Kare e taea e au tenei inaianei
I want you to lie about some of the questions	E hiahia ana ahau kia takoto koe mo etahi o nga patai
I wonder if he can turn people to stone	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e ia te huri i nga tangata hei kohatu
I was really surprised	I tino miharo ahau
I move closer	Ka neke tata atu ahau
I really cried looking at the blood rabbit	I tino tangi ahau ki te titiro ki te rapeti toto
A special case is the external filling	Ko tetahi keehi motuhake ko te whakakii o waho
I couldn’t resist	Kaore i taea e au te tu atu
I still couldn’t bear to say	Kaore tonu au i kaha ki te korero
I want us to have time	Ko taku hiahia kia whai wa tatou
I also feel a fresh warmth in my stomach	Ka rongo ano ahau i te mahana hou i roto i taku puku
Finally I turned around and looked into his eyes	I te mutunga ka hoki ahau ki muri, ka titiro ki ona kanohi
I just paid him on the lookout	I utu noa ahau ki a ia i runga i te ahua
I appreciate your kindness	Ka mihi ahau ki to atawhai
I got a good ending to the job	I whiwhi ahau i te mutunga pai o te mahi
Some simple facts	Ko etahi korero ngawari
I was less afraid of my life	I iti ake taku wehi ki toku ora
He had spent a night in a cave	Kua pahemo tetahi po i a ia i roto i te ana
I knew what was wrong with me now	I mohio ahau he aha te he ki ahau inaianei
I was not scared	Kaore au i mataku
I hate to know the truth now	E kino ana ahau ki te mohio ki te pono inaianei
I never trusted men	Kare rawa au i whakawhirinaki ki nga tane
I thoroughly cleaned it	I tino horoia e ahau
I love his background for the music	Aroha ana ahau ki tana papamuri mo te puoro
I’m a communicator to them growing up	He kaikawe ahau ki a ratou e tipu ake ana
I know you’re busy, but this is important to me	E mohio ana ahau he pukumahi koe, engari he mea nui tenei ki ahau
I got married with very young children	I marena ahau he tamariki rawa rawa
I know it wasn’t there when we first arrived	E mohio ana ahau karekau i reira i to matou taenga mai i mua
I have collected a snake for that	Kua kohia e ahau he nakahi mo tena
I don’t know what he sees in me	Kaore au e mohio he aha tana e kite nei i roto i ahau
They persisted, were kicked, and died	Ka tohe tonu ratou, ka panaia, ka mate
A huge river flowing broke the ground	He awa nui e rere ana i pakaru te whenua
He also served as a district judge	I noho ano ia hei kaiwhakawa o te rohe
I didn’t want to look into his face	Kare au i pai ki te titiro ki tona kanohi
I can’t do this, I won’t get it	Kare e taea e au tenei, kare e whiwhi
I wonder what to do next	Ka whakaaro ahau he aha te mahi a muri ake nei
I grabbed him and closed my eyes	Ka mau ahau ki a ia me te kati oku kanohi
Or listen to the radio	Whakarongo ranei ki te reo irirangi
A different kind of loneliness surrounded him	He momo mokemoke rereke i karapotia ia
I was so shocked by this that I cried back home	I tino ohorere ahau ki tenei ka hoki tangi ahau ki te kainga
I can tell you more if you are interested	Ka taea e au te korero atu mena kei te pirangi koe
The threads are day and night	Ko nga miro he ao, he po
I don’t have a bag on it	E kore ahau e whai putea ki runga
My cousin and I will receive compensation	Ka whiwhi utu utu ahau me taku whanaunga
It may be called a natural or an individual	Ka kiia pea he taiao, he tangata takitahi ranei
I quickly lowered my hands and grabbed one of his hands	Hohoro tonu taku tuku iho oku ringa ka mau ki tetahi o ona ringa
Eventually my eyes turned to him	I te mutunga ka huri taku kanohi ki a ia
I know how he speaks	Kei te mohio ahau he pehea tana korero
I was worried about him	I awangawanga ahau mo ia
I came back for my camera	I hoki mai ahau mo taku kamera
No further decision was requested	Kaore i tonohia he whakatau nui ake
I gave him the information that we all agreed	I hoatu e ahau ki a ia te korero i whakaae katoa matou
I swallowed everything that came to me	I horomia e ahau nga mea katoa i pa mai ki ahau
I haven’t really done that lately	Kaore au i tino mahi i tera tata nei
I’ll change some good times after they do	Ka huri au i etahi wa pai i muri i ta raatau mahi
It’s not just for now	Ehara i te mea noa mo tenei wa
I can’t wait all day to do the cleaning	Kare e taea e au te tatari i te ra katoa ki te mahi horoi
I got the original idea, but most are still confused	I whiwhi ahau i te whakaaro taketake, engari kei te rangirua tonu te nuinga
My strength is gone, my feet are swollen	Kua ngaro katoa toku kaha, kua tetere oku waewae
I saw a family at a nearby table	I kite ahau i tetahi whanau i te tepu tata
I knew he wouldn’t ride	I mohio ahau e kore ia e eke
The tunnel was filled with a faint green flame	I whakakīhia te kauhanga e te mura kakariki ngoikore
There is a time in the future when I am full of possibilities	He wa kei te heke mai ki tonu ahau i nga mea ka taea
I have been a ticket seller for the past year	He kaihoko tiiti ahau mo te tau kua hipa
I was really alive and blown away by the energy	I tino ora ahau, ka pupuhi i te kaha
He thought he was too stupid to have forgotten about her	Ki tana whakaaro he poauau rawa ia kua wareware ia ia
I have to grab my finger to get his attention	Me hopu e ahau toku maihao kia aro mai ia
I didn’t really pay attention to that	Kare au i tino aro ki tera
I couldn’t imagine	Kaore i taea e au te whakaaro
I felt a wave of flooding inside me	I rongo ahau i te ngaru o te waipuke i roto i ahau
I want to know why she became a goddess	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha ia i noho hei atua wahine
The entire page contains reviews to create files	Kei roto i te wharangi katoa he arotake hei hanga i nga konae
A protective floor plan is also included	Kei te whakauruhia ano he papa papa whakamarumaru
I still have to talk to myself	Me korero tonu ahau ki a au ano
I liked him for that	I pai ahau ki a ia mo tera
I think we should continue at that point	Ki taku whakaaro me haere tonu tatou i tera wa
I will be spreading the word out in a few weeks	Ka horahia e ahau nga huihuinga i roto i etahi wiki
I know he can work for us	E mohio ana ahau ka taea e ia te mahi mo tatou
I know how important it is to you	Kei te mohio ahau ki tana hiranga ki a koe
I don’t want any other customer to hear about this	Kare au e hiahia kia rongo tetahi atu kaihoko mo tenei
I never thought any of this would happen	Kare au i whakaaro kia puta tetahi o enei mea
None of us had any control	Kaore tetahi o matou i whai mana
I like the way it sounds	He pai ki ahau te ahua o te tangi
I would never accept them into my office	E kore rawa ahau e whakaae ki a ratou ki roto i taku tari
I like to stretch	He pai ki ahau te totoro
I wanted to spend time with him	I hiahia ahau ki te noho wa ki a ia
I stayed in the same bedroom as before	I noho ahau i roto i te whare moenga rite i mua
I remember watching them burn	Ka maumahara ahau ki te matakitaki i a ratou e tahu ana
I can’t trust myself	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki ahau ano
Adams was very pleased with his performance on the show	I tino harikoa a Adams ki ana mahi i runga i te whakaaturanga
I looked deeply at him	I titiro hohonu ahau ki a ia
I can’t live without it	Kaore e taea e au te noho kore
Footsteps, small feet	He tapuwae, he paku waewae
I want us to be together, family	Ko taku hiahia kia noho tahi tatou, te whanau
I hadn’t worked to prepare the day before	Kaore au i mahi ki te whakarite i te ra i mua
I tried to listen to them all but it stopped	I tamata ahau ki te whakarongo ki a ratou katoa engari ka mutu
I can’t believe he bought their story	Kaore au i whakapono i hokona e ia ta raatau korero
The treaty did not specify the right to catch and fish	Karekau i whakahuahia e te tiriti te mana hopu me te hii ika
I have been here for eight years	E waru nga tau kua tae mai ahau ki konei
The second attack must destroy his heart	Ko te whakaeke tuarua me whakangaro tona ngakau
I worked hard to achieve it	I whakapau kaha ahau ki te whakatutuki
I left when they wanted me	I whakarerea e ahau i te wa e hiahia ana ratou ki ahau
I hope he doesn’t really like it	Te ti'aturi nei au e kore ia e tino pai ki a ia
I must insist on everything, to be completely hidden	Me tohe ahau i nga mea katoa, kia huna rawatia
I know what makes you old	E mohio ana ahau ki nga mea e koroheke ai koe
I am not a child	Ehara ahau i te tamariki
I take him as a true witness	Ka mau ahau ki a ia hei kaiwhakaatu pono
I swallowed and ran my hand through my hair	Ka horomia e ahau, ka oma toku ringa ki oku makawe
I couldn’t have asked for a better child	Kaore i taea e au te tono mo tetahi tamaiti pai ake
I’ll do things, okay	Ka mahia e au nga mea, pai
I just need to know why	Me mohio noa ahau he aha
A bond was issued to replace it	I tukuna he here hei whakakapi
I just want to see him	Ko taku hiahia noa kia kite ia ia
I don’t have the energy to control this	Kaore au e kaha ki te whakahaere i tenei
A fear has come over me	Kua puta ake he wehi i roto i ahau
I was bored, more anxious than bored	I hoha ahau, nui atu te awangawanga i te hoha
I will meet you tomorrow before you leave	Ka tutaki ahau ki a koe apopo i mua i to haerenga
The tears make you deny yourself that you have been touched	Ko te roimata ka whakakahore koe ki a koe ano kua pa
I learned a lot	I ako ahau i te nuinga
I saw evil on all sides	I kite ahau i te kino i nga taha katoa
I couldn’t explain any part of this to anyone	Kaore i taea e au te whakaatu tetahi wahi o tenei ki tetahi
I always wanted to go to a hot spot	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te haere ki tetahi waahi wera
I still liked him	I pai tonu ahau ki a ia
I will not be kicked out of the room	E kore ahau e peia atu i te ruma
I died every day	I mate ahau i nga ra katoa
I don’t have many people who know how to dance	Kare ahau he maha nga tangata e mohio ana ki te kanikani
I want to celebrate one episode	E hiahia ana ahau ki te whakanui i tetahi waahanga
I can’t wait to see their faces	Kare au e tatari ki te kite i o ratau kanohi
I checked for life signs	I tirotiro ahau mo nga tohu ora
I have a database that did not load	He pātengi raraunga tāku kāre i eke
I told you, not him	I korero ahau ki a koe, ehara i a ia
I stumbled into the hallway, and the house seemed empty	I topa ahau ki roto i te horo, a ka ahua kau te whare
I just knew he wanted to follow my son	I mohio noa ahau ka hiahia ia ki te whai i taku tama
I was really by my side	Ko ahau i tino taha ahau
I think you have something, lady	Ki taku whakaaro kei a koe tetahi mea, e hine
I can’t thank you enough for that	Kaore e taea e au te mihi mo tena
This was disputed for two reasons	I tautohetia tenei mo nga take e rua
A man was standing on the side of the beach, just a few feet away from us	I tu tetahi tangata i te taha o te takutai, he waewae noa i a matou
I didn’t know you were so poor	Kaore au i mohio he tino rawakore koe
Every time I hate to leave him, I really feel bad	I nga wa katoa e kino ana ahau ki te whakarere ia ia, ka tino kare ahau
I would be really happy if it helped	Ka tino koa ahau mena ka awhina
I nodded and he began to undo the blankets	Ka tuohu ahau, ka timata ia ki te wetewete i nga paraikete
I walked forward, my face still	I hikoi ahau ki mua, ko toku mata tonu
It was a word that evoked the same feelings in me	He kupu i puta nga kare ano i roto i ahau
I know he’s good at what he does	E mohio ana ahau he pai ia ki ana mahi
I agree that of course, such a remedy may be effective	E whakaae ana ahau ko te tikanga, tera pea ka whai hua te rongoa penei
I was sorry for the little boy alive	I pouri ahau mo te tamaiti iti ora
I said it wasn’t enough to try, but it was absolutely worth it	I kii ahau kaore e ranea te ngana, engari he tino tika
I waited for the judge to enter	I tatari ahau kia uru mai te kaiwhakawa
I hate my job and my life	E kino ana ahau ki taku mahi me toku ora
I was a music teacher in elementary school	He kaiako waiata ahau i te kura tuatahi
I never saw when it happened	Kare rawa ahau i kite i te wa i tupu ai
I lost sight of who it was	I ngaro ahau i te tirohanga ko wai
I have seen many birds, but no birds of this size	He maha nga manu kua kite ahau, engari karekau he manu penei te rahi
I honestly didn’t know where else to turn	He pono kare au i mohio ki hea atu ka huri
I watch it quietly until the last series	Kei te maataki marie ahau tae noa ki te raupapa whakamutunga
I’m not sure how to deal with this	Kaore au i tino mohio me pehea te mahi ki tenei
A small moan came out of his mouth	He iti te aue i puta i tona waha
I felt the pain of guilt	I rongo ahau i te mamae o te hara
I wonder if this is a permanent home at some point	Ka whakaaro ahau mena he whare pumau tenei i tetahi wa
I didn’t understand his anger	Kare au i marama ki tona riri
I will always listen to him	Ka rongo tonu ahau ki a ia
I would do it, if it was my only choice	Ka mahia e au, mena ko taku whiriwhiri anake
I didn’t want to ask why	Kaore au i hiahia ki te patai he aha
I didn’t shoot	Kaore au i pana
I was mistaken, what two	I pohehe ahau, he aha e rua
I want you to have your dreams	Ko taku hiahia kia whai koe i o moemoea
I may not be very comfortable with the general public	Kaore pea au e tino waimarie ki te iwi whanui
I will express my thoughts and I will consider them	Ka whakapuakina e ahau aku whakaaro, ka whakaarohia e ahau o ratou
I thought, and it has happened	I whakaaro ahau, a kua tupu
I don’t think that’s likely to happen	Ki taku whakaaro kare pea tera e tupu
Some of those letters have been preserved	Ko etahi o aua reta kua tiakina
I did not come here to bother you	Kare au i haere mai ki konei ki te whakararu i a koe
I can't express it well	Kaore e taea e au te whakaatu pai
I think it’s an animal or something	Ki taku whakaaro he kararehe, he aha ranei
There he continued to talk about his project	I reira ka korero tonu ia mo tana kaupapa
Some houses on the ground are stone	He kowhatu etahi whare i runga i te whenua
I lost my luggage	Kua ngaro aku tueke
I hope my statement has been fulfilled	Ko taku tumanako kua tutuki taku korero
I knocked on the window	I patoto ahau i te matapihi
I asked if you would share	I patai ahau ka tohatoha koe
A loud knock on the door caught his attention	Na te patototanga nui o te tatau i pakaru tona aro
I didn’t want to give up anything expensive	Kaore au i pai ki te tuku i tetahi mea utu nui
I see you have jumped the command chain	Ka kite ahau kua peke koe i te mekameka whakahau
I did it last night while you were lying down	I mahia e au inapo i a koe e takoto ana
I started to walk and he decided to join me	I timata ahau ki te hikoi, ka whakatau ia ki te whakauru mai ki ahau
I ran across this beauty to find you guys	I oma ahau puta noa i tenei ataahua ki te rapu i a korua
The shorter these bars the older the fish	Ka poto ake enei kaho ka pakeke haere nga ika
I didn’t think we were leaving everything	Kare au i whakaaro kei te waiho e matou nga mea katoa
I want you to write a book	Ko taku hiahia kia tuhi pukapuka koe
I followed him	I whai ahau i a ia
I will lose your sharp mind	Ka ngaro ahau i to hinengaro koi
A minute later he fell asleep with those thoughts	He meneti i muri mai ka moe ia me aua whakaaro
I don’t regret watching it	Kare au e pouri ki te matakitaki
I know you better now	Kei te mohio ake ahau ki a koe inaianei
I died of fear	I mate ahau i te wehi
I swear he sees me all	Ka oati ahau ka kite ia i ahau katoa
I see myself, someone else I go to	Ka kite ahau i ahau ano, ko tetahi atu e haere ana ahau ki a ia
I need to see how it goes	Me kite ahau e pehea ana te haere
I think we should all be right	Ki taku whakaaro me tika tatou katoa
A laptop built into the second of his drive	He pona i hanga ki te rua o tona puku
I will always help with the trash	Ka awhina tonu ahau ki nga para
I hope the conference finds a different place by then	Te ti'aturi nei au ka kitea e te huihuinga he waahi ke atu a tera wa
I didn’t tell him everything	Kaore au i korero ki a ia i nga mea katoa
I didn’t dare look at the guards	Kaore au i maia ki te titiro ki nga kaitiaki
I am escaping a body that is not me	Kei te mawhiti ahau i te tinana ehara i ahau
These will be covered below	Ka hipokina enei ki raro
I know what you are looking for	E mohio ana ahau he aha tau e rapu nei
I didn’t steal that ugly tiger thing	Kaore au i tahae i tera mea taika kino
I abandoned my baby girl	I whakarerea e ahau taku peepi kotiro
I didn’t ask for anything	Kaore au i tono mo tetahi mea
I quickly stood up and turned	Ka tere ahau ka tu ka huri
This mission is in my heart	Kei toku ngakau nui tenei misioni
I’m never a fast runner	Kore rawa ahau he oma tere
I think your father was a hero	Ki taku whakaaro he tangata toa to papa
The house did not agree	Kaore te whare i whakaae
A step for whom, he wondered	He takahanga mo wai, ka miharo ia
I quickly let him go and averted my eyes	Ka tere ahau ki te tuku i a ia, ka karo i nga kanohi
I just want to get back to normal	Kei te pirangi noa ahau ki te hoki ki te tikanga
I didn’t ask him tonight	Kare au i patai ki a ia i tenei po
I read a lot from each article	I panui nui ahau mai i ia tuhinga
It looks like a typical unit	Ko te ahua o te kowae angamaheni
I am into guitar and piano	Ko ahau ki te kita me te piana
I don’t know about that	Kaore au e mohio mo tena
The lamp should work again	Me mahi ano te rama
I lost you for the rest of my life	I ngaro koe i ahau mo toku oranga katoa
I insisted on getting out of his bed	I tohe au ki waho o tona moenga
It doesn’t seem to be ready yet	Ko te ahua kaore ano kia rite
I need to check again	Me tirotiro ano ahau
I can’t get into your world	Kaore e taea e au te uru atu ki to ao
I pull up my shirt to look at my skin	Ka kumea e ahau taku koti ki te titiro ki toku kiri
I can see things with new eyes	Ka taea e au te kite i nga mea ma nga kanohi hou
A look at the five major film segments that separate them	He tirohanga ki nga wahanga kiriata nui e rima e wehe ana
It’s a small shock attack	He whakaeke awangawanga iti
I believe it stayed with him	E whakapono ana ahau i noho tonu ki a ia
I don’t see much of the space near the park	Kaore au e kite pai i nga waahi e tata ana ki te papa
I could clearly see that he belonged to someone else	I kite marama ahau no tetahi atu ia
I think we are busy	Ki taku whakaaro he pukumahi tatou
They did two important things to overcome this	E rua nga mahi nui i mahia e ratou ki te wikitoria i tenei
I think you can turn the pages	Ki taku whakaaro ka taea e koe te huri i nga wharangi
I haven’t had it in almost ten weeks	Kua tata ki te tekau wiki kaore au i pa
A light appears in the shadows	Ka puta ake he marama i te atarangi
Then I left and had many memories of my past	Katahi ahau ka wehe, ka maha nga maharatanga mo taku o mua
I won’t let that happen here	E kore ahau e tuku kia tupu i konei
A false hope, he said to himself	He tumanako teka, ka kii ia ki a ia ano
I met them at a conference	I tutaki ahau ki a ratou i tetahi huihuinga
I have to go outside every night	Me haere ahau ki waho ia po
A big smile spread across his face	He ataata nui ka hora ki runga i tona mata
I need to get here early	Me tae wawe ahau ki konei
I want everyone to do normal things	Kei te pirangi ahau ki nga tangata katoa ki nga mahi noa
A love of color and pattern	He aroha tae me te tauira
I saw myself nervous	I kite ahau i ahau e hikaka ana
Most of these funds were dedicated to knowledge	Ko te nuinga o enei putea i whakatapua ki te matauranga
There were two such events I attended	E rua nga huihuinga pera i uru atu ahau
I was there when they issued the confirmation	I reira ahau i te wa i tukuna ai e ratou te whakamana
I walked into a small iron fence	I haere ahau ki roto i te taiapa rino iti
I haven’t thought long about it yet	Kare ano au i whakaaro roa mo taua mea
I know the power is gone	E mohio ana ahau kua mau te mana
I need some organization to manage	Kei te hiahia ahau ki etahi whakahaere hei whakahaere
Thank you so much for your wisdom, kindness and friendship	Ka nui te mihi ki a koe mo to whakaaro nui, to atawhai me to hoa
I need to make this address change	Me mahi e au tenei huringa wahitau
I noticed that she had long black nails	I kite ahau he roa ona maikuku pango
This decision is the source of controversy	Ko tenei whakatau te putake o nga tautohetohe
I decided it was a pain	I whakatau ahau he mamae
I can use your help above	Ka taea e au te whakamahi i to awhina ki runga nei
A man with his silver robes was standing there	Ko tetahi tangata me ona kakahu hiriwa e tu ana i reira
I stopped the car before he touched anything	I whakamutua e ahau te motuka i mua i tana pa ki tetahi mea
I value reflection and seeing the spirit in daily life	Ka whakanui ahau i te whakaaro huritao me te kite i te wairua i roto i te oranga o ia ra
I shook my head and tried to explain my thoughts	Ka ruru ahau i toku mahunga, ka ngana ki te whakamaarama i aku whakaaro
We were very lucky	I tino waimarie maua
I hated to admit that the product was really cool	I kino ahau ki te whakaae he tino hauhautanga te hua
The wave of heart for that girl moved her	Ko te ngaru o te ngakau mo taua kotiro ka whakakorikori ia ia
I had no chance anyone would recognize him	Kaore au i tupono ka mohio tetahi ki a ia
I think that’s why he came here	Ki taku whakaaro koira te take i haere mai ai ia ki konei
I was really upset	I tino pouri ahau
I wore my new running shoes, you know	I mau ahau i aku hu rere hou, e mohio ana koe
I wanted this article to have given me hope	I hiahia ahau ki tenei tuhinga kua homai he tumanako ki ahau
I can easily think of a solution	He ngawari noa taku whakaaro ki tetahi otinga
I can only control my own situation right now	Ka taea e au anake te whakahaere i taku ake ahuatanga i tenei wa
I will bury my face in his hair	Ka tanumia e ahau toku mata ki ona makawe
I was too scared to whistle	He mataku rawa ahau ki te whiowhio
I heard the baby cry	I rongo ahau i te tangi o te pepi
There are very few things for me to mention	He iti noa nga mea hei whakahuatanga maku
I think of lying like my friends	Ka whakaaro ahau ki te korero teka pera i aku hoa
I was not even born when he went to prison	Kare ano ahau i whanau i tana haerenga ki te whare herehere
I just want to get to know you	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio ki a koe
I remember looking back for a long time	Ka maumahara ahau ki te titiro ki muri mo te wa roa
There are many things that are not needed	He maha nga mea kaore e hiahiatia
There are many things involved in these things	He maha nga mea e uru ana ki enei mea
I didn’t want to hurt my parents	Kare au i pirangi ki te tukino i oku matua
I can’t give it to him	Kaore e taea e au te hoatu ki a ia
I want to express myself	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i ahau
A parent should never bury his or her child	Kaua rawa te matua e tanu i tana tamaiti
I’m a little tired because you don’t sleep	He iti noa iho ahau na te mea kaore koe e moe
I was afraid to be alone	I mataku ahau ki te noho mokemoke
I could feel his warm breath in my hair	Ka rongo ahau i tana manawa mahana i roto i oku makawe
The loss of a parent can be stressful for anyone	Ko te ngaro o te matua he mea taumaha mo tetahi
I think this will appeal to you	Ki taku whakaaro ka pai tenei ki a koe
I asked him what he was doing	I patai ahau ki a ia he aha tana mahi
I am tired, bitter, and old	Kua ngenge ahau, kua kawa, kua koroheketia
This can be learned using group theory	Ka taea te ako i tenei ma te whakamahi i te ariā roopu
I didn’t say a short cry	Kaore au i kii ki te tangi poto
A body hung over his shoulder	He tinana i iri ki runga i tona pakihiwi
I have to testify about the health of the business	Me whakaatu ahau mo te hauora o te pakihi
Most people were silent	I wahangu te nuinga o nga tangata
I might try to push the effect away	Ka ngana pea ahau ki te pana atu i te paanga
I never stopped moving	Kaore au i mutu te neke
I started to run away	I timata ahau ki te oma atu
I don’t think he wanted me to lose the culture	Ki taku whakaaro kaore ia i pai kia ngaro ahau i te ahurea
I was quick to respond	I tere ahau ki te whakautu
I couldn’t help but think clearly	Kaore au i kaha ki te whakaaro marama
I thought twice about the market	I whakaaro tuarua ahau ki te maakete
I know you like me	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki a au
I like beer, under certain conditions and circumstances	He pai ki ahau te pia, i raro i etahi ahuatanga me etahi ahuatanga
I was on a conscious path	I runga ahau i tetahi huarahi mohio
I have to think about all his comments	Me whakaaro ahau mo ana korero katoa
What a glorious number	He aha nga tau whakahirahira
I was really scared of them	I tino wehi ahau ki a ratou
I did not hear any response	Kaore au i rongo i tetahi kupu whakahoki
I trusted him, and he liked it	I whakawhirinaki ahau ki a ia, a he pai ki a ia
I can pay a high price for this	Ka taea e au te utu nui mo tenei
I asked him how he did this	I patai ahau ki a ia me pehea tana mahi i tenei
I saw why the man was attracted to her	I kite ahau he aha te tangata i kukume ai ki a ia
I love him as if he were my own	E aroha ana ahau ki a ia me te mea ko ia taku ake
I have to try to keep going	Me kaha ahau ki te haere tonu
I tried them all, and it took a few months	I whakamatauria katoatia e ahau, a he torutoru nga marama
I leaned against the wall and waited for my ride	I okioki ahau ki te pakitara me te tatari mo taku ekenga
I did not tell the old man	Kare au i korero atu ki te koroua
I remember that	Ka maumahara ahau ki tena
A fur bed is also half full	He haurua putu ano tetahi moenga huruhuru
I think there is a problem with the case	Ki taku whakaaro he raruraru kei te keehi
I can control myself here	Ka taea e au te whakahaere i ahau i konei
Stone trusted him, and it was different	I whakawhirinaki a Stone ki a ia, a, he mea rereke
I am a wild man at the wheel	He tangata mohoao ahau i te wira
I smile and ask for more	Ka ataata ahau ka tono mo etahi atu
I will prove them wrong	Maku e whakaatu he he ratou
I decided to control my anger	I whakatau ahau ki te whakahaere i taku riri
I didn’t really check it out	Kaore au i tino tirotiro
I am an unborn child	He tamaiti kore maori ahau
We are returning to the airport	Kei te hoki matou ki te taunga rererangi
I am passionate about sharing knowledge and continuing to grow	He kaingākau ahau ki te tohatoha matauranga me te tipu haere tonu
It is dumb and falls upon the little ones	He wahangu ka taka ki runga i te hunga iti
I stood right in front of him	Ka tu ahau i mua tonu i a ia
I shuddered in anger	I wiri ahau i te riri
I didn’t pay attention to the tearing sound of my clothes	Kare au i aro ki te tangi haehae o oku kakahu
I sprayed the grass to ease the pain	I puhipuhi ahau i te tarutaru hei whakamama i te mamae
I killed two soldiers	I patua e ahau e rua nga hoia
I couldn’t hold him back	Kaore i taea e au te pupuri ia ia
I can’t handle it in the house	Kaore e taea e au te hapai i roto i te whare
I didn’t design it like this	Kaore au i hoahoa penei
I can't give it to you	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe
I have some questions	Kei roto i a au etahi patai
I shivered, but not cold	I wiri ahau, engari ehara i te makariri
My head is really good	He tino pai taku mahunga
I gave him a blue coat	I hoatu e ahau he koroka puru
I didn’t tell you	Kaore au i korero ki a koe
I paint a complex shape	Ka peita ahau i tetahi ahua uaua
I believe God will do justice	Kei te whakapono ahau ka mahia e te Atua te tika
I stir the coffee and turn and face him	Ka whakakorikoria e ahau te kawhe ka huri ka anga atu ki a ia
Eventually I won his spinning game and he let me go	I te mutunga ka toa ahau i tana keemu kopikopiko ka tukuna ahau e ia
I like the eyes, but not the name	He pai ahau ki nga kanohi, engari ehara i te ingoa
I marked what was at the very end	I tohua e ahau te mea kei te pito rawa
I will not cry	E kore ahau e tangi
I picked up a gift from my childhood	I tikina e au tetahi taonga mai i taku tamarikitanga
I knew something had happened in that room	Ka mohio ahau kua pa tetahi mea i roto i taua ruma
There is confusion everywhere	He rangirua kei nga wahi katoa
Consumed by a single swallow	Ka pau i te horomia kotahi
A news team is preparing equipment in his office	He roopu korero kei te whakarite taputapu ki tana tari
I got there early, and he is available	I tae wawe ahau ki reira, a kei te waatea ia
A tool cart is waiting along the way	He kaata utauta e tatari ana i te ara
I ran to the front seat and got inside	I oma ahau ki te nohoanga o mua ka kuhu ki roto
I cut it into the woods there	Ka tapahia e ahau ki roto i nga ngahere ki reira
I got the confirmation that everything had been received	I whiwhi ahau i te whakapumautanga kua riro mai nga mea katoa
I knew buyers hadn’t paid writers before	I mohio ahau kaore nga kaihoko i utu i nga kaituhi i mua
I have a lot of blue and yellow	He maha aku puru me te kowhai
I can't thank you enough	Kare e taea e au te mihi atu ki a koe
I found peace with some parts	I whiwhi au i te rangimarie me etahi wahanga
I know it’s not a shooting star	E mohio ana ahau ehara i te whetu pupuhi
A very large, cruel dragon	He tarakona tino nui, nanakia
It was a place that would have been completely lost if we had gotten on board	He waahi kua ngaro rawa mena kua eke matou ki runga waka
I tried to correct my thoughts	I ngana ahau ki te whakatika i aku whakaaro
I brush my teeth with a cloth	Ka parai ahau i oku niho me te kakahu
I sighed and told him everything	Ka mapu ahau ka korero ki a ia nga mea katoa
I still have to look at him	Me titiro tonu ahau ki a ia
I see that people don’t get it	Ka kite au kaore nga tangata e whiwhi
I saw him mocking and not looking at me	I kite ahau i a ia e tawai ana me te kore e titiro mai ki ahau
A cup of green tea would be nice	Ka pai te kapu tea matomato
My gratitude for the man is even more important	He mea nui noa atu taku mihi mo te tangata
I haven’t thought about him in years	Kaore au i whakaaro mo ia i roto i nga tau
I am tired of this world	Kua hoha ahau ki tenei ao
I laid my message bag on the table	I whakatakotoria e ahau taku putea karere ki runga i te tepu
I wrapped my arms around his neck and held him	I awhi ahau i oku ringa ki tona kaki ka mau ia ia
I couldn’t let this bother me	Kaore i taea e au te tuku i tenei ki te whakararuraru i ahau
They have to keep records and keep accounts	Me pupuri e ratou nga rekoata me te pupuri i nga kaute
I have to decide first	Me whakatau ahau i te tuatahi
I will increase your price	Ka whakanuia e ahau to utu
I hope you have a great holiday	Te ti'aturi nei au ka pai to hararei
I won’t tell you	E kore ahau e korero ki a koe
I slowly backed away	Ka ata whakamuri ahau
I try to stop thinking, remembering	Ka ngana ahau ki te aukati i te whakaaro, te mahara
I can manage it on my own	Ka taea e au te whakahaere me au ano
I never lost my temper	Kaore au i ngaro taku riri
I looked at my alarm	I titiro ahau ki taku whakaoho
I enjoy watching sports	He pai ki ahau te matakitaki i nga hakinakina
I want to know how to get that shape	E hiahia ana ahau ki te mohio me pehea te tiki i taua ahua
I almost lost my job	I tata ngaro ahau kaore he mahi
I decided to release that one film	I whakatau ahau ki te tuku i taua kiriata kotahi
Hundreds of thoughts and images flew through his mind	He rau nga whakaaro me nga whakaahua ka manu i roto i tona hinengaro
I can learn to live like this	Ka taea e au te ako ki te noho penei
I would highly recommend it to all future buyers	Ka tino taunaki ahau ki nga kaihoko katoa kei te heke mai
Sacrifice is not what he requires	Ko te patunga tapu ehara i te mea e hiahiatia ana e ia
I have many ideas	He maha aku whakaaro
I didn’t feel any pain or anything	Kaore au i rongo i tetahi mamae, i tetahi mea ranei
Some died, but did not pay attention	Ko etahi i mate, engari kaore i aro
I don’t know what will happen next	Kaore au i te mohio he aha nga mea ka puta mai
I know you from the paper	E mohio ana ahau ki a koe mai i te pepa
I also started to get scared	I timata ano ahau ki te mataku
I look up from my plate	Ka titiro ake ahau mai i taku pereti
I think this is a good resource	Ki taku whakaaro he rauemi pai tenei
I am everything in your life	Ko ahau nga mea katoa i roto i to oranga
I would never want you to go	Kare rawa ahau e pai kia haere koe
I will die alive	Ka mate ahau i te ora
It’s easy to see the big city and autumn	He ngawari te ahua o te taone nui me te ngahuru
Am I about to order chocolate hearts?	Kua tata ahau ki te tono i nga ngakau tiakarete?
The range of property types has decreased	Kua heke iho te whānuitanga o nga momo taonga
I have protected you	kua tiakina koe e ahau
I have to collect my belongings again	Me kohikohi ano e au aku taonga
I miss you more than you realize	Kei te ngaro ahau i a koe nui atu i to mohio
I also called your mother	I waea atu hoki ahau ki to whaea
I really tried to give you a chance	I tino ngana ahau ki te hoatu he waahi ki a koe
I know what will happen	E mohio ana ahau ka ahatia
I never thought	Kare rawa ahau i whakaaro
There is a way to be seen while remaining invisible	He huarahi kia kitea i te wa e noho kore kitea ana
I made a baked potato salad	I hanga e ahau he huamata riwai tunua
I couldn’t speed them up now	Kaore i taea e au te tere i a raatau inaianei
I loved that bed and everything in that room	I aroha ahau ki tera moenga me nga mea katoa i roto i taua ruma
I will speak, with force	Ka korero ahau, me te kaha
I always knew what it looked like	I mohio tonu ahau ki te ahua
I have to take care of them, that’s my job	Me tiaki ahau i a raatau, ko taku mahi
I went to speak, before he raised his hand	I haere ahau ki te korero, i mua i tana hapainga ake i tona ringa
I have no control over anything	Kaore au i te mana ki tetahi mea
I continued to do this for several years	I haere tonu ahau ki tenei mahi mo etahi tau
I have given you a weapon	Kua hoatu e ahau he patu ki a koe
I would love to meet you	Ka pai ahau ki te whakatau ia koe
I drove him out of the way	I peia ia e ahau i te huarahi
I wanted something to bother me	I hiahia ahau ki tetahi mea hei whakararuraru i ahau
I came across another chain link almost immediately	I tae mai ahau ki tetahi atu hononga mekameka tata tonu
I have so much to pay you for this	He nui noa atu taku utu ki a koe mo tenei
I sit in the window seat	Ka noho ahau ki te nohoanga matapihi
I couldn’t say that for anyone else	Kaore i taea e au te korero pera mo tetahi atu
I can pick up pockets, even some locks	Ka taea e au te kohi pute, ara etahi raka
Canvas paper, hanging from a tree trunk	He pepa kānawehi, e iri ana i te kātua rākau
I wanted water before eating	I hiahia ahau ki te wai i mua i te kai
Three famous houses were occupied by other members of the family	E toru nga whare rongonui i nohoia e etahi atu mema o te whanau
I just need to talk to him	Me korero noa ahau ki a ia
I gave him everything	I hoatu e ahau ki a ia nga mea katoa
I want this to be slow	Ko taku hiahia kia puhoi tenei
Jimmy for the last three weeks	Jimmy mo nga wiki e toru whakamutunga
I should have known though	Me i mohio ahau ahakoa
I can’t believe it anymore	Kua kore ahau e whakapono
Yet I have not read any of your work	Heoi ano kaore au i panui i tetahi o o mahi
I ran to my father	Ka oma ahau ki toku papa
At first they planned to repair the fire cracks	I te tuatahi i whakamahere ratou ki te whakatika i nga pakaru o te ahi
Half a cell has a stigma	He taupae to te haurua pūtau
The hard work has resulted in a productive community	Ko te whakapau kaha i hua ai he hapori whai hua
I have fallen in love with you	Kua aroha ahau ki a koe
I couldn’t run away	Kaore i taea e au te oma atu
I looked straight ahead	I titiro tika ahau ki mua
A little flame, hungry for an hour	He mura iti, hiakai mo te hāora
I’m not afraid of the night forever	Kaore au i te wehi o te po mo ake tonu atu
Then I stood up, and the cold shivered over me	Kātahi ka tū ahau, ka wiriwiri te makariri ki runga i ahau
I will get a receipt from him	Ka whiwhi ahau i tetahi rihīti mai i a ia
I really like this dress	He tino rite ahau ki tenei kakahu
It’s an idea that only they can see	He whakaaro ko ratou anake ka kite
I know, but that knowledge didn’t stop me	E mohio ana ahau, engari kaore taua matauranga i aukati i ahau
I’m used to doing it	Kua waia ahau ki te mahi
I put his hat back on	Ka whakahokia e ahau tana potae
I got up and hugged him	Ka whakatika ahau ka awhi ia ia
I ran to the hallway, downstairs	I oma ahau ki te aroa, ki raro
I have never been to this part of town	Kare ano au i tae ki tenei wahanga o te taone
I get to the bus stop	Ka tae ahau ki te waahi pahi
I arrived at our house	I tae ahau ki to maatau whare
I would recommend for a feeder	Ka tohu ahau mo te kaiwhangai
I still have to go to the art shop	Me haere tonu ahau ki te toa toi
I went upstairs and prayed for her	I haere ahau ki runga ka inoi mona
I suppressed my voice and more	I pehia e ahau toku reo me te maha atu
I touched my back and remembered other things	I pa ahau ki taku tuara, ka maumahara ki etahi atu mea
That night the system turned into a crash	I taua po ka huri te punaha hei paheketanga
I sit behind a tree	Ka noho ahau ki muri i tetahi rakau
I would consider going to a party in the hot springs	Ka whakaaro ahau ki te haere ki te paati i nga puna wera
I have skipped the true boundary set	Kua kapea e au te huinga rohe pono
I have seen it time and time again	Kua kite ahau i tenei wa me tenei wa
Many models are welcome	He maha nga tauira kua powhiritia
I hear there is a speed limit for some laces	Ka rongo ahau he rohe tere mo etahi reihi
I thought my response was stupid	I whakaaro ahau he poauau taku urupare
I just ask you to keep that idea	Ka tono noa ahau ki a koe kia mau tonu tena whakaaro
I really liked his book	I tino pai ahau ki tana pukapuka
I didn’t have to hide it	Kaore au i whai ki te huna atu
I was really bored	I tino hoha ahau
I wanted to get closer to him	I hiahia ahau ki te whakatata atu ki a ia
I want to make fun of someone	Kei te pirangi ahau ki te whakakatakata i tetahi
He still had the glasses	I a ia tonu nga mohiti
I will provide for your needs	Maku e whakarato mo o hiahia
Hope to meet you there	Ko te tumanako ka tutaki ahau ki a koe ki reira
A lot has happened in the past month	He nui nga mea kua puta i te marama kua hipa
I hope you embraced that again	I tumanako ahau i awhi ano koe i tera
I hope you understand one day soon	Ko taku tumanako ka marama koe i tetahi ra tata
I fold my hands in prayer	Ka kopaki ahau i oku ringa ki te inoi
It took me almost two and a half miles to work	Tata ki te rua maero me te hawhe maero te roa o taku mahi
I’m done with this game	Kua oti ahau ki tenei keemu
I liked being in his company	I pai ahau ki roto i tana kamupene
I didn’t know what that meant	Kaore au i mohio he aha te tikanga
But we really wanted to get live sound	Engari i tino hiahia matou ki te tiki tangi ora
I know the tension	Kei te mohio ahau ki te awangawanga
I couldn’t always find my way	Kaore i taea e au taku huarahi i nga wa katoa
I’m really thinking about this	He tino whakaaro nui ahau mo tenei
I looked down at my shoes covered in mud and sighed	Ka titiro iho ahau ki aku huu kua hipokina ki te paru, ka aue
I can’t explain myself fairly	Kaore e taea e au te whakamarama i ahau i runga i te tika
It has a huge impact	He nui te paanga
I couldn’t turn away from a sick stranger	Kaore i taea e au te huri atu i tetahi tangata ke e mate ana
I held my breath, but it didn’t feel right	I pupuri ahau i taku manawa, engari kaore i pai
I will never forget a beauty like you	Kaore au e wareware i te ataahua penei i a koe
I saved all the chapters	I tiakina e ahau nga pene katoa
I want to write a plan within a week	E hiahia ana ahau kia tuhia he mahere i roto i te wiki
I fight with tears, though	Ka whawhai ahau ki nga roimata, ahakoa
I am a very satisfied customer	He kaihoko tino makona ahau
I saw the camp in the distance	I kite ahau i te puni i tawhiti
I tried my own sweat in the air	I whakamatau ahau i taku ake werawera i te hau
I fought him this morning	I whawhai ahau ki a ia i tenei ata
He plays all the beats	Ka whakatangihia e ia nga whiu katoa
I can manage the new position	Ka taea e au te whakahaere i te tuunga hou
I didn’t see many	Kaore au i kite i te tini
I am glad to meet you physically	Kei te koa ahau ki te tutaki a tinana ki a koe
I couldn’t protect him from some people	Kaore i taea e au te tiaki i a ia mai i etahi taangata
I lifted up my head and opened my mouth	Ka maranga toku mahunga, ka puaki toku mangai
I can’t afford it, my dad never understands	Kare e taea e au te utu, kare rawa e marama taku papa
I could see he was in front of me	Ka kite ahau kei mua ia i ahau
I waited in his room for about half an hour	I tatari ahau i roto i tona ruma mo te hawhe haora pea
I want you to stay again	Ko taku hiahia kia noho ano koe
I wanted to offer a winner	I hiahia ahau ki te tuku i tetahi toa
I climbed up the stairs and turned down the street	I piki ahau ki runga i te arawhata ka huri ki raro i te huarahi
I wondered what had happened to him	I whakaaro ahau kua ahatia ia
A lot of money is lost on the show	He nui nga moni e ngaro ana i runga i te whakaaturanga
Two men stand to one side	Ka tu etahi tangata tokorua ki tetahi taha
I have to listen to that	Me whakarongo ahau ki tera
The next day, they sat in a slump	I te ra i muri mai, ka noho ki roto i te paheketanga
I wanted to touch them	I hiahia ahau ki te pa ki a ratou
Made a music video for the song	I hangaia he ataata puoro mo te waiata
I didn’t ask for too long	Kare au i kii kia roa
Walker was the leader	Ko Walker te rangatira
Every time I wake up with a headache	I nga wa katoa ka oho ahau me te mahunga
I’m really sorry that he took that	Kei te tino pouri ahau i te mea ka mau ia ki tera
I ask him to see what he can do	Ka kii ahau ki a ia kia kite i nga mea ka taea e ia
I crossed over there, looking down	I whiti atu ahau ki reira, titiro whakararo
I will go back to the back	Ka hoki ahau ki te hoki
I couldn’t get the mark	Kaore i taea e au te tiki i te tohu
I could see the irony of that	I taea e au te kite i te whakahianga o tera
I have always been very professional	He tino ngaio ahau i nga wa katoa
I have to marry these two again	Me marena ano ahau i enei tokorua
I didn’t like the stuff	Kaore au i pai ki nga taonga
I'm glad you're seated at my table	Kei te harikoa ahau ki te noho koe i taku tepu
I’m not arguing	Kaore au i te tautohetohe
I didn’t see the ground below	Kaore au i kite i te whenua i raro
I felt a new energy for life	I rongo ahau i te kaha hou mo te ora
I was so happy to see him	He tino harikoa ahau ki te kite i a ia
Three times a week the program meets with students	E toru nga wa o te wiki ka hui te hotaka me nga tauira
I like the above	He pai ki ahau ki runga nei
I could feel my heart racing with excitement	Ka rongo ahau i te omaoma o toku ngakau me te hikaka
I took it for two weeks	I tangohia e ahau mo nga wiki e rua
I like a friend’s peek	He pai ki ahau te peera a te hoa
I didn’t think f	Kaore au i whakaaro ki te f
I honestly wouldn’t say	He pono kare au e kii
I held the towel in front of me	Ka mau ahau ki te tauera i mua i ahau
I want to be like you	Kei te pirangi ahau kia rite ki a koe
I didn’t hear the pull	Kare au i rongo i te kume
I really like it	He tino pai ki a au
I will open the email in writing	Ka whakatuwherahia e ahau te imeera i roto i te waa tuhi
I was really embarrassed to call them	I tino whakama ahau ki te waea atu ki a raatau
A little bit of your eye color will give you	Ma te iti o te tae o to kanohi ka hoatu koe
I always go back to praying	I nga wa katoa ka hoki ahau ki te inoi
I heard a car park in front	I rongo ahau i tetahi motuka e tu ana i mua
I can take care of that	Ka taea e au te tiaki i tera
I smiled and put a hand on his shoulder	Ka ataata ahau ka hoatu he ringa ki runga i tona pokohiwi
His house was converted into a museum	I hurihia tona whare hei whare taonga
I was in a concrete forest	I roto ahau i te ngahere raima
A spirit of fashion stayed for a second	He wairua o te ahua i noho mo te tuarua
I could hardly take it	Whakauaua i taea e ahau te tango
I'm not good at it	Kaore au i te pai
I will never miss this before	E kore ahau e ngaro i tenei i mua
I have done this many times	He maha nga wa kua mahia e au tenei
I can’t type anymore and it hurts to move	Kare e taea e au te pato atu, ka mamae te neke
I can’t focus on anything but going back to her	Kaore e taea e au te aro ki tetahi mea engari ko te hoki atu ki a ia
I was quick to find my cause of grief	I tere ahau ki te rapu i taku take o te pouri
I couldn’t bear to see him like that	Kaore au i kaha ki te kite i a ia penei
I was dressed in thick black jeans	I kakahu ahau i roto i te patiti pango matotoru
I also played football	I takaro whutupaoro ano ahau
I’m really embarrassed, really honest	He tino whakama ahau, he tino pono
A kind and wise brother	He teina atawhai me te whakaaro nui
I have made my decision, and that is it	Kua oti taku whakatau, a ko tera
I didn’t seem to know anything	Kaore au i rite ki tetahi mea mohio
I also rubbed my temples when the pain came back	I mirimiri ano ahau i oku temepara i te hokinga mai o te mamae
I will go back to that day	Ka hoki ano ahau ki tera ra
I wanted to find a way out	I hiahia ahau ki te rapu huarahi ki waho
I can’t do much more	Kaore e taea e au te mahi nui atu
I clasped my hands around her and held her	Ka awhi ahau i oku ringa ki a ia, ka mau i a ia
It reached hurricane force later that day	I tae ki te kaha awhiowhio i muri mai i taua ra
I think it’s a break for just drama	Ki taku whakaaro ko te okioki mo te mahi whakaari noa
I can go this way or this way	Ka taea e au te haere i tenei huarahi, i tenei huarahi ranei
He said their interactions were cold and reserved	I kii ia he makariri a raua taunekeneke, he rahui
I know how to play the game	E mohio ana ahau ki te takaro i te keemu
I fell on shit	I hinga ahau i runga i te shit
A waiting list may be requested	Ka tono pea he rarangi tatari
I walked out on the porch to meet them	I hikoi ahau ki waho i te whakamahau ki te whakatau i a raatau
I know this budget is good for my kids	E mohio ana ahau he pai ki aku tamariki tenei tahua
I do not believe that a prophecy has been written for us	Kare au e whakapono kua tuhia he poropititanga mo tatou
I wish I could wrap myself in your arms all night	Kei te pirangi ahau kia takai ahau ki o ringaringa i te po katoa
I think it must be a doctor or something	Ki taku whakaaro me he taakuta, he aha ranei
I was famous for my knowledge of tattooing	I rongonui ahau mo taku mohio ki te taatai
I looked in the kitchen before	I titiro ahau ki te kihini i mua
It’s better for me to keep our team motivated	He pai ake ki ahau kia mau tonu te hihiko o to tatou roopu
I like it here	He pai ki ahau i konei
I didn’t have a chance to go yesterday	Kaore au i whai waahi ki te haere inanahi
I was really stupid about history	I tino poauau ahau mo te hitori
One night they sat together talking	Kotahi te po i noho tahi ai raua ki te korerorero
It will stay on the chart for two weeks	Ka noho ki runga i te tūtohi mo nga wiki e rua
I wasn’t comfortable or comfortable	Kaore au i pai, i te noho humarie ranei
A concept of the psychological process of writing	He ariā tukanga hinengaro o te tuhituhi
I think this might be a good idea	Ki taku whakaaro ka pai pea tenei
A heavy load is loaded on it	Ka utaina he taumaha taumaha ki runga
A camera closes on the video	Ka kati tetahi kamera i runga i te ataata
I can’t list all the people	Kaore e taea e au te tuhi i te iwi katoa
I want something simple, like you	Kei te pirangi au i tetahi mea noa, penei i a koe
I believe it should be the same for everyone	E whakapono ana ahau kia rite tonu ki ia tangata
I called several times	He maha nga wa i waea atu ahau
I will help bring balance to digital power	Ka awhina ahau ki te kawe taurite ki te kaha mamati
I think this will help	Ki taku whakaaro ka awhina tenei
I knew things had to change	I mohio ahau me huri nga mea
I took it one step, after another	I tango ahau i tetahi taahiraa, i muri i tetahi atu
I need to explain to him first	Me whakamarama ahau ki a ia i mua
I wanted me, every day, every breath	I hiahia ahau ki a au, ia ra, ia manawa
I’ve been kind of crazy	Kua ahua porangi ahau
I feel like my hour is short	Ka rongo ahau i te poto o taku hāora
I didn’t think I would lose the fight	Kaore au i whakaaro kia hinga i te whawhai
I was still alive and well	I ora tonu ahau me te ngakau nui
I can get lights again	Ka taea e au te tiki rama ano
I can’t speak for this noble man in any sense	Kaore e taea e au te korero mo tenei tangata rangatira i nga tikanga katoa
I have no idea what happened to him	Kaore au i mohio he aha te mea i pa ki a ia
I wanted to hear her hair	I hiahia ahau ki te rongo i ona makawe
I will not let anyone hurt you	E kore ahau e tuku kia tukinotia koe e tetahi
I started walking on the driveway	I timata ahau ki te hikoi i runga i te huarahi taraiwa
I made sure everything was right	I whakarite ahau kua tika nga mea katoa
I have yet to deny this with great acceptance	Kare ano au i whakakahore i tenei me te whakaae nui
I leave my coat to work and roll over there	Ka waiho e au taku koti ki te mahi ka huri ki reira
Little is known more about his young age	He iti noa atu nga korero mo tona wa iti
I was very close to the ground	I tino tata ahau ki te whenua
A silver figure moves towards him	He ahua hiriwa e neke atu ana ki a ia
I wake up inside, but sometimes fall asleep	Ka oho ahau i roto, engari i etahi wa ka moe
I looked around in confusion	I titiro ahau a tawhio noa ahau i roto i te rangirua
I knew my mother, though	I mohio ahau ki toku whaea, ahakoa
I will cover myself, but it will show me again	Ka hipoki ahau i ahau, engari ka whakaatu mai ano ki ahau
For almost a year I kept the weight off	Kua tata ki te kotahi tau i pupuri ahau i te taumaha
I was no older than him	Kaore au i pakeke ake i a ia
D lay dead on the table	D takoto mate ki runga i te teepu
I know my son, that man loves you	E mohio ana ahau ki taku tama, e aroha ana taua tangata ki a koe
I never get tired of this	E kore ahau e ngenge i tenei
I asked the captain about that	I patai ahau ki te kapene mo tera
Strong winds create green waves around us	Ma te hau kaha e hanga ngaru matomato huri noa i a tatou
A space for art	He waahi mo te mahi toi
I swear, it will never happen again	Ka oati ahau, e kore e puta ano
I was never happy	Kore rawa ahau i koa
A wooden box under the gift wrap	He pouaka rakau i raro i te takai koha
And they need something to transfer that time	Na ka hiahia ratou ki tetahi mea hei whakawhiti i taua wa
I have to think about what to do from here	Me whai whakaaro ahau me aha mai i konei
I told you he wouldn’t let me down	I korero ahau ki a koe, kaore ia e tuku i ahau ki raro
I really need to escape	Me tino mawhiti ahau
I pulled away, but was not quick to escape	Ka kumea atu ahau, engari kare i tere ki te mawhiti
I was not happy during our sleep	Kare au i te harikoa i te wa o ta maua moe
I walked in front of them and called out to him	I hikoi ahau i mua i a ratou ka karanga atu ki a ia
They were politically weak and often exposed to social oppression	He ngoikore ratou i te taha torangapu, he maha tonu nga wa i pa ai ki te tukino a te hapori
I want to solve the problem by myself	E hiahia ana ahau ki te whakaoti i te raru ko au anake
I didn’t want to try to explain it to him	Kare au i pai ki te ngana ki te whakamarama ki a ia
I’m not in class	Kaore au i te karaehe
I really like your work	Kei te tino hiahia ahau ki to mahi
Your forehead was sealed at that time	I hiritia to rae i taua wa
I wrote a third example	I tuhia e ahau tetahi tauira tuatoru
I can only cry when I agree	Ka taea e au te tangi noa i taku whakaae
I have long since given up on him	Kua roa ahau i tuku ia ia
I have a good book about spies coming out soon	He pukapuka pai taku mo nga tutei ka puta tata
I wanted to confirm something	I hiahia ahau ki te whakaū i tetahi mea
I use it on the last day	Ka whakamahi ahau i te ra whakamutunga
I just want to attract myself	Kei te pirangi noa ahau ki te kukume i a au ano
I have many lists of the best ones	He maha aku rarangi o nga mea tino pai
I can't produce anything	Kaore e taea e au te whakaputa i tetahi mea
I found another library, in another town, far from home	I kitea e ahau tetahi atu whare pukapuka, i tetahi atu taone, tawhiti atu i te kainga
I did a good sweat	I mahi ahau i te werawera pai
I heard something different and it stopped immediately	I rongo ahau i tetahi mea rereke ka mutu tonu
I moved a few before I got here	I neke ahau i etahi i mua i te taenga mai ki konei
I didn’t want to talk about this again	Kare au i pirangi ki te korero ano mo tenei
I hit my rock	I patua e ahau taku toka
I mistakenly said someone said that	Te pohehe ahau i kii tetahi i tera
Twelve species are always found on the island	Tekau ma rua nga momo ka kitea i nga wa katoa ki te motu
I enjoy sitting by the sea	He pai ki ahau te noho ki te taha moana
I’ll be strong in half a video	Ka kaha ahau i te hawhe ataata
I only knew it because my dad told me	I mohio noa ahau na te mea i korero mai taku papa ki ahau
A sudden sound, then no more	He tangi ohorere, katahi ka kore
The police work the same way these days	He rite tonu nga mahi a nga pirihimana i enei ra
I have never been involved in any interviews before	Kaore au i uru ki tetahi uiuinga i mua
I picked up the leaves and looked up	Ka kohia e ahau nga rau, ka titiro ki runga
I spent very little time with him	He iti noa ahau i noho tahi me ia
I have more to do for myself	He nui ake aku mahi mo au ake
I ordered the water in the battery to freeze	I whakahau ahau kia whakatio te wai i roto i te pākahiko
I think we should run away now	Ko taku whakaaro kia oma atu tatou inaianei
I believe that’s why it was successful	E whakapono ana ahau he aha te mea i angitu
The numbers are records	Ko nga tau ko nga rekoata
I was beaten, but not hurt	I whiua e ahau, engari karekau i maru
I asked him what had happened to my real parents	I patai ahau ki a ia he aha te mea i pa ki oku matua tuturu
So I repeat it again, urging you to listen	No reira ka tuaruatia ano e ahau, me te tohe kia rongo mai koe
That means a penalty will be imposed	Ko te tikanga ka tukuna he whiu
I can't change that	Kaore e taea e au te whakarereke i tera
I never saw his face	Kare rawa ahau i kite i tona kanohi
I can work without children	Ka taea e au te mahi me te kore tamariki
I have to shake the pain in my hand	Me ruru ahau i te mamae o taku ringa
I wanted you to hear me	I hiahia ahau kia rongo koe i ahau
I am studying successfully	Kei te ako angitu ahau
I don’t do medicine	E kore ahau e mahi i te mahi rongoa
I have briefly exchanged words with some of them	Kua whakawhiti kupu poto ahau ki etahi o ratou
A teacher, a friend, maybe a mother	He kaiako, he hoa, he whaea pea
The history of Spain can be found in the capital city	Ko te hitori o Paniora e kitea ana i roto i te taone nui
I want to take hope	Kei te pirangi ahau ki te tango i te tumanako
I couldn’t, I couldn’t tell you your loss	Kaore i taea e au, kaore e taea e au te korero ki a koe to mate
The place where they meet is called the dividing line	Ko te waahi ka tutaki ratou ka kiia ko te raina wehe
I thought it didn’t matter	I mahara ahau kaore he mea nui
I like ads like this, a little bit of everything	He pai ki ahau nga panui penei, he iti o nga mea katoa
I take off my jeans and throw them aside	Ka peia e ahau aku patiti ka maka ki tahaki
I looked over my shoulder again and was confused	Ka titiro ano ahau ki runga i taku pakihiwi ka pohehe
I want you to be close again	Kei te pirangi ahau kia tata ano koe
A slim, white card with a single key slipped inside	He kāri pīrahi, mā me te kī kotahi i paheke mai i roto
I looked at one of the worlds close to the open sun	I titiro ahau ki tetahi o nga ao e tata ana ki te ra e tuwhera ana
A short prayer for all	He inoi poto mo te katoa
He refused to participate in any charity work	Kaore ia i whakaae ki te whakauru atu ki tetahi mahi tohu
Eventually I found someone who really knew me	I te mutunga kua kitea e ahau tetahi e tino mohio ana ki ahau
I went straight to my lawyer first	I tae tika ahau ki taku roia i te tuatahi
A lot of things have gone fast	He maha nga mea kua tere
I see you as very beautiful and energetic	Ka kite ahau i a koe he tino ataahua me te kaha
I’m always interested in new songs	Kei te hiahia tonu ahau ki nga waiata hou
A thought that constantly creeps into the back of my mind	He whakaaro e ngokingoki tonu ana ki muri o toku hinengaro
I want you to see his scared face	Ko taku hiahia kia kite koe i tona kanohi mataku
One of them escaped	Ko tetahi o ratou i mawhiti
I hope you enjoyed what happened here	Ko taku tumanako i pai koe ki nga mea i tupu i konei
I have to go to the phone	Me haere ahau ki te waea waea
I went for a walk on the beach	I haere ahau ki te hīkoi i te takutai
I can use that income	Ka taea e au te whakamahi i tera moni whiwhi
I knew I was wrong	I mohio ahau ki taku he
I also heard it in the back of my house	I rongo ano ahau ki muri o toku whare
I think they probably have more guns than they do	Ki taku whakaaro he nui ake pea nga pu i a raatau
I am a very lonely person	He tangata tino mokemoke ahau
I stood and looked up at the front seat	Ka tu ahau ka titiro ki runga i te nohoanga o mua
I don’t remember if there was an answer	Kare au e maumahara mena he whakautu
I am approaching him	Kei te whakatata atu ahau ki a ia
It is in a small room next to a toilet with a shower	Kei roto i tetahi ruma iti e tata ana he wharepaku me te ua
I'll go, but you have to stay back	Ka haere ahau, engari me noho koe ki muri
I’m used to hiding secrets	Kua waia ahau ki te huna huna
I will take care of your grandmother	Ka tiaki ahau i to kuia
Then I gently pulled out the pump house	Katahi ahau ka ata unu i te whare papu
I never had a chance to get bored	Kaore au i whai waahi ki te hoha
I can’t take jobs there	Kaore e taea e au te kawe i nga mahi ki reira
I didn’t want to go anywhere	Kaore au i hiahia ki te haere ki hea
A message has appeared in his view field	Kua puta he karere ki tana mara tirohanga
I really cried to sleep that night	I tino tangi ahau ki te moe i taua po
I waited for a while to see what would happen	I tatari ahau mo tetahi wa ki te kite i nga mea ka puta
One has to say what that is	Me kii tetahi he aha tena
He took this experience for granted	I tangohia e ia tenei wheako mo tana mahi
A common example of this is a flock of birds	Ko te tauira noa o tenei ko te kahui manu
I didn’t find it yesterday	Kaore i kitea e au inanahi
I have to go tonight	Me haere ahau i tenei po
It was a huge and popular success	He angitu nui, rongonui hoki
I want to take you to dinner	Kei te pirangi ahau ki te kawe i a koe ki te kai
I really loved your city	I tino aroha ahau ki to pa
I know how it happened	E mohio ana ahau i pehea te tupu
I may never have another chance	Kaore pea au e whai waahi ano
I saw who the woman was wearing the green dress	I kite ahau na wai te wahine i mau ki te kakahu kakariki
I wouldn’t put him in a position where there was a problem	E kore ahau e tuku ia ia ki te waahi kei reira he raru
I was pretty sure they didn’t see me	I tino mohio ahau kaore ratou i kite i ahau
I couldn’t let that happen now	Kaore i taea e au te tuku i tera kia tupu inaianei
I wondered how long that would take	I whakaaro ahau kia pehea te roa o tera
I was full of fear	Ki tonu ahau i te wehi
I loved those times	I aroha ahau ki aua wa
I never saw any reason to complain	Kaore rawa i kitea e au he take ki te amuamu
I really wanted him to come and start something	I tino hiahia ahau kia haere mai ia ki te timata i tetahi mea
I died no matter what	I mate ahau ahakoa te ahua
I can't explain it all	Kaore e taea e au te whakamarama katoa
I hear they are beautiful at this time of year	Ka rongo ahau he ataahua ratou i tenei wa o te tau
I’m tired of running away from them	Kua hoha ahau ki te oma mai i a ratou
He left me on the ground floor	I mahue ia i ahau i te papa o raro
I have to take the night bus	Me eke au ki te pahi po
I was always lucky in heaven	I nga wa katoa ka waimarie au i te rangi
I was just worried about you	I awangawanga noa ahau mo koe
I bowed and hugged my mother	Ka tuohu ahau ka awhi i taku whaea
I have never seen people like this before	Kare ano au i kite i nga tangata penei i mua
I like their relationship	He pai ki ahau to raua hononga
I slipped into two stores and started looking around	I paheke ahau ki roto i te rua taonga ka tiimata te titiro huri noa
I can't breathe anymore	Kare e taea e au te manawa ano
I was trying to clean it a little	I te ngana ahau ki te horoi i a ia he iti
I have never seen you before in the world	Kaore au i kite i a koe i mua i roto i te ao
I thought of protecting him from me	I whakaaro ahau ki te tiaki ia ia i ahau
I stood next to my mother, still holding the knife	Ka tu ahau ki te taha o toku whaea, e mau tonu ana te maripi
I could hear the wind from the open window	Ka rongo ahau i te hau mai i te matapihi tuwhera
I have given mixed feedback and received mixed feedback	Kua hoatu e ahau he urupare whakauru me te tango urupare whakauru
Since then there have been no questions	Mai i tera wa kaore he patai
I was not like that	Kaore au i penei
Strings were played for thirty minutes	I purei aho mo te toru tekau meneti
A man appeared in the shadows	I puta mai tetahi tangata i te atarangi
I saw a slightly larger rock tip	I kite ahau i te pito toka nui paku
A body made up of nutrients	He tinana i hanga mai i te matūkai
I don't think the file is corrupted or lost	Ki taku whakaaro kaore i pakaru te konae, kua ngaro ranei
The result of some storms has two names	Ko te hua o etahi awha e rua nga ingoa
I just have to do it	Me mahi ahau anake
I am at the airport now	Kei te taunga rererangi ahau inaianei
I looked away for a second	I titiro atu ahau mo te tuarua
I forgot about that	Kua wareware ahau ki tena
I’m surprised he pays so much attention to the question	Kei te miharo ahau kei te aro nui ia ki te patai
I can’t laugh	Kare e taea e au te kata
I didn’t trust his schemes	Kare au i whakawhirinaki ki ana kaupapa
A quick and effective delivery of a beautiful product	He tuku tere me te whai hua o te hua ataahua
I couldn’t talk to my mother	Kaore i taea e au te korero ki toku whaea
I never thought of stealing money	Kare au i whakaaro ki te tahae i nga moni
I’m pretty sure he’ll wake up	Ka tino mohio ahau ka oho ake ia
A fool does not understand this	E kore te wairangi e mohio ki tenei
I pulled out my phone and swore	Ka unuhia e ahau taku waea ka oati
I could see his words shining on him	Ka kite ahau i ana kupu e whiti ana ki runga ki a ia
I got into something bigger	I eke ahau ki tetahi mea nui ake
I did not find peace	Kaore i kitea e ahau te rangimarie
I recommend the authors to explain that in the introduction	Ka tūtohu ahau ki nga kaituhi ki te whakamarama i tera i te whakataki
Thickness grows in his throat	Ka tupu te matotoru ki tona korokoro
I just saw it	I kite noa ahau
I asked him, but he refused	Ua ani au ia ’na, aita râ oia i farii
I haven’t seen him in over three years	Neke atu i te toru tau kaore au i kite ia ia
I came to enlighten your mind and help you	I haere mai ahau ki te whakamarama i to hinengaro me te awhina i a koe
I am very honest	Kei te tino pono ahau
I saw you, remember, on that bridge	I kite ahau i a koe, mahara, i runga i taua piriti
I thank my parents	Ka mihi ahau ki oku matua
I always heard the same things	I rongo tonu ahau i aua korero ano
I started to talk positively about myself and my life	I timata ahau ki te korero pai mo au me toku oranga
Either way bring it in	Ma tetahi ara e kawe ki roto
I had no idea what most of the work was	Kaore au i mohio he aha te nuinga o te mahi
I went for a walk again and left him to hold on	Ka haere ano ahau ki te hīkoi, ka waiho ia kia mau
I was also in the military in my younger days	I roto ano ahau i te ope hoia i oku ra iti
I think he’s probably in his thirties	Ki taku whakaaro kei te toru tekau pea ia
I need something to tie my knee	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea hei here i taku turi
I’ve heard rumors about selectors	Kua rongo ahau i nga korero mo te hunga whiriwhiri
I thought that was me	I whakaaro ahau ko au tena
I open it and say	Ka whakatuwheratia e ahau me te ki
I was really concerned about the survival of the species	I tino take ahau mo te oranga o nga momo
I began to remember parts of my childhood	I timata ahau ki te maumahara ki nga wahanga o taku tamarikitanga
The wind blows from the north	Ka pupuhi te hau mai i te raki
I thought the baby shouldn’t be born	I whakaaro ahau kia kaua e whanau te peepi
It took me two hours to get here on the train	E rua tonu nga haora i tae mai ahau ki konei i runga i te waa
I knew some of them	I mohio ahau ki etahi o ratou
I need to end this story quickly	Me tere taku whakamutu i tenei korero
I’ll try my best to smile back, but don’t talk	Ka whakapau kaha ahau ki te ataata whakamuri, engari kaua e korero
I couldn’t find my car	Kaore i kitea e au taku waka
I was not guilty of asking	Kare au i hara ki te patai
I wanted him to decide	I hiahia ahau ki a ia ki te whakatau
I went home and checked his story	I haere ahau ki te kainga ka tirotirohia tana korero
I was warm, tired, anxious, and very grateful	Ua mahanahana vau, ua rohirohi, ua peapea, e ua mauruuru roa vau
I don’t mind killing people, though	Kaore au i te whakaaro ki te patu tangata, ahakoa
I thought the priest was dressed differently	I whakaaro ahau he kakahu ke te tohunga
I fought the beast inside me and ran away	I whawhai ahau ki te kararehe i roto i ahau, ka rere atu
I know that’s crazy but it’s true	E mohio ana ahau he porangi tera engari he pono
I was more than comfortable though	Ko ahau nui atu i te fiemālie ahakoa
I start by slipping my finger off the trigger	Ka tiimata ahau ki te paheketanga o taku maihao i te keu
I know the price will go up	E mohio ana ahau ka piki ake te utu
I didn’t buy anything	Kaore au i hoko i tetahi mea
I should be able to buy only six	Me kaha ahau ki te hoko ono noa
I found a few pairs that fit my body	I kitea e au etahi takirua e pai ana ki taku tinana
I didn’t know they belonged to the corners	Kare au i mohio he tangata no ratou nga kokonga
I have never seen him like this	Kare ano ahau i kite i a ia penei
A new nation will be created	Ka hangaia he iwi hou
I close my eyes again	Ka kati ano oku kanohi
I wanted you to be who you are not	I hiahia ahau kia waiho koe hei mea ehara koe
I have many thoughts about him	He maha oku whakaaro mo ia
I have a solar company	He kamupene solar taku
This goal was achieved within five days	I tutuki tenei whainga i roto i nga ra e rima
I watched my mom as she moved around	Ka titiro ahau ki toku mama i a ia e neke haere ana
I never wanted it to end like this	Kare rawa ahau i hiahia kia mutu te ahua penei
I was born to be the ruler of this country	I whanau ahau hei rangatira mo tenei whenua
I hate the idea	E kino ana ahau ki te whakaaro
Wait until you hear it playing	Tatari kia rongo koe kua purei
I highly recommend the service	Ka tino taunaki ahau i te ratonga
The child is taken for granted	Ka mau te tamaiti mo te pono
I feel the same way you did a few years ago	He rite ano taku ahua ki a koe i etahi tau ki muri
I will never let you down	E kore rawa ahau e tuku i a koe
I thought he looked different	I whakaaro ahau he ahua rerekee ia
I'm still tired	Kei te ngenge tonu ahau
I haven’t seen him in years	Kaore au i kite ia ia i nga tau
I think he thinks so	Ki taku whakaaro ka penei tana whakaaro
I always liked that for them	I pai tonu ahau ki tera mo ratou
I am surrounded by water	Kei te karapotia ahau e te wai
I walked around and looked up at her beauty	I hikoi haere ahau a tawhio noa, ka titiro ake ki tona ataahua
I can’t give you anything hard about that	Kaore e taea e au te hoatu ki a koe tetahi mea uaua mo tera
I hated smoking weed, but it was better than not	I kino ahau ki te kai paipa taru, engari he pai ake i te kore
There are case rules to support both views	He ture take hei tautoko i nga whakaaro e rua
I sent some other personal information to slip	I tukuna e au etahi atu korero whaiaro kia paheke
I stumbled and walked north	I tutuki ahau, i hikoi whaka te raki
I almost couldn’t keep myself from it	I tata kore e taea e ahau te pupuri i ahau
I greeted him and left the gallery	Ka mihi au ki a ia, ka wehe atu i te taiwhanga
I swam up but I didn’t break the screen	I kauhoe ahau ki runga engari kaore au i pakaru te mata
I can’t bear to see the pictures moving around	Kaore au e kaha ki te kite i nga pikitia kopikopiko
I wanted something else	I hiahia ahau ki tetahi atu mea
I have to go to my parents for a while now	Me haere au ki oku matua mo tetahi wa poto nei
I fought for him for years	I whawhai ahau mo ia mo nga tau
I was right about what would happen to other kids	I tika ahau ki nga mea ka pa ki etahi atu tamariki
I know where they are going	E mohio ana ahau kei hea ratou e haere ana
I pulled it back inside	I unuhia e ahau kia hoki ki roto
I can’t hold my breath	E kore ahau e mau i taku manawa
I chose to keep my mouth shut about the project	I whiriwhiria e au kia kati taku waha mo te kaupapa
I see him coming out of the oven	Ka kite ahau i a ia e puta mai ana i te oumu
I decided not to interrupt him	I whakatau ahau kia kaua e haukotia ia
I know he will continue to do so forever	E mohio ana ahau ka mahi tonu ia mo ake tonu atu
I think there is a space of responsibility	Kei te whakaaro ahau he waahi te kawenga
I never let him see my house	Kare ano au i tuku kia kite ia i taku whare
I heard the string begin to vibrate	I rongo ahau ka timata te aho ki te wiri
I need to keep track of myself	Me aroturuki ahau i ahau
I will do my best to help you	Ka whakapau kaha ahau ki te awhina i a koe
I was between a rock and a hard place	I waenganui ahau i te toka me te wahi maro
I fought and I will continue to fight	I whawhai ahau, ka whawhai tonu ahau
I’m sure your little rules have my official name	Kei te mohio au kei o ture iti taku ingoa whaimana
I understand your problems	Ka mohio ahau ki o raru
Jim is just his name and his memories	Ko Jim anake ko tona ingoa me ana maharatanga
He will be imprisoned	Ka mauheretia ia
I see a deep blue sea	Ka kite ahau i te moana kikorangi hohonu
A bad feeling entered my stomach	I uru mai te ahua kino ki roto i toku kopu
I tell you, no one was more afraid of him than of his death	Ko taku kupu tenei ki a koutou, kahore he mea i nui atu te wehi i a ia i tona matenga
The new year carries words like this	Ko te tau hou ka mau i nga kupu penei
I think it’s past two o’clock by now	Ki taku whakaaro kua paahi i te rua karaka i tenei wa
All these songs flowed from this single sound	Ko enei waiata katoa i rere mai i tenei tangi kotahi
I look in my mirror	Ka titiro ahau ki taku whakaata
I have to be strong, though	Me kaha ahau, ahakoa
I have to do the same	Me pena ano ahau
The hand touched her naked hand	Ka pa te ringa ki tona ringa tahanga
A beautiful blue fountain pen like the ones used before	He pene punawai puru ataahua pera i nga tangata i whakamahia i mua
I have to go back to get it	Me hoki ahau ki te tiki
I have my foundation in college	Kei ahau toku turanga i te kaareti
I hope you have him	I tumanako ahau kei a koe ia
A favorite spoon for me, a perfect bowl for me	He koko tino pai ki ahau, he peihana tino pai ki ahau
I really wanted to start our lives together	I tino hiahia ahau ki te timata tahi i to maua oranga
I was very disappointed to respond so early	I pouri rawa ahau ki te whakautu wawe
I was overwhelmed by a number of inner emotions	I pehia ahau e te maha o nga kare-a-roto
I slipped on my head	I paheke ahau ki runga i toku mahunga
I bought the assets at that time	I hokona e au nga rawa i tera wa
I almost had a heart attack	I tata ka mate ngakau ahau
I didn’t get up to what he thought	Kare au i eke ki nga mea i whakaarohia e ia
I want you to love me again	Ko taku hiahia kia aroha ano koe
I will always talk to him	Ka korero tonu ahau ki a ia
I would definitely agree now	Ka tino whakaae ahau inaianei
I chose to work as a machine like my father	I whiriwhiri ahau ki te mahi miihini penei i taku papa
I am very calm and respectful	He tino marino ahau, he whakaute hoki
I think it’s probably my fault	Ki taku whakaaro ko taku mate pea
A calendar will appear	Ka puta he maramataka
I kept my thoughts	I pupuri ahau i aku whakaaro
I struggled to stay still	I kaha ahau ki te noho tonu
I sat down to earn extra money	I noho ahau ki te noho ki te whiwhi moni taapiri
To my knowledge he was tired after a long talk	Ki taku mohio kua ngenge ia i muri i te roa o tana korero
I can’t think of it for half the time	Kare e taea e au te whakaaro mo te haurua o te waa
I was very surprised but very grateful	I tino ohorere ahau engari i tino mihi
I didn’t count	Kaore au i tatau
I didn’t see one, it wasn’t registered	Kaore au i kite i tetahi, kaore i rehitatia
I love what you did with your hair	Aroha ana ahau ki nga mea i mahia e koe me o makawe
I felt my eyes widen	I rongo ahau ka nui haere oku kanohi
I thought how much pain	I whakaaro ahau ki te nui o te mamae
I felt sorry for those animals	I pouri ahau mo aua kararehe
We just want to have fun	Kei te pirangi noa matou ki te ngahau
I would love to hear what you have to say	Kei te pirangi ahau ki te whakarongo ki to korero
I didn’t get the names of many of the guards	Kaore au i whiwhi i nga ingoa o te maha o nga kaitiaki
I didn't make a noise	Kare au i haruru
I have to say he liked it	Me kii ahau he pai ki a ia
Cross denied the allegation	I whakakahore a Cross i te whakapae
I wondered if you ran into them	I whakaaro ahau mena i oma koe ki a raatau
I say no one will come to the polls	E kii atu ana ahau kaore he tangata e haere mai ki te pooti
I pay attention and pull it up	Ka aro ahau ka kumea ki runga
I walked slowly, my agility increasing with each step	I hikoi marie ahau, ka piki ake taku hikaka i ia hikoinga
I went and stayed at his house for two days	Ka haere ahau, ka noho ki tona whare mo nga ra e rua
I can’t scare everyone because of it	Kaore e taea e au te wehi i nga tangata katoa na te mea
I received a lot of comments about trust and communication	He maha nga korero i whakawhiwhia e au mo te whakawhirinaki me te whakawhitiwhiti korero
I have tried this approach before	I whakamatau ahau i tenei huarahi i mua
I promise it will never happen again	Te fafau atu nei au e ore roa e tupu faahou
I like his voice, though	He pai ki ahau tona reo, ahakoa
I have never sat on a low profile	Kare ano au i noho i runga i te ahua papaku
I want to tell him to leave me	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia kia whakarerea ahau
I don’t want to know	Kare au e pirangi ki te mohio
I go back to my sofa and sit down	Ka hoki ahau ki taku sofa ka noho
I won’t take your cold	E kore ahau e mau i to makariri
I left town after work	I wehe ahau i te taone i muri i te mahi
I grabbed her slender shoulders and kissed her	I mau ahau ki runga i ona pokohiwi hiroki ka kihi ia ia
I couldn’t do it	Kaore i taea e au te mahi
A cup of hot tea sounds good	He pai te tangi o te kapu ti wera
I have never eaten beer like this before	Kare ano au i kai pia penei i mua
I never really thought about what to play	Kare rawa ahau i tino whakaaro mo te aha hei takaro
I will avoid his punishment on it	Ka aukati ahau i tana whiunga i runga
I stopped looking at the clock at eleven	Ka mutu taku titiro ki te karaka i te tekau ma tahi
I don’t go into that storage room	E kore ahau e haere ki roto i taua ruma rokiroki
I couldn’t help but raise my hands to touch it	Kaore au i kaha ki te hapai ake i oku ringa ki te pa atu
A bad person in the wrong circumstances	He tangata kino i roto i nga ahuatanga he
I quickly called the counselor coordinator	Ka waea tere ahau ki te kairuruku kaitohutohu
I placed two fingers on his hand	I whakanohoia e ahau nga maihao e rua ki runga i tona ringaringa
I took the elevator up to the seventh floor	Ka mau ahau ki te ararewa ki runga ki te papa tuawhitu
The trip took nine days	E iwa nga ra o te haerenga
They give me the resources	Ka homai e ratou ki ahau nga rauemi
Police are coming to shoot him	Kei te haere mai nga pirihimana ki te pupuhi ia ia
I can't get tired tomorrow	Kare e taea e au te ngenge apopo
I think that was the right decision	Ki taku whakaaro he whakatau tika tera
I am interested in the weather data we have	Kei te pirangi ahau ki nga raraunga huarere kei a matou
I know what you do	E mohio ana ahau ki ta koe e mahi ai
I haven’t tried anything	Kaore au i whakamatau i tetahi mea
Oh that they were obedient!	Aue me i ngohengohe noa ratou
There is a passing of the lamp	He paahitanga o te rama
I will treat you like a parent	Ka atawhai ahau ia koe ano he matua
I have a pen and paper	He pene me te pepa aku
The sources point to a high level of mortality on both sides	Ko nga punawai e tohu ana ki te nui o te mate i nga taha e rua
It’s a long, long time	He wa roa, he wa roa
It was a commercial success and very successful	He angitu arumoni me te tino angitu
A minute later, it cried again	He meneti i muri mai, ka tangi ano
I want to do the following	E hiahia ana ahau ki te mahi e whai ake nei
I believe he has that effect	E whakapono ana ahau kei a ia tera paanga
I took his hand as we walked to his place	Ka mau ahau ki tona ringa i a maua e haere ana ki tona wahi
I can get back to you later	Ka taea e au te hoki atu ki a koe i muri mai
I remember going to the movies	Ka maumahara ahau ki te haere ki te kiriata
I couldn’t let my care down	Kaore i taea e au te tuku i taku tiaki ki raro
I always walk after a show	I nga wa katoa ka hikoi ahau i muri i tetahi whakaaturanga
I almost grabbed him	I tata kapo atu ahau ki a ia
I could see she was a girl	Ka kite ahau he kotiro ia
I just took the time to think	I tango noa ahau i te taima ki te whakaaro
I would drive to his place and just sit outside	Ka peia ahau ki tona waahi ka noho noa ki waho
I might die	Ka mate pea ahau
I’ll write a book and keep going	Ka tuhi ahau i tetahi pukapuka ka haere tonu
I missed the meeting that day	I ngaro ahau i te hui i taua ra
People don’t know any power	Kaore nga tangata e mohio ana ki tetahi mana
Your story came the other day	I tae mai to korero i tera ra
I will formally request a copy of this email	Ka tono ōkawa ahau ki te kape o tenei imeera
I’m not in the beginning now	Kare au i te timatanga inaianei
I can relate to his comments	Ka taea e au te hono atu ki ana korero
I must be happy in my ways	Me koa ahau i runga i aku tikanga
I could feel a strong visit to catch me	Ka rongo ahau he kaha te toro atu ki te hopu i ahau
I found the food truck, but it was closed	I kitea e ahau te waka kai, engari kua kati
A closed door led to the living room	He kuaha kati i ahu atu ki te ruma noho
A substantial investment in a frozen retail store	He haumi nui i roto i te toa hokohoko kua whakatio
I went in and closed the door	Ka tomo ahau ki roto ka tutakina te tatau
I turned and shook it	Ka tahuri ahau, ka ruia atu
I will select a group of twelve	Ka tohua e ahau he roopu tekau ma rua
I will not return home	E kore ahau e hoki mai ki te kainga
He won the election	I toa ia i te pooti
I quickly moved to the open window and went inside	Ka tere taku neke ki te matapihi tuwhera ka kuhu ki roto
I know you need him now	E mohio ana ahau kei te hiahia koe ki a ia inaianei
I was very confused and shocked	I tino rangirua ahau me te ohorere
I had absolute control	I ahau te mana tino
Abyss won the match	I toa a Abyss i te whakataetae
I laughed with him again	I kata ahau me ia ano
The shadow turns into a house	Ka huri te atarangi hei whare
I knew what he looked like	I mohio ahau ki tona ahua
The adverse effects of fruits on orange trees were reported	Ko te kino kino o nga hua ki nga rakau karaka i panuitia
I almost caught it	Kua tata mau ahau
I also want a safe route when we return	Ka hiahia hoki ahau ki te huarahi haumaru ina hoki mai matou
I want you to come out of my home	E hiahia ana ahau kia puta koe i toku kainga
I have to talk to you secretly	Me korero puku ahau ki a koe
I walked over there looking for books	I hikoi atu ahau ki reira ka rapu pukapuka
She goes to make a physical meeting with him	Ka haere ia ki te whakatau a tinana ki a ia
I need to hear something	Me rongo ahau i tetahi mea
I haven’t arrived yet	Kare ano ahau i tae
I enjoy working with you	He pai ki ahau te mahi tahi me koe
A contest was held to crown a new winner	I tu tetahi whakataetae hei whakakorona i tetahi toa hou
I just followed their lead	I whai noa ahau i to raatau huarahi
Pure dragon blood was also needed	I hiahiatia ano he toto tarakona parakore
I want to learn another language	Kei te pirangi ahau ki te ako i tetahi atu reo
I haven’t seen it on the same level here these days	Kare ano au i kite i runga i te ahua riterite i konei i enei ra
An endless stream	He awa kore mutunga
I was something else	He mea ke atu ahau
I started to sweat	I timata ahau ki te werawera
I know your staff is better than this	E mohio ana ahau he pai ake to kaimahi i tenei
I also brought you to protect you	I kawea mai ano koe e ahau ki te tiaki ia koe
I’ve been thinking about playing with this puzzle for years	Ka whakaaro ahau ki te takaro me tenei panga mo nga tau
I moved calmly, hoping no one would wake up	I neke marie ahau, me te tumanako kia kaua e ara ake tetahi
I can see how much people love you	Ka kite ahau i te aroha o te tangata ki a koe
There are decorative items there	He taonga whakapaipai kei reira
I have learned many things over the years	He maha nga mea kua ako au i nga tau kua hipa
I can’t rule out that possibility	E kore e taea e au te whakakore i tera pea
I am, of course, wrong	Ko ahau, o te akoranga, he
I just want so much more	He nui noa atu taku hiahia
I pull my coat over my head	Ka kumea e ahau taku koti ki runga ake i toku mahunga
I could have killed you all right now	I taea e ahau te patu i a koutou katoa i tenei wa
I just couldn’t walk around	Kare i taea e au te kopikopiko noa
I watched him walk, thinking he would turn again	I titiro ahau ki a ia e haere ana, me te whakaaro ka huri ano ia
I thought the family would find this new information interesting	I whakaaro ahau ka kitea e te whanau enei korero hou he pai
I was embarrassed under his touch and his praise	I whakama ahau i raro i tana pa me tana whakamoemiti
There was also little water	I iti hoki te wai
A hint of smile crossed his face	He tohu o te ataata i whiti i tona mata
I thought I would hear his hand, but it didn’t come	I whakaaro ahau ka rongo ahau i tona ringa, engari kaore i tae mai
He was a member of our group, a man	He mema o ta matou roopu, he tangata
I’ll leave the rest to the sales people	Ka waiho e ahau te toenga ki nga tangata hokohoko
I put my hand on him and pushed, very hard	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga ki a ia ka pana, tino kaha
I sucked into his mouth	Ka ngotea ahau ki tona waha
I pushed my dress up	I peia e ahau taku kakahu ki runga
I am lost without you	Kua ngaro ahau me te kore koe
I have been waiting since then for their return	Kua tatari ahau mai i tera wa mo to ratou hokinga mai
I didn’t go away without an answer	Kaore au i haere atu kaore he whakautu
They have three sons	Tokotoru a raua tama
I was there when the house was empty	I reira ahau i te wa e takoto kau ana te whare
The exterior rating is the same but the colors are different	He rite te reeti o waho engari he rereke nga tae
Animals are better on the edges of the herd	He pai ake nga kararehe ki nga tapa o te kahui
I loved him but as a friend	I aroha ahau ki a ia engari hei hoa
I couldn’t wait	Kaore au i kaha ki te tatari
I know your friend	E mohio ana ahau ki to hoa
I felt my face turn pink	I rongo ahau kua mawhero toku mata
Others have similar opinions	He rite nga whakaaro o etahi atu
I took everything from you	I tangohia e ahau nga mea katoa i a koe
I was pretty sure at the time	I tino mohio ahau i tera wa
I didn’t think I would meet him anytime soon	Kaore au i whakaaro ka tutaki wawe ahau ki a ia
I will swim after that	Ka kaukau ahau i muri i tera
I am here only for you, my angel	Kei konei ahau mo koe anake, e taku anahera
By falling from this height I would die	Ma te hinga mai i tenei teitei ka mate ahau
I know you’ve touched hell	E mohio ana ahau kua pa koe ki te reinga
I thank you for my comments	Ka mihi ahau mo aku korero
A truck full of soldiers	He taraka ki tonu i nga hoia
I think someone has reached out to him	Ki taku whakaaro kua tae atu tetahi ki a ia
I will not talk about the cause of the accident	Kaore au e korero mo te take o te aitua
I was lonely, sad and in constant pain	Ko ahau mokemoke, pouri me te mamae tonu
But his appearance paid off for that	Engari na tona ahuatanga i utu mo tera
A few minutes at least	He meneti torutoru i te iti rawa
I can try	Ka taea e au te whakamatau
I just want you home	Ko taku hiahia noa koe ki te kainga
I know about that	E mohio ana ahau mo tena
I grabbed it by my throat and my stomach turned	Ka mau ahau ki toku korokoro, ka huri taku puku
I will never stop fighting to get him free	E kore rawa ahau e mutu ki te whawhai kia wetekina ia
I want it to be a conversation	E hiahia ana ahau kia noho hei korerorero
I shuddered in anger	I wiri ahau i te riri
I was very selfish	I tino pipiri ahau
I use a single needle	Ka whakamahi ahau i te ngira kotahi
I love every minute	Aroha ana ahau ki nga meneti katoa
They agree on many statements	E whakaae ana ratou ki nga korero maha
I wasn’t sure there was anything to worry about	Kaore au i tino mohio he mea hei awangawanga
I know this game will hurt	E mohio ana ahau ka mamae tenei keemu
I screamed and lost my balance	I hamama ahau ka ngaro taku toenga
I haven’t used his name for years	Kaore au i te whakamahi i tona ingoa mo nga tau
I couldn’t do anything but feel sorry for him again	Kare i taea e au tetahi mea engari ka pouri ano ahau ki a ia
I hope you all have a great week	Te ti'aturi nei au kei te pai koutou katoa i te wiki
I think scale is everything, though	Ki taku whakaaro ko te tauine nga mea katoa, ahakoa
Some heads turn	Ka huri etahi mahunga
Some of the women are touching him	Ko etahi o nga wahine e pa ana ki a ia
I’m ready, I’m probably ready	Kua rite ahau, kua hiahia pea ahau
A video poster sat all over his face	He panui ataata i noho i tona mata katoa
I’m living in that bar, alone	Kei te noho ahau i taua paera, ko au anake
I walked away, then I broke down to run	I hikoi atu ahau, katahi ka pakaru ahau ki te oma
I know he can beat it	E mohio ana ahau ka taea e ia te tarai
I will do some checks and call you	Ka mahia e au etahi arowhai ka waea atu ki a koe
I think it would be better if we headed to those hills	Ki taku whakaaro he pai ke kia ahu atu tatou ki aua puke
It has certainly made me feel better and more confident	He pono kua pai ake taku noho me te maia
I could not sleep	Kaore au i taea te moe
I would definitely object to this	Ka tino whakahe ahau ki tenei
I missed it because this was my first trip	I ngaro ahau i te mea koinei taku haerenga tuatahi
A new painting is on my project for today	He peita hou kei runga i taku kaupapa mo tenei ra
I didn’t ask you about your family last night	Kare au i patai ki a koe mo to whanau inapo
I need to see things in the east	Me kite au i nga mea kei te rawhiti
I was tied to the wall	I herea ahau ki te pakitara
I launched my artwork and I started to spruce up the space	I whakarewahia e au taku mahi toi ka timata ahau ki te puruhi i te waahi
I listened to your thoughts while you slept	I whakarongo ahau ki o whakaaro i a koe e moe ana
I know this will continue to rise in the smoke	E mohio ana ahau ka piki tonu tenei i roto i te auahi
I hated the fear he gave my soul	I kino ahau ki te wehi i homai e ia ki toku wairua
I opened it and went into the room	I whakatuwheratia e ahau, ka haere ki roto i te ruma
I didn’t think he would just gain such control	Kare au i whakaaro ka riro noa i a ia te mana whakahaere penei
My delivery is slow	He puhoi taku tuku
I move my face to look at him	Ka nekehia e ahau toku mata ki te titiro atu ki a ia
I'll be back soon	Ka hoki wawe ahau
I won’t decide tonight	E kore ahau e whakatau i tenei po
I began to love my brother	Ua haamata vau i te aroha i to ’u taeae
I think my mom paid me five dollars a week	Ki taku whakaaro i utua e toku mama e rima taara ia wiki
I felt a real tightness in my aching abdomen	I rongo ahau i te tino uaua i roto i taku puku mamae
I put my hand on his chest to stop him	I hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona uma kia mutu ai ia
I picked up the white writing on the bow	I tikina e ahau te tuhi ma i runga i te kopere
A silver dollar	He taara hiriwa
I mean, like, he lost some parts of his head and died	Ko taku tikanga, penei, kua ngaro etahi wahi o tona mahunga, kua mate
I pointed with my gun	I tohu ahau me taku pu
I touched him on the shoulder, calmly, sighing, calmly	I pa atu ahau ki a ia i runga i te pakihiwi, marie, aue, marie
I have passed the point of never coming back	Kua paahitia e ahau te waahi kaore e hoki mai
I didn’t want to change or respond	Kaore au i pai ki te huri, ki te whakautu ranei
I really need to keep reading here	Me tino mau tonu taku panui ki konei
I enjoyed playing on the field	I pai ahau ki te takaro i te mara
I had no idea that these weren’t universal	Kaore au i mohio ehara enei i te ao katoa
I will serve as a good person	Ka mahi ahau hei tangata pai
I don’t know his birth name	Kaore au i mohio ki tona ingoa whanau
I worked until midnight	I mahi ahau tae noa ki waenganui po
I called again and it got louder and there was no answer	Ka karanga ano ahau ka kaha ake ano karekau he whakautu
I think this is the research part	Ki taku whakaaro koinei te wahanga rangahau
A visitor wanted to see him	I hiahia tetahi manuhiri ki te kite ia ia
I don’t want you to be scared or bound	E kore ahau e pai kia noho wehi koutou, he here ranei
I know, that’s rare	E mohio ana ahau, he onge tera
I have never seen anything like it	Kaore au i kite i tetahi ahuatanga penei
This is the beautiful thing about our wedding	Koinei te mea ataahua mo to maatau marena
I try to paint a living picture for my readers	Ka ngana ahau ki te peita i tetahi pikitia ora mo aku kaipanui
I have to find myself again	Me kimi ano ahau i a au ano
There is a room on the top floor of the store at leisure	He rūma i te papa o runga o te toa i te waatea
At the end of the month there will be a career change	Hei te mutunga o te marama he huringa mahi
I had never thought about them before	Kaore au i whakaaro mo ratou i mua
I just enjoyed reading this book	I pai noa ahau ki te panui i tenei pukapuka
I just know that’s you	Kei te mohio noa ahau ko koe tena
I ate everything I could find	I kai ahau i nga mea katoa e kitea ana
I waved at him, but he didn't move	I tawhiri ahau ki a ia, engari kaore ia i neke
I started seeing you in my dreams at night	I timata ahau ki te kite i a koe i roto i aku moemoea i te po
I think you will benefit greatly from the trip	Ki taku whakaaro ka whai hua nui koe i te haerenga
I don’t care about their problems	Kare ahau e aro ki o ratou raruraru
I didn’t like the idea	Kaore au i pai ki te whakaaro
It won’t be long before I get to my destination	Kare e roa ka tae ahau ki taku haerenga
I want him more than anything	Kei te hiahia ahau ki a ia nui atu i nga mea katoa
I easily grabbed him and quickly got under him	He ngawari taku hopu i a ia ka tere ki raro i a ia
She left the film industry to raise her children	I wehe ia i te umanga kiriata ki te whakatipu i ana tamariki
I brushed her hair over her eyes	I parai ahau i ona makawe i ona kanohi
I don’t know what to do	Kaore au i te mohio me aha ahau
I need time to take all of this	Ka hiahia ahau ki te wa ki te tango i enei mea katoa
I needed time to think things through	I hiahia ahau ki te wa ki te whakaaro i nga mea
I called the police to see if they could help	I waea atu ahau ki nga pirihimana ki te kite mena ka taea e ratou te awhina
I am faster than a bird	He tere ake ahau i te manu
I want something big	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea nui
It’s hard to find	He uaua ki te kimi
I hate them with all my heart	E kino ana ahau ki a ratou me te ngakau nui
I always remembered to talk to him	I mahara tonu ahau ki te korero ki a ia
The fight is most evident during the growing season	Ko te whawhai ka tino kitea i te wa whakatipu
You have to listen	Me whakarongo koe
I think you should ask him	Ki taku whakaaro me patai koe ki a ia
I feel cold too	Kei te ahua makariri ano ahau
I will not give you control of my body	E kore ahau e hoatu ki a koe te mana whakahaere o toku tinana
I just didn’t want to	Kare au i pirangi noa atu
I did all the work for him	I mahia e ahau nga mahi katoa mo ia
I think the passage of time had its place	Te mana'o nei au i whai waahi te haere o te wa
I can make it up to you	Ka taea e ahau ki runga ki te pai koe
I wouldn’t get to this point if we did	E kore ahau e eke ki tenei wa mena ka pena taatau
I have to restore that trust	Me whakahoki e au tera whakawhirinaki
I ordered that water to cool	I whakahau ahau kia whakamatao taua wai
I met him at some point, though	I tutaki ahau ki a ia i tetahi wa, ahakoa
I will definitely be back	He pono ka hoki mai ano ahau
I don’t remember which ones	Kaore au e maumahara ko ēhea
The decision ended his time	Ko te whakatau i mutu tana wa
There is no air chamber	Karekau he ruma hau
His knowledge is dark	Ko tana matauranga he pouri
A strange look appeared on his face	He ahua ke i puta i tona mata
It happens in the same world	Ka tupu i roto i te ao kotahi
I didn’t want anyone else to see my name	Kare au i pirangi kia kite tetahi atu i toku ingoa
I bought my bed, and other things	I hokona e ahau taku moenga, me etahi atu mea
I thought that was right	I whakaaro ahau he tika tera
I doubled the recipe	I whakaruaruatia e ahau te tunu
I couldn't kiss you	Kaore i taea e ahau te kihi ia koe
Her stomach churned in pain	Ka kiki tona puku i te mamae
I did a bad job	He kino taku mahi
I never really thought about the role of a mission	Kare rawa ahau i ata whakaaro ki te mahi a te misioni
I'll try gray later	Ka whakamatau ahau ki te hina i muri mai
These spaces are complete	Kua oti enei waahi
A relative found a space in the fire department	I kitea e tetahi whanaunga he waahi kei roto i te tari ahi
I accepted that I asked him to be my father	Ua farii au e ua ani au ia ’na ia tamaa
I was too tired to do anything	I ngenge rawa ahau ki te mahi i tetahi mea
I’m sure he heard it again	E mohio ana ahau i rongo ano ia
I knew you were almost in control	I mohio ahau kua tata koe ki roto i to mana
I laughed a little and went to the box	I kata iti ahau ka haere ki te pouaka
I heard footsteps walking behind me	I rongo au i nga tapuwae e hikoi ana i muri i ahau
I rubbed my hands on my pants and stood up	I muru ahau i oku ringa ki runga i taku tarau ka tu
There is no answer, it just comes out	Karekau he whakautu, ka puta noa mai
I drank very little of the carrot	He iti noa taku inu i te kaareti
I think you will taste it	Ko taku whakaaro ka reka koe
I never get tired of loving him	E kore ahau e ngenge ki te aroha ki a ia
I think so, in many ways	Ka whakaaro ahau ake, i roto i nga huarahi maha
I wanted it on purpose	I hiahia ahau i runga i te whakaaro
This is how I affected people	I penei taku paanga ki nga tangata
I think everything happens for some reason	Te mana'o nei au ka tupu nga mea katoa mo tetahi take
I didn’t sleep that night	Kaore au i moe i taua po
I say yes, while smiling from ear to ear	Ka kii ahau ae, i te wa e menemene ana mai i te taringa ki te taringa
I can drive you there	Ka taea e au te taraiwa i a koe ki reira
I enjoy watching baseball	He pai ki ahau te matakitaki poipapa
I see it in the dark	Ka kite ahau i roto i te pouri
I know you want to start your life here	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te timata i to oranga ki konei
I did not ask for their permission	Kare au i tono ki ta ratou whakaaetanga
I stood there suddenly	I tu ahau i reira ohorere
I wouldn’t kill a young mother to prove a point	E kore ahau e patu i tetahi whaea taitamariki hei whakaatu i tetahi take
I walked over to him	I hikoi ahau ki a ia
I would definitely recommend this movie!	Ka tino taunaki ahau i tenei kiriata!
I have a lot to do here for him	He nui aku mahi i konei mo ia
I encourage you to read on	Ka akiaki ahau ki a koe ki te panui
I didn’t know how such a person could sleep	Kare au i mohio me pehea e moe ai te tangata penei
I'll be fine until you come back	Ka pai ahau kia hoki mai ra ano koe
I turned and rested on him	Ka huri ahau, ka okioki ki a ia
I stood to look into his eyes	Ka tu ahau ki te titiro ki ona kanohi
I spoke to him and looked into his eyes	I korero ahau ki a ia, ka titiro ki ona kanohi
I waved and he came back	Ka ngaru ahau, ka hoki mai ano ia
I swung to his third pitch and I lost it all	I piu ahau ki tana pitch tuatoru ka ngaro katoa ahau
I plan to work for two years	Ka whakamahere ahau ki te mahi mo nga tau e rua
I was really busy with work	I tino pukumahi ahau ki te mahi
I can’t imagine how strong that girl is on you	Kare e taea e au te whakaaro te kaha o taua kotiro ki runga i a koe
A beautiful girl climbs into the elevator	Ka eke tetahi kotiro ataahua ki te ararewa
I'll just stay here	Ka noho noa ahau i konei
I have an uncle there	He matua keke toku kei reira
I like the information that is provided	He pai ki ahau nga korero e tukuna ana
I didn’t know everything about me	Kaore au i mohio ki nga mea katoa e pa ana ki ahau
I think otherwise	He mea ke atu taku whakaaro
I have never eaten fish like this before	Kare ano au i kai i te kai ika penei
I can’t connect my passion with words	Kaore e taea e au te hono i taku hiahia ki nga kupu
I am afraid that no one will hear me	E wehi ana ahau kei rongo tetahi ki ahau
I think this is a coincidence	Ki taku whakaaro he tupono noa tenei
I used a lot of snow designer papers	He maha nga pepa kaihoahoa hukarere i whakamahia e au
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I stood outside the hall and listened	I tu ahau i waho o te wharenui me te whakarongo
I was wrong to push hard	I he ahau ki te pana kaha
I ran my hands over his back and smiled	I oma oku ringa ki runga i tona tuara ka ataata
I wanted to know why he helped them	I hiahia ahau ki te mohio he aha ia i awhina ai ia ratou
It’s a completely absurd symbol	He tohu tino horihori
I can also look forward to my future	Ka taea hoki e au te titiro whakamua ki taku heke mai
I do better for my time	He pai ake aku mahi mo taku waa
I looked down at my feet	I titiro iho ahau ki oku waewae
I can’t talk to them	Kaore e taea e au te korero ki a ratau
Nor do we see a country for war	Kare hoki matou e kite i tetahi whenua mo te whawhai
I didn’t read that	Kaore au i panui i tera mea
I wanted to see my potential grow	I pirangi ahau ki te kite i toku kaha kia tipu ake
You are the only independent account	Ko koe anake te kaute motuhake
A girl, a caretaker, a mother	He kotiro, he kaitiaki, he whaea
It’s important that they don’t all fall apart	He mea nui kaore i marere katoa
It’s a big part of him	He waahanga nui o ia
I could smell the perfume, it smelled subtle	I taea e au te hongi i te hinu kakara, he kakara mohio
I went back to the girl	I hoki ahau ki te kotiro
Then I repeat the process	Na ka whakahoki ano ahau i te tukanga
I thought about the times we spent together	I whakaaro ahau ki nga wa i noho tahi ai maua
A second body was found by the camp pond	I kitea he tinana tuarua e te harotoroto o te puni
I was wondering when you would come out	I whakaaro ahau ahea koe ka puta mai
I was able to compile it without any problems	I taea e au te whakahiato kaore he raru
I can’t blame him for his accusation	Kare e taea e au te whakahee i a ia mo tana whakapae
I knew my voice wouldn’t work	I mohio ahau e kore taku reo e mahi
I decided to put all of this into savings	I whakatau ahau ki te tuku i enei mea katoa ki te penapena
The bottom of the lake is sandy	He kirikiri te raro o te roto
I think it fits the theme	Ki taku whakaaro ka tau ki te kaupapa
I just want to help	Ko taku hiahia anake ki te awhina
I decided to play him	I whakatau ahau ki te takaro ia ia
I went on with all the tricks in my mind	I haere tonu ahau ki nga mahi tinihanga katoa i roto i toku hinengaro
He jumped like a kid	I peke ia ano he kuao
There was a climb from the red carpet there	He piki mai i te whariki whero i reira
The iron is still in my hand	Kei toku ringa tonu te rino
I think he can prove it	Ki taku whakaaro ka taea e ia te whakaatu
I like the texture of the rock	He pai ki ahau te kakano o te toka
I was not raised to live like this	Kaore au i whakatipuhia kia penei te noho
I couldn’t help but talk about this picture	Kaore au i kaha ki te kore e korero mo tenei pikitia
I see him looking at himself in the mirror	Ka kite ahau i a ia e titiro ana ki a ia ano i roto i te whakaata
I am tied to this conference call	Kua herea ahau ki tenei waea hui
I planned to show them off	I whakamahere ahau ki te whakaatu i a raatau
I like the way the characters work	He pai ki ahau te mahi a nga kiripuaki
I laughed to myself	I kata ahau ki ahau ano
I need to get another doctor to do it	Me tiki e ahau tetahi atu taote hei mahi
I have a lot of reviews for their victims	He nui taku arotake mo a raatau patunga
I can’t help it and neither can you	Kaore e taea e au te awhina, kaore ano hoki koe
The date of his baptism is unknown	Kaore i te mohiotia te ra i iriiria ai ia
I mentioned it above	I whakahuahia e ahau i runga
I was afraid they might get hurt	I mataku ahau kei whara ratou
I just have to run to catch it	Me oma noa ahau ki te hopu
Robinson was a good friend of his	Ko Robinson hei hoa pai mo ia
I lean back in my chair and close my eyes	Ka okioki ahau ki taku tuuru ka kati oku kanohi
I use glass blocks to clear the tunnel	Ka whakamahi ahau i nga poraka karaihe kia marama te kauhanga
I want him to be with me again	Ko taku hiahia kia noho tahi ano ia ki ahau
I was eight years old	E waru oku tau ki muri
I pointed out a few of them	I tohu ahau i etahi o ratou
I couldn’t tell the difference	Kaore i taea e au te korero i te rereke
I can't see this	Kaore e taea e au te kite i tenei
I don’t remember what the problem was	Kaore au e mahara he aha te raru
I can't move my body	Kaore e taea e au te neke tinana
I heard him insisting on my pants	I rongo ahau e tohe ana ia ki taku tarau
I walk forward	Ka hikoi ahau ki mua
I need to see a friend	Me kite ahau i tetahi hoa
I would also write to someone I knew there	Ka tuhi atu ano ahau ki tetahi tangata o taku i mohio ai i reira
I go back to thinking	Ka hoki ahau ki muri ki te whakaaro
He will definitely get what he asks for	Ka tino whiwhi ia i tana e tono ai
I also explained to him	I whakamarama ano ahau ki a ia
A warm calm surrounded me	Ko te marino mahana i karapotia ahau
I always walk up to the people on my left	I nga wa katoa ka hikoi ahau ki nga tangata kei toku taha maui
I can only hope for his salvation today	Ka taea e au anake te tumanako mo tana whakaoranga i tenei ra
I seem to be putting him up	Te ahua nei kei te tuu ahau ia ia ki runga
I’m pretty sure there’s a gap here	E tino mohio ana ahau kei konei tetahi waahi
I woke up in shock	Ka oho ahau i te ohorere
I heard a hand push over my rifle	I rongo ahau i te pana o te ringa ki runga i taku raiwhara
I hurried over to the bed and opened a space for her	Ka tere ahau ki runga i te moenga, ka whakapuare he waahi mo ia
I was right, that was bad	I tika ahau, he kino tera
I live in an island house	Ka noho ahau ki tetahi whare o te motu
A free and unified republic	He republika kore utu me te whakakotahi
I can’t let you try suicide again	Kare e taea e au te tuku kia whakamatau ano koe ki te whakamomori
I want us to remember all the details	Ko taku hiahia kia maumahara tatou ki nga korero katoa
That is the title of our second book	Koira te taitara o ta matou pukapuka tuarua
I hoped he would say something against it	I tumanako ahau ka korero ia i tetahi kupu whakahe
I love the complexity of it	Aroha ana ahau ki te uaua o taua mea
I have a little cold	He iti taku makariri
There have been many variations I have gone through	He maha nga rereke kua haere ahau
I plan to try them all on you	Kei te whakaaro ahau ki te whakamatau i a raatau katoa ki a koe
I think you heard me	Ki taku mahara kua rongo koe ki ahau
I didn’t see anything, except faint lights from the street	Kaore au i kite i tetahi mea, haunga nga rama ngoikore mai i te huarahi
I almost never see it	Tata kore ahau e kite
I will never trust you	E kore rawa ahau e whakawhirinaki ki a koe
I was happy to be with him again	I koa ahau ki te noho ano ki a ia
You can ask your parents to tell you	Ka taea e koe te tono ki o matua ki te korero atu ki a koe
A few seconds later, we were standing about seven miles away	He hēkona i muri mai, e whitu pea te tawhiti e tu ana matou
I do more than that	He nui ake taku mahi i tera
I don’t wake up in the morning	E kore ahau e oho ake i te ata
I get results because no one knows	Ka whiwhi au i nga hua na te mea kaore he tangata mohio
I’m pretty sure how this will end	E tino mohio ana ahau ka pehea te mutunga o tenei
I want my work to have a chance	Kei te pirangi au kia whai waahi aku mahi
I walked into a large living room and looked around	I haere ahau ki roto i tetahi ruma noho nui ka titiro a tawhio noa
I hoped that awesome project didn’t bother you	I tumanako ahau kaore taua kaupapa whakamataku i raru koe
I didn’t try to hurt him	Kaore au i ngana ki te tukino ia ia
I really thank you all	Ka tino mihi ahau ki a koutou katoa
Later we found a laugh	I muri mai ka kitea he katakata
I quickly got dressed	Ka tere ahau ka kakahu
I will describe it again	Ka whakaahuatia ano e au
I stood up in my seat and picked up his glass	Ka tu ahau i taku nohoanga ka mau ake tana karaihe
I woke up with a horrible look of excitement	I oho ahau me te ahua kino o te mataki
A head like this should hold a large brain	Ko te upoko penei me mau te roro nui
I said to cry happily	I mea ahau kia tangi harikoa
All cells are derived from other cells by cell division	Ko nga pūtau katoa ka puta mai i etahi atu pūtau ma te wehenga pūtau
I didn’t argue with him	Kaore au i tohe mai i a ia
I can see the hand-writing on the wall	Ka kite ahau i te tuhi-ringa i runga i te pakitara
I’m still looking over my shoulder	Kei te titiro tonu ahau ki runga i toku pokohiwi
I think that's what paid for it	Te mana'o nei au na te reira i utu ai ia
I need to talk to you this morning	Me korero ahau ki a koe i tenei ata
I started with him	I timata ahau ki a ia
I want to shake his hand	E hiahia ana ahau ki te ruru i tona ringa
I have no work	Karekau he mahi maku
I think you should stay there	Ki taku whakaaro me noho koe ki reira
I wanted that idea to come back	I pirangi ahau kia hoki mai taua whakaaro
His request was granted	Ka whakaaetia tana tono
I don’t go in a spiritual union state	E kore ahau e haere i roto i te ahua uniana wairua
I mean, my whole family can go	Ko taku tikanga, ka taea e taku whanau katoa te haere
I need to meet you	Me tutaki ahau ki a koe
A large amount of image data is generated	He nui te nui o nga raraunga atahanga ka puta
I have no intention of cheating on you	Kare oku whakaaro ki te tinihanga i a koe
I can’t allow this to continue	Kaore e taea e au te tuku kia haere tonu tenei
I did it without a gun of course	I mahia e au kaore he pu o te akoranga
The next time I was shaken by the driver	I te wa i muri mai ka ruia ahau e te taraiwa
I think they want to get me back there	Ki taku whakaaro kei te pirangi ratou ki te whakahoki i ahau ki reira
I went back inside and tried the front door	I hoki ahau ki roto ka whakamatau i te tatau o mua
And maybe he’ll get better again	A tera pea ka pai ake ano ia
I didn’t see the driveway or the shape	Kaore au i kite i te huarahi taraiwa, i te ahua ranei
I found that my speed increased like his	I kitea e au kua piki ake taku tere penei i tana
I no longer do the streets	Kua kore ahau e mahi i nga tiriti
I have to jump ship, for myself	Me peke ahau i te kaipuke, mo au ake
I liked that	I pai ahau ki tera
I ate everything quickly	I kai tere ahau i nga mea katoa
Then he ordered that he be put to death	Katahi ka whakahau ia kia whakamatea
A very good white copy	He kape maamaa tino pai
I was close, but no cigarettes	I tata ahau, engari kaore he hikareti
I can’t stay angry with him	E kore e taea e ahau te noho riri ki a ia
I have no doubt he can kill the priest	Kare ahau e ruarua ka taea e ia te patu i te tohunga
I did everything	I mahia e au nga mea katoa
I’m the girl who manages things	Ko ahau te kotiro e whakahaere mea ana
I was not afraid of him	Kare au i mataku ki a ia
I have a hard time walking	He uaua taku haere
I still didn’t like him	Kare tonu ahau i pai ki a ia
I can choose my dream job	Ka taea e au te whiriwhiri i taku mahi moemoea
I felt my own calm slipping away	I rongo ahau i taku ake marino kua paheke atu
I had a big meeting in half an hour	He hui nui taku i roto i te hawhe haora
A small proportion of them showed a significant increase in swelling	He iti te wahanga o ratou i whakaatu i te pikinga nui o te pupuhi
The front end of the vehicle was damaged	Ko te pito o mua o te waka i pakaru
I was glad he chose to work together	I koa ahau i whiriwhiria e ia kia mahi tahi
I didn’t look any different	Kare ano au i ahua rereke
The phone rings above the ring	Ka tangi te waea i runga ake i te tangi
I never thought of looking for a different field	Kaore au i whakaaro ki te rapu i tetahi mara rereke
I’ll look at it all	Ka titiro katoa ahau
I just wonder if they have it	Ka miharo noa ahau mena kei a raatau
I will do anything to keep him away	Ka mahia e ahau nga mea katoa kia matara atu ai ia
I didn’t really want to go there	Kare au i tino hiahia ki te haere ki reira
I walked around town and got coffee	I hikoi ahau i te taone me te tiki kawhe
I can’t wait to do it again	Kaore au e tatari ki te mahi ano
I also had little sleep	He iti ano taku moe
I like the way it looks	He pai ki ahau te ahua o tena
I hate a job that is half done	E kino ana ahau ki tetahi mahi kua oti te haurua
I will be flexible and knowledgeable	Ka whakangawari ahau me te matauranga
I clapped my hands on the glass and screamed, screamed, cursed	Ka pakia oku ringa ki runga i te karaihe, ka hamama, ka hamama, kanga
I asked my dad why the boat didn’t work	I patai ahau ki toku papa he aha te poti i kore ai e mahi
I don’t think sowing belongs to this whole world	Ki taku whakaaro ehara i te mea no tenei ao katoa te rui
A body lying out of the light	He tinana e takoto ana i waho o te marama
I won’t take surprises again, like never before	E kore ahau e mau ohorere ano, kaore i pera i mua
I was really hoping for that kid	I tino tumanako ahau mo taua tamaiti
I couldn’t imagine the days ahead	Kaore i taea e au te whakaaro mo nga ra kei mua
A sense of greater freedom emerged	I puta mai te ahua o te herekoretanga nui ake
I mean you compare it to any other animal	Ko taku tikanga ka whakataurite koe ki tetahi atu kararehe
I didn’t want to intimidate him	Kare au i pirangi ki te whakawehi i a ia
I heard the wind blowing in my face	I rongo ahau i te hau e pakaru ana i toku mata
I saw a special mirror in the glass	I kite ahau i tetahi whakaata motuhake i roto i te karaihe
I want to speak ill of them	E hiahia ana ahau ki te korero kino ki a ratou
I’m starting to lose patience	Kei te timata ahau ki te ngaro te manawanui
I can't	Kare e taea e au
I sighed and put my hand on hers	Ka aue ahau ka tuu toku ringa ki runga i a ia
I couldn’t have missed you	Kaore i taea e au te ngaro koe
I didn’t know what I was talking about or what my question was	Kare au i mohio he aha taku korero, he aha taku patai
I am in fact I am comfortable in myself	Ko ahau i roto i te meka he watea ahau i roto i ahau
I breathe through my mouth	Ka manawa ahau ma toku mangai
I laughed and embarrassed him	Ka kata ahau, ka whakama ia ia
I was in fear and woke up	I roto ahau i te mataku ka oho
I woke up with a very sore throat	I oho ahau me te tino mamae o te korokoro
It affected the knowledge system at this point	I pa ki te punaha matauranga i tenei taunga
I want to start again	E hiahia ana ahau ki te timata ano
Hope you all like it	Ko te tumanako ka pai ki a koutou katoa
I don’t know what these things mean	Kaore au i te mohio he aha te tikanga o enei mea
I will not be back tomorrow	E kore ahau e hoki mai apopo
I thought it might help you remember a few things	I whakaaro ahau tera pea ka awhina koe ki te mahara ki etahi mea
The journey goes hand in hand	Ko te haerenga ka haere tahi
I think they might be in trouble	Ki taku whakaaro kei te raru pea ratou
He later came to a settlement	I muri mai ka tae ia ki tetahi whakataunga
I am not that person	Ehara ahau i tera tangata
I got it all from him	I riro katoa i a au i a ia
Many guest languages ​​are starred for themselves	He maha nga reo manuhiri e wheturangitia ana mo ratou ano
I can’t imagine why it was found to be so funny	Kare e taea e au te whakaaro he aha i kitea ai he tino katakata
I have what is called great power	Kei a au nga mea e kiia nei he mana nui
I can fulfill your sexual dreams	Ka taea e au te whakatutuki i o moemoea moepuku
I respectfully rejected his suggestion	Ua pato'i au ma te faatura i ta'na parau
I will definitely pay attention to him	Ka tino aro ahau ki a ia
I want him to come a million times, forever	Kei te pirangi ahau kia tae mai ia kia kotahi miriona nga wa, mo ake tonu atu
I need a chance to follow him	Me whai waahi ahau ki te whai i a ia
I like the way it runs	He pai ki ahau te ahua o te rere
I have a friend in the guest seat	He hoa ahau i te nohoanga kaihihi
There is a protection flag on the back	He haki tiaki tangata kei muri
I was a fellow teacher in high school	He hoa kaiako ahau i te kura tuarua
We just lost a good part	Kua ngaro noa tetahi waahanga pai
It doesn’t matter to me	Karekau he painga ki a au
I knew it was stupid to walk home	I mohio ahau he poauau te hikoi ki te kainga
A minute passed, but nothing happened	Ka pahemo te meneti, engari kaore he mea i tupu
I think maybe he let it go in his passion	Ki taku whakaaro pea i tukuna e ia ki roto i tana hiahia
I think he needs to know	Ki taku whakaaro me mohio ia
I didn’t think I would date him	Kare au i whakaaro kia takakau ahau ki a ia
I tried to open the window	I ngana ahau ki te whakatuwhera i te matapihi
I just wanted to go to the movies	I hiahia noa ahau ki te haere ki te kiriata
I hate to keep secrets	E kino ana ahau ki te pupuri mea ngaro
I will pour the city in love and light	Ka ringihia e ahau te taone i roto i te aroha me te marama
The film took three years to make	E toru tau te roanga o te kiriata ki te hanga
I stood at my door, listening to new voices	I tu ahau i toku kuaha, e whakarongo ana ki nga reo hou
I couldn’t wait to tell you	Kaore au i tatari ki te korero ki a koe
I have reached a point where I will never return	Kua tae ahau ki te waahi kaore e hoki mai
I was on the plane, I thought it was a joke	I runga ahau i te waka rererangi, i whakaaro ahau he katakata
I have his permission to print it here	Kei ahau tana whakaaetanga kia taia ki konei
I didn't tell him to come quickly	Kare au i kii kia tere mai
A long sigh left him	He roa te aue i mahue i a ia
I think there are many reasons for this	Ki taku whakaaro he maha nga take mo tenei
I hope this website page helps	Ko taku tumanako ka awhina tenei wharangi paetukutuku
I knew him from some of the business districts	I mohio ahau ki a ia mai i etahi o nga takiwa pakihi
I like all the jewelry and I work hard to learn	He pai ki ahau nga mea whakapaipai katoa, ka whakapau kaha ahau ki te ako
I can sleep in my chair if necessary	Ka taea e au te moe ki taku tuuru mena e tika ana
I put my arms around his neck and kissed him	Ka awhi ahau i oku ringa ki tona kaki ka kihi ia ia
I wasn’t worried about what might happen	Kaore au i awangawanga mo te aha pea
I couldn’t help but cry	Kaore au i kaha ki te tangi
The quality of evidence is poor	He kino te kounga o te taunakitanga
Washington decided it was the right time to act	I whakatauhia e Washington te wa tika ki te mahi
He would sink the stern in six minutes	Ka totohu ia i te kei i roto i te ono meneti
I'm really scared	Kei te tino mataku ahau
He seems to have been waiting for me	Te ahua nei kua tatari ia ki ahau
I have to make sure the girls are safe	Me whakarite e au kei te noho haumaru nga kotiro
I must see the darkness of this terrible city	Me kite ahau i te pouri o tenei pa whakamataku
I wondered which way you would go	I whakaaro ahau ko tehea huarahi ka haere koe
I was not used to living with religious people	Kare au i taunga ki te noho ki nga tangata whakapono
I haven’t eaten since noon	Kaore au i kai mai i te poutumarotanga
I just wanted to be close to you	I pirangi noa ahau kia tata ki a koe
I never kept it out in the open	Kore tonu ahau i pupuri i waho i te tuwhera
I filled the glass with water	I whakakiia e ahau te karaihe ki te wai
I was really scared for my life	I tino mataku ahau mo toku ora
I have to think their homes are good	Me whakaaro ahau he pai o ratou kainga
I don’t seem to fast	Kaore au i te ahua ki te nohopuku
I just have to take the cat inside	Me tango noa e au te ngeru ki roto
I'm pulling the fabric now to do it	Kei te toia e ahau te papanga inaianei kia mahia
I can move well that way	Ka taea e au te neke pai i tera huarahi
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
It is a very common question that every nurse asks each patient	He patai tino noa ka pataihia e ia nēhi ki ia turoro
I rest on the island	Ka okioki ahau ki te motu
Then someone came to help me	Na ka haere mai tetahi ki te awhina i ahau
I am here to offer you three wishes	Kei konei ahau ki te tuku i nga hiahia e toru ki a koe
I like to keep things on an informal basis	He pai ki a au te pupuri i nga mea i runga i nga tikanga opaki
I saw that you were still staring out the door	I kite ahau kei te titiro tonu koe ki te kuaha
That is the word to the wise	Heoi ano te kupu ki te hunga whakaaro nui
I can’t believe you haven’t reached the market yet	Kare au e whakapono kare ano koe i tae ki te maakete
I have never seen him remain silent	Kare ano ahau i kite i a ia kia noho puku
I was cooking	I te tunu kai ahau
I changed by going back to being real	I huri au ma te hoki ki te tino tangata
I was really thirsty for him	I tino matewai ahau ki a ia
I knew I was wanted and loved	Ua ite au e ua hinaarohia e ua herehia vau
I turn into a man and walk around the field	Ka huri ahau hei tangata, ka huri haere i te mara
The church is old	He tawhito te whare karakia
I appreciated the contact	I mihi ahau ki te whakapā
I would like to read about the celebration	Kei te pirangi au ki te panui mo te whakanui
I didn’t see the action later	Kare au i kite i nga mahi i muri mai
I didn’t pay much attention to the truth	Kaore au i whakaaro nui ki te pono
I thought it was because someone was pregnant	I whakaaro ahau na te mea kua hapu tetahi
A flash of green and red light caught my attention	He uira o te rama kaakaariki me te whero whero i mau toku aro
A new energy of life flowed through him	He kaha hou o te ora i rere mai i roto i a ia
A taste of what comes next	He reka o nga mea ka puta mai
I found this code, but it is considered a combination variable	I kitea e ahau tenei waehere, engari ka whakaarohia he taurangi huinga
I kept changing the idea in my mind	I huri tonu ahau i te whakaaro i roto i toku hinengaro
I love her just as much as my daughter	He rite tonu taku aroha ki a ia me taku tamahine
I’m too nervous to say anything	Kei te tino ohorere ahau ki te korero i tetahi mea
I looked at the empty hospital bed	I titiro ahau ki te moenga o te hōhipera e takoto kau ana
I can’t leave you in a place where you are alone	Kaore e taea e au te waiho koe ki tetahi waahi ko koe anake
I was sick all the time	I mate ahau i nga wa katoa
I think he secretly hoped he would come back again someday	Ki taku whakaaro i tumanako puku ia ka hoki mai ano ia mo tetahi ra
I remember when that was hot	Kei te mahara ahau i te wa i wera ai tera
I haven’t really seen the show yet	Kare ano au i tino kite i te whakaaturanga
I just looked at him with a smile	I titiro noa ahau ki a ia me te ataata
I enjoy walking at night	He pai ki ahau te hikoi i te po
I also bought a hound net	I hokona ano e ahau he kupenga hound
I went to have breakfast	I haere ahau ki te kai parakuihi
I have known sailors who do that for us	Kua mohio ahau ki nga heramana e mahi pera ana mo matou
A set of steps led to a door	He huinga takahanga i ahu atu ki tetahi kuaha
I have a lot to say	He maha aku korero
I’m just like you now	He rite tonu taku ki a koe inaianei
I told you, that ship had sailed	I ki atu ahau ki a koe, kua rere taua kaipuke
I knew he was a vicious murderer	I mohio ahau he tangata kohuru kino ia
I can’t fall for him	Kaore e taea e au te taka ki a ia
I want to see him every minute of every day	E hiahia ana ahau ki te kite ia ia i ia meneti o ia ra
I think it would be ten or eleven months	Ka whakaaro ahau kia tekau, tekau ma tahi marama ranei
I told him you had fainted on the couch	I korero ahau ki a ia kua hemo koe i runga i te moenga
I have her hair and skin color	Kei a au ona makawe me te tae kiri
I think we will be friends for life	Ki taku whakaaro ka noho hoa tatou mo te ora
I am the better brother	Ko ahau te tuakana pai ake
I play it on the guitar	Ka whakatangihia e ahau i runga i te kita
I know you are talented	E mohio ana ahau he taranata koe
Then you really understand these features	Na ka tino mohio koe ki enei ahuatanga
I wasn’t looking for one at the time	Kaore au i rapu i tetahi i tera wa
I'm really sorry you have to join	Ka tino pouri ahau me uru koe
I'll be back in a little while	He iti nei ka hoki mai ahau
I got it the next day	I whiwhi ahau i te ra i muri mai
I want blood for the magic it contains	Kei te pirangi ahau ki te toto mo te makutu kei roto
I change and everything changes	Ka huri au ka huri nga mea katoa
I know they found it in the harbor	E mohio ana ahau i kitea e ratou i te whanga
I tried to visit them	I tamata ahau ki te toro atu ki a raatau
I didn’t see why he was embarrassed	Kare au i kite he aha tana whakama
I was saddened when I heard this	I pouri ahau i taku rongonga i tenei
I have to go back tonight	Me hoki ahau i tenei po
I will go back to the house	Ka hoki ahau ki te whare
I want it to be small and light	Kei te hiahia ahau ki te iti me te marama
I would never say no to them	E kore rawa ahau e kii kahore ki a ratou
Each group has its owner	Kei ia roopu tona rangatira
This decline continued between the wars	I haere tonu tenei hekenga i waenganui i nga pakanga
I was right about the value of the training	I tika ahau mo te uara o te whakangungu
If he had known	Me i mohio ia
I liked that he was close to me	I pai ahau ki te noho tata ia ki ahau
I go back, I don’t let him get too close	Ka hoki whakamuri ahau, kare ahau e tuku kia tata rawa ia
I just started	I timata noa ahau
I didn’t sign any papers	Kaore au i haina i etahi pepa
Buying does not increase your chance of winning	Ko te hoko e kore e whakanui ake i to tupono ki te wikitoria
I don’t know how to get there	Kaore au i te mohio me pehea te tae atu ki reira
There are two main parts of the country	E rua nga wahanga matua o te whenua
I never go to church or read the Bible	Kare rawa ahau e haere ki te karakia, ka panui ranei i te Paipera
I wondered what the price was	I whakaaro ahau he aha te utu
I'll talk to you tomorrow night	Ka korero ahau ki a koe apopo po
Which means I’m not giving up my authority right now	Ko te tikanga kaore au e tuku i taku mana i tenei wa
I laughed to myself and looked back at the car	Ka kata ahau ki ahau ano ka titiro whakamuri ki te waka
I saw your eyes	I kite ahau i o kanohi
Women outnumber men	Ka nui ake nga wahine i nga tane
I did all these things for them	I mahia e ahau enei mea katoa mo ratou
I proceeded to the reporting section	I haere tonu ahau ki te wahanga ripoata
I want it to last forever	E hiahia ana ahau kia mau tonu mo ake tonu atu
A man came to him in a dream	I haere moemoea mai tetahi tangata ki a ia
I can’t hope you do	Kare e taea e au te tumanako ka mahia e koe
An original open fire is still inside	He ahi ahi tuwhera taketake kei roto tonu
I knew he would call	I mohio ahau ka waea mai ia
I sowed those thoughts and came back again	I ruia e au aua whakaaro ka hoki mai ano
I wish he could answer mentally	Ko taku hiahia ka taea e ia te whakautu hinengaro
I say we will pursue them	Ko taku kii ka whaiwhai tatou i a ratou
I saw the difference	I kite ahau i te rereketanga
I resisted the urge to forgive them	I whakahē ahau i te hiahia ki te muru i a raatau
Alexander was a wealthy miller and a linen merchant	He tangata whai rawa a Alexander te rangatira mira, he kaihokohoko rinena hoki
An email came in yesterday about that	I tae mai he imeera inanahi mo tera
But you are the judge of this	Engari ko koe hei kaiwhakawa mo tenei
I couldn’t just let things go	Kaore i taea e au te tuku noa nga mea
I looked away and went to the bathroom	Ka titiro atu ahau ka haere ki te kaukau
I really hope you liked it	Ko taku tino tumanako i pai ki a koe
I have to do it alone	Me mahi ko au anake
I will not fall into that deception	E kore ahau e taka ki tera mahi tinihanga
I think that’s a big deal	Ki taku whakaaro he mea nui tera
I'm glad you introduced it to me	Kei te koa ahau i whakaatu mai koe ki ahau
I gasped to fill my lips with air	I hau ahau ki te whakaki i oku ngutu ki te hau
Their time in prison was very difficult	Ko to ratou wa i roto i te whare herehere he tino uaua
I would love to stay for another night	Ka pai ahau ki te noho mo tetahi atu po
I wondered what he was doing there	I whakaaro ahau he aha tana mahi i reira
I was right, there was no room for breathing	I tika taku korero, kaore he waahi mo te manawa
A friend, doing his job	He hoa, e mahi ana i tana mahi
I was scared of everything	Ka mataku ahau ki nga mea katoa
I’ve never in my life had much fun	Kore rawa ahau i roto i toku ora i tino ngahau
I nodded, suddenly very tired	Ka tuohu ahau, ohorere rawa te ngenge
I was so close to not finishing the book	I tino tata ahau ki te kore e oti te pukapuka
I am lighter, more hopeful, and happier	He mama ake ahau, he tumanako, he koa
I can take care of you now	Ka taea e au te tiaki i a koe inaianei
I liked to see his excitement	I pai ahau ki te kite i tana harikoa
I started crying again	I timata ano ahau ki te tangi
I looked like you were looking at me	I titiro ahau e titiro ana koe ki ahau
I don’t think this is your case	Ki taku whakaaro ehara tenei i to keehi
I think he's in trouble	Ka whakaaro ahau kei te raru ia
I go back to the lake	Ka hoki ahau ki te roto
I am not your master	ehara ahau i to rangatira rangatira
I want to feel his warm human breath	E hiahia ana ahau ki te rongo i tana manawa mahana tangata
I want him to touch me	Ko taku hiahia kia pa mai ia ki ahau
I did not see those who were sworn dead	Kihai ahau i kite i te hunga kua oatitia kua mate
I’m really good at those things	He tino pai ahau mo aua mea
I promise never to do it again	Ka oati ahau kia kaua e mahi ano
I stood in a line, a very long line	I tu ahau i te rarangi, he rarangi roa rawa
I laughed and brought tea to him	Ka kata ahau me te kawe tii ki a ia
After all, I am a man for my word	I muri i nga mea katoa, he tangata ahau mo taku kupu
Most of the collection is fatal	Ko te nuinga o te kohinga ko te mate
Sweat appears on him	Ka puta te werawera ki a ia
I mean, you can’t talk to anyone who lives there	Ko taku tikanga, kaore e taea e koe te korero ki tetahi e noho ana i reira
There is a list with only three things	He rarangi me nga mea e toru anake
I didn’t survive from the beginning	Kaore au i ora mai i te timatanga
I never thought you would forget	Kare au i whakaaro kia wareware koe
I didn't want you to die	Kare au i pai kia mate koe
I went crazy and shouted at him	I porangi ahau ka hamama ki a ia
I agreed with his bad coat	I whakaae ahau ki tana koti kino
I was caught between the rows	I mau ahau i waenganui i nga rarangi
Heartfelt prayer never avoids an emotional feeling	Eita roa te pure hiaai e ape i te hoê mana‘o horuhoru
I wanted the taste of his blood	I hiahia ahau ki te reka o ona toto
I think only one label will accept it	Ki taku whakaaro ka whakaae noa tetahi tapanga
I found it hard to believe	I kitea e ahau he uaua ki te whakapono
I also got orange juice	I whiwhi hoki ahau i te wai karaka
I took advantage of your concern	I tangohia e ahau te painga o to awangawanga
I pleaded and confessed all my sins	Ua taparu vau e ua fa‘i au i te mau hara atoa
I can’t stand by your side without pain	E kore e taea e ahau te tu ki to taha me te kore mamae
I reached for the phone	I toro atu ahau ki te waea
I am too deep underground	He hohonu rawa ahau ki raro i te whenua
I hope you haven’t had another crash	Ko taku tumanako kaore koe i pa ki tetahi atu tukinga
I can use a cup of tea for me	Ka taea e au te whakamahi i te kapu tii maku
Security is not a substitute for common sense	Ko te haumarutanga ehara i te mea hei whakakapi mo te mohio noa
Several ships were sent by the Navy to support the sea	He maha nga kaipuke i tukuna e te Navy hei tautoko i te moana
I think it’s more than psychological	Ki taku whakaaro he nui ake i te hinengaro
I felt a little hardness in my heart	I rongo ahau i tetahi wahi pakeke iti i roto i toku ngakau
I struggled to get back home	I kaha ahau ki te hoki mai ki te kainga
I wasn’t even close to talking to him, though	Kare au i tata ki te korero ki a ia, ahakoa
C decides it’s time to go	Ka whakatau a C kua tae ki te wa ki te haere
I climbed on the bed and grabbed my sword	Ka piki ahau i runga i te moenga ka mau ki taku hoari
The plant also grows from the seed during cultivation	Ka tipu ano te tipu mai i te kakano i te ngakinga
A beautiful copy in a very beautiful bond	He kape ataahua i roto i te here tino ataahua
I am now however, a very unique person	Ko ahau inaianei heoi, he tangata tino ahurei
That’s the whole end of my houses	Koira te pito katoa o aku whare
I couldn’t hide it	Kaore i taea e au te huna
I can’t take the grief	Kaore e taea e au te tango i te pouri
I didn’t feel the heat	Kaore au i rongo i te wera
Each shape is locked to a special device	Ka maukatia ia ahua ki tetahi taputapu motuhake
I have written a letter to cover this information	Kua mahia e au he reta hei hipoki i enei korero
I found chocolate sticks and dates	I kitea e au nga rakau tiakarete me nga ra
A small gathering of souls is in a corner	He huihuinga iti o nga wairua kei tetahi kokonga
I woke him up and cured that horrible disease	I whakatika ahau i a ia ka rongoa i taua mate kino
I burned it one night in the back yard	I tahuna e ahau i tetahi po i te iari o muri
Information was taken about the office	I tangohia nga korero mo te tari tari
I will look at the issue between this and then	Ka titiro ahau ki te take i waenganui i tenei a katahi
I can help you in a similar way	Ka taea e au te awhina i a koe i roto i te ahua rite
A mocking smile touched her lips	He ataata tawai ka pa ki ona ngutu
I started writing religious things in the beginning	I timata ahau ki te tuhi i nga mea whakapono i te timatanga
I played with the idea that I was a lawyer	I takaro ahau ki te whakaaro he roia ahau
I wondered what he was saying	I miharo ahau he aha tana korero
I like the way you feel son	He pai ki ahau te ahua o to whakaaro e tama
I wanted that look too	I hiahia ano ahau ki tera ahua
I will not allow that gift to be thrown away	E kore ahau e whakaae kia maka atu taua koha
I cried and cried for a long time	I tangi ahau, tangi ana mo te wa roa
I give my blood to you, my love	Ka hoatu e ahau oku toto ki a koe, e te aroha
I hated to walk away from him	I kino ahau ki te haere atu i a ia
My hope is that the financial problems will end	Ko taku tumanako ka mutu nga raruraru putea
I didn’t think about that, you know	Kaore au i whakaaro mo tena, e mohio ana koe
I have seen all this work	Kua kite ahau i enei mahi katoa
Afterwards he often walked and rocked	I muri mai he maha tonu tana hikoi me te toka
I wonder what the weather is like	Ka whakaaro ahau he aha te rangi
I ran to see what was left	Ka oma ahau ki te kite i nga mea kua mahue mai
I cross the street quietly	Ka whakawhiti ahau i te huarahi ata noho
Since then the festival has been small	Mai i tera wa kua noho iti te hakari
I will continue with your work	Ka haere tonu au i o mahi
I am fat, dark, far from beautiful	He momona ahau, he pouri, he tawhiti atu i te ataahua
I found a special work going on	I kitea e au he mahi motuhake kei te haere
I think it’s a watch	Ki taku whakaaro he mataaratanga
I had no idea who he was	Kaore au i mohio ko wai ia
I didn’t know you were the mother	Kare au i mohio ko koe te whaea
I didn’t want to let the hole destroy my imagination	Kihai ahau i pai ki te tuku i te poka hei whakangaro i taku whakaaro
More than three houses were severely damaged	Neke atu i te toru nga whare i pakaru nui
I still don't have his phone number	Karekau tonu i a au tana nama waea
I held the gun in my hand at all times	I mau tonu te pu ki toku ringa i nga wa katoa
I didn’t think he would come here	Kaore au i whakaaro ka tae mai ia ki konei
I just wanted to make sure you were okay	I hiahia noa ahau ki te whakarite kei te pai koe
I forgot to breathe	I wareware ahau ki te manawa
There are three aspects to this	E toru nga ahuatanga o tenei
Maybe I’ll end up sleeping on the streets	Ka mutu pea ka moe ahau ki nga tiriti
I just didn’t have an issue	Kare noa ahau i whai take
I prayed about it for months	Ua pure au no te reira e rave rahi ava‘e
I was amazed at the speed of the evening	I miharo ahau ki te tere o te ahiahi
I guess it doesn’t matter	Te mana'o nei au e kore he mea nui
I wanted my friends to come back	I hiahia ahau kia hoki mai oku hoa
I have kept it to myself all these years	Kua puritia e ahau ki ahau i enei tau katoa
I would suggest you have a great brain	Ka tohu ahau he roro nui to
But there is no need to go too far	Engari kaore he take ki te haere ki tawhiti
I hear the smile of his voice	Ka rongo ahau i te ataata o tona reo
I didn’t drink anything	Kaore au i inu i nga mea
I have a lot of songs to write	He maha aku waiata hei tuhi
I listen to my cell phone all day	Ka whakarongo ahau mo taku waea pukoro i te ra katoa
I can never save him	E kore rawa e taea e ahau te whakaora ia ia
I would like to invite some friends to come again	E hiahia ana ahau ki te tono i etahi hoa kia haere mai ano
They are stable people	He iwi pumau
I lay on the bed	I takoto ahau i runga i te moenga
I smell something very different, really awesome than that	Ka hongi ahau i tetahi mea tino rerekee, tino whakamataku i tera
I looked up to decide	I titiro ake ahau ki te whakatau
I didn’t want anything	Kaore au i hiahia ki tetahi mea
I did not sleep for three nights	Kare au i moe mo nga po e toru
I didn’t wear jewelry, not even loose nails	Karekau au i mau whakapaipai, tae noa ki nga whao koretake
I looked at myself in the mirror and smiled	I titiro ahau ki ahau i roto i te whakaata me te ataata
I saw a child’s face that never stopped	I kite ahau i te kanohi o te tamaiti e kore e mutu
I don’t want to confess	Kaore au e pai ki te whaki
There is no true interpretation	Karekau he whakamaoritanga pono
I didn’t bother to learn that	Kaore au i kaha ki te ako i tera
Excise charges were also charged at the ports	I utaina ano nga utu tiuti i nga tauranga
I couldn’t control my own life	Kaore i taea e au te whakahaere i taku ake oranga
We think both	Te mana'o nei tatou e rua
I didn’t really do anything	Kaore au i tino mahi i tetahi mea
I immediately joined a command group that surrounded me	I uru tonu ahau ki tetahi roopu whakahau e karapoti ana i ahau
I mistakenly saw them	Te pohehe ahau i kite ratou
I turn around and go back to the back house	Ka huri au ka hoki ki te whare whakamuri
I see the need for change	Ka kite ahau i te hiahia mo te whakarereke
I wanted my partner to stay with me	I hiahia ahau kia noho taku hoa ki ahau
I sent a notice to him, and he responded quickly	I tukuna e ahau he panui ki a ia, a ka whakautu wawe ia
The moon goes, then two, then three, then four	Ka haere te marama, ka rua, ka toru, ka wha
I had never seen that before	Kaore au i kite i tera i mua
I twisted it and pushed it deeper	I whiria e ahau, ka akiaki kia hohonu ake
I was told it was a sign to work with you	I korerotia mai ki ahau he tohu kia mahi tahi me koe
If I only knew something had happened to them	Me i mohio ahau kua pa tetahi mea ki a ratou
I didn’t think that would happen	Kare au i whakaaro ka tupu tera
I just wanted to go down	I hiahia noa ahau ki te heke
There is no investment for the output	Karekau he haumi mo te putanga
I think we need more family missionaries	Te mana'o nei au e ti'a ia tatou ia rahi atu â te mau misionare utuafare
I pull it up	Ka toia ahau ki runga
I wondered what he was expecting	I miharo ahau he aha tana i tumanako ai
I bring a life experience	Ka kawea mai e ahau he wheako ora
I prepared to meet him	I whakarite ahau ki te whakatau ia ia
I didn’t like it	Kaore au i pai
I think you two should get in our car	Ki taku whakaaro me eke korua ki runga i to maatau waka
I have found out who you are	Kua kitea e au ko wai koe
I didn’t have the energy to pay attention to school	Kaore au i kaha ki te aro ki te kura
I’ve talked to them a lot to dig deeper	Kua nui taku korero ki a ratou kia hohonu ake ai te keri
I never saw him again	Kaore au i kite ano ia ia
The wise man will leave it there	Ka waiho e te tangata whai whakaaro ki reira
It’s a master title but it means a little more	He taitara rangatira engari he iti noa atu te tikanga
I talked to him before	I korero ahau ki a ia i mua
I stayed with him, but he wasn’t there	I noho ahau ki a ia, engari karekau i reira
I want you to keep it up	Ko taku hiahia kia mau tonu koe
I couldn’t read anything on his face	Kaore i taea e au te panui tetahi mea ki tona mata
I enjoy sucking your big, thick cock	He pai ki ahau te ngote i to tikaokao nui, matotoru
I didn’t want him to go to bed with grief	Kare au i pai kia haere ia ki te moenga me te pouri
I wander around looking for hidden places	Ka kopikopiko ahau ki te rapu wahi huna
I’m sitting on a big wheel	Kei te noho ahau i runga i te wira nui
I couldn’t wait for this dad to come back	Kare au i tatari kia hoki mai tenei papa
We want to continue	Kei te pirangi matou ki te haere tonu
It was hard for me to pray	He uaua ki ahau te inoi
I spoke to him today	I korero ahau ki a ia i tenei ra
I wondered why he did that	I pohehe ahau he aha ia i penei ai
I don’t really remember who the girl asked	Kaore au e tino mahara ko wai te kotiro i patai
I can’t help but hold back the memories forever	Kaore au e kaha ki te aukati i nga maharatanga mo ake tonu atu
I hoped he would stay with us	I tumanako ahau ka piri tonu ia ki a matou
I can’t live in ten years	Kaore e taea e au te noho i roto i nga tau tekau
I can help you remember what you forgot	Ka taea e au te awhina i a koe ki te mahara ki nga mea kua wareware koe
I touched him as if he was lost	I pa ahau ki a ia, me te mea kua ngaro ia
I told him about my father	I korero ahau ki a ia mo toku papa
I know that's not what you think	E mohio ana ahau ehara tena i to whakaaro
I did the same but I got used to it	I pera ano ahau engari kua waia ahau
Feel free to contact me with a quick reply	Aroha mai ki ahau me te whakautu tere
A cowboy policy for a cowboy president	He kaupapa here kaupoi mo te perehitini kaupoai
I have a time machine	He mihini taima taku
The band sold out two shows within minutes	I hokona e te roopu nga whakaaturanga e rua i roto i nga meneti
I gently grasped both his hands in my arms	Ka ata mau ahau i ona ringa e rua ki roto i oku ringa
He has no power to release himself	Kaore ia e whai mana ki te tuku i a ia ano
It’s a very memorable thing	He mea tino maumahara
A golden glow surrounded them both	He kanapa koura i karapotia raua tokorua
I’m just nothing to you	He kore noa iho ahau ki a koe
I didn’t think about having a degree	Kaore au i whakaaro mo te whai tohu
I can watch you, though	Ka taea e au te mataki i a koe, ahakoa
I am looking for ten artists to carry the ship	Kei te rapu ahau mo nga kaitoi kotahi tekau hei kawe i te kaipuke
I couldn’t look at them for a long time	Kaore i taea e au te titiro ki a raatau mo te wa roa
I have yet to find the right one	Kaore ano kia kitea e au te mea tika
I don’t want to forget that	Kaore au e pai ki te wareware i tera
I made a mental note to remember	I hanga e ahau he tuhi hinengaro ki te maumahara
I can’t shake them	Kaore e taea e au te wiri i a raatau
I saved the papers and asked for a review	I tiaki ahau i nga pepa me te tono arotake
I just smile and walk my way	Ka ataata noa ahau ka haere i taku huarahi
I have known him since I was a teenager	Kua mohio ahau ki a ia mai i to tau pakeke
I wasn’t really sure what he expected me to do	Kaore au i tino mohio he aha tana i tumanako ai kia mahia e au
I love this beautiful voice	Aroha ana ahau ki tenei reo ataahua
Some glasses of that will help	Ka awhina etahi mohiti o tera
I would bother to leave your crazy sister alone	Ka raru ahau ki te waiho i to tuahine haurangi anake
I can work with some help here	Ka taea e au te mahi me etahi awhina i konei
I have another story for you	He korero ano taku ki a koe
I want one of these in me	Kei te hiahia ahau ki tetahi o enei kei roto i a au
I’m ready to give up	Kua rite ahau ki te tuku
I have disgusted eyes	He kanohi whakarihariha ahau
I know the importance of real eyes	Ua ite au i te faufaaraa o te mau mata mau
A product or product may occur in the child	Ka puta he hua, he hua ranei i roto i te tamaiti
I hope it continues with this sentence	Ko taku tumanako ka haere tonu me tenei rerenga
I pushed him down	I turaki ahau ia ia ki raro
I looked to the other side	I titiro atu ahau ki tera taha
I almost tasted the fear of the weather	I tata ka reka ahau i te wehi o te rangi
I was admitted there	I whakaaetia ahau ki reira
My head hangs in embarrassment	Ka iri toku mahunga i runga i te whakama
I waved to the officer sitting in his car	Ka poipoi ahau ki te apiha e noho ana i roto i tana waka
I’m ashamed of my lack of interest	Kei te whakama ahau mo taku kore hiahia
I am sorry my little angel	E pouri ana ahau e taku anahera iti
I had never seen a photo before in my life	Kare ano au i kite i te whakaahua i mua i taku oranga
I can imagine that it was kind of thankful	Ka taea e au te whakaaro he ahua kee te mihi
I didn’t go back to that walk in the middle	Kaore au i hoki ki tera hikoi i waenganui
I will truly love him forever	Kei te tino aroha ahau ki a ia mo ake tonu atu
Two people were lost at sea in the storm	Tokorua nga tangata i ngaro ki te moana i te awha
I mean we have to look at the characters only	Ko taku tikanga me titiro ki nga kiripuaki anake
A memory came to my mind	I puta mai he maharatanga ki taku hinengaro
I already know	Kua mohio ahau
A few years later, he died	I etahi tau i muri mai, ka mate ia
I drowned	I totohu ake ahau
A very nice beer	He pia tino ataahua
I made a weapon machine	I hanga e ahau he miihini patu
I had no idea what to expect	Kare au i mohio he aha tau e tumanako ana
I almost forgot about the monster	Tata kua wareware ahau ki te taniwha
His work was greatly influenced by later poems	He nui te awe o ana mahi i nga rotarota o muri mai
I watched him have time and walk through them	I titiro ahau i a ia e whai wa ana, e haere ana i roto i a raatau
I’m ready to try to walk again	Kua reri ahau ki te ngana ki te hikoi ano
I saw a wing next to your apartment	I kite ahau i te mea pakau i te taha o to whare noho
I was afraid to say anything	I wehi ahau ki te korero i tetahi mea
A similar explanation may be available here	He whakamaarama pera ano pea kei konei
I am strong in my religion	He kaha ahau ki taku karakia
I will help you with all these things	Maku koe e awhina i enei mea katoa
I looked at him, lost in his deep black look	I titiro ahau ki a ia, ngaro ana i tana titiro pango hohonu
I don’t think this is a four star hotel	Kare au e whakaaro he hotera whetu wha tenei
More than five hundred of the victims did not survive	Neke atu i te rima rau o nga kaihihi kaore i ora
I was so ugly, it was scary to look at	He tino kino ahau, he whakamataku ki te titiro atu
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
The album was released later that year	I tukuna te pukaemi i muri mai i tera tau
I also knew he had thrown the jar away	I mohio ano ahau kua makahia e ia te oko
I don’t have hands, you know love	Kaore oku ringa, e mohio ana koe e te aroha
I don’t follow him there	Kaore au i te whai i a ia ki reira
I asked him for an interview	I ui ahau ki a ia mo tetahi uiuinga
I will not stay long or live	E kore ahau e noho roa, e ora ranei
But he didn’t pay attention	Engari kaore ia i aro
I look at the gray inner side	Ka titiro ahau ki te taha o roto hina
The lamp lights up and the cold air blows	Ka mura te rama ka rere te hau makariri
I thought this would be perfect for you	I whakaaro ahau ka tino pai tenei mo koe
A man approached him and took his claim	Ka whakatata mai tetahi tangata ki a ia ka tango i tana kereme
I know my readers will enjoy your work	E mohio ana ahau ka koa aku kaipānui ki o mahi
A white person never ceases to be clean	Ko te tangata ma e kore e mutu te noho ma
It was as if his heart had been lost	Me te mea kua ngaro tona ngakau
I knew what that meant for now	I mohio ahau he aha te tikanga mo naianei
I have to finish my work and go	Me whakaoti e au aku mahi ka haere
I’m always telling you	Ko ahau tonu te korero ki a koe
A great way to spend the afternoon	He huarahi pai ki te noho i te ahiahi
I didn’t want anyone to see me cry	Kare au i pai kia kite tetahi i ahau e tangi ana
The emptiness has grown in my chest all day	Kua tupu te korekore i roto i toku uma i te ra katoa
I saw the big doors go out	I kitea e ahau nga tatau nunui ka puta ki waho
I want your support, your true support	Kei te pirangi au ki te tautoko, ki te tautoko pono
I saw him turn around, screaming	I kite ahau i a ia e huri ana, hamama
There is an empty living room	He rūma noho, takoto kau
I can eat it in the morning, at noon and at night	Ka taea e au te kai i te ata, i te poutumarotanga me te po
I remember mourning like this yesterday	Ka maumahara ahau ki te tangihanga penei inanahi
I flew higher in the sky	Rere teitei ake ahau i te rangi
There are also many types of apple cake	He maha ano nga momo keke aporo
There was one gun at the end	He pu kotahi i te pito
I didn’t think so, period	Kaore au i whakaaro, wa
There is a small table next to the towel	He tepu iti kei te taha o te tauera
That’s the whole album	Koina te pukaemi katoa
I will eat the rest of the week	Ka kai ahau i te toenga o te wiki
I cry a lot, because there is no reason	He nui taku tangi, no te mea kaore he take
On the political side there could be a lot of trouble	I te taha torangapu tera pea ka nui te raruraru
I came to see if you were okay	I haere mai ahau ki te kite mena kei te pai koe
I liked that	I pai ahau ki tera
I have sons and daughters	He tama me aku tamahine
I sighed and rubbed my hands on my face	Ka aue ahau ka pania oku ringa ki runga i toku mata
I wonder how long it will take to stay here	Ka whakaaro ahau kia pehea te roa o te noho ki konei
I was like a dead dog catching that	I rite ahau ki te mate kurī e hopu ana i tērā
A branch hung from a tree on the opposite side	He peka i iri mai i tetahi rakau i te ritenga atu
Their cover was released individually	I tukuna to ratou uhi hei takitahi
I stood at face level with a small square window	I tu ahau ki te taumata kanohi me te matapihi tapawha iti
I did it in other ways	I mahia e au i etahi atu huarahi
His sentence did not include imprisonment	Ko tana whiunga kaore i uru ki te whare herehere
I know about cancer	E mohio ana ahau mo te mate pukupuku
I can run that thing	Ka taea e au te rere i tera mea
I love him and love him dearly	Kei te pirangi ahau ki a ia me te aroha nui ki a ia
I assumed he would take care of himself	I whakapae ahau ma ia ano e tiaki
Eventually I found the kitchen	I te mutunga ka kitea e au te kihini
I didn’t know what the reason was until now	Kare au i mohio he aha te take tae noa mai ki naianei
I wanted my ticket back	I hiahia ahau kia hoki mai taku tiiti
I want this madness out of my head	Kei te hiahia ahau i tenei porangi mai i toku mahunga
I want you to be happy	Ko taku hiahia kia koa koe
I looked outside a few times, but my heart was not inside	I titiro ahau ki waho i etahi wa, engari karekau toku ngakau i roto
A bottle was pressed into his mouth	Ka pehia he pounamu ki tona waha
It’s a small company because of the guarantee	He kamupene iti na te taurangi
I learned by watching you	Kua akohia e au na te matakitaki i a koe
I wonder if he has a claim	Ka whakaaro ahau mena he kii tana
Lots of love, really!	He mano aroha, he pono!
I saw that it was not yet morning but it was close	I kite ahau kaore ano i te ata engari kua tata
I have to stay home for dinner	Me noho ahau ki te kainga mo te kai
I wanted to be a university student	I pirangi ahau kia noho hei tangata whare wananga
It’s just a job in my mind	He mahi noa kei taku hinengaro
I have too much respect for your values ​​to do that	He nui rawa atu taku whakaute i o uaratanga ki te mahi i tera
I think anything is possible	Ki taku whakaaro ka taea tetahi mea
I was hoping to get some temporary financial help here today	I tumanako ahau ka whiwhi awhina putea mo te wa poto i konei i tenei ra
I still have the hang of it	Kei ahau tonu te tohu whakairi mo tena
I looked down at the iron plate	Ka titiro iho ahau ki te papa rino
I look forward to that day	Kei te tumanako ahau ki tera ra
I looked at him, waiting for him to continue	Ka titiro ahau ki a ia, e tatari ana kia haere tonu ia
I probably wanted to drink blood	I hiahia pea ahau ki te inu toto
I really have to expect unexpected results	Me tino tumanako ahau ki nga hua ohorere
I slept well on my own	He pai taku moe i a au ano
I agree he walked to the door	Ka whakaae ahau ka hikoi ia ki te kuaha
The same firm delayed repaying the loan for one year	Ko taua umanga ano i whakaroa te utu nama mo te tau kotahi
I think you should start now	Ko taku whakaaro me timata koe inaianei
I knew then that we were doing the right thing	I mohio ahau i tera wa kei te tika ta matou mahi
I knew what he said was true	I mohio ahau he pono tana korero
I have nothing to hide	Kahore aku mea hei huna
I heard something dragging across the floor	I rongo au i tetahi mea e toia ana puta noa i te papa
The tax will pass on the narrow side	Ka pahemo te taake i te taha whaiti
I had never seen that coat before	Kare ano au i kite i tera koti i mua
I swore to them they would rest	I oati ahau ki a ratou ka okioki ratou
A fresh smile at night greeted his gaze	He hukahuka hou i te po ka oha ki tana titiro
I saw why he was chosen as the mouthpiece	I kite ahau i te take i tohua ai ia hei mangai
I whispered the figure to me, calmly	I muhumuhu ahau i te ahua ki ahau, marie
I won’t take it easy on you	E kore ahau e tuku ngawari ki a koe
I gave him a job	I hoatu e ahau he mahi ki a ia
Someone went to watch a movie	I haere tetahi tangata ki te matakitaki kiriata
For I will not be relieved	E kore hoki ahau e whakamama ake
I think that’s a standard	Ki taku whakaaro he paerewa tera
I spoke some dumbly about parting time	I korero ahau i etahi wahangu mo te wehe i te wa
There were no less than a dozen people I counted	Kare i iti iho i te tekau ma rua nga tangata i tatau ahau
I can’t bear the grief right now	Kaore e taea e au te kawe i te pouri i tenei wa
A little more on another famous name caught his attention	He iti noa atu i runga i tetahi atu ingoa rongonui ka mau tona aro
A boy and a girl, standing together	He tama me tetahi kotiro, e tu tahi ana
I wanted your life to be saved	I pirangi ahau kia ora to oranga
A minute later the phone rang	He meneti i muri ka tangi te waea
I also had no idea what he meant	Kare hoki au i mohio he aha tana tikanga
The critical response was positive	He pai te whakautu arohaehae
I have many thoughts	He maha oku whakaaro
I waited for him to finish	I tatari ahau ki a ia ka mutu
I did not know any natives at the time	Kare au i mohio ki tetahi tangata whenua i tera wa
I can’t believe all of this happened suddenly	Kaore au e whakapono kua puta ohorere enei mea katoa
Sweat ran down him	Ka rere te werawera ki a ia
It resulted in a double vote	I hua mai he pooti takirua
I gave it to the mail for you	I hoatu e ahau ki te mēra mo koe
I really wanted to surprise him	I tino hiahia ahau ki te miharo ia ia
I seem to have a lot of free time	Te ahua nei he nui taku wa waatea
I can’t live without him	Kaore e taea e au te noho me te kore ia
I like the difference the show brings to the table	He pai ki ahau te rereketanga ka kawea mai e te whakaaturanga ki te tepu
I’m sure you know where it is	Kei te mohio ahau kei te mohio koe kei hea
I was their second child	Ko ahau ta raua tamaiti tuarua
I'll let you go	Ka tukuna koe e ahau
I think they are a strong block in this fight	Ki taku titiro he poraka kaha ratou i roto i tenei pakanga
I don’t like it, not at all	E kore ahau e pai, kaua rawa
I forgot to ask about his name	I wareware ahau ki te patai mo tona ingoa
I hope now it’s just the sadness of the past	Kei te tumanako ahau inaianei ko te pouri noa iho i mua
I used to be a lawyer	He roia ahau i mua
I know this from experience	E mohio ana ahau ki tenei mai i te wheako
Gordon was still seriously injured	Ko Gordon tonu i whara nui
I still have to hold my hand	Me pupuri tonu taku ringa
I want to tell you something	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe tetahi mea
I really hate to leave all this	E tino kino ana ahau ki te waiho i enei mea katoa
I know the answer will be when someone asks the question	E mohio ana ahau ki te whakautu ka tukuna e tetahi te patai
I thought you might want to know	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki te mohio
I think you should try to find another one	Ki taku whakaaro me ngana koe ki te kimi i tetahi atu
I don’t know who is leading this attack	Kaore au e mohio ko wai kei te arahi i tenei whakaekenga
West and another swimmer were killed	I mate a West me tetahi atu o nga kauhoe
I wanted to show off my body	I hiahia ahau ki te whakaatu i taku tinana
I still hope you say bad things	Kei te tumanako tonu ahau ka korero kino koe
Hardy won the match and the title	I toa a Hardy i te tukinga me te taitara
I was forced to jump through the most difficult parts	I pehia ahau ki te peke i nga waahanga tino uaua
I don’t think anyone has fallen on it yet	Ki taku whakaaro kare ano tetahi i taka ki runga
The light bulb flashed in my head	Ka pa te rama rama i roto i toku mahunga
I’m not ready to give up on myself	Kaore au i te rite ki te tuku i ahau ano
I can’t ask another young officer to let him die	Kare e taea e au te tono atu ki tetahi atu apiha taitamariki kia mate ia
I will call on you for the last time	Ka karanga ahau ki a korua mo te wa whakamutunga
Clark dropped out of the team before the game	I heke a Clark i te kapa i mua i te tukinga
A small amount of money was brought to him	I kawea mai he moni iti ki a ia
The nature of the claim is unlikely	Ko te ahua o te kereme kaore pea
I will tell you this from your mother	Maku tenei e korero ki a koe na to whaea
I feel like someone who deserves to sleep	He rite ahau ki tetahi e tika ana kia moe
I thought that was pretty obvious	I whakaaro ahau he tino marama tera
I need to leave your residence	Me wehe atu ahau i to waahi noho
I felt weak, hopeless, afraid	Ua ite au i te paruparu, te mana‘o ore, te riaria
I slept too long, however	He roa rawa taku moe, heoi ano
I’ll just drink a lot more	Ka nui noa atu taku inu
I went to work, helped co -workers, and returned home	I haere ahau ki te mahi, ka awhina i nga hoa mahi, ka hoki ki te kainga
I rejoice in my grace, there is no pain	E koa ana ahau ki toku aroha noa, kahore he mamae
I can connect with him so he can be close	Ka taea e au te hono atu ki a ia kia tata ia
I pulled myself together and continued	Ka kumea au i a au ano ka haere tonu
I have a lot on my plate now	He maha au kei runga i taku pereti inaianei
I’m glad that my speeches fit their purpose	Ua oaoa vau i te mea e ua tano ta ’u mau oreroraa parau i to ratou tumu
I guess they are jealous of him	Te tohu ahau kei te hae ratou ki a ia
I called to say thank you, for yesterday	Ka waea atu ahau ki te mihi, mo inanahi
A promise	He kupu whakaari
After these two I will meet you there	Ka mutu enei e rua ka tutaki ahau ki a koe ki reira
I looked at the country from a distance from the house	I tirohia e ahau te whenua i tawhiti atu i te whare
The handle is somewhat brown	He ahua parauri te kakau
I have been working on this problem for a long time	Kua roa ahau e mahi ana i tenei raru
A new, clean paradise	He pararaiha hou, ma
I can hear it working	Ka taea e au te rongo kei te mahi
I walked in front of him at one point	I haere ahau i mua i a ia i tetahi wa
I always wondered what he would do next	I whakaaro tonu ahau he aha tana mahi i muri mai
I think they have opened an account together	Ki taku whakaaro kua whakatuwherahia e ratou he kaute tahi
Another residence is on the side of the road	Ko tetahi atu kainga noho i nga taha huarahi
I didn’t really sleep though	Kare au i tino moe ahakoa
It’s a bad combination	He huinga kino
I knew his favorite color was lemon yellow	I mohio ahau ko tana tino tae he kowhai rēmana
I am really sorry for that girl	Ka tino pouri ahau mo tera kotiro
I was saddened by the values, even if they weren’t very accurate	I whakapouritia e ahau nga uara, ahakoa kaore i te tino tika
I took off my shoes	I tihorea e ahau oku hu
I mean, you take the punishment	Ko taku tikanga, ka mau koe i te whiu
Knocking on the door did not stop him	Kare te patoto i te tatau i aukati i a ia
I turned and ran	Ka huri au ka oma
There is a special sense of where it is	He mohio motuhake kei hea
I hung up and moaned	I whakairihia e ahau ka aue
They have three children	Tokotoru a raua tamariki
I have to believe him	Me whakapono ahau ki a ia
I hope it has the desired results	Ko taku tumanako ka whai hua e hiahiatia ana
I will not fail	E kore ahau e taka
I wanted a day, to think things through	I hiahia ahau he ra, ki te whakaaro i nga mea
I just need to practice	Me whakaharatau noa ahau
I ran from the house	I oma ahau i te whare
I can still move them	Ka taea tonu e au te neke i a raatau
I couldn’t talk to him about it	Kaore i taea e au te korero ki a ia mo taua mea
I want to have a job abroad	Kei te pirangi ahau ki te whai mahi ki tawahi
I just want to find my roots	Kei te pirangi noa ahau ki te kimi i aku putake
I will make the rocks and the waters	maku e mahi nga toka me nga wai
A young man walked forward and took a pair	I hikoi tetahi taiohi ki mua ka tango takirua
I painted it myself	Naku ano i peita
I can’t move fast to stop	Kare e taea e au te neke tere ki te aukati
Many sketches fill the small porch	He maha nga huahua ka whakakiia te whakamahau iti
I thought it was an insult	I whakaaro ahau he tawai
I will open it almost immediately	Ka whakatuwherahia e ahau tata tonu
I have already told the story of what happened	Kua korerotia e ahau te korero mo nga mea i tupu
The issue ends there	Ka mutu te take i reira
I can’t help but look into my eyes that are heavy	Kare e taea e au te titiro i oku kanohi he taumaha
I wanted him to tell me how he escaped	I hiahia ahau ki te korero mai ki ahau me pehea tana mawhiti
I immediately saw his meaning	I kite tonu ahau i tana tikanga
I think you will be a good cop	Ki taku whakaaro ka noho koe hei pirihimana pai
I want you to agree	Ko taku hiahia kia whakaae koe
I exaggerated the appearance	I whakanuia e ahau te ahua
Many thanks to you all	Ka nui te mihi ki a koe katoa
The tail of the species is long and curved	He roa, he piko te hiku o te momo
I have to stay in my game tonight	Me noho ahau ki taku keemu i tenei po
I swallowed hard and the tears came back	I horomia kaha ahau, ka hoki mai nga roimata
I started checking and found your product	I timata ahau ki te tirotiro ka kitea to hua
I find the sewing kit and give it to her	Ka kitea e au te kete tuitui ka hoatu ki a ia
I feel like my age has come back on me again	Te mana'o nei au kua hoki mai ano toku tau ki runga i ahau
It’s like his father	He rite ki tona papa
I will give the letter to my father	Ka hoatu e ahau te reta ki toku papa
I don’t have the right resource before	Kaore au i te rauemi tika i mua
It’s a bigger project	He kaupapa nui ake
A member of the swimmer near the shore was seriously injured	Ko tetahi mema o te kauhoe e tata ana ki te taha he tino mate
I’m not always a role model	Ehara ahau i te tauira tauira i nga wa katoa
I was quick to open and read the article	Ka tere ahau ki te whakatuwhera me te panui i te tuhinga
I don’t like dad	E kore ahau e rite ki te papa
I hate this ugly forest	E kino ana ahau ki tenei ngahere kino
The window posts are also bricks	He pereki ano nga pou matapihi
I put her dog under the kitchen	I whakatakotoria e ahau tana kurī ki raro i te kīhini
My eyes are green and blue	He kakariki oku karu, he puru ona
I never trusted anyone	Kare rawa ahau i whakawhirinaki ki tetahi
I see the sun now	Ka kite ahau i te ra inaianei
I won’t be going to the gym again tonight	E kore ahau e uru ano i tenei po ki te whare takaro
I hear a strange noise that resembles thunder	Ka rongo ahau i tetahi haruru rereke e rite ana ki te whatitiri
I told them everything that had happened	Ua faaite au ia ratou i te mau mea atoa i tupu
I wanted to kill something	I hiahia ahau ki te patu i tetahi mea
I wanted something quick	I hiahia ahau ki tetahi mea tere
I think more than everyone else in the house	He nui ake taku whakaaro i nga tangata katoa o te whare
This company moved after just a few years	I neke atu tenei kamupene i muri i etahi tau noa
I was quiet and thankful for the call	I ata noho ahau me te mihi mo te waea
A voice whispered in his ear, a fallen word	He reo i muhumuhu ki tona taringa, he kupu hinga
I turn the house and enter from behind	Ka huri au i te whare ka kuhu mai i muri
I ask to chat	Ka tono ahau ki te korerorero
I am not a medical doctor	Ehara ahau i te rata hauora
I want to take off his belt	E hiahia ana ahau ki te tango i tana whitiki
So we gave them a chance	Na i hoatu e matou he waahi ki a ratou
I was his boss every time we were together	Ko ahau tana rangatira i nga wa katoa i noho tahi ai maua
I always hear this phantom voice	Ka rongo tonu ahau i tenei reo phantom
I don’t know where or when it was taken	Kaore au i te mohio ki hea, nohea ranei i haria ai
I can't give it up	Kare e taea e au te tuku
I created him and each person	Naku i hanga ia me ia tangata
I write all the time	Ka tuhi ahau i nga wa katoa
I know they are looking for you	E mohio ana ahau kei te rapu ratou ia koe
I looked at the woman in the pictures	I titiro ahau ki te wahine i nga pikitia
I honestly didn’t ask for a better one	He pono kaore au i tono mo te pai ake
He seems to be blessing me	Te ahua nei kei te manaaki ia i ahau
I am open to business avenues	Kei te tuwhera ahau ki nga huarahi pakihi
A little rest doesn’t hurt, he thinks	Ko te iti o te okiokinga kaore e mamae, ka whakaaro ia
The main building is surrounded by a number of stone buildings	Ko te whare nui e karapotia ana e te maha o nga whare kohatu
I have warned them, but they do not bow down	Kua whakatupato ahau ia ratou, heoi e kore ratou e whakapiko
I wanted the project to be a success	I pirangi ahau kia angitu te kaupapa
I was afraid of my own shadow	I wehi ahau i toku ake atarangi
I can say you like it	Ka taea e ahau te mea e pai ana koe
I didn’t see this coming	Kaore au i kite i tenei e haere mai ana
I knew him but couldn’t stand where he was	I mohio ahau ki a ia engari kaore e taea te tu mai i hea
An electric fence, always	He pa hihiko, mau
I didn’t have time to let them win this time	Kare au i whai taima ki te tuku kia wikitoria ratou i tenei wa
I feel sorry for him	Ka pouri ahau ki a ia
I didn’t want him to love me	Kare au i pirangi kia aroha ia
Maybe I’ll learn to like you	Ka ako pea ahau ki te pai ki a koe
I can’t do these things alone	E kore e taea e au enei mea anake
It has remained in this space ever since	Kua noho tonu ki tenei mokowhiti mai i tera wa
I think the new deal is really good for him	Ki taku whakaaro he tino pai te mahi hou ki a ia
I went inside	I haere ahau i roto
I found a permanent place for acceptance and love	I kitea e ahau he waahi pumau mo te whakaae me te aroha
I was afraid he was talking to someone	I wehi ahau kei te korero ia ki tetahi
I can taste it in my mouth	Ka taea e ahau te reka i roto i toku mangai
I hope he doesn’t pay attention to me	Te ti'aturi nei au e kore ia e aro ki ahau
I heard him move	I rongo ahau i a ia e neke haere ana
They continued their search but could not find it	Ka haere tonu ta ratou rapu engari kare i kitea
I like this body	He pai ahau ki tenei tinana
I will move forward again	Ka anga whakamua ano ahau
I appreciate the information and links for the recording software	Ka mihi ahau ki nga korero me nga hononga mo te rorohiko tuhi
And I will not despise his work	E kore hoki ahau e whakakino i tana mahi
I have an offer for you	He tuku taku mo koe
I couldn’t believe a fire would happen so many times	Kare au i whakapono he maha nga wa ka pa te ahi
The cold raged on his back	Ka eke te makariri ki runga i tona tuara
He has amazing skills and techniques	He pukenga me nga tikanga whakamiharo tana
That’s the missing bit	Koira te moka e ngaro ana
I don’t believe in the state government	Kaore au e whakapono ki te kawanatanga a te kawanatanga
I can write a book on it	Ka taea e au te tuhi pukapuka ki runga
I think this dream is really weird	Ki taku whakaaro he tino tipua tenei moemoea
I really enjoyed watching	I tino harikoa ahau ki te matakitaki
I have to do something soon, no matter what	Me mahi wawe ahau i tetahi mea, ahakoa he aha
I didn’t pay attention and sat quietly there	Kare au i aro, i ata noho i reira
I hoped he would last longer	I tumanako ahau ka roa ia
A big smile flashed across his face	Ka whiti te ataata nui ki tona mata
I came to speak only	I haere mai ahau ki te korero anake
I mistake this for their whole army	Ka pohehe ahau koinei to ratou ope katoa
I kissed the back of his neck	Ka kihi ahau i te tuara o tona kaki
I watched him sleep that night	Ka matakitaki ahau i a ia e moe ana i taua po
I was not trying to deceive you	Kihai ahau i ngana ki te whakapohehe ia koe
I will come back to you again	Ka hoki mai ano ahau ki a koe
I played to the audience	I takaro ahau ki te hunga whakarongo
I struggled to breathe	I kaha ahau ki te manawa
I can't move, I can't breathe	Kare e taea e au te neke, kare e manawa
I woke up today I was a new person	I oho ake ahau i tenei ra he tangata hou ahau
I can’t describe what this looks like	Kaore e taea e au te whakaahua he aha te ahua o tenei
A few guards sat in the back	He torutoru nga kaitiaki i noho ki muri
I can do it by saving lives as a doctor	Ka taea e au ma te whakaora oranga hei taote
A young couple dancing nearby	He tokorua rangatahi e kanikani tata ana
A good shot of laughter to them all	He pai te kopere o te katakata ki a ratou katoa
I don’t have the control I drive the nut	Kare au i te mana whakahaere ka peia ahau e te nati
I thought that was the best thing	I whakaaro ahau ko te mea pai rawa atu
I swear it’s six feet long	Ka oati ahau e ono putu te roa
I am the gatekeeper	Ko ahau te kaitiaki o te keti
I think you are my girlfriend	Ki taku whakaaro ko koe taku hoa wahine
I taught physics in college	I whakaako ahau i te ahupūngao i te kāreti
I am the only one living here now	Ko ahau anake e noho ana i konei inaianei
I was as embarrassed as everyone else	I whakama ahau pera i etahi atu
I was blown away and he cut the bullets	I pupuhihia ahau ka tapahia e ia nga matā
A contract is a contract	He kirimana he kirimana
This will be my home	Ka noho tenei hei kainga moku
That work was submitted	I tukuna mai taua mahi
I'm trying to make a sample template board	Kei te ngana ahau ki te hanga i tetahi papa tauira tauira
I kept running	I oma tonu ahau
I was with him at first	Ko ahau ki a ia i te tuatahi
I didn’t want him to know	Kaore au i hiahia kia mohio ia
I find her very fascinating	Kitea e ahau ia tino ātahu
I know because it’s on the mark	Kei te mohio ahau na te mea kei runga i te tohu
The sacred thread can be found on his chest	Ka kitea te miro tapu ki runga i tona uma
I got the impression that he was listening to me	I whiwhi ahau i te whakaaro kei te rongo ia i ahau
I need to know what’s going on	Me mohio ahau he aha kei te tupu
I will try to explain it to you	Ka ngana ahau ki te whakamarama atu ki a koe
I can’t think of them like that	Kaore e taea e au te whakaaro mo ratou penei
Communication to the outside world was not allowed at that time	Karekau i whakaaetia te korero ki te ao o waho i tera wa
I got out and pushed open the back door	Ka puta ahau ki waho ka panaia te tatau o muri
I read the advice posts	Ka panui ahau i nga pou tohutohu
I can check them out	Ka taea e au te tirotiro ki a raatau
I have to go alone and you have to go, wherever	Me haere ahau ko au anake me haere koe, ki hea
I thought we were having small possessions	I mahara ahau kei te whai matou i nga taonga iti
I backed away a little	I whakamuri iti ahau
I feel good on my skin	Ka pai taku rongo ki taku kiri
I could hear them singing	Ka rongo ahau i a ratou e waiata ana
I can’t separate the sisters, it’s the same	Kaore e taea e au te wehe i nga tuahine, he rite tonu
I looked down at the table	Ka titiro iho ahau ki te tepu
The console is also available in black	Kei te waatea ano te papatohu i te pango
I followed him to evil	I whai ahau ia ia ki te kino
I was three years and three months out	E toru tau, e toru marama ahau ki waho
I know everything about him	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo ia
It’s better for me personally	He pai ake ki ahau ake
I would say this is a claim for some artists	E kii ana ahau ko tenei kereme mo etahi kaitoi
I put the jar on the back of his head	I whakatakotoria e ahau te oko ki te tuara o tona mahunga
I know my father would never do that	E mohio ana ahau kare rawa toku papa e mahi pera
I hope life is perfect	Te ti'aturi nei au kia tino tika te ora
I thought you liked all the details	I whakaaro ahau kei te pirangi koe ki te katoa o nga korero
I asked him about that	I patai ahau ki a ia mo tera
I called to answer that to you	I karanga ahau ki te whakahoki i taua ki ki a koe
I have to lie down to take medicine	Me takoto ahau ki te tango rongoa
A large portion of the snow has already melted	Kua rewa kē tetahi wahi nui o te hukarere
I want you to wake up	Ko taku hiahia kia oho koe
I knew this was true	I mohio ahau he pono tenei
I took his word and helped myself	I mau ahau ki tana kupu me te awhina i ahau ano
I opened the car doors	I whakatuwheratia e ahau nga tatau waka
I agree you see armed men	E whakaae ana ahau ka kite koe i nga tangata mau patu
I really enjoyed experimenting with you	I tino pai ahau ki te whakamatautau me koe
I have to fix most of them	Me whakatika e ahau te nuinga o ratou
It’s a fact that our dogs know very well	He meka e tino mohio ana a maatau kuri
I will stand on my previous public testimony	Ka tu ahau i runga i taku whakaaturanga a te iwi o mua
He was a young man, reading a book	He taitama, he panui pukapuka
I studied liver function and diet	I ako ahau i te mahi ate me te kai
I pulled her closer to me as we sat warmly	Ka kumea ia e ahau kia tata ki ahau i a maua e noho maana ana
I feel the same way about my decision	He pera ano taku whakaaro mo taku whakatau
I’m grateful to see him lead the music	Kei te mihi ahau ki te kite i a ia e arahi ana i te waiata
I ate all this for breakfast	I kai ahau i enei mea katoa mo te parakuihi
I can be happy in my future	Ka taea e au te harikoa i taku heke mai
I have to try to take care of him	Me whai ahau ki te tiaki ia ia
I don’t know why these attacks happened	Kare au i mohio he aha te take i puta ai enei whakaeke
I was also helped during the surgery	I awhina ano ahau i te wa o te pokanga
I can't sleep, my wife is crazy	Kare au e moe, kei te porangi taku wahine
I always have second thoughts about all these things sometimes	He whakaaro tuarua tonu ahau mo enei mea katoa i etahi wa
I saw your sign for help	I kite ahau i to tohu mo te awhina
I said a few things to wake them up	I korero ahau i etahi mea hei whakaoho i a ratou
I am thankful that I have been spared in his presence	E mihi ana ahau kua tohungia ahau i tona aroaro
I can walk in front of them every day in my house	Ka taea e au te hikoi i mua ia ratou i ia ra i roto i toku whare
I threw caution to the wind	I maka e ahau te tupato ki te hau
I can’t say enough good things about the nursing home	Kaore au e kaha ki te korero i nga mea pai mo te whare tiaki
I didn’t know it would come suddenly	Kare au i mohio ka puta ohorere mai
I had a little to say thank you, and then it didn’t work out	He iti noa ahau ki te mihi, katahi ka kore e pai
I will continue to be here	Ka haere tonu ahau ki konei
There were a few people sitting in front of me	He torutoru nga tangata e noho ana i mua i a au
I was worried about not being able to	I awangawanga ahau mo te kore noa
I would love to share something with you	E pai ana ahau ki te whakapuaki i tetahi mea ki a koe
I wanted to rest from the sadness and grief	I hiahia ahau ki te okioki i te pouri me te pouri
I appreciate your response	Ka mihi ahau ki to whakautu
I always wondered if my aunt would come	I whakaaro tonu ahau mena ka tae mai te whaea keke
I opened my eyes and jumped	I whakatuwherahia e ahau oku kanohi, ka peke ahau
It didn’t take me long to see a wide range of problems	Kaore i roa ka kitea e au te whānuitanga o nga raru
I played for a while	I takaro ahau mo tetahi wa
I thought it was going well	I whakaaro ahau kei te pai te haere
I will definitely listen to what he heard	Ka tino rongo ahau ki tana i rongo ai
I started thinking about my future after I met him	I timata ahau ki te whakaaro mo taku heke mai i muri i taku tutakitanga ki a ia
A rusty knife came out of the pocket of his coat	Ka puta mai he maripi waikura i te pute o tona koti
I mean, you’re absolutely right	Ko taku tikanga, he tino tika koe
I just wasn’t like that	Kare noa ahau i penei
The head shape began	I timata te ahua o te upoko
I need to call someone	Me waea atu ahau ki tetahi
I am the rare species	Ko ahau te momo onge
I think they liked the power of it	Ki taku whakaaro i pai ki a ratou te mana o taua mea
I wanted to move on to the truth	I hiahia ahau ki te neke atu ki te pono
A few minutes have passed	Kua pahemo etahi meneti
I am very happy to be married	He tino harikoa ahau ki te marena
Some shot down	Ko etahi i pupuhi ki raro
I felt a sinking in my stomach	I rongo ahau i te totohu i roto i toku kopu
I can’t wait to use it more	Kare e taea e au te tatari ki te whakamahi ake
A shell, a water symbol	He anga, he tohu wai
I point to him with a bottle	Ka tohu ahau ki a ia me te pounamu
I would describe the attacks there as brutal	Ka whakaahua ahau he nanakia nga whakaeke i reira
I knew he was going to leave	I mohio ahau ka haere atu ia
A roommate	He hoa noho tahi
I will definitely talk to him	Ka tino korero ahau ki a ia
I'll keep you	Maku koe e pupuri
I said the same things again	I korero ano ahau i aua mea ano
I thought he took too much care	I whakaaro ahau he nui rawa tana tiaki
I definitely agree with one thing	E tino whakaae ana ahau ki tetahi mea
I never wanted the taste of my cum before	Kore rawa ahau i hiahia ki te reka o taku cum i mua
I have to deceive him and kill him now	Me whakapohehe ahau i a ia me te patu i a ia inaianei
I wanted to know more and hear more	I hiahia ahau ki te mohio atu, ki te rongo ake
I got some really good grass	I whiwhi ahau i etahi tarutaru tino pai
A cup of coffee, sometimes a beer, was his company	He kapu kawhe, i etahi wa he pia, tana kamupene
I want my writing in college to be really good	Ko taku hiahia kia tino pai taku tuhinga i te kaareti
I didn’t wash it after that	Kare au i horoi i muri iho
I wish someone could comfort me	Ko taku hiahia ka taea e tetahi te whakamarie i ahau
I lifted the carrier over my ear	I hikina e ahau te kaikawe ki runga ki toku taringa
I never said a word	Kaore rawa au i korero i tetahi kupu
I don’t want to mess around	Kaore au e hiahia ki te raweke
I grabbed my carry -on and waited for it to fly away	Ka mau ahau ki taku kawe, ka tatari kia rere atu
I knew then and I know now	I mohio ahau i tera wa ka mohio ahau inaianei
It was by grace that I was saved	Na te aroha noa ahau i ora ai
I gently pressed my shoulder against his and smiled	I aki marie ahau i taku pakihiwi ki runga ki a ia ka ataata
I wonder what’s wrong	Ka whakaaro ahau he aha te he
I hate to admit it, but it’s really fun	E kino ana ahau ki te whakaae, engari he tino ngahau
I have a meeting with my friend tonight	He hui ahau me taku hoa i tenei po
Ben may be a father again	Katahi ano pea a Ben hei papa
I didn’t talk about the kitchen being done	Kare au i korero mo te kihini kei te mahia
I stumbled down the stairs	I tutuki ahau ki raro i te arawhata
I have lost my desires	Kua kore oku hiahia
A golden eye looked back	He kanohi koura i titiro whakamuri
I was not wrong	Kaore au i he
His views are binding on all other courts	Ko ona whakaaro he here ki runga i era atu kooti katoa
I suggest we explore	Ko taku whakaaro kia torotoro tatou
I was amazed at how well they managed it	I miharo ahau ki te pai o ta raatau whakahaere
A video camera, perhaps	He kamera ataata, pea
A business built on a weak infrastructure is more likely to succeed	Ko te pakihi i hangaia i runga i te hanganga ngoikore ka kaha ki te angitu
I went into the cellar at the bottom of the stairs	I haere ahau ki roto i te puhera i raro i te arawhata
I missed kissing you before we went to bed	I ngaro ahau ki te kihi i a koe i mua i to taua moe
I need to meet my aunt again	Me tutaki ano ahau ki taku whaea keke
A man in a suit enters the light	Ka kuhu atu tetahi tangata he hutu ki te marama
I will be paralyzed all the time	Ka parapara ahau i nga wa katoa
I stood up and touched his face	Ka tu ahau ka pa atu ki tona mata
I want its end and the destruction of all things	E hiahia ana ahau ki tona mutunga me te whakangaromanga o nga mea katoa
One junior officer was killed and several wounded	Kotahi te apiha iti i mate, he maha i taotū
I can sit with anyone on the boat	Ka taea e au te noho tahi me te tangata i runga i te poti
I knew, before it came out, it was coming	I mohio ahau, i mua i te puta mai, kei te haere mai
I was really excited about this	I tino hikaka ahau mo tenei
I always wondered what was wrong with me	I whakaaro tonu ahau he aha te he ki ahau
I think it fits	Ki taku whakaaro ka taunga
I swallowed a hard lump in my throat	I horomia e ahau tetahi putunga pakeke i roto i toku korokoro
I lost control	I ngaro ahau i te mana whakahaere
Inadequacy is a sign of poor management	Ko te takarepa he tohu o te whakahaere kino
I think he was surprised by my sudden confidence	Ki taku whakaaro i ohorere ia i taku maiatanga ohorere
I slept all day and read all night	I moe ahau i te ra katoa ka panui i te po katoa
I had the power to control it on my own	I ahau te mana ki te whakahaere i a ia ki ahau ake
I have to thank them	Me mihi ahau ki a ratou
It’s hard to say that a very simple working income can buy it	He uaua ka taea e te moni mahi tino marama te hoko
I give him just one nod and a smile	Ka hoatu e ahau ki a ia kotahi noa te tuohu me te ataata
Gold began to disappear from circulation	I timata te koura ki te ngaro atu i te tohanga
I just want to be a tech person	Kei te pirangi noa ahau hei tangata hangarau
I have thought	Kua whakaaro ahau
I didn’t really like literature, but only science and math	Kare au i tino pai ki nga tuhinga, engari ko te putaiao me te pangarau anake
I held his hand	I pupuri ahau i tona ringa
I also like you and your family	Kei te pai hoki ahau ki a koe me to whanau
I'm jealous of you having it	E hae ana ahau ki a koe kei a koe
I knew you would find out sooner or later	I mohio ahau ka kitea e koe i muri tata ranei
I think a leather jacket should work well	Ki taku whakaaro me pai te mahi o te koti hiako
I hope he doesn’t suffer from high blood pressure	Te ti'aturi nei au e kore ia e mate toto tiketike
I was like a flying bird	I rite ahau ki te manu e rere ana
I gave my two articles above to prove his lies	I hoatu e ahau aku tuhinga e rua i runga ake nei hei whakaatu i ana korero teka
I bit my lip to keep from crying	I ngau ahau i taku ngutu kia kore e tangi
Bring my son back to me	Me whakahoki mai taku tama ki ahau
I walked, faster than before	I hikoi ahau, tere atu i mua
To most it seems a false beginning	Ki te nuinga he mea he timatanga teka
I can swear to you	Ka taea e ahau te oati ki a koe
I checked the internet for cats	I tirotirohia e au te ipurangi mo nga ngeru
I gathered other resources	I kohia e ahau etahi atu rauemi
I slapped my hand on the chair for balance	I whiua e ahau toku ringa ki runga i te tuuru mo te taurite
I hear words going back at me	Ka rongo au i nga kupu e haere whakamuri ana i ahau
I couldn’t help but clasp my hands to hers	Kaore au i kaha ki te awhi i oku ringa ki a ia
I thought the music was great for the first performance	I whakaaro ahau he rawe te waiata mo te mahi tuatahi
He was released from the hospital on the fifth day	I puta ia i te hohipera i te rima o nga ra
I hated my forest	I kino ahau ki taku ngahere
I like being independent	He pai ki ahau te noho motuhake
I will be absolutely honest	Ka tino pono ahau
What a man is called a wise man	He aha te tangata e kiia ana he tohunga mohio
I know he won’t hurt you	E mohio ana ahau e kore ia e tukino i a koe
I felt bad for him	I ahua kino ahau ki a ia
I showed him where they could wait	I whakaatu ahau ki a ia ki hea e tatari ai ratou
It was something that didn’t bother him in the least	He mea kaore i raru i a ia i te iti rawa
There are many variations of the story	He maha nga rereketanga o te korero
I laughed to the cry	Ka kata ahau ki te tangi
Some models have guns	He pu etahi o nga tauira
I hear his harsh words	Ka rongo ahau i ana kupu pakeke
I thought about running but my legs wouldn’t move	I whakaaro ahau ki te oma engari karekau oku waewae e neke
I appreciate a great airport	E mihi ana ahau he taunga rererangi nui
I can’t ask you to trust me	Kaore e taea e au te tono kia whakawhirinaki koe
I told you all to hurry	I ki atu ahau ki a koutou katoa kia tere
I jumped on the chair and shivered	Ka peke ahau i runga i te tuuru, ka ohooho
I can order extra	Ka taea e au te tono taapiri
I brought up the idea in a school council meeting	I kawea e ahau te whakaaro i roto i te hui kaunihera kura
I am on my way to the end	Ko ahau he huarahi ki te mutunga
I wanted him in prison	I hiahia ahau ki a ia ki te whare herehere
I told him that was not an option	I kii ahau ki a ia ehara tera i te whiringa
I couldn’t concentrate on any of this	Kaore i taea e au te aro ki tetahi o enei mea
I’m not talking about us	E kore ahau e korero mo tatou
I think this is a great benefit to you	Ki taku whakaaro he painga nui tenei ki a koe
I paid though	I utua e ahau ahakoa
I called today to order my new quantity each year	I waea atu ahau i tenei ra ki te ota i taku rahinga hou ia tau
I really hoped it wasn’t my fault	I tino tumanako ahau ehara i te mea naku te pupuhi
I remembered the look on his face	I mahara ahau ki te ahua o tona mata
There was nothing for him	Karekau he mea mo ia
I should not say this	Kare e tika kia penei taku korero
It is impossible to know	Kare e taea te mohio
I was very familiar with the board in the beginning	I tino matatau ahau ki te poari i te timatanga
I want to say a little more about humor	E hiahia ana ahau ki te korero iti ake mo te whakakatakata
Someone came up to me later	I haere mai tetahi tangata ki ahau i muri mai
I cried several times a day for a long time	I tangi ahau i nga wa maha i te ra mo te wa roa
I have a decision	He whakatau taku
I didn’t tell you we had a short time	Kaore au i korero ki a koe he wa poto taatau
I will leave things as usual	Ka waiho e ahau nga mea kia rite tonu
I need to see what he does	Me kite ahau i tana mahi
I can’t get married without it	Kaore e taea e au te marena me te kore
I was really shocked	I tino ohorere ahau
There were no reports of damage	Karekau he purongo mo te kino
The soldier who defeats you will drop the iron	Ko te hoia ka hinga i a koe ka taka te rino
I think he has begun to dismiss the crime	Ki taku whakaaro kua timata ia ki te whakakore i te hara
I just looked at him	I titiro noa ahau ki a ia
I had a hard time managing it	I uaua ahau ki te whakahaere
I wanted to be wrapped up in it forever	I hiahia ahau ki te noho takai ki roto ia ia mo ake tonu atu
I will not interfere with your work at this time	E kore ahau e pokanoa ki to mahi i tenei wa
X knocked and they swung around	Ka patoto a X, ka piu haere ana ratou
A good sigh escaped my lips	I mawhiti mai te aue pai i oku ngutu
I don’t have a good answer	Kaore au i te whakautu pai
I need to find something beyond my grief	Me kimi e au tetahi mea i tua atu i taku pouri
I will tell you again	Ka korero ano ahau ki a koe
I think he’s driving me crazy	Ki taku whakaaro kei te peia ahau e ia
I get up from the chair to find the scotch	Ka whakatika ahau i te tuuru ki te rapu i te scotch
I need to know what you told the police	Me mohio ahau ki ta koe i korero ki nga pirihimana
I wonder why they called me about that case	Ka miharo ahau he aha ratou i karanga ai ki ahau mo tera keehi
The song was written and composed by the band	Ko te waiata i tuhia, i hangaia e te roopu
M never spoke to me from the threat	Kare a M i korero ki ahau mai i te whakatumatuma
This game is more than a friend	Ko tenei whakataetae he nui ake i te hoa
I knew they were about to kill my shield	I mohio ahau ka tata ratou ki te patu i taku whakangungu rakau
I lit my pipe and enjoyed the warm night air	I tahuna e ahau taku paipa me te pai ki te hau mahana o te po
I don’t come to spend money	E kore ahau e tae mai ki te whakapau moni
A good start will lead to a good end	Ko te timatanga pai ka arahi ki te mutunga pai
I could hear his heart beating right with mine	Ka rongo ahau i tona ngakau e patupatu tika ana me toku
I’ve written one at least	Kua tuhia e ahau tetahi i te iti rawa
I have to go back outside	Me hoki ahau ki waho
I owe him to help him	He nama taku ki a ia hei awhina i a ia
I’ll end with the first aid section	Ka mutu ahau ki te waahanga awhina tuatahi
I stepped inside and he woke up the machine	Ka kuhu ahau ki roto, ka whakaara ake ia i te miihini
I didn’t know those people	Kare au i mohio ki aua tangata
I ask what else he does	Ka patai ahau he aha atu ano tana mahi
I looked back and then swam into the wave	Ka titiro whakamuri ahau katahi ka kauhoe ki te ngaru
It has all been revealed to him	Kua whakakitea katoatia ki a ia
I didn’t really like that	Kaore au i tino pai ki tera
I think we need to talk about this	Ki taku whakaaro me korero tatou mo tenei
I will help him get the throne	Maku ia e awhina ki te whiwhi i te torona
I think I still have the smell in my nose	Ki taku whakaaro kei toku ihu tonu te haunga
I will try to open it	Ka ngana ahau ki te whakatuwhera
The familiar voice responds	Ka whakahoki te reo taunga
I am sixteen years old for a loud cry	Tekau ma ono oku tau mo te tangi nui
I believe this is the connection of your power	E whakapono ana ahau koinei te hononga o to mana
I didn’t trust the way I looked at him	Kare au i whakawhirinaki ki taku titiro ki a ia
I listened to him and I forgot about him	I rongo ahau ki a ia, ka wareware ahau ki a ia
Therefore great energy is preserved while running	No reira ka tiakina te kaha nui i te wa e rere ana
I started with them all	Ka anga ahau ki a ratou katoa
I climbed onto the porch and listened	I piki ahau ki runga i te whakamahau ka whakarongo
I kept my eyes on the kitchen	I mau tonu taku kanohi ki te kihini
I won’t wait any longer	E kore ahau e tatari mo ake tonu atu
I woke up on a dead plain	I oho ahau i runga i te mania kua mate
I had no idea what I was saying and doing	Kaore au i mohio he aha taku korero me te mahi
I was treated like a stranger	I peratia ahau me te tangata ke
I need to know about this guy	Me mohio ahau mo tenei tangata
I have also been an active part of charity	Ua riro atoa vau ei tuhaa itoito no te aroha
I was looking for an empty chair in the back	I rapu ahau mo tetahi tuuru kau kei muri
I thought it was my aunt	I whakaaro ahau ko taku whaea keke
I caught his eyes, not daring to let go of my eyes	Ka mau ahau ki ona kanohi, kaore i maia ki te tuku i aku kanohi
I will post everything	Ka tukuna e ahau nga mea katoa
Hope you enjoy my words!	Ko te tumanako ka koa koe ki aku kupu!
I haven’t before	Kaore au i mua
I have nothing to lose now	Kaore he mea hei ngaro i ahau inaianei
I hear it in person	Ka rongo ahau i roto i te tangata
I want to help with whatever happens	Kei te pirangi au ki te awhina i nga mea ka puta
I gave them a lot of money	He nui te moni i hoatu e ahau ki a ratou
I can use both eyes from a distance	Ka taea e au te whakamahi i nga kanohi e rua mai i tawhiti
I just know he’s good	Kei te mohio noa ahau he pai ia
I stood by a glass door	I tu ahau i te taha o tetahi kuaha he karaihe
I was surprised by the doctor’s explanation	I miharo ahau i te whakamaramatanga a te taote
I worked with him with leg pressure	I mahi ahau ki a ia me te pehanga waewae
I jumped on the car	I peke ahau ki runga waka
I saw then that I was wrong	I kite ahau i taua wa i taku he
I will try to keep that	Ka whai ahau ki te pupuri i tera
I have been very happy with our friend	Kua tino koa ahau ki to maatau hoa
I want to fulfill all their dreams	Kei te pirangi ahau ki te whakatutuki i o ratou moemoea katoa
I can’t turn around and tell everyone what we do	Kaore e taea e au te huri haere ki te korero ki nga tangata katoa he aha ta matou mahi
One tear escaped and ran down her red cheek	Kotahi te roimata i mawhiti, ka rere ki raro i tona paparinga puwhero
I don’t care to help you	Kaore au e aro ki te awhina i a koe
The child will want a bike and a boat	Ka hiahia te tamaiti ki te paihikara me te poti
I read all your comments	I panui au i o korero katoa
I’m glad I found this spot	Kei te koa ahau kua kitea tenei waahi
And he worked to make money	A i mahi ia ki te mahi moni
I didn’t mind leaving my lights on	Kare au i mahara ki te waiho i aku rama kia ka
I turn around and wait for him	Ka huri ahau ka tatari ki a ia
I can’t believe you’re too bad	Kare au e whakapono he kino rawa koe
I want to take a walk on the beach	Kei te pirangi ahau ki te hikoi i te takutai
I can never think of anything	Kare rawa e taea e au te whakaaro ki tetahi mea
I learned that from my mom	I ako ahau i tera na toku mama
I looked forward to it from yesterday	I titiro whakamua ahau mai inanahi
I enjoy the trip, not the trip	Kei te pai ahau ki te haerenga, ehara i te haerenga
His leg is broken	Kua whati tona waewae
The base will remain at its highest level	Ka noho te turanga ki tona taumata teitei
I died deep inside	I mate ahau i roto rawa
I enjoyed their visit	I koa ahau i to ratou haerenga
There is a full size drawer standing in a corner	He pouaka pouaka rahi tonu e tu ana ki tetahi kokonga
I will give them something they will never believe	Ka hoatu e ahau ki a ratou tetahi mea e kore rawa ratou e whakapono
I think this is a very good book	Ki taku whakaaro he pukapuka tino pai tenei
I return my apology	Ka whakahokia e ahau taku whakapāha
I will wait for your reply	Ka tatari ahau mo to whakautu
I thought he was right	I whakaaro ahau he tika tana
It was a new beginning for him	He timatanga hou mona
I wondered if he thought so	I whakaaro ahau mena he pera ano tana whakaaro
I hope that one day you will forgive my sin	Ko taku tumanako tera tetahi ra ka murua e koe taku hara
I was like a poor composer of famous painting	I rite ahau ki te kaitito rawakore o te peita rongonui
I walked down the wall like ghosts	I haere ahau i te pakitara pera i nga wairua
I got the hang of it and did my daily routine	I whiwhi ahau i te waarangi me te mahi i aku mahi o ia ra
I included the second and the second	I whakauruhia e ahau te rua me te rua
I have become very mature	Kua tino pakeke ahau
I bit my lip to keep from laughing	I ngau ahau i taku ngutu kia kore ai e kata
I would love to hear what you have to say	Ka pai ahau ki te whakarongo ki to korero
I have completely forgotten	Kua tino wareware ahau
I continued to look at his gaze and bowed	Ka mau tonu ahau ki tana titiro me te tuohu
I took the clothes off	Ka mau ahau ki nga kakahu
I look bad	He ahua kino ahau
I can cook for this crowd	Ka taea e au te tunu mo tenei mano
I also heard the rhythm of my breath	I rongo ano ahau i te manawataki o taku manawa
I didn’t do the sweating	Kaore au i mahi i te werawera
I think in all the trouble he left	Te mana'o nei au i roto i nga raruraru katoa i whakarerea e ia
I reached for the lamp by the side of the bed, but it didn’t work	I tae atu ahau ki te rama i te taha o te moenga, engari kare i pai
I speak quickly and easily	He tere me te ngawari taku korero
I will just go and help him	Ka haere noa ahau ki te awhina ia ia
I really appreciate your help	Ka tino mihi ahau ki to awhina
I hope you enjoy your time here!	Te ti'aturi nei au e pai ana koe ki to wa i konei!
I have no painful memories of my childhood	Karekau he maharatanga mamae o taku tamarikitanga
I love you so much and I really appreciate you	Ka nui toku aroha ki a koe, ka tino mihi ahau ki a koe
I grabbed a baseball cap	I mau ahau i te peera poipapa
I will pay you for this	Maku koe e utu mo tenei
I have to tell him about his magic	Me korero ahau ki a ia mo tana makutu
I was really happy	I tino harikoa ahau
I was free, I didn’t know what to do	I watea ahau, kaore au i mohio me aha
I want you to check it out	E hiahia ana ahau kia tirohia e koe
I can’t believe he didn’t see me	Kare au e whakapono kare ia i kite i ahau
I threw the towel on the bathroom floor	I maka e ahau te tauera ki te papa kaukau
I will always be weak and tired	Ka ngoikore tonu ahau, ka ngenge
I took my medication and continued medication	Ka mau ahau i taku rongoa me te rongoa tonu
A judgment was issued on it	I tukuna mai he whakawa i runga
I watch people and other vehicles	Ka matakitaki au i nga tangata me era atu waka
I have been working with you for a long time	Kua roa nei taku mahi ki a koe
I was trying to watch something to spend time on	I ngana ahau ki te maataki i tetahi mea hei whakapau i te waa
I will succeed, but try to keep up	Ka tutuki ahau, engari ka ngana ki te mau tonu
I can’t leave you alone that way	Kaore e taea e au te waiho ko koe anake i tera ara
I don’t want to cross him, honestly	Kaore au e pai ki te whakawhiti i a ia, he pono
I would have at least tried to	E kua ahau i te iti rawa tamata ki
I started running with him	I timata ahau ki te oma me ia
I have a picture, and that’s it	He pikitia taku, a ko tera
But it’s just too easy	Engari he ngawari noa iho
I like the results of this show	E pai ana ahau he hua nga hua o tenei whakaaturanga
I can walk away from here	Ka taea e au te haere atu i konei
The middle front eye may be smiling	Kei te menemene pea te kanohi o mua o waenganui
I will pay one hundred for each person	Ka utua e ahau kotahi rau mo ia tangata
I want to vomit	Kei te hiahia au ki te ruaki
I always loved people, they loved me	I aroha tonu ahau ki nga tangata, i arohaina e ratou
I understood, bit my lip, and looked away	I marama ahau, ka ngau i taku ngutu, ka titiro atu
I'll take a look	Maku e titiro
According to reports, all the villages have been wiped out by the storm	E ai ki nga korero kua murua katoatia nga kainga e te awha
I don’t want to part!	E kore ahau e hiahia ki te wehe!
I’m not good at drama at the moment	Kare au i pai mo te whakaari i tenei wa
I know he’s small for his age	E mohio ana ahau he iti ia mo tona tau
I saw him and touched him	I kite ahau i a ia, ka pa ki a ia
I can reach out and touch him	Ka taea e au te toro atu ka pa atu ki a ia
I insisted, but someone held my body	I tohe ahau, engari na tetahi i pupuri i toku tinana
Maritime officers after the war	Ko nga apiha o te moana i muri i te pakanga
I didn’t sleep very well	Kaore au i tino pai te moe
A little girl asked what was in my hand	Ka patai tetahi kotiro iti he aha kei toku ringa
I didn’t understand why	Kare au i marama ki te aha
Absolutely no plan	Kore rawa te mahere
I have to keep myself from insisting on him coming back	Me pupuri ahau i ahau kia kaua e tohe kia hoki mai ia
I will send an email to my daughter	Ka tuku imeera ahau ki taku tamahine
I talked about my financial situation	I korero ahau mo aku ahuatanga putea
I will try to explain	Ka ngana ahau ki te whakamarama
Good luck to you and your family	Kia ora koe me to whanau
I think he slept in the master bedroom	Ki taku whakaaro ka moe ia i roto i te whare moenga matua
I was windy	I hau kaha ahau
I looked forward to both meetings	I tatari ahau ki nga huihuinga e rua
The branches of old trees form a tree trunk	Ka hangaia e nga manga o nga rakau tawhito he kauhanga rakau
I experience, not to know	Ka wheako ahau, kaua ki te mohio
I have a spirit of wisdom	He manawa whakaaro nui toku
I swallowed and my voice trailed off	I horomia e ahau, ka iti toku reo
Many times I relied on it over the years	He maha nga wa i whakawhirinaki ahau ki runga i nga tau
I worked hard and it was done	I whakapau kaha ahau, ka oti
I check the windows and doors	Ka tirohia e ahau nga matapihi me nga tatau
I have known him and his family for many years	Kua mohio ahau ki a ia me tona whanau mo nga tau maha
I would never want to trample that forest again	Kare rawa ahau e pirangi ki te takahi ano i taua ngahere
I was awarded one for my stay	I whakawhiwhia ahau ki tetahi mo taku noho
His leg was swollen	Kua pupuhihia tona waewae
I didn’t pay attention to the guy with this guy	Kare au i aro atu ki te taangata ki tenei tangata
A large white piano in the distance	He piana nui ma i tawhiti
I want to state that it will never be done	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki e kore rawa e mahia
I’m turning to nothing	Kei te huri ahau ki te kore noa iho
I have to forget the ringing phone	Me wareware ahau ki te waea tangi
I have more information and importance than just your wife	He nui ake aku korero me te hiranga i to wahine anake
There is nothing better than me	Kaore he mea pai ake i ahau
I bite the corner of my lip	Ka ngau ahau i te kokonga o toku ngutu
I can take care of the dog tonight	Ka taea e au te tiaki i te kuri i tenei po
I can have another	Ka taea e ahau tetahi atu
I sat and watched	I noho ahau ka matakitaki
It will help me make a better choice	Ka awhina ahau ki te whiriwhiri pai ake
I’d rather think of him as a kid	He pai ake taku whakaaro ki a ia he tamariki
I heard his voice last night	I rongo ahau i tona reo inapo
I did not say more	Kaore au i korero atu
I vowed he would do what he commanded and go outside	I oati ahau ka mahia e ia tana i whakahau ai, ka haere ki waho
I can't leave you	Kaore e taea e au te wehe atu ki a koe
I made a little book	I hanga e ahau he pukapuka iti
I heard her tremble and cry	I rongo ahau i tona wiri me te roimata
I have to go and call the bank	Me haere ahau ki te waea atu ki te peeke
He struggled to play and won two other games	I kaha ia ki te takaro me te wikitoria i etahi atu keemu e rua
I also want one like that	Kei te pirangi ano ahau ki tetahi penei
My hair is bruised	He ringa maru oku makawe
I can find a new job	Ka taea e au te rapu mahi hou
Eventually I married him	I te mutunga ka marena ahau ki a ia
I was wrong in a short project	I he ahau i roto i te kaupapa poto
I’m still not very good at it	Kare ano au i tino pai
It’s kind of like meditation	He ahua rite ki te whakaaroaro
A bird flies out the window	Ka rere tetahi manu i te matapihi
I heard his brush by my side	I rongo ahau i tana paraihe i toku taha
That time of my life is over	Kua mutu tera wa o toku ora
I get tired of the push	Ka ngenge ahau i te pana
I didn’t want her to marry my brother	Kare au i pai ki te marena ia ki taku tungane
I was caught up in my own thoughts	I mau ahau i roto i oku ake whakaaro
I just close the volume and continue	Ka kati noa ahau i te rōrahi ka haere tonu
I visit him	Ka toro atu ahau ki a ia
I didn’t say that	Kaore au i kii penei
I know you won’t be afraid to research	E mohio ana ahau kaore koe e mataku ki te rangahau
I couldn’t warm him up	Kaore i taea e au te whakamahana ia ia
A smile and a small wave	He ataata me te ngaru iti
I hope the bees end soon	Te ti'aturi nei au ka tere te mutunga o nga pi
I had a hard time moving and walking was painful	I uaua ahau ki te neke, ka mamae te haere
I left the venue and came back shortly afterwards	I wehe ahau i te waahi ka hoki poto mai i muri mai
I didn’t think he would wait if he was	Kaore au i whakaaro ka tatari ia mena ko ia
Yes, you know this, more than just this	Ae, e mohio ana koe ki tenei, nui atu i tenei anake
I’m a little cute	He mea iti orotika ahau
I couldn’t help but smile at my face	Kaore au i kaha ki te karo i te ataata o toku mata
I come with thoughts and feelings of love	Kei te haere mai ahau me nga whakaaro me nga whakaaro o te aroha
I think he needs to explain a few things to me	Ki taku whakaaro me whakamarama mai e ia etahi mea moku
I had no idea who he was	Kaore au i mohio ko wai ia
It was quiet, but he loved you both	He ata noho puku, engari i aroha ia ki a korua
I suspected he wasn’t wearing anything underneath	I whakapae ahau kaore ia e mau ana i tetahi mea o raro
Then I heard a scream from the back room	Katahi ahau ka rongo i te hamama mai i te ruma o muri
I can adjust my mood to suit him	Ka taea e au te whakarite i taku waarangi kia pai ki a ia
I liked the taste of my own	I pai ahau ki te reka o au ake
I believe you know any of them	E whakapono ana ahau kei te mohio koe ki tetahi o ratou
I still thank you like it happened yesterday	Kei te mihi tonu ahau ki a koe penei i te mea i tupu inanahi
I was really excited	I tino koa ahau
I had no idea what love was like	Kaore au i mohio he aha te ahua o te aroha
I pushed it on my side and threw it	I pana ahau ki runga i taku taha me taku maka
I thought he probably had	I mahara ahau kei a ia pea
I hope it didn’t break because it looked good	Ko taku tumanako kaore i pakaru na te mea he pai te ahua
I didn’t say that, but something had to be done	Kare au i penei, engari me mahi tetahi mea
A bunch of our vendors are measuring code size	He paihere o taatau kaihoko kei te ine i te rahinga waehere
I have a lot of eyes and ears on the outside	He maha oku kanohi me oku taringa kei waho
There are only a few of them that I know by name	He ruarua noa iho o ratou e mohio ana ahau ki o ratou ingoa
I can push it away and drown it out	Ka taea e au te pana atu ka toremi ki waho
I just looked for myself	I titiro noa ahau mo au ano
I found out the identity of the thief this morning	I kitea e ahau te tuakiri o te tahae i tenei ata
There are special order types	He momo ota motuhake
I hope you find it a great help to him	Ko taku tumanako ka kitea e koe he awhina nui ki a ia
I will discuss it later in this chapter	Ka matapakihia e au i muri mai i tenei upoko
I want him to kiss me	E hiahia ana ahau kia kihi ia i ahau
I was always shocked by the state of my house	Ohorere tonu ahau ki te ahua o taku whare
This season is the first to show the gym vs	Ko tenei waa te tuatahi ki te whakaatu i te whare takaro vs
I can’t do it right now, I won’t try	Kaore i taea e au te mahi i tenei wa, kaore au e ngana
I looked around the room and saw no one	I titiro ahau huri noa i te ruma karekau ahau i kite i tetahi
I am very clear	Kei te tino marama ahau
I actually saw him at work	I kite pono ahau i a ia e mahi ana
Drew resigned suddenly due to illness	I rīhaina ohoreretia e Drew nā te māuiui
I get ideas from looking into your eyes	Ka whiwhi whakaaro ahau mai i te titiro ki o kanohi
I have never smoked	Kare ano ahau i kai paipa
I took it, quietly and silently	I tangohia e ahau, ata me te wahangu
I am an officer of the crown	He apiha ahau no te karauna
This story is for me	Ko tenei korero mo au
I worked out tonight every night	I mahi ahau i tenei po i ia po
I sighed again and picked up my book	Ka mapu ano ahau ka tango i taku pukapuka
I just smile and find something else	Ka ataata noa ahau ka kitea tetahi atu mea
I want to spread love	E hiahia ana ahau ki te hora i te aroha
I was very clear	I tino marama ahau
Other things were found to be beneficial	Ko etahi atu mea i kitea he painga
I quickly explained to him what was wrong	I hohoro tonu taku whakamarama ki a ia he aha te he
I could have tried another fire, but that was a bit of a surprise	Ka taea e au te whakamatau i tetahi atu ahi, engari he ahua ohorere tera
I wondered why not try to continue my studies	I whakaaro ahau he aha e kore ai e ngana ki te haere tonu i taku ako
I find most black people including me have a name	Ka kitea e au te nuinga o nga tangata mangu tae atu ki ahau kei a ratou te ingoa
I looked over my shoulder at him	I titiro atu ahau ki runga i toku pokohiwi ki a ia
I didn’t come here today to see it	Kaore au i tae mai ki konei i tenei ra kia kite
I felt the inner pain	I mohio ahau ki te mamae o roto
A monster of man, his steps are constant	He taniwha no te tangata, ko ana hikoinga ka mau tonu
I have many questions and few answers	He maha aku patai, he iti noa nga whakautu
I am stronger than him	He kaha ake ahau i a ia
I’ve been here too long to understand their bitterness	He roa rawa ahau i konei ki te mohio ki ta ratou kawa
I asked for seats away from the two women	I tono au i nga nohoanga i tawhiti atu i nga wahine tokorua
I grabbed his elbow and began to pull away	Ka mau ahau ki tona tuke ka timata ki te toia atu
I did not find a calm lake	Kaore i kitea e au tetahi roto marino
I decided to climb into my favorite swimming pool	I whakatau ahau ki te piki ki runga ki taku poka kauhoe tino pai
I’m used to being secretive	Kua waia ahau ki te noho huna
Women do not have the opportunity to protect the region	Kare nga wahine e whai waahi ana ki te tiaki i te rohe
I got the job within three weeks of applying	I whiwhi ahau i te mahi i roto i nga wiki e toru o te tono
I wasn’t scared of my newfound rage	Kare au i mataku i taku riri hou
I think he’s hot for you	Ki taku whakaaro he wera ia mo koe
It seems like I can change things up again	Te ahua nei ka taea ano e au te whakarereke i nga mea
I want one buyer	Kei te hiahia ahau kia kotahi te kaihoko
I think we were talking about the perspective phase	Ki taku whakaaro i korero matou mo te wahanga tirohanga
I jumped to the side and turned around and avoided some injuries	I peke ahau ki te taha ka huri, ka karo i etahi mate
One person objected	I whakahe tetahi tangata kotahi
I always knew what he was thinking	I mohio tonu ahau he aha tana i whakaaro ai
I have a busy body	He tinana pukumahi ahau
I have to think a little	Me whakaaro iti ahau
I wanted him to feed me	I hiahia ahau kia whangaia e ia ki ahau
I noticed that our hands were the same size	I kite ahau he rite te rahi o o maua ringa
I told him he had a good name	I korero ahau ki a ia he ingoa pai
I was in pain after his departure	I mamae ahau i muri i tana haerenga
I was about to order that	I tata ahau ki te tono i tera
I can’t imagine him not coming out	Kaore e taea e au te tupono ka kore ia e puta mai
I’m glad there are so many free designs	Kei te koa ahau he maha nga hoahoa kore utu
I can’t sign anything that I change	Kaore e taea e au te haina i tetahi mea e huri ai ahau
I really wanted to have fun at that time	I tino hiahia ahau ki te ngahau i tera wa
I think we’ve found your bomb shelter	Ki taku whakaaro kua kitea e matou to piringa poma
I decided to like him for now	I whakatau ahau ki te pai ki a ia mo tenei wa
I was amazed at the breadth of the image	Ka miharo ahau ki te whanui o te ahua
I didn’t go far	Kaore au i haere ki tawhiti
I want to talk about the most practical ideas	E hiahia ana ahau ki te korero mo nga whakaaro tino whai kiko
I don’t care about money or gender	Kaore au e whakaaro mo te moni, mo te taangata ranei
I mean, we just got together for the last day	Ko taku tikanga, katahi ano tatou ka uru mai mo te ra whakamutunga
I remember I was sad	Kei te mahara ahau kua pouri ahau
I loved the man	I aroha ahau ki te tangata
I wanted to change	I hiahia ahau kia huri
I’m tired of holding back and resisting	Kua ngenge ahau ki te pupuri, ki te tu atu
One bed filled the small room	I whakakiia e te moenga kotahi te ruma iti
I lived for this kind of pleasure	I ora ahau mo tenei momo ahuareka
I wanted my mother to be more like her	I hiahia ahau kia rite ake taku whaea ki a ia
I want to smile more	Kei te pirangi ahau ki te ataata atu
I didn’t think to do this but it had to be done	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tenei engari me mahi
I have loved my child	Kua aroha ahau ki taku tamaiti
I didn’t know there were so many stars	Kaore au i mohio he maha nga whetu
If only he had given it to me	Me i homai noa e ia ki ahau
I didn’t say anything was wrong	Kare au i kii kua he tetahi mea
I could feel the warmth of her body	Ka rongo ahau i te mahana o tona tinana
I want to know the same thing	E hiahia ana ahau ki te mohio ki taua mea ano
I have the urge to laugh and cry	Kei ahau te hiahia ki te kata, ka tangi
I kept my eyes on him	I mau tonu taku kanohi ki a ia
I do it all the time	Ka mahia e au i nga wa katoa
I love the landscapes that are left to be fun	Aroha ana ahau ki nga waahi whenua e toe ana ki te ngahau
I had to share this with you a few weeks ago	Me whakatau e au tenei ki a koe i nga wiki kua hipa
I spent life and happiness	I pau ahau i te ora me te waimarie
I appreciate that	Ka whakanui ahau i tera
I didn’t have the energy to pay attention to school or anywhere	Kaore au i kaha ki te aro ki te kura, ki hea ranei
They are the three foundations of the project	Ko ratou nga turanga e toru o te kaupapa
I was hoping to launch from this community, at least	I tumanako ahau ki te whakarewa mai i tenei hapori, i te iti rawa
He cannot be seen or heard	Kaore ia e kitea ana, e rongohia ana ranei
I slept the whole service	Ka moe ahau i te ratonga katoa
I wrote every day who saw	I tuhituhi ahau i nga ra katoa ko wai i kite
I hoped there were no storms along the way	I tumanako ahau karekau he awha i te ara
I always talked to everyone	I korero tonu ahau ki nga tangata katoa
I got up and went outside	Ka whakatika ahau, ka puta ki waho
I haven’t played for a while	Kare ano au i takaro mo etahi wa
I mean I have to do it before I forget	Ko taku tikanga me mahi i mua ka wareware ahau
I wanted to hug his arms again	I hiahia ahau ki te awhi ano i ona ringa
I was always lost in this town	I ngaro tonu ahau i tenei taone
I enjoyed playing hockey	I pai ahau ki te takaro hockey
I have to get off the bus	Me heke ahau i te pahi
I bent down and took it away, so that he could see	Ka tuohu ahau, ka tango atu, kia kite ia
I choose to just leave the answer	Ka whiriwhiri ahau ki te waiho noa i te whakautu
I have two words for you	E rua aku kupu mo koe
A black kid running away	He kuao pango e rere atu ana
Then the relationship began	I muri mai ka timata te whanaungatanga
I am ambitious and impulsive	He hao ahau, he hikaka
I was really stupid at the time	I tino poauau ahau i taua wa
I couldn’t stand it	Kaore au i kaha ki te tu
I have a lot of experience with dogs	He nui oku wheako ki nga kuri
I never wanted to be an actress	Kare rawa ahau i pirangi kia noho hei kaitapere wahine
Her husband was very lonely after his death	I tino mokemoke tana tane i muri i tona matenga
I was looking for that special thing	I rapu ahau mo tera mea motuhake
I did, okay	I mahi ahau, pai
I think they want to shake our world	Ki taku whakaaro kei te pirangi ratou ki te wiri i to tatou ao
I have never written about my smoking	Kare ano au i tuhi mo taku kai paipa
I was not familiar with family activities	Kare au i waia ki nga mahi a te whanau
My nose seems to be blocked from the smell	Te ahua nei kua parea toku ihu ki te haunga
I look forward to working with him	Kei te tumanako ahau ki te mahi tahi me ia
I grabbed him and was exhausted outside	Ka mau ahau i a ia, kua ngenge i waho
The player can choose a view for each weapon	Ka taea e te kaitakaro te whiriwhiri tirohanga mo ia patu
I went straight, for my coffee	I haere tonu ahau, mo taku kawhe
I couldn’t turn it around	Kaore i taea e au te huri atu
I will not allow you to abuse this marriage	E kore ahau e whakaae kia tukino koe i tenei marena
I didn’t like him	Kare au i pai ki a ia
I don’t sleep much	E kore ahau e moe nui
I want to be murdered	Kei te pirangi ahau kia kohurutia ahau
I smiled and told him everything was fine	Ka ataata ahau ka korero ki a ia kei te pai katoa
At first they didn’t think to run	I te tuatahi kare ratou i whakaaro kia rere
There was a rapid tremor in his body	Ka tere te wiri ki roto i tona tinana
Your appearance is amazing to me	Ko to ahua he mea whakamiharo ki ahau
We just wanted to ask for this	Ko ta matou hiahia noa i tono tenei
I would be confused if we could include them if that were the case	Ka pohehe ahau mena ka taea e taatau te whakauru i a raatau mena ka pena
I liked the small amount of progress	I pai ahau ki te iti o te ahunga whakamua
I wasn’t about to have it again	Kaore au i tata ki te whai ano
I wanted to wash and put on clothes	I hiahia ahau ki te horoi me te kakahu kakahu
I didn’t want him to be pulled out	Kare au i pai kia unu ia ki waho
I don’t want to do that	E kore ahau e pai ki te mahi i tena mahi
I liked this	I pai ahau ki tenei
I didn’t want any more	Kaore au i hiahia ki tetahi atu
I saw a lot of staff moving fast	I kite ahau i te tini o nga kaimahi e tere haere ana
I would love to see more of those in individual homes	Kei te pirangi au ki te kite atu i era kei nga kaainga takitahi
I don’t seem to be any different from any of you	Kare au e ahua wehe ke atu i tetahi o koutou
I watch the birds and listen to all the sounds	Ka mataki au i nga manu ka whakarongo ki nga oro katoa
I was sad at the time	I pouri ahau i tera wa
I really love your location	Ka tino aroha ahau ki to waahi
I am immersed in the beauty of the theme sky	Kei te rewa ahau ki te ataahua o te rangi kaupapa
The main temple is on the ground floor	Ko te whare tapu matua kei te papa o raro
I just didn’t think so	Kaore au i whakaaro noa
A dark scene walks away from them and turns into a corner	He ahua pouri ka hikoi atu i a ratou, ka huri ki tetahi kokonga
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te paopao ki a ia
I knew we had nothing to hide	I mohio ahau kaore he mea hei huna ma matou
I want to serve you more than anything else	E hiahia ana ahau ki te mahi ki a koe nui atu i era atu mea
I like the song again	He pai ki ahau te waiata ano
I was about to cross you	I tata ahau ki te whakawhiti i a koe
Thousands more escaped in later years	He mano ano i mawhiti i nga tau i muri mai
I walked to the other file and opened it	I hikoi ahau ki tera atu konae ka whakatuwheratia
I never intended to offend you	Kore rawa ahau i whakaaro ki te whakapouri i a koe
I want to stay alive	Kei te pirangi ahau ki te noho ora
I can’t let them down	Kaore e taea e au te tuku i a raatau ki raro
I really wanted to find some gym shoes for the winter	I tino hiahia ahau ki te kimi i etahi hu omaoma mo te takurua
I am here to end our arrangement	Kei konei ahau ki te whakamutu i ta tatou whakaritenga
I will fix this in the next issue	Ka whakatika ahau i tenei i roto i te putanga e whai ake nei
I wanted a degree or something	I hiahia ahau he tohu, he aha ranei
I am ready to bless you	Kua rite ahau ki te manaaki i a koe
I want to see you work in your dream	Kei te pirangi au ki te kite i to mahi i roto i to moe
I looked away and quickly stepped back	Ka titiro atu ahau, ka hoki tere ki muri
I give the phone to him	Ka hoatu e ahau te waea ki a ia
I saw a good time	I kite ahau he wa pai
A strand of hair fell from his fingers	He whenu makawe i taka mai i ona maihao
I swear my head is still up now	Ka oati ahau kei runga tonu toku mahunga inaianei
The product lasts for six months	E ono marama te roanga o te hua
I try to be sensible	Ka ngana ahau ki te whai whakaaro nui
I will not allow my honesty to lie	E kore ahau e tuku i taku pono kia teka
I was glad to see you	I harikoa ahau i te kitenga i a koe
I would like to know more about this situation	Kei te pirangi au ki te mohio atu mo tenei ahuatanga
I have to bring my experience	Me kawe e au taku wheako
I think it’s slow	Ka whakaaro ahau kia puhoi
Don’t surprise me	Kaua ahau e miharo
I am happy to take care of your home	Kei te harikoa ahau ki te tiaki i to kainga
I kind of like you	He ahua rite ahau ki a koe
I thought this would end	I whakaaro ahau ka mutu tenei
I thought he had ended up in the house	I whakaaro ahau kua mutu ia i roto i te whare
I’m kind of the girl you avoided	Ko ahau te ahua o te kotiro i karohia e koe
I couldn’t control that	Kaore i taea e au te whakahaere i tera
I also have a vision	He kitenga ano taku
I have given you all the truth	Kua hoatu e ahau ki a koe nga korero pono katoa
I am the man you married	Ko ahau te tangata i marenatia e koe
I quickly turned on the lights	Ka tere au ki te tahu rama
I wondered what had happened to him	I whakaaro ahau he aha te mea i pa ki a ia
I worked hard to be normal	I whakapau kaha ahau ki te ahua noa
I mean, they’re still out there	Ko taku tikanga, kei waho tonu ratou
I can’t wait for him to grow up	Kare e taea e au te tatari kia kaumatua ia
I’ll be celebrating my birthday, but it won’t be long	Ka paopao ahau i taku ra whanau, engari kare e roa
I turned to face him, walking slowly	Ka huri au ki te anga atu ki a ia, ata haere
I hear him now	Ka rongo ahau i a ia inaianei
I didn’t deserve to be punished like this	Kaore au i tika kia whiua penei
I believe in standing face to face with my enemies	E whakapono ana ahau ki te tu kanohi ki te kanohi ki oku hoariri
Churches and ancient records were also destroyed	I whakangaromia hoki nga whare karakia me nga rekoata o mua
I saved his life	I whakaora ahau i tona ora
I woke up the next day	Ka oho ahau i te ra i muri mai
I would have died if you had not saved me	Ka mate ahau me i kore koe i whakaora i ahau
He said he was dead	Ka kiia e ia kua mate
I started to think that was better	I timata ahau ki te whakaaro he pai ake tera
I rubbed my head again	I mirimiri ano ahau i toku mahunga
I will completely lose my control	Ka ngaro rawa taku mana
I didn’t do anything amazing	Kaore au i mahi i tetahi mea whakamiharo
I looked in the mirror	I tirohia e ahau te whakaata
I brought the fight to him	I kawea mai e ahau te whawhai ki a ia
I didn’t get it at first	Kaore au i whiwhi i te tuatahi
I dive forward, believing that my wings will carry me	Ka ruku ahau ki mua, me te whakapono ka kawea ahau e oku pakau
I was really scared of snakes	I tino wehi ahau ki nga nakahi
My eyes blinked for a while	Ka kimo oku kanohi mo etahi wa
I want to be with you and in you	E hiahia ana ahau ki te noho ki a koe, ki roto hoki i a koe
No one talks about that	Kaore tetahi e korero mo tera
A large, deceptive blister spread over his face	He nui, he ngingio hianga i hora ki runga i tona mata
I don’t have these situations	Kaore au i enei ahuatanga
I enjoyed hearing all the stories about their lives	He pai ki ahau te rongo i nga korero katoa mo o raatau oranga
I didn’t want to move again	Kaore au i hiahia ki te neke ano
I don’t mean it	Kaore au i te tikanga
I saw the redness of his face	I kite ahau i te whero o tona mata
I believe this is the case	E whakapono ana ahau koinei te tikanga
I will always be a stronger stone or not a stone at all	Ka noho tonu ahau hei kohatu kaha ake, kaore ranei he kohatu
Eventually my fight ended	I te mutunga ka mutu taku whawhai
I don’t know how to say a little bit here	Kaore au e mohio me pehea te korero iti i konei
Someone is fishing here	He tangata kei te hī ika i konei
I’m sure you can	E tino mohio ana ahau ka taea e koe
I really wanted to help her	I tino hiahia ahau ki te awhina ia ia
I thought he was laying it on a little thicker	I whakaaro ahau kei te whakatakotohia e ia ki runga i te matotoru iti
I need to know what he does	Me mohio ahau he aha tana mahi
I was surprised when he stopped	I miharo ahau i te mea ka mutu ia
I'm sick, maybe I'll die	Kei te mate ahau, tera pea ka mate ahau
I wanted to call him	I hiahia ahau ki te waea atu ki a ia
I did this to keep my family safe	I mahia e au tenei kia noho haumaru taku whanau
I just talked to some boys in my class	I korero noa ahau ki etahi tama o taku karaehe
I thought the view was beautiful as well	I whakaaro ahau he ataahua ano te tirohanga
The lack of legs would be like this	Ko te kore o nga waewae ka penei
I saw it on one of those eyewitness shows	I kite ahau i runga i tetahi o aua whakaaturanga kaititiro
I can’t help but overstate the great responsibility of this	Kaore e taea e au te kaha ki te whakanui i te kawenga nui o tenei
I am like my mother and my sister	He rite ahau ki toku whaea, me taku tuahine
I want that creation	Kei te pirangi ahau ki tera mea hanga
I looked up at the ceiling and bit my lip	I titiro ahau ki te tuanui, ka ngau i taku ngutu
I grabbed my bag for the night by the front door	Ka mau ahau i taku peke mo te po i te taha o te tatau o mua
I felt like our whole relationship hung with the rest	I mahara ahau ko to maatau hononga katoa i whakairihia ki te toenga
I must come to see you	Me haere mai ahau kia kite i a koe
I need to get married fast so I can be safe	Me marena tere ahau kia noho haumaru ahau
My children were sad	I pouri aku tamariki
I made my sandwich in silence	I mahia e ahau taku hanawiti i roto i te wahangu
I think the plants are just fine with the conditions	Ki taku whakaaro he pai noa nga tipu ki nga tikanga
I’m not sure if it’s an emotional one	Kaore au i te tino mohio mena he kare-a-roto
There is less need for a flower display	He iti ake te hiahia mo te whakaatu puawai
I went out of our room to use the bathroom	I puta ahau ki waho o to maatau ruma ki te whakamahi i te wharepaku
I think he’s second -guessing	Ki taku whakaaro kei te whakaaro tuarua ia
I want you to slip	E hiahia ana ahau kia paheke koe
I close my eyes	Ka kati au i oku kanohi
I hope the following post will bring some good news	Te ti'aturi nei au ka kawea mai e te panui e whai ake nei nga korero pai
I ran to my car and started to follow them	Ka oma ahau ki taku motoka ka timata ki te whai ia ratou
I was in the dark of rotating sets	I roto ahau i te pouri o nga huinga hurihuri
I don’t see any of them	Kaore au e kite i tetahi mea o ratou
I knew they were upset with me	I mohio ahau ki te pouri o ratou ki ahau
I began to fear the heat of my lips for the wind	I timata ahau ki te mataku i te wera o oku ngutu mo te hau
A romance of days not	A romance of days not
I have to be right about everything	Me tika ahau i nga mea katoa
It seems like everyone can hope so	Te ahua nei ka taea e nga tangata katoa te tumanako
I found some in the swimming pool	I kitea e ahau etahi i roto i te puna kaukau
I think we will be disappointed	Ki taku whakaaro, ka hepohepo taatau
People will definitely sue us for this	Ka tino whaaia tatou e te tangata mo tenei
I had a lot of fun with him	He nui taku ngahau ki a ia
I saw the deception and it was used	Ua ite au i te haavare e ua faaohipahia
I don’t have the energy to concentrate, nor do I move	Kaore au e kaha ki te aro, waihoki te neke
I didn’t love him	Kare au i aroha ki a ia
I was just amazed, talking a lot	I miharo noa ahau, e korero nui ana
I am relying on you to arrange this	Kei te whakawhirinaki ahau ki a koe ki te whakarite i tenei
I want you to join me every hour	E hiahia ana ahau kia uru mai koe ki ahau ia haora
I have no idea why you are so strong	Kaore au i whakaaro he aha koe i kaha ai
I think it’s an apple tree	Ki taku whakaaro he rakau aporo
I have never heard swearing on the radio or television	Kaore au i rongo i nga kupu kanga i runga i te reo irirangi, pouaka whakaata ranei
I could just hear my fast breathing beating with heavy breathing	I rongo noa ahau i taku manawa tere e patupatu ana me te manawa taumaha
I can’t keep it to myself	Kare e taea e au te pupuri i a au ano
I was cold, scared and confused	He makariri ahau, he mataku, he rangirua
I am the next stage of evolution	Ko ahau te wahanga o muri o te kukuwhatanga
A heart surrounded by the same name	He ngakau i karapotia te ingoa kotahi
I will not go back	E kore ahau e hoki whakamuri
I believe that the creator thinks his community is good for you	E whakapono ana ahau kei te whakaaro te mea hanga he pai ki a koe tana hapori
I did it on line by line and errors occurred	I mahia e au i runga i te raina ma te raina ka puta nga hapa
I didn’t mean to hurt you	Kare au i whakaaro ki te tukino i a koe
I love to be open or closed	Aroha ana ahau ki te waiho tuwhera, kati ranei
I will never be one of those women	E kore rawa ahau e noho ko tetahi o aua wahine
I wore my shirt under my clothes	I mau taku koti i raro i oku kakahu
I couldn’t have any idea of ​​anyone	Kaore i taea e au te whai i tetahi whakaaro ki tetahi
I put my hands on his hips and waited	Ka hoatu e ahau oku ringa ki tona hope ka tatari
I also agree that a new consultant is needed	Kei te whakaae ano ahau kei te hiahiatia he kaitohutohu hou
I work with people only	Ka mahi ahau ki te tangata anake
I raised my head to read	Ka hiki ake taku mahunga ki te panui
The high iron door opens into a large wall	Ka tuwhera te tatau rino teitei ki te pakitara nui
I mean blue and white birds	Ko taku tikanga he puru me nga manu ma
I went to bed in front of him	I haere ahau ki te moenga i mua i a ia
One click told me he wasn’t	Kotahi te paato i kii mai ki a au kaore ia
I asked him for a while	I ui ahau ki a ia mo etahi wa
I don’t hear anything broken	Kaore au e rongo i tetahi mea kua pakaru
A war that may have been futile	He pakanga i horihori pea
I opened it calmly and knew what was inside	I whakatuwherahia marie ahau, me te mohio he aha kei roto
I know the truth	Ua ite au i te parau mau
The happy staff is a good staff member	He kaimahi pai te kaimahi harikoa
Eventually I had a full opportunity to myself	I te mutunga ka whai waahi katoa ahau ki a au
He may have been Money before his death	I noho pea ia hei Moni i mua i tona matenga
I need to have a minute to collect myself	Me whai meneti ahau ki te kohikohi i ahau
I really knew something	I tino mohio ahau ki tetahi mea
I have to go to find a life	Me haere ahau ki te kimi oranga
I know you have a story	E mohio ana ahau kei a koe tetahi korero
There are so many different things about my daughter	He maha nga ahuatanga rereke e pa ana ki taku tamahine
A mild cough caught my attention	Na te maremare marie i mau toku aro
I feel a connection to him	Ka rongo ahau he hononga ki a ia
A dress that came from the chin to the floor	He kakahu i haere mai i te kauwae ki te papa
I didn’t leave at first	Kaore au i wehe i te tuatahi
I threatened him and he let me go	Ua haamǎta‘u vau ia ’na e ua vaiiho oia ia ’u ia haere
The games last one hour at a time	Kotahi haora te roa o nga keemu ia wa
I think we’ll all be fine	Ki taku whakaaro ka pai katoa tatou
I have already lost as a girl	Kua ngaro kee au hei kotiro
I believe you can	E whakapono ana ahau ka taea e koe
I can't see, I can't hear	Kare au e kite, kare e rongo
I think we need to take a closer look	Ki taku whakaaro me ata tirohia e tatou
I will be faithful to you	Ka noho pono ahau ki a koe
I think the plane has left	Ki taku mahara kua wehe te waka rererangi
I like being where you are	He pai ki ahau te noho ki hea koe
I have not found a suitable tool for cutting	Kaore au i kitea he taputapu e tika ana mo te tapahi
I wanted to see why you did	I pirangi ahau ki te kite he aha koe
I want to be a good actor	Kei te pirangi ahau kia noho hei kaiwhakaari pai
I hope you enjoy it	I tumanako ahau ka koa koe
I moved in and the nail was ready	I nuku ahau ki roto, kua rite te titi
I pushed myself up, wanting my hands to move faster	I aki ake ahau i a au ano, me te hiahia kia tere ake oku ringa
I didn’t want him to follow me	Kare au i pai kia whai mai ia i ahau
I think you’ve calmed down reading that	Ki taku mahara kua marie koe i te panui i tera
I do not recommend	E kore ahau e tūtohu
I looked around and groaned	I titiro ahau a tawhio noa ka aue
I wrote as he went on	I tuhituhi ahau i a ia e haere tonu ana
I couldn’t point out any weakness	Kaore i taea e au te whakaatu i tetahi ngoikoretanga
I didn’t go inside	Kare au i haere ki roto
I know, but the question is why	E mohio ana ahau, engari ko te patai he aha
Sorry you won't be staying long	Aroha mai kare koe e noho roa
I couldn’t leave you	Kaore i taea e ahau te whakarere ia koe
It’s always a hit	He hit i nga wa katoa
I go back to my body and close my eyes	Ka hoki ahau ki toku tinana ka kati oku kanohi
I know the streets now	Kei te mohio ahau ki nga tiriti inaianei
I decided that these were probably two	I whakatau ahau ko enei pea e rua
I want to go back to working as a farmer	Kei te pirangi au ki te hoki ki te mahi hei kaiahuwhenua
I still know him	Kei te mohio tonu ahau ki a ia
I was really embarrassed to move	I tino whakama ahau ki te neke
I have to cancel the list	Me whakakore ahau i te rarangi
I never wanted to talk	Kare rawa ahau i pai ki te korero
I remember the emotional impact was very deep	Kei te maumahara ahau he tino hohonu te paanga kare-a-roto
Someone stood next to me	Ka tu tetahi tangata ki toku taha
I couldn’t let him die like this	Kaore i taea e au te tuku i a ia kia mate penei
Now I have friends to come to the island	Inaianei kua whai hoa ahau ki te haere mai ki te motu
I haven’t finished my first cup of coffee yet	Kare ano au kia mutu taku kapu kawhe tuatahi
I want to find myself	E hiahia ana ahau ki te rapu i a au ano
An image emerges from the elevator	Ka puta mai tetahi ahua mai i te ararewa
I wish he was still alive	Ko taku hiahia kei te ora tonu ia
I will not do that to him	E kore ahau e pena ki a ia
I don’t know him, but he knew me	E kore ahau e mohio ki a ia, engari i mohio ia ki ahau
I have to give things up	Me tuku e au nga mea
I went on one last visit to my bedroom	I haere ahau i tetahi haerenga whakamutunga ki taku whare moenga
Sometimes I feel sorry for someone	I etahi wa ka pouri ahau mo te tangata
I hope you enjoy it here	Ko taku tumanako ka pai ki a koe i konei
The actress spoke differently to the bishop	He rereke te korero a te kaitapere wahine ki te episekopo
I heard a drop drop	I rongo ahau i te maturuturunga iho i te topata
They may end up dying	Ka mutu pea ka mate
I thought we could just be friends	I whakaaro ahau ka taea noa e maua te hoa
Heat ran down his neck at a different angle	He wera i rere ki runga i tona kaki i tetahi koki rereke
A small pillow under the left shoulder will help	Ko te urunga iti i raro i te pokohiwi maui ka awhina
I’ve never had a model before	Kare ano au i whai tauira i mua
It was a storm like never before	He tupuhi kaore i rite i mua
I always remembered the comfort of that month	I mahara tonu ahau ki te whakamarie o taua marama
Hopefully we’re doing it right, anyway	Ko te tumanako kei te tika taatau mahi, heoi ano
I gave him a cold smile	I hoatu e ahau he ataata makariri ki a ia
I said my mother raised me well	I kii ahau he pai te whakatipu a toku whaea i ahau
I wanted a quick ride	I hiahia ahau ki te tere tere
I really went for these bands	I tino haere ahau mo enei roopu
I can’t bear to listen to him in pain	Kaore au e kaha ki te whakarongo ki a ia i te mamae
I let my body fall on the bed	I tukua e ahau toku tinana kia hinga ki runga i te moenga
I have to look in my book	Me titiro au ki roto i taku pukapuka
I just turned around and ran	Ka huri noa ahau ka oma
I have to do it first	Me mahi au i mua
I almost jumped from skin to skin	I tata peke ahau i te kiri ki te kiri kiri
I never got to my closed bedroom	Kare au i tae ki taku whare moenga kua kati
I’m not trying to drive it away	Kaore au e ngana ki te peia atu
I made breakfast	I hanga e ahau he parakuihi
I tried like hell to not be forgotten	I tamata ahau ano he reinga ki te kore e warewarehia
I declare your freedom	Ka whakapuaki ahau i to herekoretanga
I believed my past was different	I whakapono ahau he rereke taku o mua
I felt a hand on my shoulder	I rongo ahau he ringa i runga i toku pokohiwi
I can see the legs and feet	Ka kite ahau i nga waewae, i nga waewae
I want to see what his eyes look like	E hiahia ana ahau ki te kite i te ahua o ona kanohi
I gave him a bad look	I hoatu e ahau he titiro kino ki a ia
I saw him all the time when I was a kid	I kite ahau ia ia i nga wa katoa i a au e tamariki ana
I couldn’t resist the inner emotions that were simmering inside me	Kare au i kaha ki te tu atu i nga kare-a-roto e pupuhi ana i roto i ahau
I don’t remember now	Kaore au e maumahara inaianei
I would love to go for a ride	Ka pai ahau ki te haere mo te eke
I know a few things about myself	E mohio ana ahau ki etahi mea mo au ano
Playing from your heart	Te takaro mai i to ngakau
I would walk around looking for the girls	Ka hikoi haere ahau ki te kimi i nga kotiro
I can take half of them	Ka taea e au te tango i te haurua o ratou
I wondered what was happening	I miharo ahau he aha kei te tupu
I have a dog in my company	He kurī hei kamupene māku
I have opened myself to ridicule	Kua tuwhera ahau i ahau ki te tawai
I closed my eyes and my family in my arms	I kati oku kanohi me taku whanau i roto i oku ringa
I want to support you to achieve your dreams	Kei te pirangi ahau ki te tautoko i a koe kia tutuki ai o moemoea
A figure that stood in the shadows	He ahua i tu i roto i te atarangi
This would prove to be an accident	Ka whakaatuhia tenei he aitua
I was excited to train	I hikaka ahau ki te whakangungu
I love him in some ways	E aroha ana ahau ki a ia i etahi huarahi
I have nothing to do with you	kahore aku mahi ki a koe
The cloud will not quench the sun	E kore te kapua e tineia te ra
I want to be honest with you	Ko taku hiahia kia pono ki a koe
I enjoy doing it	He pai ki ahau te mahi
I still have to talk to him	Me korero tonu ahau ki a ia
A ton of positive feedback	He tone o nga urupare pai
I looked up and their eyes were on me	Ka titiro ake ahau, ka titiro mai o ratou kanohi ki ahau
I wondered if he had been put on a boat	I whakaaro ahau mehemea kua kuhuna ia ki runga poti
I might lose my life here for sure	Ka ngaro pea taku ora i konei mo te tino
I did it because this was more important	I mahia e au i te mea he mea nui ake tenei
I want to go back home like you	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki te kainga pera i a koe
I have been looking at you for many years	He maha nga tau e titiro ana ahau ki a koe
There should be three judges for the military court	Kia toru nga kaiwhakawa mo te kooti hoia
I looked around but didn’t see anything unexpected	I titiro ahau a tawhio noa engari karekau i kite i tetahi mea ohorere
I find my own bed to be comfortable	Ka kitea e au taku ake moenga kia ngawari
I never asked him	Kaore rawa au i patai atu ki a ia
I lay down next to him and held his hand	Ka takoto ahau ki tona taha ka pupuri i tona ringa
I try to hit the center	Ka ngana ahau ki te patu i te pokapū
I heard you say, it’s easier	I rongo au i to korero, he maamaa ake
I always do the same and meditate in the morning	He rite tonu taku mahi me taku whakaaroaro i te ata
I want to get involved	Kei te pirangi au ki te whakauru ki roto
I learned to read and write by hand	I ako ahau ki te panui me te tuhi ma te ringaringa
I make the first shot but miss the second	Ka mahia e ahau te pere tuatahi engari ka ngaro te tuarua
I must have been mistaken	Me kua pohehe ahau
I just went to see my nephew	I haere noa ahau ki te kite i taku iramutu
I’m wrong, he always says	Kei te he ahau, ka kii tonu ia
I will be wrong and hung up	Ka he ahau ka whakairihia
Like big pop records	Ka rite ki nga rekoata pop nui
I hope they don’t catch me	Te ti'aturi nei au e kore ratou e mau i ahau
I say, because I haven’t seen any change	E kii ana ahau, na te mea kaore au i kite i tetahi huringa
I wanted to stay away from my bedroom	I pirangi ahau ki te noho matara atu i taku whare moenga
I knew the police wouldn’t come and they wouldn’t	I mohio ahau kare nga pirihimana e haere mai, kare hoki
I turn to walk out the door	Ka huri ahau ki te hikoi ki waho o te kuaha
I really enjoyed being with him	I tino koa ahau ki te noho tahi me ia
I tried to avoid it	I kaha ahau ki te karo
I was hoping to lead with a comment	I tumanako ahau ki te arahi me tetahi korero
I was ready to hit the streets again	I reri ahau ki te patu ano i nga tiriti
I didn’t suspect anything different	Kaore au i whakapae i tetahi mea rereke
I am what he said	Ko ahau tana i korero ai
I’ve seen this handwriting before	Kua kite ahau i tenei tuhi-ringa i mua
I didn’t really like ice cream or cake	Kaore au i tino hiahia ki te aihikirimi, ki te keke ranei
The forest area takes up a vacant lot	Ko te waahi o te ngahere ka mau i tetahi whenua takoto kau
I can post with different names	Ka taea e au te tuku me nga ingoa rereke
This is completely stupid for nothing	He tino poauau tenei mo te kore noa
I whisper in your ear	Ka muhumuhu ahau ki to taringa
I mean, it was his birthday	Ko taku tikanga, ko tona ra whanau
I will get there soon	Ka tae wawe ahau ki reira
I dreamed about you at the age of fifteen	I moemoea ahau mo koe i te tekau ma rima tau
I was really upset to see him come here	I tino kino ahau ki te kite i a ia e haere mai ana ki konei
I don’t show my hand	Kaore au e whakaatu i taku ringa
I really have to work to get involved	Me tino mahi ahau kia uru mai
I stopped the flight by the departure signs	I whakamutua e ahau te rererangi i te taha o nga tohu wehe
I can afford it	Ka taea e au te utu
I poured a cup	I ringihia e ahau he kapu
I pull you every day	Ka toia koe e ahau ia ra
I thought it was impossible	I whakaaro ahau kaore e taea
I began to doubt my own judgment	Ua haamata vau i te feaa i to ’u iho mana‘o
I thought my work and my life were organized	I whakaaro ahau kua whakaritea taku mahi me taku oranga
I couldn’t hold anything back in my head	Kaore i taea e au te pupuri i tetahi mea i roto i toku mahunga
I think he was scared	Ki taku whakaaro i mataku ia
I grabbed my stomach and tried to relieve the pain	Ka mau ahau ki toku kopu, ka ngana ki te whakakore i te mamae
I believe you told me to go to hell	E whakapono ana ahau i kii mai koe kia haere ahau ki te reinga
I had no idea you were coming today	Kaore au i mohio kei te haere mai koe i tenei ra
However, I was really hurt by the light thinking	Heoi, i tino mamae ahau ki te whakaaro marama
It seems that we are still close	Te ahua nei kei te tata tonu tatou
I almost fell forward but I struggled to correct myself	I tata taka ahau ki mua engari i kaha ahau ki te whakatika i ahau ano
A month of silent treatment	He marama o te maimoatanga wahangu
I lay down for a while listening to the mysterious owl	Takoto ahau mo tetahi wa e whakarongo ana ki te ruru ngaro
The crowd gathered on the driveway	I huihui te mano ki te huarahi taraiwa
I need to talk to them sooner rather than later	Me korero ahau ki a ratou i mua noa atu
I won’t tell you about that	E kore ahau e korero atu ki a koe mo tera
I really enjoyed reading your post	He tino pai ki ahau te panui i to panui
I was completely wrong and blind	He tino he ahau, he matapo hoki
Then they ended up choosing the half and the half	Na ka mutu ta ratou whiriwhiri i te haurua me te haurua
I don’t like anyone	Kare au e pai ki tetahi
I can help you, you know	Ka taea e au te awhina i a koe, e mohio ana koe
I wanted to do it right	I hiahia ahau ki te mahi tika
I can’t wait to try your product	Kaore au e tatari ki te whakamatau i to hua
I looked at them many times in my childhood	He maha nga wa i titiro au ki a ratou i taku tamarikitanga
I could not utter a word	Kaore i taea e au te whakaputa kupu
The son must return home when his father dies	Me hoki te tama ki te kainga ina mate tona papa
I have eleven hundred golds	Tekau ma tahi rau aku koura
I can't see any cave up there	Kare e taea e au te kite i tetahi ana kei runga
I wanted my closest friends	I hiahia ahau ki aku hoa tino tata
I remember looking into the dead eyes of the skeleton	Ka maumahara ahau ki te titiro ki nga kanohi kua mate o te koiwi
Mexico is in this situation	Ko Mexico kei roto i tenei ahuatanga
I put my hand on his shoulder, hoping he smiled	Ua tuu atu vau i to’u rima i ni‘a i to’na tapono ma te ti‘aturi e ua ataata
I dreamed of being a star	I moemoea ahau he whetu
I know how badly he wants it	E mohio ana ahau ki te kino o tana hiahia
I was scared to leave but I was scared for myself	I mataku ahau ki te wehe engari i mataku ahau mo au ano
To my knowledge he was shot last night	Ki taku mohio i pupuhihia ia i tera po
I was completely lost in it	I tino ngaro ahau i roto i a ia
I haven’t had a bad trip yet	Kare ano au he haerenga kino
I traveled around the city in search of something worth seeing	I tere au i te taone nui ki te rapu i tetahi mea e tika ana kia kite
I think your king has taught you the same thing	Ki taku whakaaro i penei ano te ako a to koutou kingi ki a koutou
I used the momentum to adjust my entry	I whakamahia e ahau te torohaki ki te whakatika i taku urunga
It also produces a wide variety of medicines and insurance	Kei te whakaputa ano i nga momo momo rongoa me te inihua
I was afraid you might let me down	I wehi ahau kei tuku koe ki raro
His court work is the same	He rite tonu tana mahi kooti
I won't be long	Kare au e roa
I had the tools in the corner	I ahau nga taputapu i te kokonga
I didn’t really like the party girl	Kaore au i tino rite ki te kotiro paati
I don't see anything	Kaore au e kite i tetahi mea
I sit on the towel	Ka noho ahau ki runga i te tauera
I have one goal in the world	Kotahi taku whainga i roto i te ao
I couldn’t help but think I would never see him again	Kare au i kaha ki te whakaaro kia kore ahau e kite ano ia ia
A series of three different tests are presented	Ka whakaatuhia he ahua o nga whakamatautau rereke e toru
I dropped my sword and I knew what to do	I whakarerea e ahau taku hoari, ka mohio ahau he aha te mahi
I looked away but I didn’t insist	I titiro atu ahau engari kaore au i tohe
I burst into the room	I pakaru ahau ki roto i te ruma
I, and my two sons, were one of those men	Ko ahau, ko aku tama tama tokorua, tetahi o aua tangata
I don't know	Kaore au e mohio
I was just scared and confused	He mataku noa ahau me te rangirua
I think you think so too	Ki taku whakaaro he pera ano to whakaaro
I called the car and got out of the hospital	I waea atu ahau ki te kaa ka puta i te hohipera
I didn’t wear a jacket	Kaore au i mau i te koti
I learned more from that than any other site	He nui ake taku ako mai i tera atu i etahi atu pae
I found bits of the old thing	I kitea e ahau nga moka o te mea tawhito
I started to get sick	I timata ahau ki te mate
I couldn’t give her children	Kaore i taea e au te hoatu tamariki ki a ia
Don’t call me fat	Kaua e kiia e ahau he momona
It’s a drug park and work right in my own school	He papa tarukino me te mahi i roto tonu i taku ake kura
I know he will go to a better place	E mohio ana ahau ka haere ia ki tetahi waahi pai ake
I wonder what his plans are for that photo	Ka whakaaro ahau he aha ana mahere mo tera whakaahua
I made my fingers with ivory bone nails	I mahia e au aku maihao ki nga kii koiwi rei
I ran again, you know, the last fight	I oma ano ahau, e mohio ana koe, i te pakanga whakamutunga
I loved them too, and they loved me	I aroha ano ahau ki a ratou, i aroha hoki ratou ki ahau
I wasn’t really sure what I was talking about	Kare au i tino mohio he aha taku korero
There is a time and space when he has a chance	He wa me te waahi ka whai waahi ki a ia
I have a high price to pay so that I can live forever	He utu nui taku utu kia ora tonu ahau
I never think you have lost your mind	E kore rawa ahau e whakaaro kua ngaro to hinengaro
I knew it wouldn’t be so	I mohio ahau e kore e pena
I want to talk to him	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia
I just want to win things with them	Kei te hiahia noa ahau ki te wikitoria i nga mea me ratou
I have never felt such pain	Kare ano au i rongo i te mamae penei
I’m still trying to get better	Kei te ngana tonu ahau ki te pai ake
I know how much it means to you all	E mohio ana ahau ki te nui o te tikanga ki a koutou katoa
I didn’t have a chance to catch my breath	Kaore au i whai waahi ki te kukume manawa
I have to go outside	Me haere ahau ki waho
I didn’t want to go that route	Kihai ahau i pai kia haere i taua huarahi
They never saw each other again	Kare ano raua i kite ano
I wondered where the space was to go	I miharo ahau kei hea te waahi hei haere
I wanted to avoid him being punished for that crime	I pirangi ahau ki te karo i a ia i te whiu mo taua hara
A few hours later, all payments were canceled	I etahi haora i muri mai, ka whakakorehia nga utu katoa
I think your time is important	Ki taku mohio he mea nui to wa
I lay down with my eyes open	I takoto ahau me oku kanohi tuwhera
He should be here now	Me i konei ia inaianei
I decided to let him get in his way	I whakatau ahau ki te tuku ia ia ki tana huarahi
I looked around the room to disturb myself	I titiro ahau huri noa i te ruma ki te whakararuraru i ahau
I could cite other examples, but you’ll get the hang of it	Ka taea e au te whakahua i etahi atu tauira, engari ka riro i a koe te paheketanga
I couldn’t have had a chance for peace	Kaore i taea e au te whai waahi mo te rangimarie
I shut up and headed for the door	I tutakina ahau ki runga ka anga ki te tatau
I haven’t come across this much	Kaore au i tupono ki tenei tini
I mean, he’s dead	Ko taku tikanga, kua mate ia
As we approached, we jumped to another branch	Ka tata atu, ka peke atu ki tetahi atu peka
I still need support	Me tautoko tonu ahau
It was a job he was very passionate about	He mahi i tino kaha ia
I waved my hand in frustration	I tawhiritia e ahau toku ringa me te porangi
I’m a little older than the football field	He iti ake ahau i te papa whutupaoro
I can’t deny the good looks	Kaore e taea e au te whakakahore i te ahua pai
I wouldn’t sleep without him	Kaore au e moe me te kore ia
I think we just had to save each other	Ki taku whakaaro i tika tatou ki te whakaora tetahi i tetahi
I will start to have a dream for you	Ka timata ahau ki te whai moemoea mo koe
I pulled my hands from the table	I unuhia e ahau oku ringa mai i te tepu
I found her appearance to be really awesome	I kitea e ahau tona ahua he tino whakamataku
I got his friend’s credit	I whiwhi ahau i te nama o tana hoa
I have taught you to judge others	Kua whakaakona koe e ahau mo te whakawa i etahi atu
I can't do without you	Kaore e taea e au te kore koe
I need to find an opening	Me kimi e ahau he whakatuwheratanga
I stumbled backwards, but kept my feet on it	I tutuki ahau ki muri, engari ka mau tonu oku waewae ki runga
I say this to you	Ko taku kupu tenei ki a koe
I’m not very strong	Kaore au i te tino kaha
I just updated for my second year	Katahi ano ahau ka whakahou mo taku tau tuarua
I worked around them	I mahi ahau a tawhio noa ratou
The relationship begins and they return home	Ka timata te whanaungatanga, ka hoki ki te kainga
I never saw their faces	Kaore au i kite i o ratau kanohi
Two days went by	E rua nga ra i haere
I will be like a cloud to you by day	Ka rite ahau ki te kapua ki a koe i te awatea
I worked hard at this point	I whakapau kaha ahau i tenei waa
I studied him	I ako ahau ia ia
I took his hand with both my hands	Ka mau ahau ki tona ringa me oku ringa e rua
I’m sure you’ll want to learn	Kei te tino mohio ahau ka hiahia koe ki te ako
I walked out of the gallery	I hikoi ahau ki waho o te taiwhanga
I am so proud of you and love you	He tino whakahīhī ahau ki a koe me te aroha ki a koe
I like the great information you provide for your articles	He pai ki ahau nga korero nui ka tukuna e koe mo o tuhinga
I will always fall to the ground	Ka taka tonu ahau ki te whenua
I will call all your parents to clarify	Ka waea atu ahau ki o matua katoa ki te whakamarama
I was just his friend	Ko ahau noa tana hoa
There is no reason for me for him to stand for gay marriage	Karekau he take ki a au mo tana tu mo te marena takatāpui
I can see why you like the sport	Ka kite ahau he aha koe i pai ai ki te hakinakina
I didn’t understand his infinite love	Kare au i marama ki tona aroha mutunga kore
I never heard of it	Kare rawa au i rongo
I order white ones	Ka whakahaua e ahau nga mea ma
I will stand and stand right on the bank of the decision	Ka tu ahau ka tu tika i te pareparenga o te whakatau
I preferred to escape	I pai ake ahau ki te mawhiti
Thanks for any help	Ka mihi ahau mo tetahi awhina
I want all of this to go away	Ko taku hiahia kia haere atu enei mea katoa
I looked like I was in a big house	I titiro ahau kei roto ahau i tetahi whare nui
I can’t describe their characteristics	Kaore e taea e au te korero i o raatau ahuatanga
I am used to them, and they make me happy	Kua waia ahau ki a ratou, na ratou ahau e harikoa
I always have to plan ahead	Me whakamahere tonu ahau i mua
And a smell caught his attention	Na tetahi kakara i aro ki a ia
I found a pile of paper sitting on his desk	I kitea e ahau he puranga pepa e noho ana i runga i tana teepu
I love you and will always be	Ka aroha ahau ki a koe, ka noho tonu
I'm hot but I'm not sweating	Ka wera ahau engari karekau e werawera
Someone climbs out of the pit	Ka piki atu tetahi tangata i te rua
I think they’ve got the violence they want	Te mana'o nei au kua riro i a ratou te tutu e hiahia ana ratou
I went back to the friends list and checked again	I hoki ano ahau ki te rarangi hoa ka tirohia ano
I looked at him, and then at my dad	Ka titiro ahau ki a ia, katahi ano taku papa
People don’t really want to eat	Kare te tangata e hiahia nui ki te kai
I have to stay here with you	Me noho ahau ki konei ki a koe
I can’t do all these things on my own	Kaore e taea e au enei mea katoa ki ahau ake
I want to wake up with you every morning	Kei te pirangi ahau ki te oho ki te taha o koe ia ata
I almost had a panic attack	I tata ahau ki te pa ki te panic attack
I acted out of rage, pure rage	I mahi ahau i runga i te riri, i te riri parakore
I would never like it even if you stripped it down	Kare rawa ahau e pai ahakoa ka huia e koe
I didn’t see you following me	Kare au i kite i a koe e whai ana i ahau
I just got back home this minute	Katahi ano ahau ka hoki ki te kainga i tenei meneti
I want to look into the light of your face	Kei te pirangi ahau ki te titiro ki te marama o to kanohi
I was not allowed to be in contact with him	Kaore au i whakaaetia ki te whakapiri atu ki a ia
I didn’t bother to talk to him about a girl	Kare au i kahui kia korero ia mo tetahi kotiro
I waited, but no delivery came	I tatari ahau, engari kaore he tukunga i tae mai
I never wanted to leave this house	Kare rawa ahau i pai ki te wehe atu i tenei whare
I didn’t want to know what was written on it	Kare au i pirangi ki te mohio he aha nga mea i tuhia ki runga
I have to find him, though	Me rapu ahau ia ia, ahakoa
I would never be willing to let him go	Kare rawa ahau e pai ki te tuku ia ia
I can see that music has no beauty in it	Ka taea e au te kite i taua puoro kaore he ataahua i roto
I think he wants to keep driving	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te taraiwa haere tonu
I began to listen to his talk	Ua haamata vau i te faaroo i ta ’na a‘oraa
I knew the truth of his theory was true	I mohio ahau ki te pono o tana ariā he pono
I probably won’t stay long	Kare pea au e noho roa
I checked it was locked	I tirotirohia e au kua raka
I can’t be far from home	Kare e taea e au te matara atu i te whare
I want to take you somewhere	E hiahia ana ahau ki te kawe ia koe ki tetahi wahi
A pillow covered his face	He urunga i hipoki tona mata
I gave up my care and relaxation	I tukuna e ahau taku tiaki me te whakangawari
I make lunch for my family sometimes	Ka mahi au i te tina mo toku whanau i etahi wa
I didn’t see them around the bush	Kaore au i kite i a raatau huri noa i te puhui
I am a war reporter	He kaikawe korero whawhai ahau
I was able to open the door with my knife	I taea e au te whakatuwhera i te tatau me taku maripi
I bent down to whip him	Ka piko ahau ki raro ki te whiu i a ia
I am attracted to beautiful things	Ka kukume ahau ki nga mea ataahua
I moved to the wall and started down	I neke atu ahau ki te pakitara ka timata ki raro
I didn’t know him, and he was half naked	Kare au i mohio ki a ia, a he hawhe tahanga ia
I think it’s just as scary as anything else	Ki taku whakaaro he rite tonu te wehi ki tetahi atu
I’m also aware of the adjustment	Kei te mohio ano ahau mo te whakatikatika
He has a special oath	He oati motuhake tana
A long line was formed in front of him	He aho roa kua hanga ki mua i a ia
I can say that my father is not	Ka taea e au te kii kaore taku papa
I grew up with many doubts about myself	I tipu ake ahau he maha nga feaa mo au ano
I studied the hills and didn’t find anything I knew	I ako ahau i nga puke, kaore i kitea tetahi mea e mohio ana ahau
I turned and took a deep breath	Ka huri au, ka manawa te manawa
I turn my head and move and think	Ka huri taku mahunga ka nuku ahau, ka whakaaro
I have a taste for money	Kei ahau te reka o te moni
It was a place where he liked to run	He waahi i pai ai ia ki te oma
I am always what they are looking for	Ko ahau tonu ta ratou e rapu ana
I pushed the idea aside for now	I peia e ahau te whakaaro ki te taha mo tenei wa
I could understand the emotion	I taea e ahau te mohio ki te kare
I haven’t seen you buy a ring	Kaore au i kite i a koe e hoko ana i te mowhiti
I tried to follow the instructions	I tamata ahau ki te whai i nga tohutohu
I can say that he was disappointed when he brought me there	Ka taea e au te kii kua pouri ia i tana kawe mai i ahau ki reira
I knew he had met his killer there	I mohio ahau i tutaki ia ki tana kaipatu i reira
So it’s kind of divisive	Na he ahua wehewehe
Many groups are offered for rock climbing	He maha nga roopu e whakaekea ana mo te piki toka
I didn’t hear the final details	Kaore au i rongo i nga korero whakamutunga
A deceiver sent by a greater deceiver	He tangata tinihanga i tukuna e te tangata tinihanga nui atu
I dressed for you	I kakahu ahau mo koe
I could hear voices coming down from the entrance hall	Ka rongo au i nga reo e heke ana i te whare tomokanga
I was able to lock it in there	I taea e au te raka ki reira
I’m afraid there are many more to come	Kei te mataku ahau he maha atu nga mea kei te haere mai
I can't concentrate	Kare e taea e au te aro mai
I turn to look at him	Ka huri ahau ki te titiro ki a ia
But I have to talk to him first	Engari me korero ahau ki a ia i te tuatahi
I asked him to come with me to help	I tono ahau ki a ia kia haere tahi me ahau ki te awhina
I will prepare a million sentences for protection	Ka whakareri ahau i te miriona rerenga korero mo te whakamarumaru
I love to hear my name pass through your lips	He pai ki ahau te rongo i toku ingoa e pahemo ana i ou ngutu
I had a good time with him	He wa pai taku ki a ia
I think he wants it to be published	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia kia panuitia
My grandmother stopped	Ka mutu taku kuia
I didn't look closely at my watch	Kare au i ata titiro ki taku wati
You have to give thanks to the person	Me hoatu e koe te mihi ki te tangata
I wonder if the rabbit people will come this far to the north	Ka whakaaro ahau mena ka tae mai nga tangata rapeti ki tenei tawhiti ki te raki
I stood up and the others followed	Ka tu ahau, ka whai ano etahi atu
A short stay that was thought to have never ended	He noho poto i whakaarohia kaore i mutu
I reached the edge of the first layer	I tae ahau ki te taha o te paparanga tuatahi
I was sitting when he came into the room	E noho ana ahau ka tae mai ia ki roto i te ruma
I wanted to be an astronomer	I pirangi ahau kia noho hei tohunga arorangi
I know what he means	E mohio ana ahau ki tana tikanga
I have to run an extension cord under the coach	Me whakahaere e ahau he taura toronga i raro i te kaiako
I wish you had decided	Ko taku hiahia kua whakatauhia e koe
I thought my teeth were going to break	I whakaaro ahau ka pakaru oku niho
I hid in the smoke	Ka huna ahau i roto i te auahi
I almost forgot you were here	I tata wareware ahau kei konei koe
A cool breeze touched my face	He hau hauhautanga i pa ki toku mata
I’ll be worried about him when he’s gone	Ka awangawanga ahau ki a ia ina ngaro ia
I could hear someone chasing him	Ka rongo ahau kei te whaiwhai tetahi i a ia
I dived into the cold water	I ruku ahau ki te wai matao
I can’t create a new account to save my life	Kaore e taea e au te hanga i tetahi kaute hou hei whakaora i toku ora
A small book is at his feet	He pukapuka iti kei ona waewae
I closed my eyes and let my brain wander	I kati ahau i aku karu, ka waiho oku roro kia kopikopiko
I was told to eat and talk about the fires later	I kii ahau ki te kai me te korero mo nga ahi i muri mai
I don’t know why, but it’s nothing here	Kaore au i mohio he aha, engari he mea karekau i konei
I’m one to say, though	Ko ahau tetahi ki te korero, ahakoa
I need to be lighter	Me ngawari ake ahau
I pushed it aside and made it for my table	I panaia e ahau ki tahaki ka mahia mo taku teepu
I turn the other way, through the forest	Ka huri au ki tetahi atu huarahi, ma te ngahere
I ended up looking for something off the shelf	Kua mutu taku rapu i tetahi mea mai i te whatanga
I shuddered at what had happened, but it continued	I wiri ahau i te mea i tupu, engari ka haere tonu
I thought it would explode	I whakaaro ahau ka pahū
The match ended in a non -match	I mutu te whakataetae i roto i te whakataetae kore
I wasn’t too upset	Kaore au i tino pouri
I knew what had happened to his father	I mohio ahau he aha te mea i pa ki tona papa
I look out my window	Ka titiro ahau ki waho o taku matapihi
I will use your company again	Ka whakamahi ano ahau i to kamupene
The sisters work in many community events	Ka mahi nga tuahine i roto i nga huihuinga maha o te hapori
I couldn’t escape him to the back door	Kare e taea e au te mawhiti atu i a ia ki te tatau o muri
I was pretty sure this was what happened	I tino mohio ahau koinei te mea i tupu
I can’t hold him for long	Kare e taea e au te pupuri i a ia kia roa
A word that is thrown away	He kupu e makahia ana
I walked with him to the old boat	I hikoi ahau me ia ki te poti tawhito
The biggest challenge is the lack of calm	Ko te wero nui ko te kore o te mariri
I will put the cost on my expense account	Ka hoatu e ahau te utu ki runga i taku kaute whakapaunga
I can say there is something on your mind	Ka taea e au te kii he mea kei to hinengaro
This book is probably our most stupid journey	Ko tenei pukapuka pea ko ta tatou haerenga poauau rawa atu
I saw him under just a few minutes ago	I kite ahau ia ia i raro i etahi meneti noa i mua
I never left you	Kaore au i whakarere i a koe
I never wanted to be asked	Kare rawa ahau i pai kia pataia mai ahau
But I have to warn everyone	Engari me whakatupato ahau ki nga tangata katoa
I am no longer irritated	Kua kore ahau e whakapataritari
I put my fingers in my mouth	Ka kuhua e ahau oku maihao ki toku mangai
I have little forward thinking	He iti taku anga whakamua
I didn’t dare	Kaore au i maia
I don’t remember how I slept with him	Kaore au i mahara ki taku moenga i a ia
I never take credit	E kore rawa ahau e tango nama
An idea came to his mind, but there was no way	I puta tetahi whakaaro ki tona hinengaro, engari karekau he huarahi
I don’t have time for the week	Kaore au i te wa o te wiki
I didn’t want that to happen	Kare au i pai kia tupu tera
I see them being handed over to the police	Ka kite ahau ka tukuna ratou ki nga pirihimana
I struggled to stay upright	I kaha ahau ki te noho tika
I thought, maybe, my dad had given up	I whakaaro ahau, tera pea, kua tuku taku papa
I feel like it’s really amazing	Ka rongo ahau he tino whakamiharo
I have prepared myself for that	Kua whakareri au i a au ano mo tera
I believed it was all there to stay	I whakapono ahau kei reira nga mea katoa hei noho
I wanted to calm them down	I hiahia ahau ki te ata noho i a ratou
I want to tie a number next to the percentage sign	E hiahia ana ahau ki te here i tetahi tau ki te taha o te tohu ōrau
I could see his eyes taking off	Ka kite ahau i ona kanohi e tango ana
I’m not ready to work yet	Kaore ano ahau kia rite ki te mahi
A high order for a fictional piece	He ota teitei mo tetahi wahi pakiwaitara
All beds were used for only one year	He moenga katoa i whakamahia mo te kotahi tau anake
I don’t have any content now	Kaore au e whai kiko inaianei
I found my mom in the kitchen	I kitea e ahau toku mama i te kihini
The lake is lit by wind lamps	Ka tahuna te roto e nga rama hau
I checked on him every day	I tirohia ia e ahau ia ra
I need to give my eyes time to adjust	Me hoatu e ahau he wa ki oku kanohi ki te whakatika
I don’t think he can handle that	Kare au ka taea e ia te hapai i tera
I enjoy spending time with family and friends	He pai ki ahau te noho tahi me te whanau me nga hoa
I did, and the problem remains	I mahia e au, a kei te noho tonu te raru
I have thought about your required major research paper	Kua whakaaro ahau mo to pepa rangahau matua e hiahiatia ana
A man is sitting in the car reading the newspaper	E noho ana tetahi tangata i roto i te motoka e korero ana i te nupepa
I couldn’t keep my hands on you	Kaore i taea e au te pupuri i oku ringa ki a koe
I’ll try to be thoughtful, though	Ka ngana ahau ki te whai whakaaro, ahakoa
I want you to stand up	Ko taku hiahia kia tu koe
I held his hand on my arm	I pupuri ahau i tona ringa i runga i toku ringa
I want to make sure you come back again	Kei te pirangi au ki te mohio ka hoki mai ano koe
I have no rest	E kore ahau e whai okiokinga
I had a hard time keeping up with him	I uaua ahau ki te pupuri i a ia
The best experiences were different for me	He rereke nga wheako tino pai ki ahau
I looked at him, but he still looked ahead	I titiro ahau ki a ia, engari ka titiro tonu ia ki mua
I was completely ignorant	I tino kuare ahau
I was also tired of doing these hard work	I ruha hoki ahau i te mahi i enei mahi kaha kaha
I can’t go back and focus at the same time	Kare e taea e au te hoki whakamuri me te aro i te wa ano
Someone like him may be married	Kua marenatia pea te tangata penei i a ia
I have a married mom with two little girls	He mama kua marenatia ahau me etahi kotiro iti e rua
I found you there, severely beaten	I kitea koe e ahau i reira, i whiua kinotia
I have never seen a more beautiful person in my life	Kare ano au i kite i tetahi tangata tino ataahua i roto i toku oranga
Barry was their candidate for governor	Ko Barry to ratou kaitono mo te kawana
I answer that he is probably right	Ka whakahoki ahau he tika pea ia
I open my eyes and look back at the woman	Ka tuwhera oku kanohi ka titiro whakamuri ki te wahine
I designed you to be an individual	Naku koe i hoahoa hei tangata takitahi
Three times a week I do it	E toru nga wa i te wiki ka mahia e au
I met my new boss a few times	I tutaki ahau ki taku rangatira hou i etahi wa
I wanted to achieve these things	I hiahia ahau ki te whakatutuki i enei mea
I would say it’s a very important part	Ka kii ahau he waahanga tino nui
A pair, if that’s okay	He takirua, mena kei te pai
I was like one for half the time	He rite ahau ki tetahi mo te haurua o te waa
I’m not saying this is a lie or a bad thing	Kaore au i kii he teka, he kino ranei tenei mahi
I think I’m in trouble	Ki taku whakaaro ka raru ahau
I’m sorry I didn’t stand out as a leader in my childhood	E mihi ana ahau ki te kore ahau e tu rangatira i taku tamarikitanga
I was amazed at the degree of his anger	I miharo ahau ki te tohu o tona riri
I didn’t ask that that pass out	Kare au i kii kia pahemo tera ki waho
I believe people deserve to know	E whakapono ana ahau he tika te tangata ki te mohio
I heard you talking	I rongo ahau i a korua e korero ana
It’s always a fight for survival	He whawhai tonu mo te oranga
I saw myself engaging in camera view	I kite ahau i ahau e uru ana ki te tirohanga o te kamera
I have to leave one of these days	Me whakarere ahau i tetahi o enei ra
I was close to these too	I tata ano ahau ki enei
I had difficulty breathing normally	I uaua ahau ki te manawa noa
I was better at scheduling	I pai ake ahau ki te whakarite taima
I wonder what to do with it	Kei te whakaaro ahau he aha te mahi ki a ia
I want you	Kei te pirangi ahau ki a koe
A little girl ran out of our car and laughed	I oma mai tetahi kotiro iti i to matou waka me te katakata
I didn’t tell her mother that we were living together now	Kaore au i korero ki tona whaea kei te noho tahi maua inaianei
I’m not going to take this letter lightly	Kaore au i te tuhi ngawari i tenei reta
I have never seen my mom so angry	Kare ano au i kite i taku mama i te tino pukuriri
I reached out to comfort her	I toro atu ahau ki te whakamarie ia ia
I thought he had taken the money	I whakaaro ahau kua tangohia e ia nga moni
I saw your average diet pill	I kite ahau i to pire kai toharite
I slightly shook my head	He paku ruru ahau i toku mahunga
Nothing more than me	Kaore he mea ke atu i a au
I sat quietly on the chair in front of him	I ata noho ahau ki runga i te turu i mua i a ia
I didn’t want to sound weak and sad	Kaore au i hiahia ki te tangi ngoikore me te pouri
Eventually I understood my job, my purpose	I te mutunga ka mohio ahau ki taku mahi, taku kaupapa
I played with my free mind	I takaro ahau me taku hinengaro korekore
I got to do just that	I eke ahau ki te mahi pera
I felt a gentle hand on my back	I rongo ahau i tetahi ringa ngawari i runga i toku tuara
I stood up and moved inside	Ka tu ahau ka neke atu ki roto
I haven't told you yet	Kare ano au i korero atu ki a koe
I wrote to him out of interest	I tuhituhi ahau ki a ia i runga i te hiahia
We just have a lot to do	He nui noa ta matou mahi
This is a good example	He tauira pai tenei
I was still recovering	I te whakaora tonu ahau
I had no idea what had happened to me	Kare au i whakaaro he aha te mea i pa ki ahau
No one knew everything that had happened	Kaore tetahi i mohio ki nga mea katoa i puta
I made everything	I hanga e ahau nga mea katoa
I dare to climb and swing on trees	Ka maia ahau ki te piki me te piu i runga i nga rakau
I fell into the water	I hinga ahau ki te wai
I smiled and he opened the door all the way	Ka ataata ahau, ka whakatuwheratia e ia te kuaha i te huarahi katoa
I always ask him to have a show	Ka kii tonu ahau ki a ia kia whai whakaaturanga
I am just a box user	He kaiwhakamahi pouaka noa ahau
I was not in a hurry to get down	Kare au i tere ki te heke ki raro
I want to share things with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i nga mea ki a koe
I think we have a lot to do right now	Ki taku whakaaro he nui ta tatou mahi mo tenei wa
I will serve him alone until I die	Ko ia anake taku e mahi ai, a mate noa ahau
I will have a choice	Ka whai whiringa ahau
I divided it into two parts	I wehea e ahau kia rua nga wahanga
I have to get out and not look back	Me puta ahau ki waho, kaua e titiro whakamuri
I have a difficult day	He ra uaua oku
I never thought he would be so stupid	Kare rawa ahau i whakaaro ka tino poauau ia
I didn’t really give him a chance	Kaore au i tino hoatu he waahi ki a ia
A finger on his lips	He maihao i runga i ona ngutu
A second later, he raised his head	He tuarua i muri mai, ka hikina tona mahunga
I don’t owe ninety pounds	Kaore au i te nama i nga pauna e iwa tekau
I enjoy playing sports and video games	He pai ki ahau te takaro hakinakina me nga keemu ataata
I couldn’t live like this	Kaore i taea e au te noho penei
I think we should wait until the last moment	Ko taku whakaaro me tatari tatou ki te wa whakamutunga
These plants grow under the shade of trees	Ka tipu enei tipu ma te whakamarumaru o nga rakau
I didn’t tell him from his confession	Kaore au i korero ki a ia mai i tana whaki
I will do my best to meet your housing needs	Ka whakapau kaha ahau ki te whakatutuki i o hiahia whare
I believe you can help me	E whakapono ana ahau ka taea e koe te awhina i ahau
There is a growing headache for everyone involved in the credit line	He mahunga e tipu haere ana mo te hunga katoa e pa ana ki te raina nama
I only have one more strength in me	Kotahi noa atu taku kaha i roto i ahau
I thought of you all day long	I whakaaro ahau ki a koe i te ra roa
I have used them and they are the best	Kua whakamahia e au a ko ratou te mea tino pai
I start to cry, asking for more and less	Ka timata ahau ki te tangi, ki te tono kia nui ake, kia iti ake
I think next week you will be back	Ki taku whakaaro ko te wiki ka hoki mai koe
I'm really sorry	Kei te tino pouri ahau
I was not strong	Kare au i kaha
I think your organization was very good	Ki taku whakaaro i tino pai to whakahaere
I wondered what he was saying	I miharo ahau he aha tana korero
I shook my head but he raised his hand	Ka ruia e ahau toku mahunga engari ka hapainga e ia tona ringa
I agree about the gender of the moon	E whakaae ana ahau mo te ira o te marama
Burns was shot by an unidentified man	I pupuhihia a Burns e tetahi tangata e kore e mohiotia
One wonders why he did it	Ka miharo tetahi he aha i mahia ai e ia
But the speech was not flattering	Engari karekau te whaikrero i whakapati
Other people stood by to watch	Ko etahi atu tangata i tu ki te taha ki te matakitaki
I have to stand in the office	Me tu ahau ki te tari
I went back to my room in the complex	I hoki ahau ki roto i taku ruma i roto i te whare matatini
I didn’t think to ask him about the gates	Kaore au i whakaaro ki te patai ki a ia mo nga keeti
I enjoy running in my spare time	He pai ki ahau te omaoma i taku wa waatea
I think it’s important	Ki taku whakaaro he mea nui
I never did anything wrong	Kare rawa ahau i mahi he
It can be eaten for lunch and dinner	Ka taea te kai mo te tina me te tina
People learn to thank him	Ka ako te iwi ki te mihi ki a ia
I hope you have a chance one day	Ko taku tumanako ka whai waahi koe i tetahi ra
I was sad to see the pain in your eye	I pouri ahau ki te kite i te mamae o to kanohi
I was proud to be part of the group	I whakahīhī ahau ki te whakauru ki roto i te roopu
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
A break to drink	He okioki ki te inu
I had no idea that my appearance was the cause	Kare au i mohio ko taku ahuatanga te take
I feel sorry for her	Ka pouri ahau mo ana
I stood and looked at him for a few minutes	Ka tu ahau ka titiro ki a ia mo etahi meneti
I was able to hide before they caught me	I taea e au te huna i mua i to ratou hopu i ahau
I can give you a place to stay	Ka taea e au te hoatu ki a koe te wahi noho
I saw three or four strange stars look like things	I kite ahau e toru, e wha ranei nga whetu ke te ahua o nga mea
There are demons of all kinds that lie not on the floor	He rewera no te momo momo e takoto kore ana i runga i te papa
It was a very happy day with the family	He ra tino harikoa me te whanau
I mean, every day	Ko taku tikanga, ko ia ra
Maybe I'll get my hands dirty	Heoi ano pea ka paru ahau i oku ringa
I can’t say that’s a bad idea	Kaore e taea e au te kii he ahua kino tena
I need to see you out of this world	Me kite ahau i a koe i waho o tenei ao
I will never watch that movie again	E kore ahau e matakitaki ano i tera kiriata
I was a little woken up to go to the bathroom	He iti noa taku oho ki te haere ki te kaukau
I like men who have a great father	E pai ana ahau ki nga tane he papa nui
I will arrive early one day	Ka tae wawe ahau i tetahi ra
A few, but alas	He torutoru, engari aue
I didn’t want him to shut up	Kare au i pai kia tutakina ia
I pulled out some pills but he ignored me	I unuhia e au etahi pire engari i tawhiritia e ia
I never objected to him	Kare rawa ahau i whakahe ki a ia
I liked him, all the time	I pai ahau ki a ia, i nga wa katoa
I have to stay in the moment	Me noho tonu ahau i tenei wa
We are all one person	He tangata kotahi tatou katoa
I think we can eat these	Ka whakaaro ahau ka taea e tatou te kai i enei
A good host, the person stays calm	He kaihautu pai, ka noho humarie te tangata
I got up and knocked on his door	Ka whakatika ahau, ka patoto ki tona tatau
In less than five minutes I was out	He iti iho i te rima meneti ka puta ahau ki waho
I cried, I laughed, I cried again	I tangi ahau, i kata, i tangi ano ahau
I hope that was useful in some ways	Te ti'aturi nei au i whai hua tera i etahi huarahi
I stood on his porch, unable to move	Ka tu ahau i runga i tona whakamahau, kare e taea te neke
I need a chance	Me whai waahi ahau
I will always stay to try something new	Ka noho tonu ahau ki te whakamatau i tetahi mea hou
I had no idea their relationship	Kaore au i mohio ki to raatau whanaungatanga
I didn’t want this time to end	Kaore au i hiahia kia mutu tenei wa
I wanted to get to know him better	I hiahia ahau ki te mohio pai ki a ia
A father is a father who teaches his son	Ko te papaki he papa e ako ana i tana tama
Suddenly a strange opportunity arose	I puta ohorere mai he tupono ke
Lots of new dishes to make	He maha nga rihi hou hei mahi
I didn’t have a chance	Kaore au i whai waahi
A home right from home	He kainga tika mai i te kainga
I will be back home shortly	He wa poto nei ka hoki ahau ki te kainga
I think more information will follow	Ki taku whakaaro ka haere tonu mai etahi atu korero
I answer the door	Ka whakahoki au i te tatau
I couldn’t help but pay attention to anything but him alone	Kaore au i kaha ki te aro ki tetahi mea engari ko ia anake
I followed soon after	I whai ahau i muri tata
I would recommend it to everyone	Ka tūtohu ahau ki te katoa
I can’t keep to any standard	Kaore e taea e au te pupuri ki tetahi paerewa
I encourage you to share	Ka akiaki ahau ki a koe ki te whakapuaki
I represent memory and memory	Ka tohu ahau i te mahara me te mahara
I thought you could touch me	I whakaaro ahau ka taea e koe te pa ki ahau
I laughed all the way to the entrance	Ka kata ahau i te huarahi katoa ki te tomokanga
Mason now works in a car shop	Inaianei kei te mahi a Mason i tetahi toa motuka
I hope you had a stupid birthday	Ko taku tumanako he ra whanau poauau koe
They also ask for compensation	Ka tono ano ratou i te moni utu
I think it will be big business in the future	Ki taku whakaaro ka noho pakihi nui a muri ake nei
I have to say this is one of the better things	Me kii ahau koinei tetahi o nga mea pai ake
A new thread was started today	I timatahia he miro hou i tenei ra
I can’t imagine how long it will take	Kaore e taea e au te whakaaro he aha te roa o te waa
I was saddened by the outdoor deck	I pouri ahau ki te papa o waho
I post a couple each day	Ka tukuna e ahau etahi tokorua i ia ra
I think maybe in the clock west	Ka whakaaro pea ahau i roto i te uru karaka
I couldn’t help but wonder what that dream really meant	Kaore au i kaha ki te whakaaro he aha te tino tikanga o taua moemoea
I didn’t pay much attention	Kare au i aro nui
I can’t argue enough that they are too bad for me	Kare e taea e au te tohe nui kei kino rawa atu ratou ki ahau
A year in prison I died	He tau i roto i te whare herehere kua mate ahau
Attempts to take the enemy's gun position	Ka ngana ki te tango i te tuunga pu a te hoariri
I don’t believe they will be accepted	Kare au e whakapono ka whakaaetia ratou
I went into the bathroom and I took a shower	I haere ahau ki roto i te kaukau ka kaukau ahau
I am just worried about your health	He awangawanga noa ahau mo to hauora
I mean they always did	Ko taku tikanga i mahi tonu ratou
I spend all day thinking about naked women	Ka pau taku ra katoa ki te whakaaro mo nga wahine tahanga
I’m really excited for this next season	Kei te tino hikaka ahau mo tenei wa e whai ake nei
I was helped to drink water again	I awhina ahau ki te inu wai ano
I got out of bed to check	I heke ahau i te moenga ki te tirotiro
Laughter grew on his face	Ka tipu te kata i runga i tona mata
I stood up, stretched, dressed, and headed up	Ka tu ahau, ka totoro, ka kakahu, ka mahunga ki runga
I enjoy helping people get better	He pai ki ahau te awhina i nga tangata kia pai ake
I left a good police job	I whakarerea e ahau tetahi mahi pirihimana pai
I think they smell who smells and who doesn’t	Ki taku whakaaro ka hongi ratou ko wai ka hongi, ko wai karekau
I tried to discourage him	Ua tamata vau i te haaparuparu ia ’na
I want my bed at home	Kei te pirangi ahau ki taku moenga i te kainga
I didn’t know it at first	Kare au i mohio i te tuatahi
I caught the first branch	I mau ahau i te peka tuatahi
I will do everything for myself	Ka mahia e au nga mea katoa mo au
I turn around and I’m lonely at his nose mark	Ka huri au, ka mokemoke ahau ki tana tohu ihu
I didn’t believe he was a perfect person	Kare au i whakapono he tangata tino pai
I was really sick to have	I tino mate ahau ki te whai
I walked over to him and went into the bedroom	I hikoi ahau ki a ia ka kuhu ki roto i te whare moenga
I met him three years ago	I tutaki ahau ki a ia e toru tau ki muri
I smiled and pulled him over to me in response	Ka ataata ahau ka toia ia ki runga i ahau hei whakautu
I also carried him	Naku ano ia i eke
I can’t breathe under the weight of his words	Kare au e kaha manawa i raro i te taumaha o ana kupu
The gymnasium is a comfortable environment	He taiao taunga te whare takaro
I see something there	Ka kite ahau i tetahi mea i reira
I went back to the living room crying	I hoki ahau ki te ruma noho tangi ana
I can’t bear to look at him	Kaore au e kaha ki te titiro atu ki a ia
I also do a good job	He pai hoki taku mahi
I’m not too worried about myself	Kaore au i te tino awangawanga mo au
I can't find a solution	Kare e kitea e au tetahi otinga
I have to look at my surroundings	Me titiro au ki aku taiao
Good and healthy skin is what everyone wants	Ko te kiri pai me te hauora te hiahia o te katoa
I didn’t wait to get out of there	Kare au i tatari kia puta atu i reira
I start to run really fast	Ka timata ahau ki te oma tino tere
I’ll just say, he likes you	Ka mea noa ahau, e pai ana ia ki a koe
I can’t wait to finish my diary	Kare au e tatari ki te whakaoti i taku rataka
I treated her like a kind of woman	I mahi ahau ki a ia kia rite ki te ahua o te wahine
I really need your help	Ka tino hiahia ahau ki to awhina
I drink warm tea	Ka inu ahau i te tii mahana
The two men look alike	He rite te ahua o nga tane e rua
I didn’t like that at all	Kare rawa ahau i pai ki tera
A beautiful female voice	He reo wahine ataahua
I looked out the window and the office	I titiro ahau ki waho o te matapihi me te tari
I don’t doubt it, and neither do you	Kare au e ruarua, kare ano hoki koe
I don’t have time for that	Kare oku wa mo tera
I could feel his big hands as they hugged me	Ka rongo ahau i ona ringa nunui i a ratou e awhi ana i ahau
I plan situations around you	Ka whakamahere ahau i nga ahuatanga huri noa i a koe
I got the same response from my brother	He rite ano taku whakautu mai i taku tuakana
I woke up sweating	I oho ahau i te werawera
I wanted to avoid the hospital	I hiahia ahau ki te karo i te hohipera
They lost for him	I ngaro ratou mo ia
I will give you shelter for the night	ka hoatu e ahau he piringa mo te po
I got really hot a few years ago	I tino wera ahau i etahi tau ki muri
I cried and kept running	Ka tangi ahau ka oma tonu
I felt a little worried about his sin	Ua ite au i te haapeapea rii no to’na hara
I need to check something out	Me tirotiro e au tetahi mea
I have heard many stories and many teachings	He maha nga korero kua rongo ahau me te maha o nga whakaakoranga
I have visited his church many times over the years	He maha nga wa i toro atu ahau ki tana whare karakia i roto i nga tau
I enjoyed watching them	I pai ahau ki te titiro ki a raatau
I didn’t catch another safety net	Kaore au i mau ki tetahi atu kupenga haumaru
I didn’t know all this about the soul	Kare au i mohio ki enei mea katoa mo te wairua
We need to work together	Me mahi tahi tatou
I didn’t think you could control the speed	Kaore au i whakaaro ka taea e koe te whakahaere i te tere
I know other writers who are passionate about this	Kei te mohio ahau ki etahi atu kaituhi e kaha ana ki tenei
I think we’ll see what happens tomorrow	Ki taku whakaaro ka kite tatou ka aha apopo
I will continue to work and hold on	Ka mahi tonu ahau, ka mau tonu
I saw you fighting, for a long time, with cancer	I kite ahau i a koe e whawhai ana, mo te wa roa, ki te mate pukupuku
There is a group of children playing	He roopu tamariki kee e takaro ana
I was very weak	I tino ngoikore ahau
I touched it with my right hand	I pa ahau ki toku ringa matau
Thank you so much for this opportunity	Ka nui taku mihi mo tenei waahi
A city that is set on an hill cannot be hid	E kore e ngaro te pa kua tu ki runga maunga
I have to live with myself	Me noho ahau me ahau ano
I didn’t feel very good, not in a long time	Kaore au i tino pai, kaore i te wa roa
I will be proud and follow from a distance	Ka noho rangatira ahau me te whai i tawhiti
I had a hard time falling asleep	I uaua ahau ki te moe
I knew he wanted to take care of me	I mohio ahau kei te pirangi ia ki te tiaki i ahau
I have his phone number	Kei a au tana nama waea
I will read my plan when we meet	Ka korerotia e ahau taku mahere ina tutaki taua
I hate her weak and small appearance	E kino ana ahau ki tona ahua ngoikore me te iti
I have to have an idea	Me whai whakaaro ahau
I am so proud of everything you have received	He tino whakahīhī ahau mō ngā mea katoa kua riro mai i a koutou
I ate less from there out there	He iti ake taku kai mai i reira ki waho
The new woman doesn’t know about him	Kaore te wahine hou e mohio mo ia
A shed is the ideal place for this activity	He wharau te waahi pai mo tenei mahi
I ran to follow her and the other girls	I oma ahau ki te whai ia ia, me era atu kotiro
I got friends who wanted a good baby	I whiwhi au i nga hoa e hiahia ana ki te tamaiti pai
I ended up leaving	I mutu taku wehe
I like vibrant colors and designs that grab attention	He pai ki ahau nga tae oraora me nga hoahoa e hopu ana i te aro
I relied on the enemy	I okioki ahau ki te hoariri
The game was covered all over the world	I hipokina te whakataetae puta noa i te ao
I have never held a baby before	Kaore au i mau i te peepi i mua
I picked up something else here	I kohia e ahau tetahi atu mea i konei
We are your evil mind	Ko matou to hinengaro kino
It has a yellow color and a straw tone	He tae kowhai me te reo kakau witi
I mistake someone for sleep tonight	Te pohehe ahau kei te moe tetahi i tenei po
I think that’s all we have to do here tonight	Ki taku whakaaro koina anake ta tatou mahi i konei i tenei po
I checked my journal	I tirohia e ahau taku hautaka
I think of my family	Ka whakaaro ahau ki taku whanau
They go to bars because the churches are bad	Ka haere ratou ki nga tutaki na te mea he kino nga whare karakia
I wondered what kind of entertainment he got	I whakaaro ahau he aha nga mahi whakangahau i riro mai i a ia
He wrote five or six poems a day	E rima, e ono ranei nga rotarota i tuhia e ia i ia ra
I followed the voices to their source	I whai ahau i nga reo ki to ratou puna
I read a book about it	I panui ahau i tetahi pukapuka mo taua mea
I had no idea why that boy was upset	Kare au i mohio he aha taua tamaiti i pouri ai
I did not attend	Kaore au i tae
I was about to leave	I tata ahau ki te wehe
I looked at the valley, my escape route	I titiro ahau ki te awaawa, taku huarahi mawhiti
I took care of him until the end	Naku ia i tiaki tae noa ki te mutunga
I will definitely consider what happens to you	Ka tino whakaaro ahau ki nga mea ka pa ki a koe
I insisted but he was strong	I tohe ahau engari he kaha ia
Just a photo in a frame	He whakaahua noa i roto i te anga
I gave you all the money you sent me	I hoatu e ahau nga moni katoa i tukuna mai e koe ki ahau
I think we are much closer to the second number	Ki taku whakaaro he tino tata atu tatou ki te nama tuarua
The architecture for the film took many years	He maha nga tau i mahia ai te hoahoanga mo te kiriata
I look to the local government to keep the streets of the big city	Ka titiro ahau ki te kawanatanga o te rohe ki te pupuri i nga tiriti o te taone nui
I didn’t want to kick him as he went down	Kare au i pirangi ki te whana ia ia i a ia e heke ana
I noticed that the bottom door was still closed	I kite ahau kei te kati tonu te tatau o raro
He was the perfect example of the class	Ko ia te tino tauira o te karaehe
I can’t trust anyone else	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki tetahi atu
I hope to get it soon	Kei te tumanako ahau kia hohoro te tiki
I just forgot some papers	I wareware noa ahau ki etahi pepa
Hundreds of homes were destroyed	E hia rau nga kainga i pakaru
As for me, I’ve only heard about the boy	Ko ahau ano, kua rongo noa ahau mo te tamaiti
I am one of their family	Ko ahau tetahi o to ratau whanau
I know you’re sad, so it’s not funny	Kei te mohio ahau kei te pouri koe, no reira kaore he mea rorirori
I tried to calm him down	Ua tamata vau i te tamǎrû ia ’na
I enjoy listening to their thoughts	He pai ki ahau te whakarongo ki o raatau whakaaro
I thought you had that	I whakaaro ahau kei a koe tena
I see two red eyes staring at me	Ka kite ahau e rua nga kanohi whero e titiro mai ana ki ahau
A store is marked on the map	He toa kua tohua i runga i te mapi
I went to the window	I haere ahau ki te matapihi
I never read anything about his cancer	Kaore au i panui i tetahi korero mo tana mate pukupuku
I know what he said to you	E mohio ana ahau ki tana korero ki a koe
I like the look of our own book	He pai ki a au te ahua o ta maatau pukapuka ano
I need to practice more	Me whakaharatau ake ahau
I had no idea they were there, around the big city	Kaore au i mohio kei reira ratou, huri noa i te taone nui
I was sad a while later	I pouri ahau i tetahi wa i muri mai
I’ll drive there	Ka peia ahau ki reira
I am proud of its warmth	Ka whakamanamana ahau ki tona mahana
I want to take away my wife	E hiahia ana ahau ki te tango atu i taku wahine
I can cut myself for a while	Ka taea e au te tarai i ahau mo tetahi wa
I know they have him holding it	E mohio ana ahau kei a ratou ia e pupuri ana
I enjoyed talking to him and sharing videos and laughing	I pai ahau ki te korero ki a ia me te tiri i nga ataata me te kata
I liked that space	I pai ahau ki tera waahi
I told them how much it meant to you	I korerotia e ahau ki a ratou te nui o te tikanga ki a koe
I push against the wall to start running again	Ka pana ahau i te pakitara kia timata ano te oma
I saw that he did not deny my words	I kite ahau kaore ia i whakakahore i aku kupu
I have a light journey	He marama taku haere
I’m still me, but not really	Ko ahau tonu ahau, engari ehara i te tino
I plan to keep the hours constant, maybe ten to one	Kei te whakaaro ahau ki te pupuri i nga haora rite tonu, pea tekau ki te kotahi
I can't wear clothes on you	Kaore e taea e au te mau kakahu ki runga i a koe
I have to be comfortable and I have to be lonely	Me noho pai ahau me te noho mokemoke ahau
I had no idea what he looked like	Kare au i mohio he pehea tana ahua
I heard his breath into my mouth	I rongo ahau i tana manawa ki toku waha
I didn’t pay attention and neither did he	Kare au i aro, kare ano hoki ia
I read and went back to the room	I panui ahau ka hoki ki te ruma
I want to hear your cock touch inside me	Kei te pirangi ahau ki te rongo i to tikaokao e pa ana ki roto i ahau
I can't leave you here	E kore e taea e ahau te waiho koe i konei
I didn’t keep my promise	Kare au i pupuri i taku kupu whakaari
I think we should wait	Ki taku whakaaro me tatari tatou
I tried to keep my information as untouched	I ngana ahau ki te pupuri i aku korero kia kore e taea
I like the combination of music and story	He pai ki a au te whakakotahitanga o te puoro me te korero
I wanted to end my grief	I hiahia ahau ki te whakamutu i taku pouri
I just want to bring him back home first	Kei te pirangi noa ahau ki te whakahoki i a ia ki te kainga tuatahi
I want to not be called a boss	E hiahia ana ahau kia kaua e kiia he rangatira
I know how it works, it’s not very pretty	Kei te mohio ahau ka pehea tana mahi, kaore e tino ataahua
I have a wedding dress	He kakahu marena ma ahau
I knew he was special	I mohio ahau he mea motuhake ia
There was a sense of life in the whole room	I puta te ahua o te oranga i roto i te ruma katoa
I haven’t really planned anything for the aftermath of this situation	Kare ano au i tino whakamahere i tetahi mea mo muri i tenei tuunga
I was saved, there are no words to explain	I ora ahau, karekau he kupu hei whakamarama
I struggled to bend my head forward to my chest	I kaha ahau ki te whakapiko i toku mahunga ki mua ki toku uma
I waited for some time	I tatari ahau mo etahi wa
A single frame that serves as a presentation is a signature	Ko te anga kotahi ka waiho hei whakaaturanga he waitohu
I want you for my friend	Kei te pirangi ahau ki a koe mo taku hoa
As soon as I breathed I stopped	I te manawa e hau ana ahau ka mutu
I want energy and a clear vision	E hiahia ana ahau ki te kaha me te tirohanga marama
There is farmland along the river	He whenua ahuwhenua kei te taha o te awa
The appeal was dismissed	I whakakorehia te piira
A stranger holding him in his arms	He tangata ke e pupuri ana i a ia i roto i ona ringa
I think he enjoys being the center of attention	Ki taku whakaaro he pai ki a ia te noho hei pokapū o te aro
I agree with your statement	E whakaae ana ahau ki to korero
I can’t, I can’t, I can’t	Kaore e taea e au, kaore e taea, kaore e taea
A soft green light floated from the ladder	He rama kakariki ngawari ka maanu mai i te arawhata
I know you want me to be happy	E mohio ana ahau kei te pirangi koe kia koa ahau
I have no idea why he is here	Kaore au i te mohio he aha ia i konei
I ran out of the gym right after practice	I oma mai ahau i te whare takaro i muri tonu i te parakatihi
I will never be accepted	E kore rawa ahau e whakaaetia
I was sent here to you	I tonoa mai ahau ki konei ki a koe
I have a lot to learn today	He maha aku ako i tenei ra
I stood behind an abandoned car	I tu ahau i muri i tetahi motuka kua whakarerea
Most of the area has small beds	He moenga iti te nuinga o te rohe
It was a great time that happened to everyone	He wa nui i pa ki te katoa
I can visit once more	Ka taea e au te toro atu kotahi
I laughed a lot, and everything	Ka kata nui ahau, me nga mea katoa
I hear the video behind me	Ka rongo ahau i te ataata i muri i ahau
I have no doubt that sin did this	Kare ahau e ruarua na te hara i mahi tenei
I have to stay	Me noho tonu ahau
I bit my cheek for a different kind	I ngaua e ahau toku paparinga mo te momo rereke
I asked him if he knew	I ui ahau ki a ia mehemea kei te mohio ia
I didn’t like it before he read it	Kaore au i pai ki mua i tana panui
I stood up and came out of my room	Ka tu ahau ka puta mai i taku ruma
A family we could have	He whanau i taea e matou
I opened it and gave it to his hand	I whakatuwheratia e ahau, hoatu ana ki tona ringa
I mean, no, he never left me	Ko taku tikanga, kaore, kaore ia i whakarere i ahau
I didn’t want my heart to break again	Kare au i pirangi kia pakaru ano toku ngakau
There was a long silence before he spoke again	He roa te wahangu i mua i tana korero ano
Three times I let him speak again	E toru nga wa i tukuna e ahau kia korero ano ia
I begged him not to go	I tohe ahau ki a ia kia kaua e haere
There are very few things I know of that are really powerful	He iti noa nga mea e mohio ana ahau ki nga mea tino kaha
I don’t know about this	Kaore au i te mohio mo tenei
I need something to keep me going	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea hei pupuri i ahau
There was a new fear in him	He wehi hou ki a ia
I was able to kill him	I taea e ahau kia patua ia
I couldn’t live like this	Kaore i taea e au te noho penei
I didn’t get into the big things but the good in life	Kaore au i eke ki nga mea nui engari ko te pai ki te ora
She can now work as a secretary	Ka taea te mahi hekeretari inaianei
A bitter spring came into my heart	I puta mai he puna kawa ki toku ngakau
When the route was first planned c	I te wa i whakaritea tuatahitia te huarahi c
I didn’t know where to start looking	Kaore au i mohio ki hea ka tiimata ki te rapu
I didn’t believe this had happened	Kare au i whakapono kua puta tenei
I love you now and forever	Ka aroha ahau ki a koe inaianei, a ake ake
I really wanted to save that time	He tino hiahia ahau ki te whakaora i taua wa
I couldn’t bear to wear anything else	Kaore au i kaha ki te kakahu i tetahi atu mea
I lived there many years ago	I noho ahau ki reira he maha nga tau ki muri
I knew from experience	I mohio ahau mai i te wheako
I was not surprised or mad	Kaore au i miharo, i haurangi ranei
I looked at him and sighed	Ka titiro ahau ki a ia ka aue
I can’t stop watching him	Kare e taea e au te mutu te mataki i a ia
I looked forward to his presentation	I titiro whakamua ahau ki tana whakaaturanga
I can't kill you	Kaore e taea e au te mate koe
This church was built during his reign	I hangaia tenei whare karakia i te wa o tona kingitanga
It will not sink	E kore e totohu
I searched the area to find out who that was	Ka rapu au i te takiwa kia kitea ko wai tera
I just wanted to include them in the fashion	I pirangi noa ahau ki te whakauru i a raatau i roto i te ahua
I saw his annoyance yesterday	I kite ahau i tana hoha inanahi
Four such operations were conducted	E wha nga mahi pera i whakahaeretia
I kissed her and sank into her	Ka kihi ahau ia ia, ka totohu ki roto ki a ia
I was called on the phone early	I karangatia ahau ki te waea wawe
I have to kill him first	Me whakamate ahau i a ia i te tuatahi
I never dared to write to you, though	Kare rawa ahau i maia ki te tuhi atu ki a koe, ahakoa
I pray that he will not be sad	Ka inoi ahau kia kaua ia e pouri
They all agree to be released	Ka whakaae katoa ratou ka tukuna
A small amount of blood ran down his hands	He iti te toto i rere ki runga i ona ringa
I insisted on the base that I was the only one	Ka tohe ahau ki runga i te turanga ko au anake
I was not lazy to think	Kaore au i mangere ki te whakaaro
I saw a picture of his family behind his desk	I kite ahau i tetahi pikitia o tona whanau kei muri i tana teepu
I sat up and looked into his face	Ka noho ahau ki runga ka titiro ki tona kanohi
A fatherless child	He tamaiti kore papa
I didn’t see that they were too small	Kare au i kite he iti rawa ratou
I just stuck with him	I piri noa ahau ki a ia
A dead animal lay in one corner of the room	He kararehe mate e takoto ana i tetahi kokonga o te ruma
I think that’s half the population	Ki taku whakaaro ko te haurua o te taupori
I’m not going to die, I’m not here	Kare au e mate, kaore i konei
I stand in high school	Ka tu ahau ki te kura tuarua
I threw the piece into the water	I maka e ahau te pihi ki te wai
I said it was all my thoughts	I kii ahau ko aku whakaaro katoa
I think it’s just natural	Ki taku whakaaro he mea maori noa iho
I hate to talk about the people behind it	E kino ana ahau ki te korero mo nga tangata kei muri
I liked their first album	He pai ki ahau ta ratou pukaemi tuatahi
I started to feel sad	I timata ahau ki te pouri
I got my own family down	I whiwhi ahau i taku ake whanau ki raro
I'm tired now, I need to sleep	Kua ngenge ahau inaianei, me moe ahau
I looked at the surrounding forests	I titiro ahau ki nga ngahere a tawhio noa
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I will give you water, rest, and peace	Ka hoatu e ahau he wai ki a koe, he okiokinga, he rangimarie
I didn’t see the way	Kaore au i kite i te huarahi
I hope it tastes the same	Te ti'aturi nei au he rite tonu te reka
I didn’t like to be provoked	Kaore au i pai ki te whakapataritari
I tried to calm the problem by talking to him	Ua tamata vau i te tamǎrû i te peapea na roto i te aparauraa e o ’na
A large marble house is open to them	He whare mapere nui ka tuwhera ki a ratou
I punched him in my body	I kurua ia e ahau ki toku tinana
I learned to smile	I ako ahau ki te ataata
Memories from his childhood flowed into his mind	He maharatanga mai i tona tamarikitanga ka rere ki roto i tona hinengaro
I can’t believe it hasn’t happened to me before	Kare au e whakapono kare ano i puta mai ki ahau i mua
I think it all caught up with me	Te mana'o nei au kua mau katoa ki ahau
I like the whole sense of humor	He pai ki a au te ahua whakakatakata katoa
I didn’t believe him	Kaore au i whakapono ki a ia
I liked the delivery method	I pai ahau ki te tikanga tuku
I was embarrassed to hide behind his back	I whakama ahau ki te huna ki muri i tona tuara
A little bit of happiness returned to him	He iti o te harikoa i hoki mai ki a ia
I know you don’t mean it to me	E mohio ana ahau ehara koe i te tikanga ki ahau
I watched the light from the side of the rock surface	Ka matakitaki ahau i te marama ki te taha o te mata toka
Nothing is known about him after that	Kare he mea e mohiotia ana mo ia i muri i tera
I go crazy when time is up	Ka porangi ahau ka pau te wa
I don’t remember what was true, what they told me	Kaore au e mahara he aha te mea pono, he aha ta ratou i korero mai ki ahau
I prefer to do the hard thing at first	He pai ake ahau ki te mahi i te mea uaua i te tuatahi
I had no choice but to listen	Kaore au i whai huarahi engari ko te whakarongo
I was jealous of someone	I hae ahau ki tetahi
I need to think about something else	Me whakaaro ahau mo tetahi atu mea
I prayed that my boss would not see	I inoi ahau kia kore toku rangatira e kite
I got better	I pai ake ahau
Some pig iron is used to make iron	Ka whakamahia etahi rino poaka hei hanga rino
The college was also valid	I whai mana ano te kaareti
I have yet to say a word of opinion	Kare ano au i kii he kupu whakaaro
I knew this was always the end	I mohio ahau ko te mutunga tonu tenei
I am a good girl who needs your partner	He kotiro pai ahau e hiahia ana ki to hoa
I want her to look good	Kei te pirangi ahau kia pai tana ahua
Several bridges have been built across the valley	He maha nga piriti kua hangaia puta noa i te awaawa
I analyzed his answer and saw an internal error	I tātarihia e au tana whakautu ka kite au i te he o roto
I want to know more here	Kei te pirangi au ki te mohio atu ki konei
I don’t show weakness	E kore ahau e whakaatu ngoikore
I wondered if he was still in his room	I whakaaro ahau mehemea kei roto tonu ia i tana ruma
I will stay with my daughter	Ka noho ahau ki taku tamahine
I don’t want to lose a friend for someone	Kaore au e hiahia kia ngaro tetahi hoa mo tetahi
I drank a lot for years	I inu nui ahau mo nga tau
I listened to the great wisdom of other very intelligent people	I whakarongo ahau ki te whakaaro nui o etahi atu tino mohio
This song is about your passion	Ko tenei waiata e pa ana ki to hiahia
I hid and waited for the fight to start again	Ka huna ahau ka tatari kia timata ano te whawhai
I think we can help you	Ki taku whakaaro ka taea e matou te awhina i a koe
I saw him roll his eyes	I kite ahau i a ia e huri ana i ona kanohi
I could feel the steam flowing through me	I rongo ahau i te rere o te mamaoa i ahau
I think the money is gone	Ki taku whakaaro kua pau te moni
I have never seen this before	Kaore au i kite i tenei i mua
I am very sorry for his students	E tino pouri ana ahau mo ana akonga
Don’t be surprised if he didn’t tell you	Kaua ahau e miharo ki te kore ia i korero ki a koe
I’m really happy to show it to people	He tino harikoa ahau ki te whakaatu ki nga tangata
I still don’t know what happened	Kare tonu au e mohio he aha te mea i tupu
I have nothing planned for today	Karekau he mea i whakaritea e au mo tenei ra
I heard the guards talking about it	I rongo ahau i nga kaitiaki e korero ana mo taua mea
I hesitated, but I agreed to get in his car	I whakaroa ahau, engari i whakaae ahau ka eke ki runga i tana waka
I can speak for you	Ka taea e au te korero mo koe
I don’t prefer to lie	E kore ahau e pai ake ki te korero teka
I kind of can’t find it	He ahua kore ahau e kitea
The crowd pushed me away	Na te mano i turaki i ahau
I was assigned to cook	I whakawhiwhia ahau ki te tunu kai
A large search force is chasing him	He ope rapu nui kei te whaiwhai i a ia
My cry was so stupid and sad	He tino poauau, he pouri hoki taku tangi
I followed him into the room	I whai ahau i a ia ki roto i te ruma
I don’t and won’t give away my artwork that has been drafted	Kare au, karekau hoki e tuku i aku mahi toi kua anga
I heard something familiar, something warm	I rongo ahau i tetahi mea taunga, he mea mahana
I will pray for his soul tonight	Ka inoi ahau mo tona wairua i tenei po
I hear a sick day is coming	Ka rongo ahau he ra mate kei te haere mai
I think he needs to rest	Ki taku whakaaro me okioki ia
I didn’t want to have a chance	Kare au i pai ki te whai waahi
It was exactly as we had hoped	I tino rite ki ta matou i tumanako ai
But it will remain for the same thing	Engari ka noho tonu mo te mea kotahi
I’m missing the trip, yeah	Kei te ngaro ahau i te haerenga, yeah
I don't know how it was imported	Kaore au i te mohio ki tana kawemai
I went weekly for two years	I haere ahau ia wiki mo nga tau e rua
I really hoped it wasn’t true	I tino tumanako ahau ehara i te pono
I have a lot to do	He mea nui taku hei mahi
I was driven through an open gate to the nursing home	I peia ahau ma te keti tuwhera ki te whare whangai
He is very tired	Kua tino ngenge ia
Everything in nature is the result of fixed rules	Ko nga mea katoa i roto i te taiao ko te hua o nga ture pumau
There is no information about a spouse or any children	Kaore he korero mo te hoa rangatira, mo etahi tamariki ranei
A large head appeared in the darkness	I puta mai he upoko nui i roto i te pouri
I went out to the supermarket	I haere ahau ki waho ki te hokomaha
Hope you stay with us some time	Ko te tumanako ka noho tahi koe me matou i etahi wa
I ran inside and turned left into the kitchen	Ka oma ahau ki roto, ka huri ki te taha maui ki te kihini
I mean he has one	Ko taku tikanga kei a ia tetahi
I need more time	Me nui ake taku taima
I made a prayer for you, nothing else	I hanga e ahau he karakia mo koe, ehara i te mea ke atu
I opened my eyes and met his gaze	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, ka tutaki ahau ki tana titiro
I will be very happy to read your articles	Ka tino koa ahau ki te panui i o tuhinga
There is a covered grill area on the property	He waahi tunutunu hipoki kei runga i te rawa
I can’t afford to read little books like this	Kaore au e kaha ki te panui i nga pukapuka iti penei
A pilot crossed his path	I whiti tetahi kaitarai rererangi i tona ara
I am with this tool	Ko ahau me tenei taputapu
I never hope I have a name	Kare rawa ahau e tumanako ka whai ingoa ahau
I can look inside	Ka taea e au te titiro ki roto
I don’t want to hurt you	E kore ahau e pai ki te tukino ia koe
I knew about the machine	I mohio ahau mo te miihini
I want to fight	Kei te pirangi au ki te whawhai
You need to answer some simple questions	Me whakautu e koe etahi patai ngawari
I can’t hurt my family	Kaore e taea e au te whara i taku whanau
Maybe I should go to school	Me haere pea ahau ki te kura
I hate to see him like this	E kino ana ahau ki te kite i a ia penei
I didn’t know what to do	Kaore au i mohio me aha ahau
I’m just happy to take care of them	He pai noa ahau ki te tiaki i a raatau
I have to go back to my family	Me hoki ahau ki taku whanau
There is a bag on the seat next to him	He putea kei runga i te nohoanga i tona taha
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I know you are sad	Ka mohio ahau kei te pouri koe
I rested for a second	I okioki ahau mo te tuarua
I never really thought	Kare rawa ahau i tino whakaaro
I couldn’t shake the word	Kaore i taea e au te wiri i te kupu
I want to take off my heels and run away	E hiahia ana ahau ki te tango i oku rekereke ka oma atu
I hesitated for a moment, waiting for inspiration	Ua feaa vau no te hoê taime, ma te tiai i te faaururaa
I can’t wait to get to the beach any more	Kare au e tatari kia tae ki te takutai a muri ake nei
I was on the customer side	Ko ahau i te taha kaihihi
I have to pay	Me utu e au
I close my eyes to see	Ka tarai au i oku kanohi kia kite
I was tempted not to forget	I whakamatautauria ahau kia kaua e warewarehia
I look at them the same way	He rite tonu taku titiro ki a ratou
I saw three people lying sick on the street	I kite ahau e toru nga tangata e takoto mate ana i runga i te huarahi
I don’t think secondarily	E kore ahau e whakaaro tuarua
I tried not to hold his voice	I tamata ahau kia kaua e mau ki tona reo
I mean things are slow	Ko taku tikanga he puhoi nga mahi
The indicator will turn red	Ka whero te tohu korero
I plan to help you prepare	Ka whakamahere ahau ki te awhina i a koe ki te whakarite
I just wanted to eat him	I hiahia noa ahau ki te kai ia ia
I constantly monitor what processes are running on my phone	Ka aro turuki ahau i nga wa katoa he aha nga tukanga e rere ana i runga i taku waea
I had the idea that he wanted to kill me	I ahau te whakaaro e hiahia ana ia ki te patu i ahau
I am standing and standing in front of the bed	Kei te tu ahau ka tu ki mua o te moenga
I sent a soldier with a gold coin each month	I tukuna e ahau tetahi hoia me te moni koura ia marama
I am short, gentle, but wise	He poto ahau, he ngakau mahaki, engari he whakaaro nui
I am a true Christian	He Karaitiana pono ahau
He covers his hand with his own	Ka hipokina e ia tona ringa ki tona ake
I want to be closer to you people	Kei te pirangi ahau kia tata atu ki a koutou e te iwi
I stopped walking and listened	Ka mutu taku haere, ka whakarongo
I will be his lawyer	Ko ahau hei roia mona
I hate what you do to me	E kino ana ahau ki tau mahi ki ahau
I have set up a table and chairs for the hungry	Kua whakaritea e ahau he teepu me nga tuuru mo te hiakai
I didn’t believe them	Kare au i whakapono ki a ratou
I chose my family	I whiriwhiria e au taku whanau
I have to stop coming back	Me mutu taku hokinga atu
I have two things to write about today	E rua aku mea hei tuhi mo tenei ra
I pulled out a chair for him	I toia e ahau he turu mona
I thought it was bad for consumers	I whakaaro ahau he kino ki nga kaihoko
The attempt was unsuccessful	Ko te nganatanga kaore i angitu
I can do this now	Ka taea e au tenei mahi inaianei
I went back to get his flag	Ka hoki ahau ki te tiki i tana haki
I like the white look and the white background	He pai ki ahau te ahua ma me te papamuri ma
I believed something was going on	I whakapono ahau kei te haere tetahi mea
I’ll start with the image of your husband	Ka timata ahau ki te ahua o to tane
I have to stay away from this man	Me noho tawhiti atu ahau ki tenei tangata
I was there after school every day	I reira ahau i muri i te kura i nga ra katoa
I wanted to answer for this issue	I hiahia ahau ki te whakautu mo tenei take
I didn’t have time to answer	Kaore au i whai taima ki te whakautu
I was reluctant to see him	Ka manawapa ahau ki te kite i a ia
I like you, yes	E pai ana ahau ki a koe, ae
I turn all these things over in my head	Ka hurihia e ahau enei mea katoa i roto i toku mahunga
I will not say more now	E kore ahau e korero atu inaianei
I really like your ideas	Ka tino pai ahau ki o whakaaro
I like to shoot stupid people	He pai ki ahau te pupuhi i nga tangata poauau
I told you to leave my mother in this job	I korero ahau ki a koe kia whakarerea toku whaea i tenei mahi
I joined some of the early plans	I uru ahau ki etahi o nga mahere moata
The hours should be the same	Me rite tonu nga haora
I trust them with my life	Ka whakawhirinaki ahau ki a raatau me taku ora
I didn’t like this side of me	Kare au i pai ki tenei taha o au
I try to achieve all my dreams	Ka ngana ahau ki te whakatutuki i aku moemoea katoa
I’ve done something like this before	I mahia e au tetahi mea penei i mua
I like that you can buy it	He pai ki ahau ka taea e koe te hoko
I have reached his grave	Kua tae ahau ki tona urupa
I have a lot of work and little time	He nui aku mahi me te iti o te waa
A kind of design	He momo hoahoa
I would love to see this space	Kei te pirangi ahau ki te kite i tenei waahi
I think insurance policy is the most important thing	Ki taku whakaaro ko te kaupapa here inihua te mea nui
I was never worried	Kare rawa ahau i awangawanga
I'll just stay here	Ka noho noa ahau ki konei
You must have a separate file for each person	Me whai kōnae motuhake mo ia tangata
I knew it from my childhood, read it somewhere	I mohio ahau mai i taku tamarikitanga, panuihia i tetahi waahi
I didn’t push this victory to find another	Kare au i pana atu i tenei wikitoria ki te rapu i tetahi atu
A lieutenant walks in front of the house guards	E hikoi ana tetahi rūtene i mua i nga kaitiaki o te whare
I was pleased that both of them were very happy	I koa ahau i te tino harikoa o raua tokorua
The second poem and song will be performed at night	Ko te whiti tuarua me te waiata ka mahia i te po
I was lucky enough to survive the crash	I waimarie ahau ki te ora i te tukinga
Other types of disabilities were not included in the competition	Ko etahi atu momo hauatanga kaore i uru ki te whakataetae
I also had a reason to believe his words	He take ano taku i whakapono ai ki ana korero
I hope they are doing well	Kei te tumanako ahau kei te pai ta raatau mahi
My grief is over	Ka mutu taku pouri
We have to believe we chose it	Me whakapono matou na matou i whiriwhiri
It’s ridiculous to be clean	He mea wawau kia ma
I just stood up wrong	I tu noa ahau ki runga he he
This inspired his later career	Na tenei i whakahihiri ana mahi o muri mai
I have the last word	Kei ahau te korero whakamutunga
I wonder what he said to them	Ka miharo ahau he aha tana korero ki a ratou
I withdrew my hand in surprise	I unuhia e ahau toku ringa i te ohorere
I haven’t done that in a long time	Kare ano au i mahi i tera mo te wa roa
I can show you how to find it	Ka taea e au te whakaatu ki a koe me pehea e kitea ai
I had to stop acting like a teenager	Me mutu taku mahi pera i te taiohi
I think this is a good place to close	Ki taku whakaaro he waahi pai tenei hei kati
I will listen to myself	Ka whakarongo ahau ki ahau ano
I will use you to save a nation	Ka whakamahia koe e ahau hei whakaora i tetahi iwi
Their maximum range and speed of fire are not known	Kaore i te mohiotia to raatau awhe morahi me te tere o te ahi
Let me not take more than fifteen minutes	Kaua ahau e neke ake i te tekau ma rima meneti
And that respect is the only thing that matters	A ko taua whakaute anake te mea nui
I can also work with my hands	Ka taea hoki e au te mahi me oku ringa
I was lucky with the time	I waimarie ahau ki te wa
I wanted him to touch me	I hiahia ahau kia pa mai ia ki ahau
I waited for another letter but nothing happened	I tatari ahau mo tetahi atu reta kaore he mea
I just wanted to talk to him	I hiahia noa ahau ki te korero korero ki a ia
I can’t bear to hear it again	Kaore au e kaha ki te whakarongo ano
I had no idea what they wanted	Kaore au i mohio he aha ta ratou e hiahia ana
Hope you get better	Ko te tumanako ka pai ake koe
I have no idea who this woman is	Kaore au i te mohio ko wai tenei wahine
I have a situation here	He ahuatanga taku i konei
I have to give it to him	Me hoatu e ahau ki a ia
I felt like I had slipped away	I rongo ahau kua paheke atu ahau
I try to push my sister out of my mind	Ka ngana ahau ki te pana i taku tuahine mai i taku hinengaro
I can say it’s a different world	Ka taea e au te korero he ao rerekee
I can’t go back there	E kore e taea e au te hoki ki reira
I stumbled into a desert far away from the camp	I tutuki ahau ki te koraha i tawhiti atu i te puni
I found that the mixture really needed a lot of moisture	I kitea e au he tino hiahia te ranunga kia nui te makuku
I just thought not everyone was bad	I mahara noa ahau ehara nga tangata katoa i te kino
I have been to hell and back	Kua tae ahau ki te reinga me te hoki
I can have a better life	Ka taea e au te whai oranga ake
I had no idea what this analysis meant	Kare au i mohio he aha te tikanga o tenei tātaritanga
Rock has no choice	Ko te toka kaore he whiringa
In some years it doesn’t hurt	I etahi tau kaore e mamae
I don’t know why he chose it	Kaore au i mohio he aha ia i whiriwhiri ai
I can still be president	Ka taea tonu e au te perehitini
I brought it to the forest	I kawea mai e ahau ki te ngahere
I like the job layout you have	He pai ki ahau te whakatakotoranga mahi kei a koe
I’m done with my store	Kua oti ahau ki taku toa
I want to encourage you	E hiahia ana ahau ki te whakatenatena i a koe
I haven’t worked for forty -hour weeks in many years	Kaore au i mahi mo nga wiki e wha tekau haora i roto i nga tau maha
I laughed at him but he didn’t respond	Ka kata ahau ki a ia engari kaore ia i whakahoki mai
In a supernatural state he stood up	I roto i te ahua tipua ka tu ia
I was hungry, tired, dirty	I hiakai ahau, ngenge, paru
I went to let it just happen	I haere ahau ki te tuku kia tupu noa
I will be very familiar with this	Ka tino waia ahau ki tenei
I know there is a way we can do that	E mohio ana ahau he huarahi ka taea e tatou te mahi pera
I have a wallet with some changes	He putea taku me etahi huringa
I don’t know how we live our teenage years	Kaore au i te mohio me pehea e ora ai tatou i o tatou tau taiohi
I followed the treaty	I whai ahau i te tiriti
I was still waiting for you to come home, but you never arrived	I tatari tonu ahau kia hoki mai koe ki te kainga, engari kare koe i tae
The history is good	He pai nga korero o mua
It is not known if garlic is effective	Kaore i te mohiotia mena ka whai hua te karika
I will manage their affairs	Ka whakahaere ahau i a raatau mahi
I don’t thank anyone	Kare ahau e mihi ki tetahi
I struggled to find my way out of the museum	I kaha ahau ki te kimi i taku ara ki waho o te whare taonga
I will fully understand you	Ka tino marama ahau ki a koe
I didn’t look at anyone else, but your beautiful face	Kare au i titiro ki tetahi atu, engari ko to kanohi ataahua
I wanted to live in our own home	I hiahia ahau ki te noho ki to matou ake kainga
I had trouble reading it	I raru ahau ki te panui i a ia
I’m not the one saving him	Ehara ahau i te mea e whakaora ana ia ia
I stood and walked there	Ka tu ahau ka hikoi ki reira
I close my eyes and rest my back	Ka kati au i oku kanohi ka okioki ki muri
I was invited to parties	I karangatia ahau ki nga paati
I think it’s amazing	Ka whakatau ahau he mea whakamiharo
I cling to that hope	Ka piri ahau ki tera tumanako
It is not right for me to say that	Kare e tika kia puaki aku korero penei
I still remember now	I mahara tonu ahau inaianei
It may take two or three days in some cases	Ka rua pea nga ra, e toru ranei i etahi wa
I think the short term is what you need	Ki taku whakaaro ko te wa poto te mea e hiahia ana koe
I almost felt his fear	I tata ka rongo ahau i tana wehi
I heard a noise again	I rongo ano ahau i te haruru
I remember him saying that	Kei te mahara ahau ki tana korero pera
I pressed the button	I pehi ahau i te paatene
I hate the system and this performance	E kino ana ahau ki te punaha me tenei mahi
I can’t change them	Kaore e taea e au te huri i a raatau
I have never broken my leg	Kare ano au i whati i taku waewae
I did not respond to him	Kaore au i whakahoki kupu ki a ia
I can’t believe you don’t get it	Kaore au e whakapono kaore koe e whiwhi
I’m not worried about this	E kore ahau e manukanuka ki tenei
I continued to do my right thing, but we waited	I haere tonu ahau ki taku mahi tika, engari i tatari matou
I can’t think of anything else	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi atu mea
I go to this hospital for care	Ka haere ahau ki tenei hohipera ki te tiaki
I won't let anything happen to you, son	E kore ahau e tuku kia pa tetahi mea ki a koe, e tama
I can work with someone like you	Ka taea e au te mahi ki te tangata penei i a koe
I also have an issue to manage	He take ano taku hei whakahaere
I remember having a good time with us	Kei te mahara ahau ki te wa pai i a matou
I want this company to succeed	Ko taku hiahia kia angitu tenei kamupene
I didn’t know left and right	Kare au i mohio maui me matau
I wish we never got into this situation	Ko taku hiahia kia kaua rawa matou i uru ki tenei ahuatanga
I stopped to check	Ka mutu ahau ki te tirotiro
A good group is needed for each section	Ka hiahiatia he roopu pai mo ia wahanga
I have ordered everything in the power list	Kua tonohia e au nga mea katoa i roto i te raarangi hiko
I was just amazed at how big it all was	I miharo noa ahau ki te nui o te katoa
A small crowd gathered to watch his performances	He mano iti kua huihui mai ki te matakitaki i ana mahi
I can’t breathe the desire	Kare au e kaha manawa i te hiahia
I can’t, this is amazing	Kaore e taea e au, he mea whakamiharo tenei
I am a brother to myself	He tuakana ahau i a au
I heard it as it slipped away from me	I rongo ahau i te wa e paheke atu ana i ahau
I am in the same immortal body	Ko ahau i te tinana matekore ano
I haven’t heard of love in a long time	Kare ano ahau i rongo i te aroha mo te wa roa
I like the way you post the idea	He pai ki ahau te ahua o to whakairi i te whakaaro
I also have two pairs at home	E rua ano aku takirua kei te kainga
I’m not trying to prove his point	Kaore au i te ngana ki te whakamatau i tana korero
Many thanks to me for this fragrance	He maha nga mihi ki ahau mo tenei kakara
I will not speak to you again	E kore ahau e whai korero ano ki a koe
Many people don’t know what they want	He maha nga tangata kaore e mohio ki ta ratou e hiahia ana
There is a breakfast area for informal dining	He waahi parakuihi mo te kai opaki
I always thought I was an awesome teacher	I whakaaro tonu ahau he kaiako whakamataku ahau
I’m pretty sure I can stop them	Kei te tino mohio ahau ki te aukati i a raatau
I say we give him some help	E mea ana ahau ka hoatu e matou he awhina ki a ia
I looked up at the green eyes and sighed	Ka titiro ake ahau ki nga kanohi kaariki ka aue
It’s a repetitive process for marketing and continuous marketing	He tukanga tukurua mo te hokohoko me te hokohoko tonu
I will contact you	Ka whakapā atu ahau ki a koe
An important part of the education should include guitar lessons	Ko tetahi waahanga nui o te maatauranga me whakauru nga akoranga kitara
I’m not the sweet, flowery, tearful type of person	Ehara ahau i te momo tangata monamona, puawai, roimata
Eventually I found myself	I te mutunga ka kitea e au ano
I will always call you every evening	Ka waea tonu ahau ki a koe ia ahiahi
I couldn’t help but pay attention to those eyes	Kaore i taea e au te aro atu ki aua kanohi
I’m scared to look at them in the comments	Kei te mataku ahau ki te titiro ki a ratou i roto i nga korero
I thank him for his detailed response	Ka mihi ahau ki a ia mo tana whakautu taipitopito
I am a living investment	He haumi ora ahau
I called several times but there was no answer	He maha nga wa i waea atu ahau engari karekau he whakautu
His three brothers also died	Ko ana teina tokotoru ano te mate
I need to rest	Me okioki ahau
I want to stay that way	Kei te pirangi ahau ki te noho tonu
I know why he went	E mohio ana ahau he aha ia i haere ai
I want, or want, peace	Kei te hiahia ahau, kei te pirangi ranei, te rangimarie
I think of your house full of laughter and joy	Ka whakaaro ahau ki to whare ki tonu i te kata me te koa
I think it’s a kid	Ki taku whakaaro he kuao
I agreed with my middle father and thought he was my father	I whakaae ahau ki taku papa takawaenga me te whakaaro ko ia toku papa
I was near a back corner of the parking lot home	I tata ahau ki tetahi kokonga o muri o te waka waka ki te kainga
I want to testify for myself	Kei te pirangi ahau ki te whakaatu mo au ano
I was amazed at their bond	I miharo ahau ki to raatau here
I was really down with my luck	I tino heke ahau me taku waimarie
I don’t think right now to talk about union issues	Kare au i te whakaaro i naianei ki te korero mo nga kaupapa uniana
It all breaks down	Ka pakaru te katoa
At this point I think they are good friends	I tenei wa ka whakaaro ahau he hoa pai raua
I just see the light on it	Ka kite noa ahau i te rama ki runga
A true professional	He ngaio pono
I think they are mocking me	Ki taku whakaaro kei te tawai mai ratou i ahau
I couldn’t think of everything at once	Kaore i taea e au te whakaaro i nga mea katoa i te wa kotahi
I have been able to kill him three times	Kua taea e ahau te patu ia ia e toru nga wa
I can be president to cheat	Ka taea e au te perehitini ki te mahi tinihanga
I have to write about my own experiences	Me tuhi au mo aku ake wheako
I looked at the box and wondered what was in it	I titiro ahau ki te pouaka me te whakaaro he aha kei roto
Someone who knew	He tangata i mohio
I lost my vision	I ngaro taku tirohanga
I got a cool ring	I tikina e ahau he mowhiti hauhautanga
I never wanted him to know the truth	Aita roa vau i hinaaro ia ite oia i te parau mau
I have to push you to stop	Me peia koe e ahau kia mutu
Marriage is an activity, from both sides	Ko te marena he mahi, mai i nga taha e rua
My eyes were always tired of him	I hoha tonu oku kanohi ki a ia
I really knew that language	I tino mohio ahau ki taua reo
I had one of these in my house, too	I ahau tetahi o enei i roto i toku whare, ano
I hoped he didn’t run into anger	I tumanako ahau kaore ia e rere ki te riri
B turns to parents	Ka huri a B ki nga matua
A combination of experts and experts	He huinga tohunga me te tohunga
A larger or smaller project can also work well	Ka taea hoki e te kaupapa nui, iti ake ranei te mahi pai
I think you have it yourself	Ki taku whakaaro kei a koe ano
I can do it myself	Ka taea e au ake
The dress code is informal	He opaki te tikanga kakahu
I remember two of them	E maumahara ana ahau e rua o ratou
It’s a story, not a question	He korero, ehara i te patai
I think cost is the issue	Ki taku whakaaro ko te utu te take
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I love the gentleness and warmth of you	Aroha ana ahau ki te ngawari me te mahana o koe
I mean, I know that	Ko taku tikanga, ko taku mohio tera
I buy old clothes	Ka hokona e au nga kakahu tawhito
I almost tasted it	I tata ka reka ahau
I bet on the wrong artwork	Ka peti ahau i runga i te mahi toi he
So I didn’t run too fast	No reira kare au i tere rawa te oma
I approached the rock pile	I whakatata atu ahau ki te puranga toka
I left everything to chance	I waiho e ahau nga mea katoa kia tupono noa
A kitchen chair is placed next to it	He tūru kīhini kua whakatakotoria ki tōna taha
I hope you find something that works	Ko taku tumanako ka kitea e koe tetahi mea e mahi ana
I saw the eyes and they knew everything about me	I kite ahau i nga kanohi ka mohio ratou ki nga mea katoa mo au
The wind blew the fires	Na te hau i pupuhi nga ahi
I think at least one of us was embarrassed	Ki taku whakaaro i te iti rawa tetahi o matou i whakama
I also sent some goods	I tukuna ano e ahau etahi taonga
I want this business to end as soon as possible	Ko taku hiahia kia mutu tenei pakihi i te wa poto
I shared my secret with someone	I whakapuaki ahau i taku mea ngaro ki tetahi
A crooked laugh slipped from his lips	Ka paheke mai te kata piko ki ona ngutu
Alexander continued south	I haere tonu a Alexander ki te tonga
The first row was empty	Ko te rarangi tuatahi i putua
I asked them later if they found anything useful	I patai ahau ki a raatau i muri mai mena ka kitea e raatau tetahi mea whai hua
I was instructed that he was	I tohutohuhia ahau ko ia
I like being on my couch	He pai ki ahau kei runga i taku moenga
I had no idea what he was saying next	Kare au i mohio he aha tana korero i muri mai
A new bubble has appeared	Kua puta he mirumiru hou
Hope you like the green color	Ko te tumanako ka pai ki a koe te tae matomato
I prefer to follow my own path	He pai ake ahau ki te whai i taku ake huarahi
I was so tired my knees were shaking	I tino ngenge ahau ka wiri oku turi
I will not allow anyone to do it	E kore ahau e whakaae kia mahia e tetahi
I will not support this business	Ka kore ahau e tautoko i tenei pakihi
I know some though	E mohio ana ahau ki etahi ahakoa
I love that guy	Aroha ana ahau ki tera tangata
I know a lot of things were found in the swamp	E mohio ana ahau he maha nga mea i kitea i roto i te repo
I tried to constantly help others	Ua tamata vau i te tauturu tamau ia vetahi ê
I climbed up the stairs	Ka piki ahau ki te horo
I go back and connect with the others	Ka hoki ahau ki muri ka hono atu ki era atu
I don’t think it’s clear	Kaore au i te ata whakaaro
I think it’s very clear and very specific	Ki taku whakaaro he tino marama, he tino motuhake
The mission, in and of itself, is devastating	Ko te misioni, i roto i a ia ano, ka pa te kino
I will always remember that being unemployed was a lot of fun	Ka maumahara tonu ahau ko te kore mahi he mea tino ngahau
I was really surprised by the bad sight	I tino miharo ahau ki te kitenga kino
I will raise you up and be mine	ka whakaarahia ake koe e ahau, ka waiho maku
I wandered around the whole camp	I kopikopiko ahau i te puni katoa
I push the idea	Ka turaki ahau i te whakaaro
I would appreciate to talk like you	Ka maioha ahau ki te korero penei i a koe
Several flash floods broke out throughout the affected areas	I pakaru etahi o nga waipuke puta noa i nga waahi kua pa
I want to make sure	Ko taku hiahia kia tino mohio
I could see that he was very happy now	I kite ahau e tino harikoa ana ia i tenei wa
I listen to a lot of songs	He maha nga waiata e whakarongo ana ahau
It’s a drama of the small mind, the ego	He whakaari o te hinengaro iti, te ego
I asked him about the twenty -second century	I patai ahau ki a ia mo te rau tau rua tekau ma rua
I tested for him because he was nervous	I whakamatau ahau mo ia na te mea i awangawanga ia
I can also swear to you this much	Ka taea hoki e ahau te oati ki a koe i tenei nui
I think it happened to them before the crash	Ki taku whakaaro i pa ki a ratou i mua i te tukinga
I have a lot of respect for you	Ka nui taku whakaute ki a koe
I bowed and turned to him	Ka tuohu ahau ka huri ki a ia
I know why all this will change	Kei te mohio ahau he aha enei mea katoa ka huri
I don't understand why you are	Kare au i marama ki te aha koe
I scream until my throat hurts	Ka hamama ahau kia mate noa taku korokoro
I went downstairs and ducked into the first room	Ka heke ahau ki raro ka parera ki te ruma tuatahi
Sometimes I almost fall	I etahi wa ka tata ahau ki te hinga
I live on an island	Kei te motu moana ahau e noho ana
I didn’t know about your brother	Kaore au i mohio mo to tuakana
I tell them, all the time, what’s to come	Ka korerotia e ahau ki a ratou, i nga wa katoa, he aha nga mea kei te haere mai
I worked hard to get involved in the writing	I whakapau kaha ahau ki te whakauru atu ki te tuhi
A hot hot air was constantly blowing on his face	He hau wera wera ka pupuhi tonu ki runga ki tona mata
I was tall and looked different	He tiketike ahau, he rereke te ahua
I got out of the car to visit	I puta ahau i te waka ki te toro
A description of desire and hunger	He whakaahuatanga mo te hiahia me te hiakai
I think you have lost someone you love	Ki taku whakaaro kua ngaro koe i tetahi tangata e arohaina ana e koe
I am the land of sins	Ko ahau te whenua o nga hara
There is a price that has no choice but to pay	He utu karekau he whiringa maana engari ko te utu
I love you for not abandoning me	Aroha ana ahau ki a koe mo te kore e whakarere i ahau
I think so too	He pera ano taku whakaaro
I don’t really think so from your point of view	Kaore au i tino whakaaro mai i to tirohanga
Tears fell down his face and he spoke again	Ka taka te roimata i tona mata ka korero ano
I didn’t have to go like that	Kaore au i pera me haere pera
I have to give it back	Me whakahoki mai e ahau
It is circular, five or six steps wide	He porowhita, e rima, e ono nga hikoinga te whanui
I showed them our tests	I whakaatu ahau ki a raatau i o maatau whakamatautau
There is a formal dining room outside the kitchen	He rūma kai ōkawa kei waho o te kīhini
I’m not really sad, he thought	E kore ahau e tino pouri, ka whakaaro ia
I use that weakness and overcome them	Ka whakamahia e ahau taua ngoikoretanga ka hinga i a ratou
I was scared in my childhood	I wehi ahau i taku tamarikitanga
I did not come to bring peace, but a sword	Kihai ahau i haere mai ki te kawe mai i te rangimarie, engari i te hoari
I think he’s still going to have a birthday	Ka whakaaro ahau kei te haere tonu ia ki te ra whanau
I really only remembered one list, but what a list	I tino mahara ahau ki tetahi rarangi anake, engari he aha te rarangi
I wrote to him and he wrote to me every day	I tuhituhi ahau ki a ia, ka tuhia e ia ahau ia ra
Her eyebrows are rising	Kei te piki ake ona tukemata
I can’t pull it off myself	Kaore e taea e au te toia i a au ano
They were forced to enter	I akina ratou ki te kuhu mai
I didn’t see any other option	Kaore au i kite i tetahi atu whiringa
I was happy to have an answer	I harikoa ahau ki te whai whakautu
I know it’s because he told me that	E mohio ana ahau na te mea i penei tana korero ki ahau
I lived in an army pit	I noho ahau i roto i te poka o te ope hoia
I’m not done yet	Kaore ano ahau kia oti
I have never found a better husband and father	Kare ano i kitea he tane me te papa pai ake
I can't tell you about that	Kaore e taea e au te korero ki a koe mo tena
I know there are two guns in the camp	E mohio ana ahau e rua nga pu kei roto i te puni
I learned that people separate	I ako ahau ka wehe nga tangata
I didn’t make it a part of my personality	Kaore au i waiho hei waahanga o taku ahuatanga
I must have been mistaken	Me kua pohehe ahau e
I was not abandoned or abused	Kaore au i whakarerea, i tukinotia ranei
I couldn’t hide it	Kaore i taea e au te huna
I tried to avoid space in those days	I ngana ahau ki te karo i te waahi i aua ra
I have to go back to the station	Me hoki ahau ki te teihana
I owe a lot to you all	Ka nui taku nama ki a koutou katoa
There is little question in the workplace being black and white	He iti noa te patai i te waahi mahi he pango me te ma
A little goat, sacrificed, lying on the rock	He koati iti, he mea patunga tapu, e takoto ana i runga i te toka
I had no idea what was in my cream stuff	Kare au i mohio he aha kei roto i aku mea kirīmi
A lot of women touch him, and he goes on	He maha nga wahine e pa ana ki a ia, ka haere tonu ia
Feelings of guilt and sorrow overwhelmed him	Na te mana'o hara e te oto i haavî ia'na
It’s very simple	He tino maamaa
I was surprised he replied	I miharo ahau ka whakahoki ia
But the purpose of that remains	Engari kei te mau tonu te kaupapa o tera
The weapon is a twisted iron	Ko te patu he rino whiri
I will leave him	Ka wehe atu ahau i a ia
At these prices the book remains dominant	I enei utu ka noho rangatira te pukapuka
I could not use water from the forest	Kaore i taea e au te whakamahi wai mai i te ngahere
I highly recommend their services	Ka tino taunaki ahau ki a raatau ratonga
I was honestly close to wrong	He pono ahau tata ki te he
I mean, we were ducks	Ko taku tikanga, i noho parera matou
I really like secrets that aren’t hidden from me	He tino pai ki ahau nga mea ngaro kaore i huna mai i ahau
I tried my best to hide my tears	I whakapau kaha ahau ki te huna i oku roimata
I like water and sun	He pai ki ahau te wai me te ra
I fell in love with him right after	Aroha ana ahau ki a ia i muri tonu mai
I have three sons and three different wives	Tokotoru aku tama tane me etahi wahine rereke e toru
I’m trying to navigate myself	Kei te ngana ahau ki te whakatere i ahau ano
I was breathless when we arrived at the gates	I hau ahau i to maua taenga ki nga keeti
I was shocked, then stirred inside	Ohorere ana ahau, katahi ka ohooho ki roto
It’s a bit of an adjustment, but nothing much after that	He paku whakatikatika, engari kaore he mea nui i muri i tera
I thought that made sense	I whakaaro ahau he tikanga tera
I am white and dressed like them	He ma ahau, he kakahu pera me ratou
I was sad, as were so many people	I pouri ahau, pera i te tini o nga tangata
I know what it is when you end up	E mohio ana ahau he aha te mea ka mutu koe
I was very clear and confident	I tino marama ahau, me te pakari
I wasn’t really lucky with the hundreds that day, though	Kare au i tino waimarie ki nga rau i taua ra, ahakoa
A very funny episode turned out	I puta he wahanga tino rorirori
I was really hurt by that and mocked by that	I tino mamae ahau i tera, i tawai ki tera
I wondered to myself	I miharo ahau ki ahau ano
The dust blanket covered everything but the mirror	Ko te paraikete puehu i hipoki i nga mea katoa engari ko te whakaata
I didn’t pay much attention	Kare au i aro nui
I saw them yesterday	I kite ahau i a raatau inanahi
I wanted him to do something, to say something	I hiahia ahau kia mahi ia i tetahi mea, ki te korero i tetahi mea
I hear her use words like beautiful, single, and amazing	Ka rongo ahau i a ia e whakamahi ana i nga kupu penei i te ataahua, te takakau, me te miiharo
This is probably what I thought before I mentioned it	Me penei pea i whakaaro ahau i mua i te whakahua
A light plastic bag full of alcohol and beer bottles	He putea kirihou marama ki tonu i te waipiro me nga ipu pia
I will stand in my tracks and listen	Ka tu ahau i aku ara ka whakarongo
I heard his voice	I rongo ahau i tona reo
I don’t want it to end	Kare au e pai kia mutu
I try not to fill our schedule	Ka ngana ahau kia kaua e ki tonu ta matou tabula
I have to plan all these things in the future	Me whakariterite e au enei mea katoa a muri ake nei
I will not be your best friend	E kore ahau e waiho hei hoa pai mou
I didn’t want him to be so upset	Kare au i pai ki te tino awangawanga ia
I marked the grave with his sword	I tohua e ahau te urupa ki tana hoari
There was a tremor of relief in me	He wiriwiri o te tanga i roto i ahau
I thanked him, and a minute later the customer returned	I mihi ahau ki a ia, a he meneti i muri mai ka whakahoki mai te kaihoko
I have posted the details of that here	Kua whakairihia e au nga korero mo tena ki konei
I am a hero, not a girl	He toa ahau, ehara i te kotiro
There is a trend that many women have	He ahuatanga kei te maha o nga wahine
I couldn’t resist them, really	Kaore i taea e au te whakahe ki a raatau, tino
I really knew them	I tino mohio ahau ki a ratou
I had no problem	Kaore au i raru
I stood in front of him	Ka tu ahau ki mua i a ia
Retired generals have their own opinion on this issue	Ko nga tianara kua reti i a raatau ano te whakaaro mo tenei take
I can also email you a video	Ka taea hoki e au te imeera ki a koe te ataata
A court clock that walks after a step	He karaka kooti e hikoi ana i muri i tetahi hikoinga
And you must give them hope	A me hoatu e koe he tumanako ki a ratou
The list of ball games is very extensive	He tino whanui te rarangi o nga keemu poi
I put my hat on	Ka waiho taku potae ki runga
I reached for the door and sat down a little	Ka totoro atu ahau ki te kuaha, ka noho iti
I will be very strong for this	Ka tino kaha ahau mo tenei
I can’t complete that idea	Kaore e taea e au te whakaoti i tera whakaaro
I didn’t train hard, I didn’t see the fantasy	Kaore au i kaha ki te whakangungu, kaore au i kite i te wawata
I have to decide	Me whakatau e au
I didn’t think to give it up	Kaore au i whakaaro ki te tuku
I will be at your office in the morning	Ka noho ahau ki to tari i te ata
I mean write them down	Ko taku tikanga ko te tuhi i a raatau
I have to come back again	Me hoki mai ano ahau
I really hoped he would go today	I tino tumanako ahau ka haere ia i tenei ra
Greetings to you all	Tena koutou katoa
I didn’t say order	Kaore au i kii ki te ota
On the run from doing the same	I te oma mai i te mahi ano
There are three charter schools offering primary and secondary school	E toru nga kura hourua e tuku ana i te kura tuatahi me te kura tuarua
I started to laugh inside	I timata ahau ki te katakata i roto
I had a lot of fun	He nui taku ngahau
I was the first person to see you	Ko ahau te tangata i kite tuatahi i a koe
Three systems all avoided the ground	E toru nga punaha i karo katoa i te whenua
I don’t think it’s just a lie	E kore ahau e whakaaro teka noa
I have lost them	Kua ngaro ahau i a raatau
You created a concept of self	Nau tetahi ariā o te whaiaro i hanga
My nose touched his leg	I pa te ihu maku ki tona waewae
I will never plate	E kore rawa ahau e pereti
I say dog, rabbit, rabbit, rabbit many times	Ka mea ahau ki te kuri, rapeti, rapeti, rapeti he maha nga wa
I couldn’t stop thinking like that	Kaore i taea e au te aukati i taku whakaaro penei
I didn’t seem to hear it	I ahua ahau kaore i rongo
I slipped into the leather seat and started the machine	Ka paheke ahau ki te nohoanga hiako ka timata te miihini
I almost lost him	I tata ahau ki te ngaro ia ia
I like my feet and thank you very much	He pai ki ahau oku waewae, ka nui te mihi
The flash of his secret kiss flashed through my mind	Ko te uira o tana kihi huna i whiti mai ki toku hinengaro
I sit on my chair	Ka noho ahau ki runga i taku tuuru
I could easily dismiss those things	He ngawari noa taku whakakore i aua mea
I grabbed the gun and looked	Ka mau ahau ki te pu ka titiro
I need to know how bad his pain is	Me mohio ahau ki te kino o tona mamae
There is no second to a phone call	Karekau he tuarua ki te waea waea
I can’t leave for a few days	Kaore e taea e au te wehe atu i etahi ra
I stood on his feet on the thick mat	Ka tu ahau ki runga i ona waewae i runga i te whariki matotoru
I can show you the temple	Ka taea e au te whakaatu ki a koe te temepara
I was there when it happened	I reira ahau i te wa i tupu ai
I checked the food processor	I tirohia e ahau te miihini kai
I made a game out of that	I hanga e ahau he keemu mai i tera
I will continue to the food court	Ka haere tonu ahau ki te kooti kai
I didn’t know how to bring this up	Kare au i mohio ki te kawe ake i tenei
I know no one at school likes me	E mohio ana ahau kaore tetahi o te kura e pai ana ki ahau
I looked before getting into the car	I titiro ahau i mua i te kuhunga ki roto i te motuka
I am only one person	He tangata kotahi noa ahau
I have never seen anyone die before	Kare ano au i kite i te tangata kua mate i mua
I feel better on a full stomach	He pai ake taku whakaaro i runga i te kopu ki tonu
I will not answer to anyone but the judge alone	E kore ahau e whakahoki kupu ki tetahi atu ko te kaiwhakawa anake
Let there be seven men of the great roi	Kia tokowhitu nga tangata o te roi nui
I wanted kids and an easy life	I hiahia ahau ki nga tamariki me te oranga ngawari
I decided to make one	Ka whakatau ahau ki te hanga i tetahi
I am contributing to the world by telling the truth	Kei te takoha ahau ki te ao ma te korero pono
I thought it was a sailor lost at sea	I whakaaro au he heramana kua ngaro ki te moana
I wanted something to make it easier because everything was going downhill	I hiahia ahau ki tetahi mea hei whakangawari na te mea kei te heke nga mea katoa
I just nodded and gently pushed him away	Ka tuohu noa ahau ka turaki marie ia ia
I enjoy exploring everything, what’s new to me	He pai ki ahau te tuhura i nga mea katoa, he aha te mea hou ki ahau
Which means I’ll keep you in the dark	Ko te tikanga ka pupuri ahau i a koe i roto i te pouri
Two thousand dollars for great features	He rua mano taara mo nga ahuatanga nui
I want to see something good happen for you	Kei te pirangi ahau ki te kite i tetahi mea pai e tupu ana mo koe
I pleaded with him	I tohe ahau ki a ia
I really want to meet you, always open	E tino hiahia ana ahau ki te whakatau i a koe, tuwhera tonu
I cried and held out my hand to her	Ua ta‘i au e ua a‘o vau i to ’u rima i nia ia ’na
I came out just in time	I puta ahau ki waho i te wa tika
Now, trust me or give me the bag	Na, whakawhirinaki mai ki ahau, homai ranei ki ahau te putea
I am a part of this	Ko ahau tetahi wahi o tenei
I hope he gets better	Ko taku tumanako ka pai ia
I know it’s normal, or we should go to court	E mohio ana ahau he tikanga noa, me haere ranei tatou ki te whakawa
I came here to talk to you	I haere mai ahau ki konei ki te korero ki a koe
I got it, he thought	I whiwhi ahau, ka whakaaro ia
I thank you for your courage, my friends	Ka mihi ahau ki to maia, e aku hoa
I don't hate you	E kore ahau e kino ki a koe
I like making kids and explaining first	He pai ki ahau te hanga tamariki me te whakamarama tuatahi
A tablespoon before each meal	He punetēpu i mua i ia kai
I think we’ve got it	Ki taku whakaaro kua whiwhi tatou
He said snakes were tough	I kii ia he uaua nga nakahi
I was very quick with his reaction	Ua oioi roa vau i to ’na huru
I kind of remember a few things	He ahua mahara ahau ki etahi mea
I will put a flower here	Ka hoatu e ahau he puawai ki konei
I want to point out something important	E hiahia ana ahau ki te tohu i tetahi mea nui
I couldn’t help but put the book down	Kare au i kaha ki te tuku i te pukapuka ki raro
I have come many times, but you are not here	He maha nga wa i tae mai ai ahau, engari kaore koe i konei
I didn’t want to do this	Kaore au i pai ki te mahi i tenei
I look back up and look at my hands	Ka hoki ahau ki runga ka titiro ki oku ringa
I wanted to take him into your arms	I hiahia ahau ki te tango i a ia ki o ringaringa
I tried not to breathe	I whakamatau ahau kia kaua e manawa
The quality of knowledge was merged	I hanumi te kounga o te matauranga
I am the daughter of an immigrant	He tamahine ahau na tetahi manene
I stood up and wrapped my arms around his neck	Ka tu ahau ka awhi i oku ringa ki tona kaki
I can’t do that to you	Kaore e taea e au te mahi i tera ki a koe
A report that shows how well he did	He purongo e whakaatu ana i te pai o ana mahi
I look into his eyes holding each letter	Ka titiro ahau ki ona kanohi e mau ana i ia reta
Many have been arrested, severely intimidated, and released	He maha kua mauheretia, kua tino mataku, kua tukuna
Many times I sneeze and force my eyes to open	He maha nga wa ka pupuhi ahau, ka akiakihia oku kanohi kia tuwhera
I wish you the best in the future	Kei te pirangi ahau ki a koe te pai rawa atu a muri ake nei
I will do the right thing and follow orders	Ka mahia e ahau te mea tika me te whai i nga whakahau
I saw where the shell was at that time	I kite ahau kei hea te anga i tera wa
I assure you, you will need it one day	Te haapapû atu nei au ia outou, e hinaaro outou i te reira i te hoê mahana
I was punished at one point	I whiua ahau i tetahi wa
I will lead a group to investigate	Ka arahi ahau i tetahi roopu ki te tirotiro
I know it’s not fair	E mohio ana ahau kaore e tika
I drink water with my hands and drink it	Ka inu ahau i te wai ki oku ringa ka inu
Most of the time I don’t touch people	I te nuinga o nga wa kaore au i pa ki nga tangata
I had so much to lose and so little to leave behind	He nui noa atu taku ngaro, he iti rawa te mahuetanga
I can’t let go of my past	E kore e taea e au te whakarere i taku o mua
I do the same as the farmers do	He rite tonu taku mahi ki nga mahi a nga kaiahuwhenua
I have found everything I need here	Kua kitea e au nga mea katoa e hiahiatia ana i konei
I didn’t want to die like this	Kare au i pai kia mate penei
I started counting	I timata ahau ki te tatau
There are many people who go out into the world to do evil	He maha nga tangata e haere ana i roto i te ao ki te mahi kino
I'm coming back again	Kei te hoki ano ahau
A small lamp was hung on the wall	I whakairihia he rama iti ki te pakitara
I heard this a few years ago	I rongo ahau i tenei i etahi tau ki muri
I don’t like the chance	Kaore au i te pai ki te tupono
It is a disease of the soul	He mate pukupuku o te wairua
I need to call the police	Me waea atu ahau ki nga pirihimana
I wanted you to hate me	I hiahia ahau kia kino koe ki ahau
I was just really dirty	I tino paru noa ahau
I like family	He pai ki ahau te whanau
I’m not trying to blame you	E kore ahau e ngana ki te whakapae i a koe
I really want this film to be a success	Ko taku tino hiahia kia angitu tenei kiriata
I would really love to hear from you	Ka tino aroha ahau ki te whakarongo mai i a koe
I believe we have in our minds a kingdom	E whakapono ana ahau kei roto i o tatou hinengaro he rangatiratanga
The devil found him	I kitea ia e te rewera
I remember that time	Ka maumahara ahau ki tera wa
I decide to walk and give up physically	Ka whakatau ahau ki te hīkoi me te tuku ā-tinana
I think it took a long time	Ki taku whakaaro i roa te wa
I didn’t hurt you	Kaore au i tukino i a koe
I went to university, but you weren’t there	I haere ahau ki te whare wananga, engari kaore koe i reira
I get angry again	Ka riri ano ahau
I strained my head over to properly inspect the environment	Ka tohe ahau toku mahunga ki runga ki te tirotiro tika i te taiao
I thought it was a success	I whakaaro ahau he angitu
I must allow the will of God to be done	Me whakaae ahau kia mahia te hiahia o te atua
I didn’t know why at the time	Kare au i mohio he aha i taua wa
I mean you should be fine	Ko taku tikanga kia noho pai koe
I will read my books again	Ka panui ano ahau i aku pukapuka
There are lights in the hallway	He rama kei roto i te aroa
I just wanted to introduce myself to the professor	I hiahia noa ahau ki te whakaatu i ahau ki te ahorangi
I looked back again for something	I titiro whakamuri ano ahau mo tetahi mea
I say you have to go back to your beds	Ka kii atu ahau me hoki koe ki o moenga
I was happy with myself	I harikoa ahau ki a au ano
I counted a good dozen swords being drawn	I tatauhia e ahau he tatini pai nga hoari e unu ana
I’m missing a lot of these things	Kei te ngaro ahau i te maha o enei mea
I was completely lost	I tino ngaro ahau
I have to sit on the ball	Me noho ahau ki runga i te poi
I’ve had people before	Kua whai tangata ahau i mua
I couldn’t be sure	Kaore i taea e au te tino mohio
I am not above these thoughts	Kaore au i runga ake i enei whakaaro
I couldn’t breathe, no one knew what to do	Kaore au i kaha ki te manawa, karekau he tangata i mohio me aha
I swear you don’t have to worry	Ka oati ahau kaore koe e manukanuka
Natural fires may also have played a role	I whai waahi ano pea nga ahi maori
I might die	Ka mate pea ahau
I looked forward to the truth	I titiro whakamua ahau ki te pono
I have a long day tomorrow	He ra roa taku apopo
I saved him from watching himself below	Naku ia i whakaora mai i te mahi matakitaki i a ia ano i raro
I was also able to forgive myself and others	I taea hoki e ahau te muru i ahau me etahi atu
The flesh has no doors or flavors	Ko te kikokiko kahore he tatau, he reka ranei
I cry for him and the rest of the world	Ka tangi ahau ki a ia me era atu o te ao
I’m also not hard on that	Kare ano hoki au i te whakapakeke mo tera
I couldn’t blame him for not being at all	Kaore i taea e au te whakahe i a ia kia kore rawa
I fall for it forever	Ka taka ahau mo nga wa katoa
I will not participate in this work unless you agree	E kore ahau e uru ki tenei mahi ki te kore koe e whakaae
I can’t live here sitting in a cave	Kare e taea e au te noho ki konei noho ana i roto i te ana
I have eaten their hearts	Kua kainga e ahau o ratou ngakau
I vowed to write and call them	I oati ahau ki te tuhi me te waea atu ki a ratou
I will never lose my moment	E kore ahau e ngaro i taku waahi
I believe you have your husband	E whakapono ana ahau kei a koe to tane
I get up to connect them to the kitchen table	Ka whakatika ahau ki te hono atu ki a ratou ki te tepu kihini
I have been used to it and others	Kua whakamahia ahau me etahi atu
I took another taste	I tango ahau i tetahi atu reka
I went inside and looked around	Ka haere ahau ki roto ka titiro huri noa
I knew it was important	I mohio ahau he mea nui
I throw the high beam	Ka maka e ahau te kurupae teitei
I would love you so much to continue like this	Ka nui toku aroha ki a koe ki te haere tonu penei
I was still in the hospital room	I roto tonu ahau i te ruma hōhipera
I didn’t want to take a lot of his stuff	Kaore au i pai ki te tango i te maha o ana mea
I will kill him like an animal	me whakamate ia e ahau kia rite ki te kararehe
Thanks again, this is not your question	Me mihi ano ahau, ehara tenei i to patai
I asked him a billion times	He piriona nga wa i patai atu ahau ki a ia
I think the two girls are really good	Ki taku whakaaro kei te tino pai nga kotiro e rua
I kept it in my workbook	I mau tonu ahau i roto i taku pukamahi
I don’t really sleep	Kaore au i te tino moe
I didn’t criticize him or hold on to him	Kaore au i whakahe ki a ia, i mau ranei ki a ia
I asked him to choose a tree	I tono ahau ki a ia ki te whiriwhiri i tetahi rakau
I thought it was completely different	I whakaaro ahau he tino rereke
A familiar anger began to bother him	Ua haamata te hoê riri matauhia i te haapeapea ia ’na
I lived in a carved stone	I noho ahau i roto i te kohatu whakairo
I greeted the sun when it came in	I mihi ahau i te taenga mai o te ra ki roto
I'm just thinking about you	Maku noa ahau e whakaaro ana ki a koe
I know this is not a good solution	E mohio ana ahau ehara tenei i te otinga pai
I’m sure he’ll appreciate that	E mohio ana ahau ka maioha ia ki tera
I rubbed my fingers into my mouth	I parai ahau i oku maihao ki toku waha
I will hear your truths, nothing else	Ka rongo ahau i o pono, kahore ke atu
I did not include my name on the website	Kaore au i whakauru i taku ingoa ki te paetukutuku
I hope you are hungry	Ko taku tumanako kei te hiakai koe
I hope he sends everyone home	Ko taku tumanako ka tukuna e ia nga tangata katoa ki te kainga
I was eight years old at the time	E waru oku tau i tera wa
I didn’t take a hand to hold me	Kaore au i kii i tetahi ringa hei pupuri i ahau
I worry, every day for you	Kei te awangawanga ahau, ia ra mo koe
I will punish them all	ka whakamamaetia ratou katoa e ahau
I have something to share with you	He mea aku hei whakaatu ki a koe
One week to the next	He wiki ki tera wiki
I was on the moon to get it	I runga ahau i te marama ki te tiki
I walked down the aisle to change	I hikoi ahau ki raro i te horo ki te huri
I mean it’s too dead	Ko taku tikanga kua mate rawa
I mean he almost won	Ko taku tikanga kua tata toa ia
I don’t even look at myself in the mirror	Kare ano au kia tirohia i a au ano i te whakaata
I wanted them all to come out	I hiahia ahau kia puta katoa ratou
I hid for the rest of the day	I huna ahau mo te toenga o te ra
I am collecting the names of everyone who has been affected	Kei te kohikohi ahau i nga ingoa o nga tangata katoa kua pa
I can show you now	Ka taea e au te whakaatu ki a koe inaianei
I needed someone to take care of it	I hiahia ahau ki tetahi hei tiaki
A blanket was gently wrapped over the side arm	He paraikete kua takai marie ki runga i te ringa taha
I don’t know what that is	Kaore au i mohio he aha tena
I want to watch it for the first time	Kei te pirangi ahau ki te matakitaki i te wa tuatahi
I didn’t think he would get in touch with me so quickly	Kare au i whakaaro ka tere tana whakapiri mai ki ahau
I want your thoughts	Kei te hiahia ahau ki o whakaaro
I was only fifty percent successful	Rima tekau paiheneti noa ahau i angitu
I want to know the truth	E hiahia ana ahau ki te mohio ki te pono
Yet these claims were well received	Heoi ano i tino pai enei kereme
I want you to completely change your mind	Ko taku hiahia kia huri katoa to whakaaro
Awakened and surprised	Kua oho me te miharo
I waited for others, nothing happened	I tatari ahau mo etahi atu, karekau he mea i puta
This will not work in the end	Kaore tenei e mahi i te mutunga
I can’t touch him	Kaore e taea e au te pa atu ki a ia
Soon I was in his office	Kaore i roa ka noho ahau i roto i tana tari
I felt like I had no energy left	I mahara ahau kua kore he kaha ki a au
I just want another part of the puzzle	Kei te pirangi noa ahau ki tetahi atu waahanga o te panga
I know he is busy	Ki taku mohio kei te pukumahi ia
I have to run to check on him	Me oma ahau ki te tirotiro i a ia
A lot of work is done like this	He maha nga mahi ka mahia penei
I see a man, a man in front	Ka kite ahau i tetahi tangata, he tangata kei mua
I see a lot of tools being spared	Ka kite ahau i te maha o nga taputapu e manawapa ana
I see a collection of deer in the distance	Ka kite ahau i tetahi kohinga tia i tawhiti
A minute later he called for an open book	He meneti i muri mai ka kii ia he pukapuka tuwhera
I have told my mom what to do	Kua korerotia e ahau ki toku mama he aha te mahi
I just have to go to hell and write this	Me kii noa ahau ki te reinga me te tuhi i tenei
I also enjoy sharing photos	He pai hoki ahau ki te tiri whakaahua
I could hear the wind blowing in my face	Ka rongo ahau i te hau e pupuhi ana ki toku mata
I found these in the bathroom	I kitea e au enei i roto i te whare horoi
I ran over to the view	I oma ahau ki runga ki te tirohanga
I pushed him into the house	I pehia ia e ahau ki te whare
We may have lost after that last revolution	Kua ngaro pea tatou i muri i tera hurihanga whakamutunga
A hearing aid planted in one space	He taputapu whakarongo i whakatohia ki tetahi waahi
It will be very clear and clean inside	Ka tino marama, ka ma o roto
I’m better than that	He pai ake ahau i tera
I couldn’t muster the energy to do anything for them	Kaore i taea e au te kohi i te kaha ki te mahi i tetahi mea mo ratou
A girl sits between them	He kotiro e noho ana i waenganui i a ratou
Missing a divine heel who knows where	I ngaro tetahi rekereke atua e mohio ana ki hea
I’ll just pay attention to someone else	Ka aro noa ahau ki tetahi atu
I have good news for you	He korero pai taku mo koe
The row of three chairs begins with the fourth chair	Ko te rarangi o nga tuuru e toru ka anga ki te tuuru tuawha
I respect his decision	Ka whakaute ahau i tana whakatau
I heard his gaze	I rongo ahau i tana titiro
I ran and stayed by my side	Ka rere ahau ka u tonu ki toku taha
I haven’t seen a human awakening for hundreds of years	Kaore ahau e kite i te oho o te tangata mo nga rau tau
I think you might be better off	Ki taku whakaaro ka pai ake pea koe
I lean forward as if I am touching the wind	Ka anga ahau ki mua me te mea e pa ana ahau ki te hau
I wouldn’t say it’s the best of the company	Kaore au e kii ko te pai rawa atu o te kamupene
I mean that, but for the wind	Ko taku tikanga ko tera, engari mo te hau
I will try again and it will be stronger this time	Ka ngana ano ahau, ka kaha ake i tenei wa
There’s no weapon in that mock costume	Karekau he patu i roto i taua kakahu whakahianga
I laughed and went back to his side	Ka kata ahau ka hoki whakamuri ki tona taha
I took them home	Naku ratou i kawe ki te kainga
I have never received management training	Kare ano au i whiwhi whakangungu whakahaere
I didn’t like to think about what he saw	Kaore au i pai ki te whakaaro ki tana i kite ai
I can’t pull my boots off	Kare e taea e au te kumea aku putu
Both were suspended at the time of the case	I whakatarewahia raua tokorua i te wa o te keehi
I wanted to be happy with him	I hiahia ahau ki te harikoa ki a ia
I was sure that wasn’t a good memory for him	I tino mohio ahau ehara tera i te maharatanga pai mo ia
I can’t change them	Kaore e taea e au te whakarereke i a raatau
I couldn’t blame him for that	Kaore i taea e au te he ki a ia mo tera
I was really happy to hear that sound	He tino koa ahau ki te rongo i tera tangi
They all play in the most important world	Ka takaro katoa ratou ki te ao tino nui
I wanted to inform you about our investigation	I pirangi au ki te whakamohio atu ki a koe mo ta maatau tirotirohanga
There is less data, a little more	He iti ake nga raraunga, he iti noa atu
Hopefully I won’t see it again in my courtroom	Ko te tumanako kare au e kite ano i roto i taku ruma kooti
I'm not sure	Kaore au i te tino mohio
I lost them, fast	I ngaro ahau i a raatau, tere
I reached for the lamp and turned it on	I toro atu ahau ki te rama ka whakakā
I’m getting better at all of this now	Kei te pai ake ahau mo enei mea katoa inaianei
I didn’t do what you didn’t order	Kaore au i mahi i te mea kihai i whakahaua mai e koe
I was told it was a temporary job	I korerotia mai ki ahau he mahi rangitahi
No passengers were injured in the accident	Karekau he kaihihi i whara i te aituā
I like peace, solitude	He pai ki ahau te ata noho, mokemoke
I plan to walk around the big city	Ka whakamahere ahau ki te hikoi huri noa i te taone nui
There are only nine months left	E iwa noa nga marama e toe ana
I can't figure it out	Kare e taea e au te mohio
I can’t think of a more difficult task	Kaore e taea e au te whakaaro he mahi uaua ake
I heard that the devil had risen in me	I rongo ahau kua ara te rewera i roto i ahau
I sat at his table	Ka noho ahau ki tana tepu
I was lucky enough to get into it	I waimarie ahau ki te uru ki roto
I am not a weak child	Ehara ahau i te tamaiti ngoikore
I couldn’t stop it all	Kaore i taea e au te whakamutu katoa
I am here to take care of you	Kei konei ahau ki te tiaki i a koe
I just saved your life	I whakaora noa ahau i to oranga
I waited and looked around	I tatari ahau, ka titiro huri noa
I’ll get back to that	Ka hoki ano ahau ki tera
I can do anything he can’t	Ka taea e au tetahi mea kaore e taea e ia
A stranger came and cut down all the trees around it	Ka haere mai tetahi tangata ke, ka tuaina nga rakau katoa a tawhio noa
I couldn’t help but smile	Kaore au i kaha ki te ataata
I never remember being tired	Kare rawa ahau e mahara ki te ngenge
I was not at all worried about that	Kare rawa ahau i awangawanga mo tena
You just have to listen to me	Me whakarongo noa koe ki ahau
I wouldn’t get married without you there	E kore ahau e marena me te kore koe i reira
I will read you	Maku koe e panui
I know all of this, we still do	Kei te mohio ahau ki enei mea katoa, ko taatau tonu
I lay down and slept for an hour	Ka takoto ahau ka moe mo te haora kotahi
I still hold his face on top	Ka mau tonu ahau ki tona mata mo runga
I haven’t been like this in a long time	Kare ano au i penei mo te roa
I started on the right	I timata ahau ki te taha matau
I’m not ready for that kind of question	Kaore au i rite mo tera momo patai
A gold mirror will appear	Ka puta mai he whakaata koura
I got to know him at once	Ka mohio ahau ki a ia i te wa kotahi
I have seen both, the original and the second version	Kua kite ahau i nga mea e rua, te taketake me te putanga tuarua
I will rest in my ways	Ka okioki ahau i aku ara
It feeds at night during the rainy season	Ka whangai i te po i te wa ua
I would be very happy to win	Ka tino pai ahau ki te wikitoria
I knew there was no trip for me	I mohio ahau karekau he haerenga mo au
I worked hard for you	I whakapau kaha ahau ki a koe
I hear it every day, every day	Ka rongo ahau i nga ra katoa, ia ra
I wanted to be like a normal teenager	I hiahia ahau kia rite ahau ki te taiohi noa
I need to finish my collection	Me whakaoti e ahau taku kohinga
I let out my breath	I tukuna e ahau taku manawa
Walker found him	Ko Walker i kitea ia
I just wanted to drink	I hiahia noa ahau ki te inu
I want you to respect yourself	Ko taku hiahia kia whakaute koe i a koe ano
I don’t remember anything	Kaore au e mahara ki tetahi mea
I wanted to have a better life as an adult	I hiahia ahau kia nui ake te oranga o taku pakeke
I thought you should never be a slave to money	I mahara ahau kia kaua rawa koe e noho hei pononga moni
I have never seen a fight between rivals like this	Kare ano au i kite i te whawhai i waenganui i nga hoa riri penei
I enjoyed eating with everyone for lunch	He pai ki ahau te kai tahi me te katoa mo te tina
I have more experience with them	He nui ake taku wheako ki a raatau
I know that better than anyone	He pai ake taku mohio ki tera i tetahi
I am the most jealous of beach people	Ko ahau te tino hae o te hunga takutai
I went down to the floor	I heke ahau ki te papa
I clapped my hands and was a little overjoyed	I pakipaki ahau i oku ringa, ka paku te koa
I can’t imagine them still standing while we take it	Kare e taea e au te whakaaro ka tu tonu ratou i a matou e tango ana
I get stronger and better	Ka kaha ake ahau, ka pai ake
I didn’t deserve to have my neck attached to him	Kare au i tika kia piri taku kaki ki a ia
I crossed to the window and looked outside	I whiti ahau ki te matapihi ka titiro ki waho
I guess they are still many here	Te tohu ahau he maha tonu ratou i konei
A large cloud covered the sun	Ko tetahi kapua nui ka taupokina te ra
I will give them its characteristics	Ka hoatu e ahau ki a ratou ona ahuatanga
A few months later, it’s on the other side	Tau marama i muri mai, kei te taha o tetahi atu
The painting also uses a speech balloon	Ka whakamahia hoki e te peita he poihau korero
I was about to give up my mother	I tata ahau ki te tuku i taku whaea
I stood because all the seats were gone	I tu ahau na te mea kua riro katoa nga tuuru
I want you to destroy it completely	Ko taku hiahia kia whakangaromia rawatia e koe
He was a handsome man, but still stupid	He tangata kee ataahua, engari he poauau tonu
I did really well	I tino pai taku mahi
I told you we would talk together	I korero ahau ki a koe ka korero tahi tatou
I just wanted to have fun	I hiahia noa ahau ki te whai ngahau
I’m not going to go with him to the hospital tonight	E kore ahau e haere i te taha o ia ki te whare hauora i tenei po
I don’t know where it came from	Kaore au i te mohio no hea mai
I can’t look like you	Kaore e taea e au te ahua penei i a koe
I can't hurt you	E kore e taea e ahau te tukino i a koe
I was very aware of what was in it	I tino mohio ahau ki nga mea kei roto i a ia
I know your name	E mohio ana ahau ki to ingoa
I couldn’t say goodbye	Kare i taea e au te poroporoaki
I was completely done	I tino oti i ahau
I pleaded with him, three hours late	Ka tohe ahau ki a ia, e toru haora te tomuri
I want to celebrate my life and work happily	E hiahia ana ahau ki te whakanui i toku ora me te mahi koa
I thought about the numbers we needed	I whakaaro ahau mo nga whika e hiahiatia ana e matou
I don’t like asking people to buy anything from me	Kaore au i te pai ki te tono tangata ki te hoko mai i tetahi mea mai i ahau
I was not physically injured	Karekau ahau i whara a tinana
I need it for a while to achieve	Kei te hiahia ahau mo tetahi wa ki te whakatutuki
More questions will be asked, followed by the answers	Ka patai etahi atu patai, ka whai ake ko nga whakautu
I fell on the bed suddenly	I hinga ahau i runga i te moenga i te ohorere
I really wanted a really good time tonight	I tino hiahia ahau ki tetahi wa tino pai i tenei po
I fell, but never woke up	I hinga ahau, engari kaore i oho ake
I really appreciate your hard work and hard work	Ka tino mihi ahau ki to wa whakapau kaha me to wa mahi
I don't understand	Kaore au i te marama
Miller left again	I wehe ano a Miller
The group chose to publish the record themselves	Ko te roopu i whiriwhiri ma ratou ano e whakaputa te rekoata
I just want to be smaller and stronger	Kei te pirangi noa ahau kia iti ake ahau, kia kaha ake
I had no idea what he meant	Kare au i mohio he aha tana tikanga
Milan followed a few weeks later	I whai a Milan i etahi wiki i muri mai
I exercise and eat right	Ka korikori ahau, ka kai tika
Several other people were injured in the shooting	He maha atu nga taangata i whara i te pupuhi
I was brave too	I maia ano ahau
I tried to wait patiently	I whakamatau ahau ki te tatari marie
I was ready to take the air out of me	I rite ahau ki te tango i te hau i roto i ahau
A good day for everyone	He ra pai mo te katoa
I was able to tell him last night that it was worth it	I taea e ahau te korero ki a ia inapo kua nui te utu
The king can build or destroy his own territory	Ka taea e te kingi te hanga, te wawahi ranei i tana ake rohe
I was afraid he would see me	I wehi ahau kei kite ia i ahau
I’m surprised you’ve been so long	Kei te miharo ahau kua roa koe i a koe
In the past I was scared of big changes	I mua ka mataku ahau ki nga huringa nui
I was the first stone giant	Ko ahau te tangata nunui kohatu tuatahi
I could have changed this, because it just didn’t have to happen	Ka taea e au te whakarereke i tenei, na te mea kaore i tika kia tupu
The soap also doesn’t hurt	Kare hoki te hopi e mamae
I hope you enjoy it	Ko taku tumanako ka koa koe
I have read your wish	Kua panui ahau i to hiahia
I am weak and really want this to stop	He ngoikore ahau me te tino hiahia kia mutu tenei
I missed the fish	I ngaro ahau i nga ika
I looked up and questioned	I titiro ahau me te patapatai
A voice appeared on the screen	I puta mai he reo i runga i te mata
I didn’t like to paint the brand	Kaore au i pai ki te peita i te parani
A different light from yesterday, a light of morning	He rama rereke mai inanahi, he tiaho o te ata
A large family painting hung on the wall	He peita whanau nui i whakairihia ki runga i te pakitara
They were successful in laying out most of the framework	I angitu ratou ki te whakatakoto i te nuinga o te angamahi
I wrote a note to tell him tomorrow	I tuhia e ahau he tuhipoka hei korero ki a ia apopo
I made it for the kill, you see	I hangaia e au mo te patu, ka kite koe
I went to the bathroom	I haere ahau ki te kaukau
I accepted my pain	I whakaae ahau ki taku mamae
I started to get scared	I timata ahau ki te mataku
I really love him he is so sweet	Ka tino aroha ahau ki a ia he tino reka ia
I will only give up what is given to me	Ka tukuna noa e ahau nga mea kua homai ki ahau
I will never be able to succeed	E kore rawa e taea e au te angitu
The poor slave is tormented by food	Ko te pononga rawakore e whakamamaetia ana e te kai
The purity of love	Ko te tino ma o te aroha
I heard the narrow front door	I rongo ahau i te kuiti o te tatau o mua
I have nothing to post	Kaore au he mea hei whakairi
I wanted to win him	I hiahia ahau ki te riro ia ia
It looks like a first class trip	He wahanga haerenga akomanga tuatahi te ahua
I saw the board showing what my skull looked like	I kite ahau i te poari e whakaatu ana i te ahua o toku angaanga
Evidence suggests frequent use	Ko nga taunakitanga e whakaatu ana i te whakamahi auau
I also have a right to protect my people	He tika ano taku ki te tiaki i taku iwi
Then he went away from their lives forever	Na ka haere atu ia i to ratau oranga ake ake
We are facing the future with great uncertainty	Kei te anga atu tatou ki te heke mai me te tino awangawanga
I'm glad you two joined	Kei te koa ahau kua uru mai korua
I can’t do it alone	Kare e taea e au anake
I have to take it home	Me kawe e au ki te kainga
I followed him down the stairs	Ka whai ahau ia ia ki raro i nga kaupae
I struggled to use my nose and smell the store	I kaha ahau ki te whakamahi i taku ihu me te hongi i te toa
So out of space and really fun	Na i waho o te waahi me te tino ngahau
I want you out of my house	E hiahia ana ahau kia puta koe i toku whare
Of course I have chosen to fall	Ko te tikanga kua whiriwhiria e au kia taka
I have to think carefully about this, though	Me ata whakaaro ahau i tenei, ahakoa
I got better but not as fast	I pai ake ahau engari kaore i te tere
I am not sorry for any of this	Kaore au e mihi mo tetahi o enei mea
I love you, but you really need to relax	E aroha ana ahau ki a koe, engari me tino whakataa koe
I headed for the door	I ahu atu ahau ki te kuaha
I complain of pain when I move my hand	E amuamu ana ahau mo te mamae i te neke o toku ringa
I can take your change tomorrow, though	Ka taea e au te tango i to huringa apopo, ahakoa
I completed the outline and prepared a preliminary model	I whakaoti ahau i te whakahuahua me te whakarite i tetahi tauira tuatahi
I need to help him in this	Me awhina ahau ia ia i roto i tenei
I know you have the job	E mohio ana ahau kei a koe te mahi
A minute later, he came back again	He meneti i muri mai, ka hoki mai ano ia
Don’t let me touch her again	Kaua ahau e pa ki a ia ano
I was wrong about your grandfather	I he ahau mo to tupuna
I wanted more information	I hiahia ahau ki etahi atu korero
A thin smile appeared on her lips	Ka puta mai he menemene angiangi ki ona ngutu
Even at the cost of honesty	Ahakoa i te utu o te pono
I never took it out of the bag	Kore rawa ahau i tango mai i te putea
I know now	E mohio ana ahau ki tenei wa
I hated to admit it, but he was right	I kino ahau ki te whakaae, engari he tika tana
I became the brother he never had before	Ua riro vau ei taeae ta ’na i ore a‘enei
I saw that they were holding hands	I kite ahau kei te pupuri ringa ratou
I painted it with a ring	I pania e ahau ki te mowhiti
I don’t know, of course	Kaore au e mohio, o te akoranga
I was hit seven in one stroke	I whiua e ahau e whitu i te kotahi whiu
I have drawn a line in the sand	Kua tuhia e ahau he raina ki te onepu
I looked at my watch and rolled my eyes	I titiro ahau ki taku wati ka huri i oku kanohi
I think for four or five	Ki taku whakaaro mo te wha, e rima ranei
I throw the chair on the other side of the room	Ka maka e ahau te turu ki tera taha o te ruma
I said it again, but it was more of a concern	I korero ano ahau, engari he nui ake te awangawanga
I was there when your father passed away	I reira ahau i te wa i pahemo ai to papa
I just blew the steam	I pupuhi noa ahau i te mamaoa
I’m everywhere right now	Kei nga waahi katoa ahau i tenei wa
A deep wave of darkness engulfed him	He ngaru hohonu o te pouri i kiki i a ia
In high school I was a senior role model	I te kura tuarua ahau hei tauira tuakana
I have very good friends now	He tino hoa pono oku inaianei
I lost my desire to give	I ngaro taku hiahia ki te tuku
I loved his voice, broken or not	I aroha ahau ki tona reo, pakaru, kaore ranei
I stood there, I was stupid	I tu ahau i reira, he poauau ahau
I can’t wait for my money to come out of that	Kare e taea e au te tatari kia puta taku moni mai i tera
I hate his style	E kino ana ahau ki tona tikanga
I posted it before the end of the post	I whakairihia e ahau i mua i te mutunga o te panui
I moved in with them through a lot of locals	I neke ahau ki a ratou na roto i te tini o nga tangata whenua
I was the youngest of our whole family	Ko ahau te potiki o to matou whanau katoa
I can say that he is very important	Ka taea e au te kii he tino nui ia
I saw a chart, from eleven games	I kite ahau i tetahi tūtohi, mai i nga keemu tekau ma tahi
I couldn’t help but fight them	Kaore au i kaha ki te whawhai ki a ratou
I just want to be with the same friend	Kei te pirangi noa ahau ki te hoa ano
I'm looking forward to the summer	Kei te pirangi ahau mo te raumati
I don’t want them to see it again	E kore ahau e hiahia kia kite ano ratou
I would love to hear your story and all that	Kei te pirangi au ki te whakarongo ki to korero me nga mea katoa
I stood on the toilet and pushed the window open	Ka tu ahau ki te wharepaku ka panaia te matapihi kia tuwhera
You have to work hard to do it	Me whakapau kaha koe ki te mahi
There is no one to blame for my sadness	Karekau he tangata hei whakahe mo toku pouri
I wanted to cancel this as a guarantee	I hiahia ahau ki te whakakore i tenei hei taurangi
I never thought I would leave my country like this	Kaore rawa au i whakaaro ka wehe atu ahau i taku whenua penei
I found it beautiful	I kitea e ahau he ataahua
A wise man, your uncle	He tangata mohio, to matua keke
I think he is a loving parent	Ki taku titiro he matua aroha ia
I just cared for you	I tiaki noa ahau mo koe
I also had a chance to have a chance	I whai waahi ano ahau ki te whai waahi
Sometimes I get tired of living here	I etahi wa ka hoha ahau ki te noho i konei
I thank you and look forward to our next meeting	Ka mihi au ki a koe me te tumanako mo to tatou hui e whai ake nei
A sigh of relief escaped	I mawhiti mai te aue o te manawa
I sniffed the weeds	I kowaowao ahau ki nga otaota
A stranger stood on the other side	Ka tu tetahi tangata ke i tera taha
I started preaching to him	Ua haamata vau i te poro ia ’na
I will really like you there	Ka tino pirangi ahau ki a koe i reira
I said it was a real achievement	I kii ahau he tino whakatutukitanga
I wanted it cold and rainy	I hiahia ahau ki te makariri me te ua
I don’t do this	E kore ahau e mahi i tenei
I pleaded with my husband	I tohe ahau ki taku tane
I can’t believe you did that	Kaore au i whakapono i mahia e koe tera
I don’t call the police	E kore ahau e waea atu ki nga pirihimana
I almost wanted to applaud him	Tata tonu taku hiahia ki te pakipaki ia ia
I can't control it right now	Kaore e taea e au te whakahaere i tenei wa
I approached the police and confessed	I whakatata ahau ki nga pirihimana me te whaki
I gave it all to him	I hoatu katoa e ahau ki a ia
I loved all the moments of that	I aroha ahau ki nga wa katoa o tera
I’m sure there’s something he’s not telling us	Kei te mohio ahau kei reira tetahi mea kaore ia e korero ana ki a maatau
I insisted on network people	I tohe ahau ki nga tangata whatunga
I had all the attention	I ahau te aro katoa
I looked at the burns on my chest	I titiro ahau ki nga weranga o toku uma
I must always love them	Me aroha tonu ahau ki a ratou
I appreciate your love, though	Ka mihi ahau ki to aroha, ahakoa
I made a job application	I hanga e ahau he tono mahi
I want another house that we have, just for us	Kei te pirangi au ki tetahi atu whare kei a matou, mo matou anake
One hundred flocks of sheep came	Kotahi rau nga kahui hipi i haere mai
I wanted to help him	I hiahia ahau ki te awhina ia ia
I couldn’t continue to do this	Kaore i taea e au te mahi tonu i tenei
I didn’t know why at the time	Kare au i mohio he aha i tera wa
I didn’t think of anything other than that	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea ke atu i tera
I enjoy cycling and physical activity	He pai ki ahau te eke paihikara me te korikori tinana
I turn and walk to the kitchen	Ka huri au ka hikoi ki te kihini
I filled one of them with rock salt	I whakakiia e ahau tetahi o ratou ki te tote toka
A few moments later my phone rang	I etahi wa i muri mai ka tangi taku waea
I learned to sell my jobs	I ako ahau ki te hoko i aku mahi
I can’t describe the dress properly but it was nice	Kare e taea e au te whakaahua i te kakahu tika engari he pai
I saw you and your friend, the girl	I kite ahau i a koe me to hoa, te kotiro
I really don’t want to take it away	Kare rawa ahau e pirangi ki te tango atu
A series of simple steps	He raupapa kaupae ngawari
I didn’t find many for that	Kare i kitea e au he maha mo tena
I like to have it for my kitchen	E pai ana ahau ki te whai mo taku kihini
Hope you will join us for our challenge	Ko te tumanako ka uru mai koe ki a matou mo ta matou wero
I have to ask a question, though	Me patai e au tetahi patai, ahakoa
It’s a form of pure hatred	He ahua o te mauahara parakore
I could be physically injured or killed in real life	Ka taea e au te whara tinana, te mate ranei i roto i te ora tonu
I enjoy scanning my pictures and posting them online	He pai ki ahau te matawai i aku pikitia me te whakairi ki runga ipurangi
I want to show you how to do it	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe me pehea te mahi
I wish for some lonely time	Kei te hiahia ahau mo etahi wa mokemoke
I heard the appreciation of his voice now	I rongo ahau i te maioha o tona reo inaianei
A very beautiful example of a man	He tauira tino ataahua o te tane
I know you	E mohio ana ahau ki a koe
The manufacturing group selected several treaties that were similar	I tohua e te roopu whakangao etahi tiriti he rite te ahua
I look forward to meeting you	Kei te tumanako ahau ki te hui ki a koe
I knew your grandmother	I mohio ahau ki to kuia
An iron face shone in his hand	He mata rino ka whiti ki tona ringa
I cut an extension cord	I tapahi ahau i tetahi taura toronga
I didn’t see it coming	Kare au i kite i te haere mai
I can’t imagine my life without him	Kare e taea e au te whakaaro i taku ora me te kore ia
I have no love for you	kahore oku aroha ki a koe
I never did	Kore rawa ahau i mahi
I will ask you five questions for you	Ka patai au ki a koe e rima nga patai mo koe
The power lines were also damaged a little	I pakaru ano nga raina hiko i te iti
I bit my tongue and sat down next to him	Ka ngau ahau i toku arero ka noho ki tona taha
I could hear it in my gym when his scent touched me	I rongo ahau i taku omaoma i te wa i pa mai ai tana kakara ki ahau
I enjoy being close to teenagers	He pai ki ahau te noho tata ki nga taiohi
I think the intensity of their work is unique	Ki taku whakaaro he mea ahurei te kaha o ta raatau mahi
I opened my mouth in protest	I puaki toku mangai ki te whakahee
I would be scared to meet you again	Ka mataku ahau ki te tutaki ano ia koe
I progressed from my first post	I ahu whakamua ahau mai i taku pou tuatahi
I didn’t pay much attention to the problems of others	Kare au i aro nui ki nga raruraru o etahi atu
I want you to stay there for a while	Ko taku hiahia kia noho koe ki reira mo etahi wa
The arrest warrant delayed the entry of police into the building	Na te kereme mauhere i whakaroa te urunga mai o nga pirihimana ki roto i te whare
I never paid attention to cleaning my face	Kare rawa ahau i aro ki te horoi i toku mata
I didn’t think that would really work	Kaore au i whakaaro ka tino mahi tera
The damage of the second bomb is unknown	Kaore i te mohiotia te kino o te poma tuarua
I was on the ground, on my knees	I runga ahau i te whenua, e tuturi ana
I hope all is well friends	Ko taku tumanako kei te pai katoa e hoa
There was a path that opened to the refugee door	He ara i tuwhera ki te tatau rerenga
I heard them pushing to kiss	I rongo au i a ratou e pana ana ki te kihi
The Bush administration chose not to exercise that power	Ko te whakahaere a Bush i whiriwhiri kia kaua e whakamahi i taua mana
Eventually the payments will be released	I te mutunga ka tukuna nga utu
I rested and thought about my next move	Ka okioki ahau, me te whakaaro ki taku nekehanga ka whai ake
I stopped calling him	Ka mutu taku waea atu ki a ia
I think bacon tastes good	Ki taku whakaaro he pai te reka o te bacon
A person can circle with his hands	Ka taea e te tangata te porowhita ma ona ringa
I could breathe after I left	Ka taea e au te manawa i muri i taku waihotanga
I asked him about his family	I patai ahau ki a ia mo tona whanau
There is a memorial room and an empty room	He roanga maumaharatanga me tetahi ruma kau
The fight was very stupid	He tino poauau te whawhai
I loved the atmosphere while going on the boat	I aroha ahau ki te ahua noho i te haere ki runga poti
I dance in the darkness of silver, and rejoice in the open	E kanikani ana ahau i te pouritanga o te hiriwa, e koa ana i te tuwhera
I was in the middle of nowhere	Ko ahau i waenganui o te waahi
A sound came from his throat	Ka pakaru mai te tangi i tona korokoro
I wouldn’t dream of doing something like this, at all	E kore ahau e moemoea ki te mahi penei, kaore rawa
There is no resting place for my weeping	Kaua he wahi okiokinga mo taku tangi
I see him shaking his head	Ka kite ahau i a ia e ruru ana tona mahunga
I was set to fail	I whakaturia ahau ki te kore
I have never experienced anything like it	Kare ano ahau i pa ki tetahi mea penei
I was waiting for this for us	I tatari ahau mo tenei mo tatou
I know you hate the word, but it’s a miracle	E mohio ana ahau e kino ana koe ki te kupu, engari he merekara tera
I mean, it’s pretty good money	Ko taku tikanga, tino pai te moni
I wanted to find out more about him	I hiahia ahau ki te rapu atu mo ia
I can be really happy in that life	Ka taea e ahau te tino hari i roto i taua oranga
I gave her freedom, life	I hoatu e ahau tona herekore, te ora
I just can’t stand him	E kore rawa e taea e ahau te manawanui ki a ia
I can’t stay home without a job	Kaore e taea e au te noho ki te kainga kaore he mahi
The middle of the room was filled with a large table	I whakakiia te waenganui o te ruma i tetahi tepu nui
I told him to let his men come for the visit	Ka ki atu ahau ki a ia kia tae mai ana tangata ki te haerenga
I don’t allow grief to hold me back	Kaore au e whakaae kia mau te pouri ki ahau
I wanted you to come out	I hiahia ahau kia puta mai koe
I have the right answer	He whakautu tika taku
I asked	I tono ahau
I just want to take the hell out of here	Kei te pirangi noa ahau ki te tango i te reinga i konei
I don’t know about his friends right now	Kaore au e mohio mo ana hoa i tenei wa
I have to keep that in mind	Me maumahara tonu ahau ki tena
I saw everyone bowing to him	I kite ahau i nga tangata katoa e tuohu ana ki a ia
It’s too easy for me to let go of myself	He ngawari rawa taku tuku i a au ano
I have to wait for his return	Me tatari ahau mo tana hokinga mai
I was wrong for mom	I he ahau mo mama
I wanted to eat alone today	I hiahia ahau ki te kai mokemoke i tenei ra
Some touched the hands and shoulders	Ko etahi i pa ki nga ringa me nga pakihiwi
I want to learn to show loving kindness at all times	E hiahia ana ahau ki te ako ki te whakaatu i te atawhai aroha i nga wa katoa
I stood at the station helpless	I tu ahau i te teihana he korekore
I can't compare the value of the two years	Kare e taea e au te whakataurite te uara o nga tau e rua
I wanted to kill you and him	I hiahia ahau ki te patu i a koe me ia
I have three books to take to schools now	E toru aku pukapuka hei kawe ki nga kura inaianei
I answer the phone without looking at the bill	Ka whakautu ahau i te waea me te kore e titiro ki te nama
I'm not sure I'll fix it	Kaore au i te tino mohio ka whakatikahia e au
I slammed my pistol into his jaw	I whiua e ahau taku pistol ki tona kauae
I was close to death again	Kua tata ano ahau ki te mate
The smell and taste are no different	Ko te kakara me te reka kaore i te rereke
I grabbed him before the elevator door opened	I mau ahau i a ia i mua i te whakatuwheratanga o te tatau ararewa
A letter in the mail was sent to him	He reta i roto i te mēra i tukuna ki a ia
I wasn’t really upset with him, to be honest	Kare au i tino pouri ki a ia, kia pono
I can buy you for a while	Ka taea e au te hoko i a koe mo etahi wa
I can move my hands to cover my face	Ka taea e au te neke i oku ringa ki te uhi i toku mata
I could have saved you	I taea e ahau te whakaora ia koe
I am not included here	Kaore au i uru mai ki konei
Circus competitions are often held	He maha tonu te whakahaeretanga o nga whakataetae circus
I went too far	He tawhiti rawa taku haere
I immediately started making travel plans	I timata tonu ahau ki te hanga mahere haerenga
I am now registered as a sex offender	Kua rehitatia ahau mo te tangata hara ira tangata inaianei
I really thank you and really give you a award !!	Ka tino mihi ahau ki a koe ka tino hoatu tohu ki a koe!!
I will never give a comment	E kore rawa ahau e tuku korero
I decided on a minimum of two things	I whakatau ahau i runga i te iti o nga mea e rua
Endless wandering is a cursed god	He atua kanga te kopikopiko mutunga kore
I have something new in life	He mea hou taku ki te ora
I was pretty sure none of them smoked	I tino mohio ahau kaore tetahi o ratou i paowa
I cry when someone cries at me	Ka tangi ahau i te wa e tangi ana te tangata ki ahau
The girl drowned in a state like this	Ka toremi te kotiro ki te ahua penei
I see artwork that others can see	Ka kite ahau i nga mahi toi ka kitea e etahi atu
A life without food, he could not imagine	He oranga kore kai, kaore i taea e ia te whakaaro
The film climbed above the average review	Ko te kiriata i eke ki runga ake i te arotake toharite
I have a heart but no one cares	He ngakau toku engari karekau tetahi e whakaaro
I held my breath as they moved away	I pupuri ahau i taku manawa kia neke atu ratou
I will never see him	Kore rawa ahau e kite i a ia
I need to talk to my sister	Me korero ahau ki taku tuahine
A little old man stood in the elevator with him	I tu tetahi koroua iti i roto i te ararewa me ia
I tried not to think too much	I whakamatau ahau kia kaua e whakaaro nui
The slightest hand shake never affected anyone	Ko te iti o te wiri ringa kaore rawa i pa ki tetahi
I didn’t want anyone to smile at me	Kare au i pirangi kia ataata mai tetahi ki ahau
I heard you were a strong man	I rongo ahau ko koe te tangata kaha
I saved one from a few years ago	I tiakina e ahau tetahi mai i etahi tau ki muri
I need some peace of mind	Kei te hiahia au i etahi mariri
I may never hear this again	E kore pea ahau e rongo ano i tenei
I threw it down on the floor	I maka e ahau ki raro ki te papa
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I was really surprised and satisfied with the results	Ka tino miharo ahau, ka makona hoki ki nga hua
I offer a reliable service at its best	Ka tukuna e ahau he ratonga pono i te pai rawa atu
A man stood behind him	Ka tu tetahi tangata ki muri i a ia
It is blown up and killed by a man	Ka pupuhihia, ka mate e te tangata
I don’t meet cute things	Kaore au e tutaki ki nga mea orotika
The texture of doubt lingered in his mind	Ka mau te kakano o te feaa ki roto i tona hinengaro
I think girls are better off staying in touch	Ki taku mohio he pai ake nga kotiro ki te noho pa
I think it’s a good kind of energy	Ki taku whakaaro he pai te ahua o te kaha
I remember my dad’s smile	Ka maumahara ahau ki te ataata o toku papa
I’m mistaken that he saw the hand coming again	Kei te pohehe ahau kua kite ano ia i te ringa e haere mai ana
I can be that calm, clear person	Ka taea e au taua tangata marino, marama
I think there are very few people like me	Ki taku whakaaro he iti noa iho te ahua o nga tangata penei i ahau
I grabbed his hand and pulled him towards me	Ka mau ahau ki tona ringa ka toia mai ki ahau
I doubted it would work	I ruarua ahau ka mahi
I think that’s what it is for me	Ki taku whakaaro koinei te mea moku
A man from driving school	He tangata no te kura taraiwa
I'll take a closer look	Ka ata tirohia ahau
I got news yesterday	I whiwhi korero ahau inanahi
I did not receive a request to interview	Kaore au i whiwhi tono ki te uiui
You have to believe that	Me whakapono koe ki tena
A white electric wire	He waea hiko ma
I started to clear the lines	I timata ahau ki te whakakore i nga raina
A small red field, evening	He mara whero iti, ahiahi
A woman approached them	Ka haere tetahi wahine ki a raua
I wasn’t really honest with you that day	Kaore au i tino pono ki a koe i tera ra
I looked at the back door	I titiro ahau ki te tatau o muri
I can’t wait to see the pictures	Kare au e tatari ki te kite i nga pikitia
I want to be a true child to you	Kei te pirangi ahau kia noho hei tamaiti pono ki a koe
I like the order and texture	He pai ki ahau te raupapa me te mahinga
I complained but I didn’t ask out of fear	I whakapae ahau engari kaore au i patai na te mataku
I was really ashamed of him	I tino whakama ahau ki a ia
There is no control over this	Karekau he mana ki tenei
I know who my brother is	E mohio ana ahau ko wai toku tungane
I just wanted to see what would happen	I hiahia noa ahau ki te kite i nga mea ka tupu
I want this to work properly	Ko taku hiahia kia tika tenei mahi
I hope that’s his choice	Te ti'aturi nei au koira tana whiriwhiri
I rolled the window this time and took the ticket	I hurihia e ahau te matapihi i tenei wa, ka tango i te tiiti
I shot him in a kind of pure hatred	I pupuhi ahau ki a ia i te ahua o te mauahara parakore
I am not an elephant politician	Ehara ahau i te kaitōrangapū arewhana
I may never see him again	Kaore pea au e kite ano ia ia
I need to talk to the captain	Me korero ahau ki te kapene
I lived in a crazy house	I noho ahau i roto i te whare porangi
There were many things I wanted beyond loneliness	He maha nga mea i pirangi ahau i tua atu i te mokemoke
I hope they help you again	Ko taku tumanako ka awhina ano ratou ia koe
I started walking in my pockets	I timata ahau ki te haere i roto i aku pukoro
A new dress is not three inches too short	He kakahu hou ehara i te toru inihi te poto rawa
The calm overcame my fear of ignorance	Ko te marino ka hinga i taku mataku ma te kore mohio
I fell in love, that peace	I hinga ahau i taua aroha, taua rangimarie
I have to do that again	Me mahi ano au i tera
I thought he was getting into my mind	I mahara ahau kei te uru ia ki roto i toku hinengaro
I heard someone behind the door	I rongo ahau i tetahi i muri i te tatau
An entire value net was mistaken	He kupenga uara katoa i pohehe
I turn the box and I learn	Ka huri au i te pouaka, ka ako ahau
I haven’t heard of him until today	Kaore au i rongo mo ia tae noa ki tenei ra
The soldier is a simple creature	Ko te hoia he mea hanga noa
Some mouths open	Ka puaki etahi waha
I think he will talk about his teaching to you	Ki taku whakaaro ka korero ia mo tana ako ki a koe
I struggled not to cry	I kaha ahau ki te kore e tangi
I just want you	Kei te pirangi noa ahau ki a koe
I was sure this would turn back	I tino mohio ahau ki tenei ka huri whakamuri
I wouldn’t argue with him	E kore ahau e tautohetohe ki a ia
The kind of wisdom that engulfed him	Ko te ahua o te whakaaro nui i kiki ia ia
I have to start at one point	Me timata ahau ki tetahi waahi
I smile and really mean it	Ka ataata ahau me te tino tikanga
I recommend you stand though	Ka tūtohu ahau kia tu koe ahakoa
I let out his mauri	I tukuna atu e ahau tana mauri
I liked the look	I pai ahau ki te ahua
I thought no one else noticed	I whakaaro ahau kaore tetahi atu i kite
I have added the code you provided	Kua tapiritia e ahau te waehere i homai e koe
The moving body remains constant	Ko te tinana e neke ana ka noho tonu
I know you are in pain and very tired	Kei te mohio ahau kei te mamae koe me te tino ngenge
I need to talk to my grandfather	Me korero ahau ki toku koroua
I just sighed, tired of who	I aue noa ahau, kua hoha ki a wai
I work better with people than that	He pai ake taku mahi ki nga tangata i tera
I immediately bought one	I hokona tonutia e ahau tetahi
I can say they don’t want to hear it again	Ka taea e au te kii kaore ratou e pai ki te whakarongo ano
However, the recent rains have increased in size	Heoi ano ka piki ake te rahi o nga ua tata nei
I think it will be fun	Ki taku whakaaro ka ngahau
I don’t really know about him	Kare rawa ahau e mohio mo ia
I get up to check	Ka whakatika ahau ki te tirotiro
I hope this doesn’t happen to our friend	Te ti'aturi nei au e kore tenei e pa ki to maatau hoa
Rates seem to be rising	Te ahua nei kei te piki haere nga reiti
I would never call myself that	Kare rawa ahau e karanga i a au ano
I’m not a fan of that space	Ehara ahau i te mea powhiriwhiri ki taua waahi
I tried to avoid going into the woods	I kaha ahau ki te karo i te haere ki te ngahere
I think he has a reason	Ki taku whakaaro he take tana
I thought we would go slowly there	I whakaaro ahau ka ata haere taatau ki reira
I thought that was great	I whakaaro ahau he rawe tera
I saw tents in the distance	I kite ahau i nga teneti i tawhiti
I won’t go long, here	E kore ahau e haere roa, i konei
I will move straight	Ka neke tika ahau
School was difficult for him and there were always many problems	He uaua ki a ia te kura, he maha tonu nga raruraru
I have never eaten coffee before	Kaore au i kai kawhe i mua
I didn’t look forward to seeing him	Kare au i titiro whakamua ki te kite ia ia
I have an amazing growing family	He whanau whakamiharo taku tipu
I have to help him up	Me awhina ahau ia ia ki runga
I couldn’t take it on their own terms	Kaore i taea e au te kii i runga i a raatau tikanga
There was a cold in him	He makariri i roto i a ia
I come once or twice a week	Kotahi, e rua ranei ahau ka tae mai ia wiki
I left my cave and looked for my brother	I wehe ahau i taku ana ka rapu i taku tuakana
I still have to make money	Me whakarite putea tonu ahau
I express my appreciation to you and your team	Ka whakaatu ahau i to maioha ki a koe me to roopu
I needed time to mentally prepare myself	I hiahia ahau ki te wa ki te whakarite hinengaro i ahau
I raised my hand, but he did not see me	Ka hapainga ake e ahau toku ringa, engari kare ia i kite i ahau
I will return to the hon	Ka hoki mai ano ahau ki te hon
I think he has managed it very well	Ki taku whakaaro kua tino pai tana whakahaere
I need to know what’s behind that door	Me mohio au he aha kei muri i tera kuaha
I reach out through the fence and touch them	Ka toro atu ahau ma te taiapa ka pa ki a ratou
I think it’s a burden	Ki taku whakaaro he taumahatanga
I saw him coming down from the church	I kite ahau ia ia e heke iho ana i te whare karakia
I wanted to run away from everything and everyone	I hiahia ahau ki te rere atu i nga mea katoa, me nga tangata katoa
I had two weeks at home, before the event classes	E rua wiki au ki te kainga, i mua i nga karaehe takahanga
I tried to break all the rules of the book there	I kaha ahau ki te takahi i nga ture katoa o te pukapuka i reira
I hit him more in the face	He nui atu taku patu i tana kanohi
I mean the little things	Ko taku tikanga ko nga mea iti
When I woke up he couldn’t speak clearly	Ka maranga ahau ka kore ia e kaha ki te korero marama
I really wanted to join the church	He tino hiahia ahau ki te whakauru ki te hahi
I haven’t been there in over thirty years	Neke atu i te toru tekau tau kaore au i tae ki reira
I didn’t see the cancellation	Kaore au i kite i te whakakore
I can save you and still kill him	Ka taea e ahau te whakaora ia koe me te patu tonu ia ia
I opened the door, got in and ran away	I whakatuwheratia e ahau te kuaha, ka eke ki roto ka rere atu
I can’t forget that moment	Kare e taea e au te wareware i tera wa
I knew someone would hear my confession	I mohio ahau ka rongo tetahi ki taku whaki
I will forget all my fears	Ka wareware ahau ki taku wehi katoa
I have to go home immediately and park my car	Me hoki tonu ahau ki te kainga, whakataka taku waka
That is me for you	Ko ahau tena mo koe
I haven’t been jealous of a woman in years	Kaore au i te hae mo tetahi wahine i roto i nga tau
I will never hurt your trust or your words	E kore rawa ahau e tukino i to whakawhirinaki, i o korero ranei
I bowed and he continued	Ka tuohu ahau, ka haere tonu ia
I have never lived with anyone	Kare ano ahau i noho tahi me te tangata
I have a little more smile	He iti ake taku ataata
I only saw him an hour ago	I kite noa ahau ia ia kotahi haora i mua
I didn’t see his real laugh	Kare au i kite i tana tino kata
I will fill my mouth with his lips	ka whakakiia e ahau toku mangai ki runga ki ona ngutu
I couldn’t help but stop myself	Kaore au i kaha ki te whakamutu atu i a au ano
I walk outside and stretch out my hand	Ka hikoi ahau ki waho ka totoro toku ringa
I need someone to talk to about my feelings	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei korero mo oku kare-a-roto
I want to go and catch the river	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te hopu i te awa
Observe all fire regulations	Kia mau ki nga ture ahi katoa
I was born in a big city	Ka whanau ahau i roto i tetahi taone nui
I embraced the stupid pain of hope	I awhi ahau i te mamae poauau o te tumanako
Beautiful laughter and music	He kata ataahua, he waiata puoro
I was a bad person before in this country	He tangata kino ahau i mua i tenei whenua
I went to college shortly before that	I haere ahau ki te kaareti i mua tata atu i tera
I tried my first shot at him	I whakamatauria e ahau taku pere tuatahi ki a ia
I really wanted to fall	I tino hiahia ahau kia hinga
I would hit him or turn him on, he thought	Ka patua e ahau, ka huri ranei ia ia, ka whakaaro ia
I never touched a tree	Kore rawa ahau i pa ki te rakau
I have a nice balcony with a nice view	He taupee pai taku me te tirohanga pai
I turned and sighed	Ka huri au ka aue
I gave it four stars	I hoatu e ahau nga whetu e wha
I wanted to tell you more	I hiahia ahau ki te korero atu ki a koe
I lift him so he is free	Ka hikina e au kia watea ia
I was the one who hired him	Ko ahau te tangata nana ia i utu
I didn’t move a muscle as he walked	Karekau au i neke i te uaua i a ia e hikoi ana
My chest hurts a little	He iti te mamae o taku uma
I press my lips to the tight line	Ka pehia e ahau oku ngutu ki te raina piri
I have to wipe the food off his face	Me muru e ahau te kai i tona mata
Valet service is free of charge	Ko te ratonga valet kaore he utu taapiri
I was out every night, often alone	I waho ahau i nga po katoa, he maha nga wa ko au anake
I think they want to hurt me	He whakaaro ahau kei te pirangi ratou ki te tukino i ahau
I can't lose you	Kaore e taea e au te ngaro koe
I was dressed for the occasion	Kua kakahu ahau mo te kaupapa
I will rebuild everything on this earth	Ka hanga houtia e ahau nga mea katoa i runga i tenei whenua
I am a man for every day	He tangata ahau mo ia ra
I do well at this job	He pai taku mahi ki tenei mahi
I know, men say that	E mohio ana ahau, he penei te korero a nga tane
I saved this, many poems	Naku tenei i whakaora, he maha nga whiti
I never expected it	Kare rawa ahau i tumanako
I decided to check out the features of the house	I whakatau ahau ki te tirotiro i nga ahuatanga o te whare
I need to do something about it	Me mahi e au tetahi mea mo taua mea
I liked to fill it out	I pai ahau ki te whakaki i a ia
I will try to be kind	Ka kaha ahau ki te atawhai
I begged him to come down	I tohe ahau kia heke ia
I mean, all of this is very simple	Ko taku tikanga, he ngawari rawa enei mea katoa
This continues until the poem ends abruptly	Ka haere tonu tenei kia mutu ohorere te rotarota
I only had a small ride to sixth grade	He iti noa taku eke ki te karaehe tuaono
I will be really sad this weekend	Ka tino pouri ahau i tenei wiki
I’m probably a pig	He poaka pea ahau
I still wore a life jacket	I mau tonu ahau he koti ora
I hated his power over me	I kino ahau ki tana mana i runga i ahau
I closed the front door and closed it	I tutakina e ahau te tatau o mua ka tutakina e ahau
I love watching you do this, son	Aroha ana ahau ki te matakitaki i a koe e mahi ana i tenei, e tama
I will love you all the time and want you to be happy	Ka aroha ahau ki a koe i nga wa katoa me te hiahia kia pai koe
I just wanted to leave the big city	I hiahia noa ahau ki te wehe i te taone nui
I don’t go to the small tunnel	E kore ahau e haere ki te kauhanga iti
I’m hearing all sorts of things today	Kei te rongo ahau i nga ahuatanga katoa i tenei ra
I won’t ask you what happened	E kore ahau e ui ki a koe he aha te mea kua tupu
I began to wonder what his words meant	I timata ahau ki te whakaaro he aha te tikanga o ana kupu
I turn in front of my mother	Ka huri au ki mua i toku whaea
I suddenly remember finding something	Ka maumahara ohorere ahau ki te kimi i tetahi mea
I will not leave you alone	E kore koe e waiho e ahau ko koe anake
I wanted to tell him everything	I hiahia ahau ki te korero ki a ia nga mea katoa
I just need to talk to my husband	Me korero noa ahau ki taku tane
I want you to stay on top	Ko taku hiahia kia noho koe ki runga
I didn’t wear jewelry	Kare au i mau whakapaipai
My fear lingered	I mau tonu taku wehi
I have a new mission	He misioni hou taku
I was really sick of this disease and death	I tino mate ahau mo tenei mate me te mate
I forgot about them	Kua wareware ahau ki a raatau
I wanted to ask him a question	I hiahia ahau ki te patai ki a ia i tetahi patai
I didn’t like my trip	Kaore au i pai ki taku haerenga
I cover the gun with the sleeve of my shirt	Ka hipokina e ahau te pu ki te ringaringa o taku koti
I was driving when this happened	I te taraiwa ahau i te wa i pa ai tenei
I can’t believe they strayed from his plans	Kaore au e whakapono ka kotiti ke ratou i ana mahere
I did not hear that the doctor had come	Kare au i rongo kua tae mai te takuta
Some rolling was done	I mahia etahi okeoke
I think this is the best time	Ki taku whakaaro koinei te waa tino pai
I looked at it now	I titiro ahau i tenei wa
I sat down	Ka noho ahau ki raro
I didn’t work until I had kids	Kare au i mahi tae noa ki te whai i nga tamariki
I took my hands to his waist and relaxed	Ka mau ahau i oku ringa ki tona hope, ka whakangawari
I didn’t get all the information	Kaore au i whiwhi i nga korero katoa
Designed as a non -financial organization	I hangaia hei whakahaere kore moni
I just take one and write my name on it	Ka tango noa ahau i tetahi ka tuhia toku ingoa ki runga
Females are larger than males	Ka nui ake te rahi o nga wahine i nga tane
I couldn’t have imagined something like this would happen	Kaore i taea e au te whakaaro ka pa ki tetahi mea penei
I really wanted to hug her	I tino hiahia ahau ki te awhi ia ia
I can give you everything, no matter what	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga mea katoa, ahakoa he aha
It’s absolutely nothing more	He tino kore rawa atu
The taste and aroma are pleasant	He ahuareka te reka me te kakara
I remember going to the beauty of the area	Kei te maumahara ahau ki te haere ki te ataahua o te rohe
There is a great light on my shoulder to the community	He maramara nui kei runga i toku pokohiwi ki te hapori
I created this presentation for our dedicated client group	I hanga e ahau tenei whakaaturanga mo ta matou roopu kiritaki motuhake
I was worried he had done something wrong	I māharahara ahau kua he tana mahi
I couldn’t bear to continue	Kaore au i kaha ki te haere tonu
I slipped into the shadows and moved cautiously	I paheke ahau ki roto i te atarangi, ka neke tupato
I didn’t tell him why	Kare au i korero ki a ia he aha
Walking in the woods was a small miracle	Ko te hikoi i te ngahere he merekara iti
I didn’t cry, I didn’t pull the talk	Kare au i tangi, kare i toia te korero
I have to leave the first thing in the morning	Me wehe ahau i te mea tuatahi i te ata
I was dead and pulled out	Kua mate ahau, kua toia ki waho
I put it here	I whakatakotoria e ahau ki konei
I didn’t choose, I had no control	Kaore au i whiriwhiri, kaore he mana whakahaere
I would never like it	E kore rawa ahau e pai
I hate to see my sister suffer	E kino ana ahau ki te kite i taku tuahine e mamae ana
A good picture entered his mind	I uru mai tetahi pikitia pai ki tona hinengaro
It’s ridiculous, you know	He mea whakahihi, e mohio ana koe
I was really blown away at this point	I tino pupuhi ahau i tenei wa
Tapping on the rūnanga changes the frequency slightly	Ma te patoto ki te rūnanga ka huri paku te auau
and I have made the heavens for your joy	kua hanga ano e ahau nga rangi hei oranga ngakau mo koutou
It’s a real fight, for something important	He tino whawhai, mo tetahi mea nui
I hate it when people change my words	E kino ana ahau ina huri te tangata i aku kupu
I really wanted to close this lecture with that poem	I tino hiahia ahau ki te kati i tenei kauhau ki tera oriori
I dreamed about this game, fat man	I moemoea ahau mo tenei keemu, tangata momona
I can’t go out of my way to help you and yourself to me	E kore e taea e ahau te haere atu ki te awhina i a koe, i a koe ano ki ahau
I hope he comes to know soon	Te ti'aturi nei au ka tere mai ia ki te mohio
I have to pave the way for you	Me whakapai e ahau te huarahi mo koe
A smile spread across his face	He ataata i hora ki runga i tona mata
I have a lot of friends there	He maha oku hoa ki reira
Looks like you know my sister	Te ahua nei kei te mohio koe ki taku tuahine
I love your spirit and kindness	Aroha ana ahau ki to wairua me to atawhai
I heard a deep laugh	Ka rongo ahau i te kata hohonu
The servant could not speak against him	Kihai i taea e te pononga te korero whakahe mona
I pull the blanket over my shoulders	Ka kumea e ahau te paraikete ki runga i oku pokohiwi
I will not go back to prison	Kaore au e hoki ki te whare herehere
I want my cake to be eaten again	Kei te pirangi au ki taku keke ka kai ano
I haven’t been successful yet	Kaore ano ahau kia angitu
I could hear the forest was really scary	Ka rongo ahau he tino wehi te ngahere
I can’t go back to prison	Kaore e taea e au te hoki ki te whare herehere
I was sad	I pouri ahau
My place of residence was wrong	I he taku wahi noho
I never want to be alone	Kare rawa ahau e hiahia kia noho mokemoke ahau
I just wanted this to be easy	I hiahia noa ahau kia ngawari tenei
I took him shortly after your departure	I haria ia e ahau i muri tata mai o to wehe whenua
I am giving this ring to you	Kei te hoatu e ahau tenei mowhiti ki a koe
I didn’t touch him, not at all	Kaore au i pa ki a ia, kaore rawa
I want to continue to help women	Kei te pirangi ahau ki te awhina tonu i nga wahine
I cleared my throat and looked out the window	I whakawāteatia e ahau tōku korokoro, ka mātaki atu i te matapihi
I, for one, am the greatest father in the world	Ko ahau, ko ahau te papa nui rawa atu i te ao
I still think he’s hard to say	Kei te whakaaro tonu ahau he pakeke ia e kii ana
I really wanted to get involved	I tino hiahia ahau ki te whakauru
I didn’t know it would really touch anyone	Kaore au i mohio ka tino pa te tangata
I forgot to try it again after that	I wareware ahau ki te whakamatau ano ia ia i muri i tera
I have asked to be saved twice	Kua tono ahau kia ora rua
I want to hear you use those words	Kei te pirangi ahau ki te rongo i a koe e whakamahi ana i aua kupu
I built a big house	I hanga e ahau he whare nui
I also haven’t shown any enthusiasm for a long time	Kare ano ahau i whakaatu i te ngakau hihiko mo te wa roa
I brought you back to life	Naku koe i whakahoki mai ki te ora
I hear something behind me	Ka rongo ahau i tetahi mea i muri i ahau
I plan to wake up each day and move forward	Ka whakamahere ahau ki te maranga ake i ia ra, ka anga whakamua
I couldn’t touch these times	Kaore i taea e au te pa ki enei wa
A woman who worked hard for her country	He wahine i mahi nui mo tona whenua
I return to their faces of utter surprise	Ka hoki ahau ki o ratou mata o te tino ohorere
I enjoy playing soccer	He pai ki ahau te takaro poikiri
I hit the note and the whole house was forgiven	I patua e ahau te tuhipoka, ka murua te whare katoa
A novice at the following table is satisfied	He tauhou kei te tepu e whai ake nei kua makona
I cried and shook my head	Ka tangi ahau, ka ruru toku mahunga
I have to go outside at some point	Me haere ahau ki waho i tetahi wa
I also have a bird	He manu ano taku
I will always know him	E mohio tonu ahau ki a ia
No company is required	Kaore e hiahiatia he kamupene
A man is a bad criminal	He tangata he tangata hara kino
I can help you with this	Ka taea e au te awhina i a koe ki tenei
I know he will be alone, waiting for me	E mohio ana ahau ka noho ko ia anake, e tatari ana ki ahau
I can understand the reason	Ka taea e au te mohio te take
I said it was hard to believe	I kii ahau he uaua ki te whakapono
He left me and wandered into the shadows	I mahue ahau ia ia ka ngo haere ki roto i te atarangi
I had no idea what he was doing	Kaore au i mohio he aha tana mahi
I stood up and turned to him	Ka tu ahau ka tahuri ki a ia
I want to protect him	E hiahia ana ahau ki te tiaki ia ia
I got a great picture up front and a picture	I whiwhi au i tetahi pikitia nui ki mua me tetahi pikitia
I know, I’m awake and energetic	Kei te mohio ahau, kei te oho me te kaha
I heard them, all of them	I rongo ahau i a ratou, ratou katoa
I explained one more trip	I whakamarama ahau kotahi ano te haerenga
I'll see when he looks at you	Ka kite ahau ina titiro ia ki a koe
I have not yet told you about the arrival of the moon	Kare ano au i korero ki a koe mo te taunga mai o te marama
I called them again an hour later	Ka waea ano ahau ki a ratou kotahi haora i muri mai
I took his leg below the knee	I tangohia e ahau tona waewae i raro i te turi
Eventually I was taken to my room	I te mutunga ka haria ahau ki taku ruma
I don’t know how he can do this	Kaore au e mohio me pehea e taea ai e ia tenei
I can’t wait to see how you prepare	Kaore au e tatari ki te kite me pehea koe e whakarite ai
I have collected other soldiers	Kua kohia e ahau etahi atu hoia
I knew about the water bottle	I mohio ahau mo te ipu wai
I think you’ve probably come to this point before	Ki taku whakaaro kua tae mai pea koe i tenei wa i mua
I found this one bottle	I kitea e au tenei pounamu kotahi
I look forward to meeting you with your new baby!	Kei te tumanako ahau kia tutaki koe me to peepi hou!
I have become less and less	Kua iti haere ahau
I grabbed them and looked at them angrily	Ka mau ahau ki a ratou, ka titiro riri ki a ratou
I’m really impressed with him	Kei te tino miharo ahau ki a ia
I think he left a debt to me	Ki taku whakaaro i waiho e ia he nama ki ahau
I bowed and he moved forward	Ka tuohu ahau ka anga whakamua ia
I found the body	I kitea e ahau te tinana
I try to keep to myself	Ka ngana ahau ki te pupuri i ahau ano
His mother agreed with him	I whakaae tona whaea ki a ia
I like to take care of them and enjoy them	He pai ki ahau te tiaki me te koa ratou
I started having trouble finding things	I timata ahau ki te raru ki te rapu mea
I didn’t really love or care about anyone	Kaore au i tino aroha, i whakaaro ranei ki tetahi
No one can stop me	Kaore e taea e tetahi te pupuri i ahau
I warned you that everything is in disarray	I whakatupato ahau ki a koe kei te raruraru nga mea katoa
I know what he does	E mohio ana ahau ki tana mahi
I gave him all sorts of things	I hoatu e ahau ki a ia nga momo mea katoa
It has an old style and the bed is not very comfortable	He ahua tawhito me te moenga kaore i te tino pai
I can’t wait, we’ll be fine	Kare e taea e au te tatari, ka rawe tatou
The next season was his last	Ko te wa o muri mai ko tana wa whakamutunga
I am very kind to lose my temper	He tino atawhai ahau ki te ngaro taku riri
I will explain the problem further	Ka whakamarama ake ahau i te raruraru
False accusation is a criminal offense	Ko te whakapae teka he hara taihara
I have to be proud of him	Me whakakake ahau i a ia
I was about to turn the swing angle	Kua tata ahau ki te huri i te kokonga piu
I don't know what's in it	Kaore au i te mohio he aha kei roto
No clothes will stand between us	Kare he kakahu e tu i waenganui i a maua
I was really surprised	I tino miharo ahau
I bought this space with the money you gave me	I hokona e ahau tenei waahi me nga moni i homai e koe ki ahau
I think it’s a long wave, though	Ki taku whakaaro ko te ngaru roa, ahakoa
Like a horrible car accident	Pērā i te aituā waka whakamataku
The old school is hot	Kua wera te kura tawhito
I wasn’t sure what to expect	Kaore au i tino mohio he aha te tumanako
The last three divisions are machine room workers	Ko nga wehenga whakamutunga e toru ko nga kaimahi ruma miihini
It’s a bad joke, it might seem	He katakata kino, tera pea te ahua
I didn’t learn to use weapons when I was in shape	Kaore au i ako ki te whakamahi patu i te wa e ahua ana ahau
I can’t afford to move in front of people	Kaore au e kaha ki te neke i mua i te iwi
I can only hurt myself	Ka taea e ahau anake te kino ki a au ano
I didn’t say it was too bad	Kaore au i kii kia tino kino
I think content is more important than language	Ki taku whakaaro he mea nui ake te ihirangi i te reo
I can hear him clearly now	Ka marama taku rongo i a ia inaianei
I mean there is always a test	Ko taku tikanga kei nga waahi katoa he whakamatautauranga
I may be old, but I have a good memory	Kua koroheke pea ahau, engari he pai taku mahara
I thought it was just a temporary problem, however	I whakaaro ahau he raruraru rangitahi noa, engari
I see you haven’t told him about the past	Ka kite ahau kaore koe i korero ki a ia mo o mua
Sometimes I see observations	I etahi wa ka kite ahau i nga kitenga
I want it to stop	Ko taku hiahia kia mutu
I could use that in the classroom	Ka taea e au te whakamahi i tera i roto i te akomanga
I'd like to see your boss	E hiahia ana ahau kia kite i to rangatira rangatira
I wondered if he would ever see me again	I whakaaro ahau mehemea ka kite ake ia i ahau
I can’t condemn them or stop them from going	Kaore e taea e au te whakahe i a raatau, te aukati ranei i a raatau kia haere
I mean, you see a guy every day at work	Ko taku tikanga, ka kite koe i te taangata i ia ra i te mahi
I never heard him say that	Kaore au i rongo i tana korero
I didn’t know how to minister in a church	Kaore au i mohio ki te mahi minita i te whare karakia
It is a place where they are proud to call home	He waahi e whakahīhī ana rātou ki te karanga kainga
I asked him what he thought about those ridiculous claims	I patai ahau ki a ia he aha tana whakaaro mo aua kereme whakahirahira
The defenses are strong and difficult to enter	He pa kaha te parepare, he uaua ki te kuhu atu
I can’t really recommend it	Kaore e taea e au te tino taunaki
I just posted a job offer in the mix	I tukuna noa e ahau he tuku mahi i roto i te ranunga
I say they will resign as righteous men	E kii ana ahau ka rihaina ratou kia rite ki te tangata tika
I can’t believe we called this right	Kaore au i whakapono kua karangahia e matou tenei tika
I knew that, even though he hid it well	I mohio ahau ki tera, ahakoa he pai tana huna
However, I have had enough of both	Heoi ano kua ranea e au nga mea e rua
I think that’s the only price	Ki taku whakaaro ko tera anake te utu
I didn’t, that’s what he thought	Kare au i mahi, koira tana i whakaaro ai
I can tell by your reading that you are aware of all these things	Ka taea e au te korero ma to panui kei te mohio koe ki enei mea katoa
I think we were the least worried	Te mana'o nei au i te iti rawa to maua awangawanga
I now know what that is	Kei te mohio ahau inaianei he aha tena
I know the flowers are beautiful	E mohio ana ahau he ataahua nga puawai
I continued to drive and check the roads	Ka haere tonu ahau ki te taraiwa, ka tirotiro i nga rori
I promised to pray about it	Ua fafau vau e pure no te reira
Then I saw sweat covering her brown	Katahi ahau ka kite i te werawera e hipoki ana i tana parauri
I forgot about you	Kua wareware ahau ki a koe
I liked to surprise him	I pai ahau ki te miharo ia ia
I really wanted to plead my guilt	I tino hiahia ahau ki te tohe i taku hara
I can understand that people are lying	Ka taea e au te mohio ka korero teka te tangata
I tried to forget about them	I tamata ahau ki te wareware i a raatau
I need a letter	Me whai reta ahau
I want to have friends	Kei te pirangi au ki te whai hoa
I didn’t hear well	Kare au i rongo pai
I don't know your name	Kaore au i mohio ki to ingoa
A simple floor plan	He mahere papa ngawari
I thought he loved me	I whakaaro ahau i aroha ia ki ahau
I agree with you again	Ka whakaae ano ahau ki a koe
I enjoy being pregnant in the summer	He pai ki ahau te hapu i te raumati
I can take him anywhere, to any side	Ka taea e au te kawe ia ia ki hea, ki tetahi taha
I wondered what might be in the small bag	I whakaaro ahau he aha pea kei roto i te putea iti
I like to touch you	He pai ki ahau te pa ki a koe
I would say it will leave you wanting to know more	Ka kii ahau ka waiho koe e hiahia ana ki te mohio atu
I pulled out a banana and put it in his mouth	Ka hutia e ahau he panana ka hoatu ki roto ki tona waha
The cause of the fire is unknown	Kaore i te mohiotia te take o te ahi
I just got into an interesting game last night	Katahi ano ahau ka uru ki tetahi keemu whakamere inapo
I can take him tonight	Ka taea e au te tango i a ia i tenei po
I understand your fear of your employer	Kei te mohio ahau ki to mataku ki to kaituku mahi
I will now see your comment	Ka kite ahau inaianei i to korero
I have never seen anything like it before	Kaore au i kite i tetahi mea penei i mua
I’m ready to give up my best work	Kua rite ahau ki te tuku i taku mahi pai
I just knew what you know	I mohio noa ahau ki nga mea e mohio ana koe
I hated all kinds of violence	I kino ahau ki nga mea tutu katoa
I’m looking forward to spending a little time	Kei te tumanako ahau ki te whakapau i te wa iti
I love women’s breasts	Aroha ana ahau ki nga u o te wahine
I am satisfied with what he told me	Kua makona ahau ki tana korero ki ahau
I don’t want to again	Kare au e pirangi ano
I want to take you to my home	E hiahia ana ahau ki te kawe i a koe ki toku kainga
I remember him opening the champagne bottle	Ka maumahara ahau i tana whakatuwheratanga i te pounamu piari
I can’t handle the shit	Kare e taea e au te hapai ake i te shit
I was left there by my former boss	I mahue ahau i reira e toku rangatira o mua
I have to publish this	Me whakaputa e au tenei
I worked hard to put them together	I whakapau kaha ahau ki te whakanoho i a raatau
I read your future, not mine	I panui ahau i to heke mai, ehara i taku
I am white like a whistle	He ma ahau ano he whiowhio
I’ve never really cried in my life	Kare ano au i tino tangi i roto i toku ora
I know you want to have a family	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te whanau
I still want to work	Kei te pirangi tonu ahau ki te mahi
I looked up at his confused face	Ka titiro ake ahau ki tona mata e rangirua ana
I haven’t really laughed these years	Kaore au i tino kata i enei tau
I saw the glow of hope in his eyes	I kite ahau i te kanapa o te tumanako ki ona kanohi
I didn’t see where he landed	Kaore au i kite i te wahi i tau ai ia
I don’t walk on these heels	Kare au e hikoi i enei rekereke
I am always with you no matter where you go	Kei a koe tonu ahau ahakoa haere koe ki hea
I wanted to look around	I hiahia ahau ki te titiro huri noa
I was just thinking about your comments	I whakaaro noa ahau ki o korero
I want it to never stop	Ko taku hiahia kia kaua rawa e mutu
Looks like I'll just wait	Te ahua nei ka tatari tonu ahau
I almost caught him, but he ran away	I tata mau ahau ki a ia, engari i oma atu ia
I'm not sorry	E kore ahau e mihi
I want to have a good time here	Kei te pirangi au kia pai te noho ki konei
I have a list all over my house	He rarangi au puta noa i toku whare
I wrote down the details about the location of the cemetery	I tuhia e au nga korero taipitopito mo te waahi o te urupa
He should be added to my friends list	Me whakauru atu ia ki taku rarangi hoa
There is more difference between lunch and dinner	He nui ake te rereketanga o te tina me te tina
I started to break down, little by little	Ka timata ahau ki te pakaru, iti i te iti
I never wanted you to leave	Kare rawa ahau i hiahia kia wehe atu koe
I agreed not to go	I whakaae ahau e kore e haere
I don’t see you standing in judgment for this accident	Kaore au e kite i a koe e tu ana ki te whakawakanga mo tenei aitua
I was sure that was it	I tino mohio ahau koira tena
I hired him on the spot	I utua ia e ahau i te waahi
I stood there in shock	I tu ahau i reira i te ohorere
I have different opinions about that word of advice	He rereke oku whakaaro mo tera kupu tohutohu
Some time later, the woman appeared out of nowhere	I etahi wa i muri mai, ka puta mai te wahine i waho o te waahi
I will find you, where our souls end	Ka kitea koe e ahau, ki hea e mutu ai o tatou wairua
I couldn’t help but be scared before him	Kaore i taea e au te mahi mataku i mua i a ia
I want a family	Kei te pirangi au ki te whanau
I think he was confused by the wisdom	Ki taku whakaaro i raruraru ia ki te whakaaro nui
I saw life fade from his eyes	I kite ahau kua memeha te ora i ona kanohi
I couldn’t swallow them and mine	Kaore i taea e au te toremi i a raatau me taku
But on the wings the appearance is different	Engari i runga i nga pakau he rereke te ahuatanga
I’m the guardian, I’m done	Ko ahau te kaitiaki, kua oti taku mahi
I have set a choice before you	Kua whakatakotoria e ahau he whiringa ki to aroaro
I was really happy to be close to him	I tino harikoa ahau ki te noho tata ki a ia
I started to come from this point	I timata ahau ki te haere mai i tenei wahanga
I mean, we didn’t fight or anything	Ko taku tikanga, kaore matou i whawhai, he aha ranei
I do not worship anyone or anything	e kore ahau e karakia tangata, tetahi atu mea ranei
I clung for a love life	I piri ahau mo te ora aroha
A few words of language	He kupu torutoru o te reo
I can’t die for them myself	E kore e taea e au te mate mo ratou i ahau
I told you that inclusion is not a bad thing	I korero ahau ki a koe ko te whakaurunga ehara i te mea he koretake
I am their slave	He pononga ahau na ratou
I break the seal, drink	Ka wahia e ahau te hiri, inu
I didn’t ask for these things	Kaore au i tono mo enei mea
It has gained a hard look	Kua riro mai te titiro pakeke
I want you and your group to start looking there	Ko taku hiahia kia timata koe me to roopu ki te rapu ki reira
Some parts of the sky appear in the cloud layer	Ka puta etahi waahi o te rangi i te paparanga kapua
I think this is the only thing we can do	Ki taku whakaaro koinei anake te mea ka taea e tatou
I want to love people like that	E hiahia ana ahau ki te aroha ki nga tangata penei
I have definitely read your project description	Kua tino panui au i to whakaahuatanga kaupapa
I brought some clothes	I mauria mai e ahau etahi kakahu
There is a door directly in front of the lower staircase	He kuaha kei mua tonu i te arawhata o raro
No one can get bored there	Kare e taea e te tangata te hoha ki reira
I was very embarrassed and sad	I tino whakama ahau me te pouri
I look forward to meeting you both	Kei te tumanako ahau ki te tutaki i a korua e rua
I looked up and saw the door open	Ka titiro ake ahau, ka kite i te tatau e tuwhera ana
I love the victims	E aroha ana ahau ki te hunga aitua
I don’t think there is a school on my wedding day	Kaore au e whakaaro he kura i taku ra marena
I was really bored at work	I tino hoha ahau kei te mahi
Two people died on the island	Tokorua nga tangata i mate i te motu
I was happy to go and learn more	I harikoa ahau ki te haere me te ako atu
I think you’ve been wrong in person	Ki taku whakaaro kua he koe i te tangata
I think about staying	Ka whakaaro ahau mo te noho
I’ll drink to keep me going	Ka inu ahau ki te inu kia noho tonu ahau
The sheep are small but tough and sturdy	He iti te hipi engari he uaua, he pakari
I sat down to stare at the space	Ka noho ahau ki te titiro ki te waatea
I never intended to provoke you	Kore rawa ahau i whakaaro ki te whakapataritari i a koe
I would like to offer a job for this job	Kei te pirangi au ki te tuku mahi mo tenei mahi
I like my wives and bite	He pai ki ahau aku wahine me te ngau
I wonder who owns this place	Ka whakaaro ahau na wai tenei kainga
I am different to the way it was done in this bill	He rereke ahau ki te huarahi i mahia i roto i tenei pire
A good city as far as security is concerned	He pa pai tae noa ki te haumarutanga
I think he's honest, son	Ki taku whakaaro he pono ia, e tama
I reached out and the voice rose	Ka toro atu ahau, ka piki ake te reo
The seventh bill was linked to the pile	Ko te pire tuawhitu i hono atu ki te puranga
I took my auto and fire return	I mauria e ahau taku aunoa me te whakahoki ahi
I just see the sign as the sun	Ka kite noa ahau i te tohu kia rite ki te ra
A little here, a little there	He iti ki konei, he iti ki reira
I won’t be late, I swear	E kore ahau e roa, oati
I lean against the wall and close my eyes	Ka okioki ahau ki te pakitara ka kati oku kanohi
I haven’t eaten like this in years	Kare au i kai penei i nga tau
I needed his help, especially for a smart computer	I hiahia ahau ki tana awhina, ina koa mo te rorohiko mohio
I closed my eyes and took a deep breath, for a moment	I kati ahau i oku kanohi, ka manawa hohonu, mo te wa poto
I think of all the awesome features	Ka whakaaro ahau ki nga ahuatanga whakamataku katoa
A company vehicle is waiting for you	He waka kamupene kei te tatari mo koe
Before him he rode his bike to the ground	I mua i a ia te eke pahikara ki te whenua
I also heard a noise under my boots	I rongo ano ahau i te haruru i raro i oku putu
I looked out the window	I titiro ahau i te matapihi
I like all the stupid things that others do	Kei te pirangi ahau ki nga mahi poauau katoa ka mahia e etahi atu
I thought he was having fun	I whakaaro ahau ka ngahau ia
There was no such arrangement as the painter could	Karekau he whakaritenga pera me te kaipeita i taea
I can leave here at any time	Ka taea e au te wehe i konei i nga wa katoa
I couldn’t even pay attention to what was outside	Kaore i taea e au te aro ano ki nga mea kei waho
This is how I wrote this book	I penei taku tuhi i tenei pukapuka
It’s a good thing, you have to consider its nature	He mea pai, me whakaaro ki tona ahuatanga
I agreed for him to do this	I whakaae ahau ki a ia ki te mahi i tenei
I just wanted to show you that post	I hiahia noa ahau ki te whakaatu ki a koe i tera tuhi
I had no doubt he would throw me inside	Kare au i ruarua ka whiua ahau e ia ki roto
A soft, sleepy voice called to me to come in	Ka karanga mai he reo ngawari, moe, kia kuhu mai
I know, some don’t know	E mohio ana ahau, ko etahi e kore e mohio
I ran to him and tapped him on the shoulder	Ka oma ahau ki a ia ka paopao ki tona pokohiwi
I was hoping he was the one who slipped	I tumanako ahau ko ia te mea i paheke
This will give the feeding animal a chance to escape	Ma tenei ka whai waahi te kararehe kai ki te mawhiti
I can deal with that	Ka taea e au te mahi me tera
I get to know new people	Ka mohio au ki te tangata hou
I can’t bear to hold a gun	Kaore au e kaha ki te hapai i te pu
I think every day about death	Ka whakaaro ahau ia ra mo te mate
It’s all an inseparable thing	Ko te katoa he mea kaore i wehea
I woke up to see him looking at the women	I maranga ake ahau ki te kite i a ia e titiro ana ki nga wahine
Someone I know is happy	He tangata mohio ahau harikoa koa
I wanted to swallow his tongue	I hiahia ahau ki te horomia tona arero
The government requested the discovery	Na te kawanatanga i tono te kitenga
I also remembered what he said	I mahara ano ahau ki tana korero
A single man in a workplace	He tangata takakau i te turanga mahi
I enjoyed him at the game	I harikoa ahau i a ia i te keemu
Jackson was later taken to hospital	Nō muri ka haria a Jackson ki te hōhipera
Many of their clothes are mine	Noku te maha o o ratou kakahu
I never saw him again	Kare au i kite ano ia ia
I just saw human forms	I kite noa ahau i nga ahua tangata
I get down on my wooden chair	Ka heke ahau ki taku tuuru rakau
I wish I had been struck by lightning	E pai ana ahau kia mate ahau i te uira
I would never pray to anyone for his forgiveness	E kore rawa ahau e inoi ki tetahi tangata mo tana murunga hara
I really want a new computer	Kei te tino hiahia ahau ki te rorohiko hou
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tihorea oku kanohi mai i a ia
It smells really, really weak	He kakara tino, tino ngoikore
I waited in the reception room	I tatari ahau i roto i te ruma powhiri
I was really happy to have the light during my lunch time	I tino harikoa ahau ki te maarama i taku wa tina
I jump slightly when he touches me	Ka peke paku ahau ina pa ana ia
I am the only one doing this	Ko ahau anake te mahi i tenei
An animated picture of an assault rifle	He pikitia pakiwaituhi o te raiwhara huaki
I had no idea why I actually did it	Kare au i mohio he aha ahau i tino mahi ai
I hope no one sees the smoke	Ko taku tumanako kaore tetahi e kite i te auahi
I was in my library checking out some papers	I roto ahau i taku whare pukapuka e tirotiro ana i etahi pepa
I thought they knew me, but they didn’t	I whakaaro ahau ka mohio ratou ki ahau, engari kaore
I have to pay attention to use it, though	Me aro ahau ki te whakamahi, ahakoa
I didn’t try to get it back	Kaore au i ngana ki te whakahoki mai
I was afraid our friendship had ended for good	I mataku ahau kua mutu to maatau hoa mo te pai
I want to give the maximum for all time	E hiahia ana ahau ki te hoatu i te morahi mo nga wa katoa
I want to say that	Ko taku hiahia kia korero taua
I didn’t mention him	Kaore au i whakahua i a ia
I'm thinking now	Kei te whakaaro ahau inaianei
I didn’t want to talk about these crazy things again	Kaore au i hiahia ki te korero ano mo enei mea porangi
I really hope it’s not hard to do but it will be good	Ko taku tino tumanako karekau he uaua te mahi engari ka pai
I see this in my own family	Ka kite ahau i tenei i roto i toku ake whanau
In the autumn there will be another training session	I te ngahuru ka whai tetahi atu wahanga whakaharatau
I didn’t like it that day	Kare au i pai i taua ra
I change into my clothes	Ka huri au ki taku kakahu
I can arrange it easily	Ka taea e au te whakarite ngawari
So it’s ready to create a good music environment	Na he rite ki te hanga i te taiao puoro pai
I took a deep breath, opened it, and quickly walked inside	Ka manawa ahau, ka whakatuwheratia, ka tere haere ki roto
I liked her soft body but it was a bit awkward	I pai ahau ki tona tinana ngawari engari he ahua ahua
I filled in the appropriate fields on the form	I whakakiia e ahau nga waahi e tika ana i runga i te puka
I need to know what is wrong	Me mohio ahau he aha kei te raru
I like that	Ka pai ahau ki tera
I’m not the angry type	Ehara ahau i te momo pukuriri
I searched for a picture but nothing came up	Ka rapu ahau mo tetahi pikitia engari karekau ka puta
A smile appeared on his face and his eyes met hers	Ka puta te ataata i tona mata ka tutaki ona kanohi ki a ia
I just wanted the issue, not the book	I hiahia noa ahau ki te take, ehara i te pukapuka
I told him my mom’s stories	I korerotia e ahau ki a ia nga korero a toku mama
I know they did something though	E mohio ana ahau i mahia e ratou tetahi mea ahakoa
I’m really losing alcohol, it’s been a long time	Kei te tino ngaro ahau i te waipiro, kua roa
I wouldn’t call if it wasn’t important	Kare au e waea atu mena ehara i te mea nui
I trust you	Kei te whakawhirinaki ahau ki a koe
They have recently been moved to the line	No na tata tonu nei ratou i nukuhia ai ki te raina
I have to say, you are very beautiful	Me kii atu ahau, he tino ataahua koe
I may never get married	Kare pea au e marena
I looked him down and decided to wait for him outside	I titiro ahau ki a ia ki raro, ka whakatau ahau ki te tatari ia ia ki waho
A history of the current disease was written	I tuhia he hitori mo te mate o naianei
I saw them push the dog out and then pull it away	I kite ahau i a ratou e pana ana te kuri ki waho katahi ka kumea atu
It’s a bit different from other places	He rereke te rereke mai i era atu waahi
It’s a surprise that stays in my mind	He mea ohorere ka noho ki toku hinengaro
I walk into the room	Ka hikoi ahau ki roto i te ruma
I think he will live forever	Ki taku whakaaro ka ora tonu ia
I have to take care of my people	Me tiaki e au taku iwi
I smiled and bowed to him	Ka ataata ahau ka tuohu ki a ia
The sandwich sounds good	He pai te tangi o te hanawiti
A minute later another followed	He meneti i muri mai ka whai ano tetahi atu
I tried once to greet him, but he was a stone knee	Kotahi taku ngana ki te oha, engari he turi kohatu ia
He was an only child	He tamaiti kotahi ia
There is no special possibility	Kaore he pea motuhake
I close my mouth at the right time	Ka kati taku waha i te wa tika
I live because my parents made me	Kei te noho ahau na te mea na oku matua ahau i hanga
I think you should have a chance, doctor	Ki taku whakaaro me whai waahi koe, takuta
I was born for this	I whanau ahau mo tenei
I will give you the desired theme	Ka hoatu e ahau te kaupapa e hiahiatia ana
A question of time	He patai mo te wa
I was sad, but not too much	I pouri ahau, engari kaore i te nui rawa
Every night they slept outside	Ia po ka moe ratou ki waho
I never thought I would meet so many chickens	Kare rawa ahau i whakaaro ka tutaki ahau ki te tini o nga heihei
I hoped it wasn’t just cognition I was attracting among everyone	I tumanako ahau ehara i te mohiotanga noa taku kukume i waenga i nga tangata katoa
A tent is the place for meetings and services	He teneti te waahi mo nga hui me nga karakia
I still liked him	I pai tonu ahau ki a ia
I remember one thing for the day, but that was it	Ka maumahara ahau ki tetahi mea mo te ra, engari ko tera
You have a year, friend	He tau kei a koe, e hoa
I could hear every detail of her perfect body	I taea e ahau te rongo i nga pihi katoa o tona tinana tino pai
I will speak from personal experience here	Ka korero ahau mai i nga wheako whaiaro i konei
I pushed him	Ka pana ahau i a ia
I was still on top for the arrival of noon	I runga tonu ahau mo te taenga mai o te poutumarotanga
I opened my eyes	I whakapuaretia e ahau oku kanohi
I wanted someone to join me	I hiahia ahau kia uru mai tetahi ki roto
I couldn’t accept that he would win	Kaore i taea e au te whakaae kia wikitoria ia
The family has lived there for almost twenty years	Tata ki te rua tekau tau te noho o te whanau ki reira
They will be sad	Ka pouri raua
I'm sorry you were happier at home	E pouri ana ahau i koa ake koe i te kainga
I just finished my dinner	Katahi ano ahau ka mutu taku kai ahiahi
The marriage was not a success	Kaore i angitu te marena
I ran upstairs and he held on	Ka oma ahau ki runga ka mau tonu ia
I think they are in the last place	Ki taku whakaaro kei te waahi whakamutunga ratou
These cars need to be very heavy	Ko enei motuka me kaha te taumaha
It has a proud red hull, sitting light in the water	He takere whero whakakake, noho marama i roto i te wai
I knew he knew something	I mohio ahau ka mohio ia ki tetahi mea
I have forgiven your loss for my child	Kua murua e ahau to mate mo taku tamaiti
I was the one who took care of everything	Ko ahau te tangata nana i tiaki nga mea katoa
I was thankful for the offer	I mihi ahau mo te tuku
I want my escape route to be open, ready to use	Kei te pirangi au kia tuwhera taku huarahi mawhiti, kua rite ki te whakamahi
I insisted with all my might but did not escape	I tohe ahau me toku kaha katoa engari kihai i mawhiti
I also really like it	He tino pai ano taku
I cooked the rice until almost done	I tunua e ahau te raihi kia tata ra ano
I wiped my eyes and looked again	I muru ahau i oku kanohi ka titiro ano
I landed on the drive	I tau ahau ki te puku
I enjoy sharing books with others	He pai ki ahau te whakaatu pukapuka ki etahi atu
I want the girl to go	Ko taku hiahia kia haere te kotiro
I can now be happy with my future	Ka taea e au i tenei wa te harikoa ki taku heke mai
I never thought it would be like this	Kare au i whakaaro kia penei te ahua
I balanced, holding his head	I taurite ahau, ma te pupuri i tona mahunga
I gave him a small smile	I hoatu e ahau he ataata iti ki a ia
I almost ran two standing marks	I tata rere ahau e rua nga tohu tu
I went in and it all broke hell	I tomo ahau ki roto, ka pakaru katoa te reinga
I went with nothing in my hand	I haere ahau kahore he mea i toku ringa
I didn’t want this guy on my bad side	Kaore au i hiahia ki tenei tangata ki taku taha kino
I had a lot of fun	I tino ngahau ahau
I can’t wait for you to come here	Kaore au e tatari kia tae mai koe ki konei
I came to this country fifteen years late	I tae mai ahau ki runga i tenei whenua tekau ma rima tau te mutunga
I mean, to a young girl, she is	Ko taku tikanga, ki tetahi kotiro taiohi, ko ia
The smaller man was knocked down	Ko te tangata iti ake kua turakina
I can’t do it alone	Kare e taea e au anake
I need to buy a ring	Me hoko au i tetahi mowhiti
I followed him to the floor without letting him go	I whai ahau i a ia ki te papa me te kore e tuku i a ia
I need to get used to that	Me waia ahau ki tera
He raised the alarm	I whakaarahia e ia te whakaoho
A story is being made	He pakiwaitara kei te hanga
I wrapped my arms around his neck	I awhi ahau i oku ringa ki tona kaki
He showed what is possible	I whakaatuhia e ia nga mea ka taea
I will eat a sandwich	Ka kai ahau i te hanawiti
I am not a noble man	Ehara ahau i te tane rangatira
I was really scared of him	Ka tino mataku ahau ki a ia
I enjoy working together	He pai ki ahau te mahi tahi
I can’t claim them	Kaore e taea e au te kii i a raatau
I can’t put my finger on it	Kaore e taea e au te tuu i taku maihao ki runga
It was three miles from where the accident happened	E toru maero te maero mai i te wahi i puta ai te aitua
Half my hope was that he would ask to check my teeth	Ko te haurua o taku tumanako ka tono ia ki te tirotiro i oku niho
I pushed him away and told him to go to the bathroom	Ka peia e ahau, ka kii atu kia haere ki te kaukau
Some men are ordered to guard the cave	Ka whakahaua etahi tangata ki te tiaki i te ana
I wish it wasn’t there	Ko taku hiahia kaore i reira
I just thought it over	I whakaaro noa ahau ki runga
I am so glad to see you	He tino harikoa ahau ki te kite i a koe
Thank you so much for being so beautiful	Ka nui te mihi ki a koe mo to tino ataahua
I must have been in the denial of my sin	Me kua ahau i roto i te whakakāhoretanga o toku hara
I think that ship has sailed for us now	Ki taku mahara kua rere taua kaipuke mo tatou inaianei
I’ve been really excited	Kua tino koa ahau
I was in a state of fear	Ko ahau i roto i te ahua o te wehi
I will be back here again	Ka hoki mai ano ahau ki konei
I turned to go back to ask him	Ka tahuri ahau ki te hoki ki te patai ki a ia
I close my eyes but the emotion grows	Ka kati au i oku kanohi engari ka tipu te kare
I got up and followed him	Ka whakatika ahau ka whai ia ia
I put my hands on my ears	Ka kuhua oku ringa ki runga i oku taringa
I control others with shame	Ka whakahaere ahau i etahi atu ma te whakama
I just hoped they were red	I tumanako noa ahau he whero ratou
I drink a lot of beer	Ka inu nui ahau i te pia
I can’t imagine my life without him	Kare e taea e au te whakaaro i taku oranga me te kore ia
I managed it for two years	I whakahaere ahau mo nga tau e rua
Bad news came from the same army	I tae mai nga korero kino mai i te ope taua
I can relax for a few minutes	Ka taea e au te waatea mo etahi meneti
Picking up a glass of water I decided to stand	Ka tikina he karaihe wai ka whakatau ahau ki te tu
I didn’t know there were many of them	Kaore au i mohio he maha o ratou
I agree with what you have said here	E whakaae ana ahau ki nga korero i korerotia e koe i konei
I haven’t used that in years now	Kaore au i te whakamahi i tera mea i roto i nga tau inaianei
I really knew from my own experience	I tino mohio ahau mai i taku ake wheako
I’m worried about everything	Kei te awangawanga ahau mo nga mea katoa
I will try to help you	Ka ngana ahau ki te awhina ia koe
I couldn’t pull the trigger	Kaore i taea e au te kumea te keu
I can’t stop you from doing something	Kaore e taea e au te aukati i a koe ki te mahi i tetahi mea
I haven’t been in a hurry for a while	Kaore au i tere mo te wa
I have to straighten my head	Me tika taku mahunga
Better quality will be obtained by that method	Ko te kounga pai ake ka whiwhi i taua tikanga
I didn’t want to be rejected	Kaore au i pai ki te paopao
Every time I come back to the big city	I nga wa katoa ka hoki mai ahau ki te taone nui
You have to do it	Me mahi koe
I think he drank too much	Ki taku whakaaro he nui rawa tana inu
I was a failure	He rahunga ahau
I will be like a princess	ka rite ahau ki te wahine rangatira
It’s the same collaboration today	He rite tonu te mahi tahi i tenei ra
I know they’re confused by what they’re seeing	E mohio ana ahau kei te raruraru ratou i ta ratou e kite nei
I spoke at a community college recently	I korero ahau i tetahi kaareti hapori i tata nei
I want him to go faster	Ko taku hiahia kia tere ake tana haere
I decided to ignore him and continue riding	I whakatau ahau ki te kore e aro ki a ia ka haere tonu ki te eke
I was also blinded by the light	I matapohia ahau e te marama hoki
I only use one name per site	Kotahi noa te ingoa ka whakamahia e au ki ia pae
I can hear it	Ka taea e au te rongo
I have yet to speak to our guide	Kare ano au i korero ki ta matou kaiarahi
He climbed up and was killed	Ka eke ia ki runga, ka patua
I am the person above	Ko ahau te tangata i runga ake
I can stop for a while	Ka taea e au te mutu mo te wa poto
I now saw what he would see	I kite ahau inaianei he aha tana e kite ai
I really think they make an amazing book	Ki taku tino whakaaro ka hanga e ratou he pukapuka whakamiharo
I will provide the basic details	Ka whakaratohia e ahau nga korero taketake
I will definitely leave it on the sidelines for many days	Ka tino waiho e ahau ki te taha mo nga ra maha
I just want to love you	Ko taku hiahia noa ki te aroha ki a koe
I was very nervous	I tino awangawanga ahau
By that evening the forests had been cleared	Tae rawa atu ki taua ahiahi kua whakakorehia nga ngahere
I never told my father about that	Kare au i korero ki a papa mo tera
I swallowed hard, just then	Ka horomia kaha ahau, katahi ano
One name left to mention	Kotahi te ingoa i toe hei whakahua
I looked at him confused	I titiro ahau ki a ia e rangirua ana
I was really shocked by all this	I tino ohorere ahau ki enei mea katoa
I feel just as sad for you	He rite tonu taku pouri ki a koe
He gave his life for alcohol	I hoatu e ia tona ora mo te waipiro
I started listening to the laws of physics and transportation	I timata ahau ki te whakarongo ki nga ture o te ahupūngao me te waka
I always wake up after midnight	Ka ara ahau i muri i waenganui po i nga wa katoa
I always thought it was a boy	I whakaaro tonu ahau he tama
I went for the first test	I haere ahau ki te whakamatautau tuatahi
He was later released on bond	I muri mai ka tukuna ia i runga i te here
I thought, more money for us, for our project	I whakaaro ahau, he moni ake mo tatou, mo ta tatou kaupapa
The ship was closed to visitors following the accident	I katia te kaipuke ki nga manuhiri whai muri i te aituā
I think meditating or just doing it	Ka whakaaro ahau ki te whakaaroaro me te mahi noa ranei
I gave him the lamp	I hoatu e ahau te rama ki a ia
Mediation negotiations broke down	I pakaru nga whiriwhiringa takawaenga
I want us to test it every three months	Ko taku hiahia kia whakamatauhia e matou ia toru marama
There was little breath of help in me	He iti te manawa o te awhina i a au
I mean, he really has to die	Ko taku tikanga, me tino mate ia
I have controlled this world since its completion	Kua whakahaere ahau i tenei ao mai i tona otinga
I have called you to be my prophet	Kua karangatia koe e ahau hei poropiti moku
I’m sure you’ve heard it before	E mohio ana ahau kua rongo ano koe
A simple software for similar connections	He raupaparorohiko ngawari mo nga hononga rite
I snorted, and that’s when it came down	I pupuhi ahau, a na tera i heke iho
I can't get through that door	Kare e taea e au te paahi i tera kuaha
I was really bored with the show	I tino hoha ahau ki te whakaaturanga
Laughter appeared on his sad face	Ka puta te kata i runga i tona kanohi pouri
I think they are the same age	Ki taku whakaaro he rite tonu o raua tau
Max is later found guilty of murder	I muri mai ka kitea kua hara a Max mo te kohuru
Their marriage was a failure	Ko to raua marena he kore
His tomb has a beautiful photograph, carved in stone	He whakaahua pai to tona urupa, he mea whakairo ki te kohatu
I look back at the crazy man	Ka titiro whakamuri ahau ki te tangata haurangi
I have to go buy everything	Me haere ahau ki te hoko i nga mea katoa
I fully agree with all of the above	Ka tino whakaae ahau ki nga korero katoa i runga ake nei
I can leave this space	Ka taea e au te wehe atu i tenei waahi
Maybe I'll give it a try	Tena pea ka whakamatau ahau
It’s just a slight stretch to my left hip	He paku toha noa iho ki taku hope maui
I didn’t pay attention to the news	Kare au i aro ki te rongo
I was young and I didn’t like all the attention	He taitamariki ahau, kaore au i pai ki te aro katoa
It’s a little different	He paku rereke
I’m not comfortable in any way	Kaore au i te waatea i tetahi huarahi
I forgot the whole day they were married	Kua wareware ahau ki te ra katoa i marena ai raua
I'll show you later	Maku e whakaatu ki a koe a muri ake nei
I must do the same for this ship	Me pena ano taku mahi mo tenei kaipuke
I followed you that day	I whai ahau i a koe i taua ra
I think the snow will fall	Ki taku whakaaro ka heke te hukarere
I thought he was just a proud father	I whakaaro ahau he papa whakakake noa ia
I can’t walk on the ground, breathe air	E kore e taea e au te hikoi i te whenua, te manawa hau
I went back to the boat	I hoki ahau ki te poti
I may not have time	Kaore pea au e whai taima
I couldn’t push it away	Kaore i taea e au te pana atu
He closed the year at horseback riding races	I katia e ia te tau i nga reihi riihi eke hoiho
I didn’t really enjoy running after that	Kare au i tino pai ki te rere i muri i tera
I looked carefully into his face	I ata titiro ahau ki tona kanohi
There is a god in the human body	He atua i roto i te tinana o te tangata
There is a tunnel beyond that is filled with pipes	He kauhanga kei tua atu kua whakakiia ki nga paipa
These rules can vary	Ka taea te rereke enei ture
There is no one by my side right now	Karekau he tangata i toku taha i tenei wa
I decided to save myself	I whakatau ahau ki te whakaora i ahau
I want you to see them	Ko taku hiahia kia kite koe ia ratou
I knew he wanted to get out	I mohio ahau kei te pirangi ia ki te puta ki waho
I sent you some money	I tukuna atu e ahau he moni ki a koe
We want to go on vacation	Ka hiahia matou ki te haere ki te hararei
I hope he likes this	Ko taku tumanako kei te pai ia ki tenei
I could feel her sweat on my hands and feet	Ka rongo ahau i tana werawera ki oku ringa me oku waewae
I say you have to bring it to me	E kii ana ahau me arahi mai e koe ki ahau
I’m thinking of showing you around	Kei te whakaaro ahau ki te whakaatu ki a koe a tawhio noa
I’m curious to see what happens next	Kei te pirangi au ki te kite he aha nga mahi a muri ake nei
I thought about walking home	I whakaaro ahau mo te hikoi ki te kainga
I’m just saying my position	Kei te korero noa ahau i taku tuunga
At least for now	I te iti rawa i tenei wa
A woman should not fight	E kore e tika kia whawhai te wahine
I just want you to leave him alone	Ko taku hiahia me waiho noa ia e koe
It’s a routine full of love and everyday touch	He mahinga ki tonu i te aroha me te pa o ia ra
I had the lists of the biggest dead I had	I a au nga rarangi o nga tupapaku nunui kei a au
I tried to get ashore	I ngana ahau ki te eke ki uta
I was buried alive in sin and shame	i tanumia oratia ahau i runga i te hara me te whakama
I shot back without thinking	Ka pupuhi ahau ki muri me te kore whakaaro
I have taken the decision	Kua tangohia e au te whakatau
I’ve been hearing from them for a long time	Kua roa ahau e rongo ana i a raatau
I drove a shot	I peia ahau i tetahi pihinga
I hit the ladder and took off my clothes	I patua e ahau te arawhata, ka huia oku kakahu
I sat down with all my command staff	I noho ahau me aku kaimahi whakahau katoa
I didn’t want to go back down	Kaore au i pirangi ki te hoki mai ki raro
A man in dark clothes walked into the room	He tangata mau kakahu pouri ka haere ki roto i te ruma
I feel like I’m being watched	Ka rongo ahau kei te matakihia ahau
I am close to my family	He tata ahau ki toku whanau
I know he thinks so	E mohio ana ahau kei te whakaaro ia
A winning combination	He huinga toa
I can’t wait any longer	Kare e taea e au te tatari ano
No part of the second quarter was found	Karekau he wahanga o te tuawha tuarua i kitea
I can get really slow at times	Ka taea e au te tino puhoi i etahi wa
I know, for example, that you are afraid of me	E mohio ana ahau, hei tauira, e wehi ana koe i ahau
The picture of white on black is unattractive	Ko te pikitia o te ma i runga i te pango kaore i te waatea
I will be satisfied to drink	Ka makona ahau ki te inu
I want to be beautiful	Kei te pirangi ahau kia ataahua
A major crash occurred at the end of the road	He tukinga nui i puta mai i te pito o te huarahi
I call it a friend	Ka kiia e ahau he hoa
I didn’t believe him	Kare au i whakapono ki a ia
I argue in some depth	E whakapae ana ahau i roto i etahi hohonu
I have tried everything	Kua whakamatau ahau i nga mea katoa
I can’t get pregnant, so there’s no pain	Kare e taea e au te hapu, no reira kare he mate
A few seconds later the phone rang	He hēkona i muri mai ka tangi te waea
The climb is delayed due to lack of care	He hiki te piki mai i te iti o te tiaki
I don’t know if he is scared, scared, or nervous	Kaore au i mohio mena kei te mataku ia, kei te mataku, kei te hikaka ranei
I can’t feel sorry for myself	Kare e taea e au te pouri mo au ano
I knew the fifth winner was on my right	I mohio ahau ko te rima o nga toa kei toku taha matau
I know you’ve done yours again	E mohio ana ahau kua mahia ano e koe taau
I chose to share the needle	I whiriwhiria e ahau ki te tiri i te ngira
Then I looked at the table when the river came	Katahi ahau ka titiro ki te tepu i te taenga mai o te awa
I just stared at him	I tirotiro noa ahau ki a ia
I wanted to look further	I hiahia ahau ki te titiro atu
I landed on it without a sound	Ka u ahau ki runga karekau he tangi
One young man asked if he could help	Ua ani te hoê taurearea tane e nehenehe anei ta ’na e tauturu
I was really surprised	I tino miharo ahau
I forced my body to rest	I pehia e ahau toku tinana kia okioki
I sighed and was embarrassed	Ka mapu ahau, ka whakama
I wanted to get away from everything and everyone	I hiahia ahau ki te mawehe atu i nga mea katoa me nga tangata katoa
It was well received by the media	I tino arohia e te hunga pāpāho
On the nose and is about six inches thick	I te ihu me te kei e ono inihi te matotoru
I asked what he meant by that	I patai ahau he aha tana tikanga o tera
I let out a small sigh	I tukua e ahau ki a au he aue iti
I turned the door lock	I hurihia e ahau te raka o te tatau
And you can take it to the bank	A ka taea e koe te kawe atu ki te peeke
I was glad he was so easy to cheat	I koa ahau he ngawari rawa ia ki te tinihanga
I had no idea who he was	Kare rawa ahau i whakaaro ko wai ia
I want to know everything	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa
I was hoping you would take more care	I tumanako ahau kia kaha ake to tiaki
I believe he is coming for you	E whakapono ana ahau kei te haere mai ia mo koe
I really need to find her doctor	Me tino rapu ahau i tana takuta
I wasn’t really sure what kind of hard car was	Kare au i tino mohio he aha te momo motuka uaua
I’ve never sung stupid songs before	Kare ano au i waiata waiata poauau
I will always love you, no matter what	Ka aroha tonu ahau ki a koe, ahakoa te aha
I haven’t slept very well these days	Kare au i tino pai te moe i enei ra
He ran to the train station	Ka oma ia ki te papa tereina
I’m angry with the front row	Kei te pukuriri ahau ki te rarangi whakamua
I pulled her back	Ka kumea e ahau ki muri i tona tuara
I mistake him for a band	Ka pohehe ahau he roopu ano tana
I’m done with this job	Kua oti ahau i tenei mahi
I saw a man, at the door	I kite ahau i tetahi tangata, i te kuwaha
It’s a good, useful card, but a little expensive	He kaari pai, whai hua, engari he iti te utu
I always knew what was wrong	I mohio tonu ahau he aha te he
I would love to know how	Ka pai ahau ki te mohio me pehea
I ran to the side of the man and his car	Ka oma ahau ki te taha o te tangata me tana waka
I didn’t think it was that important	Kare au i whakaaro he mea nui
I didn’t do anything	Kaore au i mahi i tetahi mea
I wanted to connect with him	I hiahia ahau ki te hono atu ki a ia
I don’t really grab myself though	e kore ahau e tino kapohia ahau ahakoa
I have to look different	Me ahua rereke ahau
I taught you to ride myself	Naku koe i ako ki te eke i ahau ano
I want your search to be successful	Kei te pirangi ahau kia pai to rapunga
I knew he stayed with me for a long time	I mohio ahau i noho ia ki ahau mo te wa roa
Eventually I woke up in a dark room	I te mutunga ka oho ahau ki tetahi ruma pouri
I can't take care of it	Kaore e taea e au te tiaki
I made it like this	I hanga ahau penei tonu
I didn’t see the bus stop	Kaore au i kite i te tuunga pahi
It seems that he deserves to be better known	Te ahua nei e tika ana kia mohiotia nuitia ia
I think he will tell you who worked for him	Ko taku whakaaro ka korero ia ki a koe na wai i mahi ki a ia
I looked around the wall	Ka titiro ahau huri noa i te pakitara
I did not agree with that	Kaore au i whakaae ki tena
I have very few symptoms	He iti rawa aku tohu
I love you personally	Aroha ana ahau nau ake ratou
I’m sure they have these kinds of validations	Kei te mohio ahau kei a raatau enei momo momo whakamana
He seems to be talking directly to me	Te ahua nei kei te korero tika ia ki ahau
I like to use old parts	He pai ki ahau te whakamahi i nga waahanga tawhito
I knew it was mostly my fault	I mohio ahau ko te nuinga o te mea naku te he
I stopped him from going	I aukati ahau i a ia kia haere
I wanted the camera to move all the time	I hiahia ahau kia neke te kamera i nga wa katoa
Many times I see small animals or insects in my clothing	He maha nga wa ka kitea e au nga kararehe iti, ngarara ranei i roto i taku kakahu
I remember thinking it was a very good idea	Ka maumahara ahau ki te whakaaro he whakaaro pai rawa atu
I was annoyed with his little talk	I hoha ahau ki tana korero iti
Many of the staff walk by him and fix the set	He maha nga kaimahi e haereere ana i a ia me te whakatika i te huinga
I hurried up and threw it in his hand	Ka tere ahau ki runga ka maka ki tona ringa
I have to tell someone or it will break	Me korero ahau ki tetahi, ka pakaru ranei
I can work to make sure I understand why	Ka taea e au te mahi kia mohio ai ahau he aha
A special article caught his eye	He tuhinga motuhake i mau tona kanohi
I hated myself, thinking we couldn’t trust him	I kino ahau ki a au ano, i te whakaaro kaore e taea e matou te whakawhirinaki ki a ia
Then it came on to the album	Na ka tae mai ki runga i te pukaemi
I can’t bear to sit in this room	Kaore au e kaha ki te noho ki tenei ruma
I don’t see the point	Kaore au i te kitea te waa
I just wanted to tear something up	I hiahia noa ahau ki te haehae i tetahi mea
I’ve been really busy these days	Kua tino pukumahi ahau i enei ra
I grabbed it and checked inside	Ka mau ahau ka tirotirohia ki roto
I had no idea he was still alive	Kaore au i mohio kei te ora tonu ia
I was not mistaken	Kaore au i pohehe
After his death he was considered a saint	I muri i tona matenga ka kiia ia he tangata tapu
I will not stay away	E kore ahau e noho atu
I hear something different now, an inner feeling	Ka rongo au i tetahi mea rereke inaianei, he kare-a-roto
I started to blush	I timata ahau ki te whero
I was much worse, both physically and mentally	I tino kino atu ahau, i te taha tinana me te hinengaro
I could not feel the warmth of his hand	Kaore au i rongo i te mahana o tona ringa
Three soldiers served	E toru nga hoia i mahi
I was ready to watch	I rite ahau ki te mataki
I want it to be easy	Ko taku hiahia he ngawari
I could hear the anger under his smile	I rongo ahau i te riri kei raro i tana ataata
I asked him what he was doing there	Ka patai ahau ki a ia he aha tana mahi i reira
I went and searched	I haere ahau me te rapu
I am not physically, mentally, financially	Ehara ahau i te tinana, i te hinengaro, i te moni
I can’t kill him, though	E kore e taea e ahau te patu ia ia, ahakoa
I take the herd well	Ka mau ahau i te kahui kia pai
It is very dangerous	He tino morearea rawa
I pulled my hands and stood up	Ka kumea aku ringa ka tu
I believe in the end	E whakapono ana ahau ki te mutunga
I can describe the look on their faces	Ka taea e au te whakaahua i te ahua o o raatau kanohi
I told him to cancel the phone	I kii ahau kia whakakorea e ia te waea
I will not be a prisoner for you	e kore ahau e noho hei herehere mou
It’s like all medicine	He rite ki te rongoa katoa
I didn’t think to sit next to him	Kaore au i whakaaro ki te noho ki tona taha
I loved both of them	I aroha ahau ki a raua tokorua
At the time I was almost ready to explain	I te wa e tata tonu ana ahau ki te whakamaarama
I felt a hand on my arm	I rongo ahau i te ringa i runga i toku ringa
I’ve summarized some of the best features here	I whakarapopotohia e au etahi o nga ahuatanga pai rawa atu i konei
I get tired of suppressing my sudden joy	Ka hoha ahau ki te pehi i taku koa ohorere
My painful movements continued in the cave	Ka mau tonu taku korikori mamae i roto i te ana
I have my own preferences	Kei a au taku ake hiahia
I don’t remember everything that was said	Kaore au e mahara ki nga mea katoa i korerotia
I begged him to forgive me, to help him	Ua taparu vau ia ’na ia faaore mai i ta ’na hapa, ia tauturu ia ’na
I stood proud and amazed at my accomplishment	I tu whakahīhī ahau me te whakamīharo i taku whakatutukitanga
I still want a car sometimes	Kei te hiahia tonu ahau ki te motuka i etahi wa
I knew you couldn’t take it	I mohio ahau e kore e taea e koe te mau
I think that’s the last chapter	Ki taku whakaaro ko te upoko whakamutunga tera
I liked to make fun of him	I pai ahau ki te whakakatakata ia ia
I was quick for you	I tere ahau mo koe
I haven’t posted here in a long time	Kare ano ahau i tuku ki konei mo te wa roa
Free honor can be a wasteful or historical event	Ka taea te honore kore utu hei kaupapa moumou, hitori ranei
I need your love, daughter	Kei te hiahia ahau ki to aroha, e hine
I taught that for two years	I whakaako ahau i tera mo nga tau e rua
I have a nice home, food, friends, family	He pai taku kainga, he kai, he hoa, he whanau
I didn’t mean to irritate him	Kare au i whakaaro kia whakapataritari ia ia
I don’t think he wanted to go	Ki taku whakaaro kaore ia i pai ki te haere
I was subjected to psychological abuse	I tukuna ahau ki te tukino hinengaro
I really need to talk to someone	Me tino korero ahau ki tetahi
I am at the gas station	Kei te teihana hinu ahau
I thought you wanted me to stay away from you	I whakaaro ahau kei te pirangi koe kia matara atu ahau i a koe
I had trouble reading the prices	I raru ahau ki te panui i nga utu
I couldn’t wait to see them again	Kaore au i tatari kia kite ano ahau i a raatau
I think you should go talk to him	Ki taku whakaaro me haere koe ki te korero ki a ia
I tried to get everyone’s attention	I ngana ahau ki te aro katoa
I didn’t want to talk to you	Kaore au i pai ki te korero ki a koe
I really know what you mean	E tino mohio ana ahau ki to tikanga
Berlin as president	Ko Berlin hei perehitini
I wish you all, forever, every day	Kei te pirangi ahau ki a koutou katoa, ake ake, ia ra
I had some, but not enough	I ahau etahi, engari kaore i ranea
That is my word to protect him	Ko taku kupu tena hei tiaki mona
I was still five minutes from my back door	E rima meneti tonu ahau mai i taku kuaha o muri
I stood up in the chair	Ka tu ahau i te tuuru
I want to hold his hand	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i tona ringa
I couldn’t be happier	Kare e taea e au te koa ake
I have to give that to you	Me hoatu e au tena ki a koe
I tried to shake it off though	I tamata ahau ki te ruru atu ahakoa
I knocked again with no answer	I patoto ano ahau karekau he whakautu
I really hoped this day wouldn’t end	I tino tumanako ahau e kore tenei ra e mutu
I have to think carefully	Me ata whakaaro ahau
I looked up to see two policemen watching us	Ka titiro ake ahau ki te kite i nga pirihimana tokorua e matakitaki ana i a matou
I knew you would do it again	I mohio ahau ka mahi ano koe
A very dangerous sword	He hoari tino kino
The list of things we want goes on and on	Ko te rarangi o nga mea e hiahia ana matou ka haere tonu
I always smell the sea	I nga wa katoa ka hongi ahau i te moana
There are many difficult tasks	He maha nga mahi uaua
I saw the word before my eyes	I kite ahau i te kupu i mua i oku kanohi
I have to keep my emotions in check	Me pupuri ahau i aku kare-a-roto
I ran to the main road	I oma ahau ki te huarahi nui
I have lost my interest in the game	Kua ngaro taku hiahia ki te keemu
I seemed to like him	I ahua hiahia ahau i a ia
I tried not to let them see me	I ngana ahau kia kaua ratou e kite i ahau
I couldn’t let him die	Kaore i taea e au te tuku kia mate ia
I wanted to quit my job	I hiahia ahau ki te whakamutu i taku mahi
There is no such thing as him	Kaore he ahua rite ki a ia
I want to help her ease up	Kei te pirangi ahau ki te awhina i a ia ki te whakangawari
I am just like you	He rite ano taku ki a koe
I'm worried about the delay	Kei te awangawanga ahau mo te tomuri
I was not allowed to go	Kaore au i whakaaetia kia haere
I mean, he wanted to know why	Ko taku tikanga, i hiahia ia ki te mohio he aha
I was really scared of howling wild dogs	I tino wehi ahau ki nga kuri mohoao e aue ana
At one time I was a star athlete	I tetahi wa he kaipara whetu ahau
I want to be full time with a true developer	Kei te pirangi ahau ki te wa katoa me te kaiwhakawhanake pono
The veracity of the subsequent accounts is in question	Ko te pono o nga kaute o muri mai kei te paatai
I decided to break the law	I whakatau ahau ki te takahi i te ture
It’s a way to focus on his new station in the world	He huarahi ki te aro ki tana teihana hou i roto i te ao
I hope you like it	Te ti'aturi nei au e pai ana koe
I wanted to leave us early	I hiahia ahau ki te wehe wawe i a maua
I looked around in surprise	I titiro ahau huri noa i te ohorere
The angry look changed on his face	Ka huri te ahua riri i tona mata
I have learned my lesson	Kua ako ahau i taku akoranga
I will never forget the blessing	E kore ahau e wareware ki te manaaki
I have never seen the most beautiful color	Kare ano au i kite i te tae tino ataahua
I can provide links to the right	Ka taea e au te whakarato hononga ki te tika
I asked him what time it was	Ka patai ahau ki a ia he aha te taima
They have a fireplace on the front wall	He kanga ahi to raua i te pakitara o mua
Many times I loved it	He maha nga wa i aroha ahau
Plant and animal species appear in their new forms	Ko nga momo tipu me nga momo kararehe ka puta ki o raatau ahuatanga hou
I wanted him to know that he wasn’t alone	I hiahia ahau kia mohio ia ehara ko ia anake
I really knew the characters	I tino mohio ahau ki nga kiripuaki
I think his appearance can inspire anyone	Ki taku whakaaro ka taea e tona ahua te whakahihiri i tetahi
A strong smell of soft, moist soil	He kakara kaha o te oneone ngawari, makuku
I came out of the hospital a few weeks ago	I puta mai ahau i te hohipera i nga wiki kua hipa
I pushed that idea aside	I peia e ahau tera whakaaro ki te taha
A car that you will enjoy on a school run	He motuka ka pai ki a koe i te oma kura
A girl’s voice is different to a girl’s	He rereke te reo o te kotiro ki te kotiro
Shame fell on him	Ka tau te whakama ki runga i a ia
I just went to work	I haere tika ahau ki te mahi
I will give my letters to him	Ka hoatu e ahau aku reta ki a ia
I can't stream video	Kare e taea e au te rere ataata
It gave me the right idea	I homai ki ahau te whakaaro tika
I was the only one who ran the race	Ko ahau anake i oma i te reihi
I don’t remember if he said anything	Kare au e maumahara mena i korero tetahi mea
I was first called in high school	I karangahia ahau i te tuatahi i te kura tuarua
I went into my house and my ears were crying	I haere ahau ki roto i taku whare, ka tangi oku taringa
I will never forget it	Kare ano e taea e au te wareware
I saw the pictures, they looked beautiful	I kite ahau i nga pikitia, he ahua ataahua
I want you to get out of here	Ko taku hiahia kia puta atu koe i konei
I'll take you, if you like	Maku koe e tango, ki te pai koe
I wanted to crawl into the pit	I pirangi ahau ki te ngoki ki roto i te rua
I fell to the ground and turned to my right	I taka ahau ki te whenua ka huri ki toku matau
I wanted to learn something for you	I hiahia ahau ki te ako i tetahi mea mo koe
I want to have something	Kei te pirangi ahau ki te whai i tetahi mea
Many of the features of the layout will simply disappear	He maha nga tohu o te whakatakotoranga ka memeha noa
I want you to be more aggressive with this	Kei te hiahia ahau kia kaha ake koe ki tenei
This visit was completed in two phases	I oti tenei toronga i nga wahanga e rua
I sighed and tried to sing	Ka manawa ahau ka ngana ki te waiata
I couldn’t help but look	Kaore au i kaha ki te titiro
I tried to soften my voice	I tamata ahau ki te whakangawari i toku reo
I remembered that bomb	I maumahara ahau ki tera poma
The story is a story after all	Ko te korero he korero i muri i nga mea katoa
I always listen and try to put the voice down	Ka whakarongo tonu ahau, ka ngana ki te tuu i te reo
I hoped that was true	I tumanako ahau ko te pono tera
I tried to guess who he was	I tamata ahau ki te whakaaro ko wai ia
I’m not sure how that can be done	Kaore au i tino mohio me pehea e taea ai
I believe there is a general right to know	E whakapono ana ahau kei te marea te tika ki te mohio
I think you are all clear	Ki taku whakaaro kei te marama katoa koe
I will just go with the consent	Ka haere noa ahau ma te whakaae
I smirked at him in a loving way and he laughed	Ka pupuhi ahau ki a ia i te ahua aroha, ka kata ia
I didn’t think to take them	Kaore au i whakaaro ki te tango i a raatau
I am the first born, I have black hair	Ko ahau te whanau tuatahi, he pango oku makawe
I visit this church many times	He maha nga wa ka toro atu ahau ki tenei whare karakia
I was not at school yesterday	Kaore au i te kura inanahi
Others who want to be productive will join	Ko etahi atu e hiahia ana ki te whai hua ka uru mai
I woke up here maybe the day before	I oho ahau i konei pea i te ra ki muri
I have a sensitive tongue now	He arero tairongo taku inaianei
I ended up with the lower branches of that tree	Ka mutu ahau ki nga manga o raro o taua rakau
I thank you for being honest with me	Ka mihi ahau ki a koe i te pono ki ahau
I was happy and scared	I harikoa ahau me te mataku
I looked down and examined myself	I titiro ahau ki raro, ka tirotirohia e ahau ahau
I will not give any further details	Karekau au e hoatu he korero taapiri
The reverse ivory and the forward ivory can be used	Ka taea te whakamahi i te rei whakamuri me te rewha whakamua
A miracle of modern science, really	He merekara o te pūtaiao hou, tino
A long painful look appeared on his face	Ka puta mai te ahua mamae roa ki tona mata
I have to carry out my duties	Me kawe e au aku mahi
I learned why you don’t eat where you eat	I ako ahau he aha koe e kore ai e kai ki hea koe e kai ana
I haven’t seen them together, but you	Kare ano au i kite tahi i a raua, engari ko koe
My disappearance is just as obvious as they look	He rite tonu taku ngaro ki ta ratou titiro
The temple is made of wood and stone	He rakau me te kohatu te whare tapu
They meet most water requirements from food alone	Ka tutuki i a raatau te nuinga o nga whakaritenga wai mai i te kai anake
I have never heard anything like it	Kare ano au i rongo i tetahi mea penei
I want you to remain a secret for us	Ko taku hiahia kia mau tonu koe hei mea ngaro mo tatou
I grabbed a new towel	Ka mau ahau i tetahi tauera hou
I think he fell trying to get out	Ki taku whakaaro i hinga ia e ngana ana ki te puta
I can collect hundreds of thousands	Ka taea e au te kohi rau mano
Many things I have done in my life have been blessings	He maha nga mea i mahia e ahau i roto i toku ora ko nga manaakitanga
I have to start telling the truth	Me timata ahau ki te korero pono
I want to know if it will get better	Kei te pirangi au ki te mohio mena ka pai ake
I don't see anything	E kore ahau e kite i tetahi mea
I don’t know if it’s on the record	Kaore au i mohio mena kei te rekoata
I have to keep going	Me haere tonu ahau
I got a good sauce	I whiwhi ahau i te ranu pai
A man looked across the street	Ka titiro mai tetahi tangata i tera taha o te huarahi
I’m not sure this is a good idea	Kaore au i tino mohio he whakaaro pai tenei
I have my standard answer for that	Kei a au taku whakautu paerewa mo tera
Some were far away, bloody	Ko etahi i matara, he toto
I really wanted to have a boss look	I tino hiahia ahau ki te whai i tetahi ahua rangatira
I have a table next door	He teepu taku tata
I couldn’t have asked him for anything like that	Kaore i taea e au te tono ki a ia mo tetahi mea penei
I have never seen anyone like him	Kaore ahau i kite i tetahi e rite ana ki a ia
I don’t want to talk to you	Kaore au e pai ki te korero ki a koe
I don’t care who might be watching	Kaore au i te maaharahara ko wai pea ka matakitaki
I saw him standing on the beach	I kite ahau e tu ana i te takutai
I will be very lonely	Ka tino mokemoke ahau
I tried to help him, but he didn’t	Ua tamata vau i te tauturu ia ’na, aita râ oia i na reira
I didn’t know you when you first spoke to me	Kare au i mohio ki a koe i to korero tuatahi ki ahau
I saw the annoyance in his eyes	I kite ahau i te hoha ki ona kanohi
There is a wise man who calls on his name in the wilderness	He tangata mohio e karanga ana ki tona ingoa i te koraha
It’s a place where people love you	He waahi ka aroha nga tangata ki a koe
I wanted to unite and stay	I hiahia ahau ki te whakakotahi me te noho
I remembered an old meeting	I mahara ahau ki tetahi huihuinga tawhito
Thank you for your support	Ka mihi atu ki a koe mo to tautoko mai
I spoke to him the next day	I korero ahau ki a ia i te ra i muri mai
I agree with the terms	E whakaae ana ahau ki nga tikanga
I couldn’t meet his gaze	Kaore i taea e au te tutaki i tana titiro
But all the information is true or false	Engari he pono, he teka ranei nga korero katoa
I didn’t believe it, nor did he	Kaore au i whakapono, kare ano hoki ia
I decided to ask someone about the ways	I whakatau ahau ki te patai ki tetahi mo nga huarahi
Paul to make copies of them	Paul ki te hanga kape o ratou
I knelt down and they stood in front of me	Ka tuturi ahau, ka tu ratou i mua i ahau
I am on a mission	Tei roto au i te hoê misioni
I banged his head right up	I whiua e ahau tona mahunga ki runga tonu atu
I only knew that man for four months	E wha marama noa ahau i mohio ai ki taua tangata
I know how to find you	E mohio ana ahau ki te kimi i a koe
I was saved today	I ora ahau i tenei ra
I couldn’t do it though	Kaore i taea e au te mahi ahakoa
The way he did it was amazing	He mea whakamiharo te huarahi i mahia e ia
I knew the world would hurt you	I mohio ahau ka tukino te ao ki a koe
A love book he read almost halfway	He pukapuka whaiāipo i panuitia e ia tata ki te haurua
A great place for your vacation for a good price	He waahi pai mo to hararei mo te utu pai
It was a dark time	He wa pouri
I never really liked the background information	Kore rawa ahau i tino pai ki nga korero o muri
I was young, I had no experience with life	He taitamariki ahau, karekau he wheako mo au me te ora
I have been here for a month	Kotahi marama ahau kei konei
I will take you there too	Maku ano koe e kawe ki reira
I don’t like to just take things	Kaore au e pai ki te tango noa i nga mea
It’s different	He mea rerekee
I can post links to the right	Ka taea e au te tuku hononga ki te tika
I thought someone would attack me	I whakaaro ahau ka whakaekea ahau e tetahi
I didn’t know he thought that way about me	Kare au i mohio he penei tana whakaaro mo au
A memory came to him at that moment	Ka tae mai he maharatanga ki a ia i tera wa
I slept alone in a city of millions	I moe mokemoke ahau i roto i te taone nui miriona
I have melted your heart with just a smile	Kua rewa ahau i to ngakau ki te ataata noa
I don’t know if I have you	Kaore au i mohio mena kei a koe ahau
I like everything with knowledge	He pai ki ahau nga mea katoa ki te matauranga
I only needed one night	Kotahi noa te po i hiahiatia e au
I have to go down and join them	Me haere ahau ki raro ka uru atu ki a ratou
I think we can do this	Ki taku whakaaro ka taea e tatou tenei
I always have access to books about slavery	I nga wa katoa ka whai waahi ahau ki nga pukapuka mo te mahi taurekareka
I didn’t just lose a lot of weight	Kaore au i ngaro noa i te taumaha nui
I was talking about the day time	I korero ahau mo te waahi ra
I think they think less	Ki taku whakaaro he iti ake to ratou whakaaro
I was just different	I tika ahau he rereke
I also have to accept the benefits	Me whakaae ano ahau ki nga painga
The maximum pressure of each bubble is measured	Ka ine te pehanga teitei o ia mirumiru
Eight hundred I brought	E waru rau i mauria mai e ahau
I needed another day or two	I hiahiatia e au tetahi atu ra, e rua ranei
I just didn’t grow up to be a witch	Kare noa ahau i tipu hei makutu
I mean, he’s not my type	Ko taku tikanga, ehara ia i taku momo
I will keep my promise	Ka mau tonu taku kupu whakaari
I probably don’t want most	Kaore pea au e hiahia ki te nuinga
I will tell you later	Ka korerotia e ahau ki a koe a muri ake nei
I have to explain everything to you	Me whakamarama e au nga mea katoa ki a koe
I gave him some names, really	I hoatu e ahau etahi ingoa ki a ia, he pono
I gave the details	I hoatu e ahau nga korero
I haven’t seen you in four years	Kaore au i kite ia koe i roto i nga tau e wha
I have to think carefully about this	Me ata whakaaro ahau ki tenei
I believe in miracles and healing	Te ti'aturi nei au i te semeio e te faaoraraa
I think that’s why he chose it	Ki taku whakaaro koinei te take i tohua ai e ia
I really loved my brother	I tino aroha ahau ki taku tuakana
I wanted to know what your taste was	I hiahia ahau ki te mohio he aha to reka
I groaned at being lost and confused	Ka aue ahau ka ngaro, ka pohehe
I walked through the snow home	I hikoi ahau i roto i te hukarere ki te kainga
I learned to be good here	I ako ahau ki te pai ki konei
I cleared my throat and headed forward to him	Ka horoi ahau i taku korokoro ka anga whakamua ki a ia
I wiped away my tears	I muru ahau i oku roimata
I decided to keep it all	I whakaaro ahau ki te pupuri i te katoa
I called to him, but he did not answer	I karanga atu ahau ki a ia, heoi kihai ia i whakahoki mai
I need to see him again	Me kite ano ahau ia ia
I was still sad	I pouri tonu ahau
I'm asking someone to take you	Kei te tono ahau i tetahi ki te tango i a koe
I love this photo	Aroha ana ahau ki tenei whakaahua
I asked him to keep the relationship going	I tono ahau ki a ia kia noho tonu te hononga
I told him we would always help him and be happy	I korero ahau ki a ia ka awhina tonu matou ki a ia, me te koa
Then they know what to do	Katahi ratou ka mohio me aha
I almost saw wolves	Tata tonu taku kite i nga wuruhi
I'll be interested in a couple of hours	Ka hiahia ahau i roto i nga haora e rua
A great degree in tennis	He tohu nui i roto i te tennis
I thought it might be the king	I whakaaro ahau ko te kingi pea
I need to make sure this is very clear	Me tino mohio ahau he tino marama tenei
I remembered the sound of broken glass	I maumahara ahau ki te tangi o te karaehe pakaru
I did not get the test results	Kaore au i whiwhi i nga hua o te whakamatautau
I asked if they knew what that was	I patai ahau ki te mohio ratou he aha tena
I said yes, almost in a whisper	I kii ahau ae, tata ki te muhumuhu
I love the way it looks	Aroha ana ahau ki tona ahuatanga
I know you want to talk	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te korero
I love that chef and that assistant	Kei te pirangi ahau ki taua kaitao me taua kaiawhina
I can handle anything for two hours	Ka taea e au te hapai i tetahi mea mo nga haora e rua
I have to thank him for his pull	Me whakamihi ahau ki tana huhuti
They want to remove the traditional tax and property tax	E hiahia ana ratou ki te tango i te taake tuku iho me te taake rawa
A mother and a girl appear, well dressed	Ka puta mai tetahi whaea me tetahi kotiro, he kakahu pai
I didn’t really think it was possible	Kaore au i tino whakaaro ka taea
I didn’t know you would be upset	Kaore au i mohio ka pouri koe
I can take that, as a parent	Ka taea e au te tango i tera, hei matua
It had a sharp, cutting sound, like the cracking of thick glass	He oro koi, tapahi, penei i te pakaru o te karaehe matotoru
I highly recommend this book	Ka tino taunaki ahau i tenei pukapuka
Sometimes I wonder if he slept in them	I etahi wa ka whakaaro ahau mena ka moe ia i roto i a raatau
Some time later, my phone rang	He wa i muri mai, ka pouri taku waea
A monster can't love	Kare e taea e te taniwha te aroha
I don’t want to spoil his fun	Kaore au e pai ki te pahua i tana ngahau
I can't send emails	Kare e taea e au te tuku imeera
I was not authorized and I was tempted to kill them	Kare au i whakamana, ka whakamatautauria ahau ki te patu i a raatau
I want to learn things	Kei te pirangi ahau ki te ako i nga mea
I can't do it automatically	Kaore e taea e au te mahi aunoa
I swear it wasn’t there a minute ago	Ka oati ahau kaore i reira i te meneti i mua
I sat in and smoked by myself	I noho ahau ki roto me te kai paipa ko au anake
You need to hold this tape	Me mau koe ki tenei riipene
There is simply no way to escape	Kare noa he huarahi hei mawhiti
I came here to get a couple of books	I haere mai ahau ki konei ki te tiki pukapuka tokorua
I looked up to face him	Ka titiro ake ahau ki te anga atu ki a ia
I haven’t brought anyone back to check it out since then	Kare ano au i whakahoki mai i tetahi ki te tirotiro mai i tera wa
A wooden bridge ran west over the courtyard	He piriti rakau i rere ki te hauauru ki runga i te marae
I like technical and digital things	He pai ki ahau nga mea hangarau me nga mea matihiko
I don’t want to live here	E kore ahau e pai ki te noho ki konei
I’m really stupid now	He tino poauau ahau inaianei
I didn’t try to think	Kaore au i ngana ki te whakaaro
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
I saw it move by my side	I kite ahau i te neke i toku taha
I think of religion with fear and suspicion	Ka whakaaro ahau ki te karakia me te wehi me te whakapae
I couldn’t have imagined how this would happen	Kaore i taea e au te whakaaro ka pa ki tenei
He was a great man of the great city	He tangata nui o te taone nui
I hurt myself you know	E whakamamae ana ahau i a au ano e mohio ana koe
I rolled my eyes and stepped out the door	I hurihia e ahau oku kanohi ka puta ki waho o te kuaha
That honest opinion and only honor is mine	Ko taua whakaaro pono me te honore anake taku
I was really worried about this problem	I tino awangawanga ahau mo tenei raru
I can’t keep a girlfriend these days	Kare e taea e au te pupuri i te hoa wahine i enei ra
I love everything about you	Aroha ana ahau ki nga mea katoa mo koe
I couldn’t dream for one	Kaore i taea e au te moemoea mo tetahi
A few guards held his hands	He torutoru nga kaitiaki e pupuri ana i ona ringa
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I think you'll like it	Ki taku whakaaro ka pai koe ki a ia
I am passionate about research and speed	He kaha ahau ki te rangahau me te tere
I turned to kiss her	Ka tahuri ahau ki te kihi ia ia
I kept looking at him, waiting for an answer	I titiro tonu ahau ki a ia, tatari ana mo te whakautu
I have to give him some more time	Me hoatu e ahau ki a ia etahi atu wa
I wanted to see what the decline was	I hiahia ahau ki te kite he aha te heke
I thought before that we would be bound by truth	I whakaaro ahau i mua ma te pono tatou e herea
I couldn’t help but force his hand	Kaore au i kaha ki te kaha ki te akiaki i tona ringa
I didn’t know we were so important	Kaore au i mohio he mea tino nui taatau
I mean it’s a timeline	Ko taku tikanga ko te rarangi wa
I remember all the problems that happened to us	Ka maumahara ahau ki nga raru katoa i pa ki a matou
I am in the age group	Kei te reanga tau ahau
At some point in the past he had been very happy	I tetahi wa i mua kua tino koa ia
I need to look deeper	Me titiro hohonu ahau
An organization has many business services	He maha nga ratonga pakihi a tetahi whakahaere
I can dig up lands that break up	Ka taea e au te tarai i nga whenua ka pakaru
All of this came from scratch	Ko enei mea katoa i puta mai i te wahanga
The cause of this loss is unknown	Ko te take o tenei ngaronga kaore i te mohiotia
I stopped him in the parking lot to greet him	I aukati ahau i a ia i te waahi waka ki te mihi ki a ia
I’m even more comfortable with their new store	He pai ake taku pai ki ta raatau toa hou
I stood up and stretched out my thumb	Ka tu ahau ka totoro atu taku koromatua
The broken branch does not look good	Kaore e pai te manga pakaru
I think his father was angry	Te mana'o nei au he riri tona papa
I hated a white belt	I kino ahau he whitiki ma
I have not touched on these papers	Kaore au i pa ki enei pepa
I asked about lowering my bill	I patai ahau mo te whakaheke i taku pire
I will leave the difficult choice to you	Ka waiho e ahau te whiringa uaua ki a koe
I called from the clinic	I waea mai ahau i te whare haumanu
I pull the dirt over my head	Ka kumea e ahau te paru ki runga i toku mahunga
I need to think fast	Me whakaaro tere ahau
I know everything, see everything, hear everything	E mohio ana ahau ki nga mea katoa, kite katoa, ka rongo katoa
A white powder bag	He putea paura ma
I believe from another world	E whakapono ana ahau no tetahi atu ao
I have to turn it into a really strong one	Me tahuri ahau ki te tino kaha
I think he loves you	Ki taku whakaaro kei te aroha ia ki a koe
I have no thoughts for anyone else in a dream time	Kare oku whakaaro mo tetahi atu i te wa moemoea
I check my mind for something	Ka tirotiro ahau i taku hinengaro mo tetahi mea
I have done my job	Kua mahia e au taku mahi
I will show you that	Maku e whakaatu ki a koe tena
I looked back at the open road	I titiro whakamuri ahau ki te huarahi tuwhera
I followed them for a while	I whai ahau ia ratou mo tetahi wa
I would stay with him at night and he would cry	Ka noho ahau ki a ia i te po ka tangi ia
I seem to have gone black after that	Te ahua kua mangu ahau i muri i tera
I had the honor of getting a passenger seat	I whai honore ahau ki te tiki i te tūru pāhihi
I listened to everything	I whakarongo ahau ki nga mea katoa
I’m not really sure about this	Kaore au i te tino mohio mo tenei
I think he’s going to sleep now	Ki taku whakaaro ka haere ia ki te moe inaianei
It’s kind of like riding a balloon without a balloon	He ahua rite ki te eke poihau kaore he poihau
I read to him, sometimes	Ka panui ahau ki a ia, i etahi wa
I am always, and always will be	Ko ahau tonu, ka pena tonu
I feel sorry for your world and its problems	E pouri ana ahau mo to ao me ona raruraru
I couldn’t lie about that	Kaore i taea e au te teka mo tena
I was lucky to have found him	I waimarie ahau kua kitea ia
A road stretched to my right	He rori i toro atu ki toku matau
I have a question	He patai taku
I saw him move out of the room	I kite ahau i a ia e neke atu ana i te ruma
Tears fell before he bowed	Ka taka te roimata i mua i tana tuohu
A popular face treatment you should have	He maimoatanga mata rongonui me waiho koe
A first baby with spring flowers, such a blessing	He pepi tuatahi me nga puawai puna, he manaakitanga pera
I hope you continue to do good to me	Te ti'aturi nei au ka haere tonu koe ki te mahi pai ki ahau
Sometimes I write in a journal that it feels good	I etahi wa ka tuhi ahau i roto i te hautaka ka pai te ahua
I really learned	I tino ako ahau
I slapped my hands on his chest and cried	I whiua e ahau oku ringa ki tona uma ka tangi
I need to rest	Me okioki ahau
I can have a job, wife and children	Ka taea e au te whai mahi, te wahine me nga tamariki
I thought he was showing up	I whakaaro ahau kei te whakaatu ia
I look back at my brothers	Ka titiro whakamuri ahau ki oku tuakana
I was really cold at this time	I tino makariri ahau i tenei wa
I know they did good things for you	E mohio ana ahau i mahia e ratou nga mea pai mo koe
I remember that	Ka mahara ahau ki tera
I looked down with worried eyes	I titiro iho ahau me nga kanohi awangawanga
I watched until I reached the horizon	I mataki ahau kia tae ra ano ki runga i te paerangi
I can keep my own for a few miles	Ka taea e au te pupuri i taku ake mo etahi maero
I have to use leaves to clean myself	Me whakamahi au i nga rau hei horoi i ahau
I turned and headed for the exit	Ka tahuri ahau ka anga atu ki te putanga
I was angry and confused	I riri ahau, ka pohehe
I know you need your friends	E mohio ana ahau kei te hiahia koe ki o hoa
This line is two -way	He ara rua tenei raina
I continued, until my lips could	I haere tonu ahau, tae noa ki te kore e taea e oku ngutu
I swear I'll see you again, soon	Ka oati ahau ka kite ano ahau i a koe, kare e roa
I don’t think you’re the one who sang	Ki taku whakaaro ehara koe i ta koe i waiata
Someone ran away and ran away	Ka whati tetahi tangata, ka oma atu
I still wasn’t sure about the speed of the move	Kare tonu au i tino mohio mo te tere o te neke
I have control, that’s the price	Kei ahau te mana, koinei te utu
I slipped in and out of awareness	I paheke ahau ki roto, ki waho o te mohiotanga
I can let you down	Ka taea e ahau te tuku i a koe ki raro
I knew he was missing, but you didn’t say	I mohio ahau kua ngaro ia, engari kaore koe i kii
I mean your heart and soul	Ko taku tikanga ko to ngakau me to wairua
I have to close for now	Me kati ahau mo naianei
I tried to speak, but the words never came out	I ngana ahau ki te korero, engari kare nga kupu i puta
I hurried to the kitchen window and watched him walk by	Ka tere ahau ki te matapihi o te kīhini ka titiro atu ahau ki a ia e haere ana
I am not in love with you	Kaore au i te here ki a koe
I can’t accept that he did it right	Kare e taea e au te whakaae kua tika tana mahi
I am also an example	He tauira ano ahau
I was just like that	I pera tonu ahau
Seconds later, there was lightning and a huge bang	He hēkona i muri mai, he uira me te pupuhi nui
I want to know what the plan is	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te mahere
No date was set for the sale	Kaore i tukuna he ra mo te hokonga
I don’t write plays	Kare au e tuhi whakaari
I will remember this world forever	Ka mahara ahau ki tenei ao ake ake
An ugly looking woman looks back at him	Kei te titiro whakamuri tetahi wahine ahua kino ki a ia
I am the eye, watching	Ko ahau te kanohi, e matakitaki ana
I don’t have a price range for this	Kaore au i te awhe utu mo tenei
I agree with that decision	E whakaae ana ahau ki tena whakatau
I looked up at the ceiling in horror	Ka titiro ake ahau ki te tuanui me te mataku
I’m kind of gonna, but in a very annoying way	He ahua kee ahau, engari i roto i te huarahi tino hoha
I think they were mistaken	Ki taku whakaaro kua pohehe kee ratou
I went to my church leaders	I haere ahau ki aku rangatira o te hahi
I will spread my legs for him	Ka horahia e ahau oku waewae mona
I trust you to say what you think is right	E whakapono ana ahau ki a koe ki te korero i to whakaaro he tika
I swear to you	Ka oati ahau ki a koe
The house is our greatest desire	Ko te whare to tatou tino hiahia rawa
A fireball filled a wall	I whakakiia e te ahi ahi tetahi pakitara
I wanted to be amazing	I hiahia au ki te mīharo
I lowered the sword one inch	I tukuna e ahau te hoari kia kotahi inihi
I could hear him holding his breath	Ka rongo ahau i a ia e pupuri ana i tana manawa
I married the eldest son of that family	I marena ahau ki te tama matamua o taua whanau
I was really worried about the other kids	I tino awangawanga ahau mo era atu tamariki
I brought up an option	I kawea mai e ahau he whiringa
For a long time the project took hold	Mo te wa roa ka mau te kaupapa
I bowed but I did not speak	Ka tuohu ahau engari kaore au i korero
I have scheduled a speech but it doesn’t come out	Kua whakaritea e au he whaikorero engari kare e puta
I need to go to bed early	Me moe moata ahau
A different person	He tangata rereke
I need to restore my health	Me whakaora taku hauora
The film has little effect	He iti noa te hua o te kiriata
I'm just tired	Kua ruha noa ahau
I’m just as aggressive as kids	He rite tonu taku hikaka ki te tamariki
I didn’t find it, time passed quickly	Kaore au i kitea, ka tere te wa
I didn’t think things would go well	Kare au i whakaaro ka pai te haere o nga mea
I bow to him but can't look at him	Ka tuohu ahau ki a ia engari kare e taea te titiro ki a ia
I must have been scared	Me i mataku ahau
I knew he would throw me into it	Kua mohio ahau ka whiua ahau e ia ki roto
I could look in one direction, but found no landmarks	Ka taea e au te titiro ki tetahi huarahi, engari kaore i kitea he tohu whenua
I will lift it up, above me	Ka hikitia e ahau ki runga, ki runga ake i ahau
I didn’t really sleep last night	Kare au i tino moe inapo
I moved to the door and I heard it close and tighten	I neke atu ahau ki te kuaha, ka rongo ahau ka kati, ka kaha
I only saw you once	Kotahi noa atu taku kitenga i a koe
I caught a wave of anger	Ka mau ahau i te ngaru riri
I couldn’t just stand and forget things	Kaore i taea e au te tu noa me te wareware i nga mea
I am twenty -one years old	Rua tekau ma tahi oku tau
I was very tired and confused	I tino ngenge me te rangirua ahau
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I choose sacrifice and suffering	Ka whiriwhiri ahau i te patunga tapu, i te mamae
I felt dry air and dust	I rongo ahau i te hau maroke me te puehu
I rested outside, I almost fell off the helicopter	Ka okioki ahau ki waho, tata taku taka mai i te topatopa ahau
I brushed her hair and covered her	I parai ahau i ona makawe ka hipokina ia
I got up and stood in front of the sink	Ka whakatika ahau ka tu ki mua o te totohu
I have some good news to update	He korero pai taku hei whakahou
I get up to fix the drink	Ka whakatika ahau ki te whakatika i te inu
I could be sensitive to that	I taea e ahau tairongo ki taua
Have a good time with everyone	He wa pai ki te katoa
I picked up the bag and opened it	I kohia e ahau te putea ka whakatuwheratia
I’ll see for miles	Ka kite ahau mo nga maero
I treated her to ice cream	I atawhai ahau ia ia ki te aihikirimi
I wasn’t too scared	Kaore au i tino mataku
I am not aware of cases like this	Kaore au e mohio ki nga keehi penei
The size of the dwellings was reduced	I whakaitihia te nui o nga whare noho
I came to comfort you	I haere mai ahau ki te whakamarie i a koe
I knew he wasn’t right but couldn’t explain why	I mohio ahau kaore ia i te tika engari kaore i taea te whakamarama he aha
I missed the convenience of the open road	I ngaro ahau i te waatea o te huarahi tuwhera
I can’t just stay at home	Kaore e taea e au te noho noa i te kainga
I did what you said when glass was used	I mahia e au taau i kii ai ka whakamahia te karaihe
I wiped away the hot tears and laughed	I murua e ahau nga roimata wera me te kata kata
There is a lot of money for our budget	He nui te moni mo ta tatou tahua
I belong to them now	No ratou ahau inaianei
I was really shocked	I tino ohorere ahau
I really enjoyed being home with them	I tino pai ahau ki te kainga me ratou
So, I will help you	Na, maku koe e awhina
I see your eyes you know	Ka kite ahau i o kanohi e mohio ana koe
I gave a first name to faith as a joke	I hoatu e ahau he ingoa tuatahi mo te whakapono hei katakata
I have to stay here	Me noho ahau ki konei
He will survive if proven wrong	Ka ora ia ki te whakamatauhia he he
I couldn’t help but look at him	Kaore i taea e au te titiro atu ki a ia
I gave him time to wake up	I hoatu e ahau he taima ki a ia kia ara ake
I will follow his path	Ka whai ahau i tana huarahi
I live in my own world with my rules	Kei te noho ahau i roto i taku ake ao me aku ture
I often get stuck in my car for protection	He maha nga wa ka mau ahau i roto i taku motuka hei whakamarumaru
I think we all need to work	Ki taku mohio me whai mahi tatou katoa
I thought we would take each half of them	I whakaaro ahau ka tangohia e tatou ia hawhe o ratou
I had no idea how it would turn out	Kaore au i tino whakaaro ki te ahua o te putanga mai
I hope you have gotten where you live	Te ti'aturi nei au kua riro mai i a koe te wahi e noho ana koe
It’s a metaphor for life, really	He kupu whakarite mo te oranga, tino
He starts getting anonymous phone calls and heavy breathing	Ka timata ia ki te whiwhi waea kore ingoa me te manawa taumaha
I’ll talk to the team	Ka korero ahau ki te kapa
It runs parallel to the length of the pitch	Ka rere whakarara ki te roa o te pitch
I don’t know what to write in it	Kaore au i te mohio he aha te tuhi ki roto
I can't sit still here	Kare e taea e au te noho pai ki konei
I see it happening again	Ka kite ahau kei te tupu ano
I gave the names of the things around me	I hoatu e ahau nga ingoa o nga mea e karapoti ana i ahau
There were dozens of men, though for other reasons	He tatini tane, ahakoa he take ke atu
I thought I would read your work today	I whakaaro ahau ki te panui i to mahi i tenei ra
I spoke to him yesterday	I korero ahau ki a ia inanahi
I believe this is his breaking point	E whakapono ana ahau koinei tana waahi pakaru
I will keep a space in the cellar	Ka pupuri ahau i tetahi waahi i roto i te puhera
I was really impressed with the staff	I tino miharo ahau ki nga kaimahi
I thought not to see you walking around	I whakaaro ahau kia kaua e kite i a koe e huri haere ana
I have a rush seat on our chairs	He tūru wiwi ahau i runga i o matou tūru
I have trouble being close	He raru ahau ki te noho tata
I haven't found anything yet	Kaore ano i kitea e au tetahi mea
I am a man with nowhere to go	He tangata ahau kahore he wahi hei haere
I want to be with you whenever possible	E hiahia ana ahau ki te noho ki a koe i nga wa katoa ka taea
I said you were stupid	I mea ahau he poauau koe
I couldn’t fight it	Kaore i taea e au te whawhai
I know we will come back to visit again	E mohio ana ahau ka hoki ano matou ki te toro atu
I knew it was wrong to be close to other people	I mohio ahau he he te noho tata ki etahi atu tangata
A very simple plan for a very happy life	He mahere tino ngawari mo te oranga tino harikoa
I made one line forward, then started another	I mahia e ahau tetahi rarangi whakamua, katahi ka timata tetahi atu
Next time, another sound appears	I te wa i muri mai, ka puta ano tetahi oro
I thought it was a little white car	I whakaaro ahau ko te waka iti ma
I noticed that her hair was wilder	I kite ahau he mohoao ake ona makawe
He spent five months in prison	E rima marama i noho mauheretia e ia
I got back in my car and left	Ka hoki ahau ki runga i taku waka ka haere
The hour must be fast	Me tere te hāora
In the following days, it was held gradually	I nga ra e whai ake nei, i whakahaerea haeretia
I know your struggle	E mohio ana ahau ki to pakanga
I’m dying to try them out	Kua mate ahau ki te whakamatau i a raatau
I want you to know how much	Ko taku hiahia kia mohio koe ki te nui
It was a shock for his ex when he returned home	He ohorere mo tana o mua i tana hokinga ki te kainga
A car headed straight for him	He waka i ahu tika atu ki a ia
I can see your look at him	Ka kite ahau i to titiro ki a ia
I’m really glad all of this is happening	Kei te tino koa ahau kei te puta enei mea katoa
I just remember you telling me to run into the trees	Ka maumahara noa ahau i a koe e kii ana kia oma ki nga rakau
I saw it in danger in my own home	Ua ite au i roto i te ati i roto i to ’u iho fare
I became more and more obsessed with the tone and tone of the voice	I kaha ake ahau ki te ahua o te reo me te reo
I have tried to believe he is lost	Kua ngana ahau ki te whakapono kua ngaro ia
I want to share it with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki ki a koe
I didn’t know it would happen like this	Kare au i mohio ka puta penei
I have a feeling I have a second sense	He kare-a-roto kei a au he tikanga tuarua
I also can’t stand it	Kare hoki e taea e au te tu
I have a lot of respect for him	He nui toku whakaute ki a ia
I felt like this at the time	He ahua penei taku i tera wa
I can’t believe he was open	Kaore au e whakapono kua tuwhera ia
Hopefully we will survive here	Ko te tumanako ka ora tatou i konei
I’m making the world a better place	Kei te hanga e ahau te ao hei waahi pai ake
I might want to put it in the pen	Ka hiahia pea ahau ki te waiho i roto i te pene
The only way out is to get back on the line	Ko te huarahi e waatea ana ko te hoki ki runga i te raina
I don’t know him	Kaore ahau e mohio ki a ia
I got up and looked out the window	Ka whakatika ahau ka titiro atu i te matapihi
I refused to respond, even to threats of further torture	Kare au i pai ki te whakautu, tae noa ki nga whakatuma mo etahi atu whakamamae
I never lost control	Kaore au i ngaro te mana whakahaere
Thank you so much to all of you	Ka nui taku mihi ki a koutou katoa
A firing squad of rebels	He ope pupuhi o te hunga tutu
I don’t waste my money on slavery	E kore ahau e moumou i aku moni mo te taurekareka
I stop hoping for donations	Ka mutu taku tumanako mo nga koha
I was very aware of what was going to happen	I tino mohio ahau ki nga mea ka puta
I called him at home	I waea atu ahau ki a ia i te kainga
I looked down at the dress	Ka titiro iho ahau ki te kakahu
I heard that my temple had been destroyed	I rongo ahau kua pakaru taku temepara
I can never let go of my progress	Kare rawa e taea e au te tuku i taku whakamua
I have other things for you to do	Kei a au etahi atu mea hei mahi maau
I wonder how he works	Ka miharo ahau me pehea tana mahi
I called after him, but he did not hear	I karanga ahau i muri i a ia, engari karekau i rongo
I forgot to say thank you for the little things	I wareware ahau ki te mihi ki nga mea iti
I met him at medical school	I tutaki ahau ki a ia i te kura rongoa
I enjoy spending time with my family	He pai ki ahau te noho tahi me toku whanau
I hated him and pushed for loyalty	I kino ahau ki a ia me te akiaki mo te piripono
I will make this earth like the heavens	ka meinga e ahau tenei whenua kia rite ki te rangi
I just wanted to be happy	I hiahia noa ahau kia koa
I put my hand on my hip and smiled	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i toku hope ka ataata
I’ll get you back on course	Ka whakahokia koe e ahau ki runga i te akoranga
I can't find the words to say it	Kare e kitea e au nga kupu hei korero
I’ve caught my last sentence	Kua mau ahau i taku rerenga whakamutunga
I moaned a little	He iti taku aue
I prefer the best writers	He pai ake ki ahau nga kaituhi pai rawa atu
His son and his wife all his life	Ko tana tama me tana hoa rangatira i tona oranga katoa
I was thrilled when he ran downstairs to surprise me	I harikoa ahau i tana rere ki raro ki te miharo i ahau
The middle room has a towel	Ko te ruma o waenganui he tauera
I will gather them all to stand before you	Ka huihuia ratou katoa e ahau kia tu ki tou aroaro
I need to put it together	Me whakahuihui e au
I’m good at making names	He rawe ahau ki te whakaputa ingoa
I was really excited	I tino koa ahau
I would like to thank him very much	Ka nui taku mihi ki a ia
A thought he tried to push out and forgot	He whakaaro i ngana ia ki te pana ki waho ka wareware
I had hope then	He tumanako ahau i tera wa
I have trained for this all my life	Kua whakangungu ahau mo tenei i taku oranga katoa
I have a lot of illnesses, bed bugs	He maha oku mate, he moenga
I will give references and come back when requested	Ka hoatu e ahau nga tohutoro ka hoki ano ina tono
I am like my father	He rite ahau ki toku papa
I was like a college kid in the streets	He rite ahau ki te tamaiti kaareti i roto i nga huarahi
I saw something on his face and I stopped sitting	I kite ahau i tetahi mea i tona mata ka mutu taku noho
I have to get out of this mansion	Me puta atu ahau i tenei whare rangatira
I can’t go to the police, but you can	Kaore e taea e au te haere ki te pirihimana, engari ka taea e koe
So the airport is taken out of the investment scheme	No reira ka tangohia te taunga rererangi i te kaupapa haumi
I want to play with you	Kei te pirangi ahau ki te takaro ki a koe
Some are nothing better	Ko etahi kaore he mea pai ake
A part of me didn’t object to him	Ko tetahi wahanga o ahau kaore i whakahe ki a ia
I had little to do but watch with fear	He iti noa taku mahi engari ko te matakitaki ma te mataku
I wonder where he lives	Ka miharo ahau kei hea ia e noho ana
I cried all night that night	I tangi ahau i te po katoa i taua po
I hoped we would part soon	I tumanako ahau ka wehe wawe matou
I can’t imagine but why	Kaore e taea e au te whakaaro engari he aha
I gasped and lifted up	I hau ahau ka hiki ake
I enjoy the work and hope it continues	He pai ki ahau te mahi me te tumanako ka haere tonu
I’m bad, you know, not cruel	He kino ahau, e mohio ana koe, ehara i te nanakia
A steamer can be seen in the distance	Ka kitea he tima i tawhiti
I would suggest, not ask	Ka whakatakoto whakaaro ahau, ehara i te tono
There are two series I run on my channel	E rua nga raupapa e whakahaerehia ana e au i runga i taku hongere
I raised the window and slightly raised the blind	I whakatika ahau i te matapihi me te whakaara paku i te matapo
I left some messages	I waiho e ahau etahi karere
I will start my life again	Ka timata ano ahau i toku ora
The seat near the stage is seventy stones	Ko te nohoanga e tata ana ki te atamira e whitu tekau nga kohatu
I insisted this was not just a dream	I tohe ahau ehara tenei i te moe noa
I love to give	He aroha taku ki te tuku
I see a pink city in the middle	Ka kite ahau i te pa mawhero i waenganui
I always fell into that category	I taka tonu ahau ki tera waahanga
Let it sit here and breathe a sigh of relief	Waiho kia noho ki konei noho ai ka manawa
I was curious about that but I didn’t look into it	I pakiki ahau ki tera engari kaore au i titiro ki roto
I pull it up and try the door again	Ka toia e ahau ki runga ka whakamatau ano i te tatau
I bent down and the light came closer	Ka piko ahau, ka whakatata mai te rama
I shot him a kind of angry look	I pupuhi ahau ki a ia he ahua riri
I wondered if anyone would read this	I whakaaro ahau mena ka panui tetahi i tenei
I didn’t see the arrow cry	Kare au i kite i te pere hei tangi
I ended up falling on his chest	Ka mutu taku taka ki runga ki tona uma
I can only tell you	Maku anake e korero ki a koe
I thought we could change for a long time	I whakaaro ahau ka taea e taatau te huri mo te wa roa
I put a bottle of coffee in the house	I hoatu e ahau he ipu kawhe i roto i te whare
I like that you paint and you show	He pai ki ahau ka peita koe, ka whakaatu koe
They claimed the diary was genuine	I kii ratou he pono te rataka
I look into their eyes as they walk by	Ka titiro au ki o ratou kanohi ina haere ana ratou
He was one of five children	Ko ia tetahi o nga tamariki tokorima
My head was really heavy	I tino kaha taku mahunga
I knew it was the living room	I mohio ahau ko te ruma noho
A psychologist locks himself in a room claiming to be underage	Ka kati tetahi kaimätai hinengaro i a ia ano ki roto i te ruuma e kii ana e mau ana
I have to go the dog with him	Me haere ahau i te kuri me ia
I know where to take you next	Kei te mohio ahau ki hea hei kawe i a koe i muri mai
I’m wearing a pair right now, and honestly	Kei te mau ahau i te takirua i tenei wa, me te pono
I have never said anything like that	Kare rawa aku korero penei
I have nothing left	Karekau he mea i toe aku
I'm just sorry for the breakup	Ka pouri noa ahau mo te pakaru
I need to be a friend	Me waiho ahau hei hoa
I was next week	Ko ahau i te wiki i muri mai
I am a special woman	He wahine motuhake ahau
I tried to protect myself	Ua tamata vau i te paruru ia ’u iho
I didn’t think everything had happened yet	Kaore au i whakaaro kua puta kee nga mea katoa
I’ll be fine, you know, just push him up	Ka pai au, e mohio ana koe, pana noa ia ki runga
I go to the beach sometimes	Ka haere ahau ki te takutai i etahi wa
I need to do some research to answer your questions	Me mahi rangahau au hei whakautu i o patai
I wanted all the money	I hiahia ahau ki nga moni katoa
A description for men	He whakaahuatanga mo nga tane
I didn’t do business with him	Kaore au i mahi pakihi ki a ia
Doing wrong can be fatal	Ko te mahi he ka mate pea
I have no doubt about his work	Kaore au i ruarua ki tana mahi
I can’t imagine him looking at me	Kaore e taea e au te whakaaro me tana titiro mai ki ahau
I couldn’t let him change again	Kaore i taea e au te tuku kia huri ano ia
I could see he was thinking about the question	I kite ahau e whakaaro ana ia ki te patai
I would pick up my belongings and walk out the door	Ka kohia e ahau aku taonga ka puta ki waho o te kuaha
A few years ago, you were the best	I etahi tau ki muri, ko koe te mea tino pai
I went down the hill and went to town	Ka heke ahau ki raro i te puke ka haere ki te taone
It can be edited from the chart	Ka taea te whakatika mai i te tūtohi
I did a lot after the error	He nui taku mahi i muri i te hapa
I had no idea what he was saying to them	Kaore au i whakaaro he aha tana korero ki a ratou
I found most of the tasks to be easy and tedious	I kitea e au te nuinga o nga mahi he ngawari me te hoha
I was the biggest horse that ever lived	Ko ahau te hoiho nui rawa atu i ora
I gave the witness my ticket at the door	I hoatu e ahau ki te kaitaunaki taku tikiti i te tatau
There was a howl from those close to the group	Ka puta te aue mai i te hunga tata ki te roopu
I took a job as a customs officer	I tango ahau i te mahi hei apiha tikanga
A few minutes later he was quietly on his way	I etahi meneti i muri mai ka noho humarie ia i tana huarahi
I will always do it	Ka mahi tonu ahau i nga wa katoa
I swallowed and tried to smile	I horomia ahau ka ngana ki te ataata
I hope they think I’ve won	Te ti'aturi nei au e whakaaro ana ratou kua riro ahau
I know he is telling the truth	E mohio ana ahau kei te korero pono ia
I thought he went out to see you	I whakaaro ahau i haere atu ia kia kite i a koe
I will buy this house, today	Ka hokona e ahau tenei whare, i tenei ra
I will do that for him	Ka mahia e au tena mo ia
I lowered my hands and turned back	I tuku iho oku ringa ka huri whakamuri
I can’t believe we are the only ones	Kaore au e whakapono ko matou anake
So, I’m a lucky person	Na, he tangata waimarie ahau
Very few arrangements were made for potential prosecution	He iti noa nga whakaritenga i mahia mo te whakapaenga pea
I spent the next twenty minutes in the fancy stuff	I pau ahau i nga meneti e rua tekau i muri mai i roto i nga mea papai
I calmed down the change	I marie ahau i te huringa
I will speak, however, from experience	Ka korero ahau, engari, mai i te wheako
I was surprised to see him open his small eyes	I miharo ahau ki te kite i a ia e whakatuwhera ana i ona kanohi iti
I look at the clock	Ka titiro ahau ki te karaka
A woman behind the wheel had a great laugh	He wahine kei muri i te wira i tino katakata
I wondered how many people live in each world	I whakaaro ahau e hia nga tangata e noho ana i roto i ia ao
It brings flavor	Ka kawea mai e ia te reka
The chimney space has been removed	Kua tangohia te wahi tumere
I got a fair and competitive application	I whiwhi ahau i tetahi tono tika me te whakataetae
I will stay here as you approach immortality	Ka noho ahau i konei ka whakatata atu koe ki te matekore
I return to his hopeful face	Ka hoki ahau ki tona kanohi tumanako
I was ready for ignorance	I rite ahau mo te kore mohio
I’m sure it’s not like that now	Kei te mohio au kaore i te penei te ahua inaianei
I couldn’t combine the two because it didn’t work well	Kaore i taea e au te whakakotahi i nga mea e rua na te mea kaore i pai
I wanted to dress like my brother	I hiahia ahau ki te kakahu kia rite ki taku tuakana
I saw that he meant it	I kite ahau he tikanga nana
I can control my parents	Ka taea e au te whakahaere i oku matua
I have money in accounts all over the place	Kei aku moni kei roto i nga kaute puta noa i nga waahi katoa
I saw a great moon when he came out	I kite ahau i tetahi marama nui ka puta mai ia
I was one hundred and six	Ko ahau i te kotahi rau ono
I didn’t pay the boys	Kaore au i utu i nga tama tane
I just nodded, no words at all	Ka tuohu noa ahau, kaore he kupu i nga wa katoa
The young couple will be perfect	Ka tino pai te tokorua taitamariki
I put the kit in my bookcase	I hoatu e ahau te kete ki roto i taku putea pukapuka
I reached out to massage the area of ​​pain	I toro atu ahau ki te mirimiri i te wahi o te mamae
Most of the time I am the picture of the good	I te nuinga o te wa ko ahau te pikitia o te pai
I wasn’t sure what to do	Kaore au i tino mohio me aha ahau
They said it would be fine	I kii ratou ka pai
I can get in all the time, he said	Ka taea e au te kuhu i nga wa katoa, ka kii ia
The movie is now gone	Kua ngaro te kiriata inaianei
There was a lot of controversy with him	He maha nga tautohetohenga ki a ia
I told them, and then they went	Ka ki atu ahau ki a ratou, katahi ka haere
I can meet you this afternoon	Ka taea e au te tutaki ki a koe i tenei ahiahi
I couldn’t stop myself from looking into his eyes	Kaore e taea e au te aukati i ahau ki te titiro ki ona kanohi
I love how proud women are of their qualifications	Aroha ana ahau ki te whakahīhī o ngā wāhine ki ā rātou tohu
I didn’t hide it from you	Kaore au i huna i a koe
I will learn to control my fatigue in the heat	Ka ako ahau ki te whakahaere i taku ngenge i te wera
I swallowed my tears	Ka horomia e ahau aku roimata
I looked for a while and then stopped	I titiro ahau mo tetahi wa, ka mutu
I can tell you it was my worst nightmare	Ka taea e au te korero ki a koe ko taku moemoea kino rawa atu
I can’t threaten my life again	Kare e taea e au te whakawehi ano i taku ora
I hope to know how	Kei te tumanako ahau ki te mohio me pehea
The ship sank quickly	Ka tere te totohu o te kaipuke
I will repeat that thought	Ka whakahoki ano ahau i tera whakaaro
Thank you for watching	Mauruuru koe mo te matakitaki
I love you and I am with you	E aroha ana ahau ki a koe, kei a koe ano ahau
I wanted to know everything about the world	I hiahia ahau ki te mohio ki nga mea katoa mo te ao
I believe if you work hard, success will happen	E whakapono ana ahau ki te whakapau kaha koe, ka puta te angitu
I knew these things couldn’t happen	I mohio ahau e kore e taea e enei mea te tupu
The church marae will be managed as a reserve	Ka whakahaeretia te marae o te whare karakia hei whenua rahui
I started to look around but couldn’t find it	I timata ahau ki te titiro a tawhio noa engari kaore i kitea
I lost my way of making a living	I ngaro taku huarahi ki te whai oranga
I swung at him, but he avoided me	I piu atu ahau ki a ia, engari i karo ia i ahau
I asked him to check my method	I tono ahau ki a ia kia tirohia taku tikanga
I’m sure you’re slipping away from me	Ki taku mohio kei te paheke atu koe i ahau
I was driven out of this sad state	I peia ahau i roto i tenei ahua pouri
I forgot how many trees	Kua wareware ahau e hia nga rakau
I mean stay here	Ko taku tikanga ko te noho ki konei
I’m worse than not being useful to him	He kino atu ahau i te kore whai hua ki a ia
I felt the breath give new life to the project	I rongo ahau i te manawa e tuku ora hou ana ki te kaupapa
The cry of sadness gripped his throat	Ka mau te tangi o te pouri ki tona korokoro
I was about to change my first trick at fourteen	I tata ahau ki te huri i taku tinihanga tuatahi i te tekau ma wha
I thought we would have time	I whakaaro ahau ka whai taima tatou
My mind must be disturbed by something	Me whakararuraru taku hinengaro ki tetahi mea
I really just had to take care of myself	I tino tika ahau ki te tiaki i ahau ano
It will be received by my mom	Ka riro mai i taku mama
I just stood in the way and stopped	Ka tu noa ahau i te huarahi ka mutu
I saw him, last night	I kite ahau ia ia, i tera po
I hope you can, even now that we’re separated	Kei te tumanako ahau ka taea e koe, ahakoa inaianei kua wehe ke tatou
I’ll hit a big bad guy lose him	Ka pehia e ahau he tangata kino nui ngaro ia
I will not withhold anything from you	e kore ahau e kaiponu i tetahi mea ia koe
I learned so much more	He nui noa atu taku ako
The higher court handed down the sentence	Na te kooti teitei ake i whiu te whiu
I heard blood, but it did	I rongo ahau he toto, engari i mahia e ia
I have to think about that again	Me whakaaro ano ahau mo tera
I know where he is going	Kei te mohio ahau kei te haere ia ki hea
I couldn’t stand for a minute	Kaore i taea e au te tu mo te meneti
I knew why these people were here	I mohio ahau he aha enei tangata i konei
This lead did not last long	Kaore i roa tenei arataki
I think it was an accident or something	Te mana'o nei ahau he mea aitua, he aha ranei
You have to find some things for me	Me kimi e koe etahi mea mo au
I sat back for the ride	I noho ahau ki muri mo te eke
I just looked out the window	I titiro noa ahau i te matapihi
I have yet to decide	Kaore ano au kia whakatau
I woke up one morning so I could control my mind	I oho ahau i tetahi ata ka taea e au te whakahaere hinengaro
I hope to get rid of everything in the near future	Kei te tumanako ahau ki te whakakore i nga mea katoa i te wa poto
I was wondering if you would come out today	I whakaaro ahau mena ka puta mai koe i tenei ra
I thought they had been deceived by many	I mahara ahau kua tinihangatia ratou e te tini
I want to know how long they are	E hiahia ana ahau ki te mohio he pehea te roa o ratou
I have little limits and fun with everything	He iti noa aku tepe me te ngahau i nga mea katoa
I have to give them time	Me hoatu e ahau he taima ki a ratou
I didn’t want to be a boss	Kaore au i hiahia ki te rangatira
I dared one day to ask him out	I maia ahau i tetahi ra ki te tono ia ia ki waho
I also thought about our awesome wedding	I whakaaro ano ahau mo to maatau marenatanga whakamataku
then I will return to you	katahi ahau ka tahuri atu ki a koe
I thought it was underground	I whakaaro ahau kei raro i te whenua
I put my hand under her belly	I whakahekea e ahau toku ringa ki raro i tona kopu
I didn’t think there was such an easy solution	Kaore au i whakaaro he otinga ngawari penei
I jumped up and continued my way into the house	Ka peke ahau ka haere tonu taku huarahi ki roto i te whare
It was an exciting time	He wa whakahihiri
I need you today	Kei te hiahia ahau ki a koe i tenei ra
I looked into their planting fields	I titiro ahau ki roto i o ratou mara whakato
I insisted, trying to catch my breath	I tohe ahau, e ngana ana ki te hopu i taku manawa
I heard you stop breathing	I rongo ahau ka mutu to manawa
After a while, he settled down	He wa poto, ka u ia
An unlit lamp was hung on the ceiling	I whakairihia he rama rama kore i runga i te tuanui
I will smell you here	Ka hongi ahau i a koe i konei
I hope to find a better home	Ko taku tumanako ka kitea he kainga pai ake
I appreciate the honesty you give	Ka whakanui ahau i te pono e homai ana e koe
I also felt his hand touch my elbow	I rongo ano ahau i tana ringa e pa ana ki taku tuke
I didn’t think he would see me differently	Kare au i whakaaro ka rereke tana kite i ahau
I am the only living, breathing thing here	Ko ahau anake te mea ora, te manawa manawa i konei
I will never fall in love	E kore ahau e taka ki te aroha
I waited but nothing happened	Ka tatari ahau engari kaore he mea e puta
Kind of cursed	Te ahua kanga
I hope he talks to us soon	Ko taku tumanako ka korero wawe ia ki a matou
I will always follow orders	Ka whai tonu ahau i nga whakahau
I like that he laughs	He pai ki ahau kia kata ia
I don’t work as a cop	E kore ahau e mahi hei pirihimana
I also don’t mind some guests	Kare hoki ahau e whakaaro ki etahi manuhiri
There is a strong man in the middle, hidden from sight	He tangata kaha kei waenganui, huna mai i nga kanohi
I also have thoughts and feelings	He whakaaro, he kare ano hoki oku
I was so glad to see you again	I tino koa ahau ki te kite ano ia koe
He liked to stay with us	I pai ia ki te noho ki a matou
It’s kind of bold and thoughtless	He momo maia, he kore whakaaro
I just didn’t hear it	Kare noa ahau i rongo
It’s like moving around in the open space	He ahua e neke haere ana i te waahi tuwhera
I would appreciate the offer but no	Ka mihi ahau ki te tuku engari kaore
A strong glow came out of his eyes	I puta mai he kanapa kaha i ona kanohi
I was just a baby	He kohungahunga noa ahau
He needs to lose weight for his job	Me whakaheke taumaha ia mo tana mahi
I love you and everything you wear	Aroha ana ahau ki a koe me nga mea katoa e mau ana koe
I heard a faint face in the office behind me	I rongo ahau i te paheketanga o te aroaro i te tari i muri i ahau
I don’t look at other people’s personal lives	E kore ahau e titiro ki te oranga whaiaro o etahi atu tangata
I want to find someone really tall	E hiahia ana ahau ki te kimi i tetahi tangata tino roa
I turn my head in half to him	Ka huri taku mahunga ki te haurua ki a ia
I have a haircut in two	He waahi makawe taku i te rua
I thought my life was over	I whakaaro ahau kua mutu toku ora
There were few chairs and a table that dressed the house	He iti nga tuuru me tetahi teepu i whakakakahu i te whare
I could hear his breath	Ka rongo ahau i tana manawa
I will not come to the phone	E kore ahau e haere mai ki te waea
I saw my uncles	I kite ahau i oku matua teina
I kept my own last year	I pupuri ahau i taku ake i tera tau
I try my best not to cry	Ka whakapau kaha ahau kia kaua e tangi
I can’t wait to hear from you	Kaore au e tatari ki te whakarongo ki a koe
This is their sport	Ko ta ratou hakinakina tenei
I was uncomfortable and I didn’t want to move	He hāneanea ahau, kāre au i pai ki te neke
Eventually the writers went to the back	I te mutunga ka haere nga kaituhi ki te taha o muri
I have cigarette burns on my neck and jaw	He weranga hikareti kei toku kaki me toku kauae
I was, they say, my first time	Ko ahau, e kii ana ratou, i taku wa tuatahi
I really want you to see me in a new place	E tino hiahia ana ahau kia kite koe i ahau ki tetahi wahi hou
It was a lonely lonely place	He wahi mokemoke mokemoke
I still have to go to the doctors every week	Me haere tonu ahau ki nga taote ia wiki
I have completed the application form and its direction	Kua oti i ahau te puka tono me tana ahunga
I walked quickly and helped	I hikoi tere ahau ka awhina
The room was lit with a bright pink	I tahuna te ruma ki te mawhero oro
I probably knew it before he did	I mohio pea ahau i mua i tana mahi
I reached down and picked it up	I toro atu ahau ki raro ka tikina ake
I went to ask you about the journal	I haere ahau ki te patai ki a koe mo te hautaka
I thought poverty would happen	I whakaaro ahau ka pa te rawakore
The layman was responsible for the highway	Ko te reimana te kawenga mo te huarahi nui
The video is a perspective	Ko te ataata he tirohanga
I went into the living room and looked at him	I haere ahau ki roto i te ruma noho ka titiro atu ahau ki a ia
I felt it in my bones	I rongo ahau ki roto i oku kōiwi
I will safely return it home	Ka whakahokia haumarutia e ahau ki te kainga
I can’t wait to get him	Kaore au e tatari ki te tiki i a ia
I hope you like the end result	Ko taku tumanako ka pai ki a koe te hua whakamutunga
I wasn’t ready to swallow all the information	Kare au i reri ki te horomia te katoa o nga korero
I want his hands under my clothes	Kei te pirangi ahau i ona ringa ki raro i oku kakahu
I knew love at one point	I mohio ahau ki te aroha i tetahi wa
I hid my pain	i huna e ahau toku mamae
I didn’t say to cry miimii	Kaore au i kii ki te tangi miimii
I know you won’t let me down	E mohio ana ahau e kore koe e tuku i ahau ki raro
I mean, he probably isn’t	Ko taku tikanga, kare pea ia
I love her, poor woman	Aroha ana ahau ki a ia, e te wahine rawakore
I looked at him for a while	Ka titiro ahau ki a ia mo tetahi wa
I rode on him	I eke ahau ki runga i a ia
I may have sinned against him	I hara pea ahau ki a ia
It was a secret place from the police	He waahi huna mai i nga pirihimana
I shot the whole set of pictures	I pupuhihia e ahau te huinga katoa o nga pikitia
I knew him when he was king	I mohio ahau ki a ia i te wa e kingi ana ia
I have to seduce him in another way	Me whakapoapoa ahau ia ia ma tetahi atu huarahi
I am pregnant	Kua hapu ahau
I can find something to do to stay busy	Ka kitea e au tetahi mea hei mahi kia noho pukumahi
The film will be good	Ka pai te kiriata
I shake myself with that thought	Ka ruia e ahau ahau i tera whakaaro
I am indebted to them for bringing peace here	He nama naku ki a ratou ki te whakahoki mai i te rangimarie ki konei
Many thanks to you sir	He mano nga mihi ki a koe e te rangatira
I was so rebellious, I insisted in another way	I kaha whakakeke ahau, e tohe ana ahau ki tetahi atu huarahi
I took a second to breathe and calm down	I tango ahau i te tuarua ki te manawa me te ata noho
I took to the pink walls	Ka mau ahau ki nga pakitara mawhero
I get up and try to cover my red face	Ka whakatika ake ahau, ka ngana ki te hipoki i toku mata whero
I kept my head down	I mau tonu taku mahunga ki raro
I looked at him everywhere	I titiro ahau ki a ia i nga waahi katoa
His teeth are sacrificial	Ko ona niho he whakahere
I always wanted a cover of darkness	I hiahia tonu ahau ki te uhi o te pouri
I made the car to school in my art class	I hanga e ahau te motoka ki te kura i taku karaehe toi
A second later, it came back again	He hēkona i muri mai, ka hoki mai ano
I turn to the left	Ka huri ahau ki te taha maui
I think it’s time we went	Ki taku whakaaro kua tae ki te wa kia haere tatou
I think of you every time we part	Ka whakaaro ahau ki a koe i nga wa katoa e wehe ana tatou
I thought we agreed to be slow and easy	I whakaaro ahau i whakaae matou kia puhoi me te ngawari
I wanted to end that	I hiahia ahau ki te whakamutu i tera
I wanted to make a version of that	I hiahia ahau ki te hanga i tetahi putanga o tera
I have two words, they are not enough	E rua aku kupu, kaore i ranea
I knew the narrow door came out of the patient room	I mohio ahau i puta mai i te ruuma turoro te kuiti o te tatau
I had a second chance to save him	He wa tuarua taku ki te whakaora ia ia
I think he brought me here	Ki taku whakaaro nana ahau i kawe mai ki konei
I think he was probably right	Ki taku whakaaro he tika pea tana
I couldn’t believe this had happened to me	Kare au i whakapono kua pa tenei ki ahau
I touched him and he pushed me away	I pa atu ahau ki a ia ka peia ahau e ia
I am a military judge on the stand	He kaiwhakawa hoia ahau i runga i te turanga
I rested on the back of the chair	I okioki ahau ki muri i te tuuru
I wanted to see the old house	I hiahia ahau ki te kite i te whare tawhito
I take him outside and show him a good time	Ka haria ia e ahau ki waho ka whakaatu ki a ia he wa pai
I couldn’t accept this	Kaore i taea e au te whakaae atu ki tenei
I took it behind me	Ka mau ahau ki muri i ahau
I really like his music	He tino pai ki ahau tana waiata
A five -foot circular table is ideal for eight people	He teepu porowhita e rima waewae te noho pai mo nga tangata tokowaru
I will get yours	Ka riro i a au to
He has one brother and one sister	Kotahi tana teina me tetahi tuahine
Due to the dark powder the rings have been replaced	Na te paura pouri kua whakakapia nga mowhiti
For many months I lived with nothing to call my own	He maha nga marama i noho ahau kaore he mea hei karanga i aku ake
I'm fine, actually	Kei te pai ahau, mau
I found you right, in almost everything	I kitea e au te tika o koe, tata ki nga mea katoa
I have an opinion here	He whai whakaaro ahau ki konei
I am always the source of help in advertising	Ko ahau tonu nga puna awhina i roto i te panui
It was because of the good looks that he was overwhelmed	Na te ahua pai i pehia e ia
I couldn’t control my own tears	Kaore au i kaha ki te whakahaere i oku ake roimata
I will not kill you	E kore ahau e whakamate i a koe
There was a teacher there	He kaiako i reira
I poured two glasses full	I ringihia e ahau nga karaihe e rua ki tonu
A sick feeling comes to his stomach	Ka tae mai te ahua mate ki tona puku
I decided to talk to him later	I whakatau ahau ki te korero ki a ia i muri mai
I won't see you, he said	Kaore au e kite i a koe, ka kii ia
I want above all your happiness	Kei te pirangi ahau ki runga ake i nga mea katoa to harikoa
I couldn’t afford it right now	Kaore i taea e au te utu i tenei wa
I think it told me	Ki taku whakaaro i korero mai ki ahau
A good game track cut at most	He ara keemu pai i tapahia i te nuinga
I had to prepare the boxes and clean the basement	Me whakarite e au nga pouaka me te horoi i te papa o raro
I also thought of the dark marks under his eyes	I whakaaro ano ahau ki nga tohu pouri i raro i ona kanohi
I thought something bad had happened to you	I whakaaro ahau kua pa tetahi mea kino ki a koe
I don’t understand why anyone would do that	Kaore au i te marama he aha i mahi ai tetahi
I'll take all of the hundreds	Ka tangohia e ahau te katoa o nga rau rau
I found a mild problem between the two main sets	I kitea e ahau he raruraru ngawari i waenganui i nga huinga matua e rua
I just want to be me	Kei te pirangi noa ahau ko au
I look down again and there it is	Ka titiro ano ahau ki raro, a, kei reira
I’m here or reading a book	Kei konei ahau, kei te panui pukapuka ranei
I thanked him for coming and all his prayers	I mihi ahau ki a ia mo tana haerenga mai me ana inoi katoa
I looked in the mirror without recognizing myself	I titiro ahau ki roto i te whakaata me te kore e mohio ki ahau ano
My hope is great success	Ko taku tumanako he angitu nui
I knew my dad wouldn’t say anything	I mohio ahau kaore taku papa e korero i tetahi mea
It’s a story that begs to be told in all parts of the streets	He korero e tono ana kia korerotia ki nga waahi katoa o nga tiriti
I didn’t answer, I didn’t change	Kare au i whakahoki, kare i huri
I traveled the world	I haere ahau i te ao
I know about donation limits	Kei te mohio ahau mo nga rohe koha
I have a lot of lonely time	He nui taku wa mokemoke
I checked the console and there was no error	I tirohia e ahau te papatohu, kaore he hapa
I'm back again	Kua hoki mai ano ahau
I wonder what has happened over the years	Ka whakaaro ahau he aha nga mea i tupu i roto i nga tau
I’m pretty sure it went this way	E tino mohio ana ahau i haere tenei huarahi
I hate it when it’s long	E kino ana ahau ina roa
I pray for your speedy recovery	Ka inoi ahau mo to ora tere
I am the most important thing in the world	Ko ahau te mea tino nui o te ao
The gentle wind blew the clouds	Na te hau ngawari i pupuhi nga kapua
I was glad my rest period had come	I koa ahau kua tae mai taku wa okioki
I like all that sound	He pai ki ahau tera tangi katoa
I will always call	Ka waea tonu ahau
I was ready to die	Kua rite ahau ki te mate
I knew we were going to leave	I mohio ahau ka wehe atu tatou
He was the third vessel to bear his name	Ko ia te tuatoru o nga oko i mau i tona ingoa
I wish he wasn’t	I hiahia ahau kia kaua ko ia
I met one of them before	I tutaki ahau ki tetahi o ratou i mua
I wish many people had his kindness	Ko taku hiahia he maha nga tangata kei a ia tana atawhai
I have to stop all the time because of my shoulder	Me mutu au i nga wa katoa na taku pakihiwi
And his whole face was covered with an eye of iron, save his own eyes	I hipokina tona mata katoa e te kanohi rino, haunga ona kanohi
I was scared, I looked bad	I mataku ahau, i ahua kino ahau
I kneel first	Ka tuturi ahau i te tuatahi
I was really bored, and you seemed calm	I tino hoha ahau, a he ahua marire koe
I knew you could visit	I mohio ahau ka taea e koe te toro atu
I am an expert in image processing	He tohunga ahau ki te tukatuka whakaahua
I will stand in front of them	Ka tu ahau ki mua i a ratou
I found other things, not you	I kitea e au etahi atu mea, ehara maau
I stood in front of him as he stood	Ka tu ahau ki mua i a ia e tu ana
I have no idea what will happen to you	Kua kore ahau e whakaaro he aha ka pa ki a koe
So I ran all the way	Na ka oma ahau ki te huarahi katoa
I think it was the same situation at the time	Ki taku whakaaro he rite tonu te ahua i tera wa
I know that word is difficult for you	E mohio ana ahau he uaua tena kupu ki a koe
I will be renting a place near the hospital	Ka reti ahau i tetahi waahi tata ki te hohipera
I welcome him to join us	Ka powhiri ahau i a ia kia uru mai ki a matou
I put it on my table	Ka waiho e ahau ki runga i taku teepu
I couldn’t let the maker get to my house	Kaore i taea e au te tuku i te mea hanga kia tae mai ki toku whare
I thought the barn paint was amazing	I whakaaro ahau he mea whakamiharo te peita whare witi
I might forget his face	Ka wareware pea ahau ki tona mata
I hope you enjoyed it	Te ti'aturi nei au i pai koe
I see him playing with my boys	Ka kite ahau i a ia e takaro ana me aku tama
I felt left out, to be honest	I mahara ahau kua mahue ki waho, kia pono
I bowed and insisted	Ka tuohu ahau, ka tohe ahau
I think it was because of his great faith that he felt	Te mana'o nei au na to'na faaroo rahi to'na mana'o
I didn’t think I was interested in him much	Kaore au i whakaaro ki te hiahia nui ki a ia
I just didn’t have the energy to jump in two	Kare noa ahau i kaha ki te peke i te rua
I can imagine how you boil from inside	Ka taea e au te whakaaro me pehea koe e koropupu mai ana i roto
I wonder what they expect me to say	Ka miharo ahau he aha ta ratou e tumanako ana kia korero ahau
I wandered outside and climbed a tree	Ka kopikopiko ahau ki waho ka kake ahau ki tetahi rakau
I can’t let go of my fear	Kaore e taea e au te whakakore i taku mataku
I can say that he is sad	Ka taea e au te kii kei te pouri ia
I chose this for my writing	I whiriwhiria e au tenei ma taku tuhituhi
I’m sick of you wanting to be right	Kei te mate ahau mo to hiahia kia tika
A video tape option is also available	Kei te waatea ano he whiringa riipene ataata
A woman in a black dress	He wahine he kakahu pango
His wife and children joined him	I uru atu tana wahine me ana tamariki ki reira
I missed him at the restaurant	I ngaro ahau i a ia i te wharekai
He always sang gospel songs and world songs	I waiata tonu ia i nga waiata rongopai me nga waiata o te ao
I seem to be getting a lot of them these days	Ko te ahua kei te whiwhi au i te maha o era i enei ra
I’m starting to feel just sad	Kei te timata ahau ki te ahua pouri noa
I pulled his face closer to mine and kissed him	Ka kumea e ahau tona mata kia tata atu ki toku ka kihi ia ia
He was deceived by a friend	Na tetahi hoa i tinihanga ia ia
I need to get a picture	Me tiki pikitia e au
I really believe you will like it	Ka tino whakapono ahau ka pai koe ki a koe
I could not read or explain what had happened	Kaore i taea e au te korero, te whakamarama ranei i nga mea i tupu
I want to go to a different place	E hiahia ana ahau ki te haere ki tetahi waahi rereke
I don’t ask you to do that	E kore ahau e tono ki a koe kia pena
We cannot condemn man	Kaore e taea e tatou te whakahe i te tangata
I found her beautiful	I kitea e ahau he ataahua ia
I can’t believe they live the same way	Kare au e whakapono e noho ana raua i te huarahi kotahi
A river flows through both towns	Ka rere he awa ma nga taone e rua
I hold him in my heart	Ka mau ahau ki a ia ki roto i toku ngakau
I went back home and everything got better	I hoki ahau ki te kainga me te pai ake o nga mea katoa
I eat until my stomach is full	Ka kai ahau kia ki tonu toku puku
I struggled to concentrate	I kaha ahau ki te aro
I can encourage everyone to work	Ka taea e au te akiaki i nga tangata katoa ki te mahi
I was just getting up for bed	I te whakatika noa ahau mo te moenga
A divine power is at work in you	Te ohipa ra te hoê mana hanahana i roto ia outou
I have to report to the police	Me tuku korero ahau ki nga pirihimana
I have not created anyone more beloved than him	kare ano i hanga e ahau tetahi atu e arohaina nuitia atu i a ia
I have been waiting forever	Kua tatari ahau ake ake
I’ll get on that topic right now	Ka eke ahau ki runga i taua kaupapa i naianei tonu
I will not provide anything but the best	Kaore au e whakarato i tetahi mea engari ko te mea pai rawa atu
It’s just a lot of female power, after all	He nui noa te kaha o te wahine, i muri i nga mea katoa
I know some people who might be able to help	E mohio ana ahau ki etahi tangata ka taea pea te awhina
I tried, please believe me	I whakamatau ahau, tena koa whakapono mai ki ahau
My memory will be very clear	Ka tino marama taku mahara
I was naked, a sheet of paper pulled over my chest	I tahanga ahau, he pepa i toia ki runga ki toku uma
I was also not happy	Kaore hoki ahau i koa
I'll see you in a few hours	Ka kite ahau i a koe i roto i etahi haora
I did all these things	I mahia e au enei mea katoa
I read the numbers on the wall	I panui au i nga nama kei runga i te pakitara
It’s a solid, good training run	He oma whakangungu pakari, pai
I lifted his head up to look into his eyes	I whakaarahia e ahau tona mahunga ki runga ki te titiro ki ona kanohi
I turned away from the prisoner to follow his command	I tahuri atu ahau i te mauhere ki te whai i tana whakahau
I just heard a sound from there	I rongo noa ahau i tetahi tangi mai i reira
I believe in competition	E whakapono ana ahau ki te whakataetae
I wonder how long he has been closed to them	Ka whakaaro ahau kua pehea te roa o tana tutakina ki a ratou
I found it on tape	I kitea e au i runga i te riipene
The third case is the just punishment for wrongdoing	Ko te keehi tuatoru ko te whiu tika mo te he
I haven’t talked to him in years	Kaore au i korero ki a ia mo nga tau
Maybe I can persuade him to cover my tracks	Ka taea pea e au te tohe i a ia kia hipokina aku ara
I carved the oak myself	Naku ake i whakairo i te oki
I swore to his brother	I oati ahau ki tona tungane
I didn’t see it in him	Kaore au i kite i roto i a ia
I mean, everything he said seemed true	Ko taku tikanga, he ahua pono nga mea katoa i korero ai ia
I paused to pick myself up, then entered the room	Ka okioki ahau ki te kohi i ahau, katahi ka tomo ki roto i te ruma
I opened it as a simple thing	I whakatuwherahia e ahau he mea noa
You have already made a line to the county	Kua hanga kee he raina ki te kauti
I just have to try to lose him	Me kaha noa ahau ki te ngaro i a ia
I enjoy being close to you	He pai ki ahau te noho tata ki a koe
I almost can’t believe it	Tata kore ahau e whakapono
I felt safe and welcoming in this beautiful world	I rongo au i te haumaru me te manaaki i tenei ao ataahua
The small amount of snow did not prevent a large jet	Ko te iti o te hukarere kaore i aukati i tetahi jet nui
I just wanted to be with you	I hiahia noa ahau ki te noho ki a koe
I spent the night there	I noho ahau i te po ki reira
A fighting hammer hung from his belt	He hama whawhai i iri mai i tana whitiki
I would definitely like to read this	Ka tino hiahia ahau ki te panui i tenei
I saw his point	I kite ahau i tana whakaaro
I wanted that	I pirangi ahau ki tera
I think it is possible	Ki taku whakaaro ka taea
I couldn’t touch anyone	Kaore i taea e au te pa atu ki tetahi
Many tests and adjustments were necessary	He maha nga whakamatautau me te whakatikatika i tika
I hoped and trusted that	I tumanako ahau, i whakawhirinaki ki tera
I went in front of him and opened the door	Ka haere ahau ki mua i a ia ka whakatuwhera i te tatau
I'm not going anywhere, son	E kore ahau e haere ki hea, e tama
I can't say thank you	Kare e taea e au te korero mihi
I need to know the symptoms	Me mohio ahau ki nga tohu
I can manage everything from here	Ka taea e au te whakahaere i nga mahi katoa mai i konei
I will never forget that day	E kore ahau e wareware ki taua ra
I smiled at her, hoping it would ease her muscles	Ka menemene ahau ki a ia, me te tumanako ka whakamama i ona uaua
I have a set of yellow eyes	He huinga karu kowhai e mau ana ki ahau
I wanted to listen to everything, though	I hiahia ahau ki te whakarongo ki nga mea katoa, ahakoa
I walked to the sink	I hikoi ahau ki te totohu
I have to stay in the hospital for a few weeks	Me noho ahau ki te hohipera mo etahi wiki
There may be only a few	He tokoiti noa pea
He used religious texts as supporting data	I whakamahia e ia nga tuhinga whakapono hei raraunga tautoko
I swam around the swimming pool, I love the hot water	I kauhoe ahau huri noa i te puna kaukau, aroha ana ahau ki te wai wera
There is a pull beyond these walls	He kume ki tua atu o enei pakitara
I will get the basket today	Ka whiwhi au i te kete i tenei ra
I am not an expert on family problems	Ehara ahau i te tohunga mo te raruraru o te whanau
Please consider it	Tena koa kia whakaarohia
I smell the sea on the other side	Ka hongi ahau i te moana i tera taha
The airway was unpaved	Ko te huarahi rererangi kaore i kapi
I was entitled to exile	I tika ahau ki te whakarau
Burns yells at him at work	Ka hamama a Burns ki a ia i te mahi
I know he kicked it	E mohio ana ahau nana i kiki
I can’t wait to come back	Kare au e tatari ki te hoki mai
I can't stand it	Kaore au e kaha ki te tu
I have to be alone	Me noho mokemoke ahau
I looked at his face and watched his move	Ka titiro ahau ki tona ahua, ka titiro ki tana neke
But the idea of ​​a nation is not enough	Engari ko te whakaaro o te motu e kore e ranea
I would highly recommend him as an expert on assets	Ka tino tūtohu ahau ki a ia hei tohunga mo nga rawa
I saw quiet smiles on their faces	I kite ahau i nga ataata ata noho i runga i o raatau mata
I talked about good times and having fun myself	I korero ahau mo nga wa pai me te ngahau i a au ano
He has three brothers and one sister	Tokotoru ona teina me tetahi tuahine
I walked over to him	I hikoi atu ahau ki runga ki a ia
He seems to be avoiding me	Te ahua nei kei te karo ia i ahau
I can’t catch my breath	Kare e taea e au te hopu i taku manawa
I could feel the force and speed of my legs	I rongo au i te kaha haere me te tere o oku waewae
I don’t believe in the catch type	Kare au e whakapono ki te momo hopu
In the area I decided to visit	I te takiwa ahau ka whakatau ki te toro atu
I can’t explain to you what we’re doing here	Kaore e taea e au te whakamarama ki a koe he aha ta matou mahi i konei
I loved that look	I aroha ahau ki tera ahua
I wanted to shake him, let him know	I pirangi ahau ki te wiri i a ia, kia mohio ia
Some time later Dad went and disappeared	I etahi wa i muri mai ka haere a papa ka ngaro
I must dream that this is not true	Me moemoea ahau e kore e pono tenei
I also thought about last night’s activities	I whakaaro ano ahau ki nga mahi o tera po
I hear thoughts, no one else can here	Ka rongo au i nga whakaaro, karekau e taea e tetahi atu i konei
I looked and answered	I titiro ahau ka whakahoki
Until then he only played football	Tae noa ki tera wa i purei whutupaoro noa ia
I tried to speak, but the words didn’t come out	I ngana ahau ki te korero, engari kaore nga kupu i puta
I wondered if he had done that	I whakaaro ahau mehemea kua mahia e ia tera
I wondered how it would turn out	I whakaaro ahau me pehea e puta ai
I’ve been taken away from everything	Kua tangohia ahau i nga mea katoa
I can't open that door	Kaore e taea e au te whakatuwhera i tera kuaha
I put the knife in my pocket	I hoatu e ahau te maripi ki roto i taku pute
My neck hurts with them	He mamae toku kaki ki a ratou
I was there having lunch, and so was he	I reira ahau e kai tina ana, ko ia ano hoki
I mean, and everything	Ko taku tikanga, me nga mea katoa
I may ask these questions another time	Ka taea e au te patai i enei patai i tetahi atu wa
I want to create a better world for everyone	Kei te pirangi ahau ki te hanga ao pai ake mo nga tangata katoa
This eliminated two traffic jams on the road	Na tenei i whakakore i nga porowhita waka e rua i te huarahi
I think he found a good woman	Ki taku whakaaro i kitea e ia he wahine pai
I didn’t hear you step up	Kare au i rongo i to hikoi ki runga
A metal table and two metal chairs	He teepu whakarewa me nga tuuru whakarewa e rua
I clear my throat when I speak up	Ka whakamotitia e ahau taku korokoro ka korero ake ahau
At this point the rash occurs	I tenei wa ka puta te pupuhi
I paid him to scare you	I utu ahau ki a ia kia wehi koe
I was shocked by the guilt and extreme selfishness	I ohorere au i te hara me te tino miimii
I think about dancing	Ka whakaaro ahau mo te kanikani
I have taken more pictures for them	Kua tangohia e ahau etahi atu pikitia mo ratou
I was proud, though, very proud	I whakahīhī ahau, ahakoa, tino whakahīhī
I didn’t catch any action	Kaore au i mau i tetahi mahi
I can’t but want things to be different	Kare e taea e au engari ko te hiahia kia rereke nga mea
The song was also released as a single song	I tukuna ano te waiata hei waiata kotahi
I can write	Ka taea e au te tuhi
I didn’t think he was that bad	Kare au i whakaaro ka penei te kino o ia
I hate it if you sell it off	Ka kino ahau ki te hoko atu koe
I went all the way	I haere ahau i te huarahi katoa
I throw the gun to the side	Ka maka e ahau te pu ki te taha
I have watched them five or more times	E rima, neke atu ranei nga wa kua mataki ahau ki a ratou
I decided to go with the first option	I whakatau ahau ki te haere me te whiringa tuatahi
I have never been very close to my family	Kare ano au i tino tata ki taku whanau
I couldn’t have asked for this gentleman	Kaore i taea e au te tono atu i tenei tangata rangatira
A dark place born of the gift of freedom	He wahi pouri i whanau mai i te koha o te herekore
I am also a witness to the murder	He kaiwhakaatu ano ahau mo te kohuru
In the end I was satisfied	I te mutunga kua makona ahau
I asked for an explanation	I tono whakamarama ahau
I knew now, without a doubt	I mohio ahau inaianei, i runga i te kore feaa
I went to the head and stood in the mirror	I haere ahau ki te mahunga ka tu ki te whakaata
I heard it running through us	I rongo ahau e rere ana i roto ia matou
I knew he wasn’t crazy	I mohio ahau kaore ia i te haurangi
I always suspected he had it for me	I whakapae tonu ahau kei a ia ano mo au
I was hungry and I loved the big breakfast	I matekai ahau, i aroha ahau ki te parakuihi nui
I turn to see a woman looking at me	Ka huri ahau ki te kite i tetahi wahine e titiro mai ana ki ahau
A hand touches the back of my head	Ka pa te ringa ki muri o toku mahunga
I have to buy my own slave	Me hoko e ahau taku ake pononga
The next time, she started to cry	I te wa i muri mai, ka timata ia ki te tangi
The search is usually completed within a week	Ko te tikanga ka oti te rapu i roto i te wiki
I remember things that haven’t happened yet, but it has to be like this	Ka maumahara ahau ki nga mea kaore ano kia tupu, engari me penei
A few cars crashed on each side and continued to burn	He torutoru nga motuka i hinga ki ia taha, ka wera tonu
I remember the teacher -to -teacher battles over the computer lab	Kei te maumahara ahau ki nga whawhai a te kaiako me te kaiako mo te taiwhanga rorohiko
The route continued to host the annual race	I haere tonu te ara ki te manaaki i te reihi ia tau
I grew up and I couldn’t believe it	Ua paari au e aita vau i nehenehe e tiaturi
I’m missing the arguments	Kei te ngaro ahau i nga tautohetohe
I lay down, but something caught my eye	I takoto ahau, engari he mea i mau taku kanohi
It goes on and on	Ka haere tonu, ka haere tonu
I slowed my life down	I whakaroa ahau i toku ora ki raro
I can’t let his book down	Kaore e taea e au te tuku i tana pukapuka ki raro
I want to be your husband	Kei te pirangi ahau hei tane maau
I want to stop being my brother or sister	E hiahia ana ahau ki te whakamutu i taku tuakana, tuahine ranei
I work as a certified advertising specialist	Ka mahi ahau i tetahi tohunga panui tohu tohu
I liked to doctor them	I pai ahau ki te taote i a raatau
You have to go back outside	Me hoki koe ki waho
Some met in tears	Ko etahi i tutuki i roto i te roimata
I pointed to the other side of the street	I tohu ahau ki tera taha o te tiriti
I can't do it again	Kare e taea e au te mahi ano
I groan with my thoughts	Ka aue ahau me oku whakaaro
There are years of work ahead	He tau mahi kei mua
I was quick to hide myself again	Ka tere ahau ki te huna ano i ahau
I called the customer service line, it was useless	Kua waeahia e ahau te raina ratonga kaihoko, he koretake
I know what you did	Kei te mohio ahau ki ta koe i mahi ai
I don't hate them	Kahore aku kino ki a ratou
I can’t keep my hands on you	Kaore e taea e au te pupuri i oku ringa ki a koe
I was too quick to push the emotion	He tere rawa taku turaki i te kare
I wrote about fifteen pages	Tekau ma rima pea nga wharangi i tuhia e au
I agreed to be sold by the ship	I whakaae ahau kia hokona ahau e te kaipuke
I want to thank these meetings	E hiahia ana ahau ki te mihi ki enei hui
His studies went alone	I haere mokemoke ana akoranga
I believe you are more concerned about other things	E whakapono ana ahau he nui ake to awangawanga mo etahi atu mea
I don’t believe in this	E kore ahau e whakapono ki tenei
I was saddened by the depression of my heart	I pouri ahau i te paheketanga o toku ngakau
I wasn’t really in pain either	Kare ano au i tino mamae
I walked in without saying a word	Ka kuhu atu ahau me te kore korero
I really liked him	I tino pai ahau ki a ia
I know that’s kind of crazy, but that’s it	E mohio ana ahau he ahua porangi tera, engari ko tera
And mine was out	A ko taku i waho
I kept my side of the job	I mau tonu taku taha o te mahi
I didn’t even bother to kick anything	Karekau au i kaha ki te whana i tetahi mea
It looks like the door was made	He ahua i hanga te kuaha
It’s natural though	He mea maori ahakoa
I am sure they are the best thing available online today	Kei te mohio ahau ko ratou te mea tino pai e waatea ana i runga ipurangi i tenei ra
I will definitely try	Ka tino whakamatau ahau
A lot of information can be found there	He maha nga korero ka kitea i reira
I didn’t have time to work	Kaore au i whai taima ki te mahi
I waited for the bells to ring	I tatari ahau kia tangi nga pere
I can’t let you down, not now	Kaore e taea e au te tuku i a koe, kaua inaianei
I looked again and his eyes were cold	Ka titiro ano ahau, ka makariri ona kanohi
I pray it doesn’t get to that	Te pure nei au e kore e tae ki tera
I didn’t deserve any of that	Kaore au i tika ki tetahi o aua mea
I know a little bit, okay	He iti nei taku mohio, kaati
I think he had a gun	Ki taku whakaaro he pu tana korero
I could love him	I taea e ahau te aroha ki a ia
I broke down at that point	I whati ahau i tera wa
I suppressed the sound as he blew the wind up	Ka pehia e ahau te rongo ka pupuhi ia i te hau ki runga
I said you could stay here for a few days	I mea ahau ka taea e koe te noho ki konei mo etahi ra
I leaned back and helped her take off her clothes	Ka okioki ahau ki muri ka awhina ia ia ki te tango i tona kakahu
I start to fear that they might find me again	Ka tiimata ahau ki te mataku kei kitea ano ahau e ratou
I like to see the creative side	He pai ki ahau te kite i te taha auaha
I tried to forget about them for the most part	I tamata ahau ki te wareware i a raatau mo te nuinga
Looks like I'm still looking	Te ahua nei kei te rapu tonu ahau
A test was arranged at a nearby mill	I whakaritea he whakamatautau ki tetahi mira tata
I think you have suffered from some kind of disease	Ki taku whakaaro kua mate koe i etahi momo mate
I know I will feel him in my bones forever	E mohio ana ahau ka rongo ahau i a ia i roto i oku wheua mo ake tonu atu
The request was denied	I whakakahoretia te tono
I kept him from jumping on him	Ka puritia e ahau kia kaua ia e peke atu ki runga ki a ia
I’m big, but I’m still a teenager	He nui ahau, engari he taiohi tonu ahau
I was really excited	I tino koa ahau
I might get to the river today	Ka tae pea ahau ki te awa i tenei ra
I think this is just a matter of time for him	Ki taku whakaaro he mea noa tenei ki a ia
I met a lot of people at that apartment	I tutaki ahau ki te maha o nga tangata i tera whare noho
I don’t know the breadth of that list	Kaore au i mohio ki te whanui o tera rarangi
I had nothing left to eat	Kare he mea i toe aku hei kai
I always had an escape route	I nga wa katoa he huarahi mawhiti ahau
I never understood why he didn’t date her	Aita roa vau i taa no te aha oia i ore ai e arapae ia ’na
I shook and sat up, confused	Ka ruru ahau ka noho ki runga, ka rangirua
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I want to take this time to talk	E hiahia ana ahau ki te tango i tenei wa ki te korero
I don't drink blood	Kare au e inu toto
The government has offices scattered throughout the city	Kei te kawanatanga nga tari kua marara puta noa i te taone nui
I always thought that foundation was not good	I whakaaro tonu ahau he kore pai tena turanga
A book that questions the meaning of life	He pukapuka e patai ana i te tikanga o te oranga
I believe he can do it for you too	E whakapono ana ahau ka taea ano e ia mo koe
I wish for an early night	Kei te hiahia ahau mo te po moata
I think the show is the best option	Ki taku whakaaro ko te whakaaturanga te whiringa pai
I have never seen one like this since the accident	Kare au i kite i tetahi penei mai i te aitua
I was sure he knew me	I tino mohio ahau ka mohio ia ki ahau
I can't decide which way	Kaore e taea e au te whakatau i tetahi huarahi
He served five years in prison	E rima tau tana mahi i te whare herehere
Males grow faster and are larger in size than females	He tere ake te tipu o nga tane, ka nui ake te rahi i nga wahine
I mean what’s the word on their words	Ko taku tikanga he aha te kupu i runga i a ratou kupu
She is very confident	He tū tino māia
One fell ashore before boarding the boat	I hinga tetahi ki uta i mua i te ekenga ki runga i te poti
I didn’t like it	Kare au i pai
I'm too dirty	He para rawa ahau
There are signs here, whispers there	He tohu i konei, he muhumuhu ki kona
I looked to my right	I titiro ahau ki toku taha matau
I know the look in his eyes	E mohio ana ahau ki te titiro o ona kanohi
I really appreciate you coming	Ka tino mihi ahau ki a koe i a koe e haere mai ana
I wanted it to be perfect	I hiahia ahau kia tino tika
I think this is my best time	Ki taku whakaaro koinei taku waa tino pai
I had never known this kind, this jealousy, before	Kaore au i mohio ki tenei ahua, tenei hae, i mua
I used to look into your eyes	I waia ahau ki te titiro ki o kanohi
Soon after, Brown lost his memory	I muri tata ka ngaro te mahara a Brown
He later became a professor at the university	I muri mai ka noho ia hei kaiwhakaako i te whare wananga
I wonder if he’ll hear it again	Ka whakaaro ahau mehemea ka rongo ano ia
I was hoping you caught up this morning	I tumanako ahau ka mau koe i tenei ata
I was not afraid of him	Kare au i mataku i a ia
I need to go faster than that	Me tere ake au i tera
I need to say a few important things	Me korero atu e au etahi mea nui
I had no idea where those people were going	Kaore au i mohio kei te haere aua tangata ki hea
I started to really sleep	Ka timata ahau ki te tino moe
I can’t wait to go home and swim	Kare au e tatari ki te hoki ki te kainga me te kaukau
I just smiled and bowed	Ka ataata noa ahau ka tuohu
I had no idea what we were doing	Kare au i mohio he aha ta maua mahi
I’m pretty sure sometimes	He tino mohio ahau i etahi wa
I have the same problem	He rite tonu taku raruraru
I think we need to listen to them	Ki taku whakaaro me whakarongo tatou ki a ratou
I thought it wouldn’t work	I whakaaro ahau e kore e mahi
I still have to take it to the hospital	Me kawe tonu e ahau ki te whare hauora
The thin top reveals strong arms and shoulders	Ko te tihi angiangi ka kitea nga ringa kaha me nga pakihiwi
I was also injured	I whara ano ahau
I pulled away with a bow	Ka kumea atu ahau me te tuohu
I felt my heart drop	I rongo ahau kua heke toku ngakau
I didn’t believe in forest magic	Kare au i whakapono ki te makutu ngahere
I like it every time someone does that	He pai ki ahau i nga wa katoa ka mahia e te tangata tera
I saw a friend of mine next door	I kite ahau i tetahi hoa oku e noho tata ana
I was hungry now, not for an hour	I hiakai ahau inaianei, kaore i te haora
I have to change it all the time	Me huri ano ahau i nga wa katoa
I am doing a service to them	Kei te mahi ahau i tetahi ratonga ki a ratou
I pushed to the side	I turaki ahau i te taha
I don’t mind going to jail	Kaore au e whakaaro ki te haere ki te whare herehere
I was so excited for these two to get together	I tino harikoa ahau mo enei tokorua ka hui tahi
I didn’t take their lives	Kihai ahau i tango i to raatau oranga
I gave my credit to him	I hoatu e ahau taku nama ki a ia
I didn’t know it would happen this fast	Kare au i mohio ka puta penei te tere
I have been like this many times	He maha nga wa i penei ahau
I was sad, really sad	I pouri ahau, tino pouri
I didn’t praise my work	Kaore au i whakanui i aku mahi
Two hours later it was confirmed he was there	E rua nga karaka i whakapumau kei reira ia
A living tree	He rakau oraora
A strategy that builds in his mind	He rautaki e hanga ana i roto i tona hinengaro
I restored our special air	I whakahokia e ahau to tatou rangi motuhake
E doesn’t have the means to control him	E kore e whai tikanga a E ki te whakahaere i a ia
I know my way around the prison	E mohio ana ahau ki taku huarahi huri noa i te whare herehere
I seem to have all the symptoms, except weight loss	Ko te ahua kei ahau nga tohu katoa, haunga te mate taimaha
I celebrate that idea and agree	Ka whakanuia e au tera ariā me te whakaae
I don’t believe stupid people will vote for him	Kare au e whakapono ki te hunga poauau ka pooti ki a ia
I made the pages colorful and beautiful to me	I hanga e ahau nga wharangi he mea karakara me te ataahua ki ahau
I got a message from my former high school friend	I whiwhi karere ahau na taku hoa kura tuarua o mua
I will recover and recover soon	Ka ora ahau, ka ora wawe
That is all I have to ask	Heoi ano taku patai
Never talk to other soldiers	Kaua rawa e korero ki etahi atu hoia
I’ve taken it before	Kua tangohia e ahau i mua
I have not left you, we are separated	Kare au i whakarere i a koe, kua wehea taua
I thought you had a lot of good stuff	I whakaaro ahau he maha nga mea pai kei a koe
I knew it was facing me	I mohio ahau i anga mai ki ahau
I could hardly breathe	I tata kore e taea e au taku manawa
I tried to swallow, but my throat wasn’t working	I ngana ahau ki te horomia, engari karekau taku korokoro i te mahi
I’m tired of going to phone calls	Kua hoha ahau ki te haere ki nga waea waea
I started knocking on the truck like I did	I timata ahau ki te patuki i te taraka penei i a au
I touched and tested every inch of her beautiful body	I pa ahau, i whakamatauria ia inihi o tona tinana ataahua
You read between the lines	Ka panui koe i waenga i nga rarangi
I also saw my magazine on the floor	I kite ano ahau i taku hautaka i runga i te papa
I didn’t want one	Kaore au i hiahia kia kotahi
I can eat healthy food	Ka taea e au te kai kai hauora
I said this was too weird to leave	I kii ahau he tino tipua tenei ka mahue
I can visit him	Ka taea e au te toro atu ki a ia
There is a political earthquake	He rū tōrangapū kei te tū
I mean, that’s just crazy	Ko taku tikanga, he porangi noa tera
I will always look at you	Ka titiro tonu ahau ki a koe
No lives were lost	Karekau he oranga i mate
Eventually I softened some and fell on it	I te mutunga ka whakangawari ahau i etahi ka hinga ki runga ki a ia
I decided this was crazy	I whakatau ahau he porangi tenei
I climbed next to them	Ka piki ahau ki te taha o ratou
I can't find it fast	Kare e taea e au te kimi tere
I found it a long, long time ago	I kitea e ahau he wa roa, he wa roa i mua
I need to ask you some questions	Me patai atu ahau ki a koe i etahi patai
I want, for no reason, to continue	Kei te pirangi ahau, kaore he take, ki te haere tonu
I grew up without religion	I tipu ake au kaore he karakia
I found it very moving	I kitea e au he tino whakakorikori
I saw that the room was empty	I kite ahau kua takoto kau te ruma
It’s a big, exciting challenge	He wero nui, whakahihiri
I remember when my oldest daughter joined	Ka maumahara ahau ka uru mai taku tamahine matamua
I think that’s really love	Ki taku whakaaro he tino aroha tera
I didn’t want to miss a minute of this	Kaore au i pai kia ngaro tetahi meneti o tenei
I poured all the angry thoughts on paper	I ringihia e ahau nga whakaaro riri katoa ki runga i te pepa
The sky was white, blue, and light	He rangi ma, he kikorangi, he marama
I can wear my hat	Ka taea e au te mau i taku potae
His first name will not be revealed	Ko tana ingoa tuatahi kare e hurahia
I didn’t get to the parking lot	Kaore au i tae ki te waahi waka
I like things like this	He pai ki ahau nga mea penei
Some went individually or in small family groups	Ko etahi i haere takitahi, i roto ranei i nga roopu whanau iti
I know others who have done so	E mohio ana ahau ki etahi atu kua mahi
Someone enters the room	Ka kuhu atu tetahi tangata ki roto i te ruma
I was found in both hands	I kitea ahau i roto i nga ringa e rua
I can't be satisfied	Kare e taea e au te makona
I can't follow you	Kare e taea e au te whai ra i a koe
I can say you don’t feel like talking about yourself	Ka taea e au te kii kaore koe e pai ki te korero mo koe
I asked him for advice	I patai ahau ki a ia mo te tohutohu
I wanted to knock out his lights	I hiahia ahau ki te patuki i ana rama
I almost believe you	tata whakapono ahau ki a koe
I believe this may not be a new idea	E whakapono ana ahau ehara pea tenei i te whakaaro hou
I need to explain better	Me pai ake taku whakamarama
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro penei
It needs more than life	Me nui ake i te ora
I couldn’t open it myself	Kaore i taea e au te whakatuwhera i ahau ano
I see that you are helping a mother	Ka kite ahau kei te awhina koe i tetahi whaea
I have many fond memories of our time together	He maha aku maharatanga pai mo to maua noho tahi
The appearance of the class will be very bad	Ka tino kino te ahua o te karaehe
I knew a few guys they had, most of them were girls	I mohio ahau ki etahi taangata kei a raatau, ko te nuinga he kotiro
I don’t like him	Kaore au e rite ki a ia
I can say that there is a lot of pressure on his mind	Ka taea e au te kii he nui te taumaha ki runga i tona hinengaro
I didn’t really have a word to say	Kaore au i tino whai korero
I need to look at this	Me titiro ahau ki tenei
I wanted them to get married	I hiahia ahau kia marena raua
I looked out the window and thought about his answer	I titiro atu ahau ki te matapihi me te whakaaro mo tana whakautu
I moved here more than a decade ago to go to college	I neke ahau ki konei neke atu i te tekau tau ki muri ki te haere ki te kaareti
I can never sleep with you tonight	Kare rawa e taea e au te moe ki a koe i tenei po
I said there was no reason to be scared	I kii ahau kaore he take mo te mataku
I arrived at the bus stop and waited	I tae ahau ki te waahi pahi ka tatari
I think they would be happier if we died	Ki taku whakaaro ka koa ake ratau mena ka mate tatou
They were lost because of my fault	I ngaro ratou na taku he
I want you tonight in my room	Kei te pirangi ahau ki a koe i tenei po i roto i taku ruma
I pushed and continued	I pana ahau ka haere tonu
A guard saw the service room door close	I kite tetahi kaitiaki i te kuaha o te ruma ratonga e kati ana
I asked you the first question	I patai atu ahau ki a koe te patai tuatahi
I rely on others to tell me about the taste	Ka whakawhirinaki ahau ki etahi atu ki te korero ki ahau mo te reka
I don’t remember the exact situation though	Kaore au e mahara ki te ahuatanga tika ahakoa
I never heard of their departure	Kare au i rongo i to ratou haerenga
I vowed to keep the evil going	I oati ahau ki te pupuri i te kino
A body lying on the ground	He tinana e takoto ana ki te whenua
I’m really excited to start	He tino harikoa ahau ki te timata
I stood up, then raised my sword	Ka tu ahau, katahi ka whakaarahia taku hoari
It’s a bad combination for a neighbor	He huinga kino mo te tangata e noho tata ana
I held him while he slept	I puritia e ahau i a ia e moe ana
They were fired	I panaia ratou
I drew my sword and cut it in half	Ka toia e ahau taku hoari ka tapahia kia haurua
A towel was attached to each side wall	He tauera i piri ki ia pakitara taha
I’m working on farms and not managing our livelihoods	Kei te mahi au i nga paamu me te kore e whakahaere i to maatau oranga
I asked him to continue	I tono ahau ki a ia kia haere tonu
I’m telling you, a woman doesn’t mean anything to me	E kii ana ahau ki a koe, kaore he tikanga o te wahine ki ahau
I will be very sorry for this	Ka tino pouri ahau mo tenei
I have a beer in the beer garden	He pia taku kei te kari pia
I told her to suck and work	I kii ahau ki a ia kia ngote ka mahi
A human -like robot stood beside him	He karetao ahua tangata i tu ki tona taha
I loved his anger	I aroha ahau ki tana riri
There is an open space on the map of their lives	He waahi tuwhera i runga i te mapi o to ratau oranga
I ran out the window	I oma ahau i te matapihi
There are naked enemies killed everywhere	He hoariri tahanga kua mate i nga waahi katoa
I know you want me too	E mohio ana ahau kei te pirangi ano koe ki ahau
Two people were killed and fifteen were injured	E rua nga tangata i mate, tekau ma rima i whara
I just wanted to talk to you	I hiahia ahau ki te korero ki a koe anake
He is certainly a great man	He pono he tangata nui ia
I returned laughing and took his hand	Ka hoki au i te kata ka mau ahau ki tona ringa
I would recommend it to anyone	Ka tūtohu ahau ki tetahi
I can’t miss it	Kaore e taea e au te ngaro
I walked into the room	I hikoi atu ahau ki roto i te ruma
Then all the guns were fired	Kātahi ka mau pū katoa te poma
The three main stars were also there	I reira ano nga whetu matua e toru
I’m talking about an experience of mine	Kei te korero ahau mo tetahi wheako oku
I am an independent auditor, not part of the corporation	He kaitirotiro motuhake ahau, ehara i te wahanga o te kaporeihana
I would like to know more	Ko taku hiahia kia nui ake nga korero
I still feel sorry for him	Kei te pouri tonu ahau ki a ia
I told you how	I korero ahau ki a koe me pehea
I need to talk to you	Me korero ahau ki a koe
I won’t be staying here long	E kore ahau e noho roa ki konei
I just smiled at him	I ataata noa ahau ki a ia
His arrival was a major publicity stunt	Ko tana taenga mai he kaupapa panui nui
I want you to be in me, today	E hiahia ana ahau kia noho koe ki roto i ahau, i tenei ra
I didn’t say the fire should start	Kare au i kii kia timata te ahi
I can’t allow any mistake to ruin your life	Kaore e taea e au te tuku i tetahi he kia pakaru to oranga
The strong shape that is able to create structure is not enough	Ko te ahua kaha e kaha ana ki te hanga hanganga kaore e ranea
I have a different outlook on life now	He rereke taku titiro ki te oranga inaianei
Eventually I was able to return home	I te mutunga ka taea e au te hoki ki te kainga
I took pictures of the different make	I tangohia e ahau nga pikitia o te hanga rereke
I took the banknotes from the bank account	I tangohia e ahau nga moni putea mai i te putea putea
A short cry broke out from him	Ka pakaru mai te tangi poto i a ia
The two dance and express their love for each other	Ka kanikani raua tokorua, ka whakapuaki i to raua aroha tahi
I drank warm water without saying a word	I inu ahau i te wai mahana kaore he korero
I am always by your side	Kei tou taha tonu ahau
I think he wanted to keep it	Ki taku whakaaro i pirangi ia kia mau
Fifty thousand people were left homeless	Rima tekau mano tangata i noho kore kainga
Day and night will pass	Ka pahemo te ra me te po
I was thankful for that	I mihi ahau mo tera
I have to tell you this story	Me korero ahau ki a koe i tenei korero
I wanted love in my life	I hiahia ahau ki te aroha i roto i toku ora
I pray for your protection and strength	Ka inoi ahau mo to tiaki me to kaha
The gun was held to his head	Ka mau te pu ki tona mahunga
I haven’t been there in a long time	Kare ano au i tae atu mo te wa roa
I was the first person to see this	Ko ahau te tangata tuatahi i kite i tenei
I had never seen him cry before	Kare ano ahau i kite ia ia e tangi ana i mua
I will collect those things	Ka kohikohia e au aua mea
As a lawyer, honestly, he was strong	Hei roia, he pono, he kaha ia
I thought this article was important as well	I whakaaro ahau he mea nui ano tenei tuhinga
Don’t buy too much or anything expensive	Kaua e hoko rawa, tetahi mea utu nui ranei
I sighed and hoped there would be food there	Ka aue ahau me te tumanako ka whai kai ki reira
I didn’t wait to learn how to stop mine	Kaore au i tatari ki te ako me pehea te aukati i taku
I decided to invite some friends to surprise him	Ua faaoti au e titau manihini i te tahi mau hoa no te hitimahuta ia ’na
The store was surrounded in a wooden house	I whakapaea te toa ki roto i te whare rakau
The second fire occurred sixteen days after the first	Ka puta te ahi tuarua tekau ma ono nga ra i muri mai o te tuatahi
The dead were immediately taken ashore for treatment	Ko te hunga mate tonu i haria ki uta ki te rongoa
I believe the players are working hard	E whakapono ana ahau kei te whakapau kaha nga kaitakaro
I'm sure you'll love it	E tino mohio ana ahau ka aroha koe
I did not know this man	Kare au i mohio ki tenei tangata
I have a lot of papers	He nui aku pepa
There was a fountain of blood under his head	He puna toto kei raro i tona mahunga
I prefer to carry bags	He pai ake ki ahau te kawe i nga peke
I want something better priced	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea pai ake te utu
He took the elevator to the upper floor	Ka mau ia ki te ararewa ki te papa o runga
I need help, so please be nice to me	Kei te hiahia awhina ahau, no reira kia pai koe ki ahau
I caught an access security breach error	I mau i ahau he hapa takahi haumaru uru
The set is a list with unique elements	Ko te huinga he rarangi me nga huānga ahurei
I was thankful she had time to clean up	I mihi ahau kua whai wa ia ki te horoi
I need to gather answers	Me kohikohi whakautu ahau
There is a place in life	He waahi i roto i te oranga
I didn’t see it until it stopped	Kare au i kite kia tu ra ano
I want more than the taste of your kisses	He nui ake taku hiahia i te reka o o kihi
I have to save my friends	Me whakaora au i aku hoa
I know they were sorry for me to write	E mohio ana ahau i pouri ratou mo au ki te tuhi
I wanted some real food	I hiahia ahau ki etahi kai tino
I didn’t care much when we were fishing	Kare au i whakaaro nui i a matou e hī ika ana
This is a struggle from a new perspective	He pakanga tenei mai i te tirohanga hou
I really love his work	Ka tino aroha ahau ki ana mahi
I think it depends on what you emphasize	Ki taku whakaaro kei runga i nga mea e whakanuia ana e koe
A dead man cannot believe	Kare e taea e te tangata mate te whakapono
A nearby businessman increased his speed	Ko tetahi kaipakihi tata i kaha ake tana tere
I’m still hoping for a man	Kei te tumanako tonu ahau ki te tangata
I think there are a lot of calls in the distance	Ki taku whakaaro he maha nga waea i tawhiti
I only saw him for ten seconds	I kite noa ahau i a ia mo te tekau hēkona
X found a girlfriend	I kitea e X he hoa wahine
I’m not skeptical	Ehara ahau i te whakapae
My tongue sticks out	Ka toro atu taku arero
I get bored and think about our move	Ka hoha ahau, ka whakaaro mo to maatau neke
I didn’t think he would be friends with your mother	Kare au i whakaaro ka whakahoa ia ki to whaea
Nearly a hundred soldiers were hired	Tata ki te rau nga hoia i utua
I should be ashamed of myself	Me whakama ahau ki ahau ano
I was never able to get a license credit	Kore rawa i taea e au te whiwhi nama tohu raihana
I had never really seen you before this happened	Kare ano au i tino kite i a koe i mua i te puta mai o tenei
I need some people to run this project	Kei te hiahia ahau ki etahi tangata hei whakahaere i tenei kaupapa
I am in love	Kei runga ahau i te aroha
I wanted this whole mission to end	I hiahia ahau kia mutu tenei misioni katoa
I think they wanted to hurt you	Ki taku whakaaro i pirangi ratou ki te tukino i a koe
I can’t do without the tools of my marketing	Kaore e taea e au te mahi me te kore nga taputapu o taku hokohoko
Thompson before he committed suicide	Thompson i mua i tana whakamomori
I like this	He pai ahau ki te tenehi
I was driving, sorry	I taraiwa ahau, aroha mai
I thought it was strange	I whakaaro ahau he mea ke
I used a lot of air today	He nui te hau i whakamahia e au i tenei ra
I need to find a safe place for a few months	Me rapu e au tetahi waahi haumaru mo etahi marama
I know the desires of your heart	E mohio ana ahau ki nga hiahia o tou ngakau
I know he never went there	E mohio ana ahau kaore ia i haere ki reira
He continued to work with her for another three years	I mahi tonu ia ki a ia mo etahi atu tau e toru
I think the size is great	Ki taku whakaaro he nui te rahi
I must save them	Me whakaora ratou e ahau
I was right in the middle of the pile	I tika ahau ki waenganui o te puranga
I've been suffering from a cold for two weeks	E rua wiki ahau e mate ana i te makariri
I looked carefully	I ata titiro ahau
I break a kiss to grab a piece of pork	Ka whati ahau i te kihi ki te hopu i tetahi wahi o te poaka
A red light falls from the tunnel	Ka taka mai he maramara whero mai i te kauhanga
I’m all over the place at the same time	Kei nga waahi katoa ahau i te wa ano
I love that so much	Aroha nui ahau ki tera
I had no trouble asking what that was	Kare au i raru ki te patai he aha tena
I found a good grandmother working there	I kitea e ahau tetahi kuia pai e mahi ana i reira
I wasn’t much happier	Kaore au i tino harikoa ake
I can’t break my promise	Kaore e taea e au te takahi i taku kupu whakaari
I think he was still that	Ki taku whakaaro ko ia tonu tera
I just need to take a break	Me tango noa e ahau he wa whakatā
I got my first high school case	I whiwhi ahau i taku keehi teitei tuatahi
I wanted to leave everything as it was when he left	I hiahia ahau ki te waiho i nga mea katoa pera i tana whakarere
Hopefully it will be completed and released today	Ko te tumanako ka oti, ka tukuna mai i tenei ra
I said we go in, we go in, period	Ka mea ahau ka uru tatou ki roto, ka haere tatou ki roto, wa
I didn’t try to speed him up	Kare au i ngana ki te tere i a ia
I didn’t speak differently to him or he didn’t ask	Kaore au i korero rereke ki a ia kaore ano ia i patai
I used my very calm voice to say thank you	I whakamahia e au taku reo tino marino ki te tuku mihi
I have three more years to work	E toru atu ano oku tau hei mahi
The scientist may love his scientific work	Ka aroha pea te kaiputaiao ki tana mahi putaiao
I drove through the opening of the lid	I peia e ahau na roto i te tuwhera o te taupoki
I tried to go back, focus on the important thing	I ngana ahau ki te hoki whakamuri, arotahi ki te mea nui
I agreed to this order	I whakaae ahau ki tenei whakahau
I was really scared to eat	I tino mataku ahau ki te kai
I was happy, even though they weren’t following me	I koa ahau, ahakoa kaore ratou i te whai i ahau
I walked forward, almost armed and ready	I hikoi ahau ki mua, tata te patu me te reri
I need papers	Kei te hiahia ahau ki nga pepa
I can’t complain too much, though	E kore e taea e ahau te amuamu rawa, ahakoa
I didn’t see that they would fit together	Kare au i kite ka uru tahi raua
I was able to take some key punishments	I taea e au te tango i etahi whiu matua
I’m not really stupid	Ehara ahau i te tino poauau
I agreed that the mediation group should not be disbanded	I whakaae ahau kia kaua e pakaru te roopu takawaenga
I took his form for that short time	I tangohia e ahau tona ahua mo taua wa poto
I knew but didn’t register	I mohio ahau engari kaore i rehita
I couldn’t have asked for some better friends	Kaore i taea e au te tono mo etahi hoa pai ake
I highly recommend you consider it	Ka tino taunaki ahau kia whakaarohia e koe
Many times I saw it myself	He maha nga wa i kite ahau i ahau ano
A store room of some sort	He ruma toa o etahi ahua
I think he wanted to take me	Ki taku whakaaro i pirangi ia ki te kawe i ahau
I have to work for my own purposes	Me mahi e au mo aku kaupapa ake
I’m not really a series reader	Ehara ahau i te tino kaipanui raupapa
I took their advice and moved to a shelter	Ka mau ahau ki a ratou tohutohu, ka nuku ki tetahi piringa
I woke up at just seven o'clock	I maranga ahau i te haora noa i te tekau ma whitu
I think he may be right	Ki taku whakaaro he pono pea ia
I could see blocks and fragments of torn flesh	Ka kite ahau i nga paraka me nga kongakonga o te kikokiko haea
I will contact you in a timely manner	Ka whakapā atu ahau ki te wa tika
They also have a police station	He teihana pirihimana ano raua
I will take care of our belongings now	Ka tiakina e ahau a matou taonga inaianei
I need to pay attention	Me aro ahau
I slapped her ass like that then	Ka pakia e ahau tana kaihe penei i tera wa
I don’t want to do it again	E kore ahau e pai ki te mahi ano
It’s less of a problem	He iti ake te raruraru
I will consume their books	Ka pau ahau i a raatau pukapuka
I saw the pain in your eyes that day	I kite ahau i te mamae o ou kanohi i taua ra
I'm yours for the question	Nau ahau mo te patai
I’m also missing out on talking to you	Kei te ngaro hoki ahau i te korero ki a koe
I’m just writing my first book	Kei te tuhi noa ahau i taku pukapuka tuatahi
I rested for a while to regain my composure	I okioki ahau mo tetahi wa ki te whakahoki mai i taku marie
I have been waiting for that for a long time	Kua roa ahau e tatari ana mo tera
I hoped they were surprised	I tumanako ahau ka miharo ratou
I urge you children	Kei te tohe ahau ki a koutou tamariki
I really remember his loyalty to you	Kei te tino mahara ahau ki tana piripono ki a koe
Many times I think about the benefit	He maha nga wa ka whakaaro ahau mo te painga
A tall, small man with dark hair waited patiently	He tangata roroa pakupaku, he pouri nga makawe, i tatari marie
I was very proud of his outcome	I tino whakahīhī ahau ki tana putanga
I just did	I mahi noa ahau
I wasn’t sure what I was going to do next	Kare au i tino mohio he aha taku mahi i muri mai
I was ready and very determined to have children	I reri ahau me te tino pumau ki te whai tamariki
I mean lost times	Ko taku tikanga ko nga wa ngaro
I don’t care much about life	Kaua ahau e whakaaro nui ki te ora
There is little to change on the world map	He iti ake te whakarereke i te mapi o te ao
I really like that he doesn’t stay silent	He tino pai ki ahau tana kore e noho wahangu
Some were threatened with violence to ensure it was achieved	Ko etahi i whakawehia ki te tutu ki te whakarite kia tutuki
I wish I was the person he was smiling at	Kei te pirangi ahau ko au te tangata e ataata ana ia
There is no reason to leave this space	Karekau he take hei wehe atu i tenei waahi
I would take about twenty people and leave early in the morning	Ka tango ahau i nga tangata kia rua tekau ka haere i mua o te ata
They are already men	He tane kē ratou
I wanted to walk on my sleeves	I hiahia ahau ki te haere i runga i aku karekau
I know what love is	E mohio ana ahau he aha te aroha
A part of him that didn’t pay attention was heard	Ko tetahi waahanga o ia kaore i aro kua rongohia
I liked their ideas, the mission and their leaders	I pai ahau ki o raatau whakaaro, ki te misioni me o raatau kaiarahi
I smell coffee and fruit	Ka hongi au i te kawhe me nga hua
I think we have time for that	Ki taku whakaaro kua whai taima tatou mo tera
I can meet and thank him for lunch or breakfast	Ka taea e au te tutaki me te mihi ki a ia mo te tina, mo te parakuihi ranei
I took off my hat and stayed home	I tangohia e ahau taku potae ka noho ahau ki te kainga
I thought it was a bad credit when checked	I whakaaro ahau he nama he ka tirohia
I couldn’t bear to read that	Kaore au i kaha ki te panui i tera
I started to feel good	I timata ahau ki te pai
I picked it up and laid it on her bed	Ka hikitia e ahau, ka whakatakotoria ki runga i tona moenga
I look back at the house	Ka titiro whakamuri ahau ki te whare
I think this will be different	Ki taku whakaaro ka rereke tenei
I gave him a quick kiss	I hoatu e ahau he kihi tere ki a ia
I really hope you liked it	Ko taku tino tumanako i pai ki a koe
I cried for a long time	I tangi ahau mo te wa roa
I have to take care of some unexpected issues	Me tiaki e au etahi take ohorere
I know you can all read it	E mohio ana ahau ka taea e koutou katoa te panui
I was completely lost and confused	I tino ngaro ahau me te rangirua
I met and married another missionary there	Ua farerei au e ua faaipoipo i te tahi atu mitionare i reira
I stopped and waited for him to stumble on me	Ua faaea vau ma te tiai ia turori mai oia ia ’u
I don’t mean that kind of letter	Ehara taku i te tikanga o tera momo reta
I have never been out of my own country	Kare ano au i puta ki waho o toku ake whenua
I began to tremble again	I timata ano ahau ki te wiri
Surely I will rest, it will not be long	He pono ka okioki ahau, kare e roa
I just want some results	Kei te hiahia noa ahau ki etahi hua
I cried, I spoke, I cried again	I tangi ahau, i korero, i tangi ano ahau
I went downstairs to sit down	I haere ahau ki raro noho ai
I can plant something here	Ka taea e au te whakato tetahi mea ki konei
It has no body, no brain, no eyes or ears	Karekau he tinana, karekau he roro, karekau he karu, taringa ranei
I looked at the body before the police arrived there	I titiro ahau ki te tinana i mua i te taenga mai o nga pirihimana ki reira
I look out my window	Ka titiro ahau ki waho o taku matapihi
I have come to this article	Kua tae mai ahau ki tenei tuhinga
It was a bitter reality that won the day	He mooni kawa i toa i te ra
I tried to fight, but the devil was too strong	I tamata ahau ki te whawhai, engari he kaha rawa te rewera
I want to talk to him later	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia i muri mai
I would never want to hurt my mother like this	E kore rawa ahau e pai ki te tukino i toku whaea penei
I burned a woman with a bottle of tea	I tahuna e ahau tetahi wahine ki te ipu ti
I really believe in you	Kei te tino whakapono ahau ki a koe
A cut is left in a small cup of coffee	He tapahi ka mahue ki roto i te kawhe iti
A son who lived by himself	He tama i noho ki a ia ano
I wish this wasn’t so but it’s true	Ko taku hiahia kaore tenei i pena engari he pono
I can’t be dangerous to that point	Kare e taea e au te noho morearea ki tera waahi
D, your life may depend on seeing him again	D, ka whakawhirinaki pea to oranga ki te kite ano ia ia
I am ashamed of their memory	He whakama ahau ki to ratou maharatanga
I didn’t want to put it on him	Kaore au i pai ki te whakamau atu i a ia
I’m not talking about professionalism etc	Kaore au i te korero mo te mahi tohunga etc
And we wanted it to be easier	A i hiahia matou kia ngawari ake
Their distribution problems extend to more original assets	Ko o raatau raru toha ka toro atu ki nga taonga taketake ake
I also knew some things	I mohio ano ahau ki etahi o nga mea
I look up to see what he sees	Ka titiro ake ahau ki te kite i tana e kite ana
I no longer want to run	Kua kore oku hiahia ki te rere
I can go for a run	Ka taea e au te haere ki te rere
I will take you for my all	Ka mau ahau ki a koe mo taku katoa
I want one of them	Kei te pirangi ahau ki tetahi o ratou
I don't think he told you	Ko taku whakaaro kaore ia i korero ki a koe
I heard it was two inches long	I rongo ahau e rua inihi te roa
I wondered what kinds of secrets this scene reveals	I whakaaro ahau he aha nga momo mea ngaro e whakaatuhia ana e tenei waahi
I am the same for that reason	Ko ahau ano mo tera take
I have to do something	Me mahi ahau i tetahi mea
I just want to be with him	Kei te pirangi noa ahau ki te noho tahi me ia
I wanted this exploration to end in my personal life	I hiahia ahau kia mutu tenei torotoro ki roto i taku oranga whaiaro
I mean, it can’t be brought back from the world	Ko taku tikanga, kare e taea te whakahoki mai i te ao
I was overwhelmed with fear, hatred and sadness	I pehia ahau e te wehi, te mauahara me te pouri
I don’t really like yellow things	Kaore au i tino pai ki nga mea kowhai
I have to do something	Me mahi ahau i tetahi mea
I kept looking until it was gone	I titiro tonu ahau kia kore ra ano
I was just amazed at the view	I miharo noa ahau ki te tirohanga
Not specified for production	Kaore i tohua mo te hanga
He was survived by three children	Tokotoru ana tamariki i mahue mai
I’m trying to figure out how this works	Kei te ngana ahau ki te whakaaro me pehea tenei mahi
I was free now	I watea ahau inaianei
I've been going for a long time	Kua roa ahau e haere ana
I won’t let you cry	E kore ahau e tuku kia tangi ahau
I sat in it	I noho ahau ki roto
I will try to stay upright	Ka kaha ahau ki te noho tika
I found it on my third try	I kitea e au i taku piro tuatoru
I didn’t think it was planned for me	Kare au i whakaaro i whakaritea mo au
I could feel him looking at me	Ka taea e au te mohio ki tana titiro mai ki ahau
I shake to agree	Ka ruru ahau ki te whakaae
I know you enjoy watching people	E mohio ana ahau he pai ki a koe te mataki tangata
I hurried down the stairs and exited the front door	Ka tere ahau ki raro i te arawhata ka puta ki waho o te tatau o mua
I take one step forward	Kotahi taku hikoi whakamua
I mean it for the rest of my life	Ko taku tikanga mo toku oranga katoa
I thought he put a lot of effort into his studies	I whakaaro ahau i whakapau kaha ia ki ana akoranga
I swing my chair closer	Ka piuhia e ahau taku tuuru kia tata atu
I hope with all my heart you enjoyed it	Te ti'aturi nei au me toku ngakau katoa i pai koe
I didn’t pay attention to that	Kare au i aro ki tera
I think we are turning a circle	Ki taku whakaaro kei te huri porowhita tatou
I will look for the book	Ka titiro ahau mo te pukapuka
I have to try to escape myself	Me ngana ahau ki te mawhiti i ahau ano
I show myself in my best time	Ka whakaatu ahau i ahau ano i taku wa pai
I’ll try not to pay attention to him	Ka kaha ahau ki te kore e aro ki a ia
I think this is a small town	Ki taku whakaaro he taone iti tenei
I came from a very limited background	I ahu mai ahau i te papamuri tino iti
I stood for a moment in the thought lines	I tu ahau i te wa poto i roto i nga rarangi whakaaro
I can block people to a certain extent	Ka taea e au te aukati i nga taangata ki tetahi waahanga
I looked up at the ceiling	I titiro ake ahau ki te tuanui
I thought about a different change in all three cases	I whakaaro ahau mo te huringa rereke i roto i nga keehi e toru
I think we get everything involved	Ki taku whakaaro ka uru tatou nga mea katoa
I wasn’t able to move and I wasn’t bothered	Kare au i kaha ki te neke, kare hoki au i raru
I handed it to him with a triumphant laugh	Ka tukuna atu e ahau ki a ia me te kata wikitoria
I’m done	Kua oti i ahau te mahi
I always learned every day to get on top of everything	I ako tonu ahau ia ra kia eke ki runga ake i nga mea katoa
I have to do this car	Me mahi au i tenei motuka
I looked over my shoulder in the elevator	I titiro ahau ki runga i toku pokohiwi i te ararewa
I answer again, fifty percent burns for twenty seconds	Ka whakahoki ano ahau, rima tekau paiheneti ka wera mo te rua tekau hēkona
I couldn’t stop crying	Kaore i taea e au te whakamutu i taku tangi
I didn’t pay attention to anything but the explanation of this pain	Kaore au i aro ki tetahi mea engari ko te whakamaarama i tenei mamae
I’d be nice to ask the other question how are you	He pai taku korero i te patai atu kei te pehea koe
I need to know where you went	Me mohio ahau ki hea koe i haere ai
I saw that the boy was sharp	I kite ahau he koi te tamaiti
I need to find something	Me kimi e au tetahi mea
I gave his hand a little tighter	I hoatu e ahau tona ringa he paku iti
I didn’t say, of course	Kaore au i kii, o te akoranga
I don’t think about that	E kore ahau e whakaaro mo tena
I stand with sadness	Ka tu ahau me te pouri
I was the reason there was a railroad	Ko ahau te take i reira he reriwe
I shared the story with surprise	I whakapuaki ahau i te korero me te miharo
Many of them watched the two women dance	He tokomaha o ratou i matakitaki i nga wahine tokorua e kanikani ana
The effects are similar to those experienced by previous storms	He rite tonu nga paanga ki tera i tae atu ki nga tupuhi o mua
I can't explain for obvious reasons	Kaore e taea e au te whakamaarama mo nga take e marama ana
I went to lie down in front	I haere ahau ki te takoto ki mua
I can't say more	Kaore e taea e au te korero atu
I didn’t choose, he said to himself	Kaore au i whiriwhiri, ka kii ia ki a ia ano
Most of the reported cases occur in developing countries	Ko te nuinga o nga keehi kua tuhia ka puta ki nga whenua whakawhanake
I think we need more results	Ki taku whakaaro me nui ake nga hua
I have no such things under my roof	Kua kore aku mea pera i raro i toku tuanui
I was alone but for the phone clock	Ko ahau anake engari mo te karaka waea
I decided never to let them get close to me	I whakatau ahau kia kaua rawa ratou e tuku kia tata mai ki ahau
I started doing research	Ka timata ahau ki te mahi rangahau
I just wanted air	I hiahia noa ahau ki te hau
I almost ran to the second door	I tata oma ahau ki te tatau tuarua
I mention this because it’s not very clear	Ka whakahua ahau i tenei na te mea kaore i tino marama
I love this new look	Aroha ana ahau ki tenei ahua hou
I can say he thought he was at home again	Ka taea e au te kii i whakaaro ia kei te kainga ano ia
I mean, if people want me, I want them	Ko taku tikanga, mena kei te hiahia te tangata ki ahau, kei te hiahia ahau
They can only cure some of the pain	Ka taea e ratou anake te whakaora i etahi o nga mamae
I don’t mind putting those things aside	Kaore au e whakaaro ki te waiho i aua mea ki te taha
You want to quit football	Kei te hiahia koe ki te whakamutu i te whutupaoro
I never thought about that, you know	Kore rawa ahau i whakaaro mo tena, mau
A proof test will be presented	Ka whakaatuhia he whakamatautau tohu
I am missing the years that have been stolen from us	Kei te ngaro ahau i nga tau kua tahaetia mai i a matou
I’ll forget what a day of the week is	Ka wareware ahau he aha te ra o te wiki
There are many sales to some groups	He maha nga hokonga ki etahi roopu
I have to say	Me korero ahau
I heard some of what they were saying	I rongo ahau i etahi o nga mea e korero ana ratou
I was everywhere	Ko ahau i nga waahi katoa
I promise to go with whatever you want	Ka oati ahau ki te haere me nga mea katoa e hiahia ana koe
I was just a little hung up	He iti noa ahau i te iri
I have an open book without him	He pukapuka tuwhera ahau karekau ia
The commission strongly opposed the attack	I tino whakahē te kōmihana i te ope taua
I sit on the couch and watch the television	Ka noho ahau ki runga i te moenga ka titiro ki te pouaka whakaata
I will kill them or they will kill me	Ka patua e ahau, ka patua ranei ahau e ratou
I couldn’t bear to watch	Kaore au i kaha ki te matakitaki
I make my own plans to go home	Ka mahia e au aku ake mahere ki te hoki ki te kainga
I opened my first gate this morning	I whakatuwheratia e ahau taku keeti tuatahi i tenei ata
I remember the floor plan	Ka maumahara ahau ki te mahere papa
Both of her parents worked in the real estate business	Ko ona matua e rua i mahi i roto i te pakihi hoko whare
I never cook or wash	E kore rawa ahau e tunu, e horoi ranei
I want you to say healing words	Ko taku hiahia kia korero koe i nga kupu whakaora
I didn’t kill them because they weren’t threatening	Kare au i patu ia ratou no te mea ehara ratou i te whakatuma
I will pay people for that	Ka utua e au nga tangata mo tera
I can’t believe there is milk on the boat	Kare au e whakapono he miraka kei runga i te kaipuke
I knew he would love me	I mohio ahau ka aroha ia
I came here with a class overseas	I haere mai ahau ki konei me tetahi akomanga ki tawahi
I was the only one at fault	Ko ahau anake te he
I couldn’t think of anything else	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi mea me tetahi atu
I pushed the letter between the sites of the cell	I panaia e ahau te reta ki waenga i nga pae o te pūtau
I always remembered the smell	I mahara tonu ahau ki te kakara
I knew these days that there were a lot of them	I mohio ahau i enei ra he maha o raatau
I was the whole family he had in the world	Ko ahau te whanau katoa i a ia i te ao
I feel the persecution in the spirit world	Ka rongo ahau i te tukinotanga i te ao wairua
I talked to some of the guard’s friends	I korero ahau ki etahi o nga hoa o te kaitiaki
I beg to see, well, hold my baby now	Ka tono ahau kia kite, pai, kia mau ki taku peepi inaianei
I had no idea what their end would be	Kare au i tino whakaaro he aha to ratou mutunga
I just need other people to help me	Kei te hiahia noa ahau ki etahi atu tangata hei awhina i ahau
I didn’t think he would last long	Kare au i whakaaro ka roa ia
A railway fence will be built forever	He taiapa reriwe mo ake tonu atu te hanga
I just thought this was the right thing to do	I whakaaro noa ahau koinei te mea tika
I looked in the mirror in amazement	I titiro ahau i roto i te whakaata me te miharo
I have the list under my study	Kei a au te rarangi i raro i taku ako
I want you to be here with me	Ko taku hiahia kia noho koe i konei ki ahau
I already know who he sees	Kua mohio ahau ko wai tana e kite ana
A company vehicle will be provided	Ka whakaratohia he waka a te kamupene
I thought independently, hoping it would be more powerful	I whakaaro motuhake ahau, me te tumanako ka nui ake te kaha
A nice drinking spot	He waahi inu pai
I think it was the same army that came to attack us	Ki taku whakaaro ko te ope taua i haere mai ki te patu i a matou
A maintenance machine should always work	Me mahi tonu tetahi miihini tiaki
I picked up my notebook and started writing	I tangohia e ahau taku pukapuka tuhi ka timata ahau ki te tuhi
He was stopped by a pilot	Na tetahi kaiaki rererangi i aukati i a ia
I was mistaken or there was no evidence	I pohehe ahau he taunakitanga ranei
I used to define happiness in simple words	I whakamahia e ahau ki te tautuhi i te hari i roto i nga kupu ngawari
I begged him to let me get up	I tohe ahau ki a ia kia whakatika ahau
I looked at him when we were outside	I titiro atu ahau ki a ia i a matou i waho
I look at the pictures of myself and be amazed	Ka titiro ahau ki nga pikitia o au ano ka miharo
I am ready for his sacrifice	Kua rite ahau ki tana patunga tapu
I told them no and the night went by	Ka kii atu au ki a ratou kaore, ka haere te po
Often the legs or other legs are lost	He maha nga wa ka ngaro nga waewae, etahi atu waewae ranei
The language that everyone knows is a good thing	Ko te reo e mohio ana te katoa he mea pai
I was detained late that night	I puritia ahau i te mutunga o taua po
I hate that for memories	E kino ana ahau ki tera mo nga maharatanga
I died of the idea	I mate ahau i te whakaaro
I was just scared	Ka mataku noa ahau
I will never complain	Kaua rawa ahau e amuamu
I think he made her jealous	Ki taku whakaaro i mahia e ia kia hae ia
I will give you all the desires of your heart	Ka hoatu e ahau nga hiahia katoa o tou ngakau
I clear my throat and hope they pay attention	Ka horoi ahau i toku korokoro, me te tumanako kia aro mai ratou
I never wanted you here	Kore rawa ahau i hiahia ki a koe i konei
I applaud his work for the same reasons	Ka whakanui ahau i ana mahi mo nga take ano
I brought it to market	I mauria mai e au ki te hokohoko
A cold entered me	He makariri i uru mai ki roto i ahau
It’s a resource that never happens	He rauemi e kore rawa e puta
I did most of the hard work for him	I mahia e ahau te nuinga o nga mahi uaua mo ia
I saw your head hitting him	I kite ahau i to mahunga e patu ana i a ia
I have a lot of fun times	He maha nga wa rawe i a au
I ran and pulled him into my arms	Ka oma ahau ka kumea ia ki roto i oku ringa
I bent down to whisper in his ear	Ka piko ahau ki te muhumuhu ki tona taringa
I didn’t think my ticket would be as strong as it could be	Kare au i whakaaro ka kaha ake taku tike ka taea
I will thank him later	Ka mihi ahau ki a ia i muri mai
There were three large trucks to help paid for	He taraka nui e toru hei awhina i utua
I closed my eyes to him	I tutakina e ahau nga kanohi ki a ia
I think we’ll have a chance	Ki taku whakaaro ka tupono tatou
I think this is over for you	Ki taku whakaaro kua mutu tenei mo koe
I think we are friends, in a way	Te mana'o nei ahau he hoa tatou, i roto i te ara
I can't say it again	Kare e taea e au te korero ano
I know you want to see my code	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te kite i taku waehere
I'm sorry, because he can't sing	Ka pouri ahau, no te mea kaore ia e kaha ki te waiata
I was first to cater to their needs	I mua ahau ki te manaaki i o raatau hiahia
I see we know each other	Ka kite ahau ka mohio tatou tetahi ki tetahi
I was not invited to the wedding	Kaore au i karangatia ki te marena
I didn’t think I would get this far for another month	Kare au i whakaaro ka eke ki tenei tawhiti mo tetahi atu marama
Water colors were added to create beautiful products	I taapirihia nga tae wai hei hanga hua ataahua
I trained my beam down and jumped	I whakangungua e ahau taku kurupae ki raro, ka peke
Training was suspended for the rest of that day	I whakatarewahia te whakangungu mo te toenga o taua ra
I want to clarify that	E hiahia ana ahau ki te whakamarama i tena
I can dream and hope I talk to him	Ka taea e au te moemoea me te tumanako ka korero ahau ki a ia
I look closer at the flowers	Ka titiro tata atu ahau ki nga puawai
I help people who need help	Ka awhina ahau i nga tangata e hiahia ana ki te awhina
I came here to talk to the girl	I haere mai ahau ki konei ki te korero ki te kotiro
I immediately jumped into his arms and kissed him	I peke tonu ahau i roto i ona ringa, ka kihi ia ia
I just don’t have that	Kore noa i a au tera
I didn’t touch the brain	Kaore au i pa ki te roro
I think he was at the beginning of his career	Ki taku whakaaro ko ia i te timatanga o tana mahi
I have to go outside and hear the sun	Me haere ahau ki waho ka rongo i te ra
I sit on the couch	Ka noho ahau ki runga i te moenga
I would love to do this	Ka pirangi ahau ki te mahi penei
I think it’s better to tell us what we’re involved in	Ki taku whakaaro he pai ake te korero mai ki a matou he aha ta matou e uru ana
I’ll cut the meat when you think slowly	Ka tapahia e ahau te mīti ka whakaaro pōturi koe
A man she didn’t want	He tane kaore ia i hiahia
I see you are a guest	Ka kite ahau he manuhiri koe
The cold appears in his body	Ka puta te makariri i roto i tona tinana
I was humble and held out for her	He papaku ahau ka pupuri atu mo ia
I never wanted him to worry about me	Kare rawa ahau i hiahia kia awangawanga ia mo au
I know you can too	E mohio ana ahau ka taea ano e koe
I liked to lie back to rest	I pai ahau ka takoto ki muri ki te whakamau
I didn’t know most people	Kaore au i mohio ki te nuinga o nga tangata
I may have crossed the line	Kua whiti pea ahau i te raina
The ugly feeling sinks into my stomach	Ka totohu te ahua kino ki roto i toku kopu
I wanted this relationship with him	I hiahia ahau ki tenei hononga ki a ia
I want the truth	Kei te hiahia ahau ki te mea pono
I need to carry something with a pocket	Me mau ahau i tetahi mea me te pute
My sin is a simple man	He tangata ngawari taku hara
I recently offered one	I tata whakaekea e ahau tetahi
I didn’t speed myself up	Kaore au i tere i ahau
I wanted my time with him	I hiahia ahau ki taku wa ki a ia
I’ll see what happens to other sentences	Ka kite ahau ka ahatia etahi atu rerenga korero
I will always be here, waiting for your call	Ka noho tonu ahau ki konei, tatari mo to waea
A few minutes ago there was no problem	I etahi meneti i mua karekau he raru
I went down to the back of the tent and stood up	I heke ahau i muri o te teneti ka tu
I didn’t really want to lie to you	Kaore au i tino hiahia ki te teka ki a koe
I am just a volunteer	He tūao noa ahau
I can’t believe they gave this to me	Kaore au i whakapono kua homai e ratou tenei ki ahau
I lay there listening	Takoto ahau ki reira whakarongo ai
I wanted to be on stage	I pirangi ahau ki runga i te atamira
I hated that store manager from the beginning though	I kino ahau ki tera kaiwhakahaere toa mai i te timatanga ahakoa
Some have stopped writing	Ko etahi kua mutu te tuhi
I can't do it again	Kare e taea e au te mahi ano
They are very diverse and have many plant species	He tino rerekee me te maha o nga momo tipu
I’m trying to bring hope to those who don’t	Kei te ngana ahau ki te kawe tumanako ki te hunga kore
I think they are taking a closer look at me now	Ki taku whakaaro kei te ata titiro ratou ki ahau inaianei
A long corridor stretches in front of them	He kauhanga roa e hora ana i mua i a ratou
I have accepted	Kua manako ahau
I could see her flesh lying naked in my mind	Ka taea e au te kite i ona kikokiko e takoto tahanga ana i roto i toku hinengaro
I survived because the child seemed bored	I ora ahau na te mea he ahua hoha te tamaiti
I will be back here again	Ka hoki mai ano ahau ki konei
I will never stop writing books	E kore ahau e mutu te tuhi pukapuka
I smiled and let out a sigh	Ka ataata ahau ka tuku i te aue
The smile landed on his perfect mouth	Ka tau te ataata ki tona waha tino pai
I have been to his house about twenty years before	Kua rua tekau pea au i tae ki tona whare i mua
I have heard this story many times	He maha nga wa kua rongo ahau i tenei korero
I just wanted to think	I hiahia noa ahau ki te whakaaro
I never did that in school	Kaore au i mahi pera i te kura
I have to give up at the end	Me tuku ahau i te mutunga
I hoped but I didn’t know	I tumanako ahau engari kaore au i mohio
I remember we worked together	Kei te maumahara ahau i mahi tahi matou
There are four trains a day on each route	E wha nga tereina ia ra i ia huarahi
I wondered if there was a connection	I whakaaro ahau mehemea he hononga
I hit this on him and he left	I whiua e ahau tenei ki a ia, ka haere ia
I stayed on the floor	I noho tonu ahau ki te papa
I can’t stop talking	Kaore e taea e au te mutu te korero
I went with a woman	I haere ahau me tetahi wahine
I thought that was a real objection	I mahara ahau he tino whakahee tena
The building has become an office building	Kua noho te whare hei whare tari
I can’t believe anything will happen to him	Kare e taea e au te tupono ka pa tetahi mea ki a ia
A legislative committee	He komiti ture
I rolled the object in my hand	I hurihia e ahau te taonga i toku ringa
I’m used to talking to working people	Kua waia ahau ki te korero ki nga tangata mahi
I can’t bother you in the big city	E kore e taea e ahau te whakararu i a koe i te taone nui
The magazine can inspire the spirit for your own home	Ka taea e te moheni te whakahihiri i te wairua mo to ake kainga
I could see dark circles under his eyes	Ka kite ahau i nga porowhita pouri i raro i ona kanohi
I believe you have all been wrong in this matter	E whakapono ana ahau kua he katoa koe i tenei mahi
I want him down my throat	E hiahia ana ahau kia heke mai ia ki toku korokoro
I didn’t want him to be without it	Kaore au i pai kia noho kore ia
I told her how happy we were at your wedding	I korerotia e ahau ki a ia te nui o to maua koa i to marena
It looks like the end	He ahua rite te mutunga
I'll be close if you need anything	Ka tata ahau ki te hiahia koe ki tetahi mea
The flag with the international symbol of cessation	Ko te haki ma te tohu o te ao mo te whakamutua
A better world is not only possible but important	Ko te ao pai e kore e taea anake engari he mea nui
I was really shaken by the thought	I tino wiri ahau i te whakaaro
I haven’t seen you all summer	Kare au i kite ia koe i te raumati katoa
I didn’t know you and your friend would get there	Kare au i mohio ka tae koe me to hoa ki reira
I walked over and caught one	Ka hikoi ahau ka mau tetahi
Some sources dispute the veracity of the claim	Ko etahi o nga puna korero e tautohetohe ana i te pono o te tono
I held on to the door, but it finally stopped	I mau tonu ahau ki te tatau, engari ka mutu ka mutu
I said they had about fifty in debt	I kii ahau kei te rima tekau pea o raatau nama
I didn’t pay attention to knowing and not knowing	Kare au i aro atu ki te mohio me te kore mohio
I’m not too worried	E kore ahau e manukanuka rawa
I have given something for that	Kua hoatu e ahau tetahi mea mo tera
I move out of the driveway	Ka neke atu ahau i te huarahi taraiwa
I know this change is difficult	E mohio ana ahau he uaua tenei huringa
I didn’t know how far	Kare au i mohio me pehea te tawhiti
I thought he wouldn’t mind	I whakaaro ahau kaore ia e whakaaro
I was almost lost, right away	I tata ngaro ahau, i taua wa tonu
A description you knew	He whakaahuatanga i mohio koe
I landed like a dead elephant	I tau ahau ano he arewhana mate
I remember being really scared	Ka maumahara ahau i te tino mataku
I wasn’t here when he knocked	Kare au i konei i te wa i patoto ai ia
I don’t love him	Kaua ahau e aroha ki a ia
I lifted my eyes and looked at the door	I ara ake oku kanohi ka titiro ki te kuaha
I thought I wouldn’t have to worry about food anymore	I whakaaro ahau e kore ahau e manukanuka ano mo te kai
A voice begins to argue	Ka timata tetahi reo ki te tautohetohe
I liked this new base	I pai ahau ki tenei turanga hou
I looked up and my heart pounded	I titiro ahau, ka peke toku ngakau
Someone is out of space	He tangata kei waho o te waahi
I love those twenty or more who lost	E aroha ana ahau ki te hunga e rua tekau, neke atu ranei i ngaro
I muttered quietly to myself	I ngunguru marie ahau ki ahau ano
I was really scared	Kua tino wehi ahau
Our thoughts are on his wife and children	Ko o matou whakaaro kei runga i tana wahine me ana tamariki
I heard him talking on the street	I rongo ahau e korero ana i te huarahi
I move the money when the target dies	Ka nekehia e ahau te moni ka mate te whainga
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
I don’t believe in what has happened	Kaore au e whakapono ki nga mea kua puta
He won three races in twenty games	E toru nga reihi i toa ia i roto i nga whakataetae e rua tekau
I’m glad we’re over	Kei te koa ahau kei te mutu taatau
I stepped back, recognizing myself	I hikoi whakamuri au, me te mohio ki ahau ano
I will rest on these words	Ka okioki ahau ki enei korero
I was amazed at how much he knew	Ka miharo ahau ki te nui o tana mohio
I’m not against technology	Kaore au i te whakahē i te hangarau
I lifted my eyes and looked down, out of breath	I ara ake oku kanohi ka titiro ki raro, kua pau te manawa
I have to deal with two things	Me mahi au ki nga mea e rua
I tried to change his mind, but he would not listen	Ua tamata vau i te taui i to ’na mana‘o, aita râ oia i faaroo mai
The newspaper soon disappeared again	Kaore i roa kua ngaro ano te niupepa
I am eight or nine years old	E waru, e iwa ranei oku tau
I saw it hanging on the mirror	I kite ahau e iri ana i runga i te whakaata
I have cigarette butts	Kei a au nga rakau hikareti
I looked at my white whale	I titiro ahau ki taku tohora ma
I don’t think it can be done that way	Ki taku whakaaro kaore e taea te mahi pera
I don’t swear to you	E kore ahau e oati ki a koe
I didn’t know it was possible	Kaore au i mohio ka taea
I didn’t think you would think so	Kaore au i whakaaro ka whakaaro koe
I wondered if a plastic surgeon could cover it	I whakaaro ahau mehemea ka taea e te taote kirihou te hipoki
I hire a nurse to clean her in the morning	Ka utua e ahau tetahi nēhi ki te horoi i a ia i te ata
I haven’t touched it again since my first entry	Kare ano au i pa ano mai i taku urunga tuatahi
I tried to connect with him today	I ngana ahau ki te whakapiri atu ki a ia i tenei ra
I did not understand what he was saying	Kare au i marama ki tana korero
I didn’t feel like talking about some parts of my past	Kare au i pai ki te korero mo etahi wahanga o aku wa o mua
I was really sad at the time	I tino pouri ahau i taua wa
I know you have a lot of information	E mohio ana ahau he maha nga korero kei a koe
I thought it was garbage, not a dead person	I whakaaro ahau ko te para, ehara i te tangata kua mate
Slightly to the right, perhaps, from our base	He paku ki te taha matau, pea, mai i to tatou turanga
A few minutes later the vehicle moved	Ka pahemo etahi meneti ka neke atu te waka
I got up, got dressed, and went to class	Ka whakatika ahau, ka kakahu, ka haere ki te akomanga
I wanted to be together	I pirangi ahau ki te noho tahi
I didn’t see a way out of my situation	Kaore au i kite i te huarahi ki waho o taku ahuatanga
I want you to know that he does not leave us	Ko taku hiahia kia mohio koe kia kaua ia e whakarere i a tatou
I think a little more in my own moments	He iti noa atu taku whakaaro i roto i aku waa anake
I knew him and liked him	I mohio ahau ki a ia, i pai ki a ia
I will give it to him until his evening, the morning of the evening	Ka hoatu e ahau ki a ia kia tae noa ki tana ahiahi, i te ata o te ahiahi
I just bowed	Ka tuohu noa ahau
I do things that scare others	Ka mahia e ahau nga mea e mataku ai etahi atu
This is where it all started for him	Koinei te wahi i timata ai mo ia
I heard it on a special value	I rongo ahau i runga i te uara motuhake
I have no control	Kaore au i te mana
I came here to share my thoughts for you	I haere mai ahau ki konei ki te whakapuaki i aku whakaaro mo koe
It’s kind of thought provoking	He ahua whakaaro
I forgot about everything	Kua wareware ahau ki nga mea katoa
I am a searching spirit like you	He wairua rapu ahau penei i a koe
I went this morning	I haere ahau i tenei ata
I picked up his voice letter and left a message for him	I tikina e ahau tana reta reo ka waiho he karere ki a ia
I should never have come here	Me kore rawa ahau i tae mai ki konei
I have never done you any harm	Kare rawa ahau i mahi kino ki a koe
I put everything on the table	Ka hoatu e ahau nga mea katoa ki runga i te teepu
My man must remain despite this horrible situation	Me mau tonu taku tangata ahakoa tenei waahi whakamataku
I think being alone would be really fun for him	Ki taku whakaaro ko te noho mokemoke ka tino pai ki a ia
They are unexpected with open hearts and warm kindness	He ohorere me nga ngakau tuwhera me te atawhai mahana
I heard that	I rongo ahau e whai ana
A third man who went after them approached him	Ko te tuatoru o nga tangata i haere i muri ia ratou ka whakatata atu ki a ia
I didn’t see the mark of the beast	Kaore au i kite i te tohu o te kararehe
I can’t believe it’s been three years	Kare au e whakapono kua toru nga tau kua pahemo
I quickly change the situation	Ka huri tere ahau i te ahuatanga
There is a problem that is approaching us	He raru kei te tata mai ki a matou
I was amazed at how he looked	I miharo ahau he pehea tana ahua
I opened the front door	I whakatuwherahia e ahau te tatau o mua
I wonder where their food grows	Ka miharo ahau ki hea e tipu ai a ratou kai
I snort under stress	Ka pupuhi ahau i raro i te ahotea
I can't look straight	Kaore e taea e au te titiro tika
The company is yours	Nou te kamupene
I would like your blood to be different	E pai ana ahau kia rere ke atu o toto
I’m not going to be fooled by my current popularity	Kaore ahau e tinihangatia e taku rongonui inaianei
I know your rules, your code	E mohio ana ahau ki o ture, ki to waehere
Hundreds to thousands	He rau ki te mano
The male sings with body movements	Ka waiata te tane me nga nekehanga o te tinana
I have to remember all the lies he told	Me mahara ahau ki nga korero teka katoa i korerotia e ia
I asked for more blankets	I tono ahau mo etahi atu paraikete
I couldn’t control the strange thoughts	Kaore i taea e au te whakahaere i nga whakaaro ke
A sharp smell fills the air	He kakara koi ka kapi te hau
I bent down and kissed his forehead	Ka piko ahau ka kihi i tona rae
I decided this was the land for me	I whakatau ahau koinei te whenua mo au
I didn’t pay much attention to what I was doing	Kare au i aro nui ki taku mahi
I used to protect myself and hit backwards	I waia ahau ki te tiaki i ahau me te patu whakamuri
The story is still used today	Kei te whakamahia tonu te korero i tenei ra
I heard his magic trickle down into me	I rongo ahau i tana mahi makutu e paheke ana ki roto i ahau
A modern -day crime fighter, married to his profession	He tangata whawhai hara o enei ra, kua marenatia ki tana mahi
A family having breakfast together	He whanau e parakuihi tahi ana
I got up and was about to break one	Ka eke ahau ki runga ka tata kia pakaru tetahi
I’m not asking you to steal files	Kaore au i te tono kia tahae koe i nga konae
I saw a flame of fire behind me	I kite ahau he mura ahi i muri i ahau
I would be really confused, then	Ka tino raruraru ahau, ka
I have a friend who lives there	He hoa ahau kei reira e noho ana
I really wanted to hear from you	I tino hiahia ahau ki te whakarongo ki a koe
I think he has been doing this for years	Ka whakaaro ahau kua mahia e ia tenei mo nga tau
I tried to move but I froze to the point	I ngana ahau ki te neke engari i whakatotoka ahau ki te waahi
A solution has been proposed for this	Kua tukuna he otinga mo tenei
I went back to my supervisor to express my regret	I hoki ahau ki taku kaitirotiro ki te whakaputa i taku pouri
I just have to do these things	Me mahi noa ahau i enei mea
I can’t say why this space is so amazing	Kare e taea e au te kii he aha te miharo o tenei waahi
A dog or cat is at his feet	He kuri, he ngeru ranei kei ona waewae
I talked to him and he is fine	I korero ahau ki a ia, a kei te pai ia
A big part of me wanted this	Ko tetahi waahanga nui o ahau i hiahia ki tenei
I looked at my face again	I titiro ano ahau ki taku mata
I think it’s just really useful	Ki taku whakaaro he tino whai hua noa
I let him know we were fine	I whakamohio ahau ki a ia he pai matou
Sometimes I wake up at night watching you sleep	I etahi wa ka oho ahau i te po ka matakitaki koe e moe ana
I didn’t give you a chance to get to know me	Kaore au i hoatu he waahi ki a koe kia mohio koe ki ahau
I look at these events and gather information	Ka titiro au ki enei huihuinga me te kohikohi korero
I want to, I look	E hiahia ana ahau, ka titiro ahau
I will stand alone and fight for all that is right	Ka tu ahau ko au anake ka whawhai ki nga mea tika katoa
I mean, he’s a helper	Ko taku tikanga, he kaiawhina ia
I thought he was lost	I whakaaro ahau kua ngaro ia
I can’t overstate the importance of listening	Kaore e taea e au te whakanui i te hiranga o te whakarongo
I can’t keep quiet	Kaore e taea e au te noho wahangu
I picked up the voice from them	I tikina e au te reo mai i a raatau
I opened my email and there was nothing	I whakatuwheratia e ahau taku imeera kaore ano he mea
I have to find a way	Me kimi huarahi ahau
I will not stray from your commandments	E kore ahau e kotiti ke i au whakahau
I saw myself embarrassed under his gaze	I kite ahau i ahau e whakama ana i raro i tana titiro
Just one banana and six pizza roi	Kotahi noa te panana me te ono roi pizza
I have to control my thoughts	Me whakahaere e au aku whakaaro
A moral pain raised his evil head	He mamae o te morare i ara ake tona mahunga kino
I will never see him again	E kore ahau e kite ano ia ia
I started to think he wasn’t paying attention to anything	I timata ahau ki te whakaaro kaore ia e aro ki tetahi mea
I'll go back to him	Ka hoki ano ahau ki a ia
I planned to talk to him first thing in the morning	I whakamahere ahau ki te korero ki a ia i te mea tuatahi i te ata
I came to you for advice and comfort	I haere mai ahau ki a koe mo te tohutohu me te whakamarie
Johnny immediately ordered the kill	Ka whakahau tonu a Johnny i te patu
Looking back makes my eyes water	Ko te titiro ki muri ka tangi noa oku kanohi
I look over my shoulder	Ka titiro ahau ki runga i toku pokohiwi
A military sergeant and a teacher	He haihana hoia me tetahi kaiako
I need to get used to it now	Me taunga ahau inaianei
I will not say more	E kore ahau e korero atu
I always stood up for his good intentions	I tu tonu ahau mo tana whakaaro pai
I turned my face to him	Ka anga toku mata ki a ia
I'm not afraid to die, son	E kore ahau e mataku ki te mate, e tama
I loved him at one point, I loved him	I aroha ahau ki a ia i tetahi wa, i aroha ahau ki a ia
I calmly opened up and looked up	I huakina marie ahau ka titiro
The domain list has a huge impact	He painga nui to te raarangi rohe
I still have the sword	Kei ahau tonu te hoari
Four of them I liked	E wha o ratou i pirangi ahau
I stopped talking sitting on the beach, alone	I whakamutua e au te korero e noho ana i runga i te takutai, ko ahau anake
I can’t say when these feelings started	Kaore e taea e au te kii i te wa i timata ai enei kare
I’m not sure about that	Kaore au i te tino mohio ki tena
I believe it is through marriage	Te ti'aturi nei au e na te faaipoiporaa
I was nine years old when the wall came down	E iwa oku tau i te hekenga o te pakitara
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata i runga i tona mata
I can’t just let him fade away like this	E kore e taea e au te tuku noa i a ia kia memeha penei
Hope all goes well	Ko te tumanako ka pai katoa
I am sorry for your pain and loss	Ka pouri ahau mo to mamae me to mate
I see leaders from beginning to end	Ka kite ahau i nga kaiarahi mai i te timatanga ki te mutunga
I’ve lost him or anyone else	Kua kore ahau i a ia, i tetahi atu ranei
I am his personal assistant	Ko ahau tana kaiawhina whaiaro
It’s a total walking experience	He wheako hīkoi katoa
I joined the meeting for dinner	Ua apiti au i te tairururaa no te tamaa
I really like it	He tino pai ki a au
I won’t be bothered again	E kore ahau e raruraru ano
I need to find my friends	Me kimi au i aku hoa
The fidelity principle is no longer in use these days	Ko te kaupapa piripono kua kore e whakamahia i enei ra
Now he is fully human	Inaianei kua tino tangata ia
I warned you this could happen	I whakatupato ahau ki a koe ka tupu pea tenei
A loving, warm smile	He ataata aroha, mahana
I tied that in one way or another	I herea e au tera i tetahi huarahi
I was surprised to find that it was true	I miharo ahau ki te kitea he pono
I don’t think there’s a story that’s a good story	Ki taku whakaaro kaore he korero he korero pai
I want him	Kei te hiahia ahau ki a ia
I tried to wonder if he was worried	I whakamatau ahau ki te whakaaro mehemea kei te awangawanga ia
I had a celebration that night	He whakanui ahau i taua po
I signed up for this	I haina ahau mo tenei
Her legs are red from top to bottom	He whero ona waewae mai i runga ki raro
I want you to be together	Ko taku hiahia kia noho tahi koe
I wasn’t surprised he didn’t respond	Kare au i miharo i tana kore i whakahoki mai
I know it needs a lot of fixing, though	E mohio ana ahau me nui te whakatika, ahakoa
I made it fast	He tere taku hanga
I asked him to dance last night	I tono ahau ki a ia ki te kanikani inapo
There are a few lines that have slipped	He ruarua nga raina kua paheke
The cold hit him and his blood flowed	Ka pa mai te makariri ki runga i a ia, ka rere ona toto
A god without words	He atua kore korero
A famous author has decided on his last book	Kua whakatauhia e tetahi kaituhi rongonui tana pukapuka whakamutunga
I look at the screen	Ka titiro ahau ki te mata
I knew the man who led them	I mohio ahau ki te tangata nana ratou i arahi
I didn’t see the doors on the walls	Kaore au i kite i nga tatau i nga pakitara
A few hands go up to heaven	He torutoru nga ringa ka ara ki te rangi
A small table wraps around him	He teepu iti e takai ana i a ia
I also bowed forward	I piko hoki ahau ki mua
It’s a little late, but it’s always better	He iti te tomuri, engari he pai ake i nga wa katoa
I look down at my old shoes	Ka titiro iho ahau ki oku hu tawhito
I don’t like sitting in your shoes	Kare au e pai kia noho i o hu
I need to talk to you sooner	Me korero wawe ahau ki a koe
I can hear you breathing	Ka rongo ahau kei te manawa koe
I closed the book and gave my attention to him	Ua opani au i te buka e ua horoa ’tu vau i to ’u ara-maite-raa ia ’na
I hear myself calling	Ka rongo ahau kei te karanga mai ahau
I have a very different one	He tino rerekee taku
Each country will play a fifth of the others	Ka takarohia e ia whenua te rima o era atu
I sighed and looked around our path	Ka mapu ahau, ka titiro huri noa i to matou huarahi
I’m not worried about what’s going on	Kaore au i te awangawanga mo nga mea kei te haere
Specific colors are associated with certain shapes	Ko nga tae motuhake e hono ana ki etahi ahua
Then I put the phone on and the ride started	Katahi ka waiho e ahau te waea ka timata te waka
I am standing on a solid black line	Kei te tu ahau i runga i te raina pango totoka
I have to do something	Me mahi ahau i tetahi mea
Some of the others have left	Kua wehe etahi o era atu
I know how these things work	E mohio ana ahau ki te mahi o enei mea
I thought you would dig	I whakaaro ahau ka keria e koe
I don’t care if he knows now	Kaore au i aro mena kua mohio ia inaianei
I jumped at her cry	I peke ahau i tana tangi
I’m not lying, it looks good, he said	E kore ahau e teka, he pai te ahua, ka kii ia
I know the solution to my new problem	E mohio ana ahau ki te otinga o taku raru hou
I didn’t see any of them	Kaore au i kite i tetahi o ratou
I mean a second breakfast	Ko taku tikanga he parakuihi tuarua
I hear he’s driving customers away	Ka rongo ahau kei te peia e ia nga kaihoko
I ran into a set of principles	I oma ahau ki tetahi huinga maataapono
I wanted to work hard on them	I hiahia ahau ki te whakapau kaha ki a raatau
I think we’re talking about two different things	Ki taku whakaaro kei te korero tatou mo nga mea rereke e rua
I’m just flesh in space	He kikokiko noa ahau i te waahi
I was very protected	I tino tiakina ahau
A single publication may occur in multiple sources	Ka puta pea he whakaputanga kotahi ki nga puna maha
My cell phone was muted	I wahangu taku waea pukoro
Others are known	Ko etahi atu e mohiotia ana
I'll be back in a few hours	Ka hoki mai ahau i roto i etahi haora
I liked to keep my anger at bay	I pai ahau ki te pupuri i taku riri
I start up and look at myself	Ka timata ahau ki runga ka titiro ki ahau
I might be fine	Ka pai pea ahau
I was able to get to work before the scheduled time	I kaha ahau ki te haere ki te mahi i mua i te wa i whakaritea
I also wrote a prescription	I tuhia ano e ahau he whakahaunga
I was outside	I waho ahau i waho
I’m really happy and it’s great	He tino harikoa ahau, he nui hoki
I should be able to imagine	Me taea e au te whakaaro
I drove the thoughts	I peia e ahau nga whakaaro
I waited for three days	I tatari ahau mo nga ra e toru
I’ll throw it in and go back in for some more	Ka maka e ahau, ka hoki ki roto mo etahi atu
I will explain something	Maku e whakamarama tetahi mea
I remember your face	Ka mahara ahau ki to kanohi
I hope I stay with you	Ko taku tumanako ka noho ahau ki a koe
I wanted them on my own more than anything else	I hiahia ahau ki a raatau i runga i taku nui atu i nga mea katoa
I haven't kissed you yet	Kaore ano ahau i kihi ia koe
I didn’t try to escape	Kaore au i ngana ki te mawhiti
I tried to teach something	I whakamatau ahau ki te whakaako i tetahi mea
I begged you not to go	I tono ahau kia kaua koe e haere
I look the same	He rite ano taku ahua
I made a mental note not to say it again	I hanga e ahau he tuhi hinengaro kia kaua e korero ano
There was a tremor in him	He wiri i roto i a ia
I had seen him like this before	I kite ahau i a ia penei i mua
I know you were very worried about me	E mohio ana ahau i tino awangawanga koe mo au
I kept you safe	Naku koe i noho haumaru
I want to write a book	E hiahia ana ahau ki te tuhi pukapuka
I need to find out soon	Me rapu wawe ahau
I will not fight any more	e kore ahau e whawhai a muri ake nei
I stood and took a moment	Ka tu ahau ka tango mo te wa poto
I want to talk about one issue	E hiahia ana ahau ki te korero mo tetahi take
I was happy with the little hug	I harikoa ahau ki te awhi iti
I knew his favorite game when he was a kid	I mohio ahau ki tana taakaro tino pai i a ia e tamariki ana
My tears are no longer flowing	Kua kore oku roimata e heke
I don’t want to cross	Kare au e pirangi kia whiti
It was very useful to collect donations	I tino whai hua ki te kohi takoha
I want you to come to my home	Ko taku hiahia kia haere mai korua ki toku kainga
I stood there holding the door, a lot of confusion	I tu ahau i reira e pupuri ana i te tatau, he nui te raruraru
An ice ball, really	He pōro tio, tino
I can’t stand this hunger	Kare e taea e au te mau i tenei hiakai
I couldn’t carry anything	Kaore i taea e au te kawe i tetahi mea
I loved this whole event	I aroha ahau ki tenei huihuinga katoa
I could hear his heart pounding in his chest	I taea e au te rongo i tana ngakau e pupuhi ana i roto i tona uma
This must be done for my father	Me mahi tenei mo toku papa
I have two strong children	E rua aku tamariki kaha
I think that’s where the guards got involved	Ko taku whakaaro ko te wahi i uru ai nga kaitiaki
I just didn’t expect it	Kare noa ahau i tumanako
I don’t know who to trust again	Kaore au e mohio ko wai ka whakawhirinaki ano
I climbed into the back of the chair	I piki ahau ki muri o te tuuru
I closed the car door, turned, and gasped	I tutakina e ahau te tatau o te motuka, ka huri, ka hau
I climbed on to prepare	I piki ahau ki runga ki te whakarite
I would sit in my room sometimes and cry	Ka noho ahau i roto i taku ruma i etahi wa ka tangi
I think he’s thinking of talking to you	Ki taku whakaaro kei te whakaaro ia ki te korero ki a koe
I can’t stand what happened to him	Kaore au e kaha ki te tu i nga mea i pa ki a ia
I can't believe he came after you	E kore ahau e whakapono i haere mai ia i muri i a koe
I don’t remember my parents, my childhood, my marriage	Kaore au e mahara ki oku matua, taku tamarikitanga, taku marena
I should have been wrong	Me i he ahau
I live my best and enjoy my life	Ka ora ahau i taku pai me te pai ki taku oranga
I didn’t know what to do about it	Kaore au i mohio me aha ahau mo taua mea
I saw her cry true tears too	I kite ahau i a ia e tangi ana ano hoki nga roimata pono
I sowed that idea	I ruia e ahau tera whakaaro
I was happy to cover for you, though	I koa ahau ki te hipoki mo koe, ahakoa
I feel the patience left and the perspective very positive	Kei te mohio ahau ki te manawanui i mahue me te tirohanga tino pai
I need to have something to say about the letters	Me whai korero au mo nga reta
I was just trying to do my homework	I ngana noa ahau ki te mahi i aku mahi
I wanted to die, whatever the reason	I pirangi ahau ki te mate, he aha te take
I can’t stop thinking about him	Kaore e taea e au te mutu te whakaaro mo ia
A quick look around reveals that he is alone	Ma te titiro tere a tawhio noa ka kitea ko ia anake
I’m willing to fight for my happiness	Kei te pai ahau ki te whawhai mo taku harikoa
I did it for them	I mahia e au mo ratou
They chose the latter	I whiriwhiria e ratou te whakamutunga
I was scared about what would happen next	I mataku ahau mo nga mea ka puta i muri mai
I wish my research was the first	Kei te pirangi ahau ko aku rangahau ano te tuatahi
I called it crazy	I kiia e ahau he porangi
I feel pain and sadness	Ka mamae ahau me te pouri
I enjoyed talking to him	He pai ki ahau te korero ki a ia
I reached out my hand to stop him	I toro atu taku ringa ki te aukati i a ia
I have never met him	Kare ano ahau i tutaki ki a ia
I see you in the morning most days at meetings	Ka kite ahau ia koe i te ata i te nuinga o nga ra i nga huihuinga
I could look at her beautiful body all day	Ka taea e au te titiro ki tona tinana ataahua i te ra katoa
I decided to ask someone for help	I whakatau ahau ki te tono awhina i tetahi
I was happy to be alive	I koa ahau ki te ora noa
For several hours I slipped in the light	He maha nga haora ka paheke ahau i roto i te maarama
I suspect it’s not my love magic	Ki taku whakapae ehara i te mea naku te makutu aroha
I am a murderer in their eyes	He tangata kohuru ahau ki ta ratou titiro
Some jumped into the boat and never returned	Ka peke etahi ki te kaipuke, kare ano i hoki mai
I knocked, hoping he would come back but nothing	I patoto ahau, me te tumanako ka whakahoki mai ia engari kaore he mea
I had a really hard time doing this job properly	I tino uaua ahau ki te mahi tika i tenei mahi
I went inside and washed quickly	Ka kuhu ahau ki roto ka horoi tere
There is a challenge there	He wero kei reira
The group also landed on a name	I tau ano te roopu ki tetahi ingoa
I can see the parking lot below me	Ka kite ahau i te waahi waka kei raro i ahau
I learned early on about effectiveness	I ako wawe ahau mo te whai hua
I couldn’t go back to the farm, not at all	Kaore i taea e au te hoki ki te paamu, kaore rawa
I wonder who it might be	Ka whakaaro ahau ko wai pea
I laugh at his stupid appearance	Ka kata ahau ki tana ahua poauau
I don’t buy these guys for anything	E kore ahau e hoko i enei tangata mo tetahi mea
There were a few weeks left to compete	He wiki torutoru i toe ki te whakataetae
I will listen to you	Ka whakarongo ahau ki a koe
I wanted a new coat hanger	I hiahia ahau he koti koti hou
There are many things I know, you know	He maha nga mea e mohio ana ahau, e mohio ana koe
No ship was like that	Kare noa he kaipuke i pena
I closed the lid of the cap	I tutakina e ahau te taupoki o te potae
I am weak	Kei te ngoikore ahau
I didn’t know he was gay	Kaore au i mohio he takatāpui ia
I will strike my head with my right hand	Ka tukitukia e ahau toku mahunga ki toku matau
A yellow painted chapel stood to my right	He whare karakia peita kowhai i tu ki toku taha matau
I thought it was kind of contradictory, even worse	I whakaaro ahau he ahua whakapae, he kino rawa atu
I’m a real base for balls all the time	He tino turanga ahau mo nga poi i nga wa katoa
I wasn’t the only one who came out	Ehara i te mea ko ahau anake i puta mai
I heard it raining	I rongo ahau e rere ana te ua
I can't tell you right now	Kaore e taea e au te korero ki a koe inaianei
I enjoyed the trip, it was a challenge, it was an opportunity to help	He pai ki a au te haerenga, he wero, he whai waahi ki te awhina
I’m the one doing his job very closely	Ko ahau te mea e mahi ana i tana mahi tino piri
I need to find a safe place to sit for you	Me kimi e ahau he waahi haumaru hei nohoanga mou
I’m not sure how this was accomplished	Kare au i tino mohio me pehea i tutuki ai tenei
I look cautious	Ka titiro tupato ahau
He also assisted for a goal in the victory	I awhina ano ia mo tetahi whainga i te wikitoria
I will wait, patiently, for him to return	Ka tatari ahau, ma te manawanui, kia hoki mai ia
I’ll see you for your true character now	Ka kite ahau i a koe mo to ahuatanga pono inaianei
I have been a female teacher for half a year	He kaiako wahine ahau mo te haurua o te tau
I liked to have a girlfriend	I pai ahau ki te whai hoa he wahine
I really hope we all get together again tomorrow!	Ko taku tino tumanako ka huihui ano tatou katoa apopo!
I’ll just tell them how to do it	Ka korero tika ahau ki a raatau me pehea te mahi
I wanted possessions, not relationships	I hiahia ahau ki nga taonga, kaua ki te whanaungatanga
I will put you in their shade	Ka waiho koe e ahau i roto i to ratou marumaru
I did not wake up until it was clear	Kare au i oho kia marama ra ano
I was one of those who never saw the project	Ko ahau tetahi o te hunga kaore i kite i te kaupapa
I remember what you said to me	Ka mahara ahau ki tau korero ki ahau
I wanted to help my dad	I hiahia ahau ki te awhina i toku papa
I came back full of weight	I hoki mai ahau i te taumaha katoa
I rested and really thought	Ka okioki ahau, ka tino whakaaro
I almost laughed	I tata kata ahau
My messages have not yet arrived	Kaore ano kia tae mai aku karere
I didn’t see this possible	Kaore au i kite ka taea tenei
I am that vulnerable now	Ko ahau tera whakaraerae inaianei
He did not advance to the next round	Kaore ia i eke ki te rauna e whai ake nei
None of the allegations were fully substantiated	Karekau tetahi whakapae i tino whakaaetia
I wanted the earth to swallow me alive	I hiahia ahau kia horomia oratia ahau e te whenua
I'm glad he left you	Kei te koa ahau i whakarerea koe e ia
I took two steps	E rua nga hikoinga i mahia e ahau
I was about to be murdered	I tata ahau ki te kohurutia
I have to work	Me mahi ahau
A deep breath of enlightenment flowed through him	Ka rere te manawa hohonu o te whakamaarama i roto i a ia
The nature of the achievement	Te ahua o te whakatutukitanga
I called him after dinner	I waea atu ahau ki a ia i muri i te kai
I saw them talking in tongues and things	I kite ahau ia ratou e korero ana i nga reo me nga mea
Only a plain beach is needed	He takutai mania anake te hiahia
I can never show it clearly	E kore rawa e taea e au te whakaatu marama
I started out a little stupid	I timata ahau ki te ahua poauau iti
I found a woman in the big city next to my office	I kitea e ahau tetahi wahine kei te taone nui i te taha o taku tari
I am the only one who remembers	Ko ahau anake ka maumahara
I am yours, and we are one	Nau ahau, kotahi ano taua
I forgot my questions at that point	Ka wareware ahau i aku patai i taua wa
I turned to him and greeted him	Ka anga ahau ki a ia ka oha
I don’t like the sound of this	Kare au e pai ki te tangi o tenei
I get bored and try to compose myself	Ka hoha ahau ka ngana ki te tito i ahau
Keep it in	Kia mau mai i roto
I have to give you some information	Me hoatu e ahau he korero ki a koe
I walked into my room and closed the door	I hikoi ahau ki roto i taku ruma ka kati te tatau
I was really surprised	I tino miharo ahau
Eventually I got better and ate it all	I te mutunga ka pai ake ahau ka kai katoa
I have to stay	Me noho au
I will not turn it on tonight	E kore ahau e whakakā i tēnei pō
I left the meeting with a big heart	I mahue ahau i te hui i runga i te ngakau nui
I also love to cook and bake	He pai hoki ahau ki te tunu me te tunu
Sometimes I walk that way	I etahi wa ka hikoi ahau i tera waahi
I like the way you’ve got it	He pai ki ahau te ahua kua riro mai koe
Funds for research and maintenance can also be provided	Ka taea hoki te whakarato moni mo te rangahau me te tiaki
I don’t hold that corruption in my people	E kore ahau e mau i taua pirau i roto i aku tangata
I pulled her into mine and kissed her hair	Ka kumea ia e ahau ki roto i taku, ka kihi i ona makawe
I closed the door of my office	I tutakina e ahau te kuaha o taku tari
I really wanted to	I tino hiahia ahau
I still have all sorts of fears about my weight	Kei a au tonu nga momo mataku katoa mo taku taumaha
I can’t wait to find the perfect one	Kaore au e tatari ki te kimi i te mea tino pai
I returned the video	I whakahokia e ahau te ataata
I need to talk to him	Me korero ahau ki a ia
A man stood outside the plane waiting for someone	I tu tetahi tangata i waho o te waka rererangi e tatari ana ki tetahi
They looked good	I ahua pai ratou
I think you want to escape	Ki taku whakaaro kei te pirangi koe ki te mawhiti atu
I am still by your side	Kei te haere tonu ahau i to taha
You were called for a reason	I karangatia koe mo tetahi take
I can’t afford to pay	Kaore au e kaha ki te utu
I am very confident that you will learn from them	Ka tino maia ahau ka ako koe i a raatau
I just have to go to the message	Me haere ahau anake ki te karere
A love song played in the background	He waiata aroha i whakatangihia ki muri
A reporter approached him and spoke	Ka piri atu tetahi kaiawhio ki a ia ka korero
I didn’t know where	Kare au i mohio kei hea
A scream of laughter erupted	Ka pakaru mai te hamama o te kata
I approached to see what he was showing me	Ka whakatata atu ahau ki te kite i tana e whakaatu mai ana ki ahau
I approached, then pressed my forehead to his forehead	Ka whakatata atu ahau, katahi ka kuhua taku rae ki tona rae
I’ll get to that point soon	Ka tae atu ahau ki tera waahanga kare e roa
I can’t help you without knowing all the details	Kaore e taea e au te awhina i a koe me te kore e mohio ki nga korero katoa
I just want to take care of the boy	Kei te pirangi noa ahau ki te tiaki i te tama
I would love to see you in your home project	Kei te pirangi ahau ki te kite i a koe i roto i to kaupapa kaainga
It’s a kind of weird problem that fills the air	He momo raruraru tipua ka whakakiia te hau
I can’t bear to see him go wrong	Kaore au e kaha ki te kite i a ia kua pohehe
It’s a real responsibility	He tino kawenga
I didn’t call them or work with them in any way	Kaore au i waea atu ki a raatau, i mahi tahi ranei i tetahi huarahi
I did not come to accuse you	Kihai ahau i haere mai ki te whakapae i a koe
I didn’t want to change anything	Kaore au i pai ki te whakarereke i tetahi mea
I found a door but it would not open	I kitea e ahau he kuaha engari kare e tuwhera
I’m tired and I’ve stopped wanting to fight	Kua ngenge ahau, kua mutu taku hiahia ki te whawhai
The museum also houses local artwork and artists	Kei roto hoki i te whare taonga nga mahi toi me nga kaitoi o te rohe
I never saw the car	Kare au i kite i te waka
I will close the gallery now	Ka kati ahau i te taiwhanga inaianei
I am your new friend	Ko ahau to hoa hou
I didn’t ask for anything	Kaore au i tono i tetahi mea
I have a sample document	He tuhinga tauira taku
I still insisted on getting out	I tohe tonu ahau ki te puta ki waho
The way we wanted it	Ko te huarahi i hiahia ai matou
I haven’t done it in a long time	Kare ano au i mahi mo te wa roa
I was exhausted, both emotionally and physically	Ua rohirohi noa vau, i te pae o te aau e te pae tino
I saw something	I kite ahau i tetahi mea
I was an executive supervisor for a while	He kaitirotiro whakahaere ahau mo tetahi wa
I knew all the sounds now	I mohio ahau ki nga oro katoa inaianei
I’m not sure how popular it is	Kaore au i te tino mohio he pehea te rongonui
I am under his worship	Kei raro ahau i tana karakia
A sign that has come soon	He tohu kua tae wawe mai
I have to believe him	Me whakapono ahau ki a ia
Calm came over him after his decision	Ka tau te marino ki runga i a ia i muri i tana whakatau
I’m working in the visual field, right now	Kei te mahi ahau i te mara whakakitenga, inaianei
I can’t take a deep breath	Kare au e kaha ki te manawa hohonu
I just wanted my cousin and my best friend to come back	I hiahia noa ahau kia hoki mai taku whanaunga me taku hoa pai
I never thought to visit again	Kaore au i whakaaro ki te toro ano
I remember lying on the couch	Ka maumahara ahau i te takoto i runga i te moenga
I need to think about walking	Me whai whakaaro ahau mo te hikoi
Never let me fight alone	Kaua rawa ahau e waiho kia whawhai ko ratou anake
I was really impressed with your amazing article	I tino miharo ahau ki to tuhinga whakamiharo
I will wait and watch the search	Ka tatari ahau ka matakitaki i te rapu
I went on, and no one spared me	I haere tonu ahau, a kihai i tohungia e tetahi
With a cup of black coffee my gut calms down	Ma te kapu kawhe pango ka tau taku whekau
I am proud to have a daughter of yours	E whakahīhī ana ahau he tamāhine māu
The reason for this geographical pattern is not clear	Ko te take o tenei tauira matawhenua kaore i te marama
I was still nervous	I hikaka tonu ahau
I wanted to close my eyes but couldn’t	I hiahia ahau ki te kati i oku kanohi engari kaore i taea
I never saved us	Kaore rawa ahau i whakaora ia matou
I wanted a parish, not violence	I pirangi ahau ki tetahi pariha, kaua ki te tutu
A flash of dark motion	He uira o te nekehanga pouri
Then I knew what that was	Katahi ahau ka mohio he aha tena
I’m worried now about the stress	Kei te awangawanga ahau inaianei mo te awangawanga
A youth and community site for young girls	He pae rangatahi me te hapori mo nga kotiro taiohi
But he still worked	Engari i mahi tonu ia
I also made the symbol of the cross	I hanga ano e ahau te tohu o te ripeka
I now know how to keep my body in balance	Kua mohio ahau inaianei ki te pupuri i taku tinana kia taurite
I read too much	He nui rawa taku panui
I will not take no for an answer	E kore ahau e tango kahore hei whakautu
I let it fall to the floor	I tukua e ahau kia taka ki te papa
I want to get to know him	E hiahia ana ahau ki te mohio ki a ia
I like your music	He pai ki ahau to waiata
I think it’s a living room	Ki taku whakaaro he ruma noho
A minute later we were lost	He meneti i muri mai kua ngaro matou
I think they should be brought back	Ki taku whakaaro me whakahoki mai ratou
I finished the bottle	I oti i ahau te pounamu
I was out in the woods looking for that bear	I waho ahau i te ngahere e rapu ana i taua pea
I can’t believe he’s running on orders	Kaore au e whakapono kei te rere ia i runga i nga whakahau
I think all the questions are answered	Ki taku whakaaro kua oti katoa nga patai
I would like your expert opinion on the hotel kitchen	Kei te hiahia ahau ki to whakaaro tohunga mo te kihini hotera
No common name was given	Kaore i hoatu he ingoa noa
There is a lot of scope	He nui te whānuitanga
I asked him how they planned to train themselves	I patai ahau ki a ia me pehea ta raatau whakamahere mo te whakangungu i a raatau
I like the smell of the truck stand	He pai ki ahau te haunga o te tu taraka
I answered the door and was surprised to see him there	Ka whakahoki ahau i te tatau ka miharo i te kitenga ia ia i reira
A perfect weekend to camp on the lake	He wiki tino pai ki te puni i te roto
I was too shocked to do anything	I tino ohorere ahau ki te mahi i tetahi mea
Lawyer for this new area at the time it was created	Roia mo tenei rohe hou i te wa i hangaia ai
A face bulged from the back of his hand	He mata i pupuhi mai i te tuara o tona ringaringa
I highly recommend it if you haven’t read it yet	Ka tino taunaki ahau mena kare ano koe i panui
I was lucky he didn’t say I was bad	I waimarie ahau kaore ia i kii kia kino ahau
Every day for my breakfast growing up	I ia ra mo taku parakuihi e tipu ake ana
I hope the decision is quick	Kei te tumanako ahau ka tere te whakatau
I want us to be lucky	Ko taku hiahia kia waimarie tatou
I turned to his ear	Ka anga atu ahau ki tona taringa
I need to try some of these	Me whakamatau e au etahi o enei
I'll be back next week	Ka hoki mai ahau a tera wiki
I will do it when the time is right	Ka mahia e au i te wa e tika ana
I know he’s blessing her	E mohio ana ahau kei te manaaki ia i a ia
I have to stop	Me whakamutu e au
I heard my stomach sink	I rongo ahau ka totohu toku puku
I gave the album to him	I hoatu e ahau te pukaemi ki a ia
I was really angry with you	I tino riri ahau ki a koe
I opened my eyes and inspected the cabin again	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, ka tirotirohia ano te whare okioki
I wanted him to experience the situation	I hiahia ahau kia wheako ia i te ahua
I wasn’t sure what he was looking for	Kare au i tino mohio he aha tana e rapu ana
I had a beautiful evening and look forward to tomorrow	He ahiahi ataahua ahau me te tatari mo apopo
I smile and point to the window	Ka ataata ahau ka tohu i te matapihi
I hurried and he pulled me into his arms	Ka tere ahau, ka kumea ahau e ia ki roto i ona ringa
A dark, cool, damp place	He wahi pouri, hauhautanga, makuku
I doubt he will give it	Kei te ruarua ahau ka hoatu e ia
I wanted to look at you	I hiahia ahau ki te titiro ki a koe
I made up a poem in my mind	I hanga e ahau he rotarota i roto i toku hinengaro
There is a small red spot just under the door handle	He wahi iti whero kei raro tonu i te kakau o te tatau
I moved forward patiently	I neke whakamua ahau ma te manawanui
Thanks for my looks	He mihi ki aku ahua
I tried to stay up, but the intensity was painful	I tamata ahau ki te noho ki runga, engari he mamae te kaha
I know everything now	Kei te mohio ahau ki nga mea katoa inaianei
I thanked him and ran outside	Ka mihi au ki a ia ka oma ki waho
I always have them to push for that goal	I nga wa katoa ka whai ahau ki a ratou kia tohe mo taua whainga
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I never thought it would look like that	Kare au i whakaaro kia titiro pera
Sometimes I am asked to compare the two	I etahi wa ka tonohia ahau ki te whakataurite i nga mea e rua
A change of heart	He hurihanga o te ngakau
I can talk to him now	Ka taea e au te korero ki a ia inaianei
I could feel how much we loved each other	I taea e ahau te rongo i te ahua o to maua aroha
I haven’t bought one since	Kaore ano ahau i hoko mai i tera wa
I want them to be included in the books	Kei te pirangi au kia uru atu ratau ki roto i nga pukapuka
I think it’s kind of stupid	Ki taku whakaaro he ahua poauau
I am in the customer service industry	Kei roto ahau i te umanga ratonga kaihoko
A different response was observed in the treatment group	I kitea he urupare rereke i roto i te roopu maimoatanga
I can hear the rhythm of your walking feet	Ka rongo ahau i te manawataki o ou waewae hikoi
I could see it in his eyes	Ka kite ahau i roto i ona kanohi
I offer a love video	He ataata aroha taku tuku
I can separate myself	Ka taea e au te wehe i a au ano
Never mind the room!	Kaua rawa te ruma e whakaaro nui!
I met many beautiful girls	He maha nga kotiro ataahua i tutaki ahau
I asked him about all the work	I patai ahau ki a ia mo nga mahi katoa
I look straight into the mirror, at myself	Ka titiro tika ahau ki te whakaata, ki a au ano
My words are invisible and I just bow in response	Kare e kitea aku kupu me te tuohu noa hei whakautu
I loved it and wanted to come back	I aroha ahau me te hiahia kia hoki mai
I am the owner of this station	Ko ahau te rangatira o tenei teihana
I will have access to that information	Ka whai waahi ahau ki aua korero
I can't imagine what explanations he can give me	Kare e taea e au te whakaaro he aha nga whakamarama ka taea e ia te homai ki ahau
I think we need to find out	Ki taku whakaaro me rapu tatou
An idea came to him	Ka pa mai tetahi whakaaro ki a ia
I am sixteen years old and full of myself	Tekau ma ono oku tau me te ki tonu i ahau
I think they’re watching the news tonight	Ki taku mahara kei te matakitaki ratou i nga korero i tenei po
I was ready for battle	I rite ahau mo te whawhai
I’m definitely on the right track	He pono kei te ara tika ahau
I have to say something important to him	Me korero e ahau tetahi mea nui ki a ia
I can't see you, only me	Kaore au e kite i a koe, ko au anake
I have to go back to my lessons, sir	Me hoki ahau ki aku akoranga, e koro
I didn’t want to exaggerate my voice	Kaore au i hiahia ki te whakanui i taku reo
I spoke to you last night	I korero ahau ki a koe inapo
I got some things on my hands	I whiwhi ahau i etahi mea i runga i taku ringaringa
I knew who this man was	I mohio ahau ko wai tenei tangata
I wish you would eat his food again	Ko taku hiahia ka kai ano koe i tana kai
I didn’t think you would pay attention	Kaore au i whakaaro ka aro mai koe
I looked back without arguing	I titiro whakamuri ahau me te kore he tautohetohe
He ignored that warning	Kaore ia i aro ki taua whakatupato
My mother raised me	Na toku whaea ahau i whakatipu
I have to ask you to be quiet, though	Me tono ahau ki a koe kia noho puku, ahakoa
I left it on the couch	I waiho e ahau i runga i te moenga
I found it this morning at home	I kitea e au i tenei ata i te whare
A unique place like yours	He waahi ahurei penei i a koe
I sprayed, changed the caps, and sprayed again	Ka rehu ahau, ka huri i nga potae, ka rehu atu ano
You’re a camera, a person who knows how to paint	He kamera koe, he tangata mohio ki te peita
The skin is golden	He koura te kiri
I have found many books on different topics	He maha nga pukapuka i kitea e au mo nga kaupapa rereke
I have arranged everything	Kua whakaritea e au nga mea katoa
I miss your laugh	Kei te ngaro ahau i to kata
I have it all	Kei ahau te mea katoa
I still have some work to do	Kei a au ano etahi mahi hei mahi
I liked to touch him	I pai ahau ki te pa ki a ia
I’m like a baby elephant	He rite ahau ki te peepi arewhana
I can dress you in jeans and a shirt	Ka taea e au te whakakakahu i a koe ki te patiti me te koti
I believe this issue continues	E whakapono ana ahau kei te haere tonu tenei take
Bold results represent a winning streak	Ko nga hua maia e tohu ana he toa toa
There seems to be a lot left	Te ahua nei he maha nga mea e toe ana
A pink envelope caught his attention	He kōpaki māwhero i aro ki a ia
I was really worried about you	I tino awangawanga ahau mo koe
I heard about him	I rongo ahau mo ia
I never wanted to go back home	Kare rawa ahau i pai ki te hoki ki te kainga
I will always press on my temples, thinking they will disappear	Ka pehi tonu ahau i oku temepara, me te whakaaro ka ngaro
May you all be saved	Kia ora koutou katoa
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I didn’t straighten my hair	Kaore au i whakatika i oku makawe
I can’t thank him enough for his kindness	Kaore e taea e au te mihi ki a ia mo tana atawhai
I lived in the desert too	I noho ahau ki te koraha ano hoki
I want to pay for everything	E hiahia ana ahau ki te utu mo nga mea katoa
I have to believe that	Me whakapono ahau ki tena
There is no immediate family	Karekau he whanau tata
There are still some differences	Kei te noho tonu etahi rereke
I search for each girl’s eyes as they pile up outside	Ka rapu ahau i nga kanohi o ia kotiro i a ratou e putu ana ki waho
I am reading the last book	Kei te panui ahau i te pukapuka whakamutunga
This song is very special	He tino motuhake tenei waiata
I was just waiting for something bad to happen	I tatari noa ahau kia tupu tetahi mea kino
I just shivered to myself	I wiri noa ahau ki a au ano
I know everything about your prophecy and who owns the land	E mohio ana ahau ki nga mea katoa mo tau poropititanga me te tangata mona te kainga
I was really scared to touch you	I tino wehi ahau mo te pa ki a koe
I can’t wait to get there	Kare rawa ahau e tatari kia tae ki reira
I never asked to leave that prison	Kare rawa ahau i kii kia mawehe atu i tera whare herehere
I knew he would have fun with that	I mohio ahau ka ngahau ia ki tera
I won’t serve him until tomorrow morning	E kore ahau e mahi ki a ia tae noa ki te ata apopo
Laughter spread over his face	Ka horahia te kata ki runga i tona mata
Subsequent operations are extremely rare	Ko nga mahi o muri mai he tino onge
I wasn’t sure he knew	Kare au i tino mohio kei te mohio ia
I wanted love and a special someone	I hiahia ahau ki te aroha, me tetahi tangata motuhake
A new dance floor was laid	He papa kanikani hou i whakatakotoria
I still didn’t believe these things had happened	Kare tonu ahau i whakapono kua puta enei mea
It faces west with walkways on the other side	Kei te anga ki te hauauru me nga hikoi kei tera taha
I can sit down forever	Ka taea e au te noho ki raro mo ake tonu atu
I think only ministers can solve this problem	Ki taku whakaaro ko nga minita anake ka taea te whakaoti i tenei raru
I didn’t know that would happen	Kare au i mohio ka tupu tera
I listened, very dumb	I whakarongo ahau, he tino wahangu
I play and listen too	Ka purei ahau me te whakarongo ano hoki
I haven’t forgotten my decision since last night	Kaore au i wareware ki taku whakatau mai i tera po
I never had to set up alarms	Kore rawa ahau i whai ki te whakatu whakaoho
An example of professional ethics	He tauira o te matatika ngaio
The best time is the hard drive	Ko te waa tino pai ko te puku pakeke
I didn’t know you would be bothered by flowers	Kaore au i mohio ka raru koe i nga puawai
A general strike was announced	I panuitia he patu whanui
I had no idea we had a hospital nearby	Kare au i mohio he hohipera to matou tata
I had a very bad experience	He wheako kino rawa atu ahau
A crush failure at the end	He rahunga kuru i te mutunga
I was afraid he was dead	I wehi ahau kua mate ia
I just watched every move I made and waited	I titiro noa ahau ki nga nekehanga katoa i ahau, ka tatari
I introduced him to his new neighbors	I whakaatu ahau i a ia ki ona hoa tata hou
I’m not going to die, really	E kore ahau e mate, he pono
I remember having a bad taste in my mouth	Kei te maumahara ahau he reka kino kei roto i toku mangai
What was done was captured within those four walls	Ko nga mea i mahia i mau i roto i aua pakitara e wha
I was still in the transition process	I roto tonu ahau i te mahi whakawhiti
I drove into the snow	I peia e ahau ki te hukarere
I went there yesterday and we talked	I haere ahau ki reira inanahi ka korero maua
I think he can hear us or smell us	Ki taku whakaaro ka rongo ia i a matou, ka hongi ranei ia matou
I have never heard songs like this before	Kare ano au i rongo i nga waiata penei i mua
A warrant was issued late last month for his arrest	I tukuna he warati i te mutunga o tera marama mo tana hopukanga
I could see his eyes fixed on my thigh	Ka kite ahau i ona kanohi e u ana ki toku huha
I also do a good job	He pai hoki taku mahi
I am a mom at home	He mama ahau ki te kainga
I thought a lot about this	I whakaaro nui ahau mo tenei
We were surrounded by a group of wild dogs	I karapotia matou e tetahi roopu kuri mohoao
But it really looked	Engari i tino titiro
I appreciate the good ideas	Ka mihi ahau ki nga whakaaro pai
I shake the ground	Ka ruru ahau i te whenua
A countryman murdered in cold blood	He tangata whenua i kohurutia i roto i te toto makariri
I still need help	Me awhina tonu ahau
Come back to me	Hoki mai koe ki ahau
I wonder how long he has been lonely here	Ka whakaaro ahau kua pehea te roa o tana noho mokemoke i konei
I heard him pull something away from me	I rongo ahau ka toia e ia tetahi mea mai i ahau
A drop of silver water ran from his cheek	He topata wai hiriwa i rere mai i tona paparinga
I’ll be back on the road again	Ka hoki ano ahau ki te huarahi
The surgery was successful	I angitu te pokanga
I left it closed	I waiho e ahau kua kati
I have to be very careful	Me tino tupato ahau
I bought it about six months ago	I hokona e ahau mo te ono marama ki muri
It may take about half an hour	He haurua haora pea te mahi
I want you to come back and live	Kei te pirangi ahau kia hoki mai koe, kia ora
I was really sorry for him but I didn’t give up	I tino pouri ahau ki a ia engari kaore au i tuku
I left the big city and never returned	I whakarerea e ahau te taone nui, kaore au i hoki
I saw that he heard something again	I kite ahau i rongo ano ia i tetahi mea
The thought would change my drive	Ko te whakaaro ka huri taku puku
I let him take me and take me away	I tukua e ahau kia mau ki ahau, kia mauria atu ahau
Some of the owners have been tempted to give up	Kua whakamatautauria etahi o nga rangatira ki te tuku
I don't think he did that when he knew about my immortality	Te mana'o nei au e, aita oia i na reira i to'na iteraa no ni'ai to'u tahuti ore
I understand his feelings	Ua taa ia ’u i to ’na mau mana‘o
I think we had a good time	Ki taku whakaaro he wa pai to tatou
I didn’t have a chance to bring it up again	Kaore au i whai waahi ki te kawe ake ano
I didn’t want it to look like this for him	Kare au i pai kia penei te ahua mo ia
The evening sky was blue and rose above the others	He kikorangi te rangi o te ahiahi ka eke ki runga ake i era atu
I jumped to the other side and shot at them	Ka peke atu ahau ki tera taha ka pupuhi atu ahau ki a ratou
A very nice kitchen	He kīhini tino ataahua
I have a problem for the part	He raru ahau mo te wahanga
I greeted them, they were smart, brave and brave	I mihi ahau ki a ratou, he mohio, he toa, he maia
A spark to ignite the fury of love	He korakora hei ahi i te weriweri o te aroha
The first critical welcome to the book was mixed	Ko te powhiri arohaehae tuatahi ki te pukapuka i konatunatua
I want to take this	Kei te pirangi au ki te tango i tenei
I saw a man on the mirror last night	I kite ahau i tetahi tangata i runga i te whakaata inapo
I would summon some magic with my hands and feet	Ka karanga ahau i etahi makutu ki oku ringa me oku waewae
I have to show him that his word is not legal	Me whakaatu ahau ki a ia ehara tana kupu i te ture
Dozens of times since then	He tatini nga wa mai i tera wa
I looked around and saw people watching us	I titiro ahau a tawhio noa, ka kite i nga tangata e matakitaki ana i a matou
I don’t fall in the morning	Kaore au e hinga i te ata
I followed the valley to this spring	I whai ahau i te awaawa ki tenei puna
I think that is it	Ki taku whakaaro koira tena
I had a chance to go back to my room	I whai waahi ahau ki te hoki ki taku ruma
I never saw him around	Kare ano ahau i kite ia ia huri noa
I can only catch a couple	Ka taea e au te hopu tokorua anake
I dig my fingernails into his hand to release	Ka keri ahau i aku maikuku ki tona ringa hei tukunga
I love you, sweet angel!	Aroha ana ahau ki a koe, e te anahera reka!
I still hold both of my brother's hands between my arms	Ka mau tonu ahau ki nga ringa e rua o toku tuakana i waenganui i oku ringa
I know you want to do that	E mohio ana ahau ki to hiahia ki tera mahi
I tried to be nice and straightforward	I ngana ahau ki te pai me te whakatika
I'm sorry, I think	Ka pouri ahau, ko taku whakaaro
I wasn’t really sure what to do	Kare au i tino mohio he aha te mahi
My instincts grew	I tipu ake taku hikaka
A writing job, not a wedding, was his passion	He mahi tuhituhi, ehara i te marena, ko tana hiahia
I would really like to know	Ka tino hiahia ahau ki te mohio
I saw your eyes that night	I kite ahau i o kanohi i taua po
I hadn’t thought about that book in years	Kare au i whakaaro mo tera pukapuka i nga tau
A note lying on the front	He tuhipoka e takoto ana ki mua
I thought we had a relationship	I mahara ahau he hononga taatau
I also wrote it in my notebook but that was it	I tuhi ano ahau ki roto i taku pukapuka pukapuka engari ko tera
I could see the situation in my head	Ka kite ahau i te ahuatanga i roto i toku mahunga
I think it’s good when worn	Ki taku whakaaro he pai i te wa e mau ana
I heard everything	I rongo ahau i nga mea katoa
I couldn’t help but move, speak, or step back	Kaore au i kaha ki te neke, ki te korero, ki te hoki whakamuri
I think they bought it on their trips	Ki taku whakaaro i hokona e ratou i a ratau haerenga
I can say that he is sad to see her go	Ka taea e au te kii kei te pouri ia ki te kite i a ia e haere ana
I’m not even close to bigger things yet	Kare ano au kia tata ki nga mea nunui ake
I think you want to investigate him	Ki taku whakaaro ka hiahia koe ki te whakatewhatewha i a ia
I really hope he’s listening	Ko taku tino tumanako kei te whakarongo ia
I wanted to sit there and watch the drama	I pirangi ahau ki te noho ki reira ka matakitaki i te whakaari
It always brings me back	He rite tonu te whakahoki mai i a au
I will add my sword to you, O prince	Ka tapiritia e ahau taku hoari ki a koe, e te rangatira
I looked down from the fourth floor	I titiro iho ahau mai i te papa tuawha
I want something long, but not too long	E hiahia ana ahau ki tetahi mea roa, engari kaua e roa rawa
I was there to decide the score	I reira ahau ki te whakatau i te kaute
I want to come back tomorrow morning	Kei te pirangi au kia hoki mai i te ata apopo
I wasn’t about to do that	Kaore au i tata ki te mahi i tera
I remember the first time he heard any live music	Kei te mahara ahau ki te wa tuatahi i rongo ai ia i tetahi puoro ora
I could feel the weight lifting from my shoulders	Ka rongo ahau i te taumaha e hiki ana i oku pokohiwi
I wasn’t sure how he wanted me to respond	Kare au i tino mohio me pehea tana hiahia kia whakautu ahau
I didn’t want to hear from him again	Kare au i pai ki te whakarongo ano ki a ia
I don’t understand why she cries	Kare au i te marama he aha ia ka tangi
In some cases, it has the power of additional compensation	I etahi waahanga, kei a ia te mana o te utu taapiri
I don’t have a qualification for financial aid	Kare au e whai tohu mo te awhina putea
I no longer had any power	Kare ake au i whai mana
The thirst for it is an unknown passion	Ko te matewai mo taua mea he weriweri e kore e mohiotia
I hope you don’t hesitate to do it again	Te ti'aturi nei au kaore koe i whakaroa ki te mahi ano
I took a long time to read my book	I noho roa ahau ki te panui i taku pukapuka
I think that’s enough	Ki taku whakaaro ka ranea
A sweet song to me alone	He waiata reka ki ahau anake
I want a promise from you	E hiahia ana ahau ki tetahi kupu whakaari mai i a koe
I wonder how long the first big problem will take	Ka miharo ahau kia pehea te roa o te raru nui tuatahi
I’m better at remembering moments	He pai ake ahau ki te maumahara ki nga waahi
I have a reliable source	He puna pono taku
I also couldn’t throw it away, maybe someone would find out	Kaore hoki i taea e au te maka atu, tera pea ka kitea e te tangata
I was always amazed	I miharo tonu ahau
There will be a walk next to the gates	Ka puta mai he hikoi ki te taha o nga keeti
I did not hear the voices of the men	Kare au i rongo i nga reo o nga tane
I looked at the tube, but I wasn’t listening	I titiro ahau ki te ngongo, engari kaore au i te whakarongo
I heard another round thud from his room	Ka rongo ahau i tetahi atu rerenga porotaka mai i tona ruma
I have my eyes and my ears	Kei aku kanohi me oku taringa
I have to try it myself	Me whakamatau ahau ki a au ano
I want to pray that my desire will increase	E hiahia ana ahau ki te inoi kia piki ake taku hiahia
I think he’s showing me the places he’s been	Ki taku whakaaro kei te whakaatu mai ia ki ahau nga waahi kua tae atu ia
I won’t argue with you about this	E kore ahau e tautohetohe ki a koe mo tenei
I think it will be open	Ki taku whakaaro ka tuwhera
I resolved this issue, for everyone	I whakatauhia e au tenei take, mo te katoa
I come from very good fathers and white mothers	No roto mai au i te mau metua tane maitai roa ’‘e e te mau metua vahine ma
I sat on the court	I noho ahau ki te marae
I didn’t want this to happen	Kare au i pirangi kia tupu tenei
I didn’t hit his lips	Kaore au i patu i ona ngutu
I didn’t trust you for anything big	Kaore au i whakawhirinaki ki a koe ki tetahi mea nui
I could see that he was looking at me	I kite ahau kei te titiro mai ia ki ahau
I showed him that he seemed kind of smart	I whakaatu ahau ki a ia i te mea he ahua mohio ia
I don’t hear it myself	Kaore au i te rongo i a au ano
I think this is the important thing	Ki taku whakaaro koinei te mea nui
I pointed to his dress	I tohu ahau ki tana kakahu
I love our time each year	Aroha ana ahau ki to maatau wa ia tau
A few hours later, someone knocked on the door	Tau haora i muri mai, ka patoto tetahi ki te tatau
I asked him if he could get me a job	I patai ahau ki a ia mehemea ka taea e ia te tiki mahi maku
I was angry with myself	I riri ahau ki ahau ano
I heard a soft knock	I rongo ahau i te patuki ngawari
I didn’t touch him like that in the beginning	Kaore au i pa ki a ia penei i te timatanga
The real trip always wins	Ko te tino haerenga ka toa i nga wa katoa
I haven’t really done it yet	Kare ano au i tino mahi
I have no idea where they came from	Kaore au i te mohio no hea ratou
I didn’t care if he saw me again this time	Kare au i aro mena ka kite ano ia i ahau i tenei wa
I don’t think it was the murder of government officials	Ki taku whakaaro kare pea ko te kohuru a nga apiha kawanatanga
I'm worried I'm going to get you lost	Kei te awangawanga ahau kei kore ahau ka kotiti ke koe
I talked to him about the blows to my head	I korero ahau ki a ia mo nga whiunga ki toku mahunga
I heard they didn’t like it either	I rongo ahau kare ano raua i pai
I will drive your girl away	Ka peia e ahau to kotiro
I really know these guards	Kei te tino mohio ahau ki enei kaitiaki
I laughed, he was just looking at me	Ka kata ahau, kei te titiro noa ia ki ahau
A face that was really surprised	He mata i tino miharo
I hope you will join me	Ko taku tumanako ka uru mai koe ki ahau
I saw a growing interest in his eyes	I kite ahau i te tipu haere o te hiahia ki ona kanohi
I need to stop running	Me mutu taku omaoma
I could feel his little cold hand inside my shirt	Ka rongo ahau i tana ringa iti makariri ki roto i taku koti
I will leave your life for good	Ka mawehe atu ahau i tou oranga mo te pai
I didn’t dare tell him the truth	Kaore au i maia ki te korero ki a ia i te pono
I didn’t want to, but he encouraged me	Kare au i pirangi, engari na ia i akiaki ahau
I updated it again	I whakahoutia ano e ahau
A tremor of hope touched his skin	He wiri o te tumanako ka pa atu ki runga i tona kiri
I told them where you live	I korero ahau ki a ratou kei hea koe e noho ana
It is usually an effective remedy	Ko te tikanga he rongoa whai hua
I was not mistaken no matter what he meant	Kare au i pohehe ahakoa he aha te tikanga o ana korero
I slowly brought the art back into my life	I ata whakahoki mai au i nga mahi toi ki roto i toku ora
I want this contribution to be anonymous	E hiahia ana ahau kia noho ingoamuna tenei takoha
I stood and greeted him	Ka tu ahau ka mihi ki a ia
I didn’t really like their looks at the moment	Kare au i tino pai ki o raatau ahuatanga i tenei wa
The driver of the truck was not injured	Ko te taraiwa o te taraka kaore i whara
I will find our parents	Ka kitea e au o maatau matua
I haven’t seen him get this crazy in a long time	Kare ano ahau i kite i a ia i tenei porangi mo te wa roa
I think his victims were worse than we thought	Ki taku whakaaro he kino atu ona patunga i ta matou i whakaaro ai
I talked about it to my sister	I korero ahau mo taua mea ki taku tuahine
I told mom she would come out	I korero ahau ki a whaea ka puta ia ki waho
I really wanted to do more	I tino hiahia ahau ki te mahi ake
I didn’t go	Kaore au i haere
I started calling them	I timata ahau ki te waea atu ki a ratou
I didn’t think about this question	Kare au i whakaaro ki tenei patai
I begged my parents not to call or call me	I tohe ahau ki oku matua kia kaua e waea atu, waea mai ranei
I like to give pleasure	E pai ana ahau ki te hoatu ahuareka
Three or four books per week	E toru, e wha ranei nga pukapuka pukapuka i ia wiki
I know what it looks like	E mohio ana ahau ki tona ahua
A good letter, though	He reta pai, ahakoa
I know of a good restaurant near my house	E mohio ana ahau ki tetahi wharekai pai e tata ana ki toku whare
I have to stay to take care of him	Me noho ahau ki te tiaki i a ia
He just stared	Ko tana titiro kau noa
A perfect product for commercial or home use	He hua tino pai mo te mahi arumoni, kainga ranei
I wasn’t right about them	Kaore au i tika ki a raatau
I went to arrange that	I haere ahau ki te whakarite i tena
I just didn’t stay for that night	Kare noa ahau i noho mo tera po
There is no other way than me	Karekau he huarahi ke atu i ahau
I nodded yes, I don’t want to break the magic	I tuohu ahau ae, kaore au e hiahia ki te wawahi i te makutu
I’d love to hear a story if you know	He pai ki ahau te whakarongo korero ki te mohio koe
No one was injured in the incident	Karekau he tangata i whara i te raruraru
I helped train them all	I awhina ahau ki te whakangungu i a raatau katoa
I worry about moral questions	Te haapeapea nei au i te mau uiraa morare
I really did	I tino mahi ahau
I am full of gratitude for the soft bed	Ki tonu ahau i te mihi mo te moenga ngohengohe
I didn’t like my stressors	Kare au i pai ki aku taumahatanga
The government just wet his pants that day	I whakamakuku noa te kawanatanga i ona tarau i taua ra
I started to get better	I timata ahau ki te pai ake
I have written these two things many times	He maha nga wa kua tuhia e ahau enei mea e rua
I decided not to drag to see what happened	I whakatau ahau kia kaua e toia kia kite i te mea i tupu
I wanted to get back to my original position	I pirangi ahau kia hoki mai ano ki taku turanga tuatahi
I never want it to end	Kare rawa ahau e hiahia kia mutu
I look among the gathered people	Ka titiro ahau ki waenganui i nga tangata kua huihui
I walked to my house	I hikoi ahau ki toku whare
I can light a small flame on these cables	Ka taea e au te tahu i tetahi mura iti ki runga i enei taura
I would be very sorry if you said no	Ka tino pouri ahau ki te kii koe kaore
I don’t remember anything	Kaore au e maumahara ki tetahi mea
I know it’s kind of stupid	E mohio ana ahau he ahua poauau
A revenge sword that follows orders	He hoari utu e whai ana i nga whakahau
A product or service	He hua, he ratonga ranei
The dollar bill weighs more on your hand	Ko te pire taara he nui ake te taumaha i to ringa
I hide light and shadow	Ka huna ahau i te marama me te atarangi
I would love to be with you	Ka pai ahau ki te noho i a koe
I have been with you for a long time	Kua roa ahau e noho ana ki a koe
A life full of failure but more success	He oranga ki tonu i te kore engari he angitu ake
The viewer protested	I whakahē te kaimātaki
I thought you were dead now	I whakaaro ahau kua mate koe inaianei
I use it on this site and another	Ka whakamahia e au i runga i tenei pae me tetahi atu
I dry it and wipe the face from my face	Ka whakamaroke ahau ka horoi i te kanohi mai i toku mata
I tried to fall asleep, but it didn’t come	I ngana ahau ki te moe, engari kaore i tae mai
I don’t like going through tests	Kaore au e pai ki te haere ma nga whakamatautau
A black man and a white man	He tangata pango me tetahi tangata ma
I froze, afraid he might warn me of a move	I whakatotoka ahau, i mataku kei whakatupato ia i tetahi nekehanga
I opened one eye and caught his gaze	I whakatuwheratia e ahau tetahi karu ka mau tana titiro
I took it to put it up again	Ka mau ahau ki te whakanoho ano ki runga
We like the futility of all this	He pai ki a matou te koretake o enei mea katoa
I built a new house for us	I hanga e ahau he whare hou mo matou
I went to work for another company	I haere ahau ki te mahi mo tetahi atu kamupene
I didn’t like the whole idea of ​​publishing information	Kare au i pai ki te whakaaro katoa mo te whakaputa korero
I know that	E mohio ana ahau ki tena
I didn’t expect anyone to find me here	Kaore au i tumanako ka kitea ahau e tetahi ki konei
I let the king take her	I tukua e ahau te kingi ki te tango ia ia
This led to complaints	Na tenei i puta nga amuamu
I knew my math skills were great	I mohio ahau he rawe taku ahuatanga pangarau
A part of me is growing	Kei te tipu haere tetahi waahanga o ahau
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I stood up, to hear it more clearly	I tu ahau, kia marama ake te whakarongo ki taua mea
It’s a calm mix between cool and confident	He ranunga marino i waenga i te hauhautanga me te maia
I need another sword and a bow	Kei te hiahia ahau ki tetahi atu hoari me tetahi kopere
I used the box to take his soul	I whakamahia e ahau te pouaka ki te tango i tona wairua
You have to pay attention to the work ahead of us	Me aro koe ki te mahi kei mua i a tatou
I wanted to recover from everything	I hiahia ahau kia ora ake i nga mea katoa
I believed in my girl	I whakapono ahau ki taku kotiro
There is no right on television	Karekau he tika i te pouaka whakaata
I tried everything to make sure my load didn’t swell	I whakamatau ahau i nga mea katoa kia kore ai e pupuhi taku pikaunga
I have different ideas about how that looks	He rereke oku whakaaro mo te ahuatanga o tera
I looked around and found my environment was unfamiliar	I titiro ahau a tawhio noa, ka kitea he tauhou toku taiao
I welcome my book	Ka powhiri ahau i taku pukapuka
I will leave the last of them to me	ka waiho e ahau nga mea whakamutunga katoa o ratou maku
I have a red light and a black light	He rama whero taku, he rama pango
I think it’s the same now	Ki taku whakaaro kua pena ano i tenei wa
I waited for a few seconds and followed him	Ka tatari ahau mo etahi hēkona, ka whai ia ia
I haven’t had much fun in years	Kaore au i te tino ngahau i roto i nga tau
I think it will work for a long time	Ki taku whakaaro ka mahi mo te wa roa
I think there are laws in some countries	Ki taku whakaaro he ture kei etahi whenua
I saw his face	I kite ahau i tona mata
I didn’t grow up with his influence	Kare au i tipu ake me tana awe
I’m not going to sit down	E kore ahau e noho ki raro
I have no interest in organized religions	Karekau he painga ki ahau mo nga karakia whakahaere
I have little time to go shopping	He iti nei taku wa ki te haere ki te hokohoko
I liked him for his question, don’t say	I pai ahau ki a ia mo tana patai, kaua e kii
I’ll start with the latter idea	Ka tiimata ahau ki te whakaaro o muri
I mean it’s really interesting	Ko taku tikanga he tino hiahia
I knew he was waiting	I mohio ahau kei te tatari ia
I say they know me	E kii ana ahau kei te mohio ratou ki ahau
I love everything about you	Aroha ana ahau ki nga mea katoa mo koe
I choose to stay in my current situation	Ka whiriwhiri ahau ki te noho i roto i taku waa o naianei
I can't see anything contradictory to that	Kare e taea e au te kite i tetahi mea whakapae i tera
I will meet him	Ka whakatau ahau ki a ia
I will always be grateful	Ka mihi tonu ahau
I have to feed again tonight	Me whangai ano ahau i tenei po
I was sure he was going to fight me	I tino mohio ahau ka whawhai ia ki ahau
I am sorry for the confusion	Ka pouri ahau mo te rangirua
I wanted yellow potatoes	I hiahia ahau ki te rīwai kōwhai
If only I had listened	Me i whakarongo ahau
I have yet to meet him	Kaore ano ahau kia tutaki ki a ia
I agreed and went into his room	Ka whakaae ahau ka kuhu ki roto i tona ruma
I had the power to choose	I whai mana ahau ki te whiriwhiri
I planted a kiss on his forehead and walked away	I whakato ahau i te kihi ki runga i tona rae ka haere
I have to be really strong	Me tino kaha ahau
I look up at the book walls	Ka titiro ake ahau ki nga pakitara pukapuka
I wanted to call him who I was	I hiahia ahau ki te kii i a ia ko ahau
I placed my glass on the other side of him	I whakatakotoria e ahau taku karaihe ki tera taha i a ia
I should be there seven times	Kia whitu pea ahau ki reira
I saw that he would not move	I kite ahau kaore ia e neke
I wasn’t really sure why	Kare au i tino mohio he aha
I mean the toilet is dead	Ko taku tikanga he mate te wharepaku
You want to do well	Kei te hiahia koe kia pai to mahi
I want to write plays	Kei te pirangi ahau ki te tuhi whakaari
No version was created	Kaore tetahi putanga i hangaia
I was scared of how people would look at me	I mataku ahau me pehea te titiro a te tangata ki ahau
I kicked it six months ago	I kiki ahau i te ono marama ki muri
I reached out and touched his shoulder	Ka totoro taku ringa ka pa atu ki tona pokohiwi
I almost lost all hope at that time	I tata ngaro katoa taku tumanako i tera wa
I think his fever will stop	Ki taku whakaaro ka mutu tana kirikaa
I didn’t paint with everything	Kaore au i peita me nga mea katoa
I wanted fresh air	I hiahia ahau ki te hau hou
I would never ask	E kore rawa ahau e patai
I asked him about his mother	I patai ahau ki a ia mo tona whaea
A dark look appeared on his face	Ka puta te ahua pouri ki runga i tona mata
This was taken for granted	I tangohia tenei mo te katoa
I haven’t drunk a cup in three weeks	Karekau ahau i inu kapu i roto i nga wiki e toru
I wondered what they thought	I miharo ahau he aha o raatau whakaaro
It is clear that we need to get out again	E marama ana me puta atu ano tatou
I think this is happening to a lot of people	Ki taku whakaaro kei te tupu tenei ki te tini o nga tangata
I enjoy going to farms and helping out	He pai ki ahau te haere ki nga paamu me te awhina
I knew they would find me, and they would find me	I mohio ahau ka kitea ahau e ratou, a ka kitea e ratou
The generation time affects the geographical location	Ko te wa whakatipuranga ka pa ki te waahi matawhenua
I'm glad you came back to me	Kei te koa ahau i hoki mai koe ki ahau
I can’t just walk away without it	Kaore e taea e au te haere noa me te kore noa
Surely I can persuade him to give himself to me	He pono ka taea e au te akiaki ia ia ki te tuku i a ia ano ki ahau
I keep secrets for life	Ka pupuri ahau i nga mea ngaro hei oranga
I must burn down his house, take the evidence	Me tahuna e ahau tona whare, tangohia nga taunakitanga
I didn’t want to open it	Kaore au i pai ki te whakatuwhera
I think a little rest has been given here	Ki taku whakaaro kua tukuna he okiokinga iti ki konei
I thought of meeting him in the parking lot	I whakaaro ahau ki te tutaki ki a ia i te waahi waka
I will not break my word	E kore ahau e takahi i taku kupu
I want to get back to the spiritual thing later	E hiahia ana ahau ki te hoki mai ki te mea wairua i muri mai
There is a wide smile on his face	He ataata whanui kei runga i tona mata
I have yet to see it outside	Kaore ano ahau kia kite i waho
A little after midnight	He iti i muri i waenganui po
It is said that these were signs of his arrival	E ai ki te korero he tohu enei mo tona taenga mai
I do the work for a company	Ka mahia e au te mahi mo tetahi umanga
However, I believe in the power of action	Heoi, e whakapono ana ahau ki te kaha o te mahi
I have to stay to support myself	Me noho ahau ki te tautoko i a ia ano
Hope you enjoy our love story	Ko te tumanako ka koa koe ki ta maatau korero aroha
I tried to smile and not laugh	I tamata ahau ki te ataata me te kore e kata
I relied on the support of very good friends	I whakawhirinaki ahau ki te tautoko o nga hoa tino pai
I really wanted to find and be a champion for him	I tino hiahia ahau ki te kimi me te noho hei toa mona
Some had trouble reading	Ko etahi i raru ki te panui
I was looking for this ring	I rapu ahau mo tenei mowhiti
I need help	Me whiwhi awhina au
I can’t walk that way	Kare e taea e au te hikoi i tera huarahi
I can’t believe you would do this to me	Kare au e whakapono ka mahia e koe tenei ki ahau
I'm sorry you've been interrupted	E pouri ana ahau kua haukotia koe
I told him he could trust me	I korero ahau ki a ia ka taea e ia te whakawhirinaki ki ahau
I have connections to many of those groups	He hononga aku ki te maha o aua roopu
I really woke up each time	I oho pono ahau i ia wa
I knew this magic, but only a little	I mohio ahau ki tenei makutu, engari he iti noa
I was able to go back home	I taea e au te hoki ki te kainga
I made a list of his calls	I hanga e ahau he rarangi o ana waea
You piled up, and he heard another doorbell	Tau putu i runga, ka rongo ia i tetahi atu kuaha
A painful feeling came over him	Ua tae mai te hoê mana‘o mauiui i nia ia ’na
I just whipped up some beans and got lucky	I whiua noa e ahau etahi pini ka waimarie
A meeting has now been called	Kua karangahia he hui inaianei
Brown was his running mate	Ko Brown hei hoa rere mona
I swear I will try to get involved	Ka oati ahau ka ngana ahau ki te uru
I have to take care of all the costs	Me tiaki e au i nga utu katoa
I forgot about his birthday	I wareware ahau ki tana ra whanau
I question everything	Ka patai ahau ki nga mea katoa
I meet only the guards standing	Ka tutaki ahau ki nga kaitiaki anake e tu ana
I just want to go straight	Kei te pirangi noa ahau ki te haere tika
I saw a similar relationship for five	I kite ahau i tetahi hononga rite mo te tokorima
I watched as his batter increased around his neck	Ka mataki ahau i te piki haere o tana patere i tona kaki
I ended up being human in their eyes that day	I mutu ahau hei tangata ki o ratou kanohi i taua ra
I found a problem in it	I kitea e au he raru kei roto
I couldn’t go out and buy one and come back	Kaore i taea e au te haere ki te hoko i tetahi ka hoki mai
I may not see anything, but it will be fine	Kaore pea au e kite i tetahi mea, engari ka pai
I believe these tasks are very difficult!	E whakapono ana ahau he tino uaua enei mahi!
I am very happy	He tino harikoa ahau
I brushed my hair and found my high heels	I parai ahau i oku makawe ka kitea aku rekereke teitei
I am pursuing the truth, you are promoting falsehood	Kei te whai ahau i te pono, kei te whakatairanga koe i te teka
I don’t think he hurt anything	Ki taku mahara kaore ia e whara i tetahi mea
I explored other cities	I tirotirohia e au etahi atu taone
I am concerned these are not safe	Kei te awangawanga ahau karekau enei i te haumaru
A hole was made in his abdomen	He rua i hanga i roto i tona puku
I watched as they hugged tightly	Ka matakitaki ahau i a raua e awhi piri ana
I thought about cleaning my room	I whakaaro ahau ki te horoi i taku ruma
I would be happy to talk about anything but myself	Ka koa ahau ki te korero mo tetahi mea engari ko ahau anake
I seem to be getting into the water slowly	Te ahua nei kei te kuhu au ki roto i te wai ma te puhoi haere
I was just a human being said, everyone	He tangata noa ahau i kii, katoa
It was a pain he didn’t know and hope he never knew	He mamae kaore ia i mohio me te tumanako kare rawa ia e mohio
I know him better than you do	He pai ake taku mohio ki a ia i a koe
I was left alone with fear	I mahue ko ahau anake me te wehi
I will definitely make good use of it	Ka tino mohio ahau ki te whakamahi pai
It was a show you will never forget	He whakaaturanga e kore koe e wareware
I can give him a list of names	Ka taea e au te hoatu ki a ia he rarangi ingoa
A small amount of bonus	He moni iti o te bonus
But I have to taste it	Engari me reka e au
I’ve only been here a week	Kua kotahi wiki noa ahau i konei
I have some insights that we need to keep reviewing	Kei a au etahi mohiotanga me arotake tonu tatou
I have to forgive him and let him go	Me muru ahau i a ia me te tuku
I have to drive him	Me peia e ahau ia
I have to go to the clinic and everything	Me haere ahau ki te whare haumanu me nga mea katoa
I waited for a while before answering	I tatari ahau mo tetahi wa i mua i te whakautu
I told you he was following us	I korero ahau ki a koe kei te whai ia i a matou
In the end I decided to leave	I te mutunga ka whakatau ahau ki te wehe
I can’t allow that to happen	Kaore e taea e au te whakaae kia tupu tera
I can watch television	Ka taea e au te matakitaki pouaka whakaata
A drive that pushes the air out	He puku e pana ana te hau ki waho
I took a bus to the side of the big city	I eke ahau ki te pahi ki te taha o te taone nui
I could tell that this struggle was starting to get worse	I taea e ahau te mohio kua timata tenei pakanga ki te haere ake
I can’t sit here waiting	Kare e taea e au te noho ki konei tatari
I started the conversation	I timata ahau i te korerorero
I know he has the news himself	E mohio ana ahau kei a ia ano te rongo
I almost let him go	Tata ahau ki te tuku ia ia kia haere
The hero is not a vicious killer	Ehara te toa i te kaikohuru nanakia
I knew something was going on with him	I mohio ahau kei te haere tetahi mea ki a ia
I drank on an empty stomach	I inu ahau i runga i te kopu kore
I know what those animals look like	E mohio ana ahau ki te ahua o aua kararehe
I mistakenly thought I was going to kill him	I pohehe ahau i whakaaro ia ka whakamate ahau ia ia
I will choose you no matter what other circumstances arise	Ka whiriwhiri ahau i a koe ahakoa he aha etahi atu ahuatanga ka puta
I didn’t catch it, though	Kaore au i mau, ahakoa
I like to stand outside, but to get involved	He pai ahau ki te tu ki waho, engari ki te uru
A lamp was lit by his side	He rama kua tahuna i tona taha
I am confused by the claims that come out	E rangirua ana ahau ki nga kereme e puta mai ana
I heard him cross his throat	I rongo ahau i a ia e whiti ana i tona korokoro
I’m happy, but not at all	He harikoa ahau, engari ehara i nga mea katoa
I was really worried about the delay	I tino awangawanga ahau mo te tomuri
The hand reached up and the fingers rubbed against my forehead	Ka toro te ringa ki runga ka maeneene nga maihao ki runga i toku rae
It’s a beautiful scene if it doesn’t show concern	He ahua ataahua mena kaore i te whakaatu i te awangawanga
Smith soon realized he was wrong	Kaore i roa ka mohio a Smith kua he ia
A small window of opportunity	He matapihi iti o te whai waahi
I didn’t want to spoil the look	Kaore au i pai ki te pahua i te ahua
I wasn’t quite sure he would keep his word	Kare au i tino maia ka mau tonu tana kupu
I can't do it right now	Kaore e taea e au te mahi i tenei wa
I didn’t want that person	Kare au i pirangi ko tera tangata
If I had known it was impossible	Me i mohio ahau e kore e taea
I’m just testing the structure and authenticity	Kei te whakamatautau noa ahau i te hanganga me te pono
B has a chance to tell him to disappear	B he waahi ki te korero ki a ia kia ngaro
I was like this for a long time	I penei ahau mo te wa roa
I think he knows better	Ki taku whakaaro he pai ake tana mohio
I ate a steak sandwich	I kai ahau i te hanawiti steak
I wondered if he had broken it	I whakaaro ahau mehemea kua pakaru e ia
A gentleman asked if he could join me	Ka patai tetahi tangata rangatira mena ka taea e ia te uru mai ki ahau
A small wooden bridge extended to the river in the past	He piriti rakau iti i toro atu ki te awa i mua
I was reminded of that kind of past	I maumahara ahau ki tera ahua o mua
I didn’t get any kind of response	Kaore au i whiwhi i tetahi momo whakautu
I won’t do anything to stop them	E kore ahau e mahi i tetahi mea hei aukati i a ratou
I want to use its value to improve things	Kei te pirangi au ki te whakamahi i tona uara hei whakapai ake i nga mea
I don’t think that’s a bad thing	Ki taku whakaaro ehara tena i te kino
I need to know more about choosing something on the footrest	Me mohio ake ahau ki te whiriwhiri i tetahi mea i runga i te turanga waewae
I listened and looked forward	I whakarongo ahau ka titiro whakamua
I swallowed it all	I horomia katoatia e ahau
I will not take advantage of you	E kore ahau e tango painga i a koe
I moved some to have a chance with him	I nukuhia e ahau etahi kia whai waahi ki a ia
I met a lot and tried to look stupid	I tutuki ahau he maha ahau ka ngana ki te ahua poauau
I just smiled and called it a whole pig	Ka ataata noa ahau, ka karanga ahau he poaka katoa
I moved to the window and opened it up	I neke atu ahau ki te matapihi ka whakatuwhera ake
I have three general concerns	E toru aku āwangawanga whānui
My meeting was almost over	I tata tonu taku hui
I rolled my neck and entered the area	I hurihia e ahau toku kaki, ka uru ki te rohe
B he is just staring	B kei te titiro kau noa ia
I checked to find this all week	I tirotirohia e au kia kitea tenei i te wiki katoa
I want someone to take care of me again	Ko taku hiahia me te tiaki ano tetahi i ahau
I went to town every day	I haere ahau ki te taone ia ra
I don’t understand a word he’s talking about	Kaore au e marama ki tetahi kupu e korero ana ia
I heard his singing voice above the whole congregation	I rongo ahau i tana reo waiata i runga ake i te whakaminenga katoa
I want you to be involved in this treatment	Kei te pirangi ahau kia uru mai korua ki tenei rongoatanga
I will go ahead and visit them	Ka haere ahau ki mua ka toro atu ki a ratou
I wish they hadn’t come	I pai ahau ki te kore ratou i tae mai
I am a man	He tangata ahau
I bit my lower lip and looked away	Ka ngau ahau i taku ngutu o raro ka titiro atu
I didn’t really pay attention, but it seemed like everything	Kaore au i tino aro, engari ko te ahua te mea katoa
I have a real girl	He tino kotiro taku
I’m just hoping for one with a clear memory	Kei te tumanako noa ahau kia kotahi me te mahara marama
I exit the restaurant	Ka puta ahau i te wharekai
I may not be in the space, for example	Kaore pea au i te waahi, hei tauira
I’m mostly at home now	Ko ahau te nuinga kei te kainga inaianei
The middle is shown below	Ko te waenganui e whakaatuhia ana i raro nei
I was exhausted and hot on the heels of being busy	I ngenge ahau i te ngenge, i wera i runga i te pukumahi
I was assigned to be the only driver	I tohua ahau ko au anake te taraiwa
I am not in that embarrassment	Kaore ahau i roto i taua whakama
I’m sure he’ll love it	E tino mohio ana ahau ka aroha ia
It was a part of history that surrounded us	He wahanga o te hitori i karapotia matou
I just touched it	I pa noa ahau ki roto
I heard my father's calm voice	I rongo ahau i te reo maru o toku papa
Hundreds of years ago you just killed me	I nga rau tau ki muri kua mate noa koe i ahau
I fell into bed again	I hinga ano ahau ki te moenga
Thank you so much for being here now	Ka nui taku mihi ki te noho ki konei inaianei
I missed him and wanted him	I ngaro ahau ki a ia me te hiahia ki a ia
I didn’t talk to him for some time	Kaore au i korero ki a ia mo etahi wa
I want to bring it back to get you started	Kei te pirangi au ki te whakahoki mai kia timata koe
I didn’t know anything	Kaore au i mohio ki tetahi mea
I know your thoughts	Kei te mohio ahau ki o whakaaro
I hated him for leaving me	I kino ahau ki a ia mo tana whakarere i ahau
It still stands to this day	Ka tu tonu ki tenei ra
I try to be nice to the little things of the world	Ka ngana ahau ki te pai ki nga mea iti o te ao
I hated doing dishes	I kino ahau ki te mahi rihi
To me, this makes sense	Kei a au, he tikanga tenei
I edited it into a nice little video for everyone	I whakatikahia e ahau hei ataata iti pai mo te katoa
I gave you clean air and water	I hoatu e ahau ki a koe te hau ma me te wai
I hate it when you get to do that	E kino ana ahau ina tae koe ki te mahi i tera
Eventually I finished the book	I te mutunga ka oti i ahau te pukapuka
I love wine love	Aroha ana ahau ki te aroha aroha waina
This post will sit on the left	Ka noho tenei pou ki te taha maui
I wonder what the end will be	Ka whakaaro ahau he aha te mutunga
I probably won’t tell you these things	Kaore pea au e korero ki a koe i enei mea
A prediction went to the wall	He matapae i haere ki te pakitara
I needed his approval	I hiahia ahau ki tana whakaaetanga
I looked down at his picture	I titiro iho ahau ki tana pikitia
It was a sunrise, red as blood	He whitinga ra, he whero ano he toto
I think it’s a threat	Ki taku whakaaro he whakatuma
I bowed, then ran	Ka tuohu ahau, katahi ka omaoma
I don't understand	Kaore au e marama
It’s a little easier in me	He paku whakangawari ake i roto i ahau
I'm not sad	Kaore au i te pouri
I don’t want to break my promise to him	Kaore au e pai ki te takahi i taku oati ki a ia
I think the same way	He rite tonu taku whakaaro
I couldn’t get him out	Kaore i taea e au te whakaputa i a ia ki waho
I didn’t say you were involved in murder	Kaore au i kii i uru koe ki te kohuru
I heard this strange feeling when he touched me	I rongo ahau i tenei ahua rereke i tana pa ki ahau
I want to be her friend forever	Kei te pirangi ahau hei hoa mona mo te wa katoa
There is a lot of work on it	He nui nga mahi i runga
I called a fellow pilot for me	Ka waea atu ahau ki tetahi hoa pairati moku
I did not close the door	Kaore au i kati i te tatau
I have to help him all the time	Me awhina ahau ia ia i nga wa katoa
I think everyone is talking about me behind my back	Ki taku whakaaro kei te korero te katoa mo au i muri i toku tuara
I break my vows every day	Ka takahia e au aku oati ia ra
It’s a dead, unexpected picture	He pikitia mate, ohorere ohorere
And all kinds of communication	Me nga momo korero whakawhiti katoa
I really lost control	I tino ngaro ahau i te mana
The game was not widely distributed	Kaore te keemu i tohatoha whanui
I was born here, in this very house	I whanau ahau i konei, i tenei whare tonu
I swore	I oati ahau
It was a feeling he really inherited from his older brother	He ahuatanga i tino whakawhiwhia e ia ki tana tuakana
I have to like to be sad	Me pai ahau ki te noho pouri
A female voice fills the air	He reo wahine ka whakakiia te rangi
I felt the answers to my prayers	Ua ite au i te pahonoraa o ta'u mau pure
The world’s dream will come true	Ka tutuki te moemoea o te ao
Justice is an act of suicide	Ko te whakawa tika he mahi whakamomori
The reminder is broken and the bottom side is missing	Kua pakaru te whakamaumahara, kua ngaro te taha o raro
I really pushed my limits	I tino pana ahau i aku rohe
I love love and affection	Aroha ana ahau ki te aroha me te aroha
I stood up and almost fell	Ka tu ahau ka tata hinga
I felt my heart sink	I rongo ahau i te totohu o toku ngakau
When I close my eyes, I don’t want to see this murder	Ka kati oku kanohi, kaore au e hiahia kia kite i tenei kohuru
I didn’t want to go back down	Kaore au i pai ki te hoki ki raro
These men have two votes	E rua nga pooti o enei tangata
I thank you for the question	Ka mihi ahau ki a koe mo te patai
I went there with my heart	I haere ahau me toku ngakau ki reira
I have to dismiss the idea	Me whakakore e au te whakaaro
There is no special training for this job	Karekau he whakangungu motuhake mo tenei mahi
I have to go back to the writing technique	Me hoki ahau ki te tikanga tuhituhi
Small cuts do not prevent them	Ko te tapahi iti kaore i te aukati i a raatau
He was on his back with his legs parted	I runga ia i tana tuara me ona waewae e wehe ana
I don’t come here very often	Kare au e tae mai ki konei i nga wa maha
I know he is your friend	E mohio ana ahau ko ia to hoa
I know we will meet again	E mohio ana ahau ka tutaki ano taua
I can make a different story every night	Ka taea e au te hanga korero rereke ia po
I hadn’t slept much the night before	Kare au i moe nui i te po i mua
I just want to forget	Kei te pirangi noa ahau ki te wareware
I was the only vehicle	Ko ahau anake te waka
It’s a powerful force	He kaha kaha
I remember that book from years ago	Ka mahara ahau ki taua pukapuka mai i nga tau ki muri
After me, there were a lot of bills	I muri ahau, he maha nga pire
I’m really proud of my feet	Ka tino whakahihi ahau ki oku waewae
I will tell you, I will tell you the truth	Maku e whakaatu, e whakaatu te pono ki a koe
I look at the watch	Ka titiro au ki te maataki
I realized that this was my only chance to relax	I kite ahau koinei anake taku waahi ki te waatea
I can’t combine thoughts or ideas	Kaore e taea e au te whakakotahi i nga whakaaro, te whakaaro ranei
I have long copied	Kua roa ahau i kape
I was thrown into my work	I maka ahau ki roto i taku mahi
I did not see them arrive	Kare au i kite i to ratou taenga mai
I always liked this knife	I pai tonu ahau ki tenei maripi
As soon as I looked, he continued	Ka titiro kau ahau, ka haere tonu ia
It’s just a little thought	He iti noa te whakaaro
I know he wasn’t scared	E mohio ana ahau kaore ia i mataku
I was just, uh, a little slow walking	Ko ahau noa, e, he tere iti te hikoi
There is a wooden house in the middle of the spaces	He whare rakau kei waenganui o nga waahi
I was watching the theft go on	I te matakitaki ahau i te tahae kei te haere
I didn’t really understand what I was talking about	Kare au i tino mohio ki taku korero
I kept walking	Ka hikoi haere tonu ahau
I get a cell phone welcome here	Ka whiwhi au i te powhiri waea pūkoro i konei
I can’t walk into an office like this	Kaore e taea e au te haere ki roto i te tari penei te ahua
I didn’t think I would love anyone else	Kaore au i whakaaro ka aroha ahau ki tetahi atu
I never left at first	Kore rawa ahau i wehe i te tuatahi
I will never hear from him again	E kore ahau e rongo ano i a ia
Maybe I could use that	Ka taea pea e au te whakamahi i tera
I will never forget his name	E kore ahau e wareware ki tona ingoa
Two sons and a daughter	Tokorua nga tama tane me te kotiro
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I just can’t find a job	Kare noa e kitea e au he mahi
I didn’t wait more than a few minutes	Kaore au i tatari neke atu i etahi meneti
A sudden explosion shook the ground and the wind	He pahū ohorere i ruia te whenua me te hau
I also know it doesn’t matter	Kei te mohio ano ahau kaore he mea nui
I didn’t like to think about him	Kaore au i pai ki te whakaaro mo ia
I worked hard last week	I whakapau kaha ahau i tera wiki
Next was the first warning of the match	I muri mai ko te whakatupato tuatahi o te whakataetae
I hated watching it	I kino ahau ki te matakitaki
To say, cool in the palm of my hand	He ki, whakamatao ki te kapu o toku ringa
A woman who doesn’t understand	He wahine kore e marama
I will never die to hear it	Kare rawa ahau e mate ki te rongo
I could hear the canoe floating	Ka rongo au i te waka e rewa ana
I will never take it away	E kore rawa ahau e tango atu
I really said those words	I tino korero ahau i aua kupu
I haven't heard from him yet	Kaore ano ahau i rongo mai i a ia
I ran a swimming pool and warm water	I rere ahau i te wai kaukau me te wai mahana
Admission to the museum is free	He kore utu te kuhu ki te whare taonga
I knew my responsibility was to go first	I mohio ahau ko taku kawenga te haere tuatahi
It turns out he did a good job of being scared and sad	Ka puta mai he pai tana mahi mataku me te pouri
A different representation of the same particles	He whakaaturanga rereke o nga matūriki kotahi
I think they were happy	Ki taku whakaaro i koa ratou
I was the youngest	Ko ahau te mea iti rawa
I think things will be quiet	Ki taku whakaaro ka noho puku nga mea
I saw myself doing a lot of this	I kite ahau i ahau e mahi nui ana i tenei
I don’t buy rain showers	Kaore au e hoko huu ua
I was expecting a phone call, not a personal visit	I tumanako ahau he waea waea, ehara i te haerenga whaiaro
Construction of a new legislature will begin	Ka timata te hanga whare ture hou
I have been given the keys of the riches of this world	Kua hoatu ki ahau nga ki o nga taonga o te ao
I have the fourth number now	Kei te whai ahau i te nama tuawha inaianei
Robinson orders it to be pulled	Ka whakahaua e Robinson kia unuhia
I walked outside into the morning breeze	I hikoi ahau ki waho ki te hau o te ata
He found two rooms empty on the ground floor	I kitea e ia e rua nga ruma e takoto kau ana i te papa o raro
I grabbed a paper spray	I mau ahau i te rehu pepa
I didn’t want your best clothes to be ruined	Kare au i pirangi kia pakaru o kakahu pai rawa atu
I remember the day of each visit	Ka maumahara ahau ki te ra o ia haerenga
There was a sigh from his lips	He mapu i ona ngutu
I will not change anything for you my love	E kore ahau e whakarereke i tetahi mea mo koe e taku aroha
I started to clean him away	I timata ahau ki te horoi i a ia e ngaro atu ana
Violence is a better description	Ko te tutu he whakaahuatanga pai ake
I really enjoyed your comment	I tino koa ahau ki to korero
I took a pen and paper	Ka mau ahau i te pene me te pepa
I was amazed at that	I miharo ahau ki tera
I want you to know me	Ko taku hiahia kia mohio koe ki ahau
I am a spokesman for the king	He māngai ahau no te kanohi o te kingi
I never went through this again	Kore rawa ahau i haere ano i tenei
I stood and looked behind him for a long time	Ka tu ahau ka titiro ki muri i a ia mo te wa roa
It is very famous for its flowers	He tino rongonui mo ona puawai
I want the music to be included	Kei te pirangi au kia uru mai te waiata
I spent two hours there this morning	E rua nga haora i noho ahau ki reira i tenei ata
I decided not to think	I whakatau ahau kia kaua e whakaaro
I saw the inner sword sticking out	I kite ahau i te hoari o roto e tohe ana
I did not understand what he was saying	Kare au i marama ki tana korero
I didn’t think you would be surprised	Kare au i whakaaro kia miharo koe
I forgot in all the excitement	I wareware ahau i roto i te ihiihi katoa
I didn’t tell him about his ass calling out to me	Kaore au i korero ki a ia mo tana reke e karanga ana ki ahau
I leaned against him and tried to get closer	Ka kaha ahau ki a ia, ka ngana ki te whakatata atu
I was very sorry for my abandonment of the faith	I tino pouri ahau mo taku whakarere i te whakapono
I don’t understand him	Kare au e marama ki a ia
I didn’t trust myself	Kaore au i whakawhirinaki ki ahau ano
I didn’t really look at the pictures	Kare au i tino titiro ki nga pikitia
I have always said what that is	Kua kii tonu ahau he aha tena
I had never seen him shoot before	Kare ano au i kite i a ia e puhipuhi ana i mua
I thought he was cool	I whakaaro ahau he rawe ia
The diagram on the right shows two models	Ko te hoahoa kei te taha matau e whakaatu ana i nga tauira e rua
I heard his hand slip into my own arm	Ka rongo ahau ka paheke tona ringa ki toku ake ringa
But it’s not just a place to sit	Heoi ehara i te waahi noho noa
I thought this would be nice	I whakaaro ahau ka pai tenei
I will take great care of you	Ka whakaaro nui ahau ki a koe
I couldn’t move and I didn’t want to	Kare au i kaha ki te neke, kare hoki au i pirangi
I was sad to hear what happened to your wife	I pouri ahau ki te rongo i nga mea i pa ki to wahine
I think that’s a big help	Ki taku whakaaro he awhina nui tera
I must put it back on the ground	Me tuku ano e ahau ki te whenua
You are a slave to someone	He pononga koe na tetahi
I washed it and saw the blood on my hands	I horoia e ahau, ka kite i te toto i oku ringa
A short smile flashed across the grandfather's face	Ka pupuhi te ataata poto i te mata o te koroua
I can only imagine how the family started	Ka taea e au te whakaaro me pehea te whanau i timata ai
There are no licenses or permits	Karekau he raihana, he whakaaetanga ranei
I looked down and almost fainted	Ka titiro iho ahau, ka tata ki te hemo
I brought them forward	Naku ratou i kawe ki mua
I can’t wait to start my new free life	Kare e taea e au te tatari kia timata taku oranga kore utu hou
I can’t tell you that	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe i tera
I couldn’t turn him away	Kaore i taea e au te huri atu i a ia
I have never done that before	Kare ano au i mahi pera i mua
The merits of this claim are debatable	Kei te tautohetia te pai o te whiwhinga o tenei
I have no complaints about the food	Karekau aku amuamu mo te kai
I wanted him to look at me	I hiahia ahau kia titiro mai ia ki ahau
I wanted to talk to this guy	I hiahia ahau ki te korerorero ki tenei taangata
I'm glad you're okay	Kei te koa ahau kei te pai koe
I heard the alarm for the first time	I rongo au i te whakaoho mo te wa tuatahi
I was pretty sure they did	I tino mohio ahau i mahia e ratou
I didn’t start to tell him the whole truth	Kaore au i timata ki te korero ki a ia i te pono katoa
I smile at the stars	Ka ataata ahau ki nga whetu
I switched back to the basket six years ago	I huri au ki muri i te kete e ono tau ki muri
I hate to be lonely these days	E kino ana ahau ki te noho mokemoke i enei ra
I looked at him again	I titiro ano ahau ki a ia
I want to see his breath	Kei te pirangi ahau ki te kite i tana manawa
I am older than him	He pakeke ake ahau i a ia
I started collecting your books	I timata ahau ki te kohi i o pukapuka
I could use some support	Ka taea e au te whakamahi i etahi tautoko
I don’t swim on weekends	Kaore au i te kaukau i nga wiki
I told you to be organized, find out more	I kii ahau ki a koe me whakariterite, rapua etahi atu korero
I am a tree, very very woody	He rakau ahau, tino tino rakau
I looked down and saw this little tree	Ka titiro ahau ki raro ka kite i tenei rakau iti
I slipped and closed behind me	I paheke ahau, ka tutakina ki muri i ahau
That main task is somewhat scientific	Ko tera mahi matua he ahua putaiao
An endless source of information	He puna korero mutunga kore
Sometimes I’ve been skeptical	I etahi wa kua whakapae ahau
I was sure he hated the gods	I tino mohio ahau kua kino ia ki nga atua
I hoped they weren’t too upset	I tumanako ahau kaore ratou i tino pouri
I wanted to remind him that he was mine	I hiahia ahau ki te whakamahara ki a ia ko ia taku
I asked if he had learned his lesson	I ui ahau mehemea kua ako ia i tana akoranga
I liked the fresh air	I pai ahau ki te hau hou
I suffered all my life	I mamae ahau i toku ora katoa
I sit on my feet	Ka noho ahau ki runga i oku waewae
My comment is the first thing that comes to mind	Ko taku korero te mea tuatahi ka puta ki te hinengaro
It is made that can be moved and not moved	He mea hanga ka taea te neke me te kore e neke
There was only one thing I knew	Kotahi noa te mea i mohio ahau
I felt the heat of his body	I rongo ahau i te wera o tona tinana
I pay attention to decorations	Ka aro ahau ki nga whakapaipai
The album includes covers from a variety of artists	Kei roto i te pukaemi nga uhi mai i nga tini kaitoi
It grows fast, time flies by man	Ka tere te tipu, ka rere te wa e te tangata
I laugh from ear to ear	Ka kata ahau mai i te taringa ki te taringa
I try to make sense	Ka ngana ahau ki te whai tikanga
I'll tell you if it's wrong	Ka korero ahau ki a koe mehemea kei te he
I’m not here to say you don’t	Kaore au i kii ki te kii kaore koe
The future of rain begins	Ka timata te heke mai o te ua
I hope you continue to enjoy your results	Ko taku tumanako kei te koa tonu koe ki o hua
I tried to convert but nothing happened	I ngana ahau ki te whakahuri kaore he mea i puta
I still believe in the promise of the internet	Kei te whakapono tonu ahau ki te kupu whakaari o te ipurangi
I will finish this chapter today	Ka whakaoti ahau i tenei upoko i tenei ra
I can put a word for you	Ka taea e au te whakatakoto kupu mo koe
I can't be here	Kaore e taea e au i konei
I want you to stop	Ko taku hiahia kia mutu koe
I myself finished many years ago and won my competition	Ko ahau ano i whakaoti i nga tau maha ki muri ka wikitoria taku whakataetae
I believe in small everyday acts of kindness	E whakapono ana ahau ki nga mahi atawhai iti o ia ra
I enjoyed listening to him dream	He pai ki ahau te whakarongo i a ia e moemoea ana
I turned to look at him	Ka tahuri ahau ki te titiro ki a ia
I think he is already dead	Ki taku whakaaro kua mate kē ia
I think you really need to	Ki taku whakaaro me tino hiahia koe
I was really scared	I tino wehi ahau
I walked into the museum later	I hikoi ahau i te whare taonga i muri mai
I brought it up in the sun	I kawea mai e ahau ki runga ki te ra
I sang very calmly to him	I waiata au i te tino marino ki a ia
I can with all lives	Ka taea e au me nga oranga katoa
I need to see him again for another time	Me kite ano ahau i a ia mo tetahi atu wa
I could not move my right arm	Kaore i taea e au te whakakorikori i taku ringa matau
A white split and not many tears	He wehenga ma ka kore e maha nga roimata
I didn’t see him again last week	Kare au i kite ano ia ia i tera wiki
I call him when we have lunch	Ka waea atu ahau ki a ia ina kai matou i te tina
I decided to speak clearly	I whakatau ahau ki te korero marama
I spent my time trying to read	I whakapau ahau i taku wa e ngana ana ki te panui
I learned a few things you need to hear	I ako ahau i etahi mea e tika ana kia rongo koe
I thought about that	I whakaaro ahau mo tena
There is only one mountain I can climb at a time	Kotahi noa te maunga ka taea e au te piki i te wa kotahi
I feel loved and welcomed	Ka rongo ahau i te aroha me te manaaki
Small objects begin to flow through the air	Ka timata nga taonga iti ki te rere i te hau
I heard a loud bang and a few times after another	I rongo ahau i te tangi nui me etahi wa i muri mai i tetahi atu
I also have work to do today	He mahi ano taku i tenei ra
I have seen cops staring at me	Kua kite ahau i nga pirihimana e titiro mai ana ki ahau
I will never find you interesting	E kore rawa e kitea e au he mea whakamere koe
I didn’t really want him to survive	Kaore au i tino hiahia kia ora ia
I have to trust myself and my instincts	Me whakawhirinaki ahau ki ahau ano me taku parapara
I understand the power of that attraction and their pitfalls	Kei te mohio ahau ki te kaha o taua kukume me o raatau raruraru
I don’t know how to do them	Kaore au e mohio me pehea te mahi i a raatau
I will let him know about my new situation	Ka whakamohio ahau ki a ia mo taku ahuatanga hou
I can't say more	Kare e taea e au te korero atu
I looked outside and a part of me went inside	Ka titiro ahau ki waho, ka uru tetahi wahi o ahau ki roto
I remember thinking about the day	Ka maumahara ahau ki te whakaaro mo te ra
A son and a daughter	He tama me tana tamahine
The pilot did not have time to respond	Karekau he taima a te kaihopu rererangi ki te urupare
A light cry will be heard	Ka tangi te tangi marama
A dark web of evil	He tukutuku pouri o te kino
I was one of those people	Ko ahau tetahi o aua tangata
I haven’t even started my side jobs yet	Kaore ano au kia timata i aku mahi taha
I hope that bucket doesn’t turn out to be a hole	Te ti'aturi nei au e kore taua peere e puta he poka
I could hear his hands down	Ka rongo ahau i ona ringa ki raro
I tried to put him back on without success	Ka ngana ahau ki te whakanoho ano ia ia ki runga kaore he angitu
I mean we can help now	Ko taku tikanga ka taea e tatou te awhina inaianei
I can live like this forever	Ka taea e au te noho penei ake ake
I bit and tore a corner	Ka ngau ahau, ka haea tetahi kokonga
I opened the plane	I whakatuwheratia e ahau te rererangi
I know the person in the picture	E mohio ana ahau ki te tangata kei te pikitia
I shook my head and tried to regain control	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka ngana ki te whakahoki ano i te mana whakahaere
I didn’t want any more	Kare au i pirangi ki tetahi atu
I don’t have a reason	Kaore au i te whai take
I didn’t think he wanted to meet me	Kaore au i whakaaro ka hiahia ia ki te whakatau i ahau
The road leading to the camp was a dark black	Ko te huarahi e ahu atu ana ki te puni he pango pouri
I just need to rest	Me okioki noa ahau
I will definitely get to know you	Ka tino mohio ahau ki a koe
Because of the way it works	Na te ahua o te mahi
I also liked the examples of your work	I pai ano ahau ki nga tauira o to mahi
I will kill and burn everything you love	Ka patua e ahau, ka tahuna nga mea katoa i arohaina e koe
I am a successful woman	He wahine angitu ahau
I walked through the lake, into the forest	I hikoi ahau i te roto, ki te ngahere
I went to push him out of my mind	I haere ahau ki te pana ia ia i toku hinengaro
I don’t drink today	Kare au e inu i tenei ra
As for me, I lived my dream	Ko ahau tonu, i ora ahau i taku moemoea
I saw some missing calls from them	I kite ahau i etahi waea ngaro mai i a raatau
I have not prepared for future meetings	Kaore au i whakarite mo nga huihuinga a meake nei
Hence the new name of the country	No konei te ingoa hou o te whenua
I want you, he thought	Kei te hiahia ahau ki a koe, ka whakaaro ia
I didn’t think I was the one who killed him	Kare au i whakaaro ko au nana i patu
I couldn’t be happier	Kare e taea e au te harikoa ake
I called the office, but it was too late	I waea atu ahau ki te tari, engari kua roa rawa
The look reveals that he is lying naked on the ground	Na te titiro ka kitea e takoto korekore ana ia i runga i te whenua
Do you want to massage my feet, please	E hiahia ana koe ki te mirimiri i oku waewae, koa
I really hope you like it	Ko taku tino tumanako ka pai ki a koe
I take a pen out of the box to answer	Ka mau ahau i te pene i te pouaka hei whakautu
I didn’t really think about that	Kaore au i tino whakaaro mo tera
We are destined to destroy one another	Ua faataahia tatou no te haamou te tahi i te tahi
I think about two months old	Ka whakaaro ahau mo te rua marama te pakeke
I never heard people talking to me	Kare au i rongo i nga tangata e korero ana ki ahau
I didn't want to hear it	Kare au i pai kia rongo
I wasn’t too embarrassed	Kaore au i tino whakama
I worked hard to produce the best books possible	I whakapau kaha ahau ki te whakaputa pukapuka pai rawa atu
I put my hand on his arm and connected	I hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona ringa, ka hono
Those things mean talking to the spirit	Ko te tikanga o aua mea he korero ki te wairua
I have no thoughts on the left	Karekau oku whakaaro i te taha maui
I just learned	I ako noa ahau
I watched them shake hands	I titiro ahau i a ratou e ruru ringa ana
I won’t let you mess up your life like this	E kore ahau e tuku i a koe ki te whakararu i to oranga penei
I haven’t seen a ladder yet though	Kare ano au i kite i tetahi arawhata ahakoa
The ancient society had no need for history books	Ko te hapori o mua kaore he hiahia mo nga pukapuka hitori
I didn’t deserve kind words	Kaore au i tika ki nga kupu atawhai
I haven’t posted this anywhere yet	Kare ano au i tuku i tenei ki hea
I was rejected, and then it was all forgotten	Kua paopao ahau, katahi ka warewarehia katoatia
I can’t buy from a judge the way you can	Kaore e taea e au te hoko mai i te kaiwhakawa i te huarahi ka taea e koe
A good place to hide	He waahi pai ki te huna
I received two others, and theirs was the best	E rua etahi atu i riro mai i ahau, a ko o raatau te mea tino pai
I ask them where they are going	Ka patai ahau ki a ratou e haere ana ratou ki hea
I can’t tell you what that is	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha tena
He was strong in a real way	I kaha ia i roto i te ahua pono
He probably killed me	I patua pea ahau e ia
I looked down at him in surprise	I titiro iho ahau ki a ia me te ohorere
It was a week without a sun, apparently without a bath	He wiki kaore he ra, te ahua karekau he pati
A white broad says you are	E kii ana tetahi whanui ma ko koe
I didn’t like that	Kaore au i pai ki tera
I understand chemistry	Ka mohio ahau ki te matū
I believe there is a legal problem	E whakapono ana ahau he raruraru ture
I mean, it sounds really bad	Ko taku tikanga, tino kino te tangi
Two days later the dean called me	E rua nga ra i muri mai ka waea mai te dean ki ahau
I think we should try to catch him	Ki taku whakaaro me ngana tatou ki te hopu ia ia
I turn left and turn right	Ka huri au ki te taha maui, ka huri ki te taha matau
I bowed and stood to walk	Ka tuohu ahau ka tu ki te haere
Being a good banker is the main thing	Ko te tangata putea pai te mea matua
I’m afraid he’ll be kicked out	E wehi ana ahau ki a ia ka panaia ki waho
These issues will continue to be a topic of debate of the past	Ka noho tonu enei take hei kaupapa tautohetohe o mua
I bent down and kissed him	Ka piko ahau ka kihi
I no longer tremble with fear	Kua kore ahau e wiri i te wehi
I have to step aside	Me peka atu ahau
I haven’t had a chance to say much more	Kaore au i whai waahi ki te korero maha atu
After all, I have a business of my own	I muri i nga mea katoa, he pakihi taku ake
I talked to him about my actions, and he found the need	I korero ahau ki a ia mo aku mahi, a ka kitea e ia te hiahia
I found myself in a dry pit	I kite ahau i ahau i roto i te rua maroke
I should be there for you no matter what	Me i reira ahau mo koe ahakoa te aha
I mistakenly thought he was remarried, in those circumstances	Te pohehe ahau kua marenatia ano ia, i roto i aua ahuatanga
I will share with you everything I remember	Ka tohatoha ahau ki a koe nga mea katoa o taku mahara
I always hope to speak directly to the public	I nga wa katoa ka tumanako ahau ki te korero tika ki te marea
I asked him why he was so upset	I patai ahau he aha ia i tino pouri ai
Permission is requested	Ka pai te tono whakaaetanga
I have a lot of work to do now	He nui aku mahi inaianei
I thought he knew how to talk	I mahara ahau kua mohio ia ki te korero
I want you to be in our group	Kei te pirangi ahau kia noho koe ki roto i to maatau huinga
Thirteen dollars I get for an hour	Tekau ma toru taara ka whiwhi ahau mo te haora
I have a trip	He haerenga taku
I know you need to look better	E mohio ana ahau me pai ake to ahua
The model is a house	He whare te tauira
I failed to catch the word threat in question	I rahua ahau ki te mau i te kupu whakatuma i roto i te patai
I can come back to close the gate later	Ka taea e au te hoki mai ki te kati i te keeti i muri mai
It was easier for me to fuck him	He mama ake taku kiki i a ia
I found the removal page where his lectures are	I kitea e au te wharangi tangohanga kei reira ana kauhau
I’m pretty aware of that situation	E tino mohio ana ahau ki tera ahuatanga
I wish I had gotten out of that hold	Me kua puta ahau i tera pupuri
I was involved in a mystery	I uru ahau ki tetahi mea ngaro
I’m sure he’ll like the idea	E mohio ana ahau ka pai ia ki te whakaaro
The cats are in my room	Kei roto i taku ruma nga ngeru
I tried almost every furniture here	I whakamatauria e ahau tata ki nga taonga whare katoa i konei
I don’t think that’s what I think	Ki taku whakaaro ehara tena i taku whakaaro
I pulled my nose away, breathing deeply	Ka kumea atu e ahau i taku ihu, manawa hohonu
I didn’t find any information left to chance	Kaore i kitea e au etahi korero i mahue ki te kore
People don’t want much	Kare te tangata e hiahia nui
I told him he had to come home to me	Ka ki atu ahau ki a ia me hoki mai ia ki te kainga ki ahau
The head is large	He nui te mahunga o te upoko
My hand ran through my hair	I oma taku ringa ki oku makawe
I am ready to speak for themselves	Kua rite ahau ki te korero mo ratou ake
I went back to my bedroom, lying on my bed	Kua hoki ahau ki roto i taku whare moenga, e takoto ana i runga i toku moenga
I wonder what the mother would do about it	Ka whakaaro ahau ka aha te whaea mo taua mea
Then Gordon blew his nose into the towel	Katahi ka pupuhihia e Gordon tona ihu ki te tauera
I don’t understand why we are so thirsty	Kare au e marama he aha tatou i tino matewai ai
I might kiss her today	Ka kihi pea ahau ia ia i tenei ra
I need to think fast	Me whakaaro tere ahau
I looked in the mirror	I titiro au ki roto i te whakaata
It is not known what they did	Kaore i te mohiotia ta raatau mahi
I went to the big city to discuss a book	I haere ahau ki te taone nui ki te korerorero mo tetahi pukapuka
I give him the choice of listening	Ka hoatu e ahau ki a ia te whiriwhiri o te whakarongo
I didn’t want him to stay here and affect your life	Kare au i pai kia noho ia i konei ka pa ki to oranga
I can't breathe properly	Kare e taea e au te manawa tika
I have to wait to buy my ticket	Me tatari ahau ki te hoko i taku tikiti
I never got on a good foot	Kore rawa ahau i eke ki runga i te waewae pai
I think it’s a much needed information	Ki taku whakaaro he korero tino hiahiatia
I have heard this story before	I rongo ahau i tenei korero i mua
I think we need to stay close to home	Ki taku whakaaro me noho tata ki te kainga
I think it’s better than that he likes	Ki taku whakaaro he pai ake i tera e pai ana ki a ia
I liked it long	I pai ahau kia roa
For I will not stand	E kore hoki ahau e tu atu
I have written four books on the subject	E wha nga pukapuka kua tuhia e au mo taua mea
A bright light shone under the door	Ka kuhu mai he maramara kanapa i raro i te tatau
I will not be one of them	E kore ahau e noho tetahi o ratou
I’m not sure where to start	Kaore au i tino mohio ki hea ka timata
I will turn before my master	Ka tahuri ahau ki te aroaro o toku ariki
I think it’s some kind of scientific experiment	Ki taku whakaaro he momo whakamatautau putaiao
I will say that again	Ka korero ano ahau i tera
I’ll ask your opinion first so it doesn’t go wrong	Ka patai ahau i to whakaaro i te tuatahi kia kore e he
I can’t remember anything better for them	Kare e taea e au te mahara ki tetahi mea pai mo ratou
It seems to be starting from here	He ahua kei te timata mai i konei
By reading you will have life throughout your life	Ma te panui ka whai oranga koe puta noa i to oranga
I have to run	Me oma ahau
I have a home and a great relationship with family	He kainga taku, he hononga nui me te whanau
I wanted him to hold every part of me	I hiahia ahau kia mau ia ki nga wahanga katoa o ahau
I agreed and the test went well	I whakaae ahau, ka hoki pai te whakamatautau
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata ki runga i tona mata
I wrapped him in my arms and just held him	Ka takai ahau i a ia ki roto i oku ringa ka mau noa
I sigh and wish all these problems were gone	Ka aue ahau, me te hiahia kia ngaro katoa enei raruraru
I can't talk about that	Kaore e taea e au te korero mo tena
I have very little to do with wood	He iti noa taku mahi ki te rakau
They were married the following year	I marenatia raua i te tau i muri mai
I want people to stop coming back	Kei te pirangi ahau kia mutu te hokinga mai o nga tangata
He thought the snake had just fried his hand	I whakaaro ia na te nakahi i parai noa tona ringa
He has lost a part of his soul	Kua ngaro tetahi wahi o tona wairua
I love everyone here	Aroha ana ahau ki nga tangata katoa i konei
I will always be their favorite	Ka noho tonu ahau ki a ratou tino powhiriwhiri
A house was broken into and some money was stolen	He whare i pakaruhia, ka tahaetia etahi moni
I was always wet for him	I maku tonu ahau mo ia
I stopped him and started again	I aukati ahau i a ia ka timata ano
I felt his inches slip inside	I rongo au i ona inihi ka paheke ki roto
I'm not going anywhere	Kaua ahau e haere ki hea
Breakfast will be served, lunch will be served, and lunch will be served	Ka tukuna he parakuihi, ka kai, ka mutu, ka tina
I remember what happened to him	Kei te maumahara ahau i pa ki a ia
They shake hands and leave	Ka ruru ringa ka wehe
I know he doesn’t want to go but come	E mohio ana ahau kaore ia e pirangi ki te haere engari haere mai
I wanted to find a way out of this	I hiahia ahau ki te rapu huarahi ki waho o tenei
I just heard him end the call	I rongo noa ahau i tana mutunga o te waea
Walker was the first man twice to enter the field	Ko Walker te tangata tuatahi kia rua nga wa ki te kuhu ki te waahi
I took a deep breath for confidence	Ka mau ahau i te manawa hohonu mo te maia
I think his interest is coming back	Ki taku whakaaro kei te hoki mai ano tana hiahia
I wanted to see him again	I hiahia ahau ki te kite ano ia ia
I forgot the real name of the phone	Ka wareware ahau ki te ingoa tuturu o te waea
I didn’t think so at the time	Kare au i whakaaro i tera wa
I was the first generation of my family	Ko ahau te reanga tuatahi o taku whanau
I know you won’t hurt me	E mohio ana ahau e kore koe e tukino i ahau
I haven’t slept in days	Kare au i moe i nga ra
I just didn’t pay attention	Kare au i aro noa
I have no doubt he will try something at lunch	Kaore au i ruarua ka whakamatau ia i tetahi mea i te tina
I have to take care of them	Me tiaki ahau ia ratou
His protest led to him committing suicide	Ko tana whakahē ka tukuna ia ki te whakamomori
I wondered if he would survive the loss of her	I whakaaro ahau mehemea ka ora ia i te ngaronga o ia
There must be a quiet home	Me noho he whare marie
I eat like this all the time	He penei taku kai i nga wa katoa
I can’t wrap my mind around it	Kaore e taea e au te takai i taku hinengaro
I just wrote the report	I tuhi noa ahau i te ripoata
I rejoice in your faith	Kei te koa ahau mo to whakapono
I opened my mouth and drank the hot blood	I hamama toku mangai ka inu i te toto wera
I heard whistling noises behind me	I rongo au i nga tangi whiowhio i muri i ahau
I’ve walked over the broken glass, if he asks	Kua hikoi ahau i runga i te karaihe pakaru, mena ka patai ia
I wish you had told us sooner	Ko taku hiahia kua korero wawe koe ki a matou
I wanted to know if you would come with me	I hiahia ahau ki te mohio mena ka haere mai koe me ahau
I hoped the environment would compare to my small appearance	I tumanako ahau ka whakatauritehia e te taiao taku ahua iti
I think both are true	Ki taku whakaaro he pono e rua
I had my part yesterday	I ahau taku wahanga inanahi
I didn’t think of making a book for them at the time	Kaore au i whakaaro ki te hanga pukapuka mo ratou i tera wa
I’m ready to melt butter later	He rite ahau ki te whakarewa pata i muri mai
I just want to call it a day	Kei te pirangi noa ahau ki te karanga he ra
I can tell you from the progress and process	Ka taea e au te korero ki a koe mai i te ahunga whakamua me te tukanga
I like all things pink	He pai ki ahau nga mea mawhero katoa
I always knew what had happened	I mohio tonu ahau he aha te mea i puta
I think now my expectations are too high	Ki taku whakaaro inaianei he tiketike rawa aku tumanako
I didn’t really know about him	Kaore au i tino mohio mo ia
My fingers crossed	I whiti oku maihao
I will vote and we will do what he says	Ka pooti ahau ka mahia e matou tana korero
I would love to see what has been done	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga mahi kua mahia
A page is looking back at me	Kei te titiro whakamuri tetahi whaarangi ki ahau
I go alone because my husband doesn’t really swim	Ka haere mokemoke ahau i te mea karekau taku tane e tino kauhoe
I did it with a piece of yarn recently	I mahia e au me tetahi wahi miro i tata nei
I saw them talking and laughing together	I kite ahau i a ratou e korero ana me te kata tahi
I added the photo	I apitihia e ahau te whakaahua
I never knew why they left you	Kore rawa ahau i mohio he aha ratou i whakarere ai i a koe
The third part is the worst	Ko te wahi tuatoru te mea kino rawa atu
I stretched out my hands	I toro atu oku ringa
I didn’t turn to look at him	Kare au i tahuri ki te titiro ki a ia
I’m not a revolver	Ehara ahau i te tangata hurihuri
I was released a few days later	I tukuna ahau i muri i etahi ra
I can hear what the difference is	Ka rongo au he aha te rereketanga
I enjoy listening to people’s opinions about things	He pai ki ahau te whakarongo ki nga whakaaro o te tangata mo nga mea
I tried to straighten up but my legs were heavy	I ngana ahau ki te whakatika engari he taumaha oku waewae
I plan to add the following budget items	Ka whakaaro ahau ki te taapiri i nga mea tahua e whai ake nei
A statement from the university recently	He korero mai i te whare wananga ka tata nei
I can’t turn my head	Kaore e taea e au te huri i taku mahunga
The work will be repeated until the gold arrives	Ka tukuna ano te mahi kia tae ra ano te koura
A few seconds later, another observer called their attention	I etahi hēkona i muri mai, ka kii tetahi atu kaitirotiro i to raatau aro
I didn’t think he would be angry with you	Kare au i whakaaro kia riri ia ki a koe
I went with my love	I haere ahau ki taku aroha
I hope you watch	Te ti'aturi nei au kia mataara koe
I talked to him a few times	I korero ahau ki a ia i etahi wa
I can go down to the gallery and dance	Ka taea e au te haere ki raro ki te taiwhanga me te kanikani
I had never paid attention to anyone before	Kare ano au i aro ki te tangata i mua
I believe that the trip will maintain the style of cooking	E whakapono ana ahau na te haerenga ka mau tonu te ahua o te tunu kai
I’ll just post an update here	Ka tukuna noa e ahau he whakahou ki konei
Sometimes I know	I etahi wa ka mohio ahau
I close my eyes with no luck	Ka kati au i oku kanohi kaore he waimarie
I would love to watch	Ka pai ahau ki te matakitaki
I saw the light coming from nowhere	I kite ahau i te marama i puta mai i hea
The diamond symbol represents the transition factor response time	Ko te tohu taimana e tohu ana i te wa whakautu tauwehe whakawhiti
I do yard work, mostly	Ka mahi au i nga mahi iari, ko te nuinga
A minute later he was gone	He meneti i muri mai kua ngaro ia
I mean, he’s still here	Ko taku tikanga, kei konei tonu ia
I enjoy watching football and drinking beer	He pai ki ahau te matakitaki whutupaoro me te inu pia
I untied it and held it with me	I wetekina e ahau, ka mau ki ahau
The real development is the operator’s shot system	Ko te tino whanaketanga ko te punaha pupuhi a te kaiwhakahaere
I went on birthdays	I haere ahau ki nga ra whanau
I knew the forest was talking to me	I mohio ahau kei te korero te ngahere ki ahau
I didn’t know if they would be rejected or not	Kare au i mohio ka whakaparahako, kare ranei
I will say no more, at present we have the guns	Kare atu au e kii atu, i tenei wa kei a tatou nga pu
I have two children to deal with	Tokorua aku tamariki hei whakaea
I can live with that without looking back	Ka taea e au te noho ki tera me te kore e titiro whakamuri
I have to withdraw my gift	Me kumea e au taku koha
I hope you follow my advice	Kei te tumanako ahau ka whai i aku tohutohu
When I change the bed, I am still half asleep	Ka huri au i te moenga, he haurua tonu te moe
That means the trail will climb in a couple of days	Ko te tikanga ka piki te huarahi i roto i nga ra e rua
There are many bridges that cross the valley	He maha nga piriti e whakawhiti ana i te awaawa
I have ice cream	He aihikirimi taku
I had an idea too	I whai whakaaro ano ahau
I called my insurance company	I waea atu ahau ki taku kamupene inihua
I call for an end to these practices	Ka karanga ahau kia whakamutua enei mahi
I stumbled back	I tutuki ahau ki muri
An idea came to him	Ka puta mai he whakaaro ki a ia
I really like pasta	He tino pai ki ahau te rimurapa
I will push them down as they go	Ka turakina ratou e ahau ki raro i a ratou e haere ana
I am weak and sad	He ngoikore ahau, he pouri
A girl falls for her married mistress	Ka hinga tetahi kotiro mo tana rangatira kua marenatia
I reached for his battery in his hand	I toro atu ahau ki tana patere i runga i tona ringaringa
I need someone to be with me	Kei te hiahia ahau ki tetahi hei noho ki ahau
I don’t remember how many months ago	Kare au i maumahara e hia marama ki muri
I didn’t pay attention to knowing who my biological father was	Kare au i aro ki te mohio ko wai toku papa koiora
Different teams were gathered to develop the game	I whakaemihia he kapa rereke ki te whakawhanake i te keemu
I don’t remember the first half	Kare au e mahara ki te haurua tuatahi
I learned to rely more on my instincts	I ako ahau ki te whakawhirinaki atu ki aku parapara
I gave them the verse before the opening	I hoatu e ahau ki a ratou te irava i mua i te whakatuwheratanga
I have to save myself	Me whakaora ahau i ahau
I looked and saw an address	I titiro ahau ka kite i tetahi wahitau
I want my girl to get all the benefits possible	E hiahia ana ahau kia whiwhi taku kotiro i nga painga katoa ka taea
I sit straight on a cold, rusty towel	Ka noho tika ahau ki runga i te tauera matao, waikura
I know your style	E mohio ana ahau ki to ahua
I can sleep on my own	Ka taea e au te moe i a au ano
I threw it in a silver bowl	I maka e ahau ki roto i te peihana hiriwa
I really hurt my husband	I tino whara ahau i taku tane
I slept right through to the next morning	I moe tika ahau ki te ata o muri mai
Yet it was still a cold winter	Heoi ano he whakamatao makariri
I have to remember that	Me mahara ahau ki tera
I fell on his feet	Ka hinga ahau ki runga ki ona waewae
I am a very greedy person	He tangata tino apo ahau
I can read his mind	Ka taea e au te panui i tona hinengaro
I stood on the bank of the river	Ka tu ahau i te pareparenga o te awa
I can in my sleep	Ka taea e au i roto i taku moe
In the end, I had to drive	I te mutunga, me peia e ahau
Unused living room and dining room	He rūma noho me te rūma kai kāre i whakamahia
Thousands gathered	He mano kua huihui
I may not be wrong	Kaore pea au i he
I will not cry	E kore ahau e tangi
I slowly got up to see who it was	Ka ata whakatika ahau ki te kite ko wai tera
I didn’t talk about the delivery	Kaore au i korero mo te tuku
I reached out and grabbed his hand as he stood	Ka toro atu ahau ka mau i tana ringaringa i a ia e tu ana
I have to go collect my pensions	Me haere ahau ki te kohikohi i aku moni reti
I could feel myself bursting with each shot	I rongo ahau ka pakaru ahau i ia pupuhi
I love you, you are my life	Aroha ana ahau ki a koe, ko koe toku ora
I came here to have fun	I haere mai ahau ki konei ki te ngahau
I liked him, beautiful name	I pai ahau ki a ia, ingoa ataahua
A red arrow pierced his shield	He pere whero i kuhu ki roto i tana whakangungu rakau
I can use that	Ka taea e au te whakamahi i tera
I can give you my word	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe taku kupu
I know about his father	E mohio ana ahau mo tona papa
Most of the time he just chose his country	I te nuinga o te wa i whiriwhiria noa tana whenua
I also learned to breathe	I ako ano ahau ki te manawa
Any collision is always hidden, unnoticed by the enemy	Ka huna tonu tetahi tukinga, kaore e mohiotia e te hoariri
I heard a loud cry that watered my eyes	I rongo ahau i te tangi nui e wai ana oku kanohi
I didn’t keep my gun at home loaded	Kaore au i pupuri i taku pu ki te kainga kua utaina
I didn’t know you were a good person	Kaore au i mohio he tangata pai koe
I went through it and headed up to the lake	I haere ahau ma reira ka ahu ki runga i te roto
I am very happy with the outcome	He tino harikoa ahau ki te putanga
I can't find the words to describe it	Kare e kitea e au nga kupu hei whakamarama
I am shocked, my daughter	Kei te ohorere ahau, e taku tamahine
I jumped and I went to leave	Ka peke ahau ka haere ahau ki te wehe
I left the eggs on her bed	I waiho e ahau nga hua ki runga i tona moenga
At one point I was working on television news	I tetahi wa i mahi ahau i nga korero pouaka whakaata
I think most of this happens because of pride	Ki taku whakaaro ko te nuinga o tenei ka tupu na te whakapehapeha
I still have a place	Kei ahau tonu i tetahi waahi
I like the fact that the days are few	He pai ki ahau te mea he iti nga ra
I would also like to arrange a meeting with you	Kei te pirangi ano ahau ki te whakarite hui ki a koe
It’s a conversation that claims to talk about my stories like they do	He korerorero e kii ana ki te korero mo aku korero pera i a raatau
I know the importance of them	E mohio ana ahau ki te hiranga o ratou
I didn’t see you come in	Kare au i kite i a koe i tomo mai
It was a really fun time for us	He wa tino rawe ki a matou
I have told you before	Kua korerotia e ahau ki a koe i mua
I like human hospitality	He pai ki ahau te manaaki tangata
I heard time was running out	I rongo ahau kua pau te taima
I mean look at the stars	Ko taku tikanga titiro ki nga whetu
I didn’t think the other boy would come	Kare au i whakaaro ka tae mai tera atu tama
I bowed to him and he came back	Ka tuohu ahau ki a ia, ka hoki mai ano ia
I was too sad and angry to try	I pouri rawa ahau me te riri ki te whakamatau
I was found again	I kitea ano ahau
I could see birds flying around me	Ka kite ahau i nga manu e rere ana huri noa i ahau
I was afraid to let him go	I wehi ahau ki te tuku ia ia
I grabbed my bag and my shirt	Ka mau ahau i taku putea me taku koti
I mean, you lose your job	Ko taku tikanga, ka ngaro to mahi
I was the only one who knew how to begin	Ko ahau anake te mohio ki te timata
There is only one solution I can think of	Kotahi noa te otinga ka taea e au te whakaaro
I learned to fight from my father	I ako ahau ki te whawhai mai i taku papa
I wonder who gave you that idea	Ka whakaaro ahau na wai i hoatu taua whakaaro ki a koe
I think he knows something	Ki taku whakaaro kei te mohio ia ki tetahi mea
A nurse met them as they walked through the doors	I tutaki tetahi nēhi ki a raua i a raua e hikoi ana i nga kuaha
I could see the smile appearing on his little face	Ka kite ahau i te ataata e puta ana i runga i tona mata iti
I slept before touching my head to the pillow	I moe ahau i mua i te pa o toku mahunga ki te urunga
I would be very happy to hear that	Ka tino koa ahau ki te rongo
I have a good business	He pakihi pai taku
I can’t speak for him	Kaore e taea e au te korero mo ia
I like the way they cast	He pai ki ahau te ahua o ta ratou maka
I got a response within hours	I whiwhi whakautu ahau i roto i nga haora
I fell with speed, and it was easy	I hinga ahau me te tere, a he ngawari
I put my finger to my lips	Ka maka e ahau toku maihao ki oku ngutu
I was glad he loved it	I pai ahau i aroha ia
I looked at him and he smiled at me	Ka titiro ahau ki a ia, ka ataata mai ia ki ahau
He also tells her that his mother has died	Ka korero ano ia ki a ia kua mate tona whaea
I looked at the bag and shook my head	Ka titiro ahau ki te putea ka ruru toku mahunga
I broke his jaw against a rock	I whati ahau i tana kauae ki te toka
Then I quietly closed my eyes and looked forward	Katahi ahau ka ata kati oku kanohi ka anga whakamua
I was really impressed, they explained the situation	I tino pai ahau, i whakamarama ratou i te ahuatanga
I only dreamed that he would be his descendant, a noble leader	I moemoea noa ahau ko ia hei uri mona, hei rangatira rangatira
I’m not used to seeing him like that	Kare au i waia ki te kite pera i a ia
I think this is my problem	Ki taku whakaaro koinei taku raru
I want to give you advice	E hiahia ana ahau ki te hoatu tohutohu ki a koe
I have to be really strong and stand still	Me tino kaha ahau, me te tu tonu
I ran my hands up and down my hands	I oma ahau i oku ringa ki runga, ki raro i oku ringa
They will continue to do the work	Ka noho tonu ki te mahi i te mahi
Some chose to buy their equipment and return south	Ko etahi i whiriwhiri ki te hoko i a raatau taputapu ka hoki ki te tonga
A cute, cute cat	He ngeru ataahua, ataahua
I asked if he could recommend some books	I patai ahau mena ka taea e ia te taunaki etahi pukapuka
A composer and musician	He kaitito me te kaiwaiata
I hated places like this	I kino ahau ki nga waahi penei
I told you he wouldn’t stay forever	I kii ahau ki a koe e kore ia e noho tonu
I wanted to leave this course	I hiahia ahau ki te wehe atu i tenei akoranga
I am not one of them	Ehara ahau i tetahi o ratou
I sowed, confused	I ruia e ahau, raruraru
I always felt stupid	I rongo tonu ahau he poauau
An enemy of the family is seeking revenge	He hoariri o te whanau kei te rapu utu
I walk in, line by line	Ka hikoi ahau i roto, rarangi ia rarangi
I really wanted some fresh air this time	I tino hiahia ahau ki te hau hou i tenei wa
He thought my laughs were funny	I whakaaro ia he rorirori aku katakata
I left her ass where she was	I waiho e ahau tana kaihe kei hea ia
I turn to rest against the wall and look at him	Ka tahuri ahau ki te okioki ki te pakitara ka titiro ki a ia
I will explain it to you later	Maku e whakamarama atu ki a koe a muri ake nei
I wanted to get out of here	I pirangi ahau kia puta atu i konei
I don’t think you two are	Ki taku whakaaro kaore o korua tokorua
I won’t tell you anything that will happen to him	E kore ahau e korero ki a koe i tetahi mea ka pa ki a ia
I nodded and hurried to get the keys	Ka tuohu ahau ka tere ki te tiki i nga ki
I looked at an issue like that last month	I titiro ahau ki tetahi take pera i tera marama i tera marama
I shared a room with my cousin	I noho tahi ahau ki tetahi ruma me taku whanaunga
I thought this was a bit strange	I whakaaro ahau he ahua ke tenei
I looked down and was embarrassed	Ka titiro iho ahau, ka whakama
I died right there on the kitchen floor	I mate ahau i reira tonu i te papa o te kihini
Usually the offspring will bear fruit	Ko te nuinga o nga wa ka hua nga uri
I want to be a magazine editor	Kei te pirangi ahau kia noho hei etita moheni
I can explain it to you more	Ka taea e au te whakamarama ake ki a koe
I liked the strength and courage he gave me	I pai ahau ki te kaha me te maia i homai e ia ki ahau
A black car is behind us	He waka pango kei muri i a matou
I felt weak and just wanted to stay home	I ahua ngoikore ahau me te pirangi noa ki te noho ki te kainga
I didn’t really pay attention and I was just sad	Kare au i tino aro atu, ka pouri noa ahau
A month has passed since I returned	Kua pahemo te marama i taku hokinga mai
I ran to the right at full speed	I rere atu ahau ki te taha matau i te tere katoa
I sat inside and inspected the equipment	Ka noho ahau ki roto, ka tirotirohia nga taputapu
I can see your look at him	Ka kite ahau i to titiro ki a ia
I can’t wait for this to happen and go home	Kare e taea e au te tatari kia tutuki tenei ka hoki ki te kainga
I meet people wherever they are	Ka tutaki ahau ki nga tangata kei hea ratou
I pulled back and looked down the street	Ka toia e ahau ki muri, ka titiro ki te huarahi
A silver figure was pushed throughout the crash	He ahua hiriwa i pana puta noa i te horo
I’ve been there twenty minutes	Kua rua tekau meneti ahau i reira
I never called him to cry for him	Kare ano au i waea atu ki a ia ki te tangi ki a ia
I buried my fingers in her hair	I tanumia e ahau oku maihao ki ona makawe
The hair should come in a natural color	Me tae mai nga makawe ki te tae maori
I continued to visit their house a few times	I haere tonu ahau ki to ratau whare i etahi wa
I learned a lot of cultural things that morning	He maha nga mea ahurea i akohia e au i tera ata
I know he will ask you	E mohio ana ahau ka ui ia ki a koe
I heard a sudden smile on my face	I rongo ahau i te ataata ohorere i runga i toku mata
I can cut costs	Ka taea e au te tapahi utu
I agree, and our men have a lot more training	E whakaae ana ahau, a he maha atu nga whakangungu a a tatou tane
I have to buy beer every night	Me hoko pia ahau ia po
I just wanted to lie down and breathe	I hiahia noa ahau ki te takoto me te manawa
I feel good about the beginning of your journey	Ka rongo ahau i te waimarie mo te timatanga o to haerenga
I put my hands on my hands	I pania e ahau oku ringa ki runga i oku ringa
I smell the man on the three of you	Ka hongi au i te tangata ki runga i a koutou tokotoru
There was something else I could do	He mea ke atu i taea e au
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I put the ingredients on a wee needle	Ka hoatu e ahau nga mea whakakotahi ki runga i te ngira wee
I really hated him that day	I tino kino ahau ki a ia i taua ra
It went on to win in the final	I haere tonu ki te wikitoria i te whakamutunga
I have a beer right now	He pia taku i tenei wa
I’m just simple and hard, mostly hard	He ngawari noa ahau, he pakeke hoki, ko te nuinga he pakeke
A few leaves broke and fell to the ground	Ka whati etahi rau ka taka ki te whenua
Ships do not have weapon protection	Ko nga kaipuke karekau he whakamaru patu
I enjoyed it while wearing it	I pai ahau i te wa e mau ana
I’m still telling them to stop the economy	Kei te kii tonu ahau ki a ratou kia mutu te ohaoha
I know what you told me	E mohio ana ahau ki ta koe i korero mai ai ki ahau
I knew what he was doing	I mohio ahau he aha tana mahi
I was in the car at the time	I roto ahau i te waka i tera wa
I was a little tired	He iti ahau i ngenge
I remember him acting like we did when we were kids	Kei te mahara ahau ki tana mahi pera i a maua e tamariki ana
I can’t bear to leave him	Kaore au e kaha ki te whakarere ia ia
A long path carved out of rock can be found	Ka kitea he huarahi roa i whakairohia mai i te toka
I knew the time was bad for us	I mohio ahau he kino te wa ki a matou
I didn’t describe everything we saw	Kaore au i whakaahua katoa i a maatau i kite
I turn and smile	Ka huri ahau ka ataata
I visited sacred and official sites around the country	I toro atu ahau ki nga waahi tapu me nga waahi mana huri noa i te whenua
I have a good idea about coming here	He pai taku whakaaro mo te haere mai ki konei
I was probably angry with you on the phone	I riri pea ahau ki a koe i runga waea
I’m like a slow knife	He rite ahau ki te maripi puhoi
I didn’t pay attention to anything	Kaore au i aro ki tetahi mea
A clean, wooden floor to cover the structure	He ma, he papa rakau hei taupoki i te hanganga
I wanted to talk to him and listen to his justice	I hiahia ahau ki te korero ki a ia me te whakarongo ki tana tika
I think things are going right	Ki taku whakaaro kei te haere tika nga mea
I must have lost	Me kua ngaro ahau
I saw my clothes and my skin	I kite ahau i oku kakahu me oku kiri
They must be killed	Me whakamate ratou
I didn’t choose this life	Kaore au i whiriwhiri i tenei oranga
I trust you, but everyone gets to their limits sometimes	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe, engari ka eke nga tangata katoa ki o raatau rohe i etahi wa
I really stayed with myself	I tino noho ahau ki ahau ano
I know the price is high	E mohio ana ahau ki te utu nui
I didn’t really think he would come here	Kare au i tino whakaaro ka tae mai ia ki konei
I come across an interesting, important view	Ka tutuki ahau ki tetahi tirohanga whakamere, nui
A thin sheet of paper stuck to its windows	He pepa angiangi i piri ki ona matapihi
I can't find it anywhere	Kare e kitea e au ki hea
I was amazed at the length of the day	I miharo ahau i te roa o te ra
I tried to focus, but it didn’t stop	I ngana ahau ki te arotahi, engari kaore i mutu
I swear you’ll just remind me of one	Ka oati ahau ka whakamahara noa koe ki ahau mo tetahi
I work long hours from home	He wa roa taku mahi mai i te kainga
I can’t pull anything off	Kare e taea e au te kukume i tetahi mea
I want to know what happened here	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te mea i tupu i konei
I look up at the sky then close my eyes	Ka titiro atu ahau ki te rangi katahi ka kati oku kanohi
It will be very important after the war	Ka tino nui i muri i te pakanga
I must have been scared	Me i mataku ahau
I asked the woman for some things about our teeth	I tono ahau ki te wahine mo etahi mea mo o matou niho
I let go of my hand and shook my head	I tukua e ahau toku ringa ka ruru toku mahunga
There are many interesting stories	He maha nga korero whakamere
It can also be repeated	Ka taea hoki te tukurua
I would love to meet with his approval	Ka pai ahau ki te tutaki ki tana whakaaetanga
I don’t remember his name, I don’t remember my own	Kaore au e mahara ki tona ingoa, kare e mahara ki taku ake
I see you in relation to yourself	Ka kite ahau i a koe e pa ana ki a koe ano
I also knew he was going to die	I mohio ano ahau ka mate ia
I was a mom and a bad wife the first week	He mama me te wahine kino ahau i te wiki tuatahi
A second later, his club disappeared	He tuarua i muri mai, ka memeha atu tana karapu
I’m not going back to the prison house	Kaore au i te hoki ki te kainga herehere
Maybe I will, some day	Ko au ano pea, i etahi ra
Other items include weapons and equipment for navigation	Ko etahi atu taonga ko nga patu me nga taputapu mo te whakatere
A sudden explosion in the distance made him jump	Na te pahū ohorere i tawhiti ka peke ia
A very good writer	He kaituhi tino pai
My taste is almost over	Ka tata taku reka
I look forward to talking with you	Kei te tumanako ahau ki te korerorero ki a koe
I tried to be friendly and fair to everyone	I ngana ahau ki te whakahoahoa me te tika ki nga tangata katoa
I didn’t pay attention to the lightning	Kaore au i aro ki te uira
I swear by his eyes this amazing power	Ka oati ahau i ona kanohi tenei mana whakamiharo
I always wanted you	I hiahia tonu ahau ki a koe
I had classic systems and a lot of games	I ahau nga punaha matarohia me te maha o nga keemu
I have a problem with this	Ka raru ahau ki tenei
I’m ready to work	Kua rite ahau ki te mahi
I was glad he was happy again	I koa ahau kua koa ano ia
I had a good time too	He wa pai hoki ahau
I heard a small bell ring in his voice	I rongo ahau i tetahi papa pere iti i tona reo
Cave in the old fiction genre	Ana i roto i te momo pakimaero o mua
I couldn’t say much in my head	Kare i taea e au te korero nui i roto i toku mahunga
I had never seen such heat before in my life	Kare ano au i kite i te wera penei i mua i taku oranga
I wanted to protect myself	I hiahia ahau ki te tiaki i ahau
I need to know if it’s true	Me mohio ahau mehemea he pono
I never thought that would happen	Kare rawa ahau i whakaaro kia tupu tera
I didn’t see that as true	Kaore au i kite he pono tena
A child can never go far	E kore rawa e taea e te tamaiti te haere ki tawhiti
I called my friends and told them about you	I waea atu ahau ki oku hoa ka korero ki a ratou mo koe
I can’t wait to be with him	Kaore au e tatari ki te noho tahi me ia
I need to be productive	Me whai hua ahau
I will leave it to your thoughts	Ka waiho e ahau ki o koutou whakaaro
I loved them all, including my wife	I aroha ahau ki a ratou katoa, taku wahine hoki
I had a little sleep today	He iti nei taku moe i tenei ra
Surely I have quit	He pono kua whakamutua e ahau
I cannot fulfill your request	Kaore e taea e au te whakatutuki i to tono
I stumbled backwards suddenly	I tutuki ahau whakamuri ohorere
I couldn’t let it bother me	Kaore i taea e au te tuku kia rongo ahau
I went there when I was a kid	I haere ahau ki reira i taku tamarikitanga
I’ve used the stone so you don’t see it	Kua whakamahia e ahau te kohatu kia kore koe e kitea
I enjoyed talking and wanted more	I pai ahau ki te korero me te hiahia kia nui ake
I look forward to watching the series	Kei te tumanako ahau ki te matakitaki i te raupapa
I can’t help but be surprised and amazed by these features	Kare e taea e au te miharo me te miharo o enei ahuatanga
The space must be taken on its own terms	Me tango te waahi i runga i ona ake tikanga
I asked for this and it was sent	I tono ahau mo tenei ka tukuna mai
Twice I was pushed out of the way	E rua nga wa i panaia ahau i te huarahi
I found out why he was angry last night	I kitea e ahau he aha tana riri inapo
Tell us about when we fell for them both	Korerohia i te wa i hinga ai matou i a ratou e rua
I read in his diary	I panui ahau i roto i tana rataka
The exhibition and nest building will be held again in the autumn	Ko te whakaaturanga me te hanga kohanga ka tukuna ano i te ngahuru
Catherine agrees that the couple will marry	Ka whakaae a Catherine ka marena te tokorua
I didn’t see him, he was behind me	Kare au i kite i a ia, kei muri ia i ahau
Love working class	He aroha akomanga mahi
I really heard her voice, it was beautiful	I tino rongo ahau i tona reo, he ataahua
I have eyes you know	He kanohi oku e mohio ana koe
I worked for you two years ago	I mahi ahau mo koe e rua tau ki muri
I know my phone is private	Kei te mohio ahau kei te noho motuhake taku waea
A diary card attached	He kāri rātaka kua āpitihia
I gave it to him	I hoatu e ahau ki a ia
I thank him and talk to him every day	Kei te mihi ahau ki a ia me te korero ki a ia ia ra
A thousand things go wrong	He mano nga mea ka he
I am a role model for politics	He tauira ahau mo nga mahi torangapu
I didn't see any problem	Kaore au i kite i tetahi raruraru
I didn’t want anything else from him	Kaore au i hiahia ki tetahi atu mea mai i a ia
He ended the season at the injured reserve	I mutu i a ia te wa i te rahui i whara
A simple example of knowledge standards	He tauira ngawari o nga paerewa matauranga
I need to talk to him about something	Me korero ahau ki a ia mo tetahi mahi
I closed my eyes and let my emotions rest on me	I kati ahau i oku kanohi, ka waiho nga kare-a-roto ki runga i ahau
I still stare at him and say nothing	Kei te titiro tonu ahau ki a ia, me te kore korero
I think he was scared	Ki taku whakaaro i mataku ia
I didn’t start this story	Kaore au i timata i tenei korero
I can't let you go	E kore e taea e ahau te tuku atu i a koe
I think history goes back again	Ki taku mahara ka hoki ano te hitori
Shame, everyone says	He whakama, ka kii te katoa
I also tried to extract my large file	I ngana ano ahau ki te tango i taku konae nui
I know what you mean	Kei te mohio ahau ki to tikanga
I want him to go home	E hiahia ana ahau kia hoki ia ki te kainga
Years of service, just to express a desire	Tau matahiti taviniraa, no te faaite noa i te hinaaro
It will be a big shoot some days	Ka waiho hei kopere nui i etahi ra
I was tired and had a hard time breathing	Kua ngenge au, kua kaha te manawa
I know what you mean now	E mohio ana ahau ki to tikanga inaianei
I was sure he would be fine	I tino mohio ahau ka pai ia
I can see my fall at an amazing speed	Ka kite ahau i taku hinga i te tere whakamiharo
I didn’t copy it to be sad	Kare au i kape kia pouri
I didn’t know if he was right	Kaore au i mohio mena he tika ia
I swore to myself at the time	I oati ahau ki ahau ano i taua wa
So we start the night again	Heoi ano ka timata ano tatou i te po
I feel it with my fingers	Ka rongo ahau ki oku maihao
I planned my route the night before	I whakaritea e ahau taku huarahi i te po o mua
I would never dare to go back	E kore rawa ahau e maia ki te hoki whakamuri
I dismissed that idea	I whakakorea e ahau tera whakaaro
I want to connect	Kei te pirangi au ki te hono atu
I pointed to one side of your room	I tohu ahau ki tetahi taha o to ruma
I was looking to go to the big city	I titiro ahau ki te haere ki te taone nui
I will always burn myself, make no mistake	Ka tahuna tonu ahau i ahau, kaua e pohehe
I believe you have met them again	E whakapono ana ahau kua tutaki ano koe ki a raatau
I have access to all the sports news	Ka whai waahi ahau ki nga korero hakinakina katoa
There are only a few pictures of my friends	He iti noa nga pikitia o aku hoa
I couldn’t do it without dying	Kaore i taea e au me te kore e mate
Growing happens every year	Ka tupu te whakatipu i nga tau katoa
It should be full of light	Me ki tonu i te marama
I can see that in your eyes	Ka kite ahau i tera i to kanohi
Really fall	Tino hinga
I can tell you to trust me	Ka taea e au te kii atu kia whakawhirinaki koe
However, their stomach told them it was strange	Heoi, i kii mai to ratau puku ki a ratau he mea ke
It is made of original rock	He toka taketake te hanga
I bowed to him and stretched out my hands	Ka tuohu ahau ki a ia, ka totoro oku ringa
I know the idea	Kei te mohio ahau ki te whakaaro
I opened the car door and started running	I whakatuwheratia e ahau te tatau o te motuka ka timata ahau ki te oma
I have to keep going	Me haere tonu ahau
I would never do that, lie like that	E kore rawa ahau e pena, teka penei
They abused and killed us	Ua hamani ino e ua haapohe ratou ia matou
I couldn’t stop thinking about that poor little girl	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro mo taua kotiro iti rawakore
Fish can die	Ka taea e te ika mate
I didn’t want to have a problem with my hands	Kaore au i pirangi he raru kei oku ringa
I think that’s kind of human	Ki taku whakaaro he ahua tangata tera
I tried not to walk like a farmer	I ngana ahau kia kaua e hikoi ano he kaiahuwhenua
I went back to look at the photo	I hoki ahau ki te titiro ki te whakaahua
A press assistant came	I haere mai tetahi kaiawhina perehi
I wonder what these letters are	Ka whakaaro ahau he aha enei reta
I can talk to him tomorrow	Ka taea e au te korero atu ki a ia apopo
I did not see the door open	Kare au i kite kua tuwhera te kuaha
I just survived	I ora noa ahau
I don’t remember which video this is	Kaore au e mahara ko tehea ataata tenei
A few, went to the living room	He tokoiti, i haere ki te ruma noho
I really started to worry about him	I tino tiimata ahau ki te awangawanga mo ia
I thought, until I went to the hospital	I whakaaro ahau, tae noa ki te haere ki te whare hauora
I told you to stay away from my girlfriend	I korero ahau ki a koe kia matara atu i taku hoa wahine
I know they have to be killed	E mohio ana ahau me whakamate ratou
I did the same but stayed back	I pena ano ahau engari i noho whakamuri
I think you can	Ki taku whakaaro ka taea e koe
I am an ignorant person	He tangata kuare ahau
I want to forget everything	Kei te pirangi ahau ki te wareware i nga mea katoa
I can’t wait any longer for you, my children	E kore e taea e au te tatari tonu atu ki a koe, e aku tamariki
I saw him visit and move again	I kite ahau i a ia e toro ana, e neke haere ana ano
I’m still thinking about food of course	Kei te whakaaro tonu ahau mo te kai o te akoranga
A long period of silence followed	He wa roa te wahangu i whai
I was informed of my employment details	I whakamohiotia ahau ki aku taipitopito mahi
I want him to speak again	E hiahia ana ahau kia korero ano ia
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera mahi
I hated everything they did	I kino ahau ki nga mea katoa i mahia e ratou
A little something happened to illustrate their point	Ua tupu te tahi ohipa iti no te faahoho‘a i to ratou mana‘o
I saw the sadness in his eyes	I kite ahau i te pouri o ona kanohi
I didn’t see it sound more than most	Kare au i kite he tangi ake i te nuinga
I took their guns and refused to let anyone know	I tangohia e ahau a ratou pu ka paopao tetahi ki te kore e mohio
I stayed here for several weeks	He maha nga wiki i noho ahau ki konei
A cry came from his lips	Ka puta te tangi i ona ngutu
I begged him to take me to him	I tohe ahau kia haria ahau ki a ia
Sure he sends it over the phone though	He pono ka tukuna e ia ma te waea ahakoa
I know you didn’t do anything to hurt him	E mohio ana ahau kaore koe i mahi ki te tukino i a ia
I will follow after calmly	Ka whai au i muri marie
I knew they would have a conversation the previous afternoon	I mohio ahau ka whai korero ratou i te ahiahi o mua
I thought of advice	I whakaaro ahau ki te tohutohu
I can die with you now, and want to	Ka taea e ahau te mate tahi me koe inaianei, me te hiahia
I looked at his face	I titiro ahau ki tona mata
I have three men	Tokotoru aku tangata kei a au
A difficult case, that is	He keehi uaua, tera
I forget about him and close my eyes again	Ka wareware ahau ki a ia ka kati ano oku kanohi
I want this to start in the next few days	Ko taku hiahia kia timata tenei i roto i nga ra e whai ake nei
I mean he’s just showing up	Ko taku tikanga kei te whakaatu noa ia
I thought I was floating	I mahara ahau kua maanu haere ahau
I think my speaking language is a bit different	Ka whakaaro ahau he ahua rerekee taku reo korero
The features are somewhat different to the original	He ahua rereke nga ahuatanga ki te taketake
I had very few students who applied for the courses	He iti rawa aku tauira i tono i nga akoranga
I want to live with you	Kei te pirangi ahau ki te ora me koe
Many of the old buildings were criticized	He maha nga whare o mua i whakahengia
I tried to protest, but to no avail	I kaha ahau ki te whakahee, engari kaore he painga
I always loved him	I aroha tonu ahau ki a ia
Nearly violent acts were allowed	Tata ki nga mahi tutu i whakaaetia
I was torn between faith and sadness	I haehae ahau i waenganui i te whakapono me te pouri
I want you to come	Ko taku hiahia kia haere mai koe
I was really excited for them	I tino koa ahau mo ratou
I climbed in and pulled up	Ka kuhu ahau ki roto ka kumea ki runga
I kept looking out the window	I titiro tonu ahau i te matapihi
I wanted one more horse	I hiahia ahau ki tetahi hoiho ake
I just told you what happened	I korero tika ahau ki a koe i te mea i tupu
I want more than just a kiss	He nui noa atu taku hiahia i te kihi noa
A new medical contract with details of the film contract	He kirimana hou hauora me nga korero mo te kirimana kiriata
I have so much more to lose	He nui noa atu taku ngaro
I liked my body and my skin	I pai ahau ki toku tinana, ki toku kiri
I tell you not to look	Ka kii ahau kia kaua e titiro
I almost wanted you to disappear	Tata tonu taku hiahia kia ngaro koe
I know this is not always the case	E mohio ana ahau ehara tenei i nga wa katoa
I no longer care about anyone’s opinions about my music	Kua kore ahau e whakaaro ki nga whakaaro o tetahi mo aku puoro
It’s a much bigger problem	He raru nui rawa atu
I do better without it	He pai ake taku mahi me te kore
I have never seen anyone better than him	Kaore au i kite i tetahi pai ake i a ia
I was still angry	I riri tonu ahau
I personally can’t access them	Ko ahau ake kaore e taea te uru atu ki a raatau
I will grow this year like never before	Ka tipu ahau i tenei tau kaore ano i mua
I found an offer for this	I kitea e ahau he tuku mo tenei
I couldn’t believe my bad luck	Kaore au i whakapono ki taku waimarie kino
I can't go back again	Kaore e taea e au te hoki mai ano
I didn’t tell him how the event went	Kaore au i korero ki a ia i pehea te haerenga o te huihuinga
I ignored him and closed my door	Kare au i aro ki a ia ka kati i taku tatau
I slowly looked up at him	Ka maranga ata taku titiro ki a ia
I continued to search for self	I te haere tonu ahau ki te rapu whaiaro
I will always hear it	Ka rongo tonu ahau
My freedom is here, you have it	Kei konei taku herekoretanga, kei a koe
I want to plant the roots	E hiahia ana ahau ki te whakato i nga pakiaka
I mean, this is a popular place	Ko taku tikanga, he waahi rongonui tenei
It’s just a lot to tell me	He nui noa te korero ki ahau
I did everything I was told	I mahia e au nga mea katoa i kiia mai e au
It is no longer printed	Kua kore i taia inaianei
I walked out of the kitchen	I hikoi ahau ki waho o te kīhini
I still have that youthful look	Kei ahau tonu taua ahua taitamariki
I talked to him about the troubled conversations with his aunt	I korero ahau ki a ia mo nga korero raruraru me tona whaea keke
I always respond with the above information	I nga wa katoa ka whakautu ahau me nga korero o runga ake nei
I couldn’t bear to look, even though it was scary	Kaore au i kaha ki te titiro, ahakoa he mataku
I still don’t understand how long this will take	Kare ano au i marama kia pehea te roa o tenei
Each presentation was divided into two	I wehea ia whakaaturanga kia rua
They didn't find any	Kaore i kitea e ratou tetahi
I made a space available	I tukuna e ahau he waahi e waatea ana
Someone invested in roads and bridges	I haumi tetahi ki nga rori me nga piriti
I didn’t want to bother our friend	Kare au i pai ki te whakararu i to maua hoa
I don’t have the willpower	Kaore au i te mana hiahia
I called our gynecologist	I waea atu ahau ki to matou takuta whanau
I would definitely miss the ground tools and multiple bases	Ka tino ngaro ahau i nga taputapu whenua me nga turanga maha
I would love to do that	Ka pai ahau ki te mahi i tera mahi
I'll make sure the batteries are dead first though	Ka whakarite ahau kua mate nga pākahiko i te tuatahi ahakoa
I cried all the time	I tangi ahau i nga wa katoa
I bowed and stood quietly	Ka tuohu ahau, ka ata tu ki runga
I have thought	Kua whakaaro ahau
The statue was built on that theme	Ko te whakapakoko i hangaia i runga i taua kaupapa
I looked over there	I titiro atu ahau ki reira
A soft and gentle light surrounds them, in decline	He marama ngawari me te ngawari e karapoti ana ia ratou, i te heke
I think there is a greater chance	Ki taku whakaaro he nui ake te tupono
My hope, for him	Ko taku tumanako, mo ia
I don’t need that now	Kaore au e hiahia mo tena inaianei
I rubbed my lips with my fingers and smiled	I parai ahau i oku ngutu ki oku maihao, ka ataata
I gently opened it and went inside	Ka ata whakatuwheratia e ahau, ka kuhu ki roto
I grabbed it and shook my hand and swallowed	Ka mau ahau me te wiri ringa ka horomia
I liked that explanation	I pai ahau ki tera whakamarama
I didn’t really enjoy talking to him	Kaore au i tino pai ki te korero ki a ia
I need to think about what I do next	Me whai whakaaro ahau ki taku mahi ka whai ake
I just suffered and was confused	I mamae noa ahau me te rangirua
I have told him nothing happened	Kua korerotia e ahau ki a ia kaore he mea i tupu
A few minutes later, most of them are back again	Tau minuti i muri mai, kua hoki ano te nuinga o ratou
I put the shadows down	I waiho e ahau nga atarangi ki raro
I stretched out my hands and power flowed through my branches	I totoro oku ringa ka rere te kaha i roto i oku peka
I want people to stop using it	Ko taku hiahia kia mutu te whakamahi a te tangata ki a ia
I would say not at all	E kii ana ahau kaore rawa
I have to ask about their customer support	Me patai ahau ki ta raatau tautoko kaihoko
I can’t stay with him anymore	Kare e taea e au te noho tonu ki a ia
I’m pretty sure of that	Kei te tino mohio ahau ki tena
A good city for love	He taone pai mo te aroha
I really admire women who know how to cook	Ka tino miharo ahau ki nga wahine e mohio ana ki te tunu kai
I was the first to make it	Ko ahau te tuatahi i hanga
I can’t explain how, but there are differences between us	Kaore e taea e au te whakamarama me pehea, engari he rereke i waenganui i a maatau
They had four children	Tokowha a raua tamariki
A hero to my generation	He toa ki taku reanga
Every minute looks like a number	He tau te ahua o ia meneti
I was really jealous of the bed	I tino hae ahau ki te moenga
Wars have never been won in the past	Kare rawa nga pakanga i toa i nga wa o mua
I tried to think of something	I tamata ahau ki te whakaaro ki tetahi mea
I assembled my vehicles and went to war	I huihuia e ahau oku waka, ka haere ki te whawhai
I was really happy	I tino harikoa ahau
I could feel the joy flowing through me	Ka rongo ahau i te harikoa e rere ana i roto i ahau
Many young people are not able to handle their growth	He maha nga taiohi kaore e kaha ki te hapai i to raatau tipu
I was punished, of course	I whiua e ahau, o te akoranga
I know many escaped	E mohio ana ahau he tokomaha i mawhiti
I thank him and thank him	Ka mihi ahau ki a ia, ka mihi ki a ia
A figure appeared before him	Ka puta mai he ahua ki tona aroaro
An auto bill was passed	I paahitia he pire motika
I didn’t try to hurt myself	Kaore au i ngana ki te tukino i a au ano
I turned it off and turned off all the lights	I tutakina e ahau ka whakawetohia nga rama katoa
It saves you from pain	He oranga i a koe i te mamae
A sudden headache gripped me	He mahunga ohorere kua mau ki runga i ahau
A ladder led to a door in the attic	I haere tetahi arawhata ki tetahi kuaha i te tuanui
Then I saw the most beautiful garden in the world	Katahi ahau ka kite i te kari tino ataahua o te ao
It includes professional care and personal care	Kei roto ko te tiaki ngaio me te tiaki whaiaro
I briefly searched the house, but could not find it	I rapu poto ahau i te whare, engari kaore i kitea
I wanted for a picture of him	I hiahia ahau mo tetahi pikitia mona
There is little information about the return, nothing special	He iti nga korero mo te hokinga mai, kaore he mea motuhake
I didn’t look like that	Kaore au i titiro pera
I can sum it up in three small words	Ka taea e au te whakauru ki roto i nga kupu iti e toru
I found something	I kitea e ahau tetahi mea
I need to get out of there	Me puta atu ahau i reira
I also want to hear from you	Kei te pirangi ano ahau kia rongo mai koe
I didn’t want to give him anything	Kaore au i pai ki te hoatu i tetahi mea ki a ia
He has also written his will	Kua oti ano ia ia te tuhi i tana wira
I want to bury my cock in you	E hiahia ana ahau ki te tanu i taku tikaokao ki roto i a koe
My accuracy changed	I puta ke taku tika
I love you and will always be	Ka aroha ahau ki a koe, ka noho tonu
I just knew he was in pain	I mohio noa ahau kua mamae ia
I looked at the stars above us	I titiro kē ahau ki ngā whetū o runga ake i a mātou
You will fall	Ka taka koe
I think his new business is profitable	Ki taku mahara kei te whai hua tana pakihi hou
I can’t blame them	Kare e taea e au te whakahe i a raatau
I can’t move into you right now	Kaore e taea e au te neke ki roto i a koe inaianei
I didn’t think to live anywhere else	Kaore au i whakaaro ki te noho ki hea atu
I loved boats all the time	I aroha ahau ki nga poti i nga wa katoa
I have to see different things	Me kite au i nga mea rereke
The cancer cell is the same	He rite tonu te pūtau mate pukupuku
I opened the folder	I whakatuwheratia e ahau te kōpaki
I mean the space was warm, almost as warm as the steam room	Ko taku tikanga he mahana te waahi, tata tonu te mahana o te ruma mamaoa
I think they still worked	Ki taku whakaaro i mahi tonu ratou
I really know who the father is	E tino mohio ana ahau ko wai te papa
I see the electronic copy	Ka kite ahau i te kape hiko
I don’t know why he chose me	Kaore au i te mohio he aha ia i whiriwhiri ai i ahau
A tall and muscular angel stands guarding the entrance	He anahera roroa me te uaua e tu ana hei tiaki i te tomokanga
I don’t care about this situation	E kore ahau e aro atu ki tenei ahuatanga
I wondered if it would hurt	I whakaaro ahau mehemea ka mamae
I didn’t lie about that	Kare au i teka mo tena
I can skip that on my list	Ka taea e au te whiti i tera i taku rarangi ingoa
I bite my lip to keep the tears from flowing	Ka ngau ahau i taku ngutu kia kore ai nga roimata
I want to have the opportunity to bring him back	Kei te pirangi ahau ki te whai waahi ki te whakahoki i a ia
I want you in bed at ten	E hiahia ana ahau ki a koe i te moenga i te tekau
I was glad to be by our side	I koa ahau kei to matou taha
According to one legend that will happen one day	E ai ki tetahi korero ka tupu tera i tetahi ra
I also heard a voice in my mind	I rongo ano ahau i te reo i roto i toku hinengaro
I will not give up my family	Kaore au e tuku i taku whanau
I start making lunch	Ka timata ahau ki te mahi tina
I hope you like it	I tumanako ahau ka pai koe
A small mistake can be a lot of pain	Ko te hapa iti ka nui te mamae
I secretly hated people	I kino puku ahau ki te tangata
I haven’t heard anything from since	Kaore au i rongo i tetahi mea mai i muri
It’s just a little bit of keeping my balance	He iti noa te pupuri i taku toenga
I will try and try and try again	Ka ngana ahau ka ngana ka ngana ano
I knew you were busy in court today	I mohio ahau kei te pukumahi koe ki te kooti i tenei ra
Eventually I got my treatment	I te mutunga ka whiwhi au i taku maimoatanga
I talked to my mother	I korero ahau ki toku whaea
I wore a nice dress in my closet	I mau ahau i tetahi kakahu pai i roto i taku ruma
I can’t let him into his room	Kare e taea e au te tuku ia ia ki tona ruma
I began to forget about my body	I timata ahau ki te wareware i taku tinana
I smiled and my heart raced	Ka ataata ahau, ka oma toku ngakau
I am no longer tired	Kua kore ahau e ngenge
I quickly turn around and lose my balance	Ka tere taku huri ka ngaro taku toenga
I wanted to know about his condition	I hiahia ahau ki te mohio mo tona ahuatanga
I survived the golden age of that paper	I ora ahau i te wa koura o taua pepa
I have spent my life, since I was a child, trying to write	Kua pau toku ora, mai i taku tamarikitanga, e ngana ana ki te tuhi
I never met her husband though	Kaore au i tutaki ki tana tane ahakoa
There is one copy of our next issue	He kape kotahi o ta maatau putanga e whai ake nei
They are fed individually or in small groups	Ka whangai takitahi, ki te roopu iti ranei
A man who really took care of his partner	He tane i tino tiaki tona hoa
I stood and faced the window again	Ka tu ahau ka anga atu ano ki te matapihi
I crawled open and poked my head out	Ka ngokingoki ahau ki te tuwhera ka werohia toku mahunga ki waho
I held the gun in my hand	Ka mau ahau i te pu ki toku ringa
I choose to stay away	Ka whiriwhiri ahau kia noho tawhiti
I will ask for an example of your art	Ka tono ahau mo tetahi tauira o to toi
I just got back from the crime scene	Katahi ano ahau ka hoki mai i te taiwhanga taihara
I led the way with my face raised	I arahina e ahau te ara me taku mata i whakaarahia
I looked at the court in confusion	Ka titiro au ki te kooti i roto i te rangirua
I ate well and with help I started to walk	I kai pai ahau me te awhina i timata ahau ki te hikoi
I think he will punish us and punish us	Ki taku whakaaro ka whiua tatou e ia, ka whiua
I can’t change them into traffic officers	Kaore e taea e au te whakarereke i a raatau hei apiha mo te waka
I knocked a second time with no answer	I patoto tuarua ahau karekau he whakautu
I’m confused I don’t know what to do	Kei te rangirua ahau karekau e mohio me aha
I started to open it and let him in a little	I timata ahau ki te whakatuwhera, ka tuku ia ia ki roto i te iti
I tried to forgive my smile	I ngana ahau ki te muru i taku ataata
I thought about it for the same time	I whakaaro ahau mo taua wa ano
I need to encourage him to get help	Me whakatenatena ahau ki a ia ki te tiki awhina
I post artwork and music	Ka tukuna e ahau nga mahi toi me nga puoro
It’s like a personal radar system	He rite ki te punaha radar whaiaro
I thought about my next move	I whakaaro ahau mo taku nekehanga ka whai ake
A great jean allows you to feel comfortable	He jean nui ka taea e koe te noho pai
I couldn’t tear my gaze away from the water movement	Kaore i taea e au te haehae i taku titiro mai i te korikori wai
I have to stop thinking	Me mutu taku whakaaro
Each sentence is a diamond	He taimana ia rerenga korero
There are two important essay questions to consider	E rua nga patai tuhinga roa nui hei whakaaro
I forgive your argument	Ka murua e ahau to tohenga
I have a wide range though	I ahau he whānuitanga whanui ahakoa
I believe it is time for us to leave	E whakapono ana ahau kua tae ki te wa e wehe atu ai matou
I walk in a very awkward and stiff manner	Ka haere ahau i roto i te ahua tino tuke me te maro
I look forward to hiding my anger	Ka titiro atu ahau ki te huna i taku weriweri
I was waiting for you to come back to know	I tatari ahau kia hoki mai koe ki te mohio
I was happy to take only one	I pai ahau ki te tango kotahi anake
I hope everyone enjoyed the dish	Ko taku tumanako i pai te katoa ki te rihi
I’m not saying that will solve all the problems	Kare au i te kii ma tera e whakaoti nga raru katoa
I have lost control	Kua ngaro ahau i te mana whakahaere
I bought a beer around	I hokona e ahau he pia a tawhio noa
I think you did the same	Ki taku whakaaro i pera ano koe
I ran there and grabbed the carrier	I oma ahau ki reira ka mau ki te kaikawe
I am really happy in the kitchen	Kei te tino harikoa ahau i roto i te kihini
I have been waiting for you	kua tatari ahau ki a koe
I’m just a cookie	He pihikete noa ahau
I am near a wooden lake during the day	Kei te tata ahau ki te roto rakau i te awatea
They start the train and go inside the house	Ka timata ratou i te tereina ka haere ki roto i te whare
I didn’t want him to disappear	Kaore au i pai kia ngaro ia
I have to shut up all this stuff	Me tutakina e au enei mea katoa
I walked home warm and happy	I hikoi ahau ki te kainga me te mahana me te harikoa
A fast food place nearby	He wahi kai nohopuku i tata
I met him last year, during the holidays	I tutaki ahau ki a ia i tera tau, i te wa hararei
I can’t believe he’s too small	Kare au e whakapono he iti rawa ia
I was worried he was suffering from a stroke	I awangawanga ahau kei te mate ia i te whiu
I cover my face to protect myself	Ka hipoki ahau i toku mata hei tiaki i ahau
I just thought this had to stay with him	I mahara noa ahau me noho ki a ia tenei
It is for his sake that I stand before you today	He whakaaro ki a ia te tu nei ahau ki to koutou aroaro i tenei ra
I run water into the sink to clean the umbrella	Ka rere ahau i te wai ki roto i te totohu hei horoi i te maru
I kept my television on watching the news	I mau tonu taku pouaka whakaata ki te matakitaki i nga korero
I can’t let him be seen	Kaore e taea e au te tuku kia kitea ia
I will leave my decision by the river	Ka waiho e au ma te awa taku whakatau
Faith is not true	Ko te whakapono ehara i te mea pono
I would spend the night facing the other side	Ka noho ahau i te po ki te anga atu ki tera taha
I need to move quickly before the security talks progress	Me tere au ki te neke i mua i te ahu whakamua o nga korero mo te haumarutanga
Then I looked at the names	Katahi ahau ka titiro ki nga ingoa
I turned and saw my sister	Ka huri au ka kite i taku tuahine
I won’t take it up	E kore ahau e tango ake
I delayed the win	I whakaroa ahau i te toa
I pray he doesn’t stop for a while	Ka inoi ahau kia kaua ia e mutu mo etahi wa
I eat this dish with just green tea	Ka kai ahau i tenei rihi me te tii matomato noa
I decided not to bother them	I whakatau ahau kia kaua e whakararuraru ia ratou
I can’t bear to see him like that	Kaore au e kaha ki te kite i a ia penei
I didn’t know what to do with them	Kaore au i mohio me aha ahau ki a raatau
I’m mistaken that this is the only thing	Kei te pohehe ahau koinei anake te mea
I don’t even remember him being that long	Kare rawa ahau i maumahara i a ia e tino roa ana
I thought about that	I whakaaro ahau mo taua take
I didn’t want this space	Kaore au i hiahia ki tenei waahi
I have a lot of books this week	He maha aku pukapuka i tenei wiki
I think he knows more than he does	Ki taku whakaaro he nui ake tana mohio i tana korero
I always wondered if he had seen the magazine	I whakaaro tonu ahau mehemea kua kite ia i te hautaka
I thank you for all you have done for me	Ka mihi ahau ki a koe mo nga mea katoa i mahia e koe mo au
There is a large head gear above the chair	He taputapu upoko nui kei runga ake i te tuuru
I wondered if he would agree with me	I whakaaro ahau mehemea ka whakaae ia ki ahau
I cleared my desk and headed home	I whakawātea ahau i taku tēpu ka hoki ki te kainga
I’ve seen that truck before	I kite ahau i taua taraka i mua
I'm really sorry	Kei te tino pouri ahau
I could hear my heart beating in my chest	I taea e au te rongo i taku ngakau e patupatu ana i roto i toku uma
I’ve been a spray painter in the past	He peita rehu ahau i nga wa o mua
I really appreciated you here	I tino mihi ahau ki a koe i konei
I’m really interested in individual activities	He tino hiahia ahau ki nga mahi takitahi
I had two guards by my side at all times	E rua nga kaitiaki i te taha ahau i nga wa katoa
A black dot appears	Ka puta he ira pango
I thought at the time that he was hungry	I whakaaro ahau i tera wa kei te hiakai ia
I need to practice	Me whakaharatau ahau
I opened my mouth to speak but nothing happened	I puaki toku mangai ki te korero engari kaore he mea i puta
I would be confused if anyone could replace you	Ka pohehe ahau mena ka taea e tetahi te whakakapi i a koe
I will always hold on to their love stories	Ka mau tonu ahau ki a raatau korero aroha
I’ve been researching for the past week	Kei te rangahau au mo te wiki kua hipa
Part of him laughed	Ka kata tetahi wahanga o ia
I couldn’t wait until today	Kaore i taea e au te tatari tae noa ki tenei ra
I knew everything I needed to know	I mohio ahau ki nga mea katoa e tika ana kia mohio ahau
I hope you like them	Ko taku tumanako kei te pai koe ki a raatau
I know things just by looking at you	E mohio ana ahau ki nga mea ma te titiro noa ki a koe
I support your work, you must support mine	E tautoko ana ahau i to mahi, me tautoko e koe taku
A door opens and there is no light to enter	Ka tuwhera he kuaha, karekau he rama kia uru mai
I have no idea what is going on	Kaore au i te mohio he aha te mea kei te tupu
He got what he wanted	I whiwhi ia i tana i hiahia ai
I opened my mouth to say thank you, then closed it	I puaki taku waha ki te tuku mihi, katahi ka kati
I had no idea what to do	Kare au i mohio he aha te mahi
It’s just a little bit, really	He mea iti noa, tino
I have a little melt	He iti taku rewa
I wanted to make him happy	Ua hinaaro vau e faaoaoa ia ’na
I liked it, it was true	I pai ahau, i mau pono
I know why you didn’t tell me	Kei te mohio ahau he aha koe i kore ai e korero mai ki ahau
I must defend our union	Me wawao ahau i to tatou uniana
I pray you don’t get too excited	E inoi ana ahau kia kaua e nui to hiahia
I really wanted to help my mother, however	I tino hiahia ahau ki te awhina i taku whaea, engari
I think that would work well for him	Ki taku whakaaro ka pai tera mahi ki a ia
I seem to have a lot of water	Te ahua nei he nui aku wai
I think that comforted me	Te mana'o nei au na te reira i tamahanahana mai ia'u
He has two brothers	Tokorua ona teina
Bankruptcy or bankruptcy	Ko te paheketanga o te putea, ko te paheketanga ranei
I think in this whole world you don’t kiss anyone	Ki taku whakaaro i tenei ao katoa e kore koe e kihi i tetahi
I’m here to share some information that hasn’t been very interesting	Kei konei ahau ki te whakapuaki i etahi korero kaore i tino pai
I remember every word	Ka mahara ahau ki nga kupu katoa
I can’t just press him like this	Kaore e taea e au te pehi noa i a ia penei
I admired them personally through service	Ua faahiahia roa vau i to ratou iho na roto i te taviniraa
In the end I took peace	I te mutunga ka mau ahau i te rangimarie
I went for a walk, there you were	I haere ahau i te hikoi, i reira koe
I am a strong woman, tell me	He wahine kaha ahau, korero mai ki ahau
I wanted something simpler	I hiahia ahau ki tetahi mea ngawari ake
I need a job	Me whai mahi ahau
I left the meeting thinking we were all moving	I wehe atu ahau i te hui me te whakaaro kei te neke katoa matou
I followed, with no choice	I whai ahau, kaore he whiringa
I just want to go outside	Kei te pirangi noa ahau ki te haere ki waho
I ran into the woods	I oma ahau ki te ngahere
I lay on my back and played	Takoto ana ahau ki runga i taku tuara, purei atu
I expressed myself	I whakapuaki ahau i ahau
A girl has been married for thirteen years	Kua marenatia tetahi kotiro i te tekau ma toru tau
I hate eating on the beach	E kino ana ahau ki te kai i te takutai
I have never killed anyone before	Kore rawa ahau i patu tangata i mua
I learned that nothing is wasted	I ako ahau kaore he mea e moumou
I'm trying to get information on a story	E ngana ana ahau ki te tiki korero mo tetahi korero
I will forgive the sleep from my eyes	Ka murua e ahau te moe i oku kanohi
I don’t think any of them ran	Ki taku whakaaro karekau tetahi o ratou i oma
I'm confused	Kei te rangirua au
The hands stop and begin to turn backwards	Ka mutu nga ringa ka timata ki te huri whakamuri
I enjoy building communities	He pai ki ahau te hanga hapori
I tried my best to clear my trembling hands	I whakapau kaha ahau ki te whakamaarama i oku ringa wiri
I ran to get the bike	I oma ahau ki te tiki i te pahikara
I didn’t really read any of it so I hated it	Kaore au i tino panui ki tetahi ki reira ka kino ahau
A young man answered the phone	Ua pahono te hoê taurearea i te niuniu
I ate and cried for a few minutes	Ka kai ahau ka tangi mo etahi meneti
I can say he has no heart in it	Ka taea e au te kii karekau tona ngakau i roto
I kept my voice as low as he could	I pupuri ahau i toku reo kia iti tana i taea
It’s all cute and not ugly	He orotika katoa, he kore kino
There was a layer of dust that covered it all	He paparanga puehu i kapi katoa
I’m not used to wearing heavy weapons	Kare au i waia ki te mau patu taumaha
I take a second to look into his eyes	Ka tango ahau i te tuarua ki te titiro ki ona kanohi
I hope you pay attention	Ko taku tumanako ka aro mai koe
I went that way	I ahu ahau i tera huarahi
There is nothing to show for it	Kaore he mea hei whakaatu
I was happy and sick of myself	I harikoa ahau me te mate ki a au ano
The film has little to do with the original story	He iti te ahua o te kiriata ki te korero taketake
I could only load five shells	E rima noa nga anga i taea e au te uta
I did my social work, or whatever you say	I mahia e au taku mahi a-iwi, he aha ranei e kiia ana e koe
She gets up and starts dancing backwards	Ka whakatika ia ka timata ki te kanikani poupou
I will leave it to you daughters	Ka waiho e ahau ma koutou e hine
I only knew him when he was at one meeting	I mohio noa ahau ki a ia i a ia i te hui kotahi
The models have blues under their eyes	He kikorangi kei raro i o ratou kanohi nga tauira
I can still save my wife	Ka taea tonu e ahau te whakaora i taku wahine
I haven’t heard that for a long time	Kaore au i rongo i tera mo te roa
I believe what he said is true	E whakapono ana ahau he pono tana korero
Then it becomes a book	Katahi ka waiho hei pukapuka
I was still smoking	I te momi tonu ahau
I would definitely agree	Ka tino whakaae ahau
I don’t help them smoke	E kore ahau e awhina i a ratou kia paoa
I respected the apology	I whakaute ahau i te whakapāha
It’s a pipe dream	He moemoea paipa
I can understand his journey	Ka taea e au te mohio ki tana haere
I now know that this man is important to me	Kua mohio ahau inaianei he mea nui tenei tangata ki ahau
He has worked for a number of charitable organizations	Kua mahi ia mo te maha o nga whakahaere atawhai
I wondered how my father managed all this	I whakaaro ahau me pehea taku papa i whakahaere i enei mea katoa
I always have trouble finding good recipes to make	I nga wa katoa ka raru ahau ki te rapu tunu kai pai hei hanga
I will continue to do so	Ka mahi tonu ahau
I just saw everything you did	I kite noa ahau i nga mea katoa i mahia e koe
I can’t wait to meet them	Kaore au e tatari ki te whakatau i a raatau
I almost never called you about my job loss	Tata kore ahau i waea atu ki a koe mo taku ngaronga mahi
An original way to seek meaning out of despair	He huarahi taketake ki te rapu tikanga mai i te hepohepo
A quick internet search gave his address and phone number	Na te rapunga ipurangi tere i hoatu tona wahitau me te nama waea
I also learned something from him	I ako ano ahau i tetahi mea mai i a ia
I will tell you in due course	Ka korerotia e ahau ki a koe i te wa e tika ana
But there is no answer	Engari karekau he whakautu
I really want to find that book	E tino hiahia ana ahau ki te kimi i taua pukapuka
The letter is a gold ring	Ko te reta he whakakai koura
I didn’t like the type of project	Kare au i rite ki te momo kaupapa
I will collect these things	Ka kohikohi ahau i enei mea
I never stopped, even for the wind	Kaore au i mutu, ahakoa mo te hau
Any part, though!	Ko tetahi waahanga, ahakoa!
I roll my eyes and pull my book towards me	Ka huri aku kanohi ka kumea taku pukapuka ki ahau
I was thankful to have it	I mihi ahau ki te whiwhi
I’m not going to get out of jail now	E kore ahau e puta i te whare herehere inaianei
I saw what happened to him	I kite ahau i te mea i pa ki a ia
I like the difficulty	He pai ki ahau te uaua
Twice I blinked	E rua nga wa ka kimo ahau
I want to be a writer	Kei te pirangi ahau ki te noho hei kaituhi
I looked at my hands	I titiro ahau ki oku ringa
I’ve come close to being scared	Kua tata ahau ki te tata o te mataku
There are many uses of such a city	He maha nga whakamahinga o te taone penei
The situation can also be seen in other countries	Ka kitea ano te ahua i etahi atu whenua
An Olympic hockey agent	He māngai hockey Olympic
I'll stay and they won't attack again	Ka noho ahau kare ano ratou e whakaeke
I didn’t do my job	Kaore au i mahi i taku mahi
A travel destination for lovers of history	He waahi haerenga mo te hunga aroha ki nga hitori
I reject the keys as he watches, fearing for feedback	Ka paopao ahau i nga ki i a ia e matakitaki ana, e mataku ana mo nga urupare
I will lay everything out	Ka whakatakotoria e ahau nga mea katoa
I knew this was the right place	I mohio ahau koinei te waahi tika
I practiced staying honest	I mahi ahau i te noho pono
I got up and opened up to him	Ka whakatika ahau ki runga, ka whakatuwhera ki a ia
I had a really weird experience two days ago	I ahau he wheako tino tipua e rua nga ra ki muri
English is also used	Ka whakamahia hoki te reo Ingarihi
I need to know, son	Me mohio ahau, e tama
I didn’t say I knew	Kaore au i kii he mohio ahau
It’s definitely a dead end	He tino waahi mate
I went straight to that	I haere tonu ahau ki tera
I spread my hands and flew in the sky	Ka horahia e ahau oku ringa ka rere i te rangi
I was lost and confused	Kua ngaro ahau, kua pohehe
I never trust the things of the earth	Kare rawa ahau e whakawhirinaki ki nga mea o te whenua
I didn’t know the language	Kaore au i mohio ki te reo
I saw it with my own eyes	I kite ahau ki oku kanohi ake
I looked to my left and froze	Ka titiro ahau ki taku taha maui ka whakatio
I really got on it	I tino eke ahau ki runga
I would have been confused	Penei kua raruraru ahau
I think I should end my life	Ki taku whakaaro me mutu taku ora
It all depends on the right content	Ka whakawhirinaki katoa ki te ihirangi tika
First I will show you how to make coffee	I te tuatahi ka whakaatu ahau me pehea te mahi kawhe
I made this decision on my own initiative	I hanga e ahau tenei whakatau i runga i taku ake hiahia
If I had asked you to show it to me	Me i tono ahau ki a koe ki te whakaatu mai ki ahau
I was never trained in martial arts	Kore rawa ahau i whakangungua ki nga mahi whawhai
I felt that my body was healed	I rongo ahau kua ora toku tinana
I have to try and be brave	Me whakamatau ahau, me maia
I spoke for a moment	I korero ahau mo te wa poto
I also enjoy running the ball	He pai hoki taku oma i te poi
I was hurt and tempted	I mamae ahau, i whakamatautauria
I knew he needed to rest all the time, and sometimes	I mohio ahau ka hiahia ia ki te okioki i nga wa katoa, me etahi wa
I hope he understood our gratitude	Te ti'aturi nei au i mohio ia ki to maua mihi
I wondered if he liked to catch little girls	I whakaaro ahau mehemea e pai ana ia ki te hopu i nga kotiro iti
A familiar name for that	He ingoa mohio mo tena
I mean it’s important to the money	Ko taku tikanga he mea nui ki te moni
I will do all the commands he gives me	Ka mahia e ahau nga whakahau katoa e homai e ia ki ahau
The couple work together to catch up	Ka mahi tahi te tokorua ki te hopu
I gave the truck the equipment	I hoatu e ahau te taraka ki te taputapu
I quickly got dressed for the game	Ka tere taku kakahu mo te keemu
I just wanted a long swim	I hiahia noa ahau ki te kaukau roa
I blew air in and out to keep me calm	I pupuhi ahau i te hau ki roto, ki waho kia ata noho ahau
I heard a connection	I rongo ahau he hononga
I can’t believe he jumped	Kare au e whakapono i peke ia
Hopefully we can next year	Ko te tumanako ka taea e tatou a tera tau
I don’t remember asking	Kaore au i maumahara ki te uiui
In the end he finished fifth	I te mutunga ka eke ia ki te tuarima
I want to share them with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i a raatau ki a koe
I can see that his eyes are not as strong as before	Ka kitea e au karekau ona kanohi i te kaha o mua
I began to lose control of my own mind	I timata ahau ki te ngaro i te mana o toku ake hinengaro
I hope he follows my work	Ko taku tumanako ka whai ia i taku mahi
I think there are traffic laws	Ki taku whakaaro he ture waka
I have a job for you	He mahi taku mo koe
I didn’t stay up all night	Kaore au i te po katoa
I need to have a proven and honest strategy	Me whai ahau i tetahi rautaki whakamatau me te pono
A new press board is also being built	Kei te hanga ano he papa perehi hou
I really enjoyed this walkthrough	I tino koa ahau ki tenei huarahi haere
I can’t describe the serenity of that city	Kare e taea e au te whakaahua i te marietanga o taua pa
I wanted a little more time	I hiahia ahau he wa iti ake
I was embarrassed in front of them for months	I whakama ahau ki mua i a ratou mo nga marama
I don’t think you are, or you are not here	Ki taku mahara kare koe, karekau ranei koe i konei
I was close to the screen	I tata ahau ki te mata
I have to look at it like this	Me titiro au ki te ahua penei
I saw a light in the sky	I kite ahau i te marama i te rangi
I didn’t go, I was called	Kaore au i haere, i karangatia
A newcomer has no place to live or a phone number	He tauhou kaore he wahi noho, he nama waea ranei
I didn’t want to give up on that	Kaore au i pai ki te tuku i tera
I have set the agenda to disappear	Kua whakatakotohia e au nga kaupapa kia ngaro
I have to come first	Me tae mai ahau i mua
I also don’t understand their meanings	Kaore hoki au i te marama ki o raatau tikanga
I hoped my physical appearance wouldn’t be a problem	I tumanako ahau karekau taku ahua tinana e raru
I pull him back when he comes out	Ka toia ano e ahau ki a ia ka puta mai ia
I ran, opened the back door and slammed inside	Ka oma ahau, ka whakatuwhera i te tatau o muri ka kupa ki roto
I was never touched, but now I am in pain	Kore rawa ahau i pa, engari inaianei kua mamae ahau
Their actions are very classy and violent	He tino karaehe, he tutu hoki a raatau mahi
I wanted someone who knew me	I hiahia ahau ki tetahi e mohio ana ki ahau
I knew he would call the police	I mohio ahau ka waea atu ia ki nga pirihimana
I can object to being in franchise fatigue	Ka taea e au te whakahee ki roto i te ngenge franchise
I don’t know how many people there are	Kaore au i mohio e hia nga tangata tena
I have arranged many rooms	He maha nga ruma kua whakaritea e au
I have to do the part	Me mahi ahau i te wahanga
I'm sorry, but you brought this yourself	E pouri ana ahau, engari nau ano tenei i kawe mai
I worked hard to get to know him	I whakapau kaha ahau ki te waia ki a ia
I can change that for my own good	Ka taea e au te huri i tera mo taku pai
I didn’t know you were so mean to me	Kare au i mohio he kino rawa koe ki ahau
They are the last resort	Ko ratou te mahi whakamutunga
I couldn’t help but laugh	Kaore au i kaha ki te pupuri i ahau kia kata
A tired voice in the distance	He reo ngenge i tawhiti
I have to kill him later, his brains explode	Me whakamate e ahau i muri mai, pupuhi atu ana roro
I saw something outside	I kite ahau i tetahi mea i waho
I decide it looks really beautiful	Ka whakatau ahau he tino ataahua te ahua
I stood in a field, a beautiful, colorful field	I tu ahau i tetahi mara, he mara ataahua, kara
I will look for all the reasons to avoid that situation	Ka rapua e ahau nga take katoa hei karo i tera waahi
I was shocked	I ohorere ahau
I crossed the room	I whiti ahau i te ruma
I want what you can give me	Kei te hiahia ahau i te mea ka taea e koe te homai ki ahau
I couldn’t put it down at the time	Kaore i taea e au te whakatakoto i taua wa
I looked around the room to plan my escape route	I titiro ahau ki te ruma ki te whakamahere i taku huarahi mawhiti
I think you did	Ki taku whakaaro i mahia e koe
I don’t think there’s any reason to stop them from talking	Ki taku whakaaro kaore he take hei aukati i a raatau ki te korero
I regret his expertise	Ka pouri ahau i tana tohungatanga
I looked to the other side of the room, to where the nurse had pointed	I titiro ahau ki tera taha o te ruma, ki te wahi i tohu ai te kaiwhangai
I want to take a walk in the woods	Kei te pirangi ahau ki te hikoi i te ngahere
I haven’t been there in a long time	Kare ano au i tae ki reira mo te wa roa
I started and we went back home	I timata ahau, ka hoki matou ki te kainga
I went back to the car and opened the boot	Ka hoki ahau ki te motuka ka whakatuwheratia te putu
I lay on the cold floor unable to move	Takoto ahau i runga i te papa makariri kaore e taea te neke
I have to go check out the space	Me haere ahau ki te tirotiro i te waahi
I don’t like to eat anywhere else	Kare au e pai ki te kai i era atu waahi
I wanted some kind of explanation	I hiahia ahau ki etahi momo whakamarama
I always thought it was a settlement	I whakaaro tonu ahau he taunga
I tried every day to leave this house	I whakamatau ahau ia ra ki te wehe i tenei whare
I think we should just wait and see	Ki taku whakaaro me tatari noa kia kite
He was kind, gentle and clean	He tangata atawhai, he ngawari, he ma
I don’t think so in these thoughts	Kaore au i whakaaro penei i enei whakaaro
I did not break that rule	Kare au i takahi i tera ture
I really wish they did	I tino hiahia ahau na ratou i pera
I closed my eyes and thought of something	I kati ahau i oku kanohi, ka whakaaro ki tetahi mea
I jumped up from my chair	I pupuhi ake ahau i taku tuuru
It’s kind of like my job	He rite tonu te ahua o taku mahi
I could see her light brown hair	Ka kite ahau i tana makawe parauri marama
I looked at my skin again	I titiro ano ahau ki taku kiri
A bus pulled up in front	Ka tu mai tetahi pahi ki mua
I can't explain what's going on	Kaore e taea e au te whakamarama he aha te mea kei te tupu
A path to peace is laid before them	He huarahi ki te rangimarie kua whakatakotoria ki mua i a ratou
I was driven home and I was scared to death and really died	I peia ahau ki te kainga, ka mataku ahau ki te mate me te tino mate
So I'm glad I'm right hon	No reira e koa ana ahau ki taku tika hon
I haven’t read it since it was written	Kaore au i panui mai i te wa i tuhia ai
I will not let him run again	Kare au e tuku kia rere ano ia
I have to call for someone	Me karanga ahau mo tetahi
I first met with my new social worker	I hui tuatahi ahau me taku kaimahi hapori hou
I pointed to the space next to the stove	I tohu ahau ki te waahi kei te taha o te umu
I have powers that you will not believe	He mana oku e kore koe e whakapono
I wanted to forget that day	I hiahia ahau ki te wareware i taua ra
I think they swallowed	Ki taku whakaaro i horomia e ratou
All I know is that kissing her is life	Ko taku mohio anake ko te kihi ia ia ko te ora
I felt the bones in his hand	I rongo ahau i nga koiwi i tona ringa
I want to be in the first place or not at all	Kei te pirangi au ki te waahi tuatahi, kaore ranei he waahi
I can’t believe you would send me for some medals	Kare au e whakapono ka tukuna ahau e koe mo etahi mētara
I picked up my phone and read the moment	I tangohia e ahau taku waea me te panui i te waa
I bought that for myself	I hokona e au tena mo au
I have never heard anything new from the mansion	Kare ano au i rongo i tetahi mea hou mai i te whare rangatira
I sent my servant before to spy out him	I tonoa atu e ahau taku pononga i mua ki te tutei i a ia
I wonder what makes me happy	Ka whakaaro ahau he aha te mea ka harikoa ahau
N let me come to greet you	N kia haere mai ahau ki te mihi atu ki a koe
I was hired to watch you	Kua utua ahau hei matakitaki i a koe
I heard him behind me, sleepy, warm, hard	I rongo ahau i a ia i muri i ahau, he moe, he mahana, he uaua
I missed him when he was gone	I ngaro ahau i a ia i a ia e ngaro atu ana
Anonymity does not stand at this time	Kare a ingoamuna e tu i tenei wa
A white button falls off his shirt	Ka taka he patene ma i tona koti
I have never been shot before	Kare ano ahau i pupuhihia i mua
Fourth, the price of the car next to them is very low	Ko te tuawha, he iti rawa te utu o te motuka kei te taha o ratou
I didn’t know what to do about this knowledge	Kare au i mohio me aha ahau mo tenei matauranga
I owe him, at least	He nama taku ki a ia, i te iti rawa
I will always believe in you	E whakapono tonu ahau ki a koe
I have a good idea to run	He pai taku whakaaro ki te oma
I didn’t tell you	Kaore au i korero ki a koe
I always have trouble talking about my inner feelings	I nga wa katoa ka raru ahau ki te korero mo aku kare-a-roto
There can be great fear in all circumstances	Ka kaha te wehi nui ki nga ahuatanga katoa
I almost immediately tasted and tasted it again	Tata tonu taku reka me te rongo ano
I looked at him as he turned to me	I titiro ahau ki a ia i a ia e huri mai ana ki ahau
Thank you very much for your understanding and cooperation	Ka nui taku mihi ki to maaramatanga me to mahi tahi
I didn’t come back for just money	Kaore au i hoki mai mo te moni noa
I want to make sure he manages the change	E hiahia ana ahau ki te whakarite kei te whakahaere ia i te huringa
I decided to keep watching the record	I whakatau ahau ki te matakitaki tonu i te rekoata
I do not base any religious principle on any model	E kore ahau e whakatau i tetahi kaupapa whakapono ki runga i tetahi tauira
I can’t love him	E kore e taea e ahau te aroha ki a ia
I think we should use the bathroom	Ki taku whakaaro me whakamahi tatou i te kaukau
There were two sets I saw	E rua nga huinga i kite ahau
I am happy to be with the hon	E harikoa ana ahau ki te noho tahi me te hon
I’m not a newbie	Kaore au i te ahua hou
My laughter broke	Ka pakaru taku kata
I saw something awesome	I kite ahau i tetahi mea whakamataku
He ignored the request	Kaore ia i aro ki te tono
I’ll give you something to hold one of those bags	Ka hoatu e ahau tetahi mea kia mau tetahi o aua peke
I fell into a rock	I topa ahau ki roto i te toka
I survived nothing more	I ora ahau ehara i te mea ke atu
But we didn’t want anyone from outside	Engari kaore matou i hiahia ki tetahi mai i waho
I was fifteen, almost sixteen, in human years	Tekau ma rima ahau, tata ki te tekau ma ono, i nga tau tangata
I tested each solution which was thought to be ineffective	I whakamatauria e ahau ia otinga i whakaarohia kaore he hua
I feel my face turn red	Ka rongo ahau kua whero toku mata
A man's home is his palace	Ko te kainga o te tangata tona whare rangatira
I knew something had gone wrong	I mohio ahau kua he tetahi mea
I was very shocked to protest	I tino ohorere ahau ki te whakahē
I didn’t tell them you gave me the land	Kaore au i korero ki a ratou kua homai e koe te papa whenua
A wet paper towel fixed most of the damage	Na te tauera pepa maku i whakatika te nuinga o te kino
I no longer live in the woods	Kua kore ahau e noho ki te ngahere
I will make my choice	Ka mahia e au taku whiriwhiri
Hopefully the bed will be as good as the food	Ko te tumanako ka rite te pai o te moenga ki te kai
I heard something pass between me and the tree	I rongo ahau i tetahi mea e pahemo ana i waenganui i a au me te rakau
I want you to live happily ever after	Ko taku hiahia kia ora koe i te koa
A kind face, he thought	He kanohi atawhai, ka whakaaro ia
I let go and put my head back on his shoulder	Ka tuku ahau, ka hoki toku mahunga ki runga i tona pokohiwi
Canada has published it in sixth volume	Kua whakaputahia e Kanata ki te pukapuka tuaono
I think he was cold inside	Ka whakaaro ahau he makariri ia i roto
The ship's operations were in disarray	Ko nga mahi o te kaipuke he kino te ahua
I will open the door	Maku e whakatuwhera te tatau
This group meets regularly throughout the year	Ka hui tonu tenei roopu puta noa i te tau
I tried, but the system did not accept	I whakamatau ahau, engari kaore te punaha i whakaae
I want to find one way or another	Kei te pirangi au ki te rapu i tetahi huarahi, tetahi atu ranei
I started doing it like a businessman	I timata ahau ki te mahi i a ia ano he pakihi
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I pulled his shirt, his shoulders	Ka kumea e ahau tona koti, ona pakihiwi
I have little faith that they will	He iti toku whakapono ka mahi ratou
I still love him, but that’s all	He rite tonu taku aroha ki a ia, engari ko tera anake
They were scared but came back again	I mataku ratou engari ka hoki mai ano
I responded as well as possible	I whakahoki pai ahau i te mea ka taea
I wanted to manage something by you	I hiahia ahau ki te whakahaere i tetahi mea na koe
There is a different kind of pain that makes it impossible to breathe	He momo mamae rerekee i kore ai e manawa
I read help books and go hiking	Ka panui au i nga pukapuka awhina me te haere hikoi
I also didn’t expect a big meeting to take place	Kare hoki au i tumanako kia tu he hui nui
A blue light surrounded them	He rama kikorangi i karapotia ratou
I want to learn to play with life	E hiahia ana ahau ki te ako ki te takaro ki te ora
I had no children in my previous life	Karekau aku tamariki i toku oranga o mua
I speak to all the golden eyes of the tunnel	Ka korero ahau ki nga kanohi koura katoa o te kauhanga
I opened the first folder	I whakatuwheratia e ahau te kōpaki tuatahi
I know you’re not yourself	E mohio ana ahau ehara koe i a koe ano
I decided to keep my current job	I whakatau ahau ki te pupuri i taku mahi o naianei
I turned years back	I tahuri ahau tau ki muri
The small safety box is too small	He iti rawa te pouaka haumaru iti
Spirituality is not a good condition for these reasons	Ehara te wairua i te ahua pai mo enei take
I have very little time	He iti noa taku wa
I need to know what is happening and where	Me mohio ahau he aha kei te tupu me te wahi
I knew we would never see him again	I mohio ahau e kore matou e kite ano ia ia
A shelf ran along a wall	I rere tetahi whata i te taha o tetahi pakitara
I thought it was a joke	I whakaaro ahau he katakata
I grabbed it and left the swimming pool	Ka mau ahau, ka wehe atu i te waahi kaukau
I thank you for all you have done to save me	Ka mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe ki te whakaora i ahau i ahau
I told him he was lying about me	I korero ahau ki a ia ka teka ia mo au
I can decide after that	Ka taea e au te whakatau i muri i tera
I love watching you come to me	Aroha ana ahau ki te matakitaki i a koe e haere mai ana ki ahau
A true monster of fiction	He taniwha pono o te pakiwaitara
I think we need a core team	Ki taku whakaaro kei te hiahia tatou i tetahi roopu matua
He insisted his decision was right	I tohe tonu ia he tika tana whakatau
About thirty took to the boat to seek help	Tata ki te toru tekau ka mau ki te poti ki te rapu awhina
I walked upstairs and it didn’t take long	I hikoi ahau ki runga, kaore i roa karekau
I have very few more people to ask	He tokoiti noa atu aku tangata hei uiui
I have learned many things about anger in my life	He maha nga mea i akohia e ahau mo te riri i roto i toku oranga
I went back down the stairs and headed for the kitchen	Ka hoki ahau ki raro i te arawhata ka anga atu ki te kihini
There are also a few small shops	Kei te waahi ano etahi toa iti
A new attitude and behavior results in a different experience	Ko te waiaro me te whanonga hou ka puta he wheako rereke
You want to be here in the morning	Kei te hiahia koe ki konei i te ata
I saw it in the beginning	I kite ahau i te timatanga
A loud moan came out of his lips	Ka puta te aue nui i ona ngutu
I bowed with my head heavy	I tuohu ahau me toku mahunga taumaha
I can do that for you	Ka taea e au tena mo koe
A strong spirit can release a portion of its energy	Ka taea e te wairua kaha te tuku i tetahi waahanga o tona kaha
I was kind of blown away	I ahua pupuhi ahau
I walked over there and held his hand	I hikoi atu ahau ki reira, ka mau ki te ringaringa
I am returning to the heart of religion and repentance	Kei te hoki mai ahau ki te ngakau o te karakia me te ripeneta
I am ready for work	Kua rite ahau mo te mahi
Collectors appeared between the lines to rescue the wounded	I puta nga kaikohikohi i waenga i nga raina ki te whakaora i te hunga taotu
You want that nasty shock from the bat	Kei te hiahia koe i taua awangawanga kino mai i te pekapeka
I have no arguments with you	Karekau aku tautohetohe ki a koe
I don’t take his compliments to heart	E kore ahau e mau ki ana mihi ki te ngakau
You will be my friend	Ka waiho koe hei hoa moku
I don’t think it’s any better	Kaore au e whakaaro he pai ake
I wondered who would come back from this	I whakaaro ahau ko wai ka hoki mai i tenei
I reached out and touched his face	Ka toro atu ahau ka pa ki tona mata
I stood over him, annoyed	Ka tu ahau ki runga i a ia, me te hoha
It was a double accident for the young man	He aitua rua mo te tane taitamariki
I didn’t think it would be too difficult	Kare au i whakaaro ka tino uaua
I won’t go long	E kore ahau e haere roa
I was sore and tired	I mamae ahau me te ngenge
I knew it would be close to the surface at some point	I mohio ahau ka tata ki te mata ki tetahi waahi
I rubbed my thumb on his hand	Ka miria e ahau taku koromatua ki runga i tona ringa
I know, we hate them sometimes	E mohio ana ahau, e kino ana matou ki a ratou i etahi wa
I have very little care for the property	He iti noa taku tiaki i nga taonga
I’ll take a yes, then	Ka tangohia e au he ae, na
I fell to his side and helped him to sit up	Ka hinga ahau ki tona taha, ka awhina ia ia ki te noho
A very popular art has been lost	He toi tino rongonui kua ngaro
I strongly urge you to vote yes on the amendment	E kaha tohe ana ahau kia pooti koe ae mo te whakatikatika
I’m mistaken that he can be big on anything	Te pohehe ahau ka taea e ia te nui ki tetahi mea
I’m not sure where it will end	Kaore au e tino mohio ki hea ka mutu
The army began to plan the attack	I timata te ope hoia ki te whakamahere i te tukituki
I couldn’t have asked for anything better for you	Kaore i taea e au te tono mo tetahi mea pai ake mo koe
I wasn’t right	Kaore au i tika
I wanted to make him proud	I hiahia ahau ki te whakakake ia ia
I did my best to show you the light	I whakapau kaha ahau ki te whakaatu i te marama ki a koe
I’ll take a look at this	Ka titiro au ki tenei mea
I didn’t know when I would close	Kaore au i mohio ki te wa e kati ai ahau
I know there are a few in my library	E mohio ana ahau he ruarua kei taku whare pukapuka
I kept smiling, hoping he would be lighter	I mau tonu taku ataata, me te tumanako ka mama ia
I’m not asking you to help me	Kaore au e tono kia awhina koe i ahau
A team met	I hui tahi tetahi kapa
I will identify with them	Ka tautuhi ahau ki a ratou
I don’t want that power	Kare au e pirangi ki tera mana
And you have a name for him	A he ingoa ano tou mona
I knew the man was older than her	I mohio ahau he pakeke ake te tangata i a ia
I found it easier to breathe with each step	I kitea e au he ngawari ake te manawa i ia hikoinga
I have been thinking about this space for the last six years	Kua whakaaro ahau mo tenei waahi e ono tau ki muri
I can do it fast	Ka taea e au te mahi tere
I’m sure you didn’t leave the room or cheat	E mohio ana ahau kaore koe i whakarere i te ruma, i te tinihanga ranei
I left the room and went to look for him	I puta ahau i te ruma ka haere ki te rapu i a ia
Undergraduate members are the largest decline in membership	Ko nga mema paetahi te paheketanga nui rawa atu o nga mema
This is something new	He mea hou tenei
I touched the skin under my eye	I pa ahau ki te kiri i raro i taku kanohi
I have to close my mouth	Me kati taku waha
I was like the dead in my dream	He rite ahau ki te hunga mate i roto i taku moemoea
I was scheduled to sit down and watch the kids at work	I whakaritea ahau ki te noho ki te matakitaki i nga tamariki e mahi ana
I had no trouble closing the door	Kaore au i raru ki te kati i te tatau
I hope there is an answer	Te ti'aturi nei au he whakautu
I have known good people lately	Kua mohio ahau ki nga tangata pai i enei ra tata nei
I'm sorry you have to bring it back	E pouri ana ahau me whakahoki mai e koe
I can take you there and tell you many stories	Ka taea e au te kawe i a koe ki reira ka korero ki a koe i nga hitori maha
I don’t remember where that came from	Kare au e maumahara nohea tera
The murder lasted for hours	Ka roa te kohuru mo nga haora
I no longer tried to be a friend or to be liked by people	Aita vau i tamata faahou i te riro ei hoa aore ra ia auhia e te taata
I wanted him to be close to me	I hiahia ahau ki a ia kia tata ki ahau
I am a son who is able to take care of himself	He tama ahau e kaha ana ki te tiaki i a ia ano
I didn’t mind doing anything to support him	Kaore au i mahara ki te mahi i tetahi mea hei tautoko i a ia
I would like to thank him very much	Ka nui taku mihi ki a ia
I turn my attention to my friend	Ka huri taku aro ki taku hoa
There is also building work on the grounds	He mahi hanga whare ano kei te papa whenua
I have to decide, apparently	Me whakatau ahau, ahua
I hope you choose to read it	Ko taku tumanako ka whiriwhiri koe ki te panui
I will be very proud of you	Ka nui toku whakapehapeha ki a koe
I love when that happens	E aroha ana ahau ina tupu ana tera
I have tried to work with them for years	Kua ngana ahau ki te mahi ki a ratou mo nga tau
I think that’s an advantage as well	Ki taku whakaaro he painga ano tera
I'll run it myself	Maku ake ano e whakahaere
I will explain everything to you tomorrow	Maku e whakamarama katoa ki a koe apopo
I can't understand why the code doesn't work properly	Kare e taea e au te mohio he aha i kore ai e mahi tika te waehere
It’s scary cancer but it’s all well and good	He mataku mate pukupuku engari kei te pai katoa
He studied at drama school for three years	I ako ia i te kura whakaari mo nga tau e toru
I woke him up as he was standing above me breathing	Ka oho ake ahau i a ia e tu ana i runga ake i ahau e manawa ana
That is all I have to ask	Heoi ano taku patai
I really need to hear the music	Me tino rongo ahau i te waiata
I’m just a place	He wahi noa ahau
I was able to straighten myself and get off the bus	I taea e au te whakatika i a au ano, ka heke atu i te pahi
I was also proud of him	I whakahīhī hoki ahau ki a ia
I know it won’t last forever	E mohio ana ahau e kore e mau tonu
I can't stand it any longer	Kare e taea e au te tu roa ake
I’ll leave that as a future trip	Ka waiho e ahau tera hei haerenga a muri ake nei
The ears are also damaged	Kua pakaru ano nga taringa
I just wanted to do my part	I hiahia noa ahau ki te mahi i taku waa
I never saw the man beaten in his face	Kare au i kite i te tangata i whiua ki tona mata
I could never lie	Kare rawa i taea e ahau te teka
I just knew he would do it	I mohio noa ahau ka mahia e ia
I have to be careful	Me tupato ahau
I had to shout and sing and cry with joy	Me hamama ahau me te waiata me te tangi i te hari
I said calmly with my hands	Ka kii marie ahau ki oku ringa
I took a deep breath and sighed	I manawa hohonu ahau me te ihiihi
I felt his breath on my neck	I rongo ahau i tana manawa i runga i toku kaki
Maybe I’ll get used to this	Tena pea ka waia ahau ki tenei
I made it with a bowl of fruit	I mahia e au me te peihana hua
I’ve never been too small	Kare ano au i tino iti rawa
It’s a choice you can only make	He whiringa ka taea e koe anake
I closed my eyes and could not hear	I kati ahau i oku kanohi, kaore au i rongo
I will remember your girls last year	Ka maumahara ahau i a koutou kotiro i tera tau
You were sure he would post this post today	I tino mohio koe ka tukuna e ia tenei panui i tenei ra
I fight the pain and open my eyes	Ka whawhai ahau ki te mamae ka whakatuwhera oku kanohi
There’s a lot of damage, it happens	He nui te kino, ka puta
I really enjoyed this book	I tino koa ahau ki tenei pukapuka
I will make everything new again	Ka hanga hou ano e ahau nga mea katoa
The station immediately began to see traffic	I timata tonu te teihana ki te kite i nga waka haere
I have something about looking down on the boy	He mea taku mo te titiro iho ki te tama
Many employees were involved in the operation	He maha nga kaimahi i uru ki te mahi
They really bothered the belt	I tino whakararuraru ratou i te whitiki
I lay down the ladder	Ka whakatakotoria e ahau te arawhata
A light blue coat	He koti puru puru
I turned and looked at him	Ka huri ahau ka titiro ki a ia
I need to be ready for his return	Me noho rite ahau mo tana hokinga mai
I am not the only one in this struggle	Ehara i te mea ko ahau anake kei roto i tenei pakanga
It takes time for me alone to think	Me wa mo au anake ki te whakaaro
I understand that, yes	Ka mohio ahau ki tena, ae
I have the latter key	Kei ahau te ki o muri
I looked up at his level	I titiro ake ahau ki tona taumata
I have told you the truth	Kua korerotia e ahau ki a koe te pono
Sometimes I join them	I etahi wa ka uru atu ahau ki a raatau
I just started a couple of weeks ago	I timata noa ahau i nga wiki e rua ki muri
I love my new one	Aroha ana ahau ki taku hou
I saw that it was starting to get worse and worse	I kite ahau kua timata te kino me te kino haere
A short, satisfied smile crossed his lips	He poto, he ataata makona i whiti i ona ngutu
I don’t really remember anymore	Kaore au e tino mahara ake
I’m a prisoner in a space, a bottom line of some sort	He mauhere ahau i tetahi waahi, he papa o raro o tetahi ahua
I hate it when people do that	E kino ana ahau ina mahi nga tangata i tera
I was still in bed, naked	I te moenga tonu ahau, e noho tahanga ana
That is the last place	Ko te wahi whakamutunga tena
I was torn between the next activities	I haea ahau i waenganui i nga mahi ka whai ake
It’s a fog that people can see or move fast	He kohu ka kitea e te tangata, ka tere ranei
I know how different we are	E mohio ana ahau ki te rereke o tatou
I don’t have a college	Kaore au i te kaareti
I hated myself when my father was murdered	I kino ahau ki a au ano i te wa i kohurutia ai a papa
I have to stop now and grab the post	Me mutu au inaianei ka hopu i te pou
The administration pursued a national assault defense	I whaia e te tari whakahaere he parepare mo te patu a motu
I sent a dress to go get him	I tukuna e ahau he kakahu kia haere ki te tiki i a ia
A broad place, like the wilderness, lies before him	He wahi whanui whanui, ano he koraha, e takoto ana i tona aroaro
I do a lot with this salad	He nui taku mahi i tenei huamata
I pulled away from her and broke the kiss	Ka wehe atu ahau i a ia, ka whati te kihi
I have a guest room that you will enjoy	He rūma manuhiri taku e pai ai koe
I need to send a message to them	Me tuku karere ahau ki a ratou
I mean, nothing broke	Ko taku tikanga, kaore he mea i pakaru
I will return that book that was lent to me	Ka whakahokia e ahau taua pukapuka i tarewa mai ki ahau
I know what this face means to you	E mohio ana ahau he aha te tikanga o tenei kanohi ki a koe
I will take care of him	Ko ahau hei tiaki i a ia
I didn’t want to like what he did	Kare au i pai kia pai ki tana mahi
Great in very bright colors	He nui i roto i nga tae tino kanapa
I really liked that color on it	I tino pai ahau ki tera tae ki runga i a ia
I got up from the chair and walked over to him	Ka whakatika ahau i te nohoanga ka haere atu ki a ia
I gave a sneer, a sweeter smile	I hoatu e ahau he tawai, he ataata reka ake
My grandfather and I argued	I whakapae ahau me taku koroua
A flash of something shone on his face	He uira o tetahi mea i whiti i tona mata
I don’t want to hurt him	Kaore au e pai ki te tukino ia ia
I ran again and I was really scared	I oma ano ahau ka tino kaha taku mataku
I know this has come as a surprise	E mohio ana ahau kua ohorere tenei
I went alone	I haere ahau ko au anake
I don’t think about hurting myself	Kare au e whakaaro mo te kino ki a au ano
Finally I saw the light at the end of the tunnel	I te mutunga ka kite ahau i te marama i te pito o te kauhanga
I thought their players were better	I whakaaro ahau he pai ake o raatau kaitakaro
I almost breathed my last to hear his taunt	Tata tonu taku manawa ki te rongo i tana tawai
I just want it on paper	Kei te hiahia noa ahau ki runga pepa
I have six plans in mind	E ono aku mahere e whakaarohia ana
I know this is difficult for you and your mother	E mohio ana ahau he uaua tenei ki a korua ko to whaea
I think you have another story	Ki taku whakaaro he korero ano taau
I hoped to hell they wouldn’t drive	I tumanako ahau ki te reinga kare ratou e taraiwa
I think he was really happy	Ki taku whakaaro i tino koa ia
I have to defeat many different enemies	Me hinga ahau i nga tini hoariri rereke
The recovery process only takes eleven minutes	Kotahi tekau ma tahi meneti noa te mahi whakaora
I’m not learning anything new or necessary	Kaore au i te ako i tetahi mea hou, e tika ana ranei
I didn’t want to see it	Kare au i pirangi kia kite
I heard his smile, but he didn’t stop me	I rongo ahau i tana ataata, engari kaore ia i aukati i ahau
I know it’s kind of weird	E mohio ana ahau he ahua ke
I can kill them	Ka taea e au te patu i a raatau
I’ve seen a lot of vanity so far	Kua kite ahau i te horihori nui a mohoa noa nei
I listened at the door for a moment	I whakarongo ahau i te kuaha mo te wa poto
I hated having cold feet	I kino ahau ki te whai waewae makariri
There is a higher value than what we place on ourselves	He uara teitei ake i ta tatou e tuu ki runga i a tatou ano
I love the cold weather	Aroha ana ahau ki te rangi makariri
I thought you were under that predicament	I whakaaro ahau kei raro koe i taua raruraru
I wanted to make a living	I hiahia ahau ki te hanga i te ora
I hope that fight is over now	Ko taku tumanako kua mutu tena whawhai inaianei
I don’t think it’s the most beautiful	Ki taku whakaaro ehara i te mea tino ataahua
I had trouble getting files from him	I raru ahau ki te tango i nga konae mai i a ia
I think he saw something he didn’t tell me	Ki taku whakaaro i kite ia i tetahi mea kaore i korerotia e ia ki ahau
The city was never restored	Kore rawa te pa i whakahokia
I will use my powers to make this world better	Ka whakamahi ahau i aku mana ki te pai ake i tenei ao
I was always angry with the whole world	I riri tonu ahau ki te ao katoa
I’ll give it everything to post now	Ka hoatu e ahau nga mea katoa hei whakairi inaianei
I can see why they would be upset	Ka taea e au te kite he aha ratou ka awangawanga ai
I was always sad that you couldn’t kill yourself	I pouri tonu ahau ki te kore e taea e koe te patu i a koe
A few years later, the first child arrived	I etahi tau i muri mai, ka tae mai te tamaiti tuatahi
I hope he doesn’t last too long	Te ti'aturi nei au e kore ia e roa rawa
I didn’t give you a chance to explain anything	Kaore au i hoatu he waahi ki a koe ki te whakamarama i tetahi mea
I was in the audience at the theater tonight	I te minenga ahau i te whare tapere i tenei po
I am not here to argue	Kare au i konei ki te tautohetohe
I will shake your hand	Ka ruru ahau ki tou ringa
I gasped silently from the touch of his laptop to mine	I hau wahangu ahau i te pa o tona pona ki toku
People have to follow those rules, of course	Me whai te tangata i aua ture, o te akoranga
I didn’t notice any fat on it	Kaore au i kite i tetahi ngako kei runga i a ia
I just thought of talking to you	I whakaaro noa ahau ki te korero ki a koe
I would decide that the second watch was the worst	Ka whakatau ahau ko te mataaratanga tuarua te mea kino rawa atu
I have parents who love me	He matua oku e aroha ana ki ahau
A woman drags her son as he walks	Ka toia e tetahi wahine tana tama i a ia e haere ana
I didn’t want to let any of them go	Kaore au i pai ki te tuku i tetahi o ratou kia haere
I remember hearing a great explanation	Kei te maumahara ahau kua rongo ahau i te whakamaaramatanga nui
I couldn’t wait to oblige	Kihai i taea e ahau te tatari ki te oblige
I'm sorry for that	Ka pouri ahau mo tera
I know you like women	E mohio ana ahau he pai ki a koe nga wahine
I’m better now, I’m better	Kua pai ake ahau inaianei, kua pai ake
I looked back at the article	I titiro whakamuri ahau ki te tuhinga
I bent down on the stairs	I piko ahau ki runga i te arawhata
I will include the date again	Ka whakauruhia ano e ahau te ra
I would be very mistaken that you just ate here	Ka tino pohehe ahau i kai noa koe i konei
I quickly looked down at his shorts	He tere taku titiro ki raro i ona tarau poto
I want to see if he can continue	Kei te pirangi ahau ki te kite ka taea e ia te haere tonu
Four people were killed by the government	Tokowha nga tangata i mate i te kawanatanga
I hope they get there well	Ko taku tumanako ka tae pai ratou ki reira
I smiled and paid attention to his thoughts	Ka ataata ahau ka aro ki ona whakaaro
I couldn’t wait to go home	Kaore au i tatari ki te hoki ki te kainga
I didn’t think twice about promoting him	Kaore au i whakaaro rua mo te whakatairanga i a ia
I turn my head	Ka huri au i taku mahunga
I threw it on the table	I maka e ahau ki runga i te tepu
I stood up suddenly and noticed some movement above me	I tu ohorere ahau, ka kite i etahi nekehanga kei runga ake i ahau
I don’t speak, teach or argue	Kaore au i te korero, i te whakaako, i te tautohetohe ranei
I won’t be too far away	E kore ahau e matara rawa atu
I failed on my first trip	I rahua ahau i taku haerenga tuatahi
We survived about three minutes	E toru meneti pea i ora ai matou
We were released for two hours in the cell	He rua haora i roto i te pūtau ka tukuna matou
I have many fond memories in this house	He maha aku maharatanga pai i roto i tenei whare
There was less smoke coming out of the pillow	He iti ake te paoa i puta mai i te urunga
I have done what you told me to do	Kua mahia e ahau nga mea i kii mai koe ki ahau
I don’t know why they didn’t find me	Kare au e mohio he aha i kore ai ahau i kitea e ratou
It only took me two days to get to know him	E rua noa nga ra i mohio ai ahau ki a ia
I’m not a bad person at that	Kaore au i te mea kino i tera
We never played like this	Kaore matou i takaro penei
I can forget about him or avoid him	Ka taea e au te wareware ki a ia, te karo ranei i a ia
I dreamed that the house was on fire	I moemoea ahau kua wera te whare
I am still bound by a dumb oath	Kei te herea tonu ahau e te oati wahangu
I wasn’t right, but it was nice to see	Kaore au i tika, engari he pai ki te kite
I can see where the situation is turning now	Ka kite ahau kei hea te hurihanga o te waahi inaianei
I really understood the meaning of life	I tino mohio ahau ki te tikanga o te ora
I haven’t run fast yet	Kare ano au i oma tere
I don’t want to miss this opportunity for glory	Kaore au e pai ki te ngaro i tenei waahi mo te kororia
I had a chance and lost	I whai waahi ahau ka ngaro
I laughed and kicked another last pipe before bed	Ka kata ahau, ka kiki i tetahi atu paipa whakamutunga i mua i te moenga
I was like one of those students who was in trouble	He rite ahau ki tetahi o nga akonga e raru ana
I could spend the afternoon kissing her	Ka taea e au te pau i te ahiahi ki te kihi ia ia
I complained about bad customers	I amuamu ahau mo nga kaihoko kino
I really enjoy cooking	He tino pai ahau ki te tunu kai
I will be saved	Ka ora ahau
I was too embarrassed to give up	I tino whakama ahau ki te tuku atu
I am still here your friends	Kei konei tonu au o hoa
I was told to sit up	I kii ahau kia noho ki runga
My body was shaking	Ka wiriwiri toku tinana
I lost my childhood	I ngaro ahau i taku tamarikitanga
I remembered the beauty and the disappearance of fashion	I mahara ahau ki te ataahua me te ngaro o te ahua
I had no idea what he was doing	Kaore au i mohio he aha tana mahi
I don’t know my individual friends	Kaore au i te mohio ki oku hoa takitahi
I broke my connection on the mat	I pakaruhia e ahau taku hononga ki runga i te whariki
I thought about talking to him about that moment	I whakaaro ahau ki te korero ki a ia mo taua wa tonu
I looked at him as he slept	I titiro ahau ki a ia i a ia e moe ana
I want to be your friend for now	Kei te pirangi ahau hei hoa mou mo tenei wa
I can only do it now	Ka taea e au anake te mahi i tenei wa
I can’t believe you haven’t seen him here	Kare au e whakapono kare koe i kite i a ia i konei
I did it right	I tika taku mahi
I will cancel the space	Ka whakakorea e ahau te waahi
I ordered for the scent	I whakahau ahau mo te kakara
My dads never	Kore rawa aku papa
I think that’s blood	Ka whakaaro ahau he toto tera
I just wanted to hear this for someone	I hiahia noa ahau ki te rongo i tenei mo tetahi
I chose to write for my real experience	I whiriwhiria e au te tuhi mo taku tino wheako
I missed my chance	I ngaro ahau i taku tupono
I was really impressed for him	He tino miharo ahau mo ia
A couple of them tore from me earlier today	He tokorua o ratou i haea mai i ahau i mua i tenei ra
I was sad to post now that it has become more manageable	I pouri ahau ki te tuku inaianei kua kaha ake te whakahaere
A night in a nice bed with a hot shower	He po i roto i te moenga pai me te ua wera
I learned the hard way	I ako ahau i te huarahi uaua
I need to know what happened	Me mohio ahau he aha te mea i tupu
Gray was the first to do so	Ko Kerei te tuatahi ki te mahi pera
I don’t agree with that	Kaore au e whakaae ki tera
I have to do this	Me mahi tenei e au
I just wanted to dance	I hiahia noa ahau ki te kanikani
A good evening, one of friendship, not love	He ahiahi pai, tetahi o te whakahoahoa, kaua ki te aroha
I can manage it well	Ka taea e au te whakahaere pai
There was a flood of information that filled him	He waipuke nga korero i whakakiia ia
This version also includes core management	Kei roto hoki i tenei putanga te whakahaeretanga matua
I mean, look at this	Ko taku tikanga, titiro ki tenei
A copy of my death at my home	He kape o taku mate i taku kainga
A black and white police boat is waiting	He poti pirihimana pango me te ma e tatari ana
I can see, even from a distance	Ka kite ahau, ahakoa i tawhiti
I think that’s what music says to me	Ki taku mahara he penei te korero a te puoro ki ahau
I immediately let him go, my heart filled with anxiety	Ua tuu oioi atura vau ia ’na, ua î to ’u aau i te peapea
I looked for my wrap but couldn’t find it	I titiro ahau mo taku takai engari kaore i kitea
I want to know everything that is going on	E hiahia ana ahau ki te mohio ki nga mea katoa kei te haere
I can’t forgive myself	Kaore e taea e au te muru i ahau ano
I will put my hand on my waist	Ka hoatu e ahau toku ringa ki runga i toku hope
I can’t trust them	E kore e taea e ahau te whakawhirinaki ki a ratou
I called another credit you gave me	I waea atu ahau ki tetahi atu nama i homai e koe ki ahau
I just chose to cancel most of them	I whiriwhiri noa ahau ki te whakakore i te nuinga o ratou
I always listened	I rongo tonu ahau
You have already built a dirt road for your leisure	Kua oti kee te hanga he huarahi whenua mo to waatea
I opened my eyes and looked out the window	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, ka titiro ki te matapihi
I thought it was bad	I whakaaro ahau he kino
I saw hundreds of them	I kite ahau i nga rau o ratou
Champagne can also be given	Ka taea hoki te hoatu Champagne
I was shocked to hear him laugh	I ohorere ahau i te rongonga i a ia e kata ana
I get up to stand and look in the mirror	Ka whakatika ahau ki te tu ka titiro ki te whakaata
I don’t think you’re old	Kaore au e whakaaro kua koroheke koe
I didn’t really understand anything	Kare au i tino marama ki tetahi mea
I just rolled over on the luggage cart	I huri noa ahau i runga i te kaata tueke
These forces were brought in permanently	I mauria mai enei ope ki te mau tonu
I had a good arrival	He pai taku i tae mai
I bite into the fruit	Ka ngau ahau ki te hua
I never thought writing was my job	Kore rawa ahau i whakaaro ko te tuhi te mahi maaku
I don’t want anyone close to my wife	Kaore au e hiahia kia tata tetahi ki taku wahine
I couldn’t stand them	Kaore au i kaha ki te tu i a raatau
I know he’s just around the corner	Kei te mohio ahau kei te tata noa ia
I wanted to be close to others	I hiahia ahau ki te noho tata ki etahi atu
I can’t hold back	Kare e taea e au te pupuri atu
I have more experience with the dark side of jealousy	He wheako ake ahau ki te taha pouri o te hae
I was really surprised where the doctor was	I tino miharo ahau kei hea te taote
Then you have a chance	Katahi ka whai waahi koe
I won’t let you take it	E kore ahau e tuku kia tangohia e koe
I'll be ready in thirty minutes	Ka rite ahau i roto i te toru tekau meneti
I was hoping you woke up	I tumanako ahau ka oho koe
They have two daughters	Tokorua a raua tamahine
I have dragged you down	Kua toia koe e ahau ki raro
I got off to a good start with my color chart	He pai taku tiimata ki taku tūtohi tae
I just looked at him	I titiro noa ahau ki a ia
I will call you a new flower cover	Ka karanga atu ahau ki a koe he uhi puawai hou
We spent more time together	He maha ake nga wa i noho tahi ai maua
I'm scared of you right now	Kei te wehi ahau ki a koe i tenei wa
I have very little time so listen up	He iti rawa taku taima no reira whakarongo mai
The mother has many hands, literally	He maha nga ringa o te whaea, mooni
I lift my head to get a better look	Ka hiki ake taku mahunga kia pai ake te titiro
I’m not going to tell you what to think and believe	Kaore au e korero ki a koe he aha te whakaaro me te whakapono
I'm afraid the worst will happen tomorrow	Kei te mataku ahau ka tupu te kino apopo
I grabbed his brown handle	Ka mau ahau ki tana kakau parauri
I was so torn, I couldn’t decide	I tino haehae ahau, kaore i taea e au te whakatau
It’s a deceptive art	He toi tinihanga
I take mine and smile and hope	Ka tangohia e ahau taku, ka ataata me te tumanako
A few racehorses were killed there	He torutoru nga hoiho reihi i patua ki reira
I wanted him, and he wanted me	I hiahia ahau ki a ia, a ka hiahia ia ki ahau
I wanted something other than my bed	I hiahia ahau ki tetahi mea ke atu i taku moenga
I was still young	He taitamariki tonu ahau
I laughed and raised my eyebrows before I left	Ka kata ahau, ka hiki ake taku tukemata i mua i taku haerenga atu
I was actually having a good time	I te pono ahau i te wa pai
I told him these were bad guys	I kii atu ahau ki a ia he hunga kino kino enei
I can see that he is well taken care of	Ka kite ahau kei te pai te tiaki ia ia
I will fall for the same thing	Ka hinga ahau mo taua mea ano
I think he failed the hope test	Ki taku whakaaro i rahua ia i te whakamatautau tumanako
The glare of the light caught his eye	Ka mau te kanapa o te marama ki tona kanohi
She has a white eye ring and her legs are pink	He mowhiti kanohi ma me ona waewae mawhero
I will continue to think about this topic next week	Ka whakaaro tonu ahau mo tenei kaupapa i tera wiki
I have washed all my clothes with hot water	Kua horoia e ahau oku kakahu katoa ki te wai wera
I didn’t run away	Kaore au i oma atu
I have a different opinion if they are funny	He rereke taku whakaaro mena he katakata ratou
I don’t deserve to interfere	Kaore au e tika ki te pokanoa
I am a senior software developer and provide fast service	He kaiwhakawhanake rorohiko matua ahau me te whakarato ratonga tere
I know he’s lost, but it’s possible	E mohio ana ahau kua ngaro ia, engari ka taea
I came poor and ‘humble	I haere mai ahau he rawakore, he' haehaa
I try to remember everything that happens today	Ka ngana ahau ki te mahara ki nga mea katoa e tupu ana i tenei ra
I folded my arms and looked up at the ceiling	Ka kopaki ahau i oku ringa ka titiro ake ki te tuanui
I always remembered you naked and open to me	I mahara tonu ahau ki a koe e noho tahanga ana, e tuwhera ana ki ahau
I picked up the car just like my birthday	I tikina e au te motuka rite tonu ki taku ra whanau
I had no doubt about him	Kaore au i ruarua mo ia
I want to avoid that	E hiahia ana ahau ki te karo i tera
I just can’t say	Kare noa e taea e au te korero
He thought the band was fun	I whakaaro ia he ngahau te roopu
I want a different kind of diamond	Ko taku hiahia he momo taimana ano
I was really stupid for thinking this would be okay	I tino poauau ahau mo te whakaaro ka pai tenei
I will do this to you	Ka penei taku mahi ki a koe
I had a concept that quickly turned into fantasy	I ahau he ariā i hohoro huri ki te wawata
There are a few real times	He wa torutoru mau
I wandered around and tried to break his grip	I kopikopiko ahau, ka ngana ki te wawahi i tana pupuri
I think that nurse came	Ki taku mahara ka tae mai taua wahine tapuhi
There was something here he had never seen before	He mea kei konei kare ano ia i kite i mua
I walked for many hours, but my legs never got tired	He maha nga haora i hikoi ahau, engari kaore oku waewae i ngenge
I want the left to right measurement of your shelves	Kei te hiahia au i te inenga maui ki matau o o whata
I have to say that was amazing	Me kii ahau he mea whakamiharo tena
It’s a life that has never had a chance to begin	He oranga kaore ano kia whai waahi ki te timata
I hated the vulnerable situation	I kino ahau ki te ahua whakaraerae
I'm a little tired	He paku ngenge ahau
I would recommend him	Ka tūtohu ahau ki a ia
I think the bond sale is over	Ki taku whakaaro kua mutu te hoko here
I bowed in my sad state	I tuohu ahau i roto i taku ahua pouri
I’m not sure what to do	Kaore au i te tino mohio me aha
I could figure out why	I taea e ahau te mohio he aha
I gasped and stopped abruptly	Ka hau ahau, ka mutu ohorere
I mean, he’s already been sent to help women prisoners	Ko taku tikanga, kua tukuna kee ia ki te awhina i nga wahine mauhere
It was the heart of the world that led to that difficult change	Na te ngakau o te ao i arahi i taua huringa uaua
I didn’t do anything in this contract but work	Kaore au i mahi i tetahi mea i tenei kirimana engari ko te mahi
I struggled to return the laughter	I kaha ahau ki te whakahoki i te kata
I know the world is different there	E mohio ana ahau he rereke te ao i reira
I’ll just make a guide for each person	Ka hanga noa e au he aratohu mo ia tangata
I think you have to choose	Ko taku whakaaro me whiriwhiri koe
I turn the corner and continue	Ka huri au i te kokonga ka haere tonu
I thought you would find it funny	I whakaaro ahau ka kitea e koe he rorirori
I want a special and religious look	E hiahia ana ahau ki te ahua motuhake me te karakia
I don’t deny how these show up	Kaore au i whakakore me pehea enei e whakaatu ana
I also couldn’t afford a mortgage	Kaore hoki au i kaha ki te utu mokete
Two hours later, the boys returned	E rua haora i muri mai, ka hoki mai ano nga tama
I mean, no, not at all	Ko taku tikanga, kaore, kaore rawa
I can say he still doesn’t believe me	Ka taea e au te kii kare tonu ia e whakapono ki ahau
I can’t bear to look at him	Kaore au e kaha ki te titiro ki a ia
I'm sorry you're so worried right now	E pouri ana ahau kei te tino awangawanga koe inaianei
I am fighting with myself	Kei te whawhai ahau ki a au ano
Thirty acres right there alone	E toru tekau eka totika ki reira anake
I have told you what that is	Kua korerotia e ahau ki a koe he aha tena
I just wanted to get his measure	I hiahia noa ahau ki te tiki i tana mehua
I called his job number	I waea atu ahau ki tana nama mahi
I didn’t tell them, of course	Kaore au i korero ki a raatau, o te akoranga
I was just driven home	I peia tika ahau ki te kainga
I didn’t care for you	Kaore au i whakaaro mo koe
I can’t believe he sent me a flower again	Kare au e whakapono i tukuna mai ano e ia he puawai ki ahau
I will do all these things for you	Ka mahia e ahau enei mea katoa mo koe
I heard my bones turn to water in his touch	I rongo ahau ka huri oku wheua ki te wai i tana pa
A smile appeared on his face and he laughed	Ka puta te ataata i runga i tona mata, ka kata
I mean, he has a strong voice	Ko taku tikanga, he reo kaha tona
It is not clear why he did this	Kaore i te marama te take i penei ai ia
A ray appears when it touches it	Ka puta he hihi ki te pa atu
I can’t wait to go outside in the fresh air	Kare au e tatari ki te haere ki waho ki te hau hou
He asked her to open her mouth	Ka kii ia kia puaki tona waha
I wasn’t intimidated though	Kaore au i whakawehia ahakoa
My only wish is for you and me	Ko taku hiahia anake mo koe me au
I don’t have any of that	E kore ahau e whai i tetahi o tera
I owned it, and he knew it	Nona ahau, a i mohio ia
I hoped he heard me then	I tumanako ahau i rongo ia i ahau i tera wa
I took nothing	Karekau he mea i tangohia e ahau
The two were married shortly afterwards	I marenatia raua tokorua i muri tata mai
I have to order that	Me whakahau e au tena
I have never visited again	Kare ano au i toro atu mai ano
I have a lot to say to him	He nui aku korero ki a ia
I didn’t want to shout at everyone yesterday	Kare au i hiahia ki te hamama ki te katoa inanahi
I turn around and get ready for bed	Ka tahuri atu ahau ka takatu mo te moenga
I’m sure your end is obvious	Ki taku mohio kei te kitea to mutunga
I pleaded with the staff	I tohe ahau ki nga kaimahi
I’m happy to see myself	He harikoa ahau mo taku kitenga i a au ano
My voice lowers to a sudden whisper	Ka iti taku reo ki te muhumuhu ohorere
I looked at him as he stood there	I titiro ahau ki a ia i a ia e tu ana i reira
I tried to read him this time	I whakamatau ahau ki te panui i a ia i tenei wa
These three represent different creative aspects	Ko enei e toru e tohu ana i nga ahuatanga auaha rereke
I won’t avoid you for that	E kore ahau e karo i a koe mo tera
I worked my ass there	I mahi ahau i taku kaihe i reira
I have two more doors	Kua rua ano taku tatau
It’s a very dark hole	He rua tino pouri
I will be effective on the relationship	Ka whai hua ahau i runga i te whanaungatanga
I can tell you he said the same thing	Ka taea e au te korero ki a koe he rite tonu tana korero
A last minute exercise will be effective	He mahi mo te meneti whakamutunga ka whai hua
I want to keep your innocence	E hiahia ana ahau ki te pupuri i to harakore
I eat the best food	Ka kai ahau i te kai tino pai
I need to help you	Me awhina ahau ki a koe
The small branches are brown and smooth	Ko nga manga iti he parauri me te maeneene
I was hoping for a man	I tumanako ahau he tangata
I think we need to think about that when this desire is burned	Ki taku whakaaro me whakaaro tatou ki tera ka tahuna tenei hiahia
I can’t leave this morning	Kare e taea e au te mawehe atu i tenei ata
I wonder if you know how soft her lips are	Ka miharo ahau mena kei te mohio koe ki te ngawari o ona ngutu
Many swimmers were highly skilled	He maha nga kaihoe i tino tohunga
I have to go help my husband prepare for dinner	Me haere ahau ki te awhina i taku tane ki te taka mo te kai
I tried to restore his friendship	Ua tamata vau i te faaho‘i faahou i to ’na auhoaraa
I didn’t pay much attention to him	Kare au i whakaaro nui ki a ia
I was pretty sure the game was over	I tino mohio kua mutu te keemu
A woman who feared for her life	He wahine i mataku mo tona oranga
I tried to pay attention to my footsteps on the floor	I ngana ahau ki te aro ki aku hikoi i runga i te papa
I really hope I’ll be back there again someday	Ko taku tino tumanako ka hoki mai ano ahau ki reira a tetahi ra
I was doing business and it was wrong	I mahi ahau i te pakihi, ka he
I don't think he's said that before	Kare au i whakaaro kua penei tana korero i mua
I need to check	Me tirotiro e au
I researched his belief system online	I rangahau au i tana punaha whakapono i runga ipurangi
His brothers played for the same club	Ko ona tuakana i takaro mo te karapu kotahi
Most of the work of making clothes is at home	Ko te nuinga o nga mahi hanga kakahu i te kainga
I entered the room and finished	Ka tomo ahau ki te ruma ka mutu
I think violence vs	Ki taku whakaaro ko te tutu vs
I would say that is a very important thing	Ka kii ahau he mea tino nui tera
There were many quiet hours in that rush	He maha nga haora ata noho i roto i taua horo
I also told him he could leave us	I kii ano ahau ki a ia ka taea e ia te whakarere i a maua
I want to take care of you	Kei te pirangi ahau ki te tiaki i a koe
He would never say that	E kore rawa ia e korero penei
Her story has appeared in both literature and film	Kua puta tana korero i roto i te tuhinga me te kiriata
I hope this will be a lesson for everyone	Ko taku tumanako ka waiho tenei hei akoranga mo te katoa
I grabbed a wooden handle	I mau ahau i te kakau rakau
I have too much money	He nui rawa aku moni
I was really confused, and it was hard to talk	I tino raruraru ahau, a, i kaha te korero
He rested the last rubber dead	I whakatā ia i te rapa whakamutunga kua mate
Less attention should be paid to the mother	Me iti ake te aro ki te whaea
I couldn’t avoid it	Kaore i taea e au te karo
I don’t want the world to disappear another night	E kore ahau e pai kia ngaro te ao i tetahi atu po
I have to go back	Me hoki whakamuri ahau
I want to share those things with you	E hiahia ana ahau ki te korero i aua mea ki a koe
I was never cut for that treatment	Kare rawa ahau i tapahia mo tera maimoatanga
I asked about the water level and stuff	I patai ahau mo te taumata wai me nga mea
I look at the floor buttons of the elevator	Ka titiro ahau ki nga patene papa o te ararewa
I drank alcohol	I inu waipiro ahau
There is a tray of four different ice cream cups	He paepae e wha nga kapu aihikirimi rereke
I have to take care of it	Me tiaki e au
I didn’t want to do this	Kaore au i hiahia ki te mahi i tenei
I've been late	Kua roa ahau
I know why you wanted to kill me	E mohio ana ahau he aha koe i hiahia ai ki te whakamate i ahau
I needed his approval	I hiahia ahau ki tana whakaaetanga
Cameron bows to the boss monsters	Ka tuohu a Cameron ki nga mohoao rangatira
Shame on you	Me whakama
I didn’t know black people could be embarrassed like this	Kare au i mohio ka taea e nga tangata mangumangu te whakama penei
I can’t get your dad on a car, though	Kare e taea e au to papa ki runga waka, ahakoa
I am not satisfied	E kore ahau e makona
The bottle is a rage	Ko te pounamu he riri
I've run out of money	Kua pau au i te moni
I walked to work and went shopping	I hikoi ahau ki te mahi ka haere ki te hokohoko
A few nights ago, he killed again, the general public	I etahi po kua pahure ake nei, ka patu ano ia, i te iwi whanui
I didn’t want to justify it	Kaore au i hiahia ki te whakamana
I’m vulnerable, it’s kind of weird	He whakaraerae ahau, he ahua kee
I will set an open door before you	Ka whakatakotoria e ahau he tatau tuwhera ki tou aroaro
I’m not going to try my chances	Kare au e haere ki te whakamatau i aku tupono
I was startled by the noise	I oho ahau i te haruru
The room is filled with bright red	Ka kapi te ruuma i te kanapa whero
I looked up and it was a wash on me	Ka titiro ake ahau, ka waiho hei horoi i runga i ahau
I find this boring to read	Ka kitea e au he hoha tenei ki te panui
I didn’t try to save him	Kihai ahau i ngana ki te whakaora ia ia
I locked up before walking to his car	I raka ahau i mua i te hikoi ki tana waka
I didn’t know it would be so bad	Kaore au i mohio ka tino kino rawa atu
I can tell you	Ka taea e au te korero ki a koe
There was a throat behind him	He korokoro i muri i a ia
I know you have the job	Kei te mohio ahau kei a koe te mahi
I remember going back to the first time he showed himself	Ka hoki mahara ahau ki te wa tuatahi i whakaatu ai ia i a ia ano
I really want health care	Kei te tino hiahia ahau ki te tiaki hauora
I met him at a meeting	I tutaki ahau ki a ia i tetahi hui
His case has been returned	Kua whakahokia tona take
I am a blind man and a beautiful dog	Ko ahau te tangata matapo me te kuri ataahua
With a little practice I got up	Ma te mahi iti ka whakatika ahau
I learn tricks here and there	Ka ako ahau i nga mahi tinihanga ki konei, ki reira
The footsteps suddenly broke their conversation	Na te takahanga tapuwae i pakaru ohorere ta raua korero
I can never believe my eyes	Kare rawa ahau e whakapono ki oku kanohi
I wondered if my thoughts made sense	I whakaaro ahau mena kei te mohio oku whakaaro
I ordered them to continue	I whakahau ahau kia haere tonu atu ratou
I tried to avoid him but he must be mad	I ngana ahau ki te karo ia ia engari me haurangi ia
I know where to get it	E mohio ana ahau ki hea hei tiki atu
I was not willing to sacrifice	Kihai ahau i pai ki te patunga tapu
I just shook my head with a simple smile	I ruru noa ahau i toku mahunga me te ngahau ngawari
I asked him where he would tell me	I patai ahau ki a ia kei hea ka korero mai ia ki ahau
I will reach the end	Ka tutuki ahau ki te mutunga
I jumped down and hid in the woods	Ka peke ahau ki raro, ka huna ki roto i nga ngahere
I don’t have expensive jewelry	Karekau he whakapaipai utu nui i a au
I’m just here to help you	Kei konei noa ahau hei awhina i a koe
I was sad that I remarried	I pouri ahau i marena ano ahau
The television service was also interrupted	I haukotia hoki te ratonga pouaka whakaata
I checked	I tirotirohia e au
I will work hard for you	Ka whakapau kaha ahau ki a koe
I love her nakedness, too	E aroha ana ahau ki tana noho tahanga, ano
It’s a complicated disease if there is one	He mate uaua mena he kotahi
I learned a lot from that	He maha nga mea i kitea e au mai i tera
I have figured out what the path will take my life	Kua mohio ahau he aha te huarahi ka mahia e toku oranga
Gate and assembly	Keeti me te whakaminenga
I didn’t think the walls were difficult	Kaore au i whakaaro he uaua nga pakitara
I don’t think it will ever be like that	Kare au e whakaaro ka pena tonu
I wasn’t perfect for a sweet and loving person	Kaore au i tino tika mo te tangata reka me te aroha
It can be expected to be fully recovered	Ka taea te tumanako kia tino ora
They went for this very difficult sound	I haere ratou mo tenei tangi tino uaua
I took his hand and squeezed it	Ka mau ahau ki tona ringa ka pehia e ahau
I didn’t see that they were separated	Kare au i kite kua wehe raua
My foot bounces into the air	Ka paopao taku waewae ki te rangi
I will not disturb your research	E kore ahau e whakararu i to rangahau
Previous records show an approximate estimate of its range	Ko nga rekoata o mua e whakaatu ana i te whakatau tata o tona awhe
I put my car in and made it faster	I tukuna e ahau taku motuka ki roto ka hanga tere
I moved on to another topic	I neke ahau ki tetahi atu kaupapa
I remember looking back at myself	Ka maumahara ahau ki te titiro whakamuri ki ahau ano
I must also give him his own book	Me hoatu ano e ahau tana ake pukapuka ki a ia
I don’t feel comfortable with the company for anyone right now	Kaore au i te pai ki te kamupene mo tetahi inaianei
I live in the city and earn food rations	Kei te taone ahau e noho ana, ka whiwhi utu kai
I also touched something for myself	I pa ano ahau ki tetahi mea maku
I highly recommend these for dry eyes	Ka tino taunaki ahau i enei mo nga kanohi maroke
A tremor of excitement flashed through him	He wiri o te ihiihi ka pa ki roto i a ia
I was really scared	I tino mataku ahau
I will forgive a thousand times	Ka kotahi mano nga wa ka murua e ahau
I knew that kind of thing and that kind of thing	I mohio ahau ki tera ahua me tera ahua
In my opinion, the fact is that some women aren’t really that strong on it	Ki taku whakaaro, ko te mea karekau etahi o nga wahine ka tino kaha ki runga
I know people will help you with that	E mohio ana ahau ka awhina nga tangata ki a koe mo tera
I had never seen it before	Kaore au i kite i mua
I don’t know where it came from	Kaore au i te mohio no hea mai
I’m adding my code below	Kei te taapirihia e ahau taku waehere i raro nei
I have to try to listen to others in the comments	Me whai ahau ki te whakarongo ki etahi atu i roto i nga korero
I was really surprised	I tino miharo ahau
I think that might happen	Ki taku whakaaro tera pea ka tupu
I want to bless you	Kei te pirangi ahau ki te manaaki i a koe
I was missing something very important	I ngaro ahau i tetahi mea tino nui
I tried to read their comments but couldn’t	I whakamatau ahau ki te panui i o raatau korero engari kaore i taea
I flashed a light on my watch	I whiti ahau i te rama ki taku mataaratanga
I am flesh and blood	He kikokiko ahau, he toto
There is a struggle in his mind	He pakanga kei roto i tona hinengaro
I followed my grandmother inside, to our table	I whai ahau i taku kuia ki roto, ki to matou tepu
I made a third breast with plenty of milk	I hanga e ahau he u tuatoru me te nui o te waiu
I want you to come back	Ko taku hiahia kia hoki mai koe
The car is a machine	He miihini te waka
I hadn’t seen him for many years	Kare au i kite ia ia mo nga tau maha
I gently pulled his hat off his head	I unu marire ahau i tana potae i tona mahunga
I will explain everything	Maku e whakamarama nga mea katoa
I’m not good at taking that risk	Kaore au i te pai ki te tango i tera raru
I saw him at the window	I kite ahau ia ia i te matapihi
I turn slightly to the left and clap my hands	Ka huri paku ki te taha maui ka pakipaki i oku ringa
I have no thoughts on that	Kaore oku whakaaro mo tena
I didn’t have time to do that	Kaore au i whai wa ki te mahi i tera
I am killed by the blow of your hand	Kua mate ahau i te whiunga a tou ringa
I haven’t tried anything	Kaore au i whakamatau i tetahi mea
For most of us the photos represent music	Mo te nuinga o tatou ko nga whakaahua e tohu ana i nga waiata
Sometimes I wonder what his secret is	I etahi wa ka whakaaro ahau he aha tana mea ngaro
I know you will be surprised by this	E mohio ana ahau ka ohorere koe i tenei
I will continue	Ka haere tonu ahau
I heard this story once	I rongo ahau i tenei korero kotahi
I enjoy singing with my siblings at this time of year	He pai ki ahau te waiata me oku tuakana i tenei wa o te tau
I couldn’t rest and sit alone	Kaore i taea e au te okioki me te noho ko ahau anake
I went to my room and he followed me	I haere ahau ki taku ruma me tana whai i ahau
A description for him	He whakaahuatanga mo ia
I relied so much on you	I whakawhirinaki nui ahau ki a koe
Hope you are successful now	Ko te tumanako ka angitu koe i tenei wa
I was really scared	I tino wehi ahau
I will explain more and update again about this process	Ka whakamarama ake, ka whakahou ano ahau mo tenei tukanga
I will wait for him to continue	Ka tatari ahau kia haere tonu ia
I have to wait now	Me tatari ahau inaianei
I didn’t even think you were my father since you left	Kare ano ahau i whakaaro ko koe toku matua mai i to haerenga atu
I heard a cow in and out of him	I rongo ahau he kau i roto i waho i a ia
I have full control	Kei a au te mana whakahaere katoa
I will miss him	Ka ngaro ahau i a ia
You have to stay on the line	Me noho koe i runga i te raina
A small life will depend on you for everything	He oranga iti ka whakawhirinaki ki a koe mo nga mea katoa
I told my dad to stop	I kii ahau ki toku papa kia mutu
I couldn’t let him in at the time	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki roto i taua wa
I saw them come in here and call it safe	I kite ahau i a ratou e kuhu mai ana ki konei, ka karanga he haumaru
Football is the most popular sport	Ko te whutupaoro te hakinakina tino rongonui
I saw my anger towards him grow	I kite ahau i te tipu haere o taku riri ki a ia
I met a few months ago	I tutuki ahau i etahi marama ki muri
I bought another mom	I hokona e ahau tetahi atu mama
There are names and my locations	He ingoa me aku waahi
I can tell him the short answer is no	Ka taea e au te kii ki a ia ko te whakautu poto kaore
I wasn’t really sure what I was talking about	Kaore au i tino mohio he aha taku korero
I was locked in the cellar	Kua tutakina ahau ki roto i te puhera
I will be coming back to your sites for another time	Kei te hoki mai ano ahau ki o pae mo etahi atu wa
I pray that you will leave us at this very sad time	E inoi ana ahau kia whakarerea e koe matou i tenei wa tino pouri
I was assigned to an flight attendant	I whakawhiwhia ahau ki tetahi kaimahi rererangi
I’m not really sure about the process though	Kaore au i te tino mohio mo te tukanga ahakoa
I heard a baby kick	I rongo au i te whana pepe
I heard him watching my breasts	I rongo ahau e matakitaki ana ia i oku u
I think the window is good for now	Ki taku whakaaro kei te pai te matapihi mo tenei wa
I wanted to be safe	I pirangi ahau ki te noho haumaru
I enjoy working for the environment	He pai ki ahau te mahi mo te taiao
I tried to describe how it would look	I whakamatau ahau ki te whakaahua me pehea te ahua
I will ask for my reply	Ka tono au i taku whakahoki
I gave them three nights, a top	E toru nga po i hoatu e ahau ki a ratou, he tihi
I dry my hair and paint the look	Ka whakamaroke ahau i oku makawe ka pania te ahua
This treaty is difficult to administer	He uaua tenei tiriti ki te whakahaere
I was really passionate about that	I tino kaha ahau ki tera
I didn’t have him after you left	Kare ahau i a ia i muri i to wehenga atu
I progressed inch by inch	I ahu whakamua ahau inihi ia inihi
I haven’t been on this earth for the past eighteen years	Kare au i runga i tenei ao mo nga tau tekau ma waru kua hipa
A third condition is at high pressure	He ahua tuatoru kei te pehanga teitei
I feel like a banana peel	Ka pa ahau ki te ahua o te kiri panana
I haven’t heard, I haven’t seen, I haven’t heard	Kaore au i rongo, kaore au i kite, kaore au i rongo
I just need to see you first	Me kite noa ahau i a koe i te tuatahi
I have lost weight and am not hungry	Kua ngaro taku taumaha me te kore e hiakai
I was shocked and, apparently, I was hurt again	I ohorere ahau, a, i te ahua, i mamae ano ahau
Friendly and kind	He hoa, he atawhai
I left the furniture and everything	I whakarerea e ahau nga taonga me nga mea katoa
I liked standing between men	I pai ahau ki te tu i waenganui i nga tane
I’ll start with the final translation	Ka anga ahau ki te whakamaoritanga whakamutunga
I took one and it took an hour	I tangohia e ahau kotahi, ka pau te haora
I will steal your mark	Ka tahae ahau i to tohu
I don’t mean you have to learn anything	Kaore au e mea kia ako koe i tetahi mea
I let out a nasty laugh	I tukuna e ahau he kata kino
I can also participate	Ka taea hoki e au te whakauru
I see people’s faith	Ka kite ahau i te whakapono o te tangata
I never thought I would know that	Aita roa vau i mana‘o e ite au i te reira
A happy song filled the store	He waiata harikoa i whakakiia te toa
Someone like you and me	He tangata penei i a koe me ahau
I have a good reason for that there, I swear	He take pai taku mo tera i reira, oati
I have to get out	Me puta ahau ki waho
I wonder what a curse	Ka whakaaro ahau he aha te kanga
A loop in a perfect crack	He koropiko i roto i te kapiti tino
The golf course looked like a good place	He waahi pai te ahua o te waahi korowha
A figure came and stood in front of me	I haere mai tetahi ahua ka tu ki mua i ahau
I decide to leave the belt on	Ka whakatau ahau ki te waiho i te whitiki
I want to speak in solitude at first	E hiahia ana ahau ki te korero i roto i te noho mokemoke i te tuatahi
I came here to say thank you	I haere mai ahau ki konei ki te mihi
I was only twelve years old at the time	Tekau ma rua noa oku tau i taua wa
I was happy to get feedback from both of them	I pai ahau ki te whakautu mai i a raua tokorua
I swallowed to go back down	I horomia e ahau kia hoki ki raro
Someone is asking for help	He tangata e tono awhina ana ia
I wasn’t really interested	Kaore au i tino hiahia
I went to dinner with a green glaze	I haere ahau ki te kai me te kanapa matomato
A cold chill flew over me	He makariri matao i rere ki runga i ahau
I would like to add my family member to my case	E hiahia ana ahau ki te taapiri i taku mema o te whanau ki taku keehi
I have that on expert authority	Kei a au tera i runga i te mana tohunga
I tried not to think, period	I whakamatau ahau kia kaua e whakaaro, wa
I have the game to load	Naku te keemu ki te uta
I appreciate beauty, where it can be found	Ka maioha ahau ki te ataahua, kei hea ka kitea
I also have work to do	He mahi ano aku
I have to keep it small	Me pupuri ahau i te ahua iti
I’m sure his bad crime drama is about to begin	Kei te mohio ahau kua tata timata tana whakaari hara kino
I will always think of him	Ka whakaaro tonu ahau ki a ia
I let him not like it	I tukua e ahau ki a ia kia kore e pai
I took off my shoes, then got dressed	I marere atu ahau i oku hu, katahi taku kakahu
I couldn’t breathe, I couldn’t move	Kaore au i kaha te manawa, kare e taea te neke
I hated the loss of control	I kino ahau ki te ngaro o te mana whakahaere
I am the guardian of that security	Ko ahau te tiaki i taua haumarutanga
I couldn’t believe he came to see me	Kare au i whakapono i haere mai ia ki te kite i ahau
I was sure my sister had it	I tino mohio kei taku tuahine
There was a tavern, burnt down, not too far away	He tavern, kua tahuna, kaore i tawhiti rawa atu
I think that’s a record	Ki taku whakaaro he rekoata tera
I can’t tell anyone else about my allegations	Kare e taea e au te whakaatu ki tetahi atu mo aku whakapae
I really hoped he did this on purpose	I tino tumanako ahau i mahia e ia tenei i runga i te whakaaro
I'm sorry for the inconvenience	Kei te mihi ahau mo te raruraru
Then I realized how powerful love really is	Katahi ahau ka mohio ki te tino kaha o te aroha
I really wanted that	I tino hiahia ahau ki tera
I couldn’t control myself	Kaore i taea e au te whakahaere i ahau ano
I heard him laugh	I rongo ahau i a ia e kata ana
I believe this is wrong	E whakapono ana ahau he he tenei
The beautiful summer day began outside	I timata te ra raumati ataahua ki waho
A word of warning, though	He kupu whakatupato, ahakoa
I fell into that hole in the roof	I hinga ahau i roto i taua poka o te tuanui
I can let him go	Ka taea e ahau te tuku ia ia
I never met that man	Kore rawa ahau i tutaki ki taua tangata
I will check your detailed explanation with the right clarity	Ka tirotirohia e au to whakamaarama taipitopito me te maarama tika
I met with disaster after the accident	I tutaki ahau ki te kino i muri i te raruraru
I need to know before breaking this extension	Me mohio ahau i mua i te pakaru i tenei toronga
I wanted to kiss her	I hiahia ahau ki te kihi ia ia
The other buttons faced the empty display screen	Ko etahi atu paatene i anga te mata whakaatu kau
I can’t believe my eyes	Kare au e whakapono ki oku kanohi
I wanted him to trust me, what the hell	I hiahia ahau kia whakawhirinaki ia ki ahau, he aha te reinga
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai tena
I have to kiss them, not anyone else	Me kihi ahau ia ratou, kaua tetahi atu
I struggled to stay informed	I kaha ahau ki te noho mohio
I didn’t just talk	Kaore au i korero noa
A cold autumn wind blew backwards	He hau makariri ngahuru ka paheke ki muri
I think we have to answer the troubling questions ourselves	Ki taku whakaaro ma tatou ano e whakautu nga patai whakararuraru
I sat there and looked out the windows	Ka noho ahau ki reira, ka titiro ki waho o nga matapihi
I have absolutely loved the child	Kua tino aroha ahau ki te tamaiti
I couldn’t let him go	Kaore i taea e au te tuku ia ia
I have to resign	Me rihaina ahau
I was driven out to spend weeks playing nurse	I peia ahau ki waho ki te noho i nga wiki e purei nēhi
He wanted you to be safe	I hiahia ia kia noho haumaru koe
I slept on trains, not at the stations	I moe ahau ki runga tereina, kaua ki nga teihana
I thought I had seen them before	I mahara ahau i kite ahau i a raatau i mua
I decided to check out his work	I whakatau ahau ki te tirotiro i tana mahi
I suspected it contained sensitive information	I whakapae ahau he korero tairongo kei roto
I think it will just dry and go	Ka whakaaro ahau ka maroke noa ka haere
I’ve run out of patience now	Kua pau ahau i te manawanui inaianei
It’s a strong and effective defense, if you can prove it	He parenga kaha me te pai, mena ka taea e koe te whakaatu
I also have some of that talent	Kei ahau ano etahi o taua taranata
I was like you and everything was spoiled	I rite ahau ki a koe, ka pahuatia nga mea katoa
They see darkness almost	Ka kite ratou i te pouri tata
I threw everything on the couch	I maka e ahau nga mea katoa i runga i te moenga
I am a loyal friend	He hoa piripono ahau
I never had a chance to call him	Kaore au i whai waahi ki te waea atu ki a ia
I got bored, closed my eyes and ran	Ka hoha ahau, ka kati oku kanohi, ka oma
I wrote them a letter	I tuhia e ahau he reta ki a ratou
Two people were injured	Tokorua nga tangata i whara
A poem, from its form	He rotarota, mai i tona ahua
I looked up in amazement	I titiro ahau i roto i te miharo
A strange feeling came over me	Ua tae mai te hoê mana‘o huru ê i nia ia ’u
I didn’t know	Kaore au i mohio
I can’t imagine how good that would be	Kaore e taea e au te whakaaro i te pai o tera
I was always on the go, traveling	I nga wa katoa ahau i runga i te haerenga, te haere
I know it sounds crazy, but this is really bad	E mohio ana ahau he porangi te ahua, engari he tino kino tenei
I tried to forget the weight of the sword	I tamata ahau ki te wareware i te taumaha o te hoari
I will not allow anyone or anything to bother me	Kare au e tuku i tetahi, i tetahi mea ranei hei whakararuraru i ahau
A simple friend is wondering about your love history	Kei te miharo tetahi hoa ngawari mo to hitori aroha
I checked my own inner sense of the moment	I tirohia e ahau taku ake tikanga o roto o te waa
The couple has five daughters	Tokorima nga tamahine a te tokorua nei
I couldn’t figure out what all this meant	Kaore i taea e au te whakaaro he aha te tikanga o tenei katoa
I didn’t see you on that boat	Kare au i kite i a koe i runga i tera poti
I think this is a good idea	Ki taku whakaaro he ahua pai tenei
The reason fixed was a pilot error	Ko te take i whakatauhia ko te hapa pairati
I didn’t read the book	Kaore au i panui i te pukapuka
I can get charity awards from the people of the school	Ka taea e au te tiki tohu aroha mai i nga tangata o te kura
There is no middle ground	Karekau he whenua waenga
I’m not missing out on projects	Kaore au i te ngaro mo nga kaupapa kaupapa
I can't do anything else	Kaore e taea e au tetahi atu mea
I just know he’ll be fine	Kei te mohio noa ahau ka pai ia
I couldn’t bear to touch it	Kaore au i kaha ki te pa atu
I must not take advantage of you	Me kore ahau e tango painga i a koe
I was assigned to work with them	I whakawhiwhia ahau ki te mahi ki a ratou
I didn’t want to argue with him	Kare au i pai ki te tautohetohe ki a ia
I could smell his sweet breath	Ka hongi ahau i tana manawa reka
It took a long time to get that dress	He wa roa ki te tiki i taua kakahu
I’m talking about soup	E korero ana ahau mo te hupa
I was in pain at the end of each day	I mamae ahau i te mutunga o ia ra
A wooden box touched me	He pouaka rakau i pa ki ahau
A couple of them opened on the ground floor	I tuwhera etahi tokorua i te papa whenua
I warn you, the lake is not very safe yet	Ka whakatupato ahau ki a koe, kaore ano i te tino haumaru te roto
I hope it will be the same for you	Te ti'aturi nei au ka pera ano mo koe
I like wooden tables	He pai ki ahau nga tepu rakau
I have grown old again, trembling with excitement	Kua pakeke ano ahau, e wiri ana i te hikaka
Black is the most dominant color of all	Ko te pango te tae tino rangatira o te katoa
I fell on my hands and my knees groaned	I hinga ahau ki runga i oku ringa me oku turi e ngunguru ana
I haven’t done anything to you or anyone else	Kaore au i mahi i tetahi mea ki a koe, ki tetahi atu ranei
I want him to be kicked out forever	Ko taku hiahia kia peia atu ia mo ake tonu atu
I love you, I want to be with you	E aroha ana ahau ki a koe, e hiahia ana ahau ki te noho ki a koe
I was just a little sister at the time	He tuahine iti noa ahau i tera wa
There is a new system among us	He punaha hou kei waenganui i a tatou
A man walking on a garden path	He tangata e hikoi ana i te ara maara
I smell him on the air	Ka hongi ahau ki a ia i runga i te hau
I will show them how to do it	Ka whakaatu ahau ki a ratou me pehea te mahi
I want to get into the southern film	Kei te pirangi au ki te uru atu ki te kiriata tonga
A nest of silver will flow beneath me	Ka rere mai he kohanga hiriwa i raro i ahau
I still have that book	Kei ahau tonu taua pukapuka
I didn’t want him to wake up	Kare au i pai kia ara ia
I made the bed and cleaned up after breakfast	I huia e ahau te moenga me te horoi i muri i te parakuihi
I have not received any information about their return	Kaore au i whiwhi korero mo te hokinga mai o ratou
I saw the tap they pulled	I kite ahau i te tap i unuhia e ratou
I just wanted tonight to be perfect	I hiahia noa ahau i tenei po kia tino tika
I wanted to be his life partner	I hiahia ahau ki te noho hei hoa mo tona oranga
I like this	He pai ki ahau tenei
I was sent to bring you here	I tonoa mai ahau ki te kawe mai i a koe ki konei
I saw him sitting in the drawing room	I kite ahau ia ia e noho ana i roto i te ruma tuhi
I want to save you from being too embarrassed	Kei te pirangi ahau ki te whakaora i a koe kei tino whakama
I’m underestimating him	Kei te whakaheke ahau ia ia
I said he was fine, and he was	I kii ahau kei te pai ia, a ko ia ano
I remember the truth	Ka mahara ahau ki te pono
I will float in the sky	Ka maanu ahau ki runga i te rangi
I have to pay attention to something new	Me aro ahau ki te mea hou
I studied social theories	I ako ahau mo nga ariā hapori
I know this for myself	E mohio ana ahau ki tenei mo au
I was weak and scared	He ngoikore ahau me te mataku
I thought this was a way to celebrate his memory	I mahara ahau koinei te huarahi ki te whakanui i tana maharatanga
I have to hope that my home is still out	Me tumanako ahau kei waho tonu taku kainga
I also sowed it into the fire that is there	I ruia ano e ahau ki roto i te ahi kei reira nei
I wasn’t worried	Kaore au i awangawanga
I really enjoyed spending time in school	He tino pai ki ahau te noho roa i te kura
I stopped thinking and pulled	Ka mutu taku whakaaro ka kumea
The living space represents the person	Ko te waahi noho e tohu ana i te tangata
I didn’t wait for the day to end	Kaore au i tatari kia mutu te ra
I can warn him	Ka taea e au te whakatupato i a ia
E posted an article, more than an hour ago	I tukuna e E tetahi tuhinga, neke atu i te haora ki muri
I, by contrast, was very nervous	Ko ahau, he rereke, i tino awangawanga
I did it right	I tika taku mahi
I would rather go to death	He pai ke ahau ki te haere ki te mate
I’m not a real friend	Ehara ahau i te tino hoa
Like tomorrow will be fine	Ka rite ki apopo ka pai
I don’t think he liked me	Ki taku whakaaro kaore ia i pai ki ahau
I know you can do this	E mohio ana ahau ka taea e koe tenei
I remember them pushing me	Ka maumahara ahau i a ratou e pana ana i ahau
I was reminded of the days when gasoline was still available	I maumahara ahau ki nga ra e waatea tonu ana te penehīni
I read it and it was absolutely awesome	I panuihia e au me te tino whakamataku
I thought it was just a reason for them	I whakaaro ahau he take noa mo ratou
I wish he could include rooms and a television	Ko taku hiahia ka taea e ia te whakauru i nga ruma me te pouaka whakaata
I decide to save her	Ka whakatau ahau ki te whakaora ia ia
A good minute has passed	He meneti pai kua pahemo
I think we should be quiet now	Ko taku whakaaro me noho puku tatou inaianei
I knew it was loaded	I mohio ahau kua utaina
I woke up scared but disappeared within minutes	Ka oho mataku ahau engari ka ngaro i roto i nga meneti
I jumped out of bed and pulled on my clothes	Ka peke atu ahau i te moenga ka kumea aku kakahu
I spoke about you yesterday	I korero ahau mo koe inanahi
I thought it was awesome	I whakaaro ahau he mea whakamataku
I slipped on the ice to get paper this morning	I paheke ahau ki runga i te hukapapa ki te tiki pepa i tenei ata
Only adult members can wear it	Ma nga mema pakeke anake e mau
I think he’s a shy person here	Te mana'o nei ahau he tangata whakama ia i konei
I’m pretty sure any of them	Kei te tino mohio ahau ki tetahi o ratou
I knew the phone was too close	I mohio ahau he tata rawa te waea
It seems like our time is running out	Te ahua nei kei te pau to tatou wa
I think he was young	Ki taku whakaaro he taitamariki ia
Four people died on the island	Tokowha nga tangata i mate i runga i te motu
I turned my head to the screen door	Ka anga atu taku mahunga ki te tatau mata
I will always change	Ka huri tonu ahau
I was not friends with any of them	Kare au i whakahoa ki tetahi o ratou
I hope you can call me	Ko taku tumanako ka taea e koe te waea mai ki ahau
The reminder is badly damaged	Kua pakaru kino te whakamaumahara
I was nervous and angry at the same time	I awangawanga ahau me te riri i te wa ano
I gave him money	Naku i tuku moni ki a ia
I think they should get here soon	Ki taku whakaaro me tae wawe ratou ki konei
I cried at my pillow	Ka tangi ahau ki taku urunga
I’m sure this fourteen -year -old is a tough guy	Kei te mohio ahau he kaha te pakeke o tenei taiohi tekau ma wha
A house in a dark forest	He whare i roto i te ngahere pouri
I am not here to hurt you	Kaore ahau i konei ki te tukino i a koe
I stayed there	I noho kee ahau
I need to see my dad soon	Me kite wawe ahau i toku papa
I can live a lifetime	Ka taea e au te roanga o te ora
I thought they would make a beautiful greeting card	I whakaaro ahau ka mahia e ratou he kaari mihi ataahua
I couldn’t break the fix	Kaore i taea e au te pakaru i te whakatika
A feeling of warmth and hope came over him	I puta mai te ahua o te mahana me te tumanako ki runga i a ia
Most of the rules are about safety and training	Ko te nuinga o nga ture e pa ana ki te haumaru me te whakangungu
I am amazed at how much his loss has affected me	E miharo ana ahau ki te paanga o tana mate ki ahau
I could see myself growing and I started to make progress	I taea e au te kite i ahau e tipu haere ana ka timata ahau ki te ahu whakamua
I’m not sure how you all will fare	Kare au i tino mohio ka pehea koe katoa
I hugged him tighter and pulled him closer	Ka kaha ake taku awhi ia ia, ka kumea atu kia tata atu
Many times I tried to escape my prison	He maha nga wa i whakamatau ahau ki te mawhiti i taku whare herehere
I didn’t do a very good job	Kaore au i mahi i tetahi mahi tino pai
It’s a very developer	He kaiwhakawhanake rawa
I tried to see what she was wearing right now	I whakamatau ahau ki te kite he aha tana kakahu i tenei wa
I am a Christian girl	He kotiro Karaitiana ahau
I didn’t think you were ready for my kiss	Kaore au i whakaaro kua rite koe mo taku kihi
I counted it many times	He maha nga wa i tatauhia e au
I have to pull it out	Me kumea e au ki waho
I think he likes it	Ki taku whakaaro he pai ki a ia
I helped organize the work	I awhina ahau ki te whakarite i te mahi
I whispered to myself	I muhumuhu ahau ki ahau ano
I breathe to prepare myself for the pain	Ka manawa ahau ki te whakarite i ahau mo te mamae
That’s a deadly record	He rekoata whakamate tera
I want you to be invited to comment	E hiahia ana ahau kia powhirihia koe ki te korero
Your life span is two years	E rua tau te roa o to oranga
I have to stop at a hardware store first	Me tu ahau ki tetahi toa taputapu i te tuatahi
I wasn’t able to eat and the water didn’t stay down	Kare au i kaha ki te kai, kare hoki te wai e noho ki raro
I will continue to express my gratitude	Ka whakapuaki tonu ahau i taku mihi
These documents have yet to be answered	Ko enei tuhituhinga kaore ano kia whakautua
I'm sorry, old friend	Ka pouri ahau, e hoa tawhito
I would definitely like to try them out	Ka tino hiahia ahau ki te whakamatau i a raatau
I don’t believe they are still mine	Kare au e whakapono noku tonu ratou
However, I am still making progress	Heoi ano kei te ahu whakamua ahau
The studies continued but were conducted at different locations	I haere tonu nga akoranga engari i whakahaerehia ki nga waahi rereke
I will fulfill	Maku e whakatutuki
It was kind of sad, it didn’t last long	He ahua pouri, kaore i roa
I drove away my own fear and ran to him	I peia e ahau toku ake wehi ka oma ki a ia
I would highly recommend this purchase to anyone	Ka tino taunaki ahau i tenei hoko ki tetahi
The blind cannot be placed	Ko te matapo e kore e taea te whakanoho
A woman of the people weeping softly	He wahine no te iwi e tangi marire ana
I have found my way back home	Kua kitea e au taku huarahi ki te hoki ki te kainga
I’m missing out on words and sentences	Kei te ngaro ahau mo nga kupu me nga rerenga korero
I hope I meet them at the conference	Kei te tumanako ahau ka tutaki ahau ki a raatau i te huihuinga
I could have a business in another car	Ka taea e au te whai pakihi i tetahi atu motuka
I tasted the soup and felt the pain of life	I whakamatau ahau i te hupa me te rongo i te mamae o te oranga
He thought that might be that man	I whakaaro ia tera pea tera tangata
He was also active in local politics	I kaha hoki ia ki nga mahi torangapu o te rohe
I think it was the captain who gave it to them	Ka whakaaro ahau na te kapene i tuku ki a raatau
It’s a shady comfort	He whakamarie whakamarumaru
My anxiety intensified	I kaha ake taku awangawanga
I have been asleep for a long time	Kua roa ahau e moe ana
I want it more than anything	Ko taku hiahia nui atu i nga mea katoa
I was worried he wasn’t my responsibility	I manawapa ahau ehara ia i taku kawenga
I really liked it	I tino pai ahau
I got bored, then went inside	Ka hoha ahau, katahi ka haere ki roto
I’m sure he’s gotten a lot better	Ki taku mohio kua tino pai ake ia
I was in perfect shape	I roto ahau i te ahua tino pai
I haven’t even seen her look so smart	Kare ano au i kite i tona ahua tino mohio
The location is absolutely beautiful	He tino ataahua te waahi
I can’t do that to him	Kaore e taea e au te mahi pera ki a ia
I stand by that statement	E tu tonu ana ahau ki tera korero
I can’t say more about that	Kaore e taea e au te korero atu mo tera
I want to be a part of your life	E hiahia ana ahau ki te noho hei wahanga o to oranga
I have always been very special, even in my childhood	I nga wa katoa he tino motuhake ahau, ahakoa i taku tamarikitanga
I’m not without talent	Ehara ahau i te kore taranata
I will be better, happier, and satisfied	Ka pai ake ahau, ka koa, ka makona
The requirements were not tested	Ko nga whakaritenga kaore i whakamatauria
I still held my shield and sword and stayed safe	I mau tonu taku whakangungu rakau me taku hoari me te noho haumaru
I cry like a child dreaming of having more time	Ka tangi ahau ano he tamaiti e moemoea ana kia nui ake te wa
To my surprise this was their first meeting	Ohorere ana ahau ko to ratou hui tuatahi tenei
I glanced briefly at his side	I titiro poto ahau ki tona taha
It seems to have been built on old foundations	Te ahua nei i hangaia i runga i nga turanga tawhito
I put the phone on my bed	Ka maka e ahau te waea ki runga i taku moenga
I was about to fall asleep	Kua tata ahau ki te moe
I looked at him as he approached me	I titiro ahau ki a ia i a ia e haere mai ana ki ahau
I will not be silent again, no more	E kore ahau e wahangu ano, kore ake
A large animal breathing on his face	He kararehe nui e manawa ana i runga i tona mata
I decided to start saving for the better	I whakatau ahau ki te timata ki te penapena mo te pai ake
I can’t stop you from growing up	Kaore e taea e au te aukati i a koe kia tipu ake koe
I tried to burn, scratch, and slap myself	I ngana ahau ki te tahu, ki te raraku, ki te papaki i a au ano
Three signals appear on the plane	Ka puta nga tohu e toru i runga i te waka rererangi
I paid attention to my surroundings as we walked	I aro atu ahau ki oku taiao i a matou e haere ana
I also talked to some of the others	I korero ano ahau ki etahi o etahi atu
Forward is cool	Whakamua he hauhautanga
I closed the door and took him in my arms	I tutakina e ahau te tatau ka mau ia ki roto i oku ringa
There was a knock from the door	I puta mai he patototanga mai i te tatau
I hear the crane	Ka rongo ahau i te warou
Many times I wish that night was a dream	He maha nga wa e hiahia ana ahau he moemoea tera po
I remembered every word of our conversation	I maumahara ahau ki nga kupu katoa o ta maua korero
I looked at the crowd surrounding us	I titiro ahau ki te mano e karapoti ana i a matou
The earl was allowed to attend weekly	I whakaaetia te earl kia uru atu ia wiki
I think he lives with other people	Ki taku whakaaro kei te noho ia me etahi atu tangata
A long mirror in front of me showed my mirror	Ko tetahi whakaata roa i mua i ahau i whakaatu i taku whakaata
I never met him, but he still is	Kaore au i tutaki ki a ia, engari ko ia tonu
I was really happy to see him	I tino harikoa ahau ki te kite i a ia
I’m pretty sure	Kei te tino mohio ahau
I ran to save my friend	I oma ahau ki te whakaora i taku hoa
With recollection he fled to the closed room	Na te maumaharatanga i rere ia ki te ruma kati
I have told you my past life	Kua korerotia e ahau ki a koe taku oranga o mua
I stood there motionless	Ka tu ahau ki reira karekau i neke
I knew he was still looking at me	Ka mohio ahau kei te titiro tonu ia ki ahau
I think it’s natural in a time of crisis	Ki taku whakaaro he mea maori i te wa o te raru
I told you I would get you again	I korero ahau ki a koe ka tikina ano koe
I had no idea how he would do it	Kaore au i mohio me pehea tana mahi
I heard the protest and my magic went down	I rongo au i te whakahē, ka heke taku makutu
I hoped prayer would end	I tumanako ahau ka inoi kua mutu
I was confused by his actions	I rangirua ahau ki ana mahi
I didn’t say too much	Kaore au i kii kia maha nga korero
People around him know	Kei te mohio nga tangata huri noa i a ia
I can’t worry about him tonight	Kaore e taea e au te awangawanga mo ia i tenei po
In front of me was a residence for the elderly	I mua i ahau he whare noho mo nga kaumatua
I didn’t know how to take care of a child	Kare au i mohio ki te tiaki i te tamaiti
I want to make sure everything is covered	Kei te pirangi ahau ki te whakarite kua kapi katoa nga mea katoa
I moved to him and encouraged him	I neke ahau ki a ia, me te akiaki ia ia
A step in time, he told himself	He taahiraa i te wa, ka korero ia ki a ia ano
A young couple who had no children	He tokorua nohinohi karekau i whai tamariki
All lined in a uniform layer	Kua kapi katoa i roto i te paparanga rite
I am interested in financial management and software development	Kei te pirangi ahau ki te whakahaere moni, me te whanaketanga rorohiko
I can just eat you	Ka taea e au te kai noa i a koe
I thought you were a stranger	I whakaaro ahau he tangata ke koe
I knew we came from the same place	I mohio ahau i ahu mai maua i te waahi kotahi
I couldn’t put my own life together	Kaore i taea e au te whakakotahi i taku ake oranga
I picked another free one	I tohua e ahau tetahi atu kore utu
It’s a little weird, but it fits your background story	He iti noa iho, engari e pai ana ki to korero papamuri
This was one of the fashion choices we had in the beginning	Koinei tetahi o nga whiringa ahua i a maatau i te timatanga
This release sold two million copies	Ko tenei tukunga i hokona e rua miriona kape
I take this with pride, but not with a big head	Ka mau ahau i tenei me te whakapehapeha, engari ehara i te upoko nui
I heard them talking about my ass	I rongo ahau i a ratou e korero ana mo taku kaihe
I waited for a few days and ran again	I tatari ahau mo etahi ra, ka oma ano
I want to know what happened	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te mea i tupu
I always thought murder was really human	I whakaaro tonu ahau he tino tangata te kohuru
I was locked in the basement and protected	I tutakina ahau ki roto i te papa o raro, ka tiakina ahau
I'm in trouble here	Kei te raru ahau i konei
I forgot to tell him the truth	Kua wareware ahau ki a ia ki te korero pono
I pulled it out and held it up	Ka kumea e ahau ki waho ka mau ki runga
This is my home now	Ko toku kainga tenei inaianei
I want them to be involved	E hiahia ana ahau kia uru ratou ki roto
I was honest before	He pono taku i mua
I can’t thank either of them	Kaore e taea e au te mihi ki tetahi o raua
I listened to their move	I whakarongo ahau ki ta ratou neke
I didn’t pay attention to the results	Kaore au i aro ki nga hua
I love this side of him	Aroha ana ahau ki tenei taha o ia
I let out a sigh of relief	I tuku ahau i te aue rongo
I just want to help you with this situation	Ko taku hiahia anake ki te awhina i a koe mo tenei ahuatanga
A return light returned	I hoki mai ano he rama whakahoki
I think you should double that sentence	Ki taku whakaaro me whaaruatia e koe taua whiu
I wanted to run to hide	I hiahia ahau ki te oma ki te huna
I called a friend, a doctor	I waea atu ahau ki tetahi hoa, he taote
I want to take a break from that car	Kei te hiahia au ki te okioki mai i tera motuka
I took care of everything	I tiaki ahau i nga mea katoa
I didn’t go anywhere	Kaore au i haere ki hea
An individual family service was held later	I tu tetahi karakia whanau takitahi i muri mai
I had no idea where my mother was	Kaore au i mohio kei hea toku whaea
I set the conditions	Naku i whakarite nga tikanga
I can say I’m bored	Ka taea e au te kii kua hoha ahau
I’m done talking	Kua mutu taku korero korero
I can’t hold back my tears	Kare e taea e au te pupuri i oku roimata
I will eventually find out, dead or alive	Ka kitea e ahau i te mutunga, kua mate, kei te ora ranei
I wanted to get on the lookout	I pirangi ahau ki te eke ki runga ki te titiro
I’m just a conscious mind in some dark situations	He hinengaro mohio noa ahau i roto i etahi ahuatanga pouri
I have food for you	He kai taku mo koe
I lifted his heavy gun and touched his face	Ka hikina e ahau tana pu taumaha ka pa ki tona mata
A few people left	He torutoru nga tangata i wehe atu
In the end I can think of a possibility	I te mutunga ka taea e au te whakaaro mo tera pea
I tell everyone not to think about anyone else	Ka kii ahau ki nga tangata katoa kia kaua e whakaaro ki tetahi atu
I walked over to meet him	Ka hikoi ahau ki te whakatau ia ia
I usually wear jeans and sweatshirts these days	Ko te nuinga o nga wa ka mau ahau i nga taana me nga koti taakaha i enei ra
I am here to say that most online marketing products are bad	Kei konei ahau ki te kii he kino te nuinga o nga hua hokohoko ipurangi
I know we are the only ones here	E mohio ana ahau ko tatou anake kei konei
Sometimes something has gone wrong	He wa ano kua he tetahi mea
I really started to get better	I tino timata ahau ki te pai ake
I have been on him for over twenty years	Neke atu i te rua tekau tau oku ki runga ki a ia
I lost her warm body on the bed at night	I ngaro ahau i tona tinana mahana i runga i te moenga i te po
I hope we find someone to help them	Te ti'aturi nei au ka kitea e tatou he tangata hei awhina ia ratou
I mistaken it for an accident	I pohehe ahau he aitua
I completely lost my watch	I ngaro rawa taku mataaratanga
I want what is right	Ko taku hiahia he aha te mea tika
I was easy when it came to him	He ngawari ahau i te taenga mai ki a ia
I wish he could point it out	Ko taku hiahia ka taea e ia te tohu
I was five years old when this happened	E rima oku tau i te wa i pa ai tenei
You are different	He rereke koe
I heard of this crash and it wasn’t done yet	I rongo ahau i tenei hinganga, kare ano i oti te mahi
I appreciate your thoughts on what you are hearing	Ka mihi ahau ki o whakaaro mo nga mea e rongo ana koe
I wanted to touch him again	I hiahia ahau ki te pa ano ki a ia
I am a very important person	He tangata tino nui ahau
There is only one chance I get	Kotahi noa te waahi ka whiwhi ahau
Clothing stores and shoe stores will be built	Ka hangaia nga toa kakahu me nga toa hu
I wanted to be alone	I hiahia ahau ki te waiho mokemoke
I’m not the gym type	Ehara ahau i te momo omaoma
I close my eyes and bow	Ka kati oku kanohi ka tuohu ahau
I saw it all out the window	I kite katoa ahau i te matapihi
I said there was life in sight	I kii ahau he ora kei roto i te titiro
Work on protectionist projects continued even after that	I haere tonu nga mahi mo nga kaupapa whakamarumaru ahakoa i muri mai
She needs our support	Kei te hiahia ia ki ta maatau tautoko
I think it’s another	Ki taku whakaaro ko tetahi atu
I didn’t want anyone to know	Kaore au i pai kia mohio tetahi
I think it’s a good time	Ki taku whakaaro he pai te waa
I have to get out of the house	Me mawehe atu ahau i te whare
I'm working tonight	Kei te mahi au i tenei po
I think because of this issue	Ki taku whakaaro na tenei take
I can suck, but I can squeeze and turn	Ka kaha ahau ki te u, engari ka taea e au te tarai me te huri
He won again the following year	I toa ano ia i te tau i muri mai
I looked at him as he walked into the kitchen	I titiro ahau ki a ia i a ia e haere ana ki te kihini
I don’t pay for what happens to you	Kaore au i te utu mo nga mea ka pa ki a koe
I really learned, every day	I tino ako ahau, ia ra
I heard him moan with joy under his breath	I rongo ahau i a ia e aue ana i te koa i raro i tona manawa
I need to see someone for a horse	Me kite ahau i tetahi tangata mo te hoiho
A beautiful face is not worn, but a beautiful work	Ko te kanohi ataahua e kore e mau, engari he mahi ataahua
I didn’t like these options	Kare au i pai ki enei whiringa
I talked a lot with his thoughts	I korero nui ahau me ana whakaaro
A beautiful show	He whakaaturanga ataahua
He went for two years	I haere ia mo te rua tau
I never saw his magic work	Kare au i kite i tana mahi makutu
I still believe in that aspect of us	Kei te whakapono tonu ahau ki tera ahuatanga o tatou
I walk in and out of the rain	Ka hikoi ahau ki roto, ki waho o te ua
A green carpet lay on the ground below	He whāriki kākāriki e takoto ana ki te whenua i raro
I couldn’t help but figure out what we were doing	Kaore au i kaha ki te mohio he aha ta matou mahi
I’ve never really loved in my entire life	Kare ano au i tino aroha i roto i toku oranga katoa
I pay attention to the back of his head	Ka aro ahau ki muri o tona mahunga
I decided to wear the official color when I picked red	I whakatau ahau ki te mau i te tae mana ka kohia e ahau he whero
I didn’t know how to talk to my parents	Kare au i mohio me pehea te korero ki oku matua
I can still see the shock in his eyes	Kei te kite tonu ahau i te ohorere ki ona kanohi
A small hand appears	Ka puta mai he ringa iti
I drink, yes, sometimes	Ka inu ahau, ae, i etahi wa
I fall into this position sometimes	Ka taka ahau ki tenei waahi i etahi wa
I think you just happened to have a convenient goal	Ki taku whakaaro kua tupono noa koe he whainga watea
As for me, I will always be your friend	Ko ahau, ka noho tonu hei hoa mou
I want to limit the damage	Ko taku hiahia ki te whakawhāiti i te kino
I told him we could stop it, we weren’t sick	I kii ahau ki a ia ka taea e matou te aukati, kaore matou i te mate
I could see he was struggling	I kite ahau kei te uaua ia
I will deliver you from evil	Ka whakaorangia koe e ahau i te kino
I did not understand a word they said	Kare au i marama ki tetahi kupu i korerotia e ratou
I will be right about all of this	Ka tika ahau mo enei mea katoa
I will always be interested	Ka noho hiahia tonu ahau
I was afraid to look anywhere else	I wehi ahau ki te titiro ki tetahi atu wahi
I thank them and come out	Ka mihi au ki a ratou ka puta ki waho
I kept looking at him	I titiro tonu ahau ki a ia
Later they found four more rings	I muri mai ka kitea e ratou etahi atu mowhiti e wha
I looked at my brother and my friend	I titiro ahau ki toku tuakana me taku hoa
I need to pray for his forgiveness	Me inoi ahau mo tana murunga
I will be kind to him	Ka ngawari ahau ki a ia
I could hear the stone, mud walls	Ka rongo ahau i nga pakitara kohatu, paru
I have a different project	He kaupapa rereke taku
I remember how, after all, there was a reason	Kei te mahara ahau me pehea, i roto i nga mea katoa, he take
I have to type a lot of ads	Me pato ahau i te maha o nga panui
I know what art is and isn’t	E mohio ana ahau he aha te mahi toi me te kore
I really wanted to master a body of knowledge	I tino hiahia ahau ki te rangatira i te tinana o te matauranga
I had no intention of killing my brother	Kare au i whakaaro ki te patu i taku tuakana
I saw the movements on the other side of the door	I kite ahau i nga nekehanga i tera taha o te kuaha
I didn’t care if he came or not	Kare au i aro mena ka tae mai ia, kaore ranei
I didn’t know you in this sad way	Kaore au i mohio ki a koe i roto i tenei huarahi pouri
I know what your son looks like	Kei te mohio ahau he aha te ahua o to tama
I examined my mouth and found no cuts	I tirotirohia e ahau toku mangai, a kahore i kitea he tapahi
I have gained control of my sexuality	Kua riro i ahau te mana whakahaere o taku moepuku
A history of mental illness	He hitori o te mate hinengaro
It’s amazing, to be honest	He mea whakamiharo, ko te pono
I started to like him	I timata ahau ki te pai ki a ia
I didn’t belong to my family	Kare au i uru ki taku whanau
A look back, a step forward	He titiro whakamuri, he hikoi whakamua
I’m not sure if this name is safe	Kaore au i tino mohio kei te haumaru tenei ingoa
In many ways it is a very different test	I roto i nga huarahi maha he whakamatautau tino rereke
I took a party to the beach	I mau ahau ki te paati ki te takutai
I killed these guys in the middle groove, not here	I patua e ahau enei tangata i te riu waenga, ehara i konei
I was very calm	I tino ata noho ahau
I haven’t had a bad experience	Kaore au i pa ki tetahi wheako kino
I remember how good it was to work	Ka maumahara ahau ki te pai ki te mahi
I knew they were wrong, life wasn’t like that	I mohio ahau kua he ratou, ehara i te penei te oranga
I was married and we had two children	I marenatia ahau, tokorua a maua tamariki
Then I was shut down again	Katahi ano ahau ka tutakina
Awesome sound, sound	He tangi whakamataku, he tangi
I was shocked by the sadness	I ohorere ahau i te pouri
I felt his annoyance	I rongo ahau i tana hoha
I will never pay him	Kaua rawa ahau e utu i a ia
I’ve had a lot of my own	Kua nui taku ake
I know he won’t give up	E mohio ana ahau kaore ia e tuku
I didn’t wait to announce	Kaore au i tatari ki te whakapuaki
Another shows a cow being burned in a fire	Ko tetahi atu e whakaatu ana he kau e tahuna ana ki te ahi
I looked up at his face	Ka titiro atu ahau ki runga ki tona mata
I asked what was wrong	I patai ahau he aha te he
I wondered to myself	I miharo ahau i ahau ano
I know if he wants to move his things	Ka mohio au mena ka pirangi ia ki te neke i ana mea
Any other questions for a couple	Ko etahi atu patai mo te ruarua
I think the whole book is a cure	Ki taku whakaaro he rongoa te pukapuka katoa
I have to take a chance	Me tango e au te tupono
I put some cream and sugar on mine	Ka maka e ahau he kirīmi me te huka ki runga i taku
I need to talk about my father’s actions	Me korero ahau mo nga mahi a toku papa
I saw this work later	I kite ahau i tenei mahi i muri mai
I have to sit under the carpet now	Me noho ahau i raro i te kaareti inaianei
I held up my hands to prevent the attack	Ka mau ake oku ringa ki te aukati i te whakaeke
I’m talking about that stupid lab accident	Kei te korero ahau mo tera aitua taiwhanga poauau
It was originally created to protect human activity	He mea hanga tuatahi hei whakamarumaru i nga mahi a te tangata
A line is drawn in the sand	Ka tuhia he raina ki te onepu
I tried to smile back	I ngana ahau ki te ataata ki muri
I wanted more time than that	I hiahia ahau kia nui ake te wa i tera
I said yes, we knew about that	I kii ahau ae, i mohio matou mo tena
I stood under the lamp by the front door	I tu ahau i raro i te rama i te taha o te tatau o mua
I will be back for more	Ka hoki mai ano ahau mo etahi atu
I turned and walked away	Ka tahuri ahau ka haere
I want to melt into its warmth	E hiahia ana ahau ki te rewa ki roto i tona mahana
I died with a second of my stomach	Ka mate ahau ki te rua o toku puku
I was struck by his bright but strong eyes	I patua ahau e ona kanohi marama engari kaha
I know what that looks like	Kei te mohio ahau he pehea tena ahua
I can’t trust them	Kaore e taea e au te whakawhirinaki ki a raatau
I believe this will get better as time goes on	E whakapono ana ahau ka pai ake tenei i te wa e haere ana
I smell him, he is in my room	Ka hongi ahau ki a ia, kei roto ia i taku ruma
I'm not sure	Kaore au i te tino marama
I see him wearing a hat and a ring	Ka kite ahau i a ia e mau ana i te potae me te whakakai
I did his marketing work with his ads	I mahia e au ana mahi hokohoko me ana panui
I wanted to sort things out between us	I hiahia ahau ki te whakatika i nga mea i waenganui i a maatau
I just caught it this time	I mau noa ahau i tenei wa
And there is a lot of work to be done	A he nui nga mahi hei mahi
I have a black belt and work it out every day	He whitiki pango ahau me te mahi i ia ra
I would say it was good for two or three hours	Ka kii ahau he pai mo nga haora e rua, e toru ranei
I owe it to him	E nama ana ahau ki a ia
If I knew they would fix everything	Me i mohio ahau ka whakaritea e ratou nga mea katoa
A more expensive model is presented	Ka whakaatuhia he tauira utu nui ake
I was almost scared to open the next one	Kua tata mataku ahau ki te whakatuwhera i te mea e whai ake nei
I went back to normal	I hoki ahau ki te tikanga
I didn’t know any of that would happen	Kare au i mohio ka puta tetahi o tera
I may not have a chance tomorrow	Kaore pea au e whai waahi apopo
He almost finished his show career	I tata ka mutu tana mahi whakaaturanga
The sea companion is not short -lived	Ko te hoa moana ehara i te wa poto
I was in my school uniform at the time	I roto ahau i taku kakahu kura i tera wa
I get out of bed and go outside	Ka whakatika ahau i te moenga ka haere ki waho
He was a cruel man who seemed to have nothing to loose	He tangata nanakia te ahua kaore he mea hei wewete
They prefer to be close to the water	He pai ake ki a ratou te noho tata ki te wai
I know he lies all the time, because he’s a magazine	E mohio ana ahau kei te korero teka ia i nga wa katoa, na te mea he maheni ia
I didn’t last long, maybe less than a minute	Kaore au i roa, iti iho pea i te meneti
I just want to accomplish this task	Kei te pirangi noa ahau ki te whakatutuki i tenei mahi
I thanked him for opening my door	I mihi ahau ki a ia mo tana whakatuwhera i taku tatau
I was really tired, but he was really awake	I tino ngenge ahau, engari i tino oho ia
I hate the idea	E kino ana ahau ki te whakaaro
I think the net result is bad, not good	Ki taku whakaaro he kino te hua kupenga, ehara i te pai
I hope you are very happy	Ko taku tumanako ka tino harikoa koe
I took his mark and bowed to the customer	Ka mau ahau ki tana tohu ka tuohu ki te kaihoko
I want something else	Kei te hiahia ahau ki tetahi atu mea
P does a great job of playing innocence	He rawe te mahi a P ki te purei i te kore harakore
I kind of love him though	He ahua aroha ahau ki a ia ahakoa
I can’t touch it right now	Kaore e taea e au te pa atu i tenei wa
I didn’t have the energy to do it	Kaore au i kaha ki te mahi
Someone opened the gate and the truck came out	I whakatuwheratia e tetahi tangata te keeti, ka puta te taraka
I rested on the north windows	I okioki ahau i nga matapihi o te raki
I also need money for travel expenses	Kei te hiahia moni ano ahau mo nga whakapaunga haerenga
A wave of bitter cold was rolling in front of him	He ngaru o te makariri kino e huri ana i mua i a ia
There was no such thing as our childhood	Kaore rawa he ahua o to maua tamarikitanga
I remember a beautiful name like that	Ka maumahara ahau ki tetahi ingoa ataahua penei
I drank beer for a long time and smoked a lot	I inu pia ahau mo te roa, ka kaha te paowa
I walk faster and I don’t know when it will stop	Ka tere ake taku hikoi, kaore au i te mohio ki te wa ka mutu
I pushed into the metal and the resistance was strong	I pana ahau ki te whakarewa, i kaha te atete
Many things happened in his disappearance	He maha nga mea i puta i tona ngaronga
It happened to me at one point	I pa ki ahau i tetahi wa
I can’t bring myself to hate myself	E kore e taea e ahau te kawe i ahau ki te kino ki ahau
I heard them scream as he swallowed them all	I rongo ahau i a ratou e hamama ana i a ia e horomia katoatia ana
I laugh one minute and I cry the next	Ka kata ahau i tetahi meneti ka tangi ahau i te wa i muri mai
I will be sent to the bathroom again	Ka tukuna ano ahau ki te kaukau
I twisted it so I wouldn’t throw it off my feet	I whiria e ahau kia kore e maka atu i oku waewae
I did not belong to any organization or church	Kare au i uru ki tetahi whakahaere, hahi ranei
I have a very deep breath	He manawa hohonu rawa ahau
I will also make other adjustments to the article	Ka mahia ano e ahau etahi atu whakatikatika mo te tuhinga
I was about to end this dream	I tata tonu ahau ki te whakamutu i tenei moemoea
I’ll do the most important work first	Ka mahia e au te mahi tino nui i te tuatahi
My wish has touched everyone	Ko taku hiahia kua pa ki nga tangata katoa
There is a strange disease in my stomach	He mate ke i roto i toku puku
I know he’s a skeptic	E mohio ana ahau he tangata whakapae ia
I didn’t want to sleep with him	Kaore au i pai ki te moe ki a ia
I have no longer been able to fight the fear	Kua kore ahau e kaha ki te whawhai i te mataku
I hated when he gave me that look	I kino ahau i tana homaitanga i tera ahua ki ahau
I grew up not too far from here	I tipu ake au kaore i tawhiti rawa atu i konei
I turned my head to stretch my neck	I hurihia e ahau toku mahunga ki te totoro toku kaki
For I will not be afraid of thee	Kare hoki ahau e mataku ki a koe
I forced a false and respectful smile	Ua faahepo vau i te hoê ataata haavare e te faatura
I thought about judgment	I whakaaro ahau mo te whakawakanga
The sinner must suffer for his sins	Me mamae te tangata hara mo ona hara
I can’t deal with them	Kaore e taea e au te mahi ki a raatau
I have seen you many times	He maha nga wa kua kite ahau ia koe
I see great anger and sadness	Ka kite ahau i te riri me te pouri nui
Mostly there are forests and fields in the middle of the road	Ko te nuinga he ngahere me nga mara kei waenganui i te huarahi
I need some evidence for you	Kei te hiahia ahau ki etahi taunakitanga mo koe
I was able to find a way to the pool	I taea e au te kimi huarahi ki te paera
I didn’t like that guy	Kaore au i pai ki tera tangata
Brown got a degree in basketball four years ago	I whiwhi reta a Brown ki te poitūkohu i nga tau e wha
I need to know tomorrow	Me mohio ahau hei apopo
I want it to look like it was yesterday	E hiahia ana ahau kia rite tona ahua inanahi
I haven’t done any of these in a long time	Kare ano au i mahi i tetahi o enei mo te wa roa
I don’t know where the connection is	Kaore au e mohio kei hea te hononga
I mean the nerve of some people	Ko taku tikanga ko te nerve o etahi tangata
I will update all the pages	Ka whakahouhia e ahau nga wharangi katoa
I thought about the new high priest	I whakaaro ahau mo te tohunga nui hou
I need to investigate further	Me whakatewhatewha atu au
I will be very sorry for you	Ka tino pouri ahau ki a korua
I thought it would be prudent to hear your opinion first	I whakaaro ahau he mea tupato kia rongo i to whakaaro i te tuatahi
I can go back to normal, it’s almost over	Ka taea e au te hoki ki te tikanga, kua tata
I don’t care if you’re sick	Kaore au e aro ki a koe e mate ana koe
A clock sitting on the clouds	He karaka e noho ana i runga i nga kapua
I was very kind to him	I tino manaaki ahau ki a ia
When I come home I see that you are sad	Ka hoki mai ahau ki te kainga ka kite ahau kei te pouri koe
I know you will do the best you can	E mohio ana ahau ka mahi koe i te pai ka taea e koe
I would like to find out more about food safety	E hiahia ana ahau ki te rapu korero e pa ana ki te noho haumaru kai
I can’t bear to look at him	Kaore au e kaha ki te titiro ki a ia
I didn’t go out	Kaore au i puta
I’m not really sure about this	Kaore au i tino tino mohio mo tenei
I’m really just not having a good time	He tino kore noa ahau i te wa pai
A slave is lost	Kua ngaro tetahi taurekareka
I wasn’t too angry	Kaore au i tino pukuriri
Gifts were received from all over the world	I whakawhiwhia nga koha mai i nga waahi katoa o te ao
I am a youth lawyer	He rōia rangatahi ahau
I hit his face at the right spot	Ka patua e ahau tana mata i te waahi tika
A different kind of fire started to spread inside me	He momo ahi rereke ka tiimata ka horapa ki roto i ahau
I don’t know if you didn’t tell me	Kaore au i mohio me i kore koe e korero
I think he has changed	Ki taku whakaaro kua huri ia
I wonder if they have parted ways together	Ka whakaaro ahau mehemea kua wehe tahi raua
I didn’t have a chance at that	Kaore au i whai waahi ki tera
I always thought about my role in this community	I whakaaro tonu ahau mo taku mahi i roto i tenei hapori
I jumped up and climbed onto my apartment	I peke atu ahau ka piki ki runga ki toku whare noho
I’ll open the door after the others	Ka tukuna e ahau te tatau i muri i era atu
There are hundreds of thoughts running through my mind	He rau nga whakaaro e rere ana i roto i toku hinengaro
I won’t catch you	E kore ahau e mau ki a koe
I couldn’t sleep	Kaore au i kaha ki te moe
I like vegetables	He pai ki ahau nga huawhenua
Burns sat by his side	Ka noho a Burns ki tona taha
I followed all the details	I whai ahau i nga korero katoa
I will find it	Ka kitea e ahau
I am old	He koroheke ahau
An entire knee system was installed	I whakatakotoria he punaha turi katoa
I was almost a teacher	I tata ahau he kaiako ahau
I knew because of what happened to me	I mohio ahau na te mea i pa ki ahau
I must inform you that these orders are confidential	Me whakamohio ahau he mea huna enei ota
I was overwhelmed with emotion	I pehia ahau e te kare-a-roto
Other ideas of the episode come from popular culture	Ko etahi atu whakaaro o te wahanga ka ahu mai i te ahurea rongonui
I will suffer this punishment	Ka pa ahau ki tenei whiu
I’m just announcing	Kei te whakapuaki noa ahau
I can't visit you at night	Kaore e taea e au te toro atu ki a koe i te po
I slept for a few days	Kua moe ahau mo etahi ra
I'll see you	Ka kite ahau i a koe
I thought you were guilty	I whakaaro ahau he hara koe
I love watching him	Aroha ana ahau ki te titiro ki a ia
I can't persuade myself to fall in love with	E kore e taea e ahau te whakakiki i ahau ki te hinga i roto i te aroha ki
I could not choose a dead form	Kaore i taea e au te whiriwhiri i tetahi puka kua mate
I could not answer his question	Kaore i taea e au te whakautu i tana patai
Thank you for introducing me to that section	Mauruuru koe mo te whakauru i ahau ki tera waahanga
I checked my messages once a day	I tirohia e ahau aku karere kotahi i te ra
More patience is needed	Me nui ake te manawanui
I never thought to open the bathroom door	Kaore au i whakaaro ki te whakatuwhera i te kuaha kaukau
I told them what had happened	I korerotia e ahau ki a ratou te mea i tupu
I have to pay attention to our perspective	Me aro ahau ki to maatau tirohanga
I can do it	Ka taea e au te mahi
You spent a lot of money	He nui te moni i pau i a koe
Five completed	E rima i oti
I was ten minutes late for the meeting	Tekau meneti ahau i tomuri mo te huihuinga
A man and a woman arguing	He tane me tetahi wahine e tautohetohe ana
Creates a picture that appears on the screen	Ka hanga he pikitia ka puta ki te mata
I really liked the article	I tino pai ahau ki te tuhinga
I really loved that skirt	I tino aroha ahau ki tera remu
It goes down to town again	Ka heke ano ki te taone
I have to give thanks to that man	Me hoatu e ahau he mihi ki taua tangata
I get a commission for everything you buy	Ka whiwhi au i te komihana mo nga mea katoa ka hokona e koe
I allowed the drink to come to me	I tukua e ahau te inu kia tae mai ki ahau
I will join you there	Ka uru atu ahau ki a koe ki reira
I want you to be happy	Ko taku hiahia kia koa koe
I didn’t think you would survive	Kare au i whakaaro ka ora koe
I ran inside and looked to the other side	Ka oma ahau ki roto, titiro ki tera taha
I take the token and give it to one side	Ka mau ahau i te tohu ka hoatu taku ki tetahi taha
I graduated from a rat race	I puta ahau i te whakataetae kiore
I remembered everything	I mahara ahau ki nga mea katoa
A red, glowing ball is found in his heart	Ka kitea he poi whero, muramura ki tona ngakau
I don’t wait for it to be warm and dry	Kare au e tatari kia mahana, kia maroke
I cry in pain	Ka tangi ahau i te mamae
I didn’t know that	Kaore au i mohio ki tera
A fundraising strategy was put in place	I whakatakotohia he rautaki kohi moni
A great family meal was planned tonight	He kai nui a te whanau i whakaritea i tenei po
I find something different, it’s your creation	Ka kitea e ahau he mea rereke, ko to hanga
I bit my lower lip and looked away	I ngau ahau i taku ngutu o raro, ka titiro atu
I just know he’s upset	Kei te mohio noa ahau kua pouri ia
I just had it	I whai noa ahau
You need to configure the systems	Me whakarite e koe nga punaha
I couldn’t leave that	Kaore i taea e au te waiho i tera
I pick it up and put it on the rack	Ka tikina e ahau ka maka ki runga i te whatanga
I switched in almost no time	I whakawhitia e ahau i roto i te tata kore wa
I saw her body but no shape appeared	I kite ahau i tona tinana engari kaore i puta he ahua
It remained on the first loan for three weeks	I noho tonu ki te nama tuatahi mo nga wiki e toru
I think they will investigate and everything	Ki taku whakaaro ka whakatewhatewha ratou me nga mea katoa
I looked back into the gym, which was completely empty	I titiro whakamuri ahau ki roto i te whare takaro, he tino kau
I stopped firing and waited for a few seconds	Ka mutu taku pupuhi ka tatari mo etahi hēkona
I know this is a very short story	E mohio ana ahau he korero poto rawa tenei
I have to reassure him of my thoughts	Me whakapumau ahau ki a ia mo aku whakaaro
He found there the victims of the air attack	I kitea e ia i reira nga patunga o te whakaeke hau
My family was lost in the storm	I ngaro taku whanau i te tupuhi
I looked at him and made eye contact	I titiro ahau ki a ia, ka titiro kanohi
The fight version of the night was also considered	Ko te putanga whawhai o te po i whakaarohia ano
A second man enters the trees	Ka kuhu atu tetahi tangata tuarua ki roto i nga rakau
I spoke to him on the phone a few months later	I korero ahau ki a ia i runga waea i etahi marama i muri mai
They mostly have a compact body with a short back	He tinana kiato te nuinga me te tuara poto
I can't do this	Kaore e taea e au tenei mahi
I think most of us did	Ki taku whakaaro ko te nuinga o tatou i mahi
I can’t let him get away from me	Kaore e taea e au te tuku ia ia kia mawehe atu i ahau
I also didn’t find any rash he mentioned	Kare ano hoki i kitea e au tetahi wiwi i korerohia e ia
I'm not in a good mood	Kaore au i te ahua pai
I can’t imagine what it looks like	Kaore e taea e au te whakaaro he aha te ahua
I couldn’t help but be angry with him	Kaore i taea e au te riri ki a ia
I think we grow tobacco and cotton	Ki taku whakaaro ka tipu tatou i te tupeka me te miro
I liked his small seat	I pai ahau ki tana nohonga iti
I can handle that	Ka taea e au te whakahaere i tera
I can’t say he didn’t do it	Kaore e taea e au te kii kaore ia i mahi
Long or short	He roa, he poto ranei
The roof and walls are iron	He rino te tuanui me nga pakitara
I urge everyone to collect this	Ka tohe ahau ki nga tangata katoa kia kohia tenei
I know it’s not your fault	E mohio ana ahau ehara i a koe te he
I have to tell him everything he doesn’t already know	Me korero ahau ki a ia i nga mea katoa kaore ano ia i te mohio
I still didn’t have enough time	Kare ano i ranea taku taima
I was hoping you would run away from me	I tumanako ahau ka rere atu koe i ahau
I forget after my sleep	Ka wareware ahau i muri i taku moe
I turn to one turn, then another	Ka huri au ki tetahi hurihanga, katahi ano tetahi
I promise to stay out of trouble	Ka oati ahau kia noho i roto i te raru
I didn’t know what he was talking about	Kaore au i mohio ki tana korero
The couple began to communicate and eventually met	Ka timata te tokorua ki te whakawhitiwhiti korero, ka mutu ka tutaki
There are many more books I read	He maha atu nga pukapuka ka panuihia e au
I really hope this analysis will be useful	Kei te tino tumanako ahau ka whai hua tenei tātaritanga
I remember coming, remembering the gender	Ka mahara ahau ki te haere mai, mahara ki te ira tangata
I have to bite my lip to not cry	Me ngau ahau i taku ngutu kia kore e tangi
I know, it’s not right for you	E mohio ana ahau, ehara i te mea tika ki a koe
He also goes into human development	Ka haere ano ia ki te whakawhanaketanga o te tangata
I was the only one in this great gallery	Ko ahau anake i roto i tenei taiwhanga nui
I looked at him in amazement	I titiro ahau ki a ia me te miharo
A weak battery can interfere with the maximum speed	Ka taea e te pākahiko ngoikore te whakararu i te tere morahi
It was a calm and accepting space	He waahi marino me te whakaae
I invested in all areas	I haumi ahau ki nga waahi katoa
I began to realize he was asleep	I timata ahau ki te mohio me te moe ia
I was caught in a sad groan	Ka mau ahau i roto i te aue pouri
I would never like you to wash	E kore rawa ahau e pai kia horoi koe
I want to talk to him	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia
I wanted to see how he was	I hiahia ahau ki te kite e pehea ana ia
He has a wide range of functions in that capacity	He whanui ana mahi i roto i tera mana
I tried to walk around them	I tamata ahau ki te hikoi a tawhio noa ratou
I’ll give a chance to everything from there	Ka hoatu e ahau he waahi ki nga mea katoa mai i reira
I put it in the pan	Ka maka e ahau ki roto i te paraharaha
I always respected your decision	I whakaute tonu ahau i to whakatau
I couldn’t stop them physically and mentally	Kaore au i kaha ki te aukati i a raatau a-tinana me te hinengaro
Eventually I reached shore	I te mutunga ka tae ahau ki uta
I would be very mistaken that he was paying too much attention to her	Ka tino pohehe ahau kei te aro nui ia ki a ia
I saw the sign with my own eyes	I kite ahau i te tohu ki oku kanohi ake
The bell rang to announce lunch	Ka tangi te pere hei panui i te tina
This dream finally came true shortly after his death	I te mutunga ka tutuki tenei moemoea i muri tata i tona matenga
I will never quit my job	E kore ahau e whakarere i taku mahi
A beautiful story about wonderful women	He korero ataahua mo nga wahine whakamiharo
I opened my eyes, and closed his eyes	I whakatirohia e ahau oku kanohi, a tutakina ana ona kanohi ki oku kanohi
The dog does not go hungry	E kore te kuri e mate i te hiakai
I suggest you start	Ko taku whakaaro kia timata koe
I turn and walk into the house	Ka huri ahau ka hikoi ki roto i te whare
I apply and teach the principles at home	Te faaohipa nei e te haapii nei au i te mau parau tumu i te fare
It will remain for seventeen weeks on the chart	Ka noho mo te tekau ma whitu wiki i runga i te tūtohi
I was really scared to do anything	I tino wehi ahau ki te mahi i tetahi mea
I put him in the guest seat	Naku ia i whakanoho ki te nohoanga kaihihi
I wanted some kind of weapon at first	I hiahia ahau ki tetahi momo patu i te tuatahi
I was in a little pain	He iti te mamae o ahau
I smiled, but he didn't return it	Ka ataata ahau, engari kaore ia i whakahoki mai
I didn’t think you would last long	Kare au i whakaaro ka roa koe
I haven’t even seen them recently	Kare ano au i kite tata ratou
I didn’t want to drink his blood	Kare au i pai ki te inu i ona toto
A slow song begins to play	He waiata puhoi ka timata te whakatangi
I’m pretty sure they’re still waiting for their own cut	E tino mohio ana ahau kei te tatari ano ratou ki a raatau ake tapahi
I found the article to be good	I kitea e ahau he pai te tuhinga
The suddenness of everything surrounded my mind	Ko te kore ohorere o nga mea katoa i karapotia toku hinengaro
The couple has three children	Tokotoru nga tamariki a te tokorua nei
I woke up from my dream, shaking	Ka oho ake ahau i taku moemoea, wiriwiri
I talked to another artist before	I korero ahau ki tetahi atu kaitoi i mua
I can't confirm anything	Kaore e taea e au te whakaū i tetahi mea
I was happy to accept this holiday offer	I harikoa ahau ki te whakaae ki tenei tuku hararei
Morgan denied the allegation	I whakakahoretia e Morgan te whakapae
A little man just stared at him	I titiro tika tetahi tangata iti ki a ia
A rescue on a parking lot	He whakaoranga i runga i te waka waka
I just hope there aren’t too many	Te ti'aturi noa nei au kaore i te maha rawa
I put it in a book	I hoatu e ahau ki roto i te pukapuka
I haven’t been fired yet	Kaore ano au i peia
I can’t wait to hear them again as new	Kare au e tatari ki te rongo ano i a raatau ano he hou
I am another princess girl	Ko ahau tetahi atu kotiro rangatira
I don’t believe what he says in it	Kaore au e whakapono ki ana korero i roto
I tried to go back to the old relationship	I tamata ahau ki te hoki ki te hononga tawhito
The laces are operated on closed circuits	Ka whakahaerehia nga reihi i runga i nga ara iahiko kati
I rubbed my eyes and walked away and opened the door	I mirimiri ahau i oku kanohi, ka hikoi atu ka whakatuwheratia te tatau
I knew now that dad was wrong	I mohio ahau inaianei kua he a papa
I think that’s a big deal	Ki taku whakaaro he mea nui tera
I have to leave in the middle of the night	Me wehe ahau i waenganui po
The book is a commercial problem	Ko te pukapuka he raruraru arumoni
I will work for your father	Ka mahi ahau mo to papa
I used all the types of tools mentioned here	I whakamahia e ahau nga momo taputapu katoa kua whakahuahia i konei
Four hours before sunrise	E wha haora i mua i te whitinga o te ra
I don’t mind paying water to their mill	Kaore au i te whakaaro ki te utu wai ki ta ratou mira
I wanted answers, not a personal attack	I hiahia au ki nga whakautu, ehara i te whakaeke whaiaro
It takes my bike to stop	Ka whakaroa taku paihikara kia tu
I just didn’t feel sorry	Kaore au i aroha noa
I think you already know each other	Ki taku whakaaro kua mohio kē korua tetahi ki tetahi
I had no education, but learned by doing	Kaore au i whai akoranga, engari i ako ma te mahi
A drink full of poison is served	Ka tukuna he inu ki tonu i te paihana
I will call again in a day or so	Ka waea ano ahau i roto i te ra kotahi ranei
I think it’s bad	Ki taku whakaaro he kino
I was hoping there might be a sanctuary nearby	I tumanako ahau tera pea he wahi tapu kei tata
I wouldn’t be dying to be surprised	E kore ahau e mate miharo
I had a meeting with the press	He hui ahau me te perehi
I have a simple question	He patai ngawari noa taku
I think they slept	Ki taku whakaaro i moe raua
I’m trying to focus on our mission	Kei te ngana ahau ki te aro ki ta maatau misioni
I saw a man standing on some large rocks	I kite ahau i tetahi tangata e tu ana i runga i etahi kohatu nunui
My voice will remain	Ka mau tonu taku reo
I cook mostly, usually, twice a week	Ka tunu au i te nuinga, ko te tikanga, e rua nga wa ia wiki
A few hands reached out and helped me up	Ka toro mai etahi ringaringa kua toro mai ka awhina i ahau ki runga
I saw that he was crying	I kite ahau e tangi ana ia
Everyone is really angry now	Kei te tino riri te katoa inaianei
I felt a breath catch in my throat	I rongo ahau ka mau te manawa ki toku korokoro
I was raised as a soldier by my father	I whakatipuhia ahau hei hoia e toku papa
I love his comments above all else	Aroha ana ahau ki ana korero i runga ake i nga mea katoa
E will try to sell you to someone else	Ka ngana a E ki te hoko atu i a koe ki tetahi atu
I easily found my way to escape	I kitea ngawari taku huarahi ki te horo
There is a bathroom outside the bedroom	He kaukau ki waho o te whare moenga
I have nothing left, you have my word	Kaore he mea i mahue i ahau, kei a koe taku kupu
I won’t let him take care of me	E kore ahau e tuku ia ia ki te tiaki i ahau
I won’t let you in	E kore ahau e tuku i a koe ki roto
I only went halfway	I haere noa ahau i te haurua
A sad and ugly presence	He aroaro pouri me te kino
I would recommend running promotions for one day only	Ka tūtohu ahau ki te whakahaere whakatairanga mo te ra kotahi anake
I prefer him to the final decision than I am	He pai ake ahau ki a ia te whakatau whakamutunga i ahau
People have questions about their identity	Nga tangata he patai to ratou tuakiri
I want to write about that	Kei te pirangi au ki te tuhi mo tera
I could feel his breath close to me	Ka rongo ahau i tana manawa e tata ana ki ahau
I like the language and the use of language	Kei te pirangi ahau ki te reo me te whakamahi i te reo
Some time later, he was gone	He wa i muri mai, kua ngaro ia
I hoped it would stay that way	I tumanako ahau ka noho pera tonu
I don’t bother with your questions	E kore ahau e hoha ki o patai
I was held and left to watch from a distance	I puritia ahau, waihotia kia mataki mai i tawhiti
I wanted to know what the real problem was	I hiahia ahau ki te mohio he aha te tino raruraru
I have a respectable business	He pakihi whakaute taku
I want you to be nice, you know	Ko taku hiahia kia pai koe, e mohio ana koe
A week to several months under cold conditions	He wiki ki etahi marama i raro i nga tikanga makariri
I didn’t have the right to predict or read his opinion	Kare au i tika ki te matapae, ki te panui ranei i tona whakaaro
I can’t turn my head to that	Kaore e taea e au te huri i taku mahunga ki tera
I answered, and only then did the question begin	Ka whakahoki ahau, katahi ano ka timata te patai
I saw his gratitude	I kite ahau i tana mihi
I don’t think that’s true	Ki taku whakaaro ehara tena i te pono
I went there and converted	I haere ahau ki reira ka whakahurihia
I had no idea they would	Kare au i mohio ka mahia e ratou
I was really upset	I tino pouri ahau
These details are below	Kei raro nei enei korero
I just didn’t think so	Kaore au i whakaaro noa
For I am seventeen years old	Tekau ma whitu hoki ahau, he kaumatua
I will not ask for your services	E kore ahau e tono i o ratonga
I play, it’s cold, it’s calm, it’s collected	Ka takaro ahau, he makariri, he marino, he kohia
I know what you want	E mohio ana ahau ki taau e hiahia ana
I can’t eat a hot dog, like you	Kaore e taea e au te kai i te kuri wera, penei i a koe
But another man	Engari tetahi atu tangata
I held back for a lonely word	I puritia e ahau ki muri mo tetahi kupu mokemoke
I was able to recognize the vehicle	I taea e au te mohio ki te waka
I looked at him and gave him a proud smile	I titiro ahau ki a ia ka hoatu he ataata whakakake ki a ia
I won’t say much about this knowledge	Kaore au e kii nui mo tenei matauranga
I could see him turning around the window and moaning	Ka kite ahau i a ia e huri atu ana i te matapihi ka aue
A small smile touched his mouth	He ataata iti ka pa ki tona waha
I went down the long way to my room	I heke ahau i te huarahi roa ki taku ruma
I want to go together	E hiahia ana ahau ki te haere tahi
I know all the systems and how they work	E mohio ana ahau ki nga punaha katoa me te pehea e mahi ai
I don’t believe it’s true	Kaore au e whakapono he pono
Everything was lost at that time	I ngaro nga mea katoa i tera wa
I was drawn to the sad state	I toia ahau e te ahua pouri
I walked and almost slipped	Ka hikoi ahau ka tata paheke
I looked down at the sink, my heart pounding	I titiro ahau ki raro i te horo, e pa ana toku ngakau
I would advise calling the police in that case	Ka tohutohu ahau ki te waea atu ki nga pirihimana i tera ahuatanga
I have never been close to any of the women here	Kare ano au i tata ki tetahi o nga wahine o konei
I know what they all think	Kua mohio ahau ki ta ratou katoa e whakaaro ana
I have half a shelf of his books	He haurua taku whata o ana pukapuka
I found it really easy to be together	I kitea e ahau he tino ngawari ki te noho tahi
I’m kind of sad about that	He ahua pouri ahau i tera
I thought this was different	I whakaaro ahau he rereke tenei
I was just laughing	He katakata noa ahau
It’s a place where people come to buy anything and everything	He waahi ka haere mai nga tangata ki te hoko i tetahi mea me nga mea katoa
I was sad and guilty	I pouri ahau, me te hara
I can’t say otherwise	Kaore e taea e au te korero rereke
I went for the house	I haere ahau mo te whare
I believe in that	E whakapono ana ahau ki tena
I was lucky enough to see him dance live	I waimarie au ki te kite i a ia e haka ora ana
The film was open to all ages	I tuwhera te kiriata ki nga reanga katoa
I invite you to investigate this healing process	Ka tono ahau ki a koe ki te tirotiro i tenei mahi whakaora
I need a cigarette	Me whai hikareti ahau
I always keep a fair share of my listening	Ka mau tonu ahau i tetahi wahanga tika o taku whakarongo
It looks like I’m made of plastic and love purple	Ko te ahua he mea hanga ahau ki te kirihou me te aroha ki te papura
A lump grows in his throat	Ka tupu he putunga ki tona korokoro
I thought two or three	I whakaaro ahau kia rua, kia toru ranei
I was about to make coffee	I tata ahau ki te mahi kawhe
I want you to sell the idea to your people	Ko taku hiahia kia hokona e koe te whakaaro ki to iwi
I don’t hear anything	Kaore au e rongo i tetahi mea
A long, deep breath came out of his lips	He manawa roa, he manawa hohonu ka puta mai i ona ngutu
I never thought about sharing a needle	Kare rawa ahau i whakaaro ki te tiri i te ngira
I liked my good looks	I pai ahau ki taku ahua pai
I have a bad feeling	He ahua kino taku
I thought it was really too much	I mahara ahau he mea tino he rawa
I have to go alone	Me haere ahau anake
I heard a sudden wave of great sadness	I rongo ahau i te ngaru ohorere o te pouri nui
I got up and left the restaurant	Ka whakatika ahau ka wehe atu i te wharekai
I wanted to dive into the swimming pool	I hiahia ahau ki te ruku ki te puna kaukau
I stood as he walked towards me	Ka tu ahau i tana hikoi mai ki ahau
I turned around, but no one saw there	Ka tahuri ahau, engari karekau i kite tetahi i reira
I sink on the sofa and sigh	Ka totohu ahau ki runga i te sofa ka aue
I laughed and hugged him	Ka kata ahau ka awhi ia ia
A beautiful husband, a provider, a support system, a father	He tane ataahua, he kaiwhakarato, he punaha tautoko, he papa
Eventually I get this and it works better	I te mutunga ka whiwhi ahau i tenei ka pai ake te mahi
I hope it works well	Ko taku tumanako ka pai te mahi
I almost told him everything	I tata korero ahau ki a ia i nga mea katoa
I bent down to examine the body	Ka piko ahau ki te tirotiro i te tinana
I didn’t think it was a joke	Kare au i whakaaro he katakata
I smiled and bowed	Ka ataata au me te tuohu
I was really sad in the past	I tino pouri ahau i o mua
I will try to save himself	Ka ngana ahau ki te whakaora ia ia ano
I couldn’t breathe	Kaore au i kaha ki te manawa
There is no other place than me to carry him	Kaore he waahi ke atu i ahau hei kawe i a ia
I remember his wisdom	Ka mahara ahau ki tona whakaaro nui
You want to keep my sister safe	Kei te hiahia koe kia mau taku tuahine ki te haumaru
Suddenly I met face to face with the buffalo	Ohorere ake ka tutaki ahau ki te kanohi ki te bufalo
I’m not that type of thinking	Ehara ahau i te momo whakaaro
I swallowed, drank water, and washed my face	Ka horomia e ahau, ka inu wai, ka horoia toku mata
I know this is my fault, believe me	E mohio ana ahau naku tenei he, whakapono mai ki ahau
So God and man are one	No reira he kotahi te Atua me te tangata
A participant in the new medicine	He kaiuru mo te rongoa hou
I don’t know where the rose is	Kaore au i te mohio kei hea te rohi
I’m seeing things that aren’t there	Kei te kite ahau i nga mea karekau i reira
I visited to want him	I toro atu ahau ki te hiahia ki a ia
Eventually I will have a name for them	I te mutunga ka whai ingoa ahau mo ratou
A baby is in the arms of my loving parents	He pepi kei roto i nga ringaringa o oku matua aroha
I slipped open and slipped backwards	I paheke ahau kia tuwhera ka paheke atu ki muri
I bowed and fought with tears	Ka tuohu ahau, ka whawhai me nga roimata
I need to make sure this happens	Me mohio ahau ka tupu tenei
I was very aware of the situation	I tino mohio ahau ki te waahi
I just try to live each day when it comes	Ka ngana noa ahau ki te ora i ia ra ka tae mai
I couldn’t help but figure out how to do it	Kaore au i kaha ki te mohio ki a koe me pehea koe
I believe that is not true	E whakapono ana ahau ehara tena i te pono
I have to go back soon	Me hoki wawe ahau
I called their staff office	I waea atu ahau ki ta ratou tari kaimahi
I could see the water in his eyes	Ka kite ahau i te wai o ona kanohi
Use has been observed in rare cases	Kua kitea te whakamahi i nga keehi onge
I want something else too	Kei te hiahia ano ahau ki tetahi atu mea
I was really confused	I tino raruraru ahau
I loaded this tour on special fabric	I utaina e ahau tenei haerenga ki runga papanga motuhake
I turned my head and my eyes met his	Ka huri taku mahunga ka tutaki oku kanohi ki a ia
I think we should try	Ki taku whakaaro me whakamatau
I have to do it, but it’s not mine	Me mahi ahau, engari ehara i te mea naku
I walked and walked	I hikoi ahau ka hikoi haere
It was very welcoming to me and my whole family	I tino manakohia ahau, me taku whanau katoa
I decided I would cut my hair	I whakatau ahau ka tapahia e ahau oku makawe
I told you we don’t need a doctor	I korero ahau ki a koe kaore matou e hiahia ki te taote
I’m not used to asking	Kaore au i waia ki te patai
I’m not really sure where they’re going	Kare au i te tino mohio kei hea ratou e haere ana
I reached over to the other side of the site to shake his hand	I toro atu ano ahau ki tera taha o te pae ki te ruru ki tona ringa
I can use oil	Ka taea e au te whakamahi hinu
I can control smoking, for now	Ka taea e au te whakahaere i te kai paipa, mo tenei wa
I enjoy going to places and meeting people	He pai ki ahau te haere ki nga waahi me te tutaki tangata
There was a man sitting there	I reira tetahi tangata e noho ana
I’m not sure what he meant	Kaore au i tino mohio he aha tana korero
I put the pad back on the window	Ka whakahokia e ahau te papa ki runga i te matapihi
I like your writing	He pai ki ahau to tuhi
I will send someone else to manage all parts of me	Ka tukuna e ahau tetahi atu hei whakahaere i nga wahanga katoa o ahau
I can't go back	Kare e taea e au te hoki whakamuri
I heard your comment	I rongo ahau i to korero
Loving and eager to interact with people	He aroha, he hiahia hoki ki te taunekeneke tangata
I joined in seconds later	I uru atu ahau i roto i nga hēkona i muri
I prayed and prayed for a sign	I inoi ahau ka inoi mo tetahi tohu
I don’t know how he can escape	Kare au e mohio me pehea e mawhiti ai ia
I was always scared when my mom came home	I nga wa katoa ka mataku ahau i te hokinga mai o toku mama ki te kainga
I felt this sharp pain in my hand	I rongo ahau i tenei mamae koi i toku ringa
I found it from one end here on this site	I kitea e au mai i tetahi pito i konei i runga i tenei pae
I still don’t understand	Kare ano au i marama
I now have the shot	Kei ahau inaianei te pupuhi
I said some things out of ignorance	I korero ahau i etahi mea i runga i te kuare
I can save you from this sad ending	Ka taea e ahau te whakaora ia koe i tenei mutunga pouri
The learning tool is not the teacher	Ko te taputapu ako ehara i te kaiako
A strange tower appears in the square of the village at night	Ka puta mai tetahi pourewa rereke ki te tapawha o te kainga i te po
I cautiously went to the back room	I haere tupato ahau ki te ruma o muri
The main indicator is that one market will lead another	Ko te tohu matua ka arahi tetahi maakete i tetahi atu
I heard it coming and dropped to my knees	I rongo ahau kei te haere mai, ka tuku iho ki oku turi
I turned away from the customers and started walking again	I tahuri atu ahau i nga kaihoko ka timata ano ahau ki te hikoi
I just want to know where it’s all going	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio kei hea e ahu katoa ana
I hope you’ve seen it close enough	Ko taku tumanako kua kite koe kua tata kiki
I didn’t kiss you	Kaore au i kihi ia koe
I never agreed to help you clean this umbrella	Kare rawa ahau i whakaae ki te awhina i a koe ki te horoi i tenei maru
I want to make a sale now	Kei te hiahia ahau ki te hoko hoko inaianei
I know it’s good for me	E mohio ana ahau he pai ki ahau
I was caught on the street side	I mau ahau ki te taha tiriti
I was really upset that he didn’t care, he was stupid	I tino riri ahau i te mea kua kore ia e maharahara, he poauau
A good watch for the night is important	Ko te mataaratanga pai mo te po he mea nui
I will not participate in any of them	Kare au e uru ki tetahi o era
His body was lost at sea	I ngaro tona tinana i te moana
I’m really looking forward to the challenge	Kei te tino titiro whakamua ahau ki te wero
I really want to leave my heritage to record	Ko taku tino hiahia ki te waiho i aku taonga tuku iho ki te tuhi
I think he knows that man	Ki taku whakaaro kei te mohio ia ki taua tangata
I need to be quiet tonight	Me ata noho ahau i tenei po
I will always start to get better and watch	Ka tiimata tonu ahau ki te pai ake me te mataara
I have to shoot to save him	Me pupuhi ahau ki te whakaora ia ia
I just went to talk to someone else	I haere noa ahau ki te korero ki tetahi atu
Almost every week I talk to him	Tata ki ia wiki ka korero ahau ki a ia
I didn’t give that guy a chance	Kaore au i hoatu he waahi ki taua tangata
I remember the noise in your throat, it was really sad	Kei te maumahara ahau ki te haruru o to korokoro, he tino pouri
A weak smile appeared on his face	Ka puta mai he ataata ngoikore i runga i tona mata
A man whose mother took him	He tangata nana i tango tona whaea i a ia
I left him lying until others could see him	I waiho e ahau e takoto ana kia kitea ra ano ia e etahi atu
And I won’t let this pass and it’ll hit my throat	E kore hoki ahau e tuku i tenei kia pahemo, ka taia taku korokoro
I like to give it a little time	E pai ana ahau ki te hoatu he wa iti
I bent down and kissed their lips	Ka piko ahau ka kihi i o ratou ngutu
I went and sat next to him	I haere ahau ka noho ki te taha o ia
I was really tired	I tino ngenge ahau
I turn right and start the kitchen	Ka huri au ki te taha matau, ka timata ki te kihini
I did not see any effect of my standing	Kaore au i kite i tetahi painga o taku tu
Before you were born	I mua i to whanautanga
I haven’t been out of this house all day	Kare au i puta i tenei whare i te ra katoa
I wanted them to protect me	I hiahia ahau ki a ratou hei tiaki i ahau
The case never reached the courts	Kore rawa te take i tae ki nga kooti
I should have known	Me kua mohio ahau
I looked wild around	I titiro mohoao ahau a tawhio noa
There was a flash on my shoulder	He maramara i runga i toku pokohiwi
I didn’t know any of that	Kaore au i mohio ki tetahi o taua mea
I opened the scatter	I whakatuwheratia e ahau te marara
I was there for his good	I reira ahau mo tana pai
I liked these books	I pai ahau ki enei pukapuka
I knew this was too good to be true	I mohio ahau he pai rawa tenei ki te pono
Anyway, I worked hard on him	Heoi ano, i whakapau kaha ahau ki a ia
I prefer to use both approaches	E pai ana ahau ki te whakamahi i nga huarahi e rua
I know you better than anyone	E mohio ana ahau ki a koe pai atu i tetahi
I held the saw in his hand	Ka mau ahau i te kani ki tona ringa
I felt lost and I just sat down	I ahua ngaro ahau ka noho tonu ahau ki raro
I did not kill my wife	Kare au i patu i taku wahine
It was a beautiful thing for me to talk to him about	He mea ataahua taku korero ki a ia
I told him it was big, too big to move	I kii atu ahau ki a ia he nui, he rahi rawa mo te neke
I have to take a breath	Me wehe ahau ki te manawa
I put the ring on my middle finger	I hoatu e ahau te mowhiti ki toku maihao waenga
I will give my dark face to deceive him	Ka hoatu e ahau toku mata pouri ki te whakapohehe ia ia
I have never drunk beer in my life	Kore rawa ahau i inu pia i roto i toku oranga
Some time ago, he would try to give me a pot	I etahi wa i mua, ka ngana ia ki te tuku kohua ki ahau
I have to count them	Me tatau ahau ki a ratou
I felt bad for it	I kino ahau mo taua mea
I highly recommend these tools	Ka tino taunaki ahau i enei taputapu
A voice commanded	He reo i whakahau
I don't know	Kaore au e mohio
I know what it looks like	E mohio ana ahau he aha te ahua
I really have to choose a different career	Me tino whiriwhiri ahau i tetahi mahi rereke
I have to stay away from him	Me matara atu ahau i a ia
I looked at the door	I titiro ahau ki te tatau
It’s a historic past and a well -traveled place	He waahi whakahirahira o mua, he pai te haerenga
I have a request for you	He tono taku ki a koe
I didn’t know you could write	Kaore au i mohio ka taea e koe te tuhi
I still have you for tonight	Kei ahau tonu koe mo tenei po
I knew he had an easy time for me	I mohio ahau he waahi ngawari tana mo au
A pregnant woman is not at risk	Ko te wahine hapu ehara i te mea morearea
It was almost as if I could visit and touch it	I tata ka taea e au te toro atu ka pa atu
I could tell by the look in his eyes	I taea e au te mohio na te ahua o ona kanohi
I reach inside and turn on a light	Ka toro atu ahau ki roto ka whakakā tetahi rama
I was really tempted to see through	I tino whakamatautauria ahau ki te kite i roto
I drank it for no reason	I inu ahau i te reira kaore he take
I don’t have the energy to know	Kaore au i te kaha ki te mohio
I think you can say he is my best friend	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii ko ia taku tino hoa
This sequence was used for the first sequence only	I whakamahia tenei raupapa mo te raupapa tuatahi anake
I close my eyes, waiting for it to disappear	Ka kati oku kanohi, tatari ana kia ngaro atu
I am looking for more books in this series	Kei te rapu ahau mo etahi atu pukapuka o tenei raupapa
I like simplicity	He pai ki ahau te ngawari
I have lost everything	Kua ngaro ahau i nga mea katoa
I think you can say yes	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii ae
The government for fast mail delivery	Ko te kawanatanga mo te tuku mēra tere
I want to see what she wears	Kei te pirangi au ki te kite he aha ona kakahu
I'm afraid he doesn't understand	E wehi ana ahau kei kore ia e matau
I get multiple batteries for the reading lamp	Ka whiwhi au i nga pākahiko maha mo te rama panui
Areas close to water sources would be better	Ko nga waahi e tata ana ki nga puna wai ka pai ake
Me and all my friends did that	Ko au, ko aku hoa katoa i mahi tera
I asked him what he did for a living	I patai ahau he aha tana mahi hei oranga
I pray to your people for help	Ka inoi ahau ki to iwi mo te awhina
I want him to make a silly laugh	E hiahia ana ahau kia hangai e ia he kata poauau
I was able to manage it when it was easier than most	Ka taea e au te whakahaere i te waa he maamaa ake i te nuinga
I was hungry for pizza	I reka ahau mo te pizza
A conversation without issue	He korerorero kahore he take
I knew it because he was still looking at me	I mohio ahau na te mea kei te titiro tonu ia ki ahau
I got up and left the room without waking him up	Ka whakatika ahau ka wehe atu i te ruma me te kore e oho i a ia
I think it would be better not to cook	Ki taku whakaaro ka pai ki te kore e tunu
He was a sinner, saved by grace	He tangata hara, i whakaorangia e te aroha noa
I took him to his home	I haria ia e ahau ki tona kainga
I stood in front and landed on the floor	Ka tu ahau ki mua, ka tau ki te papa
I hope we offer a third way	Kei te tumanako ahau kei te whakaekea e matou he huarahi tuatoru
If only I had picked you up	Me i tikina koe e ahau
I think you look great with that athletic body	Ki taku whakaaro he ahua rawe koe me taua tinana hakinakina
I can’t forget what he did to me	Kaore e taea e au te wareware i tana mahi ki ahau
It’s definitely a story that’s about to be punished	He tino korero kua tata ka whiua
I teach languages ​​and subjects	Ka whakaako ahau i nga reo me nga kaupapa
I will not insist that they be accepted	E kore ahau e tohe kia whakaaetia mai ratou
I like to combine and work	He pai ki ahau te whakakotahi me te mahi
I looked for a ladder	I titiro ahau mo tetahi arawhata
I want women to be killed	Ko taku hiahia kia patua nga wahine
I'm proud you're going	E whakahīhī ana ahau kei te haere koe
I will pay for it all	Ka utua katoatia e au
This should never be done in my life	Kare e tika kia mahia tenei i roto i toku ora
I think he needs to have time	Ki taku whakaaro me whai wa ia
I was tired but probably more mentally than physically	I ngenge ahau engari he nui ake pea te hinengaro i te taha tinana
I stumbled forward and pulled to close	Ka tutuki ahau ki mua ka kumea kia kati
I saw a demonstration of what his soldiers could do	I kite ahau i tetahi whakaaturanga o nga mahi ka taea e ana hoia
I can't stay here	Kaore e taea e au te noho ki konei
A few more, and then it happens again	He torutoru noa atu, katahi ka puta ano
I have bought other shoes	Kua hokona e au etahi atu hu
I asked questions	I kii ahau i nga patai
I wanted my parents to be at our wedding	I hiahia ahau kia noho oku matua ki to maatau marena
It takes you through a very interesting ride	Ka mau koe i roto i tetahi tere tino whakamere
I am hiking with my five brothers by the sea	Kei te hikoi ahau me oku tuakana tokorima o te moana
I just want what I have	Kei te pirangi noa ahau he aha taku
I sat on the bed and lost my hope	I noho ahau i runga i te moenga ka ngaro taku tumanako
I leaned over her and felt all of her pockets	Ka piko ahau ki runga ki a ia, ka whawha i ona pukoro katoa
I spoke to him on the radio	I korero ahau ki a ia i runga i te reo irirangi
I knew what was happening there	I mohio ahau ki nga mea i tupu i reira
I believe that people can adapt to change	E whakapono ana ahau ka taea e te tangata te urutau ki nga huringa
I didn’t let them live	Kare au i hoatu kia ora ratou
I know where their path is	E mohio ana ahau kei hea to ratou huarahi
I can position myself as a leader	Ka taea e au te tuu i a au ano hei rangatira
I didn’t want him to leave me	Kare au i pai kia whakarerea ahau e ia
I will be back in a few days	Ka hoki mai ahau i roto i nga ra torutoru
I feel like he set me up	Kei te ahua ahau nana ahau i whakatu
My sister and I were swimming	I te kaukau ahau me taku tuahine
After this, twelve years later he retired his political career	I muri mai i tenei, tekau ma rua tau i whakamutua e ia tana mahi torangapu
An interpreter was provided	I whakaratohia he kaiwhakamaori
I can't walk fast	Kare e taea e au te hikoi tere
I thought about ordering through the table screen	I whakaaro ahau ki te ota ma te mata tepu
I have to object to your kind invitation	Me whakahē ahau i tō pōwhiri pai
It is one of the five species of sea lions	Koia tetahi o nga momo raiona moana e rima
I really hope he doesn’t get mad at me	Ko taku tino tumanako kare ia i te riri ki ahau
I lay on the bed and I remember last night	Takoto ahau i runga i te moenga ka maumahara ahau inapo
I didn’t move on him and nothing happened	Kaore au i neke ki runga i a ia kaore he mea i tupu
I remember the worst day ever	Ka maumahara ahau ki te ra kino rawa atu
I have walked this path many times	He maha nga wa i hikoi ahau i tenei huarahi
I’m just like that	He rite tonu ahau ki tera
I wanted to cum in me	I hiahia ahau ki te cum i roto i ahau
I mean, it only has characters in it	Ko taku tikanga, he kiripuaki anake kei roto
and I will beat their gods to the dust	ka tukia ano e ahau o ratou atua ki te puehu
I used this information to create art in some ways	I whakamahia e au enei korero ki te mahi toi i etahi ahuatanga
I look back to make sure he is following me	Ka titiro whakamuri ahau ki te mohio kei te whai ia i ahau
I didn’t know until he said it would cost me money	Kare au i mohio tae noa ki tana kii ka pau te moni
I didn’t see a change in that	Kaore au i kite i te huringa o tera
I just stood there in calm amazement	I tu noa ahau me te miharo marie
I just wanted a bad dream	I hiahia noa ahau ki tetahi moemoea kino
I couldn’t let them do it to anyone else	Kaore i taea e au te tuku kia mahia e ratou ki tetahi atu
I know my son will agree	E mohio ana ahau ka whakaae taku tama
Checked by a doctor	I tirohia e te taote
I want you to do it, do it	Ko taku hiahia kia mahia e koe, mahia
I worry more about them than I do	He nui ake taku awangawanga mo ratou i ahau
A bookseller and another occupation	He kaihoko pukapuka me tetahi atu mahi
I took all my rests	I tango ahau i aku okiokinga katoa
I see him around the school	Ka kite ahau ia ia huri noa i te kura
I felt that life had left me	I rongo ahau kua mawehe atu te ora i ahau
To my knowledge a woman’s breasts are full of milk	Ki taku mohio kua ki tonu nga u o te wahine ki te waiu
I love the people in my class	Aroha ana ahau ki nga tangata o taku akomanga
I still have to think about that	Me whakaaro tonu ahau mo tera
Write a word of caution	Me tuhi he kupu tupato
I don’t have to be one now	Kare e tika kia kotahi au inaianei
I knew how he felt	I mohio ahau he aha tana kare
A second later, they were standing in their bedroom	He tuarua i muri mai, e tu ana raua i roto i to raua whare moenga
I want us all to be stupid again	Ko taku hiahia kia noho poauau ano tatou katoa
I forgot to myself that he was gone	Ka wareware ahau ki a au kua wehe atu ia
I know who took him away	E mohio ana ahau na wai ia i tango atu
I laughed at my sister	Ka kata ahau ki taku tuahine
I saw you leaning against that tree	I kite ahau i a koe e okioki ana ki tera rakau
I have research shelves to test	He whata rangahau aku hei whakamatau
My words have been mixed up	Kua whakahanumitia aku kupu
I didn’t know about any of these	Kaore au i mohio mo tetahi o enei
I want you to listen carefully	Ko taku hiahia kia ata whakarongo koe
I can get everything you need, depending on the case	Ka taea e au te tiki i nga mea katoa e hiahia ana koe, i runga i te take
I’m lost in writing fiction	Ka ngaro ahau ki te tuhi pakimaero
A beam of light bulged upwards	He kurupae marama i pupuhi whakarunga
It’s a really bad job	He mahi tino kino
I fight for the money I pay	Ka whawhai ahau mo nga moni e utua ana e au
I didn’t want to let that robot into my house	Kare au i pai ki te tuku i taua karetao ki roto i taku whare
I slept with this man	I takoto ahau ki tenei tangata
I followed and pulled the hair to the back of my neck	Ka whai ahau, ka hikina nga makawe ki muri o taku kaki
A weapon, but not a weapon	He patu, engari ehara i te patu
I reached up and poked the man in the nose	Ka toro atu ahau ki runga ka werohia te ihu o te tangata
Susan soon found an apartment to move into	Kaore i roa ka kitea e Susan he whare noho hei neke ki roto
I felt two strong hands on me	I rongo ahau i nga ringa kaha e rua i a au
And there is no income tax	A kaore he taake moni whiwhi
No I don’t really hate this	Kare e kore e tino kino ahau ki tenei
I helped one of them	I awhina ahau ki tetahi o ratou
I was startled by the sound of my footsteps	Ohorere ana ahau i te haruru o aku tapuwae
I don’t like to be quiet, to be honest	Kaore au i te pai ki te ata noho, kia pono
I know how to handle my dad and my sisters	E mohio ana ahau ki te hapai i toku papa me oku tuahine
I will not say more	E kore ahau e korero atu
I am still in your debt	Kei roto tonu ahau i to nama
I use it to train	Ka whakamahia e au ki te whakangungu
I mean it’s a great protection show with no questions asked	Ko taku tikanga he whakaaturanga whakamarumaru nui kaore he patai
I like to go straight and the car will go straight	Kei te pai ahau ki te haere tika, ka tika te haere o te motuka
It was heavy and pressed on my chest	He taumaha ka pehia ki runga i toku uma
Eventually I fell on my hanging lines	Ka mutu ka hinga ahau i runga i aku rarangi iri
I’m tired of games and lies	Kua hoha ahau ki nga keemu me nga korero teka
I worked hard to work	I whakapau kaha ahau ki te mahi
I was happy to ask him	I koa ahau ki te tono ki a ia
I would never live with someone like that	E kore ahau e noho ki tetahi tangata penei
A folk drum beat the rhythm in my core	He pahū a iwi i patu i te manawataki i roto i taku uho
I read it the same day	I panuitia e au i te ra kotahi
I can’t bear to be alone, you know	Kaore au e kaha ki te noho mokemoke, kei te mohio koe
I knew it would never come back	I mohio ahau e kore e hoki mai ano
I walked away, packed my bag and walked away	I hikoi atu ahau, ka takai i taku peke ka haere
I opened my eyes and saw that it was calm	Ka wherahia e au oku kanohi ka kitea kua ata
I read it all the time	I panuihia e ahau mo nga wa katoa
A baby he can be proud of but not be ashamed of	He pepi ka taea e ia te whakakake engari kaua e whakama
I could tell from his face that he was really scared	Ka taea e au te mohio ki tona kanohi he tino mataku ia
People came from all over	I haere mai nga tangata i nga waahi katoa
He started working on his first baseball book	Ka timata ia ki te mahi i tana pukapuka poipapa tuatahi
I saw fear and hatred	I kite ahau i te wehi me te mauahara
A gray stone throne in front	He torona kohatu hina i mua
I know better how to call him	He pai ake taku mohio ki te waea atu ki a ia
I ask that you speak the truth	E tono ana ahau kia korero pono koe
I didn’t see the sun	Kaore au i kite i te ra
I think those angers were paid for	Te mana'o nei au i utua aua riri
I preferred to do my own work	I pai ake ahau ki te mahi i aku ake mahi
I couldn’t bear to listen to my dad	Kaore au i kaha ki te whakarongo ki taku papa
I did not say anything about that	Kaore au i korero atu mo tena
I am weary with my bones	Kua ngenge ahau ki oku wheua
The loud voice broke our minds	Na te reo maro i whati i to maua whakaaro
I also didn’t jump on my knees	Kaore hoki au i peke i runga i oku turi
I was able to go home a week ago	Ka taea e au te hoki ki te kainga kotahi wiki ki muri
I was really impressed with my first cup	I tino miharo ahau ki taku kapu tuatahi
Many times I did, I wore this beautiful gown	He maha nga wa i mahia e ahau, ka mau ahau i tenei koroka ataahua
I just want heaven	Kei te pirangi noa ahau ki te rangi
I thought you might want to visit him	I whakaaro ahau tera pea koe e pai kia toro atu ia
He doesn’t get the job	Kaore ia e whiwhi i te mahi
It is a dangerous disease to humans	He mate kino ki te tangata
I can’t wait to get it out	Kare au e tatari kia puta ki waho
I will make my payments without losing them	Ka mahia e au aku utu kaore e ngaro
I lost my family, my home, and my health	Kua ngaro toku whanau, toku kainga, me toku hauora
He retired after four years	I mutu ia i muri i nga tau e wha
With a call from behind I looked back for a moment	Na te karanga mai i muri ka titiro ahau ki muri mo te wa poto
I think you are wrong, son	Ki taku whakaaro kei te he koe, e tama
I greeted him and asked how he was	Ka mihi ahau ki a ia me te patai kei te pehea ia
I was hoping my face wasn’t in shock on the video	I tumanako ahau karekau toku mata i te awangawanga i runga i te ataata
I can also play that game	Ka taea hoki e au te takaro i tera keemu
I wondered what that was	I whakaaro ahau he aha taua mea
I need a courier to take me home	Kei te hiahia ahau ki tetahi kaikawe ki te hoki ki te kainga
I woke up feeling better	I maranga ake ahau kua pai ake
A girl lay lightly from her head	He kotiro i takoto marama mai i tona mahunga
I saw those legs	I kite ahau i aua waewae
Looks like you know	Te ahua nei kei te mohio koe
I couldn’t let him suffer like this	Kaore i taea e au te tuku kia mamae ia penei
I enjoyed writing such a read	I pai ahau ki te tuhi pera i te panui
I can catch his attacks, and he can’t hurt me	Ka taea e au te hopu i ana whakaeke, a kare e taea e ia te mamae i ahau
I read it in the newspaper	I panuihia e au i roto i te niupepa
I recommended it to my family	I taunaki ahau ki taku whanau
I have to find ways to hide	Me kimi huarahi e huna ai ahau
He gets me himself	Ka riro ia ia ahau ake
I am losing all knowledge of my environment	Kei te ngaro ahau i te mohiotanga katoa ki taku taiao
I just got off the boat again	Katahi ano ahau ka heke mai i te kaipuke
I can’t go back there	Kaore e taea e au te hoki ki reira
I think it was an early night	Ka whakaaro ahau he po moata
I don’t understand why the man would do this to her	Kare au i marama he aha te tangata i penei ai ki a ia
I’m ready to get news like this	Kua rite ahau ki te whiwhi korero penei
I thought, though	I whakaaro ahau, ahakoa
I wanted to make it simple, small, large, very realistic	I hiahia ahau ki te hanga ngawari, iti, nui, tino pono
I bent down and almost touched my nose to him	Ka piko ahau ka tata ka pa atu taku ihu ki a ia
I felt his special place in her	I pa ahau ki tana waahi motuhake i roto i a ia
I would love to read more about this	Kei te pirangi au ki te panui atu mo tenei
Industries and structures collapsed	I pakaru nga ahumahi me nga hanganga
I also picked up the beans to go	I tikina ano e au nga pini ki te haere
I think we’re fine, though	Ki taku whakaaro kei te pai taatau, ahakoa
I’m not really happy about that	Kaore au i tino koa mo tena
I decided to find friends for my sweet girl	I whakatau ahau ki te kimi hoa mo taku kotiro reka
There are two sources of this conclusion	E rua nga puna o tenei whakatau
I left my family and approached him	I whakarere ahau i taku whanau, ka whakatata atu ki a ia
I shook my head, not knowing what to say	Ka ruia e ahau toku mahunga, kaore au i te mohio ki taku korero
It can now be found in the next excavation	Ka kitea inaianei i roto i te keri o muri
I stood up, a rock in shock	Ka tu ahau, he toka i te ohorere
A cup of coffee is innocent	Ko te kapu kawhe he harakore
I didn’t really like sending people into my home	Kaore au i tino pai ki te tono tangata ki roto i toku kainga
I like art	He pai ki ahau te mahi toi
A shield to protect a soldier	Ko te whakangungu rakau hei whakamarumaru i te hoia
I’m not sure what the details are	Kaore au i tino mohio he aha nga korero
I was very weak and stupid in those days	He tino ngoikore ahau, he poauau hoki i aua ra
I spent many hours watching my special child	He maha nga haora i pau ahau ki te matakitaki ki taku tamaiti motuhake
I throw the car on the floor and look	Ka maka e ahau te waka ki te papa ka titiro
I'm sure you'll find it	E tino mohio ana ahau ka kitea e koe
A is a simple set of sets	He kohinga huinga huinga noa te A
I built it up and he just broke down	Ka hanga e ahau ki runga, ka pakaru noa ia
I can think very clearly	Ka taea e au te whakaaro tino marama
I learned how to be good friends	I ako ahau me pehea te pai o nga hoa
I wrote his address on the back of my card	I tuhia e ahau tana wahi noho ki muri o taku kaari
I looked at it with hopelessness and curiosity	I titiro atu ahau ki reira ma te kore e tumanako, ma te pakiki
I sank to my knees in pain	I totohu ahau ki oku turi i te mamae
I would not recommend this space to anyone	E kore ahau e tūtohu i tenei waahi ki tetahi
I swear to you, you will find it	Ka oati ahau ki a koe, ka kitea e koe
I kept it close to me	I puritia e ahau kia tata ki ahau
And we are responsible for that	Na kei a matou te kawenga mo tena
A presidential candidate	He kaitono perehitini
A friend from high school	He hoa mai i te kura tuarua
I didn’t think your mom should know that	Kare au i whakaaro me mohio to mama ki tena
I struggled to quit smoking	I kaha ahau ki te whakamutu i te kai paipa
Both sides applied	I tono nga taha e rua
I turn my head and look the other way	Ka huri au i taku mahunga, titiro ki tera atu huarahi
I feel bad for him	He ahua kino ahau ki a ia
I used your access code	I whakamahia e ahau to waehere uru
I couldn’t stop looking at them	Kaore i taea e au te mutu te titiro ki a raatau
I can’t go to the beach without my beach partner	Kare e taea e au te haere ki tatahi me te kore taku hoa takutai
I am committed to his future	E u ana ahau ki tona heke mai
I can’t wait to tell the truth	Kaore au e tatari ki te korero pono
I was not like that	Kaore au i penei
I feel the same way about him	He pera ano taku whakaaro mo ia
I didn’t see a drop of blood	Kaore au i kite i tetahi pata toto
I checked out the crowded side of the site with outdoor seating	I tirotirohia e ahau te taha o te pae kua kikii me nga nohoanga o waho
I walk to the bathroom and wash my face	Ka hikoi ahau ki te kaukau ka horoi i toku mata
I walked to the locked door	I hikoi ahau ki te kuaha kua raka
I’m starting to take a closer look at our relationship	Ka timata ahau ki te whai whakaaro nui ki to maatau whanaungatanga
I can’t help but melt into it	Kare e taea e au te kore e rewa ki roto ki a ia
I just have to do it	Me mahi noa e au
I tried to keep my mind on something else	I tamata ahau ki te pupuri i taku whakaaro ki tetahi atu mea
The rotation may be a new task for me	He mahi hou pea te hurihanga mo au
I knew he was dead but I still watched his depression	I mohio ahau kua mate ia engari i tirohia tonutia tana paheketanga
I will wait another day	Ka tatari ahau kia kotahi atu ra
I reached out and took him in my arms	I toro atu ahau ka mau ia ki roto i oku ringa
My head is big behind my eyes	He nui toku upoko i muri i oku kanohi
I was pulled into a tank car	I toia ahau ki te waka tank
I didn’t think he thought that way	Kare au i mahara he pera ano tana whakaaro
I was thankful to eat something	I mihi ahau ki te kai i tetahi mea
I owe you two	E rua taku nama ki a koe
I didn’t remember anything before I woke up in the hospital	Kaore au i mahara ki tetahi mea i mua i taku oho ki te hohipera
I was alone in the bedroom	Ko ahau anake i roto i te whare moenga
I enjoyed floating there	I pai ahau ki te maanu ki reira
He and his wife have five children	Tokorima nga tamariki a raua ko tana wahine
Suddenly I was crazy	Ohorere ana ahau he porangi
Soldier served for three years	Hoia ka mahi mo nga tau e toru
I’m a car driver, my eyes are strong and aggressive	He waka waka ahau, he kaha, he hikaka toku kanohi
I couldn’t do that to him	Kaore i taea e au te mahi i tera ki a ia
I can teach you what love is	Ka taea e au te whakaako ki a koe he aha te aroha
I wanted him to say he wanted me	I hiahia ahau ki a ia ki te kii e hiahia ana ia ki ahau
I didn’t want to intimidate him	Kare au i pirangi ki te whakawehi i a ia
I just need to know how the story will end	Me mohio noa ahau ka pehea te mutunga o te korero
Many times I fall short as a minister	He maha nga wa ka hinga ahau hei minita
I looked at the radio and then looked at him	I titiro ahau ki te reo irirangi katahi ka titiro ki a ia
I always tell people to work hard	Ka kii tonu ahau ki nga tangata kia kaha to mahi
I can't say you'll be fine	Kaore e taea e au te kii ka pai koe
I could hardly imagine	Whakauaua i taea e ahau te whakaaro
I was unable to visit you at first	Kaore i taea e au te toro atu ki a koe i te tuatahi
About half an hour ago I realized	No te haurua haora i mua ake nei ka mohio au
It is a narrow and seemingly impossible path leading anywhere	He huarahi whaiti me te ahua kore e ahu atu ki hea
Hope I get a good night’s sleep	Ko te tumanako ka pai taku moe
I just rode and fell asleep	I eke noa ahau me te moe
I wanted to run out of the water	I hiahia ahau ki te oma mai i te wai
I was sure it had moved on	I tino mohio ahau kua neke
I mean, and baby too	Ko taku tikanga, me te peepi hoki
I looked around the room to see the celebration	I titiro ahau huri noa i te ruma ki te kite i te whakanui
I like them because of the cleanliness of the project	E pai ana ahau ki a ratou na te ma o te kaupapa
I pray for her and her children	Ka inoi ahau mo ia me ana tamariki
I suspect it has a connection to the world	Kei te whakapae ahau he hononga ki te ao
I kept the lid on my anger, though	I pupuri ahau i te taupoki i runga i toku riri, ahakoa
I hope he doesn’t get mad at me	Ko taku tumanako kare ia i te riri ki ahau
I hope you have a good night again	Kei te tumanako ahau he po pai ano koe
I know he doesn’t feel that way about you	E mohio ana ahau kaore ia e whakaaro penei mo koe
I get bored and close my eyes	Ka hoha ahau ka kati oku kanohi
I can print the article for you	Ka taea e au te ta i te tuhinga mo koe
I want them all to die	E hiahia ana ahau kia mate ratou katoa
I wonder why only women make food	Ka miharo ahau he aha nga wahine anake e mahi kai ana
This house is owned by a little grandmother	Na tetahi kuia iti tenei whare
Stress may result in an attack	Ko te taumahatanga pea ka puta he whakaeke
I didn’t want to go to school	Kare au i pirangi ki te haere ki te kura
I was taken by car to a certain location	I haria ahau i runga waka ki tetahi waahi
I walk to the dark god	Ka hikoi ahau ki te atua pouri
I respect his decision	Ka whakaute ahau i tana whakatau
I don’t think he’s safe	Kare au e whakaaro kei te noho haumaru ia
There was a long wait in the waiting period for two years	He wa roa i roto i te wa tatari mo nga tau e rua
I fast for almost hours every day	Ka tere ahau mo nga haora tata ia ra
This is under my control	Naku tenei i raro i te mana whakahaere
I wanted a newer computer than a new TV	I hiahia ahau ki te rorohiko hou atu i te pouaka whakaata hou
I swear to you you can do this	Ka oati ahau ki a koe ka taea e koe tenei
I stayed with him every day	I noho ahau ki a ia i ia ra
I jumped in line and asked him if he needed help	I peke ahau ki te raina me te patai ki a ia mena ka hiahia awhina ia
I failed, but really enjoyed his company	I rahua ahau, engari i tino koa ki tana kamupene
Different types of resources will go a long way	Ko nga momo rauemi ka pai ake te haere
I came here for a clean start	I haere mai ahau ki konei mo te timatanga ma
Adams’s appearance is a bit decisive	Ko te ahua o Adams he ahua whakatau
I was exhausted, both mentally and physically	I ruha ahau, i te hinengaro me te tinana
I want everyone to see	Ko taku hiahia kia kite nga tangata katoa
I can make very clear suggestions to them	Ka taea e au te whakatakoto whakaaro tino marama ki a raatau
Florida has no income tax	Kaore he taake moni a Florida
I wanted to be with them	I hiahia ahau ki te noho tahi me ratou
I fell in love the next week	I aroha ahau i te wiki i muri mai
I know how to build websites	E mohio ana ahau ki te hanga pae tukutuku
I told him this was not a comic book	I kii ahau ki a ia ehara tenei i te pukapuka komeke
Nerve signal is developmental as experiences	Ko te tohu nerve he whanaketanga ko nga wheako
I have to go back to town	Me hoki ahau ki te pa
I watched a couple of planes park, from the street	I mataki ahau i te rua o nga waka rererangi e tu ana, mai i te huarahi
I have to come back after I have completed that work	Me hoki mai ahau i muri i te otinga o taua mahi
I can't sit in the same bed with you	E kore e taea e ahau te noho i te moenga kotahi me koe
I got a lot of respect from everyone and they liked me	I whiwhi whakaute nui ahau mai i nga tangata katoa me te pai ki ahau
I knew he was very considerate of me	I mohio ahau i tino whakaaro nui ia ki ahau
I thought the shot was good	I mahara ahau he pai te pere
I found this box, and it looks beautiful	I kitea e ahau tenei pouaka, a he ahua ataahua
I’m scared to go home	Kei te mataku ahau ki te hoki ki te kainga
A lot of people didn’t catch him	He maha nga tangata kaore i mau ki a ia
I painted the card across the space between us	I pania e ahau te kaari puta noa i te waahi i waenganui i a maatau
I didn’t want to say too little	Kaore au i pai ki te korero iti
They have cooked food	He kai maoa ta ratou
I can for my sister	Ka taea e au mo taku tuahine
I thought you had a good memory	I whakaaro ahau he pai to mahara
The attack failed again	I rahua ano te whakaeke
I loved the characters, even the side characters	I aroha ahau ki nga kiripuaki, ara nga kiripuaki taha
I was sick and weak	I mate ahau, i ngoikore hoki
I will stop trusting those companies	Ka mutu taku whakawhirinaki ki aua kamupene
I can’t take my eyes off it	Kaore e taea e au te tango i oku kanohi
I don’t want to attack you today	Kaore au e pai ki te whakaeke i a koe i tenei ra
I don’t think he was scared yet	Ki taku whakaaro kare ano ia i mataku
I need an action plan	Kei te hiahia ahau ki tetahi mahere mahi
I can't go away	Kare e taea e au te haere atu
I hope you are as good as I am	Te ti'aturi nei au e rite ana to pai ki a au
I shuddered at the thought	I wiri ahau i te whakaaro
I knew their secret, they needed to know mine	I mohio ahau ki ta ratou mea ngaro, me mohio ratou ki taku
I joined him to work	I uru atu ahau ki a ia ki te mahi
I want to be comfortable with him	E hiahia ana ahau ki te noho humarie ki a ia
I have a job and a good leader	He mahi taku, he rangatira pai
I was really surprised because he reminded me of you	I tino ohorere ahau na te mea i whakamahara mai ia ki ahau mo koe
I didn’t see any bullet holes in the roof	Kaore au i kite i tetahi kohao matā i te tuanui
I have a special card to play	He kaari motuhake taku hei takaro
I know my mind is wandering to something	Kei te mohio ahau kei te toro atu taku hinengaro ki tetahi mea
I take a brief look at his direction	Ka titiro poto ahau ki tana ahunga
I counted four men, two women and two men	Tokowha nga tangata i tatau ahau, tokorua nga wahine, tokorua nga tane
I always thought of him	I whakaaro tonu ahau ki a ia
I told him a true story	I korerotia e ahau ki a ia tetahi waahanga pono
I have a few questions for you	He iti noa aku patai ki a koe
I'll know if he has it	Ka mohio ahau mena kei a ia
Have a good week and good work	He wiki pai me te mahi pai
I really loved the price	I tino aroha ahau ki te utu
I won’t be with him, either	E kore ahau e noho tahi ki a ia, kare ano
There are no estimates for replacement costs	Karekau he whakatau tata mo nga utu whakakapinga
I can't say who that is	Kare e taea e au te korero na wai tena
A short time later, a river flowed	He wa poto i muri mai, ka rere mai he awa
I just let everything go and I just cried	I tukuna noa e ahau nga mea katoa, ka tangi noa ahau
I close the door and go back upstairs	Ka tutakina e ahau te tatau ka hoki ki runga
I hope the driver of the truck is fine	Ko taku tumanako kei te pai te kaitaraiwa o te taraka
I can only imagine what they are	Ka taea e au anake te whakaaro he aha ratou
I also had no idea what I was talking about	Kaore hoki au i mohio he aha taku korero
The cows need more land	He nui ake te whenua e hiahiatia ana e te kau
I expressed my concerns to you, but you ignored them	I whakapuaki ahau i aku awangawanga ki a koe, engari kaore koe i aro
I knew he thought he had won	I mohio ahau i whakaaro ia kua wikitoria ia
I have to stop him before the end of time	Me aukati ahau i a ia i mua i te mutunga o te wa
Someone came to us with a map	I haere mai tetahi tangata ki a matou me te mapi
I stopped, and he begged me to come back	Ua faaea vau, e ua taparu mai oia ia ’u ia ho‘i mai
The planet is mine, and I am his	Kei ahau te aorangi, kei a ia ano ahau
I want to meet again	E hiahia ana ahau ki te tutaki ano
I heard him melt from the inside out	I rongo au i tana rewa mai i roto ki waho
I see him, at times, in pain	Ka kite ahau ia ia, i etahi wa, i te mamae
A beautiful woman in a beautiful dress makes my day	Ko te wahine ataahua i roto i te kakahu ataahua e hanga ana i taku ra
I’ve never really loved in my entire life before	Kaore au i tino aroha i roto i toku oranga katoa i mua
I could hear him knocking and something for a minute	Ka rongo ahau i a ia e patoto ana me etahi mea mo te meneti
I was excited to come here	I hikaka ahau ki te haere mai ki konei
I didn’t understand the loss of the house	Kare au i marama ki te ngaro o te whare
I can’t let that happen	Kaore e taea e au te tuku kia tupu tera
I know he is speaking from personal experience	Kei te mohio ahau kei te korero ia mai i nga wheako whaiaro
The grill was heated electrically	I whakamahanahia te tunutunu ma te hiko
I have to worm that out of him	Me kutukutu e au tena mai i a ia
I don’t spend a lot of money on marketing	Kaore au e whakapau moni nui mo te hokohoko
I closed the box and moved to the other	I tutakina e ahau te pouaka, ka neke atu ki tera atu
Her voice is very sweet and beautiful	Ko tona reo he tino reka me te ataahua
I am so proud of all the work you have done	Kei te whakahīhī ahau ki ngā mahi katoa i mahia e koe
No requests were received	Karekau i whiwhi tono
I can show my work	Ka taea e au te whakaatu i aku mahi
I didn’t really like that	Kare au i tino pai ki tera
I forgot about the wine festival	I wareware ahau ki te hakari waina
The list is a very strong one	Ko te rarangi he mea tino kaha
I'm not looking for you	E kore ahau e rapu i a koe
An evil laugh flashed across his face	Ka whiti te kata kino ki tona mata
I think you will hear me	Ki taku whakaaro ka rongo koe i ahau
I gave him a little and he bowed	I hoatu e ahau he iti, ka tuohu ia
I feel a body, but not myself	Ka rongo ahau i tetahi tinana, engari ehara i ahau ano
I can’t bear to just listen to words	Kaore au e kaha ki te whakarongo kupu noa
I really want to get a better job	Ka tino hiahia ahau ki te whiwhi mahi pai ake
I try to push myself into a sitting position	Ka ngana ahau ki te turaki i ahau ki runga ki te tuunga noho
I can’t do everything	Kaore e taea e au nga mea katoa
It can put armed guards to enforce the rules	Ka taea e ia te whakanoho i nga kaitiaki mau patu ki te whakatinana i nga ture
I brought drinks for everyone	I mau mai au i nga inu mo te katoa
I followed the path my parents had followed	I whai ahau i te huarahi i pehia mai e oku matua
However, I found a solution to the problem	Heoi, i kitea e au he otinga mo te raru
If I had hoped	Me i tumanako ahau
A bad laugh came out of his throat	Ka puta te kata kino i tona korokoro
I touched it on another level	I pa ahau ki tetahi atu taumata
I looked ahead but there was nothing	I titiro ahau ki mua engari karekau he aha
I was about to hear that he had reached this new decision	I tata ahau ki te rongo kua tae ia ki tenei whakatau hou
I struggled to breathe	I kaha ahau ki te manawa
I see one of you is a policeman	Ka kite ahau he pirihimana tetahi o koutou
I think it was a joy to him	Ki taku whakaaro he oranga ngakau ki a ia
I think she was very beautiful a decade ago	Ki taku whakaaro he tino ataahua ia i te tekau tau ki muri
I looked at his ass and he grabbed me	Ka titiro ahau ki tana kaihe, ka mau ia ki ahau
I will cover my head with my hands and crawl	Ka hipokina e ahau toku mahunga ki oku ringa ka ngokingoki
I said yes and came from there	I kii ahau ae ka haere mai i reira
I know he’s bad but it’s wrong to kill him	E mohio ana ahau he kino ia engari he he te patu i a ia
I dare say you’ll be better off listening	Ka maia ahau ki te kii ka pai ake koe mo te whakarongo
I hope it stays that way	Ko taku tumanako ka noho pera tonu
I can lead you to them	Ka taea e au te arahi i a koe ki a ratou
Hopefully we’ll see the house out of the water	Ko te tumanako ka kite tatou i te whare mai i te wai
I mean, it’s there, but it’s not what they think	Ko taku tikanga, kei reira, engari ehara i ta ratou e whakaaro nei
I doubted where he was going	I ruarua ahau i haere ia ki hea
I wasn’t really sure what he was doing	Kare au i tino mohio he aha tana mahi
I think they just forgot how to do it	Ki taku whakaaro kua wareware noa ratou me pehea te mahi
The nature of the event was disputed	I tautohetia nga ahuatanga o te huihuinga
I know you are stressed	E mohio ana ahau kei te pehia koe
I saw something in his songs that inspired my own	I kite ahau i tetahi mea i roto i ana waiata i whakahihiko i taku ake
I’m not sorry for that	Kaore au i pouri mo tena
I averted my eyes from his gaze	Ka peia e ahau oku kanohi mai i tana titiro
A flaming mass erupted into the street	He papatipu mura i pupuhi ki te huarahi
I was left in solitude throughout the event	I tuuhia ahau ki roto mokemoke puta noa i te huihuinga
I haven’t stopped writing my mother in the world since then	Kaore au i mutu te tuhi i taku whaea i roto i te ao mai i tera wa
There I watched it all	I reira ahau ka matakitaki i te katoa
I hit his mouse	I whiua e ahau tana kiore
I felt lighter, what	I ahua mama ake ahau, he aha
I think that’s part of it	Ki taku whakaaro koinei tetahi waahanga
I am older than them	He pakeke ake ahau i a ratou
I wipe the water off my face	Ka muru ahau i te wai i toku mata
A white workshop of bright light appears between his hands	Ka puta mai he awheawhe ma o te marama kanapa i waenganui i ona ringa
I tried to ignore them so they left	I tamata ahau ki te kore e aro ki a raatau kia mawehe atu ratou
I will try to incorporate all of these	Ka ngana ahau ki te whakauru i enei mea katoa
I knew there was no way to fix this	I mohio ahau kaore he whakatika i tenei
I thought your idea would be even worse	I whakaaro ahau ka kino noa atu to whakaaro
I told him maybe	I korero ahau ki a ia pea
I came to celebrate	I haere mai ahau ki te whakanui
I can’t believe this has happened again	Kaore au i whakapono kua puta ano tenei
I think coffee beans are like horses	Ka whakaaro ahau he rite nga pini kawhe ki nga hoiho
I think you should avoid soup by mistake	Ko taku whakaaro me karo koe i te hupa i te hapa
It looks thin and soft	He ahua kikokore me te ngawari
I decided to practice using it	I whakatau ahau ki te parakatihi ki te whakamahi
I looked up at him with surprise	Ka titiro ake ahau ki a ia me te ohorere
I am a bad girl	He tamahine kino ahau
I often spoke with spirits in the first century	Ua paraparau pinepine au i te mau varua i te senekele matamua
You have to do this	Me mahi koe i tenei
I haven’t even identified myself properly	Kare ano au i whakaatu tika i ahau
I’ll get that when I look at what you’re doing	Ka whiwhi ahau i tera ka titiro ahau kei roto i a koe mahi
Tensions between the two countries are intense	Ka kaha te raruraru i waenganui i nga whenua e rua
I was really scared	I tino mataku ahau
I hope it succeeds	Ko taku tumanako ka angitu
I felt the intensity of the sadness	I rongo ahau i te kaha o te pouri
I think sometimes it’s nice to go back	Ki taku whakaaro i etahi wa he pai ki te hoki ki muri
I can spend a lot of time just for myself	Ka taea e au te whakapau i te wa nui mo au anake
I am very professional easy going girl	Ko ahau tino ngaio kotiro ngāwari haere
I think he likes that	Ki taku whakaaro ka pai ia ki tera
I swear not to do it	Ka oati ahau kia kaua e mahi
A local grocery store closed three years ago	Ka kati tetahi toa toa o te rohe e toru tau ki muri
My hand ran down the box	I rere taku ringa ki raro i te pouaka
Don't call them my family	Kaua e kiia ratou ko toku whanau
I could smell flowers	I taea e ahau te hongi puawai
A little awkward mau	A little awkward mau
I won’t do anything else	E kore ahau e mahi i tetahi atu mea
I have never seen him here	Kare ano au i kite i a ia i konei
A golden glow caught my eye	He kanapa koura i mau toku kanohi
I want to be with her again this morning	Kei te pirangi ahau ki a ia ano i tenei ata
I felt sorry for everyone	I ahua pouri ahau mo te katoa
I stood in his room for a while	I tu ahau i roto i tona ruma mo tetahi wa
I was sad to hear his truck start to pull out	I pouri ahau i te rongonga i tana taraka e timata ana ki waho
I think this guy is the boss	Ki taku whakaaro ko tenei tangata te rangatira
I look to the other side	Ka titiro ahau ki tera taha
I watched the monkey all afternoon	I matakitaki ahau i te makimaki i te ahiahi katoa
A couple of people watched	He tokorua nga tangata i titiro
I know where you are practicing right now	E mohio ana ahau kei hea koe e parakatihi ana i tenei haora
I kissed many girls	He maha nga kotiro i kihi ahau
I told him to close	I kii ahau ki a ia kia kati
I was really surprised	He tino miharo ahau
I could hear the water running from the kitchen	Ka rongo ahau i te rere o te wai i te kihini
I felt sorry for him, in a way	I pouri ahau mo ia, i tetahi ara
I headed to the airport	I ahu ahau ki te taunga rererangi
The road crosses several roads in this area	Ka whiti te ara i etahi rori i tenei takiwa
An intelligent perspective comes into play	Ka kuhu mai tetahi tirohanga mohio ki roto
I believe his descendants are already involved	E whakapono ana ahau kua uru kee ona uri
I don’t bother changing clothes	E kore ahau e raruraru ki te huri kakahu
I have joined as a participant	Kua uru ahau hei kaiuru
Some information may be correct, but nothing else	Ko etahi korero ka tika, engari kaore he mea ke atu
I will draw on your approach and style	Ka kukume ahau ki to huarahi me to ahua
I taught that	I whakaako ahau i tera
My answer was correct, that is	I tika taku whakautu, koira
Looking at the clock he kept moving	Ko te titiro ki te karaka ka neke tonu ia
I mean the dress, the shoes, now this is it	Ko taku tikanga ko te kakahu, ko nga hu, inaianei ko tenei
I couldn’t breathe, I couldn’t speak	Kaore i taea e au te manawa, kaore i taea te korero
I want to record now	Kei te pirangi au ki te rekoata inaianei
I haven’t missed a single meeting	Karekau ahau i ngaro i te hui kotahi
I will continue to sleep	Ka mau tonu ahau ki te moe
I heard his truck start later	I rongo ahau ka timata tana taraka i muri
I will slip away and kiss you	Ka paheke atu ahau ka kihi ia koe
I can’t go wrong at this point	Kaore e taea e au te he i tenei waahi
I don’t think you should be angry	E kore ahau e whakaaro kia riri koe
I have love and understanding	He aroha, he maramatanga toku
I can't imagine how this can happen	Kaore e taea e au te whakaaro me pehea e puta ai tenei
I'm getting better	Kei te pai ake ahau
I shuddered	I wiriwiri au
I still am to this day	Ko ahau tonu tae noa ki tenei ra
I am very happy for him	He tino harikoa ahau mo ia
I haven’t found anything yet	Kare ano i kitea e au tetahi mea
I know him better now	He pai ake taku mohio ki a ia inaianei
I have definitely decided to be your friend	Kua tino whakatau ahau hei hoa mou
I was the only survivor of that transition	Ko ahau anake te morehu o taua whakawhitinga
There is a natural spring around the middle of a large hill	He puna māori huri noa i waenganui o te puke nui
I have to agree though	Me whakaae ahau ahakoa
I run twice up, I am held in darkness like an open wound	Rere rua oku oma ki runga, e mau ana ahau i te pouri ano he patunga tuwhera
I believe, that	Te ti'aturi nei au, i tera
I hope he returns home in a better spirit	Ko taku tumanako ka hoki mai ia ki te kainga i runga i te wairua pai ake
I want to help you make something	E hiahia ana ahau ki te awhina i a koe ki te hanga i tetahi mea
I thought you would like a company	I whakaaro ahau ka pai koe ki tetahi kamupene
I couldn’t help but remember what happened	Kaore au i kaha ki te mahara ki nga mea i tupu
I will answer any questions promptly	Ka whakautu wawe ahau ki nga patai
I thought this was a good article	I whakaaro ahau he tuhinga pai tenei
The gentleman brought a table and a chair	I mauria mai e te tangata rangatira he teepu me tetahi tuuru
I could hear his breath pounding through the trees	I rongo ahau i tana manawa e pupuhi ana i roto i nga rakau
I think that’s the new world	Ki taku whakaaro ko te ao hou tera
The sound came from the house	I puta mai te tangi mai i te whare
I take a deep breath	Ka roa taku manawa
I found these on the kitchen floor	I kitea e au enei i te papa o te kihini
I really saw it	I tino kite ahau
I am not a social media person	Ehara ahau i te tangata pāpāho pāpori
I opened the door and let him out	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka tukuna ia ki waho
A promise is not a promise	Ko te kupu whakaari ehara i te kupu whakaari
I couldn’t believe he was caught	Kaore au i whakapono ka mau ia
I think his eyes are wider	Ki taku whakaaro he whanui ake ona kanohi
I’m not going to get on it	E kore ahau e eke ki runga
I have to get my head around the game	Me eke taku mahunga ki te keemu
I went to watch hours and hours of television	I haere ahau ki te matakitaki i nga haora me nga haora o te pouaka whakaata
I’m not going to miss anything really important	E kore ahau e ngaro tetahi mea tino nui
I remember running on that little beach when I was a kid	I mahara ahau ki te oma i runga i tera takutai iti i taku tamarikitanga
It was a sudden thought I caught	He whakaaro ohorere ka mau ahau
The failure spreads over his face	Ka horahia te rahunga ki runga i tona mata
I’ve never been like this for anyone	Kare ano ahau i penei te ahua mo tetahi
I know you are not happy here	E mohio ana ahau kaore koe i te harikoa i konei
But that’s not a big deal	Engari ehara tera i te mea nui
I want you to be lucky with that	Ko taku hiahia kia waimarie koe ki tera
I grab them and close my eyes	Ka mau ahau ki a ratou ka kati oku kanohi
I don’t like it when you’re scared	Kare au i pai i te wa e mataku ana koe
I will not sleep tonight	Kaore au e moe i tenei po
I will shake my head	Ka ruia e ahau toku mahunga
I didn’t like the woman they released yesterday	Kare au i pai ki te wahine i tukuna e ratou inanahi
I want to know all that	Kei te pirangi ahau ki te mohio ki tena katoa
I didn’t stop him	Kare au i pehi ia ia
I didn’t need help	Kaore au i hiahia awhina
I was skeptical, but would come back, if it mattered	I ruarua ahau, engari ka whakahoki mai, mena he mea nui
I looked behind me on the left	I titiro ahau ki muri i ahau i te taha maui
I don’t think our people use it like that	E kore au e penei te whakamahi o tatou iwi
I began to feel very clear in my head	I timata ahau ki te tino marama i roto i toku mahunga
I didn’t know it was day or night	Kaore au i mohio he ao, he po ranei
I could see it was getting smaller	I kite ahau kua iti haere
I hope you feel the same way	Te ti'aturi nei au he pera ano to whakaaro
I breathe an imaginary breath	Ka manawa ahau i te manawa pohewa
I love you more than you know	He nui atu taku aroha ki a koe i to mohio
Maybe I'll get you back	Ka whakahokia pea koe e ahau
I didn’t want to be involved with him	Kare au i pirangi kia whai paanga ki a ia
The skin swelled on his skin	Ka pupuhi te kiri ki runga i tona kiri
It’s a move out of the inner strength of winter	He nekehanga ki waho mai i te kaha whakaroto o te takurua
I wanted to change the subject as quickly as possible	I hiahia ahau ki te whakarereke i te kaupapa kia tere
It briefly moves west and turns closer to the north	He wa poto ka neke whaka te hauauru ka huri tata ki te raki
I think the world is holding us back	Ki taku mahara kei te mau te ao ki a tatou
At one point I heard him say his body was bright	I tetahi wa ka rongo ahau i a ia e kii ana i tona tinana he kanapa
I was almost scared	Kua tata ahau ki te mataku
I have many very good answers	He maha aku whakautu tino pai
I can do amazing things for them	Ka taea e au te mahi whakamiharo mo ratou
I don’t think he registered anywhere	Ki taku whakaaro kaore ia i rehita ki hea
I was really excited about the dance	I tino hikaka ahau mo te kanikani
I saw myself in the mirror	I kite ahau i ahau i roto i te whakaata
I have my television	Kei a au taku pouaka whakaata
Later they kept a friendly letter	I muri mai ka mau tonu ratou i tetahi reta whakahoahoa
I was also very settled	I tino tau hoki ahau
I swear I wore these pants	Ka oati ahau kua mau enei tarau
I have to remember these things	Me mahara ahau ki enei mea
I enjoyed listening to him speak	I pai ahau ki te whakarongo ki a ia e korero ana
I will remember your group	Ka maumahara ahau ki to roopu
It’s a place that has been forgotten in a way	He waahi kua warewarehia i tetahi huarahi
A black coat, fitted	He koti pango, he mea whakauru
There were tears in his eyes	Ka puta he roimata ki tona kanohi
Clouds are the last features to include	Ko nga kapua nga ahuatanga whakamutunga hei whakauru
I'm fine	Kei te pai ahau
I was at the gym yesterday, in a rotating class	I te whare takaro ahau inanahi, i roto i te karaehe hurihuri
I was amazed at the same thing	I miharo ahau ki taua mea ano
I posted it before because it didn’t appeal to me	I whakairihia e au i mua atu na te mea kaore i te pai ki ahau
I was crazy last night and acting stupid	I haurangi ahau inapo me te mahi poauau
I closed the screen inside	I tutakina e ahau te mata ki roto
I tried to get up to rest on the tree	I ngana ahau ki te whakatika ki te okioki ki te rakau
I was hit to the ground and bored	Patua ana ahau ki te whenua, ka hoha
I asked what the office or division was, but he didn’t know	I patai ahau he aha te tari, te wehenga ranei, engari kaore ia i mohio
I suggest you are the one behind this	Ka tohu ahau ko koe te tangata kei muri i tenei
I kept trying, but to no avail	I ngana tonu ahau, engari kaore i whai hua
He found it very accurate	I kitea e ia he tino totika
I am here to help you	Kei konei ahau ki te awhina i a koe
I only saw him once and I forgot to ask him	Kotahi anake taku kitenga i a ia, kua wareware ahau ki te patai ki a ia
I’m not saying that	Kaore au i te kii i tera
The office is very safe	He mea tino haumaru te tari
I think you should give this, us, a chance	Ki taku whakaaro me hoatu e koe tenei, matou, he waahi
I can hear everything around me	Ka rongo ahau i nga mea katoa e tata ana ki ahau
I look forward to meeting you	Kei te tumanako ahau kia tutaki koe
I hope this helps you	Ko taku tumanako ka awhina tenei ki a koe
I just didn’t think about that, to be honest	Kare noa ahau i whakaaro mo tena, kia pono
I thought that was a success	I whakaaro ahau he angitu tera
I started to visit	I timata ahau ki te toro atu
I used the game and moved on	I whakamahia e ahau te keemu, ka neke
I look at the clock in my car	Ka titiro ahau ki te karaka i roto i taku waka
I will do whatever you ask me to do	Ka mahia e ahau nga mea e tono mai ai koe ki ahau
I have to let him go	Me tuku ahau i a ia
I knew it was rough	I mohio ahau he taratara
I was not deceived	Kaore au i tinihangatia
I worked hard to do that	I whakapau kaha ahau ki te mahi i tera
I think going there will help again	Ki taku whakaaro ka awhina ano te haere ki reira
I will live forever	Ka ora tonu ahau
I want to have an idea	Kei te pirangi au ki te whai whakaaro
I don’t like to give advice to anyone	Kaore au e pai ki te tuku tohutohu ki tetahi
I’m getting stronger and the fear is growing	Kei te kaha ahau, kei te piki te wehi
I remember mentally not to roll my eyes	Ka mahara ahau ki te hinengaro kia kaua e kopikopiko oku kanohi
My body couldn’t hold a deep groan	Kare e taea e taku tinana te pupuri i te aue hohonu
I also checked the no sign	I tirohia ano e ahau te tohu karekau
A part of who you are	He wahanga o ko wai koe
I was always there, almost always	I reira tonu ahau, tata tonu
I urge you to come to this show	Ka tohe ahau kia haere mai koe ki tenei whakaaturanga
I think it’s a completely absurd reality	Whakaaro ahau he mooni tino kore
I looked for a while	I titiro ahau mo tetahi wa
I didn’t hear or see anything	Kaore au i rongo, i kite ranei i tetahi mea
I need to track who else is missing	Me whai e au ko wai atu kei te ngaro
His fate is unknown	Kare e mohiotia tona aitua
Run away from there	Ka rere atu i reira
I couldn’t stop the shaking of my legs	Kaore i taea e au te aukati i te wiri o oku waewae
I heard something moving inside	I rongo ahau i tetahi mea e neke ana i roto
I’m not here as often as you know	Kaore ahau i konei i nga wa maha e mohio ana koe
I think it’s a dragon bomb	Ki taku whakaaro he pahū tarakona
I’m really crazy, he said to himself	He pono he porangi ahau, ka kii ia ki a ia ano
I know less about you	He iti ake taku mohio ki a koe
My mother may have lost him	Kua ngaro pea taku whaea i a ia
I wanted more skin contact	I hiahia ahau kia nui ake te whakapiri kiri
I remember I saw it	Kei te mahara ahau kua kite ahau
I may not, but I laugh	Kaore pea au, engari ka kata ahau
I was amazed at how he worked	I miharo ahau he pehea tana mahi
I thought you woke up	I whakaaro ahau kua oho koe
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I have absolutely no idea why this is so	Kare rawa ahau e mohio he aha i penei ai
I did not get an answer	Kaore au i whiwhi whakautu
I was always supported	I nga wa katoa ka tautokohia ahau
I never looked for you	Kare rawa ahau i rapu i a koe
I saw a talking vehicle pulling in my direction	I kite ahau i tetahi waka korero e kumea ana ki taku huarahi
I look out the window	Ka titiro ahau ki te matapihi
I also switch from one series to another	Ka huri ano ahau mai i tetahi raupapa ki tetahi atu
I agree with you on one point	E whakaae ana ahau ki a koe ki tetahi take
I will speak first with the green light	Ka kupa ahau i te tuatahi ki te marama matomato
I ran down the stairs to him	Ka oma ahau ki raro i te arawhata ki a ia
I’m the ones that have chosen to be more	Ko ahau nga tikanga kua tohua ka nui ake
I will tell you this is a small tool	Ka kii atu ahau ki a koe he taputapu iti tenei
I approached him later	Ka whakatata atu ahau ki a ia i muri
I thanked him and left	Ka mihi ahau ki a ia ka haere
I just told them what to do next	I korero noa ahau ki a ratou me aha i muri mai
A hidden door in a wall	He kuaha huna i tetahi pakitara
A moment later, he stepped back	He wa i muri mai, ka hoki whakamuri ia
I am very hospitable	He tino manaaki ahau
I have one hundred acres	Noku kotahi rau eka
I went to bat for you	I haere ahau ki te pekapeka mo koe
I enjoy a good hunt	He pai ki ahau te whaiwhai pai
I was afraid he was sick again	I mataku ahau kei te mate ano ia
I don’t control them	Kaore au i te whakahaere i a raatau
Suddenly I started laughing	I ohorere ka timata ahau ki te kata
I think we have gone astray	Ki taku whakaaro kua kotiti kee taatau
I have many recent calls	He maha aku waea tata
I really wanted to see you today	I tino hiahia ahau kia kite koe i tenei ra
A key fell from the corner into his hand	He kii i taka mai i te kokonga ki roto i tona ringa
I know you now son	E mohio ana ahau ki a koe inaianei e tama
I brought this upon us	I kawea mai e ahau tenei ki runga i a matou
Each symbol has a meaning	He tikanga to ia tohu
Therefore any source of error is suppressed	Na reira ka pehia tetahi puna hapa
I thought it would be a problem after a while	I whakaaro ahau ka waiho hei raru i muri i etahi wa
I have the same with my beard	He pena ano taku ki taku pahau
There is no debt	Karekau he nama
I think that's what you're talking about	Ki taku whakaaro koira to korero
Lewis was fourth place	Ko Lewis te turanga tuawha
I have to watch that movie	Me mataki au i tera kiriata
I tried to regain my composure	I ngana ahau ki te whakahoki mai i taku marie
I have to decide	Me whakatau e au
I heard you came last night	I rongo ahau kua tae mai koe inapo
I took everything and waited patiently	Ka mau ahau i nga mea katoa, ka tatari marie
I heard him talking to himself	I rongo ahau e korero ana ia ki a ia ano
I paid for my classes	I utua e au aku karaehe
I really love your work	Ka tino aroha ahau ki to mahi
I’m scared of that, really	E mataku ana ahau ki tera, he pono
I think my heart was broken	Ki taku whakaaro i pakaru rawa atu toku ngakau
I hate to stay in a restaurant after a meal	Ka kino ahau ki te noho tonu i roto i te wharekai i muri i te kai
A good little hidden cost	He utu huna iti pai
I talked to him about the book and also about the dream	I korero ahau ki a ia mo te pukapuka, me te moemoea hoki
A set of four doors were open	He huinga tatau e wha i tuwhera
I’m better now and thanks	Kua pai ake ahau inaianei ka mihi
I can still move, but not with him	Ka taea tonu e ahau te neke, engari kaua ki a ia
I hate you badly, but it’s not fair	He kino taku hiahia ki a koe, engari kare e tika
They are about to fall	Kei te tata tonu ratou ki te hinga
I wasn’t really sure about this	Kare au i tino mohio mo tenei
I lay for hours, not thinking, not working	Takoto ana ahau mo nga haora, kaore i te whakaaro, kaore he mahi
I was really excited, if that’s true	I tino koa ahau, mehemea he pono
I see now that he is ignorant	Ka kite ahau inaianei he kuare ia
I could feel his excitement and desire	I taea e ahau te rongo i tana ihiihi me tana hiahia
I throw forward, faster and faster	Ka maka whakamua ahau, tere me te tere
The waiter led the fat, happy woman to her table	Na te kaiwhangai i arahi te wahine momona, harikoa ki tana tepu
I heard how the drug worked	I rongo au i te mahi o te tarukino
I have a great cry of sorrow	He nui taku aue o te pouri
I have to go first	Me haere ahau i mua
I looked at his work	I titiro ahau ki tana mahi
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I remember him telling me about the design of the boxes	Ka maumahara ahau ki tana korero ki ahau mo te hoahoa o nga pouaka
I didn’t pay attention to the space behind my back	Kaore au i aro ki te waahi kei muri i taku tuara
I want you here tomorrow morning	Kei te pirangi ahau ki konei koe i te ata apopo
Uncertain sales are expected to fall	Ko te hokohoko kaore i te marama ka kiia ka hinga
I need to check out his travels first	Me tirohia e au ana haerenga i mua
Some of them look strange	He ahua ke etahi o ratou
I haven’t really heard it myself yet	Kare ano au i tino rongo i a au ano
I could see a blood trail running down it	Ka taea e au te kite i tetahi ara toto e ahu atu ana
I knew that kind of didn’t go well	I mohio ahau ki tera ahua kaore i pai
I lifted a wooden cover from a large plastic container	I hikina e ahau tetahi uhi rakau mai i tetahi oko kirihou nui
I was very excited and ready for the morning to come	I tino hikaka ahau, kua reri hoki mo te ata ka haere mai
If only I had saved him	Me i whakaora ahau ia ia
I look at my watch again	Ka titiro ano ahau ki taku wati
I didn’t know the law was different	Kaore au i mohio he rereke te ture
I resigned to my potentially sad accident	I rihaina ahau ki taku aitua pouri pea
I just came out of the bathroom again	Katahi ano ahau ka puta mai i te kaukau
I know it’s not easy	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari
I was answering questions about using police horses	I te whakautu au i nga patai mo te whakamahi hoiho pirihimana
I moved to the side and turned on the new computer	I nukuhia e ahau ki te taha ka whakakāhia te rorohiko hou
I never heard from him	Kaore au i rongo mai i a ia
I vowed to settle for a little more	I oati ahau ki te whakatau i tetahi mea iti ake
I couldn’t do it at the time	Kaore i taea e au te mahi i taua wa
I continued, but nothing happened	I haere tonu ahau, engari kaore he mea i tupu
I think it’s easy to follow	Ki taku whakaaro he ngawari noa te whai
I thought we were going to camp outside	I whakaaro ahau ka haere matou ki te puni ki waho
I hear she is not very popular with other women	Ka rongo ahau ehara ia i te tino rongonui mo era atu wahine
I know you are my boss	E mohio ana ahau ko koe toku rangatira
I looked at it	I titiro ahau ki reira
I can’t wait to have my own car again	Kare au e tatari ki te whai ano i taku ake motuka
I can have good children with you	Ka taea e au te whanau tamariki pai ki a koe
I like the window in the lid	He pai ki ahau te matapihi i roto i te taupoki
I still say no	Kei te kii tonu ahau kaore
I also had no idea what was going on here	Kaore hoki au i mohio he aha kei konei
I couldn’t believe what effort they put into it	Kaore au i whakapono he aha te kaha i mahia e ratou
I’m often on the road	He maha ahau i te huarahi
The choice is up to the player	Ko te whiringa ma te kaitakaro
I couldn’t give it back to him	Kaore i taea e au te whakahoki atu ki a ia
I can make your birth list if you like	Ka taea e au te mahi i to raarangi whanau mena ka pai koe
I have ordered many audio ads at multiple locations	He maha nga panui whakarongo i whakahaua e ahau i nga waahi maha
It is a time of achievement, which will be known in the short term	He wa whakatutukitanga, ka mohiotia i roto i te wa poto
I twisted it in his hand	I whiria e ahau i roto i tona ringa
I don't know why	Kare au e mohio he aha ra
I have to take it every day	Me tango e au i tenei ra i ia ra
I knew the motivation	I mohio ahau ki te hihiri
I mean it’s my heritage	Ko taku tikanga ko taku taonga tuku iho
They become poor and get pregnant	Ka noho rawakore, ka hapu
I told him it was hard to explain	I korero ahau ki a ia he uaua ki te whakamarama
I wanted it to melt on the ground like warm snow	I hiahia ahau ki te rewa ki te whenua ano he hukarere mahana
I saw your wife this week	I kite ahau i to wahine i tenei wiki
I knew this was coming	I mohio ahau kei te haere mai tenei
I want to believe we can trust him	E hiahia ana ahau ki te whakapono ka taea e tatou te whakawhirinaki ki a ia
I bow in response	Ka tuohu ahau hei whakautu
I forgot their names	I wareware ahau ki o raatau ingoa
I gave my own contribution	I hoatu e ahau taku ake takoha
I live next to my aunt and uncle	Ka noho ahau ki te taha o toku whaea keke me toku matua keke
I believe this is down	E whakapono ana ahau kei raro tenei
I want you by my side	Kei te hiahia ahau ki a koe i toku taha
I want my family, my brothers, my sister, my mom	Kei te hiahia ahau ki taku whanau, oku tuakana, toku tuahine, toku mama
I hoped it didn’t go too far	I tumanako ahau kaore i nui rawa atu te haere
I am in a room with a very nice person	Kei roto ahau i tetahi ruma me tetahi tangata tino ataahua
The club launched an internal survey	I whakarewahia e te karapu he rangahau o roto
I looked at the side of his face	I titiro ahau ki te taha o tona mata
A month later, you are pregnant	He marama i muri mai, kua hapu koe
I was waiting for that	I tatari ahau mo tena
I shake my head	Ka ruru au i toku mahunga
I know there are a lot of people who want to talk	E mohio ana ahau he tokomaha te hunga e hiahia ana ki te korero
When the fire starts, the flame of the fire increases	Ka timata te ahi, ka piki ake te mura o te ahi
I gently opened it and walked through it	Ka ata whakatuwheratia e ahau ka haere ma roto
Others may have said no	Tera pea i kii etahi atu kaore
The girl couldn’t ask for better	Kaore e taea e te kotiro te tono mo te pai ake
I didn’t think this could happen	Kaore au i whakaaro ka tupu pea tenei
I knew everything was not my own	I mohio ahau ki nga mea katoa ehara i a au ano
I moved to the background papers	I neke ahau ki nga pepa papamuri
I’ve missed all the events of the season	Kua ngaro ahau i nga kaupapa katoa o te waa
I didn’t like that	Kare au i pai ki tera
I smell the nature of the sea	Ka hongi au i te ahua o te moana
I did what someone told me to do	I mahia e ahau nga mea i whakahaua mai e tetahi ki ahau
I can't drink anything right now	Kaore e taea e au te inu i tetahi mea i tenei wa
He had little breath	He iti noa tana manawa
I need to better prepare you	Me pai ake taku whakarite i a koe
I like these rooms better	He pai ake ki ahau enei ruma
I still need more time	Kei te hiahia tonu ahau ki etahi atu taima
I found something that looked strange	I kitea e ahau tetahi mea i ahua kee
There is a bird in my mind	He manu kei taku hinengaro
I don’t like customers	Kare au e pai ki nga kaihihi
I know that’s what others call me	Kei te mohio ahau koinei te karanga a etahi atu ki ahau
I need to easily edit the pages	Me ngawari taku whakatika i nga wharangi
A better house, of course	He whare pai ake, o te akoranga
They had two daughters and twin sons	Tokorua ā rāua tamāhine, māhanga tama
A kiss waiting to be given to her for days	He kihi e tatari ana kia hoatu ki a ia mo nga ra
I know what he’s trying to do	E mohio ana ahau he aha tana e ngana ana
I swear, the meetings will never be missed	Ka oati ahau, kare ano e ngaro nga hui
I’m hesitant to say it works	Kei te ruarua ahau ki te kii he mahi
I was sad and cried too	I pouri ahau ka tangi hoki
I will be really hurt	Ka tino mamae ahau
I will not teach you	Kaore au e whakaako ki a koe
I hope to increase my understanding of this work	Kei te tumanako ahau kia piki ake taku maatauranga i tenei mahi
I have too much to do	He nui rawa taku mahi
I went straight into my bedroom and closed the door	Ka haere tika ahau ki roto i taku whare moenga ka tutakina te tatau
I must fight for my name	Me whawhai ahau mo toku ingoa
I want to speak as spontaneously as we do	Kei te pirangi au kia korero mahorahora kia rite ki ta matou korero
I choose to be effective, not used	Ka whiriwhiri ahau kia whai hua, kaua e whakamahia
I have just light brown sugar	He huka parauri marama noa taku
A car will pick you up at ten	Ka kohia koe e tetahi motoka i te tekau
I went forward and took his hand	I haere ahau ki mua ka mau ki tona ringa
I turned my face to him and I was still sad	Ka huri ahau ki te kanohi ki a ia, ka pouri tonu ahau
I need to know that better than most	Me mohio ahau ki tera pai atu i te nuinga
I watch the stories and read other books	Ka mataki au i nga korero, ka panui etahi atu pukapuka
I saw him look at you	I kite ahau i tana titiro ki a koe
When it was over then I stopped	Ka mutu katahi ahau ka mutu
I turned and saw that he was awake	Ka huri au ka kite kua ara ake ia
I walked away from him	I haere atu ahau i a ia
I can change the way you end up	Ka taea e au te whakarereke i te huarahi o to mutunga
I wore a dress with high heels	I mau ahau i te kakahu me te mau rekereke teitei
I said it happened, it didn’t happen	I kii ahau i puta, kaore i puta
I took him hesitantly to the sanctuary	Ka mau ahau ki a ia e ruarua ana ki te waahi tapu
He started writing music at the age of nine	I timata ia ki te tuhi waiata i te iwa o ona tau
I see you made yourself at home	Ka kite ahau i hanga koe i a koe i te kainga
I couldn’t talk to him	Kaore i taea e au te korero ki a ia
I was looking for a low lease with low stress	I rapu ahau mo te riihi iti me te ahotea iti
The song stayed on the first number for three weeks	I noho te waiata ki te nama tuatahi mo nga wiki e toru
I decided to try my luck at the front door	I whakatau ahau ki te whakamatau i taku waimarie i te tatau o mua
I slept to calm down	I moe ahau kia ata noho ahau
I want to share this information with them in the morning	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i tenei korero ki a ratou ma te ata
I saw the real wisdom in his eyes	I kite ahau i te tino whakaaro nui ki ona kanohi
I didn’t really think about driving	Kaore au i tino whakaaro ki te taraiwa
I asked for a sports box and received it	I tono ahau mo te pouaka takaro ka riro mai
I need some white mountain air to lighten my head	Kei te hiahia ahau ki etahi hau maunga ma hei whakamama i taku mahunga
It’s a big deal in and of itself	He mahi nui ki a ia ano
The reference for raisins is bound to be delicious	Ko te tohutoro mo nga karepe karepe kua herea kia reka
I look up and look questioning	Ka titiro ake ahau me te titiro patapatai
He will continue to be an inspiration even after his death	Ka noho tonu ia hei whakahihiri ahakoa i muri i tona matenga
Additional administration office and storage space	Te tari whakahaere taapiri me te waahi rokiroki
I help with planting and harvesting	Ka awhina ahau ki te whakato me te hauhake
I am missing someone my age	Kei te ngaro ahau i tetahi tangata o toku tau
I fight to keep my breath	Ka whawhai ahau kia mau tonu taku manawa
I should have been there for him	Me i reira ahau mo ia
I also have an idea	He whakaaro ano taku
I just searched the net for some hope	I rapu noa ahau i te kupenga mo etahi tumanako
I welcomed him to my birthday that night	I powhiri ahau ia ia ki taku ra whanau i taua po
I just want to get food	Kei te pirangi noa ahau ki te tiki kai
I got a life sentence	I whiwhi ahau i te rerenga ora
I just didn’t want to talk to him	Kare noa ahau i pai ki te korero ki a ia
I saw and heard a flash of death	I kite ahau, ka rongo i te uira o te mate
I felt my skin crawl	I rongo ahau i taku kiri ngokingoki
I can’t believe he’s taking me to another day	Kaore au e whakapono kei te haria ahau e ia ki tetahi ra
I can stay with you, if you want me to	Ka taea e au te noho ki a koe, ki te hiahia koe ki ahau
I want to see his strength and power	Kei te pirangi ahau ki te kite i tona kaha me te kaha
I kept secret information from them for too long	He roa rawa taku pupuri korero huna mai i a raatau
I kept looking at the forest, trying not to look	I titiro tonu ahau ki te ngahere, me te ngana kia kaua e titiro
I retired and joined the project	I reti ahau ka uru atu ki te kaupapa
I appreciate the win, I have no idea about that	Ka maioha ahau ki te toa, karekau he whakaaro mo tera
I did not pray for money or wealth	Kihai ahau i inoi mo te moni, mo te taonga
I didn’t look at them for too long	Kare au i titiro ki a ratou mo te roa rawa
I mean, it wasn’t really enough, it wasn’t enough	Ko taku tikanga, kaore i tino rawaka, kaore i ranea
A cool example like this should emerge	Me puta he tauira hauhautanga penei
I didn’t want to have to follow this story	Kaore au i pai ki te whai i tenei korero
I also have a very circular logo	He waitohu porohita rawa hoki taku
I felt pain in my side	I rongo ahau i te mamae o toku taha
I still wear little dogs	Kei te whakakakahu tonu ahau i nga kuri iti
I walk around my office	Ka hikoi ahau i te taha o taku tari
I was really tall all the time	I tino teitei ahau i nga wa katoa
I tried not to be scared	I whakamatau ahau kia kaua e mataku
At first it was kind of rough	I te timatanga he ahua taratara
I wanted a harbor, a place to bond	I pirangi ahau he whanga, he waahi hei here
I know more about these things than others	He nui ake taku mohio mo enei mea i era atu
The driver does not need a machine to add oil	Ko te taraiwa kaore e hiahiatia he miihini ki te taapiri hinu
I enjoyed talking to him	I pai ahau ki te korero ki a ia
I get stronger and more determined	Ka kaha ake ahau, ka kaha ake te whakatau
I never wanted to forget a single memory about him	Kare rawa ahau i pirangi ki te wareware i tetahi maharatanga mo ia
I like the warm little feet of my hand	He pai ki ahau nga waewae iti mahana o taku ringa
I crossed my arms and waited	I whakawhiti ahau i oku ringa ka tatari
The only sadness I saw	Ko te pouri anake taku i kite ai
I’m sure you’ve seen what they do	E mohio ana ahau kua kite koe i ta ratou mahi
I enjoy wandering around big cities	He pai ki ahau te kopikopiko i nga taone nui
I look forward to my eternity	Kei te titiro whakamua ahau ki taku ake ake
I didn’t want to talk to my parents or my wife	Kare au i pirangi ki te korero ki oku matua, ki taku hoa wahine ranei
I can’t just leave my business hanging like this	Kaore e taea e au te waiho noa i taku pakihi kia iri penei
I can’t go to the water side by myself	Kaore e taea e au te haere ki te taha wai ko au anake
I want to escape this moment	Kei te pirangi ahau ki te mawhiti i tenei waahi
I thought of your desire not to speak to the king	I whakaaro ahau ki to hiahia kia kaua e korero ki te kingi
I always loved him	I aroha tonu ahau ki a ia
I am one of your army	Ko ahau tetahi o to ope
I love hearing people laugh	He pai ki ahau te rongo i nga tangata e kata ana
I didn’t sleep very well	Kare au i tino pai te moe
I started at the table	I timata ahau i te tepu
I was kicked out and my sentence was long	I peia ahau, ka roa taku whiu
I’m probably in a real risk	Kei roto pea ahau i te tino morearea
I started to sound really loud	I timata ahau ki te tangi tino kaha
My finger ran to the designs	I rere taku maihao ki nga hoahoa
The current players are confident	Ko nga kaitakaro o naianei kei te maia
In many countries there is an administrative property	I roto i nga whenua maha he taonga whakahaere
I’m not surprised some of them have sons	E kore ahau e miharo ki etahi o ratou he tama
Two of them I need now	E rua o ratou e hiahia ana ahau inaianei
I really cried	I tino tangi ahau
I took his outstretched hand	Ka mau ahau ki tona ringa totoro
I can’t pay attention to the general public	Kaore e taea e au te aro atu ki te iwi whanui
I wish you had gotten there	Ko taku hiahia kua tae koe ki reira
I wipe the sweat off my upper lip	Ka muru ahau i te werawera o toku ngutu o runga
I was only the last on the list	Ko ahau anake te whakamutunga i runga i te rarangi
Someone who has all the characteristics you could ever imagine	He tangata kei a koe nga ahuatanga katoa i whakaarohia e koe
I want it to be dramatic	Ko taku hiahia kia whakaari
I was not afraid to work hard	Kaore au i mataku ki te mahi uaua
I was wrong to let mom bother me	I he ahau ki te tuku i a mama ki te whakararuraru i ahau
I definitely need to see one	Me tino kite ahau i tetahi
A harness is a harness is a harness	A harness is a harness is a harness
I also taught him to swear	Naku ano ia i ako ki te oati
I will be staying all summer	Ka noho tonu ahau i tenei raumati katoa
I told them to just have a good life	I kii ahau kia pai noa to ratau oranga
I was a little late	He iti nei taku whakaroa
I gasped for breath	I pupuhi ahau i te manawa pouri
I think it makes sense for us to meet again	Te mana'o nei au i te tikanga kia tutaki ano matou
I haven’t been here, alas, in five or so years	Kaore au i tae mai ki konei, aue, e rima neke atu ranei nga tau
But evil did not catch him	Heoi kihai ia i mau i te kino
G tried to keep up with the times	I ngana a G ki te whai i nga waa
I really hope he does	Ka tino tumanako ahau ka mahia e ia
There is no evidence of parental care	Karekau he taunakitanga mo te tiaki a nga matua
A sense of more power flowed into him	Ko te ahua o te kaha ake ka rere ki roto i a ia
I turned to thank him	I huri haere ahau ki te mihi ki a ia
I spent four days hunting	E wha nga ra i pau ahau ki te hopu
I walked away to the fire, in a hurry	I hikoi atu ahau ki te ahi, i te hikaka
I died of a stomach ache	I mate ahau i te puku
I quickly knocked him out	Ka tere taku patuki i a ia
Many times I gave up	He maha nga wa i whakarerea ai e ahau
I think you will be fine	Ki taku whakaaro ka pai koe
I learned better manners, and I made good friends	Ua haapii au i te mau peu maitai a‘e, e ua faatupu au i te mau hoa maitai
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I can’t stop myself	Kaore e taea e au te aukati i ahau ano
Part of the wall is open	Ko tetahi waahanga o te pakitara ka tuwhera
I was ordered to give you a room	I whakahaua ahau kia hoatu he ruma ki a koe
It’s the best thing ever	Ko te mea pai rawa atu
I spoke to him four days after his birthday	I korero ahau ki a ia e wha nga ra ki muri i tona ra whanau
And that means it all	A ko te tikanga o te katoa
I need to learn your language	Me ako ahau i to reo
Suddenly I feel sorry for him, maybe very dumb	Ohorere ana ka pouri ahau ki a ia, tera pea wahangu nui
I’m sure you know how to do it	Ki taku mohio kei te mohio koe me pehea te mahi
I have absolutely no idea where we are headed	Kare rawa ahau i te mohio ki hea tatou e anga ana
I could almost see my bruise mark	I taea e ahau te kite tata i taku tohu karawarawa
I was really scared	I tino mataku ahau
I know the smell of soap	E mohio ana ahau ki te haunga o te hopi
I really liked it	I tino pai ahau ki taua mea
I saw him coming at you and throwing it out	I kite ahau i a ia e haere mai ana ki a koe ka maka ki waho
I broke his neck with my hands	I tukitukia e ahau tona kaki ki oku ringa
I didn’t like his company	Kaore au i pai ki tana kamupene
I think it’s a safer place than my set	Ka whakaaro ahau he waahi haumaru ake i taku huinga
I think people have done better	Ki taku whakaaro kua pai ake te mahi a te tangata
I was quiet and stayed away	I ata noho ahau me te noho tawhiti
It is used internally	He mea whakamahia ki roto
It is also a different type of genus	Koia hoki te momo momo o te puninga
I counted fifteen boys and three girls who attended	I tatau ahau tekau ma rima nga tama tane me nga kotiro e toru i tae mai
I waited for half an hour when I came back	I tatari ahau mo te hawhe haora ka hoki mai ano ahau
I need to see the victim	Me kite ahau i te patunga
I have to stay ahead	Me noho ahau ki mua
I can't do what he wants	Kaore e taea e au te mea e hiahia ana ia
I think to myself and sigh	Ka whakaaro ahau ki ahau ano ka aue
I thought that was interesting	I whakaaro ahau he mea whakamere tena
I also didn’t really like the kingdom	Kare ano ahau i tino pai ki te rangatiratanga
I plan to start this project tonight	Kei te whakamahere ahau ki te timata i tenei kaupapa i tenei po
I am too strong	He kaha rawa ahau
I hope it’s not a bad thing	Ko taku tumanako ehara i te mea kino
I have a big ass this year	He kaihe nui ahau i tenei tau
Many names ring a bell to me	He maha nga ingoa e tangi pere ana ki ahau
I had to forget to make pants and a top	Me wareware ahau ki te hanga tarau me te tihi
I wanted to see his eyes	I hiahia ahau ki te kite i ona kanohi
I wanted him to succeed	I hiahia ahau kia angitu ia
I will be released tomorrow	Ka tukuna ahau apopo
A strong belief in magic is all that is required	Ko te whakapono nui ki te makutu ko nga mea katoa e hiahiatia ana
The traffic lines go up to the floor	Ka piki ake nga raina waka ki te papa
I walked over and picked up the film	I hikoi ahau ka tikina te kiriata
I came to pick you up at the library	I haere mai ahau ki te tiki i a koe ki te whare pukapuka
I found it hard to believe	I kitea e ahau he uaua ki te whakapono
I played there two years ago	I takaro ahau ki reira e rua tau ki muri
I may have a to -do list for you	Kei a au pea tetahi rarangi mahi mo koe
I didn’t want his hand	Kare au i pirangi ki tona ringaringa
I let him go and looked up in surprise	I tukuna ia e ahau ka titiro ake i runga i te miharo
I am very aware of your thoughts	Kei te tino marama ahau ki o whakaaro
I was also beaten by a group of women	Ka whiua ano ahau e te roopu wahine
I think he’s that way now	Ki taku whakaaro kei tera huarahi ia inaianei
I would take a pay cut for that work	Ka tangohia e au he tapahi utu mo tera mahi
I think that’s still a good thing	Ki taku whakaaro he pai tonu tera
I give courage to dream again	Ka hoatu e ahau te maia ki te moemoea ano
I also want answers, you know	Kei te pirangi ano au ki nga whakautu, e mohio ana koe
I can’t stand it right now	Kaore e taea e au te whakamanawanui i tenei wa
There is a process in the process	He tukanga i roto i te tukanga
John increased the expenditures on the palace during his reign	I whakanuia e John nga whakapaunga moni mo te whare rangatira i te wa o tona kingitanga
I let go of his hand	Ka tukuna e ahau tona ringaringa
I couldn’t hold him back	Kaore i taea e au te pupuri i a ia
I was far from expecting anything like this	I tawhiti atu ahau i te tumanako ki tetahi mea penei
John and a hidden bonus track	John me tetahi ara bonus huna
I need to call my dad	Me waea atu ahau ki toku papa
I would call it dirty water!	Ka kiia e ahau he wai paru!
I am only twenty -one months into retirement	E rua tekau ma tahi marama noa ahau ki te reti
I have to write everything about myself	Me tuhi e au nga mea katoa e pa ana ki ahau
I learned that early on	I ako wawe ahau i tera
I lay there in a bad mood	Takoto ahau i reira i te ahua kino
I will take your word	Ka mau ahau i to kupu
I cried in that room all day	I tangi ahau i roto i taua ruma i te ra katoa
I really want to get permission as an administrator	Ko taku tino hiahia ki te whiwhi whakaaetanga hei kaiwhakahaere
I kissed her, but it didn’t take long	I kihi ahau ia ia, engari kaore i roa
He was a perfect man	He tangata tino tika ia
I’m mistaken that he turned away from you out of disgust	Kei te pohehe ahau i tahuri ke atu ia i a koe na te whakarihariha
I know he did it on purpose	E mohio ana ahau i mahia e ia i runga i te whakaaro
Everything you hoped for them	Ko nga mea katoa i tumanako koe mo ratou
I did the work of a parent	I mahia e au nga mahi a tetahi matua
It’s a high -profile project	He kaupapa ahua teitei
I wonder what her skin tastes like	Ka miharo ahau he aha te reka o tona kiri
I came from the music world	I ahu mai ahau i te ao puoro
I was the hardest part of the class	Ko ahau te mea pakeke o te akomanga
I’m not a boss	Ehara ahau i te hunga rangatira
I didn’t bother to ask	Kaore au i raru ki te patai
There are a lot of front lines along the way	He maha nga waahi o mua e haere ana te huarahi
They may be right	He tika pea ta ratou
I have long had to sacrifice	Kua roa ahau ki te patunga tapu
I only want the best for my kids	Ko taku hiahia anake nga mea pai mo aku tamariki
I thought it was a lot more	I whakaaro ahau he nui noa atu
I wouldn’t agree if it didn’t work for me	E kore ahau e whakaae ki te kore e mahi mo au
I was really excited to start my new journey	I tino harikoa ahau ki te timata i taku haerenga hou
I could hear birds and animals hiding among the plants	Ka rongo au i nga manu me nga kararehe e huna ana i waenga i nga otaota
I have a beautiful river and a light, cool lake	Noku he awa ataahua me tetahi roto marama, hauhautanga
I didn’t really enjoy being social	Kaore au i tino pai ki te noho hapori
I couldn’t help but fight them	Kare au i kaha ki te whawhai atu i a raatau
I like it when you’re around	He pai ki ahau i te wa e tata ana koe
I am afraid to answer him	E wehi ana ahau ki te whakahoki kupu ki a ia
The film was not made	Kaore i mahia te kiriata
I was never ready to fix it	Kare rawa ahau i rite ki te whakatika
I was guilty, but it was enough	I hara ahau, engari kua nui
I have three very healthy and very intelligent children	Tokotoru aku tamariki tino hauora me te tino mohio
Two others died on me	I mate etahi atu e rua i runga i ahau
I just fixed it for a bug	Kua whakatika noa ahau i a ia mo te bug
I took a little of each, very carefully	I tangohia e ahau he iti o ia mea, tino tupato
I have to read more from this author	Me panui ano au mai i tenei kaituhi
I am not fit for this job	Kare au e tau mo tenei mahi
His appearance there was used to promote the same thing	I whakamahia tona ahua ki reira ki te whakatairanga i te mea kotahi
I have never lost one before	Kaore au i ngaro tetahi i mua
This caused a pestilence among them	Na tenei i puta he mate uruta ki waenganui i a ratou
I have to hold it in my hands	Me pupuri e au ki oku ringa
There is almost a parallel between the two	Ka tata te whakarara i waenganui i nga mea e rua
I don’t know how long	Kaore au e mohio he pehea te roa
I stayed out for six weeks	E ono wiki i noho ahau ki waho
Most stores are run by private entrepreneurs	Ka whakahaerehia e nga kaipakihi motuhake te nuinga o nga toa
I want to stop himself	E hiahia ana ahau ki te aukati i a ia ano
I always tell myself no one will notice	Ka korero tonu ahau ki a au ano kaore tetahi e kite
Otherwise they would have lost the fight	Me kore ratou kua ngaro te whawhai
He later boarded a coastal patrol ship	I muri mai ka heke ia ki te kaipuke tiaki takutai
I didn’t know what to do so I was embarrassed	Kare au i mohio me aha ahau ka whakama ahau
I can look for myself	Ka taea e au te titiro mo au ano
I can’t do that bad thing	Kaore e taea e au te mahi i taua mahi kino
I didn’t think they would show up	Kaore au i whakaaro ka whakaatu ratou
I will see you and motion for you to come	Ka kite ahau i a koe me te motini kia haere mai koe
I baked lunch in the oven	I tunua e ahau he tina ki te umu
I’ll be pretty sure	Ka tino mohio ahau
I don't smell	Kaore au i te hongi
There is no need to help your group	Karekau he hiahia ki te awhina i to roopu
I think the food helped me heal	Ki taku whakaaro ko te kai i awhina i ahau ki te whakaora
There are some relatives here in the camp	He whanaunga etahi i konei i te puni
I was out of the planet they claimed	I waho ahau i te aorangi i kii ratou
I thank them again	Ka mihi ano ahau ki a ratou
I was sad that it stopped	I pouri ahau na tera i mutu
I tried to protect him	I tamata ahau ki te tiaki i a ia
I let you sleep after your night out last night	I tuku ahau kia moe koe i muri i to po inapo
I sat on my knees and cried	I noho ahau i runga i oku turi me te tangi
I will repeat the process	Ka tuaruatia e ahau te tukanga
I didn’t want anyone to see it right now	Kare au i pirangi kia kite tetahi i tenei wa
I need to focus on that specific topic	Me arotahi ahau ki taua kaupapa motuhake
I didn’t know anyone was in it	Kare au i mohio he tangata kei roto
I have never seen him angry	Kare ano ahau i kite i a ia e riri ana
I push the bottle on top of the fridge	Ka panaia e ahau te pounamu ki runga ake o te pouaka whakamātao
I love all of you who are reading these stories	Aroha ana ahau ki a koutou katoa e panui ana i enei korero
The plane crash took him away from me	Na te tukinga waka rererangi i tango ia ia i ahau
I heard this great loving gesture	I rongo ahau i tenei tikanga aroha nui
I liked to get new clothes	I pai ahau ki te tiki kakahu hou
I never really knew how to motivate	Kare rawa ahau i tino mohio ki te whakahihiri
I need your advice on doing business for my husband	Kei te hiahia au ki o tohutohu mo nga mahi pakihi mo taku tane
I couldn’t let him explain what we were doing	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki te whakaatu i ta maua mahi
I want to be very nice to you both	Ko taku hiahia kia pai rawa atu ki a korua
I really hated teenagers	I tino kino ahau ki te taiohi
It’s funny, nothing more	He katakata, kahore atu
I gave his cock a little harder	I hoatu e ahau tana tikaokao he paku paku
A documentary film was also made for the concert	I mahia ano he kiriata pakipūmeka mo te konohete
I just wanted someone else there, not you because of that	I hiahia noa ahau ki tetahi atu i reira, ehara i a koe na te mea
A thousand years will pass as a second	Ka pahemo te mano tau hei tuarua
I looked in my pockets	I titiro ahau ki roto i aku pukoro
I’ve never been cold on this thing	Kare ano au i makariri i tenei mea
I can’t help it, really	Kaore e taea e au te awhina, tino
I liked it but I didn’t hear that much substance	I pai ahau ki a ia engari kaore au i rongo i taua matū tino nui
I didn’t want to go inside	Kaore au i pai ki te haere ki roto
I need to know if my son is still alive	Me mohio au mena kei te ora tonu taku tama
I guess you can’t have a chance at that	Te mana'o nei au e kore e taea e koe te whai waahi ki tera
I have to make lunch	Me mahi au i te tina
I looked down at his dirty jeans, that red ribbon	Ka titiro iho ahau ki tana patiti paru, taua riipene whero
I just wanted to get away from him	I hiahia noa ahau ki te mawehe atu i a ia
The wedding is a minute away	Ko te marena he meneti
The computer has no emotions	Karekau he kare a te rorohiko
The software project is a work in progress	He mahinga te kaupapa rorohiko
I saw his hands restrain him before he embarrassed himself	I kite ahau i ona ringa i aukati i a ia i mua i tana whakama i a ia ano
I started filling out the form with unexpected details	I timata ahau ki te whakaki i te puka me nga korero ohorere
I was not hungry, but I was very thirsty	Kare au i hiakai, engari ka nui toku matewai
I’ll see that end	Ka kite ahau i tera pito
I stayed with them for a long time	I noho ahau ki a ratou mo te wa roa
I can see that my attention has wandered	Ka taea e au te kite kua kotiti ke taku aro
I know they are on a different scale today	E mohio ana ahau kei runga ratou i te pikitanga rereke i tenei ra
I am very hungry	He tino hiakai ahau
I will leave you in his care	Ka waiho koe e ahau ki tana tiaki
A beautiful poem or a beautiful song	He whiti ataahua, he waiata ataahua ranei
I can do it without dirt	Ka taea e au te mahi me te kore he para
I believe they have some kind of code or map	E whakapono ana ahau kei a raatau etahi momo waehere, mapi ranei
The hot water disc is a wonderful tool	Ko te kopae wai wera he taputapu whakamiharo
I didn’t know there was an answer to this	Kaore au i mohio he whakautu mo tenei
I will drive them out of your people	ka peia atu ratou e ahau i tou iwi
Many times I come to think of him	He maha nga wa ka tae mai ahau ki te whakaaro ki a ia
I was successful with that	He angitu ahau ki tera
My teeth sank into his gentle hand	I totohu oku niho ki tona ringa ngawari
I want to make sure he’s okay	Ko taku hiahia kia mohio kei te pai ia
I could not read the article	Kaore i taea e au te panui i te tuhinga
I asked my dad for delivery	I tono ahau ki taku papa mo te tuku
I try the left leg, which is more forward	Ka whakamatau ahau i te waewae maui, he mea whakamua ake
I also met some amazing characters	I tutaki ano ahau ki etahi ahuatanga whakamiharo
I would like to stay, if you will agree	Kei te pirangi au ki te noho, mena ka whakaae koe
I like country music	He pai ki ahau te waiata whenua
I stumbled, and the door was closed behind us	Ua turori au, e ua opanihia te uputa i muri ia matou
A broad black tail band	He roopu hiku pango whanui
I was going too fast	He tere rawa taku haere
I can access true knowledge	Ka taea e au te uru atu ki te mohiotanga pono
I couldn’t separate him from everything he knew	Kaore e taea e au te wehe atu i a ia i nga mea katoa i mohio ia
I got some more into it	I whiwhi ahau i etahi atu ki roto
I learned to accept things and people as they are	Ua haapii au i te farii i te mau mea e te taata mai to ratou huru
They start saving money for their wedding	Ka timata raua ki te penapena moni mo to raua marena
More than one hundred witnesses were called to testify	Neke atu i te kotahi rau nga kaiwhakaatu i karangahia hei whakaatu
I want you to be completely satisfied with your purchase	Ko taku hiahia kia tino makona koe ki to hokonga
At this point I still don’t have to settle for anything	I tenei wa kare ano ahau kia tau ki tetahi mea
I am a professional woman	He wahine ngaio ahau
I looked at the river again	I titiro ano ahau ki te awa
I was amazed at how well they did	I miharo ahau ki te pai o ta ratou mahi
I look for the room	Ka titiro ahau mo te ruma
Crowds are waiting at the front entrance of the hotel	He mano e tatari ana ki te tomokanga o mua o te hotera
I look at the direction of the finals game	Ka titiro ahau ki te ahunga o te keemu whiringa toa
I didn’t want this to end	Kare au i pirangi kia mutu tenei
I will approve your promotion	Ka whakamanahia e ahau to whakatairanga
I think cancer has affected everyone	Ki taku whakaaro kua pa te mate pukupuku ki te katoa
It was a sacrifice he never allowed to live	He patunga kare rawa i tukua e ia kia ora
I slow down and try not to laugh	Ka puhoi ahau ka ngana kia kaua e kata
I quietly stood on my feet	Ka ata tu ahau ki runga i oku waewae
I take a deep breath to calm my fears	Ka hohonu ake taku manawa kia tau ai taku ngakau mataku
I blessed my life	I manaaki ahau i taku oranga
I think this is good for him	Ki taku whakaaro he pai ki a ia tenei
I remember like this yesterday	Ka maumahara ahau penei inanahi
I wanted to change things	I hiahia ahau ki te whakarereke i nga mea
I waited for the applause to begin	Ka tatari ahau kia timata te pakipaki
A paper falls	Ka taka he pepa
I hated his calm demeanor for the whole situation	I kino ahau ki tana ahua marino mo te ahuatanga katoa
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro penei
I opened the door and went inside	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka haere ki roto
I played with the lock for about hours	I takaro ahau ki te raka mo te ahua o nga haora
I can stop this stupid act	Ka taea e au te whakamutu i tenei mahi poauau
It seems to come to me later	Te ahua nei ka tae mai ki ahau i muri mai
I heard an inch long	Kotahi inihi te roa o taku rongo
I really need to clean the house	Me tino horoi ahau i te whare
I don’t really pay attention to that issue	Kare au e tino aro ki tera take
I held my hand too long	He roa rawa taku pupuri i taku ringa
I didn’t like to scream	Kaore au i pai ki te hamama
I still didn’t believe what was happening	Kare tonu ahau i whakapono ki nga mea e tupu ana
I feel something in my waist	Ka rongo ahau i tetahi mea kei toku hope
I couldn’t say, words don’t work	Kare i taea e au te kii, kare nga kupu e mahi
I hope you and your son are well	Ko taku tumanako kei te ora koe me to tama
Tears ran down her cheek and up the pillow	Ka rere te roimata ki raro i tona paparinga, ki runga i te urunga
I thought he was a doll	I whakaaro ahau he tare ia
I only had a few days like this	He torutoru noa nga ra i a au penei
It’s an old one that doesn’t stay hidden	He tawhito e kore e noho huna
I think they are very busy with me	Ki taku whakaaro he tino pukumahi ratou ki ahau
A shadow stood behind the prophet	He atarangi i tu i muri o te poropiti
I also embraced death	I awhi ano ahau i te mate
It’s just so easy	He ngawari noa iho
He also wrote command documents	I tuhia hoki e ia nga tuhinga whakahau
I knew his sacrifice	I mohio ahau ki tana patunga tapu
I leaned out and headed back to the door	Ka piko atu ahau ki waho ka anga ano ki te kuaha
I will bring it to you later	Ka kawea mai e ahau ki a koe a muri ake nei
I can’t say it really worked though	Kaore e taea e au te kii i tino mahi ahakoa
There are different types of demons, that is	He momo rewera rereke, tera
I was in another garage	I roto ahau i tetahi atu karati
I have a room not far from here	He ruma taku kaore i tawhiti atu i konei
I asked him if it was true	Ka patai ahau ki a ia he pono ranei
I stepped forward and jumped on the demon	Ka anga whakamua ahau ka peke ki runga ki te rewera
I didn’t know what else we could do	Kaore au i mohio he aha atu ano ka taea e matou
A deep shade, like a black stain	He atarangi hohonu, ano he poke pango
I like to forgive	E pai ana ahau ki te muru
I never paid attention to him, though	Kare rawa ahau i aro ki a ia, ahakoa
Some thought it was a powerful art story	Ko etahi i whakaaro he korero toi kaha
I was ready and willing	Kua rite ahau me te hiahia
I quickly checked over my shoulder	I tere taku tirotiro i runga i toku pokohiwi
I can’t move like you	Kare e taea e au te neke atu penei i a koe
An accurate account of these values ​​must be reliably distributed	Ko te kaute tika o enei uara me whakawhirinaki toha
I only knew him by sight	I mohio noa ahau ki a ia ma te kite
I was very proud of my childhood	I tino whakakake ahau i taku tamarikitanga
I can’t leave him alone	E kore e taea e au te waiho ko ia anake
I knew what needed to be done	I mohio ahau ki nga mea e tika ana kia mahia
I knew he was different	I mohio ahau he rereke ia
I loved my father more than anyone in this world	I aroha ahau ki toku papa nui atu i nga tangata katoa o tenei ao
I would recommend this place to everyone on my trip	Ka tūtohu ahau i tenei waahi ki nga tangata katoa i taku haerenga
I think we only had a few songs	Ki taku whakaaro he ruarua noa nga waiata a matou
I think that’s the only story you can tell	Ki taku whakaaro koinei noa te korero ka taea e koe te korero
Send help at once	Tukuna awhina i te wa kotahi
I called through the door	I karanga ahau na te tatau
The college needs to have a friend to show up	Me whai hoa te koroni hei whakaatu
I cried once more	Kotahi ano taku tangi
The third part is not our real foundation	Ko te wahi tuatoru ehara i to tatou tino turanga
I enjoyed coming to watch the shows	He pai ki ahau te haere mai ki te matakitaki i nga whakaaturanga
I have to make sure it’s true	Me tino mohio ahau he pono
I started laughing again and struggled to speak	I timata ano ahau ki te kata me te kaha ki te korero
I'm afraid he's trying to seduce me	Kei te mataku ahau kei te ngana ia ki te whakapohehe i ahau
I didn’t write that note	Kaore au i tuhi i tera tuhipoka
I slept with someone else	I moe ahau i tetahi atu
Secondary schools teach ages ten to twelve	Ka whakaako nga kura tuarua i nga tau tekau ki te tekau ma rua
I also believe that the latin meaning is very good for fornication	E whakapono ana hoki ahau ko te tikanga latin he tino pai mo te moepuku
I am safe with you	He haumaru ahau ki a koe
I didn’t think everyone would be disappointed	Kare au i whakaaro kia whakaparahako nga tangata katoa
I got there at six	I tae ahau ki reira i te ono
I have experienced healing first hand	Kua wheako ahau ki te whakaora i te ringa tuatahi
I almost lit a fire under his ass	I tata ahau ki te tahu ahi i raro i tana reke
I rolled my eyes, but the other rooms were occupied	I hurihia e ahau oku kanohi, engari ko era atu ruma kua nohoia
I can’t for security reasons, of course, name a few	Kaore e taea e au mo nga kaupapa haumarutanga, o te akoranga, te whakahua i etahi ingoa
I hope they tortured him in the first place	Te ti'aturi nei au na ratou i whakamamae ia ia i te tuatahi
We spent all our money here	I pau katoa a matou moni ki konei
I’m a tough person to ask	He tangata nanakia ahau ki te patai
I bought it before anyone else saw it	I hokona e ahau i mua i te kitenga o tetahi atu
A great weight lifted from my heart	He taumaha nui i hiki mai i toku ngakau
I just wish you were by my side	Ko taku hiahia noa ko koe kei toku taha
I need to find a solution quickly	Me rapu e au he otinga me te tere
I knew, there was no going back	I mohio ahau, kare he hokinga mai
I closed my eyes as his lips worked on mine	I kati oku kanohi i te wa e mahi ana ona ngutu ki oku
I take a deep breath	Ka roa taku manawa
I thought he looked good	I whakaaro ahau he ahua pai ia
A very common girl, with very common problems	He kotiro tino noa, me nga raruraru tino noa
I want you by my side	Kei te pirangi ahau ki a korua ki toku taha
I don’t understand why	Kaore au e marama he aha
I need to return some of my money	Me whakahoki e au etahi o aku moni
I blame the broken city for much of that	Ka whakahe ahau i te taone pakaru mo te maha o tera
I was broken, not by anyone else though	Kua pakaru ahau, ehara na tetahi atu ahakoa
I was not jealous of his position	Kare au i puhaehae ki tona turanga
I am a teacher	He kaiako ahau
I grabbed the mouse and went inside and tried it	Ka mau ahau ki te kiore, ka haere ki roto ka whakamatau
I didn’t like walking	Kare au i pai ki te hikoi
I can't say he'll come out again	Kare e taea e au te kii ka puta ano ia
I was wondering how to fix this	I whakaaro ahau me pehea te whakatika i tenei
I’ll just have a chance to continue the conversation	Ka whai waahi noa ahau ki te haere tonu i te korerorero
To my knowledge they eat cat	Ki taku mohio ka kai ratou i te ngeru
I still hear people coming here	Kei te rongo tonu ahau he tangata e haere mai ana ki konei
I could stay here for months	Ka taea e au te noho ki konei mo nga marama
I just held on to one idea	I mau noa ahau ki tetahi whakaaro
I was a little scared	He paku mataku ahau
I fell into the water	I hinga ahau ki te wai
I knew he would never come again	I mohio ahau e kore ia e haere mai ano
I just can’t take it easy	Kaore e taea e au te ngawari noa
I asked the messenger who brought the information why	I patai ahau ki te karere nana i kawe mai nga korero he aha
The show was filmed for the second time	I tangohia te whakaaturanga mo te wa tuarua
I lost the friendship with the people who hosted me	I ngaro ahau i te whakahoahoa me nga tangata i manaaki i ahau
I am their vehicle to do their word	Ko ahau to ratou waka ki te mahi i ta ratou kupu
I will do everything for you	Ka mahia e ahau nga mea katoa mo koe
I looked out my window	I titiro atu ahau ki waho o taku matapihi
I knew he would close again	I mohio ahau ka kati ano ia
It’s about him	He mea mo ia
I was right, for my daughter	I tika ahau, mo taku tamahine
I thought my ministry was singing	I whakaaro ahau kei te waiata taku mahi minita
A great winner for fiction	He toa nui mo te pakiwaitara
I couldn’t believe all this had happened	Kaore au i whakapono kua puta enei mea katoa
I love the actual work	Aroha ana ahau ki te mahi tūturu
I would say this is true for everyone	Ka kii ahau he pono tenei mo nga tangata katoa
Louis in their fifth game of the season	Louis i a raatau keemu tuarima o te waa
I just want to get used to moving again	Kei te hiahia noa ahau ki te waia ki te neke ano
I wanted my breakfast	I hiahia ahau ki taku parakuihi
I didn’t think of this	Kaore au i whakaaro i tenei
I will answer again, this is true for the first time	Ka whakahoki ano ahau, he pono tenei mo te wa tuatahi
I have seen the rich growing but not happy	I kite ahau i te hunga whai rawa e piki haere ana engari kare i te harikoa
I think choosing the right job is the key	Ki taku whakaaro ko te whiriwhiri i te mahi tika te mea matua
I spent the night there	I noho ahau i te po ki reira
I hear the car is heavier than usual	Ka rongo au he taumaha ake te waka i te tikanga
I never learned his name	Kaore au i ako i tona ingoa
I can start with another idea	Ka taea e au te timata ki tetahi atu whakaaro
I get really hungry at these meetings	Ka tino hiakai ahau i enei hui
Two more were nominated the following year	E rua atu ano i tohua i te tau i muri mai
I visited each person about four times	E wha pea nga wa i toro atu ahau ki ia tangata
I’m trying to keep the flame from burning	Kei te ngana ahau ki te pupuri i te mura o te ahi
I think of my people	Ka whakaaro ahau ki taku iwi
I got up and continued on to the city	Ka tu ahau ki runga ka haere tonu ki te pa
I got the parts we were looking for	I whiwhi ahau i nga waahanga i whaia e matou
I want it to be productive for us	Ko taku hiahia kia whai hua mo tatou
The girl likes the beautiful word	He pai te kotiro ki te kupu ataahua
I need to hear him move inside me	Me rongo ahau e neke ana ia i roto i ahau
I wasn’t in pain, just a little cheating and sad	Kaore au i mamae, he iti noa te tinihanga me te pouri
The gift will be more powerful	Ko te koha ka nui ake te kaha
I need to talk to your father	Me korero ahau ki to papa
There are front and rear doors	He tatau o mua me muri
A legal firm website design will get results	He hoahoa paetukutuku umanga ture ka whiwhi hua
I couldn't bring it	Kaore i taea e au te kawe mai
I waited, as you said	I tatari ahau, pera ano me tau i ki mai ai
I haven’t been like this in a long time	Kaore au i penei mo te wa roa
I read the story for myself	I panuihia e au te korero mo au
My head shook a little	He iti te wiri o toku mahunga
I looked at hundreds of books like this	I tirohia e ahau nga rau o nga pukapuka penei
I will find you and you will help me	Ka kitea koe e ahau ka awhina koe i ahau
I want them to leave me	Ko taku hiahia kia whakarerea ahau e ratou
I turn my head and look at my friend	Ka huri taku mahunga ka titiro ki taku hoa
I turn my eyes to myself	Ka huri oku kanohi ki ahau ano
I sit on my computer	E noho ana ahau i runga i taku rorohiko
For six days a fast was observed	Mo nga ra e ono ka mahia he nohopuku
I need to think faster	Me tere ake taku whakaaro
I begged him to hear me now	I tohe ahau kia rongo ia ki ahau inaianei
I am a southern leader	He tangata rangatira ahau ki te tonga
I was in college at the time	I te koroni ahau i tera wa
It’s a very intelligent figure for its goodness	He ahua tino mohio mo tana pai
I’m always stupid	He poauau tonu ahau
I worked hard and I didn’t see any results	I whakapau kaha ahau, kaore au i kite i nga hua
I knew that kind of him	I mohio ahau ki tera ahua o ia
Eventually home and school came to a standstill	I te mutunga ka tae te kainga me te kura ki te taupatupatu
I have a lot of respect for my father	Ka tino whakaute ahau ki toku papa
I’m not missing anything on the idea	Kaore au e ngaro tetahi mea i runga i te whakaaro
I think it was in a movie last year	Ki taku whakaaro kei roto i tetahi kiriata i tera tau
I approached to talk to him	I whakatata atu ahau ki te korero ki a ia
I left my car there yesterday afternoon	I waiho e ahau taku waka ki reira inanahi ahiahi
I want to know about this work	E hiahia ana ahau ki te mohio mo tenei mahi
I mean attack after attack	Ko taku tikanga ko te whakaeke i muri i te whakaeke
I thought his thoughts were getting stronger for me	I mahara ahau kei te kaha haere ona whakaaro mo au
I was beautiful, famous, and most importantly, loved	He ataahua ahau, rongonui, me te mea nui, i arohaina
I see no reason to argue their case	Kaore au i kite i te take hei tohe i ta ratou korero
I get tired of the wind	Ka hoha ahau i te hau
I just want my big powers	Kei te pirangi noa ahau i aku mana nui
I stand at the top of the stairs	Ka tu ahau i te tihi o te arawhata
I have to tell him the truth	Me korero pono ahau ki a ia
I don’t deserve that	Kaore au e tika mo tera
I will be like myself	Ka rite ahau ki a au ano
I have very little storage room now	He iti noa taku rūma rokiroki ināianei
Schools were closed there	I katia nga kura ki reira
I saw a dangerous helicopter coming over the big city	I kite ahau i tetahi helicopter kino e puta mai ana i runga i te taone nui
I slipped on my knees to check for depression	Ka paheke ahau ki runga i oku turi ki te tirotiro mo te paheketanga
Schools were closed across the state	I katia nga kura puta noa i te kawanatanga
I turn the box crazy	Ka huri au i te pouaka porangi
I mistakenly have over one hundred of them	Te pohehe ahau kei runga ake i te kotahi rau tetahi o ratou
A small bottle of consecrated oil gave me	He pounamu iti o te hinu whakatapu i a au
I told him to go	Ka ki atu ahau ki a ia kia haere
I inspected one under the lamp	I tirotirohia e ahau tetahi i raro i te rama
I couldn’t let him go home	Kaore i taea e au te tuku ia ia kia haere ki te whare
We’re not going anywhere	E kore matou e haere ki hea
I went and I was really upset	I haere ahau ka tino pouri ahau
I wanted my hands on the rest and talked to him	I hiahia ahau ki oku ringa mo te toenga me te korero ki a ia
I nodded but I had no idea who he was	I tuohu ahau engari kaore au i mohio ko wai ia
I continued to work, but never showed it to him	I mahi tonu ahau, engari kaore i whakaatu ki a ia
She is covered with a hard white paper from the chest down	Ka uhia ia e tetahi pepa ma maro mai i te uma ki raro
All email accounts used on the entire account	He korero imeera katoa i whakamahia i runga i te kaute katoa
I had time and sadness for the old woman	I whai wa ahau me te pouri mo te wahine tawhito
I need to rest	Me okioki ahau
The damage is not known there	Kare e mohiotia te kino ki reira
I believe we need to focus on other areas	E whakapono ana ahau me arotahi tatou ki etahi atu waahi
I heard him looking at me	I rongo ahau i a ia e titiro mai ana ki ahau
An artwork from the show tonight	He mahi toi mai i te whakaaturanga i tenei po
I wanted to take him home	I hiahia ahau ki te kawe ia ia ki te kainga
There is no formal knowledge	Karekau he matauranga okawa
I went in and got my papers	I haere ahau ki roto ka tikina aku pepa
I agree with what we said	E whakaae ana ahau ki ta matou korero
I sighed and closed my eyes	Ka mapu ahau ka kati oku kanohi
The Assembly took the funds	I tangohia e te Runanga nga putea
I heard the engine fire	I rongo ahau i te ahi o te miihini
I’m always right, right	He tika tonu ahau, he tika
The company has many different functions	He maha nga momo mahi a te kamupene
I came here because of the storm	I tae mai ahau ki konei na te awha
No one spoke	Kaore tetahi i korero
I thought it was too little value	I mahara ahau he iti rawa te uara
Others justify themselves by special means	Ko etahi atu e whakatika ana i a raatau ma nga tikanga motuhake
Many other customary names have been challenged and opposed	He maha atu nga ingoa tikanga i tohehia me te whakahēngia
I don’t see anything here	Kare au e kite i tetahi mea i konei
I was pretty sure you were sitting	I tino mohio ahau kei te noho koe
I couldn’t wait for you to grow up	Kaore i taea e au te tatari kia tipu koe
I was almost in despair	I tata ahau ki te pouri
It was a very exciting place	He waahi tino whakaihiihi
I have to arrange everything	Me whakarite e au nga mea katoa
I can’t afford to lose you two	Kare e taea e au te ngaro o korua tokorua
Now they can run	I tenei wa ka taea e ratou te rere
I mean, he’s a really nice guy	Ko taku tikanga, he tangata tino pai ia
I thought you would agree to meet my mother	I whakaaro ahau ka whakaae koe ki te whakatau i taku whaea
I like that statement	He pai ki ahau tera korero
I am very clear	Kei te tino marama ahau
I can’t allow it to lose control	Kare e taea e au te tuku kia ngaro te mana whakahaere
A miracle healing cream	He kirīmi whakaora merekara
I just wondered if he was here	I whakaaro noa ahau mena kei konei ia
I want to tell you	Kei te pirangi ahau ki te mea atu ki a koe
I should have just lost all excitement	Me kua ngaro noa ahau i te ihiihi katoa
I wasn’t ready for that	Kaore au i rite mo tena
This ruined city has now become a tourist attraction	Ko tenei pa kua ururuatia kua noho hei waahi tuuruhi inaianei
I am the only current resident	Ko ahau anake te kainoho o naianei
The acid house was born	I whanau te whare waikawa
The bullet exploded and the bird disappeared	Ka pakaru te matā, ka ngaro te manu
I believe those ships will not just go away from us	E whakapono ana ahau e kore aua kaipuke e haere noa atu i a tatou
A simple bridge is no longer in question	Ko tetahi piriti ngawari kaore ano i te patai
I haven’t seen him in years, you know	Kare au i kite ia ia mo nga tau maha, e mohio ana koe
I shake my head and he rolls his eyes	Ka ruru ahau i toku mahunga, ka hurihia e ia ona kanohi
I haven’t slept in a week	Kaore au i moe i roto i te wiki
I went outside and walked around with him	Ka puta ahau ki waho ka huri haere ki a ia
I don’t understand what that is	Kare au i marama he aha tena
I have a lump in my throat	He pupuhi kei toku korokoro
I have to find that body	Ko te tikanga kia kitea e au taua tinana
Did not receive an admission appraisal welcome	Karekau i whiwhi i tetahi powhiri arohaehae whakauru
I walked closer to the television to get a better look	I hikoi tata atu ahau ki te pouaka whakaata kia pai ake te titiro
I was very close in my arms	He tino tata ahau ki roto i taku ringa
He will be a victim	Ka noho ia hei patunga
I heard footsteps behind me	I rongo au i nga tapuwae i muri
I am not bound to you	Kaore au e herea ki a koe
These functions have little contact	Ko enei mahi he iti noa te whakapiri
I went out of the river	I puta ahau ki waho o te awa
I give my ticket to him without reading my trip	Ka hoatu e ahau taku tiiti ki a ia kaore e panui i taku haerenga
I hear something missing and missing	Ka rongo ahau i tetahi mea e ngaro ana, e kore ana
Two daughters were born in the marriage	Tokorua nga tamahine i whanau i te marenatanga
The records did not agree to release	Kaore nga rekoata i whakaae ki te tuku
I like to be bad sometimes, but again	He pai ki ahau te kino i etahi wa, heoi ano
I saw you and your fellow human beings	I kite ahau i a koe me o hoa tangata
A finger of fear stretched over his back	Ko te maihao o te mataku ka toro ki runga i tona tuara
There are many things I can say	He maha nga mea ka taea e au te kii atu
I couldn’t hold myself back because of the heat	Kaore au i kaha ki te pupuri i a au na te wera
I spoke for him, but he was denied	I korero ahau mona, heoi whakakahoretia ana ia
I’m tired of living like this	Kua hoha ahau ki te noho penei
I didn’t like to think it was a coincidence	Kaore au i pai ki te whakaaro he tupono noa
I was also lost in his arms	I ngaro ano ahau i roto i ona ringa
I need to talk to someone	Me korero ahau ki tetahi
I go back to my seat	E hoki ana ahau ki toku nohoanga
I have written it all down	Kua tuhia katoatia e au
Three times I did the same thing on my own	E toru nga wa i mahia e ahau te mea ano i taku ake
I did not kill your wife	Kaore au i patu i to wahine
I felt my human emotions as they escaped from their prison	I rongo au i aku kare-a-roto tangata i te mawhiti mai i to ratou whare herehere
I have a friend waiting outside	He hoa taku e tatari ana ki waho
I came out of camp to hunt, alone, one day	I puta ahau i te puni ki te whaiwhai, ko au anake, i tetahi ra
I am in your dream, you sent me there	Kei roto ahau i to moemoea, nau ahau i tuku ki reira
I grabbed my gun under his jaw	Ka mau taku pu ki raro i tona kauae
Two men have brought their dogs	He tokorua nga tangata kua mauria mai a ratou kuri
I did not answer	Kaore au i whakautu
I just had water	I whai noa ahau i te wai
I stood up and looked down at my feet	Ka tu ahau, ka titiro iho ki oku waewae
I was so overwhelmed and I was loaded with emotional stuff	I tino taumaha ahau, i utaina e au nga mea kare-a-roto
I didn’t have a chance but my factory closed	Kaore au i whai waahi engari ka kati taku wheketere
I don’t see them, even in land sales	Kare au e kite i a raatau, ahakoa i nga hoko whenua
I just know you’ve lost him	Kei te mohio noa ahau kua ngaro koe ia ia
I’m not going to find it easy	Ehara ahau i te mea ngawari ki te noho
I thought it was a good name for us	I whakaaro ahau he ingoa pai mo tatou
I’d definitely want to give it a try, though	Ka tino hiahia ahau ki te whakamatau, ahakoa
A young man met them	Ua farerei te hoê taurearea ia ratou
I haven’t tasted mine yet	Kare ano au i reka i taku
A wide stone staircase led to the front door	He arawhata kohatu whanui i ahu atu ki te tatau o mua
Everyone is having fun	Kei te ngahau te katoa
I thought that was a myth	I whakaaro ahau he pakiwaitara tera
I really appreciate that	Ka tino mihi ahau ki tera
I was tired despite the beauty, almost	I ngenge ahau ahakoa te ataahua, tata
I can tell now, but I’ve been really hungry	Ka taea e au te korero inaianei, engari kua tino kaha te hiakai
I think about all these things	Ka whakaaro ahau mo enei mea katoa
I don’t remember where	Kaore au e mahara ki hea
I felt my mouth was dry	I rongo ahau kua maroke toku waha
I don’t agree, with some reservations	Kare au e whakaae, me etahi rahui
I remembered him from the first day of the game	I mahara ahau ki a ia mai i te ra tuatahi o te whakataetae
I see the sun shining	Ka kite ahau i te ra e whiti mai ana
I was really wrong	I tino he ahau
I wasn’t done, and neither was he	Kaore au i oti, kare ano hoki ia
I can’t accept anything right now	Kaore e taea e au te whakaae ki tetahi mea inaianei
She sings the healthy part of her voice	Ka waiata ia i te wahanga hauora o tona reo
I saw a strange look on his face	I kite ahau i tetahi ahua ke i runga i tona mata
I got some money from my grandmother	I whiwhi ahau i etahi moni na toku kuia
He was released by the club the following year	I tukuna ia e te karapu i te tau i muri mai
I couldn’t bring the truck	Kaore i taea e au te kawe i te taraka
I didn’t pay attention to the point	Kare au i aro ki te tohu
I can tell he is in me	Ka taea e au te mohio kei roto ia i ahau
I saw clothes hanging from the work clothes line	I kitea e au nga kakahu e iri ana mai i te raina kakahu mahi
I wanted answers more than anything	I hiahia au ki nga whakautu nui atu i nga mea katoa
I think you are my son	Ka whakaaro ahau he tama koe naku
There is nothing dry	Karekau he mea maroke
I want to have a happy life	E hiahia ana ahau ki te whai oranga harikoa
I will go again to see my parents	Ka haere ano ahau ki te kite i oku matua
I know about everything	E mohio ana ahau mo nga mea katoa
I think it’s a really good movie	Ki taku whakaaro he kiriata tino pai
I have only one complaint	Kotahi anake taku amuamu
I don’t agree with this	Kaore au e whakaae ki tenei
you do not know me	e kore ahau e mohiotia e koe
A very good study	He ako tino pai
I knew this attack would never end with me	I mohio ahau e kore tenei whakaeke e mutu ki ahau
I will be so blessed now	Ka tino manaakitia ahau inaianei
I have to remember to go get that later	Me mahara ahau ki te haere ki te tiki i tera i muri mai
I closed behind us	I tutakina e ahau ki muri i a matou
Then I set my first results	Katahi ano ahau ka whakatakoto i aku hua tuatahi
I was there that day	I reira ahau i taua ra
To my liking	Ki taku tino pai
I went to the restaurant	I haere ahau ki te wharekai
I shook him	I ruia atu ia e ahau
I was so tired and wanted for a while to be alone	I tino ngenge ahau me te hiahia mo tetahi wa mo au anake
Good words for everyone	He kupu pai mo te katoa
A sweet, gentle, honest kiss	He kihi reka, ngawari, pono
I will do whatever you want with me	Ka mahia e ahau nga mea katoa e hiahia ana koe ki ahau
I think it’s true, but sometimes it’s not	Ki taku whakaaro he pono, engari i etahi wa kaore
I opened a window and threw some trash in it	I whakatuwheratia e ahau tetahi matapihi, a maka ana e ahau he para ki roto
I was really scared	I tino mataku ahau
I looked at his coat, and he quickly recognized it	I titiro atu ahau ki tona koti, a hohoro tonu tana mohio
A storm, that’s what he wanted	He tupuhi, koira te mea i hiahiatia e ia
I couldn’t believe he would do something like that	Kaore au i whakapono ka mahia e ia tetahi mea penei
I just wanted to see him	I hiahia noa ahau kia kite ia ia
I was interrupted by a knock on the door	I haukotia ahau e te patoto i te tatau
I have been thinking about this for a long and difficult time	Kua whakaaro ahau mo tenei wa roa me te uaua
I have a few hours to live	He torutoru nga haora e ora ai ahau
A pump is used to provide the necessary water pressure	Ka whakamahia he papu hei whakarato i te pehanga wai e tika ana
I’d better look at him	Ka pai ake taku titiro ki a ia
I thought most should be left on the ship	I whakaaro ahau me waiho te nuinga ki runga i te kaipuke
A glass has cut his fingers	Kua tapahia e tetahi karaihe ona maihao
Williams is a guest in the video	He manuhiri a Wiremu i te ataata
I got up and walked over there	Ka whakatika ahau ka hikoi atu ki reira
I am what is lost now	Ko ahau te mea kua ngaro inaianei
I like wide shoulders	He pai ki ahau nga pokohiwi whanui
I couldn’t look directly at his body	Kaore i taea e au te titiro tika ki tona tinana
I tried to explain	I ngana ahau ki te whakamaarama
I am completely mistaken	Kei te tino pohehe ahau
I’m sorry for their smile	E pouri ana ahau mo ta ratou ataata
I buy food for a woman in a matter of seconds	Ka hokona e ahau he kai mo te wahine i roto i te hēkona
A deer standing next to a tree, his head down	He tia e tu ana i te taha o te rakau, tona upoko ki raro
I jump when his hands touch my shoulders	Ka peke ahau ina pa ana ona ringa ki oku pokohiwi
I didn’t really understand what he was saying	Kaore au i tino marama ki tana korero
I have to keep going to catch you	Me haere tonu ahau ki te hopu i a koe
I have more right to do them	He nui ake taku tika ki te mahi i a raatau
There are sections with pictures on the walls with names attached	He wahanga me nga pikitia kei runga i nga pakitara me nga ingoa kua piri
When they were saved, he waved and fled	Kia ora ratou, ka tawhiritia e ia, ka rere atu
I have never met him	Kare ano au i tutaki ki a ia
I dare not try	E kore ahau e maia ki te whakamatau
I followed the cleaning instructions	I whai ahau i nga tohutohu horoi
I didn’t ride on you	Kaore au i eke ki runga i a koe
I was really surprised he remembered me	I tino miharo ahau ka mahara ia ki ahau
I just took it	I tango noa ahau
I haven’t been in it yet	Kare ano au i tae ki roto
It only takes a few more minutes to explore these different things	He iti noa atu nga meneti hei tirotiro i enei mea rereke
I pull up the phone line	Ka kumea e ahau te rarangi waea
It’s not nice to always see them together	Kaore e pai ki te kite tonu i a raua e noho tahi ana
I can post pictures of the car	Ka taea e au te tuku pikitia o te waka
I will try my best to forget him	Ka whakapau kaha ahau ki te wareware ki a ia
I didn’t pay attention to listen	Kaore au i aro ki te whakarongo
I thought he was going back down	I whakaaro ahau ka hoki ia ki raro
A good bank will do that job for them	Ma te putea pai e mahi i tera mahi mo ratou
I saw him pulling again	I kite ahau i a ia e kumea ana ano
I was better off with his layer too	I pai ake ahau ki tana paparanga hoki
There may be a lot wrong	He nui pea ka he
I was breathing heavily, trying to calm down	I te kaha manawa ahau, e ngana ana ki te ata noho
The Fox never touched lands on its way	Kore rawa te Pokiha i pa ki nga whenua i runga i tona huarahi
I will cut government spending	Ka tapahia e ahau nga whakapaunga moni a te kawanatanga
I trained with his brother	I whakangungu ahau me tana teina
I fought the idea that I could succeed	I whawhai ahau i te whakaaro ka taea e au te angitu
I respected him then, and others now	I whakaute ahau ki a ia i tera wa, me etahi atu inaianei
The result is a lack of branding	Ko te kore o te parani te hua
I have to leave that room	Me mawehe atu ahau i tera ruma
I want to work here	E hiahia ana ahau ki te mahi i konei
I reminded him of his approval	I whakamahara ahau ki a ia mo tana whakaaetanga
I reached out to close the curtains on the windows	I toro atu ahau ki te kati i nga arai ki nga matapihi
I am all ears, of course	Ko ahau nga taringa katoa, o te akoranga
I’m old, we all have it	He tawhito taku, kei a tatou katoa
I quickly ran into the fairy	I tere tonu taku rere ki te patupaiarehe
I turned around and looked at him	Ka huri haere ahau ka titiro ki a ia
A dog that was never caught	He kurī kāre rawa i mau
I hope you will let us hear from you	Ko taku tumanako ka tukuna mai e koe kia rongo matou i a koe
I know, many years ago	E mohio ana ahau, he maha nga tau kua pahure ake nei
I just caught up with what was happening	I mau noa ahau ki nga mea e tupu ana
I was really poor on the other side	He tino rawakore ahau i tera taha
I can’t swear it’s absolutely accurate	Kaore e taea e au te oati he tino tika
I have long struggled to heal	Kua roa ahau e tohe ana ki te whakaora
I have to believe in something after all this	Me whakapono ahau ki tetahi mea i muri i enei mea katoa
I need to find out the real story	Me kimi e au te tino korero
I know because his eyes are staring at me	E mohio ana ahau na te mea e titiro mai ana ona kanohi ki ahau
I can’t wear jeans on my own	Kaore e taea e au te mau patiti i taku wa ake
I knew it was silly	I mohio ahau he kuware
It’s a mild chaos, which will lead to another order	He hepohepo ngawari, ka arahi ki tetahi atu ota
I knocked a second time, and again	I patoto tuarua ahau, kaore ano
The recording is very massage	Kei te mirimiri rawa te tuhi
I can’t let them go to this guy	Kaore e taea e au te tuku kia haere ratou ki tenei tangata
I looked at him and tried to read his appearance	I titiro ahau ki a ia ka ngana ki te panui i tana ahua
Ten nearby houses were badly damaged	Tekau nga whare tata i pakaru kino
I will try to do that	Ka ngana ahau ki te mahi i tera
I say they will always have success	Ko taku kii ka whai angitu tonu ratou
I left because that was my calling	I wehe ahau no te mea ko taku karangatanga
I saw a man on the porch	Ka kite ahau i tetahi tangata i runga i te whakamahau
Few people knew who he was	He torutoru nga tangata i mohio ko wai ia
I still have to celebrate	Me whakanui tonu ahau
A good sign, perhaps	He tohu pai, pea
A good fight has time and space	Ko te whawhai pai he wa me tona waahi
I always knew what that was	I mohio tonu ahau he aha tena
I also learned other colorful sentences	I ako ano ahau i etahi atu rerenga korero karakara
There are no pets or goodies	Karekau he mokai, he taonga pai ranei
I want to physically connect with him	E hiahia ana ahau ki te whakapiri tinana ki a ia
I didn’t pay attention or get irritated	Kare au i aro, i whakapataritari ranei
I think you should take my word for that	Te mana'o nei au me tango e koe taku kupu mo tena
I don’t agree	E kore ahau e whakaae
I really appreciate everything you have written here	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa i tuhia e koe ki konei
A tall figure stands on the far wall	Ka tu tetahi ahua roroa ki te pakitara tawhiti
I leaned in and took the energy out of that little attachment	I okioki ahau ki roto, ka tango i te kaha mai i taua whakapiri iti
I will come back now that you have done your word	Ka hoki mai ahau inaianei kua oti i a koe tau kupu
I think this will help	Ki taku whakaaro ka awhina tenei
I believe these chapters are at the heart of this book	E whakapono ana ahau ko enei upoko te ngakau o tenei pukapuka
Respectfully, I loved him for that	I whakaute, i aroha ahau ki a ia mo tera
I sprinkle some on the spoon and then I taste it	Ka pupuhi ahau i etahi ki runga i te koko katahi ka pangia e ahau
I still couldn’t resist him	Kaore ano ahau i kaha ki te tu atu ki a ia
I would only dream about that	Ka moemoea noa ahau mo tera
I was amazed at what the students were learning	I miharo ahau ki ta nga tauira e ako ana
A drink for the thirsty	He inu mo te hunga matewai
I know it’s not easy to think about his family	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari te whakaaro mo tona whanau
I wasn’t really sure what he was talking about	Kaore au i tino mohio ki tana korero
I hear thunder	Ka rongo ahau i te whatitiri
I know my memory sticks are hidden	Kei te mohio ahau he mea huna aku rakau maumahara
I have to love my neighbor	Me aroha ahau ki toku hoa tata
I enjoy boating	He pai ki ahau te hikoi poti
I only know what he said while he was asleep	Kei te mohio noa ahau ki tana korero i a ia e moe ana
I can’t read his face	Kaore e taea e au te panui i tona kanohi
I think slaves should give	Ki taku whakaaro me hoatu e nga pononga
I was angry with this change from him	I riri ahau ki tenei huringa i a ia
A brain is the first large computer	He roro ko te rorohiko nui tuatahi
There are many award -winning items ready for you	He nui nga taonga tohu kua rite mo koe
His struggle with great sorrow affected him	I pa ki a ia tana pakanga ki te pouri nui
I knew him from high school	I mohio ahau ki a ia mai i te kura tuarua
A bright fish swam over him	Ka kauhoe mai he ika kanapa ki runga ki a ia
I’m not just his eyes	Ehara taku i te mea ko ona kanohi anake
I didn’t want to get away from his hand	Kare au i pirangi ki te wehe atu i tona ringa
I will not comment here	E kore ahau e tuku korero i konei
In the end I agree with these terms	I te mutunga ka whakaae ahau ki enei tikanga
I will not let you sleep too long	E kore ahau e tuku kia moe roa koe
I turn to my truck	Ka huri ahau ki taku taraka
A second guard stands at the landing	Ka tu tetahi kaitiaki tuarua ki te taunga
I felt that smooth part of her body	I mohio ahau ki tera wahi maeneene o tona tinana
I wanted to get out of this prison	I hiahia ahau ki waho i tenei whare herehere
I am tired and hungry	Kua ngenge me te hiakai ahau
A little miracle in its own right	He merekara iti i tona ake tika
I wanted them to accept me	I hiahia ahau kia manakohia ahau e ratou
I couldn’t argue with him	Kaore i taea e au te tautohetohe ki a ia
I thank heaven for my only pain	Ka mihi ahau ki te rangi mo au anake te mamae
I fell asleep and woke up an hour later	I moe ahau ka oho ake kotahi haora i muri mai
I believe the church has been closed since then	E whakapono ana ahau kua kati te whare karakia mai i tera wa
I couldn’t think but why	Kaore i taea e au te whakaaro engari he aha
I wouldn’t say no	E kore ahau e kii he kore
I’m still looking forward	Kei te anga whakamua tonu ahau
I grabbed it and examined it	Ka kapohia e ahau, ka tirotirohia
I turn to each side	Ka huri au ki ia taha
A gentle breeze came from behind	He hau ngawari i puta mai i muri
I appreciate if you remember that	Ka mihi ahau ki te mahara koe ki tera
I’ve experienced it before	Kua wheako ahau i te tuatahi
They usually meet individually or in pairs	I te nuinga o te wa ka tutaki takitahi, takirua ranei
I ask him to stay	Ka tono ahau kia noho ia
I have never been like this before	Kare ano au i penei i mua
I’m talking too fast	He tere rawa taku korero
I tried not to think about the other option	I tamata ahau kia kaua e whakaaro mo tera atu whiringa
I doubt it, but listen to the command	Ka ruarua ahau, engari ka whakarongo ki te whakahau
I will quickly lead you to him	Ka hohoro taku arahi i a koe ki a ia
I think he knew what was on my mind	Ki taku whakaaro i mohio ia ki nga mea kei toku hinengaro
I listened to him, even though he wasn’t around	I rongo ahau ki a ia, ahakoa kaore ia i tata
I wish it was possible, but it is not possible	Ko taku hiahia ka taea, engari kaore e taea
I promise to wear whatever you think is appropriate	Ka oati ahau ki te kakahu i nga mea katoa e whakaaro ana koe e tika ana
It’s a clear example, though he didn’t really say it	He tauira marama, ahakoa karekau ia i tino korero
I believe it is now laid out in the summer house	E whakapono ana ahau kua whakatakotoria inaianei ki te whare raumati
I have a career change	He huringa mahi taku
I think it’s jealousy	Ki taku whakaaro he hae
Eventually I remembered the next things and I continued	I te mutunga ka mahara ahau ki nga mea o muri mai ka haere tonu ahau
I mean, he’s probably been wrong	Ko taku tikanga, kua he pea ia
I never wanted you	Kore rawa ahau i hiahia ki a koe
I slept, perhaps, for three hours	I moe ahau, pea, mo nga haora e toru
I saw a small moment of victory	I kite ahau i tetahi wa iti o te wikitoria
No heat waves came out of the container	Karekau he awha wera i puta mai i roto i te ipu
I was just lost in thought	I ngaro noa ahau i roto i te whakaaro
I have been waiting for today	Kua tatari ahau mo tenei ra
I put my hand on his heart	Ka mau taku ringa ki runga i tona ngakau
I couldn’t put the song down	Kaore i taea e au te whakatakoto i te waiata
I can tell you it’s all worth it	Ka taea e au te korero ki a koe he utu katoa
I shudder to see him	Ka wiriwiri ahau ki te kite i a ia
A very small man walked up to him quietly	He tangata iti rawa i haere marie atu ki a ia
It was a silent violence, never seen before in my experience	He tutu wahangu, kaore ano i kitea i mua i taku wheako
I started walking to my biology class	I timata ahau ki te hikoi ki taku akomanga koiora
I wonder what happened to the other	Ka whakaaro ahau he aha te mea i pa ki tera atu
I bite hard on my lip	Ka ngau kaha ahau ki taku ngutu
I will ask everything for myself	Ka patapatai ahau i nga mea katoa mo au
I wonder what they want from him	Ka whakaaro ahau he aha ta ratou e hiahia ana mai i a ia
I continued to drink and then slipped	I haere tonu ahau ki te inu katahi ka paheke
I can see that I have fallen	Ka kitea e ahau kua hinga ahau
I smell the incense burning in the corner	Ka hongi ahau i te parakihe e mura ana i te kokonga
I still think he’s under me and going well	Kei te whakaaro tonu ahau kei raro ia i raro i ahau ka pai haere
I don’t know how he got there	Kaore au i mohio me pehea ia i tae ai ki reira
I found in that month that his eyes had closed	I kitea e ahau i roto i taua marama kua kati ona kanohi
I like it when there is a lot more to do	He pai ki ahau ina he maha atu nga mahi
I do it with everyone	Ka mahia e au me nga tangata katoa
I managed to do a few things though	I whakahaere ahau ki te mahi i etahi mea ahakoa
I had never seen him do that before	Kare ano ahau i kite i a ia e mahi pera ana i mua
I only had one and all three	He kotahi noa ahau, ka toru katoa
I had a lot of food for the whole week	He nui taku kai mo te wiki katoa
I went to hide in the fairy school	I haere ahau ki te huna i roto i te kura patupaiarehe
I have to pull a knife on him	Me toia e ahau he maripi ki runga ki a ia
I think we are not the only crazy government	Ki taku mahara ehara ko tatou anake te kawanatanga porangi
I misunderstand all blasphemy as a rule	Ka pohehe ahau i nga kohukohu katoa hei tikanga
The holiday was fun	Ko te hararei he ngahau
The first media reaction to the character was positive	He pai te tauhohenga o te hunga pāpāho tuatahi ki te kiripuaki
I just kept him asleep, that’s all	I pupuri noa ahau i a ia kia moe ia, heoi ano
I felt so sorry for him and despised him	I tino pouri ahau mo ia, me te whakahawea
I had no idea what had happened	Kaore au i mohio he aha te mea i puta
I thought that was a good thing	I whakaaro ahau he pai tena
It’s a shared idea, even in thousands of situations at once	He whakaaro tahi, ahakoa i roto i nga mano o nga waahi i te wa kotahi
I may be fine at times	He pai pea ahau i etahi wa
I have all the bills, all the pressures	Kei a au nga pire katoa, nga pehanga katoa
I haven’t kissed him yet	Kaore ano ahau i kihi ia ia
I don’t pay for these things	Kaore au e utu mo enei mea
I can't open the door	Kaore e taea e au te whakatuwhera i te tatau
I will never mention it	Kare rawa au e whakahua
I got to know them on my last visit	I mohio ahau ki a ratou i taku haerenga whakamutunga
I know his intention is to use me	Kei te mohio ahau ko tana hiahia ko te whakamahi i ahau
I’ve been here a long time, but never again	Kua roa ahau i konei, engari kare ano
I looked up in surprise and met his eyes	Ka titiro ake ahau i runga i te ohorere, ka tutaki ki ona kanohi
I have to accept their offer	Me whakaae ahau ki ta raatau tuku
I want to leave this planet	Kei te pirangi ahau ki te wehe atu i tenei aorangi
I look forward to hearing from you on this subject	Kei te pirangi au ki a koe mo tenei kaupapa
I hope none of them have	Te ti'aturi nei au kaore tetahi o ratou e whai
I forgot the time	I wareware ahau ki te wa
I hit my mental wall	I whiua e ahau taku pakitara hinengaro
I would really love to be here	Ka tino aroha ahau ki te noho ki konei
I believe he went to the library	E whakapono ana ahau i haere ia ki te whare pukapuka
I saw you take it but still once	I kite ahau i a koe e tango ana engari kotahi tonu
I mean, you really need to know them all	Ko taku tikanga, me tino mohio ki a raatau katoa
I can see the energy left	Ka kite ahau i te kaha i mahue mai
I knew they were safe	I mohio ahau kei te haumaru ratou
The writing is very personal	He tino whaiaro te tuhi
I went to your house and talked to your mother	I haere ahau ki to whare ka korero ki to whaea
I just remember I liked this song	Ka maumahara noa ahau i pai ahau ki tenei waiata
I ended up dead in my tracks	Ka mutu ahau kua mate i aku ara
I looked at him and was embarrassed again	Ka titiro atu ahau ki a ia, ka whakama ano
There is a valley with trees on the left	He awaawa me nga rakau kei te taha maui
I need a helper too	Me whai kaiawhina ano ahau
Many of my friends visited	He maha oku hoa i toro atu
I know why he did it	Kei te mohio ahau he aha ia i mahi ai
I never intended to push you like this	Kare au i whakaaro ki te turaki i a koe penei
Everything that comes out of life is them	Ko nga mea katoa ka puta mai i te ora ko ratou
A beautiful woman appears at his side	Ka puta mai tetahi wahine ataahua ki tona taha
I didn’t write a letter	Kaore au i tuhi reta
My head hurts a lot	He tino kino toku mahunga
I use food processing to do this	Ka whakamahi ahau i te tukatuka kai hei mahi i tenei
I have my own space and my own car	Kei ahau taku ake waahi me taku ake motuka
It will create a new body for you	Ka mahia he tinana hou mo koe
I can’t wait to get them to release those games this week	Kaore au e kaha ki te tuku i a raatau ki te tuku i aua keemu i tenei wiki
I could tell he was blind	Ka taea e au te mohio he matapo ia
A family walked by his side, a child always welcoming	He whanau i hikoi atu i tona taha, he tamaiti tonu te powhiri
The event was held in dry weather conditions	I whakahaerehia te huihuinga i roto i nga ahuatanga o te rangi maroke
I didn’t try to influence him in any way	Kaore au i whai ki te whakaawe i a ia i tetahi huarahi
I was separated from everything that was true and honest	I wehea ahau i nga mea katoa he pono me te pono
I saw that nothing was broken and he didn’t complain	I kite ahau kaore he mea i pakaru, kaore ia i amuamu
I pulled out my workbook	I unuhia e ahau taku pukamahi
I headed to the back porch	I ahu atu ahau ki te whakamahau o muri
I couldn’t be too careful	Kaore i taea e au te tino tupato
A very special dish is the light cake	He kai tino motuhake ko te keke marama
I cursed and ran to the temple	Ka kanga ahau ka rere ki te temepara
Insects and birds enter the aircraft	Ka uru atu nga pepeke me nga manu ki te waka rererangi
I’m not going to do anything	Kaore au e mahi i tetahi mea
They have three foster children	Tokotoru a raua tamariki whangai
I am very vulnerable here	He tino whakaraerae ahau i konei
I leaned in and put it on my face	Ka okioki ahau ki roto ka waiho ki runga i toku mata
I can’t live without my true love	Kaore e taea e au te ora me te kore taku aroha pono
I think I am the same	Ki taku whakaaro ko au ano
I can take care of everything at that point	Ka taea e au te tiaki i nga mea katoa i tera wa
I am not afraid of horses	Kaore ahau e wehi i te hoiho
I can’t wait for him to come out	Kare e taea e au te tatari kia puta ia
I like it here though	He pai ki ahau i konei ahakoa
I can get into the house, you can’t	Ka taea e au te uru atu ki te whare, kaore koe e taea
There is no big bag	Karekau he putea nui
I can claim no work at the time	Ka taea e au te kii i te kore mahi i tera wa
The voice recorded on the phone reads the rest	Ko te reo i tuhia i runga i te waea ka panui i te toenga
He was also willing to carry fifty sea mines	I pai hoki ia ki te kawe rima tekau maina moana
No useful knowledge was given to me	Karekau he matauranga whai hua i homai ki ahau
I knew he would lose for good	I mohio ahau ka ngaro ia mo te pai
I think he was taken for sale	Ki taku whakaaro i haria ia kia hokona
I just want to look the same	Kei te pirangi noa ahau ki te ahua ano
I continued in the wrong direction	I haere tonu ahau i te huarahi he
I see oh, it’s been a long time coming	Ka kite au aue, kua roa te ahua
I will add it to the list for next year	Ka taapirihia e ahau ki te rarangi mo tera tau
I checked the phone	I tirohia e ahau ko te waea
I want the best for him and his family	E hiahia ana ahau ki te pai mo ia me tona whanau
I gave him a chance to stay and we thanked him	I hoatu e ahau he waahi ki a ia hei noho, ka mihi matou
I hear questions	Ka rongo au i nga patai
I didn’t think it was bad	Kare au i whakaaro he kino
I know it doesn’t make sense	E mohio ana ahau kaore he tikanga
I didn't want them to look at me again	Kare au i pai kia titiro mai ano ratou ki ahau
I want your eyes on me	Kei te pirangi ahau o kanohi ki ahau
I couldn’t have had this kind of problem	Kare i taea e au tenei momo raru
I was on this forum a few years ago	I runga ahau i tenei huinga i etahi tau ki muri
I pulled one out and kept my eyes open	I unuhia e ahau tetahi ki waho, ka tuwhera tonu oku kanohi
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I have to ask someone	Me patai ahau ki tetahi
I will never lie to you	E kore rawa ahau e teka ki a koe
Some time later his loud moan came out	He wa i muri mai ka puta tana aue nui
I urge you all to do the same	Ka tono ahau ki a koutou katoa kia pera ano
I want you to look good	E hiahia ana ahau kia titiro pai koe
I really love this guy	Ka tino aroha ahau ki tenei tangata
I have to come back to get him	Me hoki mai ahau ki te tiki i a ia
I think they do	Te mana'o nei au e mahi ana ratou
I just got a job opportunity again	Katahi ano ahau ka whiwhi i tetahi mahi whai waahi
A person who always tells a lie avoids his problems	Ko te tangata e korero teka tonu ana ka karo i ona raru
I had no idea the price of diamonds	Kaore au i mohio ki te utu o nga taimana
I have no doubt he will come alone	Kaore au e ruarua ka haere mai ia ko ia anake
I could hear his breath	Ka rongo ahau i tana manawa
I answered yes to both when we made our plans	I whakahoki ahau ae ki nga mea e rua ka mahia e matou o maatau mahere
I agreed to take a quick look over my shoulder	I whakaae ahau ki te titiro tere ki runga i toku pokohiwi
I have given my word to him	Kua hoatu e ahau taku kupu ki a ia
I know people who prefer to eat dog food	E mohio ana ahau ki nga tangata e pai ake ana ki te kai kuri
A black mist turned to his feet	He kohu pango ka huri ki ona waewae
I was never charged with bad living	Kore rawa ahau i kiihia mo te oranga kino
No railroad was built	Karekau he reriwe i hangaia
I didn’t want to be too close to anyone	Kare au i pirangi kia tata rawa atu ki tetahi
Construction of the railway line immediately began	I timata tonu te hanga i te raina reriwe
A promise made sure he would stay	He kupu whakaari i whakarite kia mau tonu ia
I can't bring it back then	E kore e taea e au te whakahoki mai i tera waa
I spoke in court	I korero ahau i roto i te kooti
I pushed against the door	I pana ahau ki te tatau
I didn’t pay attention to what my family or friends said	Kare au i aro ki nga korero a toku whanau, hoa ranei
I don’t deserve to live with them	Kaore au e tika kia ora i a ratou
I just happened to be the same way	I tupono noa ahau ki te huarahi kotahi
I saw that he was not alone	I kite ahau ehara ko ia anake
A few minutes later, the boy fell asleep	I etahi meneti i muri mai, ka moe te tamaiti
There was little rest	He iti noa te okiokinga
I am not a research doctor	Ehara ahau i te rata rangahau
I turned off the lights	I whakawetohia e ahau nga rama
I have remembered	Kua maumahara ahau
I don’t really agree with that	E kore ahau e tino whakaae ki tena
I didn’t wait long to find out	Kaore au i tatari roa kia mohio ahau
I sent my men	I tonoa atu e ahau aku tangata
I held it with my hand to his chest	Ka puritia e ahau me toku ringa ki tona uma
I lay there, shocked and tired	Takoto ahau i reira, ohorere me te ngenge
I could not go back home	Kaore i taea e au te hoki ki te kainga
I didn’t think I would be alone for a minute	Kaore au i whakaaro kia noho mokemoke ahau mo te meneti
It was a year of great debate between immortality and morality	He tau o te tautohetohe nui i waenga i te matekore me te morare
I thought it was time to die	I whakaaro ahau kua tae taku wa ki te mate
I have nothing to protect myself	Kahore aku mea hei tiaki i ahau
I think we are all like family	Ki taku whakaaro he rite tonu tatou katoa ki te whanau
I stood shaking there with anger	I tu ahau me te wiri i tera wahi me te riri
I was hoping you would come and get some food	I tumanako ahau ka haere mai koe ki te tiki kai
He never speaks	Kare rawa ia e korero ana
I wouldn’t come here without them	E kore ahau e tae mai ki konei, me te kore ratou
The flame of the fire was great	He rawe te mura o te ahi
Two small towns were deserted	E rua nga taone iti i mokemoke
I put it back on my shoulders	Ka whakahokia e ahau ki runga i oku pokohiwi
I need to have a fresh perspective	Me whai tirohanga hou ahau
I will not add guilt to his burden	E kore ahau e tapiri atu i te hara ki runga i tana kawenga
I’m not saying I didn’t like sex	Kare au e kii ana kaore au i pai ki te sex
I will stay there, close to you	Ka noho ahau ki reira, tata ki a koe
I think we can keep it	Ki taku whakaaro ka taea e taatau te pupuri
I can, but only a little	Ka taea e au, engari he iti noa
I like the combination of the band	He pai ki ahau te whakakotahitanga o te roopu
I looked back at those poor souls drinking tea	I titiro whakamuri ahau ki aua wairua rawakore e inu tii ana
A normal discussion among ex	A normal discussion among ex
I really liked the line for her ass	I tino pai ahau ki te rarangi mo tana kaihe
I hope the dance is there	Ko taku tumanako kei reira te kanikani
I would be very happy to hear from you	Ka tino koa ahau ki te whakarongo mai i a koe
I started painting when I was a kid	I timata ahau ki te peita i taku tamarikitanga
A small smile grew strong on his face	He ataata iti i kaha ki runga i tona mata
I just made others like him	I hanga noa e ahau etahi atu kia rite ki a ia
I left as team captain	I wehe ahau hei kapene o te kapa
I have to keep quiet, more so now	Me noho wahangu ahau, nui ake i tenei wa
The sleeping snake is not happy that you have been disturbed	Kare te nakahi e moe ana e koa kua whakararuraru koe
I can hear he is fine	Ka rongo ahau kei te pai ia
I was like you in honey	I rite ahau ki a koe i te honi
I have collected most of the threads here	Kua kohia e ahau te nuinga o nga miro ki konei
I decided to get up to check it out	I whakatau ahau ki te whakatika ki te tirotiro
I heard his eyes staring inside me	I rongo ahau i ona kanohi e titiro mai ana i roto i ahau
I did not plead guilty or guilty	Kaore au i tohe i te hara, i te hara ranei
I have to give him something	Me hoatu e ahau tetahi mea ki a ia
I carefully laid it on the ground	I ata whakatakotoria e ahau ki te whenua
I was grateful to have the opportunity to fight him	I mihi ahau ki te whai waahi ki te whawhai ki a ia
A heavy brown substance that covers the weak body of the bones	He tikanga parauri taumaha e hipoki ana i te tinana ngoikore o nga kōiwi
However, I did not like him	Heoi ano, kaore au i pai ki a ia
I am very much like our mother	He tino rite ahau ki to matou whaea
I wanted to do more research	I pirangi ahau ki te mahi rangahau ake
I mean, he was the only one I was	Ko taku tikanga, ko ia anake ahau
It is surrounded by a small park for the public	Kei te karapotia e tetahi papa iti mo te iwi
A wave of light came out of him	He ngaru whakamaarama i pa mai i roto i a ia
You seem to know how that story will end	Te ahua nei kua mohio koe me pehea te mutunga o tera korero
I will take a closer look at your writing	Ka ata titiro au ki o tuhinga
I took a handful of blood	I tango ahau i te ringaringa o te toto
He has my whole mental life	Kei a ia toku oranga hinengaro katoa
I saw that all the students were looking at me	I kite ahau i titiro nga akonga katoa ki ahau
I will count that as a question	Ka tatauhia e au tena hei patai
I found my way, in the end	I kitea e ahau taku huarahi, i te mutunga
I have never been like this before	Kare ano au i penei i mua
I can’t keep a straight eye on him	Kaore e taea e au te pupuri i te kanohi tika ki a ia
I mean, it’s the little things to me personally	Ko taku tikanga, ko nga mea iti ki ahau ake
I was amazed at the purpose of my mission	I miharo ahau mo te whainga o taku misioni
I could hear my mouth moving	Ka rongo ahau e neke ana toku waha
I remember playing football with my dad	Ka maumahara ahau ki te takaro whutupaoro me toku papa
I’ll give it a short wave	Ka hoatu e ahau he ngaru poto
I look up at the photo on the fireplace	Ka titiro ake ahau ki te whakaahua i runga i te ahi ahi
I must say the trip was a success	Me kii ahau i angitu te haerenga
I’m still trying to keep the peace	Kei te ngana tonu ahau ki te pupuri i te rangimarie
I did a quick calculation	I mahia e ahau he tatauranga tere
I knew something like this would happen	I mohio ahau ka tupu tetahi mea penei
It was a wonderful night	He po whakamiharo
As for me, it’s never been used to cooking	Ko au, kaore ano kia whakamahia ki te tunu kai
I have it, and so can you	Kei a au, ka taea hoki e koe
I have to catch it no matter the cost	Me hopu e au ahakoa te utu
Had he not been involved in politics	Me i kore ia i uru ki nga mahi torangapu
I could see rivers and mountains beneath me	Ka kite ahau i nga awa me nga maunga i raro i ahau
Talk to the patient when something goes wrong	Me korero ki te turoro ina kua he
I may not have been quite right	Kaore pea au i tino tika te korero
I’m not listening or talking to you	Kaore ahau e whakarongo ana, e korero ana ranei ki a koe
I appreciate their work and I recommend it to others	Ka maioha ahau ki a raatau mahi ka tūtohu ahau ki etahi atu
I hope you all know	Te ti'aturi nei au e mohio ana koutou katoa
It’s good to work together	He pai te mahi tahi
I see him walk away with a smile	Ka kite ahau i a ia e haere atu ana me te ataata
She is the mother of three children	Ko ia te whaea o nga tamariki tokotoru
A support member will be placed inside the editing belt	Ka tukuna he mema tautoko ki roto o te whitiki whakatika
I was really stupid	I tino poauau ahau
I didn’t say I had to say anything	Kaore au i kii ki te kii i tetahi mea
There is also a house on a nearby hill	He whare ano kei runga i te puke e tata ana
He was a helpless little lamb, and he was the big bad wolf	He reme nohinohi korekore, a ko ia te wuruhi kino nui
He’s aggressive, sometimes not at all	He hikaka ia, i etahi wa karekau
I heard him enter the bathroom	I rongo ahau i a ia e tomo ana ki te wharepaku
I still have a lot to learn	He maha tonu aku mea hei ako
I searched every corner of my room	I tirotirohia e ahau nga kokonga katoa o taku ruma
The leather fragments were significantly reduced as a marker	Ko nga kongakonga hiako i tino whakahekehia hei tohu
I don’t hear the words	Kaore au e rongo i nga kupu
I’m not worried about it for now	Kaore au i te awangawanga mo tenei wa
I want more than what you have shown me	E hiahia ana ahau kia nui ake i nga mea i whakakitea mai e koe ki ahau
The occupant must accompany the guests at all times	Me haere tahi te tangata noho i nga manuhiri i nga wa katoa
I can't see the car from here	Kaore au e kite i te waka mai i konei
I decided to look and do it right today	I whakatau ahau ki te titiro me te mahi tika i tenei ra
I was very tired mentally and physically	I tino ngenge ahau i te hinengaro me te tinana
It’s a bad bad project	He kaupapa kino kino
I am trying my best to take care of you	Kei te whakapau kaha ahau ki te tiaki i a koe
He was lying on a wooden bed	He moenga rakau e takoto ana ia
I think we should start with breakfast and a swim	Ki taku whakaaro me timata tatou i te parakuihi me te kaukau
I think you can relate to these features	Ki taku whakaaro ka taea e koe te hono atu ki enei ahuatanga
I believe in this and that	E whakapono ana ahau ki tenei me tera
I heard them in the next room	I rongo ahau i a raatau i te ruma i muri mai
I know you are not of these types	E mohio ana ahau ehara koe i enei momo
I want you to read it	E hiahia ana ahau kia panuitia e koe
I have no issues here at all	Kare rawa aku take i konei
I thought of love and really listening	I whakaaro ahau ki te aroha me te tino rongo
There was absolutely no reason for me to cry	Kare rawa he take i tangi ai ahau
I must say this	Me penei taku korero
I’m not right or wrong	Kaore au i te tika, i te he ranei
I didn’t sleep long	Kaore au i moe roa
I have learned at least that much	Kua ako ahau i te iti rawa e nui
He was the youngest of three brothers	Ko ia te potiki o nga teina tokotoru
I didn’t call on purpose	Kare au i karanga i runga i te whakaaro
We seemed to leave after that	I ahua mawehe atu matou i muri i tera
I shook like a leaf in the wind	I wiri ahau ano he rau i te hau
I forgot to tell him	I wareware ahau ki te korero ki a ia
I can take care of myself	Ka taea e au te tiaki i a au ano
I looked strange	I ahua ke ahau
I couldn’t do it but it did	Kare i taea e au te mahi engari i pera ano
I can imagine	Ka taea e au te whakaaro
I never lost confidence	Kore rawa ahau i ngaro i te maia
I wasn’t sure if any of that was true	Kare au i tino mohio he pono tetahi o aua mea
I’ll tell you what next	Ka korerotia e ahau he aha i muri mai
I need to get used to this	Me waia ahau ki tenei
I have to stay home	Me noho ahau ki te kainga
I wanted to go with him	I hiahia ahau ki te haere tahi me ia
I was really upset	I tino pouri ahau
I will go back home to make weapons	Ka hoki ahau ki te kainga ki te mahi patu
I look to the left and to the right	Ka titiro au ki te taha maui, ki te taha matau
I wanted him to be jealous	I hiahia ahau kia hae ia
It’s a religion that doesn’t just let you down	He karakia e kore e tuku noa i a koe
I couldn’t bear to go with them	Kaore au i kaha ki te haere tahi me ratou
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I think they are smart enough not to ask	Ki taku whakaaro he mohio ratou ki te kore e patai
I turn my head to follow him with my eyes	Ka huri taku mahunga ki te whai i a ia me oku kanohi
I’m pretty aware of what’s going on	E tino mohio ana ahau ki nga mea kei te tupu
Its trees as a foundation	Ko ona rakau hei turanga
It’s nice for me to stand here and think about the good days	He pai ki ahau ki konei tu ki te whakaaro mo nga ra pai
I can’t wait to sleep every night	Kare au e tatari kia moe ahau ia po
I will definitely get it now	Ka tino whiwhi ahau inaianei
I just got a new job	Katahi ano ahau ka whiwhi mahi hou
It’s all about me respecting and appreciating him	He mea ke atu i ahau ko te whakaute me te whakamihi ki a ia
I’m sick of thinking about what happened	Kei te mate ahau ki te whakaaro mo nga mea i tupu
I’m better at it	He pai ake ahau ki a ia
The effects from this system are unknown	Ko nga paanga mai i tenei punaha kaore i te mohiotia
I was just told by my parents	I korero noa ahau na oku matua
I can give you one	Ka taea e au te hoatu ki a koe tetahi
Two years later he returned to acting	E rua tau i muri mai ka hoki ano ia ki te mahi whakaari
I can’t help but be surprised at him	Kare e taea e au te miharo ki a ia
I didn’t know how to do it	Kaore au i mohio me pehea te mahi
I thought so for all its members	I penei taku whakaaro mo ona mema katoa
A witness to all things	He kaiwhakaatu mo nga mea katoa
I draw letters with a trembling finger	Ka taraihia e au nga reta me te maihao wiri
I believe in war and nothing else	E whakapono ana ahau ki te whawhai me te kore ke atu
I want her eyes to look back	Ko taku hiahia kia titiro whakamuri ona kanohi
They are close friends, but just friends	He hoa tata, engari he hoa noa
I have to keep going, mom is calling for something	Me haere tonu ahau, kei te karanga a mama mo tetahi mea
I know where we are	E mohio ana ahau ki hea matou
I can see the two of you being together	Ka kite ahau i te noho tahi o korua tokorua
I am really sad now	Kua tino pouri ahau inaianei
A trap door opened under me and swallowed me whole	I tuwhera mai he tatau mahanga i raro i ahau, horomia katoatia ahau
I wanted you all to be free	I hiahia ahau kia noho noa koutou katoa
I can’t stand the chance that people will join	Kare e taea e au te tupono ka uru mai nga tangata
I was happy	I koa ahau
I press my fingers together	Ka pehia e ahau oku maihao
I didn’t like drinking at first	Kare au i pai ki te inu i te tuatahi
I don’t want you to see it again	E kore ahau e hiahia kia kite ano koe
It was carved by a white man	Na tetahi tangata ma i whakairo
I have never seen such enthusiasm	Kare ano ahau i kite i te ngakau nui penei
I still have to swim	Me kaukau tonu ahau
He did not survive the next five strokes	Kare i ora ake kia rima nga whiu i muri mai
I was one of those who was seduced	Ko ahau tetahi o te hunga i whakawai
I need your help	Kei te hiahia ahau ki to awhina
I have a meeting with him this weekend	He hui ahau ki a ia i tenei wiki
I ran but could not escape	I oma ahau engari kaore i taea te mawhiti
I think you have a lot of thought and imagination	Ki taku whakaaro he nui to whakaaro me to whakaaro
I was on my horse all day	I runga ahau i taku hoiho i te ra katoa
I really wanted to get home	I tino hiahia ahau ki te tae ki te kainga
I quickly went inside and closed my door	Ka tere au ka kuhu ki roto ka kati taku tatau
I studied about the papers for the next few hours	I ako ahau mo nga pepa mo nga haora e whai ake nei
I can follow, too	Ka taea e au te whai, rawa
I chose this number for two reasons	I whiriwhiria e au tenei nama mo nga take e rua
I hope that lasts	Te ti'aturi nei au ka roa tera
I placed my order by phone	I tukuna e ahau taku ota ma te waea waea
A small canoe appeared and landed on the ground	Ka puea ake he waka iti ka tau ki te whenua
I mean if it was a woman, maybe	Ko taku tikanga mena he wahine kee, tera pea
I let go of his shoulders and sank into his arms	Ka tukua e ahau ona pokohiwi, ka totohu ki roto i tana awhi
A separate field is assigned to each particle	Ka tohua he āpure motuhake ki ia matūriki
I will update the design as you like	Ka whakahouhia e ahau te hoahoa kia rite ki taau e pai ai
I shake my head	Ka ruru ahau i toku mahunga
Since then it has turned into a home	Mai i tera wa kua huri ki te kainga
I roll over on my knees	Ka huri au ki runga i oku turi
I laughed and the tears flowed faster	Ka kata ahau, ka tere ake te rere o nga roimata
I must allow them to persist in their sins	Me tuku e ahau kia tohe ratou i roto i o ratou hara
I will give this effort to something positive	Ka tukuna e ahau tenei kaha ki tetahi mea pai
I think he wants us to get married	Te mana'o nei au e, ua mana'o oia e faaipoipo maua
I didn’t know what else	Kare au i mohio he aha ke atu
I met a town full of two hundred people	I tutaki ahau ki te taone e ki ana i te rua rau tangata
I think you will be very pleased	Ki taku whakaaro ka tino pai ki a koe
A cool breeze blows my hair from my shoulders	He hau hauhautanga e pupuhi ana oku makawe i nga pakihiwi
The eyes should be kind and revealing	Ko nga kanohi kia atawhai me te whakaatu
I gently pushed the door open	I panaa marietia e ahau te kuaha kia tuwhera
He struggled to step back	I kaha ia ki te hoki whakamuri
I picked it up and paid you to go to the service	I tohua e au me te utu i a koe e haere ana ki te ratonga
I’ve been really scared of my siblings for a day	Kua tino wehi ahau i oku tuakana mo te ra kotahi
I have been sent to ask you to come back	Kua tonoa mai ahau ki te tono kia hoki mai koe
I didn’t think to quit	Kaore au i whakaaro ki te whakamutu
I reached my third gate	I tae ahau ki taku keeti tuatoru
I always walked to the cars	I nga wa katoa i hikoi ahau ki nga waka
She has a beautiful face	He kanohi ahua ataahua
I will put it back in his hands	Ka whakahokia e ahau ki ona ringa
I will not trade there again	E kore ahau e hokohoko ano ki reira
I’m not going to do anything	Kaore au e mahi i tetahi mea
I think we all know the answer to that	Ki taku whakaaro kei te mohio tatou katoa ki te whakautu ki tera
I met one of them here	I tutaki ahau ki tetahi o ratou i konei
I can’t keep it together	Kare e taea e au te pupuri tahi
I shrugged my shoulders and decided to shoot away	Ka pekehia e ahau oku pakihiwi ka whakatau ahau ki te pupuhi atu
I can’t express my sympathy for this post	Kaore e taea e au te whakaatu i taku aroha mo tenei panui
I decided to write an opinion	I whakatau ahau ki te tuhi whakaaro
I just wanted to tell you a little bit	I hiahia noa ahau ki te korero iti ki a koe
He later said he did it for research	I kii ia i muri mai i mahia e ia mo te rangahau
I’m thinking of not running again	Kei te whakaaro ahau kia kaua e rere ano
I think we need to combine the bad	Ki taku whakaaro me whakakotahi tatou i te mea kino
A model met him face to face	I tutaki tetahi tauira ki a ia i te kanohi
I did it the first time	I mahi ahau i te wa tuatahi
It looks like a small site is open	Te ahua nei kei te tuwhera tetahi pae iti
I will give only one example	Ka hoatu e ahau kotahi anake te tauira
I look bad	He ahua kino ahau
I was full of fear, too	Ki tonu ahau i te wehi, ano
I turn to the other side	Ka huri ahau ki tera taha
I want to talk to you for fifteen minutes	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe mo te tekau ma rima meneti
I stopped breathing as his lips brushed against my ear	Ka mutu taku manawa i te wa e parai ana ona ngutu i toku taringa
I thought he was above me on an equal footing	I whakaaro ahau kei runga ake ia i ahau i runga i tetahi ringa taurite
I didn’t think so	Kaore au i whakaaro
I want to try them all	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i a raatau katoa
I stayed here for the past three days	I noho ahau i konei mo nga ra e toru kua hipa
I will truly respond to his love	Ka whakahoki pono ahau ki tona aroha
I hated living this lie	I kino ahau ki te noho i tenei teka
I thought this was a good time for that	I whakaaro ahau he wa pai tenei mo tera
I just heard a lock knock	I rongo noa ahau i te pao raka
I can answer your questions now, if you have any	Ka taea e au te whakautu i o patai inaianei, mena kei a koe
A man unlike his brother	He tangata kahore e rite ki tona tuakana
I laughed to myself at the thought	Ka kata ahau ki ahau ano i te whakaaro
I can’t always save myself	Kaore e taea e au te whakaora i ahau i nga wa katoa
I could see him in the mirror	I taea e ahau te kite ia ia i roto i te whakaata
The deep voice of man reads commands	Ka panui te reo hohonu o te tangata i nga whakahau
And there are many boards like mine	A he maha nga papa penei i ahau
It’s a story that anyone can see and enjoy	He korero ka taea e te tangata te kite me te koa
I have to sleep at the end	Me moe au i te mutunga
I just stood there wondering what was wrong	I tu tonu ahau ki te whakaaro he aha te mea kino
There are only two more things I need	E rua noa atu nga mea e hiahiatia ana e au
I know where that tongue came from	E mohio ana ahau ki tera arero mai i hea
I read it to buyers	Ka panui ahau ki nga kaihoko
Since then there has been more power over the annual treaties	Mai i tera wa ka nui ake te mana i runga i nga tiriti tau
I always wanted to overcome this	I hiahia tonu ahau ki te wikitoria i tenei
I have said yes	Kua kii ahau ae
I can be there in forty minutes	Ka taea e ahau ki reira i roto i te wha tekau meneti
I had no idea this was going to happen	Kaore au i mohio ka puta tenei
I don’t know the truth	Kaore au i te mohio ki te pono
I have a simple question for you	He patai ngawari taku patai ki a koe
A calm day in the sky	He rangi marie i te rangi
I can’t exaggerate that	Kaore e taea e au te whakanui i tena
I did it because I invested in that space	I mahia e au na te mea i haumi ahau ki tera waahi
I’ll jump, I can	Ka peke ahau, ka taea
I greeted him, but he did not answer me	I oha atu ahau ki a ia, heoi kihai ia i whakahoki kupu mai ki ahau
The photographer caught us riding	Ka mau te kaitango whakaahua i a matou e eke ana
I married the civil surgeon who saved my life	Ua faaipoipo vau i te taote tâpû tivira o tei faaora i to ’u ora
I returned your sword	I whakahokia e ahau to hoari
I understand why he didn’t come to see us	Ka mohio ahau he aha ia i kore ai e haere mai ki te kite i a maua
I had no trouble sleeping	Kaore au i raru ki te moe
I pulled my head back but he didn’t let go	Ka toia e ahau toku mahunga ki muri engari kare i tukuna ia
I have many things	He maha aku mea
One side will face the other for the first shot	Ka whakapae tetahi taha ki tetahi mo te pupuhi tuatahi
I am the following link in your command chain	Ko ahau te hononga e whai ake nei i roto i to mekameka whakahau
I didn’t want to look at any of that	Kaore au i hiahia ki te titiro ki tetahi o aua mea
I cannot interfere with your actions	E kore e taea e au te pokanoa ki o mahi
I never really cooked the whole chicken	Kore rawa ahau i tino tunu i te heihei katoa
I just pressed and realized it was a pressure plate	I pehi noa ahau, ka mohio he pereti pehanga
I did the opposite	I mahi ahau i te ritenga ke
I know they are just trying to protect us	E mohio ana ahau kei te ngana noa ratou ki te tiaki i a matou
I’m not here for fun	Kare au i konei mo te ngahau
I prayed that your burden would be light	I inoi ahau kia mama to pikaunga
I remember how grateful I was for my family	Te haamana'o nei au i to'u mauruuru no to'u utuafare
I think they have it themselves	Ki taku whakaaro kei a raatau ano
I really liked him	I tino pai ahau ki a ia
I thought about that for a while	I whakaaro ahau mo tera mo tetahi wa
I would be mistaken for this to break or we will break	Ka pohehe ahau ma tenei ka pakaru, ka pakaru ranei tatou
I’ll give you this, though	Ka hoatu e ahau ki a koe tenei, ahakoa
I’m talking about people who have lived for hundreds of years	Kei te korero ahau mo nga tangata i ora i nga rau tau
There are a lot of talents, that is	He maha nga taranata, tera
One bulb hung from the ceiling	Kotahi te topuku i iri mai i te tuanui
A sharp tip in front	He tihi koi i mua
I did not understand that word	Kare au i mohio ki tera kupu
I will follow you out	Ka whai ahau i a koe ki waho
I kept going for that	I haere tonu ahau mo tena
My legs are still long and my skeleton is slender	He roa tonu oku waewae me aku anga hiroki
The sound of the door does not wake me up	Ko te tangi o te kuaha e kore e oho ake
My body needs to freeze every day	Me whakamau taku tinana i te hukapapa ia ra
One boy ran in the second row	I oma tetahi tamaiti i te rarangi tuarua
I knew he would see me tremble	I mohio ahau ka kite ia i ahau e wiri ana
I have other things to do	He take ke atu aku hei mahi
Stephen inspired me	Na Stephen i whakaawe i ahau
I had no idea where to go	Kaore au i mohio ki hea ka haere
I wanted these experiences to make me realize	I hiahia ahau ki enei wheako kia mohio ahau
A wide circular floor	He papa taiawhio whanui
I didn’t like to remember	Kaore au i pai ki te mahara
I mean, your story is important and everything	Ko taku tikanga, he mea nui to korero me nga mea katoa
I think the rest is the main thing	Ki taku whakaaro ko te toenga te mea matua
I always wanted to work as a machine	I hiahia tonu ahau ki te mahi miihini
A lot has happened in the last three years	He maha nga mea kua puta i roto i nga tau e toru kua hipa
I can’t stand my parents now	Kare e taea e au te tu atu ki oku matua inaianei
I couldn’t get into a bedroom	Kare i taea e au te eke ki tetahi whare moenga
I started taking pictures	I timata ahau ki te tiki pikitia
Victory was confirmed	I whakapumautia te wikitoria
It’s not a commercial venture or a huge success	Ehara i te mahi arumoni, i te angitu nui ranei
I have to let you go	Me tuku koe e ahau
I wanted to meet you	I hiahia ahau ki te whakatau ia koe
I was collected daily	I kohia ahau i ia ra
In some sports there are many events	I roto i etahi o nga hakinakina he maha nga huihuinga
I don’t think he has done it thoroughly yet	Ki taku whakaaro kare ano ia i ata mahia
I close my eyes and let the arrow go	Ka kati oku kanohi ka tukua te pere
Several times I called the police with a knife	He maha nga wa i waea atu ahau ki nga pirihimana na te maripi
I can work sick for a long time	Ka taea e au te mahi mate mo te wa roa
Shortly afterwards he resigned	I muri tata mai ka rihaina ia
He is very skilled	He tino pukenga ia
I also said he was asleep	I kii ano ahau kei te moe ia
It worked well at first	I pai te mahi i te tuatahi
I decided to preach love through my work	Ua faaoti au e poro i te here na roto i ta ’u ohipa
I can't find any water	Kare e kitea e au he wai
I brought it back to you	Naku i whakahoki mai ki a koe
I spent several days playing in that yard	He maha nga ra i noho ahau ki te takaro ki tera iari
The album received a positive critical response	I whiwhi te pukaemi i te whakautu arohaehae pai
I never hope anyone wakes up	Kare rawa ahau e tumanako ka ara tetahi
I’m not myself but someone else, a different boy	Ehara ahau i a au engari ko tetahi atu, he tama rereke
I didn’t	Kaore au i mahi
I heard you were a carpenter	I rongo ahau he kamura koe
They were allowed to join in the music	I tukua e ratou kia uru atu ki te waiata
I looked at his appearance	I titiro ahau ki tona ahua
I am drowning in memories of my past	Kei te totohu ahau ki roto i nga maharatanga noku i mua
I could hear my scream	Ka rongo ahau i taku hamama
We didn’t even think about other leagues	Kare ano matou i whakaaro ki etahi atu riiki
I put the clothes boxes down	I whakatakotoria e ahau nga pouaka kakahu ki raro
I can’t turn into a bat	Kare e taea e au te huri hei pekapeka
I hoped it was gone forever	I tumanako ahau kua ngaro atu mo ake tonu atu
I will not regret anything	E kore ahau e ripeneta ki tetahi mea
Sing who is not married and has never had children	Waiata kaore i marenatia, kaore ano kia whanau tamariki
I tried to find the source of my magic	I ngana ahau ki te kimi i te puna o taku makutu
It is a place where two types of weeds meet	He waahi e hui tahi ai nga momo tarutaru e rua
I think they’re getting involved with a dead girl	Ki taku whakaaro kei te uru raua ki te kotiro kua mate
I could knock him to the ground	Ka taea e ahau te patuki i a ia ki te paru
I rested for an hour	I whakatā ahau mo te kotahi haora
I didn’t watch anything	Kaore au i matakitaki i tetahi mea
I think there is a blue on this wall	Ki taku whakaaro he kikorangi kei tenei pakitara
I have the support of the people	Kei ahau te tautoko a te tangata
I always feel sorry for these artists	I nga wa katoa ka pouri ahau mo enei kaitoha
A clear writing recipe would be ideal	He tohutaka tuhi marama ka pai
I don’t need you anymore	Kare ano ahau e hiahia ana ki a koe
I am not here	Ehara ahau i konei
I didn’t use my energy	Kaore au i whakamahi i taku kaha
I will not do anything to hurt him	E kore ahau e mahi i tetahi mea hei tukino i a ia
I encouraged him to take the brush with me	I whakatenatena ahau ki a ia ki te tango i te paraihe me ahau
I thought he was probably right	I whakaaro ahau kei te tika pea ia
I was told that everything was fine	I korerotia mai ki ahau he pai nga mea katoa
My whole body ached	I mamae toku tinana katoa
It’s an amazing job all around	He mahi whakamiharo huri noa
I will give my oath of payment	Ka hoatu e ahau taku oati mo te utu
I played to protect him	I takaro ahau ki te tiaki i a ia
I shake my head	Ka ruru ahau i toku mahunga
A city, you just get lost in it	He pa, ka ngaro noa koe i roto
I stood to look around	Ka tu ahau ki te titiro huri noa
I need this bucket today	Kei te hiahia ahau i tenei peera i tenei ra
I got the final fix	I whiwhi ahau i te whakatika whakamutunga
I will resign	Ka rihaina ahau
I decided not to be scared	I whakatau ahau kia kaua e mataku
I haven’t changed	Kaore au i huri
The big change came from a bad coordination situation	Ko te huringa nui i puta mai i te tuunga kairuruku kino
I have done some of these things, but others have not	Kua mahia e ahau etahi o enei mea, engari kaore etahi atu
I like the black and white mixture	He pai ki ahau te ranunga pango me te ma
I didn’t ask if he would break the small deed	Kaore au i patai mena ka takahia e ia te mahi iti
I intervened and we fought	I pokanoa ahau, ka whawhai maua
I think the explanation is brief	Ki taku whakaaro he poto te whakamaarama
I thought I was lucky and got married	I whakaaro ahau he waimarie ahau, ka uru ki te marena
I was scared, nervous, I was ready for the results	I mataku ahau, i hikaka, kua rite ahau mo nga hua
I want him to hit the forest floor	Ko taku hiahia kia patua e ia te papa ngahere
I liked the black joke	I pai ahau ki te whakakatakata pango
I’m not really clear	Kaore au i tino marama
I walk down a dirt road that has been abandoned	Ka hikoi ahau i tetahi huarahi paru kua whakarerea
It may be a large flying bird	He manu rere nui pea
I greeted him and went back up the stairs	Ka mihi au ki a ia ka hoki ki runga i te arawhata
I appreciate your joy in being a mother	Ka mihi ahau ki to harikoa ki te noho hei whaea
I didn’t see anything in the bedroom	Kaore au i kite i tetahi mea i roto i te whare moenga
I know you probably won’t believe it now	E mohio ana ahau kaore pea koe e whakapono inaianei
I wouldn’t do that	E kore ahau e mahi i tera
I hope we’re not on an island	Ko taku tumanako kaore matou i runga i tetahi moutere
I run my fingers through her hair	Ka rere ahau i oku maihao ki ona makawe
I looked behind him very confused	I titiro ahau i muri ia ia tino rangirua
I want you to remember later	Ko taku hiahia kia maumahara koe i muri mai
I tried to shut myself down	I ngana ahau ki te kati i a au ano
All storm names were named for the first time	I whakaingoatia nga ingoa awha katoa mo te wa tuatahi
I worked hard to see what that was	I whakapau kaha ahau ki te kite he aha tena
This show goes hand in hand with a big call	Ka haere tahi tenei whakaaturanga me te karanga nui
I saw no other explanation	Kaore au i kite i etahi atu whakamaramatanga
I appreciate your call	Ka mihi ahau ki to waea
I talked to the manager about our location and what happened	I korero ahau ki te kaiwhakahaere i to maatau waahi me nga mea i tupu
I don’t worry too much	E kore ahau e manukanuka nui
I woke up when the cat landed on me	I oho ahau i te taunga mai o te ngeru ki runga i ahau
I didn’t really enjoy doing it	Kaore au i tino pai ki te mahi
I want to thank you	E hiahia ana ahau ki te mihi atu ki a koe
I just thought we were fine	I whakaaro noa ahau kei te pai taatau
I want to tell him we have been wrong	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia kua he matou
I watched that video	I matakitaki ahau i tera ataata
No one will touch me	Kaore he tangata e pa ki ahau
I am a man for my word, after all	He tangata ahau mo taku kupu, i muri i nga mea katoa
I am waiting for you, my children	Kei te tatari ahau ki a koutou, e aku tamariki
It doesn’t fill anything	Karekau e whakakiia tetahi mea
I thought they would be fine	I whakaaro ahau ka pai ratou
I can't be satisfied	Kare e taea e au te makona
I was mistaken at the door	I pohehe ahau i te kuaha
I didn’t want this pain	Kare au i pirangi i tenei mamae
I didn’t want to know	Kare au i pirangi ki te mohio
I think they would be happy to help	Ki taku whakaaro ka koa ratou ki te awhina
I bought it for a gift	I hokona e ahau mo te koha
A new life in a new space	He oranga hou i te waahi hou
I love them so much	Ka nui taku aroha ki a raua
The application blind is a very good thing for us	Ko te matapo tono he tino pai te ahua o tatou
I was let go and it was all back to normal	I tukuna ahau ka hoki katoa ki te ahua
I sit at the entrance inside	Ka noho ahau ki te tomokanga ki roto
I could not attend the meetings	Kaore i taea e au te haere ki nga hui
The chin and abdomen are white	He ma te kauwae me te puku
I will develop some models to fix this problem soon	Ka whakawhanakehia e ahau etahi tauira hei whakatika i tenei raru ka tata nei
I have a very easy walk with you	He tino ngawari taku haere ki a koe
I really enjoy the staff, drivers and co -workers	Ka tino koa ahau ki nga kaimahi, taraiwa me nga hoa mahi
I went to my room and went to write	I haere ahau ki taku ruma ka haere ki te tuhi
I decided that your taste was just bad for women	I whakatau ahau he kino noa to reka ki nga wahine
I prefer the traditional layout	He pai ake ki ahau te whakatakotoranga tuku iho
I knew my purpose here	I mohio ahau ki taku kaupapa i konei
I hired him two months ago	I utua ia e ahau e rua marama ki muri
I want questions that have no answers	Kei te pirangi au i nga patai kaore he whakautu
I had no choice but to follow	Kaore au i whai whiringa engari ki te whai
I use honey a few times a week	Ka whakamahi ahau i te honi i etahi wa i te wiki
It relied on the writers and their personalities	I whakawhirinaki ki nga kaituhi me o raatau ahuatanga
I think what really bought me was the customer service	Ki taku whakaaro ko te mea i tino hoko mai i ahau ko te ratonga kaihoko
I immediately saw him coming through the door	I kite tonu ahau i a ia e haere mai ana i te kuaha
I got two hours, but no more coffee	I whiwhi ahau e rua haora, engari kaore ano he kawhe
I have a friend who works there as an artist	He hoa taku e mahi ana i reira hei kaitaita
I thought we were friends, then he stopped me	I whakaaro ahau he hoa maua, katahi ia ka aukati i ahau
It’s a colony they just can’t afford	He koroni e kore rawa e taea e ratou
A little boy asked for money	Ua ani te hoê tamaiti iti i te moni
I shake my head, his clothes make no sense	Ka ruru toku mahunga, kare he tikanga o ona kakahu
I did something to free their slaves from bondage	I mahia e ahau he mea kia wewete ai o ratou pononga i te here
I have in my heart to	I ahau i roto i toku ngakau ki
I managed to remove his key ring from his belt	I kaha ahau ki te tango i tana mowhiti matua i tona whitiki
I don’t want to work	Kaore au i te hiahia ki te mahi
I can lead them here	Ka taea e au te arahi i a raatau ki konei
I walked slowly to get closer to him	I haere marie ahau kia tata atu ki a ia
I have two days off later tomorrow	E rua nga ra whakatā ahau i muri apopo
I can read your thoughts now	Ka taea e au te panui i o whakaaro inaianei
I can’t wait to see you again	Kare au e tatari kia kite ano koe
I didn’t put any of that show on my screen	Kaore au i tuku i tetahi o tera whakaaturanga ki runga i toku mata
I walked away when they attacked me	I hikoi ahau ka whakaekea ahau e ratou
I will be silent until he leaves	Ka noho puku ahau kia haere ra ano ia
I really got something from his lecture	I tino whiwhi ahau i tetahi mea mai i tana kauhau
I kind of hoped it was on me	I ahua tumanako ahau kei runga i a au
I wish I hadn’t left his side	Me kore ahau i whakarere i tona taha
I look at my phone	Ka titiro ahau ki taku waea
The farmer was the occupation of the two women	Ko te kaiahuwhenua te mahi a nga wahine tokorua
I haven’t lived much in a dormitory yet	Kare ano au i noho nui ki roto i te whare noho
I really hope you do	Ko taku tino tumanako ka mahi koe
I turn to the door and push it open	Ka huri au ki te kuaha ka panaia kia tuwhera
Our defense is very strong	He tino pakari ta matou parepare
I had trouble with my legs	I raru ahau ki nga waewae
I said your power was bad	I kii ahau he kino to mana
Players are free to explore the world after the solution	E waatea ana nga kaitakaro ki te torotoro i te ao i muri i te otinga
I might want it later	Ka hiahia pea ahau i muri mai
I think you’re still wondering how you’re going to die	Ki taku mahara kei te whakaaro ano koe me pehea koe e mate ai
I have to say, he’s very fictional if not stupid	Me kii ahau, he tino tito ia mena ehara i te poauau
I don’t know how many of us are on cars	Kare au e mohio e hia o matou kei runga waka
I will pour out my life on them	Ka ringihia e ahau toku ora ki a ratou
I can't decide why	Kaore e taea e au te whakatau he aha
I was almost fifty years old	I tata ahau ki te rima tekau ona tau
I was just there when he was lonely	I reira noa ahau i a ia e mokemoke ana
I thought it was a sign for me	I mahara ahau he tohu mo au
I dreamed about him	I moemoea ahau mo ia
I gave the letter to him	I hoatu e ahau te reta ki a ia
I have to dream about something	Me moemoea ahau mo tetahi mea
Everything was right	I tika nga mea katoa
I can give you my past work	Ka taea e au te hoatu ki a koe aku mahi o mua
I think that would be great	Ki taku whakaaro ka tino rawe tera
I want you to enjoy it	Ko taku hiahia kia koa koe ki a ia
I will always look in general	Ka titiro tonu ahau i roto i te whānuitanga
I enjoy my work for the most part	He pai ki ahau taku mahi mo te nuinga
I knew what this was	I mohio ahau he aha tenei
I looked like an old man	I titiro ahau he tangata kaumātua
I kissed her, hungry to stop the inner pain	I kihi ahau ia ia, hiakai ki te whakamutu i te mamae o roto
I never went to see him	Kare au i haere ki a ia kia kite
I try to avoid them at all times	Ka ngana ahau ki te karo i a raatau i nga wa katoa
I enjoyed talking to him	I pai ahau ki te korero ki a ia
I think you now know what that means	Ki taku whakaaro kua mohio koe inaianei he aha te tikanga o tena
I enjoy watching you play	He pai ki ahau te matakitaki i a koe e takaro ana
Don't make me nervous	Kaua ahau e hikaka
I think that’s how good people are at him	Ki taku whakaaro koinei te pai o nga tangata ki a ia
I thought it was bad	I whakaaro ahau he kino
I had no idea why I was so upset	Kare au i mohio he aha i tino pouri ai ahau
A small crack will appear	Ka puta mai he kapiti iti
I will wait for my turn	Ka tatari ahau mo taku wa
The solid line shows the shape more	Ka whakaatuhia e te raina totoka te ahua ake
The first type is folk music	Ko te momo tuatahi ko te waiata a-iwi
I couldn’t eat it all	Kaore i taea e au te kai katoa
I’m still angry about it, all these years later	Kei te riri tonu ahau mo taua mea, i enei tau katoa i muri mai
I thought this when my phone rang	I whakaaro ahau i tenei ka tangi taku waea
I think we should go now so you can rest	Ki taku whakaaro me haere tatou inaianei kia okioki koe
I could feel the sweat on my forehead	Ka rongo au i te werawera kei runga i toku rae
The number of people killed is unknown	Kaore i te mohiotia te maha o nga tangata i mate
I close the door, calmly	Ka kati ahau i te tatau, marie
I found no errors	Karekau he hapa i kitea e au
I thought they would be	I whakaaro ahau ka waiho ratou
I forgot, for a while, how to interact with people	I wareware ahau, mo tetahi wa, me pehea te taunekeneke a-iwi
I have to look at the float of the ship	Me titiro au i te rewa o te kaipuke
I came back for the weekend	I hoki mai ahau mo te mutunga wiki
I wanted to remember everything, but couldn’t	I hiahia ahau ki te mahara ki nga mea katoa, engari kaore i taea
The close -up design shows the area and its buildings	Ko te hoahoa tata e whakaatu ana i te rohe me ona whare
I would have loved him if he had	Ka aroha ahau ki a ia mehemea i pena
I was so sick of working and I lost my job	I tino mate ahau ki te mahi, ka ngaro taku mahi
I only have a wallet	He putea moni noa taku
I have to say it wasn’t a good meeting	Me kii ahau ehara i te hui pai
I remember this	Ka mahara ahau ki tenei
I asked him to stop because the sound was a problem	I tono ahau ki a ia kia mutu na te mea he raru te tangi
I hope they got something good today	Te ti'aturi nei au i whiwhi ratou i tetahi mea pai i tenei ra
I cried for lost love	I tangi ahau mo te aroha ngaro
I still want my freedom for research	Kei te hiahia tonu ahau ki taku herekoretanga mo te rangahau
I also heard your guest mention	I rongo ano ahau i to manuhiri e whakahua ana
I can’t exaggerate	Kare e taea e au te whakanui
I don’t know if the face is male or female	Kaore au e mohio he tane, he wahine ranei te kanohi
I want you to start with the parking lot to the control area	E hiahia ana ahau kia timata koe ki te waka waka ki te waahi whakahaere
I think they were hoping for this free release	Ki taku whakaaro i tumanako ratou mo tenei tuku noa
I don’t know if you’re a loving friend	Kaore au i te mohio he hoa aroha koe
I want you both in different ways	E hiahia ana ahau ki a korua i nga huarahi rereke
He should be by my side at that time	Me noho ia ki toku taha i tera wa
I didn’t see him there	Kaore au i kite i a ia i reira
I need to move forward in this world	Me ahu whakamua ahau i roto i tenei ao
I found it funny how angry he was	I kitea e ahau he mea katakata te ahua o tana riri
I knew this was our only real chance	I mohio ahau koinei anake to maatau tupono pono
I saw him attacking the trees	I kite ahau i a ia e whakaeke ana i nga rakau
I didn’t like it, he killed me	Kaore au i pai, kua patua ahau e ia
I picked up a poetry book	I tikina e ahau he pukapuka rotarota
I had little fun	He iti noa taku ngahau
I didn’t think the cases would come anytime soon	Kare au i whakaaro ka tae wawe mai nga keehi
I look at my watch, it’s only half past three	Ka titiro ahau ki taku wati, he haurua toru noa iho
I want to be a famous writer	Kei te pirangi ahau kia noho hei kaituhi rongonui
Most days he was invited to dinner	I te nuinga o nga ra i karangatia ia ki te kai
I will be fine one day	Ka pai ahau i tetahi ra
I also couldn’t blame him for that	Kare hoki i taea e au te whakahe ki a ia mo tera
A different study is about to begin	He rangahau rereke ka tata ka timata
I told my brain to calm down	I kii ahau ki taku roro kia ata noho
I laughed when I left home before sunrise	Ka kata ahau i taku wehenga atu i te kainga i mua i te whitinga o te ra
I haven’t really tried it yet	Kaore ano au kia tino whakamatau
A new threat has settled on him	He riri hou kua tau ki runga ki a ia
I couldn’t breathe to answer him	Kare e taea e au taku manawa ki te whakahoki kupu ki a ia
It’s like a holiday camp	He rite ki te puni hararei
I need to get some more clothes	Me tiki e au etahi atu kakahu
I’m not used to seeing people with really challenging eyes	Kare au i waia ki te kite i nga tangata he tino wero nga kanohi
It’s a very large cat and a mouse just as big	He ngeru tino nui me te kiore rite tonu te nui
I have an offer to run away from you	He tuku taku ki te oma atu i a koe
I was hoping to score, but it wasn’t fast	I tumanako ahau ki te tatau, engari kaore i te tere
A simple little flower	He puawai iti ngawari
I can fight the person who threatened them	Ka taea e au te whawhai ki te tangata nana ratou i whakatuma
I can’t say how or when	Kaore e taea e au te kii pehea, ahea ranei
I could see it in his clothes	Ka kite ahau i roto i ona kakahu
An officer is asking you a question	Kei te patai tetahi rangatira ki a korua
I knew his message was only sent to me	I mohio ahau i tukuna mai tana karere ki ahau anake
However, their exact diet is still unknown	Heoi ano, kare tonu i te mohiotia ta ratou tino kai
I try to make it the standard for my life	Ka ngana ahau ki te hanga i te reira hei paerewa mo toku oranga
I didn’t see it happen	Kare au i kite kua tupu
I am very knowledgeable about our military personnel as well	He tino mohio ahau mo a tatou kaimahi ope taua
I have a lot more anxiety right now	He nui noa atu taku awangawanga i tenei wa
I took it out	I tangohia e au ki waho
I didn’t know him	Kaore au i mohio ki a ia
I know you don’t love him	E mohio ana ahau kaore koe i aroha ki a ia
I won eight different pounds yesterday	I wini ahau e waru pauna rereke inanahi
I was happy to settle our fight	I harikoa ahau i te whakatau i ta maua whawhai
I ate lunch early, however	I kai wawe ahau i te tina, heoi ano
I can see my strength in my feet	Ka kitea e ahau toku kaha ki oku waewae
I can’t use my minds	Kare e taea e au te whakamahi i aku hinengaro
I didn’t know you like that	Kaore au i mohio penei i a koe
I will hear your blood	Ka rongo ahau i o toto
But that didn’t take away their talent	Engari kaore i tangohia e tera o raatau taranata
I had no idea what was under that	Kare au i mohio he aha kei raro i tera
I think everything that is coming is coming	Ki taku whakaaro ko nga mea katoa kei te haere mai kei te haere mai
I was taught to think badly in innocent ways	I whakaakona ahau ki te whakaaro kino i roto i nga huarahi harakore
There is a lot of dependence on what happens next	He nui te whakawhirinaki ki nga mea ka tupu i muri mai
I was about to shake the world	Kua tata ahau ki te wiri i te ao
I mean, you can go	Ko taku tikanga, ka taea e koe te haere
I thought they were my punishment	I whakaaro ahau ko ratou taku whiu
I can plan, change and grow	Ka taea e au te whakatakoto kaupapa, te huri me te tipu
I will never let anyone drive me away	Kare rawa ahau e tuku kia peia ahau e tetahi
A short time later he was thrown into her arms	He wa poto i muri mai ka maka atu ia ki roto i ona ringa
I see the other side to the marae	Ka kite ahau i tera taha ki te marae
I was shocked by the need to swim immediately	I ohorere au i te hiahia ki te kaukau tonu
Council meetings are held every six weeks	Ka tu nga hui kaunihera ia ono wiki
I just sit there all day	Ka noho noa ahau ki reira i te ra katoa
I hadn’t thought about him in months	Kaore au i whakaaro mo ia i roto i nga marama
I can help them when they need a kind word	Ka taea e au te awhina i a raatau ina hiahia ana ratou ki te kupu atawhai
I went back to bed and wondered for you	I hoki ahau ki te moenga me te miharo mo koe
A dark red patch grew wide from the fabric	Ko tetahi papaki whero pouri i tipu whanui mai i te papanga
I don’t even remember visiting	Kaore ano au i maumahara ki te toro atu
I threw the old pair in the trash	I maka e ahau te takirua tawhito ki roto i te para
I have stopped fighting him	Kua mutu taku whawhai ki a ia
A nice port, full of elegance	He tauranga pai, ki tonu i te huatau
I will need some time to process, though	Ka hiahia ahau ki etahi wa ki te tukatuka, ahakoa
I can do it later	Ka taea e au i muri mai
Happiness shook his body	He harikoa i ruia tona tinana
A visit to the market was worth it	He tika te haerenga ki te maakete
I just thought he wanted to talk to me	I mahara noa ahau kei te pirangi ia ki te korero mai ki ahau
I think he wants to introduce me	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki te whakaatu i ahau
I heard him talk to his wife	I rongo ahau i tana korero ki tana wahine
I worked on it	I mahi ahau ki runga nei
I looked into his gray eyes	I titiro ahau ki ona kanohi hina
I knew it was like a cure for me	I mohio ahau he rite ki te rongoa ki ahau
His coat is mostly gray	He hina te nuinga o te tae o tona koti
I hit hard, I didn’t find a hole	I whiua nui e ahau, karekau i kitea he poka
To my knowledge we have not finished talking	Ki taku mohio kare ano i mutu ta tatou korero
I owe him to ride with him now	He nama ahau ki a ia ki te eke ki a ia i tenei wa
Then we have to take him away	Katahi ka tika kia tangohia atu ia e matou
I think she’s a singer or an actress	Ki taku whakaaro he kaiwaiata, he kaitapere wahine ranei
Someone always has a lot to give	He tangata he maha tonu nga mea hei hoatu
I really enjoyed it	I tino pai ahau ki reira
The illness forced him to rest for a long time	Na te mate i kaha ia ki te okioki roa
I could hear their music in my muscles	Ka rongo au i a raatau puoro i roto i oku uaua
The size of these lands is unknown	Kaore i te mohiotia te rahi o enei whenua
You’re not done without it	Kare koe i oti ki te kore
I hated how my heart and body felt at home	I kino ahau ki te ahua o toku ngakau me toku tinana i te kainga
I love someone more than you	E aroha ana ahau ki tetahi atu i a koe
I will become an expert	Ka riro ahau hei tohunga
I didn’t see the time	Kare au i kite i te taima
I have no connection to this space	Kare au e whai hononga ki tenei waahi
I wore her black hair and her dark blue eyes	Ka mau ahau i ona makawe pango me ona kanohi puru pouri
I really enjoyed this car	I tino harikoa ahau ki tenei waka
The horse is a symbol for a planned move	He tohu te hoiho mo te nekehanga kua whakaritea
I don’t know tomorrow	Kare au e mohio apopo
I looked out of my window and knew he was still there	I titiro ahau ki waho o taku matapihi, me te mohio kei reira tonu ia
I got two for a dollar	I whiwhi ahau e rua mo te taara
I really think this will help	Ki taku tino whakaaro ka awhina tenei
I hurry every time the dirt comes out	Ka tere au i nga wa katoa ka puta te paru
I certainly have nothing to say on this subject	He pono kare aku korero mo tenei take
I have to live with it	Me noho ahau me taua mea
Any extraction is a future sinner	Ko tetahi tangohanga he tangata hara a meake nei
People like to look away	Ka pai te tangata ki te titiro atu
I will live with heavier things	Ka noho ahau me nga mea taumaha ake
I liked my presentation	I pai ahau ki taku whakaaturanga
Thank you very much sir	Ka nui taku mihi ki a koe e koro
I was afraid to sleep	I wehi ahau ki te moe
A feast, a harvest feast	He hakari, he hakari hauhake
I need to know what happened between us	Me mohio ahau he aha te mea i tupu i waenganui i a maua
I’ve been able to tell what’s to come	Kua taea e au te korero he aha kei te haere mai
It was a good run for us	He oma pai mo matou
My hand touches my wound	Ka pa toku ringa ki taku patunga
I believed I was myself for years	I whakapono ahau ko ahau ano mo nga tau
The doctor signed a contract to keep her alive	I hainatia e te kaiakiko te kawenata kia mau ki te ora
I want everyone to be well	E hiahia ana ahau kia pai katoa
I should have known before	Me kua mohio ahau i mua
I enjoy using myself	He pai ki ahau te whakamahi i a au ano
Hope you enjoyed it, though	Ko te tumanako i pai koe, ahakoa
I jumped up and looked at the grass and trees beyond	Ka peke ahau, ka titiro atu ki te tarutaru me nga rakau o tua atu
My tongue was pierced	I werohia toku arero
I have a great idea	He nui taku whakaaro
It’s a holiday season I’ve saved	He wa hararei kua penapenahia e au
I wanted to hold him in my arms again	I hiahia ahau kia mau ano ia i oku ringa
I could feel his hand as if it were still there	Ka rongo ahau i tona ringa me te mea kei reira tonu
Then the darkness moved to the west	Katahi ka neke atu te pouri ki te hauauru
I have to warn you first	Me whakatupato ahau i a koe i mua
I do things like him	Ka mahia e au nga mea penei i a ia
The hand slipped into hers	Ka paheke te ringa ki tona ringa
I was just worried about my family	I awangawanga noa ahau mo taku whanau
I will allow him to be himself	Ka whakaae ahau ki a ia kia noho ko ia ano
You need to know about him	Me mohio koe mo ia
I can build a house or a chair	Ka taea e au te hanga whare, tuuru ranei
I look behind me at the doors	Ka titiro ahau ki muri i ahau ki nga kuaha
I will see you all again	Ka kite ano ahau i a koutou katoa
The tremor hit his skin	Ka pa te wiri ki tona kiri
I need to lie down a little	Me takoto iti ahau
I had a chance to help his family, no	I whai waahi ahau ki te awhina i tona whanau, karekau
I can do that all day	Ka taea e au tera i te ra katoa
I can go but you get the picture	Ka taea e au te haere engari ka whiwhi koe i te pikitia
I will put my hands on my face	Ka maka e ahau oku ringa ki runga i toku mata
I will not die	E kore ahau e mate
I read the beginning tape	I panui ahau i te riipene timatanga
I see you don’t change your hair yet	Ka kite ahau kaore ano koe kia huri i o makawe
I wanted my degree to be lost to the police there	I hiahia ahau kia ngaro taku tohu i nga pirihimana ki reira
I did not hear him speak	Kare au i rongo i tana korero
I haven’t ridden a bike in years	Kare au i eke paihikara i nga tau
He was naughty on the towel	I kino ia ki runga i te tauera
White lips and hot stomach	He ngutu ma, he puku wera
I continued upstairs and closed the door behind me	I haere tonu ahau ki runga, ka tutakina te tatau i muri i ahau
I want to raise them if we can	Kei te pirangi au ki te whakaara i a ratau mena ka taea e tatou
I thought we were brothers here	I whakaaro ahau he tuakana matou ki konei
I didn’t argue that point	Kare au i tohe i tera take
It wasn’t long before the visual confirmation came out	Kaore i roa ka puta te whakapumautanga tirohanga
I have many friends	He maha oku hoa
I think he was probably saying a different word	Ki taku whakaaro he kupu rereke pea tana korero
I could understand even with my eyes closed	I taea e au te mohio ahakoa kua kati oku kanohi
The door is covered in shadow	Ka kapi te kuaha i te atarangi
I was really impressed with his age	Ka tino miharo ahau ki tona tau
I can see the possible future	Ka taea e au te kite i te heke mai pea
I never thought it would be like loving anyone	Kaore au i whakaaro ka penei te aroha ki tetahi
I will be very happy to look at your article	Ka tino koa ahau ki te titiro ki to tuhinga
I just need to play a new seasonal mode	Me takaro noa ahau i tetahi aratau kaupeka hou
I might be here	Kei konei pea au
I gave him an eye and stopped	I hoatu e ahau te kanohi ki a ia, ka mutu
He looked at the right number	I titiro ia ki te tau tika
I did the same looking on the left	I pera ano taku tirotiro i te taha maui
One tear ran down his cheek	Kotahi te roimata i rere ki tona paparinga
I'm answering your phone	Kei te whakahoki atu ahau i to waea
I think it’s easier	Ki taku whakaaro he maamaa ake
I can’t keep him forever	Kaore e taea e au te pupuri i a ia mo ake tonu atu
I know what will happen to them	E mohio ana ahau ka ahatia ratou
My lawyer is pursuing the case	Kei te whai taku roia i te keehi
I have brought the rest with us	Kua mauria mai e ahau te toenga ki a matou
An unfortunate situation occurred to me	I puta mai tetahi ahuatanga kino ki ahau
I wanted to check you out	I hiahia ahau ki te tirotiro i a koe
I will be close to you	Ka tata ahau ki a koe
I just wanted this to not be too true	I hiahia noa ahau kia kaua tenei e tino pono
I dragged my family	I toia e ahau taku whanau
They set themselves apart	He whakatakoto i a ratou ano
I looked around the room in surprise	I titiro ahau ki te ruma me te miharo
I was bored with school	I hoha ahau ki te kura
I will never forget that first shot	E kore ahau e wareware ki tera pere tuatahi
I know your mother wants to see you	E mohio ana ahau kei te pirangi to whaea ki te kite i a koe
I walked into his first hour class	Ka hikoi ahau ki tana karaehe haora tuatahi
I knew you were trying to stop me	I mohio ahau ka ngana koe ki te aukati i ahau
I’m right on top of his hatred though	E tika ana ahau ki runga ake i tana mauahara ahakoa
I didn’t know the boys were so upset	Kaore au i mohio he tino raruraru nga tama
I was sorry for something	I pouri ahau mo tetahi mea
I was thrown in the back of the car	I whiua ahau ki muri o te motuka
I tried different methods, but he died	I whakamatauria e au nga tikanga rereke, engari kua mate ia
I pulled the coat close and I covered it	Ka kumea e ahau te koti kia tata, ka hipoki ahau
I didn’t think I had a clue	Kaore au i whakaaro he tohu ahau
I am a stranger that no one has ever seen	He tangata tauhou ahau kaore i kitea e te tangata
I can teach him how to control them	Ka taea e au te whakaako ia ia ki te whakahaere i a raatau
I didn’t really think so	Kare au i tino whakaaro
Then he teased me for ten minutes	Katahi ia ka whakapouri ki ahau mo te tekau meneti
I picked it up after the third time	I tikina e ahau i muri i te toru o nga wa
I’m afraid we have too little silent religion	Kei te mataku ahau he iti rawa ta matou karakia wahangu
I can’t take that suspicion, all that money has been wasted	Kare e taea e au te mau i tera whakapae, kua moumou katoa aua moni
I didn’t feel like having fun tonight	Kaore au i rite ki te whakangahau i tenei po
I mean, there might be another way	Ko taku tikanga, tera pea he huarahi ke atu
I woke up later, I woke up in my loneliness	I oho ake ahau i muri mai, i oho ahau i taku mokemoke
I want to see where he goes	E hiahia ana ahau ki te kite kei hea ia e haere ana
I am an intelligent person who travels the world	He tangata mohio ahau e haere ana i te ao
I know you and my dad are good at scissors	E mohio ana ahau he pai a korua ko toku papa ki te kutikuti
I mean, compared to your previous appearance	Ko taku tikanga, ka whakaritea ki to ahua o mua
I told him they were doing something wrong	I korero ahau ki a ia he he ta ratou mahi
The week is like hundreds of years	Ko te wiki ka rite ki nga rau tau
He also received his first visitor in nine years	I whiwhi hoki ia i tana manuhiri tuatahi i roto i nga tau e iwa
I know, it's a cat's job	E mohio ana ahau, he mahi kee ma te ngeru
I think he may have learned his lesson	Ki taku whakaaro kua ako pea ia i tana akoranga
I wanted to update everything	I hiahia ahau ki te whakahou i nga mea katoa
I think about dressing	Ka whakaaro ahau ki te kakahu
I enjoyed watching them	He pai ki ahau te matakitaki i a raatau
A commercial failure	He rahunga arumoni
I had no idea how difficult your job was	Kare au i mohio ki te uaua o to mahi
I am so glad you are all here	Ka tino koa ahau kei konei koutou katoa
I looked down at my hand and gasped	Ka titiro iho ahau ki toku ringa ka hau
I pulled, jumped up and ran to the side	Ka kumea ahau, ka peke atu ka oma ki te taha
I tried to show examples to them	I whakamatau ahau ki te whakaatu tauira ki a ratou
I can help you find your partner	Ka taea e au te awhina i a koe ki te kimi i to hoa
I don’t want much	Kaore au e hiahia nui
I will try to go back to my book	Ka ngana ahau ki te hoki ki taku pukapuka
A human face appears inside	Ka puta he kanohi tangata ki roto
I didn’t think about yesterday or tomorrow	Kaore au i whakaaro mo inanahi, apopo ranei
I look up at the electric clock	Ka titiro ake ahau ki te karaka hiko
I mean he really loved school	Ko taku tikanga i tino aroha ia ki te kura
I had no idea he brought one	Kaore au i mohio i mauria mai e ia tetahi
I stole the money from his back pocket	I tahaetia e ahau nga moni i tana pute o muri
I shuddered at the bare bones of the show	I wiri ahau ki nga koiwi kau o te whakaaturanga
I can’t wait to get on the plane	Kare au e tatari kia eke ki runga i te waka rererangi
I have to go back to my parents	Me hoki ano ahau ki oku matua
I just wanted to get lost in all the spaces at once	I hiahia noa ahau ki te ngaro atu i nga waahi katoa i te wa kotahi
A kiss here, a thank you there	He kihi i konei, he mihi ki reira
I was just laying lunch on the table	I te whakatakoto noa ahau i te tina ki runga i te tepu
I have a week to decide	He wiki taku ki te whakatau
I hope you are okay with my little mistake	Ko taku tumanako kei te pai koe ki taku pohehe iti
I believe in your lucky star	Ka whakapono ahau ki to whetu waimarie
The class also struggled to shift with weight	I raru ano te akomanga ki te huri me te taumaha
I wasn’t enough for him	Kare i ranea ahau mo ia
I didn’t know what they were talking about	Kaore au i mohio ki ta raatau korero
I just missed you, that’s all	I ngaro noa ahau i a koe, heoi ano
I hope this woman doesn’t get on the coach	Ko taku tumanako e kore tenei wahine e eke ki te kaiako
A young officer stood by the door	I tu tetahi rangatira taitamariki ki te taha o te tatau
It’s an amazing price, looking back	He utu whakamiharo, titiro whakamuri
I do my right to encourage them	He tika taku mahi ki te whakatenatena i a raatau
I just need to rest	Me okioki noa ahau
I have to be home in two or three hours	Me noho ahau ki te kainga i roto i nga haora e rua, e toru ranei
I never met him in high school	Kaore au i tutaki i te kura tuarua
I have never done that before	Kare ano au i mahi pera
The calendar is next to the table	Kei te maramataka kei te taha o te tepu
I didn’t want to stink	Kare au i pirangi ki te piro
I bite my lower lip	Ka ngau ahau ki taku ngutu o raro
I am a filmmaking parent	He matua hanga kiriata ahau
I heard about these waters	I rongo ahau mo enei wai
I can’t tell you exactly why	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha tonu
Hope you enjoyed your first day with us	Ko te tumanako i pai koe ki to ra tuatahi ki a matou
I knew what that meant now	I mohio ahau he aha te tikanga inaianei
The book can point us in the right direction	Ka taea e te pukapuka te tohu i a tatou ki te huarahi tika
I have known him for a long time	Kua roa ahau e mohio ana ki a ia
They are friends, not close, but always friends	He hoa, ehara i te mea tata, engari he hoa tonu
I heard the snake's head approach	I rongo ahau ka tata te upoko o te nakahi
I would like six or seven days	Ka hiahia ahau kia ono, kia whitu ranei nga ra
I have good people here, but not enough	He tangata pai aku kei konei, engari kaore e ranea
I want you to go to your room	Ko taku hiahia kia haere koe ki to ruuma
I dived into two hundred feet	Ka ruku ahau ki roto e rua rau putu
The subject was not found	Kaore i kitea te marau
I turn on my leg and left	Ka huri ahau ki runga i taku waewae ka mahue
A cotton club for more convenience	He karapu miro mo te hiahia ake
I will be careful with your words here	Ka noho tupato ahau ki o kupu i konei
A word of warning before you go down	He kupu whakatupato i mua i to haerenga ki raro
Tears of anger and sadness streamed down his cheeks	He roimata o te riri me te pouri i tarere ki tona paparinga
They soon formed groups of thousands of individuals	Kaore e roa ka hangaia e ratou nga roopu o nga mano tini tangata takitahi
I can't pay you anymore	Kare e taea e au te tuku utu ano koe
I can love more easily than a kiss	Ka taea e au te aroha ngawari atu i te kihi
I groan, but I still tremble	Ka aue ahau, engari e wiri tonu ana ahau
I didn’t do it badly	Kaore au i mahi kia kino
A simple apology can go a long way	Ka taea e te whakapāha ngawari te haere roa
I am a military judge	He kaiwhakawa hoia ahau
A footballer or a hockey player	He whutupaoro, he kaitakaro haupoi ranei
I know about your honorable status	E mohio ana ahau mo to tikanga honore
I thought you were looking for the future	I whakaaro ahau kei te titiro koe mo te heke mai
I can’t walk far with clothes like that	Kare e taea e au te hikoi tawhiti me nga kakahu penei
I knew it was caused by a blood clot	I mohio ahau i puta mai na te mate o te toto
I think a strong, independent woman is the most important thing	Ki taku whakaaro he wahine kaha, wahine motuhake te mea nui ake
I see sadness and grief here	Ka kite ahau i te pouri me te pouri i konei
I was also sad about the coat	I pouri ano ahau mo te koti
A shelf full of new hats caught his attention	He whata ki tonu i nga potae hou i aro ki a ia
I don’t see love, but hatred is burning	E kore ahau e kite i te aroha, engari e mura ana te mauahara
I had no idea he was coming here	Kaore au i mohio ka haere mai ia ki konei
It has to stay with itself	Me noho tonu ki a ia ano
I have to take care of my friends	Me tiaki ahau i oku hoa
I showed him the stairs	I whakaatu ahau ki a ia i te pikitanga
I did the right things, but not yet	I mahia e ahau nga mea e tika ana, engari kaore ano
The group can run away for hours when they make more money	Ka taea e te roopu te oma atu i nga haora ka nui ake te moni
I took the gift, though	I tangohia e ahau te koha, ahakoa
I can get to the point	Ka taea e au te tae ki te waahi
Many people moved to find new work	He maha nga tangata i neke atu ki te rapu mahi hou
All I know is	Ko taku anake te mohio
The sun is a controversial issue	Ko te ra he take tautohetohe
I have to answer him	Me whakahoki ia e ahau
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
Weak network connection	He hononga whatunga ngoikore
I read the whole action	I panui ahau i te katoa o te mahi
I was about to admit this	I tata ahau ki te whakaae i tenei
I had no idea about the baby she killed	Kare au i mohio mo te peepi i patua e ia
I am in the next room sleeping	Kei te ruma tata ahau e moe ana
I called to him on the back porch	Ka karanga ahau ki a ia ki te whakamahau o muri
He was a prominent political missionary	He mihinare torangapu rangatira ia
I will be careful though	Ka noho tupato ahau ahakoa
I’ll be back to give him a chance	Ka hoki ano ahau ki te tuku waahi ki a ia
I was worried that the mediator would know me again	I awangawanga ahau kua mohio ano te kaiwawao ki ahau
I quickly fixed it and turned off the lights	Ka tere au ki te whakatika, ka whakawetohia nga rama
A positive effect has been found	Kua kitea he painga pai
I couldn’t slip from under his arms	Kaore i taea e au te paheke mai i raro i ona ringa
I can have one of my brothers finish it	Ka taea e au tetahi o oku tuakana ki te whakaoti
I talked to someone	I korero ahau ki tetahi
I don’t like to argue	Kaore au i te pai ki te tautohetohe
I had no idea what light meant	Kare au i mohio he aha te tikanga o te marama
I hated the way the bosses treated me	I kino ahau ki nga paanga o nga rangatira ki ahau
I remember now why we stopped	Kei te mahara ahau inaianei he aha tatou i mutu ai
I can burn this journal	Ka taea e au te tahu i tenei hautaka
I also have a lot of work to do	He mahi nui ano taku hei mahi
The facts don’t matter	Ko nga meka kaore he mea nui
I only have one male neighbor	Kotahi noa taku hoa tata tane
The report found that there were no technical problems for the aircraft	I kitea e te ripoata kaore he raruraru hangarau mo te waka rererangi
I didn’t see you or talk to you	Kaore au i kite i a koe, i korero ranei ki a koe
I think there is no choice	Te mana'o nei au karekau he whiringa
It’s a very clear environment	He taiao tino marama
I didn’t say it was easy	Kaore au i kii he ngawari
I couldn’t sleep or hold food	Kaore i taea e au te moe, te pupuri kai ranei
I felt a childhood joy	Ua ite au i te hoê oaoaraa tamarii
I will see and appreciate your great price offer	Ka kite ahau me te pai ki to tuku utu nui
I doubted I would get that far	I ruarua ahau ka tae ki tawhiti
I wanted to keep something	I hiahia ahau ki te pupuri i tetahi mea
I have nothing to do with his death	Karekau he aha i a au mo tana mate
I had no idea it was coming	Kaore au i mohio kei te haere mai
I first saw it last year	I kite tuatahi ahau i tera tau
I really enjoyed the course	I tino harikoa ahau ki te akoranga
I mentioned one of these last week	I whakahuahia e ahau tetahi o enei i tera wiki
I woke up to find him standing over me, staring	I oho ahau ka kitea ia e tu ana i runga i ahau, e titiro ana
Sometimes I look at him	I etahi wa ka tirotiro ahau ki a ia
I never pushed myself to anyone	Kare au i akiaki i ahau ki tetahi tangata
I know it’s magic you can only dream of	E mohio ana ahau he makutu ka taea e koe anake te moemoea
A game is eternal life	He kēmu ko te oranga tonu
I can’t believe school is over	Kare au e whakapono kua mutu te kura
I went to report today	I haere ahau ki te ripoata i tenei ra
I have to go to the park	Me haere ahau ki te papa
There is nothing better than me	Kaore he mea pai ake i ahau
I tried, dear, to know what had happened	I whakamatau ahau, e aroha, ki te mohio he aha te mea i tupu
Then I looked around the site	Katahi ahau ka titiro huri noa i te pae
I tried the other way around	I whakamatau ahau i tera atu huarahi
I had a really bad day	He ra tino kino taku
I like him he thought	Kei te pirangi ahau ki a ia i whakaaro ia
I have never given a flower before	Kare ano au i hoatu he puawai i mua
But it turns out well	Engari ka puta pai
I also need to make funeral arrangements	Me whakarite ano e au nga whakaritenga tangihanga
I think that’s right	Ki taku whakaaro he tika tera
I haven’t loved anyone in a long time	Kare ahau i aroha ki tetahi mo te wa roa
I was just looking for a hidden spot	I rapu noa ahau mo tetahi waahi huna
I speak to you today with a sad heart	Ka korero ahau ki a koe i tenei ra me te ngakau pouri
I knew the end was near	I mohio ahau kei te tata te mutunga
I was really worried about you	I tino awangawanga ahau mo koe
She gave birth to three children	Ka whanau ana tamariki tokotoru
I can see the joy that you two love each other	Ka kite ahau i te hari e aroha ana korua tetahi ki tetahi
All the girls who gave birth to him are unknown	Ko nga kotiro katoa i whanau ki a ia kaore i te mohiotia
I was scared, afraid to try something powerful	I wehi ahau, wehi ki te whakamatau i tetahi mea kaha
All the children will be seated	Ka noho nga tamariki katoa
I will be released from the hospital	Ka tukuna ahau i te whare whakaora
I laughed throughout the whole song	I kata ahau puta noa i te waiata katoa
I got up and greeted him with a hug	Ka whakatika ahau ka mihi ki a ia me te awhi
I don’t really remember my dad	Kaore au e tino mahara ki taku papa
I look forward to seeing you and our baby	Kei te titiro whakamua ahau ki te kite i a koe me ta maatau pepi
I can interact with everyone	Ka taea e au te taunekeneke ki nga tangata katoa
I hated his moan	I kino ahau ki tana aue
I don't know what half of the buttons are	Kaore au i te mohio he aha te haurua o nga paatene
Guests can ride with one or two hoses	Ka taea e nga manuhiri te eke ma te ngongo kotahi, takirua ranei
I just woke up with a smile on my face	I oho noa ahau me te ataata i runga i toku mata
I know that	E mohio ana ahau ki tena
I will stop using it again	Ka mutu taku whakamahi ano
I stood shaking my body	I tu ahau i te wiri o toku tinana
If only I had caught them on a good day	Me i mau ahau i a ratou i te ra pai
I hope you are guilty of that kind	Te ti'aturi nei au e hara to koutou i tera momo
I ran with the bad crowd	I oma ahau me te mano kino
I think of you all day	Ka whakaaro ahau ki a koe i te ra katoa
I immediately fell into it	I taka tonu ahau ki roto
I’ve really missed the points	Kua tino ngaro ahau i nga waahi
I have found my way out	Kua kitea e ahau taku huarahi ki waho
I heard him once	I rongo ahau i a ia kotahi
I jumped with all my might	I peke ahau me toku kaha katoa
I’m not really good at this	Kaore au i tino pai mo tenei
I hope he stays there all night	Te ti'aturi nei au e noho ana ia ki reira i te po katoa
My inner struggle will end	Ka mutu taku pakanga o roto
I hope that guard is okay	Ko taku tumanako kei te pai taua kaitiaki
I didn’t see what the car looked like	Kare au i kite i te ahua o te waka
I'll report it to your local police	Maku ano e whakaatu ki te pirihimana o to taone
I have to go outside and throw it up	Me haere ahau ki waho ka maka ki runga
I was pretty aware of that	I tino mohio ahau ki tera
I love him	Aroha ana ahau ki a ia
I didn’t go looking	Kaore au i haere ki te rapu
A few times they wandered out of the park	He wa torutoru ka kopikopiko ratou ki waho o te papa
I will fight to keep things simple	Ka whawhai ahau kia noho noa ano nga mea
A woman on a passenger seat	He wahine i runga i te nohoanga pahihi
She is also a beautiful woman	He wahine ataahua ano ia
I could see that he wanted to push me	Ka kite ahau kei te pirangi ia ki te akiaki i ahau
The game was heavily criticized before development began	Ko te keemu i tino whakahengia i mua i te tiimata o te whanaketanga
Simple songs are too fast	He tere rawa nga waiata ngawari
I have to admit the truth	Me whakaae ahau ki te pono
I had no friends	Kaore au i whai hoa
I have to keep time ahead	Me pupuri e ahau te wa ki mua
A great warrior has fought his last fight	Kua whawhai tetahi toa nui ki tana whawhai whakamutunga
I didn’t kill that kid	Kaore au i patu i taua tamaiti
I will pay you all for your problems	Ka utua katoatia e ahau mo o raru
I was looking for good gems	I rapu ahau mo nga kohatu pai
I heard them from the kitchen	I rongo ahau i a raatau mai i te kihini
I want this not to happen	Ko taku hiahia kia kaua tenei e puta
I was just scared	I wehi noa ahau
I went tomorrow	I haere ahau apopo
I took the time and did more research	I tango ahau i te wa me te rangahau ake
I was able to slip away to find my dog	I taea e au te paheke atu ki te kimi i taku kuri
The same army was there	Ko te ope taua i reira
Few battles have been won in spectacular fashion	He iti noa nga pakanga kua wikitoria i roto i nga ahuatanga whakamiharo
I tried not to be forgotten for a long time	I tamata ahau ki te kore e warewarehia mo te wa roa
I enjoy spending my free time with them	He pai ki ahau te whakapau i aku wa waatea ki a ratou
I couldn’t imagine waking up	Kare i taea e au te whakaaro kia ara ake
These waves are known as the third sound	Ko enei ngaru e mohiotia ana ko te tangi tuatoru
I haven’t been by the side of the deadliest person in years	Kare ano ahau i te taha o te tangata tino mate i roto i nga tau
I did not hear his footsteps in the dark	Kaore au i rongo i ona tapuwae i roto i te pouri
I want someone to love me	Ko taku hiahia kia aroha mai tetahi tangata ki ahau
There were public requests to start customer services	I puta nga tono a te iwi kia timata nga ratonga kaihihi
It won’t go away	E kore e haere atu
All the fruits are swallowed	Ka horomia katoa nga hua
The man may have been like that, under those circumstances	I penei pea te tangata, i raro i aua ahuatanga
I think they are still accusing the woman but	Ki taku mahara kei te whakapae tonu ratou ki te wahine engari
I knew he was laughing quietly in the corner	I mohio ahau kei te kata puku ia i te kokonga
I can't work in the office	Kaore e taea e au te mahi i te tari
I didn’t have to say anything	Kaore au i tika ki te korero i tetahi mea
I have to say, he doesn’t do any harm	Me kii atu ahau, kaore ia e mahi kino
I think it might be easier to deliver	Ki taku mohio he ngawari ake pea te tuku
I agree and we go	Ka whakaae ahau, ka haere maua
I couldn’t say she was beautiful	Kaore i taea e au te kii he ataahua ia
Eventually this request was approved	I te mutunga ka whakaaetia tenei tono
I will be a shell	Ka waiho ahau hei anga
I grabbed my basket and headed home	Ka mau ahau i taku kete ka hoki ki te kainga
I think he got involved with his dad	Ki taku whakaaro i uru atu ia me tana papa
I made a healing soup for an event	I mahia e ahau he hupa whakaora mo tetahi huihuinga
To me this kind of talk is difficult even these days	Ki ahau he uaua tenei momo korero ahakoa i enei ra
I think he was abused when he was a child	Ki taku whakaaro i tukinotia ia i a ia e tamariki ana
Sometimes emotions come right in front of you	I etahi wa ka puta nga kare-a-roto ki mua i a koe
I couldn’t resist the taste	Kaore au i kaha ki te puku i te reka
I rang the bell and waited for a few minutes	I tangi ahau i te pere ka tatari mo etahi meneti
I hear music now, in my bones	Ka rongo ahau i te puoro inaianei, i roto i oku kōiwi
I see women coming and going	Ka kite ahau i nga wahine e haere mai ana, e haere ana
Their eyes are medium sized and circular patterns	He reo te rahi o o ratou karu me nga tauira porowhita
Their position was maintained	I mau tonu to raua turanga
I prepared myself to make the shot	I whakarite ahau i a au ano ki te hanga i te pere
I knew him for four years	I mohio ahau ki a ia mo te wha tau
I think it might be more difficult	Ko taku whakaaro tera pea ka uaua ake
The movement of each type of component is different	He rereke te neke o ia momo waahanga
I remember the fear in her eyes and the tears	Ka maumahara ahau ki te wehi o ona kanohi, me nga roimata
I was like we were there forever	I rite ahau i reira matou mai ake ake
I didn’t like it at first	Kare au i pai i te tuatahi
I was the only one who survived	Ko ahau anake i ora
I turn my eyes from the touch of his hands on my shoulders	Ka huri oku kanohi i te pa o ona ringa ki oku pokohiwi
I live in the present for days to come	Kei te noho ahau i tenei wa mo nga ra kei mua
A woman and her child are waiting	E tatari ana tetahi wahine me tana tamaiti
The new band was happy to work with anyone	I harikoa te roopu hou ki te mahi tahi me tetahi
I want comfort and style	Kei te hiahia au ki te whakamarie me te ahua
I wanted to run, but the fear took hold of my feet	E hiahia ana ahau ki te oma, engari kua mau te wehi i oku waewae
I make these for sale	Ka mahia e au enei hei hoko
I take off my clothes and sit down	Ka tangohia e ahau aku kakahu ka noho
That is why I was touched by his love	Na reira i pa ai ahau ki tana aroha
I rested on the bed as he continued	I okioki ahau ki runga i te moenga i a ia e haere tonu ana
I can’t help those people	Kaore e taea e au te awhina i aua tangata
I had my own work	I a au ano taku mahi
I tried to hide my face from him	I whai ahau ki te huna i toku mata ki a ia
Learning is a fluke	He piupiu te ako
I wanted a way to get to the rocks	I hiahia ahau ki tetahi huarahi ki te haere ki nga toka
I wanted more company than him	I hiahia ahau ki te kamupene nui atu i a ia
I hope they slept	Ko taku tumanako i moe ratou
I borrow money to just drink	Ka nama moni ahau ki te inu noa
I try not to look at his mouth	Ka ngana ahau kia kaua e titiro ki tona waha
I got out of the car and stood with him	Ka puta ahau i te motoka ka tu tahi me ia
I can’t wait to get to know another father	Kare au e tatari kia mohio ahau ki tetahi atu papa
I got my degree in architecture	I whiwhi ahau i taku tohu mo te hoahoanga
Diversity is the main thing	Ko te rereke te mea matua
I followed and closed the door behind me	Ka whai ahau, ka kati te tatau i muri i ahau
I called into the living room	I karanga ahau ki roto i te whare noho
I couldn’t do anything else	Kaore i taea e au tetahi atu mea
I was always weak at the sight of blood	I nga wa katoa ka ngoikore ahau i te kitenga o te toto
One female is born each year	Ka whanau he wahine kotahi ia tau
I want to discuss that plan with you	E hiahia ana ahau ki te matapaki i taua mahere me koe
They have three daughters	Tokotoru a raua tamahine
I think you should come this afternoon	Ki taku whakaaro me haere mai koe i tenei ahiahi
I want my readers to know more about you	Kei te pirangi au ki aku kaipanui kia mohio atu ki a koe
I looked up and no one responded immediately	Ka titiro ake ahau karekau he tangata i whakahoki wawe mai
I mean the clothes are different and everything is different	Ko taku tikanga he rereke nga kakahu me nga mea katoa
I checked my right hand	I tirotirohia e ahau toku ringa matau
I helped arrange that	I awhina ahau ki te whakarite i tera
I will do it for my people	Ka mahia e au mo taku iwi
A second later, he came back and opened the door	He tuarua i muri mai, ka hoki mai ano ia ka whakatuwhera i te tatau
I thought again	I whakaaro ake ano ahau
I’ll start with the simple words for you	Ka anga ahau ki nga kupu ngawari mo koe
There were few men, mostly women and children	He torutoru nga tane, te nuinga o nga wahine me nga tamariki
There are too many things I know	He maha rawa nga mea e mohio ana ahau
I was hoping you would come out, not our brothers	I tumanako ahau ka puta mai koe, ehara i o tatou tuakana
The park began to look for a different approach	I timata te papa ki te rapu huarahi rereke
I was pretty aware of that	I tino mohio ahau ki tera
I looked at his hands	I titiro ahau ki ona ringa
I need to feel his warmth, his inner feeling	Me rongo ahau i tana mahana, tona kare-a-roto
I sink into this experience and leave	Ka totohu ahau ki tenei wheako me te whakarere
But when he left it looked much better	Engari i tana wehenga atu he ahua pai ake
I believe you still love me	E whakapono ana ahau kei te aroha tonu koe ki ahau
I rode a stranger	I eke ahau i tetahi tangata ke
I will do a digital look	Ka mahi au i tetahi ahua mamati
I suddenly sank in my stomach	I totohu ohorere ahau i roto i taku puku
I waited for a year	I tatari ahau mo te tau
I still hold on to every part of her body	Ka mau tonu ahau ki nga wahanga katoa o tona tinana
There were a few stray tears in my eyes	He iti nga roimata kotiti i roto i oku kanohi
I can’t lose the memory here	Kare e taea e au te ngaro te mahara i konei
I heard her cry for me to help her	I rongo ahau i tana karanga kia awhina ahau ia ia
I felt the urge to scream	I rongo ahau i te hiahia ki te hamama
I brought back his two horses to me	I whakahokia mai e ahau ana hoiho e rua ki ahau
A kind of magic clock	He momo karaka mahi makutu
I will never forget his reason for doubt	E kore ahau e wareware ki tana take mo te ruarua
I also knew something else, something bigger	I mohio ano ahau ki tetahi atu mea, he mea nui ake
It’s something to take care of me	He mea hei tiaki maku
I have to admit they have a similar issue	Me whakaae ahau he take ano ta ratou
I had a really hard time	I tino uaua ahau
I asked how he would respond	I patai ahau me pehea tana whakautu
I slept leaning against a tree	I moe ahau e okioki ana ki te rakau
I will contact you for further advice	Ka whakapā atu ahau mo etahi atu tohutohu
I am a search engine	He miihini rapu ahau
I filled in my name and company information	I whakakiia e ahau toku ingoa me nga korero a te kamupene
I walked inside, very quietly	I hikoi ahau ki roto, tino ata noho
I want him in my life	Kei te hiahia ahau ki a ia i roto i toku ora
I think it's probably a year	Ki taku whakaaro he tau kee pea
I could not tell you their names	Kaore i taea e au te korero ki a koe o raatau ingoa
I will call the police right now	Ka waea atu ahau ki nga pirihimana i tenei wa
I don’t know, though	Kaore au i mohio, ahakoa
I had no idea the messages had arrived at this hour of the night	Kaore au i mohio kua tae mai nga karere i tenei haora o te po
I also heard my jaw drop again	I rongo ano ahau i taku kauae i topa ano
I stand with caution	Ka tu ahau ma te tupato
It’s a space that still survives after the offices close	He waahi e ora tonu ana i muri i te katinga o nga tari
I could feel him in my stomach	Ka rongo ahau i a ia i roto i toku kopu
I just want to be here	Kei te pirangi noa ahau ki konei
I have to finish medical school	Me whakaoti ahau i te kura hauora
The table is a collection of related records	Ko te ripanga he kohinga rekoata e pa ana
I did not use your given name	Kaore au i whakamahi i to ingoa i homai
I really want to go back home	Ka tino hiahia ahau ki te hoki ki te kainga
I dreamed of thinking about him	Ka moe ahau ki te whakaaro mo ia
I really want to watch her talk	Kei te pirangi ahau ki te matakitaki i ana korero
This means that some costly mistakes may be made	Ko te tikanga tera pea ka mahia etahi hapa utu nui
I tried to follow them	I ngana ahau ki te whai i a raatau
His kindness restored my life	Na tana atawhai i hoki mai ai toku ora
I can save you from the most heinous sin	Ka taea e ahau te whakaora i a koe i te hara tino kino
I wanted to write a book	I hiahia ahau ki te tuhi pukapuka
I’m not sure how to respond to that	Kaore au i tino mohio me pehea te whakautu ki tera
A promise is a promise	Ko te kupu whakaari he kupu whakaari
I think our agreement is over	Ki taku whakaaro kua mutu ta tatou whakaaetanga
A simple whisper comes up in response	He muhumuhu ngawari ka piki ake hei whakautu
I like the way this looks	He pai ki ahau te ahua o tenei
Fishing is popular along the river banks	He rongonui te hii ika i nga tahataha o te awa
I respected his wishes	I whakaute ahau i ana hiahia
Fear begins between them	Ka timata te wehi i waenganui i a ratou
Darwin was amazed at the idea	I miharo a Darwin ki te whakaaro
I’m used to it now	Kua waia ahau i tenei wa
I knew he would never hurt me	I mohio ahau e kore rawa ia e tukino i ahau
There is no violence in my school	Karekau he tutu i taku kura
I couldn’t let this happen again	Kaore i taea e au te tuku kia tupu ano tenei
I can do it easily	Ka taea e au te mahi ngawari
I know they lift things off the ground	E mohio ana ahau ka hikitia e raua nga mea mai i te whenua
I mean, it’s like work, work, work	Ko taku tikanga, he rite ki te mahi, mahi, mahi
I know him better than anyone	He pai ake taku mohio ki a ia i nga tangata katoa
There must have been a thousand of them	Me kua kotahi mano o ratou
I have known them for years	Kua mohio ahau ki a ratou mo nga tau
I found it, but it didn’t work	I kitea e ahau, engari kaore i pai
I was really blessed and cared for in a way	I tino manaakitia ahau me te tiaki i tetahi huarahi
I want you to swear to me no	E hiahia ana ahau kia oati koe ki ahau e kore
I don’t touch it, it doesn’t matter	Kare au e pa atu, kare he mea nui
I knocked like a baby after that	I patoto ahau ano he pepi i muri i tera
I wish I hadn't listened to that nurse	Me kore au i whakarongo ki tera nēhi
I could feel his sadness inside me	Ka rongo ahau i tana pouri i roto i ahau
Most of the time I calm down and collect	I te nuinga o te wa ka marie ahau, ka kohia
I inspected the tobacco shop	I tirotirohia e ahau te tiini tupeka
Several government officials attended his funeral	He maha nga apiha o te kawanatanga i tae atu ki tona tangihanga
I’ll stop and pay close attention to him again	Ka mutu ano ahau ka aro nui ki a ia
A valley is another good place to hide	He awaawa tetahi atu wahi pai hei hunanga
I will not let him go like this	E kore ahau e tuku kia haere ia penei
I didn’t work with him	Kaore au i mahi ki a ia
I do this with great care	Ka mahia e au tenei me te tino tupato
I was raised there for the beginning of my life	I whakaarahia ahau i reira mo te timatanga o toku oranga
I forgot he was here too	I wareware ahau kei konei ano ia
I can’t just give up	Kaore e taea e au te tuku noa
I have to take his car today	Me kawe e au tana waka i tenei ra
I am safe	Kei te noho haumaru ahau
I don’t really want to	Kare rawa ahau e hiahia ana
The chapel will be open during the day for visitors	Ka tuwhera te whare karakia i te awatea mo nga manuhiri
I read it while the hot water was running	I panuihia e au i te wa e rere ana te wai wera
I wasn’t the only one, many of us did	Ehara i te mea ko ahau anake, he tokomaha o matou i mahi
I turned and walked calmly to the toilet	Ka huri au ka hikoi marie ki te wharepaku
I hate to lose points	E kino ana ahau ki te ngaro tohu
I do it in humility	Ka mahia e ahau i runga i te ngakau mahaki
I need to know now	Me mohio ahau inaianei
I watched the shows every day	I matakitaki au i nga whakaaturanga ia ra
I had no idea what had happened to me	Kare au i mohio he aha te mea i pa mai ki runga i ahau
I know there are other heads as well	E mohio ana ahau he mahunga atu ano
A cold ran down his back	He makariri i rere ki raro i tona tuara
Someone for your vision and skill	He tangata mo to tirohanga me to pukenga
I can kill you before you get there	Ka taea e ahau te patu i a koe i mua i to taenga atu
I will definitely miss that	Ka tino ngaro ahau i tera
I know of a safe place next to the trees	E mohio ana ahau ki tetahi waahi haumaru i te taha o nga rakau
I didn’t think about anything but life this past month	Kaore au i whakaaro mo tetahi mea engari ko te oranga i tenei marama kua hipa
A forward insect	He pepeke whakamua
There is a violin on the table sitting quietly, unattractive	He violin kei runga i te teepu e noho puku ana, kaore he ataahua
I will do my best to answer his questions	Ka whakapau kaha ahau ki te whakautu i ana patai
I made too much noise	He nui rawa taku haruru
I will sell my house	Ka hokona e ahau toku whare
I can’t do well on a declining rate	Kaore e taea e au te mahi pai i runga i te auau whakaheke
I ask that you come with me	Ka tono ahau kia haere tahi koe me ahau
I can’t believe he has started following me	Kare au e whakapono kua timata ia ki te whai i ahau
I ran inside and grabbed the can	I oma ahau ki roto ka mau i te waa
A search group arrives	Ka tae mai he roopu rapu
I went back to my room and sighed	Ka hoki ahau ki taku ruma ka aue
I'm worried	Kei te awangawanga ahau
I swallowed with difficulty	I horomia ahau me te uaua
I liked physics, especially how you can throw objects	I pai ahau ki te ahupūngao, ina koa me pehea e taea ai e koe te maka taonga
I just need to prepare	Me whakariterite noa e au
I had no idea who I was or who I loved	Kaore au i mohio ko wai ahau, ko wai taku e aroha nei
I’ve really touched the mass of the center no matter what	Kua tino pa ahau ki te papatipu o te pokapū karekau he mea
At the top of my field	I te tihi o taku mara
A group of officers all sat on different chairs	I noho katoa tetahi roopu apiha i runga i nga tuuru rereke
I thought that was excessive	I mahara ahau he taikaha tera
I’m just a little small, though	He paku pakupaku noa ahau, ahakoa
The hot desert wind blew from her long brown hair	Na te hau wera o te koraha i pupuhi mai i ona makawe parauri roa
I wanted to prove myself	I hiahia ahau ki te whakamatau i ahau
I can’t wait to test my results	Kare au e tatari ki te whakamatau i aku hua
I grabbed his back and dug deep into my nails	Ka mau ahau ki tona tuara ka keri hohonu i oku maikuku
I held him all night	I pupuri ahau ia ia i te po katoa
I am cut off from him, shut up	Kua motu atu ahau i a ia, tutakina atu
I wanted to read more	I hiahia ahau ki te panui atu
I looked around at my surroundings	I titiro a tawhio noa ahau ki toku taiao
I swear he smiled	Ka oati ahau i ataata ia
I knew your voice	I mohio ahau ki to reo
I studied in my last school	I ako ahau i taku kura whakamutunga
I could feel the touch of his hand	Ka taea e au te reka ki te waahi o tona ringa
I made fun of him, after all	I hanga e ahau te kata mo ia, i muri i te katoa
I followed, and so did I	I whai ahau, i pera ano
I hope you know what is best for you	Te ti'aturi nei au kia mohio koe he aha te mea pai mo koe
I put it down next to that biggest tree	Ka waiho e ahau ki raro i te taha o taua rakau nui rawa atu
Signs are rare in this large city	He mea onge te tohu ki tenei taone nui
I have checked	Kua tirohia e ahau
I open the front door, rest, and go back	Ka whakatuwheratia e ahau te tatau o mua, ka okioki, ka hoki whakamuri
I am, by no means, for my new growth, very knowledgeable	Ko ahau, kaore rawa, mo taku tipu hou, he mohio rawa
A major election for the donation will come this week	He pooti matua mo te koharinga ka tae mai i tenei wiki
I stood at the entrance door	I tu ahau i te tatau o te tomokanga
I couldn’t help but kiss her	Kaore au i kaha ki te kihi ia ia
I don’t think you’ll ever get here	Kaore au e whakaaro ka tae mai koe ki konei
I took this photo a few weeks ago	I tangohia e ahau tenei whakaahua i nga wiki kua hipa
I lay down, relaxed	Takoto ana ahau, whakangawari
White air blows over the valley and drives away the pollution	Ka pupuhi te hau ma ki runga i te raorao, ka peia atu te poke
I think that market is too small	Ki taku whakaaro he iti rawa tera maakete
I asked again, just by chance	I patai ano ahau, kei te tupono noa
We had a good show	He pai ta matou whakaaturanga
I was embarrassed and scared to report	I whakama ahau me te mataku ki te ripoata
I reached out and shook him	I totoro atu toku ringa ka ruru ahau ia ia
I didn’t want to fix it	Kare au i pai ki te whakatika
I want to add and color it up	Kei te hiahia au ki te taapiri me te tae ki runga
I needed a place to hang my hat	I hiahia ahau ki tetahi waahi hei whakairi i taku potae
There are many more good grapes here	He maha atu nga karepe e pai ana ki konei
The door opens and the driver exits	Ka tuwhera te tatau ka puta mai te kaitaraiwa
I can’t move like this	Kare e taea e au te neke penei
I could see that he had melted into his arms	Ka kite ahau kua rewa ia ki roto i ona ringa
I don’t take anything that isn’t just given	E kore ahau e tango i tetahi mea kare i hoatu noa
I looked up at him, my throat still clenched	Ka titiro ake ahau ki a ia, kei te piri tonu taku korokoro
I can’t beat him for his selection	Kaore e taea e au te patuki i a ia mo tana whiriwhiringa
I gave money for your people	I hoatu e ahau he moni mo to iwi
I didn’t really want to point it out	Kaore au i tino hiahia ki te tohu
I wondered what a beauty that free show was	I whakaaro ahau he aha te ataahua o taua whakaaturanga kore utu
I wasn’t ready for that	Kaore au i rite mo tera
I was amazed at his idea	I miharo ahau ki tana whakaaro
I swallowed and turned back to face the angry eyes	Ka horomia ahau ka huri whakamuri ki te anga atu ki nga kanohi riri
Some letters are dated even though they are not sent	Ko etahi reta he ra ahakoa kaore i tukuna
I went to the side and let him in	Ka haere ahau ki te taha, ka tuku ia ia ki roto
You have to be my face	Me noho koe hei kanohi moku
I walked away, hoping it was locked	Ka hikoi atu ahau, me te tumanako kua raka
I was worried about you	I awangawanga ahau mo koe
I knew his tendencies to anger and resentment	I mohio ahau ki ona ahuatanga ki te riri me te riri
It’s an opportunity to gain psychological benefits	He waahi ki te whiwhi painga hinengaro
I was one of the problem	Ko ahau tetahi o te raruraru
I didn’t dare look at him	Kaore au i maia ki te titiro atu ki a ia
I also have a problem	He raru ano taku
I checked his shot and found it was strong	I tirotirohia e ahau tana pupuhi ka kitea he kaha
I open my door and move inside	Ka whakatuwhera ake ahau i taku kuaha ka neke ki roto
I liked everything he said had two meanings	I pai ahau ki nga mea katoa i kiia e ia he rua nga tikanga
I have to be calm about the kids	Me noho marino ahau mo nga tamariki
I have beautiful eyes, though	He kanohi ataahua ahau, ahakoa
I can tell you what that mission is	Ka taea e au te korero ki a koe he aha taua misioni
Heavy rain poured into the pool	He ua nui i ringihia ki roto i te puhui
I reached out to shake his arm	Ka toro atu taku ringa ki te ruru ki tona ringa
I don’t remember fighting	Kaore au i mahara ki te whawhai
I was born almost immediately	I whanau tata tonu ahau
I spoke to him recently	I korero ahau ki a ia i mua tata nei
I set my plate on the coffee table	Ka whakatakotoria e ahau taku pereti ki runga i te tepu kawhe
I found it right next to the finish line	I kitea e ahau i te taha tonu o te raina mutunga
I stayed for a while and helped him	I noho ahau mo etahi wa ka awhina ia ia
I'll get back to you next week	Ka whakahokia mai e au ki a koe a tera wiki
I can't find it anywhere	Kare e kitea e au ki hea
I want to see something a little more	Kei te pirangi ahau ki te kite i tetahi mea iti ake
I didn’t know him, but he was smart	Kaore au i mohio ki a ia, engari he mohio ia
I breathed and calmed down no one was there	Ka manawa ahau, ka marie karekau he tangata
It is a dilemma for humanity and politics	He matawaenga mo te tangata me te kaupapa torangapu
I had a hard time finding them	I uaua ahau ki te kimi i a raatau
I try to save life	Ka ngana ahau ki te tiaki i te ora
I would never hurt myself	E kore rawa ahau e tukino i a ia ano
I want new places to go	Kei te hiahia au ki nga waahi hou hei haere
I asked why people have different skin	I patai ahau he aha nga tangata he rereke te kiri
I heard you before you pulled me away	I rongo ahau i a koe i mua i to kumea mai i ahau
A green light shone in his eyes	Ka whiti te rama kaakaariki ki ona kanohi
I slipped the screen to access the new text message	I paheke ahau i te mata kia uru atu ki te karere kuputuhi hou
This will be left for another time or to other writers	Ka waiho tenei mo tetahi atu wa, ki etahi atu kaituhi ranei
I never thought any of this would happen	Kare au i whakaaro kia puta tetahi o enei mea
I have not yet been allowed to speak	Kare ano au i whakaaetia kia korero
I knew I was starting to slip away	Kua mohio ahau kua timata ahau ki te paheke atu
I brought us back to the situation you are in	I whakahokia matou e ahau ki te ahuatanga kei a koe
There was laughter from all over the table	He katakata mai i te katoa o te tepu
I hope you understand this	Ko taku tumanako ka marama koe ki tenei
I stretched gently and enjoyed the soft fabrics	I totoro marie ahau, ka koa ki nga papanga ngawari
I took off my hat	Ka mau ahau i taku potae
I tried to call his office, but he wouldn’t answer	I ngana ahau ki te waea ki tana mahi, engari kaore ia e whakahoki mai
I found a downside, how did this happen	I kitea e au he paheketanga, he pehea i puta ai tenei
I hope we have a chance to meet you again	Te ti'aturi nei au ka whai waahi tatou ki te whakatau ano i a koe
I wanted to take it all	I hiahia ahau ki te tango katoa
I can’t be bothered by this	Kare e taea e au te whakapouri i tenei
There is a rock here as a resting place in the past	He toka i konei hei okiokinga i mua
I am mistaken that one of his family is alive	Kei te pohehe ahau kei te ora tetahi o tona whanau
I close in my house and draw and paint	Ka kati ahau i roto i taku whare ka tuhi me te peita
I stretch out my hands over my head	Ka toro atu oku ringa ki runga i toku mahunga
I appreciate their cooperation in helping us grow our business	Ka mihi ahau ki ta raatau mahi tahi ki te awhina i a maatau ki te whakatipu i a maatau pakihi
A block downstairs sits on a towel facing the street	He poraka ki raro e noho ana i runga i te tauera e anga atu ana ki te tiriti
I looked in confusion	I titiro ahau i roto i te rangirua
I took it and held it	Ka mau ahau ka mau tonu
I did not speak to any other prisoner	Kaore au i korero ki tetahi atu mauhere
I’ll add some more fear into the mix	Ka tapiritia e ahau etahi atu wehi ki roto i te ranunga
I’ve always wanted a tough car, but it doesn’t work	I nga wa katoa ka pirangi ahau ki te motoka uaua, engari karekau he mahi
I really thought it was settled	I tino whakaaro ahau kua tau
I have a lot to say to you	He maha aku korero ki a koe
I never left my family	Kaore au i whakarere i taku whanau
I’m probably too strong	He kaha rawa pea ahau
I have to go to you for a reason	Me haere atu ahau ki a koe mo tetahi take
The formula is lost in the fire that occurs	Ka ngaro te tātai i te ahi ka puta
I have been worried about the absence of his father	Kua maaharahara ahau mo te kore o tana papa
I was drawn to carry my message	I kumea ahau ki te kawe i taku korero
There is no money to give	Karekau he moni hei hoatu
I didn’t pay attention to how we knew each other	Kare au i aro ki te mohiotanga o maua
I had my wife and now she is gone	I ahau taku wahine a inaianei kua ngaro ia
I have to turn away from his sad eyes	Me tahuri ke atu ahau i ona kanohi pouri
I just stood there and listened	I tu noa ahau i reira ka whakarongo
I go back and we go to the ground	Ka hoki whakamuri ahau ka haere maua ki te whenua
I was really scared and very square	I tino mataku ahau me te tapawha rawa
I saw a lot of mouths move	I kite ahau i te maha o nga waha e neke ana
The weight of the stress subsides as they move outside	Ka paheke atu te taumahatanga o te ahotea i a raua e kuhu atu ana ki waho
I can’t stop shaking	Kaore e taea e au te mutu te wiri
I didn’t know the plants were edible	Kare au i mohio he kai kai nga tipu
I have to divide it like this	Me penei ano taku wehewehe
I need you for blood when you need me	Kei te hiahia ahau ki a koe mo te toto ka hiahia koe ki ahau
I’m older now and I’m ready to live	Kua pakeke ake ahau inaianei, kua rite ahau ki te noho
I was born to protect people from people like you	I whanau ahau hei tiaki i nga tangata mai i nga tangata penei i a koe
Visual aspects were not completed at the time	Ko nga ahuatanga tirohanga kaore i oti i te waa
I made it as an anchor	I hanga e au hei punga
I didn’t deserve to be like that	Kaore au i tika ki te penei
I am not your father	Ehara ahau i to papa
I know we will enjoy my party	E mohio ana ahau ka koa matou ki taku paati
I’ll just stay for a while	Ka noho noa ahau mo tetahi wa
I really like this situation	He tino pai ki ahau tenei ahuatanga
Many roads and bridges were cleaned	He maha nga rori me nga piriti i horoia
I couldn’t get names from anyone	Kaore i taea e au te tiki ingoa mai i tetahi
I have to admit it was useful	Me whakaae ahau he whai hua
I know how much you want to see her change	Kei te mohio ahau ki te nui o to hiahia kia kite i tana huringa
Later I found that this answer seemed normal	I muri mai ka kitea e au he ahua noa tenei whakautu
I enjoy being with you	He pai ki ahau te noho tahi me koe
Anne just ran by boat	Ka oma noa a Anne ma runga poti
I quickly climbed the ranks	I piki tere ahau ki nga rarangi
I just need a word of approval or disapproval from you	Kei te hiahia noa ahau ki tetahi kupu whakaae, kino ranei mai i a koe
I just thought, this doesn’t apply to me	I whakaaro noa ahau, kaore tenei e pa ana ki ahau
I knew this from experience	I mohio ahau ki tenei mai i te wheako
I really understand my feelings	Ka tino mohio ahau ki aku ahuatanga
I look forward to updating later	Kei te tumanako ahau ki te whakahou i muri mai
It’s a new opportunity to grow and inspire people	He waahi hou ki te tipu me te whakahihiko i nga tangata
I have no complaints at all	Kare rawa aku amuamu
I really like it	He tino pai ki ahau
I tried to breathe but could not find my lips	I ngana ahau ki te manawa engari karekau i kitea oku ngutu
I almost went crazy	I tata ahau ki te porangi
There is a cap on which the noono mark is fixed	He potae kei runga te tohu noono mau tonu
I stood up and left the table without a single word	Ka tu ahau ka mahue i te teepu kaore he kupu kotahi
I wouldn’t have gone without them	Kaore au i haere me te kore ratou
I have been waiting a long time to give you this book	Kua roa ahau e tatari ana kia hoatu tenei pukapuka ki a koe
I hate it here, what he did to me	E kino ana ahau ki konei, he aha tana mahi ki ahau
I’m glad you dared to do so	Kei te koa ahau i maia koe ki te mahi pera
To my knowledge he is not crying	Ki taku mohio kaore ia e tangi ana
I listened to the sounds of the house	I whakarongo ahau ki nga tangi o te whare
I didn’t think anyone could swear like that	Kare au i whakaaro ka taea e te tangata te oati penei
He opposed development	I whakahēngia e ia ngā kaupapa whanaketanga
I never turn off my phone	Kare rawa ahau e whakaweto i taku waea
I think it might be something else	Ki taku whakaaro he mea ke atu pea
I walked to the side of the lake	I hikoi ahau ki te taha o te roto
I knew it was normal and wanted to believe it	I mohio ahau he ahua noa me te hiahia kia whakapono
I would point out that one is missing	Ka tohu ahau kua ngaro tetahi
I also learned some facts	I ako ano ahau i etahi korero
Many people are wrong	He maha nga tangata e he ana
I waited for a long time	I tatari ahau mo te wa roa
I didn’t get home tonight	Kaore au i tae ki te kainga i tenei po
I remember angry phone calls and letters and stuff	Ka maumahara ahau ki nga waea waea riri me nga reta me nga mea
I never really knew him	Kare rawa ahau i tino mohio ki a ia
I can’t imagine where I am anymore	Kaore e taea e au te whakaaro kei hea atu ahau
I began to wish he didn’t show up	I timata ahau ki te hiahia kia kaua ia e whakaatu
The film also marks his first career as a producer	Ko te kiriata hoki e tohu ana i tana mahi tuatahi hei kaihanga
He was a special man, a healing people for him	He tangata motuhake, he iwi rongoa mona
White and gold were considered the highest quality	Ko te ma me te koura i whakaarohia ko te kounga teitei
I think he really wanted to punish me	Ki taku whakaaro i tino hiahia ia ki te whiu i ahau
I also have a mute key for that	He taviri wahangu ano taku mo tera
I didn’t go that far	Kaore au i haere pera
I could see that he hadn’t asked me to go	I tino kite ahau kaore ia i tono mai kia haere ahau
I have chosen you	kua whiriwhiria koe e ahau
A house for living	He whare mo te noho
I think it should get out of here	Ka whakaaro ahau kia puta atu i konei
It’s gray between my ears	He mea hina kei waenganui i oku taringa
The same local army was used to stop the fighting	I whakamahia te ope taua o te rohe ki te whakamutu i te whawhai
I hope he is here in half an hour	Kei te tumanako ahau kei konei ia i roto i te hawhe haora
He asks the soldiers to support him until he arrives	Ka tono ia ki nga hoia kia tautoko ia ia tae noa ki tana taenga mai
Older models have tired surface features	Ko nga tauira tawhito kua ngenge nga ahuatanga o te mata
I call him every day	Ka waea atu ahau ki a ia i ia ra
I started with weakness, headache, and fever	Ka timata ahau ki te ngoikore, te mahunga, me te kirika
I’ll probably miss it for a week and a half	Ka ngaro pea ahau mo te wiki me te hawhe
I showed him the rooms	I whakaatu ahau ki a ia nga ruma
I’m kind of fast	He ahua tere ahau
Later he died	I muri mai ka mate ia
I got an unexpected call	I whiwhi waea ohorere ahau
I hoped they didn’t know	I tumanako ahau kaore ratou e mohio
A sadness pressed upon his mind	He pouri i pehia ki runga i tona hinengaro
Many people buy car insurance premium	He maha nga tangata e hoko ana i te utu inihua waka
Bush instead of factual reports	Bush hei utu mo nga purongo pono
I didn’t know the answers	Kaore au i mohio ki nga whakautu
I trusted him even less than before	I whakawhirinaki ahau ki a ia ahakoa iti ake i o mua
I can’t be alone with him now	Kaore e taea e au te noho mokemoke me ia inaianei
I pulled it out and the moon turned to blood	Ka unuhia e ahau, ka huri te marama ki te toto
It had a very strong shape, shaking him to the core	He ahua tino kaha, ka wiri i a ia ki te uho
I meet great people in my community every day	Ka tutaki ahau ki nga tangata nunui o taku hapori ia ra
I never went anywhere without a book	Kaore au i haere ki hea kaore he pukapuka
I was like this in mourning	I penei ahau i te tangihanga
I knew what he was talking about	I mohio ahau he aha tana korero
There’s a lot of hanging over to the rest	He nui te iri ki te toenga
I like a good challenge	He pai ki ahau te wero pai
I hope you stay there forever	Ko taku tumanako ka noho tonu koe ki reira
I’m not mentioning you or the wolf	E kore ahau e whakahua i a koe, i te wuruhi ranei
I will not allow my people to cross me	E kore ahau e tuku i taku iwi ki te whakawhiti i ahau
I worked hard for what was here	I whakapau kaha ahau mo nga mea kei konei
I am twelve	Tekau ma rua au
I still feel like this	Kei te mahara tonu ahau penei
If there is a way out	Mehemea he huarahi ki waho
I enjoyed watching him	I pai ahau ki te matakitaki i a ia
I just heard it flying	I rongo noa ahau e rere ana
I never saw them again	Kare au i kite i a raatau ano
I seemed invisible for most of my teenage years	I ahua kore ahau e kitea mo te nuinga o oku tau taiohi
I still like him now	Kei te pai tonu ahau ki a ia inaianei
A place where there is nothing but pure worship	Te hoê vahi aita e mea maoti râ te haamoriraa viivii ore
I also picked up another piece from the other side	I tangohia ano e ahau tetahi atu waahanga mai i tera taha
I get all those times	Ka whiwhi ahau i aua wa katoa
Most schools have distance learning	Kei te nuinga o nga kura te ako tawhiti
Work within hours	He mahi i roto i nga haora
I decided on your choice	I whakatau ahau mo to whiringa
I plan to take over the world	Ka whakamahere ahau ki te tango i te ao
I didn’t pay attention to him so he turned to his friend	Kare au i aro ki a ia na reira ka tahuri ia ki tana hoa
I can start from home and use our kitchen	Ka taea e au te timata mai i te kainga me te whakamahi i to maatau kihini
I ended up following them and the other customers who followed	Ka mutu taku whai i a raatau me etahi atu kaihihi e whai ana
I just have to fight for their power	Me whawhai noa ahau i to ratou mana
I grabbed the bottom shelf and hung it up	Ka mau ahau ki te papa o raro ka whakairihia
I know it’s not easy	E mohio ana ahau ehara i te mea ngawari
It’s a simple, red dress that doesn’t have a bright look or design	He kakahu ngawari, whero kaore he ahua maamaa, he hoahoa ranei
I started to connect with other things for myself	I timata ahau ki te hono atu ki etahi atu mea mo au
A scene began on the rock	I timata tetahi ahua ki runga i te kohatu
I walked backwards	I hikoi ahau ki muri
I couldn’t shake because of the coldness of the water	Kare i taea e au te wiriwiri na te makariri o te wai
I haven’t even seen any of them around town	Kare ano au i kite i tetahi o ratou huri noa i te taone
I can’t do that	Kaore e taea e au te mahi ki tera
I don’t remember much	Kaore au e mahara nui
I need to seek refuge	Me kimi whakaruruhau ahau
I picked up the phone and he was very embarrassed	Ka mau ahau i te waea, ka tino whakama ia
I stood and sat on his right hand	Ka tu ahau ka noho ki tona ringa matau
I just wanted to have an evening with a stranger	I hiahia noa ahau ki te ahiahi me te tangata ke
I just need your money	Kei te hiahia noa ahau ki to moni
I’ll just fill it out and fill it out	Ka whakakiia noa e ahau ka whakakiia
I can see my heart singing when my kids smile	Ka kite ahau kei te waiata toku ngakau ina ataata aku tamariki
I step forward and agree	Ka anga ahau ki mua ka whakaae
I will do these again	Ka mahia ano e ahau enei
I was the only one, even though we were still close	Ko ahau anake ano, ahakoa i piri tonu maua
I’m sure people know where that comes from	Kei te mohio au kei te mohio nga tangata no hea tena
I really enjoy these covers	Ka tino koa ahau ki enei uhi
I thought about his words	I whakaaro ahau mo ana kupu
A left hammer	He hama maui
I want it to stop	Ko taku hiahia kia mutu
I never wanted to be a queen	Kare rawa ahau i pirangi kia noho hei kuini
It was rare for him	He mea onge mo ia
The heat of things started in the second half	I timata te wera o nga mea i te wahanga tuarua
I turned and walked to my car	Ka huri au ka hikoi ki taku waka
I saw your love for that gun	I kite ahau i to aroha ki taua pu
None of them played with this	Karekau tetahi o ratou i takaro ki tenei
I can’t interfere with my work	Kare e taea e au te whakararu i taku mahi
I didn’t know he was alone, though	Kaore au i mohio ko ia anake, ahakoa
There is a relationship, no matter what one thinks	He hononga, ahakoa te whakaaro o tetahi
I waved to him and he came to our table	Ka tawhiri ahau ki a ia, ka haere mai ia ki to matou tepu
I know someone	Ka mohio ahau ki tetahi
I can say this is a lie	Ka taea e au te kii he korero teka tenei
I think he’s crazy	Ki taku whakaaro kei te porangi ia
I think we’ll stay if he doesn’t move	Ki taku whakaaro ka noho tatou ki te kore ia e neke
I swallowed a lump in my throat	I horomia e ahau tetahi putunga i roto i toku korokoro
I can do the same with him	Ka taea hoki e au ki a ia
I have many more interesting works for you	He maha atu aku mahi whakamere mo koe
I bent down and kissed his cheek	Ka piko ahau ka kihi i tona paparinga
I saw him really live	I kite ahau i a ia ka tino ora
I want to put this first	E hiahia ana ahau ki te whakatakoto i tenei i te tuatahi
I didn’t think they could reach him like that	Kaore au i whakaaro ka taea e ratou te tae atu ki a ia penei
I can’t say I owe much for that	Kaore e taea e au te kii he nui te nama mo tera
I didn’t want other people in our lives	Kaore au i hiahia ki etahi atu tangata i roto i to maatau oranga
I could see all the muscles working hard in his body	Ka kite ahau i nga uaua katoa e kaha ana i roto i tona tinana
I can’t wait to see you all there!	Kare au e tatari kia kite i a koutou katoa i reira!
I cannot deny your request	Kaore e taea e au te whakakahore i to tono
I have never seen a delicious meal like this	Kaore au i kite i tetahi kai reka penei i tenei
I did it quickly	I tere tonu taku mahi
It is also difficult to provide for them	He uaua ano te whakarato mo ratou
I can imagine he would	Ka taea e au te whakaaro ka mahia e ia
I know what I want when I go	E mohio ana ahau ki taku e hiahia ana ka haere ahau
I have to admit, he was kind of awesome	Me whakaae ahau, he ahua whakamataku ia
I knew his pain	I mohio ahau ki tona mamae
I answered it and pulled it out later	Ka whakahokia e ahau, ka kumea mai i muri mai
I looked away, but only for a second	I titiro atu ahau, engari mo te tuarua
I know this is what he wants me to do	E mohio ana ahau koinei tana e pirangi ai kia mahia e au
It is released when the hammer hits the floor	Ka tukuna i te wa i pa ai te hama ki te papa
I need to get a hotel or something	Me tiki e ahau tetahi hotera, tetahi mea ranei
I told him I had to be careful	I kii ahau ki a ia kia whai whakaaro ahau
I can’t believe he hurt her	Kare au e whakapono ka whara ia i a ia
I was surprised he didn’t let her get cold	I miharo ahau ki tana kore e tuku kia makariri ia
I wonder what that looks like	Ka miharo ahau he pehea te ahua o tera
Many thanks to everyone who helped make this possible	He mihi nui ki te hunga katoa i awhina kia taea ai tenei
You must all run	Me oma koutou katoa
I never really liked the wind	Kare rawa ahau i tino pai te hau
I will not speak to you tonight	E kore ahau e korero ki a koe i tenei po
Other writers are less sure	Ko etahi atu kaituhi kaore i te tino mohio
I’m still talking to you	Kei te korero tonu ahau ki a koe
There’s no point in getting me to hide anything	Kare kau he mea e whiwhi ai ahau ki te huna i tetahi mea
I hired you to solve my problems, not to put them together	I utua koe e au ki te whakaoti i aku raruraru, kaua e whakahuihui
I heard it when we met	I rongo ahau i te wa i tutaki ai maua
I thought they told you	I whakaaro ahau na ratou i korero ki a koe
Five ships sank	E rima nga kaipuke i totohu
I looked back calmly	I titiro whakamuri marie ahau
I will be the masters of all powers	Ka waiho e ahau nga rangatira o nga mana katoa
I ran deeper into the road	Ka oma hohonu atu ahau ki te ara
The smell of his flesh came out	I puta mai te kakara o tona kikokiko
I have seen this chemical before	Kua kite ahau i tenei matū i mua
I haven’t seen him since the summer	Kaore au i kite ia ia mai i te raumati
I need to make sure my baby is okay	Me mohio ahau ka pai taku peepi
I thought he could see right through me	I mahara ahau ka taea e ia te kite tika i roto i ahau
I knew my eyes were shining in the darkness	I mohio ahau kei te kanapa oku kanohi i roto i te pouri
I don’t remember how long	Kaore au e mahara ki te roa
I didn’t want to know what was hiding behind them	Kare au i pirangi ki te mohio he aha nga mea e huna ana i muri i a raatau
I am ready to fight and die for my cause	Kua reri ahau ki te whawhai me te mate mo taku whainga
I checked out a website online	I tirotirohia e au tetahi paetukutuku ipurangi
I jumped out of the way and he fell by mistake	Ka peke atu ahau i te huarahi ka hinga ia kua pohehe
I’m good for this	Kei te pai ahau mo tenei
It may not be complete	Kaore pea i oti
I can’t stand this anymore	Kare e taea e au te mau tonu tenei
A cry of fear and sadness	He tangi o te wehi me te pouri
I quickly checked the toolbar	I tere taku tirotiro i te papa taputapu
Hopefully people will be fine	Ko te tumanako ka pai nga tangata
I will show you those reasons	Maku e whakaatu ki a koe aua take
I worked hard to keep my balance	I whakapau kaha ahau ki te pupuri i taku toenga
I need to be quick to handle this situation	Me tere ahau ki te whakahaere i tenei ahuatanga
There are a variety of budgets that are represented by the nation’s food leader	He momo momo tahua e tohuhia ana e te kaiarahi kai o te motu
I can’t love anyone or anything	E kore e taea e ahau te aroha ki tetahi, ki tetahi mea ranei
I will always find you	Ka kitea tonu koe e ahau
I am a blessed child, to say the least	He tamaiti manaaki ahau, ki te korero iti
He only attended high school for two years	E rua noa nga tau i haere ia ki te kura tuarua
Everything goes wrong and ends in confusion	Ka puta kino nga mea katoa ka mutu i roto i te rangirua
I was worried he was hiding somewhere	I awangawanga ahau kei te huna ia ki tetahi wahi
As for me, I have never seen a man	Ko ahau, kare ano ahau i kite i te tangata
I went through one	I haere ahau i roto i tetahi
I thought he was still in bed	I whakaaro ahau kei te moenga tonu ia
I hope he makes it to the temple	Te ti'aturi nei au e tae roa oia i te hiero
I have to think about all these things	Me whakaaro ahau ki enei mea katoa
I didn’t know anything about the job	Kaore au i mohio ki tetahi mea mo te mahi
I saw his brown eyes pierce	I kite ahau i ona kanohi parauri e werohia ana
I can’t afford to read any of that	Kaore au e kaha ki te panui i tetahi o aua mea
I know the rules here	E mohio ana ahau ki nga ture i konei
I hurried to walk away, away from his confused state	Ka tere ahau ki te haere, mawehe atu i tana ahua rangirua
I heard the trembling of the tree	I rongo ahau i te wiriwiri o te rakau
I closed my eyes and tried to bring back the tears	I kati ahau i oku kanohi, ka ngana ki te whakahoki mai i nga roimata
I’m sure he would agree	E tino mohio ana ahau ka whakaae ia
I find myself looking at the phone in confusion	Kitea e ahau ahau titiro ki te waea i roto i te rangirua
I also noticed that the smoothness started again	I kite ano ahau i te maeneene i timata ano
There are also concerns about side effects	He awangawanga ano mo nga paanga o te taha
I took life when it came out, because it was beautiful	I tangohia e ahau te ora i tona putanga mai, no te mea he ataahua
I like growing things	He pai ki ahau te whakatipu mea
I’m not going to buy phones	Kaore au e haere ki te hoko waea
Very good service	He ratonga tino pai
I really didn’t like the sound of that	Kare rawa ahau i pai ki te tangi o tera
One bright star hung heavier than the others	Kotahi te whetu kanapa i iri taumaha ake i era atu
He also provided a structure for our ignorance	I homai ano e ia he hanganga mo to tatou kuaretanga
I went to buy food for breakfast	I haere ahau ki te hoko kai mo te parakuihi
There is no choice but to accept the challenge	Karekau he whiringa engari ko te whakaae ki te wero
I am also using individual user accounts	Kei te whakamahi ano ahau i nga kaute kaiwhakamahi takitahi
I call it a composer who sees	Ka karanga ahau he kaitito e kite ana
I have less of a sense of drama, and a less of a sense of peace	He iti ake taku ahua o te whakaari, me te ahua o te rangimarie
I can use the phone there	Ka taea e au te whakamahi i te waea i reira
I looked at the camera and smiled	I titiro ahau ki te kamera me te ataata
I didn’t follow your politics	Kaore au i whai i to mahi torangapu
I could not read or write what happened	Kaore i taea e au te korero, te tuhi ranei i nga mea i tupu
I remember the good and the bad	Ka maumahara ahau ki te pai me te kino
I curse for drinking	Ka kanga ahau mo te inu
I was unable to answer, which prevented me from speaking	Kaore au i kaha ki te whakahoki kupu, he mea i aukati i ahau ki te korero
I won’t waste a second of this	E kore ahau e moumou i te tuarua o tenei
My foot rests on the seat	Ka tu taku waewae ki runga i te nohoanga
Looks like I'm waiting for one	Te ahua nei kei te tatari ahau mo tetahi
Swift wrote the first poem	Na Swift i tuhi i te whiti tuatahi
It’s a shame it’s not on the market yet	He whakama kaore ano i te maakete
However, I know you better	Heoi, he pai ake taku mohio ki a koe
I need to learn to lose better	Me ako ahau ki te ngaro pai ake
I always knew you loved me	I mohio tonu ahau i aroha koe ki ahau
I hoped everyone would cry for her not to bring rain	I tumanako ahau ka tangi te katoa mo tana kore e mau mai i te ua
The money was gone and I was lonely	Kua pau te moni, ka mokemoke ahau
I have some very fond memories of the trip	Kei a au etahi maharatanga tino ataahua mo te haerenga
I would be mistaken if he waited too long	Ka pohehe ahau mena ka tatari roa ia
I think that’s a really good thing	Ki taku whakaaro he tino pai tena
It’s a better option than all that inflation	He whiringa pai ake i tera pikinga katoa
I can't fight that	Kare e taea e au tera whawhai
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I don’t know what to do	Kaore au e mohio he aha te mahi
I have to try to touch him	Me ngana ahau ki te pa ki a ia
I hope we get better next year	Ko taku tumanako ka pai ake taatau a tera tau
There was training	I reira te whakangungu
I will	Ka pena ahau
I didn’t stand a chance	Kaore au i tu i tetahi waahi
I have to agree with them	Me whakaae ahau ki a raatau
James is holding the case	Ko James te pupuri i te keehi
It’s a political story	He korero torangapu
I have friends who have a common interest	He hoa oku e whai paanga tahi ana
A police car stopped on the road	I tu tetahi motuka pirihimana i te huarahi
Me too	Ko ahau ano hoki
I didn't want his anger to come again	Kare au i pirangi kia puta ano tona riri
I had no idea how strong my model was	Kaore au i mohio ki te kaha o taku tauira
I saw his face in every way	I kite ahau i tona mata i nga ahuatanga katoa
I mean let’s get back to the fun	Ko taku kii ka hoki ano tatou ki te ngahau
I don’t want to give an answer	Kaore au e hiahia ki te tuku whakautu
I can just keep it up	Ka taea e au te pupuri noa
I have a question for you	He patai taku ki a koe
I have a lot of pain and weakness	He nui oku mamae me oku ngoikore
It will remain bankrupt for a decade	Ka noho kaihautanga mo te tekau tau
I was lucky to get that	I waimarie au ki te whiwhi i tera
A sad memory for a better, more innocent year	He maharatanga pouri mo te tau pai ake, harakore
I looked to my left and saw only other fields	I titiro ahau ki toku taha maui ka kite i etahi atu mara anake
I never thought about smoking had any connection to it	Kaore au i whakaaro mo te kai paipa i tetahi hononga ki a ia
But I am very clear	Engari he tino marama ahau
I came here to check on you	I haere mai ahau ki konei ki te tirotiro i a koe
I like to stay cool under stress	He rawe ahau ki te noho hauhautanga i raro i te ahotea
I have to go there first to think	Me haere ahau ki reira i te tuatahi ki te whakaaro
I won’t get another day on that camp	E kore ahau e whiwhi i tetahi atu ra i runga i taua puni
I will vote to lead him	Ka pooti ahau mo te arahi i a ia
I picked up his songs	I tangohia e ahau ana waiata
I have never had a flower in my entire life	Kaore au i whiwhi puawai i roto i toku oranga katoa
D is like a singer	He rite a D ki te kaiwaiata
I searched for the ring, there was no hope	I rapu ahau mo te mowhiti, karekau he tumanako
I didn’t want them to see me getting too tired	Kare au i pirangi kia kite ratou i ahau e ngenge rawa ana
A green sign will lead you to the entrance	Ma te tohu matomato koe e arahi ki te tomokanga
I couldn’t go without reading	Kaore i taea e au te haere me te kore panui
I forget about the pizza when I look at them	Ka wareware ahau ki te pizza ka titiro atu ahau ki a ratou
I do not protect the sinner or the sinner	E kore ahau e tiaki i te hara, i te tangata hara ranei
I wanted people to participate	I hiahia ahau kia uru mai nga tangata
I think we have it ourselves	Ki taku whakaaro kei a tatou ano
I was calm and detached	He marino ahau, he wehe
I can’t let it happen again	Kaore e taea e au te tuku kia tupu ano
I really want to help others	He tino hiahia ahau ki te awhina i etahi atu
I am not a spoiled, sheltered child	Ehara ahau i te tamaiti pahua, whakaruruhau
I tried to wake everyone who was sleeping in the house	I whakamatau ahau ki te whakaara i nga tangata katoa e moe ana i roto i te whare
I remember just holding that trigger	Ka maumahara ahau ki te pupuri noa i tera keu
I told him I should say thank you but no thanks	I korero ahau ki a ia me mihi engari kaore he mihi
Many very good players were left behind as well	He maha nga kaitakaro tino pai i mahue ano
I applaud him as a knowledgeable expert	Ka mihi ahau ki a ia hei tohunga mohio
I see you now understand the question	Ka kite ahau kua marama koe inaianei ki te patai
I would say it’s fresh, but there’s no chicken or beef here	Ka kii au he hou, engari kaore he heihei, he kau ranei i konei
I also heard what happened last night	I rongo ano ahau i nga mea i tupu inapo
I was proud to work for this government and these people	I whakahīhī ahau ki te mahi ki tēnei kāwanatanga, ki ēnei tāngata
I knew that the box contained spiritual gifts	Ua ite au e te vai ra i roto i te afata te mau horo'araa pae varua
I saw them wearing something	I kite ahau i a ratou e mau ana i tetahi mea
I urge you to do this on our account	Ka riria e ahau kia mahia e koe tenei i runga i ta maatau kaute
I'm coming back from the airport	Kei te hoki ahau mai i te taunga rererangi
I will not lie	E kore ahau e teka
I didn’t think we would be like that again	Kare au i whakaaro ka pena ano tatou
I think a day is up	Ki taku whakaaro he ra kei runga
I didn’t ask for them	Kaore au i tono mo ratou
I didn’t pay much attention to this teacher	Kare au i aro nui ki tenei kaiako
I saw a different kind of fear there now	I kite ahau i tetahi momo wehi rereke i reira inaianei
I opened my eyes to look at him	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ki te titiro ki a ia
I know the answer, and you got your point across	Kei te mohio ahau ki te whakautu, a, i kii koe i to korero
I can't say	E kore e taea e au te kii
I just thought how lonely it was	I whakaaro noa ahau he pehea te mokemoke
I have told you this	Kua korerotia e ahau tenei ki a koe
A large stone falls to the ground	Ka taka tetahi kohatu nui ki te whenua
He has twenty albums to make the chart	Ko te rua tekau tana pukaemi hei hanga i te tūtohi
I grabbed it and stood up	Ka mau ahau, ka tu ki runga
The group performed the entire album at each show	I mahia e te roopu te katoa o te pukaemi i ia whakaaturanga
This view has been in effect for almost a hundred years	Tata ki te kotahi rau tau te mana o tenei tirohanga
I have not heard	Kaore au i rongo
I wanted the child to survive	I hiahia ahau kia ora te tamaiti
I do all my homework	Ka mahia e au aku mahi kainga katoa
To the right and the back wall is a staircase	Kei te taha matau me te pakitara o muri he taupae
I will not do so to you or to him	E kore ahau e pena ki a koe, ki a ia ranei
All games were won by the home team	Ko nga keemu katoa i wikitoria e te kapa kainga
I got help from the bosses	I awhina ahau mai i nga rangatira
I will go back to our house	Ka hoki ahau ki roto i to maatau whare
I don’t want to be the boss of anyone	Kaore au i te hiahia ki te noho hei rangatira mo tetahi
I was hoping this wasn’t calm before the storm	I tumanako ahau ehara tenei i te marino i mua i te tupuhi
I shook as I returned to my place	I ruru ahau i taku hokinga mai ki toku wahi
I don’t have a good idea about this material	Kaore au i te whakaaro pai mo tenei rauemi
I chose to follow you	I whiriwhiri ahau ki te whai i a koe
It’s a perfect year for the perfect tax car	He tau tino pai mo te waka takoha tino pai
He has become a leading player	Kua huri ia hei kaitakaro rangatira
I want to make sure you go with flowing colors	E hiahia ana ahau ki te whakarite kia haere koe me nga tae rere
Fifteen bridges were built for this roadway	Tekau ma rima nga piriti i hangaia mo tenei huarahi huarahi
I didn’t have a diamond, I didn’t want one	Karekau he taimana i a au, kaore au i hiahia
I would recommend this place	Ka tūtohu ahau ki tenei waahi
I rested by the river	I okioki ahau ki te taha o te awa
I can see myself floating	Ka kite ahau i a au ano e maanu ana
I don’t remember the time	Kaore au i mahara ki te wa
I heard the force there, but it was very real	I rongo ahau i te kaha ki reira, engari he tino pono
I still forget we don’t use our names	Kei te wareware tonu ahau kaore matou e whakamahi i o matou ingoa
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I lost his presence in my life	I ngaro ahau i tona aroaro i roto i toku ora
It has elements of pop music and country music	He huānga o te puoro pop me te waiata whenua
I loved everyone	I aroha ahau ki nga tangata katoa
I’m a good little model	He tauira iti pai ahau
I stood calmly and looked straight ahead	Ka tu marie ahau, ka titiro tika ki mua
I also have work to do	He mahi ano taku
I grabbed it and smiled again	Ka mau ahau ka ataata ano
There is a small gift below	He koha iti kei raro
The singer hears things	Ka rongo te kaiwaiata i nga mea
I learned to like myself and appreciate simple pleasures	I ako ahau ki te pai ki ahau me te maioha ki nga ahuareka ngawari
I immediately told him what had happened	I korero tonu ahau ki a ia i nga mea i tupu
I went back to my house to get it	I hoki ahau ki taku whare ki te tiki
Many times I wonder what he is doing now	He maha nga wa ka whakaaro ahau he aha tana mahi inaianei
I shine a light on their faces	Ka whiti ahau i te rama ki o ratou mata
I enjoy sitting around the discussion table	He pai ki ahau te noho huri noa i te teepu korero
I will give him what he desires	Ka hoatu e ahau ki a ia tana e pai ai
He drove to his garage to retire	I peia e ia ki tana karati ki te reti
I will stretch out my hand to him	Ka totoro atu toku ringa ki a ia
I always knew	I mohio ahau i nga wa katoa
I can't mention the titles	Kare e taea e au te whakahua i nga taitara
I have missed a big step	Kua ngaro ahau i tetahi taahiraa nui
I couldn’t control his action with his eyes	Kaore i taea e au te whakahaere i tana mahi me ona kanohi
I was really excited about this performance	I tino harikoa ahau mo tenei mahi
Many times I see photos with images that aren’t there	He maha nga wa ka kite ahau i nga whakaahua me nga ahuatanga kaore i reira
In the circumstances the government enforced those restrictions	I roto i nga tikanga i whakamanahia e te kawanatanga aua here
It’s a new look every day	He ahua hou ia ra
I am in the wrong field	Kei roto ahau i te mara he
I went to visit him every now and then	I haere ahau ki te toro ki a ia i ia wa
I saw him earning money	I kite ahau i a ia e whiwhi ana i te moni
There is a lot of pressure on their shoulders right now	He nui te taumaha ki runga i o ratou pokohiwi i tenei wa
I know it’s our baby	E mohio ana ahau ko ta maua pepe
I’m a better person because of my travels	He tangata pai ake ahau na taku haerenga
I bent down and took a deep breath	Ka piko ahau, ka kaha te manawa
Chiefs do the same thing	He rite ano te mahi a nga rangatira rangatira
I saw that it wasn’t going well	I kite au kaore i te pai te haere
I added it for the drinking fountain	I tapiritia e ahau mo te puna inu
I got a little and a lot of desire	I whiwhi ahau he iti me te hiahia nui
I want it to be sent to both extensions	E hiahia ana ahau kia tukuna atu ki nga toronga e rua
I’m a little more relaxed now, drinking by hand	He paku ake taku noho humarie inaianei, inu i te ringa
A son of a true father if he is still there	He tama a te papa pono mena kei kona ano
I really missed the music	I tino ngaro ahau i te waiata
A cry for love and lonely desire	He tangi mo te aroha me te hiahia mokemoke
I think it’s fun though	Ki taku whakaaro he ngahau ahakoa
I can't say why	Kaore e taea e au te kii me aha
I almost walked through the roof	I tata haere ahau na roto i te tuanui
I don’t know anyone	Kaore au i mohio ki tetahi
I never got to that level	Kaore au i eke ki tera taumata
A good phone call	He waea waea i pai
I hear something warm	Ka rongo ahau i tetahi mea mahana
I was hurt when he turned to leave	I mamae ahau i tana tahuritanga atu ki te wehe
I was amazed for my mother	I miharo ahau mo toku whaea
I am honored to be a guest	Ka whakanuia ahau ki te noho manuhiri
I can try that now	Ka taea e au te whakamatau i tera inaianei
It is a small province, but with its strong form	He porowini iti, engari me tona ahua kaha
I won’t bother you for now	E kore ahau e whakararuraru i a koe mo tenei wa
I mean our people have to work	Ko taku tikanga me mahi to tatou iwi
I think you should investigate them with caution	Ki taku whakaaro ka whakatewhatewha koe i a raatau ma te whai whakaaro
I have a lot of news about that island	He nui taku rongo mo tera motu ke
I’m not stupid enough to believe that stupid idea	Kare au i te poauau ki te whakapono ki tera whakaaro poauau
I believe they are wrong	E whakapono ana ahau kei te he ratou
I haven’t been there yet	Kare ano au i tae ki reira
I would recommend you to others	Ka tūtohu ahau ki a koe ki etahi atu
I know there is very little left	E mohio ana ahau he iti noa nga mea e toe ana
I haven’t felt this enthusiasm for a long time	Kaore au i rongo i tenei hihiko mo te wa roa
I didn’t think to shoot him	Kare au i whakaaro ki te pupuhi ia ia
I counted my many blessings and thanks	I tatau ahau i aku manaakitanga maha ka mihi
I have a respectful job	He mahi whakaute taku
I want you to be close	E pai ana ahau ki a koe kia tata
I can’t think of you enough half the time	Kaore e taea e au te whakaaro nui ki a koe i te haurua o te wa
I wrote the routine he wanted	I tuhia e ahau te mahinga e hiahia ana ia
I have to be absolutely right	Me tino tika ahau
I can live with this	Ka taea e au te noho me tenei
He has a glass of red wine in his hand	He karaihe waina whero kei tona ringa
I crawled under him	Ka ngokingoki ahau i raro i a ia
I leaned down behind him and bit my lower lip	Ka heke ahau ki muri i a ia, ka ngau ki taku ngutu o raro
I have just breathed a sigh of relief at this decision	Kua paku nei taku manawa ki tenei whakatau
I bent down and touched my mouth to hers	Ka piko atu ahau ka pa atu toku waha ki ona
I think we need to spend more	Ki taku whakaaro me whakapau ano tatou
I don’t want that we agree	Kare au e pirangi ki tera ka whakaae maua
I can’t afford to call you an adult	Kaore au e kaha ki te kiia he pakeke koe
I quickly climbed up and tried not to wake him up	Ka tere au ki te piki ki runga, me te ngana kia kaua ia e whakaara ake
I didn’t pay attention to how many results came out this month	Kare au i aro ki te nui o nga hua i puta mai i tenei marama
I found out a while ago	I kitea e ahau he wa poto nei
I didn’t do the things that were right for me	Kaore au i mahi i nga mea e pa ana ki ahau
I accepted this responsibility and continued to do so for ten years	Ua farii au i teie hopoia e ua tamau noa vau i te roaraa hoê ahuru matahiti
I can smell the fire now	Ka hongi ahau i te ahi inaianei
Eventually I checked it out and deleted it	I te mutunga ka tirotirohia e au ka whakakorehia
I always try to stand up for myself	I nga wa katoa ka ngana ahau ki te tu ake mo ahau ano
He also wrote that there was nothing surprising	I tuhia ano e ia karekau he mea whakamiharo
I think he was worried about me	Ki taku whakaaro i awangawanga ia mo au
I think everyone goes through these things	Te mana'o nei au e haere ana te katoa ki enei mea
I feel stupid standing alone in a dark street	He ahua poauau ahau i te tu mokemoke i tetahi huarahi pouri
I’m not expecting one today	Kaore au i te tumanako ki tetahi i tenei ra
A young couple approached	Ka whakatata mai tetahi tokorua taitamariki
It was a treasure that landed on their heads for events long before that	He taonga i tau ki runga i o ratou mahunga mo nga huihuinga i mua noa atu
I am not afraid of you	Kaore ahau e mataku ki a koe
Most of the controversy was lost	I ngaro te nuinga o nga tautohetohe
I saw hunger in his eyes	I kite ahau i te hiakai ki ona kanohi
I have to go back to my table	Me hoki ahau ki taku tepu
He can make people sad	Ka taea e ia te whakapouri i nga tangata
I hurried back to the front door	Ka hoki tere ahau ki te tatau o mua
I enjoy dancing, singing and having fun	He pai ki ahau te kanikani, te waiata me te ngahau
It just seemed to happen	Ko te ahua noa i tupu
I will not protect you from the baby	E kore ahau e tiaki i a koe mai i te peepi
I plan special events	Ka whakamahere au i nga huihuinga motuhake
I’m interested in statistics for the past five years	Kei te hiahia au ki nga tatauranga mo nga tau e rima kua hipa
I will have a mother too	Ka whai whaea ano ahau
I have to be alone for a while	Me noho mokemoke ahau mo te wa poto
I hid behind a dead tree	I huna ahau ki muri i te rakau mate
I will keep my sword	ka puritia e ahau taku hoari
I remember it was a very rough car	Ka maumahara ahau he waka tino taratara
A poster was hung on the side, right next to his view	I whakairihia he panui ki te taha, ki te taha tonu o tana tirohanga
I told them it wasn’t true	I korero ahau ki a ratou ehara i te mea pono
I forced my eyes open	I pehia e ahau oku kanohi kia tuwhera
I scoff at anxiety and anger	Ka tawai ahau i te awangawanga me te riri
I can say he didn’t believe me	Ka taea e au te kii kaore ia i whakapono ki ahau
I can't explain it because it will be sent	Kaore e taea e au te whakamaarama na te mea ka tukuna atu
More than six feet tall I stood	Neke atu i te ono putu te roa kua tu ahau
An eye from above your store	He kanohi mai i runga ake i to toa
I have known him for many years	E mohio ana ahau ki a ia mo nga tau maha
I wonder where this comes from	Ka whakaaro ahau no hea tenei
I find it difficult to walk and use my hands properly	Ka uaua ahau ki te hikoi me te whakamahi tika i oku ringa
I asked for ideas	I patai ahau mo nga whakaaro
I haven’t been there in sixteen years	Tekau ma ono nga tau kaore au i tae ki reira
I was taught to stand strong in freedom	I whakaakona ahau ki te tu pakari i roto i te herekore
Awesome, beautiful idea	He whakaaro whakamataku, ataahua
I don’t think there are two ways for that	Ki taku whakaaro karekau he huarahi e rua mo tera
I try to stay clean and take care of the environment	Ka ngana ahau ki te noho ma me te tiaki i te taiao
I think he still wants to share his story	Ki taku whakaaro kei te pirangi ano ia ki te whakapuaki i tana korero
I believe you are a new kid	E whakapono ana ahau he tamaiti hou koe
I felt it in the back of my head	Ka rongo au i te tuara o toku mahunga
Then a freight train was pulled to the station	Katahi ano ka kumea mai he tereina utauta ki te teihana
Thankfully I stayed in the room to save myself	Ma te mihi ka noho ahau ki roto i te ruma ki te whakaora i ahau
I drove an emotional re-veil in my mind	I peia e ahau he arai kare-re-roto i roto i toku hinengaro
I look at him in the glass	Ka titiro ahau ki a ia i roto i te karaihe
I have to choose the right path to success	Me whiriwhiri e au te huarahi tika ki te angitu
I am very responsible	He tino kawenga ahau
I have already moved out of the house	Kua nuku kē ahau ki waho o te whare
I don’t know where we will land	Kaore au e mohio ki hea ka tau atu tatou
Man has a problem in his life	He raruraru kei roto i tona oranga te tangata
I almost died several times	I tata mate ahau i nga wa maha
I mean laying a physical foundation	Ko taku tikanga ko te whakatakoto turanga tinana
I just want to live a meaningful life	Te hinaaro noa nei au e ora i te hoê oraraa faufaa
There is a root below the surface	He pakiaka kei raro i te mata
I decided it was a good idea to fix it	I whakatau ahau he pai ki te whakatika
A year later it was my mother	He tau i muri mai ko taku whaea
I didn’t want to be asked	Kihai ahau i pai kia patai
I looked around and suddenly a girl caught my attention	Ka titiro ahau a tawhio noa, ka hopukina ohoreretia e tetahi kotiro taku aro
I wasn’t sure who it was	Kare au i tino mohio ko wai
I am a very selfish person	He tangata tino pipiri ahau
I fell on the bed and cried	Ka hinga ahau ki runga i te moenga ka tangi
It was an amazing experience	He wheako whakamiharo
I remember how close you were to him	Kei te maumahara ahau ki te tata o koe ki a ia
I take a closer look at the menu	Ka ata titiro ahau ki te tahua
I fought in the war	I whawhai ahau i roto i te pakanga
A big man bends over	Ko tetahi tangata nui ka piko ki waho
I have a food purchase tomorrow	He hoko kai ahau apopo
A girl marries another	Ka marena tetahi kotiro ki tetahi
It’s a bit of a walk away	He iti te haere i tawhiti
I get dressed and go out of my rooms	Ka kakahu ahau ka haere ki waho o oku ruma
I let him go because he was happy	I tukuna e ahau na te mea kei te harikoa ia
I called my friend	I waea atu ahau ki taku hoa
I will make sure your honesty is rewarded	Ka whakarite ahau ka utua to pono
The corners of this upper floor are round	He porotaka nga kokonga o tenei papa o runga
I worked for him in the war and after	I mahi ahau mo ia i roto i te pakanga me muri
I did not follow him	Kare au i whai ia ia
I sighed and my heart sank	Ka mapu ahau, ka mahea te ngakau
I advise you not to worry	Ka kii atu ahau kia kaua e manukanuka
I wanted to bring him, right here	I hiahia ahau ki te kawe ia ia, i konei tonu
I stepped back into the darkness of a doorway	I hoki whakamuri ahau ki te pouri o tetahi kuaha
They just knew control and a good life	I mohio noa ratou ki te mana whakahaere me te oranga pai
I may need to change the code on the door	Me huri pea au i te waehere kei te kuaha
It is known that variations in the color of the area occur	E mohiotia ana ka puta nga rereketanga o te tae o te rohe
I never told him about my book	Kaore au i korero ki a ia mo taku pukapuka
I don’t use my clothes, either	E kore ahau e whakamahi i oku kakahu, kaore ano
I’d love to know what his business is	E pai ana ahau ki te mohio he aha tana pakihi
I wrapped you in a bag and a dress shirt	I takai ahau ki a koe he putea me te kakahu kakahu
I never missed an opportunity to practice	Kaore au i ngaro i te waahi ki te parakatihi
I wasn’t really sure what he thought of me	Kare au i tino tino mohio ki tana whakaaro mo au
I think you will like this hotel	Ki taku whakaaro ka pai koe ki tenei hotera
How many were released for the year	E hia nga mea i tukuna mo te tau
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I didn’t see anything	Kaore au i kite i tetahi mea
More than six thousand songs are on it	Neke atu i te ono mano nga waiata kei runga
The ears are covered with dark skin	Ka kapi nga taringa ki te kiri pouri
The surplus for the house is a savings	Ko te tuwhene mo te whare he penapena moni
Maybe I should still insist on you	Tena pea me tohe tonu ahau ki a koe
I turned to him and sighed	Ka huri atu ahau ki a ia, ka aue
I had no idea what was wrong	Kare au i mohio he aha te he
I saw you and my girlfriend last night	I kite ahau i a koe me taku hoa wahine inapo
The storm subsided that afternoon	Ka iti haere te awha i taua ahiahi
A beam of light shot into the sky	He kurupae marama i pupuhi ki te rangi
I bowed with a sob of joy	I tuohu ahau me te tangi tangi o te koa
I took the bullet for him	Ka mau ahau i te matā mona
The sound of surprise came from the rush	Ka tangi te tangi o te ohorere mai i te horo
I turn my head and look to the side	Ka huri taku mahunga ka titiro ki te taha
I will never be ashamed	e kore ahau e whakama a ake ake
I think this is the most shocking	Ki taku whakaaro koinei te tino ohorere
The couple goes their separate ways	Ka haere te tokorua ki o raua ara motuhake
I just jumped like a daily chore	I peke noa ahau ano he mahi ia ra
He took a calm path	I mau ia i te huarahi marino
I stepped back and screamed	I hoki whakamuri ahau me te hamama
Very little has been said of the past few years	He iti noa nga korero o nga tau kua pahure ake nei
Some of them are looking at us	Ko etahi o ratou e titiro ana ki a maatau
I really like this	He tino pai ahau ki tenei
A solution was found	I kitea he otinga
I actually have to deal with that idea	Ahau mau ki te mahi ki te whakaaro e
I will try to stay here now	Ka ngana ahau ki te noho ki konei a inaianei
My grief is a deep secret that is in my closet	He mea ngaro hohonu taku pouri kei roto i taku kati
I might smell bad	Ka hongi kino pea ahau
One can choose based on his or her appearance	Ka taea e te tangata te whiriwhiri i runga i tona ahua
Many die while carrying it	He tokomaha ka mate i te wa e kawe ana
I want this war to end	Kei te pirangi ahau kia mutu tenei pakanga
I want you to kill thousands	E hiahia ana ahau kia patua e koe nga mano
I was also offered to pay for the children’s test	I tukuna ano e ahau ki te utu mo te whakamatautau tamariki
I will show you the world and its wonders	Maku e whakaatu ki a koe te ao me ona mea whakamiharo
I should have been hit with a car	Me i patua e ahau ki te motokā
I also learned something that day from that father	I ako ano ahau i tetahi mea i taua ra i taua papa
I can't change the light bulb	Kare e taea e au te huri i te rama rama
I reached out and opened that door	I toro atu ahau, ka whakatuwhera i taua tatau
I sighed and let him play	Ka mapu ahau ka tuku kia takaro ia
Representatives will be elected from the constituencies of the council	Ka pootihia nga mangai mai i nga takiwa o te kaunihera
I decided the outcome was definitely worth it	I whakatau ahau i tino whakatauhia te putanga
A girl looked down at me	I titiro iho tetahi kotiro ki ahau
The light on the far path emits a dim light	Ko te rama i te ara tawhiti ka tukuna he rama pouri
Working together requires two	Ko te mahi tahi e hiahia ana kia rua
I can’t hold back my joy to see him again	Kaore e taea e au te pupuri i taku koa ki te kite ano ia ia
I returned the smirk as I started to cry	I whakahoki ahau i te kihi pupuhi ka timata ahau ki te tangi
I looked down at the river and shook my head	Ka titiro iho ahau ki te awa, ka ruru toku mahunga
Thickness filled his head, beyond accident, beyond fear	Ko te matotoru i whakakiia tona mahunga, i tua atu i te aituā, i tua atu i te wehi
I couldn’t go anywhere	Kaore i taea e au te haere ki hea
A minute later he came back inside again	He meneti i muri mai ka hoki mai ano ia ki roto
I could hear the bullet in his breath	Ka rongo ahau i te papa pere i tona manawa
It includes human protection	Kei roto ko te whakamarumaru tangata
I am a real designer	He tino kaihoahoa ahau
I will cover all my illnesses	Ka hipoki ahau i oku mate katoa
I asked him for a day, but nothing was confirmed	I tono ahau ki a ia mo tetahi ra, engari kaore he mea i whakapumautia
I didn’t do it right	Kaore au i mahi tika
I was very hungry and thirsty	He tino hiakai me te matewai ahau
I can’t believe he really did this	Kare au i whakapono i tino mahi ia i tenei
I did not understand a word that was said	Kare au i marama i tetahi kupu i korerotia
Then I pulled it on my arm	Katahi ahau ka toia ki runga i taku ringaringa
I know how to plant	E mohio ana ahau ki te whakato
I wanted you and the baby	I hiahia ahau ki a koe me te peepi
I should have slept, at least for a few minutes	Me i moe ahau, i te iti rawa mo etahi meneti
I found out about the case a few weeks ago	I mohio ahau mo te take i etahi wiki ki muri
I didn’t see any information though	Kaore au i kite i etahi korero ahakoa
Maybe I'll let you go	Ka tukuna pea koe e ahau
Very few visitors are required to manage	He iti rawa nga manuhiri e hiahiatia ana hei whakahaere
I can kick my butt	Ka taea e au te whana ki taku putu
I have seen a grandmother before	I kite ahau i tetahi kuia i mua
I went to the bathroom	I haere ahau ki te kaukau
I didn’t lie to you	Kaore ahau i teka ki a koe
I can say they are ready again	Ka taea e au te kii kua rite ano ratou
A dark shadow falls over the spring	Ka taka he atarangi pouri ki runga i te puna
I also sought to double check	I rapu ano ahau ki te taki rua
This has been denied by the authors	Kua whakakahoretia tenei e nga kaituhi
I didn’t say it was part of a revolution	Kaore au i kii he wahanga o tetahi hurihanga
I hated not being able to control it	I kino ahau ki te kore e whakahaere
I believe a deep purple	E whakapono ana ahau he papura hohonu
I really appreciate the others	Ka tino mihi ahau ki era atu
I can see who you are now	Ka kite au ko wai koe inaianei
I don’t remember the color of his eyes	Kaore au e mahara ki te tae o ona kanohi
I want you to meet them	E hiahia ana ahau kia tutaki koe ki a ratou
I need to make sure there is a girl in it	Me mohio ahau he kotiro kei roto
I enjoy eating with her	He pai ki ahau te kai me ia ano
I think that's an honor	Ki taku whakaaro he honore tena
I can borrow and owe you	Ka taea e au te nama me te nama ki a koe
I enjoyed being with him	He pai ki ahau te noho tahi me ia
I didn’t understand why he left me	Kare au i marama he aha ia i whakarere ai i ahau
I met one of them before	I tutaki ahau ki tetahi o ratou i mua
I would like to know more about this topic	Kei te pirangi au ki te mohio atu mo tenei kaupapa
I studied them with different ideas	I ako ahau i a raatau me nga whakaaro rereke
I put it on	Naku i whakanoho ki runga
I need to change my eating habits	Me whakarereke e au aku tikanga kai
I think we need to start	Ki taku whakaaro me timata tatou
I have never been like this before	Kare ano ahau i puta penei
I can’t love him	Kaore e taea e au te aroha ki a ia
I see young people who are sick and the elderly	Ka kite ahau i nga taiohi e mate ana me nga kaumātua
I was excited to hear what he had to say about us	I harikoa ahau ki te rongo he aha tana mo matou
I didn’t pay attention to any of that	Kaore au i aro ki tetahi o tera
I can take it from here	Ka taea e au te tango mai i konei
The eyes are round and medium in size	He porowhita nga karu, he waenga te rahi
I didn’t say we would be alone	Kaore au i kii ka noho ko matou anake
I followed, watched, waiting for you to show up	I whai ahau, i matakitaki, e tatari ana kia whakaatu mai koe
I moved, tried	I nekehia e ahau, whakamatautau
I drank a large swallow and cleared my mouth	I inu ahau i te horomia nui ka horoia toku mangai
I just fired at that point	I pana noa ahau i tera wa
I will not forgive him	E kore ahau e muru i a ia
I was really nervous	I tino hikaka ahau
I didn’t know this was a game to him	Kare au i mohio he keemu tenei ki a ia
I can describe all the people who gather in their groups	Ka taea e au te whakaahua i nga tangata katoa e huihui ana ki o raatau roopu
A relative has left it there	Kua waiho e tetahi whanaunga ki reira
I can't	Kare e taea e au
There are many reasons why I like white	He maha nga take e pai ana ahau ki te ma
I think you should do this	Ko taku whakaaro me penei taau mahi
I plan my year	Ka whakamahere au i taku tau
I don’t do that	Kare au e pena
A nurse enters the room	Ka kuhu tetahi nēhi ki roto i te ruma
I want peace with you	E hiahia ana ahau kia tau te rangimarie ki a koe ano
I think they let it blow	Ki taku whakaaro ka tukuna e ratou kia pupuhi
I wish you and your family had that	Ko taku hiahia kei a koe tena me to whanau
I enjoyed being a teacher	I pai ahau hei kaiako
I would never be close to anyone now	Kare rawa ahau e noho tata ki tetahi tangata inaianei
I was lucky in my career	I waimarie ahau i roto i taku mahi
I really appreciate all your efforts	Ka tino mihi ahau ki o whakapau kaha katoa
They have two children	Tokorua a raua tamariki
I hope we all use the whole page	Te ti'aturi nei au e whakamahi katoa tatou i te wharangi katoa
I’m not sure what the words came from	Kare au i tino mohio he aha nga kupu i puta
There is a row of trees on the side of the house	He rarangi rakau kei te taha o te taha o te whare
It’s kind of like a computer hanging in the air	He ahua rite ki te rorohiko e whakatarewa ana i te waa
I searched for the soul	I rapu ahau mo te wairua
I am clear about this	Kua marama ahau mo tenei
There is no name for that group of people	Karekau he ingoa mo tera roopu tangata
I didn’t want to give up	Kaore au i pai ki te tuku
Thank you very much	Ka nui taku mihi ki a koe
I can’t believe he found this	Kaore au e whakapono kua kitea e ia tenei
I need someone to take me there	Kei te hiahia ahau ki tetahi tangata hei kawe i ahau ki reira
One death occurred nationwide	Kotahi te mate i puta i te motu
I travel day and night	Ka haere ahau i te ao me te po
I followed after almost ten steps	I whai ahau i muri tata ki te tekau nga hikoinga
I learned to cook and bake	I ako ahau ki te tunu, ki te tunu
I really liked it, because it was free	I tino pai ahau, na te kore utu
I think more about the name	Ka nui ake taku whakaaro ki te ingoa
I push back my chair and I’m generous	Ka turakina e ahau taku tuuru, ka ohaoha ahau
I didn’t sign up for this	Kaore au i haina mo tenei
I need answers from you	Kei te hiahia au ki nga whakautu mai i a koe
I spoke to him, but the proud fool did not listen	I ki atu ahau ki a ia, heoi kihai te wairangi whakakake i whakarongo
I look at my flowers	Ka titiro ahau ki aku puawai
I thought the price was right	I whakaaro ahau he tika te utu
I think luck is on our side	Ki taku whakaaro kei to tatou taha te waimarie
I know what people do before it works	E mohio ana ahau ki nga mahi a nga tangata i mua i te mahi
I was really surprised who he was	I tino miharo ahau ko wai ia
I told you the grave was much bigger this way	I kii ahau ki a koe kua nui ke atu te urupa i tenei huarahi
It’s really funny	He tino katakata
I don’t want to go there for help	E kore ahau e pai ki te haere ki reira he awhina
The cars ran the race under demand	I rere nga motuka i te whakataetae i raro i te tono
I also don’t expect to appreciate it here	Kare hoki au e tumanako ka maioha ki konei
I didn’t stop to just shake him	Kare au i mutu kia wiri noa ia
I didn’t think he could be trusted again	Kare au i whakaaro ka taea ano e ia te whakawhirinaki
Many years later a permanent arrangement was made	He maha nga tau i muri mai ka mahia he whakaritenga pumau
The medical school was named after him	I tapaina te kura hauora mo ia
I am afraid of everything	E wehi ana ahau ki nga mea katoa
This feature is the only connection to the gospel	Ko tenei ahuatanga anake te hononga ki te rongopai
I can’t afford to keep the facts true	Kaore au e kaha ki te pupuri i nga korero pono
I believe a wallet will be available to you	E whakapono ana ahau ka watea mai he putea ki a koe
I heard my daughter screaming	I rongo ahau i taku tamahine e hamama ana
I could smell his sweat	Ka hongi ahau i tana werawera
I really enjoyed leaving him for whatever reason	I tino pai ahau ki te waiho i a ia he aha noa
I never saw the woman	Kaore au i kite i te wahine
A mixture of all of them	He ranunga o era katoa
I look up at the clock	Ka titiro ake ahau ki te karaka
I knew he would never turn away from me	I mohio ahau e kore rawa ia e tahuri ke atu i ahau
I wanted to pay a degree	I hiahia ahau ki te utu i te tohu
I didn’t really see it outside	Kaore au i tino kite i waho
I have reached the bathroom	Kua tae ahau ki te wharepaku
I have to give it a chance to run	Me hoatu e ahau he waahi ki te oma
I knew drinking was a bad idea	I mohio ahau he whakaaro kino te inu
I sinned again	I hara ano ahau
I quit my job during baseball	Ka mutu taku mahi i te waa poipapa
No serious damage was reported	Karekau he kino nui i korerotia
It only rained a dozen times I knew	Tekau ma rua noa nga wa ua i mohio ahau
I will always get there	Ka tae tonu ahau ki reira
I had no idea what to expect	Kaore au i mohio he aha te mea i tumanakohia
Usually I eat nothing but plain rice	I te nuinga o nga wa ka kai ahau i tetahi mea engari he raihi noa
I want you to file that house	Kei te pirangi au ki a koe kia konae taua whare
A soldier asks him for some water	Ka tono tetahi hoia ki a ia mo tetahi wai
I’m a little weird you know	He iti nei taku ahua ke e mohio ana koe
I learned many things	He maha nga mea i ako ahau
I have little concern about cutting vs	He iti taku awangawanga mo te tapahi vs
People can follow me every day no matter what	Ka taea e te tangata te whai i ahau i nga ra katoa ahakoa he aha
I will continue to learn	Ka ako tonu ahau
I think we should sleep for at least a few hours	Ki taku whakaaro me moe tatou mo etahi haora iti rawa
I watched him rub his finger into the dust	I kite ahau i tana mirimiri i tona maihao ki te puehu
I will be very sorry for this	Ka tino pouri ahau i tenei
I have a lot of problems	He nui taku raruraru
I love my rib and the peace there is	Aroha ana ahau ki taku rara me te rangimarie kei reira
I gave my hand to his	I hoatu e ahau toku ringa ki tona
I want to think about what the big city knows	Kei te pirangi au ki te whakaaro he aha te mea e mohio ai te taone nui
I knew my father was bad	I mohio ahau he kino taku papa
I feel the same way everywhere	He rite tonu taku noho ki nga waahi katoa
I heard it was as big as a tower	I rongo ahau he rite te nui ki te pourewa
I like it to be easy	He pai ki a au kia ngawari
I can teach some of the kids	Ka taea e au te ako ki etahi o nga tamariki
I could feel the bitterness of the icy world outside	Ka rongo ahau i te kawa o te ao tio i waho
I was the one who waited a long time	Ko ahau te tangata i tatari roa
A small container was opened to remove the sample	I whakatuwherahia he ipu iti hei tango i te tauira
I prepared a sexy book for you	I tukinotia e ahau tetahi pukapuka sexy mo koe
I can without sharing a room with another woman	Ka taea e au me te kore e wehe i tetahi ruma ki tetahi atu wahine
I’m not a gymnast, though	Ehara ahau i te omaoma, ahakoa
A lump stuck in his throat	He putunga ka mau ki tona korokoro
Louis fur marketing company	Louis kamupene hokohoko huruhuru
Prepared for this	Kua oti te whakarite mo tenei
I haven’t heard from you for a while	Kaore au i rongo i a koe mo tetahi wa
I didn’t see him go much outside	Kare au i kite i a ia e haere nui ana ki waho
I wanted to get more out of my own skin	I pirangi ahau ki te piki atu i taku ake kiri
I let him hurt me and let me down	I tukua e ahau kia tukino ia i ahau, ka tuku i ahau ki raro
I knew about this topic for a while	I mohio ahau mo tenei kaupapa mo te wa poto
Then we will be fine	Na ka noho pai tatou
A quest like this should be epic	Ko te rapunga penei te nui me mahi epic
I will show you the real truth	Maku e whakaatu ki a koe te tino pono
Many times I forgot he was a lawyer	He maha nga wa i wareware ahau he roia ia
I want them to have parking space again	Ko taku hiahia kia whai waahi waka ano ratou
I felt sorry for his opponent	I pouri ahau mo tana hoa whawhai
I was just in my room	I roto noa ahau i taku ruma
Less than a year later the house was built	He iti iho i te kotahi tau i muri mai i hangaia te whare
This time the mission was successful	I tenei wa i angitu te misioni
I am still learning all these things	Kei te ako tonu ahau i enei mea katoa
I didn’t think he would all see me	Kare au i whakaaro ka kite katoa ia i ahau
I want you to know something	Ko taku hiahia kia mohio koe ki tetahi mea
I’m glad I didn’t get into trouble	Kei te koa ahau ki te kore e pa ki te raruraru
I probably didn’t like his approach	Kaore pea au i pai ki tana huarahi
I’m glad some are lucky	Kei te koa ahau he waimarie etahi
A woman bathed on the beach	He wahine i horoi ki te takutai
I cover public policy, especially on the economic side	Ka hipokina e au nga kaupapa here a te iwi, ina koa mo te taha ohaoha
I want to return the blessing	E hiahia ana ahau ki te whakahoki i te manaakitanga
I’ll explain that like him, we’re not very close	Ka whakamarama ahau he rite ki a ia, kaore matou i te tino tata
I am the source of your life	Ko ahau te puna o to oranga
I’m not that girl either	Kare ano ahau i tera kotiro
I think we have a lot of power	Ki taku whakaaro he nui to tatou mana
It was a bad fatigue that he was very aware of	He ngenge kino i tino mohio ia
I watched and played the part of a woman	I titiro ahau ka takaro i te wahanga o te wahine
I’m sure you haven’t missed it	E mohio ana ahau kaore koe i ngaro
The soldiers have returned	Ko nga hoia kua hoki mai
I will not come to your help	e kore ahau e haere mai ki te whakaora ia koe
I haven’t done it yet, though	Kare ano au i mahi, ahakoa
I can’t play them killing people	Kare e taea e au te takaro i a ratou e patu tangata ana
I thought you were a myth, you were just a myth	I whakaaro ahau he pakiwaitara, he pakiwaitara noa iho koe
The construction of the church took place from east to west	Ko te hanganga o te whare karakia i ahu mai i te rawhiti ki te hauauru
I didn’t get in there	Kaore au i tae ki roto
I looked at her brother in the mirror each morning	I titiro ahau ki tona tuakana i roto i te whakaata ia ata
I swung and faced the fairy queen	Ka piu ahau ka anga atu ki te kuini patupaiarehe
I wanted to make it so it wouldn’t break	I hiahia ahau ki te hanga kia kaua e pakaru
Living in a large family will humiliate you	Ko te noho i roto i te whanau nui ka whakaiti koe
I am your little brother now	Ko ahau to tuakana iti inaianei
I think that’s enough for now	Ki taku whakaaro kua ranea mo naianei
I swear not to bite	Ka oati ahau kia kaua e ngau
I’m sure you’ll remember him	E mohio ana ahau ka mahara koe ki a ia
Of course a farmer would meet me	Ko te tikanga ka tutaki tetahi kaiahuwhenua ki ahau
I did not speak specifically	Kare au i korero motuhake
I can’t believe it anymore	Kare e taea e au te whakapono ake
I bit my lip and looked down	I ngau ahau i taku ngutu ka titiro ki raro
I think he’s a head	Ki taku whakaaro he mahunga ia
I think you want to be his girlfriend again	Ki taku whakaaro ka pirangi ano koe hei hoa wahine mona
I have asked some friends	Kua patai ahau ki etahi hoa
I always knew he was waiting for me	I mohio tonu ahau kei te tatari ia mo ahau
A nice little camera	He kamera iti pai
However, I have joined another priest and a lay brother	Heoi, kua uru atu ahau ki tetahi atu tohunga me tetahi teina reimana
I broke my back to bring you nearly twenty feet	I whati taku tuara ki te kawe i a koe tata ki te rua tekau putu
I was saddened by that statement	I pouri ahau ki tera korero
I have stopped looking for my guitar shop	Kua mutu taku rapu i taku toa kita
I decided to capture the topic	I whakatau ahau ki te hopu i te kaupapa
The fish are always fish	I he ia ka mau ia
I tried to look for signs of fatherhood	Ua tamata vau i te imi i te mau tapao o te metua tane
I bowed my head yes	I tuohu ahau i taku mahunga ae
I hear it’s daylight	Ka rongo ahau he awatea
I see a strange light enter the living room	Ka kite ahau i tetahi rama tipua ka uru mai ki roto i te ruma noho
I couldn’t help but look into his eyes	Kaore i taea e au te titiro ki ona kanohi
I’m scared for the young	E wehi ana ahau mo te taitamariki
Used for storage	Ka whakamahia mo te rokiroki
I have a friend who works there	He hoa taku e mahi ana i reira
I wonder if he’ll feel the cold from here	Ka whakaaro ahau mehemea ka rongo ia i te makariri mai i konei
I called them to fully submit	I waea atu ahau ki a ratou kia tino tuku
I also included the reporter in the show	I whakauruhia ano e ahau te kaikawe korero ki roto i te whakaaturanga
Rich in money, just sit on the table	He taonga i roto i te moni, noho noa i runga i te tepu
I cannot in good faith take advantage of you	E kore e taea e ahau i runga i te hinengaro pai te tango painga i a koe
I didn’t say I would catch you	Kare au i kii ki te hopu i a koe
I think I’m ignorant about electricity	Ki taku whakaaro he kuare ahau mo te hiko
I knew the police would send a scare to him	I mohio ahau ka tukuna e te pirihimana he mataku ki a ia
I was really surprised	I tino miharo ahau
She needs a plastic surgeon next time	Ka hiahia ia ki te taote kirihou i muri mai
But light is not the real treasure of mass	Engari ehara te marama i te tino taonga o te papatipu
The crowd rushed to the windows	Ka tere te mano ki nga matapihi
I’m sure you know this	E mohio ana ahau kei te mohio koe ki tenei
I didn’t want him to criticize himself	Kare au i pai kia whakahe ia ia ia ano
I will give this dream vision	Ka hoatu e ahau tenei whakakitenga moemoea
I have lost my desire to write	Kua ngaro taku hiahia ki te tuhi
There were few drinks and unexpected fun	He iti nga inu me te ngahau ohorere
I have to keep it up	Me mau tonu i ahau
I fry the curtains to the side to look out	I parai ahau i nga arai ki te taha ki te titiro ki waho
I need to find something to fill my days	Me kimi e au tetahi mea hei whakaki i oku ra
A key perspective was also presented	I whakaatuhia ano he tirohanga matua
I thought of just picking him up at the door	I whakaaro ahau ki te kohikohi noa ia ia i te kuaha
I could hear myself being embarrassed	I taea e ahau te rongo i ahau e whakama
A guard entered and led the girl away	Ka tomo mai tetahi kaitiaki ka arahina atu te kotiro ra
I could see the ravine in the distance, far below us	Ka kite ahau i te riu i tawhiti, i raro rawa atu i a matou
I see that you know what you want	Ka kite ahau kei te mohio koe ki taau e hiahia ana
I didn’t want to die like this	Kare au i pai kia mate penei
A good reference guide and easy to follow	He aratohu tohutoro pai me te ngawari ki te whai
I was glad he didn’t buy wine or beer	I koa ahau kaore ia i hoko waina, pia
I first got to the movie, really	I tae tuatahi ahau ki te kiriata, tino
I could see that he was not in a sad state	I kite ahau kaore ia i te ahua pouri
I lie back and close my eyes	Ka takoto ahau ki muri, ka kati oku kanohi
I can’t really tell you what my final weight was	Kare e taea e au te tino korero ki a koe he aha taku taumaha whakamutunga
I think it was a month ago	Ki taku whakaaro kua kotahi marama ki muri
I didn’t really believe it	Kaore au i tino whakapono
I have the best degree a friend can have	Kei a au te tohu tino pai ka taea e te hoa
I think you are right	Ki taku whakaaro kei te tika koe
The flight was heavy and steady	He taumaha, he u tonu te rere
I can’t get out quickly	Kare e taea e au te puta tere ki waho
I fought the urge when I stood up	I whawhai ahau i te hiahia ka tu ahau
I can’t leave you two alone, forever	E kore e taea e au te waiho i a korua anake, ake ake
It is also a useful tool	He taonga whaihua hoki
I hid by the river	I huna ahau ki te taha o te awa
I checked my online message	I tirohia e ahau taku karere ipurangi
I will pay the taxes you know	Ka utua e au nga taake e mohio ana koe
I brought you here to rule with me	I kawea mai koe e ahau ki konei hei rangatira tahi me ahau
I spoke to you about your voice	I korero ahau ki a koe mo to reo
The main cause of both is death and mortality	Ko te kaupapa matua o nga mea e rua ko te mate me te mate
I’m not like those five	Kaore au i te rite ki era e rima
I wanted to run to her and kiss her lips	I hiahia ahau ki te oma ki a ia, ki te kihi i ona ngutu
I spoke a few select words to the computer	I korero ahau i etahi kupu whiriwhiri ki te rorohiko
I have known your friend for many months	Kua mohio ahau mo nga marama maha o to hoa
I am honored to have such a great advertising base	Kei te whakanui ahau ki te whai i tetahi turanga panui nui
He was probably the eldest of five siblings	Ko ia pea te tuakana o nga tuakana tokorima
I never went to the forest	Kaore au i tae ki te ngahere
I don’t want their money and their talents	Kaore au e hiahia ana ki a raatau moni me o raatau taranata
I thought most people were like that	I whakaaro ahau he pera ano te ahua o te nuinga o nga tangata
I almost didn’t, but we kept fighting	I tata kare au, engari ka whawhai tonu maua
I have to keep it from wanting it again	Me pupuri e ahau kia hiahiatia ano e ia
I think the car is red	Ki taku whakaaro he whero te waka
I lifted his jaw to close his eyes with mine	Ka hikina e ahau tona kauae kia kati ona kanohi ki oku kanohi
But the response to the photo is excellent	Engari he rawe te whakautu ki te whakaahua
I cried for a few hours	I tangi ahau mo etahi haora
I take care of my hosts	Ka tiaki ahau i aku kaihautu
In the end I agreed	I te mutunga ka whakaae ahau
I plan to get married and live there with my family	Ka whakamahere ahau ki te marena me te noho ki reira me toku whanau
I'll just send a message	Ka tuku karere noa ahau
I always taught myself to be slow	I ako tonu ahau i a au ano he puhoi
I turned off the oven and opened the door	I whakawetohia e ahau te oumu ka whakatuwheratia te tatau
I learned to do it differently	I ako ahau ki te mahi rereke
I have to stay there, you know	Me noho ahau ki reira, ka mohio koe
I love my homeland	Aroha ana ahau ki toku papa whenua
I was very satisfied with the work done	I tino makona ahau ki te mahi i mahia
It’s nice to hear my name called	He rawe te rongo i taku ingoa e karangahia ana
I can’t imagine living your life	Kaore e taea e au te whakaaro ki te ora i to oranga
I was really sick	I tino mate ahau
I slowly raised my head to see the clock	Ka maranga ata taku mahunga ki te kite i te karaka
I never thought I would be treated like that	Kare rawa ahau i whakaaro ka peratia ahau
I’m just doing what you learned	Kei te mahi noa ahau i ta koe i ako ai
I will meet you at seven in the living room	Ka tutaki ahau ki a koe i te whitu i roto i te ruma noho
I have to keep going	Me haere tonu ahau
I knew this was not my job	I mohio ahau ehara tenei i taku mahi
And his frequent illness	Me tana mate auau
I know he was tired of working with us	Ki taku mohio kua hoha ia ki te mahi ki a maua
I wish they had taken it	Ko taku hiahia kua tangohia e ratou
I am very busy	He tino pukumahi au
I think with a profile and choose not to	Whakaaro ahau ki te kōtaha me te whiriwhiri kaua e
I thought of sending him to a northern country	I whakaaro ahau ki te tono ia ia ki te whenua raki
A weak attempt at humor	He ngana ngoikore ki te whakakatakata
There is no peace, no comfort	Kare he rangimarie, kare he whakamarie
I didn’t want to look at him	Kaore au i pai ki te titiro ki a ia
I loved him and the scenes of my childhood	I aroha ahau ki a ia me nga ahuatanga o taku tamarikitanga
I don’t think his mother ever made it a hat for him	Ki taku whakaaro kare rawa tana whaea i hanga hei potae mona
I was really surprised by some things	I tino miharo ahau ki etahi mea
I wasn’t quite ready to stand up to what was waiting for me	Kare ano ahau i tino rite ki te tu atu ki nga mea e tatari mai ana ki ahau
A spear of the smallest shape	He tao te ahua iti rawa
I have a little bit of you to do	He iti noa iho ahau i a koe ki te mahi
I’m missing her warmth	Kei te ngaro ahau i tana mahana
I am not a freedom fighter	Ehara ahau i te tangata whawhai herekore
I want you to see it there	Kei te pirangi ahau kia kite koe i reira
I don’t want to hurt these trees again	Kare au e pirangi ki te whara ano i enei rakau
I had no idea what he was thinking	Kare au i mohio he aha ana whakaaro
I believe he still has it	E whakapono ana ahau kei a ia tonu
I asked him, he speaks four languages	Ka patai ahau ki a ia, e wha nga reo e korero ana ia
I will not be denied	E kore ahau e whakakahoretia
I told him some things without telling him anything	I korerotia e ahau etahi mea ki a ia me te kore korero ki a ia etahi mea
I don’t know how to talk about these things	Kaore au e mohio ki te korero mo enei mea
I have to crawl out of the way	Me ngoki ahau ki waho o te huarahi
I wanted to ask, but out of fear of children I remained silent	I hiahia ahau ki te patai, engari na te wehi tamariki i noho puku ahau
I see you driving	Ka kite ahau i a koe i a koe e taraiwa ana
I have done this type of work before	I mahi ahau i tenei momo mahi i mua
This word may contain an idea of ​​travel	Kei roto pea i tenei kupu he whakaaro mo te haerenga
I thought, at least he sent me	I whakaaro ahau, i te iti rawa ka tono mai ia i ahau
I’ve been lost all along	Kua ngaro ahau i te wa katoa
I wondered if he would sit down	I whakaaro ahau mehemea ka noho ia ki raro
I love you, old forest witch	Aroha ana ahau ki a koe, e te wahine makutu ngahere tawhito
There is very little cutting and editing	He iti noa te tapahi me te whakatika
I will stand up and fight to the death	Ka tu ahau ka whawhai ki te mate
I think that’s amazing	Ki taku whakaaro he mea whakamiharo tena
I have seen the future	Kua kite ahau i te heke mai
I looked to the left	I titiro ahau ki te taha maui
I haven’t spoken to him since what happened at the church	Kaore au i korero ki a ia mai i te mea i tupu i te whare karakia
I’m not going to change anything for him	Kaore au e whakarereke i tetahi mea mo ia
I bring it to my heart and close my eyes	Ka kawea mai e ahau ki toku ngakau ka kati oku kanohi
I couldn’t bear to touch it	Kaore au i kaha ki te pa atu
I had never seen it before	Kaore au i kite i mua
I had a very strong look into the face of the man who had died	He tino kaha taku titiro ki te kanohi o te tangata i mate
I’m not going to change anything we’ve had together	E kore ahau e whakarereke i tetahi mea kua noho tahi matou
I just have to go to the next town	Me haere noa ahau ki te taone e whai ake nei
I was just angry with everything, everyone	I riri noa ahau ki nga mea katoa, ki te katoa
I woke up, unable to sit still	I oho ahau, kaore i taea te noho
My end was my beginning	I toku mutunga ko toku timatanga
I looked deep into his sad eyes	Ka titiro hohonu ahau ki ona kanohi pouri
I still don’t understand	Kare ano au i marama
The whole analysis is very difficult	He tino uaua te tātaritanga katoa
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I thought you were seriously injured or dead	I whakaaro ahau kua tino whara koe, kua mate ranei
I’m the only one who knows what he thinks	Ko ahau anake te mohio na ia te whakaaro
A small stream begins to flow through the cave	Ka timata te rere o tetahi awa iti i roto i te ana
I was hot for him	I wera ahau mo ia
I clung to my sad little life	I piri ahau ki taku oranga iti pouri
I like to run	He pai ahau ki te oma
I’ll come back big, or it’ll break and burn	Ka hoki mai nui ahau, ka pakaru ranei ka wera
I didn’t write it, I already wrote it	Kaore au i tuhi, kua oti kee te tuhi
I pick up my cell phone and check for service	Ka tangohia e ahau taku waea pukoro ka tirohia mo te ratonga
I wondered if they had won before	I miharo ahau mehemea kua riro i a raatau i mua
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I must be crazy to make that kind of sacrifice	Me porangi ahau ki te mahi i tera momo patunga tapu
The second source is the first and second members	Ko te puna tuarua he mema tuatahi me te tuarua
I liked that	I pai ahau ki tera
I haven’t seen him since the winter	Kare au i kite i a ia mai i te takurua
There are only two seasons of the league	E rua noa nga wa o te riiki
I didn’t appreciate the architecture at the time	Kare au i maioha ki te hoahoanga i tera wa
I was just there for help	I reira noa ahau mo te awhina
You learn and experience	Ka ako koe me te wheako
I am very sad and bad	He tino pouri ahau, he kino hoki
I didn’t ask for this	Kaore au i tono mo tenei
I had a good look at all three of them	He pai taku titiro ki a raatau e toru
I will support our son	Ka tautoko ahau i ta maatau tamaiti
I didn’t know how to do it	Kaore au i mohio me pehea e mahi ai
I think they want different clothes	Ki taku whakaaro ka pirangi ratou ki nga kakahu rereke
I wanted to do something special, fun	I hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea motuhake, ngahau
I'm not in the office tomorrow morning	Kare au i te tari apopo i te ata
I haven’t touched him yet	Kare ano ahau i pa ki a ia
Apparently we didn’t realize we were hungry	Te ahua nei kaore matou i mohio ki to matou hiakai
A source of fear formed in my stomach	He puna o te wehi i hanga i roto i toku kopu
I tried to find the lake but couldn’t find it	I ngana ahau ki te kimi i te roto engari kaore i kitea
I will not regret making this purchase	Kaore au e pouri ki te hoko i tenei hoko
I tested my love with her lips and tongue	I whakamatauria e ahau taku aroha ki ona ngutu me tona arero
I need to find him and help him	Me kimi ahau i a ia me te awhina i a ia
For more than thirty years it has not been seen	Neke atu i te toru tekau tau karekau i kitea
I think they know that	Ki taku whakaaro kei te mohio ratou ki tena
This was reduced to one track recently	I whakahekehia tenei ki te ara kotahi i muri tata mai
I have to trust my sister	Me whakawhirinaki ahau ki taku tuahine
I went to see him there several times	Ua haere au e farerei ia ’na i reira e rave rahi taime
I saw my mirror in his flat eyes	I kite ahau i taku whakaata i roto i ona kanohi papatahi
I can't eat him	Kare e taea e au te kai ia ia
I want you to read all of this	Ko taku hiahia kia panui koe i enei mea katoa
There was a sound of thunder in the distance	He haruru o te whatitiri i tawhiti
Hundreds of years ago water pipes were made of iron	He rau tau ki muri he rino nga paipa wai
A good hot meal was what they needed	He kai wera pai te mea i hiahiatia e ratou
A small crowd gathered	I huihui mai he mano iti
I have a business to run	He pakihi taku hei whakahaere
I didn’t eat that night	Kare au i kai i tera po
I worked in the garden	I mahi ahau i te kari
I will reverse that failure	Ka whakataka e ahau taua kore
I was counting the days	I te tatau ahau i nga ra
I can’t wait to eat brown rice and vegetables	Kare au e tatari ki te kai raihi parauri me nga huawhenua
I won’t give up on myself	E kore ahau e tuku i a au ano
I don’t know all the employees who work for me	Kaore au e mohio ki nga kaimahi katoa e mahi ana mo au
I closed my eyes to pay attention to the memory	I kati oku kanohi ki te aro ki te mahara
I have stayed at this hotel three times	E toru nga wa i noho ai ahau ki tenei hotera
We like cute and cute things	He pai ki a matou nga mea orotika me nga mea pai
I can find a place like this but it is far away	Ka kitea e au he waahi penei engari kei tawhiti
It’s usually two months	He rua marama te nuinga
I see now that you have done so	Ka kite ahau i naianei kua pena koe
I would leave him alone in the garage and go shopping	Ka waiho e ahau ko ia anake i roto i te karati ka haere ki te hokohoko
I need to carry some kind of transfer	Me kawe e au etahi momo whakawhiti
I kissed my teeth on him and came out	I kihi ahau i oku niho ki a ia, ka puta ki waho
Looks like you don’t know	Te ahua nei kaore koe e mohio
He was not in the first twenty members	Kaore ia i roto i nga mema tuatahi e rua tekau
I want to talk to him	E hiahia ana ahau ki te korero ki a ia
I had very little response to him	He iti rawa taku whakautu ki a ia
There are new tenants in the building	He kairëti hou kei roto i te whare
I know he didn’t know me	E mohio ana ahau kaore ia i mohio ki ahau
I bowed and he lowered himself	Ka tuohu ahau, ka heke ia ki raro
I was able to do it without help	I taea e au te mahi me te kore awhina
I can't escape fast	Kaore e taea e au te mawhiti tere
I never thought it would become a refuge	Kare rawa ahau i whakaaro ka riro he rerenga
I really have to use it	Me tino whakamahi ahau
I can give you everything and everything you need	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe nga mea katoa me nga mea katoa e hiahia ana koe
There is a final rescue mission beyond the evil	He miihana whakaora whakamutunga kei tua atu i te kino
Let us have the light	Kia whai tatou i te marama
I'm getting the following error	Kei te whiwhi ahau i te hapa e whai ake nei
A project in the end is their own end	He kaupapa i te mutunga ko to ratou ake mutunga
I didn’t do much at the time	Kaore au i mahi nui i tera wa
I turn to walk away	Ka tahuri ahau ki te hikoi atu
I felt that my control had slipped	I rongo ahau kua paheke taku mana
They were promised and assured that this would not happen	Ua fafau e ua papu ia ratou e eita te reira e tupu
I don't understand your situation	Kaore au i te marama ki to ahuatanga
I see his creativity	Ka kite au i tana mahi auaha
I also knew the structure of the throne room	I mohio ano ahau ki te hanganga o te rūma torona
I wanted to see it all	I hiahia ahau ki te kite i te katoa
I would say they have very little patience with alcohol	Ka kii ahau he iti rawa to ratou manawanui ki te waipiro
I nodded and tried to smile, and he smiled again	Ka tuohu ahau, ka ngana ki te ataata, ka ataata ano ia
I waited for hours but nothing	I tatari ahau mo nga haora engari karekau
I couldn’t help but answer him	Kaore au i kaha ki te whakahoki kupu ki a ia
It’s older than you	He pakeke ake i a koe
I went inside and knelt in front of him	I haere ahau ki roto, ka tuturi i mua i a ia
I appreciate your opinion	Ka whakanui ahau i to whakaaro
I have found my daughter	Kua kitea e ahau taku tamahine
I just want to help people	Kei te pirangi noa ahau ki te awhina i nga tangata
I was very confused and confused	I tino rangirua ahau me te pohehe
I still struggled to afford high school	I kaha tonu ahau ki te whakawhiwhi i te kura tuarua
I thought it was all my fault	I whakaaro ahau me te mea naku katoa te he
We did an old tax cut	I mahia e matou he tapahi taake tawhito
I switch to a channel with a random movie	Ka huri au ki tetahi hongere me tetahi kiriata matapōkere
I really like him	He tino pai ahau ki a ia
The weapon is removed to relieve weight	Ka tangohia te patu hei whakaora i te taumaha
My bare hand touches the sun	Ka mau taku ringa kau ki te ra
I bowed and went to my seat	Ka tuohu ahau, ka haere ki toku nohoanga
I think my strength is like a balloon blowing up	Ka whakaaro ahau he rite toku kaha ki te poihau e pupuhi ana
I sent his son to a private school	I tukuna e ahau tana tama ki te kura motuhake
I have enough to support myself and not work	He nui taku ki te tautoko i ahau me te kore e mahi
I can stand him	Ka taea e au te tu atu ki a ia
So we have the honor of that creation	No reira ka whakawhiwhia e matou te honore o tera hanga
A sad memory that will never be lost	He mahara pouri e kore e ngaro
A few seconds later, he lost his memory	He hēkona noa atu, ka ngaro tana mahara
I was really shocked that night	I tino ohorere ahau i taua po
I stood motionless and looked at the dead	Ka tu ahau me te kore e korikori, ka titiro ki nga tupapaku
I hope you don’t either	Ko taku tumanako kare ano koe
A good location for a field hospital	He waahi pai mo te hohipera mara
A sudden eagerness brought him back	Na te hihiko ohorere i whakahoki mai ia ia
I get satisfied every time I go there	Ka makona ahau i nga wa katoa ka haere ahau ki reira
I want to raise big money for you	E hiahia ana ahau ki te kohi moni nui mo koe
I heard a knock on the door	I rongo ahau e patoto ana i te tatau
I just have to say thank you	Me mihi noa ahau
I want something to be good	Ko taku hiahia kia pai tetahi mea
I think it’s stupid and unfair	Ki taku whakaaro he poauau me te kore tika
The light shines from the black sky	Ka whiti mai te marama mai i te rangi pango
I see you are ready	Ka kite ahau he rite koe
I am so glad to see you	Kei te tino harikoa ahau ki te kite i a koe
Shortly afterwards he withdrew from politics	I muri tata ka wehe atu ia i nga mahi torangapu
I wasn’t really interested in this kind of persecution at the moment	Kare rawa ahau i tino hiahia ki tenei momo whakatoi i tenei wa
I’ll be really happy and less stupid	Ka tino koa ahau, ka iti ake te poauau
I clasped my hands around mine	I awhi ahau i oku ringa ki a au
I need to talk to my mother	Me korero ahau ki toku whaea
I am missing you in words that can be said	Kei te ngaro ahau i a koe i nga kupu e taea te korero
I burned it without notice	I tahuna e ahau me te kore panui
Shortly afterwards he resigned	I muri tata mai ka rihaina ia
There was no money, no medicine, nothing	Karekau he moni, kaore he rongoa, kaore he mea
Grab a quarter out of your pocket	Hopukia he hauwha mai i to pute
I heard a loud noise, like a gunshot	I rongo ahau i te haruru nui, ano he pupuhi pu
I did not explain how man got to the stars	Kaore au i whakamarama i te huarahi i tae ai te tangata ki nga whetu
I knelt down and checked	Ka tuturi ahau ka tirotirohia
I have to go back to the hospital	Me hoki ahau ki te hōhipera
I want us to be kind to each other	Ko taku hiahia kia atawhai tatou tetahi ki tetahi
There is a controversy over the parking lot	He tautohetohe mo te waka waka
I can’t help but change a little	Kare e taea e au te kore e kore e huri iti
I have had back pain for over twenty years	Neke atu i te rua tekau tau oku mamae tuara
I have a desire too	He hiahia ano ahau
I open my mouth to speak, but nothing comes out	Ka puaki toku mangai ki te korero, heoi kahore he mea e puta mai
I knew now that there was no going back	I mohio ahau inaianei kaore he hokinga ki muri
I’m a little unsure about this	He paku mohio ahau mo tenei
You missed me there for a minute	I ngaro koe i ahau i reira mo te meneti
I would like us to decorate the house	E pai ana ahau kia whakapaipai maua i te whare
I’ll give you the link below for cooking	Ka hoatu e ahau te hono i raro mo te tunu
I slept during the day	I moe ahau i te ra
I couldn’t help but look away from the intensity of his eyes	Kaore i taea e au te titiro atu i te kaha o ona kanohi
I didn’t want to be touched	Kare au i pai kia pa atu ahau
I can’t just sit at home and not work	Kaore e taea e au te noho noa ki te kainga karekau e mahi
The heat wave spread between her legs	Ka hora te ngaru wera i waenganui i ona waewae
Within twelve months the couple were married	I roto i te tekau ma rua marama ka marena te tokorua
A little book for taking	He pukapuka iti mo te tango
It’s a controversial exercise	He mahi tautohetohe
I can say you don’t look stupid inside	Ka taea e au te kii kare koe e titiro poauau ki roto
I saw them burst into his skin	I kite ahau i a ratou e pakaru ana ki roto i tona kiri
Two extracts of the song were recorded	E rua nga tangohanga o te waiata i hopukina
I'll fix it	Maku e whakatika
I will throw it in front of all those people	Ka maka atu ahau ki mua i aua tangata katoa
I will release the slaves this week	Ka tukuna e ahau nga pononga i tenei wiki
I want to talk to some people though	E hiahia ana ahau ki te korero ki etahi taangata ahakoa
I have different ideas about the series	He rereke oku whakaaro mo te raupapa
Hit first and think later	Patua i te tuatahi ka whakaaro i muri
Good food tonight	Ka pai te kai pai i tenei po
A woman of independent power	He wahine mana motuhake
I heard the word	I rongo ahau i te kupu
I go back to bed and smile	Ka hoki ahau ki runga i te moenga me te ataata
I felt the whole touch of my body	I rongo ahau i te pa katoa o toku tinana
I was very nervous	I tino awangawanga ahau
Recovery work is ongoing	Kei te haere tonu nga mahi whakaora
I always thought, I’m not listening	I whakaaro tonu ahau, kaore ahau i te whakarongo
I slept for twelve hours	Tekau ma rua haora ahau e moe ana
A small group of models stand free	He huihuinga iti o nga tauira e tu korekore ana
A faint voice came to his ears	He reo ngoikore ka tae mai ki ona taringa
I had a clue right away that they were shocked	I whai tohu ahau i taua wa tonu ka ohorere ratou
I am an independent voter	He kaipōti motuhake ahau
I have always clung to him	Kua piri tonu ahau ki a ia
I cried in joy and clung to him	I tangi ahau i roto i te harikoa, ka piri ki a ia
I took it out of camp and got up	I haria e ahau ki waho o te puni ka whakatika
I’ll probably start doing all sorts of things	Ka timata pea ahau ki te mahi i nga momo mahi katoa
I ran to get a bucket of water	I oma ahau ki te tiki i te peere wai
I don’t think they care much	Kare au e whakaaro nui ana ratou
I have never been happier	Kare ano au i tino hari ake
I worked on the other side	I mahi ahau ki tera taha
I have a brief discussion of the court system	He poto taku korero mo te punaha kooti
I looked to one side and averted my eyes	Ka titiro atu ahau ki tetahi taha, ka karo ahau i nga kanohi
I think that’s how we fell together	Ki taku whakaaro koira to maua hinga tahi
He has never talked about this to his friends	Kare ano ia i korero mo tenei ki ona hoa
I studied the guards outside my window	I ako ahau i nga kaitiaki i waho o taku matapihi
I can be ready for him	Ka taea e ahau te rite mo ia
I saw a field with trees on the sides	Ka kite ahau i tetahi mara me nga rakau kei nga taha
I know it’s a tough fight you have to fight	E mohio ana ahau he pakanga kaha me whawhai koe
I didn’t know the night would end like this	Kare au i mohio ka mutu te po penei
I still smile at the thought of all the enthusiasm he gave	Kei te ataata tonu ahau ki te whakaaro ki te ngakau nui katoa i whakawhiwhia e ia
I will fill in the details later	Ka whakakiia e ahau nga korero a muri ake nei
I wanted to quietly let him in	I pirangi ahau ki te tuku ata i a ia ki roto
I didn’t like that	Kare au i pai ki tera
I will be gracious to you	ka atawhai ahau ki a koe
I crossed and pulled long	Ka whiti ahau, ka toia roa
I never thought to see anyone die today	Karekau au i whakaaro ki te kite i te tangata kua mate i tenei ra
More disaster relief was dispatched after the second hurricane	He nui ake nga awhina aituā i tukuna i muri i te rua o nga awhiowhio
I’ve had it twice at one time or another	Kua rua ahau i tetahi wa, i tetahi atu ranei
I suggest you read on	Ko taku whakaaro kia panui koe
I will not let anyone kill you	E kore ahau e tuku kia patua koe e tetahi
I empower myself with that stupid thought	Ka whakakaha ahau i a au ano ki taua whakaaro poauau
I hope you didn’t wait too long	Ko taku tumanako kaore koe i tatari roa
I saw some of the locals washing themselves with a leaf	I kite ahau i etahi o nga tangata whenua e horoi ana i a ratou ano ki te rau
I talked to my friend, here	I korero ahau ki taku hoa, i konei
I asked him to come to lunch with us	I tono ahau kia haere mai ki te tina ki a matou
I dreamed that the sun would shine	I moe ahau kia whiti te ra
I think we should stay here	Ki taku whakaaro ka noho tatou ki konei
I wasn’t too scared	Kaore au i tino mataku
I can’t hold my head to write this	Kare e taea e au te pupuri i taku mahunga ki te tuhi i tenei
I can’t wait for us to decide things	Kare e taea e au te tatari kia whakatauhia e matou nga mea
A dark and violent world	He ao pouri me te tutu
Many times I mentioned his name out loud	E rave rahi taime to ’u faahitiraa i to ’na i‘oa ma te reo puai
I think you can explain something	Ki taku whakaaro ka taea e koe te whakamarama i tetahi mea
I'll see you have your basket	Ka kite ahau kei a koe to kete
I need to tell you about the approach	Me korero ahau ki a koe mo te huarahi
I didn’t stop for a second	Kare au i mutu mo te tuarua
I think he might follow me	Kei te whakaaro ahau tera pea ia e whai mai i ahau
I think it is short and clean cut	Kei te whakaaro ahau he poto me te tapahi ma
I will make a fabric writing book	Ka hanga e ahau he pukapuka tuhi papanga
I thought you missed the impossible jet	I whakaaro ahau kua ngaro koe i te jet kaore e taea
I think there is something here	Ki taku whakaaro he mea kei konei
I remember that from the night we met	Ka maumahara ahau ki tera mai i te po i tutaki ai maua
I was so glad he met someone like him	I tino koa ahau i tutaki ia ki tetahi penei me ia
I had no second thought about human life	Kaore au i whakaaro tuarua ki te oranga o te tangata
I haven’t really watched the results for humans yet	Kare ano au kia tino mataki i nga hua mo te tangata
I think this is our best solution for now	Ki taku whakaaro koinei ta tatou otinga pai mo naianei
I’m a smart person who knows my own thoughts	He tangata mohio ahau ki te mohio ki toku ake whakaaro
A quarter of a century goes by	Ka haere te hauwha rau tau
A yard near the bottom he saw a group of people	He iari tata ki raro ka kite ia i te roopu tangata
The translation was not entirely accurate	Kaore i tino tika te whakamaoritanga
You have to watch with me	Me mataki koe me au
I dismissed my worries and laughed at him	I peia e ahau aku awangawanga me te kata ki a ia
I always read the news every morning in the newspapers	Ka panui tonu ahau i nga korero i ia ata i roto i nga nupepa
I didn’t think of that	Kaore au i whakaaro ki tera
I will always visit my son	Ka toro tonu ahau ki taku tama
My heart was half pounding	He haurua toku ngakau ki te pupuhi atu
One patient died in the capital	Kotahi te mate i mate i te taone nui
I knelt down and prayed	Ua tuturi au i raro e ua pure
I can be proud of him	Ka taea e ahau te whakakake ia ia
I want you to get this	E hiahia ana ahau kia whiwhi koe i tenei
I have too many thoughts to stay	He nui rawa oku whakaaro ki te noho
I have to get out of this problem anyway	Me puta ahau i tenei raruraru ahakoa pehea
I looked at the picture in front	I titiro ahau ki te pikitia kei mua
I wrapped my long hair around his cock	I takaia e ahau oku makawe roa ki tana tikaokao
I took a deep breath and prayed for well -being	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka inoi mo te pai
I groaned and rubbed the back of my neck	Ka aue ahau ka mirimiri i te tuara o toku kaki
I think this fight is just beginning	Ki taku whakaaro ka timata noa tenei whawhai
I want to be accountable	Kei te pirangi ahau ki te kawenga takohanga
I pointed out where they were	I tohu ahau kei hea ratou
I really wanted to massage my eyes	I tino hiahia ahau ki te mirimiri i oku kanohi
I stuck to my nose	I piri atu ahau ki taku ihu
I woke up in shock, but I didn’t pull away	I oho ahau i te ohorere, engari kaore au i toia atu
I believe the promise is true	Te ti'aturi nei au e te parau mau te parau fafau
I am not a good person	Ehara ahau i te tangata pai
I know the tricks you never dreamed of	E mohio ana ahau ki nga mahi tinihanga kaore koe i moemoea
I did not depart from his presence	Kihai ahau i mawehe atu i tona aroaro
I was scared and angry all at once	I mataku ahau, i riri katoa i te wa kotahi
I smiled at her and bent down to kiss her	Ka ataata ahau ki a ia ka piko ki te kihi
I will give you thanks for your work, though	Ka hoatu e ahau te mihi ki a koe mo o mahi, ahakoa
I was horrified when the doctor worked on my leg	I mataku ahau i te mahi a te taote i taku waewae
A phone call to the police	He waea ki nga pirihimana
I didn’t do anything to make myself look like that	Kaore au i mahi i tetahi mea kia pera ai ahau
I trust you with all my heart	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe me toku ngakau
I stood outside the door for years	I tu ahau i waho o te kuaha mo nga tau
I laughed at the loss	I kata ahau i te mate
All he left was for a kind of rage	Ko nga mea katoa i mahue ia ia mo te ahua o te riri
I also met my first true friend there	I tutaki ano ahau ki taku hoa pono tuatahi ki reira
The top tail is just a little darker than the bottom	He paku pouri noa iho te hiku o runga ake i raro
I can try to help you	Ka taea e au te ngana ki te awhina i a koe
He recommended that someone buy the series	I taunaki ia kia hokona e te tangata te raupapa
I just wanted to touch you	I hiahia noa ahau ki te pa atu ki a koe
I started to get scared, I thought it wasn't right	Ua haamata vau i te taiâ, ua mana‘o vau e aita i tano
I didn’t understand what he was saying, I was sad	Kare au i marama ki tana korero, ka pouri ahau
You will need to do some more paperwork	Me mahi koe i etahi atu pepa
I am a different person	He tangata rereke ahau
The same army fired two more shots	E rua ano nga pupuhi a te ope taua
I couldn’t feel sorry for them	Kare i taea e au te pouri mo ratou
I raise my hand and shake him up	Ka hikitia e ahau toku ringa, ka ruru ia ki runga
I swore to him not to tell anyone	I oati ahau ki a ia kia kaua e korero ki tetahi
It was a bit of a shock and anger	He ahua ohorere me te riri
I thank you for taking the time to listen	Ka mihi ahau ki a koe i whai wa ki te whakarongo
I really liked him and I didn’t know it	I tino pai ahau ki a ia me te kore mohio
I ascended to heaven	I piki ahau ki te rangi
It’s really painful to watch	He tino mamae ki te matakitaki
A daily newspaper lay on one of the tables	He niupepa o ia ra e takoto ana i runga i tetahi o nga teepu
I just want you for tonight	Kei te pirangi noa ahau ki a koe mo tenei po
There is a lamp burning on the table	He rama e ka ana i runga i te teepu
It gave me the strength to jump home	I hoatu e ahau te kaha ki te peke ki te kainga
I’m sure my brother doesn’t	Kei te mohio ahau kaore taku tuakana
I heard heavy footsteps coming from another direction	I rongo au i nga tapuwae taumaha e ahu whakamua mai ana i tetahi atu huarahi
I am still in need for your services	Kei te hiahia tonu ahau mo o ratonga
I never have	e kore ahau e kua
I didn’t like to laugh	Kaore au i pai ki te kata
I see a future for you in this industry	Ka kite ahau i te heke mai mo koe i roto i tenei umanga
I’m not lying, he really did	E kore ahau e teka, i tino mahi ia
I tried one to make sure	I whakamatau ahau i tetahi kia tino mohio
I drank a long time, then one more	I inu roa ahau, katahi ano tetahi
I have only joined them once	Kotahi noa iho taku whakauru atu ki a ratou
I was standing on a beach now	I tu ahau i tetahi takutai inaianei
I like the color of your complexion better	He pai ake ki ahau te tae o to tae
I told him it wasn’t safe but he insisted	I korero ahau ki a ia kaore i te haumaru engari ka tohe tonu ia
I relax and realize that time is starting to slow down	Ka whakangawari ahau ka mohio kua timata te wa ki te puhoi
It takes a long time to build and understand	He wa roa ki te hanga me te mohio
He was born to heal	I whanau ia ki te whakaora
I really like the young boss, though	He tino pai ki ahau te rangatira taitamariki, ahakoa
I thought he was very kind	I whakaaro ahau he tino atawhai ki a ia
I don’t have much to say	Karekau he maha o aku korero
I didn’t hug my brother right now	Kare au i awhi i taku tungane i tenei wa
I would call it an argument from a point of view	Ka kiia e au ko te tautohe mai i te whai take
I dig to speak to expectations	Ka keri ahau ki te korero ki nga tumanako
I thanked you for comforting me	I mihi ahau ki a koe mo te whakamarie i ahau
I didn’t really sleep because of the breath in my mouth	Kare au i tino moe na te manawa o toku waha
I got this, this is all mine	I whiwhi ahau i tenei, naku katoa tenei
I did not hear him enter	Kare au i rongo i tana kuhu mai
I like closed spaces	He pai ki ahau nga waahi kati
I’m not saying stealing is okay	Kare au i te kii he pai te tahae
The typical process for the system would be as follows	Ko te tukanga angamaheni mo te punaha ka penei
I can't pay attention to you	E kore e taea e au te aro atu ki a koe
My own room was attached to the kitchen	Ko taku ake ruma i piri ki te kihini
I have two questions about that	E rua aku patai mo tena
I know what this means	E mohio ana ahau he aha te tikanga o tenei
I can’t stay here all day long	Kaore e taea e au te noho i konei i te ra roa
I’m starting to feel good about going for regular walks	Ka tiimata ahau ki te pai ki te haere mo nga hikoi tuuturu
I took my eye off the ball	I tangohia e ahau taku kanohi i te poi
I have electricity now	He hiko taku inaianei
I used that to vent my anger on him	I whakamahia e ahau tera ki te patu i toku riri ki a ia
I have a question of my own	He patai taku ake
I knew he would love them too	I mohio ahau ka aroha ano ia ki a ratou
I'll hurry down	Ka tere ahau ki raro
A single man walked in front of the house	He tangata takatahi i hikoi i mua o te whare
I like soft colors	He pai ki ahau nga tae ngawari
I won’t argue with you anymore	E kore ahau e tautohetohe ki a koe a muri ake nei
I beat all the baseball players off the mountain	Ka whiua e ahau nga kaitakaro poipapa katoa mai i te maunga
I want to ask for help	E hiahia ana ahau ki te tono awhina
I was startled by the sound of huge footsteps	I oho ahau ki te tangi o te tapuwae nui
I dare you to try and invest yourself in it	E maia ana ahau ki a koe ki te whakamatau me te whakangao i a koe ki roto
I, and we, have never been this far	Ko ahau, ko matou, kare ano i tae ki tenei tawhiti
I can find his memory everywhere	Ka kitea e ahau tona maharatanga ki nga waahi katoa
I sat on the bed, reading a book	I noho ahau i runga i te moenga, e korero pukapuka ana
I saw their breath	I kite ahau i to ratou manawa
I went through everything but her bedroom	I haere ahau i roto i nga mea katoa engari ko tana whare moenga
I just bent down to get a better view	I piko noa ahau kia pai ake taku tirohanga
Apparently we find out	Te ahua nei ka kitea e tatou
The reception of the film was very bad	He tino kino te manaakitanga o te kiriata
I crossed this river and continued on	I whiti ahau i tenei awa ka haere tonu
A strong, gentle wind will blow from the north	He hau kaha, he hau ngawari ka pupuhi mai i te raki
I didn’t think he would come here with the others	Kare au i whakaaro ka tae mai ia ki konei me era atu
I spent half my life painting	I pau te haurua o toku ora ki te peita
I met him before he became a journalist	I tutaki ahau ki a ia i mua i tana noho hei kairipoata
I am the warrior, the commander of our armies	Ko ahau te kaiwhawhai, te rangatira o a tatou ope
A young woman with her child across the street	He wahine taitamariki me tana tamaiti i tera taha o te tiriti
I don’t worry about him	E kore ahau e manukanuka ki a ia
I wanted to be out of public school	I hiahia ahau ki waho i te kura whanui
I could feel his breath on mine	Ka rongo ahau i tana manawa ki runga i taku
I can beat him through a cool guard	Ka taea e au te tarai i a ia na roto i tetahi kaitiaki hauhautanga
I think he called this his disciple's son	Ki taku mahara ka kiia e ia tenei tama a tana akonga
The significant decline affected urban planning	Ko te whakahekenga nui i pa ki te whakamahere taone
I know I was fired yesterday	E mohio ana ahau i peia ahau inanahi
I hope you follow along	Te ti'aturi nei au kia whai atu koe
This perspective has great implications for medicinal practices	He nui te mana o tenei tirohanga ki nga mahi rongoa
I’m pretty sure what’s going on	E tino mohio ana ahau ki nga mea kei te haere
I am lonely	Kei te mokemoke ahau
The storm never hit the country	Kore rawa te awha i pa ki te whenua
Afterwards, he smiled	I muri mai, ka ataata ia
My own maybe not, but others do	Ko au ake kaore pea, engari ko etahi atu
I can’t afford for the police to arrest you	Kare e taea e au te utu ma nga pirihimana e mau koe
I am a dedicated person to work	He tangata whakatapua ahau ki te mahi
I’ve seen it done at some point before	Kua kite ahau i mahia i tetahi waahi i mua
Nothing will fool me now	Kaore he mea e tinihanga i ahau inaianei
I have to take the sink for support	Me mau ahau ki te totohu hei tautoko
I have never slept again	Kua kore au e moe ano
A glow of warmth touched his face	Ka pa te mura o te mahana ki tona mata
I was shocked at the time	I miharo ahau i taua wa
I have to give a verbal warning	Me hoatu e ahau he whakatupato waha
It was a problem he didn’t want to bear	He raruraru kaore ia i pai ki te kawe
I will not let him hurt you	E kore ahau e tuku kia tukino ia ia koe
A woman with a white hat just afterwards	He wahine whai potae ma i muri noa iho
I should never have slept	Me kore rawa ahau i moe
I am tall for my age	He roroa ahau mo toku tau
There will be more groups now	Ka nui ake nga roopu i tenei wa
I didn’t like his smile	Kare au i pai ki tana menemene
I wanted to destroy something	I hiahia ahau ki te whakangaro i tetahi mea
I have to go to the hospital	Me haere ahau ki te whare hauora
It allowed me to be drawn in so many ways	I tukua e ahau kia kumea ahau ki nga huarahi maha
I will always pray for her	Ka inoi tonu ahau mo ia
It’s a pure moment, one that doesn’t separate or change	He wa parakore, tetahi e kore e wehe, e rereke ranei
A sheet and a blanket covered him from knee to chin	He pepa me te paraikete i hipoki ia ia mai i te turi ki te kauwae
The cock is not feminine	Ehara te tikaokao i te mea wahine
I had enough for us	I ranea ahau mo maua
I drank mine while he was crying for her	I inu ahau i taku i a ia e tangi ana ki a ia
I will help you solve the mystery, if you want	Ka awhina ahau ki a koe ki te whakaoti i te mea ngaro, ki te hiahia koe
I couldn’t hold him back	Kaore i taea e au te pupuri ia ia
A little goat wandered about	He koati nohinohi ka kopikopiko ake
I can't sing notes	Kaore e taea e au te waiata tuhipoka
I was hoping for that	I tumanako ahau ki tera
I signed the papers and he gave me a copy	I hainatia e ahau nga pepa, ka homai e ia he kape
I was grateful for the support in the group	I mihi ahau mo te tautoko i roto i te roopu
I am well protected	Kua tino tiakina ahau
I know he will come	E mohio ana ahau ka puta mai ia
I can read you like a book	Ka taea e au te panui i a koe ano he pukapuka
A smile appeared on his face	Ka puta te ataata ki runga i tona mata
I looked back at him and stared at the road	Ka titiro whakamuri ahau ki a ia, ka aro ki te huarahi
I was saddened by this revelation	I pouri ahau i tenei whakakitenga
I was quick to see what damage had happened	Ka tere ahau ki te titiro he aha te kino i pa mai
I never, I never wanted that car	Kare rawa ahau, kare rawa ahau i hiahia ki tera waka
I saw that one coming from a mile away	I kite ahau i tera e haere mai ana i te maero te tawhiti
I was glad he came	I koa ahau kua tae mai ia
I know where the path is now	Kei te mohio ahau kei hea te huarahi inaianei
I hope to find that the camp has been abandoned	Kei te tumanako ahau ka kitea kua whakarerea te puni
I have never had a kiss like this	Kare ano au i whai kihi penei
I couldn’t resist anything	Kaore i taea e au te tu atu ki tetahi mea
The whole country is forested with some small lakes	He ngahere katoa te whenua me etahi roto iti
I didn’t really object to him	Kaore au i tino whakahe ki a ia
I read it in the papers	I panuihia e au i roto i nga pepa
I can wait for a while	Ka taea e au te tatari mo te wa poto
I knocked, but no one came to the door	I patoto ahau, engari karekau he tangata i tae mai ki te tatau
I mean not like him	Ko taku tikanga ehara i te rite ki a ia
I don’t know what’s in it	Kare au e mohio he aha kei roto
I have to make moves	Me mahi au i nga nekehanga
I liked your idea of ​​the project	I pai ahau ki to whakaaro mo te kaupapa
I left almost immediately to the end	I wehe ahau tata tonu ki te mutunga
I was really confused by the phone call	I tino raruraru ahau i te waea waea
I need to prepare for the attack that will occur	Me whakarite ahau mo te whakaekenga ka puta
It’s a very profitable business	He pakihi tino whai hua
I always knew the truth	I mohio tonu ahau ki te pono
I will beat her breasts with the backs of my hands	Ka whiua e ahau ona u ki te tuara o oku ringa
I didn’t know this situation from him	Kare au i mohio ki tenei ahuatanga mai i a ia
I went downstairs and started the coffee cup	Ka heke ahau ki raro, ka timata te ipu kawhe
I’ve seen you cook amazing things here	Kua kite ahau i a koe e tunu ana i nga mea whakamiharo ki konei
I didn’t bring the women back here	Kaore au i whakahoki mai i nga wahine ki konei
I wanted you to stay close to me	I pirangi ahau kia piri tonu koe ki ahau
I knew it because he was asleep	I mohio ahau na te mea e moe ana ia
I will explain the problem again, for the fourth time	Ka whakamarama ano ahau i te raruraru, mo te wa tuawha
I have to go back to work	Me hoki ahau ki te mahi
They can lock you out or lock you in	Ka taea e ratou te tutakina koe ki waho, ka tutakina ranei koe ki roto
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I held on to the faith	I mau ahau i te whakapono
I have to show my own freedom	Me whakaatu e ahau toku ake herekoretanga
There are costs and costs	He utu me utu
A huge weight had just been lifted from his shoulders	He taumaha nui katahi ano ka hikina atu i ona pokohiwi
Thanks for his home that was needed from me	He mihi mo tona kainga i hiahiatia mai i ahau
I do what people say	Ka mahia e ahau nga korero a te tangata
I clung to the trunk and shivered	I piri ahau ki runga i te kātua, ka wiriwiri
I have really thanked you	Kua tino mihi ahau ki a koe
A quick meeting later, he came back again	He huihuinga tere i muri mai, ka hoki mai ano ia
I ran, ran, ran	Ka oma ahau, ka oma, ka oma
I walked to the bathroom and started swimming	I hikoi ahau ki te kaukau ka timata ahau ki te kaukau
I look up with the corner of my eye	Ka titiro ake ahau me te kokonga o oku kanohi
The world without writers and writers is a dark place	Ko te ao kaore he kaituhi me nga tuhinga he waahi pouri
I took him and bowed in gratitude	I tangohia e ahau i a ia ka tuohu ki te mihi
A gun came to his temple	Ka tae mai he pu ki tona temepara
Here is my own gallery and my own gallery	Kei konei taku ake taiwhanga me taku taiwhanga
I decided to grab it	Ua faaoti au e haru i te reira
More than twice I bought the first offer	Neke atu i te rua nga wa i hokona e ahau i te tuku tuatahi
There is no reason to hold you now	Karekau he take hei pupuri i a koe inaianei
I need to break the scotch	Me pakaru e ahau te scotch
In my opinion, there is no judge	Ki taku whakaaro, karekau he kaiwhakawa
I learn something new every day	Ka ako au i tetahi mea hou ia ra
I introduced you to my family	Naku koe i whakaatu ki taku whanau
I have to stay in it	Me noho ahau ki roto i a ia
I hope I am praying that such an article is correct	Te ti'aturi nei au e inoi ana ahau i he taua tuhinga
He writes all the time	Ka tuhi ia i nga wa katoa
I heard a nice breeze and heard a strange sound	I rongo ahau i te hau pai, ka rongo i tetahi tangi ke
I slept another half hour	He haurua haora ano ahau i moe ai
It’s a heart attack, they think	He mate ngakau, ki ta ratou whakaaro
I choose straight women or single men	Ka whiriwhiri ahau i nga wahine tika, i nga tane takakau ranei
I started to get really angry	I timata ahau ki te tino riri
I didn’t want to see what my life was like	Kare au i pai ki te kite he aha taku oranga
You can go back there	Ka taea e koe te hoki ki reira
I think they help us	Ki taku whakaaro ka awhina ratou i a tatou
I made you into the whole world	Naku koe i hanga hei ao katoa
I need something to keep me going	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea hei pupuri i ahau
I touched the cup to her lips	I pa atu ahau ki te kapu ki ona ngutu
I didn’t like to think about him	Kaore au i pai ki te whakaaro mo ia
I will give him a word of encouragement	Ka hoatu e ahau he kupu whakatenatena ki a ia
I mean you’re pretty much ready	Ko taku tikanga kua tino rite koe
I thought he said that was your opinion	I whakaaro ahau i kii ia ko to whakaaro
I looked at him like crazy	I titiro ahau ki a ia ano he porangi
I think it’s better than having a throw	Ki taku whakaaro he pai ake i te whai maka
I could see the flames of the fire	Ka kite ahau i te mura o te ahi
I must do good things for my kingdom	Me mahi ahau i nga mea pai mo toku rangatiratanga
I'll just be in trouble	Ka raru noa ahau
He did what he had to do	I mahia e ia nga mea e tika ana kia mahia e ia
I climb the stairs and enter the bright stage	Ka piki au i te arawhata ka uru ki te atamira kanapa
I also have something you wrote down	Kei a au ano tetahi mea i tuhia e koe
I really appreciate everything you have done for me	Ka tino mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe mo au
I’m having lunch and really want to call you	Kei te kai ahau i te tina me te tino hiahia ki te waea atu ki a koe
This turned him into a heel in the business	Na tenei i huri ai ia hei rekereke i roto i te mahi
I was really surprised to answer at first	I tino ohorere ahau ki te whakahoki i te tuatahi
I know it should be like this	E mohio ana ahau me penei tonu
I looked at his face	I titiro ahau ki tona mata
I am almost isolated from the world	Kua tata motu ke ahau i te ao
I opened the door of the room	I whakatuwheratia e ahau te tatau o te ruma
I know this is beyond our comprehension	E mohio ana ahau kei tua atu tenei i to maatau mohio
I’m excited about the features of the preparation	Kei te harikoa ahau mo nga ahuatanga o te whakarite
I’ve come a long way now	Kua tino tawhiti ahau i tenei wa
I was not worthy of forgiveness	Kaore au i tika mo te murunga hara
Anyway, I didn’t die	Heoi ano, kaore au i mate
A voice whispered from my soul to my mind	I muhumuhu mai tetahi reo mai i toku wairua ki toku hinengaro
I'm not wrong	E kore ahau e he
I really enjoy meeting new people	He tino harikoa ahau ki te tutaki ki nga tangata hou
I can work with him	Ka taea e au te mahi tahi me ia
A true friend will know how to handle this	Ko te hoa pono ka mohio ki te hapai i tenei
I saw him at school every morning	I kite ahau ia ia ki te kura ia ata
I always wondered why he didn’t put in the effort	I whakaaro tonu ahau he aha ia i kore ai e whakapau kaha
I pointed to the warm air on my body	I tohu ahau i te hau mahana ki runga i toku tinana
I know your right	E mohio ana ahau ki to tika
I kept this as a leader today	I pupuri ahau i tenei hei rangatira i tenei ra
A policeman with a gold pen	He pirihimana me te pene koura
I couldn’t escape outside	Kaore i taea e au te mawhiti ki waho
I just looked down	I titiro tika ahau ki raro
I will learn better	Ka pai ake taku ako
I like sleep	He pai ki ahau te moe
An affirmation is an affirmation	He whakapumautanga he whakapumautanga
Several age groups were represented	He maha nga roopu reanga i whakaatuhia
I tried to shake those thoughts	I ngana ahau ki te wiri i aua whakaaro
I was not trained in martial arts	Karekau au i whakangungu i nga mahi whawhai
I know you did this for me	E mohio ana ahau i mahia e koe tenei mo au
I was still really shaking with my emotions in the past	I tino wiri tonu ahau ki aku kare-a-roto i mua
I am not someone who ran from problems	Ehara ahau i te tangata i oma mai i nga raru
I’m not smooth or cunning for girls	Ehara ahau i te maeneene, i te hianga ranei mo nga kotiro
I can say that he really likes you	Ka taea e au te kii he tino pai ia ki a koe
I could not find an explanation	Kaore au i kitea he whakamaramatanga
I will tell you something	Ka korerotia e ahau ki a koe tetahi mea
I know you like that color	E mohio ana ahau he pai ki a koe tera tae
I followed him, watching his footsteps through the yard	Ua apee au ia ’na, ma te mataitai i to ’na mau taahiraa avae na roto i te aua
I jumped down with joy	I peke ahau ki raro me te koa
I look forward to and appreciate feedback	Kei te tumanako ahau, me te maioha ki nga urupare
It was a summer storm, he thought	He tupuhi raumati, ka whakaaro ia
The press response to the album was mixed	Ko te whakautu a te perehi ki te pukaemi i konatunatua
They came from other worlds	I haere mai raua i etahi atu ao
I rub my head when my head slips	Ka mirimiri ahau i oku mahunga i te wa e paheke ana toku mahunga
I started to get used to laughing	I timata ahau ki te waia ki te kata
I expected twenty people	I tumanako ahau e rua tekau nga tangata
A cloth covered his mouth	He kakahu i hipoki tona waha
I was the one to go	Ko ahau te mea kia haere
I know that’s still great	E mohio ana ahau he nui tonu tera
I have to go to you tonight	Me haere ahau ki a koe i tenei po
I enjoyed learning from him	He pai ki ahau te ako mai i a ia
I agree that language schools vs	E whakaae ana ahau ko nga kura reo vs
I married him without giving him my heart	I marena ahau ki a ia me te kore e hoatu ki a ia toku ngakau
I thought you would need a company	I whakaaro ahau ka hiahia koe ki tetahi kamupene
I have to tell the police the truth	Me korero ahau ki nga pirihimana i te pono
I will know you	Ka mohio ahau ki a koe
I saw him in my dreams	I kite ahau ia ia i roto i aku moemoea
I was confused when he opened the front door	I rangirua ahau i tana whakatuwheratanga i te tatau o nga kaihihi
I said something, he said something	I korero ahau i tetahi mea, i korero ia i tetahi mea
I throw it in the dust	Ka maka ahau ki te puehu
The mother and son talk	Ka korero te whaea me te tama
I lead him to the staff entrance, before speaking again	Ka arahi ahau i a ia ki te tomokanga kaimahi, i mua i te korero ano
I thought about loving you	I whakaaro ahau mo te aroha ki a koe
I also didn’t pay attention to politics	Kaore hoki au i aro ki nga mahi torangapu
A moment later, his hands slipped to her hips	He wa i muri mai, ka paheke ona ringa ki tona hope
I walked slowly	I ata haere ahau
I’ve been here for a long time	Kei konei ahau mo te wa roa
I was looking for an anchor, a project	I rapu ahau mo tetahi punga, he kaupapa
I would advise him on most everything	Ka tohutohu ahau ki a ia mo te nuinga o nga mea katoa
I knew he didn’t	I mohio ahau kare ia
I really liked them	I tino pai ahau ki a raatau
I can be absolutely certain	Ka taea e au te tino taurangi
I gave up and went back to the office	I tuku ahau ka hoki ki te tari
I didn’t know what I thought at first	Kare au i mohio he aha taku whakaaro i te tuatahi
I hope there are fish in the pond	Ko taku tumanako he ika kei roto i te harotoroto
I hope he’s still here	Ko taku tumanako kei konei tonu ia
I would say this	Ka penei taku korero
I think it’s a matter of time, it’s not	Ki taku whakaaro he mea mo te wa, ehara i te mea
I have eyes and ears	He karu, he taringa oku
I had no idea what I was going to do next	Kare au i mohio he aha taku mahi i muri mai
I have no other requests	Kaore aku tono ke atu
I kept crying for help	I tangi tonu ahau mo te awhina
I’m sure you have some new tricks on your hands	Kei te mohio ahau kei a koe etahi tinihanga hou kei runga i to ringaringa
A bright woman in every detail, fast but perfect	He wahine kanapa i roto i nga korero katoa, tere engari tino
I’ve had it together again	Kua whai tahi ano ahau
I was so ready for school to end	Kua tino reri ahau mo te kura kia mutu
I was really disappointed with the service	I tino pouri ahau ki te ratonga
I was sad or sick	I pouri ahau, i te mate ranei
He also provided information about the schools	I tukuna ano e ia nga korero korero mo nga kura
I was worried about you	I awangawanga ahau mo koe
I’ll probably know about my dad tonight	Ka mohio pea ahau mo toku papa i tenei po
I have very little left	He iti noa aku toe
I bow to please him	Ka tuohu ahau ki te pai ki a ia
I began to see a pattern	I timata ahau ki te kite i tetahi tauira
I am not in my bedroom	Kare au i roto i taku whare moenga
I didn’t find a good place on the couch	Kaore i kitea e au he waahi pai i runga i te moenga
Then I headed for the door to the bridge	Katahi ahau ka anga atu ki te kuaha ki te piriti
I can see where you come from in your spiritual strength	Kei te kite ahau no hea koe i to kaha wairua
I have a problem with my teeth	He raruraru kei oku niho
He also had a useful second game	He keemu tuarua whai hua ano tana
I have to decide to let him go	Me whakatau ahau ki te tuku ia ia
I have dear friends and family	He hoa aroha me te whanau oku
I need to talk to other men	Me korero ahau ki etahi atu tane
I could go in, sit down, talk to him	Ka taea e au te haere ki roto, noho iho, korero ki a ia
I looked at the clock by the side of the bed	I titiro ahau ki te karaka i te taha o te moenga
I found a way to access a space	I kitea e ahau he huarahi ki te uru ki tetahi waahi
The tape gathered the letters into a nice bundle	I kohia e te riipene nga reta ki roto i te paihere pai
A bit o 'this, bit o' that	A bit o' this, bit o' that
I thought you would come back to something like that tonight	I whakaaro ahau ka whakahoki ake koe ki tetahi mea penei i tenei po
I lie, blow more and more strings	Ahau teka teka, pupuhi atu me te ake aho
I have everything you asked for	Kei ahau nga mea katoa i tono mai koe
I have a wallet at home	He putea taku i te kainga
I want you to be saved my dear	Ko taku hiahia kia ora koe e taku e aroha nei
I moved to the side and stopped	I neke ahau ki te taha ka mutu
I read it right over your face	I panuihia e au ki runga tonu i to kanohi
I always thought he was hiding something	I mahara tonu ahau kei te huna e ia tetahi mea
I'll see you in a couple of days	Ka kite ahau i a koe i roto i nga ra e rua
I’m getting more and more able to keep up	Kei te kaha ake ahau ki te kaha ki te whai tonu
I just asked you about the time	I patai noa ahau ki a koe mo te taima
I hated him and thanked him at the same time	I kino ahau ki a ia me te mihi ki a ia i te wa ano
I have to admit to that	Me whakaae ahau ki tera
My phone stopped and I accepted the call	I tu taku waea me te whakaae ki te waea
Kind, caring	He atawhai, he atawhai
I will do it and make it live	Ka mahia e ahau, ka mahia kia ora
I can't be your friend	Kaore e taea e au te noho hei hoa mou
A ladder ran down the side of a tree	He arawhata i rere ki raro i te taha o te rakau
I was one of the lucky ones	Ko ahau tetahi o te hunga waimarie
I didn’t have a chance to escape	Kaore au i whai waahi ki te mawhiti
I just helped them, you know	I awhina noa ahau ia ratou, e mohio ana koe
I’m always awesome	He whakamataku tonu ahau
He was a wise man and a very ambitious man	He tangata mohio, he tangata hao nui
Systems on land are more powerful than water	He kaha ake nga punaha ki runga i te whenua i te wai
I heard there was hell in it	I rongo ahau he reinga kei roto
Francis is removed from the torture device	Ka tangohia a Francis mai i te taputapu whakamamae
I didn’t think of any of that	Kaore au i whakaaro ki tetahi o aua mea
These expectations increase in size and complexity each year	Ka piki ake te rahi me te uaua o enei tumanako ia tau
I can’t do anything to him	Kaore e taea e au tetahi mea ki a ia
I’m probably right, everyone says	Ka tika pea ahau, ka kii katoa
I can’t stop thinking about you since then	Kare e taea e au te mutu te whakaaro mo koe mai i tera wa
I hope you think I am a friend	Ko taku tumanako ka whakaaro koe he hoa ahau
I must be weak in my years	Me ngoikore ahau i roto i oku tau
I have to fix him	Me whakatika ahau i a ia
A march to autonomy	He hikoi ki te mana motuhake
I also think this is not my aunt	Ka whakaaro ano ahau ehara tenei i taku whaea keke
The fourth group of lots for road work	Ko te roopu tuawha o nga rota mo te mahi ara
I wanted to know more about him	I hiahia ahau ki te mohio atu mo ia
I have climbed down	Kua piki ahau ki raro
I don’t like to listen to stories	Kaore au e pai ki te whakarongo ki nga korero
I will play this game with his lawyer	Ka takaro tenehi ahau me tana roia
It’s a really amazing creation	He mea hanga tino whakamiharo
A book that is said to be true	He pukapuka e kiia ana he pono
I will not abandon you alone	E kore ahau e whakarere ia koe ano
I’ll leave this question to the side here	Ka waiho e au tenei patai ki te taha ki konei
I was told to call the toll free	I kiia mai kia waea atu ahau ki te nama kore utu
I'm still in a lot of pain	Kei te tino mamae tonu ahau
I wanted to be like him	I hiahia ahau kia rite ki a ia
I’m better at the science side	He pai ake ahau ki te taha pūtaiao
I can always hear a woman’s voice	Ka rongo tonu ahau i te reo o te wahine
I drink very little tea or coffee	He iti noa taku inu ti, kawhe ranei
I didn’t mean to irritate you or anything	Kare au i whakaaro ki te whakapataritari i a koe, i tetahi mea ranei
I think my face spoke all over	Ki taku whakaaro i korero katoa taku kanohi
I was really surprised	I tino miharo ahau
I’m not sure what they knew about the current events	Kare au i tino mohio he aha ta ratou i mohio mo nga huihuinga o naianei
I heard her laugh, but didn’t measure my anger	I rongo ahau i tana kata, engari kare i ruri i taku riri
I give the book one star	Ka hoatu e ahau te pukapuka kotahi whetu
I was lucky and found a perfect pair of shoes	I waimarie ahau, ka kitea he hu tino pai
I crawled down and pulled him out	Ka ngoki ahau ki raro ka kumea ia ki waho
I have to write letters to my parents	Me tuhi reta ahau ki oku matua
I pushed the blanket off my shoulders	I peia e ahau te paraikete ohorere i oku pokohiwi
I was really proud of him	I tino whakakake ahau ki a ia
I wanted to continue writing the book	I hiahia ahau ki te tuhi tonu i te pukapuka
I can’t help but stop this	Kare e taea e au te kore e kore e mutu tenei
I wanted to leave the past behind us	I hiahia ahau ki te waiho i nga mea o mua ki muri i a maatau
A loving nephew, of course	He iramutu aroha, o te akoranga
There is also a second seating area upstairs	He waahi noho tuarua kei runga hoki
I chose the relationship	I whiriwhiria e ahau te whanaungatanga
I didn’t even pull the trigger when it ended its life	Kare noa ahau i toia te keu ka mutu tona oranga
The song is about fantasy	Ko te waiata e pa ana ki te wawata
A little of the southern bar remains	He iti o te pae tonga e toe ana
I get up and fry	Ka whakatika ahau ka parai ahau
I froze and bit my lip	Ka whakatio ahau ka ngau i taku ngutu
I was in the big city at the park	I te taone nui ahau i te papa
The women became silent	Ka wahangu nga wahine
I go out to check it out	Ka puta ahau ki te tirotiro
I have money and a gun	He moni taku me te pu
I will not abandon you alone	E kore ahau e whakarere ia koe ano
There is no stone that will stand still	Karekau he kohatu e tu tonu
I like the strategy behind the shows	He pai ki ahau te rautaki kei muri i nga whakaaturanga
I followed, and so did I	I whai ahau, i pera ano
I took it out of my savings account	I tangohia e ahau i taku putea penapena
I close my eyes and lower my head	Ka kati oku kanohi ka tuku iho toku mahunga
I think you need to be new	Ki taku whakaaro me hou koe
I give it to your love	Ka tuku ahau ki to aroha
I walked over to him and greeted him	Ka hikoi ahau ki tona taha ka mihi atu
You have to make a path first	Me hanga he ara i te tuatahi
A little wind blew from the friendly path	He iti te hau i pupuhi mai i te huarahi hoa
I knew no one would borrow from these knives	I mohio ahau e kore tetahi e nama mai i enei maripi
I need to eat something	Me kai ahau i tetahi mea
I let out a groan of sadness	I tuku ahau i te aue o te pouri
I think this should be included	Ki taku whakaaro me waiho tenei ki roto
I went to school with their children	I haere ahau ki te kura me a raua tamariki
I think of you when you are sick	Kei te whakaaro ahau ki a koe i te wa e mate ana koe
I found my gift in the pile	I kitea e ahau taku koha i roto i te puranga
I liked doing flight jobs to get better	I pai ahau ki te mahi i nga mahi rererangi kia pai ake
My desire for that is more than anything else	Ko taku hiahia mo tera atu i nga mea katoa
I just had time to consolidate my thoughts	He taima noa ahau ki te whakakotahi i aku whakaaro
I have to stay away from him	Me matara atu ahau i a ia
I will find my child alive	Ka kitea e au taku tamaiti e ora ana
There was a knock on the front door	He patoto i te tatau o mua
I need to find out the source of these sad stories	Me kimi e au te putake o enei korero pouri
People were not happy	Kaore nga tangata i koa
I could feel all the internal muscles	Ka rongo ahau i nga uaua katoa o roto
Twenty times I ran that distance five times a week	E rua tekau nga wa i oma ahau i tera tawhiti e rima nga wa i te wiki
I can only imagine what he looked like	Ka taea e au anake te whakaaro ki tana ahua
I will be writing a conference this week	Ka tuhi au i tetahi huihuinga i tenei wiki
I ask him what he wants me to do today	Ka patai ahau he aha tana e hiahia ai kia mahia e au i tenei ra
I kind of wondered what he meant	I ahua miharo ahau he aha tana tikanga
I moved over to him, walking slowly	I neke atu ahau ki a ia, ata haere
I realized how short my courage was	I mohio ahau ki te poto o taku maia
I mean, he’s probably a great dad	Ko taku tikanga, he papa nui pea ia
I knew the answer they wanted	I mohio ahau ki te whakautu e hiahia ana ratou
I stopped trying to put my box in a happy place	I mutu taku ngana ki te tuku i taku pouaka ki tetahi waahi harikoa
I have no other options	Kare atu aku whiringa
I will be hurt in return	Ka whara ahau i te utu
I didn’t keep the sock on	Kaore au i pupuri i te tokena
I heard they had left the house	I rongo ahau kua wehe atu ratou i te whare
A business will need some documentation to submit	Ka hiahia tetahi pakihi ki etahi tuhinga hei tuku
I visited with something	I toro atu ahau ki tetahi mea
I was always afraid of the unknown consequences	I wehi tonu ahau ki nga hua kaore e mohiotia
I took this as public approval	I tango ahau i tenei hei whakaaetanga ma te iwi
I was a guest at their home	He manuhiri ahau i to ratau kainga
I’m not safe anywhere right now	Kaore au i te haumaru i tetahi waahi i tenei wa
A tear came out of his face	He roimata kua puta mai i te kanohi
I can't bear to kiss you	Kaore au e kaha ki te kihi i a koe
I looked out the window	I titiro ahau ki te matapihi
It’s a very long time at times	He wa tino roa i etahi wa
I want you to sit down to eat with me	Ko taku hiahia kia noho koe ki te kai tahi i ahau
I will also create a new heaven	Ka hanga ano e ahau he rangi hou
I have to thank you for my stay	Me mihi ahau mo taku noho
I hoped no one noticed	I tumanako ahau kaore tetahi i kite
I never thought anything like this would happen	Kare au i whakaaro kia tupu tetahi mea penei
I would like to describe a model	Kei te pirangi ahau ki te whakaahua tauira
I will be really upset when this happens	Ka tino kino ahau ina puta mai tenei
A kitchen door led to the back yard	He kuaha o te kīhini i ahu atu ki te iari o muri
I will go without fear of the consequences	Ka haere ahau me te kore e mataku ki nga hua ka puta
I wanted to see my two sons	I hiahia ahau ki te kite i aku tama tokorua
A nice bright pink color	He tae mawhero kanapa pai
A committee or whatever	He komiti, he aha ranei
His amazing record speaks for itself	Ko tana rekoata whakamiharo e korero ana mo ia ano
I will not go anywhere and close my eyes	Kare au e haere ki hea ka kati oku kanohi
I looked forward and rested my head on my hands	I anga ahau ki mua ka okioki toku mahunga ki oku ringa
I can live with that	Ka taea e au te noho me tera
I wouldn’t say we’re really friends	E kore ahau e kii he tino hoa matou
I served children	I mahi tamariki ahau
I gave him the right amount	I hoatu e ahau ki a ia te moni tika
I didn’t like the phone	Kaore au i pai ki te waea
A week later he agreed to stay again	He wiki i muri mai ka whakaae ia kia noho ano
I pleaded and cried at him as he did so	I tohe ahau me te tangi ki a ia i a ia e pera ana
I jumped and followed	Ka peke ahau ka whai
I always knew it was the perfect hiding place	I mohio tonu ahau ko te waahi huna tino pai
I checked my phone, for now	I tirohia e ahau taku waea, mo tenei wa
I have to search, but not right now	Me rapu e au, engari kaore i tenei wa
I hope you hear me	Ko taku tumanako ka rongo koe i ahau
I thanked him	I mihi ahau ki a ia
His death meant a lot	He nui te tikanga o tona matenga
I didn’t have time to ask	Kaore au i whai taima ki te patai
I didn’t find it anywhere	Kaore i kitea e ahau ki hea
Bad weather in the state turns out to be deadly	Ko nga huarere kino i roto i te kawanatanga ka huri hei mate
I agreed, but I didn’t say it	I whakaae ahau, engari kaore au i kii
Dad drove me while he was lying sick	Kua peia ahau e te papa i a ia e takoto mate ana
I’ll see you, you know	Ka kite ahau i a koe, e mohio ana koe
I would highly recommend them	Ka tino tūtohu ahau ki a raatau
I want to know what you have heard, what you have heard	Kei te pirangi au ki te mohio ki nga mea i rongo ai koe, i rongo koe
I went to see him the next day	I haere ahau ki te kite ia ia i te ra i muri mai
I am happy to be the leader of the government	Ka koa ahau hei rangatira mo te kawanatanga
I was just a visit from your father	He toronga noa ahau na to matua
I thought you left it there	I whakaaro ahau i waiho e koe ki reira
I returned home with a broken property	I hoki ahau ki te kainga he taonga kua pakaru
I saw the car by the judge	I kite ahau na te kaiwhakawa te motuka
I don’t know anything, I didn’t do it	Kaore au e mohio ki tetahi mea, kaore au i mahi
I’m probably the one you trust	Ko ahau ano pea tetahi ka whakawhirinaki koe
I will fall on both accounts	Ka hinga ahau i runga i nga kaute e rua
I believed you had a better time with me	I whakapono ahau he pai ake to wa ki a au
Some people lose all job information	Ko etahi o nga tangata ka ngaro katoa nga korero mahi
I only need two	He rua noa iho taku hiahia
I took him and read the names	Ka mau ahau ki a ia ka panuihia nga ingoa
The judge therefore dismissed the claim	No reira ka whakakorehia e te kaiwhakawa te kereme
I love you for the goodness of your heart	Ka aroha ahau ki a koe mo te pai o to ngakau
I can get something for you	Ka taea e au te tiki tetahi mea mo koe
I need a second to process this	Me whai tuarua ahau ki te tukatuka i tenei
I almost let out a scream of laughter	I tata ahau ki te whakaputa i te hamama o te kata
I was in a difficult situation	I roto ahau i tetahi ahuatanga uaua
I’m not sure what happened to him	Kaore au i tino mohio he aha te mea i pa ki a ia
I couldn’t believe my own eyes	Kaore au i whakapono ki oku kanohi ake
I wish I was the target	Kei te pirangi ahau ko au te whainga
I saw him waiting by the side of the road	I kitea e ahau e tatari ana ia i te taha o te huarahi
A tremor slipped down my back	He wiri ka paheke ki raro i toku tuara
I will try to remove this bond	Ka ngana ahau ki te tango i tenei here
I had the opportunity to feel like a guest	I whai waahi ahau ki a au ano he manuhiri
I started his older brother driving	Naku i timata tana tuakana ki te taraiwa
A smile appeared on her lips	Ka puta te ataata i ona ngutu
I will really bless you	Ka tino manaaki ahau ki a koe
I know from personal experience	E mohio ana ahau mai i nga wheako whaiaro
I wanted him to trust me again	I hiahia ahau kia whakawhirinaki ano ia ki ahau
I can’t waste time	Kare e taea e au te moumou taima
I think it has been wrong	Ki taku whakaaro kua he
The wind is blowing in me	E pupuhi ana te hau i roto i ahau
I was just young	He taitamariki noa ahau
You have to buy many cars every day	Me hoko au waka maha ia ra
I really remember that story	Kei te tino mahara ahau ki tera korero
A couple tries to open the door	Ka ngana etahi tokorua ki te whakatuwhera i te tatau
I almost finished the project	I tata au ka mutu te kaupapa
I don’t know what all this is for	Kaore au e mohio he aha tenei katoa
I know why you did it	Kei te mohio ahau he aha koe i mahi ai
It’s a painful time, like a bite	He wa mamae, ano he ngau
I am the cause of all the issues	Ko ahau te take o nga take katoa
I was really happy with his approval	I tino koa ahau i tana whakaae
I said we don’t do church every day	I kii ahau kaore matou e mahi karakia i ia ra
A third vote has now taken place	Ko te tuatoru o nga pooti kua uru inaianei
I found him hiding in a cave	I kitea e ahau e huna ana ia i roto i te ana
I remember meeting for the first time	Kei te mahara ahau ki te tutakitanga mo te wa tuatahi
I looked around to make sure he wasn't here	I titiro ahau a tawhio noa ki te mohio kaore ia i konei
I will bring a word from the king	Ka kawea mai e ahau he kupu na te kingi
Austria were dragged into the game in the first half	I toia a Austria ki te whakataetae i te haurua tuatahi
I screamed and jumped forward to stop him	Ka hamama ahau, ka peke whakamua ki te aukati i a ia
I didn’t know you would turn gay though	Kare au i mohio ka huri koe hei takatāpui ahakoa
I could feel the digital sweat running down my temples	Ka rongo ahau i te werawera matihiko e rere ana i oku temepara
I can call your boss	Ka taea e au te waea atu ki to rangatira
I’m kind of a painter	He ahua peita ahau
I remember now	Ka maumahara ahau inaianei
You wake up in the source of your own blood	Ka oho koe i roto i te puna o ou ake toto
I wanted to get out of that forest	I pirangi ahau kia puta mai i tera ngahere
A twenty -page report will be released tomorrow morning	He ripoata e rua tekau wharangi, ka tukuna i te ata apopo
I have to save the art first	Me tiaki e au te toi i te tuatahi
I grabbed him	I kapohia e ahau i a ia
I think you understand	Ki taku whakaaro ka marama koe
I was the most worried about him	Ko ahau te tino awangawanga mo ia
He was appointed captain the following year	I tohua ia hei kapene i te tau i muri mai
I want us to talk every night	Ko taku hiahia kia korero taua i nga po katoa
I continued with the kids	I haere tonu ahau me nga tamariki
I brought everyone together behind the same project	I whakakotahi ahau i nga tangata katoa ki muri i te kaupapa kotahi
I had a fun meeting	I te hui ngahau ahau
An innocent fire	He ahi kore harakore
I didn’t think many people cared about me	Kare au i whakaaro he maha nga tangata e whakaaro ana ki ahau
I wanted love	I hiahia ahau ki te aroha
Only eight aircraft participated in the accuracy tests	E waru noa nga rererangi i uru ki nga whakamatautau tika
I reached out my hand to watch	I totoro atu taku ringa ki te matakitaki
I'll see you in an hour	Ka kite ahau i a koe i roto i te haora
I wanted to roll my eyes when he said that	I hiahia ahau ki te huri i oku kanohi i tana korero i tera
I need to talk to you first	Me korero ahau ki a koe i mua
I told him to come down and talk to you	I kii ahau ki a ia kia heke atu ki te korero ki a koe
I looked up for the last time	I titiro ake ahau mo te wa whakamutunga
I waited for the last second to duck	I tatari ahau ki te tuarua whakamutunga ki te parera
I loved him, and he loved me	I aroha ahau ki a ia, a i aroha ia ki ahau
A plane went up	He rererangi i haere ki runga
He returns home to see his home burning	Ka hoki ia ki te kainga ki te kite i tana kainga e wera ana
I bow to the locker rooms	Ka tuohu ahau ki nga ruma kakahu
I followed them to the door	I whai ahau i a raua ki te kuaha
I want to decide what to do	E hiahia ana ahau ki te whakatau he aha te mahi
I didn’t want anyone to know	Kihai ahau i pai kia mohio tetahi
I will also see some things we can trade	Ka kite ano ahau i etahi mea ka taea e taatau te hokohoko
I must say this	Me penei taku korero
I asked you to trust me	I tono ahau kia whakawhirinaki koe ki ahau
I mean it was one last night before surgery	Ko taku tikanga he po whakamutunga i mua i te pokanga
I use it to maintain my current weight	Ka whakamahia e au hei pupuri i taku taumaha o naianei
I get the following error	Ka whiwhi ahau i te hapa e whai ake nei
This greatly reduced the war to naval warfare	Na tenei i tino heke te pakanga ki te whawhai moana
I checked the websites	I tirohia e ahau nga pae tukutuku
I just have to start with that	Me timata noa ahau ki tera
I vowed to buy food for them	I oati ahau ki te hoko kai ma ratou
A prison is like a paradise	He whare herehere te ahua o te pararaiha
I think he’s looking for it	Ki taku whakaaro kei te rapu ia
I like the beautiful girls of the pub	He pai ki ahau nga kotiro ataahua o te paera
The cave is a painted symbol	He tohu peita te ana
I could hear his cool breath in my ear	I rongo ahau i tana manawa hauhautanga ki toku taringa
I can’t be human with them	E kore e taea e ahau te noho tangata ki a ratou
Some people laugh	Ka kata etahi tangata
I mistake them for going	Te pohehe ahau kei te haere ratou
I appreciate everything you have done	Ka mihi ahau ki nga mea katoa i mahia e koe
I can’t stand on my feet for very long	Kare e taea e au te tu ki runga i oku waewae kia roa rawa atu
I seem to have had a good time with his family	Te ahua nei kua pai taku noho ki tona whanau
I didn’t know about all that	Kare au i mohio mo tera katoa
You want to be here, old friend	Kei te hiahia koe ki konei, e hoa tawhito
I or another officer will contact you	Ko ahau, ko tetahi atu apiha ranei ka pa atu ki a koe
I mean, you just have to let it bite you and everyone	Ko taku tikanga, me tuku noa e koe kia ngau koe me te katoa
I shuddered and came	I wiri ahau ka haere mai
I couldn’t believe his light	Kare au i whakapono ki tona marama
I tried his cell phone first	I whakamatau ahau i tana waea pukoro i te tuatahi
My memory was very clear	I tino marama taku mahara
I explained that you were working for me	I whakamarama ahau kei te mahi koe mo au
I will teach you to fight, but not for a price	Maku koe e ako ki te whawhai, engari ehara i te utu
I walk to the chair and sit down	Ka hīkoi ahau ki te tūru ka noho
I find that my mind is alert but calm	Ka kitea e au kei te mataara taku hinengaro engari kei te noho humarie
I was at the apartment with my friends	I te whare noho ahau me oku hoa
I will take care of it, and it will be fruitful	maku e tiaki, a ka whai hua
I can give them that focus	Ka taea e au te hoatu ki a raatau tera arotahi
I need to take some extra work	Me tango e au tetahi mahi taapiri
I know how to take care of your people	Kei te mohio ahau ki te tiaki i o tangata
A disease or plague of some kind	He mate, he whiu ranei o etahi momo
I can just move around and laugh with the players	Ka taea e au te neke haere noa me te katakata me nga kaitakaro
I thought he probably was	I whakaaro ahau ko ia pea
I want a list view of the effects	Ko taku hiahia he tirohanga rarangi mo nga paanga
The tears left a warm moist trail on my cheeks	I waiho e te roimata he ara makuku mahana ki toku paparinga
I think your brother did a better job	Ki taku whakaaro he pai ake te mahi a to tuakana
It was so painful that my chest was covered in intense heat	He mamae nui ka kapi toku uma i te mahana nui
Give a dog and get love from your child	He kurī ka hoatu, ka whiwhi aroha mai i to tamaiti
I can talk to the people on the bus about it	Ka taea e au te korero ki nga tangata o runga pahi mo taua mea
I was included in five of these shows	I whakauruhia e ahau ki roto i te rima o enei whakaaturanga
I would love to see it	Ka pai ahau ki te kite
I was just in pain	I mamae noa ahau
As for me, almost every day	Ko ahau, tata tonu i nga ra katoa
I started to argue	I timata ahau ki te tohe
A burst of fragrant steam flows out	Ko te pupuhi o te mamaoa kakara ka rere ki waho
I will put my hands on my face	Ka kawea e ahau oku ringa ki toku mata
I crossed my arms for warmth	I whakawhiti ahau i oku ringa mo te mahana
I was torn between sadness and love	I haea ahau i waenganui i te pouri me te aroha
I enjoyed going to their house to play	I pai ahau ki te haere ki to ratau whare ki te takaro
I’m sure they’ll take your jewelry too	E mohio ana ahau ka mauria ano e ratou o whakapaipai
I knew everyone would be safe here	I mohio ahau ka noho haumaru nga tangata katoa ki konei
I don't think you're responsible for that	Kare au i whakaaro nau ano te kawenga mo tena
I stand in line	Ka tu ahau i te raina pa
I could hear him press behind me	Ka rongo ahau i tana pehi i muri i ahau
I just wanted to be responsible	I hiahia noa ahau ki te whai kawenga
I hope they throw the book at him	Ko taku tumanako ka whiua e ratou te pukapuka ki a ia
I honestly don’t remember the last time this happened	He pono kare au e mahara ki te wa whakamutunga i pa ai tenei
I learned to fight swords and ride horses	I ako ahau ki te whawhai hoari me te eke hoiho
I am the one who really pays attention	Ko ahau te tangata e tino aro mai ana
I was amazed at how many people worked in the house	I miharo ahau e hia nga tangata i mahi i roto i te whare
I don’t even know his name	Kare rawa ahau e mohio ki tona ingoa
I will try to get traffic etc.	Ka ngana ahau ki te tiki waka etc
I crossed a line	I whiti ahau i tetahi raina
I think he’s in trouble under the sky	Ki taku whakaaro kei te raru ia i raro i te rangi
I turn to the shelf and I’m thrown on it	Ka huri ahau ki te whata ka whiua ahau ki runga
The color is alive, it’s in your fairy body	Kei te ora te tae, kei roto i to tinana patupaiarehe
I looked forward to the black	I titiro whakamua ahau ki te pango
I think your hotel is doing the same to me	Ki taku whakaaro kei te mahi pera to hotera ki ahau
I can say no one gave it to him	Ka taea e au te kii kaore tetahi i hoatu ki a ia
I had never read a play before	Kare ano au i panui i tetahi whakaari i mua
I thought my murder was being told based on stories	I whakaaro ahau ko taku kohuru e korerotia ana i runga i nga korero
I know you have to think	E mohio ana ahau me whakaaro koe
I looked straight at the sky and smiled	Ka titiro tika ahau, ki te rangi, ka ataata
I explained that you were trying to talk to him	I whakamarama ahau i taau e ngana ana ki te korero ki a ia
The control is very human	He tino tangata tonu te mana whakahaere
I knew all this before	I mohio ahau i mua i enei mea katoa
I wasn’t scared though	Kare au i mataku ahakoa
After this composition, her pain was relieved	I muri mai i tenei titonga, ka mahea atu ona mamae
The phone started ringing immediately at some point in the street	I timata tonu te tangi o te waea i tetahi waahi o te huarahi
I might hurt you	Ka mamae pea ahau ki a koe
I will sing praises to you	ka himene atu ahau ki a koe
I can’t do this often	Kaore e taea e au te mahi i tenei i nga wa maha
I like to get away from that rubbish	He pai ki ahau te mawehe atu i tera para
I also have a bad business to deal with	He pakihi kino ano taku hei whakatutuki
I won’t give you that	E kore ahau e tuku i a koe ki tera
I know what’s going on here	E mohio ana ahau he aha kei konei
I think that might have helped	Ki taku whakaaro i awhina pea
A chair faced a large window	I anga tetahi tuuru ki tetahi matapihi nui
I am the monster, the unheard killer	Ko ahau te taniwha, te patu kore e rongo
I didn’t want to feel good	Kare au i pirangi ki te whakaaro pai
I put my hand over my mouth	Ka kopa toku ringa ki toku mangai
I didn’t see the need to look the same	Kare au i kite i te hiahia ki te ahua ano
I’m sure we didn’t eat all day	Ka mohio ahau kaore matou i kai i te ra katoa
A large garden with a marble entrance	He maara nui me te tomokanga mapere
I lean into him as he clings to me	Ka kuhu ahau ki roto i a ia i te mea e piri ana ia ki ahau
I won’t tell him	Kaore au e korero ki a ia
I can’t take the unit song out of my head	Kare e taea e au te tango i te waiata wae i taku mahunga
A man, not very long, had short hair	He tangata, kare i tino roa, he poto nga makawe
I just need to procrastinate	Me whakaroa noa ahau
I was sad on the outside	I pouri ahau i waho
His problem is exacerbated by the problem of malpractice	Ka kaha ake tana raruraru i te raruraru o te kino
I pray five times a day for a miracle	Te pure nei au e pae taime i te mahana no te hoê semeio
I recommend that you don’t overdo it	Ka tūtohu ahau kia kaua koe e whakapau kaha
I can’t get a good look at his face	Kare e taea e au te titiro pai ki tona mata
I like music songs a lot	He pai ki ahau nga waiata waiata te nuinga
I can tell because they are all hidden	Ka taea e au te korero na te mea kei te huna katoa ratou
I lost the joy and the fun	I ngaro ahau i te harikoa, i te ngahau
It was a huge explosion	He pahūtanga tino nui
I just have to go	Me haere noa ahau
I mean, we did everything that was said	Ko taku tikanga, i mahia e matou nga mea katoa i korerotia
I tried to dispel my ignorance	I ngana ahau ki te whakakore i taku kuaretanga
I move my mouth, but can’t utter real words	Ka nekehia e ahau toku waha, engari kaore e taea te whakaputa kupu tuturu
I'll be in trouble	Ka raru ahau
I did not listen, fell asleep, and left him alone	Kare au i whakarongo, ka moe, ka waiho ko ia anake
I think those are good	Ka whakaaro ahau he pai era
I can watch it all day	Ka taea e au te titiro i te ra katoa
I crashed into his computer	I pakaru ahau ki tana rorohiko
I will let him live forever	Ka tuku ahau ia ia kia ora tonu
I can talk to you now	Ka taea e au te korero ki a koe inaianei
A dog can’t be just a dog	Kare e taea e te kuri he kurī anake
I wish he had a new friend	Ko taku hiahia he hoa hou tana
Norman cavalry then attacked and killed the pursuers	Kātahi ka whakaekea e ngā hōia hōiho Norman ka patua ngā hōia whaiwhai
I help the house by cleaning	Ka awhina ahau i te kainga ma te tahia
I myself ordered that execution	Naku ake i whakahau taua whakamatenga
I have been given many names	He maha nga ingoa kua kiia mai ahau
I wonder if she knows her beauty	Ka whakaaro ahau mena kei te mohio ia ki tana ataahua
I called my mother to ask for advice	I waea atu ahau ki toku whaea ki te tono tohutohu
I caught my breath as his lips touched mine	Ka mau taku manawa ka pa ana ona ngutu ki oku
I didn’t really sleep last night, but that’s not new	Kare au i tino moe inapo, engari ehara tera i te mea hou
I don’t think he’s ever right for the office	Ki taku whakaaro kare rawa ia e tika mo te tari
I took him halfway to the ground	Ka mau ahau i a ia ki te haurua ki te whenua
I’m happy to finish that	Kei te koa ahau ki te whakaoti i tera
I knew jealousy was children	I mohio ahau he tamariki te hae
I cried and the words flowed	Ka tangi ahau, ka rere nga kupu
I visited them and he laughed even more	I toro atu ahau ki a ratou, ka nui ake tana kata
I was really surprised	I tino miharo ahau
I was scared, if you want to know the truth	I mataku ahau, ki te hiahia koe ki te mohio ki te pono
I was happy to be with an older couple	He harikoa ahau ki te noho ki te taha o tetahi tokorua pakeke
I hope it will be easy on your teacher	Kei te tumanako ahau ka ngawari ki to kaiako
I have a treasure for everyone	He taonga taku mo te katoa
I see them in the master bedroom	Ka kite ahau i a raatau i roto i te whare moenga matua
I didn’t know you were pregnant	Kaore au i mohio kua hapu koe
I know my clothes will dry in the morning	E mohio ana ahau ka maroke aku kakahu i te ata
I was facing the back of the car	I te anga ahau ki muri o te waka
There were stray tears running down his cheeks	He roimata kotiti te heke ki tona paparinga
Surely I have wanted to meet him	He pono kua hiahia ahau ki te whakatau ia ia
I want to accomplish things	E hiahia ana ahau ki te whakatutuki i nga mea
I can't say the name of the works	Kaore e taea e au te kii i te ingoa o nga mahi
I am learning to drive	Kei te ako ahau ki te taraiwa
I told him, and he did	I korerotia e ahau ki a ia, a, nana ake
He says these may have made his results very different	E ai ki a ia na enei pea i tino rerekee ana hua
The play is different to each audience	He rereke te takaro ki ia hunga whakarongo
I was at the bottom of the mountain	I te pito o raro o te maunga ahau
I want you to be happy	Ko taku hiahia kia pai koe
A coat with a dark preference to purple	He koroka me te hiahia pouri ki te papura
I am not married yet, I have no children	Kare ano au i marena, karekau he tamariki
I haven’t fired it yet	Kare ano au i pana atu mai ano
A little painting in an empty house	He peita iti i roto i te whare kore
I haven’t wasted any time yet, this afternoon	Kare ano au i moumou taima, i tenei ahiahi
I think this has been achieved	Ki taku whakaaro kua tutuki tenei
I was in control	I raro i ahau te mana whakahaere
I see a hole in the trees	Ka kite ahau i tetahi puare i roto i nga rakau
I opened the doors and went out onto the balcony	I whakatuwheratia e ahau nga kuaha ka puta ki waho ki te taupee
I wouldn’t say he’s not clean anymore	Kare au e kii kare ano ia i te ma
I didn’t write this story about you in my drama	Kaore au i tuhi i tenei korero mo koe i roto i taku whakaari
I will accept checks or money orders	Ka whakaae ahau ki nga haki, ki nga ota moni ranei
Someone gets on a boat without a welcome	Ka eke tetahi tangata ki runga i te kaipuke kaore he powhiri
I was compiling my following statement	I te whakahiato e ahau taku korero e whai ake nei
Let your people listen to me	Me whakarongo noa mai to iwi ki ahau
None of these works were printed in his lifetime	Kaore tetahi o enei mahi i taia i tona oranga
There will be a lot of damage to plants and trees	Ka nui te kino o nga otaota me nga rakau
I wanted to bring out the dark years	I hiahia ahau ki te whakaputa mai i nga tau pouri
Someone lives far away	E noho ana tetahi tangata i tawhiti atu
These statistics showed the state of the country	Ko enei tatauranga i whakaatu i te ahua o te motu
I learned a very painful lesson at that time	Ua haapii au i te hoê haapiiraa mauiui roa i taua taime ra
A woman on the other side walked to the window	He wahine i tera taha i hikoi ki te matapihi
I have to stay with everything	Me noho tonu ahau ki nga mea katoa
I couldn’t help but speak	Kaore au i kaha ki te korero
I stood there with a humble heart	I tu ahau i reira me te ngakau whakaiti
It’s kind of silly, but it’s rich and delicious	He ahua poauau, engari he whai kiko me te reka
Metal wings may be worn	Ka mau pea nga parirau whakarewa
I need to get out of these clothes	Me puta au i enei kakahu
I heard his presence ten minutes ago	I rongo ahau i tona aroaro tekau meneti ki muri
I like the way this woman looks	He pai ki ahau te ahua o te wahine nei
I looked at him dead in the eyes	I titiro ahau ki a ia kua mate ki nga kanohi
I think that is the right word	Ki taku whakaaro he kupu tika tena
I just looked into his eyes	I titiro tika ahau ki ona kanohi
I didn’t want to push him	Kare au i pai ki te pana ia ia
I won’t tell them everything, though	E kore ahau e korero ki a ratou nga mea katoa, ahakoa
I also wanted to swim and get dressed	I hiahia ano ahau ki te kaukau me te kakahu kakahu
I will take care of this	Maku tenei e tiaki
I mean, we’ve talked about everything but the lace tonight	Ko taku tikanga, kua korero tatou mo nga mea katoa, engari ko te reihi i tenei po
I knew it wasn’t right	I mohio ahau e kore e tika
I am worried about my stepmother	Kei te awangawanga ahau mo taku whaea takawaenga
I’m pretty clear on that idea	Kei te tino marama ahau ki tera whakaaro
They look for food in stores but don’t have it	Ka rapu kai i nga toa engari karekau
I know how hard it is to kill an undead	E mohio ana ahau ki te uaua o te patu i te tangata matekore
I hope you come back and see me again	Ko taku tumanako ka hoki mai ano koe ka kite ano i ahau
I went to do this	I haere ahau ki te mahi i tenei
I gently lifted the girl's jaw with my fingers	I hikina marietia e ahau te kauae o te kotiro ma oku maihao
I can't get there	Kaore e taea e au te tae atu ki reira
I need to get out of there and fast	Me puta atu ahau i reira, me te tere
I couldn’t control what was going on	Kaore i taea e au te whakahaere i nga mea kei te haere
I can't accept that you should marry her	E kore e taea e au te whakaae kia marena koe ki a ia
A hidden weapon if a weapon	He patu huna mena he patu
I suggest trying it with your finger sometimes	Ka whakaaro ahau ki te whakamatautau me to maihao i etahi wa
I called many times	He maha nga wa i karanga ahau
I was really confused	I tino raruraru ahau
I never thought he would be like that	Kare rawa ahau i whakaaro ka pera ano ia
I remember a few things	Ka mahara ahau ki etahi mea
The complaint starts and gets worse	Ka timata te amuamu, ka kaha haere
I think he has told me	Ki taku whakaaro kua korero mai ia ki ahau
I do all the horses	Ka mahi ahau i nga hoiho katoa
Crowds gathered from around the area	I huihui mai te marea huri noa i te takiwa
I have a little bit of a mind	He iti noa toku hinengaro
I have no choice now, really	Karekau he whiringa kee aku inaianei, tino
I will walk in a wise direction	Ka hikoi ahau ki tetahi huarahi mohio
I couldn’t help but wonder what they would smell like	Kare au i kaha ki te whakaaro he aha ratou ka hongi
It looks like a parrot has just walked over my grave	Te ahua nei kua hikoi noa tetahi kaka i runga i taku urupa
I haven’t spoken to him in over six years	Neke atu i te ono tau kaore au i korero ki a ia
I don’t know where he got that	Kaore au i te mohio ki hea i whiwhi ai ia i tera
I want to be closer to him	Kei te pirangi ahau kia tata atu ki a ia
To my knowledge the list is over	Ki taku mohio kua mutu te rarangi
I hope you trust me	Ko taku tumanako ka whakawhirinaki koe ki ahau
I swear, you won’t be bothered	Ka oati ahau, e kore koe e raru
I am now on the other side of the debate	Ko ahau inaianei kei te taha kee o te tautohetohe
If only I had been proud of you instead of being angry	Me i whakakake ahau ki a koe hei utu mo te riri
The details in the film were minimized	Ko nga korero i roto i te kiriata i whakaitihia
They say it turned out well	E ai ki ta ratou i puta pai
I really like your project	He tino pai ahau ki to kaupapa
A sweet, thick smell came from the cup	He kakara reka, he kakara matotoru i marere mai i te kapu
I will live with my family again	Ka noho ano ahau ki toku whanau
I think the project is nuts	Ki taku whakaaro he nati te kaupapa
I need to talk to you first	Me korero ahau ki a koe i te tuatahi
A bit meapango, e	A bit meapango, e
I tried to fix the problems	I whakamatau ahau ki te whakatika i nga raru
I think they’re getting stronger	Ki taku whakaaro kei te kaha haere ratou
You have to watch your pace	Me mataara koe i to hikoi
I have to count to ten to finish	Me tatau ahau ki te tekau kia mutu ahau
I didn’t pay attention at first	Kare au i aro i te tuatahi
I started walking there	I timata ahau ki te hikoi ki reira
I can’t really say where we are	Kare e taea e au te tino korero kei hea matou
I just wanted to be free	I hiahia noa ahau kia noho noa
I’ll be looking at this for a while now	He wa poto nei ka titiro ahau ki tenei
I could hear him looking at me	Ka rongo ahau ki tana titiro mai ki ahau
No doubt I have been wrong	Kare e kore kua he ahau
My sleep will be easier now	Ka ngawari ake taku moe inaianei
I can’t go outside to look for him	Kaore e taea e au te haere ki waho ki te rapu i a ia
I have seen a better place of beauty and glory	Kua kite ahau i te wahi pai ake o te ataahua me te kororia
I felt my body start to shake	I rongo ahau kua timata toku tinana ki te wiri
I want to inspire a sense of surprise	E hiahia ana ahau ki te whakahihiri i te ahua miharo
I was one of the others	Ko ahau tetahi o era atu
I didn’t find the urge to put anything down	Kaore i kitea e au te ngakau nui ki te whakatakoto i tetahi mea
I get out of the truck	Ka mawehe atu ahau i te taraka
I asked him who his audience was	I patai ahau ki a ia ko wai tana hunga whakarongo
I didn’t like the way I looked	Kare au i pai ki te ahua o taku ahua
I’m trying to make sense of our country	E ngana ana ahau ki te whakatakoto tikanga ki to tatou whenua
I ran from shore to the store	I oma ahau mai i uta ki te toa taonga
I would say you have to play it safe	Ka kii ahau me takaro haumaru koe
I don’t think why	Kaore au e whakaaro he aha
I will not do your request	E kore ahau e mahi i to tono
I was never scared	Kare rawa ahau i mataku
I can afford my own clothes	Ka taea e au te utu i taku ake kakahu
I think you should do it	Ki taku whakaaro me mahi e koe
I gave you a home when there was no one else	I hoatu e ahau he kainga ki a koe i te mea karekau he tangata ke atu
The largest shape of his forehead appears	Ka puta te ahua nui rawa o tona rae
I thought he was an expert	I whakaaro ahau he tohunga ia
I remember this letter	Ka maumahara ahau ki tenei reta
I will say when you listen	Ka korero ahau ka whakarongo koe
I have come back	Kua hoki mai ahau ki muri
I can't figure out what that is	Kaore e taea e au te tohu he aha tena
Closed air support cannot be supported for the same reasons	Kare e taea te tautoko hau kati mo nga take ano
I was really surprised	I tino miharo ahau
I saw myself in this girl	I kite ahau i ahau ano i roto i tenei kotiro
I don’t pay attention to breakfast	Kaore au e aro ki te parakuihi
The symbol appears on the trailer	Ka puta te tohu i runga i te wakatō
I was scared not to kiss her	I mataku ahau ki te kore e kihi i a ia
He has two brothers	Tokorua ona teina
I wondered why I didn’t have others	I whakaaro ahau he aha ahau i kore ai etahi atu
I am not good for you	Ehara ahau i te pai mo koe
I ran and ran with them	Ka oma ahau, ka oma tahi me ratou
I can too	Ka taea hoki e au
The wind blows on me	Ka pa te hau ki ahau
I lay down on my own	Ka takoto ahau i ahau ano
Some little girls stand to smile at the queen	Ka tu etahi kotiro iti ki te ataata ki te kuini
The demand is strong	He kaha te tono
I was ignorant, and I have failed	I kuware ahau, a kua kore
I have different thoughts about their returns	He rereke oku whakaaro mo o raua hokinga mai
I need to listen	Me whakarongo ahau
I reached the bedroom and the branches stiffened	I tutuki ahau ki te ruuma, ka maro nga peka
I had never seen that before	Kaore au i kite i tera i mua
A young man and woman stood before me	Ua ti‘a mai te hoê tane e te hoê vahine apî i mua ia‘u
I pushed back at him	I pana ahau ki muri ki a ia
No one had ever looked at him like this before	Kare ano tetahi tangata i titiro penei ki a ia i mua
I didn’t understand what was happening to me	Kaore au i marama ki nga mea e pa mai ana ki runga i ahau
I truly believe it will come in time	Ka tino whakapono ahau ka tae mai i te wa
My phone rang and the phone rang again	I mutu taku waea, ka tangi ano te waea
I cursed him in pain	Ka kanga ahau ia ia i roto i te mamae
I was completely mistaken	I tino pohehe ahau
I didn’t know all the rules	Kaore au i mohio ki nga ture katoa
I spoke to him before the funeral	I korero ahau ki a ia i mua i te tangihanga
I have marked you here	Kua tohua koe e ahau ki konei
I quickly turned away	Ka hohoro taku tahuri atu
I could feel his warmth soaking me like a blanket	Ka rongo ahau i tana mahanatanga e repo ana i ahau ano he paraikete
I thought of teasing a girl from that situation	I whakaaro ahau ki te raweke i tetahi kotiro mai i tera ahuatanga
I wondered where he was running	I whakaaro ahau kei hea ia e oma ana
I thought there might be a better way	I whakaaro ahau he ara ake pea
I did not come	Kaore au i haere mai
I mentally tried to calculate the escape	I ngana hinengaro ahau ki te tatau i te mawhiti
I think he wanted me to see that	Ki taku whakaaro i pirangi ia kia kite ahau i tera
I bought the orange color with an amazing look	I hokona e ahau te tae karaka me te ahua whakamiharo
I read the clock on the console	I panui ahau i te karaka i runga i te papatohu
I would call these pieces shape and function	Ka kiia e ahau enei waahanga he ahua me te mahi
I’m not an expert, but don’t be surprised	Ehara ahau i te tohunga, engari e kore e miharo
I have less hope	Ka iti ake taku tumanako
I’m sorry it didn’t happen before	E mihi ana ahau mo te kore i puta i mua
I jumped a little out of town	I peke paku ahau i te pa
It’s a machine that I like	He miihini e pai ana ki ahau
A minister is fed and fed	Ka whangaia he minita ka whangai
I may not be like you	Kaore pea au i rite ki a koe
I am a business foodie	He kai pakihi ahau
A few responses came to me, many no responses	He torutoru nga whakautu i tae mai ki ahau, he maha nga whakautu kore
I told myself to focus and stay on top of the task	I kii ahau ki a au kia arotahi, kia noho tonu ki runga i te mahi
I’m really not strong enough, and that idea is my prison	Kei te tino kore ahau e kaha, a ko taua whakaaro ko taku whare herehere
I agree he should be punished	E whakaae ana ahau me whiu ia
I loved her fashion sense	I aroha ahau ki tana ahua ahua
I just thought we would be happy	I whakaaro noa ahau ka koa matou
I also helped him write his essay	I awhina ano ahau ia ia ki te tuhi i tana tuhinga roa
I saw my chance and gave him a big push	I kite ahau i taku tupono ka hoatu ki a ia he pana nui
A parade of newcomers	He parade o tauhou
I am no different	Kaore au i te rereke
He always doesn’t find me	I nga wa katoa kare ahau e kitea e ia
I heard a rumbling noise in the woods	I rongo ahau i te haruru e haruru ana i roto i te ngahere
We never agreed	Kaore rawa matou i whakaae
I didn’t wear hats	Kaore au i mau potae
I looked around and took in the town and the sea	I titiro ahau a tawhio noa, ka mau ki te taone me te moana
I decided to take a chance	I whakatau ahau ki te tupono
I enjoyed working with debts	I pai ahau ki te mahi me nga nama
I hope he likes it	Ko taku tumanako kei te pai ia ki a ia
It dropped under his forehead	He maturuturunga iho ki raro i tona rae
I could feel it in my stomach	Ka rongo ahau i roto i taku kopu
I need to find my purpose	Me kimi e au taku kaupapa
I won't ask you again	E kore ahau e ui ano ki a koe
I will have and hold on	Ka whai ahau ka mau
I couldn’t do it with confidence	Kaore i taea e au te mahi me te maia
London is the cultural capital of the world	Ko Raanana te whakapaipai ahurea o te ao
A second later, it was gone	He tuarua i muri mai, kua ngaro
It’s a chance to know who we are	He waahi ki te mohio ko wai tatou
I’m not going to let him go	Kaore au i te tuku ia ia kia haere
I am not a cruel person	Ehara ahau i te tangata nanakia
I met him a few days ago	I tutaki ahau ki a ia i etahi ra i mua
The presidential candidate	Te kaitono perehitini
There is very little information about the bird in life	He iti noa nga korero mo te manu i roto i te oranga
I have been wrong	Kua he ahau
I didn’t hear him enter	Kaore au i rongo i a ia e tomo ana
I have six sisters, five who are married, and one who has died	Tokoono oku tuahine, tokorima kua marena, kotahi kua mate
I need to call him	Me waea atu ahau ki a ia
A list of names filled the screen	He rarangi ingoa i whakakiia te mata
It’s small, it’s sharp	He mea iti, koi koi
I can’t see more of the future	Kare e taea e au te kite atu i nga wa kei te heke mai
I could drive there all night	Ka taea e au te taraiwa ki reira puta noa i te po
Someone threw a pound at him	I whiua e tetahi tangata he pauna ki a ia
I am ready for retirement	Kua reri ahau mo te reti
I wouldn’t be strong without you	Kaore au e kaha ki te kore koe
I can't do it for you	Kaore e taea e au te mahi mo koe
There was a quick lump in his throat	He putunga tere i roto i tona korokoro
I am still looking for an answer	Kei te rapu tonu ahau mo te whakautu
I just have to make sure it’s not me	Me whakarite noa ahau ehara i ahau
I was the front row	Ko ahau te rarangi o mua
There was fun in our house	He harikoa i roto i to maatau whare
I laugh at those people	Ka kata ahau ki aua tangata
He pulled the sleeve into his stomach	Ka toia iho te karekau ki roto i tona kopu
Many times I bow down	He maha nga wa ka tuohu ahau
I take care of myself	Ka tiaki ahau i a au ano
I wish this was history	Kei te pirangi ahau he hitori tenei
I never paid attention	Kore rawa ahau i aro
Three to four results are laid out	E toru ki te wha nga hua ka whakatakotoria
I'm really sorry this happened to you	E tino pouri ana ahau i pa tenei ki a koe
I really remember	Kei te tino mahara ahau
I always heard that	I rongo tonu ahau i tera
I knew everything he wanted to tell me	I mohio ahau ki nga mea katoa e hiahia ana ia ki te korero mai ki ahau
I have arranged everything	Kua whakaritea e au nga mea katoa
I screamed, but the flame ran down my throat	Ka hamama ahau, engari ka rere te mura ki toku korokoro
England won the match by a huge margin	I toa a Ingarangi i te tukinga ma te nui o te tawhwhanga
I will never forget this case	E kore ahau e wareware ki tenei keehi
I don’t remember anyone who told me	Kaore au e mahara ki tetahi i korero mai ki ahau
I saw him moving around in the bedroom	I kite ahau i a ia e neke haere ana i roto i te whare moenga
I have never lived like this before	Kare ano ahau i noho penei
I will never forget that	E kore ahau e wareware ki tera
I haven’t eaten for days now	Karekau au i kai mo nga ra inaianei
Navy personnel were killed	I mate nga kaimahi o te Navy
I want as many people as possible to read it	E hiahia ana ahau kia maha nga tangata ka taea te panui
I marked the angle of the cap	I tohua e ahau te koki o te potae
I would appreciate the absence of all of this	Ka maioha ahau ki te kore o enei mea katoa
I turn around as he swims towards me	Ka huri au i a ia e kauhoe mai ana ki ahau
A prisoner by his own father	He mauhere na tona ake papa
I checked the box	I tirohia e ahau te pouaka
I come up with a space, a clean space	Ka puta ake ahau he mokowhiti, he waahi ma
I was amazed at how they survived	I miharo ahau ki te pehea i noho ora ai ratou
I also made some of the girls have short hair	I mahia ano e ahau etahi o nga kotiro he makawe poto
I was still jealous	I puhaehae tonu ahau
I waited to rest for a while to figure out	I tatari ahau ki te okioki mo tetahi wa ki te mohio
A year ago, it was easy	He tau ki muri, he ngawari noa
I will exalt truth, honesty and truthfulness	Ka whakanuia e ahau te pono, te pono me te pono
I have lost weight in this hole	Kua ngaro taku taumaha i roto i tenei rua
A horse and a rider crashed in front of me	I pakaru mai tetahi hoiho me tetahi kaieke i mua i ahau
I just look at the heart	Ka titiro noa ahau ki te ngakau
I know how much he loves you	E mohio ana ahau ki tona aroha ki a koe
A wave of life descended upon him	He ngaru o te oranga i tau ki runga i a ia
I opened the door and went into the room	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka haere ki roto i te ruma
I am wise because of my brilliance	He whakaaro nui oku na toku kanapatanga
I could see the top of his head	Ka kite ahau i te tihi o tona mahunga
I was hoping we were staying together	I tumanako ahau kei te noho tahi tatou
I will be very interested	Ka nui taku hiahia
I believe in you, son	E whakapono ana ahau ki a koe, e tama
I swallowed, watching his chest rise and fall	I horomia ahau, i te matakitaki i tona uma ka piki, ka hinga
I hoped I would feel pain, anger, pain, guilt	I tumanako ahau ka rongo ahau i te mamae, te riri, te mamae, te hara
I’m mistaken that he went there especially at this time of year	Kei te pohehe ahau i haere ia ki reira ina koa i tenei wa o te tau
I was definitely not in the mood for this	I tino kore ahau i te ahua mo tenei
I started the car and headed back home	I timata ahau i te motoka ka hoki ki te kainga
Another hour or so	He haora ano, he aha ranei
I told him not to worry	I kii ahau ki a ia kia kaua e manukanuka
I just have to run	Me oma noa ahau
I think he cursed tonight	Ki taku whakaaro ka kanga ia i tenei po
I hated the forehead lines being cut on my forehead	I kino ahau ki nga raina rae ka tapahia ki toku rae
I like your competitive side, but this one is really stressful	He pai ki a au to taha whakataetae, engari he tino taumaha tenei
I didn’t get it at the time	Kaore au i whiwhi i tera wa
I checked for damage	I tirohia e ahau mo te kino
I think you’d like to walk that way	Ki taku whakaaro ka pai koe ki te hikoi i tera ara
The kiss of death is a question	He patai te kihi o te mate
I don’t want to stay here	Kaua ahau e noho ki konei
I didn’t think it was fun anymore	Kaore au i whakaaro he ngahau ano
I left it somewhere	I waiho e ahau ki tetahi wahi
I think we have a clear strategy for success	Ki taku whakaaro he rautaki marama ta tatou mo te angitu
I knew it would happen at some point	I mohio ahau ka tupu i tetahi wa
I will not let anything happen to you	E kore ahau e tuku kia pa tetahi mea ki a koe
I went through my first division and my second division	I haere ahau i taku wehenga tuatahi me taku wehenga tuarua
I love someone else	E aroha ana ahau ki tetahi atu
I took a tablespoon that afternoon	I tango ahau i tetahi punetēpu i taua ahiahi
I have always been someone to talk to online	I nga wa katoa he tangata ahau ki te korero ki te ipurangi
I was really upset	I tino pouri ahau
I just drove home	He hiki noa ahau ki te kainga
I asked them how things went	Ka patai ahau ki a ratou i pehea nga ahuatanga
Twelve pillars support the structure	Tekau ma rua nga pou e tautoko ana i te hanganga
I had no idea what his mind was like	Kare au i tino mohio he aha te ahua o tona hinengaro
I also want to play it every day	Kei te pirangi ano ahau kia takaro ia ia ra
I’m not a professional bully or anything	Ehara ahau i te kaitukino ngaio, he aha ranei
I don’t think her natural parents feed babies	Ki taku whakaaro karekau ona matua maori e whangai pepe
I have never formally studied psychology	Kare ano au i ako okawa i te hinengaro
I got an ice cream cone and a paper towel	I tikina e au he aihikirimi me tetahi pepa
I'll see what you have to say	Ka kite ahau i to korero
These changes should not affect the average person	Ko enei huringa kia kaua e pa ki te tangata toharite
I had a dream too	I moemoea ano ahau
I came to get a night stand	I haere mai ahau ki te tiki i te tuunga po
I really wanted to	I tino hiahia ahau
I just came back to the big city	Katahi ano ahau ka hoki mai ki te taone nui
I’m not ignorant of this game	Ehara ahau i te kuware ki tenei keemu
I signed up to get a phone call and get it	I haina ahau ki te whiwhi waea waea me te tiki
I will set aside property and livestock for you	Ka wehea atu e ahau he rawa me nga kararehe ma koutou
I want to get out of this swamp	Kei te pirangi ahau ki waho o tenei repo
I got a cold sore	I whiwhi ahau i te kaiputaiao makariri
I tried to pull it away, but he held on	Ka ngana ahau ki te kumea atu, engari ka mau ia ki runga
It’s a biological thing covered in face shields	He mea koiora kua hipokina ki nga patu matanga
I need to have a relationship with you or dad	Me whai hononga ahau ki a koe, ki a papa ranei
I thought about them for a flesh tear	I whakaaro ahau mo ratou mo te haehae kikokiko
I carried my food in a food bag	I mauria e ahau aku kai ki roto i te putea kai
I saw that my windows were open	I kite ahau kua tuwhera aku matapihi
I want to see my little brother	Kei te pirangi ahau ki te kite i taku teina iti
I enjoyed writing that part	I pai ahau ki te tuhi i tera wahanga
It will be an opportunity for failure, but hope for success	Ka waiho he waahi mo te kore, engari ko te tumanako mo te angitu
I used some sand to make glass	I whakamahia e ahau etahi kirikiri hei hanga karaihe
I’ve been really worried about him	Kua tino awangawanga ahau mo ia
I need to be better than that	Me pai ake ahau i tera
Half I expected it to come out, but it didn’t	Ko te haurua i tumanako ahau ka puta mai, engari karekau
I know you want to sleep with me	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki te moe ki ahau
I just created all the problems	I hanga noa e ahau nga raruraru katoa
Thanks to the big city	He mihi ki te taone nui
I mistakenly think they will get married in the future	Te pohehe ahau ka marena raua a muri ake nei
I will smell your fire	Ka hongi ahau i to ahi
He also has a pair in the game	He takirua ano tana i te keemu
I don’t like a lot of people around us	Kare au i te pai ki te tini o te tangata i te taha o matou
I just want to get out on the island	Ko taku hiahia noa kia puta ki te motu
I like your idea	He pai ki ahau to whakaaro
The front section is short and wide	He poto, he whanui te waahanga o mua
I have used it since I needed it	Kua whakamahia e ahau mai i te wa e hiahiatia ana
I wanted to know if you were home	I hiahia ahau ki te mohio mena kei te kainga koe
I trained tonight, but I have many hours left	I whakangungu ahau i tenei po, engari he maha nga haora e toe ana
I’d rather talk to a local	He pai ake ahau ki te korero ki tetahi tangata o te rohe
I will kneel and worship your husband	Ka tuturi ahau, ka koropiko ki tou tane
I couldn’t write this without him	Kaore e taea e au te tuhi i tenei me te kore ia
To my knowledge this system can work well in a variety of ways	Ki taku mohio ka taea e tenei punaha te mahi pai i nga momo momo
I have brought a search and rescue team	Kua kawea mai e ahau he ope rapu me te whakaora
I was always cautious	I tūpato tonu ahau
I was not told what that meant	Kaore i korerotia mai ki ahau he aha te tikanga o tena
I went to the mirror	I haere ahau ki te whakaata
I have a connection to this aircraft	He hononga ahau ki tenei waka rererangi
I couldn’t talk to him, though	Kaore i taea e au te korero ki a ia, ahakoa
There has been no permanent residence in five years	Karekau he wahi noho pumau i roto i nga tau e rima
A woman, a great woman, is coming to me	He wahine, he wahine nui, kei te haere mai ki ahau
The request was denied	I whakakorehia te tono
I knew there was no hope for my designs	I mohio ahau karekau he tumanako ki aku hoahoa
I knew he would lose	I mohio ahau ka ngaro ia
I know someone who will do a charter for us	E mohio ana ahau ki tetahi ka mahia he tutohinga mo tatou
I painted the bow tie with real red markings	I pania e ahau te here kopere ki te tohu whero tūturu
I couldn’t kill him	Kaore i taea e au te patu ia ia
I stood there in shock for a second	I tu ahau i reira me te ohorere mo te tuarua
I have fallen on my own	Kua taka ahau i ahau ano
I quickly get on the couch and get dressed	Ka tere ahau ki runga i te moenga me te kakahu
I couldn’t resist more	Kaore i taea e au te whakahee ake
But attacks on the election continued	Engari i haere tonu nga whakaeke mo te pooti
I kept my eyes on the floor	Ka mau tonu taku titiro ki te papa
I want to help all of us change	Kei te pirangi au ki te awhina i a tatou katoa ki te huri
I take the loss less than the first	Ka tangohia e ahau te mate iti rawa atu i te tuatahi
I didn’t think he would live in the big city	Kare au i whakaaro ka noho ia ki te taone nui
A car will be waiting for you at the airport	Ka tatari tetahi motuka ki a koe i te taunga rererangi
However, I remember doing it	Heoi, ka maumahara ahau ki te mahi
A damp mist spreads over the forest floor	He kohu haukū ka hora ki te papa ngahere
I want all the money you've received, tonight	Kei te hiahia au i nga moni katoa kua riro mai i a koe, i tenei po
I seemed to be doing marketing, but I looked at him	I ahua ahau ki te mahi hokohoko, engari i titiro ahau ki a ia
A good athlete, but not a big, skinny figure	He kaipara pai, engari ehara i te mea nui, he ahua kikokore
I use him to bring things up	Ka whakamahi ahau i a ia ki te kawe mai i nga mea
I was lucky enough to take four	He waimarie ahau ki te tango tokowha
I can’t stay this far	Kaore e taea e au te noho i tenei tawhiti
A photo of that scene adorns his office wall	He whakaahua o taua waahanga ka whakapaipai i tana pakitara tari
It looks like we have moved into this hotel room	Te ahua nei kua nuku matou ki tenei ruma hotera
It’s a very sensitive issue	He take tino tairongo
I knew it had to be you	I mohio ahau me waiho ko koe
I called his office and his home	I waea atu ahau ki tona tari me tona kainga
I thought you wanted to be alone	I whakaaro ahau kei te pirangi koe kia noho ko koe anake
It has been translated as a church or shrine	Kua whakamaoritia he whare karakia, he whare tapu ranei
I looked closer and realized it was my clothes	I titiro tata atu ahau ka mohio ko aku kakahu
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I wanted to be with family	I hiahia ahau kia noho tahi me te whanau
Both of these ideas were presented in the second series	I tukuna enei whakaaro e rua i te raupapa tuarua
I went outside for a cup of coffee	I haere ahau ki waho mo te kapu kawhe
I have decided to do better	Kua whakatau ahau ki te mahi pai ake
I suspect a kind of black magic is involved	E whakapae ana ahau he ahua makutu pango kei te uru mai
I struggled into the decision	I raru ahau ki roto ki te whakatau
I hope you have something good for me	Ko taku tumanako kei a koe tetahi mea pai mo au
I’m probably two of them	Ko ahau pea e rua o era
I heard him fall on a leather chair	I rongo ahau i a ia e hinga ana ki runga i te tuuru hiako
In the middle is a water fountain and a fountain	Kei waenganui he puna wai me te puna
A moment later I will talk about that	He wa poto ake nei ka korero ahau mo tera
I went to the next car, no	I haere ahau ki te waka i muri mai, karekau
I thought they might have embarrassed me	I whakaaro ahau kua whakama pea ratou ki ahau
I shouldn’t stay for a while	Me kore ahau e noho mo tetahi wa
I know how these things work	E mohio ana ahau ki te mahi o enei mea
I was just relaxed at this point	I ngawari noa ahau i tenei wa
I will take care of the eldest son of each new generation	Ka tiakina e ahau te tama matamua o ia reanga hou
I need to know the bucket	Me mohio ahau ki te peera
I think the houses will develop and get a boost	Ki taku whakaaro ka whanake nga whare ka whiwhi taapiri
Many come for all these reasons	He tokomaha ka tae mai mo enei take katoa
I’m still behind, and they never mind	Kei muri tonu ahau, a kare rawa ratou e whakaaro
I will not be coming back here tonight	E kore ahau e hoki mai ki konei i tenei po
I’m glad you found it a good read	Kei te koa ahau i kitea e koe he pai te panui
A cloud of dust filled the room	He kapua puehu ka kapi te ruma
I’m pretty sure he shows up in all my work	E tino mohio ana ahau kei te whakaatu ia i aku mahi katoa
I am the measure of everything	Ko ahau te ruri o nga mea katoa
I know what you mean	E mohio ana ahau ki te ahua o to korero
I believe we have a company	E whakapono ana ahau ka whai kamupene taatau
I knocked and he called for me to come in	Ka patoto ahau ka karanga mai ia kia kuhu ahau
People want to do art	Kei te pirangi te tangata ki te mahi toi
I saw your face when you were talking about the boy	I kite ahau i to kanohi i a koe e korero ana mo te tama
I think you’ll find it a really good thing	Ki taku whakaaro ka kitea e koe he mea tino pai
I can’t wait for the change	E kore ahau e manawanui ki te tatari mo te huringa
I think that’s what this business is all about	Ki taku whakaaro koinei te tikanga o tenei pakihi
I justified my prayer for the following situations	I whakatika ahau i taku inoi mo nga ahuatanga e whai ake nei
The permanent release was achieved with international launch teams	Ko te tukunga tuturu i tutuki ki nga roopu whakarewatanga o te ao
I am not guilty of killing these soldiers	Kare au e hara ki te patu i enei hoia
I dug up the explanations for each type of memory	I keria e au nga whakamaramatanga mo ia ahuatanga o te mahara
I know this is very true	E mohio ana ahau he tino pono tenei
I felt blood flow to my head	I rongo ahau i te rere o te toto ki toku mahunga
I could see that his eyes were wet	I kite ahau he makuku ona kanohi
A waiter would send us some wine	Ka tukuna mai e tetahi kaitaita he waina ki a matou
I know you don’t know him	E mohio ana ahau kaore koe e mohio ki a ia
I never agreed to come	Kaore rawa au i whakaae kia haere mai
I briefly wondered what it was like to live	I whakaaro poto ahau he aha te ahua o te noho
I thought of giving you to them	I whakaaro ahau ki te tuku i a koe ki a ratou
A rope swinging from a roof beam	He taura e piu ana mai i te kurupae tuanui
I heard him say it but it wasn’t registered	I rongo au i tana korero engari kaore i rehitatia
I closed my eyes and released my hand again	I kati ahau i oku kanohi ka whakaputa ano i taku ringa
I was afraid of time, money and pain	I wehi ahau i te wa, te moni me te mamae
I just called to make sure everything was fine	I waea noa ahau kia mohio kei te pai nga mea katoa
I think now that’s pretty funny	Ki taku whakaaro inaianei he tino rorirori tera
I was amazed at how much rain would come when needed	Ka miharo ahau ki te ua ka tae mai ina hiahiatia
I stood in the cave	I tu ahau i roto i te ana
They like that cold iron	He pai ki a ratou tera rino makariri
I told him the truth	I korerotia e ahau ki a ia te pono
I did it with all my heart	I mahia e ahau ma toku ngakau katoa
A week later, an editor asked to publish	He wiki i muri mai, ka tono tetahi etita ki te whakaputa
Nearly nine were done	Tata ki te iwa i mahia
The former competitive team has a real financial crisis	Ko te kapa whakataetae o mua he tino raruraru putea
At this time Edward is considered a saint	I tenei wa kua kiia a Eruera he tangata tapu
I did it three times a week	E toru nga wa i mahia e ahau i te wiki
I have used it with their sites	Kua whakamahia e au me o raatau pae
I think he has a bad attitude	Ki taku whakaaro he ahua kino tana
I am very sad and very angry that he is gone	He tino pouri ahau, he tino riri kua ngaro ia
I liked being around the people there	I pai ahau ki te taha o nga tangata o reira
I turn to see someone	Ka tahuri ahau ki te kite i tetahi tangata
I wanted him to be buried in me	I hiahia ahau kia tanumia ia ki roto i ahau
I love to see the temple	E pai ana ahau ki te kite i te temepara
I was sorry he lost	I pouri ahau kua ngaro ia
I also got it myself	I riro ano ahau i ahau ano
I need help with this	Kei te hiahia awhina ahau mo tenei
I went to ask to go back to flight control	I haere ahau ki te tono kia hoki ki te mana rere
I felt his chest pressing against my back	I rongo ahau i tana uma e aki ana ki toku tuara
I knew where to look for them	I mohio ahau ki te waahi hei rapu i a raatau
I was in school within an hour	I roto ahau i te kura i roto i te haora
The purpose of the song is unknown	Ko te kaupapa o te waiata kaore i te mohiotia
There are many different stories about his death	He maha nga korero rereke mo tona matenga
I went back to the first attack	I hoki ahau ki te whakaeke tuatahi
A sword was carved on it	I whakairohia he hoari ki runga
It stood on the high floor	I tū ki runga i te papa teitei
I have to stop thinking about this	Me mutu taku whakaaro mo tenei
My grandfather came out	I puta mai taku tupuna
I need to check out some of his books	Me tirotiro e au etahi o ana pukapuka
I will try to explain briefly	Ka ngana ahau ki te whakamarama poto
I lived in a wonderful house	I noho ahau i roto i tetahi whare whakamiharo
To my knowledge the result speaks for itself	Ki taku mohio ko te hua te korero mo ia ano
I want to show you my love	E hiahia ana ahau ki te whakaatu ki a koe i taku aroha
A policeman climbed into his window and knocked	I piki atu tetahi pirihimana ki tona matapihi ka patoto
The helicopter was repaired	I whakatikahia te waka topatopa
I also wanted to be funny	I hiahia ano ahau kia whakakatakata
I took a book and put it back together	Ka mau ahau ki tetahi pukapuka ka whakatakotoria ano
I thought he left out one of the names, actually	I whakaaro ahau i whakarerea e ia tetahi o nga ingoa, mau
I haven’t worked with other people	Kaore au i mahi ki etahi atu tangata
I still don’t believe this is happening	Kaore tonu ahau e whakapono kei te tupu tenei
I am now tired of counting or fighting	Kua ngenge ahau inaianei ki te tatau, ki te whawhai ranei
I went, but I didn’t feel like doing it	I haere ahau, engari kaore au i kaha ki te mahi
I have to accept that	Me whakaae ahau ki tena
Hidden camera service is a very good idea	Ko te ratonga kamera huna he whakaaro tino pai
I hope we weren’t too confused	Te ti'aturi nei au kaore matou i tino raruraru
I haven’t seen you play yet	Kaore ano ahau kia kite i a koe e takaro ana
A huge cross filled the sky	He ripeka nui i whakakiia te rangi
I can’t talk to you two all the time	Kaore e taea e au te korero ki a korua tokorua i nga wa katoa
I wanted to run away from there	I pirangi ahau ki te rere atu i reira
I didn’t talk about it	Kaore au i korero mo taua mea
I looked up and saw the vision before me	Ka titiro ake ahau, ka kite i te kite i toku aroaro
I did a lot of things	He maha nga mea i mahia e au
I look forward to finding out more	Kei te tumanako ahau ki te rapu i etahi atu korero
I walked forward and pushed the door almost closed	I hikoi ahau ki mua ka panaia te tatau kua tata kati
I will end up one for all	Ka mutu taku kotahi mo te katoa
I slowly turned around and took it into my house	I ata huri atu ahau ka mau ki roto i taku whare
Only then will I fully investigate your project	Katahi ano ahau ka tino tirotiro i to kaupapa
I lift my foot through the door	Ka hikina e ahau toku waewae ma te kuaha
So I paid attention to his features while I waited	Na reira i aro ahau ki ona ahuatanga i a au e tatari ana
The sharp wind blew his hair over his face	Ka pupuhi te hau koi i ona makawe ki runga i tona mata
I didn’t know anyone would be so upset	Kaore au i mohio ka tino pouri te tangata
I’m really tired of that kind of thing	Kei te tino ngenge ahau i tera ahua ano
I am very sorry for being so violent to you	Ka tino pouri ahau mo te mahi tutu ki a koe
I don’t know if you’ll be okay	Kaore au i mohio mena ka pai koe
That’s what we’re trying to develop together	Koira ta tatou e ngana ki te whakawhanake tahi
I turn the bone	Ka huri au i te koiwi
He was a very strong young man, he decided	He taitama tino pakari, ka whakatau ia
I started to help her, and it seemed good	I timata ahau ki te awhina i a ia, a he pai te ahua
I’m not confident in that idea	Kare au e maia ki tera ariā
I know they are here in the woods	E mohio ana ahau kei konei ratou i te ngahere
I’ll see what you did there	Ka kite ahau i nga mahi i mahia e koe i reira
Millions of years of evolution take place	He miriona tau o te kukuwhatanga ka mau
I believe you will win	E whakapono ana ahau ka wikitoria koe
I didn’t get an answer, but that was good	Kaore au i whiwhi whakautu, engari he pai tena
I’m mistaken that they’re just going anywhere	Kei te pohehe ahau kei te haere noa ratou ki hea
I’ll hit them a little harder	Ka tukitukia ratou e ahau he iti rawa
I haven’t taken it since then	Kare ano au i tango mai i tera wa
I have to pray to be safe	Me inoi ahau kia noho haumaru
I found it in one way or another	I kitea e ahau i roto i tetahi huarahi
I know what you think of me	E mohio ana ahau ki to whakaaro mo au
I know what is happening	Ka mohio au he aha kei te tupu
I can’t believe you asked me that	Kare au e whakapono kua patai mai koe ki ahau
I have heard that your animal is very appreciative	Kua rongo ahau he tino whakamihi to kararehe
I probably killed my cousin and sister	I patua pea e ahau taku whanaunga me taku tuahine
I won’t hear the end of this	E kore ahau e rongo i te mutunga o tenei
I need to review your security, for example	Me arotake e au to haumarutanga, hei tauira
There is no constant struggle in me	Karekau i roto i ahau te whawhai tonu
I had no idea he knew me	Kaore au i mohio kua mohio ia ki ahau
I wanted him to be honest with me	I hiahia ahau kia pono ia ki ahau
I bit my lip hard	I ngau kaha ahau ki toku ngutu
I never think so	E kore rawa ahau e whakaaro
I was his only one	Ko ahau anake tana
I wanted to say thank you there, then there was no word	I pirangi ahau ki te tuku mihi ki reira, katahi ka kore he kupu
I always loved people who acted on their passions	I aroha tonu ahau ki nga tangata i mahi i runga i o raatau hiahia
I enjoyed each test	I harikoa ahau i ia whakamatautau
I look at his bare possessions	Ka titiro atu ahau ki ana taonga karekau
I seem to find my way to them	Te ahua nei ka kitea e au taku huarahi ki a ratou
I swam last night was really bad	I kaukau ahau inapo he tino kino
I am not gifted or special	Ehara ahau i te mea koha, i te mea motuhake ranei
I believe in the freedom of the press	E whakapono ana ahau ki te herekore o te perehi
I didn't turn on the light in the hallway	Kīhai au i whakakā te rama i te kauhanga
I didn’t think this would happen anytime soon	Kare au i whakaaro ka tata wawe tenei
I thought she was his wife	I mahara ahau ko tana wahine ia
I couldn’t help but say	Kaore au i kaha ki te kii
I think we are more than friends	Ki taku whakaaro he nui ake taatau i te hoa
I died of a constant cough	I mate ahau i te maremare tonu
I rested back and warmed her warmly	Ka okioki ahau ki muri ka whakamahana i tana mahana
I know you won’t do it again	E mohio ana ahau e kore koe e mahi ano
I have a chance to fight	He waahi taku ki te whawhai
I didn’t think much at first	Kare au i whakaaro nui i te tuatahi
I hate to be so sad	E kino ana ahau ki te tino pouri
A red dot appears on his chest	Ka puta he ira whero ki runga i tona uma
I don’t steer wrong	E kore ahau e urungi he
I know how hard it is for children to take from their parents	Kei te mohio ahau ki te kaha o nga tamariki ki te tango mai i o ratau matua
I hope he didn’t suffer from brain disease	Te ti'aturi nei au kaore ia i pa ki te mate roro
I followed the tunnel to your side that night	I whai ahau i te kauhanga ki to taha i taua po
I don’t live to be a good mom	Kaore au i te noho hei mama pai
A white button of his coat falls off	Ka taka he patene ma o tona koti
I was hoping I would see one	I tumanako ahau ka kite ahau i tetahi
I like to hear about the loss of the book	He pai ki ahau te rongo mo te mate o te pukapuka
I like being naked in the water	He pai ki ahau te noho tahanga ki te wai
I believe teaching is a lesson	E whakapono ana ahau he ako te whakaako
I didn’t mean to provoke or hurt him	Kare au i whakaaro ki te whakapataritari, ki te tukino ranei i a ia
The damage to the machine is minimal	He iti te kino o te miihini
I knew almost everything about the scholarship industry	I mohio ahau tata ki nga mea katoa o te umanga karahipi
A yellow leaf touched the truck	He rau kowhai i pa ki te taraka
I might be in trouble	Ka raru pea ahau
I have the all white set	Kei ahau te huinga ma katoa
I will stay to help here	Ka noho ahau ki te awhina i konei
I thought you were gone	I whakaaro ahau kua haere koe
I was ready, well, I was ready to do that	I reri ahau, i pai, kua rite ahau ki te mahi i tera
I think it’s hard to separate	Ki taku whakaaro he uaua ki te wehe
I am wrong when it comes to science	Kei te he ahau ina tae mai ki nga mahi putaiao
I can’t stop for the wind	Kare e taea e au te mutu mo te hau
A small spot appeared	I puta mai tetahi wahi iti
I hope the temple will be as forgotten	Te ti'aturi nei au e riro te hiero mai tei mo'ehia
I know you love your sister	E mohio ana ahau kei te aroha koe ki to tuahine
A newspaper has been laid out	Kua whakatakotoria he niupepa
I am still standing in front of you	Kei mua tonu ahau i a koe e tu ana
I let others down	I tukuna e ahau etahi atu ki raro
I heard voices and the sound of a visitor	I rongo au i nga reo, me te tangi o te manuhiri
I want you to be a woman	Ko taku hiahia kia noho wahine koe
I find your vacation was productive	Ka kite ahau i whai hua to ra whakatā
I had no intention of attacking him	Kare au i whakaaro ki te whakaeke i a ia
This house is mine	Noku tenei whare
Nothing is done	Kaore he mea kua oti
I had no idea what he was talking about	Kare au i mohio he aha tana korero
I was hired as an actress	I utua ahau hei kaitapere wahine
I left for over a year	Neke atu i te kotahi tau i mawehe atu ahau
I find it hard to breathe	Ka uaua ahau ki te manawa
I wrote my application and it was sent	I tuhia e ahau taku tono ka tukuna atu
I didn’t get here in the first place, it was a bloody spot	Kaore au i tae mai ki konei i te tuatahi, he wahi toto
I jumped up and stretched out my arms	Ka peke ahau, ka totoro oku ringa
I love people in different ways	E aroha ana ahau ki nga tangata i roto i nga huarahi rereke
I broke down a long time ago	I pakaru ahau i te wa roa i mua
I didn’t know how to prevent it	Kaore au i mohio me pehea te aukati
The life of the Church is different	He rereke te oranga o te Hahi
I will answer again, this is not the right family	Ka whakahoki ano ahau, ehara tenei i te whanau tika
I turned to face him	Ka tahuri ahau ki te anga ki a ia
I have forgotten my own anger	Kua wareware ahau i taku ake riri
Honor and celebrate when you succeed	Whakahonore me te whakanui i te wa e angitu ana
I get stronger every day	Ka kaha ake ahau i ia ra
I can’t take a chance, okay	Kaore e taea e au te tupono, pai
It’s a mission that will stay busy forever	He misioni ka noho pukumahi mo ake tonu atu
Mercy has no children	Karekau he tamariki a Mercy
I will also hit him quickly	Ka tere hoki taku patu ki a ia
I can’t see around the truck	Kaore au e kite huri noa i te taraka
I was not jealous of his work	Kare au i hae ki tana mahi
I have to miss this	Me ngaro ahau i tenei
I see that in my own case	Ka kite ahau i tera i taku ake keehi
I cried and threw down the sword	Ka tangi ahau, ka maka iho te hoari
I will end corporate life	Ka whakamutua e ahau te oranga umanga
I ran and pressed my face against his	Ka oma ahau ka pehia toku mata ki tona
I thought the woman would take me	I whakaaro ahau ka tangohia ahau e te wahine
I want you in the drawing room	E hiahia ana ahau ki a koe i roto i te ruma tuhi
I would try to get away from him	Ka kaha ahau ki te wehe atu i a ia
I swear it makes me smile	Ka oati ahau ka ataata te mea
I set it up about twelve years ago	I whakaturia e ahau mo te tekau ma rua tau ki muri
I really wanted to kill him	I tino hiahia ahau ki te patu i a ia
I couldn’t forget an order from him	Kaore i taea e au te wareware i tetahi ota mai i a ia
I think you should go to bed	Ki taku whakaaro me haere koe ki te moenga
Ask other people involved	Patai atu ki etahi atu tangata e pa ana
I told him not last week	I korero ahau ki a ia kaore i tera wiki
But it makes a list of dead stories	Engari ka hanga he rarangi korero mate
I have become more and more angry	Kua nui noa atu taku riri
Something strange happened when we arrived	Ua tupu te tahi ohipa huru ê i to matou taeraa mai
I had oral surgery the other day	I pokanga waha ahau i nga ra o mua
I wanted to ask you about it	I hiahia ahau ki te patai atu ki a koe mo taua mea
Half of the cigarette butt fell at his feet	Ka taka te haurua o te reke hikareti i ona waewae
I will not allow anyone to do anything to you	E kore ahau e tuku i tetahi ki te mahi i tetahi mea ki a koe
A colored coat he must wear	He koti te tae me mau ia
I don’t think this place is better for you	Kaore au e whakaaro he pai ake tenei waahi mo koe
They are just pain	He mamae tika ratou
I appreciate your kiss on my cheek	Kei te mihi ahau ki to kihi i toku paparinga
I walked quickly to the kitchen	I hikoi tere ahau ki te kīhini
I guess no one expected that at the time	Te mana'o nei au kaore tetahi i tumanako i tera wa
That’s what the family does	Koira te mahi a te whanau
I knocked on her bedroom door, and she didn’t answer	I patoto ahau ki te tatau o tona whare moenga, kare ia i whakahoki mai
I wanted to always feel his body next to mine	I pirangi ahau ki te rongo tonu i tona tinana ki te taha o toku
I’m still here for those who know how long	Kei konei tonu ahau mo te hunga e mohio ana kia pehea te roa
I don’t remember his name	Kare au e maumahara ana ki tona ingoa
I broke up with this guy	I pakaru ahau ki tenei tangata
I think everyone in town came to see us	Ki taku whakaaro i tae mai nga tangata katoa o te taone kia kite i a matou
I know where to find him, viz	E mohio ana ahau ki hea e kitea ai ia, ara
I’m not trying to play this game with him	E kore ahau e ngana ki te takaro i tenei keemu ki a ia
I can play the piano	Ka taea e au te whakatangi piana
I was worried about my partner	I awangawanga ahau mo taku hoa
I thought that was you, my lord	I whakaaro ahau ko koe tena e toku ariki
I recommend you bring it back	Ka tūtohu ahau kia whakahokia mai e koe
I did not intend to interrupt your statement	Kare au i whakaaro kia haukotia to korero
I read about it in a book	I panui ahau mo taua mea i roto i tetahi pukapuka
This was considered sacred and was visited by pilgrims	I whakaarohia he tapu tenei, a, i torohia e nga manene
I looked at the water	I titiro atu ahau ki te wai
I was almost in it too	I tata hoki ahau ki roto
I thought about you today	I whakaaro ahau mo koe i tenei ra
I looked up and saw him pointing to the picture	Ka titiro ake ahau ka kitea ia e tohu ana ki te pikitia
I don’t enjoy talking to a lot of people	Kaore au i te pai ki te korero ki nga taangata maha
I also gained ten pounds in ten days	I riro ano i ahau te tekau pauna i roto i nga ra tekau
I forgot a weapon nearby	Kua wareware ahau ki tetahi patu e tata ana
I still use it a lot	He maha tonu taku whakamahi
I am under his control, a part of him	Ko ahau i raro i tana mana, he wahanga o ia
I would like to send more children	Kei te pirangi au ki te tono atu tamariki
I just didn’t hear you go down	Kare noa ahau i rongo kua heke koe
I haven’t seen you in a long time	Kare ano ahau i kite i a koe mo te wa roa
I close my eyes and rest in the tent	Ka kati oku kanohi, ka okioki ki te tihokahoka
It is a large machine with many parts	He miihini nui me nga waahanga maha
I am a sad, sad, anxious, sad spirit	He wairua pouri ahau, he pouri, he awangawanga, he wairua pouri
I was really sick	I tino mate ahau
I can’t believe it	Kaore au e whakapono
I pull the string back and release it	Ka toia e ahau te aho ki muri ka tukuna
It’s just a name, he has to admit	He ingoa noa, me whakaae ia
I wasn’t sure what to expect	Kaore au i tino mohio he aha te tumanako
I need your strength to fight	Kei te hiahia ahau ki to kaha ki te whawhai
I like the color, it’s bright	He pai ki ahau te tae, he kanapa
I wished for that time	I hiahia ahau mo taua wa
No crossings were found	Karekau he whitinga i kitea
I wanted to see where the train was taking me	I hiahia ahau ki te kite kei hea te tereina e kawe ana i ahau
A human lip on him	He ngutu tangata ki runga i a ia
I knew he was satisfied	I mohio ahau i makona ia
I didn’t say it was a problem, it wasn’t like that	Kaore au i kii he raruraru, ehara i te pera
I did it naturally	I mahi maori noa ahau
I turn on my back to find him	Ka huri au ki runga ki taku tuara ki te kimi i a ia
I stood up and faced him	Ka tu ahau ka anga ki a ia
Staff were provided with rooms in the kitchen wing	I whakawhiwhia nga kaimahi ki nga ruma i te parirau kihini
I want you to think carefully	E hiahia ana ahau kia ata whakaarohia e koe
I decided to go back home, alone	I whakatau ahau ki te hoki ki te kainga, ko au anake
Economic knowledge based on information sources is not new	Ehara i te mea hou te matauranga ohaoha i runga i nga puna korero
The worst problem is the parts that are spared	Ko te raru kino ko nga waahanga e manawapa ana
I’m pretty sure everything will be fine	E tino mohio ana ahau ka pai nga mea katoa
I need to understand this religion	Me mohio ahau ki tenei karakia
His voice can blow anyone away	Ka taea e tona reo te pupuhi i te tangata
I really appreciate this	Ka tino mihi ahau ki tenei
I hope they don’t see my knees shaking	Ko taku tumanako kare ratou e kite i oku turi e wiri ana
I saw the plate	I kite ahau i te pereti
I hope you had a great weekend	Te ti'aturi nei au i te mutunga wiki pai koe
One hundred miles an hour	Kotahi rau maero i te haora
I read the case in the paper	I panui ahau i te keehi i roto i te pepa
I kept my distance after that	I mau tonu taku tawhiti i muri i tera
I know everything about vulnerability, now	Kei te mohio ahau ki nga mea katoa mo te whakaraerae, inaianei
I believe it is the calling of my blood	E whakapono ana ahau ko te karangatanga o oku toto
You have to count with me	Me tatau koe me au
I really hope you might like it	Ko taku tino tumanako ka hiahia pea koe
I think that’s a good thing	Ki taku whakaaro he mea pai tena
I was embarrassed to do that	I whakama ahau ki te mahi i tera
I know, it’s easier said than done, but nothing happened to him	E mohio ana ahau, he ngawari ake te korero, engari kaore he mea i pa ki a ia
I never dreamed about this bad dream when I woke up	Kaore au i moemoea mo tenei moemoea kino i te oho ake
I sank to the bottom of my chair	I totohu ahau ki raro i taku tuuru
I join an inspector	Ka uru ahau ki tetahi kaitirotiro
I don’t have the tools to make my living	Karekau he taputapu hei mahi i taku oranga
I want you to get out of this house right now	Ko taku hiahia kia puta koe i tenei whare i tenei wa tonu
I think we already have friends	Ki taku whakaaro kua whai hoa matou
I am not in my bedroom	Kaore ahau i roto i taku whare moenga
I have to give up some time	Me tuku ahau i etahi wa
I would like a camera to track the ball	Kei te pirangi ahau he kamera hei whai i te poi
I didn’t want to lose that	Kaore au i hiahia kia ngaro tera
I want to stay old	Kei te pirangi ahau ki te noho tawhito
A door can be found in the street	Ka kitea tetahi kuaha i te huarahi
A bad slip on the rocks	He paheke kino i runga i nga toka
I don’t know anything before	Kaore au e mohio ki tetahi mea i mua
I need others to encourage me and to strengthen me	Te hinaaro nei au ia vetahi ê no te faaitoito ia ’u e no te haapuai ia ’u
I didn’t smell him	Kaore au i hongi ki a ia
I believe the letters are beautiful in appearance and function	E whakapono ana ahau he ataahua nga reta i te ahua me te mahi
I turned on my cell phone	I whakakā ahau i taku waea pūkoro
I know you’ve been in trouble for two years	E mohio ana ahau kua raru koe mo nga tau e rua
I didn’t believe that	Kare au i whakapono ki tera
I breathed a sigh of relief	Ka manawa ahau i te totohu
A wave of fear swept through my body	Ka huri te ngaru o te mataku ki roto i toku tinana
I liked to hear his touch on me	I pai ahau ki te rongo i tana pa ki ahau
I heard the inner door close	I rongo ahau i te tutakina o te tatau o roto
I experience that the power of consciousness	Ka wheako ahau ko te kaha o te mohio
I just thought about that	I whakaaro noa ahau mo tena
I pointed to the fire pit	I tohu ahau ki te ahi ahi
I shook my head to look	I whiua e ahau toku mahunga ki te titiro
I couldn’t imagine but what kept it going	Kaore i taea e au te whakaaro engari he aha te mea i pupuri
I didn’t try to figure it out	Kaore au i ngana ki te mohio
I didn’t ask for fame	Kaore au i tono mo te rongonui
I love you forever	Aroha ana ahau ki a koe mo ake tonu atu
I didn’t put the pieces together	Kaore au i whakakotahi i nga pihi
I think we’ll see how it goes	Ki taku whakaaro ka kite tatou ka pehea te haere
I appreciate the comments	Ka mihi ahau ki nga korero
I can’t make faces	Kare e taea e au te hanga kanohi
I don't understand you	Kaore au i marama ki a koe
I have a name to keep	He ingoa taku hei pupuri
I wanted money instead	I hiahia ahau ki te moni hei utu
I will give them what they need	Ka hoatu e ahau nga mea e hiahiatia ana e ratou
Many of them work well	He maha o raatau e mahi pai ana
The constitution has been met	Kua tutuki te kaupapa ture
I didn’t know you could do this	Kaore au i mohio ka taea e koe tenei
I thought I was blown away, but it was a dream	I mahara ahau i pupuhihia, engari he moemoea
I heard his hands rolling through my hair	I rongo ahau i ona ringa e huri ana ki roto i oku makawe
I thought we had made a great group	I whakaaro ahau kua hanga e matou he roopu nui
I think your lack of faith is a problem	Ki taku whakaaro he whakararu to koutou kore whakapono
I was found watching it online	I kitea ahau e matakitaki ana i te ipurangi
I have to find that truth	Me kimi e au tera pono
I can’t wait to see you in the barn	Kaore au e tatari kia kite koe i te whare witi
I walked slowly, I was alone in my thoughts	Ka ata haere ahau, ko ahau anake i roto i aku whakaaro
The process was fraught with serious technical problems	Ko te tukanga i pa ki nga raruraru hangarau nui
I bowed in thanks and we continued	Ka tuohu ahau he mihi, ka haere tonu matou
I know your thoughts and care about your thoughts	Kei te mohio ahau ki o whakaaro me te whakaaro ki o whakaaro
I decided to go out and throw it by force	I whakatau ahau ki te puta ki waho ki te maka ma te kaha
I love everything I do	Aroha ana ahau ki aku mahi katoa
I have no fires at all	Kare rawa aku ahi
I have to try these ideas	Me whakamatau ahau i enei whakaaro
I was really excited	I tino koa ahau
I knew she would see tears coming	I mohio ahau ka kite ia i nga roimata e heke mai ana
I have to admit that the money is definitely worth it	Me whakaae ahau he tino utu te moni
I know it’s the processing room	E mohio ana ahau ko te ruma tukatuka
I think he should have a sister	Ki taku whakaaro me whai tuahine ia
I bought a map, and he helped me study	I hokona e ahau he mapi, a nana ahau i awhina ki te ako
I thought we liked the same things	I whakaaro ahau he pai ki a maua nga mea ano
I lost myself this time	I ngaro ahau i ahau i tenei wa
I really wanted to cry	I tino hiahia ahau ki te tangi
I could definitely hear her scream	Ka tino rongo ahau i tana hamama
I can’t fight the darkness, though	Kaore e taea e au te whawhai i te pouri, ahakoa
The state of death is in heaven	Ko te ahua o te mate kei te rangi
I sink to the bottom of my chair	Ka totohu iho ahau ki raro i taku tuuru
I greeted, smiled, and showed all my teeth	Ka powhiri ahau, ka ataata, ka whakaatu i oku niho katoa
I got to the back and closed the door	Ka tae ahau ki muri, ka tutakina te tatau
I was sorry for the suicide and read like that	I pouri ahau mo te whakamomori me te panui pera
I looked down at my chest	Ka titiro iho ahau ki toku uma
I was looking for someone	I rapu ahau mo tetahi tangata
I will always be with him	Ka noho tonu ahau ki a ia
I didn’t like to see him like that	Kare au i pai ki te kite i a ia penei
I had two seconds of thinking about the police	E rua hēkona taku whakaaro mo te pirihimana
I decided to have a good night	I whakatau ahau kia pai te po
I will make every effort to take care of them at all times	Ka tino kaha ahau ki te tiaki i a raatau i nga wa katoa
A good chance to lie	He tupono pai ki te teka
I loved the composer who was killed here	I aroha ahau ki te kaitito i patua i konei
I lift it to my mouth and kiss it softly	Ka hikina e ahau ki toku waha ka kihi ata
I was afraid you were really asleep	I mataku ahau kei te tino moe koe
I have said no	Kua kii ahau kaore
I highly recommend your service	Ka tino taunaki ahau i to ratonga
I will stay	Ka noho tonu ahau
I’m used to it, of course not	Ka waia ahau ki te waa, kaore e kore
I would be happy to offer a great insight	Ka koa ahau ki te tuku i te whakaaro nui
The meat is delicious and textured	He reka me te kakano o te mīti
I have a reserve	He rahui taku
I gained seven pounds that first summer	E whitu pauna i riro mai i ahau i tera raumati tuatahi
I also hope to attend the temple regularly	Te ti'aturi atoa nei au e haere tamau noa i te hiero
I want to meet them	E hiahia ana ahau ki te whakatau i a raatau
I thought he was fair, respectful and transparent	I mahara ahau he tika ia, he whakaute me te marama
I’ll get in and start	Ka kuhu ahau ka timata
I was not the miracle worker they expected	Ehara ahau i te kaimahi merekara i tumanakohia e ratou
I dreamed about him when I was a kid	I moemoea ahau mo ia i te wa e tamariki ana ahau
My head rested on his shoulder	I tau ano taku mahunga ki runga i tona pokohiwi
A kind woman with big eyes who is loved by all	He wahine atawhai me nga kanohi nunui e arohaina ana e te katoa
I can go with them	Ka taea e au te haere tahi me ratou
I left the song playing since last night	I waiho e ahau te waiata e purei ana mai inapo
I thought he was really funny	I whakaaro ahau he tino katakata ia
I'll take you	Ka haria koe e ahau
I did this cold run without any training	I mahi ahau i tenei oma makariri me te kore he parakatihi
I can’t give a bad message	Kare e taea e au te tuku korero kino
I did it recently and I highly recommend it	I mahia e au i tenei tata nei ka tino taunaki ahau
I'll run the boat from here	Maku e whakahaere te kaipuke mai i konei
I raised a complaint	I whakaarahia e ahau he amuamu
I fell on the grass	Ka hinga ahau ki runga i te tarutaru
I took a few steps back	I hoki ahau i etahi hikoi ki muri
I took the train instead of driving	I eke ahau ki te tereina hei utu mo te taraiwa
I already know what he said next	Kua mohio ahau he aha tana korero i muri mai
In baseball he played in first base	I te poipapa i takaro ia i te turanga tuatahi
I have to go back up the hill	Me hoki ahau ki runga i te puke
I approached this research with a look at science	I whakatata atu ahau ki tenei rangahau me te titiro ki te putaiao
The trial lasted one hour	Kotahi haora te roa o te whakawakanga
Suddenly fatigue struck him	Na ka pa whakarere te ngenge ki runga ki a ia
I will be back tomorrow morning	Ka hoki ahau apopo i te ata
I turn and face each face with a smile	Ka huri ahau ka anga ki ia kanohi me te ataata
My mind is very clear	He tino marama taku hinengaro
I want to kill himself	E hiahia ana ahau ki te whakamate ia ia ano
I can’t call it a winner	Kaore e taea e au te karanga i te toa
I had no idea what was being said	Kaore au i mohio ki nga korero e korerotia ana
I had never seen them before	Kare ano au i kite ia ratou i mua
I wanted to shake my head at the damage	I hiahia ahau ki te ruru i toku mahunga i runga i te kino
I don’t mean for this	Ehara ahau i te tikanga mo tenei
I can't lift it	Kare e taea e au te hiki
I saw his head hit a storage area	I kite ahau i tana mahunga i tuki ki tetahi waahanga rokiroki
The average degree requires six years of study	Ko te tohu toharite me ono tau ako
I wasn’t really sure how to go about it	Kare au i tino mohio me pehea te haere
I was all scared before	I mataku katoa ahau i mua
I say the same thing	He rite tonu taku korero
A groan slipped from her lips in acknowledgment	Ka paheke te aue i ona ngutu hei whakaae
Some are more specific, family groups	Ko etahi he mea ake, he roopu whanau
I will not allow myself to think of his name	E kore ahau e whakaae kia whakaaro ahau ki tona ingoa
I can’t say why, but he missed something	Kare e taea e au te kii he aha, engari i taka e ia tetahi mea
I have done everything to be with you	Kua mahia e ahau nga mea katoa hei noho ki a koe
I never saw him	Kaore au i kite ia ia
I was not ready for that to end	Kare au i reri kia mutu tera
I can’t play a musical instrument with a lot of skill	Kare e taea e au te takaro i tetahi taonga puoro me tetahi tino pukenga
I can tell he’s close because of the way he’s shot	Ka taea e au te kii kei te tata ia na te ahua e pupuhi ana ia
I am calling his name	Kei te karanga ahau i tona ingoa
Eventually I decided to seek medical help	I te mutunga ka whakatau ahau ki te rapu awhina hauora
I gave him my hand, his inner hand pointing upwards	I hoatu e ahau toku ringa ki a ia, ko te ringaringa o roto ka anga whakarunga
I hope it has been a blessing to you	Te ti'aturi nei au kua waiho hei manaakitanga ki a koe
I never thought of separating my family from my life	Kare au i whakaaro ki te wehe i taku whanau mai i taku oranga
I was just as impressed with him	He rite tonu taku miharo ki a ia
I wish my goal had increased	Ko taku hiahia kua piki ake taku whainga
I believe the stone will be better for me	E whakapono ana ahau ka pai ake te kohatu ki ahau
I will always end their pain	Maku tonu e whakamutu to ratou mamae
I have half an hour free at nine -thirty tomorrow	He haurua haora taku kore utu hei te iwa toru tekau apopo
There are a few thousand of them	He torutoru mano o ratou
I started looking for a hidden spot	I timata ahau ki te rapu waahi huna
I was really nervous when we got here	I tino awangawanga ahau i to matou taenga mai ki konei
I couldn’t stay in shape	Kaore i taea e au te noho i roto i te ahua
I’ll let others win and go	Ka tukuna e ahau etahi atu kia toa ka haere
Now I can look forward to my future	I tenei wa ka taea e au te titiro whakamua ki taku heke mai
I walked over there and stopped	I hikoi ahau ki reira, ka mutu
A small community to compare	He hapori iti ki te whakataurite
I wanted to talk to him about the other company	I hiahia ahau ki te korero ki a ia mo tera atu kamupene
I can help you through this problem	Ka taea e au te awhina i a koe i roto i tenei raruraru
I swallowed and a gentle fire began to burn in my stomach	I horomia ahau, ka timata te ahi ngawari ki roto i toku kopu
I’m a ballerina who’s learning to do a job	He poi ahau e ako ana ki te mahi mahi
I can’t just call him that	Kaore e taea e au te karanga noa ki a ia
I plan to get you there soon	Kei te whakaaro ahau ki te kawe wawe ia koe ki reira
I have very little chest hair	He iti rawa oku makawe o te uma
I have my order	Kei te ota aku taku
I have never heard of the union	Kaore au i rongo mo te uniana
I touched his skin, like skin	I pa ahau ki tona kiri, ka rite ki te kiri
I have to stop, or we will be late	Me whakamutu ahau, kei tomuri tatou
I decide to start a conversation	Ka whakatau ahau ki te timata i te korerorero
A sweet shiver came out of me at the thought	He wiri reka i puta mai i roto i ahau i te whakaaro
I hated that this happened to me	I kino ahau i pa tenei ki ahau
I have to look further	Me titiro atu ahau
I was one of those people, for example	Ko ahau tetahi o aua tangata, hei tauira
I’ll just try it myself	Ka ngana noa ahau ki a au ano
It is now a cultural center	He pokapū ahurea inaianei
I hated when he treated me like this	I kino ahau i tana whakahaere i ahau penei
I played in a nearby town	I takaro ahau ki tetahi taone tata
I wanted to get rid of him	I hiahia ahau ki te whakakore i a ia
I wish there was an easier way	Ko taku hiahia he huarahi ngawari ake
Her second marriage had no children	Ko tana marena tuarua karekau he tamariki
I can go kill it	Ka taea e au te haere ki te patu
I was told that art is an inner emotion	I korerotia mai ki ahau ko te toi he kare-a-roto
I will not stand in your way	E kore ahau e tu ki to ara
I have many questions for him	He maha aku patai ki a ia
Security must prevent access to it	Ko te haumarutanga me aukati te uru atu ki roto
I probably don’t mind!	Kaore pea au e whakaaro!
I wasn’t sure I wanted him to know	Kaore au i tino mohio i pirangi ahau kia mohio ia
I felt the emotions and the connection we shared	I rongo ahau i nga kare-a-roto, i te hononga i whakawhiwhia e maua
I think that’s part of the problem	Ki taku whakaaro he wahanga tera o te raru
I know these are personal issues but think about it	E mohio ana ahau he take whaiaro enei engari whakaarohia
I haven’t always been successful	Kaore au i angitu i nga wa katoa
I want us to trust each other with all the secrets	E hiahia ana ahau kia whakawhirinaki tatou tetahi ki tetahi ki nga mea ngaro katoa
I shook my head, a house of weeping in my throat	I ruia e ahau toku mahunga, he whare tangi i roto i toku korokoro
A confused look appeared when he saw her running	Ka puta te ahua pohehe i tana kitenga i a ia e oma ana
I can’t explain my feelings	Kare e taea e au te whakamarama i aku kare-a-roto
I have to see this until the end	Me kite ahau i tenei tae noa ki te mutunga
I want you all to live in the truth	Ko taku hiahia kia ora koutou katoa i runga i te pono
A new name and a first one	He ingoa hou me te kotahi tuatahi
I don’t remember how strong I was before	Kare au i maumahara i tino kaha ahau i mua
I cover my face and hold it in my hands	Ka whakamarumaru ahau i toku mata, ka mau ki oku ringa
I’ll put this previous story aside	Ka waiho e au tenei korero o mua ki te taha
I am filled with a special gratitude	Ua î au i te hoê mauruuru taa ê
I swear you just looked at me once	Ka oati ahau i titiro tika koe ki ahau i tetahi wa
There is a desire to capture	He hiahia ki te hopu
Navy for creating a command climate	Navy mo te hanga i te ahuarangi whakahau
I struck his forehead with a knife	I patua e ahau tona rae ki te maripi
I have to live hand to mouth	Me ora ahau i te ringa ki te mangai
To me the symbol of life is color	Ki ahau ko te tohu o te ora he tae
I can lie here all day	Ka taea e ahau te takoto i konei i te ra katoa
I didn’t think you would come back	Kaore au i whakaaro ka hoki mai koe
I ordered one and it was just fine	I whakahaua e ahau tetahi me te tika he pai
I’m not scared	Kare au e mataku
A good philosopher is not lost	E kore te tangata philosopho pai e ngaro
I grew up learning how to make swords	I tipu ake ahau ki te ako i nga mahi hanga hoari
My hands ran through my new black hair	I oma oku ringa ki aku makawe pango hou
I always wanted to help people	I hiahia tonu ahau ki te awhina i nga tangata
I have absolutely no idea what you are talking about	Kare rawa ahau i te mohio ki taau e korero nei
I’m right about that	He tika taku korero mona
I am a repeat buyer of	He kaihoko tukurua ahau o
I was still alive, not alive	Ko ahau i noho tonu, kaore i te ora
I told you he was a great man	I korero ahau ki a koe he tangata nui ia
He needs to find a rope for me	Me kimi mai e ia he taura moku
I have to be queen to keep it	Me noho kuini ahau ki te pupuri
I checked, no one else is using it	I tirohia e au, karekau tetahi atu e whakamahi ana
I was born among them without my will	I whanau ahau i waenganui i a ratou i waho i taku hiahia
I have prepared for tonight	Kua whakaritea e au mo tenei po
I looked at the tongue ring in the mirror	I titiro ahau ki te mowhiti arero i roto i te whakaata
Two sheets of paper and a computer disk	He pepa pepa e rua, he kōpae rorohiko
You have to stay out of sight	Me noho koe i waho o te tirohanga
I wasn’t too surprised	Kaore au i tino miharo
I took a screen capture to show the changes	I tangohia e ahau he hopu mata hei whakaatu i nga huringa
I think that’s what made it so much fun	Ki taku whakaaro koinei te mea i tino ngahau ai
I came tonight to pay him	I haere mai ahau i tenei po ki te utu i a ia
I get a kind of base	Ka whiwhi ahau i tetahi momo turanga
I can’t let fear and anxiety dominate my life forever	E kore e taea e ahau te tuku i te wehi me te pawera hei rangatira mo toku ora ake ake
I agree that this is a bit different	E whakaae ana ahau he ahua rereke tenei
I’ll just wait for a while before I do the next one	Ka tatari noa ahau mo tetahi wa i mua i taku mahi ka whai ake
I went to check it out, anyway	I haere ahau ki te tirotiro, heoi ano
All were arrested and later sent to prison	Ka mauheretia katoa i muri mai ka tukuna ki te whare herehere
I have never seen much love between anyone	Kare ano au i kite i te aroha nui i waenganui i tetahi
I need to know the hills	Me mohio au ki nga puke
I know you will be safe here	E mohio ana ahau ka noho haumaru koe i konei
I think they are a little more careful	Ki taku whakaaro he iti ake to ratou tupato
Eventually the enemy falls into confusion	I te mutunga ka taka te hoariri ki te rangirua
I will be everything to you	Ko ahau hei mea katoa ki a koe
I myself will work with them	Ko ahau ake, ka mahi ki a ratou
I went to military school on a pedestal	I haere ahau ki te kura hoia i runga turanga
I do not follow any, only what is revealed to me	Kahore ahau e whai i tetahi, ko nga mea anake i whakakitea mai ki ahau
I ended up going to jail for this	Ka mutu taku haere ki te whare herehere mo tenei
I also heard footsteps and the sound of the door	I rongo ano ahau i nga tapuwae, me te haruru o te kuaha
I told him not to answer my phone	I kii ahau ki a ia kia kaua e whakautu i taku waea
I sighed and thought of the construction workers	Ka manawa ahau, ka whakaaro ki nga kaimahi hanga
I haven’t really planned yet	Kaore ano au kia tino whakatakoto mahere
I hope you like it	Te ti'aturi nei au, he pai ki a koe
I didn’t see it well	Kare au i kite pai
A man in military uniform entered the room	Ko tetahi tangata he kakahu hoia i tomo ki roto i te ruma
I think you are a noble dreamer	Ki taku whakaaro he wawata rangatira koe
I raised my eyebrows at his logic	I maranga ake oku tukemata ki tana arorau
I found it very different	I kitea e ahau he tino rerekee
I chose it as a sword	I whiriwhiria e ahau hei hoari
I walked over and stood behind the door	I hikoi ahau ka tu ki muri o te tatau
I think it’s bad	Ki taku whakaaro he kino
I heard a loud bang	I rongo ahau i te kati kati te kati
I want to close that space until it’s over	E hiahia ana ahau ki te kati i taua waahi kia kore ra ano
I looked down at him	Ka titiro iho ahau ki a ia
I love all women, but honest women	Aroha ana ahau ki nga wahine katoa, engari ko nga wahine pono
I didn’t want to get in trouble	Kaore au i pirangi ki te raru
A purple cloth was fried on the side of the threshold	He kakahu papura i parai i te taha o te paepae
I was also surprised	I miharo ano ahau
I was completely shut down but I refused to give up	I tutakina rawatia ahau engari kaore au i pai ki te tuku
There is reason to believe that this is very serious	He take ki te whakapono he tino taumaha tenei
Violence against an enemy during a war is not uncommon	Kare te mahi nanakia ki te hoa whawhai i te wa o te pakanga
I just lay down next to him and held him	I takoto noa ahau ki tona taha ka pupuri i a ia
I get a glass of water	Ka whiwhi ahau i tetahi karaihe wai
A wealthy child eats very little	He iti noa te kai a te tamaiti whai rawa
I looked to confirm a memory	I titiro ahau ki te whakau i tetahi mahara
I was also given a chance	I tukuna ano he waahi ki ahau
I lean on a naked woman, I shake my brother	Ka okioki ahau ki runga i te wahine tahanga, ka ruia e ahau toku tungane
I secretly urged him to hurry	I tohe puku ahau ki a ia kia tere
I can live with that	Ka taea e au te noho me tera
I looked at the seating area	I titiro ahau ki te wahi noho
I continued to walk around the house but found nothing	I haere tonu ahau puta noa i te whare engari kaore i kitea he mea
I’ve known him for only a few months	Kua mohio ahau ki a ia mo etahi marama noa
Some silent times have passed	Kua pahemo etahi wa wahangu
I express an opinion that seems appropriate to express	Te faaite nei au i te hoê mana‘o e au ra e mea tano ia faaite
I know where the framework of this is	E mohio ana ahau kei hea te anga o tenei
I first heard it in my dream	I rongo tuatahi ahau i roto i taku moemoea
I was blown away by the surge of pressure	I hau ahau i te pikinga o te pehanga
I looked forward to going there	I titiro ahau ki te haere ki reira
I felt like the heat of my hair	I rite ahau i te wera o taku huruhuru
It was a sad creature that could not be separated from his hospital bed	He mea hanga pouri kaore e taea te wehe i tana moenga o te hohipera
A small part of me was skeptical	Ko tetahi wahi iti o ahau i ruarua
I was not checked	Kaore au i tirotirohia
I can't leave this bed	Kaore e taea e au te whakarere i tenei moenga
I will be very upset with my food	Ka tino pouri ahau ki taku kai
I must always respect you	Me whakaute tonu ahau ki a koe
I think my husband has gone with the work	Ki taku whakaaro kua haere taku tane me te mahi
I played to death	I takaro ahau ki te mate
I really need to check my head	Me tino tirotirohia toku mahunga
I was really looking forward to his phone calls each week	I tino tatari ahau ki ana waea waea ia wiki
I couldn’t help but read his thoughts	Kaore au i kaha ki te panui i ona whakaaro
I didn’t want to go upstairs	Kare au i pai ki te haere ki runga
I have a different teacher	He kaiwhakaako rereke taku
I got married then	Ka marenatia ahau i tera wa
He has a father, a mother, and two young sons	He papa, he whaea, me nga tama iti tokorua
I looked around to see who he was talking to	I titiro ahau ki te titiro ko wai tana e korero ana
I was just born with a desire to know	I whanau noa ahau me te hiahia ki te mohio
I just wanted some peace	Ua hinaaro noa vau i te tahi hau
I like the smell	He pai ki ahau te kakara
I reached out my hand to help him up	Ka toro atu toku ringa ki te awhina i a ia ki runga
I wanted to feel his body under mine	I pirangi ahau ki te rongo i tona tinana ki raro i toku
I don’t work for everyone	E kore ahau e mahi mo te katoa
I think about that all the time	Ka whakaaro ahau mo tera i nga wa katoa
A warm mist hung in the sky	He kohu mahana i iri ki te rangi
I don’t pay attention to the details on the side	Kare au e aro ki nga korero kei te taha
But there is a lot of work to be done	Engari he maha nga mahi hei mahi
I have about ten minutes to go	He tekau meneti pea kei te haere tonu ahau
I just stayed in care, ready for anything	I noho tonu ahau ki te tiaki, kua rite mo nga mea katoa
I bowed and urged him to keep moving	Ka tuohu ahau, ka tohe kia neke tonu
I was really scared today	I tino mataku ahau i tenei ra
I thought of my dad trying to follow me	I whakaaro ahau ki taku papa e ngana ana ki te whai i ahau
I was tired of fighting	I ngenge ahau ki te whawhai
I can also go the other way	Ka taea hoki e au te haere ki tera taha
I wish it had been different	Ko taku hiahia kua rereke ke atu
I think some drops are just right	Ki taku whakaaro he tika etahi pata
I took it over the years	I tangohia e ahau i roto i nga tau
The date on which the church was founded is unknown	Ko te ra i tu ai te hahi kaore i te mohiotia
Peace is power	He mana te rongo
I looked at him for the last time	I titiro ahau ki a ia mo te wa whakamutunga
I know you lived together	Ki taku mohio i noho tahi koutou
I could feel sweat running down my forehead	Ka rongo ahau i te werawera e rere ana i toku rae
I really enjoyed reading your post	I tino koa ahau ki te panui i to panui
I don’t know what all this is for	Kaore au i te mohio he aha tenei katoa
I was exhausted mentally and physically	I ngenge ahau i te hinengaro me te tinana
I was completely lost	I tino ngaro ahau
I felt a lot of pain in my back	Ka pa mai te mamae nui ki toku tuara
I heard the house shake	I rongo ahau e wiri ana te whare
I found it a bit sad	I kitea e ahau he ahua pouri
I couldn’t stop looking at his empty bed	Kare i taea e au te mutu te titiro ki tona moenga kau
I am not being attacked	Kaore au i te whakaekehia
I can run and hide and find my way through spaces	Ka taea e au te oma me te huna me te kimi huarahi ma nga waahi
A large black dog jumped from the sky	He kurī pango nui i peke mai i te rangi
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I rushed over to him	I tere atu ahau ki a ia
I have survived many times	He maha nga wa i ora ai ahau
With a knife throw it back and do it	Ma te maripi ka maka mai i muri ka mahi
A woman trying to smile	He wahine e ngana ana ki te ataata
I’m just talking about your childhood and inexperience	He korero noa ahau mo to tamarikitanga me to kore wheako
I smile, inside and out	Ka ataata ahau, o roto, o waho
I can’t continue with this	Kare e taea e au te noho tonu me tenei
I stand outside the wings, unable to hear	E tu ana ahau i waho o nga pakau, kare kau e rongo
I can swear there has been one in the past	Ka taea e au te oati kei reira tetahi i nga wa i mua
Then it turned west	Katahi ka anga whaka te hauauru
I knew him some time before	I mohio ahau ki a ia i etahi wa i mua
Yet I may be in a deep sleep	Heoi ano pea kei roto ahau i te moe hohonu
I walk to my table and sit down	Ka hikoi ahau ki taku teepu ka noho ki raro
I am the one who loves you	Ko ahau te tangata e aroha ana ki a koe
I’ve run out of things to do	Kua pau i a au nga mea hei mahi
I believe his hand shook	E whakapono ana ahau i wiri tona ringa
I can take care of myself	Ka taea e au te tiaki i a au ano
I could do nothing to save him	Kaore i taea e au tetahi mea hei whakaora ia ia
It’s a kind of straight school finish	He momo whakaoti kura tika
I spent two good hours doing them	E rua nga haora pai i pau ahau ki te mahi i a raatau
I didn’t think about them	Kaore au i whakaaro mo ratou
I could ask him to do something	Ka taea e au te tono i a ia ki te mahi i tetahi mea
I didn’t see him last year	Kaore au i kite i a ia i tera tau
I think you put them there	Ki taku whakaaro nau ratou i tuku ki reira
I turned to start my career	I tahuri ahau ki te timata i aku mahi
I let go of the weapon and looked at the old man	Ka tukuna e ahau te patu, ka titiro ki te koroua
I stand in the kitchen to wash my hands	Ka tū ahau ki te kīhini ki te horoi i ōku ringa
I didn’t do much on the speed limit	Kaore au i mahi nui i runga i te tepe tere
A monster under your bed	He taniwha i raro i to moenga
I urge you to apologize	Ka tohe ahau ki te tuku whakapāha
I wanted him to be afraid of me	I hiahia ahau kia wehi ia i ahau
I know you’re in college	E mohio ana ahau kei te koroni koe
I have a poster to submit with an application	He panui taku hei tuku me tetahi tono
I previously bought one for my wife	I hokona e ahau i mua tetahi mo taku wahine
I really thought about something for a while	I tino whakaaro ahau mo tetahi mea mo tetahi wa
A basic layout has been prepared for your consideration	Kua whakaritea he whakatakotoranga taketake mo to whakaaro
The temperature associated with this is moderate	He morahi te pāmahana e pa ana ki tenei
Many of them are homeless and hungry	He maha o ratou karekau he kainga me te matekai
I have the rest of your clothes in the bedroom	Kei ahau te toenga o o kakahu i roto i te whare moenga
He worked with mixed materials	I mahi ia me nga rauemi whakauru
I hope to get it back with little or no less	Kei te tumanako ahau kia whakahokia mai me te kore iti
I mean, it’s baseball, not football or hockey	Ko taku tikanga, he poipapa, ehara i te whutupaoro, i te hockey ranei
I have to make something	Me hanga e ahau tetahi mea
I’ve said more than that	Kua kaha ake taku korero i taua korero
I turn and whip and try to make the sound come out	Ka huri ahau ka whiua, ka ngana kia puta te reo
Some invited guests arrived	I tae mai etahi manuhiri i karangatia
I left the box out	I waiho e ahau te pouaka ki waho
I knocked on a simple yellow door	I patoto ahau ki tetahi kuaha kowhai noa
I hope he was the first soul he met	Ko taku tumanako ko ia te wairua tuatahi i kitea e ia
I can get housing in any part of your town	Ka taea e au te tiki whare i tetahi waahi o to taone
I stood and looked at the names again	Ka tu ahau ka titiro ano ki nga ingoa
I was a person who lacked attention and self -discipline	Ko ahau te tangata i kore te aro me te ako whaiaro
I’m doing something useful	Kei te mahi ahau i tetahi mea whai hua
The results you made are the same	He rite tonu nga hua i mahia e koe
I think it’s the power of anger	Ki taku whakaaro ko te kaha o te weriweri
In the room were several family members	I roto i te ruma he maha nga mema o te whanau
It’s silly, it’s really fun, for kids	He poauau, he tino ngahau, mo nga tamariki
It will be done when done	Ka mahia ina oti
The remaining dogs follow in his pickup truck	Ka whai nga kurī e toe ana i tana taraka tiki
I hope they pay it all off	Ko taku tumanako ka utua katoatia e ratou
I will take care of the horses	Maku e tiaki nga hoiho
I tried to keep doing it but to no avail	I ngana ahau ki te mahi tonu engari kaore he painga
I really wanted to be with you	I tino hiahia ahau ki te noho ki a koe
There is a ring attachment between the tip and the wrist	He whakapiri mowhiti kei waenganui i te pito me te ringaringa
I want to be like you	Kei te pirangi ahau kia rite ki a koe
I went to college on this bike	I haere ahau ki te kaareti ma runga i tenei paihikara
I’m missing my adult hospital bed	Kei te ngaro ahau i taku moenga o te hohipera pakeke
All different fish jars	He oko ika rereke katoa
A learning experience	He wheako ako
I smell them a mile away	Ka hongi ahau i a ratou kotahi maero te tawhiti
I can do some observations here	Ka taea e au te mahi i etahi tirohanga ki konei
I need to go back to sleep	Me hoki ahau ki te moe
I took some of his classes	I tango ahau i etahi atu o ana karaehe
I was trying to have a new relationship	I ngana ahau ki te whai hononga hou
I thought this was a weakness of sorts	I whakaaro ahau he ngoikore tenei o te ahua
Louis metropolitan area	Louis metropolitan area
I slept all five hours	I moe ahau e rima haora katoa
I read it to everyone	I panuihia e au ia tangata
I saw him move behind the glass	I kite ahau i a ia e neke ana i muri o te karaihe
I think they are his biggest threat right now	Ki taku whakaaro ko ratou tana tino whakawehi i tenei wa
I thought it was a bathroom and maybe a bedroom	I whakaaro ahau he kaukau me te whare moenga pea
I will definitely miss you	Ka tino ngaro ahau i a koe
I really wanted to kill him	I tino hiahia ahau ki te patu i a ia
I want you to walk	Ko taku hiahia kia hikoi koe
In practice there are very few markets that do this	I roto i nga mahi he iti noa nga maakete e mahi penei ana
I bowed down, hoping to avoid their anger	Ka tuohu ahau ki raro, me te tumanako ki te karo i to ratou riri
I broadcast my opinion	I päpäho ahau i taku whakaaro
I can't tell you	Kaore e taea e au te whakaatu ki a koe
Construction did not begin immediately	Kaore i timata tonu te hanga
I never want to be near you	Kare rawa ahau e pirangi kia tata ki a koe
They all carry some responsibilities	Ma ratou katoa e kawe etahi kawenga
I am a little older than I am	He iti ake ahau i taku pakeke
I have had that desire since I was a child	I ahau tera hiahia mai i taku tamarikitanga ake
Branches of small trees may die	Ka mate pea nga manga o nga rakau iti
I was the captain of the debate group	Ko ahau te kapene o te roopu tautohetohe
I committed a sin	I mahia e ahau he hara
I fall in quiet time	Ka hinga ahau i te wa ata noho
I can’t imagine the pain he went through	Kare e taea e au te whakaaro i te mamae kua pa ki a ia
I went on my first book tour	I haere ahau ki taku haerenga pukapuka tuatahi
Finally the bee leaves the colony to die	Ka mutu ka wehe te pi i te koroni kia mate
I will be productive now	Ka whai hua ahau i tenei wa
I want to use the function	E hiahia ana ahau ki te whakamahi i te mahi
I said the hero was dead	I kii ahau kua mate te toa
I hear the car door close behind me	Ka rongo ahau i te tatau o te waka e kati ana i muri i ahau
I really like that girl	He tino pai ki ahau tera kotiro
I lowered the knife and his face settled	I tukua iho e ahau te maripi, ka tau tona mata
Some special examples will help to illustrate	Ka awhina etahi tauira motuhake ki te whakaatu
I was really upset	I tino pouri ahau
I am not sorry for my actions	Kaore au i pouri mo aku mahi
I don’t know what our time means	Kaore au i te mohio he aha te tikanga o to tatou wa
Many times I thought his changes were necessary	He maha nga wa i whakaaro ahau he tika ana huringa
I try to comfort her	Ka ngana ahau ki te whakamarie ia ia
I will eat after I get home	Ka kai ahau i muri i taku hokinga mai ki te kainga
I went to sleep when the accident happened	I haere ahau ki te moe ka pa te aitua
The crowd has gathered to one side	Kua huihui te mano ki tetahi taha
It’s less efficient and has less back pressure	He iti ake te pai, he iti ake te pehanga o muri
I drank too much, however	He nui rawa taku inu, heoi ano
I will never forget his face	E kore ahau e wareware ki tona mata
I will not go back	E kore ahau e hoki ki muri
I got a little bit of that	I whiwhi ahau i te iti o tera
I will have more control	Ka nui ake taku mana whakahaere
I doubt if anything will come of it	Kei te ruarua ahau mehemea ka puta mai tetahi mea
I bought the car as a driver	I hokona e ahau te motuka hei taraiwa
I’ve been going through these months	Kua haere ahau i roto i enei marama
Eventually they restored the original photograph	Nāwai ka whakahokia e rātou te whakaahua taketake
My feet stumble on it	Ka tutuki oku waewae ki runga
I'll tell you there's nothing in it	Ka ki atu ahau ki a koe kahore he mea i roto
Making it so is not safe	Ko te mea hanga pera kaore i te haumaru
The hot look passed between us	Ka pahemo te titiro wera i waenganui i a maua
It’s a great idea	He whakaaro nui he whakaaro nui
A quick inspection made the owner very clear	Na te tirotiro tere i tino marama te rangatira
I was really wrong about everything	I tino he ahau mo nga mea katoa
I really missed you	I tino ngaro ahau i a koe
I felt something cold on my thigh	I rongo ahau i tetahi mea makariri i runga i toku huha
I’m thinking of dying here	Kei te whakaaro ahau ki te mate i konei
I will not stand for this	E kore ahau e tu mo tenei
I mean I’ve been there before	Ko te tikanga kua tae mai ahau i mua
I searched for these information for a long time	I rapu ahau i enei korero mo te wa roa
I will learn to manage, with the help of course	Ka ako ahau ki te whakahaere, me te awhina o te akoranga
I don’t know his birth name	Kaore au i mohio ki tona ingoa whanau
I have never done this on my records before	Kaore au i penei i aku rekoata i mua
I was like crazy people	I rite ahau ki nga tangata kua porangi
I couldn’t think of anything to say	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi mea hei korero
I’m everywhere with my artwork	Kei nga waahi katoa ahau me aku mahi toi
Louis to end the defeat	Louis ki te whakamutu i te hinganga
I saw the same shapes on my trip	I kite ahau i nga ahua ano i taku haerenga
It is old, faded, and gray	Kua koroheke, kua memenge, kua hina
I have a similar experience with this disease	He rite ano taku wheako ki tenei mate
I will quickly take it out of my eyes	hohoro tonu taku murua atu i oku kanohi
I went under the water and caught my breath	Ka haere ahau ki raro i te wai, ka mau taku manawa
Hope you visit me at my new house	Ko te tumanako ka toro mai koe ki ahau i taku whare hou
I would love to kiss her	Ka pai ahau ki te kihi ia ia
I decided to look for a more appropriate title	I whakatau ahau ki te rapu i tetahi taitara tika ake
He also had a fast city	I a ia ano te pa tere
I couldn’t win a prize at a school show	Kaore i taea e au te wikitoria he tohu i tetahi whakaaturanga kura
I may not survive until the time of error	Kare pea ahau e ora kia tae noa ki te wa o te hapa
I didn’t pay attention to the door	Kaore au i aro ki te tatau
It took me another month to fix it	I tangohia e ahau tetahi atu marama ki te whakatika
I wanted to know who gave it	I hiahia ahau ki te mohio na wai i homai
They were both unsuccessful	Karekau raua i angitu
I learned that questioning is a child’s task	I ako ahau he mahi tamariki te patapatai
I don’t have a girl’s dress	Karekau he kakahu kotiro i a au
I mistakenly listened to him	Te pohehe ahau i whakarongo ratou ki a ia
I want to shout at him	E hiahia ana ahau ki te hamama ki a ia
A businessman was killed with a gun battle	He kaipakihi kua mate me te whawhai pu
I couldn’t stop the car	Kaore i taea e au te aukati i te motuka
I was almost tired and wanted to sleep	Kua tata ahau ki te ngenge me te hiahia moe
I wasn’t quite ready for one	Kaore au i tino rite mo tetahi
I wanted him to talk after all	I hiahia ahau ki a ia ki te korero i muri i nga mea katoa
I like letting them do my hair	He pai ki ahau te tuku i a raatau ki te mahi i oku makawe
It was a bad day and bad things	He ra kino me nga mea kino
I have a good life	He pai taku oranga
I can't do that, not now	Kare e taea e au tena, kaua inaianei
I couldn’t bring him back here	Kaore i taea e au te whakahoki mai i a ia ki konei
The weakness is on him	Ko te ngoikoretanga i runga i a ia
I believe he was murdered out of shame	E whakapono ana ahau i kohurutia ia na te whakama
A place of worship, called a temple	Te hoê vahi haamoriraa, tei piihia te hiero
I can’t carry too many things	Kaore e taea e au te kawe i nga mea maha
I can’t answer that question for you	Kaore e taea e au te whakautu i tena patai mo koe
I wouldn’t be a passenger on a luxury boat	E kore ahau e noho hei pahihi i runga i te kaipuke poti papai
I was so upset to see you lost	I tino pukuriri ahau ki te kite kua ngaro koe
There was also no strength left to run	Kare hoki he kaha i toe ki te oma
I stood up and shook my head	Ka tu ahau ka ruru toku mahunga
There is no permanent form to be found	Karekau he ahua pumau kia kitea
I really like this story	Ka tino pai ki ahau tenei korero
I don’t know where that guy is going here	Kare au i te mohio kei hea te haere o tera tangata i konei
I’ve gained a lot of wisdom	Kua whiwhi ahau i te nui o te whakaaro nui
I reached the floor	I tae ahau ki te papa
I like to keep it in a spray bottle	He pai ki ahau te pupuri i roto i te pounamu rehu
The case was resolved within three hours	I whakatauhia te take i roto i nga haora e toru
I grew up in that area as well	I tipu ake ahau i tera takiwa hoki
I think three or four	Ki taku whakaaro e toru, e wha ranei
I was willing to be patient	I pai ahau ki te whakamanawanui
I wasn’t sure what to expect	Kaore au i tino mohio he aha te tumanako
I turned to prayer to stop my work	I tahuri ahau ki te karakia kia mutu taku mahi
Nor was I able to bring him back	Kaore hoki i taea e au te whakahoki mai i a ia
I wanted to go back home then	I hiahia ahau ki te hoki ki te kainga i tera wa
We must return to our old foundation	Me hoki tatou ki to tatou turanga tawhito
I watched your little light show	I matakitaki ahau i to whakaaturanga marama iti
I don’t believe that	E kore ahau e whakapono ki tena
I may not have lasted longer	Kaore pea au i roa ake
I don’t know if that’s the same	Kare au i mohio mena he rite tonu tera
I don’t touch things	Kaore au e pa ki nga mea
I find a wall and go back home	Ka kitea e au he pakitara ka hoki ki te kainga
I feel different inside	He ahua rereke ahau ki roto
I just wanted to express myself	I pirangi noa ahau ki te whakaatu i a au ano
I learned how to be honest as well	I ako ahau me pehea hoki to ratou pono
I stopped to buy gas for the car	Ka tu ahau ki te hoko hau mo te motoka
I expressed an opinion	I whakapuaki ahau i te whakaaro
I have a thing for things like that	He mea au mo nga mea pera
I pulled up and climbed onto her balcony	Ka kumea e ahau ka piki ki runga ki tona taupee
I looked at myself on the sofa	I titiro ahau ki ahau i runga i te sofa
I wonder what his mind looks like	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o tona hinengaro
It was a good place for us	He waahi pai ki a matou
I was seventeen years old when I got married	Tekau ma whitu oku tau ka marenatia
I was anything but calm	Ko ahau tetahi mea engari marino
I answered a video question	I whakahokia e ahau he patai ataata
I am the first, my friend here is the second	Ko ahau te tuatahi, ko taku hoa i konei tuarua
A strange noise woke me up	He haruru tauhou i oho ahau
I can't stay here forever	Kare e taea e au te noho tonu ki konei
I didn’t want to open the door	Kaore au i pai ki te whakatuwhera i te kuaha
Almost every community has a project to work on	Tata ki ia hapori he kaupapa hei mahi
I know about that	Kei te mohio ahau mo tena
His record speaks for itself	Ko tana rekoata e korero ana mo ia ano
I wonder where the guard is now	Ka whakaaro ahau kei hea te kaitiaki inaianei
I never thought you were dumb	Kare rawa ahau e whakaaro he wahangu koe
I can’t manage that kind of relationship	Kare e taea e au te whakahaere i tera momo hononga
The first of these is a covered bridge	Ko te tuatahi o enei he piriti hipoki
I myself have been aroused	Ko ahau ake kua ohooho
I need to shoot a couple of people	Me pupuhi e ahau etahi tangata tokorua
The interpretation is as follows	Ko te whakamaoritanga e whai ake nei
I avoided the east roads	I karo ahau i nga huarahi o te rawhiti
I have an explanation for him	He whakamarama taku ki a ia
I looked at my watch which was past thirteen	I titiro ahau ki taku wati kua pahemo i te tekau ma toru tekau
I still don’t see anything	Kaore tonu au e kite i tetahi mea
I think about people	Ka whakaaro ahau mo nga tangata
I have never seen his old appearance	Kare ano au i kite i tona ahua tawhito
I was hoping it would be faster	I tumanako ahau ka tere
A moment of joy	He wa poto o te koa
I was angry and robbed of real life	I riri ahau, i pahuatia te ora pono
I think the current band is great	Ki taku whakaaro he rawe te roopu o naianei
I lost my confidence later	I ngaro taku maia i muri mai
I knew what that looked like	I mohio ahau he aha tera ahua
Seconds later he disappeared from view	He hēkona i muri mai ka ngaro ia i te tirohanga
I was worried about the loss, they always said you might die	I awangawanga ahau i te mate, i kii tonu ratou ka mate pea koe
A great deal of pain struck him	Ko te mamae nui o te mamae i pa ki a ia
I will never be angry or imprisoned	Kare rawa ahau e riri, mauhere ranei
I waited until the last minute	I tatari ahau ki te meneti whakamutunga
I enjoy teaching music	He pai ki ahau te whakaako waiata
I was in that house	I roto ahau i tera whare
I never play	Kore rawa ahau i te takaro
I am their natural enemy	Ko ahau to ratou hoa riri maori
I think it should be covered as a rule	Ki taku whakaaro me hipoki hei tikanga
I knew what the voice looked like	I mohio ahau ki te ahua o te reo
I point my finger at him	Ka tohu ahau i toku maihao ki a ia
Eleven days later he returned to the body	Tekau ma tahi nga ra i muri mai ka hoki mai ano ia ki te tinana
I wanted our own family and our home	I pirangi ahau i to matou ake whanau me to matou whare
I was only three years old at the time	E toru noa oku tau i tera wa
The film is good for that time only	He pai te kiriata mo taua wa anake
I have to go now, think about this	Me haere ahau inaianei, whakaaroa tenei
I am a little girl of four years	He kotiro iti ahau e wha tau
I could hear the fear taking over	I taea e ahau te rongo kua mau te mataku
I noticed that the lamp was still on the table	I kite ahau kei te noho tonu te rama i runga i te tepu
I came to follow them to get my money back	I haere mai ahau ki te whai ia ratou ki te whakahoki i aku moni
I was tired and lonely	I ngenge me te mokemoke ahau
He is still struggling to heal	Kei te kaha tonu ia ki te rongoa
I still haven’t really paid attention to our previous argument	Kare ano au i tino aro ki ta maatau tohenga o mua
I will always be in you	Ka noho tonu ahau ki roto i a koe
The authors claim that this is an explanatory piece	Ko nga kaituhi e kii ana he waahanga whakamarama tenei
It looks like we’re halfway together	Te ahua nei kua honoa maua i te haurua
I would recommend them without hesitation	Ka tūtohu ahau ki a raatau me te kore e ruarua
I thank you for finally coming up with the truth	Ka mihi ahau ki a koe i te mutunga ka haere mai me te pono
I wasn’t sure how much to talk to him	Kaore au i tino mohio ki te nui o te korero ki a ia
I was a little surprised to see him at work	Ua maere rii au i te iteraa ia ’na i te ohipa
I was really mad	I tino haurangi ahau
I’ve never been really scared in my life	Kare rawa ahau i tino mataku i roto i toku ora
I have asked you many times	He maha nga wa i patai atu ahau ki a koe
I opened the heavy door, and without saying a word he entered	Ua iriti au i te opani teimaha, e ma te parau ore ua tomo mai oia
Long ago he might have hoped	I mua noa atu kua tumanako pea ia
I have to stay there longer	Me noho roa ahau ki reira
I hate to fast now	E kino ana ahau ki te nohopuku inaianei
I thought it was a ring at first	I whakaaro ahau he mowhiti i te tuatahi
I need to see my friend	Me kite ahau i taku hoa
I only slept for an hour	He haora noa iho pea taku moe
I will release those who really need to be saved	Ka tukuna e ahau te hunga e tino hiahia ana kia whakaorangia
I knew, no, it was blood	I mohio ahau, kaore, i te toto
Since then it has continued to be a document	Mai i taua wa ka mau tonu ki te tuhinga
I really enjoyed doing it	I tino pai ahau ki te mahi
I don’t like that for my bad friend	E kore ahau e pai ki tera mo taku hoa riri kino
I offered to fight them today, one with the other	I tuku ahau ki te whawhai ki a ratou i tenei ra, tetahi ki tetahi
I’m not sure when this photo was taken	Kare au i te tino mohio i te wa i tangohia ai tenei whakaahua
I was also authoritative	I mana ano ahau
I will never meet anyone like that	Kare au e tutaki ki tetahi tangata penei
I find a cure and an explanation	Ka kitea e ahau he rongoa me te whakamaarama
An iron stick ran over his back	He rakau rino i rere ki runga i tona tuara
I started down the stairs	I timata ahau ki raro i te arawhata
I shrugged at his shoulder	Ka paopao ahau ki tona pokohiwi
I cried for a few weeks	I tangi ahau mo etahi wiki
I was used to that though	I waia ahau ki tera ahakoa
I dropped to ten in less than three months	I heke iho ahau i te tekau i roto i te iti iho i te toru marama
I have some copies	Kei ahau etahi o nga kape
I can't get back to you	E kore e taea e au te hoki mai ano ki a koe
For over a decade I have not exercised my powers	Neke atu i te tekau tau kare ahau e whakamahi i aku mana
I don’t live to read this story	E kore ahau e ora ki te korero i tenei korero
I was told he could go home tomorrow	I korerotia mai ki ahau ka taea e ia te hoki ki te kainga apopo
I was still a child at the time	He tamariki tonu ahau i tera wa
I’ve lost time or something	Kua ngaro ahau i te wa, i tetahi mea ranei
I mean, thank you for making me a person	Ko taku tikanga, he mihi ki a koe mo te mahi i ahau hei tangata
I was also scared of the math requirement	I mataku hoki ahau ki te whakaritenga pangarau
I was just talking about you	I korero noa ahau mo koe
I haven’t dreamed of it in years	Kaore au i moemoea i roto i nga tau
I personally want to start early	Ko ahau ake ka hiahia ki te timata wawe
I couldn’t sit still and stay calm	Kaore i taea e au te noho humarie, te noho pumau
I didn’t believe in things like the dreams of the end	Kaore au i whakapono ki nga mea penei i nga moemoea o te mutunga
I used the key to open a large door	I whakamahia e ahau te ki hei whakatuwhera i tetahi tatau nui
I gave him your phone number	I hoatu e ahau to nama waea ki a ia
I expect higher things from sin	Kei te tumanako ahau ki nga mea teitei mai i te hara
This honorary position was held for several weeks	He maha nga wiki i mau ai tenei tuunga honore
I was recently abandoned	No tata nei ahau i whakarerea
It’s a good response to the episode	He pai te whakautu ki te wahanga
I use this provider everywhere	Ka whakamahi ahau i tenei kaiwhakarato i nga waahi katoa
I really moved to follow the mouse	I tino neke ahau ki te whai i te kiore
I took the human life of a young woman	I tangohia e ahau te oranga tangata o te kotiro wahine
The individual mind is at the heart of that vision	Ko te hinengaro takitahi kei te ngakau o taua tirohanga
Much research has been done on these reports	He nui nga rangahau kua mahia mo enei purongo
I didn’t want to make enemies out of him	Kare au i pirangi ki te hanga hoariri mai i a ia
I use it a lot, I live it	He maha au e whakamahi ana, e noho ana ahau
I saw him standing nearby	I kite ahau e tu tata ana ia
A sentence or two can be different	Ka taea e tetahi rerenga korero e rua ranei te rereke
A wooden table, beaten, and taken to hell	He teepu rakau, ka whiua, ka mau ki te reinga
I might be upset, it’s not that important now	Ka raru pea ahau, ehara i te mea he mea nui inaianei
He would sit alone and stare at the space	Ka noho ia ko ia anake ka titiro ki te waatea
This changes the strategy	Na tenei ka puta ke te rautaki
I didn’t steal anything	Kaore au i tahae i tetahi mea
I don’t have the energy to do it	Kaore au i te kaha ki te mahi
I laid my clothes on the bed	I whakatakotoria e ahau aku kakahu ki runga i te moenga
The smile spreads over his small face	Ka horahia te ataata ki runga i tona mata iti
I didn’t know anyone on the other side	Kare au i mohio ki tetahi ki tera taha
I ran on tired and empty stomach	I oma ahau i runga i te ngenge me te puku kau
I think the writers will be happy and productive	Ki taku mohio ka harikoa, ka whai hua nga kaituhi
They should still play with us next year	Me takaro tonu ratou ki a matou a tera tau
I have never heard him speak at length	Kare ano au i rongo i tana korero roa
Arms delivery and amnesty were also carried out	I whakahaeretia hoki te tuku patu me te mariri
I just wanted to express joy	I hiahia noa ahau ki te whakapuaki i te koa
I always think so	He penei tonu taku whakaaro
I watch them eat, talk, and do business	Ka matakitaki ahau i a ratou e kai ana, e korero ana, e mahi pakihi ana
I can tell he is angry and hurt	Ka taea e au te kii kei te riri ia me te mamae
I’m not really sure what to do for them	Kaore au i te tino mohio he aha te mahi mo ratou
I can make sure you want it	Ka taea e au te mohio kei te hiahia koe
I really wanted to know the picture	I tino hiahia ahau ki te mohio ki te pikitia
I can’t lose my work on this	Kaore e taea e au te ngaro i taku mahi mo tenei
I will tell him about you all the time	Ka korerotia e ahau ki a ia mo koe i nga wa katoa
I stepped one foot out and there was nothing there	I takahia e ahau tetahi waewae ki waho kaore he mea i reira
Just a week later	He wiki noa i muri mai
I stepped back just before his hands were smashed into the flames	I hoki whakamuri ahau i mua tonu i te pakaru o ona ringa ki te mura o te ahi
I like to experiment, to try new things	He pai ki ahau te whakamatautau, te whakamatau i nga mea hou
I need to know the missing parts of the story	Me mohio ahau ki nga wahanga ngaro o te korero
I heard him rub his hard cock on me	I rongo ahau ka mirimiri ia i tana tikaokao pakeke ki ahau
I went to work today, as before	I haere ahau ki te mahi i tenei ra, pera i mua
Arab media began to use themselves a decade later	I timata te hunga pāpāho Arapi ki te whakamahi i a raatau ano i te tekau tau i muri mai
I wanted to ask you something	I hiahia ahau ki te patai ki a koe i tetahi mea
I was a little angry	He iti nei taku riri
I never dropped a class in high school	Kaore au i taka i tetahi karaehe i te kura tuarua
I was scared for my daughter	I wehi ahau mo taku tamahine
I have never seen any rebels	Kare au i kite i te hunga tutu
I closed my mouth	I kati taku waha
This is the third game of the series	Koinei te keemu tuatoru o te raupapa
I walked in the glass	I haere ahau i roto i te karaihe
I said with surprise	Ka mea ahau me te miharo
A second later, he looked up again	He hēkona i muri mai, ka titiro ake ano ia
It was delivered by a courier the day after the sale	Na tetahi kaikawe i kawe mai i te ra i muri mai o te hokohoko
I miss it all at times	Ka ngaro katoa ahau i etahi wa
I couldn’t help but say it was any different from last week	Kaore au i kaha ki te korero he rerekee mai i tera wiki
A new respect appeared in his eyes and we fought	I puta mai he whakaute hou ki ona kanohi, ka whawhai maua
I can’t say for sure, though	Kaore e taea e au te korero mo te aha, ahakoa
I move in and close the door	Ka neke ahau ki roto ka kati te tatau
I couldn’t get ten	Kaore i taea e ahau te tekau
I ran into the house	I oma ahau ki roto i te whare
I really have to quit my job	Me tino whakarere ahau i taku mahi
I don’t know why	Kaore au i mohio he aha
I didn’t protect him	Kaore au i tiaki ia ia
They seem to know me	Te ahua nei kei te mohio ratou ki ahau
I’m kind of sorry for him	He ahua pouri ahau ki a ia
I almost heard his voice	I tata rongo ahau i tona reo
I tried to reassure myself	I ngana ahau ki te whakau i ahau
Eventually I found a local firm to help me	I te mutunga ka kitea e au tetahi umanga o te rohe hei awhina i ahau
I hope you see it there	Kei te tumanako ahau kia kite koe i reira
I think they all have their own	Ki taku whakaaro kei te katoa a raatau ake
I read a book last night	I panui ahau i tetahi pukapuka inapo
I am not hostile to them	Ehara ahau i te hoariri ki a ratou
I need a place to call home	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahi hei karanga ki te kainga
I need to talk to someone	Me korero ahau ki tetahi
I think her voice is sexy	Ki taku whakaaro he sexy tona reo
I have yet to respond to him	Kaore ano au i whakahoki kupu mo ia
I began to feel great peace	Ua haamata vau i te ite i te hau rahi
I leaned back and tried to cry	I okioki ahau ki muri, me te ngana ki te tangi
I have never felt those emotions	Kua kore ahau e rongo i aua kare-a-roto
I talked to him about the phone calls	I korero ahau ki a ia mo nga waea waea
I have never seen him sound like this	Kare ano ahau i kite i tana tangi penei
I have known you for eight years	E mohio ana ahau ki a koe e waru tau
I swear to you there is nothing to fear	Ka oati ahau ki a koe kaore he mea hei wehi
I just fought the fire	I whawhai noa ahau ki te ahi
There were thousands of people there	He mano tini i reira
I love that same store	E aroha ana ahau ki tera toa ano
I want to but I don’t	Ko taku hiahia engari karekau
I try to believe him	Ka ngana ahau ki te whakapono ki a ia
I have a baseball team	He roopu poipapaku taku
I want to sing the words kee	Kei te pirangi ahau ki te waiata i nga kupu kee
I waited and looked at nothing	I tatari ahau, ka titiro ki te kore
I wondered what you were up to tonight	I whakaaro ahau he aha koe i tenei po
I put my finger on the trigger, getting ready	Ka hoatu e ahau taku maihao ki te keu, e takatu ana
I slipped to the floor and tried to catch my breath	Ka paheke ahau ki te papa, ka ngana ki te hopu i taku manawa
The search is usually completed with a week	Ko te tikanga ka oti te rapu me te wiki
A light bulb hung from a pole	He rama rama i whakairihia mai i te pou
The killer is less afraid	He iti ake te wehi o te kaikohuru
Then I put it in	Katahi ka hoatu e ahau ki roto
I worked for a long time to develop this model	I mahi ahau mo te wa roa ki te whakawhanake i tenei tauira
I open the word and my degree begins	Ka whakatuwheratia e ahau te kupu ka timata taku tohu
I need to see you soon	Me kite wawe ahau i a koe
The wicked do not speak of good	E kore te tangata kino e korero mo te pai
I touched my face, and so did the mirror	I pa atu ahau ki toku mata, ka pera ano te whakaata
A treasure for war, that’s all he has	He taonga mo te pakanga, ko tana katoa
I didn’t see what color it was	Kare au i kite he aha te tae
I have full responsibility for my actions	Kei ahau te kawenga katoa mo aku mahi
A large group of writers oversaw the article	He roopu kaituhi nui i whakahaere te tuhinga
Two official covers have been made for this song	E rua nga uhi whaimana kua mahia mo tenei waiata
I thought he would never come back here	I whakaaro ahau e kore ia e hoki mai ki konei
I can’t bear to let anything happen	Kaore au e kaha ki te tuku i tetahi mea kia tupu
I didn’t die of medication	Kaore au i mate ki te rongoa
No movie rights were obtained	Kaore he mana kiriata i whiwhi
It’s a lonely force	He kaha mokemoke
I didn’t hear it when the car stopped	Kaore au i rongo i te wa i tu ai te motoka
I will not end our relationship	E kore ahau e whakamutu i to tatou hononga
I took something from you	I tangohia e ahau tetahi mea i a koe
I know what he does	E mohio ana ahau ki tana mahi
I looked out the window on a dark morning	I titiro ahau ki waho o te matapihi i te ata pouri
I could see it in his eyes	Ka kite ahau i roto i ona kanohi
I fell down the hill to that point	I hinga ahau ki raro i te puke ki tera wahi
I hear they are part of it now	Kei te rongo ahau he wahanga o ratou inaianei
I was never guilty of that	Kare rawa au i hara mo tena
I need to call for help	Me karanga ahau mo te awhina
I like sports especially football	He pai ki ahau te hakinakina ina koa te whutupaoro
I melted into his arms	Ka rewa ahau ki roto i ona ringa
My biggest fear was the tornado	Ko taku tino wehi ko te awhiowhio
I am ready to pray	Kua rite ahau ki te inoi
I don’t write books	Kaore au e tuhi pukapuka
I have not yet expressed these views	Kare ano au i whakapuaki i enei whakaaro
I was so excited to be so anxious about food	I tino hikaka ahau ki te awangawanga nui mo te kai
I find it very difficult to do	Ka kitea e au he tino uaua ki te mahi
I laughed and really enjoyed the ride	I kata ahau me te tino pai ki te eke
I’ve been wanting it for a while	Kei te hiahia ahau mo etahi wa
I live at the far end of society	E noho ana ahau i te pito o te hapori
A local boy did a good job	He pai te mahi a tetahi tama o te takiwa
I am under his control	i raro ahau i tona mana
I can’t hold back anymore	Kaore e taea e au te pupuri ano
A new planet for all of him	He aorangi hou nana katoa
I didn’t want to look back on my home	Kare au i pirangi ki te titiro whakamuri ki taku kainga
I started reading new chapters	I timata ahau ki te panui i nga upoko hou
A figure falls to the floor	Ka taka tetahi ahua ki te papa
I was really hot for him	I tino wera ahau mo ia
I looked that way and saw them walking	I titiro ahau ki tera huarahi ka kite ahau i a ratou e haere ana
I liked to take them, not really sure	I pai ahau ki te tango i a raatau, kaore i tino mohio
I thought that was something else	I whakaaro ahau he mea kee tera
I know you will always do amazing things	E mohio ana ahau ka mahi tonu koe i nga mea whakamiharo
A large stage completed the dance floor	He atamira nui i oti te papa kanikani
The new day lit up the meadow for lunch	Na te ra hou i tahuna te wiwi mo te tina
I will do what makes me happy	Ka mahia e ahau te mea e koa ai ahau
That was right for me	I tika tena ki ahau
I find the short trip a difficult task	Ka kitea e au he mahi uaua te haerenga poto
I didn’t argue and gave him what he wanted	Kare au i tohetohe me te tuku i tana i hiahia ai
I let the snow snow in the summer	Ka tukuna e ahau te hukarere i te raumati
I was like an animal	I rite ahau ki te kararehe
I want to meet my husband’s mother	Kei te pirangi ahau ki te tutaki ki te whaea o taku tane
I had no choice	Kaore au i whai whiringa
I immediately noticed	I kite tonu ahau
I can't shoot arrows	Kare e taea e au te kopere pere
I asked you to come	I tono ahau kia haere mai koe
I think it was close to three thousand this morning	Ki taku whakaaro kua tata ki te toru mano i tenei ata
I laughed and nodded and went back to sit down	Ka kata ahau, ka huuhu, ka hoki ahau ki te noho ki raro
I didn’t want to lose control	Kare au i pai ki te ngaro i te mana
I told him to sit there and keep watching	I kii ahau ki a ia kia noho ki reira me te matakitaki tonu
I need to go somewhere warm and fast	Me haere ahau ki tetahi wahi mahana, kia tere
I can’t begin to wonder why he got involved with us	Kaore e taea e au te timata ki te miharo he aha tana i uru ai ki a maatau
I don’t know where those girls are	Kaore au e mohio kei hea aua kotiro
I decide they should never do anything fun	Ka whakatau ahau kaore rawa ratou e mahi i tetahi mea ngahau
I believe you are still looking at him	E whakapono ana ahau kei te titiro tonu koe ki a ia
Then I took his opinion	Katahi ahau ka mau ki tana whakaaro
I knew it in my bones	I mohio ahau i roto i oku wheua
It looks like a small stone	He kowhatu pakupaku te ahua
I think you're late	Ki taku whakaaro kua takaroa koe
I didn’t really understand what everyone was saying	Kaore au i tino mohio ki nga korero a te katoa
The plates are easy to remove	He ngawari te tango i nga papa
I was never scared	Kare rawa ahau i mataku
I was excited to see what the day would bring	I hikaka ahau ki te kite he aha te ra ka kawea mai
I owe him a lot	Ka nui taku nama ki a ia
I went in and ended up dead	Ka kuhu ahau, ka mutu kua mate
I shoved the mud and carried it up	I pupuhi ahau i te paru ka mauria ki runga
I want you to succeed	Ko taku hiahia kia angitu koe
I would be deceived into marrying her in the first place, as you said	Ka whakapohehe ahau ki te marena ia ia i te tuatahi, pera me tau i kii mai ai
Great wine and great alcohol	He waina nui me te waipiro nui
I have to teach, you have to learn too	Me whakaako ahau, me ako ano koe
I took care of them for many years	He maha nga tau e tiaki ana ahau ia ratou
I was on top	Ko ahau i runga ake
I am here to replace you	Kei konei ahau ki te whakakapi i a koe
A few blocks away, the music dies	He torutoru poraka te tawhiti, ka mate te waiata
I owe you a beer and a day off	He pia taku nama ki a koe me tetahi ra whakatā
I seemed interested for a while	I ahua hiahia ahau mo tetahi wa
I quickly opened the email and wanted to see his response	I hohoro taku whakatuwhera i te imeera, me te hiahia kia kite i tana whakautu
I want to have a life with you	Kei te pirangi ahau ki te whai oranga ki a koe
I’m curious and will try other types	Kei te pakiki ahau, ka whakamatau i etahi atu momo
Many times I go for an early hike	He maha nga wa ka haere ahau mo te hikoi moata
I slap my hand on the side table	Ka tukitukia e ahau toku ringa ki runga i te teepu taha
I smell the beer on his breath	Ka hongi ahau i te pia ki tona manawa
I can't imagine	Kare e taea e au te whakaaro
I just didn’t think so	Kaore au i whakaaro noa
I was angry and shocked by this	I riri ahau, i ohorere hoki ki tenei
I express my sorrow	Ka whakapuaki ahau i taku pouri
I caught up on the floor	I mau ake ahau i runga i te papa
I bowed and followed in his footsteps	Ka tuohu ahau ka whai i ona tapuwae
I knew there wasn’t much of a need to be productive, though	I mohio ahau kaore he nui o te hiahia ka whai hua, ahakoa
I think you are very special	Ki taku whakaaro he mea tino motuhake koe
I want to share everything with her	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i nga mea katoa ki a ia
I think someone knows me	Ki taku whakaaro he tangata kei te mohio ki ahau
I was not like them	Kaore ahau i rite ki a ratou
I used it for something	I whakamahia e ahau mo tetahi mea
I bow my head as I begin to comfort	Ka tuohu ahau i toku mahunga ka timata ahau ki te whakamarie
I almost pulled the trigger when he jumped at you	I tata kumea e ahau te keu i tana peke ia koe
I quickly looked over my shoulder	He tere taku titiro ki runga i toku pokohiwi
A cup of tea, a different look	He kapu ti, he ahua rerekee
I jumped and the ashes of the fire flew everywhere	I peke ahau ka rere te pungarehu ahi ki nga wahi katoa
My uncle would trample me underfoot, my hand in his	Ka takahia marietia ahau e toku matua keke, toku ringa i roto i tona
I’m just happy to make it easier for you	He pai noa ahau ki te whakangawari ake i a koe
I don’t know where to go	Kare au e mohio me haere ki hea
A spirit of the spiritual realm	He wairua no te waahi wairua
I have to ask, insist, and explain	Me patai au, ka tohe, ka whakamarama
I want to get a second opinion	E hiahia ana ahau ki te tiki whakaaro tuarua
I was secretly happy at this point	I hari puku ahau i tenei waahi
I thought he might want to join us	I whakaaro ahau ka hiahia pea ia ki te whakauru mai ki a matou
I have to harden	Me whakapakeke ahau
Sometimes I want to be myself	I etahi wa ka hiahia ahau ki a au ano
I could feel the depths of my soul	I taea e ahau te rongo i te hohonu o toku wairua
I know more than prison	He mohio ake ahau i te whare herehere
Someone has to fix things	Me whakatika e te tangata nga mea
I said it was like climbing a tree	I kii ahau he rite ki te piki rakau
I pressed my eyes to the window to make sure	I pehia e ahau oku kanohi ki te matapihi kia tino mohio
I have yet to be named	Kaore ano au kia whakaingoatia
I think the lack of surprise also helped	Ki taku whakaaro ko te kore ohorere i awhina ano
A minute later he bowed again	He meneti i muri mai ka tuohu mai ano ia
I can tell you this is all	Ka taea e au te korero ki a koe ko tenei anake
I thought he looked good	I whakaaro ahau he pai tana titiro
From there the road faces north	Mai i reira ka anga te huarahi ki te raki
I explained it to you	I whakamarama atu ahau ki a koe
Forty died in a small cave	E wha tekau i mate i roto i te ana iti
I didn’t see myself as an intelligent person	Kaore au i kite i a au ano he tangata mohio
I was kind of confused at the time	I ahua rangirua ahau i taua wa
I saw that they were descended into women	I kite ahau kua heke ratou ki nga wahine
I reached out and held that warm and wonderful hand	Ka toro atu ahau ka mau ki taua ringa mahana me te whakamiharo
Then I sat down in a chair behind my desk	Katahi ahau ka noho ki te tuuru i muri i taku teepu
I walked over to him and knelt on the side of a bed	I haere ahau ki runga ki a ia, ka tuturi ki te taha o tetahi moenga
I really wanted this money	I tino hiahia ahau ki tenei moni
I can meet	Ka taea e au te tutaki
I like days like this	He pai ki ahau nga ra penei
A gift for your neighbor	He koha maau mo to hoa tata
I enjoyed the opportunity to drive	I pai ahau ki te whai waahi ki te taraiwa
It’s a futile fight with the bubble	He whawhai horihori ki te mirumiru
I want to know your thoughts	E hiahia ana ahau ki te mohio ki o whakaaro
I was happy to get behind the wheel when the engine started	He harikoa ahau ka piki ki muri o te wira ka tiimata te miihini
I was under the impression that it couldn’t be done	Ko ahau i raro i te whakaaro e kore e taea te mahi
I can’t believe my luck	Kaore au e whakapono ki taku waimarie
I will care about them	Ka whai whakaaro ahau ki a ratou
A prisoner is never imprisoned	Ko te tangata mauhere kare rawa e mauheretia
I think to us, it’s kind of a different idea	Ki taku whakaaro ki a tatou, he ahua rerekee te whakaaro
I stood in the new cave and looked around	Ka tu ahau i roto i te ana hou ka titiro huri noa
His love for the prisoners they knew	Ko tana aroha mo nga mauhere i mohiotia e ratou
I was really surprised he didn’t just walk in	I tino miharo ahau kaore ia i haere noa ki roto
His grandmother suggested his name first	Na tona kuia tana ingoa i tohu i te tuatahi
I hope the company has resolved the issue	Kei te tumanako ahau kua whakatauhia e te kamupene te take
I worked hard, though	I whakapau kaha ahau, ahakoa
I look in the mirror again	Ka titiro ano ahau ki te whakaata
This attempt failed	I rahua tenei nganatanga
I turn around and lose my leg	Ka huri au ka ngaro taku waewae
I had a free afternoon	He ahiahi kore utu taku
I don’t criticize the bosses during the game	Kaore au e whakahee i nga rangatira i te wa o te keemu
I couldn’t help but surprise him with my coffee art	Kare i taea e au te miharo i a ia ki taku mahi toi kawhe
I didn’t have the right to ask him	Kaore au i tika ki te patai atu ki a ia
I ask teachers to write letters of instruction	Ka tono ahau ki nga kaiako ki te tuhi reta tohutohu
I like to see the light go away from them	He pai ki a au te kite i te maramatanga e marere atu ana i a ratou
I only saw him in the moon once for one day	Kotahi noa ahau i kite ia ia i te marama mo te ra kotahi
I wanted to stay like this for a long time	I pirangi ahau ki te noho penei mo te wa roa
I have reached my destination	Kua tae ahau ki taku rohe
Arnold decides to keep working	Ka whakatau a Arnold ki te mahi tonu
I opened my eyes, but I remained still	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, engari i noho tonu ahau
I wanted to crawl under the counter	I pirangi ahau ki te ngokingoki i raro i te porotiti
I was blinded by my anger	I matapo ahau i taku riri
I couldn’t believe we were doing this	Kaore au i whakapono kei te mahi matou i tenei
I get most of my comments like this	Ka whiwhi ahau i te nuinga o aku korero penei
I turn around and head this way	Ka huri ahau ka anga ki tenei huarahi
I am the only person who meets those criteria	Ko ahau anake te tangata e tutuki ana i aua paearu
I didn’t think to escape	Kare au i whakaaro kia mawhiti
I have never been so angry	Kare ano ahau i penei te riri
I want us to have time	Ko taku hiahia kia whai wa tatou
I will start a new life	Ka timata ahau i tetahi oranga hou
I myself didn’t really think so	Ko ahau ano kaore i tino whakaaro
I also inspected the linen bedroom	I tirotirohia ano e ahau te whare moenga rinena
I’m certainly in a race against time	He pono kei roto ahau i te whakataetae ki te waa
The mission has been accomplished	Kua tutuki te misioni
I didn’t miss to see the bags under his eyes	Kaore au i ngaro ki te kite i nga peke i raro i ona kanohi
The driving of deep dissipation is another problem	Ko te taraiwa o te tohanga hohonu tetahi atu raruraru
Most of his songs are about fashion and wealth	Ko te nuinga o ana waiata e pa ana ki te ahua me te taonga
I was waiting for you to contact me	I tatari ahau kia whakapā atu koe
I’m not looking for special opinions or love	Kaore au i te rapu whakaaro motuhake, aroha ranei
I suffered some headaches	I mate ahau i etahi mahunga
I really like him	He tino pai ahau ki a ia
I was hoping they would come out	I tumanako ahau ka puta mai ratou
I can tell you this	Ka taea e au te korero ki a koe i tenei
I snapped out my back window, however	I pupuhi ahau i taku matapihi o muri, engari
I stood aside at the entrance of a house	I tu ahau ki tahaki i te tomokanga o tetahi whare
I started with six bullets	I timata ahau me nga matā e ono
I hesitated to express my concern	I ruarua ahau ki te whakapuaki i taku awangawanga
Millions are not enough	He miriona kaore i ranea
I can read your second year	Ka taea e au te korero i te rua o ou tau
I brought the grandmother with me	I mauria mai e ahau te kuia me ahau
I have my dream job, flying in the sky	Kei a au taku mahi moemoea, e rere ana i te rangi
I didn’t hurt anyone	Kaore au i whara i tetahi tangata
I fell forward on my knees in the tent	Ka hinga ahau ki mua ki oku turi i roto i te teneti
I did it many times	He maha nga wa i mahia e au
I hear this history without anything being caught	Ka rongo ahau i tenei hitori kaore he mea e mau ana
I take my life on the fact that they are friends	Ka mau ahau i toku ora ki runga i te mea he hoa ratou
There are fixed rates for going there	He reiti kua whakaritea mo te haere ki reira
I drank a glass of water	I inu ahau i te karaihe wai
There was a strong breath in the video	I kaha te manawa i roto i te ataata
I collected the price and wrote the first copy	I kohia e ahau te utu me te tuhi i te kape tuatahi
I thought it was legal	I whakaaro ahau he mea ture
I could hear someone looking at me	Ka rongo ahau i tetahi e titiro mai ana ki ahau
I can’t decide for another	Kaore e taea e au te whakatau mo tetahi atu
The thanksgiving service was also accompanied by a cup of wine	I haere tahi ano te karakia whakawhetai i te kapu waina
I am honored to meet you	He honore ahau ki te tutaki ki a koe
I give each evening a meal on the ship	Ka hoatu e ahau ia ahiahi i te kai i runga i te kaipuke
I will love you both, no matter what	Ka aroha ahau ki a korua, ahakoa te aha
I didn’t feel like dying	Kaore au i rite ki te mate
A spring made of metal blocks to reduce weight	He puna i hangaia mai i nga paraka whakarewa hei whakaiti i te taumaha
I block out the voices and pay attention	Ka aukati ahau i nga reo ka aro
I am worried about my little brother	Kei te awangawanga ahau mo taku teina iti
I will do whatever he asks	Ka mahia e ahau nga mea katoa i tono ai ia
I think this is correct	Ki taku whakaaro he tika tenei
I hope you meet them soon	Ko taku tumanako ka tutaki wawe koe ki a raatau
I will take your warning and leave the road	Ka mau ahau i to whakatupato ka mahue i te huarahi
I can see we’ve come a long way since then	Ka kite ahau kua roa rawa ta tatou haere mai i tera wa
Absolute lack of interest is my best quality	Ko te kore rawa o te hiahia ko taku kounga pai rawa atu
I thought about my own guilt	I whakaaro ahau ki taku ake hara
I closed my eyes in pain	I kati oku kanohi ki te mamae
I gathered him in my arms and remained silent	I kohia ia e ahau ki roto i oku ringa, ka noho puku
I am a lawyer by day and a writer by night	He roia ahau i te awatea, he kaituhi i te po
I needed professional help, he said	I hiahia ahau ki te awhina ngaio, ka mea ia
I was hurt by a lot of people lying	I mamae ahau i te tini o nga tangata e noho teka ana
I like to be alone	He pai ki ahau te noho ko au anake
I didn’t live together at the time	Karekau ahau i noho tahi i tera wa
I climbed outside and rested on my car	Ka piki ahau ki waho ka okioki ki taku waka
I proceeded to sink to wash my hands	I anga atu ahau ki te totohu ki te horoi i oku ringa
I didn’t need this additional reminder	Kaore au i hiahia ki tenei whakamaumahara taapiri
A small smile appeared on his face	He iti te ataata ka puta ki runga i tona mata
I went east and he followed me	I haere ahau ki te rawhiti ka aru ia i ahau
I know how good his hands are with bare skin	E mohio ana ahau ki te pai o ona ringa ki te kiri kau
I have a feeling he has done something before	Kei a au te whakaaro kua mahia e ia tetahi mea i mua
I described not seeing him	I whakaahua ahau kaore i kite ia ia
I loved the beautiful house	I aroha ahau ki te whare ataahua
I think you are a friend	Ka whakaaro ahau he hoa koe
I like the way you feel	He pai ki ahau te ahua o to whakaaro
I may be in a hole at some point or worse	Kei roto pea ahau i te rua i tetahi waahi, he kino atu ranei
I could hear him breathing beside me	I rongo ahau e manawa ana ia i toku taha
I don’t want to write anything, anymore	Kare au e pai ki te tuhi i tetahi mea, i muri mai
There is a voice in my head, for god	He reo kei toku mahunga, mo te atua
There was no phone number to give him	Karekau he nama waea hei hoatu ki a ia
I will sit and listen	Ka noho ahau ki te whakarongo
I tried not to leave the preparation to chance	I ngana ahau kia kaua e waiho te whakarite kia tupono noa
I have a desire, a desire for something	He hiahia ahau, he hiahia mo tetahi mea
I will not be denied	E kore ahau e whakakahoretia
I took that message to heart	I mau ahau i taua karere ki te ngakau
Many houses formed camps	He maha nga whare i hanga he puni
I have to go to a different place	Me haere ahau ki tetahi waahi rereke
I speak the language	Ka korero ahau i te reo
I had no idea he was avoiding me now	Kaore au i mohio kei te karo ia i ahau inaianei
I expressed his fatigue	Ua faaite au i to ’na rohirohi
A new date will be issued	Ka tukuna he ra hou
Some time later it knocked	He wa i muri mai ka patoto
I didn’t buy the job	Kaore au i hoko i te mahi
That’s if the works were published	Koi mehemea i whakaputaina nga mahi
I wish someone would pinch me	Ko taku hiahia ka kowhakina ahau e tetahi
The critical reaction was generally positive	He pai te nuinga o te tauhohenga arohaehae
There was a murmur on the site	He ngunguru i runga i te pae
I feed his creativity	Ka whangai ahau i tana mahi auaha
I tell you the truth	He pono taku korero ki a koe
I'm sorry, but your mom is still alive	Ka pouri ahau, engari kei te ora tonu to mama
I saw the heat on the back of his neck	I kite ahau i te wera i te tuara o tona kaki
I am giving this away	Kei te hoatu e ahau tenei
I have sixteen heroes	Tekau ma ono aku toa
There are eyes you will love	He kanohi ka aroha koe
I would wake up the next day and do some homework	Ka oho ahau i te ra i muri mai ka mahi i etahi mahi kainga
I will declare thy greatness, and thy mighty acts	Ka korerotia e ahau tou nui, me au mahi nunui
It was all so much fun	He tino ngahau te katoa
I don’t know when and how	Kaore au i te mohio ki te wa me te pehea
I was very quick to recognize the symptoms of others	I tino tere taku mohio ki nga tohu o etahi atu
That would be really annoying	Ka tino hoha tera
I can’t let him be taken away	Kaore e taea e au te tuku i a ia kia tangohia atu
I took two ladders at once	I tangohia e ahau nga arawhata e rua i te wa kotahi
I thought they were too low on me	I whakaaro ahau kei raro rawa ratou i ahau
I knelt down and put a hand on his head	Ka tuturi ahau ka hoatu he ringa ki runga i tona mahunga
There is a notebook by the bed	He pukatuhi kei te taha o te moenga
I remembered how I heard about him	I mahara ahau ki taku rongo mo ia
I also witnessed the birth of a child	I kite ano ahau i te whanautanga o te tamaiti
I enjoy your visits	He pai ki a au o haerenga
I would never talk to him, though	E kore rawa ahau e korero ki a ia, ahakoa
I thanked myself for the language though	I mihi ahau ki a au ano mo te reo ahakoa
I also wondered if the past had really happened	I whakaaro ano ahau mehemea kua tino tupu nga mea o mua
A look for sore eyes	He tirohanga mo nga kanohi mamae
I think of him all the time	Ka whakaaro ahau ki a ia i nga wa katoa
I want to get lost in it	E hiahia ana ahau ki te ngaro i roto i a ia
I knew the cat couldn’t look sad, but he did	I mohio ahau e kore e taea e te ngeru te ahua pouri, engari i mahi ia
Johnson was in charge	Ko Johnson hei rangatira
A red thread that has been woven together since we were born	He miro whero kua whakakotahi mai i to tatou whanautanga
A female guard walks away	Ka hikoi atu tetahi kaitiaki wahine
I have more than one name	Neke atu i te kotahi oku ingoa
I get all kinds of funerals	Ka whiwhi ahau i nga momo nehua katoa
I hung up and was really sick	I iri ahau me te tino mate
I am, and have always been, a champion	Ko ahau, a kua noho tonu ahau, he toa
I have asked him out	Kua tono ahau ki a ia ki waho
I mean chest pain	Ko taku tikanga ko te mamae o te uma
I have read and agree to the privacy policy	Kua panuitia e au, kua whakaae ahau ki te kaupapa here tūmataiti
I am young and beautiful	He taitamariki ahau, he ataahua hoki
I said we would leave early that morning	I kii ahau ka haere moata matou i tera ata
I also remember his purchase	Ka maumahara ano ahau i tana hokonga mai
Many people were saddened by that	He maha nga tangata i pouri mo tera
I couldn’t produce the words	Kaore i taea e au te whakaputa i nga kupu
I wondered if we were going to see a show	I whakaaro ahau mehemea ka haere matou ki te kite i tetahi whakaaturanga
Qualifying basketball as a senior	Te tohu poitūkohu hei tuakana
They get married	Ka marena raua
I didn’t want to leave the house	Kaore au i pai ki te wehe i te whare
I saw their wide eyes	I kite ahau i o ratou kanohi watea
I need to find the book of shadows	Me kimi e au te pukapuka o te atarangi
This is his first such army	Ko tana ope taua tuatahi tenei
I am still in pain and tired	Kei te mamae tonu ahau me te ngenge
I was really worried about your safety	I tino awangawanga ahau mo to haumaru
A lot of work has been done	He nui nga mahi kua oti
Eventually I knew you were that person	I te mutunga ka mohio ahau ko koe taua tangata
I hope we meet again	Ko taku tumanako ka tutaki ano tatou
I will receive the container and its contents	Ka riro i a au te ipu me nga mea o roto
I am fifteen years old in this house	Tekau ma rima oku tau ki tenei whare
I wasn’t nearly as likely to get into the details, though	Kare au i tata ki te uru ki nga korero, ahakoa
I’m not physical because it’s constantly changing	Ehara ahau i te tinana na te mea kei te huri haere tonu
Anything is a contract	He kirimana tetahi mea
I wrote an entire book to answer that question	I tuhia e au tetahi pukapuka katoa hei whakautu i tera patai
A big chair, a human voice	He turu nui, he reo tangata
I mean, we’re not rich or anything	Ko taku tikanga, ehara matou i te taonga, i tetahi mea ranei
I need to take some things out of my chest	Me tango e au etahi mea mai i taku uma
I couldn’t help but hear her cries	Kare au i kaha ki te rongo i ana tangi
I wanted to lie down a little for a while	I hiahia ahau ki te takoto iti mo te wa poto
I didn’t always know him	Kare au i mohio tonu ki a ia
I can still feel the pain they inflicted on me	Kei te rongo tonu ahau i te mamae i tukuna e ratou ki runga i ahau
I can relate to that	Ka taea e au te hono atu ki tera
I’m here even if you want me to	Kei konei ahau ahakoa kei te hiahia koe ki ahau
This never happened	Kore rawa tenei i puta
A lot of things happened over the course of the year	He maha nga mea i puta i te roanga o te tau
I made one for myself	I hanga e ahau tetahi mo au
The paint is gone	Kua ngaro te peita
I can read his name	Ka taea e au te panui i tona ingoa
I closed my eyes and insisted on continuing	I kati ahau i oku kanohi ka tohe ahau ki te haere tonu
A great hotel to compliment this insurance company	He hotera nui hei whakamihi i tenei kamupene inihua
I thought everyone thought about the pictures	I whakaaro ahau i whakaaro nga tangata katoa ki nga pikitia
I knew what he looked like	I mohio ahau ki tona ahua
I didn't know you	Kaore au i mohio ki a koe
I couldn’t get inside	Kaore i taea e au te haere ki roto
I am almost ninety years old now	Kua tata ki te iwa tekau oku tau inaianei
I struggled to think about him	I kaha ahau ki te whakaaro mo ia
I am the latest version	Ko ahau te putanga hou
I have heard this argument before	Kua rongo ahau i tenei tautohetohe i mua
I saw him the day after he was admitted	I kite ahau ia ia i te ra i muri i tana whiwhinga
I wanted more ice cream	I hiahia ahau kia nui ake te aihikirimi
I knew who was talking to whom	I mohio ahau ko wai e korero ana ki a wai
I think you should go home, now	Ki taku whakaaro me haere koe ki te kainga, inaianei
I heard that the flight path was lost	I rongo ahau kua ngaro te ara o te waka rererangi
I don’t understand that kind of thing	Kaore au i te marama ki tera ahua
This process took about two months	E rua marama te roa o tenei mahinga
Texas has a large commercial fishing industry	He ahumahi hī ika arumoni nui a Texas
I’ve never been really scared in my entire life	Kare ano ahau i tino mataku i roto i toku oranga katoa
There are two more signs for me to do	E rua atu ano nga tohu hei mahi maaku
It was a deep time, he took it to himself, it was a deep time	He manawa hohonu, ka kii ia ki a ia ano, kia manawa hohonu
I got five strokes today	I eke ahau ki te rima whiu i tenei ra
I can use some water	Ka taea e au te whakamahi i etahi wai
I loved his hospitality	I aroha ahau ki tana manaaki
I wanted dates and kisses with others	I hiahia ahau ki nga ra me te kihi me etahi atu
I have seen things that will surprise you	Kua kite ahau i nga mea e miharo ai koe
I will do the same	Ka pena ano taku mahi
I have to get in there and talk to him	Me kuhu ahau ki reira ka korero ki a ia
I think your descent is very difficult	Ki taku whakaaro he uaua rawa to heke
I think it’s a really beautiful scene	Ki taku whakaaro he ahua tino ataahua
I get in the car and look at my phone	Ka eke ahau ki roto i te waka ka titiro ki taku waea
I will not stay here forever	E kore ahau e noho tonu ki konei
I swear you’ll see it one day	Ka oati ahau ka kite koe i tetahi ra
I am a warrior for evil	He toa ahau mo te kino
I was on fire with hunger	I te ahi ahau i te hiakai
The stage space was blue with mechanical fog	He kikorangi te waahi o te atamira me te kohu miihini
A great doubt enters his mind	Ka uru mai tetahi feaa nui ki tona hinengaro
I have arranged	Kua whakaritea e ahau
I really like the articles	He tino pai ki ahau nga tuhinga
I have never heard that name	Kare ano au i rongo i tera ingoa
I know someone is following him	Ki taku mohio kei te whai tetahi i a ia
I’ll talk about that issue later, however	Ka korero ahau i tera take i muri mai, heoi
I went back to the chair and greeted him again	Ka hoki ahau ki runga i te turu ka mihi ano ki a ia
I look at his pure face	Ka titiro ahau ki tona mata parakore
I wondered how he understood all this stuff	I miharo ahau me pehea tana mohio ki enei mea katoa
I gave him some money, but he said no	I hoatu e ahau he moni ki a ia, engari ka ki mai ia kaore
I wish more women would open their legs like this	Ko taku hiahia kia maha atu nga wahine ka tuwhera o ratou waewae penei
I have a thing for bright colors	He mea taku mo nga tae kanapa
I know he will be fine	E mohio ana ahau ka pai ia
I pull my hat down on my head	Ka kumea e ahau taku potae ki raro i runga i toku mahunga
I hesitated, then took it	I ruarua ahau, katahi ka tango
I didn’t want him to come to you	Kihai ahau i pai kia tae atu ia ki a koe
I was accustomed to handsome men	I waia ahau ki nga tane ataahua
I didn’t like it and neither did the girls	Kare au i pai, kare hoki nga kotiro
I wanted it, and it was given to me	I hiahia ahau, a kua homai ki ahau
I won’t leave him for long as he is alone	E kore ahau e whakarere ia ia mo te wa roa ko ia anake
I reached for the opening, but it was locked	I toro atu ahau ki te whakatuwhera, engari kua raka
I wasn’t too hard to wake up	Kare au i pakeke rawa ki te whakaara ake
I think he believes me	Ki taku whakaaro ka whakapono ia ki ahau
I worked hard to keep my eye straight	I whakapau kaha ahau ki te pupuri i taku kanohi kia tika
I couldn’t describe it because there was nothing to describe	Kaore i taea e au te whakaahua na te mea kaore he mea hei whakaahua
I look up at the treaty sign	Ka titiro ake ahau ki te tohu tiriti
I want to evaluate our situation	Kei te hiahia ahau ki te aromatawai i to maatau ahuatanga
I know this is a very difficult time for you	E mohio ana ahau he wa tino uaua tenei mo koe
I will order another beautiful ballet box in another poster	Ka tono ahau i tetahi atu pouaka poi ataahua i tetahi atu panui
This consent has been granted	Kua tukuna tenei whakaaetanga
I was tempted to give him an asp	I whakamatautauria ahau ki te tuku he asp ki a ia
I turn away from the oven to face him	Ka tahuri atu ahau i te umu ki te anga atu ki a ia
I couldn’t get behind the wheel	Kaore i taea e au te eke ki muri o te wira
I liked your dress	I pai ahau ki to kakahu
A lot of people talk about this	He maha nga tangata e korero ana mo tenei
I didn’t touch a single drop	Kaore au i pa ki tetahi topata
I slept most of the time	I moe ahau i te nuinga o te waa
I need to find the terrorist and clear my name	Me kimihia e au te kaiwhakatuma me te whakakore i toku ingoa
I thought they were smart people	I mahara ahau he tangata mohio raua
I’m not worried about that	Kaore au i te awangawanga mo tera
A frail old man appears	Ka puta mai he koroheke ahua ngoikore
I opened his flight box	I whakatuwheratia e ahau tana pouaka rere
In your course I answer yes	I o akoranga whakahoki ahau ae
Richard was not arrested for the accident	Kaore a Richard i mauheretia mo te aitua
Many other features were cut for similar reasons	He maha atu nga ahuatanga i tapahia mo nga take rite
I try to stay away from them	Ka ngana ahau ki te noho matara atu i a raatau
I don’t see how bad it is for you	Kaore au e kite he pehea te kino mo koe
I pointed to the box	I tohu ahau ki te pouaka
I call it because it’s on income	Ka karanga ahau na te mea kei runga i te moni whiwhi
I was really bored now	I tino hoha ahau inaianei
I grabbed him and let him go on top	Ka mau ahau ki runga ki a ia ka tukua ahau ki runga ki runga
I thought we were living independently	I mahara ahau kei te noho motuhake matou
I can say he was a little nervous	Ka taea e au te kii he iti te awangawanga ia
I stayed there for three days in the same conditions	I noho ahau ki reira mo nga ra e toru i roto i nga ahuatanga ano
I jumped right in front of him	I peke ahau i mua tonu i a ia
I wanted the law	I pirangi ahau ki te ture
I didn’t like the island	Kaore au i pai ki te motu
I heard a noise nearby	I rongo ahau i te haruru e tata ana
I didn’t know what else to say	Kare au i mohio he aha atu te korero
I hate it when someone corrects my grammar	E kino ana ahau ina whakatika te tangata i taku wetereo
I think they sang to me	Ki taku whakaaro i waiata ratou ki ahau
I will not let him see her again	E kore ahau e tuku kia kitea ano ia e ia
The second stroke may be fatal	Ko te whiu tuarua ka mate pea
I have an eye disease in my right eye	He mate kanohi taku kanohi matau
I was willing to pay for the work	I pai ahau ki te utu mo te mahi
I knew bad news was coming	I mohio ahau kei te haere mai nga korero kino
I knew it was hard and dangerous	I mohio ahau ki te uaua me te kino
I explained it to the boss and the others	I whakamarama ahau ki te rangatira me era atu
I had a good week, and then the couple got bad	He wiki pai taku, katahi ka kino te tokorua
I prayed for his forgiveness	I inoi ahau mo tana murunga
I think it’s the luck of the draw	Ki taku whakaaro ko te waimarie o te utu
I slipped out	I paheke ahau ki waho
I looked up to see her leave	Ka titiro ake ahau ki te kite i tana wehe
I moved to the upper level, but nothing	I neke ahau ki te taumata o runga, engari karekau
I started with the big ones	I timata ahau me nga mea nui
I knew you and your baby were safe at home	I mohio ahau kei te noho haumaru koe me to pepi ki te kainga
I was hungry, lonely, angry and sad	I hiakai ahau, mokemoke, riri me te pouri
I came in peace, I will not take you	I haere mai ahau i runga i te rangimarie, e kore ahau e mau ki a koe
They went through the summer without falling	I haere ratou i te raumati kaore i hinga
I haven’t heard that word in a long time	Kare au i rongo i tera kupu mo te wa roa
A man will appear after him	Ka puta mai tetahi tangata i muri i a ia
I know this is hard for you to believe	E mohio ana ahau he uaua tenei ki a koe ki te whakapono
I grabbed him and he fell into me	Ka mau ahau i a ia ka taka mai ki roto i ahau
A dance floor hidden below	He papa kanikani i huna ki raro
I didn’t want to be like my dad	Kaore au i pai kia rite ki taku papa
I will stretch out my hand to him	Ka totoro atu toku ringa ki a ia
I’m sure you know what happened	Ki taku mohio kei te mohio koe ki nga mea i tupu
His head was widely publicized in the press	Ko tona matenga i panuitia nuitia i roto i te perehi
I didn’t get my basket	Kaore au i whiwhi i taku kete
I didn’t follow him	Kare au i whai i a ia
I don’t like them personally	Kare au e pai ki a ratou ano
I think we can finish in half an hour	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te whakaoti i te hawhe haora
I wanted to call them but couldn’t	I pirangi ahau ki te waea atu ki a raatau engari kaore i taea
I hope most of them remembered to bring them home	Ko taku tumanako i mahara te nuinga o ratou ki te kawe ia ratou ki te kainga
I told him to prepare himself	Ua parau atu vau ia'na ia faaineine ia'na iho
I hope you will again agree with our views	Ko taku tumanako ka whakaae ano koe ki o matou whakaaro
I have never said anything like this to him in my life	Kare ano au i korero penei i roto i toku oranga ki a ia
I will be very happy to look at your article	Ka tino koa ahau ki te titiro ki to tuhinga
My mission in the world is very clear	Kua tino marama taku misioni i roto i te ao
I started to walk for the table	I timata ahau ki te hikoi mo te tepu
I just wanted to cry	I hiahia noa ahau ki te tangi
I felt abandoned and weak	Ua mana‘o vau e ua faaruehia vau e te paruparu
I think this is based on the topic at hand	Ki taku whakaaro kei runga tenei i te kaupapa e pa ana
It is a form of heat that comes from the earth	He ahua o te mahana ka puta mai i te whenua
Our football team is stupid	Ko ta matou kapa whutupaoro he poauau
I see every step of the way	Ka kite ahau i nga takahanga katoa o te whaainga
I may lose my license	Ka ngaro pea taku raihana
I need to think more clearly than that	Me marama ake taku whakaaro i tera
Never let me tell you to let me come	Kaua rawa ahau e tuku kia korero mai koe kia haere mai ahau
I’ll sit quietly for an hour or so	Ka noho humarie ahau mo te haora kotahi ranei
I think that’s the real issue	Ki taku whakaaro ko te tino take
I didn’t want to bother you all	Kare au i pirangi ki te whakararu i a koutou katoa
I hope you have time	Ko taku tumanako ka whai wa koe
The green light shines on the door	Ka whiti te rama matomato ki runga i te kuaha
I didn’t know who the man or woman was	Kaore au i mohio ko wai te tane, te wahine ranei
I was surprised to read this	I miharo ahau ki te panui i tenei
I know where the movie theater is	E mohio ana ahau kei hea te whare tapere kiriata
It is very clear in front of me	He tino marama kei mua i ahau
I can’t see any other meaning of this stupidity	Kare e taea e au te kite i etahi atu tikanga o tenei poauau
I was wrong in everything	I he ahau i nga mea katoa
I picked up the carrier	I tikina e ahau te kaikawe
I didn’t know why until now	Kaore au i mohio he aha tae noa ki tenei wa
I printed my thoughts on my computer	I tāia e au aku whakaaro ki runga i taku rorohiko
I didn’t see him, but he was there	Kaore au i kite i a ia, engari kei reira ia
I have to take control	Me kawe e au te mana whakahaere
A dark fabric appeared between the floor and the rider	I puta mai he papanga pouri i waenga i te papa me te kaieke
I will strike them all	ka patua ratou katoa e ahau
I have to show you	Me whakaatu ahau ki a koe
I have never been to a place like this before	Kare ano au i tae ki tetahi waahi penei i mua
I sniffed him and my hand moved faster	Ka hongi ahau ki a ia, ka tere ake te haere o taku ringa
It’s a mournful, masculine cry	He tangi whakahirahira, he tangi tane
I’m trying to be funny	Kei te ngana ahau ki te whakakatakata
A note lying on the kitchen table	He tuhipoka e takoto ana i runga i te tepu kaihini
I was really scared and embarrassed to change	I tino wehi ahau me te whakama ki te huri
I didn’t know it was that long	Kaore au i mohio kua roa kee
I let myself believe that	I tuku ahau kia whakapono ahau ki tena
I am important to you	He mea nui ahau ki a koe
Nice to work with him	He pai ki te mahi ki a ia
A red flag warning started in my brain	I timata tetahi whakatupato haki whero ki roto i toku roro
I can’t ask for anything else	Kaore e taea e au te tono mo tetahi atu mea
I don’t like it, that’s for sure	E kore ahau e pai, he pono tera
I went to the side of the library to bring them	I haere ahau ki te taha o te whare pukapuka ki te kawe i a raatau
I was reconciled with vulnerability	I houhia e ahau me te whakaraerae
I don’t know why, so maybe he was right	Kare au i mohio ki te aha, na reira pea i tika tana korero
I hated his justice	I kino ahau ki tana tika
I can read my previous words about him	Ka taea e au te korero i aku kupu o mua mo ia
The couple has two sons	Tokorua nga tama a te tokorua nei
They kiss and drive away	Ka kihi ratou ka peia atu
I didn’t know about your brother	Kare au i mohio mo to tuakana
I'll be fine though	Ka pai ahau ahakoa
I play a lot of games	He maha nga keemu e takaro ana ahau
I called at some point	I waea atu ahau ki etahi waahi
I couldn’t touch him, especially	Kore i taea e au te pa atu ki a ia, ina koa
I’ve been one of those fishermen so far	Ko ahau tetahi o aua kaihao ika tae noa mai nei
I get crazy sometimes, you know	Ka haurangi ahau i etahi wa, e mohio ana koe
Two things fell into place	E rua nga mea i taka ki te waahi
I bought it from home, it was well worth it	I hokona e ahau mai i te kainga, he pai te utu
I drank the scent of him	I inu ahau i te kakara o ia
Guests can walk around the building	Ka taea e nga manuhiri te hikoi i roto i te whare
I thought I was a doctor	I whakaaro ahau he taote ahau
I really care about your life	Ka tino whakaaro ahau ki to oranga
I thought about that today in church	I whakaaro ahau ki tera i tenei ra i roto i te whare karakia
I passed in front of them, believing no one would know me	I pahemo atu ahau i mua ia ratou, me te whakapono karekau tetahi e mohio mai ki ahau
I’m not surprised you’re confused	Kaore au i te miharo kei te rangirua koe
I always try to question everything and everyone	Ka ngana tonu ahau ki te patai i nga mea katoa me nga tangata katoa
I could hear the water running towards me	Ka rongo ahau i te wai e rere ana ki ahau
A week before the murder, it was less likely	He wiki i mua i te kohuru, ka iti ake pea
I told him to go ahead	Ka kii atu ahau ki a ia kia haere ki mua
I can get out and walk	Ka taea e au te puta ki waho ka haere
I looked at him as he drove	I titiro ahau ki a ia i a ia e taraiwa ana
A summary can be found here	Ka kitea he whakarāpopototanga i konei
I didn’t see many complaints in my childhood	Kare i kitea e au te maha o nga amuamu i taku tamarikitanga
I didn't find one	Kaore i kitea e ahau tetahi
I walked to the door and walked quickly	I hikoi ahau ki te kuaha me te tere haere
I was about to finish when my phone rang	Ka tata ahau ki te whakaoti ka tangi taku waea
I know not everyone is like that	E mohio ana ahau ehara nga tangata katoa i te penei
I left you and went to my office	I whakarerea koe e ahau ka haere ki taku tari
I didn’t want to get out of bed	Kare au i pai kia puta mai i te moenga
One tent is better than two for two reasons	He pai ake te teneti kotahi i te rua mo nga take e rua
I rest, and my lips find him	Ka okioki ahau, ka kitea e oku ngutu i a ia
Your doctor will help you	Ma te taote koe e awhina
I won’t be back until lunch is over	Kare au e hoki mai kia mutu te tina
Seconds later, he found his voice	He hēkona i muri mai, ka kitea e ia tona reo
I really loved him as a person	I tino aroha ahau ki a ia hei tangata
I shake my head at him	Ka ruru toku mahunga ki a ia
I didn’t expect falsehood to pass	Kaore au i tumanako teka ki te paahi
I met some really nice people	I tutaki ahau ki etahi tangata tino pai
A slow, warm spread over his face	He puhoi, he mahana te hora i runga i tona mata
I told you he was going to die	I korero ahau ki a koe ka mate ia
They said the argument meant divorce	I kii ratou ko te tikanga o te tautohe he whakarere
I saw you burning homes	I kite ahau i a koe e tahu ana i nga kainga
I like to avoid pain	He pai ki ahau te karo i te mamae
I use my words to encourage others and myself	Ka whakamahia e au aku kupu hei whakatenatena i etahi atu me ahau ano
I give everything I have to love	Ka hoatu e ahau aku mea katoa ki te aroha
I need to see him again	Me kite ano ahau ia ia
I’ve also done something green	Kua oti ano i ahau tetahi mea kaariki
Permanent buildings were destroyed, mobile homes were destroyed	I pakaru nga whare pumau, kua pakaru nga kaainga waea
I tried not to roll my eyes	I ngana ahau kia kaua e huri i oku kanohi
A purple light appears behind them	Ka puta mai he rama papura i muri i a ratou
I thought things were slowly turning into something normal	I mahara ahau kei te ata huri nga mea ki tetahi mea noa
I never thought the horrible attack was poisonous	Kare rawa ahau i whakaaro he paihana te whakaeke whakamataku
I told him to lock himself in the cellar	Ka kii atu ahau ki a ia kia kati ia i roto i te puhera
If only I had gone years back	Me i haere ahau tau ki muri
The project was soon abandoned	Kaore i roa ka whakarerea te kaupapa
I have to publish	Me whakaputa e au
I am not a composer of any kind	Ehara ahau i te kaitito o tetahi momo
I loved you from the first time you touched my mind	I aroha ahau ki a koe mai i te wa tuatahi i pa ai koe ki toku hinengaro
I spent most of my time with my mother	I noho ahau i te nuinga o taku wa ki te taha o toku whaea
I can swim without fear	Ka taea e au te kauhoe me te kore mataku
He also previously worked as a land conservationist	I mahi ano ia i mua i te mahi tiaki whenua
It fell off the chart after eight weeks	I taka mai i te tūtohi i muri i te waru wiki
I tried to work wild	I ngana ahau ki te mahi mohoao
I searched for a catch	I rapu ahau mo te hopu
I didn't know your father	Kare au i mohio ki to papa
Martin later became a successful lawyer	I muri mai ka noho a Martin hei roia angitu
I will also try to make a donation	Ka ngana ano ahau ki te tuku koha
I called him again today	I karanga ano ahau ki a ia i tenei ra
I miss just watching him	Ka ngaro ahau i te matakitaki noa ia ia
I couldn’t bear to wear that	Kaore au i kaha ki te mau i tera
I swear, he loves you	Ka oati ahau, ka aroha ia ki a koe
I tried not to fall but it still failed	I ngana ahau kia kaua e hinga engari i taka tonu
I was amazed at this	I miharo ahau ki tenei
I wonder what the significance of that coat is	Ka whakaaro ahau he aha te hiranga o taua koti
I asked for a big deal	I tono ahau mo te painga nui
I will throw another stone	Ka whiua e ahau tetahi atu kohatu
I looked down at his feet	Ka titiro iho ahau ki ona waewae
I gave a little	I hoatu e ahau he mea iti
I hate those black ties	E kino ana ahau ki era mea here pango
A classroom full of kids from the bigger city	He akomanga ki tonu i nga tamariki o roto o te taone nui ake
I didn’t get into politics this morning	Kare au i eke ki nga mahi torangapu i tenei ata
The project accepts donations and confident support	Ka whakaae te kaupapa ki nga koha me te tautoko maia
I tried to wake myself up, but to no avail	I ngana ahau ki te whakaara ake i a au ano, engari karekau i whai hua
I need to find out who that person is	Me kimi e au ko wai tena tangata
I just looked at them	I titiro noa ahau ki a ratou
I can borrow horses	Ka taea e au te nama i nga hoiho
I didn’t appreciate the book at the time	Kare au i maioha ki te pukapuka i tera wa
I was just nervous, that’s all	I awangawanga noa ahau, heoi ano
Her two parents escaped the sinking ship	I mawhiti ona matua tokorua i te kaipuke totohu
I had no idea he had run away	Kare au i mohio kua oma ia
I don’t do the same mistake of forgetting	E kore ahau e mahi i te he ano o te wareware
I am living the life of a holy child	Kei te ora ahau i te oranga o te tamaiti tapu
I should have slept that morning	Me kua moe au i tera ata
A small groan of sadness came from his lips	He iti te aue o te pouri i puta i ona ngutu
I am a living person like you	He tangata ora ahau penei i a koe
I can’t let him be so stupid	E kore e taea e ahau te tuku ia ia kia poauau rawa
I told him it was fun	I korero ahau ki a ia he mea ngahau
I knew they wouldn’t pay attention to that	I mohio ahau kare ratou e aro ki tera
I have a website and everything	He pae tukutuku taku me nga mea katoa
I began to protest	I timata ahau ki te whakahee
I think of horses	Ka whakaaro ahau ki nga hoiho
I want her to grow up with love and security	E hiahia ana ahau kia tipu ia me te aroha me te haumaru
There is a table at the back of the room, perhaps	He teepu kei muri o te ruma, pea
I can't kill a child	Kaore e taea e au te patu i te tamaiti
I can’t go without you	Kaore e taea e au te haere me te kore koe
I can suppress people	Ka taea e au te pehi i nga tangata
I need to keep it to myself to do more	Me pupuri e au i a au ano kia maha ake nga mahi
I have never been an emotional person	Kare ano ahau i noho hei tangata kare
I just wanted to know why you weren’t working	I hiahia noa ahau ki te mohio he aha koe kaore koe i te mahi
I’m not really sure what the reason is for this	Kare au i te tino mohio he aha te take mo tenei
I can make friends with those people	Ka taea e au te whakahoa ki aua tangata
I can wait, though	Ka taea e au te tatari, ahakoa
I would really like that to get another head	Ka tino hiahia ahau ki tera ka tikina mai he upoko ano
I know you have the power to turn it off	E mohio ana ahau kei a koe te mana ki te whakaweto
I just have to be strong and trust him	Me kaha noa ahau me te whakawhirinaki ki a ia
I just need to see	Me kite noa ahau
I thought he was trying to look worried	I mahara ahau kei te ngana ia ki te titiro awangawanga
I’m not in this for fun anymore	Kaore ahau i roto i tenei mo te ngahau mai
I never heard him say that	Kaore au i rongo i tana korero
I pushed my wheels and followed him to the door	Ka peia e ahau aku wira, ka whai ia ia ki te kuaha
I am dumb and speechless	He wahangu ahau, he korekore
An accident has taken place near the city	He aitua kua tata ki te pa
I cry all the time	Ka tangi ahau i nga wa katoa
I was really out	I tino puta ahau
I couldn’t just talk to him	Kaore i taea e au te korero noa ki a ia
A strong wind blew against me	I pa mai te hau kaha ki ahau
I don’t need your help	Kaore au e hiahia ki to awhina
I didn’t think the situation would change suddenly	Kare au i whakaaro ka huri ohorere te tuunga
I can say this is a hidden blessing	Ka taea e au te kii he manaakitanga huna tenei
I am looking for a way to reduce their size	Kei te pirangi ahau ki tetahi huarahi hei whakaheke i to raatau rahi
My face caught on me	I mau taku mata ki runga i ahau
I turned to look at him	Ka tahuri ahau ki te titiro ki a ia
There are a number of management indicators spread across the level	He maha nga tohu whakahaere ka horahia puta noa i te taumata
I was completely lost	Kua ngaro rawa ahau
I can’t be responsible for that	Kaore e taea e au te kawenga mo tena
I want to know for you	E hiahia ana ahau ki te mohio mo koe
I didn’t want to say it again	Kare au i pirangi ki te korero ano
I looked closely at the island	I ata titiro ahau ki te motu
I think you saved him another time	Ki taku whakaaro nau ano ia i whakaora i tetahi atu wa
I knew how to cut him	I mohio ahau ki te tarai i a ia
I didn’t pay attention to what the man called	Kare au i aro ki ta te tangata i karanga ai
I was really shocked to answer anything	I tino ohorere ahau ki te whakahoki i tetahi mea
I think everything has gone well	Ki taku whakaaro ko nga mea katoa kua pa ki te pai
Wine wrapped around my heels	He waina i takai ki toku rekereke
It took me a long time to figure it out	He wa roa ka mohio ahau
I want you to see his training	E hiahia ana ahau kia kite koe i tana whakangungu
I destroyed them in my anger	i whakangaromia e ahau i ahau e riri ana
We just went there	I haere noa matou i reira
The clergy also suffered greatly	Ua mauiui roa atoa te mau ekalesiatiko
I heard your family brought you from school	I rongo ahau na to whanau koe i kawe mai i te kura
I was struck by the lack of local beer news	I patua ahau e te kore o te rongo pia o te rohe
I wouldn’t say he didn’t try	E kore ahau e kii kaore ia i whakamatau
Then I took the ladder to his room	Katahi ahau ka mau i te arawhata ki tona ruma
I mean, it’s just exciting	Ko taku tikanga, he mea whakahihiri noa
I think that’s important	Ki taku whakaaro he mea nui tena
I suspected he was loaded	I whakapae ahau kua utaina ia
I wanted to talk to someone	I hiahia ahau ki te korero ki tetahi
I can’t wait to get to know you better	Kare e taea e au te tatari kia pai ake taku mohio ki a koe
I didn’t believe the spirit would sit down	Kare au i whakapono ka noho te wairua ki raro
I was scared to go back home	I mataku ahau ki te hoki ki te whare
I intimidated them	I whakawehi ahau ia ratou
I have no idea who he is	Kaore au i te mohio ko wai ia
It is very difficult to predict this in advance	He tino uaua ki te matapae i tenei i mua
I just wanted to go back home to him	I hiahia noa ahau ki te hoki ki te kainga ki a ia
A car is coming fast	He motoka e tere haere mai ana
I have a different kind of work here	He ahua rereke taku mahi i konei
I have strained my liver	Kua pehia e ahau taku ate
I came here yesterday	I tae mai ahau ki konei inanahi
I walked forward on my wet knees	I hikoi whakamua ahau i runga i oku turi makuku
The attack did not succeed	Kare i tutuki te patu
I wanted time and space to grieve for myself alone	I hiahia ahau ki te wa me te waahi ki te pouri mo au anake
I work in the drug enhancement department	Kei te mahi ahau i roto i te wahanga whakakaha tarukino
I came here to be killed by you	I haere mai ahau ki konei kia patua ahau e koe
This led to the killing of the law	Na tenei i kii te patu i te ture
I can contact him to make sure he is interested	Ka taea e au te whakapā atu ki a ia ki te mohio kei te pirangi ia
There was a strange place for him	He waahi ke mo ia
There was a time when he thought life was perfect	He wa i whakaaro ia he tino tika te ora
I liked living in a dream state	I pai ahau ki te noho i roto i te ahua o te moemoea
I put my coffee on the table	Ka hoatu e ahau taku kawhe ki runga i te tepu
I want you to open the door	Ko taku hiahia kia whakatuwhera koe i te kuaha
Nearly fifty pages I got into, I hated it	Tata ki te rima tekau nga wharangi ka uru ahau ki roto, ka kino ahau
P is working to get a base for us	Kei te mahi a P ki te tiki turanga mo tatou
I didn’t stretch my hand against the wall	Kaore au i totoro toku ringa ki te pakitara
I am not ashamed to give my presentation	Kare au e whakama ki te tuku i taku whakaaturanga
He’s an independent player, a good player	He kaitakaro motuhake, he kaitakaro pai
I just hope something happens to my book	Me tumanako noa ahau ka tupu tetahi mea ki taku pukapuka
Learning by study and also by faith	Te haapiiraa na roto i te tuatapaparaa e na roto atoa i te faaroo
I didn’t think ahead with the sword	Kaore ahau i whakaaro ki mua me te hoari
I heard very little of him for singing	He iti noa taku rongo i a ia mo te waiata
Okay, thanks	Ka pai, ka mihi
I highly recommend his work	Ka tino taunaki ahau i tana mahi
The very essence of the idea is the irrelevant nature	Ko te tino ahuatanga o te whakaaro ko te ahua koretake
I asked him what to do	Ka patai ahau ki a ia he aha te mahi
I will not leave your side	E kore ahau e whakarere i to taha
I'm still waiting for the call	Kei te tatari tonu ahau mo te waea
I don’t know if he will fall or what	Kaore au i te mohio mena ka hinga ia, he aha ranei
There were three separate fires in the village at the time	E toru nga ahi motuhake o te kainga i te wa e haere ana
I wasn’t sure if lunch was still available	Kaore au i tino mohio kei te noho tonu te tina
I didn’t go anywhere	Kaore au i haere ki hea
I mean, not here, but at this university	Ko taku tikanga, ehara i konei, engari i tenei whare wananga
I hope one day I physically meet you	Te ti'aturi nei au i tetahi ra ka tutaki a tinana ki a koe
I was happy to do it	I hari ahau ki te mahi
I told him about my parents	I korero ahau ki a ia mo oku matua
I just didn’t see him by mistake	Kare noa ahau i kite i a ia i te pohehe
I am very sad	He tino pouri ahau
I laugh at his impulsiveness	Ka kata ahau ki tona hikaka
I never told him about my wolf problem	Kaore au i korero ki a ia mo taku raruraru wuruhi
I fell in love with him eight years ago	I aroha ahau ki a ia e waru tau ki muri
I will recommend the following actions	Ka tono au i nga mahi e whai ake nei
A part of me wanted to know	I hiahia tetahi wahanga o ahau ki te mohio
I have to talk to him directly	Me korero tika ahau ki a ia
A quick glance at his left hand	He titiro tere ki tona ringa maui
A strong wind pulls him inside	He hau kaha e kumea ana ia ki roto
I will give my body to you, and you will deny it	Ka hoatu e ahau toku tinana ki a koe, a ka whakakahore koe
I have not heard from him since his departure	Kare ano au i rongo korero mai i tona haerenga atu
A kind old man gave me a cigarette	Ua horoa mai te hoê taata paari maitai i te hoê avaava na ’u
The rain prevented a game on the second day	I aukati te ua i tetahi takaro i te ra tuarua
I'll give it half an hour	Ka hoatu e ahau he hawhe haora
I was caught laughing	I mau ahau e katakata ana
His stay with the team was a provincial tournament	Ko tana noho ki te kapa ko te whakataetae porowini
I will forget what his name is	Ka wareware ahau ko wai tona ingoa
I didn’t want it to be big and strong	Kaore au i hiahia kia nui, kia kaha
I could use a friend	Ka taea e au te whakamahi i tetahi hoa
I enjoy living, meeting new people, and having fun	He pai ki ahau te ora, te tutaki i nga tangata hou, me te ngahau
We don’t know where this came from	Kaore matou i te mohio no hea tenei
I’ll just pay attention to the current trends	Ka aro noa ahau ki nga ahuatanga o naianei
I was really appreciative	I tino maioha ahau
Many times I laugh	He maha nga wa ka kata ahau
I gave a small, slippery smile	I hoatu e ahau he ataata iti, pahekeheke
I remember in the afternoon	Ka maumahara ahau i te ahiahi
A passenger ship carrying four people	He kaipuke pāhihi e mau ana nga tangata tokowha
I couldn’t stop my trembling	Kaore i taea e au te whakamutu i taku wiri
I stood face to face with one	I tu ahau he kanohi ki te kanohi kino me tetahi
I’m sure future visitors will appreciate this information	E mohio ana ahau ka maioha nga manuhiri a muri ake nei ki enei korero
Finally I went to the bathroom	I te mutunga ka haere ahau ki te kaukau
I couldn’t take my life	Kaore i taea e ahau te tango i toku ora
I may understand you better	Ka marama ake pea au i a koe
I didn’t really like it	Kaore au i tino pai
I did a degree in networking	I mahi ahau i tetahi tohu mo te mahi whatunga
I deserve to see you pray	E tika ana kia kite ahau i a koe e inoi ana
I think that’s different	Ki taku whakaaro he rereke tera
A light entered his body	Ua tomo mai te hoê maramarama i roto i to’na tino
I got up and ran behind him	Ka whakatika ahau ka oma ki muri i a ia
It was a beautiful morning that invited us to go	He ata ataahua i kii mai kia haere matou
Secondary forests are mostly in this area	Ko nga ngahere tuarua kei te nuinga o tenei rohe
There is nothing about my possessions	Karekau he mea mo aku taonga
I waited for him	I tatari ahau mo ia
I had little to go to the doctors	He iti noa ahau ki te haere ki nga taote
I was also surprised	I miharo ano ahau
I would be embarrassed to be up	Ka whakama ahau ki runga
The album was an international success	I angitu te pukaemi i te ao
I almost laughed, so very close	I tata kata ahau, na tino tata
I couldn’t have asked for a better application!	Kaore i taea e au te tono mo tetahi tono pai ake!
I have to take care of you	Me tiaki koe e ahau
I couldn’t help but be wrong, I was wrong	Kaore au i kaha ki te he, ka he
Work with my own vehicle	He mahi me taku ake waka
I asked him what he was doing	I patai ahau ki a ia he aha tana mahi
I enjoy watching little kids give gifts to someone	He pai ki ahau te matakitaki i nga tamariki iti e tuku taonga ana ki tetahi
I looked forward to this	I titiro whakamua ahau ki tenei
I went to the hospital even though there were no visiting hours	I haere ahau ki te hōhipera ahakoa karekau he haora toro
The approach was planned c	I whakaritea te huarahi c
I continued to work on this problem	I haere tonu ahau ki te mahi i tenei raru
I am, for example, a saint	Ko ahau, hei tauira, he tapu
I don’t know about school these days	Kare au e mohio ki te kura i enei ra
I’m not in the mood to buy people	Ehara ahau i te ahua ki te hoko tangata
I can see that, for now	Ka taea e au te kite i tera, mo tenei wa
I want him to do something out of it	E hiahia ana ahau kia mahia e ia tetahi mea ki waho
I turn on the car and press the air	Ka whakakā ahau i te motokā ka pēhi i te hau
I fully support the breadth of hon’s comments	Ka tino tautoko ahau i te whanuitanga o nga korero a te hon
I can’t explain how much you helped me	Kaore e taea e au te whakamarama i te nui o to awhina i ahau
I want you to make sure you are safe	Ko taku hiahia kia mohio koe kei te noho haumaru koe
It was so good for me, I can’t stop thinking	I tino pai ki ahau, kare e taea e au te mutu te whakaaro
I didn’t tell my mom she was coming	Kaore au i korero ki taku mama ka haere mai ia
I like days like this	He pai ki ahau nga ra penei
I ordered online and picked it up at the apple store	I ota ahau i runga ipurangi ka kohia ki te toa aporo
I objected	I whakahē ahau
I need to move inside	Me neke atu ahau ki roto
I looked at my fingers	I titiro ahau ki oku maihao
I knew this made him crazy	I mohio ahau na tenei i porangi ia
I stopped moving with my breath	Ka mutu taku neke me taku manawa
I see fields, wide, wide fields	Ka kite ahau i nga mara, nga mara whanui whanui
I was still young and still ignorant	He tamariki tonu ahau, he kuare tonu
I thought about sitting on the couch but I decided not to	I whakaaro ahau ki te noho ki runga i te moenga engari ka whakatau ahau ki te kore
I must come to you	Me haere mai ahau ki a koe
A bold voice that hid a vicious rage	He reo maia i huna i te riri kino
I hope the same party is clean tonight	Kei te tumanako ahau kua ma ma te ope taua i tenei po
I wandered around there many times	He maha nga wa i kopikopiko ahau ki reira
I can’t always keep these secrets	Kaore e taea e au te pupuri tonu i enei mea ngaro
I pointed to him and asked him	Ka tohu ahau i a ia ka patai atu ki a ia
I’m sure you have some needs to change	Ki taku mohio kei a koe etahi hiahia ki te whakarereke
I wanted to know how this story turned out	I hiahia ahau ki te mohio he pehea te putanga o tenei korero
I don't understand the language here	Kare au e marama ki te reo i konei
I hoped he would go back to sleep again	I tumanako ahau ka hoki ano ia ki te moe
I enjoy doing that every evening for now	He pai ki ahau te mahi i tera ia ahiahi mo tenei wa
I have to give that up	Me tuku e au tera mea
I had an alcohol problem but I didn’t agree	He mate waipiro taku engari kare au i whakaae
I need to know who owns this business	Me mohio ahau na wai tenei pakihi
A pile of stones arranged in a single row	He puranga kohatu kua whakaritea kia kotahi rarangi
I came here to help myself	I haere mai ahau ki konei hei awhina i ahau
In other areas little success was obtained	I etahi atu waahi i whiwhi angitu iti
I look around at my friends	Ka titiro a tawhio noa ahau ki oku hoa
I always insisted on getting up early by someone	I tohe tonu ahau ki te maranga wawe e tetahi
I know who you are now	E mohio ana ahau ko wai koe inaianei
A coffee came back here from the office	I hoki mai he kawhe i konei i te tari
I can’t do that to them	Kaore e taea e au te mahi pera ki a raatau
The components of these vertical flags are not marked	Ko nga wahanga o enei haki poutū kaore i te tohua
I knew where your uncle was from	I mohio ahau no hea to matua keke
We only knew one side	He taha anake ta matou i mohio
I have high hopes in the war	He nui taku tumanako i roto i te pakanga
I try to persuade him to look for something else	Ka ngana ahau ki te akiaki ia ia ki te rapu i tetahi atu mea
I thought about changing but to no avail	I whakaaro ahau ki te huri engari karekau he painga
A recovery post was posted	I tukuna he pou whakaora
The youthful spirit can be saved at any time	Ka taea te whakaora i te wairua taiohi i nga wa katoa
This sign of light was different then	He rereke tenei tohu o te maarama i tera wa
I really enjoyed the tea	I tino pai ahau ki te tii
The read is short	He poto te panui
I fell down	Ka hinga ahau ki raro
I felt my body shake	I rongo ahau e wiri ana toku tinana
I just can’t take that	E kore rawa e taea e au te tango i tera
I went back to the store to catch some more	I hoki ahau ki te toa ki te hopu i etahi atu
I have no idea how old you are	Kare au i mohio he pehea te roa o koe
I knew what you wanted	I mohio ahau ki taau e hiahia ana
I could not be at peace	Kaore i taea e au te rangimarie
I haven’t really cooked before	Kaore au i tino tunu i mua
I wanted to escape this human experience	I hiahia ahau ki te mawhiti i tenei wheako tangata
I applied for a teacher’s salary	I tono ahau mo te utu utu kaiako
I didn’t move, though	Kaore au i neke, ahakoa
I am over four hundred years old	Neke atu i te wha rau oku tau
I like to do wrong	He pai ki ahau te mahi he
Treatment depends on the cause	Ko te maimoatanga e whakawhirinaki ana ki te take
I tried not to look at his ugly coat	I ngana ahau kia kaua e titiro ki tana koti kino
I am looking for the whole experience	Kei te rapu ahau i te wheako katoa
I looked into his eyes and searched for the depth of the fire	I titiro ahau ki roto i ona kanohi, ka rapu i te hohonutanga o te ahi
It will be done by a piece of clothing	Ka mahia e tetahi wahi kakahu
I would love to come back again	Kei te pai ahau ki te hoki mai ano
I was about thirteen at the time	Tekau ma toru pea ahau i tera wa
I mean, what about you two	Ko taku tikanga, he aha korua
I see televisions in the windows	Ka kite ahau i nga pouaka whakaata i nga matapihi
I was not sent here to kill evil	Kihai ahau i tonoa mai ki konei ki te patu i te kino
I really worked hard	I tino whakapau kaha ahau
I still don’t have a head for all this	Kare ano au i te mahunga mo enei mea katoa
I knew he would understand	I mohio ahau ka marama ia
I didn’t hate my mom	Kare au i kino ki taku mama
I asked him what he was drinking	I patai ahau ki a ia he aha tana i inu ai
I can’t dare to carry them	Kaore e taea e au te maia ki te kawe i a raatau
I am working hard to learn	Kei te whakapau kaha ahau ki te ako
I can help you with the council	Ka taea e au te awhina i a koe ki te kaunihera
I live a comfortable lifestyle and I drive cars	Te ora nei au i te hoê huru oraraa au noa e te faahoro nei au i te mau pereoo
A gentle breeze blows	Ka pupuhi te hau ngawari
I remember seeing a show and how	Ka maumahara ahau ki te kite i tetahi whakaaturanga me te pehea
I want you to read it	E hiahia ana ahau kia panuitia e koe
I didn’t like that at all	Kare rawa ahau i pai ki tera
I will see your strength	Ka kite ahau i to kaha
I think he is trying to avoid my question	Ki taku whakaaro kei te ngana ia ki te karo i taku patai
I was just looking for a feeder	I rapu noa ahau mo te kaiwhangai
I was like a real dog	I rite ahau ki te kuri pono
I haven’t been long yet	Kare ano au i roa
I laugh at their mental innocence	Ka kata ahau ki to ratou harakore hinengaro
Don’t let a girl like you be alone here	Kaua te kotiro penei i a koe e noho mokemoke i konei
I will continue to use it from now on	Ka whakamahi tonu ahau mai i tenei wa
I see why people get weak and stop	Ka kite ahau he aha te tangata ka ngoikore ai, ka mutu
A blanket of fear wrapped around my body	He paraikete o te wehi i takai ki toku tinana
I was always too scared to take ecstasy	I nga wa katoa he mataku rawa ahau ki te tango i te ecstasy
Sign up for a fundraiser for multiple events and military advice	Haina mo te putea mo nga kaupapa maha me nga tohutohu hoia
It also served as a station for aircraft	I mahi ano ia hei teihana mo nga waka rererangi
I’m done with these brothers	Kua oti ahau ki enei teina
I’m not sure who that is	Kaore au i tino mohio ko wai tena
They will be very happy to come from the pass	Ka tino harikoa ratou ki te heke mai i te paahitanga
I didn’t want to see him suffer	Kare au i pirangi kia kite ia e mamae ana
I ran to him with a dove	I oma ahau ki a ia me te kukupa
I found it at the same time something exciting	I kite ahau i te wa ano he mea whakahihiri
I press one and the new message plays	Ka pehia e ahau tetahi ka purei te karere hou
I still take care of my brothers and sisters	Kei te tiaki tonu ahau i oku tuakana me oku teina
I am from a third country	No te whenua tuatoru ahau
All sorts of things are a reminder	He tohu whakamaumaharatanga nga momo mea katoa
I am indebted to him for this sacrifice	He nama ahau ki a ia mo tenei patunga
I was not angry with him	Kare au i riri ki a ia
I changed who my son was	I huri au ko wai taku tama
I will give my all to him	Ka hoatu e ahau toku katoa ki a ia
It works well with the line	He pai te mahi me te raina
I will lead you to his seat	maku koe e arahi ki tona nohoanga
I believe in you and that friend as well	E whakapono ana ahau ki a koe me taua hoa ano hoki
There are many examples of reflections on grief	He maha nga tauira o nga whakaaro huritao mo te pouritanga
I wrapped my hands around my knees	I kopakia e ahau oku ringa ki roto i oku turi
There is no information he wants	Karekau nga korero e hiahia ana ia
The light touched his vision	Ka pa te marama ki tana tirohanga
I will show you all these things to protect you	Ka whakakitea e ahau enei mea katoa ki a koe hei tiaki i a koe
I want you to be very aware of what happens next	E hiahia ana ahau kia tino mohio koe mo nga mea ka tupu i muri mai
I don’t know anyone who has died before	Kaore au i mohio ki tetahi i mate i mua
I had never seen it before	Kare ano au i kite i mua
I can't stay here	Kaore e taea e au te noho i konei
I can’t bear to be with him	Kare au e kaha ki te noho ki a ia ano
I am the worst officer in the world	Ko ahau te apiha kino rawa atu i te ao
I stepped back and grabbed his face in my hands	Ka hoki whakamuri ahau ka mau tona mata ki oku ringa
It is the first of two main themes	Koia te tuatahi o nga kaupapa matua e rua
I know they did all these things out of fear	E mohio ana ahau i mahia e ratou enei mea katoa na te wehi
I haven’t been like this for some time	Kare ano au i penei mo etahi wa
I am dumb for my own good	He wahangu ahau mo taku ake pai
I haven’t heard of women getting involved in that	Kaore au i rongo mo nga wahine e uru ana ki tera
I knocked on the door	I whiua e ahau te tatau
I look strange	He ahua ke ahau
I bowed for a few minutes	Kua tuohu ahau mo etahi meneti
I didn’t want to think about anything	Kaore au i pai ki te whakaaro mo tetahi mea
I will help you in your search	Maku koe e awhina i roto i to rapunga
In my opinion, the faster, the better	Ki taku whakaaro, ko te tere, ko te pai ake
A very beautiful friendly woman	He wahine hoa tino ataahua
I didn’t believe this was possible	Kare au i whakapono ka taea tenei
A prepared heart is better than a prepared lecture	He pai ake te ngakau rite i te kauhau kua rite
A girl helped him out of the store	I awhina tetahi kotiro ki a ia i roto i te toa
I really fell on my bed	I tino taka ahau i runga i taku moenga
I tried many things and this stopped	He maha nga mea i whakamatauria e au ka mutu tenei
I don’t think he has seen me yet	Ki taku whakaaro kare ano ia i kite i ahau
I just know it will work	Kei te mohio noa ahau ka mahi
I hoped the blood would flow on the white floor	I tumanako ahau ka rere te toto i runga i te papa ma
I have learned a lot about the human condition	He maha nga mea kua ako ahau mo te ahua o te tangata
I drink too much good alcohol	He nui rawa taku inu i te waipiro pai
I was never angry with that though	Kore rawa ahau i riri ki tera ahakoa
I think you have the following information	Ki taku whakaaro kei a koe nga korero e whai ake nei
I thought about my situation for a while	I whakaaro ahau mo taku ahuatanga mo tetahi wa
I did not understand what he was saying	Kare au i marama ki tana korero
The flood came upon me	I tau mai te waipuke ki runga i ahau
I wondered what was in his head	I whakaaro ahau he aha te mea kei roto i tona mahunga
I wrote the date in the upper left corner	I tuhia e ahau te ra ki te kokonga maui o runga
I know that my first failure to go made him sad	E mohio ana ahau ko taku kore tuatahi ki te haere i pouri ia
I just arranged with everything	I whakarite noa ahau me nga mea katoa
I found it all really amazing	I kitea e au he tino whakamiharo katoa
There are many reasons for this change	He maha nga take mo tenei huringa
I have yet to choose a major theme	Kare ano au i kowhiri i tetahi kaupapa matua
There is no contact with the family	Karekau te whakapiri atu ki te whanau
I really want to learn and succeed	He tino hiahia ahau ki te ako me te angitu
I hope I can work longer with you	Kei te tumanako ahau ka roa ake taku mahi i a koe
I was always sad to ask that stupid question	I pouri tonu ahau ki te patai i taua patai poauau
I wanted to drink more	I hiahia ahau ki te inu ake
I didn’t think it would happen today	Kaore au i whakaaro ka puta tenei ra
When a poster slipped, he slipped inside	Ka paheke atu tetahi panui, ka kuhu atu ia ki roto
I want to sleep, but it won’t come	Kei te pirangi ahau ki te moe, engari kare e tae mai
I pushed my hair up to the hat	I peia e ahau oku makawe ki runga ki te potae
I didn’t get much involved in what happened next	Kaore au i uru nui ki nga mea i tupu i muri mai
A beautiful hanging lamp floats on the ceiling	He rama iri ataahua ka maanu i runga i te tuanui
I had no comment	Kaore au i whai korero
I mean, it’s far away from us, working on your film	Ko taku tikanga, kei tawhiti atu i a matou, e mahi ana i to kiriata
I think about what you told me	Ka whakaaro ahau ki nga mea i korerotia mai e koe ki ahau
I immediately turned to my seat	I tahuri tonu ahau ki taku nohoanga
I checked the doors, but they were all locked	I tirohia e ahau nga kuaha, engari kua raka katoa
I ordered it to be opened and his madness to be poured out	Naku i whakahau kia uakina, kia maringi tona porangi
It’s a mistake, he doesn’t do it himself	He he, ehara i a ia ano te mahi
I have many different types	He maha aku momo rereke
I knew it would be like this	I mohio ahau ka penei
I think you saved me for the same reason	Ki taku whakaaro i whakaora koe i ahau mo taua take ano
I didn’t want any relationship with him	Kaore au i hiahia ki tetahi hononga ki a ia
I like that baby	Ka pai ahau ki tera papaariki
I can’t let them hurt him	Kaore e taea e au te tuku kia tukino ratou ia ia
I can’t just leave them like this	Kaore e taea e au te waiho noa i a raatau penei
I never looked closely	Kare rawa ahau i ata titiro
I have never seen anything like it	Kare ano au i kite i tetahi mea penei
I went back to college	I hoki ahau ki te kaareti
I can’t deal with him	Kaore e taea e au te mahi ki a ia
I fell, but it was really good	I hinga ahau, engari he tino pai
I was very sad, hurt, and embarrassed	I tino pouri ahau, i mamae, i whakama
I had an amazing time last night	He wa whakamiharo taku i tera po
I wanted to know why this happened	I hiahia ahau ki te mohio he aha i puta ai tenei
I heard later, it was a very beautiful scene	I rongo ahau i muri mai, he ahua tino ataahua
I need to better manage the situation	Me pai ake taku whakahaere i te ahuatanga
I am an expert on my mother	He tohunga ahau ki toku whaea
Two men stood behind him as he worked	He tokorua nga tangata i tu ki muri i a ia e mahi ana
I also fell into depression	I hinga ano ahau ki te pouri
It’s a very precious life	He oranga tino utu nui
There is no work, no hope	Karekau he mahi, karekau he tumanako
I knew what to do next	I mohio ahau he aha i muri mai
I made some angry friends on it	I hanga e ahau etahi hoa riri ki runga
I suspected it wasn’t all planting	I whakapae ahau ehara i te mea whakato katoa
My hope is to stay blue forever	Ko taku tumanako ka noho kahurangi mo ake tonu atu
I wiped away my tears and went to find him	I muru ahau i oku roimata ka haere ki te kimi i a ia
I just don’t have the experience	Kore noa ahau i te wheako
It took me less than five days to find one	I iti ake i te rima nga ra ka kitea e au tetahi
I went to school with him	I haere ahau ki te kura me ia
I decided to see what was below	I whakatau ahau ki te kite he aha kei raro
I’m not sure why he called himself that	Kare au i tino mohio he aha tana i karanga ai ia ia ano
I’m a working actress, well, again, an actress	He kaitapere wahine mahi ahau, pai, ano, he taapiri
I only have songs for some parts	He waiata noa taku mo etahi wahanga
I just wanted the right things for you	I hiahia noa ahau ki nga mea e tika ana mo koe
The main building remains to this day	Ka noho tonu te whare matua tae noa ki tenei ra
I will not confirm or deny their guilt	E kore ahau e whakau, e whakakahore ranei i to ratou he
I wanted time to grieve and cry	I hiahia ahau ki te wa ki te pouri me te tangi
I can follow them if anyone wants	Ka taea e au te whai i era mena kei te pirangi tetahi
I appreciate any response	Ka mihi ahau ki tetahi whakautu
It’s new, but it’s exciting	He mea hou, engari he mea whakaari
Fred to get human brains to use in the tests	Fred ki te tiki roro tangata hei whakamahi i nga whakamatautau
I know your husband has a lot of work to do at home	E mohio ana ahau he maha nga mahi a to tane i te kainga
I now know how strange it is	Kua mohio ahau inaianei ki te ahua ke
I never slept that night	Kaore rawa au i moe i taua po
The power system is simple and has very few moving parts	He maamaa te punaha kaha, he iti noa nga waahanga neke
I saw the swimmers of the garage watching me	I kite ahau i nga kaihoe o te kaahini e matakitaki ana i ahau
I saw him in his room	I kite ahau ia ia i roto i tona ruma
I am the husband for her	Ko ahau te tane he mona
You have to take the car to drive me	Me mau koe i te waka ki te pei i ahau
I am fully aware of my own immortality	E tino mohio ana ahau ki taku ake matekore
I climbed in and he closed the door	Ka piki ahau ki roto, ka tutakina e ia te tatau
I didn’t expect it	Kare au i tumanako
I heard the two of them split up	I rongo ahau ka wehe raua tokorua
I can’t eat in peace	Kaore e taea e au te kai i runga i te rangimarie
It’s a great way to help people	He huarahi pai hei awhina i nga tangata
A table is still working	Kei te mahi tonu tetahi tepu
There are tickets for the fight	He tikiti mo te whawhai
The slave cemetery is behind the flower garden	Ko te urupa taurekareka kei tua o te maara putiputi
In addition to anger	I tua atu i te riri
I have to save myself	Me whakaora ahau i ahau ano
I walked into the office and threw myself on the master bed	I hikoi ahau ki roto i te tari, ka maka atu ki te moenga rangatira
I didn’t want to be interrupted	Kaore au i pai ki te haukoti
I chop some cheese and break some bread	Ka tapatapahia e ahau etahi tiihi ka whatiia etahi taro
I didn’t do it because there was nothing special about it	Kaore au i mahi na te mea kaore he mea motuhake mo tena
I can win the war	Ka taea e au te wikitoria i te pakanga
I didn’t waste another minute thinking	Kaore au i moumou i tetahi atu meneti ki te whakaaro
I will pay for the hotel, for the food, for everything you need	Ka utu ahau mo te hotera, mo te kai, mo nga mea katoa e hiahia ana koe
There was also an increase in the suicide group	I kitea ano te pikinga o te roopu whakamomori
I mean kill you	Ko taku tikanga ko te whakamate i a koe
Demonstrations of anger are invisible	Ko nga whakaaturanga o te riri e kore e kitea
I think he is lying to me	Ki taku whakaaro kei te teka ia ki ahau
There is no money on me	Karekau he moni i runga i ahau
I just did ordinary people’s work	I mahi noa ahau i nga mahi a te tangata noa
I asked about the damage	I patai ahau mo te kino
Never again now	Kaua rawa atu i naianei
You have to stay	Me noho tonu koe
A science lab, light	He taiwhanga putaiao, marama
I raise my hand and show him another sandwich	Ka hiki ake taku ringa ka whakaatu ki a ia tetahi atu hanawiti
Fever is a good sign	He tohu pai te kirikaa
There are many useful things I get from this story	He maha nga mea whai hua ka whiwhi ahau mai i tenei korero
I went with the money	I haere ahau me te moni
I just denied everything	I whakakahore noa ahau i nga mea katoa
A little after a long time	He mea iti i muri i te wa roa
I want you to put it on me	E hiahia ana ahau kia whakatakotoria e koe ki ahau
I pray that you will be strong and have faith	E inoi ana ahau kia noho kaha koe, kia whakapono
My friend killed himself at work	Ko taku hoa i patu i a ia ano i te mahi
There is a group of people outside for his blood	He roopu tangata kei waho mo ona toto
The time will come when they will completely retreat into the shell	Ka tae mai te wa ka tino mawehe atu ratou ki roto i te anga
I dive into the water and start swimming	Ka ruku ahau ki te wai ka timata te kauhoe
I have loved you since you were born	I aroha ahau ki a koe mai i te wa i whanau ai koe
I’m not the teacher type	Ehara ahau i te momo kaiako
I can’t feel sorry for him	Kare e taea e au te pouri mo ia
I knew there was no one else here	I mohio ahau kaore he tangata ke atu i konei
I really hope you enjoyed it	Ko taku tino tumanako i pai koe ki reira
She looked around, but the grandmother had left	Ka titiro a tawhio noa, engari kua wehe atu te kuia
The destruction of habitats is a threat to marine life	Ko te whakangaromanga o nga waahi noho he whakamataku mo te oranga moana
Get to know your family as well	Kia mohio ano koe ki to whanau
I think we are all born of the past	Te mana'o nei au kua whanau katoa tatou i nga mea o mua
I did this for a couple of minutes while I was wearing this position	I mahi ahau i tenei mo nga meneti e rua i te wa e mau ana ahau i tenei turanga
I have stopped running from him	Kua mutu taku oma mai i a ia
I have too much to do	He nui rawa aku mahi
I knew you were safe	I mohio ahau kei te haumaru koe
I started to switch and try to balance	I timata ahau ki te whakawhiti, ka ngana ki te taurite
It’s a time for creativity, discovery, and creativity	He wa mo te hanga mea, te whakahura, me te mahi auaha
I wanted to move forward but I didn’t know how	I pirangi ahau ki te anga whakamua engari kaore au i mohio me pehea
The student must bring it back to understanding	Me whakahoki mai e te akonga ki te maaramatanga
A bowl of rice was also served	I tukuna ano he peihana raihi
I quickly walked to the dungeon and picked up a rat	I hikoi tere ahau ki te whare herehere ka tangohia he kiore
I can do other ways	Ka taea e au etahi atu huarahi
I think he will do well	Ki taku whakaaro ka pai tana mahi
I told her it might be related to pregnancy	I kii atu ahau ki a ia tera pea e pa ana ki te haputanga
I always listened	I rongo tonu ahau
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I want to breathe again	Kei te pirangi au ki te whai manawa ano
I'll just try to find another way	Ka ngana noa ahau ki te rapu huarahi kee
I dried the tears	I whakamaroke ahau i nga roimata
I had an idea to entertain	I whai whakaaro ahau ki te whakangahau
I love this first picture	Aroha ana ahau ki tenei pikitia tuatahi
I didn’t want to get married anyway	Kare au i pirangi ki te marena tonu
A paper falls from the back	Ka taka tetahi pepa mai i te tuara
I really like that kind of story	He tino pai ki ahau tera ahuatanga o te korero
I will always try not to be violent	Ka ngana tonu ahau kia kaua e mahi tutu
I jumped and the phone rang again	I peke ahau ka tangi ano te waea
I like the flattering nature of the police reports	He pai ki ahau te ahua papatahi o nga purongo pirihimana
I started cleaning for her	I timata ahau ki te horoi mona
I didn’t love that guy, but he liked it	Kare au i aroha ki taua tangata, engari i pai ia
I will not open the door	E kore ahau e whakatuwhera i te tatau
I can see my strength increasing	Ka taea e au te kite i te piki haere o taku kaha
She hadn't heard from him yet	Kaore ano ia i rongo mai i a ia
I thought your eyes were fixed	I whakaaro ahau he taunga to kanohi
I saw something different for my hands	I kite ahau i tetahi mea rereke mo oku ringa
I caught every inch of that gothic dream	I mau ahau i nga inihi katoa o taua moemoea gothic
I pointed out the bonus	I tohu ahau i te bonus
I’m not going to watch you write	E kore ahau e matakitaki i a koe e tuhi ana
I look forward to playing with him	Kei te tumanako ahau ki te takaro ki a ia
My family won’t call me	Kaore oku whanau e kii mai i ahau
I can’t believe you didn’t tell him	Kaore au e whakapono kaore koe i korero ki a ia
I hated him more than everyone in this book	I kino ahau ki a ia i nga tangata katoa o tenei pukapuka
I see dark clouds too	Ka kite ahau i nga kapua pouri hoki
I spent an hour with him	Kotahi haora ahau ki a ia
I think in a way that makes sense	Te mana'o nei ahau i roto i te ara e whai tikanga
I don’t know anyone’s minds here	Kaore au e mohio ki nga hinengaro o tetahi tangata i konei
The right church and the right mindset make right people	Ko te hahi tika me te whakaaro tika e hanga tangata tika
I smell the hot rubber coming from inside the house	Ka hongi au i te rapa wera mai i roto i te whare
I really hope you like it	I tino tumanako ahau ka pai koe
I saw his little smile	I kite ahau i tana ataata paku noa
I think you should go	Ki taku whakaaro me haere koe
I search my friends and find that the lead is the same	Ka rapu ahau i aku hoa ka kitea he rite tonu te arahi
I told him you were sick	I korero ahau ki a ia e mate ana koe
I really enjoyed talking to you	I tino pai ahau ki te korero ki a koe
I have to laugh at my own opinion	Me kata ahau ki taku ake whakaaro
I gave it a little warm glow	I homai e ahau he mura iti mahana
He remained there for the duration of the war	I noho ia ki reira mo te roanga o te pakanga
It’s a situation that came about from a mistake	He ahuatanga i puta mai i te he
I hope your comment is the same	Kei te tumanako ahau ko to korero ano hoki
I tried to get away from him	I ngana ahau ki te mawehe atu i a ia
I really knew that man	I tino mohio ahau ki taua tangata
I got a job that paid well	I whiwhi ahau i tetahi mahi e utu pai ana
I was alone on the garden	Ko ahau anake i runga i te maara
I had no idea his answer	Kaore au i whakaaro ki tana whakautu
I remember	Kua mahara ahau
I opened my eyes and my hands around my chest	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, me oku ringa i te taha o te uma
I think there are two areas	Ki taku whakaaro e rua nga waahi
A light appears on his side	Ka puta he maramara ki tona taha
I tried to sharpen my little ass	I tamata ahau ki te whakakoi i taku kaihe iti
I said you have to kill something	I kii ahau me patu koe i tetahi mea
I enjoyed watching these people come to life	I harikoa ahau ki te matakitaki i enei tangata e noho ora ana
I took the disc and put it in my pocket	I tangohia e ahau te kōpae ka waiho ki roto i taku pute
I will be your friend	Ka waiho ahau hei hoa mou
I found my dream to be very different	I kitea e au taku moemoea he tino rerekee
I come before you today with a good speech	Ka tae atu ahau ki to aroaro i tenei ra me te korero pai
Now my vision is clear	Inaianei kua marama taku kite
I won’t get there until the sale is close	Kare au ka tae ki reira kia tata ra ano te hokonga
I’m going to college next fall	Kei te haere ahau ki te kaareti a tera ngahuru
A very good question	He patai tino pai
I wanted to change perspectives	I hiahia ahau ki te whakarereke i nga tirohanga
I wandered into the famous red light district	Ka kopikopiko ahau ki te rohe rama whero rongonui
I can follow after that	Ka taea e au te whai i muri i tera
I can bless you if you win	Ka taea e ahau te manaaki ia koe ki te wikitoria koe
I just said what I was told	I korero noa ahau i nga mea i korerotia mai ki ahau
One was my mother	Ko tetahi ko toku whaea
I turned and sat up because it was about to cry	Ka huri au ka noho ki runga na te mea ka tata te tangi
I can see that you are still sad	Ka kite ahau kei te pouri tonu koe
I can't handle it	Kare e taea e au te hapai
I would like more patent leather pairs	Kei te pirangi ahau ki etahi atu takirua hiako patent
A good ship, a good woman	He kaipuke pai, he wahine pai
I thought, this guy has certainly lived	I whakaaro ahau, he pono kua noho tenei tangata
I didn’t know what opportunities to avoid	Kaore au i mohio he aha nga waahi hei karo
I want him to be strong and energetic	Kei te hiahia ahau ki a ia kia kaha me te kaha
I don’t know anything outside	Kaore au e mohio ki tetahi mea o waho
I will have bank records	Ka whai ahau i nga rekoata putea
I took pictures of them pulling food	I tangohia e au nga pikitia o ratou e toia ana nga kai
I mean, nothing is necessary	Ko taku tikanga, kaore he mea e tika ana
I would love to have this delicious meal	Kei te pirangi ahau ki te whai i tenei kai reka
I didn’t want to suck him all the time	Kaore au i hiahia ki te ngote ia ia i nga wa katoa
I thought that place would never stop talking	I whakaaro ahau e kore e mutu te korero a tera wahi
The camera uses the battery in sleep mode	Ka whakamahia e te kamera te pākahiko i runga i te aratau moe
I hope you find what you are looking for here	Ko taku tumanako ka kitea e koe te mea e rapu ana koe i konei
I saw beautiful tree leaves turn yellow and orange	I kite ahau i nga rau rakau ataahua ka huri kowhai me te karaka
I think his statement is true	Ki taku whakaaro he pono tana korero
I like this card	He pai ki ahau tenei kaari
I take my medications every time they ask me	Ka inu ahau i aku rongoa i nga wa katoa ka patai mai ratou ki ahau
Some people looked at me	I titiro mai etahi tangata ki ahau
I am eighteen years old	Tekau ma waru oku tau
I was really happy to go outside	I tino harikoa ahau ki te haere ki waho
I wish you were still here	Ko taku hiahia kei konei tonu koe
I think something important is still around	Ki taku whakaaro kei te tata tonu tetahi mea nui
I hated it when my brother was right	I kino ahau i te wa e tika ana taku tuakana
A new tax protected but very effective	He taake hou maru engari tino whai hua
I have to stay cool	Me noho hauhau ahau
I knew it tonight	I mohio ahau i tenei po
I don’t hear anything but victory	Kaore au e rongo i tetahi mea engari ko te wikitoria
I jumped with both feet	I peke ahau me nga waewae e rua
I hated to see him like her	I kino ahau ki te kite i a ia e rite ana ki a ia
The hour of judgment is near	Kua tata te haora o te whakawa
I filled it out many times	He maha nga wa i whakakiia e ahau
I used to be a scientist, not a doctor	He kaiputaiao ahau i mua, ehara i te taote
I think he had fun that afternoon	Ki taku whakaaro i ngahau ia i taua ahiahi
I'll do it too	Maku ano e mahi
I get dressed and go out into the garden	Ka kakahu ahau ka puta ki waho ki roto i te maara
I was taking him for a walk	I te haria ia e ahau ki te hikoi
I fought the urge to do the same	I whawhai ahau i te hiahia kia pera ano
I was not quick to get answers	Kare au i tere ki te tiki i nga whakautu
I can get pregnant but I can’t carry on over time	Ka taea e au te hapu engari kare e taea te kawe ki te roanga o te wa
I told him it wasn’t for anyone but me alone	I korero ahau ki a ia ehara i te mea mo tetahi engari ko ahau anake
I can’t wait for the poem to end	Kare au e tatari kia mutu te whiti
There was no way to help him up	Karekau he huarahi hei awhina i a ia ki runga
I was so embarrassed and slapped his hand	Ka tino whakama ahau ka papaki atu i tona ringa
I liked it at eighty -eight	I pai ahau i te waru tekau ma waru
I believe they are being killed	E whakapono ana ahau kei te patua ratou
I’d love to think about that	Ka pai ahau ki te whakaaro mo tena
I have had two problems now	E rua nga raruraru kua pa ki ahau inaianei
I buy hot chocolate	Ka hokona e ahau he tiakarete wera
I hope you will follow your orders	Kei te tumanako ahau kia whai mai korua i o whakahau
I control who and what comes out of these gates	Ka whakahaerehia e au ko wai me nga mea ka puta mai i enei keeti
I don’t think he wanted to sit next to me	Ki taku mahara kaore ia i pai ki te noho ki toku taha
I walked in and looked up at the ceiling	I hikoi ahau ki roto ka titiro ake ki te tuanui
I think my husband ate it	Ki taku whakaaro kua kainga e taku tane
I am the decision-maker	Ko ahau te kai-whakatau
A shot that won’t take me away	He pere e kore e tangohia i ahau
Anyway, he had to get away from her feet	Heoi ano, me mawehe atu ia i ona waewae
I know this sounds strange	E mohio ana ahau he ahua ke tenei
I heard his voice at the door	I rongo ahau i tona reo i te kuwaha
I have to develop that kind of faith	Ua tia ia ’u ia faatupu i tera huru faaroo
I need to go to bed early	Me haere ahau ki te moe wawe
I need to get away from this point	Me mawehe atu ahau i tenei waahi
I couldn’t turn back	Kaore i taea e au te huri whakamuri
I came for them	I tae mai ahau mo ratou
I like to say this is wrong	E pai ana ahau ki te kii he he tenei
I want you to meet them	Ko taku hiahia kia tutaki koe ki a ratou
I can see what happened that night	Ka kitea e au te mea i tupu i tera po
I remember the gas kit	Ka maumahara ahau ki te kete hau
I am very clear	Kei te tino marama ahau
I swear to step mom on this earth	Ka oati ahau ki te takahi mama i runga i tenei whenua
I have to go to him	Me haere ahau ki a ia
I just had a misconception about them	He whakaaro pohehe noa ahau ki a ratou
I hit rock bottom recently	I pa ahau ki raro toka i mua tata nei
I would consider making a collection of these speeds	Ka whakaaro ahau ki te hanga i te kohinga o enei tere
I went to the bathroom and got ready	I haere ahau ki te kaukau ka takatu
I lived my whole life without anything	I ora ahau i toku ora katoa kaore he mea
I’m not a politician, however	Ehara ahau i te kaitōrangapū, heoi
I can’t ask for someone better than him	Kaore e taea e au te tono mo tetahi tangata pai ake i a ia
I pulled into a corner and looked in both sides	Ka kumea ahau ki te kokonga ka titiro ki nga taha e rua
I won’t let him hurt me	E kore ahau e tuku i a ia ki te whakapouri i ahau
I pushed my stomach close to the snow, watching	I peia e ahau toku kopu kia tata ki te hukarere, e matakitaki ana
A new song appeared on the radio	I puta mai he waiata hou i runga i te reo irirangi
I think you call it a spiritual friend	Ki taku whakaaro ka kiia e koe he hoa wairua
I approached and grabbed my finger	Ka whakatata atu ahau, ka mau ki taku maihao
I climbed up and sat hidden on a branch	Ka piki ahau ka noho huna ki runga i te peka
I did not dare	Karekau au i maia
I never saw him with his girlfriend	Kaore au i kite ia ia me te hoa wahine
I mean, he resigned again in a sense	Ko taku tikanga, i rihaina ano ia i roto i tetahi tikanga
A pinch of meat tied to a long string	He timonga mīti kua herea ki te aho roa
I need to call	Me waea atu ahau
I still didn’t believe it	Kare tonu au i whakapono
I think I have something else	Ki taku whakaaro he mea ano kei taku
I can’t change my career after all these years	Kaore e taea e au te whakarereke i taku umanga i muri i enei tau katoa
I’m really tired, you see	Kua tino ngenge ahau, kua kite koe
A girl tried to kill me	I whakamatau tetahi kotiro ki te patu i ahau
I'll wait until ten counts	Ka tatari ahau ki te tatau tekau
I will not let him hurt you	E kore ahau e tuku kia tukino ia i a koe
I hated things like that	I kino ahau ki nga mea penei
There are also no organs for some time	Kaore hoki he okana mo etahi wa
I’m probably not a good person for this	Ehara pea ahau i te tangata pai mo tenei
I’m scared to step foot outside my house	Kei te mataku ahau ki te takahi waewae ki waho o taku whare
Suddenly the human features were woven	Na te ohoreretanga i whiria nga ahuatanga o te tangata
Don't run away from there	Kaua e rere atu i reira
You can never pinpoint him	E kore rawa e taea e koe te tohu ia ia
I still cry now, sometimes	Ka tangi tonu ahau inaianei, i etahi wa
I am ready when my time comes	Kua rite ahau ina tae mai taku wa
I was invited for a tour	I karangatia ahau mo te haerenga
I experienced it at the same time	I wheako ano ahau i tenei wa ano
I can’t wait to see our old home	Kare au e tatari kia kite i to matou kainga tawhito
I often come to visit	He maha au haere mai ki te toro
I need to help him find the right person	Me awhina ahau ki a ia ki te kimi i te tangata tika
I hope you see me again	Ko taku tumanako ka kite ano koe i ahau
I get them all the time	Ka whiwhi ahau i a raatau i nga wa katoa
I just ran here in the rain	I oma noa ahau ki konei i te ua
I thought you had left me	I whakaaro ahau kua whakarerea ahau e koe
I have never heard of a dead dragon	Kare ano au i rongo mo te tarakona mate
I didn’t think he would die	Kaore au i whakaaro ka mate ia
I will talk about this again	Ka korero ano ahau mo tenei
I couldn’t forgive myself	Kaore i taea e au te muru i ahau
I know what horses win	Kei te mohio ahau he aha nga hoiho ka wikitoria
A woman appears behind the tree holding something	Ka puta mai tetahi wahine i muri i te rakau e mau ana i tetahi mea
I never had to resort to violence	Kore rawa ahau i whai ki te mahi tutu
I almost fell by surprise	I tata taka ahau i te ohorere
My drive was removed	I tangohia taku puku
No one on the two ships was injured	Karekau he tangata i runga i nga kaipuke e rua i whara
I mean, this guy is a real person	Ko taku tikanga, he tino tangata tenei tangata
I started to fall in love with this girl	I timata ahau ki te aroha ki tenei kotiro
I think he’s still used to that idea	Ki taku whakaaro kei te waia ano ia ki taua whakaaro
I hope he is well	Ko taku tumanako kei te pai ia
I have to talk to you secretly	Me korero puku ahau ki a koe
I try hard to do it every day	Ka kaha ahau ki te mahi i ia ra
I can't see the face now a	Kaore au e kite i te kanohi inaianei a
The judge will decide the case	Ka whakatauhia e te kaiwhakawa te whakawakanga
I was in a bad mood	I roto ahau i te ahua kino
The birds reach adult size in the first year	Ka eke nga manu ki te rahi o te pakeke i te tau tuatahi
I mean you and everyone on this earth	Ko taku tikanga ko koe me nga tangata katoa i runga i tenei whenua
I just wanted to go far	I hiahia noa ahau ki te haere tawhiti
I was hoping to see him tonight	I tumanako ahau ka kite ia ia i tenei po
I don’t dare talk to him	E kore ahau e maia ki te korero ki a ia
I like to stay the same way	He pai ki ahau te noho ki te ara kotahi
I really have to figure it out for this inflation	Me tino ahua ahau mo tenei pikinga
I wasn’t even close to giving up	Kare ano au i tata ki te tuku
I decided to get some answers	I whakatau ahau ki te tiki i etahi whakautu
I pushed my finger into it	I peia e ahau toku maihao ki roto i a ia
To my knowledge that power works	Ki taku mohio kei te mahi taua mana
I’ll look into it again maybe	Ka titiro ano ahau ki roto pea
I just remembered something that happened before	I mahara noa ahau ki tetahi mea i tupu i mua
I’m a mom for the finished one	He mama ahau mo te kotahi kua oti
I can't do that	Kaore e taea e au te mahi kee
I turned my back on him	Ka tahuri ahau ki muri ki a ia
I will work hard in all areas because of this bike	Ka whakapau kaha ahau ki nga waahi katoa na tenei paihikara
I will approach you and love you	Ka whakatata atu ahau ki a koe ka aroha ki a koe
Flashes of light shone in his eyes	Ka whiti nga rama rama ki ona kanohi
I swim and go to work	Ka kaukau ahau ka haere ki te mahi
A local man is shopping on a dump truck	Kei te hokohoko tetahi tangata o te takiwa i runga i te taraka putunga
I’m still working on my emotions	Kei te mahi tonu ahau i aku kare-a-roto
I saved something	I tiaki ahau i tetahi mea
They will be ready to work for the album	Ka rite ratou ki te mahi mo te album
I made some things impossible for some reason	I hanga e ahau etahi mea kaore e taea mo tetahi take
My hand runs through my hair in the dark	Ka oma toku ringa ki oku makawe i te pouri
I tried to get under her skin	I ngana ahau ki te uru ki raro i tona kiri
I mean the poor guy on top	Ko taku tikanga ko te tangata rawakore i runga
I teach the young people you see	Ka whakaako ahau i nga taitamariki e kite ana koe
I probably am too	Ko ahau ano pea
I decide to take this and get closer	Ka whakatau ahau ki te tango i tenei me te whakatata
I was in middle school	I te kura waenga ahau
It will sell quickly	Ka tere te hoko
I thought about the cliffs	I whakaaro ahau ki nga pari
I ask that you open your mind	Ka tono ahau kia whakatuwherahia to whakaaro
I never wanted to fight	Kare rawa ahau i pirangi ki te whawhai
I thought he was young	I whakaaro ahau he taitamariki ia
I get really jealous sometimes	Ka tino hae ahau i etahi wa
I think I was lucky with one of them	Ki taku whakaaro he waimarie ahau ki tetahi o ratou
I mean, you have two little daughters	Ko taku tikanga, tokorua au tamahine nohinohi
I just walked out of the house to smoke	I puta noa ahau i te whare ki te kai paipa
I didn’t know that	Kaore au i mohio ki tera
I jumped the gun for this	I peke ahau i te pu mo tenei
I can’t let that continue	Kaore e taea e au te tuku kia haere tonu tera
I just wanted to change my environment	I hiahia noa ahau ki te whakarereke i taku taiao
I stood up, almost giving my chair to the floor	Ka tu ahau, tata ki te tuku i taku tuuru ki te papa
A group for suicide prevention	He roopu mo te aukati whakamomori
I try to keep my smile	Ka ngana ahau ki te pupuri i taku ataata
I wanted to hurt him in some way	I hiahia ahau ki te tukino ia ia i tetahi ara
I suggested that the company pay for the new sources	I kii ahau kia utua e te kamupene nga puna hou
When I look at him again, my heart beats faster	Ka titiro ano ahau ki a ia, ka tere te patupatu o toku ngakau
I didn’t agree with anything	Kaore au i whakaae ki tetahi mea
I don’t feel like it	Kaore au i te ahua mo tera
I spent most of my day worrying about that	I pau te nuinga o taku ra i te awangawanga mo tena
He plays hard but is clean	He kaha tana takaro engari he ma
I just ask people to run a mind test	Ka tono noa ahau ki nga tangata ki te whakahaere i tetahi whakamatautau whakaaro
I thought the whole process was easy and professional	I mahara ahau he ngawari, he ngaio hoki te tukanga katoa
I wondered why he did that	I miharo ahau he aha ia i mahi ai
I want you to find out and dismiss him	E hiahia ana ahau kia kitea e koe me te whakakore i a ia
I’m mistaken that they mean something wrong	Te pohehe ahau he mea he to ratou tikanga
I didn’t think you were a cheater	Kare au i whakaaro he tangata tinihanga koe
I don’t see them, though	E kore ahau e kite ia ratou, engari
I use it every day	Ka whakamahia e ahau ia ra
I didn’t believe him	Kaore au i whakapono ki a ia
I stayed with them for a while	I noho ahau ki a ratou mo tetahi wa
I know how difficult it can be	E mohio ana ahau ki te uaua ka taea e ia
I also lost my knowledge questions	I ngaro hoki aku patai matauranga
I had to get up to close the door	Me whakatika ahau ki te kati i te tatau
I laughed at both of them	Ka kata ahau ki a raua tokorua
I seemed happy	I ahua harikoa ahau
The component can be easily removed if required	Ka taea te tango ngawari i te waahanga ki te hiahiatia
I envy everyone, everyone	Ka hae ahau ki ia tangata, ki ia tangata
I look up from the table	Ka titiro ake ahau mai i te tepu
I have the option of another week	Kei a au te whiringa mo tetahi atu wiki
I never had to give my name to him	Kore rawa i tika kia hoatu e ahau toku ingoa ki a ia
Two days ago the storm turned into a major city	E rua nga ra ki muri ka huri te awha ki te taone nui
I fell, or at least he told me	I hinga ahau, i te iti rawa ranei ko tana korero ki ahau
I was still hot	I wera tonu ahau
I can see things that others cannot	Ka taea e au te kite i nga mea kaore e taea e etahi atu
I have no clothes	Karekau he kakahu moku
I have to say that you did a good job of this	Me kii ahau he pai to mahi ki tenei mahi
I didn’t know this was bad	Kaore au i mohio he kino tenei
I was saved that he was the real thing	I ora ahau ko ia te mea pono
I mean not for the real thing	Ko taku tikanga ehara mo nga mea tuturu
I want us to be one here	Ko taku hiahia kia kotahi tatou i konei
I looked over my shoulder at the window	I titiro ahau ki runga i toku pokohiwi i te matapihi
I like horses and farms	He pai ki ahau nga hoiho me nga paamu
I wanted to wake up to something big maybe	I hiahia ahau ki te whakaoho i tetahi mea nui pea
I think there are many ways to apply	Ki taku whakaaro he maha nga huarahi hei tono
I worked hard on all the features and questions	I whakapau kaha ahau ki nga ahuatanga katoa me nga paatai
I never forgot his words	Kaore au i wareware ki ana kupu
I saw clearly now	I kite marama ahau inaianei
Their four children were born before their marriage	I whanau a raua tamariki tokowha i mua i to raua marenatanga
I almost tasted it just by looking	Tata ka reka ahau ma te titiro noa
I didn’t let you see all that	Kaore au i tuku kia kite koe i tera katoa
I wonder what this was before there was a site	Ka whakaaro ahau he aha tenei i mua i te wa he pae
I also won good money here	I toa ano ahau i konei he moni pai
Three people died in the accident	Tokotoru nga tangata i mate i te aituā
I hear you have a very nice house	Ka rongo ahau he whare tino pai to
I had a good drink in bed	He pai te inu o taku moenga
And they had a wrong design	A he he ta ratou i hoahoa
I have seen so many amazing things	He maha nga mea whakamiharo kua kite ahau
I want him to let me go	Ko taku hiahia kia tukuna ahau e ia
I explained that we had just entered the entrance	I whakamarama ahau katahi ano matou i uru ki te urunga
I only had a short time	He wa poto noa ahau
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I forgot about that plan	Kua wareware ahau ki tera mahere
I still can’t afford to ride	Kare tonu au e kaha ki te eke
I came to see many more of this	I haere mai ahau ki te kite i te maha atu o tenei
I had a lot of insect spray	He maha nga rehu pepeke i kiki ahau
I would definitely agree	Ka tino whakaae ahau
Maybe I should keep my thoughts	Tena pea me pupuri e au aku whakaaro
He just wants to get away from everything	Kei te pirangi noa ia ki te mawehe atu i nga mea katoa
I asked you here to thank you	I patai atu ahau ki a koe i konei ki te tuku mihi ki a koe
I am actually a hopeless lover	Ko ahau mau he whaiāipo tumanako kore
I started to cry to see him	Ka timata ahau ki te tangi ki te kite i a ia
I wore another dress	I kakahu ahau i tetahi atu kakahu
It is more common among the wealthy	He nui ake i waenga i te hunga whai rawa
I can’t call you that	Kare e taea e au te karanga penei ano koe
I would love to hear your thoughts on this issue	E hiahia ana ahau ki te whakarongo ki o whakaaro mo tenei take
I'll be back for you	Ka hoki ahau mo koe
I couldn’t tell anyone about this	Kaore i taea e au te korero ki tetahi mo tenei
I almost fell on my seat	I tata taka ahau i runga i toku nohoanga
I enjoy learning about people	He pai ki ahau te ako mo nga tangata
I thought of giving him another body	I whakaaro ahau ki te tuku i tetahi atu tinana ki a ia
Tens of thousands were left without power	Tekau mano i mahue kore mana
Several days later the block was lifted	He maha nga ra i muri mai ka hikitia te poraka
I will not die before you return	E kore ahau e mate i mua i to hokinga mai
I’m just looking for the truth	Kei te rapu noa ahau i te pono
I hung up the phone and tried again	I whakamutua e ahau te waea ka ngana ano
I despise him for his bad decision	E whakahawea ana ahau ki a ia mo tana whakatau kino
I have his attention now	Kei a au tona aro inaianei
I don’t feel like going	Kaore au i te pai ki te haere
I didn’t know that for him	Kaore au i mohio ki tera mo ia
I mean you can’t	Ko taku tikanga kaore e taea e koe
I started smoking again three weeks ago	I timata ano ahau ki te kai paipa i nga wiki e toru ki muri
I don’t see you destroying yourself like this	Kaore au e kite i a koe e whakangaro ana i a koe penei
I never met my love again	Kaore au i tutaki ki taku aroha i muri mai
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te whakahe ki a ia
I didn’t want to stay home	Kare au i pai kia noho ki te kainga
I think it should be the same	Ki taku whakaaro me penei ano
I look in the mirror and admire my dress	Ka titiro ahau ki te whakaata me te whakamihi i taku kakahu
I listened and took notes	I whakarongo ahau, i tuhi tuhipoka
I have to speak again in my dream	Me korero ano ahau i roto i taku moe
I agree with this for the pain of death	E whakaae ana ahau ki tenei mo te mamae o te mate
Several other key players were injured	He maha atu nga kaitakaro matua i whara
A light rose in his eyes	Ka ara ake he marama ki ona kanohi
I can't bear to lose you	Kaore au e kaha ki te ngaro koe
I thank you for having the opportunity with me	Ka mihi ahau ki a koe mo te whai waahi ki ahau
I’m walking this route because it feels good	Kei te hikoi ahau i tenei huarahi na te mea he pai te ahua
A force that claims to have achieved its goal	He kaha e kii ana kua tutuki tana whainga
I can think and talk for more months	Ka taea e au te whakaaro me te korero mo etahi atu marama
I searched for an explanation for this dream	I rapua e au he whakamaramatanga mo tenei moemoea
I didn’t want him to drown	Kare au i pai kia paremo ia
I painted the touch with my jeans	I pania e ahau te pa ki aku patiti
They need to have different ways of communicating	Me whai huarahi rerekee ki te whakawhitiwhiti korero
I could see his gaze on my hands all the time	I kite ahau i tana titiro ki oku ringa i nga wa katoa
There is nothing beautiful about that	Kaore he mea ataahua mo tena
I sent you a file	I tukuna e ahau he kōnae ki a koe
One son committed suicide	I whakamomori tetahi tama
I learned to play with my hands	I ako ahau i te taakaro i oku ringa
The cough startled him	Na te maremare i miharo ia
And it was the worst movie ever	A ko te kiriata kino rawa atu
I have no illness, no body	Kahore oku mate, kahore oku tinana
I can forgive everything until adulthood	Ka taea e au te muru i nga mea katoa tae noa ki te tau pakeke
I respect all of his features	E whakaute ana ahau i ona ahuatanga katoa
I can stand and move	Ka taea e au te tu me te neke
I mistakenly took the code	Ka pohehe ahau i mauria e ia te waehere
I was cold and hungry	Ka maeke ahau, ka hiakai hoki
I want you to see your new home	Kei te pirangi au kia kite koe i to whare hou
I hoped we didn’t run away	I tumanako ahau kaore matou e oma
I heard her cry and saw her tears	I rongo ahau i a ia e tangi ana, ka kite i ona roimata
I worked on a couple of cases below	I mahi ahau mo etahi keehi e rua i raro nei
I know how bad your problem is with this	E mohio ana ahau ki te kino o to raru ki tenei
I think that made sense	Te mana'o nei ahau i hanga tikanga
I thought he was going to die	I whakaaro ahau ka mate ia
I feel different inside	He rereke te ahua o roto i ahau
I’m still grateful for that	Kei te mihi tonu ahau mo tera
I saw hundreds of them trying to get inside	I kite ahau i nga rau o ratou e ngana ana ki te kuhu ki roto
I thought someone had blown up	I whakaaro ahau kua pupuhi tetahi
I mean, it’s a really great asset	Ko taku tikanga, he tino taonga nui
A table designed for this purpose will be used	Ka whakamahia he teepu i hangaia mo tenei kaupapa
I said we had won the last place	I korero ahau kua riro i a matou te waahi whakamutunga
I will work on the books until they arrive	Ka mahi au i nga pukapuka kia tae ra ano
I lay there and he let me carry him	Ka takoto ahau ki reira ka waiho e ia hei kawe i ahau
I swam in the waves	I kauhoe ahau ki nga ngaru
I waited for him to move	I tatari ahau mo ia ki te neke
It’s a whole new language	He reo hou katoa
I didn’t pay attention to the question	Kare au i aro ki te patai
A picture has a lot to say	He nui te korero a tetahi pikitia
I have many, many thoughts now	He maha, he maha oku whakaaro inaianei
I turned and walked away leaving them with confused looks	Ka tahuri ahau, ka hikoi atu ka waiho i a ratou me nga ahua pohehe
I got back to the boat and went back ashore	Ka hoki ahau ki te poti ka hoki ki uta
I thought he was talking outside the car	I whakaaro ahau kua korero ia ki waho o te motuka
A very creative spirit	He tino wairua auaha
I was glad he really wanted to see	I koa ahau i te tino hiahia ia ki te kite
I have reached the top of my professional day job	Kua eke ahau ki te tihi o taku mahi ra ngaio
I am a metal policeman	He pirihimana konganuku ahau
I also didn’t find anything interesting	Kare ano hoki i kitea e au tetahi mea whakamere
I have now vowed that I will meet him there	Kua oati ahau inaianei ka tutaki ahau ki a ia ki reira
I held it on the bookshelf to keep my balance	I mau ahau ki runga i te papa pukapuka kia mau tonu taku toenga
It’s a small, plastic fight	He iti, he whawhai kirihou
I think of him all the time	Ka whakaaro ahau ki a ia i nga wa katoa
I can work on some steep hills	Ka taea e au te mahi ki etahi pukepuke pari
I know what he says is true	E mohio ana ahau he pono tana e korero nei
I enjoy being a part of the community	He pai ki ahau te noho hei wahanga o te hapori
I didn’t ask him about the divorce hearing	Kaore au i patai ki a ia mo te whakawakanga whakarere
I know my visitors will appreciate your work	E mohio ana ahau ka whakanuia e aku manuhiri au mahi
I can write again	Ka taea e au te tuhi ano
I usually spend money on books and food	Ko te nuinga ka whakapau moni ahau mo nga pukapuka me nga kai
A third defendant was arrested for this investigation	I mauheretia tetahi whakapae tuatoru mo tenei whakatewhatewha
I was still tired	I ngenge tonu ahau
I believe my dad went to that game	E whakapono ana ahau i haere taku papa ki tera whakataetae
I pushed and tore myself out	I peia e ahau, ka haehae i ahau ki waho
I am the owner of the tank	Ko ahau te rangatira o te tank
I know this is difficult and try to understand	E mohio ana ahau he uaua tenei, me ngana ki te mohio
Then I went on leave	Katahi ahau ka haere ki te whakamatuatanga
I need financial help from the government	Me whiwhi awhina moni ahau mai i te kawanatanga
I wonder why the locals attacked us	Ka miharo ahau he aha te tangata whenua i whakaeke ai i a matou
I had no idea where to go from here	Kaore au i mohio ki hea ka haere atu i konei
I’ve been unable to do anything else	Kua kore au e kaha ki te mahi i tetahi atu mea
I was kind of annoyed with you	I ahua hoha ahau i a koe
I have too much time to talk about myself	He nui rawa taku wa ki te korero mo au ano
I am still very healthy	He tino hauora tonu ahau
I was always there for him	I reira tonu ahau mo ia
I believe this is true	E whakapono ana ahau he pono tenei
I was much stronger	I tino kaha ake ahau
I didn’t wait for an answer, though	Kaore au i tatari mo te whakautu, ahakoa
I fell for the words all at once	I hinga ahau mo nga kupu i te wa kotahi
I remembered the veil	I maumahara ahau ki te arai
I’m glad he finally got it	Kei te koa ahau kua riro i a ia i te mutunga
I will always hold on to himself as a shield	Ka mau tonu ahau ki a ia ano hei arai
I want you to leave this game now	Ko taku hiahia me whakarere koe i tenei keemu inaianei
I thought about everything he went through	I whakaaro ahau mo nga mea katoa i haere atu ai ia
I couldn’t control his comments	Kaore i taea e au te whakahaere i ana korero
I think everything is fine	Ki taku whakaaro he pai nga mea katoa
It all depends on you	Ka tau katoa ki runga i a koe
The change was fun, though	He mea ngahau te huringa, ahakoa
I think he has won, he is by my side	Ki taku whakaaro kua riro ia ia, kei toku taha ia
I read the entire file	I panui ahau i te katoa o te konae
I like that the space is clean	He pai ki ahau he ma te waahi
It’s kind of moving with the wind blowing	He ahua o te neke me te hau e rere ana
I see you are back	Ka kite ahau kua hoki mai koe
Today there is a weak signal remaining	I tenei ra he tohu ngoikore e toe ana
I have tried everything	Kua whakamatauria e au nga mea katoa
He has one older brother	Kotahi tana tuakana
I have a lot to do today	He nui aku mahi i tenei ra
I feel a hand on my face	Ka rongo ahau he ringa kei runga i toku mata
I was able to quickly find this information	I taea e au te kimi tere i tenei korero
I never want to part with you and your work	Kare rawa ahau e pirangi ki te wehe atu i a koe me to mahi
I didn’t wait for the day to end	Kaore au i tatari kia mutu te ra
I have found it helpful to write about that	Kua kitea e au he awhina te tuhi mo tera
I thought he didn’t tell us everything he knew	I mahara ahau kaore ia i korero ki a matou nga mea katoa e mohio ana ia
I quickly looked away as he turned to me	Ka tere taku titiro atu i tana tahuritanga mai ki ahau
I told them you were my son	I korero ahau ki a ratou ko koe taku tama
I don’t like to write	Kaore au e pai ki te tuhi
I will love you more then you will know	Ka nui ake taku aroha ki a korua katahi koe ka mohio
I think they are the meaning of life	Ki taku whakaaro ko ratou te tikanga o te oranga
I didn’t want his money	Kare au i pirangi ki tana moni
I may not find it	Kare pea au e kitea
I stood in a dark forest	I tu ahau i roto i te ngahere pouri
I really wanted to push him down	I tino hiahia ahau ki te turaki ia ia ki raro
I mean real power, property and heritage	Ko taku tikanga he mana tuturu, taonga me nga tikanga tuku iho
I tried another angle	I whakamatau ahau i tetahi atu koki
I shuddered and looked around	I wiri ahau, ka titiro huri noa
I am sorry for his actions	Kei te pouri ahau mo ana mahi
I have a lot to give him	He nui taku hoatu ki a ia
I have to rest my back on the car again	Me okioki ano taku tuara ki te motuka
I wake up calmly and massage my temples	Ka maranga marie ahau, ka mirimiri i oku temepara
I couldn’t have asked for a better bundle	Kaore i taea e au te tono mo tetahi paihere pai ake
A body was found months ago wearing your clothes	I kitea he tinana i nga marama kua hipa kua mau i o kakahu
I pulled my arrow, aimed it in the middle, and fired	Ka kumea e ahau taku pere, ka anga ki waenganui, ka ahi
I will send my men to check	Ka tonoa e ahau aku tangata ki te tirotiro
I stood up and pulled it out of my back pocket	Ka tu ahau ka kumea mai i taku pute o muri
I was told to watch and learn	I kii ahau kia mataara kia ako
I have many questions and many things to say	He maha aku patai, he maha nga mea hei korero
I had never seen any of them before	Kare ano au i kite i tetahi o ratou i mua
I live to admire this girl	E ora ana ahau ki te whakamihi i tenei kotiro
I really thank him for his amazing work	Ka tino mihi ahau ki a ia mo tana mahi whakamiharo
I’m hoping for a better fight this time around	Kei te tumanako ahau he whawhai pai ake i tenei wa
I turned around and felt like I was asleep	Ka huri atu ahau, ka ahua kua moe ahau
I love the intensity of the crowd	Aroha ana ahau ki te kaha o te mano tini
I can say that he was very happy	Ka taea e au te kii he tino harikoa ia
I need to update my database as we go	Me whakahōu ahau i taku pātengi raraunga i a mātou e haere ana
I struggled to stop looking at them	I uaua ahau ki te mutu te titiro ki a raatau
I remember when my oldest son was a little older	Kei te mahara ahau i te wa e iti ake ana taku tama matamua
I spent it all last year	I pau katoa ahau i tera tau
A book was also published as a companion to the project	I whakaputaina ano he pukapuka hei hoa mo te kaupapa
When the sun rises and the sun sets, you are lost	Ka whiti te ra, ka to te ra, kua ngaro koe
I will walk by faith and faith alone	Ka haere ahau ma te whakapono me te whakapono anake
A week and a half before graduation he was gone	He wiki me te haurua i mua i te tohu paetahi kua ngaro ia
I can’t deny the way he works	Kaore e taea e au te whakakore i te ahua o tana mahi
I don’t agree, of course	E kore ahau e whakaae, o te akoranga
I heard someone coming and walking quietly through the grass	I rongo ahau i tetahi e haere mai ana, e haere marie ana i roto i te tarutaru
I want to write tomorrow	Kei te pirangi au ki te tuhi apopo
I really enjoyed staying in our company	I tino koa ahau ki te noho i roto i to taatau kamupene
The location was exciting	He mea whakahihiri te waahi
I haven't been here yet, this is bad	Kare ano au i tae mai ki konei, he kino tenei
I’m sick of how bad he looks at her	Kei te mate ahau mo tana ahua kino ki a ia
I think it’s true	Ki taku whakaaro he pono
I swear, but it’s not here	Ka oati ahau, engari kaore i konei
I pointed to the unsuspecting girls in the room	I tohu ahau ki nga kotiro ohorere i roto i te ruma
I never lend to anyone	Kare rawa ahau e tuku nama ki tetahi
I told you things would be fine	I korero ahau ki a koe ka pai nga mea
I couldn’t let him die for free	Kaore i taea e au te tuku kia mate mo te kore utu
I'm angry because you didn't tell me	Kei te riri ahau na te mea kaore koe i korero mai ki ahau
I enjoy art, music and good friends	He pai ki ahau nga mahi toi, waiata me nga hoa pai
I threw my clothes down and let them down, catching my breath	Ka maka e ahau aku kakahu ki raro, ka tuku iho, ka mau taku manawa
A wide range of London	He whānuitanga o London
It’s just democracy	He manapori noa
These symbols are two sides to the same coin	Ko enei tohu e rua nga taha ki te moni kotahi
I was confused when the season ended	I rangirua ahau i te mea ka mutu te wa
I can’t stand the type	Kaore au e kaha ki te tu i te momo
I will show you the way	Maku e whakaatu ki a koe te huarahi
I will hurry there, before winter arrives	Ka tere ahau ki reira, i mua i te taenga mai o te hotoke
I did a good job and almost everything was achieved	He pai taku mahi me te tata katoa i tutuki
I laughed out loud at the mockery	I kata nui ahau ki te whakahianga
I haven’t thought about it until now	Kare ano au i whakaaro ake tae noa mai ki naianei
I didn’t need another request	Kaore au i hiahia ki tetahi atu tono
I was the only one who was able to pay attention to him	Ko ahau anake te tangata i kaha ki te aro ki a ia
I saw the girls with you at the meeting	I kite ahau i nga kotiro i a koe i te hui
I didn’t think it was a warm welcome, though	Kare au i whakaaro he powhiri mahanahana, ahakoa
I wondered if he had come to accept me	I whakaaro ahau mehemea kua tae mai ia ki te whakaae ki ahau
I pray for your guidance, and for your blessing	Te pure nei au no to oe arata'iraa, e no ta oe haamaitairaa
I have to keep my cover on so I can survive	Me mau tonu taku uhi kia ora ai ahau
It’s a futile deal on his part, really	He mahi horihori ki tana taha, tino
I turn to singing sometimes	Ka huri au ki te waiata i etahi wa
I heard something around my neck	I rongo ahau i tetahi mea i te taha o toku kaki
I fish in my container that is always full	Ka hī au i taku ipu kua rite tonu te whakakiia
I try to pull it up and the thread breaks	Ka ngana ahau ki te unu ake ka motu te miro
I was happy and very excited	I harikoa ahau me te tino ihiihi
I also liked the look of the hidden history	I pai hoki ahau ki te ahua o te hitori huna
I let go of my control and tried to relax at first	I tukuna atu e ahau taku mana, me te ngana ki te ngawari i te tuatahi
I can go on	Ka taea e au te haere tonu
I tried to hide my shock and sadness	I tamata ahau ki te huna i taku ohorere me te pouri
I was torn between anger and sadness	I haea ahau i waenganui i te riri me te pouri
I have nothing to add	Kahore aku mea hei tapiri
I would be happy for you if it has been effective	Kei te koa ahau ki a koe mena kua whai hua
There are very few reasons to smile these days	He iti noa nga take ki te ataata i enei ra
I need to find clothes	Me kimi kakahu ahau
I listened to what you have on your site	I whakarongo ahau ki nga mea kei a koe i to pae
I had no idea of ​​the world	Kaore au i whai whakaaro ki te ao
I told you, we have to manage	I korero ahau ki a koe, me whakahaere e tatou
I’m not very good at politics and leading people	Kaore au i te tino pai ki nga mahi torangapu me te arahi i nga tangata
I have had good friends too	Kua whai hoa pai ano ahau
I could feel the chill running between my ears	Ka rongo ahau i te hauhautanga e rere ana i waenganui i oku taringa
I agreed with that medical statement	I whakaae ahau ki tera korero rongoa
I thought it was a god	I whakaaro ahau he atua
I was honest	I mau pono ahau
I sow the seeds of ignorance	Ka ruia e ahau te ahua he kuware
I just struggled to crawl out	I kaha noa ahau ki te ngokingoki ki waho
Death's silence fell upon them	Ka tau te wahangu mate ki runga i a ratou
I think they went to high school together	Ki taku whakaaro i haere tahi raua ki te kura tuarua
I couldn’t help but smile at him	Kaore au i kaha ki te kore e ataata ki a ia
I will loosen his neck, and I will cover his lips	Ka tukua e ahau tona kaki, ka hipokina e ahau ona ngutu ki oku
I stood up and turned	Ka tu ahau ka huri
I don’t pay attention to him at all	Kare rawa ahau e aro ki a ia
Gender groups can also be formed	Ka taea hoki te hanga roopu ira tangata
I didn’t want it to get any more trouble	Kaore au i hiahia kia nui ake te raruraru
I also thought about taking it early again	I whakaaro ano ahau mo te tango wawe ano
I was very close to this day	I tino tata ahau ki tenei ra
Twelve red roses and twelve insect eyes	Tekau ma rua nga rohi whero me nga kanohi pepeke tekau ma rua
There were no cameras or money to buy	Karekau he kamera, he moni ranei hei hoko
I met a friend on the way	I tutaki ahau ki tetahi hoa i te huarahi
I am the oldest member of our group	Ko ahau te mema tawhito o to matou roopu
I have no idea who did it	Kaore au i whakaaro na wai i mahi
I do it in my own way	Ka mahia e au i runga i taku ake huarahi
I was not even close to seeing one	Kare au i tata ki te kite i tetahi
I have to do something with my life	Me mahi e au tetahi mea o toku oranga
A vision of paradise is all that is needed	Te hoê orama no te paradaiso te mea noa e titauhia
I can do it later	Ka taea e au te mahi i muri mai
I did it because they were important	I mahia e au na te mea he mea nui ratou
I remember what you said	Kei te mahara ahau ki tau korero
I opened the medicine cabinet	I whakatuwheratia e ahau te pouaka rongoa
I am applying to medical school right now	Kei te tono ahau ki te kura hauora i tenei wa
I should have known by then that something had happened	Me kua mohio ahau i tera wa kua tupu tetahi mea
An open hole to fill my pain and fear	He kohao tuwhera hei whakakii i taku mamae me te wehi
I did not harm you for no reason	Kare au i mahi kino ki a koe mo te kore take
So I was sealed for the night	Na reira i hiritia ai ahau mo te po
I have killed it	kua patua e ahau
I think we have a long rest	Ki taku whakaaro kua roa to tatou okiokinga
Some people started crying	I timata etahi tangata ki te tangi
I hope this helps you	Ko taku tumanako he awhina tenei ki a koe
I wonder what his purpose is	Ka whakaaro ahau he aha tana kaupapa
I love my shoe closure	Aroha ana ahau ki taku kati hu
I mean, someone has to do it	Ko taku tikanga, me mahi e tetahi
I thought it was fun, of course	I whakaaro ahau he mea ngahau, inaa
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I hate twelve years old	E kino ana ahau ki te tekau ma rua tau
I was a little scared and very nervous	He iti taku mataku me te tino hikaka
I will leave it all to you	Ka tukuna katoatia e ahau ki a koe
I have a lot of data	He raraunga nui taku
I think everyone who is sad should be like that	Ki taku whakaaro me pena nga tangata katoa e pouri ana
I checked my room for anything missing	I tirotirohia e ahau taku ruma mo tetahi mea kua ngaro
I had no idea who that was	Kaore au i mohio ko wai tena
I can’t trust anyone anymore	E kore e taea e ahau te whakawhirinaki ano ki tetahi tangata
I hope you will consider coming to work for my office	Ko taku tumanako ka whakaaro koe ki te haere mai ki te mahi mo taku tari
I lay down to listen with all my ears	I takoto ahau ki te whakarongo me oku taringa katoa
I don’t have the authority to understand the situation	Kaore au i te whai mana ki te mohio ki te ahuatanga
Suddenly an eye appears under the water	Ka puta ohorere mai he kanohi i raro i te wai
I didn’t say curl your bones	Kare au i kii ki te koiri i o koiwi
This is his last job	Koinei tana mahi whakamutunga
I wanted to give it that same spirit	I hiahia ahau ki te hoatu i taua wairua ano
I think it was a good experience and a good publication	Ki taku whakaaro he wheako pai, he pai te whakaputanga
I cared more about him than I did	I whakaaro nui ahau ki a ia i tua atu i ahau
No one is rejected as a bad ass	Kaore he tangata e paopaohia ana he kaihe kino
I could hear him calling to me	Ka rongo ahau i a ia e karanga ana ki ahau
I slept all the way there	I moe ahau i te huarahi katoa ki reira
I remained silent and listened carefully	Ka noho puku ahau, ka ata whakarongo
I worked for him before	I mahi ahau mo ia i mua
But it’s really bad because it’s illegal	Engari he tino kino na te mea he ture kore
I didn’t trust them	Kaore au i whakawhirinaki ki a raatau
I had the same dream afterwards	He rite tonu taku moe i muri mai
Bell sent him to a section	I tukuna ia e Bell ki tetahi wahanga
Twice I tried and failed	E rua nga wa i whakamatau ahau ka rahua
I watch their beautiful eyes	Ka matakitaki ahau i o ratou kanohi ataahua
I decided that the gods had sent me a sign	I whakatau ahau kua tukuna mai e nga atua he tohu ki ahau
It’s called a job a job	Ka kiia he mahi he mahi
A handful more followed	He kutanga atu i whai
I stepped back and smiled at him	Ka hoki whakamuri ahau ka ataata atu ki a ia
I was not angry with them	Kare au i riri ki a ratou
I really want to take care of these people around me	Kei te tino hiahia ahau ki te tiaki i enei tangata e karapoti ana i ahau
I loved everything they delivered	I aroha ahau ki nga mea katoa i tukuna e ratou
The hand presses his temple	Ka pehia e te ringa tona temepara
I like the view of the basement from this point of view	He pai ake ki ahau te tirohanga o te paparapara mai i tenei waahi
I can’t get away from my degree	Kare e taea e au te haere atu i taku tohu
A man and a woman living together	He tane me te wahine e noho tahi ana
He also didn’t give up his thoughts on individual food	Kare ano hoki ia i tuku i ona whakaaro ki te kai takitahi
I didn’t know how to say it	Kaore au i mohio ki te korero
I wasn’t really disappointed	Kare au i tino kare
I just wanted to have fun with myself	I hiahia noa ahau ki te ngahau i a au ano
A wolf or a mountain cat	He wuruhi, he ngeru maunga ranei
Few may have known the truth	He ruarua pea kua mohio ki te pono
I wasn’t very strong or fast	Kaore au i tino kaha, i tere ranei
I didn’t know he sang well	Kare au i mohio he pai tana waiata
I just want to go home and sleep	Kei te pirangi noa ahau ki te hoki ki te kainga ka moe
I remember you said that	Kei te mahara ahau i kiia e koe tera
I did not attend	Kaore au i tae atu
Many times I think about those ten minutes	He maha nga wa ka whakaaro ahau mo aua meneti tekau
A revelation will appear on the other side	He whakakitenga ka puta ki tera taha
To me this looks like a second step	Ki taku titiro ano he taahiraa tuarua tenei
I can end your life now	Ka taea e au te whakamutu i to oranga inaianei
I’m pretty aware of that sadness	Kei te tino mohio ahau ki tera pouri
I have a business to take care of the world	He pakihi taku hei tiaki i te ao
Problems with performance	He raruraru ki te mahi
I don’t think his new relationship is any special	Ki taku whakaaro kare ano tana hononga hou i te motuhake
I agree to his request	Ka whakaae ahau ki tana tono
I want to lie to him	E hiahia ana ahau ki te teka ki a ia
It’s sexy and universal	He sexy me te ao
Everything was completely lost	Ko nga mea katoa i tino ngaro
Then he turned to the right	Katahi ia ka huri ki matau
A red light flashed on his phone	He rama whero ka whiti ki runga i tana waea
I was a very poor student in college	He akonga tino rawakore ahau i te kaareti
I’m too old, I’m alone, I can’t give my gift	Kua koroheke ahau, ko au anake, kaore e taea te tuku i taku koha
I didn’t think you should go through all this	Kare au i whakaaro kia haere koe i enei mea katoa
I just woke up on the couch	Ka maranga tika ahau ki runga i te moenga
I enjoy trying everything on the menu	He pai ki ahau te whakamatau i nga mea katoa i runga i te tahua
I get jealous and angry	Ka mau ahau i te hae me te riri
He was a kind and honorable man	He tangata atawhai, he tangata honore
The newspaper was published weekly	I whakaputaina te niupepa ia wiki
I have to keep some kind of record or something	Me pupuri ahau i tetahi momo rekoata, tetahi mea ranei
A plastic bag is better	He pai ake te putea kirihou
I know that chemistry and energy can’t just disappear	E mohio ana ahau kaore e taea e te matū me te kaha te ngaro noa
I wondered why they arranged for me to die	I miharo ahau he aha ratou i whakarite ai kia mate ahau
At one point I helped remove a corpse from the street	I tetahi wa i awhina ahau ki te tango i tetahi tupapaku mai i te huarahi
I agree to hide everything you say	E whakaae ana ahau ki te huna i nga mea katoa e korero ana koe
I was there too	I reira ano ahau
I am still young	He taitamariki ano ahau
A small part of me didn’t really trust him	Ko tetahi waahanga iti o ahau kaore i tino whakawhirinaki ki a ia
I gave a word of encouragement	Ua horoa vau i te hoê parau faaitoito
I saw him, under all his might	I kite ahau ia ia, i raro i tona kaha katoa
I can't explain it, but it's not true	Kaore e taea e au te whakamarama, engari ehara i te pono
I could not see the sky because of the tall trees	Kare au i kite i te rangi na nga rakau roroa
I must say they spoke	Me kii ahau i korero ratou
I gasped and kissed his cheek	I pakaru ahau ka kihi i tona paparinga
I want them to know the difference	E hiahia ana ahau kia mohio ratou ki te rereke
I need to change my focus	Me huri e au taku arotahi
I will not lose the fight	E kore ahau e ngaro i te whawhai
I hope dad is back home now	Ko taku tumanako kei te hoki a papa ki te kainga inaianei
I thought he was touching me on a hidden level	I mahara ahau kei te pa ia ki ahau i runga i tetahi taumata huna
I can take it away, he said to himself	Ka taea e au te tango atu, ka kii ia ki a ia ano
I was kind of sad	I ahua pouri ahau
My child will be born	Ka whanau taku tamaiti
I didn’t really want him here	Kaore au i tino hiahia ki a ia ki konei
I have lived faithfully among them for these many years	Kua noho pono ahau ki waenganui i a ratou mo enei tau maha
A man turned from the balcony to look at him	I tahuri mai tetahi tangata mai i te paera ki te titiro ki a ia
In the end I don’t do anything	Ka mutu karekau au e mahi i tetahi
A courier walked over and gave us a beer	I haere atu tetahi kaikawe ka hoatu he pia ki a maatau
I need to find my daughter	Me kimi e au taku tamahine
I can control his mind when he understands	Ka taea e au te whakahaere i tona hinengaro ka mohio ia
I fell in love at one point, but my boss called	I aroha ahau i tetahi wa, engari i waea mai taku rangatira rangatira
I tried to combine them into something for the whole world	I ngana ahau ki te whakakotahi i a raatau ki tetahi mea mo te ao katoa
I want you to trust me	Ko taku hiahia ka whakawhirinaki koe ki ahau
I think the basic structure of life is very similar	Ki taku whakaaro he tino rite te hanganga taketake o te oranga
I sat in the space	I noho ahau i te waahi
I told her about the revelation, girl	I korero ahau ki a ia mo te whakakitenga, te kotiro
I forgot the beauty of that film	I wareware ahau ki te ataahua o taua kiriata
I can’t really imagine him touching me	Kare e taea e au te whakaaro tika i a ia e pa ana ki ahau
There the murder began	I reira ka timata te kohuru
I heard you were in danger	I rongo ahau kei roto koe i te morearea
I worked as a lawyer for ten years	I mahi ahau hei roia mo te tekau tau
I wish we had all loaded it	Ko taku hiahia kua utaina e tatou katoa
I listed everything for my three favorite dishes	I tuhia e ahau nga mea katoa mo aku rihi tino pai e toru
I will melt to the ground	Ka rewa ahau ki te whenua
But then the game began	Heoi ka timata te whakataetae
I just think of what those eyes saw	Ka whakaaro noa ahau ki nga mea i kitea e aua kanohi
I have seen that you are very organized and good	Kua kite ahau he tino whakarite koe, he pai hoki
I couldn’t deal with this guy	Kaore i taea e au te mahi ki tenei taangata
A free market economy can achieve anything	Ka taea e te ohanga maakete kore utu te whakatutuki i tetahi mea
I would never leave my baby in the car	E kore rawa ahau e waiho taku peepi ki roto i te motuka
I knew they were hiding something	I mohio ahau i huna e ratou tetahi mea
I didn’t want to live again	Kare au i pirangi kia ora ano
I never thought of hurting him	Kare rawa ahau i whakaaro ki te tukino ia ia
I won’t hurt you like this	E kore ahau e tukino i a koe penei
I have to arrange everything	Me whakarite e au nga mea katoa
I wish there were more of them	Ko taku hiahia he maha ake o raatau
I was in the hospital room	I roto ahau i te ruma hōhipera
The man who has hope is dead but has no love	Kua mate te tangata whai wawata engari karekau he aroha
I woke up in the dark	I oho ahau i roto i te pouri
Lawyers have different comments about the two	He rereke nga korero a nga roia mo nga tokorua
I know for myself	E mohio ana ahau mo au
I must have lost my mind	Me kua ngaro taku hinengaro
I took another glass of water under him	I tangohia e ahau tetahi atu karaihe wai ki raro i a ia
The train whistle sounds in the distance	Ka tangi te whiowhio tereina i tawhiti
I have returned your email	Kua whakahokia mai e au to imeera
I had never seen it before when man became flesh	Kare au i kite i mua i te wa i riro ai te tangata hei kikokiko
Taking a long drive gives you time to think	Ma te taraiwa roa ka whai wa ki te whakaaro
I came for fun	I haere mai ahau mo te ngahau
I started saving money to kill him	I timata ahau ki te penapena moni ki te patu ia ia
Andrew suffered a lot	He nui nga mate i pa ki a Andrew
I was very safe sleeping next to you	I tino haumaru ahau i te moe i to taha
A story appeared in the newspaper about my problems	I puta mai he korero ki te nupepa mo aku raruraru
Collar thinks it’s their best album ever	Kei te whakaaro a Collar ko ta raatau pukaemi pai rawa atu
I really saw the stars when I met them	I tino kite ahau i nga whetu ka tutuki ahau
I will choose your men for you	maku o koutou tangata e whiriwhiri ma koutou
I was sure I hadn’t heard it	I tino mohio kaore au i rongo
There are also many references to the sports section	He maha ano nga tohutoro mo te wahanga hakinakina
I know you like control	E mohio ana ahau he pai ki a koe te mana whakahaere
I think he liked the way I looked at them	Ki taku whakaaro i pai ia ki taku titiro ki a raatau
I watched them disappear from the crash	I titiro ahau i a ratou e ngaro atu ana i te horo
I don’t jump off a cliff	E kore ahau e peke atu i te pari
I studied the person those people claim to be me	I ako ahau i te tangata e kii ana aua tangata ko au
I know they are in a custom war	Kei te mohio ahau kei roto ratou i te whawhai ritenga
I put it in the pocket of my coat	Ka kuhua e au ki roto i te pukoro o taku koti
I wondered if he still didn’t dare to speak	I whakaaro ahau mena kaore ano ia i maia ki te korero
Fuller probably taught him to photograph	Na Fuller pea ia i ako ki te whakaahua
I was arrested last night	I hopukina e au inapo
There is a movement in the shadows	He nekehanga i roto i te atarangi
I really knew what to say and when to say it	I tino mohio ahau ki te korero, ki te wa e korero ai
I have to walk	Me hikoi ahau
I will never be like him	E kore rawa ahau e rite ki a ia
I didn’t want to personally post with a hard copy	Kaore au i hiahia ki te tuku whaiaro me te kape pakeke
They have never left their home	Kare ano raua i wehe atu i to raua kainga
This request was denied	I whakakahoretia tenei tono
I will not be tortured	E kore ahau e whakamamaetia
I could feel the cold wind wrapping around me	Ka rongo ahau i te hau makariri e takai ana ki ahau
I heard his words	I rongo ahau i ana korero
I don’t know, but it can’t be forgotten	Kaore au i te mohio, engari kaore e taea te wareware
I can move some here	Ka taea e au te nuku etahi ki konei
Many things ended up being the person himself	He maha nga mea i mutu ko te tangata ake
I need to focus on something else, he thought	Me aro ahau ki tetahi atu mea, ka whakaaro ia
There’s also my point corner	Kei reira hoki taku kokonga tohu
I looked out the window	I titiro ahau ki te matapihi
I saw a figure moving towards me	I kite ahau i tetahi ahua e neke haere ana ki ahau
I didn’t know how to break it	Kaore au i mohio ki te wawahi
I slammed the door shut	I tutakina e ahau te kuaha ka tutakina
I was upset about this	I kino ahau mo tenei
A red dog stood up and said something he didn’t catch	Ka tu tetahi kuri whero ka korero tetahi mea kaore i mau i a ia
He was a human being, small in stature, and simply dressed	He tane tangata, he iti te ahua, he kakahu noa
I knocked on his door with no answer	I patoto ahau ki tona tatau karekau he whakautu
I have to take care of him now	Me tiaki ahau i a ia inaianei
I have an ear for this kind of thing	He taringa toku mo tenei momo mea
The three will leave on their journey	Ka wehe atu te tokotoru nei i runga i ta raatau haerenga
I can only think of him	Ka taea e au anake te whakaaro mo ia
I inspected the orange tree	I tirotirohia e ahau te rakau karaka
Liverpool have doubts about the number of players	He ruarua a Liverpool mo te maha o nga kaitakaro
I had no idea which forest was from which world	Kaore au i mohio ko tehea ngahere mai i tehea ao
I didn’t know	Kaore au i mohio
A good example of marriage	Te hoê hi‘oraa maitai o te faaipoiporaa
I mean it’s something to do with technology	Ko taku tikanga he mea e pa ana ki te hangarau
I said that a few months ago	I korero ahau i etahi marama ki muri
I decided on my own initiative	I whakatau ahau i runga i taku ake hiahia
The mattress slipped to her lips	Ka paheke te matamu ki ona ngutu
I always heard them on each side	I rongo tonu ahau i a raatau ki ia taha
I enjoy reading and learning from you	He pai ki ahau te panui me te ako mai i a koe
I feel sad	Ka mohio ahau ki te pouri
I asked what the truth was	I patai ahau he aha te pono
I enjoyed the experience	I pai ahau ki te wheako
I need someone who knows what he does	Kei te hiahia ahau ki tetahi e mohio ana ki tana mahi
The club finished the season in fourth place	I whakaoti te karapu i te wa i te turanga tuawha
I didn’t cheat on him	Kaore au i tinihanga ki a ia
I couldn’t just come out and ask him, though	Kaore i taea e au te puta noa mai ki te patai ki a ia, ahakoa
I think he loves me more	Ki taku whakaaro he nui ake tana aroha ki a au
I can cook every night	Ka taea e au te tunu i nga po katoa
I believe some ideas are coming back to my fingers	E whakapono ana ahau kei te hoki mai ano etahi whakaaro ki oku maihao
There is no such foundation at the moment	Karekau he turanga pera i tenei wa
I looked into your eyes and saw the intensity	I titiro ahau ki o koutou kanohi, ka kite i te kaha
It was usually well received	I te nuinga o te wa i pai te manaaki
I found four rows below	I kitea e ahau e wha nga rarangi ki raro
His team finished second in the tournament	I tutuki tuarua tana kapa i te whakataetae
I always made a box for houses	I hanga tonu e ahau he pouaka mo nga whare
A plastic cup for orange juice	He kapu kirihou mo te wai karaka
I think they are right	Ki taku whakaaro kei te tika raua
I was scared and excited at the same time	I mataku ahau me te koa i te wa kotahi
I have inspected the bridges that are not	Kua tirotirohia e au nga piriti karekau
A man with a gun to his heart	He tangata mau pu ki te ngakau
I looked down and saw that my wedding band had arrived	I titiro ahau ki raro, ka kite kua puta mai taku roopu marena
I thought that was a good ring	I whakaaro ahau he mowhiti pai tena
I work for the players	Ka mahi ahau mo nga kaitakaro
I just wanted a soldier	I hiahia noa ahau he hoia
I will not give in to this	E kore ahau e tuku ki tenei
I went upstairs to my room	I piki ahau ki runga, ki taku ruma
I look at my hand and stretch my fingers	Ka titiro ahau ki toku ringa ka totoro aku maihao
I could see the fear and confusion on his face	Ka kite ahau i te wehi me te raruraru i runga i tona mata
I collect my stuff and leave the lab	Ka kohia e au aku mea ka wehe atu i te whare taiwhanga
I didn’t learn what that meant anymore	Kare au i ako he aha te tikanga o tera i muri mai
I believe the door will not open to it	E whakapono ana ahau e kore e tuwhera te kuaha ki roto
Eventually she was all healed and went back to dancing	I te mutunga ka ora katoa ia, ka hoki ki te kanikani
I didn’t buy a blockchain policy that second month	Kaore au i hoko i tetahi kaupapa here papuni i tera marama tuarua
I liked and had confidence in them	I pai ahau me te maia ki a raatau
It didn’t take long to become jealous and confused	Kare i roa ka puhaehae, ka pohehe
A sudden move made him look down	He nekehanga ohorere ka titiro iho ia
It was soon advertised throughout the country	Kaore i roa ka panuitia puta noa i te motu
I lost the innocence between us	I ngaro ahau i te harakore i waenganui i a maua
I painted the face mask	I pania e ahau te kanohi kanohi
I really wanted to tell him everything	I tino hiahia ahau ki te korero ki a ia nga mea katoa
I was on it all the time	Ko ahau i runga i nga wa katoa
I will keep this banner in your store for tonight	Ka pupuri ahau i tenei kara ki to toa mo tenei po
The speed is too low	He iti rawa te tere
I always point to the ground	Ka tohu tonu ahau ki te whenua
I love all kinds of life	Aroha ana ahau ki nga momo ora katoa
I laughed in the dark	Ka kata ahau i roto i te pouri
I found my website	I kitea e au taku paetukutuku
I appreciate the features of your phone	E mihi ana ahau mo nga ahuatanga o to waea
I turned and looked down at him	Ka huri ahau ka titiro iho ki a ia
I was waiting for that	I tatari ahau mo tena
I saw the warning signs that it was not there	I kite ahau i nga tohu whakatupato karekau i reira
I have a way for you to tell the truth	He huarahi taku e korero ai koe i te pono
I have read a lot about you in the newspapers	He maha aku korero mo koe i roto i nga nupepa
A big smile on my face	He ataata nui i runga i toku mata
I want your cooperation	Kei te hiahia ahau ki to mahi tahi
I walked into our kitchen	I hikoi ahau ki roto i to maatau kihini
It was considered ineffective	I whakaarohia he koretake
I am very enthusiastic	He tino hihiko ahau
I began to look at my environment	I timata ahau ki te titiro ki taku taiao
I reach into my wallet and answer without looking	Ka toro atu ahau ki taku pukoro ka whakautu me te kore e titiro
I have one thing to say tonight	Kotahi taku korero i tenei po
I knew this was not true	I mohio ahau ehara tenei i te pono
I stood there, trying to figure out what had happened	I tu ahau ki reira, e ngana ana ki te mohio ki nga mea i tupu
I have never seen anyone do this before	Kare ano ahau i kite i tetahi e mahi penei ana i mua
I can't imagine how it happened	Kare e taea e au te whakaaro me pehea i puta ai
I have been subjected to criminal assault	Kua tukuna ahau ki te whakaeke taihara
I wanted us the first few seconds	I pirangi ahau ki a matou nga hēkona tuatahi
I touched his face and climbed over his border	Ka pa ahau ki tona mata, ka eke ki runga ake i tona rohe
I decided to let my feelings settle it	Ua faaoti au e vaiiho i to ’u mau mana‘o ia faaore i te reira
I was wrong before	I he ahau i mua
I was in the doorway of my three -story bedroom	I roto ahau i te tatau o taku whare moenga e toru nga kaupae
One really bad day the worst has increased by the minute	Ko tetahi ra tino kino kua piki haere te kino i te meneti
A window will appear showing his account	Ka puta mai he matapihi e whakaatu ana i tana kaute
I’m pretty sure he’ll survive	E tino mohio ana ahau ka ora ia
I have to remember to collect	Me mahara ahau ki te kohi
I tried to call you, but you didn’t answer	I ngana ahau ki te waea atu ki a koe, engari kaore koe i whakahoki mai
I hope you enjoy visiting us	Ko taku tumanako ka pai to haerenga mai ki a matou
I can’t move much	Kare e taea e au te neke nui
I can’t imagine how difficult your choice was	Kaore e taea e au te whakaaro he pehea te uaua o to whiringa
I like it	He pai ke ki a au
I want you to touch me	Ko taku hiahia kia pa mai koe ki ahau
I can’t see the sand for everyone	Kare e taea e au te kite i te onepu mo nga tangata katoa
I felt myself bow without interruption from my brain	I rongo ahau ka tuohu ahau me te kore e pokanoa mai i taku roro
I have visited his home	Kua toro atu ahau ki tona kainga
The comparative article is one of them	Ko te tuhinga whakatairite tetahi o era
I thought it was really fun	I whakaaro ahau he tino ngahau
I left him at home	Naku ia i whakarere i te whare
I liked some of them	I pai ahau ki etahi o ratou
I can't find a car for this	Kaore e taea e au te kimi motuka mo tenei
I have used some of them well	Kua whakamahia paitia e au etahi o era
I also told him some of my secrets	I korero ano ahau ki a ia i etahi o aku mea ngaro
One of my wives has committed adultery	Kotahi taku hoa wahine kua mahi moepuku
I fed his photo around	I whangai ahau i tana whakaahua huri noa
I will take care of the necessary paperwork	Maku e tiaki nga pepa e tika ana
I really hate you now	Ka tino kino ahau ki a koe inaianei
He was remembered the next day	I maumaharatia ia i te ra i muri mai
A body lying on the ground one floor below them	He tinana e takoto ana ki te whenua kotahi te papa i raro i a raua
I think the word holds true	Ki taku whakaaro kei te mau tonu te kupu
I take my right hand with my left hand	Ka mau ahau ki toku ringa matau ki toku ringa maui
I tried to call him last night	I ngana ahau ki te waea ia ia inapo
I know you like kids	E mohio ana ahau kei te pirangi koe ki nga tamariki
I tried to bring in the man	I whakamatau ahau ki te kawe mai i te tangata
I listen a lot to what people have to say	He nui taku whakarongo ki te korero a te tangata
I have bigger shoulders than before	He nui ake oku pokohiwi i mua atu
I wish my pregnancy had never happened	Ko taku hiahia kia kaua rawa taku haputanga i tupu
I want you to see naked	Kei te pirangi ahau kia kite tahanga koe
I know it’s better than what we have now	E mohio ana ahau he pai ake i nga mea kei a tatou inaianei
I didn’t think it would be like that	Kare au i whakaaro ka rite ki tera
I must have a bad attitude to eat	Me whai ahua kino ahau ki te kai
I told my husband to cancel	I kii ahau ki taku tane kia whakakorea
A dreamy cry came from him	Ka puta te aue moemoea i a ia
The tree grows in the middle of that tree	Ka tipu te rakau i waenganui o taua rakau
I entered the house	I uru ahau ki te whare
I decide to walk the beach later	Ka whakatau ahau ki te hikoi i te takutai i muri mai
I think you’re good at that, though	Ki taku whakaaro he pai koe mo tena, ahakoa
I need to order some comfort food, which is filling	Me tono e au etahi kai whakamarie, he mea whakaki
I was sad to hear about your mother	I pouri ahau ki te rongo mo to whaea
Welcome everyone	Nau mai katoa
I want to bring him this morning	E hiahia ana ahau ki te kawe mai i a ia i tenei ata
I saw a money broker set up in the market	I kite ahau i tetahi kaihoko moni i whakaturia i roto i te maakete
He is the world’s largest theater producer	Koia te kaihanga whakaari nui rawa atu o te ao
It was the speed and width that gave it the shape	Na te tere tere me te whanui i hoatu ki a ia te ahuatanga
I was notified of my order	I whakamohiotia ahau mo taku ota
I pulled them over for a ride here	I toia ratou e ahau mo te eke ki konei
I may have trampled on my mind	I takatakahia pea e ahau toku hinengaro
I was driven waiting for my head to clear	I peia ahau e tatari ana kia maara toku mahunga
I turn thousands of pages	Ka huri au i nga mano o nga wharangi
Tears streamed down her pale cheek	I tarere te roimata ki raro i tona paparinga koma
I haven’t seen him, like, six years	Kaore au i kite i a ia, penei, e ono tau
I’m not dead, however	Kaore au i mate, heoi
I can ease the pain	Ka taea e au te whakaiti i te mamae
I just had to find happiness	I tika ahau ki te kimi i te harikoa
I never remember their last names	Kare rawa ahau e maumahara ki o ratou ingoa whakamutunga
A world is heaven, hell, or whatever is in between	He ao he rangi, he reinga, he aha ranei kei waenganui
I went back to sleep and woke up	Ka hoki ahau ki te moe ka oho ake
I look forward to hearing from all of you	Kei te tumanako ahau ki te whakarongo mai i a koutou katoa
I don’t know what to do about this	Kare au i te mohio he aha te mahi mo tenei
I change too fast	He tere rawa taku huri
Not all women are weak all the time	Kaore nga wahine katoa e kahakore i nga wa katoa
A man tied to a pole	He tangata kua herea ki te pou
I stop eating and go to bed early	Ka mutu taku kai me te moe moata
I laughed a little at his response	I kata iti ahau i tana whakautu
I told him we were done	Ka kii atu ahau ki a ia kua mutu ta maua
I’ll dig into how to integrate and present the characters	Ka keri ahau me pehea te whakauru me te whakaatu o nga kiripuaki
It’s more spiritual work	He mahi wairua ake
I don't understand your request	Kaore au e mohio ki to tono
A chain reaction of kindness	He tauhohenga mekameka o te atawhai
A list of buildings will rise in the background	He rarangi o nga whare ka ara ki muri
No such consent was issued	Karekau he whakaaetanga pera i tukuna
The show quickly gained local popularity	Ko te whakaaturanga i hohoro te rongonui o te rohe
I just said rubbish but he wouldn’t agree	I korero para noa ahau engari kare ia e whakaae
I have paid the band	Kua utua e ahau te roopu
He was also not notified that he had called	Kare hoki ia i whakamohiotia kua waea mai ia
I never thought to do this	Kaore au i whakaaro ki te mahi i tenei
I couldn’t look away from this photo	Kaore i taea e au te titiro atu i tenei whakaahua
I didn’t go anywhere but to work, the church, and the shops	Kare au i haere ki hea engari ko te mahi, te whare karakia, me nga toa
I was fired a few days ago	I peia ahau i etahi ra i mua
I have to get away from this, everything	Me mawehe atu ahau i tenei, i nga mea katoa
It’s a very popular deposit	He putunga tino rongonui
I asked if he had joined here	I patai ahau mena kua uru mai ia ki konei
I could feel it in my gut	Ka rongo ahau i roto i taku whekau
I have to think and wrap it in myself	Me whakaaro ahau me te takai i roto i a au
I quit school	I mutu ahau i te kura
The relationship ends	Ka mutu te whanaungatanga
I had no idea he was there	Kaore au i mohio kei reira ia
I loaded the soft tool	I utaina e ahau te taputapu ngohengohe
I think that’s why he called you	Ki taku whakaaro koira te take i karanga ai ia ki a koe
The stations in gray are not yet open	Ko nga teihana ki te hina kaore ano kia tuwhera
I just stood there to see what worked	I tu noa ahau ki te kite he aha te mahi
I paused to speak in his ear	I okioki ahau ki te korero ki tona taringa
The only story that killed the model	Ko te korero anake i patua te tauira
I still have some baby weights to unpack there	Kei a au ano etahi taumaha pepi hei wetewete i reira
A number is on my side	He tau kei toku taha
I believe you have missed the whole point of this post	E whakapono ana ahau kua ngaro koe i te kaupapa katoa o tenei panui
I heard that his illness was serious	I rongo ahau he kino tona mate
I was proud that way	I whakakake ahau i tera huarahi
He did this work until his death	I mahi ia i tenei mahi tae noa ki tona matenga
Lower was appointed the first leader	I tohua a Raro hei rangatira tuatahi
I pulled the handle, but it wouldn’t move	I toia e ahau te kakau, engari kare e neke
His story includes a drawing of an animal	Kei roto i tana korero he tuhi o te kararehe
I am the only one who agrees to help you on your way	Ko ahau anake te whakaae ki te awhina ia koe i to huarahi
I put on new clothes and went back upstairs	Ka kuhu ahau ki nga kakahu hou, ka hoki ki runga
A landing voice will call from the direction of the site	Ka karanga mai tetahi reo taunga mai i te ahunga o te pae
I need to swim, make a meal	Me kaukau ahau, mahia he kai
I thought they would cut me off	I whakaaro ahau ka tapahia ahau e ratou
And he did it in a couple of minutes	Na ka mahia e ia i roto i nga meneti e rua
I don’t think you’re wrong	Ki taku whakaaro kaore koe i te he
I looked up at him	Ka titiro ake ahau ki a ia
There is a theater here in the big city	He whare tapere i konei i te taone nui
I liked my description	I pai ahau ki taku whakaahuatanga
I gave it a rest though	I hoatu e ahau he okiokinga ahakoa
I stumbled across the bedroom door	I pohehe ahau i te kuaha o te whare moenga
Nor did it all happen in his body	Kaore ano hoki i puta katoa i roto i tona tinana
The gun hit the man	Ka pa te pu ki te tangata
I have to get to five for a light error	Me tae ahau ki te rima mo te hapa marama
There was a short, fat man standing behind the counter	He tangata poto, he tangata momona e tu ana i muri o te porotiti
I didn’t think about him reading his words	Kaore au i whakaaro mo tana panui i ana kupu
I tried to move, but everything hurt	I ngana ahau ki te neke, engari i mamae nga mea katoa
I had no idea what to do	Kare au i mohio he aha te mahi
The teacher should keep an eye on all the students	Me titiro kanohi te kaiako ki nga tauira katoa
I want to do that face to face, physically	Kei te pirangi au ki te mahi i tera kanohi ki te kanohi, a-tinana
I look down at my new ink and smile	Ka titiro iho ahau ki taku mangumangu hou me te ataata
He was the highest priest in the land	Ua riro oia ei tahu‘a teitei roa ’‘e o te fenua
I can pay for his life	Ka taea e au te utu mo tona oranga
I enjoyed bringing my new little friend	He pai ki ahau te kawe i taku hoa iti hou
A soldier was injured in the yard	Ka whara tetahi hoia i te iari
I lay there wondering about the stranger	I takoto ahau i reira e miharo ana mo te tangata ke
I know this is not his residence	E mohio ana ahau ehara tenei i tona whare noho
A competitor loses	Ka hinga tetahi kaiwhakataetae
I shudder	Ka wiri ahau
I need to rest for a few hours	Me okioki ahau mo etahi haora
A bottle of wine, a candle, or whatever	He pounamu waina, he rama, he aha ranei
I had a dream, but everything came true	I moemoea ahau, engari he pono nga mea katoa
I could see the quiet of the streets	Ka kite au i te ata noho o nga tiriti
A small table loaded with his favorite foods	He teepu iti e utaina ana ki ana kai tino pai
I didn’t hear him coming into my room	Kaore au i rongo i a ia e haere mai ana ki roto i taku ruma
I can’t believe how far we’ve come	Kaore au e whakapono ki te tawhiti kua tae mai matou
A screen that displays the current broadcast	He mata e whakaatu ana i te haapurorotanga o naianei
I know you’re talking to yourself	E mohio ana ahau kei te korero koe ki a koe ano
I thought that was sad	I whakaaro ahau he pouri tera
Two similar parts of the song were captured	E rua nga wahanga rite o te waiata i hopukina
I don’t have time to celebrate a small victory	Kaore au i te wa ki te whakanui i te wikitoria iti
He began to work as a counselor and spiritual teacher	I timata ia ki te mahi hei kaitohutohu me te kaiako wairua
I have a homeless person who needs shelter for tonight	He tangata kore kainga taku e hiahia whakaruruhau mo tenei po
I knew he wouldn’t call me	I mohio ahau e kore ia e waea mai ki ahau
A large, heavy chain hung from the top	He mekameka nui, taumaha i iri mai i runga
I’m not anything	Ehara ahau i tetahi mea
This makes it easier to overthrow the government	Na tenei ka ngawari te turakitanga o te kawanatanga
I’m not sure if he’s safe to talk to	Kare au i tino mohio mena kei te haumaru ia ki te korero
I wasn’t sure where to go first	Kare au i tino mohio ki hea ka haere tuatahi
A tall inspector guarded the entrance	Ko tetahi kaitirotiro roroa i tiaki i te tomokanga
I knew the answer would not be enough	I mohio ahau kaore e ranea te whakautu
I’m a really bad employee	He kaimahi tino kino ahau
I will be really happy now	Ka tino harikoa ahau inaianei
I climbed the ladder and let myself inside	I piki ahau ki te arawhata ka tuku ahau ki roto
We can handle each case	Ka taea e taatau te whakahaere i ia take
I have a claim to his place	He kii taku ki tona wahi
I don’t pay much attention to fast trading	Kaore au e aro nui ki te hokohoko tere
I will weigh it again	Ka paunatia ano e au
A world that knows him at times	He ao e mohio ana ki a ia i etahi wa
I quickly eat my fish and my eggs	Ka kai tere ahau i aku ika me aku hua
I died from that action	I mate ahau i tera mahi
I tried to bite their hands	I tamata ahau ki te ngau i o ratou ringa
A woman called you	He wahine i karanga atu ki a koe
I can’t ask you to do the same	Kaore e taea e au te tono kia pena ano koe
Some were lost in the safety of the main building	Ko etahi i ngaro ki roto i te haumaru o te whare nui
A new element has been added to the enterprise	He huānga hou kua uru mai ki te umanga
That was a very important experience for me	He wheako tino nui tera ki ahau
I hoped they would enjoy me	I tumanako ahau ka koa ratou ki ahau
I was married to a woman who couldn’t stand me	I marenatia ahau ki tetahi wahine e kore e kaha ki ahau
I saw two suits, his and hers	I kite ahau e rua nga hutu, ko tana me ona
I will definitely listen to him	Ka tino whakarongo ahau ki a ia
All reasons for celebration	Nga take katoa mo te whakanui
I found it very interesting	I kitea e au he tino whakamere
I think that’s kind of old -fashioned for a horse	Ki taku whakaaro he ahua tawhito tena mo te hoiho
There is a gold table on their right	He teepu koura kei to ratou taha matau
I dared him to do it	I maia ahau ki a ia ki te mahi
I cried but there was no answer	I tangi ahau engari karekau he whakautu
I thought it was too hard	I whakaaro ahau he uaua rawa atu
I can't stand the tension between us	Kare au e kaha ki te tu ki te tuweke o nga mea kei waenganui i a maua
I didn’t really move away from the old floor	Kaore au i tino neke atu i te papa tawhito
I woke up and realized all this	I oho ahau me te mohio ki enei mea katoa
I wasn’t really interested	Kaore au i tino hiahia
I’m here to run a school	Kei konei ahau ki te whakahaere kura
I appreciate the humor though	Ka mihi ahau ki te whakahianga ahakoa
I love the thoughtful person	Aroha ana ahau ki te tangata whakaaro
I found the door open	I kitea e ahau kua tuwhera te tatau
I don’t think your meeting was a chance, son	Kaore au e whakaaro he tupono noa to tutaki, e tama
I took a few careful steps	I mau atu ahau i etahi taahiraa tupato
He looked like a soldier talking to him	He tangata hoia te ahua e korero ana ki a ia
I wish you all a few days	Kei te pirangi ahau ki a koutou katoa mo etahi ra
There is more life than all this	He oranga atu i enei mea katoa
I can’t wait to see	Kare au e tatari kia kite
When I stop wee, let’s cry a few times	Ka mutu taku wee, kia tangihia etahi wa
I didn’t catch him	Kaore au i mau ki a ia
I will leave my husband and my children	Ka whakarerea e ahau taku tane, aku tamariki
The people will not flee, so he will be saved	E kore te iwi e whati, no reira ka ora ia
I was the second of five children	Ko ahau te tuarua o nga tamariki tokorima
I mean it’s a whole change	Ko taku tikanga he huringa katoa
G has been doing more lately	He mahi kee a G i na tata nei
I will always try to get better	Ka ngana tonu ahau ki te pai ake
I have to work hard to change my ways	Me whakapau kaha ahau ki te whakarereke i aku huarahi
I won’t find it for the rest of my life	E kore e kitea e ahau mo te ora o ahau
I hate it, you’re that woman	Ka kino ahau, ko koe tena wahine
I did not speak	Kaore au i korero
I want a team below	Kei te pirangi ahau ki tetahi kapa ki raro nei
I want him to go away	Ko taku hiahia kia haere atu ia
I loved him because he was weak	I aroha ahau ki a ia, he ngoikore hoki ia
I think that’s a stupid thing to do	Ki taku whakaaro he mahi poauau tera
We hope he stays here for a while	Ko ta matou tumanako ka noho ia ki konei mo tetahi wa
I don’t live with my past	Kaore au i te noho ki taku o mua
Most of his work was broadcast directly on video	Ko te nuinga o ana mahi i tukuna tika ki te ataata
I’ll tell you how to do it	Maku e korero ki a koe me pehea koe e mahi ai
That process lasted a year and a week	Kotahi tau me te wiki te roa o taua mahi
I want to offer something fun	Kei te pirangi au ki te tuku i tetahi mea harikoa
I followed my instincts	I whai ahau i toku hinengaro
I have to get out of there now	Me puta atu ahau i reira inaianei
Maybe I’ll find some work waiting for me	Tera pea ka kitea e au etahi mahi e tatari ana ki ahau
I know you did this	E mohio ana ahau nau tenei i mahi
Along the way the inspection continues	I te huarahi ka haere tonu te tirotiro
I have two reports to check out	E rua aku purongo hei tirotiro
I didn’t see that happening	Kaore au i kite i tera e tupu ana
I just love cars	He aroha noa ahau mo nga waka
I'll set the bag	Maku e whakatu te peke
Some peasant women will go	Ka haere etahi wahine kaiahuwhenua
I hope you feel the same way about him	Te ti'aturi nei au he pena ano to whakaaro mo ia
I had a strong weapon, but not very strong	He kaha taku patu, engari kaore i tino kaha
I called his house, but no one answered	I waea atu ahau ki tona whare, engari karekau tetahi i mau mai
I will not be lost for the worlds	E kore ahau e ngaro mo nga ao
I went back to bed, probably asleep, maybe not	I hoki ahau ki te moenga, kua moe pea, kaore pea
I wanted to have fun	I hiahia ahau ki te ngahau
I covered my empty figure and stood up	Ka hipokina e ahau toku ahua kau, ka tu ki runga
I’m not going to offer anything	Kaore au e tuku i tetahi mea
I wondered where we were going	I whakaaro ahau kei hea matou e haere ana
And it’s only three minutes long	A e toru meneti noa te roa
I don’t like it at all	Kare rawa ahau e pai
I can’t love someone who gets married and has kids	Kaore e taea e au te aroha ki tetahi ka marena me te whanau tamariki
I don’t thank you for everything you have given me	Kaore au i mihi ki a koe mo nga mea katoa i homai e koe ki ahau
I wanted to add some new elements to the music	I hiahia ahau ki te taapiri i etahi waahanga hou ki te puoro
I liked my man naked and relaxed	I pai ahau ki taku tangata karekau me te waatea
I didn’t say anything at this whole meeting	Kaore au i korero i tetahi mea i tenei huihuinga katoa
I don’t understand why he didn’t return it	Kaore au i te marama he aha ia i kore ai e whakahoki mai
I held the cold can to my forehead	Ka mau ahau i te kēne makariri ki toku rae
I am so proud of you	Kei te tino whakahīhī ahau ki a koe
I soon developed a good friendship with him	Aita i maoro roa ua faatupu vau i te hoê auhoaraa maitai e o ’na
I hated love	I kino ahau ki te aroha
A financial analysis of the firm will be presented	Ka whakaatuhia he tātaritanga putea mo te umanga
I couldn’t live like this	Kaore i taea e au te noho penei
I fell asleep while we waited	Ka moe ahau i a tatou e tatari ana
This is the most important thing in his life	Koinei te mea tino nui i roto i tona oranga
I would like to share with you	Kei te pirangi ahau ki te tuku korero ki a koe
I hope your recovery is quick	Te ti'aturi nei au ka tere to whakaora
I will succeed on my own	Ka angitu ahau ko ahau anake
There was a time he wanted to take	He wa i hiahia ia ki te tango
I will take my family	Ka haria e ahau taku whanau
I also urged women to make allegations	I tohe ano ahau ki nga wahine ki te tuku whakapae
I don’t see any other reason	Kaore au e kite i tetahi atu take
I rented the house and two cars	I utua e ahau te whare me nga motuka e rua
I went with him	I haere tahi ahau me ia
Man receives the property of the apostle	Ka whiwhi te tangata i te taonga o te apotoro
I was never left alone	Kore rawa ahau i waiho ko koe anake
I ask myself that there is no end	Ka patai ahau ki a au ano kaore he mutunga
I am also free during the week	Kei te waatea ano ahau i te wiki
I was really saddened by the fear and hiding in his life	I tino pouri ahau i te mea ko te wehi me te huna i roto i tona oranga
I think it will wait until it is quiet	Ki taku whakaaro ka tatari kia ata
There is no similar answer for that	Karekau he whakautu rite mo tera
I looked up and let out a groan	Ka titiro ake ahau, ka tuku i te aue
The doctor was arrested and imprisoned	Ka mauheretia te taote ka mauheretia
I’ll definitely be thinking about the next ones	Ka tino whakaaro ahau ki nga mea o muri
I watched him closely as he spoke	I ata titiro ahau ki a ia i a ia e korero ana
My nose twitched and I stretched to wake up	I korukoru toku ihu, ka totoro ahau ki te oho
I have never spoken to the mother	Kare ano au i korero ki te whaea
I have nothing to give you	Kahore aku mea hei tuku atu ki a koe
And this may be our last	A koinei pea to tatou whakamutunga
He had the right job he wanted for his son	He mahi tika tana i hiahia ai mo tana tama
I wrote it in a book	I tuhia e au i roto i te pukapuka
I didn’t shoot anyone	Kaore au i pana ki tetahi
I like to see what my people look like	He pai ki ahau te kite i te ahua o toku iwi
I have to stand up for myself	Me tu ahau mo au ano
I enjoy coming back all the time	He pai ki ahau te hoki mai i nga wa katoa
A great battle took place at one point	He pakanga nui i puta i tetahi wa
I am his secret ward	Ko ahau tana paroita ngaro
I asked not to install a new system	I tono ahau kia kaua e whakauruhia he punaha hou
I saw that old record	I kite ahau i taua rekoata tawhito
I didn’t think it was that important	Kaore au i whakaaro he mea nui
I also wanted to ask him why I was	I hiahia ano ahau ki te patai ki a ia he aha ahau
I couldn’t believe my mother had cheated on me like this	Kare au i whakapono kua tinihangatia ahau e toku whaea penei
The entire trip failed	I rahua te haerenga katoa
I wondered if that was the boy	I whakaaro ahau mena ko te tamaiti tera
Less pain avoids more pain	Ko te iti o te mamae ka karo i te mamae nui
I wondered how all this worked	I miharo ahau me pehea te mahi o tenei mea katoa
His large family had nine children	Tona whanau nui tokoiwa nga tamariki
There are new sales every week, for the whole month	He hoko hou ia wiki, mo te marama katoa
I think turning my back on him was my gift	Ki taku whakaaro ko te huri tuara taku koha ki a ia
I climb up these ladders	Ka piki au ki runga i enei arawhata
I looked at the gate, nothing happened	I titiro ahau ki te keti, karekau he mea i puta
I sniff the little lights that fly away from my perspective coming back	Ka kimohia e ahau nga rama iti e rere ana mai i taku tirohanga e hoki mai ana
I was very sad to admit it	I tino pouri ahau ki te whakaae
I know he’s trying to figure out what he’s talking about	E mohio ana ahau kei te ngana ia ki te whakatau he aha tana korero
I wanted to learn more about your son	I hiahia ahau ki te ako atu mo to tama
A view of the muscle	He tirohanga o te uaua
I enjoyed working with my element	I pai ahau ki te mahi me taku huānga
I heard what they thought of your house	I rongo ahau ki ta ratou i whakaaro ai ki to whare
I saw his face in the mirror	I kite ahau i tona kanohi i roto i te whakaata
A secret basket is coming	He kete ngaro kei te haere mai
I thank him	Ka mihi ahau ki a ia
I only have money for food	Heoi ano taku moni mo te kai
I told you he was my friend to eye healing	I korero ahau ki a koe ko ia taku hoa ki te whakaora kanohi
I hated him for that kind of work	I kino ahau ki a ia mo tera momo mahi
I always go to retire	I nga wa katoa ka haere ahau ki te reti
I give a fruit plate and a fork	Ka hoatu e ahau he pereti hua me te marau
The world may be the product of intelligent reasoning	Ko te ao pea he hua o te whakaaro mohio
I have created my email accounts as above	Kua hanga e au aku kaute imeera penei i runga ake nei
It was also considered a method of production of products	I whakaarohia ano he tikanga hanga o nga hua
I always get it	Ka whiwhi ahau i nga wa katoa
I was newlyweds at the time	He marena hou ahau i tera wa
The mission will never return	Kore rawa te misioni ka hoki ano
To my knowledge now no one has any objections	Ki taku mohio inaianei karekau he whakahee a tetahi
I have never heard this before	Kare ano au i rongo penei
To my knowledge my body has become more able to stay calm	Ki taku mohio kua kaha ake taku tinana ki te noho humarie
I almost heard an explosion	I tata rongo ahau i te pahū
I think it’s smarter than me	Ki taku whakaaro, he mohio ake i ahau
I love him, but I can’t live with him	E aroha ana ahau ki a ia, engari kaore e taea te noho ki a ia
They did not make any necessary statements about a new constitution	Karekau raua i whakaputa korero e tika ana mo tetahi kaupapa ture hou
I am a producer and music producer	He kaihanga ahau, he kaihoko waiata hoki
Everyone has their place on this small land	Kei ia tangata tona wahi i runga i tenei whenua iti
Everything is ready for breakfast	Kua rite nga mea katoa mo te parakuihi
I was so tired of the smell of death	I tino ngenge ahau i te haunga o te mate
It is the same as a dead man and a sleeping man	He rite tonu te ahua o te tangata mate me te tangata e moe ana
I want to visit him	E hiahia ana ahau ki te toro atu ki a ia
I met your friend far away this afternoon	I tutaki ahau ki to hoa i tawhiti i tenei ahiahi
I looked at your strong male body	I titiro ahau ki to tinana tane kaha
I move to the sink and turn on the tap	Ka neke ahau ki te totohu, ka huri i te tap
I forgot about them	Kua wareware ahau ki a raatau
A heated debate erupted above	Ka pakaru mai he tautohetohe wera i runga
I left when the darkness began to enter	Ka wehe ahau i te wa i timata ai te pouri ki roto
I haven’t held basketball in a long time	Kua roa ahau karekau e pupuri poitūkohu
I knew the council would not allow me to help	I mohio ahau kaore te kaunihera e whakaae kia awhina ahau
I sighed, gave in to humiliation, and turned	Ka aue ahau, ka tuku ki te whakaiti, ka huri
I can tell from the signs	Ka taea e au te mohio mai i nga tohu
I hate you	E kino ana ahau ki a koe
I can only imagine it was bad	Ka taea e au anake te whakaaro he kino
A blood sample is taken in an emergency	Ka tangohia he tauira toto i te wa ohorere
There are ways to donate money	He huarahi ki te koha moni
I didn’t want him to change his mind	Kare au i pai kia huri ke tona whakaaro
I don’t know women, honestly	Kaore au i mohio ki nga wahine, he pono
I reached the front door	I tae ahau ki te tatau o mua
But in another way	Engari i tetahi atu huarahi
I rejected my mother's counsel	Ua pato'i au i te a'o a te metua vahine
I tried to call you to cancel our meeting	I ngana ahau ki te waea atu ki a koe ki te whakakore i ta maatau huihuinga
I can’t help it, if that’s my first thought	Kaore e taea e au te awhina, mena koinei taku whakaaro tuatahi
A small female voice	He reo wahine iti
I'm not sure what to do with the file	Kare au i te marama me aha ki te konae
I spent my whole day on that	I whakaritea e au taku ra katoa i runga i tera
I opened the door and we entered	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka tomo maua
I have never done this before	Kare ano au i mahi penei
I used it before	I whakamahia e ahau i mua
I have to go back to my hotel to make arrangements	Me hoki ahau ki taku hotera ki te whakarite
I wish I hadn’t raised my voice	Me kore ahau i ara toku reo
I don’t understand why not	Kaore au i te marama he aha i kore ai
I want to feel his hands on me	E hiahia ana ahau ki te rongo i ona ringa ki runga i ahau
I won’t take your time	E kore ahau e tango i to wa
I will update this country and it will be perfect again	Ka whakahoutia e ahau tenei whenua ka tino tika ano
I missed him and my mom at horse shows	I ngaro ahau i a ia me toku mama i nga whakaaturanga hoiho
I am sorry for their comments	Ka pouri ahau mo a raatau korero
I watched him take notes	I titiro ahau i a ia e tango ana i nga korero
I told him the truth and the only truth	I korerotia e ahau ki a ia te pono me te pono anake
A thick cloud of dust and dirt filled the air	He kapua matotoru o te puehu me te paru i whakakiia te hau
I need to replace the window	Me whakakapi e au te matapihi
I slowed down and headed for the forest	Ka whakaroa ahau ki raro, ka anga atu ki te ngahere
I want to stay out of this	Kei te pirangi ahau ki te noho ki waho o tenei
I'm already lost, of course	Kua ngaro kee ahau, inaa
I can’t sit for four hours for myself alone with him	Kaore e taea e au te noho mo te wha haora mo au anake ki a ia
I enjoy being outdoors and being active	He pai ki ahau te noho ki waho me te noho kaha
There is a pen in the holder that contains a tie	He pene kei roto i te pupuri kei roto e here ana
A coat you can take anywhere	He koti ka taea e koe te kawe ki hea
I thank you for coming and thank you for the coffee	Ka mihi ahau ki a koe i haere mai, ka mihi ki a koe mo te kawhe
I ask him if he wants to come from me	Ka patai ahau ki a ia mehemea kei te pirangi ia ki te haere mai i ahau
I'll give it to him	Ka hoatu e ahau ahau ki a ia
I shook my head but I didn’t look at him	Ka tukitukia e ahau toku mahunga engari kaore au i titiro ki a ia
Sorrow has compassed my heart, and my blood is poured out	I karapotia toku ngakau e te pouri, e kopikopiko ana oku toto
I am quick and easy	He tere me te ngawari ahau
I shook my head and smiled	Ka ruia e ahau toku mahunga ka ataata
He brought the spirit back into the group	I whakahokia e ia te wairua ki roto i te roopu
I know you love him, but he’s an animal	E mohio ana ahau e aroha ana koe ki a ia, engari he kararehe ia
I will not be given a water attack	Kare au ka tukuna he huaki wai
So it’s really a matter of being thoughtful	Na ko te tino whakaaro mo te whai whakaaro
I pointed out that the animals being studied were pigs	I tohu ahau ko nga kararehe e akohia ana he poaka
These claims are largely unfounded	Ko enei kerēme i te nuinga kaore i tika
I noticed he had a small needle	I kite ahau he ngira iti kei a ia
Maybe I will agree	Tena pea ka whakaae ahau
The man did not maintain security to do his job	Kaore te tangata i pupuri i te haumarutanga ki te mahi i tana mahi
There are many farmers and fishermen	He maha nga kaiahuwhenua me nga kaihao ika
It is a beautiful, tropical island	He motu ataahua, he motu pārūrū
I encourage people to get involved no matter what	Ka whakatenatena ahau i nga tangata kia uru mai ahakoa he aha
Don’t let me leave the manager, anyway	Kaua e whakarerea e ahau te kaiwhakahaere, ahakoa pehea
I saw them on a memory cell phone	I kite ahau ia ratou i runga i te waea pukoro maumahara
I was thankful the whole day was over	I mihi ahau kua mutu te ra katoa
I looked at the merchant ships in front	I titiro ahau ki nga kaipuke hokohoko kei mua
I suffered for a year, but he found me	Kotahi tau i mamae ahau, engari i kitea ahau e ia
I just told him the facts	I korero noa ahau ki a ia i nga meka
I always wanted you to come from me	I hiahia tonu ahau kia haere mai koe i ahau
I have no problem	Karekau he raruraru o ahau
I never knew that girl	Kare rawa ahau e mohio ana ki tera kotiro
I carefully chose not to encourage you to kiss me	I ata whiriwhiri ahau kia kaua koe e whakatenatena kia kihi i ahau
I pleaded with people, including my father	I tohe ahau ki nga tangata, tae atu ki toku papa
At least one traffic accident was reported	Kotahi te iti rawa o nga aituā waka i tukuna
I can work with you	Ka taea e au te mahi tahi me koe
I have a corner house	He whare kokonga taku
I will meet for the first time on a new campaign	Ka tutuki ahau mo te wa tuatahi i runga i te pakanga hou
I am not a cruel or evil spirit	Ehara ahau i te nanakia, i te wairua kino ranei
I knew it a long time ago	I mohio ahau he wa roa i mua
I want to introduce myself to a career	Kei te pirangi ahau ki te whakaatu i ahau ki tetahi mahi
I hate everyone and everything	E kino ana ahau ki nga tangata katoa me nga mea katoa
A few seconds later, it went silent	He hēkona i muri mai, ka wahangu
I looked here and there was this crystal sea	I titiro ahau ki konei, a, kei reira tenei moana karaihe
I see a lonely theater stage, full of light	Ka kite ahau i tetahi atamira whare tapere mokemoke, ki tonu i te marama
I was tired, that’s all	I ngenge ahau, heoi ano
I am happy to continue this search	Kei te pai ahau ki te haere tonu i tenei rapunga
I still heard that sound, though	I rongo tonu ahau i taua tangi, ahakoa
I liked the effects of the fire	I pai ahau ki nga paanga o te ahi
I also want this white baby	Kei te hiahia ano ahau ki tenei peepi ma
I think you are right	Ki taku whakaaro he tika to mohio
I couldn’t help but look up and wonder	Kaore au i kaha ki te titiro me te miharo
A huge explosion ripping through the air	He pakū nui e haehae ana i te hau
I don’t even think about anything	Kare ano au e whakaaro ki tetahi mea
I stood upright	I tu tika ahau
I couldn't describe it	Kaore i taea e au te whakaahua
I really hate him now	Ka tino kino ahau ki a ia inaianei
I just cut and pass most of the time	I tapahi noa ahau ka paahi i te nuinga o te waa
A promise of love	He kupu whakaari mo te aroha
There’s a dark side to the scene	He pouri pouri e pa ana ki te waahi
A family is in grief	He whanau kei te pouri
I thought you might not survive	I whakaaro ahau kare pea koe e ora
I grabbed the glass and looked	Ka mau ahau ki te karaihe ka titiro
I stood and looked at the case	Ka tu ahau, ka titiro ki te keehi
I just waited for myself and nothing came	I tatari noa ahau ki a au ano, kaore he mea i tae mai
Sentence to prison is the only exception	Ko te whiunga ki te whare herehere ko te putanga noa
I wish you weren’t	Ko taku hiahia kaore koe
I got on and the journey began	Ka eke ahau, ka timata te haerenga
I want to do something I can walk around	Kei te pirangi au ki te mahi i tetahi mea ka taea e au te haereere
I need time in this room to prepare	Ka hiahia ahau ki te wa i roto i tenei ruma ki te whakarite
I sat up straight and looked at my dad	Ka noho tika ahau ka titiro ki toku papa
I have to buy some time	Me hoko e ahau etahi wa
I couldn’t speak, I didn’t want to speak	Kaore i taea e au te korero, kaore au i pai ki te korero
I try to kick the glass into a corner	Ka ngana ahau ki te whana i te karaihe ki tetahi kokonga
I’ll go back to the better topic for food	Ka hoki ahau ki te kaupapa pai ake mo te kai
I’ll speak from experience, son	Ka korero ahau mai i te wheako, e tama
I stood close to the cliff	Ka tu ahau ka tata ki te pari
I thought you were here now	I whakaaro ahau kei konei koe inaianei
I saw it well	I kite pai ahau
I will chase another woman	Ka whaia e ahau tetahi atu wahine
I want to have a family and raise children	Kei te pirangi au ki te whanau me te whakatipu tamariki
I was really proud of him	I tino whakakake ahau ki a ia
I can’t blame anyone else right now	Kare e taea e au te whakahe ki tetahi atu i tenei wa
I don’t really live socially after this	Kare au e tino noho hapori i muri i tenei
I will continue to heal and repair	Ka haere tonu ahau ki te whakaora me te whakatikatika
There is a minimum of each component	He waahanga iti rawa o ia waahanga
I reach out and take it	Ka toro atu ahau ka tango
I prefer a clean and healthy environment	He pai ake ki ahau te taiao ma, hauora hoki
Some of the things I want to pay attention to are not waiting	Ko etahi o nga mea e hiahia ana ahau ki te aro ki te kore e tatari
I have no idea what happened	Kaore au i te mohio he aha te mea i tupu
The reason for this difference is not known	Ko te take o tenei rereketanga kaore i te mohiotia
I walk in and continue for the price tag	Ka hikoi ahau ki roto ka haere tonu mo te tohu utu
I have never known anyone like you	Kare ano ahau i mohio ki tetahi penei i a koe
Nor is it an accident	Ehara hoki i te aitua
I thought that was very different	I whakaaro ahau he tino rerekee tera
I love my business manager	Aroha ana ahau ki taku kaiwhakahaere pakihi
Intelligent officers said an attack was coming	I kii nga apiha mohio kei te haere mai tetahi whakaeke
I was released from the patient’s bed	I wetekina ahau i te moenga manawanui
Later a section was restored	I muri mai kua whakahokia mai tetahi waahanga
I really learned how to plan	I tino ako ahau ki te whakatakoto kaupapa
I sent an email to the editor with no response	I tukuna e ahau he imeera ki te ētita kaore he whakautu
I couldn’t tell him how he really treated me	Kaore i taea e au te korero ki a ia he pehea tana tino mahi i ahau
I want to be there for you	Kei te pirangi ahau ki reira mo koe
I’ll see you but not like that before	Ka kite ahau i a koe engari ehara i te penei i mua
I mean his health and home and everything	Ko taku tikanga ko tona hauora me te whare me nga mea katoa
I can feel the real storm outside of the honey	Ka rongo au i te tino tupuhi kei waho o te honi
I like to combine small things	He pai ki a au te whakakotahi i nga mea iti
I touched his face	I pa atu ahau ki tona mata
A friend was what he needed	He hoa te mea i hiahiatia e ia
I just tried to keep the model simple	I tamata noa ahau ki te pupuri i te tauira ngawari
I'm thinking of violence and taking your boss	Kei te whakaaro ahau ki te tutu me te tango i to rangatira
I was really thankful for that	I tino mihi ahau mo tera
My son was lost to this tragedy	I ngaro taku tama ki tenei mea kino
I died on my ninth birthday	I mate ahau i taku ra whanau iwa
I have a bad friend	He hoa kino ahau
I drink more every night	He nui ake taku inu i nga po katoa
I forgot to bring my camera that morning	I wareware ahau ki te kawe i taku kamera i tera ata
I have a room now	He ruma taku inaianei
I remember at the right time	Ka maumahara ahau ki te wa tika
I saw my friends when we were growing up together	I kite ahau i oku hoa i a matou e pakeke tahi ana
I can’t keep my eyes open	Kare e taea e au te pupuri i oku kanohi kia tuwhera tonu
I heard a door open and close	I rongo ahau i tetahi kuaha e tuwhera ana, e kati ana
I learned the hard way	I ako ahau i te huarahi uaua
My only wish for this is to download this file	Ko taku hiahia anake mo tenei na reira ka tango i tenei konae
I was married before	I marenatia ahau i mua
I go home when I say no to work	Ka hoki ahau ki te kainga ka kore taku kii e mahi
I'll arrange it for you, if you ask	Maku koe e whakarite, ki te ui koe
There are still others who love him	Heoi ano etahi e aroha ana ki a ia
P transfer has a long, different look	P whakawhiti he titiro roa, rereke
The third arrow followed, the fourth and fifth	Ko te pere tuatoru i whai, ko te tuawha me te tuarima
I grabbed the messages and headed back to the kitchen	Ka mau ahau ki nga karere ka hoki ki te kihini
I always try to do my best	I nga wa katoa ka ngana ahau ki te mahi i taku pai
I hope he gets better	Ko taku tumanako ka pai ia
I didn’t really know this little boy	Kaore au i tino mohio ki tenei tamaiti iti
I asked him to wait	I tono ahau ki a ia ki te tatari
I took his money instead	I tangohia e ahau tana moni hei utu
I used his push -up base to my advantage	I whakamahia e ahau tona turanga tukeke hei painga moku
A cold sweat appeared on his forehead	Ka puta te werawera matao i runga i tona rae
I just started using it again	Katahi ano ahau ka timata ki te whakamahi
I can see it on him	Ka taea e au te kite i runga i a ia
I made my home here and raised a family	I hanga e ahau toku kainga ki konei me te whakatipu whanau
I saw that ship on the news	I kite ahau i taua kaipuke i runga i nga korero
I fight the urge to lose control	Ka whawhai ahau i te hiahia kia ngaro te mana whakahaere
I hoped his parents would convert to churches	I tumanako ahau ka huri ona matua ki nga hahi
I was really struggling to win this time	I tino kaha ahau ki te wikitoria i tenei wa
I can’t describe how that was given to me	Kare e taea e au te whakaahua i te ahua o tera i homai ki ahau
I can take a good look at our daughter	Ka taea e au te titiro pai ki ta maua tamahine
I walked him to that bus	Naku ia i hikoi ki tera pahi
I just wanted him	I hiahia noa ahau ki a ia
I heard him start swimming	I rongo ahau i a ia e timata ana i te kaukau
I just thought we were really lucky	I mahara noa ahau he tino waimarie matou
I will swear to him	ka oati ahau ki a ia
I was completely out of my comfort zone	I waho rawa ahau i taku rohe whakamarie
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I’d rather keep things forever	He pai ake ahau ki te pupuri i nga mea ake ake
I answered the question again	I whakahoki ano ahau i te patai
I still hope they go and leave me alone	Kei te tumanako tonu ahau ka haere ratou ka waiho ko ahau anake
He had seen many things before	He maha nga mea i kitea e ia i mua
I fell for him in a rocket game	I hinga ahau ki a ia i te whakataetae roketi
Lightning flashes down	He uira ka rere ki raro
I am patient and passionate with my students	He manawanui, he ngakau ngakau ahau ki aku tauira
I don’t know what hospital we went to	Kaore au i te mohio he aha te hohipera ka haere matou
I was a senior minister at the time	He minita matua ahau i tera wa
I waited, waited, and decided not to move	I tatari ahau, ka tatari, ka whakatau kia kaua e neke
These benefits were not found by experience	Ko enei painga kaore i kitea e te wheako
I knew it smelled of prison	I mohio ahau he kakara o te whare herehere
One of our weapons	Ko tetahi o a tatou patu
I'll show you to fight	Maku koe e whakaatu ki te whawhai
I was surprised and shocked at that appearance	Ka miharo ahau, ka ohorere hoki ki tera ahua
I want to be identified as a homeless person	Kei te pirangi au kia tohuhia he ira tangata noho kore
I quickly thought of us at a different point	I whakaaro tere ahau ki a matou i tetahi waahi rereke
I would be so guilty, all of a sudden	Ka tino hara ahau, ohorere katoa
Why are we like this	He aha tatou i penei ai
I want to see your home and your life	Kei te pirangi ahau ki te kite i to kainga me to oranga
I stood up and spread my arms	Ka tu ahau ka horahia oku ringa
And he always does a good job	A he pai tana mahi i nga wa katoa
A great horse for someone who has big horse riding dreams	He hoiho nui mo te tangata he nui nga moemoea eke hoiho
I didn’t really like licking your ass	Kaore au i tino pai ki te tarai i to kaihe
I kissed her with a deep kiss	Ka kihi ahau ia ia me te kihi hohonu
Looking back, a quick look	I titiro whakamuri, he titiro tere
I shook and ran from the house	Ka ruia ahau ka oma mai i te whare
I can host or walk	Ka taea e au te manaaki, te haere ranei
The source can generate more than one event	Ka taea e te puna te whakaputa neke atu i te kotahi takahanga
I will not use your email for anything	E kore ahau e whakamahi i to imeera mo tetahi mea
I wondered how he got that	I miharo ahau me pehea i whiwhi ai ia i tera
A dark flame grew on his hand	He mura pouri ka tupu ki tona ringa
I know what this is	Ka mohio ahau he aha tenei
I hear something in the depths that needs to be released	Ka rongo ahau i tetahi mea i roto i te hohonu e hiahia ana kia wetekina
I need to find the toilet	Me kimi e ahau te wharepaku
I’m ashamed of the method	Ka whakama ahau ki te tikanga
I lost my best friends	I ngaro aku hoa pai
I am right in warning you	He tika taku whakatupato i a koe
I asked them why they asked all the questions	I patai ahau ki a ratou he aha ratou i patai ai i nga patai katoa
I knew he would change his mind	I mohio ahau ka huri ke tona whakaaro
I know someone who does	E mohio ana ahau ki te tangata e mahi ana
I can't find any marks on the chair	Kare e kitea e au etahi tohu i runga i te tuuru
But in the end it sounds amazing	Engari i te mutunga he mea whakamiharo te tangi
I don’t know what they do	Kare au e mohio he aha ta ratou mahi
I appreciate that perspective	Ka mihi ahau ki tera tirohanga
I like the idea of ​​that	He pai ki ahau te whakaaro o tera
I didn’t want him to occupy my special space	Kaore au i hiahia kia nohoia e ia taku waahi motuhake
I grew up there	I tipu ake ahau ki reira
I didn’t think you would	Kare au i whakaaro ka mahia e koe
I followed after him	I whai ahau i muri i a ia
I can’t really say where the problem is	Kare e taea e au te tino kii kei hea te raru
I couldn’t leave it behind me	Kaore i taea e au te waiho i muri i ahau
I think we accept that we cannot have children	Te mana'o nei au ua farii tatou e eita ta tatou e nehenehe e fanau i te tamarii
I remember when we brought him home from the hospital	I mahara ahau i to maua kawe mai i a ia ki te kainga mai i te hohipera
I was driven here this morning	I peia ahau ki konei i tenei ata
I always find it funny	Ka kitea tonu e ahau he katakata
It was less than we expected	He iti ake i ta matou i tumanako ai
I faint and close my eyes	Ka ngoikore ahau, ka kati oku kanohi
I may lose my pension	Ka ngaro pea taku penihana
I sighed deeply and threw the sandwich into the mud	Ka tino aue ahau, ka maka te hanawiti ki roto i te paru
I haven’t made one in a decade	Kaore au i hanga i tetahi i roto i te tekau tau
I completed my first training session	I oti i ahau taku whakangungu whakangungu tuatahi
Analysis is a simple form of analysis	He momo puka noa te tātari
A line was drawn in the sand	I tuhia he raina ki te onepu
I can't watch it anymore	Kare e taea e au te matakitaki atu
I was really hurt last night and this morning	I tino mamae ahau inapo me tenei ata
I was not sad, but a warm blessing	Karekau ahau i pouri, engari he manaakitanga mahana
I made a small hand and shook it	I hanga e ahau he ringa iti ka ruia e ahau
A great traditional festival	He hakari nui tuku iho
I led him out of the woods	I arahina ia e ahau ki waho o te ngahere
I have a clear memory of that	Kei te marama taku mahara ki tera
I hope everyone catches up with him	Te ti'aturi nei au ka mau te katoa ki a ia
I told him you can’t stop this	I kii ahau ki a ia kaore e taea e koe te aukati i tenei
I can run, yes, but not run for someone else	Ka taea e au te oma, ae, engari karekau te rere mo tetahi atu
I knew it was just a pain	I mohio ahau ko te mamae anake
I looked at the sisters with downcast eyes	I titiro ahau ki nga tuahine me nga kanohi hinga
It should be followed by a gentle warm rain	Me whai mai he ua mahana marie
He starts to run back to the farm	Ka timata ia ki te oma hoki ki te paamu
I want to remove its scent	E hiahia ana ahau ki te tango i tona kakara
I just went through the bathroom	I puta noa ahau i te kaukau
I can’t break up my marriage	Kaore e taea e au te pakaru i taku marena
I can see the world from all angles	Ka taea e au te kite atu ki te ao mai i nga koki katoa
I had no idea what had happened to you	Kare au i mohio kua ahatia koe
I was more afraid of my boss	He mataku ake ahau ki taku rangatira
I have a kind of air cover for them	He momo uhi hau ahau mo ratou
I will lead you closer	Maku koe e arahi kia tata atu
I remember a situation like this yesterday	Ka maumahara ahau ki tetahi ahuatanga penei inanahi
I was never really hungry	Kare rawa ahau i tino hiakai
I can’t separate myself in two	Kaore e taea e au te wehe i a au kia rua
I wanted him to like me	I hiahia ahau kia pai ia ki ahau
I wanted to be like my dad	I hiahia ahau kia rite ki taku papa
I appreciate your response	Ka mihi ahau ki to whakautu
I didn’t want to get too close to this fog	Kare au i pirangi kia tata rawa atu ki tenei kohu
I saw you on the news tonight	I kite ahau i a koe i runga i nga korero i tenei po
I see it all the time	Ka kite ahau i nga wa katoa
I have four letters to write	E wha aku reta hei tuhi
Apparently I don’t need any more requirements	Te ahua nei kaore au e hiahia ki etahi atu whakaritenga
I followed and saw what he was paying attention to	I whai ahau ka kite i te mea i aro mai ia
A little anger flashed on the girl	Ko te riri iti i pa ki runga i te kotiro
I know those girls at the corner table	E mohio ana ahau ki era kotiro kei te tepu kokonga
I wish, it was a better past	I hiahia ahau, he pai ake o mua
I could always hear the sword on my upper leg	Ka rongo tonu ahau i te hoari i te taha o toku waewae o runga
I turned around and shot a congratulatory smile at him	Ka tahuri ahau ka pana atu he ataata mihi ki a ia
I will prepare a list of questions	Ka whakarite au i tetahi rarangi patai
I’m not ashamed of who you are	Kaore au i te whakama ko wai koe
I just have something to fix	He mea noa taku hei whakatika
I have lived in all places there is life	Kua noho ahau ki nga waahi katoa he oranga
I'm ready to go	Kua rite ahau ki te haere
I’ve been wanting this for a long time, she says	Kua roa ahau e hiahia ana ki tenei, ka kii ia
I think we’ll get into it	Ki taku whakaaro ka uru tatou ki roto
I’m living my life, I’m the only one without a family	Kei te noho ahau i taku ora, ko au anake kaore he whanau
Only a mile of wind has passed	He maero noa te hau kua pahemo
I started to run back to him	I timata ahau ki te oma whakamuri ki a ia
I didn’t win silver	Kaore au i toa i te hiriwa
I have never encountered an immortal figure	Kaore ano ahau kia tutaki ki tetahi ahua matekore
I carried my papers up to the register	I haria e ahau aku pepa ki runga ki te rehita
I agreed for him to pull me onto the bed	I whakaae ahau ki a ia kia toia ahau ki runga i te moenga
I can’t imagine growing up without fishing	Kare e taea e au te whakaaro ki te tipu ake me te kore he mahi ika
It’s a sentence, a single sentence, very thoughtful	He rerenga korero, he rerenga kotahi, he tino whakaaro
I may be lost and never come back	Ka ngaro pea au ka kore e hoki mai
I’m not going in now	E kore ahau e haere ki roto inaianei
I didn’t see you after the war	Kaore au i kite i a koe i muri i te pakanga
I have to go check it out	Me haere ahau ki te tirotiro
I couldn’t blame the man	Kaore i taea e au te whakahe i te tangata
A tear fell down my cheek	He roimata i taka ki raro i toku paparinga
I could never say	Kare rawa i taea e au te kii
I love my kids, my son and my daughter	Aroha ana ahau ki aku tamariki, taku tama me taku tamahine
It’s a big business and a lot of things are on fire	He kaipakihi nui me te maha o nga mea kei roto i te ahi
I really know what’s wrong with them	E tino mohio ana ahau he aha te he o ratou
I can help you with this project	Ka taea e au te awhina i a koe mo tenei kaupapa
I wanted to punish them	I hiahia ahau ki te whiu ia ratou
I got the lock open	I tikina e ahau te raka kua tuwhera
I really like to say this	He tino pai taku korero penei
Suddenly I died of my stomach ache	Ohorere ana ka mate ahau ki toku puku
I need to figure out how to fix this	Me whai whakaaro ahau me pehea te whakatika i tenei
There is more dust now	He nui ake te puehu inaianei
The treatment of these statements is very different	He tino rerekee te maimoatanga o enei korero
I was scared of that	I wehi ahau i tera
I am just fine and healthy	He pai noa ahau me te hauora
I will be looking for a symbolic example	Ka rapu ahau mo tetahi tauira tohu
I spent three years on the scout team	E toru tau i noho ahau ki te kapa scout
I wanted to get away from that in my mind	I hiahia ahau ki te wehe atu i tera i taku hinengaro
I'll just sit there	Ka noho noa ahau
A cup of coffee will be served and accepted	Ka tukuna he kapu kawhe ka whakaaetia
I cursed myself for not catching anything	I kanga ahau i ahau mo taku kore i mau i tetahi mea
I also have a lot to say about that work	He maha hoki aku korero mo tera mahi
I love you with all my heart	Aroha ana ahau ki a koe me toku ngakau katoa
They will remain after the rest of the press division	Ka noho tonu ratou i muri i te toenga o te wehenga o te perehi
I heard him mention my name	I rongo ahau i tana whakahua i toku ingoa
The school organized the construction bees	I whakaritea e te kura nga pi hangahanga
I do it almost once a week	He tata kotahi au i te wiki
A fire ridge broke out on the floor	He hiwi ahi i pakaru i te papa
I can be hard and kind	Ka taea e ahau te pakeke me te atawhai
I thank you for that	Ka mihi au ki a koe mo tena
I sat on the sofa	I noho ahau i runga i te sofa
I took all the healthy little ones to school	I haria e ahau nga tamariki nohinohi hauora katoa ki te kura
I ran to connect with him	Ka oma ahau ki te hono atu ki a ia
I paid a thousand dollars for his contract	I utua e ahau he moni kotahi mano taara mo tana kirimana
The team has left several other events	Kua mawehe atu te kapa i etahi atu huihuinga maha
I knew this college could talk	I mohio ahau ka taea e tenei koroni te korero
I have seen the end of the cave	Kua kite ahau i te pito o te ana
I am looking for my son	Kei te rapu ahau mo taku tama
The nearby crack rang and caught my attention	Ka tangi te kapiti tata, ka mau taku aro
I owe you, though	He nama taku ki a koe, ahakoa
I will be with you for whatever you want	Ka noho ahau ki a koe mo nga mea katoa e hiahia ana koe
I couldn’t let him torture you	Kaore i taea e ahau te tuku ia ia ki te whakamamae ia koe
I just tried to help	I ngana noa ahau ki te awhina
I don’t know how or where to start	Kare au e mohio me pehea, ki hea ranei ka timata
I always had a conversation with him	He korero tonu taku ki a ia
I'm saying it's windy	Kei te kii ahau kia hau
I really need to think about the article	Me tino whakaaro ahau ki te tuhinga
I pushed him away and tried to break his gun	Ka pana atu ahau ki a ia, ka ngana ki te wawahi i tana pu
I was beaten up all night	I whiua ahau i te po katoa
There is no disability insurance	Karekau he inihua hauatanga
There were millions upon millions of cracks	He maha nga miriona miriona nga pakaru
I will not speak to him again	E kore ahau e korero ano ki a ia
I don’t expect him not to be criticized	Kahore ahau e tumanako ka kore ia e whakahengia
I had a chance for myself	I whai waahi ahau mo au
I told him he had done it all for nothing	I kii ahau ki a ia kua mahi katoa ia mo te kore noa
I was better than I was honest	I pai ake ahau i taku pono
The whole interior space is light and open	He marama, he tuwhera te waahi o roto katoa
The wind was loud	He hamama nui te hau
I didn’t give him a drink for months	Kaore au i tuku inu ki a ia mo nga marama
I think there is still a lot of criticism about this	Ki taku whakaaro he maha tonu te whakapae mo tenei
I think my fitness is on the rise	Ki taku whakaaro kei te eke taku whakapakari tinana
I’ll talk about your diet in a second	Ka korero ahau mo to kai i roto i te tuarua
I wasn’t there for him	Kaore ahau i reira mo ia
I want to get started	Kei te pirangi au ki te timata
I mean, you’ll see it’s not you	Ko taku tikanga, ka kite koe ehara i a koe
I think it’s better than the pictures show	Ki taku whakaaro he pai ake i nga pikitia e whakaatu ana
I can't say more	Kaore e taea e au te korero atu
I write a letter but there is no message	Ka tuhi ahau i te reta engari karekau he karere
I was so shocked and so scared and so bored with myself	Ka ohorere ahau ka tino mataku, ka tino hoha ki ahau ano
I hug my dad	Ka awhi ahau i toku papa
Leave him to the law	Waiho ia ki te ture
I have a question	He patai taku
I didn’t know there were so many human bones	Kare au i mohio he maha nga wheua o te tangata
I am all you	Ko ahau katoa koe
There is no limit of purity	Karekau he rohe o te puri
I think you should find one	Ki taku whakaaro me kimi e koe tetahi
I wanted to kiss her	I hiahia ahau ki te kihi ia ia
It’s a little too far away from what it might be like	He wa iti te tawhiti atu i te ahuatanga ka pai pea
I am very open to discussion and participation	He tino tuwhera ahau ki te korerorero me te whakauru
I have to get into it now	Me uru ahau ki roto i a ia inaianei
I’d better write this	He pai ake taku tuhi i tenei
I can be my wife	Ka taea e au taku wahine
It was a whole week without work or play	He wiki katoa kaore he mahi, he takaro ranei
I put a small bottle in the club box	Ka mauhia e ahau tetahi pitara iti ki roto i te pouaka karapu
I stood there and waited	Ka tu ahau ki reira ka tatari
I thought I was the only one who wanted you	I whakaaro ahau ko au anake e hiahia ana koe
I got out of jail	I puta ahau ki waho o te whare herehere
I was early at work and the bad day continued	I moata ahau i te mahi, ka haere tonu te ra kino
I will leave that step up to you	Ka waiho e ahau tena taahiraa ki runga i a koe
The dollar bill is six inches long	E ono inihi te roa o te pire taara
I can’t wait any longer	Kaore e taea e au te tatari roa atu
There is no killing me	Karekau he patu i a au
No names were deleted	Karekau he ingoa i whakamutua
I was really long at that time, and	I tino roa ahau i tera wa, me
I am a native	He tangata whenua au
A study of automated digital computers	He rangahau mo nga rorohiko matihiko aunoa
I saw a calendar on the wall	I kite ahau i tetahi maramataka i runga i te pakitara
I managed to let myself out of this hell	I angitu ahau ki te tuku i ahau i tenei reinga
I saw that he brought the whole house	I kite ahau i mauria mai e ia te whare katoa
I can’t do anything without him	Kaore e taea e au tetahi mea me te kore ia
I didn’t trust them	Kare au i whakawhirinaki ki a ratou
I was right here	I tika ahau ki konei
I rub my fingers with the hand	Ka mirimiri ahau i oku maihao ki te ringa
I don’t cheat on my stability	E kore ahau e tinihanga ki taku pumau
I touched the back of his head	I pa ahau ki muri o tona mahunga
This will be just fine	Ka pai noa tenei
I’m in a hole with you	Kei roto ahau i te rua me koe
I still worked as a doctor	I mahi tonu ahau hei taote
I mean, really, that’s why he’s still alive	Ko taku tikanga, tino, koira te take kei te ora tonu ia
I just stayed in physical shape	I noho noa ahau i roto i te ahua tinana
I didn’t call out a name	Kaore au i karanga i tetahi ingoa
I have to go out of the big city	Me haere ahau ki waho o te taone nui
I wanted my life back	I hiahia ahau kia hoki mai taku oranga
I love baseball or remotely	Aroha ana ahau ki te baseball te mamao ranei
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I have no other choice	Karekau he whiringa kee aku
I can be a better person for you	Ka taea e ahau te tangata pai ake mo koe
I only have one question	Kotahi noa taku patai
I thought I was	I whakaaro ahau ko au
The dead body has no meaning	Ko te tinana mate kaore he tikanga
The monkey sees an action	Ka kite te makimaki i tetahi mahi
I really knew the type	I tino mohio ahau ki te momo
I didn’t know my own home	Kare au i mohio ki toku ake kainga
I look into her beautiful face	Ka titiro ahau ki tona kanohi ataahua
One day goes by without a phone call	Ka haere tetahi ra, kaore he waea
I didn’t hear you talking to me	Kaore au i rongo i a koe e korero ana ki ahau
I'll have a problem with him later	Ka raru ahau ki a ia i muri mai
I did not expect mercy	Kare au i tumanako kia aroha mai
I just turn back and forth to pass the time	Ka huri noa ahau ki muri, ki muri ki te paahi i te taima
E said in and out in three minutes	Ka kii a E ki roto, ki waho i roto i te toru meneti
I would never do anything	E kore rawa ahau e mahi i tetahi mea
I usually love or hate people	I te nuinga o te wa ka aroha ahau, ka kino ranei ahau ki nga tangata
I like the sound of your work	He pai ki ahau te tangi o to mahi
They never saw each other again	Kare ano raua i kite ano
I couldn’t keep it going	Kaore i taea e au te pupuri tonu
I thought it might be needed	I whakaaro ahau ka hiahiatia pea
To push again	Ki te pana atu ano
I asked to see his pictures	I tono ahau kia kite i ana pikitia
I covered my ears and tried to keep the sound down	I hipokina e ahau oku taringa, me te ngana ki te pupuri i te tangi
I have no patience for these things	Kaore au i te manawanui mo enei mea
I wanted him to suffer	I hiahia ahau kia mamae ia
The partnership lasted three years	E toru tau te roa o te mahi tahi
I seem to be in a hotel room	Te ahua nei kei roto ahau i tetahi ruma hotera
I need to see what he really wants	Me kite ahau he aha tana tino hiahia
I wonder where he lives	Ka miharo ahau kei hea ia e noho ana
I think that’s just the way it is	Ki taku whakaaro koinei tonu te ahua
The way you play the game will be respectful	Ko te ahua o to takaro i te keemu ka whakaute
I already have a plan for that	Kua puta kee au he mahere mo tera
I will never leave you	E kore ahau e mawehe atu i a koe
A woman pointed a gun at them	Na tetahi wahine i wero te pu ki a ratou
I opened my eyes and looked around	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi ka titiro a tawhio noa
I am a stranger	He tangata ke ahau
I apologize for your loss	Ka mihi ahau ki to mate
I didn’t answer at first	Kare au i whakautu i te tuatahi
A foreign language was spoken by this man	He reo ke i korerohia e tenei tangata
I will do this in certain parts of the page	Ka mahia e au tenei ki etahi waahanga o te wharangi
It is a story of the fifteenth century	He korero mo te rautau tekau ma rima
I saw him walking south on the second street	I kite ahau ia ia e hikoi whakatetonga ana i te tiriti tuarua
I didn't want to go in, brother	Kaore au i pai ki te haere ki roto, e te tuakana
I took it and answered	Ka mau ahau ka whakahoki
I think the food came from his father	Ki taku whakaaro i ahu mai nga kai i tana papa
I sighed, knowing my answer was stupid	I ruia e ahau, i te mohio he poauau taku whakautu
I didn’t frame the words	Kaore au i anga i nga kupu
I won’t let you do that	E kore ahau e tuku kia mahia e koe
This allows them to carry weight	Ma tenei ka taea e ratou te kawe taumaha
I woke up with a headache	I oho ahau me te mamae o te upoko
I said he was mine	Ka mea ahau noku ia
The Jew insisted that he not be guilty of all the accusations	I tohe a Hurai kia kaua e hara ki nga whakapae katoa
More than one million copies have been sold worldwide	Neke atu i te kotahi miriona kape kua hokona ki te ao katoa
I hate to miss this beautiful view	Ka kino ahau ki te ngaro i tenei tirohanga ataahua
A folded towel as a pillow	He tauera takai hei urunga
I want to stay home and sleep	E hiahia ana ahau ki te noho ki te kainga me te moenga
I smile at my new friend	Ka ataata ahau ki taku hoa hou
I found hope and healing in these pages	I kitea e au te tumanako me te whakaora i enei wharangi
I seemed to type my name into my feet	I ahua ahau ki te pato i toku ingoa ki oku waewae
I am the master of the audience	Ko ahau te rangatira o te whakarongo
I stood still and sat on my knees	Ka tu tonu ahau ka noho ki runga i oku turi
I ate a meal with him	I kai ahau i tetahi kai ki a ia
I’m not used to it yet	Kare ano ahau kia waia
I know the economic story is different	E mohio ana ahau he rereke te korero ohaoha
I have to be involved in everything you do, except the shoes	Me uru ahau ki nga mea katoa e mahia ana e koe, haunga nga hu
I cleared my throat and he looked my way	Ka whakamotitia e ahau toku korokoro, ka titiro mai ia ki taku huarahi
I called mom to join me in the office	I waea atu ahau ki a whaea kia uru mai ki ahau ki te tari
I’m probably a little yellowish	He ahua kowhai iti pea ahau
I lay down, but there was no sleep	Ka takoto ahau ki raro, heoi kahore he moe
Sure I’ll read it again	He pono ka panui ano ahau
I want it all to end	Ko taku hiahia kia mutu te katoa
I had a little rest at first	He iti noa taku okiokinga i te tuatahi
I wanted to see him, to smell him	I hiahia ahau ki te kite ia ia, ki te hongi ia ia
I can’t be bothered by this	Kaore e taea e au te whakapouri i tenei
I told him to turn to the wall	Ka ki atu ahau ki a ia kia huri ki te pakitara
I asked him many times and he said he was in business	He maha nga wa i patai ahau, ka kii ia kei te mahi pakihi ia
I haven’t heard from him in three weeks	Kare au i rongo mo ia i roto i nga wiki e toru
I told him we would give him a few minutes	I korero ahau ki a ia ka hoatu e matou etahi meneti
I told him to turn around	I kii ahau ki a ia kia huri noa
People have to pay on that	Me utu te tangata i runga i tera
I will see what you are doing wrong	Ka kite ahau he aha ta koutou mahi he
A year has passed	Kua mutu tetahi tau
I try to pull it back	Ka ngana ahau ki te toia ki muri
I’ve run through them and jumped in the shadows	Kua oma ahau i a ratou me te peke i te atarangi
I kept going and then the ground broke	I haere tonu ahau a katahi ka pakaru te whenua
I have a lot of stuff for a few days waiting	He nui aku taonga mo etahi ra e tatari ana
I enjoyed watching them be boys	He pai ki ahau te matakitaki i a raatau he tama tane
I looked at him for signs that he was lying	I titiro ahau ki a ia mo nga tohu e teka ana ia
I can do this forever	Ka taea e au tenei mo ake tonu atu
I asked him again and he said he didn’t know	I patai ano ahau ki a ia ka ki mai ia kaore ia i te mohio
I took her to my vanity and brushed her hair	I haria ia e ahau ki taku horihori ka paraitia ona makawe
I looked around the area for a while	I titiro ahau huri noa i te takiwa mo tetahi wa
I knew he was right, but the pain was terrible	I mohio ahau he tika ia, engari he kino te mamae
I like the environment	He pai ki ahau te taiao
I asked him never to mention it	I tono ahau ki a ia kia kaua rawa e whakahua
Those who deserve to die will die	Ko te hunga e tika ana kia mate ka mate
I don’t want you to hide your body from me	E kore ahau e pai kia huna e koe to tinana i ahau
The captors survived	I ora nga kaihopu
I don’t join the club	E kore ahau e uru ki te karapu
I signed up right after high school	I haina ahau i muri tonu i te kura tuarua
I was in pain for another fifteen minutes	Tekau ma rima meneti ano taku whakamamae
I shuddered, swallowed, and bowed	Ka wiri ahau, ka horomia, ka tuohu ahau
I can’t imagine it going too far	Kare e taea e au te whakaaro ka tawhiti rawa atu
I knew this about a year ago	I mohio ahau ki tenei mo te tau ki muri
I follow his progress on musical instruments	Ka whai au i tana ahunga whakamua i runga i nga taonga whakatangitangi
The clock tower has been removed	Kua tangohia te pourewa karaka
I just close my eyes and lose another hour	Ka kati noa oku kanohi ka ngaro tetahi atu haora
I didn’t care if he saw it	Kare au i aro mena ka kite ia
I want something new	Ka hiahia ahau ki tetahi mea hou
I can’t move because of the pain and sit up	Kare e taea e au te neke mo te mamae, me te noho ki runga
I think he’s still in it	Ki taku whakaaro kei roto tonu ia
I use my own when I love it	Ka whakamahi ahau i a au ano ka aroha ahau
I wish you could get me back to work	Ko taku hiahia ka taea e koe te whakahoki mai i ahau ki te mahi
Very sorry, my friend for your loss	Ka nui te pouri, e taku hoa mo to ngaronga
I have to admit, you surprised us	Me whakaae ahau, i ohorere koe i a matou
I can't stand it	Kare e taea e au te tu atu
I believe I am also concerned	E whakapono ana ahau kei te awangawanga ano ahau
The second time I was sad	I te rua o nga wa ka pouri ahau
A friend sent it to me yesterday	I tukuna mai e tetahi hoa ki ahau inanahi
They were ordered to turn back and move north	Ka whakahaua kia hoki whakamuri, kia neke atu ki te raki
I know his thoughts, but he is wrong	E mohio ana ahau ki ana whakaaro, engari kei te he ia
A man appeared and scattered	I puta mai tetahi tangata me te marara
There was one customer, he called me	He kaihoko kotahi, ka kii mai ia ki ahau
I just wanted him to be free	I hiahia noa ahau kia kore noa ia
I think maybe he moved west somewhere	Ki taku whakaaro pea i nuku ia ki te hauauru ki tetahi wahi
There was more than a strong sense of humor that I gained	He nui ake i te hinengaro kaha i riro mai i ahau
I am very proud of him and I still am	He tino whakahīhī ahau mōna, ā, kei te noho tonu ahau
I accumulated for months	I whakaemi ahau mo nga marama
I stood in front of the car and looked up	I tu ahau ki mua i te waka ka hangai te ahua
I didn’t really like that to learn	Kaore au i tino pai ki tera ki te ako
The two men really thanked each other	Ka tino mihi nga tangata tokorua ki a raua ano
That whole experience was fun	Ko taua wheako katoa he harikoa
I go back to my car	Ka hoki ahau ki taku waka
There is no place to go, no place to move	Karekau he waahi hei haere, karekau he waahi hei neke
I am a busy man, my son	He tangata pukumahi ahau, e taku tama
A solution that will really help	He otinga ka tino awhina
I will follow the plan we made together	Ka whai ahau i te mahere i mahia e maua tahi
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
I also wanted to write in a different style	I hiahia ano ahau ki te tuhi i roto i te ahua rereke
I know she does a good job as a waitress	E mohio ana ahau ka pai tana mahi hei tuari
I believe this miracle is a warning to the people	Te ti'aturi nei au e ua riro teie semeio ei faaararaa i te taata
I was tired of playing stupid games	I ngenge ahau ki te takaro i nga keemu poauau
I do not know these things	Kahore ahau e mohio ki enei mea
I knew he wouldn’t be able to wind up taking these comments	I mohio ahau kaore ia e kaha ki te hau ki te tango i enei korero
I had no chance to go but to my family	Kaore au i whai waahi ki te haere engari ki taku whanau
I’m not very close to you	Kaore au i tino tata ki a koe
I think this is where they caught me	Ko taku whakaaro koinei te waahi i mau ai ratou i ahau
I think you can come to the wedding	Ki taku whakaaro ka taea e koe te haere mai ki te marena
I like interpreting what you see	He pai ki ahau te whakamaoritanga i nga mea e kite ana koe
I just chose my location	I whiriwhiri tika ahau i taku waahi
Very nice design	He hoahoa tino pai
I was sent to pick up girls	I tonoa mai ahau ki te kohi kotiro
I have breasts, but not like you	He u oku, engari kare e rite ki a koe
A new phase of their lives begins	He wahanga hou o to ratau oranga ka timata
I registered his name, even though I lost my mind	I rehitatia e ahau tona ingoa, ahakoa kua ngaro taku whakaaro
I hear he’s kind of special	Ka rongo ahau ko ia te ahua motuhake
A member of our team will contact you	Ka whakapā atu tetahi mema o ta matou roopu ki a koe
I’m not even nineteen	Kare ano ahau i te tekau ma iwa
I searched for words that don’t come up	I rapu ahau mo nga kupu e kore e puta
I started to get better within the first week	I timata ahau ki te pai ake i roto i te wiki tuatahi
I have done nothing wrong to the brethren	Kahore aku he ki nga teina
Personally, I like to smoke weed, every now and then	Ko ahau ake, he pai ki te kai paipa i te taru, i ia wa
That’s the best thing in my life	He tino pai tera i roto i toku oranga
I can’t really recommend this garage	Kaore e taea e au te tino taunaki i tenei karati
I saw candy, there are a lot of little ones who love candy	I kite ahau i te monamona, he maha nga mea iti e aroha ana ki te monamona
I bowed and kept my eyes closed	Ka tuohu ahau ka kati tonu oku kanohi
A song number	He nama waiata
I thought you thought so	I whakaaro ahau he pena ano to whakaaro
I really wanted to touch you	I tino hiahia ahau ki te pa ki a koe
I didn’t want to get married for safety	Kaore au i hiahia ki te marena mo te haumaru
I have been completely lost	Kua tino ngaro ahau
I can’t influence what happens to me	Kare e taea e au te awe i nga mea e pa ana ki ahau
I will get there this afternoon	Ka tae ahau ki reira i tenei ahiahi
The claim may not be	Kaore pea te kereme
I go to dances and parties	Ka haere au ki nga kanikani me nga paati
I am going back home to my father’s house	Kei te hoki ahau ki te kainga ki te whare o toku papa
I told him something that could possibly surprise a single person	I korerotia e ahau ki a ia tetahi mea ka taea pea te whakaharahara i te tangata kotahi
I think the boss and his daughter want light results	Ki taku whakaaro kei te pirangi te rangatira me tana tamahine ki nga hua marama
I really liked you	I tino pai ahau ki a koe
I was created for honor, honesty, and wisdom	He mea hanga ahau mo te honore, te pono, me te whakaaro nui
I know it’s hard to wait	E mohio ana ahau he uaua te tatari
I didn’t see him come out	Kare au i kite i tana putanga mai
I really loved that little gun	I tino aroha ahau ki tera pu iti
I walked fast	I hikoi tere au
I need to combine	Me whakakotahi ahau
I visited with two other people in my mind	I toro atu ahau ki etahi atu tangata e rua i roto i toku hinengaro
I walked over to him	I hikoi ahau ki a ia
I didn’t tell anyone about them	Kaore au i korero ki tetahi mo ratou
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
It was a rock cold, smooth I could feel myself	He toka matao, maeneene noa taku rongo i a au
I couldn’t go alone	Kaore i taea e au te haere ko au anake
I always didn’t want to do that	I nga wa katoa kaore au i pai ki te mahi i tera
I’m not dead yet	Kaore ano ahau kia mate
I wasn’t too proud to sit in the trailer	Kare au i tino whakahihi ki te noho i roto i te wakatō
Eventually I asked to get a fresh, hot bath	I te mutunga ka tono ahau ki te tiki kaukau hou, wera
A bright light flashes ahead	Ka rere mai he rama marama ki mua
I looked at the seat numbers listed above	I titiro ahau ki nga nama tuuru kua tohua ki runga
He is also a very good actor	He kaiwhakaari tino pai hoki
Someone comes out of the house	Ka puta mai tetahi tangata i te kainga
I can’t forget that one thing	Kaore e taea e au te wareware i tera mea kotahi
I shake my head at the courage of man	Ka ruia e ahau toku mahunga ki te maia o te tangata
I’ll be right back	Ka tere tonu taku mahi
I didn’t really know him	Kaore au i tino mohio ki a ia
I love words, you know	Aroha ana ahau ki nga kupu, e mohio ana koe
I’m not really sure what I think	Kaore au i tino mohio he aha taku whakaaro
I stood up and bent down to rest	Ka tu ahau ka piko ki te okioki
I looked back and was right	I titiro whakamuri ahau ka tika
I stayed for about a month	I noho ahau mo te marama kotahi
I tried to speak, but I interrupted my words	I ngana ahau ki te korero, engari i koowaotia e au aku kupu
I probably wouldn’t have done anything different	Kaore pea au i mahi i tetahi mea rereke
I know he is ready to move forward safely	Ki taku mohio kua reri ia ki te neke whakamua ma te haumaru
I have a different perspective on things after our conversation	He rereke taku tirohanga ki nga mea i muri i ta maua korero
I thought he might be the one to change everything	I whakaaro ahau ko ia pea te tangata hei whakarereke i nga mea katoa
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I have stripped off my chosen clothes	Kua tihorea ahau i aku kakahu i whiriwhiria
I thought it would be over for a while, but	I whakaaro ahau ka waiho i tetahi wa, engari
I am knowledgeable, educated, clear	He matauranga ahau, he ako, he maamaa
I took writing courses and worked on writing essays	I mau ahau i nga akoranga tuhinga me te mahi ki te tuhi korero
I wanted to leave a lasting impression on him	Ua hinaaro vau e vaiiho i te hoê mana‘o tamau i nia ia ’na
A beautiful, cool autumn morning	He ata ataahua, hauhautanga ngahuru
I will definitely consider you	Ka tino whakaaro ahau ki a koe
I could see a lot of rain	Ka kite ahau i te nui o te ua
At first I had a home	I te tuatahi he kainga taku
It’s a gift to be strong	He koha kia kaha koe
A team is coming but the vehicle is heavy	He kapa kei te haere mai engari he taumaha te waka
I have to do what’s best for her	Me mahi ahau i te mea pai mo ia
I have to fix it before winter	Me whakatika e au i mua i te takurua
I like to keep everything short and sweet	He pai ki ahau te pupuri i nga mea katoa kia poto me te reka
It is magic that is used by a person who has no fear or intelligence	He makutu ka whakamahia e te tangata kaore he mataku, he whakaaro mohio
I knew my space was filled	Kua mohio ahau kua whakakiia taku waahi
When I get to my hobbies I stop cooking	Ka tae ahau ki aku mahi taurekareka ka mutu taku tunu kai
I hope he comes one day	Te ti'aturi nei au ka tae mai ia i tetahi ra
A small door opened	I tuwhera tetahi kuwaha iti
I didn’t have a chance to answer his question	Kaore au i whai waahi ki te whakautu ki tana patai
I have not yet returned home	Kaore ano au kia hoki ki te kainga
We want to end hatred and seek knowledge	E hiahia ana matou ki te whakamutu i te mauahara me te kimi matauranga
I run and play with the stick	Ka omaoma ahau ka takaro ki te rakau
I might die, though	Ka mate pea ahau, ahakoa
I try to turn around and crawl	Ka ngana ahau ki te huri haere me te ngokingoki
I didn’t have to take it on you	Kaore i tika kia tangohia e ahau ki runga i a koe
I asked at what level he read the articles	I patai ahau ki tehea taumata ka panui ia i nga tuhinga
I can't figure out what to do	Kare e taea e au te mohio he aha te mahi
I had a high fever for a few days	He kirika nui ahau mo etahi ra
I will let you know how I am progressing	Ka whakamohio ahau ki a koe me pehea taku ahunga whakamua
I think my husband will agree when he reads this	Ki taku whakaaro ka whakaae taku tane, ina panui ana ia i tenei
I think it should be just because this is a healing party	Ki taku whakaaro me tika na te mea he paati whakaora tenei
However, I can’t help you	Engari, kaore e taea e au te awhina i a koe
I think what we created was a great show	Ki taku whakaaro he whakaaturanga nui te mea i hanga e matou
I didn’t want to go that way	Kaore au i pai ki te haere ki tera huarahi
I can find something good to do here	Ka kitea e au tetahi mea pai hei mahi i konei
I didn’t like to think about my hair	Kaore au i pai ki te whakaaro mo oku makawe
I started outside the entrance	I timata ahau ki waho i te tomokanga
I struggled to speak	I kaha ahau ki te korero
I can’t thank you enough for this whole change of style	Kare e taea e au te mihi ki tenei huringa katoa o te ahua
I had no chance of finding out about the temple	Kaore au i waimarie ki te rapu korero mo te temepara
The place was a strain of laughter	Ko te wahi he riaka o te kata
I can wake up in a different body all the time	Ka taea e au te oho i roto i te tinana rereke i nga wa katoa
I looked up at the truck driver's gaze	Ka titiro ake ahau i te titiro iho a te kaitaraiwa taraka
I didn’t pay much attention to that	Kaore au i whai whakaaro nui ki tera
A white page will appear full of text	Ka puta mai he wharangi ma ki tonu i te tuhituhi
I stood up, but I didn’t change	Ka tu ahau, engari kaore au i huri
I was the last to see him alive	Ko ahau te whakamutunga i kite i a ia e ora ana
The color suddenly appears on the grass	Ka puta ohorere mai te kara i te tarutaru
I didn’t trust my ears	Kaore au i whakawhirinaki ki oku taringa
The stem is creamy or brown	He kirimini, he parauri ranei te kakau
I want you to see	Ko taku hiahia kia kite koe
I gathered and sat in the front seat	I huihui ahau ka noho ki te nohoanga o mua
I don't have one	Karekau i a au tetahi
A scent of flowers floating in the sky	He kakara puāwai e mānu ana i te rangi
I hated that statement	I kino ahau ki tera korero
I sent him for dinner	I tukuna ia e ahau mo te kai
Here I am living next to my mother	Kei konei ahau e noho ana i te taha o toku whaea
I was allowed to spend fifteen minutes a day with my father	I tukuna ahau kia tekau ma rima meneti ia ra ki te taha o toku papa
I thought it was some kind of theft	I whakaaro ahau he momo tahae
I wonder if you can say it again	Ka whakaaro ahau mehemea ka taea e koe te korero ano
I am the director now	Ko ahau te kaiwhakahaere inaianei
I will be very clear on this	Ka tino marama ahau ki tenei
I see my dad in the crowd now	Ka kite ahau i taku papa i roto i te marea inaianei
I took it myself	Naku ano i tango
I will not give up	E kore ahau e tuku
The sixth news he said was imminent	Ko te tuaono o te rongo i kii ia kei te tata te kino
I can’t bear to sit for a minute with you	Kaore au e kaha ki te noho mo tetahi meneti me koe
I can improve	Ka taea e au te whakapai ake
A memory left	He maharatanga i mahue
I fell on his chest	I hinga ahau ki tona uma
I searched all over the place for that	I rapu ahau i nga waahi katoa mo tera
I can’t go back to fixing my life	Kaore e taea e au te hoki ki te whakatika i toku ora
I didn’t really hurt him	Kaore au i tino whara i a ia
I was quick to find out what he wanted	Ka tere ahau ki te rapu he aha tana e hiahia ana
I wasn’t ready for that same pain	Kare au i rite mo tera mamae ano
I immediately followed the bosses so well	I muri tonu ahau i nga rangatira ka pai
I have to go back to the separate house	Me hoki au ki te whare wehe
The truck drove us down the street today	Na te taraka i rere matou i te huarahi i tenei ra
I need to see how he does	Me kite au e pehea ana ia
I almost thought they were real	I tata ahau ki te whakaaro he pono ratou
I learned to pay attention and live	I ako ahau ki te aro me te ora
I'm afraid there isn't	Kei te mataku ahau karekau
Little is known about his life and reign	He iti noa nga korero mo tona oranga me tona rangatiratanga
I will remember you before	Ka maumahara ahau ki a koe i mua
I like peace and quiet	He pai ki ahau te rangimarie me te ata noho
I jumped there in my skin	I peke ahau ki reira i roto i taku kiri
I ran inside and followed the creature	Ka oma ahau ki roto, ka whai ko te mea hanga
I did my best to encourage him to keep going	I whakapau kaha ahau ki te akiaki ia ia kia haere tonu
The traffic flowed down the hard road	I rere te rere o nga waka ki raro i te huarahi maro
I wondered what my father thought of me	I whakaaro ahau he aha te whakaaro o toku papa ki ahau
The protest was dispersed	I marara te porotēhi
I jumped up and almost kissed the ground	Ka peke atu ahau ka tata ki te kihi i te whenua
It’s an awesome and inspiring read that will delight anyone	He panui whakamataku me te whakaihiihi ka pai ki te tangata
When the power goes out the lights go out	Ka mutu te hiko ka mate nga rama
I have the photos, just put them together	Kei a au nga whakaahua, me whakakotahi noa
A minute later, he asked to dance	He meneti i muri mai, ka tono ia ki te kanikani
A star, bright, always bright, belongs to the sky above	He whetu, kanapa, kanapa tonu, nana te rangi i runga
I caught a cold	I mau ahau i te makariri
A dog lying at his feet	He kuri e takoto ana ki ona waewae
I never liked that choice	Kare rawa ahau i pai ki tera whiringa
I have no questions about him	Kaore aku patai mo ia
I really thought the poison came from my belongings	I tino whakaaro ahau i ahu mai te paihana i aku taonga
I didn’t say he would kill me	Kare au i kii ka patua ahau e ia
Strong winds cut the driveway	He hau kaha ka tapahia i te huarahi taraiwa
I looked at them for half an hour	I titiro ahau ki a ratou mo te hawhe haora
I knew you were going to blow me away	I mohio ahau ka pupuhi koe i ahau
It took a minute to compose my thoughts	I hiahiatia he meneti hei tito i aku whakaaro
I mean, you don’t live forever	Ko taku tikanga, e kore koe e noho mo ake tonu atu
This boy really likes to sail	Ka tino pai tenei tama ki te kaumoana
I think so	Ka whakaaro ahau
I need to get ready to leave for school	Me takatu ahau ki te wehe atu ki te kura
I went back and looked at him	Ka hoki ahau ki muri ka titiro ki a ia
I will not allow history to come back again	E kore ahau e tuku i nga hitori kia hoki ano
I still don’t believe it	Kaore tonu au e whakapono
I didn’t think it was done	Kaore au i whakaaro kua oti
I didn’t want to be close to either of them	Kare au i pirangi kia tata ki tetahi o raua
I was wrong with him	I he ahau ki a ia
I think you have the power	Ki taku whakaaro kei a koe te kaha
The woman knows when her husband is touching her	E mohio ana te wahine i te wa e pa ana tana tane
Frederick was not invited to the funeral	Kare a Frederick i karangatia ki te tangihanga
I didn’t want to offend our friend	Kare au i pirangi ki te whakakino i to maatau hoa
I tried not to blow my breath into the phone	I ngana ahau kia kaua e pupuhi te manawa ki roto i te waea
I owe it to someone to be ready	E nama ana ahau ki tetahi kia rite
I was hoping for this, but it wasn’t fast	I tumanako ahau i tenei, engari kaore i te tere
A revelation for another slave	He whakakitenga mo tetahi atu taurekareka
I said the whole world was damned	I kii ahau kua whakatara te ao katoa
There was a moment of inner sorrow	He momeniti aue o roto
Our parents are fighting	Kei te whawhai o matou matua
I have been on the charter for nine years	Kua iwa tau ahau ki te tūtohinga
A group of welcoming people	He roopu tangata e manaaki ana
I told him not to tell anyone	I kii ahau ki a ia kia kaua e korero ki tetahi
I opened the door to him as he approached	I whakatuwheratia e ahau te tatau ki a ia i a ia e whakatata mai ana
I looked at him intently	I ata titiro ahau ki a ia
I studied the picture in front of the project	I ako ahau i te pikitia kei mua o te kaupapa
I have a paper spray	He rehu pepa taku
I cannot confirm or deny that	Kaore e taea e au te whakaū, te whakakahore ranei i tera
The glass should be like glass	Ko te karaihe kia rite ki te karaihe
There is a horizontal thread that connects these two	He miro taunga i hono enei e rua
I found some used items online	I kitea e au etahi mea kua whakamahia i runga ipurangi
I had coffee and cream this morning	He kawhe me te kirīmi ahau i tenei ata
I didn’t want to leave him	Kaore au i pai ki te whakarere ia ia
I heard him talk to one of the stage hunters	I rongo ahau i tana korero ki tetahi o nga kaihopu atamira
I drink a long drink	Ka inu ahau i te inu roa
I never said, write it down	Kore rawa ahau i kii, tuhia iho
Time will pass	Ka taka te wa
I was not in pain, it was just cold	Kaore au i mamae, he makariri anake
I taught them a sign language	Ua haapii au ia ratou i te hoê reo aparaa rima
I stood to look better	I tu ahau ki te titiro pai ake
I almost forgot to mention it	I tata wareware ahau ki te whakahua
I didn’t know him, if anything	Kare au i mohio ki a ia, mena he aha
When I go outside I look in the mirror	Ka puta ahau ki waho ka titiro ahau ki te whakaata
I was also on the bridge guarding	I runga ano ahau i te piriti e tiaki ana
I have stopped living	Kua mutu taku noho
I’m overwhelmed by all of this	Kei te taumaha ahau ki enei mea katoa
I have something to say about his work	He korero aku mo tana mahi
I will not regret reading this book	Kare au e pouri ki te panui i tenei pukapuka
I hoped it wasn’t for me	I tumanako ahau ehara i te mea mo au
I read every night	Ka panui ahau i nga po katoa
I want to stay, not party all my life	Kei te pirangi au ki te noho, kaua ki te paati i toku oranga katoa
I liked to dance	I pai ahau ki te kanikani
Don't blame me	Kaua ahau e whakahe i a koe
I led him up the stairs into my bedroom	Naku ia i arahi ki runga i te arawhata, ki roto i toku whare moenga
I was out shopping and found this dress	I waho ahau ki te hokohoko ka kitea tenei kakahu
I learned something for myself	I ako ahau i tetahi mea mo ahau
I chose my best position	I tohua e au taku tuunga tino pai
A precious stone	He kohatu utu nui
I hope you have filled it with many things	E tumanako ana ahau kua whakakiia e koe ki nga mea maha
I don’t want to gently take his hand	Kaore au e pai ki te tango marie i tona ringa
I like your site	He pai ki ahau to pae
I go to investment clubs	Ka haere ahau ki nga karapu haumi
They soon rebelled	Kare i roa ka tutu ratou
I had to leave that hospital	Me mawehe atu ahau i taua hohipera
I remember stealing my breath	Ka maumahara ahau ki te tahae i taku manawa
I kissed his neck and I heard him tremble	I kihi ahau i tona kaki ka rongo ahau e wiri ana ia
I’m still waiting for it to end	Kei te tatari tonu ahau kia mutu
I will not live like you	E kore ahau e ora kia rite ki a koe
I am not afraid of the spirit	E kore ahau e wehi i te wairua
I woke up in the hospital	I oho ahau i te hōhipera
Thank you very much	Ka nui taku mihi ki a koe
I was shocked to see them	Ohorere ana ahau ki te kite i a raatau
I liked the look of your product	I pai ahau ki te ahua o to hua
I know everything you’ve done	E mohio ana ahau ki nga mea katoa i mahia e koe
I did not hear him enter	Kare au i rongo i tana kuhu mai
Part of him still loved her	Ko tetahi waahanga o ia i aroha tonu ki a ia
I didn’t want to be a witness	Kare au i pai kia noho hei kaiwhakaatu
I was really happy with the work we did	I tino harikoa ahau ki nga mahi i mahia e matou
I would really appreciate it though	Ka tino mihi ahau ahakoa
I want to get out of this city	Kei te pirangi ahau ki waho o tenei taone
I cried until there were no tears left	I tangi ahau kia kore noa he roimata i toe
I begged them to let me go	I tohe ahau kia tukuna ahau e ratou
I can’t bring myself to play	Kaore e taea e au te kawe i a au ano ki te takaro
I see lights as a tool like nothing else	Ka kite ahau i nga rama hei taputapu kaore he mea ke atu
I think it will probably happen this month	Ki taku whakaaro ka tupu pea i tenei marama
It has control over the current status	He mana ki runga i te mana o naianei
The situation is very serious	He tino kino te ahuatanga
I will fly tomorrow afternoon	Ka rere ahau i te ahiahi apopo
I also kept another secret	I pupuri ano ahau i tetahi atu mea ngaro
I can't rest	Kaore e taea e au te okioki
The manufacturing industry is still in the city	Kei te taone tonu te ahumahi whakangao
I heard it on the bus	Ka rongo au i runga i te pahi
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
I feel the same way as time has passed	He rite ano taku ahuatanga i te mea kua poto te wa
I fought for a while and tried to stand my ground	I whawhai ahau mo tetahi wa, ka ngana ki te tu i taku turanga
I mean, the president can run a military	Ko taku tikanga, ka taea e te perehitini te whakahaere hoia
A man was murdered	He tangata i kohurutia
I sighed when I saw him there	I mapu ahau i taku kitenga i a ia i reira
A soldier began to fire	I timata tetahi hoia ki te pupuhi
I never thought he would stop his hunting career	Kare rawa ahau i whakaaro ka mutu tana mahi hopu
I heard the story, as did you	I rongo ahau i te korero, pera ano me koe
He did not hide or exaggerate any problems	Kaore ia i huna, i whakanui ranei i tetahi raruraru
I have three, two, or a week to buy or lease	E toru, e rua, kotahi wiki ranei taku hoko, riihi ranei
Hope to see you next week	Ko te tumanako ka kite ahau i a koe a tera wiki
I lost my lunch, but I didn’t have a headache	I ngaro taku tina, engari kaore taku mahunga
A bright beam exploded into the sky	He kurupae kanapa i pupuhi ki te rangi
People want him	Kei te pirangi te tangata ki a ia
I was really scared of that	I tino wehi ahau i tera
I didn’t want this kind of intelligence to end	Kare au i pirangi kia mutu tenei ahua mohio
I step back and my decision is shattered	Ka hoki whakamuri ahau, ka pakaru taku whakatau
I think that’s pretty easy	Ki taku whakaaro he tino ngawari tena
I wanted theater, and then the news	I pirangi ahau ki te whare tapere, katahi ano ko te purongo
A lump rises in his throat	Ka ara ake he putunga ki tona korokoro
I will not come here	E kore ahau e tae mai ki konei
I smiled and nodded without embarrassment	Ka ataata ahau, ka huuhuu me te kore whakama
Your person and property will be honored	Ka whakanuia to tangata me to taonga
I will be very sorry for this	Ka tino pouri ahau mo tenei
I was really saddened by that	I tino pouri ahau i tera
I held the pillow over my ears	Ka mau ahau i te urunga ki runga i oku taringa
I have never seen a relationship blossom before	Kare ano au i kite i tetahi hononga e pua ana i mua
I just want to know who you are	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio ko wai koe
I knew this, but knew we couldn’t save them	I mohio ahau ki tenei, engari i mohio kaore e taea e matou te whakaora ia ratou
I smile at my friend	Ka ataata ahau ki taku hoa
I don’t know what he’s looking for	Kaore au e mohio he aha tana e rapu ana
I would consider ordering some heat	Ka whakaaro ahau ki te tono i etahi wera
A look of pride shone on his face	Ko te ahua whakahīhī ka whiti i tōna mata
I blame you for your loss	Ka whakahe ahau mo to mate
Only a small number of hands have been raised	He iti noa te maha o nga ringaringa kua hiki ake
The details of the move will result in a cast	Ko nga korero mo te nekehanga ka puta te maka
I went to places and came right here	I haere ahau ki nga wahi ka haere tika mai ki konei
I don’t know how to take blood	Kaore au i te mohio me pehea te tango i te toto
I couldn't ask now	Kaore i taea e au te patai inaianei
I will honestly review the spaces	Ka pono taku arotake i nga waahi
I have to eat and hurry out	Me kai ahau me te tere ki waho
I could hear his innocence	I taea e ahau te rongo i tona harakore
I threw the envelope into the silver box	I maka e ahau te kōpaki ki roto i te pouaka hiriwa
I will keep you until you are released	Ka pupuri ahau i a koe kia tukua ra ano koe
I need help fixing it	Me awhina ahau ki te whakatika
My name came up	I puta toku ingoa
I was bound to be vulnerable	I herea ahau ki te whakaraerae
Only twice did I call myself that	E rua noa nga wa ka karanga ahau i a au ano
I didn’t want you to see it	Kaore au i pai kia kite koe
I knew people would laugh	I mohio ahau ka kata te tangata
I know it will happen	E mohio ana ahau ka tupu
I tried to forget what you meant to me	I ngana ahau ki te wareware i to tikanga ki ahau
I haven’t seen the entertainment forever	Kaore au i kite i te whakangahau mo ake tonu atu
I believe that is true	E whakapono ana ahau he pono tera
I told you to look for the color pink	I kii ahau ki a koe me rapu te tae mawhero
I wanted to help you deal with what happened	I hiahia ahau ki te awhina ia koe ki te whakatutuki i nga mea i tupu
I have someone to talk to who might help	He tangata taku hei korero ma tera pea ka awhina
I started writing this account	I timata ahau ki te tuhi i tenei kaute
I think it’s a rabbit	Ki taku whakaaro he rapeti
I could hear him breathing	I rongo ahau i a ia e manawa ana
I believe this is what his name means	E whakapono ana ahau he penei te tikanga o tona ingoa
I have to keep going and keep busy	Me haere tonu ahau me te pukumahi
I have never been back	Kare ano ahau i hoki mai ano
An email from my boss	He imeera mai i taku rangatira
I leaned against the wall with a sigh	I okioki ahau ki te pakitara me te ihiihi
The answer is a resounding yes	Ko te whakautu he tino ae
I have never slept with any of the donors	Kare ano au i moe ki tetahi o nga kaituku
I didn’t like the way they were wearing	Kare au i pai ki te ahua e mau ana ratou
I have a plane to catch, don’t wait	He waka rererangi taku hei hopu, kare e tatari
I like beer, especially local art beer	He pai ki ahau te pia, ina koa ko te pia toi o te rohe
I suspected it would eventually happen	I whakapae ahau ka tupu te mutunga
Garrison decides to get his old nose back	Ka whakatau a Garrison ko tana ihu tawhito kia hoki mai
I can’t go back like this	Kaore e taea e au te hoki penei
I’m just as surprised as you	He rite tonu taku miharo ki a koe
I fell in tears	I hinga ahau i te roimata
The Commission has no work to do	Karekau he mahi a te Komihana
I’m really good at all of this	He tino pai ahau mo enei mea katoa
There is a monster on a ship	He taniwha kei runga kaipuke
I didn’t offer to pay or leave a mark	Kaore au i tuku ki te utu, ki te waiho ranei he tohu
I went outside and did something new	I haere ahau ki waho ka mahi ahau i tetahi mea hou
I was really poor at writing	I tino rawakore ahau ki te tuhi
I struggled as he stood watching me	I whakapau kaha ahau i a ia e tu ana e matakitaki ana i ahau
I was preparing to retire	I te whakarite ahau ki te reti
I was kind of confused	I ahua rangirua ahau
I am sixteen years old	Tekau ma ono oku tau
A seventh murder in about three months	He kohuru tuawhitu i te toru marama pea
I’m surprised we didn’t meet on the street	Kei te miharo ahau kaore matou i tutaki ki te huarahi
I looked to one side of me, but only the trees	Ka titiro ahau ki tetahi taha o ahau, engari ko nga rakau anake
I am the current champion	Ko ahau te toa o tenei wa
I'm still getting this error	Kei te whiwhi tonu ahau i tenei hapa
I lived with him for three years	I noho ahau ki a ia mo nga tau e toru
I really like your color combination	Tino pai ki ahau to huinga tae
I have seen that light	Kua kite ahau i taua marama
I suddenly rebelled	I ohorere whakakeke ahau
I can’t imagine I’m too close to him	Kare e taea e au te whakaaro he tata rawa ahau ki a ia
I don’t believe this is easy	Kaore au e whakapono he ngawari tenei
I will continue, not looking back	Ka haere tonu ahau, kare e titiro whakamuri
A clear mind is a sharp mind	Ko te hinengaro marama he hinengaro koi
I still have never met anyone	Ko ahau tonu kaore rawa i tutaki ki tetahi
A small smile grew on his face	He ataata iti e tipu ana i runga i tona mata
I will not forsake him	e kore ahau e whakarere ia ia
I rushed to my next class	I tere ahau ki taku karaehe e whai ake nei
The nature of a settlement is too far -fetched	Ko te ahua o tetahi whakataunga he tawhiti rawa atu
I didn’t like that label	Kare au i pirangi ki tera tapanga
I can’t see the bars in the dark light	Kare e taea e au te kite i nga kaho i roto i te marama pouri
I have to choose which is worse	Me whiriwhiri ahau ko tehea te mea kino atu
I think it was the noise and the bright lights that scared them	Ki taku mahara ko te haruru me nga rama kanapa i mataku ratou
I have to get paid for everything	Me whiwhi ahau i te utu mo nga mea katoa
I thought you saw them	I whakaaro ahau i kite koe ia ratou
Then I lifted up my eyes on him	Katahi ahau ka hoki ake oku kanohi ki runga ki a ia
I know he’s fixed	E mohio ana ahau kua whakaritea ia
His car is also here	Kei konei hoki tana waka
I watched my teacher walk out of the room	I titiro ahau i taku kaiako e haere atu ana i te ruma
I have to be careful	Me tūpato ahau
I have to stay for a while	Me noho ahau mo tetahi wa
I stood still, scared	Ka tu tonu ahau, ka mataku
I waited for half an hour for him to return	I tatari ahau mo te hawhe haora kia hoki mai ia
I told him that was right	I kii atu ahau ki a ia he tika tera
I want to feed his money	E hiahia ana ahau ki te whangai i tana moni
There was a bullet hole in his forehead	He kohao matā ki tona rae
A wise man landed on his shoulder	Ka tau mai tetahi tangata mohio ki runga i tona pokohiwi
I didn’t see anything different	Kare au i kite i tetahi mea rerekee
I stepped back a little to look into his face	Ka hoki iti ahau ki muri ki te titiro ki tona kanohi
I don’t want to hurt anyone here	E kore ahau e pai ki te tukino i tetahi tangata i konei
Much of this call has been ignored and criticized	Ko te nuinga o tenei piiraa kaore i arohia, ka whakahengia hoki
They get wet and go to the soap	Ka maku ratou ka haere ki te hopi
I couldn’t make up words and ideas	Kaore i taea e au te hanga kupu me nga whakaaro
I enjoy working with them	He pai ki ahau te mahi tahi me ratou
I was afraid he might find it too big	I mataku ahau kei kitea e ia he nui rawa
I’ve lost track of the wall space	Kua ngaro ahau i te waahi o te taiepa
I love solving a mystery	Aroha ana ahau ki te whakaoti i te mea ngaro
The church has sold the buildings so that there is no money	Kua hokona e te whare karakia nga whare kia kore ai he moni
I will win this argument	Ka toa ahau i tenei tautohetohe
It’s a different contrast to his skill on the surface	He rereke rereke ki tana pukenga ki te mata
I think he’ll just be fine	Ki taku whakaaro ka pai noa ia
I know what’s going on	E mohio ana ahau he aha kei te haere
I used to get one offer per week	I mua ka whiwhi ahau i tetahi tuku ia wiki
I just rotate the focus	Ka huri noa ahau i te arotahi
I’m glad he didn’t	I koa ahau kaore ia i pena
I didn't want you to see it like this again	Kare au i pirangi kia kite ano koe penei
I would highly recommend this work to the public	Ka tino taunaki ahau i tenei mahi ki nga taangata
I looked in my mirror at the store window	I titiro ahau ki taku whakaata i te matapihi toa
I didn’t catch it all	Kaore au i mau katoa
I’m mistaken it will always be so	Te pohehe ahau ka pera tonu
I don’t know if he killed anyone	Kare au i mohio mena kua patua e ia tetahi tangata
I know what he sees	E mohio ana ahau ki tana e kite nei
The door is exactly the same as its name	He rite tonu te tatau ki tona ingoa
I ran upstairs and looked down at my house	Ka rere au ki runga ka titiro whakararo ki toku whare
I was really scared, more than a little scared	I tino mataku ahau, nui atu i te mataku iti
A different response was observed in the treatment groups	I kitea he urupare rereke i roto i nga roopu maimoatanga
I thought about the baby	I whakaaro ahau mo te peepi
I, too, belong to the theater	Ko ahau hoki, no te whare tapere
I didn’t always get back on the phone, though	Kare au i hoki tonu ki runga waea, ahakoa
I didn’t drink tea	Kaore au i inu i te ti
I really turned to him to think straight	I tino tahuri ahau ki a ia ki te whakaaro tika
I believe you will find many who oppose this decision	E whakapono ana ahau ka kitea e koe he tokomaha e whakahē ana i tenei whakatau
I was given a beer while the pizza was being cooked	I hoatu e ahau he pia i te wa e tunu ana te pizza
I didn’t know how to play this at first	Kare au i mohio ki te purei i tenei i te tuatahi
I thought it was really good	I whakaaro ahau he tino pai
I enjoy giving power to learning	He pai ki ahau te tuku mana ki te ako
I don’t want to hide from you here	E kore ahau e pai ki te huna i a koe i konei
I told him not to go to the side of the door	Ka ki atu ahau ki a ia kia kaua e haere ki te taha o te tatau
There are a million different thoughts running through my mind	He miriona nga whakaaro rereke e rere ana i roto i toku hinengaro
Others will follow	Ko etahi atu ka whai mai
There was no work to protect him	Karekau he mahi hei tiaki i a ia
The open sea boat is not the best	Ehara i te mea tino pai rawa atu te waka o te moana tuwhera
I knew he would drink and smoke the pot	I mohio ahau ka inu ia, ka paowa te kohua
Some time later, it was gone	He wa i muri mai, kua ngaro
It opens a bay in its hull	Ka tuwhera he kokoru i roto i tona takere
A soft red flame hung in the air	He mura whero ngawari ka iri ki te rangi
I was really shocked to move	I tino ohorere ahau ki te neke
I saw a sports psychologist before that	I kite ahau i tetahi tohunga hinengaro takaro i mua i tera
I know how bad his words are	E mohio ana ahau ki te kino o ana kupu
I will abide by all the rules and regulations	Ka mau ahau ki nga ture me nga tikanga katoa
I love you now and always	Aroha ana ahau ki a koe inaianei me nga wa katoa
I turned off my computer	I tahuri atu ahau i taku rorohiko
I never wanted to see that man again	Kare rawa ahau i hiahia kia kite ano i taua tangata
I like a good gift card	He pai ki ahau te kaari koha pai
I stayed at a friend’s house	I noho ahau ki te whare o tetahi hoa
I closed his door and went to my side	I tutakina e ahau tona tatau ka haere ki toku taha
A good entrepreneur is thinking ahead	Kei te whakaaro whakamua te kaipakihi pai
I really loved her look	I tino aroha ahau ki tona ahua
I get up and go back to the market	Ka maranga ahau ka hoki ki te maakete
I went out a few times with someone	I haere ahau ki waho i etahi wa me tetahi tangata
I was lost in meeting new people and finding new ways	I ngaro ahau ki te tutaki i nga tangata hou me te rapu huarahi hou
Come with me to this fight	Haere mai ki a au ki tenei pakanga
I wanted to save a few extra dollars	I hiahia ahau ki te penapena i etahi taara taapiri
I liked the way he looked at me all the time	I pai ahau ki tana titiro ki ahau i nga wa katoa
I work to communicate	Ka mahi au ki te whakawhiti korero
I’m not led by a half -sworn oath	E kore ahau e arahina e te hawhe oati
There are also a few credits that show value	He iti ano nga nama e whakaatu ana i te uara
I’m confident, it’s a good conversation	Ka maia ahau, he korerorero pai
I can only think of my family now	Ka taea e au anake te whakaaro mo taku whanau inaianei
I wonder who wrote it, to whom	Ka whakaaro ahau na wai i tuhi, ki a wai
I could, from my window, see them all outside	Ka taea e au, mai i taku matapihi, te kite i a raatau katoa ki waho
I found a new project	I kitea e au he kaupapa hou
I am a woman and a mother	He wahine ahau, he whaea hoki
I am happy to read your progress	Kei te harikoa ahau ki te panui i to ahunga whakamua
I didn’t have a way to try it	Kaore au i whai huarahi ki te whakamatau
I like dragons	He pai ki ahau he tarakona
The light shone in his eyes	Ka whiti te marama ki ona kanohi
I turn my ear up and remain silent	Ka whakaangahia e ahau toku taringa ki runga, noho puku
I went down fast	I heke tere ahau
I shook his touch	I wiri ahau i tana pa
I never stopped talking to him	Kare ano i mutu taku korero ki a ia
A trip to the individual	He haerenga ki te tangata ake
I have to go to my baby	Me haere ahau ki taku peepi
I am part of the minority	He wahanga ahau no te tokoiti
I didn’t try to be nice	Kare au i ngana kia pai
I didn’t know if he was married or what	Kare au i mohio mena kua marenatia ia, he aha ranei
I tried to capture that in the song	I ngana ahau ki te hopu i tera i roto i te waiata
I looked around the office and waited	I titiro ahau huri noa i te tari me te tatari
I wonder where the pattern is	Ka whakaaro ahau kei hea te tauira
Someone with a name to think about after all	He tangata i tona ingoa ki te whakaaro i muri i te katoa
I decided to continue as a teacher	I whakatau ahau ki te haere tonu hei kaiako
Benjamin went to them every year	Ka haere a Pineamine ki a ratou i ia tau
I knocked the trigger after the shot	I patoto ahau i te pupuhi i muri i te pupuhi
I turn around with the shield on my legs	Ka huri whakamuri ahau me te whakangungu rakau ki oku waewae
I really wanted that water	I tino hiahia ahau ki tera wai
I know you probably have something to do	E mohio ana ahau tera pea kei a koe tetahi mea hei mahi
I looked again at the wilderness	I titiro ano ahau ki te koraha
I never thought it would be done	Kare rawa ahau i whakaaro kia mahia
Within three months he was dead	I roto i nga marama e toru kua mate ia
I can’t believe he did it in his clothes	Kare au e whakapono i mahia e ia i roto i ona kakahu
I always had a great desire	I nga wa katoa he hiahia nui ahau
The dog will hear when you are sad or angry	Ka rongo te kuri i te wa e pouri ana koe, e riri ana ranei
I think you are a wonderful house	Ki taku whakaaro he whare whakamiharo koe
It sends messages from many ways	Kei te tuku karere mai i nga huarahi maha
I was not a lawyer long after my separation	Kare he roia ahau i te wa roa o taku wehenga
I just said it was possible	I kii noa ahau ka taea
I almost cried to open up to him	I tata tangi ahau ki te whakatuwhera ki a ia
They are always friends	He hoa tonu raua
I have to get out of the house	Me puta ahau ki waho o te whare
As I watched the road, I didn’t see it coming	I te matakitaki ahau i te huarahi, karekau ahau i kite e haere mai ana
The sound caught in his throat	Ka mau te tangi ki tona korokoro
These debts are a decrease from the previous year	He hekenga enei nama mai i te tau o mua
I can say he had a reaction but survived well	Ka taea e au te kii he hohenga tana engari i ora pai
I knew it was a real accident	I mohio ahau he tino aitua
I need to see him again	Me kite ano ahau ia ia
I have never been a storm maker	Kare ano ahau i noho hei kaihanga awha
I was caught in the crossfire and threatened with physical harm	I mau ahau ki te wahia me te whakawehi i te kino o te tinana
I was worried about you being alone	I awangawanga ahau mo to noho ko koe anake
The show has run for four series	Kua rere te whakaaturanga mo nga raupapa e wha
I’m sure you know something	Ka mohio ahau kei te mohio koe ki tetahi mea
I did and got more instructions	I mahia e au ka whiwhi atu ano nga tohutohu
I dropped to my knees, the base of the insistence	I tuku iho ahau ki raro i oku turi, te turanga o te tohe
I will never allow you to do stupid things	E kore rawa ahau e tuku i a koe ki te mahi poauau
I can’t reach his heart until he comes out	Kare e taea e au te toro atu ki tona ngakau kia puta ra ano ia ki waho
I will shine with you	Ka tiaho ahau me koe
I hear them, crying	Ka rongo ahau i a raatau, e tangi ana
I’m not like the bosses	Kare au i rite ki nga rangatira rangatira
I watch him on a small screen	Ka matakitaki ahau ki a ia i runga i te mata iti
There is a hidden room behind a hidden door	He ruma huna kei muri i te kuaha huna
I know you are hungry	E mohio ana ahau kei te hiakai koe
I almost missed a step	I tata ngaro ahau i tetahi taahiraa
I brought a big pink flower tonight	I mauria mai e ahau tetahi puawai mawhero nui i tenei po
I was happy now	I koa ahau inaianei
I tried to be patient	Ua tamata vau i te faaoromai
I will follow him and he will really like me	Ka whai ahau i a ia me te tino pai ki ahau
I can see everything in your eyes	Ka kite ahau i nga mea katoa i o kanohi
I am very poor but very free	He tino rawakore ahau engari he tino kore utu
I was twelve years old at the time	Tekau ma rua oku tau i tera wa
A warm feeling began to fill me	Ua haamata te hoê mana‘o mahanahana i te faaî ia ’u
I can remember something simple	Ka taea e au te mahara ki tetahi mea ngawari
I have my own name, my children to take care of	Kei ahau toku ake ingoa, aku tamariki hei tiaki
I am terrified for the lives of my wife and children	Kei te mataku ahau mo te oranga o taku wahine me aku tamariki
I went to bed thinking about acting	I haere ahau ki te moenga me te whakaaro ki te mahi whakaari
I really like his writing	He tino pai ki ahau tana tuhi
I saw it last night in a dream	I kite ahau inapo i roto i te moemoea
I couldn’t connect or like anyone	Kaore i taea e au te hono atu, te pai ranei ki tetahi
I want you to keep an eye on him	E hiahia ana ahau kia mau tonu to titiro ki a ia
I need to find people who have bought my work	Me kimi e au te hunga kua hoko i aku mahi
A lot of people don’t really want it	He maha nga tangata kaore i tino hiahia
I think it’s a bit of a perspective	Ki taku whakaaro he iti noa te tirohanga
I didn’t wait for the party to start drinking	Kaore au i tatari ki te paati ka timata ki te inu
There are two different ways of crossing mountains possible	E rua nga huarahi rereke mo te whakawhiti i nga maunga ka taea
I don’t know how he got it up a tenth of the time	Kaore au i te mohio i pehea ia i piki ai i te whakatekau o nga wa
I spend a lot of time in his memory	He nui taku wa i roto i tona maharatanga
At one point I wanted to do something that challenged his leadership	I tetahi wa i hiahia ahau ki te mahi i tetahi mea e whakahe ana i tana arahi
I was hurt by your speed away	I mamae ahau i to tere haere atu
I have to get up to him	Me whakatika ahau ki a ia
I will run your hospital	Maku e whakahaere to hohipera
I have so much more	He nui noa atu taku
I only have one degree now	Kotahi tonu taku mahi tohu inaianei
I have to go into the dirty room	Me haere ahau ki roto i te ruma paru
I feel another elbow that is firmly attached to my shoulder	Ka rongo ahau i tetahi atu tuke e hono kaha ana ki taku pakihiwi
I really came out of the shadows	I tino puta ahau i te maru
I have yet to receive a letter from him	Kaore ano au i whiwhi reta mai i a ia
I loved you so much it hurt	I aroha nui ahau ki a koe ka mamae
I think it could be an accident	Ki taku whakaaro he aitua pea
I know what you're talking about	Kua mohio ahau ki ta koe e korero ai
I can tell you those people are real people	Ka taea e au te korero ki a koe he tino tangata aua tangata
I have to deal with him in the room	Me mahi ahau ki a ia kei roto i te ruma
He sighed and died	Ka pupuhi ia, ka mate
I slipped into the entrance and pulled you down	I paheke ahau ki roto i te tomokanga ka toia koe ki raro
I spoke to all nine people	I korero ahau ki nga tangata tokoiwa katoa
I had no idea he was wearing it	Kaore au i mohio kei te mau ia
I swam early	I kaukau moata ahau
I guess he didn’t worry about stealing anyone	Te mana'o nei au kare ia i manukanuka ki te tahae tetahi
The world is too small for him	He iti rawa te ao mo ia
I know three women who are not like that	E mohio ana ahau e toru nga wahine kaore i te pera
He can shoot one round per minute	Ka taea e ia te puhipuhi kotahi rauna ia meneti
You have fulfilled that dream	Kua tutuki i a koe taua moemoea
I haven't used it myself yet but I have to try this	Kare ano au i whakamahi i a au ano engari me whakamatau tenei
I was tired at the end	I ngenge ahau i te mutunga
I was willing to help her, help them	I pai ahau ki te awhina i a ia, awhina i a raatau
I didn’t give him a second chance to speak	Kaore au i hoatu ki a ia he waahi tuarua ki te korero
You can see your breath	Ka kite koe i to manawa
Young also ran for the city	I oma ano a Young mo te pa
As for me, I have a little sadness	Ko ahau hoki, he pouri iti kei roto i ahau
It’s a movie, it’s just true	He kiriata, he mea pono anake
I knocked on his door, but he did not answer	Ua patoto vau i to ’na opani, aita râ oia i pahono mai
I’m not sure about that	Kaore au i tino mohio mo tena
It will be very hot	Ka tino wera
I think you have something to hide	Ki taku whakaaro kei a koe tetahi mea hei huna
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
There are two things I’m going for	E rua nga mea e haere ana ahau
I sighed, got up, and swam	Ka mapu ahau, ka whakatika, ka kaukau
A large stone lies at my feet	He kohatu nui e takoto ana i oku waewae
I see the way to the main office	Ka kite ahau i te huarahi o te tari matua
I couldn’t do that	Kaore i taea e au te mahi i tera
I woke up one morning to the sound of water dripping	I oho ahau i tetahi ata i te tangi o te wai e turuturu ana
I had no such hesitation	Kaore au i penei i te feaa
I was made to feel comfortable	He mea hanga whakamarie ahau
I only do two sessions a week	E rua noa nga waahi ka mahia e au i te wiki
I had trouble keeping the names right	I raru ahau ki te pupuri tika i nga ingoa
I just need fresh air	Ka hiahia noa ahau ki te hau hou
I went down to the floor and visited the property	Ka heke ahau ki te papa, ka toro atu ki te taonga
As for me, I have yet to reach the store	Ko au, kaore ano kia tae ki te toa
I’m going to go for a while today	Ka haere ahau mo tetahi wa poto i tenei ra
I remember those two times	Ka maumahara ahau ki aua wa e rua
It’s more fun than sex	He harikoa nui atu i te ira tangata
I only had a short stay	He iti noa te roa o taku noho
I didn’t see what he was doing	Kare au i kite i tana mahi
I see him more than you do	He nui ake taku kite i a ia i a koe
I went to prepare though	I haere ahau ki te whakarite ahakoa
I just decided to follow my instincts	I whakatau noa ahau ki te whai i aku parapara
The Germans led the work in physics	I arataki a Tiamana i nga mahi ahupūngao
I agreed to talk glasses	I whakaae ahau ki te korero mohiti
Afterwards he remained	I muri mai ka noho tonu ia
I just wanted air	I hiahia noa ahau ki te hau
He was buried in his new church	I tanumia ia ki tana whare karakia hou
No one comes without a personal note	Karekau he tangata e haere mai me te kore he tuhipoka whaiaro
I was scared even though I was ready to fight	I mataku ahau ahakoa kua rite ahau ki te whawhai
I’m excited about what’s possible	Kei te harikoa ahau mo nga mea ka taea
I think he is afraid of love	Ki taku whakaaro kei te mataku ia i te aroha
I know how to bring you up	E mohio ana ahau ki te kawe mai i a koe
I have given something to escape to the next world	Kua hoatu e ahau tetahi mea hei mawhiti atu ki tera ao
My hope was that he gained his independence	Ko taku tumanako i riro i a ia tana mana motuhake
I live to bother him	E ora ana ahau ki te whakararuraru i a ia
I can’t leave him on the ground	Kaore e taea e au te waiho ia ia ki te whenua
I gave him a smile	I hoatu e ahau he ataata ki a ia
I can’t imagine my life without him	Kare e taea e au te whakaaro i taku oranga me te kore ia
I was really strong now	I tino kaha ahau inaianei
I won’t let him know when he comes to me	E kore ahau e tuku kia mohio ia ka tae mai ia ki ahau
I met someone there who looked exactly like him	I tutaki ahau ki tetahi i reira he rite tonu te ahua ki a ia
I failed to save my basket	I rahua taku tiaki i taku kete
I didn’t register anything he said	Kaore au i rehita i tetahi mea i kii ia
I can't give credit here	Kaore e taea e au te hoatu nama ki konei
My tears may have subsided	Kua heke pea taku roimata
I didn’t like violence	Kihai ahau i pai ki te tutu
I didn’t know how to run a kingdom	Kare au i mohio ki te whakahaere rangatiratanga
I like to wear my clothes	He pai ki ahau te kakahu i aku kakahu
I think he’s the one laughing right now	Ki taku whakaaro ko ia te tangata e katakata ana inaianei
I can’t imagine but what he thought	Kare e taea e au te whakaaro engari he aha tana whakaaro
I was hoping you could tell me	I tumanako ahau ka taea e koe te korero mai ki ahau
Then I turned around and saw her beautiful brown eyes	Katahi ahau ka huri ka kite ahau i ona kanohi parauri ataahua
I was ashamed of him	I whakama ahau i a ia
I had a hard time sleeping the past nights	I whakauaua ahau i te moe i nga po kua hipa
I thought it was normal	I whakaaro ahau he mea noa
I no longer stand under the sacred tree	Kua kore ahau e tu ki raro i te rakau tapu
I see you are a kind girl	Ka kite ahau he kotiro atawhai koe
I see an old rusty metal lock too	Ka kite ahau i tetahi raka whakarewa waikura tawhito hoki
I didn't see any sign	Kaore au i kite i tetahi tohu
I didn’t tell you that	Kaore au i korero ki a koe i tera
Costs and costs are related to the economy	Ko nga utu me nga utu e pa ana ki te ohanga
I didn’t like anything with the girl	Kare au i pai ki tetahi mea ki te kotiro
I didn’t think that far	Kaore au i whakaaro i tera tawhiti
I love hot chocolate	Aroha ana ahau ki te tiakarete wera
I had never thought about that market	Kare ano au i whakaaro mo tera maakete
I work on the mission board	Kei te mahi ahau i te poari misioni
I’m not in bed yet	Kaore ahau i te moenga ano
I described not paying attention to them	I whakaahua ahau kaore e aro ki a raatau
I stood in front and walked inside	Ka tu ahau ki mua ka hikoi ki roto
I have never been invited to any of these events	Kare ano au i karangatia ki tetahi o enei huihuinga
I asked and he said he was fine	I patai ahau ka kii ia kei te pai ia
I need to lock this pad	Me raka e ahau tenei papa
I wrapped myself up and went outside	Ka takai ahau ki ahau ka haere ki waho
I climbed up the ladder and took two at a time	I piki ahau ki runga i te arawhata, ka tango kia rua i te wa kotahi
I really believe in him	He tino whakapono toku ki a ia
I walked to the tower confused about my worries	I hikoi ahau ki te pourewa me te pohehe mo aku awangawanga
I like dark days and heavy rain	He pai ki ahau nga ra pouri me te ua nui
I will vote for that	Ka pooti ahau mo tera
I decided to avoid them	I whakaaro ahau ki te karo i a raatau
I'll be back tomorrow night	Ka hoki ahau apopo i te po
I thought she would be engaged in a week now	I whakaaro ahau ka taumau ia i tetahi wiki inaianei
I see both sides of this	Ka kite ahau i nga taha e rua o tenei
I like the people of the world	E pai ana ahau ki nga tangata o te ao
Within a month he ran and started the order again	I roto i te marama ka oma ia ka timata ano te whakahau
Many times I throw food out	He maha nga wa ka maka e ahau nga kai ki waho
I will call you soon	Ka tere taku karanga atu ki a koe
I have less control over appearance	He iti ake taku mana i te ahua
He used his talent	I whakamahia e ia tana taranata
I brought that into your life	I kawea mai e ahau tena ki roto i to oranga
I know you will love it	E mohio ana ahau ka aroha koe
I can't know where it came from	Kare e taea e au te mohio no hea mai
I would be mistaken if we moved in the same circles	Ka pohehe ahau mena ka neke tatou i roto i nga porowhita kotahi
A criminal attack was carried out as a result	He huaki taihara i mahia hei painga
I delayed too long	He roa rawa taku whakaroa
A great choice for your home or office interior	He whiringa pai mo to whare, o roto tari ranei
I would leave it there and stay there	Ka waiho e au ki reira, ka noho ki reira
I liked to talk	I pai ahau ki te korero
I was just scared all the time	He mataku noa ahau i nga wa katoa
I was safe in his arms	I noho haumaru ahau i roto i ona ringa
I change to the name of the month	Ka huri au ki te ingoa o te marama
I met a guy there who became good friends	I tutaki ahau ki tetahi taangata i reira ka noho hei hoa pai
I just have to show them	Me whakaatu noa e ahau ki a ratou
I wonder why he did that	Ka miharo ahau he aha ia i penei ai
I turn the dishes over and look up at him	Ka tahuri ahau i nga rihi ka titiro ake ki a ia
I didn’t see or hear anything	Kaore au i kite, i rongo ranei i tetahi mea
I will be a lab rat	Ka noho ahau hei kiore taiwhanga
I know what that delay means	E mohio ana ahau he aha te tikanga o taua whakaroa
Of course, I was too young to get there	Ko te tikanga, he tamariki rawa ahau kia tae atu ki reira
I will land on the ground again	Ka tau ano ahau ki te whenua
I mean, every day isn’t perfect	Ko taku tikanga, ko nga ra katoa e kore e tino tika
I was just waiting for a reason	I tatari noa ahau mo tetahi take
I think we need to rest	Ki taku whakaaro me okioki tatou
I had a wonderful sleep that night	He tino whakamiharo taku moe i taua po
I ran my fingers behind my back	Ka whiti ahau i oku maihao ki muri i toku tuara
I was ashamed of my own people	I whakama ahau ki taku ake iwi
I struggled to wake him up outside	I kaha ahau ki te whakaara ake ia ia ki waho
I think they were all wrong	Ki taku whakaaro i he katoa ratou
I wanted to see who was calling me	I hiahia ahau ki te kite ko wai e waea mai ana ki ahau
There was a narrow space between the two groups	He waahi whaiti ki waenganui i wehe nga roopu e rua
I look forward to hearing from them now	Kei te tatari ahau kia rongo mai ratou inaianei
I also knew he could tear me apart without warning	I mohio ano ahau ka taea e ia te haehae i ahau me te kore whakatupato
I’m glad I don’t have to be around him	Kei te koa ahau ki te kore e noho tata ki a ia
The feeling of cold surrounded him	Te ahua o te makariri i karapotia ia
A stone -like man is running towards us	Ko tetahi tangata ahua kohatu e rere mai ana ki a matou
I looked out the window	I titiro ahau i roto i te matapihi
I put the paper in his hand and walked away	I hoatu e ahau te pepa ki roto i tona ringa ka haere
He has the world to save	Kei a ia te ao hei whakaora
I will keep trying though	Ka ngana tonu ahau ahakoa
I was embarrassed, but open and alive	I whakama ahau, engari he tuwhera me te ora
I like bad books and little clothes	He pai ki ahau nga pukapuka kino me nga kakahu iti
I haven’t touched it in a year	Kaore au i pa ki tetahi tau
I wanted financial security	I hiahia ahau ki te haumaru moni
I turn around there is no one behind me	Ka huri ahau karekau he tangata i muri i ahau
Life is too short to live in the future	He poto rawa te ora ki te noho i mua
I want a place where I can stay	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahi ka noho tonu ahau
I have to start a new job	Me timata ahau i tetahi mahi hou
I have to decide what I say	Me whakatau ahau he aha taku korero
I smiled at him	Ka ataata ahau ki runga ki a ia
It is currently used as a football field	I tenei wa ka whakamahia hei papa whutupaoro
I looked out the closed door at them	I titiro atu ahau i te tatau kati ki a ratou
I bow to my consent	Ka tuohu ahau ki taku whakaae
A third wave of energy blew from the capital	Ko te tuatoru o nga ngaru o te kaha i pupuhi mai i te taone nui
I promise you will find peace	Te fafau atu nei au e ite outou i te hau
I have a great experience	He wheako nui taku
Nice house, sort of for the area	He whare pai, he ahua mo te rohe
I’ll look at them for a while	Ka titiro ahau ki a ratou mo tetahi wa
I didn’t bring my swimsuit	Kaore au i mau mai i taku kakahu kauhoe
I said it was the best thing ever	I kii ahau ko te mea pai rawa atu
I was really happy with that	I tino harikoa ahau ki tera
I trust you	Ka whakawhirinaki ahau ki a koe
I know that confusion and fear of being bullied come	E mohio ana ahau ka puta mai te rangirua me te mataku ki te tukino
I like you, and you are the fifth person	E pai ana ahau ki a koe, a ko koe te tangata tuarima
I just need to sleep	Me moe noa ahau
I just want to know how people are	Kei te pirangi noa ahau kei te pehea te tangata
I knew my baby wouldn’t live under his roof	I mohio ahau e kore taku pepe e ora i raro i tona tuanui
I wonder what happened to others	Ka whakaaro ahau he aha te mea i pa ki etahi atu
I hated the right of a true friend from you	I kino ahau ki te tika o te hoa pono mai i a koe
I am a smart person and I have many interests	He tangata mohio ahau, he maha hoki oku hiahia
I let my head fall back against the rock	I tukua e ahau toku mahunga kia taka ki muri ki te toka
I swallowed it down	I horomia e ahau ki raro
This position he held for two years	Ko tenei turanga i mau ia mo nga tau e rua
I appreciate the hard work, everyone	Ka mihi ahau ki te whakapau kaha, e te katoa
I thought everyone had won one	I whakaaro ahau kua riro i te katoa tetahi
There is a curse behind him	He kanga kei muri i a ia
I wish he was here to sing with us now	Ko taku hiahia kei konei ia ki te waiata tahi me tatou inaianei
It’s time for white papers	He wa mo nga pepa ma
I played the game during college	I takaro ahau i te keemu i te wa o te koroni
My fall was shattered by human nature	Na te ahua tangata i pakaru toku hinganga
I have to try to get my eyes back on him	Me kaha ahau kia hoki atu oku kanohi ki a ia
I couldn’t go missing	Kaore i taea e au te haere ngaro
I can’t bear to touch anything on him	Kaore au e kaha ki te pa mai tetahi mea ki a ia
I told you it was all ours	I korero ahau ki a koe ko nga mea katoa i a matou
I can’t say what he thinks	Kaore e taea e au te kii he aha ana whakaaro
I came up with my own idea	I haere mai ahau i runga i taku whakaaro
I made a mistake on the second number	I he taku hurihanga i te nama tuarua
I decided to cut as soon as possible	I whakatau ahau ki te tapahi wawe tonu
A group began on their way	I timata tetahi roopu ki to raatau huarahi
I am here to help you read your story	Kei konei ahau ki te awhina i a koe ki te korero i to korero
I quickly looked behind us	I titiro tere ahau ki muri i a matou
I pressed everything for the perfect answer	I pehia e ahau nga mea katoa mo te whakautu tino
I know that’s important to you	E mohio ana ahau he mea nui tena ki a koe
I looked again and it took longer now	I titiro ano ahau, ka roa ake i tenei wa
I ask that peace be maintained	Ka tono ahau kia mau tonu te rangimarie
I spoke to the person at the register when I spoke	I korero ahau ki te tangata i te rehita i taku korero
I knew where it was coming from	I mohio ahau ki te waahi ka haere mai
I would be mistaken if he knew anything	Ka pohehe ahau mena kei te mohio ia ki tetahi mea
A man is on the left and a woman is on the right	He tane kei te taha maui, he wahine kei te taha matau
At first I also had my doubts	I te tuatahi ano ahau i aku feaa
I got my papers online	I whiwhi ahau i aku pepa ki runga ipurangi
I hope he doesn’t mind	Te ti'aturi nei au e kore ia e whakaaro
I can’t say they do	Kare e taea e au te kii kei te mahi ratou
I couldn’t test myself like this	Kaore i taea e au te whakamatautau i a au ano penei
I am afraid to tell you	E wehi ana ahau ki te korero atu ki a koe
A powerful explosion filled his body with moisture	He pahūtanga kaha i kapi tona tinana i te makuku
I walked easily, alone with my weapons, on foot	He ngawari taku haere, ko au anake me aku patu, ma te waewae
I will not call you	E kore ahau e waea atu ki a koe
A factory that lived only on paper	He wheketere i noho ki runga pepa anake
I sit next to a friend, two straight	Ka noho ahau ki te taha o te hoa, e rua tika
I did it right	I tika taku mahi
I was in the right place	Ko ahau i roto i te tino tika
I just kept them in the background of my mind	I pupuri noa ahau i a raatau ki te papamuri o taku hinengaro
I have insisted on patience	Kua tohe ahau ki te manawanui
It never touched the ground	Kore rawa i pa ki te whenua
I’m not sure how to respond	Kaore au i tino mohio me pehea te whakahoki
I thought about that	I whakaaro ahau mo tena
I was worried something had happened to you	I awangawanga ahau kua pa tetahi mea ki a koe
I saw something beyond the tree line	I kite ahau he mea kei tua atu i te raina rakau
I was hoping it was great	I tumanako ahau he nui
I get the weekend is another plus	Ka whiwhi ahau i te mutunga wiki ko tetahi atu taapiri
I pulled the curtain off	I unuhia e ahau te arai
I didn’t see my mom cry in about thirteen years	Kare au i kite i taku mama e tangi ana i te tekau ma toru pea tau
I am not like you	ehara ahau i te rite ki a koe
I left him in the car	I mahue ahau ia ia i te waka
I really appreciate my little girl	Ka tino mihi ahau ki taku kotiro iti
A lunch house three years ago	He whare tina e toru tau ki muri
I moved his hand to touch my leg	I nekehia e ahau tona ringa kia pa ki toku waewae
My first wife died	Kua mate taku wahine tuatahi
I hated that question	I kino ahau ki tera patai
I prefer to keep my feet on the ground	He pai ake ahau ki te pupuri i oku waewae ki runga ki te whenua
We never wanted to make it	Kare rawa matou i hiahia ki te hanga
I couldn’t do that	Kaore i taea e au tera
I took him home and I started feeding him	I haria ia e ahau ki te kainga ka timata ahau ki te whangai ia ia
The couple returns to school	Ka hoki ano te tokorua ki te kura
I didn’t want him to be in trouble	Kaore au i pai kia raru ia
I will return when their mourning is over	Ka hoki mai ano ahau ina mutu o ratou tangi tangihanga
I didn’t start to wonder what was going on here	Kaore au i timata ki te whakaaro he aha nga mea kei konei
I almost laughed at the scene	I tata kata ahau ki te waahi
I turn to look up at him	Ka huri ahau ki te titiro ake ki a ia
I stuck to my homework	I mau tonu ahau ki aku mahi kainga
I can make him explode in no time	Ka taea e au te hanga i a ia kia pahū i te wa poto
I can’t wrap it all up	Kare e taea e au te takai i enei mea katoa
I think it’s very interesting	Ki taku whakaaro he tino whakamere
One can rest in it	Ka taea e tetahi te okioki i roto
I enjoy helping someone learn	He pai ki ahau te awhina i tetahi ki te ako
I want it to be better for both of you	Kei te pirangi ahau kia pai ake mo korua tokorua
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
We need more peace and calm	Me nui ake te rangimarie, kia marie
I already have a room in the hotel	He rūma kē taku i te hotera
I am quite satisfied with that	Kua tino makona ahau ki tera
The human face appears	Ka puta te kanohi o te tangata
I need to talk about the car	Me korero ahau mo te waka
I will also pay you for other purposes	Ka utua ano koe e ahau mo etahi atu kaupapa
I put two in and one runs out	Ka kuhu e ahau kia rua ki roto ka rere tetahi ki waho
The bus approached them	Na te pahi i whakatata atu ki a ratou
I’m not really honest with you	Kaore au i tino pono ki a koe
I have three main questions for them	E toru aku patai matua mo ratou
I was sorry for you	I pouri ahau mo koe
I wanted him to kiss me again	I hiahia ahau kia kihi ano ia i ahau
I need to make a quick decision	Me hanga e ahau he whakatau tere
The project uses both state and federal funds	Ka whakamahia e te kaupapa nga putea a te kawanatanga me nga putea a te kawanatanga
I saw him enter his house	I kite ahau i a ia e tomo ana ki tona whare
I want people to know he belongs to me	E hiahia ana ahau kia mohio nga tangata noku ia
A wave of help crashed over him	Ko te ngaru o te awhina e rere ana ki runga i a ia
I slipped into some new clothes	I kuhu ahau ki etahi kakahu hou
I stepped forward to look at the trees	Ka anga whakamua ahau ki te mataki i nga rakau
I’m fine, I’m doing better than before	Kei te pai ahau, he pai ake taku mahi i o mua
I’m glad they’re gone	Kei te koa ahau kua ngaro atu ratou
I was shocked and confused	Ohorere ana ahau me te rangirua
I watch the world now with very little opportunity	Ka matakitaki ahau i te ao inaianei me te iti o te whai waahi
I touched him everywhere	I pa ahau ki a ia i nga waahi katoa
I wash my hands without looking at him	Ka horoi ahau i oku ringa me te kore e titiro ki a ia
I hated the orange color	I kino ahau ki te tae karaka
I followed the sound of his voice	I whai ahau i te tangi o tona reo
I looked around the entrance but I didn’t see him	I titiro ahau huri noa i te tomokanga karekau ahau i kite i a ia
I want to see the problem	Kei te pirangi ahau ki te kite i te raru
I turned and walked away	Ka huri ahau, ka haere atu
Very few tools are provided	He iti noa nga taputapu ka whakaratohia
The life of the last order is short	He poto te ora o te whakahau whakamutunga
The leader must be supported by all	Ko te rangatira me tautoko e te katoa
He remained in that position for almost four years	Tata ki te wha tau i noho tonu ia ki taua turanga
He also completed two passes	I oti ano e ia nga paahitanga e rua
I have to join those who have passed away	Me uru atu ahau ki te hunga kua pahemo
I like to wrap it in it	He pai ki ahau te takai ki roto i a ia
I was taught the terrain, the tools and the map	I whakaakona e au te whenua, nga taputapu me te mahere
I heard him talk about that	I rongo ahau i a ia e korero ana mo tena
I have used adults and teenagers as motivators	Kua whakamahia e ahau nga pakeke me nga taiohi hei whakahihiri
I pulled away from his embrace	I mawehe atu ahau i tana awhi
I didn’t see any blood on it	Kaore au i kite i tetahi toto i runga
I hope you catch that now	Ko taku tumanako ka mau i a koe tena inaianei
I did not ask for money	Kaore au i tono moni
I just want to go upstairs	Kei te pirangi noa ahau ki te haere ki runga
I know you have a lot of questions	E mohio ana ahau he maha o patai
That means the cure doesn’t come by itself	Ko te tikanga karekau te rongoa e puta i a ia ano
I’m not back anymore because I’m older	Kare ano ahau i muri na te mea he pakeke ahau
I couldn’t believe he was doing this to me	Kaore au i whakapono kei te mahi ia i tenei ki ahau
I didn't look him in the eye	Kaore au i ata titiro ki tona kanohi
I run this small town	Kei te whakahaere ahau i tenei taone iti
I turned to see what had happened	Ka huri ahau ki te kite i te mea i tupu
I really need to train on that	Me tino whakangungu ahau i tera
I ran out of my gate to the others	I oma ahau ki waho o toku keeti ki etahi atu
I will listen to the instructions	Ka whakarongo ahau ki nga tohutohu
I didn’t think he would really like me	Kare au i whakaaro ka tino pai ia ki ahau
I was his wish but he was still there	Ko ahau tana hiahia engari kei reira tonu ia
I ran to follow him, but he disappeared	I oma ahau ki te whai ia ia, engari kua ngaro
I can’t speak without crying	Kaore au e kaha ki te korero me te kore au e tangi
I reached the door of the prison	Ka tae ahau ki te kuaha o te whare herehere
He’s a very strong figure	He ahua tino kaha ia
I love you and my daughters just as much	He rite tonu taku aroha ki a koutou me aku tamahine
I think this would be nice	Ki taku whakaaro ka pai tenei
The possible explanation is that the burden of transportation confused our findings	Ko te whakamaramatanga pea ko te taumahatanga o te kawe waka i whakapoauau i o maatau kitenga
I felt the same feelings and desires as he did	Ua ite au i te mau mana‘o e te hinaaro atoa mai ia ’na
I walk to the door and knock	Ka hikoi ahau ki te tatau ka patoto
A set of concrete stairs	He huinga arawhata raima
There is a hidden problem between the two sides	He raruraru huna kei waenganui i nga taha e rua
The pressure starts from my chest	Ka timata te taumahatanga mai i taku uma
I bent down and tried to control the urge to attack	Ka piko ahau, ka ngana ki te whakahaere i te hiahia ki te whakaeke
I agreed to give him a twenty percent commission	I whakaae ahau ki te hoatu ki a ia he komihana rua tekau paiheneti
It’s probably a good chance today that it will disappear tomorrow	He rawe pea te tupono i tenei ra ka ngaro apopo
I thought that was his name	I mahara ahau ko tona ingoa tena
I found it and started carrying it in my pocket	I kitea e ahau, ka timata ki te kawe i roto i taku pute
I don’t expect it to be any less	Kaore au e tumanako kia iti ake
A large cash box was just lying around	He pouaka moni nui e takoto noa ana
I want to hear about that boy, every minute	Kei te pirangi au i nga korero mo taua tama, ia meneti
A large flaming cross illuminates its front yard	Na te riipeka muramura nui e whakamarama ana i tona iari o mua
I’ll put it bigger, higher	Ka waiho e ahau kia nui, teitei ake
I always smile at him	Ka ataata tonu ahau ki a ia
I want to see people get jobs	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga tangata ka whiwhi mahi
I found it confusing and sad	I kitea e ahau te raruraru me te pouri
All his belongings in that village were dark houses	He whare pouri te katoa o ana taonga i taua kainga
I could breathe	I taea e ahau te manawa
I'd rather they not get in here	He pai ke atu au kia kaua ratou e uru ki konei
I agree with you, though	E whakaae ana ahau ki a koe, ahakoa
I think you will be very happy with the results	Ki taku whakaaro ka tino koa koe ki nga hua
I wasn’t really sure what I was talking about	Kaore au i tino mohio he aha taku korero
I showed him how to do this, twice	I whakaatu ahau ki a ia me pehea te mahi i tenei, e rua nga wa
I thought it wasn’t right before	I whakaaro ahau kaore i tika i mua
I hate him forever	E kino ana ahau ki a ia, ake ake
I looked back, but I had no idea who they were	I titiro whakamuri ahau, engari kaore au i mohio ko wai ratou
I didn’t spend long watching you and him	Kaore au i noho roa ki te matakitaki i a koe me ia
Lots of love and support	He nui te aroha me te tautoko
I can't stand that	Kare e taea e au te tu ki tera tu
I want him to do more	Ko taku hiahia kia maha ake tana mahi
I was angry for obvious reasons	I riri ahau mo nga take marama
I could not go away	Kare i taea e au te haere atu
I almost jumped out of my hiding place	Tata tonu ahau ka peke ake i taku piringa
I miss talking to them and laughing at them	Kei te ngaro ahau ki te korero ki a ratou me te kata ki a ratou
I saw him among the people fighting	I kite ahau i a ia i waenganui i nga tangata e whawhai ana
I know that’s amazing to you	E mohio ana ahau he mea whakamiharo tena ki a koe
I mean you’re not really clear	Ko taku tikanga kaore koe i tino marama
I’m kind of crazy	He ahua haurangi ahau
When he arrived we knew he would stink	I te taenga mai ka mohio matou ka piro ia
The hospital's services are limited	He iti noa nga ratonga a te hohipera
I never put a finger on it	Kare rawa ahau i maka maihao ki runga
I won’t do it again	E kore ahau e mahi ano
I took a deep breath, a smile creeping across my face	Ka manawa hohonu ahau, he menemene e ngokingoki ana ki toku mata
I will die by doing it	Ka mate ahau ma te mahi
I get in my car and throw my bag in it	Ka tae ahau ki taku motuka ka maka taku peke ki roto
A branch in front of me fell off	He peka i mua i ahau ka marere
I can do this	Ka taea e au tenei
I mean, the results have turned out differently	Ko taku tikanga, kua puta nga hua ki te taha ke
I hope they bring me back	Ko taku tumanako ka whakahokia mai ahau e ratou
I think they hate freedom	Ki taku whakaaro e kino ana ratou ki te herekore
I know how these things work	Kei te mohio ahau ki te mahi o enei mea
I hate the separation of the world	E kino ana ahau ki te wehenga o te ao
I probably don’t like him	Kaore pea au e pai ki a ia
I can travel all three worlds	Ka taea e au te hikoi i nga ao e toru
I can’t do anything else like that	Kaore e taea e au te mahi i tetahi atu penei
I wondered how to cross a single trip	I whakaaro ahau me pehea e whiti ai i te haerenga kotahi
It’s a good place to start, though	He waahi pai ki te timata, ahakoa
I get bored and everything is fine	Ka hoha ahau, ka pai katoa
I know how this will end	Kei te mohio ahau me pehea te mutunga o tenei
Enchanted took almost two years to complete	Tata ki te rua tau te roa o Enchanted kia oti
I apologize for my confusion	Ka mihi ahau mo taku rangirua
I’m serious about anything	He nui ahau ki tetahi mea
I remember you saying you wanted to talk	Ka maumahara ahau ki a koe i kii koe kei te pirangi koe ki te korero
I helped the women ashore and tied the boat	Ka awhina au i nga wahine ki uta, ka herea te poti
I like the texture of the background	He pai ki ahau te kiko o te papamuri
I always call them by name	Ka karanga tonu ahau ki o ratou ingoa
A heavy brass key and a small silver ring	He kī parahi taumaha me tetahi mowhiti hiriwa iti
I didn’t know if the fight was bad	Kare au i mohio mena he kino te whawhai
I stepped aside and let him inside	I taahi ahau ki tahaki ka tuku ia ia ki roto
I can't start a fight	Kaore e taea e au te timata i te whawhai
I know this is different	E mohio ana ahau he rereke tenei
I’m in the creative department	Kei roto ahau i te tari mahi auaha
I just looked yesterday	I titiro noa ahau inanahi
A chance study for that	He rangahau tupono mo tena
I put my hands down my throat	I kawea e ahau oku ringa ki toku korokoro
I would call it a lost space	Ka kiia e ahau he waahi kua ngaro
I will shake my head and avert my eyes	Ka ruia e ahau toku mahunga ki te whakakore i oku kanohi
I just hated school from day one, right	I kino noa ahau ki te kura mai i te ra tuatahi, he tika
I have never been in contact with groups like this	Kare ano au i pa atu ki nga roopu penei
I'm just sad	He pouri noa ahau
I think you’ve been hiding it for a long time	Ki taku whakaaro kua roa koe e huna ana
I kept looking back, until the last step	I titiro whakamuri tonu ahau, tae noa ki te taahiraa whakamutunga
I didn’t answer and he didn’t ask again	Kaore au i whakahoki mai, kaore ano ia i patai ano
I asked his name and he just laughed	Ka patai ahau ki tona ingoa ka kata noa ia
I didn’t know what to do with him	Kare au i mohio me aha ahau ki a ia
I was born and raised there	I whanau ahau, i whakatupuria ki reira
I didn’t want to see them	Kare au i pirangi kia kite i a raatau
I was afraid to raise one	I mataku ahau ki te whakaara i tetahi
I think her breasts are beautiful	Ki taku whakaaro he rawe ona u
His statement is as follows	Ko tana korero e whai ake nei
I knew he couldn’t say no to me	I mohio ahau e kore e taea e ia te kii kahore ki ahau
I can’t tell you what ways to do it	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha nga huarahi hei mahi
I have never done that in my life	Kare ano au i pena i roto i toku oranga
I have completed six baskets	Kua oti i ahau te ono kete
I can tell by the accents	Ka taea e au te mohio ma nga nako
I tried to snooze and fell asleep	I ngana ahau ki te tarai ka moe
I checked the computer	I tirohia e ahau te rorohiko
I insisted as I looked at him	Ka tohe ahau ki runga ka titiro ahau ki a ia
I wasn’t really sure how to bring this to him	Kaore au i tino mohio me pehea te kawe mai i tenei ki a ia
In the end I let out a sigh	I te mutunga ka tukuna e ahau he manawa
The accident of the bear was not recorded	Kaore i tuhia te aitua o te pea
I tried to forget you	I tamata ahau ki te wareware i a koe
I am a different person	He tangata rereke ahau
I was there to sell cars to someone	I reira ahau ki te hoko waka ki tetahi
The gentleman is very masterful	He tino rangatira te ngawari
I immediately started reading	I timata tonu ahau ki te panui
I don’t know if he likes it	Kaore au i te mohio mena he pai ki a ia
I choose one type over another	Ka whiriwhiria e au tetahi momo mo tetahi atu
I took a second, a faint noise of power	I tangohia e ahau tetahi tuarua, he haruru ngoikore o te kaha
I can make your wish	Ka taea e au te hanga i to hiahia
I walked in and I wanted to walk back out	I hikoi ahau ki roto ka hiahia ahau ki te hikoi hoki ki waho
I was kind to some	He pai te atawhai ki a au ki etahi
An unexpected message came this afternoon from my server	I tae mai he karere ohorere i tenei ahiahi mai i taku tuari
A black eye for a woman	He kanohi mangu mo te wahine
I was amazed when she chose the tops	I miharo ahau i a ia e whiriwhiri ana i nga tihi
I hear his voice	Ka rongo ahau i tona reo
I haven't tried it yet but it's almost over	Kaore ano au kia whakamatau engari ka tata tonu
I wanted to hit the wall	I hiahia ahau ki te patu i te pakitara
I want it to look good but simple	Kei te pirangi ahau kia pai te ahua engari ngawari
I’ve never been very close to anyone before	Kare ano ahau i tino tata ki tetahi i mua
I still want that person	Kei te pirangi ano ahau ki tera tangata
I have a rotten time because of that	He wa pirau taku na tera
Your words alone really scare me	Ko au kupu anake e tino wehi ana ahau
I learned to smoke boats	I ako ahau ki te paowa poti
A girl emerged from the passenger seat	I puta mai tetahi kotiro i te nohoanga kaihihi
It was a very nice surprise	He ohorere tino pai
I climb to the nose to sit in my seat	Ka piki ahau ki te ihu ki te noho ki toku nohoanga
I told your boss where I lived	I whakaatu ahau ki to rangatira toku wahi noho
I couldn’t let him down	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki raro
You have to tell me	Me korero mai koe ki ahau
I didn’t do this for myself	Kaore au i mahi i tenei mo au
I didn’t think of anything	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea
I have less than three hundred balances in my account	He iti ake i te toru rau nga toenga o taku kaute
A new name, a new life	He ingoa hou, he oranga hou
I walk slowly with them	He ata haere ahau ki a ratou
I really loved the space	I tino aroha ahau ki te waahi
I think he’s a carry -on son	Ki taku whakaaro he tama kawe kawe ia
I hid it for a long time	I huna e ahau mo te wa roa
I try to do the right thing	Ka ngana ahau ki te mahi i te mea tika
I hug him but he doesn’t move	Ka awhi au i a ia engari kaore ia e neke
I wanted to be there to ask my own questions	I pirangi ahau ki reira ki te whakatakoto i aku ake patai
A loud explosion followed	He pahū nui i whai mai
I thought it was a door	I mahara ahau he kuaha
I appreciate the design and binding of the book	Ka maioha ahau ki te hoahoa me te here o te pukapuka
He has three eyes and a smiling face	E toru ona karu, he kanohi ataata
I mean, for each of them	Ko taku tikanga, mo ia o ratou
I didn’t change my mind	Kaore au i whakarereke i taku whakaaro
I know you were scared	Ki taku mohio i mataku koe
I thought we had identified all our enemies	I whakaaro ahau kua tautuhia e matou o matou hoariri katoa
The roof truss has been done at all times as necessary	Ko te tuanui o te tuanui kua mahia i nga wa katoa e tika ana
I couldn’t help but disagree with the chap	Kaore au i kaha ki te whakahee i te chap
Peace settled upon the room	Ka tau te ata noho ki runga i te ruma
They also fired wild tobacco	I puhipuhi ano ratou i te tupeka mohoao
I agree with this, by the way	E whakaae ana ahau ki tenei, i te ara
I hope they don’t die	Te ti'aturi nei au e kore ratou e mate
I only make twelve hundred dollars a month	Tekau ma rua rau taara anake au i te marama
I am really excited about this whole change	Ka tino ohooho ahau ki tenei huringa katoa
I have to train him	Me whakangungu ahau ia ia
It has a lot of power on low fuel	He nui te mana i runga i te wahie iti
It is also the first preserved concrete dome	Koia hoki te dome raima tuatahi kua tiakina
I think my car laughed	Ki taku whakaaro i kata taku waka
I couldn't open the door	Kaore i taea e au te whakatuwhera i te tatau
I think there will be more demand	Ki taku whakaaro ka nui ake te hiahia
I took his word for it	Ka mau ahau ki tana kupu
It’s a separate phone number and it’s not possible	He waea waea motuhake a kaore e taea
I couldn’t stop the video	Kaore i taea e au te aukati i te ataata
I can bring life to someone else	Ka taea e au te kawe ora ki tetahi atu
I don’t think we can talk to him	Ki taku whakaaro kaore e taea e tatou te korerorero ki a ia
I want you to follow me in prayer	E hiahia ana ahau kia whai koe i ahau i roto i te inoi
I pulled the ring from his finger	I unuhia e ahau te mowhiti i tona maihao
I like to hold his hand	He pai ki ahau te pupuri i tona ringa
He sends it as a patient	Ka tukuna e ia hei turoro
I can’t stand his endless demands	Kaore au e kaha ki te tu i ana tono mutunga kore
I thought it was a short meeting, but it was important	I whakaaro ahau he hui poto, engari he mea nui
I have developed a personality	Kua whakawhanakehia e ahau he tangata
I wanted to put my scatter in the car	I hiahia ahau ki te waiho i taku marara ki roto i te motuka
I run to burn my lips and bite my feet	Ka oma ahau kia wera oku ngutu ka ngau oku waewae
I have to write about this on my college essay	Me tuhi ahau mo tenei ki runga i taku tuhinga roa mo te kaareti
False, you should get away from the hook	He teka, kia mawehe atu koe i te matau
I plan to work all day	Ka whakamahere ahau ki te mahi i te ra katoa
I don’t want to help myself	Kaore au e hiahia ki te awhina i a ia ano
One person was pronounced dead	Kotahi te tangata i kii kua mate
I’ll forget he doesn’t know about you	Ka wareware ahau kaore ia e mohio mo koe
I can see that I am moving forward	Ka kite ahau kei te hikoi whakamua ahau
I leaned back in the chair, lost in thought	I okioki ahau ki muri i te tuuru, kua ngaro taku whakaaro
I completely abandoned my first thought	I tino whakarerea e ahau taku whakaaro tuatahi
I looked at him dead square to the eye	I titiro ahau ki a ia kua mate tapawha ki te kanohi
I have a problem though	He raruraru ahau ahakoa
I almost bought everything there	I tata ahau ki te hoko i nga mea katoa i reira
His eye caught a grayish gray mass	I mau tona kanohi i tetahi papatipu hina hina
I waited for my friend to stop preparing	I tatari ahau kia mutu taku hoa ki te whakarite
A letter, a map, a cane, a bag	He reta, he mapi, he kakaho, he putea
I can’t stand in the rain	Kare e taea e au te tu i roto i te ua
I was happy to carry that sword with me	I koa ahau ki te mau i taua hoari ki ahau
I always hold on to pink and think about it	Ka mau tonu ahau ki te mawhero me te whakaaro ki a ia
I wanted to lead	I hiahia ahau ki te arahi
I told everyone not to touch him	I kii ahau ki nga tangata katoa kia kaua e pa atu ki a ia
I dig into my bag and reach for the small closet	Ka keri ahau ki roto i taku peke ka toro atu ki te kopaki iti
I studied your words and how you organized his ideas	I ako au i o kupu me te pehea i whakarite ai koe i ona whakaaro
I will carefully keep the family histories you submitted	Ka ata pupuri ahau i nga hitori o te whanau i tukuna mai e koe
I will give you peace	ka hoatu e ahau te rangimarie ki a koe
I asked him what his status was	I patai ahau ki a ia he aha tona mana
I really hope to see more of him	E tino tumanako ana ahau kia kite atu i a ia
I wanted him to come back to check on me	I hiahia ahau kia hoki mai ano ia ki te tirotiro i ahau
I’ve been a regular customer for a number of years	He kaihoko tonu ahau mo etahi tau
I called him again	Ka karanga ano ahau ki a ia
I remember him more than that	He nui ake taku mahara ki a ia i tera
A big laugh spread over his face	Ka horahia te kata nui ki runga i tona mata
I thought, though	I whakaaro ahau, ahakoa
But you want that little gold record maker	Engari kei te pirangi koe ki taua kaitito rekoata koura iti
I waited, my eyes searching	I tatari ahau, e rapu ana oku kanohi
I felt a cold earlier this year	I rongo ahau i te makariri i te timatanga o tenei tau
I will not let him suffer	E kore ahau e tuku kia mamae ia
I appreciate your comment	Ka mihi ahau ki to korero
I can't stand the chance you'll get hurt	Kare e taea e au te tupono ka whara koe
I greeted him with a happy smile	I mihi au ki a ia, me te ataata koa
I am in the western part of the country	Kei te taha hauauru o te whenua ahau
I didn’t see it from my angle	Kaore au i kite mai i taku koki
The pressure stops	Ka mutu te pehanga
I think they will kill me again	Ki taku whakaaro ka patua ano ahau e ratou
I have not yet recovered	Kare ano au kia ora
There are two stages for the development of this resource	E rua nga waahanga mo te whakawhanaketanga o tenei rauemi
I rest on the dried blood of his coat	Ka okioki ahau i te toto maroke o tona koti
I'm going to the picture room with you	Kei te haere ahau ki te rūma pikitia me koe
I wanted to make sure he remembered my rules	I hiahia ahau ki te whakarite kia maumahara ia ki aku ture
I didn’t think it was bad	Kare au i whakaaro he kino
The practice has long since ended	Kua roa kua mutu te tikanga
I couldn’t help but read anything on his face	Kaore au i kaha ki te panui i tetahi mea i runga i tona mata
I think people are worse than good	Ki taku whakaaro he kino ake te tangata i te pai
I never wanted to marry a prince	Kare rawa ahau i hiahia ki te marena i te rangatira
I covered for you the last time	I hipoki ahau mo koe i nga wa whakamutunga
I appreciate your strength and honesty	Ka mihi ahau ki to kaha me to pono
I just wanted to see what you can do	I hiahia noa ahau ki te kite i nga mea e kaha ana koe
I didn’t make a face for that	Kare au i whakakanohi mo tera
I kept it to myself for too long	He roa rawa taku pupuri i a au
Suddenly a thought came to him	I puta ohorere mai he whakaaro ki a ia
I haven’t shot a job in my twenties	Kaore au i pupuhi i tetahi mahi i roto i oku tau e rua tekau
I will encourage you	Maku koe e whakatenatena
I was really busy studying	I tino pukumahi ahau ki te ako
I will give it to you freely	ka hoatu noa e ahau ki a koe
I thought it was a garbage can	I whakaaro ahau he ipu para
I had no idea why he made me look like this	Kare au i mohio he aha ia i penei ai taku ahua
I have done the best thing for man	Kua mahia e ahau te mea pai mo te tangata
I like books, especially printed books	He pai ki a au nga pukapuka, ina koa ko nga pukapuka kua taia
I have about two weeks to live	E rua pea nga wiki e ora ana ahau
I think we need to be careful here	Ki taku whakaaro me tupato tatou i konei
I turn to whisper	Ka huri ahau ki te muhumuhu
I am confident now	Kei te maia ahau inaianei
I have to work but I don’t	Me mahi ahau engari karekau
I tried to do this	I whakamatau ahau ki te mahi penei
I wish he had given his mother to him	Te mana'o nei au e ua tufa oia i ta'na tina ia'na
I didn’t understand	Kare au i marama
I have to stay in the hospital	Me noho ahau ki te hōhipera
I have to do something good for her	Me mahi au i tetahi mea pai mo ia
I have to get out of that house	Me puta atu ahau i tera whare
I would love a picture of that	Ka pai ahau ki tetahi pikitia o tera
I will not let them do that to my grandson	Kare au e tuku kia mahia e ratou ki taku mokopuna
He remained in this position for a decade	I noho tonu ia ki tenei turanga mo te tekau tau
I get dressed and go back to my own house	Ka kakahu ahau ka hoki ki toku ake whare
This allegation was confirmed during subsequent interviews	I whakamanahia tenei whakapae i nga wa o muri mai nga uiuinga
I can do this until the end of time	Ka taea e au tenei tae noa ki te mutunga o te wa
I immediately jumped into the boat	Ka peke tonu ahau ki roto i te kaipuke
I will make it or break it	Ka hanga e ahau, ka pakaru ranei
I read the judge’s book	I panui ahau i te pukapuka a te kaiwhakawa
A life of meditation worked well for him	Ko te oranga o te whakaaroaro i pai te mahi ki a ia
I was lost in the silence of my mind	I ngaro ahau i te wahangu o toku hinengaro
Various reminder symbols are broken into pieces	Ka pakaruhia nga momo tohu whakamaumahara ki nga kongakonga
I am very vulnerable	Kei te tino whakaraerae ahau
I think it was close to the seventh grade	Ki taku whakaaro i tata ki te reanga tuawhitu
I missed that for him	I ngaro ahau i tera mo ia
The program was given a very warm welcome	I whakawhiwhia te hotaka ki tetahi powhiri tino nui
I called you twice	E rua nga wa i waea atu ahau ki a koe
I thought that was right	I mahara ahau he tika tera
I don’t tell deep secrets	Kaore au e korero i nga mea ngaro hohonu
I bent down to look under the bed	I tuohu ahau ki te titiro i raro i te moenga
I was so upset that tears welled up in my eyes	Ua peapea roa vau e ua tahe te roimata i roto i to ’u na mata
I want to get back to him well	E hiahia ana ahau ki te hoki pai ki a ia
I find it hard to keep the light	Ka uaua ahau ki te pupuri i te maarama
I wondered if any of this was a good idea	I whakaaro ahau mena he whakaaro pai tetahi o konei
I don’t lose money and beef	E kore ahau e ngaro moni me te mīti
I have never learned to do so	Kare ano au i ako ki te mahi pera
I didn’t hurry, it was just magic	Kaore au i tere, kua makutu noa
I fell to the ground and rolled under the car	I taka ahau ki te whenua, ka huri ki raro i te waka
You have to follow me	Me whai koe i ahau
I was really scared of him	Ka tino mataku ahau ki a ia
I didn’t come close to being a weak relationship	Kaore au i tata ki te waiho hei hononga ngoikore
I was shot in the chest	I pupuhihia ahau i roto i te uma
I want to get there in one place	E hiahia ana ahau ki te tae ki reira i roto i te wahi kotahi
I need to hurry back	Me tere au ki te hoki whakamuri
I know how to cry	E mohio ana ahau ki te tangi
I clasped my hands around hers and held on	I awhi ahau i oku ringa ki a ia, ka mau tonu
I almost lost my foot on the tile floor	Ka tata ngaro taku waewae i runga i te papa taera
I’m always learning new things all the time	Kei te ako tonu ahau i nga mea hou i nga wa katoa
I didn’t like hosting guests in my style	Kare au i pai ki te manaaki manuhiri i taku ahuatanga
A measurement of length	He inenga o te roa
I love music, I can’t imagine life without it	He pai ki ahau te puoro, kaore e taea e au te whakaaro ki te ora me te kore
I struggled to take a quick look	I kaha ahau ki te titiro tere
I couldn’t help but smile at him	Kare au i kaha ki te kore e ataata ki a ia
I read all the details in the paper this morning	I panuitia e au nga korero katoa i te pepa i tenei ata
We tried it many times	He maha nga wa i whakamatau ai matou
I just want them to be people	Ko taku hiahia me waiho noa e ratou nga tangata
I wanted to sleep tight	I hiahia ahau ki te moe takoto
I learned the hard way, because of the pain in my legs	I ako ahau i te huarahi uaua, na te mamae o nga waewae
I am alive and longing to live	Ko ahau te ora, me te koingo ki te ora
I thought they were beautiful	I whakaaro ahau he ataahua ratou
I looked at you trying to think	I titiro ahau ki a koe e ngana ana ki te whakaaro
The fresh air was really nice to me	I tino pai te hau hou ki ahau
I wanted to scream to stop	I pirangi ahau ki te hamama kia mutu
I’m just sorry but no thanks	Ka mihi noa ahau engari karekau he mihi
I believe in safety	E whakapono ana ahau ki te haumaru
I wondered why you didn’t return it	I whakaaro ahau he aha koe kaore i whakahoki mai
I wonder where the end is	Ka whakaaro ahau kei hea te mutunga
I fell to my knees in the mud	I hinga ahau ki raro i oku turi i roto i te paru
I may have a reason to stop looking	He take pea au ki te whakamutu ki te rapu
I didn’t look at anyone as a killer	Kaore au i titiro ki tetahi hei kaipatu
I know you have a good head on your shoulders	E mohio ana ahau he pai to upoko i runga i ou pokohiwi
I didn’t want to stop	Kare au i pai kia mutu
The bridge has eight parallel beams	E waru nga rarangi kurupae whakarara o te piriti
Don’t let me lose control	Kaua ahau e ngaro te mana whakahaere
I took the oxygen mask and looked around	I tangohia e ahau te kanohi hāora ka titiro huri noa
Many of them never left their rooms	He maha o ratou kaore i wehe i o raatau ruma
I just started earlier	I timata noa ahau i mua
I would love to talk to him	E pai ana ahau ki te korero ki a ia
I think he’s a clothing designer, he does a good job	Ki taku whakaaro he kaihoahoa kakahu ia, he pai tana mahi
I heard someone was nearby	I rongo ahau kei te tata tetahi tangata
I think people liked it that way	Te mana'o nei au i pai nga tangata ki tera huarahi
I have to thank him and fix things	Me mihi ahau ki a ia me te whakatika i nga mea
I really hate to have to take this step	E tino kino ana ahau ki te whai i tenei taahiraa
I looked at him lost	I titiro ahau ki a ia kua ngaro
I will not help the devil	E kore ahau e awhina i te rewera
I could smell his sweat	Ka hongi ahau i tana werawera
We were really excited about that album	I tino pai matou mo tera pukaemi
I came here to find a way to do that	I haere mai ahau ki konei ki te rapu huarahi hei mahi i tera
I had more than one horse on this trip	Neke atu i te kotahi taku hoiho i tenei haerenga
A lot of work was involved in the fix	He nui nga mahi i uru ki te whakatika
I’m judging by the facts	Kei te whakawa ahau i nga korero tuturu
I knew they were the couple from my dream	I mohio ahau ko raua te tokorua mai i taku moemoea
It is true that half called it a joke	He pono i kiia e te haurua he katakata
The album received him high acclaim	Ko te pukaemi i whakawhiwhia ki a ia nga mihi nui
I felt like something in my elbow was torn	I rite ahau ki tetahi mea i roto i toku tuke kua haea
I will contact the owner of the house	Ka whakapā atu ahau ki te rangatira o te whare
I can't say right now	Kaore e taea e au te korero i tenei wa
The big project is the most important	Ko te kaupapa nui te mea nui
I didn’t claim to be a cancer survivor	Kare au i kii he morehu mate pukupuku ahau
I want you to share it with me	E hiahia ana ahau kia tohatoha koe ki ahau
I will update everything for you	Ka whakahoutia e ahau nga mea katoa ma koutou
I enjoy helping them	He pai ki ahau te awhina i a raatau
A gentle push of the eyes	He pana ngawari o nga kanohi
A dwarf teenager murdered a woman in a number of different ways	I kohuru tetahi rangatahi papaka i tetahi wahine i roto i etahi tikanga rerekee
I was very sorry for the others	I tino pouri ahau ki etahi atu
One cannot be fortunate enough to have two	E kore e taea e te tangata te waimarie kia rua
I’ll just forget about that list	Ka wareware noa ahau ki tera rarangi
I have a really nice dress	He kakahu tino pai taku
I can’t believe he’s still mine	Kaore au e whakapono ko ia tonu naku
There is a long corridor that is open on the right and left	He kauhanga roa e waatea ana i te taha matau me maui
I can’t make up a single word	Kare e taea e au te hanga kupu kotahi
I look at the notes next to mine	Ka titiro ahau ki nga tuhipoka kei te taha o aku
I know you didn’t	E mohio ana ahau kaore koe i mahi
I did this until my house was hot	I mahi ahau i tenei tae noa ki te wera o toku whare
I had trouble keeping my own	I raru ahau ki te pupuri i taku ake
I went back to the previous version	I hoki ahau ki te putanga o mua
I can catch my sleep	Ka taea e au te hamu i taku moe
I saw you had been here a long time	I kite ahau kua roa koe i konei
I must have been scared	Me i mataku ahau
A female voice returned	He reo wahine i hoki mai
I’ve never been completely full in my life	Kare ano au i tino ki tonu i roto i toku ora
A beautiful little girl	He kotiro iti ataahua
I could see them looking at me	I kite ahau i to ratou titiro mai ki ahau
I went to check it out on foot	Ka haere ahau ki te tirotiro haere ma te hikoi
There is a roof where the stars are	He tuanui kei reira nga whetu
There are two more document sections that survive	E rua ano nga waahanga tuhinga ka ora
I hated myself at the time	I kino ahau ki a au ano i taua wa
A knife came out of his hand	Ka puta mai he maripi i tona ringa
I was fired	I panaia ahau
I approached and took the bright flower from her	Ka whakatata atu ahau ka tango i te puawai kanapa i a ia
A cotton balance, bent	He toenga miro, piko
I am now trying to solve a problem	Kei te ngana ahau inaianei ki te whakaoti rapanga
I didn’t see him wearing that intelligence and beauty	Kaore au i kite i a ia e mau ana i te mohio me te ataahua
I saw the fear, the horror in their eyes	I kite ahau i te mataku, te mataku i o ratou kanohi
There is a past that most of us are ashamed of	He wa o mua e whakama ai te nuinga o tatou
I think my mouth was hanging at this point	Ki taku whakaaro i iri toku waha i tenei wa
I will prepare a good one	Ka whakareri ahau he pai
I also have to go and get medicine for them	Me haere ano ahau ki te tiki rongoa ma ratou
I have a birthday, according to my shipping clerk	He ra whanau ahau, e ai ki taku karaka kaipuke
I'm curious about your mother	Kei te pakiki ahau mo to whaea
I was quick to drive when I wasn’t awake and sad	I tere ahau ki te taraiwa i te wa e kore e oho me te pouri
I touched my friend's hand and pointed	I pa atu ahau ki te ringa o taku hoa ka tohu
I found the boy cool too	I kitea e au he hauhautanga ano te tama
I have fallen for them, my fathers	Kua taka ahau ki a ratou, oku matua
He was also given six death threats	E ono hoki nga whakatumatuma mate i whakawhiwhia ki a ia
I ran over to the checkpoint, where it was hanging	I rere ahau ki runga ki te tirotiro, i reira e iri ana
I knew that asking him about sex would change the subject	I mohio ahau, ko te patai ki a ia mo te taangata ka huri te kaupapa
I shook my head and stood up	Ka ruia e ahau toku mahunga ka tu ahau
A hot cock is thrusting into her	He tikaokao wera e tuku ana ki roto i a ia
I am a bad woman	He wahine kino ahau
I had no idea what I was thinking	Kaore au i mohio he aha taku whakaaro
I called your insurance company	I waea atu ahau ki to kamupene inihua
Many things come down to simple muscle work	He maha nga mea ka heke iho ki te mahi uaua ngawari
I know where your parents work	E mohio ana ahau kei hea o matua e mahi ana
I must tie him to the altar	Me herea ia e ahau ki te aata
I run again and I love them	Ka oma ano ahau, ka aroha ahau ki a ratou
I am very happy to help people who are sick	He tino harikoa ahau ki te awhina i nga tangata e mate ana
Technology in itself is a common thing	Ko te hangarau i roto i a ia ano he mea noa
He was elected to the city council	I pootihia ia ki te kaunihera taone
I also heard that I was the only one who was all black	I rongo ano ahau ko au anake ka pango katoa
I would be naked and vulnerable	Ka noho tahanga ahau, ka whakaraerae
I’m not missing out on anyone no matter what the circumstances	Kaore ahau i te ngaro ki tetahi ahakoa ahakoa he aha nga ahuatanga
I am a different person	He tangata kee ahau
I pulled and stopped	Ka kumea ahau ka mutu
I enjoy losing weight	He pai taku ngaro i te taumaha
I first looked at a farm	I titiro tuatahi ahau ki tetahi paamu
I hope he stays longer now	Ko taku tumanako ka noho roa ia i tenei wa
I wanted us all to be saved	I hiahia ahau kia ora tatou katoa
I changed my previous answer	I hurihia e ahau taku whakautu o mua
I really enjoyed the quality and color	I tino koa ahau ki te kounga me te tae
I wanted to have a baby	I hiahia ahau ki te whai tamaiti
I want them all to survive for a while	Kei te pirangi ahau kia ora katoa ratou mo te wa poto
I thought about what his voice looked like before	I whakaaro ahau ki te ahua o tona reo i mua
I went to kill	I haere ahau ki te patu
A car passed in front of him and then backed away	I haere tetahi waka i mua i a ia, ka hoki whakamuri
I know some of them need to be read	E mohio ana ahau me panui etahi o ratou
I don’t think we’ll ever meet again	Ki taku whakaaro kare pea taua e hui ano
I drank water right from the tap	I inu ahau i te wai tika mai i te tap
I knew their fears now	I mohio ahau ki o ratou wehi inaianei
I get out of bed and look out the window	Ka whakatika ahau i te moenga ka titiro ki te matapihi
Council members vote for the mayor	Ko nga mema o te kaunihera ka pooti i te koromatua
I wonder if he thinks my girlfriend is good	Ka whakaaro ahau mena ka whakaaro ia he pai taku kaariki
I told him to go to breakfast	I kii ahau kia haere ia ki te parakuihi
He will be a force to be reckoned with	Ka waiho ia hei kaha ki te whakaaro
I didn’t think beyond crossing the border	Kaore au i whakaaro ki tua atu i te whakawhiti i te rohe
I looked down at them	Ka titiro iho ahau ki a ratou
I also wrote to the thumb	I tuhi atu ano ahau ki te koromatua
I couldn’t stop the voices	Kaore i taea e au te whakamutu i nga reo
I have to go first	Me haere ahau i mua
I will do whatever you want	Ka mahia e ahau nga mea katoa e hiahia ana koe
I think you will be happy	Ki taku whakaaro ka koa koe
I liked how they played in the first half	I pai ki ahau te ahua o ta ratou takaro i te haurua tuatahi
I like the sound that comes out	He pai ki ahau te oro e puta mai ana
I thought we knew each other	I whakaaro ahau kei te mohio tatou tetahi ki tetahi
I won’t push them back	E kore ahau e turaki ia ratou ki muri
I didn’t want to go to this school	Kare au i pirangi ki te haere ki tenei kura
I wanted him to rest inside me and cry	I hiahia ahau kia okioki ia ki roto i ahau ka tangi
Maybe I'll go away	Tena pea ka haere atu ahau
I did a lot of things	He maha nga mea i mahia e au
I'll talk to him later	Ka korero ahau ki a ia i muri mai
I lit a cigarette as I started to walk through the line	I tahuna e ahau he hikareti ka timata ahau ki te haere i roto i te rarangi
I begged him not to go	I tohe ahau kia kaua ia e haere
Then man understands the world	Katahi ka mohio te tangata ki te ao
I won’t share it whether it’s emotional or not	E kore ahau e tohatoha atu ahakoa kare, kaore ranei
I showed him some of the famous treasures	I whakaatu ahau ki a ia etahi o nga taonga rongonui
I changed this way and that	I huri ahau i tenei huarahi, i tera
I was not injured	Kaore au i whara
I have to stay with you	Me noho ahau ki a koe
I couldn’t stop them	Kaore i taea e au te aukati i a raatau
I groaned and sighed before the machine started	Ka aue ahau me te pouri i mua i te tiimata o te miihini
Lack of education	Te kore o te ako
I have to marry her despite all the objections	Me marena ahau ki a ia ahakoa nga whakahe katoa
I was surrounded by darkness	I karapotia ahau e te pouri
You have to prepare yourself	Me whakarite koe i a koe ano
There are also a few poems that have been written before	He iti ano nga whiti i tuhia i mua
I mean there is nothing wrong	Ko taku tikanga kahore he kino
He didn’t want to work	Kaore ia i pai ki te mahi
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
I found him to be very important	I kitea e ahau he tino nui ia
I have to think all on my own	Me whakaaro e ahau katoa i runga i taku ake
Many of the boats were badly damaged or sunk	He maha nga poti i pakaru nui, kua totohu ranei
I did the work myself	Naku ano i mahi te mahi
I don’t like the hunger of his gaze	E kore ahau e pai ki te hiakai o tana titiro
I want you to see it in the first place	Ko taku hiahia kia kite koe i te waahi tuatahi
I want to try to beat them	E hiahia ana ahau ki te ngana ki te tarai i a raatau
I was so thankful for that room	I tino mihi ahau mo taua ruma
I knew now that something better was out there	I mohio ahau inaianei he mea pai ake kei reira
I'm not crazy	Kaore au i te haurangi
Sure I’ll blow it up	He pono ka pupuhi ahau
I will always be angry	Ka riri tonu ahau
I am very proud of him	He tino whakahīhī ahau mōna
I really wanted to combine a product	I tino hiahia ahau ki te whakakotahi i tetahi hua
I think a little frost can do it	Ki taku whakaaro ka taea e te iti te hukapapa te mahi
It looks like a large porch that wraps around the whole house	Te ahua nei he whakamahau nui kei te takai i te whare katoa
I could have done worse	I taea e ahau te mahi kino
I just hated him	I kino noa ahau ki a ia
I thanked him and we talked for a few minutes	I mihi au ki a ia ka korero maua mo etahi meneti
I will see you in the visions	Ka kite ahau i a koe i roto i nga whakakitenga
I can't go back to you	Kaore e taea e au te hoki atu i a koe
I don’t believe me	E kore ahau e whakapono ki ahau
I didn’t say to start	Kaore au i kii ki te timata
I miss the pink tone of my old house	Ka ngaro ahau i te reo mawhero o toku whare tawhito
He was never seen again	Kaore ia i kitea ano
I can say that he is very happy	Ka taea e au te kii kei te tino koa ia
I do not know the names of the flowers	Kaore au e mohio ki nga ingoa o nga puawai
I lived with some male friends	I noho ahau me etahi hoa tane
The team’s push continued after the split	I haere tonu te pana o te kapa i muri i te wehenga
I asked him where he would tell me the location	I patai ahau ki a ia kei hea ka korerotia mai e ia te waahi
I have yet to give his credit to memory	Kare ano au i tuku i tana nama ki te maumahara
I have to tell myself	Me korero ahau ki a au ano
I can’t let myself trust you anymore	E kore e taea e ahau te tuku i ahau kia whakawhirinaki ano ki a koe
There is no one to thank	Karekau he tangata hei whakamihi
It was normal for him	He mea noa mo ia
I knew it was going strong here	I mohio ahau kei te kaha ki konei
I liked the way he looked at me	I pai ahau ki tana titiro mai ki ahau
I started the conversation again	I timata ano ahau i te korerorero
I knew what that was	I mohio ahau he aha tera mea
I trembled, and spread out upon him	wiri ana ahau, horahora nui ana ki a ia
I never learned to walk on those high heels	Kaore au i ako ki te hikoi i runga i aua rekereke teitei
I hope a girl wears her figure	Te ti'aturi nei au he kotiro e mau ana tona ahua
I have been planning for a long time	Kua roa ahau e whakamahere ana
I knew his voice	I mohio ahau ki tona reo
I can't hear anything about you	Kaore e taea e au te rongo i nga mea e pa ana ki a koe
The slave pours out wine	Ko te taurekareka e riringi waina ana
I looked at him lying on my bed	I titiro atu ahau ki a ia e takoto ana i runga i toku moenga
I didn’t dare join them	Kaore au i maia ki te whakauru atu ki a ratou
I will work to fix it	Ka mahi ahau ki te whakatika
The cold air hit my face	I pa mai te hau matao ki toku mata
I see a lot of people	Ka kite ahau i te tini o nga tangata
Johnson objected to the offer	I whakahē a Johnson i te tuku
I described it as not clear	I whakaahua ahau kaore i te marama
The debate lasted for several months	Ka roa te tautohetohe mo etahi marama
I hired an inspector to follow you	I utua e ahau tetahi kaitirotiro hei whai i a koe
I have two thoughts on that	E rua oku whakaaro mo tena
I easily take notes	He ngawari taku tango i nga korero
I enjoyed visiting her again	He pai ki ahau te toro atu ki a ia ano
I had lunch, a sandwich and chocolate	I tina ahau, he hanawiti me te tiakarete
I move over to the side of the bed	Ka neke ahau ki runga ki te taha o te moenga
I will give this great advice later	Ka hoatu e ahau tenei whakaaro nui a muri ake nei
I wanted to live forever with those eyes	I hiahia ahau ki te ora ake ake ki aua kanohi
I can’t call him, just write	Kaore e taea e au te waea atu ki a ia, me tuhi noa
I put my fingers between my legs, it didn’t matter	Ka kuhu ahau i oku maihao ki waenga i oku waewae, kare he aha
Each man has his own high court	Ko ia tangata tona kooti teitei
I have never boarded a plane	Kare ano au i eke ki te waka rererangi
I set it up for the ground paper	Ka whakatakotoria e ahau mo te pepa whenua
I never got involved with him	Kaore rawa au i uru atu ki a ia
I’ve missed that	Kua ngaro ahau i tera
I have to leave the house quietly	Me waiho marie ahau i te whare
I was afraid we would lose him	I mataku ahau ka ngaro ia ia maua
I don’t agree with me using the statement	Kare au i te whakaae i a au e whakamahi ana i te korero
I also got the magazine available	I whiwhi ano ahau i te moheni e waatea ana
I didn’t pay attention to listening to my own voice	Kaore au i aro ki te whakarongo ki toku ake reo
He caught the small lamp in the corner of his eye	Ka mau te rama iti ki te kokonga o tona kanohi
I see children and the elderly lying sick	Ka kite ahau i nga tamariki me nga kaumatua e takoto mate ana
I will tell myself that you will be saved, daughter	Ka kii ahau ki a au ano ka ora koe, e hine
I hope I can say more about this book	Ko taku tumanako ka kaha ake taku kupu mo tenei pukapuka
I had served in the military long before we met	Ua tavini au i roto i te nuu faehau na mua roa i to mâua farereiraa
I have to wash and other things	Me horoi ahau me etahi atu mea
I have never seen him very happy	Kare ano ahau i kite ia ia i te tino hari
I can’t tell you why he left	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha ia i wehe atu ai
I knew the tree	I mohio ahau ki te rakau
I understood and told him not to worry	Ua taa ia ’u e ua parau atura vau ia ’na eiaha e haapeapea
The fool says he is better than he is	Ka kii te wairangi he pai ake i a ia
I wrote it somewhere around here	I tuhia e ahau ki tetahi wahi huri noa i konei
I would love to see him again	Ka pai ahau ki te kite ano ia ia
I took away his freedom	I tangohia e ahau tona herekoretanga
The notice also pointed to older employees waiting	I tohuhia ano e te panui nga kaimahi tawhito e tatari ana
I couldn’t wait to see him	Kaore au i tatari kia kite ia ia ia
The whole company played the same game	I mahi te kamupene katoa i te keemu kotahi
Someone like me stood up as an adult	I tu tetahi tangata penei i ahau te pakeke
I hate to edit stupid code though	E kino ana ahau ki te whakatika i te waehere poauau ahakoa
I wasn’t too scared either	Kare ano ahau i tino mataku
A few seconds later the lights of the first floor flashed	He hēkona i muri mai ka whiti nga rama o te papa tuatahi
I follow a healthy diet, physical activity, and so on	Ka whai ahau i te kai hauora, te korikori tinana, me era atu
I looked in the mirror next to mom	I titiro ahau ki te whakaata i te taha o mama
I felt a cold of fear	I rongo ahau i te matao o te wehi
A space for a new life	He waahi mo te oranga hou
I was checked throughout the trip	I tirotirohia ahau puta noa i te haerenga
I pay attention to the jump	Ka aro ahau ki te peke
I want to move here eventually	Kei te pirangi au ki te neke ki konei i te mutunga
I’m a little unsure of the financial foundation for that matter	He paku mohio ahau mo te turanga putea mo taua mea
I love these resources together	Aroha ana ahau ki enei rauemi tahi
A servant is standing in a corner of the room	Ko tetahi pononga e tu ana i tetahi kokonga o te ruma
I think we need to get involved	Ki taku whakaaro me uru tatou ki roto
I knew at the time that we had to separate	I mohio ahau i taua wa me wehe matou
There are a few houses and a church and town hall	He torutoru nga whare me te whare karakia me te whare taone
You want to help me in this	Kei te hiahia koe ki te awhina i ahau i roto i tenei
Thank you so much that you are my mother	Ka nui taku mihi ko koe toku whaea
I was embarrassed that night, close to the angel girl	I whakama ahau i taua po, tata ki te kotiro anahera
I can’t go anywhere without them trying to point the way	Kare e taea e au te haere ki hea me te kore ratou e ngana ki te tohu haere
I was shocked at how crazy I was	I ohorere au i te ahua he porangi
I looked at the complex	I titiro ahau ki te matatini
He hasn’t really given up on composition in recent years	Kaore ia i tino whakarere i te titonga i enei tau
I push the key into the lock	Ka pana e ahau te ki ki roto i te raka
I was way the hell off course	Ko ahau i te ara te reinga atu akoranga
Another rare one is the very rare false water rat	Ko tetahi onge ko te kiore wai teka tino onge
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro ki a ia
I will be proud of you for that	Ka whakahīhī ahau ki a koe mō tērā
My brother, brother -in -law and my father are here	Kei konei toku tungane, te taokete me toku papa
I just thought it was really funny	I whakaaro noa ahau he tino katakata
I asked them what year it was made	I patai ahau ki a ratou i tehea tau i hanga ai
I saw blood on that very fine finger	I kite ahau i te toto i runga i taua maihao tino pai
They also have no escape routes	Kare hoki o ratou huarahi mawhiti
They have a special way of loving people	He huarahi motuhake ratou ki te aroha ki te tangata
I went back to look out the window	I hoki ahau ki te titiro ki waho o te matapihi
A section of the wall fell around his heart	Ka hinga tetahi wahanga o te pakitara huri noa i tona ngakau
I didn’t plan, there was no way out	Kaore au i whakamahere, kaore he huarahi ki waho
I don’t know why this is so fast	Kaore au i te mohio he aha te mea i tere tere ai tenei
I can give you control over them	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe hei rangatira mo ratou
I will see him again, and so will you	Ka kite ano ahau ia ia, me pena ano hoki koe
I just didn’t want to believe it	Kare rawa ahau i pai ki te whakapono
I didn’t pay attention to him and paid attention to something on television	Kare au i aro ki a ia, ka aro ki tetahi mea i runga pouaka whakaata
The group returns to their lives	Ka hoki te roopu ki to ratau oranga
I didn’t think the time was near	Kare au i whakaaro ka tata te wa
I want everyone here to know	Ko taku hiahia kia mohio nga tangata katoa i konei
I felt sorry for him	I pouri ahau mo ia
I’m not bored or anything	E kore ahau e hoha, aha ranei
I hurried outside and ran away	Ka tere ahau ki waho ka oma atu
I’ve sent some friends to copy me in class	Kua tukuna e au etahi hoa ki te kape mai i ahau i roto i te akomanga
Other members help complete the song	Ko etahi atu mema ka awhina i te whakaoti i te waiata
I tested the blood in my mouth	I whakamatau ahau i te toto i roto i toku mangai
I will do everything in my power to protect you	Ka mahia e ahau nga mea katoa i toku kaha ki te tiaki ia koe
I really knew his mom	I tino mohio ahau ki tona mama
I didn’t want to take a chance	Kaore au i pai ki te tango i te tupono
I can't tell, even to you	Kaore e taea e au te korero, ahakoa ki a koe
I didn’t have the energy to ride or walk well	Kaore au i kaha ki te eke, ki te hikoi pai ranei
I waited for him to answer my question	I tatari ahau kia whakahoki mai ia ki taku patai
I’m not like me	Kaore au i rite ki ahau
A few minutes later it became clear	I etahi meneti i muri mai ka marama
I have never had you in our lives	Kore rawa ahau i uru atu ki a koe ki roto i to maatau oranga
Many times it is not	He maha nga wa kaore ano
I stopped and listened	Ka mutu ahau ka whakarongo
I have to go somewhere to hide	Me haere ahau ki tetahi wahi huna ai
I think you’ll get there again	Ki taku whakaaro ka tae ano koe ki reira
I see articles like this all the time	Ka kite ahau i nga tuhinga penei i nga wa katoa
I decided not to talk to him again	I whakatau ahau kia kaua e korero ano ki a ia
Most of the time I walk	I te nuinga o te wa ka hikoi ahau
I’m not on a plane yet	Kare ano ahau i runga i te waka rererangi
I have seen many of these types	Kua kite ahau i te tini o enei momo
I’m missing our old space	Kei te ngaro ahau i to tatou waahi tawhito
I think he was just tired this morning	Ki taku mahara kua ngenge noa ia i tenei ata
I'll give him a shot	Ka hoatu e ahau he pere ki a ia
I was just knocked down	I turakina noa ahau
I didn’t see what you had	Kaore au i kite i nga mea kei a koe
I can switch to sleepy days and stay up late	Ka taea e au te huri ki nga ra moe me te noho po
The instructor can help and speed up the recovery	Ka taea e te kaiako te awhina me te tere ake i te whakaoranga
Social life is bad	He kino te oranga hapori
I can see for myself	Ka taea e au te kite mo au ake
I tried to imagine him there but couldn’t	I tamata ahau ki te whakaaro ki a ia i reira engari kaore i taea
I didn’t move, I stood there waiting	Kare au i neke, ka tu ahau i reira e tatari ana
I really love my wife	Ka tino aroha ahau ki taku wahine
I started to see a pattern this time	I timata ahau ki te kite i tetahi tauira i tenei wa
A small smile came into my mouth	I pa mai te ataata iti ki toku waha
The faster and longer I shoot	Ka tere ake, ka roa ake taku pana
I need to get rid of him quickly	Me hohoro taku tango atu i a ia
The game space is no longer available	Kua kore te waahi keemu i te waatea
I couldn’t think of any other way	Kaore i taea e au te whakaaro ki tetahi atu huarahi
I also have work to do	He mahi ano taku
I have never stood by my sister’s side	Kare ano au i tu ki te taha o taku tuahine
I have everything under control though	Kei a au nga mea katoa i raro i te mana whakahaere ahakoa
I saw him know later	I kite ahau i a ia e mohio ana i muri mai
I just wanted to give it all up	I hiahia noa ahau ki te tuku i nga mea katoa
A stone table is placed on the wall	Ka whakatakotoria he teepu kohatu ki te pakitara
I can’t wait for each new thing to come out	Kare au e tatari kia puta mai ia mea hou
I no longer owe you	Kua kore ahau e nama ki a koe
I have a good idea for that day	He pai taku whakaaro mo taua ra
I turn the light bulb on top of the kitchen sink	Ka huri au i te rama rama ki runga ake i te totohu kihini
I hung on without moving an inch	I iri ahau me te kore e neke kotahi inihi
I have no words to express my gratitude	Kaore au i whai kupu hei whakapuaki i taku mihi
It’s like I always come here	He rite tonu taku haere mai ki konei
I didn’t want to go back to that	Kaore au i pai ki te hoki ki tera
You have to stay	Me noho tonu koe
I was very attached to the outside world	I tino piri ahau ki te ao o waho
I heard them look at me but no one spoke	I rongo ahau ka titiro mai ratou ki ahau engari karekau tetahi i korero
I think we should talk more about it tomorrow	Ko taku whakaaro kia nui ake te korero mo tona apopo
I can count on your life and your future	Ka taea e au te whakawhirinaki ki to oranga me to heke mai
I like to drink water from the valley	He pai taku inu wai mai i te awaawa
I have to fight harder to see my dad	Me kaha ake taku whawhai kia kite toku papa
I will always be sorry for the idea	Ka pouri tonu ahau mo te whakaaro
I tried to get on the seat	I ngana ahau ki te eke ki runga ki te tuunga noho
I know how the game works	E mohio ana ahau ki te mahi o te keemu
I wonder if it will come up in me	Ka whakaaro ahau mehemea ka puta ake i roto i taku
I’m sure they’re holding this for someone	Kei te mohio ahau kei te pupuri ratou i tenei mo tetahi
I’m sorry that we don’t mean to be together	Kei te pouri ahau i te mea kaore matou i te tikanga kia noho tahi
I was pretty clear on running away	I tino marama ahau ki te rere atu
I have to go back to school	Me hoki ahau ki te kura
I only know three	E toru noa iho taku mohio
I lived history	I ora ahau i te hitori
I saw it at one point as one of you	I kite ahau i tetahi wa ka rite ki tetahi o koutou
He was caught by a local family	Na te whanau o te takiwa i mau ia
I looked at the scattered thread from his torn jeans	I titiro atu ahau ki te miro marara mai i tana patiti kua haea
I ended up fighting the world twelve hours exhausted	I tutuki ahau i taku whawhai ki te ao tekau ma rua haora kua ruha
A state of shock has emerged	Kua puta te ahua ohorere o te motu
I will try to fight him	Ka ngana ahau ki te whawhai ki a ia
I've been late	Kua roa ahau
I never really thought about it	Kare rawa ahau i tino whakaaro mo taua mea
I was the one chosen to be the expert	Ko ahau te mea i whiriwhiria hei tohunga
I helped the man fix his bike	I awhina ahau i te tangata ki te whakatika i tana paihikara
I don’t want him to wash me again	Kaore au e hiahia ki te horoi ano ia ia i ahau
I know your plans	E mohio ana ahau ki tau i whakatakoto ai
They also don’t do basic research	Kare ano ratou e mahi rangahau taketake
I hate to drag my personal guards with me everywhere	E kino ana ahau ki te toia aku kaitiaki whaiaro ki ahau ki nga waahi katoa
I think we all do	Te mana'o nei au na te reira tatou paatoa
I drove and met him between his morning classes	I peia ahau ka tutaki ki a ia i waenga i ana karaehe ata
I’ll go back to watching the drivers	Ka hoki ahau ki te mataki i nga kaitarai
I looked his way again	I titiro ano ahau ki tona ara
I can’t just be friends	Kaore e taea e au te noho hoa noa
Clare is sent to prison	Ka tukuna a Clare ki te whare herehere
He also did a lot of research on horses	He maha ano nga rangahau i mahia e ia mo te hoiho
I will return a little of his strength	Ka whakahokia iti e ahau tona kaha
I think it’s just the things of the world	Ki taku whakaaro ko nga mea noa o te ao
I will advise them on what we need for the weapon	Ka tohutohu ahau ki a ratou mo nga mea e hiahiatia ana e matou mo te patu
The sword flew from his face and cursed	Ka rere te hoari i tona mata ka kanga
A new form of invasion	He ahua hou o te whakaekenga
I stopped going for a walk	Ka mutu taku haere ki te hikoi
I think they remember me	Ki taku mahara ka maumahara ratou ki ahau
I have a lot of money	He nui aku moni
I do not know the ways of this world	Kahore ahau e mohio ki nga huarahi o tenei ao
Training sessions and working groups were also conducted	I whakahaerehia ano nga mahi whakangungu me nga roopu mahi
I think he’s coming up with something	Ki taku whakaaro kei te heke mai ia me tetahi mea
A complete kit for sure!	He kete oti mo te tino!
I told him it was just a note	I kii atu ahau ki a ia he tuhipoka noa
You can jump this to	Ka taea e koe te peke i tenei ki
I could throw it away	I taea e ahau te maka
I don’t just live in the state of the world	Kaore au i te noho noa i te ahua o te ao
I know how to go there	E mohio ana ahau ki te haere ki reira
I will change the world	Ka huri ahau i te ao
A woman stood up and spoke to him	Ka tu tetahi wahine ka korero ki a ia
I think he should look for it in the end	Te mana'o nei au me rapu e ia i te mutunga
I fix the car and work on the parking lot	Ka whakatika ahau i te motoka, ka mahi i runga i te motuka waka
It’s a symbolic gesture, of a variety	He tohu tohu, he momo
I have never been able to hurt people like that	Kaore au i kaha ki te tukino i nga tangata penei
I didn’t see where he started to be independent	Kaore au i kite i te waahi i timata ai ia ki te noho motuhake
I think we all liked it	Ki taku whakaaro i pai katoa taatau
The track is three minutes and fifty -nine seconds	Ko te ara e toru meneti me te rima tekau ma iwa hekona
I seem to be lying on the main bed	Te ahua nei kei te takoto ahau i te moenga matua
I just gave you the tools to make you successful	I hoatu noa e ahau nga taputapu kia angitu koe
I am afraid they will follow me	Kei te wehi ahau kei whai mai ratou i ahau
I always try to model myself with that idea	I nga wa katoa ka ngana ahau ki te whakatauira i a au ano ki tera whakaaro
I pay close attention to them	Ka aro nui ahau ki a raatau
There was a look of awareness on his face	I puta te ahua o te mohio ki tona mata
I haven’t seen that smile in a year	Kare au i kite i tera menemene i roto i te tau kotahi
I looked at my white shirt	I titiro ahau ki taku koti ma ma
I have to give it somewhere else, though	Me hoatu e ahau ki tetahi atu wahi, ahakoa
The embrace, the embrace	Ka awhi, ka houhia
I didn’t really want to start another fight or anything	Kaore au i tino hiahia ki te timata i tetahi atu whawhai, aha ranei
I had no problem reading it	Kaore au i raru ki te panui
I think he is the winner of this film	Ki taku whakaaro ko ia te toa o tenei kiriata
I want you to be happy, always	Ko taku hiahia kia koa koe, i nga wa katoa
He has a family life with many friends	He oranga whanau tana whanau me te maha o ona hoa
I’ll give you a few months	Ka hoatu e ahau etahi marama ki a koe
I can work with the goods tomorrow	Ka taea e au te mahi tahi me nga taonga apopo
She all trusted him, and she trusted him	I whakawhirinaki katoa ia ki a ia, a ka whakawhirinaki ia ki a ia
I was really impressed with their skills on this show	I tino miharo ahau ki o raatau pukenga i tenei whakaaturanga
I also painted a house	I peita hoki ahau i tetahi whare
All control was lost	I ngaro te mana katoa
Little is known about what other knowledge was imparted to him	He iti noa te mohio mo te aha atu te matauranga i whakawhiwhia ki a ia
I said this was coming	I kii ahau kei te haere mai tenei
I have to work, but still	Me mahi ahau, engari tonu
I was always happy when people wanted to apply	I koa ahau i nga wa katoa ka pirangi nga tangata ki te tono mai
I’d be better off without them	He pai ake ahau ki te kore ratou
One solid fish I’ve caught so far	Kotahi te ika totoka kua mau i ahau i tenei wa
I thought it would be better to keep quiet	I mahara ahau he pai ake te noho puku
I have to keep dreams	Me pupuri e au nga moemoea
I shuddered and really shivered	I wiri ahau, ka tino wiri
It’s a global network that works hard for you	He whatunga ao e whakapau kaha ana mo koe
It’s a murderous weapon	He patu patu patu tangata
I was really surprised to hear what happened	I tino miharo ahau ki te rongo i nga mea i tupu
It is very organic	He tino pararopi
I do certain things, sometimes to provoke a reaction	Ka mahia e au etahi mea, i etahi wa ki te whakapataritari i te tauhohenga
I’ve wasted a friendly video	Kua moumou ahau i te ataata hoa
I rolled my eyes	I hurihia e ahau oku kanohi
I’m used to speed	Kua waia ahau ki te tere
I hid it as you said	I huna e ahau pera ano me tau i ki mai ai
I felt sorry for him, but not for him	I mamae ahau mo ia, engari ehara i te mea nana
I think you did the same	Ki taku whakaaro i pena ano koe
I was very sad and scared of him	I tino pouri ahau, i mataku hoki ki a ia
I didn’t think deeply inside myself	Kaore au i whakaaro hohonu ki roto i ahau
I have to admit, they made a beautiful couple	Me whakaae ahau, i hanga e raua he tokorua ataahua
The shooting lasted four days	E wha nga ra i pau ai te pupuhi
I enjoy being creative	He pai ki ahau te mahi auaha
I can't stand that word	Kare au e kaha ki tera kupu
I was really scared that someone would come	I tino wehi ahau kei haere mai tetahi
I will never forget the work the press did to him	Kaore au e wareware ki te mahi a te perehi ki a ia
I have no reason to stop now	Kaore au he take ki te whakamutu inaianei
I never heard a human voice	Kaore au i rongo i te reo o te tangata
I am not like others	Ehara ahau i te rite ki etahi atu
Twice I knocked on the door and waited for his answer	E rua nga wa ka patoto ahau i te tatau ka tatari mo tana whakautu
I prayed again and started checking on the staff	Ka inoi ano ahau, ka timata ki te tirotiro i nga kaimahi
I learned a useful skill	I ako ahau i tetahi pukenga whai hua
I wasn’t able to do any lab work or anything	Kaore au i kaha ki te mahi i tetahi mahi taiwhanga, aha ranei
I want your opinion on this	E hiahia ana ahau ki to whakaaro mo tenei mea
I want to push to get there	E hiahia ana ahau ki te pana kia tae
I was beyond what I could be	I waho ahau i nga mea ka taea e au
A tired, newlywed couple stood at the camp	He tokorua ngenge, he marena hou, ka tu ki te hopuni
A woman screaming	He wahine e hamama ana
I see that you did not give a solution to my case	Ka kite ahau kaore koe i homai he otinga mo taku take
I don’t know if anyone was injured	Kaore au i te mohio mena kua whara tetahi
A hot air is hitting me	He hau wera e pa ana ki ahau
I knew I had to have something	I mohio ahau me whai tetahi mea
I couldn’t stop crying	Kaore i taea e au te whakamutu i taku tangi
I didn’t like that guy	Kare au i pai ki tera tangata
Eventually I broke the silence	I te mutunga ka pakaru ahau i te wahangu
A sense of calm filled the air	Ko te ahua o te marino ka kapi te hau
I went to a private school	I haere ahau ki te kura motuhake
I wasn’t sure it was the right thing to do	Kare au i tino mohio ko te mahi tika
I can share, if you can	Ka taea e au te tiri, mena ka taea e koe
I look at the screen again	Ka titiro ano ahau ki te mata
I was beyond the point, unbroken and moving on	Ko ahau i tua atu i te waahi, kaore i pakaru me te haere tonu
I still have leftovers from the last one	He toenga ano taku mai i te whakamutunga
I still have no words	Kore tonu aku korero
I have everything that makes life worth living	Kei a au nga mea katoa e whai hua ai te ora
I’m pretty sure the game will be a huge success	E tino mohio ana ahau ka tino angitu te whakataetae
I was robbed, what, with that reporter	I pahuatia ahau, he aha, me taua kaikawe korero
I have to go back inside	Me hoki ano ahau ki roto
I will never be in that situation again	E kore ahau e noho ano ki tera ahuatanga
I thank him, but he is happy and he is still alive now	Kei te mihi ahau ki a ia, engari kei te harikoa ia, kei te ora tonu ia inaianei
I want to be born again	E hiahia ana ahau ki te whanau ano
I took a lot of shoes with me to fix	He maha nga hu i haria e ahau ki a ratou hei whakatika
I moved here to get away from that	I nuku ahau ki konei kia matara atu i tera
I also have to trust you and his life	Me whakawhirinaki ano ahau ki a koe me tona oranga
I didn’t want to ride a horse when I was a kid	Kare au i pirangi ki te eke hoiho i a au e tamariki ana
I think he’s still the best for the country	Ki taku whakaaro ko ia tonu te tino pai mo te motu
I like strong and dumb people	He pai ki ahau nga tangata kaha me te wahangu
A woman was married in my day	I marena tetahi wahine i oku ra
It was the last song recorded for the album	Koia te waiata whakamutunga i tuhia mo te album
I put the ring in my pocket	I hoatu e ahau te mowhiti ki roto i taku pute
This is a musical instrument	He puoro puoru tenei
The better team won tonight	Ko te kapa pai ake i toa i tenei po
I heard someone inside telling me to hold on	I rongo ahau i tetahi o roto e kii ana kia mau ahau
I just hoped it wasn’t too bad or too late	I tumanako noa ahau kaore i te kino rawa, i te mutunga rawa ranei
I make its products every day	Ka mahia e ahau ona hua i ia ra
I gave the house to him and touched the road to the west	I hoatu e ahau te whare ki a ia ka pa ki te huarahi ki te hauauru
This is my biggest fight	Ko taku whawhai nui tenei
I’m not a perfect person	Ehara ahau i te tangata tino tika
I have peace of mind over all these things	He rangimarie taku mo enei mea katoa
The main threat to the species is homeownership	Ko te tino riri ki te momo ko te mate kainga
I know, it’s a surprise	E mohio ana ahau, he ohorere
I’m not who I really am	Ehara ahau i te mea ko ia tonu ahau
I can never come up with a clear answer	Kare rawa e taea e au he whakautu marama
It’s a tired metaphor, but it’s still good	He kupu whakarite ngenge, engari he pai tonu
I was in fifth grade when he disappeared	I te reanga tuarima ahau i te wa i ngaro atu ai ia
While playing college music the following year	I te purei puoro o te kaareti i te tau i muri mai
There was no applause when he finished speaking	Karekau he pakipaki ka mutu tana korero
Many times I use the freedom it gives me	He maha nga wa ka whakamahia e ahau te herekoretanga e homai ana e ia
There are very few records in our genre like this	He iti noa nga rekoata i roto i a maatau momo penei
I saw his hands tremble	I kite ahau e wiri ana ona ringa
I had a lot more fall	He nui noa atu taku hinga
I begged him to send an emergency message to his boss	I tohe ahau ki a ia kia tukuna he karere ohorere ki tona rangatira
I am not one of those people	Ehara ahau i tetahi o aua tangata
I think we should wait a little longer	Ki taku whakaaro me tatari tatou mo te wa poto
I gave him a bad look and drove him away	I hoatu e ahau he titiro kino ki a ia, a ka peia atu ia
I heard him coming and listened	I rongo ahau i a ia e haere mai ana, ka rongo
I planned that time for a few weeks	I whakamahere ahau i taua wa mo etahi wiki
I fought with every fiber of my body	I whawhai ahau me nga muka katoa o toku tinana
I wasn’t sure it had come again	Kare au i tino mohio kua tae mai ano
I looked up and was surprised	I titiro ahau ka miharo
I went for a walk	I haere ahau ki te haere
I don’t know anything about this change	Kaore au e mohio ki tetahi mea mo tenei huringa
I look at his desk and open his computer	Ka titiro ahau ki tana teepu ka tuwhera tana rorohiko
I know it is possible	E mohio ana ahau ka taea
My lips clung to hers and kissed her softly	I piri atu oku ngutu ki a ia ka kihi marie ia ia
I am a creative person	He tangata auaha ahau
An assistant would come to encourage them	Ka haere mai tetahi kaiawhina ki te akiaki i a raatau
I really wanted to sleep in his arms	I tino hiahia ahau ki te moe i roto i ona ringa
You just have to agree	Me whakaae noa koe
I did not speak	Kaore au i korero
I prayed about it every night	Ua pure au no te reira i te mau po atoa
Sometimes the couple ran into each other	I etahi wa ka oma te tokorua ki a raua
An idea stopped him	Na tetahi whakaaro i aukati i a ia
I always thought it was true	I mahara tonu ahau he mea pono
I know it’s a very simple and clear question	E mohio ana ahau he patai tino ngawari me te maarama
The mind in the union does not create pain	Ko te hinengaro i roto i te uniana e kore e hanga i te mamae
I will not express my anger	E kore ahau e whakaatu i taku weriweri
I still remember the tension in the family	Te haamana'o noa nei au i te pe'ape'a i roto i te utuafare
I couldn’t let you go	Kaore i taea e au te tuku kia haere koe
I will always do this, you have my word	Maku tonu e mahi tenei, kei a koe taku kupu
I found my rifle there behind the seats	I kitea e ahau taku raiwhara i reira i muri o nga nohoanga
I started to walk again, to the doorway	Ka timata ano ahau ki te hikoi, ki te tatau hikoi
I can’t believe it, I look back	Kare au e whakapono, ka titiro whakamuri
I look at his screaming mouth	Ka titiro ahau ki tona waha e hamama ana
I have to admit that’s why I opened my mouth	Me whakaae ahau na reira i puaki ai toku waha
But he made that choice	Engari i mahia e ia tera whiringa
It’s a kind of honor and respect	He momo honore me te honore
I didn’t get to my dreams overnight	Kaore au i tae ki aku moemoea i te po kotahi
I worked hard to take care of him	I whakapau kaha ahau ki te tiaki i a ia
I'm afraid he'll cry out a warning	Kei te wehi ahau ka tangi mai ia i te whakatupato
I didn’t pay attention, it was time	Kare au i aro, kua tae ki te wa
I was looking for someone or something to criticize	I rapu ahau mo tetahi, tetahi mea ranei hei whakahe
I didn’t wait long	Kaore au i tatari roa
The footsteps brought three soldiers into the group	Na te takahanga waewae i kawe mai e toru nga hoia ki te roopu
I think we’d better live together	Ki taku whakaaro he pai ake ta tatou noho tahi
Nowadays a lot of people are thinking of buying	I tenei wa he maha nga tangata e whakaaro ana ki te hoko
I work to help people like you	Ka mahi ahau ki te awhina i nga tangata penei i a koe
I have no less hope	E kore e iti ake taku tumanako
I will not touch any harm	E kore ahau e pa he kino
I called a few hours before the meeting	I waea mai ahau i etahi haora i mua i te hui
I was still drawn to catch my breath	Ka kumea tonu ahau ki te hopu i taku manawa
I can't be comforted	Kare e taea e au te whakamarie
I relax on the hill	Ka whakamama ahau i runga i te puke
I lean back against him and close my eyes	Ka okioki ahau ki muri ki a ia ka kati oku kanohi
I had trouble sleeping	I raru ahau ki te moe
A virtual city under a city	He taone mariko i raro i tetahi taone
I can’t let you see him	Kaore e taea e au te tuku kia kite koe ia ia
There is no compensation for the inconvenience	Kaore he utu mo te raruraru
I heard that I was away from the stress of the week	I rongo ahau kua mawehe atu ahau i te awangawanga o te wiki
And you kept that note too long	A he roa rawa to pupuri i taua tuhipoka
I want to prove myself right for you	E hiahia ana ahau ki te whakamatau i ahau e tika ana mo koe
We met together in times of crisis	I hui tahi matou i nga wa o te raru
I have a lot of inner feelings in me	He maha nga kare-a-roto i roto i ahau
I lost all of this	I ngaro katoa ahau i tenei
It is based on a number of skull fragments	He mea hangai i runga i te maha o nga kongakonga angaanga
I can use the company	Ka taea e au te whakamahi i te kamupene
I turned to religion because the staff treated me better	I tahuri ahau ki te karakia na te mea he pai ake te mahi a nga kaimahi ki ahau
I think he was bright	Ki taku whakaaro he kanapa ia
I pushed the plate and the glass away	I peia e ahau te pereti me te karaihe
I was really awesome	He tino whakamataku ahau
I ran on the wind	I rere ahau i runga i te hau
I didn’t deserve to win these things	Kaore au i tika kia wikitoria enei mea
I have to change everything	Me huri e au nga mea katoa
It’s kind of scary he has	Ko te ahua o te wehi kei a ia
Someone looked at that bomb	I titiro tetahi ki tera poma
I laughed and almost cried	Ka kata ahau, ka tata ki te tangi
I ran to him and knelt beside him	Ka oma ahau ki a ia ka tuturi ki tona taha
I walk onto the dance floor	Ka hikoi ahau ki runga i te papa kanikani
It was shown that there was too little waiting time for plan approval	I whakaatuhia he iti rawa te wa tatari mo te whakaaetanga mahere
I tried my best to be very careful	I whakapau kaha ahau ki te tino tupato
I think he is using it again	Ki taku whakaaro kei te whakamahi ano ia
I couldn’t put my finger on it, though	Kaore i taea e au te tuku i taku maihao ki runga, ahakoa
I asked him for a scotch shot	I tono ahau ki a ia mo te pupuhi scotch
I didn’t give up our life together	Kare au i tuku i to maua oranga tahi
I can write the combination and set the stage	Ka taea e au te tuhi i te whakakotahitanga me te whakarite i te waa
I don’t have a clear path to slip	Kaore au i te ara marama ki te paheke
Winter will soon arrive	He wa poto nei ka tae mai te hotoke
I took up family management	I mau ahau ki te whakahaere whanau
I will go to see him	Ka haere ahau kia kite ia ia
I just decided it wasn’t you	I whakatau noa ahau ehara i a koe
I also have a carving career	He mahi whakairo hoki ahau
It was declared a dangerous state zone in the state	I whakapuakihia he rohe kino a te kawanatanga i te kawanatanga
A treasure is on display to you	He taonga kei te whakaatuhia ki a koe
I wonder if it tastes good	Ka whakaaro ahau mehemea he pai te reka
I can open and close	Ka taea e au te whakatuwhera me te kati
I kept myself waiting for the right moment	I pupuri ahau i ahau e tatari ana mo te wa tika
However, I didn’t know what to do	Heoi, kare au i mohio me aha
Both are used in close air support work	Ka whakamahia nga mea e rua i roto i te mahi tautoko hau tata
I’ll talk about things that affect me	Ka korero ahau mo nga mea e pa ana ki ahau
I am always at home in nature and in the desert	Kei te kainga ahau i nga wa katoa i roto i te taiao me te koraha
I took the picture, wrote the keyword	I tangohia e au te pikitia, tuhia te kupu matua
I corrected them	I whakatika ahau i a raatau
I was looking for some things	I rapu ahau i etahi mea
You will always work in the business	Ka mahi koe i nga wa katoa i roto i te pakihi
I wanted to hug her	I hiahia ahau ki te awhi ia ia
I am now sorry for that decision	Ka pouri ahau inaianei mo tera whakatau
I had no idea what to expect	Kaore au i mohio he aha te tumanako
I didn’t really complain	Kaore au i tino amuamu
I had a hard time focusing	I uaua ahau ki te arotahi
I ended up getting all the bachelor’s degrees	Ka mutu taku whiwhi tohu paetahi katoa
I urge you to have a chance	Ka tohe ahau kia whai waahi koe
I never told him my real name	Kare rawa ahau i korero ki a ia i toku ingoa tuturu
He is a good buyer	He kaihoko pai ia
I fell by his side, scared and didn’t know why	Ka hinga ahau i tona taha, ka mataku me te kore e mohio he aha
Maybe I’ve died from everything trying	Tena pea kua mate ahau i nga mea katoa e ngana ana
I have a simple job that costs a lot of money	He mahi ngawari taku e utu nui ana te moni
I sighed and looked at the clock	Ka mapu ahau ka titiro ki te karaka
I pushed back and his hand fell	Ka peia e ahau ki muri, ka hinga tona ringa
Thank you for submitting this popular space	Mauruuru koe mo te tuku mai i tenei waahi rongonui
I didn’t see any sign of a woman	Kaore au i kite i tetahi tohu o te wahine
I don’t touch wild berries	E kore ahau e pa ki nga hua mohoao
I can’t let it go without an end	Kaore e taea e au te tuku kia kore he mutunga
A letter came from him yesterday	I tae mai he reta mai i a ia inanahi
I want to do training, you don’t have to touch yourself	Kei te hiahia au ki te mahi whakangungu, kaore koe e pa ki a koe
I will not delay in this world	E kore ahau e whakaroa atu ki tenei ao
I give these to clean the floor	Ka hoatu e ahau enei ki te horoi i te papa
I saw an accident	I kite aitua ahau
A third of the girls were seriously injured	Ko te tuatoru o nga kotiro i tino whara
The gallery canceled an animated web series	I whakakorehia e te taiwhanga tetahi raupapa tukutuku pakiwaituhi
I remember waking up to happen	Ka maumahara ahau i te oho kia puta
I couldn’t, though	Kaore i taea e au, ahakoa
I know the mother paid him a lot of money	E mohio ana ahau he nui te moni i utua e te whaea ki a ia
I was, uh, trying to do it	I ahau, uh, e ngana ana ki te mahi
I hope you can	Kei te tumanako ahau ka taea e koe
I’m raising a chance	Kei te whakaara ake ahau i tetahi tupono
I looked at the gun by my side	I titiro ahau ki te pu i toku taha
I roll my eyes	Ka kumea e ahau oku kanohi
I didn’t really want to think about it	Kaore au i tino hiahia ki te whakaaro
I want to go back to my wallet	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki taku pukoro
I hear his smile	Ka rongo ahau i tana ataata
I’m excited for the arrangement to try	Kei te harikoa ahau mo te whakaritenga ki te whakamatau
I will start reading the article from above	Ka timata ahau ki te panui i te tuhinga mai i runga
I didn’t expect to have a chance	Kare au i tumanako kia whai waahi
Must have political risk insurance	Me whai inihua morearea torangapu
I have loved you for years	Kua aroha ahau ki a koe mo nga tau
A gas pump was requested	I tonohia he patu hau
I like to think this is a good sign	He pai ki ahau te whakaaro he tohu pai tenei
I need to know about my dad	Me mohio ahau mo toku papa
The largest pit is called a rock	Ko te rua nui ka kiia he kohatu
You have to work tonight	Me mahi koe i tenei po
People have many parts and sides	He tangata maha nga wahanga me nga taha
I’m not going to trade	E kore ahau e haere ki te hokohoko
I did not respond to them	Kare au i whakahoki kupu ki a ratou
A cool breeze blew from the water	He hau hauhautanga i pupuhi mai i te wai
I think he will be happy	Ki taku whakaaro ka koa ia
But many of them were fast paced	Engari he maha o raatau i tere tere
I look forward to your reading about the retirement policy	Kei te tumanako ahau ki to panui mo te kaupapa here reti
I knew part of their thoughts	I mohio ahau ki tetahi waahanga o o raatau whakaaro
I kept telling him it wasn’t right	I korero tonu ahau ki a ia kaore e tika
I wanted to smile, but my body started to shake	I hiahia ahau ki te ataata, engari i timata taku tinana ki te wiri
I arranged everything	I whakaritea e ahau nga mea katoa
I like the design	Kei te pirangi ahau ki te hoahoa
A large block, a long running ridge	He poraka nui, he hiwi rere roa
I visited a house that Sunday	I toro atu ahau ki tetahi whare i tera ratapu
I wanted to go back into the house	I pirangi ahau ki te hoki ki roto i te whare
I am not lying to you	Kahore aku korero teka ki a koe
I also learned the truth about my father	Ua haapii atoa vau i te parau mau no nia i to ’u metua tane
My memory began	I timata taku mahara
I totally agree with your statement	E tino whakaae ana ahau ki to korero
I have put the hero in your heart	Kua hoatu e ahau te toa ki roto i to ngakau
I insisted on standing straight on my feet	Ka tohe ahau ki te tu tika i oku waewae
I was always worried about my brother	I nga wa katoa ka awangawanga ahau mo taku tuakana
I didn’t make the effort to connect with them	Kaore au i whakapau kaha ki te hono atu ki a raatau
I wish he had written this again	Ko taku hiahia i tuhi ano ia i tenei
I liked the film but some didn’t really like it	He pai ki ahau te kiriata engari ko etahi kaore i tino pai
I began to grow in love with him	I timata ahau ki te tupu aroha ki a ia
As prices rise, the standard of living decreases	Ka piki nga utu, ka heke te taumata o te oranga
I went downstairs to my room	Ka heke ahau ki raro ki taku ruma
I told you to be nice	I korero ahau ki a koe kia pai koe
I would say that there is nothing there but the papers	E kii ana ahau kaore he mea i reira ko nga pepa anake
I think we’ve all come to some good news	Ki taku whakaaro kua tae katoa tatou ki etahi korero pai
I think he was right to open up	Ki taku whakaaro he tika tana whakatuwhera
I couldn’t help but shake my head	Kare i taea e au te kore e ruru toku mahunga
I didn’t have the breath to run away	Kaore au i whai manawa ki te oma atu
Get rid of him	Me tango atu i a ia
I was lucky enough to work around the world	I waimarie ahau ki te mahi huri noa i te ao
I think you should do the same	Ki taku whakaaro me pena ano koe
I try my best to include people where they are	Ka whakapau kaha ahau ki te whakauru i nga tangata kei hea ratou
I grew up in this business	I whakatupuria ahau i roto i tenei pakihi
I started to get scared	I timata ahau ki te mataku
I bent down and picked up the paper	Ka piko ahau ka kohia te pepa
I was like a holding woman	I rite ahau ki te wahine pupuri
I dare to look around the kitchen once	Ka maia ahau ki te titiro huri noa i te kīhini kotahi
Cold sweat appeared all over my forehead	I puta te werawera matao puta noa i toku rae
I couldn’t set his accent	Kaore i taea e au te whakatakoto i tana nako
That meeting will continue here	Ka mau tonu taua huihuinga i konei
I can’t get into the spirit of anything	Kaore e taea e au te uru ki te wairua o tetahi mea
I didn’t really like to eat	Kare au i tino pai ki te kai
I have to look up at him now	Me titiro ake ahau ki a ia inaianei
There’s still a lot to do	He nui tonu te mahi
Sure enough I would send this notice to him	He pono ka tukuna atu e ahau tenei panui ki a ia
A week spent with him, he died	He wiki e noho tahi ana ki a ia, kua mate
I thought my aunt’s loneliness was bad	I mahara ahau he kino te noho mokemoke o toku whaea keke
I held the scatter on top of him until he got inside	Ka mau ahau i te marara ki runga ake i a ia kia tae ra ano ia ki roto
I wasn’t expecting it then	Kaore au i tumanako i tera wa
I walked outside and breathed some fresh air	I hikoi ahau ki waho ka manawa i te hau hau hou
I wasn’t really sure what he meant	Kare au i tino mohio he aha tana tikanga
I can’t imagine this part of the decision	Kaore e taea e au te whakaaro i tenei waahanga o te whakatau
I began to understand why the man was asking	I timata ahau ki te mohio he aha te tangata i tono ai
I was pushed to the other side	I peia ahau ki tera taha
I think we can rest for the fish	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te okioki mo te ika
A small line appeared under his lips	Ka puta mai he aho iti i raro i ona ngutu
I’m tired of following him	Kua ngenge ahau ki te whai i a ia
I knew she looked better in dark places	I mohio ahau he pai ake tana ahua ki nga waahi pouri
I think she is a lonely woman	Ki taku whakaaro he wahine mokemoke ia
I heard a hand pull my hand down	I rongo ahau i tetahi ringa e kumea ana toku ringa ki raro
He thought he was a young mechanic, who was very good here	I whakaaro ia he tohunga miihini rangatahi, he tino pai ki konei
I can’t really explain why	Kaore e taea e au te tino whakamarama he aha
I added a few things to his list	I tapiritia e ahau etahi mea ki tana rarangi ingoa
I don’t expect to have a name	E kore ahau e tumanako ka whai ingoa ahau
I can’t stand the pain anymore	Kare e taea e au te mau tonu te mamae
I will come to you and widen the space outside	Ka haere atu ahau ki a koe me te whanui i te waahi ki waho
I want to do the same	E hiahia ana ahau ki te pena ano
In my view it’s just mental health	Ki taku titiro he hauora hinengaro noa
I want to go somewhere and make something for myself	Kei te pirangi ahau ki te haere ki tetahi waahi, ki te hanga i tetahi mea maku
I used my nails to break the seal	I whakamahia e ahau taku whao hei wawahi i te hiri
I joined last night	I hono ahau inapo
I was glad to get to know him	I pai ahau ki te mohio ki a ia
I turned my head and saw a light that was on	Ka huri taku mahunga, ka kite ahau i te rama e ka ana
I watched him	I matakitaki ahau ki a ia
I think he should go out like this	Ki taku whakaaro me haere ia ki waho penei
I opened the door and looked inside	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka titiro ki roto
I thought we were a great blessing	I whakaaro ahau he nui te manaakitanga ki a matou
I can stay a little selfish	Ka taea e au te noho pipiri iti
I have a confession	He whaki taku
I didn't want him to wake up	Kare au i pai kia oho ake ia
I saw the dirt in my house	I kite ahau i te paru o toku whare
I need to know that something like this will happen	Me mohio ahau ka puta mai tetahi mea penei
And here begins the dark decline	A i konei ka timata te hekenga pouri
I didn’t know it was such a thing	Kare au i mohio he mea pera tera
I had a little more miimii on the couch before	He iti ake taku miimii i runga i te moenga i mua
I can’t do this without you by my side	Kaore e taea e au tenei me te kore koe i toku taha
I like the chair, though	He pai ki ahau te turu, ahakoa
Nuclear equipment could be very dangerous	He morearea rawa pea te taputapu karihi
I will hear your thoughts and concerns	Ka rongo ahau i o whakaaro me o awangawanga
I have two bedrooms with two beds available	E rua aku ruma e rua nga moenga e waatea ana
I just bought a home	Katahi ano ahau ka hoko kaainga
I had no idea it was a small town	Kaore au i mohio he taone iti tera
Laughter spread over his face	Ka horahia te kata ki runga i tona mata
I can’t live like this	Kaore e taea e au te noho penei
A minute later he bent down	He meneti i muri mai ka piko atu ia
I wasn’t too worried	Kaore au i tino awangawanga
I will continue for that garden	Ka haere tonu ahau mo tera kari
A woman with shoulder -length brown hair returned the door	He wahine he makawe parauri te roa o te pakihiwi i whakahoki mai i te tatau
I wanted a mouth and hands	I hiahia ahau ki te waha me nga ringa
I couldn’t get it out of my head	Kaore i taea e au te tiki mai i taku mahunga
There are four on the face of the clock	He wha kei te mata o te karaka
I slide to the left and center	Ka paheke ahau ki te taha maui me waenga
I’m also not comfortable with my new job	Kare hoki au i te pai ki taku mahi hou
Two hours before the end of the work	E rua haora i mua i te mutunga o te mahi
I have to say again as if it never happened	Me kii ano ahau me te mea kaore i tupu
I decided for a special meeting	I whakatau ahau mo tetahi hui motuhake
I’m just a catcher	He kaihopu noa ahau
I think it was an accident	Ki taku whakaaro he aitua
Hitting the liver is brutal	Ko te patu ki te ate he mea nanakia
I really love your designs	Ka tino aroha ahau ki o hoahoa
I wouldn’t tell him about the bookstore	E kore ahau e korero ki a ia mo te pukapuka pukapuka
I also wanted to be special	I hiahia ano ahau kia motuhake
It's a tool he really knows, the value of	He taputapu i tino mohio ia, te uara o
I can’t live without him	Kare e taea e au te ora me te kore ia
I love flowers that cover every inch of space	Kei te pirangi ahau ki nga puawai e kapi ana i ia inihi o te waahi
I really wanted to swim	I tino hiahia ahau mo te kaukau
I still love you and will always be	Kei te aroha tonu ahau ki a koe, ka noho tonu
I’m not encouraged to write a good review	Kaore au i akiaki ki te tuhi i tetahi arotake pai
I have only one love	Kotahi noa iho taku aroha
I tried it before him	I whakamatauria e ahau i mua i a ia
I always wanted to sing	I nga wa katoa ka hiahia ahau ki te waiata
I appreciate your help	Ka mihi ahau ki to awhina
I mean, this is his home	Ko taku tikanga, ko tona kainga tenei
I think you’re watching the store for him	Ki taku whakaaro kei te matakitaki koe i te toa mo ia
I knew what murder looked like in his eyes	I mohio ahau he aha te ahua o te kohuru ki ona kanohi
I all looked at him	I titiro katoa ahau ki a ia
Better than most of my friends	He pai ake i te nuinga o aku hoa
I can’t take him out of my head	Kaore e taea e au te tango i a ia i taku mahunga
An amazing resource	He rauemi whakamiharo
I throw the old magazine at him	Ka whiua e ahau te maheni tawhito ki a ia
I was completely lost in feeding the boys	I tino ngaro ahau ki te whangai i nga tama
I seem to have a clear mind	Te ahua nei kei te marama taku hinengaro
I haven’t met him since	Kare ano ahau i tutaki ki a ia mai i tera wa
I never wanted him to see her cry again	Kare rawa ahau i hiahia kia kite ano ia i tana tangi
More than five hundred returned	Neke atu i te rima rau i hoki mai
I have received many compliments	He maha nga mihi kua whiwhi ahau
I think fashion is a way to express myself	Ki taku whakaaro ko te ahua he huarahi ki te whakapuaki i ahau ano
I didn’t pay attention to him and kept singing	Kare au i aro ki a ia ka waiata tonu
I was pretty sure we made it	I tino mohio ahau na matou i hanga
I want to welcome willing visitors into my world	Kei te pirangi au ki te powhiri i nga manuhiri hihiko ki roto i taku ao
I’ve been saving it for the past ten years	Kua tiakina e au i enei tau tekau kua hipa
I saw him disappear and waited for him to return	I kite ahau i a ia e ngaro atu ana ka tatari kia hoki mai ia
I just sit there kissing him	Ka noho noa ahau i a ia e kihi ana i ahau
I hope one day you shake your hand	Kei te tumanako ahau ki tetahi ra ka ruru koe i to ringa
I was worried you might not come back	I awangawanga ahau kei kore koe e hoki mai
I think he’s really great	Ki taku whakaaro he tino nui ia
I looked at his feet	I titiro ahau ki ona waewae
I probably don’t know my husband very well	Kaore pea au e mohio nui ki taku tane
I will hurt him	Ka tukino ahau ia ia
I can’t think of anyone else who is right for the job	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi atu e tika ana mo te mahi
I have a class judgment	He whakawa karaehe taku
I will get back to you whenever you need me	Ka whakahokia koe e ahau i nga wa e hiahia ana koe
I got up on the porch under the window	Ka whakatika ahau ki runga i te whakamahau i raro i te matapihi
My best friend led me	Na taku hoa pai ahau i arahi
I look down at the spring	Ka titiro ahau ki raro i te puna
I never felt their pain	Kare au i rongo i to ratou mamae
I haven’t been able to look back for a while	Kaore au i kaha ki te titiro ki muri i etahi wa
Tourism is an important economic activity for the region	Ko nga mahi tuuruhi tetahi mahi ohaoha nui mo te rohe
I also started to get nervous	I timata ano ahau ki te awangawanga
I want to look at them now	E hiahia ana ahau ki te titiro ki a ratou inaianei
The prison’s death was similar in the past	He rite ano te mate o te whare herehere i mua
I loved the mountains, especially the forest part	I aroha ahau ki nga maunga, ina koa te wahanga ngahere
I never intended to do so	Kaore au i whakaaro ki te mahi penei
I still have a second car in my apartment	He waka tuarua taku kei taku whare noho tonu
I still want to quit	Kei te hiahia tonu ahau ki te whakamutu
Some of the participating models were suspended	I whakatarewahia etahi o nga tauira i uru mai
I have a life to talk about	Ka whai oranga ahau ki te korero
I can’t do that because it doesn’t matter	Kaore e taea e au tera na te mea kaore he mea
I couldn’t believe he was still my friend	Kare au i whakapono ko ia tonu taku hoa
I will not answer yet	Kare ano au e whakahoki kupu
I walked upstairs and immediately drank the contents	I hikoi ahau ki runga ka inu tonu i nga mea o roto
A stalk was cut in the woods	I tapahia tetahi tira i roto i te ngahere
I have never seen my father really angry	Kare ano au i kite i te tino riri a papa
A bunch of grapes satisfies a person	Ma te paihere karepe ka makona te tangata
I don’t have a contract	Karekau he kirimana i a au
I will not descend without a fight	E kore ahau e heke kore whawhai
A good writer will show you the nature and style of life	Ma te kaituhi pai e whakaatu ki a koe te ahua me te ahua o te ora
I think he was a man like that	Ka whakaaro ahau he tangata pera ano ia
I didn’t cry or ask what happened	Kaore au i tangi, i patai ranei he aha te mea i tupu
I’ve really had the chance to help you before	Kua tino tupono ahau ki te awhina i a koe i mua
I begged him to believe me	I tohe ahau kia whakapono ia ki ahau
I was not surprised that he agreed	Kare au i miharo ki tana i whakaae
I want you not to talk	Ko taku hiahia kia kaua koe e korero
I won’t call it that again	E kore ahau e karanga ano i tena
Police advised visitors to stay away	Ka tohutohu nga pirihimana ki nga manuhiri kia noho tawhiti
I'm afraid he's done it	Kei te mataku ahau kua mahia e ia
All his statistics for the year were merged	Ko ana tatauranga katoa mo te tau i hanumi
Write their names	Tuhia o raatau ingoa
I have to admit that this space is really good	Me whakaae ahau he tino pai tenei waahi
I never expected to forget him like this	Kaore au i tumanako ka wareware ahau ki a ia penei
I pulled his coat open	I kumea e ahau tona koti kia tuwhera
I spoke to her beautifully and easily	He ataahua, he ngawari taku korero ki a ia
I will never change my mind	E kore rawa e puta ke taku whakaaro
I was very different	Ua huru ê roa vau
I use about ten drops	Ka whakamahi ahau mo te tekau nga pata
I did not see white light, only darkness	Kaore au i kite i te marama ma, ko te pouri anake
I’ve been here a few times, many years ago	Kua tae ahau ki konei i etahi wa, he maha nga tau kua hipa
It touched the ground	I pa ki te whenua
I’m curious about dreams	Kei te pakiki ahau mo nga moemoea
I picked up a dry tree as I was returning to the spring	I kohia e ahau he rakau maroke i a au e hoki ana ki te puna
We are returning to the airport	Kei te hoki matou ki te taunga rererangi
I’m not bringing him back	Kaore au i te whakahoki mai i a ia
I haven’t been lazy since the eighth	Kare ano ahau i te noho mangere mai i te tuawaru
I can easily imagine the situation	Ka taea e au te whakaaro ngawari ki te ahuatanga
I came home and nothing would have been better without you	I hoki mai ahau ki te kainga kaore he mea i pai ki te kore koe
I want the ships to carry our best weapons	Kei te pirangi au kia mau nga kaipuke ki a tatou patu pai rawa atu
There is a smile in his mouth	He ataata kei tona waha
I don’t see this sign anywhere	Kaore au e kite i tenei tohu ki hea
Not all analyzes of the article are positive	Ehara i te pai nga tātaritanga katoa o te tuhinga
I went to talk to you, but you were not there	I haere ahau ki te korero ki a koe, engari kaore koe i reira
I was afraid there would be a big explosion	I mataku ahau kei puta te pahūtanga nui
I have another option	Kei ahau tetahi atu waahanga
I was really hurt to insist	I tino mamae ahau ki te tohe
It took me a few more seconds to gather my thoughts	I tangohia e ahau etahi atu hekona ki te kohikohi i aku whakaaro
I’m sick of the world	Kei te mate ahau i te ao
I am in heaven or hell	Ko ahau i te rangi, i te reinga ranei
He was released after the crash	I tukuna ia i muri i te tukinga
I feel a mixture of help and sadness	Ka rongo ahau i te ranunga o te awhina me te pouri
I didn’t talk about anything else	Kaore au i korero mo tetahi atu mea
I won’t stop until he dies	E kore ahau e mutu kia mate ra ano ia
I leave the house first	Ka wehe ahau i te whare i te tuatahi
I heard rumors on the way to school	I rongo ahau i nga korero i te huarahi o te kura
I don’t understand why he thought so much	Kare au i marama he aha ia i whakaaro nui ai
I will lead people to power and glory	Ka arahina e ahau nga tangata ki te kaha me te kororia
I didn’t talk about that	Kaore au i korero mo tena
A new shopping mall was planned for the occasion	He whare hokohoko hou i whakaritea mo te waahi
I have never had to cum like he did to me	Kare ano ahau kia cum penei i tana hanga ki ahau
I was happy when each stone pointed	I hari ahau i te wa e tohu ana ia kohatu
I’m not your friend or anything	Ehara ahau i to hoa, he aha ranei
I relied on my good judgment of you	I whakawhirinaki atu ahau ki taku whakaaro pai ki a koe
I know my rebellion	E mohio ana ahau ki taku tutu
I went in and saw me and he called for help	I haere ahau ki roto ka kite i ahau, ka karanga ia kia ora
It’s a beautiful world, but its inhabitants can’t control their evil	He ao ataahua, heoi kare e taea e ona tangata te whakahaere i o raatau kino
I crossed my legs and looked away	Ka whiti ahau i oku waewae ka titiro atu
I rent two houses now	E rua nga whare ka utua e au inaianei
I can say that they like each other	Ka taea e au te kii he pai ki a raua tetahi ki tetahi
A parent, a neighbor, or a trusted doctor	He matua, he hoa tata, he taote whakawhirinaki ranei
I could tell that others were upset	I taea e au te mohio kei te ohooho etahi atu
The leaves and flowers we did not find	Ko nga rau me nga puawai kaore i kitea e matou
I think he had a lot of injuries	Ki taku whakaaro he maha nga mate i pa ki a ia
I am their boss	Ko ahau to ratou rangatira
I kept coming back every day	I hoki tonu ahau i nga ra katoa
I can wait a long time	Ka taea e au te tatari kia roa
Some may have taken to work	Ko etahi pea kua mau ki te mahi
I try my best not to turn my eyes to him	Ka whakapau kaha ahau kia kaua e huri oku kanohi ki a ia
I didn’t have anything to start with	Kaore au i whai mea hei timata
I laughed at him	I kata ahau ki a ia
I have no intention of seeking revenge	Kaore au i te whakaaro ki te rapu utu
I’m not asking you to make a presentation	E kore ahau e tono kia mahia e koe he whakaaturanga
I really hope my poster can get his attention	Ko taku tino tumanako ka taea e taku panui te aro ki a ia
I applaud your bravery and honor	Ka whakanui ahau i to toa, i to honore
I will be your wife one day	Ka noho ahau hei wahine mou i tetahi ra
I walked inside, up to my knees	I hikoi atu ahau ki roto, tae noa ki oku turi
I felt better about myself	I pai ake ahau ki a au ano
I know your thoughts, though	E mohio ana ahau ki o whakaaro, ahakoa
The study was not successful	Kaore i angitu te rangahau
I am between the two walls of the house	Kei waenganui ahau i nga pakitara e rua o te whare
I can't tell you this	Kaore e taea e au te whakaatu ki a koe tenei
I hope to come back but when is the question	E tumanako ana ahau ki te hoki mai engari ahea te patai
I could feel my tears welling up	I taea e au te rongo kua rere kee oku roimata
I told him he could always leave	I korero ahau ki a ia ka taea e ia te wehe i nga wa katoa
I have a purpose, a path, an opportunity	He kaupapa, he huarahi, he whai waahi taku
The couple has three daughters	Tokotoru nga tamahine a te tokorua nei
They just want to push money under the doors	Kei te hiahia noa ratou ki te pana moni ki raro i nga kuaha
I want to know who we are in my country	Kei te pirangi au ki te mohio ko wai matou kei roto i taku whenua
It is made of shade and light	He mea hanga mai i te atarangi me te marama
I really wonder what’s wrong with our world	Ka tino miharo ahau he aha te he o to tatou ao
I will find another dear friend	Ka kitea e ahau tetahi atu hoa aroha
It screams like a frightened man	He hamama ano he tangata e mataku ana
He was admitted to the hospital in critical condition	I whakauruhia ia ki te hohipera i roto i te ahua kino
I believe in something very beautiful or very quiet	Ka whakapono ahau ki tetahi mea tino ataahua, tino ata noho ranei
I don’t think you can win it all	Ki taku whakaaro e kore e taea e koe te wikitoria katoa
Eventually I was able to change him	I te mutunga ka taea e au te huri i a ia
I really hate that	Ka tino kino ahau ki tera
He committed a deadly sin	He hara mate i mahia e ia
I don’t understand why this is so	Kaore au i te marama he aha i penei ai
I was just right	I tika noa ahau
He probably has a record	He rekoata pea tana
I could feel his fatigue with every step he took	Ka rongo ahau i tana ngenge i nga hikoinga katoa ka mahia e ia
I could feel my blood pressure rising slightly	Ka rongo ahau kua piki paku taku toto
I didn’t think anything could save my life other than surgery	Kare au i whakaaro ka taea e tetahi mea te whakaora i toku ora haunga te pokanga
I connected again, at least we stayed together	I hono atu ano ahau, i te iti rawa i noho tahi matou
I’ll start with people with imaginary eyes	Ka timata ahau ki nga tangata he kanohi pohewa
I can’t tell you where they are holding him	Kaore e taea e au te korero ki a koe kei hea ratou e pupuri ana ia ia
I want that to be clear	Kei te pirangi au kia marama tena
I stood by the door and stretched	Ka tu ahau ki te taha o te tatau ka totoro
I never wanted him to say it again	Kare rawa ahau i pai kia korero atu ano ia
I thought we could do it	I whakaaro ahau ka taea e taatau te mahi
I have no idea what is going on	Kaore au i te mohio ki nga mea kei te tupu
A handsome boy, at that	He tama ataahua, i tera
There is a lot of dust and things on it	He nui te puehu me nga mea kei runga
I checked the fridge there was plenty of food	I tirohia e ahau te pouaka whakamātao he nui te kai
There are flat beds in the room	Kei roto i te ruma nga moenga papatahi
The frontier has returned to his life	Kua hoki mai te pupuhi o mua ki tona oranga
A knowledgeable community takes care of the needs of visitors	Ma te hapori mohio e tiaki nga hiahia o nga manuhiri
I don’t know how to start	Kaore au e mohio me pehea te tiimata
I dragged a body ashore	I toia e ahau tetahi tinana ki uta
I want to change perspectives for a while	Kei te hiahia au ki te whakarereke i nga tirohanga mo tetahi wa
I found something downstairs	I kitea e ahau tetahi mea ki raro
I can say that	Ka taea e au te kii i tera
A kind of smile	He momo menemene
I'll give it back to him	Ka whakahokia e ahau ki a ia
There is a strong desire to suffer	He hiahia nui ki te mamae
I never stopped working	Kaore au i mutu te mahi
I try to avoid cutting all costs	Ka ngana ahau ki te karo i te tapahi i nga utu katoa
I called him last night	I waea atu ahau ki a ia inapo
I knew my search would end	I mohio ahau ka mutu taku rapunga
His throat was cut from left to right	I tapahia tona korokoro mai i te taha maui ki te taha matau
I led him up the stairs to my hotel room	Naku ia i arahi ki runga i te arawhata ki taku ruma hotera
I didn’t want to mention it, but it was kind of ridiculous	Kare au i pirangi ki te whakahua, engari he ahua wawau
I have lost too many people	He maha rawa nga tangata kua ngaro i ahau
I listen carefully for the sounds	Ka ata whakarongo ahau mo nga oro
I knew we would go to his study	I mohio ahau ka haere matou ki tana ako
I appreciate your hard work	Ka mihi ahau ki to mahi kaha
I forget my mother tongue	Kei te wareware ahau i taku reo whaea
I jumped into his arms and I was crushed	Ka peke atu ahau ki roto i ona ringa, ka maru ahau
I will put it into his hands	Ka hoatu e ahau ki ona ringa
I’m scared to stay without you, which I don’t like	Kei te mataku ahau ki te noho karekau koe, ko taku kore e pai
I asked when the next time would be	I patai ahau ko ahea te waa o muri mai
I believe the relationship will only grow with time	E whakapono ana ahau ka tipu noa te whanaungatanga me te wa
I look forward to meeting you all	Kei te tumanako ahau ki te tutaki ki a koutou katoa
I was very happy to be involved in the project	I tino harikoa ahau ki te uru atu ki te kaupapa
I wasn’t sure the time had passed	Kare au i tino mohio kua pahemo te taima
I snapped at him in the form of each	I pupuhi ahau ki a ia i te ahua o ia ahua
I need to get back into my life	Me hoki ahau ki roto i toku ora
I don’t remember the room numbers	Kaore au e mahara ki nga nama ruma
I have extra water and some dry food	He wai taapiri aku me etahi kai maroke
I want to be with you forever and ever, with you	Kei te pirangi ahau ki nga wa katoa mo ake tonu atu, me koe
I found his hand still holding on	I kitea e ahau tona ringa ka mau tonu
I was kind of busy there for a while	He ahua pukumahi ahau ki reira mo tetahi wa
I was very proud of my accomplishment	I tino whakahīhī ahau ki taku whakatutukitanga
I liked to work on my own pace	I pai ahau ki te mahi i runga i taku ake tere
I always knew him	I mohio tonu ahau ki a ia
He was a tall, bearded, brutal man	He tangata roroa, he pahau, he ngohe nanakia
I looked around	Ka titiro huri noa ahau
I hope you and your brother are still alive	Ko taku tumanako kei te ora tonu korua ko to tuakana
I didn’t believe him	Kaore au i whakapono ki a ia
I really knew how to cry	I tino mohio ahau ki te tangi
This new sport had an opportunity for him	Ko tenei hakinakina hou i whai waahi ki a ia
I really enjoyed how much fun this game was	I harikoa ahau ki te tino ngahau o tenei whakataetae
I wasn’t able to keep up with the school work	Kare au i kaha ki te whakatutuki i nga mahi a te kura
I will separate the pages	Ka wehe ahau i nga wharangi
I can only hope for the latter	Ka taea e au anake te tumanako mo te whakamutunga
I decided to keep my books	I whakatau ahau ki te pupuri i aku pukapuka
If only I had dreamed	Me i moemoea ahau
I will meet your objection	Ka tutaki ahau ki to whakahe
I think we buried you both that day	Ki taku whakaaro na maua korua i tanu i taua ra
I felt the onset of embarrassment	I rongo ahau i te tiimata o te whakama
I mean, like my mother	Ko taku tikanga, penei i taku whaea
I think there may be anger there	Te mana'o nei au tera pea he riri kei reira
A calm whisper slipped into the hallway	He muhumuhu marino ka paheke ki te kauhanga
I wasn’t sure why he would call me	Kare au i tino marama he aha ia e waea mai ai ki ahau
A cloud of dust will appear	He kapua puehu ka puta
I can’t believe the love of all this	Kaore au e whakapono ki te aroha o tenei mea katoa
I really appreciate their work	Ka tino mihi ahau ki a raatau mahi
I think your mother is beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua to whaea
I looked out the side window	I titiro ahau ki waho o te matapihi taha
I do it for my kids today	Ka mahia e au ma aku tamariki i tenei ra
I cried most of the time	I tangi ahau i te nuinga o te wa
I still forget about things that weren’t the same as in the past	Kei te wareware tonu ahau ki nga mea kaore i rite ki nga wa o mua
I am not a science test but you have passed science	Ehara ahau i te whakamatautau putaiao engari kua hipa koe i te putaiao
I fell asleep shortly after that	I moe ahau i muri tata mai i tera
I close my eyes and wait for it to pass	Ka kati oku kanohi ka tatari kia pahemo
I have to stay for the night here	Me noho au mo te po ki konei
I can’t think straight these days	Kare e taea e au te whakaaro tika i enei ra
I didn’t complain about anything at the time	Kaore au i whakapae i tetahi mea i tera wa
Many more things happened again	He maha atu ano nga mea i puta mai ano
Property was also damaged by strong winds	I pakaru ano nga rawa i nga hau kaha
I’m strong, I’m feeling bad	Kei te kaha ahau, kei te ahua kino
I hope this is not difficult	Ko taku tumanako kare tenei e uaua
I don’t see any harm	Kaore au e kite i te kino
The team won the championship game	I eke te kapa ki te whakataetae toa
They both recovered	I ora ake raua
I was really sick of the running style	I tino mate ahau i te ahua oma
I just want to get to know her husband	Kei te pirangi noa ahau ki te mohio ki tana tane
I tear it out of my flesh	haea atu ana e ahau i roto i oku kikokiko
I would be very mistaken about the first degree price	Ka tino pohehe ahau mo te utu tohu tuatahi
I was shocked at this idea that everything was connected	I ohorere ahau i tenei whakaaro kua hono nga mea katoa
I really appreciate your work	I tino mihi ahau ki o mahi
I knocked cold at the explosion	I patoto ahau i te makariri i te pahūtanga
I'm really tired	Kua tino ngenge ahau
I sincerely hope you will agree now	Ko taku tino tumanako ka whakaae mai koe inaianei
I needed more from our relationship	I hiahiatia e au etahi atu mea mai i to maatau hononga
I blow my hand into the air	Ka pupuhi ahau i taku ringa ki te hau
I can help you and help myself	Ka taea e au te awhina i a koe me te awhina i a au ano
I will work for the job	Ka mahi ahau mo te mahi
I believe we will all be saved from this	E whakapono ana ahau ka ora tatou katoa i tenei
Surely I tried to kill you	He pono i whakamatau ahau ki te patu ia koe
I loved its blue sky and its brown landscape	I aroha ahau ki tona rangi kikorangi me tona whenua parauri
I have a better grasp on the text	He pai ake taku kapo ki te tuhinga
I hope you are safe at home	Te ti'aturi nei au ka noho haumaru koe ki te kainga
Surely I will leave this world soon	He pono ka mahue wawe ahau i tenei ao
Many tears fell to the ground	He maha nga roimata i taka ki te whenua
I slept and lived with my husband	Ka moe ahau, ka noho tahi me taku tane
I marveled at him behind a large tree	Ka miharo ahau ki a ia i muri i tetahi rakau nui
I don’t stick to plans	E kore ahau e piri ki nga mahere
A key found in one place but used in another	He kī i kitea i tetahi waahi engari i whakamahia i tetahi atu
I can’t argue that he should act differently	Kaore e taea e au te tohe kia rereke tana mahi
A car and a couple were caught to carry him	He waka me te tokorua i mau ki te kawe i a ia
I enjoyed coming to church, though	I pai ahau ki te haere mai ki te whare karakia, ahakoa
I also read many poems	He maha hoki nga whiti i panuitia e au
I need to contact other courts	Me whakapā atu ahau ki era atu kooti
A beautiful place to stay	He waahi ataahua ki te noho
I am looking for the truth	E rapu ana ahau i te pono
I look down but can't see far	Ka titiro au ki raro engari kare e kite tawhiti
I have to tell you again	Me korero ano ahau ki a koe
I always heard this song and I loved it	I rongo tonu ahau i tenei waiata ka aroha ahau
I tried not to bother myself	I ngana ahau kia kaua e whakararuraru i ahau
I never hesitated to kill them	Kare rawa ahau i mangere ki te patu i a ratou
He was transferred several times	He maha nga wa i whakawhitia ai ia
A cloud of smoke rises into the sky	Ka kake te kapua auahi ki te rangi
I find myself confused forever	Kitea ake ahau i ahau rangirua ake ake
I need to know what’s going on	Me mohio ahau he aha kei te haere
I’m mistaken that anyone wants to touch that	Te pohehe ahau ka hiahia tetahi ki te pa ki tera
I really wanted a training program	I tino hiahia ahau ki tetahi kaupapa whakangungu
I heard his calm voice	I rongo ahau i tona reo maru
I lie down and close my eyes	Ka takoto ahau ka kati oku kanohi
I have been longing to search for that article	Kua roa ahau ki te rapu mo taua tuhinga
I think that’s enough	Ki taku whakaaro kua ranea
I was very angry	I tino pukuriri ahau
It’s a little sad	He iti te pouri
I just put it in the car	I tuu noa ahau ki roto i te kaa
It was nice to get back to him	He rawe ki te hoki mai ki a ia
I looked at the silver cross	I titiro ahau ki te ripeka hiriwa
I have to stop	Me mutu ahau
No woman has worked before this post	Kaore he wahine i mahi i mua i tenei pou
I wanted to capture all the details	I hiahia ahau ki te hopu i nga korero katoa
A blonde rested on the table	He kakaho i okioki ki te teepu
I saw his face now, all the details	I kite ahau i tona kanohi inaianei, nga korero katoa
I love those little birds	Aroha ana ahau ki aua manu iti
I just need to cancel the service	Me whakakore noa e ahau te ratonga
I am happy to help	Kei te koa ahau ki te awhina
I put my hand on his chest	I hoatu e ahau toku ringa ki runga i tona uma
An easy decision can be made	Ka taea te whakatau i tetahi whakatau ngawari
I just don’t want to	Kore noa ahau i te hiahia
With a wide -angle lens the close -ups are much larger	Ma te arotahi koki whanui ka nui ake nga mea tata
I put it on the table	Ka hoatu e ahau ki runga te tepu
I think my money is good for him	Te mana'o nei au e pai ana taku moni ki a ia
My breath catches the moments	Ka mau taku manawa ki nga waahi
I wondered if dad would send some of these again	I whakaaro ahau mena ka tukuna ano e papa etahi o enei
I sighed as I lowered my pen	Ka aue ahau ka tuku iho taku pene
I said it again, though	I korero ano ahau, ahakoa
I had a vision to make the world a better place	I whai tirohanga ahau kia pai ake te ao
I want to confirm it now	Kei te pirangi au ki te whakapumau tonu inaianei
I wondered if he had lived there long	I whakaaro ahau mehemea kua roa ia e noho ana ki reira
I have an extra savings account	Kei a au he putea penapena taapiri
I was sent something simple, a city contract	I tukuna mai ki ahau te mea noa, he kirimana a te taone
I will email them the management book	Ka imeera ahau ki a raatau te pukapuka whakahaere
I also inspected the bedroom	I tirotirohia ano e ahau te whare moenga
I thought they were friends	I whakaaro ahau he hoa raua
I loved the desert and the sea	I aroha ahau ki te koraha me te moana
Bitter religion is a lie	He karakia kawa he teka
I want to see that	Kei te pirangi ahau ki te kite i tera
I have never seen anyone else like it	Kare ano au i kite i tetahi atu penei
I have a job now	He mahi taku inaianei
I appreciate your help and support	Ka mihi ahau ki to awhina me to tautoko
I sought, but could not find	i rapua e ahau, heoi kihai i kitea
I thought you and the other guy really knew him	I mahara ahau ko koe me tera atu taangata i tino mohio ki a ia
I didn’t love anyone to keep them safe	Kare au i aroha ki tetahi kia noho haumaru ai ratou
I really want to be with you	He nui taku hiahia kia noho tahi me koe
I wanted to answer him better than I did	I hiahia ahau ki te whakautu i tana pai ake i ahau
There is no question that defines me	Karekau he patai e tautuhi ana i ahau
I still have a lot to learn	He maha tonu nga mea hei ako maaku
I don’t want it any other way	Kaore au e hiahia ki tetahi atu huarahi
I didn’t pay attention	Kare au i aro
I last drank six hours, sixteen minutes ago	I inu whakamutunga ahau e ono haora, tekau ma ono meneti ki muri
I know this happened earlier this year as well	E mohio ana ahau i tupu tenei i te timatanga o tenei tau ano hoki
I have very little to do in our relationship	He iti noa taku mahi i roto i to maatau whanaungatanga
I listened, took his hand, and enjoyed the evening	I whakarongo ahau, ka mau ki tona ringa, ka koa ahau i te ahiahi
I never told my parents	Kaore au i korero ki oku matua
I think you see that on people	Ki taku whakaaro ka kite koe i tera i runga i nga tangata
I was more worried about myself	I nui ake taku awangawanga mo au
I stop the energy coming out of my body	Ka whakamutua e au te puta mai o te kaha mai i taku tinana
I appreciate his work	Ka mihi ahau ki tana mahi
I always used the ribbon tape	I whakamahia tonu e ahau te riipene riipene
I wanted to stay for a while	I hiahia ahau ki te noho mo te wa poto
I wouldn’t be surprised if they live together	Kare au e miharo mena kei te noho tahi raua
I did not receive any information about the witnesses	Kaore au i whiwhi korero mo nga kaiwhakaatu
I have nothing to do but stand naked	Kare kau he mahi maku engari ko te tu tahanga
I close my eyes and shake my head	Ka kati oku kanohi, ka ruru toku mahunga
I can’t wait	Kaore au e kaha ki te tatari
I’ve talked about fragrant memories before	Kua korero ahau mo nga maharatanga kakara i mua
A look of pain appeared on his face	Ka puta te ahua o te mamae ki runga i tona mata
I felt sorry for him	I ahua pouri ahau ki a ia
I worked hard to do it today	I whakapau kaha ahau ki te mahi i tenei ra
I followed, my hand shaking slightly	Ka whai atu ahau, he paku wiri toku ringa
I don’t do that right now	E kore ahau e pena i tenei wa
I knew it would be difficult	I mohio ahau ka uaua
I want them to come out to thank me	Ko taku hiahia kia puta mai ratou ki te mihi ki ahau
I always thought it was some kind of birthmark	I whakaaro tonu ahau he momo tohu whanau
I love you all more than life	Aroha ana ahau ki a koutou katoa nui atu i te ora
I don’t have shopping malls	Karekau aku whare hokohoko
I loved, in love	I aroha ahau, i roto i te aroha
I said calm down	I kii ahau kia marino
I will bring you to him	maku koe e kawe ki a ia
I’m not trying to push for a solution	E kore ahau e ngana ki te tohe i tetahi otinga
I need to make a plan	Me hanga e ahau he mahere
I am all about saving money wherever possible	Ko ahau katoa mo te penapena moni i nga waahi katoa ka taea
I didn’t work for you	Kaore au i mahi ki a koe
It’s a beautiful machine, made to look like a lion fish	He mihini ataahua, he mea hanga kia rite ki te ika raiona
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tena
I can wait for the truth	Ka taea e au te tatari mo te mea pono
I can’t believe I loved him	Kaore e taea e au te whakaaro kua aroha ahau ki a ia
I thought he was crazy	I whakaaro ahau he porangi ia
I learned more from your example of the average, affirmative college	He nui ake taku ako i to tauira o te kaareti toharite, whakapumau
I can’t believe what he did to me	Kaore au e whakapono ki tana mahi ki ahau
I couldn’t write you down	Kaore i taea e au te tuhi i a koe
I tried to give you everything	I whakamatau ahau ki te hoatu ki a koe nga mea katoa
I’m still planning on going for a divorce	Kei te whakamahere tonu ahau ki te haere ki te whakarere
I told him to bring him back here	I ki atu ahau ki a ia kia whakahokia mai ia ki konei
It’s too complicated	He uaua rawa atu
I knew this was wrong	I mohio ahau he he tenei
A confusing battle ensued	He whawhai rangirua i whai
I didn’t want to see those photos again	Kare au i hiahia kia kite ano i aua whakaahua
I wanted to have a strong opportunity	I hiahia ahau ki te whai waahi kaha
It was a sad smile, but he didn’t use blood for power	He ataata pouri, engari kaore ia i whakamahi i te toto mo te mana
I will retire in six weeks	Ka reti ahau i roto i nga wiki e ono
I don’t care but how about my sister	Kare au e whakaaro engari me pehea taku tuahine
A living area surrounded by a marble fireplace	He waahi noho e karapoti ana i te ahi mapere
I covered my face with my hands	I hipokina e ahau toku mata ki oku ringa
I will get back to you with more answers	Ka hoki mai ano ahau ki a koe me etahi atu whakautu
I don’t take anything for granted	Kaore au e tango i tetahi mea
I just love knowledge	Aroha noa ahau ki te matauranga
I do better at maintaining a system	He pai ake taku mahi ki te pupuri i tetahi punaha
I smiled, leaned in and kissed her	Ka ataata ahau, ka piko ki roto, ka kihi ia ia
I thought you were always wrong	I whakaaro ahau kua pohehe koe i nga wa katoa
I was out in the woods, doing my chores	I waho ahau i te ngahere, e mahi ana i aku mahi
I have to shake my head to myself, though	Me ruru ahau i toku mahunga ki ahau ano, ahakoa
I started to remember things	I timata ahau ki te mahara ki nga mea
I didn’t want to be seen	Kare au i pirangi kia kitea
I can't say right now	Kaore e taea e au te korero i tenei wa
I was filled with sadness and false confidence	I ki tonu ahau i te pouri me te maia teka
We are well prepared	He pai ta matou whakarite
I swam down to the tunnel	I kauhoe ahau ki raro ki te kauhanga
I was mad to think we were different	I porangi ahau ki te whakaaro he mea ke tatou
However, it must be divided here	Engari, me wehewehe i konei
I have torn some clothes and oiled	Kua haea e ahau etahi kakahu, me te hinu
I lift my leg and connect it to my goal	Ka hiki ake taku waewae ka hono atu ki taku whaainga
I almost checked myself out after hearing that	I tata ahau ki te tirotiro i ahau i muri i taku rongonga i tera
An entire population survey	He rangahau taupori katoa
I did the mental count	I mahia e au te tatauranga hinengaro
I knew who paid me	I mohio ahau na wai ahau i utu
I reached out to take his hand	I toro atu ahau ki te tango i tona ringa
I didn’t have one	Kaore au i he kotahi
I wanted him, he was everything	I hiahia ahau ki a ia, ko ia katoa
I'm so bored	Ua peapea roa vau
It looks like a skull cap	He ahua rite ki te potae angaanga
A random killer was completely insane	I tino porangi tetahi kaikohuru matapōkere
A small yellow bag hung over his shoulder	He putea iti kowhai e iri ana ki runga i tona pokohiwi
I used to and he wouldn’t come	I whakamahia e ahau a kare ia e haere mai
I ran quickly to see what that was	Ka oma tere ahau ki te kite he aha tena
I really hope you never give up here	Ko taku tino tumanako kare rawa koe e tuku ki konei
I really knew what he meant	I tino mohio ahau ki tana tikanga
I really wanted to see you again	I tino hiahia ahau kia kite ano ahau ia koe
He was a tall man with black hair and eyes	He tangata roroa, he pango nga makawe me nga kanohi
I have to ask them all and take their comments	Me patai ahau ki a ratou katoa ka tango i a ratou korero
He has won and lost millions	Kua riro ia ia, kua ngaro nga miriona
I did not understand a word he said	Kare au i marama ki tetahi kupu i korerotia e ia
It is generally thought that this assumption is correct	Ko te nuinga o te whakaaro he tika tenei whakapae
I slowly got up and greeted them, with the same sincerity	Ka ata whakatika ahau, ka mihi atu ki a ratou, me te pono ano
I have known him all his life	Kua mohio ahau ki a ia i tona oranga katoa
I have two main things, however	E rua aku tino mea, heoi
I also believe you have a soul	Ka whakapono ano ahau he wairua to koe
I try to keep a positive attitude	Ka ngana ahau ki te pupuri i te ahua pai
I knew if anyone was attracted, it was him	I mohio ahau mena he kumea tetahi, ko ia
I have to stay again tomorrow	Me noho ano ahau apopo
I said it was someone who encouraged me	I kii ahau na tetahi i whakatenatena i ahau
He remembered a sister, going to town with her family	Ua haamana‘o oia i te hoê tuahine, i te haereraa i te oire e to ’na utuafare
I thought of running them out for a trip	I whakaaro ahau ki te rere i a ratou ki waho mo te haerenga
I won’t go astray, for now	E kore ahau e kotiti ke, mo tenei wa
I’m just wondering who you are today	Kei te whakaaro noa ahau ko wai koe i tenei ra
I moved on to get a better look	I neke atu ahau kia pai ake te titiro
Many of them danced together	He maha o ratou i kanikani tahi
That is important	He mea nui tera
I was at the time dealing with him	Ko ahau i te wa e pa ana ki a ia
I was really beautiful	I tino ataahua ahau
I broke down, made no point, and I was alone	I pakaru ahau, i hanga kore he kaupapa, a ko ahau anake
I wouldn’t have survived without him	Kare au i ora me te kore ia
I went to bed and still slept	I haere ahau ki te moenga me te moe tonu
I saw a set of pictures that were both awesome and awesome	I kite ahau i tetahi huinga pikitia e rua whakamataku me te whakamataku
I will decide	Ka whakatauhia e au
I didn’t want him to call my parents	Kaore au i hiahia kia waea mai ia ki oku matua
I see it on the side of the paper	Ka kite ahau i te taha o te pepa
I hated people like that	I kino ahau ki nga tangata penei
The stories about each hundred are amazing	He mea whakamiharo nga korero mo ia rau
Her second marriage and her first	Ko tana marena tuarua me tana tuatahi
I never wanted you to hear that again	Kare rawa ahau i hiahia kia rongo ano koe i tera
I only have three more days to live	E toru noa atu nga ra e ora ai ahau
I just followed my heart	I whai noa ahau i taku ngakau
I didn’t pay attention, but someone on the way would be fine	Kaore au i aro, engari ko tetahi i runga i te huarahi ka pai
I smile in anticipation	Ka ataata ahau i roto i te tumanako
I want to be closer	Kei te pirangi ahau kia tata ake
Tears fall from my eyes	Ka taka he roimata i toku kanohi
I didn’t find anything very interesting	Kare au i kite i tetahi tino whakamere
I was quick to publish the video	Tere tonu ahau ki te whakaputa i te ataata
I couldn’t handle this	Kaore au i kaha ki te hapai i tenei
I sink my teeth into the plastic bag and drink	Ka totohu oku niho ki roto i te putea kirihou ka inu
I wanted to satisfy my sexuality	I hiahia ahau ki te makona i te moepuku
I’m not just sick	Kaore au i te mate noa
I never want to hear his voice	Kare rawa ahau e pirangi ki te rongo i tona reo
I thought it was a dream again	I whakaaro ahau he moemoea ano
I’m ready for that	Kua rite ahau mo tera
I never felt the joy of my parents again	Aita roa ’tu vau i ite faahou i te oaoa no ǒ mai i to ’u na metua
I didn’t call for the car to take me home	Kare au i karanga kia kawea ahau e te motoka ki te kainga
I wanted to get rid of everything	I hiahia ahau ki te whakakore i nga mea katoa
I am a strong fighter	He toa kaha ahau
I dig into my eggs and sigh loudly and happily	Ka keri ahau ki roto i aku hua ka aue nui me te harikoa
I didn’t think it was possible	Kare au i whakaaro ka taea
My words are useless	He kore noa aku kupu
I always searched the newspapers	I rapu tonu ahau i nga niupepa
A friend followed behind him in another car	I whai tetahi hoa i muri ia ia i runga i tetahi atu motuka
The rose grows in the desert	Ka tipu te rohi ki te koraha
I was surprised, however	I miharo ahau, engari
I saw a lot of teachers beating each other	I kite ahau i te tini o nga kaiako e patu ana tetahi i tetahi
I really appreciate the kind of comment you made	Ka tino mihi ahau ki te ahua o to korero
I had a really hard time when I really survived	He tino uaua ahau ka tino ora ahau
I think my book was also well known	Ki taku whakaaro i tino mohiotia hoki taku pukapuka
The album sold four million copies	E wha miriona kape te hoko o te pukaemi
She wants to get better	Kei te pirangi ia kia pai ake ia
I really wanted for the big city	I tino hiahia ahau mo te taone nui
Dark entity cannot change light	Ko te hinonga pouri kaore e taea te huri marama
I moved on to the couch lying down	I neke atu ahau ki runga i te moenga e takoto ana
I will always fight to bring him back	Ka whawhai tonu ahau ki te whakahoki mai i a ia
I have to get down there now	Me heke ahau ki reira inaianei
The same process will follow after each goal replacement	He rite tonu te mahi ka whai i muri i ia whakakapinga whaainga
A message came, two hundred armed warriors	Ka puta mai he karere, e rua rau nga toa mau patu
I shook my head in agreement and turned and smiled	Ka tukitukia e ahau toku mahunga ki te whakaae, ka huri ka ataata
I won’t let him get caught	E kore ahau e tuku kia mau ia
I could taste my blood on my tongue, flowing	I taea e au te reka o oku toto ki toku arero, e rere ana
I descended the stairs and passed the living room	Ka heke ahau i te arawhata, ka hipa i te ruma noho
I went with the singer	I haere ahau i te taha o te kaiwaiata
I will make all things new	ka hanga houtia e ahau nga mea katoa
I have to go to local events	Me eke au ki nga huihuinga o te rohe
I had no problem getting in yesterday	Kaore au i raru ki te uru ki roto inanahi
I checked his new drive	I tirotirohia e au tana puku hou
I couldn’t escape anyone	Kaore i taea e au te mawhiti i tetahi
I remember his kindness	Ka maumahara ahau ki tana atawhai
I like standing right on the cliffs	He pai ki ahau te tu tika ki runga i nga pari
They will always have a virtual galaxy	Ka mau tonu he tupuni mariko mo ratou
I stretched out my hand to the floor of my living room	I totoro taku ringa ki te papa o taku ruma noho
I asked him what would happen if he didn’t	I patai ahau ki a ia he aha te mea ka pa ki te kore ia
I thought you were the problem, not me	I whakaaro ahau ko koe te raru, ehara i ahau
I just saw a burst of black light	I kite noa ahau i te pakaru o te marama pango
I don’t remember how many	Kaore au e mahara ki te maha
I didn’t even get to five feet	Kare noa ahau i eke ki te rima putu
I'm sorry he sold that to you	E pouri ana ahau i hokona e ia tena ki a koe
I was watching some silent soap operas	I te matakitaki ahau i etahi opera hopi wahangu
I tried not to pay attention to my attraction	I tamata ahau ki te kore e aro ki taku kukume
All three legs are covered with scales	Ko nga waewae e toru kua hipokina ki te unahi
I liked the result	I pai ahau ki te hua
I was not afraid of them	Kaore au i mataku ki a ratou
I want him to be fast	Ko taku hiahia kia tere ia
Many soldiers suffered	I mamae te tini o nga hoia
I grabbed it and threw it away	Ka mau ahau ka maka atu
I turn the handle	Ka huri au i te kakau
The effect is negative	He kino te paanga
I always knew	I mohio tonu ahau
I knew this would happen	I mohio ahau ka puta tenei
I am a ward from home	He paroita ahau no te kainga
I have two points to raise	E rua aku tohu hei whakaara ake
I will clarify our point	Maku e whakamarama to tatou whakaaro
The rest of the team did just as well	He rite te pai o te mahi a te toenga o te kapa
I have some information that you like	Kei a au etahi korero e pai ana koe
I held this spirit in my hand	I mau ahau i tenei wairua ki toku ringa
He never knew who he was	Kore rawa ia i mohio ko wai ia
The first training session was held in dry areas	Ko te wahanga parakatihi tuatahi i tu i nga waahi maroke
I hurried down the road to the bus stop	I tere ahau ki raro i te huarahi ki te waahi pahi
I, like the rest of the office, follow orders	Ko ahau, pera i era atu o te tari, ka whai i nga ota
I decided to wait for a signal	I whakatau ahau ki te tatari mo tetahi tohu
I can’t recommend them	Kaore e taea e au te taunaki i a raatau
This will significantly reduce the performance of the system	Ma tenei ka tino whakaiti i te mahinga o te punaha
I didn’t look at those who were passing by	Kare au i titiro atu ki te hunga e haere atu ana
I decided to just pay attention to him	I whakatau ahau ki te aro noa ki a ia
It made it really hard for me	I hanga he tino uaua ki ahau
I’m not easy to get scared	Kaore au i te ngawari ki te wehi
I like the soundtrack with the guys	He pai ki ahau nga waiata tangi me nga tane
I went out to the sunrise and bowed to him	Ka puta atu ahau ki te whiti o te ra, ka tuohu ki a ia
I have to walk and come back again	Me hikoi ahau ka hoki mai ano
I found it sad and different	I kitea e ahau he pouri me te rereke
I smiled and walked away	Ka ataata ahau ka haere atu
I couldn’t bear to do anything	Kaore au i kaha ki te mahi i tetahi mea
I quickly corrected myself	Hohoro tonu taku whakatika i ahau
I saw him leaning on the bathroom table	I kite ahau i a ia e okioki ana ki runga i te tepu kaukau
I, of course, think everything is possible	Ko ahau, o te akoranga, whakaaro katoa e taea
I will not bring this evil place before him	E kore e kawea e ahau tenei wahi kino ki tona aroaro
I could smell trouble	I taea e ahau te hongi raruraru
I couldn’t control what my hand was writing	Kaore au i kaha ki te whakahaere i nga mea e tuhia ana e toku ringa
I have failed my payments	Kua rahua e au aku utu
I’m not sure if this is normal or what	Kaore au i te tino mohio mena he mea noa tenei, he aha ranei
I will not choose any of you for some reason	E kore ahau e whiriwhiri tetahi o koutou mo etahi take
I didn’t feel like talking to any of them	Kaore au i rite ki te korero ki tetahi o ratou
I want money	Kei te pirangi ahau ki te moni
I like the small appearance of it all	He pai ki ahau te ahua iti o te katoa
A girl is sitting behind the cart	E noho ana tetahi kotiro i muri o te kaata
The tremor ran down his back	Ka rere te wiri ki raro i tona tuara
I'll see you soon	Ka kite tonu ahau
It is very important for studio photography	He mea tino nui mo te whakaahua studio
I started to touch myself but it didn’t work out	I timata ahau ki te pa ki ahau ano engari kaore i pai
He won’t tell me about anything	Kaore ia e korero ki ahau mo tetahi mea
I know with all my heart	E mohio ana ahau ma toku ngakau katoa
I could hear it moving in the distance	Ka rongo au i te neke i tawhiti
I wore their victims	I kakahu ahau i o ratou patunga
I didn’t understand what he meant until now	Kare au i marama ki tana tikanga tae noa mai ki naianei
I really know him	Kei te tino mohio ahau ki a ia
I didn’t feel bad for him	Kaore au i pouri ki a ia
I can't wait, son	Kare e taea e au te tatari, e tama
He is a living person	He tangata ora tonu
I rested for a second and it all took hold	Ka okioki ahau mo te tuarua, ka mau katoa
Outside I was looking inside	I waho ahau e titiro ana ki roto
I thought they were slow	I whakaaro ahau he puhoi ratou
I can breathe life into this system	Ka taea e ahau te manawa ora ki tenei punaha
Liverpool have only a handful of players	He ruarua noa nga kaitakaro a Liverpool
I know what they look like	E mohio ana ahau ki o ratou ahua
I was safe	I noho haumaru ahau
Hope the pictures come in handy	Ko te tumanako ka tae pai mai nga pikitia
I asked him if he was cold	Ka patai ahau ki a ia mehemea he makariri ia
I have to let him go	Me tuku marie ahau ia ia
I never asked a girl to ask me for a day	Kore rawa ahau i patai mai tetahi kotiro ki a au mo tetahi ra
This issue is particularly pronounced in developing countries	Ko tenei take ka tino tohuhia i nga whenua whakawhanake
I wanted to go back and fix that	I hiahia ahau ki te hoki ki muri ki te whakatika i tera
Burns thought	Ka whakaaro a Burns
I was afraid you would die on the ground	I wehi ahau ka mate koe i runga i te whenua
I have an endless bank account	He putea putea kore mutunga taku
It seems to be a long way from the big city	Ko te ahua he tawhiti atu i te taone nui
I have to give it no choice	Me hoatu e ahau kaore he whiringa
I wanted the same thing	I hiahia ahau ki taua mea ano
I went inside and cried loudly in my hands	Ka kuhu atu ahau ki roto ka tangi kaha ki oku ringa
I sent a quick message to him	I tukuna e ahau he kupu tere ki a ia
I am a young woman with normal desires	He wahine taitamariki ahau me nga hiahia noa
I will never be able to pay that debt	E kore rawa e taea e au te utu i taua nama
I'll put that aside	Ka waiho e au tena ki te taha
I have so many things planned for today	He maha nga mea kua whakaritea e au mo tenei ra
I went back into the bedroom and took off my clothes	Ka hoki ahau ki roto i te whare moenga, ka whakaheke i oku kakahu
I mean, there’s nothing out there	Ko taku tikanga, kaore he mea i waho
I know he sees me in a different way	Kei te mohio ahau kei te kite ia i ahau i tetahi huarahi
I can’t tell you where to start	Kaore e taea e au te korero ki a koe ki hea ka timata
I think this is a great statement about value theory	Ki taku whakaaro he korero nui tenei mo te ariā uara
There are no parking spaces	Karekau he waka waka
I love you, friend	Ka aroha ahau ki a koe, e hoa
Chased by Mexican soldiers	Ka whaia e nga hoia Mexico
I didn't see the map	Kare au i kite i te mapi
Assessment is carried out, a remedy	Ka whakahaeretia te aromatawai, he rongoa
I wanted that experience behind me	I hiahia ahau ki tera wheako i muri i ahau
You have to stay close to me	Me noho tata koe ki ahau
I was reminded of climbing a fence	I maumahara au mo te piki taiapa
I have nothing more to say to this man	Kare atu aku korero ki tenei tangata
I led him and asked for a beer	Naku i arahi ia ia ka tono he pia
I thought he had thrown something away	I whakaaro ahau kua maka e ia tetahi mea
I can control this, he thought to himself	Ka taea e au te whakahaere i tenei, ka whakaaro ia ki a ia ano
I think he knew the end was near	Ki taku whakaaro kua mohio ia kua tata te mutunga
I am free from that curse	Kua watea ahau i tera kanga
I will continue to confirm the previous afternoon	Ka whakaū tonu ahau i te ahiahi o mua
I swear we'll see that again	Ka oati ahau ka kite ano taua
I think the sea drove him crazy	Ki taku whakaaro na te moana ia i porangi
I am his body and soul	Ko ahau tona tinana me te wairua
I looked at him and knew he wasn’t here	I titiro ahau ki a ia, ka mohio ehara ia i konei
I go back to the wall and slide to the floor	Ka hoki au ki te pakitara ka paheke ki te papa
I took his hand	Ka mau ahau ki tona ringa
I was really bored	I tino hoha ahau
I will count on your support and guidance	Ka whakawhirinaki ahau ki to tautoko me to kaiarahi
I can’t sit in all the places and still do everything	Kaore e taea e au te noho ki nga waahi katoa ka mahi tonu i nga mea katoa
I would love to visit again	E pai ana ahau ki te toro atu ano
I can see why you and he are doing well	Ka kite ahau he aha koe me ia e mahi pai ana
I enjoyed a forest to cover	I koa ahau he ngahere hei uhi
I have a problem with myself and others	He raru ahau ki a au me etahi atu
Which species this is is not fully known	Ko tehea momo tenei kaore i te tino mohiotia
I don’t know what to do about that	Kaore au i te mohio me aha ahau mo tera
A servant entered, bowed, and held his breath	Ka tomo tetahi pononga, ka tuohu, ka mau tona manawa
I thought it was just a virus or something	I whakaaro ahau he huaketo noa, he aha ranei
I just want you to be safe	Ko taku hiahia anake kia ora koe
I will pay a fair amount	ka utua e ahau he moni tika
I think that’s part of his job description	Ki taku whakaaro koinei tetahi waahanga o tana whakaahuatanga mahi
The mansion will be open to the public	Ka tuwhera te whare rangatira ki te marea
I’m probably a little out of the way	He iti pea ahau i te huarahi
I think things have ended badly between us	Ki taku whakaaro kua mutu kino nga mea i waenganui i a maua
I wondered what she was wearing for bed	I whakaaro ahau he aha tana kakahu mo te moe
I wanted you forever	I hiahia ahau ki a koe mo ake tonu atu
I have the truth	He pono taku
I didn’t want to continue	Kaore au i pai ki te haere tonu
I am not a carrier in cold weather	Ehara ahau i te kaikawe i te rangi makariri
I wish it was my time	I pirangi ahau ko taku wa
There is a strange fire burning in them	He ahi ke e ka ana i roto i a ratou
I could go, but you know it	Ka taea e au te haere, engari kei te mohio koe
I didn’t like the way he worked with me in the slightest	Kaore au i pai ki tana mahi tahi i tetahi mea iti
I think you can say this year is a situation	Ki taku whakaaro ka taea e koe te kii i tenei tau he tuunga
I heard something difficult under me	I rongo ahau i tetahi mea uaua i raro i ahau
I could not go back to the inn	Kaore i taea e au te hoki ki te whare tira
My hope is that the lack of entertainment is your only problem	Ko taku tumanako ko te kore o nga whakangahau ko to raru anake
He was a beautiful god, an ancient blood -drinking god, hence the saying	He atua ataahua, he atua inu toto tawhito, no reira te korero
Violent attitudes result in violent action	Ko te waiaro tutu ka hua te mahi tutu
I have attached a sample fee to the end customer	Kua whakapirihia e ahau he utu tauira ki te kaihoko mutunga
I have a passion for love and affection	He hiahia ahau mo te aroha me te aroha
I needed some distance	I hiahiatia e ahau etahi tawhiti
I never wanted to be special	Kare rawa ahau i hiahia kia motuhake
I handed a small bag to us	I tukuna e ahau he putea iti ki a maatau
I searched around and found a spot	I rapu ahau a tawhio noa, ka kitea he waahi
I went to the clinic	I haere ahau ki te whare hauora
I just had to swing his focus on my path	I tika ahau ki te piu i tana arotahi ki taku ara
I wanted to give you a normal life	I hiahia ahau ki te hoatu ki a koe he oranga noa
I replaced the spent round for him	I whakakapia e ahau te rauna pau mo ia
I didn’t tell him to trust me	Kaore au i korero ki a ia kia whakawhirinaki ahau
A little full of himself, like his father, but good	He iti ki tonu i a ia ano, pera i tana papa, engari he pai
I was always very confident behind the wheel	I nga wa katoa ka tino maia ahau ki muri i te wira
I like their show sometimes	He pai ki ahau ta raatau whakaaturanga i etahi wa
I like the look of the old houses that have been restored	He pai ki ahau te ahua o nga whare tawhito kua whakahokia mai
I just wanted him to know	I hiahia noa ahau kia mohio ia
I listened to the last message that he was leaving again	I whakarongo ahau ki te karere whakamutunga i wehe atu ano ia
Billy was later sent to prison	I muri mai ka tukuna a Billy ki te whare herehere
I wouldn’t say it’s really hard like you	E kore ahau e kii he tino pakeke penei i a koe
I’ve posted some suggestions	Kua tukuna e au etahi whakaaro
The thick carpet whispered to our footsteps	Na te whariki matotoru i muhumuhu o matou tapuwae
My journey will be very difficult	Ka tino uaua taku haerenga
A meeting between day and night	He hui i waenganui i te ao me te po
I know what he’s dealing with	E mohio ana ahau he aha tana e pa ana
I know you love this whole experience	E mohio ana ahau e aroha ana koe ki tenei wheako katoa
I walked into the club and looked around	I hikoi ahau ki roto i te karapu ka titiro a tawhio noa
I worked on his abdominal muscles	I mahi ahau i runga i ona uaua puku
I’m not going to go down without a fight	E kore ahau e haere ki raro me te kore whawhai
The rice crops were also bad	I kino ano nga hua raihi
I'm sure you've found something	E mohio ana ahau kua kitea e koe tetahi mea
Membership is open to all	Ka tuwhera te mema ki te katoa
A farm or a small town	He paamu, he taone iti ranei
I did it at a time when I was sad	I mahia e ahau i tetahi wa ka pouri ahau
I was sad, I always lost hope	I pouri ahau, kua ngaro tonu te tumanako
The loud banging of the window startled him	Na te paopao nui o te matapihi i miharo ai ia
I can bring them up	Ka taea e au te kawe ake i a raatau
Three people were killed and nine were injured	Tokotoru nga tangata i mate, tokoiwa i taotū
Many new language features will emerge	He maha nga ahuatanga reo hou ka puta
I can't handle it	Kare e taea e au te hapai
I will continue to thank them	Ka mau tonu taku mihi ki a ratou
I didn’t say it was all ass	Kare au i kii he kaihe katoa
I knew your best team would soon find out	I mohio ahau ka tere kitea e to roopu pai
I didn’t like it, I was happy	Kaore au i pai, ka koa ahau
I can’t for that couple	Kare e taea e au mo taua tokorua
There was a deep sense of love in her eyes	He ahua aroha hohonu ki ona kanohi
I no longer believe everything people say	Kua kore ahau e whakapono ki nga mea katoa i korero ai te tangata
I didn’t trust anyone early on	Kaore au i whakawhirinaki wawe ki tetahi
I agreed after our discussion	I whakaae ahau i muri i ta maua korerorero
The noise in the nearby woods startled him	Na te haruru i roto i nga ngahere e tata ana ka miharo ia
I want it to be a part of your life	Kei te pirangi ahau kia noho hei wahanga o to oranga
I knew our trip would not be long	I mohio ahau e kore e roa to matou haerenga
I can do anything for everyone	Ka taea e au nga mea katoa mo te katoa
The injury consumed most of his teeth	Na te wharanga i pau te nuinga o ona niho
It was a kingdom that lasted forever	He rangatiratanga i tu tonu te wa
Right now I stand in a spiritual city, a waste	I tenei wa e tu ana ahau i roto i te taone wairua, he ururua
I have to sit next to my brother	Me noho tahi au ki te taha o taku tuakana
I can’t do anything wrong	Kaore e taea e au te mahi kino
I would also recommend some entertainment options	Ka tūtohu ano ahau i etahi waahanga whakangahau
I’m really in control now	He tino mana ahau inaianei
I think we slept in the same bed	Ki taku whakaaro ka moe taua i te moenga kotahi
I always go back to him	I nga wa katoa ka hoki ahau ki a ia
The courts were not allowed to investigate or interfere	Kaore i whakaaetia nga kooti ki te tirotiro, ki te pokanoa ranei
I have to stay on track	Me noho ahau i te huarahi
He really wrapped me up	I tino kopaki ahau e ia
I never thought of writing a book	Kaore au i whakaaro ki te tuhi pukapuka
I walk to the kitchen and throw away the cup	Ka hīkoi ahau ki te kīhini ka maka atu te kapu
I just want to look at that leg	Kei te pirangi noa ahau ki te titiro ki tera waewae
I couldn’t escape them	Kaore i taea e au te mawhiti i a raatau
I couldn’t resist him	Kaore i taea e au te whakahe ki a ia
I heard it from the beginning of the tour	I rongo ahau mai i te timatanga o te haerenga
I have a lot to learn	He nui taku ako
I immediately decided to complete the second question, for practice	I whakatau tonu ahau ki te whakaoti i te patai tuarua, mo te parakatihi
I have to listen to him, his skin is hot on mine	Me rongo ahau ki a ia, tona kiri wera ki toku
I didn’t know you were so easy	Kare au i mohio he tino ngawari koe
I can't tell you	Kaore e taea e au te korero atu ki a koe
I want you to bite	Ko taku hiahia kia ngaua e koe
A change of weather is coming	He huringa o te rangi kei te haere mai
I should have gotten used to that	Me kua waia ahau ki tera
I’m ready to fall in love	Kua rite ahau ki te aroha
I drove him out of his grief	I peia ia e ahau i roto i tona pouri
I had half a glass and a job	I ahau he hawhe karaihe me tetahi mahi
I have so much criticism of both of us	He nui rawa taku whakahe i a maua e rua
I close my eyes and raise my hands	Ka kati oku kanohi ka hiki ake oku ringa
I have seen his mother talking	Kua kite ahau i tana whaea e korero ana
I looked at his office	Ka titiro ahau ki tona tari
I quickly put my hand on his shoulders	Ka tere taku tuu i toku ringa ki runga i ona pokohiwi
I didn’t have time for that	Kare au i whai taima mo tera
I turn around to see that my bike is gone	Ka huri au ki te kite kua ngaro taku paihikara
I'll be back next week	Ka hoki mai ano au a tera wiki
I always have a problem with him	He raru tonu taku ki a ia
I didn’t see anything	Kare au i kite i tetahi mea
Nice apartment on the first floor	He whare noho papai i te papa tuatahi
I don’t shout and say anything	Kaore au e hamama me te korero i tetahi mea
I wanted noise, music, something to protect me	I hiahia ahau ki te ngangau, ki te puoro, ki tetahi mea hei whakamarumaru i ahau
I felt sick	I ahua mate ahau
There is no way to breathe or speak	Karekau e taea te manawa, te korero ranei
A bright flash filled his mind	Ua î te hoê uira maramarama i to ’na feruriraa
I’m not half done	Kaore au i te haurua i oti
I wanted something in my nose	I hiahia ahau ki tetahi mea i roto i toku ihu
I enjoy spending time with other people	He pai ki ahau te noho tahi me etahi atu tangata
I went ahead and ordered, because it is for sale	I haere ahau ki mua ka ota, na te mea kei te hokona
I looked at the side of the door	Ka titiro ahau ki te taha o te taha o te kuaha
I just didn’t leave anything out	Kaore au i waiho noa tetahi mea
It was a very ugly scene that picked up speed and silence	He ahua tino kino i kohia te tere me te wahangu
I can’t shake this thought	Kaore e taea e au te wiri i tenei whakaaro
I looked away and was embarrassed	Ka titiro atu ahau ka whakama
I remember talking to him after my work last night	Ka maumahara ahau ki te korero ki a ia i muri i aku mahi inapo
I smile at them as they smile	Ka ataata ahau ki a ratou i a ratou e ataata ana
I have to bite my laugh	Me ngau ahau i taku kata
There is a deceptive power in his words	He mana maminga ki roto i ana kupu
I was glad this race was over	I harikoa ahau kua mutu tenei reihi
I can’t agree with him	Kare e taea e au te whakaae atu ki a ia
I just prayed that I was wrong	I inoi noa ahau kia he ahau
I have always provided	Kua whakaratohia e ahau i nga wa katoa
I beat his soft ears, his warm back	Ka whiua e ahau ona taringa ngawari, tona tuara mahana
I’m like a chef, you can say	He rite ahau ki te kaitao, ka taea e koe te kii
I hate to see you suffer like that	E kino ana ahau ki te kite i a koe e mamae pera ana
I have many of these	He maha aku enei
I think your note came at the right time	Ki taku whakaaro i tae mai to tuhipoka i te wa tika
I want to tell you	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe
I never heard my name	Kaore au i rongo i toku ingoa
Most of the food products were spoiled	Ko te nuinga o nga hua kai i pakaru
I know where it ends	E mohio ana ahau ki hea ka mutu
I gave them everything they needed	I tukuna e ahau nga mea katoa e hiahiatia ana e ratou
I wanted some time to myself	I hiahia ahau ki etahi wa ki ahau ano
I didn’t like lying to my son	Kare au i pai ki te teka ki taku tama
I have put you in all these things	Naku koe i uru ki roto i enei mea katoa
A blue fruit called a blue	He hua puru e kiia nei he puru
I had no intention of killing him	Kare au i whakaaro ki te patu ia ia
I will stay with him until the end	Ka noho ahau ki a ia tae noa ki te mutunga
I know who your family is	E mohio ana ahau ko wai to whanau
I think that’s probably a big problem	Ki taku whakaaro he raruraru nui pea
I get the height of the environment	Ka whiwhi ahau i te teitei o te taiao
The winner will ensure a large harvest for his home	Ko te toa ka whakarite kia nui te kotinga mo tona kainga
This roof is a rare life	Ko tenei tuanui he oranga onge
I waved to the crowd	I tawhiri ahau ki te mano
It is available from two sources	E waatea ana mai i nga huarahi e rua
I had no idea why he would act like me	Kare au i marama he aha tana mahi penei i ahau
I can tell you, you have nothing to worry about	Ka taea e au te kii ki a koe, kaore he mea hei awangawanga koe
I twisted the wheel from side to side	I whiria e ahau te wira mai i tetahi taha ki tetahi taha
I learned about man’s fear of the gods	I ako ahau i te wehi o te tangata ki te atua
A wise worker	He kaimahi whakaaro nui
I will try to think of a global model	Ka ngana ahau ki te whakaaro ki tetahi tauira o te ao
I really worked on that idea	I tino mahi ahau i runga i taua whakaaro
I was happy to transfer	I harikoa ahau ki te whakawhiti
I wasn’t sure if this was your porch	Kaore au i tino mohio koinei to whakamahau
I did it for the whole night	I mahia e ahau mo te po katoa
I asked him	I pakiki ahau ki a ia
I can’t exaggerate this	Kaore e taea e au te whakanui i tenei
I waved my hands and pushed them under my pillow	Ka poipoia e ahau oku ringa ka panaia ki raro i taku urunga
I hate being tied up and not using my hands	E kino ana ahau ki te herea me te kore e whakamahia oku ringa
A marketing background will help	Ko te papamuri hokohoko ka awhina
I have to thank my fellow members	Me mihi ahau ki oku hoa mema
I didn’t ask him how it was going	Kaore au i patai ki a ia kua pehea te haere
I walked beside him as they shook him down	I haere ahau i te taha o ia i a ratou e wiri ana i a ia ki raro
Four days a week is great	He rawe nga ra wiki e wha
I think they are a treasure for my luck	Ki taku whakaaro ko ratou hei taonga mo taku waimarie
I posted it earlier yesterday	I tukuna e ahau i mua inanahi
I need to look at the accounting record	Me titiro au ki te kaute kaute
I turn around and take a deep breath	Ka huri au, ka kaha te manawa
I'm angry	Kei te riri ahau
I need to fry	Me parai ahau
They were always attacked before the announcement	I whakaekea e ratou i nga wa katoa i mua i te whakapuakanga
My feet feel the ground	Ka rongo oku waewae ki te whenua
I also remember someone trying to make a donation	Kei te mahara ano ahau ki tetahi e ngana ana ki te tuku takoha
I have more ideas about the male	He ariā ake taku mo te tane
He really knows the game	He tino mohio ia ki te keemu
I enjoy playing sports like tennis and swimming	He pai ki ahau te takaro takaro penei i te tenehi me te kauhoe
I thought this was an attempt to change the subject	I whakaaro ahau he nganatanga tenei ki te whakarereke i te kaupapa
I object to respect	E whakahe ana ahau ki te whakaute
I was ready to become a qualified, licensed gun owner	I reri ahau ki te noho hei rangatira pu whai mana, whai raihana
I put all the blame on him	I hoatu e ahau te he katoa ki runga ki a ia
I want to be young again	Kei te pirangi au kia rangatahi ano
I was glad he came straight to me for comfort	I koa ahau i haere tika mai ia ki ahau mo te whakamarie
Because of the strange nature my drive changed	Na te ahua rereke ka huri taku puku
It’s a space you won’t be interrupted by	He waahi e kore koe e haukotia
I looked at the books about the rock band	I titiro ahau ki nga pukapuka mo te roopu toka
There was a noise like a strong wind filling the house	He haruru ano he hau kaha ki tonu te whare
I checked my comments and hoped he did	I tirotirohia e au aku korero me te tumanako na ia
Some of them have lived with him for years	Ko etahi o ratou kua noho tahi me ia mo nga tau
I loved watching his face	I aroha ahau ki te matakitaki i tona kanohi
He doesn’t like to talk to the press	Kaore ia e pai ki te korero ki te perehi
I am a criminal in training	He tangata hara ahau i te whakangungu
I look forward to your feedback and seeing your outcome	Kei te tumanako ahau ki to urupare me te kite i to putanga
I love this space so you might like it too	Aroha ana ahau ki tenei waahi ka pai ano pea koe
I get this new energy for business	Ka whiwhi ahau i tenei kaha hou mo te pakihi
I just want it to get away from me	Kei te pirangi noa ahau kia mawehe atu i ahau
I just need to find the balance where he is	Me kimi noa ahau i te taurite kei hea ia
I wonder where he is	Ka miharo ahau kei hea ia
I will be very glad to see your article	Ka nui toku koa ki te kite i to tuhinga
I loved and I hated at the same time	I aroha ahau, i kino ahau i te wa ano
I’ll see everyone again	Ka kite ano ahau i nga tangata katoa
I couldn’t think of enough about it	Kaore i taea e au te whakaaro nui mo taua mea
I thought it was a good idea at the time	I whakaaro ahau he whakaaro pai i tera wa
I think this is the last straw	Ki taku whakaaro koinei te kakau witi whakamutunga
Most of the records were broken in later years	Ko te nuinga o nga rekoata i pakaru i nga tau o muri mai
I am giving this opportunity to you now	Kei te hoatu e ahau tenei waahi ki a koe inaianei
I can do this and stay safe	Ka taea e au te mahi penei me te noho haumaru
I was sure he was upset with me	I tino mohio ahau kua pouri ia ki ahau
I shudder to remember	Ka wiri ahau ki te mahara
I have to work hard to find them	Me whakapau kaha ahau ki te kimi i a raatau
A few quick whispers told the story	Ko etahi kupu muhumuhu tere i korero i te korero
There is something wonderful and surprising in front of him	He mea whakamiharo me te miharo kei mua i a ia
A garden stands by the lake	Ka tu tetahi maara i te taha o te roto
I can swim the next day	Ka taea e au te kauhoe a te ra i muri mai
I know that's what you want	E mohio ana ahau ko tena taau i hiahia ai
I took a deep breath to clarify my heartache	I manawa ahau ki te whakamaarama i taku ngakau e pa ana
He can work to make everyone fall	Ka taea e ia te mahi kia hinga nga tangata katoa
I mean, it’s not like anyone will criticize you	Ko taku tikanga, ehara i te mea ka whakahe tetahi ki a koe
I will forget who that is	Ka wareware ahau ko wai tera
I met him a long time ago, before	I tutaki ahau ki a ia i te wa roa, i mua
I didn’t know about that	Kaore au i mohio mo tena
I have everything tonight	Kei a au nga mea katoa i tenei po
I walk faster now, driven by the noise	Ka tere ake taku haere inaianei, ka akiakihia e te haruru
I stood on the floor again	I tu ano ahau i runga i te papa
I am not responsible for any of that	Kaore au i te kawenga mo tetahi o aua mea
I didn’t pay attention to the music	Kaore au i aro ki te waiata
He left before he knew the outcome of this action	I wehe atu ia i mua i te mohio ki te putanga o tenei mahi
I was happy	I harikoa ahau
I hear the door close	Ka rongo ahau kua kati te tatau
I think that’s how he likes you	Ki taku whakaaro koinei tana pai ki a koe
I searched and searched	I rapu ahau ka rapu
I have a group of friends here	He huinga hoa aku kei konei
A unique speech ring that compliments any outfit	He mowhiti korero ahurei e whakanui ana i tetahi kakahu
Maybe I should be right	Tena pea me tika ahau
There was a slow sigh on his face	Ka puhoi puhoi ki runga i tona mata
I need to know if that claim is true	Me mohio au mehemea he pono tera kereme
I cried as he tried again	I tangi ahau i a ia e ngana ana ano
I don’t want to practice, even in a band	Kare au e hiahia ki te parakatihi, ahakoa ko te roopu puoro
I can pick it up	Ka taea e au te tango ake
I need to wash my head	Me horoi taku mahunga
There was no one in me at all	Kare rawa he tangata i roto i ahau
I think about the fight	Ka whakaaro ahau mo te whawhai
I don’t give them an incentive to follow him	E kore ahau e hoatu ki a ratou he hihiri ki te whai i a ia
I don’t know how he found that	Kare au i mohio me pehea i kitea ai e ia tera
I may not be able to say it again	Kaore pea au e kaha ki te korero ano
I do the same	He pera ano taku mahi
The council relies heavily on investors	Kei te whakawhirinaki nui te kaunihera ki nga kaitoha
This is the first step to doing that	Koinei te taahiraa tuatahi ki te mahi i tera
My suggestion is never to let that happen again	Ko taku whakaaro kia kaua rawa e tuku i tera kia tupu ano
I just happened to meet him at the market	I tupono noa ahau ki a ia i te maakete
I have to sleep, no matter where I am	Me moe ahau, ahakoa kei hea
I kept trying to do it again	I ngana tonu ahau ki te mahi ano
I want to be myself again	Kei te pirangi ahau kia noho ano ahau
I would always run naked in the garden	Ka oma tahanga tonu ahau i roto i te maara
I looked out the window to gather my thoughts	I titiro ahau ki waho o te matapihi ki te kohikohi i aku whakaaro
I agree with what happened	Ka whakaae ahau ki nga mea i tupu
I have his home account here at some point	Kei a au tana nama kaainga i konei i tetahi waahi
I lay on the mat	I takoto ahau i runga i te whariki
I mean he touches the ground	Ko taku tikanga ka pa ana ia ki te whenua
My heart still cries afterwards	Ka tangi tonu taku ngakau i muri mai
The idea is now complete c	Ko te whakaaro inaianei kua oti c
I came here to fish and have fun in solitude	I haere mai ahau ki konei ki te hopu ika me te ngahau i te mokemoke
I knew it couldn’t be so, though	I mohio ahau e kore e taea te pera, ahakoa
I looked for a while and then walked away	I titiro ahau mo tetahi wa, ka haere
I just have to stay for a while	Me noho noa ahau mo te wa poto
I almost danced back to practice	Tata ahau i kanikani hoki ki te mahi
I have chosen to pursue and fight an enemy	Kua whiriwhiria e ahau ki te whai me te whawhai ki tetahi hoa riri
I worked for several years in community service organizations	I mahi ahau mo etahi tau i roto i nga whakahaere ratonga hapori
He was then released to heal in the middle	Kātahi ka whakawāteatia ia ki te whakaora i waenga
I can’t afford him or anything else	Kaore e taea e au te utu ki a ia me etahi atu o nga mea
I found out the answer to that puzzle recently	I kitea e au te whakautu mo taua panga i tata nei
I have experience for the genre	He wheako ahau mo te momo
I was melting under his intense attention	I te rewa ahau i raro i tana tino aro
I want us to be accepted	Ko taku hiahia kia whakaaetia tatou
I had no idea why	Kaore au i whakaaro mo te aha
I am the beginning and the end of you	Ko ahau te timatanga me te mutunga o koutou
I knew he was looking for oil	I mohio ahau kei te rapu hinu ia
I just cut myself a little	He iti noa taku tapahi i ahau
I urge him to rest	Ka akiaki ahau ia ia kia okioki
I would throw a metal stick into the room for protection	Ka whiua e ahau te rakau whakarewa ki roto i te ruma hei whakamarumaru
I know what this looks like	Kei te mohio ahau me pehea te ahua o tenei
I would just order a fight in my house	Ka whakahau noa ahau ki te whawhai i roto i toku whare
There was also a small plastic surgery on his face	He pokanga kirihou iti hoki i runga i tona mata
I didn’t deserve to kiss you	Kaore au i tika ki te kihi i a koe
The flat frequency response allows you to clearly hear your music	Ko te whakautu auau papatahi ka taea e koe te rongo marama i to puoro
I think violence is imminent	Ki taku whakaaro kei te tata tonu te tutu
I still have to look at you	Me titiro tonu ahau ki a koe
I got the notice and managed	I whiwhi ahau i te panui ka whakahaere
I turn to see his smile on me	Ka huri ahau ki te kite i tana ataata ki ahau
I wasn’t really interested in the answers	Kaore au i tino hiahia ki nga whakautu
I take off my clothes	Ka tangohia e ahau oku kakahu
I wasn’t very clear before	Kaore au i tino marama ki mua
I will definitely check that out	Ka tino tirohia e au tena
A small set of eyes looked at me	I titiro mai tetahi huinga kanohi iti ki ahau
I went to grammar school and high school with him	I haere ahau ki te kura wetereo me te kura tuarua me ia
A woman wiggled some hand gestures like a witch	Ko tetahi wahine i korikori etahi tohu ringaringa pera i te wahine makutu
I love the look on his face	Aroha ana ahau ki te ahua o tona mata
I know, everyone knows too	Kei te mohio ahau, kei te mohio ano te katoa
I am a better soldier	He hoia pai ake ahau
I want him to continue	Kei te hiahia ahau kia haere tonu ia
I clean the paper from the table	Ka tahia e ahau te pepa mai i te teepu
I didn’t think to let him go	Kaore au i whakaaro ki te tuku i a ia
I hated it, and couldn’t hold back	I kino ahau, a kihai i taea te pupuri
Three silent steps to him	E toru nga hikoi wahangu ki a ia
I couldn’t accept it	Kaore i taea e au te whakaae
I opened it and I just thought of the table	I whakatuwheratia e ahau, ka whakaaro noa ahau ki te teepu
I drank, but I didn’t taste it	Ka inu ahau, kare kau i pangia e ahau
I played some college football but it was really fun	I takaro ahau i etahi poi kareti engari ko te tino hiahia
I looked at him in surprise	Ka titiro ohorere ahau ki a ia
It was very clear that the members of the group were also there	I tino mohio ko nga mema o te roopu ano hoki
I have more connections than range	He nui ake taku hono atu i te awhe
I was in university with his father	I te whare wananga ahau me tona papa
I have taught some of them in this country	Kua whakaako ahau i etahi o ratou i tenei whenua
I had no reason to want to	Kaore au i whai take ki te hiahia
I dream at night	Ka moemoea ahau i te po
Since then a number of works have been submitted	Mai i tera wa kua tukuna he maha o nga mahi
I'm really sorry	Kei te tino pouri ahau
I really enjoyed all their services	I tino koa ahau ki a raatau ratonga katoa
I will make you something to eat	me mahi e ahau he kai mau
He was imprisoned and very angry	Ka mauheretia e ia, ka tino riri
I know they have set up an account	E mohio ana ahau kua whakaritea e ratou he kaute
I tried to write	I whakamatau ahau ki te tuhi
I’m pretty sure the results will come out	Kei te tino mohio ahau ki nga hua ka puta
I have been doing this for many years	He maha nga tau e mahi ana ahau i tenei
I kissed his forehead and entered the house	I kihi ahau i tona rae ka tomo ki te whare
Only four were completed in one hour at the store	Tokowha noa i oti i roto i te haora kotahi i te toa
I took some holiday weights	I tangohia e ahau etahi o nga taumaha hararei
I get up and put on my pants	Ka whakatika ahau ka kakahuria taku tarau
A red glow flew over his face	He kanapa whero ka rere ki runga i tona mata
But it’s just a thought	Engari ko te whakaaro noa
I cleared my throat and tried to look thoughtful	I whakawāteahia e ahau taku korokoro, ka ngana ki te titiro whakaaro
I managed to put together a group, sort of	I whakahaere ahau ki te whakakotahi i tetahi roopu, ahua
They will still send it to me today	Ka tukuna tonu e ratou ki ahau i tenei ra
I hated that he did that	I kino ahau i tana mahi pera
I climbed outside and followed him to the office	Ka piki ahau ki waho ka whai ia ia ki te tari
I didn’t scream once	Kare au i hamama kotahi
I will wait for him	Ka tatari ahau ki a ia
I’ll look at that	Ka titiro ahau ki tena
It’s a combination of highly skilled and highly developed people	He huinga o nga tangata tino mohio me nga tangata tino whakawhanake
I’m not sure where those words came from	Kare au i tino mohio no hea aua kupu
I pick up the remote and turn on the television	Ka tikina e ahau te mamao ka huri i te pouaka whakaata
I brought it, over a wine glass	I kawea mai e ahau, i runga i te karaihe waina
I asked you to understand, and you agreed	I tono ahau kia mohio koe, a ka whakaae koe
I am in a big fix no one	Ko ahau i roto i te whakatika nui kahore tangata
I followed him out and down the street again	Ka whai ahau i a ia ki waho ka heke ano i te huarahi
My beard is very gray	He nui te hina o taku pahau
I think you apologize to me	Ki taku whakaaro he whakapāha koe ki ahau
Few people gathered around him watching the players	He iti te hunga i huihui ki a ia e matakitaki ana i nga kaitakaro
I believe he had a cruel punishment	E whakapono ana ahau he whiu nanakia tana
I looked at the page almost immediately	I titiro ahau ki te wharangi tata tonu
A father he thought had been murdered	He papa i whakaaro ia kua kohurutia
I always found myself and all that stuff	I kimi tonu ahau i a au ano me era mea katoa
I could still hear his voice crying in my head	I rongo tonu ahau i tana reo e tangi ana i roto i toku mahunga
I have to run to prepare food	Me oma ahau ki te taka kai
I helped him with that	I awhina ahau ia ia ki tera
I mean, we’re starting college this year	Ko taku tikanga, kei te timata tatou i te kaareti i tenei tau
I have a vivid memory of that trip	He tino marama taku mahara ki tera haerenga
I’ve been a jerk all my life	He hauwarea ahau i toku oranga katoa
I can take care of us	Ka taea e au te tiaki i a matou
I ate pizza every day last week	I kai ahau i te pizza ia ra i tera wiki
I choose to spread my love and kindness	Ka whiriwhiri ahau ki te hora i te aroha me taku atawhai
I have to light a fire when I warm up	Me tahu ahau i te ahi ka whakamahana ahau
In my opinion, there are people too	Ki taku whakaaro, he tangata ano
I didn’t want to leave the hospital	Kaore au i pai ki te wehe atu i te hohipera
I hope you enjoy it very much	Ko taku tumanako ka tino pai ki a koe
I didn’t want to cry in front of people	Kare au i pirangi ki te tangi ki mua i nga tangata
I cried for him, searching	I tangi ahau mo ia, e rapu ana
I was just dreaming in a dream	He moemoea noa ahau i roto i te moemoea
It sounds different than a human	He reo rereke te oro i to te tangata
My confidence came back that this was a good idea	I hoki mai ano taku maia he whakaaro pai tenei
There was a small smile on her lips	He iti te menemene i runga i ona ngutu
I wanted both of them in me	I hiahia ahau ki a raua tokorua i roto i ahau
I believe in you, son	E whakapono ana ahau ki a koe, e tama
I didn’t want to look anyone in the eye	Kaore au i pai ki te titiro kanohi ki tetahi o ratou
I wore that area like a really good baseball cap	I mau ahau i tera takiwa ano he potae poipoi tino pai
I have to stay with him and part	Me noho ahau ki a ia me te waahanga
I can see your look at him	Ka kite ahau i to titiro ki a ia
I have had enough of war and death	Kua makona ahau i te whawhai, i te mate
I heard the father break his neck	I rongo ahau kua pakaru te papa i tona kaki
I can no longer stand on two legs	Kua kore ahau e tu i runga i nga waewae e rua
I saw him throw the knife into his coat	I kite ahau i a ia e maka ana te maripi ki roto i tana koti
A new addition to the basket	He taapiri hou ki te kete
I didn’t say to grab your hand	Kaore au i kii ki te hopu i to ringa
I am very worried about his health	He tino awangawanga ahau mo tona hauora
I know it’s fast	E mohio ana ahau he tere
I can live in these two worlds at the same time	Ka taea e au te noho ki enei ao e rua i te wa kotahi
I was named after my grandmother	I tapaina ahau ki te ingoa o toku kuia
I want to learn who they are	E hiahia ana ahau ki te ako ko wai ratou
I watched him with interest	Ka matakitaki ahau ki a ia me te hiahia
The club was less thankful and happy in part	He iti ake te mihi me te koa o te karapu i te wahanga
I couldn’t breathe completely	Kare i taea e au te manawa katoa
I just lead the way every now and then	Ka arahi noa ahau i te huarahi i ia wa
I can’t spend all that money, really	E kore e taea e au te whakapau katoa i aua moni, he pono
I could just see his shoulders rise and fall	Ka kite noa ahau i ona pakihiwi ka piki, ka hinga
I didn’t know them here	Kare au i mohio ki a ratou i konei
I think it’s good to read about successful writers	Ki taku mohio he pai te panui i nga kaituhi angitu
I finished my lunch and went back to work	Ka mutu taku tina, ka hoki ki te mahi
I wanted to know what it looked like inside	I hiahia ahau ki te mohio he aha te ahua o roto
I came with two others	I haere mai ahau me etahi atu e rua
I have to fight to eat, to drink, to live	Me whawhai ahau ki te kai, ki te inu, ki te ora
I really wish for you	Ko taku tino hiahia mo koe
I know what you think of each other	E mohio ana ahau ki o korua whakaaro mo tetahi ki tetahi
I didn’t know how much	Kaore au i mohio ki te nui
I’m pretty sure nothing happened on the couch last week	Kei te tino mohio ahau kaore he mea i tupu i runga i te moenga i tera wiki
He had a bad feeling of guilt	He mana'o hara kino i pa ki a ia
I still have to kill the broken fighter	Me whakamate tonu ahau i te kaiwhawhai kua pakaru
It was a lonely desert road	He huarahi koraha mokemoke
I’m not sure how my dad is doing	Kaore au i te tino mohio kei te pehea taku papa
A kind of content, for lack	He ahua o te ihirangi, mo te ngaro
I love them, but they have their moments	Aroha ana ahau ki a raatau, engari kei a raatau nga waa
I can’t think of another job	Kaore e taea e au te whakaaro ki tetahi atu mahi
I would really appreciate it	Ka tino mihi ahau
I like this approach	He pai ki ahau tenei huarahi
I want to find time to respond	Kei te pirangi au ki te kimi wa ki te whakautu
I love your mind, your soul, yes, your body	Aroha ana ahau ki to hinengaro, to wairua, ae, to tinana
I feed him and warm him	Ka whangai ahau i a ia, ka whakamahana ia ia
I would insist on following him, however	Ka tohe ahau ki te whai i a ia, heoi
A church full of applause	He whare karakia ki tonu i te pakipaki
He later retired in the seventh round of the tournament	I muri mai ka reti ia i te waahi tuawhitu o te whakataetae
I walked up the stairs	I hikoi ahau ki runga i te arawhata
I looked into them	I titiro ahau ki roto ia ratou
I tried everything to be clean	I whakamatau ahau i nga mea katoa kia ma
A quick look to the west would be great	Ko te titiro tere ki te hauauru ka nui
I didn’t want him to get hurt	Kare au i pirangi kia whara ia
I have received many compliments	He maha nga mihi kua whiwhi ahau
I didn’t trust that woman for anything	Kaore au i whakawhirinaki ki taua wahine mo tetahi mea
I didn’t have the energy to do that	Kare au i kaha ki te mahi pera
I reached over his shoulders and pulled him closer	Ka toro atu ahau ki ona pakihiwi ka kumea atu kia tata atu
I will explain its nature	Ka whakamarama ahau i tona ahuatanga
I appreciate that	Ka mihi au ki tena
I put the gun down because of the blindness	I tukuna e ahau te pu ki raro na te ahua matapo
I know now that only children will do this wrong	Kei te mohio ahau inaianei ko nga tamariki anake ka mahi i tenei he
I have money set aside	He moni taku kua wehea
I want you to count the time on your watch	Ko taku hiahia kia tatau koe i te taima i runga i to mataaratanga
I will answer one of them	Maku e whakahoki tetahi o ratou
I told them to go away	I kii ahau kia haere atu ratou
I didn’t really know I was a bad girl	Kaore au i tino mohio he kotiro kino ahau
Sealed by a lid and a small bracket	I hiritia e te taupoki me te awhi iti
I have to run, you know	Me oma ahau, kei te mohio koe
I enjoy trying something new, so thanks	He pai ki ahau ki te whakamatau i tetahi mea hou, na reira ka mihi
It’s challenging but it’s really good	He wero engari he tino pai
I think it’s cool	Ki taku whakaaro he rawe
I also go to each class from my classes	Ka haere ano ahau ki ia akomanga mai i aku karaehe
I had a chance to kill him	I whai waahi ahau ki te patu ia ia
I have to get there on time	Me tae ahau i runga i te waa
I immediately headed to the front of the room	Ka anga tonu ahau ki mua o te ruma
I learned about that in school	I ako ahau mo tera i te kura
I was really saved	I tino ora ahau
I haven’t been able to work or dance since	Kare ano au i kaha ki te mahi, ki te kanikani mai ano
I didn’t say it was your fault	Kaore au i kii nau te he
I climbed to the basement	Ka eke ahau ki te papa o raro
I have your change and warning	Kei ahau to huringa me te whakatupato
I want to make it really fast with hair, so fast	Kei te hiahia ahau ki te hanga tino tere me nga makawe, kia tere
I’m a scary person, a selfish person	He tangata whakamataku ahau, he tangata miimii
I know the floor is different now	E mohio ana ahau he rereke te papa inaianei
I’m not asking you to pay for everything	Kaore au e tono kia utua e koe nga mea katoa
I just need to talk to my boss	Me korero noa ahau ki taku rangatira
I rubbed his back	I mirimiri ahau i tona tuara
I bow my head, though	Ka tuohu ahau i toku mahunga, ahakoa
Hard humor is the main thing	Ko te whakakatakata pakeke te mea matua
I noticed its simplicity, its practical use	I kite ahau i tona ngawari, tona whakamahinga mahi
I almost didn’t know myself	Tata kare au i mohio ki ahau ano
I found that he didn’t know	I kitea e au kua kore ia e mohio
I heard a strong connection to one of them	I rongo ahau he hononga kaha ki tetahi o ratou
There were only a few scattered houses and too much space in between	He iti noa nga whare kua marara, he nui rawa te mokowhiti i waenganui
I want to keep it confidential	E hiahia ana ahau ki te noho muna
Their flesh is for food	Ko o ratou kikokiko hei kai
I woke up very hard in the morning	I oho ahau i te tino maro o te ata
I held your hand when you wanted to cry	I pupuri ahau i tou ringa ina hiahia koe ki te tangi
I get my brother back to do his hair	Ka whakahokia e ahau taku tuakana ki te mahi i ona makawe
I love you, you love me, that problem is over	Ka aroha ahau ki a koe, ka aroha koe ki a au, kua mutu tera raruraru
The small number of movements brought all the information very clear	Na te iti o nga nekehanga i mau mai ai nga korero katoa kia tino marama
I was the third child in a family of seven	Ko ahau te tuatoru o nga tamariki i roto i te whanau tokowhitu
This was found online from a tree	I kitea tenei i runga ipurangi mai i te rakau
The twin studies did not confirm this	Ko te rangahau mahanga kaore i whakapumautia tenei
It was the same color and shape I had received	He rite tonu te tae me te ahua i riro mai i ahau
I have to learn the truth	Me ako ahau i te pono
I try to think only about the pain	Ka ngana ahau ki te whakaaro anake mo te mamae
I know you can’t forgive me	E mohio ana ahau e kore e taea e koe te muru i ahau
I can say that	Ka taea e au te kii
She is very happy to work together	He tino harikoa ia ki te mahi tahi
Bush and his president	Bush me tana perehitini
I’m sure you’ve heard that story	E mohio ana ahau kua rongo koe ki tera korero
I didn’t get the details	Kaore au i whiwhi i nga korero
I think this is the best time	Ki taku whakaaro koinei te waa tino pai
A brother in college, an honorary model, an athlete	He teina i te kaareti, he tauira honore, he kaipara
I can't connect	Kaore e taea e au te hono atu
Bird is a very passionate student	He akonga tino hiahia a Bird
I’m really studying my body	Kei te tino ako ahau i taku tinana
The working method is out of the question	Ko te huarahi mahi kaore i te patai
I knew he wanted to beat me	I mohio ahau e hiahia ana ia kia whiua ahau e ia
I want you to work solid	E hiahia ana ahau ki a koe ki te mahi i te totoka
I thought at first it was pride	I whakaaro ahau i te tuatahi he whakakake
I think she was just a beautiful grandmother	Ki taku whakaaro he kuia ataahua noa ia
I can’t stay long in this space	Kaore e taea e au te noho roa ki tenei waahi
I can't understand him	Kaore e taea e au te mohio ki a ia
But what great songs	Engari he aha nga waiata rawe
I couldn’t stand my own family	Kaore i taea e au te tu atu ki taku ake whanau
I pull out my lunch and smile	Ka unuhia e ahau taku tina me te ataata
I really planned to do it tonight	I tino whakamahere ahau ki te mahi i tenei po
He stood unlike all the original methods	I tu ia kahore he rite ki nga tikanga taketake katoa
I enjoy reading them	He pai ki ahau te panui i a raatau
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I did not ask for my relatives to be born	Kare au i tono kia whanau mai oku whanaunga
I know he has learned from his mistake	E mohio ana ahau kua ako ia i tana he
I lost my old home before the war	I ngaro ahau i taku kainga tawhito i mua i te pakanga
I want it all to be with you	E hiahia ana ahau kia noho katoa ki a koe
I did not reach you	Kaore au i tae atu ki a koe
Before I asked	I mua ka patai ahau
I would never tell anyone else about it	E kore rawa ahau e korero ki tetahi atu mo taua mea
Somewhat farther back there are many acres of cursed	He ahua tawhiti atu ki muri he maha nga eka o te kanga
A reflection of their nature	He whakaata o to ratau ahuatanga
I would laugh even if I was myself	Ka kata ahau ahakoa ko ahau ano
I called and found a casino	I waea atu ahau ka kitea he casino
I just feel the life happening around me	Ka rongo noa ahau ki te ora e tupu ana huri noa i ahau
I know how sad, boy girl	E mohio ana ahau ki te pouri, e tama kotiro
A hug to a friend or family in need	He awhi ki tetahi hoa, whanau ranei e hiahia ana
They are professionals, of course, but they are all murderers	He ngaio, o te akoranga, engari he kaikohuru katoa
There was also a group named after him	He roopu ano i tapaina ki a ia
I heard a tree in my works	I rongo ahau he rakau i roto i aku mahi
I knew he was trying to see what was wrong	I mohio ahau kei te ngana ia ki te kite he aha te he
I turned the handle and it came out	I hurihia e ahau te kakau, ka puta
I have to show you	Me whakaatu ahau ki a koe
I will choose to work with you	Ka whiriwhiri ahau ki te mahi ki a koe
I’m mistaken because it’s not their idea	E kii pohehe ana ahau no te mea ehara i te mea na ratou te whakaaro
I went to my knees and rubbed his head	Ka haere ahau ki oku turi ka mirimiri i tona mahunga
I sighed and jumped up and loved the look	Ka mapu ahau ka peke, ka aroha ki te ahua
I saw people and heard their words without hearing anything	I kite ahau i nga tangata me te rongo i a ratou kupu me te kore e rongo i tetahi mea
Then I went back to crying	Katahi ano ahau ka hoki ano ki te tangi
I would never agree	E kore rawa ahau e whakaae
I didn’t feel like we had really learned	Kare au i ahua penei kua tino ako matou
You will not know me in my days	Ka kore ahau e mohiotia e koe i oku ra
I really wanted to stop thinking about that crazy dirt	I tino hiahia ahau kia mutu te whakaaro mo tera paru porangi
I try to stick with him	Ka ngana ahau ki te piri ki a ia
I laughed and the teacher gave me a warning look	Ka kata ahau, ka whiua e te kaiako he titiro whakatupato
I didn’t spend much time at home	Kare au i noho nui ki te kainga
I didn’t do it alone	Kaore au i mahi ko au anake
I wanted her children to be born	I hiahia ahau kia whanau ana tamariki
I was quick to take my stand	Ka tere ahau ki te tango i toku turanga
I was able to contact them the next day	I kaha ahau ki te whakapā atu ki a ratou i te ra i muri mai
I was probably wrong about that, though	I he pea ahau mo tena, ahakoa
I didn’t predict this surprise	Kaore au i tohu i tenei ohorere
I also told him about my decision	I korero ano ahau ki a ia mo taku whakatau
I was surprised to find his door wide open	Ua hitimahuta vau i to ’u iteraa i to ’na uputa ua matara roa
I wasn’t really sure who it was	Kaore au i tino mohio ko wai
I remember a version of this song from my childhood	Ka maumahara ahau ki tetahi putanga o tenei waiata mai i taku tamarikitanga
I have to bring back memories of the past	Me whakahoki e au nga maharatanga o mua
I turned and looked inside my car	Ka huri au ka titiro ki roto i taku waka
I will send my designs to them	Ka tukuna e ahau aku hoahoa ki a raatau
I need to find a girlfriend	Me kimi hoa wahine ahau
I will never stop pushing myself to succeed	E kore ahau e mutu te aki i ahau kia angitu
I’m not fishing for an answer	Kaore au i te hī ika mo te whakautu
I'm not going to bother you	Kare au ka raru koe
I want to go back to mom	Kei te pirangi ahau ki te hoki ki a mama
I was angry and sad	I riri me te pouri ahau
I will never see them again	Kare au e kite ano i a raatau
I could never offer a better explanation	Kare rawa e taea e au te tuku whakamarama pai ake
I don’t understand why he didn’t move	Kaore au i te marama he aha ia i kore ai e neke
I can't find a job	E kore e taea e au te kimi mahi
I knew he was more than a secretary	I mohio ahau he nui atu ia i te hekeretari
I can’t get enough of this	Kaore e taea e au te nui atu o tenei
I like to smile all the time	He rite ahau ki te ataata i nga wa katoa
I have the power to kill the Giant	Kei ahau te mana ki te patu i te Rapa
I must be sure you forgot	Me mohio ahau kua wareware koe
I don’t remember sounding like that when I was older	Kare au e mahara ki te tangi penei i taku pakeke
I don’t know day or night	Kaore au e mohio i te ao, i te po
I left the site and I was lost	I wehe ahau i te pae ka ngaro ahau
It is a very soft black like charcoal	He pango tino ngohengohe ano he waro
I cried at the way he looked	I tangi ahau ki te ahua o tona ahua
I think we had breakfast here at the library	Ki taku whakaaro he parakuihi tatou i konei i te whare pukapuka
I could hear waves of excitement coming from him	Ka rongo ahau i nga ngaru o te awangawanga e puta mai ana i a ia
I don't know you	Kaore au e mohio ki a koe
The pain erupted in his abdomen	Ka pakaru te mamae i roto i tona puku
I could smell the sea	Kua taea e au te hongi i te moana
A screen appeared on it	I puta he mata ki runga
The golden eagle is a symbol of the nation	Ko te ekara koura he tohu o te motu
I have to wait and kick around	Me tatari ahau ka whana a tawhio noa
I was hoping for tomorrow night	I tumanako ahau apopo po
I thought about the girl	I whakaaro ahau mo te kotiro
I really know what you’re doing	E tino mohio ana ahau ki taau e mahi nei
The light shone on their feet	Ka whiti te wahi marama ki o ratou waewae
I liked them, and he wanted to like me	I pai ahau ki a ratou, a ka hiahia ia ki te pai ki ahau
I didn’t rest, I was scared	Kaore au i okioki, i mataku
I looked at the money in my hands	I titiro ahau ki nga moni kei oku ringa
I can tell if it’s a woman	Ka taea e au te mohio mena he wahine kee
I may not have a job again	Kaore pea au e whai mahi ano
I have yet to see him	Kaore ano ahau kia kite i a ia
It also includes adult influences	Kei roto ano hoki nga awenga a nga pakeke
I like just playing guitar	He pai ki a au ko te mahi kitara noa
I tried different things	I whakamatau ahau i nga mea rereke
I have read everything	Kua panuihia e au nga mea katoa
I want to be like him	E hiahia ana ahau kia rite ki a ia
I didn’t wear a heavy coat	Kaore au i mau i te koti taumaha
I called and spoke quickly	I waea atu ahau ka korero tere
A woman does not engage in such activities	E kore te wahine e mau ki nga mahi penei
I thought about that too	I whakaaro ano ahau ki tera
Some time later he cried again	He wa i muri mai ka tangi ano ia
A wedding gift from my husband	He taonga marena na taku tane
I didn’t know the president had a lot of weed smoking	Kare au i mohio he nui te kai paipa taru te perehitini
I never did	Kore rawa ahau i mahi
I know emergency services have arrived	E mohio ana ahau kua tae mai nga ratonga ohorere
I mean, he’s helping me	Ko taku tikanga, kei te awhina ia i ahau
I like good food and good people	He pai ki ahau te kai kai pai, me nga tangata pai
I didn’t believe him when the phone rang	Kare au i whakapono ki a ia ka mutu te waea
He burns with fantasy	Ka wera ia i te wawata
I will sleep well	Ka pai taku moe
I swear you will get pregnant	Ka oati ahau ka hapu koe
I want you to come out tonight, for the last time	Ko taku hiahia kia puta mai koe i tenei po, mo te wa whakamutunga
I had no idea what to expect	Kaore au i mohio he aha te tumanako
I have to show the way home	Me whakaatu e ahau te huarahi ki te kainga
I was saddened by everything that happened	I pouri ahau i nga mea katoa e pa ana
I taught them and learned again	I whakaako ahau i a raatau me te ako ano
I didn’t know you were a friend	Kare au i mohio he hoa koe
I cannot command you to do this	E kore e taea e au te whakahau i a koe kia mahia tenei
I never sat alone on the football field	Kaore au i noho mokemoke i runga i te papa whutupaoro
I hope he likes my company	Ko taku tumanako ka pai ia ki taku kamupene
It is a symbol of elegance, rebellion and independence	He tohu o te huatau, te whakakeke me te mana motuhake
I hope to find a place to live	Te ti'aturi nei au ka kitea he whare noho hei nohoanga
I never thought you would be killed	Kare rawa ahau i whakaaro kia patua koe
I was disappointed with our game	I pouri ahau ki ta matou takaro
I did not agree with that	Kare au i whakaae ki tera
I like to scratch the walls	Kei te pirangi ahau ki te rakuraku i nga pakitara
I also learned that it’s hard to write a fiction genre	I ako ano ahau he uaua te tuhi momo pakimaero
I’ll tell you, probationary time is bad	Ka kii atu ahau ki a koe, he kino te wa whakamatautau
I wanted a cat more than anything	I hiahia ahau ki te ngeru nui atu i nga mea katoa
I walked over to him cautiously	I hikoi atu ahau ki a ia ma te tupato
I hope they hit before the launch	Te ti'aturi nei au ka papaki ratou i mua i te whakarewatanga
I am a very happy customer	He tino kaihoko koa ahau
I took all the papers out of bed and found nothing	I tangohia e ahau nga pepa katoa mai i te moenga, kaore i kitea he mea
I love him so much	Ka nui toku aroha ki a ia
I eat there sometimes	Ka kai ahau ki reira i etahi wa
I found it in the bedroom	I kitea e au i roto i te whare moenga
There are only fourteen council members I count	Tekau ma wha noa nga mema kaunihera ka tatau ahau
A fly can walk on the roof	Ka taea e te namu te hikoi i runga i te tuanui
I asked him if it looked like a sword	Ka patai ahau ki a ia mehemea he hoari te ahua
I can’t wait any longer	Kaore e taea e au te tatari atu
I prayed a little for them	Ua pure rii au no ratou
I was picked up by a bookstore salesman	Na tetahi kaihoko toa pukapuka i tiki maau
I didn’t want to go back there again	Kare au i pirangi ki te hoki ano ki reira
The world moved from one state to another	I neke te ao mai i tetahi ahuatanga ki tetahi atu
I can say that he is lost	Ka taea e au te kii kua ngaro ia
I stepped behind them	I puta ahau ki muri i a ratou
I wasn’t afraid of you that day	Kaore au i mataku i a koe i tera ra
I know how this is	Kei te mohio ahau he pehea tenei
I want to taste and touch every inch of it	E hiahia ana ahau ki te reka me te pa ki ia inihi o ia
I thought about finishing school early	I whakaaro ahau mo te whakaoti wawe i te kura
I think this is true for all writers	Ka whakaaro ahau he pono tenei mo nga kaituhi katoa
My work is fast and beautiful	He tere, he ataahua hoki taku mahi
I see these items will be available for next year	Ka kite au ka waiho enei taonga mo tera tau
I think they’re probably really overweight	Ki taku whakaaro kei te tino taumaha pea ratou
I felt a debt to me	I mahara ahau he nama ki ahau
I headed for the door	I ahu ahau ki te tatau
No one knew how the disease was transmitted	Karekau he tangata i mohio pehea te tukunga o te mate
A damn mule of all kinds	He muera whakatara o nga mea katoa
I was like that, even in my childhood	He penei tonu ahau, ahakoa i taku tamarikitanga
Lunch followed by worship at the church	He tina ka whai i te karakia i te whare karakia
I think my emotions came out yesterday	Ki taku whakaaro i puta mai aku kare-a-roto inanahi
I started watching it twenty years ago	I timata ahau ki te matakitaki i nga tau e rua tekau ki muri
The debate lasted two years	E rua tau te tautohetohe
They achieve great potential	Ka tutuki i a raatau te kaha nui
I start from my seat and try to walk	Ka timata ahau i taku nohoanga ka ngana ki te hikoi
I hope you will contact me	Ko taku tumanako ka whakapā atu koe ki ahau
His work is also unique in practice	He ahurei hoki tana mahi ki te whakaharatau
I wrote about him in the men’s section	I tuhituhi ahau mo ia i roto i te wahanga o te tangata
I see him praying for his life in every vision	Ka kite ahau i a ia e inoi ana mo tona oranga i roto i nga kitenga katoa
I moved things all over the place	I nekehia e ahau nga mea puta noa i te waahi
I wanted the whole fight to end	I hiahia ahau kia mutu te whawhai katoa
Grant refused to be taken to the hospital	Kaore a Grant i pai kia haria ki te hohipera
I said I had found it	I kii ahau kua kitea
I pulled out my face and cut his face	Ka unuhia e ahau taku mata, ka tapatapahia tona mata
I wanted to follow him, to stand up to him	I hiahia ahau ki te whai i a ia, ki te tu atu ki a ia
I really need to know how to do it	Me tino mohio ahau ki te mahi
I will work only for you	Ka mahi ahau mo koe anake
I thought the next step was to write a story	I whakaaro ahau ko te mahi i muri mai ko te tuhi korero
I want him to feel the pain	Ko taku hiahia kia rongo ia i te mamae
I had a really good time	He wa tino pai taku
I was sure he would call soon	I tino mohio ahau ka waea wawe ia
I didn’t think so	Kaore au i penei te whakaaro
The only person in my mind	Ko te tangata anake kei roto i taku hinengaro
I didn’t want to see him	Kare au i pai ki te kite i a ia
The main force followed shortly after	Ko te ope matua i whai i muri tata
I can’t see a fork in the air	Kare e taea e au te kite i tetahi marau i roto i te hau
I approach a small house that was used as a storage room	Ka whakatata atu ahau ki tetahi whare iti i whakamahia hei whare rokiroki
I never wanted to	Kore rawa ahau i hiahia
I heard it there more than then	I rongo ahau ki reira nui atu i tera wa
I looked at my door	I titiro ahau ki taku kuaha
I opened my mouth to speak	I puaki toku mangai ki te korero
I will update this page as each section is posted	Ka whakahouhia e ahau tenei wharangi i te wa e whakairihia ana ia waahanga
I gave the information to him at school the next day	I hoatu e ahau nga korero ki a ia i te kura i te ra i muri mai
I didn’t say this was going to happen	Kare au i kii koinei te mea ka tupu
I looked up at my brother	Ka titiro ake ahau ki toku tuakana
I have friends and family	He hoa ahau, he whanau
I pulled the trigger again	I toia ano e ahau te keu
I would not say this was an accident	Kare au e kii he aitua tenei
I would never shoot anyone	Kare rawa ahau e pupuhi i tetahi
I took that for a yes	I tango ahau i tera mo te ae
Through the gate I entered the darkness that was the other day	Na te kuwaha ahau ka tomo ki te pouri i ko atu ra
I will bring you to him so that he may explain it	Maku koe e kawe ki a ia kia whakamaramatia e ia
I just can’t let go of him	E kore e taea e au te whakarere noa i a ia
I know this is difficult for you now	E mohio ana ahau he uaua tenei mo koe inaianei
It put a lot of pressure on me	He nui te pehanga i a au
I turned and looked at him	Ka tahuri ahau ka titiro ki a ia
I need to be more patient	Me kaha ake taku manawanui
I want that person	Kei te pirangi ahau ki tera tangata
I didn’t want other people	Kaore au i hiahia ki etahi atu tangata
I never forgot to pay	Kaore au i wareware ki te utu
I think it would be very different	Ki taku whakaaro ka tino rerekee
I love tea mail days	Aroha ana ahau ki nga ra mēra ti
I can sit all the time in the library	Ka taea e au te noho katoa i roto i te whare pukapuka
I knew, of course, anyway	I mohio ahau, o te akoranga, tonu
I can’t bear to die	Kaore au e kaha ki te mate
His mother was his teacher for two years	Ko tana whaea tana kaiako mo nga tau e rua
I can encourage him, in time	Ka taea e ahau te whakatenatena ia ia, i te wa
I am planning to add a sign language website	Kei te whakamahere ahau ki te taapiri i tetahi paetukutuku reo rotarota
I believe people deserve a second chance	E whakapono ana ahau ka tika nga tangata ki te whai waahi tuarua
I would go to him but for my work	Ka haere ahau ki a ia engari mo taku mahi
I couldn’t wait to see him	Kaore au i tatari ki te kite ia ia
I ended up on my knees on the floor	Ka mutu ahau ki runga i oku turi i runga i te papa
A nearby baby is crying	E tangi ana tetahi pepi tata
Thank you very much	Ka nui taku mihi
I enjoy walking into the big city	He pai ki ahau te hikoi ki te taone nui
Small streams were left in the concrete	I waihohia nga awa iti i roto i te raima
I never wanted to shoot again	Kare rawa ahau i pirangi ki te pupuhi ano
I will never leave you, I will never find a better man	E kore ahau e whakarere i a koe, e kore e kitea he tangata pai ake
I don’t think we have to survive	Ki taku whakaaro ehara i te tikanga kia ora tatou
A reserve list was also created	I mahia ano he rarangi rahui
I enjoyed staying in his company	I pai ahau ki te noho i roto i tana kamupene
I was too tired to move around	I ngenge rawa ahau ki te neke haere
I think we should call the police	Ki taku whakaaro me waea tatou ki nga pirihimana
I have a diet for many hungry mouths	He kai taku kai mo te maha o nga mangai hiakai
I never asked him again	Kare au i ui ano ki a ia
I thought maybe we could escape without really questioning	I whakaaro ahau tera pea ka mawhiti tatou me te kore e tino patai
I made this space while we were shopping	I hanga e ahau tenei waahi i a matou e hokohoko ana
I wiped away the fresh tears running down my cheeks	I murua e ahau nga roimata hou e rere ana i toku paparinga
I would choose an upper seat, to get a better view	Ka whiriwhiria e au tetahi nohoanga o runga, kia pai ake te tirohanga
I walked calmly towards him	I hikoi marie ahau ki a ia
I was completely silent	I tino wahangu ahau
I lifted my head and looked into her beautiful eyes	Ka maranga ake toku mahunga ka titiro ki ona kanohi ataahua
There is a guard at the door	He kaitiaki kei te taha o te kuaha
I will always hold on to the love life	Ka mau tonu ahau mo te ora aroha
I just did it without much thought	I mahia noa e au me te kore whakaaro nui
I wanted a psychiatrist	I hiahia ahau ki tetahi tohunga hinengaro
There are a couple down the parking lot	He tokorua ki raro i te waahi waka
The university lost fifteen buildings permanently	Te whare wananga tekau ma rima nga whare i ngaro tuturu
I can’t do anything about his illness	Kaore e taea e au tetahi mea mo tona mate
I will take your project	Ka haria e ahau to kaupapa
I didn’t know how to show it	Kaore au i mohio ki te whakaatu
I wondered how he felt about going with me	I whakaaro ahau he pehea tana whakaaro mo te haere tahi me ahau
I thank you for going out and doing that	Ka mihi ahau ki a koe mo to haere ki waho me te mahi i tera
I hugged him for a long time	Ka awhi ahau ia ia mo te wa roa
Two more exciting seasons came the following season	E rua atu nga wa whakahirahira i tae mai i te wa o muri mai
I would never put myself in that position	E kore rawa ahau e tuu i a au ano ki tera tuunga
I think we've been there	Ki taku whakaaro kua noho kee taatau
It was brought back and smashed ashore	Ka whakahokia mai, ka pakaru ki uta
It creates a new look for the moon	Ka hangaia he ahua hou mo te marama
I mean my coat, my one coat	Ko te tikanga ko taku koti, taku koti kotahi
I didn’t think of anything to write about	Kaore au i whakaaro ki tetahi mea hei tuhi
I couldn’t speak for an hour	Kaore au i kaha ki te korero mo tetahi haora
I looked at him	I titiro ahau ki a ia
I could see he didn’t touch his lunch	Ka kite ahau kaore ia i pa ki tana tina
I kept it for my boss	I pupuri ahau mo taku rangatira
I got my low degree in biology	I whiwhi ahau i taku tohu iti mo te koiora
I think you were dreaming	Ki taku whakaaro i moemoea koe
I wanted to have one	I hiahia ahau ki te whai i tetahi
Someone stood in front of me	Ka tu tetahi tangata ki mua i ahau
I went to a store, it was all good	I haere ahau ki tetahi toa, he pai katoa
I think he’ll tell me when he’s ready	Te mana'o nei au ka korero mai ia ki ahau ina kua rite ia
I don’t think it matters	Ki taku whakaaro kare he mea nui
I have never seen anything so amazing	Kaore au i kite i tetahi mea whakamiharo penei
I almost lost a beaten police operation	I tata ngaro ahau i te mahi pirihimana whiua
There is always silence to the world around us	He hamumu tonu ki te ao huri noa
It is I who have made new peace, who have created evil	Naku i hou te rongo, nana i hanga te kino
I wake up every time he lives again	Ka oho ahau i nga wa katoa ka ora ano ia
I don't see anything	Kaore au e kite i tetahi mea
I closed my eyes, once more	I kati oku kanohi, kotahi ano
I was fully paid for my sin	I tino utu ahau mo taku hara
It would be better to understand the politics of the palace	Ka pai ake te mohio ki nga mahi torangapu o te whare rangatira
I liked the theme of pioneer days with them	I pai ahau ki te kaupapa o nga ra o te paionia ki a ratou
I can’t think of a worse way to deal with the disease	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi huarahi kino ake mo te mate
I agreed but I did not take his money	I whakaae ahau engari kaore au i tango i ana moni
I am surrounded by these future thinkers	Kei te karapotia ahau e enei tohunga whakaaro a meake nei
I was dragged every step of the way	I toia ahau i nga hikoinga katoa o te huarahi
I’m sure you’ll all like this model	E mohio ana ahau ka pai katoa koutou ki tenei tauira
I suggested that he go outside with me	Ka tohu ahau kia haere tahi ia me ahau ki waho
I walked down the street, still following the light	I haere ahau i roto i te huarahi, i te whai tonu i te marama
I don’t think he’ll ever do it again	Ko taku whakaaro kare ano ia e mahi ano
I can’t wait to tell you about it	Kaore au e tatari ki te korero ki a koe mo taua mea
I want my pen to really run	Ko taku hiahia kia tino rere taku pene
I haven’t been there for ten years	Kua kore ahau e tekau tau
The house is upstairs	Kei runga te whare
I started with a good idea of ​​helping people	I timata ahau me te whakaaro pai ki te awhina i nga tangata
I didn’t want to have the same experience	Kaore au i hiahia kia whai wheako ano ahau
I probably don’t see him very often	Kare pea au e kite i a ia i te nuinga o te waa
I hate social studies	E kino ana ahau ki nga rangahau hapori
I wore a lot of hats, only a few of them	He maha nga potae ka mau ahau, he torutoru noa iho era
I have your favorite coat	Kei ahau to koti tino pai
I didn’t know	Kaore au i mohio
I just don’t drink	Kare noa ahau e inu
I walked down that street, looking for the museum	I haere ahau i tera tiriti, e rapu ana i te whare taonga
I will give you time to do the same	ka hoatu e ahau he taima ki a koutou kia pena ano
I heard dad say that you are very good at hiding	I rongo ahau i te korero a papa he tino pai koe ki te huna
I love everything about you	Aroha ana ahau ki nga mea katoa mo koe
The film will be good	Ka pai te kiriata
I was still doing my jobs, after all	I te mahi tonu ahau i aku mahi, i muri i nga mea katoa
She is a very strong woman	He wahine tino kaha
I grab my hands with my coffee	Ka kapohia e ahau oku ringa ki taku kawhe
I heard her insist and put it down	I rongo ahau i tana tohe ka tuu ki raro
I took the key and released him on the show	Ka mau ahau i te ki, ka tukuna ia i te whakaaturanga
I think there were ten of us at the time	Ki taku whakaaro he tekau matou i tera wa
I wanted these thoughts to disappear from my mind	I hiahiatia e au enei whakaaro kia ngaro atu i taku hinengaro
I wanted to buy them	I hiahia ahau ki te hoko i a raatau
I made it for you	Naku i hanga mo koe
I think he wanted to have an idea about this trip	Ki taku whakaaro i pirangi ia kia whai whakaaro mo tenei haerenga
Work and sweat	He mahi me te werawera
I almost let him go	I tata tuku ahau ia ia
I didn’t have many friends	Kaore au i maha nga hoa
I urge him to be careful	Ka tohe ahau ki a ia kia tupato
I think that’s what happened to my husband	Ki taku whakaaro ko te mea i pa ki taku tane
I agreed on the subject via email	I whakaae ahau i runga i te kaupapa ma te imeera
I think you should have a chance, now you have	Ki taku whakaaro me whai waahi koe, inaianei kei a koe
I cut through the crowd and walked to the line	I tapahia e ahau i roto i te mano ka hikoi ki te raina
I want her to be really happy	E hiahia ana ahau kia tino koa ia
I heard someone running up the stairs	I rongo ahau i tetahi e oma ana ki runga i te arawhata
I thought about the work you have	I whakaaro ahau ki te mahi kei a koe
I think he is very happy	Ki taku mohio kei te tino harikoa ia
I didn’t see the far beach	Kaore au i kite i te takutai tawhiti
I have never done this before	Kaore au i penei i mua
I think you have a way to contact him	Ki taku whakaaro kei a koe he huarahi ki te whakapā atu ki a ia
I saw the rage	I kite ahau i te riri
I’m sure they understand	E mohio ana ahau ka mohio ratou
I remember the day it was taken well	Ka maumahara ahau ki te ra i tangohia pai ai
If I had mentioned	Me i whakahua ahau
He also introduced his band before he left the stage	I whakaatu ano ia i tana roopu i mua i tana wehenga atu i te atamira
He also has the power to issue awards	Kei a ia ano te mana ki te tuku tohu
I knew them, and they knew me	I mohio ahau ki a ratou, i mohio hoki ratou ki ahau
Someone with a coat is waiting	He tangata he koti e tatari ana
I will call them tomorrow	Ka waea atu ahau ki a ratou apopo
I’ll probably give it to him	Ka tukuna pea e ahau ki a ia
I could not come	Kaore i taea e au te haere mai
I stood calmly	Ka tu marie ahau
I closed my eyes and said a prayer of thanks	Ua tapiri au i to’u na mata e ua faahiti i te hoê pure haamauruururaa
I’m not ready to climb it, either	Kaore au i reri ki te piki ki runga, kaore ano
I knew you would be fine	I mohio ahau ka pai koe
I thought we were close	I mahara ahau kua tata matou
An example of this is the ring types	Ko tetahi tauira o tenei ko nga momo mowhiti
I would recommend removing them all	Ka tūtohu ahau kia tangohia katoatia
I probably hate him a little	He iti pea taku kino ki a ia
I can’t wait that long	Kare e taea e au te tatari kia roa
My salary is fair	He utu tika taku utu
It’s a little rough around the edges, but it’s original and moving	He iti taratara huri noa i nga taha, engari he mea taketake me te neke
I went outside and closed the door	I puta ahau ki waho ka kati te tatau
I always look at the sun	Ka titiro tonu ahau ki te ra
I want to check on you	E hiahia ana ahau ki te tirotiro i a koe
I have to make myself into that circle	Me hanga e ahau ahau ki roto i taua porowhita
I progressed to be respectful and mediate	I ahu whakamua ahau ki te noho whakaute me te mahi takawaenga
I throw it in the bathroom	Ka maka e ahau ki roto i te wharepaku
He will always be in our hearts	Ka noho tonu ia i roto i o tatou ngakau
I am ready for heaven	Kua rite ahau ki te rangi
I also want to kiss your forehead	Kei te pirangi ano ahau ki te kihi i to rae
Aluminum sheets have not yet been registered	Kaore ano kia rehitatia nga pepa konumohe
I know you have to really love him	E mohio ana ahau me tino aroha koe ki a ia
I nodded to myself, but couldn't find anything	I tawhiri ahau ki ahau ano, engari kaore i kitea tetahi mea
I didn’t like his advice and he didn’t like me	Kaore au i hiahia ki ana tohutohu, kaore hoki ia i hiahia ki ahau
I could not provide it	Kaore i taea e au te whakarato
I knew in my heart that it was vanity	Kua mohio ahau i roto i taku kopu he horihori
I thought maybe he was stupid	I whakaaro ahau tera pea ka poauau ia
I can see that you are protected sometimes	Ka kite ahau kei te tiakina koe i etahi wa
Fifteen minutes later I did the driving in seven	Tekau ma rima meneti ka mahi au i te taraiwa i roto i te whitu
I suggest you hurry	Ko taku whakaaro kia tere koe
Not a miracle is lost	E kore e ngaro tetahi merekara
I walk by the water when my feet get wet	Ka hikoi ahau i te taha o te wai ka makuku oku waewae
Some courts say so	Ko etahi o nga kooti e kii ana ka pera
Many expensive glasses were broken that night	He maha nga karaihe utu nui i pakaru i taua po
I have a lot of work to do	He maha aku mahi hei mahi
I try to sound as professional as possible	Ka ngana ahau ki te oro ngaio ka taea
Many times I have met in special places	He maha nga wa kua tutaki ahau ki nga waahi motuhake
I agreed with thanks	I whakaae ahau ma te mihi
I can’t cry for help	Kare e taea e au te tangi mo te awhina
It was very successful	He tino angitu
I didn’t think it would break like this	Kaore au i whakaaro ka pakaru penei
I was torn for that	I haea ahau mo tena
I didn’t want to close my eyes again	Kare au i pirangi kia kati ano oku kanohi
I hated him for his pursuit of my grandfather	I kino ahau ki a ia mo tana whainga ki taku koroua
I didn’t pay attention to the white sauce	Kare au i aro ki te ranu ma
I didn’t see him leave	Kare au i kite i a ia e wehe ana
I’ll give the guide, myself	Ka hoatu e ahau te kaiarahi, ahau
I didn’t want to choose one	Kaore au i pai ki te whiriwhiri i tetahi
I will not let him catch me like this	Kare au e tuku kia mau ia i ahau penei
I also didn’t pay much attention	Kare hoki au i aro nui
I really knew what he was doing tonight	I tino mohio ahau he aha tana mahi i tenei po
I worried about my vision for months later	I awangawanga ahau mo taku tirohanga mo nga marama i muri mai
In other places the wind is left	I etahi atu waahi ka mahue te hau
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I was told that would help	I korerotia mai ki ahau ka awhina tera
I could feel the wind in my ears	Ka rongo ahau i te hau i roto i oku taringa
I think you should come with us	Ki taku whakaaro me haere mai koe me matou
I mean, kings are different	Ko taku tikanga, he rereke nga kingi
I checked my investment portfolio online	I tirohia e ahau taku putea haumi i runga ipurangi
But that was a long time ago	Engari he wa roa tera
I can’t let them hurt you	Kaore e taea e au te tuku kia tukino ratou ia koe
I have closed myself in the world	Kua kati ahau i ahau i te ao
I slipped on his back	Ka paheke au ki runga i tona tuara
I’m not being pushed around	E kore ahau e panaia a tawhio noa
I can do it for you in just one hour	Ka taea e au mo koe i roto i te haora kotahi noa
I was released at birth	I tukuna ahau i te whanautanga
I didn’t see him here tonight	Kare au i kite i a ia i konei i tenei po
My warning is correct	He tika taku whakatupato
There are many more, but we don’t have them	He maha atu, engari kaore i a maatau
I wrap the letter and throw it away	Ka takai ahau i te reta ka maka atu
I thought he wanted to talk again	I whakaaro ahau kei te pirangi ano ia ki te korero
I didn’t suck with my internal muscles	Kare au i ngote me oku uaua o roto
I may not have been able to go to school today	Kaore pea i taea e au te haere ki te kura i tenei ra
I’m kind of weird, anyway	He ahua ke noa ahau, heoi ano
I can’t have a clear idea right now	Kare e taea e au te whai whakaaro marama i tenei wa
A woman called my name	I karanga mai tetahi wahine ki toku ingoa
I don’t feel sad anymore	Kaore au i te pouri i muri mai
I wondered what promises he had made to this man	I whakaaro ahau he aha nga kupu taurangi kua mahia e ia ki tenei tangata
I get up and look out the windows	Ka whakatika ahau ka tirotiro i nga matapihi
I have work to do	He mahi taku hei mahi
I thought it was a fair price	I whakaaro ahau he utu tika
I now know that this is also a mistake	Kua mohio ahau inaianei he he ano tera
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I wanted to run to wipe away their tears	I pirangi ahau ki te rere ki te muru i o ratou roimata
I’m missing out on going out	Kei te ngaro ahau ki te haere ki waho
They really went	I tino haere ratou
I really knew where they were	I tino mohio ahau kei hea ratou
I laced up to the bathroom	Ka reihi ahau ki te kaukau
I saved you because you are my friends, no one else	Naku koe i whakaora no te mea ko koe oku hoa, kahore ke atu
My attention was focused on the concrete	I tuu taku aro ki runga i te raima
I believe there is interest in his eyes	E whakapono ana ahau he hiahia ki ona kanohi
I know there is something behind my theory	Ka mohio ahau he mea kei muri i taku ariā
I was achieved without breaking	I tutuki ahau i te kore e pakaru
I backed away as he descended	I whakamuri ahau i a ia e heke ana
I think he went to the next room	Ki taku whakaaro i haere ia ki te ruma i muri mai
I can’t think of any of those things	Kaore e taea e au te whakaaro mo aua mea
I wish none of this had happened	I hiahia ahau kia kore tetahi o enei mea i tupu
I couldn’t believe he was	Kaore au i whakapono ko ia
Each house comes with a kitchen	Ka tae mai he kihini ki ia whare
I can sell more papers and make more money	Ka taea e au te hoko atu i nga pepa ka nui ake te moni
I know what it looks like	E mohio ana ahau ki tona ahua
I almost gasped if I didn’t laugh	I tata kowaowao ahau ki te kore e kata
I was born a woman	I whanau ahau i te wahine
I will place the order again today	Ka tukuna ano e ahau te ota i tenei ra
I got that I didn’t have a problem with	I whiwhi ahau i tera kaore i raru ahau
I really need to know	Me tino mohio ahau
I have learned to hide	Kua ako ahau ki te huna
I can’t handle it anymore	Kare e taea e au te hapai ano
I put my phone back in my pocket	Ka whakahokia e ahau taku waea ki roto i taku putea
I plan to stay separate from myself	Ka whakamahere ahau ki te noho wehe i ahau
I have to get out of this sadness	Me puta ahau i tenei pouri
I also tried to warn the audience	Ua tamata atoa vau i te faaara i te taata e faaroo mai
I began to entertain all sorts of negative thoughts	I timata ahau ki te whakangahau i nga momo whakaaro kino katoa
I have nothing to complain about	Kore rawa aku mea hei amuamu
No name changes anything	Kaore he ingoa e whakarereke i tetahi mea
A beautiful gift for that angel in your life	He taonga ataahua mo taua anahera i roto i to oranga
I just know it’s true	Kei te mohio noa ahau he pono
Many foreigners live here	He maha nga tangata ke e noho ana ki konei
I’m fighting to protect it	Kei te whawhai ahau ki te tiaki
I stop the door to close with my foot	Ka whakamutua e ahau te tatau kia kati ma taku waewae
I wasn’t sure how this would happen	Kare au i tino mohio me pehea tenei ka puta
I thought you would like to see something different	I whakaaro ahau ka pai koe ki te kite i tetahi mea rereke
I was tired, exhausted, and had little sleep	I ngenge ahau, ka ngenge, he iti noa te moe
A man in a black dress enters the door	Ka kuhu atu tetahi tangata he kakahu pango ki te kuaha
I have to write to him	Me tuhi ahau ki a ia
I couldn’t let him go	Kaore i taea e au te tuku ia ia
I gather my lips and shake my head	Ka kohia e ahau oku ngutu, ka ruru toku mahunga
I won’t tell him	E kore ahau e korero ki a ia
I have to think	Me whakaaro ahau
I like the cover, though	He pai ki ahau te uhi, ahakoa
I didn’t want to tell him anything	Kaore au i pai ki te korero ki a ia tetahi mea
I like basketball more than basketball and football	He pai ki ahau te poitūkohu nui atu i te poitūkohu me te whutupaoro
I like their own brand, a good price	He pai ki ahau to ratou ake waitohu, he utu pai
I just want to tell you	Ko taku hiahia anake ki te korero ki a koe
I knew the name	I mohio ahau ki te ingoa
Seven weeks sat on the chart	E whitu wiki i noho ki runga i te tūtohi
I didn’t want to talk about my dad to him	Kare au i pai ki te korero mo toku papa ki a ia
I waited for five minutes	I tatari ahau mo te rima meneti
I forgot about everything that was going on	Kua wareware ahau ki nga mea katoa e haere ana
To my knowledge it’s moving away from my point of view	Ki taku mohio kei te neke atu i taku tike
I want you in my life	E hiahia ana ahau ki a koe i roto i toku ora
Eventually I saw the sign	I te mutunga ka kite ahau i te tohu
I also have a meeting	He hui ano taku
I was always the first to tell him everything	Ko ahau tonu te tuatahi ki te korero ki a ia i nga mea katoa
I was fascinated by these stone memories	I whakapoapoa ahau ki enei maumahara kohatu
I didn’t even pay attention to the surgery	Kare ano au i aro ki te pokanga
Finally they decided to go to the beach	Ka mutu ka whakatau ratou ki te haere ki te takutai
I think you should celebrate every birthday	Ki taku whakaaro me whakanui koe ia ra whanau
It cannot be seen by the naked eye	Kare e kitea e te kanohi tahanga
A security guard will go to the decision	Ka haere tetahi toa haumaru ki te whakatau
Luckily it didn’t explode	Waimarie kaore i pahū
I did the same	Naku ano i pena
I'll pay for it to come out	Ka utu ahau kia puta noa mai
Sure I can do that	He pono ka taea e au tera
Domestic violence and suicide continued	I mau tonu te tutu ki roto i te whare me te whakamomori
I decided to continue betting	I whakatau ahau ki te haere tonu i te peti
I played with his game until my turn	I takaro ahau me tana keemu tae noa ki taku wa
I also read the text message	I panui ano ahau i te karere kuputuhi
I have found that to be true for myself	Kua kitea e au he pono tena mo au ano
I think his bike is also red	Ki taku whakaaro he whero ano tana paihikara
I have long since forgiven him, if that is true	Kua roa taku murunga i a ia, mena he pono
I think he was ashamed of his actions	Ki taku whakaaro i whakama ia mo ana mahi
I want my country to be free	Ko taku hiahia kia noho rangatira taku whenua
I don’t believe the goods are new	Kare au e whakapono he hou nga taonga
Now I’ve checked out a different hidden wallet	Inaianei kua tirohia e ahau tetahi putea huna rereke
I think we can look at it this way	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te titiro penei
You deserve a better person	Ka tika koe ki tetahi tangata pai ake
I have to take it off the damn stage	Me tango e au mai i te atamira whakatara
I have to take care of them	Me tiaki ahau ia ratou
I didn’t think going to the street was really helpful	Kaore au i whakaaro he tino awhina te haere ki te tiriti
I gasped, insisted, and tried to escape	Ka pupuhi ahau, ka tohe, ka ngana ki te mawhiti
I appreciate your kindness	Ka mihi ahau ki to atawhai
I read it with his permission	I panui ahau me tana whakaaetanga
I didn’t want to be sad	Kare au i hiahia ki te pouri
I reconciled the idea	I houhia e au te whakaaro
Despite this there is no need to write down the details	Ahakoa tenei kaore he take ki te tuhi i nga korero
I hope you put in the effort to get going	Ko taku tumanako ka whakapau kaha koe ki te haere
I was wondering if you would like some companies	I whakaaro ahau mehemea ka pai koe ki etahi kamupene
I saw a gun on his belt	I kite ahau i tetahi pu i runga i tona whitiki
I mean, he was just fine	Ko taku tikanga, i pai noa ia
Gender cannot be separated in the field	Kare e taea te wehewehe nga ira tangata i te mara
I can't find it	Karekau ahau e kitea
The slow and steady rhythm calmed his body	Ko te manawataki puhoi me te u tonu ka marie tona tinana
I think we need to formally present ourselves	Ki taku whakaaro me whakaatu okawa tatou i a tatou ano
At first he considered working as a producer	I te tuatahi i whakaaro ia ki te mahi hei kaihanga
I have told you	kua korerotia e ahau ki a koe
I need to know the truth	Me mohio ahau ki te pono
I lost my balance, almost falling	I ngaro taku toenga, tata hinga
I stood up again and looked around	Ka tu ano ahau ka titiro huri noa
I gave him a big hug and thanked him	Ka awhi nui ahau ki a ia, ka mihi atu ki a ia
I didn’t know how to regain control	Kaore au i mohio me pehea te whakahoki i te mana whakahaere
I didn’t think he would run	Kaore au i whakaaro ka oma ia
I pay attention and move forward	Ka aro atu ahau ka anga whakamua
I don’t think he was really injured	Ki taku whakaaro kaore ia i tino whara
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I feel the pain of sin	Ka rongo ahau i te mamae o te hara
I got there, at last	I tae ahau ki reira, i te mutunga
I wasn’t interrupted, just waited	Kaore au i haukotia, tatari noa
I stood for a while	I tu ahau he wa poto nei
Companies are free to set their own eligibility criteria	E waatea ana nga umanga ki te whakarite i a raatau ake paearu whakauru
I take pictures to capture the beauty of this world	Ka tango pikitia ahau hei hopu i te ataahua o tenei ao
I have a friend here	He hoa ahau kei konei
A series of boxes offered good views and comfort	He raupapa pouaka i tuku nga tirohanga pai me te whakamarie
I want a goodbye drink	Kei te hiahia ahau ki te inu poroporoaki
I needed some lead shots though	I hiahia ahau ki etahi matā arataki ahakoa
I was helping people get on trains	I te awhina ahau i nga tangata ki te eke ki runga tereina
I call a house meeting after breakfast	Ka karanga ahau i tetahi hui whare i muri i te parakuihi
I trembled with fear and hope	I wiri ahau i te wehi me te tumanako
I haven’t been to any of them	Kaore au i tae ki tetahi o ratou
I can't stand it anymore	Kare e taea e au te mau tonu
I will not stay here	Ka kore ahau e noho ki konei
I have only one choice	Kotahi noa taku whiringa
Its disturbed remnants move west	Ko ona toenga whakararuraru ka neke ki te hauauru
I have written many articles, reports, books	He maha nga tuhinga kua tuhia e au, he purongo, he pukapuka
I didn’t want to watch him disappear	Kare au i pai ki te titiro atu kei ngaro atu ia
I raised my head and our eyes met	Ka maranga toku mahunga ka tutaki o maua kanohi
I went inside and felt my stomach drop	Ka kuhu ahau ki roto ka rongo taku kopu kua heke
I thought you had learned your lesson	I whakaaro ahau kua ako koe i to akoranga
I always check my match	I nga wa katoa ka tirohia e ahau taku whakataetae
I mistakenly went there	Te pohehe ahau i haere ia ki reira
I pushed the question in front of my lips	I peia e ahau te patai ki mua i oku ngutu
I want to fill the entire width with gray color	E hiahia ana ahau ki te whakaki i te whanui katoa ki te tae hina
Awesome, beautiful blue	He puru whakamataku, ataahua
I turned off the water	I whakawetohia e ahau te wai
I can’t see many things	Kaore e taea e au te kite i nga mea maha
I will give him the horn	Ka hoatu e ahau ki a ia te haona
I didn’t sleep very well	Kaore au i tino pai te moe
I’m usually at home so these make sense	I te nuinga o te wa kei te kainga ahau no reira ka whai tikanga enei
I wanted to trade time with a baby	I hiahia ahau ki te hokohoko waahi me te peepi
I immediately moved to the right by the side of the wall	I neke tonu ahau ki te taha matau ma te taha o te pakitara
I couldn’t help but hear anything while he was sitting	Kaore au i kaha ki te rongo i tetahi mea i a ia e noho ana
I took all available medications	I tango ahau i nga rongoa katoa e waatea ana
I will read the names of everyone involved	Ka korerotia e ahau nga ingoa o nga tangata katoa e whai waahi ana
I’m tired of fat laughs	Kua hoha ahau ki nga katakata momona
I felt bad for him	I ahua kino ahau ki a ia
He has three brothers	Tokotoru ona tuakana
I looked around the room but there was nothing	Ka titiro ahau huri noa i te ruma engari karekau he mea
I will never ask you to abandon your dream	E kore rawa ahau e tono kia whakarerea e koe to moemoea
He really spoke up	I tino korero ia
I don't know	Kaore au e mohio
I just ended the phone call with the nurse manager	Katahi ano ahau ka mutu te waea me te kaiwhakahaere nēhi
I thought it was just a small story	I mahara ahau he korero iti noa
I was happy to be there	I koa ahau mo te noho ki reira
I let the pen fall	I tukua e ahau te pene kia taka
I didn’t see it, I said it was really bad	Kare au i kite, he tino kino taku korero
I was surprised but I was happy	I miharo ahau engari i koa ahau
I completely lost control	I ngaro rawa taku mana whakahaere
I like things	He pai ki a au nga mea
I will have no mercy on these fools	e kore e tohungia e ahau enei poauau
I think he’s just thinking I’m missing something or something	Ki taku whakaaro kei te whakaaro noa ia ka ngaro ahau i tetahi mea ranei
You have to be right	Me tika koe
I was so glad it wasn’t sent to me	I tino koa ahau kaore i tukuna mai ki ahau
I played baseball for six years	E ono tau ahau i purei poipoi
I will post each inspection	Ka tukuna e au i ia tirotirohanga
I wonder if he remembers this episode in the morning	Ka whakaaro ahau mena ka maumahara ia ki tenei wahanga i te ata
I had to be chaste to receive my mother	Ua ti'a ia'u ia vai viivii ore noa no te farii i to'u mama
I continued slowly, even though everything was fine	I ata haere tonu ahau, ahakoa kei te pai nga mea katoa
I learned early	I ako wawe ahau
A satellite image was obtained	I whakatauhia he whakaahua amiorangi
I also sent a nice letter	I tukuna ano e ahau he reta pai
I immediately saw him	I kite tonu ahau i a ia
I walked out of the dungeon and stretched out my thumb	Ka haere ahau ki waho o te whare herehere, ka totoro atu taku koromatua
I wanted a home, a life, a family	I pirangi ahau he kainga, he oranga, he whanau
A design that stretched from where he was touched	He hoahoa i hora mai i te wahi i pa ai ia
I wasn’t right about that	Kaore au i tika ki tera
I was hoping he was just kind of sad	I tumanako ahau he ahua pouri noa iho ia
I have something to go on	He mea aku hei haere atu
He was arrested and tried	Ka mauheretia ia, ka whakawakia
I waited five minutes, ten	E rima meneti ahau e tatari ana, tekau
I shoot a new girl every week	Ka pupuhi ahau i te kotiro hou ia wiki
I preferred the original tape	I pai ake ahau ki te riipene taketake
One minute or three, no	Kotahi meneti ka toru, karekau
I threw the beans and ran into the house	I maka e ahau nga pini ka oma ki roto i te whare
I felt a great desire to run	I rongo ahau i te hiahia nui ki te rere
I dread his easy decision	E wehi ana ahau i tana whakatau ngawari
I quickly looked around the car	Ka tere taku titiro huri noa i te motuka
I have to get in front of him	Me tae ahau ki mua i a ia
I have to check on each other	Me tirotiro e au tetahi ki tetahi
I wanted glory and fame	I hiahia ahau ki te kororia me te rongonui
I hope they liked it	Ko taku tumanako i pai ratou
It’s a beautiful rogue, then	He nauhea ataahua, na
The cry came from him and fell into his arms	Ka puta te tangi i a ia ka taka ki roto i ona ringa
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
The singer can record his first song	Ka taea e te kaiwaiata te tuhi i tana waiata tuatahi
I thought the dogs killed what they caught, mostly	I whakaaro ahau i patua e nga kuri nga mea i mauhia e ratou, ko te nuinga
I look at the ceiling	Ka titiro ahau ki te tuanui
I remember the list very clearly	Ka tino marama taku mahara ki te rarangi
I started a quarter of last spring	I timata ahau i te hauwhā o te puna kua hipa
I have to hurry to them	Me tere atu ahau ki a ratou
I’m pretty sure everything is normal	E tino mohio ana ahau he mea noa nga mea katoa
I probably won’t	Kare pea au e mahi
He quickly noticed that the kitchen was empty	Ka tere te titiro ki a ia kua takoto kau te kīhini
I am jealous of his mind and his vision	Kei te puhaehae ahau ki tona hinengaro me tana tirohanga
I saw myself turning	I kite ahau i ahau e huri ana
Stop attacking special rights	Kati te whakaeke i te tika motuhake
I have an amazing job like this kind of amazing water	He mahi whakamiharo taku penei i tenei momo wai whakamiharo
Maybe I could use the holiday for a while	Ka taea pea e au te whakamahi i te hararei mo te wa poto
I am you, really	Ko ahau koe, tino
I don’t understand what he wants from me	Kaore au i te marama ki tana hiahia mai i ahau
I will do better now	Ka pai ake taku mahi i tenei wa
I didn’t love him	Kare au i aroha atu ki a ia
Picking is a bad activity for the winter	Ko te kohi he mahi kino mo te takurua
I am the outsider	Ko ahau te tangata o waho
I am married so this should be taken care of	Kua marenatia ahau no reira me tupato tenei
The men will be very happy	Ka nui te koa o nga tane
I mean, just look at him	Ko taku tikanga, titiro noa ki a ia
I knew someone	I mohio ahau ki tetahi
I have tried everything to make it better	Kua whakamatau ahau i nga mea katoa kia pai ake te noho
I drove cars with them	I peia e ahau nga motuka me ratou
I have worked in that case	Kua mahi ahau i tera keehi
The output variable is not a relative measure	Ko te taurangi puta ehara i te ine whanaunga
I have used many things today	He maha nga mea kua whakamahia e au i tenei ra
I wanted to kill him	I hiahia ahau ki te patu ia ia
I can imagine how bad his life was	Ka taea e au te whakaaro he pehea te kino o tona oranga
A kind of musical baptism	He momo iriiringa puoro
In particular the world is in it	I roto i te motuhake kei roto te ao
I didn’t keep anything	Kaore au i pupuri i tetahi mea
I opened the door then you	I whakatuwheratia e ahau te tatau katahi koe
There is a little wine in the mouth	He iti te waina kei roto i te mangai
I want to turn my attention to him	Kei te pirangi ahau ki te huri i taku aro ki a ia
Great sorrow will remain with him	Ka mau tonu te pouri nui ki a ia
Don’t let me down myself	Kaua ahau e tuku i ahau ano
I am not a fiction writer	Ehara ahau i te kaituhi pakimaero
It is possible to have a good and fulfilling life	Ka taea te whiwhi oranga pai me te tino pai
It has a huge impact	He nui tona paanga
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I jumped off my skin	Ka peke ahau i toku kiri
I rub my temples as he goes on	Ka mirimiri ahau i oku temepara i a ia e haere tonu ana
A simple pine box with a flag wrapped around it	He pouaka paina ngawari me te haki kua takai ki runga
I thought you had learned something	I whakaaro ahau kua ako koe i tetahi mea
I know by all means that this is my servant	E mohio ana ahau ki nga mea katoa ko taku pononga tenei
I was there to meet him	I reira ahau ki te whakatau ia ia
I mean, we can still make phone calls sometimes	Ko taku tikanga, ka taea tonu e taatau te mahi waea i etahi wa
I didn’t understand that	Kare au i marama ki tera
I thank him, sometimes	Ka mihi ahau ki a ia, i etahi wa
I didn’t want to go inside	Kare au i pai ki te haere ki roto
I just read the report	I panui noa ahau i te ripoata
I have nothing to do with the dog	Kahore aku mea ki te kuri
I don’t think this is any different	Ki taku whakaaro kaore tenei e rereke
I didn’t touch anything	Kaore au i pa ki tetahi mea
I often have free moments like this	He maha oku wa waatea penei
I didn’t know my mother	Kaore au i mohio ki toku whaea
I went through the whole damn house	I haere ahau i roto i te whare whakatara katoa
Food is sold as food for humans	Ka hokona te kai hei kai ma te tangata
I mean, these things don’t write	Ko taku tikanga, kaore enei mea e tuhi ana
The mushroom was named after a popular cartoon name	I whakaingoatia te harore ki te ingoa pakiwaituhi rongonui
Private radio stations were also shut down	I tutakina ano nga reo irirangi motuhake
I didn’t move, I didn’t cry	Kare au i korikori, kaore au i tangi
I look rough	He taratara taku ahua
The carpenter also has a big problem	He raru nui ano te kamura
I knew what he was planning	I mohio ahau ki tana i whakamahere ai
I started to enjoy your company	I timata ahau ki te harikoa ki to kamupene
I walked to the beach	I hikoi ahau ki te takutai
I got some copies in my car	I whiwhi au i etahi kape i roto i taku motuka
I need to have money before we go	Me whai moni au i mua i to maua haerenga
I was denied that one	I whakakahoretia ahau i tera kotahi
I silently wash the dishes	Ka horoi wahangu ahau i nga rihi
I shook my head and kept playing	Ka ruru ahau i taku mahunga, ka takaro tonu
I wish things were different, but wish you didn’t get anywhere	Ko taku hiahia he rereke nga mea, engari ko te hiahia kaore koe e tae ki hea
I can still love that person	Ka taea tonu e ahau te aroha ki taua tangata
I tried to talk to him for some advice	I ngana ahau ki te korero ki a ia mo etahi tohutohu
I went down the stairs and looked around	Ka heke ahau i te arawhata ka titiro a tawhio noa
Some keys were lost, but changed	I ngaro etahi taviri, engari ka huri
I can’t stop bleeding any longer	Kare e taea e au te whakamutu i te toto kia roa ake
I don’t know who that is	Kaore au e mohio ko wai tena
I want to go back home to bed	Kei te pirangi au ki te hoki ki te kainga ki te moenga
I wanted another place, somewhere else	I pirangi ahau ki tetahi atu waahi, ki hea atu
I will take care of everything	Maku e tiaki nga mea katoa
I know drinking is wrong	E mohio ana ahau he he te inu
I thought I was going to be kicked out of bed	I whakaaro ahau ka panaia ahau i runga i te moenga
I can help you	Ka taea e au te awhina i a koe
I think they have been waiting a long time	Ki taku whakaaro kua roa ratou e tatari ana
I know what you’re hiding behind that innocent figure	E mohio ana ahau he aha taau e huna ana i muri i tera ahua harakore
I was the last thing he saw	Ko ahau te mea whakamutunga i kite ia
I think I look sexy	Ki taku whakaaro he ahua sexy ahau
I used those words correctly	I whakamahia e au aua kupu tika
A status of each search will be displayed	Ka whakaatuhia he mana o ia rapunga
Many robot owners die	He maha nga rangatira karetao ka mate
I hope you and your people understand that	Ko taku tumanako ka marama koe me to iwi ki tena
One person working in a turf house was injured	Kotahi te tangata e mahi ana i te whare korukoru i whara
I agreed	I whakaae ahau
I knew he wouldn’t find it	I mohio ahau e kore e kitea e ia
I was about to study him	I tata ahau ki te ako ia ia
A big smile flashed across my face	He ataata nui i whiti i toku mata
I think some have slept	Ki taku whakaaro kua moe etahi
I wanted to plant my hand on his face	I hiahia ahau ki te whakato i taku ringa ki tona mata
I will succeed and be comfortable with that	Ka angitu ahau, me te ngawari ki tera
I could just see the blue sky above me	Ka kite noa ahau i te rangi kikorangi i runga ake i ahau
I was still confused about it all	I te rangirua tonu ahau mo te katoa
I’ve done a lot of work	He maha nga mahi kua mahia e au
I appreciate your courage	Ka mihi ahau ki to maia
A perfect work environment can make your job easier	Ka taea e te taiao mahi tino pai to mahi
I hoped he would separate me first	I tumanako ahau ka wehe ia i ahau i te tuatahi
I will be ready later	Ka reri ahau a muri ake nei
I went into the dying room	I haere ahau ki roto i te ruma mate
I was just looking for the real purpose of life	Te imi noa ra vau i te tumu mau o te oraraa
It’s so funny we laugh all the time	He tino rorirori ka kata matou i te wa katoa
I am dying to get this new life	Kua mate ahau ki te whiwhi i tenei oranga hou
The problem can be temporary	Ka taea e te raruraru he waahi
I drink beer	Ka inu pia ahau
Her family decides not to talk to her right away	Ka whakatau tona whanau kia kaua e korero wawe ki a ia
I almost died yesterday when that bomb exploded	I tata mate ahau inanahi i te paheketanga o taua poma
I see it in your newspapers, on television	Ka kite ahau i roto i o nupepa, i runga i te pouaka whakaata
I thank you	He mihi taku ki a koe
I stopped and listened	Ka mutu ahau, ka whakarongo
The first part was the civil war	Ko te wahanga tuatahi ko te whawhai a-iwi
I didn’t give it to him, thanks so much	Kaore au i hoatu ki a ia, ka nui te mihi
I explained about the tracks in the mud, etc	I whakamarama ahau mo nga ara i roto i te paru, etc
Don’t let me go too long	Kaua ahau e haere roa
I hold my breath without crying	Ka mau taku manawa ki te kore e tangi
A test by fire to speak of	He whakamatautau ma te ahi hei korero
I gave you some medicine last week	I hoatu e ahau he rongoa ki a koe i tera wiki
I was very confused by the turn of events	I tino rangirua ahau i te hurihanga o nga kaupapa
The main rivers remain in their banks	Ko nga awa matua ka noho tonu ki roto i o ratou pareparenga
I gave them a boat	I hoatu e ahau he poti ki a ratou
The power was never completely lost	Kore rawa i ngaro rawa te mana
I said one thing, he fell	Kotahi taku korero, ka taka ia
I looked back at him on my shoulder	I titiro whakamuri ahau ki a ia i runga i toku pokohiwi
She turns her head as if she already knows him	Ka huri tona mahunga me te ahua kua mohio ia ki a ia
I didn’t know what faith was	Kare au i mohio he aha te whakapono
I want you back in my life	Kei te pirangi ahau kia hoki mai koe i roto i toku ora
I had my blood control	I ahau toku mana toto
I have not heard	Kaore au i rongo atu
I will be happy now that you will be happy to work	Ka pai ahau inaianei ka koa koe ki te mahi
I believe he is doing well	E whakapono ana ahau kei te pai tana mahi
I didn’t notice there was no hot water	Kaore au i kite kaore he wai wera
I'm working now	Kei te mahi ahau inaianei
I could see mountains surrounding a valley	Ka kite ahau i nga maunga e karapoti ana i tetahi riu
I was really tired last night	I tino ngenge ahau inapo
I know money can buy women safety	E mohio ana ahau ka taea e te moni te hoko haumaru wahine
I haven’t spoken to him since his release	Kaore au i korero ki a ia mai i tana tukunga
I went to elementary school	I haere ahau ki te kura tuatahi
Half I expected was a good sized circle of burnt leaves	Ko te haurua i tumanako ahau he pai te rahi o te porowhita o nga rau kua tahuna
I need a chance	Me whai waahi ahau
I let him do whatever he wanted with me	I tukua e ahau kia mahia e ia nga mea katoa i pai ai ia ki ahau
I was able to pick it up and put it back	I taea e au te tango me te whakahoki mai
I took it, they liked to see the pictures	Ka mau ahau, he pai ki a raatau te kite i nga pikitia
I sat down, rested my back, relaxed and let go	Ka noho ahau, ka okioki ki muri, ka whakataa ka tuku
This reaction has also been observed in other species	Kua kitea ano tenei tauhohenga ki etahi atu momo
There is no explanation as to why this happened	Karekau he whakamarama he aha i puta ai tenei
I was shocked at the intensity of his impact	Ohorere ana ahau ki te kaha o tana paanga
The happy sign is to get involved so it doesn’t hurt	Ko te tohu harikoa ko te whakauru kia kaua e kino
I used that to my advantage, that’s all	I whakamahia e au tera mo taku painga, koira noa
I still don’t have the energy to compromise my recovery	Kare ano ahau i te kaha ki te whakararu i taku whakaora
I decided to let him overcome this	I whakatau ahau ki te tuku ia ia ki te wikitoria i tenei
I was not afraid to die here	Kare au i mataku ki te mate i konei
His life span was about a minute	He meneti pea te roa o tona oranga
I did, but not in the first place	I mahia e au, engari kaore i te tuatahi
I need to call home first	Me waea atu ahau ki te kainga i te tuatahi
I can say that he wants me to feed him	Ka taea e au te kii kei te pirangi ia kia whangai ahau ia ia
I tried not to fight him	I tamata ahau kia kaua e whawhai ki a ia
A good afternoon can be completed with a movie	Ka taea te whakaoti i te ahiahi pai ki te kiriata
I’m still missing work	Kei te ngaro tonu ahau i te mahi
It was nice to see them facing me	He pai ki ahau te kite i a raatau e anga mai ana ki ahau
I touch the fabric on my stomach	Ka pa ahau ki te papanga i runga i taku kopu
I think that was the same time of year	Ki taku mahara ko tera ano te wa o te tau
I started at the back of the house	I timata ahau ki muri o te whare
I told you, the impact you have is very unique	I kii ahau ki a koe, he tino ahurei te paanga kei a koe
I know everything about mourning sisters	E mohio ana ahau ki nga mea katoa e pa ana ki nga tuahine tangi
I can’t afford to lose my only grandchild	Kare e taea e au te ngaro taku mokopuna kotahi
Maybe twice I gave my talk	Ka rua pea nga wa i hoatu e ahau taku korero
I never really trusted anyone	Kore rawa ahau i tino whakawhirinaki ki tetahi
I approached him	I whakatata atu ahau ki a ia
I thought everything was fine	I whakaaro ahau he pai nga mea katoa
I don’t even have breakfast for him	Kare ano ahau i te parakuihi mona
There is a connection between you and the spirit here	He hononga kei waenganui i a koe me te wairua i konei
I could still feel his breathing intensifying	I rongo tonu ahau i tana manawa e kaha ana
I have nothing left to take	Kahore aku mea i toe hei tango
I really like him, really	Tino pai ahau ki a ia, tino
I saw that he wasn’t putting in the effort	I kite ahau kaore ia i te whakapau kaha
I will lead you to the river	Maku koe e arahi ki te awa
An informed answer of some very accurate characters	He whakautu matauranga o etahi kiripuaki tino tika
I have already heard my legs shaking	Kua rongo kē au e wiriwiri ana ōku waewae
I am one with the ball	Ko ahau tetahi ki te poi
I would like a glass of wine	Kei te hiahia ahau ki te karaihe waina
I can promise you endless love, my friend	Ka taea e au te oati ki a koe te aroha mutunga kore, e taku hoa
I can't miss it	E kore e taea e au te ngaro
I have spent my entire life dedicated to this work	Kua whakapaua e ahau toku ora katoa i whakatapua ki tenei mahi
I want you to know that nothing happened last night	Ko taku hiahia kia mohio koe kaore he mea i tupu inapo
I was really embarrassed	I tino whakama ahau
Then I heard a tap that was going on	Katahi ahau ka rongo i te tap e ka ana
I took too long to get here	He roa rawa taku tae ki konei
I hated myself and was ashamed	I kino ahau ki ahau ano, i whakama
I was with him for that	Ko ahau ki a ia mo tera
The fireball will continue to explode	Ka pakaru tonu te pupuhi ahi
I really want to clarify these points	E tino hiahia ana ahau ki te whakamaarama i enei waahanga
I want to select only the current form on my page	Kei te pirangi au ki te kowhiri i te puka o naianei anake i taku wharangi
I feel a little more beautiful	Kei te ahua ahau he iti ake te ataahua
I can say that he is hopeful, but there are doubts	Ka taea e au te kii kei te tumanako ia, engari he ruarua
I washed your clothes twice today	E rua taku horoi i o kakahu i tenei ra
I hope you enjoyed your retreat	Ko taku tumanako i pai koe ki to rerenga
I told you, irritating him he responded quickly	I ki atu ahau ki a koe, whakahihiri i a ia ka tere tana whakautu
I can only show you the way	Ka taea e au anake te whakaatu ki a koe te huarahi
I wanted to work to help me stay warm	I hiahia ahau ki te mahi hei awhina i ahau kia mahana
I closed my eyes and was very calm	I kati ahau i oku kanohi, i tino marie
I stayed with my cousin for three weeks	I noho ahau ki te taha o taku whanaunga mo nga wiki e toru
I am always the best candidate to lead my people	Ko ahau tonu te tino tohu ki te arahi i taku iwi
I have been in that position	Kua noho ahau ki tera tuunga
It was a new industry, albeit less productive that helped the town survive	He ahumahi hou, ahakoa he iti ake te hua i awhina i te taone kia ora
I took off my coat	I tangohia e ahau taku koti
The specific symptoms are different between people	He rereke nga tohu motuhake i waenga i nga taangata
A young man jumped up	Ka peke atu tetahi taitama
I couldn’t find a single three -letter word	Kaore i kitea e au tetahi kupu iti e toru reta
I couldn’t resist this	Kaore au i kaha ki te tu atu ki tenei
I hated my soul mate	I kino ahau ki toku hoa wairua
Eventually the elevator came back to me	I te mutunga ka hoki mai te ararewa ki a au ano
I haven't been home yet	Kare ano au i tae ki te kainga
I began to search for that excitement in me	Ka timata ahau ki te rapu i tera ihiihi i roto i ahau
I really wanted a new car	I tino hiahia ahau ki tetahi motuka hou
I need a rare element to complete	Kei te hiahia au i tetahi huānga onge hei whakaoti
I thank you	Kei te mihi ahau ki a koe
I looked at the man to my right	I titiro ahau ki te tangata i toku taha matau
I didn’t think he was in trouble	Kaore au i whakaaro kei te raru ia
I can't stay here anymore	Kare e taea e au te noho ano ki konei
I pulled my head back and opened my eyes	Ka toia e ahau toku mahunga ki muri ka whakatuwhera oku kanohi
I remember when he came	Ka maumahara ahau i tana taenga mai
A very good storage file	He kōnae rongoa tino pai
I took a deep breath and rested on my knees	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka okioki i taku takahi
I just have to leave him	Me waiho noa e ahau ia
There is no door to the basement	Kare e kitea he kuaha ki te papa o raro
I also wrote it here	I tuhia ano e au ki konei
I knew at the hospital	I mohio ahau i te hohipera
I heard the ending based on my fear	I rongo ahau i te tukunga iho i runga i te wehi i ahau
I go to car insurance companies	Kei te haere ahau ki nga kamupene inihua waka
I hope you like it	Kei te tumanako ahau ka pai ki a koe
I have done something for her	Kua mahia e ahau tetahi mea mo ia
A familiar voice rang in my mind	Ua ta‘i te hoê reo matauhia i roto i to ’u feruriraa
I will always hold on to him	Ka mau tonu ahau ki a ia
I like to say no sometimes	He pai ki a au te kii kahore i etahi wa
A woman answers and asks what we want	Ka whakahoki tetahi wahine me te patai he aha ta maua e hiahia ai
I was just there to help him with his space	I reira noa ahau ki te awhina i a ia mo tona waahi
If only we had seen some of them	Me i kite tatou i etahi atu o ratou
I told him not to hurry	I kii ahau ki a ia kaore e tere
I just wanted to tell you about marriage	I hiahia noa ahau ki te korero ki a koe mo te marena
I repeated it again, but there was no difference	I tuaruatia ano e ahau, engari kaore he rereketanga
I really need to learn	Me tino ako ahau
I ran upstairs for a book to read at school	I oma ahau ki runga mo te pukapuka hei panui i te kura
I won’t give it to him	E kore ahau e hoatu ki a ia
I just read on the menu	I panui noa ahau i runga i te tahua
I believe in you, and I am not afraid	e whakapono ana ahau ki a koe, kahore hoki e mataku
I knock as if it were a door	Ka patoto ahau me te mea he kuaha
I'll get dressed quickly	Ka tere taku kakahu
I had a letter from him yesterday	He reta taku mai i a ia inanahi
The car horn in the square below turned me around	Na te haona motoka i te tapawha i raro nei i huri ai ahau
I completely replaced him	I tino whakakapi ahau i a ia
I need to do some shopping	Me mahi au i etahi hokohoko
I could see a hundred feet on all sides	Ka taea e au te kite i te kotahi rau putu ki nga taha katoa
So did the second man at the other gate	I pera ano te tuarua o nga tangata ki tetahi atu kuwaha
I didn’t really like this	Kaore au i tino hiahia ki tenei
I dragged the meat out of the way	I toia e ahau te mīti i te huarahi
I didn’t touch that money	Kaore au i pa ki tera moni
I will go back to planning my wedding	Ka hoki ahau ki te whakamahere i taku marena
I’m scared for his soul anyway	E wehi ana ahau mo tona wairua tonu
I still haven’t received a response from most	Kare ano au i whiwhi whakautu mai i te nuinga
My guilt is small	He paku nei taku hara
I should try to call him	Me ngana ahau ki te waea atu ki a ia
I believe his comments and timing are very important	E whakapono ana ahau he mea tino nui ana korero me te taima
I thought about eating for dinner and breakfast	I whakaaro ahau ki te kai mo te kai ahiahi me te parakuihi
It didn’t take me long to figure out why	Kaore i roa ka kitea e au he aha
I wondered how long this blessing would last	I whakaaro ahau kia pehea te roa o tenei manaakitanga
I thought he was playing, but he was really great	I whakaaro ahau kei te takaro ia, engari he tino nui ia
I know he was very kind to you	E mohio ana ahau i tino manaaki ia ki a koe
I'm just going to the bathroom	Kei te haere noa ahau ki te wharepaku
I don’t really know where they come from	Kaore au e tino mohio no hea ratou
I like seventy or more men	He pai ki ahau nga tane e whitu tekau neke atu
The pain in his hand erupted	Ka pupuhi te mamae o tona ringa
There are still nearly a million people to care for	He tata tonu ki te kotahi miriona nga tangata hei tiaki
I’m not a bad person, honestly	Ehara ahau i te tangata kino, pono
I didn’t really like that	Kare au i tino pirangi ki tera
I’m sure the sound is coming down	Kei te mohio ahau kei te heke mai te oro i raro
I wish my children had grown up with you	Ko taku hiahia kua tipu ake aku tamariki ki a koe
I never came back	Kaore au i hoki mai ano
I pulled out a chair and opened it	Ka kumea e ahau tetahi tuuru ka whakatuwheratia
I urge you to tell me a few things	E riria ana e ahau kia korero mai koe i nga mea iti ki ahau
I hope, he thought to himself	Te ti'aturi nei au, i whakaaro ia ki a ia ano
I see that you are like everyone else	Ka kite ahau he rite koe ki era atu
I will answer that	Ka whakahokia e ahau tena
I think he should follow what his brother did	Ki taku whakaaro me whai ia i ta tona tuakana i mahi ai
I lifted it and pressed it again to make it bigger	Ka hikina e ahau, ka pehi ano kia nui atu ano ia
I had no idea what he wanted	Kaore au i mohio ki ana hiahia
I was out of the office, it was evening	I waho ahau i te tari, kua ahiahi
I will send thirty to gather food tonight and tomorrow	Ka tono atu ahau e toru tekau ki te kohi kai i tenei po me apopo
I climb up the ladder	Ka piki ahau ki runga i te arawhata
A wild tremor hit his body	He wiri mohoao i pa atu ki tona tinana
Death is very sacred	He tino tapu te mate
I take a deep breath	Ka manawa ahau i te manawa
I need to talk to him about that	Me korero ahau ki a ia mo tena
I found her in her bedroom	I kitea e ahau i roto i tona ruma e moe ana
I knocked a loud knock on the old screen door	I patoto ahau i te patototanga kaha ki te kuaha mata tawhito
I think there are many reasons why he did that	Ki taku whakaaro he maha nga take i pera ai ia
I see blue lines and black letters	Ka kite ahau i nga raina puru me nga reta pango
I now know it’s a waste of time	Kua mohio ahau inaianei he moumou taima
My fingers touch the white lace	Ka pa atu oku maihao ki te reihi ma
My only hope is that he still thinks so	Ko taku tumanako anake kei te pera tonu tana whakaaro
I couldn’t take my eyes off him	Kaore i taea e au te tango i oku kanohi ki a ia
I asked him from the moment he sat down with me	I patai ahau ki a ia mai i te wa i noho tahi ia me ia
I hope the search and rescue is quick	Ko taku tumanako ka tere te rapu me te whakaora
I asked to be allowed to sign the papers	I tono ahau kia whakaaetia ahau ki te haina i nga pepa
I always have a story	He korero tonu taku
Very little, but still one	He iti rawa, engari kotahi tonu
I will never forget the evening we visited him	E kore rawa e wareware i ahau te ahiahi i toro atu maua ki a ia
I think you've been here a long time	Ki taku whakaaro kua roa kee to noho
I can't explain the situation, brother	Kare e taea e au te whakamarama i te tuunga, e te tuakana
I didn’t know how to hide anything	Kaore au i mohio ki te huna i tetahi mea
I think that’s how he said it	Ki taku whakaaro koinei te ahua o tana korero
I slept	I moe ahau
I want it above all else in your life	E hiahia ana ahau ki runga ake i era atu katoa i roto i to oranga
I have no more to say here	Kare atu aku korero i konei
The center of the room was filled with a large table	I whakakiia te pokapū o te ruma i tetahi teepu nui
I know sometimes you have trouble showing up	E mohio ana ahau i etahi wa ka raru koe ki te whakaatu
I will fall on the spiritual path just like you	Ka taka ahau ki runga i te ara wairua penei i a koe
I want it all printed	E hiahia ana ahau kia taia katoatia
If only I had loved him	Me i aroha ahau ki a ia
I didn’t know things were like that	Kaore au i mohio he penei ano nga mea
I have to report this to the government	Me whakaatu e au tenei ki te kawanatanga
I told him and he laughed in my face	I korero ahau ki a ia ka kata ia ki toku mata
I won’t tell him	E kore ahau e korero ki a ia
I think it’s a blessing	Ki taku titiro he manaakitanga
I wanted all the insults	I hiahia ahau ki nga kohukohu katoa
I didn’t know him, thank god	Kaore au i mohio ki a ia, whakawhetai te atua
I wear a face mask most days	Ka mau ahau i te kanohi kanohi i te nuinga o nga ra
I have to sleep, it won't be long	Me moe ahau, kare e roa
She is my kind of girl	Ko ia taku momo kotiro
I had a hard time organizing everything	I uaua ahau ki te whakariterite i nga mea katoa
The goal is an army	Ko te whainga he ope hoia
I think that’s the most obvious thing	Ki taku whakaaro ko te mea tino kitea
I also registered to add some ideas	I rehita ano ahau ki te taapiri i etahi whakaaro
I just want to see them come down	Kei te pirangi noa ahau ki te kite i a raatau e heke ana
The only palm of my father I saw	Ko te nikau kau o toku papa i kite ahau
I turned to him at his side	I tahuri ahau ki a ia ki tona taha
I could see that he was wondering what he looked like	I kite ahau kei te miharo ia he aha tona ahua
I heard him start to walk	Ka rongo ahau ka timata ia ki te hikoi
Sometimes used by small aircraft	I etahi wa ka whakamahia e nga waka rererangi iti
I turn on him	Ka huri au ki runga ki a ia
I choose to look to the future	Ka whiriwhiri ahau ki te titiro ki te heke mai
I really know people	Kei te tino mohio ahau ki nga tangata
I heard from you there	I rongo ahau ki a korua i reira
I have to show myself	Me whakaatu ahau i ahau
I am a man, you are a woman	He tane ahau, he wahine koe
I thought this was strange	I whakaaro ahau he mea ke tenei
I stand at the door knocking	E tu ana ahau i te tatau e patuki ana
I doubted, I didn’t want to intimidate them	I ruarua ahau, kaore au i te hiahia ki te whakawehi ia ratou
I hoped they didn’t throw anything away	I tumanako ahau kaore ratou i maka atu i tetahi mea
I gave them the answer	I hoatu e ahau te whakautu ki a ratou
Two people were killed in the area	E rua nga tangata i mate i te rohe
I looked up and was surprised when my name was mentioned	Ka titiro ake ahau ka miharo i te wa i kiia ai toku ingoa
I was quick to talk to him after the lecture	I tere ahau ki te korero ki a ia i muri i te kauhau
I ate my mother, my son, my dog	I kai ahau i taku whaea, taku tama, taku kuri
I shook my head for a moment	I ruia e ahau toku mahunga mo te wa poto
I tried to stay with the girls, but it didn’t work out	I ngana ahau ki te noho tahi me nga kotiro, engari kaore i pai
I let myself fall on my side again	I tukua e ahau kia taka ano ahau ki toku taha
I tried to make sense	I whakamatau ahau ki te whai tikanga
I'll see it there	Ka kite ahau i reira
I didn’t ask for help, for love	Kaore au i tono awhina, mo te aroha
I want to keep it that way for now	Kei te pirangi ahau ki te pupuri pera mo naianei
You have a dozen arrows	He tatini au pere
I will not see who he is until the man wakes up	Kare au e kite ko wai ia kia ara ake ra ano te tangata
I enjoyed watching him grow, giving him strength and respect.	I harikoa ahau ki te matakitaki i a ia e tipu ana, e hoatu ana ki a ia te kaha me te whakaute
I can’t burn my fairy school	Kaore e taea e au te tahu i taku kura patupaiarehe
I never saw him on the bed next to me	Kaore au i kite ia ia i runga i te moenga i toku taha
I was just too worried	I nui noa atu taku awangawanga
I did not understand what he was saying	Kare au i marama ki tana korero
I was lucky to get out of there	I waimarie ahau ki te puta atu i reira
We are proud of you all	Ka whakahīhī mātou ki a koutou katoa
Eventually I found my shoes, but they were dirty	I te mutunga ka kitea e au aku hu, engari he paru
I see his handwriting, which is small and very interesting	Ka kite ahau i tana tuhi-a-ringa, he iti, he tino pai
I can, though	Ka taea e au, ahakoa
I will vote that we will always be on this planet	Ka pooti ahau ka noho tonu tatou i runga i tenei ao
I moved my hand	I nekehia e ahau toku ringa
There needs to be strong consensus among member countries	Me kaha te whakaaro i waenga i nga whenua mema
I replaced the band a few times	I whakakapi ahau i te roopu i etahi wa
I plan to run every day	Ka whakamahere ahau ki te oma i ia ra
I'm going to buy new ones	Kei te haere ahau ki te hoko i nga mea hou
I have to follow my heart	Me whai ahau i taku ngakau
I can't leave him here	E kore e taea e ahau te waiho ia i konei
I gave my permission to keep it	I hoatu e ahau taku whakaaetanga ki te pupuri
I said I should just give him this money	I kii ahau me hoatu noa tenei moni ki a ia
I’m ready to cancel	He rite ahau ki te whakakore
I thought we would eat inside	I whakaaro ahau ka kai matou i roto
Letters are also written on the back	Ka tuhia hoki nga reta ki muri
I hadn’t experienced that problem before moving	Kaore au i pa ki tera raru i mua i te neke
I believe you will have for a mortal flight	E whakapono ana ahau ka whai koe mo te rererangi tahuti
I hate to leave now	E kino ana ahau ki te waiho inaianei
I am not an expert or a trader	Ehara ahau i te tohunga, i te kaihokohoko ranei
I’m here for you, I’m not going anywhere	Kei konei ahau mo koe, kaore e haere ki hea
I don’t think he lived long	Ki taku whakaaro kare ia i roa e ora ana
I turn and scan the ground with a bitter forehead	Ka huri ahau ka matawai i te whenua me te rae kawa
The song was captured to take a single life	I hopukina te waiata ki te tango ora kotahi
I thought it was a good story	I whakaaro ahau he korero pai
I didn’t try to avoid you	Kaore au i ngana ki te karo ia koe
I stood up and turned	Ka tu ahau ka huri
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I just want this sore throat	Ko taku hiahia noa tenei korokoro mamae
I was also about to rush	I tata hoki ahau ki te wiwi
I really did music in college	He tino mahi puoro ahau i te kaareti
I raised an eyebrow and laughed out loud	Ka hikina e ahau tetahi tukemata, ka kaha te kata
I want to believe you, but a part of me doesn’t	E hiahia ana ahau ki te whakapono ki a koe, engari ko tetahi wahi o ahau kaore
I love the time we have	Aroha ana ahau i te wa kei a matou
I went with him to one	I haere ahau me ia ki tetahi
I can’t bear to get hurt	Kaore au e kaha ki te whara
I was not hungry	Kaore au i hiakai
The sets were made for the part	I hangaia nga huinga mo te wahanga
I forgot it is still very close to the bus station	Kua wareware ahau kei te tata tonu ki te teihana pahi
There are so many precious things I offer	He maha nga mea utu nui ka tukuna e ahau
Her lips curled a deceptive smile	Ka kopikopiko ona ngutu he ataata hianga
I came to comfort him	I haere mai ahau ki te whakamarie i a ia
I was really surprised about it	I tino miharo ahau mo taua mea
I’ll have time to thank you for talking later	Ka whai wa ahau ki te mihi ki te korero i muri mai
Posts will be confirmed here	Ka whakapumautia nga pou ki konei
I could feel the fear inside	Ka rongo ahau i te wehi i roto
I can’t deny, he was right	Kare e taea e au te whakakahore, he tika tana korero
I allow others to share what they have seen and done	Ka tuku ahau ki etahi atu ki te korero i ta ratou i kite ai, i mahi ai
He just liked being in a group	I pai noa ia ki te noho i roto i te roopu
Some commentators doubt the attack took place	Ko etahi o nga kaituhi korero e ruarua ana kua pa te whakaeke
I can say he didn’t like what he was hearing	Ka taea e au te kii kaore ia i pai ki tana e rongo ana
I’m starting to wonder if you’re dead	Ka timata ahau ki te whakaaro mehemea kua mate koe
The idea is not an ordinary one	Ko te whakaaro ehara i te mea noa
I want to know what happened	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te mea i tupu
I have no knowledge and nothing to give to the community	Kaore au i te matauranga, kaore he mea hei tuku ki te hapori
I had no idea what it looked like	Kaore au i mohio ki te ahua
I can’t seem to put it together	Kaore au e kaha ki te whakakotahi
I looked down the aisle	I titiro ahau ki te aroa
I am not married yet	Kare ano au i marenatia
I let it go and stopped looking straight	I tukua e ahau kia haere, ka mutu ka titiro tika
I have never seen him as very elegant	Kare ano ahau i kite i a ia i te tino huatau
I’m mistaken that you can control it	Te pohehe ahau ka taea e koe te whakahaere
I think they got the point again	Te mana'o nei au i whiwhi ano ratou i te take
I begged him to escape	I tohe ahau ki a ia kia mawhiti atu
Each line has a uniform meter	He mita rite tonu ia raina
I reached thirty -two	I tae ahau ki te toru tekau ma rua
The result looks good to do crazy	He ahua pai te hua ki te mahi porangi
I have to write that	Me tuhi e au tena
There was a cry in my throat	He tangi i roto i toku korokoro
I went cautiously to open the door and rest	Ka haere tupato ahau ki te whakatuwhera i te kuaha ka okioki
I can visit the animals sometimes	Ka taea e au te toro atu ki nga kararehe i etahi wa
He is a god who is always silent, always cold, weak and powerless	He atua wahangu tonu, matao tonu, he ngoikore me te kore e kaha
I will continue to work with them	Ka mahi tonu ahau ki a raatau
I think your brother is behind	Ki taku whakaaro kei muri to tuakana
I like the ease of use	He pai ki ahau te ngawari o te whakamahi
I stood back and watched them play that day	I tu ahau ki muri ka matakitaki i a ratou e takaro ana i taua ra
I just bowed to give permission	I tuohu noa ahau ki te tuku whakaaetanga
I was on my way to recovery	I te ara ahau ki te whakaora
I can’t wait to see	Kare au e tatari kia kite
I saw the second, the second news	I kite au i te rua, te rongo rua
The most wise woman	Ko ta te wahine whakaaro nui rawa atu
I have never heard of it	Kare au i rongo ake mo taua mea
I have a car, a college, a wedding	He waka taku, kareti, te marena
I heard you were asleep	I rongo ahau kei te moe koe
I was hardened by life	I whakapakeketia ahau e te ora
I saw him working there	I kite ahau i a ia e mahi ana i reira
I didn’t have the heart to wake you up	Kaore au i whai ngakau ki te whakaara i a koe
Three bags got me everything	E toru nga peke i riro i a au nga mea katoa
As for me, no guests come	Ko au, e kore e tae mai he manuhiri
I have used my own translation	Kua whakamahia e au taku ake whakamaoritanga
I know why you stayed	Kei te mohio ahau he aha koe i noho ai
I will just give up my life	Ka tuku noa ahau i toku ora
I wanted to believe him	I hiahia ahau ki te whakapono ki a ia
I have a lot of work to do	He maha aku mahi
I kept your belongings when the house was sold	I tiakina e ahau au mea i te wa i hokona ai te whare
Eventually I felt a change, but nothing happened	I te mutunga ka rongo ahau i te huringa, engari kaore he mea i tupu
I looked up and my mouth dropped open	I titiro ahau me te hamama o toku mangai
I am not afraid of any of these things	Kare au e mataku i tetahi o enei mea
I find my inner peace	Ka kitea e ahau taku rangimarie o roto
I also can’t read their eyes	Kare hoki e taea e au te panui i o ratau kanohi
I also advised the startup company to know	I tohutohu ano ahau kia mohio te kamupene whakaoho
I just knew they might not be for me	I mohio noa ahau kaore pea ratou mo au
I waited and waited, and the anxiety increased	I tatari ahau, ka tatari, ka nui haere te awangawanga
I know the value of your time	E mohio ana ahau ki te utu nui o to wa
I wonder if they look at the calendar	Ka whakaaro ahau mena ka titiro ratou ki te maramataka
I can’t think of love and affection	Kaore e taea e au te whakaaro mo te aroha me te aroha
I was talking about white lies	I korero ahau mo nga korero teka ma
I am also a lawyer	He roia ano ahau
I pull the covers off and lay down	Ka unuhia e ahau nga uhi ka takoto
I love you all and I really appreciate you	Ka aroha ahau ki a koutou katoa, ka tino mihi ahau ki a koutou
A man knelt between them	Ka tuturi tetahi tangata i waenganui i a ratou
I didn’t bother him	Kare au i whakararuraru ia ia
I’m honest, I also have an opinion	He pono ahau, he whakaaro ano kei ahau
I was happy for him, but also sad	I harikoa ahau mo ia, engari i pouri ano
I wonder what that looks like on the playground	Ka whakaaro ahau he aha te ahua o tera i runga i te papa takaro
I lived in fear like you for a long time	I noho ahau i roto i te mataku penei i a koe mo te roa
There is no reason to deceive yourself	Kare kau he take hei whakapohehe i a koe
The music is darker and more violent	He pouri ake te puoro me te tutu
I thank you so much for helping others	Ka nui toku mihi ki a koe kei te awhina koe i etahi atu
I want you to see my sons	Ko taku hiahia kia kite koe i aku tama
I will eat what makes me happy and alive	Ka kai ahau i nga mea e koa ai ahau, e ora ana
I mean everyone is really jealous	Ko taku tikanga he tino hae te katoa
I was pretty sure there was no hope	I tino mohio ahau kaore he tumanako
I stepped inside and looked around	Ka kuhu ahau ki roto, ka titiro huri noa
I had a big sigh of relief	He nui te manawa o taku manawa
I had no idea who he was	Kaore au i mohio ko wai ia
I will continue	Ka haere tonu ahau
I knew he was very smart	I mohio ahau he tino mohio ia
I won’t bother you with office insults	E kore ahau e whakararuraru i a koe ki nga kohukohu tari
I will make the necessary arrangements for you	Ka mahia e ahau nga whakaritenga e tika ana mo koe
I had no idea what he was thinking	Kare au i mohio he aha ana whakaaro
I never really saw a thief	Kare au i tino kite he tahae
I liked to fight	I pai ahau ki te whawhai
I just wanted a woman	I hiahia noa ahau ki te wahine
I think he just enjoyed the violence	Ki taku whakaaro i koa noa ia ki te tutu
I just didn’t think they would understand	Kare noa ahau i whakaaro ka marama ratou
I had no idea where they were going	Kaore au i mohio kei te haere ratou ki hea
I couldn’t breathe much last night	Kare au i kaha te manawa i tenei po kua pahemo
I was exhausted, and he understood	I ruha ahau, a ka mohio ia
I know my dad’s writing	E mohio ana ahau ki te tuhi a toku papa
A year later, another	He tau i muri mai, tetahi atu
I started to break down but I kept going	I timata ahau ki te pakaru engari ka mau tonu ahau
I moaned a little	He iti taku aue
I didn’t know things would be so bad	Kare au i mohio ka tino kino nga mea
I will not interfere for the world	E kore ahau e pokanoa mo te ao
I started to talk to myself	I timata ahau ki te korero i ahau ano
I think this is the most important part	Ki taku whakaaro koinei te waahanga tino nui
I will get up to write this	Ka whakatika ahau ki te tuhi i tenei
I met him at the train station	I tutaki ahau ki a ia i te teihana tereina
I think it sounds good	Ki taku whakaaro he pai tana oro
I think both were signed within minutes of their acquisition	Ki taku whakaaro i hainatia nga mea e rua i roto i nga meneti i muri i to raatau whiwhinga
I went with him to some places	I haere ahau me ia ki etahi waahi
I died at his distance	I mate ahau i tona tawhiti
I struggled to be happy, for him	I kaha ahau ki te harikoa, mo ia
I am here to cultivate your removal	Kei konei ahau ki te ngaki i to koutou tangohanga
I hope you believe in praying before eating	Te ti'aturi nei au e whakapono ana koe ki te inoi i mua i te kai
I gave away two dollars without looking up	I hoatu e ahau nga taara e rua ma te kore e titiro ake
I don’t get any stronger	Kaore au e kaha ake
I didn’t want power	Kaore au i hiahia ki te mana
I love you just for you	E aroha ana ahau ki a koe mo koe anake
I know he told you, but it’s not true	E mohio ana ahau i korero ia ki a koe, engari ehara i te pono
It’s a clever act or a story	He mahi mohio, he korero ranei
I entered into you, to pursue death	I tomo atu ahau ki a koe, ki te whai i te mate
I think there must be some kind of mistake	Ki taku whakaaro me he ano te ahua o te he
I died in them	I mate ahau i roto ia ratou
Animals have a song	He waiata a nga kararehe
I would say we have a great time here today	Ka kii ahau kua nui to tatou wa i konei i tenei ra
I left the room quietly	I mawehe atu ahau i te ruma ma te ata noho
The woman of her talent must fit right in	Ko te wahine o tona taranata me uru tika
I didn’t see those people just disappear	Kare au i kite kia ngaro noa atu aua tangata
I have given everything and tried everything	Kua hoatu e ahau nga mea katoa me te whakamatau i nga mea katoa
The first vertical move is at the top	Ko te nekehanga poutū tuatahi kei runga
I climb into the passenger seat	Ka piki ahau ki te nohoanga pāhihi
I was pushed back and accused of assaulting an innocent man	I pana ahau ki muri ka whakahengia ahau mo te whakaeke i te tangata harakore
Time seems to be over	Te ahua nei kua mutu te wa
I was near the front of the houses	I tata ahau ki mua o nga whare
I thought it was better managed years ago	I whakaaro ahau he pai ake te whakahaere i nga tau o mua
He later recorded many of their poems as songs	I muri mai ka tuhia e ia te maha o a ratou whiti hei waiata
I was the worst offender	Ko ahau te mea kino rawa atu nga kaute
I couldn’t have written a better letter	Kaore i taea e au te tuhi i tetahi reta pai ake
I visited him a few years ago	I toro atu ahau ki a ia i etahi tau ki muri
A woman enters with a big smile	Ka tomo mai tetahi wahine ka ataata nui
There was less opposition in the meeting	He iti ake te whakahē i roto i te huihuinga
I worked hard to study the case	I whakapau kaha ahau ki te ako i te take
I also preferred soap	I pai ake hoki ahau ki te hopi
They dragged me to the help post	I toia ahau e ratou ki te pou awhina
I want to see people satisfied with their food	Kei te pirangi ahau ki te kite i nga tangata ka makona ki te kai
I remember seeing that and the walk was really good	Ka maumahara ahau ki te kite i tera me te haere he tino pai
I got the highest score ever	I whiwhi ahau i te kaute teitei rawa atu
I pulled his face into my knee	Ka kumea e ahau tona mata ki roto i toku turi
I was drawn to assess the damage	I kumea ahau ki te aromatawai i te kino
I always wanted him	I hiahia tonu ahau ki a ia
I headed that way and saw the stairs, and climbed up	I ahu atu ahau ki tera huarahi, ka kite i nga arawhata, ka piki ki runga
I hope you enjoy it	Te ti'aturi nei au e koa ana koe
I will choose to be queen	Ka whiriwhiri ahau hei kuini
I thought this was a clear idea	I whakaaro ahau he whakaaro marama tenei
I didn’t pay attention to thin or beautiful girls	Kaore au i aro ki nga kotiro kikokore, ataahua ranei
I also felt my body	I rongo ano ahau i toku tinana
I have to stay with him	Me noho ahau ki a ia
I hoped it wasn’t too much	I tumanako ahau kaore i nui rawa
A short time later, he began to breathe through his mouth	He wa poto i muri mai, ka timata ia ki te manawa i roto i tona waha
I asked him how to get money	I patai ahau ki a ia me pehea te tiki moni
A strand of her pale hair swelled to her cheek	He whenu o ona makawe koma ka pupuhi ki tona paparinga
A nest is closed to him	Ka tutakina tetahi kohanga ki a ia
I believe that rightly so, we can grow into our dreams	E whakapono ana ahau ka tika, ka taea e tatou te tipu ki roto i o tatou moemoea
I can’t really recommend it to you	Kaore e taea e au te tino taunaki ki a koe
I have an area to rebuild	He rohe taku hei hanga ano
I can’t believe they ate a horse	Kare au e whakapono ka kai ratou i te hoiho
I died too	I mate ano ahau
I wanted to see this	I hiahia ahau ki te kite i tenei
I turned and saw a man	Ka tahuri ahau, ka kite i tetahi tangata
I have prepared it for you	Kua whakaritea e au mo koe
All under my control	Naku katoa i raro i te mana whakahaere
I didn’t want to burden this man with my problems	Kare au i pirangi ki te whakataimaha i tenei tangata ki oku raruraru
I think we should avoid that	Ki taku whakaaro me karo tatou i tera
I will not let him speak	Kare au e tuku kia korero ia
Jonathan is the music video director	Ko Jonathan te kaiwhakahaere ataata puoro
I was safe while they were watching	I noho haumaru ahau i a ratou e tiaki ana
I am a holy man compared to him	He tangata tapu ahau i whakaritea ki a ia
I decided to take a chance	I whakatau ahau ki te tupono noa
I think he surprised them	Ki taku whakaaro i miharo ia ia ratou
I didn’t really enjoy being in a group	Kaore au i tino pai ki te noho ki roto i te roopu
My tongue sticks out	Ka tutuki taku arero
For me at a time when it sounds good	No ahau i te wa e pai ana te tangi
I enjoyed being with him at the time	I pai ahau ki te noho tahi me ia i tera wa
I think this is a good idea	Ki taku whakaaro he whakaaro pai tenei
I have yet to see a doctor	Kare ano au kia kite i te taote
The annual festival continues today	Ka haere tonu te hakari a tau i tenei ra
The couple has four sons	Tokowha nga tama a te tokorua nei
I walked around, like the models of a nearby college	I haere ahau a tawhio noa, pera i nga tauira o te kaareti tata
I support your green hair	Kei te tautoko ahau i o makawe matomato
I want the opposite	E hiahia ana ahau ki te ritenga ke
I will return to pay tribute to the deceased	Ka hoki ahau ki te whakanui i te tangata kua mate
I began to wonder if anyone else had seen this	I timata ahau ki te whakaaro mehemea kua kite tetahi atu i tenei
I met his eyes and began to tremble	Ka tutaki ahau ki ona kanohi, ka timata te wiri
I have run out of money	Kua kore aku moni
I turn around and look out the back window	Ka huri ahau ka titiro atu ki te matapihi o muri
I will remember you, honey	Ka maumahara ahau ki a koe, e te honi
I called three times	E toru nga wa i karanga ahau
I was released from the hospital the following week	I puta ahau i te hohipera i te wiki i muri mai
I'm afraid I'm really tired in the morning	Kei te mataku ahau kua tino ngenge ahau i te ata
It is a real achievement in terms of the level of opposition	He tino whakatutukitanga i runga i te taumata o te whakahē
I wanted to be a father	I hiahia ahau ki te noho hei papa
I didn’t ask him	Kaore au i tono atu ki a ia
I will never be forgotten	E kore ahau e warewarehia
I just made the boxes	Naku anake i hanga nga pouaka
I’m just wondering how connected we all are	Kei te miharo noa ahau he pehea te hono o tatou katoa
I was almost relieved of the problem	I tata whakaora ahau i te raruraru
I have to go back to my home	Me hoki ahau ki toku kainga
I think there are many things he can learn from	Ki taku whakaaro he maha nga mea ka taea e ia te ako mai
I feel like the day after the rain	He rite ahau ki te ra i muri i te ua
Two light bulbs filled the room with light	Ko nga rama rama e rua i whakakiia te ruma ki te marama
I was really scared to want to have it	I tino mataku ahau ki te hiahia ki te whai
I walk to the open doors	Ka hikoi ahau ki nga tatau kua tuwhera
I don’t know if there is a black and white answer	Kare au e mohio he whakautu pango me te ma
I like this aspect of the house	He pai ki ahau tenei ahuatanga o te whare
I just played on compliance and expectations	I takaro noa ahau i runga i te hanganga ture me nga tumanako
I didn’t see him, and he didn’t see me	Kare au i kite i a ia, a kare ia i kite i ahau
I can’t be angry with him	Kaore e taea e au te riri ki a ia
I am satisfied with this	Kua makona ahau i tenei
I was really bad that night	I tino kino ahau i tera po
I want to leave now	Kei te pirangi au ki te wehe inaianei
I tried all the foods under the sun	I whakamatauria e au nga kai katoa i raro i te ra
I pray that you will not turn away from me	E inoi ana ahau kia kaua koe e tahuri ke atu i ahau
I wanted some open skies	I hiahia ahau ki etahi rangi tuwhera
I respect their decision	Te faatura nei au i ta ratou faaotiraa
I really thought about going back home	I tino whakaaro ahau ki te hoki ki te kainga
I really just sat there	I tino noho noa ahau
The smoke wave crashed on the threshold	Ka pakaru te ngaru auahi ki runga i te paepae
A brown blanket was piled on the counter of the kitchen	He paraikete parauri i putuhia ki runga i te kaute o te kihini
I knew him all my life	I mohio ahau ki a ia i toku oranga katoa
I couldn’t hold back my tears	Kaore i taea e au te pupuri i oku roimata
I hope her daughter wasn’t like that	Ko taku tumanako ehara i tana tamahine i penei ai
I tried to think of something to say	I tamata ahau ki te whakaaro ki tetahi mea hei korero
I think about them all the time	Ka whakaaro ahau mo ratou i nga wa katoa
It may bear fruit in spring and summer	Ka tuku hua pea i te puna me te raumati
I have a valid reason for coming here	He take tika taku i tae mai ai ki konei
I was also allowed to go outside in the afternoon	I tukuna ano ahau kia haere ki waho i te ahiahi
I was very aware of his thoughts	I tino mohio ahau ki ana whakaaro
I want you to be hungry for my ticket	E hiahia ana ahau kia hiakai koe mo taku tike
I remembered the long walk home	I mahara ahau ki te roa o te hikoi ki te kainga
I knew he would see her	I mohio ahau ka kite ia ia ia
I don’t see the reason for that	Kare au i kite i te take o tena
I tried to imagine what the day would be like	I tamata ahau ki te whakaaro he aha te ra
I am a prisoner like you	He herehere ahau pera i a koe
Better get my stuff	He pai ake te tiki i aku mea
I was immediately dragged out the door	Toia tonu ahau i te tatau
I say sharp	E kii ana ahau he koi
I can’t bring it quickly into the house	Kare e taea e au te kawe tere ki roto i te whare
I didn’t know it at first	Kaore au i mohio i te tuatahi
I knew they would worry about me	I mohio ahau ka awangawanga ratou mo au
I can't command it	Kaore e taea e au te whakahau
I would dive my brains for the answer	Ka rukuhia e au aku roro mo te whakautu
I know these verses from memory	Ua ite au i teie nei mau irava na roto i te haamana‘oraa
I have read all the news	Kua panuitia e au nga purongo katoa
I have three clothes for the event	E toru oku kakahu mo te huihuinga
he turned his face to me	ka anga mai tona mata ki ahau
I can see the end of the tree	Ka kite ahau i te pito o te rakau
I can’t believe you’re lost	Kaore au e whakapono kua ngaro koe
I have read all the information that has come	Kua panuihia e au nga korero katoa kua tae mai
I just call him a professor	Ka karanga noa ahau ki a ia ko te ahorangi
I turned my back on my family and my heritage	I huri tuara ahau ki taku whanau, ki aku taonga tuku iho
I turn my attention to the burning mass	Ka huri taku aro ki te papatipu e mura ana
I think she’s scared, but she takes good care of her inner feelings	Ki taku whakaaro kei te mataku ia, engari he pai tana tiaki i ona kare-a-roto
I caught it at this point	I mau ahau i tenei wa
I gave him the rule of my mind	I tukua e ahau ki a ia te rangatira o toku hinengaro
A very large man stood on my smallest porch	Ka tu tetahi tangata tino nui ki runga i taku whakamahau iti rawa
I try not to complain and feel sad	Ka ngana ahau kia kaua e amuamu me te ahua pouri
I tried to create an account without changing anything	I ngana ahau ki te hanga i tetahi kaute karekau i huri tetahi mea
I know how to get on your ships	E mohio ana ahau ki te eke ki o kaipuke
I will take you to places you have never been before	Ka haria koe e ahau ki nga waahi kare ano koe i tae atu
I want to go the farthest	Kei te pirangi ahau ki te tawhiti rawa atu
I am the hardest of my kind	Ko ahau te mea pakeke rawa o taku momo
I woke up a few days later, a new person	I oho ahau i nga ra i muri mai, he tangata hou
I heard his mental analysis in my brain	I rongo ahau i tana tātari whakaaro ki roto i toku roro
I knew what he was thinking	I mohio ahau ki tana e whakaaro ana
I think they are very flattering	Ki taku whakaaro he tino whakapati ratou
I now know why they did it	Kei te mohio ahau inaianei he aha ratou i mahi ai
The original golf course has been modified	Kua whakarereketia te papa korowha taketake
I pray things go well	E inoi ana ahau kia pai nga mea
I was floating in a black world	I maanu ahau i roto i te ao pango
My fingers ran over the food knife	I rere aku maihao ki runga i te maripi kai
I am only nine years old	He iwa noa oku tau
It is not known which way would be better	Kaore i te mohiotia ko tehea huarahi ka pai ake
I can see your joy here	Ka kite ahau i to koa koa i konei
I haven’t tried this	Kaore au i whakamatau i tenei
I started walking up to the house	I timata ahau ki te hikoi ki runga ki te whare
I know she’s a bright girl	E mohio ana ahau he kotiro marama ia
I’ll get back to that	Ka hoki mai ano ahau ki tera
I am waiting for his arrival	Kei te tatari ahau mo tona taenga mai
I have not yet reached what you call faith	Kare ano au i tae ki ta koutou e kiia nei he whakapono
I thought we had something	I whakaaro ahau kei a matou tetahi mea
I resigned and accepted the new offer	I rihaina ahau, ka whakaae ki te tuku hou
The first sale of the album was strong	I kaha te hoko tuatahi o te pukaemi
I used the shadows and walls to stay hidden	I whakamahia e ahau nga atarangi me nga pakitara kia noho huna
I went with the vegetable mixture	I haere ahau me te ranunga huawhenua
I think he should be pulled out	Ki taku whakaaro me toia ia ki waho
I hated to go alone	I kino ahau ki te haere mokemoke
I think it’s cool with the others	Ki taku whakaaro he rawe me era atu
I found it good for him	I kitea e ahau he pai ki a ia
I have to make my own way into the world	Me hanga e ahau taku ake huarahi ki te ao
I look for wedding rings, of course	Ka rapu ahau mo nga mowhiti marena, o te akoranga
I found the ladder and walked down	I kitea e ahau te arawhata ka hikoi ki raro
I will never remember you forgetting me	E kore rawa ahau e mahara kua wareware koe ki ahau
He won at a time of great change	I riro ia ia i te wa o te huringa nui
I never get tired of seeing this amazing view	E kore ahau e ngenge ki te kite i tenei tirohanga whakamiharo
I am all you can be	Ko ahau nga mea katoa ka taea e koe
There is no argument about that	Karekau he tautohetohe mo tena
A little more likely	He iti ake pea
So when I give back the good I go back again	Heoi ka whakahokia e ahau te pai ka hoki ano ahau
I want the right players	Kei te hiahia ahau ki nga kaimaa tika
I look back he was gone	Ka titiro whakamuri ahau kua ngaro ia
I can’t go back in time	Kaore e taea e au te hoki ki muri i te waa
He almost laughed on his lips	Ka tata te kata i ona ngutu
I met my first love	I tutuki ahau i taku aroha tuatahi
I talk to them about the search, and others are watching	Ka korero ahau ki a ratou mo te rapu, me etahi atu e titiro ana
I like everything	Kei te pai ahau ki nga mea katoa
I went outside for a short rest	I puta ahau ki waho mo te okioki poto
There are always two	He rua tonu
I think he will be happy	Ki taku whakaaro ka koa ia
I never paid attention	Kare rawa au i aro
There is a lot of scientific data	He maha nga raraunga putaiao
I didn’t really think so	Kaore au i tino whakaaro
I didn’t understand why or why not	Kare au i marama ki te aha, he aha ranei
A good title is unique but short	Ko te taitara pai he mea motuhake engari he poto
I will leave the first decision to you	Ka waiho e ahau te whakatau tuatahi ki a koe
I had a very interesting meeting today	He hui tino whakamere ahau i tenei ra
I really liked it	I tino pai ahau
I may have more places	He maha ake pea taku tuu
I have lost my hair	Kua kore oku makawe
The video was famous for its humorous comments	I rongonui te ataata mo ana korero whakakata
I might ask for a pair from you	Ka tono pea au i tetahi takirua mai i a koe
I need to make a plan	Me hanga e ahau he mahere
I was completely blind in the deep darkness	I tino matapo ahau i roto i te pouri nui
I call their names but no one answers	Ka karanga ahau ki o ratou ingoa engari kaore tetahi e whakahoki mai
A large red box is a perfect fit	Ko tetahi pouaka whero nui he mea tino pai
I heard the sound of his pursuit	I rongo ahau i te tangi o tana whai
I’ll type a few lines now, and then again	Ka pato ahau i etahi rarangi inaianei, katahi ano
I didn’t see anything about that	Kaore au i kite i tetahi mea mo tera
I didn’t want to follow through	Kaore au i pai ki te whai ake
I started checking my clothes	I timata ahau ki te tirotiro i oku kakahu
I am responsible for what happened that day	Ko ahau te kawenga mo nga mea i tupu i taua ra
I know you are sorry for this, lady	E mohio ana ahau kei te pouri koe mo tenei, e hine
I could help someone	I taea e au te awhina i tetahi
I walked down a number of stairs	I hikoi ahau ki raro i te maha o nga arawhata
This last budget was met	I tutuki tenei tahua whakamutunga
I didn’t think you would come out	Kare au i whakaaro ka puta mai koe
I didn’t know if I would be surprised or scared	Kare au i mohio mena ka miharo, ka mataku ranei
I could hear his fingers moving through my hair	Ka rongo ahau i ona maihao e neke haere ana i roto i nga makawe
I vowed never to do it again	I oati ahau kia kaua e mahi ano
I can track you down	Ka taea e au te aroturuki i a koe ki raro
I want you to see him	Ko taku hiahia kia kite koe ia ia
I threatened to blow my head off	I whakatuma ahau ki te pupuhi i toku mahunga
I agreed to meet and bowed my head	I whakaae ahau ki te whakatau me te tuohu toku mahunga
A step further and the fight ended	He hikoi ake ka mutu te whawhai
Many of his statements are true	He pono te tini o ana korero
I was isolated from people	I motuhia ahau i nga tangata
I put his soup in front of him	I whakatakotoria e ahau tana hupa ki mua i a ia
I immediately turned off the electricity	I whakaweto tonu ahau i te hiko
I don’t understand how you can be passionate	Kare au e marama me pehea koe e ngakau nui ai
I’m not going to the town hall anymore	Kare au e haere ki te whare o te taone a muri ake nei
I can make smaller pictures	Ka taea e au te hanga pikitia iti ake
I didn’t see them coming	Kare au i kite i a ratou e haere mai ana
I hated missing the class but my body had to rest	I kino ahau ki te ngaro o te karaehe engari me okioki taku tinana
I haven’t seen them since	Kare au i kite i a raatau mai i tera wa
I saw the struggle and saw myself in it	I kite ahau i te pakanga me te kite i ahau ano i roto
A great group plan	He mahere roopu nui
I couldn’t let it be wasted	Kaore i taea e au te tuku kia moumou
Infants are more likely to suffer from this species	He nui te mate o nga kohungahunga i tenei momo
I think you will have a chance tonight	Ki taku whakaaro ka whai waahi koe i tenei po
If only I had walked away from him	Me i haere noa ahau i a ia
I'll see you tomorrow night	Ka kite ahau i a koe apopo i te po
I sat down, tied to a tree	I noho ahau, herea ki te rakau
I was busy looking honest and attentive	I pukumahi ahau ki te titiro pono me te aro nui
I look into the gray eyes of my killer	Ka titiro ahau ki nga kanohi hina o taku kaipatu
I hear you’ve stepped up today	Ka rongo ahau kua piki ake koe i tenei ra
I shook my head and he stopped	Ka ruia e ahau toku mahunga ka mutu ia
I bow my head to the wide street	Ka piko taku mahunga ki te huarahi whanui
I won’t bother you for anything big	E kore ahau e raru ki a koe mo tetahi mea nui
I have the ability to get it	Kei a au te kaha ki te tiki
I did not respond to him	Kaore au i whakahoki kupu ki a ia
I don’t mean to reach out to you like this	Kare au i te mea kia tae atu ki a koe penei
I hope you are comfortable with my card today	Te ti'aturi nei au e pai ana koe me taku kaari i tenei ra
I never spoke for you	Kore rawa ahau i korero mo koe
I sat at a small table	I noho ahau ki te tepu iti
I have no idea why he is here	Kaore au i te mohio he aha ia i konei
I think he’s great in situations	Ki taku whakaaro he nui ia i roto i nga ahuatanga
I never really left the last relationship behind me	Kaore au i tino waiho te hononga whakamutunga ki muri i ahau
I have to buy my food	Me hoko e au aku kai
A replacement building has been arranged for the space	Kua whakaritea he whare whakakapi mo te waahi
I wanted to thank you for this special post	I hiahia ahau ki te mihi ki a koe mo tenei panui motuhake
I have to go to a meeting	Me haere ahau ki tetahi hui
I tried to hide my desire	I ngana ahau ki te huna i taku hiahia
A few years later he was hit hard	I etahi tau i muri mai ka pa nui ia
I have no intention of dismissing him	Kaore au i te whakaaro ki te whakakore i a ia
I want you to come into me	Kei te pirangi ahau kia tae mai koe ki roto i ahau
I dreamed he would win my kingdom	I moemoea ahau ka riro i a ia taku rangatiratanga
I'll tell him about you, but he'll kill me	Maku e korero ki a ia mo koe, engari ka patua ahau e ia
I jumped and caught my heart	I peke ahau ka mau taku ngakau
I hope to be one of those players	Kei te tumanako ahau ko tetahi o aua kaitakaro
I need to know better, of course	Me mohio pai ake ahau, o te akoranga
I want to go to university	Kei te pirangi ahau ki te haere ki te whare wananga
I’m used to having a lawyer like you	Ka waia ahau ki te whai roia penei i a koe
I’ve almost forgotten what a man is	Kua tata wareware ahau he aha te tangata
I put my head on my table	I tuku taku mahunga ki runga i taku teepu
I tried to escape and then disappeared	I kaha ahau ki te mawhiti katahi ka ngaro
I befriended and facilitated debates there	I whakahoa ahau me te whakahaere i nga tautohetohe i reira
I know you will die for me	E mohio ana ahau ka mate koe mo au
I would walk and still fall into the wooded ground though	Ka hikoi ahau ka hinga tonu ki te whenua ngahere ahakoa
I think my parents asked everyone they knew	Ki taku whakaaro na oku matua i tono nga tangata katoa e mohio ana ratou
I started on the floor and worked on it	I timata ahau i te papa me te mahi ki runga
I almost gasped	I tata au ka hauhae
I did it for the ladder	I mahia e ahau mo te arawhata
I like the ocean motor	He pai ki ahau te mootini o te moana
I don’t think we should ask for money	Ki taku whakaaro kaua tatou e tono moni moni
I have a cell phone here as a credit to you	He waea pukoro taku i konei hei nama ma koe
A huge explosion hit him	Ka pa te pahū nui ki a ia
I liked that he hurt me	I pai ahau ki tana tukino i ahau
I want you to stop	E hiahia ana ahau kia whakamutua e koe
I have it sometimes	Kei a au i etahi wa
Many times I handed him the job	He maha nga wa i tukuna atu e ahau ki a ia te mahi
I have already purchased the software	Kua hokona kētia e au te pūmanawa
I don’t remember being hit by a car	Kaore au e mahara ki te tukitukia e te motoka
I hope technology helps you	Kei te tumanako ahau ka awhina te hangarau ki a koe
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
I ran for my life	I oma ahau mo toku ora
I still don’t understand myself	Kaore ano ahau i te marama ki ahau ano
I have joined the same army	Kua uru atu ahau ki te ope taua
I have to go see one for my belongings	Me haere ahau ki te kite i tetahi mo aku taonga
I enjoyed being part of the family	I pai ahau ki te noho hei wahanga o te whanau
I pay attention to the boss and walk up to him	Ka aro ahau ki te rangatira ka hikoi ki a ia
A cute little baby looks at the camera	E titiro ana tetahi pepe iti orotika ki te kamera
It was a night in the bag, and he was shocked	He po i roto i te peke, a ka ohorere ia
I looked at him in confusion	I titiro ahau ki a ia i roto i te rangirua
There is a goal on the horizon	He whainga kei te paerangi
I liked everything	I pai ahau ki nga mea katoa
There is a ladder in front of me	He arawhata kei mua i ahau
I would die someone for a car like this	Ka mate ahau i tetahi mo te motoka penei
I never really liked him	Kare rawa ahau i tino pai ki a ia
A black lightning appeared behind him	He uira pango i puta mai i muri i a ia
I couldn’t stop thinking	Kaore i taea e au te mutu te whakaaro
I quickly got dressed and crawled down the stairs	Ka tere taku kakahu, ka ngoki ki raro i te arawhata
It’s just like a machine	He rite tonu ki te miihini
I want you to have a good time	Kei te pirangi ahau kia pai to haere
I just wish for a better project	Ko taku hiahia noa mo te kaupapa pai ake
I will serve you when we get home	Ka mahi ahau ki a koe ina hoki mai tatou ki te kainga
I saw the black cover appear	I kite ahau ka puta te uhi pango
I completely forgot to look for it	I tino wareware ahau ki te rapu i taua mea
I have never felt loved and cherished	Aita roa vau i ite mai te herehia e te poiherehia
I took up two fingers and gently counted to five	Ka mau ahau ki runga e rua maihao ka ata tatau ki te rima
I waited to see what would happen next	I tatari ahau kia kite he aha te mahi a muri ake nei
I heard their expressions to each other	I rongo ahau ki o raua ahua ki a raua ano
I have done this before	I mahi ano ahau i tenei i mua
I always have to do it myself	I nga wa katoa me mahi e au ake ano
I thought you grew up with that	I whakaaro ahau i tupu koe i tera
I knew that was over	I mohio ahau kua mutu tera
I look closer to the mirror	Ka titiro tata atu ahau ki te whakaata i te whakaata
This oath is a true statement at all times	Ko tenei oati he korero pono i nga wa katoa
I found something great for them	I kitea e ahau tetahi mea nui mo ratou
I think you will see that this is true	Ki taku whakaaro ka kite koe he pono tenei
I won’t play that close again	E kore ahau e purei kia tata ano
I have no frame of reference	Karekau aku anga korero
I didn’t do such a bad thing to customers	Kaore au i penei i te kino ki nga kaihoko
I can’t tell you what this looks like	Kaore e taea e au te korero ki a koe he aha te ahua o tenei mahi
Ten copies were given	Tekau kape i hoatu
A different horror filled him with everyone he saw	He whakamataku rereke i whakakiia ia ki nga tangata katoa i kite ia
I stood up and stepped on the water while looking around	Ka tu ahau, ka takahi i te wai i te titiro a tawhio noa
I wanted to help people	I hiahia ahau ki te awhina i nga tangata
I turn and leave it for me to watch carefully	Ka huri au ka waiho kia mataki pai ahau
Part of him wanted to follow the girl	Ko tetahi wahi o ia i hiahia ki te whai i te kotiro
I was ready for this	I reri ahau mo tenei
I hope you plan to do good things with it	Te ti'aturi nei au e whakamahere koe ki te mahi i nga mea pai me taua mea
A century ago, there was more concern about asylum	I te rau tau ki muri, he nui ake te awangawanga mo te whakaruruhau
I stand up from cover to cover	Ka tu ahau ki runga mai i te uhi ki te taupoki
I asked to leave them both	I tono ahau kia waiho raua tokorua
I enjoy working with children with special needs	He pai ki ahau te mahi me nga tamariki whai matea motuhake
I knew he would see one day	I mohio ahau ka kite ia i tetahi ra
I was tired from the cold	I ngenge ahau i te makariri
I need to finish the blue color again	Me whakaoti ano e au te tae kahurangi
I can’t identify people right now	Kaore e taea e au te tohu tangata inaianei
I walked away from everything, but walked away from nothing	I mawehe atu ahau i nga mea katoa, engari i mawehe atu i te kore
He was later released by paramedics	I muri mai ka tukuna ia e nga kaimahi ohorere
I still have to work last night	Me mahi tonu ahau inapo
I can tell you that I am not a fool sitting idle	Ka kii atu ahau ki a koe karekau taku waarangi e noho kau ana
I knew he was a smart cookie	I mohio ahau he pihikete mohio ia
Eventually I was introduced to an office	I te mutunga ka whakaatuhia ahau ki tetahi tari
I started to feel stressed	I timata ahau ki te rongo i te ahotea
It was a spiritual problem, he thought	He raruraru wairua, i whakaaro ia
The exact number of victims is unknown	Ko te maha tonu o nga patunga kaore i te mohiotia
I didn’t know you were in it	Kaore au i mohio kei roto koe i a koe
I tied you up, yes	I herea koe e ahau, ae
I knew the cost of my rebellion	I mohio ahau ki te utu o taku tutu
I can win this battle without your help	Ka taea e au te wikitoria i tenei pakanga me te kore koe e awhina
They were counted vol	I tatauhia ratou vol
I bit my lips to keep from shaking	I ngau ahau i oku ngutu kia kore e wiri
I watched these three little birds for hours	I titiro ahau ki enei manu iti e toru mo nga haora
I know about them going	E mohio ana ahau mo ratou e haere ana
We don’t want this war	Kare matou e pirangi ki tenei pakanga
I just left his room	I wehe noa ahau i tona ruma
I think we have something new	Ki taku whakaaro he mea hou ta tatou
I want you to know everything	E hiahia ana ahau kia mohio koe ki nga mea katoa
I couldn’t call him at this end	Kaore i taea e au te waea atu ki a ia i tenei mutunga
I do both very well	He pai rawa taku mahi e rua
I kind of sit backwards	He ahua noho whakamuri ahau
I’m not what you call a normal kid	Ehara ahau i te mea e kiia ana e koe he tamaiti noa
I rested and stood still	Ka okioki ahau, ka tu tonu
I'll get a bottle for him to keep quiet	Ka tikina e ahau he pounamu mona kia noho puku
I stood for a moment, to listen	Ka tu ahau mo tetahi wa, ki te whakarongo
I thought my memories of my childhood might have been mistaken	I whakaaro ahau he pohehe pea aku maharatanga i taku tamarikitanga
I will be very satisfied with the purchase of this property	Ka tino makona ahau ki te hoko i tenei taonga
I really hope you enjoy our film!	Ko taku tino tumanako ka pai koe ki ta maatau kiriata!
A red path of water ran down his face	He ara whero o te wai ka rere ki raro i tana mata
A light emanated from his chest	He marama i pupuhi mai i tona uma
I straightened up my dress and decided to try it on first	Ka whakatika ahau i taku kakahu ka whakatau ahau ki te whakamatau ia ia i te tuatahi
I made a defense in nature though	I hanga e ahau he parepare i roto i te natura ahakoa
I never objected	Kore rawa ahau i whakapae
I walked slowly and tested the body	I hikoi marie ahau, ka whakamatauria te tinana
The construction of the castle went on for three hundred years	Ko te hanganga o te whare rangatira i haere mo te toru rau tau
I am fully aware of my need for more grace	Kei te tino mohio ahau ki taku hiahia mo etahi atu aroha noa
It may be older, but it’s the same	He pakeke ake pea, engari he rite tonu
I heard their eyes on me	I rongo ahau i o ratou kanohi ki ahau
I only have one husband at the moment	Kotahi noa taku tane i tenei wa
I didn’t just take the meat	Kaore au i tango noa i te kiko
I liked the colors created on my page	I pai ahau ki nga tae i hangaia i runga i taku wharangi
I’m not going to go to any memorial for someone who is still alive	E kore ahau e haere ki tetahi whakamaharatanga mo te tangata e ora tonu ana
I may be able to complete this task in the future	Ka taea e au te whakaoti i tenei mahi a muri ake nei
He then extracts or edits the information	I muri mai ka unu, ka whakatikahia ranei e ia te korero
I was sad and afraid to do it again	I pouri ahau me te mataku ki te mahi ano
I didn’t decide what the price was	Kaore au i whakatau he aha te utu
I take a deep breath and I can control my emotions	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka taea e au te whakahaere i aku kare-a-roto
I swear you will love this wine	Ka oati ahau ka aroha koe ki tenei waina
I have heard that the trial has been adjourned	Kua rongo ahau kua whakamutua te whakawakanga
I was lonely at first	I mokemoke ahau i te tuatahi
I want to know what our ancestors were like	Kei te pirangi au ki te mohio he aha nga ahuatanga o o tatou tupuna
I need to reflect on the project as a symbol for the future	Me whakaata e ahau te kaupapa hei tohu a meake nei
I point with my hands	Ka tohu ahau me oku ringa
I hope you trust me for this	Ko taku tumanako ka whakawhirinaki koe ki ahau mo tenei
I didn’t act on that idea	Kaore au i mahi i runga i te whakaaro
This can answer the purpose of storytelling	Ka taea e tenei te whakautu i te kaupapa o te tuhi korero
I wanted to cry to him about it	I hiahia ahau ki te tangi ki a ia mo taua mea
I always have a book to read	He pukapuka tonu taku hei panui
I think my strength is a story	Ki taku whakaaro ko taku kaha he korero
I was saddened at the end of his speech	I pouri ahau i te mutunga o tana korero
A man stands at the open door holding a lamp	Ka tu tetahi tangata i te tatau tuwhera e mau ana i te rama
I picked it up and drank it, almost watering the cup	Ka hikina e ahau, ka inu, tata ki te whakamakuku i te kapu
I want people to stop working	Ko taku hiahia kia mutu te mahi a te tangata
I am here living in this house	Kei konei ahau e noho ana i tenei whare
I felt blood flow into my body	I rongo ahau i te rere o te toto ki roto i toku tinana
I took a deep breath and let it out	Ka mau ahau i te manawa hohonu, ka tukuna kia puta
I want you to stay away from my mother	Ko taku hiahia kia noho matara koe i taku whaea
I can't sleep with you forever	E kore e taea e au te moe tonu ki a koe
I didn’t like to rock the boat, so to speak	Kare au i pai ki te toka i te poti, hei korero
I nodded and raised my head to catch his lips	Ka tuohu ahau ka hiki ake toku mahunga ki te hopu i ona ngutu
I went first and swam outside	Ka haere ahau i te tuatahi, ka kauhoe ki waho
I wrote what was right	I tuhia e au te mea i tika
I didn’t have time for that	Kaore au i whai taima mo tera
I have had the same experience	Kua whai wheako ano ahau
Most of the time I post it there again	I te nuinga o te wa ka tukuna ano e ahau ki reira
I have never seen anyone like him	Kare ano au i kite i tetahi penei me ia
Don’t get me too hard on you	Kaua ahau e tino pakeke ki a koe
I love you	Aroha ana ahau ki a koe
The next moment, her eyes lit up in surprise	I te wa i muri mai, ka marama ona kanohi i te miharo
I thought of calling him but had no idea	I whakaaro ahau ki te karanga i a ia engari karekau i te whakaaro
I can’t let him see these kids	Kaore e taea e au te tuku kia kite ia i enei tamariki
I want to keep him and never let him go	Kei te pirangi ahau ki te pupuri i a ia, kaua rawa e tukua kia haere
I felt anger and frustration	Ua ite au i te riri e te hepohepo
I reached out and put my hand on his leg	Ka toro atu ahau ka hoatu taku ringa ki tona waewae
I looked carefully into his face	I ata titiro ahau ki tona kanohi
I think they’ll send a completely useless army	Ki taku whakaaro ka tukuna e ratou he ope kore rawa
A little of everything	He iti o nga mea katoa
I started having fun, then I fell in love	I timata ahau ki te ngahau, katahi ka aroha ahau
A little more magic from where it helps	He iti ake te makutu mai i hea ka awhina
It has the same value as a mature forest	He rite te uara ki te ngahere pakeke
I just have to bring it to them	Me kawe noa e au ki a ratou
The second meal was almost dark	Ko te kai tuarua ka tata te pouri
I took him to the station	Naku ia i kawe ki te teihana
I hit the wall really hard	He tino kaha taku patu i te pakitara
I really have to work hard	Me tino whakapau kaha ahau
I didn’t want this to happen to my wife	Kare au i pirangi kia pa tenei ki taku wahine
I came here without a post or anything	I haere mai ahau ki konei karekau he pou, he aha ranei
She has beautiful eyes and a youthful body	He kanohi ataahua, he tinana taiohi
I couldn’t bear to connect with him	Kaore au i kaha ki te whakapiri atu ki a ia
I mentioned a quick section of the article to him	I whakahuahia e ahau tetahi waahanga tere o te tuhinga ki a ia
I really enjoyed the whole lace	I tino harikoa ahau ki te reihi katoa
I will fight to the death to stop them	Ka whawhai ahau ki te mate ki te aukati i a ratou
I have to go back to get my lamp	Me hoki ahau ki te tiki i taku rama
I’m not sure what he meant	Kaore au i tino mohio he aha tana korero
I didn’t want to be alone	Kare au i pirangi kia noho mokemoke ahau
You will find me	Ka kitea ahau e koe
I'm probably a few minutes late	He torutoru meneti pea kei te tomuri ahau
I think this is an amazing situation, for them	Ki taku whakaaro he ahuatanga whakamiharo tenei, mo ratou
I can't explain how it happened	Kaore e taea e au te whakamarama me pehea te tupu
I didn’t really pay attention to anyone else	Kaore au i tino aro ki tetahi atu tangata
I’ll just present myself as a mediator	Ka whakaatu noa ahau i ahau ano he matawaenga
I am rested and at ease	Kei te okioki ahau, kei te noho humarie
I could not decide if he should return the favor	Kare i taea e au te whakatau mena me whakahoki mai tana korero
I can’t keep my eyes open	Kaore e taea e au te titiro tonu oku kanohi
I took the opportunity given to me	I tango ahau i te whai waahi i homai ki ahau
I have never shared my problem with anyone	Kare ano ahau i tuku i taku raru ki tetahi
I am always related to that monster	He whanaunga tonu ahau ki tera taniwha
I also got hats	I whiwhi potae ano ahau
I can only kill a male fairy	Ka taea e au anake te patu i te patupaiarehe tane
I struggled to get on the boat	I kaha ahau ki te eke ki te kaipuke
I have a great idea	He whakaaro nui taku
My childhood was completely taken away from me	Ko taku tamarikitanga i tino tangohia i ahau
I wanted to live with my wife	I hiahia ahau ki te noho tahi me taku wahine
I thought it was really good	I whakaaro ahau he tino pai
I didn’t see anything later	Kaore au i kite i tetahi mea i muri mai
I found peace about this	I kite ahau i te rangimarie mo tenei
I would never give him up for anything	Kare rawa ahau e tuku ia ia mo tetahi mea
I think he’s a bit different	Ki taku whakaaro he ahua ke ano ia
I looked at him	I titiro atu ahau ki a ia
I smile in the mirror	Ka ataata ahau ki te whakaata
I shot him full of anger	I pupuhi ahau ia ia ki tonu i te riri
I was happy for both of them	I harikoa ahau mo raua tokorua
I get out of the tree and climb down	Ka puta ahau i te rakau ka piki ki raro
I made it six years ago	I hanga ahau e ono tau ki muri
I brought a coat to change for you	I mauria mai e ahau he koti hei huri ma koe
I didn’t take it	Kaore au i tango
I was sad	I pouri ahau
I didn’t hear him directly	Kaore au i rongo tika ki a ia
I like that	Kei te pai ahau ki tera
I knew alcohol had done its job	I mohio ahau kua oti te mahi a te waipiro
I loved him like a brother	I aroha ahau ki a ia ano he tuakana
I see you’re not driving your truck	Ka kite ahau kaore koe i te taraiwa i to taraka
I raised my head to look at him	Ka hiki ake taku mahunga ki te titiro ki a ia
There is a showroom with flags at the entrance directly	He whare whakaatu me nga haki i te tomokanga tonu
I know how he works	E mohio ana ahau me pehea tana mahi
I rolled it in my hand	I hurihia e ahau i roto i toku ringa
A better strategy for survival	He rautaki pai ake mo te oranga
I have kept the meat	Kua puritia e ahau te kiko
I can give you everything you and others need	Ka taea e au te hoatu ki a koe nga mea katoa e hiahia ana koe me etahi atu
I didn’t see any sign that anyone was hiding	Kaore au i kite i tetahi tohu e huna ana tetahi
I searched for these information for a long time	I rapu ahau i enei korero mo te wa roa
I suggest that he look down	Ka tohu ahau kia titiro ia ki raro
A big fat man who wants to eat you	He tangata momona nui e pirangi ana ki te kai i a koe
I just remembered	I maumahara noa ahau
I fell asleep and closed my eyes	I moe ahau ka kati oku kanohi
I'm not happy	Kaore au i te koa
I poured their drink and started to carry around	I ringihia e ahau ta ratou inu ka timata ahau ki te kawe haere
A very respectful sign, in the middle of the road	He tohu tino whakaute, i waenganui o te huarahi
This is what helped me get back on track	Koinei te mea i awhina i ahau ki te hoki ki te huarahi
I want to talk about our future	E hiahia ana ahau ki te korero mo to tatou heke mai
I played some meditation songs	I whakatangihia e ahau etahi waiata whakaaroaro
I can see all of this as a day	Ka taea e au te kite i enei mea katoa ano he ra
I remained silent	I noho puku ahau
I think this thread went really well	Ki taku whakaaro i tino pai te haere o tenei miro
He will do his best to satisfy his desire	Ka whakapau kaha ia ki tana hiahia
I grabbed my hand and pulled him down	Ka awhi ahau i toku ringa, ka kumea ia ki raro
I owe you a lot for that	He nui taku nama ki a koe mo tena
I wished he was lucky	I mihi ahau kia waimarie ia
I can clearly see the ship from here	Ka tino marama taku kite kaipuke mai i konei
I remember feeling a slight gust of wind on my neck	Ka maumahara ahau ki te rongo i te hau paku ki runga i toku kaki
I felt the same way earlier that day	Ua ite au i te hoê â mana‘o no te omuaraa o taua mahana ra
I just love these papers	Aroha noa ahau ki enei pepa
I didn’t see much of him	Kaore au i kite nui ia ia
I don’t have a single argument for that main issue	Karekau he tohenga kotahi ki a au mo tera kaupapa matua
I have met him	Kua tutaki ahau ki a ia
I lost my relationship with him about six years ago	I ngaro taku hononga ki a ia mo te ono tau ki muri
I told him there was no reason for that	I kii ahau ki a ia kaore he take mo tera
I decided to wait and take my chances	I whakatau ahau ki te tatari me te tango i aku tupono
I can give you half if you want	Ka taea e au te hoatu haurua ki te hiahia koe
I tried to listen to him, but it was hard	I tamata ahau ki te whakarongo ki a ia, engari he uaua
There was already a plan in his heart	Kua puta kee he mahere i roto i tona ngakau nui
I can’t help but sing the praises for this gift	Kaore au e kaha ki te waiata i nga mihi mo tenei taonga
I think of this great city	Ka whakaaro ahau ki tenei taone nui
I can say that I have a lot of fun doing it	Ka taea e au te kii he tino ngahau taku mahi
I have to benefit from everything in your hands	Me whai hua ahau ki nga mea katoa kei o ringaringa
I think if you ask anyone it will be like this	Ki taku whakaaro mena ka patai koe ki tetahi ka penei
He just loved to play	I aroha noa ia ki te takaro
An arrow to the west on the valley	He pere ki te hauauru ki runga i te riu
I have submitted them all	Kua tukuna katoatia e au
Some have been the subject of previous research	Ko etahi i waiho hei kaupapa mo te rangahau o mua
I still had a good night’s sleep	I pai tonu taku moe i taua po
Then I left the bedroom again	Katahi ano ahau ka wehe atu i te whare moenga
I can use hands and luggage	Ka taea e au te whakamahi ringa me nga tueke
I can’t believe he just disappeared	Kaore au e whakapono kua ngaro noa ia
Someone who cheated on me	He tangata nana ahau i tinihanga
I went there that season	I haere ahau ki reira i tera kaupeka
I ran and ran but they were still behind me	Ka oma ahau ka oma engari kei muri tonu ratou i ahau
I looked at a magazine and drank my coffee	I titiro ahau ki tetahi maheni ka inu i taku kawhe
The risk is even higher for adolescents and women	He nui rawa atu te mate mo nga taiohi me nga wahine
I ran to my brother who was sleeping on the sofa	Ka oma ahau ki taku tungane e moe ana i runga i te sofa
The journey is just over and you get to the destination	Ka oti noa te haerenga ka tae ki te waahi
I mean, except it’s blue, that is	Ko taku tikanga, haunga he kahurangi, ara
I will kill you by not being lazy and not being sad	Ka patua koe e ahau ma te kore e mangere, me te kore pouri
I believe, no matter what, you just have to explain	E whakapono ana ahau, ahakoa he aha, ka tika koe ki te whakamarama
I didn’t hear anything else after that	Kare au i rongo i tetahi atu mea i muri i tera
I lean against the wall and close my eyes	Ka okioki ahau ki te pakitara ka kati oku kanohi
I didn’t ask for anything else, neither did you	Kaore au i tono mo tetahi atu mea, kaua hoki koe
He was a member of his army	He tangata no tana ope taua
All the captors were killed	I mate katoa nga kaihopu
I believe he really loves me	E whakapono ana ahau ka tino aroha ia ki ahau
I enjoyed it with my two kids	I pai ahau ki a au me aku tamariki e rua
I can’t think of anything better than this	Kaore e taea e au te whakaaro tetahi mea pai ake i tenei
I’m not going to miss my chance right now	E kore ahau e ngaro i taku tupono i tenei wa
I never really enjoyed collecting prizes	Kore rawa ahau i tino pai ki te kohi taonga
I can’t think of doing anything else	Kaore e taea e au te whakaaro ki te mahi i tetahi atu mea
I will lift up my hands over their heads	Ka hiki ake oku ringa ki runga ki o ratou mahunga
I’ll leave it up to you two to set up your schedule	Ka waiho e ahau ki a korua tokorua ki te whakarite i to waarangi
I also got the book, but no signature	I whiwhi ano ahau i te pukapuka, engari karekau he hainatanga
I turned on the radio and turned the volume up	I whakakā ahau i te reo irirangi ka pana te rōrahi kia teitei
I’ll give you some songs to make it easier	Ka hoatu e ahau etahi waiata hei whakangawari
I don’t understand how the world moves	Kare au i te marama ki te neke haere o te ao
I feel like I’m hot, I’m cold, I’m hot again	Ka rongo ahau ka wera ahau, ka makariri, ka wera ano
I got very little pay	He iti noa te utu i whiwhi ahau
I can give her as many diamonds as she wants	Ka taea e au te hoatu ki a ia te maha o nga taimana e hiahia ana ia
A sudden thought woke him up	He whakaaro ohorere i whakaohooho ia ia
I hope you have a good reason	Te ti'aturi nei au he pai to take
My head hurts, but that’s it	He kino toku mahunga, engari ko tera
I didn’t know about him	Kaore au i mohio mo ia
I gently took her hands and kissed her belly	I ata tango ahau i ona ringa ka kihi i tona puku
I didn’t work much for the rest of the night	Kare au i mahi nui mo te toenga o te po
I was picked up all the time	I kohia ahau i nga wa katoa
I see that it doesn’t work, not at all	Ka kite ahau e kore e mahi, kaore rawa
I didn’t talk to you for a minute	Kaore au i korero ki a koe mo te meneti
I couldn’t stay in the whole game	Kaore i taea e au te noho i roto i te keemu katoa
Johnson in a thousand copies publication	Johnson i roto i te panui kotahi mano kape
I am a wandering star	He whetu kopikopiko ahau
I couldn’t change the timing	Kaore i taea e au te huri i te waa
I didn’t lose for a single second	Kare au i ngaro mo te hekona kotahi
I have been studying this area for a long time	Kua roa ahau e ako ana i tenei waahanga
Doing good will help	Ma te mahi pai ka awhina
I learned a lot from that man	He maha nga mea i akona e au mai i tera tangata
I have a strong desire to swim	He kaha taku hiahia ki te kaukau
I liked that for him	I pai ahau ki tera mo ia
My secretary called the garage where he worked	I waea mai taku hekeretari ki te karati e mahi ana ia
I think they are disgusting	Ki taku whakaaro kei te whakarihariha ratou
I was constantly mocked, and he understood	I tawai tonu ahau, a ka mohio ia
I am learning more about my church	Kei te ako ake au mo taku hahi
I hope you are wearing it this evening	Kei te tumanako ahau kei te mau kakahu koe i tenei ahiahi
I want a good musician on my farm	Kei te pirangi ahau ki tetahi kaiwaiata pai i runga i taku paamu
I’m afraid my heart is dying	Kei te mataku ahau kei mutu taku ngakau kua mate
I really loved how he did that	I tino aroha ahau ki tana mahi i tera
I want you to start preparing yourself	Ko taku hiahia kia timata koe ki te whakarite i a koe ano
I breathed in	I manawa ahau i roto
I can’t trust my mom and dad anymore	Kare e taea e au te whakawhirinaki ano ki toku mama me toku papa
I don’t agree with that	Kare au e whakaae ki tera mea
I have a friend dealing with that now	He hoa taku e pa ana ki tera inaianei
I think he was ashamed of their behavior	Ki taku whakaaro i whakama ia mo o raatau whanonga
I woke up and turned on the light to light it up	Ka maranga ahau ka whakakā te rama kia muramura
I never took my eyes off them	Kaore au i mawehe atu i oku kanohi ki a ratou
The fund is a government fund, which means unemployment	Ko te putea he utu a te kawanatanga, ko te tikanga mo te kore mahi
I knew they were going somewhere else	I mohio ahau kei te haere ratou ki tetahi atu wahi
I can’t find anything to support this claim	Kare e kitea e au tetahi mea hei tautoko i tenei whakapae
I think we’re strong against them	Ki taku whakaaro kei te kaha taatau ki a raatau
I forgot he was dead	I wareware ahau kua mate ia
I got up to look around, but saw nothing	Ka maranga ahau ki te titiro a tawhio noa, engari karekau he mea i kitea
It’s a bit of a disaster, like that	He kino o te kino, penei
I hear that at least one can turn metal into gold	Ka rongo ahau ka taea e te iti rawa te huri i te whakarewa hei koura
I didn’t want to let him down	Kaore au i pai ki te tuku i a ia ki raro
I still have a collection of mobile games	Noku tonu te kohinga o nga keemu pūkoro
I need to step up	Me piki ake au
I grew up here with many memories	I tipu ake ahau i konei me te maha o nga maharatanga
I didn’t expect to stop them	Kaore au i tumanako ki te aukati i a raatau
There was a lot of noise they thought	He nui te haruru ko ta ratou whakaaro
The orange light turns on each clock and turns red	Ka huri te rama karaka ki ia karaka, ka whero
I didn’t want to wait	Kaore au i pai ki te tatari
I stayed with him there	I noho tonu ahau ki a ia i reira
The new baby is an addition to the system	Ko te pepi hou he taapiri ki te punaha
The practice made the players feel better	Ko te parakatihi i pai ake te ahua o nga kaitakaro
I can’t go back that far	Kaore e taea e au te hoki ki tera tawhiti
I wanted to be here for you	I hiahia ahau ki konei mo koe
I belong to the lowest middle class family	No roto ahau i te whanau o waenga o raro rawa atu
I haven’t been to one yet	Kare ano au i tae ki tetahi
I have two friends coming tomorrow	E rua oku hoa e haere mai ana apopo
I hate to admit it but you are right	E kino ana ahau ki te whakaae engari kei te tika koe
They seem to want me to approach them	Te ahua nei kei te pirangi ratou kia whakatata atu ahau ki a ratou
I went to the game again	I haere ano ahau ki te whakataetae
I hadn’t read the two sentences when I was interrupted by the phone	Kaore au i panui i nga rerenga e rua i te wa i haukotia ai ahau e te waea
I opened my mouth a little and put my hand on hers	Ua matara rii noa vau e ua tuu i to ’u rima i nia ia ’na
I also have parents	He matua noa ano oku
I wore jeans and a casual shirt	I mau patiti ahau me te koti noa
I have to thank you for spending the year with us	Me mihi au ki a koe mo te whakapaunga o te tau ki a matou
I thought it was cool	I whakaaro ahau he rawe
It’s different too	He rereke ano
I always wrote love letters	I tuhi tonu ahau i nga reta aroha
I stretched out my hand to his face	Ka totoro atu toku ringa ki tona mata
I will find another way to save myself	Ka kimihia e ahau tetahi atu huarahi hei whakaora i a au ano
This has been punished many times	He maha nga wa kua whiua tenei
I hear quick footsteps	Ka rongo au i nga tapuwae tere
It was taken by people from all sides	I tangohia e te tangata i nga taha katoa
I'm dead	Kua mate ahau
Some were like something out of a military dream	Ko etahi i rite ki tetahi mea mai i te moemoea hoia
A decision is not an easy one	He whakatau ehara i te mea ngawari
I don’t want to have any more	Kaore au i te hiahia ki te whai rawa ake
I heard noises coming from under the cave	I rongo au i nga tangi mai i raro i te ana
I know that doesn’t help, but there are a lot of results	E mohio ana ahau kaore tera i te awhina, engari he maha nga hua ka puta
Boats were used in all successful cases	I whakamahia nga poti i nga keehi angitu katoa
I lay down while he swam	Ka takoto ahau i a ia e kauhoe ana
But in the end it wasn’t my fault	Engari ko te mutunga ehara i ahau te he
I’m pretty aware of this situation	Ka tino mohio ahau ki tenei ahuatanga
I knew he was crying	Ka mohio ahau kua tangi ia
I have to think hard	Me whakaaro nui ahau
I am ashamed of my previous comments	Kei te whakama ahau ki aku korero o mua
I could blink, but with a lot of pain	Ka taea e ahau te kimo, engari me te nui o te mamae
I was hit in the head	I patua ahau ki te mahunga
We looked around and closed our eyes again	Ka titiro a tawhio noa, ka kati ano o matou kanohi
I also turned to the devil	I tahuri ano ahau ki te rewera
All I know is that he ran into the ocean	Ko taku mohio anake i oma ia i te moana
I have to be careful with others	Me tupato ahau ki etahi atu
I will be very sorry for him	Ka tino pouri ahau ki a ia
I saw it for myself	I kite ahau ki ahau ake
I was ready to kill him	I rite ahau ki te patu ia ia
I carefully inspected the yard to see what was wrong	I ata tirotiro ahau i te iari karekau he aha
I had no idea the picture of me above	Kare au i mohio ki te pikitia o ahau kei runga
I know how to dismiss them	E mohio ana ahau ki te whakakore i a raatau
I was fit, healthy, and energetic	I pai ahau, hauora, me te kaha
I watched the news then I swam	I matakitaki ahau i nga korero katahi ka kaukau ahau
I rushed to the spot	I tere ahau ki te waahi
Such a delay will kill them all	Ko te whakaroa penei ka mate ratou katoa
It’s a building block	He tohu hanga whare
I was so happy for him to come home	I tino koa ahau mo tana hokinga mai ki te kainga
I like to take things differently and differently	He pai ki ahau te tango i nga mea rereke me nga mea rereke
I am proud of you, daughter	Ka whakahīhī ahau ki a koe, e tamāhine
I hope you agree	Ko taku tumanako ka whakaae koe
The great towers are also living quarters	Ko nga pourewa nunui he waahi noho ano
I have a lot of things to clean	He maha aku mea hei horoi
I can go back to art	Ka taea e au te hoki ki te mahi toi
I asked why	I patai ahau he aha te take
A fresh start for a new level of experience	He timatanga hou mo te taumata hou o te wheako
I think he has already started to change the rules	Ki taku whakaaro kua timata kee ia ki te whakarereke i nga tikanga
I said that was one of the reasons	I kii ahau ko tetahi o nga take
I never really wanted to be blind to the family	Kare rawa ahau i tino hiahia matapo ki te whanau
I enjoyed looking at my muscles in the mirror	I pai ahau ki te titiro ki oku uaua i roto i te whakaata
I fell and landed on my feet	Ka taka ahau, ka tau ki runga i oku waewae
I didn’t wait for his welcome	Kare au i tatari mo tana powhiri
I also like science and history	He pai hoki ki ahau te pūtaiao me te hitori
I haven’t been sick for that long	Kare ano ahau i te hunga mate mo tera roa
I don’t remember him	Kaore au e mahara ki a ia
I will always love you	Ka aroha tonu ahau ki a koe
I have no intention of changing that status	Karekau aku whakaaro ki te whakarereke i tera mana
I probably won’t go even a mile	Kare pea au e eke ki tetahi maero
I was really in pain for a while	I tino mamae ahau mo tetahi wa
I moved here a year ago	I hūnuku ahau ki konei kotahi tau ki muri
I have work to do, no	He mahi taku hei mahi, kaare
I hope you can say something different	Kei te tumanako ahau ka taea e koe te korero rereke
I knew he would be protected	I mohio ahau ka tiakina ia
I strongly suggest you watch	Ka kaha taku whakaaro kia mataki koe
Then the room became dark	I muri mai ka pouri te ruma
I started frying all the glasses on the floor	I timata ahau ki te parai i nga karaihe katoa ki runga i te papa
I’m also sure he liked what you were saying	Kei te mohio ano ahau i pai ia ki taau e korero nei
Subsequent attempts failed in the same way	I rahua nga nganatanga o muri mai i pera ano
I recognized the tone of his voice	I mohio ahau ki te reo o tona reo
I will help end the pain in their lives	Ka awhina ahau ki te whakamutu i te mamae i roto i o raatau oranga
I am weak, I have no assets	He ngoikore ahau, kahore he rawa
I knew this letter was a problem	I mohio ahau he raruraru tenei reta
I prefer not to give names	Ko taku pai kia kaua e hoatu ingoa
I can’t thank you all enough	Kare e taea e au te mihi ki a koutou katoa
I was sure he would be upset	I tino mohio ahau ka pouri ia
I shuddered again	I wiri ano ahau
I walked down the path under the glass leaves	I hikoi au ki raro i te ara i raro i nga rau karaihe
I will have a chance	Ka whai waahi ahau
There were very few banks I made last year	He iti noa nga peeke i mahia e au i tera tau
I did a little shopping	I mahi ahau i tetahi hokohoko iti
I feel a change in me	Ka rongo ahau i te huringa i roto i ahau
A great addition for any family	He taapiri pai mo tetahi whanau
I can get your mouth to water from half a mile away	Ka taea e au to waha kia wai mai i te haurua maero
Many times I rejected that finger to the masses	He maha nga wa i paopao ahau i taua maihao ki te tini
I jumped and my heart ran	Ka peke ahau ka oma toku ngakau
I prayed that my wife and children would remember me	Ua pure au ia haamana‘o mai ta‘u vahine e ta‘u mau tamarii ia‘u
I have never been like this before	Kare ano au i penei i mua ake nei
I didn’t want to listen to him	Kaore au i pai ki te whakarongo ki a ia
The roof of each machine is red brick	He pereki whero te tuanui o ia miihini
I never danced like this	Kare au i kanikani penei
Here we all work while the whites are playing	I konei ka mahi matou katoa i te wa e takaro ana te hunga ma
I work with potatoes, onions, and carrots	Ka mahi ahau me te rīwai, te riki, me te kāreti
Half a penny was canceled	I whakakorehia te haurua pene
I was in one place and not everyone was hungry	Ko ahau i roto i te wahi kotahi, a kahore katoa i te hiakai
I never thought so	Kare rawa ahau i whakaaro penei
I honestly don’t know the right answer	He pono kaore au i te mohio ki te whakautu tika
I think he’s waiting for me to take it	Ko taku whakaaro kei te tatari ia kia tangohia e au
I haven’t burned what I’ve always had before	Kare ano au i tahuna i te mea i mau tonu i mua
I wanted to stay with my mother	I hiahia ahau ki te noho ki toku whaea
I have not been deceived	Kua kore ahau e tinihangatia
I will speak in broken sentences	Ka korero ahau i roto i nga rerenga pakaru
I will not go away	E kore ahau e haere atu
It’s a small space, but it’s important to me	He waahi iti, engari he mea nui ki ahau
I think it’s because the day was really bad	Ki taku whakaaro na te mea i tino kino te ra
I expected surprise and respect	I tumanako ahau ki te miharo me te whakaute
I usually take the covers and sleep in the corner	Ko te tikanga ka mau ahau i nga uhi ka moe ki te kokonga
I’ve tried a few things without luck	Kua whakamatauria e au etahi mea kaore he waimarie
There are only a few weeks left to live	He torutoru noa nga wiki e toe ana hei oranga
I also used it as an example	I whakamahia ano ahau e ahau hei tauira
I saw the brave look on my brother’s face	I kite ahau i te ahua toa o te kanohi o toku tuakana
I didn’t think they would act fast	Kaore au i whakaaro ka mahi tere ratou
I heard them talking	I rongo ahau i a ratou e korero ana
There are many reasons why I do so	He maha nga take i pera ai ahau
There are rocks in the rock space that have power	He kowhatu kei roto i te waahi toka e whai mana ana
I'm missing the point	Kei te ngaro ahau i te kaupapa
I close my mouth and look away	Ka kati taku waha ka titiro atu
I didn’t want to talk	Kaore au i pai ki te korero
I have no connection with them at all	Kare rawa aku hononga ki a ratou
I had no idea what he wanted from me	Kare au i mohio he aha tana e hiahia ana mai i ahau
I’m for one we’re excited this weekend	Ko ahau mo tetahi kei te koa matou i tenei wiki
I was beaten to the side of the big black house	I whiua e ahau ki te taha o te whare pango nui
I know you didn’t like it	E mohio ana ahau kaore koe i pai ki a koe
I enjoyed watching it a lot	He pai ki ahau te matakitaki i te nui
I remember some of the shadows	Ka maumahara ahau ki etahi o nga atarangi
I reached him just before noon	I tae atu ahau ki a ia i mua noa o te poutumarotanga
I am asking my sister to tell me	Kei te tono ahau ki taku tuahine kia korero mai ki ahau
I hope this comes out of my work	Ko taku tumanako ka puta mai tenei i roto i aku mahi
I went out the night before to shoot the fox	Ka puta ahau i te po i mua ki te kopere i te pokiha
I bent my back and screamed, but no sound came out	Ka piko taku tuara, ka hamama, engari karekau he tangi ka puta
I know how to cook, you know	Kua mohio ahau ki te tunu kai, e mohio ana koe
The book is the first expression of his faith	Ko te pukapuka te whakaaturanga tuatahi o tana whakapono
I just wanted to go to work	I hiahia noa ahau ki te haere ki te mahi
I thought it would crash, but it didn’t	I whakaaro ahau ka tukeke, engari karekau
I didn’t pay attention, the rush was worth it	Kare au i aro, he utu te wiwi
I don’t remember anything else immediately after that	Kaore au e mahara ki tetahi atu mea i muri tonu mai i tera
I just closed the door	I tutakina noa e ahau te tatau
There are types of this and that	He momo o tenei me tera
I let him lead me into the woods	Naku i tuku kia arahi ahau ki roto i te ngahere
I lay down for a few minutes and tried to fall asleep	Ka takoto ahau mo etahi meneti, ka ngana ki te moe
I want you to finish now	Ko taku hiahia kia whakaoti koe inaianei
I taught him to box in our basement	I ako ahau ki a ia ki te mekemeke i roto i to maatau papa o raro
I trust your obedience	Ka whakawhirinaki ahau ki to ngohengohe
I need to see this new world	Me kite ahau i tenei ao hou
I didn’t think so at the time	Kare au i whakaaro i tera wa
It’s a great sign that you want to be present in the relationship	He tohu nui e hiahia ana koe ki te waahi i roto i te hononga
I will die in the big city	Ka mate ahau ki te taone nui
I haven’t finished reading this story yet	Kaore ano kia mutu taku panui i tenei korero
I will not interfere with your plans	E kore ahau e pokanoa ki o mahere
I thank you all	Ka mihi atu ahau ki a koutou katoa
I want you to use it	Kei te pirangi ahau kia whakamahia e koe
I saw him murder that boy	I kite ahau i a ia e kohuru ana i taua tamaiti
In this situation some recommend not to use it	I tenei ahuatanga ka tūtohu etahi kia kaua e whakamahia
I am only eight years old	E waru noa oku tau
I will attach the list for more clarity	Ka taapirihia e ahau te raarangi mo etahi atu maaramatanga
I couldn’t let him do this	Kaore i taea e au te tuku ia ia ki te mahi i tenei
I have been so blessed to have come here	Kua tino manaakitia ahau i te taenga mai ki konei
I didn’t talk about divorce	Kaore au i korero mo te whakarere
There is no hunting season	Karekau he taima whakangau
I would like to rent two cars	E hiahia ana ahau ki te utu waka e rua
I grabbed my mom and cried	Ka mau ahau ki toku mama me te tangi
I wanted to go to a clothing store	I pirangi ahau ki te haere ki te toa hoko kakahu
The committee said the previous idea was better	I kii te komiti he pai ake te whakaaro o mua
I appreciate the beauty of the finished product	Ka maioha ahau ki te ataahua o te hua kua oti
I will be back home in four weeks and four days	Ka hoki ahau ki te kainga i roto i nga wiki e wha me nga ra e wha
I didn’t pay attention to the others to pay attention to him	Kare au i aro ki era atu ki te aro ki a ia
I remember meeting your mother at the supermarket	Ka maumahara ahau i tutaki ki to whaea i te hokomaha
I have a job today	He mahi au i tenei ra
I can be there for them	Ka taea e ahau ki reira mo ratou
I was pretty sure	I tino mohio ahau
I know he smells sex all over me	E mohio ana ahau ka hongi ia i te ira tangata puta noa i ahau
I go every week, if work doesn’t get in the way	Ka haere ahau ia wiki, ki te kore e raru te mahi
I had a good time	He wa pai taku
I have to do something	Me mahi au i tetahi mea
I don’t have to	Kaore au i te mea
I need to get justice for them	Me whiwhi ahau i te whakawa mo ratou
There is health insurance for that	He inihua hauora mo tena
I always heard them	I rongo tonu ahau i a raatau
I have something to decide before tomorrow night	He mea aku hei whakatau i mua i te po apopo
I remembered this morning, but I don’t hold the name	I maumahara ahau i tenei ata, engari kaore au e mau ki te ingoa
I gave it to you the first time	Kua tukua e ahau ki a koe i te wa tuatahi
I made it special	Naku i hanga motuhake
I could see his bright teeth	Ka kite ahau i ona niho kanapa
A morning full of his hidden desire	He ata ki tonu i tana hiahia huna
I think he was very involved with his brother	Ki taku whakaaro i tino uru ia ki tona tuakana
I told him to stay away from me	I ki atu ahau ki a ia kia matara atu i ahau
A very rare relationship	He hononga tino onge
A main list of tasks	He rarangi matua mo nga mahi
I was shocked and a little saddened by this situation	I miharo ahau me te paku pouri ki tenei ahuatanga
He was hit from the beginning	Ka pa mai ia i te timatanga
I hope to see some of these articles again	Kei te tumanako ahau ka kite ano etahi o enei tuhinga
I wish he could read this letter	Ko taku hiahia ka taea e ia te panui i tenei reta
I didn’t want you to stay like this	Kare au i penei kia noho koe
There are no problems with my travels at this time	Karekau he raruraru i aku haerenga i tenei wa
I have to catch a bus in ten minutes	Me hopu pahi au i roto i te tekau meneti
I needed time to take this	I hiahiatia e ahau he wa ki te tango i tenei
Sacred relationships are a time -saving way	Ko te whanaungatanga tapu he huarahi whakaora wa
I opened my eyes and looked at him	Ka tuwhera oku kanohi ka titiro ki a ia
I appreciate all the knowledge you share	Ka mihi ahau ki nga matauranga katoa e tohatohahia ana e koe
I called him on the street	I waea atu ahau ki a ia i te huarahi
I know what you are doing	E mohio ana ahau ki taau e mahi nei
I have had a brown belt for years	He whitiki parauri ahau mo nga tau
I'll leave it up to you to decide	Ka waiho e ahau maau koe e whakatau
I know where they are	Kei te mohio ahau kei hea ratou
I stood for a moment to catch my breath	Ka tu ahau mo tetahi wa ki te hopu i taku manawa
I was married, but that was over	Kua marenatia ahau, engari kua mutu tera
I'm worried about him	Kei te awangawanga ahau mo ia
I knew he was lying, so be it	I mohio ahau kei te korero teka ia, me pena
I was found to be right	I kitea e tika ana ahau
I don’t lie back	Kaore au i te takoto ki muri
I like to look into the face of my victim	He pai ki ahau te titiro ki te kanohi o taku patunga
His views have not yet been fully accepted	Ko ana whakaaro kare ano i tino whakaaetia
I turn and walk	Ka huri ahau ka haere
I haven’t seen it until now	Kare au i kite i te reira tae noa ki tenei wa
It’s kind of twisted, yes, but still bold	He momo whiri, ae, engari maia tonu
A soldier burst into the basement	Ka pakaru mai tetahi hoia ki te papa o raro
I smile at him and he smiles at me	Ka ataata ahau ki a ia, ka ataata ia ki ahau
I couldn’t afford it	Kaore i taea e au te utu
I have to stay calm	Me noho pai ahau
The attempt did not meet with any great success	Ko te nganatanga kaore i tutuki ki tetahi angitu nui
I can bring one up though	Ka taea e au te kawe tetahi ki runga ahakoa
I watched the game many times	He maha nga wa i matakitaki ahau i te whakataetae
Different people interpret it differently	He rereke te whakamaoritanga a nga tangata rereke
I hope it goes fast	Te ti'aturi nei au ka tere
I think the investigation is too bad	Ki taku whakaaro he kino rawa te whakatewhatewha
I held it in my hair	I mau ahau i roto i oku makawe
I leaned against his door and looked around his office	Ka okioki ahau ki tona tatau ka titiro huri noa i tona tari
I thank you for everything	Ka mihi ahau ki a koe mo nga mea katoa
I recently bought my already perfect engagement ring	No tata nei i hokona e ahau taku mowhiti taumau kua tino pai
I have to tell you you are beautiful	Me korero ahau ki a koe he ataahua koe
I will never do it again	E kore rawa ahau e mahi ano
I take it to work and play	Ka mau ahau ki te mahi me te takaro
I groaned and held my head in my hands	I aue ahau me te pupuri i toku mahunga ki oku ringa
I couldn’t comfort her	Kaore i taea e au te whakamarie ia ia
I think this is a story to most of us	Ki taku whakaaro he korero tenei ki te nuinga o tatou
I don’t write my comments	Kaore au e tuhi i aku korero
I was the only one who remembered to move	Ko ahau anake i mahara ki te neke atu
Then I saw the sadness	Katahi ahau ka kite i te pouri
I couldn’t tell myself	Kaore i taea e au te korero ki a au ano
I just saw something in the pond	I kite noa ahau i tetahi mea i roto i te harotoroto
I’ve been on my way for a while	He wa poto kei te haere ake ahau
I really know him	Kei te tino mohio ahau ki a ia
I wanted to join in on that fun	I hiahia ahau ki te whakauru atu ki taua ngahau
I knew it wasn’t just for the church	I mohio ahau ehara i te mea no te hahi anake
To my knowledge this is not a comfort to you	Ki taku mohio ehara tenei i te whakamarie i a koe
I was almost scared to do it	I tata mataku ahau ki te mahi
I’m not sure if you can	Kaore au i tino mohio mena ka taea e koe
I’m crossing a line, but he needs help	Kei te whakawhiti ahau i tetahi raina, engari me awhina ia
I filled out the plan for the day with him	I whakakiia e ahau ki a ia te mahere mo te ra
I lay naked on the floor in embarrassment	Ka takoto tahanga ahau i runga i te papa me te whakama
I heard nothing but guilt	I rongo ahau i tetahi mea engari ko te hara
I hate to move the cat to wake up	E kino ana ahau ki te neke i te ngeru kia ara ake
I couldn’t determine how much power they had	Kaore i taea e au te whakatau i te nui o to raatau mana
I didn’t think it had happened	Kaore au i whakaaro kua tupu
I looked deeper into my eyes	I titiro hohonu atu ahau ki oku kanohi
His choice as a spokesman was debated for the first time	I taupatupatuhia tana whiringa hei kaikorero mo te timatanga
I bury it under a few leaves	Ka tanumia e ahau ki raro i etahi rau
It’s important how little we do	He mea nui te iti o ta tatou mahi
I was ready for this moment	I rite tonu ahau mo tenei wa
I described not paying attention to the question	I whakaahua ahau ki te kore e aro ki te patai
I will never leave home without my crumbs	E kore ahau e mawehe atu i te kainga karekau aku kongakonga
I know you wanted to surprise him tonight	E mohio ana ahau i pirangi koe ki te miharo i a ia i tenei po
I look at everyone	Ka titiro ahau ki nga tangata katoa
I didn’t want to see who signed the letters	Kaore au i hiahia kia kite na wai i haina nga reta
I know that look in your eyes	E mohio ana ahau ki tera titiro ki o kanohi
I heard somewhere breaking every word	I rongo au i tetahi wahi e pakaru ana i ia kupu
I will give a hint for the next moves	Ka hoatu e ahau te tohu mo nga nekehanga e whai ake nei
I really enjoyed this	I tino koa ahau ki tenei
I took the spoon	Ka mau ahau ki te koko
I thought no one knew	I whakaaro ahau kaore tetahi e mohio
I can’t fault his kindness and generosity	Kaore e taea e au te he ki tana atawhai me tana atawhai
I know your dad is buying an apartment	E mohio ana ahau kei te hoko mai to papa i tetahi whare noho
I just felt it in my neck	I rongo noa ahau ki taku kaki
There is a strong belief in supernatural powers that control the destiny of man	He whakapono kaha ki nga mana tipua e whakahaere ana i te mutunga o te tangata
I turned to see her golden eyes	Ka tahuri ahau ki te kite i ona kanohi koura
I felt the heaviness inside me	I rongo ahau i te taumaha o roto i ahau
There is a special relationship between them	He hononga motuhake kei waenganui i a raua
I want to go back home	E hiahia ana ahau ki te hoki ki te kainga
It may be a good few hours early in the afternoon	Ka pai pea etahi haora moata i te ahiahi
I didn’t have a hard time with him	Kaore au i tino uaua ki a ia
I hope he asks you to get married	Te ti'aturi nei au ka tono ia kia marenatia koe
I begged him to say yes	I inoi ahau kia kii mai ia ae
I was happy	I harikoa ahau
I know you can do well	E mohio ana ahau ka taea e koe te mahi pai
I’m not going to do the sacrifice work tonight	Kaore au i te mahi i te mahi patunga i tenei po
I wanted to scream, run, hide	I pirangi ahau ki te hamama, ki te oma, ki te huna
It is covered with four oak boards	E wha nga papa oki e hipoki ana
I will have an idea	Ka whai whakaaro ahau
I am the principal of the school	Ko ahau te tumuaki o te kura
I haven't heard anything yet	Kaore ano au i rongo i tetahi mea
India does not have a national language	Karekau he reo motu a Inia
Another group claimed	Ko tetahi atu roopu i kii atu
I didn’t know what else to say	Kaore au i mohio he aha atu taku korero
I still don’t really believe it	Kare tonu au e tino whakapono
I looked around, but found nothing	I titiro ahau a tawhio noa, engari kaore i kitea tetahi mea
I hoped he would be fine	I tumanako ahau ka pai ia
I wished he was someone he could turn to	I pirangi ahau ko ia te tangata ka taea e ia te tahuri atu
I don’t know why he didn’t speak correctly	Kare au i mohio he aha i kore ai ia e korero tika
I buy your tea and you buy mine	Ka hoko au i to tii ka hoko koe i taku
I hesitated to open the door and hung up	I whakaroa ahau ki te whakatuwhera i te tatau ka whakairihia
I wasn’t like that	Kare au i rite ki tera
Hope we didn’t disturb your beautiful dream	Ko te tumanako kare matou i whakararu i to moe ataahua
Very few of us died	He tokoiti noa ta matou i mate
I am going back home now	Kei te hoki ahau ki te kainga inaianei
I also have something to give you	He mea ano taku hei tuku atu ki a koe
I remember all the news that he was leaving	Ka maumahara ahau ki nga korero katoa kei te wehe atu ia
I arrived home after six hours of traveling	Ka tae ahau ki te kainga i muri i te ono haora o te haerenga
I was late to get back to work	I tōmuri ahau ki te hoki ki te mahi
I walked into the locker room and looked through the clothes	I hikoi ahau ki te ruma kati ka titiro ki roto i nga kakahu
I enjoy going to art shows with them	E pai ana ahau ki te haere ki nga whakaaturanga toi me ratou
I turned and faced the bed	Ka tahuri ahau ka anga atu ki te moenga
I gave him milk and bread	I hoatu e ahau he miraka me te taro ki a ia
I looked at him but didn’t like him	I titiro ahau ki a ia engari kaore i pai ki a ia
I look at him and think of the past	Ka titiro ahau ki a ia, me te whakaaro ki nga ra o mua
I didn’t think so	Kaore au i penei te whakaaro
I asked him for more time, and he said he was fine	I tono ahau ki a ia mo etahi atu wa, a ka kii ia kei te pai
I turned and looked at him intently	Ka huri ahau ka titiro kaha ki a ia
I think we are in paradise	Te mana'o nei au tei roto tatou i te paradaiso
A few yards ago, he found it	Tau iari i mua, ka kitea e ia
I think we’ve experienced that before	Ki taku whakaaro kua pa ano tatou ki tera i mua
I didn’t see the car behind me	Kare au i kite i te waka kei muri i ahau
I can’t stay away from him	Kaore e taea e au te matara atu i a ia
This made him drink heavily	Na tenei i kaha te inu i a ia
I watched my surroundings	I mataki ahau i oku taiao
I have to dress in every way	Me kakahu ahau i nga huarahi katoa
I decided to forgive him	Ua faaoti au e faaore i ta ’na hapa
I am new to this area	He hou ahau ki tenei takiwa
There is an entire factory in the village	He wheketere katoa i roto i te kainga
I didn’t open the gun show	Kaore au i whakatuwhera i te whakaaturanga pu
I’m really excited about that game	He tino harikoa ahau mo tera keemu
I looked down at the table	Ka titiro ahau ki raro i te tepu
I need to restrict access to the database	Me herea e au te urunga ki te paataka raraunga
I'm worried about this	Kei te awangawanga ahau mo tenei
I just need to stay away from myself	Me matara noa ahau i a au ano
I look strange	He ahua ke ahau
I need to find someone from my past	Me kimi ahau i tetahi tangata mai i taku wa o mua
I am not a violent person	Ehara ahau i te tangata tutu
An old and tired woman	He wahine kua koroheke, kua ngenge
I know we are all tired	E mohio ana ahau kua ruha katoa tatou
I still wore my day clothes	I mau tonu ahau i aku kakahu o te ra
I continued to stick around, until now	I taapiri tonu ahau, tae noa ki tenei wa
I looked at them, trying to take their energy and joy	I titiro ahau ki a ratou, e ngana ana ki te tango i to ratou kaha me te koa
I looked at the screen	I titiro ahau ki te mata
A weight was pressed against his stomach	He taumaha ka pehia ki runga i tona puku
You don’t have to go to school	Me kore koe e haere ki te kura
I let it eat for a while, without comment	Ka tukua e ahau kia kai mo te wa poto, kaore he korero
I have been waiting for you for a long time	Kua roa ahau e tatari ana ki a koe
I didn’t pay attention to what happened at this end of things	Kare au i aro ki nga mea i puta i tenei mutunga o nga mea
I’m sure the three of us might die	Kei te mohio au ka mate pea tatou tokotoru
I didn’t know how to remove it	Kaore au i mohio me pehea te tango
I work with the older brother	Ka mahi ahau me te tuakana
I swear it will be very easy	Ka oati ahau kia tino ngawari
He did a good job	He pai tana mahi
These rules are difficult to implement	He uaua enei ture ki te whakatinana
I hope you have a good day	Kei te tumanako ahau kei te pai to ra
I was given gray pants and a shirt to wear	I hoatu ki ahau he tarau tarau hina me te koti hei kakahu
I heard him laughing from inside	I rongo ahau i a ia e kata ana mai i roto
I can raise children	Ka taea e au te whakatipu tamariki
I would say just go	Ka kii ahau me haere noa
I have to go with him	Me haere ahau me ia
I can't take it anymore	Kare e taea e au te mau atu
I like to be alone	He pai ki ahau te noho mokemoke
I collect the pictures, however	Ka kohia e au nga pikitia, heoi ano
I looked at him until he disappeared from view	I titiro ahau ki a ia a ngaro noa ia i te tirohanga
The flesh is firm and white	He maro, he ma te kikokiko
A country to celebrate	He whenua hei whakanui
I didn’t go to the new plant	Kaore au i haere ki te tipu hou
I am sorry for the sudden departure of your loved ones	E mihi ana ahau mo te wehe ohorere o ou hoa aroha
The cause of the fire is unknown	Ko te take o te ahi kaore i te mohiotia
I had no idea he was still in the room	Kaore au i mohio kei roto tonu ia i te ruma
I nodded to admit he smiled	Ka tuohu ahau ki te whakaae ka ataata ia
I would say that most people play so they don’t lose	Ka kii ahau ko te nuinga o nga tangata ka takaro kia kaua e ngaro
I’ve looked at a couple	Kua titiro ahau ki te tokorua
I want to be perfect	Kei te pirangi ahau kia tino tika
I have a word with that man	Ka whai kupu ahau ki taua tangata
I reached for his hand	I toro atu ahau ki tona ringa
I didn’t really hate him	Kaore au i tino kino ki a ia
A connecting station was created	I hangaia he teihana honohono
It’s a story of true love that is lost	He korero mo te aroha pono kua ngaro
I don’t really know the girl’s name	Kaore au i te tino mohio ki te ingoa o te kotiro
I'm sorry for your lack of internet	Ka pouri ahau mo to kore ipurangi
I think the arrangements have been made	Ki taku mahara kua oti nga whakaritenga
I went into the temple of the great city underground	I haere ahau ki roto i te temepara o te taone nui i raro i te whenua
I also had a chance to get information	I whai waahi ano ahau ki te tiki korero
I don’t remember anything about them, but the fear	Kaore au e mahara ki tetahi mea mo ratou, engari ko te wehi
I came here to meet you	I haere mai ahau ki konei ki te whakatau i a koe
I wanted to see if he would leave her	I hiahia ahau ki te kite mehemea ka wehe atu ia i a ia
A radio broadcast of the song was broadcast	I tukuna he reo irirangi o te waiata
I can walk sometimes but only for a short time	Ka taea e au te hikoi i etahi wa engari mo te wa poto noa
I had just arrived from the accident scene	Katahi ano ahau ka tae mai i te waahi aitua
I want him to see everything now	E hiahia ana ahau kia kite ia i nga mea katoa inaianei
A little girl looked up at him	Ka titiro ake tetahi kotiro iti ki a ia
I couldn’t let that stop me	Kaore i taea e au te tuku i tera ki te aukati i ahau
I managed to kill him once	I kaha ahau ki te patu i a ia kotahi
I left the table and ate	I whakarerea ahau e ahau i te tepu me te kai
I have never heard the murmur of the rumors around us	Kua kore ahau e rongo i te amuamu o nga korero huri noa i a matou
I don’t think I have lost my third child, I have lost a sister	Kaore au e whakaaro kua ngaro taku tamaiti tuatoru, kua ngaro tetahi tuahine
I saw him twice in the past month	E rua nga wa i kite ahau ia ia i te marama kua hipa
I can’t go back because he’s sad	Kare e taea e au te hoki whakamuri na te mea e pouri ana ia
I have to play right	Me tika taku takaro
I have to choose a church that will last	Me whiriwhiri e au tetahi whare karakia ka mau tonu
I will go back to my law practice	Ka hoki ahau ki taku mahi ture
I don’t remember how long my grandmother was sick	Kare au e mahara ki te roa o taku kuia e mate ana
I thought the boy would love me and I would get married	I whakaaro ahau ka aroha te tamaiti ki ahau, ka marenatia ahau
I will give my money to the church	Ka hoatu e ahau aku moni ki te whare karakia
I have to work to build that connection with them	Me mahi ahau ki te hanga i taua hononga ki a ratou
I took everything	I tangohia e ahau nga mea katoa
I put my head in my hands	I tukuna e ahau toku mahunga ki oku ringa
I want to give you the opportunity to join us	E hiahia ana ahau ki te tuku atu ki a koe te whai waahi ki te whakauru mai ki a matou
I wanted to visit more	I hiahia ahau ki te toro atu
The pipe contains tobacco	Kei roto i te paipa ko te tupeka
They will always be friends	Ka noho hoa tonu ratou
I try to get out during the day	Ka kaha ahau ki te puta atu i te awatea
I am a writer, after all	He kaituhi ahau, i muri i nga mea katoa
I’m not saying it’s impossible	Kaore au e kii ana kare e taea
I made all my jeans into shorts	I hanga e ahau aku patiti katoa hei tarau poto
The car broke down	I pakaru te waka
I know what makes you deaf	E mohio ana ahau he aha te mea ka turi koe
I hope he has a happy life	Te ti'aturi nei au he oranga harikoa tana
I can’t stop myself from doing that	Kare e taea e au te aukati i ahau ki te mahi i tera
I had no idea where we were going	Kare au i mohio ki hea ka haere matou
I was hoping they would find something interesting in the computer	I tumanako ahau ka kitea e ratou tetahi mea whakamere i roto i te rorohiko
I watched him face east	I titiro ahau i a ia e anga ana ki te rawhiti
I looked at him and kept listening	Ka titiro ahau ki a ia me te whakarongo tonu
I will email you the address	Ka imeera ahau ki a koe te wahitau
I would be really embarrassed	Ka tino whakama ahau
I am very clear	Kei te tino marama ahau
I didn’t know how	Kaore au i mohio me pehea
I can give you something	Ka taea e ahau te hoatu ki a koe tetahi mea
I was just about to score at the time	I tika ahau ki te piro i taua wa
I stood and looked away	Ka tu ahau ka titiro atu
I didn’t put this in it	Kare au i tuu i tenei ki roto
I just need to know	Me mohio noa ahau
I can always tell him the truth	Ka taea e au te korero pono ki a ia i nga wa katoa
I saw that we were under a thick stone wall	I kite ahau kei raro matou i te pakitara kohatu matotoru
I will not allow the birthday curse to happen again	Kaore au e whakaae kia pa mai ano te kanga o te ra whanau
I think we are very lucky	Ki taku whakaaro he tino waimarie tatou
I have to take those	Me tango e au era
I was really scared of him in everything	I tino wehi ahau ki a ia i nga mea katoa
I was kind of sad under scrutiny	I te ahua pouri ahau i raro i te tirotiro
I heard his breath on my face	I rongo ahau i tana manawa i runga i toku mata
I’m missing that point	Kei te ngaro ahau i tera ahuatanga
The genders are the same	He rite nga ira tangata
I can come back tomorrow to talk to him	Ka taea e au te hoki mai apopo ki te korero ki a ia
I can’t stand up and not step on it	Kaore e taea e au te tu ki runga me te kore e takahi
I have never been punished for my efforts before	Kare ano au i whiua mo taku kaha i mua
I just want it to be easy	Ko taku hiahia kia ngawari noa
There were two guest stars that I made here and there	E rua nga whetu manuhiri i mahia e au ki konei, ki reira
The opening noise returns	Ka hoki mai te haruru tuwhera
I was really worried about you	I tino awangawanga ahau mo koe
There are two video game consoles on the book	E rua nga keemu riipene whakaata i runga i te pukapuka
I thought he was sitting looking back at them	I whakaaro ahau e noho ana ia ki te titiro whakamuri ki a ratou
I bowed to his waist	Ka tuohu ahau ki tona hope
This is the main advantage of increasing biological life	Ko tenei te tino painga o te whakanui ake i te oranga koiora
I believe we are all in your debt	E whakapono ana ahau kei roto katoa matou i to nama
I will never give up your love	E kore rawa ahau e tuku i to aroha
I got the impression he was looking for something	I whiwhi ahau i te whakaaro kei te rapu ia mo tetahi mea
I waited for the next day	I tatari ahau mo te ra i muri mai
I declined his invitation to dinner	Ua pato'i au i ta'na aniraa ia tamaa
Anyway, I’m not even ten years old	Heoi ano, kare ano ahau i te tekau tau
I read that point	I panui ahau i tera waahi
The child is very vulnerable	He mea tino ngawari te tamaiti
I can’t hold back long	Kaore e taea e au te pupuri roa
I think your experience is similar	Ki taku whakaaro he rite ano to wheako
I think knowledge will affect you	Ki taku whakaaro ka pa te matauranga ki a koe
It deserves to cost me more than others	E tika ana kia nui ake te utu ki a au i etahi atu
I lost a good employee because of you	I mate ahau i tetahi kaimahi pai na koe
I mean, my dad won’t be back for another hour	Ko taku tikanga, e kore taku papa e hoki mai mo tetahi atu haora
I’m glad the day is over	Ka koa ahau ka mutu te ra
I don’t trust anything	E kore ahau e whakawhirinaki ki tetahi mea
I can hear it starting to fade away	Ka taea e au te rongo kua timata te memeha haere
I asked for an inspector	I tono ahau i tetahi kaitirotiro
I went to class with her, not her sister	I haere ahau ki te akomanga me ia, ehara i tana tuahine
I want people with good work ethic	Kei te pirangi ahau ki nga tangata whai tikanga mahi pai
I enjoyed the tea	I koa ahau ki te kai tii
I didn’t notice it was reserved	Kare au i aro kua rahuitia
I went to the smoke and found his body	I haere ahau ki te paoa ka kitea tona tinana
And all we have to do is sing good gospel music	E te mea ta matou e rave o te himeneraa ïa i te pehe maitai o te evanelia
A foot, perhaps, like the man who slipped under the bank	He waewae, tera pea, penei i te tangata i paheke ki raro i te peeke
I haven’t been able to clean for weeks	Kua kore ahau e taea te horoi mo nga wiki
I spoke of his dishonesty	I korero ahau mo tana kore pono
I never thought you would be less appreciated all the time	Kore rawa ahau i whakaaro he iti ake to whakamihihia i nga wa katoa
I don’t just take the nomination	Kaore au i te tango noa i te whakaingoatanga
I know that what happened there is holding you back	E mohio ana ahau ko nga mea i pa ki reira e mau ana i a koe
Before I could do that	I mua ka taea e au te mahi i tera
I waited silently until he finished	I tatari wahangu ahau kia mutu ra ano ia
I planned to study as a lawyer	I whakamahere ahau ki te ako hei roia
I think the details are changing	Ki taku whakaaro kei te huri haere nga korero
A cool breeze enveloped them	He hau hauhautanga i awhi i a ratou
I haven’t talked to him yet	Kaore ano au i korero ki a ia
This shape is called a spectrum	Ko tenei ahua ka kiia ko te hihinga
I wondered why he was upset	I whakaaro ahau he aha tana i pouri ai
I couldn’t read it well	Kaore i taea e au te panui pai
I vowed to follow his advice	I oati ahau ki te whai i ana tohutohu
I don’t see why they don’t just slap	Kare au i kite he aha i kore ai e papaki noa
I’m a shy girl all the time	He kotiro whakama ahau i nga wa katoa
I thought the game was a brutal act	I whakaaro ahau he mahi nanakia te takaro
I can’t really understand anything	Kaore e taea e au te tino mohio ki tetahi mea
I hope he is still well	Ko taku tumanako kei te pai tonu ia
He knew he was wrong	I mohio ia kua he ia
I didn’t know it would happen so fast	Kaore au i mohio ka tere te tupu
I did not touch it, lest the soul should suffer	Kare au i pa atu, kia kore te wairua i mamae
I have to go back to the shops	Me hoki ahau ki nga toa
I already know who this is	Kua mohio ahau ko wai tenei
I hit him on the floor	I whiua ia e ahau ki te papa
I always loved that story about my voice	I aroha tonu ahau ki tera korero mo toku reo
I was really shaken	I tino ruru ahau
I enjoyed talking about their meeting	He pai ki ahau te korero mo to raua tutakitanga
You want to get out of that outfit	Kei te hiahia koe ki waho i tera kakahu
I jumped up and looked at him in surprise	Ka peke ahau ka titiro miharo ki a ia
I didn’t know how to talk to him	Kaore au i mohio me pehea te korero ki a ia
I blow my nose	Ka hau ahau i taku ihu
I know this is my family now	E mohio ana ahau ko taku whanau tenei inaianei
I shuddered and groaned	Ka wiriwiri ahau, ka aue
I should have been in that car	Me i ahau i roto i taua waka
I am no longer in his family	Kare ano ahau i roto i tona whanau
I can understand them all	Ka taea e au te mohio ki a raatau katoa
I asked him where he lived	Ka patai ahau ki a ia kei hea ia e noho ana
I will not see them bow down or be broken	e kore ahau e kite ia ratou e piko ana, e whati ranei
I can go check the details again	Ka taea e au te haere ki te tirotiro ano i nga korero
I could not explain my behavior	Kaore i taea e au te whakamarama i taku whanonga
I couldn’t bear to look at any of my family	Kaore au i kaha ki te titiro ki tetahi o taku whanau
I can only imagine what they did	Ka taea e au anake te whakaaro he aha ta raatau mahi
I was able to have a chance the next day	I taea e au te whai waahi i te ra i muri mai
I put my cheek on my hand	I whakatakotoria e ahau toku paparinga ki runga i te ringaringa maku
The case quickly went crazy	Ko te keehi i tere tonu te noho porangirangi
I rubbed my skin in surprise	I mirimiri ahau i taku kiri i te miharo
After all, I am a good boy	I muri i nga mea katoa, he tama pai ahau
I can arrange for a root cause for my case	Ka taea e au te whakarite kia puta he pakiaka mo taku keehi
One hundred dollar clubs just stood up, wondering why	Kotahi rau taara nga karapu katahi ano ka tu, miharo he aha
I reached inside and pulled out my phone	I toro atu ahau ki roto ka unuhia taku waea
I get up on my knees	Ka whakatika ahau ki runga i oku turi
I know you have a great love for chocolate cake	E mohio ana ahau he nui to aroha ki te keke tiakarete
I have used him for years on and apart	Kua whakamahia ia e ahau mo nga tau i runga me te wehe
I was pretty sure this was where you were coming from	I tino mohio ahau koinei te waahi ka haere mai koe
I got that new soap bar	I whiwhi ahau i tera pae hopi hou
I went out for football practice	I puta ahau mo te parakatihi whutupaoro
I knew what he meant	I mohio ahau ki tana tikanga
I called a waiter to take me home	I waea atu ahau ki tetahi kaiki hei tuku i ahau ki te kainga
I didn’t find it very interesting	Kaore i kitea e au te hiahia nui
I bought him a drink, and he bought me a drink	I hokona e ahau he inu mona, i hokona e ia he inu maku
I made a white cloth and gave it to him	I hanga e ahau he kopa ma, ka hoatu ki a ia
I can’t describe her style and features	Kaore e taea e au te whakaatu i tana ahua me ana ahuatanga
I never thought twice about that policy	Kare au i whakaaro rua mo tera kaupapa here
I want to make sure we all have fun	E hiahia ana ahau ki te whakarite kia ngahau tatou katoa
I looked into her beautiful green eyes	I titiro atu ahau ki ona kanohi matomato ataahua
There are many television references in the section	He maha nga tohutoro pouaka whakaata kei roto i te wahanga
I have a tourist phrase book	He pukapuka kīanga tūruhi tāku
I have forgiven you once	kua kotahi taku murunga ia koe
I think you need to learn some magic	Ki taku whakaaro me ako koe i etahi mahi makutu
A silver band with a plain white face	He roopu hiriwa me te kanohi ma noa
My project is not complete yet	Kaore ano kia oti taku kaupapa
I was playing innocent when the judge called this afternoon	I takaro harakore ahau i te wa i karanga ai te kaiwhakawa i tenei ahiahi
No damage to the structures was reported in the state	Kaore he kino o nga hanganga i korerotia i roto i te kawanatanga
I drove, trying to decide what to do	I peia e ahau, e ngana ana ki te whakatau me aha
I need to know what he means	Me mohio ahau he aha tana tikanga
I couldn’t keep the distance between us	Kaore i taea e au te pupuri i te tawhiti i waenganui i a maatau
Dad and his son got along well	I noho pai a Papa me tana tama
I was that beginning	Ko ahau tena timatanga
I haven’t seen any other history	Kaore au i kite i tetahi atu hitori
I hope no one else buys a mortgage	Te ti'aturi nei au e kore tetahi atu tangata e hoko mokete
I couldn’t believe my eyes at first	Kare au i whakapono ki oku kanohi i te tuatahi
I also have a theme for my trip below	He kaupapa ano taku mo taku haerenga ki raro nei
I didn’t think it would hurt much	Kaore au i whakaaro ka nui te mamae
I didn’t want to forget	Kaore au i pai ki te wareware
I can’t always see him anymore	Kare e taea e au te kite tonu i a ia i muri mai
An adjustment will be required	Ka hiahiatia he whakatikatika
I want to hear you fly away from my city	Kei te pirangi ahau ki te rongo i a koe e rere wehe ana i taku pa
A smile appeared on his face as he laid out his plans	Ka puta te ataata ki tona mata i a ia e whakatakoto ana i ana mahere
I use it in a residential manner	Ka whakamahia e au i roto i te tikanga noho
I’m a little more backward	He iti ake taku whakamuri
Paul metropolitan area	Paul metropolitan area
There are a few angry small groups	He iti nga roopu ririki riri
I wanted and needed help	I hiahia ahau me te hiahia awhina
I think they are more intelligent than everyone else	Ki taku whakaaro he nui ake to raatau mohio i era atu katoa
I turn my body and look at him	Ka huri ahau i taku tinana ka titiro ki a ia
I had a chance to look at his bed	I tupono ahau ki te titiro ki tona moenga
I wanted to be like the woman I loved	I hiahia ahau kia rite ki te wahine i arohaina
I didn’t know him at first	Kare au i mohio ki a ia i te tuatahi
I saw another revelation	I kite ahau i tetahi atu whakakitenga
He can be a star	Ka taea e ia hei whetu
I can't imagine	Kaore e taea e au te whakaaro
I am a man in my people	He tangata ahau i roto i toku iwi
I lost it a few years ago	I ngaro ahau i etahi tau ki muri
I wanted you to know	I hiahia ahau kia mohio koe
I see people getting involved in it all	Ka kite ahau i nga tangata e uru ana ki roto katoa
I started all this for a small fee	I timata ahau i tenei mea katoa hei utu iti
I talked to him years ago	I korero ahau ki a ia i nga tau ki muri
I end up wasting my time	Ka mutu taku moumou taima
However, the share payment will reach its limits	Heoi, ka eke te utunga wahanga ki ona rohe
I liked that reaction	I pai ahau ki tera tauhohenga
A hail of bullets struck the helicopter	He whatu matā i pa ki te topatopa
I still didn’t agree to take the job	Kaore ano au i whakaae ki te tango i te mahi
They return to the ship	Ka hoki mai ratou ki runga ki te kaipuke
I believe you are aware of this	E whakapono ana ahau kua mohio koe ki tenei mea
I can’t do more than one thing	Kaore e taea e au te mahi i tetahi mea neke atu i te kotahi
I didn’t know that was like that	Kare au i mohio he pena tera
I can’t put much into it	Kaore e taea e au te whakauru nui ki roto
I didn’t know they knew my name	Kare au i mohio i mohio ratou ki toku ingoa
I did it to help you	I mahia e ahau hei awhina i a koe
I’m doing this myself	Kei te mahi ahau i tenei ko au ano
I think you believe that	Ki taku whakaaro kei te whakapono koe ki tena
I lost both my bones and the radio	I ngaro ahau e rua o oku iwi me te reo irirangi
I have to stop to offer a quick apology	Me tu ahau ki te tuku whakapāha tere
And I have become his mother, his father, and his companion	Na kua riro ahau hei whaea, hei papa, hei hoa mona
I tried to give up	I whakamatau ahau ki te tuku
A second man appears in a nearby hallway	Ka puta mai tetahi tangata tuarua i te kauhanga tata
I thought it was all pretty good	I mahara ahau he tino tino pai katoa
I don’t think we ever know	Ki taku whakaaro kare rawa tatou e mohio
It took less than ten minutes into the event	I iti iho i te tekau meneti ki roto i te kaupapa
Many writers knew each other	He maha nga kaituhi i mohio tetahi ki tetahi
I better cover her with a blanket and leave	He pai ake taku hipoki i a ia ki te paraikete ka wehe atu
I saw him at the library last week	I kite ahau ia ia i te whare pukapuka i tera wiki
I laid it all on the table, okay	I whakatakotoria katoatia e au ki runga i te teepu, pai
I feel like they swallowed it	Kei te ahua ahau ka horomia ratou
But only on a few days	Engari i etahi ra anake
I believe he is free	E whakapono ana ahau kei te waatea ia
I remember the taste of his flesh	Kei te maumahara ahau ki te reka o tana kiko
I couldn’t help but say what he was getting	Kaore au i kaha ki te korero he aha tana e whiwhi ana
I visit many places almost every day	Ka toro atu ahau ki nga waahi maha tata ia ra
I mean, it’s very different	Ko taku tikanga, he tino rerekee
I have lost all faith in democracy	Kua ngaro katoa taku whakapono ki te kaupapa manapori
I cried before him	I tangi ahau ki tona aroaro
I am on my way to recovery	Kei te huarahi ahau ki te whakaora
I told him not to open the door	Ka ki atu ahau ki a ia kia kaua e whakatuwhera i te tatau
I need friends	Kei te hiahia hoa ahau
I didn’t die for anyone’s idea	Kare ahau i mate mo te whakaaro o tetahi
I could tell I was starting to get warm to this guy	I taea e ahau te mohio kua timata ahau ki te mahana ki tenei tangata
A new satellite will be available	He amiorangi hou ka whiwhi
I was hoping the light bulb would go fast	I tumanako ahau ka tere te rama rama
I liked everything	I pai ahau ki nga mea katoa
I know he thought he loved me	Kua mohio ahau kua whakaaro ia kua aroha ia ki ahau
There are many times in the world that people don’t work	He maha nga wa i roto i te ao kaore nga tangata e mahi
I’m ready to be a teenager	Kua rite ahau ki te noho taiohi
A second book is being prepared	He pukapuka tuarua kei te whakarite
I look back at the girl	Ka titiro whakamuri ahau ki te kotiro
I think he’ll start getting new customers	Ki taku whakaaro ka timata ia ki te tiki kaihoko hou
I knew how much trouble he was going through	I mohio ahau ki te nui o te raru e pa ana ki a ia
A few cars went, but there was little noise	He torutoru nga motuka i haere, engari he iti noa te ngangau
Some of my friends had the same problem	Ko etahi o oku hoa i penei ano te raru
I don’t listen to that voice though	Kare au e whakarongo ki tera reo ahakoa
I knew you were sick	I mohio ahau kei te mate koe
I still don’t believe him, though	Kare tonu ahau e whakapono ki a ia, ahakoa
I know he will appreciate your prayers	E mohio ana ahau ka maioha ia ki o inoi
I don’t see anything wrong with your eyes	Kaore au e kite i tetahi mea he kino ki o kanohi
I told him who was going	I korero ahau ki a ia ko wai e haere ana
I loved his ideas before	I aroha ahau ki ana whakaaro i mua
I will go at the end of next month	Ka haere ahau hei te mutunga o tera marama
I am more than a little vulnerable to all of this	He nui atu i te paku whakaraerae ahau mo enei mea katoa
I think most of them are younger than you	Ki taku whakaaro he tamariki ake te nuinga o ratou i a koe
I thought that was better	I whakaaro ahau he pai ake tera
I climbed up and jumped to the ground	Ka piki ahau, ka peke ki te whenua
I also thought we were friends	I whakaaro ano ahau he hoa matou
I haven’t stopped since then	Kaore au i mutu mai i tera wa
I have that room to meet with some women	Kei a au tera ruma ki te hui me etahi wahine
I think he has many sisters	Ki taku whakaaro he maha ona tuahine
I looked at him with confusion	I titiro ahau ki a ia me te pohehe
I left the tree and I heard a watch	I mahue ahau i te rakau, ka rongo ahau i te mataki
I will definitely miss you	Ka tino ngaro ahau i a koe
His officers were also rewarded	I whakawhiwhia ano hoki ana rangatira
I will not go without you	E kore ahau e haere ki waho i a koe
I liked not to be seen	I pai ahau ki te kore e kitea
I declined his call, still crying	Ua pato'i au i ta'na piiraa, ma te ta'i noa
I’m too old for that kind of energy	Kua koroheke rawa ahau mo tera momo kaha
I picked up the blanket and wrapped it around her	Ka kohia e ahau te paraikete ka takai ki a ia
I’ve always driven you away	Kua peia koe e ahau i nga wa katoa
I moved to lie on the floor next to him	I neke ahau ki te takoto ki te papa i tona taha
I was waiting for you for tomorrow	I tatari ahau ki a koe no apopo
I remembered how he scared me	I mahara ahau ki tana whakawehi i ahau
I swear I won’t hurt you	Ka oati ahau e kore ahau e tukino i a koe
I never learned anything new about myself	Kaore au i ako i tetahi mea hou mo au ano
I looked out of my window	I titiro ahau ki waho o taku matapihi
I really want to believe in life after death	Kei te tino hiahia ahau ki te whakapono ki te ora i muri i te mate
We have held our flags since time immemorial	Kua mau a tatou haki mai i nga wa o mua
I said, dad, you're just looking for a job	I kii ahau, e papa, kei te rapu mahi noa koe
Since then the situation has improved every year	Mai i tera wa kua piki ake te ahua o ia tau
I try to smile when my tongue finds out	Ka kaha ahau ki te ataata ka kitea taku arero
I walked another ten steps and greeted again	I haere ano ahau kia tekau nga hikoinga ka powhiri ano
I didn’t catch these eyes	Kaore au i mau ki enei kanohi
I think he laid the bones	Ki taku whakaaro nana i whakatakoto nga koiwi
There is no room for anyone	Karekau he waahi mo tetahi tangata
I don’t remember anything that happened	Kaore au i mahara ki tetahi mea i tupu
I was free in this final this year	I watea ahau i tenei whiringa toa i tenei tau
I read it several years ago and I really like it	Ua tai'o vau e rave rahi matahiti i ma'iri a'e nei e ua au roa vau i te reira
I just forgot to set my alarm	I wareware noa ahau ki te whakatu i taku whakaoho
I have a wish for you	He hiahia taku mo koe
I did not ask him to come here	Kare au i tono kia haere mai ia ki konei
That must change in this country	Me huri tena i tenei whenua
I have a mortgage to pay immediately	He mokete taku hei utu tonu
Most became farmers or farmwomen	Ko te nuinga ka noho hei kaiahuwhenua, hei wahine paamu ranei
I have published them all	Kua whakaputaina katoatia e au
I hope he breaks through that door	Kei te tumanako ahau ka pakaru mai ia i roto i taua tatau
I looked at my drink	I titiro ahau ki taku inu
I saw him walking ashore	I kite ahau i a ia e haere ana ki uta
I swam outside and tried to break the window	I kauhoe ahau ki waho ka ngana ahau ki te pakaru i te matapihi
I also know something	Kei te mohio ano ahau ki tetahi mea
I’m hungry, the weather is kind of normal	Kei te hiakai ahau, he ahua noa te rangi
Within minutes the ships exchanged gunfire	He maha nga meneti ka whakawhitihia e nga kaipuke te pupuhi o te pu
I can disagree but it’s a little overwhelming	Ka taea e au te whakahee engari he iti noa iho
I tried to call you, but you never answered	I ngana ahau ki te waea atu ki a koe, engari kare koe i whakahoki mai
It is a door that simply closes one world from another	He kuaha ka tutakina noa tetahi ao mai i tetahi atu
My mind told my minister to suck an egg	I kii a hinengaro ki taku minita kia ngote he hua manu
I used his hide key to get inside	I whakamahia e ahau tana ki huna ki te kuhu ki roto
I eat more slowly now and eat less	He puhoi ake taku kai i tenei wa, ka iti ake te kai
He was a good man, but a weak leader	He tangata pai, engari he rangatira ngoikore
I can’t let him be destroyed in a couple of seconds	Kaore e taea e au te tuku kia whakangaromia ia i roto i nga hēkona ruarua
I believed we couldn’t keep up	I whakapono ahau kaore e taea e taatau te pupuri
I saw the chaos grow downward	I kite ahau kei te tupu te hepohepo ki raro
I think you like it	Ki taku whakaaro he pai ki a koe
I will have a hot lunch at school today	Ka kai ahau i te tina wera i te kura i tenei ra
I don’t know who sings this one song	Kaore au e mohio ko wai e waiata ana i tenei waiata kotahi
I closed my eyes and stopped	I kati ahau i oku kanohi, ka mutu
I pushed a couple out of the park	I turakina e ahau etahi tokorua ki waho o te papa
Many students live there	He maha nga akonga e noho ana ki reira
I was happy to get there and take a look	I harikoa ahau ki te tae ki reira ka titiro
A single lamp illuminated the small space	Na te rama kotahi i whakamarama te waahi iti
I want him to learn to trust less	Ko taku hiahia kia ako ia ki te whakawhirinaki iti ake
I’ve let people go	Kua tukuna e ahau nga tangata
I don’t care	Kaore au i te aro
I brought you here to prove the truth	I kawea mai koe e ahau ki konei hei whakaatu i te pono
I wanted to be human	I pirangi ahau hei tangata
I turn around and watch the passengers come out quickly and enter	Ka huri au ka mataki i nga kaihihi ka puta tere ka kuhu mai
My fingers slammed against the table	Ka paopao aku maihao ki te teepu
I thought he was expecting my request	I whakaaro ahau i tumanako ia ki taku tono
I look at people differently now	He rereke taku titiro ki nga tangata inaianei
The construction phase was exactly as planned	Ko te waahanga o te hanganga i rite ki te whakamahere
I am a tool to them, after all	He taputapu ahau ki a ratou, i muri i nga mea katoa
I want to apologize for leaving you in the woods	E hiahia ana ahau ki te whakapāha mo to waiho i a koe ki te ngahere
I talked to him about our chair lift ride	I korero ahau ki a ia mo ta matou ekenga hiki tuuru
Every time I load a pin	I nga wa katoa ka utaina e au tetahi titi
A simple video full of warmth	He ataata ngawari ki tonu i te mahana
I saw it in church	Ua ite au i te reira i te fare pureraa
I need something	Kei te hiahia ahau ki tetahi mea
I wonder what it’s like to drown	Ka whakaaro ahau ka pehea te ahua o te toremi
I can wait for him to feel sorry for me	Ka taea e au te tatari kia aroha mai ia ki ahau
I went back to talk to my parents	I hoki ahau ki te korero ki oku matua
I couldn’t have said it before	Kaore i taea e au te korero i mua
I am in the greatest shame	kei roto ahau i te whakama nui rawa atu
I think our violation is very important	Ki taku whakaaro he mea nui rawa atu ta tatou takahi
I didn’t say anything	Kaore au i korero i tetahi mea
I thought that meant he won	I whakaaro ahau ko te tikanga i toa ia
I wrote down everything he said	I tuhia e ahau nga mea katoa i korerotia e ia
I will get an email	Ka whiwhi ahau i tetahi imeera
I knew it had been for a long time	I mohio ahau kua hoki te wa roa
I lived there all my life	I noho ahau i toku oranga katoa ki reira
I first saw the idea here	I kite tuatahi ahau i te whakaaro i konei
I have to think ahead	Me whakaaro ahau ki mua
I told others we were moving	I korero ahau ki etahi atu kei te neke matou
I will be very sorry	Ka tino pouri ahau
I have a few ideas as to what might be	He ruarua aku whakaaro mo te aha pea
I gave him everything he needed	I hoatu e ahau ki a ia nga mea katoa i hiahiatia e ia
I will say this for myself	Ka kii ahau mo ia ano tenei
Sometimes this trip is fatal	I etahi wa ka mate tenei haerenga
I had to do some heavy and painful soul searching work	Me mahi ahau i etahi mahi rapu wairua taumaha me te mamae
I know what you reveal and what you hide	E mohio ana ahau ki nga mea e whakaatu ana koe me nga mea e huna ana koe
He has a lot of problems with it	He maha nga raruraru e pa ana ki a ia
I think he has some kind of feverish scratching cat	Ki taku whakaaro kei a ia etahi momo ngeru rakuraku kirika
This was reportedly denied by the commission	E ai ki nga korero i whakakahoretia tenei e te komihana
I want you to think about it	Ko taku hiahia kia whakaarohia e koe
I did what you told me to do	I mahia e au i ta koe i kii mai ai
Probably a little	He iti pea
I know more than you	He nui ake taku mohio i a koe
I don’t learn languages ​​early	Kare au e ako wawe i nga reo
I know you can	E mohio ana ahau ka taea e koe
A new flood shelter has been built on both banks	Kua hangaia he whakamarumaru waipuke hou ki nga tahataha e rua
I never heard he liked me	Kare rawa ahau i rongo i pai ia ki ahau
I felt his breath fall on my skin	I rongo ahau i tana manawa kua taka ki runga i toku kiri
I wonder why you came	Ka miharo ahau he aha koe i haere mai ai
He had ten brothers and one sister	Tekau ona tuakana, kotahi te tuahine
I want him to check it out	E hiahia ana ahau kia tirohia e ia
It’s bad for a long time	He kino mo te wa roa
I think that is a mistake	Ki taku whakaaro he he tera
I will not continue with that escape plan	E kore ahau e haere tonu ki tera mahere mawhiti
I would love to make a donation	Ka pai ahau ki te tuku takoha
I told him some of the truth	I korerotia e ahau ki a ia etahi o te pono
It has a garden and a church	He māra me te whare karakia kei roto
They have no intention of coming back	Kare o raua whakaaro ki te hoki mai
He has a mental disability	He haua hinengaro tona
I was still working for the newspaper at the time	I te mahi tonu ahau mo te niupepa i tenei wa
I didn’t understand that	Kare au i marama ki tera
A notice has been issued regarding this situation	Kua tukuna he panui e pa ana ki tenei ahuatanga
I can laugh or cry	Ka taea e au te whakakatakata, te tangi ranei
I saw heavy rain coming down	I kite ahau i te ua nui e heke iho ana
I will never forget anything like that	E kore ahau e wareware ki tetahi mea pera
I came to tell you the truth	I haere mai ahau ki te korero ki a koe i te pono
A man who really wants to be a woman	He tane e tino hiahia ana kia noho hei wahine
I also used to sleep	I whakamahia ano e ahau kia moe ahau
I didn’t have a problem at that time to win the match	Kaore au i raru i tera wa ki te wikitoria i te tukinga
I refused his offer	I whakakahore ahau i tana tuku
I won't use it again	E kore ahau e whakamahi ano
I don’t know if he will kill anyone or not	Kaore au i mohio mena ka patua e ia tetahi, kaore ranei
I try to suck in air but can’t	Ka ngana ahau ki te ngote hau engari kare e taea
Only I can bear it	Maku anake e waha
I'm sorry for that	Ka pouri ahau mo tera
It’s a place where he doesn’t remember anything	He waahi kaore ia e maumahara ki tetahi mea
I pulled my phone out and read to him	Ka unuhia e ahau taku waea ki waho ka panui ki a ia
I saw that he was very kind to her	I kite ahau he tino manaaki ia ki a ia
A thief for ransom	He tahae mo te utu
This process must be stopped	Me whakamutu tenei mahi
I pushed it with my hand	I pana ahau ki toku ringa
I really touched him	I tino pa ahau ki a ia
Let this book do it	Ma tenei pukapuka e mahi
I was about to do it, before thinking of anything better	Tata ahau ki te mahi, i mua i te whakaaro ki tetahi mea pai ake
I promise you will be back in a week	Ka oati ahau ki a koe kia hoki mai i roto i te wiki
I think he was dead in a few weeks	Ki taku whakaaro kua mate ia i roto i etahi wiki
I can't hate him	E kore e taea e ahau te kino ki a ia
I work in a humid environment	Mahi ahau i roto i te taiao haukū
I was always happy with them	I nga wa katoa ka koa ahau ki a raatau
I want to run in and close the door	E hiahia ana ahau ki te oma ki roto ka kati i te tatau
I went down to the kitchen	I heke ahau ki te kīhini
I didn’t do business with him	Kaore au i mahi pakihi ki a ia
My family is in business	Ko taku whanau i te pakihi
I push harder	Ka kaha ake taku pana
I can hear his release, even now	Ka taea e ahau te rongo i tana tuku, ahakoa inaianei
I felt his warmth	I rongo ahau i tona mahana
I think there are two main reasons for this	Ki taku whakaaro e rua nga take nui mo tenei
Eight years of music	E waru nga tau waiata
I thought the selection of my own was amazing	I whakaaro ahau he mea whakamiharo te whiriwhiringa o au ano
I didn’t really know anyone	Kaore au i tino mohio ki tetahi
I moved to the side of the mirror	I neke atu ahau ki te taha o te whakaata
But he is keeping a prayer book	Engari kei te pupuri ia i tetahi pukapuka inoi
I read about this amazing protocol	I panui ahau mo tenei kawa miharo
I felt better after that long inspection	I pai ake ahau i muri i taua tirotiro roa
I know how to talk to them	E mohio ana ahau ki te korero ki a ratou
They are asking for a test method	E tono ana raua mo tetahi tikanga whakamatautau
I shuddered as he approached	I wiri ahau i tana whakatatanga mai
Very awesome magic	He makutu whakamataku rawa
I can’t hold my breath any longer	Kare e taea e au te pupuri i taku manawa kia roa ake
I could feel him sitting firmly by my side	Ka rongo ahau i tana noho kaha ki toku taha
I don’t blame him	E kore ahau e whakahe ki a ia
I saw him lying on the grass	I kite ahau i a ia e takoto ana te tamaiti ki runga i te tarutaru
I just said he went with you	I kii noa ahau i haere ia me koe
I am a normal person, just like you	He tangata noa ahau, penei i a koe
I didn’t understand at the time	Kare au i marama ki tera wa
I never let you really live	Kare rawa ahau i tuku kia tino ora koe
I was scared to death	I wehi ahau ki te mate
I slept with my ass against the wall	Ka moe ahau me taku kaihe ki te pakitara
I have to play guitar	Me purei kita ahau
I could not move forward	Kaore i taea e au te haere whakamua
I can’t go wrong	Kaore e taea e au te he
I knew what a knife looked like, my knife	I mohio ahau ki te ahua o te maripi, taku maripi
I could hear the wind blowing in front of me	Ka rongo ahau i te hau e rere ana i mua i ahau
I’ll start early	Ka timata wawe ahau
The book was delivered from the floor	I tukuna mai te pukapuka mai i te papa
I'd like to check it out	Kei te pirangi au ki te tirotiro
I don’t think I’m a friend	Kare au e mahara he hoa ahau
I fell and landed on top	Ka hinga ahau ka tau ki runga
I’m dreaming, this space can’t be completely true	Kei te moemoea ahau, e kore e taea e tenei waahi te tino pono
I wanted my hands to be really bad	I hiahiatia e au oku ringa kia tino kino
I kept looking, wondering what they would do	I titiro tonu ahau, me te whakaaro ka aha ratou
I could hear her thick lips and her large front teeth	I rongo ahau i ona ngutu matotoru me ona niho nunui o mua
I kneel on my right knee on the grass	Ka tuturi taku turi matau ki runga i te tarutaru
I asked for one that was available	I tono ahau mo tetahi e waatea ana
I saw that my car was back	I kite ahau kua hoki mai taku waka
It is reached by the flow of steps	Ka tae atu ma te rere o nga hikoinga
I will not weep in a strange house	E kore ahau e tangi i roto i te whare ke
I read the book again	I panui ano ahau i te pukapuka
I take one and there is no comment	Ka tango ahau i tetahi, kaore he korero
I just smiled and jumped	Ka ataata noa ahau, ka peke
Some time later the machine roared to life	He wa i muri mai ka haruru te miihini ki te ora
I wanted him to go	I hiahia ahau kia haere ia
I was told to control my anger	I kii ahau ki te whakahaere i taku riri
I need to make sure she is safe	Me mohio ahau kei te haumaru ia
I have added a picture	Kua apitihia e au he pikitia
I knew this was heaven	I mohio ahau ko te rangi tenei
I couldn’t trust a criminal	Kaore i taea e au te whakawhirinaki ki tetahi tangata hara
I knew what happened to those who did	I mohio ahau he aha te mea i pa ki te hunga i mahi
I was dragged there and encouraged to join	Ka toia ahau ki reira, ka akiakihia kia uru atu
I have a meeting in a few minutes	He hui ahau i roto i etahi meneti
I wondered how many others saw me again	I miharo ahau e hia etahi i kite ano i ahau
I like to wear torn clothes	He pai ahau ki te mau kakahu kua haehaea
I turn my eyes to him	Ka huri aku kanohi ki a ia
I don’t remember the last time anyone did it	Kaore au i mahara ki te wa whakamutunga i mahi ai tetahi
I hope your answer is like this	Te ti'aturi nei au e penei ana to whakautu
It will be a long time before it opens	Ka roa i muri mai ka tuwhera
I really need to make sure to bring him that right	Me tino mohio ahau ki te kawe i a ia i taua tika
I think they’ve got the point	Ki taku whakaaro kua riro i a raatau te korero
I gave him a smile and walked my way	I hoatu e ahau he ataata ki a ia ka haere i taku huarahi
They know it’s a bad thing	E mohio ana ratou he he kino
I really love the place where the staff helps	Ka tino aroha ahau ki te waahi ka awhina nga kaimahi
I hated him	I kino ahau ki a ia
I need some human lessons from my mom	Kei te hiahia ahau ki etahi akoranga tangata mai i toku mama
I think that’s a good sign	Ki taku whakaaro he tohu pai tena
I found his walk funny	I kite ahau he rorirori tana haere
A fool uttereth all his mind: but a wise man keepeth it in till afterwards	He korero noa ta te wairangi, engari he korero ta te tangata whakaaro nui
I found a couple of things, though	I kitea e ahau etahi mea e rua, ahakoa
I sat quickly and looked around	Ka noho tere ahau ka titiro huri noa
We shook and he walked away	Ka ruru matou, ka haere ia
I might find a small scholarship money for you	Ka kitea pea e ahau he moni karahipi iti mo koe
I have to be patient and they will do the same	E tia ia ’u ia faaoromai e ia na reira atoa ratou
I think the man gave a fair price	Ki taku whakaaro i homai e te tangata he utu tika
Neither of these two systems survived the storm	Karekau tetahi o enei punaha e rua i eke ki te kaha o te tupuhi
I would say more, but to add to the damage	Ka nui noa atu taku korero, engari ki te tapiri atu i te kino
The sea conditions were smooth at that time	He maeneene nga ahuatanga o te moana i tera wa
I pay the same sales tax as everyone else	He rite tonu taku utu i te taake hoko ki etahi atu
I stood there for a while watching them	I tu ahau i reira mo tetahi wa e matakitaki ana i a ratou
I told him how wonderful that book was	Ua parau atu vau ia ’na i te faahiahia o taua buka ra
I was like it	I rite ahau ki reira
I am thin, sound and sporty	He kikokore ahau, he oro me te hakinakina
I shake my head, I am angry with myself	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka riri ahau ki a au ano
Only three times has he been denied other positions	E toru noa nga wa i paopao ia ki etahi atu waahi
I smiled, a sudden desire to laugh	Ka ataata ahau, he hiahia ohorere ki te kata
I’d rather have people ask about that than look	He pai ke atu ki ahau te patai a nga tangata mo tena i te titiro
I started with a meeting, my first year of college	I timata ahau i tetahi hui, taku tau tuatahi o te kaareti
I wanted to turn my head aside	I hiahia ahau ki te huri i toku mahunga ki tahaki
I took a lot of pictures	He maha nga pikitia i tangohia e au
I know it’s a shared experience	E mohio ana ahau he wheako tahi
I hope they don’t hurt them	Te ti'aturi nei au e kore ratou e tukino ia ratou
I can’t hurt him anymore	Kare e taea e au te mamae atu i a ia
I brought you flowers	I kawea mai e ahau he puawai ki a koe
I didn’t tell him where you were	Kaore au i korero ki a ia kei hea koe
I know what this looks like to you	E mohio ana ahau he aha te ahua o tenei ki a koe
I find it hard to keep my eyes open	Ka uaua ahau ki te pupuri i oku kanohi
I walked back up the stairs	I hikoi ahau ki muri ki te pikitanga
I would like one of the messages to be displayed	Ko taku hiahia kia whakaatuhia tetahi o nga karere
I saw the abandoned barracks	I kite ahau i te papuni kua whakarerea
I hope it educates and inspires you	Te ti'aturi nei au ka whakaakona, ka whakahihiri i a koe
I liked him because he wasn’t a player	I pai ahau ki a ia na te mea ehara ia i te kaitakaro
I get two and you get one	Ka whiwhi ahau e rua ka whiwhi koe kotahi
He was very impressed with one of them	I tino miharo ia ki tetahi o ratou
I would say eight or ten days	Ka kii ahau e waru, tekau ranei nga ra
Much will depend on what happened at work	He nui ka whakawhirinaki ki nga mea i pa ki te mahi
I grabbed my third lamp and it still didn’t touch	I mauhia e ahau taku rama tuatoru, kaore ano kia pa
I could hear it moving	Ka rongo ahau e neke ana
I read, wrote, and painted	I panui ahau, i tuhi, i peita
I want your broken spots	Kei te pirangi ahau ki o wahi pakaru
I can watch him all the time	Ka taea e au te mataki i a ia i nga wa katoa
I started this study a few years ago in my textbook	I timata ahau i tenei ako i etahi tau ki muri i roto i taku pukapuka pukapuka
I hate or love him	E kino ana ahau, e aroha ana ranei ahau ki a ia
I can't hurt you	E kore e taea e ahau te tukino i a koe
I know how to stand and stay upright	E mohio ana ahau ki te tu me te noho tika
I didn’t think he would disappear	Kaore au i whakaaro kia ngaro ia
I thought about all the times he made me happy	I whakaaro ahau mo nga wa katoa i whakaharihia ahau e ia
I walked over to his desk and inspected the bullet holes	Ka hikoi ahau ki tana teepu, ka tirotirohia nga kohao matā
I'll see you in ten minutes	Ka kite ahau i a koe i roto i te tekau meneti
A wave of fear passed through him	He ngaru o te wehi i haere i roto i a ia
I just have to wait	Me tatari noa ahau
I think her dress is pink	Ki taku whakaaro he mawhero tona kakahu
I ate a good breakfast	Ka kai ahau i te parakuihi pai
I took care of that the first day we met	I tiaki ahau i tera i te ra tuatahi i tutaki ai maua
I can continue for other things	Ka taea e au te haere tonu mo etahi atu mea
I don’t know what that means	Kaore au i te mohio he aha te tikanga o tena
I really had a chance to get into it	I tino whai waahi ahau ki roto
I found it open, honest and truthful	I kitea e ahau he tuwhera, he pono me te pono
I am living as a mediator	Kei te noho ahau hei taonga takawaenga
He has no key	He kī karekau i a ia
My ass is done	Kua oti taku kaihe
I don’t pay attention to men right now	Kaore au i aro ki nga tane i tenei wa
The two cats had the same take	He rite tonu te tango a te ngeru e rua
I will stop trying this plant	Ka mutu taku whakamatau i tenei tipu
I like to have meaning, and then it suddenly changes	He pai ki ahau te whai tikanga, katahi ka huri ohorere
I point to our editor	Ka tohu ahau ki to matou kaitaita
I was bored with their games	I hoha ahau ki a raatau keemu
A broken jaw or nose	He kauae pakaru, he ihu ranei
I never spent any money	Kare rawa ahau i whakapau moni
I thought of asking him to marry me	I whakaaro ahau ki te tono ia ia kia marenatia ahau
I highly recommend it to all my friends	I tino taunaki ahau ki aku hoa katoa
A newspaper reporter and his photographer leave	He kairipoata niupepa me tana kaitango whakaahua ka wehe atu
I was tired, I was dying to kill, with blood and dirt	Kua ngenge ahau, kua mate ahau ki te patu, me te toto me te paru
I was really rusty	I tino waikura ahau
I want you to have mercy on me	Ko taku hiahia kia aroha mai koe ki ahau
A few days later he called me	I etahi ra i muri mai ka waea mai ia ki ahau
I wondered what he was doing	I miharo ahau he aha tana mahi
I looked into the barn and down the street	I titiro ahau ki roto i te whare witi me te heke o te huarahi
I could hear him talking all night	Ka taea e au te whakarongo ki a ia e korero ana i te po katoa
I tied two dead things to trees last year	I herea e ahau nga mea mate e rua ki nga rakau i tera tau
I can’t take this anymore	Kaore e taea e au te tango atu i tenei
I don’t own football	E kore ahau e whai i te whutupaoro
I can see my little friends	Ka taea e au te kite i aku hoa iti
I will share these words with other people	Ka whakapuaki ahau i enei kupu ki etahi atu tangata
I looked, looked	I titiro ahau, i titiro
Fear struck me	Ka pa mai te wehi ki ahau
I don’t care about men	Kare oku whakaaro ki nga tane
The three states will be occupied and they will lose their independence	Ka nohoia nga kawanatanga e toru ka ngaro to ratou mana motuhake
A bike inspires a lot of confidence	He paihikara ka whakahihiko i te tino maia
I assure you that they will	Te haapapu nei au ia oe iho e na reira ratou
I get up and walk outside, not looking back	Ka whakatika ahau, ka hikoi ki waho, kare e titiro whakamuri
I was not angry, I was just surprised	Kare au i riri, i miharo noa
I threw balls, rocks, you name it	I whiua e ahau nga poi, toka, tapaina e koe
I was looking for things that liked me	I rapu ahau i nga mea e pai ana ki ahau
I thought it wouldn’t happen	I whakaaro ahau e kore e puta
I will always go back	Ka hoki tonu ahau ki muri
I swallowed hard and was struck by his appearance	I horomia kaha ahau, ka whiua e tana ahua
A kind of death strikes him	Ka pa atu tetahi ahua mate ki a ia
I can only see their lights now	Ka kite noa ahau i o ratou rama inaianei
I have to work fast	Me tere taku mahi
I look at each person	Ka titiro ahau ki ia tangata
They do not equate or reflect each other	Kare e taurite, ka whakaatahia ranei tetahi ki tetahi
I slept all night last night to study after work	I moe ahau i te po katoa inapo ki te ako i muri i te mahi
A narrow sentence	He rerenga whaiti
I never thought I would write one book, less than four	Kore rawa ahau i whakaaro ka tuhi pukapuka kotahi, iti ake i te wha
Senate by state council vote	Senate na te pooti a te kaunihera o te kawanatanga
I think he was ready to let me go	Ki taku whakaaro kua rite ia ki te tuku i ahau
I am not my own person	Ehara ahau i te tangata ake naku
They do it with a good heart	Ka mahia e ratou ma te ngakau pai
I need someone, another caregiver, to help me	Kei te hiahia ahau ki tetahi, tetahi atu kaitiaki, hei awhina i ahau
The critical welcome was overwhelming	I pai te nuinga o te powhiri arohaehae
Everything is bad	He kino nga mea katoa
I want to call you an uncle	Kei te pirangi ahau ki te karanga i a koe he matua keke
I think we are still losing our way to each other	Ki taku whakaaro kei te ngaro tonu o maatau huarahi tetahi ki tetahi
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
I knew they were here watching us	I mohio ahau kei konei ratou e matakitaki ana i a matou
I hid my face with the warmth of his neck	I huna e ahau toku mata ki te mahana o tona kaki
I have a bad taste for men	He kino taku reka ki nga tane
I found the school leaders to be very intimidating when I was a kid	I kitea e au nga rangatira o te kura he tino whakamataku i a au e tamariki ana
I hope he comes back again	Ko taku tumanako ka hoki mai ano ia
I will add a new window	Ka whakauruhia e ahau he matapihi hou
I hoped they wouldn’t be too upset	I tumanako ahau kare ratou e pouri rawa
I twisted it and he climbed under me	I whiria e ahau, ka eke ia ki raro i ahau
I have many thoughts about him	He maha oku whakaaro mo ia
There is no money left over after medical expenses	Karekau he moni e toe ana i muri i nga whakapaunga hauora
There was a rock in his clothes	He toka toka i roto i ona kakahu
I used that anger to strengthen my power	I whakamahia e ahau taua riri ki te whakakaha i toku kaha
I was happy to be a part of her world	I harikoa ahau ki te noho hei wahanga o tona ao
I didn’t know this was amazing	Kare au i mohio he mea whakamiharo tenei
I went to something like this myself at one point	I haere ahau ki tetahi mea penei i ahau ano i tetahi wa
It sounds more like it to bring me back	He tangi nui ake te ahua ki te whakahoki mai i ahau
I don’t want it to be sold	Kaore au e pai kia hokona
I hoped he would lose	I tumanako ahau ka ngaro ia
I can't answer right now	Kare e taea e au te whakautu i naianei
I liked him when we met	I pai ahau ki a ia i te wa i tutaki ai maua
I don’t want to live with anyone else	E kore ahau e pai ki te noho ki tetahi atu
I fought him like crazy	I whawhai ahau ki a ia ano he porangi
I was the one to bring about some changes	Ko ahau tetahi ki te kawe i etahi huringa
I handed him a bowl of food	I hoatu e ahau he peihana kai
I only have a minute now	He meneti noa ahau inaianei
I want to be by your side	Kei te pirangi ahau ki to taha
I was surrounded by sad faces	I karapotia ahau e nga ahua pouri
I saw it all	I kite ahau i te mea katoa
I enjoy reading, studying and researching	He pai ki ahau te panui, te ako me te rangahau
I enjoyed reading the opinions of other teachers	I pai ahau ki te panui i nga whakaaro o etahi atu kaiako
I need to find out the cause of their sadness	Me kimi e au te take o to ratou pouri
I went to pick him up	I haere ahau ki te tango i a ia
I stood calmly and left	Ka tu marie ahau ka mawehe atu
Savage had strong arguments with his allies	He kaha nga tautohetohe a Savage me ana hoa atawhai
I let him sit in the back of the account	I tukua e ahau kia noho ia ki muri o te kaute
A few people nearby looked at him	He ruarua nga tangata e tata ana ka titiro kee ki a ia
The lightning strike kills	Ka mate te whiu o te uira
Food is collected before eating	Ka kohia te kai i mua i te kai
I think the main purpose is to have access to the kitchen	Ki taku whakaaro ko te kaupapa matua ko te uru ki te kihini
I heard my eyes water with tears	I rongo ahau e pupuhi ana oku kanohi i te roimata
I prefer to do my own heat	He pai ake ahau ki te mahi i taku ake wera
I see him disappearing into a dark corner	Ka kite ahau i a ia e ngaro ana i tetahi kokonga pouri
I didn’t think it was possible in the real world	Kaore au i whakaaro ka taea i roto i te ao
I think it covers most of the environmental requirements	Ki taku whakaaro ka kapi i te nuinga o nga whakaritenga taiao
I thought he was good at shows	I whakaaro ahau he pai ia ki nga whakaaturanga
I take their strength	Ka mau ahau i to raatau kaha
I could not be satisfied with you	Kaore i taea e au te makona ki a koe
I know my feelings as we talk	Ka mohio au i aku kare-a-roto i a maua e korero ana
I have to admit, then I was a little scared	Me whakaae ahau, katahi ka paku mataku
I will include it in section fifty	Ka whakauruhia e ahau ki roto i te waahanga e rima tekau
I’ll sit there and take it	Ka noho ahau ki reira ka tango
I wasn’t sure how to interpret his thoughts	Kare au i tino mohio me pehea te whakamaori i ona whakaaro
I lived in the northern countries	I noho ahau ki nga whenua o te raki
Their best job is management	Ko ta ratou mahi pai ko te whakahaere
I checked it out on the website	I tirohia e ahau i runga i te paetukutuku
I don’t care	Kare au e aro
I hoped he wasn’t lying	I tumanako ahau kaore ia i te teka
It was sunny back then	He paki ki muri i hoki mai
I wanted to talk about an example with him	I hiahia ahau ki te korero mo tetahi tauira ki a ia
I have to admit, they have beautiful children	Me whakaae ahau, ka whai tamariki ataahua
I never think so	E kore rawa ahau e whakaaro
I liked that better	I pai ake ahau ki tera
I knew immediately that he was a sinner	Ua ite oioi au e taata hara oia
I know we get all kinds of letters	E mohio ana ahau ka whiwhi tatou i nga momo reta katoa
I knew very little about him to understand that	He iti rawa taku mohio ki a ia kia mohio ai ahau ki tena
I wanted my explanation now	I hiahia ahau ki taku whakamarama inaianei
I didn’t look for it for a long time	Kaore au i titiro mo te wa roa
I thought they would welcome this	I whakaaro ahau ka powhiri ratou i tenei
I thought the doctors should listen carefully	I whakaaro ahau me pai te whakarongo a nga taote
I know he liked her since we were kids	E mohio ana ahau i pai ia ki a ia mai i to maua tamarikitanga
It’s a snowy place, a deserted place	He waahi hukarere, he waahi koraha
This order arrived tonight	I tae mai tenei ota i tenei po
I woke up and saw his clothes being cleaned	Ka maranga ake ahau, ka kite i ona kakahu e tahia ana
I think they will have children	Ki taku whakaaro ka whanau tamariki raua
I want a better life	Ua hinaaro vau i te hoê oraraa maitai a‘e
I walk around the side of the house	Ka huri haere ahau i te taha o te whare
I don’t know why though	E kore ahau e mohio he aha ahakoa
I drink coffee and everything	Ka inu ahau i te kawhe me nga mea katoa
But maybe I'm slowing down	Heoi ano pea kei te ata haere au
I didn’t know what time it was	Kare au i mohio he aha te taima
A knock on the car caught their attention	Na te patoto i runga i te waka i aro mai
I love your photo	Aroha ana ahau ki to whakaahua
I want to eat, drink, dress and sleep	Kei te hiahia ahau ki te kai, ki te inu, ki te kakahu me te moe
I was suddenly cold	I matao ohorere ahau
I wasn’t there when that second bunch was killed	Kare au i reira i te wa i patua ai taua paihere tuarua
I didn’t want to go back	Kare au i pai ki te hoki whakamuri
I can’t stay outside	Kare e taea e au te noho ki waho
He has retired due to poor health	Kua reti ia na te kino o te hauora
The second is to teach you	Ko te tuarua hei whakaako i a koe
Morgan was hit to the right	I whiua a Morgan ki te taha matau
A silver crown on her shady hair	He karauna hiriwa i runga i ona makawe marumaru
I studied architecture and marveled	I ako ahau i te hoahoanga me te miharo
I wanted to be a missionary	Ua hinaaro vau e riro ei mitionare
I objected to the layout	I whakahē ahau ki te whakatakotoranga
I was also very busy	I tino pukumahi hoki ahau
I wanted to know what he thought	I hiahia ahau ki te mohio he aha ana whakaaro
I could see the name	I taea e au te kite i te ingoa
I can get it for you later	Ka taea e au te tiki mo koe i muri mai
I knew from experience that something had happened	I mohio ahau mai i te wheako kua puta tetahi mea
I didn’t think of anything else to do there	Kaore au i whakaaro ki tetahi atu mahi ki reira
I heard my song	I rongo ahau i taku waiata
I listened to my thoughts	I whakarongo ahau ki aku whakaaro
I want to encourage that	E hiahia ana ahau ki te whakatenatena i tera
The state of sanctity is imminent	Te ahua o te tapu e tata ana
I actually told you what it cost	I tino korero ahau ki a koe he aha te utu
I looked out the door	I titiro atu ahau ki te kuaha
I didn’t pick it up, though	Kaore au i hiki ake, ahakoa
I'm afraid your statement is wrong	Kei te mataku ahau kei te he to korero
I didn’t look inside	Kaore au i titiro ki roto
C had a big dream for that movie	He moemoea nui a C mo tera kiriata
A special perspective	He tirohanga motuhake
I will slide this broken body and hold you	Ka paheke e ahau tenei tinana kua pakaru, ka mau ki a koe
I condemned our divorce	I whakahe ahau i to maatau whakarere
I really want to stay	He nui taku hiahia kia noho
There is a lot of wind damage	He nui te kino o te hau
I manage my co -worker	Ka whakahaere ahau i taku hoa mahi
I enjoyed my weekend runs	I pai ahau ki aku oma wiki
It’s the same as before	He rite tonu te noho o mua
I had never seen that before	Kaore au i kite i tera i mua
A wide, happy smile	He ataata whanui, harikoa
I think that’s why he came here today	Ki taku whakaaro koinei te take i haere mai ai ia ki konei i tenei ra
I think he’s shocked	Ki taku whakaaro kei te ohorere ia
I have never heard of this	Kaore au i rongo mo tenei
As for me, I didn’t think he should be in trouble	Ko ahau, kaore au i whakaaro kia raru ia
I will do this again	Ka mahi ano ahau i tenei
I can never live on my own	E kore rawa e taea e au te noho ki ahau ano
I judged you, but not because of that	I whakawa ahau ia koe, engari ehara i te mea na tera
I poured my heart and soul into this book	I ringihia e ahau toku ngakau me toku wairua ki roto i tenei pukapuka
I didn’t have time for that	Kaore au i whai taima mo tera
I understood the importance of the situation	I mohio ahau ki te hiranga o te ahuatanga
I saw the worst service there	Ua ite au i te taviniraa ino roa i reira
I have learned a lot by being a mom	He maha nga mea kua akohia e au na roto i te noho mama
I knew it was out	I mohio ahau kei waho
They also committed other forms of deception	I tukuna ano e ratou etahi atu momo mahi tinihanga
I hurried up and rushed in without thinking	Ka tere ahau ki runga, ka kokiri me te kore whakaaro
I really thought you would jump	I tino whakaaro ahau ka peke koe
I advised him to apply again for disability	I tohutohu ahau ki a ia kia tono ano mo te hauatanga
I jumped out of my sleep	I peke ahau i taku moe
I might learn something from you	Ka ako pea ahau i tetahi mea mai i a koe
And wide -eyed I was answering his phone	A kino whanui me ahau e whakahoki ana i tana waea
I just want to come back home to my family	Kei te pirangi noa ahau ki te hoki mai ki te kainga ki toku whanau
I sound really bad	He tino kino taku tangi
I can’t let them kill him	Kaore e taea e au te tuku kia patua ia e ratou
I loved him and my own son	I aroha ahau ki a ia me taku tamaiti ake
I need to leave early	Me wehe wawe ahau
I knew someone else was coming	I mohio ahau ka haere mai tetahi atu
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera
I competed all the time	I whakataetae ahau i nga wa katoa
I found the book on the bed	I kitea e ahau te pukapuka i runga i te moenga
A woman, of all things	He wahine, o nga mea katoa
The father’s wish was just that, a request	Ko te hiahia o te papa ko tera anake, he tono
I just saw him	I kite noa ahau ia ia
I feel like I’ve fallen	Ka rongo ahau kua taka ahau
I knelt in front of my shoe rack	I tuturi ahau ki mua i taku whatanga hu
I was worried about being a little rascal	I awangawanga ahau mo te iti rascal
I have to choose correctly	Me tika taku whiriwhiri
I see you’ve heard of me before	Ka kite ahau kua rongo koe ki ahau i mua
I will always follow you on your new path	Ka whai tonu ahau i a koe i to ara hou
I don’t bother to ask about the men in your life	E kore ahau e raruraru ki te patai mo nga tane i roto i to oranga
A change of government, for example	Ko te huringa o te kawanatanga, hei tauira
I also woke you up	I oho hoki ahau i a koe
I stopped when we did	I mutu ahau i te wa i pera ai matou
I did something serious	I mahi ahau i tetahi mea taumaha
I am a good role model for family and friends	He tauira pai ahau mo te whanau me nga hoa
I saw you this afternoon	I kite ahau i a koe i tenei ahiahi
I know he won’t be coming tonight	E mohio ana ahau kaore ia e tae mai i tenei po
I’ve been sitting for a few hours	Kua noho ahau mo etahi haora
I breathed a very beautiful breeze	I hau ahau i te hau tino ataahua
I’m not working on any of that	Kaore au i te mahi ki tetahi o tera
Hope you had a good day today	Ko te tumanako kua pai to ra i tenei ra
I ate a big pizza last night	I kai ahau i te pizza nui inapo
The weeks after the festival were tough for me	He uaua ki ahau nga wiki i muri mai i te hakari
I can’t wait to taste it again	Kare au e tatari ki te reka ano
I turned to him to move around through the trees	I tahuri ahau ki a ia kia neke haere i roto i nga rakau
I said there was chaos outside the hotel	I korero ahau he hepohepo kei waho o te hotera
I step back, but the dance continues	Ka hoki whakamuri ahau, engari ka haere tonu te kanikani
I shake my head and am angry with myself	Ka ruia e ahau toku mahunga, ka riri ki ahau ano
I came from a distant people	I haere mai ahau i te iwi tawhiti
I was on his chest and his hands were on my ass	I runga ahau i tona uma, ko ona ringa kei runga i taku kaihe
I didn’t change that	Kaore au i whakarereke i tera
I forgot my private workbook above	I wareware ahau ki taku pukamahi tūmataiti kei runga
I stood for morning coffee	I tu ahau mo te kawhe ata
I don’t like him	E kore ahau e pai ki a ia
I have to stay there with him now	Me noho ahau ki reira me ia inaianei
I’ll leave it here, he thought	Ka waiho e au ki konei, ka whakaaro ia
I was there with them	I reira ahau me ratou
I did not take the bill	Kaore au i tango i te pire
I was quick and calm in front of them	He tere, he ata noho ahau i mua ia ratou
I’ll throw in another entry bag	Ka ruia e ahau tetahi atu putea urunga
I smell the drink on him	Ka hongi ahau i te inu ki runga i a ia
I also carried out his execution	Naku ano i whakahaere tana whakamatenga
I kind of kept it up and down	I ahua pupuri ahau ki runga ki raro
I turned and looked at them	Ka tahuri ahau ka titiro ki a ratou
I also like to travel	E pai ana hoki ahau ki te haere
I read about my decision	I panui ahau mo taku whakatau
I have to bother them	Me whakararuraru ahau i a raatau
I want you to love me again	Ko taku hiahia kia aroha ano koe ki ahau
I mean, not everyone but me	Ko taku tikanga, ehara i te katoa engari ko au
The themes in the video play backwards	Ko nga kaupapa i roto i te ataata ka purei whakamuri
I will definitely be looking for them	Ka tino rapu ahau mo ratou
All three performances were well received	Ko nga mahi e toru i pai te manaaki
I didn’t think of them, doing that bad thing	Kaore au i whakaaro ki a raatau, e mahi ana i tera mahi kino
Entry is controlled by traffic lights	Ko te urunga ka whakahaerehia ma nga rama waka
I was seven years old at the time	E whitu oku tau i taua wa
I was jealous of his trust in me	Ka hae ahau ki tana whakawhirinaki ki ahau
I can't find a real way to solve this	Kare e taea e au te kimi huarahi tuturu hei whakaoti i tenei
I just wanted a free tape at first	I pirangi noa ahau ki te riipene kore utu i te tuatahi
I smell them and the way they go	Ka hongi ahau ki a ratou me te huarahi e haere ana ratou
I have to think fast	Me tere taku whakaaro
I can encourage you to do it	Ka taea e au te akiaki i a koe kia mahia
I like wolves	He pai ki ahau te wuruhi
I thought about shooting him	Ka whakaaro ahau ki te pupuhi ia ia
I mean, most of the time people give us our privacy	Ko taku tikanga, ko te nuinga o nga wa ka tukuna mai e te tangata to maatau noho muna
I knew lunch was coming up	I mohio ahau ka tata te tina
I have to sit on one side of the house	Me noho ahau ki tetahi taha o te whare
I know, but he has a big mouth	Ka mohio ahau, engari he waha nui tona
I immediately started posting	Ka timata tonu ahau ki te whakairi
I was just trying to make sure you were okay	I ngana noa ahau ki te whakarite kei te pai koe
I know that will end	E mohio ana ahau ka mutu tera
The next time, he opened the door of the library	I te wa i muri mai, ka whakatuwheratia e ia te tatau o te whare pukapuka
I know of another high order	Kei te mohio ahau ki tetahi atu raupapa teitei
I sent his credit to you in a notice	I tukuna atu e ahau tana nama ki a koe i roto i te panui
I need to know what our religion is for school	Me mohio ahau he aha ta matou karakia mo te kura
I couldn’t stop my eyes from rolling	Kaore i taea e au te aukati i oku kanohi kia huri
I just know, together, we’ll be fine	Kei te mohio noa ahau, tahi, ka pai tatou
This is the purpose of the current mansion	Koinei te kaupapa o te whare rangatira o naianei
I can tell you what he thinks	Ka taea e au te korero he aha ana whakaaro
I really knew where he was	I tino mohio ahau kei hea ia
There were a ton of opportunities that came up	He ton o nga waahi i puta ake
I wanted to take his pain and swallow	I hiahia ahau ki te tango i tona mamae me te horomia
I hear his voice when he can	Ka rongo ahau i tona reo ka taea e ia
I also forgot to take a bow of food	I wareware hoki ahau ki te tango i te kopere o te kai
I think you have been in a lot of pain	Ki taku whakaaro kua nui to mamae
I can’t deny that he is very impressive	E kore e taea e au te whakahē he tino whakamīharo ia
I caught him singing in the pool this morning	I mau ahau i a ia e waiata ana i te kaukau i tenei ata
I easily found your key in the safe deposit box	I kitea ngawari e au to kii ki te pouaka putea haumaru
There is a large cave there	He ana nui kei reira
A little woman can sleep on one	Ka taea e te wahine iti te moe i runga i tetahi
I know it won’t last forever	E mohio ana ahau e kore e mau tonu
I wonder if they are missing us	Ka whakaaro ahau mena kei te ngaro ratou i a maatau
I showed him the documents	I whakaatu ahau ki a ia nga tuhinga
I think they are beautiful	Ki taku whakaaro he ataahua ratou
I haven’t lived with anyone for a while	Kare ano ahau i noho ki tetahi mo tetahi wa
I choose to accept their assessments	Ka whiriwhiri au ki te whakaae ki a raatau aromatawai
I’m pretty aware of what’s going on here	E tino mohio ana ahau ki nga mea kei konei
I hope you like it so you can keep it	Ko taku tumanako ka pai ki a koe ka taea e koe te pupuri
I got a home for him	I tikina e ahau he kainga mo ia
I continued to practice	I mau tonu ahau ki te mahi whakangungu
I will be defensive for no reason	Ka noho parepare ahau mo te kore take
I know what they think	E mohio ana ahau ki ta ratou e whakaaro nei
I completely forgot you lost your memory	I tino wareware ahau kua ngaro to mahara
I would love to see it go	Ka koa ahau ki te kite i te haere
Others were piled on the ship	Ko etahi atu i puranga i runga i te kaipuke
I tried the last door	I whakamatau ahau i te tatau whakamutunga
I really searched for my teaching methods	I tino rapu ahau mo aku tikanga whakaako
I could hear the tears coming out	I taea e ahau te rongo i te puta o nga roimata
This turned out to be the easiest part	I puta tenei ko te waahanga ngawari
I don’t care if you’re going to kill it	Kare au e whakaaro ki te haere koe ki te patu
I really loved him that we got married	I tino aroha ahau ki a ia i marenatia maua
I didn’t get out of my car, though	Kare au i puta mai i taku waka, ahakoa
I was really competitive with both	I tino tauwhainga ahau ki nga mea e rua
I see you are not good	Ka kite ahau kaore koe i te pai
There is no charge for admission	Karekau he utu mo te whakauru
I kept it for him	I puritia e ahau mo ia
I can’t deal with a child	Kaore e taea e au te mahi ki te tamaiti
I don’t worry about him	E kore ahau e manukanuka ki a ia
I can imagine this sounds strange to you	Ka taea e au te whakaaro he ahua ke tenei ki a koe
I preferred to be close to him	I pai ake ahau ki te tata ki a ia
I got up and pulled the book out	Ka whakatika ahau ka kumea te pukapuka ki waho
I was determined to get rid of him	Ua faaoti papu vau e tiai ia ’na
I know people who do this work	E mohio ana ahau ki nga tangata e mahi ana i tenei mahi
I left with a hard time staying together	I mawehe atu ahau me te uaua ki te noho tahi
I know who he is and I can confirm his expertise	E mohio ana ahau ko wai ia, ka taea e au te whakau i tana tohungatanga
I was really annoyed and a little embarrassed	I tino hoha ahau, he iti te whakama
I know you don’t know	E mohio ana ahau e kore koe e mohio
I was ready to come from afar	I rite ahau ki te haere mai i tawhiti
I like it when there is no answer to everything	He pai ahau ki te kore he whakautu ki nga mea katoa
I can never sing	Kare rawa e taea e au te waiata
A parent is expected to love his children	E tika ana kia aroha te matua ki ana tamariki
I want to make this statement very clear	E hiahia ana ahau ki te tino marama i tenei korero
I need to think of a story with speed	Me whakaaro ahau ki tetahi korero me te tere
I tried another hospital	I whakamatau ahau i tetahi atu hohipera
I think it was a real surprise to him	Ki taku whakaaro he tino miharo ki a ia
A smile appeared on her lips	Ka puta te ataata ki ona ngutu
I heard you say you loved him	I rongo ahau e kii ana koe i aroha koe ki a ia
I can start killing him	Ka taea e au te timata ki te patu ia ia
I try to see what they are looking at	Ka ngana ahau ki te kite he aha ta ratou e titiro ana
I never thought of working with a child	Kaore au i whakaaro ki te mahi ki tetahi tamaiti
I easily manage the country	He ngawari taku whakahaere i te whenua
I couldn’t have asked for a better husband	Kaore i taea e au te tono mo tetahi tane pai ake
I will explain it to your mother	Maku e whakamarama atu ki to whaea
I told him to stop fighting and he immediately stopped working	I kii atu ahau ki a ia kia mutu te whawhai, ka mutu tonu tana mahi
They can guide the movement of clouds	Ka taea e ratou te arahi i te neke o nga kapua
There are a lot of things I find these days	He maha nga mea ka kitea e au i enei ra
I have loaded the car	Kua utaina e au te waka
When I was a child I was afraid of them	I te wa e tamariki tonu ana ahau i wehi ia ratou
I just know this needs to stop	Kei te mohio noa ahau me mutu tenei
Arthur ascended to the presidency	I eke a Arthur ki te perehitini
It’s a little bit of a snobbery and a bit of a wild man	He iti te ahua o te taangata me te ahua o te tangata mohoao
I'm glad to see you again	Kei te koa ahau ki te kite ano i a koe
I didn’t ask if my sister was okay	Kaore au i patai mena kei te pai taku tuahine
A gate has been erected to prevent a return	Kua whakaarahia he keeti hei aukati i te hokinga mai
I'll see your reservation for a group of twelve	Ka kite ahau i to rahui mo te roopu tekau ma rua
I bowed knowingly	Ka tuohu ahau me te mohio
I want you to be with me again	Ko taku hiahia kia noho ano koe ki ahau
I don’t believe in what has happened	Kare au e whakapono ki nga mea kua puta
I know what safety is, and that’s not your concern	E mohio ana ahau he aha te haumaru, a ehara tera i to awangawanga
I trained most of my neighborhood	I whakangungu ahau i te nuinga o toku takiwa
I will explain everything later	Ka whakamarama ahau i nga mea katoa i muri mai
I think these two are black sheep	Ki taku whakaaro ko enei tokorua nga hipi pango
I shuddered and closed my eyes	I wiri ahau ka kati oku kanohi
I can pick up trash	Ka taea e au te kohi para
I can say that his opinion is deep	Ka taea e au te kii kei te hohonu tona whakaaro
I can’t control my re-emotions	Kare e taea e au te whakahaere i aku kare-re-roto
I think it will go well for your generation	Ki taku whakaaro ka pai te haere mo to reanga
A damn quarter, in fact	He hauwhā whakatara, i roto i te meka
I have spent half my life for his appearance	Kua pau ahau i te haurua o toku ora mo tona ahua
I looked down at the floor	Ka titiro iho ahau ki te papa
I know he can hear me from him	E mohio ana ahau ka taea e ia te rongo i ahau ki a ia
I thought again	I whakaaro ahau ano
I looked up at the score	I titiro ake ahau ki te kaute
I haven’t lived in a cave this past month	Kare au i te noho i roto i te ana i tenei marama kua hipa
I’m still amazed at that	Kei te miharo tonu ahau ki tera
I’m not just purebred	Ehara ahau i te mea he parakore noa iho
I put my bag in the back of the car seat	I purua e ahau taku peke ki muri o te nohoanga o te kaa
I have a lot of money	He nui aku moni
I can say that this is important to you	Ka taea e au te kii he mea nui tenei ki a koe
I would go and shut people out	Ka haere ahau ka tutakina nga tangata ki waho
This issue was delayed	I whakaroa ake tenei putanga
I didn’t think I was beautiful or beautiful	Kaore au i whakaaro he ataahua ahau, he ataahua ranei
I began to wonder why this was so	I timata ahau ki te whakaaro he aha i penei ai
I didn’t want everyone in the school to know	Kare au i pirangi kia mohio nga tangata katoa o te kura
I will meet you under the truck	Ka tutaki ahau ki a koe i raro i te taraka
I’d better be like that now	He pai ake kia pena ahau inaianei
I watched as they teased him	I titiro ahau i a ratou e haehae ana ia ia
I expected pain but didn’t hear it	I tumanako ahau ki te mamae engari karekau i rongo
I would never do that	E kore rawa ahau e pena
I didn’t want him to go away	Kare au i pai kia haere atu ia
I didn’t tell him	Kaore au i korero ki a ia
I think they do a different job of saving us	Ki taku whakaaro he rereke ta ratou mahi whakaora i a tatou
Mark lets her stay with him	Ka tuku a Mark ia ia kia noho ki a ia
I want that to work together	Ko taku hiahia kia mahi tahi taua
I would never kill to stop that	E kore rawa ahau e patu hei aukati i tera
I followed closely after him	I whai ahau i muri tata i a ia
I hadn’t seen him in sixteen years	Kaore au i kite ia ia i roto i nga tau tekau ma ono
I know your voice	E mohio ana ahau ki to reo
I can go	Ka taea e au te haere
I’ve seen it before	I kite ano ahau i mua
A car pulled up behind me	Ka kume mai he motoka i muri i ahau
I can’t just close the store, you know	Kaore e taea e au te kati noa te toa, kei te mohio koe
I like the whole family	He pai ki ahau te whanau katoa
I walked faster towards him while the others walked slowly	I hikoi tere atu ahau ki a ia i te mea ka ata haere etahi atu
I was sad to leave my father	I pouri ahau i te wehenga atu i toku papa
I didn’t think to take it away from you	Kare au i whakaaro ki te tango atu i a koe
I can do good things	Ka taea e au nga mahi pai
To my knowledge this may be a burden	Ki taku mohio he taumahatanga pea tenei
I would be upset and angry	Ka noho kino ahau, ka pukuriri
The ship immediately broke down, could not be repaired, and was abandoned	Ko te kaipuke tonu i pakaru, kare e taea te whakatika, ka whakarerea
I can talk to him	Ka taea e au te korero ki a ia
I woke up and my old man walked away	Ka oho ahau ka hikoi taku tawhito
I’m embarrassed, I apologize for that	Kei te whakama ahau, kei te tono whakapāha ahau mo tera
I was ready to go back home to see him	I rite ahau ki te hoki mai ki te kainga ki te kite i a ia
I think he is an old ancestor of mine	Ki taku whakaaro he tupuna tawhito ia noku
I am sad on every side	Kei te pouri ahau i nga taha katoa
I wrote his name	I tuhia e ahau tona ingoa
I gave evidence first	I hoatu e ahau he taunakitanga i te tuatahi
I read it all last week	I panui katoa ahau i tera wiki
I was sad in the storm	I pouri ahau i roto i te tupuhi
I can’t go any further	Kaore e taea e au te haere ki tetahi ra
I would be very sad to think of that	Ka tino pouri ahau ki te whakaaro ki tera
I want to show you the world, all that you have lost	Kei te pirangi ahau ki te whakaatu ki a koe te ao, nga mea katoa kua ngaro koe
A list of creations	He rarangi o nga mea hanga
The black rock exploded at me	I pupuhi te toka pango ki ahau
I was left to die in prison	I mahue ahau ki te mate i roto i te whare herehere
I wouldn’t let him do this, not her	E kore ahau e tuku ia ia ki te mahi i tenei, kaua ki a ia
A good place to watch	He waahi pai hei matakitaki
I don’t want my government to take credit	Kare au e pirangi ki te tango nama taku kawanatanga
I was very angry and very hurt by your father	I tino riri ahau, i tino mamae ki to papa
I was happy to escape	He pai ahau ki te mawhiti atu
I may look crazy	He porangi pea taku ahua
I knew what was going to happen	I mohio ahau he aha nga mea ka puta mai
A man, a stranger, had three sons	He tangata, he tangata ke, tokotoru nga tama
Seven times I stabbed the rope to the mother	E whitu nga wa i werohia e ahau te taura ki te katua
There was little calm	He iti te noho marino
A line that always shows where you stand	He raina e whakaatu ana i nga wa katoa kei hea koe e tu ana
I also needed three minutes	I hiahiatia ano e ahau kia toru meneti
This is not entirely surprising	Ehara tenei i te mea tino miharo
I don’t see it but it’s social building	Kaore au e kite engari he hanga hapori
With a sudden light he looked up	Ma te marama ohorere ka titiro ake ia
This is the special thing of my life	Koinei te mea motuhake o taku oranga
I want to save her from it	E hiahia ana ahau ki te whakaora ia ia i a ia
It has a lean build on a very long body	He hanga hiroki i runga i te tinana tino roa
I nodded, smiled, and answered correctly	Ka tuohu ahau, ka ataata, ka whakautu tika
I can get a job, if necessary	Ka taea e au te whiwhi mahi, mena e tika ana
I found that there was not much of the town	I kitea e au kaore he nui o te taone
I enjoy traveling and going to places to visit	He pai ki ahau te haere me te haere ki nga waahi hei toro atu
I dressed up and smiled at her	Ka whakakakahu ahau, ka ataata ki a ia
I’m just like him	He rite tonu ahau ki a ia
I didn’t know it was very deep	Kaore au i mohio he tino hohonu
I want to tell you	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe
I see you are trying to make a deposit today	Ka kite ahau kei te ngana koe ki te whakatakoto putea i tenei ra
I like you and trust you	E pai ana ahau ki a koe me te whakawhirinaki ki a koe
I had no idea where we were	Kare au i whakaaro kei hea matou
I’m willing to believe that article	Kei te pai ahau ki te whakapono ki taua tuhinga
Many people use it	He maha nga tangata e whakamahi ana
I hope it’s not too bad for you	Ko taku tumanako kaore i te kino rawa mo koe
I would call him a monkey man	Ka kiia e ahau he tangata makimaki
I brought his drink to him and he didn’t pay attention right away	I mauria mai e ahau tana inu ki a ia, kaore ia i aro wawe
I will tell my father	Maku e korero ki toku papa
I can’t wrap my head in thought	Kaore e taea e au te takai i taku mahunga ki te whakaaro
I wanted time to catch up	I hiahia ahau ki te wa ki te hopu
I put it in these boxes	I hoatu e ahau ki roto i enei pouaka
I had to go back, but my feet did not move	Me hoki ahau ki muri, heoi kihai oku waewae i pai
I just went through a really bad situation	I haere noa ahau i tetahi ahuatanga tino kino
I talked to the other ships around and went	Ka korero ahau ki etahi atu kaipuke huri noa, ka haere
A time resource from pp	He rauemi wa mai i te pp
I would never want to hurt any of them	E kore rawa ahau e pai ki te tukino i tetahi o raua
She has no boyfriend, job, or money	Karekau he hoa tane, he mahi, he moni ranei
I couldn’t have thought of a better friend than him	Kaore i taea e au te whakaaro he hoa tino pai ake i a ia
I always shake my head nonetheless	Ka ruru tonu taku mahunga kaore
I ask you, pray with me	Te ani atu nei au ia oe, a pure e o vau
I saw the goods being made	I kite ahau i nga taonga e mahia ana
I followed and dragged my knees into the mud	Ka whai ahau, ka toia oku turi ki roto i te paru
A carrier was also severely damaged	I tino pakaru ano tetahi kaikawe kawe
I can't offer special rates	Kaore e taea e au te tuku reiti motuhake
I’m not sure what that means	Kare au i tino mohio he aha te tikanga o tera
I just have to stop him	Me mutu noa ahau i a ia
I forgot about my donation to the church	I wareware ahau ki taku koha ki te whare karakia
I like to use light boxes	He pai ki ahau te whakamahi pouaka marama
I woke up, and a warm body moved with me	I oho ahau, a ka neke mai tetahi tinana mahana me ahau
I pay income taxes on child support checks	Ka utua e au nga taake moni mo nga haki tautoko tamariki
I read it two years ago	I panui ahau e rua tau ki muri
I always wanted to go back home	I hiahia tonu ahau ki te hoki ki te kainga
I know that smell anywhere	Ka mohio ahau ki taua kakara ki hea
I knew he was trying to regain control	I mohio ahau kei te ngana ia ki te whakahoki ano i te mana whakahaere
I can’t wait to get out of here	Kare au e tatari kia puta atu i konei
I model, the models are out	Ka whakatauira ahau, kei waho nga tauira
I can’t disturb the sanctuary	Kaore e taea e au te whakararu i te papa tapu
I have a weapon in my car, but it doesn’t matter much	He patu kei roto i taku motuka, engari kaore he mea nui
I went to the doctor yesterday for mild abdominal pain	I haere ahau ki te taote inanahi mo te mamae ngawari o te puku
There are three separate rooms I painted this week	E toru nga ruma motuhake i peita ahau i tenei wiki
I have passed on your needs for application development	Kua paahitia e ahau o hiahia mo te whanaketanga tono
I really understood the situation	I tino mohio ahau ki te ahua
I can see your sadness	Ka kite ahau i to pouri
I was tired of missing out	I ngenge ahau i te ngaro
I don’t want to think about it again	Kare au e pirangi ki te whakaaro ano
I am clean now, above all evil	He ma ahau inaianei, nui atu i nga kino katoa
I will describe it all	Maku e whakaahua katoa
I need to plan better and prepare something	Me pai ake taku whakamahere, me whakarite tetahi mea
I let him get away with it before	I tukua e ahau kia tawhiti atu ia i mua
I thought about my sister	I whakaaro ahau mo taku tuahine
It’s a delicious mix between jazz, folk and pop	He ranunga reka i waenga i te jazz, te iwi me te pop
I have to walk downstairs to tell my family everything	Me hikoi ahau ki raro ki te korero ki taku whanau nga mea katoa
I have to object to this assessment	Me whakahē au ki tēnei aromatawai
I was really looking for something	I tino rapu ahau mo tetahi mea
I didn’t know if he would agree	Kare au i mohio mena ka whakaae ia
I think we need to see how it goes	Ki taku whakaaro me kite tatou ka pehea te haere
I was tired of not having anything special	I ngenge ahau ki te kore he mea motuhake
There are five million people	E rima miriona ta te tangata
I think he acted mistakenly when he was drunk	Ki taku whakaaro i mahi pohehe ia, ina haurangi ana
I didn’t answer any of them	Kaore au i whakahoki i tetahi o ratou
I don’t really want that now	Kaore au i tino hiahia ki tera inaianei
I hope they get caught and go to jail	Ko taku tumanako ka mau ratou ka haere ki te whare herehere
I never thought it would be so beautiful	Kaore au i whakaaro ka penei te ataahua
I think it looks better	Ki taku whakaaro he pai ake te ahua
I volunteer to go first	Ka tūao ahau ki te haere tuatahi
I went downstairs and opened it	Ka heke ahau ki raro ka whakatuwheratia
I’ll do it under them some day	Ka mahia e au i raro i a raatau i etahi ra
The two are old books	He pukapuka tawhito te tokorua
This girl leaves	Ka wehe atu tenei kotiro
A bitter look shone on the old man's face	Ka whiti te ahua kawa ki te mata o te koroua
I'm glad to see you	Kei te harikoa ahau ki te kite i a koe
I found out later that he was scared of not being completely successful	I kitea e ahau i muri mai kua mataku ia ki te kore e tino tutuki
I have more suicide laughs now	He maha ake aku kata whakamomori inaianei
I wore a baseball cap	Ka mau ahau i te potae baseball
I know it’s a fight every day	E mohio ana ahau he whawhai ia ra
I didn’t pay attention to any of what you said	Kare au i aro ki tetahi o nga mea i kiia mai e koe
I had to break a window to get inside	Me pakaru e ahau he matapihi kia kuhu ki roto
I’m too small and too small to compare	He iti rawa ahau, he iti hoki ki te whakataurite
I reached out and took his hand	Ka toro atu ahau ka mau ki tona ringa
There is a straight path that is impossible	He ara tika e kore e taea
He was on the issue to ask me	Ko ia i runga i te take ki te patai ki ahau
It was a difficult choice	He whiringa uaua
I was so stiff, so cold, I couldn’t move	Ka tino maro ahau, ka makariri, ka kore e taea te neke
I got up and walked to the smallest house	Ka whakatika ahau ka hikoi ki te whare iti rawa atu
I married your dad because he doesn’t drink	I marena ahau ki to papa no te mea kare ia e inu
There are hands here, feet there	He ringaringa ki konei, he waewae ki kona
I don’t worry about an accident that didn’t happen	Kaua ahau e awangawanga mo te aitua karekau i puta
A transport manager and personal assistant	He kaiwhakahaere kawe waka, he kaiawhina whaiaro
A quiet, friendly approach	He huarahi ata noho, he hoa
I wondered what kind of club he was claiming	I whakaaro ahau he aha te momo karapu e kii ana ia
I didn’t know it was a revelation	Kare au i mohio he whakakitenga
I have to show myself	Me whakaatu ahau i ahau
It’s a wonderful surprise to give to someone special	He ohorere whakamiharo ki te hoatu ki tetahi tangata motuhake
No such request has been made	Kare ano he tono pera i tukuna
The results were minimal	He iti te kino o nga hua i puta
I heard that the learning doors were open	I rongo ahau kua tuwhera nga kuaha ako
I clean that area all week	Ka horoi ahau i taua waahi i te wiki katoa
So I ask you to do one more little thing	Koia ahau ka tono atu nei ki a koe kia kotahi atu mea iti
Some unexpected times have passed	Kua pahemo etahi wa ohorere
I didn’t know you were telling the truth	Kare au i mohio kei te korero pono koe
I was in a basket maybe for nine -year -old boys	I roto ahau i te kete pea mo nga tama tane iwa tau
The sensitive heart must be cared for	Me atawhai te ngakau tairongo
The pipe broke and the steam cooked his body	Ka pakaru te paipa, ka tunua e te mamaoa tona tinana
I don’t want them anymore in my view	E kore ahau e hiahia ki a ratou ano i taku tirohanga
I could hear the sound of water flowing in the distance	Ka rongo ahau i te tangi o te wai e rere ana i tawhiti
I never saw love and hospitality	Kare au i kite i te aroha me te manaaki
Apparently we didn’t think so	Te ahua nei kaore matou i whakaaro
I confirmed there was blood	I whakapumautia e ahau he toto
I like painted cows	He pai ki ahau nga kau peita
I didn’t have time for this	Kaore au i whai taima mo tenei
I am a prisoner of economic bonds	He mauhere ahau mo nga here ohaoha
I can from here	Ka taea e au mai i konei
I can also respect that	Ka taea ano e ahau te whakaute
I hope he knew	Ko taku tumanako i mohio ia
I was also in the cold	Ko ahau ano i roto i te makariri
I mean you did, but not like me	Ko taku tikanga i mahi koe, engari kaore i rite ki ahau
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I have to go to him first	Me haere ahau ki a ia i te tuatahi
I think he saw it when I saw him at the time	Ki taku whakaaro i kite ia i taku kitenga i a ia i taua wa
I can get my car under the complex	Ka taea e au taku waka ki raro i te whare matatini
I didn’t believe his thoughts	Kaore au i whakapono ki ana whakaaro
I wanted to let you sleep as late as possible	I pirangi ahau ki te tuku kia moe koe i te mutunga o te wa e taea ai
The cry caught his attention	Na te tangi i mau tona aro
I held a single lamp by the side of the bed	Ka mau ahau i te rama kotahi ki te taha o te moenga
I fell on my bed and groaned at my pillow	Ka hinga ahau ki runga i taku moenga ka aue ki taku urunga
I am satisfied to be a full -time customer	Kei te makona ahau ki te noho hei kaihoko tonu
I can find one that is better for the job	Ka kitea e au tetahi e pai ake ana mo te mahi
A very beautiful piano filled the house	He piana tino ataahua i kikii i te whare
A short visit was made to the hospital	I tukuna he haerenga poto ki te hohipera
I looked down and realized it was my cell phone	I titiro ahau ki raro ka mohio ko taku waea pukoro
I need to check your thoughts	Me tirohia e au o whakaaro
I rarely pray more than once a day	E mea varavara au i te pure hau atu i te hoê taime i te mahana
I think the magician may have known	Ki taku whakaaro kua mohio pea te makutu
I need a second look	Me titiro tuarua ahau
I have more issues coming up	He nui ake aku take e tata ana
She looked back at him at the table	Ka titiro whakamuri ki a ia i te taha o te tepu
I will not stand in your way after he returns	E kore ahau e tu ki to ara i muri i tana hokinga mai
I just have to accept what happened	Me whakaae noa ahau ki nga mea i tupu
I also ordered books	I tono pukapuka hoki ahau
I’ve been doing essay writing since my school days	Kua mahia e au te tuhi tuhinga i nga ra o taku kura
I’m pretty sure he doesn’t like it	E tino mohio ana ahau kaore ia e pai
I turn the tables on the high priest	Ka hurihia e ahau nga tepu ki runga ki te tohunga nui
I need to write down the steps	Me tuhi au i nga hikoinga
The computer is a woman	He wahine te rorohiko
Maybe a new life	He oranga hou pea
I had fun activities in those outfits	I a au nga mahi arearea i roto i aua kakahu
A monster that breaks the rules	He taniwha e takahi ana i nga ture
I can't do it myself	Kare e taea e au ano
I hope we can be friends	Te ti'aturi nei au e nehenehe tatou e hoa
I will leave everything in his strong hands	Ka waiho e ahau nga mea katoa ki ona ringa kaha
A good place for fighting games	He waahi pai mo nga keemu whawhai
I noticed the smell at first	I kite ahau i te kakara i te tuatahi
I don’t know about many of these things	Kaore au i mohio mo te maha o enei mea
I don’t remember what we took	Kaore au e mahara ki nga mea i mauhia e matou
An unexpected awareness of their surroundings	He mohio ohorere ki o raatau taiao
Now everything is different	Inaianei kua rereke nga mea katoa
I inspected the kitchen first, then the living room	I tirotirohia e ahau te kihini i te tuatahi, katahi ko te ruma noho
I think his confidence will increase	Ki taku whakaaro ka piki ake tona maia
I pulled him closer to me	Ka kumea ia e ahau kia tata ki ahau
I thought it was a curse and I held it for years	I whakaaro ahau he kanga, ka pehia e ahau mo nga tau
I can relate to his characteristics	Ka taea e au te hono atu ki ana ahuatanga
I am about thirteen years old	Tekau ma toru pea oku tau
I have never received a response from them before	Kare ano au i puta he urupare ki a ratou i mua
It was usually well received	I te nuinga o te waa i pai te manaaki
I plan to keep writing and never stop	Kei te whakaaro ahau ki te tuhi tonu me te kore e mutu
I told him to turn it off	I kii ahau ki a ia kia whakawetohia
A cloud of powder flew over his face	Ka rere te kapua paura ki tona mata
I asked him if it was true and honest	I patai ahau ki a ia mehemea he pono, he pono
I could hear their eyes burning inside me	Ka rongo ahau i o ratou kanohi e mura ana ki roto i ahau
I open it with a smile on my face	Ka whakatuwherahia e ahau me te ataata i runga i toku mata
I think we’ll have a good time	Ki taku whakaaro ka pai ta tatou noho
I still slept	I moe tonu ahau
He later named the palace after it	I muri mai ka tapaina e ia te ingoa o te whare rangatira
I didn’t wait long for an answer	Kaore au i tatari roa mo te whakautu
I am very excited to begin this journey	Kei te tino harikoa ahau ki te timata i tenei haerenga
The mother needs to feed her baby	Me whangai te whaea ki tana peepi
I used my finger to hear	I whakamahia e ahau toku maihao ki te rongo
I hoped that would be enough today	I tumanako ahau ka ranea i tenei ra
Hopefully I’ll get there tomorrow	Ko te tumanako ka tae atu ahau ki reira apopo
I would say to everyone, you know	Ka kii atu ahau ki nga tangata katoa, e mohio ana koe
I will get a new job	Ka whiwhi mahi hou ahau
A minute later, he was back again	He meneti i muri mai, kua hoki mai ano ia
I was really upset with him	I tino pouri ahau ki a ia
I can't stand it long	Kare e taea e au te tu roa
I’m more of a boss	He nui ake ahau i te rangatira
I want to remember it all that way	Kei te pirangi ahau ki te mahara ki tera huarahi katoa
I lived with what in the old days	I noho ahau me te aha i nga ra o mua
I took a long, slow breath	He manawa roa, puhoi taku tuku
I know my body is breaking down	Kei te mohio ahau kei te pakaru toku tinana
I look back between them	Ka titiro whakamuri ahau ki waenganui i a raatau
I melted into tears	Ka rewa ahau ki te roimata
I found it next to the empty bed	I kitea e ahau i te taha o te moenga kau
I stood by the side of his nose in a rage and anger	Ka tu ahau ki te taha o tona ihu me te pukuriri me te riri
I think this makes us happy	Te mana'o nei au na tenei e pai ai tatou
I have an awesome reality	He mooni whakamataku taku
Some southern villages were attacked	Ko etahi o nga kainga o te tonga i whakaekea
I bless them both	Ka manaaki ahau ia raua tokorua
I slept in a field	I moe ahau i tetahi mara
I knew how to kill	I mohio ahau ki te patu
I think it’s a matter of human taste	Ki taku whakaaro he mea mo te reka o te tangata
I still slept	I moe tonu ahau
He returned home as soon as his guns were empty	I hoki mai ia ki te kainga i te wa kau ana pu
I know the inner thoughts of man	E mohio ana ahau ki nga whakaaro o roto o te tangata
I can read without falling asleep	Ka taea e au te panui me te kore e moe
I can't order by watch	Kare e taea e au te whakahau ma te wati
Some time later, he came back with his bag	I etahi wa i muri mai, ka hoki mai ia me tana putea
I heard his cruel hair rubbing against my tongue	I rongo ahau i tana huruhuru nanakia e mirimiri ana ki toku arero
I ate mom, slept, and rested	I kai mama ahau, i moe, i okioki
I can tell you we have started again	Ka taea e au te korero ki a koe kua timata ano tatou
The income level has remained the same throughout its history	I noho tonu te taumata moni puta noa i tona hitori
I don’t think he would allow me to be deaf like this	Ki taku whakaaro kare ia e whakaae kia turi penei ahau
I had better luck with the second	I pai ake taku waimarie ki te tuarua
These two things are like soap and water	Ko enei mea e rua he rite ki te hopi me te wai
I walk in front of a room when I hear voices inside	Ka hikoi ahau i mua i tetahi ruma ka rongo au i nga reo o roto
I went back inside and calmed down	Ka hoki ahau ki roto, ka marino ake
I was brave last night	I maia ahau inapo
I enjoyed looking out of the big city	I pai ahau ki te titiro ki waho i te taone nui
I died right after doing that thread	I mate ahau i muri tonu mai i te mahi i taua miro
I can see this very clearly	Ka tino marama taku kite i tenei
I took it to the door	I haria e ahau ki te tatau
I shook my head in laughter	Ka ruru ahau i toku mahunga i runga i te kata
I know they are out	Kei te mohio ahau kei waho ratou
I was very nervous	I tino awangawanga ahau
I wonder how long he has lived here	Ka whakaaro ahau kua pehea te roa o tana noho ki konei
I could feel the heat on my face	Ka rongo ahau i te wera o toku mata
I will take care of you	Maku koe e tiaki
A questionnaire was used to ask the subjects	I whakamahia he uiui hei uiui i nga kaupapa
I saw a gun shop in the back of the street	I kite ahau i tetahi toa pu ki muri i tetahi huarahi
Man has everything he needs	Kei te tangata nga mea katoa e hiahiatia ana e ia
I could smell the blood under his skin	Ka hongi ahau i te toto i raro i tona kiri
I think he’s ready to catch up	Ki taku whakaaro kua reri ia ki te hopu
No one is better than the other	Kaore tetahi i pai ake i tetahi atu
I had no idea what he was saying	Kare au i mohio he aha ana korero
I wasn’t sure if the knife would fit into the skull	Kaore au i tino mohio ka uru te maripi ki roto i te angaanga
I caught a piece on the plate	I mau ahau i tetahi waahanga i runga i te pereti
I know you won’t do anything	E mohio ana ahau kaore koe e mahi i tetahi mea
I enjoy watching horses	He pai ki ahau te titiro ki nga hoiho
I didn’t say it right	Kare au i korero tika
I am an expert at helping with projects	He tohunga ahau ki te awhina i nga kaupapa
I do not agree with that	Kare au e whakaae ki tena
I didn’t want to cancel the marriage	Kaore au i hiahia ki te whakakore i te marena
Many military officers claim encouragement from his heritage	He maha nga apiha hoia e kii ana i te whakahauhau mai i tana taonga tuku iho
I didn’t like it	Kaore au i pai
I can’t believe he agreed to take me home	Kare au e whakapono i whakaae ia ki te kawe i ahau ki te kainga
I have about five or ten minutes	E rima pea, tekau meneti pea taku
I’m sure it doesn’t matter	Kei te mohio ahau kaore he mea nui
I want to move forward and correct many mistakes	Kei te pirangi ahau ki te anga whakamua, ki te whakatika i nga he maha
For over a month I hadn’t seen the sun in the morning	Neke atu i te kotahi marama kare au i kite i te ra o te ata
It’s a lot of money	He moni nui rawa atu
I have a mailbox inside	He pouaka pouaka taku kei roto
I gave up my previous wave	I hoatu e ahau taku ngaru o mua
I have tried this one	Kua whakamatau ahau i tenei kotahi
It was replaced a few days later	I whakakapihia i etahi ra i muri mai
The person who has been sold should not be trusted	Ko te tangata kua hokona e kore e tika kia whakawhirinakihia
I slept for a long time	I moe ahau mo te wa roa
I need to talk with a few things	Me korero ahau me etahi mea
I think he has blessed us all	Ki taku whakaaro kua manaakitia tatou katoa e ia
The offer is available in spring and summer	Kei te puna me te raumati te tuku
I’ve just turned the block	Kua huri noa ahau i te poraka
It is a red wine with a slight brown appearance	He waina whero me te ahua parauri paku
I really appreciate you doing this	Ka tino mihi ahau ki a koe i tenei mahi
I want to have a little chat with you	E hiahia ana ahau ki te whai korero iti ki a koe
I liked to say that word	I pai ahau ki te korero i tera kupu
I could feel his warm, solid chest	Ka rongo ahau i tona uma mahana, totoka
I have given some food	Kua hoatu e ahau etahi kai
However, a man cannot be a woman	Heoi ano, kare e taea e te tane te wahine
I looked at the missing children’s spaces	I tirohia e ahau nga waahi tamariki kua ngaro
I plan to meet them at the bank	Ka whakamahere ahau ki te whakatau ia ratou i te peeke
I worked with them for a year	I mahi ahau ki a ratou mo te tau
I will not escape these things	E kore ahau e mawhiti i enei mea
I want to warn you	E hiahia ana ahau ki te whakatupato ia koe
I just got back from the hospital	Katahi ano ahau ka hoki mai i te hohipera
I was too scared to ask him about what had happened	I tino mataku ahau ki te patai ki a ia mo nga mea i tupu
A lot of times I get confused by things, you know	He maha nga wa ka raru ahau i nga mea, e mohio ana koe
The memory system is usually organized into lines and columns	I te nuinga o te wa ka whakaritea te punaha mahara ki nga raina me nga pou
I can’t remember what happened to me recently	Kare e taea e au te maumahara ki nga mea i pa ki ahau i na tata nei
I was really blessed now	I tino manaaki ahau inaianei
I couldn’t have hoped for such an unexpected turn of events	Kaore i taea e au te tumanako mo te ahua ohorere
I saved you now, it’s almost square	Naku koe i whakaora i tenei wa, kua tata ki te tapawha
I am missing our lives	Kei te ngaro ahau i to maatau oranga
I didn’t feel like myself at the time	Kaore au i rite ki a au ano i tera wa
I look at him differently	He ahua rereke taku titiro ki a ia
I looked around the room again	I titiro ano ahau huri noa i te ruma
I loved him, you know, but he was crazy	I aroha ahau ki a ia, e mohio ana koe, engari he haurangi ia
I saw that he wasn’t really surprised	I kite ahau kaore ia i tino miharo
I was told he was very good at his field	I korerotia mai ki ahau he tino pai ia ki tana mara
I drink more and try to forget	Ka nui ake taku inu ka ngana ki te wareware
I usually switch between the two	I te nuinga o te waa ka huri au i waenga i nga mea e rua
I have to prepare	Me whakarite ahau
I didn’t know how to ask	Kare au i mohio me pehea te patai
I need to see the decline	Me kite au i te heke
It is difficult to model	He uaua ki te tauira
I thought more about the new language products	I whakaaro ake ahau ki nga hua reo hou
I just remember the surprise	Ka maumahara noa ahau i te ohorere
I was tired of watching after five days and nights	I hoha ahau ki te matakitaki i muri i nga ra e rima me nga po
A girl I didn’t know	He tamaiti wahine kaore au i mohio
I went to use my voice to protect	I haere ahau ki te whakamahi i toku reo ki te tiaki
I had a sore throat at first, which was fine	I mate ahau i te korokoro i te tuatahi, he pai
But even a deception is still an emotion	Engari ahakoa he tinihanga he kare ano
I have a better large iron plate for this	He pai ake taku paraharaha rino nui mo tenei
I felt my bones move and return to its original position	I rongo ahau i te neke o oku wheua ka hoki ano ki tona waahi
I can’t be angry, because we haven’t lived together	Kare e taea e au te riri, no te mea karekau matou i noho tahi
I’m not used to responding to my new name	Kare au i waia ki te whakautu ki taku ingoa hou
I don’t want to be killed	E kore ahau e pai ki te patu i ahau
I think his dad has his climbing walls	Ki taku whakaaro kei tona papa ona pakitara piki
I really loved those people	I tino aroha ahau ki aua tangata
After the doors were closed he entered his work	I muri i nga kuaha kua tutakina ka uru ia ki tana mahi
I didn’t really care for him	Kaore au i tino tiaki i a ia
It will be a mountain for him forever	Ka noho hei maunga mo ia tonu
He did not make it to the final round	Kaore ia i eke ki te rauna whakamutunga
I can come to use this original disease	Ka taea e au te haere mai ki te whakamahi i tenei mate taketake
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera
I looked at three years	I titiro ahau ki te toru tau
It came only from me	I puta mai i ahau anake
I won’t wake up	E kore ahau e oho ake
I didn’t look at what was playing	Kaore au i titiro ki nga mea e purei ana
I'm not angry	Kaore au i te riri
I think this is what was very different	Ki taku whakaaro koinei te mea i tino rerekee
I hate to see my sister like this	E kino ana ahau ki te kite i taku tuahine e penei ana
The protocol has entered into his voice	Kua uru mai te kawa ki roto i tona reo
I told you to wait until you get lost	I mea ahau kia tatari koe ka kotiti ke koe
I can’t find the truth	Kaore e kitea e au te pono
I hope there you collect the	Te ti'aturi nei au i reira ka kohia e koe te
I look up at the rack above the fire	Ka titiro ake ahau ki te whatanga i runga ake o te ahi
I could see that everyone was seated	Ka kitea e au kua noho nga tangata katoa
I was happy to see him suffer	I pai ahau ki te kite i a ia e mamae ana
A word on that last one	He kupu mo tera mea whakamutunga
I just knew he was dead	I mohio noa ahau kua mate ia
I just know you’re wrong	Kei te mohio noa ahau kei te pohehe koe
I looked up at the fabric	I titiro ake ahau ki te papanga
I don’t care how we get home	Kare au e aro ki te pehea e uru ai matou ki te kainga
If he hadn't said so to her	Me i kore ia i korero pera ki a ia
I just want a future	Kei te pirangi noa ahau he heke mai
I jumped out of bed and looked at the clock	Ka peke atu ahau i te moenga ka titiro ki te karaka
I told him it was a waste of time	I korero ahau ki a ia he moumou taima
I think you two should talk	Ki taku whakaaro me korero korua
I'll take care of things here	Maku e tiaki nga mea o konei
I have to take care of you	Me tiaki koe e ahau
I wonder where he is	Ka miharo ahau kei hea ia
Sometimes I do eye drops	I etahi wa ka mahi ahau i nga pata kanohi
So I caught my tongue	Heoi ka mau ahau ki toku arero
I will wait for you until the last second	Ka tatari ahau ki a koe tae noa ki te tuarua whakamutunga
I checked it out on the line last night	I tirohia e ahau i runga i te raina inapo
I will share my time with them	Ka whakaatu ahau i taku wa ki a ratou
I was really upset in the whole situation	I tino pouri ahau i roto i te ahuatanga katoa
I wondered what they knew about my loss	I whakaaro ahau he aha ta ratou i mohio mo taku ngaronga
I knew why he was here	I mohio ahau he aha ia i konei
I can command you to do this	Ka taea e au te whakahau i a koe kia mahia tenei
I roll my eyes and walk to the door of the classroom	Ka huri aku kanohi ka hikoi i te kuaha o te karaehe
My voice was very strong	I tino kaha taku reo
I like to stretch my brain in the same way	He pai ki ahau te totoro i taku roro i te ahua ano
A good, big, fat weapon	He patu pai, nui, ngako
I want to explore the big city	Kei te pirangi ahau ki te tirotiro i te taone nui
He was tormented by some form of guilt	I whakamamaetia e tetahi ahua o te hara
You can read to them what you like	Ka taea e koe te panui ki a raatau nga mea e pai ana koe
I couldn’t stop at the time	Kaore i taea e au te mutu i te waa
I have very little	He iti rawa taku
Your faith will magnify me	Ka whakanuia ahau e to whakapono
Scotland lays its foundation in the world	Ko Scotland e takoto ana i tona turanga i te ao
I was made for peaceful joy	I hanga ahau mo te hari rangimarie
I remember that night like yesterday	Ka maumahara ahau ki tera po penei inanahi
I found a rock with a flat area separated	I kitea e ahau he toka me tetahi waahanga papatahi kua wehea
If you eat poison you will die	Ki te kai paihana koe ka mate koe
She decides to marry him	Ka whakatau ia ki te marena ia ia
A tear appeared in one of his eyes	Ka puta he roimata ki tetahi o ona kanohi
There is a space on the ground floor of my house	He waahi kei te papa o raro o toku whare
I didn’t eat for two days	Kare au i kai mo nga ra e rua
I gave him a little	I hoatu e ahau he iti ki a ia
Grant was their captain	Ko Grant hei kapene mo ratou
I promise you will see results within the first week	Ka oati ahau ka kite koe i nga hua i roto i te wiki tuatahi
His innocence remained throughout the trial	I mau tonu tana harakore puta noa i te whakawakanga
I look at his broken look	Ka titiro ahau ki tana ahua kua pakaru
I didn’t work for power or anything	Kaore au i mahi mo te mana, mo tetahi mea ranei
I’m sure you’ve sent another one for me	E mohio ana ahau kua tukuna e koe tetahi atu mo au
A woman standing in the hallway	He wahine e tu ana i te kauti
I think it should be the same	Ki taku whakaaro me penei tonu te tikanga
I will lose him like hell	Ka ngaro ahau i a ia ano he reinga
Each meeting is in the same building	Ko ia huihuinga i roto i te whare kotahi
I haven’t felt the emotion in a while	Kare ano au i rongo i te kare-a-roto mo etahi wa
I think they were thinking of fighting	Ki taku whakaaro i whakaaro ratou ki te whawhai
Many see them every day	He maha ka kite i a raatau i ia ra
I know he’s still ahead	E mohio ana ahau kei mua tonu ia
I touch white for luck	Ka pa ahau ki te ma mo te waimarie
I needed a mirror and some cold water now	I hiahia ahau he whakaata me etahi wai matao inaianei
I came in peace	I haere mai ahau i runga i te rangimarie
I enjoy going, but my family is here	He pai ki ahau te haere, engari kei konei taku whanau
I didn’t get any of that talent	Kaore au i whiwhi i tetahi o aua taranata
I remember appreciating his handwriting	Ka maumahara ahau ki te whakamihi i tana tuhi-ringa
I have feelings for him	He kare au mo ia
A strange view in front of me	He tirohanga ke i mua i ahau
Food and other clothing have been provided this afternoon	Kua tukuna mai he kai me etahi atu kakahu i tenei ahiahi
The minister continues to push for political inclusion	Ka tohe tonu te minita mo te whakaurunga torangapu
This strong connection ran alongside political upheaval	Ko tenei hononga kaha i rere i te taha o te oho torangapu
I have to go back to save him from trouble	Me hoki ahau ki te whakaora ia ia i te raruraru
There is too much transport	He nui rawa te kawe waka
I tried my best to remain silent	I whakapau kaha ahau ki te noho wahangu
A look of pain appeared on his face	Ka puta te ahua o te mamae ki tona mata
Don’t let me get into such melancholy	Kaua ahau e tuku ki roto i te melancholy penei
I went to a third driver	I haere ahau ki tetahi taraiwa tuatoru
I’m a hundred percent sure	He rau paiheneti taku tino mohio
I couldn’t control my body	Kaore i taea e au te whakahaere i taku tinana
The bullet flew over his head	Ka rere te matā ki runga i tona mahunga
I was just sad when someone hit you	I pouri noa ahau i te mea ka whiua koe e tetahi
I was really wrong with him	I tino he ahau ki a ia
I suffered a headache from all sorts	I mate ahau i te mahunga mai i nga ahuatanga katoa
Next was a small closed lip kiss	I muri mai he kihi ngutu kati iti
I was hoping for more of them	I tumanako ahau kia nui ake i a raatau
He never wrote any of his own work	Kore rawa ia i tuhi i tetahi o ana ake mahi
I used these tips to get it out	I whakamahia e au enei tohutohu ki te puta
I believe in him and appreciate him	E whakapono ana ahau ki a ia, e mihi ana ki a ia
But the attack will continue	Engari ka haere tonu te whakaeke
I think people should buy their own books	Ki taku whakaaro me hoko te tangata i a ratou ake pukapuka
I walk into the room	Ka kuhu ahau ki roto i te ruma
I was checked all the time and caught the cancer	Ka tirotirohia ahau i nga wa katoa, ka mau te mate pukupuku
I followed them later	I whai ahau i a ratou i muri
I am better now	Kua pai ake ahau inaianei
I didn’t want to involve my family in this	Kaore au i hiahia ki te whakauru i taku whanau ki tenei
I liked the taste of its texture	I pirangi ahau ki te reka o tana kakano
I decided to lie back for a while and see	I whakatau ahau ki te takoto ki muri mo tetahi wa ka kite
I let you get the pizza yesterday	I tukua e ahau kia whiwhi koe i te pizza inanahi
I couldn’t stay still	Kaore i taea e au te noho tonu
A chimney brick is a common sight because of our trade	He pereki tumere he ahua noa na ta matou hokohoko
I looked again, there was no window	Ka titiro ano ahau, karekau he matapihi
I’m pretty sure	Kei te tino mohio ahau
Women give birth by standing upright	Ka whanau nga wahine ma te tu tika
I want you to be safe	Ko taku hiahia kia noho haumaru koe
These may be part of the family committee	He wahanga pea enei o te komiti whanau
I was probably halfway down the right long way	I te haurua pea ahau i te huarahi roa tika
I just need to hear a voice	Me rongo noa ahau i tetahi reo
I want you to be drawn	E hiahia ana ahau kia kumea koe
I just have to let him go to safety	Me tuku noa ia e ahau ki te haumaru
I looked at him with a confused look	I titiro ahau ki a ia me te ahua pohehe
It was another month when he was eighty years old	He marama ano ka waru tekau ona tau
I could not answer the phone	Kaore i taea e au te whakautu i te waea
There was little promotion for the album	He iti noa te whakatairanga mo te pukaemi
I just went for fun	I haere noa ahau mo te harikoa
I have more to do now	He mea nui ake taku hei mahi inaianei
I tried to conceive	I ngana ahau ki te hapu
I never said I would stay out of that end	Kore rawa ahau i kii kia noho ki waho i tera mutunga mai
I’m sure you know the difference between chance and chance	Kei te mohio ahau kei te mohio koe ki te rereketanga o te tupono me te tupono
This part of the road has been removed	Kua tangohia tenei wahanga o te huarahi
If I had known he would have asked to go with me	Me i mohio ahau ka tono ia ki te haere i ahau
I want to share it with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i a ia ki a koe
I have to sign the marriage settlement papers	Me haina e au nga pepa whakataunga marena
I pull the locker room	Ka kumea e ahau te whare kati
I really went with it	I tino haere ahau ki taua mea
I got my dress made today	I whiwhi ahau i taku kakahu i hangaia i tenei ra
I think the disease is inside	Ki taku whakaaro ko roto te mate
I wanted to hug her	I hiahia ahau ki te awhi ia ia
I massaged in a little	I mirimiri ahau i roto i te iti
I see their clothes and their jewelry	Ka kite ahau i o ratou kakahu me o ratou whakapaipai
I looked in the bathroom and there was nothing	I titiro ahau ki roto i te wharepaku, kaore he mea
I will never have a fever	Kare rawa ahau e mate kirikaa
I can chop the strain with a knife	Ka taea e au te tapatapahia te awangawanga ki te maripi
Any of these changes can affect back pain	Ko tetahi o enei huringa ka pa ki te mamae o muri
It has a long list of fine silver ties, beads and tokens	He roa o nga hononga hiriwa pai, pirepire me nga tohu
I think all those questions will be answered	Ki taku whakaaro ka whakautua ena patai katoa
I don’t think there has ever been a good time	Ki taku whakaaro kaore he wa i ahua pai
Lots of guns and ammunition were brought	He nui nga pu me nga pu i mau mai
I'm sure it will help	E tino mohio ana ahau ka awhina
It will appear to be a crowd pleaser	Ka puta mai te ahua o te mano tini
Wells myth has the same name	Wells pūrākau he ōrite te ingoa
The small living room is covered in red cloth	Ka kapi te rūma rūma iti i te kākahu whero
No one is claiming that baseball is all right	Karekau he tangata e kii ana he tika katoa te poipapa
A gentle wave of the hand	He ngaru ngawari o te ringa
I want to celebrate this, their hunger is satisfied	E hiahia ana ahau ki te whakanui i tenei, kua makona to ratou hiakai
Some strangers ran away from me	I oma mai etahi o nga tauhou i ahau
I enjoy writing code for computers	He pai ki ahau te tuhi waehere mo nga rorohiko
I want to have a free relationship	E hiahia ana ahau ki te whai hononga noa
It’s a chance to have fun with each other and have time	He waahi ki te ngahau tetahi ki tetahi me te whai wa
I have to start making mistakes	Me timata ahau ki te mahi i te hapa
I wanted to get in touch, but what was wrong	I hiahia ahau ki te whakapā atu, engari he aha te he
Freedom must be extended to insulting words	Me toro atu te herekoretanga ki nga kupu whakatara
I turned my window	I hurihia e ahau taku matapihi
I still don’t know why they chose us	Kare tonu au e mohio he aha ratou i whiriwhiri ai i a matou
I thanked him and joined in	Ka mihi ahau ki a ia ka uru ki roto
I have a good one today	He mea pai taku i tenei ra
When I see others, they all seem sad	Ka kitea e au etahi atu, ka ahua pouri katoa ratou
I can spend days talking about our work	Ka taea e au te whakapau i nga ra ki te korero mo o maatau mahi
I drank quickly and opened another	Ka inu tere ahau ka whakatuwhera i tetahi atu
I don’t see the details	Kaore au e kite i nga korero
I’m getting better for my stay abroad	Kei te pai ake ahau mo taku noho ki tawahi
I’m not the only one in pain	Ehara i te mea ko ahau anake te mamae
I would think so	Ka whakaaro nui ahau
I always loved his smile	I aroha tonu ahau ki tana ataata
I know you will all compete with great honor	E mohio ana ahau ka whakataetae koutou katoa me te honore nui
Don’t let any root of bitterness hold you	Kaua e tukua e ahau tetahi pakiaka o te kawa kia mau
I can heal, but I have little energy	Ka taea e au te whakaora, engari he iti oku kaha
The blood flow is constant	He rere tonu te rere o te toto
This is how I relate to everyone	He penei taku hononga ki te katoa
I think the results are what everyone wants	Ki taku whakaaro ko nga hua te hiahia o te katoa
Many things happened in one day	He maha nga mea i tupu i te ra kotahi
I think it’s ready for the road	Ki taku whakaaro kua reri mo te huarahi
I didn’t think he would understand	Kare au i whakaaro ka marama ia
I also slept with her husband	I moe ano ahau ki tana tane
I need to take care of him and get to know him	Me tiaki ahau i a ia me te mohio ki a ia
The most accurate copy needs to be deleted from the original	Ko te kape tino tika e hiahia ana ki te whakakore i te mea taketake
I would love to hear more later	Ka pai ahau ki te whakarongo atu i muri mai
A short time later, steam appeared	He wa poto i muri mai, ka puta te mamaoa
I think he meets writers where they live	Ki taku whakaaro ka tutaki ia ki nga kaituhi kei hea ratou e noho ana
It deserves to be protected and appreciated	E tika ana kia tiakina, kia mihia
I point to it because of my new eating habits	Ka tohu ahau na taku tikanga kai hou
I was still embarrassed and sad when I touched him	I whakama tonu ahau me te pouri i taku pa ki a ia
A gift for your wedding anniversary	He koha mo to huritau marena
I didn’t trust myself in that trustworthy position	Kare au i whakawhirinaki ki a au ano i roto i taua waahi piripono
I can’t let this happen, either	Kaore e taea e au te tuku i tenei kia tupu, kaua ano
I force my eyes to close in pain	Ka pehia e ahau oku kanohi kia piri kia mamae
I pay more than this	He nui ake taku utu i tenei
I want my own space to grow	Kei te hiahia ahau ki taku ake waahi ki te tipu
I can’t hear my feet	Kaore au e rongo i oku waewae
I thought it had been many years	I mahara ahau kua maha nga tau
I blink and the memories come back to me	Ka kimo ahau ka hoki mai nga mahara ki ahau
I want him to have more friends	Ko taku hiahia kia maha ake ona hoa
I knew both areas were better	I mohio ahau kei te pai ake nga waahi e rua
I knew something bad had happened	I mohio ahau kua puta mai tetahi mea kino
I will answer your questions when you follow the rules	Ka whakautu au i o patai ina whai koe i nga tikanga
I took one of the last ones	I tangohia e ahau tetahi o nga mea whakamutunga
I can’t blame him for being attached to her	Kare e taea e au te whakahe i a ia mo tana piri ki a ia
I couldn’t hold back	Kaore i taea e au te pupuri
I can only imagine what they said to women	Ka taea e au anake te whakaaro ki ta raatau korero ki nga wahine
I couldn’t bear to watch them suffer like that	Kaore au i kaha ki te matakitaki i a ratou e mamae pera ana
A bullet had been shot in his throat	Kua puta he matā ki tona korokoro
I didn’t like to talk, listen, or think	Kaore au i pai ki te korero, ki te whakarongo, ki te whakaaro ranei
A sign to them	He tohu ki a ratou
I will be an experience	Ka noho ahau hei wheako
I mean he’s a stranger	Ko taku tikanga he tauhou ia
In my opinion, the answer is yes	Ki taku whakaaro, ko te whakautu he ae
I stopped to look at the dirty river again	Ka tu ahau ki te titiro ano ki te awa paru
I have to force myself to quit	Me kaha ahau ki te whakamutu
I thought I would introduce you to lunch	I whakaaro ahau ki te whakamohio ia koe i te tina
I really fell	I tino hinga ahau
I thank you so much for bringing that great information	Ka nui taku mihi ki a koe mo te kawe mai i tera korero nui
I think he may have been involved as well	Ki taku whakaaro kua uru ano pea ia
I thank him more than you think	Kei te mihi ahau ki a ia nui atu i to whakaaro
I need to sleep	Me moe ahau
I just think about them	He whakaaro noa ahau mo ratou
I haven’t touched one in years	Kaore au i pa ki tetahi i roto i nga tau
I looked closer, but there was nothing	I titiro tata atu ahau, engari karekau he aha
I could hear the wind	Ka rongo ahau i te hau
I hoped he would catch up with her sooner	I tumanako ahau ka mau wawe ia ki a ia
I couldn’t bear to die	Kaore au i kaha ki te mate
He gave several reasons for his decision	He maha nga take i homai e ia mo tana whakatau
Both parents feed their kids	Ka whangai nga matua e rua i a raua kuao
He caught the eye of her	Ka mau te karu o tona kanohi
I don’t know if that’s the case	Kaore au i te mohio mena koinei te tikanga
They had eight children	Tokowaru a raua tamariki
I could go on and on, but I’ve said it above	Ka taea e au te haere tonu, engari kua korero i runga ake nei
I shot him between the eyes	I pupuhi ahau ia ia i waenganui i nga kanohi
I found it amazing	I kitea e ahau he mea whakamiharo ki a ia
I couldn’t live with myself	Kaore i taea e au te noho me ahau ano
I want you to be quiet	Ko taku hiahia kia noho puku koe
I told him to stay away from me	I kii ahau ki a ia kia matara atu i ahau
I saw the inner strength	I kite ahau i te kaha o roto
Then add black	Na me tapiri atu he pango
I hope he comes back again	Ko taku tumanako ka hoki mai ano ia
I wanted to finish our attack	I hiahia ahau ki te whakaoti i ta maatau whakaeke
I introduced it to my wife in that way	I whakaatu ahau ki taku wahine i roto i tera ahua
I spent most of the walking, just walking	I pau i ahau te nuinga o te hikoi, hikoi noa
Many times I feel like a kid in a candy store	He maha nga wa ka rite ahau ki te tamaiti i roto i te toa monamona
I had both of them in my house	I a au raua tokorua i roto i toku whare
I almost never got a degree	I tata karekau au i whiwhi tohu
The ship conducted individual training	Na te kaipuke i whakahaere whakangungu takitahi
I had no regard for him	Kaore au i whai whakaaro ki a ia
I always do it in a fair and friendly manner	Ka mahia e au i nga wa katoa i runga i te tika me te whakahoahoa
I wonder what they are talking about above	Ka miharo ahau he aha ta ratou e korero nei mo runga
I think he’s really trying to rehabilitate	Ki taku whakaaro kei te tino ngana ia ki te whakahou
I know he’s here to put me under the spell	E mohio ana ahau kei konei ia ki te tuku i ahau ki raro i te makutu
I have to go back to the others	Me hoki ahau ki era atu
I’m not sure	Kaore au i tino mohio
A flag suspended in the gentle breeze	He kara i tarewa i te hau ngawari
I always knew what to do	I mohio tonu ahau he aha te mahi
Me too, for that reason	Ko ahau ano, mo tera take
Added player vs	I taapirihia te kaitakaro vs
I wasn’t really sure what I was talking about	Kaore au i tino mohio he aha taku korero
I couldn’t lift my gaze to determine theirs	Kaore i taea e au te anga ake taku titiro ki te whakatau i o raatau
I will only follow what is revealed to me	Ka whai noa ahau i nga mea kua whakakitea mai ki ahau
I find that the problem is out of my hands	Ka kitea e au ko te raru kei waho o oku ringa
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I was able to live with it myself	I taea e ahau te noho ki a ia ano
My feet need to be light too	Me mama ano oku waewae
A thought went through his head	I puta tetahi whakaaro i roto i tona mahunga
I think he already knows what’s to come	Ki taku whakaaro kua mohio ano ia ki nga mea kei te haere mai
I studied with him for seven years	I ako ahau ki a ia mo nga tau e whitu
I knew what the blood looked like	I mohio ahau he aha te ahua o te toto
I, you know, didn’t really know how to come up with it	Ko ahau, e mohio ana koe, kaore i tino mohio me pehea te haere mai
A shadow of his past appearance	He atarangi o tona ahua o mua
This presented the whole picture with easy focus	Na tenei i whakaatu te pikitia katoa ki te arotahi ngawari
I just have to go to this job	Me haere noa ahau ki tenei mahi
I spoke to a travel agent	I korero ahau ki tetahi kaihoko haerenga
I need to check in the hospital	Me tirotiro ahau i te hōhipera
I’ll probably stay for another month or so	Ka noho pea ahau mo tetahi atu marama ranei
I am the true bread of the spiritual world	Ko ahau te taro pono no te ao wairua
These all fell apart	I hinga katoa enei
I told you, son, you have to lie down	I korero ahau ki a koe, e tama, me takoto koe
I can’t really blame him	E kore e taea e ahau te tino whakahe ki a ia
I trained for many years to get to this position	He maha nga tau i whakangungu ahau ki te eke ki tenei turanga
I was like in the end, someone landed on it	I rite ahau i te mutunga, ka tau tetahi ki a ia
They love each other again	Ka aroha ano raua
I didn’t have to fix it	Kaore au i tika ki te whakatika
I can't bear to look	Kare au e kaha ki te titiro
I couldn’t trust myself	Kaore i taea e au te whakawhirinaki ki ahau ano
I sat for a long time, trying to keep up	I noho roa ahau, e ngana ana ki te whai
I seem to have been sent to the core	Te ahua nei kua tukuna ahau ki te uho
I can’t bear to move	Kaore au e kaha ki te neke
The two boys followed their parents into the music world	I whai nga tamariki tokorua i o raua matua ki te ao puoro
I went online the computer at the library	I haere ahau ki runga ipurangi te rorohiko i te whare pukapuka
I want to see him every day	Kei te pirangi ahau ki te kite ia ia i ia ra
I liked having a gym in my house	I pai ahau ki te whai whare takaro i roto i toku whare
I straightened my hair and looked at the clock	I whakatika ahau i oku makawe ka titiro ki te karaka
I looked back and saw that the woman was not moving	Ka titiro whakamuri ahau ka kite kaore te wahine i korikori
I couldn’t stay but had to stay here	Kaore i taea e au te noho engari me noho ki konei
I take a deep breath and close my eyes	Ka manawa hohonu ahau ka kati oku kanohi
I calmed down and greeted him	Ka ata noho ahau ka mihi atu ki a ia
I never played again after that	Kaore au i takaro ano i muri i tera
I feel better about staying out of there	He pai ake taku mohio ki te noho ki waho i reira
I pour the coffee into two cups	Ka ringihia e ahau te kawhe ki roto i nga kapu e rua
I heard I was embarrassed about the delay	I rongo ahau kei te whakama ahau mo te tomuri
I remember thinking this was the end	Ka maumahara ahau ki taku whakaaro ko te mutunga tenei
I was right about him using me, setting me up	I tika ahau mo tana whakamahi i ahau, te whakatu i ahau
I wore her shoes on my wedding day	I mau ahau i ona hu i taku ra marena
I hated to hurt my father	I kino ahau ki te tukino i toku papa
I remember you told me about him	Kei te mahara ahau i korero koe ki ahau mo ia
A new era has emerged in the story	He wa hou i puta mai i roto i te korero
I sit against the wall	Ka noho ahau ki te pakitara
I want to start painting again	Kei te pirangi au ki te timata ki te peita ano
I pull on a dress and hurry outside	Ka kumea e ahau he kakahu ka tere ki waho
I can’t forgive that	Kaore e taea e au te muru i tera
I know how much you love them	E mohio ana ahau ki te nui o to aroha ki a ratou
I would like to thank you very much	Ka nui noa atu taku mihi ki a koe
The reason for this difference is not known	Ko te take o tenei rereketanga kaore i te mohiotia
A gold cap hid her silver hair	He potae koura i huna ona makawe hiriwa
I have not been able to exercise my powers against you	Kaore au i kaha ki te whakamahi i aku mana ki a koe
The steering wheel fights the brush until it is tired	Ka whawhai te urungi i te paraihe tae noa ki te ngenge
I saw everyone running tonight, including the general himself	I kite ahau i nga tangata katoa e oma ana i tenei po, tae atu ki te tianara ake
I could hear every breath he took	Ka rongo ahau i ia manawa ka mau ia
I don’t remember now	Kaore au e maumahara inaianei
I think my hand did the same	Ki taku whakaaro i pera ano taku ringa
I'm leaving	Kei te wehe atu ahau
A quick search for a long time	He rapu tere mo te wa roa
I have no objections	Karekau aku whakahe
I thought they would be safe	I whakaaro ahau ka noho haumaru ratou
I know it’s hard	E mohio ana ahau he uaua
I will continue to tell my own story	Ka haere tonu ahau ki te korero i aku ake
An article, just another one	He tuhinga, katahi ano tetahi
I didn’t hear his positive response	Kare au i rongo i tana whakautu pai
I have fulfilled many of my dreams	Kua tutuki i ahau te maha o aku moemoea
I almost laughed with laughter	I tata kata ahau ki te kata
A small gift from your neighbors	He taonga iti na o hoa tata
I mean, you look at his record	Ko taku tikanga, ka titiro koe ki tana rekoata
Lawrence lets him go	Ka tuku a Lawrence ia ia kia haere
He is also a caring parent to three children	He matua atawhai hoki ki nga tamariki tokotoru
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I decide to clean it all up	Ka whakatau ahau ki te horoi katoa
There are other animals to talk about	He kararehe kee ki te korero
It’s a lot of work but it’s good	He nui te mahi engari he pai
I did not know his name	Kare au i mohio ki tona ingoa
There is nothing to blame them for, like that	Karekau he mea hei whakahe mo ratou, penei
I remember what the school looked like	Ka maumahara ahau ki te ahua o te kura
I’m glad you owe me this debt	E harikoa ana ahau ki a koe i a koe tenei nama
A silver lamp appeared several feet away	I puta mai he rama hiriwa he maha nga putu te tawhiti
I want him to eat well	Ko taku hiahia kia kai pai ia
I probably asked him to do that	I tono pea ahau ki a ia kia mahia tera
I have this item in my closet	Noku tenei taonga i roto i taku kopaki
I drank myself and we talked	I inu ahau i a au ka korero matou
I try to catch only one or two	Ka ngana ahau ki te hopu kotahi, e rua anake
I just agreed with him	I whakaae noa ahau ki a ia
I was really tired on my weekend	I tino ngenge ahau i taku mutunga wiki
I can’t wait to talk to him about my big decision	Kaore au e tatari ki te korero ki a ia mo taku whakatau nui
I have never heard this	Kare ano au i rongo i tenei
It’s kind of the result of a storm	Ko te ahua o te hua o te tupuhi
I can’t get into these things	Kaore e taea e au te uru ki enei mea
These are the views	Ko enei te tirohanga
The council also agrees	Ka whakaae ano te kaunihera
I hurried to get my weapons	Ka tere ahau ki te tiki i aku patu
I can't go to his bed	Kare e taea e au te haere ki tona moenga
I couldn't call	Kaore i taea e au te waea atu
I thought of going but didn’t	I whakaaro ahau ki te haere engari karekau
The storm would break out like we had never seen before	Ka pakaru mai te awha penei kaore ano matou i kite i mua
I wanted a few different types	I hiahia ahau ki etahi momo rereke
I have to think about my answer	Me whakaaro ahau mo taku whakautu
I thought you would say it again	I whakaaro ahau ka korero ano koe
He didn’t want to run again	Kaore ia i pai ki te oma ano
I think they are busy with something	Ki taku whakaaro kei te pukumahi ratou ki tetahi mea
I should have been skeptical, of course	Me kua whakapae ahau, o te akoranga
I can’t take care of myself	Kare e taea e au te tiaki i a au ano
You have no gift for me	Karekau to koha i a au
I will always be fine	Ka pai tonu ahau
I believe it is not for the people	E whakapono ana ahau ehara i te mea mo te iwi
I don’t live in constant anxiety	E kore ahau e noho i roto i te awangawanga tonu
I can say a lot	Ka taea e au te korero nui
I have three sisters who are fifteen, eight and two years old	Tokotoru oku tuahine tekau ma rima, waru me te rua tau
I can’t stand in a hurry and do anything	Kare e taea e au te tu i roto i te horo me te mahi i tetahi mea
But there are many problems of transporting it by boat	Engari he maha nga raru o te kawe ma te paera
I can’t change it, you say	Kaore e taea e au te whakarereke, e kii ana koe
I stood at the bedroom door watching them	I tu ahau i te kuaha o te whare moenga e matakitaki ana i a ratou
I didn’t hear anything from any of them	Kaore au i rongo i tetahi mea mai i tetahi o ratou
I’m playing with him	Kei te takaro au ki a ia
I guess that's not the case for a novice	Te mana'o nei ahau e kore e te take mo te tauhou
There were a few more tears until she started crying	He torutoru ano nga roimata tae noa ki te wa ka timata tana tangi
I remember some old country songs	Ka maumahara ahau ki etahi waiata o te whenua tawhito
There are no armor	Karekau he maru patu
I am not a believer in mysteries	Ehara ahau i te tangata whakapono ki nga mea ngaro
I know what he wants	E mohio ana ahau ki tana e hiahia ai
I thought it would be too good for us to part	I whakaaro ahau he pai rawa ta maua ka wehe
I knew he would like that	I mohio ahau ka pai ia ki tera
I leaned up, shaking with anger	I okioki ahau ki runga, wiri ana i te riri
I’m not asking for compensation	Kaore au e tono hei utu
I took just a few more steps	He torutoru noa atu nga hikoinga i mahia e ahau
I found it around the corner	I kitea e ahau i te kokonga
I have done mine	Kua mahia e au taku
I just wanted to give you some information	I hiahia noa ahau ki te tuku korero ki a koe
I loved them but never lost weight	I aroha ahau ki a raatau engari kaore i ngaro te taumaha
I threw a lot of notes into the trash	He maha nga tuhi i whiua e ahau ki roto i te para
I asked him about the symbol	I patai ahau ki a ia mo te tohu
Eventually four children were born	I te mutunga ka whanau nga tamariki tokowha
I have to be alone	Me noho mokemoke ahau
I was really scared for my articles and my pictures	I tino mataku ahau mo aku tuhinga me aku pikitia
I was on the road when he arrived	I runga ahau i te huarahi i tana taenga mai
I can’t be silent, even if it’s just my policy	E kore e taea e au te wahangu, ahakoa ko taku kaupapa here anake
I know your sword	E mohio ana ahau ki to hoari
I can't take care of it	Kaore e taea e au te tiaki
A coat in the summer style	He koti i te momo waahi raumati
I am a man like you	He tangata ano ahau penei i a koe
I said most of it on my mind	I korero ahau i te nuinga i runga i taku whakaaro
I will never be allowed to go	E kore rawa ahau e tukua kia haere
A storm is circling and coming fast	He awha e huri haere ana ka tere haere mai
I was never hungry	Kore rawa ahau i hiakai
Dad can't	Kare e taea e te papa
I enjoyed the film and their performance	I pai ahau ki te kiriata me ta raatau mahi
And it’s a good choice	A he pai te whiriwhiri
I pulled it out and walked away	I unuhia e ahau ka haere atu
I dive my brain for a logical answer	Ka rukuhia e au taku roro mo te whakautu arorau
I am always open to knowledge and learning	He tuwhera tonu ahau ki te matauranga me te ako
I know we really laughed	E mohio ana ahau kua tino kata matou
I can’t sound it if it’s not right	Kare e taea e au te oro ki te kore e tika
I wanted to prepare you	I hiahia ahau ki te whakarite i a koe
I told him my solution	I korero ahau ki a ia taku otinga
I need to pray more about this	Me inoi ake ahau mo tenei
I returned your goods	I whakahokia e ahau o taonga
I just beat the hell out of him	I whiua noa e ahau te reinga i a ia
I need a place to clash tonight	Kei te hiahia ahau ki tetahi waahi hei tukinga i tenei po
I hear the rain at the window	Ka whakarongo ahau ki te ua ki te matapihi
I wasn’t really expecting it	Kaore au i tino tumanako
I’m making a bad impression of this	Kei te hanga e ahau he raruraru kino o tenei
I looked at my answering machine	I titiro ahau ki taku miihini whakautu
I’m still not very calm	Kare ano au i tino marie
I got out of my car, walking to the door	I marere atu ahau i taku waka, e hikoi ana ki te kuaha
I checked the fridge	I tirohia e ahau te pouaka whakamātao
I don’t pay trucks anymore	E kore ahau e utu taraka ano
In the blue sky a saw opens	Ki te rangi kikorangi ka whakatuwheratia he kani
I immediately saw his eyes searching my eyes	I kite tonu ahau i ona kanohi e rapu ana i oku kanohi
I can’t believe the taste of this	Kare au e whakapono ki te reka o tenei
I couldn’t move my body	Kaore i taea e au te neke i taku tinana
I smiled and walked calmly	Ka ataata ahau ka haere marie ahau
I asked him if he had been physically abused	I ui ahau ki a ia mehemea kua tukinotia e ia a tinana
A traffic line separates	He raina waka ka wehe
I quickly let go of the circles around the chairs	Ka tere taku tuku i nga porowhita huri noa i nga tuuru
I know you like sweets	E mohio ana ahau he pai ki a koe nga mea reka
I let it win that	I tukua e ahau kia toa i tera
But he was very strong inside	Engari he tino kaha ia i roto
The unifying force is stronger	He kaha ake te ope whakakotahi
I see what it means to talk to him	Ka kite ahau i te tikanga o te korero ki a ia
I have to hope not less	Me tumanako ahau kaore i iti
I jumped out and knocked on the doors	I peke ahau ki waho ka patoto i nga tatau
I killed two of them	I patua e ahau tokorua o ratou
I don’t know what time it is	Kaore au i mohio he aha te wa
That knife was never found	Kaore i kitea taua maripi
Several members of the company were injured	He maha nga mema o te kamupene i whara
I think you will be a good teacher	Ki taku whakaaro ka waiho koe hei kaiako pai
I need to ask him a few questions	Me patai ahau ki a ia i etahi mea
I really loved him	I tino aroha ahau ki a ia
I want to share something with you	E hiahia ana ahau ki te whakapuaki i tetahi mea ki a koe
I know about your grandmother	E mohio ana ahau mo to kuia
I knew in the end that emotions would never win	I mohio ahau i te mutunga kare e kore ka wikitoria
I had no idea why he was going	Kare au i mohio he aha tana i haere ai
I sell it to those who are interested	Ka hokona e ahau ki te hunga e whai hua ana
I think he called and then they left	Ki taku whakaaro i waea atu ia katahi ka wehe atu raua
I saw those fields under my feet, once	I kite ahau i aua mara i raro i oku waewae, kotahi ano
A return from a business trip	He hokinga mai i te haerenga pakihi
I will support the women who have come out	Ka tautoko ahau i nga wahine kua puta mai
I know they’re not the best	E mohio ana ahau ehara ratou i te tino pai
I can only go for so long	Ka taea e au anake te haere mo te wa roa
I went into the small bathroom	I haere ahau ki roto i te wharepaku iti
I’m working on it right now	Kei te mahi ahau i tenei wa tonu
I know you are very strong	E mohio ana ahau he tino kaha koe
Airport service was down	I heke te ratonga rererangi
I wanted to sit back and try to visit you	I hiahia ahau ki te noho ki muri ka ngana ki te toro atu ki a koe
I will come to renew this world	Ka haere mai ahau ki te whakahou i tenei ao
I breathe until the heat of the first center	Ka manawa ahau tae noa ki te wera o te pokapū tuatahi
I get dry, I get dressed quickly, and I want to sleep	Ka maroke ahau, ka tere taku kakahu, me te hiahia ki te moe
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
I need to save and save a life	Me whakaora ahau me te tiaki i tetahi oranga
I turn the corners and dip them into the jar	Ka huri au i nga kokonga ka parera ki roto i te oko
I thought I’d tell him he could	Ka whakaaro ahau ki te korero ki a ia ka taea e ia
The journey of the galaxy is different, a process	He rereke te haerenga o te tupuni, he mahinga
I have a washing machine	He mihini horoi taku
life will deprive me	ka whakakahoretia ahau e te ora
I hope a better system emerges	Ko taku hiahia ka puta mai he punaha pai ake
The new word is some new knowledge	Ko te kupu hou ko etahi matauranga hou
I wanted him to know what he wanted	I hiahia ahau kia mohio ia ki tana hiahia
I know what you said is true	E mohio ana ahau he pono ta koe i korero ai
I remember you struggled to escape	Kei te mahara ahau i kaha koe ki te mawhiti
I didn’t know where to point	Kare au i mohio ki hea hei tohu
I think you should go back and clean yourself up	Ko taku whakaaro me hoki koe ki runga ki te horoi i a koe
I work here for a few days a week	Ka mahi ahau i konei mo etahi ra i te wiki
These musical ideas will just go away	Ka haere noa enei whakaaro waiata
I followed them, all the way to a room	I whai ahau i a ratou, ko te ara i ahu ki tetahi ruma
A smile appeared on my lips	Ka puta mai he ataata ki oku ngutu
I was no different	Kaore au i rereke
I just take it for a monthly fee	Ka mau noa ahau mo te utu mo ia marama
I had no idea where he was	Kare au i whai whakaaro ano kei hea ia
I can't come to the phone right now	Kaore e taea e au te haere mai ki te waea i tenei wa
I know you feel the same way about me	E mohio ana ahau he pena ano to whakaaro ki ahau
I haven’t caught a single one yet	Kare ano au i mau kotahi noa
I felt my face, my hair	I rongo ahau i toku mata, oku makawe
I certainly gave him a lesson to remember	He pono i hoatu e ahau he akoranga ki a ia hei maumahara
Qualifications for social work	Tohu mo te mahi hapori
I didn’t go to the store	Kaore au i haere ki te toa
I asked him how old he was	Ka patai ahau ki a ia e hia ona tau
I get dressed and I’m ready for school	Ka kakahu ahau, ka rite ahau mo te kura
I couldn’t bear to pay attention to anything	Kaore au i kaha ki te aro ki tetahi mea
I felt tears trickle down my cheek	I rongo ahau he roimata kotiti ke i taku paparinga
I would definitely consider this	Ka tino whakaaro ahau ki tenei
I’m still reading, reading, reading	Kei te panui tonu ahau, te panui, te panui
I went to her and I started crying again	I haere ahau ki a ia ka timata ano ahau ki te tangi
I can’t get in there for the bags	Kare e taea e au te kuhu ki reira mo nga peke
I was lucky to have friends	I waimarie au ki te whai hoa
I saw someone outside trying to get inside	I kite ahau i tetahi tangata i waho e ngana ana ki te kuhu ki roto
I will be very short	Ka tino poto ahau
The line bucket is two yards long	E rua iari te roa o te peera raina
I ran to the side, to the front door	I oma ahau ki te taha, ki te kuaha o nga kaihihi
I ask people and they tell me	Ka patai ahau ki nga tangata, ka korero mai ratou ki ahau
This will never be forgotten by anyone	E kore tenei e warewarehia e tetahi
Every activity is a great benefit	He painga nui nga mahi katoa
The head answers his question	Ka whakautua e te mahunga o tana patai
A large flock of flying birds	He kahui manu rere nunui
I have never heard from him	Kare ano au i rongo mai i a ia
A short sword hung by his side	He hoari poto e iri ana ki tona taha
I smile with joy	Ka ataata ahau me te koa
When I got in the phone rang and the lights were bright	Ka tomo ahau ki roto ka tangi te waea, ka kanapa nga rama
There was no one to guide me	Kaore he tangata hei arahi i ahau
I hope you have him	I tumanako ahau kei a koe ia
I thought this was a good beer	I whakaaro ahau he pia pai tenei
I didn’t talk to anyone of course	Kaore au i korero ki tetahi o te akoranga
I would highly recommend it	Ka tino taunaki ahau
I found a great reward from him	I kitea e au he utu nui mai i a ia
A selection of his writings can be found here	Ka kitea he whiringa o ana tuhinga i konei
I lay on my bed listening to music, however	Ka takoto ahau ki runga i taku moenga e whakarongo ana ki te waiata, engari
I can't change it right now	Kaore e taea e au te whakarereke i tenei wa
He then proceeded to destroy the machine gun position	Kātahi ia ka haere ki te whakangaro i te tūnga pū mihini
I told him to go to work	I kii ahau ki a ia kia haere ki te mahi
Someone he could talk to	He tangata ka taea e ia te korero ki a ia
I’m sure it doesn’t matter	Kei te mohio ahau kaore he mea nui
There are many business opportunities out there	He maha nga huarahi pakihi kei waho
I asked to pay him, but he refused	Ua ani au e aufau ia ’na, aita râ oia i farii
There is a page in the hanger if you like	He wharangi kei roto i te iri mena ka pai koe
I hated it like this	I kino ahau ki te penei
I looked at the article and knew who posted it	Ka titiro ahau ki te tuhinga, kua mohio na wai i tuku
I have to file a claim now	Me tuku kereme au inaianei
I have tried to kill you	Kua whakamatau ahau ki te patu i a koe
In women there is a male artist	I roto i te wahine tetahi kaitoi tane
I walked the country	I hikoi ahau i te whenua
A little man was killed who liked us all	I patua tetahi tangata iti i pai ki a matou katoa
I wanted a meal ready and willing	I hiahia ahau ki tetahi kai kua rite me te hiahia
He later filed the complaint	I muri mai ka tukuna e ia te amuamu
It stays by the space	Ka noho ma te waahi
I was too stupid to let that happen	I tino poauau ahau ki te tuku kia tupu
A hole was made in the wall	He kohao i hanga ki te pakitara
I didn’t think much of it	Kaore au i whakaaro nui
I don’t agree	Kare au e whakaae
I saw that I was smiling at that	I kite ahau e ataata ana ahau ki tera
I mean in their minds, their minds	Ko taku tikanga i roto i o raatau hinengaro, o raatau hinengaro
I can't wear his clothes	Kaore e taea e au te mau i ona kakahu
I know it might affect my cars	Ki taku mohio tera pea ka pa ki aku motika
I wanted to surprise you	I hiahia ahau ki te miharo i a koe
This work brought back some of his lost lands	Na tenei mahi i hoki mai ano etahi o ana whenua ngaro
I knew you from your past life	I mohio ahau ki a koe i to oranga o mua
I was the only one left to take care of it	Ko ahau anake i waiho hei tiaki
I stayed, so everything went well	I noho tonu ahau, no reira i pai katoa
I threw mine in there	I maka e ahau taku ki roto
I just really liked it	I tino pai ahau anake
I have to think for myself	Me whakaaro ahau i ahau ano
I believe my wife is ready for a change	E whakapono ana ahau kua reri taku wahine mo te whakarereketanga
The plan is very powerful	He tino kaha te mahere
I was kind of surprised by this response	I ahua miharo ahau ki tenei whakautu
I had no idea my husband had already arrived home	Kare au i mohio kua tae ke taku tane ki te kainga
I think that will bring you closer as sisters	Te mana'o nei au na te reira e piri atu ai orua ei tuahine
I want to grow old with you	Kei te pirangi ahau ki te kaumatua ki a koe
I played with my hair, unable to look at him	I takaro ahau ki oku makawe, kaore e taea te titiro ki a ia
I hope you like it	Ko taku tumanako ka pai koe ki a ia
I like that there are only a few fancy dresses	He pai ki a au he iti noa nga kakahu whakapaipai
I know you want them in your life	E mohio ana ahau kei te pirangi koe i a raatau i roto i to oranga
I really care about these gifts	He nui taku whakaaro ki enei koha
I stay with the doctors	Ka noho tahi ahau me nga taote
The match was interrupted for six minutes	I haukotia te tukinga mo te ono meneti
There is a lot of spirit in it	He nui te wairua kei roto
I complained that I didn’t have a very good stay	I whakapae ahau kaore i tino pai taku noho
I mean you really wanted me here	Ko taku tikanga i tino hiahia koe ki ahau i konei
I didn’t know it was dead	Kaore au i mohio ki te mate
I crossed over and he disappeared from me	I whiti ahau ki tahaki ka ngaro ia i ahau
I was scared of the phone	I wehi ahau ki te waea
I think this might be better	Ki taku whakaaro ka pai ake pea tenei
Most of the town was devastated by the war	Ko te nuinga o te taone i pakaru i te pakanga
I heard the sound of footsteps	I rongo ahau i te haruru o nga hikoinga
I thought highly of you	I whakaaro nui ahau ki a koe
It’s a kind of rock, but it’s still a rock	He toka ahua, engari he toka tonu
I just wanted him to finish it	I hiahia noa ahau kia whakaotia e ia
I will always love and rejoice with you	Ka mau tonu taku aroha me te koa ki a koe
I laughed and walked out of the dungeon	Ka kata ahau, ka haere ki waho o te whare herehere
I want you to understand that	Ko taku hiahia kia mohio koe ki tena
I couldn’t let him hurt me	Kaore i taea e au te tuku kia tukino ia ia ia
A small shake of the electric light touched my cheek	He iti te ru o te rama hiko e pa ana ki toku paparinga
They lived together until his death a year later	I noho tahi raua tae noa ki tona matenga kotahi tau i muri mai
I thought she was really beautiful under the glasses	I whakaaro ahau he tino ataahua ia i raro i nga karaihe
I didn’t manage to ride it last year	Kaore au i kaha ki te eke i tera tau
I noticed and tried to suppress my smile	I kite ahau ka ngana ki te pehi i taku ataata
I have to get to the mines during the day	Me tae ahau ki nga maina i te awatea
I sit down and just don’t work	Ka noho ahau ki raro ka kore noa e mahi
I don’t remember losing him	Kaore au i mahara ki te ngaro ia ia
I didn’t see any	Kaore au i kite i tetahi
A handful of frightened mothers and some children	He ringaringa o nga whaea mataku me etahi tamariki
I didn’t have a chance, sir	Kaore au i whai waahi, e koro
I haven’t heard anyone talk about this topic	Kaore au i rongo i tetahi e korero ana mo tenei kaupapa
The storm would change my daily routine	Ma te tupuhi ka whakarereke i aku mahi o ia ra
This was very similar to the national statistics	I tino rite tenei ki nga tatauranga o te motu
I took a bottle of water for you	I tangohia e ahau he pounamu wai mou
I went into the office and opened the gun safe	I haere ahau ki roto i te tari, ka whakatuwhera i te haumaru pu
I can live in its taste forever	Ka taea e au te noho i roto i tona reka mo ake tonu atu
I could hear gentle footsteps coming away	Ka rongo ahau i nga hikoinga waewae ngawari e haere atu ana
I wish he was like that after the dark	Ko taku hiahia kua pena ano ia i muri i te pouri
I didn’t always do it right	Kaore au i mahi tika i nga wa katoa
I think the whole group is ready	Ki taku whakaaro kua reri te roopu katoa
I mean you thought there was a different way	Ko taku tikanga i whakaaro koe he huarahi ke atu
They may search the depths of the sea	Ka rapu pea ratou i te rire o te moana
I used my heart and soul to make it	I whakamahia e ahau toku ngakau me toku wairua ki te hanga
I just stared at his gaze	I titiro noa ahau ki tana titiro
A black man appeared in the dark	I puta mai tetahi tangata he pango i te pouri
I only spoke to him yesterday	Nonanahi noa ahau i korero ai ki a ia
I can't go now	Kaore e taea e au te haere inaianei
I just know he was embarrassed	Kei te mohio noa ahau i whakama ia
When I stopped after a minute, I hesitated and looked in all directions	Ka mutu ahau i muri i te meneti, ka ruarua ahau, ka titiro ki nga taha katoa
I looked down and closed my eyes	Ka titiro ahau ki raro, ka whakamoea oku kanohi
I didn’t bring my measuring tape, but it was small	Kaore au i mau mai i taku riipene ine, engari he iti ia
Most of the time I try to fit into the conversation threads	I te nuinga o te wa ka ngana ahau ki te whakauru ki nga miro korero
I clasped my hands to the base of the tree	Ka awhi ahau i oku ringa ki te takere o te rakau
The wind is coming	Kei te haere mai te hau
I don’t want to live where he lives	Kare au e pai ki te noho ki te wahi i noho ai ia
I was never very good at it	Kare rawa ahau i tino pai
I will definitely get involved in talking to them	Ka tino uru ahau ki te korero ki a ratou
I wish he was still here	Ko taku hiahia kei konei tonu ia
It’s a good time for passion	He wa pai mo te hiahia
I can say he liked my new look	Ka taea e au te kii i pai ia ki taku ahua hou
I enjoyed seeing her grow in this story	I pai ahau ki te kite i tana tipuranga i roto i tenei korero
Many persecutions continue	He maha nga whakatoi kei te haere tonu
I wanted to explore the big city	I pirangi ahau ki te tuhura i te taone nui
I couldn’t pass that up	Kaore i taea e au te paahi i tera
There are hundreds of things that need to go right	He rau nga mea me haere tika
Fifteen minutes of continuous firing of gunfire followed	Tekau ma rima meneti o te puhipuhi tonu o te pupuhi i muri mai
It can also be grown in fairy rings	Ka taea hoki te tipu i roto i nga mowhiti patupaiarehe
More than a decade of the practice was abandoned	Neke atu i te tekau tau te mahi i whakarerea
I looked at the list behind it	I titiro ahau ki te rarangi kei muri
I swear to be careful individually	Ka oati ahau kia tupato takitahi
The fruits are attached to the bundle	Ka piri tahi nga hua ki te paihere
I found it in the fields	I kitea e ahau i nga mara
I close my eyes and try to pay attention	Ka kati oku kanohi, ka ngana ki te aro
I want you to keep it up	Ko taku hiahia kia mau tonu koe
I will decide what will happen	Maku e whakatau ka aha
A local friend is a design expert	Ko tetahi hoa o te takiwa he tohunga hoahoa
I know something has happened to change all these people	E mohio ana ahau kua pa tetahi mea ki te whakarereke i enei taangata katoa
I know you have something for all of this	E mohio ana ahau kei a koe tetahi mea mo enei mea katoa
I will collect that you have paid your debt to the community	Ka kohikohi ahau kua utua e koe to nama ki te hapori
I had to get up to turn off the light	Me whakatika ahau ki te whakaweto i te rama
I would say I feel like a peaceful character	Ka kii ahau ki a au ano he ahua rangimarie
I wanted to win the fight, not fall	I pirangi ahau ki te wikitoria i te whawhai, kaua e hinga
I started running with the kids to a door	I timata ahau ki te oma me nga tamariki ki tetahi kuaha
I began to pray fervently for my back	I timata ahau ki te inoi kaha mo toku tuara
I have been wrong again	Kua he ano ahau
I felt a sudden urge to wake him up	I rongo ahau i te hiahia ohorere ki te whakaoho i a ia
I waited patiently to watch this movie	I tatari marie ahau ki te matakitaki i tenei kiriata
I haven’t hidden it from you yet, though	Kare ano au i huna i a koe, ahakoa
I hoped people would have a chance to get started	I tumanako ahau ka whai waahi nga tangata ki te timata
Eventually they turned to each other	I te mutunga ka huri ki a raua ano
I didn’t see this coming	Kare au i kite i tenei e haere mai ana
I hope it ends well for them	Ko taku tumanako ka pai te mutunga mo ratou
I think you are listening	Ki taku whakaaro kei te whakarongo koe
They take the girls' clothes off	Ka tangohia e ratou nga kakahu o nga kotiro
I doubt if he speaks fifty words a week	Kei te ruarua ahau mena ka korero ia e rima tekau kupu i te wiki
I know what you look like	E mohio ana ahau he aha te ahua o koe
I couldn’t get to the top of the water	Kaore i taea e au te eke ki runga ake o te wai
He choked with grief	Na te tino pouri i kowaowaotia e ia
They have not spoken yet	Kare ano ratou i korero mai ano
I experienced it again	I wheako ahau ano
I think you will be surprised	Ki taku whakaaro ka miharo koe
I didn’t want anyone to want it	Kaore au i hiahia ki te hiahia tetahi
I can’t sleep with them shining	Kaore e taea e au te moe me ratou e whiti ana
I tried to swallow, but my mouth was dry	I whakamatau ahau ki te horomia, engari kua maroke toku waha
I didn’t think about that, and I didn’t give up	Kaore au i whakaaro ki tera, kaore hoki au i tuku
I shiver in excitement for a moment	E wiri ana ahau i roto i te ihiihi mo te wa poto
We have to do it right	Me tika ta tatou mahi
I looked at him, a smile in my mouth	I titiro ahau ki a ia, i roto i te ataata toku mangai
I joined my army immediately after the fight	I uru atu ahau ki taku hoia i muri tonu i te whawhai
I had no idea how bad his injury was last night	Kare au i tino mohio he pehea te kino o tana whara inapo
I haven’t been sad for a while now	Kare ano au i pouri mo tetahi wa inaianei
I will hear good things from this trip	Ka rongo au i nga mea pai mai i tenei haerenga
I think someone should be put in the driver’s seat	Ki taku whakaaro me tuu tetahi ki roto i te tuuru kaihihi
There are a number of things that treatment can do	He maha nga waahanga ka mahia e te maimoatanga
I was in the pain of prayer	Tei roto vau i te mauiui o te pure
I saw his face roll in expressions of anger	I kite ahau i te hurihanga o tona kanohi i nga ahua o te riri
I can’t sit on the crowd to watch traffic	Kare e taea e au te noho ki runga i te maha ki te matakitaki waka
Butler is punched in his thigh	Ka pupuhihia a Butler ki tona huha
I asked him about yesterday what he was doing	I patai ahau ki a ia mo inanahi he aha tana mahi
I didn’t give him a chance to catch his breath	Kaore au i hoatu ki a ia he waahi ki te hopu i tana manawa
I know there is a problem	E mohio ana ahau he raruraru
I knew he was right	I mohio ahau he tika tana
I caught it like a precious egg	Ka mau ahau ano he hua manu utu nui
I mean, someone has to do it	Ko taku tikanga, me mahi e tetahi
I was really stressed and took advantage	I tino pehia ahau me te tango painga
I bite down to hold myself	Ka ngau ahau ki raro ki te pupuri i ahau
I hired you for a reason, to teach my son	I utua koe e ahau mo tetahi take, hei whakaako i taku tama
I told you not to let him play	I kii ahau ki a koe me kaua ia e tuku kia takaro
I am very sorry for your car	Ka tino pouri ahau mo to waka
Half of the species is half of the fairy	Ko te haurua o te momo he haurua o te patupaiarehe
I was torn about this for a couple of reasons	I haea ahau mo tenei mo etahi take e rua
There was a new calm on him	He marino hou ki runga i a ia
I can’t think of anything right now	Kaore e taea e au te whakaaro tetahi mea inaianei
I didn’t hear it right away	Kaore au i rongo tonu
I agree he is a good person	E whakaae ana ahau he tangata pai ia
This version was a huge success	Ko tenei putanga te angitu tino nui
I can have breakfast later	Ka taea e au te parakuihi i muri mai
I'll get you food	Maku koe e tiki kai
I don’t understand why people like to wear fur	Kaore au i te marama he aha te tangata i pai ai ki te mau huruhuru
I just wanted to know if she was still pregnant	I hiahia noa ahau ki te mohio mena kua hapu tonu ia
I was told to get here in an hour	I kii ahau kia tae mai ki konei i roto i te haora kotahi
I believe he can beat it	E whakapono ana ahau ka taea e ia te whiua
I don’t feel like fighting him	Kaore au i te pai ki te whawhai ki a ia
I want to give them good things	E hiahia ana ahau ki te hoatu mea pai ki a ratou
The common operating result is to stop a process	Ko te hua whakahaere noa ko te aukati i tetahi tukanga
I can write, but I don’t have to edit	Ka taea e au te tuhi, engari karekau me te whakatika
I couldn’t tell him the truth	Kaore i taea e au te korero pono ki a ia
I fell hard for the man	I hinga kaha ahau mo te tangata
I tried to go back to sleep	I ngana ahau ki te hoki ki te moe
I had no idea what I was talking about	Kare au i mohio he aha taku korero
I wonder where he came from	Ka miharo ahau no hea ia
I was hungry and thought it was my soldiers too	I hiakai ahau, ka whakaaro ko aku hoia hoki
There is a series of ridges on the sides	He raupapa hiwi kei runga i te taha
I leaned forward and shook his gentle hand	Ka anga ahau ki mua ka ruru ahau i tona ringa ngawari
I always knew you were worthless despite my blood	I mohio tonu ahau he horihori koe ahakoa oku toto
I only eat organic meat and most organic products	Ka kai noa ahau i te mīti pararopi me te nuinga o ngā hua pararopi
Ten minutes later a patrol car pulled up	Tekau meneti i muri mai ka eke tetahi motoka tautiaki
I think we need a light but fast player	Ki taku whakaaro me hiahia he kaitakaro marama engari tere
I will not say this again	Kare ano au e kii penei
Eventually I was able to move again	I te mutunga ka taea e au te neke ano
The city will list the costs of repairs and installation	Ka whakarārangihia e te tāone ngā whakapaunga mō te whakatikatika me te whakanoho
I have a very busy schedule at the hospital	Kei ahau te mahi tino nui i te hohipera
Work is work, money is money	He mahi te mahi, he moni te moni
I read it as a kind of background knowledge	I panuihia e au hei momo matauranga papamuri
I look at him in the mirror	Ka titiro ahau ki a ia i roto i te whakaata
I knew some had gotten the tree for years	I mohio ahau kua whiwhi etahi i te rakau mo nga tau
It would be nice if I could go back to town	Ko te pai kia hoki ahau ki te pa
I have read all the details for you	Kua panuitia e au nga korero katoa mo koe
I closed my eyes and suddenly it was over	I kati ahau i oku kanohi, ohorere ana kua oti
I think it’s wrong to go there	Ki taku whakaaro he he te haere ki reira
I am very happy at home	He tino harikoa ahau i te kainga
I think there should be a rope in it	Ki taku whakaaro me whai taura ki roto
I did some things with him	I mahia e au etahi mea ki a ia
I have heard this story a million times before	Kua rongo ahau i tenei korero kotahi miriona nga wa i mua
I still wore my meeting dress	I mau tonu ahau i taku kakahu hui
I’ll leave a very important comment, though	Ka waiho e au tetahi korero tino nui, ahakoa
Hamilton will continue his punishment	Ka mau tonu tana whiunga a Kirikiriroa
I never asked him again after that	Kaore au i patai atu ano ki a ia i muri mai i tera
I think everything that happens today will be legal	Ki taku whakaaro ko nga mea katoa e pa ana ki tenei ra ka ture
I looked over his shoulder into the house	I titiro ahau ki runga i tona pokohiwi ki roto i te whare
I’m not sure about that	Kaore au i tino mohio mo tena
I went back to my own world	I hoki ahau ki toku ake ao
I wanted you to like me	I hiahia ahau kia pai koe ki ahau
I'm really confused	E tino raruraru ana ahau
It’s a slippery slope driver	He taraiwa paheketanga paheke
I believe you talked to me on the phone	E whakapono ana ahau i korero koe ki ahau i runga waea
I knew my mom had left hours before	I mohio ahau kua wehe taku mama i nga haora i mua
I struggled to push forward, if only a little	I kaha ahau ki te pana whakamua, mena he iti noa
I couldn’t rest on his laurels	Kaore i taea e au te okioki i a ia
I have to sit down to swim with him	Me noho ahau ki te kaukau ki a ia
I was quick to play sleep with the lights off	Tere tonu ahau ki te takaro moe me nga rama kua mate
I opened the window and climbed out	I whakatuwheratia e ahau te matapihi ka piki ki waho
I feel lonely in my surroundings as he writes	Kei te ahua mokemoke ahau i oku taiao i a ia e tuhi ana
I ran home	I oma ahau i te kainga
I knew better than the answer	I mohio ahau pai atu i te whakautu
I owed it to him to keep it	I nama ahau ki a ia ki te pupuri
I will be very happy to meet your needs	Ka tino koa ahau ki te whakatutuki i o hiahia
I didn’t know what my answer was	Kaore au i mohio he aha taku whakautu
I hate you	E kino ana ahau ki a koe
I looked at his face	I titiro ahau ki tona mata
A map of the world covered a wall	He mapi o te ao i hipokina tetahi pakitara
There is a fire truck with butter on it	He kaa ahi me te pata kei runga
I just look at him and the words just flow	Ka titiro noa ahau ki a ia ka maringi noa nga kupu
I didn’t know my sister was sad	Kaore au i mohio he pouri taku tuahine
I don’t expect it to be difficult	Kaore au e tatari ana he uaua
I don’t think some dreams may die in me	Ki taku whakaaro e kore pea etahi moemoea e mate i roto i ahau
I want my best for my country	Kei te pirangi ahau i taku pai mo toku whenua
I fry with my finger	Ka parai ahau ki te maihao
I am the only one you can trust	Ko ahau anake ka taea e koe te whakawhirinaki
I heard the rock spread like a man breathing	I rongo ahau i te toka e roha ana ano he tangata e manawa ana
I think I’m a broad family	Ki taku whakaaro he whanau whanui ahau
I don’t see the road ahead of me	Kare au e kite i te huarahi kei mua i ahau
If only you had sent me there for you	Me i tukua ahau e koe ki reira mo koe
I know I was really excited	E mohio ana ahau i tino whakahihiri ahau
I know what that means	E mohio ana ahau he aha te tikanga
I can do it but get really tired	Ka taea e au te mahi engari ka tino ngenge
I'm sorry	Ka pouri ahau
I can’t have a chance	Kaore e taea e au te whai waahi
The moon is very high in winter	Ko te marama ki runga rawa i te takurua
I can't let you join	Kaore e taea e au te tuku kia uru koe
I really enjoy the coats	Ka tino koa ahau ki nga koti
I think there may be a water side ahead	Ki taku whakaaro tera pea he taha wai kei mua
An entire kingdom was hidden	He kingitanga katoa i huna
I never saw a friend	Kaore au i kite i te hoa
I am free throughout the week	Ka watea ahau puta noa i te wiki
I hated his touch on me	I kino ahau ki tana pa ki ahau
I wanted to talk to him, but my voice didn’t work	I pirangi ahau ki te korero ki a ia, engari karekau taku reo e pai
I climbed on the side and threw myself inside	I piki ahau ki runga i te taha ka maka ahau ki roto
I started to move faster	Ka timata ahau ki te tere haere
I asked him to show me how to use it	I tono ahau ki a ia kia whakaatu mai me pehea te whakamahi
The expert will know what to do	Ka mohio te tohunga me aha
I dried on the ground	I maroke ahau ki te whenua
I could hear his breath rumbling	Ka rongo ahau i tana manawa e haruru ana
I need to do something to change this	Me mahi au i tetahi mea hei huri i tenei
I have to see if he survives	Me titiro au mena ka ora ia
I have nothing to do with them	Karekau he aha aku mahi ki a ratou
I could be though	I taea e ahau he ahakoa
I’m still cold now, even inside	He makariri tonu ahau inaianei, tae noa ki roto
Killing him like many cried	Ko te patu i a ia ano he tokomaha i tangi
I have little time to think	He iti noa taku wa ki te whakaaro
I can understand what happened after that	Ka taea e au te mohio he aha te mea i tupu i muri i tera
I’m not good at arguing	Kaore au i te pai ki te tohe
The new version included a game recovery feature	Ko te putanga hou i whakauruhia he waahanga whakaora keemu
I am a new person to the world	He tangata hou ahau no te ao
It’s a really good episode and a really good show	He waahanga tino pai me te whakaaturanga tino pai
I counted it myself, but the result was still four	I tatauhia e au ki a au ano, engari ka wha tonu te hua
I went there for an hour or so a day	I haere ahau ki reira mo te haora kotahi ranei i tetahi ra
I’ll probably start with some quick sketches	Ka timata pea ahau me etahi huahua tere
I stood up and approached the table	Ka tu ahau ka whakatata atu ki te tepu
I’m just doing my jobs	Kei te mahi noa ahau i aku mahi
I didn’t agree at first	Kare au i whakaae i te tuatahi
I think the protest got a lot of attention	Ki taku whakaaro he nui te aro o te porotēhi
I don’t care	Kare au e aro atu
I was surprised to know he wasn’t	I miharo ahau ki te mohio kaore ia
I tried not to feel embarrassed and avoided the eyes	I ngana ahau kia kaua e ahua whakama me te karo i nga kanohi
I slowly take the bread and bite	Ka ata tango ahau i te taro ka ngau
It was hot on my tongue and it was delicious	He wera ki toku arero he reka
I will definitely check it out	Ka tino tirohia e ahau
I thank you for being so thoughtful to my life	Ka mihi ahau ki a koe i te whakaaro nui ki taku oranga
I couldn’t help but look at him	Kaore au i kaha ki te titiro ki a ia
I smiled at him	Ka ataata ahau ki a ia
I just held my breath and waited for it to die	Ka mau noa taku manawa ka tatari kia mate
I wondered if they had hated me	I whakaaro ahau mehemea kua kino ratou ki ahau
There is no choice but to use it	Karekau he whiringa engari ko te whakamahi
I agree	Ka whakaae ahau
I’m not going to tell you how to do it	Kaore au e korero ki a koe me pehea te mahi
Many times I lost my childhood because of adulthood	He maha nga wa i ngaro ahau i taku tamarikitanga na te pakeketanga
A great time of silence will pass	Ka pahemo he wa wahangu nui
I just looked at him	I titiro noa ahau ki a ia
I will always finish the job	Ka whakaoti tonu ahau i te mahi
It’s a good response to his appearance	He pai te whakautu ki tona ahua
I was all set for that	I whakaritea katoatia ahau mo tena
One genus is solitary, the rest is colony	Ko tetahi puninga he mokemoke, ko te toenga he koroni
I have lost things that you do not understand	Kua ngaro aku mea e kore koe e marama
I knew he saw his shoes again	I mohio ahau i kite ano ia i ona hu
I would like to have more in -depth explanation or guidance	Kei te pirangi au ki te whai whakamarama hohonu atu, ki te arahi ranei
I just wanted some money	I hiahia noa ahau ki etahi moni
I didn’t order anything online	Kaore au i tono i tetahi mea i runga ipurangi
I think they did an amazing job of that	Ki taku whakaaro he mahi whakamiharo ta raatau mahi mo tera
I learned the hard way	I ako ahau i te huarahi uaua
I tried to argue with him, but for nothing	I tamata ahau ki te tautohetohe ki a ia, engari mo te kore noa
Individuals can have up to eight neighbors	Ka taea e nga tangata takitahi ki te waru nga hoa noho tata
I knew what that meant to him	I mohio ahau he aha te tikanga ki a ia
I agree that was the whole reason I was surprised	E whakaae ana ahau ko te take katoa i miharo ahau
A smile full of promises for their future	He menemene ki tonu i nga kupu whakaari mo to ratau heke mai
I’m hard to make friends with, you know	He uaua ahau ki te whakahoa, e mohio ana koe
I shuddered, a sudden wave hovering over me	I wiri ahau, he ngaru ohorere e mau ana i runga i ahau
I didn’t introduce you to him	Kaore au i whakaatu i a koe ki a ia
I know you have come here looking for answers	E mohio ana ahau kua tae mai koe ki konei rapu whakautu
I watched the stories, just like that	I matakitaki ahau i nga korero, pera tonu
Breaking the pattern will always lead to something	Ko te pakaru i te tauira ka arahi tonu ki tetahi mea
I knew more than that	I mohio ahau nui atu i tera
I can never hear it	Kare rawa e taea e au te rongo
Emily is dead	Kua mate a Emily
I do not offer investment advice	Kaore au e tuku tohutohu haumi
I’ll be honest here	Ka korero pono ahau ki konei
I scan the table again	Ka matawai ano ahau i te teepu
I thought none of that went well	I whakaaro ahau kaore tetahi o nga mea i pai
I am sorry for your loss	E pouri ana ahau mo to mate
After all, I’m not a kid	I muri i nga mea katoa, ehara ahau i te tamariki
I am no longer in my home	Kua kore au i roto i taku kainga
I don’t think that’s the case	Kaore au i whakaaro koinei te take
I am responsible	Ko ahau te kawenga
I thought calmly to myself	I whakaaro marie ahau ki ahau ano
In the end they decide the last thing	I te mutunga ka whakatauhia e ratou te mea whakamutunga
I try not to think about him	Ka ngana ahau kia kaua e whakaaro ki a ia
I only have white shorts	He tarau poto noa taku ma
I have lost a significant part of my life	Kua ngaro tetahi waahanga nui o toku oranga
They needed less blood	He iti te toto i hiahiatia e ratou
I didn’t give him a chance to speak	Kaore au i hoatu ki a ia te whai waahi ki te korero
I liked to explain	I pai ahau ki te whakamarama
I opened my eyes and jumped	I tuwhera oku kanohi ka peke
I closed my eyes and took a deep breath	I kati oku kanohi me te manawa hohonu
I decided to start with your health	I whakatau ahau ki te timata me to hauora
I have little time to spend with you	He iti noa taku taima ki te noho ki a koe
I start a few times and stop	Ka timata ahau i etahi wa, ka mutu
For many years I struggled to learn to read	He maha nga tau i tohe ahau ki te ako ki te panui
I feel good about him	He ahua pai ahau ki a ia
The picture has been taken	Kua tangohia te pikitia
I wondered if it would change me	I whakaaro ahau mehemea ka huri i ahau
I don’t see the issues	Kaore au e kite i nga kaupapa
I have a reserve product	He hua rāhui ahau
I think it will help me ride more successfully	Ki taku whakaaro ka awhina ahau ki te eke angitu ake
I heard a move in front of my pants	I rongo au i te neke i mua o toku tarau
I haven’t stopped for that girl	Kare ano au i mutu mo tera kotiro
I really need to cover my tracks	Me tino taupoki au i aku ara
I have another question	He patai ano taku
I was really disappointed with this book	I tino pouri ahau ki tenei pukapuka
I just wanted to stand out	I hiahia noa ahau ki te tu ki waho
The copyright of the songs remains with his family	Ko te mana pupuri o nga waiata kei tona whanau tonu
I grabbed the side of the door	Ka mau ahau ki te taha o te tatau
I recommend books, old and new	Ka tūtohu ahau ki nga pukapuka, tawhito me nga mea hou
I absolutely love him in that movie	Ka tino aroha ahau ki a ia i roto i taua kiriata
Nice view and appreciative thanks for chatting	He tirohanga pai me te mihi maioha ki te korerorero
This has been followed by later authors	Kua whai ake tenei e nga kaituhi o muri mai
I had a friend like that at one point	He hoa penei taku i tetahi wa
My breathing quickens	Ka tere taku manawa
I saw your eyes	I kite ahau i o kanohi
I really like the combination of dark and white meat	He tino pai ki ahau te whakakotahitanga o te miiti pouri me te ma
I know that all the kids we help are important	Kei te mohio ahau he mea nui nga tamariki katoa e awhina ana matou
I used to be their boss	I mua ko ahau hei rangatira mo ratou
I turned and looked at them both	Ka tahuri ahau ka titiro ki a raua tokorua
I grabbed a pen and started writing	Ka mau ahau ki te pene ka timata ahau ki te tuhi
I sink into the sofa and look around	Ka totohu ahau ki roto i te sofa ka titiro huri noa
Refunds can be delayed for a number of reasons	Ka taea te whakaroa i te moni whakahoki mo nga take maha
I suspected that if that happened, hell would all fall apart	I whakapae ahau ki te tupu tera, ka pakaru katoa te reinga
I wanted to change cars	I hiahia ahau ki te huri waka
Some are very good	Ko etahi e tino pai ana
I can't stand you	Kaore e taea e au te whakamanawanui ki a koe
I missed the opportunity to talk to him about today	I ngaro taku waahi ki te korero ki a ia mo tenei ra
I will open the doors for myself	Ka whakatuwherahia e ahau nga tatau moku
The meaning of rotation is different for women to men	He rereke te tikanga o te hurihanga mo nga wahine ki nga tane
I won’t start when he started	E kore ahau e timata i te wa i timata ai ia
I was too young to think about boys	He tamariki rawa ahau ki te whakaaro mo nga tama tane
I want you to come back to school	Ko taku hiahia kia hoki mai koe ki te kura
I wasn’t really sure what they were doing there	Kaore au i tino marama ki ta ratou mahi i reira
I left the package at the hotel reception	I waiho e ahau te kopaki i te powhiri o te hotera
I never had a chance to talk to him	Kaore au i whai waahi ki te korero ki a ia
It’s a wild fire that can’t be stopped	He ahi mohoao e kore e taea te aukati
I wanted to get to know him better	I pirangi ahau ki te mohio ake ki a ia
I need fresh air from this	Kei te hiahia ahau ki te hau hou mai i tenei
I know what he does	E mohio ana ahau ki tana mahi
One employee works part -time, seven days a week	Ka mahi tetahi kaimahi i te waahi, e whitu nga ra o te wiki
I was really confused not to laugh	I tino raruraru ahau ki te kore e kata
Testing is a thing of the past	Ko te whakamatautau he mea o mua
I'm not in a grocery store	Kare au i te toa hoko kai
I want to wear my clothes, though	Kei te pirangi ahau ki te mau i aku kakahu, ahakoa
I opened my feverish eyes	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi kirikaa
My memories of my father are even more precious	He mea nui noa atu aku maharatanga mo toku papa
I didn’t like what he did to me	Kare au i pai ki tana mahi ki ahau
I thank you for coming to this special event	Ka mihi ahau ki a koutou i tae mai ki tenei kaupapa motuhake
I put that on my calendar for the first time	I hoatu e ahau tera ki runga i taku maramataka hei tuatahi ano
A soldier handed him his bike	Ka hoatu e tetahi hoia tana paihikara ki a ia
We have to do it right	Me mahi tika tatou
I wanted it to be like a movie	I hiahia ahau kia rite ki te kiriata
I would be very pleased	Ka tino pai ahau
I had little sleep at first	He iti noa taku moe i te tuatahi
I thought about everything	I whakaaro ahau ki nga mea katoa
I will not do it to you again	E kore ahau e mahi ano ki a koe
I pull my lips together so they don’t tremble	Ka kumea e ahau oku ngutu kia kore e wiri
I get the same old answer	Ka whiwhi ahau i te whakautu tawhito ano
I tried to shake the photos of him	I tamata ahau ki te ruru i nga whakaahua o ia
I was pushed into a room and stripped	I panaia ahau ki roto i tetahi ruma ka huia
I hope you don’t scare him	Te ti'aturi nei au e kore e mataku i a ia
I have a client who does this	He kaihoko taku e mahi penei ana
I don’t think anything will happen tonight, but it won’t be long	Ki taku whakaaro kaore he mea e tupu i tenei po, engari kare e roa
There is no one other than me	Karekau he tangata ke atu i ahau
I really hope he pays me back	Ko taku tino tumanako ka utua mai e ia taku utu
I encourage you to take a look	Ka akiaki ahau ki a koe ki te titiro
I want to keep the secret from them	E hiahia ana ahau ki te pupuri i te mea ngaro mai i a raatau
I enjoyed listening to him	I pai ahau ki te whakarongo ki a ia
I buy food and cook for us every day	Ka hoko au i te kai ka tunu ma matou ia ra
I am sorry to inform you about this but	E pouri ana ahau ki te whakamohio atu ki a koe mo tenei engari
I met with a potential buyer	I hui ahau me tetahi kaihoko pea
I wonder how life will end for him	Ka miharo ahau he pehea te mutunga o te oranga mo ia
I just need to find out where it is	Me kimi noa ahau kei hea
A situation began in the theft	I timata tetahi ahua ki roto i te tahae
I reached out and put my hand on his shoulder	Ka toro atu ahau, ka whakatakotoria toku ringa ki runga i tona pokohiwi
The view of the mountains is amazing	He rawe te tirohanga o nga maunga
I think this is a very simple question	Ki taku whakaaro he patai tino ngawari tenei
I was really angry with him	I tino riri ahau ki a ia
I can press the back and front buttons	Ka taea e au te patene i te waa o muri me o mua
I also want to kiss you	Kei te pirangi ano ahau ki te kihi i a koe
I will not hide myself	E kore ahau e huna i ahau
Change storage is available on the shelf	Kei te waatea te rokiroki huringa i runga i te papa
He was a man he had never met before and looked down at his nose	He tangata kare ano ia i tutaki i mua ka titiro iho ki tona ihu
Thank you for your support	Mauruuru koe mo to tautoko
I wanted to push him away	I hiahia ahau ki te pana atu ia ia
A metal pot is cold	He kohua whakarewa he makariri
I want to know why he left	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha ia i wehe atu ai
I waited for someone to move	I tatari ahau mo tetahi ki te neke
I wear hearing aids	Ka mau ahau i nga taonga whakarongo
I think each song is the same	Ki taku whakaaro he kotahi ano ia waiata
I have also met some	Kua tutaki ano ahau ki etahi
I need to inform him about the debt	Me whakamohio ahau ki a ia mo te nama
I kept this up all the time	I mau tonu ahau i tenei i nga wa katoa
I need a new battery	Me whai pākahiko hou ahau
I really liked him	I tino hiahia ahau ki a ia
There was a row of tables separated in the middle of the room	He rarangi teepu i wehe i waenganui o te ruma
I didn’t go	Kaore au i haere
Savage later dropped the indictment	I muri iho ka tukuna e Savage te whakawakanga
I meet to swim	Ka tutuki ahau ki te kaukau
The city has its own bus network	Kei te taone tona ake whatunga pahi
I can get sick leave for one day	Ka taea e au te whakamatuatanga mate mo te ra kotahi
I have yet to decide on a project	Kaore ano ahau kia whakatau i tetahi kaupapa
A beautiful shop, beautiful silver arrows	He toa ataahua, mau pere hiriwa ataahua
I have to be very considerate of you	Me whai whakaaro nui ahau ki a koe
I can’t believe you’re in that at your age	Kaore au e whakapono kei roto koe i tera i to tau
I can't believe it	E kore ahau e whakapono
I noticed that some people seemed to be reading	I kitea e au te ahua kei te panui etahi tangata
I once escaped from him, and he is following me	Kotahi ahau i mawhiti mai i a ia, a kei te whai ia i ahau
This was also translated as a broken dish	I whakamaoritia ano tenei he rihi pakaru
I think my tools are good	Ki taku whakaaro he pai aku taputapu
I have never lied under oath	Kare ano ahau i korero teka i raro i te oati
I say to him before you and others	E kii ana ahau ki a ia i mua i a koe me era atu
I can't ask for more	Kaore e taea e au te tono atu
I did not participate	Kaore au i uru
The sharp chemical smell catches close to it	Ka mau te kakara matū koi tata ki a ia
I had to do so as soon as he came out	Me pena e au i te wa tonu i puta mai ai ia
I also went to a kind and caring doctor	Ua haere atoa vau i te hoê taote mana‘o maitai e te hamani maitai
I wondered why we kept going south	I whakaaro ahau he aha matou i haere tonu ai ki te tonga
I need to pay attention to going fast	Me aro ahau ki te haere tere
I do not understand why you are lying to me	Kare au i te marama he aha ta koutou e teka nei ki ahau
I don’t know why	Kaore au i mohio he aha
I’m going there now	Kei te haere ahau ki reira inaianei
I won’t talk more about my experiences	E kore ahau e korero atu mo aku wheako
A knee to the face when he stopped working	He turi ki te kanohi ka mutu tana mahi
I carefully studied the shape, until her lips moved	I ata ako ahau i te ahua, tae noa ki te neke o ona ngutu
I can lend you money	Ka taea e au te tuku moni ki a koe
I was better than just good	I pai ake ahau i te pai noa
I tried but couldn't	I whakamatau ahau engari kaore i taea
I didn’t try to make fun of you or anything	Kaore au i ngana ki te tawai ki a koe, ki tetahi mea ranei
I recently hosted a food conference on my farm	No tata nei ka whakahaere au i tetahi huihuinga kai ki taku paamu
I can’t thank him with a single gift	Kare e taea e au te whakamihi i a ia me tetahi koha
I grew up there	I tipu ake ahau ki reira
Almost the entire city remained without electricity	Tata ki te katoa o te taone i noho kore hiko
I am looking for someone with value and style	Kei te rapu ahau mo tetahi tangata whai uara me te ahua
I thank the boys	Ka mihi au ki nga tama
I won the first game and the second game	I toa ahau i te tukinga tuatahi me te tukinga tuarua
I have to look forward	Me titiro whakamua ahau
I did it again then	I mahi ano ahau i tera wa
I went out in the front yard to meet them	I haere ahau ki waho i te iari o mua ki te whakatau ia ratou
I decided the town would wait for my return	I whakatau ahau ka tatari te taone mo taku hokinga mai
I never heard the reason	Kaore au i rongo i te take
A saloon door separated the bedroom and kitchen	He kuaha o te saloon i wehe te whare moenga me te kihini
I wanted to join them	I hiahia ahau ki te whakauru atu ki a raatau
The rest of the day I’ll be free	Ko te toenga o te ra ka kore utu ahau
I told them there was no training room	I kii ahau ki a ratou karekau he waahi whakangungu
I used it myself	Naku ano i whakamahi
I knew my eyes were red and swollen	I mohio ahau he whero oku kanohi, he tetere
I didn’t have time to think	Kaore au i whai taima ki te whakaaro
I always knew it was you	I mohio tonu ahau ko koe
I always taste it in my mouth	Ka reka tonu ahau i roto i toku waha
I have no idea how long their meeting will be	Kaore au i te mohio kia pehea te roa o to ratou hui
I can't see his breath	Kare e taea e au te kite i tana manawa
In recent years the bank has grown rapidly	I nga tau tata nei kua tere te tipu o te putea
I held the key to his door	I mau ahau ki te ki o tona tatau
I kind of killed myself	I ahua patu ahau i a au ano
I almost had to say that	I tata tonu ahau ki te kii i tera mea
I didn’t understand this, really	Kaore au i mohio ki tenei, tino
Features and growth of diamond	Nga ahuatanga me te tipu o te taimana
I knew there was a problem	I mohio ahau he raruraru
A breath of fresh air, here you are	He manawa hau hou, koinei koe
I followed the snake	I whai ahau i te nakahi
I raised my head to look	Ka hiki ake taku mahunga ki te titiro
First I throw the bad hat in the trash	I te tuatahi ka whiua e ahau te potae kino ki roto i te ipu para
I didn’t think he would leave	Kare au i whakaaro ka wehe atu ia
I think they are bitter	Ki taku whakaaro he kawa ratou
I can’t think of stupid boys now	Kaore e taea e au te whakaaro mo nga tama poauau inaianei
I was about to give it to you	Kua tata ahau ki te hoatu ki a koe
I just want to hear it	Kei te pirangi noa ahau ki te rongo
I move only at night	Ka neke ahau i te po anake
The child will always learn new things while playing	Ka ako tonu te tamaiti i nga mea hou ina takaro ana
I push sometimes and pass my boundaries	Ka pana ahau i etahi wa ka pahemo i aku rohe
This flight was canceled	I whakakorehia tenei rererangi
I think there are a lot of soldiers at work, though	Ki taku whakaaro he maha nga hoia kei te mahi, ahakoa
I don’t want you to be under any restrictions	Kaore au i pai kia noho koe i raro i tetahi herenga
I want to find out where they lead	Kei te pirangi au ki te rapu kei hea ratou e arahi ai
The ten -minute record didn’t really tell you that	Ko te rekoata tekau meneti kaore i tino korero ki a koe
I took good care of myself	I tiaki pai ahau i a au ano
I just wanted to look at him forever	I hiahia noa ahau ki te titiro ki a ia mo ake tonu atu
There is no truth to my master	Karekau he pono ki taku rangatira
It can be trusted	Ka taea te whakawhirinaki
I approached him and asked him to calm down	Ka whakatata atu ahau ki a ia ka tono kia ata noho
I can smell the smell again now	Ka hongi ano ahau i te haunga inaianei
I’m not going to turn this into a transaction	E kore ahau e huri i tenei hei tauwhitinga
I tried my best to keep my eyes open	I whakapau kaha ahau ki te pupuri i oku kanohi kia tuwhera
I encourage you to read it with thought	Te faaitoito nei au ia outou ia taio i te reira ma te mana‘o
I took his hands	Ka mau ahau ki ona ringa
I think we have a week, maybe a little more	Ki taku whakaaro he wiki to tatou, he iti ake pea
I could see the man without the light now	I taea e au te kite i te tangata i waho i te maramatanga inaianei
I thought it was impossible at first	I whakaaro ahau kaore e taea i te tuatahi
I think you hit the nail on the head	Ki taku whakaaro i patua e koe te titi ki te mahunga
I asked him for a photo in broad language	I tono ahau ki a ia mo tetahi whakaahua i roto i te reo whanui
I think art is that memory	Ki taku whakaaro ko te toi tera maumahara
The research budget is very formal	Ko te tahua rangahau he tino tikanga
I will shorten my eyes on them	Ka whakapoto oku kanohi ki a ratou
I would like for a few hours to review your test results	Ka hiahia ahau mo etahi haora ki te arotake i o hua whakamatautau
I know you can and want to if you’re right	E mohio ana ahau ka taea e koe me te hiahia mena ka tika koe
I can’t imagine a world without women	Kaore e taea e au te whakaaro he ao kaore he wahine
I was too young to give birth to this baby	He tamariki rawa ahau ki te whanau i tenei pepi
I watched the crossing in front of us	I tirohia e ahau te whiti i mua i a matou
I have given other resources to the police	Kua hoatu e ahau etahi atu rauemi ki nga pirihimana
I’m not sure they are	Kaore au i te tino mohio ko ratou
I’m deep	Kei te hohonu au
I can say it’s the heat of the moment	Ka taea e au te kii ko te wera o te waa
I couldn’t believe he was my first	Kaore au i whakapono ko ia taku tuatahi
I still want you to work here	Kei te hiahia tonu ahau kia mahi koe i konei
I have to stay away from him	Me noho tawhiti atu ahau i a ia
It was a weapon that was necessary	He patu patu te mea i tika
I don’t blame him, either	E kore ahau e whakahe i a ia, kaore ano
I was in the hospital for almost two months	Tata ki te rua marama ahau i te hohipera
He has an amazing hand	He ringa whakamiharo ana
I can hear the breaking of bones from here	Ka rongo ahau i te whati o nga kōiwi mai i konei
I think my lack of cooperation didn’t please him	Ki taku mahara ko taku kore mahi tahi kaore i pai ki a ia
I don’t know what he did there	Kaore au i te mohio he aha tana mahi ki reira
I can’t think of anything else	Kaore e taea e au te whakaaro i tetahi atu mea
Many people leave school	He maha nga tangata ka wehe atu ki te kura
I really meant it too	I tino tikanga ano ahau
A historic landmark was erected at this site	I whakaturia he tohu hitori ki tenei waahi
I am proud to call you my friends	E whakahīhī ana ahau ki te karanga i a koutou e aku hoa
It took less than fifteen minutes to catch my plane	He iti ake i te tekau ma rima meneti hei hopu i taku waka rererangi
I don’t dream of taking your time	E kore ahau e moemoea ki te tango i to wa
I can’t spend it all	E kore e taea e au te whakapau katoa
I can’t just attack him	Kaore e taea e au te whakaeke noa ia ia
I hate sensitivity	E kino ana ahau ki te tairongo
These wet weathers bring moisture throughout the year	Ka mau mai enei huarere makuku puta noa i te tau
I will eat something for breakfast	Ka kai ahau i tetahi mea mo te parakuihi
I challenged their authority	I haua e ahau to ratou mana
It’s the same thing about baseball	He mea ano mo te peisipolo
I act like a sensible person	Ka mahi ahau ano he tangata whai whakaaro
I think there are some things you didn’t tell me	Ki taku whakaaro tera ano etahi mea kaore koe i korero mai ki ahau
Walker can release a weapon or open fire	Ka taea e Walker te tuku i te patu, ka whakatuwhera ranei i te ahi
I enjoyed working with people	I pai ahau ki te mahi tahi me nga tangata
I think he still has those things	Ki taku whakaaro kei a ia tonu aua mea
I have to follow the lines with my fingers	Me whai au i nga raina ki oku maihao
I tried to ask who the people were	I ngana ahau ki te patai ko wai nga tangata
I would never hurt my family like this	E kore rawa ahau e tukino i taku whanau penei
I have lost my heart to share	Kua kore oku ngakau ki te tiri
I blame all this on my cheese	Ka whakahe ahau i tenei katoa i runga i taku tiihi
A large gold frame mirror hung on the wall	He whakaata anga koura nui i whakairihia ki runga i te pakitara
I couldn’t meet his face	Kaore i taea e au te tutaki i tona kanohi
I grabbed the map and thanked him	Ka mau ahau i te mapi, ka mihi ki a ia
I’ll try to think of something else	Ka ngana ahau ki te whakaaro mo tetahi atu mea
I begged him to stay, almost every night	I tohe ahau kia noho ia, tata ki nga po katoa
I waited, hoping the wind would rise	I tatari ahau, me te tumanako ka ara ake te hau
I was almost out of my feet	I tata ahau ki waho i oku waewae
He came back strong	I hoki kaha mai ia
There is a whale's bone on one of the skies	He koiwi tohorā kei runga i tetahi o nga kikorangi
I wanted to inform my friends about the development	I pirangi ahau ki te whakamohio ki aku hoa mo te whanaketanga
I was shocked when he left the maintenance job	I miharo ahau i te wa i mawehe atu ai ia i te mahi tiaki
I grabbed a new pistol	Ka mau ahau i te pistol hou
I do it for real love	Ka mahia e au mo te tino aroha
I have to leave it all	Me waiho katoa e au
There is a good life here for us	He oranga pai i konei mo matou
I know what is best for you	E mohio ana ahau he aha te mea pai mo koe
I think you should start small	Ki taku whakaaro me timata koe ki te iti
I don’t remember the details but there might be someone else	Kaore au e maumahara ki nga korero engari tera pea tetahi atu
I didn’t touch them	Kaore au i pa ki a ratou
I really dig to travel and see new places as well	Ka tino keri ahau ki te haere me te kite i nga waahi hou ano hoki
I insisted it be free	I tohe ahau kia waiho noa
There is a good country road ahead	He ara whenua pai kei mua
I also get into this easy type	Ka uru ano ahau ki tenei momo ngawari
I read them the first time in high school	I panui ahau i a raatau i te wa tuatahi i te kura tuarua
I said we should jump	I mea ahau me peke tatou
I thought it was time to check it out	I whakaaro ahau kua tae ki te waa ki te tirotiro
I turn to face him	Ka huri ahau ki te anga atu ki a ia
I can imagine how angry he was	Ka taea e au te whakaaro me pehea tana riri
I won’t get to the end	E kore ahau e eke ki te mutunga
I also have some sharp bits	Kei a au ano etahi moka koi
I thought everything would be fixed	I whakaaro ahau ka whakatika nga mea katoa
I close my eyes and suck	Ka kati oku kanohi ka ngotea
I know if you have survived	E mohio ana ahau mehemea kua ora koe
I know this in my heart	E mohio ana ahau ki tenei i roto i toku ngakau
I have to go to work tomorrow	Me haere ahau ki te mahi apopo
It has a lightweight glass deposit and a brass mount	He putunga karaehe ngawari, me te maunga parahi
A pair of small boxes	He pouaka iti takirua
I hate this thing more than anyone	E kino ana ahau ki tenei mea nui atu i tetahi
Many people claimed he was	He maha nga tangata i kii ko ia
Her lover vows to take care of her	Ka oati tana hoa aroha ki te tiaki ia ia
There is no public record of his subsequent actions	Karekau he rekoata a te iwi mo ana mahi i muri mai
I have to burn and beat	Me tahu ahau, ka whiua
I shrugged in front of the woman and entered the house	Ka paopao ahau ki mua i te wahine ka uru ki te whare
I smiled and reached out to kiss her on the other cheek	Ka ataata ahau ka toro atu ki te kihi i tetahi atu paparinga
I write for the occasion or as a memorial for the occasion	Ka tuhi ahau mo te waahi, mo te maharatanga ranei mo te waahi
I don’t think we’ll ride	Kare au ka eke tatou
It was an amazing show	He whakaaturanga whakamiharo
I looked in the dark	I titiro ahau i roto i te pouri
I wondered if he was worried	I whakaaro ahau mena kei te awangawanga ia
I wasn’t surprised what it looked like	Kaore au i miharo he aha te ahua
I was almost scared of what his response would be	I tata mataku ahau he aha tana whakautu
I want to bring this water up	E hiahia ana ahau ki te kawe mai i tenei wai ki runga
I blew out the lights and they were happy	I pupuhi ahau i nga rama, ka koa ratou
I saved a lot of money on food, though	He nui te moni i tiakina e au mo te kai, ahakoa
I groaned in my mirror	Ka aue ahau ki taku whakaata
A large lump choked the back of his throat	Na tetahi putunga nui i koowaotia te tuara o tona korokoro
I met a living story in my eyes	I tutaki ahau ki tetahi korero ora i oku kanohi
I turned my back on him	I hoki whakamuri ahau ki a ia
I didn’t feel anything wet and cold on my lips	Kare au i rongo i tetahi mea makuku me te makariri ki oku ngutu
Switching brings power	Ma te whakawhiti ka kawe mai te mana
I was tied to the bed	I herea ahau ki te moenga
I hope they find those kids	Ko taku tumanako ka kitea e ratou aua tamariki
I knew where he was from	I mohio ahau no hea ia
I am a very busy and passionate girl	He kotiro tino pukumahi ahau me te ngakau nui
I am afraid of the desire you arouse in me	E wehi ana ahau i te hiahia e whakaohokia ana e koe i roto i ahau
I didn’t hear them go down or anything	Kare au i rongo i a ratou e heke ana ki raro, aha ranei
I am the driver	Ko ahau te taraiwa
I can’t go to their election	Kare e taea e au te haere ki ta ratou hui pooti
I don't have a room	Karekau he ruma i a au
I could hardly look at them	Whakauaua i taea e ahau te titiro ki a ratou
I was lucky enough to dismiss him	I waimarie ahau ki te whakakore i a ia
I like the new things and the new design	He pai ki ahau nga mea hou me te hoahoa hou
I could feel a lump growing in my throat	Ka rongo ahau he putunga e tipu ana i taku korokoro
I can sing his songs	Ka taea e au te waiata i ana waiata
I try to keep a straight eye	Ka ngana ahau ki te pupuri i te kanohi tika
I really love you	Ka tino aroha ahau ki a koe
I enjoy learning how to do it	He pai ki ahau te ako me pehea te mahi
I mean, there’s no such thing as a similar one	Ko taku tikanga, karekau he mea e rite ana
I thought it would be nice to give a quick thank you	I whakaaro ahau he pai ki te tuku mihi tere
I had no idea what he was asking of us	Kare au i mohio he aha tana e tono mai nei ia matou
I hope no maintenance is needed at this time	Te ti'aturi nei au kaore e hiahiatia he tiaki i tenei wa
I didn’t even think about it	Kare ano au i whakaaro
I didn’t mind setting up my music ward	Kaore au i mahara ki te whakatu i taku paroita puoro
He ran away from school many times	He maha nga wa i oma ai ia i te kura
I mean, this is probably the best thing	Ko taku tikanga, koinei pea te mea pai rawa atu
All these claims were found to be false	Ko enei kereme katoa i kitea he teka
I have a lot of money	He nui aku moni
I had no intention of seeing any of them again	Kare au i opua kia kite ano i tetahi o raua
I just see respect for their own opinions	Ka kite noa ahau i te whakaute mo o raatau ake whakaaro
I don’t know if he’s breathing or not	Kaore au i mohio mena kei te manawa ia, kaore ranei
I’m not too far behind him	E kore ahau e matara rawa ki muri i a ia
I asked them if they knew anything	I patai ahau ki a ratou mehemea kua mohio ratou ki tetahi mea
I had a good experience with us	He pai oku wheako ki a maatau
I was hoping for more	I tumanako ahau mo etahi atu
I want this to be special	Ko taku hiahia kia motuhake tenei
On the side lies a non -slip roller	Kei te taha e takoto ana he roera karekau horihori
I need to find the full name of the principal	Me rapu e au te ingoa katoa o te tumuaki
I will let you know from time to time	Ka whakamohio atu ahau ki a koe i ia wa
I didn’t talk often	Kare au i korero pinepine
I was proud of the staff for trying it out	I whakahīhī ahau ki ngā kaimahi mō te whakamātau
I buried my head in my hands and waited	I tanumia e ahau toku mahunga ki roto i oku ringa ka tatari
I am alone now	Ko ahau anake inaianei
I can get it tomorrow	Ka taea e au te tiki apopo
I think they should paint the truth about it	Ki taku whakaaro me taia e ratou te pono mo taua mea
I will do it again	Ka mahia ano e au
I want you not to	Ko taku hiahia kia kaua koe e mahi
I was introduced to one of your friends	I whakanuia ahau ki tetahi o o hoa
I quickly opened my door	Ka tere ahau ka whakatuwhera i taku tatau
I can’t keep my days straight	E kore e taea e au te pupuri i oku ra kia tika
I was really overweight, but that was kind of it	I tino taumaha ahau, engari ko tera ahua
I stopped moving and listened	Ka mutu taku neke ka whakarongo
I want to have a relationship with you	Kei te pirangi ahau ki te whai hononga ki a koe
I highly recommend taking piano lessons with her	Ka tino taunaki ahau ki te tango i nga akoranga piano me ia
I can watch you all night	Ka taea e au te matakitaki ia koe i te po katoa
I was happy to see that no one noticed	I hari ahau ki te kite kaore tetahi i kite
I hoped he would stay on the playground	I tumanako ahau ka noho tonu ia ki te papa takaro
He voted not to sign	I pooti ia kia kaua e haina
I didn’t have time to read the attached notebook paper	Kaore au i whai taima ki te panui i te pepa pukatuhi kua whakauruhia
I think they know what’s going on	Ki taku whakaaro kei te mohio ratou ki nga mea kei te tupu
He paid close attention to the little details	I aro nui ia ki nga korero iti
Harry accepted the invitation	Ka whakaae a Harry ki te powhiri
I always find it hard to fix	I nga wa katoa ka uaua ahau ki te whakatika
I told him and he shook his head	Ka korerotia e ahau ki a ia, ka ruia e ia tona mahunga
I was very sorry for my loss	I tino pouri ahau mo taku mate
I didn’t hurt anyone	Kaore ahau i tukino i tetahi
I love some of your ideas	Aroha ana ahau ki etahi o o whakaaro
The sound caught my throat	Ka mau te tangi ki toku korokoro
I mean, this isn’t a sunny day	Ko taku tikanga, ehara tenei i te ra pupuhi
I quietly called his name but I didn’t hear him	I karanga marie ahau ki tona ingoa engari kaore au i rongo
I felt like I didn’t see it	I ahua ahau kaore au i kite
I looked the other way	I titiro ahau ki tera taha
I want to be with my family, my friends	Kei te pirangi ahau ki te noho ki toku whanau, oku hoa
I tried to push it away	I tamata ahau ki te pana atu
A quarter of a century, waiting	He hauwha o te rau tau, e tatari ana
I told you we would start early	I kii ahau ki a koe ka timata wawe tatou
I hope it will be sold on a fair trade	Ko taku tumanako ka hokona i runga i te hokohoko tika
I pulled over his shoulder	Ka kumea ahau ki runga ki te pakihiwi
A concept of planned behavior	He ariā o te whanonga kua whakamaheretia
I am really touched by this man’s life	Kei te tino pa ahau ki te oranga o tenei tangata
A mob cannot follow without a leader	Eita e nehenehe i te hoê nahoa taata iino ia pee mai te mea e aita te hoê taata faatere
I have yet to see the fires	Kare ano au kia kite i nga ahi ahi
There are a lot of bad things	He maha nga mahi kino
I just wanted to go for a ride	I hiahia noa ahau ki te haere mo te eke
I’m thankful for the compliment	Kei te mihi ahau mo te mihi
I am what you called me	Ko ahau te mea i tapaina e koe ki ahau
Emphasis on cloud responses	Ko te aro nui ki nga urupare kapua
I almost scared him half to death	Tata ahau ki te whakawehi ia ia i te haurua o te mate
A living entrance to some awesome alien creatures	He tomokanga ora ki etahi rauropi tauhou whakamataku
Anything small can go a long way	Ka taea e tetahi mea iti te haere tawhiti
I gave up because he was very determined	I tuku ahau na te mea i tino whakatau ia
I have never had a bad experience there	Kare ano au i pa he wheako kino ki reira
I told him what had happened	I korerotia e ahau ki a ia te mea i tupu
I want to be wrapped in the blanket of faith	E hiahia ana ahau kia takai ahau ki te paraikete o te whakapono
I pay attention to the art form and their symbols	Ka aro ahau ki te ahua toi me o raatau tohu
I really wanted to stay	I tino hiahia ahau kia noho
I was really scared	I tino wehi ahau
I have no control over where my channel goes	Karekau he mana ki te haere ki hea taku hongere
An idea, if you will	He whakaaro, ki te pai koe
Then I looked behind him	Katahi ahau ka titiro ki muri i a ia
I also heard you were pregnant	I rongo ano ahau kua hapu koe
You need the right words to say it	Me tika nga kupu tika hei korero
I have to admit it looks good	Me whakaae ahau he pai te ahua
I am known for my loneliness	E mohiotia ana ahau na taku mokemoke
I was melted by his work	I rewa ahau i tana mahi
A flash for a moment shone from his eyes	He kanapa mo te wa poto ka whiti mai i ona kanohi
I love him, he loves me	E aroha ana ahau ki a ia, e aroha ana ia ki ahau
On the south side I get hot	I te taha ki te tonga ahau ka wera
I knew it was coming	I mohio ahau kei te haere mai
I was on the county committee for eight years	I roto ahau i te komiti mataeinaa mo nga tau e waru
I met him this morning for the first time	I tutaki ahau ki a ia i tenei ata mo te wa tuatahi
I was excited about the wedding	I harikoa ahau mo te marena
I have many thoughts	He maha oku whakaaro
I never saw his face	Kaore au i kite i tona kanohi
I’m not there yet	Kare ano ahau i reira
I didn’t know people were like that	Kare au i mohio kua pena ano te tangata
I didn’t keep anything in my pocket	Kaore au i pupuri i tetahi mea ki roto i taku pute
I want you to stay with your mother	Ko taku hiahia kia noho koe ki to whaea
I have to go find him	Me haere ahau ki te kimi i a ia
I didn’t want it to be six feet long	Kare au i pirangi kia ono putu te roa
I wonder what we do tonight	Ka whakaaro ahau he aha ta tatou mahi i tenei po
There are many signs coming from all sides	He maha nga tohu kei te haere mai i nga taha katoa
I swear my heart will shine	Ka oati ahau ka whiti toku ngakau
I need to treat him better	Me pai ake taku atawhai ki a ia
I just want to check your feet	Ko taku hiahia anake ki te tirotiro i o waewae
Hope the light has been good to you all	Ko te tumanako kua pai te marama ki a koutou katoa
I found the big house	I kitea e au te whare nui
I want you to see it all the time	Kei te pirangi ahau kia kite koe i nga wa katoa
I will lead you directly to the hotel	Maku koe e arahi tika ki te hotera
I’m pretty sure it’s amazing	Kei te tino mohio ahau ki te whakamiharo
I have been waiting a long time for this moment	Kua roa ahau e tatari ana mo tenei wa
I was always angry with both of them	I riri tonu ahau ki a raua tokorua
I learned some tricks	I ako ahau i etahi tinihanga
I hope you see it one day	Kei te tumanako ahau ka kite koe i tetahi ra
Ten years ago his gift to me was eternal life	Kotahi tekau tau ki muri ko tana koha ki ahau ko te oranga tonu
I don’t remember him coming to work	Kaore au i mahara ki tana haere mai ki te mahi
I pushed him into me	Ka pana atu ahau i a ia ki roto i ahau
I need to think about this first	Me whai whakaaro ahau ki tenei i mua
I make my own seat belts	Ka mahia e ahau taku ake whitiki nohoanga
I like wearing lots of hats	He pai ki ahau te mau potae maha
I didn’t see the way	Kaore au i kite i te huarahi
I wondered what we looked like	I whakaaro ahau he aha to maua ahua
I have to walk upstairs to see what works	Me hikoi ahau ki runga kia kite he aha te mahi
I will never forget my wedding ceremony and wedding reception	Kare rawa ahau e wareware ki taku hui marena me te powhiri marena
A righteous man is a righteous man	He tangata tika te tangata tika
I didn’t like or trust him	Kaore au i pai, i whakawhirinaki ranei ki a ia
I really appreciated him	I tino mihi ahau ki a ia
I will always be worried about him before	Ka rite tonu taku awangawanga ki a ia i mua
It is also available as a wallet	Kei te waatea ano he putea putea
This is a sign that they are approaching the ground	Ko te tohu tenei kei te whakatata ratou ki te whenua
I didn’t hear the news	Kaore au i rongo i nga korero
I tried it a few times later	I whakamatauria e ahau i etahi wa i muri
Also in my mouth was that bad bitter taste	I roto ano i taku waha tera reka kawa kino
He was a good man, a good man	He tangata pai, he tangata pai
The property I received has been wrong	Kua he te taonga i riro mai i ahau
I put it in the water	I tukuna e ahau ki te wai
A wise decision came	I puta mai he whakatau whakaaro nui
I'm tired of watching	Kua hoha ahau ki te mataki
I would not be mistaken in saying this	E kore ahau e pohehe ki te korero penei
I tried to forget about all this	I ngana ahau ki te wareware ki enei mea katoa
I straightened my back and listened intently	Ka whakatika taku tuara ka whakarongo tonu
I didn’t want a bad face	Kaore au i hiahia ki te kanohi kino
I brought him up	Naku ia i kawe ake
I came for my mother	I haere mai ahau mo toku whaea
I’m not ashamed to say, it’s a ball	Kaore au i te whakama ki te kii, he paera
I’m not saying it will be effective	Kaore au e kii ana ka whai hua
I had no idea how much I had a hand to show	Kare au i mohio kia pehea te nui o taku ringaringa hei whakaatu
I heard him laugh as he did so	I rongo ahau i tana kata i a ia e pena ana
I didn’t want any more	Kaore au i hiahia ki tetahi atu
I looked up but there was only one black bird	Ka titiro ake ahau engari kotahi anake te manu mangu
I have to remind him when his turn came	Me whakamahara ahau ki a ia i te wa i tae mai ai tana hurihanga
I was lying on the bed lost in thought	I te takoto ahau i runga i te moenga kua ngaro i te whakaaro
I didn’t put it here	Kaore au i tuu ki konei
I used it but for a good price	I whakamahia e au engari mo te utu pai
I want to answer the real question	E hiahia ana ahau ki te whakautu i te patai pono
I take hundreds of pictures of my cats	Ka tangohia e ahau nga rau pikitia o aku ngeru
I came to tell you that the time is near	I haere mai ahau ki te korero ki a koe kua tata te taima
I saw a god, or an angel, in me	I kitea e ahau te atua, te anahera ranei, i roto i ahau
I can’t keep watching you in that ass hole	Kare e taea e au te mataki tonu i a koe kei tera poka kaihe
I was angry and jealous	I riri ahau, i hae hoki
A rusty shade from the wood, perhaps	He atarangi waikura mai i te rakau, pea
I don’t want you to be alone	Kaore au e pai kia kotahi koe
It looks like my line will end right there	He ahua penei ka mutu taku raina i reira tonu
I just need to know that’s all	Me mohio noa ahau ko tera anake
I knew he would be fine	I mohio ahau ka pai ia
I liked the sound of those words	I pai ahau ki te tangi o aua kupu
By giving a nail you will hear something, no matter what	Ma te tuku titi ka rongo koe i tetahi mea, ahakoa he aha
I tried to sleep but couldn’t	I ngana ahau ki te moe engari kaore i taea
I was in a special room	I roto ahau i tetahi ruma motuhake
I have to shout to return the order	Me hamama ahau ki te whakahoki ano i te ota
I forgot about them and everything that was going on	Kua wareware ahau ki a raatau me nga mea katoa e haere ana
I have to run, to run	Me oma ahau, ki te oma
Maybe I’ll stay at home bigger than that	Tera pea ka noho ahau ki te kainga nui atu i tera
I turn to look around	Ka huri ahau ki te titiro huri noa
No harm was reported in that country	Karekau he kino i korerotia i tera whenua
Her distinctive red hair attracted a lot of media attention	Ko ona makawe whero motuhake i aro nui ki te hunga pāpāho
I decided to give him two the next time	I whakatau ahau ki te tuku rua ki a ia i te wa e whai ake nei
I knew him, I knew him	I mohio ahau ki a ia, i mohio ahau ki a ia
Wood will continue to serve as a state judge	Ka noho tonu a Wood hei kaiwhakawa a te kawanatanga
I can’t explain it, but that’s it	Kaore e taea e au te whakamaarama, engari ko tera
I’m watching again, and still longing for the day to come	Kei te matakitaki ano ahau, me te wawata ano kia tae mai te ra
I have so much faith	He nui rawa toku whakapono
I didn’t ride	Kare au i eke
He doesn’t seem to like me	Te ahua nei kaore ia e pai ki ahau
I came to see your new city	I haere mai ahau kia kite ahau i to pa hou
I warned my friend to avoid this	I whakatupato ahau i taku hoa ki te karo i tenei
I wondered how he got there	I miharo ahau me pehea ia i tae ai ki reira
I can hear it all around us	Ka taea e au te rongo huri noa i a tatou
I can’t cry for the loss of something two	Kaore e taea e au te tangi mo te ngaronga o tetahi mea kia rua
I would never feed on anything too small	E kore rawa ahau e whangai i tetahi mea iti rawa
I didn’t think about that	Kaore au i whakaaro mo tera
I blow the light switch	Ka pupuhi ahau i te pana rama
I felt my head disappear by an inch	I rongo ahau he mea ngaro toku mahunga i te inihi
Desire is the beginning of a new experience	Ko te hiahia he timatanga o te wheako hou
I looked at his hand	I titiro ahau ki tona ringa
I found some beans for you	I kitea e au etahi pini mo koe
I climbed with a tip	I piki ahau me te tohu
I would love to talk more about this	E pai ana ahau ki te korero ake mo tenei
I have high hopes	He nui taku tumanako
I’m pretty sure this wasn’t an accident	Kei te tino pai ahau ehara tenei i te aitua
I was robbed by my loving husband	I pahuatia ahau e taku tane aroha
A second split later, in which the lesions appeared	He wehenga tuarua i muri mai, ka puta mai nga kopa
It’s a way we never thought possible	He huarahi kare ano matou i whakaaro
I’m not even ready to see him	Kare ano ahau kia rite ki te kite i a ia
Sometimes the publication was stopped due to weather problems	I etahi wa ka whakamutua te whakaputanga i runga i nga raruraru huarere
I still have to talk to myself	Me korero tonu ahau ki a au ano
I wonder how such a person can survive	Kei te whakaaro ahau me pehea e ora ai te tangata penei
I gave him an evil look	I tukuna e ahau he kanohi kino ki a ia
I know he won’t kill me	E mohio ana ahau e kore ia e whakamate i ahau
I saved my paper money	I tiakina e ahau taku moni ara pepa
I didn’t forgive them	Kaore au i muru i a ratou
I went to show him there was one	I haere ahau ki te whakaatu ki a ia kei reira tetahi
I was just right	I tika noa ahau
My list is definitely full at the hospital	He tino kii taku rarangi i te hohipera
I had no problem asking the committee to agree	Kare au i raru ki te tono ki te komiti kia whakaae mai ratou
It doesn’t matter to me	Karekau he mea i a au
I will do it tonight	Ka mahia e au i tenei po
I want it to end that way	Ko taku hiahia kia mutu taua huarahi
I am also his pilot	Ko ahau hoki tana kaiurungi
I want to see who that is	Kei te pirangi au ki te kite ko wai tena
I’m not going to ask him to be quiet	E kore ahau e kii i a ia kia noho humarie
I saw the details of that	I kite ahau i nga korero mo tena
I need to cover other things	Me hipoki e au etahi atu mea
The lack of sleep made it worse	Ko te kore o te moe i kino ake
I also explained my sadness to him	I whakamarama ano ahau i taku pouri ki a ia
I think that’s just something you dream about	Ki taku whakaaro he mea noa tera ka moemoea koe
I was really happy	I tino harikoa ahau
I think there is a tongue on the floor	Ki taku whakaaro he arero kei te papa
I didn’t love any of them	Kaore au i aroha ki tetahi o ratou
I just did what a decent person should do	I mahi noa ahau i nga mea e tika ana kia mahia e tetahi tangata tika
I found the body a few minutes later	Ka kitea e ahau te tinana i etahi meneti i muri mai
I knew by now that the phone would not ring	I mohio ahau i tenei wa kaore te waea e tangi
I loved gold, but it wasn’t a fabric material	I aroha ahau ki te koura, engari ehara i te mea he papanga papanga
I looked at the rest of the class	I titiro ahau ki te toenga o te akomanga
I think he has a very good vision	Ki taku titiro he tino pai tana tirohanga
The species is now protected by international law	Inaianei kua tiakina te momo e te ture o te ao
He always adds something	I nga wa katoa ka taapirihia e ia tetahi mea
I got up and he stepped back	Ka whakatika ahau, ka hoki whakamuri ia
I saw the teacher give it to him	I kite ahau i te kaiako e hoatu ana ki a ia
I will repeat the question	Ka tuaruatia e au te patai
I have too much work to do	He nui rawa aku mahi hei mahi
I took it to myself	Ka mau ahau ki ahau ano
I didn’t know him	Kare au i mohio ki a ia
I’ve never heard the most powerful songs	Kare ano au i rongo i nga waiata tino kaha
I jumped at the chance	I peke ahau i te tupono
Eventually I decided to go home	I te mutunga ka whakatau ahau ki te haere ki te kainga
If only I had listened to you	Me i whakarongo ahau ki a koe
I was sad to hear about his brother	I pouri ahau ki te rongo mo tona tuakana
I was silent for years after the fire	He muhu ahau mo nga tau i muri i te ahi
It took less than three years for an answer to come	He iti noa iho i te toru o nga tau ka tae mai he whakautu
Information will be provided on each topic	Ka whakaratohia he korero mo ia kaupapa
I think he’s had some tough times	Ki taku whakaaro kua pa ki a ia nga wa uaua
I wanted one to be close	I hiahia ahau ki tetahi kia tata
I didn’t think it would happen	Kare au i whakaaro ka puta
I usually have to compile my contribution, however	Ko te tikanga ka whakahiatotia e au taku koha, heoi
I won't use it again	E kore ahau e whakamahi ano
I turned and lost him again	Ka tahuri ahau, ka ngaro ano i a ia
I thought this was your next post	I whakaaro ahau koinei to panui e whai ake nei
A proud organization with a history like ours	He whakahaere whakahīhī me te hītori pērā i a mātou
I looked at him carefully and I began to mumble	Ka ata titiro ahau ki a ia ka timata ahau ki te hamumu
I closed my eyes	I kati oku kanohi
I didn’t do any good comments	Kaore au i mahi i nga korero pai
I knew what he was trying to say	I mohio ahau he aha tana e ngana ana ki te korero
A horrible thought popped into his mind	He whakaaro whakamataku ka puta i roto i tona hinengaro
I wasn’t sure you were honest	Kare au i tino mohio he pono koe
I’m still hearing rumors	Kei te rongo tonu ahau i nga korero
I didn’t want him to come back	Kare au i pirangi kia hoki mai ia
His voice varies from part to part	He rerekee tona reo mai i tera wahanga ki tera wahanga
I couldn’t let that go	Kaore i taea e au te tuku i tera
The rest will remain	Ka mau tonu te toenga
An arrow appeared, but it was high and wide	I puta he pere, engari he tiketike, he whanui
I wore my favorite coat	I mau ahau i taku koti tino pai
I ran outside so no one could see	I oma ahau ki waho kia kore ai tetahi e kite
I was pretty good though	I tino pai ahau ahakoa
I’m pretty confident in that	E tino maia ana ahau ki tera
I am hot and my shoulders are like a rock	Kei te wera ahau, ka rite oku pakihiwi ki te toka
I will find you from a prison	Ka kitea koe e ahau mai i tetahi whare herehere
I have to start again	Me timata ano ahau
I have a little magic	He makutu iti taku
I was three years old at least	E toru au i to tau i te iti rawa
I need to be prepared too	Me noho reri hoki ahau
These themes stayed in the memories of the brothers	Ko enei kaupapa i noho ki roto i nga mahara o nga tuakana
I pressed my face to the ground	I pehia e ahau toku mata kia noho kau
Nineteen species of bats live in the area	Tekau ma iwa nga momo pekapeka e noho ana ki taua takiwa
I have two bags full of clothes	E rua aku peke ki tonu i nga kakahu
That’s amazing	He mea whakamiharo tena
I think of you all the time	Ka whakaaro ahau ki a koe i nga wa katoa
I kissed him on the chest and got up	I kihi ahau i a ia ki runga i te uma ka whakatika
I lived with my favorite man in the whole world	I noho ahau me taku tangata tino pai ki te ao katoa
I do things for my client	Ka mahia e au nga mea mo taku kaihoko
I have to control it	Me whakahaere e au
But a series of events will ruin their plans	Engari he raupapa o nga huihuinga ka pakaru o raatau mahere
I should have known sooner	Me i mohio wawe ahau
I closed the door behind him	I tutakina e ahau te tatau i muri ia ia
Only one person is missing to find	Kotahi tonu te tangata kua ngaro hei kimi
Jones is the voice of the talking mountain	Ko Jones te reo o te maunga korero
I thought that was pretty common	I whakaaro ahau he tino noa tera
I passed my test with that	I paahitia e ahau taku whakamatautau me tera
I liked the size and texture	I pai ahau ki te rahi me te kakano
I need money	Kei te hiahia moni ahau
I rested, there was something else	I okioki ahau, tera ano tetahi mea
I heard my mouth open	I rongo ahau kua puaki toku waha
The trumpet is a symbol of leadership	Ko te tetere he tohu rangatira
I study with enthusiasm	Ka ako ahau me te ngakau nui
I carefully saw your project description	I ata kite ahau i to whakaahuatanga kaupapa
I liked the way it was found	I pai ahau ki te huarahi i kitea ai
My research is ongoing	Kei te haere tonu taku rangahau
I was driving in a construction area one day	I te taraiwa ahau i tetahi rohe hanga i tetahi ra
I thought this was a good time	I whakaaro ahau he wa pai tenei
I would call them the signs of the times	Ka kiia e au ko nga tohu o nga wa
There is no one to play with today	Karekau he tangata hei takaro i tenei ra
I have a fiery sword in my hand	He hoari ahi kei toku ringa
I will not kill you	E kore ahau e whakamate i a koe
I have published my story on the page	Kua whakaputaina e au taku korero ki runga i te wharangi
I love this space!	He pai ki ahau tenei waahi!
There is a small writing table at the other end	He teepu tuhi iti kei tera pito
I hated to move	I kino ahau ki te neke
It contains a list of words and a list of sources	He rarangi kupu me te rarangi o nga puna kei roto
I liked the right things	I pai ahau ki nga mea tika
I like the pictures of every corner of this room	Kei te pirangi au ki nga pikitia o ia kokonga o tenei ruma
I set up my own calendar and report weekly	Ka whakatakotohia e au taku ake waarangi me te tuku purongo ia wiki
I removed my boots	I whakakorea e ahau oku putu
I don’t know what to do now	Kaore au i te mohio me aha ahau inaianei
Two people are allowed on the cart	Ka whakaaetia kia rua nga tangata ki te kaata
I didn’t have the right to decide	Kaore au i tika ki te whakatau
I work for any service, though	Ka mahi ahau mo tetahi ratonga, ahakoa
I was carried up to my room	I haria ahau ki runga ki toku ruma
I enjoy social life, cooking, caring for the environment	He pai ki ahau te oranga hapori, te tunu kai, te tiaki taiao
The average high tide is limited	Ka whakawhāitihia te teitei o te tai toharite
We became good friends	I noho hoa pai maua
I take the pains of my life	Ka mau ahau i nga mamae o toku ora
I was really scared	I tino mataku ahau
I can always fight for the victims, but especially for them	Ka taea e au te whawhai tonu mo nga patunga, otira mo ratou
I put it on the scale	Ka whakatakotoria e ahau ki runga i te tauine
I appreciate all the hard work from my heart	Ka mihi ahau ki nga mahi uaua katoa mai i toku ngakau
I have a good idea about this	He pai taku whakaaro mo tenei
I gently took it out of the car and stood up	Ka ata tangohia e ahau i te motoka ka tu ki runga
I will continue to read carefully and mark my vote	Ka ata panui tonu ahau me te tohu i taku pooti
I didn’t say that	Kaore au i kii penei
I hid behind the door and waited	I huna ahau i muri o te tatau ka tatari
I love to touch you all the time	Aroha ana ahau ki te pa ki a koe i nga wa katoa
The address set as the destination	Ko te wahitau kua whakaritea hei whainga
I think he can think of something	Ka whakaaro ahau ka taea e ia te whakaaro i tetahi mea
I hope that just goes on and on	Te ti'aturi nei au ka huri haere noa tera
I took a photo	I tangohia e ahau he whakaahua
Eventually the case was decided out of court	I te mutunga ka whakatauhia te keehi i waho o te kooti
There is no wall of any kind	Karekau he pakitara o tetahi ahua
I don't see that working from a virtual drive	Kaore au e kite i tera mahi mai i te puku mariko
I’m still eating and sleeping	Kei te kai ano ahau ka moe
I didn’t want to look at him	Kaore au i pai ki te titiro ki a ia
I didn’t know his name	Kaore au i mohio ki tona ingoa
I know how much he loves you	E mohio ana ahau ki tona aroha ki a koe
I'm just going	Kei te haere noa ahau
I threw it in the mud	I maka e ahau ki roto i te paru
I know you thought that	E mohio ana ahau i whakaaro koe ko tera
I have to keep going on this	Me haere tonu ahau ki runga i tenei
I have to work on this, he thought	Me mahi au mo tenei, ka whakaaro ia
You have to stay with me	Me noho koe ki ahau
I also attended a game one afternoon	I tae ano ahau ki tetahi takaro i tetahi ahiahi
I have to leave the country early	Me wehe wawe ahau i te whenua
I can't send you away again	Kare e taea e au te tuku atu ano koe
Mississippi didn’t go down first	Kare a Mississippi i eke ki raro i te tuatahi
I immediately drove one of my easy videos	I peia tonutia e ahau tetahi o aku ataata ngawari
Hope you find a lot of support here	Ko te tumanako ka kitea e koe he tautoko maha i konei
I really wanted him to be in pain	I tino hiahia ahau ki a ia he mamae
I heard him shout my name in the woods	I rongo ahau i tana tangi i toku ingoa i te ngahere
I always voted as a group leader during the gallery	I pooti tonu ahau hei kaihautu roopu i te wa taiwhanga
I will meet you there	Ka tutaki ahau ki a koe ki reira
I think he can probably take it	Ki taku whakaaro ka taea pea e ia te tango
Then I just finished all the work	Katahi ano ahau ka mutu nga mahi katoa
I have to hurry for that	Me tere ahau mo tena
I was glad to get to know him	I pai ahau ki te mohio ki a ia
I don’t see anyone following, but they are scared	Kahore ahau e kite i tetahi e whai ana, heoi ka mataku ratou
Jackson was not successful	Kaore a Jackson i angitu
It will be a gold record	Ka noho hei rekooti koura
I thought of you all the time	I whakaaro ahau ki a koe i nga wa katoa
I am after the stars and hope for the best	E whai ana ahau mo nga whetu me te tumanako mo te pai
I have no place to live	Kare oku wahi noho
I am helpless, I am alone	He kahakore ahau, ko ahau anake
If we hadn’t come	Me i kore matou i tae mai
I could feel my body shaking with anger	Ka rongo ahau e wiri ana toku tinana i te riri
I was about to fall	I tata ahau ki te hinga
I wouldn’t dream of breaking his heart by talking to him	E kore ahau e moemoea kia pakaru tona ngakau ma te korero ki a ia
I know this house speaks to me	Kei te mohio ahau kei te korero mai tenei whare ki ahau
A large oil paint looked back at him	He peita hinu nui i titiro whakamuri ki a ia
There is a shelter above the main square	He kainga whakaruruhau i runga ake i te waahi matua
I found that her movements were very smooth, beautiful, and consistent	I kite ahau he tino maeneene ana korikori, he ataahua, he rite
I think he should get credit	Ki taku whakaaro me whiwhi nama ia
It’s a wonderful gift, in his opinion	He taonga whakamiharo, ki tana whakaaro
I want to give credit when the debt is due	E hiahia ana ahau ki te tuku nama ki te wa e tika ana te nama
I have seen this work thousands of times	Kua kite ahau i tenei mahi e hia mano nga wa
We need to get that	Me whiwhi tatou i tera
I will be your strength	Ko ahau hei kaha mo koutou
I began to misunderstand those memories	I timata ahau ki te pohehe i aua maharatanga
I couldn’t turn it away from me	Kaore i taea e au te huri atu i ahau
I worked mission after mission	I mahi ahau i te misioni i muri i te misioni
I stopped early today	I mutu moata ahau i tenei ra
I think the sun was too big for him	Ki taku whakaaro he nui rawa te ra i a ia
I never asked for these things to happen	Kore rawa ahau i kii kia puta enei mea
I have an error code	He ira hapa taku e mau ana
I bowed to the living room	Ka tuohu ahau ki te ruma noho
I don't know why they are	kahore ahau e mohio he aha te take o ratou
I didn’t really think it was right	Kare au i tino whakaaro tika
I still have to keep you for now	Me pupuri tonu ahau i a koe mo tenei wa
I want to know what he looks like	Kei te pirangi au ki te mohio he pehea tana ahua
I will pull him aside to safety	ka kumea ia e ahau ki tahaki ki te haumaru
I was really tired of moving	I tino ngenge ahau i te neke
I need to tell you about your son	Me korero ahau ki a koe mo to tama
I tried to run but to no avail	I ngana ahau ki te rere engari kare i whai hua
I can see the moves forward	Ka kite au i nga nekehanga ki mua
I also gave his hand to another little one	I hoatu ano e ahau tona ringa ki tetahi atu iti
I didn’t go now	Kaore au i haere inaianei
I made my first cabinet just a few weeks ago	I hanga e ahau taku rūnanga tuatahi i etahi wiki noa ki muri
I want to clarify	Kei te pirangi au ki te whakamarama
I look like a rose outside my bedroom window	He rite tonu taku rohi i waho o te matapihi o taku whare moenga
I am not sorry for this training	Kaore au i pouri mo tenei whakangungu
I knew he had all the issues	I mohio ahau kei a ia nga take katoa
I can't do it again	Kaore e taea e au te mahi ano
I always wanted a beautiful little sister	I hiahia tonu ahau ki tetahi tuahine iti ataahua
I want you in me, now	Kei te hiahia ahau ki a koe i roto i ahau, inaianei
I will translate the old languages	Ka whakamaori ahau i nga reo tawhito
I remember the exact moment this man arrived	Ka mahara ahau ki te wa tika i tae mai ai tenei tangata
It’s a bad place to visit if you’re on a hunt	He waahi kino hei haerenga mena kei te whaiwhai koe
I like board games and community	He pai ki ahau nga keemu poari me te hapori
I won’t give up though	E kore ahau e tuku ahakoa
I watched the rain fall and my tears followed	Ka mataki ahau i te ua e taka ana, ka whai ake oku roimata
I have a strange feeling for him	He ahua ke ahau mo ia
I will not allow it to grow again in my home	E kore ahau e tuku kia tupu ano i roto i toku kainga
I don’t know you any other than your name	Kaore ahau i mohio ki a koe i tetahi atu mea ke atu i to ingoa
A smile touched the corner of his mouth	Ka pa te ataata ki te kokonga o tona waha
A red stripe is hanging from the post	He whiu whero kei te iri mai i te pou
It’s harder and faster	He uaua ake, he tere ake
I will punish them forever	ka whiua ratou e ahau mo ake tonu atu
A small murmur began to fill the air	I timata te hamumu iti ki te whakakii i te hau
I have to read it in front of the group	Me panui e au ki mua i te roopu
The scream rose from the top of the castle	Ka kake ake te hamama mai i te tihi o te whare rangatira
I put it there on purpose	I waiho e ahau ki reira i runga i te whakaaro
I was quick to understand the rules of the game	I tere ahau ki te mohio ki nga ture o te keemu
I turn to look at the lamp	Ka tahuri ahau ki te titiro ki te rama
I don’t like crowds and wide spaces	Kare au i te pai ki nga mano tini me nga waahi whanui
I saw that they were both crying	I kite ahau e tangi ana raua tokorua
I didn’t tell anyone	Kaore au i korero ki tetahi
I haven’t died many times	Kaore au i mate i nga wa maha
It’s a happy ending, besides	He mutunga harikoa, haunga
I didn’t read that story, he thought	Kaore au i panui i taua korero, ka whakaaro ia
The good half of him was outside the window	Ko te hawhe pai o ia i waho o te matapihi
These were not the only ones I found	Karekau enei i kitea e ahau anake
I thought it was hard to follow him	I whakaaro ahau he uaua ki te whai i a ia
I don’t have to pay for it again	Kare e tika kia utua ano e au
I’m pretty good at it	He tino pai ahau
I like the smell	He pai ki ahau te kakara
I did not know my father	Kare au i mohio ki toku papa
I can be comfortable when needed	Ka taea e au te watea ina hiahiatia
The image is not part of the memorial itself	Ehara te whakapakoko i te wahanga o te whakamaumaharatanga ake
The plans attracted local opposition	Ko nga mahere i kukume i nga whakahē a te rohe
I can’t let my head hold it	Kaore e taea e au te tuku kia mau taku mahunga
I can describe each move	Ka taea e au te whakaahua ia nekehanga
A few women let him touch them	Na etahi wahine torutoru i tuku kia pa atu ona ringa ki a ratou
I talked to my mom, she knew	I korero ahau ki toku mama, i mohio ia
I couldn’t help but look away	Kaore au i kaha ki te titiro atu
I would like some clarification from the rise in pressure	Kei te pirangi au i etahi whakamaarama mai i te pikinga o te pehanga
I was born in a room	I whanau ahau i roto i te ruma
I held on, slowed down, took a deep breath	Ka mau tonu ahau, ka puhoi, ka manawa hohonu
I didn’t post anything cursed	Kaore au i tuku i tetahi mea kua kanga
I would definitely buy other different colors	Ka tino hokona e ahau etahi atu tae rereke
There was only one thing I thought	Kotahi noa te mea i whakaaro ahau
I just loved every word and every part	I aroha noa ahau ki ia kupu, ki ia wahanga
I thought about the back of the car	I whakaaro ahau ki te tuara o te waka
I drank everything	I inu ahau i nga mea katoa
I asked to use the plane while he was traveling	I tono ahau ki te whakamahi i te waka rererangi i a ia e haere ana
I always wondered why you were such a good friend	I whakaaro tonu ahau he aha koe i tino hoa pai ai
I wanted to be able to join their lists	I pirangi ahau kia pai ahau ki te uru atu ki o raatau rarangi
I don't eat sugar	Kare au i kai huka
I just wanted to give you a chance	I hiahia noa ahau ki te hoatu he waahi ki a koe
I went ahead and closed the house	I haere ahau ki mua ka kati i te whare
I was hoping you would ask me or something	I tumanako ahau ka patai mai koe ki a au ki tetahi mea ranei
I stopped him before he started	I aukati ahau i a ia i mua i tana tiimata
I have known him all my life	Kua mohio ahau ki a ia i toku oranga katoa
I told you you were safe	I korero ahau ki a koe kei te haumaru koe
I mean you’ve made something special below	Ko taku tikanga kua hanga e koe tetahi mea motuhake ki raro nei
I heard someone knocking on my door	I rongo ahau e patuki ana tetahi i taku tatau
I thought you had left me	I whakaaro ahau kua whakarerea ahau e koe
I stayed long and drank a lot	I noho roa ahau me te inu nui
I was so slow that the wave passed me by	I puhoi rawa ahau ka pahemo te ngaru i ahau
I climbed three steps at a time	I piki au i nga kaupae e toru i ia wa
I brought a picture of him	I mauria mai e ahau he pikitia mona
I want to do it again, to be productive	Kei te pirangi au ki te mahi ano, kia whai hua
I have little thought of their delusions	He iti noa iho taku whakaaro mo o raatau whakapohehe
I always like to fire on a sunny day	He pai tonu ahau ki te ahi i te ra o te ra
I haven’t had a problem so far	Kaore au i pa ki te raru tae noa ki tenei wa
I take a video all the time	Ka mau ahau i te ataata i nga wa katoa
I don’t want to do it again	E kore ahau e hiahia ki te mahi ano
I knew who they were, what they were	I mohio ahau ko wai ratou, he aha ratou
I gave him a hard time	I hoatu e ahau he wa uaua ki a ia
I can't walk in the water	Kare e taea e au te haere ki roto i te wai
I love talking about this series!	He pai ki ahau te korero mo tenei raupapa!
I will not give you immortality	E kore ahau e hoatu ki a koe te matekore
I want to give that to young people	Kei te pirangi ahau ki te tuku i tera ki nga taiohi
I feel sorry for the old tree	Ka pouri ahau mo te rakau tawhito
I knew that kind of thing, he wasn’t happy	I mohio ahau ki tera ahua, kaore ia i te harikoa
There are formal and informal gardens on the museum grounds	He māra ōkawa, ōpaki hoki kei te papa o te whare taonga
I have a brief idea if he is not visible and watching us	He poto taku whakaaro mena kei te kore ia e kitea, e matakitaki ana ia matou
I turned and looked in the direction he had marked	Ka tahuri ahau ka titiro ki te huarahi i tohuhia e ia
I am so sorry, my son	Ka tino murua e ahau, e taku tama
I am a stranger to him	He tauhou ahau ki a ia
I lived a simple, easy life	I noho ahau he oranga noa, he oranga ngawari
I grew up here, just like you	I tipu ake ahau i konei, pera me koe
I push up and move forward	Ka pana ahau ki runga, ka anga whakamua
I clung in and kissed her, calmly and gently	I piri ahau ki roto ka kihi ia ia, marie me te ngawari
A console was opened and the machine arm was extended	I whakatuwherahia he papatohu ka toro atu i te ringa miihini
I liked it here	I pai ahau ki konei
I began to manage my affairs	Ka timata ahau ki te whakahaere i aku mahi
I turn, a ray of hope	Ka huri ahau, he hihi o te tumanako
I look back at myself	Ka titiro whakamuri ahau ki a au ano
I wasn’t sure if my voice would be good	Kare au i tino mohio mena ka pai taku reo
I took him to the hospital right away	Naku ia i haere ki te hohipera i taua wa tonu
I am there for him	Kei reira ahau mo ia
I haven’t thought about it yet	Kare ano au i whakaaro mo tenei wa
I’m an unwanted woman	He wahine kore hiahia ahau
I didn’t believe in magic	Kare au i whakapono ki te makutu
I like to travel fast and work	He pai ki ahau te tere haere me te mahi
I never started again	Kaore au i timata ano
I smell his skin	Ka hongi ahau i tona kiri
I think your people are spending money	Kei te mahara ahau kei te whakamahi moni to iwi
The audience will love that kind of stuff	Ka pai te hunga whakarongo ki tera momo taonga
A tall man was standing in the street behind me	He tangata roroa e tu ana i te huarahi i muri i ahau
I believe we have a competition for them	E whakapono ana ahau he whakataetae tatou mo ratou
I wondered why he had hired me	I whakapae ahau na te aha ia i utu ai i ahau
I think he wants people who know him	Ki taku whakaaro kei te pirangi ia ki nga tangata mohio ki a ia
I stood in a bright spot to catch my breath	I tu ahau ki tetahi waahi marama ki te hopu i taku manawa
Then I went to sleep again	Katahi ano ahau ka whakamoea
I tried my best not to look at that phone	I whakapau kaha ahau kia kaua e titiro ki tera waea
I need more time to think of a proper plan	Me nui ake taku wa ki te whakaaro i tetahi mahere tika
I have more to do than plan	He nui ake taku mahi i te whakamahere
Of course I smiled when I met him	Ko te tikanga he menemene ahau i taku tutakitanga
I saw the hope, her inner strength, in her eyes	I kite ahau i te tumanako, i tona kaha o roto, i ona kanohi
I know what he wants to hear	E mohio ana ahau ki tana e hiahia ana kia rongo
I wanted to hold his hand	I hiahia ahau ki te pupuri i tona ringa
I haven’t done that in a long time	Kare ano au i mahi i tera mo te roa
I’m not going to give up, no matter what	E kore ahau e whakarere, ahakoa te aha
I was the only one he liked	Ko ahau anake tana i pai ai
A government that works through deception will not survive	Ko te kawanatanga e mahi ana ma te tinihanga e kore e ora
I worked in the marketing industry	I mahi ahau i roto i te ao umanga hokohoko
I will say that this is not the case	Ka kii atu ahau ehara tenei i te ahua
The same mindset is ingrained in all of them	Ka mau te whakaaro orite ki roto i a ratou katoa
I have told you again	Kua korero ano ahau ki a koe
I gave the tap a short, sharp look	I hoatu e ahau te tap he poto, koi koi
I was just amazed	I miharo noa ahau
The country reported strong tornadoes for seven hours	I korerohia e te motu nga hau kaha awhiowhio mo nga haora e whitu
A girl came out of the truck	I puta mai tetahi kotiro i te taraka
I got an order from a woman at the mall	I whiwhi ahau i te ota mai i te wahine i te kainga hokohoko
The answer is a positive balance	He toenga pai te whakautu
I will never go back to my old life	E kore rawa ahau e hoki ki toku oranga tawhito
I wanted to find fault with his argument	I hiahia ahau ki te rapu he mo tana tohenga
I’m not asking for his help	Kare au e tono kia awhinatia e ia
I talked about my mom	I korero ahau mo toku mama
Members were elected from each ward	Ua ma'itihia te mau melo no te mau paroita tata'itahi
Turns left after a short rest	Ka huri ki maui i muri i te okiokinga poto
He kissed her and they fell in love	Ka kihi ia ia ia ka aroha raua
I tried to fall asleep but sleep did not come	I ngana ahau ki te moe engari kaore i tae mai te moe
Then I heard something under his feet	Na ka rongo ahau i tetahi mea i raro i tona waewae
I appreciate the work you have done	Ka mihi ahau ki nga mahi i mahia e koe
A cave or a mansion is no different to me	He ana, he whare rangatira ranei, kare he rereke ki ahau
I couldn’t bring myself to confess to him	Kaore i taea e au te kawe i a au ano me te whaki ki a ia
I don’t really think much about that	Kare rawa ahau e whakaaro nui mo tena
There is one parish church in the center of town	Kotahi te whare karakia pariha kei waenganui i te taone
I can’t think of another option	Kaore e taea e au te whakaaro mo tetahi atu whiringa
I walked over to my purse in anger and sadness	I hikoi ahau i taku pukoro i runga i te riri me te pouri
I always get someone to work for me	I nga wa katoa ka whiwhi ahau i tetahi ki te mahi i ahau
I felt hunger and really hit me	I rongo ahau i te matekai ka tino pa ki ahau
I didn’t think to stir up trouble	Kare au i whakaaro ki te whakaoho raruraru
Road structures have also improved during this time	I pai ake ano nga hanganga rori i tenei wa
I will do great things after I die	Ka mahi au i nga mea nunui i muri i toku matenga
The main cave is entered via a narrow path	Ka kuhu te ana matua ma te ara kuiti
I know clothes aren’t that important	E mohio ana ahau ehara nga kakahu i te mea nui
I can do other things	Ka taea e au etahi atu mahi
I get out of my chair	Ka puta ahau i taku tuuru
A large man with long silver hair entered the room	Ka tomo tetahi tangata nui, he roa ona makawe hiriwa ki te ruma
I was terrified when that creature attacked me	I mataku ahau i te whakaekenga mai o taua mea hanga ki ahau
I began to fear the passage of time	I timata ahau ki te mataku i te paheketanga o te wa
I have tried many practices according to the websites	Kua whakamatauria e au nga mahi maha e ai ki nga pae tukutuku
I was really tired	I tino ngenge ahau
I told you to trust me	I kii ahau kia whakawhirinaki koe ki ahau
I don’t think we really expected it	Ki taku whakaaro kaore matou i tino tumanako
I looked at the others	I titiro ahau ki etahi atu
I can’t wait to get home to see it	Kare au e tatari kia tae ki te kainga kia kite
I forgot about you and mom and everyone	Kua wareware ahau ki a koe me te whaea me te katoa
There is hair on the outside of the wrapping paper	He makawe kei waho o te pepa takai
I can work from home	Ka taea e au te mahi mai i te kainga
I will not sell my honor	E kore ahau e hoko i toku honore
I can’t think of that	Kaore e taea e au te whakaaro mo tena
I enjoy traveling by train	He pai ki ahau te haere ma runga tereina
I really asked him to have a chance with me	I tino tono ahau ki a ia kia whai waahi ki ahau
I don’t know what time it is	Kaore au e mohio he aha te taima
When I finished listening I gave him a dollar	Ka mutu taku whakarongo ka hoatu he taara ki a ia
I’ll be absolutely right but it will be fruitful	Ka tino tika ahau engari ka whai hua
I had no idea what he was talking about	Kaore au i mohio he aha tana korero
I stood to see what the harvest looked like	I tu ahau ki te kite i te ahua o te kotinga
He is a bad enemy	He hoariri kino ia
Meditation is also part of the process	Ko te whakaaroaro he wahanga ano o te mahinga
I don’t agree	Kare au e whakaae
The film is absolutely fantastic on a day -to -day basis	He tino rawe te kiriata i ia ra, i ia ra
Healthy eating is what we need to do	Ko te kai hauora e tika ana kia mahia e tatou
I’m hoping now that I can find it along the way	Kei te tumanako ahau inaianei ka kitea e au i te taha o te haerenga
But it was an interesting experience	Engari he wheako whakamere
I found the answer within minutes	I kitea e ahau te whakautu i roto i nga meneti
They pay close attention to the winners	Ka aro nui ratou ki nga toa
I know when to use it	E mohio ana ahau ki te wa e whakamahia ai
I think you’re the one who caused the stress	Ki taku whakaaro ko koe tana i kii ai i te ahotea
I have to teach him a few sentences	Me whakaako ahau ki a ia i etahi rerenga korero
I have the solution for everything	Kei ahau te otinga mo nga mea katoa
I’ll definitely start with them	Ka tino timata ahau ki a raatau
I knew he was going to be accused	I mohio ahau kua whakapae kee ia
I think it’s too long	Ki taku whakaaro he roa rawa
I had no way but to run	Kaore au i whai huarahi engari ko te oma
Music is the future of sound	Ko te waiata te heke mai o te tangi
I have a lot to do for you	He maha aku mahi ma koutou
I was hoping to raise the question	I tumanako ahau ki te whakaputa i te patai
I learned he was a fiction reporter	I ako ahau he kaikawe korero pakimaero ia
I wanted something to hold on to and trust	I hiahia ahau ki tetahi mea hei pupuri me te whakawhirinaki
I couldn’t lift or lower it	Kaore i taea e au te hiki, te whakaheke ranei
I also wanted to watch the game	I hiahia hoki ahau ki te matakitaki i te keemu
Hope your week went well with ours	Ko te tumanako i haere pai to wiki me o taatau
I want it all to end	Ko taku hiahia kia mutu katoa
I really wanted to but couldn’t	I tino hiahia ahau engari kaore i taea
I asked him to remove it all	I tono ahau ki a ia kia tangohia katoatia
I can’t think right now	Kare e taea e au te whakaaro tika inaianei
I think he needs moral support	Te mana'o nei au e hinaaro oia i te turu morare
I told him not to worry	Ka ki atu ahau ki a ia kia kaua e manukanuka
I am not a religious medicine expert	Ehara ahau i te tohunga rongoa whakapono
I called for him to wear the hat	Ka karanga ahau ki a ia kia mau te potae
I can say that he is working	Ka taea e au te kii kei te mahi ia
I just wanted money	I hiahia noa ahau ki te moni
I was really attached to him	I tino piri ahau ki a ia
I have created a seed of goodness in him	kua hanga e ahau he uri o te pai i roto ia ia
I didn’t cry, though	Kare au i tangi, ahakoa
A big laugh spread across his face	Ka horapa atu te kata nui ki runga i tona mata
I asked to be forgiven and the soldier smiled	I tono ahau kia murua ahau ka ataata te hoia
I don't understand why you're in pain	Kaore au i te marama he aha koe i mamae ai
I went back to my sad life	I hoki mai ahau ki taku oranga pouri
I look the same	He rite tonu taku ahua
I have to explain the situation to him	Me whakamarama e au te ahuatanga ki a ia
I’m on the girls to play and fight	Kei runga ahau i nga kotiro ki te whakaari me te whawhai
I'll go back upstairs	Ka hoki ahau ki runga
Mist comes from the trees surrounding the garden	Ka puta mai he kohu mai i nga rakau e karapoti ana i te maara
I had some clues of that fact	I ahau etahi tohu o taua meka
C how to know found	C me pehea e mohio ai i kitea
But I'm going to see him tomorrow	Engari ka haere ahau ki te kite ia ia apopo
I welcomed him into our house	I manaaki ahau ia ia ki roto i to matou whare
I just had to get away from this job	I tika ahau kia mawehe atu i tenei mahi
I wanted an version when he got there	I hiahia ahau ki tetahi putanga ka tae ia ki reira
I learned he couldn’t	I ako ahau e kore ia e taea
I am here trying to help them all	Kei konei ahau e ngana ana ki te awhina i a ratou katoa
I don’t care what this big city is	Kaore au e aro he aha tenei taone nui
I take another deep breath and look up	Ka tango ano ahau i te manawa hohonu ka titiro ake
I have to go back to that idea later	Me hoki ano ahau ki tera whakaaro i muri mai
It’s a very serious thing	He mea tino taumaha
I have one friend, you killed	Kotahi taku hoa, nau i patu
I took my laugh	Ka mau ahau ki taku kata
I could actually hear his voice over the crowd	I tino rongo ahau i tona reo i runga i te mano
I believe you can take this	E whakapono ana ahau ka taea e koe te tango i tenei
I saw some clouds in the sky	I kite ahau i etahi kapua i te rangi
I’m not hard to find	E kore ahau e uaua ki te kimi
I walked home to feed the cats	I hikoi ahau ki te kainga ki te whangai i nga ngeru
I put his coffee by his side and I left	I whakatakotoria e ahau tana kawhe ki tona taha ka haere atu ahau
I heard that his weight had dropped off the ground	I rongo ahau kua heke tona taumaha i te whenua
I was a little taken aback	He iti noa ahau i mau ki te ata noho
I stood up and reached for my wallet	Ka tu ahau ka toro atu ki taku putea
I decided to retake the test at the next site	I whakatau ahau ki te whakahoki ano i te whakamatautau i te pae e whai ake nei
I saw it at first point to his chest	I kitea e ahau i te tuatahi ka tohu ki tona uma
I didn’t find a big test on my trip	Kaore au i kitea he whakamatautau nui i taku haerenga
I saw that he was crazy	I kite ahau e porangi ana ia
I really like that guy	Tino pai ahau ki tera tangata
I am a new person	He tangata hou ahau
I have to think it will be found	Me whakaaro ahau ka kitea
I saw four or five people sitting by the wall	I kite ahau tokowha, tokorima ranei nga tangata e noho ana i te taha o te pakitara
All three died immediately	I mate tonu te tokotoru nei
My lips whispered to him	Ka muhumuhu oku ngutu ki a ia
I was not allowed to give it to my daughter	Kaore au i whakaaetia kia hoatu taku tamahine
But an idea came up and prompted him to speak	Heoi ka puta mai he whakaaro, ka akiaki ia ia ki te korero
I think we wanted to be just tough	Ki taku whakaaro i pirangi matou ki te uaua noa
I couldn’t tell him anything	Kaore i taea e au te korero ki a ia tetahi mea
I just want to close it	Kei te pirangi noa ahau ki te kati
I loved the other three	I aroha ahau ki era atu e toru
I was alone but that was good	Ko ahau anake engari he pai tena
and am no more worthy to be called thy son	a heoi ano tikanga kia kiia ahau he tama nau
I could smell his foul breath	Ka hongi ahau i tana manawa piro
Then I pulled my class schedule out of my pocket	Kātahi ka kumea e ahau taku wātaka akomanga mai i taku pukoro
I swear this is all off the record	Ka oati ahau kua ngaro katoa tenei i te rekoata
I would die and be happy to keep that city clean	Ka mate ahau me te koa ki te pupuri i taua pa kia ma
I thought you wanted to bury this thing	I whakaaro ahau kei te pirangi koe ki te tanu i tenei mea
I can’t blame you for your thoughts	E kore e taea e ahau te whakahe i a koe mo o whakaaro
I’m missing the ride, hearing the wind	Kei te ngaro ahau i te eke hoiho, te rongo i te hau
I won’t ask anyone	E kore ahau e ui ki tetahi
I am passionate about languages	He kaingākau ahau ki ngā reo
I did not know the name and address	Kare au i mohio ki te ingoa me te waahi noho
I think he came from there	Ki taku whakaaro i ahu mai ia i reira
F will soon be erased from the map	F tata ka murua atu i te mapi
I couldn’t stop	Kaore i taea e au te mutu
I can't be better here	Kare e taea e au te pai ki konei
A minute later he saw his friend approaching him	He meneti i muri ka kite ia i tana hoa e haere mai ana ki a ia
I remembered his low voice, bursting with anger	I maumahara ahau ki tona reo iti, ka pakaru i te weriweri
I want to help decide one day	Kei te hiahia au ki te awhina ki te whakatau i tetahi ra
I tried to run my own experiment	I ngana ahau ki te whakahaere i taku ake whakamatautau
I can’t believe you think so	Kaore au e whakapono ka whakaaro koe
I couldn’t correct my mistake	Kaore i taea e au te whakatika i taku he
I am a working model and a good citizen	Ko ahau te tauira kaimahi me te tangata whenua pai
I was very confident with the gun	I tino maia ahau ki te pu
I didn’t decide how	Kaore au i whakatau me pehea
I was kicked in a drowning state	I kiki ahau i te ahua totohu
A digital camera can be connected to the network	Ka taea te hono atu he kamera mamati ki te whatunga
I change the case of the tree	Ka huri au i te take o te rakau
He was seventy years old	E whitu tekau ona tau
I hope it will be completed soon	Kei te tumanako ahau ka oti wawe
I heard his guards talking	I rongo ahau i ana kaitiaki e korero ana
I wanted something else in my life	I hiahia ahau ki tetahi atu mea i roto i toku ora
A group of soldiers rushed to the corner	Ko tetahi roopu hoia i rere ki te kokonga
I loved them like a parent	I aroha ahau ki a ratou ano he matua
You want to help me plan	Kei te hiahia koe ki te awhina i ahau ki te whakamahere
I will teach you everything you need to know	Maku koe e whakaako ki nga mea katoa e tika ana kia mohio koe
I knew he wouldn’t dare come to me now	I mohio ahau kaore ia e maia ki te haere mai ki ahau inaianei
There is a necessary part to complete it	He wahanga e tika ana hei whakaoti i a ia
I couldn’t help but cry and scream	Kaore i taea e au te tangi me te hamama
I rolled it on hard rock	I hurihia e ahau ki runga i te kohatu maro
I need to move out of there	Me neke atu ahau i reira
I complimented you	I whakanui ahau ia koe
I took him	Ka mau ahau ki a ia
I really liked that tape	Ko taku tino pai ki tera ripene
I mean, it’s a big deal	Ko taku tikanga, he mahi nui
At a friend’s house I had a chicken	I te whare o tetahi hoa ahau he heihei
I return to the river	Ka hoki mai ahau ki te awa
I make a beautiful statement that answers his question	Ka hanga e au he korero ataahua e whakautu ana i tana patai
I think he was busy with other things	Ki taku whakaaro he pukumahi ia ki etahi atu mea
I moved down the street to the front door	I neke ahau ki raro i te huarahi ki te tatau o mua
I decided to change the subject	I whakatau ahau ki te huri i te kaupapa
These will join the weapons and cause severe burns	Ka uru enei ki nga patu ka puta he wera kino
I always look at him	Ka titiro tonu ahau ki a ia
I thought you knew that	I whakaaro ahau kua mohio koe ki tena
It was a game he didn’t really understand	He keemu kaore ia i tino mohio
The objections are arrogance and contempt	Ko nga kaupapa whakapae he whakakake me te whakaiti
I know they have three spots now	Ki taku mohio kei a ratou nga waahi e toru inaianei
Awesome, ugly video	He ataata whakamataku, kino
I will let you know everyone when you are settled	Ka whakamohio ahau ki a koe ki nga tangata katoa ina tau ana koe
I probably won’t have a chance at that	Kaore pea au e tupono ki tera
I was just scared	Ko ahau anake i mataku
I wrapped up and went to my apartment	I takai ahau ka haere ki taku whare noho
And immediately he saw that it was in him	Na ka kite tonu ia i tera i roto i a ia
I vowed not to talk	I oati ahau kia kaua e korero
It’s an amazing build	He hanga whakamiharo
I don’t want him to be upset	Kare au e pai kia pouri ia
I can break it tomorrow	Ka taea e au te wawahi apopo
I was surprised by my response	I miharo ahau ki taku whakautu
Her father was blown away	I pupuhihia tona papa
I know this whole planet	E mohio ana ahau ki tenei aorangi katoa
I followed him into the house, into a room	I whai ahau ki roto i te whare, ki roto i tetahi ruma
I was pulled into a very hard chest	I kumea ahau ki roto i te uma tino uaua
I didn’t miss anyone	Kaore ahau i ngaro ki tetahi
I would love to hear from them all	Ka pai ahau ki te whakarongo ki a ratou katoa
I was really impressed with the results of their planning	I tino miharo ahau ki nga hua o ta raatau whakamahere
I want you to get a job immediately	Ko taku hiahia kia whiwhi mahi tonu koe
I enjoy designing everything related to the body	He pai ki ahau te hoahoa i nga mea katoa e pa ana ki te tinana
I didn’t understand at first	Kare au i marama i te tuatahi
I’ve done it before	Kua mahia e ahau i mua
I wasn’t in a hurry for that though	Kare au i tere mo tera ahakoa
I was on the spot for a while	I runga ahau i te waahi mo tetahi wa
I would never give him a reason to leave me	E kore rawa ahau e hoatu ki a ia he take kia whakarerea ahau
I enjoy laughing, dreaming, and when people are smiling	He pai ki ahau te kata, te moemoea, me te wa e menemene ana te tangata
I pulled his mouth down to mine	Ka kumea e ahau tona waha ki raro ki toku
A book to open the door	He pukapuka hei whakatuwhera i te kuaha
I just want to hug you	Kei te pirangi noa ahau ki te kopiri i a koe
I didn’t know that	Kare au i mohio ki tera
I made sure the water was colder	I whakarite ahau he makariri ake te wai
I’m doing mine	Kei te mahi ahau i taku
I don’t stand here all night to protect myself from them	E kore ahau e tu ki konei i te po katoa ki te tiaki i ahau ki a ratou
A week from now, an hour, a year	He wiki mai i tenei wa, he haora, he tau
I was determined, there was nothing to argue about	I whakaritea ahau, kaore he mea hei tautohetohe
I need to see his mouth on you	Me kite ahau i tona waha ki a koe
I need to increase my debt	Me whakanui ahau i taku nama
I hope you don’t have to wait for a repeat	Te ti'aturi nei au kaore koe e tatari ki te mahi tukurua
I was sure he was shocked	I tino mohio ahau kei te ohorere ia
I can’t praise him	Kaore e taea e au te whakanui i a ia
I saw you and was always scared	I kite ahau i a koe ka mataku tonu
Our skin begins	Ka anga to tatou kiri
I was informed and we all shook hands	I whakamohiotia ahau, ka ruru ringa matou katoa
I remember his words now	Ka mahara ahau ki ana kupu inaianei
I was really wrong	I tino he ahau
I opened one hand and found it empty	I whakatuwheratia e ahau tetahi ringa ka kitea kua takoto kau
I have seen many dreams in my life	Kua kite ahau i nga moemoea maha i roto i toku ora
I look forward to hearing from your travel experiences	Kei te tumanako ahau ki te whakarongo ki o mahi haerenga
I would be very happy to hear they have been caught	Ka tino koa ahau ki te rongo kua mau ratou
I want him to be a good person	E hiahia ana ahau kia noho ia hei tangata pai
I was just ready to end my life	Ka rite noa ahau ki te whakamutu i taku ora
An action drive appears on the right	He puku mahi ka puta ki te taha matau
I’m not going to change anything	Kaore au e whakarereke i tetahi mea
I’m sure he heard it again	E mohio ana ahau i rongo ano ia
I leaned forward and started running	Ka anga ahau ki mua ka timata te oma
I didn’t think to talk	Kaore au i whakaaro ki te korero
There are different types of gifts	He momo koha rereke
I am here with you	Kei konei ahau me koe
I didn’t see any burns at first	Kare au i kite i nga weranga i te tuatahi
I have very few things to take care of	He iti noa aku mea hei tiaki
I need to see better	Me pai ake taku kite
A woman is waiting for them	He wahine e tatari ana mo ratou
I met him before	I tutuki ahau ki a ia i mua
But you pay the taxes	Engari ka utua e koe nga taake
After inspection	I muri i te tirotiro
I will say this is true today	Ka kii ahau he pono tenei i tenei ra
I slipped into another room	I paheke ahau ki tetahi atu ruma
I also picked up my journal	I tango ano ahau i taku hautaka
I see you like that	Ka kite ahau e pai ana koe ki tera
I think my friend is right	Ki taku whakaaro kei te tika taku hoa
I'll show you later	Maku e whakaatu kee
I painted his face and looked into his eyes	I pania e ahau tona mata ka titiro ki ona kanohi
I don’t know the name, and I don’t care to know it	Kare au e mohio ki te ingoa, kare hoki au e aro ki te mohio
I chose not to give up	I whiriwhiri ahau kia kaua e tuku
Six people died across the country	Tokoono nga tangata i mate puta noa i te motu
I find it difficult and straightforward	Ka kitea e ahau he uaua me te tika
I’m probably your trap	Ko au pea to mahanga
I think that’s where your mother will be found	He whakaaro ahau kei reira ka kitea to whaea
A thin silver belt crowned with a lone white diamond	He whitiki hiriwa kikokore i karaunatia ki te taimana ma mokemoke
I have an answer for the library	He whakautu taku mo te whare pukapuka
I mistake he heard it all	Te pohehe ahau i rongo ia i te katoa
I think this is what you need to start with	Ki taku whakaaro koinei te mea me timata koe
I confirm that the above statements are true and correct	Ka whakapumau ahau he pono, he tika nga korero i runga ake nei
I have never seen him look so sad	Kare ano ahau i kite i a ia e ahua pouri ana
I'm fine	Kei te pai ahau
I didn’t go on that trip	Kaore au i haere ki tera haerenga
I was really scared, what’s up	I tino mataku ahau, he aha kei runga
I have to get out of that position	Me puta atu ahau i tera waahi
Someone made me sad	I whakapouritia ahau e tetahi
I’ve been really busy these past few weeks despite football	I tino pukumahi ahau i nga wiki nei ahakoa te whutupaoro
A beautiful little girl!	He kotiro iti ataahua!
I might have to ask your parent first	Me patai pea ahau ki to matua i te tuatahi
I stayed after the meetings, and friends were made	Ua faaea vau i muri a‘e i te mau putuputuraa, e ua faatupuhia te mau hoa
I am losing my mind	Kei te ngaro taku hinengaro
I wanted to be young, to be scared, to seek adventure	I pirangi ahau ki te rangatahi, ki te mataku, ki te rapu haerenga
There is no problem with that	Karekau he raruraru mo tera mea
Children respond differently to males and females at birth	He rereke nga whakautu a nga tamariki ki nga tane me nga wahine i te whanautanga
A large house with trees	He whare nui me nga rakau
I’ve seen it before	Kua kite ahau i mua
I opened my eyes, which came out of meditation	I whakatuwheratia e ahau oku kanohi, i puta mai i te whakaaroaro
I also let him read it	I tukua ano e ahau kia panuitia e ia
I’m not getting married or planning	Kaore au i te marena, i te whakamahere ranei
I have to go check him out	Me haere ahau ki te tirotiro i a ia
It’s kind of shady and climbs the stairs	He ahua marumaru ka piki ki te arawhata
I thought a lot about it	I whakaaro nui ahau mo taua mea
I woke up a few hours later	I oho ahau i etahi haora i muri mai
I really hate working with strangers	E tino kino ana ahau ki te mahi ki nga tangata ke
I don’t have a natural time	Kaore au i te wa maori
I think we were all a little nervous	Ki taku whakaaro he iti te manawapa o matou katoa
Some lose their battle and explode like bullets	Ko etahi ka ngaro i ta raatau pakanga ka pahū ano he matā
I need to switch to the files again	Me huri ano ahau ki nga konae
I can’t watch those numbers click down	Kare e taea e au te mataki i aua nama ka paato whakararo
I will come to get you there	Ka haere mai ahau ki te tiki i a koe ki reira
I thought of selling it out	I whakaaro ahau ki te hoko atu
I am a teacher in an advanced education college	He kaiako ahau i roto i te kareti matauranga atu
I've been walking for two hours	Kua rua haora ahau e haere ana
I raised three sons, my father	Tokotoru nga tama i whakatupuria e au, e taku
There are times when we let things go	He waahi ka tukuna e tatou nga mea
I can’t even reach out for a massage	Kaore e taea e au te toro atu ki te mirimiri
They arrested and imprisoned hundreds of indiscriminate citizens	I hopukina, i mauheretia e ratou nga rau tangata whenua kore take
I didn’t take off his shoes	Kaore au i tango i ona hu
I haven’t spoken to him since	Kaore au i korero ki a ia mai i tera wa
I am close to you	Kei te tata ahau ki a koe
I love the person you are	Aroha ana ahau ki te tangata ko koe
I just hoped we didn’t change	I tumanako noa ahau e kore matou e huri
It’s an extreme fact on the list	He meka taikaha i te rarangi
A full job description can be found below	Ka kitea he whakaahuatanga mahi katoa i raro nei
I have to be slow to not slip	Me puhoi ahau ki te kore e paheke
I grabbed him and beat him to death	Ka mau ahau ki a ia, ka whiua kia mate
There is no power in his play	Karekau he kaha i roto i tana takaro
There is a second screw in the coffin	He tīwiri tuarua i roto i te kāwhena
I think they’re kind of weird	Ki taku whakaaro he ahua tipua ratou
I think we should ask him what he knows	Ko taku whakaaro me patai atu ki a ia he aha tana e mohio ana
I don’t see what that is	Kaore au i kite he aha tena
I feel it in my bones	Ka rongo ahau i roto i oku wheua
I didn’t think they would agree with me, but they did	Kare au i whakaaro ka whakaae ratou ki ahau, engari i whakaae
I need to know that he wants me	Me mohio ahau kei te hiahia ia ki ahau
I think the power is lost	Ki taku whakaaro kei te ngaro te mana
I want to know what happened and why	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te mea i tupu me te aha
He said his letters would show this	I kii ia ma ana reta e whakaatu tenei
The power of a person’s personality makes a person unique	Ko te kaha o te ahua o te ahua o te tangata he mea motuhake te tangata
I started to walk, screaming next to him	Ua haamata vau i te taahi, ma te maniania i pihai iho ia ’na
I get confused and scared to write	Ka raru ahau me te mataku ki te tuhi
I was really busy deciding	I tino pukumahi ahau ki te whakatau
I asked if he had a sister	I patai ahau mena he tuahine tana
I have a lot to say	He maha aku korero
I’m willing to do something good	Kei te pai ahau ki te mahi i tetahi mea pai
I wanted to go back home and crawl into bed	I pirangi ahau ki te hoki ki te kainga ka ngoki ki te moenga
I try to decide what is important to me	Ka ngana ahau ki te whakatau he aha te mea nui ki ahau
I struggled to stand strong	I kaha ahau ki te tu pakari
I couldn’t figure that out	Kaore i taea e au te mohio ki tera
I can thank you right now	Ka taea e au te mihi i tenei wa tonu
I stood for a moment to watch	Ka tu ahau mo tetahi wa ki te matakitaki
I just wanted to keep us going	I hiahia noa ahau ki te pupuri i a maatau
I can’t sit on it that night	Kaore e taea e au te noho ki runga i taua po
I wasn’t ready for the next steps	Kare au i rite mo nga mahi i muri mai
I also have three sons	Tokotoru ano aku tama
He had a lot of love for that boy	Ka nui tana aroha ki taua tamaiti
Many people want to get good answers	He maha nga tangata e hiahia ana kia whiwhi whakautu pai
I washed my hands of that family five years ago	I horoi ahau i oku ringa o taua whanau e rima tau ki muri
I rest my forehead on the glass	Ka okioki ahau i taku rae ki runga i te karaihe
I really wanted to go back home	I tino hiahia ahau ki te hoki ki te kainga
I heard my front pocket	I rongo ahau i taku pute o mua
I got a first aid kit there	I whiwhi au i tetahi kete awhina tuatahi i reira
I didn’t have much choice	Kaore au i nui te whiringa
I counted thirty grain trains	I tatauhia e ahau e toru tekau nga waka tereina witi
I need to look good on my wedding day	Me titiro pai ahau i taku ra marena
I couldn’t think of anything else	Kaore i taea e au te whakaaro mo tetahi atu mea
Thank you very much	Ka nui taku mihi
I’m not wrong about that	Kare au e he ki tera
I bent my back and grabbed the leaves	Ka piko taku tuara ka mau ki nga rau
I stepped forward and tried to remain silent	Ka anga whakamua ahau, ka ngana ki te noho puku
They were soon married	Kaore i roa kua marenatia raua
I won’t let him do that to you	E kore ahau e tuku kia mahia e ia ki a koe
I wasn’t too crazy to meet him on the ship	Kare au i tino porangi ki te tutaki ki a ia i runga i te kaipuke
I took the elevator from my bedroom to my office	Ka mau ahau i te ararewa mai i toku whare moenga ki taku tari
I have become impatient for this game	Kua kore ahau e manawanui mo tenei keemu
The crowd became silent and parted	Ka wahangu, ka wehe te mano
I want them to stay calm	Kei te pirangi ahau kia noho marere ratou
I didn’t want to remember that	Kaore au i pai ki te mahara ki tera
I also submitted this recipe	I tukuna ano e ahau tenei tohutao
I climbed to the first landing and continued	I piki ahau ki te taunga tuatahi ka haere tonu
A deceptive look appeared in his eyes	Ka puta mai he titiro hianga ki ona kanohi
I took out their car license plate numbers	I tangohia e ahau o raatau nama tohu raihana motuka
I can see it on his mind	Ka kitea e ahau i runga i tona hinengaro
A review of the history of the Church	He arotake o te hitori o te Hahi
Eventually he quit his job as a writer	I te mutunga ka mutu tana mahi mo te mahi tuhituhi
I think that will end for the night	Ki taku whakaaro ka mutu tera mo te po
I was proud for long hours	He whakahīhī ahau mō ngā hāora roa
I can’t bear to carry stuff	Kaore au e kaha ki te mau i nga taonga
I go back to my seat and check my watch	Ka hoki ahau ki toku nohoanga ka tirotiro i taku wati
I was a little worried about myself	He iti te awangawanga ahau i a au ano
I have to learn to live	Me ako ahau ki te ora
I don’t follow the times	Kaore au i te whai i nga waa
I had no idea how special the day was	Kare au i mohio he pehea te motuhake o te ra
I stopped breathing	Ka mutu taku manawa
I can’t do anything in front of him	Kaore e taea e au tetahi mea ki mua i a ia
I jumped out of my seat	Ka peke ahau i taku nohoanga
I want to know if they are okay	Kei te pirangi au ki te mohio mena kei te pai ratou
I hope you stay	Ko taku tumanako ka noho tonu koe
I can't do it	Kaore e taea e au te mahi
I’ll just be a useful commenter	Ka waiho noa ahau hei korero whai hua
I could see him biting the corner of his lip	Ka kite ahau i a ia e ngau ana i te kokonga o tona ngutu
I have not yet come because of his pain	Kare ano au i tae mai na tona mamae
I must never let him go alone	Me kore rawa ahau e tuku kia haere ko ia anake
Many times I do it for him	He maha nga wa ka mahia e au mo ia
I need your email address	Kei te hiahia ahau ki to wahitau imeera
I look forward to hearing for you	Kei te tatari ahau ki te whakarongo mo koe
I wasn’t really hungry	Kaore au i tino hiakai
I have to rely on him to keep me standing	Me okioki ahau ki a ia kia tu tonu ahau
Many thanks to the whole group	He mihi nui ki te roopu katoa
Things have to move on my end	Me neke nga mea i runga i taku mutunga
I have to follow him	Me whai ahau i a ia
I don’t remember if he mentioned other people	Kaore au e maumahara mena i whakahuahia e ia etahi atu tangata
I was driven home in the middle of the night	I peia ahau ki te kainga i waenganui po
I saw a gap	I kite ahau i tetahi waahi
I take it there as a warning	Ka mau ahau ki reira hei whakatupato
I knew he was just jealous	I mohio ahau ka hae noa ia
I wanted him as much as he wanted me	I hiahia ahau ki a ia kia rite ki tana hiahia ki ahau
I am new to living compared to birth attendants	He hou ahau ki te noho ki te whakataurite ki nga kaiawhina whanau
The friend's face lit up	Ka whiti te mata o te hoa aroha
A limited offer to a reserved project	He tuku iti ki tetahi kaupapa kua rahuitia
The situation is scattered	He marara te ahua
I kept my eyes closed as he instructed	I kati tonu oku kanohi i tana i tohutohu ai
I didn’t know about this woman	Kaore au i mohio mo tenei wahine
War breaks out and our path is slippery	Ka pakaru mai te whawhai ka paheke to matou huarahi
Twice I was tired	E rua nga wa i ngenge ahau
I am now retired and write poetry for children	Kua reti ahau inaianei ka tuhi rotarota mo nga tamariki
I can’t afford to keep this country going	Kaore au e kaha ki te pupuri tonu i tenei whenua
I was born a dancer	I whanau ahau he kaihaka
I hugged and handed it to him	Ka awhi ahau ka tuku atu ki a ia
I was a player some time ago	He kaitakaro ahau i etahi wa ki muri
I still have to confirm something	Me whakaū tonu ahau i tetahi mea
I helped a girl with something recently	I awhina ahau i tetahi kotiro ki tetahi mea i tata nei
The sign was that he had come down to cry	Ko te tohu i heke iho ia ki te tangi
I know he was probably happy	E mohio ana ahau kua koa pea ia
I knew your spirit	I mohio ahau ki to wairua
Knowledge that is not available is of no help	Ko nga matauranga kaore i te waatea kaore he awhina
I will search for the meaning	Ka rapu ahau mo te tikanga
I didn’t hurt anyone	Kaore ahau i tukino i tetahi
I can tape it up	Ka taea e au te rīpene ki runga
I looked at them and said yes, everything is fine	I titiro ahau ki a ratou ka kii ae, he pai nga mea katoa
I will always hold on to my opinion, I will not be ashamed	Ka mau tonu ahau ki taku whakaaro, kare au e whakama
A thick cell wall	He pakitara pūtau matotoru
I didn’t even get to that	Kaore au i tae noa ki tera
I had experience with this work	I whai wheako ahau ki tenei mahi
I have used it well	Kua whakamahi pai ahau
I have a relationship with him	He hononga taku ki a ia
I saw the ring on his hand at that moment	I kite ahau i te mowhiti i tona ringa i tera wa
I opened it to find safety with the police	Ka whakatuwherahia e ahau kia kitea he haumaru me nga pirihimana
I don’t like to go that way	Kaore au e pai ki te haere i te huarahi
Peter and everyone else are well	Kua ora pai a Pita me era atu katoa
There is a special program for children that includes a degree program	He kaupapa motuhake mo nga tamariki kei roto he kaupapa tohu
I like the train but he doesn’t laugh	He rite taku ki te tereina engari kare ia e kata
I was really scared to tell you	I tino wehi ahau ki te korero ki a koe
I went to college	I haere ahau ki te kaareti
I'm sorry for the lack of lighting	Kei te mihi ahau mo te kore o te rama
I always go to his big birthday party, every year	Haere tonu ahau ki tana hui ra whanau nui, ia tau
I have started to be open to strange things	Kua timata ahau ki te tuwhera ki nga mea ke
There are two council rooms for guests	E rua nga ruma kaunihera mo nga kaihihi
I wanted to see my dad	I pirangi ahau ki te kite i toku papa
I hope for an update soon	Kei te tumanako ahau he whakahou wawe tonu
I was hoping they were doing everything right	I tumanako ahau kei te mahi ratou i nga mea katoa
I never say that	Kare rawa ahau i te korero pera
I have most of what we need there	Kei ahau te nuinga o nga mea e hiahiatia ana e matou ki reira
I was ashamed he knew	I whakama ahau i mohio ia
I need to get a catch	Me whiwhi ahau i te hopu
I was afraid, and you gave me courage	I wehi ahau, a homai ana e koe he maia ki ahau
I saw everything in their behavior	I kite ahau i nga mea katoa i roto i o raatau whanonga
I will do my best to achieve that in painting	Ka whakapau kaha ahau ki te whakatutuki i tera i roto i te peita
As for you, you will always be a true angel	Ko koe, ka noho tonu hei anahera pono
I have a good confirmation	He pai taku whakau
I was scared, but it looked good	I mataku ahau, engari ko te ahua pai
I’m still your life’s work right now, or whatever	Ko ahau tonu to mahi oranga i tenei wa, he aha ranei
I know that’s kind of silly	E mohio ana ahau he ahua poauau tera
I was filled with darkness and sought light	I ki tonu ahau i te pouri, i rapu i te marama
I give it time for each night	Ka hoatu e ahau he wa mo ia po
I jumped on the bed and ran over to him	Ka peke ahau i runga i te moenga ka rere ki runga ki a ia
I know you from the depths of your soul	E mohio ana ahau ki a koe ki te hohonutanga o to wairua
I prefer to be silent and lonely than noisy, though	He pai ake ki ahau te wahangu me te mokemoke i te ngangau, ahakoa
I never thought you would cancel that storm	Kare rawa ahau i whakaaro ka whakakorea e koe taua awha
There is a small bar next to the door	He pae iti kei te taha o te kuaha
I really liked him around, very confident	I tino pai ahau ki a ia a tawhio noa, tino maia
I didn’t want to fight, not tonight	Kaore au i pai ki te whawhai, kaua i tenei po
I asked someone to help me cut them	I tono ahau ki tetahi ki te awhina i ahau ki te tapahi i a raatau
I have another number	He tau ano taku
I think it makes sense	Ki taku whakaaro he whai tikanga
I also learned the hard way	I ako ano ahau i te huarahi uaua
I didn’t really understand everything in my world	Kaore au i tino mohio ki nga mea katoa o taku ao
The raemu replaced the video	I whakakapia e te raemu te ataata
I was, I still am, the real culprit	Ko ahau, ko ahau tonu, ko te tino o te kino
I mean, we’ve never been like this before	Ko taku tikanga, kare ano matou i penei i mua
I took care of it when the punishment hit me	I mau taku tiaki i te wa i pa ai te whiu ki ahau
I’m not sure what that means	Kaore au i tino mohio he aha te tikanga o tera
I was on the way trying to protect the girl	Ko ahau i te ara e ngana ana ki te tiaki i te kotiro
I looked back at him	I titiro whakamuri ahau ki a ia
I found him alone in his office one afternoon	Ka kitea e ahau ko ia anake i tana tari i tetahi ahiahi
It’s not the size that matters but the content	Ehara i te rahi te mea nui engari ko te ihirangi
I have a lot of resources on me	He maha aku rauemi kei runga i ahau
I think the accuracy is different	Ki taku whakaaro he rereke te tika
I thought it wasn’t fair	I mahara ahau kaore i te tika
The date of his birth is unknown	Kaore i te mohiotia te ra i whanau ai ia
I want you to see	Ko taku hiahia kia kite koe
The plane caught fire and crashed beyond repair	Ka mau te waka rererangi i te ahi, ka pakaru i te kore e taea te whakatika
I tried but couldn't catch it	I whakamatau ahau engari kaore i taea te hopu
I didn’t want to know he was in pain	Kaore au i pai ki te mohio kua mamae ia
The lines are like a neck	He rite nga raina ki te kaki
I had to do it years ago	Me mahi au i nga tau ki muri
I pointed to my hair	I tohu ahau ki oku makawe
I am ready to steam	Kua reri ahau ki te tima
I just pay attention to others, such as field conditions	Ka aro noa ahau ki etahi atu, penei i nga ahuatanga o te mara
Stories about the beginning of the war are different	He rereke nga korero mo te timatanga o te pakanga
I'm afraid I might get hurt	E wehi ana ahau kei kino ahau
I was thankful for the calm	I mihi ahau mo te ata noho
I can teach you to take care of yourself	Ka taea e au te whakaako i a koe ki te tiaki i a koe ano
I told you it would be easy	I korero ahau ki a koe ka ngawari
I came to the face and the places where my eyes were	I tae mai ahau ki te mata me nga wahi kei oku kanohi
I thought we should be close together in the morning	I whakaaro ahau me tata te tahi i te ata
I will welcome your request	Ka manaaki ahau i to tono
I want to have an early night tonight	Kei te pirangi au ki te whai po moata i tenei po
I've been late	Kua roa ahau
I didn’t think he would understand	Kare au i whakaaro ka marama ia
I wonder why you told him	Kei te miharo ahau he aha koe i korero ai ki a ia
A human leader, called by my friend before	He rangatira tangata, i karangahia e toku hoa i mua
I killed several people, including my own family	I patua e ahau etahi tangata, tae atu ki toku ake whanau
I went ahead and finished my meal	I haere ahau ki mua ka mutu taku kai
I wonder what he thinks about that	Ka whakaaro ahau he aha tana whakaaro mo tera
I always knew the stone	I mohio tonu ahau ki te kohatu
The picture or description seems to be wrong	He ahua he te pikitia, he whakaahuatanga ranei
I was able to access my phone	I taea e au te whai waahi mo taku waea
I just want a better life for her	Te hinaaro noa nei au i te hoê oraraa maitai a‘e no ’na
I have two bedrooms, one on top of the other	E rua aku ruma, kotahi kei runga ake i tetahi
A large revolving door opened as we approached	I tuwhera mai tetahi tatau hurihuri nui i a matou e whakatata atu ana
I had to finish the cow drive for two reasons	Me whakaoti e au te taraiwa kau mo nga take e rua
I pushed it away	I panaia e ahau ki tawhiti
A drop of blood and some sugar	He pata toto me etahi huka
I think one is better than none	Ki taku whakaaro he pai ake tetahi i te kore
I will give him everything he needs and he will take it	Ka hoatu e ahau ki a ia nga mea katoa e hiahiatia ana e ia ka tangohia e ia
I know nothing will happen to me	Ka mohio ahau kaore he mea e pa mai ki ahau
I have never seen many experts at the same time	Kare ano ahau i kite i nga tohunga maha i te wa kotahi
There are very few people in it	He tokoiti nga tangata kei roto
I couldn’t resist making it up	Kaore i taea e au te tu atu ki te hanga
V looked at him and closed their eyes	I titiro atu a V ki a ia ka kati o raua kanohi
I don’t remember his first name	Kare au i maumahara ki tona ingoa tuatahi
I turn and walk to the door	Ka huri ahau ka hikoi ki te kuaha
A nurse came to take her blood and temperature	I haere mai tetahi nēhi ki te tango i tana toto me te pāmahana
All lines work every fifteen minutes	Ka mahi nga raina katoa ia tekau ma rima meneti
I enjoy writing and reading	He pai ki ahau te tuhi me te korero
I have forgotten how important the outside world is	Kua wareware ahau ki te nui o te ao o waho
I wanted to see under her beauty	I hiahia ahau ki te kite i raro i tana ataahua
I want us to know where he is	Ko taku hiahia kia mohio tatou kei hea ia
I had the means to close the curtains at the very least	I ahau te tikanga ki te kati i nga arai i te iti rawa
I have never been touched by that by anyone but myself	Kare ano ahau i pa mai ki tera e tetahi atu ko ahau anake
I’m not trying to keep it up	Kaore au e ngana ki te pupuri
I have the tape to hold	Kei ahau te riipene ka mau
I always wanted this life	I hiahia tonu ahau ki tenei oranga
I finish counting at ten	Ka mutu taku tatau i te tekau
I didn’t mind driving him to drink	Kare au i whakaaro ki te taraiwa waka kia inu ia
A tear falls on the note	Ka taka he roimata ki runga i te tuhipoka
I hated him, remember	I kino ahau ki a ia, mahara
He asked for more love in the film	I tono ia kia nui ake te aroha i roto i te kiriata
I have a plan of my own	He mahere taku ake
I should have been allowed to some kind of normal life	Me i whakaaetia ahau ki tetahi momo oranga noa
I want to watch his reaction	Kei te pirangi ahau ki te maataki i tana urupare
I have to admit, it looks good	Me whakaae ahau, he pai te ahua
I never deserved to be his friend	Kare rawa ahau i tika hei hoa mona
I can tell you, it’s not easy to be right	Ka taea e au te korero ki a koe, ehara i te mea ngawari te tika
The shadow of darkness is upon him	Ko te atarangi o te pouri e kapua ana ki a ia
I can see that you are thinking about jumping out the window	Ka kite ahau kei te whakaaro koe mo te peke atu i te matapihi
I gave a nice video to the lunch lady	I hoatu e ahau he ataata pai ki te wahine tina
I can swing both ways	Ka taea e au te piu i nga huarahi e rua
It took me months to find you	I pau au marama ki te rapu i a koe
I had a bad feeling about this	I kino taku whakaaro mo tenei
I like the part	He pai ahau ki te waahanga
I can relax and forget about my surroundings	Ka taea e au te whakangā me te wareware i aku taiao
I want her to stop	Ko taku hiahia kia mutu tana
I didn’t start anything	Kaore au i timata i tetahi mea
I forgot to post	Kua wareware ahau ki te whakairi
I’m not learning to do anything about that	Kaore au i te ako ki te mahi i tetahi mea mo tena
A rock face in fear	He mata toka i te wehi
I haven’t smoked a single cigarette in years	Kaore au i kai paipa kotahi i roto i nga tau
A lot happened this fall	He maha nga mea i tupu i tenei ngahuru
I would love any of these	Ka pai ahau ki tetahi o enei
I think we should wait	Ki taku whakaaro me tatari tatou
I didn’t want to go anywhere	Kaore au i pai ki te haere ki hea
I looked at them from a nearby window	I titiro ahau ki a ratou mai i te matapihi tata
I didn’t see the problem of that	Kare au i kite i te raru o tera
I know how to do that	E mohio ana ahau ki te mahi i tera
I would never cry like this	Kare rawa ahau e tangi penei
I looked at him and continued	Ka titiro ahau ki a ia ka haere tonu
I couldn’t do it without him	Kaore e taea e au me te kore ia
I will not be allowed to stay	Kare ano au e whakaaetia kia noho
A large wide smile separated his face	He ataata whanui nui i wehe i tona mata
The first attempt failed	I rahua te nganatanga tuatahi
I felt my mouth open and close	Ka mohio ahau kua puaki toku waha, ka kati
I need to call you later	Me waea atu ahau ki a koe i muri mai
Many houses and buildings were damaged or destroyed	He maha nga whare me nga whare i pakaru, i pakaru ranei
I have to go out and go home	Me haere ahau ki waho ka hoki ki te kainga
You have to crawl to the window	Me ngoki koe ki te matapihi
Please come, my lord	Tena ra, haere mai e toku ariki
I am the head of my own laboratory and research project	Ko ahau te upoko o taku ake taiwhanga me te kaupapa rangahau
It took me a second to check out this new feature, though	I tango tuarua ahau ki te tirotiro i tenei ahuatanga hou, ahakoa
This request was ignored by the hunters	Kaore i arohia tenei tono e nga kaihopu
I’m small but very serious	He mea iti noa ahau engari he tino taumaha
I want it to be nice and wet	Kei te pirangi ahau he pai me te maku
I am so proud of you	He tino whakahīhī ahau ki a koe
There are five main bundles, to be exact	He paihere matua e rima, kia tika
I asked a question	I patai ahau i tetahi patai
I have to find it by the lake	Me kimi ahau i te taha o te roto
I liked the work done in a very special way	He pai ki ahau nga mahi i mahia i roto i tetahi huarahi tino motuhake
I wanted to pull it out of the way	I hiahia ahau ki te kumea atu i te huarahi
I think they ask for compensation	Ki taku whakaaro ka tono utu ratou
I can help you find a room	Ka taea e au te awhina i a koe ki te kimi ruma
I started to run like hell	I timata ahau ki te rere ano he reinga
I will never hear their voices again	Kare au e rongo ano i o ratou reo
I see you have a problem	Ka kite ahau he raruraru kei a koe
I want to buy price for the rest of that horse	Kei te pirangi ahau ki te hoko utu mo te toenga o taua hoiho
I’m not sure if it’s better or worse	Kare au i tino mohio mena he pai ake, he kino ranei
I was hot, tired, thirsty, in pain	I wera ahau, i ngenge, i te matewai, i te mamae
It’s just a government overthrow	He turaki kawanatanga anake
I wonder if he was called by his name again	Ka whakaaro ahau mehemea i karangahia ano ia ki tona ingoa
I was always tired of their clothes	I hoha tonu ahau ki o ratou kakahu
I want to cater to your needs	E hiahia ana ahau ki te manaaki i o hiahia
I didn’t expect a response right away	Kare au i tumanako i te whakautu i taua wa tonu
I love your creativity and work	Aroha ana ahau ki to mahi auaha me to mahi
I love the side	E aroha ana ahau ki te taha
I spared nothing silly	I tohungia e ahau kahore heahea
I didn’t want your face to be eaten	Kare au i hiahia kia kainga to kanohi
I stood to the side when he opened it	I tu ahau ki te taha ka whakatuwheratia e ia
I plan to seek his contribution in the market	Kei te whakamahere ahau ki te rapu i tana koha i te maakete
I would love for you to be where I am	Ka pai ahau ki te noho koe i taku waahi
I wanted to be strong and maybe angry	I hiahia ahau ki te kaha, me te riri pea
I can't find any of those water bottles	Kare e kitea e au tetahi o aua ipu wai
I can’t give myself up for anyone else	Kaore e taea e au te tuku i a au ano mo tetahi atu tangata
I didn’t expect it	Kaore au i tumanako
I heard a story about him, he was special	I rongo ahau i tetahi korero mo ia, he mea motuhake ia
It was so disgusting, I was scared	I tino whakarihariha, i mataku ahau
A prayer has been answered	Kua whakautuhia he inoi
I noticed that he was not able to read my comments	I kite ahau kaore ia i kaha ki te panui i aku korero
I would recommend the doors for the first delivery	Ka tūtohu ahau ki nga tatau mo te tuku tuatahi
I think this is a very difficult topic for him	Ki taku whakaaro he kaupapa tino uaua tenei ki a ia
I like the second aspect	He pai ki ahau te ahuatanga tuarua
I’d love to go back and read that	He pai ki ahau te hoki ki te panui i tera
I was waiting for you to open up to me	I tatari ahau kia puaki mai koe ki ahau
I want none of this to happen	Ko taku hiahia kia kaua tetahi o enei e pa
I told you never to touch the golden image	I ki atu ahau ki a koe kaua rawa e pa ki te whakapakoko koura
I worked really fast	I tino tere taku mahi
I will show you shortly	Ka whakaatu ahau i te wa poto
I have lost most of my voice	Kua ngaro te nuinga o toku reo
I rested and looked up at the seats	Ka okioki ahau, ka titiro ake ki nga nohoanga
I guess you can't say	Te mana'o nei au e kore e taea e koe te korero
I was caught by mistake	I mau ahau ki te pohehe
Very few glasses are available	He iti noa nga mohiti ka waatea
I didn’t think he had asked me to be naked downstairs	Kare au i whakaaro kua tono mai ia kia noho tahanga ahau i raro
I denied my phone call to my family	I whakakahore ahau i taku waea waea ki taku whanau
Hope you visit again	Ko te tumanako ka toro atu ano koe
I didn’t expect to see this trend on this scale	Kaore au i whakaaro kia kite i tenei ahuatanga i tenei tauine
I was told to say more about this	I korerotia mai ki ahau kia nui ake tenei korero
I must be mistaken	Me noho pohehe ahau
There is only one fight I see	Kotahi noa te whawhai e kite ana ahau
I know that’s not your decision	E mohio ana ahau ehara tena i to whakatau
I swung wildly and just tried to escape	I piu mohoao ahau, ka ngana noa ki te mawhiti
I don’t dare to pass out	Kaore au e maia ki te paahi atu
Tears streamed down her face	Ua tahe te roimata i to ’na mata
I want to know	E hiahia ana ahau ki te mohio
I can’t hold you in my blood bag	Kaore e taea e au te mau i a koe i roto i taku pute toto
I never thought I would see you again	Kare au i whakaaro ka kite ano ahau ia koe
I can’t sit in this place again	Kare e taea e au te noho ano ki tenei waahi
I don’t think we’re really going to fight anymore	Ki taku mahara kare ano matou e tino whawhai
When I finish my drink I gently put the glass down	Ka mutu taku inu ka ata tuu i te karaihe ki raro
I look at your sweet face every day	Ka titiro ahau ki to kanohi reka ia ra
I’m not a fan of all of this	Ehara ahau i te mea powhiriwhiri ki enei mea katoa
I tell you we don’t	Te kii atu nei ahau ki a koe kaore matou
I thought he would come back with her	I whakaaro ahau ka hoki mai ano ia me ia
I was reluctant to accept any of that money	Kaore au i pai ki te whakaae ki tetahi o aua moni
When I see him at home I greet him there	Ka kite ahau i a ia i te kainga ka mihi ahau ki a ia i reira
I know you can’t quit your job	E mohio ana ahau e kore e taea e koe te whakarere i to mahi
I couldn’t stand myself	Kaore i taea e au te tu atu i a au ano
I will hear you beyond this path	Ka rongo au i a koe i tua atu o tenei huarahi
I will never fall into those shadows again	E kore ahau e taka ano ki roto i aua atarangi
I took off my coat	Ka mau ahau ki taku koti
I don’t know what he thinks	Kaore au i mohio he aha ana whakaaro
I will do the same in your situation	Ka pena ano ahau i to ahuatanga
I was sure, however, that all mothers felt this way	I tino mohio ahau, heoi, i penei te whakaaro o nga whaea katoa
Many thousands of people go to the camp each year	He maha nga mano tangata ka haere ki te puni ia tau
I controlled it, fearing I would be dragged away	I ata whakahaere ahau, i te mataku kei toia ahau
Nothing is known about his kingdom	Karekau he mea e mohiotia ana mo tona rangatiratanga
Half of his poems were written at that time	Ko te haurua o ana rotarota i tuhia i taua wa
I didn’t really think about that	Kaore au i tino whakaaro mo tena
I will always remember those eyes	Ka maumahara tonu ahau ki aua kanohi
I mean the results and how you managed yourself	Ko taku tikanga ko nga hua me te pehea i whakahaere ai koe i a koe ano
These should guide leaders to do the right thing	Me arahi enei i nga rangatira mo te mahi tika
I'm having trouble understanding this	Kei te raru ahau ki te mohio ki tenei
I mean, he lifts it off the ground	Ko taku tikanga, ka hiki ake ia i te whenua
It’s a really damn high speed	He tere nui tino whakatara
A fine is a tax for wrongdoing	Ko te whaina he taake mo te mahi he
I have to start again	Me timata ano ahau
I know we will get married	E mohio ana ahau ka marena taua
I laughed all afternoon	I kata ahau i te ahiahi katoa
I know this is difficult	E mohio ana ahau he uaua tenei
I'm glad you had my welcome	Kei te koa ahau i whai koe i taku powhiri
I couldn’t believe it	Kaore au i whakapono
I was talking about my beloved wife	I korero ahau mo taku wahine aroha
I know your mother is out	Kei te mohio ahau kei waho to whaea
I heard you were ready to burst out	I rongo ahau kua rite koe ki te pakaru mai
I didn’t think it would irritate you	Kare au i whakaaro kia whakapataritari koe
I looked at him with surprise	I titiro ahau ki a ia me te ohorere
Looking around, no one was around	Ka titiro a tawhio noa, karekau he tangata e tata ana
I forgot about the bills	I wareware ahau ki nga nama
I didn’t really know if he looked scared or surprised	Kare au i tino mohio he mataku, he miharo ranei tana ahua
I don’t know what he thinks	Kaore au i te mohio he aha ana whakaaro
I just went to the store	I haere noa ahau ki te toa
I’m moving to the other side, to the car	Kei te neke atu ahau ki tera taha, ki te waka
I have to compose myself	Me tito ahau i ahau ano
I slipped next to him	I paheke ahau ki te taha o ia
I commanded that my name be declared	i whakahaua e ahau kia korerotia toku ingoa
I wanted to hear his lips on mine	I pirangi ahau ki te rongo i ona ngutu ki oku
A teacher for example	He kaiako hei tauira
I think it would be really nice	Ki taku whakaaro ka tino pai
I tried to dispel that in my mind	I ngana ahau ki te whakakore i tera i taku hinengaro
I can’t stay here all the time	Kare e taea e au te noho ki konei i nga wa katoa
I am weak on the side of this man	He ngoikore ahau i te taha o tenei tangata
The friend lays down his death for his friend	Ka tuku te hoa i tona mate mo tona hoa
I have very little patience with them, honestly	He iti rawa taku manawanui ki a raatau, he pono
And that last part	Na tera waahanga whakamutunga
I didn’t know the town would be so small	Kare au i mohio ka pena te iti o te taone
I put my fingers in his hand	Ka kuhu ahau i oku maihao ki roto i tona ringa
I need to have time in the kitchen and bathroom	Me whai waahi ahau ki te kihini me te kaukau
I didn’t want them to get hurt	Kare au i pai kia whara ratou
It’s an exciting rush of free fall	He wiwi whakahihiri i te hinga kore utu
I will have mercy on you	ka tohungia koe e ahau
I respect his right to accept or reject me	Te faatura nei au i to ’na tiaraa ia farii aore ra ia patoi mai ia ’u
I’ve been frustrated	Kua kore ahau e pai
I brought my painting stone into my mind	I kawea mai e ahau taku kohatu peita ki roto i toku hinengaro
I slide another to his right and connect with him	Ka paheke ahau i tetahi atu ki tona taha matau ka hono atu ki a ia
I smile at how friendly he is	Ka ataata au i te ahua o tana ahua hoa
I was on my way home from school	I te hoki ahau ki te kainga i te kura
My only pension was lost	Ko taku penihana anake i ngaro
I know what a girl means to you	E mohio ana ahau ki te tikanga o te kotiro ki a koe
I walked around the big city	I hikoi ahau i te taone nui
I never wanted to hurt you	Kare rawa ahau i hiahia kia tukino koe
My request is too small	He iti rawa taku tono
I agreed to let him speak	I whakaae ahau kia korero ia
The prison closed seven years later	I katia te whare herehere e whitu tau i muri mai
I need to listen to the mind	Me whakarongo ahau ki te hinengaro
I look forward to that meeting	Kei te tumanako ahau ki tera hui
I couldn’t watch this	Kaore i taea e au te maataki i tenei
I can also get partial work	Ka taea hoki e au te whiwhi mahi wahanga
I was hoping he would look bad	I tumanako ahau ka kino tana ahua
I had a very strong emotional experience	He wheako aronganui tino kaha ahau
I ate for two days	I kai ahau mo nga ra e rua
I didn’t do anything wrong	Kaore au i mahi he
I found out you were a doctor	I kitea e ahau he rata koe
I also had the opportunity to meet him	I whai waahi ano ahau ki te tutaki ki a ia
He gets his hands dirty	Ka paru ia i ona ringa
I didn’t hear anything	Kaore au i rongo i tetahi mea
Cross is not among them	Kare a Cross i roto ia ratou
I held my hands to the side of the tree	Ka mau ahau i oku ringa ki te taha o te rakau
I cooked chicken breasts instead of boiling	I tunua e ahau nga u heihei hei utu mo te kohua
I went to work on the second site	I haere ahau ki te mahi i runga i te pae tuarua
I am standing on my house	E tu ana ahau i runga i toku whare
I was ready to go inside	Kua reri au ki te haere ki roto
The family will be poor if there is love and trust	Ka noho rawakore te whanau mena he aroha me te whakawhirinaki
I thought it was just ridiculous	I whakaaro ahau he wawau noa
The anchor chain is missing at the bottom of this hole	Kua ngaro te mekameka punga ki raro i tenei rua
A fence, still standing	He taiapa, e tu tonu ana
I wonder if they are behind this	Ka whakaaro ahau mena kei muri ratou i tenei
The group also built an automated weather station	I hanga ano e te roopu he teihana huarere aunoa
I don’t take their word for it	Kaore au e mau ki a ratou kupu
I vote for my family and neighbors	Ka pooti ahau i taku whanau me oku hoa tata
I asked him what his religion was	I patai ahau ki a ia he aha tana karakia
I came for your blessing	I haere mai ahau mo to manaakitanga
I knew why they were there	I mohio ahau he aha ratou i reira
I grabbed it by the hand and ate it	Ka mau ahau i te ringaringa ka kainga e ahau
A woman stands behind them looking ugly	Ka tu tetahi wahine i muri i a raua he ahua kino
I can’t help but laugh	Kaore au e kaha ki te kata
I will not be afraid	E kore ahau e noho wehi
I want to choose my disease	E hiahia ana ahau ki te whiriwhiri i taku mate
I used it like a club	I whakamahia e au ano he karapu
I like the size of our company	He pai ki ahau te rahi o ta matou kamupene
I think eating something made my stomach feel good	Ki taku whakaaro na te kai i tetahi mea i pai ai taku kopu
I just wanted to see	I hiahia noa ahau ki te kite
I do it about fifty times	E rima tekau pea nga wa ka mahia e au
I hit the floor below me	I patua e ahau te papa i raro i ahau
I am ready to take you there	Kua rite ahau ki te kawe i a koe ki reira
I was on the other side, the fire engine was red	Ko ahau i tera taha, he whero te miihini ahi
I didn’t plan it	Kaore au i whakamahere
I didn’t kiss at the time	Kaore au i kihi i taua wa
It’s like jumping off at each other	Ko te ahua o te peke atu tetahi ki tetahi
Let them touch themselves	Waiho ma ratou ano e pa
I just stopped him from blowing your brains out	I aukati noa ahau i a ia ki te pupuhi i o roro
I am your desire to be flesh	Ko ahau to hiahia hei kikokiko
I may not know what you’ve been through	Kaore pea au e mohio ki nga mea kua pahemo koe
I need to tell you about my mission	Me korero ahau ki a koe mo taku misioni
I wondered what that meant	I whakaaro ahau he aha te tikanga
A group of boys are playing baseball in the garden	He roopu tama e takaro poipaparo ana i te maara
I just have a question	He patai noa aku
I handed over the large water bottle	I tukuna e ahau te pounamu wai nui
This means giving an apology	Ko te tikanga o tenei ko te tuku whakapaha
I enjoyed a different break from drama	I pai ahau ki te okioki rereke mai i te mahi whakaari
I was successful, but it was close	I angitu ahau, engari he mea tata
I kept my new nephew for a while	I pupuri ahau i taku iramutu hou mo tetahi wa
I want you to come home for a few days	Ko taku hiahia kia hoki koe ki te kainga mo etahi ra
I did not come here	Kaore au i tae mai ki konei
I was beaten to the floor	I whiua e ahau ki te papa
I will help you get into a good college	Ka awhina ahau ki a koe kia uru koe ki te kaareti pai
I couldn’t waste any more	Kaore i taea e au te moumou tetahi
I turn around and point a finger at his face	Ka huri ahau ka tohu i tetahi maihao ki tona mata
I can’t stop myself from thinking for you	E kore e taea e ahau te aukati i ahau ki te whakaaro mo koe
I didn’t think a kiss would be like this	Kaore au i whakaaro ka penei te kihi
I addressed the issue	I whakaekea e ahau te take
I didn’t want to go to this stupid job	Kaore au i pai ki te haere ki tenei mahi poauau
I see what happens in other places	Ka kite ahau i nga mea e tupu ana i etahi atu waahi
I just thought he would stay there	I whakaaro noa ahau ka noho tonu ia ki reira
I didn’t want to work with you	Kaore au i hiahia ki te mahi ki a koe
I liked the control that was given to me	I pai ahau ki te mana whakahaere i whakawhiwhia mai ki ahau
I can’t believe your age has changed	Kare au e whakapono kua huri to tau
I was really upset to go shopping	I tino pouri ahau ki te haere hokohoko
I have lost my husband and son	Kua ngaro taku tane me taku tama
I sighed and looked away from him	Ka mapu ahau, ka mawehe atu taku titiro ki a ia
I have an issue with him	He take taku ki a ia
I always felt confused	I rongo tonu ahau i te rangirua
I will stay here again	Ka noho ano ahau ki konei
I'm really sorry you're in trouble	E tino pouri ana ahau kei te raru koe
I forgot you came for breakfast	I wareware ahau i haere mai koe ki te parakuihi
I just came out of some meetings	Katahi ano ahau ka puta mai i etahi hui
I didn’t want to talk to him	Kaore au i pai ki te korero ki a ia
I will continue with my part	Ka haere tonu ahau ki taku waahanga
I would really laugh	Ka tino kata ahau
I couldn’t tell anyone	Kaore i taea e au te korero ki tetahi
I began to feel sad and hopeless	I timata ahau ki te pouri me te kore tumanako
I waited for a blanket and soap	I tatari ahau mo te paraikete me te hopi
I don’t remember his name	Kaore au e maumahara ki tona ingoa
I’ve seen him do it coming	Kua kite ahau i te mahi i a ia e haere mai ana
I let the coat fall from my hands	I tukua e ahau te koti kia taka mai i oku ringa
I know he didn’t do anything to destroy anything	E mohio ana ahau kaore ia i mahi ki te whakangaro i tetahi mea
I last looked around for two	I titiro whakamutunga ahau huri noa i te rua
Some of them get religious	Ko etahi o ratou ka whiwhi karakia
I can stay awake for the rest of the season	Ka taea e au te noho oho mo te toenga o te waa
A long, thin linen dress for the night	He kakahu rinena roa, kikokore mo te po
I resigned and left	I rihaina ahau ka haere
I don’t think up, though	E kore ahau e whakaaro ki runga, ahakoa
I didn’t turn on the wind	Kaore au i huri i te hau
I would love to work with you	Ka pai ahau ki te mahi tahi me koe
I was exhausted to death	I ruha ahau ki te mate
I went down hard with the beetle	I heke kaha ahau me te pītara
I was happy for him and sad for myself	I hari ahau mo ia me te pouri mo ahau ano
I just suspected he was robbing me	I whakapae noa ahau ka pahuatia ahau e ia
Fear enters the room	Ka uru te mataku ki roto i te ruma
I knew him like a cloud of dust	I mohio ahau ki a ia ano he kapua puehu
I wonder what happened to those people	Ka whakaaro ahau he aha te mea i pa ki aua tangata
I don’t know what they did to make them sin	Kare au i mohio he aha ta ratou i mahi kia hara ai ratou
I look forward to our meeting	Kei te tumanako ahau mo to tatou tutakitanga
I stopped following the paths before	I mutu ahau ki te whai i nga huarahi i mua
I grabbed the right side by the light bulb	Ka mau ahau ki te taha matau i te rama rama
I left the hospital and went into the kitchen	Ua faarue au i te piha ma‘i e ua haere atu vau i roto i te fare tutu
I’ll just visit for articles now	Ka toro noa ahau mo nga tuhinga inaianei
I will play him in this game	Ka takaro ahau ki a ia i tenei keemu
I really liked your research	I tino hiahia ahau ki to rangahau
There are lenses, and so on	He arotahi, me etahi atu mea
I need to test your system and your feedback	Me whakamatau ahau i to punaha me to urupare
I was really scared to do it	I tino mataku ahau ki te mahi
I'll get to you at six	Ka tae atu ahau ki a koe i te ono
I was unable to reach you by phone	Kaore i taea e au te tiki atu i a koe ma te waea
I didn’t give him another chance	Kaore au i hoatu ki a ia tetahi atu wa
I let it cry but it cried again	I tukuna e ahau kia tangi engari ka tangi ano
I owe him more than he knows	He nui ake taku nama ki a ia i tana i mohio ai
I went to the library	I haere ahau ki te whare pukapuka
I didn’t get into it	Kaore au i uru ki roto
I could tell he was scared, but he wasn’t really scared	Ka taea e au te kii kei te mataku ia, engari kaore i tino mataku
I really like you, you are mine	Ka tino rata ahau ki a koe, noku koe
The arrow hits him and he falls	Ka pa te pere ka hinga ia
I saw it above the trees at first	I kite ahau i runga ake i nga rakau i te tuatahi
The man who cries is a tiger	He taika te tangata e tangi ana
I hoped to find my son	I tumanako ahau ka kitea taku tama
I have never seen him	Kare ano ahau i kite ia ia
I reach out and kick him to the side of the leg	Ka toro atu ahau ka whana ki te taha o te waewae
I arranged it	I whakaritea e au
I returned home in the afternoon	I hoki mai ahau ki te kainga i te ahiahi
A true leader	He rangatira pono
A girl's voice answered	Ka whakahoki te reo o tetahi kotiro
I can’t say good things	Kaore e taea e au te korero i nga mea pai
I wondered what his friends looked like	I whakaaro ahau he aha te ahua o ana hoa
Some brave examples will run with us	Ka oma tahi etahi tauira maia i a matou
I hear heavy footsteps	Ka rongo au i nga tapuwae taumaha
The author has a lot to do	He nui noa iho te mahi a te kaituhi
I take off my clothes and head to the bathroom	Ka tangohia e ahau aku kakahu ka ahu atu ki te kaukau
He has that desire to win	Kei a ia tera hiahia kia toa
I really wanted to talk about something else	I tino hiahia ahau ki te korero mo tetahi atu mea
I wish she had a better mother	Ko taku hiahia he whaea pai ake tana
The wounds are still on my back	Kei toku tuara tonu nga patunga
I hate to upset him when he does that	E kino ana ahau ki te whakapouri i a ia ina penei ana ia
I went out of the way	I puta ahau ki waho i te huarahi
I want to be in heaven with you	E hiahia ana ahau ki te noho ki te rangi me koe
I want to walk around in like a dog	Kei te pirangi ahau ki te huri haere i roto ano he kuri
I know what they do	E mohio ana ahau ki ta raatau mahi
I didn’t believe in any of this	Kare au i whakapono ki tetahi o enei mea
I didn’t spend much more than a few days without work	Kaore au i noho nui atu i etahi ra kaore he mahi
I’m really sick, he says	He tino mate ahau, e ai ki a ia
I like your standard reports on a regular basis, as always	Kei te pirangi au ki o ripoata paerewa i runga i te waa, pera tonu
I think they knew	Ki taku whakaaro i mohio ratou
I think he didn’t want to miss his great chance	Ki taku whakaaro kaore ia i pirangi ki te ngaro i tana tupono nui
I was in a lot of trouble	I roto ahau i te tino raruraru
I just stood there and shook my head	Ka tu noa ahau ki reira ka ruru toku mahunga
No one told the reporter that none of them would stay	Kaore he tangata e kii ana ki te kairipoata kaore tetahi o ratou e noho
I just want to touch you, sometimes	Kei te pirangi noa ahau ki te pa atu ki a koe, i etahi wa
I have lots of meat and vegetables, bread and eggs	He nui aku mīti me ngā huawhenua, paraoa, hēki
James was famous for his religion	I rongonui a Hemi mo tana karakia
I can recommend many and follow	Ka taea e au te tūtohu kia maha, ka whai
I believe in enjoying yourself and leading by example	E whakapono ana ahau ki te pai ki a koe me te arahi ma te tauira
I tried to straighten my neck, but to no avail	I tamata ahau ki te whakatika i taku kaki, engari he koretake
Stewart should be celebrated	Me whakanuia a Stewart
I will forget them, I will be forgotten	Ka wareware ahau ki a ratou, ka warewarehia ahau
There is a container in his hand that he is desperately looking for help	He ipu kei tona ringa e tino rapu awhina ana ia
I spoke to them again	I korero ano ahau ki a ratou
I'm afraid time is short	Kei te mataku ahau kei te poto te wa
I have seen this many times	He maha au i kite i tenei
I was hoping it would get better	I tumanako ahau ka pai ake
The crash rang out in the house, followed by a curse	Ka tangi te tukinga ki roto i te whare, whai muri ko te kanga
A coat is one reason	He koti tetahi take
I always have a wallet as a babysitter wallet	He putea moni taku i nga wa katoa hei pepi putea kaitiaki
I saw them crossing the floor	I kite ahau i a ratou e whakawhiti ana i te papa
There are no witnesses	Karekau he kaiwhakaatu
A great shadow in the dark	He atarangi nui i te pouri
Going fast is only part of it	Ko te haere tere he waahanga noa iho
I wanted to experience the spiritual world, after all	I hiahia ahau ki te wheako i te ao wairua, i muri i nga mea katoa
I was afraid to move him	I mataku ahau ki te neke i a ia
I think my only hope is to kill myself	Ki taku whakaaro ko taku tumanako anake ko te whakamate i a au ano
I brought a dry cloth and another blanket	I kawea mai e ahau he kakahu maroke me tetahi atu paraikete
I bought a lot of books for our collection	I hokona e au te maha o nga pukapuka mo ta matou kohinga
I was happy to sleep there	I harikoa ahau ki te moe i reira
I thought, even though my mind didn’t want to	I whakaaro ahau, ahakoa kaore taku hinengaro i te pirangi
I thought it might be a weapon or some other sign	I whakaaro ahau tera pea he patu, etahi atu tohu ranei
I have learned to write magazines and newspapers	Kua mohio ahau ki te tuhi moheni me te niupepa
I let the catch return to my tired hands	I tukua e ahau te hopu kia hoki mai ki oku ringa ngenge
I wanted to try to catch the beam	I hiahia ahau ki te ngana ki te hopu i te kurupae
I think it is, then	Te mana'o nei ahau ko te reira, ka
I will consider what you need	Ka whakaarohia e ahau nga mea e hiahia ana koe
I lost that freedom	I ngaro ahau i taua herekoretanga
I wish he was, but he is not	Ko taku hiahia ko ia, engari kaore ia
I can earn money and buy the rest	Ka taea e au te whiwhi moni me te hoko i te toenga
I like colorful and living things	He pai ki ahau nga mea karakara me nga mea ora
I pushed my way in front of everyone	I pana ahau i taku huarahi ki mua i te katoa
Nothing came out of this	Kaore he mea i puta mai i tenei
I didn’t really like what I did	Kare au i tino pai ki taku mahi
I stayed that second with him	I noho ahau i tera tuarua ki a ia
It takes several days to prepare these sets	He maha nga ra ki te whakarite i enei huinga
I spent a few hours with them	He torutoru nga haora i noho ahau ki a ratou
I have to compete with time	Me whakataetae ahau me te wa
You have to go there and look around	Me haere koe ki reira titiro huri noa
I will definitely be back again	He pono ka hoki ano ahau
I enjoyed helping friends and my group	I pai ahau ki te awhina i nga hoa me taku roopu
I was tied to you	I herea ahau ki a koe
I want them not to go easy	Ko taku hiahia kia kaua ratou e haere ngawari
I want to talk all night	E hiahia ana ahau ki te korero i te po katoa
I am happy to call her a helper and friend	He harikoa ahau ki te karanga ia ia he kaiawhina me te hoa
I decided to think more	I whakatau ahau ki te whakaaro ake
I think the clause needs to be changed in some way	Ki taku whakaaro me whakarereke te rara i etahi huarahi
I was just tough, angry and sad	He uaua noa ahau, he riri, he pouri hoki
I filled out an application when I returned home	I whakakiia e ahau tetahi tono ka hoki ahau ki te kainga
I know you are stressed	Kei te mohio ahau kei te pehia koe
Sometimes a shorter period is allowed	I etahi wa ka whakaaetia he wa poto ake
I broke down and ran to him	Ka pakaru ahau ki te oma ki a ia
I like that you understand the importance of my music	He pai ki ahau kei te mohio koe ki te hirahira o aku puoro
I hope you understand	Ko taku tumanako ka marama mai koe
I knew you were in the absence of that union leader	I mohio ahau ko koe i te ngaronga atu o taua rangatira uniana
I will not forsake them	E kore ratou e whakarerea e ahau
He doesn’t seem to like me	Te ahua nei kaore ia e pai ki ahau
I wake up at sunrise	Ka oho ahau i te whitinga o te ra
Some of the eyes showed life	Ko etahi o nga kanohi i whakaatu i te oranga
This is the most beautiful quality in the rotation	Koinei te kounga tino ataahua i roto i te hurihanga
I will compete in the fifty meters and the hundred meters	Ka whakataetae ahau i te rima tekau mita me te rau mita
I took another picture	I tangohia e ahau tetahi atu pikitia
I have an idea, but that’s all	He ariā taku, heoi ko tera anake
I get up to the knee joint	Ka whakatika ahau ki te hononga turi
I didn’t want to change that	Kare au i pirangi kia huri ke
I went straight in after him but did not see him	I haere tonu ahau ki roto i muri i a ia engari karekau i kite i a ia
Each section consists of primary courts and high courts	Kei ia wahanga ko nga kooti tuatahi me nga kooti teitei
I may have broken his jaw	Kua whati pea ahau i tana kauae
I get bored when we approach them	Ka hoha ahau i te wa ka whakatata atu matou ki a ratou
I think we should plan this wedding	Ki taku whakaaro me whakamahere tatou i tenei marena
I wanted him out of my room	I hiahia ahau kia puta ia i taku ruma
I didn’t ask twice	Kaore au i patai kia rua nga wa
I hope all is well	Ko taku tumanako kei te pai nga mea katoa
I didn’t know that until now	Kare au i mohio ki tera tae noa mai inaianei
I wanted to do this myself	I hiahia ahau ki te mahi i tenei i ahau ake
I closed the door and continued to my bedroom	I tutakina e ahau te tatau ka haere tonu ki taku whare moenga
I'll tell him it's up	Ka kii atu ahau ki a ia kei runga
I stood up and let him go ahead	Ka tu ahau ka tuku ia ia kia haere i mua
What follows are the conditions in which they sleep	Ka whai i muri ko nga ahuatanga e moe ana ratou
I will work with your sister	Ka mahi ahau me to tuahine
I saw you tried to call me	I kite ahau i ngana koe ki te waea mai
I didn’t want to be a cop	Kare au i pirangi kia noho pirihimana
I know them, they follow me	E mohio ana ahau ki a ratou, e aru ana ratou i ahau
It has a large garden and many different types of plants	He kari nui, he maha nga momo tipu
I was probably the only friend he had	Ko ahau anake pea te hoa noa i a ia
I answered a higher call	Ua pahono vau i te hoê piiraa teitei a‘e
A distant sound seemed familiar to him	He oro tawhiti i ahua mohio ki a ia
I would never try	E kore rawa ahau e ngana
I thought he was going to clock me	I whakaaro ahau kei te haere ia ki te karaka i ahau
A small concrete wall marks the end of the street	He pakitara raima iti te tohu i te pito o te huarahi
I wanted to be open in all ways	I hiahia ahau ki te tuwhera ki nga huarahi katoa
I'm trying to get buyers	Kei te ngana ahau ki te tiki kaihoko
I didn’t think it would happen	Kare au i whakaaro ka puta
I bent down to get it	I piko ahau ki te tiki
I brought one of our favorite ones home	I mauria mai e ahau tetahi o a maatau tino pai ki te kainga
I fail to keep my promises	Ka taka ahau ki te pupuri i aku kupu whakaari
I was like that in high school	He pera tonu ahau i te kura tuarua
I could stay with that rule for a while	Ka taea e au te noho me taua ture mo tetahi wa
I remember being hungry	Kei te mahara ahau i te hiakai
I started to get scared	I timata ahau ki te mataku
I said this was an internal operation	I kii ahau he mahi o roto tenei
I was sad	I pouri ahau
I need some special knowledge, for some time	Kei te hiahia ahau ki etahi matauranga motuhake, mo etahi wa
I looked at him and smiled	Ka titiro ahau ki a ia ka ataata
I was scared to read	I mataku ahau ki te panui
Some turn heads to look at them	Ka huri etahi mahunga ki te titiro ki a ratou
I would faint even for a second	Ka hemo ahau ahakoa te hēkona
I have told you that	Kua korerotia e ahau tena ki a koe
I can go bigger, higher	Ka taea e au te haere nui, teitei ake
Sorry for her granddaughter you might think	He pouri mo tana mokopuna ka whakaaro pea koe
The most troubled areas are the poor fishing communities	Ko nga rohe tino raru ko nga hapori hii ika rawakore
They avoid men who are very aggressive or aggressive	Ka karohia e ratou nga tane he tino pukuriri, hihiko ranei
Eventually I could see her hair	I te mutunga ka kite ahau i ona makawe
I will bring peace and wisdom	Ka kawea mai e ahau te rangimarie me te whakaaro nui
I want him to be a great man one day	Ko taku hiahia kia noho ia hei tangata nui a tetahi ra
I didn’t want them to wait too long	Kare au i pirangi kia tatari roa ratou
I always wonder about them	I nga wa katoa ka miharo ahau mo ratou
I’m still telling you, you have nothing to worry about	Kei te korero tonu ahau ki a koe, kaore he mea hei awangawanga koe
I hear something right now	Ka rongo ahau i tetahi mea i tenei wa
I was terrified of his performance	I mataku ahau ki tana mahi
I learned my lesson at that time	I ako ahau i taku akoranga i tera wa
I created some content and it worked really well	I hanga e ahau etahi ihirangi me te mahi tino pai
I liked this masterful treatment	I pai ahau ki tenei maimoatanga rangatira
I like to laugh and make jokes	He pai ki ahau te kata me te hanga katakata
I will read my story	Ka korerotia e ahau taku korero
I could hear the birds singing a wonderful song above	Ka rongo ahau i nga manu e waiata ana i te waiata whakamiharo i runga
I can’t stand to let those people die	Kare e taea e au te tu ki te tuku i aua tangata kia mate
I didn’t hear anything, only sadness	Kaore au i rongo i tetahi mea, ko te pouri anake
I heard about a lot of bands where people dance	I rongo ahau mo te maha o nga roopu e kanikani ana te tangata
One calf was collected with the deceased	Kotahi te kuao i kohia ki te tupapaku
I slept for four hours	E wha haora ahau i moe ai
I gave the rest of the money to them	I hoatu e ahau te toenga o te moni ki a ratou
I landed first on the floor	I tau tuatahi ahau ki te papa
I stood in that prison square	I tu ahau ki tera tapawha whare herehere
I couldn’t find the voice to say anything	Kaore i kitea e au te reo ki te korero i tetahi mea
I placed the text on the photo	Naku i whakatakoto te tuhinga ki runga i te whakaahua
I hope not his brother	Te ti'aturi nei au e ere i to'na taea'e
I sent you for a lawyer	I tukuna koe e ahau mo te roia
The most important thing right now	Ko te mea tino nui i tenei wa
I took off my pants and looked in the mirror	Ka mau ahau i te tarau ka titiro ki te whakaata
It was good most of the day because we were so close	He pai te nuinga o te ra na te mea kei te tata tonu matou
All the boys are on him there	Ko nga tama katoa kei runga i a ia i reira
The following topics are not fully understood	Ko nga kaupapa e whai ake nei kaore i te tino marama
I gave him your name, you know	I hoatu e ahau tou ingoa ki a ia, e mohio ana koe
If only I had hoped for that	Me i tumanako ahau ki tera
It’s kind of funny that no doubt, it’s really sad	He ahua pukuhohe kaore e ruarua, he tino pouri
Half of the work is done	Kua oti te haurua o nga mahi
I think we exchanged goods again	Ki taku whakaaro i whakawhiti taonga ano matou
I thought they didn’t understand our languages	I whakaaro ahau e kore ratou e mohio ki o matou reo
Anyway, I appreciate you talking to me	Heoi, kei te mihi ahau ki to korero mai ki ahau
I have passed the class part of the test	Kua paahitia e ahau te wahanga o te karaehe o te whakamatautau
I believe it is covered	E whakapono ana ahau kua hipokina
I couldn’t accept this	Kaore i taea e au te whakaae ki tenei
I have to go calmly with him	Me haere marie ahau me ia
I know his friends and family just like me	E mohio ana ahau ki ana hoa me ana whanau penei i ahau
I want to learn to read wood	Kei te pirangi au ki te ako ki te korero rakau
I didn’t know I needed to change	Kaore au i mohio me whakarereke
Hopefully we can get together	Ko te tumanako ka taea e tatou te huihui tahi
I didn’t want to know all this about him	Kaore au i hiahia ki te mohio ki enei mea katoa mo ia
I wonder why that girl is bothering me	Kei te whakaaro ahau me he aha tera kotiro ki te whakararuraru i ahau
I see some things through the eye of faith	Kei te kite ahau i etahi mea ma te kanohi o te whakapono
I will not cheat on him again	E kore ahau e tinihanga ki a ia a muri ake nei
I was trying to convince you	I ngana ahau ki te whakau i a koe
I mean, mostly	Ko taku tikanga, ko te nuinga
I like to touch you	He pai ki ahau te pa ki a koe
I walk on him without knowing his presence	Ka haere ahau i runga i a ia karekau e mohio ki tona aroaro
Augustus wanted to retain this power	I hiahia a Augustus ki te pupuri i tenei mana
I will bury my head in a woman's bosom	Ka tanumia e ahau toku mahunga ki te uma o te wahine
I broke down in every learning path	I pakaru ahau i nga huarahi ako katoa
I can really understand how and why	Ka taea e au te tino marama me pehea me te aha
It runs through some amazing views	Ka rere i roto i etahi tirohanga whakamiharo
I want him to rest in peace	Ko taku hiahia kia okioki ia i runga i te rangimarie
I love you as much as you are	E aroha ana ahau ki a koe kia rite ki a koe
I tried to weave the ships going away	I whakamatau ahau ki te whatu i nga kaipuke e haere atu ana
A tiger turns on one side of the street to their left	He taika ka huri i tetahi taha tiriti ki to ratou maui
I don’t want to live here	Kaore au e pai ki te noho ki konei
I heard the waves crashing	I rongo au i nga ngaru e pakaru ana
There may be one example of a small school	Kotahi pea te tauira o te kura iti
I live in a different world	Kei te noho ahau ki tetahi ao rereke
I have to admit the taste was amazing	Me whakaae ahau he mea whakamiharo te reka
I knew the fact	I mohio ahau ki te meka
I was fine for the first part of the afternoon	I pai ahau mo te wahanga tuatahi o te ahiahi
I knew it was a second catch	I mohio ahau he tuarua te hopu
These external factors affect language learning pathways	Ko enei ahuatanga o waho ka pa ki nga huarahi ako reo
Heart rate is faster than the speed of light	He tere ake te tere o te ngakau i te tere o te marama
I looked at the digital display	I titiro ahau ki te whakaaturanga matihiko
I was quick to forgive	Ka tere ahau ki te muru
I’ll wake you up if they call with something important	Maku koe e whakaara ake ki te karanga ratou me tetahi mea nui
I think you checked his tax records and everything	Ki taku whakaaro i tirohia e koe ana rekoata taake me nga mea katoa
I pulled it to myself with a rope	I toia mai e ahau ki ahau me te taura
I was confirmed there nine years ago	I whakapumautia ahau ki reira iwa tau ki muri
I just need to find a physical connection	Me kimi noa ahau i te hononga tinana
I need to be more into heavy art and stuff	Me kaha ake au ki te toi taumaha me nga mea
This is often the case with the master of knowledge expertise	Ko te nuinga o nga wa e penei ana te rangatira o te tohungatanga o te matauranga
I have a lecture on this situation	He kauhau taku mo tenei ahuatanga
I was suddenly brain dead	I ohorere noa ahau kua mate roro
I could see the sea in the distance	Ka kite ahau i te moana i tawhiti
I like voices, weapons, and combat	He pai au ki nga reo, ki nga patu, ki nga mahi whawhai
Do you want to arrange a contact with me	Kei te hiahia koe ki te whakarite i tetahi hoapaki ki ahau
I have more anxiety since that show	He nui ake taku awangawanga mai i tera whakaaturanga
The loving relationship between the two was impossible	Ko te whanaungatanga aroha i waenganui i a raua kaore i taea
I can change as many years as needed	Ka taea e au te whakarereke i te maha o nga tau e hiahiatia ana
I couldn’t believe they were talking about you	Kare au i whakapono i korero ratou mo koe
I closed my eyes and opened my mind	I tutakina e ahau oku kanohi, i whakatuwheratia toku hinengaro
The spear of his tongue had little taste	He iti noa te reka o te tao o tona arero
I appreciate the support	Ka mihi ahau ki te tautoko
I mean, here, in my heart	Ko taku tikanga, i konei, i roto i toku ngakau
I wiped the water from my face	I murua e ahau te wai i toku mata
I didn’t try to hide my joy	Kaore au i ngana ki te huna i taku koa
I have to do it now	Me mahi e au inaianei
I need to know a little something	Me mohio ahau ki tetahi mea iti
I will use it again	Ka whakamahia ano e ahau
There’s a lot of good in the dark	He nui te pai o te pouri
I think killing your own mother will accomplish that	Ki taku whakaaro ko te patu i to ake whaea ka tutuki tera
I just touched his hand	I pa noa ahau ki tona ringa
I’ll probably end up at the library later	Ka mutu pea ahau ki te whare pukapuka i muri mai
I forgive you for love	Ka whakarerea noatia koe e ahau mo te aroha
I didn’t ask them	Kaore au i tono ki a raatau
I like all the different functions you can use	He pai ki ahau nga mahi rereke katoa ka taea e koe te whakamahi
I just move my head	Ka nuku noa ahau i taku mahunga
I think you are ready for a great trip	Ki taku whakaaro kua reri koe mo tetahi haerenga nui
You think differently because you know better	He rereke to whakaaro na te mea he pai ake to mohio
I look for older men	Ka rapu ahau i nga tane pakeke
I waited for an hour	Ka tatari ahau mo te haora kotahi
Eventually Johnson decided that slavery should end	I te mutunga ka whakatau a Johnson me mutu te mahi taurekareka
I couldn’t help but think of his money	Kaore au i kaha ki te whakaaro ki ana moni
I looked at the list that shows I’m working tomorrow	I tirohia e au te raarangi e whakaatu ana kei te mahi ahau apopo
I have a brush and a pencil, not an ax	Naku he paraihe me te pene, ehara i te toki
I was scared and confused	I mataku ahau, i rangirua
I want to be calm	Ko taku hiahia kia ata noho
I find it hard to answer	Ka uaua ahau ki te whakautu
I tried to concentrate	I tamata ahau ki te aro
I put my hand on his shoulders	Ka mau taku ringa ki ona pokohiwi
I wanted alcohol and bought a six -pack of beer	I pirangi ahau ki te waipiro me te hoko i tetahi kete pia e ono
I’ll find you, you know	Ka kitea koe e ahau, kei te mohio koe
I think it will be great, though	Ki taku whakaaro ka nui, ahakoa
Maybe I should work on that	Me mahi pea au mo tera
I planned it all carefully	I āta whakamaheretia e ahau katoa
I showed up and thanked the man for the compliment	I whakaatu ahau me te mihi ki te tangata mo te mihi
I need to know your last name	Me mohio ahau ki to ingoa whanau
I just talked to him on the phone	I korero noa ahau ki a ia i runga waea
I would recommend them without reservation	Ka tūtohu ahau ki a raatau me te kore rahui
I grew up in a church	I tipu ake ahau i roto i te whare karakia
I was happy to apply	I koa ahau ki te tono
I have no debt to anyone	Kahore aku nama ki tetahi tangata
I raised my head to focus on his face	Ka hiki ake taku mahunga ki te aro ki tona mata
I will ask for a solution	Ka tono ahau he otinga
I quickly crossed over to the fence	Ka tere au ki te whakawhiti ki runga ki te taiapa
I checked my hearing aids	I tirotirohia e au aku taonga whakarongo
I will sleep at least	Ka moe ahau i te iti rawa
I scan his face for reaction	Ka matawai ahau i tona kanohi mo te tauhohenga
I only have one bullet	Kotahi noa taku matā
I just wanted to get lost	I hiahia noa ahau kia ngaro atu
I can't tell you	Kaore e taea e au te whakaatu ki a koe
I received the car as a gift	I riro mai i ahau te motuka hei koha
I couldn’t let the evidence go	Kaore i taea e au te tuku i nga taunakitanga kia haere
Those things characterize the woman	Ko era mea e whakaatu ana i te wahine
I won’t give him an inch for this	E kore ahau e hoatu he inihi ki a ia mo tenei
A banana blossom that withstood the cold	He puawai panana i tu i te makariri
I didn’t like the idea	Kaore au i pai ki te whakaaro
This will continue for the rest of the video	Ka haere tonu tenei mo te toenga o te ataata
I know your company has a good place there	E mohio ana ahau he waahi pai to kamupene ki reira
I was really scared of what his return would be	I tino mataku ahau he aha tana whakahokinga
I was punished with punishment, but it was okay	I whiua ahau ki te whiu, engari he pai
I looked online	I titiro ahau ki te ipurangi
There is a staircase in the middle that is broken in the middle of the building	He arawhata kei waenganui i pakaru i te waenganui o te whare
I rubbed your ears for a minute	I mirimiri ahau i o taringa mo te meneti
But they all survived	Engari ka ora katoa ratou
I want to be with my friends	Kei te pirangi ahau ki te noho tahi me oku hoa
I also have no problems with your question	Kare hoki aku raruraru mo to patai
Many times I thought this was it	He maha nga wa i whakaaro ahau koinei
I decided to go back to the kitchen	I whakatau ahau ki te hoki ki te kīhini
I don’t live alone or lonely here	E kore ahau e noho mokemoke, mokemoke ranei i konei
Most of the time I’m not very angry	I te nuinga o te wa kaore au i te tino pukuriri
That will never happen	Kare rawa tera e tupu
I trusted myself	I whakawhirinaki ahau ki ahau
I didn’t even bother to mess my hat with this idiot	Kare au i tata ki te whakararu i taku potae ki tenei poauau
I respected your decision	I whakaute ahau i to whakatau
I want to melt into it	Kei te pirangi ahau ki te rewa ki roto i a ia
I jumped as if nothing had happened	Ka peke ahau me te mea he kore noa iho
I tried to keep my cool	I ngana ahau ki te pupuri i taku hauhautanga
A few weeks ago he died and was buried	I etahi wiki kua pahure ake nei kua mate, kua nehua
A little bit will help early and a little bit shine	Ko te paku iti ka awhina wawe me te whiti iti
A choice of steps, and honestly	He whiringa o nga hikoinga, me te pono
I walked out of the plane to the airport	I hikoi ahau ki waho o te waka rererangi ki te taunga rererangi
Most of his life was barren	He pakoko te nuinga o tona oranga
I knew someone was behind the mirror tonight	I mohio ahau he tangata kei muri i te whakaata i tenei po
I’m really interested in it sometimes, and honestly	Kei te tino hiahia ahau i etahi wa, me te pono
I was tired of thinking circles	I ngenge ahau ki te whakaaro porowhita
The symbol was lost after the first touch	I ngaro te tohu taapiri i muri i te pa tuatahi
I told him he would be fine	I korero ahau ki a ia ka pai ia
It was magic but why did he wonder	He makutu engari he aha ia i miharo ai
I thought there might be more cool farms	I whakaaro ahau tera pea ka nui ake nga paamu hauhautanga
I was in three states in one day	I roto ahau i nga kawanatanga e toru i te ra kotahi
I got dressed and ran outside to the corner store	Ka kakahu ahau ka oma ki waho ki te toa kokonga
I had no idea what the past was	Kare au i mohio he aha nga mahi o mua
I love that girl to the moon, back	Aroha ana ahau ki tera kotiro ki te marama, ki muri
Hope these new clothes look good	Ko te tumanako ka pai enei kakahu hou
I like the new thing	He pai ki ahau te mea hou
I would never get into that	E kore rawa ahau e uru ki taua mea
I felt the coldness of that wind	I mohio ahau ki te makariri o taua hau
I have fed him, but he is very tired	Kua whangai ahau ia ia, engari kua tino ngenge ia
She wants to improve herself as a person	Kei te pirangi ia ki te whakapai ake i a ia ano hei tangata
I think they are still hiding some things from us	Ki taku whakaaro kei te huna tonu ratou i etahi mea mai i a matou
I haven't seen you in twelve years	Tekau ma rua tau kare ahau i kite i a koe
One of his jobs is football coaching	Ko tetahi o ana mahi he whakangungu whutupaoro
I was really looking forward to seeing you	I tino tumanako ahau ki te kite i a koe
I started photographing and climbing	I timata ahau ki te whakaahua me te piki
I pay attention to him	Ka aro ahau ki a ia
I didn’t see him after that day	Kare au i kite i a ia i muri i tera ra
I believe one day we will be friends	E whakapono ana ahau i tetahi ra ka hoa tatou
I think you look like a man	Ki taku whakaaro ka rite koe ki te tangata
I almost tore my towel in the process	Tata ka haea taku tauera i roto i te mahi
A dark shadow appears	Ka puta ake he atarangi pouri
I always touch my smooth chin	Ka pa tonu ahau ki taku kauwae maeneene
I think it’s more important	He mea nui ake taku whakaaro
Sometimes old fence posts are used	I etahi wa ka whakamahia nga pou taiapa tawhito
I just wanted to kiss you	I hiahia noa ahau ki te kihi i a koe
I didn’t want to miss anything interesting	Kare au i pai kia ngaro tetahi mea whakamere
I’ve seen it everywhere	Kua kite ahau i nga waahi katoa
I must say here that the stone is heavy	Me korero ahau i konei he taumaha te kohatu
The new debt is good	He pai te nama hou
I push the button again	Ka pana ano ahau i te paatene
I was raised by slaves	I whakaarahia ahau e nga pononga
I can sing glorious, glorious	Ka taea e ahau te waiata kororia, kororia
There must be a good reason for this unexpected meeting	Me noho he take pai mo tenei hui ohorere
These are not considered different	Kaore enei e kiia he rereke
I knew there was a change	I mohio ahau he huringa
I have never been to church	Kare ano au i uru ki roto ki te whare karakia
I tried for a while to get away from their roster	I whakamatau ahau mo etahi wa ki te wehe atu i ta raatau rarangi ingoa
A local girl trying to sound fluent	He kotiro o te rohe e ngana ana ki te oro matatau
I invited him into my house for some reason	I tono ahau ia ia ki roto i taku whare mo tetahi take
I was unable to move, scream, or see	Kaore au i kaha ki te neke, ki te hamama, ki te kite ranei
I get all these issues	Ka whiwhi ahau i enei take katoa
I know they see a weakness	E mohio ana ahau ka kite ratou he ngoikoretanga
I didn’t know what to say to people	Kare au i mohio he aha taku korero ki nga tangata
They have no ideas	Kare o ratou whakaaro
I wanted to stay awake for you	I hiahia ahau ki te noho oho mo koe
A few days ago this room was a recovery for him	I etahi ra i mua ko tenei ruma hei whakaora mona
It’s a big issue for multiple accounts	He take nui mo nga kaute maha
I really thought you had something important about him	I tino whakaaro ahau kei a koe tetahi mea nui mo ia
I was afraid to touch him	I wehi ahau ki te pa ki a ia
I don’t have the power to look for a girl	E kore ahau e whai mana ki te rapu i te kotiro
I want to get a lawyer	E hiahia ana ahau ki te tiki roia
I’ll always be blown away	Ka pupuhi tonu ahau
A small signal can go a long way	Ka taea e te tohu iti te haere tawhiti
Gilbert designed the house	I hoahoatia e Gilbert te whare
I saw in his strength	I kite ahau i roto i tona kaha
I need to have one	Me whai kotahi ahau
I told him that was good	I kii ahau ki a ia he pai tena
I waited for the lawyer to speak	I tatari ahau mo te korero a te roia
I have to show him that he is important	Me whakaatu ahau ki a ia he mea nui ia
I close my eyes and rest against the wall	Ka kati oku kanohi, ka okioki ki te pakitara
I’ll just pull it off	Ka toia e ahau kia kore noa
Staff were able to access it	I taea e nga kaimahi te uru ki roto
I get up to look outside and not disturb the others	Ka whakatika ahau ki te titiro ki waho me te kore e whakararuraru i era atu
I was thrilled and really scared for their decision	I koa ahau me te tino mataku mo ta raatau whakatau
I use my phone to wake up	Ka whakamahia e au taku waea hei whakaoho
I can say this is a big question	Ka taea e au te kii he patai nui tenei
He showed great wisdom and prudence in religion	I whakaatu ia i te whakaaro nui me te whakaaro nui i roto i te karakia
I know you’ve done a million great human times	E mohio ana ahau kua mahia e koe he miriona taima tangata nui
The building now has an office and parking garage	Ko te whare inaianei he tari me te karati waka
The man buried his wife	Na te tangata i tanu tana wahine
I was really hoping for the least	I tino tumanako ahau i te iti rawa
I think we should look lucky	Ki taku whakaaro me titiro tatou he waimarie
I have to try this first	Me whakamatau ahau i tenei i te tuatahi
I can change the intensity of it	Ka taea e au te whakarereke i te kaha o taua mea
I hoped it would be the same, but it didn’t	I tumanako ahau ka pena ano, engari kaore
It has to do with people	He mahi ki te iwi
I will not bring your daughter back to you	e kore ahau e whakahoki i to tamahine ki a koe
I am like a dead man	He rite ahau ki te tangata mate
There is a brand and a case in it	He parani me te take kei roto
I just can’t take this	Kare e taea e au te tango noa i tenei
I remember how you looked	Ka maumahara ahau ki to ahua
I found him in the big city today	I kitea ia e ahau i te taone nui i tenei ra
I go out to the kitchen	Ka puta ahau ki waho ki te kīhini
I must say no	Me kii ahau kaore
Sure I will do it again	He pono ka mahia ano e ahau
I am the owner of four divisions	Ko ahau te rangatira o nga wahanga e wha
I didn’t pay much attention to him	Kaore au i whakaaro nui ki a ia
Many studies have been done on the effect	He maha nga rangahau kua mahia mo te paanga
You just have to sign up	Me haina noa e koe
I calmed down, listening to the joy of his voice	I whakangawari ahau, i te whakarongo ki te koa o tona reo
CONCLUSION	WHAKAMUTUNGA
He jumped off the cliff.	Ka peke atu ia i te taha o te pari.
There is a lot of cost for a new truck.	He nui te utu mo te taraka hou.
Government laws are strong.	He kaha nga ture a te kawanatanga.
Crime rates were significantly higher.	I tino piki ake nga reiti hara.
Be careful not to lift heavy objects.	Kia tupato ki te hiki i nga taonga taumaha.
The factory manager ordered the workers to repair the roof.	I whakahau te kaiwhakahaere wheketere ki nga kaimahi ki te whakatika i te tuanui.
Later, they have accused him.	I muri mai, kua whakapae ratou ki a ia.
The fishing industry has declined rapidly.	Kua heke tere te ahumahi ika.
There is a mole on his face.	He kamiriona kei tona mata.
The senator is an aide to major tobacco companies.	He kaiawhina a te senator i nga kamupene tupeka nui.
The queen responded strongly.	He kaha te whakahoki a te kuini.
Social scientists have identified twelve types of corruption.	Kua kitea e nga kaiputaiao hapori tekau ma rua nga momo mahi pirau.
There was a constant flow of air that escaped from the pressure spoiler.	He rere tonu te hau i mawhiti mai i te kaipahua pehanga.
The emperor must rule by consent.	Me whakahaere te emepera ma te whakaae.
They are poor.	He rawakore ratou.
Many new factories have been set up.	He maha nga wheketere hou kua whakaturia.
The idea of ​​the conference is to talk about global warming.	Ko te whakaaro o te hui he korero mo te whakamahanatanga o te ao.
She was famous for her beauty and elegance.	I rongonui ia mo tona ataahua me tona ataahua.
More and more people are riding bikes every day.	He nui ake nga tangata e eke paihikara ana ia ra.
How does the fish descend with a heel?	He pehea te hekenga o te ika me te rekereke?
This route was blocked by landslides.	I aukatihia tenei huarahi na te horo whenua.
At first, he wasn’t very popular.	I te tuatahi, kaore i tino paingia ia.
I drink dairy products.	Ka inu ahau i nga hua miraka kau.
Ginger beer is a warming drink.	He inu whakamahana te pia kanekane.
The water of the rivers is fresh and clean.	He hou, he ma te wai o nga awa.
The ways have changed our lives.	Ko nga huarahi kua whakarereke i o maatau oranga.
As always, his flawless retirement performance surprised the audience.	I nga wa katoa, ko tana mahi reti reti kohakore, ka miharo te hunga whakarongo.
The speaker greets him.	Ka mihi te kaikōrero ki a ia.
I ordered a latte.	I tono ahau he latte.
The show must continue.	Me haere tonu te whakaaturanga.
The cat quietly crawled into the room.	Ka ngoki marie te ngeru ki roto i te ruma.
Our teacher disappeared that day.	I ngaro to matou kaiako i taua ra.
These documents contain sensitive information.	Kei roto i enei tuhinga nga korero tairongo.
Alcohol evaporates rapidly.	Ka tere te whakaeto o te waipiro.
The forests of this region are abundant.	He nui nga hua o nga ngahere o tenei takiwa.
Instead of using a food processor, just chop the carrots.	Engari i te whakamahi i te tukatuka kai, tapatapahia noa nga karoti.
It is difficult for the poor to meet their daily needs.	He uaua ki te hunga rawakore ki te whakatutuki i o raatau hiahia o ia ra.
In the forest, very few animals die of starvation.	I te ngahere, he iti noa nga kararehe ka mate i te hemokai.
A sharp smell filled the room.	He kakara koi ka kapi te ruma.
Ten years ago, water was much cleaner.	Tekau tau ki muri, he nui ake te ma o te wai.
A reception committee met them at the airport.	I tutaki tetahi komiti powhiri i a ratou i te taunga rererangi.
The usefulness of this new method is questionable.	Ko te whaipainga o tenei tikanga hou he patai.
Fill the pan with apples and head upwards.	Whakakiia te paraharaha ki te aporo, ka anga te upoko ki runga.
We knew we were wrong after the end of time.	I mohio matou i to maatau he i muri i te mutunga o te wa.
The line of cars stretched for miles.	Ko te raina o nga motuka i toro atu mo nga maero.
I also have a challenge for you.	He wero ano taku mo koe.
My father was an alcoholic.	He tangata inu waipiro toku papa.
The riots erupted over protesters calling for the government to resign.	Ka pakaru mai nga ngangau i te tono a nga kaiporotohe kia rihaina te kawanatanga.
The glass artist was surprised.	I miharo te kaitoi karaihe.
You know this city is very different.	E mohio ana koe kua tino rerekee tenei taone.
He throws it on the sofa.	Ka maka e ia ki runga i te sofa.
They didn’t want me to go.	Kare ratou i pai kia haere ahau.
She spends her mornings reviewing articles.	Ka whakapau ia i ona ata ki te arotake i nga tuhinga.
He saw the delivery of the letter.	I kite ia i te tukunga o te reta.
The old politicians did not agree to come down.	Kaore nga kaitōrangapū tawhito i whakaae ki te heke iho.
We need a strong leader here.	E hiahia ana matou ki te kaiarahi kaha i konei.
All the children of our world deserve to have the right education.	Ko nga tamariki katoa o to tatou ao e tika ana kia whiwhi matauranga tika.
The airstrikes destroyed the city.	Na te patu rererangi i pakaru te pa.
He picks up rubbish everywhere he goes.	Ka kohia e ia nga para i nga wahi katoa e haere ai ia.
The professor took the chair.	Na te ahorangi i mau te tuuru.
Democracy is the most comprehensive political system.	Ko te Manapori te punaha torangapu whanui rawa atu.
Businesses are worried about pollution, and for good reason.	Kei te awangawanga nga pakihi mo te parahanga, me te take pai.
They enjoy playing chess.	He pārekareka ki a rātou te tākaro chess.
Eating unhealthily can make your immune system more susceptible to infections.	Ka taea e te kai kino te whakararu i to mate mate ki nga mate.
He insisted the work was outdated.	I tohe ia kua tawhito te mahi.
He will stay here for two weeks.	Ka noho ia ki konei mo nga wiki e rua.
I bought that for you.	I hokona e au tena mo koe.
Eight people were killed and many more were injured.	Tokowaru nga tangata i kohuru, he maha atu ano i whara.
He picked up some travel books last week.	I tikina mai e ia etahi pukapuka haerenga i tera wiki.
We are not authorized to do that in the temple.	Aita tatou i faati'ahia ia rave i te reira i roto i te hiero.
Their parents arranged their wedding.	Na o raua matua i whakarite to raua marena.
There is no parental control.	Karekau he mana matua.
The company’s financial statements were prepared by an accounting firm.	Ko nga korero putea a te kamupene na tetahi umanga kaute i whakarite.
A delicious soup, high in protein.	He hupa reka, he nui te pūmua.
Get up, get dressed, go to school.	Whakatika, kakahuria, haere ki te kura.
Her flat friend’s dog was sleeping by the window.	Ko te kuri a tona hoa papatahi e moe ana i te matapihi.
Some believe the blue cars are magical.	E whakapono ana etahi he mea makutu nga waka puru.
The policeman pulled out his gun and fired.	Ka whakaputa te pirihimana i tana pu ka pupuhi.
You will need a printing press to make this book.	Ka hiahiatia he perehi ta hei hanga i tenei pukapuka.
For smart kids, it’s never too early to learn.	Mo nga tamariki mohio, ehara i te mea moata rawa ki te ako.
Lack of food killed many.	Na te kore kai i mate te tini.
Two hundred thousand trees are cut down every day.	E rua rau mano nga rakau ka tapahia ia ra.
London was the largest city in the kingdom.	Ko Raanana te taone nui rawa atu o te rangatiratanga.
They ran off the ground.	Ka oma ratou i te whenua.
He struggled to complete this task.	I kaha ia ki te whakaoti i tenei mahi.
He was given a medal.	I hoatu he mētara ki a ia.
The animals are kept in a cage.	Ka mau nga kararehe ki roto i te whare herehere.
The man who was beaten died yesterday.	I mate te tangata i whiua inanahi.
Have you registered your complaint?	Kua rehitatia e koe to amuamu?
He kept a possible panda pet.	I pupuri ia mokai panda pea.
I’m not going to get on the show.	E kore ahau e eke ki runga i te whakaaturanga.
No one wants to do this job.	Kaore tetahi e pai ki te mahi i tenei mahi.
The early bird catches the worm.	Ka mau te manu moata i te noke.
People started talking to each other again.	Ka timata ano nga tangata ki te korero tetahi ki tetahi.
An error.	Tetahi hapa.
The turtle lizards received a prize for their ingenuity.	I riro i nga reihi honu he taonga mo to ratou kakama.
Fire consumes everything in its path.	Ka pau i te ahi nga mea katoa i tona ara.
The manager of the company scolded his employees.	I riria e te kaiwhakahaere o te kamupene ana kaimahi.
The plan calls for all stores to be closed.	Ka tono te mahere kia katia nga toa katoa.
She danced as she danced.	I ori haere ia i a ia e kanikani ana.
Putin is active in politics.	Kei te kaha a Putin ki te ao torangapu.
The beautiful feathers of the bird were the reason it was pushed.	Ko te huruhuru ataahua o te manu te take i panaia ai.
This man is a kind man.	He tangata atawhai tenei tangata.
The insect moves rapidly from forest to forest.	Ka tere te rere o te ngarara mai i te ngahere ki tetahi ngahere.
He emphasized the importance of knowledge.	I whakanuia e ia te hiranga o te matauranga.
The little boy had a stomach ache in him.	I whai puku te tamaiti iti ia ia.
He has a good reputation in the big city.	He pai tona ingoa i roto i te taone nui.
The little boy built a kennel.	Na te tama iti i hanga he whare kurī.
The robber threatened his victim with a knife.	Ka whakawehi te kaipahua i tana patunga ki te maripi.
A report of the problem.	He purongo mo te raruraru.
You will meet other people.	Ka tutaki koe ki etahi atu tangata.
The author is in the troubles of the north.	Ko te kaituhi i roto i nga raruraru o te raki.
He throws the spork to the floor.	Ka makahia e ia te spork ki te papa.
Put the strawberries in a shallow dish.	Kuhua nga rōpere ki roto i te rihi pāpaku.
People believe this lie about the president.	E whakapono ana nga tangata ki tenei korero teka mo te perehitini.
The tile is clean and thin.	He maamaa, he kikokore hoki te taera.
So far, the girls have played there twice.	I tenei wa, e rua nga wa kua takaro nga kotiro ki reira.
This area is famous for writing debates.	He rongonui tenei rohe mo nga tautohetohe tuhituhi.
He wanted to be a doctor like his father.	I pirangi ia ki te noho hei taote pera i tona papa.
No alcohol is allowed in your classrooms.	Karekau he waipiro e whakaaetia i roto i o akomanga.
The population of this village is declining every year.	Kei te heke haere te taupori o tenei kainga ia tau.
You may want to use a spoon.	Ka hiahia pea koe ki te whakamahi i te koko.
She seemed to calm down after a while.	I te ahua o tana marie i muri i etahi wa.
If the scales are soft, use them for cooking.	Mena he ngawari nga unahi, whakamahia mo te tunu.
Global warming is producing more moisture content.	Ko te whakamahana o te ao ka hua ake nga ahuatanga makuku.
Some of the prisoners were subjected to an abusive behavior.	Ko etahi o nga mauhere ka pa ki tetahi tikanga kino.
Farmers do not accept the company’s offer.	Kaore nga kaiahuwhenua e whakaae ki te tuku a te kamupene.
The front river has been very busy.	Kua tino pukumahi te awa o mua.
The villagers know how to take salt.	He mohio nga tangata o te kainga ki te tango tote.
People often stop to take pictures of the scene.	He maha nga wa ka tu nga tangata ki te tango pikitia o te waahi.
Reduce heat and cook the meat for a long time.	Whakaitihia te wera me te tunu i te kikokiko mo te wa roa.
This village has many festivals every year.	He maha nga hakari o tenei kainga ia tau.
The journey was easy and effortless.	He ngawari te haerenga, he koretake.
A bad smell flew all over the road.	He kakara kino ka manu puta noa i te huarahi.
It’s time to stop the disease.	Kua tae ki te wa ki te whakamutu i te mate.
The appearance of his presence has nothing to do with any crime.	Ko te ahua o tona aroaro kaore he hononga ki tetahi hara.
It’s a difficult issue.	He take uaua.
I’m glad you found a job.	Kua koa ahau kua kitea e koe he mahi.
This is the town closest to me.	Koinei te taone e tata ana ki ahau.
This cannot be disputed.	Ko tenei e kore e taea te tautohetohe.
In the dark of night,	I te pouri o te po,
The work is not perfect.	Kare te mahi e tino tika.
The risk of drowning is on the rise.	Kei te piki haere te mate o te toremi.
He opened the window and threw his cigarette out.	I whakatuwheratia e ia te matapihi ka maka atu tana hikareti ki waho.
This region is known for its large farm lands.	E mohiotia ana tenei rohe mo ona whenua paamu nui.
With less energy our carbon footprint is reduced.	Ma te iti ake o te kaha ka whakaitihia o tatou tapuwae waro.
Their cries came at night.	I puta a ratou tangi i te po.
The egg yolk is where we eat it.	Ko te toene o te hua manu te wahi e kainga ana e tatou.
He wore a flap jacket.	I mau ia he koti takirere.
An unpleasant odor occurs.	Ka puta he kakara kino.
Although declining, the project is individual.	Ahakoa he whakaheke, he takitahi te kaupapa.
The children are wandering around in boxes.	Kei te kopikopiko nga tamariki i roto i nga pouaka.
Next was a sunny day.	I muri mai he ra paki.
They paid with cash.	I utu ratou ki nga moni.
We drink milk from cows.	Ka inu matou i te miraka mai i te kau.
The team did not agree to play, so the match was canceled.	Kaore te kapa i whakaae ki te takaro, no reira ka whakakorehia te whakataetae.
First, you need to clean all the beds.	Tuatahi, me horoi e koe nga moenga katoa.
Have a throw in your hand.	Me whai maka ki to ringa.
She really cares for her children.	He tino tiaki ia mo ana tamariki.
The measurements cannot be explained on a smaller scale.	Kaore e taea te whakamarama i nga inenga i runga i nga waahanga iti ake.
The committee carefully considered the matter.	I ata whiriwhiria e te komiti te take.
I will never forget the look on his face.	E kore ahau e wareware ki te ahua o tona kanohi.
I need to pull my tooth.	Me unu taku niho.
He wasn’t quite ready for this.	Kaore ia i tino rite mo tenei.
The debate was heated.	I wera te tautohetohe.
The books are already very crowded.	Ko nga pukapuka kua tino kikii.
It’s a soft coffee, without a handle.	He kawhe ngawari, kaore he kakau.
The small boat falls on a rock,	Ka taka te kaipuke iti ki te toka,
The houses are made of mud.	Ko nga whare he mea hanga ki te paru.
Iron is needed to make all the weapons of today.	Ko te rino e hiahiatia ana hei hanga i nga patu katoa o enei ra.
In the days to come, more will be found.	Hei nga ra kei mua, ka kitea etahi atu.
The score never caught on.	Ko te piro kare i mau.
How different things are!	Ano te rereke o nga mea!
Pour the milk and wait.	Ringihia te miraka ma te tatari.
I laid the cake on the coffee table.	I whakatakotoria e ahau te keke ki runga i te tepu kawhe.
The tile on the roof is made at home.	Ko te tile i runga i te tuanui he mea hanga ki te kainga.
The government must take responsibility for these atrocities.	Me kawe te kawanatanga mo enei mahi kino.
Chemical changes could make me more likely to get cancer.	Ko nga huringa matū ka mate pea ahau i te mate pukupuku.
A fishmonger buys the fish in the picture above.	Ka hokona e tetahi kaihokohoko ika i te pikitia o runga ake nei.
They are said to be wealthy.	E kiia ana he whai rawa ratou.
We now turn to our local store.	Ka huri tatou inaianei ki to tatou toa o te rohe.
The fire broke out at the mall yesterday.	I pa te ahi i te whare hokohoko inanahi.
The fog turns inside.	Ka huri te kohu ki roto.
He issued his resignation letter recently.	I tukuna e ia tana reta rihaina ina tata nei.
A country singer is on stage.	He kaiwaiata whenua kei runga i te atamira.
Here is a letter from the king.	Anei tetahi reta na te kingi.
He took a spoon and began to dig.	Ka mau ia ki te koko, ka timata ki te keri.
When the new factory opened, many workers were hired.	I te whakatuwheratanga o te wheketere hou, he maha nga kaimahi i utua.
What did they discuss?	He aha ta ratou i korerorero ai?
The minister's statement was a joke.	Ko te korero a te minita he kupu whakahianga.
It was a wise decision.	Ua riro te reira ei faaotiraa paari.
He won the election by landslide.	I toa ia i te pooti ma te horo whenua.
These lands are highly subdivided.	Ko enei whenua ka tino wehewehea.
Many years ago, there were many terrorist attacks.	He maha nga tau ki muri, he maha nga whakaeke kaiwhakatuma.
Visiting relatives.	Kei te toro atu ki nga whanaunga.
He treads with his fingers.	Ka paopao ia i ona maihao.
How much does it cost?	E hia te utu?
Two dollars.	He rua taara.
An idol was erected to honor him.	I whakaarahia he whakapakoko hei whakanui i a ia.
The shape of the moon is different from the earth.	He rereke te ahua o te marama i te whenua.
There are many good films that focus on the actor’s struggle.	He maha nga kiriata pai e aro ana ki te pakanga a te kaiwhakaari.
I still think you can’t reach him	Kei te whakaaro tonu ahau kaore koe e tae atu ki a ia
I mistakenly looked at the residence	I pohehe ahau ka titiro ki te wahi noho
It smells bad	He kakara kino
I could hardly sleep	I whakauaua ahau i moe
I can’t, won’t interfere with that	Kaore e taea e au, e kore e pokanoa ki tera
Because of the pain of my head I wept	Na te mamae o toku mahunga i tangi ai ahau
I really knew that because that was home	I tino mohio ahau ki tera i te mea ko tera te kainga
I’ll be crazy, and it won’t help my project	Ka porangi ahau, a e kore e awhina i taku kaupapa
I didn’t know it was possible	Kaore au i mohio ka taea
I rested in front of my seat	I okioki ahau i mua i taku wahi noho
This problem was mentioned by later authors	Ko tenei raruraru i whakahuahia e nga kaituhi o muri mai
I know it's my fault	E mohio ana ahau naku te he
My first day at the forum was just crazy	Ko taku ra tuatahi i te huinga he porangi noa
I knew he was lying, of course	I mohio ahau kei te teka ia, o te akoranga
I’m not really online this week	Kare au e tino ipurangi i tenei wiki
I really liked him because of that	I tino pai ahau ki a ia na tera
I was sick and very tired	I mate ahau, me te tino ngenge
This is called the enrollment agreement	Kua kiia tenei ko te whakaaetanga whakauru
I can't explain what happened	Kare e taea e au te whakamaarama i nga mea i tupu
I was better, more confident	I pai ahau, he maia ake
I heard her cry through the two closed doors	I rongo ahau i tana tangi i roto i nga tatau e rua kua kati
Confirmation is a kind of oath	Ko te whakapumautanga he momo oati
I wonder if he had registered he would have said so	Kei te whakaaro ahau mena kua rehita ia kua kii mai
I was close to nose to nose and it was ugly	I tata ahau ki te ihu ki te ihu me te mea kino
I didn’t understand this man’s boundaries	Kare au i marama ki nga rohe o tenei tangata
I want to know what that means	E hiahia ana ahau ki te mohio he aha te tikanga
I lost time and reality	I ngaro ahau i te wa me te mooni
I went back into his empty chest	Ka hoki ahau ki roto ki tona uma kau
I found my punishment, my own hell	I kitea e au taku whiu, taku ake reinga
I knew the situation	I mohio ahau ki te ahuatanga
I don’t want to bother you	Kare au e pai kia whakararuraru koe
I turn back to go home	Ka huri au ki muri ki te kainga
I never said it was bad	Kore rawa ahau i kii he kino
I can see the questions in your eyes	Ka kite ahau i nga patai ki o kanohi
I gave land to my district inspector	I hoatu e ahau he whenua ki taku kaitirotiro rohe
I experience thoughts and emotions	Ka wheako ahau i nga whakaaro me nga kare-a-roto
I was so full of joy	Ua î roa vau i te oaoa
I was completely ignorant	I tino kuare ahau
I whispered into one ear	I muhumuhu ahau ki tetahi taringa
I was only fourteen at the time	Tekau ma wha noa ahau i tera wa
I love him, but that’s not him	E aroha ana ahau ki a ia, engari ehara tera i a ia
I didn’t let him search my room	Kare au i tuku atu i a ia ki te rapu i taku ruma
I went behind a tree and threw it up	I haere ahau ki muri i tetahi rakau ka maka ki runga
It has no interest in me here	Kare kau he painga ki a au i konei
I clung to him	I piri atu ahau ki a ia
I didn’t know the floor wasn’t open yet	Kare au i mohio kare ano te papa i tuwhera
I am a believer and a churchgoer	He tangata whakapono ahau, he tangata haere ki te hahi
I want to talk to you, lady	E hiahia ana ahau ki te korero ki a koe, e hine
I want them to be my only friends	Ko taku hiahia kia waiho e ratou aku hoa anake
I couldn’t stand his action	Kare au i kaha ki te tu i tana mahi
I just want you to know	Ko taku hiahia noa kia mohio koe
I think they started early in that family	Ki taku whakaaro ka timata wawe ratou i tera whanau
I swear, this space was not reserved for this dress	Ka oati ahau, kaore tenei waahi i whakaritea mo tenei kakahu
I come every time you say my name	Ka haere mai ahau i nga wa katoa ka kiia e koe toku ingoa
I crossed my fingers behind my back	I whakawhiti ahau i oku maihao ki muri i toku tuara
I am the best woman ever	Ko ahau te wahine pai rawa atu
I really enjoyed your company today	I tino koa ahau ki to kamupene i tenei ra
I was only eight at the time	E waru noa ahau i taua wa
I believe it is a part of itself	E whakapono ana ahau ko tetahi waahanga o ia ano
I didn’t hear anything specific but it was kind of ridiculous	Kaore au i rongo i tetahi mea motuhake engari ko te ahua wawau
A sixth suspect has fled the country, he said	Ko te tuaono o nga whakapae kua oma atu i te whenua, ka kii ia
I knew how you felt, not to know	I mohio ahau ki te ahua o to whakaaro, kaua ki te mohio
I knew he would be upset	I mohio ahau ka pouri ia
I quickly dressed and covered my black dress	Ka tere taku kakahu, ka hipoki i taku kakahu pango
I also tried to deny this room	I whakamatau ano ahau ki te whakakahore i tenei ruma
I have often found that wisdom to be good	Mea pinepine au i te ite e mea maitai taua paari ra
I tried to open it before	I ngana ahau ki te whakatuwhera i mua
I really got death threats, it was crazy	I tino whiwhi au i nga riri mate, he porangi
I liked him for the look forever	I pai ahau ki a ia mo te ahua ake ake
I wanted him and he wanted me	I hiahia ahau ki a ia ka hiahia ia ki ahau
I meet all kinds of interesting people coming and going	Ka tutaki ahau ki nga momo tangata whakamere katoa e haere mai ana, e haere ana
I love the car and it works right	Aroha ana ahau ki te motuka, me te mahi tika
It has a light yellow color with green mirrors	He tae kowhai kowhai me nga whakaata matomato
The hot air wakes up thinking of hell	Ka oho te hau wera ka whakaaro ki te reinga
I'm tired	Kei te hoha ahau
Many times I get tired of locking	He maha nga wa ka hoha ahau ki te maukati
I knew he was thinking of me	I mohio ahau kei te whakaaro ia ki ahau
I found a cell phone and called him	I kitea e ahau he waea waea ka waea atu ki a ia
I believe in cause and effect	E whakapono ana ahau ki te take me te hua
I couldn’t stop crying	Kaore i taea e au te whakamutu i taku tangi
Save yourself and change the world	Tiakina koe ka huri i te ao
I went through all these things the first time there	I haere ahau i enei mea katoa i te wa tuatahi ki reira
It is impossible	Kare e taea
A move that caught his eye to the left	He nekehanga i mau tona kanohi ki te taha maui
I prayed for god to help me	I inoi ahau mo te atua ki te awhina i ahau
The hand rests on each shoulder	Ka tau te ringa ki runga i ia pakihiwi
I’m not sure if he can	Kaore au i te tino mohio mena ka taea e ia
I tried to reason, and to no avail	Ua tamata vau i te haaferuri, e aita i manuïa
Thousands gathered	He mano tini kua huihui mai
I have been vaccinated before	Kua werohia ahau i mua
I just have to say	Me korero noa ahau
I don’t know why he lied about that	Kare au e mohio he aha ia i teka ai mo tera
I think it’s kind of like that	Ki taku whakaaro kei te ahua o tona ahua
I found a seat by the window and greeted	I kitea e ahau he nohoanga i te taha o te matapihi ka powhiri
I think it should be difficult, though	Ki taku whakaaro me uaua, ahakoa
I trusted you	I whakawhirinaki ahau ki a koe
I knew that was important	I mohio ahau he mea nui tera
I don’t mean it’s bad	Kaore au i te tikanga he kino
I hope that’s a story that doesn’t spread	Ko taku tumanako he korero tera e kore e horapa
I sighed and cursed my luck	I kowaowao ahau ka kanga taku waimarie
As for me, at least emotionally	Ko ahau, i te iti rawa kare
I could hear that I had lost my memory	I taea e ahau te rongo kua ngaro taku mahara
It is a fairly large and empty file	He kōnae tika nui, kore hoki
I’ll bring it to him first	Ka kawea e ahau ki a ia i te tuatahi
I have a cut on the palm of my hand	He tapahi taku i te kapu o toku ringa
I woke up and I started to cry in the dark	I oho ahau ka timata ahau ki te tangi i roto i te pouri
It’s a little wet, like sweat and something else	He paku maoa, penei i te werawera me tetahi atu mea
I tried to stay away but to no avail	I ngana ahau ki te noho atu engari kare i whai hua
I’ll sit there and come out on conversations about the idea	Ka noho ahau ki reira ka puta i runga i nga korerorero mo te whakaaro
Because they are always controversial	No te mea he tautohetohe tonu ratou
I went up to school yesterday	I piki ahau ki te kura inanahi
An artist approaches them	Ka whakatata mai tetahi kaitoi ki a ratou
I watched it all from the porch	I mataki ahau i te katoa mai i te whakamahau
I can say that he wants to keep it	Ka taea e au te kii kei te pirangi ia ki te pupuri
I wasn’t really competitive	Kare au i tino whakataetae
I wondered why your features weren’t in the paper	I whakaaro ahau he aha i kore ai o ahuatanga i roto i te pepa
I ran away so he couldn’t see me	I rere atu ahau kia kore ai ia e kite mai i ahau
I forget the author’s name	Ka wareware ahau ki te ingoa o te kaituhi
I reach out my hand into the fence and release the tissue	Ka toro atu taku ringa ki roto i te taiapa, ka tuku i te kiko
He was found by a neighbor	I kitea ia e tetahi hoa tata
I was able to talk to them before I started	I taea e ahau te korero ki a ratou i mua i te tiimata
I never think ahead	Kare rawa ahau e whakaaro ki mua
I saw my apartment from that point on	I kite ahau i taku whare noho mai i tera waahi
I think he likes it	Ki taku whakaaro kei te pai ia ki a ia
I lost my attention and floated briefly	Ka ngaro taku aro, ka maanu poto
If he had killed me	Me i mate ahau e ia
I would recommend this hotel	Ka tūtohu ahau ki tenei hotera
I was just this car	Ko ahau noa tenei waka
I have a lot of holiday time saved	He nui aku wa hararei kua penapena
I think he has sinned	Ki taku whakaaro kua hara ia
This challenge also failed	I rahua hoki tenei wero
I mean, he can’t be good for fame	Ko taku tikanga, kaore e taea e ia te pai mo te rongonui
I didn’t know how to speak and think	Kaore au i mohio ki te korero me te whakaaro
I will forgive his sin	Ka murua e ahau tona hara
Some close friends have come to watch	Kua tae mai etahi o nga hoa tata ki te matakitaki
I buried my face in it	I tanumia e ahau toku mata ki roto
I never try to embarrass him	Kare rawa ahau e ngana ki te whakama ia ia
I have to stay away from my family	Me noho tawhiti ahau i taku whanau
I had a glass of wine	I ahau he karaihe waina
I opened the door and went inside	I whakatuwheratia e ahau te tatau ka kuhu ki roto
I belong to the winning type	No te momo toa ahau
I highly recommend that you read the entire article	Ka tino taunaki ahau kia panui koe i te tuhinga katoa
I wasn’t very good, but all the symptoms were gone	Kaore au i tino pai, engari kua kore katoa nga tohu
I have been there for eleven days	Tekau ma tahi nga ra kua tae ahau ki reira
I swear I’ll get better	Ka oati ahau kia pai ake ahau
I can never answer that	Kare rawa e taea e au te whakautu
I want to thank you	E hiahia ana ahau ki te mihi atu ki a koe
But he never left	E engari kaore ia i wehe
I started adding some titles	I timata ahau ki te taapiri i etahi taitara
There was a cell phone yesterday	He waea pukoro inanahi
I think it’s more sensible	Ki taku whakaaro he mea mohio ake
I bent down and kissed his knee	Ka piko ahau ka kihi i tona turi
I couldn’t get into it	Kaore i taea e au te uru ki roto
I may not have copied it correctly or left something out	Kaore pea au i kape tika, i waiho ranei tetahi mea ki waho
It’s very aggressive	He tino taikaha
The body is short and the tail is long	He poto te tinana me te hiku roa
I lay on his chest afterwards	Ka takoto ahau ki tona uma i muri iho
A deaf reporter who is afraid of the environment	He kairipoata turi e wehi ana i te taiao
I sank into my bed and slept like a child	I totohu ahau ki runga i toku moenga ka moe ano he tamaiti
I didn’t know my own words	Kare au i mohio ki aku kupu ake
I was amazed at how you learned to water	I miharo ahau me pehea koe i ako i te wai
There are benefits for each situation for each situation	He whai hua mo ia ahuatanga mo ia ahuatanga
I can tell you have been living here for too long	Ka taea e au te korero kua roa rawa koe e noho ana i konei
I actually couldn't have been happier	Ahau mau e kore i taea e kua hari
I saw beads of sweat on his forehead	I kite ahau i nga pirepire o te werawera i runga i tona rae
I think he has the worst luck	Ki taku whakaaro kei a ia te waimarie kino rawa atu
It’s a good paycheck to me, and a social service loan	He pai te utu ki a au, me te nama ratonga hapori
A dirt path led deep into the forest	He ara paru i ahu hohonu ki roto i te ngahere
I remember that moment as an arrow	Kei te maumahara ahau ki taua wa ano he pere
I have been trying to go there for years	Kua ngana ahau ki te haere ki reira mo nga tau
I would better prepare you for that	Ka pai ake taku whakarite i a koe mo tena
I was shocked again but for a strange reason	I ohorere ano ahau engari mo te take ke
I haven’t started yet but I’m planning to hurry	Kare ano au kia timata engari kei te whakamahere kia tere
A new manager referred me to an improvement plan	Na tetahi kaiwhakahaere hou ahau i tuku ki tetahi mahere whakapai ake
I have to go home	Me hoki ahau ki te kainga
I have loved you since the beginning of time	I aroha ahau ki a koe no te timatanga o te wa
I hear them, but I’m tired of dying	Ka rongo au i a raatau, engari kua hoha ahau ki te mate
I tried to give him a carrot that day	I whakamatau ahau ki te hoatu ki a ia he karoti i tera ra
The magazine was published monthly	I whakaputaina te moheni i ia marama
I am looking for something like this on this car	Kei te rapu au mo tetahi mea penei i runga i tenei motuka
Part of him still loved her	Ko tetahi waahanga o ia i aroha tonu ki a ia
I didn’t do anything for my own money, sir	Kaore au i mahi i tetahi mea mo taku ake moni, e taku
I can taste the ice cream	Ka taea e au te reka o te aihikirimi
I could hear him moving around in the bathroom	Ka rongo ahau i a ia e neke haere ana i roto i te wharepaku
I didn’t see his actions	Kaore au i kite i ana mahi
I wondered if they would bother me	I whakaaro ahau mehemea ka whakararuraru ratou i ahau
The rich spirit loves people	Ka aroha te wairua taonga ki te tangata
I wanted to get involved in that	I hiahia ahau ki te whakauru atu ki tera
I have to come out victorious	Me puta toa ahau
I don’t know who that is	Kaore au i te mohio ko wai tena
I just dragged your legs	I toia noa e ahau o waewae
I didn’t talk to them	Kaore au i korero ki a raatau
I want you to tell me the truth	E hiahia ana ahau kia korero mai koe ki ahau i te pono
The doctor must be quick to flee	Me tere te taote ki te rere
I pulled away and kept looking at him	Ka kumea ahau ka titiro tonu ahau ki a ia
I just have to laugh at that description	Me kata noa ahau ki tera whakaahuatanga
I tried to move my legs, but to no avail	I ngana ahau ki te whakakorikori i oku waewae, engari kare i whai hua
I probably won’t stay there long, though	Kare pea au e noho roa ki reira, ahakoa
I want you to join us	E hiahia ana ahau kia uru mai koe ki a matou
A father has no right to kill his daughter	Kare he tika o te papa ki te patu i tana tamahine
I doubt if my father knew	Kei te ruarua ahau mehemea kua mohio taku papa
Until the accident he had a clean criminal record	Tae noa ki te aitua i ia he rekoata taihara pokekore
I let go of my lamp and went into the room	I tukua e ahau taku rama ka kuhu ki roto i te ruma
I hope you came out for a walk	Ko taku tumanako i puta koe ki waho mo te hikoi
I just thought he should know	I whakaaro noa ahau me mohio ia
I will try again	Ka whakamatau ano ahau
My guilt is great	He nui taku hara
I saw the pain	I kite ahau i te mamae
I can do other things	Ka taea e au etahi atu mahi
I hated to see him in that, though	I kino ahau ki te kite ia ia i roto i tera, ahakoa
I like the band at the end of the song	He pai ki ahau te roopu kei te mutunga o te waiata
I went in and sat down	I haere ahau ki roto ka noho ahau
I was in for a rare treatment, apparently	Ko ahau i roto mo te maimoatanga onge, te āhua
I throw it on the floor	Ka maka e ahau ki runga ki te papa
I have to stop thinking so much about that person	Me mutu taku whakaaro nui mo tera tangata
Guitar feedback effects were used	I whakamahia nga paanga urupare kitara
I pushed my energy so deep	I peia e ahau toku kaha kia hohonu
I treated him like he was a god	I mahi ahau ki a ia me te mea he atua ia
I also need to know the details	Me mohio ano ahau ki nga korero
Stupid, childish thoughts will really help	He whakaaro poauau, he whakaaro tamariki ka tino awhina
In fact, it is the best way	Ko te tino korero ko te huarahi pai rawa atu
I think they said it was just plain weird	Ki taku whakaaro i kii ratou he kiko noa noa
I had never been to a movie theater before	Kare ano au i tae ki te whare tapere kiriata i mua
I wondered who that coat was	I whakaaro ahau na wai tera koti
My vision is very clear	Ka tino marama taku kite
I wasn’t sure what would happen next	Kare au i tino mohio he aha nga mea ka puta i muri mai
I just miss the past appearances	Ka ngaro noa ahau i nga ahuatanga o mua
I hoped they were ready	I tumanako ahau kua rite ratou
I didn’t know it could be done fast	Kaore au i mohio ka taea te mahi tere
I had the whole train ride	I ahau te waka tereina katoa
I hear voices in the distance	Ka rongo ahau i nga reo i tawhiti
I can’t wait to get out of the hospital	Kare au e tatari kia puta ki waho o te hohipera
I didn’t understand how to leave a minister	Kare au i marama me pehea e mahue ai tetahi minita
I can’t thank you enough!	Kare e taea e au te mihi ki a koe!
I look like a million dollars	He miriona taara taku ahua
I had no idea what to do with him	Kaore au i mohio he aha te mahi ki a ia
A low voice, a low voice	He reo iti, he reo iti
My goal is to do the same	Ko taku whai kia pera ano
I am in the information business	Kei roto ahau i te pakihi korero
I’m not trying to protect this	E kore ahau e ngana ki te tiaki i tenei
I am happy for my friends	He harikoa ahau mo aku hoa
I’m just like me but for one thing	He rite tonu ahau ki a au engari mo tetahi mea
I was afraid you wouldn’t hear what he had to say	I mataku ahau kare koe e rongo ki tana korero
I was dumb in his presence	He wahangu taku mahi ki tona aroaro
I didn’t know him after that	Kaore au i mohio ki a ia i muri i tera
I never wanted to hurt him	Aita roa vau i hinaaro e haamauiui ia ’na
And it’s really good	A he tino pai
I really met it later	I tino tutuki ahau i muri mai
I didn’t say it	Kare au i kii atu
Some people will call my name	Ka karanga etahi tangata ki toku ingoa
A quick touch on the shoulder made him jump	He pa tere ki runga i te pakihiwi ka peke ia
I went to watch it last night	I haere ahau ki te matakitaki inapo
I’ve just come across a short bank answer	Kua tae noa mai ahau ki tetahi whakautu putea poto
A tall wooden wall stands in the distance	He pakitara rakau teitei e tu ana i tawhiti
I turned around and looked thoughtfully into his face	Ka tahuri ahau ki muri ka titiro whakaaro ki tona kanohi
I like to look into your eyes, listen to your voice	He pai ki ahau te titiro ki o kanohi, te whakarongo ki to reo
I got behind the wheel	I tae ahau ki muri i te wira
I fought my way before	I whawhai ahau i taku huarahi i mua
I didn’t want to see anything	Kare au i pirangi ki te kite i tetahi mea
I’ll see what’s in your head	Ka kite ahau i nga mea kei roto i to mahunga
I let go of my hands and groaned	I tuku ahau i oku ringa me te aue
I saw a door on the side	I kite ahau i tetahi kuaha kei te taha
Finally I saw the light	I te mutunga ka kite ahau i te marama
It was a fight he was desperate to win	He whawhai i tino kaha ia ki te wikitoria
I paid the price on a cruel cross	I utua e ahau te utu i runga i te ripeka nanakia
I mean, pretty weird	Ko taku tikanga, tino tipua
I won’t leave it for another chance	E kore ahau e waiho mo te tupono noa atu
I will have a talk with you soon	Ka whai korero ahau ki a koe i te wa tata
I called his wife and talked to her	I waea atu ahau ki tana wahine me te korero ki a ia
A white sofa and white chairs	He sofa ma, he tuuru ma
I have two objections to this chapter	E rua aku whakahe mo tenei upoko
So they refused to pay him	No reira kare ratou i pai ki te hoatu ki a ia te utu
Tom sighed and his son ran	Ka pupuhi a Tom, ka oma tana tama
I have to keep going though	Me haere tonu ahau ahakoa
I’m sorry, I don’t know how he will	Ka pouri ahau, kaore i te mohio ka pehea ia
I thought about that later	I whakaaro ahau ki tera i muri mai
I want you to be well received	Ko taku hiahia kia pai te manaaki
I knew the door would close behind me	I mohio ahau ka kati te tatau i muri i ahau
I couldn’t do it	Kaore i taea e au te mahi
I am a human being	He tangata katoa ahau
I don’t worry too much about them	E kore ahau e manukanuka rawa mo ratou
I have fishing gear on the boat	Kei a au nga taputapu ika i runga i te poti
I couldn’t keep my eyes on him	Kaore i taea e au te pupuri i oku kanohi ki a ia
No future release date has been set	Karekau he ra tukunga a meake nei kua whakaritea
I want the kids to own the ranch	Kei te pirangi au ki nga tamariki ka riro i a ratou te ranch
I will not stay here	E kore ahau e noho ki konei
Good to drink now	Ka pai te inu inaianei
I’m not just a bad wolf	Ehara ahau i te wuruhi kino noa
I see an actor in an emotional state	Ka kite ahau i tetahi kaiwhakaari i roto i te ahua kare
I went to use the drinking fountain	I haere ahau ki te whakamahi i te puna inu
I don’t work with others	Kaore au i te mahi ki era atu
My eyes are wet	Kei te makuku oku kanohi
We need to look deeper into the meanings of the mind	Me titiro hohonu ki nga tikanga o te hinengaro
I tried it again, the result was the same	I whakamatau ano ahau, he rite tonu te hua
Eventually I got deep into the shoot	I te mutunga ka hohonu au ki te pana
I thought he had done it on purpose	I whakaaro ahau kua mahia e ia i runga i te whakaaro
This early success was not quickly reversed	Ko tenei angitu moata kihai i hohoro te whakahoki ano
I am missing the dream with you	Kei te ngaro ahau i te moemoea me koe
Don’t make me sad to meet death now	Kaua ahau e pouri ki te tutaki i te mate inaianei
I actually allowed the nurse to decide for me	I tino whakaaetia e ahau te kaiwhangai ki te whakatau moku
I have a lot here to do	He nui aku i konei hei mahi
I won’t bother you with evidence you might not believe	E kore ahau e whakararuraru ia koe me nga taunakitanga kare pea koe e whakapono
I will not lead	E kore ahau e arai
I was a little more scared	He iti noa atu taku mataku
I play it by ear	Ka whakatangihia e ahau ma te taringa
By looking in the mirror it was fixed	Na te titiro ki te whakaata i whakatika
I get my medicine for free	Ka whiwhi au i taku rongoa mo te kore utu
I think we can take the whole group for ourselves	Ki taku whakaaro ka taea e tatou te tango i te roopu katoa ma tatou anake
I don’t need to talk too much	Kare e tika kia korero nui ahau
I couldn’t begin to photograph	Kaore i taea e au te timata ki te whakaahua
I need to know what’s going on with him	Me mohio ahau he aha te mea e pa ana ki a ia
I hope you will listen	Ko taku tumanako ka whakarongo mai koe
I know you opened it	E mohio ana ahau nau i whakatuwhera
I close my eyes and pay attention to my father	Ka kati oku kanohi, ka aro ki toku papa
I waited for hours to see my favorite video	Ka tatari ahau mo nga haora ki te kite i taku ataata tino pai
I park my car next to the office	Kei te whakanoho ahau i taku motuka ki te taha o te tari
I almost woke up to that	I tata oho ahau ki tera
I knew what he looked like	I mohio ahau ki tona ahua
I can’t say more than that now	Kare e taea e au te korero nui atu i tera inaianei
The door opens at the very end	Ka tuwhera te tatau i te pito rawa
I didn’t think it would irritate you	Kare au i whakaaro kia whakapataritari koe
I turn and walk to the exit	Ka huri ahau ka hikoi ki te putanga
I want to, but it’s not here	E hiahia ana ahau, engari kaore i konei
I can't move things	Kaore e taea e au te neke mea
To my knowledge his thoughts are very strong	Ki taku mohio he tino kaha ana whakaaro
I wanted to keep it there	I hiahia ahau ki te pupuri i reira
I have a good view from my seat	He pai taku tirohanga mai i toku nohoanga
I did not answer him and bowed my head	Kare au i whakahoki kupu ki a ia, ka tuohu toku mahunga
I have never tried that drink before	Kare ano au i whakamatau i tera inu i mua
The second blow broke the lock	Na te whiu tuarua i pakaru te raka
I heard him walk out the door	I rongo ahau i a ia e haere atu ana i te kuaha
I wonder what her lips taste like	Ka miharo ahau he aha te reka o ona ngutu
I can do this, he said to himself	Ka taea e au tenei, ka kii ia ki a ia ano
I woke up again hours later, just after dawn	I oho ano ahau i nga haora i muri mai, i muri noa o te ata
I’m really hoping that little pen will be moved one day	Kei te tino tumanako ahau ka whakakorikorihia taua pene iti i tetahi ra
I take a warm look to think about this moment as well	Ka mau ahau i te ahua mahana ki te whakaaro mo tenei wa ano
Pregnancy may not have hit my head	Kare pea i pa mai te haputanga ki toku mahunga
Afterwards, they reached a spacious room	I muri iho, ka tae raua ki tetahi ruma whanui
